Don't you think that would be risky?	Denkt Dir net datt dat riskant wier?
Are you sick of Tom?	Sidd Dir krank vum Tom?
You may want to study harder for the next test.	Dir wëllt vläicht méi haart fir den nächsten Test studéieren.
Are you still attending class meetings?	Gitt Dir ëmmer nach op d'Klassenversammlung?
Tom did not want to be the last.	Den Tom wollt net de leschte sinn.
Tom said he thought he could do that this week.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat dës Woch maachen.
Tom is angry with Maria.	Den Tom ass rosen op d'Maria.
Why are you letting Tom do that to you?	Firwat léisst Dir den Tom Iech dat maachen?
You do not think we should do that, do you?	Dir mengt net, mir sollen dat maachen, oder?
It is not safe to drive without a seat belt.	Et ass net sécher ouni Sécherheetsgurt ze fueren.
You lose perspective.	Dir verléiert d'Perspektiv.
The living room is at the end of the hallway.	De Living Room ass um Enn vun der Gang.
This is not a good business strategy.	Dat ass keng gutt Geschäftsstrategie.
I'll sing.	Ech wäert sangen.
Tom was angry at Maria.	Den Tom gouf rosen op d'Maria.
I love pistachio ice cream.	Ech Léift Pistache Glace.
I can not stand fishing.	Ech kann net Fëscherei Stand.
There is a vicious circle.	Et gëtt e béise Krees.
Tom probably won't tell Mary he wants to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien dat wëll maachen.
I'm in a hurry today.	Ech sinn haut presséiert.
Tom has three horses.	Den Tom huet dräi Päerd.
I ran into my teacher at a restaurant last night.	Ech sinn gëschter Owend mäi Schoulmeeschter an engem Restaurant gerannt.
What Tom said to Mary was not entirely true.	Wat den Tom dem Mary gesot huet, war net ganz wouer.
I did not know that Tom was from Australia.	Ech wousst net datt den Tom aus Australien war.
What do you think happened to Tom?	Wat mengt Dir ass mam Tom geschitt?
If you just tell me what you want, I'll try to get it for you.	Wann Dir mir just soen wat Dir wëllt, Ech probéieren et fir Iech ze kréien.
Tom died the same year Mary died.	Tom gestuerwen am selwechte Joer Mary gestuerwen.
I'm coming to Boston to help you with your research.	Ech kommen op Boston an hëllefen Iech mat Ärer Fuerschung.
It will not be an easy thing to do.	Et wäert net eng einfach Saach sinn ze maachen.
I know Tom is not a college student.	Ech weess, datt den Tom keen College Student ass.
I asked Tom to teach me how to do this.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze léieren wéi ech dat maachen.
I do not think Tom knows what Mary thinks he should do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary mengt hie soll maachen.
I do not think Tom will be outrageous.	Ech denken net datt den Tom ongehéierlech wäert sinn.
I'm not sure Tom can hear me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech héiere kann.
Tom and Mary became missionaries.	Den Tom an d'Maria goufen Missionär.
Pay your costs to the treasurer.	Bezuelt Är Käschten dem Tresorier.
Tom must have thought that Mary would not do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie dat net géif maachen.
Tom was accused of practicing medicine without a license.	Den Tom gouf virgeworf Medizin ouni Lizenz ze praktizéieren.
Have you done anything yet?	Hutt Dir nach näischt gemaach?
There's a lot at stake.	Et ass vill um Spill.
He loves simple, easy people because he is simple and easy himself.	Hie léiwer einfach, einfach Leit, well hien ass einfach an einfach selwer.
Tom ignored me.	Den Tom huet mech ignoréiert.
Let's find the Jackson.	Loosst eis d'Jacksons fannen.
I would rather stay at home than go for a walk.	Ech bleiwe léiwer doheem wéi raus ze spadséieren.
Tom did not notice that Mary was looking after him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria no him gekuckt huet.
Tom got three hundred dollars for it.	Den Tom krut dräihonnert Dollar dofir.
Tom spent the summer in Australia.	Den Tom huet de Summer an Australien verbruecht.
How is everything at work?	Wéi ass alles op der Aarbecht?
I assumed Tom was there.	Ech hunn ugeholl datt den Tom do war.
Tom's house is full of toys.	Dem Tom säin Haus ass voller Spillsaachen.
I do not think I enjoyed the movie as much as you did.	Ech denken net datt ech de Film esou genoss hunn wéi Dir.
I know where you met Tom.	Ech weess wou Dir den Tom kennegeléiert hutt.
Mary is charming and attractive.	Mary ass charmant an attraktiv.
I'm sure I could convince Tom to do that.	Ech si sécher datt ech den Tom kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom should do something.	Den Tom soll eppes maachen.
Tom and I will not do that.	Den Tom an ech wäerten dat net maachen.
I'm the only one around.	Ech sinn deen eenzegen ronderëm.
When you are done, go outside.	Wann Dir fäerdeg sidd, gitt dobaussen.
Tom told me he did not like to study in the morning.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär moies studéiert.
Tom is a police detective.	Den Tom ass e Policedetektiv.
I took Tom's book.	Ech hunn dem Tom säi Buch geholl.
I will not forget any of you.	Ech wäert kee vun iech vergiessen.
It will be great to be back in Australia.	Et wäert super sinn zréck an Australien ze sinn.
Maybe Tom can help you find a job.	Vläicht kann den Tom Iech hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
It would be wise to ignore Tom's request.	Et wier schlau dem Tom seng Demande ze ignoréieren.
I know Tom is a very good football player.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Fussballspiller ass.
You did not tell Tom why I did that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot firwat ech dat gemaach hunn, oder?
Tom has done enough to buy a bike over the summer.	Den Tom huet iwwer de Summer genuch gemaach fir e Vëlo ze kafen.
You and I both know what happens when Tom does that.	Dir an ech wësse béid wat geschitt wann den Tom dat mécht.
She could not come to terms with the death of her husband.	Si konnt net iwwer den Doud vun hirem Mann kommen.
I've never tried that before.	Ech hunn dat nach ni probéiert.
Tom expected Maria to take the bribe.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria de Bestiechung géif huelen.
W.e.g. 	W.e.g.
fast! 	séier!
Tom waited.	Den Tom waart.
Tom was wearing a coat.	Den Tom hat e Mantel un.
You should not play baseball here.	Dir sollt hei net Baseball spillen.
Tom hopes we agree.	Den Tom hofft, datt mir dat averstane sinn.
Tom said he did not want to go to the dance with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mam Mary op den Danz goe wollt.
Maybe I should help Tom.	Vläicht sollt ech dem Tom hëllefen.
Is Tom still not here?	Ass den Tom nach ëmmer net hei?
Tom is an explosives expert.	Den Tom ass en Sprengstoffexpert.
We seem to have lost Tom.	Mir schéngen den Tom verluer ze hunn.
I'm wondering if Tom told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
You're not scared anymore, are you?	Du hues keng Angscht méi, oder?
Tom says I'm too thin.	Den Tom seet ech sinn ze dënn.
Tom has no permanent address.	Den Tom huet keng permanent Adress.
Tom is a member of our group.	Den Tom ass Member vun eisem Grupp.
It's your fault I'm crazy.	Et ass Är Schold datt ech verréckt sinn.
Tom has to tell Mary about it.	Den Tom muss dem Mary doriwwer soen.
I'm still free for lunch.	Ech sinn nach fräi fir Mëttegiessen.
We will soon have to make a decision on this.	Mir musse geschwënn eng Decisioun doriwwer huelen.
I'm not sure what you're asking me.	Ech sinn net sécher op wat Dir mech freet.
Tom and I did not know we should do this before noon.	Den Tom an ech woussten net, dass mer dat virum Mëtteg solle maachen.
Tom looked smart.	Den Tom huet schlau ausgesinn.
If your child drinks poison, take him to the hospital.	Wann Äert Kand Gëft drénkt, fuert hien an d'Spidol.
I do not think Tom is going to Boston with Mary.	Ech denken net datt den Tom mam Mary op Boston geet.
I hear Boston is hot this time of year.	Ech héieren, datt Boston dës Zäit vum Joer waarm ass.
I was a little honest.	Ech war e bëssen éierlech.
Maria is one of the most beautiful girls I have ever met.	D'Maria ass ee vun de schéinste Meedercher déi ech je kennegeléiert hunn.
Why is everyone suddenly so kind to me?	Firwat ass jiddereen op eemol sou léif fir mech?
Tom is in the closet and is being changed.	Den Tom ass am Kleederschaf a gëtt geännert.
Tom would never do for me what I did for him.	Den Tom géif ni fir mech maachen wat ech fir hien gemaach hunn.
Tom thought Mary was a good babysitter.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng gutt Babysitter wier.
Maria is a remarkable young woman.	D'Maria ass eng bemierkenswäert jonk Fra.
Tom and Marie took part in the heat of the moment.	Den Tom an d'Marie hu sech an der Hëtzt vum Moment matgeholl.
It would have been unsafe to do so.	Et wier onsécher gewiescht dat ze maachen.
Tom was shocked by what happened.	Den Tom war schockéiert vun deem wat geschitt ass.
Tom lied about where he grew up.	Den Tom huet gelunn iwwer wou hien opgewuess ass.
The Blackbird is a well-known songbird.	De Blackbird ass e bekannte Songbird.
I'm in the same situation as you.	Ech sinn an der selwechter Situatioun wéi Dir.
I have not seen her since.	Ech hunn hir zënterhier net gesinn.
I do not like how Tom decorated his room.	Ech hunn net gär wéi den Tom säin Zëmmer dekoréiert huet.
Tom told me a secret.	Den Tom huet mir e Geheimnis gesot.
Tom said he could help us do that.	Den Tom sot, hie kéint eis hëllefen dat ze maachen.
Tom sent Mary messages.	Tom geschéckt Mary Messagen.
Tom looked nervously at the doctor.	Den Tom huet nervös op den Dokter gekuckt.
Tom traveled a lot.	Den Tom ass vill gereest.
You never lost.	Dir hutt ni verluer.
Tom's behind the schedule, right?	Den Tom ass hannert dem Zäitplang, oder?
In my opinion, you have a wonderful family.	Menger Meenung no, Dir hutt eng wonnerbar Famill.
You can give me a ride, right?	Dir kënnt mir e Ride ginn, oder?
Should not anyone help me?	Sollt een mir net hëllefen?
I'm worried now.	Ech maachen elo Suergen.
Tom is a professor of Chinese literature.	Den Tom ass e Professer fir chinesesch Literatur.
Tom told Mary he did not think John was dead.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dout wier.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat ka maachen.
Tom is the star of the show.	Den Tom ass de Stär vun der Show.
The house is insured against fire.	D'Haus ass géint Feier assuréiert.
Tom Jackson is a teacher in our school.	Den Tom Jackson ass Enseignant an eiser Schoul.
What did Tom agree to do?	Wat huet den Tom averstanen dat ze maachen?
I know Tom can find the time to do that.	Ech weess den Tom kann d'Zäit fannen dat ze maachen.
Tom can not accept it.	Tom kann et net akzeptéieren.
Tom thinks Mary is drunk.	Den Tom mengt datt d'Maria gedronk ass.
Is it possible to completely forget your mother tongue?	Ass et méiglech Är Mammesprooch komplett ze vergiessen?
Tom could not eat for three days.	Den Tom konnt dräi Deeg net iessen.
What is the answer to my question?	Wat ass d'Äntwert op meng Fro?
I thought it would be hard to do.	Ech hu geduecht datt et schwéier wier ze maachen.
I know Tom's done this at least three times.	Ech weess, datt den Tom dat op d'mannst dräimol gemaach huet.
Mary said she thought Tom was not surprised.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom net iwwerrascht wier.
I want to confirm our reservations.	Ech wëll eis Reservatioune bestätegen.
Tom is stupid.	Den Tom ass domm.
There are rumors that Tom and Mary broke up.	Et gëtt Rumeuren datt den Tom an d'Mary sech opgebrach hunn.
It's nice that Tom finally has a hobby.	Et ass schéin datt den Tom endlech en Hobby huet.
We asked Tom some questions.	Mir hunn dem Tom e puer Froen gestallt.
Electricity prices are rising.	De Stroumpräis geet erop.
Tom says he does not have to do that either.	Den Tom seet, datt hien dat och net muss maachen.
Tom pulled a key from his pocket and opened the door.	Den Tom huet e Schlëssel aus senger Täsch gezunn an d'Dier opgemaach.
I am writing an article for the school newspaper.	Ech schreiwen en Artikel fir d'Schoulzeitung.
Tom said no one was fired.	Den Tom sot, datt keen entlooss gouf.
Tom really does not care what Mary does.	Dem Tom ass wierklech egal wat d'Mary mécht.
I went to Boston with my brother last year.	Ech sinn d'lescht Joer mat mengem Brudder op Boston gaang.
Neither Tom nor Maria went to the library.	Weder den Tom nach d'Maria ass an d'Bibliothéik gaangen.
Tom broke the attacker's arm.	Den Tom huet dem Ugräifer säin Aarm gebrach.
Has Tom been doing yoga for a long time?	Huet den Tom scho laang Yoga gemaach?
They are all expected to recover.	Si ginn all erwaart ze erholen.
Tom tells me his girlfriend.	Tom seet ech seng Frëndin.
Tom got a job working for a local farmer.	Den Tom krut eng Aarbecht fir e lokale Bauer ze schaffen.
My grandmother was sick for a week when I visited her.	Meng Groussmamm war eng Woch krank wéi ech si besicht hunn.
There is someone new in my life.	Et gëtt een neien a mengem Liewen.
We have not seen it yet.	Mir hunn et emol nach net gesinn.
I did not go to Australia last Christmas.	Ech sinn de leschte Chrëschtdag net an Australien gaangen.
There are plenty of places around here for one to hide.	Et gi vill Plazen ronderëm hei fir een sech ze verstoppen.
Tom is conscious.	Den Tom ass bewosst.
I thought Tom was done by that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho fäerdeg war.
Yesterday Tom was a little better than usual.	Gëschter war den Tom e bësse besser wéi soss.
I was not the one who put out the fire.	Ech war net deen deen d'Feier geläscht huet.
Tom took a week off.	Den Tom huet eng Woch Paus gemaach.
It will take a lot of time.	Et wäert vill Zäit huelen.
My job is not easy.	Meng Aarbecht ass net einfach.
Tom seems surprised that Maria did not know what to do.	Den Tom schéngt iwwerrascht datt d'Maria net wousst wat ze maachen.
Are you not related to Tom?	Sidd Dir an den Tom net verwandt?
This is the kind of experiment you can do at home.	Dëst ass d'Aart vun Experimenter déi Dir doheem maache kënnt.
They say that in tropical countries people usually get married in their teens.	Si soen datt an tropesche Länner d'Leit normalerweis an hiren Teenager bestueden.
I think Tom does not know how to play the oboe.	Ech mengen den Tom weess net wéi een den Obo spillt.
Tom told Mary that he thought John was not unconscious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net onbewosst wier.
The exams start on Monday next week.	D'Examen fänken e Méindeg d'nächst Woch un.
I could not help feeling sorry for him.	Ech konnt net hëllefen, leed fir hien ze fillen.
Tom told Mary I was broken.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech gebrach wier.
Are you sure you want to give your old trumpet to Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir Är al Trompett dem Tom wëllt ginn?
I hope the police catch the guy who stabbed me.	Ech hoffen, datt d'Police den Typ erfaasst, dee mech gestierzt huet.
Who is bigger, Tom or Maria?	Wien ass méi grouss, den Tom oder d'Maria?
The roof is made of Thatch.	Den Daach ass aus Thatch gemaach.
She watched him continue as hard as he could fight.	Si huet him nogekuckt weider sou schwéier wéi hie konnt kämpfen.
Tell Tom I'll call back.	Sot dem Tom datt ech zréckruffen.
We may have to drive to Boston ourselves.	Mir mussen vläicht selwer op Boston fueren.
I feel like I'm telling Tom something.	Ech fille wéi wann ech dem Tom eppes soen.
They put a bounty on Tom's head.	Si hunn e Bounty op dem Tom säi Kapp geluecht.
You really should agree. 	Dir sollt dat wierklech ofleeën.
It will ruin your health.	Et wäert Är Gesondheet ruinéieren.
I do not know how to talk to children.	Ech weess net wéi ech mat Kanner schwätzen.
What do Tom and Maria have to do?	Wat mussen den Tom an d'Maria maachen?
The news that the president had been assassinated surprised her.	D'Nouvelle, datt de President ëmbruecht gouf, huet si iwwerrascht.
Tom tends to eat when he's worried.	Den Tom tendéiert ze iessen wann hien sech Suergen mécht.
Tom was the last to leave the store.	Den Tom war dee leschte fir de Buttek ze verloossen.
Tom lived half his life in Australia.	Den Tom huet seng Halschent an Australien gelieft.
Tom saw Mary drinking something, but he was not sure what it was.	Den Tom huet d'Maria gesinn eppes drénken, awer hie war net sécher wat et war.
I thought Tom would ask that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat froen.
Tom did not want to help us today, but he helped us anyway.	Den Tom wollt eis haut net hëllefen, mee hien huet eis souwisou gehollef.
You are my guests.	Dir sidd meng Gäscht.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
Your cynical remarks to yourself.	Är zynesch Bemierkungen fir Iech selwer.
Tom felt something was wrong.	Den Tom huet gefillt datt eppes falsch wier.
I hope Tom will not be too disappointed.	Ech hoffen den Tom wäert net zevill enttäuscht sinn.
Tom delighted the children with the singing.	Den Tom huet d'Kanner mam Gesank begeeschtert.
You know I do not need to do that anymore, do you?	Dir wësst, ech brauch dat net méi ze maachen, oder?
I do not think I will stay until the end of the concert.	Ech denken net, datt ech bis zum Schluss vum Concert bleiwen.
Tom is the only one who's ever really met Mary.	Den Tom ass deen eenzegen dee jee wierklech mat der Mary zesummekomm ass.
Tom dropped out of college and started his own company.	Den Tom ass aus der Uni gefall an huet seng eege Firma gegrënnt.
I want to know if Tom has to do that too.	Ech wëll wëssen, ob den Tom dat och muss maachen.
I did not hear her come.	Ech hunn hir net héieren kommen.
I quit my job at the end of the month.	Ech verloossen meng Aarbecht um Enn vum Mount.
Tom was sitting on the big boulder.	Den Tom souz op de grousse Boulder.
I mean, Tom will not be embarrassed.	Ech mengen, den Tom wäert sech net ongenéieren.
Tom's mom does not like dogs.	Dem Tom seng Mamm huet Hënn net gär.
That apple is not ripe yet.	Deen Apel ass nach net reift.
Parasols provide protection from the sun.	Parasols bidden Schutz virun der Sonn.
We did not have enough time.	Mir haten net genuch Zäit.
Tom's son is very self-assured, unlike his father, who is plagued by self-doubt.	Dem Tom säi Jong ass ganz selbstverséchert, am Géigesaz zu sengem Papp, dee vu Selbstzweifel geplot ass.
What Tom did was not legal.	Wat den Tom gemaach huet war net legal.
Tom arrives on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober un.
Tom is not even a candidate.	Den Tom ass net emol e Kandidat.
Tom could not help feeling panic.	Den Tom konnt net hëllefen, e Panik ze spieren.
Tom was found dead in his room.	Den Tom gouf dout a sengem Zëmmer fonnt.
Where can I buy a wheelbarrow?	Wou kann ech eng Schubbkar kafen?
I do not want to drive.	Ech wëll net fueren.
Tom is the only one who likes that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gär huet.
The men who came looking for Tom did not identify themselves.	D'Männer, déi nom Tom sichen komm sinn, hu sech net identifizéiert.
Tom took a swig of water.	Den Tom huet e Swig Waasser geholl.
Tom laughed at the waitress.	Den Tom huet an d'Kelnerin gelaacht.
Tom clapped around Australia.	Den Tom ass ronderëm Australien geklappt.
I'm pretty sure Tom did not.	Ech si ganz sécher, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom tried to get Mary's attention.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Opmierksamkeet ze kréien.
Tom said Maria was driving at the time of the accident.	Den Tom sot, datt d'Maria zum Zäitpunkt vum Accident mam Auto gefuer ass.
Tom now analyzes the situation.	Den Tom analyséiert elo d'Situatioun.
I think Tom is expecting both of us.	Ech mengen, datt den Tom eis zwee erwaart.
I'm sorry, I could not be more helpful.	Et deet mir leed, ech kéint net méi hëllefräich sinn.
I seriously doubt Tom will be curious.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom virwëtzeg wäert sinn.
Our band has been on tour for three months.	Eis Band ass zënter dräi Méint ënnerwee.
Tom said Mary did not plan to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net plangt dat eleng ze maachen.
I know Tom and Maria are as happy as I am.	Ech weess datt den Tom an d'Maria sou glécklech si wéi ech.
There is nobody in the park.	Et ass keen am Park.
I'm worried.	Ech si besuergt.
Tom felt confident that he could do that.	Den Tom huet sech zouversiichtlech gefillt datt hien dat maache kéint.
You better not eat too much.	Dir sollt besser net ze vill iessen.
Tom eats with everyone else on the porch.	Den Tom ësst mat all deenen aneren op der Veranda.
Someone plucked at me yesterday at an intersection from behind.	Een huet gëschter op enger Kräizung vun hannen an mech geplëmmt.
Tom did not mention the name of the store.	Den Tom huet den Numm vum Buttek net ernimmt.
Tom went to the beach.	Den Tom ass op d'Plage gaangen.
Tom climbs the ladder.	Den Tom geet op d'Leeder erop.
You hiccup again.	Du hikst wieder.
Tom made a lot of mistakes.	Den Tom huet vill Feeler gemaach.
I did not know that Tom was in Australia last month.	Ech wousst net datt den Tom de leschte Mount an Australien war.
I do not think Tom has much experience doing that.	Ech denken net datt den Tom vill Erfahrung huet dat ze maachen.
Tom thinks he's stronger than me.	Den Tom mengt hien ass méi staark wéi ech.
The children were covered with dirt from head to toe.	Déi Kanner ware vu Kapp bis Fouss mat Dreck bedeckt.
How long do you plan to stay in Boston?	Wéi laang plangt Dir zu Boston ze bleiwen?
Not much is happening here at the moment.	Hei geschitt am Moment net vill.
I thought Tom was your enemy.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre Feind wier.
I do not want to sue Tom.	Ech wëll den Tom net verklot.
I did not notice that Tom did not want to do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat net wollt maachen.
Did anyone talk to Tom?	Huet iergendeen mam Tom geschwat?
A cat ran out of the room.	Eng Kaz ass aus dem Zëmmer gerannt.
You are wonderful people.	Dir sidd wonnerbar Leit.
Tom usually gets up at six.	Den Tom steet normalerweis um sechs op.
Tom has to tell the truth.	Den Tom muss d'Wourecht soen.
I know Tom knew I knew how to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech wousst wéi ech dat maachen.
When do you want me to pick you up?	Wéini wëllt Dir datt ech dech ophuelen?
I would like you to close the door when you go outside.	Ech hätt gär datt Dir d'Dier zoumaacht wann Dir dobausse gitt.
Tom was sitting in the driver of the car.	Den Tom war am Chauffer vum Auto souz.
They are inseparable.	Si sinn onseparabel.
We have been living together for the last three years.	Mir liewen zesummen fir déi lescht dräi Joer.
Tom's a liar, right?	Den Tom ass e Ligener, oder?
I thought you might want to know that Tom plans to be here tomorrow.	Ech hu geduecht datt Dir wësse wëllt datt den Tom plangt muer hei ze sinn.
Tom has a cabin in the mountains.	Den Tom huet eng Kabine an de Bierger.
We had an in-depth discussion about the problem.	Mir haten eng am-Déift Diskussioun iwwert de Problem.
Tom told Mary to tell John what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot fir dem John ze soen wat hatt maache muss.
You should relax.	Du solls relaxen.
Tom told Mary that he did not think John was being dishonest.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John onéierlech wier.
There is nothing more to worry about.	Et gëtt näischt méi ze Suergen iwwer.
This may not be what it looks like.	Dëst kann net sinn wéi et ausgesäit.
He kept hoping he could become a lawyer.	Hien huet sech un d'Hoffnung gehalen, datt hien en Affekot kéint ginn.
They are similar.	Si sinn ähnlech.
I broke enough rules for one day.	Ech hu genuch Reegele fir een Dag gebrach.
Tom does not have much experience.	Den Tom huet net vill Erfahrung.
Finding Tom will not be difficult.	Den Tom ze fannen wäert net schwéier sinn.
You should be able to do this yourself.	Dir sollt fäeg sinn dat selwer ze maachen.
Tom did many things he would not normally do in order to survive.	Den Tom huet vill Saachen gemaach, déi hien normalerweis net maache géif fir ze iwwerliewen.
Everyone can see that he has a crush on her.	Jidderee ka gesinn datt hien eng Virléift op hatt huet.
If Tom can do that, I probably can too.	Wann den Tom dat maache kann, kann ech och wahrscheinlech.
At first I was able to join in, but soon I was behind.	Am Ufank konnt ech mathalen, awer geschwënn sinn ech hannendrun.
Don't you think Tom could be busy?	Denkt Dir net den Tom kéint beschäftegt sinn?
I admire your sense of justice.	Ech bewonneren Äre Sënn vu Gerechtegkeet.
You knew Tom did not like that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net gär hätt, oder?
Tom thought Mary was in Australia, but she was actually in New Zealand.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an Australien war, awer si war tatsächlech an Neuseeland.
There is no doubt about who is elected.	Et gëtt keen Zweiwel iwwer wien gewielt gëtt.
Tom can swim much better than I can.	Den Tom kann vill besser schwammen wéi ech.
There's a good chance Tom's late.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom ze spéit ass.
That was not the actual plan.	Dat war net den eigentleche Plang.
Tom picks me up every morning on the way to work.	Den Tom hëlt mech all Moien um Wee op d'Aarbecht.
Do you want Tom to accompany you?	Wëllt Dir den Tom dech begleeden?
Tom and I are looking for someone who can do this for us.	Den Tom an ech sichen een deen dat fir eis maache kann.
I have a friend whose father is a famous novelist.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp e berühmte Romaner ass.
Will you stop answering my questions with a question?	Wäert Dir ophalen meng Froen mat enger Fro ze beäntweren?
I'm looking for one of my sisters.	Ech sichen eng vun mengen Schwësteren.
I'm not as old as Tom is.	Ech sinn net esou al wéi den Tom ass.
Tom was brutally honest.	Den Tom war brutal éierlech.
Get out of here before I call the police.	Gitt hei eraus ier ech d'Police ruffen.
Tom looked exactly like his profile picture.	Den Tom huet genau ausgesinn wéi seng Profilbild.
Tom said he wanted him to be with us.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie bei eis hei wier.
It will cost more than thirty dollars.	Et wäert méi wéi drësseg Dollar kaschten.
I have found it difficult to be kind to others.	Ech hunn et schwéier fonnt fir anerer léif ze sinn.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Tom says he's having fun.	Den Tom seet hien huet Spaass.
I would not say that if I were you.	Ech géif dat net soen, wann ech du wier.
Tom did not want to hire Maria.	Den Tom wollt d'Maria net astellen.
I do not think Tom knows much about Mary.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer d'Maria weess.
I meet Tom where we always meet him.	Ech treffen den Tom wou mir hien ëmmer treffen.
I knew you would fail your French test.	Ech wousst, datt Dir Äre Franséisch Test géif versoen.
Do not understand what I'm trying to tell you?	Verstitt Dir net wat ech Iech probéieren ze soen?
I was grateful for the chance to do so.	Ech war dankbar fir d'Chance dat ze maachen.
This is the first time I've written anything in French.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eppes op Franséisch geschriwwen hunn.
How many years have you noticed that you have been adopted?	Wéi vill Joer hutt Dir gemierkt datt Dir adoptéiert sidd?
We raise flags on national holidays.	Mir setzen d'Fändelen op Nationalfeierdeeg op.
This bar is much busier later in the evening.	Dës Bar ass vill méi beschäftegt méi spéit am Owend.
Tom told me you had a blind date.	Den Tom sot mir datt Dir e blann Datum hätt.
Tom will eventually find out that it was Maria who did it.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
Look at Tom, I said you have nothing to fear.	Kuckt den Tom, ech hu gesot, Dir hutt näischt ze fäerten.
It was Tom and my plan.	Et war dem Tom a mäi Plang.
I'm probably not the last to do that.	Ech sinn net wahrscheinlech dee leschte deen dat mécht.
Are you sure there are no queues in Ireland?	Sidd Dir sécher datt et keng Schlaangen an Irland gëtt?
Tomorrow will be a very busy day.	Muer gëtt e ganz beschäftegten Dag.
That room is not very big.	Dee Raum ass net ganz grouss.
I think Tom and Mary are not here today.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie haut net hei sinn.
Tom gave Mary one of the puppies.	Den Tom huet dem Mary ee vun de Welpen ginn.
A short walk brings you to the station.	E kuerze Wee bréngt Iech op d'Gare.
Tom and Marie told me they had a great time at the concert.	Den Tom an d'Marie hu mir gesot, si haten eng gutt Zäit um Concert.
This is the first time I've eaten this kind of ice cream.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dës Zort Glace giess hunn.
Tom was obviously not happy that this was happening.	Den Tom war selbstverständlech net frou, datt dat géif geschéien.
Tom will probably do it.	Den Tom wäert et wahrscheinlech maachen.
Tom became angry and confessed to Mary.	Den Tom gouf rosen an huet d'Maria zouginn.
This shirt has no price tag on it.	Dëst Hiem huet kee Präis Tag op et.
Tom said Mary thought John did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat net wëllt maachen.
I'm old enough to make my own decisions.	Ech sinn al genuch fir meng eegen Entscheedungen ze treffen.
What was the last piece you saw?	Wat war dat lescht Stéck wat Dir gesinn hutt?
I was expecting to see Tom yesterday.	Ech hat erwaart den Tom gëschter ze gesinn.
Tom does not seem willing to change.	Den Tom schéngt net gewëllt ze änneren.
The shop is open 24 hours a day.	De Buttek ass 24 Stonnen den Dag op.
I did not want anyone to worry about me.	Ech wollt net datt iergendeen iwwer mech Suerge mécht.
I can not apologize for what I did.	Ech kann net entschëllegen wat ech gemaach hunn.
Tom has been dating a Canadian woman for some time.	Tom huet eng kanadesch Fra fir eng Zäit daten.
Tom made a list of things he needs to buy.	Den Tom huet eng Lëscht mat Saachen gemaach, déi hie muss kafen.
I do not remember what Tom looked like.	Ech erënnere mech net wéi den Tom ausgesinn huet.
I do not think Tom knows much about his neighbors.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer seng Nopere weess.
Can you put the bags for me in the car?	Kënnt Dir déi Poschen fir mech an den Auto leeën?
Tom might forget to do that.	Den Tom kéint vergiessen dat ze maachen.
Tom is as thin as a rake.	Den Tom ass sou dënn wéi e Rake.
Tom woke up late in the morning.	Den Tom ass de Moien spéit opgaang.
Tom knows we can not win.	Den Tom weess, mir kënnen net gewannen.
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
How did you know I failed my French test?	Wéi wousst Dir datt ech mäi Franséisch Test gescheitert hunn?
I think it's very unlikely that Tom Bowling will go.	Ech mengen et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom Bowling geet.
Tom assumed that everyone knew that Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria net Franséisch versteet.
Even though it was cold, he did not burn the fire.	Och wann et kal war, huet hien d'Feier net gebrannt.
Tom and Maria spent a lot of time together when they were younger.	Den Tom an d'Maria hunn vill Zäit zesumme verbruecht wéi se méi jonk waren.
We do not travel.	Mir ginn net op Reesen.
I offer you my protection for as long as I can.	Ech bidden Iech mäi Schutz soulaang wéi ech kann.
I knew you would not come.	Ech wousst du géifs net kommen.
I was not expecting thanks anyway.	Ech hat souwisou net erwaart Merci.
I feel a little indisposed.	Ech fille mech e bëssen indisponéiert.
An old woman told Tom he looked like Charles Darwin.	Eng al Fra sot dem Tom datt hien ausgesäit wéi de Charles Darwin.
Tom is now an engineer, right?	Den Tom ass elo en Ingenieur, oder?
What I told you was true.	Wat ech Iech gesot hunn ass wouer.
I thought Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net géif maachen.
Tom told me that he thought Maria was a good cook.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria eng gutt Kach war.
Tom attended a promotional event.	Den Tom huet un engem Promotiouns Event deelgeholl.
You're half a head taller than the last time I saw you.	Du bass en hallwe Kapp méi héich wéi déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
I did not know that Tom allowed us to do that.	Ech wousst net datt den Tom eis dat erlaabt.
I did nothing.	Ech hunn näischt gemaach.
Tom will surely win.	Den Tom wäert sécher gewannen.
Tom wrote his novel on an old typewriter.	Den Tom huet säi Roman op enger aler Schreifmaschinn geschriwwen.
Tom buys the whole nine feet.	Tom kaaft déi ganz néng Meter.
Tom has no phone, so it's hard to contact him.	Den Tom huet keen Telefon, also ass et schwéier him ze kontaktéieren.
You think doing so would be a mistake, right?	Dir mengt dat ze maachen wier e Feeler, oder?
Tom told me he had been careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie suergfälteg gewiescht wier.
Tom was lonely and wished he had someone to talk to.	Den Tom war einsam a gewënscht datt hien een hätt mat deem ze schwätzen.
The last time I saw you was in Boston.	Déi leschte Kéier hunn ech dech gesinn war zu Boston.
Hey, you want to have a lot of fun? 	Hey, Dir wëllt vill Spaass hunn?
Come with us.	Kommt mat eis.
We consider you all a part of the community.	Mir betruechten Iech all en Deel vun der Gemeinschaft.
I do not know who Tom is good enough.	Ech weess net wien den Tom gutt genuch ass.
I did not eat much today.	Ech hunn haut net vill giess.
Tom picked up his coffee cup and started drinking from it.	Den Tom huet seng Kaffisbecher opgeholl an ugefaang draus ze drénken.
Tom has lived all his life in Australia.	Den Tom huet säi ganzt Liewen an Australien gelieft.
I did not know you would not do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net géift maachen.
The situation became chaotic.	D'Situatioun gouf chaotesch.
I kind of feel weird.	Ech fille mech iergendwéi komesch.
I do not think Tom is guilty.	Ech denken net datt den Tom schëlleg ass.
Tom asked me how I liked my new job.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech meng nei Aarbecht gär hätt.
Let's throw away everything we do not use.	Loosst eis alles ewechgeheien wat mir net benotzen.
I'm through to doing that, but Tom is not.	Ech sinn duerch dat ze maachen, awer den Tom ass net.
Does it contain recycled material?	Enthält et recycléiertem Material?
I did not know you could drive.	Ech wousst net datt Dir fuere kéint.
That's not the kind of thing Tom would do.	Dat ass net déi Aart vun Saachen, déi den Tom géif maachen.
Do you think Tom is still suspicious?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer verdächteg ass?
We can finish it in an hour. 	Mir kënnen dat an enger Stonn fäerdeg maachen.
That leaves us an hour and a half for dinner.	Dat léisst eis eng Stonn an eng hallef fir Iessen.
Tom usually eats a bowl of cereal for breakfast.	Den Tom ësst normalerweis eng Schossel Müsli zum Frühstück.
Tom really loves Maria.	Den Tom huet d'Maria wierklech gär.
Tell me why you did not do what I asked.	Sot mir firwat Dir net gemaach hutt wat ech gefrot hunn.
Tom is good and practically everything he does.	Den Tom ass gutt an praktesch alles wat hien mécht.
I have to come home and study for an exam.	Ech muss heem kommen a fir en Examen studéieren.
Tom does not like milk.	Den Tom huet net gär Mëllech.
Tom told me that Mary could speak three languages.	Den Tom sot mir, datt d'Maria dräi Sprooche konnt schwätzen.
Tom was safely fired.	Den Tom ass sécher entlooss.
I do not think I should do that for Tom.	Ech mengen net, ech soll dat fir den Tom maachen.
I think we should go to Boston.	Ech mengen, mir sollten op Boston goen.
I'm not sure I should push the red button or the blue one.	Ech sinn net sécher op ech de roude Knäppchen oder de bloe drécke soll.
I do not think Tom is the kind of person who would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass, déi sou eppes maache géif.
Tom felt sad.	Den Tom huet sech traureg gefillt.
All I want to do is get out of here.	Alles wat ech maache wëll ass hei eraus ze kommen.
Tom and I are just students.	Den Tom an ech si just Studenten.
That has yet to be decided.	Dat muss nach decidéiert ginn.
I do not really expect Tom to be at my party.	Ech erwaarden net wierklech datt den Tom op menger Party wäert sinn.
Do not climb the ladder. 	Klamm net op déi Leeder.
It's not safe.	Et ass net sécher.
To be honest, I'm not exactly sure what happened.	Fir éierlech ze sinn, sinn ech net genau sécher wat geschitt ass.
Tom said he thinks we should not go to Mary's party.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten net op d'Mary's Party goen.
I do not want you to tell Tom.	Ech wëll net datt Dir dem Tom sot.
I wanted to sell my old car to Tom.	Ech wollt dem Tom mäin alen Auto verkafen.
Tom said he thought he would do that for me.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat fir mech maachen.
I know Tom will help us do that.	Ech weess den Tom wäert eis hëllefen dat ze maachen.
I'm pretty sure Tom can not speak French.	Ech si ganz sécher den Tom kann net Franséisch schwätzen.
Does Tom want to travel?	Reest den Tom vill?
I'm really hungry. 	Ech si wierklech hongereg.
Where can I eat something?	Wou kann ech eppes iessen?
Did Tom say when he was going to Boston?	Huet den Tom gesot wéini hien op Boston géif goen?
Do you really think that Tom did that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat gemaach huet?
I gave Mary a doll.	Ech hunn dem Mary eng Popp ginn.
I think I left my French textbook with Tom.	Ech mengen ech hunn mäi franséischt Léierbuch beim Tom gelooss.
I do not understand what you are doing.	Ech verstinn net wat Dir maacht.
Tom did not complain.	Den Tom huet sech net beschwéiert.
Tom was asked never to do that again.	Den Tom gouf gefrot dat ni méi ze maachen.
Have you tried restarting your computer?	Hutt Dir probéiert de Computer nei ze starten?
Tom had a secret.	Den Tom hat e Geheimnis.
I did not notice that Tom did not like Maria.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom d'Maria net gär huet.
It's not practical.	Et ass net praktesch.
Tom is physically disabled.	Den Tom ass kierperlech behënnert.
Why did Tom go to Boston?	Firwat ass den Tom op Boston gaang?
I'll give you a curse.	Ech ginn Iech e Fluch op.
Tom did not say where he was born.	Den Tom huet net gesot wou hie gebuer gouf.
Tom sat in front of the computer all day.	Den Tom souz de ganzen Dag virum Computer.
Tom completed the same year as Mary.	Den Tom huet datselwecht Joer ofgeschloss wéi d'Maria.
Tom could not sleep.	Den Tom konnt net schlofen.
Tom immediately left the building.	Den Tom huet direkt d'Gebai verlooss.
Tom bought a ticket and went inside.	Den Tom huet en Ticket kaaft an ass eran gaang.
I do not often listen to classical music.	Klassesch Musek lauschteren ech net dacks.
The doctor said I need to be in the hospital for at least three weeks.	Den Dokter sot ech muss op d'mannst dräi Wochen am Spidol sinn.
Tom was punished by three men.	Den Tom gouf vun dräi Männer bestrooft.
The shop on the corner sells fruit at a very good price.	De Buttek um Eck verkeeft Uebst zu engem ganz gudde Präis.
He still has not responded.	Hien huet nach ëmmer net geäntwert.
Tom brings his life back on track.	Den Tom bréngt säi Liewen erëm op de Wee.
Everyone knew Tom could speak French well.	Jidderee wousst, datt den Tom gutt franséisch kéint schwätzen.
Software is constantly evolving.	Software entwéckelt sech permanent.
Tom was a good friend of Mary.	Den Tom war e gudde Frënd vum Mary.
Tom entered through the back door.	Den Tom ass duerch d'Hannerdier erakomm.
Tom is not ready to help us.	Den Tom ass net bereet eis ze hëllefen.
He is a methodical person.	Hien ass eng methodesch Persoun.
I'm in the market for a new computer.	Ech sinn am Maart fir en neie Computer.
I can not believe you came here alone.	Ech kann net gleewen, datt Dir eleng heihinner komm sidd.
Tom said Mary told him he could eat everything in the fridge.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt hien alles am Frigo iessen kann.
I took a few deep breaths.	Ech hunn e puer déif Otem geholl.
The summer holidays are coming to an end too soon.	D'Summervakanz ass ze séier op en Enn gaang.
I'll definitely try to get there on time.	Ech probéieren definitiv op Zäit dohinner ze kommen.
Both Tom and Maria want to say something.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen eppes soen.
Tom will be here this afternoon.	Den Tom wäert de Mëtteg hei sinn.
I do not think Tom knows where Mary is studying French.	Ech denken net datt den Tom weess wou Mary Franséisch studéiert.
Tom did not seem to have any difficulty convincing Mary to go out with him.	Den Tom huet schéngen keng Schwieregkeeten ze hunn Mary ze iwwerzeegen mat him eraus ze goen.
Tom said he knew the reason Mary did that.	Den Tom sot, hie wousst de Grond firwat d'Maria dat gemaach huet.
The sun is too bright in the morning to watch.	D'Sonn ass moies ze hell fir ze kucken.
I already told Tom to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, dat ze maachen.
I bet Tom's hungry.	Ech wetten den Tom ass hongereg.
I love broccoli.	Ech Léift Broccoli.
Tom likes to drink.	Den Tom huet gär drénken.
Tom said it was important.	Den Tom sot et wier wichteg.
I do not agree with that.	Ech stëmmen dat net zou.
The exit is at the same place as the entrance.	D'Ausfahrt ass op der selwechter Plaz wéi d'Entrée.
Mary told Tom she was leaving him.	D'Maria huet dem Tom gesot datt si him verléisst.
You have to beat yourself up.	Dir musst Iech selwer schloen.
Is this how you want to live the rest of your life?	Ass dat wéi Dir de Rescht vun Ärem Liewen wëllt liewen?
Tom did the same thing I did.	Den Tom huet et déiselwecht gemaach wéi ech.
The sun was shining brightly.	D'Sonn huet sech staark geschéngt.
Tom does not treat his dog well.	Den Tom behandelt säin Hond net gutt.
I wish we did not have to wait three more days.	Ech wënschen mir net méi dräi Deeg musse waarden.
Tom and I often go for walks together.	Den Tom an ech maachen dacks Spazéieren zesummen.
How we do that remains a question.	Wéi mir dat maachen, bleift eng Fro.
Tom lets Maria do what she wanted to do.	Den Tom léisst d'Maria maachen wat se wollt maachen.
I have not figured it all out yet.	Ech hunn dat nach net alles erausfonnt.
Tom is still sitting in his car.	Den Tom sëtzt nach ëmmer a sengem Auto.
Did you not know that Tom used to learn French in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom fréier Franséisch an Australien geléiert huet?
Tom seems pretty free with his insults.	Den Tom schéngt zimlech fräi mat senge Beleidegungen.
I do not want to drink anything today.	Ech wëll haut näischt drénken.
Tom is much happier because he has changed his job.	Den Tom ass vill méi glécklech well hien seng Aarbecht geännert huet.
Tom was bathed in sweat.	Den Tom gouf am Schweess gebad.
I did that, right?	Ech hunn dat gemaach, oder?
I'll tell everyone we need to evacuate the building.	Ech wäert jidderengem soen, datt mir d'Gebai musse evakuéieren.
I thought you said you did that on Monday.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dat e Méindeg gemaach.
Tom barely escaped with his life.	Den Tom ass kaum mat sengem Liewen entkomm.
Tom told everyone you hate Mary.	Den Tom huet jidderengem gesot datt Dir Mary haasst.
Tom got the part.	Den Tom krut den Deel.
Have you ever considered hiring Tom?	Hutt Dir iwwerhaapt geduecht den Tom anzestellen?
Tom was surprised when I told him I wanted to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech wollt dat maachen.
Tom does not know the difference between a mule and a donkey.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht engem Mulle an engem Iesel.
I believed Tom when he said he loved me.	Ech hunn dem Tom gegleeft wann hie sot datt hie mech gär huet.
Tom and I will not do it ourselves.	Den Tom an ech wäerten dat net selwer maachen.
Tom held up his hands.	Den Tom huet seng Hänn opgehalen.
This should not be too difficult to do.	Dëst sollt net ze schwéier sinn ze maachen.
You do not need to worry about that again.	Dir braucht Iech keng Suergen iwwer dat erëm.
I'm cooking for Tom.	Ech kachen fir den Tom.
Tom will not be playing this year.	Den Tom wäert dëst Joer net spillen.
You should see Tom dancing.	Dir sollt den Tom danzen gesinn.
Tom never went down a river.	Den Tom ass ni e Floss erof gaangen.
I'm trying to do something.	Ech probéieren eppes ze maachen.
Tom was terrible.	Den Tom war schrecklech.
I'm not convinced I should do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt ech dat maache soll.
Tom was only thirteen years old when he came to Boston.	Den Tom war nëmmen dräizéng Joer al wéi hien op Boston koum.
Tom predicted this would happen.	Den Tom huet virausgesot dat géif geschéien.
I feel really bad for Tom.	Ech fille wierklech schlecht fir den Tom.
I can not stop him.	Ech kann him net ophalen.
Do you have stock?	Hutt Dir Lager?
I heard you would not do that.	Ech hunn héieren, datt Dir dat net géift maachen.
I know Tom is a better teacher than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Schoulmeeschter ass wéi d'Maria.
I just want to make sure you do not mind if I leave early.	Ech wëll just sécher sinn, datt Dir et egal wäert wann ech fréi fortgoen.
Tom said he saw nothing out of the ordinary.	Den Tom sot, hien huet näischt aussergewéinleches gesinn.
When was this package delivered?	Wéini gouf dëse Package geliwwert?
I was asked to help Tom.	Ech gouf gefrot Tom ze hëllefen.
Tom thinks Maria is innocent.	Den Tom mengt datt d'Maria onschëlleg ass.
Murder is an everyday occurrence in some of the larger cities of the United States.	Mord ass en alldeeglecht Event an e puer vun de gréissere Stied vun den USA.
Tom and Marie told me they were thinking of getting a dog.	Den Tom an d'Marie hunn mir gesot datt si drun denken en Hond ze kréien.
What can I find in the box?	Wat fannen ech an der Këscht?
I've been waiting for Tom all day.	Ech hunn de ganzen Dag op den Tom gewaart.
I want to meet people from all over the world.	Ech wëll Leit aus der ganzer Welt ze treffen.
Tom helps his mom in the kitchen.	Den Tom hëlleft senger Mamm an der Kichen.
Tom never leaves the house without his phone.	Den Tom verléisst ni d'Haus ouni säin Telefon.
Does Tom have what he needs?	Huet den Tom wat hie brauch?
I pushed Tom.	Ech hunn den Tom gedréckt.
I'll not try to stop Tom from doing that.	Ech wäert net probéieren den Tom dat ze stoppen.
Tom always puts his arm around me.	Den Tom leet ëmmer säin Aarm ëm mech.
Tom told everyone he was fine.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien gutt wier.
That sounds like a challenge.	Dat kléngt wéi eng Erausfuerderung.
I'm sorry I'm ruined your party.	Et deet mir leed, datt ech Är Partei zerstéiert hunn.
I think Tom did the right thing.	Ech mengen den Tom huet dat richtegt gemaach.
There is no need to worry.	Et gëtt kee Grond fir Suergen.
I want to finish eating before I talk to anyone.	Ech wëll fäerdeg iessen ier ech mat jidderengem schwätzen.
Tom does not know if Maria wants to go with us or not.	Den Tom weess net ob d'Maria mat eis wëll goen oder net.
You have no idea how important you are to me.	Dir hutt keng Ahnung wéi wichteg Dir fir mech bass.
That was a stupid thing allowed to happen.	Dat war eng domm Saach erlaabt ze geschéien.
Tom brought Mary her lunch.	Den Tom huet d'Maria hir Mëttegiessen bruecht.
Tom is never in a hurry.	Den Tom ass ni presséiert.
I'm glad it all works out.	Ech si frou, datt et alles klappt.
This box is not big enough.	Dës Këscht ass net grouss genuch.
I always had mixed feelings about Tom.	Ech hat ëmmer gemëscht Gefiller iwwer Tom.
I think Tom's scared.	Ech mengen den Tom huet Angscht.
I'm very happy to be here.	Ech si ganz frou hei ze sinn.
She also writes about loss and trauma.	Si schreift och iwwer Verloscht an Trauma.
That's definitely not a good idea.	Dat ass definitiv keng gutt Iddi.
Nobody really likes Tom.	Keen huet den Tom ganz gär.
The long war has finally come to an end.	De laange Krich ass endlech op en Enn gaangen.
I know Tom could tell you who did that.	Ech weess, datt den Tom dir kéint soen, wien dat gemaach huet.
Tom said he knew Mary did not want to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat den 20. Oktober net wëllt maachen.
Tom probably did not mean that.	Den Tom huet dat wuel net gemengt.
Tom is lost, but Mary is not.	Den Tom ass verluer, awer d'Maria ass net.
I hope Tom and I do not intrude.	Ech hoffen, datt den Tom an ech net intrudéieren.
I'm wondering if Tom could really talk to Maria to help us tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Maria kéint schwätzen fir eis muer ze hëllefen.
Tom told me he did not care what happened.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass wat geschitt.
Tom said he thinks you know Mary.	Den Tom sot, hie mengt datt Dir d'Maria kennt.
You look like you were hit by a car.	Dir gesäit aus wéi wann Dir vun engem Auto ugestouss sidd.
Here's what I learned.	Hei ass wat ech geléiert hunn.
I can not stop listening to it.	Ech kann net ophalen drop ze lauschteren.
Tom is not a very good swimmer.	Den Tom ass kee ganz gudde Schwëmmer.
I wrote Tom a friendly reply.	Ech hunn dem Tom eng frëndlech Äntwert geschriwwen.
Tom smoked with the doorknob.	Den Tom huet mam Dierknäppchen gefëmmt.
Tom might have forgotten to do that.	Den Tom hu vläicht vergiess dat ze maachen.
Tom made some good suggestions.	Den Tom huet e puer gutt Virschléi gemaach.
This is just speculation.	Dëst ass just Spekulatiounen.
I told Tom to make his move.	Ech sot dem Tom seng Beweegung ze maachen.
I'll help Tom do that tomorrow.	Ech hëllefen dem Tom dat muer ze maachen.
Tom does not know where John and Maria are planning to go on their honeymoon.	Den Tom weess net wou den John an d'Maria plangen fir hir Hochzäitsrees ze goen.
I think Tom is retired now.	Ech mengen den Tom ass elo pensionnéiert.
I think Tom and Maria both want to go to Boston.	Ech mengen den Tom an d'Maria wëllen allebéid op Boston goen.
My business address is 465 Fifth Avenue.	Meng Geschäftsadress ass 465 Fifth Avenue.
Tom is married now, so he can not drink with his friends every weekend like he used to.	Den Tom ass elo bestuet, also kann hien net all Weekend mat senge Frënn drénken wéi e fréier.
The restaurant has lots of green wooden tables.	Dee Restaurant huet vill gréng hëlzent Dëscher.
I knew I was probably going to get hurt.	Ech wousst datt ech wahrscheinlech blesséiert ginn.
You did not answer the question.	Dir hutt d'Fro net geäntwert.
I do not think that is a very good idea.	Ech mengen net datt dat eng ganz gutt Iddi ass.
I'm not quite sure where Tom lives.	Ech sinn net ganz sécher wou den Tom wunnt.
Tom sure knows how to celebrate.	Den Tom weess sécher wéi ee feiert.
Tom is a schoolteacher.	Den Tom ass e Schoulmeeschter.
Tom and Maria were canoeing down the river the last time I saw them.	Den Tom an d'Maria ware mat engem Kanu de Floss erof gepaddelt déi leschte Kéier wou ech se gesinn hunn.
Tom said he was not retired.	Den Tom sot datt hien net pensionnéiert war.
Tom is the person I saw yesterday.	Den Tom ass déi Persoun déi ech gëschter gesinn hunn.
It is simpler and more reliable.	Et ass méi einfach a méi zouverlässeg.
I stand up for myself.	Ech sti fir mech op.
I know Tom wants to talk to you.	Ech weess den Tom wëll mat Iech schwätzen.
I can only discuss it with Tom.	Ech kann et nëmme mam Tom diskutéieren.
Tom was told.	Tom ass gesot ginn.
Tom did a really good job of fixing my car.	Den Tom huet eng wierklech gutt Aarbecht gemaach fir mäin Auto ze fixéieren.
Tom has a dentist appointment at 2:30.	Den Tom huet en Zänndokter Rendez-vous um 2:30.
I do not find that appropriate.	Ech fannen dat net passend.
He's addicted to junk food.	Hien ass süchteg un Junk Food.
The doctor could not figure out what was wrong.	Den Dokter konnt net erausfannen wat falsch war.
I saw Tom at the train station.	Ech hunn den Tom op der Gare gesinn.
They told Tom he had to sign a nondisclosure agreement.	Si hunn dem Tom gesot datt hien en Nondisclosure Accord muss ënnerschreiwen.
This movie can have an unintended effect on children.	Dëse Film kann en ongewollten Afloss op Kanner hunn.
I always wear a helmet when I ride my bike.	Ech droen ëmmer en Helm wann ech mam Vëlo fueren.
I'm not ready to go yet.	Ech sinn nach net prett fir ze goen.
Tom uses public transportation.	Tom benotzt ëffentlechen Transport.
We could not be happier for you.	Mir kéinten net méi frou fir Iech sinn.
How many books do you think you've read so far?	Wéivill Bicher mengt Dir, datt Dir bis elo gelies hutt?
I think most Canadians can speak at least a little French.	Ech mengen déi meescht Kanadier kënnen op d'mannst e bësse Franséisch schwätzen.
I said it was not true.	Ech hu gesot datt et net stëmmt.
Tom said he was very rich.	Den Tom sot, hie wier ganz räich.
You should help Tom, you know.	Du solls dem Tom hëllefen, du weess.
What was your inspiration, Tom?	Wat war Är Inspiratioun, Tom?
I did not tell Tom why I was planning to go to Boston.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech plangen op Boston ze goen.
Would you like to have a drink afterwards?	Wëllt dir dono nach eppes drénken?
You told Tom you did not do that, did you?	Dir hutt dem Tom gesot datt Dir dat net gemaach hutt, oder?
I wrote a letter to a friend of mine yesterday.	Ech hunn gëschter engem Frënd vu mir e Bréif geschriwwen.
I wonder if Tom forgot to tell Mary that she has to do this.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen datt hatt dat muss maachen.
Tom says Mary does not like it.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net gär hätt.
Why is Tom only wearing gloves?	Firwat huet den Tom nëmmen een Handschuesch un?
What is the most unusual pet you have ever seen?	Wat ass dat ongewéinlechst Hausdéier dat Dir jeemools gesinn hutt?
You have to do it by the end of this week.	Dir musst et bis Enn vun dëser Woch maachen.
Tom says this is his favorite business.	Den Tom seet datt dat säi Liiblingsgeschäft ass.
Tom does not know where his passport is.	Den Tom weess net wou säi Pass ass.
Tom laughed uncomfortably.	Den Tom huet onwuel gelaacht.
I did not like his exhibition at the City Museum.	Seng Ausstellung am Stadmusée huet mech guer net ugefall.
Tom needs to find a way to do that.	Den Tom muss e Wee fannen fir dat ze maachen.
I'm surprised Tom did not enjoy the concert.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom de Concert net genoss huet.
Tom told me he was hoping Mary would be quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria roueg wier.
Are you not planning to go to Boston with Tom?	Sidd Dir net geplangt fir mam Tom op Boston ze goen?
I can not be late today.	Ech kann haut net spéit sinn.
I admitted that I was not actually the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech eigentlech net deen war deen dat gemaach huet.
Tom did not want to help Maria.	Den Tom wollt d'Maria net hëllefen.
This work is half finished.	Dës Aarbecht ass hallef fäerdeg.
First we have to decide the name.	Fir d’éischt musse mer den Numm entscheeden.
Tom's wife remarried shortly after his death.	Dem Tom seng Fra huet sech kuerz no sengem Doud erëm bestuet.
Tom is probably still scared.	Den Tom huet wuel nach ëmmer Angscht.
Tom was very protective of Mary.	Den Tom war ganz schützend vu Maria.
I'll stop them.	Ech wäert hinnen ophalen.
There are many words I do not understand.	Et gi vill Wierder déi ech net verstinn.
Tom will build a wall around his house.	Den Tom wäert eng Mauer ronderëm säin Haus bauen.
Tom was there when that happened.	Den Tom war dobäi wann dat geschitt ass.
From what I can tell, Tom was right.	Vun wat ech kann soen, Tom war Recht.
Tom fell asleep again.	Den Tom ass erëm ageschlof.
The bus stopped and all the passengers got on.	De Bus ass stoe gelooss an all d'Passagéier si geklomm.
Do not eat so fast.	Iessen net sou séier.
I do not think anyone else does that.	Ech denken net datt iergendeen dat méi mécht.
Tom asked Mary.	Den Tom huet d'Maria gefrot.
Tom makes his own choices.	Den Tom mécht seng eegen Entscheedungen.
Tom has bad eyes.	Den Tom huet schlecht Aen.
Tom was kind enough to show me how to do that.	Den Tom war léif genuch fir mir ze weisen wéi ech dat maachen.
I do not want everyone to know.	Ech wëll net datt jidderee weess.
I think Tom is right.	Ech mengen den Tom huet Recht.
Maybe we should ask Tom to join.	Vläicht sollte mir den Tom froen fir matzemaachen.
He has not spoken to me since.	Hien huet zënterhier net mat mir geschwat.
Tom plays violin in the orchestra conducted by Mary.	Den Tom spillt Gei am Orchester, deen d'Mary dirigéiert.
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Heemecht hätt.
Tom will find a way to get it done.	Tom wäert e Wee fannen et fäerdeg ze kréien.
Tom says you've never been to Boston.	Den Tom seet datt Dir ni zu Boston war.
The roof had run out.	Den Daach war ausgelaf.
The meadow was covered with wildflowers.	D'Wiss war mat Wildflowers bedeckt.
They saw us.	Si hunn eis gesinn.
Tom and I want to study French together.	Den Tom an ech wëllen zesummen franséisch studéieren.
Everyone listened intently to Tom.	Jiddereen huet den Tom intensiv nogelauschtert.
Tom will probably tell his friends that he's going to Boston.	Den Tom wäert wahrscheinlech seng Frënn soen datt hien op Boston geet.
Tom's ghost seems to be somewhere else.	Dem Tom säi Geescht schéngt soss anzwousch ze sinn.
Tom said he needed more money.	Den Tom sot, hie brauch méi Suen.
That must have been frustrating.	Dat muss frustréierend gewiescht sinn.
I did not report the accident.	Ech hunn den Accident net gemellt.
That's the next thing we do.	Dat ass dat nächst wat mir maachen.
I have no idea when Tom has to do that.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom dat muss maachen.
I asked how Tom was.	Ech gefrot wéi Tom war.
I'm wondering if Tom did that before.	Ech froe mech ob den Tom dat virdru gemaach huet.
You're a real patriot.	Dir sidd e richtege Patriot.
We have information for Tom.	Mir hunn Informatiounen fir den Tom.
I know Tom does not know why I wanted to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat wollt maachen.
Let's see if Tom's home.	Loosst eis kucken ob den Tom doheem ass.
Tom was very patient.	Den Tom war ganz geduldig.
That does not seem fair to me.	Dat schéngt mir net fair.
Your left rear tire is flat.	Äre lénksen hënneschte Pneu ass flaach.
The cat crucified itself ready to jump.	D'Kaz huet sech gekräizegt prett ze sprangen.
Heavy snow prevented us from going to school.	E staarke Schnéi huet eis dovunner ofgehalen an d'Schoul ze goen.
We probably do not want to do that again anytime soon.	Mir wëllen dat wuel net geschwënn erëm maachen.
I have not seen them anywhere.	Ech hunn se néierens gesinn.
Tom told me to wait.	Den Tom sot ech sollt waarden.
That's something you should not do.	Dat ass eppes wat Dir net maache sollt.
I wish I had done what you said you want me to do.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat Dir gesot hutt Dir wëllt datt ech maachen.
I do not want to do any hairstyle.	Ech wëll keng Frisur maachen.
Prices have been reduced.	D'Präisser sinn erofgesat ginn.
Tom has a Canadian friend.	Den Tom huet e kanadesche Frënd.
Tom will be fascinated by it.	Den Tom wäert sech dovu faszinéieren.
This area was bombed during the war.	Dëse Beräich gouf während dem Krich bombardéiert.
Tom bought his ticket yesterday.	Den Tom huet gëschter säin Ticket kaaft.
This is the rough draft of the peace treaty.	Dëst ass de rauen Entworf vum Friddensvertrag.
Tom might have missed his bus.	Den Tom hätt vläicht säi Bus verpasst.
Why do not we do it later?	Firwat maache mir et net méi spéit?
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary does not want to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Marie dat net wëllt maachen.
Let us know Tom by phone.	Loosst eis den Tom per Telefon informéieren.
It looks like Tom is angry.	Et gesäit aus wéi wann den Tom rosen ass.
We chose Tom Captain from our team.	Mir hunn den Tom Kapitän vun eiser Equipe gewielt.
Tom said he wished he could speak French better.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie besser franséisch kéint schwätzen.
Tom's door was partially open.	Dem Tom seng Dier war deelweis op.
I mean, there's a possibility Tom will not be there.	Ech mengen, et ass eng Méiglechkeet datt den Tom net do wäert sinn.
I'm sure that's not the case.	Ech si sécher datt dat net de Fall ass.
Tom moved into his new apartment in October.	Den Tom ass am Oktober a säin neit Appartement geplënnert.
I'm not as tolerant as I used to be.	Ech sinn net esou tolerant wéi fréier.
Where's the men's section?	Wou ass d'Männersektioun?
There were no more arrests.	Et goufe keng Arrêten méi.
Some toilets waste a lot of water every time they are flushed.	E puer Toiletten verschwenden vill Waasser all Kéier wann se gespullt ginn.
I consider Tom one of my closest friends.	Ech betruechten den Tom als ee vu menge noosten Frënn.
I'm probably not the only one who did that wrong.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat falsch gemaach huet.
Tom bought a new computer.	Den Tom huet en neie Computer kaaft.
It seems Tom does not know what he is doing.	Et schéngt den Tom weess net wat hie mécht.
Do not even think about it.	Denkt et net mol.
I want to live in a French-speaking country.	Ech wëll an engem franséischsproochege Land liewen.
What's your story, Tom?	Wat ass Är Geschicht, Tom?
Tom's clothes make him out in a mass.	Dem Tom seng Kleeder maachen hien an enger Mass eraus.
My patience is running low now.	Meng Gedold ass elo dënn.
I will tell you the results as soon as possible.	Ech soen Iech d'Resultater sou séier wéi méiglech.
A Category 5 hurricane can reach speeds of about 155 miles per hour.	En Hurrikan vun der Kategorie 5 kann Geschwindegkeete vu ronn 155 Meilen pro Stonn erreechen.
I knew Tom was almost ready to do what he wanted to do, so I decided to wait for him.	Ech wousst datt den Tom bal fäerdeg war ze maachen wat hie wollt maachen, also hunn ech beschloss op hien ze waarden.
How much is 300 Euros in dollars?	Wéi vill ass 300 Euro an Dollar?
Tom will not be shy.	Den Tom wäert net schei sinn.
I want to put a private investigator on Tom.	Ech wëll e Privaten Enquêteur op den Tom setzen.
Tom said he knew something was wrong.	Den Tom sot datt hie wousst datt eppes falsch wier.
Tom is still not sure.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher.
I do not want to meet Tom today.	Ech wëll den Tom haut net begéinen.
It's a waste of time.	Et ass eng pure Verschwendung vun Zäit.
Tom should have lied to Mary where he had been.	Den Tom sollt der Mary gelunn hunn, wou hie gewiescht wier.
I polished your shoes for you.	Ech hunn Är Schong fir Iech poléiert.
Do you really think Tom is desperate?	Denkt Dir wierklech datt den Tom verzweifelt ass?
Let's all go to Tom's.	Loosst eis all bei den Tom goen.
That's how we usually do it.	Dat ass wéi mir et normalerweis maachen.
I do not think Tom will ever forgive me.	Ech denken net datt den Tom mech jeemools verzeien wäert.
How did Tom know Mary was not here?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria net hei wier?
We need to tell Tom about it.	Mir mussen dem Tom doriwwer soen.
Do you really think your parents will leave you in Boston?	Denkt Dir wierklech datt Är Elteren Iech selwer op Boston loossen?
I am not always able to brush my teeth after eating.	Ech sinn net ëmmer fäeg d'Zänn nom Iessen ze wäschen.
In 2013, Tom Jackson published a book on the history of shipbuilding.	Am Joer 2013 huet den Tom Jackson e Buch iwwer d'Geschicht vum Schëffsbau publizéiert.
You do not seem to care.	Dir schéngen näischt ëm.
Tom will probably not sleep very well tonight.	Den Tom wäert den Owend wahrscheinlech net ganz gutt schlofen.
Tom might use some extra time to review the next test.	Den Tom kéint e bëssen extra Zäit benotzen fir den nächsten Test ze iwwerpréiwen.
Tom is the one who paid for the taxi.	Den Tom ass deen deen den Taxi bezuelt huet.
In the 19th century, the number of immigrants increased rapidly.	Am 19. Joerhonnert ass d'Zuel vun den Immigranten séier eropgaang.
I think Tom does not know all the rules yet.	Ech mengen den Tom weess nach net all d'Regele.
Tom and Mary are back together.	Tom an Mary sinn erëm zesummen.
I know Tom would do that again.	Ech weess datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
I know Tom will try to do that.	Ech weess, datt den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
Tom said he expected Mary to do so on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Mary dat den 20. Oktober géif maachen.
Tom was waiting for you in his office.	Den Tom waart op dech a sengem Büro.
We have arranged a car to pick you up.	Mir hunn en Auto arrangéiert fir Iech opzehuelen.
Bring Tom.	Bréngt den Tom mat.
I'm surprised he accepted the offer.	Ech sinn iwwerrascht datt hien d'Offer ugeholl huet.
Tom has not heard from Mary since.	Den Tom huet zënterhier näischt vu Mary héieren.
Is it true that you were a former French teacher?	Ass et wouer, datt Dir fréier Franséisch Enseignant war?
I love the sour cherry strudel and the nut filled strudel.	Ech hunn de sauere Kiischte Strudel an d'Nëss gefëllt Strudel gär.
I can not tell you about it now.	Ech kann Iech elo net doriwwer soen.
Tom and Mary are parents.	Tom an Mary sinn Elteren.
Nobody had ever asked Tom that question.	Keen hat jeemools den Tom dës Fro gestallt.
Where's my black coat?	Wou ass mäi schwaarze Mantel?
That has already happened a lot.	Dat ass scho vill geschitt.
Ready or not, we have to leave right now.	Bereet oder net, mir musse grad elo fortgoen.
I'm not surprised Tom did not cry.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom net gekrasch huet.
Tom hid behind the truck.	Den Tom huet sech hannert dem Camion verstoppt.
Tom is the one to do this.	Den Tom ass deen deen dëst muss maachen.
I can show you around town if you want.	Ech kann Iech ronderëm d'Stad weisen wann Dir wëllt.
Tom says he has heard that Maria needs help.	Den Tom seet datt hien héieren huet datt d'Maria Hëllef brauch.
Tom asked Mary what her father had done for a living.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hire Papp fir e Liewen gemaach huet.
If I want your opinion, I'll ask.	Wann ech deng Meenung wëll, froen ech no.
Tom did not know that Mary thought he should not do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria geduecht huet datt hien dat net sollt maachen.
You did not hurt yourself, did you?	Dir hutt Iech net verletzt, oder?
Did that sound like a good idea to you?	Huet dat fir Iech eng gutt Iddi ausgesinn?
Is it OK if I go out with Tom?	Ass et OK wann ech mam Tom erausgoen?
Tom was visibly upset.	Den Tom war siichtbar opgeregt.
I'm used to doing that with Tom.	Ech si gewinnt dat mam Tom ze maachen.
Tom is pursued by paparazzi.	Den Tom gëtt vu Paparazzi verfollegt.
How do you like this idea?	Wéi gefällt dir dës Iddi?
I know Tom is hotheaded.	Ech weess, datt den Tom hotheaded ass.
We do not need to get involved now.	Mir brauchen elo net drop ze kommen.
By the 1750s, all the tribes of the Great Plains had horses.	Vun de 1750er hunn all d'Stämme vun de Great Plains Päerd.
We have not been here that long.	Mir sinn nach net esou laang do.
Tom ate three bananas.	Den Tom huet dräi Bananen giess.
Tom is the man of the house.	Den Tom ass de Mann vum Haus.
Tom takes too many chances.	Den Tom hëlt ze vill Chancen.
I think you can not do it.	Ech denken, Dir kënnt et net maachen.
Tom has already published three books.	Den Tom huet schonn dräi Bicher publizéiert.
We like to drink wine.	Mir drénken gären Wäin.
I do not need the money.	Ech brauch d'Suen net.
I think that was one of the best movies I've ever seen.	Ech mengen dat war ee vun de beschte Filmer déi ech je gesinn hunn.
He is not rich, but he is happy.	Hien ass net räich, awer hien ass glécklech.
I'm three thousand dollars in debt.	Ech sinn dräi dausend Dollar a Schold.
There is no day that is not worth living.	Et gëtt keen Dag deen et net wäert ass ze liewen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We plan to finish it by Monday.	Mir plangen dat bis e Méindeg fäerdeg ze maachen.
Tom agreed to help us figure out what was wrong.	Den Tom huet ausgemaach eis ze hëllefen erauszefannen wat falsch ass.
Tom did not tell Mary to lie.	Den Tom huet dem Mary net gesot fir ze léien.
The dog licked the plates clean.	Den Hond huet d'Tellere propper geleckt.
Tom is very inflexible.	Den Tom ass ganz onflexibel.
Tom's dog did not wear her collar.	Dem Tom säin Hond huet hire Halsband net un.
Tom drilled a hole in the wall.	Den Tom huet e Lach an d'Mauer gebiert.
Gardening is fun.	Gaardenaarbecht ass Spaass.
Tom used to be a chain smoker.	Den Tom war fréier e Kettenfëmmert.
Tom learns to speak French.	Den Tom léiert franséisch ze schwätzen.
Tom is not the only one Mary has spoken to.	Den Tom ass net deen eenzegen mat deem d'Mary geschwat huet.
I'm in the car wash.	Ech sinn op der Autoswäsch.
I'm just getting back to basics.	Ech kommen just zréck op d'Basis.
I tried to convince Tom not to do that again.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat net erëm ze maachen.
That's probably a mistake.	Dat ass wahrscheinlech e Fehldréck.
Tom is sure Mary did not know she should not do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria net wousst datt hatt dat net sollt maachen.
I spent the whole day yesterday with Tom.	Ech hunn de ganzen Dag gëschter mam Tom verbruecht.
This time, I had not yet converted my money, so I had to change yen and yuan.	Dës Kéier hat ech meng Suen nach net ëmgewandelt, also muss ech Yen an Yuan änneren.
Tom deals with it.	Den Tom beschäftegt sech domat.
Tom always asks me the same question.	Den Tom stellt mech ëmmer déiselwecht Fro.
Tom curled up at Davenport.	Den Tom huet sech um Davenport gekrauselt.
They are adults.	Si sinn Erwuessener.
They do not want Tom back.	Si wëllen den Tom net zréck.
Do we get a problem with that?	Kréie mir e Problem mat deem?
I mean, you do not have to worry about Tom anymore.	Ech mengen, Dir musst Iech keng Suergen méi iwwer den Tom maachen.
What used to seem important to me no longer seems so important.	Wat fir mech fréier wichteg geschéngt huet, schéngt net méi sou wichteg.
Tom claims that Maria shot him.	Den Tom huet behaapt datt d'Maria hien erschoss huet.
I'm asking Tom tonight about Maria.	Ech froen den Tom den Owend iwwer d'Maria.
Why did not you just hit Tom?	Firwat hues du den Tom net just geschloen?
I do not really need to learn how to do this.	Ech brauch net wierklech ze léieren wéi ech dat maachen.
French is the only foreign language Tom knows.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi den Tom kennt.
Whatever the problem, Tom can handle it.	Egal wat de Problem ass, den Tom kann et handhaben.
Tom went to a family reunion last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend op eng Famillreunioun gaangen.
Tom said he would do it again if given the chance.	Den Tom sot, hie géif dat nach eng Kéier maachen, wann hien d'Chance kritt.
What was I thinking when I said I would do that?	Wat hunn ech geduecht wéi ech gesot hunn ech géif dat maachen?
I'm sick and tired of feeling like I'm something I'm not.	Ech si krank an midd ze maachen wéi wann ech eppes sinn wat ech net sinn.
Tom is a paleontologist.	Den Tom ass e Paleontolog.
Tom asked me to talk to you.	Den Tom huet mech gefrot fir mat Iech ze schwätzen.
This is so typical of you, Tom.	Dëst ass sou typesch fir Iech, Tom.
I know Tom does not plan to do that unless he has to.	Ech weess datt den Tom net plangt dat ze maachen ausser hien muss.
Tom always does that, right?	Den Tom mécht dat ëmmer, oder?
I thought you might want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat wëllt maachen.
I'll not even try to talk Tom out of it.	Ech wäert net emol probéieren den Tom aus deem ze schwätzen.
Tom marries Mary the day after tomorrow.	Den Tom bestuet d'Maria iwwermuer.
Did you really think I was not learning the truth?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech d'Wourecht net léieren?
I thought you said you would come back to stay.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift zréckkommen fir ze bleiwen.
I knew Tom wanted to do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng maache wollt.
I'm taking Tom to the train station.	Ech huelen den Tom op der Gare.
Tom said he wanted me to tell you to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt ech dech ausschwätzen dat ze maachen.
I was the student body president in high school.	Ech war de Schüler Kierper President am Lycée.
Tom said he would go home as soon as he finished.	Den Tom sot, hie wäert heem goen soubal hien dat fäerdeg gemaach huet.
It's not that interesting.	Et ass net esou interessant.
I thought Tom would like to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gär géif maachen.
You're obviously wrong.	Dir sidd offensichtlech falsch.
I have to admit, I've never heard of it before.	Ech muss zouginn, datt ech nach ni dovun héieren hunn.
I was looking for something but could not find it.	Ech hunn no eppes gesicht, awer konnt et net fannen.
Why has Tom not bought one yet?	Firwat huet den Tom nach keen kaaft?
Tom sent an SMS to Maria.	Den Tom huet eng SMS un d'Maria geschéckt.
I have to admit I love Tom.	Ech muss zouginn datt ech den Tom gär hunn.
There are a bunch of kids playing on the street just outside my window.	Et sinn eng Rëtsch Kanner déi op der Strooss just ausserhalb vu menger Fënster spillen.
I'm assuming you're our new neighbor.	Ech huelen un, du bass eisen neien Noper.
Tom likes it too.	Den Tom huet et och gär.
Do you have a family, Tom?	Hutt Dir eng Famill, Tom?
I do not want Tom to be unhappy.	Ech wëll net datt den Tom onglécklech ass.
I got goosebumps.	Ech krut Gänsehuelung.
He is richer than poor.	Hien ass éischter räich wéi aarm.
Tom was not paying attention.	Den Tom war net opmierksam.
Did you tell Tom why you did not want to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir dat net wëllt maachen?
I do not think anyone has seen us do that.	Ech denken net datt iergendeen eis dat gesinn huet.
Tom said he is confident of success.	Den Tom sot, hien ass zouversiichtlech op Erfolleg.
Tom did not know if Maria would do that or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat géif maachen oder net.
Tom did not get on Mary's motorcycle.	Den Tom ass net op dem Mary säi Moto geklommen.
When was the last time you watered the garden?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir de Gaart Waasser gemaach hutt?
Tom and I are on our way home.	Den Tom an ech sinn ënnerwee heem.
I will not abort you anymore.	Ech wäert dech net méi ofbriechen.
I'm still the boss around here.	Ech sinn nach ëmmer de Chef hei ronderëm.
Tom's doctor told him to stop smoking.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot datt hie sollt ophale mat fëmmen.
Tom wanted to do something new.	Den Tom wollt eppes Neies maachen.
Tom did not think it would be so much.	Den Tom huet net geduecht datt et sou vill wier.
Tom does not eat much meat.	Den Tom ësst net vill Fleesch.
When do you think Tom will come here?	Wéini mengt Dir datt den Tom heihinner kënnt?
I think Tom looks better with a beard.	Ech mengen den Tom gesäit besser mat engem Baart aus.
I want to tell Tom everything.	Ech wëll dem Tom alles soen.
I just hope Tom and Mary are good.	Ech hoffen just datt Tom an Mary gutt sinn.
I know Tom did not know why I did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat net wollt maachen.
The children did not come near Tom because they were afraid of him.	D'Kanner sinn net no bei den Tom komm, well se Angscht virun hien haten.
I do not know when she's leaving for London.	Ech weess net wéini hatt op London fortgeet.
Tom usually goes with a rod.	Den Tom geet normalerweis mat engem Staang.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Tom was about thirty years old when he met Mary.	Den Tom war ongeféier drësseg Joer al wéi hien d'Maria kennegeléiert huet.
You mumble again.	Du mümmelst wieder.
Do not cut and when we talk.	Schneid net a wa mir schwätzen.
Tom and I did not agree.	Den Tom an ech waren net mateneen eens.
I did not want to do that yesterday.	Ech wollt dat gëschter net maachen.
I can lick Tom at any time.	Ech kann den Tom zu all Moment lecken.
Everyone stopped talking as Tom entered the room.	Jiddereen huet opgehalen ze schwätzen wéi den Tom an de Raum koum.
You should make sure you get there on time. 	Dir sollt sécher sinn datt Dir op Zäit dohinner sidd.
Tom will not wait more than ten minutes if you are late.	Den Tom wäert net méi wéi zéng Minutten waarden wann Dir ze spéit sidd.
Tom told me what I needed to know.	Den Tom huet mir gesot wat ech musse wëssen.
I thought Tom was just kidding.	Ech hu geduecht datt den Tom just de Geck mécht.
Tom says he hopes Mary knows she does not have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat net muss maachen.
Miners go on strike for a pay rise.	D'Miner streiken fir eng Lounerhéijung.
Time heals everything.	Zäit heilt alles.
Tom said it as he meant it.	Den Tom sot et wéi hien et gemengt huet.
I see you have a new friend yourself.	Ech gesinn du hues selwer en neie Frënd.
Tom complained about the noise that the neighbor's dogs made.	Den Tom huet sech iwwer de Kaméidi beschwéiert, deen dem Noper seng Hënn gemaach huet.
These headaches from me are getting worse.	Dës Kappwéi vu mir ginn ëmmer méi schlëmm.
Tom actually tried to do that once.	Den Tom huet eigentlech probéiert dat eng Kéier ze maachen.
That is certainly unnecessary.	Dat ass sécher onnéideg.
Tom's good at baseball, right?	Den Tom ass gutt am Baseball, oder?
Tom thought he was busy.	Den Tom huet geduecht datt hie beschäftegt wier.
Tom thought doing so was a mistake.	Den Tom huet geduecht datt dat ze maachen wier e Feeler.
There remains a little coffee.	Et bleift e bësse Kaffi.
More can often be gathered from body language than from what is actually said.	Méi kann dacks aus Kierpersprooch gesammelt ginn wéi aus deem wat tatsächlech gesot gëtt.
Tom wonders what happens next.	Den Tom freet sech wat duerno geschitt.
I knew Tom did not know if I was doing this or not.	Ech wousst datt den Tom net wousst ob ech dat maachen oder net.
I do not understand what Tom wants me to do.	Ech verstinn net wat den Tom wëll ech maachen.
Tom said he felt lonely.	Den Tom sot datt hien sech einsam gefillt huet.
Tom pulled out his iPhone.	Den Tom huet säin iPhone erausgezunn.
We sort this out. 	Mir sortéieren dat aus.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
Tom will graduate from high school next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer aus dem Lycée ofschléissen.
Tom will do that when his turn comes.	Den Tom wäert dat maachen wann säin Tour kënnt.
Tom knows that Mary does not always do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net ëmmer mécht.
Tom must have been bowling yesterday.	Den Tom muss gëschter Bowling gaangen sinn.
Shouldn't you wear gloves?	Sollt Dir net Handschuesch undoen?
Tom fell asleep and missed an important meeting.	Den Tom huet sech iwwerschlofen an eng wichteg Versammlung verpasst.
I know this is not Tom's signature.	Ech weess dat ass net dem Tom seng Ënnerschrëft.
I can not believe this is true.	Ech kann net gleewen, datt dëst wierklech ass.
Tom is busy.	Den Tom ass besat.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net rosen ass.
I want to know why you and Tom did not get along.	Ech wëll wësse firwat Dir an den Tom net zesummekommen.
Tom laughed at me because I had paint and hair.	Den Tom huet mech gelaacht well ech molen an den Hoer hat.
Tom could not do that to Mary.	Den Tom konnt dat dem Mary net maachen.
When was the last time you used benzodiazepines that were not prescribed for you?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Benzodiazepine benotzt hutt, déi Iech net verschriwwen waren?
Tom's dreams came true.	Dem Tom seng Dreem sinn richteg ginn.
Tom does not do that on Monday.	Den Tom mécht dat net méindes.
Do not hesitate to seek advice.	Zéckt net fir Rot ze froen.
I arrived earlier than Tom.	Ech sinn méi fréi ukomm wéi den Tom.
They are not our enemies.	Si sinn net eis Feinde.
I like what Mary looks like.	Ech hu gär wéi d'Marie ausgesäit.
Tom does not know the rules.	Den Tom weess d'Regele net.
Tom will be released from prison soon.	Den Tom wäert geschwënn aus dem Prisong erauskommen.
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
You have time now, right?	Dir hutt elo Zäit, oder?
You probably think I'm crazy.	Dir mengt wahrscheinlech datt ech verréckt sinn.
Don't have one?	Hutt Dir net eng?
Tom might not wait any longer.	Den Tom wäert vläicht net méi waarden.
Tom makes everyone nervous.	Tom mécht jiddereen nervös.
Tom is a clown.	Den Tom ass e Clown.
Tom wondered what Mary was looking for.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria gesicht huet.
Tom wanted to become a surgeon.	Den Tom wollt Chirurg ginn.
This shop has the best selection of hats in town.	Dëse Buttek huet déi bescht Auswiel u Hutt an der Stad.
I know Tom does not want to do that now.	Ech weess den Tom wëll dat elo net maachen.
I thought we would be safer here.	Ech hu geduecht, mir wären hei méi sécher.
I'm used to getting up early in the morning.	Ech si gewinnt Moies fréi opzestoen.
You're not good, are you?	Dir sidd net gutt, oder?
Tom did not tell me anything, but he told me everything.	Den Tom huet mir näischt ze soen, mee hien huet mir alles gesot.
Tom did not really have to do anything.	Den Tom huet net wierklech eppes ze maachen.
I have to go to the men's room.	Ech muss an de Männerzëmmer goen.
It was careful of you to leave the key in your car.	Et war suergfälteg vun Iech de Schlëssel an Ärem Auto ze loossen.
Tom is very active for his age.	Den Tom ass ganz aktiv fir säin Alter.
Tom asked me when I would buy a new computer.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech en neie Computer kaafen.
The detectives pursued him.	D'Detektiven hunn hien verfollegt.
Tom got into his car and followed the ambulance.	Den Tom ass a säin Auto geklommen an ass der Ambulanz gefollegt.
What is there to eat? 	Wat ass do ze iessen?
I'm hungry.	Ech sinn hongreg.
Tom opened the fridge and reached for a can of beer.	Den Tom huet de Frigo opgemaach an no enger Dose Béier erreecht.
Tom bought them all a camera.	Den Tom huet hinnen all eng Kamera kaaft.
Give me a piece of chalk.	Gëff mir e Stéck Kräid.
The boss will not fire Tom.	De Patron wäert den Tom net entloossen.
I realize I do not have enough money.	Ech mierken datt ech net genuch Suen hunn.
I told Tom you were coming to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift an Australien kommen.
Tom does not know that Mary was the one who did this.	Den Tom weess net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
I did not see Tom standing there any longer.	Ech hunn den Tom net méi laang do stoe gesinn.
You're not telling me the truth, are you?	Dir seet mir net d'Wourecht, oder?
I was released.	Ech sinn fräigelooss ginn.
Tom is a much better saxophonist than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Saxophonist wéi d'Maria.
Tom was still in bed when I got to his place.	Den Tom war nach am Bett wéi ech op seng Plaz komm sinn.
I'm glad you did everything you wanted to do.	Ech si frou, datt Dir alles fäerdeg bruecht hutt, wat Dir wollt maachen.
Tom will be disappointed if you do not go to his party.	Den Tom wäert enttäuscht sinn wann Dir net op seng Party gitt.
I can not hear Tom.	Ech kann den Tom net héieren.
I know Tom is a reckless young fellow.	Ech weess den Tom ass e reckless jonke Matbierger.
I did not mean to snap you.	Ech hat net gemengt dech ze knipsen.
They make too much noise. 	Si maachen ze vill Kaméidi.
I can not concentrate.	Ech kann net konzentréieren.
Did you think Tom and I were a couple?	Hutt Dir geduecht datt den Tom an ech eng Koppel wieren?
Tom made enough brownies for everyone.	Den Tom huet genuch Brownies fir jiddereen gemaach.
Why are they not doing something?	Firwat maachen se net eppes?
I can not believe people like this shit.	Ech kann net gleewen, datt d'Leit dësen Dreck gär hunn.
Tom needs to be quieter.	Den Tom muss méi roueg sinn.
Is not this the same guy who wants to buy your house?	Ass dat net dee selwechten Typ deen Äert Haus wëllt kafen?
I pretended not to hear Tom's question.	Ech hu gemaach wéi wann ech dem Tom seng Fro net héieren hunn.
Tom regularly helps his children with their homework.	Den Tom hëlleft senge Kanner regelméisseg bei hiren Hausaufgaben.
I want to ask you about the money you found.	Ech wëll Iech froen iwwer d'Suen déi Dir fonnt hutt.
He made many grammatical errors in his composition.	Hien huet vill grammatesch Feeler a senger Zesummesetzung gemaach.
I'm fine with him.	Ech si gutt mat him.
He is strong.	Hien ass staark.
The EMTs try to resuscitate Tom.	D'EMTs probéieren den Tom ze reaniméieren.
Why do not you pass by at some point?	Firwat gitt Dir net iergendwann laanscht?
Tom is still looking for his lock key.	Den Tom sicht nach no sengem Schlossschlëssel.
Beer is not really that unhealthy, at least in moderation.	Béier ass net wierklech sou ongesond, op d'mannst a Moderatioun.
Your watch is similar to mine in shape and color.	Är Auer ass ähnlech wéi meng a Form a Faarf.
You will not find it easy to do that.	Dir wäert et net einfach fannen dat ze maachen.
French is not easy.	Franséisch ass net einfach.
Tom is a very good friend, but he is not my friend.	Den Tom ass e ganz gudde Frënd, awer hien ass net mäi Frënd.
I'm not very happy.	Ech sinn net ganz glécklech.
Is there anything else Tom needs to do?	Gëtt et nach eppes den Tom muss maachen?
Tom thought Mary was in Australia, but she was actually in New Zealand.	Tom geduecht Mary war an Australien, mä si war wierklech an Neuseeland.
Tom threw his gun into the river.	Den Tom huet seng Waff an de Floss geheit.
Tom said he thought he should not do that today.	Den Tom sot, hie mengt, hien dierf dat haut net maachen.
Maybe we should consider what happens if we do not.	Vläicht sollte mir iwwerleeën wat geschitt wa mir dat net maachen.
I do not think Tom and Mary are happy about that.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech doriwwer freeën.
When Tom and I were young, we often played together.	Wéi den Tom an ech jonk waren, hu mir dacks zesumme gespillt.
I'll leave you some time now if you'll excuse me.	Ech loossen dech elo e bëssen Zäit wann Dir mech entschëllegt.
Put on your high-heeled shoes.	Maacht Är High-Heel Schong un.
We're doing everything we can to help Tom.	Mir maachen alles wat mir kënnen den Tom ze hëllefen.
Considered discretion is advised.	Betrachter Diskretioun gëtt ugeroden.
This is controversial.	Dëst ass kontrovers.
I bought a cup of coffee.	Ech hunn eng Taass Kaffi kaaft.
The Tom plays the Piano.	Den Tom spillt de Piano.
What do you want with Tom?	Wat wëlls du mam Tom?
I want to know how much it will cost me.	Ech wëll wëssen, wéi vill et mech wäert kaschten.
I hadn’t really thought about that until now.	Ech hat dat bis elo net wierklech iwwerluecht.
Do you think I should tell Tom what you just told me?	Mengt Dir, ech sollt dem Tom soen wat Dir mir grad gesot hutt?
"You must be tired after a long day." 	"Dir musst midd sinn no engem laangen Dag."
"No, not in the least."	"Nee, net am mannsten."
I would like to spend time with Tom.	Ech wéilt gären Zäit mam Tom verbréngen.
You are absolutely right.	Dir sidd ganz richteg.
Vinegar is a good cleanser.	Esseg ass e gudde Botzmëttel.
There were almost no cars in the parking lot.	Et waren bal keng Autoen um Parking.
Tom hit you.	Den Tom huet dech getraff.
Tom is not a good liar.	Den Tom ass kee gudde Ligener.
I had no friends in Australia.	Ech hat keng Frënn an Australien.
I won some prizes.	Ech hunn e puer Präisser gewonnen.
Tom told me he felt better.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech besser gefillt huet.
I want to keep things the way they are.	Ech wëll d'Saachen halen wéi se sinn.
I'm glad you're our coach.	Ech si frou, datt Dir eisen Trainer sidd.
Tom did not know about it.	Den Tom wousst net doriwwer.
You are in the mood.	Dir sidd Stëmmung.
Tom goes to an all-boys school.	Den Tom geet an eng All-Jongeschoul.
Let us not give up hope.	Loosst eis d'Hoffnung net opginn.
The people here do not like Tom.	D'Leit hei hunn den Tom net gär.
Tom said he was looking forward to spending time with Mary.	Den Tom sot, hie freet sech Zäit mat Mary ze verbréngen.
I don 't think I've ever seen Tom ride a single wheel.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools gesinn hunn op engem Eenwieler ze reiden.
It's unlikely that anyone like Tom would be interested in buying this.	Et ass onwahrscheinlech datt iergendeen wéi den Tom interesséiert wier dëst ze kafen.
Tom decided to leave Australia.	Den Tom huet decidéiert Australien ze verloossen.
Tom was caught in the store.	Den Tom gouf am Buttek gefaangen.
I have so many clothes, I do not know what I will wear tomorrow.	Ech hu sou vill Kleeder, ech weess net wat ech muer undoen.
There is time for everything.	Et gëtt Zäit fir alles.
The police are not following us anymore.	D'Police verfollegt eis net méi.
Tom and Mary are just trying to help.	Tom an Mary probéieren just ze hëllefen.
They were not sure if they could come or not.	Si waren net sécher, ob se kéinten kommen oder net.
I do not see Tom often.	Ech gesinn den Tom net dacks.
Tom hates it when it's cold.	Den Tom haasst et wann et kal ass.
How dare you not hear me!	Wéi getraut Dir mir net ze héieren!
I think Tom is uncomfortable.	Ech mengen den Tom ass onwuel.
Was Tom the one who told you what needed to be done?	War den Tom deen, deen dir gesot huet, wat misst gemaach ginn?
I know Tom knows why you want him to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir wëllt datt hien dat mécht.
I know Tom knows why Mary has to do this tomorrow.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat muer muss maachen.
I know Tom is allergic to bees.	Ech weess datt den Tom allergesch fir Bienen ass.
Step one is to ask yourself what needs to be done.	Schrëtt eent ass Iech selwer ze froen wat muss gemaach ginn.
You're a few years older than Tom, right?	Du bass e puer Joer méi al wéi den Tom, oder?
Tom began to feel scared.	Den Tom huet ugefaang Angscht ze fillen.
Help yourself to anything you like to eat.	Hëlleft Iech un alles wat Dir gär iesse wëllt.
Tom is good with his hands and has built a lot of interesting things.	Den Tom ass gutt mat sengen Hänn an huet vill interessant Saachen gebaut.
Tom seems to be safe.	Den Tom schéngt sécher ze sinn.
Tom made us a promise and kept it.	Den Tom huet eis e Verspriechen gemaach an dat gehalen.
Can't you come home tonight?	Kënnt Dir den Owend net heem?
He is much bigger than you.	Hien ass vill méi grouss wéi Dir.
Mary can not come. 	Maria kann net kommen.
She has to take care of her daughter.	Si muss ëm hir Duechter këmmeren.
Tom's efforts were unsuccessful.	Dem Tom seng Efforten waren net erfollegräich.
You should let Tom know that you can not do that today.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat haut net maache kënnt.
Tom lived in a town not too far from Boston.	Den Tom huet an enger Stad net ze wäit vu Boston gelieft.
It was not very clear to me what Tom wanted.	Et war mir net ganz kloer wat den Tom wollt.
Tom and I kept quiet.	Den Tom an ech sinn roueg bliwwen.
That's a flower.	Dat ass eng Blumm.
Tom found a treasure map.	Den Tom huet eng Schatzkaart fonnt.
Tom likes exotic cars.	Tom gär exotesch Autoen.
I think Tom knows no other way to do that.	Ech mengen den Tom weess keen anere Wee fir dat ze maachen.
It is not easy to find your way to the park.	Et ass net einfach de Wee an de Park ze fannen.
When I opened the door, I found him asleep.	Wéi ech d'Dier opgemaach hunn, hunn ech hie geschlof fonnt.
I did not expect anything different.	Ech hat näischt anescht erwaart.
We have cheese out.	Mir hu Kéis aus.
I'm getting a divorce.	Ech kréien eng Scheedung.
The road is wet and slippery.	D'Strooss ass naass a glat.
There's a spider in the shower.	Do ass eng Spann an der Dusch.
Tom is not as patient as I am.	Den Tom ass net sou geduldig wéi ech.
Tom lived in the area.	Den Tom huet an der Géigend gewunnt.
I did not notice what Tom did.	Ech hunn net gemierkt wat den Tom gemaach huet.
I mean, you're spoiled.	Ech mengen, Dir sidd verwinnt.
Tom told me he thought Mary was talented.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary talentéiert wier.
You're really a smooth talker, Tom.	Dir sidd wierklech e glat Talker, Tom.
Tom is the one who's scared.	Den Tom ass deen deen Angscht huet.
Is there anything you can tell me about Tom?	Gëtt et eppes wat Dir mir iwwer den Tom kënnt soen?
Tom was waiting for something.	Den Tom waart op eppes.
I know Tom is a bit paranoid.	Ech weess den Tom ass e bësse paranoid.
Tom does not have to go home now.	Den Tom muss elo net heem goen.
Can't you recognize my voice?	Erkennt Dir meng Stëmm net?
I love Tom's hairstyle.	Ech hu gär dem Tom seng Frisur.
Tom is a very popular kid at his school.	Den Tom ass e ganz populäre Kand a senger Schoul.
What kind of trees does Tom want to plant?	Wéi eng Beem wëll den Tom planzen?
His dream is to study chemistry in the USA.	Säin Dram ass Chimie an den USA ze studéieren.
I do not believe everything Tom says.	Ech gleewen net alles wat den Tom seet.
Tell us what Tom is wearing.	Sot eis wat den Tom unhat.
Tom and Maria are not religious at all.	Den Tom an d'Maria si guer net reliéis.
Tom said he thought Mary might have been required to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I know it is highly unlikely that we will see elections today.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt mir haut Wale gesinn.
Tom said he did not know how Mary became so thin.	Den Tom sot, hie wousst net wéi d'Maria sou dënn bliwwen ass.
I convinced Tom to go with me to Australia.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt datt hie mat mir an Australien sollt goen.
You knew it would not be a good idea to do that, would you?	Dir wousst datt et keng gutt Iddi wier dat ze maachen, oder?
Come early and help me get ready for the party.	Kommt fréi an hëlleft mir prett fir d'Party.
Tom assigned Mary the job.	Den Tom huet dem Mary d'Aarbecht zougewisen.
The post office is across the street from the bank.	De Postbüro ass iwwer der Strooss vun der Bank.
The child played with a rattle.	D'Kand huet mat engem Rassel gespillt.
It was particularly bad this week. 	Besonnesch schlecht war et dës Woch.
The train was two days late.	Den Zuch war zwee Deeg ze spéit.
It took Tom a long time to break out of his shell.	Et huet den Tom laang gedauert fir aus senger Schuel eraus ze briechen.
Nobody told me I did that.	Sot keen datt ech dat gemaach hunn.
He lost his credibility because he betrayed a friend.	Hien huet seng Kredibilitéit verluer well hien e Frënd verroden huet.
Tom has a picture he wants to show Maria.	Den Tom huet eng Foto déi hien d'Maria wëll weisen.
Tom said it would be his first car accident.	Den Tom sot, et wier säin éischte Verkéiersaccident.
My computer has crashed and now it will not boot.	Mäi Computer ass erofgefall an elo wäert et net booten.
Tom came to the rescue.	Den Tom koum zur Rettung.
Tom wants to become a famous artist.	Den Tom wëll e berühmte Kënschtler ginn.
I do not think Tom knows what shoes to buy.	Ech mengen net, datt den Tom weess, wéi eng Schong hie soll kafen.
Do you know how this machine is operated?	Wësst Dir wéi dës Maschinn bedriwwe gëtt?
Tom was very aggressive.	Den Tom war ganz aggressiv.
Tom does not wash his car. 	Den Tom wäscht säin Auto net.
He washes Mary's car.	Hie wäscht dem Mary säin Auto.
Tom is in Australia to attend a conference.	Den Tom ass an Australien fir op enger Konferenz deelzehuelen.
We convinced Tom to change his mind.	Mir hunn den Tom iwwerzeegt seng Meenung ze änneren.
I get what I want.	Ech kréien wat ech wollt.
I will try another technique next time.	Ech probéieren d'nächst Kéier eng aner Technik.
I do not think Tom knows French.	Ech denken net datt den Tom Franséisch kennt.
Tom will be busy tomorrow.	Den Tom wäert muer beschäftegt sinn.
I did not want any of my friends to know that I had been arrested before.	Ech wollt kee vu menge Frënn wëssen datt ech virdru festgeholl gi sinn.
Tom nodded understandably.	Den Tom wénkt verständlech.
There is a possibility that Tom is not as happy as he seems.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom net sou glécklech ass wéi hie schéngt.
Tom and Mary were in Boston last year.	Tom an Mary waren lescht Joer zu Boston.
There's a good chance Tom needs help doing that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom Hëllef brauch fir dat ze maachen.
Didn't you know Tom wants you to do that?	Wousst Dir net datt den Tom wéilt datt Dir dat maacht?
I learn tap dancing.	Ech léiere mech Tapdanzen.
Do not call Tom an idiot.	Nennt den Tom keen Idiot.
Tom and Mary live in the same part of town.	Tom an Mary liewen am selwechten Deel vun der Stad.
Tom loved working for Maria.	Den Tom huet gär fir d'Maria geschafft.
The economy has still not fully recovered from the financial crisis.	D'Wirtschaft huet sech nach ëmmer net komplett vun der Finanzkris erholl.
Tom did something I did not anticipate.	Den Tom huet eppes gemaach wat ech net virausgesot hunn.
When was the last time you used a landline network?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Festnetz benotzt hutt?
I want to know what time you plan to do that.	Ech wëll wëssen wéi eng Zäit Dir plangt dat ze maachen.
I remember today as long as I live.	Ech erënnere mech haut sou laang wéi ech liewen.
I'm not having kids.	Ech ginn keng Kanner.
Tom will leave here tomorrow.	Den Tom wäert muer hei fort goen.
I'm glad I'm making you happy.	Ech si frou, datt ech Iech glécklech maachen.
Tom was like a father to me.	Den Tom war fir mech wéi e Papp.
Do not tell others, OK?	Sot net deenen aneren, OK?
The Allies continued to build up their forces in France.	D'Alliéierten hunn hir Kräften a Frankräich weider opgebaut.
Apart from a file tray full of papers on the desk, everything else was in the room on the floor.	Ofgesinn vun engem Dossierschacht voller Pabeieren um Schreifdësch, war alles anescht am Raum um Buedem.
Who's Tom? 	Wien ass den Tom?
Is he your new friend?	Ass hien Ären neie Frënd?
Tom did not want Maria to think he was a jerk.	Den Tom wollt net datt d'Maria denkt datt hien e Ruck war.
I did not wake up early in the morning.	Ech sinn de Moien net fréi erwächt.
Why did Tom Mary do that?	Firwat huet den Tom Mary dat maachen?
Tom expected it.	Den Tom huet et erwaart.
It probably will not be easy.	Et wäert wahrscheinlech net einfach sinn.
Is it possible that you are wrong?	Ass et méiglech datt Dir falsch sidd?
I do not think of anything else.	Ech denken net un soss eppes.
Tom was never on a date.	Den Tom war ni op engem Datum.
Tom never forgets to say thank you.	Den Tom vergiess ni Merci ze soen.
The police will pursue her for a long time to come.	D'Police wäert hatt nach laang verfollegen.
I wanted to invite you, but your friend beat me up.	Ech wollt dech invitéieren, awer Äre Frënd huet mech dozou geschloen.
Tom did not have fun with what was going on.	Den Tom huet sech net amüséiert iwwer dat wat lass war.
If you are not guilty, you have nothing to fear.	Wann Dir net schëlleg sidd, hutt Dir näischt ze fäerten.
Neither Tom nor Maria has to stop.	Weder den Tom nach d'Maria muss dat ophalen.
Actually, that's probably not true.	Eigentlech ass dat wahrscheinlech net wouer.
She knows a lot of sayings.	Si weess vill Spréch.
Tom said he thought Mary was always in her office on Mondays.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ëmmer méindes an hirem Büro war.
Tom expects someone else to come soon.	Den Tom erwaart datt een aneren geschwënn kënnt.
The city was founded in the 18th century.	D'Stad gouf am 18. Joerhonnert gegrënnt.
You're so stubborn.	Du bass sou haartnäckeg.
I knew Tom would do nothing.	Ech wousst, datt den Tom näischt géif maachen.
Tom called Mary every day.	Den Tom huet d'Maria all Dag geruff.
Tom has not been charged yet.	Den Tom ass nach net ugeklot ginn.
I'll give you Dr. Shiegal's phone number.	Ech ginn Iech dem Dr Shiegal seng Telefonsnummer.
Just think of what we can do with so much money.	Denkt just un wat mir mat esou vill Sue maache kënnen.
Why do I have to go to school today?	Firwat muss ech haut an d'Schoul goen?
It's really unbelievable, is it?	Et ass wierklech net ze gleewen, ass et net?
Tom thought Mary was kidding.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Geck gemaach huet.
Tom and I are not alike at all.	Den Tom an ech sinn guer net gläich.
You do not have to buy it.	Dir musst et net kafen.
Tom confessed to stealing Mary's money.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary seng Suen geklaut huet.
I did not say I liked it.	Ech hunn net gesot datt ech dat gär hätt.
You do not seem convinced that Tom wants to do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom's favorite color is blue.	Dem Tom seng Liiblingsfaarf ass blo.
You make it out.	Dir maacht dat aus.
I asked Tom how many students were still in the classroom.	Ech hunn den Tom gefrot wéivill Schüler nach am Klassesall waren.
Just tell no one what I said.	Sot just keen wat ech gesot hunn.
Call Tom and tell him where we are.	Rufft den Tom un a sot him wou mir sinn.
Tom does not want Mary to know what he did.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess wat hien gemaach huet.
Tom plans to meet Mary on October 20 at 2:30 p.m.	Den Tom plangt d'Mary den 20. Oktober um 2:30 ze treffen.
How much time do you actually spend thinking about the future?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir eigentlech un d'Zukunft ze denken?
The only thing I ate all day was the bananas I ate for breakfast.	Dat eenzegt wat ech de ganzen Dag giess hunn war d'Bananen déi ech zum Frühstück giess hunn.
Tom has undeniable talent.	Den Tom huet onbestridden Talent.
I was not ready for what would happen.	Ech war net prett fir wat géif geschéien.
Are you proposing that I kill Tom?	Proposéiert Dir datt ech den Tom ëmbruecht hunn?
Tom did not want to drink champagne.	Den Tom wollt kee Schampes drénken.
I have heard that decaffeinated coffee can cause cancer.	Ech hunn héieren datt koffeinfrei Kaffi Kriibs verursaache kann.
They did not want to go any further.	Si wollten net méi weider goen.
I'm wondering if Tom wants to buy this for Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat fir d'Maria wëllt kafen.
Tom went to Australia, but he did not see a kangaroo.	Den Tom ass an Australien gaangen, awer hien huet keng Känguru gesinn.
I thought Tom was going to show up.	Ech hu geduecht datt den Tom géif optrieden.
I do not really like Australia.	Ech hunn Australien net ganz gär.
You have to make fun of me.	Dir musst mech de Geck maachen.
Tom said he and his wife plan to be here.	Den Tom sot, datt hien a seng Fra plangen hei ze sinn.
I never thought Tom would take it this far.	Ech hat ni geduecht datt den Tom et esou wäit géif huelen.
Tom and Maria brought their children.	Den Tom an d'Maria hunn hir Kanner bruecht.
After my surgery, I still felt a bit like.	No menger Operatioun hunn ech nach e bëssen ewéi.
It was not until I read the book that I knew about it.	Et war net bis ech d'Buch gelies hunn, datt ech doriwwer wosst.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is the only one here who does not understand French.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen net Franséisch versteet.
Of course, Tom knew about it.	Natierlech, Tom wosst doriwwer.
Tom drank more than the rest of us.	Den Tom huet méi gedronk wéi de Rescht vun eis.
Maybe I should stay another week in Boston or something.	Vläicht soll ech nach eng Woch zu Boston bleiwen oder esou.
I know Tom's cute.	Ech weess den Tom ass léif.
I do not think Tom needs to do that now.	Ech mengen den Tom muss dat elo net maachen.
I know Tom is a fool.	Ech weess den Tom ass en Narr.
Tom needs someone like you to help him.	Den Tom brauch een wéi Dir fir him ze hëllefen.
We are secretaries.	Mir si Sekretären.
It's obvious to everyone that he's in love.	Et ass evident fir jiddereen datt hien verléift ass.
Nothing has been heard from him since he left for America.	Vun him gouf näischt méi héieren zënter hien an Amerika fortgaang ass.
I'm going to read a book.	Ech ginn e Buch liesen.
You're a bad influence on Tom.	Dir sidd e schlechten Afloss op den Tom.
Tom looked sad and disappointed.	Den Tom huet traureg an enttäuscht ausgesinn.
Tom did not want to be here on Monday.	Den Tom wollt e Méindeg net hei sinn.
I will sell it as soon as I find a buyer.	Ech verkafen et soubal ech e Keefer fannen.
Find the lowest common denominator.	Fannt den niddregsten gemeinsamen Nenner.
Tom and Maria had walked along the road, holding hands.	Den Tom an d'Maria ware laanscht d'Strooss gaang, hunn d'Hänn gehalen.
It's not like Tom's so late.	Et ass net wéi den Tom sou spéit ass.
You do not think so.	Dir hält et net ganz richteg.
Nobody told you that before, did they?	Keen huet Iech dat virdru gesot, oder?
Do not bury it too deep.	Begruewen et net ze déif.
I do not care how we do it, but we must do it today.	Et ass mir egal wéi mir dat maachen, mä mir mussen et haut maachen.
Let's give Tom a chance to do the right thing.	Loosst eis dem Tom eng Chance ginn déi richteg Saach ze maachen.
I was tired of doing the same thing over and over again.	Ech war midd datselwecht ëmmer erëm ze maachen.
Tom was arrested on his wedding day.	Den Tom gouf op sengem Hochzäitsdag festgeholl.
I'm seen.	Ech sinn gesinn.
It would be great if Tom could help me this afternoon.	Et wier flott wann den Tom mir de Mëtteg hëllefe kéint.
Tom thinks I'm in Australia now.	Den Tom mengt datt ech elo an Australien sinn.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
I have to stop procrastinating.	Ech muss ophalen ze procrastinéieren.
I've never been to your house.	Ech war ni bei Ärem Haus.
I'm a very good driver.	Ech sinn e ganz gudde Chauffer.
Tom sold it for a good price.	Tom verkaf et fir e gudde Präis.
I'm also a taxi driver.	Ech sinn och Taxichauffer.
I did not plan to fall in love with you.	Ech hat net geplangt mat dir verléift ze falen.
To my knowledge, I've never seen Tom before.	Fir mäi Wëssen, hunn ech den Tom nach ni gesinn.
I decided to approach the problem from a different angle.	Ech hunn décidéiert de Problem vun engem anere Wénkel unzegoen.
Tom and I have both been to Australia.	Den Tom an ech sinn allebéid an Australien gewiescht.
What are some of the disadvantages?	Wat sinn e puer vun den Nodeeler?
Do not let anyone open this door.	Loosst keen dës Dier opmaachen.
Can we talk to Tom?	Kënne mir mam Tom schwätzen?
This is not the first time that Tom and Mary have spent a few weeks in a hospital.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom an d'Mary e puer Wochen an engem Spidol verbruecht hunn.
You are both losers.	Dir sidd souwuel Verléierer.
Tom said he was not ready to leave.	Den Tom sot, hien ass net prett ze verloossen.
I had something to eat.	Ech hätt eppes ze iessen.
When it rains, the garden party would be in a mess.	Wann et reent, wier d'Gaartparty an engem Mess.
I wanted to explain what had happened, but nobody wanted to listen.	Ech wollt erklären wat geschitt ass, awer kee wollt nolauschteren.
Tom harassed Maria.	Den Tom huet d'Maria belästegt.
I'm not doing that now.	Ech maachen dat elo net.
I hope no one thinks it was my fault.	Ech hoffen, datt keen denkt datt et meng Schold war.
Do not trust Tom too much.	Vertrau Tom net ze vill.
Kindness is the language of those who hear baptism and see the blind.	Frëndlechkeet ass d'Sprooch déi d'Daf héieren an déi Blann gesinn.
Do not let them come to you.	Loosst se net bei Iech kommen.
You do not need me anymore, do you?	Du brauchs mech net méi, oder?
I think it will turn out differently this time.	Ech mengen et wäert dës Kéier anescht ausgoen.
I can not perform any other operation.	Ech ka keng aner Operatioun leeschten.
I'm going with you to the bridge.	Ech gi mat Iech bis op d'Bréck.
The snow will be gone in a few days.	De Schnéi wäert an e puer Deeg alles fort sinn.
Tom was a political prisoner.	Den Tom war e politesche Gefaangenen.
I knew Tom was not a baseball fan.	Ech wousst den Tom war kee Baseball Fan.
It goes without saying that health is more important than wealth.	Et ass selbstverständlech datt d'Gesondheet méi wichteg ass wéi de Räichtum.
Tom can afford to buy the car he wants.	Den Tom ka sech leeschten den Auto ze kafen deen hie wëll.
Tom took a selfie at the edge of the volcano as he lost his footing and fell into the crater.	Den Tom huet e Selfie um Rand vum Vulkan gemaach wéi hien de Fouss verluer huet an an de Krater gefall ass.
I did not know where Tom was going, but I had a good idea where he could go.	Ech wousst net wou den Tom hi géif, mee ech hat eng gutt Iddi wou hie kéint higoen.
Tom really does not need to do that.	Den Tom brauch dat wierklech net ze maachen.
Tom would probably go to Australia with you if you asked him.	Den Tom géif wahrscheinlech mat Iech an Australien goen wann Dir him gefrot hutt.
I know Tom is a little bigger than you.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi Dir.
Who did that to Tom?	Wien huet dat mam Tom gemaach?
Tom said he thought I was being dishonest.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech onoprecht wier.
Unfortunately, the plan backfired.	Leider huet de Plang zréckgezunn.
Tom had a sad expression on his face.	Den Tom hat en traureg Ausdrock op sengem Gesiicht.
Tom said he wants to stay in bed.	Den Tom sot, hie wëll am Bett bleiwen.
I can not sleep on planes.	Ech kann net op Fligeren schlofen.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
for just a minute to help?	fir just eng Minutt hëllefen?
These are for Tom.	Dës si fir den Tom.
Tom does not like soup.	Den Tom huet Zopp net gär.
We should be here three weeks ago.	Mir sollten virun dräi Wochen hei sinn.
You should not visit Tom alone.	Dir sollt den Tom net alleng besichen goen.
Stay here with me, and you will be safe.	Bleift hei bei mir, an Dir sidd sécher.
Did you think that could be part of the problem?	Hutt Dir geduecht dat kéint en Deel vum Problem sinn?
Tom did not understand the joke.	Den Tom huet de Witz net verstanen.
I hope Tom will love Australia.	Ech hoffen den Tom wäert Australien gär hunn.
It will take you at least three days to do that.	Et dauert Iech op d'mannst dräi Deeg fir dat ze maachen.
Tom eats leftovers for dinner.	Tom giess Reschter fir Iessen.
I know Tom is disgusting.	Ech weess, datt den Tom Eekleges ass.
Tom gave it to us.	Den Tom huet eis dat ginn.
Tom has constructive ideas.	Den Tom huet konstruktiv Iddien.
Tom finally finished it.	Den Tom huet dat endlech fäerdeg gemaach.
Tom and I do that.	Den Tom an ech maachen dat.
You knew Tom told Mary to do that, right?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen, oder?
Tom said he would have to do that.	Den Tom sot, et wier hien, deen dat muss maachen.
You're still too young to get a driver's license.	Dir sidd nach ze jonk fir e Führerschäin ze kréien.
I know Tom does it.	Ech weess, datt den Tom et mécht.
I want everyone to know that I'm not a murderer.	Ech wëll jidderee wëssen datt ech kee Mäerder sinn.
Tom will never get my support.	Den Tom wäert ni meng Ënnerstëtzung kréien.
Tom is certainly not a coward.	Den Tom ass sécher kee Feigling.
I took a bath when you called me.	Ech hunn e Bad gemaach wéi Dir mech geruff hutt.
Can you tell us about Tom?	Kënnt Dir eis iwwer Tom soen?
I'm very happy about that.	Ech si ganz frou domat.
You can not leave us like that.	Dir kënnt eis net esou verloossen.
Tom and Marie scream.	Den Tom an d'Marie jäizen.
I lost a shoe. 	Ech hunn e Schong verluer.
I'm sure someone hid it.	Ech si sécher datt een et verstoppt huet.
Tom said he would not do that, so I asked Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat net géif maachen, also hunn ech d'Maria gefrot.
They stayed at home because it was very cold.	Si sinn doheem bliwwen, well et ganz kal war.
I buy flowers for my wife.	Ech kafen Blummen fir meng Fra.
Tom is not sure he can do it himself.	Den Tom ass net sécher datt hien et selwer maache kann.
Tom knew he could not do that.	Den Tom wousst, datt hien dat net kéint maachen.
I know Tom knows he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt hien dat net hei soll maachen.
I think Tom will not agree to do that.	Ech mengen den Tom wäert net averstane sinn dat ze maachen.
Where's my straw hat?	Wou ass mäi Stréihut?
Tom knew that Mary would win.	Den Tom wousst datt d'Maria géif gewannen.
Tom said he did not need a ride.	Den Tom sot, hie brauch kee Ride.
Tom only eats white meat.	Den Tom ësst nëmme wäiss Fleesch.
I wonder what Tom is thinking of doing.	Ech froe mech wat den Tom denkt ze maachen.
Your socks stink.	Är Strëmp sténken.
Tom is a bad individual.	Den Tom ass e béisen Individuum.
I did not tell the whole truth.	Ech hunn net déi ganz Wourecht gesot.
Tom has no house.	Den Tom huet keen Haus.
Tom adjusted his rearview mirror.	Den Tom huet säin Réckspigel ugepasst.
Do you know what Tom's thinks?	Wësst Dir wat dem Tom seng Meenung ass?
I doubt very seriously Tom will be reliable.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert zouverlässeg ginn.
Tom was surprised that no one else was there.	Den Tom war iwwerrascht datt keen aneren do war.
I had a hard time getting the kids to bed.	Ech hat et schwéier d'Kanner an d'Bett ze goen.
There is an error in your argument.	Et gëtt e Feeler an Ärem Argument.
Tom looks beautiful in this picture.	Den Tom gesäit schéin aus op dësem Bild.
Police asked the girl to make a graphic sketch of her lost dog.	D'Police huet d'Meedche gefrot eng grafesch Skizz vun hirem verluerene Mupp ze maachen.
I'm sure Tom will do that carefully.	Ech si sécher den Tom wäert dat virsiichteg maachen.
I can not handle them.	Ech kann se net ëmgoen.
A Coke, please.	Eng Cola, wann ech glift.
I do not think it would be possible to do that.	Ech denken net, datt et méiglech wier dat ze maachen.
Tom does not plan to do that this week.	Den Tom plangt dat dës Woch net ze maachen.
I do not like it more than you.	Ech hunn dat net méi gär wéi Dir.
Tom took a ceramics class.	Den Tom huet e Keramikcours gemaach.
Take the flashlight. 	Huelt d'Taschenlamp.
We'll need it.	Mir wäerten et brauchen.
I prefer a room with a southern light.	Ech hätt léiwer e Raum mat enger Südbeliichtung.
The doctor used tweezers to lift the skin flaps.	Den Dokter huet Pincetten benotzt fir d'Hautklappe opzehiewen.
I'm sure Tom can not do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net maache kann.
Here it is not safe to drink the clothes water.	Hei ass et net sécher, d'Kleederwaasser ze drénken.
I think we should forgive Tom.	Ech denken, mir sollten den Tom verzeien.
I did not have the gut to look back.	Ech hat net den Darm fir hannendrun ze kucken.
How long did it take you to figure out the answer?	Wéi laang huet et Iech gedauert fir d'Äntwert erauszefannen?
Can you hand me the key?	Kënnt Dir mir dee Schlëssel iwwerginn?
Do not want to go with us to Australia?	Wëllt Dir net mat eis an Australien goen?
Tom proposed to Mary at a Chinese restaurant.	Den Tom huet dem Mary an engem chinesesche Restaurant proposéiert.
Tom and Maria are as different as black and white.	Den Tom an d'Maria si sou ënnerschiddlech wéi schwaarz a wäiss.
Lately, I always seem to be thirsty.	Viru kuerzem schéngen ech ëmmer duuschtereg ze sinn.
That would not happen.	Dat géif net geschéien.
Tom and Marie enjoy doing things together.	Den Tom an d'Marie genéissen d'Saache zesummen ze maachen.
Tom does not speak French very well, does he?	Den Tom ass net ganz gutt Franséisch ze schwätzen, oder?
Tom is upset because he has nothing to do.	Den Tom ass onroueg well hien näischt ze dinn huet.
Tom and Marie do not often win when they play tennis with John and Alice.	Den Tom an d'Marie gewannen net dacks wann se Tennis mam John an Alice spillen.
Tom is not quite ready to go.	Den Tom ass net ganz prett fir ze goen.
I do not know what Tom reads.	Ech weess net wat den Tom liest.
Dead dogs can not bite.	Dout Hënn kënnen net bäissen.
Tom is nice, but Maria is not.	Den Tom ass léif, awer d'Maria ass net.
Tom came home for Christmas.	Den Tom ass fir Chrëschtdag heem komm.
I suspect Tom will do that tomorrow.	Ech de Verdacht datt den Tom dat muer wäert maachen.
Do not be angry.	Gitt net rosen.
It's not easy to break up with one's favorite owner.	Et ass net einfach mat engem senge Liiblingsbesëtzer ze trennen.
Tom gave the picture to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Bild ginn.
Check the accuracy of this article.	Kontrolléiert d'Genauegkeet vun dësem Artikel.
The man wearing the blue tie is Tom.	De Mann, deen déi blo Krawatt huet, ass den Tom.
I was not aware that Tom had not done that yet.	Ech war net bewosst datt den Tom dat nach net gemaach huet.
Tom told me I had to do this.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat musse maachen.
Tom thinks Mary will only be here after lunch.	Den Tom mengt datt d'Maria eréischt nom Mëttegiessen hei wäert sinn.
Tom knows he has no choice.	Den Tom weess datt hie keng Wiel huet.
It was a prophetic dream.	Et war e propheteschen Dram.
The same goes for Tom.	Dat selwecht gëllt fir den Tom.
I'm probably not watching TV tonight.	Ech kucken wuel net den Owend op der Fernseh.
Tom has lived in Australia for over thirty years.	Den Tom huet fir iwwer drësseg Joer an Australien gelieft.
These people have contributed immensely to world peace.	Déi Leit hunn immens zum Weltfridden bäigedroen.
Tom said he was glad he could help.	Den Tom sot, hie wier frou, hie kéint hëllefen.
I have not played tennis recently.	Ech hunn net viru kuerzem Tennis gespillt.
Tom knew who I was trying to join our team.	Den Tom wousst wien ech probéiert hunn eis Team matzemaachen.
I met a guy who grew up in Boston.	Ech hunn e Guy kennen deen zu Boston opgewuess ass.
Tom wanted Mary to do it herself.	Den Tom wollt datt d'Maria dat selwer mécht.
I fell in love with Maria for the first time that I saw her.	Ech hunn d'Maria fir d'éischte Kéier verléift, datt ech hatt gesinn hunn.
You are lucky that they paid you in advance.	Dir hutt Gléck datt se Iech am Viraus bezuelt hunn.
I thought Tom was from Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom vu Boston wier.
I will not force you to do that, but I think you should.	Ech wäert dech net zwéngen dat ze maachen, awer ech mengen, Dir sollt.
Can you think of a reason why Tom does not want to do that?	Kënnt Dir un e Grond denken firwat den Tom dat net wëllt maachen?
Tom convinced Mary to help him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him ze hëllefen.
I'm not afraid of anyone.	Ech fäerten kengem.
Why did you refuse such a good job offer?	Firwat hutt Dir esou eng gutt Aarbechtsoffer refuséiert?
I knew Tom would be reluctant to do that.	Ech wousst den Tom géif zéckt dat ze maachen.
Many of the pages in the book that Tom lent me were with dog ears.	Vill vun de Säiten am Buch, déi den Tom mir geléint huet, ware mat Honds-Oueren.
It is necessary that we provide for the future.	Et ass néideg datt mir fir d'Zukunft virgesinn.
Tom entered the room without hesitation.	Den Tom koum ouni ze zécken an de Raum.
Tom goes that way, right?	Den Tom geet dee Wee, oder?
I used to not like watching horror movies, but now.	Ech hu fréier net gär Horrorfilmer gekuckt, awer elo.
I have nothing to do.	Ech hu näischt ze dinn.
Tom is probably not really tired.	Den Tom ass wahrscheinlech net wierklech midd.
After lunch today, our plan is to take a walk in the park.	Nom Mëttegiessen haut ass eise Plang e Spadséiergank am Park ze maachen.
Tom thought Mary would not do that to him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net mat him géif maachen.
We can do nothing about it.	Mir kënnen näischt doriwwer maachen.
Have you not started yet?	Hutt Dir nach net ugefaang?
Tom is very successful.	Den Tom ass ganz erfollegräich.
Maria is wearing low-waisted jeans.	D'Maria huet niddereg Jeans un.
Maria said she hopes Tom does not eat the last apple.	D'Maria sot, si hofft, datt den Tom net dee leschten Apel iessen.
Tom is the one who usually deals with dissatisfied customers.	Den Tom ass deen deen normalerweis mat onzefridden Clienten beschäftegt.
I'm so glad the school's over.	Ech si ganz frou, datt d'Schoul eriwwer ass.
Tom tried to open the drawer, but it was fixed.	Den Tom huet probéiert den Tirang opzemaachen, awer et war fest.
She is apt to win the prize.	Si ass apt de Präis ze gewannen.
All three of Mary's ex-husbands live in Boston.	All dräi vun Mary seng Ex-Mann liewen zu Boston.
We decide by voting.	Mir entscheeden duerch Ofstëmmung.
Neither Tom nor Maria made a serious mistake.	Weder den Tom nach d'Maria huet e seriéise Feeler gemaach.
Why did I not say that before?	Firwat krut ech dat net virdru gesot?
I have a history of liver problems.	Ech hunn eng Geschicht vu Liewerproblemer.
That's just the beginning.	Dat ass nëmmen den Ufank.
Tom did not live long in Boston.	Den Tom huet net laang zu Boston gelieft.
I believe that my purpose in life is to make you happy.	Ech gleewen, datt mäin Zweck am Liewen ass Iech glécklech ze maachen.
I do not think Tom knows why I do not like him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech hien net gär hunn.
Tom screams a lot.	Den Tom jäizt vill.
Maria was the most beautiful girl in the village.	D'Maria war dat schéinst Meedchen am Duerf.
I think Tom would not agree.	Ech mengen, datt den Tom net averstane wier.
Tom told us you're Canadian too.	Den Tom huet eis gesot, Dir sidd och Kanadier.
I can not forgive myself for what I did to Tom.	Ech ka mech net verzeien fir dat wat ech dem Tom gemaach hunn.
Tom is a Dunce.	Den Tom ass en Dunce.
Tom climbed so high that we could not see him.	Den Tom ass sou héich eropgeklomm datt mir hien net gesinn hunn.
They told me I would not do that today.	Si hunn mir gesot, ech géif dat haut net maachen.
Tom would have done the same thing I did.	Den Tom hätt datselwecht gemaach wéi ech gemaach hunn.
Do you ever use the roller coasters I give you?	Benotzt Dir jeemools déi Aachterbunnen, déi ech Iech ginn?
Tom is standing in front of the window.	Den Tom steet virun der Fënster.
Tom said he wished he had not told Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot hätt dat ze maachen.
We did not wait that long.	Mir hunn net esou laang gewaart.
Tom cut cabbage.	Den Tom schneiden Kabes.
Tom never went out.	Den Tom ass ni erausgaang.
Tom says he knows Mary wants to do that eventually.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat schlussendlech wëlle maachen.
I saw the fear of death in your eyes.	Ech hunn d'Angscht vum Doud an Ären Aen gesinn.
I think it would be difficult to do that.	Ech mengen et wier schwéier dat ze maachen.
I climbed Fuji.	Ech geklomm Fuji.
The Indians fought with bows and arrows.	D'Indianer hunn mat Béi a Pfeile gekämpft.
Tom and Marie love congested beaches.	Den Tom an d'Marie hu gär iwwerlaascht Plagen.
Tom added Mary's name to the list.	Den Tom huet dem Mary säin Numm op d'Lëscht bäigefüügt.
I work on hunting.	Ech schaffen op Juegd.
The inhabitants are restless today.	D'Awunner sinn haut onroueg.
I do not have time to do that today.	Ech hu keng Zäit fir dat haut ze maachen.
I do not know why I'm listening to you.	Ech weess net firwat ech Iech nolauschteren.
I like that you can do whatever you want.	Ech fannen et flott dass een maache kann wat een well.
Tom, Mary, John and Alice all knew.	Tom, Mary, John an Alice wossten all.
It's not the time to talk about it.	Et ass net d'Zäit doriwwer ze schwätzen.
Tom lies in bed and falls asleep quickly.	Den Tom läit am Bett a schléift séier.
Take it away, Tom.	Huelt et ewech, Tom.
It was not meant that way.	Et war net esou gemengt.
I'm going to visit my uncle tomorrow.	Ech ginn muer bei mengem Monni besichen.
Tom explained to Mary in detail how to do this.	Den Tom huet dem Mary am Detail erkläert wéi een dat mécht.
Tom could not completely give up his hope of marrying Mary.	Den Tom konnt seng Hoffnung fir d'Maria ze bestueden net komplett opzeginn.
Tom has to assume.	Den Tom muss dovun ausgoen.
Tom could not make himself understood.	Den Tom konnt sech net verständlech maachen.
Tom sold Mary the necklace at a very low price.	Den Tom huet dem Mary d'Kette fir e ganz niddrege Präis verkaf.
I'm the only one here right now.	Ech sinn deen eenzegen hei elo.
I know Tom is unashamed.	Ech weess den Tom ass ongenéiert.
I hope it does not snow tomorrow.	Ech hoffen et schneit muer net.
Tom first came to Boston when he was three.	Den Tom ass fir d'éischte Kéier op Boston komm, wéi hien dräi war.
The prospects are not very bright.	D'Perspektiven sinn net ganz hell.
A lot of time has to be invested.	Vill Zäit muss investéiert ginn.
Mary's new hairstyle Tom loves Tom.	Dem Mary seng nei Frisur huet den Tom dem Tom gär.
Can I see you one of these days?	Kann ech dech eent vun dësen Deeg gesinn?
I could not help but laugh.	Ech konnt net anescht wéi laachen.
Tom did not clean his room.	Den Tom huet säi Raum net gebotzt.
I want to know when the meeting is over.	Ech wëll wëssen wéini d'Versammlung eriwwer ass.
Tom told me you like to eat spicy food.	Den Tom huet mir gesot datt Dir gär schaarf Iessen iessen.
Tom asked Mary if John was planning to do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John dat eleng plangt ze maachen.
Tom is the lead researcher.	Den Tom ass de Lead Fuerscher.
Tom is a strapping young man.	Den Tom ass e strapping jonke Mann.
The plot twists were predictable.	D'Plot Twists waren prévisibel.
Tom went to either Boston or Chicago.	Den Tom ass entweder op Boston oder op Chicago gaangen.
There are times like these that I just want to cry.	Et ass Zäite wéi dës datt ech just wëll kräischen.
How can someone who has hundreds of millions of dollars possibly be unhappy?	Wéi kann een deen Honnerte vu Millioune Dollar huet eventuell onglécklech sinn?
I actually do not believe that.	Ech gleewen dat eigentlech net.
I knew you were here.	Ech wousst, du wiers hei.
Tom ran back to his bedroom and started crying.	Den Tom ass zréck an seng Schlofkummer gelaf an huet ugefaang ze kräischen.
Tom and John are about the same size.	Den Tom an den John sinn ongeféier déiselwecht Gréisst.
I do not think that will change anything.	Ech denken net datt dat eppes ännert.
Tom grabbed his jacket and walked out the door.	Den Tom huet seng Jackett gegraff an ass duerch d'Dier erausgaang.
Tom said he thought it would be better if we did it alone.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser wa mir dat eleng maachen.
I'm pretty sure Tom would not do that.	Ech si ganz sécher, datt den Tom dat net géif maachen.
What I like to drink is a cup of coffee.	Wat ech gär drénken ass eng Taass Kaffi.
Tom showed Mary the way.	Den Tom huet dem Maria de Wee gewisen.
Tom said you were really good at tennis.	Den Tom sot, datt Dir wierklech gutt am Tennis wiers.
Tom will eventually get tired of doing that.	Den Tom wäert schlussendlech midd ginn dat ze maachen.
Tom does not want to study in Boston.	Den Tom wëll net zu Boston studéieren.
I was feeling unwell, so I was taken to the hospital. 	Ech hu mech schlecht gefillt, also sinn ech an d'Spidol opgeholl ginn.
However, it turned out that there was really nothing wrong with me.	Wéi och ëmmer, et huet sech erausgestallt datt et wierklech näischt mat mir war.
The thermometer reads three degrees below zero.	Den Thermometer liest dräi Grad ënner Null.
That's all I could find.	Dat ass alles wat ech konnt fannen.
Tom might have a better solution.	Den Tom huet vläicht eng besser Léisung.
That is also irrelevant.	Dat ass och irrelevant.
The position of women, over the years, has definitely changed for the better.	D'Positioun vun de Fraen, iwwer d'Joren, huet sech definitiv zum bessere geännert.
I want to know why you are doing this.	Ech wëll wëssen, firwat Dir dat maacht.
She always complains about the food.	Si beschwéiert ëmmer iwwer d'Iessen.
We did not know who he was.	Mir woussten net wien hie war.
We rented bikes and saw Hagino's eyes.	Mir hunn Vëlo gelount an d'Ae vu Hagino gesinn.
Tom would have said it in French.	Den Tom hätt et op Franséisch gesot.
This car used to be owned by Tom.	Dësen Auto war fréier am Besëtz vum Tom.
Tom said he was completely broken.	Den Tom sot datt hie ganz gebrach wier.
Who told you Tom did not want to go scuba diving with us?	Wien huet Iech gesot, den Tom wollt net mat eis Hauttauchen goen?
By investing wisely, she has amassed a fortune.	Andeems se verstänneg investéiert huet si e Verméigen gesammelt.
Tom never eats anything between meals.	Den Tom ësst ni eppes tëscht Iessen.
Tom does not play the banjo, but Maria.	Den Tom spillt net de Banjo, awer d'Maria.
Tom went to Australia last week.	Den Tom ass d'lescht Woch an Australien gaangen.
I did not think Tom would allow you to do that.	Ech hat net geduecht den Tom géif Iech dat erlaben.
I forced myself to say something.	Ech hu mech gezwongen eppes ze soen.
Someone tried to steal Tom's dog.	Een huet probéiert dem Tom säin Hond ze klauen.
I think you're a good leader.	Ech mengen Dir sidd e gudde Leader.
You never know how long it will take.	Dir wësst ni wéi laang et dauert.
I'm used to this kind of cold.	Ech si gewinnt un dës Aart vu Keelt.
Tom stopped at a pharmacy to get some medicine.	Den Tom ass an enger Apdikt gestoppt fir Medikamenter ze kréien.
I thought the time for the meeting had changed.	Ech hu geduecht datt d'Zäit fir d'Versammlung geännert gouf.
He took a taxi to get there in time.	Hien huet en Taxi geholl fir an der Zäit dohinner ze kommen.
I'm making a movie.	Ech maachen e Film.
I changed the plan.	Ech hunn de Plang geännert.
Tom is almost always in his office on Monday mornings.	Den Tom ass bal ëmmer méindes moies a sengem Büro.
Tom told me he was strict.	Den Tom huet mir gesot datt hie strikt wier.
I can not open it because it is locked.	Ech kann et net opmaachen well et gespaart ass.
That's not the main reason Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat sollt maachen.
Tom is a little worried about what might happen if he does.	Den Tom ass e bësse besuergt iwwer wat ka geschéien wann hien dat mécht.
I'm not as big as him.	Ech sinn net esou grouss wéi hien.
Tom was the one who said it.	Den Tom war deen deen et gesot huet.
Tom just came here.	Den Tom ass just hei komm.
Tom sings off key.	Tom séngt off key.
Tom walks with his dogs every day.	Den Tom trëppelt all Dag mat sengen Muppen.
I hear she's getting married next month.	Ech héieren, datt si nächste Mount bestuet wäert.
Tom said he might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat vläicht net muss maachen.
How were the pyramids built?	Wéi goufen d'Pyramiden gebaut?
I did not say that I agree.	Ech hunn net gesot datt ech d'accord sinn.
Someone slammed the door.	Een huet d'Dier geklappt.
I'm busy preparing for the trip.	Ech si beschäftegt fir d'Rees virzebereeden.
Tom sleeps naked.	Den Tom schléift am plakeg.
Did Tom manage to escape?	Huet den Tom et fäerdeg bruecht ze flüchten?
It looks like Tom just came to cause trouble.	Et gesäit aus wéi wann den Tom just komm ass fir Ierger ze verursaachen.
Tom definitely does not plan to do that.	Den Tom plangt definitiv net dat ze maachen.
I do not think this is an exception.	Ech denken net datt dat eng Ausnahm ass.
I decided to ask Maria to marry me.	Ech hu mech decidéiert d'Maria ze froen fir mech ze bestueden.
Tom asked us where we were going.	Den Tom huet eis gefrot wou mir higoen.
Tom's grandmother is still alive.	Dem Tom seng Groussmamm lieft nach.
It will cost about ten thousand yen.	Et wäert ongeféier zéngdausend Yen kaschten.
I did not know that Tom was a dentist.	Ech wousst net datt den Tom en Zänndokter war.
I know Tom is a jerk.	Ech weess den Tom ass e Klutz.
He is to live in Nagano. 	Hie soll zu Nagano wunnen.
What is he doing at Tokyo train station?	Wat mécht hien op der Tokyo Gare?
Tom said he heard shots.	Den Tom sot, datt hien Schëss héieren huet.
Tom used to love learning French.	Den Tom huet fréier gär Franséisch geléiert.
Tom said he could come.	Den Tom sot, hie kéint et kommen.
Mary has too much jewelry, in my opinion.	D'Maria huet ze vill Bijouen, menger Meenung no.
Tom continued to do that even though we asked him to stop.	Den Tom ass weidergaang dat ze maachen, obwuel mir him gefrot hunn et opzehalen.
I suspect Tom does not really like that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wierklech gär huet.
Tom arrived late.	Den Tom koum spéit.
Is it right that you go to Boston?	Ass et richteg datt Dir op Boston gitt?
Where did you live when you were a child?	Wou hutt Dir gelieft wéi Dir e Kand war?
This organization depends entirely on voluntary donations.	Dës Organisatioun hänkt ganz op fräiwëlleg Spenden of.
I think Tom is absolutely right.	Ech mengen den Tom huet ganz Recht.
Do you remember what I told you the last time we met?	Erënnert Dir Iech un wat ech Iech gesot hunn déi leschte Kéier wou mir eis begéint hunn?
Tom should have been the last.	Den Tom sollt de leschte gewiescht sinn.
It means a lot to me to know that you want me to stay.	Et heescht vill fir mech ze wëssen datt Dir wëllt datt ech bleiwen.
Tom was left with self-doubt.	Den Tom war mat Selbstzweifel geprägt.
Tom built a fleet.	Den Tom huet e Flott gebaut.
You know Tom does not have to do that, do you?	Dir wësst datt den Tom dat net muss maachen, oder?
Tom should be exhausted after chopping so much firewood.	Den Tom sollt erschöpft sinn nodeems hien esou vill Brennholz gehackt huet.
Tom deserves a big thank you.	Den Tom verdéngt e grousse Merci.
You're an old man.	Du bass en ale Mann.
Tom has never done anything so stupid as that.	Den Tom huet nach ni eppes esou domm gemaach wéi dat.
Tom fixed my umbrella for me.	Den Tom huet mäi Regenschirm fir mech fixéiert.
I would like to teach Tom how to do that.	Ech wéilt dem Tom gären léieren wéi een dat mécht.
Who do you think is kidding?	Wien mengs du, datt Dir de Geck maacht?
Tom and Mary are back together.	Tom an Mary sinn erëm zesummen.
Tom has a political agenda.	Den Tom huet eng politesch Agenda.
Tom said Mary was the best dancer he had ever danced with.	Den Tom sot, datt d'Maria dee beschten Dänzerin ass, mat deem hie jee gedanzt huet.
This can not be a coincidence.	Dëst kann keen Zoufall sinn.
We study the respiratory system in school.	Mir studéieren den Otemsystem an der Schoul.
Tom would not stop doing that.	Den Tom géif net ophalen dat ze maachen.
Tom is not the manager of our team.	Den Tom ass net de Manager vun eiser Equipe.
I bet Tom was very happy.	Ech wetten den Tom war ganz frou.
Tom is pretty sure he can win.	Den Tom ass zimlech sécher datt hie ka gewannen.
Tell Tom, I'm ready to go.	Sot dem Tom, ech si prett fir ze goen.
I do not want to handle it.	Ech wëll et net handhaben.
Tom is apparently dead for a while.	Den Tom ass offensichtlech fir eng Zäit dout.
Mary likes Tom's idea better than John's idea.	Dem Mary seng Iddi gefält dem Tom besser wéi dem John seng Iddi.
Try to speak French as often as possible if you want to improve your French.	Probéiert sou dacks wéi méiglech Franséisch ze schwätzen wann Dir Äert Franséisch wëllt verbesseren.
I'm very proud of this bunch.	Ech si ganz houfreg op dës Rëtsch.
I think Tom does not have as much experience as I do.	Ech mengen den Tom huet net sou vill Erfahrung wéi ech.
I did everything you asked me to do.	Ech hunn alles gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom does not know that I want to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut maache wëll.
I think Tom is ambidextrous.	Ech mengen den Tom ass ambidextrous.
You need to talk to Tom about it.	Dir musst mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom's been doing this since October.	Den Tom mécht dat zanter Oktober.
Tom told me all about it in the car on the way home.	Den Tom huet mir alles iwwer dat am Auto op der Heemrees gesot.
Tom says he and his friends like to go to the park together.	Den Tom seet datt hien a seng Frënn gär zesummen an de Park goen.
Tom's face suddenly strengthened.	Dem Tom säi Gesiicht huet op eemol gestäerkt.
Tom did not really expect Mary to win.	Den Tom huet net wierklech erwaart datt d'Mary gewënnt.
I'm sure Tom will appreciate the gift.	Ech si sécher den Tom wäert de Kaddo appreciéieren.
Tom did not know what time he needed to open.	Den Tom wousst net wéi eng Zäit hie brauch fir opzemaachen.
Your memory is not too good.	Är Erënnerung ass net ze gutt.
Tom caught Mary in a lie.	Den Tom huet d'Maria an enger Ligen gefaangen.
I think you should tell Tom why you do not like Maria.	Ech mengen Dir sollt dem Tom soen firwat Dir d'Maria net gär hutt.
Her house is at the foot of a mountain.	Hirt Haus ass um Fouss vun engem Bierg.
That's not a bird, is it?	Dat ass kee Vugel, oder?
I do not think Tom really said that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gesot huet.
Tom never showed up.	Tom huet ni gewisen.
I've changed since you met me.	Ech hu geännert zënter Dir mech begéint hutt.
I thought Tom was interested in sports.	Ech hu geduecht datt den Tom fir Sport interesséiert wier.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
I did not know Tom knew why we could not do this for him.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
I expect I have to do this for Tom.	Ech erwaarden datt ech dat fir den Tom muss maachen.
Tom does not want to do that, but he has no choice.	Den Tom wëll dat net maachen, awer hien huet keng Wiel.
Tom did not think he would ever get used to living in Australia.	Den Tom huet net geduecht datt hien jeemools gewinnt wier an Australien ze liewen.
She's a tough girl.	Si ass en haart Meedchen.
Tom told me that he thought Mary was still a teenager.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer en Teenager wier.
I have not met Tom's parents yet.	Ech hunn dem Tom seng Elteren nach net begéint.
Is Tom bigger than Maria?	Ass den Tom méi grouss wéi d'Maria?
What's in the bucket?	Wat ass am Eemer?
This also applies to him.	Dat gëllt och fir hien.
Tom told us what to do.	Den Tom huet eis gesot wat mir maache sollen.
Who does not want that?	Wien wëll dat net?
Does Tom know the rules?	Kennt den Tom d'Regele?
Tom and I hit it off right away.	Den Tom an ech hunn et direkt geschloen.
Tom can not say no.	Den Tom kann net nee soen.
I do not know how I did it. 	Ech weess net wéi ech dat fäerdeg bruecht hunn.
The main thing is that I was able to do it at all.	Den Haapt Saach ass datt ech et iwwerhaapt konnt maachen.
Tom looked at the picture and laughed.	Den Tom huet d'Bild gekuckt a gelaacht.
Tom has an appointment this afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg e Rendez-vous.
Kids usually look up to great athletes.	D'Kanner kucken normalerweis op super Athleten.
We had three tests this week.	Mir haten dräi Tester dës Woch.
I do not think I look like my brother.	Ech denken net datt ech eppes wéi mäi Brudder ausgesinn.
I ask everyone to stay out.	Ech froe jidderee fir eraus ze bleiwen.
I am in favor of your proposal.	Ech si fir Är Propose.
I do not want to pay that much.	Ech wëll net esou vill bezuelen.
This is the letter Tom wrote.	Dëst ass de Bréif deen den Tom geschriwwen huet.
Tom told me he lived in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
I think Tom would be happy if you did.	Ech mengen den Tom wier frou wann Dir dat maacht.
I really do not want to hurt you.	Ech wëll Iech wierklech net schueden.
Tom will not be interested.	Tom wäert net interesséiert sinn.
How many hamburgers did you eat?	Wéivill Hamburger hutt Dir giess?
I did not read the report.	Ech hunn de Bericht net gelies.
Tom and Mary have never been on a date.	Den Tom an d'Mary sinn nach ni op engem Datum gewiescht.
Tom never told me he did not like Mary.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien d'Maria net gär hätt.
You will tell us everything.	Dir wäert eis alles soen.
I know you do not plan to stay in Boston.	Ech weess datt Dir net plangt zu Boston ze bleiwen.
Tom said there was a good chance Mary was late.	Den Tom huet gesot datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria ze spéit wier.
Tom is right on time.	Den Tom ass richteg op Zäit.
Tom collected his things and left.	Den Tom huet seng Saache gesammelt an ass fortgaang.
You look at how busy you are.	Dir kuckt wéi Dir beschäftegt sidd.
Tom did not chase Mary.	Den Tom huet d'Maria net gejot.
I think it's time to help Tom a little more.	Ech mengen et ass Zäit den Tom e bësse méi ze hëllefen.
I caught Tom through my papers.	Ech hunn den Tom duerch meng Pabeiere gefaangen.
Tom is coming home soon.	Den Tom kënnt geschwënn heem.
Tom worked.	Den Tom huet geschafft.
I'm sure Tom's drunk.	Ech si sécher datt den Tom gedronk gëtt.
Tom will be upset when he finds out that Maria forgot to pay the rent.	Den Tom wäert opgeregt sinn wann hien erausfënnt datt d'Maria vergiess huet de Loyer ze bezuelen.
There's a good chance Tom will be here this afternoon.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom de Mëtteg hei ass.
She complains to me of his rudeness.	Si beschwéiert mech vu senger rudeness.
Maybe Tom's scared to fight.	Vläicht huet den Tom Angscht ze kämpfen.
Tom might be through with it.	Den Tom ass méiglecherweis duerch dat ze maachen.
Show the picture to Tom.	Weist d'Bild dem Tom.
I find that very crazy.	Ech fannen dat ganz verréckt.
Tom wanted a dog.	Den Tom wollt en Hond.
I'm not likely to be here on a Monday.	Ech sinn net wahrscheinlech e Méindeg hei.
Nobody knows who's in charge here.	Kee weess wien hei zoustänneg ass.
I found it difficult for her to solve that problem.	Ech hunn erausfonnt datt et schwéier war fir hatt dee Problem ze léisen.
Why does Tom have to go to the hospital?	Firwat muss den Tom an d'Spidol goen?
Do you want me to help you see Tom?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen den Tom ze kucken?
I think we should wait until Tom comes here.	Ech mengen, mir sollten waarden bis den Tom hei kënnt.
Next week Tom and I are going to Boston.	Nächst Woch ginn den Tom an ech op Boston.
I've been doing this for the last three years.	Ech hunn dat fir déi lescht dräi Joer gemaach.
We have a really good car.	Mir hunn e richteg gudden Auto.
Tom actually did not agree to do that.	Den Tom war eigentlech net averstanen dat ze maachen.
You exaggerate.	Dir iwwerdriwwen.
Tom rarely laughs, if at all.	Den Tom laacht seelen, wann iwwerhaapt.
I hope this does not offend anyone.	Ech hoffen, datt dëst kee beleidegt.
I have some friends who speak good French.	Ech hunn e puer Frënn déi gutt franséisch schwätzen.
Tom thought he had all the time he needed.	Den Tom huet geduecht datt hien all déi Zäit hätt déi hie brauch.
Tom thinks it's a great idea.	Den Tom mengt et ass eng super Iddi.
I can not swim and neither can my mother.	Ech kann net schwammen a meng Mamm kann och net.
I'm glad Tom's helping us.	Ech si frou, datt den Tom eis hëlleft.
Why did Tom not win?	Firwat huet den Tom net gewonnen?
Did Tom know that Mary would not do that?	Wosst den Tom datt d'Maria dat net géif maachen?
Tom and Marie celebrate their thirtieth wedding anniversary on Monday.	Den Tom an d'Marie feieren um Méindeg hiren drëssegsten Hochzäitsdag.
I'm pretty sure Tom's dad is a lawyer.	Ech si ganz sécher datt dem Tom säi Papp en Affekot ass.
Tom and Mary are trying to do something.	Tom an Mary probéieren eppes ze maachen.
When was the last time you visited a French-speaking country?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir e franséischsproochegt Land besicht hutt?
You are going down the wrong path.	Dir gitt de falsche Wee erof.
I think Tom would have allowed you to do that if you had asked him for permission.	Ech denken, datt den Tom Iech dat erlaabt hätt, wann Dir him ëm Erlaabnis gefrot hätt.
You did not come to the office yesterday and I want to know why.	Dir sidd gëschter net an de Büro komm an ech wëll wëssen firwat.
Did anyone tell you what happened?	Huet iergendeen Iech gesot wat geschitt?
I'm not sure who Tom is married to.	Ech sinn net sécher mat wiem den Tom bestuet ass.
Tom never seems to eat much.	Den Tom schéngt ni vill ze iessen.
I will not drink this.	Ech wäert dëst net drénken.
Tom asked me why I thought learning French would be useful for his job.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech geduecht hunn Franséisch ze léieren wier nëtzlech fir seng Aarbecht.
Tom probably does not need to do that.	Den Tom brauch dat wahrscheinlech net ze maachen.
Tom is happy because he just heard that Maria is coming to visit us next week.	Den Tom ass frou, well hien grad héieren huet, datt d'Maria d'nächst Woch bei eis wäert kommen.
Why not do it yourself?	Firwat maacht Dir dat net selwer?
Tom knew Mary was doing this, even though she said she was not doing it.	Den Tom wousst datt d'Maria dat gemaach huet, obwuel si gesot huet, datt si et net gemaach huet.
I do not think Tom likes to swim.	Ech denken net datt den Tom gär schwammen.
Tom discovers that Mary is dating his best friend.	Den Tom huet entdeckt datt d'Maria mat sengem beschte Frënd daten huet.
Tom did not know that Mary was drunk.	Den Tom wousst net datt d'Maria gedronk huet.
I should tell Tom I do not know how to do that.	Ech sollt dem Tom wuel soen, datt ech net weess wéi ech dat maachen.
That changed in 2013.	Dat huet sech 2013 geännert.
I know Tom is a cool guy.	Ech weess den Tom ass e coolen Typ.
Tom did not look nervous.	Den Tom huet net nervös ausgesinn.
The experience was draining.	D'Erfahrung war draining.
Who told Tom to do it?	Wien huet dem Tom gesot et ze maachen?
I told Tom I should not do that anymore.	Ech hunn dem Tom gesot an ech soll dat net méi maachen.
The papers were mixed in a large box.	D'Pabeiere goufen an enger grousser Këscht gemëscht.
You lied to me before.	Du hues mir virdru gelunn.
I suggest your opinion from now on to keep to yourself.	Ech proposéieren Är Meenung vun elo un fir Iech selwer ze halen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the chair away. 	de Stull ewech.
It's in the way.	Et ass am Wee.
Tom did not want me.	Den Tom wollt mech net.
I'm going to the hospital.	Ech ginn an d'Spidol.
I think I'm too tired to do that now.	Ech mengen ech sinn ze midd fir dat elo ze maachen.
A truck driver picked up Tom.	E Camionschauffer huet den Tom opgeholl.
I think you might need to learn how to drive.	Ech mengen Dir musst vläicht léiere wéi Dir fuert.
Why is nobody visiting my website?	Firwat besicht keen meng Websäit?
Neither Tom nor Mary visited Boston.	Weder Tom nach Mary huet Boston besicht.
I knew Tom probably had to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
I got bruises on both legs.	Ech krut Plooschteren op béide Been.
I think you should tell Tom what he wants to know.	Ech mengen Dir sollt dem Tom soen wat hie wësse wëll.
Tom will try to do that again.	Den Tom wäert probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
I've never felt so loved before.	Ech hu mech nach ni sou gär gefillt.
I know Tom knows you should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt Dir dat net hei maache sollt.
I met a longtime friend like that.	Ech hunn e laangjärege Frënd esou begéint.
Why do we eat?	Firwat nësse mir?
Tom told me he never ate horse meat.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni Päerdsfleesch giess huet.
Are you sure there is nothing else I can do to help?	Sidd Dir sécher datt et näischt anescht ass wat ech maache kann fir ze hëllefen?
Tom did not expect to be able to do that.	Den Tom huet sech net erwaart dat ze kënnen.
Tom and Maria are both hungry.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid hongereg.
Tom said the error was due to a review.	Den Tom sot datt de Feeler wéinst enger Iwwersiicht wier.
I heard some reggae music in the distance.	Ech hunn e puer Reggae Musek an der Distanz héieren.
Are you going to tell Tom, or should I?	Gitt Dir dem Tom soen, oder soll ech?
Tom could not express how he felt.	Den Tom konnt net ausdrécke wéi hie sech gefillt huet.
I know exactly how Tom felt.	Ech weess genau wéi den Tom gefillt huet.
Tom was convinced that Mary did not need it.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net brauch.
Tom said he did not want to try that.	Den Tom sot, hie wollt dat net probéieren.
Tom was bitten by a dog when he was thirteen years old.	Den Tom gouf vun engem Hond gebass wéi hien dräizéng Joer al war.
At the time, Tom was not very happy.	Deemools war den Tom net ganz glécklech.
Tom wants me to give up.	Den Tom wëll datt ech opginn.
Do not worry.	Maacht Iech keng Suergen.
I did not go inside.	Ech sinn net bannen gaang.
Tom is a sick man.	Den Tom ass e kranke Mann.
I've been looking for one of these for a long time.	Ech sichen scho laang no enger vun dësen.
Do you really think I'm selfish?	Denkt Dir wierklech datt ech egoistesch sinn?
Tom said he did not think Mary should really do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech misst maachen.
Tom and Marie are the best friends I've ever had.	Den Tom an d'Marie sinn déi bescht Frënn déi ech jeemools haten.
I struggled for a long time under extreme difficulty.	Ech hu fir eng laang Zäit ënner extreme Schwieregkeeten gekämpft.
I do not want to tell Tom what happened.	Ech wëll dem Tom net soen wat geschitt ass.
The old house was burned to ashes.	Dat alt Haus gouf zu Asche verbrannt.
Failure will not be tolerated.	Echec wäert net toleréiert ginn.
Tom is no different than anyone else.	Den Tom ass net anescht wéi iergendeen aneren.
I'm sweating.	Ech schweessen.
Tom did not like tomatoes when he was a child.	Den Tom huet Tomaten net gär wéi hien e Kand war.
His success came from many years of perseverance.	Säi Succès koum vu laange Joere vun Ausdauer.
Do not forget to close the doors before leaving.	Vergiesst net d'Dieren zou ze maachen ier Dir erausgeet.
I think Tom went to Boston.	Ech mengen den Tom ass op Boston gaangen.
I went to her house, but she was not home.	Ech sinn bei hirem Haus gaang, awer si war net doheem.
I saw a wolf, a fox and a hare.	Ech hunn e Wollef, e Fuuss an en Hues gesinn.
He wanted female accompaniment.	Hie wollt weiblech Begleedung.
His eyes are like those of a leopard.	Seng Ae si wéi déi vun engem Leopard.
It's not what you say that matters, it's how you say it.	Et ass net wat Dir seet dat wichteg ass, et ass wéi Dir et seet.
There is not enough space for everyone.	Et gëtt net genuch Plaz fir jiddereen.
Tom told his son not to eat with his mouth open.	Den Tom sot zu sengem Jong net mat oppentem Mond ze iessen.
Tom is not an individual.	Den Tom ass keen Eenzelmann.
I asked why Tom was missing from school.	Ech hu gefrot firwat den Tom aus der Schoul fehlt.
Tom thinks he can do anything by sitting down.	Den Tom mengt, datt hien alles maache kann, wann hien sech drun setzt.
Why do not you just let Tom help you?	Firwat léisst Dir den Tom net einfach hëllefen?
Tom comes from the same village I come from.	Den Tom kënnt aus deemselwechten Duerf aus deem ech kommen.
The snake howled and bared its teeth.	D'Schlaang huet gejaut an huet seng Zänn ofgedeckt.
Tom thinks Mary is coming home alone.	Den Tom mengt datt d'Maria eleng heem kënnt.
Do you think you'll be in Australia all summer?	Denkt Dir datt Dir de ganze Summer an Australien sidd?
It's a hostile environment.	Et ass e feindlecht Ëmfeld.
He's not the kind of person who steals.	Hien ass net déi Zort Persoun déi klaut.
Blow out all the candles on your birthday cake at once.	All d'Käerzen um Gebuertsdagskuch op eemol ausblosen.
Tom likes to talk about Boston.	Den Tom schwätzt gär iwwer Boston.
I bought a watch for Tom.	Ech hunn eng Auer fir den Tom kaaft.
Tom said he did not have many opportunities to do that.	Den Tom sot, hien huet net vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
Tom put the diamonds in the safe.	Den Tom huet d'Diamanten an de Safe gesat.
Her hands are small but not so small that she can not play the piano.	Hir Hänn si kleng, awer net sou kleng, datt si de Piano net spille kann.
The girl next to me on the plane started to get scared of the turbulence.	D'Meedchen nieft mir am Fliger huet ugefaang vun der Turbulenzen Angscht ze kréien.
Tom is just a high school student.	Den Tom ass just e Lycée Schüler.
He was buried in this cemetery.	Hie gouf an dësem Kierfecht begruewen.
Tom tried to make sure everyone had a good time at the party.	Den Tom huet probéiert, datt jidderee sech gutt op der Party hat.
Tom is very happy.	Den Tom ass ganz glécklech.
Remember that Tom does not understand French.	Vergiesst net datt den Tom net Franséisch versteet.
I'm faster than Tom is.	Ech si méi séier wéi den Tom ass.
I did not open that door.	Ech hunn déi Dier net opgemaach.
I looked at Tom's computer.	Ech hunn dem Tom säi Computer gekuckt.
I just did not want you to go there alone.	Ech wollt just net, dass du eleng dohinner géift goen.
I promise you, I will not do it again.	Ech verspriechen Iech, ech wäert et net méi maachen.
You can not wear these clothes to work.	Dir kënnt dës Kleeder net op d'Aarbecht droen.
I know Tom will be reasonable.	Ech weess datt den Tom raisonnabel wäert sinn.
On October 20th, I turn 30 years old.	Den 20. Oktober kréien ech 30 Joer.
I'm still not ready to read this book.	Ech sinn nach ëmmer net fäerdeg dëst Buch ze liesen.
Tom and Marie could do it alone.	Den Tom an d'Marie konnten dat alleng maachen.
Tom told everyone he was tired.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien midd war.
Tom looked really cute.	Den Tom huet wierklech léif ausgesinn.
Tom spends most of his free time playing the banjo.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit fir de Banjo ze spillen.
Tom sings tenor.	Den Tom séngt Tenor.
Tom would not happen to you.	Den Tom géif Iech näischt geschéien.
You can trust Tom. 	Dir kënnt den Tom vertrauen.
He will never betray you.	Hien wäert dech ni verroden.
Tom sat on his bed and opened his laptop.	Den Tom souz op sengem Bett an huet säi Laptop opgemaach.
Tom still does not live in Boston.	Den Tom wunnt nach ëmmer net zu Boston.
Tom did not call to let me know he was late.	Den Tom huet net ugeruff fir mech ze wëssen datt hien ze spéit wier.
Tom's on duty tonight, right?	Den Tom ass den Owend op der Pflicht, oder?
I never had a chance to do that.	Ech hat ni eng Chance dat ze maachen.
I've always admired Tom.	Ech hunn den Tom ëmmer bewonnert.
I'm not complaining about it.	Ech beschwéieren net doriwwer.
I do not think Tom was loud.	Ech denken net datt den Tom haart war.
Tom will never forgive my guilt.	Tom wäert ni meng Schold verzeien.
Maybe you do not want to remember.	Vläicht wëllt Dir net erënneren.
The book was not well received.	D'Buch gouf net gutt ugeholl.
The driver opened the door.	De Chauffeur huet d'Dier opgemaach.
I know why Tom does not like Australia.	Ech weess firwat den Tom Australien net gär huet.
The sun is the brightest star.	D'Sonn ass den hellste Stär.
Tom did not know that Mary was sleeping.	Den Tom wousst net datt d'Maria schléift.
You would tell me the truth, right?	Dir géift mir d'Wourecht soen, oder?
Tom loves us both.	Den Tom huet eis zwee gär.
I do not want anything to happen to you.	Ech wëll näischt mat dir geschitt.
I know Tom wants to meet you.	Ech weess den Tom wëll dech begéinen.
For three days I had to hike in the desert.	Dräi Deeg hunn ech missen an der Wüst wanderen.
That's one of the reasons why I left early.	Dat ass ee vun de Grënn firwat ech fréi fortgaang sinn.
You did not know I should not do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net sollt maachen, oder?
Tom denied it.	Den Tom huet et dementéiert.
You should be frank, and they will treat you like a friend.	Dir sollt frank sinn, a si behandelen Iech als Frënd.
Tom told Mary to stop feeling as if she were sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ophale sollt maachen wéi wann se schlofen.
Tell me when Tom comes back.	Sot mir wéini den Tom zréck kënnt.
I tried to imagine my life without you.	Ech hu probéiert mäi Liewen ouni dech virzestellen.
Tom did not know what Mary thought of it.	Den Tom wousst net wat d'Marie dovunner geduecht huet.
Why did Tom limp?	Firwat huet den Tom gehumpelt?
I'm going to do anything to get things right.	Ech wäert alles maachen fir d'Saache richteg ze maachen.
Tom always gives the same old excuse for coming to school late.	Den Tom gëtt ëmmer déi selwecht al Excuse fir spéit an d'Schoul ze kommen.
Tom just wanted some privacy.	Den Tom wollt just e bësse Privatsphär.
Tom made a kite.	Den Tom huet e Kite gemaach.
Berries are rich in minerals like potassium.	Beeren si reich an Mineralstoffer wéi Kalium.
Most people do not save enough.	Déi meescht Leit spueren net genuch.
I'm not quite sure why you want to come with us.	Ech sinn net ganz sécher firwat Dir mat eis wëllt kommen.
I will not let that happen.	Ech loossen dat net geschéien.
I was not very lonely.	Ech war net ganz einsam.
I know you probably did not really want to do that.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech net wierklech wollt maachen.
Tom said he was not ready to talk.	Den Tom sot, hie wier net prett ze schwätzen.
I think Tom will be first.	Ech mengen den Tom wäert éischt sinn.
Tom tried to stop all the credit.	Den Tom huet probéiert de ganze Kreditt opzehalen.
Do you think Tom will find us?	Denkt Dir datt den Tom eis wäert fannen?
Tom came to the bunker.	Den Tom koum an de Bunker.
The darkest hour is always just before sunrise.	Déi däischterst Stonn ass ëmmer just virum Sonnenopgang.
It's as simple as the nose on your face.	Et ass sou einfach wéi d'Nues op Ärem Gesiicht.
I do not remember meeting you before.	Ech ka mech net erënneren datt ech dech virdrun begéint hunn.
I think Tom does not have to go there.	Ech mengen den Tom muss net dohinner goen.
Tom did not wear red.	Den Tom huet net rout un.
Tom thought something bad was going to happen.	Den Tom huet geduecht datt eppes Schlechtes ka geschéien.
Tom used to be faster than Maria.	Den Tom war fréier méi séier wéi d'Maria.
Tom closes the door.	Den Tom mécht d'Dier zou.
I do not think there is anyone.	Ech mengen net do ass iergendeen.
I'm telling you Tom will understand.	Ech soen Iech den Tom wäert verstoen.
How do you like these photos? 	Wéi gefällt dir dës Fotoen?
I developed them today.	Ech hat se haut entwéckelt.
The only thing we have to fear is fear itself.	Dat eenzegt wat mir musse fäerten ass d'Angscht selwer.
I love Tom anyway.	Ech hunn den Tom souwisou gär.
Tom was wanted.	Den Tom gouf gesicht.
Tom joined the choir.	Den Tom huet sech um Chouer ugeschloss.
Tom monitors the whole situation carefully.	Den Tom iwwerwaacht déi ganz Situatioun suergfälteg.
I do not think Tom was the first one here today.	Ech mengen den Tom war haut net deen Éischten hei.
I had no idea Mary was your sister.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Schwëster war.
Tom said he felt embarrassed.	Den Tom sot, hie fillt sech ongenéiert.
Tom said he thought he was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier deen eenzegen, deen dat misst maachen.
Tom hopes he can take care of himself.	Den Tom hofft datt hien sech selwer këmmeren kann.
I think Tom lied to us.	Ech mengen den Tom huet eis gelunn.
Tom buys a thirty dollar bottle of wine.	Tom kaaft eng drësseg Dollar Fläsch Wäin.
One must have taken my umbrella by mistake.	Een muss mäi Regenschirm duerch Feeler geholl hunn.
Tom was not here today.	Den Tom war haut net hei.
I've already told Tom what to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat hie maache muss.
Tom has already decided that he will be going to Boston next summer.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien de nächste Summer op Boston geet.
Tom bought a motorcycle.	Den Tom huet e Motorrad kaaft.
I thought you were coming home right away.	Ech hu geduecht, Dir géift direkt heem kommen.
Tom eats asparagus, but his brother does not.	Den Tom ësst Spargel, awer säi Brudder net.
Tom wished he was dead.	Den Tom huet gewënscht datt hien dout wier.
So why did you tell Tom to do it?	Also firwat hutt Dir dem Tom gesot et ze maachen?
That's Tom's stepbrother.	Dat ass dem Tom säi Stéifbrudder.
Tom helped me a lot.	Den Tom huet mir vill gehollef.
I hope Tom can take care of himself.	Ech hoffen, datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
I'm not playing that game.	Ech spillen dat Spill net.
I did not lose as much weight as I wanted.	Ech hunn net sou vill Gewiicht verluer wéi ech wollt.
You know what Tom said about Mary, right?	Dir wësst wat den Tom iwwer d'Maria gesot huet, oder?
I know Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech weess, datt den Tom kéint blesséiert ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
You're one of the few friends I have.	Du bass ee vun de puer Frënn déi ech hunn.
Who wrote Romeo and Juliet?	Wien huet Romeo a Juliet geschriwwen?
Tom talked to me.	Den Tom huet mat mir geschwat.
Tom pats his shirt.	Den Tom klappt säin Hiem.
There will be more.	Et wäert méi ginn.
Tom went to the bank while Maria waited patiently in the car.	Den Tom ass an d'Bank gaangen, während d'Maria gedëlleg am Auto gewaart huet.
Today, for the first time in a week, Tom is allowed to eat solid foods.	Haut dierf den Tom fir d'éischt an enger Woch fest Liewensmëttel iessen.
Tom did not have a good answer.	Den Tom hat keng gutt Äntwert.
You have that one patt.	Dir hutt deen e Patt.
Tom told me you can win.	Den Tom sot mir, Dir kënnt gewannen.
It's probably too late to worry about that now.	Et ass wuel ze spéit fir sech elo doriwwer Suergen ze maachen.
This is how it is done.	Esou gëtt et gemaach.
With matching hoodies, Tom and Mary went out on a date.	Mat passenden Hoodie sinn den Tom an d'Mary op engem Datum erausgaang.
Which metals conduct electricity best?	Wéi eng Metalle féieren Elektrizitéit am Beschten?
Tom does not know how much money I spent on it.	Den Tom weess net wéi vill Suen ech dofir ausginn hunn.
You can spend up to a hundred dollars.	Dir kënnt bis zu honnert Dollar ausginn.
I'm not as good at French as you are.	Ech sinn net esou gutt op Franséisch wéi Dir.
This article is more interesting than the previous one.	Dësen Artikel ass méi interessant wéi dee virdrun.
I was wondering if you have time to help us.	Ech hu mech gefrot ob Dir Zäit hutt fir eis ze hëllefen.
You do not have to help us if you do not want to.	Dir musst eis net hëllefen wann Dir net wëllt.
If you did it yesterday, you do not have to do it today.	Wann Dir dat gëschter gemaach hutt, musst Dir et haut net maachen.
Tom is too shy to do that.	Den Tom ass ze schei fir dat ze maachen.
I think Tom would be upset if I did.	Ech mengen den Tom wier opgeregt wann ech dat géif maachen.
How much money does Tom make per month?	Wéi vill Sue mécht den Tom de Mount?
Tom told Mary that he thought John was cold.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John kal wier.
Tom does not like summer. 	Den Tom huet de Summer net gär.
He says it's too hot.	Hie seet et ass ze waarm.
Tom's totally crazy, right?	Den Tom ass ganz gefuer, oder?
Can I work part time?	Kann ech Deelzäit schaffen?
I want to eat lobster again tonight.	Ech wëll den Owend erëm Hummer iessen.
Tourists poured into Karuizawa during the summer vacation.	Touristen gegoss an Karuizawa während der Summer Vakanz.
The officer threw his flashlight into the car.	Den Beamten huet seng Taschenlamp an den Auto geschloen.
Tom was in a meeting all day.	Den Tom war de ganzen Dag an enger Versammlung.
Do not play stupid with me.	Spill net domm mat mir.
I want to make it clear that I will not change.	Ech wëll kloer maachen, datt ech mech net wäert änneren.
I know it's late, but do you want to come in?	Ech weess et ass spéit, awer wëllt Dir eran kommen?
Tom, I'm here to say I'm sorry.	Tom, ech sinn komm fir ze soen et deet mir Leed.
Tom told me a funny story.	Den Tom huet mir eng lëschteg Geschicht erzielt.
They have fun with it.	Si maachen Spaass domat.
I'm glad everything went well.	Ech si frou, datt alles gutt gaang ass.
I suspect Tom will be there tonight.	Ech de Verdacht den Tom wäert den Owend do sinn.
You can always tell what each individual wants most through what he does.	Dir kënnt ëmmer soen wat all Individuum am meeschte wëll duerch wat hien mécht.
Orphan met his two sisters when he was five years old.	Den Orphan huet seng zwou Schwëstere begéint wéi hie fënnef Joer al war.
These are the speakers I bought last week.	Dëst sinn d'Lautsprecher déi ech d'lescht Woch kaaft hunn.
Tom said he hopes Maria will not be late.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net spéit wäert sinn.
I would not be surprised if Tom did not arrive on time.	Ech wier net ze iwwerrascht wann den Tom net pünktlech ukomm wier.
Tom said he did not think Maria should do that anymore.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat méi misst maachen.
Tom said Maria was not injured.	Den Tom sot datt d'Maria net verletzt gouf.
I turned on the heater because it was very cold.	Ech hunn d'Heizung ugeschalt well et ganz kal war.
Tom is very capable.	Den Tom ass ganz kapabel.
Tom thought Mary would do that later in the afternoon.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat spéider de Mëtteg géif maachen.
Tom is now home with Mary.	Den Tom ass elo mam Mary doheem.
That poor girl was on the verge of death.	Dat aarmt Meedchen war um Punkt vum Doud.
I know Tom did that.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach hätt.
I was around.	Ech war ronderëm.
I do not think I agree with you.	Ech mengen net datt ech mat Iech d'accord sinn.
Tom is not his usual self today.	Den Tom ass haut net säin übleche Selbst.
Do you still think Tom likes it?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom dat gär huet?
Do you have 5,000 yen that you can lend me?	Hutt Dir 5.000 Yen, déi Dir mir léine kënnt?
Tom probably thought I could not speak French.	Den Tom huet wuel geduecht datt ech net Franséisch kéint schwätzen.
It's snowing tomorrow.	Et schneit muer.
You will not drink me alone, will you?	Dir wäert mech net alleng drénken, oder?
Tom is on the official list.	Den Tom ass op der offizieller Lëscht.
Tom has had an unusual career.	Den Tom huet eng ongewéinlech Carrière.
Tom noticed that Mary was looking at him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria op hie gekuckt huet.
With an apologetic smile, Tom left the room.	Mat engem entschëllegten Laachen huet den Tom de Raum verlooss.
My coat was not expensive.	Mäi Mantel war net deier.
Tom offered us his help.	Den Tom huet eis seng Hëllef ugebueden.
Life is what you make it.	D'Liewen ass wat Dir et mécht.
Are you a superstiious person?	Sidd Dir eng superstiious Persoun?
Tom was tired, so he went to bed early.	Den Tom war midd, also ass hien fréi an d'Bett gaangen.
I do not think Tom knows that Maria can speak French better than he can.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria besser Franséisch schwätze kann wéi hien.
Tom is a very famous novelist.	Den Tom ass e ganz bekannte Romaner.
You're asleep.	Du bass schlofen.
Tom was not quite out.	Den Tom war net ganz erausginn.
Tom looks like a guy I know.	Den Tom gesäit aus wéi en Typ deen ech kennen.
I was asked to help Tom.	Ech gouf gefrot Tom ze hëllefen.
Tom said he was not color blind.	Den Tom sot datt hien net faarwegblind wier.
Tom asked Maria what kind of car she used to have.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Zort Auto si fréier hat.
I'm a Canadian and I love my country.	Ech sinn e Kanadier an ech hunn mäi Land gär.
Tom seems to be restless.	Den Tom schéngt onroueg ze sinn.
Tom saw Mary's face in the crowd.	Den Tom huet dem Mary säi Gesiicht an de Leit gesinn.
It's a great gag.	Et ass e super Gag.
Tom has been dating Mary for about three years.	Tom ass daten Mary fir ongeféier dräi Joer.
Who's in the kitchen?	Wien ass an der Kichen?
I recognized him at once because I had already seen him.	Ech hunn hien op eemol erkannt, well ech hie scho gesinn hunn.
Tom is a pretty good songwriter.	Den Tom ass e relativ gudde Songwriter.
Tom managed to carry everything himself.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht alles selwer ze droen.
I had barely climbed into bed when the phone started ringing.	Ech war kaum an d'Bett geklomm wéi den Telefon ugefaang huet ze schellen.
Tom said he wanted to sleep.	Den Tom sot, hie wollt schlofen.
Tom has been here since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 hei.
I did not think I should do it again.	Ech hat net geduecht, ech misst dat nach eng Kéier maachen.
Tom asked Maria for a hot drink.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eppes waarm ze drénken.
What is the diagnosis?	Wat ass d'Diagnos?
Tom does the same thing as Maria.	Den Tom mécht dat déiselwecht wéi d'Maria.
Tom said he only did this about three times.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen ongeféier dräimol gemaach huet.
He slept well.	Hien ass gutt geschlof.
There is a stack of letters on the table.	Et gëtt e Stack vu Bréiwer op den Dësch.
We just brainstorm.	Mir brainstormen just.
Tom asked Maria if she was willing to donate some money.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si bereet wier e puer Suen ze spenden.
Tom started to explain what had happened, but Maria did not listen.	Den Tom huet ugefaang ze erklären wat geschitt ass, awer d'Maria huet net nogelauschtert.
Tom went to get ice cream.	Den Tom ass gaang fir Äis ze sichen.
We all know that timing is important.	Mir all wëssen datt den Timing wichteg ass.
I'm back by 2.30pm at the latest.	Spéitstens um 14.30 sinn ech zréck.
Tom still can not do that.	Den Tom kann dat nach ëmmer net maachen.
We can not do that unless we work together.	Mir kënnen dat net maachen ausser mir schaffen zesummen.
Tom just gave it to me.	Den Tom huet mir dat just ginn.
I suggested we listen to music for a change.	Ech hu virgeschloen, mir solle fir eng Verännerung Musek lauschteren.
I thought you knew Tom could not win.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom net konnt gewannen.
We were not friends.	Mir waren net Frënn.
I was really hoping I could help Tom do that.	Ech hat wierklech gehofft, datt ech dem Tom kéint hëllefen dat ze maachen.
Didn't I tell you I was in control?	Hunn ech Iech net gesot datt ech et ënner Kontroll hätt?
Tom went back to town.	Den Tom ass zréck an d'Stad gaangen.
Tom won the pumpkin carving contest.	Den Tom huet de Kürbisschnitzen Concours gewonnen.
Tom asked me what I thought of his plan.	Den Tom huet mech gefrot wat ech vu sengem Plang denken.
How do you know this is not true?	Wéi wësst Dir datt dat net stëmmt?
I suspect Tom will be angry.	Ech de Verdacht, datt den Tom rosen wäert sinn.
Tell Tom I'm thirsty.	Sot dem Tom datt ech duuschtereg sinn.
Tom grabs a hole.	Den Tom gräift e Lach.
I promise you will not regret it.	Ech verspriechen Dir wäert et net bedaueren.
Tom is Mary's friend.	Den Tom ass dem Mary säi Frënd.
A civilian was killed.	Ee Zivilist gouf ëmbruecht.
I forgot that Tom did not understand French.	Ech hu vergiess datt den Tom kee Franséisch verstanen huet.
They are at 229 Broadway Avenue.	Si sinn op 229 Broadway Avenue.
Tom was not the last to arrive.	Den Tom war net dee leschte deen ukomm ass.
She mistaken me for my sister.	Si huet mech fir meng Schwëster verwiesselt.
Where is your patriotism?	Wou ass Äre Patriotismus?
Nobody ever asked me that question.	Keen huet mech jeemools dës Fro gestallt.
I know Tom is able to understand French.	Ech weess den Tom ass fäeg Franséisch ze verstoen.
Tom told me he hoped Maria would finish it by 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
Shouldn't Tom do this himself?	Soll den Tom dat net selwer maachen?
I can not eat with you today.	Ech kann haut net mat Iech iessen goen.
The publication of the article was time to meet the professor's birthday.	D'Publikatioun vum Artikel war Zäit fir de Gebuertsdag vum Professer ze treffen.
Are you not a pastor?	Sidd Dir kee Paschtouer?
I certainly will not be the last to do so.	Ech wäert sécher net dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom has long sleeves when working in the garden.	Den Tom huet laang Ärmelen wann Dir am Gaart schafft.
I took it for granted that Tom was there.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt den Tom do wier.
I'm not blaming you. 	Ech blaméieren Iech net.
I attribute that to Tom.	Ech zouzeschreiwen Tom.
Tom handed Mary the clipboard.	Den Tom huet dem Mary d'Clipboard iwwerreecht.
I'm happy to be with Tom.	Ech si frou mam Tom ze sinn.
I did not see Tom this week.	Ech hunn den Tom dës Woch net gesinn.
I was not strong enough to do that.	Ech war net staark genuch fir dat ze maachen.
His mind was working on the new proposal.	Säi Geescht war un der neier Propositioun geschafft.
I need you to understand what really happened to Tom.	Ech brauch dech fir ze verstoen wat wierklech mam Tom geschitt ass.
Tom started crying and so did I.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen an ech hunn dat och gemaach.
I do not think Tom knows how to tie a tie.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een eng Krawatt bannen.
I can show you how to do that if you want.	Ech kann Iech weisen wéi Dir dat maacht wann Dir wëllt.
You did not tell me why you asked me to come here.	Dir hutt mir net gesot firwat Dir mech gefrot hutt hei ze kommen.
You are under no obligation to publish this information.	Dir sidd ënner keng Verpflichtung dës Informatioun ze verëffentlechen.
That's what people call me.	Dat ass wat d'Leit mech nennen.
I collect wheat.	Ech sammelen Weess.
That's the last thing anyone has seen of Tom.	Dat ass de leschte jidderee vum Tom gesinn huet.
Tom finally broke the horse.	Den Tom huet endlech d'Päerd gebrach.
I can never tell the two of them apart.	Ech kann déi zwee vun hinnen ni auserneen soen.
Who knows what will happen tomorrow?	Wien weess wat muer geschitt?
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst wat hie maache soll.
What is an Autobiography?	Wat ass eng Autobiografie?
Tom has been here for three hours.	Den Tom ass schonn dräi Stonnen do.
Tom tossed the wind carefully.	Den Tom huet virsiichteg op de Wand geheit.
As far as I know, Tom has never done anything illegal.	Sou wäit wéi ech weess, Tom huet ni eppes illegal gemaach.
I looked back at Tom and laughed.	Ech hunn op den Tom zréckkuckt a gelaacht.
Many of the pope's men were not prepared for battle.	Vill vun de Poopst Männer waren net op d'Schluecht virbereet.
He was sentenced for loss of duty.	Hie gouf fir d'Flichtverloscht veruerteelt.
Tom has to tell Mary why he has to do this.	Den Tom soll dem Mary soen firwat hien dat muss maachen.
Who's the man talking to Tom?	Wien ass de Mann deen mam Tom schwätzt?
We often see celebrities in ads.	Mir gesinn dacks Promi an Annoncen.
Tom has an old bike that Mary gave him.	Den Tom huet en ale Vëlo deen d'Maria him ginn huet.
I only work on the weekends when I have to.	Ech schaffen nëmmen um Weekend wann ech muss.
I helped Tom climb over the wall.	Ech hunn dem Tom gehollef iwwer d'Mauer ze klammen.
I want you to lay your face on the floor.	Ech wëll datt Dir d'Gesiicht erof op de Buedem leet.
Why are you so nosy?	Firwat sidd Dir esou nosey?
I told Tom you were working.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir schafft.
Tom finally paid off all his gambling debts.	Den Tom huet endlech all seng Spillscholden zréckbezuelt.
I bought Tom some balloons.	Ech hunn dem Tom e puer Loftballone kaaft.
Tom says one day he will do that.	Den Tom seet enges Daags wäert hien dat maachen.
Tom might have ordered one of those.	Den Tom huet vläicht eng vun deenen bestallt.
We went to the park, and we played there.	Mir sinn an de Park gaangen, a mir hunn do gespillt.
I'm already told Tom I plan to stay in Australia for another three weeks.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech plangen nach dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
Tom was obviously irritated.	Den Tom war selbstverständlech irritéiert.
What should you do to reduce your debt?	Wat sollt Dir maache fir Är Schold ze reduzéieren?
My cousin goes to the Carpathians every year.	Mäi Koseng geet all Joer an d'Karpaten.
My son is now as big as I am.	Mäi Jong ass elo esou grouss wéi ech.
Tom said he was tired of losing.	Den Tom sot datt hien midd war ze verléieren.
I'm already told Tom about the meeting.	Ech hunn dem Tom schonn iwwer d'Versammlung gesot.
I thought Tom was upset.	Ech hat geduecht den Tom wier opgeregt.
I do not plan to leave today.	Ech plangen net haut ze verloossen.
I know I did not make the right choice.	Ech weess, datt ech net déi richteg Wiel gemaach hunn.
I ask you not to say anything.	Ech froen Iech näischt ze soen.
It is not an easy topic to write about.	Et ass keen einfacht Thema iwwer ze schreiwen.
I just did what the boss asked me to do.	Ech hu just gemaach wat de Patron mech gefrot huet.
This is a heartbreaking scene.	Dat ass eng häerzzerräissend Szen.
That's not hard to do.	Dat ass net schwéier ze maachen.
Do you have courses for beginners?	Hutt Dir Coursen fir Ufänger?
You worked very hard.	Dir hutt ganz schwéier geschafft.
The agenda has changed.	Den Agenda ass geännert.
I'm doing this to help Tom.	Ech maachen dat fir den Tom ze hëllefen.
Tom is the only one in our group who knows how to start a match without a match.	Den Tom ass deen eenzegen an eisem Grupp dee weess wéi ee Feier ouni Mätscher ufänkt.
Tom and I were the only ones who arrived late.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi spéit hei ukomm sinn.
Why does he not work with me anymore?	Firwat schafft hien net méi mat mir?
Are you still a Straight-A student?	Sidd Dir nach ëmmer e Straight-A Student?
You should not tell him about the plan.	Dir sollt him net iwwer de Plang soen.
Tom wanted a big family.	Den Tom wollt eng grouss Famill.
Tom is responsible for Mary's death.	Den Tom ass verantwortlech fir dem Mary sengem Doud.
Tom is selfish.	Den Tom ass egoistesch.
Tom asked me to kiss him.	Den Tom huet mech gefrot him ze kussen.
We spent almost thirty years here.	Mir hu bal drësseg Joer hei verbruecht.
Maria loves flowers.	D'Maria huet Blummen gär.
We could not contact them because it was too late.	Mir konnten se net kontaktéieren well et ze spéit war.
Tom can play the bombs very well.	Den Tom kann d'Bomme ganz gutt spillen.
The friends spent a lot of money on their shopping trip.	D'Frënn hunn vill Sue fir hir Akafsrees ausginn.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
know what I can do to help.	wëssen wat ech maache kann fir ze hëllefen.
Tom ran to Maria's house.	Den Tom ass bei d'Maria hir Haus gerannt.
Who would want to be coupled inside on such a beautiful day?	Ween wëll op esou engem schéinen Dag dobannen zesummegekoppelt ginn?
I do not think anyone can do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kann.
Tom's skin becomes slightly dry.	Dem Tom seng Haut gëtt liicht dréchen.
There is a big difference between city and country life.	Et ass e groussen Ënnerscheed tëscht Stad a Land Liewen.
Tom laughed again.	Den Tom huet erëm gelaacht.
I did not think I would return.	Ech hat net geduecht ech wier zréck.
You do not need to stay here anymore.	Et brauch een net méi hei ze bleiwen.
I know Tom did not know how much time he needed to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
Do you think that's all I need to do?	Denkt Dir datt dat alles ass wat ech maache muss?
I take no side.	Ech huelen keng Säit.
Dinosaurs died about 65 million years ago.	Dinosaurier stierwen virun ongeféier 65 Millioune Joer.
I got on the bus and looked around.	Ech sinn an de Bus geklomm an hunn mech ronderëm gekuckt.
Did you not know that Tom was a former French teacher?	Wousst Dir net datt den Tom fréier Franséisch Enseignant war?
Tom was absorbed in thought.	Den Tom war a Gedanken absorbéiert.
Are you not yet planning to return to Australia?	Sidd Dir nach net geplangt fir zréck an Australien ze goen?
I spent the whole afternoon thinking about what I should do.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg iwwer geduecht wat ech maache soll.
Tom was the one who gave me this guitar.	Den Tom war deen deen mir dës Gittar ginn huet.
I will not put you in your place.	Ech wäert dech net op der Plaz setzen.
Why did not Tom go back to Australia?	Firwat ass den Tom net zréck an Australien gaang?
Tom said he knew Mary had to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut misst maachen.
Such a thing does not happen here.	Esou eppes geschitt hei net.
Your shirt is dyed.	Ären Hiem ass gefierft.
I told Tom we were going to Boston for a few days.	Ech hunn dem Tom gesot, mir giffen e puer Deeg op Boston.
When did you realize that Tom did not like it here?	Wéini hues du gemierkt datt den Tom et hei net gär hätt?
Tom was awakened by a loud noise in the middle of the night.	Den Tom gouf vun engem haarde Kaméidi an der Mëtt vun der Nuecht erwächt.
Tom looks pretty bad.	Den Tom schéngt zimlech schlecht.
Is that what Tom taught you?	Ass dat wat den Tom dir geléiert huet?
Tom told Mary what had happened to him while he was in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot wat him geschitt ass wéi hien an Australien war.
I know Tom is not a very good pitcher.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde pitcher ass.
Tom was relieved to see that Mary was OK.	Den Tom war erliichtert ze gesinn datt Mary OK war.
I knew Tom did not want to do that today.	Ech wousst, datt den Tom dat haut net wollt maachen.
I bet I do it better than Tom.	Ech wetten datt ech dat besser maache wéi den Tom.
Tom never did what he said he would do.	Den Tom huet ni gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom is special, right?	Den Tom ass speziell, oder?
I did not know what happened until Tom told me.	Ech wousst net wat geschitt ass bis den Tom mir gesot huet.
I have no idea where Tom is now.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom elo ass.
Tom heard something.	Den Tom huet een héieren nëssen.
Tom did not want to tell Mary that he had lost all her money.	Den Tom wollt dem Mary net soen, datt hien all hir Sue verluer hätt.
Tom wiped away his tears.	Den Tom huet seng Tréinen gedréchent.
I can not sleep with all this noise.	Ech ka mat all deem Kaméidi net schlofen.
He is a compulsive gambler.	Hien ass e compulsive gambler.
Tom's business has been losing money for years.	Dem Tom säi Geschäft verléiert zënter Jore Suen.
All I ask you to do is tell Tom to come here.	Alles wat ech Iech froen ze maachen ass dem Tom ze soen heihinner ze kommen.
Tom always puts things off.	Den Tom stellt ëmmer d'Saachen of.
Tom asked Mary if she wanted to do that today.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat haut wollt maachen.
Roll up your sleeves and get to work.	Roll Är Ärmelen op a gitt op d'Aarbecht.
Tom could help you, but I doubt it.	Den Tom kéint Iech hëllefen, awer ech bezweifelen et.
Everyone loves Tom.	Jiddereen huet den Tom gär.
Some medications treat illness, others treat injuries.	E puer Medikamenter behandelen Krankheet, anerer behandelen Verletzungen.
I just got a message from Tom.	Ech krut just e Message vum Tom.
Tom and Mary used to live in Australia.	Tom an Mary fréier an Australien gelieft.
I was abroad.	Ech war am Ausland.
Tom makes us better.	Den Tom mécht eis besser.
The smell of red fish makes me sick.	De Geroch vu roude Fësch mécht mech iwelzeg.
You live alone, right?	Dir wunnt alleng, oder?
He was asleep to read the evening paper.	Hie war ze schlofen fir d'Owendzeitung ze liesen.
Of course I have to tell Tom.	Natierlech muss ech dem Tom soen.
You did not eat a bite.	Dir hutt kee Bëss giess.
Everyone except Tom seems to be enjoying the party.	Jiddereen ausser den Tom schéngt d'Party ze genéissen.
Are you at the party tonight?	Sidd Dir haut den Owend op der Party?
She took advantage of the beautiful weather to paint the wall.	Si huet vum schéine Wieder profitéiert fir d'Mauer ze molen.
I just advise you not to waste your time.	Ech roden Iech just Är Zäit net ze verschwenden.
Tom said he knew who Mary's ex-husband was.	Den Tom sot, hie wousst, wien dem Mary säin Ex-Mann war.
I thought no one really believed in ghosts.	Ech hu geduecht datt kee wierklech u Geeschter gegleeft huet.
I'm not in the mood right now.	Ech sinn elo net an der Stëmmung.
Tom wondered if Mary was still awake.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria nach waakreg wier.
The hermit lived in a wooden hut.	Den Eremit huet an enger hëlzener Hütt gelieft.
Tom told me that he thought Maria was creative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kreativ wier.
Tom did not do that.	Den Tom huet dat net gemaach.
I did not think we should join.	Ech hat net geduecht, mir sollten eis matmaachen.
I actually did it.	Ech hunn et eigentlech gemaach.
Tom wanted to ask a question, but he did not want to look stupid.	Den Tom wollt eng Fro stellen, awer hie wollt net domm schéngen.
I tried to give her some money, but she would not take it.	Ech hu probéiert hir e puer Suen ze ginn, awer si géif keng huelen.
Tom gave each of his children a hug.	Den Tom huet jidderee vu senge Kanner en Aarm ginn.
I'm trying, but I'm not sure I'm capable of doing that.	Ech probéieren, mee ech net sécher op dass ech fäheg sinn dat ze maachen.
You still can not drive all the way there. 	Dir kënnt nach ëmmer net de ganze Wee dohinner fueren.
You have to walk the last three miles.	Dir musst déi lescht dräi Meilen zu Fouss goen.
Tom should listen to me.	Den Tom soll mech nolauschteren.
In what class is Tom?	A wéi enger Klass ass den Tom?
Tom saw Mary in the hospital.	Den Tom ass d'Maria am Spidol gesinn.
I asked Tom how he was.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hie war.
Why does Tom think Mary is here?	Firwat denkt den Tom datt d'Maria hei ass?
I still do not feel safe.	Ech fille mech nach ëmmer net sécher.
The wallet I found was Tom.	De Portemonnaie deen ech fonnt hunn war dem Tom.
Tom agreed to the End User License Agreement without reading it.	Den Tom huet den Endbenutzer Lizenzvertrag averstanen ouni et ze liesen.
Tom assumed the meeting would begin on time.	Den Tom huet ugeholl datt d'Versammlung op Zäit géif ufänken.
There is nothing else for me here.	Et gëtt näischt anescht fir mech hei.
Tom wondered what Mary's husband was like.	Den Tom huet sech gefrot wéi dem Mary säi Mann wier.
Tom sat on the bench with Mary.	Den Tom souz mam Mary op der Bänk.
Would it be OK if we stayed a little longer?	Wär et OK wa mir e bësse méi laang bleiwen?
Do not forget to return the book.	Vergiesst net dat Buch zréck ze bréngen.
Tom would not be stupid enough to eat that.	Den Tom wier net domm genuch fir dat z'iessen.
I'm very aware of who I'm dealing with.	Ech sinn ganz bewosst mat wiem ech ze dinn hunn.
Tom led a rather unwelcome life.	Den Tom huet e zimmlech ongewollt Liewen gefouert.
I know Tom can not do that very well.	Ech weess, datt den Tom dat net ganz gutt maache kann.
We are not French-speaking.	Mir si keng franséischsproocheg.
Tom often does this himself.	Den Tom mécht dat dacks selwer.
If you have made a promise, you must keep it.	Wann Dir e Verspriechen gemaach hutt, musst Dir et halen.
You have improved your French.	Dir hutt Är Franséisch verbessert.
How can you work so late?	Wéi kënnt Dir esou spéit schaffen?
Tom is not very good at climbing trees.	Den Tom ass net ganz gutt fir op Beem ze klammen.
Tom's hands are tied behind his back.	Dem Tom seng Hänn sinn hannert sengem Réck gebonnen.
I'm pretty sure Tom did not tell me the truth.	Ech si ganz sécher datt den Tom mir d'Wourecht net gesot huet.
Tom and Mary have been dating for three months.	Tom an Mary sinn daten fir dräi Méint.
Tom is a loose cannon.	Den Tom ass e lockere Kanoun.
I tried to open the door, but it was locked.	Ech hu probéiert d'Dier opzemaachen, awer se war gespaart.
We're the only ones here who know that Tom almost never does that again.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat bal ni méi mécht.
Why are they stable?	Firwat sinn se stall?
Tom is now the happiest person in the world.	Den Tom ass elo déi glécklechst Persoun op der Welt.
I do not have to clean my room.	Ech muss mäi Raum net botzen.
I did not attack Tom.	Ech hunn den Tom net attackéiert.
It's OK to do that instead of next Monday.	Et ass OK dat amplaz den nächste Méindeg ze maachen.
Tom said he did not think the cold would bother Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Keelt d'Maria stéiert.
I knew Tom was afraid of catching a cold.	Ech wousst datt den Tom Angscht hat eng Erkältung ze kréien.
You're not listening to me.	Dir lauschtert mech net.
We spent the night with Tom.	Mir hunn d'Nuecht beim Tom verbruecht.
You know Tom can not win, right?	Dir wësst datt den Tom net ka gewannen, oder?
Who told you I was snoring?	Wien huet Iech gesot datt ech schnurren?
Tom says you're a genius.	Den Tom seet, Dir sidd e Genie.
Jealousy made Tom do that.	Jalousie huet den Tom dat gemaach.
I really appreciate you letting me use your house.	Ech schätzen wierklech datt Dir mir Äert Haus benotze léisst.
We can not talk here.	Mir kënnen hei net schwätzen.
What Tom did was incredibly idiotic.	Wat den Tom gemaach huet war onheemlech idiotesch.
Tom was the one arrested.	Den Tom war deen dee festgeholl gouf.
Do not sit in the sun.	Sëtzt net an der Sonn.
Hong Kong's natural resources are limited, and food and raw materials have to be imported.	D'Naturressourcen vun Hong Kong si limitéiert, a Liewensmëttel a Rohmaterial musse importéiert ginn.
Tom is a journalism student.	Den Tom ass e Journalismusstudent.
I do not like you either.	Ech hunn dech och net gär.
I trust Tom.	Ech vertrauen fir den Tom.
Are any of you Tom's classmates?	Sidd ee vun iech dem Tom seng Klassekomeroden?
I'm translating a book.	Ech iwwersetzen e Buch.
I know Tom is a very quiet neighbor.	Ech weess datt den Tom e ganz rouege Noper ass.
I suspect Tom does not like you.	Ech de Verdacht datt den Tom dech net gär huet.
Who do you think is the smartest kid in your class?	Wien mengt Dir ass dat schlauste Kand an Ärer Klass?
I just could not do it.	Ech konnt et einfach net maachen.
I remember my mother beating me a lot.	Ech erënnere mech datt meng Mamm mech vill geschloen huet.
That's something we've never talked about before.	Dat ass eppes wat mir nach ni geschwat hunn.
The instinct for survival is innate.	Den Instinkt fir Iwwerliewe ass gebierteg.
It's not as easy as you think to do it.	Et ass net sou einfach wéi Dir mengt dat ze maachen.
My pride is not hurt.	Mäi Stolz ass net verletzt.
Did you really think Tom would do that?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom dat géif maachen?
If I were you, I would ask Tom to do that.	Wann ech du wier, géif ech den Tom froen dat ze maachen.
I'm sorry I could not help you yesterday.	Et deet mir leed, datt ech Iech gëschter net hëllefe konnt.
How did Tom win?	Wéi huet den Tom gewonnen?
Tom told me you like dogs.	Den Tom sot mir datt Dir Hënn gär hätt.
Tom and Mary are partners.	Tom an Mary sinn Partner.
Tom joins us.	Den Tom geet bei eis mat.
I told Tom to rest.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt raschten.
Tom has an accordion with him all the time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit eng Harmonika mat sech.
He said he was innocent, but all the same we believed he was guilty.	Hien huet gesot datt hien onschëlleg wier, awer all déiselwecht hu mir gegleeft datt hie schëlleg wier.
You told me to give it to Tom.	Dir sot mir et dem Tom ze ginn.
The dress Mary bought yesterday does not fit her very well.	D'Kleed, déi d'Mary gëschter kaaft huet, passt hir net sou gutt.
It is not clear.	Et ass net kloer.
You should always pay your rent on the first of the month.	Dir sollt ëmmer Äre Loyer um éischte vum Mount bezuelen.
If you work just a little harder, your qualities will improve a lot.	Wann Dir just e bësse méi haart schafft, wäerte Är Qualitéite vill verbesseren.
My music teacher was surprised to find that I could cook.	Mäi Museksproff war iwwerrascht erauszefannen, datt ech ka kachen.
Tom did pretty well on the exam.	Den Tom huet sech um Examen zimlech gutt gemaach.
Tom wears a costume almost every day.	Den Tom huet bal all Dag e Kostüm un.
There is an old apple tree in the garden.	Do steet en alen Äppelbam am Gaart.
Fatigue is the natural result of overwork.	Middegkeet ass dat natierlecht Resultat vun Iwweraarbecht.
Tom will help.	Tom wäert hëllefen.
Tom does not believe that Mary would do this herself.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat selwer géif maachen.
Tom is much older than Maria.	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
I know how hard it is for you to admit that you are wrong.	Ech weess wéi schwéier et ass fir Iech zouzeginn datt Dir falsch sidd.
I'm sick of talking about it.	Ech si krank doriwwer ze schwätzen.
Tom will not leave you.	Den Tom wäert dech net loossen.
I took care of everything.	Ech hu mech ëm alles gekëmmert.
I want a minute with Tom.	Ech wéilt eng Minutt mam Tom.
When do you think you will finish this work?	Wéini mengt Dir, datt Dir dës Aarbecht fäerdeg sidd?
I have made some improvements.	Ech hunn e puer Verbesserunge gemaach.
Have you ever seen it hail?	Hutt Dir schons gesinn et Hagel?
Tom told me that Mary was not tired.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net midd wier.
This place looks like a cemetery.	Dës Plaz gesäit aus wéi e Kierfecht.
I'm allergic to nuts.	Ech sinn allergesch op Nëss.
How's Tom today?	Wéi ass den Tom haut?
I could not sleep.	Ech konnt net schlofen.
Tom walked slowly towards Mary.	Den Tom ass lues a Richtung Mary gaangen.
I was hoping you could tell me where Tom is.	Ech hat gehofft Dir kënnt mir soen wou den Tom ass.
Tom had to stay in Australia.	Den Tom huet missen an Australien bleiwen.
I know Tom is not used to doing that.	Ech weess den Tom ass net gewinnt dat ze maachen.
Tom has become quite good at chess.	Den Tom ass zimlech gutt am Schach ginn.
Tom did not know what Mary's next move would be.	Den Tom wousst net wat dem Mary seng nächst Beweegung wier.
Preparations for the new project are underway at both companies at the same time.	D'Virbereedunge fir den neie Projet lafen a béide Firmen gläichzäiteg.
I'm sure Tom will finish it now.	Ech si sécher den Tom wäert dat elo fäerdeg maachen.
My French is not perfect, but I can communicate well enough.	Meng Franséisch ass net perfekt, mee ech ka gutt genuch kommunizéieren.
I realize Tom might be trying to do that.	Ech mierken datt den Tom vläicht versicht dat ze maachen.
I heard you asked Tom to sing.	Ech hunn héieren datt Dir den Tom gefrot hutt ze sangen.
You have to respect Tom.	Dir musst den Tom respektéieren.
If you want one, you have to find your own.	Wann Dir eng wëllt, musst Dir Är eegen fannen.
Tom's neck is like.	Dem Tom säin Hals ass wéi.
Tom likes to place his sister.	Den Tom huet gär seng Schwëster ze placéieren.
Tom said he thought he could do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat dës Woch maachen.
Is there something wrong with the way I do this?	Ass eppes falsch mat der Aart a Weis wéi ech dat maachen?
You do not really expect me to tell you, do you?	Dir erwaart net wierklech datt ech Iech soen, oder?
Tom said Mary thought he should do it soon.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat geschwënn maache muss.
The results are not yet known.	D'Resultater sinn nach net bekannt.
Tom played the clarinet.	Den Tom huet d'Klarinett gespillt.
I was drinking from head to toe.	Ech war vun Kapp bis Zeh drenken.
It was Tom's fault.	Et war dem Tom seng Schold.
Tom said he wondered if Maria and I could really do that ourselves.	Den Tom sot, hien huet sech gefrot, ob d'Maria an ech dat wierklech selwer maache kënnen.
Tom gave us a break.	Den Tom huet eis Paus ginn.
The first stage of the mission is complete.	Déi éischt Etapp vun der Missioun ass fäerdeg.
I hope Tom did not disturb you.	Ech hoffen den Tom huet dech net gestéiert.
I do not believe Tom could really build his house for less than three thousand dollars.	Ech gleewen net datt den Tom wierklech konnt säin Haus fir manner wéi dräi dausend Dollar bauen.
Are you sure you do not have to?	Sidd Dir sécher datt Dir dat net maache musst?
He got up and left in the middle of the discussion.	Hien ass opgestan an an der Mëtt vun der Diskussioun fortgaang.
I thought Tom would stop.	Ech hat geduecht den Tom géif ophalen.
Tom said he ate too much.	Den Tom sot, hien huet zevill giess.
It's the best thing Tom's ever did.	Et ass dat Bescht wat den Tom jeemools gemaach huet.
Tom's still in the library, right?	Den Tom ass nach ëmmer an der Bibliothéik, oder?
I want Tom to take me home.	Ech wéilt den Tom mech heem huelen.
Tom did not seem to dance with Mary.	Den Tom huet schéngen net mat Mary ze danzen.
Do you know why Tom does not like Mary?	Wësst Dir firwat den Tom d'Maria net gär huet?
He bought a tour ticket to Boston.	Hien huet en Tour-Ticket op Boston kaaft.
Tom does not know that Mary was not the one who did this.	Den Tom weess net datt d'Maria net déi war déi dat gemaach huet.
I do not think what you did would impress Tom.	Ech denken net, wat Dir gemaach hutt, géif den Tom beandrocken.
Did anyone request a briefing?	Huet iergendeen e Briefing gefrot?
I wanted Tom to play chess with me, but he said he did not want to.	Ech wollt, datt den Tom mat mir Schach spillt, awer hie sot, hie wollt net.
I think we could have done more.	Ech mengen, mir hätte méi kënne maachen.
Mom is the word.	Mamm ass d'Wuert.
Tom can not go to the concert with you tonight.	Den Tom kann den Owend net mat Iech op de Concert goen.
I was always a salesman.	Ech war ëmmer e Verkeefer.
Tom is not very likely fired for doing so.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech entlooss fir dat ze maachen.
Tom was not chosen to do that.	Den Tom war net dee gewielt fir dat ze maachen.
Tom looks like he has not slept in days.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien an Deeg net geschlof huet.
I was not fired. 	Ech gouf net entlooss.
I stop.	Ech halen op.
We are not translators.	Mir sinn keng Iwwersetzer.
My dad took my brothers and I to the zoo last Saturday.	Mäi Papp huet meng Bridder an ech leschte Samschdeg an den Zoo bruecht.
Tom has no idea where Mary is.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Marie ass.
I'm very busy here.	Ech si ganz beschäftegt hei.
Tom lives close by.	Den Tom wunnt no bei.
Apparently Tom and Mary talked about it on Monday.	Anscheinend hunn den Tom an d'Marie e Méindeg doriwwer geschwat.
Tom fell asleep while watching a movie.	Den Tom ass ageschlof wärend hien e Film gekuckt huet.
Tom told me to go.	Den Tom sot ech sollt fortgoen.
You do not have to do it today.	Dir musst et haut net maachen.
Tom said he was not done.	Den Tom huet gesot datt hien dat net fäerdeg war.
Tom did not know where Maria went skiing.	Den Tom wousst net wou d'Maria op Ski gaangen ass.
Tom and Marie were injured.	Den Tom an d'Marie goufe blesséiert.
I do not think I can move.	Ech denken net datt ech mech beweege kann.
Tom met Maria.	Den Tom ass d'Maria begéint.
Tom heard his phone ring.	Den Tom huet säin Telefon héieren klingelen.
Tom is not the one who told me not to do that again.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet dat net erëm ze maachen.
I know Tom knows who has to do this.	Ech weess den Tom weess wien dat maache muss.
How do you play hidden?	Wéi spillt Dir verstoppt?
Tom visited Boston last year.	Den Tom war d'lescht Joer Boston besicht.
There's nothing wrong with that.	Et ass näischt der Saach.
Tom said he did not believe Mary really did.	Den Tom sot, hie gleeft net datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
Tom makes a very good point.	Den Tom mécht e ganz gudde Punkt.
Tom would like to exchange with Maria.	Den Tom wéilt gäre mat der Maria wiesselen.
Tom found something.	Den Tom huet eppes fonnt.
I thought I might buy you a drink.	Ech hu geduecht datt ech Iech vläicht e Patt kaafen.
The company's profits rose.	De Gewënn vun der Firma ass eropgaang.
Tom had a beautiful dog.	Den Tom hat en schéinen Hond.
Tom said he was not ready to talk.	Den Tom sot datt hien net prett wier ze schwätzen.
I'm having a hard week.	Ech hunn eng schwéier Woch.
I see nothing wrong with the way Tom lives his life.	Ech gesinn näischt falsch mat der Aart a Weis wéi den Tom säi Liewen lieft.
Tom said he needed time to work things out.	Den Tom sot datt hien Zäit brauch fir d'Saachen auszeschaffen.
I do not think it is safe for you to do that.	Ech denken net datt et sécher ass fir Iech dat ze maachen.
I'm writing a book.	Ech schreiwen e Buch.
Tom is very unlikely to do that.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech dat ze maachen.
My wardrobe is full of things I never plan to wear again.	Mäi Kleederschaf ass voller Saachen déi ech ni méi plangen ze droen.
Tom killed Maria with a baseball bat.	Den Tom huet d'Maria mat engem Baseball Fliedermaus zum Doud geschloen.
Tom has to go to the library to return some books.	Den Tom muss an d'Bibliothéik goen fir e puer Bicher zréckzeginn.
I know Tom no longer has the strength to do that.	Ech weess datt den Tom net méi d'Kraaft huet fir dat ze maachen.
I have no time to explain it.	Ech hu keng Zäit et ze erklären.
It is very difficult to help people who do not want to be helped.	Et ass ganz schwéier Leit ze hëllefen déi net gehollef wëllen ginn.
Tom is nasty, but Maria is not.	Den Tom ass knaschteg, awer d'Maria ass net.
Tom was convicted in 2013 for the murder of his wife.	Den Tom gouf 2013 wéinst dem Mord vu senger Fra veruerteelt.
Tom denies breaking the window.	Den Tom dementéiert datt hien d'Fënster gebrach huet.
I want to know what's behind it.	Ech wëll wëssen, wat dohannert stécht.
Tom does not particularly want to do that.	Den Tom wëll dat net besonnesch maachen.
She held my arm tight.	Si huet mäi Aarm fest gehal.
I thought Tom was the one doing it.	Ech hu geduecht datt den Tom dee wier deen dat mécht.
I do not want to drink any more milk now.	Ech wëll elo keng Mëllech méi drénken.
Tom's parents allow him to do whatever he wants.	Dem Tom seng Elteren erlaben him alles ze maachen wat hie wëll.
Tom is on the third floor.	Den Tom ass um drëtte Stack.
The walls are white plaster.	D'Maueren si wäiss Putz.
Tom is a high school senior, is he not?	Den Tom ass e Lycée Senior, ass hien net?
I will refund you as soon as possible.	Ech bezuelen Iech sou séier wéi méiglech zréck.
"What are we going to tell Tom?" 	"Wat wäerte mir dem Tom soen?"
"Do not worry. I'm coming up with something."	"Maach der keng Suergen. Ech kommen op eppes."
What is Australia's largest city?	Wat ass déi gréisste Stad vun Australien?
I wonder why no one has bought this yet.	Ech froe mech firwat nach keen dëst kaaft huet.
I hope Tom is not arrested.	Ech hoffen den Tom gëtt net festgeholl.
Tom is a very friendly guy.	Den Tom ass e ganz frëndlechen Typ.
Tom will see if Maria can help us tomorrow.	Den Tom wäert kucken ob d'Maria eis muer hëllefe kann.
It started to rain, so I took shelter under my friend's umbrella.	Et huet ugefaang ze reenen, also hunn ech ënner dem Regenschirm vu mengem Frënd geschützt.
I always had the cold.	Ech hat ëmmer d'Keelt.
Tom puts on his clothes as soon as possible.	Den Tom huet sou séier wéi méiglech seng Kleeder un.
I thought you said we would not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir wäerten dat net maachen.
Muslims believe that Jesus was one of God's messengers.	Muslimen gleewen datt de Jesus ee vu Gott senge Bote war.
Tom's offer was rejected.	Dem Tom seng Offer gouf ofgeleent.
I can not tell you who is on the list. 	Ech kann Iech net soen, wien op der Lëscht ass.
My boss did not tell me.	Mäi Chef sot mir net.
Do you have air conditioning in your car?	Hutt Dir eng Klimaanlag an Ärem Auto?
Tom knew that Mary could not do this without his help.	Den Tom wousst, datt d'Maria dat net ouni seng Hëllef kéint maachen.
I got these scars on my cheek when I was thirteen.	Ech krut dës Narben op menger Wang wéi ech dräizéng war.
Tom did not tell you the whole story.	Den Tom huet Iech net déi ganz Geschicht erzielt.
Everyone is in Tom's trailer.	Jiddereen ass am Tom sengem Trailer.
Tom listened intently.	Den Tom huet opmierksam nogelauschtert.
Tom saw a fish in Mary.	Den Tom huet d'Maria e Fësch gesinn.
You're the only friend I have.	Du bass deen eenzege Frënd deen ech hunn.
I was about to get hurt, but I did not know.	Ech war amgaang blesséiert ze ginn, awer ech wousst et net.
Tom stole a car in Boston and drove to Chicago.	Den Tom huet en Auto zu Boston geklaut an ass op Chicago gefuer.
You should not eat at work.	Dir sollt net op der Aarbecht iessen.
Tom could be in Boston now.	Den Tom kéint elo zu Boston sinn.
Tom found the hat Mary was looking for in the basement.	Den Tom huet den Hutt fonnt, no deem Mary am Keller gesicht huet.
Tom looked a little scared.	Den Tom huet e bëssen erschreckt ausgesinn.
She is big and beautiful.	Si ass grouss a wonnerschéin.
Tom is harmless.	Den Tom ass harmlos.
If you spoke French to him, you would consider him a Frenchman.	Wann Dir him Franséisch schwätze géift, géift Dir him fir e Fransous huelen.
I always liked to interact with Tom.	Ech hunn ëmmer gär mam Tom interagéiert.
Who is the idiot who did that?	Wien ass den Idiot deen dat gemaach huet?
Tom looked at the snowflake through the microscope.	Den Tom huet d'Schnéiflack duerch de Mikroskop gekuckt.
Tom told Mary to be honest.	Tom sot Mary éierlech ze sinn.
I know Tom is a really good teacher.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Schoulmeeschter ass.
Can I bother you to get through the sugar?	Kann ech dech stéieren den Zocker duerchzegoen?
Tom should be the last to do that.	Den Tom sollt dee leschte sinn deen dat gemaach huet.
Tom started to get a little hungry.	Den Tom huet ugefaang e bëssen hongereg ze ginn.
I do not know what Tom's intentions were.	Ech weess net wat dem Tom seng Intentioune waren.
I have never cooked professionally.	Ech hunn ni professionell gekacht.
Maybe Tom's asleep.	Vläicht ass den Tom schléift.
I think I have not seen you yet.	Ech mengen ech hunn dech nach net gesinn.
Maria has no wallet.	D'Maria huet keng Portmonni.
Tom does not seem to be satisfied.	Den Tom schéngt net zefridden ze sinn.
Tom was sitting on the edge of the couch.	Den Tom souz um Rand vum Canapé.
Why do not we go to Tom's place and see who he's?	Firwat gi mir net bei den Tom seng Plaz a kucke wéi hien ass?
Children in the city were taken away for safety.	Kanner an der Stad goufen fir Sécherheet ewech geholl.
Tom was very old and sick.	Den Tom war ganz al a krank.
Tom also plays guitar very well.	Den Tom spillt och Guitar ganz gutt.
Is there a chance Tom will be arrested?	Gëtt et eng Chance datt den Tom festgeholl gëtt?
I hope my snoring does not keep you awake.	Ech hoffen, datt mäi Geschnaarch dech net waakreg hält.
It is known that the city has a high crime rate.	Et ass bekannt datt d'Stad eng héich Kriminalitéit huet.
Tom's background check turned up suspiciously little.	Den Hannergrondcheck vum Tom ass verdächteg wéineg opgetaucht.
The audience was mostly teenagers.	D'Publikum ware meeschtens Jugendlecher.
Tom and Maria are the ones who told John about it.	Den Tom an d'Maria sinn déi, déi dem John doriwwer gesot hunn.
Tom may be a Canadian.	Den Tom ass vläicht e Kanadier.
Did Tom decide what he was going to major?	Huet den Tom entscheet wat hien op Major geet?
Tom handed Mary the book.	Den Tom huet dem Mary d'Buch iwwerreecht.
Tom really loves you.	Den Tom huet dech wierklech gär.
Tom is probably innocent.	Den Tom ass wahrscheinlech onschëlleg.
Do you have no job tomorrow?	Hutt Dir muer keng Aarbecht?
I'm taking Tom home.	Ech huelen den Tom heem.
I do not want to take such a risk.	Ech wëll net esou Risiko huelen.
My sister has been knitting since morning.	Meng Schwëster stréckt zënter de Moien.
I heard you bought a yacht.	Ech hunn héieren datt Dir eng Yacht kaaft hutt.
Where they burn books, they end up burning people.	Wou se Bicher verbrennen, verbrenne se schliisslech Leit.
I do not want to do it that way.	Ech wëll et net esou maachen.
I looked at Tom.	Ech hunn op den Tom gekuckt.
They have to wake up tomorrow at 5:00.	Si mussen muer um 5:00 Auer erwächt sinn.
I talk to her often.	Ech schwätzen dacks mat hatt.
I ran as fast as I could, but I was not in time for the last train.	Ech sinn sou séier wéi méiglech gelaf, mee ech war net an der Zäit fir de leschten Zuch.
Does Tom know that?	Weess den Tom dat?
Did Tom ask you questions?	Huet den Tom Iech Froen gestallt?
Do you remember the first time we swam together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou mir zesumme schwammen gaang sinn?
Would it be OK if I told Tom he did not need us to help?	Wär et OK wann ech dem Tom soen datt hien eis net brauch ze hëllefen?
I do not care what Tom wants.	Et ass mir egal wat den Tom wëll.
Do you think the jury will find Tom guilty?	Denkt Dir datt d'Jury den Tom schëlleg wäert fannen?
I do not like Tom's answer.	Ech hunn d'Äntwert vum Tom mir net gär.
Why did you not choose me?	Firwat hues du mech net erausgesicht?
I do not think we'll be home by Monday.	Ech denken net, datt mer bis e Méindeg heem kommen.
Tom tried to hide his tears.	Den Tom huet probéiert seng Tréinen ze verstoppen.
They sent Tom there instead of me.	Si hunn den Tom dohinner geschéckt amplaz mir.
Tom is probably perfectly fine.	Den Tom ass wahrscheinlech perfekt gutt.
Why did not we children swim tomorrow?	Firwat hu mir d'Kanner net muer schwammen?
I'm working tomorrow.	Ech schaffen muer.
Tom is not the type to do that.	Den Tom ass net deen Typ deen dat géif maachen.
I can not afford both.	Ech kann souwuel net leeschten.
Tom laughs at his own jokes.	Den Tom laacht iwwer seng eege Witzer.
He pushed me for a quick response.	Hien huet mech gedréckt fir eng séier Äntwert.
Mankind has a really effective weapon and that's laughter.	D'Mënschheet huet eng wierklech effektiv Waff an dat ass Laachen.
Our basketball team recruits big boys.	Eis Basketséquipe rekrutéiert grouss Jongen.
Tom is in handcuffs.	Den Tom ass an Handschellen.
Tom asked me for money.	Den Tom huet mech no Suen gefrot.
Southerners do not like the people of the north.	D'Südler hunn d'Leit aus dem Norden net gär.
Tom and I jog together sometimes.	Den Tom an ech joggen heiansdo zesummen.
Is it true that you wanted to live in Boston?	Ass et wouer datt Dir zu Boston wunne wollt?
I'm sure Tom will be amused by what's going on.	Ech si sécher den Tom wäert ameséiert sinn wat lass ass.
Tom is not back from Boston yet.	Den Tom ass nach net zréck vu Boston.
It was not enough.	Et war net genuch.
You do not seem to be worried.	Dir schéngs net ze besuergt.
I did not know that Tom was married.	Ech wousst net datt den Tom bestuet war.
Do not tell Tom about it.	Sot dem Tom net doriwwer.
It is very painless.	Et ass ganz schmerzlos.
Tom enters the position.	Den Tom kënnt an d'Positioun.
He's as sharp as ever.	Hien ass sou sprëtzeg wéi ëmmer.
I'm a very old man.	Ech sinn e ganz ale Mann.
Next time, shut up and let me talk.	D'nächst Kéier, haalt de Mond zou a loosst mech schwätzen.
Tom has to go even if he does not want to.	Den Tom muss goen och wann hien net wëll.
I did not think Tom was talking about me.	Ech hunn net geduecht datt den Tom iwwer mech schwätzt.
Both Tom and I are ready.	Souwuel den Tom an ech si prett.
I saw Tom play basketball.	Ech hunn den Tom gesinn Basketball spillen.
Tom had to stay home.	Den Tom huet missen doheem bleiwen.
I do not think I could do that to Tom.	Ech denken net, ech kéint dat dem Tom maachen.
None of the books in my library are in French.	Keen vun de Bicher a menger Bibliothéik sinn op Franséisch.
You did that yesterday.	Dir hätt dat gëschter gemaach.
Tom told me he did not have time to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Zäit hat dat ze maachen.
That's all I have.	Dat ass alles wat ech hunn.
Christmas has become so commercialized.	Chrëschtdag ass sou kommerzialiséiert ginn.
Tom said he thought there was no way Maria was going to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et keng Chance wier datt d'Maria dat géif maachen.
I told Tom I was from Boston.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech vu Boston wier.
Tom did not brush his teeth last night.	Den Tom huet gëschter Owend seng Zänn net gewäsch.
Tom says he does not know where Mary is planning this.	Den Tom seet, hie weess net wou d'Maria dat plangt.
I do not think Tom and Mary hid.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech verstoppt hunn.
Tom does not like gambling.	Den Tom huet Glücksspiele net gär.
You are a good athlete.	Dir sidd e gudden Athlet.
Why did you not tell me I had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt ech dat musse maachen?
Tom looked deep in thought through the window.	Den Tom huet déif a Gedanken duerch d'Fënster gekuckt.
Mrs. Jackson is our housekeeper.	D'Madame Jackson ass eis Haushälterin.
Are you not the author of this book?	Sidd Dir net den Auteur vun dësem Buch?
What does the cat do?	Wat mécht d'Kaz?
Tom said he was glad Maria came out of the hospital.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria aus dem Spidol erauskomm ass.
Tom hopes he can go to Boston with Mary next summer.	Den Tom hofft datt hien de nächste Summer mam Mary op Boston ka goen.
I knew Tom wanted to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat gär hätt eleng ze maachen.
Tom remained neutral.	Den Tom ass neutral bliwwen.
Tom could not marry Mary.	Den Tom konnt d'Maria net bestueden.
I did not know I was adopted until I was thirteen.	Ech wousst net datt ech adoptéiert ginn ass bis ech dräizéng war.
Tom never said it was possible.	Den Tom huet ni gesot datt et méiglech wier.
You are our guest for the week.	Dir sidd eise Gaascht fir d'Woch.
I think we have enough time to finish that today.	Ech mengen, mir hu genuch Zäit fir dat haut fäerdeg ze maachen.
Tom asked Mary where she wanted to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si dat maache wollt.
I did not want you to participate.	Ech wollt net datt Dir matmaacht.
I really do not want to talk about it.	Ech wëll wierklech net doriwwer schwätzen.
I'm trying to be a better dad to you from now on.	Ech probéieren Iech vun hei un e bessere Papp ze sinn.
Do not tell me Tom is already drunk.	Sot mir net den Tom ass scho gedronk.
Tom has to take care of you a lot.	Den Tom muss ganz vill ëm dech këmmeren.
I'm sorry, but even then she would not talk to me.	Ech hunn mech entschëllegt, awer och da géif si net mat mir schwätzen.
Tom returned my dictionary to me.	Den Tom huet mir mäi Wierderbuch zréckginn.
I'll kill that dog.	Ech wäert deen Hond ëmbréngen.
The place is full of people.	D'Plaz ass voll mat Leit.
Tom says he would like to do that.	Den Tom seet, hie géif dat gären maachen.
I think Tom can do that.	Ech mengen den Tom kann dat maachen.
Russia is by far the largest country in the world.	Russland ass bei wäitem dat gréisste Land op der Welt.
Tom knew better than to tell that joke to Mary.	Den Tom wousst besser wéi dee Witz der Mary ze soen.
Tom bought himself a watch.	Den Tom huet sech eng Auer kaaft.
I'm assuming Tom's coming to us.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom bei eis wäert kommen.
Tom asked Maria to clean John's garage.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John d'Garage ze botzen.
I do not know if I have time to do that or not.	Ech weess net ob ech Zäit hunn dat ze maachen oder net.
I cut off the band.	Ech hunn d'Band ofgeschnidden.
Tensions are growing between the two countries.	Spannungen tëscht deenen zwee Länner wuessen.
Tom is nervous about it.	Den Tom ass nervös doriwwer.
I knew you would agree to do that.	Ech wousst, datt Dir averstane wier dat ze maachen.
Tom said he did not know who this person was.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wien dës Persoun war.
Tom should stop his joke.	Den Tom soll seng Geck ophalen.
Why did Tom think it would be a bad idea to do that?	Firwat huet den Tom geduecht datt et eng schlecht Iddi wier dat ze maachen?
I've not felt this way since Maria left.	Ech hu mech net esou gefillt zënter d'Maria fort ass.
If Tom's coming here at all, I'll tell you right away.	Wann iwwerhaapt den Tom heihinner kënnt, soen ech Iech direkt mat.
I'm wondering if you could tell me how much time Tom usually goes to bed.	Ech froe mech ob Dir mir kéint soen wéi vill Zäit den Tom normalerweis an d'Bett geet.
We do not waste your time.	Mir verschwenden Är Zäit net.
I'm 100% with you, Tom.	Ech si mat Iech 100%, Tom.
Tom ignored me.	Den Tom huet mech ignoréiert.
Bees stink really like.	Beie sténken wierklech wéi.
We went for a walk.	Mir sinn e Spadséiergank gaang.
Do you want me to get you a taxi?	Wëllt Dir datt ech Iech eng Taxi kréien?
It helps indirectly.	Et hëlleft indirekt.
I have not yet come to do that.	Ech sinn nach net dozou komm fir dat ze maachen.
Tom is in his first year.	Den Tom ass a sengem éischte Joer.
You do not seem to be in a hurry.	Du schéngs net ze presséieren.
Tom used to work in a convenience store.	Den Tom huet fréier an engem Komfortgeschäft geschafft.
Tom said he would do that, so you do not have to.	Den Tom huet gesot datt hien dat géif maachen, also musst Dir net.
Tom was not very busy today.	Den Tom war haut net ganz beschäftegt.
Tom said Maria thought she was not allowed to do that herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
Tom and I are very tired.	Den Tom an ech si ganz midd.
Finally, spring has arrived in this part of Japan.	Endlech ass d'Fréijoer an dësem Deel vu Japan komm.
It's not very clear why Tom did that.	Et ass net ganz kloer firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom did not respond quickly enough.	Den Tom huet net séier genuch reagéiert.
I wanted to spend more time with Tom.	Ech wollt méi Zäit mam Tom verbréngen.
I think it would be wise to wait a little longer.	Ech mengen et wier schlau e bësse méi laang ze waarden.
I wanted to see that movie for a long time.	Ech wollt dee Film scho laang gesinn.
Where did Tom get that scarf?	Wou huet den Tom deen Schal kritt?
Tom wants to remodel his house.	Den Tom wëll säin Haus ëmbauen.
Tom set up the chair.	Den Tom huet de Still opgestallt.
Tom beat his son for misbehaving.	Den Tom huet säi Jong geschloen fir sech falsch ze behuelen.
My grandfather gave me a car for my twentieth birthday.	Mäi Grousspapp huet mir en Auto fir mäin zwanzegste Gebuertsdag ginn.
I do not speak French as well as I would like.	Ech schwätzen net esou gutt Franséisch wéi ech gären hätt.
The Frogman jumped into the canal.	De Frogman sprang an de Kanal.
Due to bad weather, the plane was delayed for several hours.	Wéinst schlechtem Wieder gouf de Fliger e puer Stonne verspéit.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze jäizen.
Tom said he thought he would not enjoy going to Boston with Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif et net genéissen mat der Mary op Boston ze goen.
I mean Tom does not have as many stamps as I do.	Ech mengen den Tom huet net esou vill Timberen wéi ech.
How is the summer weather in your country?	Wéi ass d'Wieder am Summer an Ärem Land?
The answer is not simple.	D'Äntwert ass net einfach.
I want to get a part-time job.	Ech wëll en Deelzäitjob kréien.
I can not go because I have to work tomorrow afternoon.	Ech kann net goen well ech muer de Mëtteg schaffen muss.
Tom asked Maria if she was planning to buy a new car.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si plangt en neien Auto ze kafen.
Tom seems disoriented.	Den Tom schéngt desorientéiert ze sinn.
Tom made it clear that he did not want to help Mary.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien d'Mary net wollt hëllefen.
They are very strange.	Si si ganz komesch.
I know Tom's a little nervous.	Ech weess, datt den Tom e bëssen nervös ass.
That does not seem right.	Dat schéngt net richteg.
Tom has not yet told me why he has to do that.	Den Tom huet mir nach net gesot firwat hien dat muss maachen.
Tom spoke to the doctors in French.	Den Tom huet mat den Dokteren op franséisch geschwat.
Tom sent Mary a birthday present.	Den Tom huet dem Mary e Gebuertsdagscadeau geschéckt.
Tom said he would buy it.	Den Tom sot, hie géif et kafen.
That's a good book, but this book is better.	Dat ass e gutt Buch, awer dëst Buch ass besser.
He needs a more productive outlet for his anger.	Hie brauch e méi produktiven Outlet fir seng Roserei.
I expect things to get smoother this time.	Ech erwaarden datt dës Kéier d'Saache méi glat ginn.
Tom asked Mary what she thought was the problem.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt geduecht huet datt de Problem wier.
I just wanted to get Tom's attention.	Ech wollt just dem Tom seng Opmierksamkeet kréien.
Tom threatened to shoot Maria if she did not leave.	Den Tom huet menacéiert d'Maria ze schéissen, wa si net fortgeet.
I'm a director.	Ech sinn en Direkter.
I know Tom will not be able to figure out how to do that.	Ech weess den Tom wäert net fäeg sinn erauszefannen wéi dat ze maachen.
I know Tom is a songwriter too.	Ech weess datt den Tom och e Songwriter ass.
Most capital goods and food for domestic consumption are imported.	Déi meescht Kapitalgidder a Liewensmëttel fir den Hauskonsum ginn importéiert.
I'm telling Tom.	Ech soen dem Tom.
I can not believe you do not want butter on your popcorn.	Ech kann net gleewen, datt Dir kee Botter op Äre Popcorn wëllt.
The car collided with a truck.	Den Auto ass mat engem Camion kollidéiert.
I know Tom is much more creative than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi kreativ wéi d'Maria.
I hope this is the truth.	Ech hoffen dat ass d'Wourecht.
I'm very happy with how things went.	Ech si ganz zefridde wéi d'Saache gaange sinn.
Tom wants to be asked to do that again.	Den Tom wëll gefrot ginn dat nach eng Kéier ze maachen.
I did not know that you can run so fast.	Ech wousst net datt Dir sou séier lafe kënnt.
Tom lived in a small fishing village.	Den Tom huet an engem klenge Fëscherduerf gelieft.
Tom told Mary not to laugh so hard.	Den Tom huet dem Mary gesot, net sou haart ze laachen.
Tom has to go to the post office.	Den Tom muss op d'Post goen.
I did not know that Tom knew why I was afraid to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech Angscht hat dat ze maachen.
Tom said he thought Mary might not have been required to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I saw Tom in the dog park yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter am Hondspark gesinn.
Who helped Tom?	Wien huet dem Tom gehollef?
It gets boring when I do not do something.	Et gëtt langweileg wann ech net eppes maachen.
Tom realized it was just an exit.	Den Tom huet gemierkt datt et nëmmen eng Sortie war.
I suspect Tom will be angry.	Ech de Verdacht datt den Tom rosen wäert sinn.
Tom takes care of the horses.	Den Tom këmmert sech ëm d'Päerd.
Tom does not seem to be as courageous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou couragéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom does not like punk rock.	Den Tom huet net gär Punkrock.
Tom played with John Pool.	Den Tom huet mam John Pool gespillt.
Tom has a car, but he hardly uses it.	Den Tom huet en Auto, awer hie benotzt en kaum.
The American and Japanese ambassadors met at a conference.	Déi amerikanesch a japanesch Botschafter hu sech op enger Konferenz getraff.
There is nothing else I want to do.	Et gëtt näischt anescht ech wëll maachen.
I'm glad you did not.	Ech si frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom is asleep, but Mary is awake.	Den Tom schléift, awer d'Maria ass erwächt.
Did Tom know he did it the wrong way?	Wosst den Tom datt hien dat de falsche Wee gemaach huet?
Tom was very early.	Den Tom war ganz fréi.
Oh, take your time. 	Oh, huelt Är Zäit.
I was in no hurry.	Ech hu kee presséiert.
Tom promised that on Monday.	Den Tom huet dat e Méindeg versprach.
I've heard that Tom does not swim very often.	Ech hunn héieren, datt den Tom net ganz dacks schwëmmt.
I know Tom is funny.	Ech weess den Tom ass lëschteg.
Tom thought Mary might have to stay in Boston until Monday.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary vläicht bis e Méindeg zu Boston muss bleiwen.
What's in the box is nothing from your business.	Wat an der Këscht ass ass näischt vun Ärem Geschäft.
I practiced this all week.	Ech hunn dat ganz Woch geübt.
Tom and Marie have no choice.	Den Tom an d'Marie hu kee Choix.
Tom arrives late for work in the morning.	Den Tom kënnt de Moien ze spéit op d'Aarbecht.
Tom realized that Maria might not be able to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
I have been mentally prepared for this for a long time.	Ech hu mech scho laang geeschteg drop virbereet.
I wonder if I will do this without help.	Ech froe mech ob ech dat ouni Hëllef maache wäert.
Tom is now a little more careful than before.	Den Tom ass elo e bësse méi virsiichteg wéi fréier.
I'm moving on.	Ech ginn weider.
You have to hold the knot.	Dir musst de Knuet festhalen.
I did not know Tom did such things.	Ech wousst net datt den Tom esou Saachen gemaach huet.
I did not call him because I had a cold.	Ech hunn hien net uruffen well ech eng Erkältung hat.
I did not know Tom knew how to cook Mexican food.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi een mexikanescht Iessen kachen.
It will be really sad to leave this place.	Et wäert wierklech traureg sinn dës Plaz ze verloossen.
Tom lost the money that Mary gave him.	Den Tom huet d'Suen verluer, déi d'Maria him ginn huet.
I told Tom what I know.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech weess.
There's something I want to show you.	Do ass eppes wat ech Iech wëll weisen.
Tom said he slept well last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend gutt geschlof huet.
Can't you see that I'm finally happy?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech endlech frou sinn?
Tom turned off his bedside lamp.	Den Tom huet seng Bettlampe ausgeschalt.
How did Tom know this was going to happen?	Wéi konnt den Tom wëssen datt dat géif geschéien?
Tom will probably leave before Maria is there.	Den Tom wäert wahrscheinlech fortgoen ier d'Maria do ass.
Tom made fresh pasta.	Den Tom huet frësch Nuddelen gemaach.
I do not have enough money to pay all my bills.	Ech hunn net genuch Suen fir all meng Rechnungen ze bezuelen.
We do not have to speak French.	Mir mussen net Franséisch schwätzen.
I hear Tom speak French.	Ech héieren den Tom Franséisch schwätzen.
Look, I do not even think that Tom will be here.	Kuckt, ech denken net emol datt den Tom hei wäert sinn.
The price includes free shipping.	De Präis enthält gratis Versand.
Tom will regret it.	Den Tom wäert dat bedaueren.
It's all Tom can not cry.	Et ass alles den Tom kann net kräischen.
Tom said I was wrong.	Den Tom sot, ech hätt falsch.
Where's Tom eating breakfast?	Wou ësst den Tom Frühstück?
When was the last time you baked a cake?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kuch gebak hutt?
I will not go if you do not invite Tom either.	Ech ginn net wann Dir den Tom och net invitéiert.
I mean, you're a good dad.	Ech mengen, Dir sidd e gudde Papp.
This county is poor in natural resources.	Dës Grofschaft ass aarm un natierleche Ressourcen.
I do not want to talk to you about Tom.	Ech wëll net mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
There is no rush.	Et gëtt keng presséiert.
I know Tom knows we do not need to do that.	Ech weess den Tom weess datt mir dat net brauchen ze maachen.
Tom now believes what Mary has said.	Den Tom gleeft elo wat d'Maria gesot huet.
Since there was nothing more to do, we left.	Well et näischt méi ze maachen war, si mir fortgaang.
This has no calories.	Dëst huet keng Kalorien.
There is a lot you can teach me.	Et gëtt vill, wat Dir mir léiere kënnt.
Tom did not know if Maria was a Canadian or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria eng Kanadier war oder net.
I trust Tom more than Maria.	Ech vertrauen den Tom méi wéi d'Maria.
Before criticizing someone, you should walk a mile in their shoes.	Ier Dir een kritiséiert, sollt Dir eng Meile an hire Schong goen.
Tom ate a salad for lunch.	Den Tom huet eng Zalot zum Mëttegiessen giess.
I knew Tom might do that.	Ech wousst, datt den Tom dat méiglecherweis géif maachen.
Tom wanted to comfort Mary.	Den Tom wollt d'Maria tréischten.
I know what I'm against.	Ech weess wat ech géint.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien deen eenzegen wier deen dat maache wollt.
Tom sold Mary a necklace he stole.	Den Tom huet dem Mary eng Halskette verkaf déi hie geklaut huet.
I opened the blinds.	Ech hunn d'Jalousie opgemaach.
He tried to adapt to his new environment.	Hien huet probéiert sech un säin neien Ëmfeld unzepassen.
Tom deserves our respect and our help.	Den Tom verdéngt eise Respekt an eis Hëllef.
I mean, I have to do this for Tom.	Ech mengen, ech muss dat fir den Tom maachen.
Tom knows how to drive, but Maria does not.	Den Tom weess wéi ee fuert, awer d'Maria net.
Maybe we should not have married.	Vläicht hätte mer net bestuet.
Tom told me he did.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gemaach hätt.
I did not go to school.	Ech sinn net an d'Schoul gaang.
Tom said he spoke to Mary yesterday.	Den Tom sot, datt hie gëschter mat der Maria geschwat huet.
Tom closed the car door.	Den Tom huet d'Dier vum Auto zougemaach.
Tom does not have as much free time as he used to.	Den Tom huet net esou vill Fräizäit wéi fréier.
I thought Tom was going to lose his temper.	Ech hat geduecht, datt den Tom seng Stëmmung géif verléieren.
Tom does not see it that way.	Den Tom gesäit dat net esou.
It was easy for Tom to convince Maria to do that.	Et war einfach fir den Tom d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom has to buy a helmet.	Den Tom muss en Helm kafen.
You'd best look elsewhere.	Dir géing am beschten soss anzwousch kucken.
Tom plays the piano and sings.	Den Tom spillt Piano a séngt.
They cut a hole in the ice and swam in the frozen water.	Si hunn e Lach an d'Äis geschnidden an am gefruerene Waasser schwammen.
Tom started to sing a really sad song.	Den Tom huet ugefaang e wierklech traureg Lidd ze sangen.
Tom will not convince Maria to do so.	Den Tom wäert d'Maria net dozou iwwerzeegen.
You should not have thrown away the instructions.	Dir sollt d'Instruktioune net ewechgehäit hunn.
I did not know you were going to do that to Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom dat maache géif.
What happened to Tom in Boston?	Wat ass mam Tom zu Boston geschitt?
I think Tom's full.	Ech mengen den Tom ass voll.
You're bigger than I imagined you were.	Du bass méi grouss wéi ech virgestallt hunn, du wiers.
Tom was thrilled to see Maria.	Den Tom war begeeschtert d'Maria ze gesinn.
Tom will make some changes.	Den Tom wäert e puer Ännerungen maachen.
Tom acknowledged that he was hoping to become the new class president.	Den Tom huet unerkannt datt hien gehofft huet den neie Klassepresident ze ginn.
An opportunity to do as we please, especially to do as little hard work as possible, is a secret wish of almost everyone.	Eng Chance fir ze maachen wéi mir wëllen, besonnesch fir sou wéineg haart Aarbecht wéi méiglech ze maachen, ass e geheime Wonsch vu bal jiddereen.
You seem disoriented.	Du schéngs desorientéiert.
That's not a problem at all.	Dat ass guer kee Problem.
I'm totally attracted to you.	Ech si ganz ugezunn op dech.
Tom did not like any of Mary's ideas.	Dem Tom huet keng vun dem Mary seng Iddien gär.
Tom would not have been able to do this if Maria had not helped.	Den Tom hätt dat net kënnen, wann d'Maria net gehollef hätt.
Tom said that was what they expected.	Den Tom sot, dat wier ze erwaarden.
I like peaches.	Ech hu gär Peaches.
Tom saved nothing for retirement.	Den Tom huet näischt fir d'Pensioun gespuert.
Tom said he hoped Mary would not allow John to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dem John dat net erlaabt.
When spring comes, they grab the fields and plant seeds.	Wann d'Fréijoer kënnt, gräifen se d'Felder a planzen Somen.
Tom is not related to me.	Den Tom ass net mat mir verwandt.
Tom looks like he just got up.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien just opgestan ass.
Tom is unlikely to go with us to Australia.	Den Tom ass onwahrscheinlech mat eis an Australien ze goen.
I think I'm gonna see what Tom does.	Ech mengen ech giff kucke goen wat den Tom mécht.
Tom's the best fellow I've ever had.	Den Tom ass dee beschte Matbierger deen ech je hat.
Tom does not know this as well as he used to.	Den Tom kann dat elo net esou gutt wéi fréier.
Why do not you come with us?	Firwat kommt Dir net mat eis?
You would be fired if you did that.	Dir wier entlooss wann Dir dat maacht.
Tom speaks French better than English.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi en Englesch.
It's more than we hoped for.	Et ass méi wéi mir gehofft hunn.
I thought you said Tom was not here.	Ech hu geduecht Dir sot den Tom wier net hei.
What would Tom choose?	Wat géif den Tom wielen?
I knew you liked it.	Ech wousst datt Dir dat gär hätt.
I do not think I know anyone who can speak French.	Ech mengen net datt ech iergendeen kennen dee franséisch schwätze kann.
Tom was back at school today.	Den Tom war haut erëm an der Schoul.
I'm under snow with work.	Ech sinn ënner Schnéi mat der Aarbecht.
This puzzle is missing a few pieces.	Dëse Puzzel feelt e puer Stécker.
You must have already written everything that needs to be written.	Dir musst schonn alles geschriwwen hunn wat geschriwwe muss ginn.
I do not see Tom as much as before.	Ech gesinn den Tom net sou vill wéi fréier.
I ask Tom to wait.	Ech froen den Tom fir ze waarden.
Tom seems interested in it, but Maria is not.	Den Tom schéngt drun interesséiert ze sinn, awer d'Maria ass net.
I just can make no sense of this.	Ech ka just kee Sënn vun dësem maachen.
I think Tom would be embarrassed if he did something like that.	Ech mengen, den Tom wier ongenéiert, wann hien esou eppes géif maachen.
We do this even when it's the last thing we do.	Mir maachen dat och wann et dat lescht ass wat mir maachen.
What are you planning to do tomorrow after school?	Wat plangt Dir muer no der Schoul ze maachen?
When's Tom going to Boston?	Wéini geet den Tom op Boston?
Always fasten your seat belt.	Maacht Äre Sécherheetsgurt ëmmer fest.
I'm the one who wanted to get here early.	Ech sinn deen, dee fréi heihinner wollt.
I thought it would be easy to do.	Ech hu geduecht datt et einfach wier ze maachen.
Tom's father left his family.	Dem Tom säi Papp huet seng Famill verlooss.
Tom works for a big company.	Den Tom schafft fir eng grouss Firma.
Tom said he would not have to work next Monday.	Den Tom sot, datt hien de nächste Méindeg net muss schaffen.
Tom knew he was saying too much.	Den Tom wousst datt hien zevill gesot huet.
People tend to eat more when more food is available.	D'Leit tendéieren méi ze iessen wann méi Iessen verfügbar ass.
Tom was my only friend in Boston.	Den Tom war mäin eenzege Frënd zu Boston.
Tom can not go to Australia this winter.	Den Tom kann dëse Wanter net an Australien goen.
We decided to go to Boston in October.	Mir hunn decidéiert am Oktober op Boston ze goen.
Tom did not finish his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks net fäerdeg gemaach.
Tom remembered doing that.	Den Tom huet sech drun erënnert datt hien dat gemaach huet.
That's not Tom. 	Dat ass net den Tom.
It's a ghost.	Et ass e Geescht.
Will Tom pay for all this?	Wäert den Tom fir dat alles bezuelen?
She won first prize in the exhibition.	Si huet den éischte Präis an der Ausstellung gewonnen.
Tom had a lot to do.	Den Tom hat vill ze dinn.
They are into mathematics.	Si sinn an der Mathematik.
I thought Tom was in his room.	Ech hu geduecht datt den Tom a sengem Zëmmer wier.
Why did you not come last night?	Firwat sidd Dir gëschter Owend net komm?
Mary does not like Tom's idea very much.	Dem Mary seng Iddi gefält dem Tom net ganz gutt.
Tom was just kidding.	Den Tom huet nëmme Geck gemaach.
Tom does not speak French.	Den Tom schwätzt kee Franséisch.
Tom is still skeptical about it.	Den Tom ass nach ëmmer skeptesch doriwwer.
I think we should stop talking about this and move on to another topic.	Ech mengen, mir sollten ophalen iwwer dëst ze schwätzen an op en anert Thema weidergoen.
Do you want to tell Tom to do that?	Wëllt Dir dem Tom soen dat ze maachen?
I knew Tom forgot to do that.	Ech wousst, datt den Tom vergiess hat dat ze maachen.
You have a sense of humor.	Dir hutt e Sënn fir Humor.
If Tom's happy, I'm happy.	Wann den Tom glécklech ass, sinn ech frou.
Tomorrow there will be fewer people here.	Muer wäerten hei manner Leit sinn.
This is something Tom has to do.	Dëst ass eppes wat den Tom muss maachen.
Tom set fire to the barn.	Den Tom huet d'Scheier a Brand gestach.
Tom knows Maria better than anyone else.	Den Tom kennt d'Maria besser wéi en aneren.
Tom had to be told not to do that.	Den Tom huet misse gesot kréien dat net ze maachen.
Tom said he had a good time.	Den Tom sot datt hien eng gutt Zäit hat.
I do not think you have done all this homework yourself.	Ech denken net datt Dir all dës Hausaufgaben selwer gemaach hutt.
Tom told me that he thought Mary was adopted.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria adoptéiert wier.
Both Tom and Maria seem to be having fun.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria schénge Spaass ze hunn.
Tom will probably be here tomorrow.	Den Tom wäert wuel muer hei sinn.
I can not forget her voice.	Ech kann hir Stëmm net vergiessen.
I did not know you were planning to do that here.	Ech wousst net, datt Dir plangt dat hei ze maachen.
"We have a problem." 	"Mir hunn e Problem."
"What Kind of Problem?"	"Wat Zort Problem?"
Tom, what do you want to eat for dinner?	Tom, wat wëlls du fir Iessen iessen?
My name does not matter.	Mäin Numm ass net wichteg.
I think Tom should not go back to Boston.	Ech mengen den Tom soll net zréck op Boston goen.
Tom promised his parents that he would not marry until he was thirty.	Den Tom huet seng Elteren versprach, datt hien net bestuet giff bis hien drësseg ass.
I was surprised Tom was there this morning.	Ech war iwwerrascht den Tom war de Moien do.
Do not try to understand this.	Probéiert net dëst ze verstoen.
I think there is an error on my bill.	Ech mengen et ass e Feeler op menger Rechnung.
Tom is the only one who does not have a hat.	Den Tom ass deen eenzegen deen keen Hutt huet.
I think Tom will ask me to do that.	Ech mengen den Tom wäert mech froen dat ze maachen.
"Have you seen red squirrels?" 	"Hutt Dir Kaweechelcher gesinn?"
"Yes I have."	"Jo hun ech."
I'm not sure what Tom will do.	Ech sinn net sécher op wat den Tom wäert maachen.
When should we tell Tom?	Wéini solle mir dem Tom dat soen?
Tom said he did not think Mary really needed to attend that meeting.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech op där Versammlung muss deelhuelen.
Now this is not a bad idea.	Elo ass dat keng schlecht Iddi.
Tom certainly did not have the power he used.	Den Tom huet sécher net d'Kraaft, déi hie benotzt huet.
Do not say words. 	Maacht keng Wierder.
Tell me what you really think.	Sot mir wat Dir wierklech mengt.
I've heard you're looking for a job. 	Ech hunn héieren datt Dir eng Aarbecht sicht.
There are some openings at our company.	Et ginn e puer Ouverture bei eiser Firma.
I thought we could do what Tom asked us to do.	Ech hu geduecht, mir kéinte maachen wat den Tom eis gefrot huet.
Where is Tom studying?	Wou studéiert den Tom?
I know it's hard, but you have to try to do it.	Ech weess et ass schwéier, awer Dir musst probéieren et ze maachen.
It took almost a year for the pain to go away.	Et huet bal e Joer gedauert bis de Péng verschwonnen ass.
Did you tell Tom how to clean the garage?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi een d'Garage botzt?
Just go away, and you will not be hurt.	Gitt einfach fort, an Dir wäert net verletzt ginn.
A wise man would not act like that.	E weise Mann géif net esou handelen.
I'm so sorry I missed you when you came to Boston.	Et deet mir sou leed, datt ech dech verpasst hunn, wéi Dir op Boston komm sidd.
Tom speaks more slowly than Maria.	Den Tom schwätzt méi lues wéi d'Maria.
Tom is very frugal, but he is not nasty.	Den Tom ass ganz spuersam, awer hien ass net knaschteg.
I may look delicate, but I'm not a China doll.	Ech kann delikat ausgesinn, awer ech sinn keng China Popp.
Tom will contact us.	Den Tom wäert mat eis kontaktéieren.
Tom was the last person I expected to see there.	Den Tom war déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn do ze gesinn.
I knew Tom was a gun owner, but I did not know he had so many guns.	Ech wousst datt den Tom e Waffebesëtzer war, awer ech wousst net datt hien esou vill Waffen hat.
Choose a category.	Wielt eng Kategorie.
I would not take that risk if I were you.	Ech géif dee Risiko net huelen wann ech du wier.
Sorry, I think you called the wrong number.	Entschëllegt, ech mengen Dir hutt déi falsch Nummer geruff.
I wish you would tell me how you did it.	Ech wënschen, Dir géift mir soen wéi Dir et gemaach hutt.
Tom has thin lips.	Den Tom huet dënn Lippen.
What does this paragraph mean?	Wat heescht dëse Paragraph?
This is the first time Tom has ever been late.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jee spéit ass.
When the teacher asked for volunteers, Tom raised his hand, but Maria did not.	Wéi de Schoulmeeschter no Fräiwëlleger gefrot huet, huet den Tom seng Hand opgehuewen, awer d'Maria net.
I do not think I would like to live in Boston.	Ech denken net datt ech et gär hätt zu Boston ze liewen.
Tom knew he had been hit.	Den Tom wousst datt hie getraff gouf.
Tom is probably no smarter than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi schlau wéi d'Maria.
I'm here for the audition.	Ech sinn hei fir d'Auditioun.
They made room for the old woman on the train.	Si hu Plaz fir déi al Fra am Zuch gemaach.
Tom escapes in a stolen car.	Den Tom ass an engem geklauten Auto geflücht.
All members of the club were present at the meeting.	All Membere vum Veräin waren op der Versammlung dobäi.
I know you'm on vacation.	Ech weess datt Dir an der Vakanz sidd.
Tom asked Mary to read the letter to him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him de Bréif ze liesen.
Tom often talks in his sleep.	Den Tom schwätzt dacks a sengem Schlof.
Nothing tastes as good as the food you make.	Näischt schmaacht sou gutt wéi d'Iessen dat Dir maacht.
We're planning a party for Tom next Monday.	Mir plangen nächste Méindeg eng Party fir den Tom ze maachen.
Tom waited patiently in line.	Den Tom huet gedëlleg an der Linn gewaart.
I think you should go there alone.	Ech mengen, Dir sollt eleng dohinner goen.
I no longer ride a motorbike.	Ech fueren net méi mam Moto.
Tom said he would like to babysit our children.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis Kanner ze babysitten.
You should let Tom know you do not want to do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wëllt maachen.
I'm ready to wait.	Ech si bereet ze waarden.
Tom buys the wrong size coat.	Tom kaaft déi falsch Gréisst Mantel.
Heaven knows we have done all we can.	Den Himmel weess datt mir alles gemaach hunn wat mir kënnen.
Tom said Mary did not think John would do that to Alice.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John dat dem Alice wäert maachen.
Tom was sitting in front of the window.	Den Tom souz virun der Fënster.
They are my favorite.	Si si mäi Favorit.
Tom went out on the balcony.	Den Tom ass op de Balkon erausgaang.
That was not one of your better ideas.	Dat war net eng vun Äre besseren Iddien.
Tom never got a prize.	Den Tom krut ni e Präis.
Tom drove the truck up the hill.	Den Tom ass mam Camion op den Hiwwel gefuer.
I knew Tom was not afraid to do that.	Ech wousst datt den Tom net Angscht huet dat ze maachen.
Are you not home now?	Sidd Dir elo net doheem?
I don 't think Tom went to Boston.	Ech denken, datt den Tom net op Boston gaang ass.
Tom's dog bared Mary.	Dem Tom säin Hond huet d'Maria gebarft.
I do not read.	Ech liesen net.
I do not like her way.	Ech hunn hir Manéier net gär.
We have not yet done everything we need to do.	Mir hunn nach net alles gemaach wat mir maache mussen.
I can not believe Tom could have done all this on his own.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst alles eleng maache konnt.
I do not want to dance anymore.	Ech wëll net méi danzen.
Tom never lets Mary win again.	Den Tom léisst d'Mary ni méi gewannen.
Tom and Maria are both single.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid Single.
I do not think Tom needs to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom tried to do too much.	Den Tom huet probéiert ze vill ze maachen.
I know how confusing this must be for you.	Ech weess wéi konfus dëst fir Iech muss sinn.
Tom and I do not do that anymore.	Den Tom an ech maachen dat net méi.
Tom thought he was the only one who had to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien deen eenzegen wier deen dat maache muss.
Tom told Mary he did not want to eat spaghetti for dinner.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie kee Spaghetti zum Iessen iessen wollt.
What do you do when you are frustrated?	Wat maacht Dir wann Dir frustréiert sidd?
I do not want to talk to Tom, but I have no choice.	Ech wëll net mam Tom schwätzen, mee ech hu keng Wiel.
That is pure speculation.	Dat ass reng Spekulatioun.
I can not believe I'm sitting next to Tom.	Ech kann net gleewen, datt ech nieft dem Tom sëtzen.
Tom went nowhere today.	Den Tom ass haut néierens gaangen.
Apart from the driver, there were no adults on the bus.	Ausser de Chauffeur waren keng Erwuessener am Bus.
Tom did not notice any of it.	Den Tom huet näischt dovunner gemierkt.
I'm wondering why Tom's not going with us.	Ech froe mech firwat den Tom net mat eis geet.
I'm sorry you had a hard time finding our house.	Et deet mir leed datt Dir Schwieregkeeten hat eist Haus ze fannen.
Tom says he's good at doing that.	Den Tom seet, datt hie gutt ass fir dat ze maachen.
Tom was waiting for someone to come to him.	Den Tom waart op iergendeen fir hien ze kommen.
Renewable energies are still evolving, so many people are still swearing by fossil fuels.	Erneierbar Energien evoluéieren nach ëmmer, sou datt vill Leit nach ëmmer vu fossille Brennstoffer schwieren.
Tom said he had a wonderful time.	Tom sot hien eng wonnerbar Zäit haten.
I've been feeling this way for a long time.	Ech hu mech scho laang esou gefillt.
I have a newer car than Tom.	Ech hunn en méi neien Auto wéi den Tom.
You're still planning to do that, right?	Dir plangt nach ëmmer dat ze maachen, oder?
You will be OK.	Dir wäert OK sinn.
Tom is a journalist in Australia.	Den Tom ass e Journalist an Australien.
Tom asked Mary why she did that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat gemaach huet.
Never touch my stuff again.	Beréiert meng Saachen ni méi.
Tom's face was covered with bruises.	Dem Tom säi Gesiicht war mat Plooschteren bedeckt.
I cut my right hand on a piece of glass.	Ech schneiden meng riets Hand op e Stéck Glas.
Tom has a bohemian lifestyle.	Den Tom huet e bohemesche Liewensstil.
Tom seems to have left Boston.	Den Tom schéngt Boston verlooss ze hunn.
It sounds like the faucet is dripping in the kitchen.	Et kléngt wéi wann de Krunn an der Kichen drëpst.
That joke gets funnier every time you say it.	Dee Witz gëtt méi witzeg all Kéier wann Dir et seet.
It would be great if you could do that.	Et wier flott wann Dir dat kéint maachen.
Last night's concert was disappointing.	De Concert vun gëschter Owend war enttäuschend.
The judge concluded that the prisoner was guilty.	De Riichter huet ofgeschloss datt de Prisonnéier schëlleg wier.
My dad can not go without coffee even for a day.	Mäi Papp kann net ouni Kaffi souguer fir een Dag goen.
Who do you think is the most interesting teacher in this school?	Wien mengt Dir ass den interessantsten Enseignant an dëser Schoul?
I sent my mother a package yesterday.	Ech hunn menger Mamm gëschter e Pak geschéckt.
I hope Tom is not scared.	Ech hoffen den Tom ass net erschreckt.
I knew Tom would ask that.	Ech wousst datt den Tom dat géif froen.
Tom is a very influential guy.	Den Tom ass e ganz aflossräichen Typ.
Tom and I washed the dishes after dinner.	Den Tom an ech hunn d'Platen nom Iessen gewäsch.
Reindeer are friendly animals.	Reindeer si frëndlech Déieren.
I did not see Tom.	Ech hunn den Tom dat net gesinn.
I promise you will not tell Tom.	Verspriechen mir datt Dir dem Tom net wäert soen.
Why do stocks go up and down?	Firwat ginn Aktien erop an erof?
Tom did not give me anything for Christmas.	Den Tom huet mir näischt fir Chrëschtdag ginn.
How do you decide what the priority will be?	Wéi entscheet Dir wat d'Prioritéit wäert sinn?
This book will probably not be all that useful.	Dëst Buch wäert wahrscheinlech net all sou nëtzlech sinn.
Did you ask Tom for help?	Hutt Dir den Tom ëm Hëllef gefrot?
We have nothing to lose.	Mir hunn näischt ze verléieren.
I've heard a lot about it.	Ech hu vill doriwwer héieren.
Can you swim when you were thirteen years old?	Kënnt Dir schwammen wann Dir dräizéng Joer al war?
I can help you do that if you want.	Ech kann Iech hëllefen dat ze maachen wann Dir wëllt.
Tom pulled the jealousy down.	Den Tom huet d'Jalousie erof gezunn.
I think Tom is a creative guy.	Ech mengen den Tom ass e kreativen Typ.
A light wind is blowing.	Eng liicht Wand bléist.
Tom told me he told you.	Den Tom huet mir gesot datt hien Iech gesot huet.
Where did Tom get that water?	Wou huet den Tom dat Waasser kritt?
Why did you come here so early today?	Firwat bass du haut fréi heihinner komm?
They will build a new bridge over the river.	Si wäerten eng nei Bréck iwwer de Floss bauen.
Who told you you did not need that?	Wien huet Iech gesot datt Dir dat net braucht?
I hope Tom comes here early.	Ech hoffen den Tom kënnt fréi hei.
I have to wait for Tom to get here.	Ech muss op den Tom waarden fir heihinner ze kommen.
Why was I not told about the meeting?	Firwat gouf mir net iwwer d'Versammlung gesot?
Tom saves money so he can buy a house.	Den Tom spuert Sue fir datt hien en Haus ka kafen.
I know Tom worked as a waiter.	Ech weess, datt den Tom als Kelner geschafft huet.
Tom played a game with Mary.	Den Tom huet e Spill mam Mary gespillt.
Can you reissue it right away?	Kënnt Dir se direkt nei ausginn?
I know Tom has to do that today.	Ech weess datt den Tom dat haut muss maachen.
He did not want to talk about it anymore.	Hie wollt net méi doriwwer schwätzen.
It's Tom's car.	Et ass dem Tom säin Auto.
Tom wrote a book last year.	Den Tom huet d'lescht Joer e Buch geschriwwen.
Chances are Tom was right.	Chancen sinn Tom hat Recht.
Someone laid fresh flowers on Tom's grave.	Een huet frësch Blummen op dem Tom säi Graf geluecht.
I can not take it anymore.	Ech kann et net méi huelen.
Tom is the only person in our office who speaks French.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun an eisem Büro, dee Franséisch schwätzt.
I'm not convinced at all.	Ech sinn guer net iwwerzeegt.
I do not know them all.	Ech kennen se net all.
It will not be easy to win Tom's trust.	Et wäert net einfach sinn dem Tom säi Vertrauen ze gewannen.
Ask Tom how he got here.	Frot den Tom wéi hien heihinner komm ass.
Tom will probably be present at today's meeting.	Den Tom wäert wahrscheinlech bei der Versammlung vun haut present sinn.
Do not mention that name.	Nennen deen Numm net.
Tom told me he could not attend the meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bei der Versammlung kéint sinn.
Dad shaves in the bathroom.	De Papp raséiert sech am Buedzëmmer.
Tom does not think I should do that.	Den Tom mengt net, ech géif dat maachen.
Tom admitted that he was the one who ate all the cookies.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen all Kichelcher giess huet.
Tom is almost three years older than Maria.	Den Tom ass bal dräi Joer méi al wéi d'Maria.
Why are we not crossing the river here?	Firwat gi mer hei net iwwer de Floss?
Tom said Mary was done.	Tom sot Mary war fäerdeg.
I do not think that is right.	Ech mengen dat ass net richteg.
Tom looked distant and distracted as Mary told him her life story.	Den Tom huet wäit an ofgelenkt ausgesinn, während d'Maria him hir Liewensgeschicht erzielt huet.
Tom is talking to his friend.	Den Tom schwätzt mat sengem Frënd.
Tom said, you said you saw something.	Den Tom sot, Dir sot, Dir hutt eppes gesinn.
We might stay three more days in Australia.	Mir bleiwen vläicht nach dräi Deeg an Australien.
Tom and Marie looked into each other's eyes.	Den Tom an d'Marie hunn sech an d'Ae gekuckt.
Is Tom good at baseball?	Ass den Tom gutt am Baseball?
How did you come up with the idea?	Wéi sidd Dir op d'Iddi dofir komm?
Tom does not know how to skate.	Den Tom weess net wéi een Skate fuert.
I'm wondering what's in that box.	Ech froe mech wat an där Këscht ass.
There is a skeleton in every wardrobe.	Et gëtt e Skelett an all Kleederschaf.
Many people wonder what life in space would be like.	Vill Leit froe sech wéi d'Liewen am Weltraum wier.
There is nothing you can do to stop it.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt fir et ze stoppen.
Tom was charged with murder.	Den Tom gouf wéinst Mord reprochéiert.
Tom does not want to move anymore.	Den Tom wëll net méi réieren.
This is not the time for the joke.	Dëst ass net d'Zäit fir de Geck.
Tom said he wished he had not given Mary her phone number.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net ginn hätt.
Tom is not particularly bothered about what other people think of him.	Den Tom ass net besonnesch gestéiert iwwer wat aner Leit vun him denken.
How much do carpenters make?	Wéi vill maachen Schräiner?
You know you should not be here, right?	Dir wësst datt Dir net soll hei sinn, oder?
The thing is the same as we discussed the other day.	Déi Saach ass déiselwecht wéi mir den aneren Dag diskutéiert hunn.
I think you should go to Australia to be with your family.	Ech mengen Dir sollt an Australien goen fir mat Ärer Famill ze sinn.
I knew Tom had not been a Boston resident for a long time.	Ech wousst datt den Tom net laang Zäit Boston Awunner war.
I think nobody knows about it yet.	Ech denken, datt nach keen doriwwer weess.
Tom gets up earlier than I do.	Den Tom steet méi fréi op wéi ech.
Today has been a busy day.	Haut war en ustrengenden Dag.
I did not know what Tom was thinking.	Ech wousst net wat den Tom geduecht huet.
Why are we not getting hot somewhere?	Firwat gi mir net iergendwou waarm?
I call for hours.	Ech ruffen fir Stonnen.
I did not expect it to be so fun.	Ech hat net erwaart datt et sou lëschteg wier.
Tom was the one who told me I did not need to do that.	Den Tom war deen dee mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
You have your chance.	Dir hutt Är Chance.
Ask Tom for money.	Bitt dem Tom Suen.
Injury injuries can be quite painful.	Leescht Verletzungen kënnen zimlech schmerzhaf sinn.
Tom does not know when Maria will visit Boston.	Den Tom weess net wéini d'Maria Boston besicht.
Tom thought Mary was nervous.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös war.
"Why did Tom do that?" 	"Firwat huet den Tom dat gemaach?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
I'm assuming Tom's eating with us tonight.	Ech huelen un, datt den Tom den Owend mat eis iessen.
Tom baked a cake for Maria.	Den Tom huet e Kuch fir d'Maria gebak.
No matter how much you offer to pay me, I will not do that.	Egal wéi vill Dir bidd mir ze bezuelen, ech wäert dat net maachen.
Tom grows roses in his yard.	Den Tom wiisst Rosen a sengem Haff.
Ugh. 	Ugh.
I'm not looking forward to today.	Ech freeën mech esou net op haut.
You did not know we should not do that today, did you?	Dir wousst net, datt mir dat haut net sollen maachen, oder?
I'm not superstiious.	Ech sinn net superstiious.
Tom told me he thought Mary knew how to play the flute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst wéi se d'Flute spillt.
I warned Tom about Maria.	Ech hunn den Tom iwwer d'Maria gewarnt.
I'm wondering if Tom resigned.	Ech froe mech ob den Tom demissionéiert huet.
Tom agrees with everyone.	Den Tom ass mat jidderengem eens.
Tom says doing so may not be safe.	Den Tom seet dat ze maachen ass vläicht net sécher.
His head hurts.	Säi Kapp huet wéi.
In retrospect, maybe I did not post the photo in my blog.	A Réckbléck, vläicht hätt ech déi Foto net a mengem Blog gepost.
The United States is trying to expel a drug lord from Mexico.	D'USA probéieren en Drogenhär aus Mexiko auszeginn.
Tom never finished that.	Den Tom huet dat ni fäerdeg gemaach.
Tom made many important contributions.	Den Tom huet vill wichteg Bäiträg gemaach.
Tom could tell that Mary did not think well of it.	Den Tom konnt soen, datt d'Maria et net gutt geduecht huet.
It would be better if you stay in bed today.	Et wier besser, wann Dir haut am Bett bleift.
Tom got a ticket for the speed.	Den Tom krut en Ticket fir d'Vitesse.
Tom has already said he has to leave.	Den Tom huet scho gesot, hie muss fort goen.
I agree with you that we should try again.	Ech averstanen mat Iech datt mir nach eng Kéier probéieren sollen.
Did you tell Tom about the fire?	Hutt Dir dem Tom iwwer d'Feier gesot?
just do not aim.	zielen einfach net drop.
Tom is the only person who listens to Mary.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Mary nolauschtert.
Tom did not tell anyone to do that.	Den Tom huet kengem gesot datt hien dat misst maachen.
I grabbed my baseball bat, just in case I need to use it as a weapon.	Ech hunn meng Baseball Fliedermaus gegraff, just am Fall wou ech et als Waff muss benotzen.
Tom's body was found in a dumpster.	Dem Tom säi Kierper gouf an engem Dumpster fonnt.
Tom is probably sleeping now.	Den Tom schléift wahrscheinlech elo.
I just finished my French homework.	Ech hu grad meng franséisch Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
It was an unfortunate performance.	Et war eng onglécklech Leeschtung.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
There is nothing wrong with you.	Et ass näischt falsch mat Iech.
Two members of parliament have been fired.	Zwee Membere vum Parlament goufen aus dem Amt entlooss.
Packages are handled in the next window.	Päck ginn an der nächster Fënster gehandhabt.
I was not sure if I should sit in front or behind.	Ech war net sécher op ech virun oder hannen sollt sëtzen.
Do you think Tom got a fair trial?	Denkt Dir datt den Tom e faire Prozess krut?
The panelists discussed the energy issues.	D'Panelisten hunn d'Energieproblemer diskutéiert.
Tom left for Australia yesterday.	Den Tom ass viru gëschter an Australien gaangen.
Tom opened the picnic basket and grabbed a sandwich with ham and cheese.	Den Tom huet de Picknickkuerf opgemaach an e Sandwich mat Ham a Kéis gegraff.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
and about half an hour ready, ok?	an ongeféier eng hallef Stonn prett, ok?
Tom said he was having fun.	Den Tom sot, datt hie Spaass huet.
Tom gave Mary a Valentine's card.	Den Tom huet dem Mary eng Vältesdagskaart ginn.
Tom's car is not here, so he has to leave.	Dem Tom säin Auto ass net hei, also muss hien fort sinn.
Tom knew he could not stay.	Den Tom wousst datt hien net kéint bleiwen.
Tom was just standing there looking at Maria.	Den Tom stoung just do op d'Maria kucken.
Tom is better than me at math.	Den Tom ass besser wéi ech an der Mathematik.
People traveling abroad must always be accustomed to new foods.	Leit, déi am Ausland reesen, mussen ëmmer un neit Iessen gewinnt sinn.
I still do not believe I won.	Ech gleewen nach ëmmer net datt ech gewonnen hunn.
The company went bust, owing millions of dollars in unpaid wages and unfulfilled orders.	D'Firma ass Bust gaang, Millioune Dollar un onbezuelte Léin an onerfëllte Bestellungen ze verdanken.
Tom threatened to tell me.	Den Tom huet menacéiert mech ze soen.
Is it true that Mary killed her husband?	Ass et wouer datt d'Maria hire Mann ëmbruecht huet?
I'm telling Tom what to do.	Ech soen dem Tom wat soll gemaach ginn.
You are irresistible.	Dir sidd irresistibel.
Tom admires his grandparents.	Den Tom bewonnert seng Grousselteren.
Tom could do everything himself.	Den Tom konnt alles selwer maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to do this soon.	dem Tom, hie muss dat geschwënn maachen.
You know I do not like to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net gär maachen, oder?
My students seem to care.	Meng Schüler schéngen et egal.
I think Tom wants a promotion.	Ech mengen den Tom wëll eng Promotioun.
I did not know what that was.	Ech wousst net wat dat war.
Why did you not tell me before?	Firwat hutt Dir mir net virdru gesot?
Tom can not open the window.	Den Tom kann d'Fënster net opmaachen.
Tom is old enough to dress himself.	Den Tom ass al genuch fir sech selwer unzedoen.
Tom got a new car.	Den Tom krut en neien Auto.
You're acting weird.	Dir handelt komesch.
The bus arrived exactly around 2.30 am.	De Bus ass genee géint 2.30 Auer ukomm.
Is not that so?	Ass dat net esou?
Tom borrowed Mary's car for a few days.	Den Tom huet dem Mary säin Auto fir e puer Deeg geléint.
Do you still eat hamburgers as often as you used to?	Iess Dir nach ëmmer esou dacks Hamburger wéi Dir fréier?
What is your favorite hot drink?	Wat ass Äre Liiblings waarme Getränk?
Tom has no time to do that.	Den Tom huet keng Zäit fir dat ze maachen.
How do I get out of here?	Wéi soll ech vun hei eraus kommen?
I can not believe Tom would say such a thing.	Ech kann net gleewen, datt den Tom sou eppes géif soen.
I used to eat pizza, but not now.	Ech hu fréier Pizza giess, awer elo net.
Tom is a first time offender.	Den Tom ass en éischte Kéier Täter.
I was hoping you would volunteer.	Ech hat gehofft, datt Dir fräiwëlleg sidd.
I know you are not ready to deal with this.	Ech weess datt Dir net prett sidd mat dësem ze këmmeren.
I do not think Tom has to do that for Maria.	Ech denken net datt den Tom dat fir d'Maria muss maachen.
I do not know my shoe size.	Ech weess meng Schonggréisst net.
I'm not as active as I used to be.	Ech sinn net esou aktiv wéi fréier.
No one but Tom survived.	Keen ausser den Tom huet iwwerlieft.
Speaking of Tom, you might think he's a girl.	Fir den Tom ze schwätzen, mengt Dir vläicht datt hien e Meedchen ass.
The most important words are bold.	Déi wichtegst Wierder si fett.
How long should we wait for Tom?	Wéi laang solle mir op den Tom waarden?
That's not worth it.	Dat ass et net wäert.
She startled him.	Si huet him erschreckt.
I do not think that Tom and Maria go swimming together anymore.	Ech denken net méi, datt den Tom an d'Maria zesumme schwammen goen.
I do not think I'm the right person for the job.	Ech denken net datt ech déi richteg Persoun fir d'Aarbecht sinn.
I could go on, but I do not want to bore you.	Ech kéint weidergoen, awer ech wëll dech net langweilen.
I'm really looking forward to spring.	Ech freeën mech immens op d'Fréijoer.
Did Tom tell you it was OK to leave?	Huet den Tom Iech gesot datt et OK wier ze verloossen?
It did not take long for me to receive a call from Tom.	Et huet net laang gedauert bis ech vum Tom en Uruff krut.
I know I have to do this today at some point.	Ech weess datt ech dat haut iergendwann muss maachen.
Tom did not believe that Mary would lie to him.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria him géif léien.
Tom forgot to turn off the gas.	Den Tom huet vergiess de Gas auszeschalten.
I know Tom might not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net muss maachen.
Tom is three inches shorter than me.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi kuerz wéi ech.
I do not think Tom said anything about it.	Ech mengen net, datt den Tom eppes doriwwer gesot huet.
Can you wipe the table? 	Kënnt Dir den Dësch wëschen?
It's very naked.	Et ass ganz plakeg.
Tom was cute.	Den Tom war séiss.
Tom plans to stay in Australia until October.	Den Tom plangt bis Oktober an Australien ze bleiwen.
Tom is outside pulling weeds.	Den Tom ass dobaussen an zitt Onkraut.
Tom wanted to stay in the army.	Den Tom wollt an der Arméi bleiwen.
Tom said Mary thought John did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net selwer wëll maachen.
Tom reads.	Den Tom liest.
Tom does not try to argue with Mary.	Den Tom probéiert net mat der Maria ze streiden.
I can not help as I look.	Ech kann net hëllefen wéi ech kucken.
I do not think it will happen that way.	Ech denken net datt et esou wäert geschéien.
Tom told us what happened next.	Den Tom huet eis erzielt wat duerno geschitt ass.
Have you ever wanted to see if you could do that?	Hutt Dir jeemools wollt kucken ob Dir dat maache kënnt?
Tom saw muddy footprints on the floor.	Den Tom huet schlammeg Foussofdréck um Buedem gesinn.
We need Tom's help.	Mir brauchen dem Tom seng Hëllef.
I have a wife and children.	Ech hunn eng Fra a Kanner.
Tom was not the only one who wanted to leave the party early.	Den Tom war net deen eenzegen deen d'Party fréi wollt verloossen.
You're a music teacher, right?	Du bass Museksproff, oder?
Tom does not believe in evolution.	Den Tom gleeft net un d'Evolutioun.
I'm pretty sure Tom's the only one who did not.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom deen eenzegen ass deen dat net gemaach huet.
Tom said he would not sleep on the floor.	Den Tom sot, hie géif et net géinge schlofen um Buedem ze schlofen.
Tom can only be suspicious.	Den Tom kann net anescht wéi verdächteg sinn.
Tom took over to talk to Mary.	Den Tom huet sech iwwerholl fir mat der Maria ze schwätzen.
Tom lives down three doors.	Den Tom lieft dräi Dieren erof.
He did not speak to me at all.	Hien huet guer net mat mir geschwat.
Tom said he would not be at Mary's party.	Den Tom huet gesot datt hien net bei der Mary senger Party wäert sinn.
I'm wondering if Tom's awake.	Ech froe mech ob den Tom waakreg ass.
I once knew a girl that every time she laughed.	Ech kannt eemol e Meedchen dat all Kéier wann se gelaacht huet.
Tom cooked all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gekacht.
Maybe Tom did not plan to be here so soon.	Vläicht huet den Tom net geplangt sou séier hei ze sinn.
Are you still with Tom?	Sidd Dir nach mat Tom?
Neither Tom nor Maria was there for very long.	Weder den Tom nach d'Maria war do ganz laang.
I would not have done this if Tom had not done it.	Ech hätt dat net gemaach wann den Tom mech net gemaach hätt.
Tom was in Boston for a while.	Den Tom war fir eng Zäit zu Boston.
He served as U.S. Senator.	Hien huet als US Senator gedéngt.
The millionaire insisted on getting the masterpiece, no matter how much it cost.	De Millionär huet insistéiert d'Meeschterstéck ze kréien, egal wéi vill et kascht.
The food is soft.	D'Iessen ass mëll.
I want to find out who killed Tom.	Ech wëll erausfannen, wien den Tom ëmbruecht huet.
Tom showed me his portfolio.	Den Tom huet mir säi Portfolio gewisen.
I'm surprised you're so naive.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir sou naiv sidd.
I'm trying to get you to tell me what happened.	Ech probéieren Iech ze kréien fir mir ze soen wat geschitt ass.
There's someone downstairs who wants to talk to you.	Do ass een ënnen, dee gär mat Iech schwätze wëllt.
Tom said doing that was easier than he thought it would be.	Den Tom sot, datt dat maachen ass méi einfach wéi hie geduecht et wier.
You're such a chicken.	Du bass sou ee Poulet.
Tom said he did not think Mary knew that very well.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat ganz gutt weess.
Maria was not a popular girl in high school.	D'Maria war net e populär Meedchen am Lycée.
I can not come to Australia this month.	Ech kann dëse Mount net an Australien kommen.
I wish I had not been late for the exam.	Ech wënschen, datt ech net spéit fir den Examen gewiescht wier.
I know this is not what you really wanted, but it's all I have.	Ech weess dat ass net wat Dir wierklech wollt, awer et ass alles wat ech hunn.
You can talk to Tom, right?	Dir kënnt mam Tom schwätzen, richteg?
Tom told me I should be more aggressive.	Den Tom sot mir, ech misst méi aggressiv sinn.
I know you hate me.	Ech weess, Dir haasst mech.
Tom fell asleep immediately.	Den Tom ass direkt ageschlof.
The Internet is a valuable source of information.	Den Internet ass eng wäertvoll Informatiounsquell.
Why did not you tell me where you were?	Firwat sot Dir mir net wou Dir waart?
I held Tom's hand.	Ech hunn dem Tom seng Hand gehalen.
Tom did the actual work.	Den Tom huet déi tatsächlech Aarbecht gemaach.
Yesterday I ran into an old friend of mine at the airport.	Gëschter sinn ech en ale Frënd vu mir um Fluchhafen gerannt.
I did not want to waste so much time.	Ech wollt net sou vill Zäit verschwenden.
I'm sure Tom told Mary what happened to John.	Ech si sécher datt den Tom dem Mary gesot huet wat mam John geschitt ass.
Is Tom really that dangerous?	Ass den Tom wierklech sou geféierlech?
I hope you will visit us again.	Ech hoffen Dir wäert eis erëm besichen.
Should I call you Tom?	Soll ech den Tom dech telefonéieren?
Tom has OCD.	Den Tom huet OCD.
I see you have a new friend.	Ech gesinn datt Dir Iech en neie Frënd hutt.
I do not think Tom was ready for that.	Ech denken net datt den Tom dat bereet wier.
The only vegetarian here is Tom.	Deen eenzege Vegetarier hei ass den Tom.
Tom does not want to do anything.	Den Tom wëll näischt maachen.
Tom tied Mary to the chair.	Den Tom huet d'Maria un de Stull gebonnen.
We should not stop there.	Mir sollten dat eis net ophalen.
I did not want to say anything that could upset Tom.	Ech wollt näischt soen wat den Tom rosen ka maachen.
How far is it from here to the coast?	Wéi wäit ass et vun hei un d'Küst?
Tom sent me some flowers.	Den Tom huet mir e puer Blummen geschéckt.
Tom has the money that Mary put him in the bank.	Den Tom huet d'Suen déi Mary him op d'Bank gesat huet.
Tom says he plans to buy a present for Maria.	Den Tom seet, hie plangt e Kaddo fir d'Maria ze kafen.
I do not understand myself.	Ech verstinn dat selwer net.
Why does Tom want us to do this?	Firwat wëll den Tom datt mir dat maachen?
Tom thought it was delicious.	Den Tom huet geduecht datt et lecker wier.
Let us not take this for granted.	Loosst eis dat net selbstverständlech huelen.
You should not really do that.	Dir sollt dat net wierklech maachen.
Tom is the only other person who wanted to do that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat wollt maachen.
Tom denied everything.	Den Tom huet alles dementéiert.
I did not know that Tom would do that for Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
The kids on the beach are building a sandcastle.	D'Kanner op der Plage bauen e Sandschlass.
We have all the evidence against you that we need.	Mir hunn all Beweiser géint Iech déi mir brauchen.
Make sure Tom does it himself.	Gitt sécher datt den Tom et selwer mécht.
Tom and Marie had been arguing all afternoon.	Den Tom an d'Marie hu sech de ganzen Nomëtteg gestridden.
Tom, did you buy bread?	Tom, hues du Brout kaaft?
I was employee of the year for three years.	Ech war Employé vum Joer fir dräi Joer.
Tom is the head of my department.	Den Tom ass de Chef vu mengem Departement.
I know Tom has a pool.	Ech weess datt den Tom e Pool huet.
Why does Tom not help us?	Firwat hëlleft den Tom eis net?
What's up there?	Wat ass do uewen?
If I had more time, I would learn how to dance.	Wann ech méi Zäit hätt, géif ech léieren wéi ze danzen.
Tom woke up a little before noon.	Den Tom ass e bësse viru Mëtteg erwächt.
I could not take my eyes off Mary.	Ech konnt d'Aen net vun der Mary ofhuelen.
Tom kissed Maria today.	Den Tom huet d'Maria haut gekusst.
I do not think Tom would be a very good teacher.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Schoulmeeschter wier.
No news is good news. 	Keng Neiegkeet ass gutt Neiegkeet.
If you have not heard of your son, it is because he is doing well.	Wann Dir net vun Ärem Jong héieren hutt, ass et well et him gutt geet.
Morality is subjective.	Moral ass subjektiv.
She heard him cry, so she ran to his bedroom.	Si huet hien héieren kräischen, sou datt si a seng Schlofkummer gerannt ass.
Do you always have your luggage in your possession?	Huet Äert Gepäck ëmmer an Ärem Besëtz?
I knew Tom did not like Mary dancing.	Ech wousst datt den Tom net gär hätt wéi d'Maria danzt.
Tom ran outside half-naked.	Den Tom ass hallefplakeg dobausse gelaf.
Tom did not mention any of it.	Den Tom huet näischt dovunner ernimmt.
Tom rarely makes mistakes.	Tom mécht selten Feeler.
I could not buy what you asked me to buy.	Ech konnt net kafen wat Dir gefrot mech ze kafen.
Tom knew I was hesitant to do so.	Den Tom wousst datt ech zéckt dat ze maachen.
Tomorrow is Tom's wedding.	Muer ass den Tom seng Hochzäit.
Tom said he did not think Mary really liked it.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech gär huet.
That's so nice.	Dat ass sou flott.
Tom slammed behind me.	Den Tom ass hannert mir geschloen.
The author translated the fairy tales into our language.	Deen Auteur huet déi Mäerchen an eis Sprooch iwwersat.
We thought Tom was OK.	Mir hu geduecht datt den Tom OK wier.
Tom is a worried kid.	Den Tom ass e besuergt Kand.
I'm not sure this is the time.	Ech sinn net sécher datt dëst d'Zäit ass.
A number of people made their way to the back exit.	Eng Rëtsch Leit hunn de Wee op déi hënnescht Sortie gedréckt.
I thought that would be a great idea.	Ech hu geduecht datt dat eng super Iddi wier.
It makes me cry just thinking about it.	Et mécht mech kräischen just doriwwer ze denken.
Why did I not think before?	Firwat hunn ech net virdru geduecht?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
their name on everything they take with them.	hiren Numm op alles wat se mathuelen.
They sang in the choir.	Si sangen am Chouer.
Tom must be very thirsty.	Den Tom muss ganz duuschtereg sinn.
Tom said he wanted to leave early today.	Den Tom sot, hie wollt haut fréi fortgoen.
That's Tom Jackson's father.	Dat ass dem Tom Jackson säi Papp.
Tom looks like he's in pain.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien Péng huet.
Tom made a mistake.	Den Tom huet e Feeler gemaach.
Tom said Mary did not want to do that herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net selwer wollt maachen.
Do you really think Tom will be deported?	Denkt Dir wierklech datt den Tom deportéiert gëtt?
Tom said he did not feel well.	Den Tom huet gesot datt hien sech net gutt fillt.
I did not know that Tom would not have to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi misst maachen.
I have never seen such a beautiful girl.	Ech hunn nach ni sou e schéint Meedchen gesinn.
We do not do it that way.	Mir maachen et net esou.
A thin person can stay thin and a fat person stays fat while training carefully when the exercise is not properly directed.	Eng dënn Persoun kann dënn bleiwen an eng déck Persoun bleift fett wärend se suergfälteg trainéiert wann d'Übung net richteg geriicht ass.
Tom is just a kid.	Den Tom ass just e Kand.
I'm sorry, I can not help you right now. 	Et deet mir leed, ech kann Iech elo net hëllefen.
I'm busy.	Ech sinn beschäftegt.
Tom was surprised that Tom was on Farid's side.	Den Tom war iwwerrascht datt den Tom op der Säit vum Farid war.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to calm Tom down.	dem Tom méi roueg ze sinn.
It is only natural for her to be angry with you.	Et ass ganz natierlech fir hatt mat Iech rosen ze sinn.
My friends and I plan to help Tom clean his garage.	Meng Frënn an ech plangen dem Tom ze hëllefen seng Garage ze botzen.
I did not know that Tom drank so much.	Ech wousst net datt den Tom sou vill gedronk huet.
Tom can not eat this.	Tom kann dëst net iessen.
Tom was rescued by a good Samaritan.	Den Tom gouf vun engem gudde Samaritan gerett.
My mom always sticks her nose into my private life.	Meng Mamm stécht ëmmer hir Nues a mäi Privatliewen.
She does not translate well.	Si iwwersetzt net gutt.
Tom said he was not nervous.	Den Tom sot datt hien net nervös wier.
I'm probably not the only one who will do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat wäert maachen.
Tom did not give me what I needed.	Den Tom huet mir net ginn wat ech gebraucht hunn.
Are these all the sizes you have?	Sinn dat all d'Gréissten déi Dir hutt?
I talked to the girl you told me about.	Ech hunn mam Meedchen geschwat vun deem Dir mir gesot hutt.
There's no way I'll leave you here alone.	Et gëtt kee Wee, datt ech dech hei eleng loossen.
Tom stays three days.	Den Tom bleift nach dräi Deeg.
Tom has some tattoos, right?	Den Tom huet e puer Tattooen, oder?
Tom left the company after thirty years.	Den Tom huet d'Firma no drësseg Joer verlooss.
Tom looked like an idiot.	Den Tom huet ausgesinn wéi en Idiot.
Tom sat down to take a closer look.	Den Tom huet sech niddergelooss fir e méi no ze kucken.
I'm not telling lies.	Ech soen keng Ligen.
Did Tom tell you where he bought his car?	Huet den Tom dir gesot wou hien säin Auto kaaft huet?
Tom had to do that.	Den Tom huet dat missen maachen.
What does it look like for you?	Wéi gesäit et fir Iech aus?
The city center should be closed to all but pedestrian traffic.	De Stadzentrum soll fir all ausser de Foussgängerverkéier gespaart ginn.
Tom and his friends played basketball.	Den Tom a seng Frënn hu Basketball gespillt.
I wrote to Tom.	Ech hunn dem Tom geschriwwen.
Tom said Maria did not look like she was busy.	Den Tom sot datt d'Maria net ausgesäit wéi si beschäftegt wier.
What causes allergies?	Wat verursaacht Allergien?
Tom does not seem to be as weird as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou komesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom asked Maria for a coffee.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Kaffi ze brauen.
I'm in the library.	Ech sinn an der Bibliothéik.
I know Tom is a criminal, but I always think he's a nice guy.	Ech weess den Tom ass e Verbriecher, awer ech mengen ëmmer datt hien e flotte Guy ass.
I know Tom will try to do that.	Ech weess den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
Would Tom do it alone?	Géif den Tom dat eleng maachen?
I'm taking a bath.	Ech huelen e Bad.
I was wondering if you would go to the movie with me tonight.	Ech hu mech gefrot, ob Dir den Owend mat mir an de Film géift goen.
I was just talking to Tom.	Ech hu just mam Tom geschwat.
To the best of my knowledge, she has not left yet.	Sou bescht vu mengem Wëssen ass si nach net fortgaang.
I did not think Tom would leave so early.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou fréi fortgeet.
Tom insulted Mary and her husband.	Den Tom huet d'Maria an hire Mann beleidegt.
We run the shop together.	Mir bedreiwen de Buttek zesummen.
I had no choice but to do what Tom asked me to do.	Ech hat keng aner Wiel wéi ze maachen wat den Tom mech gefrot huet.
I need a hacksaw to finish this job.	Ech brauch en Hacksaw fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom leaves in thirty minutes.	Den Tom geet an drësseg Minutten fort.
Tom noticed that he did not pay the bill, so he went back to the restaurant.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Rechnung net bezuelt huet, also ass hien zréck an de Restaurant gaang.
Sorry, but will you show me the way to the train station?	Entschëllegt, mee wäert Dir mir de Wee op d'Gare weisen?
Tom said he would be happy to do that.	Den Tom sot, hie wier frou dat ze maachen.
I know Tom is an alcoholic.	Ech weess datt den Tom alkoholiséiert ass.
We all went to the theater to see a play.	Mir sinn all an den Theater gaangen fir e Stéck ze gesinn.
I was asked if Tom could speak French.	Ech gouf gefrot ob den Tom franséisch kéint schwätzen.
I remember mentioning it once or twice.	Ech erënnere mech datt ech et eemol oder zweemol ernimmt hunn.
Tom erupted in hives.	Den Tom ass an Hives ausgebrach.
Tom told Mary that he thought John was not friendly.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net frëndlech wier.
Tom said he wanted a picture of me.	Den Tom sot, hie wollt eng Foto vu mir.
Tom told Mary not to go home alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net eleng heem goe sollt.
It's hard to remember how you speak a language when you have no ability to speak it.	Et ass schwéier ze erënneren wéi Dir eng Sprooch schwätzt wann Dir keng Méiglechkeeten hutt se ze schwätzen.
We did not have much time.	Mir haten net vill Zäit.
Tom does not want to do that himself.	Den Tom wëll dat net selwer maachen.
Tom was not the only person in the room.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun am Raum.
She is proud of her ability to drive.	Si ass stolz op hir Fahrfäegkeet.
I do not think Tom's resigning.	Ech denken net datt den Tom demissionéiert.
I suggest we take Tom's advice and go home.	Ech proposéieren, mir huelen dem Tom seng Rotschléi an heem goen.
We do not want something like this to happen again.	Mir wëllen net datt sou eppes nach eng Kéier geschitt.
I did not understand it yet.	Ech hunn et nach net verstanen.
Don't you want me to help you do that?	Wëllt Dir net datt ech Iech hëllefen dat ze maachen?
I bet Tom has no plans.	Ech wetten, datt den Tom keng Pläng huet.
Tom counted his money.	Den Tom huet seng Suen gezielt.
I do not want to wait until tomorrow.	Ech wëll net bis muer waarden.
Would you like to have a drink with us?	Wëllt Dir e Patt mat eis drénken?
Why did not you eat your sandwich?	Firwat hutt Dir Äre Sandwich net giess?
I knew you would love Australia.	Ech wousst, datt Dir Australien gär hätt.
Tom stayed to clean up.	Den Tom ass bliwwen fir ze botzen.
Tom needs to get some peace.	Den Tom muss e bësse Rou kréien.
Tom had barely taken off his coat as they began to ask questions.	Den Tom hat kaum säi Mantel ofgeholl wéi se ugefaang hunn Froen ze stellen.
Why do not you let me go?	Firwat looss Dir mech net goen?
I think Tom's still determined to do that.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer décidéiert dat ze maachen.
The noise does not seem to bother Tom in the least.	De Kaméidi schéngt den Tom net am mannsten ze stéieren.
Tom often makes the same mistake.	Den Tom mécht dacks déiselwecht Feeler.
It looks like you're having fun with what's going on.	Et gesäit aus wéi wann Dir ameséiert sidd mat deem wat lass ass.
Give me a good reason why I should do this.	Gëff mir ee gudde Grond firwat ech dat maache soll.
Tom is Mary's mentor.	Den Tom ass dem Mary säi Mentor.
Everyone was hoping Tom would win.	Jiddereen huet gehofft den Tom géif gewannen.
Where do you go more often, Australia or New Zealand?	Wou gitt Dir méi dacks, Australien oder Neuseeland?
I study his face for signs of drowsiness.	Ech studéiert säi Gesiicht fir Zeeche vu Middegkeet.
I'm wondering if there's a chance Tom will help us.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom eis hëlleft.
Tom was waiting in his house.	Den Tom war a sengem Haus gewaart.
I am a second year student.	Ech sinn en zweete Joer Student.
Tom will be here all evening.	Den Tom wäert de ganzen Owend hei sinn.
I'm not very likely to do that.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
Do not rely too much on your guidebook.	Vertrau net ze vill op Äre Guidebook.
I do not want to impose on my friends.	Ech wëll meng Frënn net opdrängen.
The yoghurt is delicious.	De Joghurt ass lecker.
Tom says he knows Mary does not want to sail unless he goes with her.	Den Tom seet, hie weess, datt d'Maria net wëlle segelen, ausser hie geet mat hir.
I can not imagine a life without Tom.	Ech ka mir kee Liewen ouni Tom virstellen.
After the accident the car was lying with its head on the road.	Nom Accident loung den Auto mam Kapp op der Strooss.
What does Tom want with us?	Wat wëll den Tom bei eis?
Tom told me he was walking alone through the forest.	Den Tom huet mir gesot datt hien eleng duerch de Bësch gaang ass.
A person's face tells a lot about his character.	D'Gesiicht vun enger Persoun erzielt vill iwwer säi Charakter.
Tom is not in his room right now.	Den Tom ass elo net a sengem Zëmmer.
Don't forget to call me tonight.	Vergiesst net mech den Owend opzeruffen.
He was called out by his teacher to be lazy.	Hie gouf vu sengem Schoulmeeschter ausgeruff fir faul ze sinn.
Tom thinks he will not be included in the family.	Den Tom mengt datt hien net an d'Famill opgeholl gëtt.
Tom assumed that Maria was Canadian.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria kanadesch war.
Tom would have done it himself if he had had more time.	Den Tom hätt dat selwer gemaach, wann hie méi Zäit gehat hätt.
We do not want to type them.	Mir wëllen se net tippen.
Is the mail sorted?	Ass d'Mail sortéiert?
Tom seems to be losing patience.	Den Tom schéngt Gedold ze verléieren.
Tom told Mary why he had to win.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hie muss gewannen.
I thought I asked you to clean the stuff.	Ech hu geduecht datt ech Iech gefrot hunn d'Stuff ze botzen.
I'm not the one who usually takes out the trash.	Ech sinn net deen, deen normalerweis den Dreck eraushuele.
I do not believe a word of what people have said about her.	Ech gleewen net e Wuert vun deem wat d'Leit iwwer hatt gesot hunn.
Even though Tom is a painter himself, he often buys paintings by other artists.	Och wann den Tom selwer Moler ass, kaaft hien dacks Biller vun anere Kënschtler.
I mean, Tom did not anticipate that.	Ech mengen, den Tom hätt dat net virgesinn.
One hour of sleep before midnight is worth two hours of sleep after midnight.	Eng Stonn Schlof virun Mëtternuecht ass derwäert zwou Stonne Schlof no Mëtternuecht.
I thought you wanted to talk about it.	Ech hu geduecht, Dir wëllt doriwwer schwätzen.
It was clear that Tom had done that.	Et war kloer datt den Tom dat gemaach huet.
What bothered Tom so much?	Wat huet den Tom sou gestéiert?
Our new album will be released on October 20th.	Eisen neien Album kënnt den 20. Oktober eraus.
The conversation with Tom was a lot of fun.	De Gespréich mam Tom war vill Spaass.
Tom was probably hungry.	Den Tom war wahrscheinlech hongereg.
Tom worked for an insurance company.	Den Tom huet fir eng Versécherungsfirma geschafft.
I heard Tom dropped out of school.	Ech hunn héieren datt den Tom aus der Schoul gefall ass.
Please show it in the window.	Weg weisen mir deen an der Fënster do.
Tom was reliable, but Maria was not.	Den Tom war zouverléisseg, awer d'Maria war net.
I'll pick Tom up from school.	Ech huelen den Tom aus der Schoul op.
You should send it to Tom.	Dir sollt et dem Tom schécken.
Nobody seems to be listening to Tom.	Keen schéngt dem Tom ze lauschteren.
Tom was in a hurry, so he skipped breakfast.	Den Tom war presséiert, also huet hien de Frühstück iwwersprangen.
This story is about Tom.	Dës Geschicht geet iwwer den Tom.
I wanted to change channels, but my wife did not allow me.	Ech wollt Channels änneren, awer meng Fra huet mech net erlaabt.
I do not want to learn French or English.	Ech wëll net Franséisch oder Englesch léieren.
That's all we can do at the moment.	Dat ass alles wat mir fir de Moment maache kënnen.
Tom hit the stove.	Den Tom huet den Uewen ugestouss.
Mary continued to reject Tom's progress.	D'Mary huet weider dem Tom seng Fortschrëtter ofgeleent.
Tom is a financial planner.	Den Tom ass e Finanzplaner.
Tom would lie, but he ended up playing the beans.	Den Tom géif léien, awer hien huet um Enn d'Bounen gespillt.
Tom has two options.	Den Tom huet zwou Méiglechkeeten.
Tom would have been here with us yesterday.	Den Tom hätt gëschter bei eis hei gewiescht.
I need to get my house repainted.	Ech muss mäin Haus nei gemoolt kréien.
Do you really think Tom is a better singer than Maria?	Denkt Dir wierklech den Tom ass e bessere Sänger wéi d'Maria?
The soil must be scrubbed.	De Buedem muss geschrubbt ginn.
What are the disadvantages of Tom?	Wéi eng Nodeeler huet den Tom?
Tom just wants to be asked.	Den Tom wëll just gefrot ginn.
I'm faithful.	Ech trei.
Tom can not stop now.	Den Tom kann elo net ophalen.
I'm wondering if Tom really wants that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wëllt.
It's a depressing prospect.	Et ass eng depriméierend Perspektiv.
The airline asked some passengers to give up their seats because the plane was overbooked.	D'Airline huet e puer Passagéier gefrot hir Plazen opzeginn, well de Fliger iwwerbucht war.
I think Tom does not know much about Australia.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer Australien.
Tom is wearing silk ties.	Den Tom huet Seid Krawatten un.
All but Tom were present.	All ausser den Tom waren dobäi.
Tom says he'll be going to Australia in October.	Den Tom seet, datt hien am Oktober an Australien geet.
Tom does not want to take any risks.	Den Tom wëll keng Risiken huelen.
There is snow on top of the mountain.	Et ass Schnéi uewen um Bierg.
Tom hopes we can do that for him.	Den Tom hofft, mir kënnen dat fir hien maachen.
Tom could do that without anyone's help.	Den Tom konnt dat ouni Hëllef vu jidderengem maachen.
The weather forecast said it would rain all week.	D'Wiederprevisioun huet gesot datt et déi ganz Woch reent.
It seems that Tom actually thinks he can do that.	Et schéngt, datt den Tom eigentlech mengt, datt hien dat maache kann.
Tom told me I had to go to today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech op d'Versammlung vun haut muss goen.
You know Tom should not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
Does Tom play Gei?	Spillt den Tom nach Gei?
I suspect Tom wants to go with us.	Ech de Verdacht, datt den Tom wëll mat eis goen.
Tom asked Maria to look after his dog while he was in Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säin Hond ze kucken wärend hien zu Boston ass.
I do not think they will allow you to do that.	Ech denken net datt se Iech dat erlaben.
Do you think Tom should do that?	Denkt Dir datt den Tom dat muss maachen?
Tom did not cheer.	Den Tom huet net gejubelt.
Tom and Maria did their homework before dinner.	Den Tom an d'Maria hunn hir Hausaufgaben virum Iessen gemaach.
I could come right out and ask Tom what we all want to know.	Ech kéint direkt eraus kommen an den Tom froen wat mir all wësse wëllen.
Tom is too weak to get out of bed.	Den Tom ass ze schwaach fir aus dem Bett erauszekommen.
I've never seen Tom juggle.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn jongleren.
Did you tell Tom when the party started?	Hutt Dir dem Tom gesot wéini d'Party ufänkt?
It's obvious that Tom really cares about Maria.	Et ass offensichtlech datt den Tom wierklech ëm d'Maria këmmert.
I do not tolerate subordination.	Ech toleréiere keng Insubordinatioun.
Tom's wasting time, right?	Den Tom verschwënnt Zäit, oder?
You're a good assistant, Tom.	Dir sidd e gudden Assistent, Tom.
If you need my help, all you have to do is ask.	Wann Dir meng Hëllef braucht, alles wat Dir maache musst ass ze froen.
Tom will not go with you.	Den Tom wäert net mat Iech goen.
They will see you.	Si wäerte dech kucken.
Have you ever heard Tom play the clarinet?	Hutt Dir jeemools den Tom d'Klarinett héieren?
That's not the kind of thing we like to do.	Dat ass net déi Aart vu Saachen déi mir gär maachen.
Tom's resignation surprised everyone.	Dem Tom seng Demissioun huet jiddereen iwwerrascht.
Tom will not have that problem.	Den Tom wäert dee Problem net hunn.
Tom travels to Australia three times a month.	Den Tom geet dräimol am Mount an Australien.
I always listen to Tom.	Ech lauschteren ëmmer op den Tom.
I love Tom too.	Ech hunn den Tom och gär.
Tom probably does not know if I have to do this or not.	Den Tom weess wuel net ob ech dat muss maachen oder net.
Tom has never been to a house like Mary's.	Den Tom war nach ni an engem Haus wéi dem Mary.
I talked to Tom's old girlfriend.	Ech hu mam Tom senger aler Frëndin geschwat.
You did not know Tom should not do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut net soll maachen, oder?
Tom said he did not know that Mary would eventually leave him.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria him schlussendlech géif verloossen.
Tom probably despised Mary.	Den Tom huet wahrscheinlech d'Maria veruecht.
Tom stayed home all weekend.	Den Tom ass de ganze Weekend doheem bliwwen.
Tom gave some very good advice.	Den Tom huet e puer ganz gutt Rotschléi ginn.
Tom was lucky that Maria was able to help him do that.	Den Tom huet d'Gléck datt d'Maria him hëllefe konnt dat ze maachen.
Did you see yesterday's episode?	Hutt Dir d'Episod vu gëschter gesinn?
I do not really want to go.	Ech wëll net wierklech goen.
Do you think there is something wrong with me?	Denkt Dir, datt et eppes falsch mat mir ass?
Who wants to hire Tom?	Wien wëll den Tom astellen?
Tom hadn't cleaned his keyboard in months, and it was clogged with dust, food particles, and God knows what else.	Den Tom hat seng Tastatur zënter Méint net gebotzt, an et war verstoppt mat Stëbs, Liewensmëttelpartikelen, a Gott weess wat soss.
I doubt Tom really is a doctor.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech en Dokter ass.
I do not like the way Tom did it.	Ech hunn net gär wéi den Tom dat gemaach huet.
You did not tell me to do that.	Dir hutt mir net gesot dat ze maachen.
I want pepperoni on my pizza.	Ech wëll pepperoni op meng Pizza.
I mean you did not say anything wrong.	Ech mengen du hues näischt falsch gesot.
I do not think anyone else could do my job.	Ech denken net datt een aneren meng Aarbecht kéint maachen.
We are professors.	Mir si Proffen.
I think it's weird that she's missing at school.	Ech mengen et ass komesch datt hatt an der Schoul fehlt.
Tom went to the library every day last week.	Den Tom ass d'lescht Woch all Dag an d'Bibliothéik gaangen.
Don't you think it's rather funny?	Mengt Dir net, datt et éischter witzeg ass?
Tom would be happy to do that.	Den Tom wier frou dat ze maachen.
I always visit Tom when I go to Boston.	Ech besichen ëmmer den Tom wann ech op Boston goen.
Tom told Mary he was going to kill himself.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech selwer ëmbrénge géif.
The sun has set behind the mountains.	D'Sonn ass hannert de Bierger ënnergaang.
What job did Tom offer you?	Wéi eng Aarbecht huet den Tom Iech ugebueden?
I realize I may not be the most desirable man in the world, but I still hope you're considering going out with me.	Ech mierken datt ech vläicht net dee wënschenswäertste Mann vun der Welt sinn, awer ech hoffen nach ëmmer datt Dir iwwerluecht gitt mat mir eraus ze goen.
Where is the bike pump?	Wou ass d'Vëlo Pompel?
I could not save Tom.	Ech konnt den Tom net retten.
Tom does not have to help Mary anymore.	Den Tom muss Mary net méi hëllefen.
I can not see you every day.	Ech kann dech net all Dag gesinn.
Tom no longer needs Maria to do that.	Den Tom brauch d'Maria net méi fir dat ze maachen.
Both of my brothers now live in Boston.	Béid vu menge Bridder liewen elo zu Boston.
We do not want any freeloaders around here.	Mir wëllen keng Freeloader hei ronderëm.
Tom is under investigation.	Den Tom ass ënner Enquête.
Tom is dressed exactly like John today.	Den Tom ass genee wéi den John haut gekleet.
Tom went back to his hotel.	Den Tom ass zréck an säin Hotel gaang.
Do you think Tom will do it alone?	Denkt Dir datt den Tom dat eleng maache wäert?
Start Is The Engine.	Start Är Motoren.
That is a constructive suggestion.	Dat ass e konstruktive Virschlag.
We think Tom will be back soon.	Mir denken, datt den Tom geschwënn erëm wäert sinn.
Mary is Tom's personal assistant.	D'Mary ass dem Tom seng perséinlech Assistent.
I can not wait to go.	Ech kann net waarden fir ze goen.
I did not think Tom would do that yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat gëschter géif maachen.
Tom told me he did not sleep at all last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'lescht Nuecht guer net geschlof huet.
You do not seem to be making much progress.	Dir schéngt net vill Fortschrëtter ze maachen.
That's the kind of work I'm cut out for.	Dat ass d'Zort vun Aarbecht fir déi ech ausgeschnidden sinn.
Tom is a bouncer in a nightclub.	Den Tom ass e Bouncer an engem Nuetsclub.
Tom is not nice, but Maria is.	Den Tom ass net léif, awer d'Maria ass.
Tom was murdered in Australia three years ago.	Den Tom gouf virun dräi Joer an Australien ermord.
You are very selfish.	Dir sidd ganz egoistesch.
Tom used to like to spend time in the zoo.	Den Tom huet fréier gär Zäit am Zoo verbruecht.
Tom's name should be added to the list.	Dem Tom säin Numm soll op d'Lëscht bäigefüügt ginn.
Tom is convinced that Maria is innocent.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria onschëlleg ass.
Tom received a letter from Mary today.	Den Tom krut haut e Bréif vum Mary.
Do you think Tom's story is true?	Denkt Dir datt dem Tom seng Geschicht richteg ass?
Tom was stupid enough to believe what Mary told him.	Den Tom war domm genuch fir ze gleewen wat d'Maria him gesot huet.
Didn't you know you have to do this?	Wousst Dir net datt Dir dat maache musst?
Tom is very busy preparing for his trip.	Den Tom ass ganz beschäftegt sech fir seng Rees virzebereeden.
She's not cute.	Si ass net sprëtzeg.
Tom is currently in college.	Den Tom ass momentan op de College.
I think I see my future.	Ech mengen ech gesinn meng Zukunft.
I wish I was a kid again, so I could play on a seesaw.	Ech wënschen ech erëm e Kand wier, also konnt ech op enger Wipp spillen.
Did Tom say how much time he expected?	Huet den Tom gesot wéi vill Zäit hien erwaart?
Tom said Maria was trying to lose weight.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert Gewiicht ze verléieren.
Tom said he did not want to stay in an expensive hotel.	Den Tom sot, hie wollt net an engem deieren Hotel bleiwen.
Her colleague was transferred to an overseas branch.	Hire Kolleg gouf an eng iwwerséiesch Filial transferéiert.
Do you promise not to tell Tom that I told you where he lived?	Verspriechen Dir, datt Dir dem Tom net soen, datt ech Iech gesot hunn, wou hie gelieft?
Go ahead and take as much as you need.	Gitt vir an huelt sou vill wéi Dir braucht.
Tom and I fight a lot.	Den Tom an ech kämpfen vill.
Remove your foot from the clutch.	Huelt Äre Fouss vun der Kupplung.
The best time of life is when you are young.	Déi bescht Zäit vum Liewen ass wann Dir jonk sidd.
I doubt Tom meant any harm by that.	Ech bezweifelen datt den Tom e Schued doduerch gemengt huet.
Tom would have drunk more water.	Den Tom hätt méi Waasser gedronk.
There was an earthquake and in addition there was a tsunami.	Et gouf en Äerdbiewen an zousätzlech gouf et en Tsunami.
I mean, Tom has nothing in his bag.	Ech mengen, den Tom huet näischt a senger Täsch.
We have nothing.	Mir hunn näischt.
Tom was out all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg dobaussen.
His illness came from eating too much.	Seng Krankheet koum aus zevill Iessen.
Tom died of food poisoning.	Den Tom ass u Liewensmëttelvergëftung gestuerwen.
Do not make me come after you.	Maacht mech net no dir kommen.
I have been living here since October.	Ech liewen zënter Oktober hei.
Tom does not have to stay in Australia.	Den Tom muss net an Australien bleiwen.
Tom is my best student.	Den Tom ass mäi beschte Schüler.
"I'm Japanese," the boy replied.	"Ech sinn japanesch," huet de Jong geäntwert.
Tom is now a happy little boy.	Den Tom ass elo e gléckleche klenge Jong.
You're the one who suggested we eat Chinese food, so do not complain.	Du bass deen, dee proposéiert huet, mir iessen Chinesesch Iessen, also beschwéiert net.
Tom did not wait long.	Den Tom huet net laang gewaart.
Tom was not wearing a costume.	Den Tom hat kee Kostüm un.
Tom will be very hungry when he gets home.	Den Tom wäert ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom does not play the tuba as well as Maria.	Den Tom spillt d'Tuba net sou gutt wéi d'Maria.
I care for a broken heart.	Ech Pfleeg engem gebrachent Häerz.
It's been three years since Tom came to Boston.	Et sinn dräi Joer zënter datt den Tom op Boston koum.
Tom will not be very hungry when he comes home.	Den Tom wäert net ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom came to my desk and handed me an envelope.	Den Tom koum op mäi Schreifdësch an huet mir eng Enveloppe iwwerreecht.
How was the choir practice?	Wéi war d'Chouerpraxis?
I do not think Tom and Maria are divorced.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria gescheed sinn.
Tom told everyone that Maria used to live in Australia.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria fréier an Australien gelieft huet.
Tom looks like he's asleep.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie schléift.
I thought you said I could not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech kéint dat net maachen.
Tom can run faster than anyone else in his class.	Den Tom ka méi séier lafen wéi all aner a senger Klass.
I think Tom does not have to worry about Maria anymore.	Ech mengen den Tom muss sech keng Suerge méi iwwer d'Maria maachen.
Hey, look at that girl clapping her arms.	Hey, kuckt dat Meedchen mat den Äerm geklappt.
Tom told me to stop.	Den Tom sot mir sollten ophalen.
Tom told me he would try to win.	Den Tom sot mir, hie géif probéieren ze gewannen.
Tom seems to be trying to start a fight.	Den Tom schéngt ze probéieren e Kampf unzefänken.
I really like Tom.	Ech hunn den Tom wierklech gär.
Tom wanted to live by nature.	Den Tom wollt no der Natur liewen.
What makes you think I want to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt ech dat maache wëll?
Tom likes to imitate everything Maria does.	Den Tom imitéiert gär alles wat d'Maria mécht.
If anything happens to Tom, I'm coming to get you.	Wann eppes mam Tom geschitt, kommen ech dech sichen.
Tom said he was ready to do whatever it took.	Den Tom sot, hie wier prett alles ze maachen wat et brauch.
I do not think we can convince Tom to do that.	Ech denken net, datt mer den Tom dozou kënnen iwwerzeegen.
It's a very fun fire.	Et ass eng ganz lëschteg Feier.
Tom recognized Mary's voice immediately.	Den Tom huet dem Mary seng Stëmm direkt erkannt.
I wonder when Tom plans to leave.	Ech froe mech wéini Tom plangt ze verloossen.
Tom never thought anything bad about Mary.	Den Tom huet ni eppes Schlechtes iwwer d'Maria geduecht.
You have not paid Tom yet.	Dir hutt den Tom nach net bezuelt.
Maria is wearing stilettos.	D'Maria huet Stilettoen un.
Tom says he can no longer ignore the noise.	Den Tom seet, datt hien de Kaméidi net méi ignoréiere kann.
I love Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto gär.
Tom put a little change into the vending machine and pressed a button.	Den Tom huet e bësse Changement an den Automat gesat an e Knäppche gedréckt.
Tom has a high IQ.	Den Tom huet en héijen IQ.
His family circumstances were such that he became a teacher out of necessity.	Seng familiär Ëmstänn waren esou datt hien aus Noutwennegkeet Enseignant gouf.
What time do you want me to come?	Wéi Auer wëlls de datt ech kommen?
I hear a car fall back.	Ech héieren en Auto zréckgefall.
I think Tom never fell in love.	Ech mengen, datt den Tom ni verléift gefall ass.
Tom does not think that banks are open today.	Den Tom mengt net datt Banken haut op sinn.
He felt ashamed even though he did not want to.	Hien huet sech geschummt och wann hien net wollt.
I think it's time for me to get a new email address.	Ech mengen et ass Zäit fir mech eng nei E-Mail Adress ze kréien.
Tom is not Mary's friend.	Den Tom ass net dem Mary säi Frënd.
Tom and Marie do not trust each other.	Den Tom an d'Marie vertrauen sech net.
I'm not sure Tom is doing that now.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat elo mécht.
I'm having fun talking to Tom.	Ech hu Spaass mam Tom ze schwätzen.
I'm wondering if Tom will really go to Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op Boston wäert goen.
Has the problem been addressed?	Ass de Problem behandelt ginn?
You have to do something about it.	Dir musst eppes dergéint maachen.
Tom was injured, but not too badly.	Den Tom gouf blesséiert, awer net ze schlecht.
The two guitars look similar.	Déi zwou Gittaren kucken ähnlech aus.
I'm not sure that's smart.	Ech sinn net sécher, datt dat schlau ass.
Tom enjoys listening to music while doing his homework.	Den Tom lauschtert gär Musek wärend hien seng Hausaufgaben mécht.
Tom does not care if Maria stays or not.	Dem Tom ass et egal ob d'Maria bleift oder net.
I'm the one to do that.	Ech sinn deen deen dat soll maachen.
I asked Tom to leave.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze verloossen.
I mean, the boy there is Tom's brother.	Ech mengen, de Jong do ass dem Tom säi Brudder.
I thought Tom was having a party.	Ech hu geduecht datt den Tom eng Party huet.
I know Tom could finish this by 2:30.	Ech weess den Tom kéint dat um 2:30 fäerdeg sinn.
In most western countries, young people come with 18 or 21 years old.	An de meeschte westleche Länner kommen jonk Leit mat 18 oder 21 Joer al.
That's exactly what we do.	Dat ass genee wat mir maachen.
Tom does not know I know.	Tom weess net ech weess.
Today is scorching hot, so dress lightly.	Haut ass brennend waarm, also Kleed liicht.
Remember the main purpose of this meeting.	Vergiesst net den Haaptziel vun dëser Versammlung.
Tom looked as if he had been distracted.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien ofgelenkt wier.
I do not envy you for your work.	Ech beneiden dech net op Är Aarbecht.
This place is famous for its waterfalls.	Dës Plaz ass berühmt fir seng Waasserfäll.
Tom was in a terrible accident.	Den Tom war an engem schrecklechen Accident.
Do not think that you will solve the problem yourself?	Denkt Dir net datt Dir de Problem selwer léise wäert?
I know nothing about collecting money.	Ech weess näischt iwwer Suen sammelen.
Tom said he needs to do something that needs to be done today.	Den Tom huet gesot datt hien eppes maache muss wat haut muss gemaach ginn.
Tom bought a present for his daughter.	Den Tom huet e Kaddo fir seng Duechter kaaft.
I wish I had time to go home and change something more appropriate.	Ech wënschen ech Zäit hat heem ze goen an eppes méi passend z'änneren.
I know Tom counts his money in his bedroom.	Ech weess, datt den Tom a senger Schlofkummer seng Suen zielt.
Tom will pay for it sooner or later.	Den Tom wäert et fréier oder spéider bezuelen.
I miss my bus if I do not hurry.	Ech vermësse mäi Bus wann ech net séier maachen.
Tom had three cars.	Den Tom hat dräi Autoen.
I do not know if you noticed, but Tom seems to be in love with your daughter.	Ech weess net ob Dir et gemierkt hutt, awer den Tom schéngt an Ärer Duechter verléift ze sinn.
Why not leave him alone?	Firwat looss de hien net eleng?
You know I have no choice, right?	Dir wësst datt ech keng Wiel hunn, oder?
You look as if you have something in your head.	Dir kuckt wéi wann Dir eppes am Kapp hutt.
If you had told me earlier, I would have dressed up.	Wann Dir mir virdru gesot hätt, hätt ech mech verkleed.
I know what's in the box.	Ech weess wat an der Këscht ass.
Tom's dog bit Mary's hand.	Dem Tom säin Hond huet dem Mary seng Hand gebass.
I'm not letting Tom hurt you.	Ech loossen den Tom dech net verletzen.
This is a difficult time for both Tom and Mary.	Dëst ass eng schwéier Zäit fir béid Tom a Mary.
Tom does not know why Maria went to Australia.	Den Tom weess net firwat d'Maria an Australien gaangen ass.
It was a very good experience for Tom.	Et war eng ganz gutt Erfahrung fir Tom.
Tom and I split the bill.	Den Tom an ech hunn d'Rechnung opgedeelt.
I wish you would not drive so fast.	Ech wënschen dir géings net sou séier fueren.
Tom informed me that the bridge was collapsing.	Den Tom huet mir informéiert datt d'Bréck amgaang ass ze kollabéieren.
That's not the only thing I want to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech wëll maachen.
I now use the hammer.	Ech benotzen elo den Hammer.
According to Tom, Mary is a coward.	Laut Tom ass d'Mary e Feigling.
Life is still not easy.	D'Liewen ass nach ëmmer net einfach.
He is relatively active for his age.	Hien ass relativ aktiv fir säin Alter.
Tom knew this was going to happen.	Den Tom wousst datt dëst géif geschéien.
Tom was not afraid of Mary.	Den Tom hat keng Angscht virun der Maria.
I thought you would say that.	Ech hu geduecht datt Dir dat géift soen.
Tom denies it.	Den Tom dementéiert et.
Tom kissed me at once.	Tom huet mech op eemol Kuss.
Hopefully that will change.	Hoffentlech wäert dat änneren.
His illness came from drinking too much.	Seng Krankheet koum duerch ze vill drénken.
I don 't think Tom's bad.	Ech mengen den Tom ass net béis.
Suddenly, three dogs appeared in front of us.	Op eemol sinn dräi Hënn virun eis opgetaucht.
Tom does not travel alone.	Den Tom reest net eleng.
Tom thinks he's ready to play.	Den Tom mengt datt hie prett ass ze spillen.
Tom admires Mary for her honesty.	Tom bewonnert Mary fir hir Éierlechkeet.
Tom tried to open the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen.
That's ridiculous.	Dat ass lächerlech.
I do not plan to do the same as Tom does.	Ech plangen net datselwecht ze maachen wéi den Tom mécht.
That's not exactly true.	Dat ass net grad wouer.
Maybe Tom and Maria are married.	Vläicht sinn den Tom an d'Maria bestuet.
The situation is getting worse.	D'Situatioun gëtt ëmmer méi schlëmm.
Tom asked me if I would go to the beach with him.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech mat him op d'Plage géif goen.
Maria is one of the most beautiful women I have ever met.	D'Maria ass eng vun de schéinste Fraen, déi ech je begéint hunn.
I know Tom usually does this in the afternoon.	Ech weess den Tom mécht dat normalerweis am Nomëtteg.
They marched in support of the government.	Si sinn an Ënnerstëtzung vun der Regierung marschéiert.
Tom wakes up almost every morning early.	Den Tom erwächt bal all Moien fréi.
It would be amazing if we could do that.	Et wier erstaunlech wa mir dat kéinte maachen.
Tom said he was in pain everywhere.	Den Tom sot datt hien iwwerall schmerzt huet.
Tom says he wants to get married before he's thirty.	Den Tom seet datt hie wëll bestueden ier hien drësseg ass.
How many French restaurants do you think there are in Boston?	Iwwer wéivill franséisch Restauranten mengt Dir, datt et zu Boston sinn?
Tom stabbed Maria in the ribs.	Den Tom huet d'Maria an d'Ripp gestach.
Are Tom and Maria going to the same school?	Ginn den Tom an d'Maria an déi selwecht Schoul?
Didn't you say you're on a diet?	Hutt Dir net gesot datt Dir op enger Diät sidd?
You need to do something about it right away.	Dir musst direkt eppes doriwwer maachen.
Tom is braver than I am, right?	Den Tom ass méi dapere wéi ech, oder?
I thought I would get a higher salary.	Ech hu geduecht datt ech eng méi héich Pai kréien.
Who's going to hit Tom?	Wien wäert den Tom schloen?
Do you still want me to come to Boston?	Wëllt Dir nach ëmmer datt ech op Boston kommen?
Tom confessed everything to Mary.	Den Tom huet d'Maria alles zouginn.
Tom is obviously discouraged.	Den Tom ass offensichtlech decouragéiert.
Tom started to feel sick.	Den Tom huet ugefaang krank ze fillen.
Tom wants to know why Mary did that.	Den Tom wëll wësse firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom and Marie both ate with us.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid mat eis giess.
Tom was waiting in his car across the street in front of the bank.	Den Tom waart a sengem Auto iwwer der Strooss virun der Bank.
Tom's shirt was on his bed.	Dem Tom säin Hiem war op sengem Bett.
I thought it would be more comfortable if we sat here.	Ech hu geduecht, et wier méi bequem wa mir hei souzen.
I do not think it would be a good idea to do that yourself.	Ech denken net, et wier eng gutt Iddi, dat selwer ze maachen.
Tom has been gone for almost three years now.	Den Tom ass scho bal dräi Joer fort.
I would rather stay at home than go to the cinema.	Ech bleiwe léiwer doheem wéi an de Kino ze goen.
Tom should have plenty of time.	Den Tom soll vill Zäit hunn.
Tom knows I would not do that.	Den Tom weess, ech géif dat net maachen.
Tom thinks for sure.	Den Tom mengt sécher.
I ate the roof of my mouth burning pizza.	Ech hunn den Daach vu mengem Mond verbrannt Pizza iessen.
It's very frustrating.	Et ass ganz frustréiernd.
There was nothing I could do to change it.	Et war näischt wat ech maache konnt fir et z'änneren.
You should help Tom.	Dir sollt dem Tom hëllefen.
Tom seems to be groggy.	Den Tom schéngt groggy ze sinn.
I found an apartment for you.	Ech hunn en Appartement fir Iech fonnt.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hien dat kéint maachen.
There is nothing more to say.	Et gëtt näischt méi ze soen.
I wanted Tom to sing me a song.	Ech wollt den Tom fir mech e Lidd ze sangen.
That's going to be difficult.	Dat gëtt schwéier.
That makes no sense.	Dat mécht kee Sënn.
I wish you would stop calling me Tom.	Ech wënschen Dir géift ophalen mech Tom ze ruffen.
What else do we have to tell Tom?	Wat soss musse mir dem Tom soen?
Tom wondered why Maria did not like that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net gär huet.
Tom really does not like that.	Dat huet den Tom wierklech net gär.
These are the kids you gave the book to.	Dat sinn d'Kanner, déi Dir d'Buch ginn hutt.
Tom was asleep on the couch when I got home.	Den Tom war um Canapé geschlof wéi ech heem koumen.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
Tom did not treat Maria very well.	Den Tom huet d'Maria net ganz gutt behandelt.
Tom seems to have forgotten.	Den Tom schéngt vergiess ze sinn.
Would you like to tell me something about Tom?	Wëllt Dir mir eppes iwwer den Tom soen?
I have three months until I get out of prison.	Ech hunn nach dräi Méint bis ech aus dem Prisong kommen.
It will not happen again.	Et wäert net erëm geschéien.
I did not know that Tom was Mary's grandson.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säin Enkel war.
One of the fan blades broke loose and broke against the wall.	Ee vun de Ventilatorblades ass lassgebrach an ass géint d'Mauer zerbriechen.
Tom apparently hasn't done that yet.	Den Tom huet dat anscheinend nach net gemaach.
Tom does not know how Maria could afford a new car.	Den Tom weess net wéi d'Maria sech en neien Auto leeschte konnt.
I realize I do not really have to.	Ech mierken datt ech dat net wierklech muss maachen.
I took a short nap and slept for two hours.	Ech hu mech e kuerze Schlof geluecht a si fir zwou Stonnen ageschlof.
Tom was not dressed like the other guys.	Den Tom war net verkleed wéi déi aner Kärelen.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
Tom does not do this as well as he used to.	Den Tom mécht dat net esou gutt wéi fréier.
You're a little shocked, are you?	Dir sidd e bësse schockéiert, oder?
Luckily, Tom did not see Maria kissing John.	Glécklecherweis huet den Tom d'Maria net gesinn de John kussen.
I thought Tom was a musician.	Ech hu geduecht datt den Tom e Museker wier.
I'm not feeling very well yet.	Ech fille mech nach net ganz wuel.
It was clear that Tom was going to help us do that.	Et war kloer datt den Tom eis soll hëllefen dat ze maachen.
Tom did not know he should do that.	Den Tom wousst net datt hien dat sollt maachen.
Did it play Tom Piano?	Spillt den Tom Piano?
Tom wanted Maria to buy him some stamps while she was at the post office.	Den Tom wollt datt d'Maria him e puer Timbere kafe wärend hatt op der Post war.
He did not stop talking.	Hien huet net opgehalen ze schwätzen.
Tom does not drink coffee every day.	Den Tom drénkt net all Dag Kaffi.
Tom decided to do what he could to help Maria.	Den Tom huet decidéiert ze maachen wat hie konnt fir d'Maria ze hëllefen.
Tom saw Mary at the State Fair.	Den Tom huet d'Maria op der Staatsfoire gesinn.
I know Tom is not a very good student.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Student.
Plastic surgery alone will not make you any less miserable.	Plastesch Chirurgie eleng wäert Iech net manner ellen maachen.
Are you not happy here?	Sidd Dir net frou hei?
I know Tom will be there tonight.	Ech weess den Tom wäert haut den Owend do sinn.
Why did you not stay longer in Australia?	Firwat bass du net méi laang an Australien bliwwen?
I need to know something there.	Do muss ech eppes wëssen.
I will not argue with you.	Ech wäert net mat dir streiden.
We cycle to the lake.	Mir fuere mam Vëlo op de Séi.
It looks like it's raining.	Et gesäit aus wéi wann et reent.
Tom did it, but Mary did not.	Den Tom huet et gemaach, awer d'Maria net.
Tom was waiting for an accident to happen.	Den Tom war en Accident gewaart ze geschéien.
I've never noticed that before.	Ech hunn dat nach ni gemierkt.
Tom does not think Mary is annoyed.	Den Tom mengt net datt d'Maria genervt gëtt.
What's behind the wall?	Wat ass hannert der Mauer?
Hello, my name is Tom.	Moien, mäin Numm ass Tom.
That's not what you promised.	Dat ass net wat Dir versprach hutt.
Tom told me he had some work to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Aarbecht ze maachen huet.
Tom should come with us.	Den Tom soll mat eis kommen.
I told Tom I was going to stay in Australia until Monday.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech bis e Méindeg an Australien bleiwen.
Tom sat down at his desk talking about paperwork.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch iwwer d'Pabeieraarbecht.
I met Tom this morning on the way to work.	Ech sinn den Tom de Moien um Wee op d'Aarbecht begéint.
Tom must have been crazy.	Den Tom muss verréckt gewiescht sinn.
Show me what you have.	Weist mir wat Dir hutt.
Tom bought a phone.	Den Tom huet en Telefon kaaft.
Tom said I looked unhappy.	Tom sot ech ausgesinn onglécklech.
Tom will not resign.	Den Tom wäert net demissionéieren.
I want Tom gone at noon.	Ech wëll den Tom Mëttes fort.
Tom quit his job after just three weeks.	Den Tom huet dës Aarbecht no just dräi Wochen opginn.
Dwight Eisenhower was the presidential candidate.	Den Dwight Eisenhower war de Kandidat fir de President.
Tom gave me this game.	Den Tom huet mir dëst Spill ginn.
I am far from impressed.	Ech si wäit vun beandrockt.
It did not even take three hours.	Et huet net emol dräi Stonnen gedauert.
Tom is a bookkeeper.	Den Tom ass e Bookkeeper.
I know Tom hurt.	Ech weess, datt den Tom verletzt huet.
Mary is beautiful.	Mary ass schéin.
I'm giving Tom my old tent.	Ech ginn dem Tom mäin alen Zelt.
Tom paid Mary three hundred dollars.	Den Tom huet Mary dräihonnert Dollar bezuelt.
Tom's dog drowned in the lake.	Dem Tom säin Hond ass am Séi erdronk.
I do not really like tennis.	Ech hunn net wierklech gär Tennis.
We just found out for ourselves that Tom was not planning on coming.	Mir hu just selwer erausfonnt, datt den Tom net geplangt wier ze kommen.
I forgot her name.	Ech hunn hiren Numm vergiess.
It does not matter what you say. 	Et ass egal wat Dir seet.
I will not stay.	Ech wäert net bleiwen.
I'm already back in Australia.	Ech si schonn zréck an Australien.
I bet you will win three hundred dollars Tom.	Ech wetten Dir dräi honnert Dollar Tom wäert gewannen.
I'm making no excuse for Tom.	Ech maachen keng Excuse fir den Tom.
Tom drove Maria to the train station.	Den Tom huet d'Maria op d'Gare gefuer.
Tom plays volleyball very well.	Den Tom spillt ganz gutt Volleyball.
I know what Tom used to like.	Ech weess wat den Tom fréier gär huet.
What is Tom hiding from?	Fir wat verstoppt den Tom?
Do you really think it's unsafe to do that?	Denkt Dir wierklech datt et onsécher ass dat ze maachen?
Tom said he did not know why the picnic was canceled.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat de Picknick annuléiert gouf.
Tom probably won't be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erschrecken.
I did not know we should not do this without Tom.	Ech wousst net, datt mir dat net ouni den Tom sollten maachen.
Something's weird.	Eppes ass komesch.
I would be grateful if you would not do that again.	Ech wier dankbar wann Dir dat net méi géift maachen.
I let you do what you want.	Ech loossen Iech maachen wat Dir wëllt.
I want to know when you start.	Ech wëll wëssen, wéini Dir ufänkt.
There is no way this works.	Et gëtt kee Wee datt dat funktionnéiert.
Kids don’t really eat beans.	Kanner iessen net wierklech Bounen.
You will regret it one day.	Dir wäert dat enges Daags bedaueren.
I have a lot of clothes in my wardrobe.	Ech hu vill Kleeder a mengem Kleederschaf.
I need envelopes.	Ech brauch Enveloppen.
We did not speak French.	Mir hunn net op Franséisch geschwat.
I thought you said you would rather do it yourself.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer selwer maachen.
Do not forget to take your medication.	Vergiesst net Är Medikamenter ze huelen.
We two competed.	Mir hunn zwee konkurréiert.
It does not sound too bad to me.	Et kléngt net ze schlecht fir mech.
In addition to being a doctor, he was a master pianist.	Nieft engem Dokter war hie Meeschter Pianist.
Tom becomes impatient.	Den Tom gëtt ongedëlleg.
Did something happen between you and Tom?	Ass eppes geschitt tëscht Iech an Tom?
Tom's been here for a few hours.	Den Tom ass zënter e puer Stonnen hei.
It may not be as difficult as you think to do it.	Et ass vläicht net sou schwéier wéi Dir mengt dat ze maachen.
I know Tom will be punished for doing that.	Ech weess datt den Tom bestrooft gëtt fir dat ze maachen.
Come back by midnight or you're locked out.	Kommt bis Mëtternuecht zréck oder Dir sidd ausgespaart.
Few things bring us as much joy as music.	Puer Saachen bréngen eis sou vill Freed wéi Musek.
There is no sleep time yet.	Et ass nach keng Schlofzäit.
I'm not coming in.	Ech kommen net eran.
Do you know someone who is good at French?	Kennt Dir een deen gutt am Franséisch ass?
Tom burns the candle on both sides.	Den Tom brennt d'Käerz op béide Säiten.
Tom wanted me to go to the supermarket to buy bread and eggs.	Den Tom wollt ech an de Supermarché goen fir Brout an Eeër ze kafen.
I need someone to help me paint my house.	Ech brauch een deen mir hëlleft mäin Haus ze molen.
I'm dying for a beer!	Ech stierwen op e Béier!
The guy you want to talk to left two hours ago.	De Guy mat deem Dir wëllt schwätzen, ass virun zwou Stonnen fortgaang.
Tom signed the petition.	Den Tom huet d'Petitioun ënnerschriwwen.
Don't forget to talk to Tom tomorrow.	Vergiesst net muer mam Tom ze schwätzen.
The chemical mixture produces hot vapors.	Aus der chemescher Mëschung entstane schaarf Damp.
I decided not to call the police.	Ech hu beschloss d'Police net ze ruffen.
I know Tom is not a good student.	Ech weess den Tom ass kee gudde Student.
I want to leave as soon as I can.	Ech wëll sou séier wéi ech kann verloossen.
I wish I did not have to leave so soon.	Ech wënschen ech muss net sou séier fortgoen.
I really want to know why you do not like me.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat Dir mech net gär hutt.
I hope you come to visit us soon.	Ech hoffen dir kommt geschwënn bei eis besichen.
Tom said I look beautiful.	Tom sot ech ausgesinn schéin.
Tom is still being questioned by police.	Den Tom gëtt nach ëmmer vun der Police gefrot.
Tom would and should have helped Mary.	Den Tom hätt a sollt d'Maria gehollef hunn.
I'm telling Tom you said that.	Ech soen dem Tom, Dir sot dat.
It's all true. 	Et ass alles wouer.
I did nothing.	Ech hunn näischt gemaach.
Under the circumstances, insolvency is inevitable.	Ënner den Ëmstänn ass Insolvenz inévitabel.
Tell Tom I do not like him.	Sot dem Tom ech hunn hien net gär.
I'm not surprised Tom's scared.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom Angscht huet.
I think both Tom and Maria are funny.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si lëschteg.
Tom wants a dog.	Den Tom wëll en Hond.
Tom says he really enjoys it.	Den Tom seet, datt hien wierklech vill Freed mécht.
I can not read that.	Ech kann dat net liesen.
Tom handed Mary the letter opener.	Den Tom huet dem Mary de Bréiföffner iwwerreecht.
Tom said it was too cold.	Den Tom sot et wier ze kal.
You should read Shakespeare's sonnets.	Dir sollt dem Shakespeare seng Sonnetten liesen.
Tom continued to drink, though Mary asked him to stop.	Den Tom huet weider gedronk, obwuel d'Maria him gefrot huet opzehalen.
Didn't you know that Tom and Mary both love to watch baseball on TV?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Mary allebéid gär Baseball um Fernseh kucken?
She's busy.	Si ass beschäftegt.
I think Tom's still out.	Ech mengen den Tom ass nach dobaussen.
I thought Tom did that very well.	Ech hu geduecht datt den Tom dat ganz gutt gemaach huet.
Tom complained of pain in his lower back.	Den Tom huet sech iwwer Péng am ënneschte Réck beschwéiert.
Tom signed up for a job with our company.	Den Tom huet sech fir eng Aarbecht bei eiser Firma ugemellt.
I'm sorry for all the pain I've caused you.	Et deet mir leed fir all de Péng, deen ech Iech verursaacht hunn.
I could not do it.	Ech konnt et net maachen.
Tom does not really like dogs.	Den Tom huet Hënn net wierklech gär.
Tom became very popular.	Tom gouf ganz populär.
Tom ignored my request.	Den Tom huet meng Ufro ignoréiert.
I did not know that Tom was in Australia last week.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Woch an Australien wier.
Why do not we control?	Firwat kontrolléieren mir net?
I feel happy today.	Ech fille mech haut Gléck.
Tom just says that obviously.	Den Tom seet just dat offensichtlech.
I want to be there with Tom.	Ech wëll mam Tom do sinn.
I'm going to have a siesta.	Ech ginn eng Siesta.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the book you borrowed back when you finish reading it.	d'Buch dat Dir geléint hutt zréck wann Dir et fäerdeg gelies hutt.
You're a very rich person.	Du bass eng ganz räich Persoun.
Tom said he was told to do it again.	Den Tom huet gesot datt hie gesot kritt huet dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom wrote this letter last night.	Den Tom huet gëschter Owend dëse Bréif geschriwwen.
Tom brought a box full of toys to the orphanage.	Den Tom huet eng Këscht voll Spillsaachen an d'Waisenhaus bruecht.
Did Tom know that Mary did not plan this?	Wosst den Tom datt d'Maria dat net geplangt huet?
Tom is cold out.	Den Tom ass kal eraus.
Tom had to go home.	Den Tom huet misse heem goen.
They wiped the snow from the pavement with a shovel.	Si hu mat enger Schaufel de Schnéi vum Trottoir geläscht.
Tom seems slightly interested.	Den Tom schéngt liicht interesséiert.
I believe I can do this without your help.	Ech gleewen, datt ech dat ouni Är Hëllef maache kann.
Tom is not sure you like Maria.	Den Tom ass net sécher datt Dir d'Maria gär hätt.
I did not agree to let Tom do that.	Ech hätt net d'accord gehat den Tom dat ze loossen.
Tom has always lived in Australia.	Den Tom huet ëmmer an Australien gelieft.
Can you convince Tom to donate money?	Kënnt Dir den Tom iwwerzeegen Suen ze spenden?
I can not do that trick.	Ech kann deen Trick net.
You did not really think I would refuse that, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt ech dat géif refuséieren, oder?
Are you not staying for lunch?	Sidd Dir net fir de Mëttegiessen ze bleiwen?
Tom asked Maria to stay longer.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir méi laang ze bleiwen.
It just did not work out.	Et huet just net geklappt.
I've been studying French for a long time.	Ech studéiere scho laang Franséisch.
We're not giving Tom the money he asked for.	Mir ginn dem Tom net d'Suen, déi hie gefrot huet.
I do not know if that helps.	Ech weess net ob dat hëlleft.
Tom does not seem to be as thoughtful as Maria.	Den Tom schéngt net sou nodenklech ze sinn wéi d'Maria.
I will not tell you what to do.	Ech wäert Iech net soen wat Dir maache musst.
That's a weird question.	Dat ass eng komesch Fro.
That was a no-brainer.	Dat war eng No-Brainer.
Police chased Tom like a dog.	D'Police huet den Tom wéi en Hond gejot.
You will be held accountable.	Dir wäert verantwortlech gemaach ginn.
What has been happening to you lately?	Wat ass dech an der leschter Zäit komm?
Tom remained very calm.	Den Tom blouf ganz roueg.
We are here for long distances.	Mir sinn hei fir laang Strecken.
Tom has no lunch with us.	Den Tom huet kee Mëttegiessen bei eis.
Tom does not plan to do that until Mary tells him to.	Den Tom plangt net dat ze maachen bis d'Maria him seet.
Hello, Tom. 	Moien, Tom.
Good morning.	Gudde Moien.
Tom brushes his teeth.	Den Tom wäscht seng Zänn.
Can you stay after the party and help me clean up?	Kënnt Dir no der Party bleiwen an mir hëllefen ze botzen?
I did not tell Tom I had never done that before.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dat nach ni gemaach hunn.
Tom will do that if he has to.	Den Tom wäert dat maachen wann hien muss.
The expansion of the Roman Empire erased a large number of the original European languages.	D'Expansioun vum Réimesche Räich huet eng grouss Zuel vun den ursprénglechen europäesche Sprooche geläscht.
Tom is a hipster.	Den Tom ass en Hipster.
I'm too old to do that anymore.	Ech sinn ze al fir dat méi ze maachen.
Tom said he would rather go there alone.	Den Tom sot, hie géif léiwer eleng dohinner goen.
Tom will be happy.	Den Tom wäert frou sinn.
Tom is the only one who can answer that question.	Den Tom ass deen eenzegen deen dës Fro beäntwere kann.
This will help.	Dëst wäert hëllefen.
I do not understand why you and Tom do not get together.	Ech verstinn net firwat Dir an den Tom net zesummekommen.
Tom's still on the phone.	Den Tom ass nach ëmmer um Telefon.
You have done a good job so far.	Dir hutt bis elo eng gutt Aarbecht gemaach.
There used to be a restaurant in front of this bus stop.	Et war fréier e Restaurant virun dësem Busarrêt.
We can not do this without Tom.	Mir kënnen dat net ouni Tom maachen.
Can you understand what the writer is trying to say?	Kënnt Dir verstoen wat de Schrëftsteller probéiert ze soen?
I stole food because I was very hungry.	Ech hunn Iessen geklaut well ech ganz hongereg war.
I have many friends in Australia.	Ech hu vill Frënn an Australien.
The Great Lakes supply drinking water.	D'Great Lakes liwweren Drénkwaasser.
I did not notice that Tom was hiding in the woods.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom an de Bëscher verstoppt huet.
I hear Tom is still doing this.	Ech héieren den Tom mécht dat nach ëmmer.
Tom has been shopping for Christmas presents all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Chrëschtkaddoen akafen.
I had a lot of fun talking to Tom.	Ech hat vill Spaass mam Tom ze schwätzen.
Tom asked Mary to help him find John.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen den John ze fannen.
This is the first time I'm ever disagreed with Tom.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools mam Tom net averstane sinn.
I think Tom is still in love with Maria.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer an d'Maria verléift ass.
Tom said he would never come back here.	Den Tom huet gesot datt hien ni méi hei zréck géif kommen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I do not need to do that.	dem Tom, ech brauch dat net ze maachen.
Tom was taken to the ICU.	Den Tom ass op d'ICU geholl ginn.
I'm glad it's you.	Ech si frou, datt et du bass.
The doctor says she suffers from rheumatism.	Den Dokter seet, si leid ënner Rheuma.
He is as strong as a horse.	Hien ass sou staark wéi e Päerd.
Tom watched quietly.	Den Tom huet roueg nogekuckt.
I skied a lot when I was a kid.	Ech sinn vill Ski gaange wéi ech e Kand war.
They indicated their objections.	Si hunn hir Contestatiounen uginn.
Did you tell Tom where you first met Maria?	Hutt Dir dem Tom gesot wou Dir an d'Maria fir d'éischt begéint hunn?
Tom did not realize that Mary wanted to be left alone.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria eleng wollt bleiwen.
Tom is not the only girlfriend Mary has in Boston.	Den Tom ass net déi eenzeg Frëndin déi Mary zu Boston huet.
My older brother did all the preparation for us.	Mäi eelere Brudder huet all d'Virbereedung fir eis gemaach.
I would not worry about it.	Ech géif mech keng Suergen doriwwer.
Tom said he knew how to win.	Den Tom huet gesot datt hie wousst wéi ee gewënnt.
Tom needs to understand why this happened.	Den Tom muss verstoen firwat dat geschitt ass.
Tom did not respond immediately.	Den Tom huet net direkt geäntwert.
I have heard that one way to stay healthy is to avoid eating foods with unpronounceable ingredients.	Ech hunn héieren datt ee Wee fir gesond ze bleiwen ass ze vermeiden Iessen mat onpronounceable Zutaten ze iessen.
How good a skier are you?	Wéi gutt e Skifuerer sidd Dir?
Tom will not be told to do that again.	Tom wäert net gesot ginn dat nach eng Kéier ze maachen.
You should keep quiet when people are talking.	Dir sollt roueg bleiwen wann d'Leit schwätzen.
Tom said he thought Mary was tired.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria midd wier.
Tom is not the manager.	Den Tom ass net de Manager.
Tom's drunken rant contains a number of racist epithets.	Dem Tom seng gedronk Rant enthält eng Rei vu rassisteschen Epitheten.
I hope Tom is motivated to do that.	Ech hoffen den Tom ass motivéiert dat ze maachen.
This is a replica of a dinosaur egg.	Dëst ass eng Replica vun engem Dinosaurier Ee.
We found out that the house was infected with stockings. 	Mir hunn erausfonnt, datt d'Haus mat Strumpfschlaangen infizéiert ass.
They are everywhere.	Si sinn iwwerall.
I tried to convince Tom to do that.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I hope I did not get you in trouble.	Ech hoffen, datt ech dech net a Probleemer bruecht hunn.
I'll be exhausted when I get home.	Ech wäert erschöpft sinn wann ech heem kommen.
Why is Tom so good at swimming?	Firwat ass den Tom sou gutt am Schwammen?
I know Tom will be cooperative.	Ech weess datt den Tom kooperativ wäert sinn.
I could not stop laughing.	Ech konnt net halen fir ze laachen.
You and I are never likely to agree on this.	Dir an ech sinn ni wahrscheinlech averstanen op dëser.
Tom claims he can sleep with his eyes closed.	Den Tom behaapt, hie ka mat sengen Aen schlofen.
He had to overcome many obstacles.	Hien huet vill Hindernisser missen iwwerwannen.
Tom thought Mary was alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eleng wier.
I have no idea when to do that.	Ech hu keng Ahnung wéini ech dat maache soll.
Tom dropped out of high school.	Den Tom ass aus dem Lycée gefall.
Tom must have lost his marble.	Den Tom muss seng Marmer verluer hunn.
I would probably lose if I played with Tom Tennis.	Ech giff wuel verléieren wann ech mam Tom Tennis spillen.
She did not give me her name.	Si huet mir net hiren Numm ginn.
Tom drank from my glass.	Den Tom huet aus mengem Glas gedronk.
What's the real reason Tom did not want to go to the party?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom net op d'Party wollt goen?
Tom had come to see me at least once a month.	Den Tom war op d'mannst eemol de Mount bei mech komm.
Take this medicine, and you will feel better.	Huelt dëst Medikament, an Dir wäert Iech besser fillen.
I saw an old acquaintance in the middle of the crowd.	Ech hunn en ale Bekannten an der Mëtt vun de Leit gesinn.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet, datt hien dat och muss maachen.
I do not enjoy riding.	Ech genéissen net Reiden.
Do you want to go swimming with me?	Wëllt Dir mat mir schwammen goen?
I told you to open the hood, not the trunk.	Ech hunn Iech gesot, d'Hood opzemaachen, net de Kofferraum.
It does not seem so bad.	Et schéngt net sou schlecht.
Sailing a boat, his main hobby, costs him the bulk of his salary.	E Boot ze segelen, säin Haapthobby, kascht him de gréissten Deel vu senger Pai.
My grandfather went to the hospital to seek help for his abdominal pain.	Mäi Grousspapp ass an d'Spidol gaang fir Hëllef fir säi Bauchschmerz ze sichen.
You really should not be here.	Dir sollt wierklech net hei sinn.
We just have to learn without living it.	Mir musse just léieren ouni et ze liewen.
Tom is a member of this club.	Den Tom ass Member vun dësem Club.
Is it true that the Japanese think that four is an unlucky number?	Ass et wouer datt d'Japaner denken datt véier eng onglécklech Zuel ass?
I'm making progress.	Ech maachen Fortschrëtter.
Tom already plans to do that.	Den Tom plangt schonn dat ze maachen.
Tom said he did not know why the session was postponed.	Den Tom sot datt hie net wousst firwat d'Sëtzung ausgestallt gouf.
Tom said he felt a little tired.	Den Tom sot datt hien e bësse midd gefillt huet.
I live at 333 Park Street.	Ech liewen op 333 Park Street.
You better not go out after dark.	Dir gitt besser net no Däischtert eraus.
It's very smoking here.	Et ass ganz fëmmen hei.
Tom said Mary was not claustrophobic.	Den Tom sot datt d'Maria net klaustrofobesch wier.
You have to tell me what you want me to do.	Dir musst mir soen wat Dir wëllt datt ech maachen.
I did not think Tom would really do that himself.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech selwer géif maachen.
Just do me a favor and do not tell Tom I was here.	Maacht mir just eng Faveur a sot dem Tom net datt ech hei war.
How many days does it take to do that?	Wéi vill Deeg dauert et fir dat ze maachen?
I have not found Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net fonnt.
You will probably enjoy this.	Dir wäert dëst wahrscheinlech genéissen.
I look forward to seeing you again in Japan.	Ech freeën mech Iech erëm a Japan ze gesinn.
You know I did not want to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net wollt maachen, oder?
Tom takes his teddy bear with him wherever he goes.	Den Tom hëlt säin Teddybier mat iwwerall wou en hi geet.
We loved driving along the new highway.	Mir hunn et gär laanscht déi nei Autobunn gefuer.
I thought Tom looked shocked.	Ech hu geduecht datt den Tom schockéiert ausgesinn huet.
Tom can tell me about it later.	Den Tom kann mir spéider doriwwer soen.
Tom was convicted of tax evasion.	Den Tom gouf wéinst Steierhannerzéiung veruerteelt.
Can you load the dishwasher?	Kënnt Dir d'Spullmaschinn lueden?
How did you know Tom was in Australia?	Wéi wosst Dir datt den Tom an Australien war?
Tom is not dead yet.	Den Tom ass nach net dout.
Your t-shirt is on the back.	Ären T-Shirt ass no hannen.
Tom has a scar on his chin.	Den Tom huet eng Narben um Kinn.
Tom completely ignored Mary.	Den Tom huet d'Maria komplett ignoréiert.
Do not give me that, Tom.	Gëff mir dat net, Tom.
Let me not learn French.	Loosst mech net Franséisch léieren.
I checked the records.	Ech hunn d'Records iwwerpréift.
There's a good chance Tom's coming.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom kënnt.
Tom stays when he can.	Den Tom bleift wann hien kann.
Why does Tom want to kill Mary?	Firwat wëll den Tom d'Maria ëmbréngen?
Tom read the letter he had received from Mary to John.	Den Tom huet de Bréif gelies, deen hie vu Maria un de John krut.
Tom was sitting on the big rock.	Den Tom souz um grousse Fiels.
Tom is without a doubt a much better skier than you.	Den Tom ass ouni Zweiwel vill besser Skier wéi Dir.
The last time Tom and I were in Australia was last October.	Déi leschte Kéier, datt den Tom an ech an Australien waren, war de leschte Oktober.
What's wrong with me doing that?	Wat ass falsch mat mir dat ze maachen?
Why should Tom visit Boston?	Firwat soll den Tom Boston besichen?
My name is Tom. 	Mäin Numm ass Tom.
What is your name?	Wéi ass däin Numm?
Tom saw Mary at the party.	Den Tom huet d'Maria op der Party gesinn.
Tom was a railroad engineer.	Den Tom war e Eisebunnsingenieur.
Have you ever lost your luggage at an airport?	Hutt Dir jeemools Äert Gepäck op engem Fluchhafen verluer?
Tom and I are like-minded.	Den Tom an ech si wéi-minded.
I'm glad you see it that way.	Ech si frou, datt Dir dat esou gesäit.
Tom hit my car from behind.	Den Tom huet mäin Auto vun hannen geschloen.
You've lost some weight, right?	Dir hutt e bësse Gewiicht verluer, oder?
Tom does not think Mary will be ready to do that until next year.	Den Tom mengt net datt d'Mary bis d'nächst Joer prett wäert sinn dat ze maachen.
There is no need to do that anymore.	Et ass net néideg dat méi ze maachen.
You've never studied French before, have you?	Dir hutt nach ni Franséisch studéiert, oder?
It was less than a mile to the village post office.	Et war manner wéi ee Kilometer op d'Duerf Postbüro.
Tom did not let Mary in.	Den Tom huet d'Maria net eragelooss.
They changed my medication.	Si hunn meng Medikamenter geännert.
I do not want to stay with you.	Ech wëll net bei dir bleiwen.
Maria received many presents for her birthday.	D'Maria krut vill Kaddoe fir hire Gebuertsdag.
I can not help thinking about the future.	Ech kann net hëllefen iwwer d'Zukunft ze denken.
Tom has recently gained weight.	Den Tom huet viru kuerzem Gewiicht ugeholl.
If you want to lose weight, you should reduce the snacks between meals.	Wann Dir wëllt Gewiicht verléieren, sollt Dir d'Snacks tëscht Iessen reduzéieren.
He is in for a shock.	Hien ass fir e Schock.
I do not think I can do it.	Ech mengen net, ech kann et maachen.
Their wishes were fully fulfilled.	Hir Wënsch ware voll erfëllt.
We are here in the name of Jesus Christ and of King Charles.	Mir sinn hei am Numm vum Jesus Christus a vum Kinnek Charles.
I told you something was not right.	Ech sot dir eppes wier net richteg.
Tom hates this picture.	Den Tom haasst dëst Bild.
I do not understand why Tom has to do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat muss maachen.
I knew you would eventually show up.	Ech wousst Dir géift schlussendlech weisen.
We will never, ever forget Tom.	Mir wäerten den Tom ni ni vergiessen.
You're a tall boy.	Du bass en héije Jong.
Tom looks like he's having a bad day.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e schlechten Dag huet.
Tom is good at avoiding fights.	Den Tom ass gutt fir Kämpf ze vermeiden.
Tom lied to Mary when he told her he did.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hien hir gesot huet datt hien dat gemaach huet.
Tom spent the whole afternoon trying to reach Maria.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg probéiert d'Maria z'erreechen.
I did not want to say that.	Dat wollt ech net soen.
Tom will be talking at dinner tonight.	Den Tom wäert haut den Owend beim Iessen schwätzen.
Tom spent a few days in Boston.	Den Tom war e puer Deeg zu Boston.
Do you not trust me?	Vertraus du mir net?
I ate less than Tom.	Ech hunn manner giess wéi den Tom.
I did not know that Tom knows anyone who has done this.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat gemaach huet.
That is one of my daily tasks.	Dat ass eng vun mengen alldeeglechen Aufgaben.
This stopped Tom.	Dëst huet den Tom gestoppt.
He took care of the children while his wife was shopping.	Hien huet sech ëm d'Kanner gekëmmert, während seng Fra akafe war.
What are some of the benefits of waking up early?	Wat sinn e puer vun de Virdeeler vum fréi erwächen?
It was clear that Tom had closed it.	Et war kloer datt den Tom dat zougemaach hat.
This sort of thing does not happen much.	Dës Zort Saach geschitt net vill.
Tom said he wished he had not told Mary what he had done.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot huet wat hie gemaach huet.
Tom did not expect to see Mary here.	Den Tom huet net erwaart d'Maria hei ze gesinn.
I just do not understand.	Ech verstinn et einfach net.
I seriously doubt that Tom will be embarrassed by this.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom duerch dat ongenéiert gëtt.
I do not like the way you act.	Ech hunn de Wee wéi Dir handelt net gär.
Tom's a good drummer, right?	Den Tom ass e gudde Batteur, oder?
Maria and Alice are sisters.	D'Maria an d'Alice si Schwësteren.
She blew out all the candles on her birthday cake.	Si huet all d'Käerzen um Gebuertsdagskuch ausgeblosen.
You should let Tom know that you will not do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wäert maachen.
We do not really have to do that.	Mir mussen dat net wierklech maachen.
He wrote about the social evolution of Japan.	Hien huet iwwer d'sozial Evolutioun vu Japan geschriwwen.
I'm trying to stop Tom from making the same mistake I did.	Ech probéieren den Tom ze stoppen fir déiselwecht Feeler ze maachen wéi ech gemaach hunn.
Tom asked Mary to water the flowers of his garden while he was away.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Blummen vu sengem Gaart ze Waasser wärend hien fort war.
I do not think I can do it alone.	Ech denken net datt ech dat alleng maachen.
Wouldn't it be better to cancel everything?	Wier et net besser alles ze annuléieren?
I want you to leave Tom alone.	Ech wëll datt Dir den Tom eleng léisst.
I put the saddle myself on the horse.	Ech hunn de Suedel selwer op d'Päerd geluecht.
Everyone thinks Tom did that.	Jiddereen mengt datt den Tom dat gemaach huet.
I did not know that football was such a dangerous sport.	Ech wousst net datt Fussball sou e geféierleche Sport war.
I noticed that he was hitting the room.	Ech hu gemierkt datt hien an de Raum geschloen huet.
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
I do not know what you are saying.	Ech weess net wat Dir seet.
Tom said he now regrets not doing so.	Den Tom sot, datt hien elo bedauert, datt hien dat net gemaach huet.
That's not surprising.	Dat ass net iwwerraschend.
Tom was elected.	Den Tom gouf gewielt.
Remember that baffling murder case?	Erënnert Dir Iech un dee baffling Mordfall?
Maybe I'm just crazy.	Vläicht sinn ech just verréckt.
We have been living with this problem for three months now.	Mir liewen mat dësem Problem fir dräi Méint elo.
I did not know that Tom hated me.	Ech wousst net datt den Tom mech haassen.
I love cabbage.	Ech hu Kabes gär.
You'll never do that again, will you?	Dir wäert dat ni méi maachen, oder?
I do not like to borrow money from anyone.	Ech léinen net gär vu jidderengem Suen.
Tom likes to learn French.	Den Tom muss gär Franséisch léieren.
How long do you have to wait for the bus?	Wéi laang musst Dir op de Bus waarden?
I know Tom likes you to do that for Mary.	Ech weess datt den Tom gär hätt datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Tom was a miner.	Den Tom war e Miner.
I don't understand you.	Ech verstinn dech net.
I think this shirt can be thrown away.	Ech denken, datt dëst Shirt ewechgehäit ka ginn.
You can not stop Tom from wishing he could go to university.	Dir kënnt den Tom net halen fir ze wënschen datt hien op d'Uni geet.
I want to help Tom.	Den Tom wëll ech him hëllefen.
There is no news from Boston.	Et gi keng Neiegkeeten aus Boston.
Not knowing what to do, I asked him for advice.	Net ze wëssen wat ze maachen, Ech gefrot him fir Rot.
What I just told you should be kept secret.	Wat ech Iech just gesot hunn, sollt geheim gehale ginn.
I should help Tom do that.	Ech soll dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom did not notice that Mary was not in the room.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria net am Raum war.
I prefer to go home only after 2.30 pm.	Ech gi léiwer eréischt no 14:30 heem.
Fortunately, there are some techniques you can use to address this issue.	Glécklecherweis ginn et e puer Techniken déi Dir benotze kënnt fir dëst Thema ëmzegoen.
I have good reason to dislike Tom.	Ech hunn e gudde Grond den Tom net gär ze hunn.
We will only agree on that condition.	Mir wäerten nëmmen op där Konditioun zoustëmmen.
Tom and Marie just bought a new car.	Den Tom an d'Marie hu grad en neien Auto kaaft.
I thought Tom did not like me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech net gär hätt.
Translators do not receive any copyright fees for their works.	Iwwersetzer kréien keng Urheberrechtskäschte fir hir Wierker.
Tom was wearing a blue sweater.	Den Tom hat e bloe Pullover un.
Tom and Marie are definitely back.	Den Tom an d'Marie si sécher zréck.
What coats are in fashion this year?	Wéi eng Mäntel sinn dëst Joer an der Moud?
Who told you I do not need to do that?	Wien huet Iech gesot, ech brauch dat net ze maachen?
Do you think Tom will hurt me?	Denkt Dir den Tom wäert mech verletzen?
We can not stop Tom from seeing Mary.	Mir kënnen den Tom net verhënneren, d'Maria ze gesinn.
Tom shouted something in French that I do not understand.	Den Tom huet eppes op Franséisch gejaut, wat ech net verstinn.
I do not think Tom trusts a lot of people.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Leit vertraut.
I'm afraid Tom's lost.	Ech fäerten datt den Tom verluer geet.
Her courage during her illness is an inspiration to us all.	Hire Courage während hirer Krankheet ass eng Inspiratioun fir eis all.
Tom did not need Mary to help him.	Den Tom huet d'Maria net gebraucht fir dat ze hëllefen.
Finding a place to park could be a problem.	Eng Plaz ze fannen fir ze parken kéint e Problem sinn.
Tom is one of the three guys who have to do this.	Den Tom ass ee vun den dräi Kärelen déi dat maache mussen.
They are never happy.	Si sinn ni frou.
His behavior at the party was so humorous that I could not help laughing.	Säi Verhalen op der Party war sou humoristesch datt ech net hëllefe konnt ze laachen.
Tom should tell Mary that.	Den Tom soll dem Mary dat soen.
You confuse me with someone else.	Dir verwiesselt mech mat engem aneren.
Tom is actually a relatively good French speaker.	Den Tom ass eigentlech e relativ gudde Franséisch Spriecher.
How on earth did you come into our space?	Wéi op der Äerd bass du an eise Raum komm?
I wish I could take back all the horrible things I said about you last night.	Ech wënschen ech konnt all déi schrecklech Saachen zréck huelen, déi ech gëschter Owend iwwer dech gesot hunn.
It does not make sense to speak French.	Et huet kee Sënn ze maachen wéi wann Dir net Franséisch schwätzt.
I thought you would do this.	Ech hu geduecht datt Dir dëst géift maachen.
This letter was full of errors because it was written too fast.	Dëse Bréif war voller Feeler, well en ze séier geschriwwe gouf.
We have to tell Tom.	Mir mussen nach Tom soen.
That's a very interesting plan.	Dat ass e ganz interessante Plang.
Tom said Mary was told not to do that here.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot krut dat net hei ze maachen.
Maize is a major crop in the United States.	Mais ass eng wichteg Erntegung an den USA.
Tom and I never lie to each other.	Den Tom an ech leien ni zueneen.
You're not bad.	Dir sidd net schlecht.
What do you dislike about this movie?	Wat hutt Dir net un deem Film gär?
I know Tom will stop doing that.	Ech weess datt den Tom wäert ophalen dat ze maachen.
Tom will never do that to me.	Den Tom wäert mech dat ni maachen.
If they do not like it, let them go.	Wann se et net gär hunn, loosst se fort goen.
I would like to request a transfer.	Ech wéilt gären en Transfer ufroen.
Things went from bad to worse.	D'Saache gaangen vu schlecht op méi schlëmm.
Tom was waiting for me.	Den Tom huet op mech gewaart.
I'm a little sick.	Ech sinn e bësse krank.
I think I can swim faster than Tom.	Ech mengen ech ka méi séier schwammen wéi den Tom.
Tom and I both despise Mary.	Den Tom an ech veruechten d'Maria allebéid.
Where was Tom last weekend?	Wou war den Tom leschte Weekend?
Do you think Tom would probably do that for us?	Denkt Dir datt den Tom dat wahrscheinlech fir eis maache géif?
My cat is really shy.	Meng Kaz ass wierklech schei.
Tom seems more annoyed than angry.	Den Tom schéngt méi genervt wéi rosen.
I know that was not how we were supposed to do it.	Ech weess, datt dat net war wéi mir dat solle maachen.
I wish we had sung the new song you wrote.	Ech wënschen mir hätten dat neit Lidd gesongen, deen Dir geschriwwen hutt.
If I were you, I would not buy it.	Wann ech du wier, géif ech dat net kafen.
You feel better after a hot shower.	Dir fillt Iech besser no enger waarmer Dusch.
I do not think my life is very interesting.	Ech denken net datt mäi Liewen ganz interessant ass.
Tom will probably not be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net hongereg sinn.
Are you absolutely positive that you want to do this?	Sidd Dir absolut positiv datt Dir dëst maache wëllt?
I think Tom's hungry.	Ech mengen den Tom ass hongereg.
Let Tom drink whatever he wants.	Loosst den Tom drénken wat e wëll.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
I saw his car turn right once.	Ech hunn säin Auto gesinn eng Kéier no riets maachen.
Do you offer tours every day?	Bitt Dir all Dag Touren un?
Tom has not heard from Mary since she moved to Boston.	Den Tom huet näischt vu Mary héieren zënter si op Boston geplënnert ass.
This was not my fault.	Dëst war net mäi Feeler.
It started to rain as soon as we finished the tent.	Et huet ugefaang ze reenen soubal mir d'Zelt fäerdeg gemaach hunn.
Are you going out with Tom again?	Gitt Dir erëm mam Tom eraus?
Tom has a switchblade.	Den Tom huet e Switchblade.
Tom and Marie are both teachers, right?	Den Tom an d'Marie si béid Enseignanten, oder?
I have never used a lathe.	Ech hunn nach ni eng Dréibänk benotzt.
It was clear that Tom would do that for us.	Et war kloer datt den Tom dat fir eis géif maachen.
I can't sleep.	Ech kann net schlofen.
You did not seem surprised when Tom told you he wanted to do this.	Dir hutt net iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat maache wollt.
Tom is not the only one who likes this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat gär huet.
How did Tom know you're in Boston?	Wéi wosst den Tom datt Dir zu Boston sidd?
I had to lie to Tom.	Ech hu missen dem Tom léien.
Tom plays guitar on the balcony.	Den Tom spillt Gittar um Balkon.
It was painless.	Et war schmerzlos.
So, Tom, what can I do for you today?	Also, Tom, wat kann ech haut fir dech maachen?
I did not notice that at the time.	Dat hunn ech deemools net gemierkt.
I'm wondering if it's good tomorrow.	Ech froe mech ob et muer gutt ass.
Tom stayed in bed because he felt sick.	Den Tom ass am Bett bliwwen well hie sech krank gefillt huet.
I would be in Boston now if I could be.	Ech wier elo zu Boston wann ech kéint sinn.
Tom does not think that Mary is unashamed.	Den Tom mengt net datt d'Maria ongenéiert ass.
Tom will probably change his mind.	Den Tom wäert wahrscheinlech seng Meenung änneren.
I enjoy a margarita with salt around the edge.	Ech genéissen op enger Margarita mat Salz ronderëm d'Rand.
I did not understand anything.	Ech hunn näischt verstanen.
I do not think Tom will be interested in that.	Ech denken net datt den Tom dat interesséiert wäert sinn.
I'll put Tom on the next train.	Ech setzen den Tom op den nächsten Zuch.
Tom needs to be a little calmer.	Den Tom muss e bësse méi roueg sinn.
When did Tom do that?	Wéini huet den Tom dat gemaach?
I know Tom did that.	Ech weess datt den Tom dat gemaach huet.
Tom asked me if I was home tonight.	Den Tom huet mech gefrot ob ech den Owend doheem wier.
I'm being kicked out of the country.	Ech ginn aus dem Land erausgehäit.
I knew Tom would not hurt me.	Ech wousst, datt den Tom mech net géif schueden.
How many times a month do you write a letter to your mother?	Wéi vill Mol am Mount schreift Dir e Bréif un Är Mamm?
I do not think I would do it alone.	Ech denken net, ech géif dat eleng maachen.
Maybe we can talk about this another time.	Vläicht kënne mir iwwer dëst eng aner Kéier schwätzen.
Tom has been single for a long time.	Den Tom ass scho laang Single.
I thought Tom was a pretty good cook.	Ech hu geduecht datt den Tom e relativ gudde Kach war.
I thought Tom had a hammer I could borrow.	Ech hu geduecht, datt den Tom en Hammer hätt, deen ech kéint léinen.
Tom thought I might not be required to do that until October.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht net erfuerderlech sinn dat bis Oktober ze maachen.
Tom is already home.	Den Tom ass schonn doheem.
Tom's last day was Monday.	Dem Tom säi leschten Dag war e Méindeg.
I'm trying to figure this out now.	Ech probéieren dat elo erauszefannen.
I do not know what the meeting is about.	Ech weess net ëm wat d'Versammlung geet.
Do you think it's raining this weekend?	Denkt Dir datt et dëse Weekend reent?
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to sign.	net ze ënnerschreiwen.
That's not a compliment, is it?	Dat ass kee Kompliment, oder?
Did you know that your brake lights are off?	Wousst Dir datt Är Bremsluuchten aus sinn?
Are you bigger than Tom?	Sidd Dir méi grouss wéi den Tom?
I think Tom lied to us.	Ech mengen den Tom huet eis gelunn.
Tom tried to kill Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ëmzebréngen.
Can't you just be quiet?	Kënnt Dir net einfach roueg sinn?
I'm happier than I ever was.	Ech si méi glécklech wéi ech jeemools waren.
Many parents believe that there is too much violence on TV.	Vill Elteren gleewen datt et ze vill Gewalt op der Tëlee gëtt.
It was not a long list.	Et war net eng laang Lëscht.
I think you should do better.	Ech mengen, Dir sollt dat besser maachen.
Tom wants to see Mary now.	Den Tom wëll d'Maria elo gesinn.
Tom came to work today by bike.	Den Tom koum haut mam Vëlo op d'Aarbecht.
I told Tom he should try to do it himself.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt probéieren et selwer ze maachen.
I know Tom is alone.	Ech weess datt den Tom eleng ass.
I know a good restaurant that is not expensive.	Ech kennen e gudde Restaurant deen net deier ass.
I can not work for three weeks.	Ech kann dräi Wochen net schaffen.
We have a problem here.	Mir hunn e Problem hei.
Tom may have to cancel the party.	Den Tom muss vläicht d'Party annuléieren.
We are introverted.	Mir sinn introvertéiert.
Tom said he was at the meeting.	Den Tom sot, hie wier bei der Versammlung.
"Does that taste good?" 	"Schmaacht dat gutt?"
"It depends on how hungry you are."	"Et hänkt dovun of wéi hongereg Dir sidd."
Tom was stung by a bee.	Den Tom gouf vun enger Bee gestach.
I think this is mine.	Ech mengen dat ass mäin.
Tom knew Mary was there.	Den Tom wousst datt d'Maria do war.
What are some things I can do to improve my French?	Wat sinn e puer Saachen déi ech maache kann fir mäi Franséisch ze verbesseren?
We certainly hope that this will not happen.	Mir hoffen sécher datt dat net wäert geschéien.
I wish I had not left the door unlocked.	Ech wënschen ech hätt d'Dier net opgespaart gelooss.
Do you think I'm being unfair?	Denkt Dir datt ech ongerecht sinn?
Do you have a part-time job?	Hutt Dir en Deelzäitjob?
Tom was not seriously injured.	Den Tom gouf net schwéier blesséiert.
Are you sure it is necessary?	Sidd Dir sécher datt et néideg ass?
What has Tom got to do with you?	Wat huet den Tom géint dech?
There should be no fraternization with the enemy.	Et soll kee Fraterniséiere mam Feind sinn.
Oh, by the way, I have something to tell you.	Oh, iwwregens, ech hunn Iech eppes ze soen.
I spend all day French at work and speak only English at home.	Ech verbréngen de ganzen Dag Franséisch op der Aarbecht a schwätzen nëmmen Englesch doheem.
You will not die.	Dir wäert net stierwen.
Do you think Tom will ever forgive me?	Denkt Dir den Tom wäert mech jeemools verzeien?
Tom is now in college.	Den Tom ass elo op der Uni.
I asked if it would be safe to do so.	Ech hunn gefrot ob et sécher wier dat ze maachen.
Be careful not to fall down and skin your knees.	Passt op net erof ze falen an de Knéi ze Haut.
Where in the world do you have the idea?	Wou op der Welt hues du d'Iddi?
Tom's head is covered with bandages.	Dem Tom säi Kapp ass mat Bandagen bedeckt.
Who is this I came to see?	Wien ass dat ech gesinn kommen?
I'm wondering why Tom did not want to go to Boston with us.	Ech froe mech firwat den Tom net mat eis op Boston wollt goen.
Can you be sure that Tom will appear on time?	Kënnt Dir sécher sinn datt den Tom op Zäit erschéngt?
I could not think of anything else I wanted to say.	Ech konnt näischt anescht denken wat ech wollt soen.
Tom thought Maria was kidding, but she was very serious.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Geck gemaach huet, awer si war ganz sérieux.
Tom thinks it would be better not to borrow money from Mary.	Den Tom mengt, et wier besser keng Sue fir Mary ze léinen.
I do not like Tom so much.	Ech hunn den Tom net esou gär.
That's what they're looking for.	Dat ass wat se sichen.
There is an urgent need for the local government to help the homeless.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir d'lokal Regierung fir den Obdachlosen ze hëllefen.
I thought Tom was not mad at you anymore.	Ech hu geduecht den Tom wier net méi rosen op dech.
Tom was a little surprised at how well Mary could sing.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi gutt d'Marie sange konnt.
Why did you not tell us earlier?	Firwat hutt Dir eis net virdrun erzielt?
That's a crime.	Dat ass e Verbriechen.
In the center of the circle they set up a pole.	Am Zentrum vum Krees hunn si e Pol opgestallt.
Tom's listening now, right?	Den Tom lauschtert elo, oder?
The evil witch cast a spell on the man and turned him into a beetle.	Déi béis Hex huet de Mann en Zauber gegoss an hien zu engem Käfer ëmgewandelt.
Tom does not even know how to make a cup of tea.	Den Tom weess emol net wéi een eng Taass Téi mécht.
The ship blew its whistle and pulled away from the pier.	D'Schëff huet seng Pfeif geschloen an ass vum Pier fort gezunn.
I'm sorry, I did not want to hurt your feelings.	Et deet mir leed, ech wollt Är Gefiller net schueden.
I do not think Tom likes that.	Ech denken net datt den Tom dat gär mécht.
Do you not want to come?	Wëllt Dir net kommen?
Tom hated his French class.	Den Tom hat seng franséisch Klass gehaasst.
Some women think that cold-headed men are sexy.	E puer Frae mengen datt Männer mat kale Kapp sexy sinn.
Tom listened to the sound of the rain.	Den Tom huet dem Klang vum Reen nogelauschtert.
Tom told Mary that he thought John was intelligent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John intelligent wier.
Tom said he was very angry.	Den Tom sot, hie wier ganz rosen.
Who did you want to go with?	Mat wem wollts du goen?
Tom is often irresponsible, but Mary is not.	Den Tom ass dacks onverantwortlech, awer d'Maria ass net.
You left us no choice.	Du hues eis keng Wiel gelooss.
I knew you were not there.	Ech wousst, datt Dir net do wiers.
Tom is required, is he not?	Den Tom ass erfuerderlech, ass hien net?
Tom would not do the washing.	Den Tom géif net d'Spull maachen.
Tom walked slowly across the busy sidewalk.	Den Tom ass lues iwwert de beschäftegten Trottoir gaang.
Tom always complains about something.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer eppes.
Everyone except Tom swam.	Jiddereen ausser den Tom schwammen.
Instead of doing something good, the rain did a lot of damage to the harvest.	Anstatt eppes Gutt ze maachen, huet de Reen vill Schued un der Erntegung gemaach.
I think you know who I like better.	Ech mengen du weess ween ech besser gefällt.
Tom is talking to Maria.	Den Tom zielt op d'Maria.
Tom said he would come to the party.	Den Tom sot, hien géif op d'Party kommen.
Tom is also a teacher.	Den Tom ass och en Enseignant.
I thought you said you want Tom to do that today.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt den Tom dat haut maachen.
I mean, you're a little pretty.	Ech mengen, Dir sidd e bëssen schéin.
Tom is very careful.	Den Tom ass ganz virsiichteg.
I do not ski as well as I would like.	Ech ski net sou gutt wéi ech wollt.
Tom does not seem to really enjoy himself.	Den Tom schéngt sech net wierklech ze genéissen.
You're faster than me, right?	Du bass méi séier wéi ech, oder?
Tom rarely waited for anyone.	Den Tom waart ganz seelen op iergendeen.
You're afraid you'll die, right?	Dir hutt Angscht datt Dir stierwen, oder?
I thought you were asked not to do that anymore.	Ech hu geduecht datt Dir gefrot gouf dat net méi ze maachen.
You're planning to help again tomorrow, right?	Dir plangt muer erëm ze hëllefen, oder?
Tom said he would like to wait until 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie wier gewëllt bis 2:30 ze waarden.
It will soon be dark.	Et gëtt geschwënn däischter.
Tom wants to know how long you plan to be in Boston.	Den Tom wëll wëssen wéi laang Dir plangt zu Boston ze sinn.
I think Tom's the one to tell Mary she does not have to.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
He was able to get a job in that city.	Hie konnt an där Stad Aarbecht kréien.
I would not be surprised if it rains.	Ech wier net iwwerrascht wann et reent.
Tom opened the door for the dog.	Den Tom huet d'Dier fir den Hond opgemaach.
It was not the first time and it will not be the last.	Et war net déi éischte Kéier an et wäert net déi lescht sinn.
You better call a lawyer.	Dir sollt besser en Affekot ruffen.
You can take whatever you want.	Dir kënnt huelen wat Dir wëllt.
I did not tell Tom I did not like him.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech hien net gär hunn.
Tom told Mary to keep quiet.	Den Tom huet dem Mary gesot datt se roueg bleiwen.
Have you ever seen Tom when he's angry?	Hutt Dir jeemools den Tom gesinn wann hien rosen ass?
I can not leave you out of my sight.	Ech kann dech net aus menger Siicht loossen.
This is not a new complaint.	Dat ass keng nei Plainte.
I'm glad I left Boston.	Ech si frou, datt ech Boston verlooss hunn.
Now that Tom knows who I am, I can not stay here.	Elo wou den Tom weess wien ech sinn, kann ech net hei bleiwen.
Tom's cooking was more delicious than I expected.	Dem Tom seng Kachen war méi lecker wéi ech erwaart hunn.
Tom and Mary are perfect for each other.	Tom an Mary si perfekt fir all aner.
I'll not give you a penny.	Ech ginn Iech net ee roude Cent.
I think Tom will do it again.	Ech mengen den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
We did what you asked.	Mir hunn gemaach wat Dir gefrot hutt.
I would bring my own food if I were you.	Ech géif mäin eegent Iessen bréngen, wann ech du wier.
Did Tom ask you anything about it?	Huet den Tom Iech eppes doriwwer gefrot?
I really did not tell you anything you should not already know.	Ech hunn Iech wierklech näischt gesot, wat Dir net scho wësse sollt.
I know Tom does not really like that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech gär huet.
Tom is very happy.	Den Tom ass ganz glécklech.
I am very diligent.	Ech ganz ustrengend.
Why are Tom's clothes dirty?	Firwat sinn dem Tom seng Kleeder dreckeg?
Tom does not seem to be very happy.	Den Tom schéngt net ganz glécklech ze sinn.
Can you fill the ice cube cups and put them in the fridge?	Kënnt Dir d'Äiswürfelbecher ausfëllen an an de Frigo setzen?
No wonder Tom failed.	Kee Wonner, datt den Tom gescheitert ass.
Do you have a problem with me going to Boston with Tom?	Hutt Dir e Problem mat mir mam Tom op Boston ze goen?
Are we still going to Tom's after school?	Ginn mer nach no der Schoul bei den Tom eriwwer?
I interviewed a lady who works to protect the environment.	Ech hunn eng Dame interviewt déi schafft fir d'Ëmwelt ze schützen.
Tom's about thirty, right?	Den Tom ass ongeféier drësseg, oder?
Tom has to deal with it.	Den Tom muss domat ëmgoen.
Tom has a southern accent.	Den Tom huet e südlechen Akzent.
I know Tom's crazy.	Ech weess datt den Tom verréckt ass.
I met Tom when we were two college students.	Ech hunn den Tom begéint wéi mir zwee Uni Studenten waren.
Last night, Mizuki, very drunk, fell into the water while walking along the lake.	Gëschter Owend ass de Mizuki, ganz gedronk, an d'Waasser gefall, wärend hien laanscht de Séi trëppelt.
What is your favorite sport to watch?	Wat ass Äre Lieblingssport fir ze kucken?
Both Tom and Mary have gained some weight since the last time I saw them.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary hunn e bësse Gewiicht ugeholl zënter der leschte Kéier wou ech se gesinn hunn.
I have no learning experience.	Ech hu keng Léiererfahrung.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dëst géif geschéien.
Tom missed the opportunity to go to Australia with Mary.	Den Tom huet d'Geleeënheet verpasst fir mat der Mary an Australien ze goen.
Tom was accused of putting something in Mary's drink.	Den Tom gouf virgeworf, eppes an dem Mary säi Gedrénks ze setzen.
Did Tom say he would stay in Boston?	Huet den Tom gesot, hie géif zu Boston bleiwen?
I'm stressed.	Ech sinn gestresst.
If anyone had asked me if I was married, I would have said yes.	Wann iergendeen mech gefrot hätt, ob ech bestuet wier, hätt ech jo gesot.
Tom is very nasty.	Den Tom ass ganz knaschteg.
That's not true either.	Dat stëmmt och net.
I forgave you.	Ech hunn Iech verzeien.
I dream about Tom every night.	Ech dreemen iwwer den Tom all Nuecht.
Tom is the only one who stole Mary's money.	Den Tom ass deen eenzegen deen dem Mary seng Sue geklaut hätt.
Would you please tell me w.e.g. 	Géift Dir mir w.e.g.
say how do I spell that word?	soen wéi ech dat Wuert schreiwen?
She is shy and always stays in the background.	Si ass schei a bleift ëmmer am Hannergrond.
I do not have as much as you.	Ech hunn net sou vill wéi Dir.
I know Tom and John, but I have never met their wives.	Ech kennen den Tom an den John, awer ech hunn hir Frae ni begéint.
Tom is willing to do almost anything for Maria.	Den Tom ass gewëllt bal alles fir d'Maria ze maachen.
I do not get paid much.	Ech kréien net vill bezuelt.
Do not push me.	Dréck mech net.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
I did not tell Tom I was sleeping.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech schléift.
How often do buses run here every hour?	Wéi oft fueren d'Busser hei an der Stonn?
Did you get an immunization shot as a child?	Hutt Dir als Kand Immunisatiounsschëss kritt?
He would not dare to do such a thing.	Hie géif sech net trauen esou eppes ze maachen.
Tom looked really excited.	Den Tom huet wierklech opgeregt ausgesinn.
Nobody ever doubted that Tom would win.	Keen huet jee gezweiwelt datt den Tom géif gewannen.
We can continue this match tomorrow.	Mir kënnen dëse Match muer weiderféieren.
This model sells for $ 550.	Dëse Modell verkeeft fir $ 550.
I know Tom has a house in Boston.	Ech weess datt den Tom en Haus zu Boston huet.
He did not write to them for a long time.	Hien huet hinnen eng laang Zäit net geschriwwen.
Tom and Marie will soon have their 13th wedding anniversary.	Den Tom an d'Marie wäerten geschwënn hiren 13. Hochzäitsdag hunn.
Tom took out his guitar and started singing a sad song.	Den Tom huet seng Gittar erausgeholl an huet ugefaang en traurege Lidd ze sangen.
Tom really thought he had to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat muss maachen.
Nobody told me Tom died.	Keen huet mir gesot datt den Tom gestuerwen ass.
You should not tell Tom that.	Dir sollt dat net dem Tom soen.
Are you not a high school student?	Sidd Dir net e Lycée Schüler?
You're not back now, are you?	Dir sidd elo net zréck, oder?
I know Tom knows why Maria is planning this.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
I did not hear anyone.	Ech hunn keen héieren héieren.
We wish Tom a speedy recovery.	Mir wënschen dem Tom eng séier Erhuelung.
Does Tom know their names?	Weess den Tom wéi se heeschen?
It's been a long time since the last time we met.	Et ass eng Zäit laang zënter der leschte Kéier wou mir eis begéint hunn.
I can predict how Tom will react.	Ech ka viraussoen wéi den Tom reagéiert.
Does Tom really need your help?	Braucht den Tom wierklech Är Hëllef?
Tom is not at the dock.	Den Tom ass net um Dock.
Tom and Mary have not yet told anyone that they are getting married.	Den Tom an d'Mary hunn nach kengem gesot datt si sech bestueden.
Tom is nothing but a hypocrite.	Den Tom ass näischt anescht wéi en Hypokrit.
Tom's obsessive, right?	Den Tom ass obsessiv, oder?
Everyone is different.	Jiddereen ass anescht.
I talked to the boy who seems the oldest.	Ech hunn mam Jong geschwat, deen den eelsten schéngt.
I try to spend as much time as I can in Boston.	Ech probéieren sou vill Zäit wéi ech kann zu Boston ze verbréngen.
I can not go with Tom.	Ech kann net mam Tom goen.
Tom and Marie conclude mutual sentences.	Den Tom an d'Marie schléisse sech géigesäiteg Sätz of.
Ask Tom to take you to Boston.	Frot den Tom fir Iech op Boston ze goen.
Tom said Mary's comments were misleading.	Den Tom sot, datt dem Mary seng Kommentarer täuschend wieren.
That's just my personal opinion.	Dat ass just meng perséinlech Meenung.
I did not think we should do that yesterday.	Ech hunn net geduecht datt mer dat gëschter misste maachen.
Tom told me he thought Mary was partial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria partiell wier.
I'm not just watching TV. 	Ech kucken net nëmmen Fernseh.
I do other things too.	Ech maachen och aner Saachen.
It was unusually cold last night.	Et war gëschter Owend ongewéinlech kal.
Tom is afraid he looks stupid.	Den Tom huet Angscht datt hien domm ausgesäit.
Our team wins ground.	Eis Equipe gewënnt Terrain.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good one.	Den Tom sot, hie mengt dem Mary säi Virschlag wier gutt.
I do not want to go back to Boston.	Ech wëll net zréck op Boston goen.
That's understandable.	Dat ass verständlech.
Tom has to look back.	Den Tom muss säi Réck kucken.
Tom really rocks the boat.	Den Tom rockt wierklech d'Boot.
After finishing my homework, I went for a walk.	Nodeems ech meng Hausaufgaben ofgeschloss hunn, sinn ech raus spadséiere gaang.
I knew Tom would ask anyone not to do that.	Ech wousst datt den Tom jidderee géif froen dat net ze maachen.
I'm wondering if we could talk to Tom to help us tomorrow.	Ech froe mech ob mir den Tom kéinte schwätzen fir eis muer ze hëllefen.
I do not think Tom knows who does this for him.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat fir hien mécht.
Whoever fights and runs away can live to fight another day.	Wien kämpft a leeft fort, ka liewen fir en aneren Dag ze kämpfen.
Tom was sent to a mental hospital.	Den Tom gouf an e mental Spidol geschéckt.
I think you need to tell Tom how you feel.	Ech mengen Dir musst dem Tom soen wéi Dir Iech fillt.
Tom was a better chess player than I expected.	Den Tom war e bessere Schachspiller wéi ech erwaart hunn.
Three hours is too short for us to discuss this matter.	Dräi Stonnen ass ze kuerz fir eis iwwer déi Saach ze diskutéieren.
Traffic was stopped for several hours.	Den Trafic gouf fir e puer Stonne gestoppt.
It didn't take Tom long to get here.	Den Tom huet net esou fréi gebraucht fir heihinner ze kommen.
Tom and I never discussed that.	Den Tom an ech hunn dat ni diskutéiert.
Tom will not do that if it is not necessary.	Den Tom wäert dat net maachen, wann et net néideg ass.
Tom said he was pessimistic.	Den Tom sot hien ass pessimistesch.
Tom will probably not forget his promise.	Den Tom wäert wahrscheinlech säi Verspriechen net vergiessen.
Tom locked the door with a chain.	Den Tom huet d'Dier mat Kette gespaart.
I do not like your behavior.	Ech hunn däi Verhalen net gär.
I took something from Tom.	Ech hunn eppes vum Tom geholl.
He makes the rule to get up at six every morning.	Hie mécht d'Regel fir all Moien um sechs opzestoen.
Twenty railroads were closed.	Zwanzeg Eisebunn goufen zougemaach.
I think Tom will be late.	Ech mengen Tom wäert spéit.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär huet.
Did you hear the wolf last night?	Hutt Dir d'Wëllef gëschter Owend héieren?
We do not use pesticides like those on our farm.	Mir benotzen keng Pestiziden wéi déi op eisem Bauerenhaff.
Tom cooks for Mary every day.	Den Tom kacht fir Mary all Dag.
Tom started cutting turkey.	Den Tom huet ugefaang d'Türkei ze schneiden.
Tom and I stay at the Hilton Hotel.	Den Tom an ech bleiwen am Hilton Hotel.
As usual with him, he arrived a quarter of an hour late.	Wéi bei him gewinnt ass, koum hien eng Véierelstonn ze spéit.
I think Tom is selfish.	Ech mengen den Tom ass egoistesch.
Tom stopped what he was doing and answered his phone.	Den Tom huet opgehalen wat hie mécht an huet säin Telefon geäntwert.
I did not think we would need it.	Ech hat net geduecht, mir géifen et brauchen.
Tom turned on the hot water.	Den Tom huet d'waarme Waasser ageschalt.
Tom does not know that song.	Den Tom kann dat Lidd net.
How do you think we should deal with this?	Wéi mengt Dir, mir musse mat deem ëmgoen?
I know Tom's here because I've heard he arrived a few minutes ago.	Ech weess, datt den Tom hei ass, well ech héieren, datt hien virun e puer Minutten ukomm ass.
You know I'm different.	Dir wësst datt ech anescht sinn.
Did anyone here see Tom today?	Huet iergendeen hei den Tom haut gesinn?
You might be interested to know that Tom just came to Harvard.	Dir sidd vläicht interesséiert ze wëssen, datt den Tom just an den Harvard koum.
Tom was dangerously close to the edge of the cliff.	Den Tom war geféierlech no beim Rand vum Cliff.
I do not think Tom is married anymore.	Ech denken net datt den Tom méi bestuet ass.
Tom does not want to sell his house.	Den Tom wëll säin Haus net verkafen.
Tom is fine.	Den Tom ass gutt.
Tom told Mary he hoped he could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hofft datt hien dat maache kéint.
I will not sell my land.	Ech wäert mäi Land net verkafen.
I see that Tom did not exaggerate.	Ech gesinn, datt den Tom net iwwerdriwwen huet.
There are some things we can change if we just try.	Et ginn e puer Saachen déi mir kënne änneren wa mir nëmmen probéieren.
Tom asked Maria not to sit with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot net mam John ze sëtzen.
It is said that smoking is bad for your health.	Et gëtt gesot datt Fëmmen schlecht fir Är Gesondheet ass.
Are you sure you want to do that?	Sidd Dir sécher datt Dir et esou maache wëllt?
Tom asked Maria to talk to John about it.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam John doriwwer ze schwätzen.
I know Tom is a very outgoing person.	Ech weess den Tom ass eng ganz erausginn Persoun.
Tom is sleeping now.	Den Tom schléift elo.
Tom danced alone on the back porch.	Den Tom huet eleng op der hënneschter Veranda gedanzt.
You have to study hard to reach your class.	Dir musst schwéier studéieren fir Är Klass z'erreechen.
You knew I was going to kiss Tom, right?	Dir wousst datt ech den Tom géif kussen, oder?
Tom wants to practice French with native speakers.	Den Tom wëll Franséisch mat Mammesproochler üben.
Can you still eat food that has fallen to the ground?	Kënnt Dir nach Iessen iessen, déi op de Buedem gefall ass?
I did not know how to answer those questions.	Ech wousst net wéi ech déi Froen beäntweren.
A lawyer named Tom Jackson called me this morning.	En Affekot mam Numm Tom Jackson huet mech de Moien ugeruff.
Oh, I'm sorry. 	Oh, et deet mir leed.
I think I got the wrong number.	Ech mengen ech hunn déi falsch Nummer.
Tom said he thought Mary probably wasn't crying.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
I have to unpack my suitcase.	Ech muss meng Valise auspaken.
There's a thorn in my finger and I can not get it out.	Do ass en Dorn a mengem Fanger an ech kréien en net eraus.
Tom's hands are very dirty.	Dem Tom seng Hänn si ganz dreckeg.
Tom's almost never home on Monday, right?	Den Tom ass e Méindeg bal ni doheem, oder?
The hotels along the beach were evacuated.	D'Hoteller laanscht d'Plage goufen evakuéiert.
I think it's not too hot in the afternoon.	Ech mengen et gëtt de Mëtteg net ze waarm.
Who knew this would happen?	Wien hätt gewosst, datt dat géif geschéien?
Tom wondered how Maria felt.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria sech gefillt huet.
He is from a small town in Nagano.	Hien ass aus enger klenger Stad zu Nagano.
I wish Tom would just close.	Ech wënschen den Tom géif just zoumaachen.
Tom seems to me like a normal guy.	Den Tom schéngt fir mech wéi en normale Guy.
Tom looks a little angry.	Den Tom gesäit e bësse rosen aus.
Tom tries to protect himself.	Den Tom probéiert sech selwer ze schützen.
Tom is not very likely to figure out how to do that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech erauszefannen wéi dat ze maachen.
I know Tom's a good guy, but he's not overly friendly.	Ech weess, datt den Tom e gudden Typ ass, awer hien ass net ze frëndlech.
It's a very old picture.	Et ass e ganz al Bild.
I will never allow you to do that again.	Ech wäert Iech ni erlaben dat erëm ze maachen.
Tom found one.	Den Tom huet een fonnt.
Do your parents still allow you to do that?	Erlaaben deng Elteren Iech nach dat ze maachen?
I'm in a bit of trouble.	Ech sinn an e bëssen Ierger.
Tom might have to go back to Boston.	Den Tom muss vläicht zréck op Boston goen.
I do not like Tom very much.	Ech hunn den Tom net vill gär.
I'm the one who swims the fastest.	Ech sinn deen deen am séiersten schwëmmt.
It was a disappointing loss.	Et war en enttäuschenden Verloscht.
Tom will probably not be prosecuted by Perjury.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vu Perjury reprochéiert ginn.
She failed the exam and I was extremely disappointed.	Si huet d'Examen gescheitert an ech war immens enttäuscht.
This is the most enjoyable thing I have ever done.	Dëst ass déi agreabelst Saach déi ech je gemaach hunn.
Tom says he knows Mary can win.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria ka gewannen.
I would not do that unless you did it with me.	Ech wéilt dat net maachen ausser Dir hutt et mat mir gemaach.
Someone came to see me while I was out.	Een ass komm fir mech ze gesinn wärend ech eraus war.
Tom's never going to come here again, is he?	Den Tom wäert ni méi heihinner kommen, oder?
Tom will see that.	Den Tom wäert dat kucken.
I'll transfer the money.	Ech wäert d'Suen iwwerweisen.
Tom's life will be short.	Dem Tom säi Liewen wäert kuerz sinn.
How did you help Tom?	Wéi hutt Dir dem Tom gehollef?
Tom still works for us, right?	Den Tom schafft nach ëmmer fir eis, oder?
Everyone is talking about what Tom did.	Jiddereen schwätzt iwwer dat wat den Tom gemaach huet.
Tom told me he could get us what we needed.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis kéint kréien wat mir brauchen.
You told Tom you could not do that, did you?	Dir hutt dem Tom gesot datt Dir dat net maache kënnt, oder?
Tom is Catholic, and Mary is Protestant.	Den Tom ass kathoulesch, an d'Maria ass protestantesch.
Tom acted like crazy.	Den Tom huet sech wéi e Wahnsinn gehandelt.
Don't you think you're a little old to trick-or-treat?	Denkt Dir net datt Dir e bëssen al sidd fir ze trick-or-behandelen?
Tom and Maria both want to learn how to fly a plane.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid léiere wéi een e Fliger flitt.
Tom is fascinated.	Den Tom ass faszinéiert.
I know Tom would allow me to do that.	Ech weess, datt den Tom mir dat géif erlaben.
Tom ordered room service.	Tom bestallt Sall Service.
Do you remember what the girl who was with me last night was wearing?	Erënnert Dir Iech un wat d'Meedchen, dat gëschter Owend bei mir war, unhat?
I think the hotel will be a bit expensive for you.	Ech denken, datt den Hotel e bëssen deier fir Iech wäert sinn.
I'm been tricked.	Ech sinn tricked ginn.
Tom eats raspberries.	Den Tom ësst Himbeeren.
I'm patient.	Ech sinn Gedold.
I do not think Tom knows how Marie feels about it.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Marie sech doriwwer fillt.
Why does Tom want to be an actor?	Firwat wëll den Tom e Schauspiller ginn?
Tell Tom he has to get home before 2:30.	Sot dem Tom, hie muss virun 2:30 heem kommen.
Tom is usually in his office on Mondays.	Den Tom ass normalerweis méindes a sengem Büro.
I mean, I'm smart.	Ech mengen, ech sinn intelligent.
This area is zoned for industrial use.	Dëse Beräich ass fir industriell Notzung zonéiert.
I hope you could sleep better than me.	Ech hoffen Dir konnt besser schlofen wéi ech.
Tom left early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi fortgaang.
I was expecting Tom to do that on Monday.	Ech hat erwaart datt den Tom dat e Méindeg géif maachen.
Did you give it to Tom?	Hutt Dir et dem Tom ginn?
You will never know.	Dir wäert ni wëssen.
You do not seem to care anymore.	Dir schéngs net méi egal.
Peel, core and quarter two quarters of hot apples.	Schielen, Kär a Véierel zwee Quarts vu schaarf Äppel.
"Blood and Sand" is the title of a novel by Blasco Ináñez.	"Blutt a Sand" ass den Titel vun engem Roman vum Blasco Ináñez.
I know you will enjoy this book.	Ech weess, Dir wäert dëst Buch genéissen.
It occurred to me that I should do that.	Et ass mir ukomm, datt ech dat sollt maachen.
Tom and I are friends.	Den Tom an ech si Kollegen.
I do not know what to do.	Ech weess net wat ech maache soll.
Neither Tom nor Mary has a Canadian husband.	Weder Tom nach Mary huet e kanadesche Mann.
Tom was impressed by Mary's courage.	Den Tom war vum Mary säi Courage beandrockt.
Tom mumbled something to himself.	Den Tom huet sech selwer eppes gemumpelt.
You just do not understand, Tom.	Dir verstitt et einfach net, Tom.
Tom only gets fifteen minutes to eat his lunch.	Den Tom kritt nëmme fofzéng Minutte fir säi Mëttegiessen ze iessen.
Tom will tell Mary everything.	Tom wäert Mary alles soen.
They have a degree of concern about the safety of their son in the city.	Si hunn e Grad vu Suergen iwwer d'Sécherheet vun hirem Jong an der Stad.
You understand that, right?	Dir verstitt dat, oder?
Healing can begin now.	D'Heelung kann elo ufänken.
If we continue to spend money at this rate, we will soon have none.	Wa mir weider Sue bei dësem Taux ausginn, hu mir geschwënn keng.
Tom does not do this as fast as Maria.	Den Tom mécht dat net esou séier wéi d'Maria.
That's how Tom did it.	Esou huet den Tom dat gemaach.
The old man snapped contemptuously.	Den ale Mann huet veruechtend geschnappt.
I've forgiven Tom, but I'll never forgive you.	Ech hunn den Tom verzeien, awer ech wäert dech ni verzeien.
What was stolen was not valuable.	Wat geklaut gouf, war net wäertvoll.
I'm not a freak!	Ech sinn keen Freak!
Tom and I have to get up early tomorrow morning.	Den Tom an ech musse muer de Moien fréi opstoen.
I did not even get a chance to talk to Tom.	Ech hat net mol eng Chance mam Tom ze schwätzen.
I still have to get the rest of my stuff out.	Ech muss nach de Rescht vu menge Saachen eraus kréien.
Tom will probably be worried.	Den Tom wäert wahrscheinlech besuergt sinn.
I love your cat, but she does not like me.	Ech hunn deng Kaz gär, awer hatt huet mech net gär.
You did not tell Tom you were married, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot datt Dir bestuet sidd, oder?
Tom said Mary knew he would not be required to do so until he was eighteen.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien net verlaangt wier dat ze maachen bis hien uechtzéng war.
I wonder how Tom holds up.	Ech froe mech wéi den Tom hält.
Tom will never get out of prison.	Den Tom kënnt ni aus dem Prisong eraus.
This work costs 10,000 yen per day.	Dës Aarbecht bezilt 10.000 Yen pro Dag.
I will not do that to you.	Ech wäert dat net mat Iech maachen.
Who's calling, please?	Wien rifft, wann ech glift?
Judging by the sky, it may rain in the afternoon.	Nom Himmelsbléck ze beurteelen, kann et den Nomëtteg reenen.
Tom has uploaded some videos to watch this weekend.	Den Tom huet e puer Videoen erofgeluede fir de Weekend ze kucken.
Tell Tom I'm coming.	Sot dem Tom datt ech kommen.
I doubt Tom deliberately did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Tom found out that Maria could not read.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria net liesen konnt.
It was clear that Tom was lying.	Et war kloer datt den Tom gelunn huet.
I know Tom is no better chess player than I am.	Ech weess, datt den Tom kee bessere Schachspiller ass wéi ech.
This is unsatisfactory.	Dëst ass onzefridden.
I would like you to help me collect firewood.	Ech géif gären, datt Dir mir hëllefe fir Brennholz ze sammelen.
If at all Tom is coming, I'd like you to give him this paper.	Wann iwwerhaapt den Tom kënnt, géif ech gär datt Dir him dëst Pabeier gitt.
Noise is the most serious problem for those who live around the airports.	Kaméidi ass de seriöste Problem fir déi, déi ronderëm de Fluchhäfe liewen.
Would you recognize Tom's handwriting?	Géif Dir dem Tom seng Handschrëft erkennen?
He got up to see if he had turned off the light in the kitchen.	Hien ass opgestan fir ze kucken ob hien d'Luucht an der Kichen ausgeschalt huet.
I study Chinese at the University of Venice.	Ech studéiert Chinesesch op der Universitéit vu Venedeg.
My son can not add properly yet.	Mäi Jong kann nach net richteg addéieren.
I forgot to lock the door last night.	Ech hu vergiess d'Dier gëschter Owend ze spären.
Tom owes you an apology.	Den Tom ass Iech eng Entschëllegung schëlleg.
Both Tom and Mary decided to stay.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert ze bleiwen.
Where do you keep your gardening tools?	Wou hält Dir Är Gaardenaarbechtsinstrumenter?
I mean, it's very, very unlikely that Tom knows Mary's phone number.	Ech mengen et ass ganz, ganz onwahrscheinlech datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
I competed with him for the championship.	Ech hu mat him fir de Championnat konkurréiert.
Did not you know that Tom would fish with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary fësche géif?
Tom looks like a million dollars.	Den Tom gesäit aus wéi eng Millioun Dollar.
That was a really complicated question.	Dat war eng wierklech komplizéiert Fro.
I'm pretty sure Tom's never been to Australia before.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ni an Australien war.
They all laughed at Tom's mistakes.	Si hunn all um Tom säi Feeler gelaacht.
Tom could not contact Maria by phone.	Den Tom konnt d'Maria net per Telefon kontaktéieren.
I told Tom I would not do that to him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net mat him géif maachen.
Tom told me I could do it faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat méi séier maache wéi d'Maria.
Tom just called Mary a hippie.	Den Tom huet d'Maria just eng Hippie genannt.
Can't finish your meal?	Gitt Dir Äert Iessen net fäerdeg?
Tom advised Mary to leave early.	Den Tom huet d'Maria ugeroden fréi ze verloossen.
I have a ton of homework to do.	Ech hunn eng Tonn Hausaufgaben.
That's exactly how I feel about it.	Genee esou fillen ech mech doriwwer.
Is cost the main factor?	Ass d'Käschte den Haaptfaktor?
I'm an economist.	Ech sinn en Economist.
We've talking to Tom today.	Mir schwätzen haut mam Tom.
We did not help Tom escape.	Mir hunn dem Tom net gehollef ze flüchten.
You look a little young for being a doctor.	Dir kuckt e bësse jonk fir Dokter ze sinn.
Ignorance is destroying this country.	Ignoranz zerstéiert dëst Land.
Tell me where Tom took Mary.	Sot mir wou den Tom d'Maria geholl huet.
I do not like poor.	Ech sinn net gär aarm.
Tom said he did not think doing so would be much fun.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet dat ze maachen wier vill Spaass.
Tom said he was glad Maria was not injured.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt d'Maria net verletzt gouf.
Tom put his glasses in his bag.	Den Tom huet säi Brëll a seng Täsch geluecht.
Tom did not address the issue.	Den Tom huet d'Thema net ugeschwat.
Give Tom a kiss.	Gëff den Tom e Knascht.
You and I both know this is not true.	Dir an ech wëssen allebéid datt dëst net stëmmt.
I'm wondering if Tom can speak French.	Ech froe mech ob den Tom franséisch ka schwätzen.
I do not think Tom knows much about classical music.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer klassescher Musek weess.
He grew a lot in no time at all.	Hie gewuess vill an keng Zäit bei all.
I know nobody but Tom.	Ausser den Tom kennen ech do keen.
I advised Tom not to eat anything that Maria had cooked.	Ech hunn dem Tom ugeroden näischt ze iessen wat d'Maria gekacht huet.
I'm afraid it's going to rain tomorrow.	Ech fäerten datt et muer reent.
I know Tom never did that himself.	Ech weess datt den Tom dat ni selwer gemaach huet.
I think you did it wrong.	Ech mengen du hues dat falsch gemaach.
It is OK to eat the rest of the cake if you want.	Et ass OK fir de Rescht vum Kuch ze iessen wann Dir wëllt.
I reckon I'm going.	Ech rechnen datt ech goen.
I never thought someone from Australia could be so good at French.	Ech hat ni geduecht datt een aus Australien sou gutt op Franséisch kéint sinn.
The village is connected to our town by a bridge.	D'Duerf ass mat eiser Stad duerch eng Bréck verbonnen.
Tom thought Mary was John's sister.	Den Tom huet geduecht datt Mary dem John seng Schwëster wier.
Her husband is a handsome man who is a bit on the slim side.	Hire Mann ass e schéine Mann deen e bëssen op der schlanker Säit ass.
If Tom was here, I would not have to do that.	Wann den Tom hei wier, misst ech dat net maachen.
Tom lost three library books.	Tom verluer dräi Bibliothéik Bicher.
Tom has a bright future.	Den Tom huet eng hell Zukunft.
We could not hear what you were saying.	Mir konnten net héieren wat Dir sot.
Tom is not very nice to strangers.	Den Tom ass net ganz léif mat Friemen.
I knew Tom was not very reliable.	Ech wousst den Tom war net ganz zouverlässeg.
Would you be good enough to do that for Tom?	Wär Dir gutt genuch fir dat fir den Tom ze maachen?
Tom got a really bad deal.	Den Tom krut wierklech e schlechten Deal.
I'm sure you will like what we have on the menu tonight.	Ech sécher Dir wäert gären wat mir um Menü den Owend hunn.
Thank you for pushing me.	Merci datt Dir mech gedréckt hutt.
Trees do not grow on prairies.	Beem wuessen net op Prairien.
I know Tom misses you.	Ech weess, datt den Tom dech vermësst.
Tom was with Mary, right?	Den Tom waart mam Mary, oder?
I can not even talk to Tom.	Ech kann den Tom net emol mat mir schwätzen.
Nobody knows Tom's here.	Keen weess datt den Tom hei ass.
Did you spend the whole morning with Tom?	Hutt Dir de ganze Moien mam Tom verbruecht?
Tom said he had forgotten.	Den Tom sot hien hätt vergiess.
Tom's paper is missing all the quotes.	Dem Tom säi Pabeier feelt all Zitater.
Tom's trial is scheduled to begin in the first week of October.	Dem Tom säi Prozess ass geplangt fir déi éischt Woch vum Oktober unzefänken.
I'm writing about you.	Ech schreiwen iwwer dech.
Tom finally asked the question he wanted to ask.	Den Tom huet endlech d'Fro gestallt, déi hie wollt stellen.
Tom does not know where Mary is going.	Den Tom weess net wou d'Marie hi geet.
Wash the pans in soap and water.	D'Pannen a Seef a Waasser wäschen.
Replacing deep-seated habits is not easy.	Déif verankert Gewunnechten ersetzen ass net einfach.
I did not know Tom already knew how to do that.	Ech wousst net den Tom wousst schon wéi een dat maache soll.
Why do not we eat when the food is still hot?	Firwat iessen mir net wann d'Iessen nach waarm ass?
Mary wants to be treated like a princess.	D'Maria wëll wéi eng Prinzessin behandelt ginn.
Write the medication you need on this piece of paper.	Schreift d'Medikamenter déi Dir braucht op dësem Stéck Pabeier.
I'm sorry I explained it so badly.	Et deet mir leed, datt ech et esou schlecht erkläert hunn.
I know Tom is not a college student.	Ech weess datt den Tom keen Uni Student ass.
I have reduced the amount I drink.	Ech hunn d'Quantitéit reduzéiert déi ech drénken.
Didn't we just say we would do it?	Hu mir net just gesot, mir géifen et maachen?
I do not think we can do that until Monday.	Ech mengen net, datt mer dat bis e Méindeg kënne maachen.
Tom stayed in Boston all winter.	Den Tom ass de ganze Wanter zu Boston bliwwen.
Did Tom give you permission to do that?	Huet den Tom Iech Erlaabnis ginn dat ze maachen?
I got a nice watch from my uncle.	Ech krut eng flott Auer vu mengem Monni.
Tom did not know what Mary wanted to buy.	Den Tom wousst net wat d'Marie wollt kafen.
I do not know what is coming.	Ech weess net wat kënnt.
Do not you just sometimes?	Gitt et Iech net heiansdo just?
You are very supportive.	Dir sidd ganz ënnerstëtzend.
I know Tom is a drummer. 	Ech weess den Tom ass en Drummer.
Why do not we see if he wants to join our band?	Firwat kucke mer net, ob hien an eiser Band wëll bäitrieden?
I want to know what I have to do.	Ech wëll wëssen wat ech maache muss.
A man with a watch knows what time it is, a man with two watches is never sure.	E Mann mat enger Auer weess wéi Auer et ass, e Mann mat zwou Aueren ass ni sécher.
Little by little, the true meaning of what he said began to dawn on me.	Lues a lues huet déi richteg Bedeitung vun deem wat hie gesot huet op mech ugefaang.
Tom will probably tell Mary not to waste her time convincing John to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen hir Zäit net ze verschwenden fir de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Both Tom and Maria laughed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu gelaacht.
Do not forget to turn off your lights.	Vergiesst net Är Luuchten auszeschalten.
Tom loves skiing.	Den Tom huet gär Ski.
Have you ever had the opportunity to sing in public?	Hutt Dir jeemools eng Geleeënheet fir ëffentlech ze sangen?
Sometimes I can not help myself.	Heiansdo kann ech mech net hëllefen.
Neither Tom nor Maria asked for help.	Weder den Tom nach d'Maria huet Hëllef gefrot.
Do you think Tom is translating this document from French to English?	Mengt Dir, datt den Tom dëst Dokument vu Franséisch op Englesch iwwersetzt?
Tom was seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert ginn.
Tom's wife died in 2013.	Dem Tom seng Fra ass am Joer 2013 gestuerwen.
I want to know what's going on.	Ech wëll wëssen, wat geschitt.
I hope to return from work when I am 60 years old.	Ech hoffen, wann ech 60 Joer al sinn, aus der Aarbecht zréckzekommen.
Tom loves the place.	Den Tom huet d'Plaz gär.
Tom is probably not out yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net dobaussen.
That's a good photo of you.	Dat ass eng gutt Foto vun dir.
Tom did not drink his milk.	Den Tom huet seng Mëllech net gedronk.
What's going on outside?	Wat geschitt dobaussen?
I'm very interested in Irish folk music.	Ech interesséieren mech ganz fir iresch Volleksmusek.
Do you have any idea who that might be?	Hutt Dir eng Ahnung wien dat kéint sinn?
Tom pretends he just does not care.	Den Tom mécht wéi wann et him just egal ass.
I do not always do what we are told.	Ech maachen net ëmmer wat mir gesot kréien.
Tom said he did not have enough money to buy food for everyone.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir Iessen fir jiddereen ze kafen.
Tom is the only one who knows that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat weess.
I know Tom will not be ready to do that.	Ech weess den Tom wäert net prett sinn dat ze maachen.
Tom hoped the doctors would tell him he did not need surgery.	Den Tom huet gehofft datt d'Dokteren him soen datt hien keng Operatioun brauch.
The ship sank on its maiden voyage.	D'Schëff ass op senger Jongfraenrees ënnergaangen.
I think I should go home to my wife.	Ech denken, ech sollt heem bei menger Fra kommen.
Tom suggested we start at once.	Den Tom huet virgeschloen datt mir op eemol ufänken.
That's all about what I think.	Dat ass alles iwwer wat ech denken.
He said he had left his wallet at home.	Hien huet gesot datt hie säi Portemonnaie doheem gelooss hätt.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom richteg hat.
I'll never go back there.	Ech ginn ni zréck do.
Now you're stupid.	Elo sidd Dir domm.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria rosen wier.
The old man is weak.	Den ale Mann ass schwaach.
You are not a monster.	Dir sidd kee Monster.
I will say nothing, I promise.	Ech wäert näischt soen, ech verspriechen.
What can I say about it?	Wat kann ech doriwwer soen?
I was not allowed to see Tom.	Ech war net erlaabt den Tom ze gesinn.
Tom said he knew what Mary was planning to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
I do not recognize anything.	Ech erkennen näischt.
I said you're looking for a carpenter.	Ech hu gesot, Dir sicht en Schräiner.
Maybe Tom did not agree to do that.	Vläit war den Tom net averstanen dat ze maachen.
Tom had an extra pair of gloves in his pack.	Den Tom hat en extra Paar Handschuesch a sengem Pak.
Tom repaid Mary for everything he owed her.	Den Tom huet d'Maria alles zréckbezuelt wat hien hir verdankt huet.
I can not stand to stay inside.	Ech kann et net aushalen dobannen ze bleiwen.
We drive tomorrow morning, weather permitting.	Mir fueren muer de Moien, wann d'Wieder et erlaabt.
We have only done a third of what needs to be done.	Mir hunn nëmmen en Drëttel vun deem gemaach, wat muss gemaach ginn.
I thought you would say no.	Ech hu geduecht datt Dir kee géif soen.
It's raining tomorrow.	Muer reent et.
I have nothing urgent to do.	Ech hunn näischt dréngend ze maachen.
Do what you can, with what you have, where you are.	Maacht wat Dir kënnt, mat deem wat Dir hutt, wou Dir sidd.
You're really serious, are you?	Du bass wierklech serieux, oder?
He testified to the truth of my statement.	Hien huet Zeien vun der Wourecht vu menger Ausso ginn.
Tom said he needed more time.	Den Tom sot, hie brauch méi Zäit.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
Excuse me for not writing to you before.	Entschëllegt mech datt ech Iech net virdru geschriwwen hunn.
Do not ask.	Frot net.
Tom is a true leader.	Den Tom ass e richtege Leader.
Even though it was hard, I was able to do it.	Och wann et schwéier war, konnt ech dat maachen.
Tom never said he wanted to go.	Den Tom huet ni gesot datt hie wollt goen.
You are very welcome to stay with us.	Dir sidd häerzlech wëllkomm hei bei eis ze bleiwen.
I was not assertive enough.	Ech war net assertiv genuch.
I do not know the first thing about cars.	Ech weess net déi éischt Saach iwwer Autoen.
Do you really think that you can do that without help?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt?
Promise, you'll not tell Tom I was in a car accident?	Verspriechen Dir, Dir wäert dem Tom net soen datt ech an engem Verkéiersaccident war?
I thought Tom might not need that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net brauch.
I have no close friends.	Ech hu keng enk Frënn.
I know you'll stop me.	Ech weess, Dir hält mech op.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria iwwerrascht wier.
I did not think Tom would be willing to lend me his guitar.	Ech hat net geduecht den Tom wier gewëllt mir seng Gittar ze léinen.
What is Tom doing here? 	Wat mécht den Tom hei?
We did not invite him.	Mir hunn hien net invitéiert.
Tom could have stayed home today if he wanted to.	Den Tom hätt haut doheem kënne bleiwen, wann hie wollt.
I did not think Tom wanted to do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier wollt maachen.
Is it OK if I do not wake up?	Ass et OK wann ech net opkommen?
What is it made of?	Vun wat ass et gemaach?
Little did she dream that she could win the first prize.	Kleng huet si gedreemt datt si den éischte Präis konnt gewannen.
I'm making a very important phone call.	Ech sinn amgaang e ganz wichtegen Telefon ze maachen.
That house is unoccupied.	Dat Haus ass onbesat.
This is not part of my job description.	Dëst ass net Deel vu menger Aarbechtsbeschreiwung.
Tom saw Mary on John.	Den Tom huet d'Maria op de John gesinn.
Tom did not expect Mary to like him.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria hie gär hätt.
Tom and Marie are intoxicated.	Den Tom an d'Marie sinn alkoholiséiert.
Things do not always happen as we expect.	D'Saache geschéien net ëmmer wéi mir erwaarden.
Tom said he hopes you do not let Maria go.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Maria net fuere léisst.
If I had to do it, I would have done it at that time.	Wann ech et misse maachen, hätt ech et zu där Zäit gemaach.
Hey, what's up?	Hey, wat ass lass?
Why do not we all run?	Firwat lafe mer net all?
Tom said I would have asked Mary to do that for me.	Den Tom sot, ech hätt d'Maria gefrot, dat fir mech ze maachen.
I did not know you were the one to do that.	Ech wousst net, datt Dir déi wiert, déi dat maache sollten.
Tom looks bad.	Den Tom gesäit schlëmm aus.
Tom and Mary have only one son.	Tom an Mary hunn nëmmen ee Jong.
There is a possibility that rumors are true.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt Rumeuren stëmmen.
How many more weeks do you think it will take to finish this?	Wéi vill méi Wochen mengt Dir et dauert bis dat fäerdeg ass?
Tom plans to leave early.	Den Tom plangt scho fréi fort ze goen.
In general, consumers prefer quantity to quality.	Am Allgemengen, Konsumenten léiwer Quantitéit un Qualitéit.
How long does it usually take to get to your office from where you live?	Wéi laang dauert et normalerweis fir op Äre Büro ze kommen vu wou Dir wunnt?
I do not think I can translate this document without your help.	Ech denken net datt ech dëst Dokument ouni Är Hëllef iwwersetzen wäert.
I think Tom would do that if you helped him.	Ech mengen den Tom géif dat maachen, wann Dir him gehollef hutt.
Why is Tom so good at doing this?	Firwat ass den Tom sou gutt fir dat ze maachen?
Tom locked the door carefully.	Den Tom huet d'Dier virsiichteg gespaart.
Tom tried to start the engine.	Den Tom huet probéiert de Motor unzefänken.
I do not fall for it anymore.	Ech falen net méi drop.
Tom might be nervous, but I doubt it.	Den Tom kéint eventuell nervös sinn, awer ech bezweifelen et.
Tom said Mary was safe.	Den Tom sot datt d'Maria sécher wier.
I was also surprised.	Ech war och iwwerrascht.
Tom said doing that is easier than he thought it would be.	Den Tom sot, dat ze maachen ass méi einfach wéi hie geduecht et wier.
Tom did not give up.	Den Tom huet net opginn.
Tom was dismissed from command.	Den Tom gouf vum Kommando entlooss.
I wish I had not dyed my hair this color.	Ech wënschen ech hätt meng Hoer net dës Faarf gefierft.
Tom does not seem to be as confident as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou selbstbewosst ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is not ready, but Mary is.	Den Tom ass net prett, awer d'Maria ass.
Tom is a very good driving instructor.	Den Tom ass e ganz gudde Fahrinstruktor.
I thought he would not recognize her.	Ech hu geduecht, hie géif hatt net erkennen.
That was the first time I've ever been to Australia.	Dat war déi éischte Kéier ech jeemools an Australien war.
Maybe Tom really saw Mary kissing John.	Vläicht huet den Tom wierklech d'Maria gesinn de John kussen.
I'll fix that tomorrow.	Ech flécken dat muer.
I've been calling Tom all morning, but I can not get a handle on him.	Ech hunn den Tom de ganze Moien uruffen, awer ech kréien him net an de Grëff.
I know I'm not welcome here.	Ech weess, datt ech hei net wëllkomm sinn.
I know Tom did not know why Maria did not do that yesterday.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Tom looks like he's homeless.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien Heemlos ass.
Tom will probably not leave you alone.	Den Tom wäert dech wahrscheinlech net eleng loossen.
I think Tom has a drinking problem.	Ech mengen den Tom huet en Drénkproblem.
I'm looking for my mom.	Ech sichen meng Mamm.
Tom said he did not think Maria had a driver's license.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria e Führerschäin hätt.
Tom probably does not know what I'm planning to do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat ech plangen ze maachen.
Do not sign the contract in pencil.	Ënnerschreift de Kontrakt net a Bläistëft.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom surprised Maria with a bouquet of flowers.	Den Tom huet d'Maria mat engem Bouquet Blummen iwwerrascht.
Tom has trouble dealing with the high cost of living.	Den Tom huet Problemer mat den héije Liewenskäschte ze këmmeren.
It is necessary for you to go and encourage the girl.	Et ass néideg fir Iech ze goen an d'Meedchen ze encouragéieren.
Tom was here all day.	Den Tom war de ganzen Dag hei.
If I were you, I would not do such a thing.	Wann ech du wier, géif ech esou eppes net maachen.
Tom said Mary was not desperate.	Den Tom sot, datt d'Maria net verzweifelt wier.
Tom said he thought Mary preferred red wine.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria de roude Wäin léiwer hätt.
It's not a bad idea.	Et ass keng schlecht Iddi.
I've visited Tom a few times in Boston.	Ech hunn den Tom e puer Mol zu Boston besicht.
Tom has nothing to complain about.	Den Tom huet näischt ze beschwéieren.
Tom found evidence.	Den Tom huet Beweiser fonnt.
I do not think Tom was involved.	Ech denken net datt den Tom involvéiert war.
Have you not read the story?	Hutt Dir d'Geschicht net gelies?
Do you not like beer?	Hutt Dir kee Béier gär?
Tom said he was not interested in doing that.	Den Tom sot, datt hien net interesséiert wier dat ze maachen.
Tom was not the one who told me I should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat maachen.
She quit her job to take care of her child.	Si huet hir Aarbecht opginn fir no hirem Kand ze këmmeren.
Nobody can come here without our permission.	Keen kann heihinner kommen ouni eis Erlaabnis.
Tom will not do that tomorrow.	Den Tom wäert dat muer net maachen.
I thought I told you not to call Tom at school.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn den Tom net an der Schoul ze ruffen.
Either you or I have to go to his place.	Entweder Dir oder ech muss op seng Plaz goen.
Tom will be here in no time.	Den Tom wäert a kenger Zäit hei sinn.
You would remember Tom.	Dir géift den Tom erënneren.
I have no idea what to say.	Ech hu keng Ahnung wat ech soen soll.
A lot of construction is going on these days.	Vill Bau gëtt dës Deeg lass.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt frou ze sinn.
In winter there are many fires.	Am Wanter si vill Bränn.
Tom has nothing to explain.	Den Tom huet näischt ze erklären.
I think Tom has a plan.	Ech mengen den Tom huet e Plang.
Tom said he was the one to help Mary do that.	Den Tom sot, et wier hien, deen d'Maria soll hëllefen, dat ze maachen.
The escape prisoner was not captured.	De Flucht Gefaange gouf net gefaangen.
Tom was pulled over to run a stop sign.	Den Tom gouf gezunn fir e Stoppschëld ze lafen.
Tom is clearly attracted to you.	Den Tom ass kloer un Iech ugezunn.
I was struck by what Tom said.	Ech war geschloen vun deem wat den Tom gesot huet.
Tom seems to have figured it out.	Den Tom schéngt et erausfonnt ze hunn.
He spent the whole night for the test.	Hien huet d'ganz Nuecht fir den Test verbruecht.
The last time I spoke to Tom, he said he did not want to do that.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, huet hie gesot datt hien dat net wollt maachen.
I thought this would be easy to do, but we've been working all day and we'm still not done.	Ech hu geduecht datt dëst einfach wier ze maachen, awer mir hunn de ganzen Dag geschafft a mir sinn nach ëmmer net fäerdeg.
Do not you wish you could go with me?	Wënscht Dir net datt Dir mat mir géift goen?
This is a picture of Tom's house.	Dëst ass eng Foto vum Tom sengem Haus.
You start to sound like Tom.	Dir fänkt un ze kléngen wéi den Tom.
Which of Tom's pictures are you talking about?	Vun wéi engem vun Tom seng Biller schwätzt Dir?
I do not know if I can do what you ask me to do.	Ech weess net ob ech maache kann wat s du mech freet.
Tom would have discussed the matter with me.	Den Tom hätt d'Saach mat mir diskutéiert.
Tom said he had never planned to live in Australia for so long.	Den Tom sot, hien hätt nach ni geplangt fir sou laang an Australien ze liewen.
Tom says he will not drink in three years.	Den Tom seet, datt hien an dräi Joer net méi drénkt.
Do Tom and Maria work together?	Schafft den Tom an d'Maria zesummen?
My work will take a maximum of two years.	Meng Aarbecht wäert maximal zwee Joer daueren.
I do not think Tom knows he will never do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat ni maache wäert.
Tom probably thought I liked wine.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech Wäin gär hunn.
Tom said he was not wearing handcuffs.	Den Tom huet gesot datt hien net an Handschellen geheescht huet.
They want to stop me, but I'm not ready to throw in the towel yet.	Si wëlle mech opzehalen, awer ech sinn nach net prett d'Handduch an d'Hand ze werfen.
Her eldest sister is still unmarried.	Hir eelst Schwëster ass nach ëmmer net bestuet.
I have not done this since last year.	Ech hunn dat zënter dem leschte Joer net gemaach.
We do not have enough details yet.	Mir hunn nach net genuch Detailer.
I'm against the death penalty.	Ech si géint Doudesstrof.
If you turn left, you will see the post office.	Wann Dir lénks béit, gesitt Dir de Postbüro.
Tom and Mary planned to kill Tom's father for life insurance.	Den Tom an d'Mary hu geplangt dem Tom säi Papp fir d'Liewensversécherung ëmzebréngen.
I was at the party with the intention of taking some pictures.	Ech war op der Party mat der Absicht e puer Fotoen ze maachen.
I've already told Tom what I want him to do for me.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech wëll hie fir mech mécht.
Tom lives with his father and sister.	Den Tom wunnt mat sengem Papp a senger Schwëster.
Tom is too young to understand that what he did was wrong.	Den Tom ass ze jonk fir ze verstoen datt wat hien gemaach huet falsch war.
It looks like Tom has to spend time in jail.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Zäit am Prisong muss verbréngen.
I'm afraid this data is not reliable.	Ech fäerten datt dës Donnéeën net zouverlässeg sinn.
Tom has as many books as I do.	Den Tom huet sou vill Bicher wéi ech.
I thought you could take Mary home.	Ech hu geduecht datt Dir d'Maria heem kënnt goen.
Tom and Marie take care of privacy.	Den Tom an d'Marie këmmeren sech ëm Privatsphär.
I did not even know Tom had to do that.	Ech wousst net emol datt den Tom dat muss maachen.
I know Tom has never done that before.	Ech weess datt den Tom dat nach ni gemaach huet.
Tom is too drunk to help much.	Den Tom ass ze gedronk fir vill ze hëllefen.
We're all gone.	Mir sinn all aus gin.
Do not let this codebook fall into enemy hands.	Loosst dëst Codebuch net an de Feind Hänn falen.
I know Tom would be willing to do that.	Ech weess den Tom wier gewëllt dat ze maachen.
Why did you not think of that?	Firwat hutt Dir net un dat geduecht?
Tom does not know that I do not have to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut net muss maachen.
I know you do not plan to stay in Australia.	Ech weess, Dir plangt net an Australien ze bleiwen.
Tom says Mary is not sure she is ready.	Den Tom seet datt d'Mary net sécher ass datt si prett ass.
Tom told me he was impressed.	Den Tom sot mir datt hien beandrockt war.
I really do not think Tom has to do that.	Ech mengen wierklech net datt den Tom dat muss maachen.
I wonder if Tom still loves Mary.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria nach ëmmer gär huet.
I do not have to be at school next week.	Ech muss d'nächst Woch net an der Schoul sinn.
I do not have a lawyer now.	Ech hu keen Affekot elo.
Did you find out why Tom wants to go to Boston?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom op Boston wëll goen?
Are there any girls here that you have not met yet?	Ginn et Meedercher hei, déi Dir nach net kennegeléiert hutt?
Tom always seems to be in a great hurry.	Den Tom schéngt ëmmer vill presséiert ze sinn.
Tom would never forgive us if we did that.	Den Tom géif eis ni verzeien wa mir dat gemaach hunn.
What is your brother's name?	Wéi heescht Äre Brudder?
Do not tell us what to do.	Sot eis net wat mir maache sollen.
Tom was not my gay teacher.	Den Tom war net mäi Gei-Léierpersonal.
He owes money to the bank because he bought the big house.	Hien ass Schold bei der Bank well hien dat grousst Haus kaaft huet.
That must be Tom's mom.	Dat muss dem Tom seng Mamm sinn.
Tom could not shoot the deer.	Den Tom konnt den Hirsch net schéissen.
Tom does not always do that.	Den Tom mécht dat net ëmmer esou.
Tom and Maria always disturb each other.	Den Tom an d'Maria stéieren sech ëmmer géigesäiteg.
Used w.e.g. 	Benotzt w.e.g.
no more water than you need.	net méi Waasser wéi Dir braucht.
Tom never touched me.	Den Tom huet mech ni beréiert.
Tom was not told to go with Mary.	Den Tom gouf net gesot mat der Maria ze goen.
Tom's phone was confiscated because he had been caught in class.	Dem Tom säin Telefon gouf konfiskéiert, well hien an der Klass gefaange gi war.
Didn't you tell Tom?	Hutt Dir dem Tom net gesot?
I'm sure I parked my car here.	Ech si sécher, datt ech hei mäin Auto geparkt hunn.
Tom said he would rather not do that today.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer haut net maachen.
Of course, Tom did not know how to do that.	Den Tom wousst selbstverständlech net wéi een dat maache soll.
I'm pretty sure I'll never see Tom again.	Ech si ganz sécher datt ech den Tom ni méi wäert gesinn.
I hope Tom will not ask me to do that.	Ech hoffen den Tom wäert mech net froen dat ze maachen.
He is a famous popular singer in Japan.	Hien ass e berühmte populäre Sänger a Japan.
Tom said Mary had no fun.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Spaass hat.
We stayed out because we wanted to, not because we were told to.	Mir sinn dobausse bliwwe well mir wollten, net well mir gesot kruten.
Tom should probably just tell Maria what she needs to know.	Den Tom sollt d'Maria wuel nëmme soen wat hatt muss wëssen.
I know Tom knows why Mary does not have to.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
We tend to forget that exercise is a key to good health.	Mir tendéieren ze vergiessen datt Übung e Schlëssel fir eng gutt Gesondheet ass.
How much does it cost to get to Australia?	Wéi vill huet et kascht an Australien ze kommen?
Tom did that to us.	Den Tom huet eis dat gemaach.
Tom said he did not think Mary should have done that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat hätt misse maachen.
Tell Tom not to do that anymore.	Sot dem Tom dat net méi ze maachen.
How is your girlfriend?	Wéi geet et mat Ärer Frëndin?
Tom says he's sorry he did not call.	Den Tom seet, et deet leed, datt hien net uruffen.
Where's my savings account?	Wou ass meng Spuerkeess?
I'm afraid that could happen.	Ech fäerten, datt dat ka geschéien.
Tom really thought I should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat net musse maachen.
Tom stayed outside.	Den Tom ass dobausse bliwwen.
The brake did not work.	D'Brems huet net geschafft.
Tom and Mary have lived in Boston since they were married.	Tom an Mary hunn zu Boston gelieft zënter si bestuet.
I'm not allowed to talk about it.	Ech däerf net doriwwer schwätzen.
Tom said he was not in Boston at the time.	Den Tom sot, datt hien zu där Zäit net zu Boston war.
There is a bird feeder in our yard.	Et gëtt e Vogelfeeder an eisem Haff.
Your eyes are red. 	Är Ae si rout.
What happened?	Wat ass geschitt?
Do you really want me to give Tom your computer?	Wëllt Dir wierklech datt ech dem Tom Äre Computer ginn?
That's not your hat, is it?	Dat ass net Ären Hutt, oder?
That was the part I was most confused about.	Dat war deen Deel deen ech am meeschten duerchernee war.
I have a lot of fun here in Australia.	Ech hu vill Spaass hei an Australien.
Tom asked if we had agreed.	Den Tom huet gefrot, ob mir dat ausgemaach hätten.
We had a feeling of impending disaster.	Mir haten e Gefill vun impending Katastroph.
Tom plans to meet Maria at 2:30.	Den Tom plangt d'Maria um 2:30 ze treffen.
We all know that timing is important.	Mir all wëssen datt den Timing wichteg ass.
These straw mats, called "tatami" in Japanese, are no longer made by hand.	Dës Stréimatten, genannt "Tatami" op Japanesch, ginn net méi vun der Hand gemaach.
The human skull consists of 23 bones.	De mënschleche Schädel besteet aus 23 Schanken.
I am sick and tired of your complaints.	Ech si krank an midd vun Äre Reklamatiounen.
Tom and Marie went to the flower market.	Den Tom an d'Marie sinn op de Blummemaart gaangen.
Tom says he had a great time.	Den Tom seet datt hien eng ganz gutt Zäit hat.
If I have no bow, I can not play the violin.	Wann ech kee Bou hunn, kann ech keng Gei spillen.
I wonder who Tom sold his first picture to.	Ech froe mech wiem den Tom säin éischt Bild verkaf huet.
Tom said he would not say anything.	Den Tom sot, hie géif näischt soen.
I mean, it's not very likely that Tom wants to do that.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom is not very hungry, is he?	Den Tom ass net ganz hongereg, oder?
Tom said he was glad you could do that yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
Tom is a nice guy. 	Den Tom ass e flotte Guy.
Everyone loves him.	Jiddereen huet hien gär.
Everyone knows about the problem, but no one talks about it.	Jidderee weess iwwer de Problem, awer keen schwätzt doriwwer.
I know Tom does not know why I can not do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net maache kann.
Would Tom do that for us?	Géif den Tom dat fir eis maachen?
Tom hid his knife under the mattress.	Den Tom huet säi Messer ënner der Matratz verstoppt.
"Did Tom help the money?" 	"Huet dem Tom d'Suen gehollef?"
"I do not think it has."	"Ech mengen net et huet."
One thing many people do not like about autumn is to avenge the leaves.	Eng Saach déi vill Leit net iwwer den Hierscht gär hunn ass d'Blieder ze rächen.
Tom was never late for school.	Den Tom war ni spéit an d'Schoul.
I do not think I will fix that.	Ech denken net datt ech dat fixéiere wäert.
I wish Tom would not disturb me further.	Ech wënschen den Tom géif mech net weider stéieren.
I bet Tom will not be back today.	Ech wetten den Tom wäert haut net zréck sinn.
A lot of things have changed since the last time Tom and I were here.	Vill Saachen hu geännert zënter der leschte Kéier den Tom an ech hei waren.
Tom called Maria in the middle of the night.	Den Tom huet d'Maria an der Mëtt vun der Nuecht geruff.
I asked everyone I know about it, but no one could help me.	Ech hu jidderengem gefrot, deen ech kennen doriwwer, awer keen konnt mir hëllefen.
I'm feeling like Tom's coming soon.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom geschwënn wäert optrieden.
Do not interfere in other people's affairs.	Amëschen net an aner Leit hir Affären.
Tom still does not know that Mary left early.	Den Tom weess nach net datt d'Maria fréi fort ass.
You are the best teacher in the world.	Dir sidd dee beschten Enseignant op der Welt.
I'm pretty sure Tom's healthy.	Ech si ganz sécher datt den Tom gesond ass.
Mary's comment did not surprise Tom.	Dem Mary säi Kommentar huet den Tom net iwwerrascht.
I'm not as stubborn as you think.	Ech sinn net esou haartnäckeg wéi Dir mengt.
That name does not sound like a bell.	Deen Numm kléngt keng Klack.
I was so worried about you.	Ech hu mech sou besuergt iwwer dech gemaach.
We agree with Tom.	Mir stëmmen mam Tom.
Tom wants to protect Maria.	Den Tom wëll d'Maria schützen.
Tom is not good with cards.	Den Tom ass net gutt mat Kaarten.
Tom stayed with me.	Den Tom ass bei mir bliwwen.
I have always loved books.	Ech hunn ëmmer Bicher gär.
Tom gave Maria a kiss.	Den Tom huet d'Maria e Kuss geheit.
I have not called the police yet.	Ech hunn d'Police nach net geruff.
I called Tom from Boston.	Ech hunn den Tom vu Boston opgeruff.
The pizza is ready.	D'Pizza ass prett.
I do not need whatever you sell.	Ech brauch net wat och ëmmer Dir verkeeft.
Tom and I were close.	Den Tom an ech waren no.
She got her handbag stolen.	Si krut hir Handtasche geklaut.
She was never completely free of pain after the accident.	Si war ni komplett fräi vu Péng nom Accident.
Tom did not know that Mary had to do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat eleng misst maachen.
The light was so strong that Tom had to close his eyes.	D'Liicht war sou staark, datt den Tom seng Aen huet missen zoumaachen.
She does not play football.	Si spillt kee Fussball.
You can not unring a bell.	Dir kënnt net eng Bell unring.
Are you sure we need to be there by 2.30pm?	Sidd Dir sécher, mir mussen um 14:30 do sinn?
Tom stopped by for us three months ago.	Den Tom huet virun dräi Méint fir eis opgehalen.
I hope I am not arrested.	Ech hoffen, datt ech net festgeholl ginn.
Tom said he did not care if he won or not.	Den Tom sot, datt et him egal ass ob hie gewonnen huet oder net.
Tom would have known better than to be engaged to Mary.	Den Tom hätt besser gewosst wéi mat der Maria engagéiert ze ginn.
Horrible movies will scare kids.	Schrecklech Filmer wäerten d'Kanner Angscht maachen.
Tom is just a corpse.	Den Tom ass just e Leech.
The Tom packs.	Den Tom packt.
I think it would be OK not to maintain such an order.	Ech mengen et wier OK fir esou eng Uerdnung net ze halen.
The rumor was baseless.	D'Rumeur war baseless.
The exam lasted two and a half hours.	Den Examen war zwou an eng hallef Stonn laang.
Tom said he thought that could happen in Boston too.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dat och zu Boston ka geschéien.
I'm a little groggy.	Ech sinn e bësse groggy.
I was glad to see Tom.	Ech war frou den Tom ze gesinn.
Tom and John were cellmates.	Den Tom an den John waren Zellkomeroden.
Who has not done that yet?	Wien huet dat nach net gemaach?
Tom almost never met Maria.	Den Tom huet d'Maria bal net begéint.
Maybe I should not have told Tom what Maria did.	Vläicht hätt ech besser net dem Tom ze soen wat d'Maria gemaach huet.
I will not teach you French.	Ech wäert Iech net Franséisch léieren.
We admire Tom.	Mir bewonneren den Tom.
Tom carried out his plan.	Den Tom huet säi Plang duerchgefouert.
Were Tom and Maria both late for class?	Waren den Tom an d'Maria allebéid spéit fir d'Klass?
Tom never drinks coffee.	Den Tom drénkt ni Kaffi.
His beautiful four competitors in a row won our high school team the championship.	Seng schéi véier Konkurrenten hannerteneen hunn eis Lycéeequipe de Championnat gewonnen.
Tom helped put out the fire.	Den Tom huet gehollef d'Feier ze läschen.
Tom is out walking the dog.	Den Tom ass eraus mam Hond spazéieren.
I've never actually tried that before.	Ech hunn dat eigentlech nach ni probéiert.
I do not think Tom will be so careful next time he does.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Kéier sou suergfälteg wäert sinn wann hien dat mécht.
Tom did not even ask for my permission.	Den Tom huet net mol ëm meng Erlaabnis gefrot.
I think you're really smart.	Ech mengen du bass wierklech schlau.
Tom said he felt calm.	Den Tom sot, hie gefillt sech berouegt.
Tom was the one who painted the house.	Den Tom war deen deen d'Haus gemoolt huet.
Your teaching method is not effective. 	Är Léiermethod ass net effektiv.
Try to learn fewer words that day. 	Probéiert manner Wierder den Dag ze léieren.
You will find that in the end you will remember more.	Dir wäert feststellen datt Dir Iech um Enn méi erënnere kënnt.
Tom is actually a very good cook.	Den Tom ass tatsächlech e ganz gudde Kach.
It was not that simple.	Et war net sou einfach.
Tom always wanted to be a doctor, but his grades at school were not very good enough to get him into medicine.	Den Tom wollt ëmmer Dokter ginn, awer seng Bewäertungen an der Schoul waren net ganz gutt genuch fir hien an d'Medezin ze kréien.
Can you take Tom to the airport?	Kënnt Dir den Tom op de Fluchhafen huelen?
Tom said I looked worried.	Den Tom sot datt ech besuergt ausgesinn hunn.
Tom used to be a used car salesman.	Den Tom war fréier en Occasiounsauto Verkeefer.
Tom is probably not sleeping right now.	Den Tom schléift wuel elo net.
I thought you said you worked here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir hei geschafft hutt.
No wonder you're so angry.	Kee Wonner, datt Dir esou rosen sidd.
I want you to tell me what you really think of me.	Ech wëll, datt Dir mir soen, wat Dir wierklech vun mech denkt.
I do not know what happened next.	Ech weess net wat duerno geschitt ass.
The train will probably arrive at the station before noon.	Den Zuch kënnt wuel virum Mëtteg op d'Gare.
He can not know the truth.	Hie kann d'Wourecht net wëssen.
What souvenirs did you buy?	Wéi eng Souveniren hues du kaaft?
Tom does not want to be in Boston next Monday.	Den Tom wëll de nächste Méindeg net zu Boston sinn.
It is very difficult to quit smoking.	Et ass ganz schwéier ze fëmmen opzehalen.
Tell me that you understand that what you did was wrong.	Sot mir datt Dir verstitt datt wat Dir gemaach hutt falsch war.
Young as he is, he has a large family to support.	Jonk wéi hien ass, huet hien eng grouss Famill fir ze versuergen.
Tom wanted to read a book.	Den Tom wollt e Buch liesen.
Tom told me that he thought Mary was bilingual.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zweesproocheg wier.
Tom tried to convince me to go with him.	Den Tom huet probéiert mech ze iwwerzeegen mat him ze goen.
Am I right when I assume you're done what we asked you to do?	Sinn ech richteg wann ech unhuelen datt Dir fäerdeg sidd wat mir Iech gefrot hunn?
They do not do a lick of work.	Si maachen net eng Lick vun Aarbecht.
Tom's in third grade, right?	Den Tom ass am drëtte Schouljoer, oder?
I cut myself yesterday while I was cutting the onions.	Ech hunn mech gëschter geschnidden wärend ech d'Zwiebelen schneiden.
The old church on the lake is very beautiful.	Déi al Kierch um Séi ass ganz schéin.
He came to the United States as a boy from Scotland.	Hie koum als Jong aus Schottland an d'USA.
The schoolboys were endlessly impressed.	D'Schouljongen hunn sech onendlech geprägt.
What is your favorite type of chocolate?	Wat ass Är Liiblingsart vu Schockela?
It is not such a long flight.	Et ass net sou e laange Fluch.
Are you sure you did the right thing?	Sidd Dir sécher datt Dir alles gemaach hutt wat Dir maache sollt?
The event is streamed live.	D'Evenement gëtt live gestreamt.
I knew Tom would do that if you asked him.	Ech wousst datt den Tom dat géif maachen wann Dir him gefrot hutt.
I would not have done what I did.	Ech hätt net gemaach wat ech gemaach hunn.
Maybe you can get Tom to tell Mary that.	Vläicht kënnt Dir den Tom kréien fir Mary dat ze soen.
Tom and Maria both love persimmons.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gär Persimmons.
Would it be OK if I told Tom he did not have to come?	Wär et OK wann ech dem Tom soen datt hien net muss kommen?
Many people said they did not know it.	Vill Leit hu gesot, si woussten dat net.
Tom's voice cracked with emotion.	Dem Tom seng Stëmm huet mat Emotiounen geknackt.
Tom ate.	Tom huet giess.
You're having a good weekend, are you?	Du hues e gudde Weekend, oder?
My parents do not allow me to do that.	Meng Elteren erlaben mech dat net ze maachen.
Tom moved on to the music.	Den Tom ass op d'Musek geplënnert.
We'll start the meeting when Tom comes here.	Mir fänken un d'Versammlung wann den Tom hei kënnt.
Tom has to pay.	Den Tom muss bezuelen.
Tom had three lovely children.	Den Tom hat dräi léif Kanner.
I have nothing to offer you.	Ech hunn dir näischt ze bidden.
He put a lot of time and effort into preparing for the exam.	Hien huet vill Zäit an Effort fir d'Examen virzebereeden.
You do not need our permission to do so.	Dir braucht eis Erlaabnis net fir dat ze maachen.
Tom knows he has to keep working.	Den Tom weess datt hie muss weider schaffen.
Why do not we grab something to eat?	Firwat gräifen mir net eppes ze iessen?
Tom will be surprised to see Mary in Boston.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn d'Mary zu Boston ze gesinn.
Do you remember anything Tom said?	Erënnert Dir Iech un eppes wat den Tom gesot huet?
If you would like to speak with a customer service representative, please press three.	Wann Dir wëllt mat engem Client Service Vertrieder ze schwätzen, weg Press dräi.
The plates are in the cupboard.	D'Tellere sinn am Schaf.
My problem is that other people know that you are the one who pays my bills.	Mäi Problem ass datt aner Leit wëssen datt Dir deen sidd deen meng Rechnungen bezuelt.
We just did not do enough.	Mir hu just net genuch gemaach.
Tom could not control his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net kontrolléieren.
I think you should ask Tom to do that for you.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen dat fir Iech ze maachen.
Give me the apples.	Gitt mir den Äppel.
I work on my website.	Ech schaffen op menger Websäit.
I have not found a job so far.	Ech hu bis elo keng Aarbecht fonnt.
Tom told Mary that she should stop telling anyone that she could speak French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen jidderengem ze soen datt si franséisch kéint schwätzen.
Tom thought John was Mary's son.	Den Tom huet geduecht datt de John dem Mary säi Jong war.
Tom said he hopes you try to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir probéiert dat ze maachen.
I did not hear you enter.	Ech hunn net héieren datt Dir erakënnt.
Tom is awesome, right?	Den Tom ass onheemlech, oder?
Tom was waiting for Maria, right?	Den Tom waart op d'Maria, oder?
Tom wants to talk.	Den Tom wëll schwätzen.
I'm surprised you missed it.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir et iwwersinn hutt.
Tom went to bed an hour ago.	Den Tom ass virun enger Stonn an d'Bett gaangen.
We broke up on Valentine's Day.	Mir hunn op Vältesdag opgebrach.
Only Tom can do it.	Nëmmen den Tom kann et maachen.
Why is Tom treating Mary this way?	Firwat behandelt den Tom d'Maria esou?
The bells rang in the new year.	D'Klacken hunn am neie Joer geklappt.
Tom works here in Australia.	Den Tom schafft hei an Australien.
I would like to buy one of these, but they are quite expensive.	Ech wéilt gären eng vun deenen kafen, awer si sinn zimlech deier.
I do not think Tom is listening to me.	Ech denken net datt den Tom no mech lauschtert.
Tom was careful not to make any noise.	Den Tom war virsiichteg fir kee Kaméidi ze maachen.
Tom used to come here in search of Mary.	Den Tom ass fréier heihinner komm op der Sich no der Maria.
Tom was never in a fight.	Den Tom war ni an engem Kampf.
You are already rich enough to buy anything you want.	Dir sidd scho räich genuch fir alles ze kafen wat Dir wëllt.
I know it is highly unlikely that anyone can help me.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt iergendeen mir hëllefe kann.
Wins are not guaranteed.	Gewënn sinn net garantéiert.
That's not the point at all.	Dat ass guer net de Punkt.
Ask her any questions about her marriage.	Stellt hatt keng Froen iwwer hir Hochzäit.
Tom won this one.	Den Tom huet dësen gewonnen.
You are a senior partner.	Dir sidd e Senior Partner.
Addition and subtraction are functions of mathematics.	Additioun an Subtraktioun si Funktiounen vun der Mathematik.
You do not seem to be used to doing that.	Dir schéngt net gewinnt ze sinn dat ze maachen.
Did you tell Tom about the party?	Sot Dir dem Tom iwwer d'Party?
I think Tom is photogenic.	Ech mengen den Tom ass fotogen.
What I soon realized was that we could not do this without Tom's help.	Wat ech geschwënn gemierkt hunn, datt mir dat net ouni dem Tom seng Hëllef kéinte maachen.
We never did such things when I was a kid.	Mir hunn ni esou Saachen gemaach wéi ech e Kand war.
Tom said Mary was down here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei ënnen war.
Maria is just as beautiful as her mother.	D'Maria ass grad esou schéin wéi hir Mamm.
Did no one offer to help you?	Huet keen ugebueden Iech ze hëllefen?
Would it kill you to do a little work?	Géif et Iech ëmbréngen e bëssen Aarbecht ze maachen?
I'm pretty confident this will happen.	Ech sinn zimlech zouversiichtlech datt dat wäert geschéien.
I'm OK to have just one friend.	Ech sinn OK mat just ee Frënd ze hunn.
How did you know Tom was going to Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom an Australien géif goen?
I told Tom what I thought.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech mengen.
Tom did not receive the memo.	Den Tom huet de Memo net kritt.
I hope I can work with Tom again.	Ech hoffen ech kann erëm mam Tom schaffen.
My grandfather does not know how to take money from an ATM.	Mäi Grousspapp weess net wéi ech Sue vun engem Geldautomaten huelen.
Tom always keeps appointments.	Den Tom hält ëmmer Rendez-vousen.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good one.	Den Tom sot, hie mengt datt dem Mary säi Virschlag e gudde wier.
Tom thought Maria was enjoying the concert.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Concert genéisst.
I thought this is what we needed.	Ech hu geduecht dat ass wat mir gebraucht hunn.
How could a mother leave a child in a trash can?	Wéi konnt eng Mamm e Kand an enger Dreckskëscht verloossen?
Tom probably thought I was not home.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net doheem wier.
I have no time for that now.	Ech hu keng Zäit dofir elo.
The Tom gunpowder and Visa.	Den Tom krut e Visa.
Tom is talking about something else.	Den Tom schwätzt iwwer eppes anescht.
Tom gave a speech.	Den Tom huet eng Ried gehalen.
We put on our skates.	Mir setzen eis Skates un.
Tom will meet Maria in three hours.	Den Tom wäert d'Maria an dräi Stonnen treffen.
Tom drives a blue car.	Den Tom fiert e bloen Auto.
I do not come here as much as before.	Ech kommen net esou vill hei wéi fréier.
Tom often runs for Mary.	Den Tom leeft dacks fir d'Maria.
You make no sense, Tom.	Dir maacht kee Sënn, Tom.
Tom can see ghosts.	Den Tom kann Geeschter gesinn.
Tom would never have done what you accused him of.	Den Tom hätt ni gemaach wat Dir him virgeworf hutt.
I'm not sure I agree.	Ech sinn net sécher datt ech d'accord sinn.
Tom said he felt pretty hungry.	Den Tom sot, datt hie sech zimlech hongereg fillt.
This is Tom's French teacher.	Dëst ass dem Tom seng franséisch Enseignant.
Tom says Mary does.	Den Tom seet datt d'Maria dat mécht.
The pain you go through in love is far sweeter than any other pleasure.	De Péng, deen Dir duerch Léift duerchgeet, ass bei wäitem méi séiss wéi all aner Freed.
Tom will have time to do that tomorrow, I think.	Den Tom wäert muer Zäit hunn dat ze maachen, mengen ech.
I'm probably spending more now.	Ech verbréngen elo wahrscheinlech méi.
I thought you were gone already.	Ech hu geduecht, du wiers scho fort.
Tom is now under pressure to do so.	Den Tom ass elo ënner Drock dat ze maachen.
This book has many beautiful pictures.	Dëst Buch huet vill schéin Biller.
I just have a feeling Tom is hiding something.	Ech hu just d'Gefill, datt den Tom eppes verstoppt.
Tom said he had already planned to do that for us.	Den Tom sot, hien hätt scho geplangt dat fir eis ze maachen.
I'm pretty sure Tom would not do that without help.	Ech si ganz sécher, datt den Tom dat ouni Hëllef net maache wäert.
Tom said he would be disappointed if we could not come.	Den Tom sot, hie wier enttäuscht wa mir net kéinte kommen.
I will take care of this problem as soon as I can.	Ech wäert mat dësem Problem këmmeren sou séier wéi ech kann.
What would you like to do when you're here in Boston?	Wat géift Dir gären maachen wann Dir hei zu Boston sidd?
We have to stop Tom from doing that.	Mir mussen den Tom ophalen dat ze maachen.
Tom wants to go back to college.	Den Tom wëll zréck an de College goen.
What makes you think Tom's not capable of that?	Wat mécht Iech ze denken, datt den Tom dat net fäeg wier?
I think Tom will probably cry later.	Ech mengen, den Tom wäert wahrscheinlech méi spéit kräischen.
Come on, let me help.	Komm, loosst mech hëllefen.
Tom was as nervous as Maria.	Den Tom war sou nervös wéi d'Maria.
Tom said Maria is good at French.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt op Franséisch ass.
He would not believe us.	Hie géif eis net gleewen.
There is absolutely no chance that we will win.	Et gëtt absolut keng Chance datt mir gewannen.
It says in the Bible, "Man should not live by bread alone."	Et seet an der Bibel: "De Mënsch soll net vu Brout eleng liewen."
I'm shorter than him.	Ech si méi kuerz wéi hien.
I do not do that.	Ech maachen dat net.
Do not wash your dirty laundry in public.	Wäscht Är dreckeg Wäsch net an der Ëffentlechkeet.
I'm just being honest.	Ech sinn just éierlech.
Tom says he believes in ghosts.	Den Tom seet datt hien u Geeschter gleeft.
I was asked to sing a few songs.	Ech gouf gefrot fir e puer Lidder ze sangen.
I was excused from gym classes.	Ech war aus Turnstonnen entschëllegt.
We could be in Australia the month after tomorrow.	Mir kënnen de Mount no muer an Australien sinn.
Tom now has to get up much earlier than before.	Den Tom muss elo vill méi fréi opstoen wéi fréier.
I can not believe it's over already.	Ech kann net gleewen, datt et schonn eriwwer ass.
Let's see if anyone is home.	Mol kucken ob iergendeen doheem ass.
I answered Tom's question.	Ech hunn dem Tom seng Fro geäntwert.
Can I trust those people?	Kann ech déi Leit vertrauen?
We saw many ships in port.	Mir hunn vill Schëffer am Hafe gesinn.
Tom fell asleep as soon as the lights went out.	Den Tom ass ageschlof soubal d'Luuchten ausgaange sinn.
I do not understand the purpose of this project.	Ech verstinn den Zweck vun dësem Projet net.
Tom wondered what Mary would do about the situation.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria iwwer d'Situatioun géif maachen.
I seriously doubt Tom will be in Australia next Monday.	Ech bezweifelen ganz eescht den Tom wäert nächste Méindeg an Australien sinn.
I have to get away from Tom.	Ech muss vum Tom fortkommen.
He committed the sins of his brother.	Hien huet d'Sënne vu sengem Brudder gemaach.
You lied about everything, right?	Du hues iwwer alles gelunn, oder?
Tom handed me a sheet of paper.	Den Tom huet mir e Blat Pabeier iwwerreecht.
Never in my wildest dreams have I ever thought that such a thing would happen.	Ni a menge wildesten Dreem hunn ech jee geduecht datt sou eppes géif geschéien.
Tom mysteriously disappeared.	Den Tom ass mysteriéis verschwonnen.
Tom was dating a girl named Mary the last time I met him.	Den Tom war daten e Meedchen mam Numm Mary déi leschte Kéier wou ech him begéint hunn.
Tom threw the car keys at Maria and she caught them.	Den Tom huet d'Autoschlësselen op d'Maria geheit a si huet se gefaangen.
I did not know Tom would do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng géif maachen.
Tom said he needs to get in touch with Mary.	Den Tom sot, hie muss mat der Mary a Kontakt kommen.
I think that's why Tom did not win.	Ech mengen dofir huet den Tom net gewonnen.
Shouldn't Tom be doing his homework now?	Soll den Tom net elo seng Hausaufgaben maachen?
Tom got scared and tried to leave.	Den Tom huet Angscht gemaach a probéiert ze verloossen.
I do not argue that.	Dat streiden ech net.
There's no doubt in my head, Tom did not commit suicide.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, den Tom huet kee Suizid gemaach.
Tom pushed Maria to the door.	Den Tom huet d'Maria op d'Dier gedréckt.
You always bless.	Dir séngt ëmmer.
I'm afraid we can not stay here.	Ech fäerten, datt mir net hei kënne bleiwen.
How often does Tom's snow keep you awake?	Wéi oft hält dem Tom säi Schnéi dech waakreg?
I'm letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat maachen.
I'm wondering what Tom thought I should do this again?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt ech dat nach eng Kéier muss maachen?
I do not like it.	Ech hunn et net gär.
Tom's request was denied.	Dem Tom seng Demande gouf refuséiert.
It looks like they're back in business.	Et gesäit aus wéi wann se erëm dru sinn.
Tom will not fire Maria.	Den Tom wäert d'Maria net entloossen.
Tom seems to have recovered.	Den Tom schéngt sech erholl ze hunn.
How much fabric do I need for such a blouse?	Wéi vill Stoff brauch ech fir sou eng Blouse?
Tom tries to figure out how to do that.	Den Tom probéiert erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom wanted Mary to talk to John.	Den Tom wollt datt d'Maria mam John schwätzt.
Tom does not want to work after he is sixty.	Den Tom wëll net schaffen nodeems hien siechzeg ass.
Tom said a lot of good things.	Den Tom sot vill gutt Saachen.
I know Tom used to be a heavy smoker.	Ech weess datt den Tom fréier e schwéiere Fëmmert war.
Tom said he thought Maria might have to stay in Boston until Monday.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht bis e Méindeg zu Boston muss bleiwen.
Plants absorb water from the soil.	Planzen absorbéieren Waasser aus dem Buedem.
Tom does not seem to be aware that he should not do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt hien dat net sollt maachen.
I thought we could talk about Tom.	Ech hu geduecht datt mir iwwer den Tom kéinte schwätzen.
Tom might be bringing his wife and children with him.	Den Tom bréngt vläicht seng Fra a Kanner mat him.
I know Tom does not know why Mary does not want John to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Mary net wëll datt de John dat mécht.
I do not think Tom will be back.	Ech denken net datt den Tom zréck wäert sinn.
I'm a bit of a fanatic.	Ech sinn e bësse Fanatiker.
Tom, you do not have to do that.	Tom, Dir musst dat net maachen.
Tom broke into Mary's office with a gun in his hand.	Den Tom ass mam Mary säi Büro mat enger Pistoul a senger Hand agebrach.
It was not successful.	Et war net erfollegräich.
Both Tom and I were almost killed.	Souwuel den Tom an ech ware bal ëmbruecht.
He studied hard so that he did not fail.	Hien huet haart studéiert fir datt hien net versoen.
Did not see the parking no sign?	Hutt Dir d'Parking-Nee Schëld net gesinn?
Here's how it worked.	Hei ass wéi et geschafft huet.
Tom and Mary live together.	Tom an Mary liewen zesummen.
Tom forgave Maria for losing all his money.	Den Tom huet d'Maria verzeien fir all seng Suen ze verléieren.
I can not stop thinking about it.	Ech kann net ophalen doriwwer ze denken.
That is not proof.	Dat ass kee Beweis.
I do not often watch movies in French.	Ech kucken net dacks Filmer op Franséisch.
Tom is here for the weekend.	Den Tom ass hei fir de Weekend.
Tom asked Maria not to sit next to him.	Den Tom huet d'Maria gefrot net nieft him ze sëtzen.
I really admire Tom's ability to focus on his work no matter what happens around him.	Ech bewonneren wierklech dem Tom seng Fäegkeet op seng Aarbecht ze fokusséieren, egal wat ronderëm him geschitt.
Tom deserves a life as a writer.	Den Tom verdéngt e Liewen als Schrëftsteller.
You would have asked me.	Dir hätt mech gefrot.
I did not decide whether to go to college or get a job.	Ech hunn net decidéiert ob ech an de College goen oder eng Aarbecht kréien.
Tom said he did not plan to be there.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt do ze sinn.
Tom told me he did not remember Mary's last name.	Den Tom sot mir, datt hien dem Mary säi Familljennumm net erënnert huet.
They do not let that happen.	Si loossen dat net passéieren.
I'm getting wet.	Ech ginn naass.
Tom naturally feels very passionate about it.	Den Tom fillt sech natierlech ganz passionéiert doriwwer.
Tom likes to jump rope.	Den Tom spréngt gär Seel.
I'll help you find Tom.	Ech hëllefen Iech den Tom ze fannen.
Tom shook his head.	Den Tom huet de Kapp geschloen.
I do not think Tom knows I'm already married.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech scho bestuet sinn.
Tom was asleep when he was shot.	Den Tom war geschlof wéi hien erschoss gouf.
Believe it or not, this has happened to me many times before.	Gleeft et oder net, dëst ass mir scho vill Mol geschitt.
Something is very wrong with Tom.	Eppes ass ganz falsch mam Tom.
Tom said he had many friends in Australia.	Den Tom sot datt hie vill Frënn an Australien hat.
You do not have enough shadows on.	Dir hutt net genuch Aenschatt un.
Tom stole my wallet.	Den Tom huet mir mäi Portemonnaie geklaut.
Nobody wanted to be seen with Tom.	Keen wollt mam Tom gesi ginn.
I see some ships far away from shore.	Ech gesinn e puer Schëffer wäit ewech vum Ufer.
Tom disappeared from the pain.	Den Tom ass aus dem Schmerz verschwonnen.
Tom is not intrusive, but Maria is.	Den Tom ass net opdrängend, awer d'Maria ass.
We can not give you any more money.	Mir kënnen Iech keng Sue méi ginn.
I did not have much time so I just looked through the article.	Ech hat net vill Zäit also hunn ech den Artikel just duerchgekuckt.
We have high expectations.	Mir hunn héich Erwaardungen.
Tom could visit Boston on his way to Chicago.	Den Tom kéint Boston op sengem Wee op Chicago besichen.
The room is not expanded.	De Raum ass net ausgebaut.
I'm very proud of the boys.	Ech si ganz houfreg op d'Jongen.
It is not a dream at all.	Et ass guer keen Dram.
Tom should do what Mary says.	Den Tom soll maachen wat d'Maria seet.
I do not want this message to be made public yet.	Ech wëll net datt dës Noriicht nach ëffentlech gemaach gëtt.
The snow is melting.	De Schnéi schmëlzt.
This is not useful information.	Dat ass net eng nëtzlech Informatioun.
The pastor gave me his blessing.	De Paschtouer huet mir säi Segen ginn.
I told my friend to buy me a ring.	Ech hunn mäi Frënd geschwat fir mir e Rank ze kafen.
I feel like this is a waste of time.	Ech fille wéi wann dat eng Verschwendung vun Zäit wier.
I already know how Tom feels about this.	Ech weess schonn, wéi den Tom iwwer dëst fillt.
Tom said he was over thirty.	Den Tom sot datt hien iwwer drësseg war.
Even after drinking all night, Tom did not find Maria attractive.	Och nodeems den Tom déi ganz Nuecht gedronk hat, huet hien d'Maria net attraktiv fonnt.
As soon as it stopped raining, a beautiful rainbow appeared.	Soubal et opgehalen huet ze reenen ass e schéine Reebou opgetaucht.
You should have turned left.	Dir sollt lénks gedréint hunn.
Tom plans to move on.	Den Tom plangt nach weider ze goen.
Whoever does not risk anything, wins nothing.	Wien näischt riskéiert, gewënnt näischt.
Tom and I moved to Boston last fall.	Den Tom an ech sinn am leschte Hierscht op Boston geplënnert.
Tom may have been injured.	Den Tom ass vläicht blesséiert ginn.
We were disappointed because we could not enforce our plan.	Mir waren enttäuscht well mir eise Plang net konnten duerchsetzen.
Tom said Maria wanted to eat chocolate ice cream.	Den Tom sot, datt d'Maria Schockela Glace iessen wollt.
We need 300 pounds of potatoes for the party.	Mir brauchen 300 Pond Gromperen fir d'Party.
What did Tom leave behind?	Wat huet den Tom verlooss?
Things are more than they are now than they ever were before.	D'Saachen si méi wéi se elo sinn wéi se jeemools virdrun waren.
Want to know what's wrong?	Wëllt Dir wëssen wat falsch ass?
Who works tonight?	Wien schafft haut den Owend?
Tom starts to feel desperate.	Den Tom fänkt un verzweifelt ze fillen.
I live here because it is close to where I work.	Ech wunnen hei well et ass no bei wou ech schaffen.
Tom does not seem to trust anyone.	Den Tom schéngt keen ze trauen.
I know Tom is not a morning person.	Ech weess, datt den Tom kee Moien Mënsch ass.
You want to know why I did not do that, right?	Dir wëllt wëssen, firwat ech dat net gemaach hunn, oder?
I do not want to say anything.	Ech wëll näischt soen.
I know Tom did not know I was going to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat géife maachen.
I like synchronous swimming.	Ech hu gär Synchronschwammen.
I wish I had not told Tom that I loved him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot datt ech hie gär hunn.
Tom probably did something he shouldn't have.	Den Tom huet wahrscheinlech eppes gemaach wat hien net sollt hunn.
I do not believe most of what Tom says.	Ech gleewen net dat meescht vun deem wat den Tom seet.
Tom was really drunk.	Den Tom war wierklech gedronk.
Tom wanted Mary to meet his family.	Den Tom wollt datt d'Maria seng Famill begéint.
Zachary Taylor was a slave owner.	Zachary Taylor war e Sklave Besëtzer.
Both Tom and I drink the same thing.	Souwuel den Tom an ech drénken déi selwecht Saach.
The famous doctor made a speech about AIDS.	De berühmten Dokter huet eng Ried iwwer AIDS gemaach.
You are the one who proposed to come to this club.	Dir sidd deen deen proposéiert huet an dëse Club ze kommen.
I do not care why it happened.	Et ass mir egal firwat et geschitt ass.
Tom is sworn in secret.	Den Tom ass op Geheimnis vereedegt.
Tom told me he owed Mary $ 300.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary $ 300 schëlleg ass.
Tom inspired us to work harder.	Den Tom huet eis inspiréiert fir méi haart ze schaffen.
I dont know. 	Ech weess et net.
You should ask Tom.	Dir sollt den Tom froen.
I study for my exams.	Ech studéieren fir meng Examen.
I knew Tom really liked it.	Ech wousst datt den Tom dat wierklech gär hätt.
She is employed in a trading company.	Si ass an enger Handelsfirma beschäftegt.
Tom said he has not yet decided what he will do.	Den Tom sot, hien huet nach net decidéiert wat hie wäert maachen.
Tom is the only one who drinks beer.	Den Tom ass deen eenzegen deen Béier drénkt.
I'm going out tonight.	Ech ginn den Owend eraus.
Last Monday, Tom and Mary had lunch together.	Leschte Méindeg hunn den Tom an d'Mary zesummen Mëttegiessen giess.
I just started learning flower arrangements last month, so I'm still a beginner.	Ech hunn just de leschte Mount ugefaang Blummenarrangement ze léieren, also sinn ech nach ëmmer en Ufänger.
Tom would not ask you to sing.	Den Tom géif Iech net froen fir ze sangen.
I need to contact Tom.	Ech muss den Tom kontaktéieren.
Do not buy a dictionary?	Gitt Dir net en Wierderbuch kafen?
Tom sent Mary three letters.	Den Tom huet d'Maria dräi Bréiwer geschéckt.
Tom came to visit.	Den Tom ass op Besuch gefall.
Disabled parking is available.	Behënnerte Parking ass verfügbar.
You're a weird person.	Du bass eng komesch Persoun.
I'm interested in sports.	Ech sinn am Sport interesséiert.
I'm going to do my best to help Tom.	Ech wäert mäi Bescht maachen Tom ze hëllefen.
I'll fix it.	Ech flécken et op.
Tom said he liked being here.	Den Tom huet gesot datt hien et gär huet hei ze sinn.
We deserve this opportunity, Tom.	Mir verdéngen dës Geleeënheet, Tom.
It is unlikely that tomorrow's meeting will last more than an hour.	Et ass onwahrscheinlech datt d'Versammlung vu muer iwwer eng Stonn dauert.
Tom told Mary that he thought John was not right.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net richteg wier.
I do not have the faint idea what you mean.	Ech hunn net déi schwaach Ahnung wat Dir mengt.
She would not reveal the secret.	Si géif d'Geheimnis net verroden.
Tom could not stand it any longer and left.	Den Tom konnt et net méi aushalen an ass fortgaang.
You will need 1/3 cup peanut oil.	Dir braucht 1/3 Coupe Erdnussöl.
There is still so much to do.	Et bleift nach sou vill Saachen ze maachen.
Tom finally came home.	Den Tom ass endlech heem komm.
Tom said he could not do that.	Den Tom sot, hie kéint dat net maachen.
You can give this photo to anyone who wants it.	Dir kënnt dës Foto jidderengem ginn deen se wëllt.
I assume you already bought a ticket.	Ech huelen un, Dir hutt schonn en Ticket kaaft.
What would you rather do, go to the movies or stay home?	Wat géift Dir léiwer maachen, an de Film goen oder doheem bleiwen?
I no longer live in Boston. 	Ech liewen net méi zu Boston.
I now live in Chicago.	Ech liewen elo zu Chicago.
When I say 'red squirrel', what's the first thing that comes to mind?	Wann ech d'Wuert "Kaweechelchen" soen, wat ass dat éischt wat Iech am Kapp kënnt?
During a global pandemic, staying home is one way we contribute to our community.	Wärend enger globaler Pandemie, doheem ze bleiwen ass ee Wee wéi mir zu eiser Gemeinschaft bäidroen.
Tom was the one who showed me how to do it.	Den Tom war deen deen mir gewisen huet wéi ech dat maachen.
Do you think Tom will be home early?	Denkt Dir datt den Tom fréi heem kënnt?
I can not do as he told me.	Ech kann net maachen wéi hie mir gesot huet.
Tom was injured while playing rugby.	Den Tom gouf blesséiert beim Rugby spillen.
When was the last time you drove with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom gefuer sidd?
The pier took a real hit from the hurricane.	De Pier huet e richtege Schlag vum Hurrikan geholl.
I do not think Tom will come to Australia with me.	Ech denken net datt den Tom mat mir an Australien kënnt.
Lots of girls like Tom.	Vill Meedercher wéi den Tom.
Tom seems to know Maria.	Den Tom schéngt d'Maria ze kennen.
I do not think Tom knows what Mary thinks he should do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary mengt hie soll maachen.
I think Tom would ever do such a thing.	Ech mengen den Tom géif jeemools esou eppes maachen.
Is Tom new?	Ass den Tom nei?
We have known each other since childhood.	Mir kennen eis zënter Kandheet.
Tom would probably have noticed the mistake.	Den Tom hätt wahrscheinlech de Feeler gemierkt.
I have to buy food, but I do not have enough money.	Ech muss Iessen kafen, awer ech hunn net genuch Suen.
We have to use the stairs because the elevator is being repaired.	Mir mussen d'Trap benotzen, well de Lift gëtt gefléckt.
Tom did not touch his food.	Den Tom huet säin Iessen net beréiert.
I think you should take a closer look.	Ech mengen, Dir sollt dat besser kucken.
Tom has a thick beard.	Den Tom huet en décke Baart.
Tom changed the air filter.	Den Tom huet de Loftfilter geännert.
I was really apathetic at first.	Ech war am Ufank wierklech apathesch.
Tom saw traces in the dirt.	Den Tom huet Spueren am Dreck gesinn.
I will not be able to move the desk myself.	Ech wäert net fäeg sinn de Schreifdësch selwer ze réckelen.
I do not give my wife any more flowers.	Ech ginn menger Fra keng Blummen méi.
Tom is also mentioned in the book.	Den Tom gëtt och am Buch ernimmt.
I hear you're moving back to Australia.	Ech héieren, datt Dir zréck an Australien plënnert.
Tom will surely be missed.	Den Tom wäert sécherlech vermësst ginn.
We have no place for you.	Mir hu keng Plaz fir Iech.
Tom walked right past Maria without seeing her.	Den Tom ass direkt laanscht d'Maria gaangen ouni hatt ze gesinn.
Tom suffered a minor injury.	Den Tom hat eng kleng Verletzung.
Tom gave his cat milk.	Den Tom huet senger Kaz Mëllech ginn.
Tom noticed that Maria did not like him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net gär huet.
I now work in Boston.	Ech schaffen elo zu Boston.
Tom told us that he thought he could become a famous singer.	Den Tom huet eis gesot datt hie geduecht hie kéint e berühmte Sänger ginn.
Tom said he thinks Mary can take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
You will not even know I'm there.	Dir wäert net mol wëssen, datt ech do sinn.
Tom opened the door and then went to the side to let Maria in first.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass dunn op d'Säit gaang fir d'Maria als éischt eran ze loossen.
Tom resigned.	Den Tom huet sech entlooss.
Tom sent all his friends Christmas cards.	Den Tom huet all seng Frënn Chrëschtkaarte geschéckt.
Tom said he would go there tomorrow.	Den Tom sot, hie géif muer dohinner goen.
Tom does not go to school anymore.	Den Tom geet net méi an d'Schoul.
In Japan, people are getting older than they are 20 years old.	A Japan kommen d'Leit méi al wéi se 20 Joer al sinn.
I know what Tom is doing here.	Ech weess wat den Tom hei mécht.
They were dissatisfied.	Si waren onzefridden.
Do you think he did the work alone?	Denkt Dir datt hien d'Aarbecht eleng gemaach huet?
Tom looks paranoid.	Den Tom gesäit paranoid aus.
I know Tom does not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi wëllt maachen.
Many weeds grow among the flowers.	Vill Onkraut wuessen tëscht de Blummen.
They do not pay me enough.	Si bezuelen mech net genuch.
Tom is a dermatologist.	Den Tom ass en Dermatolog.
I really know nothing about cats.	Ech weess wierklech näischt iwwer Kazen.
Tom and Mary are still in the same class.	Tom an Mary sinn nach an der selwechter Klass.
I'm really looking forward to summer vacation.	Ech freeë mech wierklech no Summervakanz.
I only learned to speak French until I was thirty.	Ech hunn eréischt Franséisch schwätze geléiert bis ech drësseg war.
I did not think you would allow that.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat erlaabt wier.
Tom said he would tell us what he knew.	Den Tom huet gesot datt hien eis wäert soen wat hie weess.
Where's the phone?	Wou ass den Telefon?
I mean, I'm beautiful.	Ech mengen, ech sinn schéin.
When Tom finally got up to speak, everyone calmed down and listened.	Wéi den Tom endlech opgestan ass fir ze schwätzen, ass jidderee roueg ginn an nolauschtert.
Tom has a friend who lives in Australia.	Den Tom huet e Frënd deen an Australien wunnt.
Tom visits friends in Boston.	Den Tom besicht Frënn zu Boston.
I will do anything to protect what is mine.	Ech wäert alles maachen fir ze schützen wat mäin ass.
I'm a believer.	Ech sinn e Gleeweger.
Tom said Mary was willing to do that for John.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt ass dat fir de John ze maachen.
I met an old man who says he has never eaten in a restaurant in his entire life.	Ech hunn en ale Mann begéint, dee seet, datt hien a sengem ganze Liewen ni an engem Restaurant giess huet.
I do not care why Tom wants to do that.	Et ass mir egal firwat den Tom dat wëll maachen.
Tom is a guy you can trust.	Den Tom ass e Guy deen Dir vertraue kënnt.
Which do you like better, kale or spinach?	Wat gefällt Dir besser, Kale oder Spinat?
I'm sure Tom will pass the exam.	Ech si sécher den Tom wäert d'Examen bestoen.
Tom and Mary will not be visiting Boston.	Den Tom an d'Mary wäerten net Boston besichen.
Tom really fooled a lot of people.	Den Tom huet wierklech vill Leit narréiert.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
You're doing very well.	Et geet Iech ganz gutt.
Tom is dying.	Den Tom ass amgaang ze stierwen.
Did you not know that Tom was abducted when he was three?	Wousst Dir net datt den Tom entfouert gouf wéi hien dräi war?
Some people do not like chicken.	E puer Leit hunn net gär Poulet.
One of my children was born in Boston. 	Ee vu menge Kanner gouf zu Boston gebuer.
The other two were born in Chicago.	Déi aner zwee goufen zu Chicago gebuer.
I'm on the football team.	Ech sinn an der Futtballséquipe.
Tom said that Mary thought John did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net selwer wëll maachen.
Tom set the table for dinner.	Den Tom huet den Dësch fir Iessen gedeckt.
I just want you to know that I regret it.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech et bedaueren.
Do you want to know when Tom plans this?	Wëllt Dir wëssen wéini den Tom dat plangt?
The train left the station and quickly disappeared from sight.	Den Zuch huet d'Gare verlooss a séier aus der Siicht verschwonnen.
Tom needs your help a lot more than I do.	Den Tom brauch Är Hëllef vill méi wéi ech.
Is this bolt secure?	Ass dëse Bolt sécher?
Thank you for giving this topic the attention it deserves.	Merci fir dëst Thema d'Opmierksamkeet ze ginn déi et verdéngt.
I'm giving it to Tom.	Ech ginn et dem Tom.
It would be wise not to believe everything Tom says.	Et wier schlau net alles ze gleewen wat den Tom seet.
Tom grabbed the horse quickly.	Den Tom huet d'Päerd séier ugepaakt.
I'll change my clothes.	Ech wäert meng Kleeder änneren.
I doubt Tom loves you.	Ech bezweifelen datt den Tom dech gär huet.
I gave Tom a ride.	Ech hunn dem Tom e Ride ginn.
Tom is probably not done yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net fäerdeg mat dat ze maachen.
Not just standing there.	Net nëmmen do stoen.
I want to go with you, but I'm broken.	Ech wëll mat Iech goen, awer ech sinn gebrach.
Tom is still not convinced.	Den Tom ass nach net iwwerzeegt.
One third of the earth's surface is desert.	Een Drëttel vun der Äerduewerfläch ass Wüst.
I found a diary that my father kept for thirty years.	Ech hunn en Tagebuch fonnt, dee mäi Papp fir drësseg Joer gehal huet.
You already told me that.	Dir hätt mir dat scho gesot.
See how happy you made Tom.	Kuckt wéi glécklech Dir den Tom gemaach hutt.
Tom offered to drive us home.	Den Tom huet ugebueden eis heem ze fueren.
Tom said he knew Mary would not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat muer net muss maachen.
Tom told me I should not do that.	Den Tom sot mir, ech sollt dat net maachen.
Wherever you look, you can see damage caused by the earthquake.	Egal wou Dir kuckt, kënnt Dir Schued gesinn, deen duerch den Äerdbiewen verursaacht gëtt.
I went for a walk after I finished.	Ech sinn e Spadséiergank gaang nodeems ech fäerdeg waren.
Tom had no desire to do that.	Den Tom hat kee Wonsch dat ze maachen.
Tom climbed into bed and immediately fell asleep.	Den Tom ass an d'Bett geklommen ass direkt geschlof.
That story makes no sense.	Déi Geschicht mécht kee Sënn.
You can not kill someone who is already dead.	Dir kënnt net een ëmbréngen dee scho dout ass.
Tom did this twice.	Den Tom huet dat zweemol gemaach.
Between siblings, the lost girl said her name.	Tëscht Geschwëster huet dat verluerene Meedchen hiren Numm gesot.
Tom has loved Mary for a long time.	Den Tom huet d'Maria fir eng laang Zäit gär.
The postman will be here soon.	De Bréifdréier wäert geschwënn hei sinn.
I do not think Tom is innocent.	Ech denken net datt den Tom onschëlleg ass.
Tom filed for bankruptcy.	Den Tom huet d'Faillite ugemellt.
I mean I'm coming down with the flu.	Ech mengen ech kommen mat der Gripp erof.
Tom should be scared.	Den Tom soll fäerten.
I saw you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom gesinn.
Are you still thinking of going to Boston next summer?	Denkt Dir nach drun nächste Summer op Boston ze goen?
Tom knew that Maria was hoping he would kiss her.	Den Tom wousst datt d'Maria gehofft huet datt hien hatt géif kussen.
I'm a fan of your work.	Ech sinn Fan vun Ärer Aarbecht.
I do not even know who Tom's girlfriend is.	Ech weess net mol wien dem Tom seng Frëndin ass.
Tom has already decided to leave early.	Den Tom huet schonn decidéiert, fréi ze verloossen.
Tom said he hoped you would.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat géift maachen.
Did anyone see Tom?	Huet iergendeen den Tom gesinn?
What is your favorite football team?	Wat ass Är Liiblingsfussballequipe?
She does not want to talk to me now, and I do not know why.	Si wëll elo net mat mir schwätzen, an ech weess net firwat.
I wish I could eat chocolate ice cream now.	Ech wënschen ech kéint elo Schockela Glace iessen.
You are the right person for the job.	Dir sidd déi richteg Persoun fir den Job.
The blue lines on the map denote rivers.	Déi blo Linnen op der Kaart bezeechnen Flëss.
Tom and Maria camped on the beach.	Den Tom an d'Maria hunn op der Plage campéiert.
Tom's all right.	Den Tom steet an der Rei.
Tom is very good at skiing.	Den Tom ass ganz gutt am Ski.
Tom wondered when Maria was buying the milk that was in the fridge.	Den Tom huet sech gefrot wéini d'Maria d'Mëllech kaaft huet, déi am Frigo stoung.
Tom thought I might not be allowed to do that this week.	Den Tom huet geduecht datt ech dat dës Woch vläicht net dierfen maachen.
I do not think we can do it alone.	Ech denken net datt mir dat alleng maachen.
Tom thought the worst was over.	Den Tom huet geduecht datt dat Schlëmmst eriwwer wier.
I'm just trying to help you.	Ech probéieren Iech just ze hëllefen.
Tom did not see it that way.	Den Tom huet dat net esou gesinn.
I'm coming, but I do not think Tom is worth it.	Ech kommen, awer ech denken net datt den Tom wäert.
I know Tom did not know you could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net maache kënnt.
I would like to find out how to deal with this problem as soon as possible.	Ech wéilt gären erausfannen wéi ech mat dësem Problem sou séier wéi méiglech ëmgoen.
I can hardly believe I'm not dreaming.	Ech ka kaum gleewen datt ech net dreemen.
I would have missed it for nothing.	Ech hätt et fir näischt verpasst.
I think it's very feasible.	Ech mengen et ass ganz machbar.
I'm wondering if Tom really knows what Maria wants to do.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wat d'Maria wëll maachen.
I do not think Tom always does that.	Ech denken net datt den Tom dat ëmmer esou mécht.
Tom will get upset if he does.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien dat mécht.
Can I have some anchovies with olives?	Kann ech e puer Anchovien mat Oliven hunn?
A variety of books are on display there.	Eng Vielfalt vu Bicher ginn do ausgestallt.
You're richer than I am because your salary is double my salary.	Dir sidd méi räich wéi ech well Är Pai ass duebel meng Pai.
I'm a hairdresser.	Ech sinn e Coiffeur.
I should be home by 2:30.	Ech sollt virun 2:30 heem kommen.
We need to talk a little bit.	Mir mussen e bësse schwätzen.
We have not yet tried the drugs on humans.	Mir hunn d'Drogen nach net op Mënschen probéiert.
I have a wife and three boys in Boston.	Ech hunn eng Fra an dräi Jongen zu Boston.
Everyone I know thinks Tom's stuck.	Jiddereen, deen ech kennen, denkt, datt den Tom ageklemmt ass.
I will not be coming home soon.	Ech wäert net geschwënn heem kommen.
Everyone knows that happiness and wealth dissolve envy.	Jidderee weess datt Gléck a Räichtum Näid opléisen.
I did not grow up that way.	Ech sinn net esou opgewuess.
Ten years have passed since my father died.	Zéng Joer si vergaang zënter mäi Papp gestuerwen ass.
Tom's voice cracked loudly.	Dem Tom seng Stëmm huet op engem héijen Toun geknackt.
Tom unexpectedly ignored Mary's feelings.	Den Tom huet onerwaart ignoréiert dem Mary seng Gefiller.
Tom is brighter now.	Den Tom ass elo méi hell.
It's been over a week since I last saw Tom.	Et ass iwwer eng Woch zënter ech den Tom fir d'lescht gesinn hunn.
I suspect many of you already know that.	Ech de Verdacht, datt vill vun iech dat schonn wëssen.
There are five continents.	Et gi fënnef Kontinenter.
I know Tom is not afraid to try new things.	Ech weess datt den Tom keng Angscht huet nei Saachen ze probéieren.
Did Tom take Mary home?	Huet den Tom d'Maria heem geholl?
We were shocked to hear that Tom had been killed.	Mir waren schockéiert ze héieren datt den Tom ëmbruecht gouf.
Tom put his shoes back on.	Den Tom huet seng Schong erëm un.
Are you sure you really want to do that?	Sidd Dir sécher datt Dir dat wierklech wëllt maachen?
Tom had never been so busy before.	Den Tom war nach ni sou beschäftegt.
The burglar was chased by one of the items he left behind on the spot.	Den Abriecher gouf vun enger vun de Saachen, déi hien op der Plaz hannerlooss hat, verfolgt.
Tom could not talk me out of it.	Den Tom konnt mech net dovun ausschwätzen.
Tom reacted quickly.	Den Tom huet sech séier ugedoen.
I still do not have enough money to buy the motorcycle I want.	Ech hunn nach ëmmer net genuch Sue fir de Moto ze kafen deen ech wëll.
That's not the way we want you to do it.	Dat ass net de Wee wéi mir wëllen datt Dir dat maacht.
Tom ran a small bar near Boston for quite some time.	Den Tom huet eng kleng Bar bei Boston fir eng zimlech laang Zäit geréiert.
I have not read the comments yet.	Ech hunn d'Kommentaren nach net gelies.
Tom knew I was confused.	Den Tom wousst datt ech duerchernee war.
The sea was calm and the sky was clear.	D'Mier war roueg an den Himmel war kloer.
Tom understood why Maria did not want to go to Australia with him.	Den Tom huet verstan firwat d'Maria net mat him an Australien wollt goen.
Tom asked Mary what she wanted to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat si maache wollt.
Nothing like a full apology would satisfy Tom.	Näischt wéi eng voll Entschëllegung géif den Tom zefridden.
Tom read something to Mary to read.	Den Tom huet dem Mary eppes gelies fir ze liesen.
I knew Tom was a good drummer. 	Ech wousst datt den Tom e gudde Batteur war.
So I asked him to play with us.	Dofir hunn ech hie gefrot fir mat eis ze spillen.
Tom is a very good chess player.	Den Tom ass e ganz gudde Schachspiller.
Tom seems very worried about this.	Den Tom schéngt ganz besuergt doriwwer ze sinn.
Tom said he was amused by what was going on.	Den Tom huet gesot datt hien ameséiert ass wat lass ass.
Tom never liked me.	Den Tom huet mech ni gär.
I know Tom did not know how long it would take him to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wéi laang et him dauert fir dat ze maachen.
Tom looked at John with careful eyes.	Den Tom huet den John mat virsiichteg Aen ugesinn.
Why does he not eat with me anymore?	Firwat ësst hien net méi mat mir?
How much time did it take you to hang up the laundry?	Wéi vill Zäit hutt Dir gedauert fir d'Wäsch opzehänken?
Learning a second language requires a lot of practice.	Eng zweet Sprooch léieren erfuerdert vill Praxis.
I've been to Boston for three years.	Ech sinn zu Boston fir dräi Joer.
I'm not really sure who to ask.	Ech sinn net wierklech sécher wien ech froe soll.
When I got home, I found your letter on me.	Wéi ech heem komm sinn, hunn ech Äre Bréif op mech fonnt.
I thought Tom wanted to take a look.	Ech hu geduecht datt den Tom e Bléck wëll kucken.
He's afraid he's coming too late.	Hien fäert, datt hien ze spéit kënnt.
What do you think of this tune?	Wat haalt Dir vun dëser Melodie?
I need a highlighter.	Ech brauch en Highlighter.
I mean, everyone would love to see that.	Ech mengen, jidderee géif dat gär gesinn.
Tom is still my best friend.	Den Tom ass ëmmer nach mäi beschte Frënd.
Attendance is free.	Präsenz ass gratis.
The banquet will be outside.	D'Bankett wäert dobaussen sinn.
Can you give Tom a ride to the airport?	Kënnt Dir dem Tom e Ride op de Fluchhafen ginn?
I was done, but Tom was not.	Ech war fäerdeg, awer den Tom war net.
I can no longer stand your insecurities.	Ech kann Är Onsécherheet net méi aushalen.
Tom will be here all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch hei sinn.
Tom asked the police for protection.	Den Tom huet d'Police ëm Schutz gefrot.
I'm not sure Tom likes that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat gär huet.
It was Tom's own fault.	Et war dem Tom seng eege Schold.
As soon as I hung up, the phone started ringing again.	Soubal ech opgehaangen hunn, huet den Telefon erëm ugefaang ze klingelen.
I was not expecting a gift.	Ech hat kee Kaddo erwaart.
Tom tried to convince Maria that what she was doing was wrong.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt dat wat hatt gemaach huet falsch war.
I thought you would be more helpful.	Ech hu geduecht datt Dir méi hëllefräich wiers.
We have not seen each other for a long time.	Mir hunn eis scho laang net gesinn.
Tom said he would not believe it.	Den Tom sot, hie géif et net gleewen.
People who do not work are not fed.	Leit, déi net schaffen, ginn net gefiddert.
These are tweezers.	Dëst sinn Pinzette.
I know you do not like me.	Ech weess du hues mech net gär.
Tom is probably shy.	Den Tom ass wahrscheinlech schei.
Men remove their hats in the presence of a lady.	Hären ewechhuelen hir Hüts a Präsenz vun enger Dame.
Tom's really busy now, right?	Den Tom ass elo wierklech beschäftegt, oder?
Tom wanted his country back.	Den Tom wollt säi Land zréck.
What time is Tom's plane scheduled?	Wéi Auer ass dem Tom säi Fliger geplangt?
I may have lost my key.	Ech hu vläicht meng Schlëssel verluer.
Tom does not know the first thing about me.	Den Tom weess net déi éischt Saach iwwer mech.
I'm going there now.	Ech ginn elo dohinner.
Tom said he was quiet.	Den Tom sot, hie wier roueg.
It looks like one is jealous.	Et gesäit aus wéi wann een jalous ass.
I do not think Tom really needs to do that now.	Ech denken net datt den Tom dat elo wierklech muss maachen.
Tom told Mary that they had to be careful not to let her greetings disappear.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si musse virsiichteg oppassen fir hir Begréissung net ze verschwannen.
I was hoping you would show me how to do that.	Ech hat gehofft Dir géift mir weisen wéi ech dat maachen.
Remember I have a lot more money than you.	Vergiesst net datt ech vill méi Suen hunn wéi Dir.
What I really want to do is go to Boston to visit Tom.	Wat ech wierklech wëll maachen ass op Boston ze goen fir den Tom ze besichen.
I was not surprised that I had to do this.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat musse maachen.
We must continue to work on it.	Mir musse weider dru schaffen.
You do not need to patronize me.	Dir braucht mech net ze patroniséieren.
I want to continue working with Tom.	Ech wëll weider mam Tom schaffen.
I did not know you were early.	Ech wousst net datt Dir fréi wärs.
I hope people are not disappointed.	Ech hoffen d'Leit sinn net enttäuscht.
Did you not know that you can walk there from here?	Wousst Dir net, datt Dir vun hei zu Fouss dohinner kënnt?
Where can I find an outlet for all my anger?	Wou kann ech en Outlet fir all meng Roserei fannen?
I'm waiting for an answer to my question.	Ech waarden op eng Äntwert op meng Fro.
Tom said he did not want to eat the stew that Mary made.	Den Tom sot, datt hien de Stew net iessen wollt, déi Mary gemaach huet.
Tom was sitting on the porch talking to his dog.	Den Tom souz op der Veranda a mat sengem Hond geschwat.
Tom and Mary shared many secrets.	Tom an Mary hu vill Geheimnisser gedeelt.
I'm glad Tom did not see me this morning.	Ech si frou, datt den Tom mech de Moien net gesinn huet.
I know you will win.	Ech weess, Dir wäert gewannen.
It was not me who told you to do this.	Et war net ech, deen Iech gesot huet, Dir musst dat maachen.
I do not know how Tom managed to win.	Ech weess net wéi den Tom et fäerdeg bruecht huet ze gewannen.
Tom took Mary home.	Den Tom huet d'Maria heem geholl.
Tom said he felt like dancing.	Den Tom sot, hie gefillt wéi danzen.
Tom is from the state of Ohio.	Den Tom kënnt aus dem Staat Ohio.
You're happy here, are you?	Dir sidd frou hei, oder?
I'm sorry I did not believe you.	Et deet mir leed, datt ech dir net gegleeft hunn.
Tom says he has no plans to leave.	Den Tom seet datt hien net plangt ze goen.
Do you have a pair of wire cutters that I could borrow?	Hutt Dir e Paar Drotschneider déi ech léine kéint?
Tom might ask you to help Mary.	Den Tom kéint Iech froen Mary ze hëllefen.
I lost the key to my room.	Ech hunn de Schlëssel vu mengem Zëmmer verluer.
Tom lied about it.	Den Tom huet doriwwer gelunn.
Tom plans to leave soon.	Den Tom plangt geschwënn ze goen.
Tom expects to win a prize.	Den Tom erwaart e Präis ze gewannen.
Tom might be sleeping.	Den Tom schléift vläicht.
That's a nice tie.	Dat ass eng flott Krawatt.
I apologized in the end.	Ech hunn um Enn entschëllegt.
I did my best to convince Tom.	Ech hunn mäi Bescht gemaach fir den Tom dat ze iwwerzeegen.
Tom refused to admit that what he had done was wrong.	Den Tom huet refuséiert zouzeginn datt dat wat hie gemaach huet falsch war.
Tom cut the article from the newspaper and sent it to his mother.	Den Tom huet den Artikel aus der Zeitung geschnidden an u seng Mamm geschéckt.
I let Tom do a lot of things.	Ech loossen den Tom vill Saache maachen.
Can you tell me what you learned?	Kënnt Dir mir soen wat Dir geléiert hutt?
Tom studied all day.	Den Tom huet de ganzen Dag studéiert.
I knew I might not have to do that again.	Ech wousst, datt ech dat vläicht net erëm maache muss.
That's a pretty good idea.	Dat ass eng zimlech gutt Iddi.
The teacher said he would not give us an exam this week.	Den Enseignant sot, hien géif eis dës Woch keen Examen maachen.
I did not want to give Tom any money.	Ech wollt dem Tom keng Sue ginn.
It's good to set up a website, just make sure you do not infringe any copyright.	Et ass gutt eng Websäit opzestellen, gitt einfach sécher datt Dir kee Copyright verletzt.
I strongly suggest that you get another lawyer.	Ech proposéiere staark datt Dir Iech en aneren Affekot kritt.
He knows her once, but they are no longer friends.	Hien kannt hatt eemol, mä si sinn net méi Frënn.
I'm sure it will not be difficult to do that.	Ech si sécher datt et net schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Tom folded the card and put it back in the glove.	Den Tom huet d'Kaart geklappt an se zréck an d'Handschuesch geluecht.
I wanted to tell you when the time was right.	Ech wollt Iech soen wéini d'Zäit richteg war.
I know Tom will do that soon.	Ech weess, datt den Tom dat geschwënn wäert maachen.
It seems pretty obvious that Tom is not happy here.	Et schéngt zimlech offensichtlech datt den Tom hei net glécklech ass.
Tom did not know anyone wanted to kill him.	Den Tom wousst net datt een hie wollt ëmbréngen.
I do not think Tom is sure that this is what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Maria muss maachen.
You knew I had to do that, right?	Dir wousst datt ech dat maache muss, oder?
I had a lot of problems when I was in high school.	Ech krut vill Problemer wann ech am Lycée war.
Can not walk alone?	Kënnt Dir net eleng goen?
Tom will not do this alone.	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
Thank you again for everything.	Ech soen Iech nach eng Kéier Merci fir alles.
Tom and Marie are both really happy, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid wierklech frou, oder?
Tell Tom, I will not do that.	Sot dem Tom, ech wäert dat net maachen.
Tom reads a lot.	Den Tom liest vill.
Tom was sitting in the corner, talking to no one.	Den Tom souz am Eck, huet mat kee geschwat.
Remember that both Tom and Maria are here next Monday.	Vergiesst net datt souwuel den Tom wéi och d'Maria nächste Méindeg hei sinn.
Tom and I do not keep any secrets from each other.	Den Tom an ech halen keng Geheimnisser vuneneen.
Quakers believe that all people are equal.	Quakers gleewen datt all Leit gläich sinn.
Tom can not get along with Mary.	Den Tom kann net mat der Mary zesummekommen.
You're talking to Tom, are you?	Dir schwätzt mam Tom, oder?
They did not agree with all of Oglethorpe's ideas.	Si waren net mat all dem Oglethorpe seng Iddien averstanen.
He is considered one of the greatest scientists in the world.	Hie gëtt als ee vun de gréisste Wëssenschaftler op der Welt ugesinn.
I do not know if I believe Tom or not.	Ech weess net ob ech dem Tom gleewen oder net.
I've never seen Tom with Mary.	Ech hunn den Tom ni mam Mary gesinn.
Do not look so surprised.	Kuckt net sou erstaunt aus.
Tom would not go with me to Australia.	Den Tom géif net mat mir an Australien goen.
I was surprised Tom said that.	Ech war iwwerrascht den Tom sot dat.
Tom's mad at me, right?	Den Tom ass rosen op mech, oder?
What's it like to be one of the eligible bachelors in town?	Wéi ass et ee vun de berechtegte Jonggesellinnen an der Stad ze sinn?
Tom will not find a good job.	Den Tom wäert keng gutt Aarbecht fannen.
If you know anyone who is interested in this, feel free to let me know.	Wann Dir iergendeen kennt, deen drun interesséiert ass, kennt Dir et gären matdeelen.
Tom thinks Maria is discouraged.	Den Tom mengt datt d'Maria decouragéiert ass.
Tell Tom I'm driving.	Sot dem Tom datt ech fueren.
I know Tom does not know that I know how to do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech weess wéi ech dat maachen.
Tom gave me the name of a guy who can probably repair my watch.	Den Tom huet mir den Numm vun engem Typ ginn, dee wahrscheinlech meng Auer reparéiere kann.
The room is full of newspapers.	De Sall ass voll mat Zeitungen.
Tom will call later.	Den Tom wäert méi spéit uruffen.
I will definitely not go there.	Ech wäert sécher net dohinner goen.
Please show me how to do it.	Weg weisen mir wéi ech et maachen muss.
Tom tends to ask a lot of questions.	Den Tom tendéiert vill Froen ze stellen.
I did not think we should open the window.	Ech hat net geduecht, mir sollten d'Fënster opmaachen.
I'm too ashamed.	Ech schummen mech zevill.
I wanted to tell Mary that I love her.	Ech wéilt dem Mary soen datt ech hatt gär hunn.
Tom says he has no idea what happened to Mary.	Den Tom seet datt hien keng Ahnung huet wat mam Mary geschitt ass.
Tom should have known that.	Den Tom sollt dat gewosst hunn.
I know Tom is a safe driver.	Ech weess den Tom ass e séchere Chauffer.
Tom has to pick up Maria at the airport.	Den Tom muss d'Maria um Fluchhafen ophuelen.
Tom said he was sure Mary needed to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom is the only dissenter.	Den Tom ass den eenzegen Dissenter.
Tom takes us home.	Den Tom hëlt eis heem.
Tom's been here since 2:30.	Den Tom ass zënter 2:30 hei.
That's what Tom was paid to do.	Dat ass wat den Tom bezuelt gouf fir ze maachen.
Tom is in the kitchen peeling potatoes.	Den Tom ass an der Kichen a schielt Gromperen.
Tom has already decided that he is not trying to do this to Maria.	Den Tom huet scho beschloss datt hien net probéiert d'Maria dat ze maachen.
I thought about it a few weeks ago.	Ech hat virun e puer Wochen doriwwer geduecht.
I know I should do that when I'm here in Australia.	Ech weess datt ech dat maache soll wann ech hei an Australien sinn.
Tom looked like he was saying something.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien eppes géif soen.
Tom almost always sleeps at night with his teddy bear.	Den Tom schléift bal ëmmer an der Nuecht mat sengem Teddybier.
Tom rode his school to school.	Den Tom ass mat sengem Päerd an d'Schoul gefuer.
I hope Tom was not scared.	Ech hoffen den Tom war net Angscht.
That's not how Tom sees it.	Dat ass net wéi den Tom et gesäit.
I helped Tom with his work.	Ech hunn dem Tom mat senger Aarbecht gehollef.
I think it would not be fair.	Ech mengen et wier net gerecht.
Tom is not the one who told me about it.	Den Tom ass net deen deen mir doriwwer gesot huet.
Tom's plan did not work.	Dem Tom säi Plang huet net geschafft.
Tom is not as hungry as I am.	Den Tom ass net esou hongereg wéi ech.
Tom turned off his computer.	Den Tom huet säi Computer ausgeschalt.
Tom escapes from prison.	Den Tom ass aus dem Prisong geflücht.
Tom lived next door to us when I was a kid.	Den Tom huet nieft eis gewunnt wéi ech e Kand war.
I heard from Tom that Mary comes home every Monday just after 2:30.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Mary all Méindeg just no 2:30 heem kënnt.
Tom thought Mary was probably still somewhere in Boston.	Den Tom huet geduecht datt Mary wahrscheinlech nach iergendwou zu Boston war.
Maybe Tom wanted to do that.	Vläicht wollt den Tom dat maachen.
I do not yet know who wants to do that.	Ech weess nach net wien dat maache wëll.
I'm hanging up now.	Ech hänken elo op.
Who sold Tom's car?	Wien huet den Tom säin Auto verkaf?
Tom did not know I was asleep.	Den Tom wousst net datt ech geschlof hunn.
It's a shame this has to happen to you at such a young age.	Et ass schued, datt dat mat dir esou jonk geschéie muss.
I know Tom knows I've never done that before.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat nach ni gemaach hunn.
Be careful not to offend Tom.	Passt op datt Dir den Tom net beleidegt.
Being a good conversationalist does not just mean being a good English speaker.	E gudde Gespréichspartner ze sinn heescht net nëmmen e gudde Spriecher vun Englesch ze sinn.
I want you to be here when I return.	Ech wëll datt Dir hei sidd wann ech zréck kommen.
I'll meet someone later for a drink.	Ech soll spéider een treffen fir e Patt.
Tom has no idea where we are.	Den Tom huet keng Ahnung wou mir sinn.
I heard you were leaving Australia.	Ech hunn héieren datt Dir Australien verléisst.
He was calm in the face of great danger.	Hie war roueg am Gesiicht vu grousser Gefor.
What happened is very different from what Tom said happened.	Wat geschitt ass ganz anescht wéi wat den Tom gesot huet geschitt ass.
They chartered a bus for the company excursion.	Si hunn e Bus fir den Ausfluch vun der Firma gechartert.
Covered with dust, the doll stood in the corner of the room.	Mat Stëbs bedeckt, stoung d'Popp am Eck vum Zëmmer.
Why can you not leave me alone?	Firwat kënnt Dir mech net eleng loossen?
Who said Tom broke into his house?	Wien sot den Tom huet a säin Haus agebrach?
I do not think Tom would agree to do that.	Ech denken net datt den Tom d'accord wier dat ze maachen.
I'll never get my hands on it.	Ech wäert ni d'Hänn kréien.
Tom was on his way to work when I spoke to him this morning.	Den Tom war ënnerwee op d'Aarbecht, wéi ech de Moien mat him geschwat hunn.
I'm afraid I'll be stuck here forever.	Ech fäerten datt ech fir ëmmer hei hänke bleiwen.
Tom is sitting on the porch with Mary.	Den Tom sëtzt mam Mary op der Veranda.
I've known her since she was a baby.	Ech kennen hatt zënter si e Puppelchen war.
That's why Tom and I were late today.	Dat ass de Grond datt den Tom an ech haut spéit waren.
Do not let Tom eat dessert until he has eaten his vegetables.	Loosst den Tom keen Dessert iessen bis hien säi Geméis giess huet.
The train is scheduled to arrive at 2:30 p.m.	Den Zuch soll um 2:30 ukommen.
I knew Tom would do that if he really cared.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif, wann hie sech wierklech drop setzt.
Tom did not believe Mary for a second.	Den Tom huet d'Maria keng Sekonn gegleeft.
I want to eat something, but it's too late.	Ech wëll eppes iessen, awer et ass scho spéit.
There was no way I could not ask Tom that question.	Et war kee Wee datt ech dem Tom déi Fro net konnt stellen.
I do not think I was very good company.	Ech denken net datt ech ganz gutt Firma wier.
I do not want to answer the question.	Ech wëll d'Fro net beäntweren.
They died.	Si stierwen.
Tom knows us.	Den Tom kennt eis.
Tom had a look of despair on his face.	Den Tom hat e Bléck vu Verzweiflung op sengem Gesiicht.
Tom closed his eyes and tried to concentrate.	Den Tom huet seng Aen zougemaach a probéiert sech ze konzentréieren.
I do not think you can help me.	Ech denken net datt Dir mir hëllefe kënnt.
Tom's situation is desperate.	Dem Tom seng Situatioun ass verzweifelt.
My great-grandfather was also a teacher.	Mäi Urgrousspapp war och Enseignant.
You really seem to be talking about what happened.	Dir schéngt wierklech iwwer ze schwätzen wat geschitt ass.
You're not a spy, are you?	Dir sidd kee Spioun, oder?
Tom seems willing to help.	Den Tom schéngt bereet ze hëllefen.
I doubt Tom is still unmarried.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer net bestuet ass.
Tom's parents decided to divorce.	Dem Tom seng Elteren hunn decidéiert sech ze scheeden.
Let's go to the park where there is no noise.	Loosst eis an de Park goen, wou et kee Kaméidi ass.
You're very religious, are you?	Dir sidd ganz reliéis, oder?
Tom is not here to see Maria. 	Den Tom ass net hei fir d'Maria ze gesinn.
He's here to see Alice.	Hien ass hei fir d'Alice ze gesinn.
There was nothing Tom could do about it.	Et war näischt den Tom doriwwer maache konnt.
I'm wondering if Tom knew he had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
There was not a single person on the street.	Et war keng eenzeg Persoun op der Strooss.
I can not solve my problem.	Ech kann meng Schnëss net léisen.
Did you know that Tom was a former French teacher?	Wousst Dir datt den Tom fréier Franséisch Enseignant war?
The only thing Tom ever gave me was this hat.	Dat eenzegt wat den Tom mir jeemools ginn huet war dësen Hutt.
Tom told everyone he was sympathetic.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sympathesch wier.
Tom and Maria both play the cello.	Den Tom an d'Maria spillen allebéid Cello.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
Does Tom need money?	Braucht den Tom Suen?
Tom was convinced that Mary no longer needed it.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net méi brauch.
Why are you always so interested in what Tom is doing?	Firwat sidd Dir ëmmer esou interesséiert wat den Tom mécht?
You do not have to raise your voice.	Dir musst Är Stëmm net erhéijen.
I'm in a better mood now.	Ech sinn elo an enger besserer Stëmmung.
I missed Australia.	Ech hunn Australien verpasst.
A really bad thing happened to Tom.	Eng wierklech schlecht Saach ass mam Tom geschitt.
The problem is that all parents want their children to go to Harvard.	De Problem ass datt all Elteren wëllen datt hir Kanner op Harvard goen.
A pickup truck was stopped on the road.	E Pickup war op der Strooss gestoppt.
There is no mistake about it.	Et gëtt kee Feeler doriwwer.
Tom is definitely fat.	Den Tom ass sécher fett.
Tom is not dead.	Den Tom ass net dout.
I'm glad to meet you again.	Ech si frou Iech erëm ze begéinen.
I wonder what Tom thought he should do.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt hien dat muss maachen.
Tom was punished for not wearing a seat belt.	Den Tom gouf bestrooft fir net e Sécherheetsgurt unzedoen.
I did not have enough energy to do that.	Ech hat net genuch Energie fir dat ze maachen.
Tom answered in French.	Den Tom huet op Franséisch geäntwert.
He's not good at remembering names.	Hien ass net gutt fir Nimm ze erënneren.
I'm sick of your excuse.	Ech si krank vun Äre Excuse.
Tom was wet and cold.	Den Tom war naass a kal.
Tom told me to clap three times.	Den Tom sot mir dräimol ze klappen.
6 months ago I had cataract surgery on my right eye.	Virun 6 Méint hat ech eng Operatioun fir de Katarakt a mengem rietsen Aen.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze jäizen.
Tom washed his nose on his arm.	Den Tom huet seng Nues op der Ärm gewäsch.
The government rationed meat during the war.	D'Regierung huet Fleesch während dem Krich rationéiert.
Swallow w.e.g. 	Drénkt w.e.g.
not too much.	net ze vill.
Tom said he wanted a second opinion.	Den Tom sot, hie wollt eng zweet Meenung.
Tom understands French better than he can.	Den Tom versteet Franséisch besser wéi hien et kann.
Tom said he does not think you need to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt Dir dat maache musst.
I hope they listen to me.	Ech hoffen, datt si mech nolauschteren.
What books did Tom read?	Wéi eng Bicher huet den Tom gelies?
I take it for granted that they get married.	Ech huelen et selbstverständlech datt si sech bestueden.
How can I fix my leaky faucet?	Wéi kann ech meng leaky faucet fixen?
I thought I could convince Tom to do that, but I was not.	Ech hu geduecht datt ech den Tom kéint iwwerzeegen dat ze maachen, awer ech war net.
Tom lost his mind.	Den Tom huet säi Verstand verluer.
I forgot my checkbook.	Ech hu mäi Scheckbuch vergiess.
I thought you would do something about it.	Ech hu geduecht, Dir géift eppes doriwwer maachen.
There is a very good chance that this will happen.	Et ass eng ganz gutt Chance datt dat geschitt.
I think Tom is still interested in doing that.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer interesséiert fir dat ze maachen.
We asked what happened after Tom showed up.	Mir hu gefrot wat geschitt nodeems den Tom opgetaucht ass.
People laughed at him behind his back.	D'Leit hunn him hannert sengem Réck gelaacht.
How can we take matters into our own hands?	Wéi kënne mir d'Saach an eis eegen Hänn huelen?
It was a hot day, so we went swimming.	Et war e waarmen Dag, also si mir schwammen gaangen.
Want to see some photos I took in Boston?	Wëllt Dir e puer Fotoen gesinn, déi ech zu Boston gemaach hunn?
I have no intention of participating in that.	Ech hu keng Absicht an där Saach matzemaachen.
Tom does not like to share.	Den Tom deelt net gär.
Tom does not need to study French.	Den Tom brauch net Franséisch ze studéieren.
Tom took Mary to the home dance.	Den Tom huet d'Maria an den Heemechtsdans geholl.
Tom and I love each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gär.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not too late for dinner.	net ze spéit fir den Iessen.
The dernses of the demonstration struck with the police.	D'Demonstranten hu sech bei der Demonstratioun mat der Police geschloen.
What color is Tom wearing?	Wéi eng Faarf huet den Tom un?
Tom told me that he thought Mary was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net iwwerzeegt war.
That's a great sign.	Dat ass e super Zeechen.
My mouth was full so I could not answer.	Mäi Mond war voll sou datt ech net äntweren konnt.
Shouldn't Tom be good at it?	Soll den Tom net gutt dru sinn?
The Lord is a famous pianist.	Den Här ass e berühmte Pianist.
There was no harassment.	Et war keng Belästegung.
Tom spoke through an interpreter.	Den Tom huet duerch en Dolmetscher geschwat.
My hamster has escaped from his cage.	Mäin Hamster ass aus sengem Käfeg geflücht.
Tom thought the music was too loud, but he was too tired to stand up and turn down the volume.	Den Tom huet geduecht datt d'Musek ze haart wier, awer hie war ze midd fir opzestoen an de Volume erofzesetzen.
I was not surprised or disappointed.	Ech war net iwwerrascht oder enttäuscht.
Tom was definitely interested, but he tried not to show it.	Den Tom war definitiv interesséiert, awer hien huet probéiert et net ze weisen.
I really can not figure out why.	Ech ka wierklech net erausfannen firwat.
Tom is happy to have you here.	Den Tom ass glécklech dech hei ze hunn.
You looked as if you had decided to do that.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir décidéiert wier dat ze maachen.
How many hippopotamuses have you seen today?	Wéivill Hippopotamus hutt Dir haut gesinn?
I'm not sure what Tom did.	Ech sinn net sécher wat den Tom gemaach huet.
I do not remember anything about the accident.	Ech erënnere mech näischt iwwer den Accident.
Tom went crazy.	Den Tom ass verréckt ginn.
Tom would not tell me who gave him the envelope.	Den Tom géif mir net soen, wien him déi Enveloppe ginn huet.
Looks like Tom's done everything except the kitchen sink.	Et gesäit aus wéi wann den Tom alles gepackt huet ausser de Kichespull.
She overcame the difficulty.	Si huet d'Schwieregkeet iwwerwonnen.
She's beautiful, right?	Si ass schéin, oder?
Do you really think Tom will win?	Denkt Dir wierklech datt den Tom wäert gewannen?
Tom and Marie counted the voters.	Den Tom an d'Marie hunn d'Wieler gezielt.
Let's hope this does not happen again.	Loosst eis hoffen, datt dëst net erëm geschitt.
I did not think you could do that without my help.	Ech hat net geduecht datt Dir dat ouni meng Hëllef maache kënnt.
Tom fed Mary.	Den Tom huet d'Maria ernéiert.
Tom did not know that Mary had done this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom does not like beer and wine.	Den Tom huet net gär Béier a Wäin.
Tom says he does.	Den Tom seet hien mécht dat.
I think Tom and Maria are both still in jail.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid nach am Prisong.
Everyone thinks Tom stayed in Boston.	Jidderee mengt datt den Tom zu Boston bliwwen ass.
You have to wait until there is a seat available.	Dir musst waarden bis et e Sëtz fräi ass.
I was surprised to see an old friend of mine there.	Ech war iwwerrascht en ale Frënd vu mir do ze gesinn.
I do not have the good fortune to say no.	Ech hunn net d'Gutt Nee ze soen.
I do not think Tom will tell anyone.	Ech denken net datt den Tom jidderengem wäert soen.
Tom turned off his lights.	Den Tom huet seng Luuchten ausgeschalt.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat maache kéint.
Tom tries to be helpful.	Den Tom probéiert hëllefräich ze sinn.
Do not want to try it?	Wëllt Dir et net probéieren?
I'll be by your side.	Ech wäert bei Ärer Säit sinn.
What makes you scared?	Wat mécht Iech datt ech Angscht hunn?
Tom and I drank beer together.	Den Tom an ech hunn zesummen Béier gedronk.
Approximately how many eggs do your dogs lay per day?	Ongeféier wéivill Eeër leeën Är Hënn den Dag?
Health and vitality are important for longevity.	Gesondheet a Vitalitéit si wichteg fir laang Liewen.
I admire your perseverance and determination.	Ech bewonneren Är Ausdauer an Entschlossenheet.
Tom does not have much free time.	Den Tom huet net vill Fräizäit.
I was not very busy today.	Ech war haut net ganz beschäftegt.
I'm going for a run.	Ech gi lafen.
Tom was second.	Den Tom war zweeten.
That's one reason I'll never do that again.	Dat ass ee Grond firwat ech dat ni méi wäert maachen.
It's going to be hard to convince Tom to sell his house.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen säin Haus ze verkafen.
Tom said he did not think we should even consider doing that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten iwwerhaapt iwwerleeën dat ze maachen.
The audience did not like the show.	D'Publikum huet d'Show net gär.
You always make excuses for not doing your part of the job.	Dir maacht ëmmer Excuse fir net Ären Deel vun der Aarbecht ze maachen.
We would save time if we took Park Street down.	Mir géifen Zäit spueren wa mir Park Street eroffueren.
Tom was pretty good.	Dem Tom war et zimlech gutt.
I thought Tom was reminded of today's meeting.	Ech hu geduecht datt den Tom un d'Versammlung vun haut erënnert hätt.
Tom hit Maria with his elbow.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Ielebou geschloen.
He will never get over his huge business losses.	Hien wäert ni iwwer seng rieseg Geschäftsverloschter kommen.
Tom told Mary he would be right back.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien direkt zréck wier.
When was the last time you sold a car?	Wéini war déi leschte Kéier Dir en Auto verkaf?
Tom said Mary does not like to eat in fast food restaurants.	Den Tom sot, datt d'Mary net gär a Fastfood Restauranten iessen.
You will not find anyone who will help you do that.	Dir fannt keen deen Iech hëlleft dat ze maachen.
I do not know where Tom is planning his summer vacation.	Ech weess net wou den Tom seng Summervakanz plangt.
This choice was not too difficult.	Dëse Choix war net ze schwéier.
I just hope they can fix it.	Ech hoffen just datt se et fixéiere kënnen.
He is sleeping.	Hien schléift.
Tom ran over a dog.	Den Tom ass iwwer en Hond gerannt.
My dad does not let me go out alone at night.	Mäi Papp léisst mech nuets net eleng erausgoen.
I'm so happy.	Ech sinn esou frou.
I still call my mom Mama.	Ech ruffen meng Mamm ëmmer nach Mama.
He did not notice the small video camera above the traffic signal.	Hien huet déi kleng Videokamera iwwer dem Verkéierssignal net gemierkt.
You will have your turn.	Dir wäert Ären Tour hunn.
What do I have to do to convince you?	Wat muss ech maachen fir dech ze iwwerzeegen?
Tom said he would be ready soon.	Den Tom sot, hie wier geschwënn prett.
I know Tom would do that for you if you asked him.	Ech weess den Tom géif dat fir Iech maachen wann Dir him gefrot hutt.
Let's not jump to conclusions, OK?	Loosst eis net zu Conclusiounen sprangen, OK?
He's not my cousin.	Hien ass net mäi Cousin.
What's your favorite Beatles song?	Wat ass Äre Liiblings Beatles Lidd?
Tom does not like spaghetti.	Den Tom huet Spaghetti net gär.
Are you bleeding?	Blöds du?
Tom did not know that Maria spoke French almost like a mother tongue.	Den Tom wousst net datt d'Maria franséisch bal wéi eng Mammesprooch geschwat huet.
Tom's right, right?	Den Tom hat Recht, oder?
I saw Tom all alone.	Ech hunn den Tom ganz eleng gesinn.
Tom did not notice me.	Den Tom huet mech net gemierkt.
Tom is no longer busy.	Den Tom ass net méi beschäftegt.
I do not think I'll be the next one to do that.	Ech denken net datt ech deen nächste wäert sinn deen dat mécht.
Do not turn on the light.	Loosst d'Luucht net un.
Tom and Mary got married when they were both 30 years old.	Den Tom an d'Mary hu sech bestuet wéi se allebéid 30 Joer al waren.
Tom was sitting on the couch next to Mary.	Den Tom souz op der Canapé nieft dem Mary.
Tom said I did not look tired.	Den Tom sot, datt ech net midd ausgesinn hunn.
I'll talk to Tom later.	Ech schwätze spéider mam Tom.
Tom grabbed the cheese.	Den Tom huet de Kéis gerappt.
Tom said he was praying for us.	Den Tom huet gesot datt hie fir eis gebiet huet.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech maache soll.
I think the first thing you want to do is talk to Tom.	Ech mengen dat éischt wat Dir maache wëllt ass mam Tom ze schwätzen.
The meaning is still obscure to me.	D'Bedeitung ass fir mech nach obskur.
Tom must have misunderstood Maria.	Den Tom muss d'Maria falsch verstanen hunn.
Tom shops online.	Tom Geschäfter online.
I am married and I have a daughter.	Ech bestuet an ech hunn eng Duechter.
Are you sure Tom is safe?	Sidd Dir sécher datt den Tom sécher ass?
Tom's parents divorced when he was very young.	Dem Tom seng Elteren hu sech gescheed wéi hie ganz jonk war.
Tom did not think that Mary would forget to tell John to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif vergiessen dem John ze soen dat ze maachen.
This is the best seafood restaurant in the neighborhood.	Dëst ass dee beschten Seafood Restaurant an der Noperschaft.
Maybe you should go see Tom.	Vläicht sollt Dir den Tom kucken goen.
I'm sure Tom will be back tomorrow.	Ech si sécher, datt den Tom muer erëm ass.
Supply can not keep up with demand.	D'Offer kann net mat der Nofro halen.
Make sure you do not get wet.	Vergewëssert Iech datt Dir net naass gëtt.
I thought I told you not to buy anything from that store.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn näischt aus deem Geschäft ze kafen.
Tom does not like this kind of movie.	Den Tom huet dës Zort vu Film net gär.
I do not think I would do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng géif maachen.
Kids enjoy this game, but adults do not.	Kanner genéissen dëst Spill, awer Erwuessener net.
How many of your friends have beards?	Wéivill vun Äre Frënn hunn Baart?
Why could we not survive on Mars?	Firwat konnte mir net um Mars iwwerliewen?
Tom likes something sweet.	Den Tom huet eppes Séisses gär.
He has a good intelligence for a child.	Hien huet eng gutt Intelligenz fir e Kand.
What is your reason for going to Australia?	Wat ass Äre Grond fir an Australien ze goen?
You can not do everything.	Dir kënnt net alles maachen.
I do not think anyone could stop Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom konnt stoppen.
It's nine. 	Et ass néng.
I'm afraid I have to leave now.	Ech fäerten, ech muss elo fortgoen.
Tom loves quiet music.	Tom léiwer roueg Musek.
A ceasefire of 1953 swept the peninsula along a demilitarized zone at about the 38th.	E Waffestëllstand vun 1953 huet d'Hallefinsel laanscht eng demilitariséierter Zone op ongeféier der 38.
I go to Australia three or four times a year.	Ech ginn dräi oder véier Mol am Joer an Australien.
Tom is an eccentric man.	Den Tom ass en exzentresche Mann.
Tom goes to a blind school.	Den Tom geet an eng Blannschoul.
I'm doing that now.	Ech sinn amgaang dat elo ze maachen.
Tom bet me thirty dollars that I could not do it.	Den Tom wetten mir drësseg Dollar datt ech et net konnt maachen.
Did you help Tom do that?	Hutt Dir dem Tom gehollef dat ze maachen?
You better get to the hospital right away.	Dir sollt besser direkt an d'Spidol kommen.
Tom was sentenced to one year in house arrest.	Den Tom gouf zu engem Joer Hausarrest veruerteelt.
The band is broken.	D'Band ass gebrach.
I do not think I know Tom as well as you do.	Ech denken net datt ech den Tom sou gutt kennen wéi Dir.
I think it's going to be hard to come up with Tom.	Ech mengen, datt et schwéier wäert mat Tom ze kommen.
Tom is waiting for us right outside.	Den Tom ass direkt dobaussen op eis ze waarden.
Tom is studying to become a marine biologist.	Den Tom studéiert fir e Marinebiolog ze ginn.
I was able to figure out how to do that with a little help from Tom.	Ech konnt erausfannen wéi ech dat maache mat e bëssen Hëllef vum Tom.
Tom invited me to his home.	Den Tom huet mech bei sech doheem invitéiert.
I can not go until he comes.	Ech kann net goen bis hien kënnt.
You do not really plan to leave before noon, do you?	Dir plangt net wierklech virum Mëtteg fort ze goen, oder?
Tom can not bind his nose.	Den Tom kann seng Schnëss net bannen.
I'll probably do that tonight.	Ech wäert dat wuel den Owend maachen.
Tom's fast, right?	Den Tom ass séier, oder?
Who knows what is right?	Wien weess wat richteg ass?
What happened to you today?	Wat ass mat dir haut lass?
I suspect that Tom and Maria are prejudices.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Virurteeler sinn.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
As long as you think about the pros and cons of a relationship, I do not think you can call it love.	Soulaang wéi Dir iwwer d'Virdeeler an Nodeeler vun enger Bezéiung denkt, ech denken net datt Dir et Léift nenne kënnt.
You can prove nothing.	Dir kënnt keng Saach beweisen.
Tom had no one to help him.	Den Tom hat kee fir him ze hëllefen.
I do not think Tom has any idea what Mary will do.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat d'Maria wäert maachen.
Many of the prisoners did not survive.	Vill vun de Prisonéier hunn net iwwerlieft.
Tom described what happened in detail.	Den Tom huet beschriwwen wat geschitt ass am Detail.
You scare Tom.	Dir erschreckt den Tom.
Tom picks blueberries.	Den Tom pléckt Molbieren.
Tom thinks Mary's done it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat scho fäerdeg ass.
I'll prove you wrong.	Ech wäert beweisen datt Dir falsch sidd.
One way to get vitamin D is through sun.	Ee Wee fir Vitamin D ze kréien ass vu Sonn.
We'll be really busy, right?	Mir wäerte wierklech beschäftegt sinn, oder?
You do not need to do that now.	Dir braucht dat elo net ze maachen.
Tom usually does not go to bed that early.	Den Tom geet normalerweis net sou fréi an d'Bett.
Tom, I want to say a word to you.	Tom, ech wëll e klengt Wuert mat Iech schwätzen.
Tom did not think that Mary would forget to tell John what to do.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif vergiessen dem John ze soen wat ze maachen.
Be careful what you do, because it can only be right.	Sidd virsiichteg wat Dir wëllt, well et ka just richteg ginn.
I did not know why Tom did not have to do that until he told me.	Ech wousst net firwat den Tom dat net muss maachen bis hien mir gesot huet.
Do you think Tom is in Australia?	Denkt Dir datt den Tom an Australien ass?
Tom said he would need a little more money.	Den Tom sot, hie géif e bësse méi Sue brauchen.
Tom and Marie hope to avoid this.	Den Tom an d'Marie hoffen dat ze vermeiden.
I'm here to say goodbye, Tom.	Ech sinn komm fir Äddi ze soen, Tom.
Do not believe everything you hear in the news.	Gleeft net alles wat Dir an den Neiegkeeten héiert.
Tom said Mary thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat muer maache soll.
I'm sure Tom feels the same way I do.	Ech si sécher datt den Tom d'selwecht fillt wéi ech.
I mean, I always love Maria.	Ech mengen, ech hunn d'Maria ëmmer gär.
Tom said he wanted to borrow my car.	Den Tom sot, hie wollt mäin Auto léinen.
Tom is not my grandson.	Den Tom ass net mäi Enkel.
If you are not with us, you are against us.	Wann Dir net mat eis sidd, sidd Dir géint eis.
She will find you.	Si wäert dech fannen.
Tom does not do that as I showed him.	Den Tom mécht dat net wéi ech him gewisen hunn.
Tell my dad to come.	Sot mäi Papp e kommen.
Why did no one tell me about it?	Firwat huet mir keen doriwwer gesot?
I think Tom did not want to say anything.	Ech mengen den Tom wollt näischt soen.
The more you have, the more you have to lose.	Der méi Dir hutt, der méi Dir musst verléieren.
Hope we don't have to do that anymore.	Hoffen mir mussen dat net méi maachen.
You can spend a maximum of $ 100.	Dir kënnt maximal 100 Dollar ausginn.
The world is not as gruesome as you think it is.	D'Welt ass net esou grujeleg wéi Dir mengt et ass.
Would it be OK if I gave Tom that old suitcase?	Wär et OK wann ech dem Tom dësen alen Koffer géif ginn?
Tom said he thought Mary was early.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria fréi wier.
The work must be completed by 3 p.m.	D'Aarbecht muss um 15 Auer fäerdeg sinn.
I got Tom's message.	Ech krut dem Tom säi Message.
I tried to make an inconspicuous exit from the party.	Ech hu probéiert eng onopfälleg Sortie vun der Partei ze maachen.
It can be hard to live alone for the first time.	Et kann schwéier sinn eleng fir d'éischte Kéier ze liewen.
I think Tom will be happy to see you.	Ech mengen den Tom wäert frou sinn dech ze gesinn.
I was so sure this was what I wanted.	Ech war sou sécher datt dëst war wat ech wollt.
Go away, Tom.	Gitt weg, Tom.
You told Tom I could do it alone, right?	Dir sot dem Tom, ech kéint dat eleng maachen, oder?
The notice on the door was in a language I did not know.	Den Avis op der Dier war an enger Sprooch déi ech net kannt hunn.
Tom was persistent.	Den Tom war persistent.
I waited for three years.	Ech waarden fir dräi Joer.
Tom bought some supplies.	Den Tom huet e puer Ëmgeréits kaaft.
I do not remember anything about it.	Ech erënnere mech näischt doriwwer.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom might know why Maria was crying.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria gekrasch huet.
Tom barely did that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter kaum gemaach.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Tom already knows what to do.	Den Tom weess scho wat ech maache soll.
I will not tell you my real name.	Ech wäert Iech net mäi richtege Numm soen.
What problems do you think Tom might be causing?	Wéi eng Problemer mengt Dir datt den Tom kéint verursaachen?
The course starts on October 20th.	De Cours fänkt den 20. Oktober un.
How long do you think it will take to finish the job?	Wéi laang mengt Dir et wäert daueren bis d'Aarbecht fäerdeg ass?
The road goes straight for about one kilometer and then turns.	D'Strooss geet riichtaus fir ongeféier ee Kilometer an dréit dann.
If we go that way, we will go up to them.	Wa mir dee Wee goen, gi mir hinnen op.
Tom just pretends to be asleep.	Den Tom mécht just wéi wann hie schléift.
Tom's birthday is three days after Mary's.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass dräi Deeg nom Mary senger.
I owe what I am today to my parents.	Ech verdanken wat ech haut sinn meng Elteren.
Tom asked me where I had bought my bike.	Den Tom huet mech gefrot wou ech mäi Vëlo kaaft hätt.
Tom left the house thirty minutes ago.	Den Tom huet d'Haus virun drësseg Minutte verlooss.
I do not think we can move this piano without help.	Ech denken net datt mir dëse Piano ouni Hëllef kënne beweegen.
What are your thoughts?	Wat sinn Är Gedanken?
Maybe Tom was right about that.	Vläicht huet den Tom Recht doriwwer.
Tom says yes to everything.	Den Tom seet jo zu allem.
Why do not we wait to see what Tom has to say?	Firwat waarden mir net fir ze kucken wat den Tom seet?
Tom was struck by a horse.	Den Tom gouf vun engem Päerd geschloen.
I fix broken radios.	Ech fix futti Radios.
They laughed at Tom.	Si hunn dem Tom gelaacht.
What makes you think Tom can do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat maache kann?
I do not think Tom's French pronunciation is very good.	Ech mengen dem Tom seng franséisch Aussprooch ass net ganz gutt.
I live in a city, but my parents live in the country.	Ech liewen an enger Stad, mee meng Elteren liewen am Land.
Tom's mother remarried.	Dem Tom seng Mamm huet sech erëm bestuet.
I had an argument with my girlfriend and now she does not talk to me.	Ech hat e Sträit mat menger Frëndin an elo schwätzt hatt net mat mir.
Tom has three children to support.	Den Tom huet dräi Kanner ze ënnerstëtzen.
There is only one day left.	Et bleift just nach een Dag.
I'm comfortable where I am now.	Ech si bequem wou ech elo sinn.
Tom went to Boston to stay with one of his cousins.	Den Tom ass op Boston gaang fir bei engem vu senge Koseng ze bleiwen.
Tom is not Canadian, but Maria is.	Den Tom ass net kanadier, awer d'Maria ass.
Tom lives in a luxurious home.	Den Tom lieft an engem luxuriéisen Heem.
Tom spoke French.	Den Tom hätt franséisch geschwat.
That's what Tom wants.	Dat ass wat den Tom wëll.
I do not think I need to lose weight.	Ech denken net datt ech muss Gewiicht verléieren.
Tom and Maria turned around and stood guard.	Den Tom an d'Maria hunn sech ëmgedréint an d'Wuecht stoen.
I'm telling Tom everything.	Ech soen dem Tom alles.
I really do not understand what you're telling me.	Ech verstinn wierklech net wat Dir mir seet.
The reason you have headaches is because you worked too hard.	De Grond datt Dir Kappwéi hutt ass well Dir ze schwéier geschafft hutt.
Why not ask Tom what he thinks?	Firwat net den Tom froen wat hien denkt?
Tom looked good.	Den Tom huet gutt ausgesinn.
That's not why I'm here.	Dat ass net de Grond firwat ech hei sinn.
Can you beat my score?	Kënnt Dir mäi Score schloen?
I thought you might be interested in trying some of these games I programmed.	Ech geduecht Dir interesséiert v're vläicht e puer vun dëse Spiller ze probéieren ech programmed.
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
There is an error in the bill.	Et gëtt e Feeler am Gesetzesprojet.
Tom is the last person I want to see right now.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi ech elo wëll gesinn.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat maache kéint.
Tom has not promised me yet that he will do that.	Den Tom huet mir nach net versprach dat hien dat géif maachen.
Tom was very angry.	Den Tom gouf ganz rosen.
I did not think Tom should sing.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sollt sangen.
Tom almost went to Boston instead of Chicago.	Tom ass bal zu Boston amplaz Chicago gaangen.
Tom said he expected Mary to help him.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Maria him géif hëllefen.
Tom brought his young sister.	Den Tom huet seng jonk Schwëster matbruecht.
Do you think Tom will agree to help?	Denkt Dir datt den Tom averstane wäert ze hëllefen?
I'm sorry, I forgot your name.	Et deet mir leed, ech hunn Ären Numm vergiess.
I'm not very old.	Ech sinn net ganz al.
I climbed to the wrong floor of the elevator.	Ech sinn op de falsche Stack vum Lift geklommen.
I do not think it would be risky to do that.	Ech denken net datt et riskant wier dat ze maachen.
Tom has a tendency to do that.	Den Tom huet eng Tendenz dat ze maachen.
Tom opened the jar.	Den Tom huet de Jar opgemaach.
The last time I met Tom and Maria, they had no children.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom an d'Maria kennegeléiert hunn, hu si keng Kanner.
It's weird that he has not come yet.	Et ass komesch datt hien nach net komm ass.
I did not know Tom was missing.	Ech wousst net datt den Tom fehlt.
Tom explained why it was a bad idea to do so.	Den Tom huet erkläert firwat et eng schlecht Iddi war dat ze maachen.
When is the big day?	Wéini ass de groussen Dag?
Tom said he did not know how to do that until last summer.	Den Tom sot, hie wousst bis de leschte Summer net wéi een dat maache soll.
Tom and I are perfect for each other.	Den Tom an ech si perfekt fir all aner.
Tom does not like eggs.	Den Tom huet Eeër net gär.
Tom needs to recover.	Den Tom muss sech erholen.
I realize I'm not very likely to be able to do that.	Ech mierken datt ech net ganz wahrscheinlech dat maache kënnen.
Neither Tom nor Maria asked us for help.	Weder den Tom nach d'Maria huet eis ëm Hëllef gefrot.
Tom wants to repaint his house.	Den Tom wëll säin Haus nei molen.
Tom and Mary were often seen together.	Tom an Mary goufen dacks zesummen gesinn.
You still have not answered my question.	Dir hutt meng Fro nach ëmmer net geäntwert.
The main products of the country are cocoa and gold.	D'Haaptprodukter vum Land sinn Kakao a Gold.
Tom drives the old car that his grandfather gave him.	Den Tom fiert den alen Auto dee säi Grousspapp him ginn huet.
I found something about Tom that I think you should know.	Ech hunn eppes iwwer den Tom fonnt, wat ech mengen, Dir sollt wëssen.
I know you're not like Tom.	Ech weess datt Dir net wéi den Tom sidd.
Tom was not at all surprised to see Maria at the party.	Den Tom war guer net iwwerrascht d'Maria op der Party ze gesinn.
Tom is trying to figure out what to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat hie maache soll.
Tom said he was glad you were coming.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir kommt.
I cried all morning.	Ech hunn de ganze Moien gekrasch.
He lost hope and killed himself by taking poison.	Hien huet Hoffnung verluer an huet sech selwer ëmbruecht andeems hien Gëft geholl huet.
Tom would have learned French when he had the chance.	Den Tom hätt Franséisch geléiert wéi hien d'Chance hat.
Did you do your French homework?	Hutt Dir Är franséisch Hausaufgaben gemaach?
Tom has three times as much money as I do.	Den Tom huet dräimol sou vill Suen wéi ech.
In fact, the opposite is more likely to happen.	Tatsächlech ass de Géigendeel méi wahrscheinlech geschitt.
I'm pretty sure Tom's in Australia is happy.	Ech si ganz sécher datt den Tom an Australien glécklech ass.
I'm trapped in a traffic jam on the freeway.	Ech sinn an engem Stau op der Autobunn gefaangen.
I rarely see Tom anymore.	Ech gesinn den Tom selten méi.
Tom said Mary was the only one who arrived on time.	Den Tom sot, datt d'Maria deen eenzegen war, deen op Zäit hei ukomm ass.
Tom does not care about you.	Den Tom këmmert sech net ëm dech.
Tom was at his desk a minute ago.	Den Tom war virun enger Minutt bei sengem Schreifdësch.
Tom knew that Mary had kissed John.	Den Tom wousst datt d'Maria de John gekësst huet.
Tom said he was sad.	Den Tom sot, hie wier traureg.
Tom said he was too young to vote.	Den Tom sot, hien wier ze jonk fir ze wielen.
We did not know you were there.	Mir woussten net datt Dir do wier.
You're dissatisfied, are you?	Dir sidd onzefridden, oder?
We are housewives.	Mir sinn Hausfraen.
Maria put an ice cream on the cake.	D'Maria huet e Glace op de Kuch geluecht.
Tom was sure he knew who was doing this.	Den Tom war sécher datt hie wousst wien dat gemaach huet.
I'm bored and I have nothing to do.	Ech langweilen mech an ech hunn näischt ze dinn.
Can't you go somewhere else?	Kënnt Dir net anzwousch anescht goen?
Tom spent more than three years in prison.	Den Tom huet méi wéi dräi Joer am Prisong verbruecht.
I do not want you to apologize.	Ech wëll net datt Dir Iech entschëllegt.
Tom is very sleepy, right?	Den Tom ass ganz schléift, oder?
We do not have enough space in the car for you.	Mir hunn net genuch Plaz am Auto fir Iech.
I finally understand what Tom wanted to tell me.	Ech verstinn elo endlech wat den Tom mir wollt soen.
Tom lived with Mary and John for three years.	Den Tom huet dräi Joer mat Mary a John gelieft.
I did not really think about it.	Ech hunn net wierklech doriwwer geduecht.
Tom says he's glad you're all right.	Den Tom seet hien ass frou datt Dir alles an der Rei sidd.
Tom and Maria went to the zoo.	Den Tom an d'Maria sinn an den Zoo gaangen.
Do not you see me?	Gess du mech net?
That is not how it should happen.	Sou soll et net geschéien.
We do not care who does that.	Mir egal wien dat mécht.
How do you know it does not break?	Wéi wësst Dir datt et net brécht?
I did not think Tom would do that so quickly.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat sou séier géif maachen.
That does not matter now.	Dat ass elo net wichteg.
I'm not a cop.	Ech si kee Polizist.
Tom is holding something behind his back.	Den Tom hält eppes hannert dem Réck.
I mean, we all three need to sleep.	Ech mengen, mir mussen all dräi schlofen.
You caused me to lose my mind.	Du hues dozou bruecht, datt ech mäi Geescht verluer hunn.
I'm wondering if Tom really likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gär huet.
Tom promised to go to Boston with Mary next Monday.	Den Tom huet versprach datt hien de nächste Méindeg mam Mary op Boston géif goen.
I wonder if Tom knew Mary really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat wierklech wollt maachen.
I do not want to do that tomorrow.	Ech wëll dat muer net méi maachen.
I met Tom yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter begéint.
Tom is coming here today.	Den Tom geet haut heihinner.
The mother was in a bad mood because she could not play golf due to bad weather.	D'Mamm war an enger schlechter Stëmmung, well si wéinst schlechtem Wieder net Golf spille konnt.
The father knows what he is doing.	De Papp weess wat hie mécht.
Tom goes this way.	Den Tom geet op dës Manéier.
I never thought I was a bully.	Ech hat ni gemengt e Bully ze sinn.
Tom does not want to play billiards.	Den Tom wëll net Billiard spillen.
I knew Tom could do that today if he wanted to.	Ech wousst datt den Tom dat haut maache kéint wann hie wollt.
Tom told Mary to get in the van.	Den Tom huet dem Mary gesot fir an de Camionnette ze klammen.
Everyone knows it was not Tom.	Jidderee weess datt et net den Tom war.
Calories add up quickly.	Kalorien addéieren séier.
Tom will know what to do.	Den Tom wäert wëssen wat ze maachen.
Do not say that.	Sot dat net.
Tom put the screws in a small plastic bag.	Den Tom huet d'Schrauwen an eng kleng Plastikstut geluecht.
One is in the house.	Een ass am Haus.
You're doing exactly what you should.	Dir maacht genau wat Dir maache sollt.
I still have time to do that before 2:30.	Ech hunn nach Zäit fir dat virun 2:30 ze maachen.
Do you have any interesting books I could borrow?	Hutt Dir interessant Bicher déi ech ausléine kéint?
I must have been ashamed.	Ech muss geschummt hunn.
Tom did not drink any tea.	Den Tom huet keen Téi gedronk.
Tom claims he graduated from high school.	Den Tom behaapt datt hien aus der Medeschoul ofgeschloss huet.
Tom told everyone he was grateful for their help.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dankbar war fir hir Hëllef.
As soon as Tom showed up, I left.	Soubal den Tom opgedaucht ass, sinn ech fortgaang.
I'm trying to distract them.	Ech probéieren se ze oflenken.
I know Tom is not afraid to walk through the forest alone.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet eleng duerch de Bësch ze goen.
Is Tom still working in Australia?	Schafft den Tom nach ëmmer an Australien?
Why do not we cut class?	Firwat schneiden mir net Klass?
I've heard a lot of good things about you.	Ech hu vill gutt Saachen iwwer dech héieren.
I do not carry any identification.	Ech droen keng Identifikatioun.
Tom called the office to say he was late.	Den Tom huet de Büro geruff fir ze soen datt hien ze spéit wier.
Tom denied that he was the one who left the door open.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen d'Dier op gelooss huet.
Tom promised his parents he would not marry until he was thirty.	Den Tom huet seng Elteren versprach, hie géif sech net bestueden bis hien drësseg war.
Do you think Tom likes this?	Denkt Dir datt den Tom dëst gär hätt?
Tom says he has to speak French.	Den Tom seet, hie muss franséisch schwätzen.
I'm wondering why Tom will not do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net wäert maachen.
Tom says he met my dad.	Den Tom seet datt hie mäi Papp kennegeléiert huet.
Tom tried to diffuse the situation.	Den Tom huet probéiert d'Situatioun ze diffuséieren.
Tom was the first person to enter the cave.	Den Tom war déi éischt Persoun déi an d'Höhl koum.
I think it will not be easy to do that.	Ech mengen et wäert net einfach sinn dat ze maachen.
I have some savings.	Ech hunn e puer Erspuernisser.
Tom asked if he really needed to wear a helmet.	Den Tom huet gefrot, ob hien wierklech en Helm muss undoen.
Tom also wanted to know why he could not go.	Den Tom wollt och wëssen, firwat hien net goe konnt.
I am not used to such treatment.	Ech sinn net un esou Behandlung Gewunnecht.
Tom was probably not waiting for you.	Den Tom waart wahrscheinlech net op dech.
Maybe you should take a closer look.	Vläicht sollt Dir dat besser kucken.
I want to buy the same kind of car that Tom wants to buy.	Ech wëll déi selwecht Zort Auto kafen, datt den Tom wëll kafen.
The Jacksons love to have parties.	D'Jacksons Léift Parteien ze hunn.
Tom did not have to hide.	Den Tom huet sech net missen verstoppen.
I'm sure Tom hated that.	Ech si sécher, datt den Tom dat haassen hätt.
You are not the only one who does not attend today's meeting.	Dir sidd net deen eenzegen deen net op der Versammlung vun haut kënnt.
Tom has the head you gave him.	Den Tom huet d'Kapp un, déi Dir him ginn hutt.
I read the first page.	Ech hunn déi éischt Säit gelies.
Tom went to the kitchen and offered himself a cup of coffee.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen an huet sech eng Taass Kaffi geschenkt.
Tom thought it would take a little longer.	Den Tom huet geduecht datt et e bësse méi laang dauert.
A good Samaritan saved Tom.	E gudde Samaritan huet den Tom gerett.
Either they do not want to or they can not.	Entweder si wëllen net oder si kënnen net.
I still have not told Tom why I have to do this.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat musse maachen.
Tom stayed in Boston for a while.	Den Tom ass eng Zäit zu Boston bliwwen.
Who is sick?	Wien ass krank?
Why did Tom change his plans?	Firwat huet den Tom seng Pläng geännert?
Tom lost his job during the last recession.	Den Tom huet seng Aarbecht während der leschter Rezessioun verluer.
It would be unethical for me to talk about Tom's medical problems.	Et wier onethesch fir mech iwwer dem Tom seng medizinesch Problemer ze schwätzen.
Tom took the lead.	Den Tom huet d'Spëtzt iwwerholl.
Tom said Mary should go home sooner.	Den Tom sot, datt d'Maria fréier heem goe sollt.
Tom is just a little younger than me.	Den Tom ass just e bësse méi jonk wéi ech.
Do people accuse you of being disorganized?	Beschëllegen d'Leit Iech desorganiséiert ze sinn?
I was not quite sure what I was looking at.	Ech war net ganz sécher op wat ech kucken.
I did not think Tom did that well.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gutt gemaach huet.
Tom was fired from his job that afternoon.	Den Tom gouf de Mëtteg vu senger Aarbecht entlooss.
I think it's unlikely the police will find Tom.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt d'Police den Tom fënnt.
I almost hugged Maria.	Ech hunn d'Maria bal ëmklammen.
I knew Tom did not know how to do that.	Ech wousst, datt den Tom net wësse wéi een dat maache soll.
It's easy to connect with people just like you.	Et ass einfach mat Leit ze verbannen ähnlech wéi Dir.
Tom and I are the only ones here who speak French.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg hei, déi Franséisch schwätzen.
A good poker player can tell if one is bluffing.	Eng gutt pokeren Spiller kann soen wann een d'blufft.
Tom was really impressed with Mary's speech.	Den Tom war wierklech beandrockt mat dem Mary senger Ried.
Tom comes by every time.	Den Tom kënnt all Kéiers laanscht.
It is completely destructive.	Et ass komplett zerstéierend.
Tom wants to give an answer, but of course he can not.	Den Tom wëll eng Äntwert ginn, awer natierlech kann hien net.
There is no justification with you.	Et gëtt keng Begrënnung mat Iech.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hatt maache sollt.
That's what I used to think.	Dat ass wat ech fréier geduecht hunn.
Tom asked Maria how she planned to go home.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi hatt geplangt heem ze goen.
Tom asked me to go to the movies with Mary.	Den Tom huet mech gefrot fir mam Mary an de Film ze goen.
I was hungry when I got home, but I was too tired to cook anything.	Ech war hongereg wéi ech heem koumen, awer ech war ze midd fir eppes ze kachen.
I'm not leaving my house next weekend.	Ech ginn nächste Weekend net aus mengem Haus.
Tom said he could come.	Den Tom sot, hie kéint et kommen.
Tom's house is there.	Dem Tom säin Haus ass do.
Try to keep in touch with me, just in case.	Probéiert a Kontakt mat mir ze halen, just am Fall.
It saddens me to think that we still have not done enough to help these children.	Et deet mech traureg ze denken, datt mir nach ëmmer net genuch gemaach hunn fir deene Kanner ze hëllefen.
There's some water in the bucket.	Et ass e bësse Waasser am Eemer.
You were the one who helped Tom, right?	Du wars deen deen dem Tom dat gehollef huet, oder?
There's no way Tom stole the money without seeing it.	Et gëtt kee Wee datt den Tom d'Sue geklaut hätt ouni ze gesinn.
Tom needs to start this as soon as possible.	Den Tom muss dat esou séier wéi méiglech ufänken.
Tom must have been very unhappy.	Den Tom muss ganz onglécklech gewiescht sinn.
There is nothing in the fridge except milk.	Et gëtt näischt am Frigo ausser Mëllech.
We would have already thought so.	Mir hätten dat scho geduecht.
I will never understand that.	Ech wäert dat ni verstoen.
Do you often think about what you want to do in the future?	Denkt Dir dacks un wat Dir an Zukunft maache wëllt?
I suspect Tom and Mary do not really like me.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie mech net ganz gär hunn.
Tom was not very discouraged.	Den Tom war net ganz decouragéiert.
Tom is addicted to coffee.	Den Tom ass u Kaffi süchteg.
I came here to see how you're doing.	Ech sinn heihinner komm fir ze kucken wéi et Iech geet.
Tom brought me flowers.	Den Tom huet mir Blummen bruecht.
We are unambitious.	Mir sinn onambitiéis.
Tell Tom to meet us at the subway station.	Sot dem Tom eis op der Metro Gare ze treffen.
W.e.g. 	W.e.g.
do not be nervous.	sidd net nervös.
Tom said he thinks his team is likely to win.	Den Tom sot datt hien mengt datt seng Equipe wahrscheinlech gewënnt.
I know Tom knows why you did it alone.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
I'm not as loud as everyone thinks I am.	Ech sinn net sou haart wéi jidderee mengt ech sinn.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
speak a little slower?	e bësse méi lues schwätzen?
I was not the only one who did that.	Ech war net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom is much better at cooking than I am.	Den Tom ass vill besser beim Kachen wéi ech.
I knew Tom told Mary he could not do that.	Ech wousst, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie kéint dat net maachen.
That's what you deserve.	Dat ass wat Dir verdéngt.
Tom could not answer all the questions.	Den Tom konnt net all d'Froen beäntweren.
I know the boy who sings.	Ech kennen dee Jong dee séngt.
That's Tom's son.	Dat ass dem Tom säi Jong.
Are you sure you do not want to come with me?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net mat mir kommen?
Tom is far too pessimistic.	Den Tom ass vill ze pessimistesch.
Maria is cute, but she's not very smart.	D'Maria ass léif, awer si ass net ganz schlau.
Tom went with Mary to her car.	Den Tom ass mam Mary bei hiren Auto gaang.
It does not look like we'll get paid this week.	Et gesäit net aus wéi wann mir dës Woch bezuelt kréien.
I was not myself the last few weeks.	Ech war déi lescht Wochen net selwer.
Let's make it easy and get it done.	Loosst eis et einfach maachen an et fäerdeg bréngen.
If you want to swim, then go swimming.	Wann Dir wëllt schwammen, da schwamme goen.
Tom is a chain smoker.	Den Tom ass e Kettenfëmmert.
Can you see that house there? 	Kënnt Dir dat Haus do gesinn?
Tom lives there.	Do lieft den Tom.
Tom would never just win you over.	Den Tom géif dech ni just gewannen.
What do you do when it rains?	Wat maacht Dir wann et reent?
I wonder if I really need to do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech muss maachen.
It was like a bolt from the blue.	Et war wéi e Bolzen aus dem Blo.
Tom told me he would do that too.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat och géif maachen.
Tom said he found his keys.	Den Tom sot datt hien seng Schlësselen fonnt huet.
Defendant will appeal to a high court.	De Verteideger wäert op en héije Geriicht appelléieren.
I did not choose this life.	Ech hunn dëst Liewen net gewielt.
Tom will not be here long.	Den Tom wäert net laang hei sinn.
That's up to Tom, not me.	Dat ass un den Tom, net mir.
The cat wrapped all the thread.	D'Kaz huet all d'Fiedem verwéckelt.
Tell me, you do not believe it either.	Sot mir, Dir gleeft et och net.
That's the end of it.	Dat ass d'Enn vun et.
Tom makes a list.	Den Tom mécht eng Lëscht.
Tom's coming on Monday, right?	Den Tom kënnt e Méindeg, oder?
We regret to say that we are unable to provide you with this information.	Mir bedaueren ze soen, datt mir Iech déi Informatioun net kënnen ginn.
Tom skips class too often.	Den Tom spréngt d'Klass ze dacks iwwer.
Tom would rather hurry if he wants to go home before dark.	Den Tom soll sech léiwer séier maachen, wann hien nach virun däischter heem wëll.
No matter how you do it, the results will be the same.	Egal wéi Dir dat maacht, d'Resultater wäerten déiselwecht sinn.
I will get rich one day.	Ech wäert enges Daags räich ginn.
Tom has a perfect alibi.	Den Tom huet e perfekte Alibi.
We have already done that.	Mir hunn dat scho gemaach.
I'll make one of my students do it.	Ech wäert ee vu menge Schüler et maachen.
Tom said he was not interested in looking deeper into the matter.	Den Tom huet gesot datt hien net interesséiert ass fir méi déif an déi Saach ze kucken.
I know Mary loves me.	Ech weess datt d'Maria mech gär huet.
You can not be much older than me.	Dir kënnt net vill méi al sinn wéi ech.
Tom visits his sister.	Den Tom besicht seng Schwëster.
I can not go back there.	Ech kann net zréck dohinner goen.
I'm not surprised Tom did not win.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom net gewonnen huet.
Tom was in a bad mood today.	Den Tom war haut schlecht gelaunt.
Tom does not like to be left out.	Den Tom fillt sech net gär ausgelooss.
Tom said Mary planned that.	Den Tom sot datt d'Maria dat geplangt huet.
Tom says he does not do that very often.	Den Tom seet, datt hien dat net ganz dacks mécht.
I think Tom will do the same.	Ech mengen, den Tom wäert dat och maachen.
I do not think I said that.	Ech mengen net datt ech dat gesot hunn.
I know Tom knows that Maria might not do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat vläicht net méi mécht.
He kissed her goodbye and left, never to be seen again.	Hien Kuss hir Äddi a lénks, ni erëm gesinn.
Are you sure you do not want to go to Australia?	Sidd Dir sécher datt Dir net an Australien wëllt goen?
Did you know that Tom did not plan this?	Wousst Dir datt den Tom dat net geplangt huet?
Tom would have done it.	Den Tom hätt et fäerdeg bruecht.
Tom closed the door in Mary's face.	Den Tom huet d'Dier am Gesiicht vum Mary zougemaach.
I know Tom does not like me.	Ech weess datt den Tom mech net gär huet.
Tom is also in the choir.	Den Tom ass och am Chouer.
Does Tom know why you do that?	Weess den Tom firwat Dir dat maacht?
Tom is a bit of a rivet picker.	Den Tom ass e bësse vun engem Nitpicker.
Tom's lack of knowledge was obvious.	Dem Tom säi Mangel u Wëssen war evident.
Bake until the syrup is thick and serve with whipped cream.	Bake bis de Sirop déck ass a mat Schlagsahn servéieren.
Tom said Mary had only been to Australia three times.	Den Tom sot, datt d'Maria nëmmen dräimol an Australien war.
That's a problem I might be able to help you solve.	Dat ass ee Problem deen ech Iech vläicht hëllefe kënnen ze léisen.
Tom thought Mary could save him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hie kéint retten.
You need to be careful when talking to a European.	Dir musst virsiichteg sinn wann Dir mat engem Europäer schwätzt.
Tom said I do not need to sing if I do not want to.	Den Tom sot, ech brauch net ze sangen, wann ech net wëll.
I'm busy on Monday.	Ech sinn um Méindeg beschäftegt.
I will not be in Boston on Monday.	Ech wäert e Méindeg net zu Boston sinn.
I bought a new notebook and some pencils.	Ech kaaft en neit Notizbuch an e puer Bläistëfter.
Tom knew Mary was telling everyone she was not going to Boston.	Den Tom wousst datt d'Mary jidderengem gesot huet datt si net op Boston géif goen.
Tom was stupid enough to believe Mary.	Den Tom war domm genuch fir d'Maria ze gleewen.
That's a good way to put it.	Dat ass e gudde Wee fir et ze soen.
You did not notice that Tom wanted to do that, did you?	Dir hutt net gemierkt datt den Tom dat maache wollt, oder?
You do not really mean that.	Dir mengt dat net wierklech.
Tom can not help us today because he is sick.	Den Tom kann eis haut net hëllefen well hien krank ass.
I'm wondering if Tom bought the house on Park Street where he looked last week.	Ech froe mech ob den Tom dat Haus op der Parkstrooss kaaft huet wou hien d'lescht Woch gekuckt huet.
Tom said he thought he would be able to come home at 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier fäeg ëm 2:30 heem ze kommen.
Tom had no plans to kiss Mary, but he did.	Den Tom hat net geplangt d'Mary ze kussen, awer hien huet.
Tom was absolutely miserable when his dog ran away.	Den Tom war absolut miserabel wéi säin Hond fortgelaf ass.
Tom's mother did not tell him to speak with his mouth full.	Dem Tom seng Mamm sot him net mat sengem Mond voll ze schwätzen.
Tom opens the door.	Den Tom mécht d'Dier op.
I knew you would say something like that.	Ech wousst, datt Dir esou eppes géif soen.
Did Tom have to give up his passport?	Huet den Tom säi Pass missen ofginn?
How about playing with Chopin?	Wéi wier et mat Chopin ze spillen?
I could see Tom was unhappy.	Ech konnt gesinn den Tom war onglécklech.
I'll not need that.	Ech wäert dat net brauchen.
One morning I was bitten.	Eng Mueren huet mech gebass.
Tom and Marie bought matching shirts.	Den Tom an d'Marie hunn passende Hiemer kaaft.
How many pounds did Tom lose last summer?	Wéivill Kilogramm huet den Tom leschte Summer verluer?
I was planted.	Ech war gepflanzt.
Tom wanted to help.	Den Tom wollt hëllefen.
I do not want to hurt myself.	Ech wëll mech net schueden.
What's lying in bed?	Wat läit dat um Bett?
Tom has to stay here until tomorrow morning.	Den Tom muss hei bis muer de Moien bleiwen.
Tom promised Mary that he would be home by 5:30.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien um 5:30 doheem wier.
He was ignorant of the fact that the city had been destroyed.	Hie war ignorant vun der Tatsaach, datt d'Stad zerstéiert gouf.
I'm wondering if you could tell me if there is a post in this area.	Ech froe mech, ob Dir mir kéint soen, ob et eng Post an dëser Géigend gëtt.
Do not stay on Tom's level.	Bleift net op dem Tom säin Niveau.
I knew Tom was alive.	Ech wousst den Tom war lieweg.
She's just a kid.	Si ass just e Kand.
A little boy named Tom asked me where Mary was.	E klenge Jong mam Numm Tom huet mech gefrot wou d'Maria war.
We were served French champagne, not to mention the usual cocktails.	Mir kruten franséische Schampes zerwéiert, fir net vun den üblechen Cocktailer ze schwätzen.
Tom has already been told he has to do this.	Den Tom gouf scho gesot datt hien dat muss maachen.
Tom said he was the only one who did that.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I also see nothing.	Ech gesinn och näischt.
Tom told Mary about John.	Den Tom huet dem Mary iwwer de John gesot.
You should not follow me.	Dir sollt mech net nokommen.
Tom makes his own bed every morning.	Den Tom mécht all Moien säin eegent Bett.
Smoking is not good for health.	Fëmmen ass net gutt fir d'Gesondheet.
I do not know martial arts.	Ech kennen keng Martial Arts.
You can 't see me, can you?	Dir kënnt mech net gesinn, oder?
The loss of her husband was a great blow to Mary.	De Verloscht vun hirem Mann war e grousse Schlag fir d'Maria.
Tom was tortured.	Den Tom gouf gefoltert.
Tom said Mary had done it alone.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat eleng gemaach.
You'll be happy soon.	Dir sidd geschwënn frou.
Do not underestimate Tom's determination.	Ënnerschätzt net dem Tom seng Entschlossenheet.
What are you doing in this neck of the forest?	Wat maacht Dir an dësem Hals vum Bësch?
I have written several papers on this subject.	Ech hunn e puer Pabeieren iwwer dëst Thema geschriwwen.
She sympathized with the unfortunate people.	Si huet mat deenen Ongléckleche Leit sympathiséiert.
When was the last time you went to a zoo?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir an en Zoo gaangen ass?
I'm not excited.	Ech sinn net opgereegt.
We did not take off our shoes.	Mir hunn eis Schong net ausgemaach.
I want to talk to you about something else.	Ech wëll mat Iech iwwer eppes anescht schwätzen.
I tried to learn the melody by heart.	Ech hu probéiert d'Melodie aus Häerz ze léieren.
Tom was caught drinking.	Den Tom gouf drénken gefaangen.
Tom will call you soon.	Den Tom wäert Iech geschwënn uruffen.
Tom is having fun.	Den Tom ass ameséiert.
I'm pretty scared now.	Ech hunn elo zimlech Angscht.
How much did it cost to go to that concert?	Wéi vill huet et kascht fir op dee Concert ze goen?
Tom does not know squat about Maria.	Den Tom weess net squat iwwer d'Maria.
That's a beautiful color.	Dat ass eng schéin Faarf.
Tom is here to work.	Den Tom ass hei fir ze schaffen.
Tom and Mary are good cooks.	Tom an Mary si gutt Käch.
Tom and I went to the same junior high school.	Den Tom an ech sinn an dee selwechte Junior Lycée gaangen.
Do you think Tom does that?	Denkt Dir datt den Tom dat mécht?
Thanks for the update.	Merci fir den Update.
Do you think Tom can do it?	Denkt Dir datt den Tom et maache kann?
Our experimental results have something to be desired.	Eis experimentell Resultater hunn eppes ze wënschen.
Tom hired a lawyer.	Den Tom huet en Affekot agestallt.
Tom has no idea what he's getting into.	Den Tom huet keng Ahnung op wat hien erakënnt.
The accused was sentenced to ten years in prison.	Den Ugeklote gouf zu zéng Joer Prisong veruerteelt.
Tom and I study French together.	Den Tom an ech studéieren zesummen franséisch.
Tom never asked me for help.	Den Tom huet mech ni gefrot fir ze hëllefen.
Tom had a shower.	Den Tom hat eng Dusch.
You're pretty excited, are you?	Dir sidd zimlech opgeregt, oder?
Tom heard that Maria got a job.	Den Tom huet héieren datt d'Maria eng Aarbecht krut.
Tom heard a sound above.	Den Tom huet e Klang uewen héieren.
Tom is tired of losing to Mary.	Den Tom ass midd mam Mary ze verléieren.
Tom does not want to be a designer.	Den Tom wëll keen Designer ginn.
I'm really unhappy.	Ech si wierklech onglécklech.
Tom told me he felt weak.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech schwaach gefillt huet.
I'm going to help Tom tomorrow.	Ech soll dem Tom dat muer hëllefen.
Tom said it did not matter.	Den Tom huet gesot datt et egal ass.
Tom set a firework on fire.	Den Tom huet e Feierwierk gebrannt.
I'm not very disappointed.	Ech sinn net ganz enttäuscht.
I'm not sure where I should do that.	Ech sinn net genau sécher wou ech dat maache soll.
I did not want to go to the circus with Tom.	Ech wollt net mam Tom an den Zirkus goen.
How did they get here in the first place?	Wéi sinn se iwwerhaapt heihinner komm?
We thought we were cluttered.	Mir hu geduecht datt mir oniwwersiichtlech wieren.
Tom waters his lawn at least once a week when there is no rain.	Den Tom bewässert seng Wiss op d'mannst eemol d'Woch wann et kee Reen ass.
Tom has curly hair.	Den Tom huet gekrauselt Hoer.
I need you and Tom.	Ech brauch dech an den Tom.
Tom smoked.	Den Tom huet gefëmmt.
I'd like to go to Tom's and talk to him.	Ech wéilt gären bei den Tom goen a mat him schwätzen.
How long are we going to stop this noise?	Wéi laang wäerte mir mat dësem Kaméidi ophalen?
Do you know anything about Tom's childhood?	Wësst Dir eppes iwwer dem Tom seng Kandheet?
Tom studied computer science.	Den Tom ass an der Informatik studéiert.
A river divides the city into East and West.	E Floss trennt d'Stad an Ost a West.
Tom said Mary had never met his parents.	Den Tom sot, datt d'Maria seng Elteren ni kennegeléiert huet.
I do not want you to be hurt.	Ech wëll net datt Dir verletzt gëtt.
I knew Tom was afraid to leave his house.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet säin Haus ze verloossen.
I know Tom did not know why Mary did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom told me he wanted to visit Mary in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria an Australien wollt besichen.
Tom told me he thought Mary was guilty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schëlleg wier.
I should not drink.	Ech soll net drénken.
Tom is Mary's first French teacher.	Den Tom ass dem Mary seng éischt franséisch Enseignant.
You do not need my help anymore.	Dir braucht meng Hëllef net méi.
Tom did not look a little sad.	Den Tom huet net e bëssen traureg ausgesinn.
Make sure Tom goes to bed before 9:00.	Gitt sécher datt den Tom virun 9:00 an d'Bett geet.
I assume I'm used to it after a while.	Ech huelen un, datt ech no enger Zäit gewinnt sinn.
Tom says he will finish the job as soon as possible.	Den Tom seet, datt hien d'Aarbecht sou séier wéi méiglech fäerdeg bréngt.
Tell Tom what Mary asked you to tell him.	Sot dem Tom wat d'Maria Iech gefrot huet him ze soen.
Tom no longer teaches French lessons.	Den Tom mécht keng franséisch Lektioune méi.
Tom is really surprised.	Den Tom ass wierklech iwwerrascht.
I do not understand how Tom thinks.	Ech verstinn net wéi den Tom denkt.
They can not get up so early.	Si kënnen net esou fréi opstoen.
Tom died yesterday.	Den Tom ass gëschter gestuerwen.
I'll do this as soon as I get home.	Ech maachen dat soubal ech doheem kommen.
I'm wondering if Tom is going to Australia next week or not.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch an Australien geet oder net.
Mary's friend saw her dancing with another guy and became jealous.	Dem Mary säi Frënd huet hatt gesinn mat engem aneren Typ danzen a gouf jalous.
Tom suggested I learn French.	Den Tom huet virgeschloen datt ech Franséisch léieren.
Tom made all the purchases for his family.	Den Tom huet all Akeef fir seng Famill gemaach.
Tom might be able to attend our wedding.	Den Tom kënnt vläicht bei eiser Hochzäit deelhuelen.
I'm a fisherman.	Ech sinn e Fëscher.
Tom has already attempted suicide three times this year.	Den Tom huet dëst Joer schonn dräimol Suizid versicht.
Can you send me the dimensions?	Kënnt Dir mir d'Dimensiounen schécken?
I have not washed the dishwasher yet.	Ech hunn d'Spullmaschinn nach net gewäsch.
Tom opened his backpack to eat something.	Den Tom huet säi Rucksak opgemaach fir eppes z'iessen.
Are you sure you do not want me to stay?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech bleiwen?
Tom is angry now somehow.	Den Tom ass elo iergendwéi rosen.
I'll make Tom do this for you.	Ech wäert den Tom dat fir Iech maachen.
The movie was not as good as I expected it to be.	De Film war net esou gutt wéi ech et erwaart hunn.
Do you know what Tom did in Australia?	Wësst Dir wat den Tom an Australien gemaach huet?
Tom does not seem to have changed.	Den Tom schéngt net geännert ze hunn.
Make sure Tom does nothing stupid.	Vergewëssert Iech datt den Tom näischt domm mécht.
I can not get up.	Ech kann net opstoen.
Tom knew I was worried.	Den Tom wousst datt ech besuergt war.
I can not believe it's raining again.	Ech kann net gleewen, datt et erëm reent.
Both Tom and Maria were disappointed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren enttäuscht.
You will not succeed.	Dir wäert net gelengt.
That was what Tom wanted.	Dat war wat den Tom wollt.
You're a college professor, right?	Dir sidd e College Professer, oder?
Tom's office door is open.	Dem Tom seng Bürodier ass op.
There are secrets in the world that are beyond human comprehension.	Et gi Geheimnisser an der Welt, déi iwwer mënschlecht Verständnis sinn.
The mother tied a ribbon to her daughter's hair.	D'Mamm huet e Bändchen an d'Hoer vun hirer Duechter gebonnen.
That's the difference.	Dat ass den Ënnerscheed.
Tom told me that he thought Mary was having fun what was going on.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war wat lass war.
Tom has a real gift for it.	Den Tom huet e richtege Kaddo dofir.
Hurry up, and you're in time for the bus.	Maacht Iech séier, an Dir sidd an der Zäit fir de Bus.
I think Tom can do that if he tries.	Ech denken, datt den Tom dat maache kann wann hien probéiert.
I live in a small apartment on Park Street.	Ech liewen an engem klengen Appartement op Park Street.
Tom said he was glad that would happen.	Den Tom sot, hie wier frou, datt dat géif geschéien.
Some people should not be forgiven.	Verschidde Leit sollen net verginn ginn.
I do not know what I believe.	Ech weess net wat ech gleewen.
Who will stop me?	Wien wäert mech ophalen?
Tom will miss Maria.	Den Tom wäert d'Maria vermëssen.
I will not make the same mistake next time.	Ech wäert d'nächst Kéier net dee selwechte Feeler maachen.
Tom and Marie are in charge.	Den Tom an d'Marie sinn zoustänneg.
The crows destroyed everything except the farmer's cornfield.	D'Kräien hunn alles ausser dem Bauer säi Maisfeld zerstéiert.
Tom is convinced that everyone hates him.	Den Tom ass iwwerzeegt datt jiddereen hien haasst.
Tom will return to Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch zréck an Australien goen.
Tom and I became friends.	Den Tom an ech sinn no Frënn ginn.
I know Tom would not ask Mary not to do that.	Ech weess den Tom géif d'Maria net froen dat net ze maachen.
I do not want to overreact.	Ech wëll net iwwerreagéieren.
Tom grew up on the other side of the country.	Den Tom ass op der anerer Säit vum Land opgewuess.
I wish there was a way I could pay Tom back.	Ech wënschen et war e Wee wéi ech dem Tom zréckbezuele konnt.
This story can not be true.	Dës Geschicht kann net wouer sinn.
When's Tom returning from Australia?	Wéini ass den Tom zréck aus Australien?
Tom thought he heard a mouse in the kitchen.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Maus an der Kichen héieren huet.
Tom could not believe that Mary really loved him.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria hie wierklech gär huet.
I would hate to be the one to make that decision.	Ech géif et haassen, deen ze sinn, deen déi Entscheedung muss huelen.
Tom marries a woman half age.	Tom bestuet eng Fra hallef Alter.
Did you clean everything?	Hutt Dir alles gebotzt?
I wonder why Tom did not do what he was supposed to do.	Ech froe mech firwat den Tom net gemaach huet wat hie soll maachen.
Do you not like Chinese food?	Hutt Dir net gär Chinesesch Iessen?
This heater will not heat the large room.	Dës Heizung wäert dee grousse Raum net erhëtzen.
This will be a good opportunity for me to use my language skills to my advantage.	Dëst wäert eng gutt Geleeënheet fir mech sinn meng Sproochkompetenzen a mengem Virdeel ze notzen.
Tom said he would come to us today.	Den Tom sot, hie géif haut bei eis kommen.
Burr has made secret deals with a number of people.	Burr huet geheim Dealer mat enger Zuel vu Leit gemaach.
Tom was arrested in Boston.	Den Tom gouf zu Boston festgeholl.
Tom is curious now.	Den Tom ass elo virwëtzeg.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
I do not know if Tom is still here.	Ech weess net ob den Tom nach hei ass.
Did Tom have enough?	Huet den Tom genuch?
What did you want Tom to see?	Wat wollt Dir den Tom gesinn?
We must not forget that.	Dat dierfe mer net vergiessen.
I know Tom can speak French better than I can.	Ech weess den Tom kann Franséisch besser schwätzen wéi ech.
How did you know Tom would win?	Wéi wosst Dir datt den Tom géif gewannen?
In the morning there is a lot of traffic.	Moies ass hei vill Trafic.
Tom is not cold, but Maria is.	Den Tom ass net kal, awer d'Maria ass.
Tom said Maria plans to surf.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt ze surfen.
Is there a pharmacy near here?	Gëtt et eng Apdikt hei no?
I do not think that is exactly what we need.	Ech mengen net genau dat ass wat mir brauchen.
I'm the one who told Tom why he had to go to Boston.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet firwat hien op Boston muss goen.
I'm sure that was not careful.	Ech si sécher datt dat net virsiichteg war.
I would not tell Tom if I were you.	Ech géif dem Tom näischt soen wann ech du wier.
This means that Florida once again had to count the votes.	Dëst bedeit datt Florida erëm d'Stëmmen huet missen zielen.
I'm pretty sure this is not working.	Ech si ganz sécher datt dëst net funktionnéiert.
Tom has to sleep now.	Den Tom muss elo schlofen.
Did you not know that Tom is from Australia?	Wousst Dir net datt den Tom aus Australien ass?
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
When I come to university, I hope to speak two foreign languages.	Wann ech op d'Universitéit kommen, hoffen ech zwou Friemsproochen ze schwätzen.
How is the player injured?	Wéi ass de Spiller dee blesséiert gouf?
Do you want to participate in the competition?	Hues du wëlles um Concours deelzehuelen?
Tom did not want to know about my problems.	Den Tom wollt net iwwer meng Probleemer wëssen.
Tom's father was a diplomat.	Dem Tom säi Papp war en Diplomat.
This will not last forever.	Dat wäert net fir ëmmer daueren.
I do what other people do not.	Ech maachen wat aner Leit net maachen.
He is an agent for a large insurance company.	Hien ass en Agent fir eng grouss Versécherungsfirma.
The coffee is just the way I like it.	De Kaffi ass just wéi ech et gär hunn.
I have a package here for Tom.	Ech hunn e Pak hei fir den Tom.
We do not know the texts.	Mir kennen d'Texter net.
Tom went shopping in a department store.	Den Tom ass an engem Departement Buttek akafe gaangen.
I forwarded the message to Tom.	Ech hunn de Message un den Tom weiderginn.
You better stay with me.	Dir sollt besser bei mir bleiwen.
Are there any students in this class who walk to school?	Ginn et Schüler an dëser Klass, déi zu Fouss an d'Schoul goen?
Tom tries very hard not to miss.	Den Tom probéiert ganz schwéier net ze versoen.
Tom's story eventually became a book.	Dem Tom seng Geschicht gouf schlussendlech e Buch.
This is Tom's second year playing professional baseball.	Dëst ass dem Tom säin zweet Joer professionnelle Baseball spillt.
I admitted that I was the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech deen war deen dat gemaach hat.
Did you believe Tom?	Hutt Dir den Tom gegleeft?
Tom was in the bathroom.	Den Tom war am Buedzëmmer.
Tom probably does not know how to explain how he did this.	Den Tom weess wuel net wéi hien erkläre soll wéi hien dat gemaach huet.
Why not hire a private detective?	Firwat astellen Dir net e Privatdetektiv?
Maybe that works.	Vläicht klappt dat.
I know what happens next.	Ech weess wat duerno geschitt.
Tom has been like this for a long time.	Den Tom ass scho laang esou.
They do not work very hard.	Si schaffen net ganz schwéier.
Tell Tom it was all my fault.	Sot dem Tom datt et alles meng Schold war.
I'm ready to do that now.	Ech sinn bereet dat elo ze maachen.
I'm wearing a coat so I do not catch a cold.	Ech hunn e Mantel un, fir datt ech keng Erkältung kréien.
I will definitely not try to help Tom again.	Ech wäert definitiv net probéieren den Tom erëm ze hëllefen.
I always lose my keys.	Ech verléieren ëmmer meng Schlësselen.
This used to be Tom's car.	Dëst war fréier dem Tom säin Auto.
We were never there.	Mir waren ni do.
Tom ran through the corridor.	Den Tom ass duerch de Gank gerannt.
You told me Tom had no plans to go with us.	Dir hätt mir gesot, den Tom hätt net geplangt mat eis ze goen.
Neither Tom nor Maria has the right to do that.	Weder den Tom nach d'Maria huet d'Recht dat ze maachen.
You often ask questions that I can not answer.	Dir stellt dacks Froen op déi ech net beäntweren kann.
I knew Tom was ready to do that.	Ech wousst, datt den Tom nach bereet war dat ze maachen.
As he gets older, he becomes more and more stubborn.	Wéi hien méi al gëtt, gëtt hien ëmmer méi haartnäckeg.
I'm already a little tiptop.	Ech sinn schonn e bëssen tipptopp.
You're not surprised I have to do this, are you?	Dir sidd net iwwerrascht, datt ech dat musse maachen, oder?
Tom often sits next to Mary.	Den Tom sëtzt dacks nieft der Maria.
Tom had a weight problem.	Den Tom hat e Gewiichtsproblem.
Tom told me it was Mary's fault.	Den Tom sot mir et wier dem Mary seng Schold.
I often slept on that bench when I was homeless.	Ech hunn dacks op där Bänk geschlof wann ech Heemlos war.
What medication did you take?	Wéi eng Medikamenter hutt Dir geholl?
It's hard for Tom to be sorry.	Et ass schwéier fir den Tom leed ze sinn.
Tom will probably do that when he's in Boston.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen wann hien zu Boston ass.
Tom has not left his house for three days.	Den Tom huet säin Haus zënter dräi Deeg net verlooss.
We have tea out.	Mir hunn Téi aus.
You have to ruin the moment, right?	Dir musst de Moment ruinéieren, oder?
I never tried to do that.	Ech hunn ni probéiert dat ze maachen.
Tom knows you did not eat the cake he baked for you.	Den Tom weess datt Dir de Kuch net giess hutt, deen hien fir Iech gebak huet.
Tom went to the amusement park.	Den Tom ass an den Erliewnespark gaangen.
Tom is now a multimillionaire.	Den Tom ass elo e Multimillionär.
Tom was born a singer.	Den Tom gouf als Sänger gebuer.
You would be OK without us, right?	Dir wäert OK ouni eis sinn, oder?
I paid Tom a lot of money to do that.	Ech hunn dem Tom vill Sue bezuelt fir dat ze maachen.
I ran into the house because it started to rain.	Ech sinn an d'Haus gelaf, well et ugefaang huet ze reenen.
Tom said he wanted to see Mary win.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria gesinn gewannen.
How long have you been in comedy?	Wéi laang sidd Dir an der Comedy?
Can you tell us how to do that?	Kënnt Dir eis erkläre wéi Dir dat maacht?
I do not like what I heard.	Ech hunn net gär wat ech héieren hunn.
Tom said Maria might not be reliable.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis net zouverlässeg wier.
I know Tom knew Mary could not do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat net konnt maachen.
I'm afraid you're in the wrong seat.	Ech faerten, Dir sidd am falsche Sëtz.
I know I'm annoying sometimes.	Ech weess, datt ech heiansdo lästeg sinn.
It's not such a big deal.	Et ass net sou grouss en Deal.
Even though Tom grew up in the country, he loved the hustle and bustle of the city.	Och wann den Tom am Land opgewuess ass, huet hien d'Hascht an d'Stad gär.
I'm wondering if Tom really told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet dat ze maachen.
I'm wondering if Tom really thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt mir dat musse maachen.
Do not speak so loudly.	Schwätzt net esou haart.
Tom's windows were open some time ago. 	Dem Tom seng Fënstere ware virun enger Zäit op.
They are now closed.	Si sinn elo zou.
We have to buy toothpaste.	Mir mussen Zahnpasta kafen.
Tom needs professional help.	Den Tom brauch professionell Hëllef.
I was told that you know how to do this.	Ech krut gesot datt Dir wësst wéi Dir dëst maacht.
I do not understand how this could have happened.	Ech verstinn net wéi dat geschéie konnt.
I had painted my house not too long ago.	Ech hat mäin Haus virun net ze laang gemoolt.
I was always nice to Tom.	Ech war ëmmer léif mam Tom.
I know Tom did not know I could do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat maache kéint.
I would have tried harder to stop Tom.	Ech hätt méi haart probéiert den Tom ze stoppen.
Is that what Tom's saying?	Ass dat wat den Tom seet?
Tom is still on tour with Mary's band.	Den Tom ass nach ëmmer mat der Band vu Mary op Tour.
Tom fits in well, I think.	Den Tom passt gutt un, mengen ech.
I think Tom is conservative.	Ech mengen den Tom ass konservativ.
It's getting a little tight.	Et gëtt e bëssen knapp.
Tom thought Mary was allowed to do that herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat erlaabt wier selwer ze maachen.
Tom is still in the classroom studying.	Den Tom ass nach ëmmer am Klassesall a studéiert.
I did not know what Tom's problem was.	Ech wousst net wat dem Tom säi Problem war.
This is a hard pill to swallow.	Dat ass eng schwéier Pille fir ze schlucken.
Are you willing to help me with that work?	Sidd Dir bereet mir mat där Aarbecht ze hëllefen?
How did you manage to do that in one day?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht dat an engem Dag ze maachen?
Isn't Tom something?	Ass den Tom net eppes?
We grilled steaks last night.	Mir hunn gëschter Owend Steaks gegrillt.
Tom confessed to killing Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Tom insists on seeing you alone.	Den Tom insistéiert dech eleng ze gesinn.
Just how rich is Tom?	Just wéi räich ass den Tom?
I guess I'm not as smart as you.	Ech denken, ech sinn net sou schlau wéi Dir.
Do you really think Tom is artistic?	Denkt Dir wierklech datt den Tom artistesch ass?
Who do you think is kinder, Mary or Alice?	Wien mengt Dir ass méi léif, Mary oder Alice?
They are ready for anything.	Si si fir näischt prett.
I'm trying to find my dog.	Ech probéieren mäin Hond ze fannen.
Tom said he was unhappy.	Den Tom huet gesot datt hien onglécklech ass.
I mean I'm asking Tom to do that.	Ech mengen ech froen den Tom dat ze maachen.
The university going to Tom is not small.	D'Uni op den Tom geet ass net kleng.
You look like you've sleepy.	Dir gesitt aus wéi wann Dir schloofeg sidd.
Tom said Mary should go to Australia with John.	Den Tom sot, datt d'Mary mam John an Australien sollt goen.
Tom did not understand us.	Den Tom hätt eis net verstanen.
Tom will be here later today.	Den Tom wäert méi spéit haut hei sinn.
Tom admits that what he said earlier is not true.	Den Tom huet unerkannt datt dat wat hie virdru gesot huet net stëmmt.
His name escapes me.	Säin Numm entkommt mech.
Tom was not surprised who turned up to meet him.	Den Tom war net iwwerrascht wien opgedaucht ass fir hien ze treffen.
I will not do anything for you.	Ech wäert näischt fir Iech maachen.
Was the operation an outpatient procedure?	War d'Operatioun eng ambulant Prozedur?
Tom was carrying a duffel bag.	Den Tom hat eng Duffelbeutel gedroen.
Do you know what's in the box?	Wësst Dir wat an der Këscht ass?
This will always be a problem for us, right?	Dëst wäert ëmmer e Problem fir eis sinn, oder?
Tom's feeling good now, right?	Den Tom fillt sech elo gutt, oder?
I try to take it easy.	Ech probéieren et einfach ze huelen.
What are the specials for today?	Wat sinn d'Speciale fir haut?
Tom probably shouldn't tell Mary he's tired.	Den Tom soll wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien midd ass.
Tom says he thinks he can do it alone.	Den Tom seet, hie mengt, hie kann dat eleng maachen.
This city is very different from what it was ten years ago.	Dës Stad ass ganz anescht wéi et virun zéng Joer war.
He is familiar with what is going on in China.	Hien ass vertraut mat wat a China lass ass.
I do not think Tom will be motivated to do that.	Ech denken net datt den Tom dat motivéiert wäert sinn.
We saw lots of sunbathing on the beach.	Mir hunn vill Sonnenbader op der Plage gesinn.
I can not afford to shop in such an expensive store.	Ech ka mech net leeschten an esou engem deiere Buttek ze shoppen.
Now you've ruined it for me.	Elo hues du et fir mech zerstéiert.
Maybe Tom kissed Maria.	Vläicht huet den Tom d'Maria Kuss.
Tom is usually here.	Den Tom ass meeschtens hei.
I did not know that you can not do this without help.	Ech wousst net datt Dir dat ouni Hëllef net maache kënnt.
Do you like Hawaiian Pizza?	Hutt Dir gär Hawaiian Pizza?
Tom is not as courageous as he looks.	Den Tom ass net esou couragéiert wéi hien ausgesäit.
I mean love does not exist.	Ech mengen d'Léift gëtt et net.
I think Tom is enjoying himself.	Ech mengen, datt den Tom sech selwer genéisst.
She gave me this compact disc.	Si huet mir dës Compact Disc.
The atmosphere in the office is friendly.	D'Atmosphär am Büro ass frëndlech.
Tell Tom not to worry.	Sot dem Tom keng Suergen ze maachen.
I was not sure how to answer Tom's question.	Ech war net sécher wéi ech op dem Tom seng Fro äntweren.
You can come with us if you want.	Dir kënnt mat eis kommen wann Dir wëllt.
I know Tom's here somewhere.	Ech weess, datt den Tom iergendwou hei ass.
Many economists are ignorant of this fact.	Vill Economisten sinn ignorant vun dëser Tatsaach.
I do not think that's the whole story.	Ech mengen net dat ass déi ganz Geschicht.
Tom is a baseball coach.	Den Tom ass e Baseball Trainer.
Tom says he can not really remember what happened.	Den Tom seet datt hien sech net wierklech erënnere kann wat geschitt ass.
Tom found a job.	Den Tom huet eng Aarbecht fonnt.
We can not just leave Tom alone here.	Mir kënnen den Tom net nëmmen hei eleng loossen.
Can you clarify that?	Kënnt Dir dat klären?
When do you like to listen to the radio?	Wéini lauschtert Dir gär de Radio?
I hope it's sunny tomorrow.	Ech hoffen et ass muer sonneg.
Tom told me to keep secret what happened.	Den Tom huet mir gesot datt ech geheim halen wat geschitt ass.
The city was defended by a large army.	D'Stad gouf vun enger grousser Arméi verdeedegt.
I think Tom is about the same height as you.	Ech mengen, datt den Tom ongeféier déiselwecht Héicht ass wéi Dir.
I'm preparing for the worst case scenario.	Ech preparéieren mech op de schlëmmste Fall Szenario.
Is Tom scared too?	Huet den Tom och Angscht?
Tom bought a piece of paper.	Den Tom huet e Pabeier kaaft.
We could hear sirens outside.	Mir konnten Sirenen dobaussen héieren.
I can try to keep Tom from hurting anyone.	Ech ka probéieren den Tom ze halen fir iergendeen ze verletzen.
Science does not solve all the problems of life.	Wëssenschaft léist net all d'Problemer vum Liewen.
I unloaded the car.	Ech hunn den Auto ausgelueden.
Tom said he had failed us.	Den Tom sot, hien hätt eis gescheitert.
Tom did not seem to like that.	Den Tom huet schéngen net gär dat ze maachen.
Tom told me I could use his room.	Den Tom huet mir gesot datt ech säi Raum benotze kéint.
I bet Tom's still in Australia.	Ech wetten datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
Let Tom not know you know.	Loosst den Tom net wëssen datt Dir wësst.
I know you probably do not want to sleep right now, but you should.	Ech weess, datt Dir wahrscheinlech elo net schlofe wëllt, awer Dir sollt.
Why not go out and have fun?	Firwat gi mir net eraus a maachen eis Spaass?
That's something we're trying to avoid.	Dat ass eppes wat mir probéiert hunn ze vermeiden.
I mean, I can do this better than you.	Ech mengen, ech kann dat besser maachen wéi Dir.
Tom was not the last to cross the finish line.	Den Tom war net dee leschte fir iwwer d'Arrivée ze kommen.
I doubt Tom really has to do that now.	Ech bezweifelen datt den Tom dat elo wierklech muss maachen.
I think I should not do that.	Ech mengen ech sollt dat net maachen.
I met him on the stairs as I was going upstairs.	Ech hunn him op der Trap begéint wéi ech eropgaange sinn.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schléift.
Tom advised me not to speak French.	Den Tom huet mir ugeroden net Franséisch ze schwätzen.
Tom said he saw Mary and climbed into John's car.	Den Tom huet gesot datt hien d'Mary gesinn huet an dem John säin Auto klammen.
You are the one who caused this problem.	Dir sidd deen deen dëse Problem verursaacht huet.
Why do we not separate the bill fifty-fifty?	Firwat trenne mir d'Rechnung net fifty-fifty?
Tom traveled all over Europe.	Den Tom ass duerch ganz Europa gereest.
Tom may have to work late.	Den Tom muss vläicht spéit schaffen.
I wanted to be the one to tell Tom the news.	Ech wollt dee sinn, deen dem Tom d'Neiegkeet erzielt huet.
We had our ups and downs.	Mir haten eis Ups an Downs.
We're doing what's best for Tom.	Mir maache wat fir den Tom am Beschten ass.
Tom was next to Mary.	Tom war nieft Mary.
How do you know Tom did not kiss Maria?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'Maria net kussen?
Tom was conscientious.	Den Tom war gewëssenhaft.
Tom was waiting for someone to do it for him.	Den Tom waart op een deen dat fir hien mécht.
Tom is brighter than the rest of us.	Den Tom ass méi hell wéi de Rescht vun eis.
I do not need your praise.	Ech brauch Äre Luef net.
The hunter hunted rabbits with his dog.	De Jeeër huet mat sengem Hond Huesen gejot.
It is not worth the money they ask for.	Et ass net wäert d'Suen déi se froen.
Tom thought Mary would stay a few days.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e puer Deeg géif bleiwen.
Get out of here before I throw you out!	Gitt hei eraus ier ech dech erauswerfen!
You should not infringe on the rights of others.	Dir sollt d'Rechter vun anere Leit net trëppelen.
I do not need that anymore.	Ech brauch dat net méi.
I do not think Tom will be here all day.	Ech denken net datt den Tom de ganzen Dag hei wäert sinn.
Tom hoped Mary could do that.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria dat kéint maachen.
Maybe we should find out what Tom is doing.	Vläicht sollte mir erausfannen wat den Tom mécht.
Tom said Mary was willing to do that for John.	Den Tom sot datt d'Maria gewëllt ass dat fir de John ze maachen.
I do not want to talk about it.	Ech wëll net doriwwer schwätzen.
Tom has been sick for a week.	Den Tom ass zënter enger Woch krank.
Tom is one of the presenters.	Den Tom ass ee vun de Presentateuren.
I had no idea you could not swim.	Ech hat keng Ahnung datt Dir net schwammen kënnt.
He called his son to be lazy.	Hien huet säi Jong ugeruff fir faul ze sinn.
Do not forget to close the door after you leave.	Vergiesst net d'Dier no Iech zouzemaachen wann Dir fortgeet.
Tom and Mary both lived in Australia when they were children.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid an Australien gelieft wéi se Kanner waren.
Tom works in a library.	Den Tom schafft an enger Bibliothéik.
I think Tom would not have done that if Mary had not been there.	Ech denken, datt den Tom dat net gemaach hätt, wann d'Maria net do gewiescht wier.
Why can't Tom talk?	Firwat kann den Tom net schwätzen?
Tom told me that Mary hates him.	Den Tom sot mir datt d'Maria hien haasst.
Spending time outdoors is important for our well-being.	Zäit dobaussen ze verbréngen ass wichteg fir eist Wuelbefannen.
Maybe some of you saw pandas at the zoo.	Vläicht hunn e puer vun iech Pandas am Zoo gesinn.
I wish I could live in Boston with you.	Ech wënschen ech kéint zu Boston mat Iech liewen.
Her answer could not be understood.	Hir Äntwert konnt net verstane ginn.
I think she's trying to pull one fast.	Ech mengen hatt probéiert eng séier ze zéien.
I looked out the window, but I saw nothing interesting.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt, awer ech hunn näischt interessant gesinn.
This app automatically signs you in when you open it.	Dës App ënnerschreift Iech automatesch wann Dir se opmaacht.
Tom gets drunk every day.	Den Tom gëtt all Dag gedronk.
How much is this t-shirt?	Wéi vill ass dësen T-Shirt?
I knew Tom would not be happy if you did.	Ech wousst datt den Tom net frou wier wann Dir dat maacht.
Tom said he felt amazing.	Den Tom sot datt hien erstaunlech gefillt huet.
We need to do even more.	Do musse mer nach méi maachen.
Tom absolutely loves it.	Den Tom huet et absolut gär.
When do you consider me your friend?	Wéini betruecht Dir mech als Äre Frënd?
I can not decide what to eat for lunch today.	Ech kann net entscheeden wat ech haut fir Mëttegiessen iessen.
When I was an elementary school student, I went to school.	Wéi ech e Grondschoulstudent war, sinn ech an d'Schoul gaang.
Now is not the time to talk about it.	Elo ass net d'Zäit doriwwer ze schwätzen.
I did not foggiest you.	Ech hunn net de foggiest.
Tom does things I can not do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net maache kënnen.
I emailed Tom and told him I would be busy next week.	Ech hunn den Tom per E-Mail geschéckt an him gesot datt ech d'nächst Woch beschäftegt wier.
I suspect Tom is wrong.	Ech de Verdacht den Tom ass falsch.
Do you think there's a chance Tom will be there?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom do wäert sinn?
Tom said he wanted to buy either flowers or sweets for Maria.	Den Tom sot, hie wëll entweder Blummen oder Séissegkeeten fir d'Maria kafen.
I know people think I'm weird.	Ech weess datt d'Leit mengen datt ech komesch sinn.
I do not think I would do that with Tom.	Ech denken net, ech géif dat mam Tom maachen.
Tom will be here in a moment.	Den Tom wäert an engem Moment hei sinn.
I wonder why Tom went to Boston.	Ech froe mech firwat den Tom op Boston gaangen ass.
I really thought Tom would do that.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dat géif maachen.
I do not think we should buy this.	Ech mengen net, mir sollten dëst kafen.
Tom and Maria finally decide to divorce.	Den Tom an d'Maria hunn endlech decidéiert sech ze scheeden.
If I could, I would do that again.	Wann ech kéint, géif ech dat nach eng Kéier maachen.
I thought Tom was a vet.	Ech hu geduecht datt den Tom e Veterinär wier.
Tom has until Monday to complete the report he is writing.	Den Tom huet bis e Méindeg Zäit fir de Bericht fäerdeg ze maachen, deen hie schreift.
I know Tom is a potter.	Ech weess datt den Tom e Potter ass.
Tom does not think this is a good idea.	Den Tom mengt net datt dat eng gutt Iddi ass.
When I finish my lunch, I lie down for an hour.	Wann ech mäi Mëttegiessen fäerdeg hunn, leeën ech eng Stonn.
On days when Tom does not go to school, he studies at home.	Op Deeg wou den Tom net an d'Schoul geet, studéiert hien doheem.
A crystal dealer hangs over the table.	E Kristallshandeler hänkt iwwer den Dësch.
Tom and Marie have not yet told anyone that they are getting married.	Den Tom an d'Marie hunn nach kengem gesot datt si bestueden.
Tom hopes Mary knows she has to do what John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John mengt datt hatt soll maachen.
Tom left the party at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 14:30 aus der Party verlooss.
A young man sings in front of the door.	E jonke Mann séngt virun der Dier.
Tom was not the only one to cry.	Den Tom war net deen eenzegen deen gekrasch huet.
To our surprise, she went to Brazil alone.	Zu eiser Iwwerraschung ass si eleng a Brasilien gaangen.
Tom looks a little distracted.	Den Tom gesäit e bëssen ofgelenkt aus.
Tom blames Maria for all his problems.	Den Tom beschëllegt d'Maria fir all seng Probleemer.
Tom's guardian angel must have taken care of him.	Dem Tom säi Schutzengel muss iwwer hien opgepasst hunn.
Tom will do something.	Den Tom wäert eppes maachen.
You do not seem to be as excited as Tom seems.	Du schéngs net esou begeeschtert ze sinn wéi den Tom schéngt.
I'm to blame for my son's failure.	Ech si Schold fir mäi Jong sengem Echec.
Tom made a list of places he wanted to visit.	Den Tom huet eng Lëscht gemaach mat Plazen, déi hie wollt besichen.
Someone told me that Tom now lives in Australia.	Een huet mir gesot datt den Tom elo an Australien wunnt.
I saw a young couple cuddling on a park bench.	Ech hunn eng jonk Koppel gesinn, déi op enger Parkbänk kuschelen.
Parents who work from home can spend more time with their children.	Elteren, déi doheem schaffen, kënne méi Zäit mat hire Kanner verbréngen.
I have no choice.	Ech hu keng Wiel.
I think I have a right to know what happened.	Ech mengen datt ech d'Recht hunn ze wëssen wat geschitt ass.
The session was a bit shorter than I expected.	D'Sëtzung war e bësse méi kuerz wéi ech et erwaart hunn.
Tom only works part time.	Den Tom schafft nëmmen Deelzäit.
I only heard Tom play the banjo once.	Ech hunn den Tom just eng Kéier de Banjo héieren.
Why does Tom want Maria to do that?	Firwat wëll den Tom d'Maria dat maachen?
I know Tom is not able to understand French.	Ech weess den Tom ass net fäeg Franséisch ze verstoen.
To our relief, he came back healthy and well.	Zu eiser Erliichterung ass hien erëm gesond a gesond komm.
Tom probably does not know what he did was not legal.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat hien gemaach huet war net legal.
I wish I had never kissed Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom ni kussen.
Tom has not changed his clothes in two weeks.	Den Tom huet an zwou Wochen keng Kleeder geännert.
Tom will probably be the first to get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen éischten sinn, deen dohinner kënnt.
I'm not interested in anything you sell.	Ech sinn net interesséiert an näischt Dir verkafen.
I'm wondering if Tom's downstairs.	Ech froe mech ob den Tom ënnen ass.
Tom was surprised to find that Mary loved him.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien gemierkt huet datt d'Maria hie gär huet.
Lies lead to more lies.	Ligen entstoen méi Ligen.
The Panama Canal connects the Atlantic with the Pacific.	De Panamakanal verbënnt den Atlantik mam Pazifik.
Tom has to go to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol kommen.
Tom got up and looked around.	Den Tom ass opgestan an huet sech ëmgekuckt.
That's just great.	Dat ass einfach super.
He is an undergrad.	Hien ass en undergrad.
Tom does not do that like most people do.	Den Tom mécht dat net wéi déi meescht Leit et maachen.
Tom was a slow learner when he was a kid, and went to a special school.	Den Tom war e luesen Schüler wann hien e Kand war, an ass an eng speziell Schoul gaangen.
It was Tom.	Et war dem Tom.
Tom died Monday morning.	Den Tom ass e Méindeg de Moie gestuerwen.
How can Tom help?	Wéi kann den Tom hëllefen?
This is something that most of us do not question.	Dat ass eppes wat déi meescht vun eis net a Fro stellen.
Tom knows that Mary did not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
It started to rain, so I climbed under my friend's umbrella.	Et huet ugefaang ze reenen, also sinn ech ënnert dem Regenschirm vu mengem Frënd geklommen.
You said you did not want that.	Dir sot Dir wëllt dat net.
This is what you should do.	Dëst ass wat Dir maache sollt.
Tom must have thought that Mary did not need to do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom said he would vote for one of the women.	Den Tom sot, hie géif fir eng vun de Fraen wielen.
You are not a penguin.	Dir sidd keng Pinguine.
I suspect Tom knows that Maria no longer lives in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria net méi zu Boston wunnt.
You do not look exhausted.	Dir kuckt net wéi wann Dir erschöpft sidd.
The more she thought about it, the less she liked it.	Wat hatt méi driwwer geduecht huet, wat si manner gär huet.
I want to see Tom before I leave.	Ech wëll den Tom gesinn ier ech fort goen.
Why do not we eat for a change?	Firwat iessen mir net fir eng Verännerung?
What is the length of this piece of fabric?	Wat ass d'Längt vun dësem Stéck Stoff?
I think Tom will be right.	Ech denken datt den Tom wouer wäert sinn.
Do you know the old lady at the gate?	Kennt Dir déi al Dame um Paart?
We will not have a class next week.	Mir wäerten d'nächst Woch keng Klass hunn.
Tom regrets that he could not do that.	Den Tom bedauert dat hien dat net konnt maachen.
I can handle that, Tom.	Ech kann dat handhaben, Tom.
I did not say what to do.	Ech hunn net gesot wat ech maache soll.
Tom is here in three hours.	Den Tom ass an dräi Stonnen hei hier.
Chuck's Diner makes the best hamburgers in town.	Chuck's Diner mécht déi bescht Hamburger an der Stad.
Mary said she thought Tom was nervous.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom nervös wier.
Why will no one help me?	Firwat wäert kee mir hëllefen?
How does Tom do that?	Wéi mécht den Tom dat?
It's time to leave, Tom.	Et ass Zäit ze verloossen, Tom.
Tom invited Maria to dinner with him and his family.	Den Tom huet d'Maria invitéiert fir mat him a seng Famill ze iessen.
Tom has certainly helped make this a better place to live.	Den Tom huet sécher gehollef dëst eng besser Plaz ze maachen fir ze liewen.
Do you think Tom's allowed Maria to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat erlaabt?
Many dockworkers are currently out of work.	Vill Dockworker sinn am Moment ouni Aarbecht.
A police spokesman said no suspects were in jail.	De Spriecher vun der Police sot, datt keng Verdächteg am Prisong wieren.
Tom knows Mary will not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom hardly ate anything.	Den Tom huet kaum eppes giess.
I share a bunk bed with Tom.	Ech deelen e Stack Bett mat Tom.
Tom is the only one here who drinks tea.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen Téi drénkt.
How much time does it take for her to translate this book?	Wéi vill Zäit brauch hatt fir dëst Buch ze iwwersetzen?
Tom had no further details.	Den Tom hat keng weider Detailer.
Tom gave no explanation.	Den Tom huet keng Erklärung ginn.
You're not very funny.	Du bass net ganz witzeg.
Tom thought Mary was probably leaving early.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech fréi fortgeet.
Tom told Mary about his family.	Den Tom huet dem Mary iwwer seng Famill gesot.
Do you know why he is absent from school?	Wësst Dir firwat hien aus der Schoul fehlt?
I think Tom's the only one who knows how to do that.	Ech mengen, datt den Tom deen eenzegen ass, dee weess, wéi dat ze maachen.
Tom is an extremely honest person.	Den Tom ass eng extrem éierlech Persoun.
I decided to volunteer.	Ech hu beschloss fräiwëlleg ze sinn.
Tom does not seem to think so either.	Den Tom schéngt och net esou ze denken.
It's definitely Tom.	Et ass definitiv den Tom.
Tom and Marie got married even though they did not love each other.	Den Tom an d'Marie sinn bestuet bliwwen, obwuel si sech net gär hunn.
You do not have many friends, do you?	Dir hutt net vill Frënn, oder?
Tom was not dancing.	Den Tom war net danzen.
Tom has never given Mary jewelry.	Den Tom huet dem Mary nach ni Bijoue ginn.
It's more beautiful here than I expected.	Et ass hei méi schéin wéi ech et erwaart hunn.
Tom said Mary was probably scared to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt dat ze maachen.
Even though we should meet at 10, I have no contact with them. 	Och wa mir eis um 10 sollten treffen, hunn ech kee Kontakt mat hinnen.
I wonder if they had an accident.	Ech froe mech ob si en Accident haten.
I'll see if Tom wants to come in.	Ech kucken ob den Tom wëll eran kommen.
Both injuries are not considered serious.	Béid Verletzunge ginn net als eescht ugesinn.
Tom's stupid, right?	Den Tom ass domm, oder?
Tom should do something about it.	Den Tom soll eppes doriwwer maachen.
Tom gave Mary a small wave.	Den Tom huet dem Mary eng kleng Welle ginn.
Neither Tom nor Maria has many things to do today.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Saachen, déi hien haut maache muss.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
on that Tom does not leave the yard.	op, datt den Tom den Haff net verléisst.
I do not go to work on Sundays.	Ech ginn net Sonndes op d'Aarbecht.
I'm scared of spiders.	Ech hunn Angscht virun Spannen.
Tom was the first to arrive.	Den Tom war deen éischten do.
It was not Tom's first time to hear Mary sing.	Et war net dem Tom seng éischte Kéier d'Mary sangen ze héieren.
I just sort a few matching clothes to take on vacation.	Ech sortéieren just e puer passend Kleeder fir an d'Vakanz ze huelen.
Tom told Mary that he thought John was incompetent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John inkompetent wier.
Tom is an interesting guy.	Den Tom ass en interessanten Typ.
Tom asked Mary to stay away from him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, vun him ewech ze bleiwen.
I have been married for three years.	Ech si fir dräi Joer bestuet.
I would like you to help me in the garden.	Ech hätt gär datt Dir mir am Gaart hëlleft.
I know Tom is not a very good artist.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Kënschtler.
Tom was fine with that.	Tom war gutt mat deem.
The stranger slapped Tom in the face.	De Frieme huet dem Tom an d'Gesiicht geschloen.
I've never seen Tom in jeans before.	Ech hunn den Tom nach nie an Jeans gesinn.
Penguins are strange birds.	Pinguine si komesch Villercher.
Tom said he would miss Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria wäert verpassen.
Tom was devastated by the news.	Den Tom war vun der Neiegkeet zerstéiert.
If I did not like it, I would not do it.	Wann ech et net gär hätt, géif ech et net maachen.
Tom could not dance.	Den Tom konnt net danzen.
I did not know that Tom had three cats.	Ech wousst net datt den Tom dräi Kazen hat.
Tom was not the one to start the fight.	Den Tom war net deen deen de Kampf ugefaang huet.
My dogs laid fewer eggs last year.	Meng Hënn hunn d'lescht Joer manner Eeër geluecht.
Tom rides his bike.	Den Tom fiert mam Vëlo.
I've been studying French for years now.	Ech studéieren elo säit Joere Franséisch.
I know you're close.	Ech weess datt Dir no sidd.
Tom may have been in Boston at the same time as Mary.	Den Tom war vläicht zu Boston zur selwechter Zäit wéi d'Mary war.
Poverty had taught him to stand on his own two feet.	Aarmut hat hien geléiert op seng eege Féiss ze stoen.
Tom did not speak to the media.	Den Tom huet net mat de Medien geschwat.
You do not buy that theory, do you?	Dir kaaft déi Theorie net, oder?
It's the kind of thing Tom would do.	Et ass d'Aart vun Saachen Tom géif maachen.
Did you not see the doctor?	Hutt Dir den Dokter net gesinn?
Tom told me he was still scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien nach ëmmer Angscht huet.
There is a garden in front of our house.	Do ass e Gaart virun eisem Haus.
Mary knows that Tom is not her real father.	D'Maria weess datt den Tom net hire richtege Papp ass.
Today's housewives do nothing but complain about high prices.	D'Hausfrauen vun haut maachen näischt wéi beschwéieren iwwer héich Präisser.
One third of the six members were women.	Een Drëttel vun de sechs Membere ware Fraen.
I did not notice that you wanted me here at 2:30.	Ech hunn net gemierkt datt Dir mech um 2:30 hei wollt.
How do you know they're looking for us?	Wéi wësst Dir datt si no eis sichen?
I'm convinced I do not need to do that.	Ech sinn iwwerzeegt, ech brauch dat net ze maachen.
It took us all day to clean the basement.	Et huet eis de ganzen Dag gedauert fir de Keller ze botzen.
I know Tom should not do that inside.	Ech weess, datt den Tom dat net dobanne soll maachen.
He dropped his wine glass and broke his trunk.	Hien huet säi Wäinglas erofgelooss a säi Stamm gebrach.
Would you excuse us for just a second, please?	Géift Dir eis just eng Sekonn entschëllegen, wann ech glift?
He was devastated when he heard the bad news.	Hien ass gebrach wéi hien déi schlecht Nouvelle héieren huet.
Can you teach me which guitar is right?	Kënnt Dir mir léieren wéi eng Gittar stëmmt?
This low-middle-income country remains vulnerable to natural and external shock.	Dëst niddereg-Mëttelakommes Land bleift vulnérabel fir natierlech an extern Schock.
Tom is really excited about it.	Den Tom ass wierklech begeeschtert doriwwer.
Tom says he did not study for the test at all.	Den Tom seet, datt hien guer net fir den Test studéiert huet.
I do not want to leave early.	Ech wëll net fréi fortgoen.
I like to cuddle.	Ech hu gär ze kuschelen.
I take them to Tom.	Ech huelen se un den Tom.
Someone pulled me to my sleeve.	Een huet mech un meng Hülse gezunn.
Tom picked up the book.	Den Tom huet d'Buch opgeholl.
I suspect Tom and Maria did it.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat fäerdeg gemaach hunn.
Tom thinks Mary is oppressive.	Den Tom mengt datt d'Maria opdréckend ass.
After graduating from college, Tom moved to Boston.	Nom Ofschloss vum College ass den Tom op Boston geplënnert.
I'm telling you, I saw something.	Ech soen Iech, ech hunn eppes gesinn.
I know Tom can not do that very well.	Ech weess, datt den Tom dat net ganz gutt maache kann.
Tom ate a small portion of fish.	Den Tom huet eng kleng Portioun Fësch giess.
Tom is not that religious.	Den Tom ass net sou reliéis.
What I remember most about that movie is the last scene.	Wat ech mech am meeschten un deem Film erënneren ass déi lescht Szen.
You are disturbing my reading.	Dir stéiert meng Liesung.
Tom studied philosophy at university.	Den Tom huet Philosophie op der Uni studéiert.
Tom is a person who is interested in Mary's disappearance.	Den Tom ass eng Persoun déi am Mary säi Verschwannen interesséiert ass.
Tom broke the heavy silence.	Den Tom huet déi schweier Rou gebrach.
Why did not you want to go to Boston?	Firwat wollts du net op Boston goen?
Please mail this letter on your next trip to the post office.	Weg Mail dëse Bréif op Är nächst Rees op d'Post Büro.
Both Tom and Mary know what happened.	Béid Tom a Mary wëssen wat geschitt ass.
She tries to save as much money as possible.	Si probéiert sou vill Sue wéi méiglech ze spueren.
We need to get back to work.	Mir mussen zréck op d'Aarbecht.
I know I do not have enough money.	Ech weess, datt ech net genuch Suen hunn.
Tom appears intoxicated.	Den Tom erschéngt alkoholiséiert.
I'm sure Tom understands what needs to be done.	Ech si sécher datt den Tom versteet wat gemaach muss ginn.
I suspect Tom and Maria are skeptical about it.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria skeptesch doriwwer sinn.
Tom is the owner of this bar.	Den Tom ass de Besëtzer vun dëser Bar.
He says things at the top of the moment.	Hie seet Saachen op der Spëtzt vum Moment.
Not all the jokes Tom said were funny.	Net all Witzer, déi den Tom gesot huet, waren witzeg.
All of them are from Australia.	All vun hinnen sinn aus Australien.
Tom was surprised when Mary said she would do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Mary gesot huet datt si dat géif maachen.
I like your garden and the flowers.	Ech gefällt däi Gaart an d'Blummen dran.
Didn't you know Tom planned that?	Wousst Dir net datt den Tom dat geplangt huet?
It's stupid of you to believe him.	Et ass domm vun Iech un hien ze gleewen.
Tom is supposed to take his medication.	Den Tom soll seng Medikamenter huelen.
They left me nothing.	Si hunn mir näischt hannerlooss.
That's not something I need.	Dat ass net eppes wat ech brauch.
Tom lets us do what we want.	Den Tom léisst eis maachen wat mir wëllen.
Honestly, I do not like your idea.	Éierlech gesot, ech hunn Är Iddi net gär.
Tom made sure everything was set up correctly.	Den Tom huet gesuergt datt alles richteg ageriicht war.
Tom is in limbo.	Den Tom ass am Limbo.
When did Tom return to Australia?	Wéini ass den Tom zréck an Australien komm?
Tom lay on a couch with his eyes closed.	Den Tom louch op engem Canapé mat sengen Aen zou.
Would you like to tell me how to get to your house?	Wëllt Dir mir soen wéi Dir bei Äert Haus kënnt?
What is the tallest building in Australia?	Wat ass dat héchst Gebai an Australien?
You're acting funny.	Dir handelt witzeg.
Tom is not here anymore.	Den Tom ass net méi hei.
I'm sure Tom does not want to study French.	Ech si sécher den Tom wëll net Franséisch studéieren.
Tom is a person who likes a challenge.	Den Tom ass eng Persoun déi eng Erausfuerderung gär huet.
Tom had told Mary what he had done.	Den Tom hätt dem Mary gesot wat hie gemaach huet.
When I was cleaning the attic, I found some old pictures of my grandparents.	Wéi ech den Dachgeschoss gebotzt hunn, hunn ech e puer al Biller vu menge Grousselteren fonnt.
I think everyone here knows that Tom can not do that.	Ech mengen datt jiddereen hei weess datt den Tom dat net maache kann.
They are on the same page.	Si sinn op der selwechter Säit.
You need to get out of here right now.	Dir musst elo direkt erausgoen.
We started to fear that you would not do it in time.	Mir hu ugefaang ze fäerten datt Dir et net zu Zäit géif maachen.
I did not think you were late.	Ech hat net geduecht, du wiers ze spéit.
What is your favorite website?	Wat ass Är Liiblingswebsäit?
Tom does not have a good relationship with his family.	Den Tom huet keng gutt Relatioun mat senger Famill.
Good things happen when you least expect it.	Gutt Saache geschéien wann Dir am mannsten erwaart.
Tom is still seeking your consent.	Den Tom sicht ëmmer nach Är Zoustëmmung.
I have no choice. 	Ech hu kee Choix.
I have to do this now.	Ech muss dat elo maachen.
Tom said he thought Mary was not tired.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net midd wier.
Tom did not know who Maria was planning to stay with.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom rarely drinks coffee.	Den Tom drénkt selten Kaffi.
I actually discussed this with Tom.	Ech hunn dat eigentlech mam Tom diskutéiert.
Tom is right behind you.	Den Tom ass direkt hannert Iech.
You do not have to do it now.	Dir musst et elo net maachen.
I know what's written about it because I'm the one who wrote it.	Ech weess wat drop geschriwwen ass well ech deen sinn deen et geschriwwen huet.
Tom and Marie were arguing last night as I passed their house.	Den Tom an d'Marie hu sech gëschter Owend gestridden wéi ech hiert Haus laanschtgaange sinn.
Tom told me he thinks Mary is cute.	Den Tom huet mir gesot datt hien denkt datt d'Maria léif ass.
Someone tapped me on the shoulder.	Een huet mech op d'Schëller getippt.
Everything is exactly as it was before.	Alles ass grad wéi et fréier war.
I think you're the one who broke it.	Ech mengen du bass deen deen et gebrach huet.
We had a number of injuries.	Mir haten eng Rei Verletzungen.
Tom already knows that Mary wants him to do this tomorrow.	Den Tom weess schonn, datt d'Marie wëll, datt hien dat muer mécht.
Tom is not as religious as Mary.	Den Tom ass net sou reliéis wéi d'Maria.
Do you understand what you are saying?	Verstitt Dir wat Dir seet?
Will the government soon raise the consumption tax?	Wäert d'Regierung geschwënn d'Verbrauchssteier erhéijen?
I think Tom did not understand.	Ech mengen den Tom huet et net verstanen.
Tom hates rough bottoms.	Den Tom haasst rau Ënnen.
I suspect Tom does not want to get married.	Ech de Verdacht den Tom wëll net bestueden.
Tom took off his wedding ring.	Den Tom huet säin Hochzäitsring ofgeholl.
The government has been closely monitoring the activities of radical groups.	D'Regierung huet d'Aktivitéite vu radikale Gruppen suergfälteg nogekuckt.
I'm surprised Tom can not speak French.	Ech sinn iwwerrascht den Tom kann net Franséisch schwätzen.
We really hate Tom.	Mir haassen wierklech den Tom.
I think I'm adopted.	Ech mengen ech sinn adoptéiert.
Tom quickly falls in love with Maria.	Den Tom ass séier an d'Maria verléift.
Tom did not believe that Mary would do such a thing.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria sou eppes géif maachen.
His salary cannot keep up with inflation.	Seng Pai kann net mat der Inflatioun mathalen.
I usually drink coffee in the morning before I go to work.	Ech drénken normalerweis Kaffi moies ier ech op d'Aarbecht goen.
I remember the night Tom met Mary.	Ech erënnere mech un d'Nuecht den Tom d'Mary kennegeléiert huet.
Tom has been drinking wine since he was thirteen.	Den Tom drénkt Wäin zënter hien dräizéng war.
Tom probably understands French.	Den Tom versteet wahrscheinlech Franséisch.
Staying at home is not an option.	Doheem ze bleiwen ass keng Optioun.
Tom had some difficulty finding Mary's house.	Den Tom hat e puer Schwieregkeeten dem Mary säin Haus ze fannen.
We did not go to Australia last year.	Mir sinn d'lescht Joer net an Australien gaangen.
I do not think I've ever seen anything so beautiful.	Ech denken net datt ech nach ni eppes sou schéin gesinn hunn.
It must have been Tom who did it.	Et muss den Tom gewiescht sinn, deen dat gemaach huet.
Tom does not seem to be as confident as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou zouversiichtlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
What do you do when you get writer block while writing a script?	Wat maacht Dir wann Dir Schrëftstellerblock kritt wärend Dir e Skript schreift?
President Monroe has had to make a difficult decision.	De President Monroe huet eng schwiereg Entscheedung missen huelen.
I'll call for help.	Ech ruffen no Hëllef.
Tom will show me the ropes.	Den Tom wäert mir d'Seeler weisen.
I'm sure Tom will be joining soon.	Ech si sécher den Tom wäert geschwënn matmaachen.
Tom baked the cake for Maria.	Den Tom huet de Kuch fir d'Maria gebak.
I wanted you to know that I'm still your friend.	Ech wollt datt Dir wësst datt ech ëmmer nach Äre Frënd sinn.
Your plan is a good one, but mine is a better one.	Äre Plang ass e gudden, awer mäin ass e besseren.
Tom continued to knock on the door.	Den Tom huet weider op d'Dier geklappt.
That was just what I was hoping would happen.	Dat war just wat ech gehofft hätt geschéien.
Tom had a paw in his right hand.	Den Tom hat e Patt a senger rietser Hand.
Tom learned French in Boston before moving to Chicago.	Den Tom huet Franséisch zu Boston geléiert ier hien op Chicago geplënnert ass.
Tom is dry.	Den Tom ass gedréchent.
Instead of going to the party, why not stick with me.	Amplaz op d'Party ze goen, firwat hänke mir net einfach bei mir.
Tom does not like people who do not show up on time.	Den Tom huet net gär Leit, déi net op Zäit weisen.
Tom told me that Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria schléift.
It's a big day.	Et gëtt e groussen Dag.
I want to show you how good I can dance now.	Ech wëll Iech weisen wéi gutt ech elo danze kann.
If anyone can convince Tom to join our team, it's Mary.	Wann iergendeen den Tom iwwerzeege kann fir eis Team matzeschaffen, ass et d'Mary.
The cookies Tom baked for lunch are really delicious.	D'Kichelcher, déi den Tom de Mëtteg gebak huet, si wierklech lecker.
Maria looked absolutely gorgeous in her new dress.	D'Maria huet an hirem neie Kleed absolut wonnerschéin ausgesinn.
I'm the one who'll pay this bill.	Ech sinn deen deen dës Rechnung wäert bezuelen.
Tom said Maria was a good cook.	Den Tom sot, datt d'Maria e gudde Kach war.
I do not expect tomorrow to be as busy as it is today.	Ech erwaarden net datt muer esou beschäftegt ass wéi haut.
Will Tom ever forgive me?	Wäert den Tom mech jeemools verzeien?
Tom bought it for a very low price.	Den Tom huet et fir e ganz niddrege Präis kaaft.
Tom assumed that Maria had gone home.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria heem gaang ass.
Bangkok is the capital of Thailand.	Bangkok ass d'Haaptstad vun Thailand.
Tom looked at his watch again.	Den Tom huet nach eng Kéier op seng Auer gekuckt.
I think you're my best friend.	Ech mengen du bass mäi beschte Frënd.
I can not help it.	Ech kann et net hëllefen.
Tom has not sold his car yet.	Den Tom huet säin Auto nach net verkaaft.
Are you not spending Christmas with Tom?	Verbréngen Dir keng Chrëschtdag mam Tom?
Tom is holding something.	Den Tom hält eppes.
Hurry up! 	Maach virun!
We'll be late.	Mir komme spéit.
Tom looked after the baby.	Den Tom huet no dem Puppelchen gekuckt.
Tom will carry your suitcase for you.	Den Tom wäert Är Valise fir Iech droen.
Tom knew what he was getting into.	Den Tom wousst wat hien erakënnt.
Go and find Tom.	Gitt an fannen den Tom.
How could you do that to Tom?	Wéi konnt Dir den Tom dëst maachen?
Tom is incredibly rich.	Den Tom ass onheemlech räich.
Tom said it did not look like I was having fun.	Den Tom sot datt et net ausgesäit wéi wann ech Spaass hunn.
Tom was so cold that his teeth chattered.	Den Tom war sou kal datt seng Zänn geschwat hunn.
It would be a good idea to do that today.	Et wier eng gutt Iddi dat haut ze maachen.
Tom was certainly polite.	Den Tom war sécher héiflech.
Tom told me that if it did not rain tomorrow, he would ride his bike with Mary.	Den Tom sot mir, wann et muer net reent, géing hie mam Mary mam Vëlo fueren.
Tom advised Mary not to go there alone.	Den Tom huet dem Mary ugeroden net eleng dohinner ze goen.
We left until 14:30.	Mir si bis 14:30 verlassen.
Tom chased the mugger and caught him.	Den Tom huet de Mugger gejot an hie gefaangen.
They're friends of yours, right?	Si si Frënn vun Iech, oder?
Tom thinks Maria will not be able to win.	Den Tom mengt d'Maria wäert net fäeg sinn ze gewannen.
That's not on my schedule.	Dat ass net op mengem Zäitplang.
Tell me you understand what you need to do.	Sot mir datt Dir verstitt wat Dir maache musst.
I did not know you worked here.	Ech wousst net datt Dir hei geschafft hutt.
This is something that is here to stay.	Dëst ass eppes wat hei ass fir ze bleiwen.
I know Tom knows why Mary has to do this.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
He could not concentrate on the conversation.	Hie konnt sech net op d'Gespréich konzentréieren.
Do not you want to come with me to Australia?	Wëllt Dir net mat mir an Australien kommen?
Tom said he was sorry for what he did.	Den Tom sot, hie wier entschëllegt fir wat hien gemaach huet.
Does Tom have a younger brother?	Huet den Tom e jéngere Brudder?
I was born in Boston, but I have lived most of my life in Chicago.	Ech sinn zu Boston gebuer, awer ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen zu Chicago gelieft.
I knew Tom would not leave without me.	Ech wousst den Tom géif ouni mech net fortgoen.
Tom asked if Mary was married.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria bestuet war.
Tom says he needs to buy a new pair of shoes.	Den Tom seet, hie muss en neit Paar Schong kafen.
Tom is very handsome.	Den Tom ass ganz schéin.
Tom said he would have come to the party if he had been invited.	Den Tom sot, hie wier op d'Party komm, wann hien invitéiert wier.
I went to a gym a few years back to lose weight.	Ech sinn an engem Fitnessstudio e puer Joer zréck gaang fir Gewiicht ze verléieren.
Are you opening us up now?	Maacht Dir eis elo op?
Tom lived in Boston.	Den Tom huet zu Boston gelieft.
I knew Tom could not do that without our help.	Ech wousst, datt den Tom dat net ouni eis Hëllef ka maachen.
My sister asked me to teach her how to ski.	Meng Schwëster huet mech gefrot hir ze léieren wéi een ze ski.
Tom pretended not to know what was going on.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat lass war.
Do I have to wear a tie at work?	Muss ech eng Krawatt op der Aarbecht undoen?
Tom was here today.	Den Tom war haut hei.
I think Tom could do that for Maria.	Ech denken, datt den Tom dat fir d'Maria kéint maachen.
Tom could not possibly persuade Mary to do so.	Den Tom kéint d'Mary net wahrscheinlech ausschwätzen dat ze maachen.
Did you read your horoscope today?	Hutt Dir Ären Horoskop haut gelies?
Tom is double-jointed, right?	Den Tom ass duebel-jointed, oder?
I had no problem doing that.	Ech hat keng Problemer dat ze maachen.
It will not take you more than five minutes.	Et wäert Iech net méi wéi fënnef Minutten huelen.
That's one of our rules.	Dat ass eng vun eise Regelen.
Tom envied Mary's faith.	Den Tom huet dem Maria säi Glawen beneid.
Tom said he and Mary had an argument.	Den Tom sot, datt hien an d'Maria e Sträit haten.
I'm not sure it happened that way.	Ech sinn net sécher datt et esou geschitt ass.
Tom and Maria bought their wedding rings last week.	Den Tom an d'Maria hunn hir Hochzäitsréng d'lescht Woch kaaft.
Tom would like that, but unfortunately he does not have the time.	Den Tom hätt dat gären, mee leider huet hien net d'Zäit.
It was Tom who kissed Maria.	Et war den Tom deen d'Maria kusst.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
that book down and listen to me.	dat Buch erof a lauschtert mech.
My grandmother fell down and picked up a needle and thread.	Meng Bomi huet sech erofgefall an eng Nadel a Fuedem opgeholl.
I've always taken care of you, Tom.	Ech hunn ëmmer ëm dech gekëmmert, Tom.
Tom was surprised that Maria did not know what to do.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net wousst wat ze maachen.
These goods may not be available locally.	Dës Wueren kënnen net lokal verfügbar sinn.
I'm not sure that would be a good idea.	Ech sinn net sécher datt dat eng gutt Iddi wier.
The load of the last few days has begun to show.	D'Belaaschtung vun de leschten Deeg huet ugefaang ze soen.
She could not have written it herself.	Si kann et net selwer geschriwwen hunn.
I do not think seeing him is good for you.	Ech denken net datt Dir him gesinn ass gutt fir Iech.
Tom is playing in the yard.	Den Tom spillt am Haff.
No one had ever asked Mary.	Keen hat d'Maria jeemools gefrot.
Tom has a degree in psychology.	Den Tom hat en Diplom an der Psychologie.
Tom does not think that Mary will be happy that this is happening.	Den Tom mengt net datt d'Maria frou wäert sinn datt dat geschitt.
Tom speaks French as well as Maria.	Den Tom schwätzt franséisch sou gutt wéi d'Maria.
You can stay at my home for as long as you like.	Dir kënnt bei mir doheem bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
I've been alone since I was thirteen.	Ech sinn eleng zënter ech dräizéng war.
Tom can move quickly.	Den Tom ka séier réckelen.
Tom plays the piano very well.	Den Tom spillt de Piano ganz gutt.
I will learn a lot from you.	Ech wäert vill vun dir léieren.
We just need the right funding.	Mir brauche just déi richteg Finanzéierung.
Tom drove through the streets of Boston.	Den Tom ass duerch d'Stroosse vu Boston gefuer.
I do not know how that works.	Ech weess net wéi dat funktionnéiert.
Tom stood.	Den Tom stoung.
Why did Tom not help you?	Firwat huet den Tom dir net gehollef?
I know I'll probably be arrested.	Ech weess datt ech wahrscheinlech festgeholl ginn.
Tom wants to move back to Boston.	Den Tom wëll zréck op Boston plënneren.
I thought we had something to do in the afternoon.	Ech hu geduecht datt mir de Mëtteg eppes ze maachen hunn.
That will probably not happen next week.	Dat wäert wuel d'nächst Woch net geschéien.
Tom said that Mary just had to wait a little longer.	Den Tom sot, datt d'Maria just nach e bësse méi muss waarden.
Tom has had a toothache for three days.	Den Tom huet zanter dräi Deeg Zännwéi.
Tom made so many people happy.	Den Tom huet sou vill Leit glécklech gemaach.
This forum is great.	Dëse Forum ass super.
Tom stayed home all Monday.	Den Tom war e Méindeg de ganzen Dag doheem.
Tom thought I might not be allowed to do this myself.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net selwer dierfen maachen.
I want you here tomorrow at 2:30.	Ech wëll dech muer um 2:30 hei.
Can you take long vacations?	Kënnt Dir laang Vakanzen huelen?
Tom's dubious, right?	Den Tom ass zweifelhaft, oder?
The room where the buttons locked me had no window.	De Sall, wou d'Knappler mech gespaart hunn, hat keng Fënster.
She was hit by a wheelbarrow.	Si ass iwwer eng Schubbkar gestouss.
Tom told me he was home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Méindeg doheem wier.
You're the one who invited Tom.	Du bass deen deen den Tom invitéiert huet.
Tom said he hoped we would do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt mir dat géife maachen.
I think I'll talk to Tom.	Ech mengen ech wäert mam Tom schwätzen.
Tom grimaced a little.	Den Tom huet e bësse grimassen.
Why do not you come shopping with me?	Firwat kommt Dir net mat mir akafen?
No matter how hard you try, you can not finish it in one day.	Egal wéi schwéier Dir probéiert, Dir kënnt et net an engem Dag fäerdeg maachen.
Tom was very talkative in the afternoon.	Den Tom war de Mëtteg ganz sproocheg.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach dat hien dat net méi wäert maachen.
Tom did not deny that he was the one who stole Mary's necklace.	Den Tom huet net ofgeleent datt hien deen war deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
Tom was the one who drank all the milk.	Den Tom war deen deen all d'Mëllech gedronk huet.
They start beating Tom.	Si fänken un den Tom ze schloen.
Tom took Maria in his arms.	Den Tom huet d'Maria an seng Äerm geholl.
Do you have any idea what that would mean for Tom?	Hutt Dir eng Iddi wat et fir den Tom bedeit hätt?
I know Tom would not do that if he did not need to.	Ech weess, datt den Tom dat net géif maachen, wann hien net brauch.
I'm not curious.	Ech sinn net gespaant.
I'm calling an ambulance.	Ech ruffen eng Ambulanz.
Tom bought a shirt for Maria.	Den Tom huet en Hiem fir d'Maria kaaft.
Tom came home quite late at night.	Den Tom koum zimlech spéit an der Nuecht heem.
No one knew that Tom was the person who contributed the most of the money.	Keen wousst datt den Tom déi Persoun war, déi de gréissten Deel vun de Suen bäigedroen huet.
Tom is the guy who wanted to talk to us.	Den Tom ass deen Typ dee mat eis wollt schwätzen.
Tom is probably grateful.	Den Tom ass wahrscheinlech dankbar.
I did not stay until the end of the party.	Ech sinn net bis zum Enn vun der Party bliwwen.
The pasta did not turn out right.	D'Nuddelen sinn net richteg ausgefall.
Parents are responsible for the upbringing of their children.	D'Eltere si verantwortlech fir d'Erzéiung vun hire Kanner.
Wouldn't it be nice if this warm weather could last?	Wär et net schéin wann dëst waarmt Wieder dauere kéint?
I still do not know how to read.	Ech weess nach net wéi ech liesen.
I can not marry without the permission of my parents.	Ech kann net bestueden ouni d'Erlaabnis vun mengen Elteren.
Do not let the school interfere with your education.	Loosst d'Schoul Är Ausbildung net stéieren.
The tricky question is why.	Déi knaschteg Fro ass firwat.
Tom was the one who set the table.	Den Tom war deen deen den Dësch gedeckt huet.
I mean, the post office is not open yet.	Ech mengen, d'Post ass nach net op.
I always wanted to help Tom.	Ech wollt ëmmer den Tom hëllefen.
I have a ten year old son.	Ech hunn en zéng Joer ale Jong.
I do not think Tom knows where Maria works.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria schafft.
Tom knew that Mary did not have much time.	Den Tom wousst datt d'Maria net vill Zäit hat.
Let me assure you that the situation is under control.	Loosst mech Iech versécheren datt d'Situatioun ënner Kontroll ass.
Tom is able to do this.	Den Tom ass fäeg dëst ze maachen.
Tom and Mary are both really competitive, right?	Den Tom an d'Mary si béid wierklech kompetitiv, oder?
Tom bought me a hot dog.	Den Tom huet en Hotdog fir mech kaaft.
You're a babe.	Du bass eng Babe.
Tom insisted I pay the bill.	Den Tom huet insistéiert datt ech d'Rechnung bezuelen.
Tom will probably have a hard time doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech schwéier hunn dat ze maachen.
I'm not the only one who feels like doing that.	Ech sinn net deen eenzegen deen Loscht huet dat ze maachen.
I'm tired of your complaints.	Ech sinn midd vun Äre Reklamatiounen.
Do you have an umbrella here that I can borrow?	Huet een hei e Regenschirm deen ech léine kann?
I did not even know Tom had to do that.	Ech wousst net emol datt den Tom dat muss maachen.
Do you have any idea what Tom will do?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom wäert maachen?
The people here are particularly keen on what they eat, so even if a restaurant is not expensive, it will soon go out if the food does not taste good.	D'Leit hei si besonnesch op wat se iessen, also och wann e Restaurant net deier ass, geet et geschwënn aus, wann d'Iessen net gutt schmaacht.
It belonged to Tom.	Et huet dem Tom gehéiert.
I want you to lie still for a few hours.	Ech wëll, datt Dir fir e puer Stonnen roueg leien.
Tom stiffened a little.	Den Tom huet sech e bësse gesteift.
I would do that now if I were you.	Ech géif dat elo maachen wann ech du wier.
Tom is just a big big liar.	Den Tom ass just e grousse grousse Ligener.
I hear what you're saying.	Ech héieren wat Dir seet.
Tom did not want to go into the movie.	Den Tom wollt net an de Film goen.
You can use margarine as a substitute for butter.	Dir kënnt Margarine als Ersatz fir Botter benotzen.
Stay with them, Tom.	Bleift bei hinnen, Tom.
Tom is not as convincing as I am.	Den Tom ass net sou iwwerzeegend wéi ech.
I'm angry and I'm tired too.	Ech sinn rosen an ech sinn och midd.
Tom did not know I was the one to do that.	Den Tom wousst net datt ech deen wier deen dat maache soll.
What would you have done in Tom's place?	Wat hätt Dir am Tom senger Plaz gemaach?
You are being watched.	Dir sidd iwwerwaacht.
They think Tom must have killed Mary and then killed himself.	Si mengen datt den Tom d'Maria muss ëmbruecht hunn an duerno selwer ëmbruecht hunn.
I do not think Tom will do that to you.	Ech denken net datt den Tom dat mat dir wäert maachen.
Who cares what Tom says?	Wien ass egal wat den Tom seet?
Tom was obviously wrong.	Den Tom war offensichtlech falsch.
Tom seems to be in the dumps.	Den Tom schéngt an den Dumpen ze sinn.
I'm a very happy guy.	Ech sinn e ganz gléckleche Guy.
Do not you know how wrong it was?	Wësst Dir net wéi falsch et war?
Make the floor.	Maacht de Buedem.
Tom insisted I stay until Monday.	Den Tom huet insistéiert datt ech bis e Méindeg bleiwen.
I'm going to buy some groceries and then go home.	Ech ginn e puer Epicerie kafen an dann heem goen.
Tom can handle it himself.	Den Tom kann et selwer handhaben.
Tom was beaten after school.	Den Tom gouf no der Schoul geschloen.
Do not let your imagination run wild.	Loosst Är Fantasi net widderstoen.
Tom's not in Boston, is he?	Den Tom ass net zu Boston, oder?
Tom started ignoring me again.	Den Tom huet ugefaang mech erëm ze ignoréieren.
Everyone does.	Dat mécht jiddereen.
Tom is a very good doctor.	Den Tom ass e ganz gudden Dokter.
Northeasterly winds are moderate.	De Wand bléist aus Nordost.
Tom does not get along with Mary's father.	Den Tom kënnt net mam Mary sengem Papp zesummen.
This bike is not safe to ride; 	Dëse Vëlo ass net sécher ze fueren;
the wheel wobbles too much.	d'Rad wackelt ze vill.
Tom and Maria seem to have a lot of fun together.	Den Tom an d'Maria schéngen vill Spaass zesummen ze maachen.
I have a longer beard than Tom.	Ech hunn e méi laange Baart wéi den Tom.
She is a board member student.	Si Verwaltungsrot Schüler.
Tom fears he could be expelled.	Den Tom fäert, datt hie kéint verdriwwen ginn.
We did not know this was happening until it was all over.	Mir woussten net datt dat geschitt bis et alles eriwwer war.
That was not very nice of you to say.	Dat war net ganz flott vun dir ze soen.
Tom wants to be able to speak French.	Den Tom wëll Franséisch kënne schwätzen.
I was blindfolded.	Ech war geblinddoekt.
I acted as if I did not understand French.	Ech hu gemaach, wéi wann ech net Franséisch verstinn.
I think Tom is a bit paranoid.	Ech mengen den Tom ass e bësse paranoid.
You did not know you could not do that, did you?	Dir wousst net datt Dir dat net maache kënnt, oder?
She is ignorant of the world.	Si ass ignorant vun der Welt.
The verdict has been reached.	D'Uerteel ass erreecht ginn.
Tom is not a charismatic leader.	Den Tom ass keen charismatesche Leader.
Tom asked me to take over.	Den Tom huet mech gefrot fir ze iwwerhuelen.
Tom goes to the library almost every day.	Den Tom geet bal all Dag an d'Bibliothéik.
Tom cried a few minutes ago.	Den Tom huet virun e puer Minutten gekrasch.
Let me teach you how to tie a tie.	Loosst mech Iech léieren wéi een eng Krawatt bannen.
Tom is not going back to Australia.	Den Tom geet net zréck an Australien.
I need to talk to Tom privately.	Ech muss privat mam Tom schwätzen.
Tom and Maria went to their place.	Den Tom an d'Maria sinn op hir Plaz gaang.
When did you find out that Tom did not like it?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net gär huet?
Do you know how to handle it?	Wësst Dir wéi Dir et ëmgeet?
Tom said he thought Mary was surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
Tom did not want Mary to do this alone.	Den Tom wollt net datt d'Maria dat eleng mécht.
Do you really think Tom will hesitate to do that?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert zéckt dat ze maachen?
Tom went to the kitchen to grab himself a cup of coffee.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir sech selwer eng Taass Kaffi ze gräifen.
You'll soon be convinced I'm right.	Dir sidd geschwënn iwwerzeegt datt ech Recht hunn.
I know the lyrics.	Ech kennen d'Texter.
I did not think you would worry about it.	Ech hat net geduecht datt Dir Iech doriwwer besuergt hätt.
This does not work properly.	Dëst funktionnéiert net wéi et soll.
Tom heard the doorbell.	Den Tom huet d'Dierschell héieren.
You should pay more attention to his warnings.	Dir sollt méi op seng Warnungen oppassen.
Tom was not the attacker.	Den Tom war net den Ugräifer.
Are you sure you want to be good?	Sidd Dir sécher, datt Dir gutt wäert sinn?
Tom is the only person who paid on time.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi op Zäit bezuelt huet.
I'm assuming you heard about what happened to Tom.	Ech huelen un, Dir hutt héieren iwwer wat mam Tom geschitt ass.
They are very happy.	Si si ganz frou.
We must be on guard against any attempt to take away our freedoms.	Mir mussen op eis Wuecht sinn géint all Versuch eis Fräiheeten ewech ze huelen.
Tom ate a frozen meal.	Den Tom huet e gefruerenen Iessen giess.
It will be my great pleasure to translate the story and read it to you.	Et wäert mech eng grouss Freed sinn, d'Geschicht ze iwwersetzen an Iech ze liesen.
I hope there is still some bread left.	Ech hoffen et bleift nach e bësse Brout.
I did not feel great.	Ech hu mech net super gefillt.
I'm very interested in the social sciences.	Ech interesséieren mech ganz u Sozialwëssenschaften.
Our daughter's name is Mary.	Eis Duechter heescht Mary.
Tom said he had never seen Mary eat meat.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni Fleesch iessen gesinn huet.
Which do you prefer, white wine or red wine?	Wat hues du léiwer, wäisse Wäin oder roude Wäin?
Tom thought he was going to die.	Den Tom huet gemengt, hie géif stierwen.
Tom asked me to tell you that he did not plan to go to Boston with you.	Den Tom huet mech gefrot Iech ze soen datt hien net geplangt huet mat Iech op Boston ze goen.
I know Tom could do that if he really needed to.	Ech weess datt den Tom dat maache kéint wann hie wierklech brauch.
He was in tears when he heard the news.	Hie war zu Tréinen bewosst wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
You drink from my cup, right?	Du drénks aus menger Taass, oder?
You can not drink water here.	Hei kënnt Dir d'Waasser net drénken.
I'm tired of dancing.	Ech sinn midd vun danzen.
I'm the one who suggested leaving early.	Ech sinn deen, dee virgeschloen hat fréi fortzegoen.
Tom grew a mustache.	Den Tom huet e Moustache gewuess.
I would like to be told if something bad happens.	Ech géif gären gesot ginn, wann eppes Schlechtes geschitt.
What do you think he's doing around here?	Wat mengt Dir datt hien hei ronderëm mécht?
Maria is not really sick. 	D'Maria ass net wierklech krank.
She just fakes it.	Si fälscht et just.
It may be worth seeking your doctor's advice.	Et kéint derwäert sinn, Berodung vun Ärem Dokter ze sichen.
Do you remember where Tom was born?	Erënnert Dir Iech un wou den Tom gebuer gouf?
Tom said he was not a candidate.	Den Tom huet gesot datt hien kee Kandidat ass.
I do not think Tom knows if Mary can do that or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria dat maache kann oder net.
Let's talk about it while we have a cup of coffee.	Loosst eis doriwwer schwätzen wärend mir eng Taass Kaffi drénken.
Tom is the coach.	Den Tom ass den Trainer.
Tom and I were witnesses.	Den Tom an ech waren Zeien.
If they ask me to do that, I will refuse.	Wann se mech froen dat ze maachen, wäert ech refuséieren.
Tom has been AWOL since last week.	Den Tom ass zënter der leschter Woch AWOL.
Tom told Mary that he did not think John was creative.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John kreativ wier.
What will it take?	Wat wäert et huelen?
The summers are very hot here.	D'Summers si ganz waarm hei.
Tom and Marie made sandwiches.	Den Tom an d'Marie hunn Sandwichen gemaach.
Tom is still hiding.	Den Tom verstoppt sech nach ëmmer.
Tom's body has not yet been found.	Dem Tom säi Kierper ass nach net fonnt ginn.
After he finished his meal, he started reading the novel.	Nodeems hien d'Iessen fäerdeg war, huet hien ugefaang de Roman ze liesen.
Tom wanted to go, so I went with him.	Den Tom wollt goen, also sinn ech mat him gaang.
Tom did not study hard enough for the test.	Den Tom huet net schwéier genuch fir den Test studéiert.
"In my opinion," said the younger brother, "you are wrong."	"Ménger Meenung no," sot de jéngere Brudder, "Dir sidd falsch."
Tom left this at my house.	Den Tom huet dëst bei mengem Haus hannerlooss.
The pig snatched while he was rooting around in search of truffles.	D'Schwäin huet geschnappt wärend hien op der Sich no Trüffelen ronderëm wuerzelt.
Tom is the tallest guy I've ever seen.	Den Tom ass deen héchste Guy deen ech je gesinn hunn.
Tom does not seem to be as patient as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou geduldig ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tell Tom I'm doing the driving.	Sot dem Tom, datt ech de Fuere maachen.
Last year, my income was about five million yen.	D'lescht Joer war mäi Akommes ongeféier fënnef Milliounen Yen.
Tom is wearing a red hat.	Den Tom huet eng roude Mutz un.
Tom was still asleep when Maria left the house.	Den Tom war nach ëmmer geschlof wéi d'Maria d'Haus verlooss huet.
The fish does not seem to bite in the morning.	De Fësch schéngt de Moien net ze bäissen.
Tom is in good condition.	Den Tom ass an engem gudden Zoustand.
I assumed it was Tom who wrote this report.	Ech hunn ugeholl datt et den Tom war deen dëse Bericht geschriwwen huet.
Tom went to bed.	Den Tom ass gaang fir sech ze leeën.
Our university usually starts on April 1st.	Eis Uni fänkt normalerweis den 1. Abrëll un.
Ask Tom if he wants to go.	Frot den Tom ob hie wëll goen.
I am learning English with the idea of ​​going to America.	Ech léieren Englesch mat der Iddi fir an Amerika ze goen.
I find it strange that she did not say anything.	Ech fannen et komesch datt hatt näischt gesot huet.
Tom can not play the trumpet very well.	Den Tom kann trompett net ganz gutt spillen.
I do not believe you can do it.	Ech gleewen net datt Dir et maache kënnt.
Every time Tom comes to Australia, he never fails to visit me.	All Kéier wann den Tom an Australien kënnt, fällt hien ni op mech ze besichen.
I did not think you would show.	Ech hat net geduecht datt Dir géift weisen.
Stop, like you're a dolphin.	Halt op, wéi wann Dir en Delfin sidd.
Tom never speaks French with me.	Den Tom schwätzt ni Franséisch mat mir.
That did not work out very well.	Dat huet net ganz gutt geklappt.
Tom was not his usual self today.	Den Tom war haut net säin übleche Selbst.
I mean, it's time we changed the subject.	Ech mengen, et ass Zäit datt mir de Sujet änneren.
Thanks for correcting my mistake.	Merci fir meng Feeler ze korrigéieren.
I know Tom will not find it a good idea to do that.	Ech weess den Tom wäert et net eng gutt Iddi fannen dat ze maachen.
Tom will catch Mary.	Tom wäert Mary fänken.
You better write Tom a letter.	Dir sollt dem Tom besser e Bréif schreiwen.
We ate lobster and other seafood.	Mir hunn eis mat Hummer an anere Mieresfriichten giess.
I did not think it would be so easy to do that.	Ech hat net geduecht datt et sou einfach wier dat ze maachen.
Did Tom get the package you sent him?	Huet den Tom de Pak kritt deen Dir him geschéckt hutt?
I know I should not feel that way.	Ech weess, ech sollt net esou fillen.
He says he can not go without wine even for a day.	Hie seet, hien kann net ouni Wäin och fir een Dag goen.
Tom should get through this.	Den Tom sollt duerch dat maachen.
Tom did not like what Mary said.	Den Tom huet net gär wat d'Maria gesot huet.
The people in the room know each other.	D'Leit am Sall kennen all aner.
Tom told everyone that he and Maria had separated.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien an d'Maria sech getrennt hunn.
Tom did not meet Maria.	Den Tom huet d'Maria net kennegeléiert.
Tom fell and injured his elbow.	Den Tom ass gefall an huet säin Ielebou verletzt.
How about a game of darts?	Wéi wier et mat engem Spill Dart?
Tom is my youngest brother.	Den Tom ass mäi jéngste Brudder.
This is a very popular item.	Dëst ass e ganz populär Element.
How do I know you're not trying to kill me?	Wéi weess ech datt Dir net probéiert mech ëmzebréngen?
Tom changed the oil.	Den Tom huet den Ueleg geännert.
I have never lived anywhere except Boston.	Ech hunn ni iwwerall ausser Boston gelieft.
I do not have much money either.	Ech hunn och net vill Suen.
This is Mary's dog.	Dëst ass dem Mary säin Hond.
Tom looks disappointed.	Den Tom gesäit enttäuscht aus.
Tom is sitting in the car next to Mary.	Den Tom sëtzt am Auto nieft dem Mary.
Beautiful poppies have grown along the road.	Schéin Mohn sinn nieft der Strooss gewuess.
Tom is probably stranded somewhere.	Den Tom ass wahrscheinlech nach iergendwou gestrand.
I know nothing about Boston.	Ech weess näischt iwwer Boston.
Tom was here some time ago looking for Mary.	Den Tom war virun enger Zäit hei op der Sich no Mary.
I'm not interested in science.	Ech sinn net un der Wëssenschaft interesséiert.
I'm leaving in a few days.	Ech ginn an e puer Deeg fort.
Ask Tom what he wants to hear.	Frot den Tom wat hie wëll nolauschteren.
Tom would not trust me.	Den Tom géif mech net vertrauen.
Tom is scared now.	Den Tom ass elo Angscht.
Sorry, I can not wait.	Entschëllegt, ech kann net waarden.
Tom and Maria talk to John.	Den Tom an d'Maria schwätze mam John.
I waited for Tom to say something else.	Ech hunn op den Tom gewaart fir soss eppes ze soen.
The pilot had to land the plane in enemy territory.	De Pilot huet missen de Fliger am feindlechen Territoire landen.
Tom went back to the kitchen.	Den Tom ass zréck an d'Kichen gaangen.
I do not even know your address.	Ech weess net mol Är Adress.
We warned Tom.	Mir hunn den Tom gewarnt.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Australia with her.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot hätt, datt hie mat hir an Australien géif goen.
He pricked up his ears.	Hien huet d'Oueren gespëtzt.
Tom just showed up for work.	Den Tom ass just op d'Aarbecht gewisen.
I think Tom and Maria never did that.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria dat allebéid ni gemaach hunn.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom understands exactly what Mary wants him to do.	Den Tom versteet genee wat d'Maria wëll datt hie mécht.
The Tom Looks Like Horror Movies.	Den Tom kuckt gär Horrorfilmer.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
everything is OK.	alles ass OK.
Tom says he will win.	Den Tom seet, hie wäert gewannen.
Tom washed his mouth.	Den Tom huet säi Mond gewäsch.
I think Tom is right.	Ech mengen den Tom huet Recht.
We both saw this movie.	Mir hu béid dëse Film gesinn.
Have you already decided what you want to do next Monday?	Hutt Dir schonn decidéiert wat Dir nächste Méindeg maache wëllt?
You're not ready to go yet, are you?	Dir sidd nach net prett fir ze goen, oder?
Tom is married, Mary is not.	Tom ass bestuet, Mary ass net.
I think you already have enough money to buy what you need.	Ech mengen Dir hutt schonn genuch Suen ze kafen wat Dir braucht.
I did not think we should worry.	Ech hat net geduecht, mir misste sech Suergen maachen.
I would like one of those scarves.	Ech hätt gär ee vun deene Schal.
Who would buy one of those?	Ween géif ee vun deenen kafen?
Tom did nothing but complain.	Den Tom huet näischt gemaach wéi beschwéieren.
I think this is inevitable.	Ech mengen dat ass inévitabel.
Tom's phone is off.	Dem Tom säin Telefon ass aus.
Tom went surfing.	Tom goung surfen.
Can't Tom get someone else to do this?	Kann den Tom net een aneren dozou kréien?
I do not like talking to strangers.	Ech schwätzen net gär mat Friemen.
I did not know you were planning to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom plangt ze maachen.
Did Tom really do it?	Huet den Tom et wierklech gemaach?
Don't you think it's a good idea to take a break?	Mengt Dir net datt et eng gutt Iddi wier wa mir eng Paus maachen?
Tom did not watch television yesterday.	Den Tom huet gëschter keng Fernseh gekuckt.
I should not need any more help.	Ech sollt keng Hëllef méi brauchen.
I promise I will not do that again.	Ech verspriechen, datt ech dat net méi maachen.
The street in front of Tom's house is not paved.	D'Strooss virum Tom sengem Haus ass net geplatzt.
Did you see Tom?	Hutt Dir den Tom gesinn?
I've already told Tom not to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, dat net ze maachen.
Are you telling me you're not involved?	Sot Dir mir datt Dir net bedeelegt sidd?
Tom told me he thought Mary was jealous.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
Tom was surprised when I told him I did not need to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech brauch dat net ze maachen.
Why does Tom not make any more food for me?	Firwat mécht den Tom net méi Iessen fir mech?
You need that, right?	Dir braucht dat, oder?
Tom gave Mary some beautiful roses.	Den Tom huet dem Maria e puer schéin Rousen ginn.
It sounds like I did not have to.	Et kléngt wéi wann ech dat net misse maachen.
Do Tom and I really need to help you?	Musse den Tom an ech Iech wierklech hëllefen?
I knew Tom could not do that this morning.	Ech wousst, datt den Tom dat de Moien net kéint maachen.
You would look much younger if you shaved the mustache.	Dir géift vill méi jonk ausgesinn, wann Dir de Moustache géif raséieren.
I have not written to Tom yet.	Ech hunn dem Tom nach net geschriwwen.
I want to be able to speak French as well as you.	Ech wëll fäeg sinn Franséisch esou gutt ze schwätzen wéi Dir.
We both hope that happens.	Mir hoffen allebéid datt dat geschitt.
You do not want to look desperate.	Dir wëllt net verzweifelt schéngen.
I could not read the book because it was in a foreign language.	Ech konnt d'Buch net liesen, well et an enger Friemsprooch war.
I hope I am not doing this wrong.	Ech hoffen, datt ech dat net falsch maachen.
Tom rarely does this before lunch.	Den Tom mécht dat ganz selten virum Mëttegiessen.
We'll make another sailor out of you.	Mir maachen nach e Matrous aus dir.
Tom will not be going to Boston with us, but Maria will.	Den Tom wäert net mat eis op Boston goen, awer d'Maria.
Tom and Marie were not far behind.	Den Tom an d'Marie waren net wäit hannendrun.
Tom does not like cheese.	Den Tom huet net gär Kéis.
I know you're responsible for it.	Ech weess datt Dir dofir verantwortlech sidd.
The river is not as clean as it used to be.	De Floss ass net méi esou propper wéi fréier.
You can usually judge people by the company they own.	Dir kënnt normalerweis d'Leit beurteelen no der Firma déi se halen.
I knew Tom was not missing because he was sick.	Ech wousst datt den Tom net fehlt well hie krank war.
I do not like to take chances.	Ech huelen net gär Chancen.
Tom died there.	Den Tom ass do gestuerwen.
So Tom got angry.	Dofir gouf den Tom rosen.
I mean, Tom will not be missed.	Ech mengen, den Tom wäert net feelen.
Tom used to smoke three packs of cigarettes a day.	Den Tom huet fréier dräi Päck Zigaretten den Dag gefëmmt.
He asked me when I would buy a new car.	Hien huet mech gefrot wéini ech en neien Auto kafen géif.
I can not tell Tom about his brother.	Ech kann dem Tom net vu sengem Brudder soen.
Tom's in Australia now, right?	Den Tom ass elo an Australien, oder?
I've been wearing this coat for over three years.	Ech hunn dëse Mantel fir méi wéi dräi Joer un.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat maache muss.
Tom is the manager of our shop.	Den Tom ass de Manager vun eisem Buttek.
Tom was kind enough to take me to the hospital.	Den Tom war léif genuch fir mech an d'Spidol ze huelen.
Do not think about the price.	Denkt net un de Präis.
Playing music and clubs is a great way to meet people.	Musek a Veräiner spillen ass e gudde Wee fir Leit ze treffen.
Why did you laugh when I told you I knew Tom?	Firwat hutt Dir gelaacht wéi ech Iech gesot hunn ech kennen den Tom?
Tom can not find Mary.	Tom kann Mary net fannen.
Tom had already told Mary not to do that anymore.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, dat net méi ze maachen.
Tom was sent to a mental hospital.	Den Tom gouf an eng mental Spidol geschéckt.
Everyone knows you beat Tom.	Jidderee weess datt Dir den Tom geschloen hutt.
Computers certainly play an important role in our lives, whether we like it or not.	Computer spillen sécherlech eng wichteg Roll an eisem Liewen, egal ob mir et gären oder net.
We help Tom.	Mir hëllefen den Tom.
I did not run away.	Ech sinn net fortgelaf.
A single tube of toothpaste lasts me a whole year.	Eng eenzeg Tube Zahnpasta dauert mech e ganzt Joer.
I coughed all morning.	Ech hu de ganze Moien Husten.
I think Tom's afraid of people laughing at him.	Ech mengen den Tom huet Angscht datt d'Leit him laachen.
Maria started grabbing her purse to find her keys.	D'Maria huet ugefaang an hire Portmonni ze gräifen fir hir Schlësselen ze fannen.
Mary is wearing an orange dress.	D'Maria huet en orange Kleed un.
Tom said Australia is a great place to live.	Den Tom sot, datt Australien eng flott Plaz ass fir ze liewen.
Tom was almost fired last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch bal entlooss.
Tom never thought he would have to come here again.	Den Tom huet ni geduecht datt hien erëm heihinner muss kommen.
Tom does not know if Mary is asleep or not.	Den Tom weess net ob d'Maria schléift ass oder net.
We are only three weeks dating.	Mir sinn nëmmen dräi Wochen daten.
There's no need for Tom to do that alone.	Et ass net néideg fir den Tom dat eleng ze maachen.
I do not think I care about every breakfast.	Ech gleewen net datt ech mech ëm all Frühstück këmmeren.
Come back right away, OK?	Kommt direkt zréck, OK?
I know Tom knew Mary was the one who had to do this.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dee war, deen dat muss maachen.
Tom is coming to Boston with us.	Den Tom kënnt mat eis op Boston.
This is not what I ordered.	Dëst ass net wat ech bestallt hunn.
Tom ended the relationship.	Den Tom huet d'Relatioun opgehalen.
I can not talk about it.	Ech kann net doriwwer schwätzen.
I want to rent a house in Australia and stay for a year.	Ech wëll en Haus an Australien ze lounen a fir e Joer bleiwen.
He had words with his friend and then hit him.	Hien hat Wierder mat sengem Frënd an huet him dunn geschloen.
At first he did not know how to do his new job.	Am Ufank wousst hien net wéi hien seng nei Aarbecht maache soll.
Send Tom up.	Schéckt den Tom erop.
Fame does not always go hand in hand with success.	Ruhm geet net ëmmer Hand an Hand mam Erfolleg.
We have to take you to the hospital.	Mir mussen dech an d'Spidol bréngen.
Tom was too optimistic.	Den Tom war ze optimistesch.
They say the owner used to be good.	Si soen datt de Proprietaire fréier gutt war.
I think Tom will give you permission to do that.	Ech mengen den Tom wäert Iech d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
I knew Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom dat kéint maachen.
Do you think Tom believed your story?	Denkt Dir datt den Tom Är Geschicht gegleeft huet?
Be quiet so you do not wake Tom.	Sidd roueg fir datt Dir den Tom net erwächt.
Tom thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien deen eenzegen wier dee wousst wéi dat maache soll.
Nobody knows what happens next.	Kee weess wat duerno geschitt.
I want to make sure we do the right thing.	Ech wëll sécher sinn, datt mir dat richtegt maachen.
It was a bit complicated.	Et war e bësse komplizéiert.
I'm not sure how many people we need to hire.	Ech sinn net genau sécher wéi vill Leit mir mussen astellen.
I think Tom was scared and confused.	Ech mengen den Tom war Angscht a verwiesselt.
It took me a long time to pack my suitcase.	Et huet mech laang gedauert fir meng Valise ze paken.
Tom should not tell Mary that he will do that.	Den Tom soll wuel net dem Mary soen, datt hien dat wäert maachen.
Tell Tom that's unacceptable.	Sot dem Tom dat ass inakzeptabel.
What are Tom's demands?	Wat sinn dem Tom seng Fuerderungen?
It is absolutely impossible for me to continue like this.	Et ass absolut onméiglech fir mech esou weiderzegoen.
Do you want to eat pudding?	Wëllt Dir Pudding iessen?
You're not really a teacher, are you?	Dir sidd net wierklech en Enseignant, oder?
I like listening to Beethoven.	Ech lauschteren gär op Beethoven.
All I ate today was a sandwich.	Alles wat ech haut giess hunn ass ee Sandwich.
I'm sure Tom recognizes Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria erkennt.
Thus the word is not pronounced.	Esou gëtt dat Wuert net ausgeschwat.
I hate goodbye.	Ech haassen Äddi.
It may help to look at the problem from a different angle.	Et kann hëllefen de Problem aus engem anere Wénkel ze kucken.
Put Tom on the bus.	Den Tom op de Bus setzen.
I let Tom sing.	Ech loossen den Tom sangen.
Tom told me he loved me and I told him I loved him too.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech gär huet an ech hunn him gesot datt ech hien och gär hunn.
Tom does not know anyone in the room.	Den Tom kannt keen am Raum.
I did not know that Tom would not like to do that with us.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt mat eis ze maachen.
There is no problem.	Et ass kee Problem.
If that does not work, try something else.	Wann dat net funktionnéiert, probéiert eppes anescht.
Tom seems to be reliable.	Den Tom schéngt zouverlässeg ze sinn.
The boy put the coin in his pocket.	De Jong huet d'Mënz an d'Täsch gedréckt.
Tom will do that on Monday.	Den Tom wäert dat e Méindeg maachen.
Tom is a true craftsman.	Den Tom ass e richtegen Handwierker.
I'm an old friend of the family.	Ech sinn en ale Frënd vun der Famill.
The balance of nature is very fragile.	D'Gläichgewiicht vun der Natur ass ganz fragil.
The noise does not seem to bother Tom.	De Kaméidi schéngt den Tom net ze stéieren.
Tom has not yet been released.	Den Tom ass nach net fräigelooss ginn.
I'm not happy with my job.	Ech sinn net frou mat menger Aarbecht.
It will not be as fun as you think.	Et wäert net sou lëschteg sinn wéi Dir denkt.
I know Tom is a high school dropout.	Ech weess datt den Tom e Lycée dropout ass.
Maria said she would dance all night.	D'Maria sot, si géif d'ganz Nuecht danzen.
I gave Tom a chance.	Ech hunn dem Tom eng Chance ginn.
Hey, you should not be at work?	Hey, sollt Dir net op der Aarbecht sinn?
Tom is happy to have someone help him do that.	Den Tom ass glécklech datt een him hëlleft dat ze maachen.
Tom probably does not know where Maria is going to school.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Maria an d'Schoul geet.
The amount came to 3,000 yen.	D'Zomm koum op 3.000 Yen.
I know how proud you are of your work.	Ech weess wéi houfreg Dir op Är Aarbecht sidd.
Tom auditioned for a role in the game.	Den Tom huet auditionéiert fir eng Roll am Spill.
I'm not ashamed to tell you.	Ech schumme mech net Iech ze soen.
It is not a beauty contest.	Et ass kee Schéinheetsconcours.
I feel too depressed to do anything.	Ech fille mech ze depriméiert fir eppes ze maachen.
I meant not to overcome you.	Ech hu gemengt dech net ze iwwerwannen.
Tomorrow is Tom's birthday.	Muer huet den Tom Gebuertsdag.
I like eggplant.	Ech hu gär Aubergine.
The passwords were easy to figure out.	D'Passwierder waren einfach erauszefannen.
He has every reason to be proud of his son.	Hien ass all Grond houfreg op säi Jong ze sinn.
Tom thinks you can win.	Den Tom mengt Dir kënnt gewannen.
I just want to get to know you better.	Ech wëll dech just besser kennen léieren.
Tom thinks he understands women.	Den Tom mengt datt hie Frae versteet.
The number of people suffering from heart disease has gone up.	D'Zuel vu Leit, déi un Häerzkrankheeten leiden, ass eropgaang.
Why did not you call us?	Firwat hutt Dir eis net geruff?
That's not exactly what I said.	Dat ass net genau wat ech gesot hunn.
Brake on!	Brems an!
I was expecting Tom to be there.	Ech hunn erwaart datt den Tom do wier.
Tom picked up the stamp and took a closer look.	Den Tom huet de Stempel opgeholl an huet sech méi genee gekuckt.
He is a pacifist.	Hien ass e Pazifist.
Your parents would have been proud of you.	Deng Elteren wieren houfreg op dech gewiescht.
I do not think Tom knows what Mary's shoe size is.	Ech denken net datt den Tom weess wat dem Mary seng Schonggréisst ass.
Do you think Tom and Mary will ever get married?	Denkt Dir datt den Tom an d'Mary jeemools bestueden?
I was convinced I should not do that again.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net méi misst maachen.
I do not feel sick or anything.	Ech fille mech net krank oder eppes.
I think someone is in the basement.	Ech mengen een am Keller ass.
Tom did not think Mary was angry.	Den Tom huet net geduecht datt Mary rosen war.
You will do whatever you want anyway.	Dir wäert souwisou maachen wat Dir wëllt.
Did you ask Tom?	Hutt Dir den Tom gefrot?
Tom said he was recently.	Den Tom sot, hien ass kierzlech.
You're not one of us.	Du bass net ee vun eis.
I only got home at 2:30.	Ech sinn eréischt um 2:30 heem komm.
You will need a push.	Dir wäert e Push brauchen.
Tom did not let me do what I wanted to do.	Den Tom huet mech net gelooss wat ech wollt maachen.
I ran into an old friend of mine outside the train station.	Ech sinn en ale Frënd vu mir ausserhalb vun der Gare gerannt.
I'm already missing Tom.	Ech vermëssen schonn den Tom.
No, that can not be.	Nee, dat kann et net sinn.
The offer they had made earlier was withdrawn.	D'Offer, déi se virdru gemaach hunn, gouf zréckgezunn.
Tom will try to finish writing the report today.	Den Tom wäert probéieren haut de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
We are adventurous.	Mir sinn abenteuerlech.
Tom said he thought Mary had done it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fäerdeg gemaach huet.
Tom hopes to return by the end of October.	Den Tom hofft bis Enn Oktober zréckzekommen.
Maria was pleasantly surprised when she came home from work to find that Tom had already prepared dinner.	D'Maria war agreabel iwwerrascht, wéi si vun der Aarbecht heem koum, ze fannen, datt den Tom schonn d'Owesiessen virbereet huet.
We can never see Tom again.	Mir kënnen den Tom ni méi gesinn.
I hope Tom never does that again.	Ech hoffen, datt den Tom dat ni méi mécht.
Tom said Mary would take that risk.	Den Tom sot, datt d'Maria dee Risiko wäert huelen.
Love is a two-way street.	Léift ass eng zwee-Manéier Strooss.
The whole wine is drunk.	De ganze Wäin ass gedronk.
Nothing works for me today.	Näischt funktionnéiert haut fir mech.
My belief is that things are changing for the better.	Meng Iwwerzeegung ass datt d'Saache sech zum bessere änneren.
Tom expected that to happen.	Den Tom huet erwaart datt dat geschitt.
Tom was completely hammered.	Den Tom gouf ganz gehamert.
I think Tom went out last night.	Ech mengen, datt den Tom gëschter Owend erausgaang ass.
Tom said he knew Mary did not need that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net den 20. Oktober brauch.
Tom and Marie are behind John.	Den Tom an d'Marie stinn hannert dem John.
That sounds like a fun way to spend the morning.	Dat kléngt wéi eng lëschteg Manéier fir de Moien ze verbréngen.
Tom has a glass of water.	Den Tom huet e Glas Waasser.
I do not think I can do that anymore.	Ech denken net datt ech dat méi maache kann.
Tom was stabbed in the back.	Den Tom gouf am Réck gestach.
That should not happen again.	Dat soll net méi geschéien.
I wonder if Tom notices how many hours a day I work.	Ech froe mech ob den Tom mierkt wéivill Stonnen den Dag ech schaffen.
Do you know Tom well enough to ask him for a loan?	Kennt Dir den Tom gutt genuch fir him e Prêt ze froen?
Tom wants to dye his hair pink.	Den Tom wëll seng Hoer rosa faarwen.
I've heard you have Tom Kuss.	Ech hunn héieren datt Dir den Tom Kuss hutt.
Tom is wearing a Hawaiian shirt.	Den Tom huet en Hawaiian Shirt un.
Is Phishing Illegal?	Ass Phishing illegal?
Tom is welcomed everywhere.	Den Tom ass iwwerall begréisst.
I asked Tom where he was going.	Ech hunn den Tom gefrot wou hie géif goen.
I consider Tom an idiot.	Ech betruechten den Tom als en Idiot.
I'm wondering if Tom will wait until we get there before he does.	Ech froe mech ob den Tom wäert waarden bis mir dohinner kommen ier hien dat mécht.
I think everyone is happy.	Ech mengen jiddereen ass frou.
I have a feeling Tom has to do this.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom dat muss maachen.
You're almost never home.	Dir sidd bal ni doheem.
Tom was surprised that Mary agreed with John.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary mam John ausgemaach huet.
What you did will probably impress Tom.	Wat Dir gemaach hutt wäert wahrscheinlech den Tom beandrocken.
Tom waved his arms.	Den Tom huet seng Waffen gewénkt.
I thought Tom would know not to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif wëssen dat net ze maachen.
Be not such a sissy.	Sidd net esou eng Sissy.
Tom grew up in the same orphanage as Mary.	Den Tom ass am selwechte Weesenhaus opgewuess wéi d'Maria.
I heard that Tom lives in Boston.	Ech hunn héieren datt den Tom zu Boston wunnt.
I do not think Tom knows why Mary does that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat mécht.
Tom and I usually have lunch in the cafeteria.	Den Tom an ech iessen normalerweis Mëttegiessen an der Cafeteria.
I thought you might want to know that Tom is not planning to come.	Ech hu geduecht datt Dir wësse wëllt datt den Tom net geplangt ass ze kommen.
Let me tell you what you need to do.	Loosst mech Iech soen wat Dir maache musst.
Ken's dog is very big.	Dem Ken säin Hond ass ganz grouss.
Tom and I sat together.	Den Tom an ech souzen zesummen.
I was not very bad, so I got up and watched a movie.	Ech war net ganz schlëmm, also sinn ech opgestan an hunn e Film gekuckt.
We should give Tom a medal.	Mir sollten den Tom eng Medaille festleeën.
You have to wait and see.	Dir musst waarden a gesinn.
Has Tom been transferred?	Ass den Tom transferéiert ginn?
She is terrified of work.	Si ass entsat vun der Aarbecht.
All entrances and exits are closed.	All Entréeën an Sortie sinn zou.
Tom can be contacted directly.	Den Tom kann direkt kontaktéiert ginn.
Tom stood there for a moment without saying anything.	Den Tom stoung e Moment do ouni eppes ze soen.
It is a half hour walk from here to the train station.	Et ass eng hallef Stonn zu Fouss vun hei bis op d'Gare.
Most people do not like it when it snows.	Déi meescht Leit maachen dat net gär wann et schneit.
Tom will be really proud.	Den Tom wäert wierklech stolz sinn.
This is the first time I have ever extinguished a fire with sand.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools e Feier mat Sand geläscht hunn.
Tom was not the one who washed your car for you. 	Den Tom war net deen deen Ären Auto fir Iech gewäsch huet.
It was Mary.	Et war Mary.
Tom saw something strange.	Den Tom huet eppes komeschen gesinn.
Tom was kind enough to pick me up at my house.	Den Tom war léif genuch fir mech bei mengem Haus opzehuelen.
Tom says he does not swim.	Tom seet hien net schwammen.
Tom sang Mary.	Den Tom huet d'Maria gesongen.
Tom bought a box of candies to give to Mary.	Den Tom huet eng Këscht Séissegkeeten kaaft fir dem Mary ze ginn.
We help you for free.	Mir hëllefen Iech gratis.
Nobody knows what happened that day.	Kee weess wat deen Dag geschitt ass.
I'm afraid I'm not able to have lunch with you today.	Ech fäerten, datt ech haut net fäeg sinn mat Iech Mëttegiessen ze iessen.
What is it now, Tom?	Wat ass et elo, Tom?
Tom gave Mary a small present.	Den Tom huet dem Mary e klenge Kaddo ginn.
I was not the only one who did not get enough to eat.	Ech war net deen eenzegen deen net genuch ze iessen krut.
I did not take the threat seriously.	Ech hunn d'Drohung net eescht geholl.
I did not attend Tom and Mary's wedding.	Ech sinn net bei der Hochzäit vum Tom a Mary deelgeholl.
Are you still talking about Tom?	Schwätzt Dir nach ëmmer vum Tom?
We had some hard times.	Mir haten e puer schwéier Zäiten.
Tom said Mary did not sound very confident.	Den Tom sot datt d'Maria net ganz zouversiichtlech kléngt.
Did you not know that Tom is a French teacher?	Wousst Dir net datt den Tom Franséisch Enseignant ass?
Tom is not as fat as he used to be.	Den Tom ass net esou fett wéi hie fréier war.
I can not do that today.	Ech kann dat haut net maachen.
Would you never do that?	Géif Dir dat ni maachen?
Last year, I traveled overseas with some friends.	D'lescht Joer sinn ech mat e puer Frënn iwwerséiesch gereest.
I did not see or hear anything.	Ech hunn näischt gesinn oder héieren.
Tom must be over thirty years old.	Den Tom muss iwwer drësseg Joer al sinn.
I know Tom likes jazz.	Ech weess, datt den Tom Jazz gär huet.
I think Tom is too outspoken.	Ech mengen den Tom ass ze ausgeschwat.
I would not be camping with Tom if I were you.	Ech géif net mam Tom campéieren wann ech du wier.
He waited until the train left.	Hie waart bis den Zuch fortgeet.
This must have cost a small fortune.	Dëst muss e klenge Verméigen kascht hunn.
There is no doubt.	Et gëtt keen Zweiwel.
Tom told me he did not foresee this.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net virgesinn huet.
You make it more complicated than it needs to be.	Dir maacht et méi komplizéiert wéi et muss sinn.
We have bigger problems to take care of.	Mir hu méi gréisser Problemer ze këmmeren.
Tom does not seem to know much about Boston.	Den Tom schéngt net vill iwwer Boston ze wëssen.
Tom said he was not busy.	Den Tom sot datt hien net beschäftegt ass.
I am now more optimistic about our prospects.	Ech sinn elo méi optimistesch iwwer eis Perspektiven.
Unfortunately, few passengers survived the disaster.	Leider hu wéineg Passagéier d'Katastroph iwwerlieft.
You're lucky you did not have Tom's problems.	Dir hutt Gléck, datt Dir net dem Tom seng Problemer hutt.
I want you to know that Tom's well.	Ech wëll datt Dir wësst datt dem Tom et gutt geet.
Tom will get dizzy from it.	Den Tom wäert schwindeleg ginn doduerch.
Tom sat on the grass next to Mary.	Tom souz um Gras nieft Mary.
Tom was broken at the time.	Den Tom war deemools gebrach.
He has only four pesos.	Hien huet nëmme véier pesos.
There are twenty-five students in the assembly hall.	Et sinn fënnefanzwanzeg Schüler am Versammlungssall.
I pass the bank every day on my way to work.	Ech laanscht d'Bank all Dag um Wee op d'Aarbecht.
I suspect Tom's still alive.	Ech de Verdacht, datt den Tom nach liewt.
Tom shared his lunch with me.	Den Tom huet säi Mëttegiessen mat mir gedeelt.
Tom said he was having fun.	Den Tom huet gesot datt hie Spaass huet.
That's exactly why we need to do this.	Genee dofir musse mer dat maachen.
Mary is both attractive and intelligent.	Mary ass souwuel attraktiv an intelligent.
I know Tom is not a very good football player.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Fussballspiller.
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom said Mary was sorry for doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria entschëllegt ass dat ze maachen.
Tom looks like he's interested.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien interesséiert wier.
Tom is not funny, but Maria is.	Den Tom ass net lëschteg, awer d'Maria ass.
What are you giving Tom for Christmas?	Wat gitt Dir dem Tom fir Chrëschtdag?
Why do we not do anything?	Firwat maache mir näischt?
This is where Tom was born.	Dëst ass d'Plaz wou den Tom gebuer gouf.
I met an old friend on the way here.	Ech hunn en ale Frënd um Wee heihinner gestouss.
Tom is the person who wants to do that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat maache wëll.
Tom is one of the three guys who have to do this.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat musse maachen.
Tom relied on Maria to help him get the party ready.	Den Tom huet op d'Maria gerechent fir him ze hëllefen fir d'Party prett ze maachen.
This is a beautiful view, is not it?	Dëst ass eng schéin Vue, ass et net?
He stood with open mouth looking at the view.	Hie stoung mat oppent Mond op d'Vue kucken.
Tom lives a protected life.	Den Tom lieft e geschützt Liewen.
I do not think you should buy it.	Ech mengen net datt Dir dat sollt kafen.
We could not figure it out.	Mir konnten et net erausfannen.
Is not that illegal?	Ass dat net illegal?
Tom said he hopes you do not need it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net braucht.
Tom did not stop crying.	Den Tom huet net opgehalen ze jäizen.
What Tom said is not 100% true.	Wat den Tom gesot huet ass net 100% wouer.
I can not figure out what he's saying.	Ech kann net erausfannen wat hie seet.
Do you really want to walk to Tom's house?	Wëllt Dir wierklech bei dem Tom säin Haus zu Fouss goen?
I know Tom will not be so careful next time.	Ech weess, datt den Tom déi nächst Kéier net esou suergfälteg wäert sinn.
Human cruelty knows no bounds.	Mënschlech Grausamkeet huet keng Grenzen.
Tom is going in the right direction.	Den Tom geet an déi richteg Richtung.
I have not been to school by bus all year.	Ech sinn dat ganzt Joer net mam Bus an d'Schoul gefuer.
Tom actually took the time to talk to us.	Den Tom huet sech tatsächlech Zäit geholl fir mat eis ze schwätzen.
The last bus leaves in thirty minutes.	De leschte Bus fiert an drësseg Minutten.
Did you stay home to study for the test?	Sidd Dir doheem bliwwen fir fir den Test ze studéieren?
To be honest, I'm surprised we fit together.	Fir éierlech ze sinn, sinn ech iwwerrascht datt mir matenee passen.
I fell in love with Tom and was so happy for a while.	Ech gefall mam Tom verléift a war sou frou fir eng Zäit.
I'm a notary.	Ech sinn Notaire.
I'm not against doing that.	Ech sinn net dogéint dat ze maachen.
I doubt Tom will be bossy.	Ech bezweifelen datt den Tom bossy wäert sinn.
I think I know someone who could help us.	Ech mengen ech kennen een deen eis hëllefe kéint.
I'm totally on edge today.	Ech sinn haut ganz um Rand.
I thought you did not want that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net wëllt.
That is not something I can support.	Dat ass net eppes wat ech ënnerstëtzen kann.
Tom said Mary did not want a job.	Den Tom sot datt d'Maria keng Aarbecht wollt.
I'm not as busy now as I was at that time last year.	Ech sinn elo net esou beschäftegt wéi ech zu dëser Zäit d'lescht Joer war.
I think it's illegal to do that.	Ech mengen et wier illegal dat ze maachen.
He has been living in Ankara since 2006.	Hie wunnt zënter 2006 zu Ankara.
He was so tired that he immediately fell asleep.	Hie war sou midd, datt hien direkt schlofen ass.
I do not like goat cheese.	Ech hunn net gär Geessekéis.
Tom told me he had to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien muss goen.
I'm in my underwear.	Ech sinn a menger Ënnerwäsch.
I am looking for a perfume to give to my wife.	Ech sichen e Parfum fir meng Fra ze ginn.
Tom looks exactly like his brother.	Den Tom gesäit genau aus wéi säi Brudder.
Tom will probably still be faster than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer méi séier sinn wéi d'Maria.
I think it's a wild goose year.	Ech mengen et ass e wëll Gänsejoer.
I thought Tom did not like the book Mary gave him.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Buch net gär hätt, déi Mary him ginn huet.
Tom will probably not be sure where he is.	Den Tom wäert wahrscheinlech net sécher sinn wou hien ass.
Tom does not think we can pull this off.	Den Tom mengt net datt mir dat kënne zéien.
I wish Tom would help us more.	Ech wënschen den Tom géif eis méi hëllefen.
That's the reason I left.	Dat ass de Grond firwat ech fortgaang sinn.
Tom and Maria must have something in common.	Den Tom an d'Maria mussen eppes gemeinsam hunn.
I should not really do that.	Ech soll dat net wierklech maachen.
Is Tom OK?	Ass den Tom OK?
Tom was really excited.	Den Tom war wierklech opgeregt.
"Do you want to think about it?" 	"Wëlls du driwwer nodenken?"
"Yes, I will."	"Jo, ech wäert."
You knew Tom did not plan that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net geplangt hätt, oder?
Tom still loves Maria.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer gär.
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn.
Tom waited for Mary until 2:30.	Den Tom huet op d'Maria gewaart bis 2:30.
Tom has not lived in Australia as long as he says.	Den Tom huet net sou laang an Australien gelieft wéi hie seet.
Tom will never come to Australia again.	Den Tom kënnt ni méi an Australien.
You can go nowhere today.	Dir kënnt haut néierens goen.
Tom was clean shaven.	Den Tom war propper raséiert.
Is Tom really a French teacher?	Ass den Tom wierklech e franséischen Enseignant?
Tom said he was pretty sure Mary did not want to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom and I go back many years.	Den Tom an ech ginn vill Joer zréck.
We could not stop Tom.	Mir konnten den Tom net ophalen.
You may not know it.	Dir kënnt dat net wëssen.
He, like most Incas, believed this story.	Hien, wéi déi meescht Incas, huet dës Geschicht gegleeft.
Maybe it was not Tom who did that.	Vläicht war et net den Tom deen dat gemaach huet.
Why did you avoid Tom?	Firwat hutt Dir den Tom vermeit?
What is your favorite hiding place?	Wat ass Äre Lieblingsverstopp?
Have you ever been treated for a bladder infection?	Hutt Dir jeemools fir eng Blaseninfektioun behandelt?
The last time I saw Maria, she was wearing a pink blouse and a red skirt.	Déi leschte Kéier wou ech d'Maria gesinn hunn, hat si eng rosa Blouse an e roude Rock un.
I'm afraid I'll never do that.	Ech fäerten, datt ech dat ni maache wäert.
Tom does not feel well.	Den Tom fillt sech net gutt.
Tom has trouble caring for people like Maria.	Den Tom huet Problemer mat Leit wéi d'Maria ze këmmeren.
Nobody can stop Tom.	Keen kann den Tom stoppen.
I would leave things as they are to avoid problems.	Ech géif d'Saache loossen wéi se sinn fir Problemer ze vermeiden.
Tom is very artistic.	Den Tom ass ganz artistesch.
Tom is not handsome.	Den Tom ass net schéin.
Tom continued talking.	Den Tom huet weider geschwat.
Tom does not think Mary can do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat fäeg ass.
There is no good reason not to.	Et gëtt kee gudde Grond dat net ze maachen.
I will not buy this.	Ech wäert dat net kafen.
I think Tom is careful.	Ech mengen den Tom ass virsiichteg.
She is unconscious.	Si ass onbewosst.
You are the pathetic one.	Dir sidd dee pathetesch.
Tom would not let anyone.	Den Tom géif dat kee loossen.
Tom Snacks all day long.	Tom Snacks de ganzen Dag laang.
I suspect Tom does not understand French at all.	Ech de Verdacht, datt den Tom guer net franséisch versteet.
You're worried. 	Dir sidd besuergt.
I can tell.	Ech kann soen.
Is it true that the man never gave you his name?	Ass et wouer datt de Mann Iech ni säin Numm ginn huet?
He did everything to win their favor.	Hien huet alles gemaach fir hir Gonschten ze gewannen.
Tom did not want to wear the shirt his mother gave him for Christmas.	Den Tom wollt den Hiem net undoen, deen seng Mamm him fir Chrëschtdag krut.
Tom should be here every minute.	Den Tom soll all Minutt hei sinn.
I know I'll be here tomorrow at 2:30.	Ech weess, datt ech muer um 2:30 hei sinn.
Did you know Tom was here?	Wousst Dir datt den Tom hei war?
I still owe my brother the ten dollars he lent me last week.	Ech schëlleg mäi Brudder nach ëmmer déi zéng Dollar déi hien mir d'lescht Woch geléint huet.
I love my aunt.	Ech hunn meng Tatta gär.
We still do not know why Tom is not here.	Mir wëssen nach ëmmer net firwat den Tom net hei ass.
I finally found a use for this old thing.	Ech hunn endlech e Gebrauch fir dës al Saach fonnt.
Tom was on the verge of clearing.	Den Tom stoung um Rand vun der Clearing.
He is not insured.	Hien ass net verséchert.
Can you imagine Tom doing anything useful?	Kënnt Dir Iech virstellen datt den Tom eppes nëtzlech mécht?
Tom is used to it.	Den Tom ass dat gewinnt.
Tom said he liked chocolate.	Den Tom sot, hien hätt Loscht op Schockela.
I got a $ 300 gift card from Tom for Christmas.	Ech krut eng $ 300 Cadeau Kaart vum Tom fir Chrëschtdag.
Tom said he thinks Mary can do it.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat maache kann.
Tom and Marie are about to leave.	Den Tom an d'Marie sinn amgaang ze verloossen.
These bags are very heavy, so carry one bag at a time.	Dës Poschen si ganz schwéier, also droen eng Tasche gläichzäiteg.
Now that the weather is good, we go outside.	Elo wou d'Wieder gutt ass, gi mer dobaussen.
Tom went back to his own room and lay down.	Den Tom ass zréck an säin eegene Raum gaang an huet sech geluecht.
Tom decided to do it at all costs.	Den Tom huet decidéiert et zu all Käschten ze maachen.
Your shirt is pretty crumpled.	Däin Hiem ass zimmlech gefrommelt.
Tom went back on stage.	Den Tom ass zréck op d'Bühn gaangen.
It was voluminous.	Et war voluminös.
I'm the one who's caused all the trouble.	Ech sinn deen deen all d'Problemer verursaacht huet.
Tom handed Mary the message.	Den Tom huet dem Mary d'Botschaft iwwerreecht.
Tom just finished the meal.	Den Tom huet just d'Iessen fäerdeg.
I'm sure Tom will never forget it.	Ech si sécher den Tom wäert et ni vergiessen.
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat Mary him gesot huet.
Tom will not be in use tomorrow.	Den Tom wäert muer net am Asaz sinn.
I thought Tom's idea was a good one.	Ech hu geduecht dem Tom seng Iddi wier eng gutt.
Now I see what's going on here.	Elo gesinn ech wat hei lass ass.
I think I would do that.	Ech denken, datt ech dat géif maachen.
Tom found his niche in Boston.	Den Tom huet seng Nisch zu Boston fonnt.
Tom may be suspicious.	Tom kann verdächteg ginn.
Tom could not open the safe.	Den Tom konnt de Safe net opmaachen.
You always exaggerate everything.	Dir iwwerdriwwen ëmmer alles.
Tom said he was a little nervous.	Den Tom sot datt hien e bëssen nervös wier.
I'm at a loss as to what to do.	Ech sinn um Verloscht wat ze maachen.
The girls you talked to are my students.	D'Meedercher mat deenen Dir geschwat hutt sinn meng Studenten.
Tom invited Maria to a party at the Countryclub.	Den Tom huet d'Maria op eng Party am Countryclub invitéiert.
Mary disguised herself as a witch.	D'Maria huet sech als Hex verkleed.
Tom and I should not really do that.	Den Tom an ech sollen dat net wierklech maachen.
I forgot to tell Tom I was not there.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, ech wier net do.
That was not the first time you told me that.	Dat war net déi éischte Kéier, datt Dir mir dat gesot hutt.
I did nothing for Tom.	Ech hunn näischt fir den Tom gemaach.
Tom has a very hard time trying to figure out how to do that.	Den Tom huet eng ganz schwéier Zäit ze probéieren erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom initiated the program.	Den Tom huet de Programm initiéiert.
How did you know you did not have to do that?	Wéi wosst Dir datt Dir dat net maache musst?
Will Tom do that?	Gëtt den Tom dat maachen?
Tom is ready for today.	Den Tom ass fäerdeg fir haut.
Tom is strict but fair.	Den Tom ass strikt awer fair.
You did not seem surprised when I told you Tom did not want to do that.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi ech Iech gesot hunn den Tom wollt dat net maachen.
Tom fed uncomfortably.	Den Tom huet onwuel gefiddert.
We help Tom.	Mir hëllefen den Tom.
I know Tom is not much bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom net vill méi grouss ass wéi d'Maria.
I asked Tom to sign the papers.	Ech hunn den Tom gefrot d'Pabeieren z'ënnerschreiwen.
Tom thinks it will be good.	Den Tom mengt datt et gutt wäert sinn.
Tom is still the same friendly person he always was.	Den Tom ass nach ëmmer déiselwecht frëndlech Persoun déi hien ëmmer war.
Tom has a great time with his friends.	Den Tom huet eng flott Zäit mat senge Frënn.
We discussed a wide range of topics.	Mir hunn eng breet Palette vun Themen diskutéiert.
What does a guy need to do to get your attention?	Wat muss e Guy maachen fir Är Opmierksamkeet ze kréien?
I'll probably not tell Tom I have to do this.	Ech wäert wahrscheinlech dem Tom net soen datt ech dat muss maachen.
Tom's wallet is black.	Dem Tom säi Portemonnaie ass schwaarz.
I do not know what's really going on.	Ech weess net wat wierklech lass ass.
Tom studies hard every day.	Den Tom studéiert all Dag haart.
I thought Tom was glad that happened.	Ech hu geduecht datt den Tom frou war datt dat geschitt ass.
Tom had already drunk three cups of coffee.	Den Tom huet schonn dräi Taassen Kaffi gedronk.
You are methodical.	Dir sidd methodesch.
I do not feel safe here anymore.	Ech fille mech hei net méi sécher.
If something goes wrong, you should pay attention at once.	Wann eppes falsch leeft, sollt Dir op eemol oppassen.
Do not talk with your mouth full.	Schwätzt net mat Ärem Mond voll.
I'm sure Tom will be reasonable.	Ech si sécher den Tom wäert raisonnabel sinn.
You promised you would.	Dir hutt versprach datt Dir dat géift maachen.
Tom told me I could sleep on his couch.	Den Tom sot mir, ech kéint op sengem Canapé schlofen.
Do you have nothing to do?	Hutt Dir näischt ze maachen?
I do not know Tom well enough to know whether I love him or not.	Ech kennen den Tom net gutt genuch fir ze wëssen ob ech him gär hunn oder net.
Tom says you've never been to Australia.	Den Tom seet datt Dir ni an Australien war.
Timing is everything.	Timing ass alles.
Most developing countries suffer from overpopulation.	Déi meescht Entwécklungslänner leiden ënner Iwwerbevëlkerung.
Tom and I were both asleep.	Den Tom an ech ware béid geschlof.
Last night we looked at the stars from the roof.	Gëschter Owend hu mir d'Stäre vum Daach gekuckt.
Tom was fired for loafing at work.	Den Tom gouf entlooss fir Loafing op der Aarbecht.
I know Tom knows that Mary knows he has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess datt hien dat muss maachen.
Tom's brother looks a lot like him.	Dem Tom säi Brudder gesäit vill aus wéi hien.
Tom could feel himself sleeping.	Den Tom konnt sech schlofen fillen.
I still do not know what happened to Tom.	Ech weess nach ëmmer net wat mam Tom geschitt ass.
Tom washes clothes three times a week.	Den Tom wäscht Kleeder dräimol d'Woch.
Tom is prepared for any emergency.	Den Tom ass op all Noutfall virbereet.
Tom is one of Mary's closest friends.	Den Tom ass ee vun den nooste Frënn vum Mary.
We disappointed Tom.	Mir hunn den Tom enttäuscht.
I think Tom is probably younger than you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech méi jonk wéi Dir mengt hien ass.
Tom is wearing a tux.	Den Tom hat en Tux un.
I do not think Tom could see what happened.	Ech denken net datt den Tom konnt gesinn wat geschitt ass.
I can ski.	Ech kann Ski.
Tom cried and fell asleep.	Den Tom huet sech a geschlof gekrasch.
I did not know that I did not have enough time to do what needs to be done.	Ech wousst net datt ech net genuch Zäit hat fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom has several theories.	Den Tom huet verschidden Theorien.
How much sugar do you put in your tea?	Wéi vill Zocker setzt Dir an Ären Téi?
Do you accept traveler's checks?	Akzeptéiert Dir Reeschecken?
I thought Tom was the best singer on stage tonight.	Ech hu geduecht, den Tom wier haut den Owend de beschte Sänger op der Bühn.
That's not quite what I meant.	Dat ass net ganz wat ech gemengt hunn.
Tom and I shared a hotel room in Boston.	Den Tom an ech hunn en Hotelszëmmer zu Boston gedeelt.
My friend is a little younger than me.	Mäi Frënd ass e bësse méi jonk wéi ech.
Who told Tom not to laugh?	Wien sot dem Tom net ze laachen?
I finally found a pair of shoes that fit.	Ech hunn endlech e Paar Schong fonnt, déi passen.
Tom said he tried to do that all day.	Den Tom sot, hie probéiert dat de ganzen Dag ze maachen.
Tom does not know what happened to him.	Den Tom weess net wat mat him geschitt.
I do not think everyone here has done that.	Ech mengen net jiddereen hei huet dat gemaach.
I held Tom.	Ech hunn den Tom gehalen.
Tom brought Mary a sandwich.	Den Tom huet dem Mary e Sandwich bruecht.
Police believe Tom was somehow involved in the murder.	D'Police mengt datt den Tom iergendwéi an de Mord involvéiert war.
I think Tom would do that too if he knew how.	Ech mengen den Tom géif dat och maachen, wann hie wousst wéi.
She is a quiet person.	Si ass eng roueg Persoun.
Tom and I started talking at the same time.	Den Tom an ech hunn gläichzäiteg ugefaang ze schwätzen.
I made inquiries about Tom.	Ech hunn Ufroen iwwer den Tom gemaach.
Tom is very mean, right?	Den Tom ass ganz béis, oder?
Tom said he wanted me to be at the meeting this afternoon.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech de Mëtteg op der Versammlung wier.
Tom did not tell us who taught him how to do that.	Den Tom huet eis net gesot, wien hien geléiert huet wéi dat ze maachen.
I took it for granted that she would agree with me.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt si mat mir averstane wier.
There are many factors to consider.	Et gi vill Faktoren ze berücksichtegen.
I do not think they are doing that to Tom.	Ech denken net datt se dem Tom dat maachen.
I do not want to get married until I graduate from college.	Ech wëll net bestueden bis ech aus der Fachhéichschoul Diplom.
A napkin is missing.	Et feelt eng Servietten.
Who cares if Tom does not do that?	Wien ass egal wann den Tom dat net mécht?
Why did not you tell me what you thought?	Firwat sot Dir mir net wat Dir mengt?
They will be OK.	Si wäerten OK.
No one will know I'm here.	Keen wäert wëssen datt ech hei sinn.
How often do you drink herbal tea?	Wéi oft drénkt Dir Kräutertee?
On the way back from the picnic I started to feel sick.	Op der Fuert zréck vum Picknick hunn ech ugefaang krank ze fillen.
Tom said he owed Mary $ 300.	Den Tom sot datt hien dem Mary $ 300 verdankt huet.
Tom cooks.	Den Tom kacht.
Those who work hard find unexpected opportunities for success.	Déi, déi haart schaffen, fannen onerwaart Méiglechkeete fir Erfolleg.
Why do not we just go back to work?	Firwat gi mir net einfach zréck op d'Aarbecht?
Tom told me he was here at 2:30.	Den Tom sot mir, hie wier um 2:30 hei.
Tom loves his new job.	Den Tom huet seng nei Aarbecht gär.
This does not concern you, Tom.	Dëst betrëfft Iech net, Tom.
Tom said I could find it.	Den Tom sot, ech hätt et fäeg ze fannen.
You need to spend time with Tom.	Dir musst Zäit mam Tom verbréngen.
We do not need them now.	Mir brauche se elo net.
I think he's an honest man.	Ech mengen hien ass en éierleche Mann.
Tom can do that too.	Den Tom kann dat och maachen.
Tom and John talked about cars that evening.	Den Tom an den John hunn den Owend iwwer Autoen geschwat.
Do you really think Tom agrees?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat averstanen ass?
Tom is the only boy who invited Mary to her party.	Den Tom ass deen eenzege Jong, deen Mary op hir Party invitéiert huet.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
You are not a monster.	Dir sidd kee Monster.
I'm sorry I forgot to remind you.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn Iech drun ze erënneren.
I'm stupid.	Ech sinn domm.
How many people do you know who can do this?	Wéi vill Leit kennt Dir déi dat maache kënnen?
Are you not coming to the party tomorrow?	Kommt Dir net muer op d'Party?
Anyone could have done it.	Jiddereen hätt et kënne maachen.
Tom left after a week.	Den Tom ass no enger Woch fortgaang.
Tom still loves Maria.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer gär.
Tom jumped out of his car and ran away.	Den Tom ass aus sengem Auto gesprongen an ass fortgelaf.
Tom must have been suspicious.	Den Tom muss verdächteg gewiescht sinn.
He will not come, right?	Hie wäert net kommen, oder?
Do you have to walk to school every day?	Muss Dir all Dag zu Fouss an d'Schoul goen?
Do not drop the food. 	Wëllt d'Iessen net erofsetzen.
You should eat more slowly.	Dir sollt méi lues iessen.
I'm the one who has the job.	Ech sinn deen deen d'Aarbecht huet.
I do not think Tom needs much help at all.	Ech denken, datt den Tom guer net vill Hëllef brauch.
Why then do you baptize if you are not Christ, nor Elijah, nor the Prophet?	Firwat daafs du dann, wann Dir net de Christus, nach den Elias, nach de Prophet sidd?
I expect visitors.	Ech erwaarden Visiteuren.
The good news is that you do not have cancer.	Déi gutt Noriicht ass datt Dir kee Kriibs hutt.
I'm not going to Boston on a Monday.	Ech ginn e Méindeg net op Boston.
Do not you know?	Wësst Dir net?
Tom wants me to buy a costume to carry in that job interview.	Den Tom wëll datt ech e Kostüm kaaft fir an deem Job Interview ze droen.
If it had not been for the map, we would not have found the way.	Wann et net fir d'Kaart gewiescht wier, hätte mir de Wee net fonnt.
Tom noticed that Maria was missing.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria vermësst gouf.
You should have seen the look on Tom's face as I told him.	Dir sollt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn hunn wéi ech him gesot hunn.
What would Tom pack?	Wat géif den Tom packen?
Tom is probably fast.	Den Tom ass wahrscheinlech séier.
Tom was sure that Mary knew she did not need to do that.	Den Tom war sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat net brauch ze maachen.
I'm fired from the company, but since I've saved some money, I'll not have any problems with living expenses at the moment.	Ech sinn aus der Firma entlooss ginn, mee well ech e bësse Sue gespuert hunn, wäert ech fir de Moment keng Schwieregkeete mat Liewenskäschten hunn.
Do you think Tom might be just a little too impatient?	Denkt Dir datt den Tom vläicht just e bëssen ze ongedëlleg ass?
Tom is probably too distracted to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech ze ofgelenkt fir dat ze maachen.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net sollte maachen.
I was horrified at the sight.	Ech war erschreckt vun der Vue.
I told Tom the same thing.	Ech hunn dem Tom datselwecht gesot.
Tom is even busier this year than he was last year.	Den Tom ass dëst Joer nach méi beschäftegt wéi d'lescht Joer.
Tom said I should get more exercise.	Den Tom sot, ech misst méi Übung kréien.
Tom went to the door and opened it.	Den Tom ass op d'Dier gaang an huet se opgemaach.
What do you think Tom is doing now?	Wat mengs du den Tom mécht elo?
The coffee is just delicious.	De Kaffi ass nëmme labber.
Business was booming.	D'Geschäft war boomt.
No matter how rich a man is, he can not buy love.	Egal wéi räich e Mann ass, hie ka keng Léift kafen.
I doubt Tom would ever consider asking Mary to marry him.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools géif betruechten d'Maria ze froen him ze bestueden.
Tom read and understood every word.	Den Tom huet all Wuert gelies a verstanen.
Tom seems to agree with us.	Den Tom schéngt mat eis averstanen ze sinn.
Can you direct me to the nearest subway station?	Kënnt Dir mech op déi nootste Subway Gare direkten?
I think you are much stronger than you know.	Ech mengen Dir sidd vill méi staark wéi Dir wësst.
I can not go faster.	Ech kann net méi séier goen.
I think I'm ready to leave.	Ech mengen ech si prett ze verloossen.
I meet a friend after school.	Ech treffen e Frënd no der Schoul.
Tom wants to be a success.	Den Tom wëll e Succès sinn.
Tom does not seem to understand me.	Den Tom schéngt mech net ze verstoen.
Tom said he did not feel like doing that now.	Den Tom sot, datt hien elo keng Loscht hätt dat ze maachen.
We have to catch the lion alive.	Mir mussen de Léiw lieweg fänken.
I think Tom's thinking of doing that.	Ech mengen, datt den Tom iwwerluecht dat ze maachen.
I'm up to my neck at work.	Ech sinn bis den Hals op der Aarbecht.
Tom is the same age as Maria.	Den Tom ass am selwechten Alter wéi d'Maria.
Can Tom pay for all this?	Kann den Tom fir dat alles bezuelen?
I could not pass the test.	Ech konnt den Test net duerchgoen.
I'm still determined to do it myself.	Ech sinn nach ëmmer décidéiert fir dat selwer ze maachen.
There must be more to the story than that.	Et muss méi an der Geschicht sinn wéi dat.
Tom lives in Boston.	Den Tom wunnt zu Boston.
This did not surprise me.	Dëst huet mech net iwwerrascht.
Tom just gave up.	Den Tom huet just opginn.
Tom ran up to me and gave me a big hug.	Den Tom ass bei mech gerannt an huet mir e groussen Ëmgank ginn.
Tom is also a father.	Den Tom ass och e Papp.
Are you suggesting that it is a design flaw?	Proposéiert Dir datt et en Designfehler ass?
Tom buys tickets from a scalper.	Tom kaaft Ticketen vun engem scalper.
I'm pretty sure no one recognizes you.	Ech si ganz sécher datt keen dech erkennt.
I hope I can help you.	Ech hoffen, datt ech Iech hëllefe kann.
The committee meets twice a month.	De Comité trëfft zweemol am Mount.
Tom did it voluntarily.	Den Tom huet dat fräiwëlleg gemaach.
Did you not know that Tom lives in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien wunnt?
Tom became very fluent in French.	Den Tom ass ganz fléissend op Franséisch ginn.
How good is Tom as a songwriter?	Wéi gutt ass den Tom als Songwriter?
This is the kind of work you should do all at once.	Dëst ass d'Aart vun der Aarbecht déi Dir op eemol maache sollt.
Tom puts a few bucks on the page every month.	Den Tom setzt all Mount e puer Dollar op der Säit.
Tom thought Mary was single, but he was not really sure.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary Single wier, awer hie war net wierklech sécher.
Tom fell and screwed his knee.	Den Tom ass gefall an huet säi Knéi geschrauft.
Have you never seen that movie before?	Hutt Dir dee Film nach ni gesinn?
He had to stand in line at the ticket office.	Hien huet misse beim Ticketbüro an der Linn stoen.
The book costs $ 4.	D'Buch kascht 4 Dollar.
I know what's going on here.	Ech weess wat hei lass ass.
I do not want to lose any more money.	Ech wëll keng Sue méi verléieren.
Tom is on his way.	Den Tom ass ënnerwee.
Tom said he did not really want to learn French.	Den Tom sot, hie wollt net wierklech Franséisch léieren.
I do not feel so happy.	Ech fille mech net sou glécklech.
I did not really do this alone.	Ech hunn dat net wierklech eleng gemaach.
Tom wants Mary to know he loves her.	Den Tom wëll d'Maria wëssen datt hien hatt gär huet.
Tom's trying to scare us, right?	Den Tom probéiert eis Angscht ze maachen, oder?
Tom told me he would like to visit Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär Boston besiche géif.
There is no evidence that the story is based on his own experience.	Et gëtt kee Beweis datt d'Geschicht op seng eegen Erfahrung baséiert.
You're the one I dreamed of.	Du bass deen, vun deem ech gedreemt hunn.
Tom said that Maria plays the piano pretty well.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt um Piano spillt.
Tom is a really bad man.	Den Tom ass e wierklech schlechte Mann.
I'm pretty unqualified to teach them.	Ech sinn zimlech onqualifizéiert hinnen ze léieren.
Tom shamed his family.	Den Tom huet seng Famill geschummt.
Tom said that Mary hoped we would do that with her.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt mir dat mat hatt maachen.
Tom was the last person on the table to stop eating.	Den Tom war déi lescht Persoun um Dësch fir opzehalen ze iessen.
I'm really excited about this weekend.	Ech si wierklech opgereegt iwwer dëse Weekend.
We came to an arrangement.	Mir sinn zu engem Arrangement komm.
I think Tom made a big mistake.	Ech mengen, datt den Tom e grousse Feeler gemaach huet.
I will not sue you.	Ech wäert Iech net verklot.
Tom picked up the water bottle and took a drink.	Den Tom huet d'Waasserfläsch opgeholl an e Patt geholl.
Tom laughed even though what Mary said was not funny.	Den Tom huet gelaacht och wann dat wat d'Maria gesot huet net witzeg war.
I'm not the only one who did that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom was the one who told me I was not allowed to do that.	Den Tom war deen dee mir gesot huet, ech dierft dat net maachen.
Tom knows where to find me when he needs me.	Den Tom weess wou ech mech fannen wann hien mech brauch.
What do you do when it's too hot to go outside?	Wat maacht Dir wann et ze waarm ass fir dobaussen ze goen?
I'm just ready to do this.	Ech si just fäerdeg dëst ze maachen.
I know I'm not alone.	Ech weess datt ech net eleng sinn.
I'm not sure what Tom is trying to do.	Ech sinn net sécher wat den Tom probéiert ze maachen.
It was Tom who gave it to Mary.	Et war den Tom deen dat dem Mary ginn huet.
Tom likes wine.	Tom gär Wäin.
I would like a kilo of grapes, please.	Ech hätt gär e ​​Kilo Drauwe, wann ech glift.
It's the best concert I've ever seen.	Et ass dee beschte Concert deen ech je gesinn hunn.
Tom was half asleep when he got home.	Den Tom war hallef geschlof wéi hien heem koum.
I could no longer see Tom, but I could hear his footsteps.	Ech konnt den Tom net méi gesinn, mee ech konnt seng Schrëtt héieren.
Tom does not have to do that himself.	Den Tom muss dat net selwer maachen.
I did not see any planes all day.	Ech hunn de ganzen Dag kee Fliger gesinn.
Do you think Tom really wants to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech wëllt maachen?
I promise, I will not forget that.	Ech verspriechen, ech wäert dat net vergiessen.
Tom kisses Maria now.	Den Tom kussen d'Maria elo.
Tom will never win you back.	Tom wäert Iech ni erëm gewannen.
Tom seems very excited.	Den Tom schéngt ganz opgeregt ze sinn.
I do not know exactly where I was born.	Ech weess net genau wou ech gebuer sinn.
I need to get something out of my portfolio.	Ech muss eppes aus mengem Portfolio kréien.
After six hours of climbing, we finally managed to reach the top of the mountain.	No sechs Stonne Kloteren ass et eis endlech gelongen, op de Bierg ze kommen.
Tom can not stand such things.	Den Tom kann esou Saachen net aushalen.
Tom does not know what Mary is thinking.	Den Tom weess net wat d'Maria denkt.
Tom said Mary told him he could eat everything in the fridge.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt hien alles am Frigo iessen kéint.
I'm sure Tom would agree.	Ech si sécher, datt den Tom géif zoustëmmen.
I think Tom is amazed.	Ech mengen den Tom ass erstaunt.
Who's cooking tonight?	Wien kacht haut den Owend?
Why does Google not make it easy?	Firwat Google et net einfach?
Tom thought Mary was an incompetent mother.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng onfäheg Mamm wier.
Tom is swimming in the river.	Den Tom ass am Floss schwammen.
My parents have been married since before I was born.	Meng Elteren sinn bestuet zënter ier ech gebuer sinn.
I regret that I can not help you in this matter.	Ech bedaueren, datt ech Iech an dëser Matière net hëllefen kann.
Tom can sing this song in French.	Den Tom kann dëst Lidd op Franséisch sangen.
Tom has very dark skin.	Den Tom huet ganz donkel Haut.
I do not think Tom needs our help.	Ech denken net datt den Tom eis Hëllef brauch.
I could not find my keys.	Ech konnt meng Schlësselen net fannen.
He is one of a kind.	Hien ass eng vun enger Aart.
Tom said that Mary is often late.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks spéit ass.
Where's my phonebook?	Wou ass mäi Telefonbuch?
I do not care that my car is the oldest in the parking lot.	Et ass mir egal, datt mäin Auto den eelsten um Parking ass.
I'm wondering if Tom's busy tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom muer beschäftegt ass.
It is almost impossible to learn a foreign language in such a short time.	Et ass bal onméiglech eng Friemsprooch a kuerzer Zäit ze léieren.
Tom has no desire to study French.	Den Tom huet kee Wonsch Franséisch ze studéieren.
Tom told me he would never fire me.	Den Tom huet mir gesot, hie géif mech ni entloossen.
Gambling is legal in Nevada.	Gambling ass legal an Nevada.
Nobody will ever find us here.	Keen wäert eis ni hei fannen.
I just can not handle it now.	Ech kann elo just net mat deem ëmgoen.
Tom said he hoped Maria would come to his concert.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria op säi Concert géif kommen.
You will be quiet.	Dir wäert roueg ginn.
Every time Tom visits Boston, he stands up for a visit.	All Kéier wann den Tom Boston besicht, fällt hien op fir e Besuch.
Tom will never do that.	Den Tom wäert et ni maachen.
I'm not letting Tom drive.	Ech loossen den Tom net mam Auto fueren.
Tom and Marie are asleep.	Den Tom an d'Marie schlofen.
I can not believe you do not want to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat net wëllt maachen.
I wish I could explain to you how important this is to me.	Ech wënschen ech Iech kéint erkläre wéi wichteg dat fir mech ass.
I should have done what Tom asked.	Ech hätt misse maachen wat den Tom gefrot huet.
I know I will do that if you help me a little.	Ech weess datt ech dat maache wäert wann Dir mir e bëssen hëlleft.
Tom does not know he should not do that anymore.	Den Tom weess net datt hien dat net méi sollt maachen.
Someone is trying to kill me.	Een probéiert mech ëmzebréngen.
Tom is not injured.	Den Tom ass net verletzt.
I'm going to Tom now.	Ech ginn elo bei den Tom.
Tom knew I was serious.	Den Tom wousst datt ech eescht wier.
Tom looks really good.	Den Tom gesäit wierklech gutt aus.
You're not going to take Tom with you, are you?	Dir denkt net den Tom mat ze huelen, oder?
He was panting.	Hie war panting.
Tom asked a lot of questions.	Den Tom huet vill Froen gestallt.
He's not the kind of guy who just gives up.	Hien ass net déi Zort Guy deen einfach opginn.
Tom has nothing.	Den Tom huet näischt.
Is Tom a nice guy?	Ass den Tom e flotte Guy?
Tom is a better student than Maria.	Den Tom ass e bessere Student wéi d'Maria.
I would have been the one to do that.	Ech hätt dee gewiescht fir dat ze maachen.
Do not take it.	Huelt et net.
Tom is not loud like you.	Den Tom ass net haart wéi Dir.
I want to thank my friends and family for supporting me.	Ech wëll meng Frënn a Famill Merci soen fir mech z'ënnerstëtzen.
That's very mature of you.	Dat ass ganz reife vun Iech.
I knew nothing about his plan.	Ech wousst näischt iwwer säi Plang.
Tom said Mary did not plan to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net plangt dat eleng ze maachen.
What will Tom do there?	Wat wäert den Tom do maachen?
How does Tom plan to pay for this?	Wéi plangt den Tom dofir ze bezuelen?
"Tom killed Mary." 	"Den Tom huet d'Maria ëmbruecht."
"What did you say?" 	"Wat hues du gesot?"
"I said Tom killed Maria."	"Ech hunn gesot datt den Tom d'Maria ëmbruecht huet."
Tom said he wanted a raise.	Den Tom sot datt hien eng Erhéijung wollt.
Tom said I was the only one who believed him.	Den Tom sot ech wier deen eenzegen deen him gegleeft huet.
Tom said that Mary knew that John was required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom came back this morning.	Den Tom ass de Moien zréck komm.
"Give me the salt, please." 	"Gitt mir d'Salz, wann ech glift."
"Here you are."	"Hei bass du."
Do not act like a big shot if you are just a small fryer.	Gitt net wéi e grousse Schéiss ze handelen wann Dir just e klenge Fritten sidd.
Tom asked me to try this.	Den Tom huet mech gefrot dëst ze probéieren.
I did not look good when I was a child.	Ech war net gutt ausgesinn wéi ech e Kand war.
Tom is not allowed to do that.	Den Tom ass net berechtegt dat ze maachen.
I do not think I need a bodyguard.	Ech mengen net, datt ech e Bodyguard brauch.
Jesus is mentioned in the Qur'an.	De Jesus gëtt am Koran ernimmt.
When he retired, his son took over his business.	Wéi hien pensionéiert huet, huet säi Jong säi Betrib iwwerholl.
Tom said he was really glad he won.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hie gewonnen huet.
I wonder what Tom would do in a situation like this.	Ech froe mech wat den Tom an enger Situatioun wéi dës maache géif.
Tom did not protest.	Den Tom huet net protestéiert.
Why does Tom want to hurt Maria?	Firwat wëll den Tom d'Maria verletzen?
Tom works part time.	Den Tom schafft Deelzäit.
Tom does not pay much attention to how he dresses.	Den Tom kuckt net vill op wéi hien sech verkleedt.
Tom's been behind bars for a long time.	Den Tom ass scho laang hannert Baren.
Tom said he was very interested in shooting bows.	Den Tom sot, hie wier ganz interesséiert fir Bogen ze schéissen.
If he really does not want to go, then he should not have to.	Wann hien wierklech net wëll goen, da soll hien net mussen.
I'm wondering why Tom didn 't come yesterday.	Ech froe mech firwat den Tom net gëschter komm ass.
I do not expect much from Tom.	Ech erwaarden net vill vum Tom.
The checkout area will give you the discount.	De Keesseberäich gëtt Iech de Remise.
We give the first prize to a Japanese student.	Mir ginn den éischte Präis un engem japanesche Student.
Spain was ruled by a dictator until 1975.	Spuenien gouf bis 1975 vun engem Diktator regéiert.
I suspect Tom does not have to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net muss maachen.
Would you please tell me what's wrong?	Géif Dir mir weg soen wat falsch ass?
I do not think a problem.	Ech mengen net e Problem.
I know most people here can speak French.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei Franséisch kënne schwätzen.
I need to know what they were talking about.	Ech muss wëssen iwwer wat se geschwat hunn.
Tom's lips are blue.	Dem Tom seng Lippe si blo.
I'm doing this this afternoon.	Ech maachen dat de Mëtteg.
That fascinated Tom.	Dat huet den Tom faszinéiert.
My dad used to read the newspaper before coffee.	Mäi Papp huet d'Gewunnecht d'Zeitung virum Kaffi ze liesen.
If you want to talk to Tom about this, let me know and I'll give you his number.	Wann Dir mam Tom iwwer dëst wëllt schwätzen, soot mir Bescheed an ech ginn Iech seng Nummer.
Look at that good man.	Kuckt dee gudde Mann.
It's been a while since you did that.	Et ass eng Zäit laang zënter Dir dat gemaach hutt.
Tom said he grew up in Boston.	Den Tom sot datt hien zu Boston opgewuess ass.
I know Tom's just a teenager.	Ech weess, datt den Tom just en Teenager ass.
Tom and I are like brothers.	Den Tom an ech si wéi Bridder.
Maria went to the ladies' room.	D'Maria ass an d'Dammenzëmmer gaangen.
I do not know why they are so angry with us.	Ech weess net firwat si sou rosen op eis sinn.
Tom called Maria and asked her to come over to his house.	Den Tom huet d'Maria geruff an hatt gefrot fir iwwer säin Haus ze kommen.
Tom thought he must see things.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Saache muss gesinn.
Tom had a hard time there.	Tom hat et schwéier do.
Should we stop at a railway crossing?	Solle mir op enger Eisebunnsiwwergang stoe bleiwen?
Tom said he thought Mary did not like horror movies.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary net Horrorfilmer gär hätt.
We have a lot of things that need to be done.	Mir hu vill Saachen déi musse gemaach ginn.
Tom never took over Mary's death.	Den Tom huet dem Mary säin Doud ni iwwerholl.
Tom did it all on his own.	Den Tom huet dat ganz eleng gemaach.
Recently I was thinking what I want to do with my life.	Viru kuerzem hunn ech geduecht wat ech mat mengem Liewen maache wëll.
You have a beautiful smile.	Du hues e schéint Laachen.
The old man in front of us is twenty years old.	Den ale Mann virun eis ass zweeanzeg Joer al.
Tom visits his parents every weekend.	Den Tom besicht seng Elteren all Weekend.
Four states voted for Aaron Burr.	Véier Staaten hunn den Aaron Burr gestëmmt.
Tom said he did nothing wrong.	Den Tom huet gesot datt hien näischt falsch gemaach huet.
Tom was in my group.	Den Tom war a mengem Grupp.
Wasn't it Tom who did that?	War et net den Tom deen dat gemaach huet?
She said he was the best writer in the group.	Si sot hien de beschte Schrëftsteller an der Grupp.
She spreads honey thick on her toast.	Si verbreet Hunneg déck op hirem Toast.
Tom and Marie were questioned separately by the police.	Den Tom an d'Marie goufen vun der Police getrennt gefrot.
Tom looked at the picture for a long time.	Den Tom huet laang op d'Bild gekuckt.
He remembers nothing.	Hien erënnert sech näischt.
Do not call so. 	Net esou ruffen.
I hear you perfectly.	Ech héieren dech perfekt.
Tom ran into trouble.	Den Tom ass an Ierger gelaf.
Tom is now out of the woods.	Den Tom ass elo aus dem Bësch.
He is not always happy.	Hien ass net ëmmer frou.
I do not think I would do that to Tom.	Ech mengen net, ech wéilt dat mam Tom maachen.
Tom's heart was racing.	Dem Tom säin Häerz war Rennen.
Why do not we walk?	Firwat gi mir net zu Fouss?
Tom did not have the courage to refuse to do what Mary asked him to do.	Den Tom hat net de Courage fir ze refuséieren ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Tom's Mary's grandfather, right?	Den Tom ass dem Mary säi Grousspapp, oder?
Tom realized we did not have to.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat net musse maachen.
Do you know what Tom did?	Wësst Dir wat den Tom gemaach huet?
Tom was really drunk last night.	Den Tom war gëschter Owend wierklech gedronk.
I do not think Tom is optimistic.	Ech denken net datt den Tom optimistesch ass.
He is the only one who does not observe the custom.	Hien ass deen eenzegen deen de Brauch net beobachtet.
Tom was not a lieutenant.	Den Tom war kee Lieutenant.
A good thing about winter is that there are no mosquitoes.	Eng gutt Saach iwwer de Wanter ass datt et keng Moustique gëtt.
We helped Tom to the garden.	Mir hunn dem Tom dem Gaart gehollef.
I thought you might have a better time without me.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht eng besser Zäit ouni mech hätt.
You should learn to keep your anger in check.	Dir sollt léieren Är Roserei am Scheck ze halen.
I thought you were happy.	Ech hat geduecht, du wiers frou.
Tom will probably do that when he's in Australia.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen wann hien an Australien ass.
Tom and Marie are stuck together.	Den Tom an d'Marie stinn matenee fest.
You should not do such a thing yourself.	Dir sollt esou eppes net selwer maachen.
Why is Tom not allowed to go?	Firwat dierf den Tom net goen?
I will not touch it.	Ech wäert et net beréieren.
We did not know how to take a bus.	Mir woussten net wéi ee Bus soll huelen.
Tom broke up with Mary before his birthday, so he did not have to spend any money for a gift.	Den Tom huet sech mat der Mary virum Gebuertsdag opgebrach, sou datt hien keng Sue fir e Kaddo muss ausginn.
Tom does not know the reason, but he knows there is a reason.	Den Tom weess net de Grond, awer hie weess datt et e Grond gëtt.
Do you think there is another answer to this difficult problem?	Denkt Dir datt et eng aner Äntwert op dëse schwieregen Problem gëtt?
Tom told me I should resign.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt iwwerleeën demissionéieren.
It gives a nice thought.	Et gëtt e flotte Gedanken.
Tom graduated three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer ofgeschloss.
Why not do this before it gets too hot?	Firwat maache mir dat net ier et ze waarm gëtt?
Was it Tom who told you I was not coming?	War et den Tom, deen dir gesot huet, ech géif net kommen?
Tom is obviously heartbreaking.	Den Tom ass offensichtlech häerzzerräissend.
When did Tom submit his passport application?	Wéini huet den Tom seng Pass-Uwendung geschéckt?
I saw a lot of joy in Tom.	Ech hu vill Freed aus dem Tom gesinn.
You want to look your best tomorrow.	Dir wëllt muer Är Bescht kucken.
That's a deal-breaker.	Dat ass en Deal-breaker.
Tom found out I'm the one who stole his bike.	Den Tom huet erausfonnt, datt ech deen sinn, dee säi Vëlo geklaut hat.
I wonder why Tom lied to us about what he did.	Ech froe mech firwat den Tom eis gelunn huet iwwer dat wat hie gemaach huet.
Tom is one of Mary's childhood friends.	Den Tom ass ee vun de Mary seng Kandheet Frënn.
I'm the one who gave Tom his guitar.	Ech sinn deen deen dem Tom seng Gittar ginn huet.
Tom told Mary that he thought John was OK.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt de John OK wier.
I'm not letting Tom go to Boston.	Ech loossen den Tom net op Boston goen.
Tom's children were all born in Australia.	Dem Tom seng Kanner goufen all an Australien gebuer.
Are you not tired of doing this?	Sidd Dir net midd dëst ze maachen?
How will you get rid of this problem?	Wéi wäert Dir dëse Problem entsuergen?
Tom can cry now.	Den Tom kann elo kräischen.
I want to thank you all for your help.	Ech wëll Iech alleguerten Merci soen fir Är Hëllef.
I did not go to Australia with Tom.	Ech sinn net mam Tom an Australien gaangen.
Tom needs you here.	Den Tom brauch dech hei.
I denied that I was the one who stole Tom's bike.	Ech hunn dementéiert, datt ech deen wier, deen dem Tom säi Vëlo geklaut hat.
Ask Tom if he wants to go with us.	Frot den Tom ob hien mat eis wëll goen.
Tom did not believe what he heard.	Den Tom huet net gegleeft wat hien héieren huet.
Tom must have mistaken me for someone else.	Den Tom muss mech fir een aneren verwiesselt hunn.
Do you want to tell Tom to do that?	Wëllt Dir dem Tom soen dat ze maachen?
Tom does not have to tell me everything.	Den Tom muss mir net alles soen.
Tom's compassion surprised us.	Dem Tom seng Matgefill huet eis iwwerrascht.
Tom kept his head down.	Den Tom huet de Kapp gehalen.
Tom usually stays home on the weekends.	Den Tom bleift normalerweis de Weekend doheem.
There is a large supermarket not far from here.	Et gëtt e grousse Supermarché net wäit vun hei.
I did not avoid you.	Ech hunn dech net vermeit.
Tom is an expert skier.	Den Tom ass en Expert Skier.
I thought you would not carry everything.	Ech hu geduecht, Dir géift net alles droen.
I know Tom will do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut maache wäert.
Tom and Marie managed to sort everything on their own.	Den Tom an d'Marie hunn et fäerdeg bruecht alles eleng ze sortéieren.
You think Tom would not be able to do that, would you?	Dir mengt datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen, oder?
Tom might have waited longer if you had called him.	Den Tom hätt vläicht méi laang gewaart wann Dir him ugeruff hätt.
That's just part of the job.	Dat ass just en Deel vun der Aarbecht.
Tom always does what Mary wants him to do.	Den Tom mécht ëmmer wat d'Maria wëll hie mécht.
Did Tom pass the exam?	Huet den Tom den Examen gepackt?
We have never seen anything like it.	Mir hunn nach ni sou eppes gesinn.
Tom's hair is the same color as his dog's fur.	Dem Tom seng Hoer sinn déiselwecht Faarf wéi dem Pelz vu sengem Hond.
What I particularly like about this building is its unusual shape.	Wat ech besonnesch un dësem Gebai gefällt ass seng ongewéinlech Form.
Tom and Marie are very well known.	Den Tom an d'Marie si ganz gutt bekannt.
Why are you always with Tom's side?	Firwat sidd Dir ëmmer mam Tom Säit?
I could not do everything that Tom asked me to do.	Ech konnt net alles maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Tom wrote a book about birds.	Den Tom huet e Buch iwwer Villercher geschriwwen.
I did not buy my ticket yet.	Ech hu mäin Ticket nach net kaaft.
You have to be careful.	Dir musst oppassen.
I don 't think Tom knows who gave Mary the necklace.	Ech denken net, datt den Tom weess, wien d'Mary déi Kette ginn huet.
I honestly don't care.	Ech éierlech gesot egal.
The company rejected his request for a transfer.	D'Firma huet seng Demande fir en Transfer refuséiert.
Tom sold his house for $ 300,000.	Den Tom huet säin Haus fir $300.000 verkaf.
The last time Tom went to Australia was three years ago.	Déi leschte Kéier, datt den Tom an Australien gaangen ass, war virun dräi Joer.
You think Tom is handsome, right?	Dir mengt den Tom ass schéin, oder?
Tom lived in Australia when he was younger, I think.	Den Tom huet an Australien gelieft wéi hie méi jonk war, mengen ech.
That's not my daughter.	Dat ass net meng Duechter.
I'm wondering if Tom wants to go to Australia.	Ech froe mech ob den Tom an Australien wëll.
He is associated with advertising in Los Angeles.	Hien ass verbonne mat Reklammen zu Los Angeles.
The father must take a rest. 	De Papp muss e Rescht huelen.
He has been working in the garden for three hours.	Hie schafft zënter dräi Stonnen am Gaart.
It should not take much longer.	Et sollt net vill méi laang daueren.
Tom could not wait to come home.	Den Tom konnt net waarden fir heem ze kommen.
That does not sound familiar.	Dat kléngt net vertraut.
Tom sells Mary bed al Clarinet.	Tom verkaf Mary seng al Klarinett.
Tom asked his mother if he could spend the night in John's house.	Den Tom huet seng Mamm gefrot, ob hien d'Nuecht am John sengem Haus kéint verbréngen.
Tom promised me he would check it out.	Den Tom huet mir versprach, hie géif dat kucken.
Where's the shovel?	Wou ass d'Schëpp?
I do not think I have a good degree on the exam.	Ech mengen net, datt ech e gudde Grad um Examen hunn.
Tom did not feel like laughing.	Den Tom hat net vill Loscht ze laachen.
I should have agreed to be there at 2:30.	Ech hätt sollen zoustëmmen um 2:30 do ze sinn.
Which of you two will do that?	Ween vun iech zwee wäert dat maachen?
Tom has been in Australia for three days.	Den Tom ass zënter dräi Deeg an Australien.
Tom seems to be in a hurry.	Den Tom schéngt zimmlech presséiert ze sinn.
I did not know you were Tom's cousin.	Ech wousst net datt Dir dem Tom säi Cousin wier.
I knew Tom had time to do that yesterday.	Ech wousst den Tom hätt gëschter Zäit dat ze maachen.
I did not pay Tom to do that.	Ech hunn dem Tom näischt bezuelt fir dat ze maachen.
Tom is trying to figure out what to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat ze maachen.
You better not drink too much coffee late at night.	Dir drénkt besser net ze vill Kaffi sou spéit an der Nuecht.
How can I feed my baby vegetables?	Wéi kann ech mäi Puppelchen fir Geméis ze iessen?
My grandmother was slowly being forgotten and broken.	Meng Groussmamm gouf lues a lues vergiess a brécheg.
I've been living in Boston for a while now.	Ech hunn elo eng Zäit zu Boston gelieft.
Tom does not like daylight hours.	Den Tom huet d'Dagesliichtzäit net gär.
Tom and Maria were among those who did not come.	Den Tom an d'Maria waren zu deenen, déi net komm sinn.
She does not want me to talk about this thing.	Si wëll net datt ech iwwer dës Saach schwätzen.
Tom said he did not want what Mary said she would give him.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt wat d'Maria gesot huet datt si him géif ginn.
I managed to save some money.	Ech hunn et fäerdeg bruecht e bëssen Geld ze spueren.
Tom says he hopes Mary knows she does not have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat net muss maachen.
Tom thinks Mary would be angry if he did.	Den Tom mengt datt d'Maria rose wier wann hien dat géif maachen.
I did not know you did not know.	Ech wousst net datt Dir net wousst.
The deadline was Monday.	D'Deadline war e Méindeg.
You're not leaving, are you?	Dir gitt net fort, oder?
Let's not talk about this anymore.	Loosst eis net méi iwwer dëst schwätzen.
Tom was not lost.	Den Tom war net verluer.
He was equipped for a trip.	Hie war fir eng Rees equipéiert.
Tom must have forgotten to do what he promised us he would do.	Den Tom muss vergiess hunn ze maachen wat hien eis versprach huet hie géif maachen.
It only takes three minutes.	Et dauert just dräi Minutten.
Tom says he still plans to do that.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer plangt dat ze maachen.
I mean, I will not be able to afford it.	Ech mengen, ech wäert dat net leeschte kënnen.
When you speak French, do you mean that people understand what you are trying to say?	Wann Dir Franséisch schwätzt, mengt Dir, datt d'Leit verstinn wat Dir probéiert ze soen?
Tom will find someone to do that for him.	Den Tom wäert een fannen fir dat fir hien ze maachen.
Tom and Maria shared smiles.	Den Tom an d'Maria hunn Laachen gedeelt.
I'm wondering if Tom knows Mary is coming with me.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria mat mir kënnt.
I know Tom is much bigger than his father.	Ech weess datt den Tom vill méi grouss ass wéi säi Papp.
I gave Tom sweets.	Ech hunn dem Tom Séissegkeeten ginn.
Tom was not the only one who did not laugh at Mary's joke.	Den Tom war net deen eenzegen deen dem Mary säi Witz net gelaacht huet.
I overslept because I stayed up late.	Ech iwwerschlof well ech spéit op bliwwen.
Tom had no idea who Mary was.	Den Tom hat keng Ahnung wien d'Marie war.
Tom found a phone in the classroom after all the others had left.	Den Tom huet en Telefon am Klassesall fonnt nodeems all déi aner fort waren.
Should anyone tell Tom to do that?	Sollt iergendeen dem Tom soen dat ze maachen?
Let's pull a whole night.	Loosst eis eng ganz Nuecht zéien.
Tom says he always feels tense when Mary is in the room.	Den Tom seet datt hien ëmmer gespannt fillt wann d'Maria am Raum ass.
Do you think Tom is awake?	Denkt Dir den Tom ass waakreg?
I was surprised when Tom told me that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir dat gesot huet.
Tom's place is a dump.	Dem Tom seng Plaz ass en Dump.
I'm pretty sure Tom was not in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom net an Australien war.
I'm sure Tom will get used to it.	Ech si sécher den Tom wäert dat gewinnt ginn.
Tom had died at the hospital the night Mary died.	Den Tom war am Spidol an der Nuecht d'Maria gestuerwen.
I do not believe your name is really Tom.	Ech gleewen net datt Ären Numm wierklech Tom ass.
Tom said he did not want to eat anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt iessen.
This is not where I want to go.	Dat ass net wou ech wëll goen.
Tom said he thought he could do that if he had a little help.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen, wann hien e bëssen Hëllef hätt.
You're boring.	Dir sidd langweileg.
Are you sure it was my kids who did this?	Sidd Dir sécher datt et meng Kanner waren déi dëst gemaach hunn?
The film expands on the idea of ​​the importance of the family.	De Film erweidert d'Iddi vun der Wichtegkeet vun der Famill.
Tom said that Maria thought he might not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net wëllt maachen.
Do not be wise with me.	Gitt net schlau mat mir.
Tom saw Maria laugh.	Den Tom huet d'Maria gesinn laachen.
My best friend dances beautifully.	Mäi beschte Frënd danzt schéin.
Are you sure you are a native French speaker?	Sidd Dir sécher datt Dir eng Mammesprooch Franséisch sidd?
I think Tom's doing it the wrong way.	Ech mengen den Tom mécht dat de falsche Wee.
We both know Tom's not happy here.	Mir zwee wëssen datt den Tom hei net glécklech ass.
Why not get lost?	Firwat gitt Dir net verluer?
I feel really sick.	Ech fille mech wierklech krank.
We had to do what they told us to do.	Mir hu misse maachen wat se eis gesot hunn ze maachen.
Tom and Maria spoke French.	Den Tom an d'Maria hunn op Franséisch geschwat.
I did not see any of Tom's videos.	Ech hu kee vum Tom seng Videoe gesinn.
Tom asked me to look in the bag.	Den Tom huet mech gefrot, an der Täsch ze kucken.
I've been doing gardening lately.	Ech hunn zënter kuerzem Gaardenaarbecht gemaach.
Tom and I got up late and talked.	Den Tom an ech sinn bis spéit opgestan a geschwat.
Tom took his dogs for a walk.	Den Tom huet seng Hënn e Spadséiergank geholl.
Do not you know that all I have is yours also?	Wësst Dir net datt alles wat ech hunn och är ass?
I wanted to stay in bed, but my mom told me to get out of bed.	Ech wollt am Bett bleiwen, mee meng Mamm sot, ech misst aus dem Bett klammen.
Did you not watch the news?	Hutt Dir d'Nouvelle net gekuckt?
Tom wants to play baseball.	Den Tom wëll Baseball spillen.
We will not be back.	Mir wäerten net zréck.
I have had less than three hours of sleep in the last forty-eight hours.	Ech hu manner wéi dräi Stonne Schlof an de leschte véierzeg-aacht Stonnen.
Tom stopped smoking when he was thirty.	Den Tom huet ophalen ze fëmmen wéi hien drësseg war.
I do not think I really like this game.	Ech denken net datt ech dëst Spill ganz gär hunn.
I do not know if Tom is in Boston or not.	Ech weess net ob den Tom zu Boston ass oder net.
I know Tom did not want to do that to us.	Ech weess den Tom wollt dat net mat eis maachen.
I dug a grave.	Ech hunn e Gruef gegruewen.
Tom gives Mary a tour of our factory.	Den Tom gëtt dem Mary en Tour duerch eis Fabréck.
You forgot me, right?	Du hues mech vergiess, oder?
Tom thinks Mary is careful.	Den Tom mengt datt d'Maria suergfälteg ass.
I could not hear anything Tom said.	Ech konnt näischt héieren den Tom sot.
I know Tom did not know we could not do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net kéinte maachen.
Here is your pen.	Hei ass Äre Pen.
Tom said he wanted to see Maria do that.	Den Tom sot, hie wéilt d'Maria dat gesinn.
I'm wondering if Tom found anything.	Ech froe mech ob den Tom eppes fonnt huet.
You never really wanted to go to Australia, did you?	Dir wollt ni wierklech an Australien goen, oder?
Maybe I should talk to Tom.	Vläicht sollt ech mam Tom schwätzen.
Tom had a lot of fun at the party.	Den Tom hat vill Spaass um Fest.
Tom wanted you to think he was leaving town.	Den Tom wollt datt Dir denkt datt hien d'Stad verlooss hätt.
I mean, you should not have agreed to do that.	Ech mengen, Dir hätt net sollt averstane sinn dat ze maachen.
We can not finish it before Saturday even if everything goes well.	Mir kënnen et net virum Samschdeg fäerdeg bréngen och wann alles gutt leeft.
I speak French better than anyone else in the office.	Ech schwätzen Franséisch besser wéi en aneren am Büro.
Tom stole some clothes.	Den Tom huet e puer Kleeder geklaut.
They were taken to silence.	Si goufen op Rou ageholl.
I wish we had lied to Tom about where we're going.	Ech wënschen mir hätten dem Tom gelunn iwwer wou mir higoen.
Tom is wearing the tie you gave him.	Den Tom huet de Krawatt un, deen Dir him ginn hutt.
I do not know who I believe.	Ech weess net wiem ech gleewen.
Tom loves both girls and they love him.	Den Tom huet béid Meedercher gär a si hunn hie gär.
He said he would be eighteen on his next birthday.	Hien huet gesot datt hien uechtzéng op sengem nächste Gebuertsdag wier.
How was it when Tom kissed you?	Wéi war et wéi den Tom dech kuss?
We look forward to seeing you all and to your family.	Mir freeën eis all op Iech an Är Famill ze gesinn.
Tom went to Australia late last month.	Den Tom ass spéit leschte Mount an Australien gaangen.
Japanese flags fly.	Japanesch Fändelen fléien.
Tom is a dishwasher.	Den Tom ass e Spullmaschinn.
Tom has to get back to work.	Den Tom muss zréck op d'Aarbecht kommen.
Tom will probably lose everything he has.	Den Tom wäert wahrscheinlech alles verléieren wat hien huet.
I think Tom has a thing for you.	Ech mengen den Tom huet eng Saach fir Iech.
I did not think Tom would talk about it.	Ech hat net geduecht den Tom géif doriwwer schwätzen.
Tom said he did not want to eat with us.	Den Tom sot, hien wollt net mat eis iessen.
It sounds like Tom could do that.	Et kléngt wéi wann den Tom dat kéint maachen.
Tom said he was very unlikely to win.	Den Tom sot, hie wier ganz onwahrscheinlech ze gewannen.
I did not tell Tom what was wrong.	Ech hunn dem Tom net gesot wat falsch war.
How long does it take to process?	Wéi laang dauert dëst fir ze veraarbecht?
Are you sure Tom is behind this?	Sidd Dir sécher datt den Tom hannert dësem ass?
I think it would be a good idea for you to go to Australia with Tom.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech mam Tom an Australien ze goen.
I think Tom will not be jealous.	Ech mengen den Tom wäert net jalous sinn.
I do not want children, but my wife does.	Ech wëll keng Kanner, mee meng Fra wëll.
Tom went to buy dog ​​food.	Den Tom ass gaang fir Hondsfudder ze kafen.
I'm still suffering from jet lag.	Ech leiden nach ëmmer ënner Jetlag.
Tom told me he thought Mary knew how to play the flute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst wéi se d'Flute spillt.
Tom's going too fast for me to stop him.	Den Tom geet ze séier fir datt ech him ophalen.
I'm wondering what Tom did with it.	Ech froe mech wat den Tom domat gemaach huet.
We get a beautiful view of the sea from the hill.	Mir kréien eng schéi Vue op d'Mier vum Hiwwel.
Why do not we eat?	Firwat iessen mir net?
Tom's house is far from the train station.	Dem Tom säin Haus ass wäit vun der Gare.
Do you really think that you can convince Tom to buy this for you?	Denkt Dir wierklech datt Dir den Tom iwwerzeege kënnt dat fir Iech ze kafen?
She bought six meters of fabric for a dress.	Si huet sechs Meter Stoff fir e Kleed kaaft.
Tom was not stung by a wasp. 	Den Tom gouf net vun enger Wesp gestach.
He was stung by a bee.	Hie gouf vun enger Bee gestach.
People usually get famous at the expense of their privacy.	Leit ginn normalerweis berühmt op d'Käschte vun hirer Privatsphär.
Tom always messes with my stuff.	Den Tom mëscht ëmmer mat menge Saachen.
I was inspired by what Tom said.	Ech war inspiréiert vun deem wat den Tom gesot huet.
I know Tom knows Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
I know Tom gets fined for doing that.	Ech weess, datt den Tom fir dat mécht Geldstrof kritt.
Doing so will probably not be as easy as you think it will be.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net sou einfach sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
Our youngest daughter is named Mary.	Eis jéngst Duechter heescht Mary.
We have opening at 2 p.m.	Mir hunn Ouverture um 2 Auer.
I felt we really needed to attend that meeting.	Ech hu gemengt, mir brauche wierklech op där Versammlung deelzehuelen.
Tom said he would come, but he never showed up.	Den Tom huet gesot datt hie géif kommen, awer hien ass ni opgetaucht.
I told everyone I wanted to learn French.	Ech hunn jidderengem gesot datt ech Franséisch wëlle léieren.
Tom did not take the medication that the doctor gave him.	Den Tom huet d'Medikamenter net geholl, déi den Dokter him ginn huet.
Tom told me he had stopped.	Den Tom huet mir gesot datt hie gestoppt wier.
Tom said he was sick of doing that.	Den Tom huet gesot datt hie krank war dat ze maachen.
Who else helped Tom?	Wien huet den Tom nach gehollef?
This is the cheesiest pick-up line I've ever heard.	Dat ass déi cheesiest Pick-up Linn déi ech je héieren hunn.
Tom lives in a small town where everyone knows everything about everyone.	Den Tom lieft an enger klenger Stad wou jidderee alles iwwer jidderee weess.
The students did not remember what they read in that book.	D'Schüler hunn sech net erënnert wat se an deem Buch gelies hunn.
Tom's little brother always looked up to him.	Dem Tom säi klenge Brudder huet ëmmer op hien opgekuckt.
I know Tom's a careful driver.	Ech weess datt den Tom e suergfälteg Chauffer ass.
Tom wanted to know where Mary had spent the day.	Den Tom wollt wëssen, wou d'Maria den Dag verbruecht huet.
Why is Tom still crying?	Firwat kräischt den Tom nach ëmmer?
I like donuts.	Ech hu gär Donuts.
Do not catch in this room.	Spillt net Fang an dësem Raum.
I'm in the restaurant.	Ech sinn am Restaurant.
I'm in the hospital. 	Ech sinn am Spidol.
I was struck by lightning.	Ech sinn vum Blëtz geschloen.
Tom was waiting for some of his friends to come.	Den Tom waart op e puer vu senge Frënn fir ze kommen.
Tom is out of the picture.	Den Tom ass aus dem Bild.
Tom left Boston an hour ago.	Den Tom ass virun enger Stonn aus Boston fortgaang.
I'm not willing to do this.	Ech sinn net bereet dëst ze maachen.
I think Tom might be able to buy the kind of shoes he's looking for at the sports shop on Park Street.	Ech denken, datt den Tom vläicht déi Zort Schong kafe kann, déi hien am Sportgeschäft op der Parkstrooss sicht.
I'm wondering if I should tell Tom who I'm going to Boston with.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen, mat wiem ech op Boston ginn.
I just can not wait to do that.	Ech kann just net waarden op dat ze maachen.
I'm waiting tables.	Ech waarden Dëscher.
What's the dumbest thing you've ever done?	Wat ass dat dommst wat Dir jeemools gemaach hutt?
I think Tom needs to go there.	Ech mengen den Tom muss dohinner goen.
I always got along very well with Tom.	Ech sinn ëmmer ganz gutt mam Tom zesummekomm.
I think Tom is still desperate to do that.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer verzweifelt dat ze maachen.
I do not want Tom to do what I did.	Ech wëll net datt den Tom mécht wat ech gemaach hunn.
I know you're the one who did it.	Ech weess datt Dir deen sidd deen dat gemaach hutt.
I'm married to a Canadian.	Ech si mat engem kanadier bestuet.
It has created an insecure environment.	Et huet en onsécher Ëmfeld erstallt.
I ate everything I ate.	Ech hunn alles giess wat ech iessen ginn.
I do not think Tom heard Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Mary héieren huet.
Tom is muscular.	Den Tom ass muskulär.
Tom does not like to ride.	Den Tom geet net gär reiden.
Tom wanted to go with you.	Den Tom wollt mat dir goen.
Have you been back to Australia since graduating?	Sidd Dir zréck an Australien zënter Dir ofgeschloss hutt?
I'm not surprised Tom did that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
There's a chance Tom's late.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom ze spéit ass.
I'm not sure what I expected to taste like mustard greens.	Ech sinn net sécher op wat ech erwaart hunn datt Moschtergréng schmaachen.
Now I'll tell you what I did.	Elo wäert ech Iech soen wat ech gemaach hunn.
I think Tom has no friends here except Mary.	Ech denken, datt den Tom keng Frënn hei huet ausser d'Maria.
Tom does not need your help.	Den Tom brauch Är Hëllef net.
I assume you're Tom Jackson.	Ech huelen un datt Dir den Tom Jackson sidd.
I applied for citizenship.	Ech ugemellt fir Nationalitéit.
Tom plans to find out what's going on.	Den Tom plangt erauszefannen wat lass ass.
Tom claims he can run faster than Maria.	Den Tom behaapt hie ka méi séier lafen wéi d'Maria.
Tom works really hard.	Den Tom schafft wierklech haart.
You will find the post office on your left.	Dir fannt de Postbüro op Ärer lénkser Säit.
A machine had to be installed at the factory.	Eng Maschinn huet missen an der Fabréck installéiert ginn.
Tom might have seen it.	Den Tom huet et vläicht gesinn.
It will be hard for you to forget.	Et wäert schwéier sinn Iech ze vergiessen.
I take a walk every day unless it rains.	Ech maachen all Dag e Spadséiergank ausser wann et reent.
I'm sick of eating out every night.	Ech si krank fir all Nuecht eraus ze iessen.
Tom is still not married to Mary.	Den Tom ass nach ëmmer net mat der Mary bestuet.
They were not drunk, but they were drunk.	Si sinn net gedronk, awer si hunn gedronk.
I'm ready to do that.	Ech si bereet dat ze maachen.
Even though he had never talked about it before, everyone knew that something was not quite right.	Och wann nach ni doriwwer geschwat huet, wousst jidderee datt eppes net ganz stëmmt.
I do not want to wait any longer.	Ech wëll net méi waarden.
Tom said he was asked a lot of questions.	Den Tom sot datt hie vill Froen gestallt gouf.
Tom is working on your car.	Den Tom schafft un Ären Auto.
Tom is very generous with his money.	Den Tom ass ganz generéis mat senge Suen.
Tom's pretty sure he's passing today's exam.	Den Tom ass zimmlech sécher, datt hien den Examen vun haut passt.
Did you get a call from Tom?	Hutt Dir en Uruff vum Tom kritt?
Tom says he feels better.	Den Tom seet datt hie sech besser fillt.
This is the best tasting pear I have ever eaten.	Dëst ass déi bescht schmaacht Biren déi ech je giess hunn.
I keep the same dream night after night.	Ech halen déi selwecht Dram Nuecht no Nuecht.
In the end, it's cheaper to join a tour.	Um Enn ass et méi bëlleg fir en Tour matzemaachen.
I'm always the first to come.	Ech sinn ëmmer déi éischt déi kommen.
Tom says he thought about what Mary said.	Den Tom seet datt hien iwwer dat wat d'Maria gesot huet, geduecht huet.
Tom will probably tell Mary he'll never do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat ni wäert maachen.
Tom is organized.	Den Tom ass organiséiert.
Tom said he knew that was what Mary wanted to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria wollt maachen.
Do you want me to tell you what it's about?	Wëllt Dir datt ech Iech soen ëm wat et geet?
You should probably tell Tom you can not do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir et net maache kënnt.
Neither Tom nor Mary has many antiques.	Weder Tom nach Mary huet vill Antikitéiten.
Tom was born on a starship.	Den Tom gouf op engem Starship gebuer.
You were not very tactful.	Du wars net ganz taktvoll.
Tom went too far.	Den Tom ass ze wäit gaang.
Sit back. 	Sëtzt Iech zréck.
We're not leaving yet.	Mir ginn nach net fort.
I know Tom might have to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht haut muss maachen.
Animals can learn and pass on what they are learning.	Déiere kënne léieren a weiderginn wat se léieren.
He will do it.	Hie wäert et maachen.
There is nothing left to do today.	Et bleift näischt méi wat haut muss gemaach ginn.
Tom takes rabbits for meat.	Den Tom hëlt Kanéngercher fir Fleesch.
That will not be profitable.	Dat wäert net rentabel sinn.
Everyone seems to pay attention to what he says.	Jiddereen schéngt oppassen op wat hie seet.
It means a lot to me to know that you care.	Et heescht vill fir mech ze wëssen, datt Dir egal.
I do not think Tom knows why Mary is here today.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria haut hei ass.
Tom was in his room the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit a sengem Zëmmer.
Approximately how many photos does Tom take each day?	Ongeféier wéivill Fotoen mécht den Tom all Dag?
Do not be embarrassed.	Maacht Iech net ongenéiert.
I've been studying French for about three years.	Ech studéieren zënter ongeféier dräi Joer Franséisch.
Tom is coming back today.	Den Tom kënnt haut zréck.
I know Tom does not know why I have to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat maache muss.
About 90% of the population is dependent on subsistence farming.	Ongeféier 90% vun der Bevëlkerung hänken op Subsistenzlandwirtschaft.
I did not think Tom was happy this happened.	Ech hunn net geduecht datt den Tom frou war dat geschitt ass.
With each passing second, I feel worse and worse.	Mat all Sekonn gefillt ech mech ëmmer méi schlëmm.
Tom probably does not know why Mary ignores him.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria him ignoréiert.
Tom knows how to play the organ.	Den Tom weess wéi een Uergel spillt.
Nothing will happen to me.	Mir wäert näischt geschéien.
You would regret it.	Dir géift dat bedaueren.
Is it possible that it's already eight o'clock?	Ass et méiglech, datt et schonn aacht Auer ass?
I told Tom everything.	Ech hätt dem Tom alles gesot.
I was really scared that Tom would hit me.	Ech hat wierklech Angscht datt den Tom mech géif schloen.
Tom had no problem opening the door.	Den Tom huet schéngen keng Problemer d'Dier opzemaachen.
Tom said he hoped Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wäert maachen.
I turned off the lights and put them to sleep.	Ech hunn d'Lampe ausgeschalt an si schlofen.
That would be nice, do not you think?	Dat wier schéin, mengt Dir net?
Tom is not wearing a tux.	Den Tom huet keen Tux un.
Tom told me he could agree to do that.	Den Tom sot mir, hie kéint averstane sinn dat ze maachen.
My brother is a freshman.	Mäi Brudder ass e freshman.
Let me tell you a sleep story.	Loosst mech Iech eng Schlofgeschicht soen.
I was told to reduce salt.	Ech hu gesot, Salz ze reduzéieren.
You're wasting your money and my time.	Dir verschwenden Är Suen a meng Zäit.
Tom said Mary thought John wanted to do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat den Owend wëll maachen.
I'm not going on vacation this summer.	Ech ginn dëse Summer net an d'Vakanz.
I would like to be called Tom.	Ech géif gären Tom genannt ginn.
Tom had to cut the class to meet us.	Den Tom huet missen d'Klass schneiden fir eis ze treffen.
I know Tom does not care if Mary does this alone.	Ech weess datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat eleng mécht.
I think it's going to be easier to do that than Tom suggested.	Ech mengen et wäert méi einfach sinn dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
I was wondering when you will be back.	Ech hu mech gefrot wéini Dir zréckkënnt.
I wake Tom every morning at six o'clock.	Ech erwächen den Tom all Moien um sechs Auer.
I arranged the transportation for us back to Boston.	Ech hunn den Transport fir eis zréck op Boston arrangéiert.
It does not have to be this way.	Et brauch net esou ze sinn.
Does Tom like fishing?	Huet den Tom gär Fëscherei?
Tom is an Indian.	Den Tom ass en Indianer.
He did not catch the train at 8:30.	Hien huet den Zuch vun 8:30 net erreecht.
Tom never gave up and was finally able to finish it.	Den Tom huet ni opginn a konnt dat schlussendlech fäerdeg bréngen.
I study French at home.	Ech studéieren Franséisch doheem.
I think what I said is true, but I could be wrong.	Ech mengen wat ech gesot hunn ass richteg, awer ech kéint falsch sinn.
I want to go outside and play with my friends.	Ech wëll dobausse goen a mat menge Frënn spillen.
What is this graphic?	Wat ass dës Grafik?
Tom says he does not need to do that right away.	Den Tom seet hien brauch dat net direkt ze maachen.
Tom accepted the money Mary had offered him.	Den Tom huet d'Suen, déi d'Maria him ugebueden huet, akzeptéiert.
Tom does not sound too sure.	Den Tom kléngt net ze sécher.
Tom said he had never seen anything like it.	Den Tom sot, hien hätt nach ni sou eppes gesinn.
Tom looked at Maria on the side.	Den Tom huet d'Maria op der Säit gekuckt.
You can not replace Tom.	Dir kënnt den Tom net ersetzen.
My cousin is four, but he eats as much as I do.	Mäi Koseng ass véier, awer hien ësst sou vill wéi ech.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hatt maache muss.
Hold on to crack your buttons.	Halt op Är Knäppercher ze knacken.
How often do you eat cereal for breakfast?	Wéi oft iesst Dir Müsli zum Frühstück?
We have to take care of it.	Mir mussen eis dofir këmmeren.
That will be $ 30.	Dat wäert $30 sinn.
Tom thought he had plenty of time to catch his plane, but he did it only through the skin of his teeth.	Den Tom huet geduecht datt hie vill Zäit hätt fir säi Fliger ze fänken, awer hien huet et just duerch d'Haut vu sengen Zänn gemaach.
Tom pointed to the back room.	Den Tom huet op de Réckraum gewisen.
I saw Tom here yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter hei gesinn.
Tom offered Mary a pretty good job.	Den Tom huet dem Mary eng zimlech gutt Aarbecht ugebueden.
Tom had to stay in bed for three weeks.	Den Tom huet dräi Woche missen am Bett bleiwen.
I think we need not worry about it now.	Ech mengen, mir mussen eis elo keng Suergen doriwwer maachen.
Can I borrow your hair dryer?	Kann ech Är Hoer Dryer ausléinen?
We have to take care of the problem before it gets worse.	Mir mussen de Problem këmmeren ier et méi schlëmm gëtt.
Tom asked me if I was studying French.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Franséisch studéieren.
I can win. 	Ech kann gewannen.
I'm sure of it.	Ech si sécher dovun.
I thought you said you did not know Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom net kennt.
That's the main gate.	Dat ass d'Haaptpaart.
Do not wait for me.	Waart net op mech.
Tom is coming back from Australia soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck aus Australien.
Tom tried to hide the evidence.	Den Tom huet probéiert d'Beweiser ze verstoppen.
Tom told me that Mary died on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria um Méindeg gestuerwen ass.
Tom has to go back to Boston.	Den Tom muss zréck op Boston goen.
Tom carried out his threat.	Den Tom huet seng Bedrohung duerchgefouert.
Tom told me he thought Mary was early.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fréi wier.
Tom probably does not know how to do this.	Den Tom weess wuel net wéi ech dat maachen.
We have different strengths.	Mir hu verschidde Stäerkten.
Tom is an adult now, right?	Den Tom ass elo Erwuessenen, oder?
Tom needs to be arrested.	Den Tom muss festgeholl ginn.
Tom left this.	Tom huet dëst verlooss.
I know Tom is not a very good jazz saxophonist.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudden Jazzsaxophonist.
The Jacksons painted their house.	D'Jacksons hunn hiert Haus gemoolt.
Tom seems to be feeling a little better.	Den Tom schéngt e bësse besser ze fillen.
Why do not we get together and talk about it?	Firwat komme mir net zesummen a schwätzen et iwwer?
I know Tom and Mary are John's friends.	Ech weess datt den Tom an d'Mary dem John seng Frënn sinn.
I dropped the pitcher and it broke.	Ech hunn de Pitcher erofgelooss an et ass gebrach.
Tom is lucky that Maria has not done that yet.	Den Tom huet Gléck, datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
You do not have to go unless you want to.	Dir musst net goen ausser Dir wëllt.
Tom is very famous.	Den Tom ass ganz berühmt.
Do not do this to us again.	Maacht eis dat net erëm.
Does Tom live in Boston?	Liewen den Tom zu Boston?
Tom will be surprised, right?	Den Tom wäert iwwerrascht sinn, oder?
I do not fish as often as I would like.	Ech fëschen net esou oft wéi ech gären hätt.
Are you letting Tom leave you without saying goodbye?	Loosst Dir den Tom verloossen ouni Äddi ze soen?
Tom said he hopes he can buy what he needs for $ 300.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien fäeg wier ze kafen wat hie fir $ 300 brauch.
I looked at the painting on the wall behind Tom's desk.	Ech hunn d'Molerei op der Mauer hannert dem Tom sengem Schreifdësch gekuckt.
Tom did nothing but lie in bed all day.	Den Tom huet näischt gemaach wéi de ganzen Dag am Bett leien.
Tom unfolded the card.	Den Tom huet d'Kaart entfalen.
I believe Tom is thirty.	Ech gleewen, datt den Tom drësseg ass.
Tom's been there long after we've done it.	Den Tom ass do laang nodeems mir et gemaach hunn.
I have been to more than ten foreign countries so far.	Ech war bis elo a méi wéi zéng auslännesch Länner.
Is Tom aware of what Mary did?	Ass den Tom bewosst wat d'Maria gemaach huet?
Tom's hair is red.	Dem Tom seng Hoer si rout.
Tom told us that was not necessary.	Den Tom huet eis gesot datt dat net néideg wier.
Tom's mother is single.	Dem Tom seng Mamm ass Single.
Am I the only one who has to do this?	Sinn ech deen eenzegen deen dat muss maachen?
Tom is a pretty good car mechanic.	Den Tom ass en zimlech gudden Autosmechaniker.
I had no idea Tom would win.	Ech hat keng Ahnung Tom géif gewannen.
I went home and ate a hearty breakfast.	Ech sinn heem gaang an hunn en häerzleche Frühstück giess.
I saw a hippopotamus in the zoo.	Ech hunn en Hippopotamus am Zoo gesinn.
This hairstyle was popularized by Audrey Hepburn.	Dës Frisur gouf populär vun Audrey Hepburn.
Tom is an amateur golfer.	Den Tom ass en Amateurgolfer.
The green trash can is running.	Déi gréng Dreckskëscht leeft.
Let him who is without sin cast the first stone.	Loosst deen, deen ouni Sënn ass, den éischte Steen werfen.
Tom was very angry and refused to talk to Maria.	Den Tom war ganz rosen a refuséiert mat der Maria ze schwätzen.
Many companies monitor their employees' internet activity.	Vill Firmen iwwerwaachen hir Mataarbechter hir Internetaktivitéit.
I did not know that Tom was as excited to do this as he was.	Ech wousst net datt den Tom sou begeeschtert wier dat ze maachen wéi hien.
I do not plan to do that anymore.	Ech plangen net méi dat ze maachen.
There are no fish in this pond.	Et gi keng Fësch an dësem Weier.
Tom knew what he was doing was wrong.	Den Tom wousst, wat hie gemaach huet, wier falsch.
Tom did not have an easy childhood.	Den Tom hat keng einfach Kandheet.
I heard that Tom was killed in a suicide attack.	Ech hunn héieren datt den Tom an engem Selbstmordattack ëmbruecht gouf.
The nation's trade balance improved last year as exports were strong while imports remained steady.	D'Handelsbalance vun der Natioun huet d'lescht Joer verbessert wéi d'Exporter staark waren, während d'Importer stänneg bliwwen sinn.
The chemical formula for water is H2O.	Déi chemesch Formel fir Waasser ass H2O.
I swear I did not know Tom was there.	Ech schwieren ech wousst net datt den Tom do wier.
Tom is not sure how much he drank.	Den Tom ass net sécher wéi vill hien gedronk huet.
Do not make it a mess.	Maacht et net e Mess.
Tom was looking for the keys.	Den Tom huet no de Schlëssel gesicht.
I go to bed at ten o'clock at night.	Ech ginn nuets um zéng Auer an d'Bett.
Tom writes to me all the time.	Den Tom schreift mech déi ganzen Zäit.
I did not know Tom had not done that yet.	Ech wosst net datt den Tom dat nach net gemaach huet.
Tom fixed Mary's bike.	Den Tom huet dem Mary säi Vëlo fixéiert.
I'm not interested in your opinion.	Ech sinn net interesséiert an Ärer Meenung.
Those who know me know that I'm pretty good at chess.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech zimlech gutt am Schach sinn.
This is the first time anyone has done such a thing.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen esou eppes gemaach huet.
I'm sorry, but I'm against this project.	Et deet mir leed, mee ech si géint dëse Projet.
I want to see Tom dance.	Ech wëll den Tom danzen gesinn.
Tom is allowed to stay in Australia for another week.	Den Tom dierf nach eng Woch an Australien bleiwen.
I do not plan to stay in Australia for very long.	Ech plangen net ganz laang an Australien ze bleiwen.
Tom knew that Mary had lied to him.	Den Tom wousst datt d'Maria him gelunn huet.
I think Tom and Maria are cousins.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria Cousine sinn.
Tom tried to stop it.	Den Tom huet probéiert et ze stoppen.
I'm very optimistic about our future here.	Ech si ganz optimistesch iwwer eis Zukunft hei.
I'm the one to thank Tom.	Ech sinn deen deen dem Tom soll Merci soen.
Tom is not usually at home on Mondays.	Den Tom ass normalerweis net méindes doheem.
Tom said he felt obligated to help.	Den Tom sot datt hie sech verpflicht gefillt ze hëllefen.
We need to make some new rules.	Mir mussen e puer nei Reegele maachen.
How did you know I did not kiss Tom?	Wéi wousst Dir datt ech den Tom net kussen?
It's very hard not to like Tom.	Et ass ganz schwéier den Tom net gär ze hunn.
I want to get to the bank before it closes.	Ech wëll op d'Bank kommen ier se zou ass.
Tom used to be a pretty good baseball player.	Den Tom war fréier e relativ gudde Baseballspiller.
The students lined up one by one and introduced themselves.	D’Schüler hunn sech een nom aneren opgestallt a sech virgestallt.
The band of Indians were ready to go to war with the slightest provocation.	D'Band vun Indianer ware bereet, bei der geringster Provokatioun op de Krichswee ze goen.
When you meet my book, will you send it to me?	Wann Dir mäi Buch begéint, schéckt Dir et mir?
I know Tom did not know who did that to him.	Ech weess den Tom wousst net wien dat fir hien gemaach huet.
Tom bought a pizza and went home.	Den Tom huet eng Pizza kaaft an ass heem gaangen.
Tom is going to tell his friends he'm going to Boston.	Den Tom soll senge Frënn soen, datt hien op Boston geet.
We really want to help Tom.	Mir wëllen den Tom wierklech hëllefen.
I came here about the same time as Tom.	Ech sinn hei ongeféier déiselwecht Zäit wéi den Tom komm.
The only language Tom speaks is French.	Déi eenzeg Sprooch, déi den Tom schwätzt, ass Franséisch.
Tom was terrified.	Den Tom war erschreckt.
Tom told Mary he was in Australia last month.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de leschte Mount an Australien war.
I just came to see what you're doing.	Ech sinn just komm fir ze kucken wat Dir maacht.
Let's not give Tom the chance to do that.	Loosst eis dem Tom net d'Chance ginn dat ze maachen.
Can Tom sit in the back?	Kann den Tom hannen sëtzen?
The train station is close to the hotel.	D'Gare ass no beim Hotel.
We can not simply do nothing.	Mir kënnen net einfach näischt maachen.
Tom said he does not think it is safe for you to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt et sécher ass fir Iech dat ze maachen.
How could one live in a place like this?	Wéi konnt een an enger Plaz wéi dës liewen?
Tom does not seem to be as prejudiced as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou virurteel ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom's bike was stolen yesterday while he was at school.	Gëschter gouf dem Tom säi Vëlo geklaut wärend hien an der Schoul war.
Let's do that to Tom.	Loosst eis dem Tom dat maachen.
Tom could have gone to the dance with Mary, but he did not.	Den Tom hätt kéinte mam Mary op den Danz goen, awer hien huet net.
Tom was tired.	Den Tom huet sech midd.
I'm probably not coming back home until next Monday.	Ech kommen wahrscheinlech net zréck heem bis nächste Méindeg.
Tom trained his dog to call strangers.	Den Tom huet säin Hond trainéiert fir Friemen ze bellen.
I told Tom he had to do this.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat muss maachen.
I wanted Tom to go to Boston with us.	Ech wollt den Tom mat eis op Boston goen.
Tom has a valid reason for doing so.	Den Tom huet e gültege Grond dofir ze maachen.
What do you do when it's too cold to go outside?	Wat maacht Dir wann et ze kal ass fir dobaussen ze goen?
I went to Tom's house yesterday.	Ech sinn gëschter bei den Tom heem gaang.
Tom went to Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 an Australien gaangen.
We need more divers.	Mir brauche méi Taucher.
I think Tom did not want Mary to go out with John.	Ech denken, datt den Tom net wollt datt d'Maria mam John erausgeet.
I do not think they are safe.	Ech denken net datt se sécher sinn.
I said it went well.	Ech hunn gesot datt et gutt gaang ass.
They are watching a movie.	Si kucken e Film.
I suspect Tom and Mary were not the ones who did that.	Ech de Verdacht den Tom an d'Mary waren net déi, déi dat gemaach hunn.
I think we've done a pretty good job so far.	Ech mengen, mir hu bis elo eng zimlech gutt Aarbecht gemaach.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
Your photo so I do not forget what you look like.	Är Foto fir datt ech net vergiessen wéi Dir ausgesäit.
We managed to track down Tom.	Mir hunn et fäerdeg bruecht den Tom ze verfolgen.
Tom had never kissed a girl before he kissed Maria.	Den Tom hat ni e Meedchen Kuss, ier hien d'Maria Kuss huet.
Tom said he did not want to play tennis with me.	Den Tom sot, hie wollt net mat mir Tennis spillen.
No, I did not help.	Nee, ech hunn net gehollef.
The policeman told me that the last bus leaves at ten.	De Polizist sot mir, datt de leschte Bus um zéng fortgeet.
Tom caught the ball and threw it back to Maria.	Den Tom huet de Ball gefaangen an en zréck op d'Maria geheit.
I do not let anyone push me around.	Ech loossen kee mech ronderëm drécken.
It was not final.	Et war net schlussendlech.
Tom, Mary, John and Alice have to go to Boston every next month.	Tom, Mary, John an Alice mussen all nächste Mount op Boston goen.
Tom said that Mary thought he would be required to do this the next time he travels.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat ze maachen déi nächst Kéier wann hien reest.
Tom was left alone.	Den Tom ass eleng do bliwwen.
We should not spend money on things we do not need.	Mir sollten keng Sue fir Saachen ausginn, déi mir net brauchen.
Tom can not do it alone.	Den Tom kann et net eleng maachen.
You can now talk to Tom if you want.	Dir kënnt elo mam Tom schwätzen wann Dir wëllt.
Tom says he will definitely not do that.	Den Tom seet hien wäert dat definitiv net maachen.
Tom did not stop the car in time.	Den Tom huet den Auto net zu Zäit gestoppt.
We do the best we can.	Mir maachen dat Bescht wat mir kënnen.
Tom's been there for about an hour.	Den Tom ass zënter ongeféier eng Stonn do dran.
Tom needs to change his mind.	Den Tom muss seng Meenung änneren.
I do not think I'm a good athlete.	Ech denken net datt ech e gudde Sportler sinn.
Does Tom travel often?	Huet den Tom dacks Reesen?
Tom was terrified of what Mary was doing.	Den Tom war erschreckt iwwer dat wat d'Maria gemaach huet.
I heard Tom was going to Harvard.	Ech hunn héieren den Tom wäert op den Harvard goen.
I do not want to go out in such weather.	Ech wëll net eraus an esou Wieder.
Tom has been in many movies.	Den Tom war a ville Filmer.
There is no free WiFi in this hotel.	Et gëtt keng gratis WiFi an dësem Hotel.
I do not remember where I bought it.	Ech erënnere mech net wou ech et kaaft hunn.
You are a free person.	Dir sidd Persona non grata.
Will Tom be in Boston next Monday?	Wäert den Tom nach nächste Méindeg zu Boston sinn?
I know Tom does not allow Mary to do this alone.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net erlaabt dat eleng ze maachen.
I once told her I would not go shopping with her.	Ech hunn hir eng Kéier gesot datt ech net mat hatt akafe géif goen.
It's bound to be better next time.	Et ass gebonnen d'nächst Kéier besser ze sinn.
When was the last time you wore a hat?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Hutt gedroen hutt?
I know Tom will refuse that.	Ech weess, datt den Tom dat wäert refuséieren.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
There is a chair by the window.	Do steet e Stull bei der Fënster.
I know it's very hard to understand why Tom did what he did.	Ech weess et ass ganz schwéier ze verstoen firwat den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet.
I'm more interested in speaking French.	Ech interesséieren mech méi fir geschwat Franséisch.
I do not think Tom is nosy.	Ech denken net datt den Tom nosy ass.
Tom tries to do nothing.	Den Tom probéiert näischt ze maachen.
If you talk too fast, I can not understand.	Wann Dir ze séier schwätzt, kann ech net verstoen.
It was not clear who carried out the attack.	Et war net kloer, wien d'Attack gemaach huet.
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wuel net maachen.
Tom still can not do that.	Den Tom kann dat nach ëmmer net maachen.
I expect all three of you to do the same as I do.	Ech erwaarden Iech all dräi datselwecht ze maachen wéi ech maachen.
Tell me, you're kidding.	Sot mir, Dir maacht de Geck.
Tom accused me of breaking my promise.	Den Tom huet mech virgeworf mäi Versprieche gebrach ze hunn.
Tom goes too.	Den Tom geet och.
Tom said he thought that would not happen.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat net géif geschéien.
I know Tom does not know why Mary did that on Monday.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
Do you have any idea who is behind this?	Hutt Dir eng Ahnung, wien hannert deem stinn?
Tom did not show up for dinner.	Den Tom ass net zum Iessen opgetrueden.
You could hear a pin fall in the restaurant after Mary hit Tom in the face, a glass of wine was thrown over him and he was kicked out.	Dir hätt e Pin am Restaurant héieren falen nodeems d'Mary den Tom an d'Gesiicht geschloen huet, e Glas Wäin iwwer hien gehäit an erausgestampt ass.
I think Tom probably does not know how to do that.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech net wësse wéi dat maache soll.
We want some time for ourselves.	Mir wëllen e bëssen Zäit fir eis selwer.
They are my books.	Si sinn meng Bicher.
Tom did not want to be with Mary.	Den Tom wollt net mat der Maria sinn.
I'm already married.	Ech hu schonn bestuet ginn.
You were not the only one to do that, were you?	Du wars net deen eenzegen deen dat misst maachen, oder?
Tom has a car, right?	Den Tom huet en Auto, oder?
Tom must have thought that Mary could do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie dat maache kéint.
It was Tom's wish.	Et war dem Tom säi Wonsch.
I've done this a hundred times.	Ech hunn dat honnert Mol gemaach.
Tom walked past Mary's house and did not notice anything strange.	Den Tom ass laanscht dem Mary säi Haus gaangen an huet näischt Komesches gemierkt.
Tom asked Maria if she would help him with his homework.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him mat sengen Hausaufgaben hëllefe géif.
Tom ate half the peach and handed me the rest.	Den Tom huet d'Halschent vun der Peach giess an huet mir de Rescht iwwerreecht.
Tom used to work for a large company in Boston.	Den Tom huet fréier fir eng grouss Firma zu Boston geschafft.
Do not give Tom more money than necessary.	Gëff Tom net méi Sue wéi néideg.
Tom was surprised to hear that too.	Och den Tom war iwwerrascht dat ze héieren.
I'm afraid I have other plans.	Ech fäerten datt ech aner Pläng hunn.
Tom looked at the stranger suspiciously.	Den Tom huet de Frieme verdächteg ugesinn.
I never heard my mother sing.	Ech hunn meng Mamm ni sangen héieren.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net dierf maachen.
When did you start making contacts?	Wéini hutt Dir ugefaang Kontakter ze droen?
I could not make myself understood.	Ech konnt mech net verständlech maachen.
I think Tom went sailing yesterday.	Ech mengen, den Tom ass gëschter ze segelen gaangen.
I took off the wheels of the bike.	Ech hunn d'Rieder vum Vëlo ofgeholl.
I'll only go if you invite Tom too.	Ech ginn eréischt wann Dir den Tom och invitéiert.
Tom and I are almost done.	Den Tom an ech si bal fäerdeg.
What's wrong with wearing pink?	Wat ass falsch mam rosa ze droen?
Tom told me something that was hard to believe.	Den Tom huet mir eppes gesot wat schwéier ze gleewen war.
I'm extremely shy.	Ech sinn extrem schei.
I'm sure we have a lot in common.	Ech si sécher datt mir vill gemeinsam hunn.
We are willing to do anything to help.	Mir si bereet alles ze maachen fir ze hëllefen.
Tom knows he should not do that.	Den Tom weess, datt hien dat net sollt maachen.
I decided to study abroad.	Ech hu beschloss am Ausland ze studéieren.
Tom is probably not here yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net hei.
I thought it would not be safe to cross that bridge.	Ech hu geduecht, et wier net sécher iwwer déi Bréck ze goen.
I can no longer drink.	Ech kann net méi drénken.
You are seen.	Dir sidd gesinn.
She started piano lessons when she was six years old.	Si huet Pianoscoursen ugefaang wéi si sechs Joer al war.
I hope Tom could do that.	Ech hoffen den Tom konnt dat maachen.
I recently gained weight.	Ech hunn viru kuerzem Gewiicht ugeholl.
Tom hardly speaks to me anymore.	Den Tom schwätzt kaum méi mat mir.
I ran a race with Tom.	Ech hunn eng Course mam Tom gelaf.
I'm going to look for our places.	Ech ginn eis Plazen sichen.
Tom died of brain cancer.	Den Tom ass u Gehirkriibs gestuerwen.
Tom mispronounced my name.	Den Tom huet mäi Numm falsch ausgeschwat.
Are there any other issues we need to address today?	Ginn et aner Probleemer mat deenen mir haut musse këmmeren?
Tom told Mary he did not have many friends in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net vill Frënn an Australien huet.
I am a thirty year old unmarried woman.	Ech sinn eng drësseg Joer al onbestuet Fra.
Tom handed Mary the contract.	Den Tom huet dem Mary de Kontrakt iwwerreecht.
Tom is happy.	Den Tom ass frou.
If you want me to leave, just say so.	Wann Dir wëllt datt ech fortgoen, sot just dat.
Is Tom drunk?	Ass den Tom gedronk?
I saw Tom in the lobby.	Ech hunn den Tom an der Lobby gesinn.
You should leave now. 	Dir sollt elo fort goen.
If you do not, you will not be there by 2:30.	Wann Dir net, sidd Dir net do um 2:30.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom he has to do that sometime this week.	dem Tom hien muss dat iergendwann dës Woch maachen.
It takes more than three hours to complete this.	Et dauert méi wéi dräi Stonnen fir dëst fäerdeg ze maachen.
I do not want to know what happened here.	Ech wëll net wëssen wat hei geschitt ass.
You can not leave us alone.	Dir kënnt eis net eleng loossen.
I do not know if it's good enough.	Ech weess net ob et gutt genuch ass.
Maybe Tom and Maria will help.	Vläicht wäert den Tom an d'Maria hëllefen.
Tom said there was a big difference.	Den Tom sot, datt et e groussen Ënnerscheed ass.
More often, the rash appears in large wrinkles of the skin and very itchy.	Méi dacks erschéngt den Ausschlag a grousse Falten vun der Haut a ganz juckend.
I've already done everything I need to do.	Ech hu schonn alles gemaach wat ech maache muss.
Was anyone really ready for Tom?	War iergendeen wierklech prett fir den Tom?
Tom Jackson is my boss.	Den Tom Jackson ass mäi Chef.
This window is bulletproof.	Dës Fënster ass bulletproof.
Both Tom and Maria know why John is not here.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wësse firwat den John net hei ass.
Tom told me he was moving to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston geplënnert ass.
He said he would write to me, but he did not.	Hie sot, hie géif mir schreiwen, awer hien huet net.
They expect trouble when construction begins.	Si erwaarden Ierger wann de Bau ufänkt.
Are not you hungry?	Sidd Dir net hongereg?
Tom told me that Mary was afraid to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Would you be surprised if I told you that my name is not actually Tom?	Géif Dir iwwerrascht sinn wann ech Iech soen datt mäin Numm eigentlech net den Tom ass?
We have a pretty good idea of ​​what might happen.	Mir hunn eng zimlech gutt Iddi wat ka geschéien.
Tom did not get far.	Den Tom ass net wäit komm.
Tom is good at solving anagrams.	Den Tom ass gutt fir Anagramme ze léisen.
Tom is probably not here yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net hei.
I need to talk to everyone.	Ech muss mat jidderengem schwätzen.
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss, deen den John denkt, datt si soll maachen.
Tom's a lot of pain, right?	Den Tom huet vill Péng, oder?
I think Tom's not smart enough to go to Harvard.	Ech mengen den Tom ass net intelligent genuch fir an den Harvard ze kommen.
Do you understand what they are saying?	Verstitt Dir wat se soen?
I think she's innocent.	Ech mengen si ass onschëlleg.
I never realized how much Tom Mary loved.	Ech hunn ni gemierkt wéi vill den Tom Mary gär huet.
Tom was the one who washed the dishes last night after dinner.	Den Tom war deen deen gëschter Owend nom Iessen d'Platen gewäsch huet.
We are happy Tom is here to help us do this.	Mir si glécklech den Tom ass hei fir eis ze hëllefen dëst ze maachen.
I'm a mom now.	Ech sinn elo eng Mamm.
I hope Tom did not miss the bus.	Ech hoffen, datt den Tom de Bus net verpasst huet.
Tom said he was willing to do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat ze maachen.
They are all covered with dust.	Si sinn all mat Stëbs bedeckt.
What I have in hand is a fossil shell.	Wat ech an der Hand hunn ass eng fossil Muschel.
There's an alley behind my house.	Do ass eng Gaass hannert mengem Haus.
Tom and Maria did not sing together.	Den Tom an d'Maria hunn net zesumme gesongen.
Tom and Maria got married in October.	Den Tom an d'Maria hu sech am Oktober bestuet.
I'm not dangerous.	Ech sinn net geféierlech.
Is Tom wearing a wedding ring?	Huet den Tom en Hochzäitsring un?
I sincerely hope you made the joke.	Ech hoffen oprecht datt Dir de Geck gemaach hutt.
Maria is wearing a halter top.	D'Maria huet en Halter Top un.
I take a short nap every day right after lunch.	Ech huelen all Dag eng kuerz Schlof direkt nom Mëttegiessen.
By the time Tom arrived, everyone was having fun.	Bis zur Zäit wou den Tom ukomm ass, huet jiddereen sech ameséiert.
I ask Tom if he wants another drink.	Ech froen den Tom ob hien nach e Patt wëll.
Tom had not eaten since lunch.	Den Tom hat zanter Mëttegiessen näischt méi iessen.
Tom told me what happened.	Den Tom huet mir gesot wat geschitt ass.
I'm wondering if Tom's helping us.	Ech froe mech ob den Tom eis hëlleft.
I've been doing this pretty recently.	Ech hunn dat viru kuerzem zimmlech gemaach.
How can I prevent bladder infections?	Wéi kann ech verhënneren datt d'Blasinfektiounen kréien?
Tom is not a smart boy.	Den Tom ass kee schlau Jong.
I do not think Tom knows what Mary is doing today.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria haut mécht.
I have to finish this before tomorrow.	Ech muss dat viru muer fäerdeg maachen.
Tom could go home early today.	Den Tom kéint haut fréi heem goen.
There was a long line at the women's restroom.	Bei de Fraentoilette stoung eng laang Linn.
I can meet you at 2:30.	Ech kann Iech um 2:30 treffen.
People stood in line to buy tickets.	D'Leit stoungen an der Rei fir Ticketen ze kafen.
That has recently become more difficult to do.	Dat ass viru kuerzem méi schwéier ginn ze maachen.
Tom thinks Mary will cry.	Den Tom mengt d'Maria wäert kräischen.
Tom just wanted to talk to Mary.	Den Tom wollt just mat der Maria schwätzen.
Tom is a really good dancer.	Den Tom ass wierklech e gudden Dänzer.
Tom does not like fish.	Den Tom huet net gär Fësch.
Tom says his dog broke into the house.	Den Tom seet datt säin Hond hausgebrach ass.
Tom is afraid to do it himself.	Den Tom ass Angscht et selwer ze maachen.
How do you screw a screw, clockwise or counterclockwise?	Wéi schrauwen Dir eng Schraube, Auer oder géint Auer?
Tom also studied French.	Den Tom huet och Franséisch studéiert.
We both laughed in surprise.	Mir hunn allebéid iwwerrascht gelaacht.
Tom could talk to you about it.	Den Tom kéint mat Iech doriwwer schwätzen.
Are you two bachelors?	Sidd Dir zwee Jonggesellinnen?
If there is a way to tell if a girl has a boyfriend or not, tell me w.e.g.	Wann et e Wee ass fir ze soen ob e Meedchen e Frënd huet oder net, sot mir w.e.g.
I mean, we should not do that.	Ech mengen, mir sollten dat net maachen.
Reporters must remain objective.	Reporter mussen objektiv bleiwen.
What did you and Tom do yesterday?	Wat hues du an den Tom gëschter gemaach?
I'm sure Tom will not be thrilled to see you.	Ech si sécher den Tom wäert net begeeschtert sinn dech ze gesinn.
The tired musicians made an unfortunate performance.	Déi midd Museker hunn eng onglécklech Leeschtung gemaach.
Tom said he would consider doing that.	Den Tom sot, hie géif drun denken dat ze maachen.
Tom lacks experience.	Tom feelt Erfahrung.
Tom despised Mary.	Den Tom huet d'Maria veruecht.
Tom takes a bath every morning.	Den Tom hëlt all Moien e Bad.
Tell Tom, I'll be home soon.	Sot dem Tom, ech wäert geschwënn doheem sinn.
I do not think I have ever been so busy.	Ech denken net datt ech jeemools sou beschäftegt war.
Tom had been skating with his friends all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg mat senge Frënn op Skate gefuer.
Tom left Boston early Monday morning.	Den Tom ass e Méindeg de Moien fréi aus Boston fortgaang.
Tom said he thought Mary was not awake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net waakreg wier.
Tom often appears on television.	Den Tom erschéngt dacks op der Televisioun.
I'm sure Tom moved to Boston a year ago.	Ech weess sécher datt den Tom virun engem Joer op Boston geplënnert ass.
I do not think Tom is as stupid as he used to be.	Ech denken net, datt den Tom esou domm ass wéi fréier.
That's what I told Tom.	Dat hunn ech dem Tom gesot.
I thought you might like it too.	Ech hu geduecht datt Dir et och gär hätt.
I asked Tom to wait for me.	Ech hunn den Tom gefrot fir op mech ze waarden.
That is not part of the official plan.	Dat ass net Deel vum offiziellen Plang.
I do not think Tom knows if Maria likes apple pie or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria Äppelkuchen gär huet oder net.
Neither Tom nor Mary committed a crime.	Weder Tom nach Mary huet e Verbriechen engagéiert.
Tom is sure he's fired.	Den Tom ass sécher datt hien entlooss gëtt.
I've already talked to Tom about his brands.	Ech hu scho mam Tom iwwer seng Marken geschwat.
Laos' economy is heavily dependent on capital-intensive exports of natural resources.	D'Wirtschaft vun Laos ass staark ofhängeg vum kapitalintensiven Export vun natierleche Ressourcen.
It would be illegal.	Et wier illegal.
I really do not want you to go.	Ech wëll wierklech net datt Dir gitt.
We go to my parents' house for Christmas, and my wife's parents for Christmas.	Mir gi bei meng Elteren op Chrëschtdag, an menger Fra hir Elteren op Chrëschtdag.
Why not clean your room now?	Firwat botzt Dir elo net Ären Zëmmer?
I will not allow you to do that anymore.	Ech wäert Iech dat net méi erlaben.
Tom will remain in Australia until October.	Den Tom bleift bis Oktober an Australien.
Think global, trade locally.	Denkt global, handelt lokal.
If Tom's tired, he should go to bed.	Wann den Tom midd ass, soll hien an d'Bett goen.
Tom almost never complains about anything.	Den Tom beschwéiert sech bal ni iwwer eppes.
I need to find out who killed Tom.	Ech muss erausfannen, wien den Tom ëmbruecht huet.
Tom became a Muslim.	Den Tom gouf e Moslem.
He kept hoping he would see her again one day.	Hien huet sech un d'Hoffnung gehalen datt hien hatt enges Daags erëm géif gesinn.
"I give you three wishes," said the genius.	"Ech ginn dir dräi Wënsch," sot de Genie.
I just could not keep my eyes open.	Ech konnt just meng Aen net oppen halen.
Tom is the main breadwinner of his family.	Den Tom ass den Haaptbroutwinner vu senger Famill.
Tom said Mary wanted to do that with John.	Den Tom sot, datt d'Maria dat mam John maache wollt.
The less effort put in, the better, in my opinion.	Wat manner Opwand gemaach huet, wat besser ass, menger Meenung no.
I do not think we can wait that long.	Ech mengen net, datt mer nach laang kënne waarden.
All you have to do is remember these three very simple steps.	Alles wat Dir maache musst ass dës dräi ganz einfach Schrëtt z'erënneren.
What is the worst that can happen?	Wat ass dat Schlëmmst wat ka geschéien?
Tom played a great match.	Den Tom huet e super Match gespillt.
If Tom does not study harder, he will not pass the final exams.	Wann den Tom net méi haart studéiert, wäert hien d'Finale Examen net bestoen.
How long would you say they were there, Tom?	Wéi laang géift Dir soen datt si do waren, Tom?
Neither Tom nor Mary want to go to Australia.	Weder Tom nach Mary wëllen an Australien goen.
What makes you so sure that Tom will be here tomorrow?	Wat mécht Iech esou sécher datt den Tom muer hei wäert sinn?
I'm wondering if Tom's still reluctant to do that.	Ech froe mech ob den Tom nach zéckt dat ze maachen.
I'm the one who has to do that.	Ech sinn deen deen dat muss maachen.
I do not like to read.	Ech liesen net gär.
You must have seen Tom.	Dir musst den Tom gesinn hunn.
He revealed his intentions.	Hien huet seng Intentioune verroden.
Last night there was a fire near here, and I could not sleep.	Gëschter Owend war et e Feier bei hei, an ech konnt net schlofen.
Tom says he was not here yesterday. 	Den Tom seet datt hien gëschter net hei war.
It must have been someone else you saw.	Et muss een aneren gewiescht sinn, deen Dir gesinn hutt.
Tom will not sell his house.	Den Tom wäert säin Haus net verkafen.
Suddenly I felt a sharp pain in my stomach.	Op eemol hunn ech e schaarfe Péng am Bauch gefillt.
Tom says he's not thirsty.	Den Tom seet datt hien net duuschtereg ass.
Much more could have been done.	Vill méi hätt kënne gemaach ginn.
Tom told me he was going to the hospital to visit his father.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Spidol géif goen fir säi Papp ze besichen.
Why are you driving Tom's car?	Firwat fiers du dem Tom säin Auto?
I did not know that Tom knew who would do this for him.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir hie géif maachen.
We may never know who killed Tom.	Mir wësse vläicht ni wien den Tom ëmbruecht huet.
Tom said he did not agree.	Tom sot hien net averstanen.
Tom said he was too young to drive.	Den Tom sot hien wier ze jonk fir ze fueren.
I'm used to doing this.	Ech sinn gewinnt dëst ze maachen.
I've already discussed this with you, I think.	Ech hunn dat scho mat Iech diskutéiert, mengen ech.
Tell Tom he's invited too.	Sot dem Tom datt hien och invitéiert ass.
Tom said he had no lawyer.	Den Tom sot, hien hätt keen Affekot.
Both Tom and I wore black coats.	Souwuel den Tom wéi ech hate schwaarze Mäntel un.
I was justified.	Ech sinn berechtegt ginn.
I do not like to be angry.	Ech sinn net gär rosen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not hear you. 	Ech hunn dech net héieren.
I was concentrating on something else.	Ech war op eppes anescht konzentréiert.
Tom worked for us for 3 years.	Den Tom huet 3 Joer fir eis geschafft.
Do you want to go to the zoo this afternoon?	Wëllt Dir de Mëtteg an den Zoo goen?
Tom laughed at Maria, and she looked back at him.	Den Tom huet op d'Maria gelaacht, a si huet op hien zréck.
That does not sound good to me.	Dat kléngt mir net sou gutt.
I've been waiting for this for a long time.	Ech waart scho laang drop.
I was ashamed because I could not do that.	Ech hu mech geschummt well ech dat net konnt maachen.
The failure of the cultures was the main cause of famine in that region.	Den Echec vun de Kulturen war d'Haaptursaach vum Honger an där Regioun.
Tom seems to be approachable.	Den Tom schéngt zougänglech ze sinn.
Does Tom still have a boat?	Huet den Tom nach e Boot?
What else did Tom tell you?	Wat huet den Tom dir nach gesot?
Tom has already decided.	Den Tom huet schonn decidéiert.
Why not bring an umbrella, just in case?	Firwat bréngt Dir net e Regenschirm, just am Fall?
Tom says that does not surprise him.	Den Tom seet dat iwwerrascht hien net.
Tom looked a little scared.	Den Tom huet e bëssen erschreckt ausgesinn.
Tom will do that now.	Den Tom wäert dat elo maachen.
I knew you were busy.	Ech wousst, datt Dir beschäftegt wier.
You might want to ask Tom.	Dir wëllt vläicht den Tom froen.
Is Tom still happy?	Ass den Tom nach ëmmer frou?
Tom will talk to Mary.	Den Tom wäert mam Mary schwätzen.
Tom almost never talks about his girlfriend.	Den Tom schwätzt bal ni iwwer seng Frëndin.
Can you secure a seat for me on the plane?	Kënnt Dir fir mech e Sëtz um Fliger sécheren?
I realize Tom could be hurt if he tried that.	Ech mierken datt den Tom kéint blesséiert ginn wann hien dat probéiert huet.
I think Tom would be embarrassed if that happened.	Ech mengen den Tom wier ongenéiert wann dat geschitt ass.
Tom is a very pessimistic person and always sees the negative side of every situation.	Den Tom ass eng ganz pessimistesch Persoun a gesäit ëmmer déi negativ Säit vun all Situatioun.
Tom gave up the idea of ​​buying a new truck.	Den Tom huet d'Iddi opginn fir en neie Camion ze kafen.
I forgot to tell Tom about the picnic.	Ech hu vergiess dem Tom iwwer de Picknick ze soen.
There is a lot of expectation.	Et gëtt vill Erwaardung.
I can not say whether you are sarcastic or not.	Ech kann net soen ob Dir sarkastesch sidd oder net.
I'm better now.	Ech sinn elo besser.
I love Tom and he said he loved me too.	Ech hunn den Tom gär an hie sot datt hien mech och gär hätt.
Who told you that Tom did that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat gemaach huet?
Tom asked me if I knew anyone who could translate from French to English.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech iergendeen kennt, dee vu Franséisch op Englesch kéint iwwersetzen.
Tom was stabbed with a knife.	Den Tom gouf mat engem Messer gestach.
I challenged him to a game.	Ech erausgefuerdert him zu engem Spill.
I'll help you as soon as I hold my breath.	Ech hëllefen Iech soubal ech den Otem ophalen.
I'm wondering why Tom suggested we do that together.	Ech froe mech firwat den Tom proposéiert huet datt mir dat zesumme maachen.
I will not have time to read everything.	Ech wäert net Zäit hunn alles ze liesen.
Tom creates snow.	Den Tom schaaft Schnéi.
I need a magnifying glass to read this little print.	Ech brauch eng Lupe fir dëse klenge Print ze liesen.
He noticed me chasing him.	Hien huet mech gemierkt him ze verfollegen.
This car did not run when I got it.	Dësen Auto ass net gelaf wéi ech en krut.
The school is within a five minute walk from the train station.	D'Schoul läit bannent fënnef Minutte Fouss vun der Gare.
Tom was very worried.	Den Tom huet sech ganz besuergt.
This is a heartbreaking movie.	Dëst ass en häerzzerräissend Film.
Tom not only ate his dessert, he also ate Mary's.	Den Tom huet net nëmmen säin Dessert giess, hien huet och Mary's giess.
I think Tom will not do that.	Ech mengen den Tom wäert dat net maachen.
Tom revealed the secret to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Geheimnis opgedeckt.
Tom and Maria both saw it.	Den Tom an d'Maria hunn et allebéid gesinn.
Tom said he thought I should do it myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat selwer maache sollt.
There's no way I'm swimming that far.	Et gëtt kee Wee, datt ech esou wäit schwammen.
I'm not the one who shot Tom's dog.	Ech sinn net deen, deen dem Tom säin Hond erschoss huet.
I should probably spend more time with Tom.	Ech sollt wahrscheinlech méi Zäit mam Tom verbréngen.
I would like you to take care of my dog ​​during my absence.	Ech hätt gären, datt Dir während menger Absence op mäin Hond passt.
Tom moved here from Australia a few months ago.	Den Tom ass virun e puer Méint aus Australien heihinner geplënnert.
You should take your car to Tom's garage. 	Dir sollt Ären Auto an den Tom's Garage huelen.
He does a pretty good job.	Hien mécht eng zimlech gutt Aarbecht.
Tom seems to be a normal teenager.	Den Tom schéngt en normalen Teenager ze sinn.
Shouldn't you do that?	Sollt Dir dat net maachen?
You know I do not have to do that, do you?	Dir wësst, ech muss dat net maachen, oder?
Put the gun down and move away from the desk.	Setzt d'Waff erof a réckelt ewech vum Schreifdësch.
I'm not quite sure what to buy.	Ech net genee sécher op wat ech kafen soll.
Tom says he will never go back to Australia.	Den Tom seet datt hien ni zréck an Australien wäert goen.
I wish I was as smart as Tom.	Ech wënschen ech wier sou schlau wéi den Tom.
Tom is very selfish.	Den Tom ass ganz egoistesch.
What does "there is a current" mean?	Wat bedeit "Et gëtt e Stroum"?
He complained that he had not been informed of the committee's decision.	Hien huet beschwéiert, datt hien net iwwert d'Decisioun vum Comité informéiert ginn ass.
We have less than three hours to finish it.	Mir hu manner wéi dräi Stonnen fir dat fäerdeg ze maachen.
You're loud, are you?	Du bass haart, oder?
I do not think Tom is busy right now.	Ech denken net datt den Tom elo beschäftegt ass.
Why did Tom leave Australia?	Firwat huet den Tom Australien verlooss?
Tom picked me up at 2.30pm.	Den Tom ass mech um 14h30 ophuelen komm.
Tom is honest, but Mary is not.	Den Tom ass éierlech, awer d'Maria ass et net.
Tom left early to avoid rush hour traffic.	Den Tom ass fréi fortgaang fir de Spëtzestonnenverkéier ze vermeiden.
I'm not a big fan of snacks.	Ech si kee grousse Fan vu Snacks.
Tom regretted it as soon as he did.	Den Tom huet et bedauert soubal hien et gemaach huet.
Tom is always very careful.	Den Tom ass ëmmer ganz virsiichteg.
Tom admitted that he did not really know what to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wat ze maachen.
I'm sorry, but the answer is no.	Et deet mir leed, awer d'Äntwert ass nee.
Tom convinced Maria to lend him some money.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him e puer Suen ze léinen.
I was surprised that Tom was not at the party.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net op der Party war.
Please do not swim here.	Weg schwammen net hei.
Tom said he felt very threatened.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz menacéiert.
Tom and I shared a bedroom when we were growing up.	Den Tom an ech hunn eng Schlofkummer gedeelt wéi mir opgewuess sinn.
Tom's teacher said he thought Tom needed glasses.	Dem Tom säin Enseignant huet gesot datt hien geduecht huet datt den Tom Brëller brauch.
I know Tom does not know I've never done that before.	Ech weess, datt den Tom net weess, datt ech dat nach ni gemaach hunn.
Tom said he was too busy to help Maria do that.	Den Tom sot, hien wier ze beschäftegt fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom will probably be interested.	Den Tom wäert wahrscheinlech interesséiert sinn.
I definitely do not want to get married before I am thirty.	Ech wëll definitiv net bestueden ier ech drësseg sinn.
Tom still lives in Boston.	Den Tom wunnt nach ëmmer zu Boston.
Tom said he was not skeptical.	Den Tom sot datt hien net skeptesch wier.
Tom is rich and famous.	Den Tom ass räich a berühmt.
I know you used to live in Australia.	Ech weess datt Dir fréier an Australien gelieft hutt.
The heat from the stove warmed the whole house.	D'Hëtzt vum Uewen huet dat ganzt Haus erwiermt.
I knew Tom knew who did this for Maria.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir d'Maria gemaach huet.
Tom came just as I was leaving.	Den Tom koum just wéi ech fortgaange sinn.
I think what you are proposing is not working.	Ech mengen datt dat wat Dir proposéiert hutt net funktionnéiert.
Tom is the only person I've ever really trusted.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech jeemools wierklech vertraut hunn.
Why not let Tom know you can take care of yourself?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir Iech selwer këmmere kënnt?
Tom gave me no alternative.	Den Tom huet mir keng Alternativ ginn.
I do not think that works, to be honest.	Ech denken net, datt dat klappt, fir éierlech ze sinn.
Sell ​​it to Tom.	Verkaaft et dem Tom.
I do not think Tom is responsible for that.	Ech denken net datt den Tom dofir verantwortlech ass.
You know Tom's still planning to go, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt ze goen, oder?
Tom ordered the jewels he had stolen.	Den Tom huet d'Bijoue gepant, déi hie geklaut hat.
I'm calling Tom right now.	Ech ruffen den Tom elo direkt un.
I think they have a lot of fun.	Ech mengen, datt si vill Spaass hunn.
As suggested, I call Tom.	Wéi virgeschloen, ech ruffen den Tom un.
I did not even notice what Tom did.	Ech hunn net emol gemierkt wat den Tom gemaach huet.
I know Tom's a bush.	Ech weess, datt den Tom e Bëscher ass.
I suspect Tom and Maria are planning this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat plangen.
Who does this the most first?	Wien mécht dat am meeschten als éischt?
There seems to be something wrong with my watch.	Et schéngt eppes mat menger Auer ze sinn.
I have to get up early tomorrow morning, so I plan to go to bed early in the evening.	Ech muss muer de Moien fréi opstoen, also plangen ech den Owend fréi an d'Bett ze goen.
Tom does not seem to get along well with anyone.	Den Tom schéngt net gutt mat jidderengem zesummen ze kommen.
Do you think Tom's still in Boston?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass?
Nobody cares what happens to Tom.	Keen ass egal wat mam Tom geschitt.
Tom was not the only survivor of the massacre.	Den Tom war net deen eenzegen Iwwerliewenden vum Massaker.
Tom said something about it the other night.	Den Tom sot dat eppes déi aner Nuecht doriwwer.
Tom folded the paper neatly.	Den Tom huet de Pabeier ordentlech geklappt.
Tom slept in the cinema.	Den Tom ass am Kino geschlof.
Tom said he would not do that again, but he did.	Den Tom sot, hie géif dat net erëm maachen, awer hien huet.
The number of fish caught in this river was very small.	D'Zuel vu Fësch, déi an dësem Floss gefaange war, war ganz kleng.
Tom killed himself.	Den Tom huet sech selwer ëmbruecht.
You're obscene.	Dir sidd obszön.
I wish Tom knew how to do that.	Ech wënschen den Tom wousst wéi dat ze maachen.
I'm not sure what else you want me to say.	Ech net sécher op wat soss Dir wëllt ech soen.
Seeing Tom so radiant and happy brought tears to his eyes.	Den Tom sou strahlend a glécklech ze gesinn huet eng Tréin an d'Ae bruecht.
One of Tom's biggest mistakes is his apparent inability to admit defeat.	Ee vun de gréisste Feeler vum Tom ass seng scheinbar Onméiglechkeet fir eng Néierlag zouzeginn.
I felt better after taking the medicine prescribed by the doctor.	Ech hu mech besser gefillt nodeems ech d'Medizin geholl hunn, déi den Dokter verschriwwen huet.
He put the clothes in the laundry basket.	Hien huet d'Kleeder an d'Wäschkuerf geluecht.
Tom continued to write.	Den Tom huet weider geschriwwen.
Right after you left, Tom came.	Direkt nodeems Dir fortgaang sidd, ass den Tom komm.
I would like to have my car repainted.	Ech géif gären mäin Auto nei gemoolt kréien.
Tom realized that he was the person who had to save Mary.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Persoun war, déi d'Maria muss retten.
Do not wash your dirty hands on that towel.	Wäscht Är dreckeg Hänn net op deem Handtuch.
I suspect Tom and Maria were the ones who did that.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria waren déi, déi dat gemaach hunn.
One day, all this will be given to Tom.	Enges Daags wäert dat alles dem Tom ginn.
Do you think that beat Tom?	Denkt Dir, datt dat den Tom geschloen huet?
I'm sure you'll find Tom.	Ech sécher Dir wäert Tom fannen.
Tom is celebrating his 30th birthday today.	Den Tom feiert haut säin 30. Gebuertsdag.
I do not want to be a burden to you.	Ech wëll Iech keng Belaaschtung sinn.
Why can not we find something to sit on?	Firwat fanne mir net eppes fir op ze sëtzen?
I did not have enough money to buy everything I wanted to buy.	Ech hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat ech wollt kafen.
I will not do that unless you do it with me.	Ech wäert dat net maachen ausser Dir maacht et mat mir.
I'm an FBI agent.	Ech sinn en FBI Agent.
We get a lot of requests.	Mir kréien vill Demanden.
I'm sure Tom has to do that too.	Ech si sécher datt den Tom dat och muss maachen.
I did not know that Tom did not know how much time he needed to do this.	Ech wousst net datt den Tom net wousst wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
I wanted to marry Mary.	Ech wollt Maria bestueden.
I know Tom is engaged.	Ech weess den Tom ass engagéiert.
I do not know you.	Ech kennen iech net.
I certainly do not accept that.	Ech akzeptéieren dat sécher net.
Tom knows nothing about the plan.	Den Tom weess näischt iwwer de Plang.
What do you think is the best Christmas gift for a woman?	Wat mengt Dir ass de beschte Chrëschtkaddo fir eng Fra?
Tom said he wanted to go to the beach.	Den Tom sot, hie wollt op d'Plage goen.
You told Tom I hate doing that, right?	Dir sot dem Tom, ech haassen dat ze maachen, oder?
Tom offered to help Mary do that.	Den Tom huet ugebueden Mary ze hëllefen dat ze maachen.
Tom is a decent, law-abiding citizen.	Den Tom ass en anstännegen, gesetzleche Bierger.
Tom was in the house.	Den Tom war am Haus.
Did he not look in a mirror?	Huet hien sech net an engem Spigel gekuckt?
Tom won the debate.	Den Tom huet d'Debatt gewonnen.
The national flag of the United States is called Stars and Stripes.	Den nationale Fändel vun den USA gëtt Stars and Stripes genannt.
Tom noticed that he was drowning.	Den Tom huet gemierkt datt hien erdrénkt.
They call me Tom.	Si ruffen mech Tom.
When doing so, make sure you are careful.	Wann Dir dat maacht, gitt sécher datt Dir virsiichteg sidd.
There are many places I want to visit.	Et gi vill Plazen déi ech wëll besichen.
You have a lot of nerve to bring me here under false pretenses.	Dir hutt vill Nerve mech hei ënner falsche Viraussetzungen ze bréngen.
I'm pretty sure Tom does not want to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net wëllt maachen.
Hope we do not miss the train.	Hoffe mer dass mer den Zuch net verpassen.
Tom asked Maria to stop crying.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze jäizen.
I'll tell you when I'm done.	Ech soen Iech wann ech fäerdeg sinn.
We attacked Tom.	Mir hunn den Tom iwwerfall.
I did not know that you can do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom likes to draw with colored pencils.	Tom Zeechnen gär mat faarweg Bläistëfter.
I do not want to live like this anymore.	Ech wëll net méi esou liewen.
The governor cut the ribbon and opened the new bridge.	De Gouverneur huet d'Band geschnidden an déi nei Bréck opgemaach.
Tom really likes antiques.	Den Tom huet wierklech Antikitéiten gär.
I told Tom that he should consider taking the job that Mary had offered him.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt iwwerleeën d'Aarbecht ze huelen déi Mary him ugebueden huet.
How much do you think Tom needs?	Wéi vill mengt Dir den Tom brauch?
Tom said he thought he could do that on October 20th.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat den 20. Oktober kéint maachen.
Tom cut himself while shaving.	Den Tom huet sech selwer geschnidden, während hie sech raséiert.
Tom says he knows nothing about Boston.	Den Tom seet datt hien näischt iwwer Boston weess.
Tom is probably just scared.	Den Tom ass wahrscheinlech just Angscht.
It has not snowed in three years.	Et huet an dräi Joer net hei geschneit.
I'm having lunch with my parents today.	Ech iessen haut Mëttegiessen mat mengen Elteren.
We paid our dues.	Mir hunn eis Cotisatioune bezuelt.
You deceived me before.	Du hues mech virdru täuscht.
Tom said he had no idea who did that.	Den Tom sot, hien hätt keng Ahnung, wien dat gemaach huet.
Tom and Marie moved into their new home.	Den Tom an d'Marie sinn an hiert neit Haus geplënnert.
Tom is the only one who does not eat.	Den Tom ass deen eenzegen deen net ësst.
Tom's explanation sounds convincing.	Dem Tom seng Erklärung kléngt iwwerzeegend.
How many patients were in the waiting room?	Wéi vill Patienten waren am Waardezëmmer?
I mean, you should tell Tom that one does not understand French.	Ech mengen, du solls dem Tom matdeelen, dass een net franséisch versteet.
It's surprising Tom does not know anything about it.	Et ass iwwerraschend den Tom weess näischt doriwwer.
Tom was kind enough to help me fill out the forms.	Den Tom war léif genuch fir mir ze hëllefen d'Formulairen auszefëllen.
I have to get out of here before I do something I will regret.	Ech muss hei fort goen ier ech eppes maachen wat ech bedaueren wäert.
I'm not sure Tom wants me to give this to you.	Ech sinn net sécher datt den Tom wëll datt ech Iech dat ginn.
I suspect Tom does.	Ech de Verdacht datt den Tom dat mécht.
I do not mind doing that.	Ech hu näischt dogéint dat esou ze maachen.
Tom seems ready to learn.	Den Tom schéngt prett ze léieren.
There are no rules.	Et gi keng Regelen.
Tom looks really busy.	Den Tom gesäit wierklech beschäftegt aus.
When do you think you'll probably get there?	Wéini mengt Dir, datt Dir wahrscheinlech dohinner kënnt?
Negotiations failed.	D'Verhandlungen hu gescheitert.
Tom needs our help badly.	Den Tom brauch eis Hëllef schlecht.
I'm not done talking.	Ech sinn net fäerdeg ze schwätzen.
Tom has to help his parents.	Den Tom muss seng Elteren hëllefen.
Tom did not agree with the proposal.	Den Tom war net mat der Propositioun averstanen.
Today is Tom and Mary's wedding.	Haut ass dem Tom a Mary seng Hochzäit.
Tom is much louder than he looks.	Den Tom ass vill méi haart wéi hien ausgesäit.
If you want me to do that, then I would.	Wann Dir wëllt datt ech dat maachen, da géif ech.
Tom dressed up as a plasterer.	Den Tom huet sech als Plooschter verkleed.
Tom said Mary was not sure if John should do that.	Den Tom sot datt d'Mary net sécher ass ob de John dat muss maachen.
Pain is something we all need to learn to deal with.	Péng ass eppes wat mir all musse léieren mat ze këmmeren.
Tom was standing alone in the corner of the room.	Den Tom stoung eleng am Eck vum Zëmmer.
Tom and Mary and their children all live together in a small house on the outskirts of Boston.	Tom an Mary an hir Kanner liewen all zesummen an engem klengen Haus um Rand vun Boston.
We must not do anything we do not want to do.	Mir mussen näischt maachen wat mir net wëllen.
First, I have no money. 	Éischtens, ech hu keng Suen.
Secondly, I have no time.	Zweetens, ech hu keng Zäit.
Write to Tom.	Schreift dem Tom.
I wonder if Tom is disappointed.	Ech froe mech ob den Tom enttäuscht ass.
Tom is always ready to help people in need.	Den Tom ass ëmmer prett fir Leit a Schwieregkeeten ze hëllefen.
Tom and Marie were afraid to do that.	Den Tom an d'Marie ware fäerten dat ze maachen.
I did not think Tom would enjoy our party, so I did not invite him.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis Party genéisst, also hunn ech hien net invitéiert.
This is the same way we do it.	Dat ass deeselwechte Wee wéi mir dat maachen.
It's not too late for you.	Et ass net ze spéit fir Iech.
I saw Tom last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend gesinn.
It seems Tom is telling the truth.	Et schéngt, datt den Tom d'Wourecht seet.
Tom did not know how much he had hurt Maria.	Den Tom wousst net wéi vill hien d'Maria verletzt hätt.
I knew Tom was a hell of a kid.	Ech wousst datt den Tom en hellt Kand war.
I was looking in my wardrobe for something to wear.	Ech hunn a mengem Kleederschaf gesicht fir eppes ze droen.
You think I can not win, right?	Dir mengt, ech kann net gewannen, oder?
Tom has not done that since October 20th.	Den Tom huet dat zënter dem 20. Oktober net gemaach.
Tom need not worry.	Den Tom brauch sech keng Suergen ze maachen.
I think Tom could do that on his own.	Ech mengen den Tom kéint dat eleng maachen.
I swear if you do that again, I'll kill you.	Ech schwieren datt wann Dir dat nach eng Kéier maacht, ech dech ëmbréngen.
If I do not help you, then who?	Wann ech dir net hëllefen, wien dann?
I never want to be hungry again.	Ech wëll ni méi hongereg sinn.
We could have done it faster if Tom had not been here.	Mir hätten dat méi séier kënne maachen, wann den Tom net hei wier.
Do not whistle at school.	Pfeift net an der Schoul.
These are the same questions that Tom might have asked.	Dëst sinn déiselwecht Froen, déi den Tom vläicht gefrot hätt.
I have a breakfast meeting at 7:30.	Ech hunn e Frühstücksversammlung um 7:30.
I told Tom he should stop drinking.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt ophalen drénken.
I'm tired of always listening to the same kind of music.	Ech sinn midd ëmmer op déi selwecht Zort Musek ze lauschteren.
Do you think it's good to do that?	Denkt Dir et ass gutt dat ze maachen?
Tom admitted that he was very tired.	Den Tom huet zouginn datt hie ganz midd war.
Tom was nervous about starting his new job.	Den Tom war nervös fir seng nei Aarbecht unzefänken.
I have no one to talk to about my problems.	Ech hu keen iwwer meng Problemer ze schwätzen mat.
Tom was a bit chubby when he was a kid.	Den Tom war e bësse Chubby wann hien e Kand war.
I spent a lot of time in my garden.	Ech hu vill Zäit a mengem Gaart verbruecht.
Tom was not unfriendly, but he was not friendly either.	Den Tom war net onfrëndlech, awer hien war och net frëndlech.
Tom said he really regretted doing so.	Den Tom sot, datt hie wierklech bedauert dat ze maachen.
Tom is probably not even in Australia.	Den Tom ass wahrscheinlech net emol an Australien.
She could not understand what was happening there.	Si konnt net verstoen wat do geschitt ass.
You did not leave me. 	Du hues mech net verlooss.
I left you.	Ech hunn dech verlooss.
Tom went to tell Maria to do that.	Den Tom ass gaang fir d'Maria ze soen dat ze maachen.
Tom is three hours early again today.	Den Tom ass haut nees dräi Stonne fréi.
Tom realized you did not have to do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net maache musst.
How did you get these old postage stamps?	Wéi hutt Dir dës al Porto Timberen kritt?
Tom no longer drinks beer.	Den Tom drénkt kee Béier méi.
That will stop them.	Dat wäert hinnen ophalen.
I think it's going to be different this time.	Ech denken, datt et dës Kéier anescht ausgeet.
Tom died because of me.	Den Tom ass wéinst mir gestuerwen.
They hit Tom in the handcuffs.	Si hunn den Tom an den Handschellen geschloen.
If you are traveling with a large group, you will need to arrange almost everything in advance.	Wann Dir mat enger grousser Grupp reest, musst Dir bal alles viraus arrangéieren.
Tom was at school.	Den Tom war an der Schoul.
Rumors of defeat are circulating.	Rumeuren iwwer Néierlag zirkuléieren.
Take your hands off Tom.	Huel Är Hänn vum Tom.
Tom and Maria laughed.	Den Tom an d'Maria hu gelaacht.
Tom is a crazy person.	Den Tom ass eng verréckt Persoun.
She can ride a motorcycle, not to mention a bicycle.	Si kann e Moto fueren, fir net vun engem Vëlo ze schwätzen.
He attached a label to the bag.	Hien huet e Label un d'Täsch befestegt.
What is your solution?	Wat ass Är Léisung?
Tom is with me every day.	Den Tom ass all Dag bei mir.
Tom left yesterday.	Den Tom ass viru gëschter gaangen.
His business failed due to lack of funds.	Seng Entreprise huet gescheitert wéinst Mangel u Fongen.
It's windier today than it was yesterday.	Et ass haut méi lëfteg wéi gëschter.
It must be broken during shipment.	Et muss während Versand gebrach ginn.
You want the number 11. It stops in front of the post.	Dir wëllt d'Nummer 11. Et hält virun der Post.
He who is not satisfied with a little, is satisfied with nothing.	Wien net mat e bëssen zefridden ass, ass mat näischt zefridden.
What did you do all morning?	Wat hues du de ganze Moien gemaach?
Tom does not seem to be aware that Maria is crying.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria gekrasch huet.
I do not think Tom knows why Maria did not want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Why do not we go there today?	Firwat gi mir haut net dohinner?
Tom heard it.	Den Tom huet et héieren.
Tom rarely talks to anyone.	Den Tom schwätzt selten mat jidderengem.
I used Tom's idea.	Ech hunn dem Tom seng Iddi benotzt.
Believe nothing you hear and only half of what you see.	Gleeft näischt wat Dir héiert an nëmmen d'Halschent vun deem wat Dir gesitt.
I want a car that runs on solar energy.	Ech wëll en Auto deen op Solarenergie leeft.
Tom has not been here since last Monday.	Den Tom war zënter leschte Méindeg net méi hei.
Why are you not sitting here?	Firwat sëtzt Dir net hei?
Tom wrote an extremely detailed report about it.	Den Tom huet en extrem detailléierte Bericht doriwwer geschriwwen.
Tom should not have won the race.	Den Tom sollt d'Course net gewannen.
I'm not sure if Tom should do that or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom dat muss maachen oder net.
They are part of us.	Si sinn Deel vun eis.
I do not know yet if Tom will go camping with us or not.	Ech weess nach net ob den Tom mat eis op de Camping geet oder net.
Tom's still in bed, right?	Den Tom ass nach ëmmer am Bett, oder?
I would like some envelopes.	Ech hätt gär e ​​puer Enveloppe.
Tom did not predict that this would happen.	Den Tom huet net virausgesot datt dat géif geschéien.
How long do you think Tom will stay in Australia?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom an Australien bleift?
It is not easy to teach young children.	Et ass net einfach kleng Kanner ze léieren.
Tom does not know how to express his feelings.	Den Tom weess net wéi hien seng Gefiller ausdrécke soll.
Tom knows I can not come today.	Den Tom weess dass ech haut net kommen kann.
Tom plays the saxophone very well.	Den Tom spillt ganz gutt Saxophon.
I enjoyed the party, but not Tom.	Ech hunn d'Party genoss, awer den Tom net.
Tom explained it in French, so I understand it.	Den Tom huet dat op Franséisch erkläert, sou datt ech et verstinn.
I did not know that Tom could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat kéint net maachen.
Do you have an extra bike that I can rent?	Hutt Dir en extra Vëlo deen ech léine kéint?
Tom was extremely shy when he was a kid.	Den Tom war extrem schei wéi hien e Kand war.
Tom was much shorter than I thought he was.	Den Tom war vill méi kuerz wéi ech geduecht hat hie wier.
Tom works for a translation agency.	Den Tom schafft fir eng Iwwersetzungsbüro.
I'm sad without you.	Ech sinn traureg ouni dech.
You will find one.	Dir wäert een fannen.
I do not want to see Tom unhappy.	Ech wëll den Tom net onglécklech gesinn.
This is the first time I've been swimming in a lake.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech an engem Séi schwammen.
Do you have a daughter named Mary?	Hutt Dir eng Duechter mam Numm Mary?
I hope you keep no secrets from me.	Ech hoffen Dir hält keng Geheimnisser vu mir.
It takes a lot of time to become fluent in a foreign language.	Et brauch vill Zäit fir eng Friemsprooch fléissend ze ginn.
Tom did not have permission.	Den Tom hat keng Erlaabnis.
I do not think Tom will do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut wäert maachen.
Tom is as strong as a bull.	Den Tom ass sou staark wéi e Stier.
Tom will know.	Tom wäert wëssen.
Tom will have a baby brother.	Den Tom wäert e Puppelche Brudder hunn.
They move out.	Si plënneren eraus.
I can not believe you're in the ground.	Ech kann net gleewen, datt Dir am Buedem bass.
I doubt very seriously Tom will be sympathetic.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert sympathesch ginn.
Tom does not understand what you want him to do.	Den Tom versteet net wat Dir wëllt datt hie mécht.
Where is your warehouse?	Wou ass Äre Lager?
Tom found the report on a current website.	Den Tom huet de Bericht op enger aktueller Websäit fonnt.
There's a chance we'm not there.	Et ass eng Chance datt mir net do sinn.
Tom should have been forgiven for doing that.	Den Tom hätt misse verginn ginn fir dat ze maachen.
The door knob turned slowly.	Den Dierknäppchen huet sech lues a lues gedréint.
We are surprised.	Mir sinn iwwerrascht.
Tom was obviously blind.	Den Tom war offensichtlech blann.
A spoonful of honey will catch more flies than a gallon of vinegar.	E Läffel Hunneg wäert méi Mécke fänken wéi e Gallon Esseg.
I like the room with a view of the valley.	Ech hu gär de Raum mat Vue op den Dall.
It's going to be hard for them to hit both ends.	Et gëtt schwéier fir si béid Enden ze treffen.
I do not think I need Tom's permission to do that.	Ech denken net datt ech dem Tom seng Erlaabnis brauch fir dat ze maachen.
It was you who took out the trash, right?	Et war du deen den Dreck erausgeholl huet, oder?
I do not know how Tom feels about it.	Ech weess net wéi den Tom sech doriwwer fillt.
Tom was more than happy.	Den Tom war méi wéi frou.
I want to lie down for a few minutes.	Ech wëll e puer Minutten leien.
Is it true that Tom is in prison?	Ass et wouer datt den Tom am Prisong ass?
I signed up to be an attendant at the show.	Ech hunn mech ugemellt fir Begleetpersoun op der Ausstellung ze sinn.
What is your license plate?	Wat ass Är Nummerplack?
I know Tom did not know that Mary had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom thinks Mary's job is easy.	Den Tom mengt datt dem Mary seng Aarbecht einfach ass.
Tom said he knew I had to do this.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech dat maache muss.
My mother died when I was thirteen years old.	Meng Mamm ass gestuerwen wéi ech dräizéng Joer al war.
That's not the main reason Tom did not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat net wollt maachen.
You're the only person I know who never complains about the food here.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi ni iwwer d'Iessen hei beschwéiert.
Add a caption to this photo.	Setzt en Iwwerschrëft op dës Foto.
Tom will go home alone.	Den Tom wäert eleng heem goen.
I'm leaving Tom.	Ech verloossen den Tom.
I think Tom is conscientious.	Ech mengen den Tom ass gewëssenhaft.
Tom is pretty trustworthy.	Den Tom ass zimlech vertrauenswierdeg.
Tom was an extraordinary man.	Den Tom war en aussergewéinleche Mann.
Foxes are my favorite door.	Fuuss sinn meng Liiblingsdier.
Tom was told he should wear a helmet.	Den Tom gouf gesot datt hie sollt en Helm undoen.
The prisoners had to go through another difficulty.	D'Prisonéier missten nach eng Schwieregkeet duerchgoen.
Tom cleans the toilet.	Den Tom botzt d'Toilette.
I promised Tom I would meet him in the lobby.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif hien an der Lobby begéinen.
He had a gentleness that was attractive to women.	Hien hat eng Gentleness déi fir Fraen attraktiv war.
Tom drives a rental car.	Den Tom fiert e Mietauto.
They are too far away.	Si sinn ze wäit ewech.
Tom used to always wear a watch, but now he only looks at his smartphone.	Den Tom hat fréier ëmmer eng Auer un, awer elo kuckt hien just op säin Smartphone.
I think it is not possible to compensate for our lost time.	Ech mengen et ass net méiglech fir eis verluer Zäit ze kompenséieren.
Tom's your neighbor's son, right?	Den Tom ass dengem Noper säi Jong, oder?
Tom almost forgot to lock the door.	Den Tom huet bal vergiess d'Dier ze spären.
Tom is a very good football player.	Den Tom ass e ganz gudde Fussballspiller.
I was living in Boston when I was thirteen years old.	Ech war zu Boston gelieft wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom said he was hoping to see you.	Den Tom sot datt hien gehofft huet dech ze gesinn.
I wrote down everything I needed to buy on scrap paper.	Ech hunn alles opgeschriwwen wat ech brauch fir ze kafen op engem Schrott Pabeier.
Tom does not think Mary would do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat maache géif.
I would not be surprised if Tom does not get a good TOEFL score.	Ech wier net ze iwwerrascht wann den Tom keng gutt TOEFL Score kritt.
Tom wanted to talk to you again.	Den Tom wollt nach eng Kéier mat Iech schwätzen.
I do not think my vote will change anything.	Ech denken, datt mäi Vote näischt wäert änneren.
I never thought I would ever get used to sleeping on the floor.	Ech hat ni geduecht datt ech jeemools gewinnt wier um Buedem ze schlofen.
I'm wondering if Tom plans to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat plangt ze maachen.
Tom got quite a lot of positive answers.	Den Tom krut zimmlech vill positiv Äntwerten.
Tom always wanted to win.	Den Tom wollt ëmmer gewannen.
Tom is happy that he was not arrested.	Den Tom ass glécklech datt hien net festgeholl gouf.
I think Tom is upright.	Ech mengen den Tom ass oprecht.
If it were not for the air, we could not live.	Wann et net fir d'Loft wier, kënne mir net liewen.
Tom will be married soon.	Tom wäert geschwënn bestuet ginn.
I can not see what is happening.	Ech kann net gesinn wat geschitt.
Tom asked Mary to give him the salt and pepper.	Den Tom huet d'Maria gefrot him d'Salz a Peffer ze ginn.
I have no desire to go for a walk.	Ech hu keng Loscht fir e Spadséiergank ze goen.
I left my calculator on my desk.	Ech hunn mäi Rechner op mengem Schreifdësch gelooss.
Tom was at the party until the end.	Den Tom war bis zum Schluss op der Party.
I know Tom is a really bad liar.	Ech weess den Tom ass e wierklech schlechte Ligener.
Tom will be there in thirty minutes.	Den Tom wäert an drësseg Minutten do sinn.
Tom plans to go to Boston next winter.	Den Tom denkt drun nächste Wanter op Boston ze goen.
Tom went downstairs.	Den Tom ass ënnergaang.
Tom is not the only one who can not.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat net kann.
I think Tom will be doing it in Australia next week.	Ech mengen den Tom wäert dat nächst Woch an Australien maachen.
Tom is currently leaving Maria and John alone.	Den Tom huet d'Maria an den John momentan eleng gelooss.
I knew Tom was a dairy farmer.	Ech wousst datt den Tom e Mëllechbauer war.
Tom had a great time in Boston.	Den Tom hat eng gutt Zäit zu Boston.
Tom could do that in his sleep.	Den Tom konnt dat a sengem Schlof maachen.
I have a daughter who is married to a Frenchman.	Ech hunn eng Duechter déi mat engem Fransous bestuet ass.
I'm really glad I came here.	Ech si wierklech frou, datt ech hei komm sinn.
Mary lost her husband in the war.	D'Maria huet hire Mann am Krich verluer.
Neither Tom nor Mary got a second chance.	Weder Tom nach Mary kruten eng zweet Chance.
Tom is very frugal.	Den Tom ass ganz spuersam.
The only nice guy here is Tom.	Déi eenzeg léif Guy hei ass den Tom.
Tom said Mary thought he did not want to do that until it got cooler.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, hie wëll dat net maachen, bis et méi cool gëtt.
Spouses are also welcome.	Ehepartner sinn och wëllkomm.
Tom asked us a lot of questions about Australia.	Den Tom huet eis vill Froen iwwer Australien gestallt.
I'm a thirteen year old girl.	Ech sinn en dräizéng Joer ale Meedchen.
This is only partially true.	Dëst ass nëmmen deelweis wouer.
Tom is in the perfect situation.	Den Tom ass an der perfekter Situatioun.
Tom tried to remember what had happened.	Den Tom huet probéiert ze erënneren wat geschitt ass.
I suspect Tom and Maria did both.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria hunn dat allebéid gemaach.
Tom was told not to do that himself.	Den Tom gouf gesot, dat net selwer ze maachen.
Tom told me something was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt eppes falsch wier.
Tom told me he wanted to stop.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt ophalen.
I said there is no one here.	Ech hu gesot, et gëtt keen hei.
Tom was not expected to live.	Tom war net erwaart ze liewen.
Tom left his suitcase on the subway.	Den Tom huet seng Koffer op der Metro verlooss.
I have to ask Tom to do that.	Ech muss den Tom froen dat ze maachen.
Tom does not seem to be as disappointed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou enttäuscht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom knew that Mary was probably not busy.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net beschäftegt wier.
You do not have to answer that.	Dir musst dat net beäntweren.
You should not have been so mean to Tom.	Dir sollt net sou béis géint den Tom gewiescht sinn.
Tom offered to drive me everywhere.	Den Tom huet proposéiert mech iwwerall ze fueren.
Tom said he knew Maria could do that on Monday.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat e Méindeg kéint maachen.
Tom showed up three days later.	Den Tom ass dräi Deeg méi spéit opgetaucht.
Tom said Mary was not his type.	Den Tom sot datt d'Maria net säin Typ wier.
Tom said he thinks we should not go to Mary's party.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten net op d'Mary's Party goen.
What's up with Tom?	Wat ass mam Tom?
I thought you told Tom to do that.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom dat soll maachen.
I do not think we should leave until Tom is here.	Ech mengen net, mir sollten fortgoen, bis den Tom heihinner ass.
Tom has a terrible singing voice.	Den Tom huet eng schrecklech Gesangstëmm.
These seat belts are adjustable.	Dës Sécherheetsgurt sinn justierbar.
He has no more than $ 100.	Hien huet net méi wéi 100 Dollar.
I did not apologize.	Ech hunn mech net entschëllegt.
Tom has good reason to do that.	Den Tom huet e gudde Grond dat ze maachen.
Tom got drunk for the first time at a frat party.	Den Tom ass fir d'éischt Kéier op enger Frat Party gedronk.
I can not wait to hear you sing again.	Ech kann net waarden fir dech erëm sangen ze héieren.
Does Tom think we're blind?	Denkt den Tom mir si blann?
Tom was not a good driver.	Den Tom war kee gudde Chauffer.
Tom is clearly frustrated.	Den Tom ass kloer frustréiert.
Tom dyed his hair black.	Den Tom huet seng Hoer schwaarz gefierft.
You imagine things.	Dir stellt Iech Saachen vir.
Tom and I went to the same high school. 	Den Tom an ech sinn an dee selwechte Lycée gaangen.
He was two years above me.	Hie war zwee Joer iwwer mech.
Tom's not a bus driver, is he?	Den Tom ass kee Buschauffer, oder?
Why not call Tom and tell him what the problem is?	Firwat rufft Dir den Tom net un a sot him wat de Problem ass?
Tom seems very excited.	Den Tom schéngt ganz opgeregt ze sinn.
Tom can drive a truck.	Den Tom kann e Camion fueren.
Tom opened the car door for Maria.	Den Tom huet d'Autosdier fir d'Maria opgemaach.
If we're going to play, you know the rules!	Wa mir wäerten spillen, maacht Iech iwwer d'Regele!
Tom will pay.	Tom wäert bezuelen.
Tom was sitting on the wooden bench.	Den Tom souz op der hëlzebänk.
You said you were not afraid.	Dir sot Dir hätt net Angscht.
Mary could be a model.	D'Maria kéint e Modell sinn.
It was an enjoyable trip overall.	Et war insgesamt eng flott Rees.
Tom said he did not want to help keep the garden weeded.	Den Tom sot, hie wollt net hëllefen, de Gaart un Onkraut ze halen.
Tom can not stand to see Mary so unhappy.	Den Tom kann et net verdroen d'Maria sou onglécklech ze gesinn.
Tom told me he enjoyed the ride.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Fuert genoss huet.
Smoking is not allowed in the classroom.	Fëmmen ass net erlaabt an der Klass.
Tom spends less time studying French than Maria.	Den Tom verbréngt manner Zäit fir Franséisch ze studéieren wéi d'Maria.
You did not think I could do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt ech dat maache kéint, oder?
Japan needs to reconstruct its economy.	Japan muss seng Wirtschaft rekonstruéieren.
Suddenly large drops of rain from the dark sky began to fall.	Op eemol hu grouss Drëpsen Reen vum däischteren Himmel ugefaangen ze falen.
I do not have to talk to him.	Mat deem muss ech net schwätzen.
Tom has already been told he has to do this.	Den Tom huet scho gesot kritt datt hien dat muss maachen.
We all know Tom needs help.	Mir all wëssen den Tom brauch Hëllef.
Tom took a deep breath and got up.	Den Tom huet en déif Otem geholl an ass opgestan.
Tom is too tired to do anything.	Den Tom ass ze midd fir eppes ze maachen.
I could see Tom reflecting in the window.	Ech konnt den Tom an der Fënster reflektéiert gesinn.
I hope you will not do that.	Ech hoffen Dir wäert dat net maachen.
Tom was there too.	Den Tom war och do.
I was sent here by Tom.	Ech gouf hei vum Tom geschéckt.
I do not have much learning experience.	Ech hunn net vill Léiererfahrung.
I'm wondering if Tom was really here yesterday.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gëschter hei war.
The elevators in this building are often out of order.	D'Liften an dësem Gebai sinn dacks net an der Rei.
I load the laundry into the washing machine.	Ech lueden d'Wäsch an d'Wäschmaschinn.
The best way to lose weight is to eat less and exercise more.	De beschte Wee fir Gewiicht ze verléieren ass manner ze iessen a méi ze trainéieren.
What kind of shampoo do you use?	Wéi eng Zort Shampoing benotzt Dir?
Tom is a funny guy.	Den Tom ass e witzege Typ.
I will not take it any longer.	Ech wäert et net méi laang daueren.
Tom does not think Mary knows what to do.	Den Tom mengt net datt d'Maria weess wat se maache soll.
Tom likes to play practical jokes for everyone.	Den Tom spillt gär praktesch Witzer fir jiddereen.
We are not afraid of anyone.	Mir fäerten kengem.
Is Tom really from Australia?	Ass den Tom wierklech aus Australien?
He never speaks English without making some mistakes.	Hie schwätzt ni Englesch ouni e puer Feeler ze maachen.
I do not think we were seen.	Ech mengen net datt mir gesinn goufen.
Tom has wet hair.	Den Tom huet naass Hoer.
Spooky, creepy skeletons send shivers down your spine!	Spooky, grujeleg Skeletter schécken Zidderen op Är Wirbelsäule!
Tom is a very good heavy metal guitarist.	Den Tom ass e ganz gudde Heavy Metal Gittarist.
That is outside my area of ​​expertise.	Dat ass ausserhalb vu mengem Expertiseberäich.
I'm afraid the doctor is out.	Ech fäerten den Dokter ass eraus.
Tom can use a grappling hook.	Den Tom kann e Grapplinghaken benotzen.
Tom manages everything on his own.	Den Tom geréiert alles richteg eleng.
Tom has to walk to school every morning.	Den Tom muss all Moien zu Fouss an d'Schoul goen.
Does anyone want to take a walk to the beach?	Wëllt iergendeen e Spadséiergank op d'Plage maachen?
I looked at my reflection in the mirror.	Ech hunn meng Reflexioun am Spigel gekuckt.
Tom was outside for thirty minutes.	Den Tom war drësseg Minutten dobaussen.
I do not really think Tom wants to do that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat wëll maachen.
I'm with a client.	Ech si mat engem Client.
I think you will find this book interesting.	Ech denken, datt Dir dëst Buch interessant fannt.
I know Tom did not know that Mary did not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net gemaach huet.
I can not afford to keep a car.	Ech ka mech net leeschten en Auto ze halen.
Tom made a serious mistake.	Den Tom huet e seriéise Feeler gemaach.
Tom said he needed to borrow an umbrella.	Den Tom huet gesot datt hien e Regenschirm muss léinen.
It could be dangerous to do what Tom asks us to do.	Et kéint geféierlech sinn ze maachen wat den Tom eis freet ze maachen.
Even if you have your own way, you will not always be successful.	Och wann Dir Ären eegene Wee hutt, wäert Dir net ëmmer erfollegräich sinn.
Who is crazy enough to do that?	Wien ass verréckt genuch fir dat ze maachen?
Do not stay out of the window.	Bleift net aus der Fënster eraus.
I know Tom does not know I did that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat gemaach hunn.
Tom tried not to look at Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria net ze kucken.
When Tom was in Boston, he had at least three different jobs.	Wéi den Tom zu Boston war, hat hien op d'mannst dräi verschidden Aarbechtsplazen.
I've never spoken French with Tom.	Ech hat nach ni mam Tom franséisch geschwat.
Tom seems to be aware that Maria did not do that.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
I often asked Tom for help.	Ech hunn den Tom dacks ëm Hëllef gefrot.
I did not know who that man was.	Ech wousst net wien dee Mann war.
Tom will probably be worried about the cost.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwer d'Käschte besuergt sinn.
We did the work.	Mir hunn d'Aarbecht gemaach.
I bid ten dollars for the old stove.	Ech bidden zéng Dollar fir den alen Uewen.
He offered no specific explanation for his strange behavior.	Hien huet keng spezifesch Erklärung fir säi komescht Verhalen ugebueden.
I never expected to meet Tom in such a place.	Ech hätt ni erwaart den Tom op esou enger Plaz ze treffen.
I heard Tom asked his boss for a raise.	Ech hunn héieren datt den Tom säi Chef fir eng Erhéijung gefrot huet.
What is the difference between a hare and a hare?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Hues an engem Hues?
The increase in house prices allowed him to sell his house with big profits.	D'Erhéijung vun den Hauspräisser huet him et erméiglecht säin Haus mat grousse Gewënn ze verkafen.
Who told you I would not do that?	Wien huet Iech gesot, ech géif dat net maachen?
I know Tom knows Mary should not do that here.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net hei soll maachen.
I pretended not to know that Tom had stolen my computer.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst datt den Tom mäi Computer geklaut hätt.
I'll tell him that when he comes back.	Ech soen him dat wann hien zréck kënnt.
I seriously doubt Tom will be excused for doing that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom entschëllegt gëtt dat ze maachen.
Tom thought Mary should do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom will probably wait.	Den Tom wäert wahrscheinlech waarden.
Tom said he hopes Maria helps him do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria him hëlleft dat ze maachen.
Tom is not affiliated with Disneyland.	Den Tom ass net mam Disneyland verbonnen.
The problem is that solar energy is too expensive.	De Problem ass datt d'Solarenergie ze deier ass.
I had a nightmare about vampires.	Ech hat en Albtraum iwwer Vampiren.
Tom said Mary wants John to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary wëll datt de John dat mécht.
I wish I had the chance to do that.	Ech wënschen ech d'Chance hat dat ze maachen.
Do not hit me so hard.	Schlo mech net sou schwéier.
I'm not bad.	Ech sinn net schlëmm.
Tom said he planned to stay inside all day and read a book.	Den Tom sot datt hie geplangt de ganzen Dag dobannen ze bleiwen an e Buch ze liesen.
Tom said he thought Mary did not eat meat.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Fleesch iessen.
Tom has not won a race since 2013.	Den Tom huet zënter 2013 keng Course gewonnen.
This is the first time anyone has ever done such a thing.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen jee sou eppes gemaach huet.
I did not ask any questions.	Ech hu keng Froen gestallt.
You think I'm desperate to do that, right?	Dir mengt, ech wier verzweifelt dat ze maachen, oder?
I hope this is not what really happened.	Ech hoffen dat ass net wat wierklech geschitt ass.
Tom knew he had to tell Mary the truth.	Den Tom wousst datt hie schliisslech dem Mary d'Wourecht muss soen.
Tom tries to get a green card.	Den Tom probéiert eng gréng Kaart ze kréien.
It could not freeze tonight.	Et kéint den Owend net afréieren.
I think this photo was taken about three months ago.	Ech mengen dës Foto ass virun ongeféier dräi Méint gemaach.
This is a serious matter. 	Dëst ass eng sérieux Saach.
Think harder now.	Denk driwwer no.
Tom expected nothing of it.	Den Tom hat näischt dovunner erwaart.
I do not think that Tom is unemployed.	Ech denken net datt den Tom Chômage ass.
It was a bit hectic.	Et war e bëssen hektesch.
Tom can not believe what he just saw.	Den Tom kann net gleewen wat hien just gesinn huet.
Tom is probably not busy.	Den Tom ass wahrscheinlech net beschäftegt.
I'm too slow.	Ech sinn ze lues.
I want to eat either Chinese or Thai food.	Ech wëll entweder Chinesesch oder Thai Iessen iessen.
Did Tom say how long Mary would be in Australia?	Huet den Tom gesot wéi laang d'Maria an Australien wier?
I'm glad someone told me what needed to be done.	Ech si frou, datt een mir gesot huet, wat misst gemaach ginn.
I jog every morning.	Ech joggen all Moien.
Tom is smart enough to answer all the questions.	Den Tom ass intelligent genuch fir all d'Froen ze beäntweren.
No matter how hard he tries, he will not succeed.	Egal wéi schwéier hie probéiert, wäert hien net geléngen.
You can not help Tom now.	Dir kënnt dem Tom elo net hëllefen.
Tom is the only one who does not have an umbrella.	Den Tom ass deen eenzegen deen kee Regenschirm huet.
Did you know Tom is in the hospital?	Wousst Dir datt den Tom am Spidol ass?
Tom said he did not know Mary would eventually do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat schlussendlech géif maachen.
Let us know if you come.	Loosst eis wëssen ob Dir kommt.
Why should Tom see Mary?	Firwat soll den Tom d'Maria gesinn?
We hope you do not.	Mir hoffen Dir maacht dat net.
I know it was not right for me.	Ech weess et war net richteg fir mech.
I've been doing this for a few years.	Ech hunn dat fir e puer Joer gemaach.
Tom says he never lied to Maria.	Den Tom seet datt hien d'Maria ni gelunn huet.
I doubt Tom is upset.	Ech bezweifelen ob den Tom opgeregt gëtt.
I did not recognize my ex-wife.	Ech hunn meng Ex-Fra net erkannt.
Tom could not be hurt.	Den Tom kéint net verletzt sinn.
Tom wanted to talk to Mary alone.	Den Tom wollt alleng mat der Maria schwätzen.
Is Tom still a taxi driver?	Ass den Tom nach ëmmer en Taxichauffer?
How long has it been since you were in school?	Wéi laang ass et zënter datt Dir an der Schoul war?
This is a really good way to start the new year.	Dëst ass e wierklech gudde Wee fir dat neit Joer unzefänken.
These are the same questions that Tom might have asked.	Dëst sinn déiselwecht Froen déi den Tom vläicht gefrot hätt.
Why does he not laugh at me anymore?	Firwat laacht hien mech net méi?
I do not think Tom is that very good.	Ech denken net datt den Tom dat ganz gutt ass.
First, Tom crossed the finish line.	Als éischt ass den Tom iwwer d'Arrivée gefuer.
Tom buys a house on Park Street.	Tom kaaft en Haus op Park Street.
Have you read this book, Tom?	Hutt Dir dëst Buch gelies, Tom?
Tom continued talking.	Den Tom huet weider geschwat.
She risked her life to save him.	Si huet hiert Liewe riskéiert fir hien ze retten.
I thought Tom knew what I wanted to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat ech maache wollt.
What's wrong with your eyes?	Wat ass falsch mat Ären Aen?
The fire was quickly extinguished.	D'Feier war séier geläscht.
I'm too tired to run out.	Ech sinn ze midd fir raus ze lafen.
Tom did that at night.	Den Tom huet dat nuets gemaach.
My grandfather thinks the moon landing was a hoax.	Mäi Grousspapp mengt datt d'Moundlandung en Hoax war.
Tom showed up empty-handed at Mary's birthday party.	Den Tom ass mat eidelen Hänn op dem Mary senger Gebuertsfeier opgetaucht.
Someone threw a rock at Tom.	Een huet e Fiels op den Tom geheit.
Tom tried to frame Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze cadreieren.
Tom was barefoot, but Maria was not.	Den Tom war barefouss, awer d'Maria net.
I think that's why Tom is here.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom hei ass.
Tom said he assumed you did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt Dir dat net wëllt maachen.
Do you know when Mozart died?	Wësst Dir wéini de Mozart gestuerwen ass?
I have everything under control.	Ech hunn alles ënner Kontroll.
I'm sure Tom is not cold. 	Ech si sécher datt den Tom net kal ass.
He is wearing a heavy coat.	Hien huet e schwéiere Mantel un.
So, what do we not know about Tom yet?	Also, wat wësse mir nach net iwwer den Tom?
I know Tom finds it important.	Ech weess datt den Tom et wichteg fënnt.
Tom talked to some of Mary's friends.	Den Tom huet mat e puer vun de Frënn vum Mary geschwat.
Recent advances in medicine are remarkable.	Rezent Fortschrëtter an der Medizin sinn bemierkenswäert.
Tom is now a freshman at the university.	Den Tom ass elo e Freshman op der Uni.
I'm not the one driving.	Ech sinn net deen deen de Fuert mécht.
I think Tom likes to do that himself.	Ech denken, datt den Tom dat gär selwer mécht.
I thought you were going shopping with Tom.	Ech hat geduecht, du giffs mam Tom akafe goen.
Tom and Marie know I did not do that.	Den Tom an d'Marie wëssen, datt ech dat net gemaach hunn.
Tom might not want to do that.	Den Tom wëll dat vläicht net maachen.
Tom looked mystified.	Den Tom huet mystifizéiert ausgesinn.
I decided to accept the job they offered me.	Ech hunn decidéiert d'Aarbecht ze akzeptéieren déi se mir ugebueden hunn.
The construction staff worked around the clock.	D'Baupersonal hunn d'Auer ronderëm geschafft.
Sorry, I can not accept your invitation.	Leider kann ech Är Invitatioun net unhuelen.
I sincerely hope not.	Ech hoffen oprecht net.
Tom should probably tell Maria what he needs to buy.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen, wat hie kafe muss.
I can not believe you did all this without help.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst alles ouni Hëllef gemaach hutt.
Tom did not realize that Mary was unhappy.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary onglécklech war.
Not only does Tom have Maria Kuss, he also has Alice Kuss.	Den Tom huet net nëmmen d'Maria Kuss, hien huet och d'Alice Kuss.
I know Tom is a lot smarter than most people think he is.	Ech weess datt den Tom vill méi clever ass wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
We have much better things to do with our time.	Mir hunn vill besser Saachen mat eiser Zäit ze maachen.
There is something special about this place.	Et ass eppes Besonnesches un dëser Plaz.
I asked Tom if he planned to do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat plangt ze maachen.
I have no pig.	Ech hu keng Schwäin.
I know Tom knew Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I did not talk to anyone.	Ech hu mat kee geschwat.
You think Tom will do that, right?	Dir mengt den Tom wäert dat maachen, oder?
Tom told me he wanted to go mountain climbing.	Den Tom huet mir gesot, hie wëll Biergklamme goen.
I know something's wrong, but I'm not quite sure what.	Ech weess datt eppes falsch ass, awer ech sinn net ganz sécher op wat.
Tom can not bring himself to look at Maria.	Den Tom ka sech net eranbrénge fir d'Maria ze kucken.
Tom remains confident.	Den Tom bleift zouversiichtlech.
Tom is already where he should be.	Den Tom ass scho wou hie soll sinn.
I did not think Tom was talking about me.	Ech hunn net geduecht datt den Tom iwwer mech geschwat huet.
I'm looking for an engagement ring.	Ech sichen en Verlobungsring.
I'm sure Tom will be soon.	Ech si sécher datt den Tom séier wäert sinn.
Tom woke up when the piece of grass that the teacher had thrown at him hit him.	Den Tom ass erwächt wéi d'Kräidstéck, dat de Schoulmeeschter op hie geworf huet, him getraff huet.
I need to put some air into the tire.	Ech muss e bësse Loft an de Pneu setzen.
Tom has an accident.	Den Tom hat en Accident.
Tom took Mary's bottle and poured himself a pint.	Den Tom huet d'Fläsch vum Mary geholl an huet sech selwer e Patt gegoss.
Tom wanted to take Maria home.	Den Tom wollt d'Maria heem goen.
The doctor advised him not to eat between meals.	Den Dokter huet him ugeroden net tëscht Iessen ze iessen.
Tom was unhappy.	Tom war onzefridden.
This year, the circus has ten elephants.	Dëst Joer huet den Zirkus zéng Elefanten.
I'm sure your dad is proud of you.	Ech si sécher datt Äre Papp houfreg op dech ass.
Tom became very desperate.	Den Tom gouf ganz verzweifelt.
That's not the only thing I want to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech maache wëll.
Tom learned from his grandfather how to do that.	Den Tom huet vu sengem Grousspapp geléiert wéi een dat mécht.
I think Tom's hot.	Ech mengen den Tom ass waarm.
I do not think Tom will try that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert probéieren.
We have no more salt.	Mir hu kee Salz méi.
Even if the performance is good, I still say we fall short of the project.	Och wann d'Leeschtung gutt ass, soen ech ëmmer nach, mir falen de Projet.
Tom was not the first to finish eating.	Den Tom war net deen Éischten, dee fäerdeg giess huet.
I'm not asking you to do that anymore.	Ech froen Iech net méi dat ze maachen.
Tom was founded for a week.	Den Tom ass fir eng Woch gegrënnt.
Tom said Mary was angry.	Tom sot Mary war rosen.
Tom is the guy sitting next to Mary.	Den Tom ass deen Typ deen nieft der Mary sëtzt.
The top of Mount Fuji was covered with snow.	D'Spëtzt vum Mount Fuji war mat Schnéi bedeckt.
Does Tom really want to do that?	Wëllt den Tom dat wierklech maachen?
Tom does not like it when you do this to him.	Den Tom huet et net gär wann Dir him dat maacht.
Tom collects blankets for the homeless.	Den Tom sammelt Decken fir déi Obdachlos.
If you could do it, would you do it?	Wann Dir et maache kënnt, géift Dir et maachen?
Tom would never leave his wife.	Den Tom géif seng Fra ni verloossen.
Tom's sorry he did that.	Den Tom ass leed datt hien dat gemaach huet.
Tom and Marie are not waiting for us.	Den Tom an d'Marie waarden net op eis.
I'm not sure about anything else.	Ech sinn op näischt méi sécher.
Why are you treating Tom like this?	Firwat behandelt Dir den Tom esou?
The Tom Looks Like Al Movies.	Den Tom kuckt gär al Filmer.
Tom told Mary why he did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien dat net wollt maachen.
Tom's French is getting better and better.	Dem Tom seng Franséisch gëtt ëmmer besser.
Strive to be happy.	Striewen glécklech ze sinn.
I have not visited Australia yet.	Ech hunn nach net Australien besicht.
Tom is very smart, just like you.	Den Tom ass ganz schlau, grad wéi Dir.
Tom is paid double on Sundays and holidays.	Den Tom gëtt op Sonndes a Feierdeeg duebel bezuelt.
All Tom ever does is play games.	Alles wat den Tom jeemools mécht ass Spiller ze spillen.
Who is the smartest person you know?	Wien ass déi schlau Persoun déi Dir kennt?
There is no knife.	Et gëtt kee Messer.
Tom had the same questions as I did.	Den Tom hat déiselwecht Froen wéi ech hat.
Tom and I moved to Australia last fall.	Den Tom an ech sinn leschten Hierscht an Australien geplënnert.
I'm wondering if Tom's free this afternoon.	Ech froe mech ob den Tom haut de Mëtteg fräi ass.
Tom must be screaming a lot.	Den Tom jäizt sécher vill.
I do not know if I can believe Tom or not.	Ech weess net ob ech dem Tom gleewen kann oder net.
I did not come to the bank before it closed because I was stuck in traffic.	Ech sinn net op d'Bank komm ier se zougemaach huet, well ech am Stau stoungen.
Tom said that everyone he knew did that.	Den Tom sot datt jidderee deen hie kennt dat gemaach huet.
Tom has no dog now.	Den Tom huet elo keen Hond.
Tom does not answer his cell.	Den Tom äntwert seng Zell net.
I did not actually do that myself.	Ech hunn dat eigentlech net selwer gemaach.
I can not pursue you.	Ech kann dech net verfollegen.
You've worked in Boston for a few years, right?	Dir hutt e puer Joer zu Boston geschafft, oder?
Can you show Tom how to do that?	Kënnt Dir dem Tom weisen wéi een dat mécht?
I have a feeling you'll be a very good lawyer.	Ech hunn d'Gefill datt Dir e ganz gudden Affekot wäert sinn.
She did not know what to do.	Si wousst net wat ze maachen.
That's what you're planning to do, right?	Dat ass wat Dir plangt ze maachen, richteg?
Tom was told about it.	Den Tom gouf doriwwer gesot.
Tom pulled Maria to safety.	Den Tom huet d'Maria a Sécherheet gezunn.
I only finished half of what I had to do.	Ech hunn nëmmen d'Halschent fäerdeg gemaach vun deem wat ech maache muss.
Tom folded the card and put it back in the glove.	Den Tom huet d'Kaart geklappt an se zréck an d'Handschuesch geluecht.
Looks like Tom's not going to Boston with us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mat eis op Boston géif goen.
I'm waiting here for three hours.	Ech waarden hei fir dräi Stonnen.
Tom did not push the issue.	Den Tom huet d'Thema net gedréckt.
Tom says I'm too aggressive.	Den Tom seet ech sinn ze aggressiv.
I know Tom would never lie to me.	Ech weess, datt den Tom mech ni géif léien.
He spends too much time on the computer.	Hien verbréngt ze vill Zäit um Computer.
Your father would have been very proud of you.	Äre Papp wier ganz houfreg op dech gewiescht.
Tom is studying pediatrics.	Den Tom studéiert Pädiatrie.
Tom is bigger than all his friends.	Den Tom ass méi grouss wéi all seng Frënn.
Do not worry, Mom. 	Maacht Iech keng Suergen, Mamm.
He's not particularly into food. 	Hien ass net besonnesch iwwer Iessen.
He eats everything.	Hien ësst alles.
I wonder if Tom forgot to tell Mary what to do.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen wat ze maachen.
Sorry, but can you skip it a bit, please?	Entschëllegt, awer kënnt Dir e bëssen iwwerschloen, wann ech glift?
Neither Tom nor Maria have lived here very long.	Weder den Tom nach d'Maria wunnen hei ganz laang.
Tom looks a lot like John.	Den Tom gesäit vill aus wéi den John.
A band led the parade through the city.	Eng Band huet d'Parade duerch d'Stad gefouert.
Tom did not look very comfortable.	Den Tom huet net ganz bequem ausgesinn.
How often has it happened since then?	Wéi oft ass et zënterhier geschitt?
I told Tom he did not like it here.	Ech hunn dem Tom gesot, hie géif et hei net gär hunn.
We all got into Tom's van and drove to the beach.	Mir sinn all an dem Tom seng Camionnette geklomm a sinn op d'Plage gefuer.
I know Tom. 	Ech kennen den Tom.
We are colleagues.	Mir si Kollegen.
Let us know how we can help you.	Loosst eis wëssen wéi mir Iech hëllefe kënnen.
You will not do this without much help.	Dir wäert dat net ouni vill Hëllef maachen.
How do you know it was Tom who stole your wallet?	Wéi wësst Dir datt et den Tom war deen Äre Portemonnaie geklaut huet?
He could not get the job.	Hie konnt d'Aarbecht net kréien.
Tom said he needs to do this pretty quickly.	Den Tom huet gesot datt hien dat zimlech séier muss maachen.
We want to do it, and do it right.	Mir wëllen et maachen, a maachen et richteg.
Tom died.	Den Tom ass gestuerwen.
Tom is tired of Mary's complaints.	Den Tom ass midd vum Mary senger Beschwerden.
Tom was not a farmer.	Den Tom war kee Bauer.
Tom told Mary he was sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie schléift.
Can I talk to you outside for a second?	Kann ech fir eng Sekonn mat Iech dobaussen schwätzen?
Tom knew I was exhausted.	Den Tom wousst datt ech erschöpft war.
Tom left the house without saying goodbye.	Den Tom huet d'Haus verlooss ouni emol Äddi ze soen.
Tom said that Mary thought John did not have to do that again.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net nach eng Kéier muss maachen.
Tom told me it was possible to rent a bike.	Den Tom sot mir, et wier méiglech, e Vëlo ze lounen.
My towel has red and yellow stripes.	Meng Handduch huet rout a giel Sträifen.
Tom and I were both in Boston.	Den Tom an ech ware béid zu Boston.
That's how Tom talked to us.	Esou huet den Tom mat eis geschwat.
Tom's pretty excited, right?	Den Tom ass zimlech opgereegt, oder?
They would not try to stop us, would they?	Si wäerten net probéieren eis ze stoppen, oder?
Tom wants to follow in his father's footsteps.	Den Tom wëll a sengem Papp seng Schrëtt verfollegen.
I'm wanted by the police.	Ech si vun der Police gesicht.
Tom drives a sports car.	Den Tom fiert e Sportsauto.
You can not expect me to do that.	Dir kënnt net erwaarden datt ech dat maachen.
It's been half a month since I did that.	Et ass schonn en hallwe Mount zënter ech dat gemaach hunn.
Tom grew a mustache.	Den Tom huet e Moustache gewuess.
How humiliating!	Wéi erniddregend!
I'm really worried about Tom.	Ech si wierklech besuergt iwwer den Tom.
Tom is anxious.	Den Tom ass ängschtlech.
Tom was spoiled by his parents, especially his mother.	Den Tom gouf vu sengen Elteren verwinnt, besonnesch seng Mamm.
You are so happy to have such good friends.	Dir sidd sou glécklech sou gutt Frënn ze hunn.
Can you be more explicit?	Kënnt Dir méi explizit sinn?
Tom has a watch just like the one Mary has.	Den Tom huet eng Auer grad wéi déi, déi Mary huet.
Tom is not picky.	Den Tom ass net pickeg.
Do I feel like I'm on drugs?	Gesinn ech wéi wann ech Drogen op mech hunn?
I have important business.	Ech hu wichteg Affär.
What is the name of the station?	Wéi heescht déi Gare?
I know you're busy, but can I talk to you for a minute?	Ech weess datt Dir beschäftegt sidd, awer kann ech eng Minutt mat Iech schwätzen?
Tom did not do it again, did he?	Den Tom huet et net erëm gemaach, oder?
There were no setbacks.	Et goufe keng Réckschlag.
We had trouble getting the money we needed.	Mir haten Probleemer déi Suen ze kréien déi mir gebraucht hunn.
Tom arrived first.	Den Tom ass als éischt ukomm.
Tom is probably in Boston this week.	Den Tom ass wahrscheinlech dës Woch zu Boston.
I did not dare to express my own opinion.	Ech hu mech net getraut meng eegen Meenung auszedrécken.
The tomb is three meters deep.	De Gruef ass dräi Meter déif.
I have watched my whole life.	Ech hu mäi ganzt Liewen opgepasst.
Tom will show up.	Den Tom wäert sech weisen.
Tom likes to joke around and have fun.	Den Tom mécht gär Geck ronderëm a mécht Spaass.
I think it's worth a try.	Ech mengen et ass derwäert ze probéieren.
Tom probably won't tell Maria he can not do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien dat net maache kann.
Tom was able to do that.	Den Tom konnt dat maachen.
Neither Tom nor Maria promised that.	Weder den Tom nach d'Maria huet dat versprach.
Racism today is not so obvious.	Rassismus haut ass net sou offensichtlech.
I know Tom's hard.	Ech weess datt den Tom schwéier ass.
Tom has difficulty breathing.	Den Tom huet Otemschwieregkeeten.
I think it was a mistake that you did not take my advice.	Ech mengen et war e Feeler datt Dir meng Rotschléi net geholl hutt.
I do not think we need that.	Ech mengen net, datt mir dat brauchen.
Tom's desk is next to Mary's.	Dem Tom säi Schreifdësch ass nieft dem Mary seng.
You are interfering.	Dir interferéiert.
Tom is a pretty good manager.	Den Tom ass e relativ gudde Manager.
I'm very happy about that.	Ech si ganz frou domat.
Finally, Tom finds out what happened.	Schliisslech huet den Tom erausfonnt wat geschitt ass.
Tom was extremely rude to the waitress.	Den Tom war extrem ruppeg mat der Kelnerin.
He was thrilled by the good news.	Hie gouf vun der gutt Noriicht begeeschtert.
Tom took a deep breath and lay quietly.	Den Tom huet déif otemt a louch roueg.
Tom could not find his wallet.	Den Tom konnt säi Portemonnaie net fannen.
Tom's home is filled with antiques.	Dem Tom säin Heem ass mat Antiquitéite gefëllt.
Are you sure you want to try out for the baseball team?	Sidd Dir sécher datt Dir fir d'Baseball Team ausprobéiere wëllt?
I did nothing.	Ech hunn näischt gemaach.
Do you really believe that's what Tom wants?	Gleefs du wierklech datt dat ass wat den Tom wëll?
Go see what's out there.	Gitt kucken wat dobaussen ass.
Tom knows what happened.	Den Tom weess wat geschitt ass.
Look! 	Kuckt!
A cat!	Eng Kaz!
Can't get a new car?	Kritt Dir keen neien Auto?
There is still a lot to pack.	Et bleift nach vill ze packen.
I do not like powdered sugar.	Ech hunn net gär Puderzucker.
These two are similar.	Dës zwee sinn ähnlech.
Tom said he was thrilled to be back.	Den Tom sot, hie wier begeeschtert zréck ze sinn.
Tom sat down next to Mary.	Den Tom huet sech nieft Mary gesat.
Tom knew his life was in danger.	Den Tom wousst datt säi Liewen a Gefor war.
We were persistent.	Mir waren persistent.
Tom is not really a team player.	Den Tom ass net wierklech en Teamspiller.
I have no books in my room.	Ech hu keng Bicher a mengem Zëmmer.
I am more interested in spoken French than in written French.	Ech interesséieren mech méi fir geschwat Franséisch wéi fir schrëftlech Franséisch.
I suspect Tom and Mary are planning to eat together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary plangen zesummen ze iessen.
I know I have to do this before I can go home.	Ech weess, datt ech dat muss maachen ier ech heem goe kënnen.
I know Tom did not know he did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net muss maachen.
Tom died of cancer in 2013.	Den Tom ass 2013 u Kriibs gestuerwen.
I'm glad we were able to do that for Tom.	Ech si frou, datt mir dat fir den Tom konnten maachen.
I felt my phone vibrate in my pocket.	Ech hu gefillt wéi mäi Telefon a menger Tasche vibréiert.
Tom is the greatest.	Den Tom ass dee gréisste.
I have not finished writing the report yet.	Ech hunn de Bericht nach net fäerdeg geschriwwen.
Tom has to stay with Mary.	Den Tom muss bei Mary bleiwen.
It would be unethical for me to do that.	Et wier onethesch fir mech dat ze maachen.
It makes me sick to see this happen.	Et mécht mech krank dëst ze gesinn geschitt.
I know Tom has already done that.	Ech weess, datt den Tom dat scho gemaach huet.
Tom admitted that he had stolen the money.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Sue geklaut hätt.
You're obviously still in love with Tom.	Dir sidd offensichtlech nach ëmmer verléift mam Tom.
Tom offered Mary his glass.	Den Tom huet dem Mary säi Glas offréiert.
I have many friends here.	Ech hu vill Frënn hei.
All we can do is sit here and wait.	Alles wat mir maache kënnen ass hei ze sëtzen a waarden.
You still need to fill out this form.	Dir musst nach dëse Formulaire ausfëllen.
Tom will not stay with you.	Den Tom wäert net bei Iech bleiwen.
Tom lived on Park Street for many years.	Tom gelieft op Park Street fir vill Joer.
It's easy to see that Tom is a stranger here.	Et ass einfach ze gesinn datt den Tom e Frieme hei ass.
I always wanted to work in fashion.	Ech wollt ëmmer an der Moud schaffen.
Tom does not seem to be aware that Maria has not done this yet.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
Tom was not the only person who did not want to do that.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi dat net wollt maachen.
Tom was looking forward to meeting you.	Den Tom huet sech gespaant Iech ze begéinen.
Tom is a vampire.	Den Tom ass e Vampir.
It is unlikely to snow tomorrow.	Et ass onwahrscheinlech datt et muer schneit.
I do not think I should help you do that.	Ech mengen net, ech soll Iech hëllefen dat ze maachen.
We need do nothing now.	Mir brauchen elo näischt ze maachen.
I think Tom might agree to do that.	Ech mengen, datt den Tom kéint averstane sinn dat ze maachen.
I do not want to know anything about it.	Ech wëll näischt doriwwer wëssen.
I do not like him either.	Deen gefällt mir och net.
You must report to the police.	Dir musst Iech bei d'Police ofginn.
I do not think Tom would lie to you.	Ech denken net datt den Tom dech géif léien.
Tom will tell Mary he's not busy.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien net beschäftegt ass.
Make sure all the doors are locked before you go out.	Gitt sécher datt all d'Dieren gespaart sinn ier Dir erausgeet.
Tom wrote a book while living in Australia.	Den Tom huet e Buch geschriwwen wärend hien an Australien gelieft huet.
We have to make some choices.	Mir mussen e puer Choixe maachen.
Can I borrow your notebook?	Kann ech Är Hefter léinen?
Tom looked a little disturbed.	Den Tom huet e bësse gestéiert ausgesinn.
I lost confidence in Tom.	Ech hunn d'Vertrauen an den Tom verluer.
I'm afraid this will happen again.	Ech fäerten, datt dat nach eng Kéier geschitt.
Tom is obviously disappointed.	Den Tom ass offensichtlech enttäuscht.
You will find our house at the end of the next street.	Dir fannt eist Haus um Enn vun der nächster Strooss.
Tom has only thirty dollars in his wallet.	Den Tom huet nëmmen drësseg Dollar a sengem Portemonnaie.
She has not yet answered any of the questions.	Si huet nach keng vun de Froen äntweren.
He's like a ninja.	Hien ass wéi en Ninja.
It was not until I came to this university that I met her.	Et war eréischt bis ech op dës Uni koum, datt ech mat hatt kennegeléiert hunn.
Tom was sitting at a table by the window with Mary.	Den Tom souz bei engem Dësch bei der Fënster mam Mary.
I was hoping you could do it for me.	Ech hat gehofft Dir kéint et fir mech maachen.
I did not know that Tom was a religious fanatic.	Ech wousst net datt den Tom e reliéise Fanatiker war.
It's hard to see something like that in the fog.	Et ass schwéier sou eppes am Niwwel ze gesinn.
I know Tom will do that later.	Ech weess datt den Tom dat spéider wäert maachen.
I do not go as often as before.	Ech ginn net esou dacks wéi fréier.
I got Tom to fix my shoes.	Ech krut den Tom meng Schong ze flécken.
Tom is in the front yard.	Den Tom ass am Virgaart.
First you need to read this book.	Als éischt musst Dir dëst Buch liesen.
I hope Tom will come with you to Australia.	Ech hoffen den Tom wäert mat Iech an Australien kommen.
The couple could not produce the down payment for the loan.	D'Koppel konnt den Acompte fir de Prêt net produzéieren.
When you take this medicine, you will feel better.	Wann Dir dëst Medikament hëlt, fillt Dir Iech besser.
I know Tom's scared of me.	Ech weess, datt den Tom Angscht virun mech huet.
I climbed this mountain the year before.	Ech sinn d'Joer virdrun op dëse Bierg geklommen.
I did not know I was being punished.	Ech wousst net datt ech bestrooft ginn.
Tom cares a lot about the way he looks.	Den Tom këmmert sech vill ëm de Wee wéi hien ausgesäit.
A panel of experts discussed the plan.	E Panel vun Experten huet de Plang diskutéiert.
Tom would have been responsible for doing that.	Den Tom hätt dee verantwortlech gewiescht fir dat ze maachen.
I think that's what Tom's looking for.	Ech denken, dat ass wat den Tom sicht.
The introduction of alien plants and animals can cause severe damage to ecosystems.	D'Aféierung vun auslännesche Planzen an Déiere kann e schwéiere Schued un den Ökosystemer verursaachen.
Let's warn Tom about what might happen.	Loosst eis den Tom warnen iwwer wat ka geschéien.
Tell Tom, I'm on my way.	Sot dem Tom, ech sinn ënnerwee.
Tom probably does not want to climb mountains with Mary.	Den Tom wëll wahrscheinlech net mam Mary op Bierg klammen.
The police beat Tom in the handcuffs and read his rights.	D'Police huet den Tom an d'Handschellen geschloen an him seng Rechter gelies.
Tom told me I should eat at that restaurant.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt an deem Restaurant iessen.
I can no longer stand Tom's screams.	Ech kann dem Tom säi Gejäiz net méi aushalen.
Nobody really noticed that Tom did not help.	Keen huet et wierklech gemierkt datt den Tom net gehollef huet.
Tom is late for school as usual.	Den Tom ass wéi gewinnt spéit an d'Schoul.
Tom says he agrees with Mary.	Den Tom seet datt hien mat der Maria averstanen ass.
Tom often goes up the mountain.	Den Tom geet dacks op Bierg erop.
I did not know I was hurting anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen schueden.
Tom often works overtime.	Den Tom schafft dacks Iwwerstonnen.
Tom said that Mary was the one responsible for doing that.	Den Tom sot datt d'Maria déi verantwortlech war fir dat ze maachen.
I spoke to Tom in French.	Ech hu mam Tom op franséisch geschwat.
You told me you were planning to leave early today.	Dir sot mir, datt Dir plangt haut fréi ze verloossen.
I take lemonade.	Ech huelen Limonade.
Tom certainly did not expect such a thing.	Den Tom hat sech bestëmmt net esou eppes erwaart.
Tom was hit by a car.	Den Tom gouf vun engem Auto ugestouss.
I wish you did not watch so much television.	Ech wënschen datt Dir net sou vill Fernseh kuckt.
Tom tipped a fries and ketchup.	Den Tom huet e Fritten a Ketchup getippt.
Tom asked me to be there.	Den Tom huet mech gefrot fir do ze sinn.
He's at the bank to exchange money.	Hien ass op der Bank fir Suen austauschen.
Tom says he does not know what Mary wants to do.	Den Tom seet, hie weess net wat d'Maria wëll maachen.
I'm just not so sure we should help Tom.	Ech si just net sou sécher datt mir dem Tom solle hëllefen.
There's a coffee stain on your tie.	Do ass e Kaffi Fleck op Ärem Krawatt.
He works hard so that he can study abroad.	Hie schafft haart fir datt hien am Ausland studéiere kann.
I knew you did not have to stay in Boston all month.	Ech wousst datt Dir net de ganze Mount zu Boston musst bleiwen.
Do you really want to risk taking yourself out here?	Wëllt Dir wierklech riskéiere fir Iech selwer hei erauszehalen?
Nobody wants to do it, but one of us has to.	Keen wëll et maachen, awer ee vun eis muss.
The crystal clear water of the river practically required us to swim in it.	D'glaskloer Waasser vum Floss huet eis praktesch gefrot fir dran ze schwammen.
I do not think Tom is upright.	Ech denken net datt den Tom oprecht ass.
I want Tom to continue what he did.	Ech wëll den Tom fir weider ze maachen wat hie gemaach huet.
They pursued the enemy to the river.	Si hunn de Feind bis zum Floss verfollegt.
Tom came with me to Boston.	Den Tom ass mat mir op Boston komm.
Tom looks like a friendly person.	Den Tom gesäit aus wéi eng frëndlech Persoun.
Tom yelled at Mary for help.	Den Tom huet dem Mary gejaut fir Hëllef.
You did nothing at all.	Dir hutt guer näischt gemaach.
Do not go too far in your ways.	Gitt net ze vill op Äre Weeër.
That's how it works, and the only way it can work.	Dat ass wéi et funktionnéiert, an deen eenzege Wee kann et funktionnéieren.
Tom is the one who makes our knowledge.	Den Tom ass deen deen eis Wiss mëscht.
Someone told me that man's name was Tom.	Een huet mir gesot datt dee Mann den Tom heeschen.
This aircraft is capable of carrying 40 passengers at a time.	Dëse Fliger ass fäeg 40 Passagéier gläichzäiteg ze droen.
Tom has to go back to Boston.	Den Tom muss zréck op Boston goen.
We are comfortably established in our new home.	Mir si gemittlech an eisem neien Heem etabléiert.
I did not know that Tom did not want to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter net wollt maachen.
They won their first prize at the flower show.	Si hunn hiren éischte Präis op der Blummeshow ausgezeechent.
Tom will ask you some questions.	Den Tom wäert Iech e puer Froen stellen.
Tom is good at making paper airplanes.	Den Tom ass gutt fir Pabeierfliger ze maachen.
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria doheem wier.
Tom does not want Maria to go to Boston.	Den Tom wëll net datt d'Maria op Boston geet.
Do we really want to do this all weekend?	Wëlle mir wierklech de ganze Weekend dëst maachen?
She will tell him about it when she comes back.	Si wäert him doriwwer soen wann si zréck kënnt.
I'm sick of talking about Tom.	Ech si krank iwwer den Tom ze schwätzen.
I've had a good day so far.	Ech hat bis elo e gudden Dag.
All three of us have been here since kindergarten.	Mir sinn all dräi zënter dem Spillschoul hei.
I can not understand this poem.	Ech kann dëst Gedicht net verstoen.
Two nurses visited the patient.	Zwee Infirmièren hunn de Patient besicht.
Tom will probably not be beaten in handcuffs.	Den Tom wäert wahrscheinlech net an Handschellen geschloen ginn.
We're behind you, Tom.	Mir stinn hannert dir, Tom.
Do not let the appearance fool you.	Loosst d'Erscheinung dech net narren.
Tom said he could not help me.	Den Tom sot, hie kéint mir net hëllefen.
Tom turned his bowl over.	Den Tom huet seng Schossel ëmgedréint.
Tom said Mary knew John was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat erlaabt wier.
Tom doesn't allow Maria to do that anymore.	Den Tom erlaabt d'Maria dat net méi.
I always followed the rules.	Ech hunn ëmmer d'Regele gefollegt.
I think Tom need not worry about me.	Ech mengen den Tom brauch sech keng Suergen ëm mech ze maachen.
You're really stupid.	Du bass wierklech ganz domm.
I did not think Tom would go to Australia alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom eleng an Australien géif goen.
We would love to get it.	Mir géifen et gär kréien.
He has reference to the former director.	Hien huet Referenz op de fréiere Direkter.
The doll was surprisingly lively.	D'Popp war iwwerraschend lieweg.
To the Hilton Hotel, please.	Zum Hilton Hotel, wann ech glift.
Tom is very confident.	Den Tom ass ganz zouversiichtlech.
Tom and I both want to go to Boston.	Den Tom an ech wëlle béid op Boston goen.
I start to sleep.	Ech fänken un ze schlofen.
Tom did not think Mary would be gone when we got there.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria fort wier wann mir dohinner komm sinn.
I have no gift for Tom yet.	Ech hunn nach kee Kaddo fir den Tom.
I have to tell Tom what happened.	Ech muss dem Tom soen wat geschitt ass.
I knew Tom was guilty.	Ech wousst den Tom war schëlleg.
Tom and Mary work nearby.	Tom an Mary schaffen Emgéigend.
Tom is studying to become a dentist.	Den Tom studéiert fir Zänndokter ze ginn.
Tom asked Maria to study art.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert Konscht ze studéieren.
Tom got his revenge.	Den Tom huet seng Revanche kritt.
It was a victory for the whole country when he was first in the race.	Et war eng Victoire fir d'ganzt Land, wéi hien als éischten an der Course war.
Tom is not outside, but Maria is.	Den Tom ass net dobaussen, awer d'Maria ass.
Do you really think Tom is in Australia?	Denkt Dir wierklech datt den Tom an Australien ass?
Tom made a lot of money.	Den Tom huet vill Sue verdéngt.
Here's your drink, Tom.	Hei ass Äre Gedrénks, Tom.
Tom is barely able to feed his family.	Den Tom ass kaum fäeg seng Famill ze fidderen.
I'm not telling Tom.	Ech soen dem Tom näischt.
I knew Tom had to do that today.	Ech wousst datt den Tom dat haut muss maachen.
I do not want to see it now.	Ech wëll et elo net gesinn.
Tom is the coach of the team.	Den Tom ass den Trainer vun der Equipe.
Tom skipped all his classes today.	Den Tom huet haut all seng Coursen iwwersprangen.
Are you good at fixing things?	Sidd Dir gutt Saachen ze flécken?
I'm a lawyer.	Ech sinn Affekot.
I've already spent all my money.	Ech hu schonn all meng Suen ausginn.
Tom has very few friends in Australia.	Den Tom huet ganz wéineg Frënn an Australien.
Do not sing here.	Sang net hei.
Tom did not think Mary was afraid.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
Tom wanted Mary to do this, not John.	Den Tom wollt d'Maria dëst maachen, net de John.
Tom did not expect Mary to be there.	Den Tom huet net erwaart datt Mary do wier.
Tom is safer here than he is in Boston.	Den Tom ass méi sécher hei wéi hien zu Boston wier.
I've never seen Tom drunk.	Ech hunn den Tom ni gedronk gesinn.
Sixty percent of Americans believe the world was created in six days.	Sechsechzeg Prozent vun den Amerikaner mengen datt d'Welt a sechs Deeg geschaf gouf.
Tom said he should leave earlier.	Den Tom sot, hie sollt méi fréi fortgoen.
We prayed for Tom.	Mir hunn fir den Tom gebiet.
Tom said nothing about Mary.	Den Tom huet näischt iwwer d'Maria gesot.
Tom moved to Australia a little over three years ago.	Den Tom ass virun e bësse méi wéi dräi Joer an Australien geplënnert.
Tom said he did not think Mary really did.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
Tom laughed like an idiot.	Den Tom huet wéi en Idiot gelaacht.
"Why does Tom call me Mary?" 	"Firwat nennt den Tom mech Mary?"
"Don't you hate Mary?" 	"Hass dech net Mary?"
"No, it's Mary."	"Nee, et ass d'Maria."
Did you get many offers?	Hutt Dir vill Offeren kritt?
Tom did not want Mary to do that to you.	Den Tom wollt net datt d'Maria dat mat Iech mécht.
Would you tell me all about it now?	Géifs du mer elo alles doriwwer soen?
Why do not we sleep?	Firwat schlofe mir net?
You do not have to fight.	Dir musst net kämpfen.
At first I did not understand it.	Am Ufank konnt ech et net verstoen.
I know Tom would have done that if he had tried.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach hätt, wann hie probéiert hätt.
Tom died as a child.	Den Tom huet als Kand gestierzt.
Feel free to agree, Tom.	Fillt Iech fräi averstanen, Tom.
I was wondering if I could sleep with Tom tonight.	Ech hu mech gefrot ob ech haut den Owend bei Tom kéint schlofen.
I have not eaten in four days.	Ech hunn a véier Deeg net giess.
Do not whisper.	Geflüstert net.
Tom takes a shower every morning before breakfast.	Den Tom duscht all Moien virum Frühstück.
You do not have to tell me how I do it.	Dir musst mir net soen wéi ech dat maachen.
Of course, there is a kind of error.	Natierlech gëtt et eng Aart vu Feeler.
Except for Tom, the family was all watching silent television.	Ausser den Tom war d'Famill all an der Stille Fernseh kucken.
We had to open the door to get in.	Mir hunn d'Dier missen opmaachen fir eran ze kommen.
Tennis is one of Tom's hobbies.	Tennis ass ee vun den Tom sengen Hobbien.
Tom was very friendly and helpful.	Den Tom war ganz frëndlech an hëllefsbereet.
We can not have everything.	Mir kënnen net alles hunn.
Tom expected Mary to win.	Den Tom huet erwaart datt Mary gewënnt.
They do not know me there.	Si kennen mech do net.
Tom seems to be drunk.	Den Tom schéngt gedronk ze sinn.
You are very ambitious.	Dir sidd ganz ambitiéis.
I tried to help Tom do that.	Ech hu probéiert den Tom dat ze hëllefen.
Romania joined NATO in 2004 and joined the EU in 2007.	Rumänien ass 2004 an d'NATO bäitrieden an 2007 an d'EU.
I do not think Tom ever saw me.	Ech denken net datt den Tom mech emol gesinn huet.
As far as I know, they are still together.	Sou wäit wéi ech weess, si sinn nach zesummen.
Did you really think that Tom was Mary's brother?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom dem Mary säi Brudder wier?
Tom tells his children a sleep story.	Den Tom erzielt senge Kanner eng Schlofgeschicht.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hie maache soll.
Tom had a five-hour injury.	Den Tom hat e fënnef Auer Schied.
I just wanted to see if you're paying attention.	Ech wollt just kucken ob Dir opmierksam sidd.
Do you really think I'll help you?	Denkt Dir wierklech, ech wäert Iech hëllefen?
Tom said Mary looked tired.	Den Tom sot, datt d'Maria midd ausgesäit.
Tom is ignored.	Den Tom gëtt ignoréiert.
Tom, what's wrong?	Tom, wat ass falsch?
I wonder why Tom loves this school so much.	Ech froe mech firwat den Tom dës Schoul sou gär huet.
Do you play the oboe as well as playing the clarinet?	Spillt Dir den Obo esou gutt wéi Dir Klarinett spillt?
Tom said he did not get bored.	Den Tom huet gesot datt hien sech net langweilen.
Tom is an honorary student.	Den Tom ass en Éierestudent.
Tom says he has no plans to stay here all winter.	Den Tom seet datt hien net plangt de ganze Wanter hei ze bleiwen.
"May I do that?" 	"Däerf ech dat maachen?"
"No, w.e.g. not."	"Nee, w.e.g. net."
Tom said he did not think Maria was in Australia anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria méi an Australien wier.
I know Tom's not a very good boss, but he's still a nice guy.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Chef ass, awer hien ass ëmmer nach e flotte Guy.
Why does everyone hate Tom so much?	Firwat haasst jiddereen den Tom sou vill?
I think you'd better change your profile picture.	Ech mengen du wäers besser deng Profilbild änneren.
Tom said he had something important to say to Mary.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs zu der Maria ze soen.
Who taught Tom how to do this so well?	Wien huet dem Tom geléiert wéi een dat esou gutt mécht?
Tom just calls.	Den Tom rifft just.
Tom was shocked to hear that Mary had been arrested.	Den Tom war schockéiert wéi hien héieren huet datt d'Maria verhaft gouf.
Nobody ever gave you money, did they?	Keen huet Iech jeemools Sue ginn, oder?
Tom and Marie quickly realized that they did not have to do this.	Den Tom an d'Marie hu séier gemierkt, datt si dat net hätte misse maachen.
I tried to ignore Tom Maria.	Ech hu probéiert den Tom d'Maria ze ignoréieren.
If we did not have the card you gave us, we would have been lost.	Wa mir d'Kaart net gehat hätten, déi Dir eis geschenkt hutt, wiere mir verluer gaangen.
That's a bad premise.	Dat ass eng schlecht Viraussetzung.
Tom was also mentioned in the book.	Den Tom gouf och am Buch ernimmt.
I've had enough rest already.	Ech hu scho genuch ausgerout.
I do not feel well after drinking this water.	Ech fille mech net gutt nodeems ech dat Waasser drénken.
Tom and his friends often play games together.	Den Tom a seng Frënn spillen dacks Spiller zesummen.
Tom said he would stay up all night.	Den Tom sot, hie géif d'ganz Nuecht op bleiwen.
You two see how much fun you have.	Dir zwee gesi wéi Dir Spaass hutt.
Tom lied about it.	Den Tom huet doriwwer gelunn.
I know nothing about politics.	Ech weess näischt iwwer Politik.
Tom must be dead.	Den Tom muss dout sinn.
Tom told me he lived on Park Street.	Den Tom huet mir gesot datt hien op der Parkstrooss gelieft huet.
If you have a problem, just give me a call.	Wann Dir e Problem hutt, rufft mir einfach un.
The sound of the parade died down.	De Sound vun der Parade ass gestuerwen.
He barely escaped death.	Hien ass knapps dem Doud entkomm.
Tom decides to help Mary.	Den Tom ass décidéiert Mary ze hëllefen.
I do not win anymore.	Ech gewannen net méi.
I do everything in my power to make sure that does not happen.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir sécherzestellen datt dat net geschitt.
The little boy embraced his dog.	De klenge Bouf huet säin Hond ëmfaassen.
Tom does not seem to agree.	Den Tom ass scheinbar net averstanen.
I'm in trouble here.	Ech sinn an Ierger hei.
Tom can stay as long as he wants.	Den Tom ka bleiwen sou laang e wëll.
Tom does as Mary tells him to do.	Den Tom mécht dat esou wéi d'Maria him gesot huet et ze maachen.
I worked as hard as I could.	Ech hu sou haart geschafft wéi ech kann.
Tom decided to allow Maria to do that.	Den Tom huet decidéiert d'Maria dat ze erlaben.
Are you not coming to Boston?	Gitt Dir net op Boston kommen?
Tom says he does that a lot.	Den Tom seet hien mécht dat vill.
Tom sang a duet with Mary.	Den Tom huet en Duett mam Mary gesongen.
My name is Tom, not John.	Mäin Numm ass Tom, net John.
It probably would not have been so difficult to do it yourself.	Et wier wuel net esou schwéier gewiescht dat selwer ze maachen.
I finally found the courage to ask Tom not to do that.	Ech hunn endlech de Courage fonnt den Tom ze froen dat net ze maachen.
I do not think it is likely that Tom will help us tomorrow.	Ech denken net datt et wahrscheinlech datt den Tom eis dat muer hëlleft.
I do not want to argue with you about it.	Ech wëll net mat Iech doriwwer streiden.
I no longer watch sitcoms.	Ech kucken net méi Sitcoms.
The only kind of music that Tom listens to is jazz.	Déi eenzeg Aart vu Musek op den Tom lauschtert ass Jazz.
Tom sent Mary a present.	Den Tom huet dem Mary e Kaddo geschéckt.
Tom was almost three hours late.	Den Tom war bal dräi Stonne spéit.
I can do that if you give me a chance.	Ech kann dat maachen wann Dir mir eng Chance gitt.
My wife cooks and I wash the dishes.	Meng Fra kachen an ech wäschen d'Platen.
Tom would not like it if you did not.	Den Tom hätt et net gär wann Dir dat net géift maachen.
I think you're about to make the biggest mistake of your life.	Ech mengen Dir sidd amgaang de gréisste Feeler vun Ärem Liewen ze maachen.
I make fudge.	Ech maachen Fudge.
You can no longer talk to me like that.	Dir kënnt net weider esou mat mir schwätzen.
Most people thought Tom was nuts.	Meeschte Leit geduecht Tom war Nëss.
I really enjoy the time I spend with my family.	Ech genéissen wierklech d'Zäit déi ech mat menger Famill verbréngen.
Tom did not try to deny it.	Den Tom huet net probéiert dat ze verleegnen.
That's not your fault, Tom.	Dat ass net Är Schold, Tom.
I dreamed of kissing Tom.	Ech hunn gedreemt den Tom ze kussen.
Tom does not seem to be as active as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou aktiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom and I are watching TV.	Den Tom an ech kucken Fernseh.
Tom's a tough competitor, right?	Den Tom ass en haarde Konkurrent, oder?
I have a photo of Tom on my bedroom wall.	Ech hunn eng Foto vum Tom op menger Schlofkummer Mauer.
I think it's time we made some changes.	Ech mengen et ass Zäit datt mir e puer Ännerungen maachen.
Tom said he saw Mary kiss John.	Den Tom sot datt hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
I'm calling from my cell phone.	Ech ruffe vu mengem Handy un.
Along the way, there were places where the snow lay to the knee.	Ënnerwee waren et Plazen wou de Schnéi bis zum Knéi loung.
Tom might have left his car key in Mary's room.	Den Tom hätt vläicht säin Autoschlëssel am Mary sengem Zëmmer hannerlooss.
Do you dislike this sound?	Hutt Dir deen Toun net gär?
Tom said he expected Maria to do that yesterday.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Maria dat gëschter géif maachen.
Tom bought his camera about three months ago at this store.	Den Tom huet seng Kamera virun ongeféier dräi Méint an dësem Geschäft kaaft.
China's GDP is still fluctuating compared to that of the US.	De PIB vu China blénkt nach ëmmer am Verglach mat deem vun den USA.
It was clear Tom was the one to tell Mary she did not need to do this.	Et war kloer den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt si dat net brauch ze maachen.
You better tell me everything.	Dir sollt mir besser alles soen.
I tried my best, but I still could not do it.	Ech hu mäi Bescht probéiert, awer ech konnt et nach ëmmer net maachen.
Here is a very serious problem.	Hei ass e ganz schwéiere Problem.
Tom thought the cookie was a good name for his dog.	Den Tom huet geduecht datt de Cookie e gudden Numm fir säin Hond wier.
I bet I can jump higher than you.	Ech wetten datt ech méi héich sprange kann wéi Dir.
Tom was divorced last month.	Tom gouf leschte Mount gescheed.
There is snow on the mountains.	Et ass Schnéi op de Bierger.
Tom thinks he's ready.	Den Tom mengt hien ass prett.
I mean, my new neighbor's name is Tom.	Ech mengen, mäin neien Noper heescht den Tom.
Tom told everyone he was trying to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie versicht dat ze maachen.
I'll give you an hour to think about it.	Ech loossen Iech eng Stonn driwwer nodenken.
There seems to be something wrong with the phone.	Et schéngt, datt et eppes falsch mam Telefon ass.
I do not think I should kiss Tom again.	Ech denken net datt ech den Tom nach eng Kéier kussen.
Tom was very surprised that this happened.	Den Tom war ganz iwwerrascht datt dat geschitt ass.
On the table was a plate of uneaten food.	Op den Dësch stoung en Teller mat ongiessem Iessen.
No one can guess how many jellybeans are in this jar.	Keen kann roden wéivill Jellybeans an dësem Jar sinn.
I just figured Tom would not do that.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom dat net wäert maachen.
Did Tom look forward to going?	Huet den Tom frou ausgesinn ze goen?
Tom said he loved children.	Den Tom sot, hie gär Kanner.
Seal the doors.	Sigel d'Dieren.
Tom can handle everything on his own.	Den Tom kann alles eleng handhaben.
Tom said he was not sure Maria could swim.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria schwammen kann.
Tom did that and so did I.	Den Tom huet dat gemaach an ech och.
Tom said he felt frustrated.	Den Tom sot, hie gefillt frustréiert.
I could tell at a glance that she was in trouble.	Ech konnt op ee Bléck soen, datt si an Ierger war.
Tom said Mary would probably be gone when we got there.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom was badly beaten before he was killed.	Den Tom gouf schlecht geschloe ier hien ëmbruecht gouf.
Tom is the only one who did not finish his homework on time.	Den Tom ass deen eenzegen deen seng Hausaufgaben net pünktlech ofginn huet.
I want to go back to Boston next spring.	Ech wëlles nächst Fréijoer zréck op Boston ze goen.
I think Tom has already done that.	Ech mengen, den Tom huet dat scho gemaach.
Tom never talks about his kids.	Den Tom schwätzt ni iwwer seng Kanner.
Is there a chance Tom wins?	Gëtt et eng Chance datt den Tom gewënnt?
There's a pack for Tom on my desk.	Do ass e Pak fir den Tom op mengem Schreifdësch.
You're always too serious.	Du bass ëmmer ze eescht.
I'm glad you have a dog.	Ech si frou, datt Dir en Hond hutt.
This time I have to do it myself.	Dës Kéier muss ech dat selwer maachen.
I promised Tom I would never do that again.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech dat net méi géif maachen.
Tom needs to hear that.	Den Tom muss dat héieren.
The surface of the lake is almost like a mirror.	D'Uewerfläch vum Séi ass bal wéi e Spigel.
Tom will probably be grateful.	Den Tom wäert wahrscheinlech dankbar sinn.
I've already talked to Tom.	Ech hu scho mam Tom geschwat.
I know Tom is a plasterer.	Ech weess den Tom ass e Plooschter.
Why does not Tom smile?	Firwat lächelt den Tom net?
They spoke in a language I did not recognize.	Si hunn an enger Sprooch geschwat, déi ech net erkannt hunn.
Tom likes to place Maria.	Den Tom huet d'Maria gär ze placéieren.
How do they build houses so cheaply?	Wéi bauen se Haiser esou bëlleg?
Let's hope that does not happen.	Loosse mer hoffen, datt dat net geschitt.
I spoke to Tom and the French schoolteacher.	Ech hunn den Tom mam franséische Schoulmeeschter geschwat.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
and thirty minutes back to get it.	an drësseg Minutten zréck fir et ze kréien.
I did not know that Tom knew why Mary did this alone.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng mécht.
Tom quickly ran out of his house.	Den Tom ass séier aus sengem Haus gelaf.
I think you should tell Tom that you love him.	Ech mengen Dir sollt dem Tom soen datt Dir him gär hutt.
The dog cried to the stranger.	Den Hond huet de frieme Mann gekrasch.
Tom was hungry too.	Den Tom war och hongereg.
Tom was hoping for a fresh start.	Den Tom huet op en Neistart gehofft.
I assumed you and Tom were planning to come.	Ech hunn ugeholl datt Dir an den Tom geplangt waren ze kommen.
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat misste maachen.
What Tom ate made him sick.	Wat den Tom giess huet, huet hie krank gemaach.
You're not a driver, are you?	Dir sidd kee Chauffer, oder?
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
Why do people not like Tom?	Firwat hunn d'Leit den Tom net gär?
How did you know Tom could win?	Wéi wousst Dir datt den Tom konnt gewannen?
I have a cousin named Tom.	Ech hunn e Cousin mam Numm Tom.
Tom apparently committed suicide.	Den Tom huet anscheinend Suizid engagéiert.
Only Tom's valuables were taken.	Nëmmen dem Tom seng Wäertsaachen goufen geholl.
Do not make me answer that question.	Maacht mech net op déi Fro ze beäntweren.
I would have worn a short-sleeved shirt.	Ech hätt e kuerzen-sleeved Shirt undoen.
Yesterday I ate too much and now I feel sick.	Gëschter hunn ech zevill giess an elo fillen ech mech krank.
Tom never expected Maria to agree to take care of his dog.	Den Tom huet ni erwaart datt d'Maria averstane wier fir säin Hond ze këmmeren.
Tom's doctor told him to stop smoking.	Dem Tom säin Dokter sot him opzehalen ze fëmmen.
I did not tell Tom about the problem.	Ech hunn dem Tom net iwwer de Problem gesot.
Tom's father is Canadian.	Dem Tom säi Papp ass kanadesche.
Tom noticed that Mary was looking at the floor.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria op de Buedem kuckt.
The girls started laughing when they heard the story.	D'Meedercher hunn ugefaang ze laachen wéi se d'Geschicht héieren hunn.
It's a nice place, but I would not live there.	Et ass eng flott Plaz, mee ech géif net do liewen.
I'm aware of its importance.	Ech sinn bewosst seng Wichtegkeet.
We certainly invite Tom.	Mir invitéieren sécher den Tom.
You have to do it elsewhere.	Dir musst dat soss anzwousch maachen.
I told Tom not to leave.	Ech sot dem Tom net ze verloossen.
My doctor told me not to drink enough water.	Mäin Dokter huet mir gesot datt ech net genuch Waasser drénken.
It does not matter to me whether she is rich or not.	Et mécht keen Ënnerscheed fir mech ob si räich ass oder net.
I lived in Australia a few years ago but now I live in New Zealand.	Ech gelieft an Australien virun e puer Joer, mee elo liewen ech an Neuseeland.
Tom always said he was lucky.	Den Tom huet ëmmer gesot datt hie Gléck hat.
I did not tell Tom why I had to work late.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech spéit muss schaffen.
Tom saves money to buy a van.	Den Tom spuert Sue fir eng Camionnette ze kafen.
When was the last time you sang with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom gesongen hutt?
Call me if you have any problems.	Rufft mech un wann Dir iwwerhaapt Problemer hutt.
I told Tom Boston to visit.	Ech sot dem Tom Boston ze besichen.
She talked to her friends about football over coffee.	Si huet mat hire Frënn iwwer de Fussball iwwer Kaffi ënnerhalen.
Tom and Marie booked a room with two beds, but when they arrived at the hotel, there was only one bed.	Den Tom an d'Marie hunn e Raum mat zwee Better gebucht, awer wéi se an den Hotel ukomm sinn, war et nëmmen ee Bett.
Tom struggled to express how he felt.	Den Tom huet gekämpft fir auszedrécken wéi hie sech gefillt huet.
Tom offered to pay Mary to clean his house.	Den Tom huet ugebueden Mary ze bezuelen fir säin Haus ze botzen.
They want to remember this.	Si wëllen dëst erënneren.
Your work is not difficult.	Är Aarbecht ass net schwéier.
They formed a project to build a new school building.	Si hunn e Projet geformt fir en neit Schoulgebai ze bauen.
Tom said Mary thought he should do it.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat misst maachen.
Tom turned down the music.	Den Tom huet d'Musek erofgedréckt.
Tom can definitely swim.	Den Tom kann definitiv schwammen.
Neither Tom nor Maria want to do that.	Weder den Tom nach d'Maria wëll dat maachen.
Tom was shocked to hear what had happened.	Den Tom war erschreckt ze héieren wat geschitt ass.
You are a threat.	Dir sidd eng Menace.
I'm looking for a gym suit for my sister.	Ech sichen en Turnsuit fir meng Schwëster.
Who is older, Tom or Maria?	Wien ass méi al, den Tom oder d'Maria?
Both Tom and Mary can swim.	Béid Tom a Mary kënne schwammen.
Tom's friends all laughed at me.	Dem Tom seng Frënn hunn all op mech gelaacht.
You know that's wrong, right?	Dir wësst datt dat falsch ass, richteg?
Tom died without male heirs.	Den Tom ass gestuerwen ouni männlech Ierwen.
Do not enter the kitchen.	Kommt net an d'Kichen.
I've already told Tom what to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat hie maache muss.
I was not as interested in doing that as Tom thought I was.	Ech war net esou interesséiert dat ze maachen wéi den Tom geduecht ech wier.
The first spacecraft on Earth to visit Mars was Mariner 4 in 1965.	Déi éischt Raumschëff vun der Äerd fir de Mars ze besichen war Mariner 4 am Joer 1965.
It's not good for you to eat too many sweets.	Et ass net gutt fir Iech ze vill Séissegkeeten ze iessen.
Tom stopped drinking.	Den Tom huet ophalen ze drénken.
Tom will never forget me.	Den Tom wäert mech ni vergiessen.
You did not tell Tom to do that.	Dir hätt dem Tom net gesot dat ze maachen.
Maria came to school in tears because her friends had shot her.	D'Maria ass an Tréinen aus der Schoul komm, well hir Frënn si gepëtzt haten.
I know Tom loves Mary.	Ech weess datt den Tom d'Maria gär huet.
Tom would refrain from doing that to Mary.	Den Tom wier zréckbehalen dat fir d'Maria ze maachen.
Where's Tom's car?	Wou ass dem Tom säin Auto?
Did you not know that Tom would be in Boston next October?	Wousst Dir net datt den Tom den nächsten Oktober zu Boston wier?
Tom does not think Mary will do that to John.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat mam John wäert maachen.
I thought I had another chance to talk to Tom.	Ech hu geduecht, ech hätt nach eng Chance mam Tom ze schwätzen.
Tom was the only one who said he could not do that.	Den Tom war deen eenzegen, dee gesot huet, hien kéint dat net maachen.
This is not so bad.	Dëst ass net sou schlecht.
We have not yet made that decision.	Déi Decisioun hu mir nach net geholl.
Tom tried to get Maria something to eat.	Den Tom huet probéiert d'Maria eppes z'iessen.
Tom seems to be saying something.	Den Tom schéngt eppes ze soen.
Tom has been living in Australia since October.	Den Tom wunnt zënter Oktober an Australien.
I read the report that Tom wrote.	Ech liesen de Bericht deen den Tom geschriwwen huet.
Tom can swim as fast as Maria.	Den Tom kann esou séier schwammen wéi d'Maria.
There's nothing Tom can do for you.	Et gëtt näischt den Tom fir Iech maache kann.
Tom called Mary's high school to see if she was there.	Den Tom huet dem Mary seng Lycée geruff fir ze kucken ob si do wier.
I do not think Tom has enough money to buy a new car.	Ech denken net datt den Tom genuch Sue huet fir en neien Auto ze kafen.
He's not as smart as his older brother.	Hien ass net sou schlau wéi säin ale Brudder.
I knew I could not do it, but I tried anyway.	Ech wousst, datt ech et net maache konnt, awer ech hu souwisou probéiert.
I can no longer live without him.	Ech kann net méi ouni hien liewen.
You bluffed, right?	Du hues bluffen, oder?
I paid attention.	Ech hunn opgepasst.
Tom and I will meet you there.	Den Tom an ech treffen dech do.
Tom drove me to the airport.	Den Tom huet mech op de Fluchhafen gefuer.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
Tom did his duty, and Mary did her.	Den Tom huet seng Pflicht gemaach, an d'Maria huet hir.
I thought Tom and Mary were both single.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary allebéid Single waren.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not to do that anymore.	dem Tom dat net méi ze maachen.
I thought I could go swimming today.	Ech hu geduecht, ech kéint haut schwammen goen.
Tom used to be unpopular.	Den Tom war fréier onpopulär.
Tom sat at his desk making papers.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch fir Pabeieren ze maachen.
I wonder if I did everything I should have done.	Ech froe mech ob ech alles gemaach hunn wat ech maache sollt.
Tom and I went to Boston.	Den Tom an ech sinn op Boston gaang.
The three men are all in jail.	Déi dräi Männer sinn all am Prisong.
Do not give it away just because it is broken.	Gëff et net ewech just well et gebrach ass.
Tom's faster and faster than Maria.	Den Tom ass ëmmer méi séier domat wéi d'Maria.
Tom certainly seems to be impartial.	Den Tom schéngt sécher onparteiesch ze sinn.
This is not the first time Tom has spent a few weeks in a hospital.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom e puer Wochen an engem Spidol verbruecht huet.
They crossed the border.	Si sinn d'Grenz iwwergaang.
We are not alone.	Mir sinn net eleng.
Tom's parents came home early.	Dem Tom seng Elteren koumen fréi heem.
We meet Tom.	Mir treffen den Tom.
I'm less optimistic than you.	Ech si manner optimistesch wéi Dir.
Tom did not even look up.	Den Tom huet net mol opgekuckt.
Tom hit me on it.	Den Tom huet mech drop geschloen.
Tom has what he needs.	Den Tom huet wat hie brauch.
Tom arrived late.	Den Tom ass spéit ukomm.
Tom said he was not sure he was doing the right thing.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien dat richtegt mécht.
She is a hard cookie.	Si ass eng haart Cookie.
I hid in the woods.	Ech hunn mech an de Bëscher verstoppt.
This soil is moist.	Dëse Buedem ass feucht.
Tom wanted to take a shower.	Den Tom wollt duschen.
What should Tom say?	Wat soll den Tom soen?
There's no way Tom did it himself.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat selwer gemaach huet.
Tom promised Mary he would not eat her piece of cake.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hiert Stéck Kuch net iessen.
How do you know Tom does not like Mary?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'Maria net gär huet?
Tom opened the diary.	Den Tom huet den Tagebuch opgemaach.
That's really disgusting.	Dat ass wierklech Eekleges.
I do not know if Tom likes me or not.	Ech weess net ob den Tom mech gär huet oder net.
You should see Tom.	Dir sollt den Tom gesinn.
I do not understand why Tom has to do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat muss maachen.
I want to be more dominant.	Ech wëll méi dominant sinn.
I'm really ready for this.	Ech si wierklech prett fir dëst.
I try to read at least a few pages a day.	Ech probéieren op d'mannst e puer Säiten den Dag ze liesen.
Both Tom and his son were injured.	Béid Tom a säi Jong goufe blesséiert.
Let Tom tell us the truth.	Loosst den Tom eis d'Wourecht soen.
I'm afraid this is not enough for Tom.	Ech fäerten, datt dëst dem Tom net duer geet.
Tom said Mary should not stay that long.	Den Tom sot, datt d'Maria net esou laang sollt bleiwen.
Tom hid under his bed, but his mother found him.	Den Tom huet sech ënner sengem Bett verstoppt, awer seng Mamm huet hien fonnt.
Humans are the only animals that can make fire.	De Mënsch ass dat eenzegt Déier dat Feier maache kann.
Did you tell Tom why you want Maria to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir wëllt datt d'Maria dat mécht?
What is the telephone number of the pizzeria?	Wat ass d'Telefonsnummer vun der Pizzeria?
I'm in the same school year as Tom.	Ech sinn am selwechte Schouljoer wéi den Tom.
Tom said he thought Mary was depressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria depriméiert wier.
Tom did not want to become an electrician.	Den Tom wollt keen Elektriker ginn.
Tom is married again.	Den Tom ass schonn erëm bestuet.
Our company's first priority is to meet the needs of our customers.	Eis Firma hir éischt Prioritéit ass d'Bedierfnesser vun eise Clienten ze treffen.
I'm going.	Ech ginn.
Tom is the winner.	Den Tom ass deen deen gewonnen huet.
You and I never got along very well.	Dir an ech hunn ni ganz gutt zesummekomm.
Tom had to forget his P and Q's when he first met Mary's parents.	Den Tom huet misse seng P an Q's vergiessen wann hien dem Mary seng Elteren fir d'éischte Kéier begéint huet.
We have been in constant contact for twenty years.	Mir hu fir zwanzeg Joer konstante Kontakt gehalen.
Who's that girl who snapped at you?	Ween ass dat Meedchen, dat bei dech geknipst huet?
I suspect Tom knows Mary does not want to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom said doing so is not an option.	Den Tom sot, dat ze maachen ass keng Optioun.
It was clear that Tom did not want to be there.	Et war kloer datt den Tom net do wollt sinn.
I'm pretty sure Tom will be at the meeting.	Ech si ganz sécher datt den Tom bei der Versammlung wäert sinn.
Tom says he does not think that is possible.	Den Tom seet, hie mengt, datt dat net méiglech wier.
I promised Tom I would never do that again.	Ech hunn dem Tom versprach, datt ech dat net méi géif maachen.
A dolphin is a mammal.	En Delfin ass e Mamendéieren.
Tom is very temperamental, right?	Den Tom ass ganz temperamentell, oder?
This bolt is broken.	Dëse Bolt ass gebrach.
Tom's party was not as fun as I expected.	Dem Tom seng Partei war net sou lëschteg wéi ech erwaart hunn.
Tom is just not very good at dancing.	Den Tom ass just net ganz gutt am danzen.
Tom got out of his car.	Den Tom ass vu sengem Auto fortgaang.
You're not the only one who knows what's going on.	Du bass net deen eenzegen dee weess wat lass ass.
You're not a millionaire yet, are you?	Dir sidd nach kee Millionär, oder?
I wish you would consider coming back to Australia.	Ech wënschen, datt Dir iwwerleeë géift zréck an Australien ze kommen.
Tom announced his decision on October 20th.	Den Tom huet seng Decisioun den 20. Oktober ugekënnegt.
I'm sure Tom's in Australia next Monday.	Ech si sécher datt den Tom nächste Méindeg an Australien ass.
Tom is a divorce lawyer.	Den Tom ass e Scheedungsadvokat.
Tom seems to be weakened.	Den Tom schéngt geschwächt ze sinn.
Tom told Mary that he thought John was not cold.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net kal wier.
Tom, Mary, John and Alice all returned to Boston on the same plane.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice sinn all mam selwechte Fliger op Boston zréckgaangen.
I've already told Tom why he has to do this.	Ech hu schonn dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen.
Tom is convinced that Maria will win.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria wäert gewannen.
We only have thirty minutes to make our decision.	Mir hunn nëmmen drësseg Minutte fir eis Entscheedung ze treffen.
I plan to stay home alone and watch some TV.	Ech plangen eleng doheem ze bleiwen an e bësse Fernseh kucken.
Tom bought a new pair of boots.	Den Tom huet en neit Paar Stiwwelen kaaft.
Tom and I were born in the same city.	Den Tom an ech sinn an der selwechter Stad gebuer.
Did you happen to have Tom's phone number?	Hutt Dir zoufälleg dem Tom seng Telefonsnummer?
Tom does not like living in Australia.	Den Tom wunnt net gär an Australien.
You should not accept sweets from strangers.	Dir sollt keng Séissegkeete vu Friemen akzeptéieren.
There's a chance Tom did not.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dat net gemaach huet.
I think Tom is miserable.	Ech mengen den Tom ass miserabel.
Which of those books did you give to Tom?	Wéi ee vun deene Bicher hutt Dir dem Tom ginn?
The Gold Cup was awarded to the winner of the last match.	D'Gold Coupe gouf dem Gewënner vum leschte Match iwwerreecht.
Tom said he thought he could allow that one more time.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat nach eng Kéier erlaben.
The thermometer says it's thirty degrees here.	Den Thermometer seet et ass drësseg Grad hei.
I'm bad at making decisions.	Ech sinn schlecht fir Entscheedungen ze treffen.
Can you help me get the box off the top shelf?	Kënnt Dir mir hëllefen déi Këscht vum ieweschten Regal erof ze kréien?
It's going to be easier if we do that together.	Et gëtt méi einfach wa mir dat zesumme maachen.
We're starting rehearsals tomorrow.	Mir fänken muer un d'Prouwen.
Maria was definitely the most beautiful girl at the party.	D'Maria war definitiv dat schéinst Meedchen op der Party.
I think Tom likes this book.	Ech denken, datt den Tom dëst Buch gär wäert.
We have no fight.	Mir hu kee Kampf.
Tom's house is not far from here.	Dem Tom säin Haus ass net wäit vun hei ewech.
He was the only person who survived the fire.	Hie war déi eenzeg Persoun déi d'Feier iwwerlieft huet.
I'm very tired today, so I go to bed earlier than usual.	Ech sinn haut ganz midd, also ginn ech méi fréi wéi soss an d'Bett.
It's not that I do not want to be, but that I have no time.	Et ass net datt ech net wëlle sinn, mee datt ech keng Zäit hunn.
I think I'm ready.	Ech mengen ech si prett.
I do not have to go there.	Do muss ech net goen.
You did not tell me that Tom was going to Boston with us.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom mat eis op Boston géif goen.
Do not do anything that you will regret later.	Maacht näischt wat Dir spéider bedauere wäert.
She is very happy with her life as it is.	Si ass ganz zefridden mat hirem Liewen wéi et ass.
Tom sang as he walked.	Den Tom huet gesonge wéi hien trëppelt.
I need fresh bandages.	Ech brauch frësch Bandeauskleeder.
There is no need to worry.	Et brauch een sech keng Suergen ze maachen.
What are their qualifications?	Wat sinn hir Qualifikatiounen?
I'm from Ecuador.	Ech sinn aus Ecuador.
I'm not interested in talking to Tom.	Ech sinn net interesséiert mam Tom ze schwätzen.
Tom did not want to tell Mary he had lost all her money.	Den Tom wollt dem Mary net soen, hien hätt all hir Suen verluer.
Where's the newspaper today?	Wou ass d'Zeitung vun haut?
Tom and I have to stick together.	Den Tom an ech musse sech zesummen halen.
I have an interview today at 2:30.	Ech hunn en Interview haut um 2:30.
Can you imagine Tom doing that?	Kënnt Dir Iech virstellen datt den Tom dat mécht?
Tom was surprised to see his girlfriend Mary.	Den Tom war iwwerrascht seng Frëndin Mary ze gesinn.
Tom is diligent.	Den Tom ass fläisseg.
Mary and the other women left thirty minutes ago.	D'Maria an déi aner Fraen sinn virun drësseg Minutte fortgaang.
Tom did not know that Mary did not have to do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net muss maachen.
How could you do that to yourself?	Wéi konnt Dir se Iech dat maachen?
I did basically the same thing as Tom.	Ech hunn am Fong datselwecht gemaach wéi den Tom.
My dad says he plans to buy me a horse.	Mäi Papp seet, hie plangt mir e Päerd ze kafen.
I got a fine for parking in front of firefighters.	Ech krut eng Geldstrof fir Parken virum Pompjee.
Tom was surprised at what Maria had done.	Den Tom war iwwerrascht wat d'Maria gemaach huet.
Tom is angry with Maria.	Den Tom ass rosen op d'Maria.
That's mine. 	Dat ass mäin.
This is yours.	Dëst ass ären.
I'm not learning anything.	Ech léieren näischt.
That's exactly what I do.	Dat ass genee wat ech maachen.
It is not up to us.	Et ass net un eis.
Tom would have let you do that if you had asked him.	Den Tom hätt dech dat maache gelooss, wann Dir hie gefrot hätt.
Tom has no idea when Maria is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat plangt.
Tom was abroad.	Den Tom war am Ausland.
I'm not as fast as Tom.	Ech sinn net sou séier wéi den Tom.
He died within a few days of his hundredth birthday.	Hien ass bannent e puer Deeg vu sengem honnertste Gebuertsdag gestuerwen.
Tom is in a bad mood today.	Den Tom ass haut schlecht gelaunt.
I know everyone's name.	Ech kennen jidderengem säin Numm.
Tom had been married once before.	Den Tom war schonn eemol bestuet.
I do not sleep at night.	Ech schlofen net an der Nuecht.
Some people think that the president spends too much time traveling.	Verschidde Leit mengen datt de President ze vill Zäit verbréngt fir ze reesen.
I thought Tom and Maria were getting married.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria bestuet ginn.
Tom sat at his desk making papers.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch fir Pabeieren ze maachen.
I will do my best not to cause any trouble.	Ech wäert mäi Bescht maachen fir keng Ierger ze maachen.
Tom is not the leader.	Den Tom ass net de Leader.
They are not soldiers.	Si sinn net Zaldoten.
I think Tom can speak French.	Ech mengen, den Tom kann franséisch schwätzen.
I thought we might be able to do that together later.	Ech hu geduecht datt mir dat vläicht spéider zesumme maache kënnen.
I do not want you to be hurt because of me.	Ech wëll net datt Dir wéinst mir verletzt gëtt.
You do not miss anything, do you?	Dir verpasst näischt, oder?
Tom did not give Mary a chance to do that.	Den Tom huet dem Mary keng Chance ginn dat ze maachen.
She moved to a warmer place for her health.	Si ass fir hir Gesondheet op eng méi waarm Plaz geplënnert.
I thought I heard someone enter the room.	Ech hu geduecht datt ech héieren datt een an de Raum erakënnt.
It's been a long time since I thought of Tom.	Et ass scho laang zënter ech un den Tom geduecht hunn.
Is this the first time you've seen this movie?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëse Film gesinn hutt?
Tom could not say what he wanted to say.	Den Tom konnt net soen wat hie wollt soen.
Tom drove home with Mary in his sports car.	Den Tom ass mam Mary a sengem Sportsauto heem gefuer.
Tom used to be lazy.	Den Tom war fréier faul.
Tom is going to Boston next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend op Boston.
You're the tallest.	Du bass deen héchsten.
We have to be careful.	Mir mussen oppassen.
Tom will be here as soon as possible.	Den Tom wäert sou séier wéi méiglech hei sinn.
Tom did it wrong.	Den Tom huet et falsch gemaach.
Tom is not afraid of bees.	Den Tom huet keng Angscht virun de Bienen.
Tom threw a potato into the microwave.	Den Tom huet eng Gromper an d'Mikrowell geheit.
I paid over $ 50.	Ech bezuelt iwwer 50 Dollar.
Tom dreams of world peace.	Den Tom dreemt vu Weltfridden.
Tom went to Boston last year.	Den Tom ass d'lescht Joer op Boston gaangen.
Tom is talented.	Den Tom ass talentéiert.
Tom is certainly pretentious.	Den Tom ass sécher pretentiéis.
I did not tell them.	Ech hunn hinnen net gesot.
There is so much more I want to do.	Et gëtt sou vill méi ech wëll maachen.
I do not think Tom will be punished for that.	Ech denken net datt den Tom dofir bestrooft gëtt.
Just tell them I'm a consultant.	Sot hinnen einfach, ech sinn e Beroder.
This bag is not big enough.	Dës Täsch ass net grouss genuch.
He's a little pale.	Hien ass e bësse blass.
I did not marry until I was thirty.	Ech hunn net bestuet bis ech drësseg war.
I do not think you should do that.	Ech mengen net, Dir sollt dat maachen.
Tom thinks Mary will probably cry.	Den Tom mengt d'Maria wäert wahrscheinlech kräischen.
Tom said everyone he knew was in Australia.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, an Australien war.
Tom said he wished he had not eaten that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net giess hätt.
I was born in Australia but I grew up in New Zealand.	Ech sinn an Australien gebuer, mee ech sinn an Neuseeland opgewuess.
That's something I have in mind.	Dat ass eppes, wat mir am Kapp huet.
I think Tom hates it when Mary is waiting for him.	Ech mengen den Tom haasst et wann d'Maria him waart.
I did not notice that you're hungry.	Ech hunn net gemierkt datt Dir hongereg sidd.
Tom and Marie have to paint their car.	Den Tom an d'Marie mussen hiren Auto molen.
Tom died at his home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg doheem gestuerwen.
Tom agreed to pick me up at 2:30.	Den Tom huet ausgemaach mech um 2:30 opzehuelen.
I thought you told Tom to do that.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom dat géif maachen.
We just have to learn to live with it.	Mir musse just léieren domat ze liewen.
Tom plans to fight.	Tom plangt ze kämpfen.
I do not like to play poker at all.	Ech spillen guer net gär pokeren.
I did not realize how happy I was.	Ech hunn net gemierkt wéi glécklech ech war.
Tom asked Mary to pick up John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John opzehuelen.
What Tom is doing is against the law.	Wat den Tom mécht ass géint d'Gesetz.
Where did Tom want to live?	Wou wollt den Tom liewen?
I doubt Tom will be worried.	Ech Zweiwel den Tom wäert besuergt sinn.
I think you're interesting.	Ech mengen du bass interessant.
Tom washes his face.	Den Tom wäscht säi Gesiicht.
Tom had nothing to say on the subject.	Den Tom hat näischt zu deem Thema ze soen.
Tom is like that sometimes.	Den Tom ass heiansdo esou.
How many minutes does it take to do that?	Wéi vill Minutten dauert et fir dat ze maachen?
Tom made you cry, right?	Den Tom huet dech gekrasch, oder?
Tom looked shocked.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien entsat wier.
Companies are not people.	Firmen sinn net Leit.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien net plangt dat ze maachen.
I have not danced since high school.	Ech hunn net zënter dem Lycée gedanzt.
Tom's shoes are brown.	Dem Tom seng Schong si brong.
I knew Tom went to this school.	Ech wousst datt den Tom an dës Schoul gaangen ass.
I wanted to go to Boston and live with my dad.	Ech wollt op Boston goen a mat mengem Papp liewen.
I thought you need no one.	Ech hu geduecht datt Dir kee brauch.
We do not have to read that.	Mir mussen dat net liesen.
The lawyer examined the witnesses.	Den Affekot huet den Zeien iwwerpréift.
I'm working on my speech.	Ech schaffen u menger Ried.
I'm not a big beer drinker.	Ech si kee grousse Béierdrinker.
How do I download the file?	Wéi download ech d'Datei?
The last time we met, you had a beard.	Déi leschte Kéier wou mir eis begéint hunn, hutt Dir e Baart.
I do not have the necessary skills to do that.	Ech hunn net déi néideg Fäegkeeten fir dat ze maachen.
I think I could help you do that.	Ech mengen ech kéint Iech hëllefen dat ze maachen.
This was the first time Tom had ever seen a derby derby.	Dëst war déi éischte Kéier datt den Tom jeemools en Ofbauderby gesinn huet.
What is Sukiyaki made of?	Aus wat ass Sukiyaki gemaach?
Tom and Marie were not invited.	Den Tom an d'Marie waren net invitéiert.
I guess Tom did not mean that.	Ech denken, datt den Tom dat net gemengt huet.
Tom and Maria were both late.	Den Tom an d'Maria waren allebéid spéit.
Blood donors are needed today.	Bluttspender sinn haut gebraucht.
Is Tom really good at doing that?	Ass den Tom wierklech gutt fir dat ze maachen?
Tom came in third.	Den Tom koum op déi drëtt Plaz.
Make a bundle of these clothes.	Maacht e Bündel vun dëse Kleeder.
Tom did his part.	Den Tom huet säin Deel gemaach.
I can not forgive Tom for what he did.	Ech kann den Tom net verzeien fir dat wat hien gemaach huet.
Tom was questioned by the FBI.	Den Tom gouf vum FBI gefrot.
Try to come back in one piece.	Probéiert an engem Stéck zréck ze kommen.
I just saw Tom a few hours ago.	Ech hunn den Tom just virun e puer Stonnen gesinn.
Do you let Tom push you around?	Loosst Dir den Tom dech ronderëm drécken?
I've been doing this all my life.	Ech maachen dat all mäi Liewen.
I came to take care of some business.	Ech sinn komm fir e puer Geschäfter ze këmmeren.
Tom told me that he thought Mary was unconscious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onbewosst war.
Tom wrote a three-page love letter to Maria.	Den Tom huet en dräisäitege Léiftbréif un d'Maria geschriwwen.
Tom said he did not reply to Mary's letter because he was busy.	Den Tom sot, hien huet dem Mary säi Bréif net geäntwert, well hie beschäftegt war.
I do not want to be blown up.	Ech wëll net opgeblosen ginn.
I told Tom I never said that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat ni gesot hunn.
I should work out more.	Ech sollt méi ausschaffen.
Here is a list of what we need to buy.	Hei ass eng Lëscht vu wat mir brauchen ze kafen.
Tom looks awful.	Den Tom gesäit schrecklech aus.
Tom's dog seems to know Maria.	Dem Tom säin Hond schéngt d'Maria ze kennen.
Why does Tom always seem to like doing things that make other people angry?	Firwat schéngt den Tom ëmmer gär Saachen ze maachen déi aner Leit rosen maachen?
Tom was not the last to come here today.	Den Tom war net dee leschte deen haut heihinner koum.
I will not let you help Tom.	Ech loossen dech net den Tom hëllefen.
I do not know what I want now.	Ech weess net wat ech elo wëll.
I told Tom I did not want to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech wëll dat net maachen.
They must have known what had happened.	Si musse gewuer hunn wat geschitt ass.
What does not kill you makes you stronger.	Wat dech net ëmbréngt mécht dech méi staark.
Try to do it to the best of your ability.	Probéiert et no de beschte vun Äre Fäegkeeten ze maachen.
Tom did not want to talk about his problems.	Den Tom wollt net iwwer seng Problemer schwätzen.
Tom convinced Maria to go to Boston with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt mat him op Boston ze goen.
I suggest you stay away from Tom.	Ech proposéieren Iech vum Tom ewech ze bleiwen.
Tom bought a paw for Maria.	Den Tom huet e Patt fir d'Maria kaaft.
The faster we rub our hands, the warmer they become.	Wat mir eis Hänn méi séier reiwen, wat se méi waarm ginn.
Tom had to go himself.	Den Tom huet selwer misse goen.
Tom lost his job as a used car salesman.	Tom huet seng Aarbecht als Occasiounsauto Verkeefer verluer.
He was absent from school yesterday because he was ill.	Hie war gëschter aus der Schoul fehlt, well hie krank war.
Tom is now in hospital recovering from a gunshot wound.	Den Tom ass elo am Spidol an erholl sech vun enger Schéisswonn.
Can you please tell me why you were late?	Kënnt Dir mir weg soen firwat Dir spéit war?
I'm not as old as everyone thinks I am.	Ech sinn net sou al wéi jidderee mengt ech sinn.
I know I have to help Tom tomorrow.	Ech weess, ech muss den Tom muer hëllefen.
Tom told me he was exhausted.	Den Tom huet mir gesot datt hien erschöpft war.
Read the story aloud.	Liest d'Geschicht haart.
Tom is not as nice as he used to be.	Den Tom ass net sou flott wéi hie fréier war.
Tom and Mary stopped by and picked up a Hitchhiker.	Den Tom an d'Mary sinn opgehalen an hunn en Hitchhiker opgeholl.
He left for London yesterday.	Hien ass viru gëschter op London fortgaang.
I mean, I've already told you that.	Ech mengen, ech hunn Iech dat scho gesot.
Tom was not the one who told me I should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
You can stop worrying about Tom.	Dir kënnt ophalen Suergen iwwer Tom.
I knew Tom did not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom took Maria to an Italian restaurant.	Den Tom huet d'Maria an en italienesche Restaurant geholl.
I can not go to the dance with you.	Ech kann net mat dir op den Danz goen.
I suspect Tom and Mary are planning to do this together.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom an d'Mary geplangt dat zesummen ze maachen.
I think Tom believes everything Mary says.	Ech mengen den Tom gleeft alles wat d'Maria seet.
You do not seem to be as quiet as Tom seems.	Du schéngs net esou roueg ze sinn wéi den Tom schéngt.
This part is not that bad, is it?	Dësen Deel ass net sou schlecht, oder?
Why do we not discuss this in my office?	Firwat diskutéiere mir dat net a mengem Büro?
I'm glad you were not here at all.	Ech si frou, datt Dir all net hei waart.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat vläicht net méi dierf maachen.
I have no doubt that Tom will come here.	Ech bezweifelen net datt den Tom heihinner kënnt.
Instead of eating vegetables, he puts them in a blender and drinks them.	Amplaz Geméis ze iessen, setzt hien se an e Mixer an drénkt se.
Tom rarely drinks coffee in the evening.	Den Tom drénkt owes selten Kaffi.
I have to visit my sister who lives in Australia.	Ech muss meng Schwëster besichen goen, déi an Australien wunnt.
Tom does not speak French very well.	Den Tom schwätzt net esou gutt Franséisch.
I met Tom yesterday.	Ech hunn den Tom viru gëschter begéint.
The ship leaves for Honolulu tomorrow.	D'Schëff geet muer op Honolulu.
Tom usually sleeps longer than Maria.	Den Tom schléift normalerweis méi laang wéi d'Maria.
Can you get this stain out of my shirt?	Kënnt Dir dëse Fleck aus mengem Hiem kréien?
Tom did not ask anyone else to do this.	Den Tom huet keen aneren gefrot dëst ze maachen.
I know Tom is flexible enough to do that.	Ech weess den Tom ass flexibel genuch fir dat ze maachen.
Tom asked Mary many questions, but she refused to answer some of them.	Den Tom huet d'Maria vill Froen gestallt, awer si refuséiert e puer vun hinnen ze beäntweren.
I'm not disturbed.	Ech sinn net gestéiert.
Tom was planning a party.	Den Tom huet eng Party geplangt.
I'm free tomorrow.	Ech si muer fräi.
Tom said he thought it could happen in Australia too.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, et kéint och an Australien geschéien.
Why did you wait until the last minute to do this?	Firwat waart Dir bis déi lescht Minutt fir dëst ze maachen?
I hope we can be roommates.	Ech hoffen, mir kënnen Zëmmerkollegen sinn.
The cleaning went well.	D'Botzen ass gutt gaangen.
Tom is my ward.	Den Tom ass meng Ward.
What I'm doing is asking Tom to do that.	Wat ech maachen ass den Tom froen dat ze maachen.
I suppose we'll have to wait a little longer.	Ech huelen un, mir mussen e bësse méi waarden.
We need to come up with some ideas and how to solve this problem.	Mir mussen mat e puer Iddien kommen an wéi dëse Problem ze léisen.
Tom was walking very slowly.	Den Tom war ganz lues zu Fouss.
Tom likes to make faces at kids when their parents are not looking.	Den Tom mécht gär Gesiichter op Kanner wann hir Elteren net kucken.
You dared Tom to do that, did you?	Du hues den Tom getraut dat ze maachen, oder?
I'll fix that.	Ech wäert dat fixéieren.
Tom asked Maria what kind of car she had.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat fir en Auto si hat.
You'll never break my mind.	Dir wäert ni mäi Geescht briechen.
Tom did not call you, did he?	Den Tom huet dech net geruff, oder?
Is it true that you were not here yesterday?	Ass et richteg datt Dir gëschter net hei war?
The next day, her mother died at the hospital.	Den aneren Dag ass hir Mamm am Spidol gestuerwen.
Do you always want to be a police officer?	Wëllt Dir ëmmer Polizist ginn?
I had a really hard day.	Ech hat e wierklech schwéieren Dag.
Tom forgot to pay his rent.	Den Tom huet vergiess säi Loyer ze bezuelen.
Do not interrupt when others are talking.	Ënnerbriech net wann anerer schwätzen.
I'm wondering who Tom thinks will win.	Ech froe mech wien den Tom mengt wäert gewannen.
Tom is from Australia. 	Den Tom kënnt aus Australien.
Maria is also from Australia.	D'Maria ass och aus Australien.
I do not think that's why I do it.	Ech mengen net dofir maachen ech et.
Tom read me something to read.	Den Tom huet mir eppes gelies fir ze liesen.
Tom has no one to give him advice.	Den Tom huet keen him Rot ze ginn.
How long do you think I should stay in Boston?	Wéi laang mengt Dir datt ech muss zu Boston bleiwen?
Choose which of these you want.	Huelt déi vun dësen Dir wëllt.
Tom had the gal to ignore my advice.	Den Tom hat d'Gal fir mäi Rot ze ignoréieren.
I do not really want to eat with Tom.	Ech wëll net wierklech mam Tom iessen.
This is not our last destination.	Dëst ass net eis lescht Destinatioun.
Are Tom and Mary twins?	Sinn den Tom a Mary Zwillinge?
I was not sure which way I should turn.	Ech war net sécher wéi ee Wee ech sollt dréien.
Are you planning on attending Tom and Mary's wedding?	Sidd Dir plangt op der Hochzäit vum Tom a Mary ze sinn?
Tom is sure he can take care of himself.	Den Tom ass sécher datt hien sech selwer këmmeren kann.
Tom never listens.	Den Tom lauschtert ni.
I should have listened to Tom.	Ech hätt dem Tom soll nolauschteren.
You're wrong when you think Tom would do something for you.	Dir sidd falsch wann Dir denkt datt den Tom eppes fir Iech maache géif.
Tom told me he wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëlles dat ze maachen.
Tom was not pale.	Den Tom war net blass.
Slogans are not a substitute for solutions.	Slogans sinn keen Ersatz fir Léisungen.
I wonder if it's really good to do that.	Ech froe mech ob et wierklech gutt ass dat ze maachen.
Tom is a philosopher.	Den Tom ass e Philosoph.
Tom has another year on his contract.	Den Tom huet nach ee Joer op sengem Kontrakt.
Tom is sitting in the waiting room.	Den Tom sëtzt am Waardesall.
Can't you tell the difference between butter and margarine?	Kënnt Dir den Ënnerscheed tëscht Botter a Margarine net soen?
What do you really think of Tom?	Wat denkt Dir wierklech vum Tom?
Tom was disappointed.	Den Tom war enttäuscht.
I do not think that Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat dierf maachen.
Tom says he hopes Maria does not try.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net probéiert.
I'm going to undress.	Ech ginn mech undoen.
Tom just wanted peace and quiet.	Den Tom wollt just Rou a Rou.
I did not know Tom was not there.	Ech wousst net datt den Tom net do wier.
Tom had no idea what Mary was cooking for him.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria fir hie kacht.
I would have known that.	Ech hätt dat gewosst.
Tom thought Mary was depressed.	Tom geduecht Mary war depriméiert.
Tom travels around the world.	Den Tom reest ronderëm d'Welt.
Is it ok with you if I do?	Ass et ok mat dir wann ech dat maachen?
Tom is unlikely to agree.	Tom ass onwahrscheinlech averstanen.
Tom has been here for three years.	Den Tom ass dräi Joer hei.
Tom would never have tried to win.	Den Tom hätt ni probéiert ze gewannen.
You're bigger than Tom is.	Du bass méi grouss wéi den Tom ass.
I spent a lot of time last year studying French.	Ech hunn d'lescht Joer vill Zäit verbruecht fir Franséisch ze studéieren.
I do not like to work on an empty stomach.	Ech schaffen net gär op engem eidle Mo.
Tom said he did not think Mary would do that carefully.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat virsiichteg géif maachen.
Tom said he expected Mary to return to Boston on October 20.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary den 20. Oktober zréck op Boston géif kommen.
We left Tom behind.	Mir hunn den Tom hannerlooss.
I was not aware that Tom had to do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat muss maachen.
Tom died early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi gestuerwen.
It's been a while since I've been up so late.	Et ass eng Zäit laang zënter ech sou spéit op bliwwen sinn.
You seem to have something else on your mind.	Du schéngs eppes anescht am Kapp ze hunn.
Tom thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien deen eenzegen wier deen dat maache wollt.
I do not think Tom knows why I do not like Mary.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech d'Maria net gär hunn.
We did not notice.	Mir hunn net gemierkt.
I've never heard of Tom.	Ech hunn den Tom nach ni héieren.
The bank had the gall to charge a late fee for a payment that was withheld when their online services went down.	D'Bank hat d'Gal, eng Verspéidungsgebühr ze berechnen fir eng Bezuelung, déi ofgehale gouf, wann hir Online-Servicer erofgefall sinn.
Tom's doubts were confirmed.	Dem Tom seng Zweifel goufen bestätegt.
Tom said he thought Mary should do this as soon as possible.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sou séier wéi méiglech misst maachen.
I'm a really good tracker.	Ech sinn e richtege gudden Tracker.
I'm the guy who convinced Tom to join our team.	Ech sinn deen Typ deen den Tom iwwerzeegt huet fir eis Team matzeschaffen.
Tom looks straight at you.	Den Tom kuckt direkt op dech.
Tom is a ski instructor.	Den Tom ass e Skiinstruktor.
Tom was an innovator.	Den Tom war en Innovateur.
Tom took a shower and then put on his costume.	Den Tom huet eng Dusch gemaach an huet dunn säi Kostüm un.
Both Tom and I are exhausted.	Souwuel den Tom an ech sinn erschöpft.
Tom did not tell me where he planned to stay.	Den Tom huet mir net gesot wou hie plangt ze bleiwen.
It's Tom's fault, not Mary's.	Et ass dem Tom seng Schold, net dem Mary seng.
I doubt Tom is available.	Ech bezweifelen datt den Tom verfügbar ass.
I wanted to talk to Tom.	Ech wollt den Tom mat dir schwätzen.
I play Tom Tennis in the afternoon, but that does not really please me.	Ech spillen den Nomëtteg mam Tom Tennis, mee dat freet mech net wierklech.
Tom says he needs a ride.	Den Tom seet datt hien e Ride brauch.
Tom said that Maria might still be in handcuffs.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer an Handschellen géif ginn.
Tom does not like his options.	Den Tom huet seng Optiounen net gär.
That's one of the things I've been looking for.	Dat ass eng vun de Saachen déi ech gesicht hunn.
I was left speechless.	Ech war sprachlos gelooss.
Tom said he knew Maria might not be allowed to do that at home.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net doheem dierf maachen.
I thought Tom was not allowed to visit.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Besuch dierf kréien.
Does Tom really think people still do that?	Denkt den Tom wierklech datt d'Leit dat nach ëmmer maachen?
I'm always curious.	Ech sinn ëmmer gespaant.
Why does the UN exist?	Firwat existéiert d'UN?
I would do that if I had the chance.	Ech géif dat maachen, wann ech d'Chance hätt.
Tom was groggy.	Den Tom war groggy.
I hit the gym two or three times a week.	Ech schloen de Fitnessstudio zwee oder dräi Mol d'Woch.
I left the house before Tom came home.	Ech hunn d'Haus verlooss ier den Tom heem koum.
No one was killed or injured in the attack.	Keen gouf bei der Attack ëmbruecht oder blesséiert.
Tom seems to be fine today.	Den Tom schéngt haut gutt ze sinn.
We took a back road to avoid the heavy traffic.	Mir hunn eng Réckstrooss geholl fir de schwéieren Trafic ze vermeiden.
Tom and I barely know each other.	Den Tom an ech kennen sech knapps.
Tom is the most handsome man I have ever met.	Den Tom ass dee schéinste Mann deen ech je begéint hunn.
I can not go home.	Ech kann net heem goen.
Whatever happens, I do not change.	Wat och ëmmer geschitt geschitt, ech ännere mech net.
Tom says he feels the same way.	Den Tom seet datt hien datselwecht fillt.
Stop chatting and finish your work.	Stop ze chatten a fäerdeg Är Aarbecht.
Tom woke up at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 erwächt.
Tom did not get the job for which he was interviewed.	Den Tom krut net d'Aarbecht fir déi hien interviewt huet.
Tom put his new gym shoes in his bag.	Den Tom huet seng nei Turnschueder a seng Täsch geluecht.
Tom did not contribute.	Den Tom huet net bäigedroen.
We need to get Tom out.	Mir mussen den Tom dobausse kréien.
Did you hear what Tom said on TV?	Hutt Dir héieren wat den Tom op der Tëlee gesot huet?
I did not want Tom to help me do that.	Ech wollt net datt den Tom mir gehollef huet dat ze maachen.
I was having a hard time deciding what kind of dog food to feed my dog.	Ech hat Schwieregkeeten ze entscheeden wat fir eng Hondsfudder mäin Hond ze fidderen.
I knew Tom was going to do that in Australia last month.	Ech wousst datt den Tom dat de leschte Mount an Australien géif maachen.
Tom is drunk and does things he should not do.	Den Tom ass gedronk a mécht Saachen déi hien net sollt maachen.
I forgot how to get Tom's house.	Ech hu vergiess wéi ech dem Tom säin Haus kréien.
The traffic was stopped.	Den Trafic stoung stoe gelooss.
I'm not sure you can reach Tom.	Ech sinn net sécher datt Dir den Tom kënnt erreechen.
Tom has a good reputation.	Den Tom huet e gudde Ruff.
I'm looking all over the world like an athlete in this outfit, but the truth is I do not do any sports at all.	Ech sichen no der ganzer Welt wéi en Athlet an dësem Outfit, awer d'Wourecht ass datt ech guer kee Sport maachen.
Tom is as determined as ever.	Den Tom ass sou determinéiert wéi ëmmer.
Tom was charged with murder.	Den Tom gouf wéinst Mord reprochéiert.
How long does it take to walk to City Hall?	Wéi laang dauert et bis zu Stadhaus zu Fouss?
I tried to stop Tom from hurting Maria.	Ech hu probéiert den Tom ze stoppen fir d'Maria ze verletzen.
Tom saw a psychiatrist.	Den Tom huet e Psychiater gesinn.
Lifestyle is changing.	Liewensstil ännert sech.
I had a difficult week.	Ech hat eng schwéier Woch.
Where does Tom want to hang the picture?	Wou wëll den Tom d'Bild hänken?
Mariah Carey's greatest gift is her voice.	Dem Mariah Carey säi gréisste Kaddo ass hir Stëmm.
What is all this?	Wat ass dat alles?
I can smell Mary's perfume. 	Ech kann dem Mary säi Parfum richen.
She must have been here before.	Si muss hei virdrun gewiescht sinn.
Tom does everything himself.	Den Tom mécht alles selwer.
I have no beer.	Ech hu kee Béier.
Tom said Mary was too sleepy to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze schléift wier fir dat ze maachen.
Talk to me, Tom.	Schwätzt mat mir, Tom.
I was disappointed when I heard that you can not come.	Ech war enttäuscht wéi ech héieren hunn datt Dir net kënnt kommen.
I can not explain everything now.	Ech kann elo net alles erklären.
Tell Tom I'm cutting down the trees.	Sot dem Tom datt ech d'Beem schneiden.
Tom said he hopes that happens soon.	Den Tom sot datt hien hofft datt dat geschwënn geschitt.
Tom hesitated to tell Maria the truth.	Den Tom huet gezéckt fir d'Maria d'Wourecht ze soen.
Tom is much better today than he was yesterday.	Den Tom ass vill besser haut wéi gëschter.
I have no doubt about Tom's honesty.	Ech hu keng Zweiwel iwwer dem Tom seng Éierlechkeet.
I was just at the airport to see her.	Ech war just um Fluchhafen fir hatt ze gesinn.
We lost.	Mir hu verluer.
Tom does not want to do that.	Den Tom wëll dat net maachen.
Tom has no idea where Mary wants to do this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat maache wëll.
It took Tom months to recover from his motorcycle accident.	Et huet den Tom Méint gedauert fir sech vu sengem Motorradsaccident ze erholen.
He does not know how to write a letter in English.	Hie weess net wéi ee Bréif op Englesch schreift.
Tom thinks Mary will not win.	Den Tom mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
There's no need for Tom to know why I do not want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat net maache wëll.
I have a first aid kit in the car.	Ech hunn en Éischt Hëllef Kit am Auto.
Tom was very kind.	Den Tom war ganz léif.
Tom's probably ready, right?	Den Tom ass wahrscheinlech bereet, oder?
I told Tom he was right.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie richteg war.
Enter the Paramedics!	Gitt d'Paramedikter!
Tom understands what it takes to survive.	Den Tom versteet wat et brauch fir ze iwwerliewen.
Tom ate as usual in his car.	Den Tom huet wéi gewinnt a sengem Auto giess.
Tom did not forget Mary.	Den Tom huet d'Maria net vergiess.
Tom and I had a great time together.	Den Tom an ech haten eng gutt Zäit zesummen.
Tom bought this building with the money his grandfather left him.	Den Tom huet dëst Gebai mat de Sue kaaft, déi säi Grousspapp him verlooss huet.
Tom stayed as cool as a cucumber.	Den Tom blouf sou cool wéi eng Gurke.
Where is the nearest church?	Wou ass déi nootste Kierch?
I know Tom did not know you did that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat gemaach hutt.
It sure sounds like you had a good time.	Et kléngt sécher wéi wann Dir eng gutt Zäit hat.
Tom could be angry.	Den Tom kéint rosen sinn.
Tom has apparently not paid his rent yet.	Den Tom huet anscheinend säi Loyer nach net bezuelt.
Tom, how long has it been since you last prayed?	Tom, wéi laang ass et zënter datt Dir fir d'lescht gebad hutt?
Tom and Maria did it.	Den Tom an d'Maria hunn dat gemaach.
I've been planning this for over a year now.	Ech plangen dëst fir iwwer engem Joer elo.
I knew Tom was thirsty.	Ech wousst, datt den Tom duuschtereg wier.
Tom did not pay his taxes on time.	Den Tom huet seng Steieren net pünktlech bezuelt.
Tom had a hard time swimming.	Den Tom hat et schwéier ze schwammen.
She just gets snobbish.	Si gëtt just snobistësch.
What happened to Tom?	Wat ass mam Tom geschitt?
I know Tom's home.	Ech weess datt den Tom doheem ass.
Tom does not seem to be aware that he should do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt hien dat maache soll.
Tom has more than one sister.	Den Tom huet méi wéi eng Schwëster.
Tom and I went swimming together.	Den Tom an ech sinn zesummen schwammen gaangen.
The police are sure to get him to the end wherever he goes.	D'Police ass sécher, fir hien um Enn ze kréien, wou hien och hi kënnt.
Tom told me he thought Mary should do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
I escaped from the sinking boat with difficulty.	Ech sinn aus dem ënnerzegoen Boot mat Schwieregkeet geflücht.
We should ask Tom first.	Mir sollten den Tom als éischt froen.
I can do nothing with this.	Ech kann näischt mat dëser maachen.
Tom has been playing the clarinet for over three years.	Den Tom spillt zënter méi wéi dräi Joer Klarinett.
Tom proved otherwise.	Den Tom huet anescht bewisen.
Tom probably will not be afraid.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäerten.
Do people ever accuse you of being shy?	Beschëllegen d'Leit Iech jeemools datt Dir schei sidd?
She replaced margarine with butter.	Si huet Margarine fir Botter ersat.
I think Tom would probably be a good fellow.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech e gudde Matbierger wier.
I take my responsibility very seriously.	Ech huelen meng Verantwortung ganz eescht.
Tom said he did not have much money.	Den Tom sot, hien hätt net vill Suen.
Ask Tom for no favors.	Frot den Tom keng Faveur.
Tom sent Mary a picture of his dog.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu sengem Hond geschéckt.
I'm asking Tom to give me some money.	Ech froen den Tom mir e puer Suen ze ginn.
Maybe it's about time I started programming.	Vläicht ass et un der Zäit datt ech ugefaang hunn ze programméieren.
I love this sweater. 	Ech hunn dëse Pullover gär.
I think I'll buy it.	Ech mengen ech wäert et kafen.
Tom is not in his room.	Den Tom ass net a sengem Zëmmer.
I'm looking forward to meeting you.	Ech hu gespaant Iech ze begéinen.
Tom's a great kid, right?	Den Tom ass e super Kand, oder?
He says I'm paying attention.	Hie seet datt ech opmierksam sinn.
Tom did not blame me.	Den Tom huet mech net virgeworf.
I want to know what Tom is doing in Australia.	Ech wëll wëssen wat den Tom an Australien mécht.
I'm not likely to laugh.	Ech sinn net wahrscheinlech ze laachen.
Tom said Maria was ready to eat.	Den Tom sot, datt d'Maria fäerdeg ass ze iessen.
You should really talk to Tom.	Dir sollt wierklech mam Tom schwätzen.
I've never been asked that question before.	Ech hunn déi Fro nach ni gestallt kritt.
Mary took off her dress.	D'Maria huet hiert Kleed ofgeholl.
I suspect Tom knows that Mary does not like him.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
Tom looks like he's lost.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien verluer ass.
Tom said Mary told him he could eat everything in the fridge.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt hien alles am Frigo iessen kéint.
Do you want Tom to buy it for you?	Wëllt Dir den Tom dat fir Iech kafen?
Tom and Marie do both, right?	Den Tom an d'Marie maachen dat allebéid, oder?
I thought Tom wanted it.	Ech hu geduecht datt den Tom et wëllt.
I did not think Tom would ever talk to me again.	Ech hat net geduecht datt den Tom ni méi mat mir géif schwätzen.
Tom got a call from Mary.	Den Tom krut en Telefon vun der Mary.
Tom said he was willing to do the driving.	Den Tom sot, hie wier gewëllt de Fueren ze maachen.
Tom earns me twice my salary.	Den Tom verdéngt zweemol meng Pai.
Tom says he did not blame Maria for what happened.	Den Tom seet datt hien d'Maria net zouzekloen fir wat geschitt ass.
Why are there no taxis at the station today?	Firwat sinn et haut keng Taxien op der Gare?
You will probably lose some weight if you do that.	Dir wäert wahrscheinlech e bësse Gewiicht verléieren wann Dir dat maacht.
This is the surest way to success.	Dëst ass de sécherste Wee fir Erfolleg.
Tom looked better.	Den Tom huet besser ausgesinn.
The men have little to do except hunt for food.	D'Männer hu wéineg ze dinn ausser d'Juegd no Iessen.
A child can play in different ways of his choice.	E Kand kann op verschidde Manéiere vu senger eegener Wiel spillen.
Tom is cold.	Den Tom ass kal.
Tom is volunteering.	Den Tom ass fräiwëlleg.
Did you know that Tom was adopted?	Wousst Dir datt den Tom adoptéiert gouf?
You know what's happening today, right?	Dir wësst wat haut geschitt, richteg?
Maria is in love with a handsome young man.	D'Maria ass verléift mat engem schéine jonke Mann.
Tom is wearing a hearing aid.	Den Tom huet en Hörgerät un.
I know Tom is not a very good gardener.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Gärtner.
I have been reading since I was five years old.	Ech kann zënter ech fënnef Joer liesen.
Tom is very weak.	Den Tom ass ganz schwaach.
I do not feel like talking right now.	Ech hunn elo net vill Loscht ze schwätzen.
Tom realized that Mary should do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat sollt maachen.
I run out of time.	Ech lafen aus Zäit.
We can not eat now.	Mir kënnen elo net iessen.
A serious epidemic broke out in Beijing.	Eng sérieux Epidemie ass zu Peking ausgebrach.
I do not think I want to do that with Tom.	Ech mengen net, ech wëll dat mam Tom maachen.
Tom has a girlfriend who is very possessive.	Den Tom huet eng Frëndin déi ganz possessiv ass.
Tom seems to be saying something.	Den Tom schéngt eppes ze soen.
Let me know where you live.	Loosst mech wëssen, wou Dir wunnt.
I got a lot of compliments.	Ech krut vill Komplimenter.
Offsetting the decision is not a good idea.	D'Entscheedung ofsetzen ass keng gutt Iddi.
I'm just telling the facts.	Ech soen einfach d'Fakten.
This book is so simple that even a child can read it.	Dëst Buch ass sou einfach datt souguer e Kand et ka liesen.
What does your father do?	Wat mécht Äre Papp?
Maria pulled an envelope from her purse and handed it to Tom.	D'Maria huet eng Enveloppe aus hirem Portmonni gezunn an dem Tom iwwerreecht.
We determine the cause of death.	Mir bestëmmen d'Ursaach vum Doud.
What kind of idiot do you have me for?	Fir wat fir een Idiot hues du mech?
Tom apologized today.	Den Tom huet sech haut entschëllegt.
I hope Tom does not want to go to Australia with me.	Ech hoffen den Tom wëll net mat mir an Australien goen.
I thought you were busy.	Ech hu geduecht datt Dir beschäftegt wier.
I do not think that is exactly what we need.	Ech mengen net dat ass genau dat wat mir brauchen.
Light is no less necessary for plants than water.	Liicht ass net manner noutwendeg fir Planzen wéi Waasser.
I do not think Tom is the first to leave.	Ech denken net datt den Tom deen éischten ass dee fortgeet.
Tom is not from Australia, is he?	Den Tom kënnt net aus Australien, oder?
Tom was not sure Mary was alive.	Den Tom war net sécher datt Mary lieweg war.
Tom held his breath.	Den Tom huet säin Otem gehalen.
Tom's rifle was not loaded.	Dem Tom säi Gewier war net gelueden.
Tom brought a bottle of champagne.	Den Tom huet eng Fläsch Schampes matbruecht.
I think Tom died on the twentieth of October.	Ech mengen datt den Tom den zwanzegsten Oktober gestuerwen ass.
It does not look like Tom has slept in days.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom an Deeg geschlof huet.
Tom said he did not want to live in Australia anymore.	Den Tom sot, hie wëll net méi an Australien liewen.
From now on, I do not do it any more than Tom's way.	Vun elo un maachen ech et net méi wéi dem Tom seng Manéier.
You have to be careful not to make Tom angry.	Dir musst virsiichteg sinn den Tom net rosen ze maachen.
Tom did not want my help.	Den Tom wollt meng Hëllef net.
Do not turn off your computer.	Maacht Äre Computer net aus.
I know this is not good.	Ech weess, datt dat net gutt ass.
I'm not sure I will do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wäert.
The gate was closed by Tom.	D'Paart gouf vum Tom zougemaach.
Tom asked me why I wanted to go to Australia.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech an Australien wollt goen.
He leaned over her and said, "No, I'm not lying."	Hien huet sech iwwer hir geluecht a sot: "Nee, ech léien net."
I wish there was something else I could do to help.	Ech wënschen et wier soss eppes wat ech maache kéint fir ze hëllefen.
You're not old enough to drive yet, are you?	Du bass nach net al genuch fir ze fueren, oder?
Tom was happy to survive the accident.	Den Tom war glécklech den Accident ze iwwerliewen.
I finished listening to you.	Ech hunn dech fäerdeg lauschteren.
I thought no one would do that anymore.	Ech hat geduecht datt keen dat méi mécht.
I do not want to hear another word about it.	Ech wëll keen anere Wuert doriwwer héieren.
Tom ate more than I did.	Den Tom huet méi giess wéi ech.
I know Tom is much younger than he says he is.	Ech weess datt den Tom vill méi jonk ass wéi hie seet hien ass.
Tom said he would go to Boston.	Den Tom sot, hie géif op Boston goen.
I can trust Tom.	Ech kann den Tom vertrauen.
I could go to Boston with Tom.	Ech kéint mam Tom op Boston goen.
How much more work do you need to do today?	Wéi vill méi Aarbecht muss Dir haut maachen?
I thought Tom and Maria were talking things over.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria d'Saache geschwat hunn.
Tom needs support.	Den Tom brauch Ënnerstëtzung.
Can't you just leave me alone for a while?	Kënnt Dir mech net just fir eng Zäit eleng loossen?
I would drive if Tom left me.	Ech géif fueren wann den Tom mech loosst.
I know Tom is stubborn.	Ech weess den Tom ass haartnäckeg.
There are many small shops in this area.	Et gi vill kleng Geschäfter an dëser Géigend.
Tom told me he could agree to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie kéint averstane sinn dat ze maachen.
Tom had never beaten me before.	Den Tom hat mech ni virdrun geschloen.
I have a message for you from your father.	Ech hunn e Message fir Iech vun Ärem Papp.
Tom said he does not have to go to school tomorrow.	Den Tom sot, hie muss muer net an d'Schoul goen.
Tom got up and started clearing the table.	Den Tom ass opgestan an huet ugefaang den Dësch ze läschen.
What happened is irrelevant.	Wat geschitt ass ass onwichteg.
You're on the right track.	Dir sidd um richtege Wee.
Tom could do that for you, I'm sure.	Den Tom kéint dat fir Iech maachen, ech si ganz sécher.
Tom is trying to save money.	Den Tom probéiert Suen ze spueren.
I'm wondering if Tom knows Mary can not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt Mary dat net maache kann.
Promise me you will not do the things I did.	Verspriechen mir, Dir wäert net déi Saachen maachen, déi ech gemaach hunn.
I know Tom will get out of this.	Ech weess den Tom wäert aus dësem erauskommen.
He knows none of us.	Hien kennt keng vun eis.
Tom said he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
I do not like potatoes.	Ech hu keng Kartoffel gär.
Tom worked all day.	Den Tom huet de ganzen Dag geschafft.
Tom is very carefree.	Den Tom ass ganz onbedenklech.
Are you not eating with us?	Gitt Dir net mat eis iessen?
Tom does not tolerate this.	Den Tom toleréiert dat net.
At that time, Tom was the only person in the room.	Den Tom war deemools déi eenzeg Persoun am Raum.
Tom was excited.	Den Tom gouf gespannt.
Try not to blame me for that.	Probéiert mech net dofir ze blaméieren.
I've already told Tom everything.	Ech hunn dem Tom schonn alles gesot.
I resigned.	Ech hunn demissionéiert.
Tom will do what I tell him.	Den Tom wäert maachen wat ech him soen.
I have not told anyone what to do.	Ech hunn nach kengem gesot wat ech maache muss.
Why does Tom not work with us anymore?	Firwat schafft den Tom net méi mat eis?
I'm sure both Tom and Maria have plans to do that.	Ech si sécher datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Pläng hunn dat ze maachen.
Tom told me he was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
Tom knows he can not do that.	Den Tom weess, datt hien dat net ka maachen.
You're one of the few people who knows where Tom is.	Dir sidd ee vun de wéinege Leit, déi wëssen, wou den Tom ass.
I wonder how many times I have come here with her.	Ech froe mech wéi oft ech mat hatt heihinner komm sinn.
I was just trying to impress Tom.	Ech hu just probéiert den Tom ze beandrocken.
I'm excited about the prospect of doing that.	Ech sinn opgereegt iwwer d'Perspektiv dat ze maachen.
They will boycott the product.	Si wäerten dat Produkt boykottéieren.
I wear shorts all the time.	Ech droen déi ganzen Zäit Shorts.
Tom does not think I should do that.	Den Tom mengt net, ech soll dat maachen.
Simplicity is the key.	Einfachheet ass de Schlëssel.
Tom says he has not heard from Mary.	Den Tom seet, datt hien näischt vu Mary héieren huet.
The view from above on that building was magnificent.	D'Vue vun uewen op deem Gebai war herrlech.
Tom is Mary's stepfather.	Den Tom ass dem Mary säi Stéifpapp.
Tom's sisters are both beautiful.	Dem Tom seng Schwësteren sinn allebéid schéin.
They only allow patients to visit for thirty minutes a day.	Si erlaben Iech nëmmen d'Patienten fir drësseg Minutte pro Dag ze besichen.
Is everything OK between Tom and Mary?	Ass alles OK tëscht Tom a Mary?
I'm impressed with how much you've improved.	Ech sinn beandrockt wéi vill Dir verbessert hutt.
Tom did not wake up the next day.	Den Tom ass den nächsten Dag net opkomm.
He has integrity, so he has many friends.	Hien huet Integritéit, also huet hien vill Frënn.
Girls do not like you.	Meedercher hunn dech net gär.
It must be done sooner or later.	Et muss desto oder spéider gemaach ginn.
You should not ask Tom to do that.	Dir sollt den Tom net froen dat ze maachen.
Tom is not a team player.	Den Tom ass keen Teamspiller.
You are from another generation.	Dir sidd aus enger anerer Generatioun.
The water from this well is drinking.	D'Waasser aus dëser Brunn ass drénken.
Does Tom have sisters?	Huet den Tom Schwësteren?
Tom is worried about the funding.	Den Tom ass besuergt iwwer d'Finanzéierung.
You should take advantage of the good weather to paint the time.	Dir sollt vum gudde Wieder profitéieren fir d'Zait ze molen.
I'm having a good time.	Ech hunn eng gutt Zäit.
Many people watch videos with closed captions for reasons other than hearing loss.	Vill Leit kucken Videoe mat zouenen Iwwerschrëften aus anere Grënn wéi Hörverloscht.
I want to go to Australia with Tom.	Ech wëll mat Tom an Australien goen.
I learned to adapt.	Ech hu geléiert unzepassen.
I'm the only one who survived the accident.	Ech sinn deen eenzegen deen den Accident iwwerlieft huet.
Tom claims he can speak fluent French.	Den Tom behaapt datt hie fléissend Franséisch schwätze kann.
Tom is a lieutenant.	Den Tom ass e Lieutenant.
Tom said it was Mary who told him he had to do it alone.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie misst dat eleng maachen.
You know what Tom wants, right?	Dir wësst wat den Tom wëll, oder?
Tom maxed out his three credit cards and had to take out high interest credit to pay them off.	Den Tom huet seng dräi Kredittkaarte maxéiert an huet missen en héijen Zënsskredit ophuelen fir se ze bezuelen.
I need a ladder to get to my roof.	Ech brauch eng Leeder fir op mäin Daach erop ze kommen.
Tom is the only one who did not do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
We should not tell Tom about the party.	Mir sollten dem Tom net iwwer d'Party soen.
You made your way, right?	Dir hutt Äre Wee gemaach, oder?
Tom is guilty.	Den Tom ass schëlleg.
Logic is the beginning of wisdom, not the end.	Logik ass den Ufank vun der Wäisheet, net d'Enn.
It looks like you're interested.	Et gesäit aus wéi wann Dir interesséiert sidd.
Tom is a very worried kid.	Den Tom ass e ganz besuergt Kand.
Tom was not the one who convinced Mary to learn this.	Den Tom war net deen, deen d'Maria iwwerzeegt huet fir dat ze léieren.
If you can not take the heat, go out of the kitchen.	Wann Dir d'Hëtzt net huelen kënnt, gitt aus der Kichen.
Tom and Marie are still outside.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer dobaussen.
Tom had to go to Australia with Mary.	Den Tom huet misse mam Mary an Australien goen.
Tom is on edge.	Den Tom ass um Rand.
Make sure you're there by 2:30.	Vergewëssert Iech datt Dir um 2:30 do sidd.
I know both Tom and Mary are single.	Ech weess, datt souwuel Tom a Mary Single sinn.
Tom listened intently to the fire.	Den Tom huet d'Feier knacken nogelauschtert.
Tom, Mary, John and Alice played Bridge.	Tom, Mary, John an Alice hunn Bridge gespillt.
I thought you knew Tom was a coal miner.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom e Kueleminer war.
Tom thought no one knew what he was doing.	Den Tom huet geduecht datt kee wousst wat hie mécht.
Tom and Maria are very dangerous.	Den Tom an d'Maria si ganz geféierlech.
How long does it take to get to the airport by bus?	Wéi laang dauert et fir mam Bus op de Flughafen ze kommen?
The company acted responsibly.	D'Firma huet verantwortlech gehandelt.
Tom went on a business trip to Boston last month.	Den Tom ass de leschte Mount op Boston op Geschäft gaangen.
Have people ever criticized you for doing that?	Hunn d'Leit dech jeemools kritiséiert fir dat ze maachen?
Tom wore a ridiculous hat.	Den Tom hat e lächerlechen Hut un.
I have to prepare my presentation.	Ech muss meng Presentatioun virbereeden.
Tom will talk to Mary about it when he comes here.	Den Tom wäert mam Mary doriwwer schwätzen wann hien hei kënnt.
I did not know Tom knew why I did not like it.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat net gär hunn.
I'm trying to sleep now.	Ech probéieren elo ze schlofen.
Tom is such a loser.	Den Tom ass sou e Verléierer.
How could Tom help?	Wéi konnt den Tom hëllefen?
I'm pretty good at math, but the calculation is far beyond my head.	Ech sinn zimlech gutt an der Mathematik, awer de Berechnung ass wäit iwwer mäi Kapp.
Tom is improving.	Den Tom verbessert sech.
I pick up Tom and I'm free to go.	Ech huelen un den Tom an ech si fräi fir ze goen.
What do you think Tom was missing yesterday?	Wat mengt Dir datt den Tom gëschter fehlt?
Tom is dehydrated.	Den Tom ass dehydréiert.
Tom should not come here.	Den Tom soll net heihinner kommen.
You told me you needed money.	Dir hätt mir gesot datt Dir Sue braucht.
Tom stopped talking as Maria entered the room.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen wéi d'Maria an de Raum koum.
Do we have to get up early tomorrow morning?	Musse mir muer de Moien fréi opstoen?
I decided never to do that again.	Ech hu beschloss dat ni méi ze maachen.
Tom and Maria decided to leave at dusk.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert um Dämmerung ze verloossen.
Tom emptied his piggy bank to buy Mary a present.	Den Tom huet seng Piggy Bank eidel gemaach fir dem Mary e Kaddo ze kafen.
I hope Tom finds some work soon.	Ech hoffen den Tom fënnt geschwënn eng Aart Aarbecht.
I suspect Tom lived in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom zu Boston gelieft huet.
If something is going to happen, it should happen soon.	Wann eppes geschéie wäert, soll et geschwënn geschéien.
Tom buys a three-room house.	Tom kaaft en dräi-Raum Haus.
I need to know we can hang on to Tom.	Ech muss wëssen datt mir op den Tom hänke kënnen.
Either way, I will not change my mind.	Egal wat, ech wäert meng Entscheedung net änneren.
I hear Tom went to Australia.	Ech héieren den Tom ass an Australien gaangen.
The last day of the year is New Year's Eve.	De leschten Dag vum Joer heescht Silvester.
The doctor advised Tom to get more sleep.	Den Dokter huet dem Tom ugeroden méi Schlof ze kréien.
Tom did not go to Boston.	Den Tom ass net op Boston gaang.
Fruit is rich in vitamins.	Fruucht ass reich an Vitaminnen.
I mean, Tom has to do that, even though he says he does not.	Ech mengen, den Tom muss dat maachen, obwuel hie seet, datt hien dat net mécht.
Tom will probably tell Mary that he's not going to Australia with her.	Den Tom wäert dem Mary wuel soen, datt hien net mat hir an Australien geet.
The family had been sleeping for about two hours when the fire broke out.	D'Famill hat ongeféier zwou Stonne geschlof wéi d'Feier ausgebrach ass.
I'm not ashamed of who I am.	Ech schummen mech net wien ech sinn.
Tom says you want to go to Australia with us.	Den Tom seet, Dir wëllt mat eis an Australien goen.
"Did you watch the video?" 	"Hutt Dir de Video gekuckt?"
"Some of it."	"E puer dovunner."
I'm not that good at languages.	Ech sinn net sou gutt a Sproochen.
Tom took a chance.	Den Tom huet eng Chance geholl.
Tom will never complain.	Tom wäert ni beschwéieren.
I knew Tom would not wait.	Ech wousst, datt den Tom net géif waarden.
I got the impression that Tom wanted to be alone.	Ech hat den Androck datt den Tom eleng wollt sinn.
I'm not sure it will do you any good.	Ech sinn net sécher datt et Iech gutt wäert maachen.
Tom may be lonely.	Den Tom ass méiglecherweis einsam.
Many of them have lost their lives.	Vill vun hinnen hunn hiert Liewen verluer.
Tom is the man.	Den Tom ass de Mann.
Tom seems to be going to the bathroom.	Den Tom schéngt op d'Buedzëmmer ze goen.
You did not understand it.	Dir hutt et net verstanen.
How long did it take to get used to the noise?	Wéi laang huet et gedauert fir un de Kaméidi gewinnt ze ginn?
Tom fell in love with Mary's French accent.	Den Tom huet sech mam Mary sengem franséischen Akzent verléift.
Tom and I kissed.	Den Tom an ech hu gekusst.
Tom made sure no one could see him.	Den Tom huet gesuergt, datt keen hie konnt gesinn.
Do not stop thinking about me.	Halt net op un mech ze denken.
Tom first did this three years ago.	Den Tom huet dat fir d'éischt virun dräi Joer gemaach.
Not everyone knows who Tom is.	Net jiddereen weess wien den Tom ass.
A young man robbed an old woman of her handbag.	E jonke Mann huet eng al Fra hir Handtasche beklaut.
I'm sure Tom's waiting for you.	Ech suergen, datt den Tom op dech waart.
I love pandas.	Ech Léift pandas.
Tom is mysterious.	Den Tom ass geheimnisvoll.
I did not tell you to talk to Tom.	Ech sot dir net mam Tom ze schwätzen.
Something must have told Tom now.	Eppes muss dem Tom elo gesot hunn.
Tom and his gang plan to touch a bank.	Den Tom a seng Bande plangen eng Bank ze beréieren.
Tom said he thought Mary looked exhausted.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschöpft ausgesäit.
Is Tom there?	Ass den Tom do?
Tom was forced into something he did not want to do.	Den Tom gouf zu eppes gezwongen, wat hien net wollt maachen.
I'm going home again tomorrow.	Ech ginn muer erëm heem.
Tom's hair was pulled back.	Dem Tom seng Hoer goufen zréckgezunn.
That's an interesting language.	Dat ass eng interessant Sprooch.
I do not think you need to do this.	Ech denken net datt Dir dëst maache musst.
I can not do it alone, Tom. 	Ech kann et net eleng maachen, Tom.
I need your help.	Ech brauch deng Hëllef.
I know I should do this while I'm in Boston.	Ech weess datt ech dat maache soll wärend ech zu Boston sinn.
What happens now?	Wat geschitt elo?
The town square becomes a market once a week.	D'Stadplaz gëtt eemol d'Woch an e Maart.
He looked as if he had seen a ghost.	Hien huet ausgesinn wéi wann hien e Geescht gesinn hätt.
Tom apparently did not back down as much as Maria seems to have.	Den Tom huet scheinbar net esou zréckgezunn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom and Mary plan to visit Australia on their next vacation.	Tom an Mary plangen Australien op hir nächst Vakanz ze besichen.
I'm sorry I could not live up to your expectations.	Et deet mir leed, datt ech Är Erwaardungen net erhalen konnt.
People tell you that all the time, right?	D'Leit soen Iech dat déi ganzen Zäit, oder?
A decapitated body was on the coroner's table.	En decapitéierte Kierper war um Dësch vum Coroner.
I think Tom will do the same thing he did yesterday.	Ech mengen den Tom wäert datselwecht maachen wéi hie gëschter gemaach huet.
Tom is beaten behind Maria.	Den Tom ass hannert d'Maria geschloen.
Tom becomes defensive.	Den Tom gëtt defensiv.
I do not have to pose any dangers.	Ech muss keng Gefore maachen.
How many peaches are there?	Wéi vill Peaches ginn et?
I do not doubt his ability to do it.	Ech bezweifelen net seng Fäegkeet et ze maachen.
I was impressed when Tom spoke French.	Ech war beandrockt wéi den Tom Franséisch geschwat huet.
I probably will not be home tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech net muer doheem sinn.
I'm wondering if Tom really studied French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch studéiert huet.
Our band will be on tour for the next three months.	Eis Band wäert déi nächst dräi Méint op Tour sinn.
I mean, Tom's still curious.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer virwëtzeg.
I had no more than 1,000 yen.	Ech hat net méi wéi 1.000 Yen.
Did you ask Tom to bring a dessert?	Hutt Dir den Tom gefrot fir en Dessert matzebréngen?
Tom is desperate.	Den Tom ass verzweifelt.
I have no one to trust.	Ech hu keen ze vertrauen.
I feel like I'm dying.	Ech fille wéi wann ech stierwen.
Tom turned to look at what was happening behind him.	Den Tom huet sech ëmgedréit fir ze kucken wat hannert him geschitt ass.
Ask Tom where he wants you to put his suitcase.	Frot den Tom wou hie wëllt datt Dir säi Koffer setzt.
I do not want anything to do with Tom.	Ech wëll näischt mam Tom ze dinn.
Tom lives near Boston.	Den Tom wunnt no bei Boston.
Tom reminded me not to forget to buy eggs.	Den Tom huet mech drun erënnert net ze vergiessen Eeër ze kafen.
Tom knows everything that goes on around here.	Den Tom weess alles wat hei ronderëm leeft.
There are not many books on the shelves.	Et sinn net vill Bicher op de Regaler.
The plane dropped bombs on the city.	De Fliger huet Bommen op d'Stad gefall.
I do not know where I'm going.	Ech weess net wou ech higoen.
Stop being such a jerk.	Halt op sou en Dreck ze sinn.
Tom was able to resist the temptation.	Den Tom konnt d'Versuchung widderstoen.
Tom was not very angry with Maria.	Den Tom war net ganz rosen op d'Maria.
Try restarting your computer.	Probéiert Äre Computer nei ze starten.
How long did it take to write the report?	Wéi laang huet et gedauert fir de Bericht ze schreiwen?
Tom threw the gun out of the window.	Den Tom huet d'Waff aus der Fënster erausgehäit.
Everyone in the office was impressed when Tom handled the problem.	Jiddereen am Büro war beandrockt wéi den Tom de Problem gehandhabt huet.
Where did Tom come from?	Wou ass den Tom hierkënnt?
She is graceful.	Si ass graziéis.
I did not think Tom would listen very carefully.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ganz virsiichteg nolauschtert.
I wonder if Tom forgot to tell Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen dat net ze maachen.
Tom is without a doubt a much better French speaker than you.	Den Tom ass ouni Zweiwel vill besser Franséisch Spriecher wéi Dir.
That plan has certain disadvantages.	Dee Plang huet gewësse Nodeeler.
I was not surprised by the question.	Ech war net iwwerrascht vun der Fro.
Tom and Maria got up from their seats and walked to the door.	Den Tom an d'Maria sinn aus hire Sëtzer opgestan a si fir d'Dier gaang.
I hear she's a famous actress.	Ech héieren datt si eng berühmt Schauspillerin ass.
Tom told me last week that he would be going to Australia next week.	Den Tom sot mir d'lescht Woch datt hien d'nächst Woch an Australien géif goen.
Would you like to show me around town?	Wëllt Dir mir Iech ronderëm d'Stad weisen?
I'm sorry for the way I acted yesterday.	Et deet mir leed fir d'Art a Weis wéi ech gëschter gehandelt hunn.
Tom has to be on time.	Den Tom muss op Zäit sinn.
I do not think Tom is single.	Ech denken net datt den Tom Single ass.
I know Tom was your best friend.	Ech weess den Tom war Äre beschte Frënd.
Doesn't it look a little weird?	Gesäit et net e bëssen komesch aus?
In 1971, Britain changed its currency to the decimal system.	Am Joer 1971 huet Groussbritannien seng Währung an den Dezimalsystem geännert.
Tom cooks chicken the way I like it.	Den Tom kacht Poulet sou wéi ech gär hunn.
I know Tom would be happy to do that.	Ech weess, datt den Tom gefreet wier dat ze maachen.
Tom seems to care.	Den Tom schéngt et egal ze sinn.
I don 't think you need to tell Tom that you're doing this.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen, datt Dir dat maacht.
I did not know that Tom was in Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien war.
You feel better, right?	Dir fillt Iech besser, oder?
Has anyone told you not to continue this?	Huet een Iech gesot, dëst net weiderzeféieren?
I would have done it any other way.	Ech hätt dat op eng aner Manéier gemaach.
Tom did not even bring a camera.	Den Tom huet mol keng Kamera matbruecht.
A harmony prevailed among them.	Eng Harmonie huet sech ënnert hinnen duerchgesat.
Make sure you do not get lost.	Vergewëssert Iech datt Dir net verluer geet.
I never want to hurt you.	Ech wëll dech ni verletzen.
Do not eat immediately before bedtime.	Iessen net direkt virum Schlafengehen.
I could not stand to see it.	Ech konnt et net stoen kucken.
I'm the one who warned Tom not to do that.	Ech sinn deen deen den Tom gewarnt huet dat net ze maachen.
There's no need for Tom to do that.	Et brauch den Tom net dat ze maachen.
Can you help me get a refund?	Kënnt Dir mir hëllefen e Remboursement ze kréien?
It seems that you are very happy today.	Et schéngt, datt Dir haut ganz glécklech sidd.
Why does Tom not let you use his car?	Firwat léisst den Tom dech net säin Auto benotzen?
It does not look like Tom is there at the moment.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom de Moment do ass.
I do not care if Tom goes with us or not.	Et ass mir egal ob den Tom mat eis geet oder net.
Tom and Maria went outside to feed the animals.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen dobaussen gaangen fir d'Déieren ze fidderen.
Tom is married and lives in Australia.	Den Tom ass bestuet a lieft an Australien.
Tom asked me some really weird questions.	Den Tom huet mech e puer wierklech komesch Froen gefrot.
You're the only one who came tonight.	Du bass deen eenzegen deen den Owend komm ass.
Let no one know I'm here.	Loosst kee wëssen datt ech hei sinn.
The car did not make that noise before.	Den Auto huet dee Kaméidi virdrun net gemaach.
Tom does not seem to like me.	Den Tom schéngt mech net gär ze hunn.
Were there any victims?	Waren et Affer?
Tom told Mary he did not want to see her again.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt hatt net erëm gesinn.
Tom knew no one who could help.	Den Tom wousst keen deen hëllefe kéint.
Would you mind if I invited Tom to dinner?	Géift Dir et egal wann ech den Tom zum Iessen invitéieren?
I better call Tom first.	Ech ruffen besser den Tom fir d'éischt un.
You're the tallest in your class, right?	Du bass deen héchsten an denger Klass, oder?
Tom leaves for Australia next Monday.	Den Tom fort de nächste Méindeg an Australien.
Tom would like to get a Japanese car.	Den Tom géif gären e japaneschen Auto kréien.
I wish I could stop shivering.	Ech wënschen ech kéint ophalen ze zidderen.
Tom is already in great danger.	Den Tom ass scho vill a Gefor.
Tom went into his room.	Den Tom ass a säi Raum gaang.
I do not like to read on the train.	Ech liesen net gär am Zuch.
I'm going to bed.	Ech ginn op d'Bett.
Tom is unsurpassed, but Maria is not.	Den Tom ass oniwwertraff, awer d'Maria ass net.
We have to study for tomorrow's test.	Mir musse fir den Test vu muer studéieren.
I did not care if we stayed or left.	Et war mir egal ob mir bliwwen oder fortgaange sinn.
I know Tom is a really good singer.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Sänger.
I have to apologize for not writing for so long.	Ech muss Iech entschëllegen fir sou laang net ze schreiwen.
We try to help you as much as possible.	Mir probéieren Iech sou vill wéi méiglech ze hëllefen.
I was afraid I was too tired to help.	Ech hat Angscht datt ech ze midd wier fir ze hëllefen.
Tom and Maria picked some wildflowers on the river.	Den Tom an d'Maria hunn e puer Wëldblummen um Floss gepickt.
I did not think Tom would have to do that until tomorrow.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat muss maachen bis muer.
Tom's dog howled.	Dem Tom säin Hond huet gejaut.
I met Tom again.	Ech hunn den Tom erëm begéint.
Did you get an answer from Tom?	Hutt Dir eng Äntwert vum Tom kritt?
Tom told Mary he was ready to go in three minutes.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie prett wier an dräi Minutten ze goen.
What did Tom promise to do?	Wat huet den Tom versprach ze maachen?
He shakes his brain as he deals with the matter.	Hien rackt säi Gehir iwwer wéi hien mat der Saach ëmgeet.
Tom never used the wallet you gave him.	Den Tom huet ni de Portemonnaie benotzt, deen Dir him ginn huet.
Is it true they are planning to raise the minimum wage?	Ass et wouer, si plangen de Mindestloun eropzesetzen?
Have you ever fought with Tom?	Hutt Dir an den Tom jeemools gekämpft?
You are unbelievable.	Dir sidd net ze gleewen.
I'm sure Tom will be here.	Ech si sécher den Tom wäert hei sinn.
I do not want Tom to know that I do not like him.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech hien net gär hunn.
Hundreds of civilians were injured.	Honnerte vun Zivilisten goufen blesséiert.
Tom said Mary did not like to do that to John.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär hätt dat fir de John ze maachen.
Tom might be overwhelmed by all this, but I do not think he is.	Den Tom kéint vun all deem iwwerwältegt sinn, awer ech mengen net datt hien ass.
The coldest winter I have ever spent was a summer in San Francisco.	Dee kältste Wanter, deen ech jeemools verbruecht hunn, war e Summer zu San Francisco.
Tom asked Maria to drive him to the airport.	Den Tom huet d'Maria gefrot him op de Fluchhafen ze fueren.
This spot will not come out.	Dëse Fleck wäert net erauskommen.
I wonder how much money this will cost us.	Ech froe mech wéi vill Geld dat eis kascht.
This is Tom's family.	Dat ass dem Tom seng Famill.
Tom was the one who caused the fire.	Den Tom war deen deen d'Feier verursaacht huet.
Tom is a professional fighter.	Den Tom ass e professionnelle Kämpfer.
Tom said he knew I would not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech dat net géife maachen.
I have a tattoo of an anchor on my right arm.	Ech hunn en Tattoo vun engem Anker op mengem rietsen Aarm.
She was asked not to speak at the meeting.	Si gouf gefrot net op der Versammlung ze schwätzen.
Tom did not do any work today.	Den Tom huet haut guer keng Aarbecht gemaach.
I thought what Tom said was stupid.	Ech hu geduecht datt dat wat den Tom gesot huet, domm wier.
Tom did not know that you do not plan to stay.	Den Tom wousst net datt Dir net plangt ze bleiwen.
Do not ask me such a difficult question.	Stellt mech net esou eng schwéier Fro.
I wish you did not live that far.	Ech wënschen, datt Dir net sou wäit wunnt.
It is not suitable for work.	Si ass net gëeegent fir d'Aarbecht.
It was cold, so I put on a jacket.	Et war kal, also hunn ech eng Jackett un.
If you want to gain the upper hand, you have to do exactly as I say.	Wann Dir d'Iwwerhand wëllt kréien, musst Dir genau maachen wéi ech soen.
Tom will probably be very unfriendly after what you have done to him.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz onfrëndlech sinn no deem wat Dir him gemaach hutt.
You have to give up the game once and for all.	Dir musst d'Spill eemol fir all opginn.
A new model is not necessarily better than the older one.	En neie Modell ass net onbedéngt besser wéi deen eelere.
I'm staying with my uncle in Boston.	Ech bleiwen bei mengem Monni zu Boston.
Mary is a wonderful woman.	Mary ass eng wonnerbar Fra.
When I got out of bed in the morning, I had a headache.	Wéi ech de Moien aus dem Bett geklommen sinn, hat ech Kappwéi.
Their composition is very good except for two or three typos.	Hir Kompositioun ass ganz gutt ausser zwee oder dräi Schreiffeeler.
Tom denies that he killed Maria.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Why do some people think it is morally wrong to eat meat?	Firwat mengen e puer Leit et moralesch falsch Fleesch ze iessen?
We regret. 	Mir bedaueren.
This content is currently unavailable in your region.	Dësen Inhalt ass momentan net an Ärer Regioun verfügbar.
The prospects for our victory are excellent.	D'Perspektive fir eis Victoire sinn excellent.
Tom is old enough to take care of himself.	Den Tom ass al genuch fir sech selwer ze këmmeren.
For a while I was really addicted to Coke and drank it every day.	Eng Zäit laang war ech wierklech un Cola süchteg an hunn se all Dag gedronk.
I now realize how satisfied Tom must have felt.	Ech mierken elo wéi vernüügt den Tom muss gefillt hunn.
I can not do it either.	Ech kann et och net.
I almost yelled at Tom.	Ech hu bal den Tom gejaut.
This task is too much for Tom.	Dës Aufgab ass ze vill fir den Tom.
Tom stole a lot of money.	Den Tom huet vill Suen geklaut.
I think it's dangerous for the mountain on a day when it's stormy.	Ech mengen et ass geféierlech fir de Bierg op engem Dag wou et stiermesch ass.
We have known each other for years.	Mir kennen eis zënter Joren.
I was in Boston when Tom was arrested.	Ech war zu Boston wéi den Tom festgeholl gouf.
Do you think there is a possibility that Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Méiglechkeet gëtt datt den Tom dat mécht?
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
I thought I saw Tom somewhere before.	Ech hu geduecht datt ech den Tom iergendwou virdrun gesinn hunn.
I know Tom is jealous.	Ech weess den Tom ass jalous.
Do you really think Tom loves Maria?	Denkt Dir wierklech datt den Tom d'Maria gär huet?
I'm afraid Tom's not walking anymore.	Ech fäerten, datt den Tom net méi zu Fouss kënnt.
I do not think anyone really thought Tom was as rich as he said he was.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom sou räich wier wéi hie gesot huet.
I'm not letting Tom make decisions for me.	Ech loossen den Tom net Entscheedunge fir mech huelen.
Moving to a new country can be both exciting and stressful.	An en neit Land plënneren kann souwuel spannend a stresseg sinn.
Tom hated Mary as much as she hated him.	Den Tom huet d'Maria sou vill gehaas wéi hatt hien haat.
Tom always surprises me.	Den Tom iwwerrascht mech ëmmer.
Would you promise to keep in touch with me?	Géif Dir verspriechen mat mir a Kontakt ze halen?
You do not have to go.	Dir musst net goen.
Tom never asked why.	Den Tom huet ni gefrot firwat.
My mom calls me all the time for no reason.	Meng Mamm rifft mech déi ganzen Zäit ouni Grond.
Tom is not a happy person.	Den Tom ass keng glécklech Persoun.
I only drank three cups of beer.	Ech hunn nëmmen dräi Becher Béier gedronk.
There I will be.	Do wäert ech sinn.
Who cut the melon?	Wien huet d'Melon geschnidden?
Tom bought a T-shirt at the concert.	Den Tom huet um Concert en T-Shirt kaaft.
It's really cold, do not you think?	Et ass wierklech kal, mengt Dir net?
Tom would have failed without your help.	Den Tom wier ouni Är Hëllef gescheitert.
Tom told his teacher he was sick, but that was not true.	Den Tom huet sengem Schoulmeeschter gesot datt hie krank war, awer dat war net wouer.
A mouse pulled out of the hole.	Eng Maus huet sech aus dem Lach erausgezunn.
I hate inside on a beautiful day like this cooped in.	Ech haassen bannen op engem schéinen Dag wéi dësen cooped an.
I do not know when Tom plans to go to Boston.	Ech weess net wéini den Tom plangt op Boston ze goen.
You will love Boston.	Dir wäert Boston Léift.
The last time I spoke to Tom, he said he did not plan to go to Australia.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, huet hie gesot datt hien net plangt an Australien ze goen.
Can you tell me what you're doing here?	Kënnt Dir mir soen wat Dir hei maacht?
Tom wondered what a textbook was like.	Den Tom huet sech gefrot wéi ee Léierbuch säi war.
Why did you tell Tom I left?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech fortgaang sinn?
I do not think Tom would be able to figure out how to do that.	Ech denken net datt den Tom fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom goes jogging every day before breakfast.	Den Tom geet all Dag virum Frühstück joggen.
The doctor told Tom to stop smoking.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt hien opginn soll fëmmen.
I want to go to school and study hard.	Ech wëll an d'Schoul goen a schwéier studéieren.
How often do you drink green tea?	Wéi oft drénkt Dir gréngen Téi?
Tom is older than I thought.	Den Tom ass méi al wéi ech geduecht hunn.
I did not expect the test to be so simple.	Ech hat net erwaart datt den Test sou einfach wier.
I just can not believe it.	Ech kann et einfach net gleewen.
You are vague.	Dir sidd vague.
I did not think Tom's jokes were funny.	Ech hunn dem Tom seng Witzer net witzeg geduecht.
Tom spends a lot of time sitting in front of a computer.	Den Tom verbréngt vill Zäit virun engem Computer ze sëtzen.
I've been waiting for this for so long.	Ech hunn esou laang drop gewaart.
Did you not hear the scream?	Hutt Dir de Gejäiz net héieren?
Tom already knows who has to do this.	Den Tom weess schonn, wien dat maache muss.
Tom is not afraid of Mary.	Den Tom huet keng Angscht virun der Maria.
You know I'll never do that, right?	Dir wësst datt ech dat ni maache wäert, oder?
I know Tom's nervous.	Ech weess datt den Tom nervös ass.
Tom said Mary would eat later.	Den Tom sot, datt d'Maria méi spéit géif iessen.
I do not think I can do this faster than Tom.	Ech denken net datt ech dat méi séier maache wéi den Tom.
Tom could take us there.	Den Tom kéint eis dohinner huelen.
I tell you, if you promise me, you will not be angry.	Ech soen Iech, wann Dir mir verspriechen, datt Dir net rosen gëtt.
Tom is the last person in line.	Den Tom ass déi lescht Persoun an der Linn.
Nice weather, right?	Schéint Wieder, oder?
We asked Tom to play some songs.	Mir hunn den Tom gefrot fir e puer Lidder ze spillen.
It's all about Tom.	Alles dréit ëm den Tom.
Tom said I looked discouraged.	Den Tom sot ech ausgesinn decouragéiert.
You would look ten years younger if you shaved off your mustache.	Dir géift zéng Joer méi jonk ausgesinn, wann Dir Äre Moustache ofgeréiert.
Tom entered the office with an armload of mail.	Den Tom ass an de Büro erakomm mat engem Armload vu Mail.
Tom's wife would probably leave him if she knew the truth.	Dem Tom seng Fra géif him wahrscheinlech verloossen, wa si d'Wourecht wousst.
She thought he might feel lonely and forgotten.	Si huet geduecht datt hien eleng a vergiess kéint fillen.
Tom called to say he would not be here today.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hien haut net hei wäert sinn.
I wish I had not forgotten to do that.	Ech wënschen ech hätt net vergiess dat ze maachen.
I realize I do not have to do that again.	Ech mierken datt ech dat net erëm muss maachen.
I did not think Tom would agree.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif zoustëmmen.
I'm the only other person who has to do that.	Ech sinn déi eenzeg aner Persoun déi dat muss maachen.
I can not prove that Tom did not do that.	Ech kann net beweisen datt den Tom dat net gemaach huet.
I heard that Tom's car was driven down a cliff.	Ech hunn héieren, datt den Tom säin Auto vun engem Cliff gefuer ass.
Tom rode a horse and followed Mary.	Den Tom ass op e Päerd geklommen an ass dem Mary gefollegt.
Do not embarrass me.	Maacht mech net ongenéiert.
He is three years older than her.	Hien ass dräi Joer méi al wéi si.
You know Tom really loves you.	Dir wësst datt den Tom dech wierklech gär huet.
I've not been to Boston since Tom died.	Ech war net méi zu Boston zënter dem Tom gestuerwen ass.
That's the hard part.	Dat ass den haarden Deel.
Tom will be in Boston early next week.	Den Tom wäert fréi nächst Woch zu Boston sinn.
Tom likes to be here.	Den Tom ass gär hei.
Tom told me he was forgiven.	Den Tom sot mir, hie wier verginn ginn.
Tom seems unconcerned.	Den Tom schéngt onbesuergt.
I know Tom is autistic.	Ech weess datt den Tom autistesch ass.
Tom spent the whole day in the mall.	Den Tom huet de ganzen Dag an der Mall verbruecht.
Tom asked Maria to sing louder.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir méi haart ze sangen.
You did not know what would happen.	Dir hätt net gewosst wat géif geschéien.
That is no longer an issue.	Dat ass keen Thema méi.
I do not even like Tom.	Ech hunn den Tom net mol gär.
I understand that you and Tom are planning to get married.	Ech verstinn datt Dir an den Tom plangen ze bestueden.
Tom is the only other person who would have done that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat gemaach hätt.
It's not easy being an arbitrator.	Et ass net einfach, Arbitter ze sinn.
Tom can understand French.	Den Tom kann Franséisch verstoen.
Why did you chase me?	Firwat hues du mech gejot?
How much more time do you estimate it will take Tom to do that?	Wéi vill méi Zäit schätzt Dir datt et den Tom dauert fir dat ze maachen?
Tom ate hard boiled eggs.	Den Tom huet hart gekachten Eeër giess.
Do not give up on me.	Gëff mir net op.
I always get nervous before I go on stage.	Ech ginn ëmmer nervös ier ech op d'Bühn ginn.
Tom has to spend a fortune on his new home.	Den Tom muss e Verméige fir säin neit Haus ausginn.
Tom said Maria thought she was not allowed to do that at night.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat net erlaabt wier an der Nuecht ze maachen.
Tom was a little surprised by Mary's response.	Den Tom war e bësse verwonnert vum Mary senger Äntwert.
Tom insisted he did not.	Den Tom huet insistéiert datt hien et net gemaach huet.
I did not watch that video.	Ech hunn dee Video net gekuckt.
Do not you want to know why Tom left?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom fort ass?
I'm so proud.	Ech sinn esou houfreg.
Tom was punished for his crimes.	Den Tom gouf fir seng Verbrieche bestrooft.
In case my last text was not clear enough, I will break with you.	Am Fall wou mäi leschten Text net kloer genuch war, briechen ech mat Iech.
Tom would not tell us what was going on.	Den Tom géif eis net soen wat lass ass.
I look forward to seeing you this April.	Ech freeën mech op Iech dësen Abrëll.
Tom said he thought Mary would do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wäert.
I thought you two did not like each other.	Ech hu geduecht datt Dir zwee net géigesäiteg gär hätt.
I know Tom is a very athletic guy.	Ech weess, datt den Tom e ganz atleteschen Typ ass.
I should tell Tom what to do.	Ech sollt dem Tom wuel soen wat hien ze maachen huet.
We did not discuss it.	Mir hunn doriwwer net diskutéiert.
I did not know you were here today.	Ech wousst net datt Dir haut hei wärs.
This valve is broken.	Dëse Ventil ass gebrach.
I made a table out of bamboo.	Ech hunn en Dësch aus Bambus gemaach.
Tell me what you're doing here.	Sot mir wat Dir hei maacht.
The results of the election will appear in the evening paper.	D'Resultater vun de Wahle wäerten am Owendszeitung erschéngen.
Tom said Mary was probably very hungry when she got home.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech ganz hongereg wier wéi se heem koum.
I do not want you anywhere with my daughter.	Ech wëll dech net iwwerall bei menger Duechter.
You do not have to go with Tom.	Dir braucht net mam Tom ze goen.
This is a gag gift someone gave me.	Dëst ass e Gag Kaddo deen iergendeen mir ginn huet.
I'm hurting everywhere.	Ech deet iwwerall.
Tom broke his nose.	Den Tom huet seng Nues gebrach.
They are not doing that yet.	Si maachen dat nach net.
I doubt Tom arrived on time.	Ech bezweifelen datt den Tom op Zäit ukomm ass.
Tom tries to sell his condo.	Den Tom probéiert säi Condo ze verkafen.
Tom does not disturb you, does he?	Den Tom stéiert dech net, oder?
The forecast is disappointing.	D'Prognose ass enttäuschend.
Tom will do that if you pay him to do it.	Den Tom wäert dat maachen wann Dir him bezuelt fir et ze maachen.
Turn right here, please.	Béit hei riets, wann ech glift.
Tom was taken care of by Mary's attention.	Den Tom war vun der Mary hir Opmierksamkeet gefleegt.
Tom did not understand what Mary was saying.	Den Tom huet net verstanen wat d'Maria schwätzt.
I doubt Tom is happy with his new job.	Ech bezweifelen datt den Tom mat senger neier Aarbecht zefridden ass.
Tom had never left home.	Den Tom war nach ni vun doheem fort.
Tom and I bumped into each other.	Den Tom an ech sinn openee gestouss.
Tom was not a gambler.	Tom war ni e gambler.
Tom died in Australia in 2013, when he was thirty.	Den Tom ass 2013 an Australien gestuerwen, wéi hien drësseg war.
The cats meowed all night.	D'Kazen hunn d'ganz Nuecht miauw.
That's what we're talking about.	Dat ass wat mir schwätzen iwwer.
Tom will be here every second.	Den Tom wäert all Sekonn hei sinn.
I drove Tom to Boston.	Ech gefuer Tom zu Boston.
Where is the bathroom?	Wou ass d'Buedzëmmer?
Tom must have tried it already.	Den Tom muss et scho probéiert hunn.
Tom was not reliable.	Den Tom war net zouverlässeg.
When Tom heard that Mary had died, he was interrupted and cried.	Wéi den Tom héieren huet datt d'Maria gestuerwen ass, ass hien ofgebrach a gekrasch.
Tomorrow I'll pick grapes.	Muer picken ech Drauwe.
I am now more satisfied than I was then.	Ech sinn elo méi zefridde wéi ech deemools war.
I did not want to wake Tom Tom, so I walked past his teeth.	Ech wollt den Tom den Tom net erwächen, also sinn ech laanscht seng Zänn gaang.
I'm wondering if Tom told Mary she should do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat sollt maachen.
Tom will probably be waiting for us, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech op eis waarden, oder?
Tom is not welcome here anymore.	Den Tom ass hei net méi wëllkomm.
We did not encourage Tom to do that.	Mir hunn den Tom net encouragéiert dat ze maachen.
Mary said she thought Tom might do that.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom dat méiglecherweis géif maachen.
They will not help Tom.	Si wäerten den Tom net hëllefen.
Who is Tom working with?	Mat wiem schafft den Tom zesummen?
I've told you all this before.	Ech hunn Iech dat alles schonn eng Kéier gesot.
Tom is nothing but trouble.	Den Tom ass näischt wéi Problemer.
I love you very much.	Ech hunn dech ganz gär.
I know what Tom will do.	Ech weess wat den Tom wäert maachen.
You're already married, right?	Du bass schon bestuet, oder?
What makes you uneasy?	Wat mécht Iech onroueg?
I support my family.	Ech ënnerstëtzen meng Famill.
Tom was afraid he would look stupid when he asked a question.	Den Tom hat Angscht datt hien domm géif ausgesinn wann hien eng Fro stellt.
I do not think we have enough food to feed everyone.	Ech denken net datt mir genuch Iessen hunn fir jiddereen ze ernähren.
Why did you not tell Tom about Mary?	Firwat hutt Dir dem Tom net iwwer d'Maria gesot?
Tom was surprised by the question.	Den Tom war iwwerrascht vun der Fro.
Tom is not alone in this.	Den Tom ass net eleng an dësem.
Tom would not hurt you.	Den Tom géif dech net verletzen.
Tom helped us a lot.	Den Tom huet eis vill gehollef.
Tom asked Maria not to kiss him in public anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot him net méi an der Ëffentlechkeet ze kussen.
I know Tom is a very important member of our team.	Ech weess den Tom ass e ganz wichtege Member vun eisem Team.
Tom said I should study French.	Den Tom sot, ech sollt Franséisch studéieren.
There are a lot of gullible people, so there's a chance Tom will be elected.	Et gi vill gullible Leit, also ass et eng Chance datt den Tom gewielt gëtt.
That's so weird.	Dat ass sou komesch.
Tom said Mary thought he might not have to do it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie vläicht net muer muss maachen.
I wish I had caught Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom gefaangen.
I have no time to listen to this kind of nonsense.	Ech hu keng Zäit fir dës Zort vu Blödsinn ze lauschteren.
Tom plans to go again next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer erëm ze goen.
We're the only ones here who know Tom and only Tom should do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi den Tom kennen an nëmmen den Tom soll dat maachen.
Tom's father is from Australia.	Dem Tom säi Papp ass aus Australien.
Tom said he was desperate.	Den Tom sot datt hien verzweifelt wier.
I'm trying to save Tom.	Ech probéieren den Tom ze retten.
Tom did not go to sleep until late that night.	Den Tom ass bis spéit déi Nuecht net schlofen gaang.
We ask Tom for permission.	Mir froen den Tom fir Erlaabnis.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen.
Tom did not take his pills.	Den Tom huet seng Pëllen net geholl.
How do you maintain the momentum?	Wéi haalt Dir de Momentum weider?
What's in this box?	Wat ass an dëser Këscht?
I did not know that you did not know how to speak French.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi Dir Franséisch schwätzt.
This will never happen again, I swear to you.	Dëst wäert ni méi geschéien, ech schwieren Iech.
Tom found Mary and dressed in rags.	Den Tom huet d'Maria fonnt an d'Lappen gekleet.
Why would Tom be angry?	Firwat wier den Tom rosen?
Can Hot Tubs make you infertile?	Kann Hot Tubs Iech onfruchtbar maachen?
Everyone is pretty excited.	Jiddereen ass zimlech opgereegt.
That's what Tom had to do.	Dat huet den Tom misse maachen.
Tom was about thirteen years old at the time.	Den Tom war zu där Zäit ëm dräizéng Joer al.
I think Tom's performance was exceptional.	Ech mengen datt dem Tom seng Leeschtung aussergewéinlech war.
Tell no one I know.	Sot keen deen ech kennen.
Tom usually only reads headlines.	Den Tom liest normalerweis nëmmen d'Schlagzeilen.
Tom said he did not think he could do it without our help.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien kéint dat ouni eis Hëllef maachen.
What is the best way to get from here to Boston?	Wat ass de beschte Wee fir vun hei op Boston ze kommen?
If Tom had not done that, someone else would have.	Wann den Tom dat net gemaach hätt, hätt een aneren.
I myself do not like legs too much.	Ech selwer sinn net zevill gär vun Beien.
Tom handed Mary an envelope.	Den Tom huet dem Mary eng Enveloppe iwwerreecht.
Tom was a little surprised by the question.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht vun der Fro.
You should not accept strangers' sweets.	Dir sollt kee Séissegkeeten vun engem Frieme akzeptéieren.
Have you not been a former student of mine?	Sidd Dir net fréier Student vu mir gewiescht?
Tom bought a puppy.	Den Tom huet e Welpen kaaft.
We know you're there.	Mir wëssen datt Dir do sidd.
You're not painful yet, are you?	Du hues nach net schmerzhaft, oder?
Tom drove Mary home after the party.	Den Tom huet dem Mary no der Party heem gefuer.
I thought Tom said he should buy a shovel.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie misst eng Schaufel kafen.
I've known Tom for many years.	Ech kennen den Tom scho vill Joeren.
Tom swore he would win.	Den Tom huet geschwuer hie géif gewannen.
We'll eat as soon as we finish.	Mir iessen soubal mir dat fäerdeg maachen.
I asked Tom where I should park my car.	Ech hunn den Tom gefrot wou ech mäin Auto soll parken.
What was Tom's point?	Wat war dem Tom säi Punkt?
Do not spend all your money on comic books.	Verbréngt net all Är Suen op Comicbicher.
Tom and Marie kiss each other.	Den Tom an d'Marie kussen sech géigesäiteg.
I did not do that last night.	Ech hunn dat gëschter Owend net gemaach.
I would go to Boston with you if I had time.	Ech géif mat Iech op Boston goen wann ech Zäit hätt.
I plan to ask Tom to help me do that.	Ech plangen den Tom ze froen mir ze hëllefen dat ze maachen.
Tom says he knows Mary will not go to Australia unless he goes with her.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Mary net an Australien wäert goen ausser hie mat hatt geet.
Tom always hums while working.	Den Tom hummer ëmmer beim Schaffen.
Tom is old, but he is young at heart.	Den Tom ass al, awer hien ass jonk am Häerz.
Tom did that too.	Den Tom huet dat och gemaach.
Tom realized he had no choice.	Den Tom huet gemierkt datt hie keng Wiel hat.
Tom was a great man.	Den Tom war e grousse Mann.
I bet Tom will know what to do.	Ech wetten den Tom wäert wëssen wat ze maachen.
Tom was not the one who told Mary about it.	Den Tom war net deen deen dem Mary doriwwer gesot huet.
Tom says he will correct it.	Den Tom seet hien wäert et korrigéieren.
Want to see a picture of Tom when he was a baby?	Wëllt Dir eng Foto vum Tom gesinn wéi hien Puppelchen war?
Tom said nothing about it in his letter.	Den Tom huet a sengem Bréif näischt doriwwer gesot.
I'm sure I'm passing the exam.	Ech si sécher, datt ech d'Examen passéieren.
If you try, I think you will do it.	Wann Dir probéiert, ech mengen, Dir wäert dat maachen.
The results of the experiment were not as we had hoped.	D'Resultater vum Experiment waren net wéi mir gehofft hunn.
You've been lucky so far.	Dir hutt Gléck bis elo.
Tom moved back to Australia with his children.	Den Tom ass mat senge Kanner zréck an Australien geplënnert.
Tom is wearing a gold wristwatch.	Den Tom huet eng Goldarmbanduhr un.
Tom played lead guitar.	Den Tom huet Lead Guitar gespillt.
Tom shared his meal with Mary.	Den Tom huet säi Iessen mat der Mary gedeelt.
I do not want to go back to prison.	Ech wëll net zréck an de Prisong.
He flattened my hat.	Hien huet mäin Hutt flaach gedréckt.
Sure, you're right.	Sécher, Dir hutt Recht.
Tom will probably wait.	Den Tom wäert wahrscheinlech waarden.
Tom Camping likes to be on the beach.	Tom Camping gär op der Plage.
Tomorrow we will go hiking, weather permitting.	Muer gi mir Wanderungen, wann d'Wieder et erlaabt.
I convinced Tom not to do that.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat net ze maachen.
I like to listen to classical music while I study.	Ech lauschteren gär klassesch Musek wärend ech studéieren.
You're the only person I know who's ever visited Boston.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi ech kennen, déi jeemools Boston besicht huet.
I know Tom is not the only one who does not have to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen eenzegen ass, deen dat net muss maachen.
You're not such a jerk.	Sidd net esou e Geck.
How's Tom's legs?	Wéi geet et dem Tom seng Been?
Tom is not only unhappy at work, but also unhappy at home.	Den Tom ass net nëmmen onglécklech op der Aarbecht, mee och onglécklech doheem.
I'll be there too.	Ech wäert och do sinn.
I thought Tom was nasty.	Ech hu geduecht datt den Tom knaschteg wier.
Tom does not like to study French.	Den Tom schéngt net gär Franséisch ze studéieren.
I do not think I have ever heard this song.	Ech denken net datt ech dëst Lidd jeemools héieren hunn.
I've not heard from Tom since he moved to Australia.	Ech hunn näischt vum Tom héieren zënter hien an Australien geplënnert ass.
Tom was worried that someone would discover details about his past.	Den Tom war besuergt datt iergendeen Detailer iwwer seng Vergaangenheet entdeckt hätt.
You're not ready for this, are you?	Dir sidd net prett fir dëst, oder?
Tom is a very good artist.	Den Tom ass e ganz gudde Kënschtler.
Tom still hopes he will allow it.	Den Tom hofft nach ëmmer, datt hien dat erlaabt wäert.
Only Tom and Maria know the inside story.	Nëmmen den Tom an d'Maria kennen déi bannenzeg Geschicht.
Tom got another dog.	Den Tom krut en aneren Hond.
Tom asked Maria how long she could wait.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi laang hatt konnt waarden.
You do not need to know who gave it to me.	Dir braucht net ze wëssen, wien mir dat ginn huet.
He goes in for anything he finds interesting at the moment.	Hie geet an fir alles wat hien am Moment interessant fënnt.
Tom said he was in love with me.	Den Tom sot, hie wier verléift mat mir.
We should visit Tom.	Mir sollten den Tom besichen.
I'll probably be excused for doing that.	Ech wäert wahrscheinlech entschëllegt ginn dat ze maachen.
Tom will do that in the morning.	Den Tom wäert dat moies maachen.
Where did it come from then?	Wou koum et dann hier?
I thought it was weird that Tom was not at Mary's party.	Ech hu gemengt et wier komesch datt den Tom net op der Mary senger Party war.
Tom was my best friend when I was a kid.	Den Tom war mäi beschte Frënd wéi ech e Kand war.
You're the reason I'm here.	Dir sidd de Grond firwat ech hei sinn.
Tom says Mary always wins.	Den Tom seet datt d'Maria ëmmer gewënnt.
I will not force you to do that.	Ech wäert dech net zwéngen dat ze maachen.
I know Tom is not as big as his dad.	Ech weess, datt den Tom net esou grouss ass wéi säi Papp.
That can not be a coincidence.	Dat kann keen Zoufall sinn.
We all know what will happen.	Mir all wëssen wat wäert geschéien.
Tom is completely unexpected.	Den Tom ass komplett onerwaart.
Tom is in his office waiting.	Den Tom ass a sengem Büro a waart.
I'm not used to this cold.	Ech sinn net un dëser Keelt gewinnt.
Tom probably did not forget how to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech net vergiess wéi een dat mécht.
Tom thinks Maria is the most beautiful girl in his class.	Den Tom mengt datt d'Maria dat schéinste Meedchen a senger Klass ass.
That will hurt a lot.	Dat wäert vill schueden.
Tom and Marie can not agree on anything.	Den Tom an d'Marie kënnen sech iwwer näischt eens ginn.
Tom did what you told him to do.	Den Tom huet gemaach wat Dir him gesot hutt ze maachen.
Tom and Maria both climbed into the room at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid gläichzäiteg an de Raum geklommen.
Tom said he thought he should help Maria.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, hie misst d'Maria hëllefen.
Are you sure Tom will do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat wäert maachen?
Tom would not be so stupid.	Den Tom wier net esou domm.
I was just talking about Tom.	Ech hu just iwwer den Tom geschwat.
I am often invited to parties.	Ech sinn dacks op Parteien invitéiert.
Tom looked really amazed.	Den Tom huet wierklech erstaunt ausgesinn.
I do not plan to be there.	Ech plangen net do ze sinn.
Tom would have done that if he could.	Den Tom hätt dat gemaach wann hien et hätt kënnen.
How did Tom know I was here?	Wéi wosst den Tom datt ech hei war?
I have to buy something from the store on the way back.	Ech muss eppes aus dem Buttek um Wee zréck kafen.
I do not like the feeling.	Ech hunn d'Gefill net gär.
I want you to tell me what needs to be done.	Ech wëll, datt Dir mir soen, wat muss gemaach ginn.
Nobody could see Tom.	Keen konnt den Tom gesinn.
Tom has really bad breath.	Den Tom huet wierklech schlecht Otem.
Tom Krut Mary and Refund.	Tom krut Mary e Remboursement.
That village has changed a lot like it did 10 years ago.	Dat Duerf huet vill geännert wéi et virun 10 Joer war.
The boy and the girl seem to get to know each other.	De Jong an d'Meedchen schéngen sech kennen ze léieren.
Tom's not a very good poker player, is he?	Den Tom ass kee ganz gudde Pokerspiller, oder?
Tom thinks that's right.	Den Tom mengt dat stëmmt.
I can love no one but you.	Ech ka kee gär hunn ausser Dir.
You did not pass the test.	Dir hutt den Test net gepackt.
I know Tom will hate that.	Ech weess, datt den Tom dat haassen wäert.
Can I borrow your chainsaws tomorrow?	Kann ech deng Kettensäg muer léinen?
Despite everything she's told me, I can not stop thinking about her.	Trotz allem wat hatt mir gesot huet, kann ech net ophalen un hatt ze denken.
He gained weight.	Hien huet Gewiicht gewonnen.
I'm still unbeaten.	Ech sinn nach ëmmer ongeschloen.
Tom has a good memory.	Den Tom huet eng gutt Erënnerung.
Do not drink any orange juice.	Drénkt net all Orangensaft.
Did you know that Tom and Maria are dating?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria daten?
This will not happen until October 20th.	Dat geschitt eréischt den 20. Oktober.
You do not think clearly.	Dir denkt net kloer.
I wish you would stop throwing things at me.	Ech wënschen Dir géift ophalen Saachen op mech ze werfen.
His failure was mainly due to insecurity.	Säi Versoen war haaptsächlech wéinst Onsécherheet.
Boxers must weigh before a fight.	Boxer musse virum Kampf weien.
I'm not quite recovered yet.	Ech sinn nach net ganz erholl.
That makes sense to you, right?	Dat mécht Iech Sënn, oder?
Johnston Island and Sand Island were named Wildlife Refugees in 1926.	D'Johnston Island a Sand Island goufen 1926 als Wildlife Refugiéen bezeechent.
Tom held the rope with a firm grip.	Den Tom huet d'Seel mat engem festen Grëff gehalen.
I do not think you're smart enough to come to Harvard.	Ech denken net datt Dir schlau genuch sidd fir an den Harvard ze kommen.
Tom said he thought Mary was allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dierft maachen.
Tom injured his leg.	Den Tom huet säi Been verletzt.
The girl with a mandolin was very beautiful.	D'Meedche mat enger Mandolin war ganz schéin.
Tom should ask Mary for advice.	Den Tom soll d'Maria ëm Rot froen.
I do not want to reply to Tom's letter.	Ech wëll net op dem Tom säi Bréif äntweren.
It tasted so bad I had to spit it out.	Et huet sou schlecht geschmaacht, datt ech et missen ausspäizen.
I wonder if we can really do this without help.	Ech froe mech ob mir dat wierklech ouni Hëllef kënne maachen.
Tom has very liberal views.	Den Tom huet ganz liberal Meenungen.
Did Tom have it?	Huet den Tom et?
Tom already promised that.	Den Tom huet dat scho versprach.
I often give flowers to Mary.	Ech ginn dacks Blummen un d'Maria.
We have a lot to do and not much time.	Mir hu vill ze maachen an net vill Zäit.
You're the most beautiful girl in the world.	Du bass dat schéinst Meedchen op der Welt.
Tom said he had to leave early.	Den Tom sot, hie misst fréi fortgoen.
There is no one like Tom.	Et gëtt keen wéi den Tom.
Tom thinks that the sun revolves around the earth.	Den Tom mengt datt d'Sonn ëm d'Äerd dréint.
Tom said he was glad you could do that when you were in Boston.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt, wann Dir zu Boston war.
Tom was not killed.	Den Tom gouf net ëmbruecht.
I'm much better now.	Ech sinn elo vill besser.
I'm going on the same train as Tom.	Ech ginn am selwechten Zuch wéi den Tom.
Tom left everything and moved to Boston.	Den Tom huet alles verlooss an ass op Boston geplënnert.
Tom is probably the only one who knows the truth.	Den Tom ass wahrscheinlech deen eenzegen deen d'Wourecht weess.
It is no wonder that you reject the proposal.	Et ass kee Wonner datt Dir d'Propositioun refuséiert.
There is always the risk of losing all data on your hard drive.	Et besteet ëmmer de Risiko all Daten op Ärer Festplack ze verléieren.
You imagine things.	Dir stellt Iech Saachen vir.
Tom stayed in bed.	Den Tom ass am Bett bliwwen.
I would have written everyone's name.	Ech hätt jidderengem säin Numm opgeschriwwen.
I went for a drive to clear my head.	Ech sinn e Fahrt gaang fir mäi Kapp ze läschen.
He always relies on other people.	Hien setzt ëmmer op aner Leit.
Does Tom like Australia?	Huet den Tom Australien gär?
Tom came here before noon and left before 2.30pm.	Den Tom ass viru Mëtteg heihinner komm a war virun 14:30 fort.
If you keep fish in a fishbowl, you should change the water at least once a week.	Wann Dir Fësch an enger Fëschbecher hält, sollt Dir d'Waasser op d'mannst eemol d'Woch änneren.
We expect Tom to help us.	Mir erwaarden datt den Tom eis hëlleft.
Tom started living alone at the age of sixteen.	Den Tom huet am Alter vu siechzéng eleng ugefaang ze liewen.
When it comes to what I think it means, we're in trouble.	Wann et heescht wat ech mengen et heescht, si mir a Schwieregkeeten.
One of those men is Tom.	Ee vun deene Männer ass den Tom.
Tom did not learn his lesson.	Den Tom huet seng Lektioun net geléiert.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net dierfen maachen.
Tom will thank me for this one of these days.	Den Tom wäert mir fir dëst eent vun dësen Deeg Merci soen.
Tom and Maria met in 2013.	Den Tom an d'Maria hu sech am Joer 2013 getraff.
I do not really think Tom has to do that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat muss maachen.
You better stay here a little longer.	Dir sollt besser hei e bësse méi laang bleiwen.
Give me your money or I'll beat you.	Gëff mir Är Suen oder soss schloe ech dech.
I already forgot what I wanted to remind you.	Ech hu scho vergiess wat ech Iech erënnere wollt.
Why are we not trying to do this together?	Firwat probéieren mir dat net zesummen ze maachen?
Tom said Mary could lie.	Den Tom sot, datt d'Maria kéint léien.
I do not understand why I have to go to your house at midnight.	Ech verstinn net firwat ech um Mëtternuecht bei Iech doheem muss goen.
Tom and Maria both lived in Boston.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid zu Boston gelieft.
Tom's breaking the law, right?	Den Tom brécht d'Gesetz, oder?
Tom is younger than Maria.	Den Tom ass méi jonk wéi d'Maria.
You're very ugly.	Du bass ganz ellen.
Tom said he did not think Mary knew how to drive.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi se fueren.
Tom hid behind the tree.	Den Tom huet sech hannert dem Bam verstoppt.
Drive with the utmost care.	Fuert mat der gréisster Suergfalt.
Tom's body was found along a deserted road.	Dem Tom säi Kierper gouf laanscht eng desertéiert Strooss fonnt.
Tom was shot in the back of the head.	Den Tom gouf am Réck vum Kapp erschoss.
This spot does not come out easily.	Dëse Fleck kënnt net einfach eraus.
I can not do it myself. 	Ech kann et net selwer maachen.
You have to help me.	Dir musst mir hëllefen.
You do not get up as early as your older sister, do you?	Du stitt net sou fréi op wéi deng eeler Schwëster, oder?
Tom lives on the other side of the street.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vun der Strooss.
Tom did well for a beginner.	Tom huet gutt fir en Ufänger.
Tom looked at the pictures.	Den Tom huet op d'Biller gekuckt.
Tom is not that kind of guy.	Den Tom ass net esou een Typ.
Dolphins have no gills.	Delfinen hunn keng Kiemen.
You say you will not do that?	Sot Dir, Dir wäert dat net maachen?
Tom knows that Maria is a very good cook.	Den Tom weess datt d'Maria eng ganz gutt Kach ass.
Both Tom and Maria talked to John about it.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu mam John doriwwer geschwat.
I have a friend who is a truck driver.	Ech hunn e Frënd deen e Camionschauffer ass.
Tom says he does not really feel like doing that.	Den Tom seet, datt hien net wierklech Loscht huet dat ze maachen.
Tom says he can not remember the name of his French teacher.	Den Tom seet, hie kann sech net un den Numm vu sengem franséische Schoulmeeschter erënneren.
The grand jury charged Tom with murder.	Déi grouss Jury huet den Tom fir Mord ugeklot.
Tom has already decided that he is not trying to escape.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net probéiert ze flüchten.
Tom tried to convince Maria not to do that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom did not ask me why I did that.	Den Tom huet mech net gefrot firwat ech dat gemaach hunn.
You have to win today.	Dir musst haut gewannen.
We hope you are not hurt.	Mir hoffen Dir sidd net verletzt.
I know Tom does not know why you did it yourself.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
I expect Tom to pass the exam.	Ech erwaarden datt den Tom d'Examen passt.
Why is Tom playing?	Firwat spillt den Tom?
Tom is at the heart of the action.	Den Tom ass am Häerz vun der Aktioun.
Maybe Tom just does not like you.	Vläicht huet den Tom dech just net gär.
Promise nothing.	Verspriechen näischt.
I miss you a lot.	Ech vermëssen dech nach vill.
Everyone went to Boston except Tom.	Jiddereen ass op Boston gaang ausser den Tom.
Tom buys bottles of water.	Tom keeft Fläsche Waasser.
It was not clear what I should do.	Et war net kloer wat ech maache soll.
We're probably only in Boston on a Monday.	Mir si wuel eréischt e Méindeg zu Boston.
Tom told Mary he was back.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wier zréck.
Tom ran away when he saw the police coming.	Den Tom ass fortgelaf wéi hien d'Police gesinn huet kommen.
Tom is very active in his church.	Den Tom ass ganz aktiv a senger Kierch.
Tom thought I might not have to do that tomorrow.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht muer net maache muss.
I told Tom not to go to Australia with Mary.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll net mat Mary an Australien goen.
I invited Tom to our party.	Ech hunn den Tom op eis Party invitéiert.
I did the same.	Ech hunn och datselwecht gemaach.
Tom said he had no intention of leaving Boston.	Den Tom sot datt hien keng Absicht hat Boston ze verloossen.
Tom said he did not really feel like laughing.	Den Tom sot, datt hien net wierklech Loscht huet ze laachen.
I think Tom was waiting for you now.	Ech mengen den Tom waart elo op dech.
Tom starts to do that.	Den Tom fänkt un dat ze maachen.
I know Tom is a college student.	Ech weess den Tom ass en Uni Student.
Remember we're going to the amusement park this summer.	Vergiesst net datt mir dëse Summer an den Erliewnespark ginn.
Tom was there too.	Den Tom war och do.
The dog that Tom trained was a really smart dog.	Den Hond den Tom trainéiert huet war e wierklech schlau Hond.
Tom says he does not really know how old his dog is.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wéi al säin Hond ass.
Tom does not trust anyone and no one trusts him.	Den Tom vertraut kee Mënsch a kee vertraut him.
Tom and Marie are both troublemakers, right?	Den Tom an d'Marie si béid Troublemakers, oder?
Do you think Tom will be there?	Denkt Dir datt den Tom do wäert sinn?
Tom does not like to take off his shirt when he goes to the beach because he feels insecure about his body.	Den Tom huelt net gär säin Hiem aus wann hien op d'Plage geet, well hien sech onsécher iwwer säi Kierper fillt.
I think Tom could have kept Maria from it.	Ech mengen, den Tom hätt d'Maria dovun ofgehale kënnen.
Tom was waiting for someone.	Den Tom huet op een gewaart.
Tom is closer.	Den Tom ass méi no.
I was pretty sure Tom was there, and he was.	Ech war flott sécher op dass den Tom do wier, an hien war.
What I am saying now is strictly between you and me.	Wat ech elo soen ass strikt tëscht Iech a mir.
Tom made himself a cup of coffee.	Den Tom huet sech eng Taass Kaffi gemaach.
I know Tom would not do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net fir d'Maria maache géif.
Tom returned safe and sound.	Den Tom ass sécher a gesond zréckkomm.
I will not pretend that this did not happen.	Ech wäert net maache wéi wann dat net geschitt ass.
I do not have enough time to eat.	Ech hu net genuch Zäit fir ze iessen.
Add a tablespoon of sugar.	Füügt e Läffel Zocker.
Even after twelve months, Tom can not accept that it is over between him and Mary.	Och no zwielef Méint kann den Tom net akzeptéieren datt et tëscht him an der Mary eriwwer ass.
I think I'll have a chance to do that.	Ech mengen, ech wäert d'Chance hunn dat ze maachen.
Tom might be in Boston.	Den Tom ass vläicht zu Boston.
Tom told me he had lost his textbook.	Den Tom huet mir gesot datt hien säi Léierbuch verluer hätt.
I did not know why Tom did not want us there.	Ech wousst net firwat den Tom eis net do wollt.
Tom asked Mary why she was lying.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si gelunn huet.
Do you think that you can persuade Tom to do that?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen dat ze maachen?
Tom thought Mary would kiss him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif kussen.
You know that's the truth.	Dir wësst datt dat d'Wourecht ass.
During the test, she felt very ill, so she was given a passport to go to the toilet.	Während dem Test huet si sech ganz krank gefillt, sou datt si e Pass krut fir op d'Toilette ze goen.
Some doctors recommend that their patients take aspirin daily.	E puer Dokteren recommandéieren hir Patienten en Aspirin den Dag ze huelen.
Tom looked like he was crying.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie géif kräischen.
Tom did not marry the woman we all thought he would marry.	Den Tom huet net mat der Fra bestuet, déi mir all geduecht hunn, hie géif bestueden.
Reminds me w.e.g. 	Erënnert mech w.e.g.
hand over the paper tomorrow.	muer de Pabeier ofzeginn.
I do not risk that.	Ech riskéieren dat net.
Tom doubts whether Maria will come to his birthday party.	Den Tom bezweifelt ob d'Maria op säi Gebuertsdagsparty kënnt.
Tom knows what it's worth paying attention to.	Den Tom weess op wat et wäert ass opzepassen.
The Tokyo Stock Exchange rose at the end of the day.	D'Tokio Bourse ass um Enn vum Dag geklomm.
Tom will start working here tomorrow.	Den Tom fänkt muer hei un ze schaffen.
I'm hoarse from all the screaming.	Ech sinn hees vun all Gejäiz.
I did not know I needed protection.	Ech wousst net datt ech Schutz brauch.
Tom told me Mary did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat net wëll maachen.
That was one of our biggest problems.	Dat war ee vun eise gréisste Problemer.
Tom is not dieting.	Den Tom ass net Diät.
Tom was caught driving a stolen car.	Den Tom gouf gefaange mat engem geklauten Auto gefuer.
I look forward to seeing you soon.	Ech freeën mech op dech nach laang ze gesinn.
Tom put down his coffee and picked up his phone.	Den Tom huet säi Kaffi geluecht an huet säin Telefon opgeholl.
Tom says Mary should win.	Den Tom seet d'Maria sollt gewannen.
Tom was chewing on a toothpick.	Tom war op engem Zännstaang Kauen.
Tom has done this many times before.	Den Tom huet dat scho vill Mol gemaach.
I thought Tom could help us.	Ech hat geduecht den Tom kéint eis hëllefen.
I do not want to talk about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer schwätzen.
How much money do you normally spend each month on food?	Wéi vill Sue verbréngt Dir normalerweis all Mount fir Iessen?
My dad never answers my questions, but my mom always does.	Mäi Papp äntwert ni meng Froen, mee meng Mamm ëmmer.
The thermometer is at 70.	Den Thermometer steet op 70.
Tom planted an apple tree.	Den Tom huet en Äppelbam gepflanzt.
I'm not good with kids.	Ech sinn net gutt mat Kanner.
Tom managed to capture it.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht ze erfaassen.
Is buttermilk popular in Australia?	Ass Buttermilch populär an Australien?
A person who does not read has no advantage over someone who cannot read.	Eng Persoun déi net liesen huet kee Virdeel iwwer een deen net liesen kann.
Why did you not tell me that you were planning to go to Australia?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir plangt an Australien ze goen?
There has to be an easier way to do this.	Et muss e méi einfache Wee sinn fir dëst ze maachen.
I love people scared.	Ech Léift Leit Angscht.
Tom will spend the night here.	Den Tom wäert hei d'Nuecht verbréngen.
Tom went into a puddle of water.	Den Tom ass an e Puddel Waasser gaangen.
Tom thinks suicide is wrong.	Den Tom mengt datt Suizid falsch ass.
You do not recognize me, do you?	Dir erkennt mech net, oder?
What you do is more important than what you say.	Wat Dir maacht ass méi wichteg wéi wat Dir seet.
Tom said he thought he might not have to do that here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net hei muss maachen.
Tom is wanted by the police.	Den Tom gëtt vun der Police gesicht.
Tom is as good a cook as Maria is.	Den Tom ass sou gutt e Kach wéi d'Maria.
I'm afraid Tom will drown himself to death.	Ech fäerten den Tom wäert sech selwer zum Doud drénken.
Tom's dog's name is Cookie.	Dem Tom säin Hond säin Numm ass Cookie.
Let us not pretend that this is not the case.	Loosst eis net maache wéi wann dat net geschitt ass.
I think Tom did not eat at all.	Ech mengen den Tom huet guer näischt giess.
I know you'll not be here tomorrow.	Ech weess datt Dir muer net hei sidd.
Were you and Tom together for a long time?	Wars du an den Tom laang zesummen?
This is my friend, Tom.	Dëst ass mäi Frënd, Tom.
Tom did not tell Mary about his financial problems.	Den Tom huet dem Mary net iwwer seng finanziell Problemer erzielt.
What bait do you use?	Wéi eng Köder benotzt Dir?
We have recovered part of our loss.	Mir hunn en Deel vun eisem Verloscht erholl.
We're out of fuel.	Mir sinn aus Brennstoff.
Tom trained very hard.	Den Tom huet ganz schwéier trainéiert.
Tom lifted his toys off the floor and put them in the box.	Den Tom huet seng Spillsaachen vum Buedem opgehuewen an an d'Këscht geluecht.
I did not know that Tom was a fitness expert.	Ech wousst net datt den Tom e Fitnessexpert war.
You're a long way from home, are you?	Dir sidd e laange Wee vun doheem, oder?
We still have some work to do.	Mir hunn nach eng Aarbecht ze maachen.
Tom knows I do not speak French.	Den Tom weess, datt ech keng Franséisch schwätzen.
What's on the other side of this wall?	Wat ass op der anerer Säit vun dëser Mauer?
Tom recognizes what's going on.	Den Tom erkennt wat lass ass.
I think Tom's not sure that's what Mary wants to do.	Ech mengen, datt den Tom net sécher ass, datt dat ass, wat d'Maria wëll maachen.
The powerful must be held accountable for their actions.	Déi Mächteg musse fir hir Handlunge verantwortlech gemaach ginn.
Tom told me that he thought the dress Mary was wearing was too short.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Kleed, dat d'Maria unhat, ze kuerz war.
It's an exciting story.	Et ass eng spannend Geschicht.
His statement was by no means satisfactory.	Seng Erklärung war op kee Fall zefriddestellend.
It is unlikely he did anything like that.	Et ass onwahrscheinlech datt hien esou eppes gemaach huet.
Keep an eye on my suitcase while I get my ticket.	Halen en Aa op meng Koffer iwwerdeems ech mäin Ticket kréien.
Tom says he forgot to remind Maria that she has to do this.	Den Tom seet datt hie vergiess huet d'Maria z'erënneren datt hatt dat muss maachen.
Tom helps Mary do that.	Den Tom hëlleft dem Mary dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was lonely.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria einsam wier.
All the students demonstrated against the war.	All d'Schüler hunn géint de Krich demonstréiert.
Do you think Tom will try harder next time?	Denkt Dir den Tom wäert d'nächst Kéier méi haart probéieren?
How did you know Tom would not do that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat net géif maachen?
Tom is very reliable, right?	Den Tom ass ganz zouverlässeg, oder?
Tom enjoys listening to music while studying.	Den Tom lauschtert gär Musek wärend hie studéiert.
I know Tom is about the same weight as you.	Ech weess den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi Dir.
I'm so sick of doing this.	Ech ginn esou krank dëst ze maachen.
Tom did not want to confirm, but he had no choice.	Den Tom wollt net bestätegen, mee hien hat keng Wiel.
He had not eaten for two days.	Hien hat zwee Deeg net giess.
Tom does not really expect me to be at his party, does he?	Den Tom erwaart net wierklech, datt ech op senger Party sinn, oder?
Tom asked me a lot of questions.	Den Tom huet mech vill Froen gestallt.
Tom said he thought Mary was surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
I do not hear very well.	Ech héieren net ganz gutt.
A number of issues remain unresolved.	Eng Rei Themen bleiwen ongeléist.
Do you have Mary Kiss?	Hutt Dir Mary Kuss?
Tom seems to care that his daughter is John.	Den Tom schéngt et egal ze sinn datt seng Duechter de John ass.
I still consider Tom a friend.	Ech betruechten den Tom nach ëmmer als Frënd.
Tell Tom we're busy.	Sot dem Tom mir si beschäftegt.
Tom also has a house in Boston.	Den Tom huet och en Haus zu Boston.
Both Tom and I got out of the car.	Souwuel den Tom wéi ech sinn aus dem Auto geklomm.
Tom breaks.	Den Tom brécht.
I said, I do not remember.	Ech hu gesot, ech erënnere mech net.
Tom asked Maria to make sure she got there on time.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir sécherzestellen datt si op Zäit dohinner geet.
It will happen again if we do not correct it.	Et wäert erëm geschéien wa mir et net korrigéieren.
Tom slept in my garage.	Den Tom huet a menger Garage geschlof.
Tom said he did not remember asking Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net erënnert datt hien d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
I'm sorry, this is a private party.	Et deet mir leed, dëst ass eng privat Partei.
I've already seen Tom about that thing.	Ech hunn den Tom schonn iwwer déi Saach gesinn.
Tom is much older than my dad.	Den Tom ass vill méi al wéi mäi Papp.
Do you think Tom likes the gift I bought for him?	Denkt Dir datt den Tom de Kaddo gefällt deen ech fir hien kaaft hunn?
I do not think Tom really had to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier huet misse maachen.
Tom lives in a cabin near the river.	Den Tom wunnt an enger Kabine no beim Floss.
I'm glad Tom invited you.	Ech si frou den Tom dech invitéiert.
I did not suggest you do it differently. 	Ech hat net virgeschloen datt Dir et anescht maacht.
I just told you there was another way to do it.	Ech hunn Iech just gesot datt et eng aner Manéier wier et ze maachen.
This ticket is only valid for two days after purchase.	Dësen Ticket ass valabel fir nëmmen zwee Deeg no sengem Kaf.
Tom should not have agreed.	Den Tom hätt dat net soll eens ginn.
I have not heard from my son who is abroad.	Ech hunn net vu mengem Jong héieren, deen am Ausland ass.
That is not in my price range.	Dat ass net a menger Präisbereich.
Tom is afraid to be seen.	Den Tom fäert, datt een hie gesäit.
They do not want to do it themselves.	Si wëllen et net selwer maachen.
Do you think the police will ever find out what happened to Tom?	Denkt Dir datt d'Police jeemools erausfannen wat mam Tom geschitt ass?
She was playing with her sister at the time.	Si huet deemools mat hirer Schwëster gespillt.
Tom looked in the rearview mirror.	Den Tom huet am Réckspigel gekuckt.
That will not happen soon.	Dat wäert net geschwënn geschéien.
I do not think Tom enjoys this movie.	Ech denken net datt den Tom dëse Film genéisst.
Tom is in the yard playing with the dog.	Den Tom ass am Virhaff a spillt mam Hond.
Tom wants kids.	Den Tom wëll Kanner.
I considered all the possibilities.	Ech hunn all déi Méiglechkeeten iwwerluecht.
Her support was valuable.	Hir Ënnerstëtzung war wäertvoll.
I can not stand this noise anymore.	Ech kann dëse Kaméidi net méi aushalen.
I'm pretty sure this is Tom's umbrella.	Ech si ganz sécher datt dëst dem Tom säi Regenschirm ass.
I want to live in either Boston or Chicago.	Ech wëll entweder zu Boston oder Chicago liewen.
The wash takes too long to dry because the air is humid.	D'Wäsch dauert ze laang fir ze dréchen, well d'Loft fiicht ass.
Is Tom gone?	Ass den Tom fort?
Tom noticed that Mary had deliberately avoided him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria him bewosst vermeit huet.
I'm stuck here in Boston until work's done.	Ech sinn hei zu Boston festgehalen bis d'Aarbecht fäerdeg ass.
I told Tom I could not go to his party.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net op seng Partei kéint goen.
I doubt Tom's still unemployed.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Chômage ass.
On construction sites, hard hats must be worn at all times.	Op Chantiere mussen zu all Moment haart Hüts gedroen ginn.
We'll miss Tom a lot.	Mir wäerten den Tom vill vermëssen.
The evaluation could take months.	D'Evaluatioun kéint Méint daueren.
I'm not the one who convinced Tom about it.	Ech sinn net deen, deen den Tom dozou iwwerzeegt huet.
Tom is last on the list.	Tom ass lescht op der Lëscht.
How impressed are you with Tom?	Wéi beandrockt sidd Dir vum Tom?
Have you ever carved in a meeting?	Hutt Dir jeemools an enger Versammlung geschnëtzt?
My dad drank until late at night.	Mäi Papp huet bis spéit an der Nuecht gedronk.
I would like to go home now, but I have to stay here until I finish that report.	Ech géif elo gär heem goen, mee ech muss hei bleiwen bis ech dee Bericht fäerdeg sinn.
Maybe Tom does not know that I do not do this often today.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat haut net dacks maachen.
You really deserve this.	Dir hutt dëst wierklech verdéngt.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net dierf maachen.
Tom will probably be annoying.	Den Tom wäert wahrscheinlech lästeg sinn.
I can not tell you that yet.	Dat kann ech dir nach net soen.
Tom is now a grown man.	Den Tom ass elo en erwuessene Mann.
It's clear that Tom is angry.	Et ass kloer datt den Tom rosen ass.
We hope this happens sooner rather than later.	Mir hoffen dat geschitt éischter wéi spéider.
If you do not agree with him, he is likely to get angry.	Wann Dir net mat him averstane sidd, ass hien méiglech rosen ze ginn.
How many bananas did Tom eat?	Wéi vill Bananen huet den Tom giess?
I found this frustrating.	Ech hunn dat frustréierend fonnt.
Tom does not think Mary was drunk at this time of day.	Den Tom mengt net datt d'Maria zu dëser Zäit vum Dag gedronk wier.
Let us w.e.g. 	Loën mir w.e.g.
the video when you saw it.	de Video wann Dir en gesinn hutt.
I've not been busy the last two days.	Ech war déi lescht zwee Deeg net beschäftegt.
I do not know exactly what Tom wants to do.	Ech weess net genau wat den Tom wëll maachen.
Where did you get the bracelet you are wearing?	Wou hues du dee Bracelet kritt, deen Dir unhues?
I did not shower for three days.	Ech hunn dräi Deeg net geduscht.
How can one know if he is a good singer or not?	Wéi kann een wëssen ob hien e gudde Sänger ass oder net?
Keep us updated.	Halt eis aktualiséiert.
If you do not want to be here, then go.	Wann Dir net wëllt hei sinn, da lass.
You can use this pen for the moment.	Dir kënnt dëse Pen fir de Moment benotzen.
Funding might not be enough.	D'Finanzéierung kéint net genuch sinn.
Tom knows we can not do that well.	Den Tom weess, datt mir dat net esou gutt maache kënnen.
Tom was, and still is, a constant source of concern for his parents.	Den Tom war, an ass ëmmer nach, eng konstant Quell vu Suerge fir seng Elteren.
I was curious to see what's in the box.	Ech war gespaant ze gesinn wat an der Këscht ass.
I know Tom is a much better French speaker than you.	Ech weess datt den Tom vill besser Franséisch Spriecher ass wéi Dir.
There are too many of us to fit in a taxi.	Et sinn ze vill vun eis fir an een Taxi ze passen.
I thought I could do this without help.	Ech hu geduecht datt ech dat ouni Hëllef ka maachen.
There's something on the hood of your car.	Et ass eppes op der Hood vun Ärem Auto.
It's a risk Tom and I are willing to take.	Et ass e Risiko deen den Tom an ech bereet sinn ze huelen.
Can I use your rubber? 	Kann ech däi Gummi benotzen?
I seem to have lost mine.	Ech schéngen meng verluer ze hunn.
What do you mean by cultural relativism?	Wat mengt Dir mam kulturelle Relativismus?
Do you think Tom will probably win?	Denkt Dir datt den Tom wahrscheinlech wäert gewannen?
We're still trying to convince Tom to go to college.	Mir probéieren nach ëmmer den Tom ze iwwerzeegen fir op d'Uni ze goen.
Tom will probably not be tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech net midd sinn.
Tom said he believed that.	Den Tom sot datt hien dat gleeft.
Are you sure this is exactly what happened?	Sidd Dir sécher datt dat genau ass wat geschitt ass?
What's Tom's deal?	Wat ass dem Tom seng Deal?
Tom said he would buy me anything I wanted.	Den Tom sot, hie géif mir alles kafen, wat ech wollt.
I'm buying Tom's bike.	Ech kafen dem Tom säi Vëlo.
Tom did not notice that Maria had a new hairstyle.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria eng nei Frisur hat.
Tom auditioned for a game.	Den Tom huet Auditioun fir e Spill gemaach.
She is very afraid of her son for success.	Si ass ganz ängschtlech fir säi Jong fir Erfolleg.
We'm not quite sure where Tom lives.	Mir sinn net ganz sécher wou den Tom wunnt.
How can we trust Tom again?	Wéi kënne mir Tom erëm vertrauen?
Everyone left except Tom.	Jiddereen ass fortgaang ausser den Tom.
Every time I see Tom, he eats something.	All Kéier wann ech den Tom gesinn, ësst hien eppes.
Even if you're older than me, I still think you're young enough to appreciate this.	Och wann Dir méi al sidd wéi ech, ech mengen nach ëmmer datt Dir jonk genuch sidd fir dëst ze schätzen.
Tom is bigger than his brother.	Den Tom ass méi grouss wéi säi Brudder.
Back, Tom.	Zréck, Tom.
Tom has some suggestions.	Den Tom huet e puer Suggestiounen.
Tom says he hopes Maria will do the same.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat och maache wäert.
I'm still not sure what time I should be there.	Ech sinn nach ëmmer net sécher wéi vill Auer ech do soll sinn.
Ask Tom if he can help us do that.	Frot den Tom ob hien eis kann hëllefen dat ze maachen.
Tom doubled over with pain.	Den Tom huet sech mat Péng verduebelt.
Did you not know that Tom was in Australia this week?	Wousst Dir net datt den Tom dës Woch an Australien wier?
I do not think Tom knows what Mary wants to eat.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria iesse wëll.
We can not have all those people for dinner.	Mir kënnen net all déi Leit zum Iessen hunn.
This is where Tom told us to meet Mary.	Dëst ass wou den Tom eis gesot huet d'Maria ze treffen.
You're not a student, are you?	Dir sidd kee Student, oder?
What kind of clothes do you like to wear?	Wéi eng Zort Kleeder hues du gär un?
I'm wondering if Tom is suspicious or not.	Ech froe mech ob den Tom verdächteg ass oder net.
Tom is much richer than we thought.	Den Tom ass vill méi räich wéi mir geduecht hunn.
Too bad you can not come to the party.	Schued, datt Dir net op d'Party kënnt kommen.
Tom had been to Australia every winter as a child.	Den Tom war e Kand all Wanter an Australien gaangen.
Tom is a really good snowboarder.	Den Tom ass e wierklech gudde Snowboarder.
I was just about to leave when the bomb went off.	Ech war just amgaang ze fortgoen, wéi d'Bomm ausgaang ass.
Do you really think that Tom is the only one here who speaks French?	Denkt Dir wierklech datt den Tom deen eenzegen hei ass, dee franséisch schwätzt?
I already told Tom I did not plan to.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt ech dat net plangen.
If I were not poor, I would buy that car.	Wann ech net aarm wier, géif ech deen Auto kafen.
My socks are still damp.	Meng Strëmp sinn nach ëmmer fiicht.
You should be careful that Tom does not do that today.	Dir sollt oppassen datt den Tom dat haut net mécht.
Tom is barely able to hit the end.	Den Tom ass kaum fäeg d'Enn ze treffen.
Tom did not arrive until it was too late.	Den Tom ass net ukomm bis et schonn ze spéit war.
Tom and I were the ones who had to do that.	Den Tom an ech waren déi, déi dat hu misse maachen.
How do you decide what is important?	Wéi entscheede Dir wat wichteg ass?
Tom took off his shoes and then took off his socks.	Den Tom huet seng Schong ausgemaach an dunn seng Strëmp ofgehuewen.
Would you tell me why you want me to do that?	Géif Dir mir soen firwat Dir wëllt datt mir dat maachen?
Do not try to blame me for this.	Probéiert net mir dëst ze blaméieren.
I'm sure Tom will not do any stupid things.	Ech si sécher den Tom wäert näischt Dommheeten maachen.
Maria fixed her hair in front of the mirror.	D'Maria huet hir Hoer virum Spigel fixéiert.
Tom took off his shoes.	Den Tom huet seng Schong ausgemaach.
Nobody on the list speaks French.	Keen op der Lëscht schwätzt Franséisch.
Tom told me he could not attend the meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bei der Versammlung kéint sinn.
Tom is the one who met Mary the other day.	Den Tom ass deen, deen d'Maria den aneren Dag kennegeléiert huet.
I'm not always late, but I admit that I am often.	Ech sinn net ëmmer spéit, mee ech ginn zou, datt ech dacks sinn.
Tom tried to control his temper.	Den Tom huet probéiert säin Temperament ze kontrolléieren.
How do I know you are not bluffing?	Wéi weess ech datt Dir net bluffs?
Tom really does not like children.	Den Tom huet wierklech keng Kanner gär.
Do you remember what happened the day I met you?	Erënnert Dir Iech un wat geschitt ass den Dag wou ech dech begéint hunn?
I was the one who had to do that.	Ech war deen deen dat muss maachen.
He has corporal stripes.	Hien huet Korporalstreifen.
I knew Tom would win.	Ech wousst datt den Tom géif gewannen.
Tom's parents do not want him to see Mary again.	Dem Tom seng Elteren wëllen net datt hien d'Mary erëm gesinn.
I do not think Tom knows what to say.	Ech denken net datt den Tom weess wat ze soen.
I mean, Tom did not want to do that alone.	Ech mengen, den Tom wollt dat net alleng maachen.
I'll clean your bedroom today.	Ech wäert Är Schlofkummer haut botzen.
I would go to the movies if I had time.	Ech géif an de Kino goen wann ech Zäit hätt.
Tom now has children.	Den Tom huet elo Kanner.
Tom's pretty thin, right?	Den Tom ass zimlech dënn, oder?
Tom and Maria spent Christmas together.	Den Tom an d'Maria hunn Chrëschtdag zesummen verbruecht.
I used to play in the park with my sister.	Ech hu fréier mat menger Schwëster am Park gespillt.
Tom met a girl named Mary last night.	Den Tom huet gëschter Owend e Meedchen mam Numm Mary kennegeléiert.
It's not just a question of price.	Et ass net nëmmen eng Fro vum Präis.
Tom never broke rules.	Den Tom huet ni Reegele gebrach.
Tom goes to Australia once a month.	Den Tom geet eemol de Mount an Australien.
She wrote to him to tell her that she loved him.	Si huet him geschriwwen fir him ze soen datt si him gär huet.
The boat was equipped with a radar.	D'Boot war mat engem Radar ausgestatt.
Only a few shops were open when we arrived in town.	Nëmmen e puer Geschäfter waren op wéi mir an der Stad ukomm sinn.
I could not tell you who that was.	Ech konnt Iech net soen, wien dat war.
Are you really selling your motorcycle to Tom?	Gitt Dir wierklech dem Tom Äre Moto verkafen?
Tom has broad shoulders.	Den Tom huet breet Schëlleren.
I know Tom should do that outside.	Ech weess, datt den Tom dat dobausse sollt maachen.
Tom burned his finger on the stove.	Den Tom huet seng Fanger um Uewen verbrannt.
Tom does not play video games as often as he used to.	Den Tom spillt net sou dacks Videospiller wéi fréier.
I suspect Tom and Maria planned this yesterday.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat gëschter geplangt hunn.
Tom knew why Mary did not trust him.	Den Tom wousst firwat d'Maria him net vertraut huet.
All the houses on the street where Tom lives look the same.	All d'Haiser op der Strooss, wou den Tom wunnt, kucken d'selwecht aus.
I recognized some of the tunes that Tom played.	Ech hunn e puer vun de Melodien erkannt, déi den Tom gespillt huet.
Tom went to the general store.	Den Tom ass an de Generalgeschäft gaangen.
I would do that.	Dat géif ech maachen.
I hope Tom never leaves.	Ech hoffen, datt den Tom ni verléisst.
I thought it would be possible to do that.	Ech hu geduecht datt et méiglech wier dat ze maachen.
I think Tom has already done that.	Ech mengen, den Tom huet dat scho gemaach.
The fever has subsided.	De Féiwer ass ofgeholl.
I wish I could go to Australia with you.	Ech wënschen ech kéint mat Iech an Australien goen.
Tom had already decided that he would say yes.	Den Tom huet schonn décidéiert, datt hie jo géif soen.
This is starting to feel like an interrogation.	Dëst fänkt un wéi eng Verhéier ze fillen.
I do not have to go back to Boston until tomorrow.	Ech muss bis muer net zréck op Boston goen.
You must love Tom.	Dir musst den Tom gär hunn.
I do not work as much as Tom.	Ech schaffen net sou vill wéi den Tom.
I would have stayed if I had had time.	Ech wier bliwwen wann ech Zäit gehat hätt.
Tom no longer lives here.	Den Tom wunnt net méi hei.
He was destined to become a simultaneous interpreter.	Hie war bestëmmt e Simultan Dolmetscher ze ginn.
I suspect Tom did not really want to do that yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat gëschter net wierklech wollt maachen.
Why do not you tell me the rest of the story?	Firwat erzielt Dir mir net de Rescht vun der Geschicht?
I thought we would not do that.	Ech hu geduecht, mir géifen dat net maachen.
Tom learns how to swim.	Den Tom léiert wéi schwammen.
Tom had a bandage on his left hand.	Den Tom hat eng Bandage op der lénker Hand.
Tom always pays for food when we go out together.	Den Tom bezilt ëmmer fir Iessen wa mir zesummen erausgoen.
I wonder if it's snowing more this year than last year.	Ech froe mech ob et dëst Joer méi schneit wéi d'lescht Joer.
Tom promised Mary that he would help her with her homework.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hir mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
Which one is Tom?	Wéi eng vun deenen ass dem Tom?
This soup is really delicious, right?	Dës Zopp ass wierklech lecker, oder?
I can not tell anyone.	Ech däerf kengem soen.
Tom said he thought we could win.	Tom sot hien geduecht mir gewannen kéint.
I would like you to go instead of me.	Ech hätt gär datt Dir gitt amplaz vu mir.
Tom always complains about his wife cooking.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer seng Fra hir Kachen.
Are you thinking of buying a computer from this store?	Denkt Dir eescht drun e Computer aus deem Geschäft ze kafen?
Tom did not let Maria speak French.	Den Tom huet d'Maria net Franséisch schwätze gelooss.
Would you mind if I went out for a while?	Géif Dir egal wann ech fir eng Zäit erausgoen?
She has about as many stamps as I do.	Si huet ongeféier esou vill Timberen wéi ech.
The room was so smoky that I could barely breathe.	De Sall war sou gefëmmt, datt ech kaum otmen konnt.
This is Hogwash.	Dëst ass Hogwash.
I know Tom's capable of that already.	Ech weess, datt den Tom dat scho fäeg ass.
I can not sew.	Ech kann net Nähen.
You are not acting like someone who really cares.	Dir handelt net wéi een deen wierklech egal ass.
I have so many things I want to tell you.	Ech hunn esou vill Saachen, déi ech Iech wëll soen.
Tom cut off his elbow.	Den Tom huet säin Ielebou ofgeschnidden.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
not to sing again.	net erëm ze sangen.
I wish there was something I could do to help.	Ech wënschen datt et eppes wier wat ech maache kéint fir ze hëllefen.
This always makes me laugh.	Dëst mécht mech ëmmer laachen.
Tom asked Maria to do nothing.	Den Tom huet d'Maria gefrot näischt ze maachen.
I do not think Tom is open at this time of night.	Ech denken net datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht op ass.
Tom should not lie.	Den Tom sollt net léien.
Tom is hopelessly in love.	Den Tom ass hoffnungslos verléift.
I suspect Tom will not do this for me.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net fir mech wäert maachen.
Tom said he wanted revenge.	Den Tom sot, hie wollt rächen.
Tom would have won if he had not injured his ankle.	Den Tom hätt gewonnen, wann hien seng Knöchel net verletzt hätt.
Tom does not know how worried I am.	Den Tom weess net wéi besuergt ech sinn.
You're just making things worse.	Dir maacht d'Saache just méi schlëmm.
I did not think anyone would like Tom.	Ech hat net geduecht datt iergendeen den Tom gär hätt.
Do you remember what you wore the first time I met you?	Erënnert Dir Iech un wat Dir unhat déi éischte Kéier datt ech dech begéint hunn?
Tom wondered why Mary was starting to cry.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria ugefaang huet ze kräischen.
Why was Tom not told?	Firwat huet een dem Tom net gesot?
Tom said he wanted to learn how to swear in French.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi een op Franséisch schwieren.
A mugger stole my handbag.	E Mugger huet meng Handtasche geklaut.
Tom loves you very much.	Den Tom huet dech ganz gär.
We do not open until ten o'clock.	Mir maachen net bis zéng Auer op.
Some wild animals are on the verge of extinction.	E puer wëll Déieren sinn um Ausstierwen.
I spent a lot of time with Tom, and I got to know him quite well.	Ech hu vill Zäit mam Tom verbruecht, an ech hunn hien zimlech gutt kennengeléiert.
Tell me why Tom is crying.	Sot mir firwat den Tom kräischt.
Tom said he thought Mary was too slow.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria ze lues wier.
Tom is the right choice.	Den Tom ass déi richteg Wiel.
I'm not sure that was a good idea.	Ech net sécher op dat war eng gutt Iddi.
I'm wondering if Tom's tired or not.	Ech froe mech ob den Tom midd ass oder net.
Go and apologize to Tom.	Gitt an entschëllegt den Tom.
I knew Tom would not find his passport.	Ech wousst, datt den Tom säi Pass net fanne géif.
How is Christmas at your home?	Wéi ass Chrëschtdag bei Iech doheem?
Tom will never stop.	Den Tom wäert ni ophalen.
This is one of the tallest buildings in Boston.	Dëst ass ee vun den héchste Gebaier zu Boston.
"Do you know how to play football?" 	"Kanns du Fussball spillen?"
"No, but I can play baseball."	"Nee, mee ech kann Baseball spillen."
I will not be in Boston next week.	Ech wäert d'nächst Woch net zu Boston sinn.
Neither Tom nor Maria did anything but complain.	Weder den Tom nach d'Maria huet näischt gemaach ausser beschwéieren.
Judging by what you say, he must be a great writer.	Beurteelt vu wat Dir seet, hie muss e super Schrëftsteller sinn.
Did Tom do it alone?	Huet den Tom dat eleng gemaach?
Tom and Maria lied to both of us.	Den Tom an d'Maria hunn eis allebéid gelunn.
I did not know you were expecting anyone.	Ech wousst net datt Dir iergendeen erwaart.
Tom has even worked as a taxi driver in Australia.	Den Tom huet souguer als Taxichauffer an Australien geschafft.
Are Tom and Mary going together?	Ginn den Tom an d'Marie zesummen?
If you have not yet done so, buy one now.	Wann Dir dat nach net gemaach hutt, kaaft elo een.
Tom probably has an extra pencil he could lend you.	Den Tom huet wahrscheinlech en extra Bläistëft deen hien Iech kéint léinen.
I'm just trying to save time.	Ech probéieren nëmmen Zäit ze spueren.
Tom and I wanted to travel together.	Den Tom an ech wollten zesummen reesen.
Tom can only speak French.	Den Tom kann nëmme Franséisch.
Are you not the group leader?	Sidd Dir net de Gruppechef?
I thought Tom might be the only one who knew where Maria lived.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht deen eenzegen wier dee wousst wou d'Maria wunnt.
It looks like everything is going well.	Et gesäit aus wéi wann alles gutt geet.
You have to keep fighting.	Dir musst weider kämpfen.
Tom was not here.	Den Tom war net hei.
There are so many things I want to ask.	Et gi sou vill Saachen déi ech froe wëll.
I've already read today's paper.	Ech hu schonn de Pabeier vun haut gelies.
If you have any problems, do not hesitate to contact me.	Wann Dir Problemer hätt, zéckt net fir bei mech ze kommen.
I'm expecting a broadcast.	Ech erwaarden eng Sendung.
Did Tom have to do that too?	Huet den Tom dat och missen maachen?
Tom should stop laughing.	Den Tom soll ophalen ze laachen.
Tom stopped on the way to the bank.	Den Tom ass op de Wee an d'Bank opgehalen.
This is a good time to touch the bank.	Dëst ass eng gutt Zäit d'Bank ze beréieren.
Tom is coming back tonight.	Den Tom kënnt den Owend zréck.
Tom says he does not care about eating after the children eat.	Den Tom seet, datt et him egal ass iessen nodeems d'Kanner iessen.
Is Tom a suspect?	Ass den Tom e Verdächtegen?
Tom does not love Mary as much as she loves him.	Den Tom huet d'Maria net sou gär wéi si him gär huet.
They are my classmates.	Si sinn meng Klassekomeroden.
I never imagined for a moment that I knew so many famous people.	Ech hu mech ni ee Moment virgestallt, datt ech sou vill bekannte Leit kennen kennen.
I think Tom is thirty years old.	Ech mengen den Tom ass drësseg Joer al.
I always wanted to work for an airline.	Ech wollt ëmmer fir eng Fluchgesellschaft schaffen.
Let me summarize what Tom said.	Loosst mech zesummefaassen wat den Tom gesot huet.
Tom said he knows no one in Boston.	Den Tom sot, hie kennt keen zu Boston.
Tom is John's new roommate.	Den Tom ass dem John säin neie Matbierger.
"Would you like something to drink?" 	"Wëlls du eppes drénken?"
"A coffee, please."	"E Kaffi, wann ech glift."
Tom came home a few minutes ago.	Den Tom ass virun e puer Minutten doheem komm.
Do not want to know for sure?	Wëllt Dir net sécher wëssen?
That was unintentional.	Dat war ongewollt.
Tom gave me more than I wanted.	Den Tom huet mir méi ginn wéi ech wollt.
How often have you kissed Tom?	Wéi oft hutt Dir den Tom Kuss gemaach?
I'm nothing but a poor farmer.	Ech sinn näischt anescht wéi en aarme Bauer.
I thought you were going to stay with Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift mam Tom bleiwen.
Tom promised Mary he would do it.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif dat maachen.
Tom does not have to tell Mary how to do this.	Den Tom muss d'Maria net soen, wéi se dat maache soll.
It seems to me that Tom is not doing what he is supposed to do.	Et schéngt mir datt den Tom net mécht wat hie soll maachen.
Tom has everything a man could ever want.	Den Tom huet alles wat e Mann jeemools wëllt.
Tom was a single father.	Den Tom war en eenzege Papp.
I don 't think Tom's stupid enough to do that on his own.	Ech mengen den Tom wier net domm genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom said he was not there.	Den Tom sot, hie wier net do.
I thought Tom would be surprised if I did.	Ech hu geduecht datt den Tom iwwerrascht wier wann ech dat maachen.
I do not speak Japanese.	Ech schwätzen net japanesch.
It's nothing of your business what I do.	Et ass näischt vun Ärem Geschäft wat ech maachen.
First, you should talk about it with your parents.	Als éischt sollt Dir et mat Ären Elteren schwätzen.
It could have been you.	Et kéint Dir gewiescht sinn.
Tom's home is close to where the bomb went off.	Dem Tom seng Wunneng ass no bei wou d'Bomm explodéiert ass.
Tom is serving time in prison.	Den Tom déngt Zäit am Prisong.
I have not eaten anything since yesterday morning.	Ech hunn zënter gëschter de Moien näischt giess.
Tom is getting married soon.	Den Tom bestuet sech geschwënn.
I know both Tom and Maria.	Ech kennen souwuel den Tom wéi och d'Maria.
Tom would not have been released from prison without your help.	Den Tom wier ouni Är Hëllef net aus dem Prisong erauskomm.
I do not have a tattoo.	Ech hu keen Tattoo.
I do not think I would like to do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat gär hätt mam Tom ze maachen.
Tom was very spoiled.	Den Tom war ganz verwinnt.
Tom speaks two languages, but he does not sound like a native speaker of the two.	Den Tom schwätzt zwou Sproochen, awer hien kléngt net wéi e Mammesprooch vun deenen zwee.
Tom was executed three years ago.	Den Tom gouf virun dräi Joer higeriicht.
Tom never points to time.	Tom weist ni op Zäit.
Tom said Mary was not here.	Den Tom sot, datt d'Maria net hei wier.
I should probably tell Tom why I have to do this.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen firwat ech dat maache muss.
Do not let it go to your head.	Loosst et net an de Kapp goen.
I could not beat Tom.	Ech konnt den Tom net schloen.
How should we know what to do?	Wéi solle mir wëssen, wat ze maachen?
Nobody will try to do such a thing.	Keen wäert beméien esou eppes ze maachen.
Tom taught me how to play the guitar.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech d'Gittar spillen.
It is clear that there is a fairly strong disagreement between the two.	Et ass kloer datt et eng zimlech staark Meenungsverschiddenheet tëscht deenen zwee ass.
Tom often talks to his parents on Skype.	Den Tom schwätzt dacks mat sengen Elteren op Skype.
Amnesty International often organizes public protests to support political prisoners.	Amnesty International organiséiert dacks ëffentlech Protester fir politesch Prisonéier ze ënnerstëtzen.
Let it not come to you, Tom.	Loosst et Iech net kommen, Tom.
I know Tom did not know I should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat sollt maachen.
I did not work with Tom on that project.	Ech hunn net mam Tom un deem Projet geschafft.
Does Tom smoke?	Fëmmt den Tom?
I'm afraid you can not do that.	Ech fäerten datt Dir dat net maache kënnt.
Tom says he will teach us French.	Den Tom seet hien wäert eis Franséisch léieren.
You are a remarkable person.	Dir sidd eng bemierkenswäert Persoun.
I think Tom is aggressive.	Ech mengen den Tom ass aggressiv.
Tom spoke French.	Den Tom hätt franséisch geschwat.
Tom has never lived anywhere except Boston.	Den Tom huet ni iwwerall gelieft ausser Boston.
Didn't Tom and Marie work together?	Schafften den Tom an d'Marie net zesummen?
Tom is not a CIA agent.	Den Tom ass keen CIA Agent.
Tom had a week to finish this, but he did not finish it.	Den Tom hat eng Woch fir dëst fäerdeg ze maachen, awer hien huet et net fäerdeg gemaach.
I think Tom did not try hard enough.	Ech denken, datt den Tom net schwéier genuch probéiert huet.
I did not pay Tom.	Ech hunn den Tom net bezuelt.
The postman emptied the mailbox.	De Bréifdréier huet d'Bréifkëscht eidel gemaach.
It seems you have learned a lot.	Et schéngt, datt Dir vill geléiert hutt.
What did the guy who shot Tom look like?	Wéi huet de Guy ausgesinn, deen den Tom erschoss huet?
I think I'll buy this bracelet for Maria.	Ech mengen ech wäert dëse Bracelet fir d'Maria kafen.
I do not want to make the same mistakes over and over again.	Ech wëll déi selwecht Feeler net ëmmer erëm maachen.
Tom said he told you.	Den Tom sot datt hien Iech gesot huet.
Tom lives the way he wants to.	Den Tom lieft wéi hie wëll.
Help Tom and me.	Hëlleft den Tom a mir.
I did not know that Tom could not do it himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer maache konnt.
Tom said he was not worried.	Den Tom sot, hie wier net besuergt.
The new equipment made it possible to complete the work in one hour.	Déi nei Ausrüstung huet et erlaabt, d'Aarbechten an enger Stonn fäerdeg ze maachen.
At first I thought it would not take long.	Am Ufank hunn ech ugeholl datt et net laang dauert.
I know I did not do that last week.	Ech weess datt ech dat lescht Woch net gemaach hunn.
It's good that Tom's here.	Et ass gutt datt den Tom hei ass.
I suspect Tom's in there.	Ech de Verdacht datt den Tom do dran ass.
Tom shows up.	Den Tom weist sech.
I know Tom would like to be the first to do that.	Ech weess, den Tom géif gären deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Tom wants to go regardless of the weather.	Den Tom wëll goen onofhängeg vum Wieder.
Tom and I have been friends for a long time.	Den Tom an ech si scho laang Frënn.
Just read the Cue Cards.	Liest just d'Cue Kaarten.
I do not think Tom can do that.	Ech denken net, datt den Tom dat ze maachen ass.
My dad does not like that either.	Och mäi Papp mécht dat net gär.
Tom was extremely rude.	Den Tom war extrem ruppeg.
I never asked for help.	Ech hunn ni ëm Hëllef gefrot.
Close the window. 	Maacht d'Fënster zou.
There is a design.	Et gëtt en Entworf.
Tom told me that he thought Mary was decent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dezent wier.
I'm surprised the numbers are not higher.	Ech sinn iwwerrascht datt d'Zuelen net méi héich sinn.
I spoke to him on the phone last night.	Ech hunn gëschter Owend mat him um Telefon geschwat.
I still do not feel very well.	Ech fille mech nach ëmmer net ganz gutt.
You did not tell me you were a doctor.	Dir hutt mir net gesot datt Dir en Dokter wier.
I could see Tom was busy.	Ech konnt gesinn den Tom war beschäftegt.
Mary is my reason for living.	D'Maria ass mäi Grond fir ze liewen.
Tom poured two glasses of orange juice and handed one to Maria.	Den Tom huet zwee Glieser Orangensaft gegoss an een un d'Maria iwwerreecht.
Nobody can stop Tom.	Keen kann den Tom stoppen.
This college was founded in 1910.	Dëse College gouf 1910 gegrënnt.
I told Tom why I did not have to.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech dat net musse maachen.
You are surrounded.	Dir sidd ëmginn.
Tom told me he had only slept three hours last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien gëschter Nuecht nëmmen dräi Stonnen geschlof huet.
I wanted Tom to introduce me to all his friends.	Ech wollt den Tom mech un all seng Frënn virstellen.
Who is your favorite artist?	Wien ass Äre Liiblings Kënschtler?
I wish you did not smoke so much.	Ech wënschen, datt Dir net esou vill fëmmt.
Are you not drinking coffee?	Sidd Dir kee Kaffi drénken?
Unfortunately, it is impossible for us to accept your proposal.	Leider ass et fir eis onméiglech Är Propositioun unzehuelen.
Who is she? 	Wien ass hatt?
Your girlfriend?	Är Frëndin?
Tom quickly opened the letter.	Den Tom huet de Bréif séier opgemaach.
Tom became much more relaxed.	Den Tom gouf vill méi entspaant.
He has powerful connections in the publishing industry.	Hien huet mächteg Verbindungen an der Verëffentlechungsindustrie.
I'm sorry I opened your mail in error.	Et deet mir leed, datt ech Är Mail per Feeler opgemaach hunn.
What will Tom do about it?	Wat wäert den Tom doriwwer maachen?
I do not like the fact that Tom is dating Mary.	Ech hunn d'Tatsaach net gär datt den Tom mam Mary erausgeet.
There never seems to be enough food to go around.	Et schéngt ni genuch Iessen ze ginn fir ronderëm ze goen.
Tom does not want Maria to join.	Den Tom wëll net datt d'Maria matzemaachen.
Tom bought an electric car.	Den Tom huet en Elektroauto kaaft.
There is no need to call.	Et gëtt kee Grond fir ze ruffen.
Tom is a male chauvinist.	Den Tom ass e männleche Chauvinist.
You must know Tom pretty well.	Dir musst den Tom zimlech gutt kennen.
I thought Tom was saying something else.	Ech hat geduecht den Tom sot soss eppes.
I did not think Tom would really do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Did you start the dishwasher?	Hutt Dir d'Spullmaschinn ugefaangen?
Tom tried to keep Maria in the car.	Den Tom huet probéiert d'Maria am Auto ze halen.
All things considered, my dad's life was happy.	Alles berécksiichtegt, mäi Papp säi Liewen war glécklech.
You seem to have a really good understanding of this.	Dir schéngt e wierklech gutt Verständnis vun dësem ze hunn.
There is no escape.	Et gëtt keng Auswee.
There were some framed pictures on the wall.	Et waren e puer cadréiert Biller op der Mauer.
Tom did not look very relaxed.	Den Tom huet net ganz ugespaant ausgesinn.
Tom is still too young to join the army.	Den Tom ass nach ze jonk fir an d'Arméi ze kommen.
The kitten could not get off the tree.	D'Kittchen konnt net vum Bam erofkommen.
I'm not going skating today.	Ech ginn haut net op Skate.
How much did you pay Tom to repair his car?	Wéi vill hutt Dir den Tom bezuelt fir säin Auto ze flécken?
How long do you think it will take you to translate this?	Wéi laang mengt Dir datt et Iech dauert fir dëst ze iwwersetzen?
Tom asked for our advice.	Den Tom huet eis Rot gefrot.
The bridge was to be built by the soldiers.	D'Bréck sollt vun den Zaldoten gebaut ginn.
Tom and Mary will not be visiting Australia.	Den Tom an d'Mary wäerten net Australien besichen.
I do not care why Tom wanted to do that.	Et ass mir egal firwat den Tom dat wollt maachen.
You should not park here.	Dir sollt net hei parken.
Tom took off his pants.	Den Tom huet seng Hosen ofgeholl.
Did you ask Tom?	Hutt Dir den Tom gefrot?
I'm not as bad as Tom.	Ech sinn net esou schlecht wéi den Tom.
I have made many stupid mistakes in my life.	Ech hu vill domme Feeler a mengem Liewen gemaach.
I did not know you were unhappy here.	Ech wousst net datt Dir hei onglécklech wier.
Why not take a walk in the forest?	Firwat maache mir net e Spazéiergang am Bësch?
So we moved back to Boston.	Dofir si mir zréck op Boston geplënnert.
Tom was alone in the kitchen.	Den Tom war eleng an der Kichen.
Tom yelled at Maria to make a mess in the living room.	Den Tom huet op d'Maria gejaut fir e Mess an der Stuff ze maachen.
I would have thought.	Ech hätt geduecht.
Tom borrows Maria's bike.	Den Tom léisst d'Maria säi Vëlo léinen.
Is Tom fat?	Ass den Tom fett?
Tom told Mary to stop, as if she were shy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se schei wier.
Tom thinks Maria will finish it now.	Den Tom mengt datt d'Maria dat elo fäerdeg wäert maachen.
Let us not do anything that will cause us trouble.	Loosst eis näischt maachen, wat eis an Ierger bréngt.
Do not wait for me.	Waart net op mech.
Tom laughed so hard that he almost fell off his chair.	Den Tom huet sou haart gelaacht, datt hie bal vu sengem Stull gefall ass.
Tom is a very capable teacher.	Den Tom ass e ganz kapabelen Enseignant.
Tom Jackson is our only suspect.	Den Tom Jackson ass eisen eenzege Verdächtegen.
Tom said Mary was probably hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech hongereg wier.
I yelled at Tom to hear one.	Ech hunn den Tom op een héieren gejaut.
We need to get to the bottom of this mystery.	Mir mussen op de Buedem vun dësem Geheimnis kommen.
I do not know if it's good tomorrow, but if it's good we'm going on a picnic.	Ech weess net ob et muer gutt ass, mee wann et gutt ass gi mir op de Picknick.
Tom speaks good French, but not as good as English.	Den Tom schwätzt gutt Franséisch, awer net esou gutt wéi en Englesch.
I would do anything just to hold you in my arms.	Ech géif alles maachen just fir dech a meng Äerm ze halen.
The villagers have long been without electricity.	D'Duerfbewunner hu scho laang ouni Stroum gemaach.
Tom probably does not know he should do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat maache soll.
Tom will not buy that blue sweater.	Den Tom wäert dee bloe Pullover net kafen.
Tom turned off the TV.	Den Tom huet den Fernseh ausgeschalt.
I know Tom knows when I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess wéini ech dat maache muss.
Tom will probably not be sympathetic.	Den Tom wäert wahrscheinlech net sympathesch sinn.
Tom said he was in pain everywhere.	Den Tom sot, datt hien iwwerall schmerzt.
That's very important.	Dat ass ganz wichteg.
A cute girl caught Tom's eyes.	E léif Meedchen huet dem Tom seng Ae gefaang.
Tom advised me not to tell anyone that I had won the lottery.	Den Tom huet mir ugeroden net jidderengem ze soen datt ech d'Lotterie gewonnen hätt.
Don't have two computers?	Hutt Dir net zwee Computeren?
You were Tom's only friend.	Dir waart dem Tom säin eenzege Frënd.
Tom told me he was not interested in you anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi un dech interesséiert ass.
I do not see why I should do that.	Ech gesinn net firwat ech dat soll maachen.
Tom is wearing a shirt that is too big for him.	Den Tom huet en Hiem un, deen him vill ze grouss ass.
Nobody talks like that in real life.	Keen schwätzt esou am richtege Liewen.
Tom is an independent thinker.	Den Tom ass en onofhängegen Denker.
I will not pay that much.	Ech wäert net sou vill bezuelen.
They do not want us here.	Si wëllen eis net hei.
No one can do the job better than Tom.	Keen kann d'Aarbecht besser maachen wéi den Tom.
We could not find Tom's contact lens.	Mir konnten dem Tom seng Kontaktlens net fannen.
Tom has no sisters.	Den Tom huet keng Schwësteren.
Tell Tom I'm just kidding.	Sot dem Tom datt ech just de Geck gemaach hunn.
Why did not you tell me that you know how to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir wësst wéi Dir dat maacht?
Tom is actually one of your cousins.	Den Tom ass tatsächlech ee vun Äre Koseng.
The skaters were quickly gliding around the piste.	D'Skateer si séier ronderëm d'Pist gegleeft.
Tom checked to see if Maria was still breathing.	Den Tom huet gepréift fir ze kucken ob d'Maria nach otemt.
Tom was sitting at home in his pajamas watching TV.	Den Tom souz doheem a sengem Pyjamas an Fernseh kucken.
Are you planning to stay in Australia for a very long time?	Plan Dir ganz laang an Australien ze bleiwen?
I don 't think that's very important, Tom.	Ech mengen dat ass net vill wichteg, Tom.
We are freaks.	Mir sinn Freaks.
Tom never allowed me to do that.	Den Tom huet mir dat ni erlaabt.
Tom must be very busy.	Den Tom muss ganz beschäftegt sinn.
He towers over the rest of the class.	Hien Tierm iwwer de Rescht vun der Klass.
There is a reason for everything.	Et gëtt e Grond fir alles.
Tom was surprised.	Den Tom war dovun iwwerrascht.
Thanks for borrowing the money I needed.	Merci fir d'Suen ze léinen déi ech gebraucht hunn.
The doctor asked me to come back in three days.	Den Dokter huet mech gefrot an dräi Deeg zréck ze kommen.
I know Tom knew he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt hien dat hei net sollt maachen.
The word "theory" is often misused.	D'Wuert "Theorie" gëtt dacks mëssbraucht.
I'm very honest.	Ech sinn ganz éierlech.
Tom has no idea where to start.	Tom huet keng Ahnung wou ufänken.
Tom never seems interested in talking about sports.	Tom schéngt ni interesséiert iwwer Sport ze schwätzen.
I told Tom he should not believe everything Mary says.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt net alles gleewen, wat d'Maria seet.
We only met once.	Mir hunn eis nëmmen eemol getraff.
How long do you plan to stay in Australia?	Wéi laang plangt Dir an Australien ze bleiwen?
Tom and Maria wrote to each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech matenee geschriwwen.
Tom did not know where he was when he finally woke up.	Den Tom wousst net wou hien war wéi hien endlech erwächt ass.
I still do not hear you.	Ech héieren dech nach ëmmer net.
I see one.	Ech gesinn een.
My first name is not Tom.	Mäi Virnumm ass net den Tom.
Tom will be here this morning.	Den Tom wäert de Moien hei sinn.
Maria is not really sick. 	D'Maria ass net wierklech krank.
She just pretends to be sick.	Si mécht just wéi wann si krank ass.
You have the wrong code.	Dir hutt de falsche Code.
I'm actually not the one to do that.	Ech sinn eigentlech net deen deen dat muss maachen.
It was not possible to drive very fast.	Et war net méiglech ganz séier ze fueren.
That's not the case.	Dat ass net esou.
Tom dreams during the day.	Den Tom dreemt am Dag.
We did not have enough time to finish what we did.	Mir haten net genuch Zäit fir fäerdeg ze maachen wat mir gemaach hunn.
Tom forgot his sweater.	Den Tom huet säi Pullover vergiess.
Tom looked like he was going to collapse.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie géif zesummebriechen.
This is easier than I expected.	Dëst ass méi einfach wéi ech et erwaart hunn.
It was really frustrating.	Et war wierklech frustréiernd.
We're Tom's grandparents.	Mir sinn dem Tom seng Grousselteren.
Tom had lost all hope.	Den Tom hat all Hoffnung verluer.
I was still awake when Tom came home.	Ech war nach waakreg wéi den Tom heem koum.
I rarely hear from Tom.	Ech héieren seelen vum Tom.
I'm wondering if Tom thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt ech muss dat maachen.
There were a lot of things I did not like about that movie.	Et waren vill Saachen déi ech net un deem Film gefall hunn.
It is not like that at all.	Et ass guer net esou.
We are talking in the heat.	Mir schwetzen an der Hëtzt.
You should do better what you were asked to do.	Dir sollt besser maachen wat Dir gefrot gouf ze maachen.
I thought you would buy a jacket.	Ech hu geduecht, Dir géift eng Jackett kafen.
Do you really think it would be possible to do that?	Denkt Dir wierklech datt et méiglech wier dat ze maachen?
Where's Tom going to sleep?	Wou geet den Tom schlofen?
Tom will probably tell Maria which book to buy.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen, wéi ee Buch se kaafen.
Tom and I are from the same city.	Den Tom an ech sinn aus der selwechter Stad.
Tom loses his battle with cancer.	Den Tom verléiert seng Schluecht mam Kriibs.
That has never happened to me before.	Dat ass mir nach ni geschitt.
Did you really believe that was what Tom wanted?	Hutt Dir wierklech gegleeft datt dat war wat den Tom wollt?
Tom can swim fast.	Den Tom ka séier schwammen.
We should have done that.	Mir hätten dat misste maachen.
Tom told me that Mary was lying.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria gelunn huet.
Tom does not seem to be surprised that Maria could not do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net konnt maachen.
I mean, we do not spend enough on advertising.	Ech mengen, mir verbréngen net genuch fir Reklammen.
Tom will be desperate to do that.	Den Tom wäert verzweifelt sinn dat ze maachen.
Tom gets meanwhile when he's drunk.	Den Tom gëtt mëttlerweil wann hien gedronk ass.
A helicopter flew overhead, just as Tom wanted to propose to Maria.	En Helikopter ass iwwer de Kapp geflunn, just wéi den Tom d'Maria proposéiere wollt.
It was clear that Tom did not want to do that.	Et war kloer datt den Tom dat net wollt maachen.
We do not need to attend that meeting.	Mir brauchen net op där Versammlung deelzehuelen.
Do you think Tom was helpful?	Denkt Dir datt den Tom hëllefräich war?
Tom found the key he thought he had lost.	Den Tom huet d'Schlëssel fonnt, déi hie geduecht huet, hie verluer hat.
Tom will not buy Mary that.	Tom wäert Mary dat net kafen.
What really surprised me most about Tom was how big he was.	Wat mech wierklech am meeschten iwwer den Tom iwwerrascht huet war wéi grouss hien war.
I do not think it is unreasonable.	Ech mengen net datt et onvernünfteg ass.
I was hoping Tom was next.	Ech hat gehofft den Tom wier nächste.
You are welcome to stay with us for as long as you like.	Dir sidd häerzlech wëllkomm bei eis ze bleiwen soulaang Dir wëllt.
If we do that, then let's do it right.	Wa mir dat maachen, loosst eis et richteg maachen.
I'm not going to do anything to hurt Tom.	Ech wäert näischt maachen fir den Tom ze schueden.
I can stay in Boston with Tom.	Ech kann zu Boston bleiwen mam Tom.
One has a good day.	Een huet e gudden Dag.
Did you not know that Tom is coming to Australia with me?	Wousst Dir net datt den Tom mat mir an Australien kënnt?
I wonder if Tom has already told Mary that she has to do this.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet, datt si dat muss maachen.
My uncle gave me a beautiful necklace for my birthday.	Mäi Monni huet mir eng schéin Halskette fir mäi Gebuertsdag ginn.
The noise was deafening.	De Kaméidi war deafening.
Tom called me out of the blue.	Den Tom huet mech aus dem Blo geruff.
I do not know what to do.	Ech weess net wat ech maache soll.
That was not as easy to do as I thought it would be.	Dat war net sou einfach ze maachen wéi ech geduecht et wier.
I wish I had enough money to buy a ticket.	Ech wënschen ech genuch Sue fir en Ticket ze kafen.
How many dates did you go last month?	Wéivill Datumen hues du de leschte Mount gaang?
Will anyone be at the train station to meet us?	Wäert iergendeen op der Gare sinn fir eis ze treffen?
It's not what a man has, but what he is that really matters.	Et ass net wat e Mann huet, mee wat hien ass dat ass wierklech wichteg.
Everyone was evacuated.	Jiddereen ass evakuéiert ginn.
Why would you tell Tom that?	Firwat géift Dir dem Tom dat soen?
Tom was helpful, but Maria was not.	Den Tom war hëllefräich, awer d'Maria war net.
Tom noticed that Mary was smiling.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria lächelt.
Why do not you ask Tom what he plans to do?	Firwat frot Dir den Tom net wat hien plangt ze maachen?
He fell for it to hook, line, and sink.	Hie gefall fir et Haken, Linn, an ënnerzegoen.
The package was delivered yesterday.	De Pak gouf gëschter geliwwert.
I'm glad someone could help you.	Ech si frou, datt een Iech hëllefe konnt.
Tom does not like to cook.	Den Tom kachen net gär.
I carefully considered my options before proceeding.	Ech hunn meng Optiounen virsiichteg iwwerluecht ier ech weidergoen.
Tom greeted his guests at the door.	Den Tom huet seng Gäscht bei der Dier begréisst.
Would you like to see a live performance of a performance with me on Saturday?	Géif Dir gären eng liewen Leeschtung vun engem Leeschtung mat mir Samschdeg gesinn?
I searched everywhere but I could not find it.	Ech hunn iwwerall gesicht mee ech fannen et net.
I think that's what happened to Tom.	Ech mengen dat ass wat mam Tom geschitt ass.
We both worked in Boston.	Mir hunn allebéid zu Boston geschafft.
I mean, Tom did not anticipate that.	Ech mengen, den Tom hätt dat net virgesinn.
I do not want you with me.	Ech wëll dech net bei mir.
One of my sisters is a pretty good artist.	Eng vu menge Schwësteren ass eng zimlech gutt Kënschtlerin.
Tom's suicide does not change anything.	Dem Tom säi Suizid ännert näischt.
That was not bad.	Dat war net schlecht.
Tom does not miss.	Den Tom feelt net.
I suspect Tom loves you.	Ech de Verdacht datt den Tom dech gär huet.
Most of the islands in this area are inhabited.	Déi meescht vun den Inselen an dëser Géigend sinn bewunnt.
He does not understand the sarcasm.	Hien versteet de Sarkasmus net.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer erschreckt ass.
Tom did not kiss me.	Tom huet mech net Kuss.
Tom said he thought Mary was interested.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
Tom seems pretty angry.	Den Tom schéngt zimlech rosen ze sinn.
My dad keeps a journal every day.	Mäi Papp hält all Dag e Journal.
Tom went to see Maria.	Den Tom ass op d'Maria gaangen.
You're not the only one to do that.	Du bass net deen eenzegen deen dat maache soll.
Tom thinks Mary will be the first to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria déi éischt wäert sinn, déi dat mécht.
Tom pressed his nose against the glass.	Den Tom huet seng Nues géint d'Glas gedréckt.
Tom is wearing black shoes.	Den Tom huet schwaarz Schong un.
Tom got serious.	Den Tom gouf serieux.
Are you not coming to my house next Sunday?	Kommt Dir net nächste Sonndeg bei mir heem?
I knew Tom would do that for us.	Ech wousst, datt den Tom dat fir eis géif maachen.
You'll tell me, right?	Dir wäert mir soen, oder?
We split into three groups and headed in different directions.	Mir hunn eis an dräi Gruppen opgedeelt an a verschidde Richtungen fortgaang.
I only saw a few things I could not identify.	Ech hunn just e puer Saachen gesinn déi ech net konnt identifizéieren.
I do not think that is the plan.	Ech mengen net dat ass de Plang.
I'm at work.	Ech sinn op d'Aarbecht.
Tom is the smartest guy I know.	Den Tom ass dee schlausten Typ deen ech kennen.
It is said that the price of wine is now rising at all times.	Et gëtt gesot datt de Wäinpräis elo zu all Moment eropgeet.
It will be painless.	Et wäert schmerzlos sinn.
Tom said he should not try that himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat net selwer sollt probéieren.
Tom was not wearing socks.	Den Tom hat keng Strëmp un.
You should tell Tom you'll do it.	Dir sollt dem Tom soen, Dir wäert dat maachen.
Tom will eventually find out that it was Maria who did it.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
Weren't you going to Boston with Tom?	Wars du net mam Tom op Boston goen?
Tom is half asleep in the movie.	Den Tom ass hallef am Film ageschlof.
If you can not come, we will understand.	Wann Dir net kënnt kommen, wäerte mir verstoen.
Want to know why I do not like Tom?	Wëllt Dir wëssen firwat ech den Tom net gär hunn?
No success in the world without effort.	Keen Erfolleg op der Welt ouni Effort.
I wonder how long this rain will last.	Ech froe mech wéi laang dëse Reen dauert.
Tom told Maria to listen, but she did not.	Den Tom huet d'Maria gesot fir nozelauschteren, awer si huet net.
Tom was not afraid to die.	Den Tom hat keng Angscht ze stierwen.
Tom saw Maria waiting at the bus stop.	Den Tom huet d'Maria gesinn op der Busarrêt waarden.
Tom is still trying to repair springs.	Den Tom probéiert nach ëmmer Fiederen ze reparéieren.
Tom has a rabbit foot.	Den Tom huet e Kanéngchen Fouss.
Tom went to Harvard.	Den Tom ass op Harvard gaangen.
Tom does not sing anymore.	Den Tom séngt net méi.
Both are aware of what has happened.	Déi zwee si sech bewosst wat geschitt ass.
Tom accepted that.	Den Tom huet dat ugeholl.
Tom did not wear any gym shoes.	Den Tom hat keng Turnschueder un.
I knew something bad was going to happen.	Ech wousst, datt eppes Schlechtes geschéie géif.
How did Tom tell you to do this?	Wéi huet den Tom dech geschwat fir dëst ze maachen?
I think it's reasonable.	Ech mengen et ass raisonnabel.
It was really smooth.	Et war wierklech glat.
Tom seems like a nice guy.	Den Tom schéngt wéi e flotte Guy.
I'm buying some books tomorrow.	Ech kafe muer e puer Bicher.
I tried to forget Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze vergiessen.
That needs to be examined.	Dat muss ënnersicht ginn.
I would have stopped doing that if you had asked me.	Ech hätt opgehalen dat ze maachen, wann Dir mech gefrot hätt.
I did not think Tom was the first to do so.	Ech hunn net geduecht datt den Tom deen Éischten war deen dat gemaach huet.
Tom made for the exit.	Den Tom huet fir d'Ausfahrt gemaach.
I ask you to go and not come back here.	Ech froen Iech fir ze goen an net zréck heihinner ze kommen.
Tom will do that with us tomorrow.	Den Tom mécht dat muer mat eis.
You're very confident, are you?	Dir sidd ganz zouversiichtlech, oder?
What are some ways to lower your blood pressure without medication?	Wat sinn e puer Weeër fir Ären Blutdrock ouni Medikamenter ze senken?
It was the end of winter, and the weather was very cold.	Et war d'Enn vum Wanter, an d'Wieder war ganz kal.
I did not expect something like this to happen.	Ech hat net erwaart datt sou eppes geschitt.
There was nothing left in the room but an old table and an old chair.	Am Raum ass näischt méi bliwwen wéi en alen Dësch an en ale Stull.
Tom must have been dreaming.	Den Tom muss gedreemt hunn.
You're too young to do that yourself.	Dir sidd ze jonk fir dat selwer ze maachen.
I'm glad you can come with us.	Ech wier frou wann Dir mat eis kënnt kommen.
Tom washed the floor.	Den Tom huet de Buedem gewäsch.
I saw Tom a minute ago.	Ech hunn den Tom virun enger Minutt gesinn.
Do you not remember who gave it to you?	Erënnert Dir Iech net, wien Iech dat ginn huet?
Tom said he thought I did not look like I was enjoying myself.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech net ausgesinn wéi wann ech mech genéissen.
That's just what I thought.	Dat ass just wat ech geduecht hunn.
Tom looked as if he was not worried.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net besuergt wier.
The pavement is smooth.	Den Trëttoir ass glat.
I'm calling Tom tonight.	Ech ruffen den Tom den Owend un.
Tom chased me.	Den Tom huet mech verfollegt.
Does Tom still think he's the only one here who can speak French?	Mengt den Tom nach ëmmer, datt hien deen eenzegen hei ass, dee franséisch kann?
You better not go outside today.	Dir sollt haut besser net dobaussen goen.
He's not the sharpest knife in the drawer.	Hien ass net dat schaarfste Messer am Tirang.
Tom said he could do it without help.	Den Tom huet gesot datt hien dat ouni Hëllef ka maachen.
Tom pointed at the screen.	Den Tom huet op den Ecran gewisen.
This maze is very difficult to get out of.	Dëse Labyrinth ass ganz schwéier eraus ze kommen.
I do not think Tom is missing.	Ech denken net datt den Tom net fehlt.
Tom looks like he's too tired to help us right now.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien ze midd ass fir eis elo ze hëllefen.
Tom bought a house in the village where his mother-in-law lives.	Den Tom huet en Haus am Duerf kaaft wou seng Schwoer wunnen.
You'll see Tom soon.	Dir wäert den Tom geschwënn gesinn.
Tom gave me what I wanted.	Den Tom huet mir wat ech wollt.
Tom says he does not really know how old Mary is.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wéi al Mary ass.
I'm a little absent-minded sometimes.	Ech sinn heiansdo e bësse absent-minded.
I'm not interested in doing that.	Ech sinn net interesséiert dat ze maachen.
According to Tom, Mary killed herself.	Dem Tom no huet d'Mary sech ëmbruecht.
I knew Tom knew why you wanted me to do this.	Ech wousst den Tom wousst firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
Tom said Mary was unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria onglécklech war.
I would like to know how Tom reacted.	Ech wéilt gären wëssen wéi den Tom reagéiert huet.
I do not think I'm immature.	Ech mengen net, datt ech onreif sinn.
I do not care about that kind.	Ech këmmere mech net ëm déi Zort.
Tom said Mary knew he was allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat erlaabt wier.
I did not know it was possible.	Ech wousst net datt et méiglech wier.
Tom told me that Maria knew how to eat with snacks.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria wousst wéi een mat Stëppchen iessen.
That was not a good choice.	Dat war kee gudde Choix.
I did not recognize Tom.	Ech hunn den Tom net erkannt.
Tom was not involved, was he?	Den Tom war net dran involvéiert, oder?
I did not think you would come so early.	Ech hat net geduecht, du géifs esou fréi kommen.
I've already read some of what you wrote.	Ech hu schonn e puer vun deem gelies wat Dir geschriwwen hutt.
We might have to leave without Tom.	Mir mussen vläicht ouni Tom fortgoen.
Tom and Marie have been waiting for a long time.	Den Tom an d'Marie waarden scho laang.
This fact proves his innocence.	Dës Tatsaach beweist seng Onschold.
Tom is in a better place now.	Den Tom ass elo op enger besserer Plaz.
Tom put a bag of grated cheese in his shopping basket.	Den Tom huet eng Täsch mat gerappte Kéis a säi Wuerekuerf geluecht.
Tom and Marie were shocked.	Den Tom an d'Marie ware schockéiert.
Tom would never have tried to do that alone.	Den Tom hätt ni probéiert dat eleng ze maachen.
You were the first person to do that, right?	Dir waart déi éischt Persoun, déi dat gemaach huet, oder?
Soak a beef heart for an hour in cold water, changing the water several times to remove any blood.	Soak e Rëndfleesch Häerz fir eng Stonn am kale Waasser, ännert d'Waasser e puer Mol fir all Blutt erauszekréien.
You should never do that again.	Dir sollt dat ni méi erëm maachen.
Fill w.e.g. 	Fëllt w.e.g.
the teapot with boiling water.	den Teapot mat kochendem Waasser.
Our things are better than yours.	Eis Saache si besser wéi Är.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat maache kéint.
Tom could leave tomorrow.	Den Tom kéint muer fort goen.
You're living something.	Do leeft eppes.
Tom always buys milk.	Den Tom keeft ëmmer Mëllech.
I have penalties on my legs.	Ech hunn Eelefmeter op de Been.
Tom is told he does not need that.	Den Tom gëtt gesot datt hien dat net brauch.
Tom asked me to take care of Maria.	Den Tom huet mech gefrot fir d'Maria ze këmmeren.
You're completely insane.	Du bass komplett verréckt.
Tom is supposed to stay with us until next Monday.	Den Tom soll bis den nächste Méindeg bei eis bleiwen.
Why did not you tell me what to do?	Firwat sot Dir mir net wat ech maache soll?
I suspect Tom and Mary do not really like it.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie dat net wierklech gär hunn.
Promise, you will not do that again.	Verspriechen, Dir wäert dat net méi maachen.
I'm at the airport.	Ech sinn um Flughafen.
This can ultimately be a problem of someone else.	Dëst ka schlussendlech e Problem vun engem aneren sinn.
"My father does not drink." 	"Mäi Papp drénkt net."
"My father does not drink either."	"Mäi Papp drénkt och net."
This is not something you need to take care of yourself.	Dat ass näischt wat Dir braucht fir Iech selwer ze këmmeren.
I know Tom could do that.	Ech weess den Tom kéint dat maachen.
I thought Tom was not going to go, so I went.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif goen, also sinn ech gaang.
I see Tom in the morning.	Ech gesinn den Tom moies.
Tom did not try to pretend to like Maria.	Den Tom huet emol net probéiert ze maachen wéi wann hien d'Maria gär hätt.
I did not turn around.	Ech hunn mech net ëmgedréit.
I hope Tom fits me into his tight schedule.	Ech hoffen, datt den Tom mech a säi enk Zäitplang passt.
Tom was there for me when I really needed him.	Den Tom war fir mech do wann ech hie wierklech gebraucht hunn.
I enjoy not negotiating.	Ech genéissen net ze verhandelen.
Tom said you're in Boston.	Den Tom sot, Dir sidd zu Boston.
Tom said he hoped Maria would like the gift he planned to give her.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie geplangt hatt ze ginn.
I'm selling it.	Ech sinn amgaang et ze verkafen.
Tom is an avid tennis player.	Den Tom ass e begeeschterten Tennisspiller.
Tom decided he would not do that again.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net erëm wäert maachen.
Tom came first.	Den Tom koum als éischt.
Give a firewood.	Gitt e Brennholz.
I suspect Tom can not do that very well.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net ganz gutt maache kann.
Tom told me he had to go to Australia next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch an Australien muss goen.
Tom said I should not tell Mary why we did that.	Den Tom huet gesot datt ech dem Mary net sollt soen firwat mir dat gemaach hunn.
Tom was arrested as he was leaving the hotel where he was staying.	Den Tom gouf festgeholl wéi hien den Hotel verléisst wou hie gewunnt huet.
Tom praised his son.	Den Tom huet säi Jong gelueft.
Will seedless watermelons exist?	Ginn seedless Waassermelonen existéieren?
I'm thinking of moving.	Ech denken drun ze plënneren.
I will not help Tom.	Ech wäert dem Tom net hëllefen.
We take care of ourselves.	Mir këmmeren eis selwer.
Tom is really good at memorizing songs.	Den Tom ass wierklech gutt fir Lidder ze memoriséieren.
Tom already knows that I'm not happy about it.	Den Tom weess schonn, datt ech net ganz frou doriwwer sinn.
I know Tom does not know I never did that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat ni gemaach hunn.
Tom eats strawberries.	Den Tom ësst Erdbeeren.
Tom was there for three hours.	Den Tom war dräi Stonnen do.
Tom did not want to show up.	Den Tom wollt sech net weisen.
I'm a doctor now.	Ech sinn en Dokter elo.
Can you remember Tom calling his cardiologist?	Kënnt Dir den Tom drun erënneren, säi Kardiolog ze ruffen?
I'm glad Tom likes it.	Ech si frou, datt et dem Tom gefält.
Tom was not the one who cooked the food.	Den Tom war net deen deen Iessen gekacht huet.
Tom does not seem to be as friendly as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou frëndlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
That's one of the reasons I know Tom's innocent.	Dat ass ee vun de Grënn firwat ech weess datt den Tom onschëlleg ass.
Tom felt very nervous.	Den Tom huet sech ganz nervös gefillt.
I'm going to check.	Ech ginn Check goen.
I do not think it is likely that Tom will do that.	Ech denken net datt et wahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
I insulted you, right?	Ech hunn dech beleidegt, oder?
Ignore Tom and me.	Ignoréieren den Tom an ech.
I know Tom died.	Ech weess den Tom ass gestuerwen.
Tom's cat is a calico.	Dem Tom seng Kaz ass e Calico.
Do not ask me not to sing.	Frot mech net net ze sangen.
Tom locked himself in his room.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer gespaart.
I know Tom still has a home.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer Heemecht huet.
I saw Tom when I was in Boston.	Ech hunn den Tom gesinn wéi ech zu Boston war.
I did not sleep at all because of Tom's snoring.	Ech hu kee Wénkel geschlof wéinst dem Tom säi Schnarchen.
Tell me what happened to Tom.	Sot mir wat vum Tom ginn ass.
The growth rate of the Japanese economy will rise to 0.7% this year.	De Wuesstumsquote vun der japanescher Wirtschaft wäert dëst Joer op 0,7% eropgoen.
This was not very expensive.	Dëst war net ganz deier.
Is the beam solid or hollow?	Ass de Strahl zolidd oder huel?
We have to stay here until Tom arrives.	Mir mussen hei bleiwen bis den Tom kënnt.
I did not really want to do that.	Ech wollt dat net wierklech maachen.
I do not want to offend you.	Ech wëll dech net beleidegen.
Tom was pretty badly beaten.	Den Tom ass zimlech schlecht geschloen.
You're digging your own grave, Tom.	Dir gräift Äert eegent Graf, Tom.
Tom returned from Australia.	Den Tom koum aus Australien zréck.
Tom said he would just talk to you.	Den Tom sot, hie géif nëmme mat dir schwätzen.
I did not like French class very much when I was in high school.	Ech hunn de Franséisch Klass net ganz gär wéi ech am Lycée war.
I have long hair.	Ech hu laang Hoer.
You're not the only one who bought one of these, are you?	Dir sidd net deen eenzegen deen eng vun dësen kaaft hutt, oder?
I did not have to tell Tom, but I thought I should.	Ech hunn dem Tom net missen soen, mee ech hu geduecht, ech sollt.
What did I not do what I should do?	Wat hunn ech net gemaach wat ech soll maachen?
I do not really want to tell Tom where I was.	Ech wëll dem Tom net wierklech soen, wou ech war.
Did Tom say how much time the party would start?	Huet den Tom gesot wéi vill Zäit d'Party géif ufänken?
Tom wrote one of the songs on my album.	Den Tom huet ee vun de Lidder op mengem Album geschriwwen.
Tom finally told the truth.	Den Tom huet schlussendlech d'Wourecht gesot.
Tom did what he could to help.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt fir ze hëllefen.
I wish Tom would just leave.	Ech wënschen den Tom géif just fort goen.
I do not want Tom to see that.	Ech wëll net datt den Tom dat gesäit.
Tom was totally wasted.	Den Tom war total verschwend.
Tom put his notes back in his portfolio.	Den Tom huet seng Notizen zréck a säi Portfolio geluecht.
I like to play tennis, even though I'm not very good at it.	Tennis spillen ech gär, obwuel ech net ganz gutt sinn.
My mom is not like other moms.	Meng Mamm ass net wéi aner Mammen.
Tom probably has better things to do than hang out with us.	Den Tom huet wahrscheinlech besser Saachen ze maachen wéi mat eis ze hänken.
I did not think Tom would be hard to come by.	Ech hunn net geduecht datt den Tom schwéier ass mat ze kommen.
Tom might speak French.	Den Tom kéint vläicht franséisch schwätzen.
Tom does not need to speak.	Den Tom brauch keng Ried ze maachen.
Do not get scammed.	Gitt net scammed.
Tom put the milk back in the fridge.	Den Tom huet d'Mëllech zréck an de Frigo gesat.
Tom probably shouldn't do that to Mary.	Den Tom sollt dat wuel net mam Mary maachen.
You may not be able to do this again.	Dir kënnt dat vläicht net erëm maachen.
There are many beautiful roses in our garden.	Et gi vill schéin Rousen an eisem Gaart.
Tom plans to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom plangt e puer Wochen an Australien ze bleiwen.
That's not Tom. 	Dat ass net den Tom.
It's his brother.	Et ass säi Brudder.
I can not remember where I parked the car.	Ech ka mech net erënneren wou ech den Auto geparkt hunn.
Neither Tom nor Mary decided to stay in Boston.	Weder den Tom nach d'Mary huet decidéiert zu Boston ze bleiwen.
I was making a snowman.	Ech war e Schnéimännchen maachen.
Wrap the gauze around the dressing.	Wickelt d'Gaze ronderëm de Dressing.
Tom wants me to help you.	Den Tom wëll datt ech Iech hëllefen.
Tom has only a faint memory of his grandfather.	Den Tom huet nëmmen eng schwaach Erënnerung u säi Grousspapp.
That is a common attitude here.	Dat ass eng gemeinsam Haltung hei.
Tom seems busy texting on his phone.	Den Tom schéngt beschäftegt ze SMSen op sengem Telefon.
Tom said he had some other suggestions to make.	Den Tom sot, hien hätt e puer aner Virschléi ze maachen.
I'm hungry because I have not eaten anything since last night.	Ech sinn hongereg well ech zënter gëschter Owend näischt giess hunn.
That was not an interesting movie.	Dat war keen interessanten Film.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
I'm dating a girl named Mary.	Ech daten e Meedchen mam Numm Mary.
"What's wrong?" 	"Wat ass falsch?"
"My computer just crashed."	"Mäi Computer ass just erofgefall."
A large bird landed on the window sill.	E grousse Vugel ass op der Fënsterkëscht gelant.
I was able to solve this problem myself.	Ech konnt dëse Problem selwer léisen.
Tom suffered a serious head injury.	Den Tom krut eng schwéier Kappverletzung.
Tom was not fired last week. 	Den Tom gouf d'lescht Woch net entlooss.
He was fired three weeks ago.	Hie gouf virun dräi Woche entlooss.
Tom said he was writing his own speeches.	Den Tom huet gesot datt hien seng eege Rieden schreift.
Tom is part of the survey team.	Den Tom ass Deel vum Ëmfroteam.
Can Tom really swim?	Kann den Tom wierklech schwammen?
I want to help as many people as I can.	Ech wëll sou vill Leit hëllefen wéi ech kann.
Swimming is porous.	Schwämme si porös.
Tell us a gruesome story.	Sot eis eng grujeleg Geschicht.
There were a lot of nice girls at the party.	Et waren vill flott Meedercher op der Party.
Tom is not able to buy everything he needs.	Den Tom ass net fäeg alles ze kafen wat hie brauch.
Tom is crazy, but Maria is not.	Den Tom ass verréckt, awer d'Maria ass net.
That's a beautiful butterfly.	Dat ass e schéine Päiperléck.
Tom and Marie spoke French, but switched to English when John entered the room.	Den Tom an d'Marie hunn op Franséisch geschwat, awer sinn op Englesch gewiesselt wéi de John an de Raum koum.
You are in your prime.	Dir sidd an Ärem Premier.
Tom never gets a headache.	Den Tom kritt ni Kappwéi.
She imposes her friends too often.	Si imposéiert hir Frënn ze dacks.
You do not need to bring an umbrella.	Dir braucht kee Regenschirm mat ze huelen.
Tom always seems to be broken.	Den Tom schéngt ëmmer gebrach ze sinn.
Tom told us to follow him.	Den Tom sot eis him ze verfollegen.
Tom attends many school affairs.	Den Tom besicht vill Schoulaffaire.
What kind of seeds is Tom planning?	Wéi eng Somen plangt den Tom?
Tom was electrocuted.	Den Tom gouf elektrokutéiert.
Tom is very worried.	Den Tom ass ganz besuergt.
I would have studied French.	Ech hätt franséisch studéiert.
Cats do not like dogs.	Kazen hunn net gär Hënn.
Want to know what it's all about?	Wëllt Dir wëssen, ëm wat et geet?
Tom was very insecure.	Den Tom war ganz onsécher.
I do not like the same kind of food as Tom does.	Ech hu net gär déi selwecht Zort Iessen wéi den Tom mécht.
Tom is talking to his friends.	Den Tom schwätzt mat senge Frënn.
I held the rope tight so I would not fall.	Ech hunn d'Seel fest gehal fir datt ech net falen.
Tom did something bad again.	Den Tom huet erëm eppes Schlechtes gemaach.
I can not remember where we met.	Ech ka mech net erënneren wou mir eis begéint hunn.
I wish I could swim as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint esou gutt schwammen wéi den Tom.
Tom slammed the door.	Den Tom huet d'Dier erofgeschloen.
Tom is recovering from neck surgery.	Den Tom erholl sech vun enger Halsoperatioun.
I do not understand your sudden interest.	Ech verstinn net Ären plötzlechen Interessi.
It's Tom's profile.	Et ass dem Tom säi Profil.
You thought Tom had to do that, right?	Du hues geduecht den Tom misst dat maachen, oder?
Tom is wearing a black hat.	Den Tom huet e schwaarzen Hutt un.
Tom forgot to bring his camera.	Den Tom huet vergiess seng Kamera matzebréngen.
This is not my boat.	Dat ass net mäi Boot.
I do not think we're alone in this cave.	Ech mengen net mir sinn eleng an dëser Höhl.
What do you do today after work?	Wat maacht Dir haut no der Aarbecht?
Your articles always provide interesting and useful information to know.	Är Artikele bidden ëmmer interessant an nëtzlech Informatioun ze wëssen.
I know Tom is very good at doing that.	Ech weess datt den Tom ganz gutt ass fir dat ze maachen.
I'm here in the official store.	Ech sinn hei am offiziellen Geschäft.
Tom saw me kissing Maria.	Den Tom huet mech gesinn d'Maria kussen.
Tom was not wearing a hat.	Den Tom hat keen Hutt un.
Tom does not seem disturbed.	Den Tom schéngt net gestéiert.
Do you really cook for us?	Gess du wierklech fir eis Iessen kachen?
I did not know who Tom decided to give his old saxophone.	Ech wousst net wiem den Tom decidéiert huet säin ale Saxophon ze ginn.
Did you not read what I wrote?	Hutt Dir net gelies wat ech geschriwwen hunn?
Tom assumed everyone knew he was spending time in jail.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom learns.	Den Tom léiert.
When is food?	Wéini ass Iessen?
I haven't had that much fun in years.	Ech hunn zënter Joren net esou vill Spaass gemaach.
I'll probably not help Tom do that.	Ech wäert dem Tom wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
Any further discussion is pointless.	All weider Diskussioun ass sënnlos.
I do not agree with your decision.	Ech sinn net mat Ärer Entscheedung averstanen.
What about everyone who?	Wat ass mat jidderengem deen?
She was kind enough to accompany me to the train station.	Si war léif genuch mech op d'Gare ze begleeden.
Tom does not seem to pay as much attention to detail as Maria.	Den Tom schéngt net sou vill op Detailer opzepassen wéi d'Maria.
We meet again tomorrow afternoon in the park.	Mir treffen eis muer de Mëtteg erëm am Park.
Tom would not run.	Den Tom géif net lafen.
Tom and I have been friends for over thirty years.	Den Tom an ech si Frënn fir iwwer drësseg Joer.
Tom talked to Mary in front of the class.	Den Tom huet mat der Mary virum Klass geschwat.
He has a habit of spitting on the ground.	Hien huet d'Gewunnecht op de Buedem ze späizen.
How many deaths have there been so far?	Wéi vill Doudesfäll goufen et bis elo?
I do not think there is a good reason.	Ech mengen net e gudde Grond.
I've already done everything you asked me to do.	Ech hu schonn alles gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
I'm not a mind reader. 	Ech sinn kee Geescht Lieser.
You have to tell me what you want.	Dir musst mir soen wat Dir wëllt.
Tom sold everything he had.	Den Tom huet alles verkaf wat hien hat.
I do not think I would like to play with Tom Tennis.	Ech denken net datt ech et gär hätt mam Tom Tennis ze spillen.
Tom will probably still be interested.	Den Tom wäert wuel nach interesséiert sinn.
The two men seem to be killing each other.	Déi zwee Männer schénge sech géigesäiteg ëmzebréngen.
The man outside wearing a baseball cap is looking at you.	Dee Mann dobaussen, deen e Baseballkapp unhuet, kuckt op dech.
That's the opposite of what I meant.	Dat ass de Géigendeel vun deem wat ech gemengt hunn.
Put on your coat. 	Maacht Äre Mantel un.
It's cold outside.	Et ass kal dobaussen.
Tom is not an art major.	Den Tom ass kee Konschtmajor.
I do not understand why age should limit you.	Ech verstinn net firwat den Alter Iech sollt limitéieren.
There is no need to talk so loud.	Et ass net néideg sou haart ze schwätzen.
Tom does not know you.	Den Tom kennt dech net.
We could not find the bomb.	Mir konnten d'Bomm net fannen.
Tom took the key from his pocket.	Den Tom huet de Schlëssel aus senger Täsch geholl.
I know Tom is not a very good listener.	Ech weess datt den Tom net e ganz gudden Nolauschterer ass.
I have decided not to sue you.	Ech hu beschloss Iech net ze verklot.
Compared to last year, this year's harvests are much better.	Am Verglach mam leschte Joer sinn d'Ernte vun dësem Joer vill besser.
Tom is very claustrophobic.	Den Tom ass ganz klaustrofobesch.
I want to make sure we do it right.	Ech wëll sécher sinn datt mir dat richtegt maachen.
Tom has a son and two daughters.	Den Tom huet ee Jong an zwee Meedercher.
We do not make many mistakes.	Mir maachen net vill Feeler.
Tom invited Mary.	Den Tom huet d'Maria invitéiert.
Do you want to come to Boston for the summer?	Wëllt Dir fir de Summer op Boston kommen?
I did not think Tom would be so angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou rosen wier.
I stocked up on groceries.	Ech hunn op Liewensmëttel stockéiert.
I do not want pancakes.	Ech wëll keng Pancakes.
Tom is staying in a hotel not far from here.	Den Tom ass an engem Hotel net wäit vun hei ewech.
Tom has to go to bed.	Den Tom muss an d'Bett goen.
While you were away, I cleaned the stuff.	Während Dir fort war, hunn ech d'Stuff gebotzt.
I was the one who stayed up all night to burn the fire.	Ech war deen deen d'ganz Nuecht op bliwwen ass fir d'Feier ze brennen.
Why did not you tell me that Tom was ready?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom prett wier?
Tom's lucky he's allowed that.	Den Tom huet Gléck, datt hien dat erlaabt ass.
That is a reasonable precondition.	Dat ass eng raisonnabel Viraussetzung.
Tom said he was not angry anymore.	Den Tom sot, hien wier net méi rosen.
Tom finally got the rare stamp he wanted.	Den Tom krut endlech de rare Stempel, deen hie wollt.
Tom said he wanted a good job.	Den Tom sot, hie wollt eng gutt Aarbecht.
Tom was sitting alone on the couch.	Den Tom souz eleng op der Canapé.
I hope Tom proves me wrong.	Ech hoffen den Tom beweist mech falsch.
You should go with Tom.	Du solls mam Tom goen.
Tom told me he did not want to wait until Monday to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bis e Méindeg wollt waarden fir dat ze maachen.
Tom was once a champion swimmer.	Den Tom war eemol Champion Schwammen.
I know Tom is a rookie.	Ech weess datt den Tom e Rookie ass.
Tom could not speak French, so we spoke English.	Den Tom konnt kee Franséisch schwätzen, also hu mir op Englesch geschwat.
Do you think the weather will be good tomorrow?	Mengt Dir, datt d'Wieder muer gutt ass?
I do not have enough money to travel.	Ech hunn net genuch Sue fir ze reesen.
I can not handle this anymore.	Ech kann dat net méi ëmgoen.
Tom left no message.	Den Tom huet kee Message hannerlooss.
Can I bring Tom?	Kann ech den Tom bréngen?
Tom does not expect Maria.	Den Tom erwaart d'Maria net.
We are invited to the opening ceremony.	Mir sinn op d'Ouvertureszeremonie invitéiert.
Tom is not sure who Mary's friend is.	Den Tom weess net sécher wien dem Mary säi Frënd ass.
I'm glad you're born.	Ech si frou, datt Dir gebuer sidd.
The strike was not peaceful, however, and Rev. Martin Luther King Jr.	De Streik war awer net friddlech, an de Rev Martin Luther King Jr.
Tom will be disappointed.	Den Tom wäert enttäuscht sinn.
Tom told me that he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom would have said no.	Den Tom hätt nee gesot.
Tom was looking forward to Mary's visit.	Den Tom huet sech op de Besuch vum Mary gespaant.
Tom told me he had bought a house in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Haus an Australien kaaft huet.
I think my costume for the upcoming Halloween party wraps me in toilet paper like a mummy.	Ech denken, datt mäi Kostüm fir déi kommend Halloween-Party mech an Toilettepabeier wéckelt wéi eng Mumie.
They are foreigners.	Si sinn Auslänner.
Tom wants to sell his house.	Den Tom wëll säin Haus verkafen.
He is not satisfied with the result.	Hien ass net zefridden mam Resultat.
They sent us on the radio to say they were under attack.	Si hunn eis um Radio geschéckt fir ze soen datt si ënner Attack waren.
Maybe Tom forgot to do that.	Vläicht huet den Tom vergiess dat ze maachen.
This is the man whose suitcase I found.	Dat ass dee Mann deem säi Koffer ech fonnt hunn.
Tom does not appear to have been stoned.	Den Tom schéngt net gestengegt ze sinn.
Tom thought he was coming down with a cold.	Den Tom huet geduecht datt hie mat enger Erkältung erof kënnt.
Did Tom not ask you anything?	Huet den Tom dech näischt gefrot?
Why is Tom wet?	Firwat ass den Tom naass?
Tom says he has no plans to go tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt muer ze goen.
Tom might buy a canoe today.	Den Tom kafe vläicht haut e Kanu.
Tom is not a good coach.	Den Tom ass kee gudden Trainer.
Tom works in the library.	Den Tom schafft an der Bibliothéik.
Do you still think Tom can do that?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom dat maache kann?
I thought your middle name was Tom.	Ech hu geduecht datt Äre Mëttelnumm den Tom wier.
Tom is a retired police detective.	Den Tom ass e pensionnéierte Policedetektiv.
The artist painted many sunflowers.	De Kënschtler huet vill Sonneblummen gemoolt.
Tom told me that he thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
I have generalized anxiety disorder.	Ech hunn generaliséiert Besuergnëss Stéierungen.
I sometimes go by bus and sometimes on foot.	Ech ginn heiansdo mam Bus an heiansdo zu Fouss.
The walls in the old house were not straight.	D'Maueren am alen Haus waren net riicht.
I do not do much other than watch TV.	Ech maachen net vill anescht wéi Fernseh kucken.
Tom will probably be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwerrascht sinn.
I will not do what you ask me to do.	Ech wäert net maachen wat Dir mech freet ze maachen.
Everyone tells me I'm very beautiful.	Jidderee seet mir datt ech ganz schéin sinn.
I received a letter from a very good friend.	Ech krut e Bréif vun engem ganz gudde Frënd.
Gravity is the natural force by which objects are attracted to each other.	Schwéierkraaft ass déi natierlech Kraaft, duerch déi Objete matenee ugezunn ginn.
If you stand on this stool, you can reach the top of the wardrobe.	Wann Dir op dësem Hocker steet, kënnt Dir d'Spëtzt vum Kleederschaf erreechen.
How could such an important fact be omitted?	Wéi konnt esou eng wichteg Tatsaach ausgelooss ginn?
I agree with a lot of what Tom said.	Ech averstanen mat vill vun deem wat den Tom gesot huet.
Why did you not tell Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot?
The theater in my neighborhood is being rebuilt.	Den Theater a menger Noperschaft gëtt nei opgebaut.
The phone rang again and again.	Den Telefon huet ëmmer erëm geklappt.
I know what you're trying to do.	Ech weess wat Dir probéiert ze maachen.
I hope everything goes well for Tom.	Ech hoffen alles geet gutt fir den Tom.
There is nothing like ice cream in the summer.	Et gëtt näischt wéi Glace am Summer.
No one is free from worldly worries.	Keen ass fräi vu weltleche Suergen.
The salad turned brown.	De Salat ass brong ginn.
I helped Tom move the furniture.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Miwwelen ze plënneren.
Do not you hear what Tom said about you?	Wëllt Dir net héieren wat den Tom iwwer dech gesot huet?
I like to mix coffee and cocoa.	Ech hu gär Kaffi a Kakao ze vermëschen.
Tom sang only three songs.	Den Tom huet nëmmen dräi Lidder gesongen.
Tom could not bring himself to suffocate Maria.	Den Tom konnt sech net ganz bréngen, d'Maria ze erstécken.
You did not think Tom could do it alone, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat eleng maache kéint, oder?
If you do that again, I'll kill you.	Wann Dir dat nach eng Kéier maacht, wäert ech dech ëmbréngen.
I truly believe that Tom is someone you can count on.	Ech gleewen wierklech datt den Tom een ​​ass op deen Dir ziele kënnt.
I like to eat Yakitori.	Ech hu gär Yakitori iessen.
Tom is almost legally blind.	Den Tom ass bal legal blann.
Tom helped Maria dust the furniture.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Miwwelen ze stauben.
I just came to Boston.	Ech sinn just zu Boston komm.
He translated Homer from Greek to English.	Hien huet den Homer aus dem Griicheschen op Englesch iwwersat.
I thought you said you were asked to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wier gefrot ginn, dat ze maachen.
Tom shouted something in French just before he dived into the water.	Den Tom huet eppes op Franséisch gejaut just ier hien an d'Waasser geduëcht ass.
I was hoping Tom would go home.	Ech hat gehofft den Tom géif heem goen.
Tom thinks Mary is not going back to doing that.	Den Tom mengt, datt d'Maria net zréckgeet, dat ze maachen.
She is suffering from a contagious disease.	Si leid un enger ustiechender Krankheet.
This image was not cheap.	Dëst Bild war net bëlleg.
I decided to give it a try myself.	Ech hu beschloss dat selwer ze probéieren.
I missed an apology for the party.	Ech hunn eng Entschëllegung fir d'Party verpasst.
It's not something I'm proud of.	Et ass net eppes op ech stolz sinn.
Neither Tom nor Mary lived in Boston when they were children.	Weder Tom nach Mary hunn zu Boston gelieft wéi se Kanner waren.
Tell Tom to go back to Boston.	Sot dem Tom hie soll zréck op Boston goen.
That's why Tom is who he is.	Dofir ass den Tom wien hien ass.
As we ate our food, we talked about what we were doing that day.	Wéi mir eist Iessen giess hunn, hu mir geschwat wat mir deen Dag gemaach hunn.
Tom did not pay me enough for it anyway.	Den Tom huet mir souwisou net genuch dofir bezuelt.
I eat lunch at eleven because I was hungry.	Ech giess Mëttegiessen ëm eelef well ech hongereg war.
I do not want Tom to win.	Ech wëll net datt den Tom gewënnt.
Tom prefers fish to meat.	Tom léiwer Fësch op Fleesch.
Tom said Maria was too fat.	Den Tom sot, datt d'Maria ze déck wier.
Tom told me he was thrilled.	Den Tom huet mir gesot datt hie begeeschtert war.
I did not know that Tom cried.	Ech wousst net datt den Tom gekrasch huet.
Tom is one of the best French teachers I know.	Den Tom ass ee vun de beschten franséischen Enseignanten, déi ech kennen.
Nobody wants to be around Tom.	Keen wëll ronderëm den Tom sinn.
Tom is right, and we are wrong.	Den Tom huet Recht, a mir si falsch.
Tom put all his money in the safe.	Den Tom huet all seng Suen an de Safe geluecht.
Tom always has a rabbit's foot for good luck.	Den Tom huet ëmmer e Kanéngchen säi Fouss fir Gléck.
Seen from a distance, the stone looks like a human face.	Vun enger Distanz gesi gesäit de Steen aus wéi e mënschlecht Gesiicht.
Tom told me he thought Mary was cold.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kal wier.
I do not care where we eat. 	Et ass mir egal wou mir Iessen iessen.
It's entirely up to you.	Et ass ganz un Iech.
He did not see the stop sign at the intersection and ran into a car.	Hien huet d'Stoppschëld op der Kräizung net gesinn an huet en Auto gerannt.
Tom could not explain this in a way that his students understand.	Den Tom konnt dat net erklären op eng Manéier déi seng Schüler verstinn.
Tom is just careful.	Den Tom ass just virsiichteg.
I looked everywhere.	Ech hunn iwwerall gekuckt.
I'll write down her name before I forget her.	Ech wäert hir Nimm opschreiwen ier ech se vergiessen.
I'm still dating Tom.	Ech sinn nach ëmmer daten Tom.
I can not come to the office today.	Ech kann haut net op de Büro kommen.
Tom said he would do his homework alone.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben eleng maachen.
I knew Tom did not care if you did that.	Ech wousst datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
Tom does not want to do that either.	Och den Tom wëll dat net maachen.
All their cats are sitting on the roof of the car.	All hir Kazen sëtzen um Daach vum Auto.
I do not want any special treatment.	Ech wëll keng speziell Behandlung.
Tom thinks Maria is drinking too much coffee.	Den Tom mengt datt d'Maria ze vill Kaffi drénkt.
Tom saw a cable car leaving the parking lot.	Den Tom huet en Seelwon gesinn, deen de Parking verléisst.
I mean, you want to sit down.	Ech mengen, Dir wëllt sëtzen.
I still can not remember what to do.	Ech ka mech nach ëmmer net erënneren wat ech maache soll.
I'm sorry, I can not come today.	Et deet mir leed, ech kann haut net kommen.
I think everyone's talking about me now.	Ech denken, jidderee schwätzt elo iwwer mech.
I did not know he had a weak heart.	Ech wousst net datt hien e schwaacht Häerz hat.
Tom has denied the allegations.	Den Tom huet dës Uklo dementéiert.
Tom said he would look into that.	Den Tom sot, hie géif dat kucken.
Tom was shaken by the experience.	Den Tom war vun der Erfahrung gerëselt.
That part was not funny at all.	Deen Deel war guer net witzeg.
Tom only thinks about making money.	Den Tom denkt nëmmen drun Suen ze maachen.
Tom says he does not think he will ever do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien dat jee wäert maachen.
Didn't you talk to Tom?	Hutt Dir net mam Tom geschwat?
I have no objections.	Ech hu keng Contestatiounen.
I know Tom will do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache wäert.
Tom wondered what his life would have been like if he had married Mary.	Den Tom huet sech gefrot wéi säi Liewen gewiescht wier wann hien d'Maria bestuet hätt.
I can not pay my rent this month.	Ech kann mäi Loyer dëse Mount net bezuelen.
I really admire Tom's ability to answer questions.	Ech bewonneren wierklech dem Tom seng Fäegkeet fir Froen ze beäntweren.
Tom was great.	Den Tom war genial.
I'm going to smoke soon.	Ech wäert séier fëmmen.
I think Tom's still drunk.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer gedronk.
How many hours does it really take to do that?	Wéivill Stonnen brauch et wierklech fir dat ze maachen?
This does not work.	Dëst funktionnéiert net.
Tom's voice expressed the greatest contempt.	Dem Tom seng Stëmm huet déi gréisst Veruechtung ausgedréckt.
You told me you did not know how to do this.	Dir hätt mir gesot datt Dir net wousst wéi Dir dëst maacht.
I'm a French teacher myself.	Ech si selwer Franséisch Enseignant.
I do not need those things.	Ech brauch déi Saachen net.
You're a very bad person.	Du bass eng ganz schlecht Persoun.
That was the last day Tom was seen.	Dat war de leschten Dag Tom gesinn.
I do not think I could talk to Tom about it.	Ech denken net, ech kéint den Tom dozou schwätzen.
Tom divorced and then remarried.	Den Tom ass gescheed an duerno huet hien sech erëm bestuet.
Tom told me that Maria was busy.	Den Tom sot mir datt d'Maria beschäftegt war.
I hope Tom does not snore.	Ech hoffen den Tom schnurft net.
I do not have to go to work today.	Ech muss haut net schaffe goen.
I did not know that Tom and Maria were married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
I'm sorry I cried.	Et deet mir leed, datt ech gekrasch hunn.
Tom is no stranger to controversy.	Den Tom ass kee Frieme fir Kontrovers.
After I did my homework, I went to bed.	Nodeems ech meng Hausaufgaben gemaach hunn, sinn ech an d'Bett gaang.
Tom will be exhausted.	Den Tom wäert erschöpft sinn.
Tom was released due to lack of evidence.	Den Tom gouf fräigelooss wéinst Mangel u Beweiser.
Tom is up to his neck in debt.	Den Tom ass bis op den Hals a Schold.
I made a mushroom omelette.	Ech hunn eng Champignon Omelette gemaach.
After reading this, I realized what I was doing was wrong.	Nodeems ech dat gelies hunn, hunn ech gemierkt wat ech gemaach hunn war falsch.
Tom is richer than Maria.	Den Tom ass méi räich wéi d'Maria.
Tom told us he wanted to teach us French.	Den Tom huet eis gesot, hie wier gewëllt eis Franséisch ze léieren.
So Tom, what do you mean?	Also Tom, wat mengs du?
I trust they will not fire me.	Ech vertrauen datt se mech net entloossen.
Words cannot express it.	Wierder kënnen et net ausdrécken.
When Tom comes along, give him w.e.g. 	Wann den Tom laanscht kënnt, gitt him w.e.g.
this document.	dëst Dokument.
Tom told me he was drunk.	Den Tom huet mir gesot datt hien gedronk war.
What I want is for Tom to leave me alone.	Wat ech wëll ass datt den Tom mech eleng léisst.
I know Tom is the one who did that.	Ech weess den Tom ass deen deen dat gemaach huet.
Tom made the football team.	Den Tom huet d'Futtballséquipe gemaach.
It took me ten minutes to walk to the train station.	Et huet mech zéng Minutten zu Fouss op d'Gare.
I saw you talking to Tom.	Ech hunn dech gesinn mam Tom schwätzen.
Tom was absolutely right.	Den Tom war ganz richteg.
Tom looks very confused.	Den Tom gesäit ganz duercherneen aus.
We want to tell Tom yes.	Mir wëllen den Tom soen Jo.
You should not judge a book by its cover.	Dir sollt e Buch net no sengem Cover beurteelen.
That's the main thing.	Dat ass den Haapt Saach.
Tom took a deep breath.	Den Tom huet déif otemt.
Are you kidding me?	Spott du mech?
Tom said he was told to do it himself.	Den Tom sot, datt hie gesot huet, dat selwer ze maachen.
Tom is afraid he might be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss ka ginn.
Tell Tom what you think needs to be done.	Sot dem Tom wat Dir mengt muss gemaach ginn.
Tom did not want to go shopping with Mary.	Den Tom wollt net mam Mary akafe goen.
Tom caught a spider.	Den Tom huet eng Spann gefaang.
I can not afford to do that again.	Ech kann mech net leeschten dat nach eng Kéier ze maachen.
If it were possible, one would have done it now.	Wann et méiglech wier, hätt een et elo gemaach.
Tom is the one who knows what needs to be done.	Den Tom ass deen dee weess wat gemaach muss ginn.
Tom has no chance of success.	Den Tom huet keng Chance op Erfolleg.
Tom will do that later if he is not so busy.	Den Tom wäert dat spéider maachen wann hien net sou beschäftegt ass.
Tom knows he's not likely to be punished.	Den Tom weess datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
Tom and I could not do what we wanted to do.	Den Tom an ech konnten näischt maachen wat mir wollten maachen.
I realize Tom does not really want to be here.	Ech mierken datt den Tom net wierklech hei wëll sinn.
I want you to know that I appreciate everything you have done for us.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech alles schätzen wat Dir fir eis gemaach hutt.
You said you were in Boston last summer.	Dir sot datt Dir de leschte Summer zu Boston war.
Tom had a lot of great ideas.	Den Tom hat vill flott Iddien.
I was never Mary's friend.	Ech war ni dem Mary säi Frënd.
Tom suddenly stopped laughing.	Den Tom huet op eemol opgehalen ze laachen.
I wish I could do my life just doing what I wanted to do.	Ech wënschen ech konnt mäi Liewen liewen nëmme maachen wat ech wollt maachen.
I can not really talk about it.	Ech kann net wierklech doriwwer schwätzen.
Tom has to pay for it.	Den Tom muss dofir bezuelen.
Apparently Tom was not interested.	Anscheinend war den Tom net interesséiert.
When it comes to sports, I can not beat Tom.	Wann et ëm Sport geet, kann ech den Tom net schloen.
Tom was in his office all day.	Den Tom war de ganzen Dag a sengem Büro.
This tune reminds me of my school days.	Dës Melodie erënnert mech un meng Schoulzäit.
You can be fired if you do as Tom told you.	Dir kënnt entlooss ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom Iech gesot huet.
I can not believe Tom did not do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom does not seem very confident.	Den Tom schéngt net ganz zouversiichtlech.
Tom is a bank clerk.	Den Tom ass e Bankbeamten.
That will not be difficult to do.	Dat wäert net schwéier sinn ze maachen.
I swam with Tom yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom schwammen.
Tom refused to apologize.	Den Tom huet refuséiert sech ze entschëllegen.
We have a lot of talent here.	Mir hu vill Talent hei.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat maache muss.
Tom used to eat out every day, but now he can not afford it.	Den Tom huet fréier all Dag eraus giess, awer elo kann hien et net leeschten.
Tom comes here every other month.	Den Tom kënnt all anere Mount heihinner.
I buy meat and vegetables.	Ech kafen Fleesch a Geméis.
Tom would do that.	Den Tom géif dat maachen.
I decided to go back to the cabin.	Ech hu beschloss zréck an d'Kabine ze goen.
I do not like it when my mother kisses me in public.	Ech hunn et net gär wann meng Mamm mech an der Ëffentlechkeet kussen.
I do not think Tom would let me do that.	Ech denken net datt den Tom mech dat loosse géif.
Where should I transfer?	Wou soll ech Transfert?
Tom and I go to Mary.	Den Tom an ech ginn d'Marie.
He does not want to live in the city.	Hie wëll net an der Stad wunnen.
My kids do not listen to me.	Meng Kanner lauschteren net op mech.
I know Tom does not know Mary does not have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt Mary dat net muss maachen.
I'm relieved you're safe.	Ech erliichtert Dir sidd sécher.
I am not satisfied with the results.	Ech sinn net zefridden mat de Resultater.
I can keep my liqueur.	Ech kann meng Likör halen.
Tom knew better than to say such a thing.	Den Tom wousst besser wéi esou eppes ze soen.
It was not good for Tom.	Dem Tom war et net gutt.
Tom apologized for answering the phone.	Den Tom huet sech entschëllegt fir en Telefon ze äntweren.
I'm pretty sure we did nothing that we did not have to do.	Ech si ganz sécher datt mir näischt gemaach hunn wat mir net misse maachen.
I promised Tom I would do that for him.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech dat fir hien géif maachen.
Tom will keep trying to do that.	Den Tom wäert weider probéieren dat ze maachen.
Oh my, you're right, I did not know that at all.	Oh mäin, du hues Recht, dat wousst ech guer net.
Tom loves his job very much.	Den Tom huet seng Aarbecht ganz gär.
Tom is a beginner, but he is pretty good.	Den Tom ass en Ufänger, awer hien ass zimlech gutt.
I can hear Tom driving his car, but he has not come in yet.	Ech héieren dem Tom säin Auto eropfueren, awer hien ass nach net era komm.
All my friends like Tom.	All meng Frënn wéi den Tom.
They want me to talk to Tom.	Si wëllen datt ech mam Tom schwätzen.
I'm too young to buy beer.	Ech sinn ze jonk fir Béier ze kafen.
It seems that Tom will do that.	Et schéngt, datt den Tom dat wäert maachen.
Tom pulled into the driveway and stopped the car.	Den Tom ass op d'Opfahrt gezunn an huet den Auto gestoppt.
I promised Tom I would not stay in Boston for more than three days.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif net méi wéi dräi Deeg zu Boston bleiwen.
I watched Tom very closely.	Ech hunn den Tom ganz no gekuckt.
I quickly walked to get the first train.	Ech sinn séier zu Fouss gaangen, fir datt ech den éischten Zuch packen.
Tom was extremely popular.	Den Tom war extrem populär.
Do you think that I'm too careful?	Denkt Dir, datt ech ze virsiichteg sinn?
Stop comparing Tom to Mary.	Stop Tom mam Mary ze vergläichen.
You're so excited.	Du bass sou gespannt.
I used to live there.	Do hunn ech fréier gelieft.
Tom's not good at chess, is he?	Den Tom ass net gutt am Schach, oder?
I do not want Tom to make a joke.	Ech wëll net datt den Tom e Geck mécht.
Tom worked until 2:30 p.m.	Den Tom huet bis 14:30 geschafft.
I'm so confused now.	Ech sinn elo sou duercherneen.
Does Tom have a car?	Huet den Tom en Auto?
Why do not we do that to Tom?	Firwat maache mir den Tom dat net?
Tom will be hard to beat.	Den Tom wäert schwéier ze schloen.
You did not know I should not do this myself, did you?	Dir wousst net datt ech dat net selwer maache sollt, oder?
I'm stupid.	Ech sinn domm.
Eggs should be boiled for at least five minutes.	Eeër sollten op d'mannst fënnef Minutten gekacht ginn.
Tom hurt himself and tried to do that.	Den Tom huet sech selwer verletzt a probéiert dat ze maachen.
Do you know if the cafeteria is still open?	Weess een op d'Cafeteria nach op ass?
Tom suggested we go swimming.	Den Tom huet virgeschloen, mir schwamme goen.
Why do not we discuss what needs to be done?	Firwat diskutéiere mer net wat muss gemaach ginn?
Do you like Tom Drauwe?	Huet den Tom Drauwe gär?
Tom did not feel he was ready to do that.	Den Tom huet net gefillt datt hie prett wier dat ze maachen.
I don 't think Tom knows I'll never do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat kaum ni maachen.
The hospital quarantined the infected patients to prevent cross-infection.	D'Spidol huet déi infizéiert Patienten am Quarantän fir Kräizinfektioun ze vermeiden.
He does not appear to be an American.	Hien schéngt keen Amerikaner ze sinn.
What are you doing about his attitude towards us these days?	Wat maacht Dir vu senger Astellung zu eis dës Deeg?
I do not think that is worth the effort.	Ech denken net datt dat den Effort wäert wäert sinn.
A bullet killed Tom.	Eng Sträifkugel huet den Tom ëmbruecht.
I got up much later when I was a student.	Ech sinn vill méi spéit opgestan wéi ech Student war.
I did not want Tom to be unhappy.	Ech wollt den Tom net onglécklech sinn.
Tom is not so busy today.	Den Tom ass haut net sou beschäftegt.
Is it true that Tom does not see from his left eye?	Ass et wouer datt den Tom net vu sengem lénksen A gesäit?
I started shaking.	Ech hunn ugefaang ze zidderen.
Tom has helped me countless times.	Den Tom huet mir eng Onmass Mol gehollef.
I did not have the courage to ask my boss to lend me his car.	Ech hu net de Courage mäi Chef ze froen mir säin Auto ze léinen.
You're a much better singer than Tom is, are you?	Du bass e vill bessere Sänger wéi den Tom ass, oder?
Tom will be ready in a minute.	Den Tom wäert an enger Minutt prett sinn.
Tom parked his car in front of a firefighter even though he knew he should not.	Den Tom huet säin Auto virun engem Pompjee geparkt, obwuel hie wousst, datt hien net sollt.
We make all the decisions based on our personal experience.	Mir huelen all Entscheedungen op Basis vun eise perséinlechen Erfarungen.
I drink chai.	Ech drénken Chai.
Tom told Mary he would do it tomorrow.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muer géif maachen.
Tom still has some unfinished business.	Den Tom huet nach e puer ongeschloss Geschäft.
Tom says he is willing to help.	Den Tom seet datt hie gewëllt ass ze hëllefen.
It will take us hours to complete this.	Et wäert eis Stonnen huelen fir dëst fäerdeg ze maachen.
It poses some problems.	Et stellt e puer Problemer.
The patient can not keep his food.	De Patient kann seng Liewensmëttel net halen.
I'm not sure Tom enjoyed the party as much as I did.	Ech sinn net sécher, datt den Tom d'Party esou genoss huet wéi mir.
Who will govern the country?	Wien wäert d'Land regéieren?
There are no predictions as to what might happen.	Et gëtt keng Viraussoen wat ka geschéien.
I can not believe it's true.	Ech kann net gleewen, datt et wouer ass.
I promised Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom versprach dat ech dat net méi maachen.
Tom would have chosen a different job.	Den Tom hätt eng aner Aarbecht gewielt.
Let me tell Tom how I do that.	Ech soll dem Tom soen wéi ech dat maachen.
It just does not count.	Et zielt just net.
It would be wonderful if we could do that.	Et wier wonnerbar wa mer dat kéinte maachen.
I want to introduce you to my parents next Saturday.	Ech wëll Iech den nächste Samschdeg meng Elteren virstellen.
How did you know I was with Tom?	Wéi wosst Dir datt ech mam Tom war?
Are you planning to swim with us this afternoon?	Sidd Dir geplangt de Mëtteg mat eis ze schwammen?
Tom told everyone he was discouraged.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decouragéiert wier.
That's mine. 	Dat ass mäin.
I do not know where yours is.	Ech weess net wou Är ass.
If Tom's not here by Monday, we'll go without him.	Wann den Tom bis e Méindeg net hei ass, gi mir ouni hien.
Tom went back to his bedroom.	Den Tom ass zréck op seng Schlofzëmmer gaang.
Tom's paper is better than mine.	Dem Tom säi Pabeier ass besser wéi mäin.
I do not understand what he wants.	Ech verstinn net wat hie wëll.
Tom ate the last piece of bread.	Den Tom huet déi lescht Stéck Brout giess.
Tom had no idea Mary was doing this.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria dat géif maachen.
How could Tom be late for work?	Wéi konnt den Tom spéit op d'Aarbecht sinn?
Tom did not study at all, but he passed the test anyway.	Den Tom huet guer net studéiert, mee hien huet den Test souwisou gepackt.
I wonder if Tom is disappointed.	Ech froe mech ob den Tom enttäuscht ass.
Tom is in Boston with his father.	Den Tom ass zu Boston mat sengem Papp.
It scares me to death.	Et erschreckt mech zum Doud.
Tom had the only thing he could do.	Den Tom huet dat eenzegt wat hie maache konnt.
I hope Tom can figure out a way to do that.	Ech hoffen den Tom kann e Wee erausfannen fir dat ze maachen.
Tom called the wrong number.	Den Tom huet déi falsch Nummer genannt.
You need to talk to Tom.	Dir musst mam Tom schwätzen.
Tom told me that he thought Mary still wanted to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wollt goen.
I'm not sure anyone would do that.	Ech sinn net sécher datt iergendeen dat géif maachen.
Tom thought that what Mary wrote did not make sense.	Den Tom huet geduecht datt dat wat d'Maria geschriwwen huet kee Sënn mécht.
I wonder if Tom knew or not that Maria wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst oder net datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom is not in the same place you are.	Den Tom ass net op der selwechter Plaz wou Dir sidd.
Tom did not try to talk to Maria.	Den Tom huet net probéiert mat der Maria ze schwätzen.
Tom was not the first guy to break my heart.	Den Tom war net deen éischte Guy deen mäi Häerz gebrach huet.
I'm the one who did it.	Ech sinn deen deen et gemaach huet.
Tom promised to come, but he did not.	Den Tom huet versprach ze kommen, awer hien huet net.
If you work day and night, you will lose your health.	Wann Dir Dag an Nuecht schafft, verléiert Dir Är Gesondheet.
Waiter, I need a napkin.	Kelner, ech brauch eng Servietten.
I've never been fishing with you, have I?	Ech hunn ni mat dir Fëscherei, oder?
Tom has no children, right?	Den Tom huet keng Kanner, oder?
Tom has no idea when Maria is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat plangt.
The girl who gave me beautiful flowers was your sister.	D'Meedchen, dat mir schéi Blummen ginn huet, war Är Schwëster.
Tom apparently did not want anything from you.	Den Tom huet scheinbar näischt vun dir gewënscht.
Think about it, Tom, just say no.	Denkt drun, Tom, sot just nee.
I know Tom is a very special man.	Ech weess, datt den Tom e ganz besonnesche Mann ass.
I was surprised Tom was not here yesterday.	Ech war iwwerrascht den Tom war gëschter net hei.
I suspect Tom and Maria are discouraged.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria decouragéiert sinn.
Don't you think it's time to get out of bed?	Denkt Dir net datt et Zäit ass aus dem Bett erauszekommen?
I was not sure I had to do that.	Ech war net sécher datt ech dat musse maachen.
I know Tom does not know that Mary has ever done that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
A trip to America this summer is out of the question.	Eng Rees an Amerika dëse Summer ass net a Fro.
Tom never seems to be in a good mood.	Den Tom schéngt ni an enger gudder Stëmmung ze sinn.
I suspect Tom's tired.	Ech de Verdacht, datt den Tom midd ass.
When does Tom have to leave?	Wéini muss den Tom goen?
Tom ordered potatoes.	Tom huet Gromperen bestallt.
They are guests.	Si sinn Gäscht.
Do you really believe that black cats cause bad luck?	Gleeft Dir wierklech datt schwaarz Kazen Pech verursaachen?
Tom wrapped the gift.	Den Tom huet d'Geschenk agepaakt.
Tom is the only one who was unhappy.	Den Tom ass deen eenzegen deen onglécklech war.
I do not always arrive on time here, but I try.	Ech kommen net ëmmer op Zäit hei, awer ech probéieren et.
It does not matter to me whether you wear a tie or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir eng Krawatt unhuet oder net.
These accusations are ridiculous.	Dës Ukloe sinn lächerlech.
The last time I was in Australia was last October.	Déi leschte Kéier wou ech an Australien war lescht Oktober.
Tom looked around the closet.	Den Tom huet sech ëm d'Kleederschaf gekuckt.
I knew Tom did not want to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net wëllt maachen.
Everyone in town was shocked by what Tom was doing.	Jiddereen an der Stad war schockéiert vun deem wat den Tom gemaach huet.
She spends more time thinking about work than doing it.	Si verbréngt méi Zäit iwwer d'Aarbecht ze denken wéi et ze maachen.
Hold on. 	Waart.
I want to tell you something.	Ech wëll Iech eppes soen.
I know you have a truck. 	Ech weess, Dir hutt e Camion.
Would you lend it to me tomorrow?	Géifs du mir et muer léinen?
It's clear they both want to spend time together.	Et ass kloer datt se allebéid Zäit zesumme wëllen verbréngen.
Tom is probably not in the gym.	Den Tom ass wahrscheinlech net am Fitnessstudio.
Tom does the laundry.	Den Tom mécht d'Wäsch.
I hope Tom is ready to go when I get there.	Ech hoffen, datt den Tom prett ass fir ze goen wann ech dohinner kommen.
I want a cup of ice tea.	Ech wëll eng Taass Äis Téi.
Tom's been here for a while.	Den Tom ass schonn eng Zäitchen do.
It used to be that people thought it was necessary to eat three square meals a day.	Et war fréier datt d'Leit geduecht hunn datt et néideg wier dräi Quadratmiel den Dag ze iessen.
Tom plans to visit Mary in Boston one of these days.	Den Tom plangt eng vun dësen Deeg d'Mary zu Boston ze besichen.
It's going to be a hard winter this year.	Et gëtt dëst Joer en haarde Wanter.
I think Tom's doing something illegal.	Ech denken, datt den Tom eppes illegal mécht.
Tom is not old enough to do that.	Den Tom ass net al genuch fir dat ze maachen.
I know why Tom should do that.	Ech weess firwat den Tom dat maache soll.
Tom said he would not go to Australia.	Den Tom sot, hie wäert net an Australien goen.
We can talk about anything you want to talk about.	Mir kënnen iwwer alles schwätzen iwwer wat Dir wëllt schwätzen.
Go to the serial number when calling for technical assistance.	Gitt op d'Seriennummer wann Dir fir technesch Hëllef rufft.
Who else saw the accident?	Wien huet nach den Accident gesinn?
Tom never lacked confidence.	Den Tom huet ni Vertrauen gefeelt.
I am almost thirty years old.	Ech si bal drësseg Joer al.
Everyone was quiet as the teacher announced the results of the exam.	Jidderee war roueg wéi den Enseignant d'Resultater vun der Examen annoncéiert huet.
Well, of course, I would never doubt that my coach is right.	Gutt, natierlech, ech géif ni Zweiwel, datt mäi Coach richteg ass.
The teacher apologized to me for being late for class.	Den Enseignant huet mech entschëllegt fir ze spéit an d'Klass ze sinn.
You can not skateboard here.	Dir kënnt hei net Skateboard.
It would be highly desirable for you to come.	Et wier héich wënschenswäert fir Iech ze kommen.
I hope you're kidding.	Ech hoffen Dir maacht de Geck.
Tom did not do his best.	Den Tom huet säi Bescht net gemaach.
Are you sure you do not want me to talk to Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech mam Tom schwätze?
Tom helps me in French.	Den Tom hëlleft mir op Franséisch.
Tom's house is in the old part of town.	D'Haus wou den Tom wunnt ass am alen Deel vun der Stad.
You did not think Tom would do that this afternoon, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat de Mëtteg géif maachen, oder?
I know Tom's scared to fly.	Ech weess den Tom huet Angscht ze fléien.
I did not meet any of Tom's friends.	Ech hu kee vun Tom seng Frënn begéint.
I hope to see Tom tomorrow.	Ech hoffen, datt ech den Tom muer gesinn.
Maybe you're too busy.	Vläicht sidd Dir ze beschäftegt.
I knew you were going to get in trouble.	Ech wousst datt Dir an Ierger géift kommen.
Tom saw a small dog in the window.	Den Tom huet e klengen Hond an der Fënster gesinn.
Tom is the only one here with a real job.	Den Tom ass deen eenzegen hei mat enger richteger Aarbecht.
No one had planned this.	Keen hätt dëst geplangt.
Tom does not drive fast.	Den Tom fiert net séier.
Tom is still not very good at driving.	Den Tom ass nach net ganz gutt mam Auto ze fueren.
At that time, Tom could not ride a horse.	Den Tom konnt deemools kee Päerd reiden.
You do not seem to understand.	Dir schéngt net ze verstoen.
This dispute was resolved once.	Dee Sträit ass eng Kéier geléist ginn.
I can do that now if I want to.	Ech kann dat elo maachen wann ech wëll.
Hopefully Tom does not notice anything.	Hoffe mer den Tom mierkt näischt.
I told Tom I had won.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech gewonnen hätt.
Tom told Mary that he thought John was not entertaining what was going on.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net ameséiert wier wat lass war.
How long did Tom say he was in Australia?	Wéi laang huet den Tom gesot datt hien an Australien war?
Tom's first wife was really weird.	Dem Tom seng éischt Fra war wierklech komesch.
You're better at remembering things than I am, are you?	Du bass besser Saachen ze erënneren wéi ech, oder?
I do not need to eat in a restaurant.	Ech brauch net an engem Restaurant iessen.
All of Tom's girlfriends were named Mary.	All d'Frëndinnen vum Tom goufen Mary genannt.
Tom will probably not hesitate to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech net zéckt dat ze maachen.
Tom is not as smart as he thinks.	Den Tom ass net sou schlau wéi hie mengt.
I'm younger than him.	Ech si méi jonk wéi hien.
Tom is wearing a hoodie.	Den Tom huet en Hoodie un.
Do you think I should do this again?	Mengt Dir, ech muss dat nach eng Kéier maachen?
Tom had plenty of reason to celebrate.	Den Tom hat vill Grond fir ze feieren.
I did not notice what Tom was drinking.	Ech hunn net gemierkt wat den Tom drénkt.
Tom got married three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg bestuet.
We study more than 800 Chinese characters.	Mir studéiert méi wéi 800 Chinese Charaktere.
I want to get home before Tom does.	Ech wëll heem kommen ier den Tom et mécht.
Tom did not talk about Boston.	Den Tom huet net iwwer Boston geschwat.
You should not come here, should you?	Dir sollt net heihinner kommen, oder?
If your company mainly does business with America, then you should study English with a native speaker from America.	Wann Är Firma haaptsächlech Geschäfter mat Amerika mécht, da sollt Dir Englesch mat engem Mammesprooch aus Amerika studéieren.
Tom can not get out of his sleeping bag. 	Den Tom kënnt net aus sengem Schlofsak eraus.
The zipper is fixed.	Den Zipper ass fest.
Do you think there is a possibility that Tom could do that?	Denkt Dir datt et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat maache kéint?
Tom's ghost was somewhere else.	Dem Tom säi Geescht war soss anzwousch.
I'll give you a demonstration.	Ech ginn Iech eng Demonstratioun.
Tom called after midnight.	Den Tom huet no Mëtternuecht geruff.
Did Tom lie?	Ass den Tom gelunn?
Tom drives a bus and Maria is a tour guide.	Den Tom fiert e Bus an d'Maria ass eng Tourguide.
Tom never waited long for anyone.	Den Tom huet ni laang op iergendeen gewaart.
Tom made his mother happy.	Den Tom huet seng Mamm glécklech gemaach.
Tom said he was proud of Maria.	Den Tom sot hien ass houfreg op d'Maria.
Tom hopes he is not asked to do that.	Den Tom hofft datt hien net gefrot gëtt dat ze maachen.
Tom and Marie should meet us here.	Den Tom an d'Marie sollten eis hei begéinen.
Tom took off his clothes and put on his pajamas.	Den Tom huet seng Kleeder ausgemaach an huet säi Pyjama un.
Copy what is on the board into your notebook.	Kopéiert wat op der Tafel ass an Äert Notizbuch.
Now that you've made your decision, you need to take action.	Elo datt Dir Är Entscheedung getraff hutt, musst Dir handelen.
Is Tom here this afternoon?	Ass den Tom den Nomëtteg hei?
My father was no less kind and tender to me than my mother.	Mäi Papp war fir mech net manner léif an zaart wéi meng Mamm.
Tom knows that there are many people who agree with him.	Den Tom weess, datt et vill Leit gëtt, déi mat him averstane sinn.
Tom and Maria tried to keep their voices low.	Den Tom an d'Maria hu probéiert hir Stëmm niddereg ze halen.
Say nothing that you might regret later.	Sot näischt wat Dir spéider bedauere kéint.
Do you honestly think Tom would do that?	Denkt Dir éierlech, den Tom géif dat maachen?
While tired, I went to bed early.	Wärend midd sinn ech fréi an d'Bett gaang.
That's a weight on my head.	Dat ass e Gewiicht vu mengem Kapp.
My head really hurts.	Mäi Kapp deet wierklech.
Tom is a city planner.	Den Tom ass en Stadplaner.
Do not waste Tom's time.	Offäll net dem Tom seng Zäit.
I wish I could remember the names and faces of the people.	Ech wënschen ech kéint d'Nimm an d'Gesiichter vun de Leit erënneren.
Tom could not take care of his children.	Den Tom konnt net ëm seng Kanner këmmeren.
Tom does not think Maria is attractive.	Den Tom mengt net datt d'Maria attraktiv ass.
It will be there.	Et wäert do sinn.
Tom is a little miffed that we did not tell him the truth.	Den Tom ass e bësse miffed datt mir him d'Wourecht net gesot hunn.
Do you know where Tom is going?	Wësst Dir wou den Tom hi geet?
I have not eaten anything for the last three days.	Ech hunn déi lescht dräi Deeg näischt giess.
I knew Tom was in the kitchen cooking.	Ech wousst datt den Tom an der Kichen war a kachen.
Tom agreed to meet Mary again.	Tom huet ausgemaach Mary erëm ze treffen.
Tom did not think Mary was afraid.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria Angscht huet.
Tom does not worry about it at all.	Den Tom mécht sech guer keng Suergen doriwwer.
Do you remember the first time you swam?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir schwammen?
It's not as cold here as in Alaska.	Et ass hei net esou kal wéi an Alaska.
Tom met Maria at the airport.	Den Tom huet d'Maria um Fluchhafen begéint.
The problem is, we have nowhere to stay tonight.	De Problem ass, datt mir néierens hunn haut den Owend ze bleiwen.
I do not think I am uninteresting.	Ech denken net datt ech oninteressant sinn.
I looked for the key under the welcome mat and in the nearest flowerpot.	Ech hunn de Schlëssel ënnert der Begréissungsmatte gesicht an am nooste Blummendëppen.
We like change.	Mir hu gär Ännerungen.
I do not think Tom really plans to do that this week.	Ech denken net datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
Is that really all we have?	Ass dat wierklech alles wat mir hunn?
Tom said he would let me know if anything happened.	Den Tom sot, hie géif mir matdeelen, wann eppes geschitt ass.
Tom is coming home next Monday.	Den Tom kënnt nächste Méindeg heem.
I'm going to do that.	Ech ginn dat maachen.
Tom just does not know what to do.	Den Tom weess just net wat ze maachen.
What is your shirt made of?	Aus wat ass däin Hiem gemaach?
You admire Tom, right?	Dir bewonnert den Tom, oder?
I plan to stay home all day tomorrow.	Ech plangen muer de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
Tom spoke to Mary with a smile on his face.	Den Tom huet mam Mary mat engem Laachen op sengem Gesiicht geschwat.
Tom blames Maria for his mistakes.	Den Tom beschëllegt d'Maria fir seng Feeler.
The coffee is off.	De Kaffi ass aus.
Tom said he would probably do that.	Den Tom sot, hien wäert dat wahrscheinlech maachen.
I'm glad I'm not the one to do that.	Ech si frou, datt ech net deen sinn, deen dat muss maachen.
Tom cooked food.	Tom huet Iessen gekacht.
I did not think Tom was intimidated.	Ech hunn net geduecht datt den Tom entimidéiert wier.
You are not likely to notice the difference.	Dir sidd net wahrscheinlech den Ënnerscheed ze bemierken.
The boy gave up the old man's seat on the bus.	De Jong huet dem ale Mann am Bus säi Sëtz opginn.
That's what I want most now.	Dat wëll ech elo am meeschten.
"But don't you think it's a little big?" 	"Awer mengt Dir net datt et e bësse grouss ass?"
asked the shop.	huet de Buttek gefrot.
Tom does not like cocktail parties because he finds it difficult to have small conversations.	Den Tom huet net gär Cocktailpartys, well hien et schwéier fir kleng Gespréicher ze maachen.
He tried with all his might to stretch the bow and shoot the arrow as far as possible.	Hien huet mat aller Kraaft probéiert de Bogen ze strecken an de Pfeil sou wäit wéi méiglech ze schéissen.
Tom taught me how to tie a square knot.	Den Tom huet mir geléiert wéi een e quadrateschen Knot bannen.
I wish you could be here with me now.	Ech wënschen, datt Dir elo hei bei mir kéint sinn.
Tom is not the one who told me that Mary should not do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Marie dat net sollt maachen.
I can not go back there.	Ech kann net zréck do.
Ask Tom if he's going to Boston.	Frot den Tom ob hien op Boston geet.
I did not know the weapon was loaded.	Ech wousst net datt d'Waff gelueden ass.
It's unlikely she's as vague as you think.	Et ass onwahrscheinlech datt hatt sou onkloer ass wéi Dir denkt.
I learned how to cook Chinese food while living in Australia.	Ech hu geléiert wéi ech chinesesch Iessen kachen wärend ech an Australien gelieft hunn.
Tom has a large loyal following.	Den Tom huet eng grouss trei Follower.
Tom said Mary was willing to do that for us.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir eis ze maachen.
I never asked Tom to do anything for me.	Ech hunn den Tom ni gefrot fir eppes fir mech ze maachen.
Tom was convinced he had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
No one has seen Tom since this morning.	Keen huet den Tom zënter de Moien gesinn.
We have to be there an hour in advance to get our tickets.	Mir mussen eng Stonn am Viraus do sinn fir eis Ticketen ze kréien.
Tom put his drink to sleep.	Den Tom huet säi Gedrénks geschlof.
Tom took his children with him.	Den Tom huet seng Kanner matgeholl.
I usually speak French with Tom.	Ech schwätzen normalerweis Franséisch mam Tom.
Tom and Marie do that.	Den Tom an d'Marie maachen dat.
Ostriches are not known to have a good sense of humor.	Ostriches sinn net bekannt fir e gudde Sënn fir Humor ze hunn.
You could count to ten if you were two.	Dir kéint bis zéng zielen wann Dir zwee waren.
Pianos are pretty expensive, right?	Pianos sinn zimlech deier, oder?
You are a brilliant photographer.	Du bass e geniale Fotograf.
Tom and I are planning to go to Boston next fall.	Den Tom an ech plangen den nächsten Hierscht op Boston ze goen.
I got to the bus stop just after the bus left.	Ech koum op de Busarrêt just nodeems de Bus fort war.
Do you think w.e.g. 	Mengt Dir w.e.g.
not that Tom is too young to do that?	net datt den Tom ze jonk ass fir dat ze maachen?
I did not know you were lonely.	Ech wousst net datt Dir einsam sidd.
We'll probably be back in Australia next October.	Mir si wuel eréischt den nächsten Oktober erëm an Australien.
I do not want so much milk.	Ech wëll net sou vill Mëllech.
I can not believe I'm letting Tom do this for me.	Ech kann net gleewen datt ech den Tom mir loosse fir dëst ze maachen.
Are you sure we can count on Tom?	Sidd Dir sécher, mir kënnen op den Tom zielen?
What happened is not normal.	Wat geschitt ass ass net normal.
If Tom had stayed in his hometown, he would never have met Mary.	Wann den Tom a senger Heemechtsstad bliwwen wier, hätt hien d'Maria ni begéint.
I have a package for you.	Ech hunn e Pak fir Iech.
Tom told me he hoped Mary would be home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Mary um Méindeg doheem wier.
Tom says he will not be in Australia next week.	Den Tom seet, datt hien d'nächst Woch net an Australien wäert sinn.
I already said I'll do it.	Ech hu scho gesot, ech wäert dat maachen.
This is not good at all.	Dëst ass guer net gutt.
Do you really think Tom would allow that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat géif erlaben?
Tom made a terrible mistake.	Den Tom huet e schreckleche Feeler gemaach.
We need to find out if we have enough money to do that.	Mir mussen erausfannen, ob mir genuch Sue fir dat maachen.
Tom said Mary was in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria zu Boston war.
Tom said he should help Maria do that.	Den Tom sot, hie misst d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I have very little time.	Ech hu ganz wéineg Zäit.
Tom is still there.	Den Tom ass trotzdem.
I hope I am not disqualified.	Ech hoffen, datt ech net disqualifizéiert ginn.
That's beautiful.	Dat ass schéin.
My younger brother swims every day during the summer.	Mäi jéngere Brudder schwëmmt all Dag am Summer.
I know I did not do very well.	Ech weess, datt ech dat net ganz gutt gemaach hunn.
There were protests.	Et goufe Protester.
It's payback time.	Et ass Payback Zäit.
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
I have four computers, but two of them are so old that I can no longer use them.	Ech hu véier Computeren, awer zwee vun hinnen si sou al, datt ech se net méi benotzen.
I had a lot on my mind, so I did not really listen to what Tom said.	Ech hat vill am Kapp, also hunn ech net wierklech nogelauschtert wat den Tom gesot huet.
I do not remember exactly what this cost, but it was over three hundred dollars.	Ech erënnere mech net genau wat dëst kascht huet, awer et war iwwer dräihonnert Dollar.
Maria broke up with her boyfriend.	D'Maria huet sech mat hirem Frënd opgebrach.
I pulled the car to the side of the road.	Ech hunn den Auto op d'Säit vun der Strooss gezunn.
I do not think Tom has a girlfriend.	Ech denken net datt den Tom eng Frëndin huet.
Tom is not used to doing that.	Den Tom ass net gewinnt dat ze maachen.
I'm a rescue worker.	Ech sinn e Rettungsdéngscht.
I told Tom where we were.	Ech hunn dem Tom gesot wou mir wären.
We can not do that today.	Mir kënnen dat haut net maachen.
Are you sure Tom will win?	Sidd Dir sécher datt den Tom wäert gewannen?
We do not know when Tom will be here.	Mir wëssen net wéini den Tom hei kënnt.
The Earth is thicker around the equator.	D'Äerd ass méi déck ronderëm den Equator.
I'm one of the lucky ones.	Ech sinn ee vun de gléckleche.
I'll call you as soon as I know what's happening.	Ech ruffen Iech soubal ech gewuer wat geschitt.
I know when I was offended.	Ech weess wéini ech beleidegt gi sinn.
Tom said he thought I was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech deen eenzegen wier dee wousst wéi ech dat maachen.
I'm so happy to be done with that.	Ech sinn esou frou mat deem fäerdeg ze sinn.
Now I want you to tell me what happened to Tom.	Elo wëll ech, datt Dir mir sot, wat mam Tom geschitt ass.
Tom said he does not think you need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache musst.
Tom did not like to stay in the castle at all, which he heard was being persecuted.	Den Tom war guer net gär an der Buerg ze bleiwen, déi hien héieren huet, datt et verfollegt gouf.
I wonder if this is really necessary or not.	Ech froe mech ob dat wierklech néideg ass oder net.
Why do not you come out of the cold?	Firwat kommt Dir net aus der Keelt eran?
Tom quickly got tired.	Den Tom gouf séier midd.
Tom said he thought Mary was careful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
We can not trust Tom to do that.	Mir kënnen dem Tom net vertrauen fir dat ze maachen.
Have you decided when to leave?	Hutt Dir decidéiert wéini Dir gitt?
I tried my best to stop Tom from doing this.	Ech hu mäi Bescht probéiert den Tom dat ze stoppen.
Chuck's Diner is known for its beef.	Chuck's Diner ass bekannt fir säi Rëndfleesch.
It was disturbing.	Et war beonrouegend.
I do not think that change would be a good idea.	Ech denken net, datt dat änneren wier eng gutt Iddi.
How often do I have to repeat the same thing?	Wéi oft muss ech datselwecht widderhuelen?
It does not tell you much.	Et gëtt Iech net vill ze soen.
Tom's voice is really deep.	Dem Tom seng Stëmm ass wierklech déif.
I do not think there is much to worry about.	Ech denken net datt et vill ze Suergen ass.
I'm hungry!	Ech sinn hongreg!
Tom seems like a reliable person.	Tom schéngt wéi eng zouverlässeg Persoun.
There's a blackboard in the classroom.	Do ass eng Tafel am Klassesall.
I slipped Tom a note.	Ech hunn dem Tom eng Notiz rutscht.
I always wanted to travel through Europe.	Ech wollt ëmmer duerch Europa reesen.
I do not have time to visit you this week.	Ech hu keng Zäit fir Iech dës Woch ze besichen.
Tom never lets Maria talk to you.	Den Tom léisst d'Maria ni mat Iech schwätzen.
I think I can speak French well enough to say almost anything I want to say.	Ech mengen ech kann Franséisch gutt genuch schwätzen fir bal alles ze soen wat ech wëll soen.
We should get Tom to teach Mary French.	Mir sollten den Tom kréien fir d'Mary Franséisch ze léieren.
I know both Tom and Maria have already left Australia.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn Australien schonn verlooss.
I mean, Tom did not really like that.	Ech mengen, den Tom huet dat net wierklech gär gemaach.
I think you should not do that now.	Ech mengen Dir sollt dat elo net maachen.
Tom left an hour ago.	Den Tom ass virun enger Stonn fortgaang.
You know I should do that today, right?	Dir wësst datt ech dat haut maache soll, oder?
There are many people I need to talk to today.	Et gi vill Leit mat deenen ech haut muss schwätzen.
Our band has never played disco music before.	Eis Band huet nach ni Disco Musek gespillt.
Tom is not the one who taught me how to play this song.	Den Tom ass net deen, dee mir geléiert huet wéi ech dëst Lidd spillen.
Maybe I do not need that anymore.	Vläicht brauch ech dat net méi.
I used to be able to play the trumpet.	Ech konnt fréier Trompett spillen.
Tom did not help to wash the dishes.	Den Tom huet net gehollef d'Spull ze wäschen.
You should tell me what Tom did.	Dir sollt mir soen wat den Tom gemaach huet.
I did not know that Tom had time to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom gëschter Zäit hätt dat ze maachen.
I could not go to Boston with Tom because I did not have enough money.	Ech konnt net mam Tom op Boston goen, well ech net genuch Suen hunn.
Tom did not tell me anything I did not already know.	Den Tom huet mir näischt gesot wat ech net scho wousst.
Tom drinks some wine, but never enough to get drunk.	Den Tom drénkt e bësse Wäin, awer ni genuch fir gedronk ze ginn.
Tom is not very energetic.	Den Tom ass net ganz energesch.
Tom said he would go through with it.	Den Tom sot, hie wier duerch dat ze maachen.
When the time comes, be bold and go for it! 	Wann d'Zäit reift, sidd fett a gitt dofir!
I'm with you.	Ech stinn bei dir.
Tom complained.	Den Tom huet sech beschwéiert.
I know Tom's a little weird.	Ech weess, datt den Tom e bësse komesch ass.
Tom says he has to be in Australia next week.	Den Tom seet datt hien d'nächst Woch an Australien muss sinn.
Tom saw Mary at 2:30 in the morning.	Den Tom huet d'Mary um 2:30 de Moien gesinn.
It would be wise to do it alone.	Et wier wuel schlau dat eleng ze maachen.
I'm not doing this for the money.	Ech maachen dat net fir d'Suen.
I have three priorities.	Ech hunn dräi Prioritéite.
Tom said he wanted to buy a toolbox.	Den Tom sot, hie wollt eng Toolbox kafen.
I do not think we should wait any longer.	Ech mengen net, datt mer net méi solle waarden.
I do not want to live on the street.	Ech wëll net op der Strooss liewen.
Tom does not have much to live for anymore.	Den Tom huet net vill méi ze liewen.
Do not speak with a loud voice here.	Schwätzt hei net mat haarter Stëmm.
My psychiatrist is Dr. Jackson.	Mäi Psychiater ass den Dr Jackson.
The bridge has a span of 100 meters.	D'Bréck huet eng Spann vun 100 Meter.
I will not tell anyone about you.	Ech wäert keen iwwer dech soen.
There's something I think you should know.	Do ass eppes wat ech mengen Dir sollt wëssen.
Do not you dare talk to me like that.	Traufs de net esou mat mir ze schwätzen.
We think we've found a way to help you.	Mir mengen, mir hunn e Wee fonnt fir Iech ze hëllefen.
I suspect Tom does not know how to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom net weess wéi dat ze maachen.
Tom sells his car without hesitation.	Den Tom verkaf säin Auto ouni ze zécken.
Are you two not telling me your name at all?	Sidd Dir zwee mir net iwwerhaapt Är Nimm ze soen?
Both Tom and Maria said they had fun at your party.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si Spaass op Ärer Party haten.
Tom is sitting right there.	Den Tom sëtzt direkt do.
I have a connecting flight.	Ech hunn e Verbindungsfluch.
Tom said I was bored.	Tom sot ech war langweileg.
I do not work the same hours every day.	Ech schaffen net all Dag déi selwecht Stonnen.
I do not want to discuss this here.	Ech wëll dat hei net diskutéieren.
Tom said he thought he had forgotten to lock the door.	Den Tom sot, hie geduecht hie vergiess hätt d'Dier ze spären.
I learn so much from you.	Ech léieren esou vill vun dir.
I think Tom is not strong enough to lift the box on his own.	Ech mengen den Tom ass net staark genuch fir déi Këscht eleng ze hiewen.
Tom looked sadly out the window.	Den Tom huet traureg aus der Fënster gekuckt.
When I told him that, he was completely embarrassed.	Wéi ech him dat gesot hunn, war hie ganz ongenéiert.
Can I buy only the lenses?	Kann ech nëmmen d'Lënse kafen?
I do not feel motivated to do that.	Ech fille mech net motivéiert dat ze maachen.
Tom reads the Terms of Service.	Tom liesen d'Konditioune vum Service.
That's not something I can do right now.	Dat ass net eppes wat ech elo maache kann.
Is it true that Tom tried to hang himself?	Ass et wouer datt den Tom probéiert huet sech selwer ze hänken?
Tom said he was frustrated.	Den Tom sot, hie wier frustréiert.
Aren't you a little young?	Sidd Dir net e bësse jonk?
This book is easy enough for them to read.	Dëst Buch ass einfach genuch fir si ze liesen.
I wonder how many people have seen Tom do that.	Ech froe mech wéivill Leit den Tom dat gesinn hunn.
I knew you did not want to go with us.	Ech wousst, datt Dir net wëllt mat eis goen.
Does Tom think he will do that?	Denkt den Tom datt hien dat maache wäert?
I thought Tom was funny.	Ech geduecht Tom war witzeg.
Tom thought Mary was talking about John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria iwwer de John schwätzt.
I'm wondering if that's true.	Ech froe mech ob dat stëmmt.
Thank God Tom was not killed.	Gott sei Dank ass den Tom net ëmbruecht ginn.
Arthritis is a painful condition that affects the joints.	Arthritis ass e schmerzhafte Zoustand deen d'Gelenker beaflosst.
I'm going to get Tom.	Ech ginn den Tom sichen.
Tom told me he was planning a bike trip next summer.	Den Tom huet mir gesot datt hien den nächste Summer op eng Vëlosrees plangt.
Tom almost died when he fell off the roof.	Den Tom ass bal gestuerwen wéi hien vum Daach gefall ass.
The party has already begun.	D'Party ass scho ugefaang.
I know Tom knew I did not do that often.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net dacks gemaach hunn.
Our proposal was rejected.	Eis Propositioun gouf refuséiert.
Never slap Tom around again.	Schlapp den Tom ni méi ronderëm.
I can not give it up.	Ech kann et net opginn.
I think Tom did that.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach.
We waited for a reasonable amount of time and then left.	Mir hunn eng raisonnabel Zäit gewaart an dunn fortgaang.
Tom needs his own room.	Den Tom brauch säin eegene Raum.
I want to take Mary somewhere romantic evening.	Ech wëll Mary iergendwou romanteschen Owend huelen.
Tom was born with a silver spoon in his mouth.	Den Tom gouf mat engem Sëlwerläffel am Mond gebuer.
There is enough time to do that now.	Et gëtt genuch Zäit fir dat elo ze maachen.
He is a very talented man.	Hien ass e ganz talentéierte Mann.
Tom jumped for joy.	Den Tom sprang vu Freed.
I do not think I understand why Tom tries that.	Ech mengen net datt ech verstinn firwat den Tom dat probéiert.
It was a pleasure to hear Tom and Maria together.	Et war eng Freed den Tom an d'Maria zesummen ze héieren.
It is a common symptom.	Et ass e gemeinsamt Symptom.
Tom repaid all the money he had borrowed.	Den Tom huet all d'Suen zréckbezuelt, déi hie geléint huet.
I'm at the train station now.	Ech sinn elo op der Gare.
I do not sleep much.	Ech schlofen net vill.
Are you letting Tom go?	Loosst Dir den Tom fortgoen?
In what class is Tom?	A wéi enger Klass ass den Tom?
I wish I had not told Tom I was going to Australia with him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot datt ech mat him an Australien giff.
You do not seem so strong.	Du schéngs net sou staark.
The temperature dropped, and the snow turned to ice.	D'Temperatur ass gefall, an de Schnéi gouf zu Äis.
You do not even know who that man was.	Dir wësst net mol wien dee Mann war.
Why is Tom not here at this critical moment?	Firwat ass den Tom an dësem kriteschen Moment net hei?
Tom should come home now.	Den Tom sollt elo heem kommen.
We would have done that already.	Mir hätten dat scho gemaach.
Tom washed the sheets.	Den Tom huet d'Placke ofgewäsch.
Tom might be scared.	Den Tom kéint fäerten.
The first report was incorrect.	Den éischte Bericht war falsch.
Tom ran into the living room.	Den Tom ass an d'Stuff gelaf.
Does Tom feel better?	Fillt den Tom sech besser?
There was so much noise that I could not hear myself.	Do war et sou Kaméidi, datt ech mech net héieren konnt.
Tom can attend today's meeting.	Den Tom ka bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
I doubt Tom will cry.	Ech bezweifelen ob den Tom wäert kräischen.
Tom is very unfair.	Den Tom ass ganz ongerecht.
I'm probably a lot like you.	Ech si wahrscheinlech vill wéi Dir.
What is your cousin's name?	Wéi heescht Äre Cousin?
Tom came home early.	Den Tom ass fréi heem komm.
Tom gave me a nice umbrella, but I lost it.	Den Tom huet mir e flotte Regenschirm ginn, mee ech hunn en verluer.
There are about 830 million obese people in the world.	Et gi ronn 830 Millioune fettleibeg Leit op der Welt.
I did not think you were interested.	Ech hat net geduecht datt Dir interesséiert sidd.
Mary is the love of my life.	D'Maria ass d'Léift vu mengem Liewen.
I would like to learn piano, guitar or flute.	Ech wéilt gären Piano, Gittar oder Flute léieren.
There are enough reasons for me to resign.	Et gi genuch Grënn fir mech ze demissionéieren.
It seems like the only rational thing to do.	Et schéngt wéi déi eenzeg rational Saach ze maachen.
Tom's sentence was 25 hours of community service.	Dem Tom säi Saz war 25 Stonne Gemeinschaftsdéngscht.
Tom was learning French at the time.	Den Tom huet deemools Franséisch geléiert.
Tom pushed the trigger, but the gun did not fire.	Den Tom huet den Ausléiser gedréckt, awer d'Waff huet net geschoss.
Where are you, Tom?	Wou bass du hin, Tom?
I think you're the only one who needs help.	Ech mengen du bass deen eenzegen deen Hëllef brauch.
I think Tom can stay in Australia for another month.	Ech mengen den Tom ka fir en anere Mount an Australien bleiwen.
Tom poured a pint for Maria as he felt the floor shake.	Den Tom huet e Patt fir d'Maria gegoss wéi hie gefillt huet datt de Buedem rëselt.
At 18:30 he leaves by train.	Um 18:30 geet hie mam Zuch fort.
Tom might still go to school.	Den Tom wäert vläicht nach an d'Schoul goen.
Tom's school has 3,000 students.	Dem Tom seng Schoul huet 3.000 Schüler.
There is more.	Et gëtt méi.
Tom took Mary out of a mess.	Den Tom huet d'Maria aus engem Mess geholl.
No matter how hard Tom tried, he could not impress Maria.	Egal wéi schwéier den Tom probéiert huet, hien konnt d'Maria net beandrocken.
I like to build bridges.	Ech bauen gären Brécke.
Tom says he does not want to talk to you.	Den Tom seet datt hien net mat Iech wëll schwätzen.
The accused told the judge he was innocent.	Den Ugeklote sot dem Riichter, hien wier onschëlleg.
Tom seems anxious.	Den Tom schéngt ängschtlech.
It will not hurt, I promise.	Et wäert net schueden, ech verspriechen.
Tom's coming around, right?	Den Tom kënnt ronderëm, oder?
Tom is very busy now.	Den Tom ass elo ganz beschäftegt.
I'm not sure what's wrong. 	Ech net sécher op wat falsch ass.
We should have heard from Tom by now.	Mir sollten elo vum Tom héieren hunn.
It is impossible for me to answer the question.	Et ass onméiglech fir mech op d'Fro ze äntweren.
A court date has not yet been set.	E Geriichtsdatum ass nach net festgeluecht.
Tom could swim like a fish before he was eight.	Den Tom konnt wéi e Fësch schwammen ier hien aacht war.
You do not even know my name.	Dir wësst net mol mäin Numm.
We'll miss Tom a lot.	Mir wäerten den Tom vill vermëssen.
New York's Empire State Building is now running entirely on wind power.	Den Empire State Building vun New York leeft elo ganz op Wandkraaft.
I do not think I've broken any laws.	Ech mengen net datt ech Gesetzer gebrach hunn.
You should probably tell Tom that you can not do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir dat net maache kënnt.
What exactly is money laundering?	Wat genee ass Geldwäsch?
Do not tell me you do not know.	Sot mir net datt Dir et net wësst.
Tom will probably tell you some things that are not true.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech e puer Saachen soen déi net stëmmen.
I think Tom deliberately did that.	Ech mengen den Tom huet dat bewosst gemaach.
You do not need to understand everything right now.	Dir braucht elo net alles ze verstoen.
Tom said Mary hopes you do not.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt Dir dat net maacht.
I did not think Tom would do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
Everyone knew Tom's true feelings.	Jidderee wousst dem Tom seng richteg Gefiller.
I think Tom's the only one who does not have to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Tom said he thought Mary was going to sleep when he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif schlofen wann hien heem koum.
I bought Tom a sweater.	Ech hunn dem Tom e Pullover kaaft.
Tom was asleep when I got home.	Den Tom war geschlof wéi ech heem koumen.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat nach eng Kéier sollt maachen.
F1 champion Michael Schumacher suffered a serious head injury.	Den F1-Champion Michael Schumacher krut eng schwéier Kappverletzung.
Tom would not like it if we did not.	Den Tom hätt et net gär wa mir dat net géifen maachen.
Tom made a reservation at a nice restaurant.	Den Tom huet eng Reservatioun an engem flotte Restaurant gemaach.
Tom really inspired me.	Den Tom huet mech wierklech inspiréiert.
I do not think Tom knows what Mary wants to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie wëll maachen.
Tom thinks he's better than other people.	Den Tom mengt datt hien besser ass wéi aner Leit.
Tom hates his job for many reasons.	Den Tom haasst seng Aarbecht aus ville Grënn.
I've never been to Australia.	Ech war nach ni an Australien.
I noticed that Tom was not laughing and asked myself what was wrong.	Ech hu gemierkt datt den Tom net gelaacht huet a mech gefrot wat falsch war.
Tom really looks a lot like John.	Tom gesäit wierklech vill wéi John.
My baby keeps coughing and sneezing.	Mäi Puppelchen hält Houscht a Niesen.
Can I leave as soon as I finish my work?	Kann ech fortgoen soubal ech meng Aarbecht fäerdeg sinn?
I do not know all the words to that song.	Ech weess net all d'Wierder zu deem Lidd.
Tom knelt on one knee.	Den Tom huet sech op engem Knéi geknéit.
Tom comes closer.	Den Tom kënnt méi no.
Many people followed Tom's advice.	Vill Leit hunn dem Tom seng Rotschléi gefollegt.
I was looking forward to it.	Ech hu mech drop gespaant.
You should do what Tom does.	Dir sollt maachen wat den Tom mécht.
We need a fixed estimate until Monday.	Mir brauchen e festen Devis bis e Méindeg.
Let's find out who killed Tom.	Loosst eis erausfannen wien den Tom ëmbruecht huet.
Tom loves Australia very much.	Den Tom huet Australien vill gär.
Tom always keeps his appointments.	Den Tom hält ëmmer seng Rendez-vousen.
Tom did not forget to do his homework this time.	Den Tom huet dës Kéier net vergiess seng Hausaufgaben ze maachen.
Tom is not the one who was arrested.	Den Tom ass net deen dee festgeholl gouf.
I'm sure Tom knows that.	Ech si sécher datt den Tom dat weess.
I'm looking for someone.	Ech sichen een.
The coat Tom wanted was too expensive. 	De Mantel, den Tom wollt, war ze deier.
That's why he did not buy it.	Dofir huet hien et net kaaft.
You are not doing your best.	Dir maacht net Äert Bescht.
Do you think we can do it in time at the airport?	Denkt Dir, mir kënnen et zu Zäit op de Fluchhafen maachen?
How many sandwiches did Tom bring to school?	Wéivill Sandwichen huet den Tom mat an d'Schoul geholl?
Tom borrowed a car from a friend.	Den Tom huet en Auto vun engem Frënd geléint.
I've already told Tom why he has to do this.	Ech hu schonn dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen.
Tom does not seem to be surprised at all.	Den Tom schéngt iwwerhaapt net iwwerrascht ze sinn.
The dog defended his master from harm.	Den Hond huet säi Meeschter vu Schued verteidegt.
Is Tom ever able to walk again?	Ass den Tom jeemools erëm fäeg ze goen?
Tom asked us to make sure we got there on time.	Den Tom huet eis gefrot fir sécherzestellen datt mir op Zäit dohinner kommen.
Do you always have to have your own way?	Muss Dir ëmmer Ären eegene Wee hunn?
I would not have done that if Tom had not asked me to.	Ech hätt dat net gemaach wann den Tom mech gefrot hätt dat net.
It does not rain much here.	Et reent hei net vill.
We had our little misunderstandings.	Mir haten eis kleng Mëssverständnisser.
You just told me.	Dir hätt mir just gesot.
Tom was afraid to find out about his past.	Den Tom hat Angscht datt een iwwer seng Vergaangenheet erausfannen.
I know Tom is optimistic.	Ech weess, datt den Tom optimistesch ass.
People were crying.	D'Leit hu gekrasch.
I want you to help me get out of here.	Ech wëll datt Dir mir hëllefe fir hei erauszekommen.
I wish I had eaten in that restaurant before it burned down.	Ech wënschen ech hat an deem Restaurant giess ier en ofgebrannt huet.
I do not even like Tom.	Ech hunn den Tom net emol gär.
I can not believe that Tom and Maria are still together.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Maria nach zesummen sinn.
Tom is being questioned by police.	Den Tom gëtt vun der Police verhéiert.
Are you the only one who has a key to this door?	Sidd Dir deen eenzegen deen e Schlëssel fir dës Dier huet?
That will take too much time.	Dat wäert ze vill Zäit huelen.
Why can't Tom do that too?	Firwat kann den Tom dat och net maachen?
I do not think Tom can help you now.	Ech denken net datt den Tom Iech elo hëllefe kann.
I know Tom's retired.	Ech weess datt den Tom pensionnéiert ass.
I visit my friends.	Ech besichen meng Frënn.
I wanted Tom to buy me some stamps while he was at the post office.	Ech wollt den Tom fir mir e puer Timberen ze kafen, während hien op der Post war.
Tom said Maria would probably be back soon.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech geschwënn zréck wier.
I do not like to talk about what I do.	Ech schwätzen net gär iwwer dat wat ech maachen.
I did not think Tom would be willing to help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier eis ze hëllefen.
Tom told Mary he wanted to leave early.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie fréi fortgoe wollt.
I suspect Tom and Mary are sick of each other now.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie elo krank vuneneen sinn.
Do you know anyone who can teach my kids French?	Kennt Dir een deen meng Kanner Franséisch léiere kann?
I could buy anything I wanted in that store.	Ech konnt alles kafen wat ech wollt an deem Geschäft.
I do not think Tom needs to worry about money.	Ech mengen den Tom brauch sech keng Suergen ëm Suen ze maachen.
Tom does not really act like a thirteen year old.	Den Tom handelt net wierklech wéi en dräizéng Joer ale.
If you have nothing else to do, you can always visit Tom.	Wann Dir näischt méi ze maachen hutt, kënnt Dir ëmmer den Tom besichen.
Tom is back where he started.	Den Tom ass zréck wou hien ugefaang huet.
In the absence of sufficient evidence, the police could not prosecute him.	Beim Fehlen vun genuch Beweiser konnt d'Police him net reprochéieren.
Tom goes to jail for a crime he did not commit if you do not confess.	Den Tom geet an de Prisong fir e Verbriechen, deen hien net gemaach huet, wann Dir net zouginn.
Tom wins.	Den Tom gewënnt.
I'm wondering if Tom's even faster than Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat nach méi séier ass wéi d'Maria.
Tom's life was spared.	Dem Tom säi Liewen war erspuert.
I knew Tom did not know you were doing that.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt Dir dat gemaach hutt.
I mean, that's up to you now.	Ech mengen, dat ass elo un Iech.
Why do we not tell Tom to do that?	Firwat soen mir dem Tom net dat ze maachen?
Tom will not tell me.	Den Tom wäert mir näischt soen.
Tom is old enough to do it himself.	Den Tom ass al genuch fir dat selwer ze maachen.
They advised us to stay there for the moment.	Si hunn eis ugeroden fir de Moment do ze bleiwen.
We must not rush.	Mir mussen net presséieren.
I think Tom would not be creepy all the time if he slept more.	Ech denken, datt den Tom net déi ganzen Zäit grujeleg wier, wann hie méi schlofe géif.
I went to Australia when I was thirteen years old.	Ech sinn an Australien gaangen wéi ech dräizéng Joer al war.
Do you think it will be difficult to finish reading this book in a week?	Mengt Dir et wäert schwéier sinn dëst Buch an enger Woch fäerdeg ze liesen?
You better not go out with my girlfriend.	Dir hätt besser net mat menger Frëndin erausgaang.
Does Tom think he's the only one here who can not speak French?	Mengt den Tom, datt hien deen eenzegen hei ass, deen net franséisch kann?
I've been trying to get your attention.	Ech hu probéiert Är Opmierksamkeet ze kréien.
I'm lucky no one saw me that.	Ech hu Gléck datt keen mech dat gesinn huet.
I would love to hear the poem you wrote for me.	Ech géif gär d'Gedicht héieren, déi Dir fir mech geschriwwen hutt.
Tom was convicted of extortion.	Den Tom gouf wéinst Erpressung veruerteelt.
Tom is the only one in our family who has ever been to Australia.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, déi jeemools an Australien war.
Where were you in 2013?	Wou wars du 2013?
Don't forget to bring a camera.	Vergiesst net eng Kamera ze huelen.
A friend to everyone is a friend to no one.	E Frënd fir jiddereen ass e Frënd fir keen.
Tom knows the names of most of his neighbors.	Den Tom kennt d'Nimm vun de meeschte vu sengen Noperen.
It will take at least an hour to get there.	Et wäert op d'mannst eng Stonn daueren fir dohinner ze kommen.
Tom said he thinks his team will win.	Den Tom sot, hie mengt, datt seng Equipe wäert gewannen.
Tom has three months to live.	Den Tom huet dräi Méint ze liewen.
I can not leave this document with you.	Ech kann dat Dokument net hei bei Iech hannerloossen.
Tom should have eaten breakfast.	Den Tom sollt Frühstück giess hunn.
Tom plays the organ at our church.	Den Tom spillt Uergel bei eis an der Kierch.
Why did you shoot Tom?	Firwat hutt Dir den Tom erschoss?
Tom does a wonderful job here.	Den Tom mécht eng wonnerbar Aarbecht hei.
It was Tom who broke the window.	Et war den Tom deen d'Fënster gebrach huet.
One of my daughters is married to a Canadian.	Eng vu menge Meedercher ass mat engem Kanadier bestuet.
Through genetic modification we can improve the harvest.	Duerch genetesch Modifikatioun kënne mir d'Ernte verbesseren.
Tom is ready to do that for Mary.	Den Tom ass bereet dat fir d'Maria ze maachen.
Tom spends too much time doing this.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom would not go to the hospital.	Den Tom géif net an d'Spidol goen.
You will wish you were gone with us.	Dir wäert Iech wënschen, datt Dir mat eis fort wier.
I have not seen that video yet.	Ech hunn dee Video nach net gesinn.
Tom's lucky he did not lose his license.	Den Tom huet Gléck datt hien seng Lizenz net verluer huet.
Did you know that Tom planned this tomorrow?	Wousst Dir datt den Tom dat muer geplangt huet?
Tom decided to delete his email address from every page on his website.	Den Tom huet decidéiert seng E-Mailadress vun all Säit op senger Websäit ze läschen.
Don't you think it's time for you to leave?	Denkt Dir net datt et Zäit ass datt Dir fort sidd?
Tom told Mary where he lived.	Den Tom huet dem Mary gesot wou hie gelieft huet.
I think you're allowed to do that.	Ech mengen, du dierfs dat maachen.
Tom said he speaks French.	Den Tom sot, hie schwätzt franséisch.
He was prone to anger.	Hie war ufälleg fir Roserei.
I know Tom was never a construction worker.	Ech weess, datt den Tom ni e Bauaarbechter war.
I asked Tom what he would do.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie géif maachen.
Tom knew I was pessimistic.	Den Tom wousst datt ech pessimistesch wier.
Tom gave me some books.	Den Tom huet mir e puer Bicher ginn.
It is not as humid today as it was yesterday.	Et ass haut net esou fiicht wéi gëschter.
Tom has a sharp mind.	Den Tom huet e schaarfe Geescht.
Don't you think Tom should see a doctor?	Mengt Dir net datt den Tom en Dokter sollt gesinn?
Tom was not the only one to do so.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I suggest you do not ask Tom these questions.	Ech proposéieren Iech den Tom dës Froen net ze stellen.
If you have no ideas then you just have to steal some.	Wann Dir keng eegen Iddien hutt, da musst Dir just e puer klauen.
Do not want to do anything about it?	Wëlls du net eppes doriwwer maachen?
How long does it take for the airport bus to arrive at the airport?	Wéi laang dauert de Flughafenbus fir op de Fluchhafen ze kommen?
Tom sleeps well on the couch.	Den Tom schléift gudd op der Canapé.
Since we insulated the house, we've been saving a lot on heating oil.	Zënter mir d'Haus isoléiert hunn hu mir vill op Heizueleg gespuert.
Tom told me why he wanted me to do this for him.	Den Tom huet mir gesot firwat hie wollt datt ech dat fir hien maachen.
Tom was not for it.	Den Tom war net dofir.
Well, it's good that Tom's gone.	Gutt, et ass gutt datt den Tom fort ass.
Something reigned in the darkness.	Eppes huet an der Däischtert geréiert.
Tom does not seem to be as resourceful as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou ressourcevoll ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
That's a very striking melody.	Dat ass eng ganz opfälleg Melodie.
Tom plans to renovate his home.	Den Tom plangt säin Heem ze renovéieren.
Tom's just finished.	Den Tom ass just fäerdeg.
Tom was waiting for a taxi.	Den Tom waart op eng Taxi.
Tom seems curious about it.	Den Tom schéngt virwëtzeg doriwwer ze sinn.
You are not responsible.	Dir sidd net verantwortlech.
We do not take coffee breaks.	Mir huelen keng Kaffispausen.
You remember them, right?	Dir erënnert Iech un hinnen, oder?
What do you want to do after graduating?	Wat wëllt Dir maachen nodeems Dir ofgeschloss hutt?
Losing my daughter took away my will to live.	Meng Duechter verléieren huet mäi Liewenswëll ewechgeholl.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
I knew Tom was against doing that.	Ech wousst, datt den Tom dogéint wier dat ze maachen.
I can not believe we are doing this.	Ech kann net gleewen, datt mir dat maachen.
I should tell Tom why I do not have to.	Ech sollt dem Tom wuel soen firwat ech dat net muss maachen.
Tom appreciates modern art.	Den Tom schätzt modern Konscht.
It's going to be hard for Tom to do that.	Et wäert schwéier sinn fir den Tom dat ze maachen.
I've seen people do that.	Ech hunn d'Leit gesinn dat maachen.
Tom's children are downstairs.	Dem Tom seng Kanner sinn ënnen.
The problem is, I still do not know if I can trust you.	De Problem ass datt ech nach ëmmer net weess ob ech Iech vertrauen kann.
Both Tom and Maria looked sad.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn traureg ausgesinn.
Tom does not know when Mary arrived.	Den Tom weess net wéini d'Maria ukomm ass.
Tom told Mary how he felt.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi hie sech gefillt huet.
We will not be deceived.	Mir wäerten net täuschen.
Tom's home from college, right?	Den Tom ass doheem vum College, oder?
She deposits 10,000 yen in the bank every month.	Si deposéiert all Mount 10.000 Yen an der Bank.
Tom started to get a little jealous.	Den Tom huet ugefaang e bësse jalous ze ginn.
Tom is studying at a university.	Den Tom léiert op enger Uni.
This is a cargo ship, not a passenger ship.	Dëst ass e Frachtschëff, net e Passagéierschëff.
I'm hungrier than Tom.	Ech sinn méi hongereg wéi den Tom.
I did not say anything.	Ech hunn näischt gesot.
Tom always says everything is my fault.	Den Tom seet ëmmer alles ass meng Schold.
Tom said he would like to be left alone.	Den Tom sot, hie wéilt eleng eleng bleiwen.
I think we should let Tom's parents know.	Ech mengen, mir sollten dem Tom seng Elteren matdeelen.
I think Tom was not willing to do that.	Ech mengen den Tom wier net gewëllt dat ze maachen.
Tom and Mary live in the same area.	Tom an Mary liewen an der selwechter Géigend.
Why is Tom confident?	Firwat ass den Tom zouversiichtlech?
Tom said he did not think Mary really needed to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat haut wierklech misst maachen.
Tom gave what he hoped would be a disarming smile.	Den Tom huet dat wat hie gehofft huet en desarméierende Laachen ginn.
We were told to stay in the room.	Mir waren gesot am Sall ze bleiwen.
Tom was mentored by Mary.	Den Tom gouf vum Mary mentoréiert.
I listened but could not figure out what they were saying.	Ech hunn nogelauschtert awer konnt net erausfannen wat se gesot hunn.
If I were you, I would not be moving to Boston.	Wann ech du wier, géif ech net op Boston plënneren.
Did anyone see Tom leave?	Huet iergendeen den Tom gesinn verlooss?
Tom is really interesting.	Den Tom ass wierklech interessant.
I know Tom is ugly.	Ech weess datt den Tom ellen ass.
People always say that.	Dat soen d'Leit ëmmer.
Tom's apt to do that, right?	Den Tom ass apt dat ze maachen, oder?
I did not want to cook.	Ech wollt net kachen.
I went to the same nursery school as Tom.	Ech sinn an de selwechte Spillschoul gaang wéi den Tom.
Mary named her first child Tom.	D'Maria huet hiert éischt Kand Tom genannt.
Tom does not have to tell Mary how to do this. 	Den Tom muss d'Maria net soen, wéi se dat maache soll.
She already knows.	Si weess schonn.
Tomorrow is a holiday.	Muer ass Feierdag.
Tom is too noble to do such a thing.	Den Tom ass ze nobel fir sou eppes ze maachen.
We're proud of Tom.	Mir sinn houfreg op den Tom.
Why did you not come earlier?	Firwat sidd Dir net méi fréi komm?
I do not think Tom will be overwhelmed.	Ech denken net datt den Tom iwwerwältegt gëtt.
I worked with Tom on our school project.	Ech hu mam Tom fir eise Schoulprojet zesummegeschafft.
Tom wanted to talk to you.	Den Tom wollt mat dir schwätzen.
Almost a third of all office workers wear glasses.	Bal een Drëttel vun alle Büroaarbechter droen Brëller.
You're stupid if you tried that yourself.	Du wiers domm wanns du dat selwer probéiert hues.
I want Tom here first thing tomorrow.	Ech wëll den Tom hei als éischt muer.
Even though Tom and Marie are twins, they do not look very similar.	Och wann den Tom an d'Marie Zwillinge sinn, si se net ganz ähnlech aus.
Tom must be thirty or so.	Den Tom muss drësseg oder sou sinn.
I knew what I was doing was wrong, but I did it anyway.	Ech wousst datt dat wat ech gemaach hunn falsch war, awer ech hunn et souwisou gemaach.
I do not recommend doing this as Tom suggested.	Ech recommandéieren dat net ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Do not you think you can persuade Tom to help us?	Denkt Dir net datt Dir den Tom iwwerzeege kënnt fir eis ze hëllefen?
The prisoners fled the concentration camp.	D'Gefaange sinn aus dem Konzentratiounslager geflücht.
That has not been decided.	Dat ass net decidéiert.
Tom did not speak to Mary.	Den Tom huet net mam Mary geschwat.
Tom and Mary have no children.	Tom an Mary hu keng Kanner.
Tom said he was cold.	Den Tom huet gesot datt hien kal ass.
Is it OK if I use your car today?	Ass et OK wann ech Ären Auto haut benotzen?
It would be great if you could help us.	Et wier super wann Dir eis hëllefe géift.
Tom and Maria have canceled their appointments.	Den Tom an d'Maria hunn hir Rendez-vousen annuléiert.
I did not understand you.	Ech hunn dech net verstanen.
You did well for yourself.	Dir hutt gutt fir Iech gemaach.
I saw Tom and Maria.	Ech hunn den Tom an d'Maria gesinn.
We've been here long enough.	Mir sinn hei laang genuch.
I'm here.	Ech sin hei.
Tom is unaware of how irritating he is.	Den Tom ass sech net bewosst wéi irritant hien ass.
Tom felt dirty.	Den Tom huet sech dreckeg gefillt.
What did you just say to Tom?	Wat sot Dir just dem Tom?
I think Tom needs to talk to Mary in person.	Ech mengen den Tom muss perséinlech mam Mary schwätzen.
Did not you know there was another Tom in this school?	Wousst Dir net datt et en aneren Tom an dëser Schoul war?
She told me once and for all that she did not want to see me again.	Si sot mir eemol a fir all, datt si mech net erëm gesinn wollt.
I still think it's a scam.	Ech denken nach ëmmer datt et e Bedruch ass.
Tom was born before Mary.	Tom war gebuer ier Mary war.
Tom did that and said he would do it again.	Den Tom huet dat gemaach a seet hien géif dat nach eng Kéier maachen.
Tom wants to know when we're leaving.	Den Tom wëll wëssen, wéini mir fortgoen.
Tom told me that he thought Mary was illiterate.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria analfabet war.
No one has seen Tom since.	Keen huet den Tom zënter gesinn.
The roof is covered with yellow tiles.	Den Daach ass mat giel Plättercher geréckelt.
Tom picked out some raspberries.	Den Tom huet e puer Hambieren erausgesicht.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat fir d'Maria wäert maachen.
We should start getting Christmas presents for the kids.	Mir sollen ufänken Chrëschtdagscadeauen fir d'Kanner ze kréien.
We stopped at the river to water our horses.	Mir sinn um Floss gestoppt fir eis Päerd ze drénken.
I think it's very good.	Ech mengen et ass ganz gutt.
Tom noticed that something was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes falsch war.
Tom can not come to Australia this year.	Den Tom kann dëst Joer net an Australien kommen.
Free snacks will be provided.	Gratis Snacks gëtt gesuergt.
If you do not go, neither do I.	Wann Dir net gitt, sinn ech och net.
Tom says he was never arrested.	Den Tom seet datt hien ni festgeholl gouf.
Is it true that Tom and Maria want both?	Ass et wouer datt den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen?
You should not wait any longer.	Dir sollt net méi waarden.
Tom is not rich.	Den Tom ass net räich.
Tom was rather impressed.	Den Tom war éischter beandrockt.
Tom thinks I did it carefully.	Den Tom mengt datt ech dat virsiichteg gemaach hunn.
I did not hear anyone speak.	Ech hunn keen héieren schwätzen.
I'm in the waiting room.	Ech sinn am Waardezëmmer.
There's no way Tom's leaving early.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom fréi fortgeet.
I do not think Tom will admit that he is wrong.	Ech denken net datt den Tom wäert zouginn datt hien falsch ass.
Tom was not entirely wrong.	Den Tom war net ganz falsch.
I am of the opinion that we should not delay this any longer.	Ech sinn der Meenung, datt mer dat net méi solle verzögeren.
I'm not going to the party.	Ech ginn net op d'Party.
Tom is a millionaire.	Den Tom ass e Millionär.
Tom wanted to keep his children at home.	Den Tom wollt seng Kanner doheem halen.
I thought you said you want Tom to show you how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir wëllt datt den Tom Iech weist wéi Dir dat maacht.
If you need a friend, I'm here.	Wann Dir e Frënd braucht, ech sinn hei.
Do you have a map of the city?	Hutt Dir eng Kaart vun der Stad?
Tom did not know where Mary wanted him to go.	Den Tom wousst net wou d'Maria hie wollt goen.
Tom always peels apples before eating them.	Den Tom schielt ëmmer Äppel ier hien se ësst.
I'm glad you're coming with us.	Ech si frou, datt Dir mat eis kënnt.
Tourism employs 17% of the workforce.	Den Tourismus beschäftegt 17% vun den Aarbechtskräften.
The only problem is that we do not know where to start.	Deen eenzege Problem ass datt mir net wësse wou ufänken.
Tom will be attending the meeting in my place.	Den Tom wäert bei der Versammlung a menger Plaz deelhuelen.
He is married and has three children.	Hien ass bestuet an huet dräi Kanner.
Let Tom just do his job.	Loosst den Tom just seng Aarbecht maachen.
Would you tell me why you want to do that?	Géif Dir mir soen firwat Dir dat maache wëllt?
My friend is really a clown.	Mäi Frënd ass wierklech e Clown.
Tom sat next to Mary and read a book while she sat there knitting.	Den Tom souz nieft der Mary an huet e Buch gelies, während si do souz a strécken.
Better a poor horse than no horse at all.	Besser roueg ze bleiwen an als Narr geduecht ze ginn wéi ze schwätzen an all Zweiwel ze läschen.
Tom is not good at tennis.	Den Tom ass net gutt am Tennis.
Nobody is forcing you to stay here.	Keen forcéiert dech hei ze bleiwen.
He rarely, if ever, goes to watch the movies.	Hie geet selten, wann iwwerhaapt, d'Filmer kucken.
Do you really think I would rather live in Australia than New Zealand?	Denkt Dir wierklech datt ech léiwer an Australien liewen wéi Neuseeland?
Tom wished he could play tennis as well as Maria.	Den Tom huet sech gewënscht, datt hien esou gutt wéi d'Maria Tennis konnt spillen.
I do not think Tom is asking me to do that.	Ech denken net datt den Tom mech freet dat ze maachen.
Does that contain gelatin?	Huet dat Gelatine dran?
I did this only because everyone else did it.	Ech hunn dat nëmme gemaach well all déi aner et gemaach hunn.
I thought you said you would do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat maachen.
Tom and I do not live too far from each other.	Den Tom an ech wunnen net ze wäit vuneneen.
We have to stick to the point.	Mir mussen un de Punkt halen.
I have no money at the moment.	Ech hu keng Suen am Moment.
I'm wondering if Tom really wants to go to Boston with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mat eis op Boston wëll goen.
I think you know that's not true.	Ech mengen Dir wësst datt dat net stëmmt.
Wear a coat. 	Huelt e Mantel un.
If you do not, you will get a cold.	Wann Dir net, Dir wäert eng Erkältung kréien.
Tom says he'll be a little late.	Den Tom seet hien wäert e bësse spéit sinn.
It's Tom's fight.	Et ass dem Tom säi Kampf.
I'm not sure if I can do that or not.	Ech sinn net sécher ob ech dat maache kann oder net.
Tom did it.	Den Tom huet et gemaach.
Tom and Marie put on their coats and gloves.	Den Tom an d'Marie maachen hir Mäntel an Handschuesch un.
He took water from the well.	Hien huet Waasser aus der Brunn geholl.
Something still seems to be bothering Tom.	Eppes schéngt den Tom nach ëmmer ze stéieren.
If you are not available at the moment, please let us know. 	Wann Dir zu der neier Zäit net disponibel sidd, soot eis w.e.g.
Modest.	Bescheed.
I suspect Tom does not want to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wëll maachen.
Tom finally struck.	Den Tom huet endlech geschloen.
Let us know if you do not arrive on time.	Sot eis Bescheed wann Dir net op Zäit hei kënnt.
Mary was the most beautiful girl Tom had ever seen.	D'Maria war dat schéint Meedchen dat den Tom je gesinn huet.
Tom worked really hard at it.	Den Tom huet wierklech haart dru geschafft.
Tom was carrying a duffel bag and a guitar case.	Den Tom hat eng Duffelbeutel an e Gittarkoffer gedroen.
Tom spent a lot of time with Mary.	Den Tom huet vill Zäit mat Mary verbruecht.
I think Tom could get hurt if he tried that.	Ech denken, datt den Tom kéint blesséiert ginn, wann hien dat probéiert.
I do not think Tom loves me as much as I love him.	Ech denken net datt den Tom mech sou gär huet wéi ech hien gär hunn.
They cut down most of the trees for firewood.	Si hunn déi meescht Beem fir Brennholz ofgeschnidden.
Tom and Maria smoked.	Den Tom an d'Maria hunn gefëmmt.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache konnt.
Tom cycled to the beach last weekend.	Den Tom ass leschte Weekend mam Vëlo op d'Plage gefuer.
Tom was in Boston last weekend.	Den Tom war de leschte Weekend zu Boston.
He always pays attention to the behavior of his children.	Hie bezilt ëmmer op d'Behuele vu senge Kanner.
Tom hung out with a woman who is half the age.	Den Tom huet mat enger Fra hänke gelooss, déi d'Halschent vum Alter ass.
I knew Tom was almost always home on Monday, so I went to him last Monday, but he was not home.	Ech wousst den Tom war e Méindeg bal ëmmer doheem, also sinn ech de leschte Méindeg bei hien gaang, awer hien war net doheem.
I figured out how to do it myself.	Ech hu erausfonnt wéi ech dat selwer maachen.
I'm telling Tom to do that.	Ech soen dem Tom dat ze maachen.
I could have done that in three hours.	Ech hätt dat kënnen an dräi Stonnen maachen.
Tom does not want Mary to kiss him in public.	Den Tom wëll net datt d'Maria him an der Ëffentlechkeet kussen.
Tom will not let me buy a motorcycle.	Den Tom léisst mech kee Moto kafen.
We used to get a lot of tourists from Australia.	Mir hu fréier vill Touristen aus Australien kritt.
Tom picked up the contract and tore it down.	Den Tom huet de Kontrakt opgeholl an en ofgerappt.
Tom is aggressive, but Maria is not.	Den Tom ass aggressiv, awer d'Maria ass net.
I do not like spicy food, but Tom.	Ech hu net gär schaarf Iessen, awer den Tom.
I'm lucky I can still do that.	Ech hu Gléck, datt ech dat nach kann.
We were with Tom.	Mir waren mam Tom.
Tom loves birds.	Den Tom huet Villercher gär.
I did not sleep for three days.	Ech hunn dräi Deeg net geschlof.
We should go back.	Mir sollten zréck goen.
I thought you said you want to know who Tom is planning this with.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat plangt.
There's something I do not understand.	Do ass eppes wat ech net verstinn.
There is no point in calling for help. 	Et ass kee Sënn fir Hëllef ze ruffen.
Nobody hears you.	Keen héiert dech.
Tom assured me he would never do that again.	Den Tom huet mir verséchert datt hien dat ni méi géif maachen.
I do not want to play chess with Tom.	Ech wëll kee Schach mam Tom spillen.
How many times a week do you kiss Tom?	Wéi vill Mol an der Woch Kuss Dir den Tom?
Tom and Marie have to go home now.	Den Tom an d'Marie mussen elo heem goen.
I do not think Tom is thin.	Ech denken net datt den Tom dënn ass.
I think I'll do that tomorrow.	Ech mengen, ech wäert dat muer maachen.
Tom does not have enough money for food.	Den Tom huet net genuch Sue fir Iessen.
We were all root for you.	Mir waren all fir Iech root.
I want a list of everyone in this class.	Ech wëll eng Lëscht vun all an dëser Klass.
Tom says it's a haunted house in his neighborhood.	Den Tom seet datt et en Haunted Haus a senger Noperschaft ass.
Tom and Marie can separate.	Den Tom an d'Marie kënnen sech trennen.
I doubt Tom will be the next to do that.	Ech bezweifelen ob den Tom den nächste wäert sinn deen dat mécht.
I know Tom's a bad loser.	Ech weess datt den Tom e schlechte Verléierer ass.
Tom swears he's telling us the truth.	Den Tom schwéiert datt hien eis d'Wourecht seet.
You do not know how to drive as well as I do.	Dir wësst net wéi Dir esou gutt fuert wéi ech.
It is your civic duty.	Et ass Är biergerlech Pflicht.
My parents do not allow me to do that.	Meng Elteren erlaben mech dat net ze maachen.
Tom put a stamp on the letter.	Den Tom huet e Stempel op de Bréif gesat.
That's it, isn 't it?	Dat ass et, ass et net?
The train was fast westerly.	Den Zuch war séier westlech.
I paid thirty dollars for this.	Ech bezuelt drësseg Dollar fir dës.
I do not want to make the same mistake Tom did.	Ech wëll net dee selwechte Feeler maachen den Tom huet.
We found gold in that region.	Mir hunn Gold an där Regioun fonnt.
I did not want to spend any more time in Boston.	Ech wollt keng Zäit méi zu Boston verbréngen.
Tom told me he planned to wait until Monday to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen.
Tom does not seem to like it very much.	Den Tom schéngt et net ganz gär ze hunn.
I started working as soon as I graduated from college.	Ech ugefaang ze schaffen soubal ech aus Fachhéichschoul Diplom.
Tom dropped out of school and started working.	Den Tom huet d'Schoul opgehalen an ugefaang ze schaffen.
I worked in Rio de Janeiro for two years.	Ech hunn zwee Joer zu Rio de Janeiro geschafft.
I usually do not eat lunch until about 2:30.	Ech iessen normalerweis net Mëttegiessen bis ongeféier 2:30.
Tom has to comb his hair.	Den Tom muss seng Hoer kämmen.
Tom was the only one there who was bigger than me.	Den Tom war deen eenzegen do, dee méi grouss war wéi ech.
The police can do nothing.	D'Police kann näischt maachen.
Maybe Tom would agree too.	Vläicht wier och den Tom averstanen.
I was warned.	Ech sinn gewarnt ginn.
Tom knows he should not help Mary do that.	Den Tom weess datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
Tom always complains that Maria is driving too fast.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer, datt d'Maria ze séier fiert.
Tom is leaving tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien fort.
Tom will regret it.	Den Tom wäert dat bedaueren.
Maria is the most beautiful girl I know.	D'Maria ass dat schéinst Meedchen dat ech kennen.
All Tom has to do is be there. 	Alles wat den Tom muss maachen ass do ze sinn.
He does not need to say anything.	Hien brauch näischt ze soen.
Tom will never understand why people do not like him.	Den Tom wäert ni verstoen firwat d'Leit hien net gär hunn.
I know Tom knows when to do this.	Ech weess datt den Tom weess wéini ech dat maache soll.
That is the only logical choice.	Dat ass déi eenzeg logesch Wiel.
Let us know if we can help.	Sot eis Bescheed wa mir hëllefe kënnen.
I mean, you're just wasting time.	Ech mengen, Dir verschwend just Zäit.
Tom still goes to Australia every summer.	Den Tom geet ëmmer nach all Summer an Australien.
I do not think Tom knows why Mary had to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat huet misse maachen.
Tom recognized Mary's voice immediately.	Den Tom huet dem Mary seng Stëmm direkt erkannt.
The young doctor went out of his way to help the poor and sick.	De jonken Dokter huet sech fir déi Aarm a Krank ze hëllefen.
School starts at 8:40.	Schoul fänkt um 8:40.
Tom was not in the hospital when Maria died.	Den Tom war net am Spidol wéi d'Maria gestuerwen ass.
I do not think Tom knows what time Maria arrives at the train station.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer d'Maria op d'Gare kënnt.
What do I not understand?	Wat verstinn ech net?
I know what the soldier's rank is.	Ech weess wat dem Zaldot säi Rang ass.
I assume Tom will be there.	Ech huelen un den Tom wäert do sinn.
Do you think that has something to do with what happened here last week?	Denkt Dir, datt dat eppes ze dinn huet, wat hei déi lescht Woch geschitt ass?
Tom slept like a child.	Den Tom huet geschlof wéi e Kand.
We are not the only ones who have to do this.	Mir sinn net déi eenzeg, déi dat musse maachen.
Tom did not tell the truth, did he?	Den Tom huet d'Wourecht net gesot, oder?
I do not know you from anywhere?	Kennen ech dech net vun iergendwou?
Scientists continue to discover new drugs, so there is always hope for people who are in a coma.	Wëssenschaftler entdecken weider nei Medikamenter, sou datt et ëmmer Hoffnung gëtt fir Leit déi am Koma sinn.
They are currently on a break.	Si hunn de Moment eng Paus.
Do you have Stevie Wonder's new album?	Hutt Dir dem Stevie Wonder säin neien Album?
Have you ever been riding?	Hutt Dir schons Reiden ginn?
Is it not about your sleep time?	Ass et net iwwer Är Schlofzäit?
My dad also can not go for a day without coffee.	Mäi Papp kann och net fir een Dag ouni Kaffi goen.
They are very close friends.	Si si ganz no Frënn.
This table does not fit well here.	Dësen Dësch passt hei net gutt.
Tom probably does not know who to ask to help him.	Den Tom weess wuel net wien hie soll froe fir him dat ze hëllefen.
That was the first time I've ever seen Tom do that.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom dat gesinn hunn.
Tom and I know each other.	Den Tom an ech kennen sech.
If I had wings to fly, I would go to save her.	Wann ech Flilleke gehat fir ze fléien, wier ech gaang fir hatt ze retten.
I'm not one of them.	Ech sinn net ee vun hinnen.
I'm still a little dizzy.	Ech sinn nach e bëssen schwindeleg.
I'm confident in that.	Ech sinn zouversiichtlech an dat.
Tom sat all alone in the bar.	Den Tom souz ganz eleng an der Bar.
Tom's blood was found in Mary's car.	Dem Tom säi Blutt gouf am Mary sengem Auto fonnt.
They are immature.	Si sinn onreift.
Tom was finally able to do that.	Den Tom konnt dat endlech maachen.
How could you understand what I was feeling?	Wéi konnt Dir verstoen wat ech fille?
My priorities are different from yours.	Meng Prioritéite sinn anescht wéi Är.
Tom was naked.	Den Tom war plakeg.
I can not do it anymore.	Ech kann et net méi maachen.
If I were you, I would read the contract again.	Wann ech du wier, géif ech de Kontrakt nach eng Kéier liesen.
Tom will not catch us.	Den Tom wäert eis net fänken.
I think Tom's not kidding.	Ech mengen den Tom mécht kee Geck.
What are the measurements of the shelf?	Wat sinn d'Miessunge vum Regal?
Tom checks to see if we have everything we need.	Den Tom iwwerpréift fir ze kucken ob mir alles hunn wat mir brauchen.
You are very nicely dressed.	Du bass ganz flott verkleed.
I promise you I'll be there if you need me.	Ech verspriechen Iech, ech wäert do sinn wann Dir mech braucht.
Tom is not very good at French yet.	Den Tom ass nach net ganz gutt am Franséischen.
Tom does not know who Mary's parents are.	Den Tom weess net wien dem Mary seng Elteren sinn.
It's time to go to bed, so turn off the radio.	Et ass Zäit fir an d'Bett ze goen, also schalt de Radio aus.
Tom learned a new word.	Den Tom huet en neit Wuert geléiert.
Tom was just fired.	Den Tom gouf just entlooss.
Tom went outside uncomfortably.	Den Tom ass onwuel dobausse gaangen.
Tom told Mary an interesting story.	Den Tom huet dem Mary eng interessant Geschicht erzielt.
I love Mary, and she loves me.	Ech hunn d'Maria gär, a si huet mech gär.
Tom left the store with a box full of food.	Den Tom ass aus dem Geschäft geklommen, mat enger Këscht voller Iessen.
If I were rich, I would do that. 	Wann ech räich wier, géif ech dat maachen.
As it is, I can do nothing.	Wéi et ass, kann ech näischt maachen.
I should not do that anymore.	Ech sollt dat net méi maachen.
By the way, I'm very, very hungry.	Iwwregens sinn ech ganz, ganz hongereg.
I'm wondering why Tom did not want to go to Australia with us.	Ech froe mech firwat den Tom net mat eis an Australien wollt goen.
Tom started playing the piano when he was thirteen years old.	Den Tom huet ugefaang Piano ze spillen wéi hien dräizéng Joer al war.
Tom and I are dating.	Den Tom an ech sinn daten.
Tom always smells of cigarette smoke.	Den Tom richt ëmmer no Zigarettenrauch.
Tom and I got up at once.	Den Tom an ech sinn op eemol opgestan.
Tom has lost quite a bit of weight.	Den Tom huet zimmlech vill Gewiicht verluer.
When are you planning to meet Tom?	Wéini plangt Dir den Tom ze treffen?
I know Tom will not do this himself.	Ech weess den Tom wäert dat net selwer maachen.
Were you not home?	Wars du net doheem?
Tom said help was on the way.	Den Tom sot, datt Hëllef ënnerwee wier.
I do not know where Tom plans to go.	Ech weess net wou den Tom plangt ze goen.
That does not work.	Dat geet net.
I think Tom will do that, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom wäert dat maachen, awer ech sinn net sécher.
They were not well educated.	Si waren net gutt gebilt.
Tom likes to play practical jokes on everyone.	Den Tom spillt gär praktesch Witzer op jiddereen.
Tom thought about it for a few days.	Den Tom huet et e puer Deeg iwwerluecht.
I pretended not to see it.	Ech hu gemaach wéi wann ech et net gesinn hunn.
Tom seems very interested in doing that.	Den Tom schéngt ganz interesséiert dat ze maachen.
Tom said he needed to borrow an umbrella.	Den Tom sot, hie misst e Regenschirm léinen.
It's not likely that Tom went there.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dohinner gaang ass.
That's why Tom and I are here.	Dat ass de Grond datt den Tom an ech hei sinn.
Tom said Mary thought John wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat eleng maache wëllt.
I know Tom knew I did not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net gemaach hunn.
There is no time for questions.	Et gëtt keng Zäit fir Froen.
I'm not wearing a tie.	Ech ginn net eng Krawatt un.
Tom and Mary found John boring.	Tom an Mary fonnt John langweileg.
I have a broken rib.	Ech hunn e gebrachene Ripp.
Tom asked his teacher for advice.	Den Tom huet säi Schoulmeeschter ëm Rot gefrot.
Do not know who this is?	Wësst Dir net wien dat ass?
We still do not know why Tom did not do what we asked him to do.	Mir wëssen nach ëmmer net firwat den Tom net gemaach huet wat mir him gefrot hunn.
I looked around to see if anyone was paying attention to me.	Ech hunn ëm mech gekuckt fir ze kucken ob iergendeen op mech opmierksam ass.
Are you not free tomorrow night?	Sidd Dir net muer den Owend fräi?
I promised Tom I would never do that again.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech dat net méi géif maachen.
I assume Tom will be here today.	Ech huelen un datt den Tom haut hei wäert sinn.
He was a weak child with poor eyesight.	Hie war e schwaacht Kand mat enger schlechter Siicht.
This will cost me a lot of money.	Dëst wäert mech vill Sue kaschten.
It was not accepted far.	Et ass net wäit ugeholl ginn.
I got someone to help me move the piano.	Ech krut een deen mir hëlleft de Piano ze bewegen.
Tom said he did not want to deal with it.	Den Tom sot, hie wollt net domat ëmgoen.
The more I know him, the more I love him.	Wat ech méi kennen hien, wat ech méi gär hien.
I'm sober.	Ech sinn sober.
I do not think that Tom is coming.	Ech denken net datt den Tom kënnt.
Stay home and do not go anywhere.	Bleift doheem a gitt net iwwerall.
I did not learn how to do this until I was thirty.	Ech hunn net geléiert wéi ech dat maachen bis ech drësseg war.
This is all your fault. 	Dëst ass all Är Schold.
I hope you notice this.	Ech hoffen Dir mierkt dat.
Tom did not believe me when I told him what Mary had done.	Den Tom huet mir net gegleeft wéi ech him gesot hunn wat d'Maria gemaach huet.
Cars are manufactured in factories.	Autoen ginn an Fabriken hiergestallt.
Mary had three dolls on her bed.	D'Maria hat dräi Poppen op hirem Bett.
Tom took off his shoes and put on his slippers.	Den Tom huet seng Schong ausgemaach an huet eng Pantoffel un.
Maria applied some lip gloss.	D'Maria huet e puer Lipgloss applizéiert.
Tom would like to know why you did not do that.	Den Tom géif gären wëssen firwat Dir dat net gemaach hutt.
I want to go home and see my wife.	Ech wëll heem goen a meng Fra gesinn.
What makes you rich?	Wat mécht Iech datt ech räich sinn?
Tom must have told Mary.	Den Tom muss dem Mary gesot hunn.
You should be home with Tom.	Dir sollt mam Tom doheem sinn.
Tom definitely knows exactly what happened.	Den Tom weess definitiv genau wat geschitt ass.
I thought Tom would ask Maria for the prom.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria op de Prom froen.
Tom is standing on the platform.	Den Tom steet op der Plattform.
How long has Tom been in Australia?	Wéi laang war den Tom an Australien?
What are we going to tell Tom?	Wat wäerte mir dem Tom soen?
Why can I not sing as they can?	Firwat kann ech net sangen wéi se kënnen?
Both Tom and Mary set their alarm for 2:30.	Béid Tom an d'Mary hunn hir Alarm fir 2:30 gesat.
What is the climate like in your country?	Wéi ass d'Klima an Ärem Land?
She listens to him even when no one else.	Si lauschtert him och wann keen aneren.
My son loves rockets.	Mäi Jong huet Rakéite gär.
Tom asked Maria why she did not like him.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt him net gär huet.
Tom is disabled.	Den Tom ass behënnert.
Tom made an appointment for me.	Den Tom huet mir e Rendez-vous gemaach.
I could hardly believe my eyes when I saw the amazing renovations Tom had made to his house.	Ech konnt meng Ae kaum gleewen, wéi ech déi erstaunlech Renovatiounen gesinn, déi den Tom op sengem Haus gemaach huet.
Tom and Mary ordered drinks.	Tom an Mary bestallt Gedrénks.
Are you sure it was Tom you saw across the street?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war, deen Dir iwwer d'Strooss gesinn hutt?
Tom gave me both money and advice.	Den Tom huet mir souwuel Suen a Rotschléi ginn.
Tom does not want to stay.	Den Tom wëll net bleiwen.
Usually when Tom and Mary go out together for dinner, they split the bill.	Normalerweis wann den Tom an d'Mary zesummen fir Iessen erausgoen, hunn se d'Rechnung opgedeelt.
I know Tom is a very bad singer.	Ech weess datt den Tom e ganz schlechte Sänger ass.
Tom received a letter from his brother in Boston today.	Den Tom krut haut e Bréif vu sengem Brudder zu Boston.
Tom is good at arithmetic.	Den Tom ass gutt am Rechnen.
I knew Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom dat maache konnt.
I can not tell you that.	Dat kann ech dir net soen.
I will not try to convince Tom.	Ech wäert net probéieren den Tom ze iwwerzeegen.
Did you not know that Tom lived in Boston when he was a child?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston gelieft huet wéi hien e Kand war?
I did not know you did that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom gemaach hutt.
I did not know that you can only eat radishes whole.	Ech wousst net datt Dir just Rettich ganz iessen kënnt.
Three can keep a secret when two of them are dead.	Dräi kënnen e Geheimnis halen, wann zwee vun hinnen dout sinn.
It's finally all over. 	Et ass endlech alles eriwwer.
Now we can relax.	Elo kënne mir relax.
Tom should do the same as me.	Den Tom soll datselwecht maachen wéi ech.
I knew Tom did not do that.	Ech wousst datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom looks like he's enjoying himself.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie sech selwer genéisst.
Did you really see Tom and Maria kissing?	Hutt Dir wierklech den Tom an d'Maria gesinn kussen?
Tom announced his retirement last Monday.	Den Tom huet de leschte Méindeg seng Pensioun ugekënnegt.
Tom is introverted and shy.	Den Tom ass introvertéiert a schei.
Tom applied for a passport but was refused.	Den Tom huet e Pass ugemellt, awer gouf refuséiert.
Tom is sure he knows who did that.	Den Tom ass sécher datt hie weess wien dat gemaach huet.
It's empty.	Et ass eidel.
A man is more or less what he looks like.	E Mann ass méi oder manner wéi hien ausgesäit.
I'm leaving soon.	Ech gi geschwënn fort.
You helped me a lot.	Du hues mir vill gehollef.
You look like an orangutan.	Dir kuckt wéi en Orangutan.
Tom ate three of the cupcakes.	Den Tom huet dräi vun de Cupcaken giess.
Tom speaks fluent French.	Den Tom schwätzt fléissend Franséisch.
I quickly ate breakfast so I was in time for the first bus.	Ech hunn séier Frühstück giess, sou datt ech an der Zäit fir den éischte Bus wier.
Tom believes in the existence of the soul.	Den Tom gleeft un d'Existenz vun der Séil.
That is why we do what we do.	Dat ass de Grond firwat mir maachen wat mir maachen.
Tom is a computer geek.	Den Tom ass e Computergeek.
He is a very romantic friend who brings me flowers every night.	Hien ass e ganz romanteschen Frënd deen mir all Nuecht Blummen bréngt.
Where are the documents that were on my desk?	Wou sinn d'Dokumenter déi op mengem Schreifdësch waren?
I think that's pretty clear.	Ech mengen dat ass zimlech kloer.
Tom saw a herd of horses in the distance peacefully.	Den Tom huet eng Herde vu Päerd an der Distanz friddlech gesinn.
I'm really nervous about it.	Ech wierklech nervös doriwwer.
I told Tom the same thing Mary did.	Ech hunn dem Tom déiselwecht Saach gesot wéi d'Maria gemaach huet.
Tom and Mary told me they were going to Boston tomorrow.	Den Tom an d'Mary hu mir gesot, si gi muer op Boston.
I have to ask you some questions and take a blood sample.	Ech muss Iech e puer Froen stellen an eng Bluttprouf huelen.
In a court of birds, the cockroach never wins its case.	An engem Geriicht vu Vullen gewënnt de Kakerlak ni säi Fall.
I always try to do the same thing Tom does.	Ech probéieren ëmmer déi selwecht Saach ze maachen Tom mécht.
Tom went out with another woman.	Den Tom ass mat enger anerer Fra erausgaang.
Tom was loud.	Den Tom war haart.
We have no time for that, Tom.	Mir hu keng Zäit dofir, Tom.
Tom does everything we tell him to do.	Den Tom mécht alles wat mir him soen.
Tom's parents were doctors.	Dem Tom seng Elteren waren Dokteren.
Tom has been sentenced to 30 years in prison.	Den Tom ass zu 30 Joer Prisong veruerteelt ginn.
He only listens to rock bands from the fifties.	Hie lauschtert nëmme Rockbands aus de Fofzegerjoren.
We sold out our entire inventory.	Mir hunn eise ganzen Inventar ausverkaaft.
You must submit your homework by Thursday without error.	Dir musst Är Hausaufgaben bis Donneschdeg ouni Feeler ofginn.
I prefer too early than too late.	Ech si léiwer ze fréi wéi ze spéit.
I did not accept Tom's apology.	Ech hunn dem Tom seng Entschëllegung net akzeptéiert.
Tom and I started kissing.	Den Tom an ech hunn ugefaang ze kussen.
Tom was there last month.	Den Tom war de leschte Mount do.
Tom told Mary that he thought John was late.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John spéit gewiescht wier.
I think Tom can speak French. 	Ech mengen den Tom kann franséisch schwätzen.
I could be wrong though.	Ech kéint awer falsch sinn.
Tom must be discouraged.	Den Tom muss decouragéiert sinn.
Tom asked Maria to babysit his children.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Kanner ze babysitten.
That's not mine. 	Dat ass net mäin.
It's my wife.	Et ass menger Fra.
Neither Tom nor Maria were seriously injured.	Weder den Tom nach d'Maria goufe schwéier blesséiert.
What are the chances that I will actually get the job?	Wat sinn d'Chancen datt ech wierklech d'Aarbecht kréien?
Maria wants to tear down the house.	D'Maria wëll d'Haus räissen.
I saw Tom on the bus.	Ech hunn den Tom am Bus gesinn.
Tom and I adopted a girl.	Den Tom an ech hunn e Meedchen adoptéiert.
I think Tom would do that if you helped him.	Ech denken, datt den Tom dat maache géif, wann Dir him gehollef hutt.
Why do not you like the way you speak?	Firwat gefällt Dir net wéi Dir schwätzt?
Tom wanted to go to the bathroom.	Den Tom wollt op d'Buedzëmmer goen.
Can you hear Tom cry?	Kënnt Dir den Tom héieren kräischen?
Tom played a sad song on the piano.	Den Tom huet en traurege Lidd um Piano gespillt.
The man reading a paper there is my uncle.	De Mann, dee e Pabeier do liest, ass mäi Monni.
Tom wears a mask so that no one recognizes him.	Den Tom huet eng Mask un, fir datt keen hien erkennt.
Bottled water exports to the USA Fiji is the largest domestic exporter.	Fläsche Waasser Exporter an d'USA ass Fidschi de gréissten Inlandsexport.
I found this very unnatural.	Ech hunn dat ganz onnatierlech fonnt.
Tom will probably be put to the test.	Den Tom wäert wahrscheinlech op Prouf gesat ginn.
Tom was surprised that Maria could do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat maache konnt.
I'm not happy about the situation.	Ech sinn net frou mat der Situatioun.
I know Tom does not like Stew, who made Mary.	Ech weess, datt den Tom de Stew net gär huet, deen d'Maria gemaach huet.
Tom read a book yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Mëtteg e Buch gelies.
It's good that Tom was there.	Et ass gutt, datt den Tom do war.
Tom wanted to meet the Jackson.	Den Tom wollt d'Jacksons treffen.
Tom plays exceptionally good violin.	Den Tom spillt aussergewéinlech gutt Gei.
I do not think I can spend three hours alone with Tom.	Ech mengen net, ech kéint dräi Stonnen eleng mam Tom verbréngen.
Tom lost control of his car.	Den Tom huet d'Kontroll iwwer säin Auto verluer.
Tom can not stand loud music.	Den Tom kann haart Musek net ausstoen.
Do you think Tom would be willing to do that?	Denkt Dir den Tom wier gewëllt dat ze maachen?
Tom told everyone he was retired.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien pensionnéiert ass.
Tom is often outrageous, but Maria is not.	Den Tom ass dacks ongehéierlech, awer d'Maria net.
Tom does not seem to be doing very well.	Dem Tom schéngt et net ganz gutt ze maachen.
I know exactly what Tom's talking about.	Ech weess genau iwwer wat den Tom schwätzt.
A short stroll along the beach gave me a good appetite for breakfast.	E kuerze Bummel laanscht d'Plage huet mir e gudden Appetit fir de Frühstück ginn.
I'm glad to hear that Tom has been waiting for you to help him.	Ech si frou ze héieren datt den Tom op Iech gewaart huet fir him ze hëllefen.
Tom does not really believe this nonsense, does he?	Den Tom gleeft deem Blödsinn net wierklech, oder?
Tom has a 3 year old son.	Den Tom huet en 3 Joer ale Jong.
Tom admitted that he was disappointed.	Den Tom huet zouginn datt hien enttäuscht war.
I do not like it when it is very hot.	Ech hunn et net gär wann et ganz waarm ass.
Tom said he wondered if Maria should do that or not.	Den Tom sot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat muss maachen oder net.
Tom told me I should learn how to play the drums.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt léieren wéi ech d'Drums spillen.
Tom already owes me three hundred dollars.	Den Tom ass mir schonn dräihonnert Dollar schëlleg.
Maybe we should not have told Tom what happened to Mary.	Vläicht hätte mir dem Tom net sollte soen wat mam Mary geschitt ass.
I believe you are trying to take advantage of me.	Ech gleewen datt Dir probéiert vu mir ze profitéieren.
Tom was not completely confused.	Den Tom war net ganz duercherneen.
It's been a week since I called you, right?	Et ass eng Woch zënter ech dech geruff hunn, oder?
Tom has no children of his own.	Den Tom huet keng eege Kanner.
The spell was irrevocably broken.	Den Zauber gouf irrevocably gebrach.
I think you look much better without a beard, Tom.	Ech mengen du gess vill besser aus ouni Baart, Tom.
Tom knows you're the one who started this.	Den Tom weess du bass deen deen dëst ugefaang huet.
She drank two glasses of wine at the party.	Si huet zwee Glieser Wäin op der Party gedronk.
I thought you never came here.	Ech hu geduecht datt Dir ni heihinner komm sidd.
Tom is still here, but the rest of the team is already gone.	Den Tom ass nach ëmmer hei, awer de Rescht vun der Equipe ass scho fort.
Tom should not be here this morning.	Den Tom sollt de Moien net hei sinn.
I suspect Tom does this once in a while.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat eemol an enger Zäit mécht.
This audiobook is worth listening to.	Dëst Audiobuch ass derwäert ze lauschteren.
I know Tom did not know I did not have to.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net hätt misse maachen.
Tom drank his orange juice.	Den Tom huet säin Orangensaft gedronk.
I was still eating when the door bell rang.	Ech war nach giess wéi d'Dier Bell huet.
The morning meeting was more interesting than I expected.	D'Versammlung vun de Moien war méi interessant wéi ech et erwaart hunn.
When can I call you?	Wéini kann ech Iech telefonéieren?
You're late for work, are you?	Dir sidd ze spéit op d'Aarbecht, oder?
A dictionary is an important aid in language learning.	En Dictionnaire ass eng wichteg Hëllef beim Sproochléiere.
Tom soon realized that he was not capable of doing what he wanted to do.	Den Tom huet zimlech séier gemierkt datt hien net fäeg wier ze maachen wat hie wollt maachen.
Why is Tom not on this list?	Firwat ass den Tom net op dëser Lëscht?
Tom is not as good at French as he thinks.	Den Tom ass net sou gutt am Franséischen wéi hie mengt.
You will have to repay your debts.	Dir musst Är Scholden zréckbezuelen.
Do you promise you will not tell Tom that I was in a car accident?	Verspriechen Dir, datt Dir dem Tom net wäert soen, datt ech an engem Verkéiersaccident war?
I order way too much. 	Ech bestallt vill ze vill.
I do not think I can eat everything.	Ech mengen net, ech kann alles iessen.
I do not like talking to Tom.	Ech schwätzen net gär mam Tom.
Do you think there is still a chance that this will happen?	Mengt Dir datt et nach eng Chance ass datt dat geschitt?
I live far away.	Ech liewen wäit ewech.
Tom probably does not know why Maria was fired.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria entlooss gouf.
I have no one to practice French with.	Ech hu kee fir Franséisch mat ze üben.
Tom works in a nearby restaurant.	Den Tom schafft an engem nooste Restaurant.
Tom got on the train at 2:30.	Den Tom ass um 2h30 an den Zuch geklommen.
I'm getting depressed.	Ech ginn depriméiert.
Tom took some pictures.	Den Tom huet e puer Fotoen gemaach.
I did not want to give Tom the wrong impression.	Ech wollt den Tom net de falschen Androck kréien.
I think you could convince Tom to do that.	Ech mengen Dir kéint den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom and Marie have the same color socks today.	Den Tom an d'Marie hunn haut déiselwecht Faarf Socken.
I mean, you've read too many novels.	Ech mengen, Dir hutt ze vill Romaner gelies.
It's time to take matters into our own hands.	Et ass Zäit d'Saach an eis eegen Hänn ze huelen.
It starts at 2:30.	Et geet ëm 2:30 lass.
What did you like most about your last job?	Wat hutt Dir am meeschte gär un Ärer leschter Aarbecht?
That movie was not as interesting as I expected it to be.	Dee Film war net esou interessant wéi ech et erwaart hunn.
Maybe Tom gave it to Mary.	Vläicht huet den Tom et dem Mary ginn.
I can not afford to buy a house.	Ech ka mech net leeschten en Haus ze kafen.
The train does not stop at that station.	Den Zuch hält net op där Gare.
I do not know the origin of the rumor.	Ech weess net den Urspronk vum Rumeur.
Tom was in a hurry to do that.	Den Tom war presséiert dat ze maachen.
Tom cleaned himself.	Den Tom huet sech selwer gebotzt.
Tom is not afraid.	Den Tom huet keng Angscht.
Tom promised he would call.	Den Tom huet versprach, hie géif uruffen.
Tom and I live next door to each other.	Den Tom an ech wunnen no beieneen.
I thought Tom was home.	Ech hat geduecht den Tom wier doheem.
Tom says you deserve a chance.	Den Tom seet datt Dir eng Chance verdéngt.
That does not look so difficult.	Dat gesäit net sou schwéier aus.
How much cake did Tom eat?	Wéi vill Kuch huet den Tom giess?
Someone is here to see you.	Een ass hei fir dech ze gesinn.
I hire a dog walker to walk my dog ​​on days when I work.	Ech astellen en Hondspazéierer fir mäin Hond ze goen op Deeg wou ech schaffen.
I envy Tom's work.	Ech beneiden dem Tom seng Aarbecht.
Tom finished with honors.	Den Tom huet mat Éiere ofgeschloss.
There was absolutely nothing you could do about it.	Et war absolut näischt Dir kéint doriwwer maachen.
I believe it was Tom who said that.	Ech gleewen et war den Tom deen dat gesot huet.
Tom said he thought it would be better if I did not.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wann ech dat net maachen.
I have no idea why Tom did not do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom dat net gemaach huet.
I'm not a computer person.	Ech sinn net Computer Persoun.
Tom did not arrive until the meeting was over.	Den Tom ass net ukomm bis d'Versammlung eriwwer war.
I know Tom knows why I have to do this.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat maache muss.
Tom could barely breathe.	Den Tom konnt kaum otmen.
Would you never do that again?	Géif Dir dat ni méi maachen?
You are a good coach.	Dir sidd e gudden Trainer.
Tom said he thought you would not win.	Den Tom sot, hie geduecht Dir géift net gewannen.
Where's my canteen?	Wou ass meng Kantine?
There was a terrible mistake.	Et gouf e schreckleche Feeler.
Do you think Tom wants to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wëll maachen?
I can not afford to wait for Tom.	Ech ka mech net leeschten op den Tom ze waarden.
I can not believe you did this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst gemaach hutt.
Tom said he wanted to eat Chinese food.	Den Tom sot, hie wollt Chinesesch Iessen iessen.
I know Tom's not afraid.	Ech weess den Tom huet näischt Angscht.
Tom did not give me permission to do that.	Den Tom huet meng Erlaabnis net dat ze maachen.
I'm very proud of my team.	Ech si ganz houfreg op meng Equipe.
I'll meet you there at 14:30.	Ech treffen dech do um 14:30.
Do you have savings in both stocks and bonds?	Hutt Dir Spuer a béid Aktien a Obligatiounen?
Do you think Tom will allow that?	Denkt Dir datt den Tom dat erlaabt wäert?
It sounds like you guys have a healthy relationship.	Et Kläng wéi Dir Kärelen hunn eng gesond Relatioun.
Tom is behind his job and he really cares.	Den Tom ass hannert senger Aarbecht an et geet him wierklech un.
Tom told me that Mary was not nervous.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net nervös wier.
I told Tom he should speak French with you.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll mat dir op franséisch schwätzen.
You're too short to do that, are you?	Du bass ze kuerz fir dat ze maachen, oder?
These things belong to Tom.	Dës Saache gehéieren dem Tom.
I do not want to sit next to Tom tonight.	Ech wëll den Owend net nieft dem Tom sëtzen.
The pay is not bad.	D'Pai ass net schlecht.
Tom said Mary would go yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria gëschter géif goen.
You are on the floor for a month.	Dir sidd e Mount op de Buedem.
Do you have a flashlight that I can borrow?	Hutt Dir eng Taschenlamp déi ech léine kéint?
Tom rarely speaks French.	Den Tom schwätzt ganz seelen Franséisch.
Tom does not need any of these things.	Den Tom brauch näischt vun dëse Saachen.
Tom is studying journalism.	Den Tom studéiert Journalismus.
Tom was imprisoned for almost a year.	Den Tom gouf bal ee Joer gefaange gehal.
Tom quit his job as a corporate lawyer and traveled the world.	Den Tom huet seng Aarbecht als Firmenaffekot opginn an ass d'Welt gereest.
My brother has much better books than I do.	Mäi Brudder huet vill méi gutt Bicher wéi ech.
They can come on Monday or Tuesday, but not on Wednesday or Thursday.	Si kënnen e Méindeg oder Dënschdeg kommen, awer net e Mëttwoch oder Donneschdeg.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat maache géif.
I know Tom is not a very talented songwriter.	Ech weess, datt den Tom kee ganz talentéierte Songwriter ass.
I don 't think Tom did it on purpose.	Ech denken net datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Tom likes to go to school.	Den Tom geet gär an d'Schoul.
Did Tom buy this kind of juice?	Huet den Tom dës Zort Jus kaaft?
Tom has been here a few times.	Den Tom war e puer Mol hei.
Tom always seems to be barefoot.	Den Tom schéngt ëmmer barfuß ze sinn.
They ignored Tom.	Si hunn den Tom ignoréiert.
Tom felt self-conscious.	Den Tom huet sech selwer bewosst gefillt.
Tom drank.	Den Tom huet gedronk.
I do not think Tom knows Maria very well.	Ech denken net datt den Tom d'Maria ganz gutt kennt.
Tom has to go to the bathroom.	Den Tom muss op d'Buedzëmmer goen.
Tom knows for sure how to choose stocks.	Den Tom weess sécher wéi een Aktien auswielen.
Tom and Maria are unlikely to eat anything I do for them.	Den Tom an d'Maria iessen onwahrscheinlech eppes wat ech fir si maachen.
Tom is not a one-trick pony.	Den Tom ass keen One-Trick Pony.
I think I can still take care of myself.	Ech mengen ech kann nach ëm mech këmmeren.
Tom prefers to hurry when he wants to go home, when it's still bright.	Den Tom soll sech léiwer séier maachen, wann hien nach heem wëll, wann et nach hell ass.
Tom said Mary would not win.	Den Tom sot, datt d'Maria net géif gewannen.
I saw Tom play basketball.	Ech hunn den Tom gesinn Basketball spillen.
Tom did not know how to swim.	Den Tom wousst net wéi schwammen.
It's farther to school than to the train station.	Et ass méi wäit an d'Schoul wéi op d'Gare.
All the girls in Tom's class are in love with him.	All d'Meedercher aus dem Tom senger Klass si verléift mat him.
You are very intelligent.	Dir sidd ganz intelligent.
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
I'm up to something.	Ech sinn op eppes.
Do you not want to kiss me goodbye?	Wëlls du mech net Äddi kussen?
Tom walked in front of me.	Den Tom goung virun mir.
Hey, let's just park.	Hei dierf een net parken.
The town hall is located in the city center.	D'Stadhaus läit am Zentrum vun der Stad.
Tom's not talking to me anymore.	Den Tom schwätzt net méi mat mir.
I'm convinced this will happen.	Ech sinn iwwerzeegt datt dat wäert geschéien.
Tom sends money home to his family every month.	Den Tom schéckt all Mount Suen heem fir seng Famill.
Tom could hear everything that was happening in the next room.	Den Tom konnt alles héieren wat am nächste Raum geschitt ass.
Tom was shocked to hear what had happened.	Den Tom war schockéiert wéi hien héieren huet wat geschitt ass.
Did you know that Tom was unhappy here?	Wousst Dir datt den Tom hei onglécklech war?
Tom blew out the candle.	Den Tom huet d'Käerz ausgeblosen.
I forgot you're Tom's best friend.	Ech hu vergiess du bass dem Tom säi beschte Frënd.
Tom put the lid on the box.	Den Tom huet den Deckel op d'Këscht geluecht.
That's why I love Tom.	Dofir hunn ech den Tom gär.
I wish you would stay a few more days.	Ech wënschen, datt Dir nach e puer Deeg géift bleiwen.
It will take some time to live here.	Et wäert e bëssen Zäit daueren, fir hei ze wunnen.
Tom will become a biologist.	Den Tom wäert e Biolog ginn.
I hear he's just starting to look for another job.	Ech héieren datt hien just ugefaang huet no enger anerer Aarbecht ze sichen.
I would never let Tom drive a car.	Ech géif den Tom ni mam Auto fueren loossen.
I know Tom did not know why you did that yourself.	Ech weess den Tom wousst net firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom checked to make sure the gas was off.	Den Tom huet iwwerpréift fir sécher ze stellen datt de Gas ausgeschalt war.
Tom looked out the window at the door.	Den Tom huet duerch d'Fënster an der Dier gekuckt.
Tom did not tell us how he planned to get there.	Den Tom huet eis net erzielt wéi hie geplangt dohinner ze kommen.
I'll not likely do that.	Ech wäert dat net wahrscheinlech maachen.
I'm wondering if it's really OK to do that here.	Ech froe mech ob et wierklech OK ass dat hei ze maachen.
Mary's lemon cheesecake is to die for.	Dem Mary seng Zitroun Kéisekuch ass fir ze stierwen.
I'll go with Tom in case he needs help.	Ech ginn mam Tom am Fall wou hien Hëllef brauch.
Copernicus learned that the earth moves around the sun.	De Copernicus huet geléiert datt d'Äerd sech ëm d'Sonn beweegt.
It will be announced sooner or later.	Et wäert desto oder spéider bekannt ginn.
Tom did not plan for that yesterday.	Den Tom hat dat gëschter net geplangt.
Tom is the best at what he does.	Den Tom ass dee Beschten an deem wat hien mécht.
I think Tom will make us breakfast.	Ech mengen den Tom wäert eis Frühstück maachen.
I had a wonderful time here.	Ech hat eng wonnerbar Zäit hei.
Tom said it was just a joke.	Den Tom sot, et wier einfach e Sträich.
I'm originally from Boston.	Ech sinn ursprénglech vu Boston.
After talking to my teacher, I decided to work hard.	Nodeems ech mat mengem Enseignant geschwat hunn, hunn ech decidéiert haart ze schaffen.
Tom is the one who usually washes the dishwasher.	Den Tom ass deen deen normalerweis d'Spullmaschinn wäscht.
Tom was the one who taught Mary to swim.	Den Tom war deen deen d'Maria schwammen geléiert huet.
I know Tom did not know Mary did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom has a collection of rare coins.	Tom huet eng Sammlung vu rare Mënzen.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
still.	nach ëmmer.
Tom fired twice.	Den Tom huet zweemol geschoss.
What is Tom doing here again?	Wat mécht den Tom erëm hei?
Do you have someone you can call when you need to talk?	Hutt Dir een deen Dir ruffe kënnt wann Dir schwätze musst?
What is everyone looking at?	Op wat kuckt jiddereen?
Maybe Tom asked Maria to do that.	Vläicht huet den Tom d'Maria gefrot dat ze maachen.
Let me tell you what this is all about.	Loosst mech Iech soen ëm wat dëst alles geet.
Tom is very relaxed.	Den Tom ass ganz entspaant.
Tom and Marie have to paint their car.	Den Tom an d'Marie mussen hiren Auto molen.
Tom leaned forward and whispered something in Mary's ear.	Den Tom huet sech no vir geblen an huet dem Mary eppes an d'Ouer geflüstert.
Tom is very ambitious.	Den Tom ass ganz ambitiéis.
You do not know how much I love Mary.	Dir wësst net wéi vill ech d'Maria gär hunn.
Tom told me his secret.	Den Tom huet mir säi Geheimnis gesot.
When I was sixteen, I played tennis for the first time.	Wéi ech siechzéng war, hunn ech fir d'éischte Kéier Tennis gespillt.
Tom and Marie are waiting for drinks.	Den Tom an d'Marie stinn a waarden op Gedrénks.
I'll probably do that myself.	Ech wäert dat wuel selwer maachen.
That put the onus back on us.	Dat huet d'Onus op eis zréckgesat.
What do you think Tom is doing?	Wat mengt Dir, datt den Tom amgaang ass ze maachen?
Tom was waiting for Maria in his car.	Den Tom waart op d'Maria a sengem Auto.
I will not mention it again.	Ech wäert et net méi ernimmen.
Tom was not very energetic.	Den Tom war net ganz energesch.
Tom puts on his shirt.	Den Tom huet säin Hiem un.
I thought you were going to Boston with Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift mam Tom op Boston goen.
Did you really think I would go out with you?	Hutt Dir wierklech geduecht, ech giff mat Iech erausgoen?
Change the way you recognize the world.	Verännert de Wee wéi Dir d'Welt erkennt.
I can not do that either.	Ech kann dat och net.
Tom said doing so is a good idea.	Den Tom sot, dat ze maachen ass eng gutt Iddi.
Tom said I looked stupid.	Den Tom sot ech ausgesinn domm.
I might have lunch with Tom.	Ech iessen vläicht Mëttegiessen mat Tom.
I'm sure I'll get Tom to take a picture of us.	Ech si sécher, datt ech den Tom kréien fir eng Foto vun eis ze maachen.
Tom said that Mary thought it was unlikely John would do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, et wier onwahrscheinlech datt den John dat géif maachen.
I carried the heavy sack on my back.	Ech hunn de schwéiere Sack um Réck gedroen.
Tom cried nothing but the whole day.	Den Tom huet näischt anescht wéi de ganzen Dag gekrasch.
Tom is already halfway to Boston.	Den Tom ass schonn hallef op Boston.
Tom said he would be the first to do so.	Den Tom sot, hie wier deen Éischten deen dat mécht.
Tom does almost everything.	Den Tom mécht bal alles.
Tom is full of surprises.	Den Tom ass voller Iwwerraschungen.
I want to choose Tom.	Ech wëll den Tom entscheeden.
The person who was killed was not Tom.	Déi Persoun déi ëmbruecht gouf war net den Tom.
Tom always has an accordion with him.	Den Tom huet ëmmer eng Harmonika mat sech.
Did Tom ever tell you he loved you?	Huet den Tom Iech jeemools gesot datt hien dech gär huet?
I like fishing with Tom.	Ech Fëscherei gär mam Tom.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
the bottle opener.	de Flaschenöffner.
I do not go for that sort of thing.	Ech ginn net fir déi Zort.
As the bus was about to miss a cat, the driver said, "That was close."	Wéi de Bus geschwënn ass fir eng Kaz ze verpassen, sot de Chauffer: "Dat war no."
I suggest you go home and discuss this with your wife.	Ech proposéieren Iech heem ze goen an dëst mat Ärer Fra ze diskutéieren.
I suspect Tom and Maria never did that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat ni gemaach hunn.
I'm writing about my summer vacation.	Ech schreiwen iwwer meng Summervakanz.
There is a good chance that our prices will go up next month.	Et ass eng gutt Chance datt eis Präisser den nächste Mount eropgoen.
Tom went jogging in the morning.	Den Tom ass moies joggen gaangen.
I'm not the only one who can do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom bought a Japanese-Chinese dictionary.	Den Tom huet e japanesch-chinesescht Wierderbuch kaaft.
Tom said he thought Mary was allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dierft maachen.
We need to find a way to do that.	Mir mussen e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom told everyone my secret.	Den Tom huet jidderengem mäi Geheimnis gesot.
Tom does not know who stole it.	Den Tom weess net wien hien gestach huet.
I bet Tom will not help us.	Ech wetten den Tom wäert eis net hëllefen.
Do you think that their wages should be increased?	Mengt Dir, datt hir Léin solle erhéicht ginn?
How long do you want to stay here?	Wéi laang wëllt Dir hei bleiwen?
Did Tom actually say that?	Huet den Tom dat eigentlech gesot?
Tom looked at me.	Den Tom huet mech ugekuckt.
Red squirrels continue to eat our birds.	Kaweechelcher iessen weider vun eise Villercher.
I can not blame you for that.	Ech kann Iech net fir dat zouzeschreiwen.
We did not complain at all.	Mir hu guer net beschwéiert.
Tom threw a rock at my dog.	Den Tom huet mäin Hond e Fiels geheit.
I flushed the toilet.	Ech hunn d'Toilette gespullt.
We did that as a publicity stunt.	Mir hunn dat als Publizitéitsstunt gemaach.
I'm so glad you came to see me.	Ech si ganz frou, datt Dir bei mech komm sidd.
Most likely, Tom will not win.	Wahrscheinlech wäert den Tom net gewannen.
I'm wondering if Tom really knows the combination of safe in Mary's office.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Kombinatioun zum Safe am Mary sengem Büro kennt.
My one of my younger brothers lives in Australia.	Mäi ee vu menge jéngere Bridder wunnt an Australien.
I did not think my day could get any worse.	Ech hat net geduecht datt mäin Dag méi schlecht ka ginn.
Tom told me that he thought Maria was frantic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frantic wier.
What do you want to do with your life?	Wat wëllt Dir mat Ärem Liewen maachen?
Does Tom want to do that now?	Wëllt den Tom dat elo maachen?
I do not know what the plan is.	Ech weess net wat de Plang ass.
I did not feel comfortable there.	Ech hu mech do net wuel gefillt.
As Tom tried to tell you, you are not allowed in here.	Wéi den Tom Iech probéiert huet ze soen, du dierfs net hei eran.
Tom's scared, I think.	Den Tom huet Angscht, mengen ech.
This is just how I like it.	Dëst ass just wéi ech et gär hunn.
Tom stopped around to see if he could help.	Den Tom ass ronderëm gestoppt fir ze kucken ob hien hëllefe kéint.
I remember very well Tom.	Ech erënnere mech ganz gutt un den Tom.
Tom smeared his bread.	Den Tom huet säi Brout geschmiert.
The Tom spilled yeast.	Den Tom spillt gär.
He's the only person I know who does the same job.	Hien ass déi eenzeg Persoun déi ech kennen, déi d'Task gläich ass.
I do not know why he was too late.	Ech weess net firwat hien ze spéit war.
I did not think Tom would finish that at 2:30.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
To do so is not enough.	Dat ze maachen ass net genuch.
You should not go if you do not want to.	Dir sollt net goen wann Dir net wëllt.
Free Tom.	Befreie den Tom.
I do not have to think about it.	Ech muss net driwwer nodenken.
You knew I did not want to do that.	Dir wousst, datt ech dat net wollt maachen.
I think Tom and Maria love cats more than people.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria Kazen méi gär hunn wéi Leit.
Tom had a beer.	Den Tom hat e Béier.
Tom's careful, right?	Den Tom ass virsiichteg, oder?
Maybe Tom exaggerated.	Vläicht huet den Tom iwwerdriwwen.
Tom was present at today's meeting, but not Maria.	Den Tom war bei der Versammlung vun haut dobäi, awer d'Maria net.
There is a design error.	Et ass en Design Feeler.
This diagram will illustrate what I mean.	Dëst Diagramm wäert illustréieren wat ech mengen.
I thought Tom's French would be better.	Ech hätt geduecht dem Tom seng Franséisch wier besser.
Why are you so mad at Tom?	Firwat bass du sou rosen mam Tom?
I'm not letting Tom play outside.	Ech loossen den Tom net dobausse spillen.
I'm very sad right now.	Ech sinn elo ganz traureg.
Tell me why this is important.	Sot mir firwat dat wichteg ass.
Tom said he was glad you did that for him.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
Tom has a lot of experience.	Den Tom huet vill Erfahrung.
Tom thinks Maria is studying French.	Den Tom mengt datt d'Maria Franséisch studéiert.
Tom wants to change.	Den Tom wëll änneren.
Tom and I were very tired.	Den Tom an ech ware ganz midd.
Tom told Mary that he did not think John was slow.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John lues wier.
I thought you learned that now.	Ech hu geduecht datt Dir dat elo geléiert hutt.
I know Tom does not know why Mary has to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
Cookies and milk are the perfect combination.	Cookien a Mëllech sinn déi perfekt Kombinatioun.
Tom said he does not want to hurt you, but if you come back here he will hit you.	Den Tom huet gesot datt hien dech net verletze wëll, awer wann Dir erëm heihinner kommt, wäert hien dech schloen.
I would like you to pay attention to what is going on.	Ech géif gären, datt Dir oppassen op wat leeft.
My watch has seventeen pieces of jewelry.	Meng Auer huet siwwenzéng Bijouen.
They are very, very good.	Si si ganz, ganz gutt.
Tom did not remove the sticker.	Den Tom huet de Sticker net ewechgeholl.
Is not this the place we first met?	Ass dat net déi Plaz wou mir eis éischt begéint hunn?
What makes you think Tom loves you?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dech gär huet?
Tom will probably be cold when he no longer wears a heavier coat.	Den Tom wäert wahrscheinlech kal sinn, wann en net méi e méi schwéiere Mantel unhuet.
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst datt Dir dat net maache musst, oder?
Tom is sitting on a box playing guitar.	Den Tom souz op enger Këscht a spillt Gittar.
When was the last time you cleaned your kitchen?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Är Kichen gebotzt hutt?
Tom could not find an empty parking space.	Den Tom konnt keng eidel Parkplaz fannen.
There is no way we can get this done.	Et gëtt kee Wee mir kënnen dëst gemaach kréien.
I had trouble convincing Tom not to leave.	Ech hat Problemer Tom ze iwwerzeegen net ze verloossen.
They will not believe you.	Si wäerten Iech net gleewen.
I hear Tom can play golf very well.	Ech héieren den Tom ka ganz gutt Golf spillen.
I did not know that Tom thought it would be a good idea to help Maria do that.	Ech wousst net datt den Tom geduecht et wier eng gutt Iddi d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
You should ask Tom.	Dir sollt den Tom froen.
You'll be sorry you did not do that.	Et wäert Iech leed ginn, datt Dir dat net gemaach hutt.
I do not think Tom would help me with my homework.	Ech denken net datt den Tom mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géif.
Tom and I decided to go to Boston next summer.	Den Tom an ech hunn decidéiert de nächste Summer op Boston ze goen.
Tom took off his t-shirt.	Den Tom huet säin T-Shirt ofgeholl.
I do not want to drink that.	Ech wëll dat net drénken.
Everything is very informal.	Alles ass ganz informell.
I was not worried about getting caught.	Ech war net besuergt iwwer gefaangen.
Tom's already asleep, right?	Den Tom schléift schon, oder?
Tom could not agree more.	Den Tom konnt net méi averstane sinn.
I know Tom's a health nut.	Ech weess, datt den Tom eng gesondheetlech Nëss ass.
You have to show me how to do that.	Dir musst mir weisen, wéi Dir dat maacht.
I do not think we need to do anything else.	Ech mengen net, datt mir soss eppes musse maachen.
Why do you not want to know me?	Firwat wëllt Dir mech net wëssen?
Tom did not have a bicycle.	Den Tom hat kee Vëlo.
The mill is driven by a water wheel.	D'Mille gëtt vun engem Waasserrad ugedriwwen.
Tom bought a cowboy hat.	Den Tom huet e Cowboyhut kaaft.
Tom is currently studying French.	Den Tom studéiert elo Franséisch.
This movie has French subtitles.	Dëse Film huet franséisch Ënnertitelen.
I do not think Tom knows who gave Mary this necklace.	Ech denken net, datt den Tom weess, wien d'Mary dës Halskette ginn huet.
Tom and Mary got married almost last summer.	Tom an Mary hu bal leschte Summer bestuet.
Who will try this case?	Wien wäert dëse Fall probéieren?
How could I surprise?	Wéi konnt ech iwwerraschen?
Tom seems to be a friendly person.	Den Tom schéngt eng frëndlech Persoun ze sinn.
Was Tom's suggestion a good one?	War dem Tom säi Virschlag eng gutt?
Tom said he just needed to eat something right away.	Den Tom sot, hie misst just direkt eppes iessen.
I'm wondering why Tom does not want to sing.	Ech froe mech firwat den Tom net sange wëll.
They brought the injured man to a quarrel.	Si hunn de Blesséierte Mann op enger Sträit erausbruecht.
I did not know you are interested in antiques.	Ech wousst net datt Dir un Antiquitéite interesséiert sidd.
Tell Tom I went fishing.	Sot dem Tom, datt ech fësch gaangen sinn.
Tom said it was not him who did it.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dat gemaach huet.
It is not suitable for children.	Et ass net gëeegent fir Kanner.
Tom opposed the change.	Den Tom huet sech géint d'Ännerung gemaach.
Tom was never outside of Boston.	Den Tom war ni ausserhalb vu Boston.
I did not think you would have the time to do that today.	Ech hat net geduecht datt Dir d'Zäit hätt dat haut ze maachen.
Tom even refused to consider my plan.	Den Tom huet refuséiert souguer mäi Plang ze berücksichtegen.
I do not think Tom will be innocent.	Ech denken net, datt den Tom onschëlleg wäert sinn.
I just published a new post on my blog.	Ech hunn just en neie Post op mengem Blog publizéiert.
I let Tom sleep at my house for the night.	Ech loossen den Tom fir d'Nuecht bei mengem Haus schlofen.
If you want to do that, it's OK with me.	Wann Dir dat wëllt maachen, ass et OK mat mir.
I looked around to see if anyone had drawn attention to me.	Ech hunn ëm mech gekuckt fir ze kucken ob iergendeen op mech opmierksam gemaach huet.
French is not my mother tongue.	Franséisch ass net meng Mammesprooch.
Tom told Mary he had a lot of fun in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie vill Spaass an Australien gehat hätt.
Why is Tom coughing today?	Firwat Houscht den Tom haut?
Tom and I travel together.	Den Tom an ech reesen zesummen.
Tom just needs some time to get used to the idea that Maria is now going to be his step-sister.	Den Tom brauch just e bëssen Zäit fir un d'Iddi gewinnt ze ginn, datt d'Maria elo seng Stéifschwëster gëtt.
I think Tom did not take care of it.	Ech denken, datt den Tom net dorëms gekëmmert huet.
This engine is powered by steam.	Dëse Motor gëtt vum Damp ugedriwwen.
Tom had a pen in his hand.	Den Tom hat e Pen an der Hand.
You do not go, do you?	Dir gitt net, oder?
Why would Tom Maria do that for him?	Firwat hätt den Tom d'Maria dat fir hien maachen?
The thick fog made it impossible to see the building.	Den décke Niwwel huet et onméiglech gemaach d'Gebai ze gesinn.
Thank you for your help, all of you.	Merci fir Är Hëllef, all vun iech.
Tom said Mary is not sure if John should do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sécher ass ob de John dat muss maachen.
You need to know the reasons why we did this.	Dir musst d'Grënn wëssen firwat mir dat gemaach hunn.
Tom plans to have a Christmas party at his house on Christmas Eve.	Den Tom plangt eng Chrëschtfeier bei sengem Haus op Chrëschtdag Eva ze maachen.
Tom did not politely say that he was sorry.	Den Tom hat net d'Héiflechkeet ze soen datt hien entschëllegt huet.
I know Tom has no plans to do that tomorrow.	Ech weess den Tom ass net geplangt dat muer ze maachen.
Cut your toenail.	Schneid Är Zehenneel.
I'm sure Tom will do that today.	Ech si sécher datt den Tom dat haut wäert maachen.
Tom plans to do it alone.	Den Tom plangt dat eleng ze maachen.
I do not like her, not even when she likes me.	Ech hunn hatt net gär, och net wann hatt mech gär huet.
Tom spent some time looking at the pictures Mary had sent him.	Den Tom huet e bëssen Zäit verbruecht fir d'Biller ze kucken, déi d'Maria him geschéckt hat.
I did not think we could do that.	Ech hat net geduecht, datt mer dat kéinte maachen.
I can not drive at night.	Ech kann nuets net fueren.
Tom is not my best worker.	Den Tom ass net mäi beschten Aarbechter.
I hope Tom and Marie continue to do this.	Ech hoffen den Tom an d'Marie maachen dat weider.
She was standing on a boat watching the river.	Si stoung op engem Boot um Floss kucken.
I did not know that Tom knew who did this to Mary.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat mam Mary gemaach huet.
Everyone at the bar seems to be having a date.	Jiddereen an der Bar schénge mat engem Datum ze sinn.
Tom often sleeps more than eight hours.	Den Tom schléift dacks méi wéi aacht Stonnen.
This is sick.	Dëst ass krank.
Nobody understood what Tom was saying.	Keen huet verstanen wat den Tom gesot huet.
I have to find a solution to this problem.	Ech muss eng Léisung fir dee Problem fannen.
You warned me, did you?	Du hues mech gewarnt, oder?
I made a promise to Tom.	Ech hunn dem Tom e Verspriechen gemaach.
Tom lay face down on the bed.	Den Tom louch mam Gesiicht erof op d'Bett.
Tom probably does not know what Mary was looking for.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat d'Maria gesicht huet.
Tom went out for a minute.	Den Tom ass fir eng Minutt erausgaang.
When I grow up, I'm going to marry Tom.	Wann ech grouss ginn, wäert ech mam Tom bestueden.
I hate rap.	Ech haassen Rap.
Tom does not always abide by the rules.	Den Tom hält sech net ëmmer un d'Regele.
The fog began to disappear around ten o'clock.	Den Niwwel huet géint zéng Auer ugefaang ze verschwannen.
Tom got up and left the room.	Den Tom ass opgestan an ass aus dem Raum erausgaang.
Tom has been working in a gift shop for the past three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer an engem Geschenkgeschäft geschafft.
Tom ordered a hot dog with everything in it.	Den Tom huet en Hot Dog bestallt mat allem dran.
This is not a cat. 	Dat ass keng Kaz.
That's a dog.	Dat ass en Hond.
Tom would have been the next to do that.	Den Tom hätt deen nächste gewiescht fir dat ze maachen.
Tom wanted to start a new life.	Den Tom wollt en neit Liewen ufänken.
Tom and I had fun playing cards.	Den Tom an ech hunn eis ameséiert Kaarten ze spillen.
You're giving me too much credit.	Dir gitt mir ze vill Kreditt.
I should have told Tom first.	Ech hätt dem Tom als éischt gesot.
I know Tom is not a reckless person.	Ech weess, datt den Tom keng reckless Persoun ass.
Tom said he was offered $ 3,000.	Den Tom sot datt hien $ 3.000 ugebuede krut.
Tom is one of Mary's best students.	Den Tom ass ee vun de beschte Schüler vum Mary.
Tom and Marie ran forward.	Den Tom an d'Marie sinn no vir gerannt.
I'm very unhappy here.	Ech sinn ganz onglécklech hei.
We did not have to come.	Mir hunn net missen kommen.
Did you not live in Australia when you were a child?	Hutt Dir net an Australien gelieft wéi Dir e Kand war?
I try to eat a balanced diet.	Ech probéieren eng equilibréiert Ernährung ze iessen.
Tom sat on a tree stump and ate a piece of patty.	Den Tom souz op engem Bamstomp an huet e Stéck Patt giess.
It is not advisable to be late for a dinner party.	Et ass net ubruecht ze spéit fir en Dinnerparty ze sinn.
That's for the birds.	Dat ass fir d'Vullen.
You will not really ask Tom to do that, will you?	Dir wäert den Tom net wierklech froen dat ze maachen, oder?
Tom said he did not know why Mary would not do that.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat net géif maachen.
We're here to make sure that does not happen.	Mir sinn hei fir sécherzestellen datt dat net geschitt.
You knew Tom told everyone he would do that, right?	Dir wousst datt den Tom jidderengem gesot huet datt hien dat géif maachen, oder?
Tom watched admiringly.	Den Tom huet bewonnerend nogekuckt.
Tom married a musician.	Den Tom huet e Museker bestuet.
Maybe Tom's in Boston.	Vläicht ass den Tom zu Boston.
Tom said he thought he was not allowed to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net selwer erlaabt ass.
Children love to act like adults when they play.	D'Kanner maache sech gär wéi Erwuessener wa se spillen.
My teeth are numb.	Meng Zänn ginn numm.
Tom wants you bad.	Den Tom wëll dech schlecht.
I'm not here to fight.	Ech sinn net hei fir ze kämpfen.
Tom was kicked out of the restaurant.	Den Tom gouf aus dem Restaurant erausgehäit.
Tom refused our offer of help.	Den Tom huet eis Offer vun Hëllef refuséiert.
Tom does not work as many hours as I do.	Den Tom schafft net esou vill Stonnen wéi ech.
Tom wanted to talk to Mary's father.	Den Tom wollt mam Mary säi Papp schwätzen.
I have been singing professionally since I was thirteen years old.	Ech sangen professionell zënter ech dräizéng Joer al sinn.
Tom seems to know everyone.	Den Tom schéngt jiddereen ze kennen.
Tell Tom to try harder.	Sot dem Tom fir méi haart ze probéieren.
I'm skeptical when I hear someone claim to speak more than five languages ​​fluently.	Ech sinn skeptesch wann ech héieren een behaapten méi wéi fënnef Sprooche fléissend ze schwätzen.
Tom broke that.	Den Tom huet dat gebrach.
We do not belong here.	Mir gehéieren net heihinner.
He has a great attachment to this city.	Hien huet eng grouss Unhang zu dëser Stad.
I'm sick and tired of your complaints.	Ech si krank an midd vun Ärer Beschwerden.
I fear more about you than the future of Japan.	Ech fäerten méi iwwer Iech wéi d'Zukunft vu Japan.
Tom's choices are limited.	Dem Tom seng Choixe si limitéiert.
I'm very busy practicing after school.	Ech si ganz beschäftegt no der Schoul ze üben.
Tom saw a buffalo.	Den Tom huet e Büffel gesinn.
This is the place.	Dëst ass d'Plaz.
The photo does us no justice.	D'Foto mécht eis net Gerechtegkeet.
I'm older than you think.	Ech sinn méi al wéi Dir mengt.
They attacked soldiers who were sent to arrest them.	Si hunn Zaldoten ugegraff, déi geschéckt gi fir se ze verhaften.
Tom said he thought he could buy what he needed for $ 300.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint kafen, wat hie fir $ 300 brauch.
I hope Tom can get the help he needs.	Ech hoffen den Tom kann déi Hëllef kréien déi hie brauch.
Both Tom and Mary are high school students.	Béid Tom a Mary si Lycée Schüler.
Guess who was here.	Guess wien hei war.
I do not believe that black cats cause bad luck.	Ech gleewen net datt schwaarz Kazen Pech verursaachen.
I googled how to do that.	Ech hunn googled wéi ech dat maachen.
Can I change my appointment to 10:30 am?	Kann ech mäi Rendez-vous op 10:30 Auer änneren?
You can not escape from reality.	Dir kënnt net vun der Realitéit entkommen.
It is not always easy to win.	Et ass net ëmmer einfach ze gewannen.
I do not care if Tom stays or leaves.	Et ass mir egal ob den Tom bleift oder geet.
Tom is my dance partner.	Den Tom ass mäin Danzpartner.
Tom led a life of luxury.	Den Tom huet e Liewen vu Luxus gefouert.
Do you think Tom's allowed Mary to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen?
I always knew this was going to happen eventually.	Ech hunn ëmmer gewosst datt dëst schlussendlech geschéie géif.
If Tom spoke a little slower, people would understand him better.	Wann den Tom e bësse méi lues schwätzt, géifen d'Leit hie besser verstoen.
Tom looks cool.	Den Tom gesäit cool aus.
Did you remember his number?	Hutt Dir seng Nummer erënnert?
The students gathered in the classroom.	D'Schüler hu sech am Klassesall versammelt.
I hope you are not like everyone else.	Ech hoffen Dir sidd net wéi all déi aner.
I thought Tom would not recognize Mary.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria net erkennen.
Tom will not be very successful.	Den Tom wäert net ganz erfollegräich sinn.
Neither Tom nor Maria apologized for this.	Weder den Tom nach d'Maria huet sech dofir entschëllegt.
Is there enough water in the reservoir?	Gëtt et genuch Waasser am Reservoir?
Can anyone tell me what's going on?	Kann een mir soen wat lass ass?
Tom admitted that he had been unfair.	Den Tom huet zouginn datt hien ongerecht gewiescht wier.
Tom saw Mary at the train station.	Den Tom ass d'Maria op der Gare gesinn.
Do not let Tom sit there.	Loosst den Tom net do sëtzen.
Tom told me that Mary was not his type.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net säin Typ wier.
I mean Tom and I are not on the same wavelength.	Ech mengen den Tom an ech sinn net op der selwechter Wellelängt.
Everyone started cheering.	Jiddereen huet ugefaang ze jubelen.
He cannot see and hear.	Hie kann net gesinn an héieren.
Tom told me that he thought Mary was psychic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria psychesch wier.
There's only room for ten people in the lifeboat.	Et ass just Plaz fir zéng Leit am Rettungsboot.
Tom is dressed like a ninja.	Den Tom ass wéi en Ninja gekleet.
Tom said the concert was a success.	Den Tom sot, datt de Concert e Succès war.
Tom can not do it himself.	Den Tom kann et net selwer maachen.
Tom does things I would never consider doing.	Den Tom mécht Saachen déi ech ni géif betruechten ze maachen.
Tom is the second son of my youngest daughter.	Den Tom ass den zweete Jong vu menger jéngster Duechter.
I do not think you can do that.	Ech denken net datt Dir dat maache kënnt.
I'm against big government.	Ech si géint grouss Regierung.
What did you do when it started to rain?	Wat hues du gemaach wéi et ugefaang huet ze reenen?
Tom told Mary that he thought John had decided to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John décidéiert wier dat ze maachen.
You'll be here soon for food and drink.	Du kommt geschwënn hei fir Iessen a Gedrénks genéissen.
I'm Mary's fiancé.	Ech sinn dem Mary säi Verlobten.
Tom's funeral is on October 20th.	Dem Tom seng Begriefnes ass den 20. Oktober.
If you take this bus, you can reach the village.	Wann Dir dëse Bus hëlt, kënnt Dir an d'Duerf kommen.
Tom and I know Maria wants to go to Boston with us.	Den Tom an ech wëssen datt d'Maria mat eis op Boston wëll goen.
You'd been doing that for a long time.	Dat hätt Dir scho laang gemaach.
I'm glad you're inviting me to your party.	Ech si frou, datt Dir mech op Är Partei invitéiert.
Tom said he knew the reason Mary did not do this.	Den Tom sot, hie wousst de Grond firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom asked Mary to tell John that he did not plan to do this again.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen datt hien net geplangt huet dat nach eng Kéier ze maachen.
Are you not going to Australia next summer?	Gitt Dir net de nächste Summer an Australien?
Tom said you knew about it.	Den Tom sot, Dir wousst doriwwer.
Tom is the only other person who did that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat gemaach huet.
We need Tom out here.	Mir brauchen den Tom hei eraus.
I know Tom does not know I can not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net maache kann.
We did nothing.	Mir hunn näischt gemaach.
There's a very good chance I do that.	Et ass eng ganz gutt Chance datt ech dat maachen.
Isn't Tom taking you for lunch?	Huelt den Tom dech net fir de Mëttegiessen?
Tom drummed his fingers.	Den Tom huet mat de Fanger getrommelt.
I did not know you two know each other.	Ech wousst net datt Dir zwee géigesäiteg kennt.
Tom and Marie argue.	Den Tom an d'Marie streiden mateneen.
I do not need it back.	Ech brauch et net zréck.
There's definitely one out there.	Et gëtt definitiv een dobaussen.
I was not at work. 	Ech war net op d'Aarbecht.
I stayed at home all day.	Ech sinn de ganzen Dag doheem bliwwen.
We need to make sure Tom knows what to do.	Mir musse sécherstellen datt den Tom weess wat ze maachen.
It's quite possible that Tom did that.	Et ass ganz méiglech datt den Tom dat gemaach huet.
I do not understand why Tom behaves the way he does.	Ech verstinn net firwat den Tom sech esou behält wéi hie mécht.
Is it true that Mr. Jackson will be our new teacher?	Ass et wouer, datt den Här Jackson eisen neie Schoulmeeschter gëtt?
Can't keep your dog from coming into my yard?	Kënnt Dir Ären Hond net halen fir a mäi Gaart ze kommen?
Tom thought Mary was the most beautiful woman in the world.	Den Tom huet geduecht datt Mary déi schéinst Fra op der Welt war.
I wish Tom the best.	Ech wënschen dem Tom dat Bescht.
Did Tom say anything that could help us?	Huet den Tom eppes gesot wat eis hëllefe kéint?
I'm letting Tom win.	Ech loossen den Tom gewannen.
I would have told Tom if I had known.	Ech hätt dem Tom gesot wann ech dat gewosst hätt.
Tom never knows his father.	Den Tom kannt säi Papp ni.
When you are done, turn off the light.	Wann Dir fäerdeg sidd, schalt d'Luucht aus.
You are late for work.	Dir sidd spéit op d'Aarbecht.
Don't you think Tom is a little young to do that?	Denkt Dir net datt den Tom e bësse jonk ass fir dat ze maachen?
Tom is always friendly.	Den Tom ass ëmmer frëndlech.
Tom wanted to stay in Australia for another three weeks.	Den Tom wollt nach dräi Wochen an Australien bleiwen.
Who told you I was not good?	Wien huet Iech gesot datt ech net gutt wier?
I did not want to know Tom, I could not do that.	Ech wollt den Tom net wëssen, ech kéint dat net maachen.
My goal is to learn enough English so that I do not need a dictionary with me when I travel.	Mäin Zil ass et genuch Englesch ze léieren fir datt ech kee Wierderbuch mat mir brauche wann ech reesen.
This road was to be completed according to the original plan.	Dës Strooss sollt nom urspréngleche Plang scho fäerdeg sinn.
I'm ready to unpack.	Ech soll fäerdeg auspacken.
What do you think Tom loves about you the most?	Wat mengt Dir datt den Tom am meeschten un Iech gär huet?
I'm convinced of that.	Ech sinn iwwerzeegt doriwwer.
Tom does it a lot better than I do.	Den Tom mécht dat vill besser wéi ech.
Tom and Mary are irresponsible parents.	Tom an Mary sinn onverantwortlech Elteren.
I just want to thank you for all your help.	Ech wëll Iech just Merci soen fir all Är Hëllef.
Tom should at least try to do that.	Den Tom sollt op d'mannst probéieren dat ze maachen.
We do not know who we are talking to.	Mir wëssen net mat wiem mir schwätzen.
I thought you were angry.	Ech hu geduecht, du wiers rosen.
You do not need to point this out to me.	Dir braucht mir dat net drop hiweisen.
You're the only person who's not done that yet, are you?	Du bass déi eenzeg Persoun déi dat nach net gemaach huet, oder?
Didn't you know that Tom still planned to do that?	Wousst Dir net datt den Tom nach ëmmer geplangt huet dat ze maachen?
Tom thinks Mary is a sweetheart.	Den Tom mengt datt d'Maria eng léif ass.
Who should I meet but Tom?	Wien soll ech treffen mee Tom?
I know what you would have done.	Ech weess wat Dir gemaach hätt.
You're crazy if you really believe that.	Dir sidd wahnsinneg wann Dir dat wierklech gleeft.
This coat is waterproof.	Dëse Mantel ass waasserdicht.
I do not remember you at all.	Ech erënnere mech guer net un dech.
Tom used to sit next to me in the French class.	Den Tom souz fréier nieft mir an der franséischer Klass.
I believe Tom when he says he does not speak French.	Ech gleewen dem Tom wann hie seet datt hien net Franséisch schwätzt.
What did you do last hour?	Wat hues du déi lescht Stonn gemaach?
Tom has an ex-wife and three children in Boston.	Den Tom huet eng Ex-Fra an dräi Kanner zu Boston.
Tom just told me he was getting divorced.	Den Tom huet mir just gesot datt hie sech gescheed kritt.
Tom has his umbrella with him.	Den Tom huet säi Regenschirm bei sech.
Tom is smart enough not to do that.	Den Tom ass intelligent genuch fir dat net ze maachen.
I think Tom can do that.	Ech mengen den Tom kann dat maachen.
Mary mows the ground.	D'Maria mëscht de Buedem.
Tom tried to convince Maria to help him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
I do not think Tom has many friends here.	Ech denken net datt den Tom hei ganz vill Frënn huet.
Tom was with Mary the last time she visited us.	Den Tom war bei der Mary déi leschte Kéier wou si eis besicht huet.
Tom did not meet Maria or anyone else.	Den Tom huet d'Maria net kennegeléiert oder soss een.
Tom fell asleep quickly.	Den Tom ass séier ageschlof.
Tom can not play.	Tom kann net spillen.
Does that affect Tom?	Heescht dat Afloss Tom?
Tom will try to win.	Tom wäert probéieren ze gewannen.
Tom did not notice the difference.	Den Tom huet den Ënnerscheed net gemierkt.
Are you not the one who organized this party?	Sidd Dir net deen deen dës Party organiséiert huet?
We'm not giving up on Tom.	Mir ginn den Tom net op.
He is a waiter at a seafood restaurant.	Hien ass e Kelner an engem Mier Restaurant.
Tom hoped we would agree.	Den Tom huet gehofft, datt mir dat averstane wieren.
Tom fell asleep on top of the lid.	Den Tom ass uewen op den Deckel ageschlof.
We were just squeezed into the car.	Mir sinn knapps an den Auto gepresst.
Tom is not going anywhere.	Den Tom geet néierens.
Tom wanted more time.	Den Tom wollt méi Zäit.
Tom told Mary to have a nice day.	Den Tom sot dem Mary e schéinen Dag ze hunn.
I'm not all that hungry.	Ech sinn net all sou hongereg.
Do you really think that someone will vote for you?	Denkt Dir wierklech datt iergendeen fir Iech wäert wielen?
Can I buy things here duty free?	Kann ech Saachen hei Flichtfräi kafen?
Why did not you wash your plate?	Firwat hutt Dir Ären Teller net gewäsch?
These apples are not yet ripe.	Dës Äppel sinn nach net reift.
She was selected from tens of thousands of applicants.	Si gouf aus zéngdausend Bewerber gewielt.
I have to do this even if I do not want to.	Ech muss dat maachen och wann ech net wëll.
It was already dark when we got home.	Et war schonn däischter wéi mir heem koumen.
I do not think that works.	Ech denken net datt dat funktionnéiert.
Tom asked me if he should go or not.	Den Tom huet mech gefrot ob hie sollt goen oder net.
Tom had already told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, wat si maache soll.
The only survivor of the accident was a baby.	Den eenzegen Iwwerliewenden vum Accident war e Puppelchen.
Do not use this bathroom.	Benotzt dëse Buedzëmmer net.
I'm not so sure it was time to leave.	Ech sinn net esou sécher datt et Zäit war fir ze verloossen.
You spend too much time watching TV.	Dir verbréngt ze vill Zäit Fernseh kucken.
Is it true that Tom can not speak French?	Ass et wouer, datt den Tom keng franséisch schwätze kann?
Tell Tom he has to do this before 2:30.	Sot dem Tom hien muss dat virum 2:30 maachen.
Would it be OK if we waited until tomorrow?	Wär et OK wa mir bis muer waarden?
You are not having fun at all.	Dir sidd guer kee Spaass.
Tom knew I was offended.	Den Tom wousst datt ech beleidegt war.
Tom has a history of arrests for drunk driving.	Tom huet eng Geschicht vun Verhaftungen fir gedronk dreiwend.
I did the same thing as Tom.	Ech hunn datselwecht gemaach wéi den Tom.
It will take me a long time to do that.	Et wäert mech laang daueren dat ze maachen.
Tom never seems to be interested in learning French.	Den Tom schéngt ni interesséiert ze sinn Franséisch ze léieren.
Tom wants to travel around the world.	Den Tom wëll ronderëm d'Welt reesen.
Tom wanted to impress his friends.	Den Tom wollt seng Frënn beandrocken.
I'm pretty sure I did not make any mistakes.	Ech si ganz sécher datt ech keng Feeler gemaach hunn.
I asked Tom for help.	Ech hunn den Tom ëm Hëllef gefrot.
Tom said he saw a deer in his yard.	Den Tom sot datt hien en Hirsch a sengem Haff gesinn huet.
Tom is a great coach.	Den Tom ass e super Trainer.
I think Tom expected me to pay for the tickets.	Ech mengen den Tom huet erwaart datt ech fir d'Tickete bezuelen.
I've not seen Tom since he returned from Australia.	Ech hunn den Tom net gesinn zënter hien aus Australien zréckkoum.
I do not want Tom to know I can not do that.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech dat net maache kann.
I thought Tom was a nice guy.	Ech hu geduecht datt den Tom e flotte Guy war.
Tom looks really guilty.	Den Tom gesäit wierklech schëlleg aus.
Tom had a panic attack.	Den Tom hat en Angschtattack.
Tom and Maria have a beautiful little girl.	Den Tom an d'Maria hunn e schéint klengt Meedchen.
Are you not interested in football?	Sidd Dir net fir Fussball interesséiert?
The adjustment is painful.	D'Upassung ass schmerzhaf.
Tom is the one who gave me this.	Den Tom ass deen deen mir dëst ginn huet.
Tom and I used to go out together.	Den Tom an ech ware fréier zesummen erausgaang.
Tom plans to buy a computer.	Den Tom plangt e Computer ze kafen.
Clothes do not make the man.	Kleeder maachen de Mann net.
I think I'm giving Tom a one hour timer.	Ech mengen ech ginn dem Tom en Ee Timer.
We saw the parade in the street.	Mir hunn d'Parade an der Strooss gesinn.
Why do not you do what I told you to do?	Firwat maacht Dir net wat ech Iech gesot hunn ze maachen?
I think I overreacted.	Ech mengen ech iwwerreagéiert.
Tom said he did not think Mary could do that to him.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Maria him dat maache kann.
I knew Tom would kiss you.	Ech wousst datt den Tom dech géif kussen.
Tom's just kidding.	Den Tom mécht nëmme Geck.
I want to know why you do not like Tom.	Ech wëll wëssen firwat Dir den Tom net gär hutt.
What's the happiest thing that's ever happened to you?	Wat ass dat glécklechst wat Dir jeemools geschitt ass?
I also did not notice anything.	Ech hunn och näischt gemierkt.
Tom probably does not know if Mary is asleep or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria schléift ass oder net.
Tom was killed near a striped arrow.	Den Tom ass no bei engem Sträif Pfeil ëmbruecht ginn.
Nobody will hire you.	Keen wäert Iech astellen.
During the 1920s and 1930s, advances in mining hindered development and immigration.	Wärend den 1920er an 1930er hunn d'Fortschrëtter am Biergbau d'Entwécklung an d'Immigratioun gestierzt.
I have confidence in Tom.	Ech hunn Vertrauen an den Tom.
Tom did not think Maria was cooperative.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria kooperativ war.
I like to shuffle cards.	Ech hu gär Kaarte gemëscht.
Tom and Marie were tired of waiting.	Den Tom an d'Marie ware midd ze waarden.
Pull up your sock.	Pull Är Strëmp op.
I'm in the same club as Tom.	Ech sinn am selwechte Club wéi den Tom ass.
Tom, it's me. 	Tom, et sinn ech.
Can I talk to you?	Kann ech mat dir schwätzen?
I did not think you were telling the truth.	Ech hunn net geduecht datt Dir d'Wourecht sot.
Tom decided to go to Boston next week.	Den Tom huet decidéiert d'nächst Woch op Boston ze goen.
I was wondering if Tom thought we should do this.	Ech hu mech gefrot ob den Tom geduecht datt mir dat missten maachen.
You did not tell me that Tom was expecting you.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom dech erwaart.
Tom is on the swimming team.	Den Tom ass an der Schwämmequipe.
I do not know who invented the dictionary. 	Ech weess net wien d'Wörterbuch erfonnt huet.
Was it a Sumerian? 	War et e Sumerian?
Was it a Chinese? 	War et eng Chinesesch?
I do know one thing though, the dictionary is a wonderful invention.	Ech weess awer eng Saach, den Wierderbuch ass eng wonnerbar Erfindung.
Tom died in Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer an Australien gestuerwen.
"When did it happen?" 	"Wéini ass et geschitt?"
"When did it happen?"	"Wéini ass geschitt?"
Tom said he hopes Maria is able to win.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria fäeg ass ze gewannen.
I think that's right.	Ech mengen dat stëmmt.
Tom told me he was not the manager.	Den Tom huet mir gesot datt hien net de Manager wier.
There is no way this is going to work.	Et gëtt keng Chance datt dat funktionnéiert.
With which train does Tom arrive?	Mat wéi engem Zuch kënnt den Tom un?
Tom has not translated the book yet.	Den Tom huet d'Buch nach net iwwersat.
I could write Tom a note if that would help.	Ech kéint Tom eng Notiz schreiwen wann et hëllefe géif.
Do not be reasonable.	Sidd net raisonnabel.
Tom does not like to talk to strangers.	Den Tom schwätzt net gär mat Friemen.
Tom is looking forward to hearing from you.	Den Tom freet sech vun Iech ze héieren.
I doubt this is something you would be interested in.	Ech bezweifelen datt dëst eppes ass wat Dir interesséiert wier.
Tom told us he would not do that again.	Den Tom huet eis gesot, hien géif dat net méi maachen.
Tom promised me he would not do that.	Den Tom huet mir versprach dat hien dat net géif maachen.
Tom went into a coma, and shortly afterwards he died.	Den Tom ass an e Koma gaangen, a kuerz drop ass hie gestuerwen.
I'm not exactly impressed.	Ech sinn net grad beandrockt.
Tom never did that.	Den Tom huet dat ni gemaach.
Maria is my stepmother.	D'Maria ass meng Stéifmamm.
Tom acted like a gentleman.	Den Tom huet sech wéi en Här gehandelt.
Tom is impatient, but Maria is not.	Den Tom ass ongedëlleg, awer d'Maria net.
I can not explain how Tom did that.	Ech kann net erkläre wéi den Tom dat gemaach huet.
When he saw me, he lifted his hat and greeted me.	Wéi hien mech gesinn huet, huet hien säin Hutt opgehuewen a mech begréisst.
Tom was injured in a car accident.	Den Tom gouf an engem Autosaccident blesséiert.
Tom tried to pause for that.	Den Tom huet probéiert eng Paus dofir ze maachen.
You should not break your promise.	Dir sollt Äert Verspriechen net briechen.
They did not do it.	Si hunn et net gemaach.
Tom does not seem very interested.	Den Tom schéngt net ganz interesséiert.
Did you do what Tom asked you to do?	Hutt Dir gemaach wat den Tom Iech gefrot huet?
That's not very fair, is it?	Dat ass net ganz fair, oder?
I have always loved learning languages.	Ech hunn ëmmer gär Sprooche geléiert.
Tom said Maria might be done.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis fäerdeg wier.
Tom is very protective of Mary.	Den Tom ass ganz schützt géint d'Maria.
All we can do now is hope that Tom does what he promised to do.	Alles wat mir elo maache kënnen ass hoffen, datt den Tom mécht wat hie versprach huet ze maachen.
Tom has a crack at it.	Tom huet e knacken op et.
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat géif maachen.
I counted the ballot papers.	Ech hunn d'Wahlziedelen gezielt.
Rice prices are regulated by the government.	Rais Präisser gi vun der Regierung geregelt.
Did you not know that Tom and Maria were married?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria matenee bestuet waren?
I would like to borrow your notes a bit.	Ech wéilt Är Notizen e bëssen ausléinen.
I'm glad I went.	Ech si frou, datt ech gaang sinn.
I do not want to do that.	Ech wëll dat net esou maachen.
We should not be dealing with this problem right now.	Mir sollten elo net mat dësem Problem këmmeren.
I think Tom did not want our help.	Ech mengen den Tom wollt eis Hëllef net.
Do you have a chainsaw that I can borrow?	Hutt Dir eng Kettensäg déi ech léine kéint?
I'm actually from here.	Ech kommen eigentlech vun hei aus.
I like Tom's voice.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm gär.
I will not be visiting Australia on this trip.	Ech wäert Australien net op dëser Rees besichen.
Shake the cards.	Schütt d'Kaarte.
I read a very interesting book.	Ech liesen e ganz interessant Buch.
There's nothing in my cup.	Et ass näischt a menger Taass.
Why did you not tell me that before?	Firwat hutt Dir mir dat net virdru gesot?
As soon as Tom was left alone, he opened the letter.	Soubal den Tom eleng gelooss gouf, huet hien de Bréif opgemaach.
When's Tom going to Boston?	Wéini geet den Tom op Boston?
Tom shot at me.	Den Tom huet op mech geschoss.
The news may not be all bad.	D'Noriichte kënnen net alles schlecht sinn.
I only slept three or four hours a day.	Ech hunn nëmmen dräi oder véier Stonnen den Dag geschlof.
You were not married for long, were you?	Dir waart net laang bestuet, oder?
I doubt Tom could have done that without our help.	Ech bezweifelen datt den Tom dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
I imagine Tom will eventually convince Maria to buy him a new motorcycle.	Ech virstellen, datt den Tom d'Maria schlussendlech iwwerzeege wäert him en neie Motorrad ze kafen.
A legal precedent has been set.	E gesetzleche Präzedenz gouf gesat.
Tom could not go to Australia with us because he did not have enough money.	Den Tom konnt net mat eis an Australien goen, well hien net genuch Sue hat.
Tom met us at the airport.	Den Tom koum eis um Fluchhafen begéinen.
Tom should wear a helmet.	Den Tom sollt en Helm undoen.
Tom is probably not ready.	Den Tom ass wahrscheinlech net prett.
Tell me what you told Tom.	Sot mir wat Dir dem Tom gesot hutt.
You are unreliable.	Dir sidd onzouverlässeg.
Tom is a football player.	Den Tom ass e Fussballspiller.
Tom tried to explain what had happened to Mary.	Den Tom huet probéiert ze erklären wat mam Mary geschitt ass.
This is not mandatory.	Dat ass net obligatoresch.
Where is your shop?	Wou ass Äre Buttek?
Tom knew that Mary would help him.	Den Tom wousst datt d'Maria him dat hëllefe géif.
I've never talked to anyone about it.	Ech hunn ni mat jidderengem doriwwer geschwat.
I knew Tom would do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng maache géif.
Why did not you tell me that Tom was sleeping?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom schléift?
I think Tom might not be able to do that.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht net maache kann.
Tom is very happy with the results.	Den Tom ass ganz zefridden mat de Resultater.
I do not plan to meet Tom until tomorrow.	Ech plangen den Tom net bis muer ze treffen.
Do you think we can get to the train station in time?	Mengt Dir, mir komme mat Zäit op d'Gare?
Tom may not pass the test.	Den Tom passt vläicht net den Test.
I love Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto gär.
Why can't Tom take a joke?	Firwat kann den Tom net e Witz huelen?
I think you're hungry.	Ech denken, Dir sidd hongereg.
Tom will not be ready to do that.	Den Tom wäert net prett sinn dat ze maachen.
Nobody cares who hired Tom for the job.	Keen ass egal wien den Tom fir d'Aarbecht agestallt huet.
Cut the chit chat and go to work.	Schneid de Chit-Chat a gitt op d'Aarbecht.
I knew that would make Tom angry.	Ech wousst datt dat maache géif den Tom rosen.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt e Méindeg ze goen.
Go to the library and buy some books to read on your trip.	Gitt an de Librairie a kaaft e puer Bicher fir op Ärer Rees ze liesen.
Where do you want me to put these dirty socks?	Wou wëllt Dir datt ech dës dreckeg Strëmp setzen?
You could have gone.	Dir hätt kënne goen.
Tom asked me if I could help him move his piano.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him hëllefe géif säi Piano bewegen.
Tom became the commander.	Den Tom gouf de Kommandant.
Tom handed Mary her wallet.	Den Tom huet dem Mary hir Portemonnaie iwwerreecht.
He was painfully thin.	Hie war schmerzhaft dënn.
We hid under the bed.	Mir hunn eis ënnert dem Bett verstoppt.
Is he not killed by a car?	Gëtt hien net vun engem Auto ëmbruecht?
I am considering studying French.	Ech iwwerleeën Franséisch studéieren.
I know Tom knows who's doing this to Mary.	Ech weess den Tom weess wien dat mam Mary mécht.
I do not think Tom knows what to buy.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie kafe muss.
One of Tom's problems is that he can not read.	Ee vun de Problemer vum Tom ass, datt hien net liesen kann.
Mary has big eyes.	D'Maria huet grouss Aen.
How many weeks do you think Tom will be staying in Boston?	Wéivill Wochen mengt Dir wäert den Tom zu Boston bleiwen?
I misunderstood Tom.	Ech hunn den Tom falsch verstanen.
It was not difficult to do that.	Et war net schwéier dat ze maachen.
It was clear that Tom did not know that you were the ones who did this.	Et war kloer, datt den Tom net wousst, datt Dir déi waren, déi dat gemaach hunn.
Tom does not write letters.	Den Tom schreift keng Bréiwer.
We have a lot of free time this week.	Mir hu vill Fräizäit dës Woch.
Which country has the lowest crime rate?	Wat Land huet déi niddregst Kriminalitéit Taux?
Tom was a foster child.	Den Tom war e Pfleegekind.
There are roses in Tom's garden.	Et gi Rousen am Tom sengem Gaart.
Tom has a car that his father gave him.	Den Tom huet en Auto dee säi Papp him ginn huet.
A fire broke out in my neighborhood last night.	E Feier ass gëschter Owend a mengem Quartier ausgebrach.
Who will help you?	Wien hëlleft Iech?
You might want to tell Tom that.	Dir wëllt dat vläicht dem Tom soen.
I'm visiting a small town not too far from Boston.	Ech besicht eng kleng Stad net ze wäit vu Boston.
Tom grabbed a plate.	Den Tom huet en Teller gegraff.
I will be living in Australia for at least three years.	Ech wäert op d'mannst dräi Joer an Australien liewen.
If you come here again, I'll call the police.	Wann Dir nach eng Kéier heihinner kommt, ruffen ech d'Police un.
Tom hid there.	Den Tom huet sech do verstoppt.
Tom went around the island.	Den Tom ass ëm d'Insel gaangen.
You're a better swimmer than Tom.	Du bass e bessere Schwämm wéi den Tom.
I introduce you to my family.	Ech stellen Iech meng Famill vir.
How big was your contribution?	Wéi grouss war Äre Bäitrag?
Tom stopped smoking cold turkey.	Tom huet ophalen kal Tierkei ze fëmmen.
Tom climbed the ladder.	Den Tom ass op d'Leeder geklommen.
A businessman works out some numbers with a calculator.	E Geschäftsmann schafft e puer Zuelen mat engem Rechner aus.
You were a waiter when you were a student, right?	Dir waart Kelner wéi Dir Student war, oder?
Why not slow down a bit?	Firwat maacht Dir net e bësse méi lues?
Tom loves Mary. 	Den Tom huet d'Maria gär.
Now he can not stand her.	Elo kann hien hatt net ausstoen.
Tom should go.	Den Tom soll goen.
Why do not we buy Tom a tennis racket?	Firwat kafe mir dem Tom keng Tennisracket?
I look forward to your letter.	Ech freeën mech op Äre Bréif.
These issues will be resolved in the near future.	Déi Problemer wäerten an der nächster Zukunft geléist ginn.
Who is your favorite movie director?	Wien ass Äre Liiblingsfilmregisseur?
Tom and Mary do not seem too busy.	Tom an Mary schéngen net ze beschäftegt.
In that case, you are right.	An deem Fall hutt Dir Recht.
Do you really think Tom is likeable?	Denkt Dir wierklech datt den Tom sympathesch ass?
Tom and I could not agree on where to go.	Den Tom an ech konnten eis net eens ginn, wou mer higoen.
I don 't think Tom knows I'm not Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech net Kanadier sinn.
I'm afraid I have to ask you to go.	Ech fäerten, datt ech dech musse froen fir ze goen.
Tom can not be justified.	Tom kann net begrënnt ginn.
Tom said he had a cold.	Den Tom sot datt hien eng Erkältung hat.
They did not see me.	Si hunn mech net gesinn.
Tom said he was not sure.	Den Tom sot hien ass net sécher.
I don't care. 	Et ass mir egal.
Do you?	Hutt Dir?
I put a blanket over Tom.	Ech hunn eng Decken iwwer den Tom geluecht.
Too bad Tom can not come to our party tomorrow.	Schued dass den Tom muer net op eist Fest kommen kann.
We still do not have enough firewood to last all winter.	Mir hunn nach net genuch Brennholz fir de ganze Wanter ze halen.
There they found Tom's body.	Do hunn se dem Tom säi Kierper fonnt.
Tom could help Mary if he wanted to.	Den Tom kéint d'Maria hëllefen, wann hie wollt.
A man is known by the company he holds.	E Mann ass bekannt vun der Firma déi hien hält.
I do not think Tom really did that alone.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech alleng gemaach huet.
I'll never go back to Boston.	Ech ginn ni zréck op Boston.
I just connected a few loose ends.	Ech verbannen just e puer loose Enden.
Tom said he would probably do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert dat wahrscheinlech iwwermuer maachen.
Tom built a new house.	Den Tom huet en neit Haus gebaut.
I thought you said you want to do this for Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat fir den Tom maachen.
Tom will probably do that next week.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech d'nächst Woch maachen.
Tom is ready to leave.	Den Tom ass prett fir ze verloossen.
Tom was the one who drove Maria to the hospital.	Den Tom war deen deen d'Maria an d'Spidol gefuer huet.
If you need money for lunch, I'll lend you some.	Wann Dir Sue fir Mëttegiessen braucht, léinen ech Iech e puer.
I'm wondering if Tom is really bipolar.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bipolar ass.
Tom led the guests into the living room.	Den Tom huet d'Gäscht an d'Stuff gefouert.
Tom can stay here now.	Den Tom kann elo hei bleiwen.
Do not push the nose like that.	Stouss d'Nues net esou.
I did not receive an email from Tom today.	Ech krut haut keng E-Mail vum Tom.
Did Tom tell the truth?	Huet den Tom d'Wourecht gesot?
I had no idea Tom was lying.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom gelunn huet.
You were waiting for me, right?	Du waart op mech, oder?
I do not eat the rest of my sandwich.	Ech iessen net de Rescht vu mengem Sandwich.
Why is it easier to get up late than to get up early?	Firwat ass et méi einfach spéit op ze bleiwen wéi fréi opzestoen?
Tom has sweet teeth.	Den Tom huet e séiss Zänn.
I did not kill anyone.	Ech hunn keen ëmbruecht.
Tom says he knows Mary does not want to do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom is visiting family in Boston.	Den Tom ass bei der Famill zu Boston besicht.
Tom expects Mary to be on time.	Den Tom erwaart datt d'Maria op Zäit ass.
Tom has just enough money to buy a ticket.	Den Tom huet just genuch Sue fir een Ticket ze kafen.
Tom's Mary's cousin, right?	Den Tom ass dem Mary säi Cousin, oder?
Tom and Marie know you did not cry.	Den Tom an d'Marie wëssen datt Dir net gekrasch hutt.
Do not want to do that later?	Wëllt Dir dat net méi spéit maachen?
I never want to leave.	Ech wëll ni verloossen.
Tom has a date with Mary Friday night.	Tom huet en Datum mat Mary Freideg Owend.
I thought you said you are motivated to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd motivéiert dat ze maachen.
What makes such a photo in Tom's room?	Wat mécht esou eng Foto am Tom sengem Zëmmer?
Tom is really nice.	Den Tom ass wierklech léif.
Tom's French is already pretty good.	Dem Tom seng Franséisch ass schonn zimlech gutt.
Tom's biggest fear is getting married to the wrong girl.	Dem Tom seng gréisste Angscht ass mam falsche Meedchen ze bestueden.
The mountains around are not very high.	D'Bierger ronderëm sinn net ganz héich.
Ask Tom what he wants us to do.	Frot den Tom wat hie wëll datt mir maachen.
Are the concession stands open?	Sinn d'Konzessiounsstänn op?
That's Tom's younger sister.	Dat ass dem Tom seng jéngere Schwëster.
Tom has a full length mirror in his room.	Den Tom huet e Volllängtspigel a sengem Zëmmer.
I hope you will not do that now.	Ech hoffen, datt Dir dat elo net wäert maachen.
My house is designed to withstand an earthquake.	Mäi Haus ass entworf fir en Äerdbiewen ze widderstoen.
Tom was not in Australia in 2013.	Den Tom war 2013 net an Australien.
Tell me which of the two cameras is better.	Sot mir wéi eng vun deenen zwou Kameraen déi besser ass.
Freeze the remaining soup.	Afréieren déi Rescht Zopp.
I know you're not ready to do that.	Ech weess datt Dir net prett sidd dat ze maachen.
I thought Tom did not enjoy traveling with me.	Ech hu geduecht, datt den Tom net genéisst mat mir ze reesen.
Tom was expelled from private school.	Den Tom gouf aus der Privatschoul verdriwwen.
You need to learn to keep your anger in check.	Dir musst léieren Är Roserei am Scheck ze halen.
Tom was hired by us in 2013.	Den Tom gouf 2013 vun eis agestallt.
Tom was unarmed.	Den Tom war net bewaffnet.
Tom checks his email before he eats breakfast.	Den Tom iwwerpréift seng E-Mail ier hien Frühstück iesst.
Tom did not hear Mary.	Den Tom huet d'Maria net héieren.
I live with Tom.	Ech liewen mam Tom.
How are your last days before the classes start again?	Wéi gitt Dir Är lescht Deeg ier d'Coursen erëm ufänken?
We have to convince Tom to change his mind.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen seng Meenung ze änneren.
Tom got lost in the forest, but found his way back.	Den Tom ass am Bësch verluer gaangen, huet awer de Wee zréck fonnt.
I am downloading a plugin.	Ech download engem Plugin.
When it comes to fishing, Tom is an expert.	Wann et ëm Fëscherei kënnt, ass den Tom en Expert.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom is no snow.	Den Tom ass kee Schnéi.
Tom picked up something to eat.	Den Tom huet eppes zum Iessen opgeholl.
Tom seems unconcerned.	Tom schéngt onbesuergt.
This is a photo of Tom's family.	Dëst ass eng Foto vum Tom senger Famill.
When was the last time you heard Tom French?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom Franséisch héieren hutt?
I'm not sure if it's Tom who's supposed to do this.	Ech sinn net sécher ob et den Tom ass deen dat maache soll.
Tom would never do such a thing.	Den Tom géif ni sou eppes maachen.
Tom never hurt me.	Den Tom huet mech ni verletzt.
Tom is a baseball fan.	Den Tom ass e Baseball Fan.
Hie krut 16.	Hie krut 16.
What are you doing tomorrow at this time?	Wat maacht Dir muer zu dëser Zäit?
This does not concern you.	Dëst betrëfft Iech net.
Did the bell ring?	Huet d'Klack geklappt?
I do not speak French and neither do Tom.	Ech schwätze kee Franséisch an den Tom och net.
I do not think Tom was married at the time.	Ech denken net datt den Tom zu där Zäit bestuet war.
Do you remember the first time you ever used a computer?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir jeemools e Computer benotzt hutt?
Someone is looking for you.	Do sicht een no dech.
Tom does not know who wrote the graffiti on the wall.	Den Tom weess net wien de Graffiti op der Mauer geschriwwen huet.
Tom completed his apprenticeship as an electrician.	Den Tom huet seng Léier als Elektriker ofgeschloss.
You told me you would stop complaining.	Dir sot mir datt Dir géift ophalen ze beschwéieren.
I hope I get the chance to ask Tom that question.	Ech hoffen, datt ech d'Chance kréien den Tom déi Fro ze stellen.
Tom's just finished.	Den Tom ass just fäerdeg.
That's not really my name.	Dat ass net wierklech mäi Numm.
I love all of Tom's songs.	Ech hunn all dem Tom seng Lidder gär.
It should not take long to find Tom.	Et sollt net laang daueren fir den Tom ze fannen.
He let the visitor into the living room.	Hien huet de Visiteur an d'Stuff gelooss.
I looked at the poster.	Ech hunn op d'Plakat gekuckt.
I did not plan to tell you anything about it.	Ech hat net geplangt Iech eppes doriwwer ze soen.
You should reset the modem.	Dir sollt de Modem zrécksetzen.
We finally managed to convince Tom to help us.	Mir hunn et endlech fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
It is very difficult, if not impossible, to translate jokes.	Et ass ganz schwéier, wann net onméiglech, Witzer ze iwwersetzen.
Tom hit a punching bag.	Den Tom huet e Punch Sak geschloen.
I can not cook well.	Ech ka net gutt kachen.
The dolphin and the trainer communicated much better than we expected.	Den Delfin an den Trainer hu vill besser kommunizéiert wéi mir erwaart hunn.
Tom and I often kiss goodbye.	Den Tom an ech kussen sech dacks Äddi.
Tom should pay more attention to what he says.	Den Tom sollt besser oppassen wat hie seet.
I do not think Tom likes it.	Ech denken net datt den Tom dat gär wäert.
I wrote to Tom, and my sister wrote to him too.	Ech hunn dem Tom geschriwwen, a meng Schwëster huet him och geschriwwen.
Tom's still talking.	Den Tom schwätzt nach ëmmer.
I'm new here.	Ech sinn nei hei.
Tom does not understand what is going on, but he will not admit it.	Den Tom versteet och net wat lass ass, awer hie wäert dat net zouginn.
I told Tom I did not want to study French.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt net Franséisch studéieren.
You can not trust the police.	Dir kënnt d'Police net trauen.
I'm not going shopping with Tom today.	Ech ginn haut net mam Tom akafe goen.
I plan to meet Tom at the airport.	Ech plangen Tom um Flughafen ze treffen.
Tom could not do that.	Den Tom konnt dat net maachen.
Tom organized the event.	Den Tom huet d'Evenement organiséiert.
They employ foreigners because Japanese workers are scarce.	Si beschäftegen Auslänner well japanesch Aarbechter knapp sinn.
I can not believe Tom and I are really married.	Ech kann net gleewen den Tom an ech si wierklech bestuet.
I know Tom did not know why I did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat net musse maachen.
That's what I told Tom.	Dat ass wat ech dem Tom gesot hunn.
Tom looked like a doctor.	Den Tom huet ausgesinn wéi en Dokter.
That is a reasonable request.	Dat ass eng raisonnabel Ufro.
Tom won again.	Den Tom huet erëm gewonnen.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net maache soll.
I know Tom probably will not do that.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
It seemed to me like an eternity.	Et huet fir mech wéi eng Éiwegkeet geschéngt.
Tom did not like it very much.	Den Tom huet et net ganz gutt gefall.
Tom knew that Mary was probably awake.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech waakreg wier.
I could not stop his brutality.	Ech konnt net mat senger Brutheet ophalen.
When will they put the book on the market?	Wéini ginn se d'Buch op de Maart setzen?
I thought Tom was just bragging.	Ech hu geduecht, datt den Tom just prahle géif.
Tom is too nosy.	Den Tom ass ze nosy.
The soldier sacrificed himself to save his friend's life.	Den Zaldot huet sech selwer geaffert fir säi Frënd säi Liewen ze retten.
Tom did everything he could to protect Mary.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria ze schützen.
I don 't think Tom knows I'm Mary's brother.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dem Mary säi Brudder sinn.
Tom doesn't really speak French anymore.	Den Tom schwätzt net wierklech Franséisch méi.
You will not be in trouble to help me, will you?	Dir wäert net an Ierger kommen fir mir ze hëllefen, oder?
Tom has to figure out how to do that.	Den Tom muss erausfannen, wéi een dat mécht.
Tom was injured in the blast.	Den Tom gouf bei der Explosioun blesséiert.
What time do you put Tom to bed?	Wéi Auer setzt Dir den Tom an d'Bett?
Tom slept in our guest room.	Den Tom huet an eisem Gaaschtzëmmer geschlof.
I know Tom is replaceable.	Ech weess datt den Tom ersatzbar ass.
If we do not get fresh fruit, we must do without it.	Wa mir keng frësch Uebst kréien, musse mir ouni.
Do you feel birthdays are important?	Fillt Dir Gebuertsdeeg wichteg?
Neither Tom nor Maria did anything stupid.	Weder den Tom nach d'Maria hunn näischt Dommheeten gemaach.
So you have to do the test again.	Dofir musst Dir den Test nach eng Kéier maachen.
What are the pros and cons?	Wat sinn d'Virdeeler an Nodeeler?
How long did Tom wait?	Wéi laang huet den Tom gewaart?
Tom thinks Maria will only be here until lunch.	Den Tom mengt datt d'Maria eréischt bis Mëttegiessen hei wäert sinn.
She will surely keep the promises she made to him.	Si wäert sécher d'Versprieche halen, déi si him gemaach huet.
A living dog is better than a dead lion.	E liewegen Hond ass besser wéi en doudege Léiw.
I'm wondering if Tom resigned.	Ech froe mech ob den Tom demissionéiert huet.
Tom works three days a week until midnight.	Den Tom schafft bis Mëtternuecht dräi Deeg an der Woch.
I did not think you were awake.	Ech hat net geduecht datt Dir waakreg wier.
He calmed down only much later.	Hien huet sech eréischt vill méi spéit berouegt.
I have lost a lot of sleep when I think about this problem.	Ech hu vill Schlof verluer wann ech iwwer dëse Problem denken.
I thought you might want to talk to me.	Ech hu geduecht datt Dir mat mir wëllt schwätzen.
We do treatments like whitening. 	Mir maachen Behandlungen wéi Whitening.
We also do tobacco stain removal and other cleaning procedures.	Mir maachen och Tubaksfleckentfernung an aner Botzenprozeduren.
He constantly adhered to his principles.	Hie blouf stänneg op seng Prinzipien.
Tom usually drives past Mary's house on his way home.	Den Tom fiert normalerweis laanscht dem Mary säin Haus op sengem Heemwee.
Tom said he knew Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom will not be very happy if you do.	Den Tom wäert net ganz frou sinn wann Dir dat maacht.
I'm sure we'll be able to reason with Tom.	Ech si sécher, mir wäerten fäeg sinn mam Tom ze redenéieren.
I'm glad we were able to win.	Ech si frou, datt mir konnten gewannen.
Why do not we do Tom a favor?	Firwat maache mir dem Tom net eng Faveur?
Tom wanted to work for Maria.	Den Tom wollt bei Maria schaffen.
The email address you entered is already in use.	D'E-Mailadress déi Dir aginn hutt ass scho benotzt.
I found out that Tom was here yesterday afternoon.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom gëschter Nomëtteg hei war.
Tom said Mary knew she might not be allowed to swim unless John went swimming with her.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net dierf schwammen goen, ausser de John geet mat hir schwammen.
I never want to see Tom again.	Ech wëll den Tom ni méi gesinn.
Tom is now three times as rich as he was at this time last year.	Den Tom ass elo dräimol sou räich wéi hien zu dëser Zäit d'lescht Joer war.
Tom wanted something back.	Den Tom wollt eppes zréck.
It is worth discovering.	Et ass derwäert ze entdecken.
Everyone was running around.	Jidderee war ronderëm gerannt.
Is it in the public domain?	Ass et am Domaine public?
Tom decided to study in Australia.	Den Tom huet sech decidéiert an Australien ze studéieren.
So what's your problem?	Also wat ass Äre Problem?
The best way to learn a language is to live in a country where it is spoken.	De beschte Wee fir eng Sprooch ze léieren ass an engem Land ze liewen wou se geschwat gëtt.
Tom said he felt fantastic.	Den Tom sot, hie gefillt fantastesch.
I did not want to do what Tom suggested.	Ech wollt net maachen wat den Tom proposéiert huet.
Tom is probably still very hungry.	Den Tom ass wuel nach ganz hongereg.
I do not think Tom knows who broke the window.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Fënster gebrach huet.
Tom saw a shark.	Den Tom huet en Hai gesinn.
Tom wants to visit Maria on October 20th.	Den Tom wëll den 20. Oktober d'Maria besichen.
I'm stuck in a dead job.	Ech sinn an engem Doudegen Job festgehalen.
I did not know that your grandchildren lived in Australia.	Ech wousst net datt Är Enkelkanner an Australien gelieft hunn.
Tom would not have said that to Mary.	Den Tom hätt dat net zu Mary gesot.
I have no doubt I would win.	Ech hu keng Zweiwel datt ech géif gewannen.
It will not be long before it rains.	Et wäert net laang daueren bis et reent.
You are lucky to be in the right place at the right time.	Dir hutt Gléck op der richteger Plaz zu der richteger Zäit ze sinn.
This test has a high false-positive rate.	Dësen Test huet en héije falsch-positiven Taux.
I know Tom will do that if he tries.	Ech weess datt den Tom dat maache wäert wann hie probéiert.
Calhoun has high hopes for the presidency.	Calhoun hat Presidentschaftswalen Hoffnungen.
Tom assumed that everyone knew who he was.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wien hie war.
Tom swore to me not to tell anyone.	Den Tom huet mech geschwuer fir keen ze soen.
It must have been hard for her to knit this sweater.	Et muss si schwéier gewiescht sinn dëse Pullover ze strécken.
Tom suggested to Mary that she apologize and amend.	Den Tom huet dem Mary virgeschloen datt si sech entschëllegt an amendéiert.
Who is your favorite classical guitarist?	Wien ass Äre Liiblings klassesche Gittarist?
Tom said hello to everyone.	Den Tom sot zu jidderengem Salut.
My dog ​​does not like dry dog ​​food.	Mäi Mupp huet net gär dréchen Hondsfudder.
Nobody else knew Tom was going to be here.	Keen aneren wousst datt den Tom hei wäert sinn.
Tom is a thin teenager.	Den Tom ass en dënnen Teenager.
Tom said that Mary thought John did not have to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net nach eng Kéier muss maachen.
I should probably tell Tom he has to do this.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt hien dat muss maachen.
Tom is surprised.	Den Tom ass iwwerrascht.
Tom's fishing today, right?	Den Tom fëscht haut, oder?
I think I should buy a new car.	Ech mengen, ech soll en neien Auto kafen.
I should not have done that.	Ech hätt dat net solle maachen.
This room is cleaned by Tom.	Dëse Raum gëtt vum Tom gebotzt.
Tom said that Maria speaks pretty good French.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt Franséisch schwätzt.
I try not to think too much of Tom.	Ech probéieren net ze vill un den Tom ze denken.
How do I get to your Tokyo Station office?	Wéi kommen ech op Äre Büro vun der Tokyo Station?
We have not been able to spend much time together lately.	Mir konnten zënter kuerzem net vill Zäit zesumme verbréngen.
Do you really think this is absolutely necessary?	Denkt Dir wierklech datt dat absolut néideg ass?
I slammed the coin.	Ech hunn d'Mënz geklappt.
Did Tom promise to be there?	Huet den Tom versprach do ze sinn?
Are you not a psychologist?	Sidd Dir net e Psycholog?
Do you really want to send Mary flowers?	Wëllt Dir wierklech Mary Blummen schécken?
I do not like these kinds of jokes.	Ech hunn déi Aarte vu Witzer net gär.
Tom sang in French.	Den Tom huet op Franséisch gesongen.
You do not care much.	Dir maacht Iech net vill.
Tom advised Maria to learn French.	Den Tom huet d'Maria ugeroden Franséisch ze léieren.
What makes Tom so happy?	Wat ass den Tom esou frou?
Do you sometimes have problems with your teachers at school?	Hutt Dir heiansdo Problemer mat Ären Enseignanten an der Schoul?
Tom is not a normal child.	Den Tom ass keen normale Kand.
I know I'm spoiled.	Ech weess, datt ech verwinnt sinn.
I know what I'll give you for Christmas.	Ech weess wat ech Iech fir Chrëschtdag ginn.
It is not considered an error.	Et gëtt net als Feeler ugesinn.
Write to me w.e.g. 	Schreif mir w.e.g.
a letter if you are in trouble.	e Bréif wann Dir an Ierger sidd.
As far as I can tell, Tom is not lying.	Souwäit ech kann soen, läit den Tom net.
Tom was in a traffic jam.	Den Tom war an engem Stau.
I'm wondering if Tom is busy now.	Ech froe mech ob den Tom elo beschäftegt ass.
I invited Tom to dinner.	Ech hunn den Tom zum Iessen invitéiert.
I have two tickets for a piano concert. 	Ech hunn zwee Ticketen fir e Piano Concert.
Do you want to go with me?	Wëllt Dir mat mir goen?
The President of the United States paid a formal visit to China.	De President vun den USA huet eng formell Visite a China gemaach.
It's not easy for me to trust anyone.	Et ass net einfach fir mech jidderengem ze trauen.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
They are not idiots.	Si sinn net Idioten.
How can you not do it?	Wéi kënnt Dir et net gemaach?
I did not notice that Tom wanted Maria to do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
Tom knows he did something bad.	Den Tom weess datt hien eppes Schlechtes gemaach huet.
Tom is a decent family man.	Den Tom ass en uerdentleche Familljemann.
Tom also spent time in Australia.	Den Tom huet och Zäit an Australien verbruecht.
Tom is very interested in painting.	Den Tom ass ganz interesséiert fir ze molen.
Someone talked to Tom a few minutes ago.	Een huet virun e puer Minutten mam Tom geschwat.
Tom said he left his wallet at home.	Den Tom sot, datt hie säi Portemonnaie doheem gelooss huet.
Tom studies in the park.	Den Tom studéiert am Park.
I have so many things I want you to know.	Ech hu sou vill Saachen, déi ech wëll datt Dir wësst.
Would you please tell me w.e.g. 	Wëllt Dir mir w.e.g.
Explain the exact meaning of the word?	déi genee Bedeitung vum Wuert erklären?
I think Tom does not know that Maria can speak French.	Ech mengen den Tom weess net datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
I had to come to a meeting in Boston.	Ech hu misse fir eng Versammlung zu Boston kommen.
Well, it has not happened yet.	Gutt, et ass nach net geschitt.
Thank you for your hospitality.	Merci fir Är Gaaschtfrëndlechkeet.
Tom said Mary was probably wrong.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech falsch wier.
I think Tom will be back.	Ech mengen den Tom wäert zréckkommen.
They did not choose me.	Si hunn mech net gewielt.
Tom has a lot of guts to ask Mary for a loan.	Den Tom huet vill Darm fir d'Maria e Prêt ze froen.
W.e.g. 	W.e.g.
promise you will never do that again.	verspriechen Dir wäert dat ni méi maachen.
Tom writes something in his diary every day.	Den Tom schreift all Dag eppes a sengem Tagebuch.
There is no sign of forced burglary.	Et gëtt keen Zeeche vu gezwongenen Abroch.
Tom said Maria wanted to do that as soon as possible.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech maache wollt.
I do not think Tom is a very good singer.	Ech mengen den Tom ass kee ganz gudde Sänger.
Thanks Tom for the help.	Merci Tom fir d'Hëllef.
I know Tom is obedient.	Ech weess den Tom ass gehorsam.
I do not think Tom could handle the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht handhaben konnt.
Let's hope Tom makes the right choice.	Loosst eis hoffen, datt den Tom déi richteg Wiel mécht.
No one will judge you.	Keen wäert dech beurteelen.
Tom told me I'm faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot, ech si méi séier domat wéi d'Maria.
You'll love Tom.	Dir wäert den Tom gär hunn.
Tom told me he was broken.	Den Tom huet mir gesot datt hien gebrach ass.
I know why Tom is not here.	Ech weess firwat den Tom net hei ass.
You saw Tom do that, right?	Dir hutt den Tom dat gesinn, oder?
Did Tom tell you where he lives?	Huet den Tom dir gesot wou hie lieft?
Tom is not the one who told us about the problem.	Den Tom ass net deen deen eis iwwer de Problem gesot huet.
Such things only happen in movies.	Esou Saachen geschéien nëmmen a Filmer.
Try not to trick me.	Probéiert mech net ze trickéieren.
Tom will catch you.	Den Tom wäert dech fänken.
I'm glad you told me to go.	Ech si frou, datt Dir mech geschwat hutt fir ze goen.
Doing so was harder than I imagined it would be.	Dat ze maachen war méi schwéier wéi ech virgestallt hunn et wier.
In America, cars drive on the right side of the road.	An Amerika fueren Autoen op der rietser Säit vun der Strooss.
Their small protest triggered a mass demonstration.	Hire klenge Protest huet eng Mass Demonstratioun ausgeléist.
Tom will be asleep when I get home.	Den Tom wäert schlofen wann ech heem kommen.
Tom does not care what Mary says about him.	Dem Tom ass egal wat d'Maria iwwer hie seet.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Australia with her.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot hätt, datt hie mat hir an Australien géif goen.
Tom does not plan to do that here.	Den Tom plangt net dat hei ze maachen.
I'm tired of playing this game.	Ech midd dëst Spill ze spillen.
Tom has something he wants to tell you.	Den Tom huet eppes wat hien Iech wëll soen.
Mary said she was planning to visit an old friend in Australia.	D'Mary sot datt si geplangt war en ale Frënd an Australien ze besichen.
Maria lets Tom kiss her.	D'Maria léisst den Tom hatt kussen.
This is a photo of the car I restored.	Dëst ass eng Foto vum Auto deen ech restauréiert hunn.
Saint Patrick's Day is celebrated on March 17th.	Saint Patrick's Day gëtt de 17. Mäerz gefeiert.
It's convenient for me to see you tonight at ten.	Et ass bequem fir mech dech den Owend um zéng ze gesinn.
Tom said he did not anticipate it.	Den Tom sot, hien hätt dat net virgesinn.
How do you know Tom's never been to Boston?	Wéi wësst Dir datt den Tom nach ni zu Boston war?
They are Asian.	Si sinn asiatesch.
Don't you think we should go where Tom wanted us to go instead of coming here?	Mengt Dir net, mir hätte misste goen, wou den Tom wollt, datt mir higoen anstatt heihinner ze kommen?
I'm not sure Tom knows what he's doing.	Ech sinn net sécher datt den Tom weess wat hie mécht.
Tom is allowed to do that.	Den Tom ass erlaabt dat ze maachen.
You do not believe I really have to do that, do you?	Dir gleeft net datt ech dat wierklech muss maachen, oder?
Tom spoke to me to study French with him.	Den Tom huet mir geschwat fir Franséisch mat him ze studéieren.
I can not afford to buy this this month.	Ech ka mech net leeschten dat dëse Mount ze kafen.
Tom does not play golf, does he?	Den Tom spillt net Golf, oder?
I still adore you.	Ech adore Iech nach ëmmer.
Tom thought you were unhappy.	Den Tom huet geduecht datt Dir onglécklech wier.
Tom got some job offers.	Den Tom huet e puer Aarbechtsoffere kritt.
I do not think Tom knows why Mary did that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
I have to clean my room every day.	Ech muss all Dag mäin Zëmmer botzen.
Tom will soon find out what you did.	Den Tom wäert geschwënn erausfannen wat Dir gemaach hutt.
Tom did everything he could to make Mary's stay in Australia enjoyable.	Den Tom huet alles gemaach fir dem Mary säin Openthalt an Australien agreabel ze maachen.
I'm not happy about that.	Ech sinn net zefridden domat.
Tom has just returned from Boston.	Den Tom ass just vu Boston zréckkomm.
Tom says he does not think Mary will win.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria wäert gewannen.
I heard your two grandparents were plasterers.	Ech hunn héieren, datt Är zwee Grousspappen Plooschter waren.
Tom and Mary are unusual.	Tom an Mary sinn ongewéinlech.
Tom tried to convince Maria to knit a scarf for him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen e Schal fir hien ze strécken.
Tom said his mother was Mary.	Den Tom huet gesot datt seng Mamm d'Mary war.
Tom will take his driving test next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch säi Führersprüfung maachen.
There is a new survey.	Et gëtt eng nei Ëmfro.
Hey, you will not believe this.	Hey, Dir wäert dat net gleewen.
I know Tom is more beautiful than I am.	Ech weess den Tom ass méi schéin wéi ech.
Tom is respected by everyone.	Den Tom gëtt vu jidderengem respektéiert.
Due to the lack of water I could not take a bath.	Wéinst dem Waassermangel konnt ech net e Bad huelen.
Tom takes care of what he can.	Den Tom këmmert sech ëm dat wat hie kann.
What makes you think I do not want to go?	Wat mécht Iech ze denken, datt ech net wëll goen?
That's why Tom and I are busy.	Dofir sinn den Tom an ech beschäftegt.
Tom is on the phone with his dad.	Den Tom ass mat sengem Papp um Telefon.
Tom pointed to his watch.	Den Tom huet op seng Auer gewisen.
Tom told me to talk to Mary.	Den Tom huet mir gesot mat der Maria ze schwätzen.
Tom said he felt sick.	Den Tom sot datt hien sech Séikrank fillt.
Tom has hardly any close friends.	Den Tom huet kaum enk Frënn.
Tom saw it in front of someone else.	Den Tom huet et virun engem aneren gesinn.
Tom and his brother look alike.	Den Tom a säi Brudder kucken ähnlech aus.
I tried to tell Tom what was going on.	Ech hu probéiert dem Tom ze soen wat lass war.
I hope Tom gets better.	Ech hoffen, datt den Tom besser gëtt.
I have my dog ​​in the car.	Ech hu mäin Hond am Auto.
It's doubtful Tom can do that.	Et ass zweifelhaft ob den Tom dat maache kann.
Tom closed his eyes tightly and experienced the pain.	Den Tom huet seng Ae fest zougemaach an huet de Péng erlieft.
Tom said Mary does not like to eat in fast food restaurants.	Den Tom sot, datt d'Mary net gär a Fastfood Restauranten iessen.
I'm not sure Tom likes that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat gär huet.
Tom handed Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Kaffi iwwerreecht.
We decided to do it together.	Mir hunn decidéiert dat zesummen ze maachen.
The doctor said it should be quiet in the next few days.	Den Dokter sot, et soll an den nächsten Deeg roueg ginn.
I'm afraid I do not understand.	Ech fäerten, ech verstinn net.
Tom did not want to go to the meeting.	Den Tom wollt net op d'Versammlung goen.
We are not doing what we can to avoid it.	Mir maachen net wat mir kënne vermeiden.
I do not think we should leave the windows open.	Ech mengen net, mir sollten d'Fënsteren op loossen.
Tom did not want to offend anyone.	Den Tom wollt kee beleidegen.
Tom started writing a cookbook.	Den Tom huet ugefaang e Kachbuch ze schreiwen.
Would Tom be surprised if Maria did that?	Wär den Tom iwwerrascht wann d'Maria dat géif maachen?
Tom will not be home tomorrow.	Den Tom bleift muer net doheem.
Tom takes great care of Maria.	Den Tom këmmert sech vill ëm d'Maria.
What Tom did was inappropriate.	Wat den Tom gemaach huet war onpassend.
Tom was not disturbed by the noise.	Den Tom war net vum Kaméidi gestéiert.
He had bruises all over his body after the fight.	Hien hat nom Sträit Plooschteren um ganze Kierper.
I do not like it at all.	Ech hunn dat guer net gär.
Tom was always faster than me.	Den Tom war ëmmer méi séier wéi ech.
I wish you would not watch so much television.	Ech wënschen, Dir géift net sou vill Fernseh kucken.
I do not think we should trust Tom.	Ech denken net datt mir dem Tom solle vertrauen.
Tom took the cup from Mary's hand.	Den Tom huet d'Coupe aus dem Mary senger Hand geholl.
I have a lot of work to do this weekend.	Ech hu vill Aarbecht fir de Weekend ze klären.
Tom aimed at the target.	Den Tom huet op d'Zil gezielt.
I know Tom still plans to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen.
Tom's not much older than me, is he?	Den Tom ass net vill méi al wéi ech, oder?
Tom was lying in bed watching TV.	Den Tom louch am Bett an Fernseh kucken.
Tom is back at 2:30.	Den Tom ass géint 2:30 zréck.
That's all I need at the moment.	Dat ass alles wat ech fir de Moment brauch.
I wish I could sing as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint sou gutt sangen wéi den Tom.
Tom and I work for the same company.	Den Tom an ech schaffen an der selwechter Firma.
This medicine should not be put in the reach of children.	Dëst Medikament däerf net an der Erreeche vu Kanner gesat ginn.
What would you rather do, cook food or wash dishes?	Wat géift Dir léiwer maachen, Iessen kachen oder d'Platen wäschen?
Tom will be in Boston for a few months.	Den Tom wäert e puer Méint zu Boston sinn.
How did you train your dog for this?	Wéi hutt Dir Ären Hond dozou trainéiert?
I thought when we were young.	Ech hu geduecht wéi mir jonk waren.
It was not me who let the dog in.	Et war net ech, deen den Hond eragelooss huet.
Personal freedom is declining today.	Perséinlech Fräiheet hëlt hautdesdaags of.
The people in the next room stay until every hour God knows what to do.	D'Leit am nächste Sall bleiwen bis all Stonne Gott weess wat maachen.
I would like you to do something for me.	Ech hätt gär datt Dir eppes fir mech maacht.
I'm sorry I was carried away.	Et deet mir leed, datt ech duerchgefouert gi sinn.
Tom was killed by the man of the woman with whom he was hanging.	Den Tom gouf vum Mann vun der Fra ëmbruecht, mat där hie gehang huet.
I do not need to do that.	Ech brauch dat net ze maachen.
Tom is a normal looking guy.	Den Tom ass en normale Look Guy.
Can you drop me off at the next light?	Kënnt Dir mech bei der nächster Luucht ofloossen?
I want to know how Tom does it.	Ech wëll wëssen wéi den Tom et mécht.
Tom missed a step and fell down the stairs.	Den Tom huet e Schrëtt verpasst an d'Trap erofgefall.
Tom asks Mary some questions, but she refuses to answer them.	Den Tom huet d'Maria e puer Froen gestallt, awer si refuséiert se ze beäntweren.
Tom told me he would like to buy a new bike.	Den Tom huet mir gesot, hie géif gären en neie Vëlo kafen.
I do not feel hopeful.	Ech fille mech net hoffnungsvoll.
I'm the one who has the tickets.	Ech sinn deen deen d'Ticketen huet.
Tom blocked my way.	Den Tom huet mäi Wee blockéiert.
Tom is no danger.	Den Tom ass keng Gefor.
Tom has to stop smoking.	Den Tom muss ophalen ze fëmmen.
I told you this is how it would end.	Ech hunn Iech gesot datt dëst ass wéi et géif ophalen.
I promised Tom we would be at his party.	Ech hunn dem Tom versprach, mir wieren op seng Partei.
It's OK with me when Tom watches TV after he's done his homework.	Et ass OK mat mir wann den Tom Fernseh kuckt nodeems hien seng Hausaufgaben ofgeschloss huet.
Tom said he did not think he needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat muss maachen.
Tom is probably still depressed.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer depriméiert.
Tom will save us.	Den Tom wäert eis retten.
Mary gave birth to a son.	D'Maria huet e Jong gebuer.
Do not eat this if you think it smells funny.	Iess dat net wann Dir mengt datt et witzeg richt.
Tom knows this because he was there.	Den Tom weess dat well hien do war.
Please let Tom eat his vegetables.	Gitt weg datt den Tom säi Geméis iessen.
Tom said he thought he knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wéi dat maache soll.
I want to be on Broadway.	Ech wëll op Broadway sinn.
Did Tom do that for Mary?	Huet den Tom dat fir d'Maria gemaach?
Who is the one who did this?	Wien ass deen deen dat gemaach huet?
That is not a difficult question.	Dat ass net eng schwéier Fro.
Mary slapped Tom's face.	D'Maria huet dem Tom säi Gesiicht geschloen.
They are miles away.	Si sinn Meilen ewech.
If you do not care that I ask, why did you go out yesterday?	Wann Dir et egal ass datt ech froen, firwat sidd Dir gëschter erausgaang?
I'm a 22 year old man.	Ech sinn en 22 Joer ale Mann.
Over the years, Maria has spent thousands of dollars on beauty products.	D'Maria huet iwwer d'Joren Dausende vun Dollar u Schéinheetsprodukter ausginn.
We can not make any assumptions.	Mir kënnen keng Viraussetzunge maachen.
Should I wash the salad?	Soll ech d'Salat wäschen?
I have a meeting I need to attend.	Ech hunn eng Versammlung op déi ech muss goen.
We hope not to do the same again this year.	Hoffe mer datselwecht dëst Joer net erëm.
It's hard to argue with Tom.	Et ass schwéier mam Tom ze streiden.
Tell Tom what Mary said.	Sot dem Tom wat d'Maria gesot huet.
Tom is gone forever.	Den Tom ass fir ëmmer fort.
I mean it takes one or two days.	Ech mengen et dauert een oder zwee Deeg.
I'm sorry Tom was not here.	Et deet mir leed, datt den Tom net hei war.
Tom is looking to buy a boat.	Den Tom sicht e Boot ze kafen.
I did not regret much.	Ech hu net vill bedauert.
Tom has an outbreak.	Den Tom huet en Ausbroch.
I know what's going on at home.	Ech weess wat doheem geschitt.
Tom worked in a hospital.	Den Tom huet an engem Spidol geschafft.
The accident happened at that intersection.	Den Accident ass op där Kräizung geschitt.
Who's going to tell Tom?	Wien wäert dem Tom soen?
I almost died in a car accident last year.	Ech sinn d'lescht Joer bal an engem Autosaccident gestuerwen.
Should you require any further information, please do not hesitate to contact me.	Sollt Dir weider Informatioune brauchen, zéckt net fir mech ze kontaktéieren.
We have to respect Tom's decision.	Mir mussen dem Tom seng Entscheedung respektéieren.
Tom is from the southern part of Australia.	Den Tom kënnt aus dem südlechen Deel vun Australien.
Tom and Marie did not get much help.	Den Tom an d'Marie waren net vill gehollef.
It took me thirty minutes to start the fire.	Et huet mech drësseg Minutte gedauert fir de Feier ze starten.
Tom said Mary told him not to do that.	Den Tom sot datt d'Maria him gesot huet dat net ze maachen.
Tom asked us to hurry up.	Den Tom huet eis gefrot eis séier ze maachen.
I met Tom while I was in Australia last year.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wärend ech d'lescht Joer an Australien war.
I know Tom is not interested in doing that.	Ech weess datt den Tom net drun interesséiert ass dat ze maachen.
Don't be so sentimental, Tom.	Gitt net sou sentimental, Tom.
Tom was trying to figure out what to do.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat mir maache sollten.
I'm pretty tired.	Ech sinn zimlech midd.
Tom seems to have figured it out.	Den Tom schéngt et erausfonnt ze hunn.
Tom rarely goes to Boston.	Tom geet selten zu Boston.
Tom and Mary leave Australia next Monday.	Tom an Mary verloossen Australien nächste Méindeg.
Tom said he thought Mary was planning to go to Australia with him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria plangt mat him an Australien ze goen.
Tom blew out all the candles on the cake.	Den Tom huet all d'Käerzen um Kuch ausgeblosen.
I do not want to do it alone.	Ech wëll dat net eleng maachen.
Fasten your seat belt.	Maacht Äre Sécherheetsgurt un.
Tom did not know he had to do this.	Den Tom wousst net datt hien dat muss maachen.
You would have told us the truth.	Dir hätt eis d'Wourecht gesot.
Tom still thinks Mary loves him.	Den Tom mengt nach ëmmer datt d'Maria hie gär huet.
Tom was an exchange student.	Den Tom war en Austauschstudent.
The man I met in the park yesterday said his name was Tom.	De Mann, deen ech gëschter am Park kennegeléiert hunn, sot säin Numm wier den Tom.
The least talented player is shot down by the team.	De mannsten talentéierte Spiller gëtt vun der Equipe ofgeschoss.
I do not want to be late today.	Ech wëll haut net ze spéit sinn.
You should not let everyone know how angry you are.	Dir sollt net jidderee wëssen wéi rosen Dir sidd.
I want you to listen to Tom's advice.	Ech wëll datt Dir dem Tom säi Rot lauschtert.
I was not there when Tom needed me.	Ech war net do, wéi den Tom mech gebraucht huet.
Tom is the one who has done the most work around here.	Den Tom ass deen deen déi meescht Aarbecht hei ronderëm gemaach huet.
Thanks to you I lost my appetite.	Dank dir hun ech den Appetit verluer.
Brush your teeth before going to bed.	Biischt Är Zänn ier Dir an d'Bett geet.
Tom said he did not want to eat at that restaurant.	Den Tom huet gesot datt hien net an deem Restaurant iessen wollt.
I did not sleep long enough.	Ech hunn net laang genuch geschlof.
Tom is very creepy.	Den Tom ass ganz grujeleg.
Tom has to be told he should not do that.	Den Tom muss gesot ginn, datt hien dat net sollt maachen.
The losses are unpredictable.	D'Verloschter sinn onberechenbar.
Tom must have eaten already.	Den Tom huet wuel scho giess.
I believe this is a mistake.	Ech gleewen, datt hei e Feeler ass.
There was just one problem with Tom's plan.	Et war just ee Problem mam Tom säi Plang.
Tom is good at solving problems.	Den Tom ass gutt fir Problemer ze léisen.
This is all I need to get through.	Dëst ass alles wat ech brauch fir duerchzekommen.
Tom is not at all sure who to talk to.	Den Tom ass guer net sécher mat wiem hie soll schwätzen.
You better put some money on a rainy day.	Dir sollt besser e bësse Sue fir e verreenten Dag setzen.
He has a typical Scottish accent.	Hien huet en typesche schottesche Akzent.
I promised Tom we would not sing that song tonight.	Ech hu dem Tom versprach, mir géifen dat Lidd den Owend net sangen.
Tom will get better.	Den Tom wäert besser ginn.
The teacher caught Tom on a test.	Den Enseignant huet den Tom op engem Test gefaangen.
How do you know Tom will not kiss Maria?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'Maria net wäert kussen?
I doubt Tom will ever forgive Maria for doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools d'Maria verzeien wäert fir dat ze maachen.
Tom began to suspect that something was wrong.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt eppes falsch war.
I'm the only one who has to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat muss maachen.
I knew Tom was planning to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt dat ze maachen.
Do not touch my camera.	Touch meng Kamera net.
Which wallpaper did you choose?	Wéi eng Tapete hutt Dir gewielt?
Tom knows he will never play the harp as well as Maria.	Den Tom weess, datt hien ni sou gutt wéi d'Harf spille wäert wéi d'Maria.
You do not really want to live in Australia, do you?	Dir wëllt net wierklech an Australien liewen, oder?
I do not think this is a good time to do this.	Ech denken net datt dëst eng gutt Zäit ass fir dëst ze maachen.
Tom said he thinks I might not have to do that today.	Den Tom sot, hie mengt, datt ech dat vläicht net haut musse maachen.
Does Tom really expect Mary to help him?	Erwaart den Tom wierklech datt d'Maria him hëlleft?
I think Tom's scared.	Ech mengen den Tom huet Angscht.
Tom was pretty sure Mary could do that.	Den Tom war ganz sécher datt d'Maria dat maache konnt.
Tom was just scared, not injured.	Den Tom war nëmmen erschreckt, net blesséiert.
Tom is obviously jealous.	Den Tom ass offensichtlech jalous.
Tom has decided not to go home.	Den Tom huet decidéiert datt hien net heem geet.
I do not know if she wants to go with me.	Ech weess net ob hatt wëll mat mir goen.
Both Tom and Mary were too drunk to drive home.	Béid Tom a Mary waren ze gedronk fir heem ze fueren.
Tom was home that afternoon.	Den Tom war de Mëtteg doheem.
We need something a little more subtle.	Mir brauchen eppes e bësse méi subtile.
I did not hear anything that night.	Ech hunn déi Nuecht näischt héieren.
I really do not think Tom wanted to do that.	Ech denken wierklech net datt den Tom dat wollt maachen.
She seems to have a tendency to exaggerate things.	Si schéngt eng Tendenz ze hunn Saachen ze iwwerdreiwen.
I do not know what you heard.	Ech weess net wat Dir héieren hutt.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
Tom did not let his children out at night.	Den Tom huet seng Kanner nuets net raus gelooss.
I did not know that you plan to do this so soon.	Ech wousst net datt Dir plangt dat esou séier ze maachen.
Tom took off his hat.	Den Tom huet säin Hutt opgehuewen.
I know you will not do that today.	Ech weess datt Dir dat haut net wäert maachen.
I know Tom's careful.	Ech weess datt den Tom virsiichteg ass.
Tom said he would consult a lawyer.	Den Tom sot, hien géif en Affekot konsultéieren.
Tom sat on the tree stump and read a book.	Den Tom souz um Bamstomp an huet e Buch gelies.
I paid the bill.	Ech hunn d'Rechnung bezuelt.
Tom became a great musician.	Den Tom gouf e grousse Museker.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom never helps his wife wash the dishes.	Den Tom hëlleft ni senger Fra d'Spull ze wäschen.
I do not know if Tom will agree to go or not.	Ech weess net ob den Tom wäert averstane sinn ze goen oder net.
I want to buy a newspaper to read on the train.	Ech wëll eng Zeitung kafen fir am Zuch ze liesen.
I do not want to buy this.	Ech wëll dësen net kafen.
I do not expect Tom to help.	Ech erwaarden net datt den Tom hëlleft.
That's not why I're giving up.	Dat ass net de Grond firwat ech opginn.
Tom asked Mary if she would like to do that for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si et géif gären dat fir hien maachen.
You always hated me.	Du hues mech ëmmer gehaasst.
If it had not been for his help, she would have drowned.	Wann et net fir seng Hëllef gewiescht wier, wier si erdronk.
Tom would not do that without Mary.	Den Tom géif dat net ouni Mary maachen.
I'm here for another reason.	Ech sinn hei aus engem anere Grond.
Did you know that Tom was in a coma for three years?	Wousst Dir datt den Tom fir dräi Joer an engem Koma war?
Did Tom solve that problem?	Huet den Tom dee Problem nach geléist?
Tom is a stubborn man.	Den Tom ass en haartnäckege Mann.
Tom said Maria was too young to drive.	Den Tom sot, datt d'Maria ze jonk wier fir ze fueren.
I thought you said Tom was kidding.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Geck.
Nothing is easy.	Näischt ass einfach.
We need to work out some escape routes.	Mir mussen e puer Fluchtweeër ausschaffen.
Tom goes home from work every day.	Den Tom geet all Dag vun der Aarbecht heem.
Tom is not home yet.	Den Tom ass nach net doheem.
Tom is sick of doing that.	Den Tom ass krank dat ze maachen.
I know some of you want to go back to how things were, but that will not happen.	Ech weess, datt e puer vun iech wëllen zréckgoen wéi d'Saache waren, awer dat wäert net geschéien.
Did you say you fought with Tom?	Hutt Dir gesot datt Dir mam Tom gekämpft hutt?
I will not use this.	Ech wäert dat net benotzen.
Tom does not have to come himself.	Den Tom muss net selwer kommen.
Tom should be scared.	Den Tom soll erschreckt sinn.
How would you like to go with us to Australia next summer?	Wéi wëllt Dir nächste Summer mat eis an Australien goen?
I knew I should not waste any time.	Ech wousst datt ech keng Zäit sollt verschwenden.
Tom bought a new computer.	Den Tom huet en neie Computer kaaft.
Tom said he did not have enough money to go to Australia.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir an Australien ze goen.
I set the table.	Ech decken den Dësch.
The game is held even when it rains.	D'Spill gëtt ofgehalen och wann et reent.
Tom has no time to relax.	Den Tom huet keng Zäit fir ze relaxen.
I know the last thing you want to do is help me.	Ech weess dat lescht wat Dir maache wëllt ass mir ze hëllefen.
I knew Tom was the one to show Mary how to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, deen d'Maria soll weisen, wéi een dat mécht.
Tom makes fun of everything.	Den Tom mécht de Geck iwwer alles.
Tom did not catch the ball.	Den Tom huet de Ball net gefaang.
I had a date with Mary last Friday night.	Ech hat en Datum mat Mary leschte Freideg Owend.
I do not care what the face is.	Ech gesinn net ëm wat d'Gesiicht ass.
Tom thinks Maria is the most beautiful girl in his class.	Den Tom mengt datt d'Maria dat schéinste Meedchen a senger Klass ass.
Tom slept all day.	Den Tom huet de ganzen Dag geschlof.
Tom received only thirty votes.	Den Tom krut nëmmen drësseg Stëmmen.
Tom Jackson is one of the best detectives in Boston.	Den Tom Jackson ass ee vun de beschten Detektiven zu Boston.
"Is there a book on the chair?" 	"Gëtt et e Buch um Stull?"
"Yes, there is."	"Jo, et gëtt."
Tom would surely know how to do that.	Den Tom géif sécher wësse wéi een dat mécht.
It will soon be bright.	Et gëtt geschwënn hell.
The last time Tom did this was when he was thirteen years old.	Déi leschte Kéier huet den Tom dat gemaach, wéi hien dräizéng Joer al war.
You have the wrong number.	Dir hutt déi falsch Nummer.
I had a stroke.	Ech hat e Schlag.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy everything she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
The doctor told me to rest for a few days.	Den Dokter sot mir fir e puer Deeg ze raschten.
I visited Tom at the hospital last week.	Ech hunn den Tom d'lescht Woch am Spidol besicht.
I think Tom is intrigued.	Ech mengen den Tom ass intrigéiert.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat musse maachen?
I hope Tom made the joke.	Ech hoffen den Tom huet de Geck gemaach.
Tom said he had a lot of fun in Boston.	Den Tom sot, datt hie vill Spaass zu Boston hat.
I'm pretty lucky.	Ech flott Gléck.
Tom advised Mary to consult a lawyer.	Den Tom huet d'Maria ugeroden en Affekot ze konsultéieren.
I mean, I will not do that anymore.	Ech mengen, ech wäert dat net méi maachen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
whether you come or not.	ob Dir kommt oder net.
She was always arguing with her brothers.	Si war ëmmer mat hire Bridder streiden.
I do not like people touching me.	Ech hunn net gär datt d'Leit mech beréieren.
How long was Tom's speech?	Wéi laang war dem Tom seng Ried?
Tom and Marie plan to go for a walk tomorrow when the weather gets better.	Den Tom an d'Marie plangen muer op Spazéieren ze goen wann d'Wieder besser gëtt.
Money can not buy you happiness, but it can buy marshmallows, which is kind of the same thing.	Sue kënnen Iech kee Gléck kafen, awer et ka Marshmallows kafen, wat eng Aart vun der selwechter Saach ass.
You do not have to go to school today.	Dir musst haut net an d'Schoul goen.
The reporters all started asking questions at the same time.	D'Reporter hunn all ugefaang Froen zur selwechter Zäit ze ruffen.
It's going to be hard for me to get there at 2:30.	Et wäert fir mech schwéier sinn um 2:30 dohinner ze kommen.
Tom asked Maria if he could borrow thirty dollars.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien drësseg Dollar léine kéint.
Tom could not go on a picnic with us today because he had an important business meeting.	Den Tom konnt haut net mat eis op de Picknick goen, well hien eng wichteg Geschäftsversammlung hat.
I know how you feel.	Ech weess wat Dir Iech fillt.
What is Tom doing now?	Wat mécht den Tom elo?
The mayor has denied any wrongdoing.	De Buergermeeschter huet dementéiert eng Bestiechung geholl ze hunn.
I told Tom I did not have much money.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net vill Suen hunn.
Tom said he did not think Mary really had to do that yesterday morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat gëschter de Moie wierklech misst maachen.
Tom went upstairs.	Den Tom ass an d'Luucht gaangen.
I can not wait to tell you what we did.	Ech kann net waarden fir Iech ze soen wat mir gemaach hunn.
I thought you said you want to know why Tom wanted to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, firwat den Tom dat maache wollt.
Tom told Mary that he did not think John was nervous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John nervös wier.
I met Tom at the supermarket.	Ech hunn den Tom am Supermarché kennegeléiert.
I wonder if Tom has ever been to Australia.	Ech froe mech ob den Tom jeemools an Australien war.
Tom was concentrating.	Den Tom war konzentréiert.
I liked some of the songs that Tom sang.	Ech hunn e puer vun de Lidder gefall, déi den Tom gesongen huet.
Tom does not seem to know what Mary is doing.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria ze maachen huet.
That's why I did not do that.	Dofir hunn ech dat net gemaach.
There are no toilets.	Et gi keng Toiletten.
How many professional bassoonists do you think there are in Australia?	Wéivill berufflech Fagottisten, mengt Dir, ginn et an Australien?
We will not let Tom drive.	Mir loossen den Tom net fueren.
Unfortunately, our team did not win as we expected.	Leider huet eis Ekipp net gewonn wéi mir et erwaart hunn.
Tom called Maria and picked him up at the train station.	Den Tom huet d'Maria geruff an huet hien op der Gare ofgeholl.
Tom said Mary was very busy.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz beschäftegt war.
Do not you think that is possible?	Denkt Dir net datt dat méiglech ass?
There is an even easier way to do that.	Et gëtt en nach méi einfache Wee fir dat ze maachen.
I advised Tom to stay where he was.	Ech hunn dem Tom ugeroden ze bleiwen wou hie war.
You are wrong in this case.	Dir sidd falsch an dësem Fall.
It looks awful.	Et gesäit schrecklech aus.
That was not one of the choices.	Dat war net ee vun de Choixen.
I know what I'm saying. 	Ech weess wat ech soen.
I just do not know how to say it.	Ech weess just net wéi ech et soen.
Tom can not tell us who to talk to and who not.	Den Tom kann eis net soen, mat wiem mir kënne schwätzen an net.
I thought you were saying we would not go to Boston with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot, mir géifen net mam Tom op Boston goen.
When was the last time you told your wife you loved her?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Fra gesot hutt datt Dir hatt gär hätt?
Tom is conscious.	Den Tom ass bewosst.
Her English improved significantly.	Hir Englesch huet sech wesentlech verbessert.
Why are you not just right with Tom?	Firwat sidd Dir net einfach direkt mam Tom?
Grapefruit yeast.	Grapefruit gär.
Do you know any single women about my age?	Kennt Dir all eenzel Fraen iwwer mäi Alter?
I do not think I have what you are looking for.	Ech denken net datt ech hunn wat Dir sicht.
I do not like to be treated like a piece of meat.	Ech hunn net gär wéi e Stéck Fleesch behandelt ze ginn.
Was that someone else's idea?	War dat vun engem aneren seng Iddi?
You made a lot of mistakes.	Dir hutt vill Feeler gemaach.
Tom was busy all day.	Den Tom war de ganzen Dag beschäftegt.
Tom will handle it on his own.	Den Tom wäert sech eleng domat ëmgoen.
We just played hide and seek.	Mir hu just verstoppt gespillt.
There is no water on the table.	Et gëtt kee Waasser um Dësch.
Tom was trying to figure out what to do.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat mir maache musse.
Tom says he does not know much about Australia.	Den Tom seet, hie weess net vill iwwer Australien.
I'll never tell anyone where I hid the treasure.	Ech wäert ni jidderengem soen, wou ech de Schatz verstoppt hunn.
Do you think he will be re-elected president?	Denkt Dir datt hien erëm President gewielt gëtt?
Tom held out his hand.	Den Tom huet seng Hand erausgehäit.
Both Tom and I wanted to go.	Souwuel den Tom wéi ech wollte goen.
Did Tom say where he planned to go next weekend?	Huet den Tom gesot wou hie geplangt nächste Weekend ze goen?
Let me see if Tom is ready.	Loosst mech kucken ob den Tom prett ass.
My father did not allow me to study in the United States.	Mäi Papp huet mir net erlaabt an den USA ze studéieren.
Where did Tom hide my passport?	Wou huet den Tom mäi Pass verstoppt?
Tom said Mary would not win.	Den Tom sot, d'Maria wäert net gewannen.
I know Tom knows we do not have to.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat net musse maachen.
I have not eaten in three days.	Ech hunn an dräi Deeg net giess.
I'm not sure Tom understood me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech verstanen huet.
Tom told me that Mary was not afraid to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria keng Angscht huet dat ze maachen.
Tom told me he was dizzy.	Den Tom huet mir gesot datt hien schwindeleg war.
Did not eat your meal?	Hutt Dir net Ären Iessen giess?
Tom was as impatient as Maria.	Den Tom war sou ongedëlleg wéi d'Maria.
I call Tom as I promised.	Ech ruffen den Tom un wéi ech versprach hunn.
I ask you to stay.	Ech froen Iech ze bleiwen.
Tom said he did not think he would enjoy it.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat géif genéissen.
I think Tom was scared.	Ech mengen den Tom wier Angscht.
I do not think we can take that risk.	Ech mengen net, datt mir dee Risiko kënnen huelen.
Tom and Mary met at the library yesterday afternoon.	Den Tom an d'Mary sinn gëschter Mëtteg an der Bibliothéik openee gestouss.
Tom does not seem to be breathing.	Den Tom schéngt net ze otmen.
What does Tom plan to do after he retires?	Wat plangt den Tom ze maachen nodeems hien an d'Pensioun geet?
Tom said Mary was sure John could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt de John dat net kéint maachen.
Most of these are to Tom.	Déi meescht vun dësen sinn dem Tom.
I thought you did not like Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net gär hätt.
I do not care about green tea.	Gréngen Téi ass mir egal.
I thought you said you heard a dog clapping.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt en Hond geklappt héieren.
Tom does not deserve a second chance.	Den Tom verdéngt keng zweet Chance.
You knew I should do that yesterday, right?	Dir wousst, datt ech dat gëschter maache sollt, oder?
Who cares what Tom wants?	Wien ass egal wat den Tom wëll?
I do not want to take a taxi.	Ech wëll keen Taxi huelen.
Tom falls in love with Mary right away.	Den Tom ass verléift mat der Maria direkt an do.
Tom was often shot at school.	Den Tom gouf dacks an der Schoul gepëtzt.
Do not take my word for it. 	Huelt mäi Wuert net dofir.
Ask Tom.	Frot den Tom.
Tom was not the first to say we should not do that.	Den Tom war net deen Éischten, dee gesot huet, mir sollten dat net maachen.
They are not so stupid.	Si sinn net esou domm.
Tom was surrounded by all his friends.	Den Tom war vun all senge Frënn ëmginn.
Tom is a good cook, but I think I'm better.	Den Tom ass e gudde Kach, awer ech mengen ech si besser.
Tom sleeps all day and stays up all night.	Den Tom schléift de ganzen Dag an ass déi ganz Nuecht op.
I'm not convinced that Tom is guilty.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom schëlleg ass.
Sorry, I forgot my homework at home.	Et deet mir leed, ech hu meng Hausaufgaben doheem vergiess.
Try to raise your left arm.	Probéiert Äre lénksen Aarm opzehiewen.
Great care was taken to use only the best ingredients.	Grouss Suergfalt gouf gemaach fir nëmmen déi bescht Zutaten ze benotzen.
Tom did not know how to act.	Den Tom wousst net wéi hien handelt.
Tom has magical powers.	Den Tom huet magesch Kräfte.
Tom could not do that, could he?	Den Tom konnt dat net maachen, oder?
Maria and Alice are both lovely.	D'Maria an d'Alice si béid léif.
Tom played knee to hockey.	Den Tom huet de Knéi op Hockey gespillt.
Did Tom notice?	Huet den Tom et gemierkt?
I would never have let you go without me.	Ech hätt dech ni dohinner gelooss ouni mech.
We were anxious.	Mir waren ängschtlech.
Tom and Mary work nearby.	Tom an Mary schaffen Emgéigend.
You are our best hope.	Dir sidd eis bescht Hoffnung.
I do not believe Tom is a murderer.	Ech gleewen net datt den Tom e Mäerder ass.
"Who is it?" 	"Wien ass et?"
"It's Tom."	"Et ass dem Tom."
You can not help them.	Dir kënnt hinnen net hëllefen.
Tom will probably not be tempted to do that.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net verlocken dat ze maachen.
Wash it off with warm soapy water.	Wäscht et mat waarmem Seefwasser.
I'm calling Tom tonight.	Ech ruffen den Tom den Owend un.
Look what I did for Tom.	Kuckt wat ech fir den Tom gemaach hunn.
This danger can be prevented.	Déi Gefor ka verhënnert ginn.
You've grown since I last saw you.	Du bass gewuess zënter ech dech lescht gesinn hunn.
You're not the only one who got hurt, are you?	Dir sidd net deen eenzegen dee verletzt gouf, oder?
I bet you can not guess where Tom is.	Ech wetten, Dir kënnt net roden wou den Tom ass.
Tom asked Maria about her new job in Australia.	Den Tom huet d'Maria iwwer hir nei Aarbecht an Australien gefrot.
Tom is one of the weirdest guys I know.	Den Tom ass ee vun de komeschste Kärelen déi ech kennen.
Tom told me he was positive.	Den Tom huet mir gesot datt hie positiv wier.
Tom said he shot Maria twice.	Den Tom sot datt hien d'Maria zweemol erschoss huet.
Tom speaks French as well as Maria.	Den Tom schwätzt franséisch wéi och d'Maria.
Tom is a good pianist.	Den Tom ass e gudde Pianist.
It was brutal outside.	Et war brutal dobaussen.
It was so cold yesterday that I stayed home.	Et war sou kal gëschter datt ech doheem bliwwen sinn.
Tom and I no longer talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen net méi mateneen.
I wrote a long letter to Tom last night.	Ech hunn gëschter Owend e laange Bréif un den Tom geschriwwen.
I found an old pair of bell-bottom jeans on the attic.	Ech hunn eng al Paar Klackebunn Jeans um Dachgeschoss fonnt.
Tom said he was dying.	Den Tom sot datt hie stierft.
Tom should win.	Den Tom sollt gewannen.
I'm lending you my bike if you promise no one else will ride it.	Ech léinen Iech mäi Vëlo wann Dir versprécht keen aneren do ze fueren.
It will do no good to argue with the manager.	Et wäert näischt gutt maachen mam Manager ze streiden.
I got Tom a taxi.	Ech krut den Tom en Taxi.
Both Tom and you are wrong.	Souwuel den Tom an Dir si falsch.
What happened changed Tom's whole life.	Wat geschitt ass huet dem Tom säi ganzt Liewen geännert.
He stressed that tens of thousands of people would come to the concert.	Hien huet ënnerstrach, datt zéngdausende Leit op dee Concert kommen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
not that you hired Tom.	net datt Dir den Tom agestallt hutt.
Why does Tom never smile?	Firwat lächelt den Tom ni?
The cat pains in my lap.	D'Kaz péngt a mengem Schouss.
Tom watched carefully.	Den Tom huet virsiichteg nogekuckt.
I thought it best for him not to say anything about it.	Ech geduecht et am beschten fir hien näischt iwwer d'Saach ze soen.
The two dogs are asleep.	Déi zwee Hënn schlofen.
Tom expected Mary to help him do that.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria him géif hëllefen dat ze maachen.
Tom did not think Mary was ready.	Den Tom huet net geduecht datt Mary prett wier.
Tuxedos can be rented.	Tuxedos kënne gelount ginn.
Tom was in the room.	Den Tom war am Raum.
Do not shout.	Gejäiz net.
What should we do if Tom does not come?	Wat solle mir maachen wann den Tom net kënnt?
Is there a chance Tom will be there tonight?	Gëtt et eng Chance datt den Tom den Owend do ass?
I suspect Tom will not tell Maria about what happened to him yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom d'Maria net wäert soen iwwer wat mat him gëschter geschitt ass.
Tom said no one else wanted to go to Australia with him.	Den Tom sot, datt keen aneren mat him an Australien wollt goen.
We boarded the plane.	Mir sinn u Bord vum Fliger gaangen.
We need more water.	Mir brauche méi Waasser.
I'm writing to Tom tomorrow.	Ech schreiwen dem Tom muer.
Tom thought Mary was unaffected, but she was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net beaflosst war, awer si war.
Tom said he thought Mary was unhappy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria onglécklech wier.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not intend to do that.	Ech hat net virgesinn dat ze maachen.
Tom is now a French teacher.	Den Tom ass elo Franséisch Enseignant.
"Are you going to watch that movie?" 	"Gitt Dir dee Film kucken?"
"Yes, I plan."	"Jo, ech plangen."
Tom said Mary looked happy.	Den Tom sot datt d'Maria glécklech ausgesinn huet.
I wanted to tell Tom something.	Ech wollt dem Tom eppes soen.
Tom does not clap around the bush.	Den Tom klappt net ëm de Busch.
Why did you believe Tom?	Firwat hutt Dir den Tom gegleeft?
Tom was not a brave man.	Den Tom war keen dapere Mann.
How do you know Tom will not be in Australia next week?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'nächst Woch net an Australien wäert sinn?
Why do we have to learn these things at all?	Firwat musse mir dës Saachen iwwerhaapt léieren?
My boss would have a big problem with that.	Mäi Chef hätt e grousse Problem mat deem.
Tom jumped bail.	Tom sprangen Kautioun.
You should thank Tom the next time you see him.	Dir sollt dem Tom Merci soen déi nächst Kéier wann Dir him gesinn.
I ask Tom if he can help me find that.	Ech froen den Tom op hien mir hëllefe kann no deem sichen.
That's all I can say.	Dat ass alles wat ech soen kann.
I did not win, but at least I got a consolation prize.	Ech hunn net gewonnen, mee op d'mannst krut ech en Trouschtpräis.
Is it really necessary to buy all these things?	Ass et wierklech néideg all dës Saachen ze kafen?
I did not think I would be in my office on Monday.	Ech hat net geduecht datt ech e Méindeg a mengem Büro wier.
Tom is not Mary's assistant. 	Den Tom ass net dem Mary säin Assistent.
He's mine.	Hien ass mäin.
I'm sure you'll be back.	Ech sécher Dir wäert zréck ginn.
Is there no other way out of here?	Gëtt et keen anere Wee vun hei eraus?
I can not put Tom and Maria together.	Ech kann den Tom an d'Maria net zesummen stellen.
Tom said he would give me a massage.	Den Tom sot, hie géif mir eng Massage ginn.
That's a new store that opened last week.	Dat ass en neien Geschäft deen d'lescht Woch opgemaach huet.
You're not too old to do that, are you?	Dir sidd net ze al fir dat ze maachen, oder?
Tom was pretty scared.	Den Tom war zimlech Angscht.
Tom and I should go there ourselves.	Den Tom an ech sollten selwer dohinner goen.
Tom makes me angry.	Den Tom mécht mech rosen.
There was a complication.	Et gouf eng Komplikatioun.
I do not think I will be able to do it myself.	Ech denken net, ech wäert fäeg sinn dat selwer fäerdeg ze maachen.
I really did not want to go to work today.	Ech wollt wierklech net haut schaffe goen.
Tom has not left his apartment for several days.	Den Tom huet säin Appartement zënter e puer Deeg net verlooss.
I'm glad you told me.	Ech si frou, datt Dir mir gesot hutt.
Tom does not let me speak French.	Den Tom léisst mech net Franséisch schwätzen.
I want to ask Tom how he does that.	Ech wëll den Tom froen wéi hien dat mécht.
What exactly did Tom do at the Australian Embassy?	Wat genau huet den Tom an der Australescher Ambassade gemaach?
Tom does not seem to be telling the truth.	Den Tom schéngt net d'Wourecht ze soen.
You know what Tom said, right?	Dir wësst wat den Tom gesot huet, oder?
I'm wondering if Tom's really happy.	Ech froe mech ob den Tom wierklech zefridden ass.
Did Tom admit he was wrong?	Huet den Tom zouginn datt hien falsch war?
I do not think Tom wants to see me.	Ech denken net datt den Tom mech wëll gesinn.
Why should we not speak French?	Firwat solle mir net Franséisch schwätzen?
Maria wanted me to look the other way while she got dressed.	D'Maria wollt datt ech de anere Wee kucken wärend hatt sech verkleed huet.
Tom said he had already talked to Mary about it.	Den Tom sot, hien hätt scho mat der Mary doriwwer geschwat.
Climate is what we expect, weather is what we get.	Klima ass wat mir erwaarden, Wieder ass wat mir kréien.
I'm not giving Tom a chance.	Ech ginn Tom keng Chance.
Maybe Tom does not know that Mary is not the one who did this.	Vläicht weess den Tom net datt Mary net déi ass, déi dat gemaach huet.
I can not quite understand.	Ech kann net ganz verstoen.
Tom was quiet for a long time.	Den Tom war eng laang Zäit roueg.
I do not think Tom will do that either.	Ech mengen och net den Tom wäert dat maachen.
Tom desperately wanted to believe what Mary said was true.	Den Tom wollt verzweifelt gleewen, wat d'Maria gesot huet stëmmt.
I knew you would not pass the test.	Ech wousst Dir géift den Test net duerchgoen.
Tom and Marie worked around the clock.	Den Tom an d'Marie hunn ronderëm d'Auer geschafft.
Women like men with mustaches.	Frae wéi Männer mat Moustache.
Tom knows time is running out.	Den Tom weess datt d'Zäit leeft.
Tom's probably somewhere in the park.	Den Tom ass wahrscheinlech iergendwou am Park.
I did not know I did not need to do that.	Ech wousst net datt ech dat net brauch ze maachen.
This is a very important meeting. 	Dëst ass eng ganz wichteg Reunioun.
You should not miss it.	Dir sollt et net verpassen.
She tries to keep up with what's going on in the world.	Si probéiert mat ze halen wat an der Welt lass ass.
A walk before breakfast is refreshing.	E Spazéiergang virum Frühstück ass erfrëschend.
Tom told me he wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat maache wollt.
This problem baffles me.	Dëse Problem baffles mech.
Tom says Mary is hungry.	Den Tom seet datt d'Maria hongereg ass.
Tom asked Maria where she wanted him to put the bag with dog food.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si wollt, datt hien d'Täsch mat Hondsfudder setzt.
Do you know how many people in the world die of hunger each year?	Wësst Dir wéivill Leit op der Welt all Joer un Honger stierwen?
Tom broke a lot of laws.	Den Tom huet vill Gesetzer gebrach.
If you're lonely, come talk to me.	Wann Dir einsam sidd, kommt roueg mat mir schwätzt.
It's going to be easier this year.	Et gëtt dëst Joer méi einfach.
There is no such thing as happiness.	Et gëtt keng sou eppes wéi Gléck.
I think Tom will agree to let Maria do that.	Ech mengen den Tom wäert d'accord sinn d'Maria dat ze loossen.
He has two daughters, both of whom are married to doctors.	Hien huet zwee Meedercher, déi allebéid mat Dokteren bestuet sinn.
Tom and Marie are at the fair together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen op der Foire.
Tom should be home by now.	Den Tom soll elo hallef doheem sinn.
Tom is home tomorrow.	Den Tom ass muer doheem.
Tom asked me to stay a little longer.	Den Tom huet mech gefrot fir e bësse méi laang ze bleiwen.
Tom is not motivated to do that, but Maria is.	Den Tom ass net motivéiert dat ze maachen, awer d'Maria ass.
Tom's three years older than you, right?	Den Tom ass dräi Joer méi al wéi Dir, oder?
Tom would have hurt himself.	Den Tom hätt sech selwer verletzt.
I tried to execute my point, but it failed.	Ech hu probéiert mäi Punkt duerchzeféieren, awer et ass gescheitert.
I think Tom and Mary are the ones who stole my wallet.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie déi sinn, déi mäi Portemonnaie geklaut hunn.
I urge you to read the contract carefully.	Ech bieden Iech de Kontrakt virsiichteg ze liesen.
That is not even an option.	Dat ass net emol eng Optioun.
I was not happy with Tom's answer.	Ech war net frou mat dem Tom seng Äntwert.
We need you to get here ASAP.	Mir brauchen Iech fir ASAP hei ze kommen.
Who does not do that sometimes?	Wien mécht dat net heiansdo?
You have something in your teeth.	Dir hutt eppes an den Zänn.
It was luck that you did that while you still could.	Et war Gléck datt Dir dat gemaach hutt während Dir nach konnt.
Let's Tom do that for us.	Loosst eis den Tom dat fir eis maachen.
I still do not know your name.	Ech weess nach ëmmer net Ären Numm.
She herself knew that it would be very difficult to carry out the mission.	Si wousst selwer, datt et ganz schwéier wier d'Missioun duerchzeféieren.
Tom was killed by a Canadian.	Den Tom gouf vun engem Kanadier ermord.
It was not a total loss.	Et war net total Verloscht.
Do you think this will ever happen again?	Denkt Dir datt dat jeemools erëm wäert geschéien?
Tom thought Mary was bored.	Tom geduecht Mary war langweilen.
I have never used a chainsaw.	Ech hunn ni eng chainsaw benotzt.
Tom dropped his son off at school.	Den Tom huet säi Jong an der Schoul ofginn.
Tom is busy.	Den Tom ass beschäftegt.
You have a full schedule today.	Dir hutt haut e vollen Zäitplang.
Tom hit the room.	Den Tom ass an de Sall geschloen.
Tom seems to be normal.	Den Tom schéngt normal ze sinn.
Tom sat down on a rock and took a stone out of his shoe.	Den Tom huet sech op e Fiels gesat an huet e Steen aus sengem Schong erausgeholl.
Tell me if I'm wrong.	Sot mir wann ech falsch sinn.
It really stinks here.	Et sténkt wierklech hei.
I can not believe I let Tom do that.	Ech kann net gleewen, datt ech den Tom dat maache loossen.
Do you know how to crochet?	Wësst Dir wéi een hekelt?
I'll call him the moment he comes back.	Ech wäert him ruffen Iech de Moment wou hien zréck kënnt.
That's all you're expecting.	Dat ass alles wat Dir erwaart.
Tom works in a gift shop.	Den Tom schafft an engem Geschenkgeschäft.
I can not imagine how Tom feels now.	Ech ka mir net virstellen wat den Tom elo fillt.
Tom may have to go back to the hospital tomorrow.	Den Tom muss vläicht muer zréck an d'Spidol goen.
We're too busy for that, Tom.	Mir sinn ze beschäftegt dofir, Tom.
Tom must maintain his power.	Den Tom muss seng Kraaft erhalen.
Let's see if you can do that.	Loosst eis kucken ob Dir dat maache kënnt.
You need to stop this kind of behavior right away.	Dir musst dës Aart vu Verhalen direkt stoppen.
They asked Tom.	Si froen den Tom.
I built an amplifier yesterday.	Ech hunn gëschter en Verstärker gebaut.
Tom may still be desperate to do that.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer verzweifelt dat ze maachen.
Even if you are rich, I doubt you are happy.	Och wann Dir räich sidd, Zweiwel ech datt Dir glécklech sidd.
This was Tom's chair.	Dëst war dem Tom säi Stull.
I'll need it.	Ech wäert et brauchen.
Tom asked Maria to take care of her own business.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hiren eegene Geschäft ze këmmeren.
There are no direct flights to Boston from here.	Et gi keng direkt Flich op Boston vun hei.
I would not do that if I did not have to.	Ech géif dat net maachen, wann ech net muss.
Tom made it clear that he did not want Maria at his party.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien d'Maria net op senger Party wollt.
It has been deleted from the logs.	Et ass aus de Logbicher geläscht ginn.
The DNA here does not free Tom.	D'DNA hei befreit den Tom net.
There was nothing like an old chair in the room.	Et war näischt wéi en ale Stull am Sall.
Tom is not that hard to get along with as many people say he is.	Den Tom ass net sou schwéier mateneen ze kommen wéi vill Leit soen datt hien ass.
Tom has to stop pretending to be someone he is not.	Den Tom muss ophalen ze maachen wéi wann hien een ass deen hien net ass.
I thought you said you want Tom to show you how to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt den Tom Iech weisen, wéi Dir dat maacht.
Tom said he wished he was rich.	Den Tom sot datt hie gewënscht huet datt hie räich wier.
I mean, Tom does not want to sing.	Ech mengen, den Tom wëll net sangen.
The man standing next to the maple tree is Tom.	Dee Mann, deen do nieft dem Ahornbam steet, ass den Tom.
Tom lacks initiative.	Dem Tom feelt Initiativ.
Maybe Tom does not know what Mary is looking for.	Vläicht weess den Tom net wat d'Maria sicht.
His work has to do with pressure.	Seng Aarbecht huet mam Drock ze dinn.
I suspect Tom is home.	Ech de Verdacht, datt den Tom doheem ass.
Why do not we put our cards on the table?	Firwat leeën mir eis Kaarten net op den Dësch?
I still have things to do.	Ech hunn nach Saachen ze maachen.
I'm the reason Tom came for you.	Ech sinn de Grond datt den Tom dech komm ass.
Maria is only bigger than Tom when she has high heels.	D'Maria ass nëmme méi grouss wéi den Tom wann hatt héich Fersoen huet.
Why do not you want to come with us?	Firwat wëllt Dir net mat eis kommen?
Tom sounds like an amazing kid.	Den Tom kléngt wéi en erstaunlech Kand.
I need to buy a chainsaw.	Ech muss eng chainsaw kafen.
Tom never cleans his room unless I tell him to.	Den Tom botzt ni säi Raum ausser ech soen him.
I did not complete my diploma.	Ech hunn mäi Diplom net ofgeschloss.
We're a little disoriented.	Mir sinn e bëssen desorientéiert.
Tom was expecting one.	Den Tom huet een erwaart.
We need to know more about Tom.	Mir musse méi iwwer den Tom wëssen.
I know Tom was helpful.	Ech weess datt den Tom hëllefräich war.
The only place Tom ever wanted to live was Boston.	Déi eenzeg Plaz wou den Tom jeemools wollt wunnen ass Boston.
Tom will most likely be afraid to say anything.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech ze Angscht hunn eppes ze soen.
Tom never told me his last name.	Den Tom sot mir ni säi Familljennumm.
I greeted Tom in French.	Ech hunn den Tom op Franséisch begréisst.
That's not that hard.	Dat ass net sou schwéier.
This fight seems like a life-or-death fight.	Dëse Kampf schéngt wéi e Liewen-oder-Doud Kampf.
Tom is really in shape, right?	Den Tom ass wierklech a Form, oder?
Tom pays well.	Den Tom bezilt gutt.
I do not use that kind of language.	Ech benotzen déi Zort Sprooch net.
Tell Tom it was all your fault.	Sot dem Tom et war all Är Schold.
You are now a man.	Du bass elo e Mann.
Tom said that was not even partially true.	Den Tom sot, datt dat net emol deelweis richteg ass.
I came here to tell you what I found out.	Ech sinn heihinner komm fir Iech ze soen wat ech erausfonnt hunn.
You can not leave now.	Dir kënnt elo net verloossen.
Tom abused my trust.	Den Tom huet mäi Vertrauen mëssbraucht.
They said storage costs were too high.	Si soten d'Späicherkäschte waren ze héich.
Tom went alone.	Den Tom ass eleng gaangen.
I'm wondering if Tom's excited.	Ech froe mech ob den Tom opgereegt ass.
These containers are relatively inexpensive.	Dës Container si relativ preiswert.
I doubt Tom and Maria are still married.	Ech bezweifelen datt den Tom an d'Maria nach bestuet sinn.
Tom often quarrels with Mary.	Den Tom streit dacks mat der Maria.
I do not think Tom would need that.	Ech mengen den Tom géif dat net brauchen.
I do not think Tom knows how much he drank last night.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill hien gëschter Owend gedronk huet.
Can I have the menu and the wish list?	Kann ech de Menü an d'Wäilëscht hunn?
What is your favorite hot weather drink?	Wat ass Äre Liiblings waarme Wieder drénken?
Are you sure we've never met before?	Sidd Dir sécher, datt mir ni virdrun begéint hunn?
Is Tom in the office?	Ass den Tom am Büro?
I know Tom helped Mary do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary dat gehollef huet.
Do you like to paint?	Hutt Dir gär molen?
We can not stay in Australia as long as we would like.	Mir kënnen net sou laang an Australien bleiwen wéi mir wollten.
"Is Tom a doctor?" 	"Ass den Tom en Dokter?"
"Yes, he is."	"Jo, hien ass."
Tom said he believed Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria gleeft.
I know Tom will be happy to do that.	Ech weess, datt den Tom gefreet wäert dat ze maachen.
Tom advised Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat ze maachen.
I'm wondering if Tom really went to Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op Boston gaangen ass.
I think Tom and Mary love each other.	Ech mengen datt den Tom an d'Marie sech gär hunn.
I was in narrower jam than this before.	Ech war a méi enk Stau wéi dëst virdrun.
Tom did not hesitate to do so.	Den Tom huet net gezéckt dat ze maachen.
I burped and Tom burped, too.	Ech burped an Tom burped, ze.
The house is under repairs.	D'Haus ass ënner Reparaturen.
I'm glad we had that chance to talk.	Ech si frou, datt mir dës Chance haten ze schwätzen.
Tom would not tell me his phone number.	Den Tom géif mir seng Telefonsnummer net soen.
I thought Tom would tell me what to do.	Ech hat geduecht den Tom géif mir soen wat ech maache soll.
I thought you said you would never compromise.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift ni Kompromëss maachen.
A mother's love is unconditional.	D'Léift vun enger Mamm ass bedingungslos.
Does Tom disagree?	Ass den Tom net averstanen?
I do not think Tom knows why Mary is afraid of him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht virun him huet.
I know Tom is a good photographer.	Ech weess datt den Tom e gudde Fotograf ass.
I now live in Australia.	Ech liewen elo an Australien.
I'm sorry to disturb you, but we have a small problem.	Et deet mir Leed Iech ze stéieren, awer mir hunn e klenge Problem.
This hat does not cost as much as that.	Dësen Hutt kascht net sou vill wéi deen.
Tom is a cameraman.	Den Tom ass e Kameramann.
What would you like to be called Tom?	Wéi géift Dir gären Tom genannt ginn?
Do not tell my father.	Sot mäi Papp net.
Tom called Mary at 2:30 in the morning.	Den Tom huet d'Mary um 2:30 de Moien ugeruff.
The flags fluttered in the wind.	D'Fändelen hunn am Wand gefladdert.
Was Tom happy to do that?	War den Tom frou dat ze maachen?
I do not think Tom knows what Mary has to do on Monday.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria e Méindeg ze maachen huet.
I felt my whole body tremble.	Ech hu mäi ganze Kierper gefillt wéi zidderen.
You can not let them take my children away from me.	Dir kënnt net datt se meng Kanner vu mir ewech huelen.
We have things to do.	Mir hunn Saachen ze maachen.
Why do not we call it a day and go home?	Firwat ruffe mir et net en Dag a ginn heem?
We drove a lot last winter.	Mir sinn de leschte Wanter vill gefuer.
Tom had food alone.	Den Tom hat eleng Iessen.
Tom's wife died a few years ago.	Dem Tom seng Fra ass virun e puer Joer gestuerwen.
Let them not deceive you.	Loosst se Iech net täuschen.
I know how busy Tom was.	Ech weess wéi beschäftegt den Tom war.
Tom could not get what he wanted.	Den Tom konnt net kréien wat hie wollt.
A girl made a speech in the park.	E Meedchen huet eng Ried am Park gemaach.
When he retired, his son took over the business.	Wéi hien pensionéiert huet, huet säi Jong d'Geschäft iwwerholl.
Tom clapped again.	Den Tom huet erëm geklappt.
Tom played the cello pretty well.	Den Tom ass zimlech gutt am Cello gespillt.
Tom is not as fat as I am.	Den Tom ass net sou fett wéi ech.
I do not like this shirt either.	Ech hunn dëst Shirt och net gär.
I do not think Tom's worried.	Ech denken net datt den Tom sech Suergen mécht.
If you do not want to do it for Tom, do it for me.	Wann Dir et net fir den Tom wëllt maachen, da maacht et fir mech.
I will do my best to be ready on time.	Ech wäert mäi Bescht maachen, fir op Zäit prett ze sinn.
Tom eats cookies, right?	Den Tom ësst Kichelcher, oder?
Tom might think we want him to do that.	Den Tom kéint mengen, mir wëllen hien dat maachen.
This is the book Tom talked about yesterday.	Dëst ass d'Buch iwwer den Tom gëschter geschwat huet.
Tom does not study much.	Den Tom studéiert net vill.
The statistics are in your favor.	D'Statistike sinn an Ärem Gonschten.
Are you still dating Tom?	Gitt Dir nach ëmmer mam Tom eraus?
He went to the hospital every other day.	Hien ass all aneren Dag an d'Spidol gaangen.
We are forty kilometers away from the capital.	Mir si véierzeg Kilometer vun der Haaptstad ewech.
Tom is a sweet person.	Den Tom ass eng séiss Persoun.
Do not think it would be wise to do so.	Denkt Dir net datt et schlau wier dat ze maachen.
Tom noticed I was there.	Den Tom huet gemierkt datt ech do war.
Tom was in the pool almost all morning.	Den Tom war bal de ganze Moien am Pool.
I think it should have been discussed.	Ech mengen et hätt missten diskutéiert ginn.
Traditional Japanese sweets are really good with Japanese tea.	Traditionell japanesch Séissegkeeten si wierklech gutt mat japanesche Téi.
Tom and I want to do that when we visit Boston.	Den Tom an ech wëllen dat maachen wa mir Boston besichen.
I know I will eventually have to do this if no one else does.	Ech weess, datt ech dat schlussendlech musse maachen, wa keen aneren et mécht.
Whoever leaves the office for the last time, should turn off the lights.	Wien fir d'lescht de Büro verléisst, soll d'Luucht ausschalten.
It took me a long time to understand how this works.	Et huet mech laang gedauert fir ze verstoen wéi dëst funktionnéiert.
She went downstairs.	Si ass erofgaang.
Tom buys food for Maria.	Den Tom kaaft Iessen fir d'Maria.
Tom said he did not know Maria could speak French.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
Tom came with his father.	Den Tom koum mat sengem Papp.
Tom seems to be indeterminate.	Den Tom schéngt onbestëmmend ze sinn.
Tom did not even know I was here.	Den Tom wousst mol net dass ech hei wier.
Tom says he plans to stay in Boston for as long as he can.	Den Tom seet datt hie plangt zu Boston ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
I do not know if Tom will come tomorrow or not.	Ech weess net ob den Tom muer kënnt oder net.
We insist that this project be implemented immediately.	Mir insistéieren, datt dëse Projet direkt duerchgefouert gëtt.
Tom is getting ready.	Den Tom mécht sech elo prett.
Tom loves rice.	Tom léiwer Reis.
Tom wanted to be like his father.	Den Tom wollt wéi säi Papp sinn.
I think I'm a very happy person.	Ech mengen ech sinn eng ganz glécklech Persoun.
I wonder if Tom ever told Mary what we did that day.	Ech froe mech ob den Tom jeemools dem Mary gesot huet wat mir deen Dag gemaach hunn.
Tom should tell Mary he'll not do that anymore.	Den Tom soll wuel dem Mary soen, hien wäert dat net méi maachen.
Do you really believe that the moon is made of green cheese?	Gleeft Dir wierklech datt de Mound aus grénge Kéis ass?
In front of the window was a small table with a light, and in the center of the room another and larger one, designed to use cards when needed, but generally lined with books and papers.	Virun der Fënster war e klengen Dësch mat enger Luucht, an am Zentrum vum Raum eng aner a méi grouss, entworf fir Kaarten ze benotzen wann néideg, awer allgemeng mat Bicher a Pabeieren gesträift.
Tom has apparently not yet told Mary that he will not do so.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hien dat net wäert maachen.
I mean I just have about enough money to buy the computer that I want.	Ech mengen ech hu just iwwer genuch Suen de Computer ze kafen, datt ech wëll.
He connected their hearts.	Hien huet hir Häerzen verbonnen.
I saw that movie with Tom.	Ech hunn dee Film mam Tom gesinn.
I do not eat as often as I used to.	Ech iessen net sou dacks wéi fréier.
They can not be serious.	Si kënnen net sérieux sinn.
We have to cut Tom off a bit.	Mir mussen den Tom e bëssen ofschneiden.
Tom gave Mary permission to do so.	Den Tom huet dem Mary seng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
I cried as Tom left.	Ech hunn gekrasch wéi den Tom fortgaang ass.
Tom is very shy, right?	Den Tom ass ganz schei, oder?
Tom is a hairdresser.	Den Tom ass e Coiffeur.
She receives scores of fan letters every day.	Si kritt all Dag Partituren vu Fanbréiwer.
Tom made four hits and missed the rest.	Den Tom huet véier Hits gemaach an de Rescht verpasst.
Tom is not the one who told Mary how to do that.	Den Tom ass net deen deen d'Maria gesot huet wéi dat maache soll.
I'm glad no one died.	Ech si frou, datt kee gestuerwen ass.
Tom did not even offer me a drink.	Den Tom huet mir net mol e Patt ugebueden.
Tom did a pretty good job of hiding his dissatisfaction.	Den Tom huet eng zimlech gutt Aarbecht gemaach fir seng Onzefriddenheet ze verstoppen.
How did you know you had to do that?	Wéi wousst Dir datt Dir dat maache musst?
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net hei maache soll.
As we walked around the corner, the lake came into view.	Wéi mir ëm den Eck gaange sinn, koum de Séi an d'Siicht.
I thought Tom and Mary were crazy.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie verréckt waren.
Tom baked Mary a cake for his birthday.	Den Tom huet dem Mary e Kuch fir säi Gebuertsdag gebak.
Tom himself tried it.	Den Tom selwer huet et probéiert.
Tom has to retire now.	Den Tom muss elo an d'Pensioun ginn.
I'm sure that's not the case.	Ech si sécher datt dat net de Fall ass.
How did you know this was going to happen?	Wéi konnt Dir wëssen datt dëst géif geschéien?
Tom keeps forgetting things.	Tom hält Saachen vergiessen.
What is the difference between a hedgehog and a porcupine?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Igel an engem Porcupine?
Tom's death was unexpected.	Dem Tom säin Doud war onerwaart.
Tom behaved like a spoiled child.	Den Tom huet sech wéi e verwinnt Kand behuelen.
I did not know that Tom was such a good singer.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudde Sänger war.
Dr. Georges's secretary is Japanese.	Dem Dr Georges säi Sekretär ass japanesch.
I bought Tom what he said he needed.	Ech hunn den Tom kaaft wat hie gesot huet hie brauch.
Tom did not talk about it.	Den Tom huet net driwwer geschwat.
I like your proposal.	Ech hunn Är Propositioun gär.
I've heard that Tom's parents are divorced.	Ech hunn héieren datt dem Tom seng Elteren gescheed sinn.
He could not sleep because of the noise outside his window.	Hie konnt net schlofen wéinst dem Kaméidi ausserhalb senger Fënster.
They say Tom did it.	Si soen den Tom huet et gemaach.
Why do not we do that?	Firwat maache mir dat net?
I never expected Tom to come out of prison.	Ech hunn ni erwaart datt den Tom aus dem Prisong erauskënnt.
I'm already calling.	Ech hu scho geruff.
The policeman flashed his badge.	De Polizist huet säi Badge geflitzt.
Tom has not left the building yet.	Den Tom huet d'Gebai nach net verlooss.
Good managers are hard to find.	Gutt Manager si schwéier ze fannen.
Tom said he did not remember doing that.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnert datt hien dat gemaach huet.
I hope Tom did not do what Mary asked him not to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat d'Maria him gefrot huet net ze maachen.
I do not think Tom is the philosophical type.	Ech denken net datt den Tom de philosopheschen Typ ass.
He did not show up.	Hien huet sech net gewisen.
I suspect Tom might have to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat vläicht muss maachen.
You do that every Monday, right?	Dir maacht dat all Méindeg, oder?
We really have nothing to talk about.	Mir hu wierklech näischt iwwer ze schwätzen.
You have to do it yourself, right?	Dir musst dat selwer maachen, oder?
Tom said he was really tired of doing that.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech midd war dat ze maachen.
He threw me the apple.	Hien huet mir den Apel gehäit.
The United States of America is a democratic country.	D'Vereenegt Staate vun Amerika ass en demokratescht Land.
Do you want me to tell you what I really think?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat ech wierklech denken?
In most parts of Israel snow is extremely rare.	An de meeschten Deeler vun Israel ass Schnéi extrem seelen.
No country may interfere in another country's internal affairs.	Kee Land däerf sech an engem anere Land seng intern Affären amëschen.
Drivers must always be careful of pedestrians.	Chauffeuren mussen ëmmer virsiichteg vu Foussgänger sinn.
I really think we should not do that.	Ech mengen wierklech, mir sollten dat net maachen.
We hope the next 20 years will be even more successful for all of us.	Mir hoffen, datt déi nächst 20 Joer nach méi erfollegräich fir eis all sinn.
The president sat on the chair with his back to the window.	De President souz um Stull mam Réck op d'Fënster.
I was not surprised when Tom told me he would not do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net géif maachen.
I did not ask for your advice.	Ech hunn net fir Är Rot gefrot.
Who wants to kill Tom?	Wien wëll den Tom dout?
I think Tom and I are lost.	Ech mengen den Tom an ech si verluer.
There is volcanic ash in the atmosphere.	Et ass vulkanesch Äsche an der Atmosphär.
Tom plays a joke about Maria.	Den Tom spillt e Witz iwwer d'Maria.
I'm sure Tom's irritated by the traffic noise.	Ech si sécher, datt den Tom vum Verkéiersgeräischer irritéiert gëtt.
Tom felt lonely.	Den Tom huet sech einsam gefillt.
She sweeps the room with a broom.	Si sweeft de Raum mat engem Biesem.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
It's going to be hard to convince Tom to help us.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I will be eternally grateful if you do.	Ech wäert éiweg dankbar sinn wann Dir dat maacht.
We'll take care of you, Tom.	Mir këmmere sech ëm dech, Tom.
Tom's in there, reading a comic.	Den Tom ass do dran, liest eng BD.
We associate Einstein with the theory of relativity.	Mir associéieren Einstein mat der Relativitéitstheorie.
I would like your input.	Ech hätt gären Ären Input.
I was hoping I would go swimming today.	Ech hat gehofft, ech géing haut schwamme goen.
Tom said I cried for him.	Den Tom sot, ech hunn him gekrasch.
Tom is as beautiful as ever.	Den Tom ass sou schéin wéi ëmmer.
Do what is regulated in the prospectus.	Maacht wat am Prospekt geregelt ass.
Tom said he expected Maria to win.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Maria géif gewannen.
Tom says he did not know what to do.	Den Tom seet, hie wousst net wat ze maachen.
It's very strange that she should say that.	Et ass ganz komesch, datt si dat soll soen.
Tom wanted to buy a new pair of boots.	Den Tom wollt en neit Paar Stiwwelen kafen.
I'll post the report to you in one fell swoop so you do not have to wait long.	Ech posten Iech de Bericht an engem Schlag, fir datt Dir net laang muss waarden.
I'm not taking drugs.	Ech huelen keng Drogen.
That's how we'll approach it.	Esou wäerte mir et ugoen.
Tom claimed he acted alone.	Den Tom huet behaapt datt hien eleng gehandelt huet.
One day if it's convenient for you, let us do it.	Een Dag wann et Iech bequem ass, loosst eis dat maachen.
I do not want you to do that now.	Ech wëll net, datt Dir dat elo maacht.
How do you spend such a large sum of money?	Wéi gitt Dir esou eng grouss Zomm Suen aus?
Tom and Mary's friends came from far and wide to attend their wedding.	Dem Tom an dem Mary seng Frënn sinn vu wäit a wäit komm fir hir Hochzäit matzemaachen.
I knew Tom was busy.	Ech wousst datt den Tom beschäftegt wier.
Tom told me that he thought Mary was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria räich wier.
I hope you have learned your lesson.	Ech hoffen Dir hutt Är Lektioun geléiert.
Memories of the good old days came back one after another.	Erënnerungen un déi gutt al Deeg koumen een nom aneren zréck.
Is that the hat Tom gave you?	Ass dat den Hutt den Tom Iech ginn huet?
We thought we had the game in the bag.	Mir hu geduecht, mir hätten d'Spill an der Täsch.
I'm not often invited to parties.	Ech ginn net dacks op Parteien invitéiert.
I'll give that to Tom tomorrow.	Ech ginn dat muer dem Tom.
Tom is still not gone.	Den Tom ass nach ëmmer net fort.
My parents would not let me date whoever I wanted to date.	Meng Elteren géifen mech net daten loossen, wien ech wollt daten.
I did not cheat in the test.	Ech hunn am Test net fuddelen.
How do we know this is not a trap?	Wéi wësse mir datt dëst keng Fal ass?
Tom now gets off the plane.	Den Tom klëmmt elo aus dem Fliger.
Tom said he thought Mary had already done that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat scho gemaach huet.
I did not think you would be interested in doing that.	Ech hat net geduecht datt Dir interesséiert wier dat ze maachen.
He spoke for ten minutes without pause.	Hien huet zéng Minutten ouni Paus geschwat.
Did Tom stay in Australia last summer?	Huet den Tom de leschte Summer an Australien bliwwen?
What colleges do you apply to?	Op wéi eng Colleges bewerben Dir Iech?
Tom pulled a cigarette lighter out of his pocket.	Den Tom huet en Zigaretteliichter aus senger Täsch gezunn.
Tom wants to see us again.	Den Tom wëll eis erëm gesinn.
I know Tom has done this at least once.	Ech weess den Tom huet dat op d'mannst eemol gemaach.
The website is visited over 30 million times a day.	D'Websäit gëtt iwwer 30 Millioune Mol am Dag besicht.
I can not remember where I hid my money.	Ech ka mech net erënneren wou ech meng Sue verstoppt hunn.
I do not think Tom will be back until tomorrow.	Ech denken net, datt den Tom bis muer zréck ass.
Feedback is welcome.	Feedback ass wëllkomm.
Tom would not discuss the claim.	Den Tom géif d'Behaaptung net diskutéieren.
Tom told Mary that he thought John was not innocent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net onschëlleg wier.
In winter, when my hair gets dry, I look like a porcupine.	Am Wanter, wann meng Hoer dréchen ginn, kucken ech wéi e Porcupine.
Tom had his hair cut yesterday.	Den Tom hat gëschter seng Hoer ofgeschnidden.
Tom told me he likes to swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär schwammen.
Tom seems to be really happy to be here.	Den Tom schéngt wierklech frou hei ze sinn.
Tom tried to keep quiet.	Den Tom huet probéiert roueg ze halen.
We'll be out tomorrow if the weather allows it.	Mir ginn muer eraus wann d'Wieder et erlaabt.
Tom saw tire tracks in the snow.	Den Tom huet Pneuspuren am Schnéi gesinn.
Everyone congratulated Tom.	Jiddereen huet dem Tom gratuléiert.
What has been done cannot be undone.	Wat gemaach ass kann net réckgängeg gemaach ginn.
Can Tom get Maria to agree to do that?	Kann den Tom d'Maria averstane kréien dat ze maachen?
Tom is overweight, but Maria is not.	Den Tom ass iwwergewiichteg, awer d'Maria ass net.
I do not think they can behave at the party.	Ech mengen net, datt si sech op der Party kënne behuelen.
It is almost unclassifiable.	Et ass bal onklassifizéierbar.
I hope this is not a big mistake.	Ech hoffen dat ass net e grousse Feeler.
This is all we were hoping for.	Dëst ass alles wat mir gehofft hunn.
Did Tom ever answer you?	Huet den Tom Iech jeemools geäntwert?
That's disappointing.	Dat ass enttäuschend.
Tom did not know where he was.	Den Tom wousst net wou hie war.
It would not take long to explain.	Et géif net esou laang daueren fir z'erklären.
Tom told us not to go outside.	Den Tom huet eis gesot, net dobaussen ze goen.
Tom said he did not intend to stay.	Den Tom huet gesot datt hien net virgesi wier ze bleiwen.
Tom said Mary grew up in Australia.	Den Tom sot datt d'Maria an Australien opgewuess ass.
Tom could have done it on his own, I think.	Den Tom hätt dat eleng kënne maachen, mengen ech.
What he said was short and to the point.	Wat hie gesot huet war kuerz an zum Punkt.
You're almost as old as I am, right?	Du bass bal sou al wéi ech, oder?
Why does Tom hate you so much?	Firwat haasst den Tom dech sou vill?
Probably we will get ahead of them.	Wahrscheinlech komme mir virun hinnen.
Tom and Marie do not like the same kind of food.	Den Tom an d'Marie hunn net gär déi selwecht Zort Iessen.
Tom said, I do not sound like I'm in trouble.	Den Tom sot, ech kléngt net wéi wann ech an Ierger wier.
Tom reads on a third level.	Den Tom liest op engem drëtten Niveau.
Tom lived alone in the forest.	Den Tom huet eleng am Bësch gelieft.
It will cost you a fortune to buy the type of house you want.	Et wäert Iech e Verméigen kaschten déi Aart vun Haus ze kafen, déi Dir wëllt.
Tom wrote a letter yesterday.	Den Tom huet gëschter e Bréif geschriwwen.
Tom did not notice that Mary was looking at him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria op hie gekuckt huet.
Tom sang Mary's favorite song for her.	Den Tom huet dem Mary säi Liiblingslidd fir hatt gesongen.
Are you saying I'm crazy?	Sot Dir datt ech verréckt sinn?
The next ferry is only tomorrow morning.	Déi nächst Fähr ass eréischt muer de Moien.
It's hard food to plan for so many people.	Et ass schwéier Iessen fir sou vill Leit ze plangen.
I was not quite sure about that.	Ech war net ganz sécher doriwwer.
Does Tom often eat lunch at your home?	Iess den Tom dacks Mëttegiessen bei Iech doheem?
Tom has to be there too, right?	Den Tom muss jo och do sinn, oder?
Tom's dad is cool.	Dem Tom säi Papp ass cool.
Tom bit into the flapjack, and the oatmeal fell onto his coat.	Den Tom huet an de Flapjack gebass, an den Haferflacken sinn op säi Mantel gefall.
Tom does not know the value of education.	Den Tom weess net de Wäert vun der Ausbildung.
Our city is rather small compared to Tokyo.	Eis Stad ass éischter kleng am Verglach zu Tokyo.
I can not imagine anyone wanting to see that movie twice.	Ech ka mir net virstellen, datt een dee Film zweemol wëll gesinn.
I just hope I do not do something stupid.	Ech hoffen just, datt ech net eppes Domm maachen.
Tom will not ask Mary.	Den Tom wäert d'Maria net froen.
Tom did not know how to describe it.	Den Tom wousst net wéi een et soll beschreiwen.
Tom must have been here before.	Den Tom huet misse fréier hei sinn.
I think you will find this amusing.	Ech mengen Dir wäert dat lëschteg fannen.
Tom is very efficient.	Den Tom ass ganz effizient.
They gave us a warm welcome.	Si hunn eis eng häerzlech Begréissung ginn.
Neither did Tom.	Och den Tom huet dat net gemaach.
Do you want to go out and have a drink?	Wëllt Dir erausgoen an eppes drénken?
I did not go blind.	Ech sinn net blann ginn.
Tom was one of the first to offer help.	Den Tom war ee vun deenen éischten, déi Hëllef ubidden.
Maybe Tom does not know I will not do that.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat net wäert maachen.
Tom might have been dead by now.	Den Tom wier vläicht schonn dout.
Tom seems pretty excited about something.	Den Tom schéngt zimlech opgeregt iwwer eppes.
Tom was dressed accordingly.	Den Tom war entspriechend gekleet.
I could not get Tom out.	Ech konnt den Tom net ausgoen.
He is struck by love.	Hien ass Léift geschloen.
I can not tell you what a disappointment it was that Tom did not show up.	Ech kann Iech net soen, wéi eng Enttäuschung et war, datt den Tom net opgetaucht ass.
Tom watches old black and white movies on YouTube.	Den Tom kuckt genéisst al schwaarz-wäiss Filmer op YouTube.
Every Monday I have a face-to-face meeting with my manager.	All Méindeg hunn ech eng Gesiicht-ze-Gesiicht Reunioun mat mengem Manager.
Tom has to be excused for doing that.	Den Tom muss entschëllegt ginn fir dat ze maachen.
Tom said Mary thought he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat kéint maachen.
That is exactly what is happening now.	Genau dat ass elo geschitt.
Tom told everyone he had passed the exam.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien d'Examen gepackt huet.
She has borne all the prizes.	Si huet all d'Präisser ofgedroen.
Why did Tom tear the letter to pieces?	Firwat huet den Tom de Bréif a Stécker räissen?
Tom hates waiting in line.	Den Tom haasst an der Linn ze waarden.
I'm sorry, I was distracted.	Et deet mir leed, ech war ofgelenkt.
Tom did not actually answer the question.	Den Tom huet d'Fro eigentlech net geäntwert.
Tom said he sold his house last week.	Den Tom sot datt hien d'lescht Woch säin Haus verkaf huet.
Both Tom and Mary were single at the time.	Béid Tom a Mary waren Single zu där Zäit.
In the excitement, I completely forgot about Tom.	An der Opreegung hunn ech den Tom komplett vergiess.
Tom packed his things and left.	Den Tom huet seng Saachen gepackt an ass fortgaang.
We are not the killers.	Mir sinn net d'Mäerder.
Tom's are not quite as clean as Mary's.	Dem Tom seng sinn net ganz sou propper wéi dem Mary seng.
Thank you for taking the time to answer our questions.	Mir soen Iech Merci fir d'Zäit ze huelen fir eis Froen ze beäntweren.
Tom kept some important information.	Den Tom huet e puer wichteg Informatioune verhalen.
I did not think anyone would have done it better than you.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
Tom cries softly.	Den Tom kräischt mëll.
I no longer live in Boston.	Ech wunnen net méi zu Boston.
Tom was very frank with me, I think.	Den Tom war ganz frank mat mir, mengen ech.
I did not buy anything from Tom.	Ech hunn dem Tom näischt kaaft.
Why did not you tell me that Tom should not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat net sollt maachen?
The last time I saw Tom was a week ago.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, war virun enger Woch.
Do you catch your breath while walking?	Kritt Dir liicht Atem beim Spazéieren?
Let's find out if Tom wants to go with us.	Loosst eis erausfannen, ob den Tom wëll mat eis goen.
Mary is cute, right?	D'Marie ass léif, oder?
I thought you were not married.	Ech hu geduecht datt Dir net bestuet sidd.
Do you think we'll ever see Tom again?	Denkt Dir datt mir den Tom jeemools erëm gesinn?
Where's my grandfather?	Wou ass mäi Grousspapp?
Tom thought he might not need it.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net brauch.
Tom can play clarinet, saxophone, flute and bassoon, but Obo can not play.	Den Tom kann Klarinett, Saxophon, Flütt an Fagott spillen, awer den Obo net spillen.
Next, a party was going on.	Niewendrun war eng Party lass.
You will be happy again.	Dir wäert erëm frou sinn.
She is invincible.	Si ass onsatzbar.
Where's your baby?	Wou ass Äre Puppelchen?
I knew Tom might not be allowed to do this alone.	Ech wousst datt den Tom vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat maache muss.
These shoes need polishing.	Dës Schong brauchen poléieren.
Tom asked Maria to meet him in the lobby.	Den Tom huet d'Maria gefrot him an der Lobby ze treffen.
I want to go to the lake with you.	Ech wëll mat Iech op de Séi goen.
I knew Tom knew why we did this alone.	Ech wousst den Tom wousst firwat mir dat eleng gemaach hunn.
The student became very nervous with the teacher watching him.	De Schüler gouf ganz nervös mam Enseignant deen hien nogekuckt huet.
I'm the guy who beat Tom.	Ech sinn deen Typ deen den Tom geschloen huet.
She explained to me that we were throwing too much rubbish.	Si huet mir erkläert datt mir ze vill Dreck geheien.
Tom said he was here three hours ago, but he still had not arrived.	Den Tom sot, hie wier virun dräi Stonnen hei, awer hien ass nach ëmmer net hei ukomm.
Tom is impossible to beat.	Den Tom ass onméiglech ze schloen.
It has been raining and down since yesterday.	Et reent zanter virgëschter un an of.
Tom is not an A student.	Den Tom ass keen A Student.
I know Tom is not ready to do that.	Ech weess datt den Tom net prett ass dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's cold.	Ech froe mech ob den Tom kal ass.
Tom is sure he has to do it again.	Den Tom ass sécher, datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
I do not think Tom knows what time I get to the train station.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Auer ech op d'Gare kommen.
If you do not like Tom, just try to avoid him.	Wann Dir den Tom net gär hutt, probéiert hien just ze vermeiden.
There is no way I can handle this alone.	Et gëtt kee Wee, datt ech dëst eleng handhaben.
Both Tom and Mary checked their own watches.	Béid Tom a Mary hunn hir eege Aueren iwwerpréift.
You know his name, right?	Dir kennt säin Numm, oder?
Tom took off his wet stockings.	Den Tom huet seng naass Strëmp ewechgeholl.
Tom does not know why Maria was late.	Den Tom weess net firwat d'Maria ze spéit war.
Tom will break his neck one day.	Den Tom wäert enges Daags den Hals briechen.
Tom should not tell Mary what he did.	Den Tom soll dem Mary net soen wat hie gemaach huet.
I do not understand the plot of this novel.	Ech verstinn de Komplott vun dësem Roman net.
During the storm, some trees in our neighborhood were blown down.	Während dem Stuerm sinn e puer Beem an eiser Noperschaft erofgeblosen.
We do not know whom we can trust.	Mir wëssen net wiem mir kënne vertrauen.
That almost never happened.	Dat ass bal net geschitt.
Tom does not know who shot Maria.	Den Tom weess net wien d'Maria erschoss huet.
Tom was on the evening of the 20th.	Den Tom war den Owend vum 20.
Where's my badge?	Wou ass mäi Badge?
I feel like I forgot something.	Ech hunn d'Gefill datt ech eppes vergiess hunn.
I will deal with the problem in this chapter.	Ech wäert mat de Problem an dësem Kapitel këmmeren.
Wild animals moved across the plain.	Wëld Déieren hunn iwwer d'Plain gezunn.
I do not see any blood.	Ech gesinn kee Blutt.
I would say you have enough to drink.	Ech géif soen, du hues genuch ze drénken.
You still win sometimes, right?	Dir gewënnt ëmmer nach heiansdo, oder?
It was nice talking to you, but I really have to go now.	Et war léif mat Iech ze schwätzen, awer ech muss elo wierklech goen.
Tom looked around as if waiting for something.	Den Tom huet sech ëmgekuckt wéi wann op eppes gewaart wier.
I did not know you would allow me to do that.	Ech wousst net datt Dir mir dat géif erlaben.
Tom is shameless.	Den Tom ass schamlos.
That's not exactly right.	Dat ass net grad richteg.
This is not the entry.	Dëst ass net d'Entrée.
Tom said Mary was not finished.	Den Tom sot datt d'Maria net fäerdeg ass.
Tom finished his homework an hour ago.	Den Tom huet seng Hausaufgaben virun enger Stonn fäerdeg gemaach.
I know Tom is a fast driver.	Ech weess den Tom ass e schnelle Chauffer.
We were surprised that he got full credit.	Mir waren iwwerrascht datt hie voll Kreditt kritt huet.
Tom stole someone's wallet.	Den Tom huet engem säi Portemonnaie geklaut.
I need to buy a new battery for my watch.	Ech muss eng nei Batterie fir meng Auer kafen.
Tom fell and fell.	Den Tom ass gefall a gefall.
Tom did not fill out the form correctly.	Den Tom huet de Formulaire net richteg ausgefëllt.
Tom did not want to play dodgeball because he was tired.	Den Tom wollt keen Dodgeball spillen well hien midd war.
Tom is very bored.	Den Tom ass ganz langweileg.
Tom's ready, is he?	Den Tom ass bereet, oder?
She put all her jewelry in a small red box.	Si huet all hir Bijouen an eng kleng rout Këscht geluecht.
I offer you a better deal than you get elsewhere.	Ech bidden Iech e besseren Deal wéi Dir soss anzwousch kritt.
I know someone in your position would not do such a thing.	Ech weess datt een an Ärer Positioun net sou eppes géif maachen.
In 2013, Tom was a student in Australia.	Am Joer 2013 war den Tom Student an Australien.
I guess what Tom is doing is probably not a good thing to do.	Ech denken, wat den Tom mécht ass wahrscheinlech net eng gutt Saach ze maachen.
This is not all that complicated.	Dëst ass net all sou komplizéiert.
You have to ask Tom that.	Dir musst den Tom dat froen.
I can not understand what you are saying.	Ech kann näischt verstoen wat Dir seet.
I think that is not enough.	Ech mengen dat ass net genuch.
Who says I'm afraid of you?	Wien seet ech fäerten dech?
Tom does not want to hurt.	Den Tom wëll net schued.
I think Tom needs to be told not to do that.	Ech mengen Tom muss gesot ginn dat net ze maachen.
Tom bought a new pair of leather gloves.	Den Tom huet en neit Paar Liederhandschuesch kaaft.
Where did you stay when you were in Australia?	Wou bass du bliwwen wann Dir an Australien war?
I do not think this study has ever been replicated.	Ech denken net datt dës Etude jeemools replizéiert gouf.
I thought you did not understand French.	Ech hu geduecht datt Dir net Franséisch versteet.
I know Tom did not mean that.	Ech weess den Tom huet näischt domat gemengt.
I do not think anyone has done that before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru gemaach huet.
I know Tom wants to be a kindergarten teacher.	Ech weess den Tom wëll e Spillschoulmeeschter ginn.
Tom did not know if Maria was swimming or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria schwammen oder net.
I'm a little tired today.	Ech sinn e bësse midd haut.
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat géif maachen.
I hope Tom will help us.	Ech hoffen den Tom wäert eis hëllefen.
Maybe this is not a bad thing.	Vläicht ass dëst net eng schlecht Saach.
I look forward to your comments on the report.	Ech freeën eis op Är Kommentaren zum Bericht.
I know Tom knows why we do not need to do that.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat net brauchen ze maachen.
They called us for help.	Si hunn eis fir Hëllef opgeruff.
Police were able to link Tom's DNA to the crime scene.	D'Police konnt dem Tom seng DNA mat der Tatort verbannen.
I'm glad you called.	Ech si frou datt Dir ugeruff hutt.
I wish I had helped Tom back then.	Ech wënschen ech hätt dem Tom deemools gehollef.
Tom is important.	Den Tom ass wichteg.
I will not be afraid anymore.	Ech wäert net méi fäerten.
Tom made a bird cage for me.	Den Tom huet e Vugelkäfeg fir mech gemaach.
I know Tom knows why I wanted to do that.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat wollt maachen.
Did Tom have it?	Huet den Tom et?
Save some of that mutton for me.	Spuert e puer vun deem Mutton fir mech.
Tom is a true pro.	Den Tom ass e richtege Profi.
I'm afraid Tom's mad at you if you do that.	Ech fäerten, datt den Tom rosen op dech gëtt, wann Dir dat maacht.
I'm glad we met.	Ech sinn och frou, datt mir eis begéint hunn.
Tom just wanted to say thank you.	Den Tom wollt just Merci soen.
Tom might be here.	Den Tom ass vläicht hei.
The comic strips were stacked on the desk.	D'Bande Dessinée goufen um Schreifdësch gestapelt.
Maria and her family came to the station to see us.	D'Maria an hir Famill sinn op d'Gare komm fir eis ze gesinn.
Do you know what they call in Paris a quarter pound of cheese?	Wësst Dir wat se zu Paräis e Véierelponder mat Kéis nennen?
There are no distractions.	Et gi keng Oflenkungen.
My biggest regret is that I did not tell Tom to go earlier.	Mäi gréisste Bedauern ass datt ech dem Tom net gesot hunn méi fréi ze goen.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wëll dat maachen.
Black or white, a cat that finds corn is a great cat.	Schwaarz oder wäiss, eng Kaz déi Mais fënnt ass eng super Kaz.
This computer does not work.	Dëse Computer funktionnéiert net.
How was Tom murdered?	Wéi gouf den Tom ermord?
I'm pretty sure Tom came out in front of the gun, not after.	Ech si ganz sécher datt den Tom virum Pistoul erausgaang ass, net duerno.
I saw the way you look at each other.	Ech hunn de Wee gesinn wéi Dir openee kuckt.
He was jailed for assault.	Hie war am Prisong wéinst Iwwerfall.
Tom told me that he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg war.
Tom was adopted by a couple in Boston when he was three years old.	Den Tom gouf vun enger Koppel zu Boston adoptéiert wéi hien dräi Joer al war.
Tom kissed Maria and then went to work.	Den Tom huet d'Maria Kuss gemaach an ass dunn op d'Aarbecht gaangen.
What would have happened to me if I had done that?	Wat wier mat mir geschitt wann ech dat gemaach hätt?
Tom has a farm sale.	Den Tom huet en Haffverkaf.
You told me you were planning to go with us.	Dir sot mir, datt Dir plangt mat eis ze goen.
I know Tom is a very old friend of Mary.	Ech weess den Tom ass e ganz ale Frënd vum Mary.
I do not want to do what Tom asked me to do.	Ech wëll net maachen wat den Tom mech gefrot huet.
I want to look at my reference books.	Ech wëll meng Referenzbicher kucken.
Tom is dating a girl three years younger than him.	Den Tom ass daten e Meedchen dräi Joer méi jonk wéi hien.
Tom said to Mary about it.	Tom sot ni Mary doriwwer.
I did not know that Tom would not do this as well as Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net sou gutt wéi d'Marie maache géif.
Tom and his friends went to the circus.	Den Tom a seng Frënn sinn an den Zirkus gaangen.
Tom took off his shirt.	Den Tom huet säin Hiem ofgezunn.
I want to know if Tom is home now.	Ech wëll wëssen ob den Tom elo doheem ass.
Tom's alibi has been confirmed.	Dem Tom säin Alibi gouf bestätegt.
Tom was never mean to me.	Den Tom war ni béis fir mech.
I have plans to go to Boston next month.	Ech hu Pläng fir nächste Mount op Boston ze goen.
Tom wanted to do that, but he did not allow it.	Den Tom wollt dat maachen, mee hien huet dat net erlaabt.
I still can not remember where you live.	Ech ka mech nach ëmmer net erënneren wou Dir wunnt.
I thought you did not know how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht.
Tom's father is old.	Dem Tom säi Papp ass al.
You are stronger today.	Dir sidd méi staark haut.
Tom is disappointed, but Maria is not.	Den Tom ass enttäuscht, awer d'Maria net.
"Tom's death was an accident." 	"Den Tom säin Doud war en Accident."
"Are you sure?"	"Bass du secher?"
What bothers you?	Wat stéiert dech?
Tom has not met Maria yet, has he?	Den Tom huet d'Maria nach net kennegeléiert, oder?
I know Tom has to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut muss maachen.
I can not wait to get out of here.	Ech kann net waarden fir vun hei eraus ze kommen.
Do you think we'll ever make money doing this?	Denkt Dir, datt mir jeemools Sue wäerte maachen dëst ze maachen?
Demand Sales are going down.	Eis Verkaf geet erof.
I wish I could have been there.	Ech wënschen ech kéint do gewiescht sinn.
Swimming is something I can do relatively well.	Schwammen ass eng Saach déi ech relativ gutt ka maachen.
I did everything I thought I should do.	Ech hunn alles gemaach wat ech geduecht hunn ech muss maachen.
How did Tom talk to Mary about babysitting his children?	Wéi huet den Tom d'Maria geschwat fir seng Kanner ze babysitten?
We need to find a good place to set up our tent.	Mir mussen eng gutt Plaz fannen fir eis Zelt opzestellen.
There is no right answer.	Et gëtt keng richteg Äntwert.
I wish you would stop lying.	Ech wënschen dir géift ophalen ze léien.
You have not seen anyone yet, have you?	Dir hutt nach keen gesinn, oder?
I think I have chicken pox.	Ech mengen ech hu Waasserpouken.
Did you know that Tom owns a motorcycle?	Wousst Dir datt den Tom e Motorrad gehéiert?
Tom seems to be a little annoyed by this.	Den Tom schéngt e bësse genervt dovun ze sinn.
Tom knows a boy who can drive a single wheel.	Den Tom kennt e Jong, deen en Eenwieler fuere kann.
Tom wondered if he should take Maria to Australia with him.	Den Tom huet sech gefrot, ob hien d'Maria sollt mat him an Australien goen.
That's not fun.	Dat ass kee Spaass.
Tom must have gotten on the wrong train.	Den Tom muss an de falschen Zuch geklomm sinn.
Tom did not know how long to wait.	Den Tom wousst net wéi laang hie muss waarden.
That's something I do not know how to do.	Dat ass eppes wat ech net weess wéi ech maachen.
Tom looks foreign.	Den Tom gesäit auslännesch aus.
Is this Tom's bag?	Ass dëst dem Tom seng Täsch?
Are you sure Tom is coming?	Sidd Dir sécher datt den Tom kënnt?
I think this poses a problem.	Ech mengen datt dëst e Problem stellt.
I do not know exactly what I do.	Ech weess net genau wat ech maachen.
Tom said he would try to do that.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat ze maachen.
Does Tom have a key?	Huet den Tom e Schlëssel?
Tom escaped from the prison through a tunnel he found.	Den Tom ass aus dem Prisong duerch en Tunnel geflücht, deen hien fonnt huet.
I can not figure out how to solve the puzzle.	Ech kann net Figur eraus wéi de Puzzel ze léisen.
What time do you go to the theater?	Wéi Auer gitt Dir an den Theater?
I'm sorry, sir. 	Et deet mir leed, Här.
There must have been a mistake.	Et muss e Feeler gewiescht sinn.
The father was absent from work yesterday.	De Papp huet sech gëschter vun der Aarbecht absent.
Someone stole all our money from us during our absence.	Een huet eis all eis Sue während eiser Absence geklaut.
Tom said he was starting to get tired.	Den Tom sot, hie fänkt u midd ze ginn.
I asked Tom why he had been waiting so long.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien esou laang gewaart huet.
I was hoping Tom would not go to Australia.	Ech hat gehofft, datt den Tom net an Australien géif goen.
We're retouching some old photos.	Mir retouchéieren e puer al Fotoen.
I suspect Tom never really ever visited Boston.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom ni wierklech ni Boston besicht hat.
Tom said he did not think Mary really had to do that yesterday morning.	Den Tom sot, hien mengt net, datt d'Maria dat gëschter Moien wierklech misst maachen.
You like camping, right?	Du hues gär Camping, oder?
They did not want to get any gold dust.	Si wollte kee Goldstëbs kréien.
She overslept.	Si iwwerschlof.
Tom will call the police.	Den Tom wäert d'Police ruffen.
Mount Fuji, the highest mountain in Japan, is 3,776 meters high.	De Bierg Fuji, den héchste Bierg a Japan, ass 3.776 Meter héich.
Tom seems aggressive.	Den Tom schéngt aggressiv.
Tom asked me to dance.	Den Tom huet mech gefrot fir ze danzen.
Tom was not the one who taught me that song.	Den Tom war net deen deen mir dat Lidd geléiert huet.
Do you really think it would be hard to do that?	Denkt Dir wierklech datt et ustrengend wier dat ze maachen?
I also visited Boston.	Ech hunn och Boston besicht.
Tom should do that better than Maria.	Den Tom soll dat besser maachen wéi d'Maria.
Tom said he knew Mary did not want to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat den 20. Oktober net wëll maachen.
Tom grew up.	Den Tom gouf grouss.
Are you not coming to visit me?	Kommt Dir mech net besichen?
I can not remember a day when I was happier.	Ech ka mech net un en Dag erënneren wou ech méi glécklech war.
Let's drink to Tom's success.	Loosst eis op dem Tom säin Erfolleg drénken.
Tom said everyone was very drunk.	Den Tom sot, datt jidderee ganz gedronk wier.
I know Tom's short.	Ech weess, datt den Tom kierzt.
Tom is only back at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 zréck.
I'm tired now.	Ech sinn elo midd.
I like music. 	Ech hu gär Musek.
Do you like music?	Hutt Dir gär Musek?
Tom did not build the kennel that Mary wanted him to build.	Den Tom huet d'Hënnhaus net gebaut, dat d'Maria wollt, datt hien baut.
Tom introduced me to one of his classmates.	Den Tom huet mech un ee vu senge Klassekomeroden virgestallt.
It was about the size of a golf ball.	Et war ongeféier d'Gréisst vun engem Golfball.
I did a rough calculation.	Ech hunn eng rau Berechnung gemaach.
The fact is that he slept late in the morning.	D'Tatsaach ass, datt hien de Moien spéit geschlof huet.
Tom heard Mary's screams.	Den Tom huet dem Mary seng Gejäiz héieren.
Here's today's report.	Hei de Bericht vun haut.
Tom is a difficult person to please.	Den Tom ass eng schwéier Persoun ze gefalen.
I know you have something you want to say.	Ech weess, Dir hutt eppes wat Dir wëllt soen.
Do you have a snowmobile?	Hutt Dir e Snowmobile?
I do not have much in my savings account.	Ech hunn net vill op mengem Spuerkonto.
Tom is dressed for the occasion.	Den Tom ass ënnergekleed fir d'Geleeënheet.
This is a picture of Tom's wife.	Dëst ass e Bild vum Tom senger Fra.
I know Tom should get through this now.	Ech weess datt den Tom dat elo sollt duerch maachen.
I do not want to start now.	Ech wëll elo net ufänken.
Tom should not do that unless I'm there to help him.	Den Tom soll dat net maachen, ausser ech sinn do fir him ze hëllefen.
Do you think Tom's allowed Maria to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat erlaabt?
I have to go and see what Tom wants.	Ech muss goen a kucken wat den Tom wëll.
I do not care where Tom is.	Et ass mir egal wou den Tom ass.
Tom is a better saxophone player than Maria.	Den Tom ass e bessere Saxophonspiller wéi d'Maria.
I decided to tell Tom what to do.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen wat ech maache muss.
I'm sorry Tom was unable to attend the conference.	Et deet mir leed, datt den Tom net konnt op der Konferenz deelhuelen.
I know Tom will do it next week.	Ech weess, datt den Tom dat nächst Woch wäert maachen.
It will take three hours to complete these repairs.	Et wäert dräi Stonnen daueren fir dës Reparaturen ofzeschléissen.
He went to the side to get her into the room.	Hien ass op d'Säit gaang fir hatt an de Raum eranzekommen.
Tom will be too scared to do that.	Den Tom wäert ze Angscht hunn dat ze maachen.
I grab something to eat at the deli.	Ech gräifen eppes ze iessen an der Deli.
You do not need to tell me that again.	Dir braucht mir dat net nach eng Kéier ze soen.
I know I should do that when you're here.	Ech weess datt ech dat maache soll wann Dir hei sidd.
I asked Tom to take some pictures.	Ech hunn den Tom gefrot e puer Fotoen ze maachen.
The next city I visit is Boston.	Déi nächst Stad déi ech besichen ass Boston.
I do not think Tom is allowed to do that.	Ech denken net datt den Tom dat erlaabt ass.
There are several good reasons why you should do this.	Et gi verschidde gutt Grënn firwat Dir dat maache sollt.
Your presence is not necessary.	Är Präsenz ass net néideg.
I hope you have rested well.	Ech hoffen Dir hutt gutt ausgerout.
Tom can pick up Maria at 2:30 p.m.	Den Tom kënnt d'Maria um 14:30 ophuelen.
Does your husband go to church with you?	Gitt Äre Mann mat Iech an d'Kierch?
That's not a terrible thing.	Dat ass keng schrecklech Saach.
Tom said Mary was a nice person.	Den Tom sot datt d'Maria eng léif Persoun ass.
We have a lot of things to do today.	Mir hu vill Saachen haut ze maachen.
Tom always tries to boss everyone around.	Den Tom probéiert ëmmer jiddereen ronderëm ze bosséieren.
Tom now has another cell colleague.	Den Tom huet elo en aneren Zellkolleg.
I have a nut allergy.	Ech hunn eng Nëssallergie.
Tom said he knew he might not be allowed to do it himself.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
I did not have a birthday party last year.	Ech hat d'lescht Joer keng Gebuertsdagsfeier.
Tom wanted to save water.	Den Tom wollt Waasser spueren.
Tom did not know what Mary was saying.	Den Tom wousst net wat d'Maria géif soen.
Would Tom do that instead?	Géif den Tom dat amplaz maachen?
Tom thinks Maria will not be in Boston any longer.	Den Tom mengt datt d'Maria net méi laang zu Boston wäert sinn.
Tom has written several books.	Den Tom huet e puer Bicher geschriwwen.
Tom told me you agreed to do that.	Den Tom sot mir, Dir sidd ausgemaach dat ze maachen.
Tom told John to get his rifle.	Den Tom huet dem John gesot seng Gewier ze kréien.
The child was told to apologize for being rude to guests.	D'Kand krut gesot, sech ze entschëllegen, fir d'Gäscht ruppeg ze sinn.
You look as if you are about to bend.	Dir kuckt wéi wann Dir amgaang sidd ze béien.
I do not think Tom has a dog.	Ech denken net datt den Tom en Hond huet.
I think it's probably not possible to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net méiglech dat ze maachen.
Tom angrily tore up Mary's letter.	Den Tom huet rosen de Bréif vun der Mary zerräissen.
I take care of everything.	Ech këmmere mech ëm alles.
Tom woke up with a start.	Den Tom ass mat engem Start erwächt.
Tom was not the only one at the meeting I knew.	Den Tom war net deen eenzegen op der Versammlung déi ech kannt hunn.
Tom and I were arrested.	Den Tom an ech si festgeholl ginn.
Tom lay under the table and slept.	Den Tom louch ënnert dem Dësch a schléift.
Tom loves tea.	Den Tom huet Téi gär.
Tom is still excited.	Den Tom ass nach ëmmer opgeregt.
I'm the only one who was not at Tom's party.	Ech sinn deen eenzegen deen net um Tom senger Party war.
I do not care what you do with Tom.	Et ass mir egal wat Dir mam Tom maacht.
I advised Tom to take a break.	Ech hunn dem Tom ugeroden eng Paus ze huelen.
Tom does not watch television.	Den Tom kuckt keen Fernseh.
Where did Tom find that?	Wou huet den Tom dat fonnt?
It was clear that the driver was not careful enough.	Et war kloer, datt de Chauffeur net virsiichteg genuch war.
Tom lets Maria ride.	Den Tom léisst d'Maria fueren.
Why is the cat in the kennel?	Firwat ass d'Kaz am Hondshaus?
I made it the hard way.	Ech hunn et de schwéiere Wee gemaach.
Tom is the sweetest kid in the class.	Den Tom ass dat léifste Kand an der Klass.
I have a really good feeling about it.	Ech hunn e richteg gutt Gefill doriwwer.
I seriously doubt Tom will be disobedient.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom ongehoorlech wäert sinn.
Tom could not find it.	Den Tom konnt et net fannen.
I knew Tom was a very good chess player.	Ech wousst datt den Tom e ganz gudde Schachspiller war.
The rich are not always happier than the poor.	Déi Räich sinn net ëmmer méi glécklech wéi déi Aarm.
I know Tom's busy.	Ech weess datt den Tom beschäftegt ass.
Do you want a trim?	Wëllt Dir eng Trimm?
Tom said he was not there.	Den Tom sot, hien wier net do.
I did not know that you can do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache kënnt.
You'd better stay home.	Dir wär besser doheem ze bleiwen.
Isn't it dangerous to do that?	Ass et net geféierlech dat ze maachen?
Tom made a lot of money selling things he stole.	Den Tom huet vill Sue verdéngt fir Saachen ze verkafen déi hie geklaut huet.
Tom was nothing compared to you.	Den Tom war näischt mat Iech am Verglach.
Tom is as busy as I am.	Den Tom ass sou beschäftegt wéi ech.
I do not want to try fate.	Ech wëll d'Schicksal net probéieren.
Tom described Mary to me.	Den Tom huet mir d'Maria beschriwwen.
Tom did not know that Mary was Canadian.	Den Tom wousst net datt Mary kanadesch war.
Tom's house burned down last night.	Dem Tom säin Haus ass gëschter Owend gebrannt.
Why did not Tom call?	Firwat huet den Tom net ugeruff?
Why did you not just ask Tom to leave?	Firwat hutt Dir den Tom net just gefrot fir ze verloossen?
Maybe we can talk to Tom.	Vläicht kënne mir mam Tom schwätzen.
I knew Tom was not a bad person.	Ech wousst datt den Tom keng schlecht Persoun war.
Tom killed the chicken, and Maria cooked it.	Den Tom huet de Poulet ëmbruecht, an d'Maria huet et gekacht.
Tom has not stopped that yet.	Den Tom huet dat nach net opgehalen.
Tom and Maria fell head over heels in love.	Den Tom an d'Maria hu sech Kapp iwwer Fersen verléift matenee gefall.
"Do I have to do that?" 	"Muss ech dat maachen?"
"Yes, you must."	"Jo, Dir musst."
While Tom was swimming, Mary built a sand castle.	Wärend den Tom schwammen, huet d'Maria e Sandschlass gebaut.
I think Tom is uninteresting.	Ech mengen den Tom ass oninteressant.
Everyone had a problem with Tom.	Jiddereen hat e Problem mam Tom.
I do not want them to see me.	Ech wëll net datt se mech gesinn.
Tom can not play any musical instrument.	Den Tom kann kee musikalescht Instrument spillen.
Tom said Mary was sorry for doing that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria entschëllegt war dat ze maachen.
I hope Tom never does that.	Ech hoffen den Tom mécht dat ni.
What's the best way to tell someone you do not like them?	Wat ass de beschte Wee fir een ze soen datt Dir se net gär hutt?
Tom got to his feet and walked to the door.	Den Tom ass op d'Been gaang an ass bei d'Dier gaangen.
You can imagine who you want to be.	Dir kënnt Iech virstellen, wien Dir wëllt sinn.
Tom will probably never go to Boston again.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi op Boston goen.
I do not think Tom would care if I did that now.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann ech dat elo maachen.
Tom is always trying to help others.	Den Tom probéiert ëmmer anerer ze hëllefen.
Tom said he did not know how to do it.	Den Tom sot, hie wousst net wéi et soll maachen.
Tom's coming soon, right?	Den Tom kënnt geschwënn un, oder?
I think Tom's the only one who can do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat maache kann.
It took me a few days to balance the company books.	Et huet mech e puer Deeg gedauert fir d'Firmabicher ze balanséieren.
Do you think that's what Tom wants?	Denkt Dir datt dat ass wat den Tom wëll?
Tom does not want my help.	Den Tom wëll meng Hëllef net.
I'll call you when I know what's up.	Ech ruffen dech un, wann ech gewuer wat lass ass.
White steam burned from the Sistine Chapel.	Wäissen Damp huet aus der Sixtinesch Kapell gebrannt.
Do it now, Tom.	Maacht et elo, Tom.
I do not know how we will avoid it.	Ech weess net wéi mir et wäerte vermeiden.
Tom admitted everything.	Den Tom huet alles zouginn.
Tom cut the cake with the new knife that Mary gave him.	Den Tom huet de Kuch mam neie Messer geschnidden, déi d'Maria him ginn huet.
I knew Tom would not go no matter what Maria said.	Ech wousst datt den Tom net géif goen, egal wat d'Maria sot.
Your life is in danger.	Äert Liewen ass a Gefor.
Yes, in fact it was Tom who did it.	Jo, tatsächlech war den Tom deen dat gemaach huet.
I can not see very well without glasses.	Ech gesinn ouni Brëll net ganz gutt.
I'm pretty sure that's going to happen.	Ech si ganz sécher datt dat wäert geschéien.
Maybe you should sit better.	Vläicht sollt Dir besser sëtzen.
That's enough for now.	Dat geet duer fir de Moment.
I do not have to apologize for what I said.	Ech muss mech net entschëllegen fir dat wat ech gesot hunn.
Tom has every right to complain.	Den Tom huet all Recht sech ze beschwéieren.
I'm not as busy as Tom is.	Ech sinn net esou beschäftegt wéi den Tom ass.
I did not know that we should do this alone.	Ech wousst net datt mir dat alleng maache sollen.
Our eyes take time to adjust to the darkness.	Eis Aen huelen Zäit fir sech un d'Däischtert unzepassen.
Tom is in the living room, sleeping.	Den Tom ass an der Stuff, a schlooft.
What you said was not true.	Wat Dir gesot hutt war net wouer.
I'm not trying to be sarcastic.	Ech probéieren net sarkastesch ze sinn.
I plan to go to Australia but not this summer.	Ech plangen an Australien ze goen, awer net dëse Summer.
We must provide the victim with food and clothing.	Mir mussen den Affer Iessen a Kleeder ginn.
I do not think Tom is shy.	Ech denken net datt den Tom schei ass.
Tom denied that was the case.	Den Tom huet dementéiert datt dat de Fall war.
I knew Tom was a guitar player, so I asked him to teach me how to play the guitar.	Ech wousst datt den Tom e Gittarler war, also hunn ech him gefrot mech ze léieren wéi ech d'Gittar spillen.
That has to stick.	Dat muss stiechen.
Tom takes care of everything.	Den Tom këmmert sech ëm alles.
You're a vet, right?	Du bass en Veterinär, oder?
Only Tom will do that.	Nëmmen den Tom wäert dat maachen.
Tom thinks he knows what happens next.	Den Tom mengt datt hie weess wat duerno geschitt.
I do not think Tom will be going to Boston anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn op Boston wäert goen.
I wish you would listen.	Ech wënschen dir lauschtert.
She is what is called a baseball widow.	Si ass wat eng Baseball Witfra genannt gëtt.
Tom asks us to help him.	Den Tom freet eis him ze hëllefen.
Tom is a school depot.	Den Tom ass e Schouldepot.
If you need me, I'm in my office.	Wann Dir mech braucht, sinn ech a mengem Büro.
I'm having a beer. 	Ech ginn e Béier.
Do you want one too?	Wëllt dir och eng?
I expect Tom to do that tomorrow.	Ech erwaarden den Tom dat muer ze maachen.
Tom was afraid to speak French.	Den Tom hat Angscht Franséisch ze schwätzen.
My dad left home when I was three.	Mäi Papp ass doheem verlooss wéi ech dräi war.
I understand that nobody wants to help us.	Ech verstinn datt keen eis hëllefe wëll.
Tom sat down at his computer.	Den Tom huet sech bei sengem Computer gesat.
Frayed electrical cables can be very dangerous.	Frayed elektresch Kabele kënne ganz geféierlech sinn.
Tom is lying on a big rock.	Den Tom läit op engem grousse Fiels.
I'm not letting Tom go to Boston alone.	Ech loossen den Tom net eleng op Boston goen.
Tom can swim, but not very well.	Den Tom kann schwammen, awer net ganz gutt.
One fool always believes that it is the others who are fools.	En Narr gleeft ëmmer datt et déi aner sinn déi Narren sinn.
Tom is apt to forget.	Den Tom ass apt ze vergiessen.
Tom and I are going home tomorrow.	Den Tom an ech ginn muer erëm heem.
I'm been waiting all morning for someone to do that.	Ech waarden de ganze Moien op een dat mécht.
Maria said she thought Tom needed to do that.	D'Maria sot, datt si geduecht huet, datt den Tom dat maache muss.
I hope Tom did what Mary asked him to do.	Ech hoffen, datt den Tom gemaach huet wat d'Maria him gefrot huet.
Tom told me he was not in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zu Boston war.
Tom said he would fix the TV.	Den Tom huet gesot datt hien den Fernseh géif fixéieren.
I think Tom likes me.	Ech denken, datt den Tom mech gär huet.
I would like you to do a thorough investigation.	Ech hätt gär datt Dir eng grëndlech Untersuchung maacht.
Tom eventually signed the document.	Tom huet schlussendlech d'Dokument ënnerschriwwen.
I knew Tom was afraid he would be lost.	Ech wousst, datt den Tom fäerten, hie géif verluer goen.
I half expected Tom to start dancing.	Ech hunn hallef erwaart datt den Tom géif ufänken ze danzen.
I'm getting tired of this game.	Ech ginn midd vun dësem Spill.
I'm not a drug addict.	Ech sinn keen Drogenofhängeger.
I know what Tom can do.	Ech weess wat den Tom maache kann.
I think there is no other way to do that.	Ech mengen et gëtt keen anere Wee fir dat ze maachen.
Tom and three other students stay after school to clean the classroom.	Den Tom an dräi aner Schüler bleiwen no der Schoul fir de Klassesall ze botzen.
Tom told me that he thought Mary did not like to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
Tom said Mary should do it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat soll maachen.
Tom wants to come here tomorrow.	Den Tom wëll muer heihinner kommen.
Something always happens here.	Hei geschitt ëmmer eppes.
It's clear that Tom is the one to do this.	Et ass kloer datt den Tom deen ass deen dat maache soll.
Tom made brownies for everyone.	Den Tom huet Brownies fir jiddereen gemaach.
I prefer to remain anonymous.	Ech bleiwe léiwer anonym.
Tom was nervous.	Den Tom war nervös.
Is it already five o'clock? 	Ass et scho fënnef Auer?
Where does time go?	Wou geet d'Zäit hin?
Tom is convinced he will betray.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hie verroden wäert.
The poor man eats when he can, but the rich man eats when he wants to.	Den Aarm ësst wann e kann, awer de räiche Mann ësst wann e wëll.
I did not want to imply that you were to blame.	Ech wollt net implizéieren datt Dir Schold wier.
Tom said he would be happy to be here.	Den Tom sot, hie wier frou hei ze sinn.
Tom and I are the ones who need help.	Den Tom an ech sinn déi, déi Hëllef brauchen.
Tom and Mary met while they were both visiting Australia.	Den Tom an d'Mary hu sech begéint wärend se béid Australien besicht hunn.
I'm a carpenter.	Ech sinn e Schräiner.
I know Tom is a much better swimmer than I am.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Schwämm wéi ech.
I have some questions for Tom.	Ech hunn e puer Froen un den Tom.
Tom also wanted to buy one of these.	Den Tom wollt och eng vun dësen kafen.
I decided to retire.	Ech hunn décidéiert an d'Pensioun ze goen.
I think you sent that message to the wrong person.	Ech mengen Dir hutt dee Message un déi falsch Persoun geschéckt.
Tom is not a slow learner.	Den Tom ass kee luesen Schüler.
I'm sure Tom knows.	Ech wäert sécher Tom wëssen.
That's it. 	Dat ass et.
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache kann.
Tom knows a lot about a lot of things.	Den Tom weess vill iwwer vill Saachen.
I've been waiting for three hours.	Ech hu schonn dräi Stonne gewaart.
His coat is torn off.	Säi Mantel ass ofgerappt.
The girl said she had never heard of such a person.	D'Meedche sot, datt si ni vun esou enger Persoun héieren hätt.
Maybe Tom came for it.	Vläicht huet den Tom et komm.
Do you really think Tom will support you?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert ënnerstëtzen?
I told Tom I would close and close the window.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif d'Fënster zoumaachen an zoumaachen.
Do my pictures inspire you?	Inspiréiere meng Biller Iech?
I sincerely doubt that.	Ech bezweifelen dat oprecht.
I can not find time to read the book.	Ech ka keng Zäit fannen d'Buch ze liesen.
I'm supposed to be in Australia today.	Ech soll haut an Australien sinn.
My grown son is currently studying abroad.	Mäi erwuesse Jong studéiert elo am Ausland.
There will be no problem.	Et wäert kee Problem sinn.
Why did you not tell Tom that you did that?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt Dir dat gemaach hutt?
It's not uncommon for Tom to go to bed before 9:00.	Et ass net ongewéinlech datt den Tom virum 9:00 an d'Bett geet.
Hey, you know you're not allowed here.	Hey, Dir wësst datt Dir net hei erlaabt sidd.
Tom told me he thought Mary was quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria roueg wier.
Tom worked all night long.	Den Tom huet déi ganz Nuecht laang geschafft.
All you have to do is sit here and watch.	Alles wat Dir maache musst ass hei ze sëtzen a kucken.
There is no reason to go.	Et gëtt kee Grond fir ze goen.
I felt like someone was patting me on the shoulder.	Ech hu gefillt datt een mech op d'Schëller geklappt huet.
I decided to help Tom.	Ech hu beschloss den Tom ze hëllefen.
I'm trying to convince Tom to help us.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I do not want to tell you my dreams.	Ech wëll Iech meng Dreem net soen.
He would like to participate in the competition.	Hie géif gären um Concours matmaachen.
Tom went up the stairs without breathing after the stairs.	Den Tom war ouni Otem no der Trap eropgaang.
Many people have an interest in things American.	Vill Leit hunn Interessi un Saachen amerikanesch.
I know Tom's a little worried about Maria.	Ech weess, datt den Tom e bësse besuergt iwwer d'Maria ass.
I've never met Tom before.	Ech hunn den Tom nach ni begéint.
Tom will do that as he always does.	Den Tom wäert dat maachen wéi hien ëmmer mécht.
Tom suggested we get an early start.	Den Tom huet virgeschloen datt mir e fréiere Start kréien.
I was not surprised that I could not do that.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat net konnt maachen.
There is a fine line between tax minimization and tax avoidance.	Et gëtt eng fein Linn tëscht Steierminiméierung a Steiervermeidung.
I do not meet too many women.	Ech treffen net ze vill Fraen.
Tom was in the hot tub with his friends.	Den Tom war an der Hot Tub mat senge Frënn.
I gave Tom the things he wanted.	Ech hunn dem Tom d'Saachen ginn, déi hie wollt.
Tom returned from Australia last week.	Den Tom ass d'lescht Woch aus Australien zréckkomm.
The lamp was suspended from the branch of a tree.	D'Lampe gouf vun der Branche vun engem Bam suspendéiert.
Tom is about to cry.	Den Tom ass um Wee fir ze kräischen.
I hope Maria knows how much I care about her.	Ech hoffen datt d'Maria weess wéi vill ech ëm hatt këmmeren.
I used to love dogs.	Ech hu fréier gär Hënn.
Tom is a babysitter.	Den Tom ass e Babysitter.
Do you know why I'm here?	Wësst Dir firwat ech hei sinn?
When was the last time you examined your eyes?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Aen ënnersicht hutt?
The soldiers fought bravely.	D'Zaldoten hunn dapere gekämpft.
Tom said he knew he had to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat eleng maache muss.
I did not know how fast Tom was.	Ech wousst net wéi séier den Tom war.
Tom will probably go home.	Den Tom wäert wahrscheinlech heem goen.
Tom has already told me that he has decided to go to Boston next summer.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien decidéiert huet de nächste Summer zu Boston ze goen.
I do not think Tom has done that yet.	Ech denken net datt den Tom dat nach gemaach huet.
I think our team will continue to get better.	Ech mengen eis Equipe wäert weider besser ginn.
I do not think we did anything illegal.	Ech mengen net, datt mir eppes illegal gemaach hunn.
Tom said he wanted to stay a few more days.	Den Tom sot, hie wollt nach e puer Deeg bleiwen.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach datt hien dat net méi wäert maachen.
Tom and Maria started talking at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn gläichzäiteg ugefaang ze schwätzen.
This is our agenda.	Dëst ass eis Agenda.
This is not what we need.	Dëst ass net wat mir brauchen.
We help Tom, but not now.	Mir hëllefen dem Tom, awer net elo.
I will not tell you because you told Tom everything.	Ech wäert Iech net soen, well Dir alles Tom sot.
The smell of macaroni and cheese makes me nauseous.	De Geroch vu Macaroni a Kéis mécht mech Iwwelzegkeet.
Tom told me when the movie ended.	Den Tom huet mir gesot wéi de Film eriwwer ass.
Tom looked like he was going out.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie géif ausgoen.
The Way is dying now.	De Wee stierft no vir.
Tom said he got paid extra to do that.	Den Tom sot, hie krut extra bezuelt fir dat ze maachen.
Next I want to sing a song I wrote.	Als nächst wëll ech e Lidd sangen dat ech geschriwwen hunn.
What does Tom want with me?	Wat wëll den Tom mat mir?
Tom kisses Maria.	Den Tom kussen d'Maria.
Tom used to be a long-distance truck driver.	Den Tom war fréier e Camionschauffer laang Distanz.
I could go to Australia with Tom.	Ech kéint mat Tom an Australien goen.
I know Tom knows he should do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat maache soll.
I'll do that today.	Ech wäert dat haut maachen.
Tom shook his head and said nothing.	Den Tom huet de Kapp gerëselt an näischt gesot.
Tom chose the color to paint our offices.	Den Tom huet d'Faarf gewielt fir eis Büroen ze molen.
You got Tom what he needed, right?	Dir hutt dem Tom wat hie gebraucht huet, richteg?
We hope this was not Tom's intention.	Mir hoffen, datt dat net dem Tom seng Absicht war.
I thought Tom was in Australia now.	Ech hu geduecht datt den Tom elo an Australien wier.
You probably will not win today.	Dir wäert wahrscheinlech net haut gewannen.
I can not believe she's older than my mom.	Ech kann net gleewen datt hatt méi al ass wéi meng Mamm.
I'm totally OK with that.	Ech sinn ganz OK mat deem.
We can rely on his judgment.	Mir kënnen op säi Uerteel vertrauen.
I do not want Tom in my car.	Ech wëll den Tom net a mengem Auto.
I think it's time for us to go home.	Ech mengen et ass Zäit fir eis heem ze goen.
Tom poured his drink on Mary's dress.	Den Tom huet säi Gedrénks op dem Mary säi Kleed geschloen.
Who left and mixed up my list of names?	Wien ass fort an huet meng Lëscht vun den Nimm vermëscht?
Tom ate at a new restaurant the other day, but he does not remember the name of the restaurant.	Den Tom huet den aneren Dag an engem neie Restaurant giess, awer hien erënnert sech net un den Numm vum Restaurant.
Tom probably won't eat out tonight.	Den Tom wäert wahrscheinlech net den Owend eraus iessen.
I admit that I did not do that.	Ech ginn zou, datt ech dat net gemaach hunn.
Tom finished the job on his own.	Den Tom huet d'Aarbecht eleng fäerdeg gemaach.
Tom said Mary did not get bored.	Den Tom sot, datt d'Maria sech net langweilen.
Tom is scared of me.	Den Tom huet Angscht virun mech.
I'll tell you my life story when you tell me yours.	Ech soen Iech meng Liewensgeschicht wann Dir mir Är erzielt.
I mean, we got Tom's attention.	Ech mengen, mir kruten dem Tom seng Opmierksamkeet.
Tom does not like music like that.	Den Tom huet esou Musek net gär.
I always thought Tom would become a teacher.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom Enseignant géif ginn.
I know Tom is a good seller.	Ech weess den Tom ass e gudde Verkeefer.
Tom warned Mary not to go out on her own after dark.	Den Tom huet d'Maria gewarnt net selwer no der Däischtert eraus ze goen.
Tom will be angry at us for doing this.	Den Tom wäert rosen op eis sinn fir dëst ze maachen.
Did you know that Tom lives on Park Street?	Wousst Dir datt den Tom op der Parkstrooss wunnt?
Tom said he was cold.	Den Tom sot, hie wier kal.
What Tom said made sense.	Wat den Tom gesot huet huet Sënn gemaach.
I know Tom does not need to do that.	Ech weess den Tom brauch dat net ze maachen.
Tom did not have to speak so loudly.	Den Tom huet net misse sou haart schwätzen.
I did not expect this to be so much fun.	Ech hat net erwaart datt dëst sou Spaass wier.
I know Tom is a lot more creative than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi kreativ ass wéi d'Maria.
Do not stay up too late.	Bleift net ze spéit op.
Do not know what to say?	Weess du net wat ze soen?
What kind of shoe is Tom?	Wéi eng Schong ass dem Tom?
Tom's drink is stronger than yours or mine.	Dem Tom säi Getränk ass méi staark wéi dein oder mäin.
Do you have any ideas on how we can make sure Tom does that?	Hutt Dir Iddien wéi mir sécher kënne stellen datt den Tom dat mécht?
Tom was waiting for me at the train station.	Den Tom waart op mech op der Gare.
Tom thought he was very happy.	Den Tom huet geduecht datt hie ganz glécklech war.
I have to get to work.	Ech muss op d'Aarbecht kommen.
Tom and I only speak French together.	Den Tom an ech schwätzen nëmme franséisch mateneen.
He slammed his fist on the table.	Hien huet mat der Fauscht op den Dësch geschloen.
Tom does not know why Mary has to borrow thirty dollars.	Den Tom weess net firwat d'Maria drësseg Dollar muss léinen.
I hear hard in one ear.	Ech héieren schwéier an engem Ouer.
No arrests were ever made.	Keen Verhaftungen goufen ni gemaach.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not to do that.	dem Tom dat net ze maachen.
Do you think Tom is serious?	Denkt Dir datt den Tom sérieux ass?
Falling oil prices since 2014 have exacerbated Venezuela's economic crisis.	Falende Uelegpräisser zënter 2014 hunn d'Venezuela Wirtschaftskris verschäerft.
Tom did not know better.	Den Tom wousst net besser.
Tom was so busy that he was unaware of his surroundings.	Den Tom war sou beschäftegt datt hien seng Ëmgéigend net bewosst war.
I sure wish Tom would make up his mind.	Ech wënschen sécher datt den Tom seng Meenung géif maachen.
There are several reasons why this kind of thing happens.	Et gi verschidde Grënn datt dës Zort Saach geschitt.
Do you think we should do this again?	Mengt Dir, mir sollten dat nach eng Kéier maachen?
Tell Tom it's time to start preparing to leave.	Sot dem Tom datt et Zäit ass fir unzefänken ze preparéieren fir ze verloossen.
That is an abuse of authority.	Dat ass e Mëssbrauch vun Autoritéit.
All we have to do now is pack up and leave.	Alles wat mir elo maache mussen ass packen a fortgoen.
Tom loves hunting.	Den Tom huet gär Juegd.
I do not eat much fruit.	Ech iessen net vill Uebst.
That's my mistake.	Dat ass mäi Feeler.
If only I had known what I know now.	Wann ech nëmmen dann gewosst hätt wat ech elo weess.
I now understand why he did not go to a university.	Ech verstinn elo firwat hien net op eng Uni gaangen ass.
I'm sure Tom will explain it to you eventually.	Ech si sécher datt den Tom Iech et schlussendlech wäert erklären.
Hundreds of soldiers ate quietly around their campfire.	Honnerte vun Zaldoten hunn a Rou ronderëm hir Lagerfeier giess.
Do not be ashamed of your feelings.	Schummt Iech net iwwer Är Gefiller.
You did not change your mind again, did you?	Dir hutt Är Meenung net erëm geännert, oder?
This joke has nothing to do with you.	Dëse Witz huet näischt mat Iech ze dinn.
Tom and Marie sing really well together.	Den Tom an d'Marie sangen wierklech gutt zesummen.
I thought I was imagining things.	Ech hu geduecht datt ech Saachen virstellen.
You decided to take the job, right?	Dir hutt decidéiert d'Aarbecht ze huelen, oder?
Tom and I are both college students.	Den Tom an ech si béid Fachhéichschoulstudenten.
Mary did not want to take Tom any further.	D'Maria wollt den Tom net weider féieren.
Have you ever helped your mom clean the kitchen?	Hutt Dir schons Ärer Mamm gehollef d'Kichen botzen?
I'm sorry I've been waiting for you for so long today.	Et deet mir leed, datt ech dech haut sou laang gewaart hunn.
Sorry, I could not do that.	Et deet mir leed, ech konnt dat net maachen.
Tom always seems to be healthy.	Den Tom schéngt ëmmer gesond ze sinn.
Tom said Mary thought John might not want to do that on such a cold day.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net op esou engem kalen Dag wëll maachen.
Which souvenir do you think she likes best?	Wéi eng Souvenir mengt Dir, datt hatt am meeschte gär hätt?
You will stay here until you are called.	Dir wäert hei bleiwen bis Dir geruff sidd.
Tom is a math geek.	Den Tom ass e Mathematik-Geek.
It happened exactly as Tom expected it to.	Et ass genee geschitt wéi den Tom et erwaart huet.
I hate strong-minded women.	Ech haassen staark-minded Fraen.
Tom tried on the coat to see if it fit.	Den Tom huet de Mantel probéiert fir ze kucken ob et passt.
Tom is the one who cooked the food.	Den Tom ass deen deen Iessen gekacht huet.
You need to get out of Boston more often.	Dir musst méi dacks aus Boston erauskommen.
I can not tell you how happy I was.	Ech kann Iech net soen wéi glécklech ech war.
I did not ask Tom for permission to do that.	Ech hunn den Tom keng Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
I did not think Tom would hesitate to do so.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif zécken dat ze maachen.
Tom could not swim like a teenager.	Den Tom konnt net schwammen wéi en Teenager war.
I know Tom might have been able to persuade Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis d'Maria ausschwätze konnt dat ze maachen.
Tom's French is not good enough to work here.	Dem Tom säi Franséisch ass net gutt genuch fir hei ze schaffen.
Tom thought Mary probably did.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech gemaach huet.
Controlling pollution helps us address many other issues.	D'Verschmotzung ze kontrolléieren hëlleft eis vill aner Probleemer unzegoen.
I've been to Tom's house the night before he died.	Ech sinn dem Tom säin Haus d'Nuecht ier hie gestuerwen ass.
I've been waiting for you since 14:30.	Ech waarden op dech zënter 14:30.
Tom must be really lonely.	Den Tom muss wierklech einsam sinn.
I did not know that Tom would do that last week in Boston.	Ech wousst net datt den Tom dat d'lescht Woch zu Boston géif maachen.
You kept something for me.	Du hues mir eppes behalen.
Nobody knows why Tom did that.	Kee weess firwat den Tom dat gemaach huet.
It's been a while since I skied.	Et ass schonn eng Zäit laang zënter ech Ski gefuer sinn.
He relies on his wife financially.	Hien setzt op seng Fra finanziell.
Maybe Tom Mary will forgive.	Vläicht wäert den Tom Mary verzeien.
Tom said he would not do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi géif maachen.
I want to leave, but I can not.	Ech wëll verloossen, mee ech kann net.
I should not help you.	Ech soll dir net hëllefen.
I always want to know where my kids are.	Ech wëll ëmmer wëssen, wou meng Kanner sinn.
Tom was not my first coach.	Den Tom war net mäin éischten Trainer.
Tom will be the last person to leave.	Den Tom wäert déi lescht Persoun sinn fir ze verloossen.
I keep it to myself.	Ech halen et fir mech.
Tom's afraid of heights, right?	Den Tom huet Angscht virun Héichten, oder?
He enjoys exploring far away.	Hie genéisst wäit ewech ze entdecken.
You have to cut the roses.	Dir musst d'Rosen ofschneiden.
That's very natural-sounding Japanese.	Dat ass ganz natierlech-Kläng Japanesch.
Tom's office is not like mine.	Dem Tom säi Büro ass net wéi mäin.
If anything, my new job is harder than my old one.	Wann eppes, meng nei Aarbecht ass méi schwéier wéi meng al.
I live close to the sea, so I often come to the beach.	Ech wunnen no beim Mier, also kommen ech dacks op d'Plage.
Tell me who Tom talked to.	Sot mir mat wiem den Tom geschwat huet.
Tom will probably not die anytime soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn stierwen.
Everyone except me seems to know who he was.	Jiddereen ausser ech schéngen ze wëssen wien hie war.
Tom said his schedule is likely to change.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang wahrscheinlech wäert änneren.
Tom was apparently killed by Mary.	Den Tom gouf offensichtlech vun der Mary ëmbruecht.
Many wealthy people have a safe space in their homes.	Vill räich Leit hunn e séchere Raum an hiren Haiser.
We are not done yet.	Mir sinn nach net fäerdeg.
You should tell Tom he needs to be more careful next time he does this.	Dir sollt dem Tom soen datt hien déi nächst Kéier méi virsiichteg muss sinn wann hien dat mécht.
Tom seems to enjoy the work.	Den Tom schéngt d'Aarbecht ze genéissen.
There is no reason to believe that things are changing.	Et gëtt kee Grond ze gleewen datt d'Saachen änneren.
Tom immediately called 911.	Den Tom huet direkt den 911 geruff.
I heard that Tom does not speak French.	Ech hunn héieren, datt den Tom keng franséisch schwätzt.
I'm looking forward to one thing.	Ech si gespaant op eng Saach.
Tom told me Mary's secret.	Den Tom huet mir dem Mary säi Geheimnis gesot.
I know Tom does not know why I kept doing this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat weider gemaach hunn.
Tom sat next to Mary at the piano.	Den Tom souz nieft der Maria um Piano.
Are you not the only one who has a key to this door?	Sidd Dir net deen eenzegen deen e Schlëssel fir dës Dier huet?
I do not think we should participate.	Ech mengen net, mir solle matmaachen.
Tom does the Noodle.	Tom gär Nuddelen.
Why did not you invite Tom in?	Firwat invitéiert Dir den Tom net eran?
I'm letting Tom do what he wants.	Ech loossen den Tom maache wat hie wëll.
Tom tried kitesurfing.	Den Tom huet probéiert Kitesurfen.
Other than you, I have no friends I can talk to.	Aner wéi Dir, Ech hu keng Frënn mat ech schwätzen kann.
I think Tom was disloyal.	Ech mengen den Tom war disloyal.
Stay home. 	Bleift doheem.
I'll be right there.	Ech wäert direkt do sinn.
Pigeons and tourists flock to St Mark's Square every day.	Dauwen souwéi Touristen flocken all Dag op St Mark's Square.
I know nothing about that guy.	Ech weess näischt iwwer deen Typ.
This is one of the reasons why I love Boston.	Dëst ass ee vun de Grënn firwat ech Boston gär hunn.
I think you confused me with someone else.	Ech mengen du hues mech mat engem aneren duercherneen.
Tom comes by this evening.	Den Tom kënnt den Owend laanscht.
It was not clear who carried out the attack.	Et war net kloer wien d'Attack gemaach huet.
Degrees are important, but they are not everything.	Graden si wichteg, awer si sinn net alles.
Tom took a bottle of pink pills from his bag.	Den Tom huet eng Fläsch rosa Pëllen aus der Täsch geholl.
It's not worth the time.	Et ass d'Zäit net wäert.
Tom did not see how he managed to do everything he was asked to do.	Den Tom huet net gesinn wéi hien et fäerdeg bréngt alles ze maachen wat hie gefrot gi war.
I bet that was Tom's plan.	Ech wetten dat war dem Tom säi Plang.
Both Tom and I are rich.	Souwuel den Tom an ech si räich.
I do not know how to play the flute.	Ech weess net wéi ech d'Flute spillen.
Tom accused Maria of stealing his bike.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, säi Vëlo ze klauen.
Tom managed to earn some money.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht e puer Suen ze verdéngen.
I'm not saying you have to explain it all to me now.	Ech soen net, Dir musst mir dat elo alles erklären.
Neither Tom nor Mary lost weight.	Weder Tom nach Mary hu Gewiicht verluer.
I was just cleaning up.	Ech war just opraumen.
Tom is not a security guard. 	Den Tom ass kee Sécherheetsbeamten.
He is a housekeeper.	Hien ass en Hausmeeschter.
Tom likes to go abroad.	Den Tom ass gär an d'Ausland ze goen.
I'm going to talk to you about Tom.	Ech ginn Iech fir mam Tom ze schwätzen.
I'm grateful you can all be here.	Ech sinn dankbar datt Dir all hei kënnt.
I can not really understand.	Ech kann net wierklech verstoen.
Am I right in assuming you do not want me to do that?	Sinn ech richteg wann ech unhuelen datt Dir wëllt datt Dir dat net gemaach hutt?
Do not be a bad loser.	Sidd net e schlechte Verléierer.
Tom says he wants to speak French.	Den Tom seet, hie wëll Franséisch schwätzen.
I was awake almost all night.	Ech war bal déi ganz Nuecht erwächt.
Tom has three cameras.	Den Tom huet dräi Kameraen.
It's much easier to fall in love than to fall in love.	Et ass vill méi einfach verléift ze falen wéi verléift ze bleiwen.
Tom hoped he could find the truth.	Den Tom huet gehofft datt hien d'Wourecht fanne konnt.
He liked it.	Hien ass gutt gefall.
This novel is too hard for me to read.	Dëse Roman ass ze schwéier fir mech ze liesen.
Tom will never be given the chance to do that.	Tom wäert ni d'Chance ginn dat ze maachen.
I cut the hedge.	Ech hunn d'Hecke geschnidden.
No, my name is not Tom.	Nee, mäin Numm ass net Tom.
Everyone knew Tom was good at French.	Jidderee wousst datt den Tom gutt op Franséisch war.
I did not think you would like it.	Ech hat net geduecht datt Dir et gär hätt.
Tom and I are the ones who have to do this.	Den Tom an ech sinn déi, déi dat musse maachen.
Should you not tell me what is wrong?	Sollt Dir mir net soen wat falsch ass?
I always like that about Tom.	Ech hunn dat ëmmer gär iwwer den Tom.
Can you tell me more about this place and what you do here?	Kënnt Dir mir méi iwwer dës Plaz soen a wat Dir hei maacht?
Maria is a soccer mom.	D'Maria ass eng Fussballmamm.
We are not interpreters.	Mir sinn net Dolmetscher.
Tom said he did not think Mary wanted to do it herself.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat selwer wëll maachen.
How could one come up with such things at all?	Wéi konnt een iwwerhaapt mat esou Saachen kommen?
Tom did not look comfortable.	Den Tom huet net bequem ausgesinn.
I know Tom will be waiting for us.	Ech weess den Tom wäert op eis waarden.
This work is not difficult.	Dës Aarbecht ass net schwéier.
Some people like routine. 	E puer Leit gär Routine.
Others are always looking for something new.	Anerer sichen ëmmer eppes Neies.
Tom is a conservative.	Den Tom ass e konservativen.
The only one who does not like skiing is Tom.	Deen eenzegen hei deen net gär Ski gefällt ass den Tom.
I want to buy some books for my son.	Ech wëll e puer Bicher fir mäi Jong kafen.
Tom knows about such things.	Den Tom weess iwwer sou Saachen.
Tom served three years in prison for a crime he did not commit.	Den Tom huet dräi Joer Prisong gedéngt fir e Verbriechen, deen hien net gemaach huet.
We looked at every angle.	Mir hunn all Wénkel gekuckt.
You did not tell Tom that.	Dat hätt Dir dem Tom net gesot.
You do not even try.	Dir probéiert net mol.
Tom and Mary did not last long.	Tom an Mary hunn net laang gedauert.
Mary is one of the most beautiful women in Boston.	D'Mary ass eng vun de schéinste Fraen zu Boston.
He aimed a gun at her.	Hien huet eng Waff op si gezielt.
Tom told me that he thought Mary was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria enttäuscht wier.
Is it true that Tom was caught stealing from small children?	Ass et richteg datt den Tom gefaange gouf vu klenge Kanner ze klauen?
You need a passport to enter a foreign country.	Dir braucht e Pass fir en auslännesche Land anzeginn.
I know Tom plans to be there.	Ech weess datt den Tom plangt do ze sinn.
We should do much better than that next time.	Mir sollten d'nächst Kéier vill besser maache wéi dat.
Tom tried to hotwire the car.	Den Tom huet probéiert den Auto ze hotwire.
To hear him speak English, you would take him as a native speaker.	Fir hien ze héieren Englesch schwätzen, géift Dir him als Mammesprooch huelen.
It sounds like Tom's the problem.	Et kléngt wéi wann den Tom de Problem ass.
This is something that many people seem to overlook.	Dëst ass eppes wat vill Leit schéngen ze iwwersinn.
Last night it was so hot that I could not sleep well.	Gëschter Owend war et sou waarm, datt ech net gutt schlofen konnt.
Tom baked a cake for his girlfriend.	Den Tom huet seng Frëndin e Kuch gebak.
You do not seem to want me here.	Du schéngs mech net hei ze wëllen.
It's hard to talk to Tom.	Et ass schwéier mam Tom ze schwätzen.
The film is X-rated.	De Film ass X-bewäert.
Tom did not expect Mary to help him.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria him géif hëllefen.
Why is your name circulating?	Firwat ass Ären Numm ëmkreest?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom what you think should be done.	dem Tom wat Dir mengt, sollt gemaach ginn.
Tom can now go home if he wants.	Den Tom dierf elo heem goen, wann hie wëll.
You're also going to Australia, right?	Dir gitt och an Australien, oder?
Tom said he thought Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom has a high opinion of Mary.	Tom huet eng héich Meenung vun Mary.
Tom has a big box with things on my attic.	Den Tom huet eng grouss Këscht mat Saachen op mengem Dachgeschoss.
Tom says he wanted to do more.	Den Tom seet, hie wollt méi maachen.
You're not a doctor.	Dir sidd keen Dokter.
Tom takes time off tomorrow.	Den Tom hëlt muer fräi.
We are pacifists.	Mir si Pazifisten.
It takes about an hour.	Et dauert ongeféier eng Stonn.
I do not think I need a coat today.	Ech mengen ech brauch haut kee Mantel.
I'll send it over with Tom.	Ech schécken et mam Tom iwwer.
I'll ask around and tell you when I find out something.	Ech froen ronderëm a soen Iech wann ech eppes erausfannen.
I thought I would go to the library this afternoon.	Ech hu geduecht, ech géif de Mëtteg an d'Bibliothéik goen.
Tom has nightmares several times a week.	Den Tom huet e puer Mol d'Woch Albtraum.
I told Tom not to throw rocks.	Ech sot dem Tom net Fielsen ze geheien.
My girlfriend is pretty much younger than me.	Meng Frëndin ass zimmlech méi jonk wéi ech.
Tom really thought Mary should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom owes me nothing.	Den Tom ass mir näischt schëlleg.
We came to an arrangement with the dealer about the price.	Mir sinn zu engem Arrangement mam Händler iwwer de Präis komm.
Tom is lucky that he can still take care of himself.	Den Tom huet Gléck, datt hien nach ëmmer ëm sech selwer këmmere kann.
You look so good I can kiss you now.	Du gesäis sou gutt aus, datt ech dech elo kéint kussen.
Tom was playing his drink, so I bought him another one.	Den Tom huet säi Gedrénks ofgespillt, also hunn ech him en aneren kaaft.
I want to rent this room to a student.	Ech wëll dëse Raum un engem Student lounen.
I think Tom stopped.	Ech mengen den Tom ass gestoppt.
Tom's children can not speak French.	Dem Tom seng Kanner kënnen net Franséisch schwätzen.
I really do not like cats.	Ech hu wierklech net gär Kazen.
I noticed Tom's feet were not clean.	Ech hu gemierkt dem Tom seng Féiss waren net propper.
You've met Tom already, right?	Du hues den Tom schon begéint, oder?
Tom refreshed Mary's drink.	Den Tom huet dem Mary säi Gedrénks erfrëscht.
Tom left earlier.	Den Tom ass fréier fortgaang.
Tom is usually home on a Monday.	Den Tom ass normalerweis e Méindeg doheem.
I know Tom will not be doing this soon.	Ech weess, datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
Tom is a sophomore in high school.	Den Tom ass e Sophomore am Lycée.
Tom shaved his beard.	Den Tom huet säi Baart geschloen.
Tom allows Maria to do whatever she wants.	Den Tom erlaabt d'Maria alles ze maachen wat se wëllt.
Let me see if Tom already has one.	Loosst mech kucken ob den Tom schonn een huet.
Tom slept through the last half of the movie.	Den Tom ass duerch déi lescht Halschent vum Film geschlof.
Tom did it all on his own.	Den Tom huet dat ganz eleng gemaach.
I think we can win the match today.	Ech mengen, mir kënnen haut de Match gewannen.
I can not go out because I have to clean the house.	Ech kann net erausgoen well ech d'Haus muss botzen.
I want you to go back to the other side.	Ech wëll datt Dir zréck op déi aner Säit gitt.
I can not tell you how frustrated I am.	Ech kann Iech net soen wéi frustréiert ech sinn.
Tom can not stand the sight of blood.	Den Tom kann d'Vue vu Blutt net ausstoen.
Tom said he hoped Mary would be at the dance.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria um Danz wier.
It would be nice to finish the work today.	Et wier gutt, d'Aarbechten haut fäerdeg ze maachen.
Tom went to Boston to look for a job.	Den Tom ass op Boston gaangen fir eng Aarbecht ze sichen.
They settled next to the Connecticut River.	Si hu sech nieft dem Connecticut River néiergelooss.
There is no harm in asking.	Et ass kee Schued fir ze froen.
We get a lot of snow in winter.	Mir kréien am Wanter vill Schnéi.
Tom will be executed.	Den Tom wäert higeriicht ginn.
He argued that all professions should be open to women.	Hien huet behaapt datt all Beruffer fir Fraen oppe solle sinn.
Tom did not do what he wanted him to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie wollt maachen.
I like how Tom did it.	Ech hu gär wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom is not the boss.	Den Tom ass net de Chef.
"Can I take pictures here?" 	"Kann ech hei Fotoen maachen?"
"Only outside."	"Nëmmen dobaussen."
He made her a bookshelf.	Hien huet hir e Bicherregal gemaach.
I'm all for change.	Ech sinn alles fir Ännerung.
You're the tallest person I know.	Du bass déi héchst Persoun déi ech kennen.
You're hammered.	Dir sidd gehummert.
Tom said he thought Mary probably would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
Tom does not like his new stepfather. 	Den Tom huet säin neie Stéifpapp net gär.
He does not like his old stepfather either.	Säin ale Stéifpapp huet hien och net gär.
Tom said he wanted to buy some sleeping bags.	Den Tom sot, hie wollt e puer Schlofsäck kafen.
Tom had no enemies.	Den Tom hat keng Feinde.
Tom expressed Mary's condolences.	Den Tom huet dem Mary säi Bäileed ausgedréckt.
Tom works very hard.	Den Tom schafft ganz schwéier.
I wear flannel pajamas.	Ech droen Flanell Pyjama.
Maybe Tom's getting serious.	Vläicht gëtt den Tom schlëmm.
That's the dumbest thing you've ever said.	Dat ass dat dommst wat Dir jeemools gesot hutt.
Tom did not need too much help.	Den Tom huet net ze vill Hëllef gebraucht.
The whole thing is contradictory.	Dat Ganzt ass widderspréchlech.
I know Tom did not know you could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net maache kënnt.
I'm interested in volunteering.	Ech interesséieren mech fir Benevolat.
How many songs are you planning to sing tonight?	Wéivill Lidder plangt Dir haut den Owend ze sangen?
Tom will not support.	Den Tom wäert net ënnerstëtzen.
I'll never see Tom again.	Ech wäert den Tom ni méi gesinn.
You did not mention it.	Dir hutt dat net ernimmt.
Tom probably thought I was not happy.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net frou wier.
Tom probably did something bad.	Den Tom huet wahrscheinlech eppes Schlechtes gemaach.
It's been two years since I last saw him.	Et sinn zwee Joer zënter ech hien d'lescht gesinn hunn.
Well, that's all I have.	Gutt, dat ass alles wat ech hunn.
Tom's French is far from perfect and so is mine.	Dem Tom säi Franséisch ass wäit net perfekt a mäin och.
Tom had three heart attacks.	Den Tom huet dräi Häerzattacke gehat.
Love is not a feeling. 	Léift ass kee Gefill.
It's a commitment.	Et ass en Engagement.
You are always so unpredictable.	Dir sidd ëmmer sou onberechenbar.
Where did Tom get it?	Wou huet den Tom et kritt?
Tom could not remember all their names.	Den Tom konnt sech net all hir Nimm erënneren.
Sometimes an angle is enough to show someone that you are listening intently.	Heiansdo ass e Wénkel genuch fir engem ze weisen datt Dir opmierksam nolauschtert.
I did not have to go to work today.	Ech hunn haut net missen op d'Aarbecht goen.
Tom told me he thought Mary was blind.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria blann wier.
You look very good.	Dir sidd ganz gutt ausgesinn.
The couple separated, never to see each other again.	D'Koppel getrennt, sech ni méi erëm ze gesinn.
Tom has a lot of clothes.	Den Tom huet vill Kleeder.
I doubt I can do that, but I try.	Ech bezweifelen datt ech dat maache kann, awer ech probéieren.
He's just proud of his son.	Hien ass just houfreg op säi Jong.
We did not expect you to do that.	Mir hunn net erwaart datt Dir dat maacht.
I wish I had enough money to buy a car.	Ech wënschen ech genuch Sue fir en Auto ze kafen.
I did not even notice.	Ech hu mol net gemierkt.
Anyone who leaves early can do so.	Jiddereen dee fréi fortgeet, kann dat maachen.
Tom lives on an allowance from his parents.	Den Tom lieft vun enger Zoulag vu sengen Elteren.
Tom is a much better singer than I am.	Den Tom ass e vill bessere Sänger wéi ech.
Tell Tom how he got to Mary's house.	Sot dem Tom wéi hien an d'Haus vum Mary kënnt.
Tom never thought he could do that.	Den Tom huet ni geduecht datt hien dat maache kéint.
Tom is a terrible person.	Den Tom ass eng schrecklech Persoun.
Tom gets everything wrong.	Den Tom kritt alles falsch.
I did not want to say anything that makes Tom angry.	Ech wollt näischt soen wat den Tom rosen mécht.
Does Tom like your new hairstyle?	Huet den Tom Är nei Frisur gär?
Our baby started to crawl.	Eise Puppelchen huet ugefaang ze krabbelen.
Do not lose hope.	Verléiert d'Hoffnung net.
Tom said he hoped we would travel together.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt mir zesummen reesen.
Tom certainly did not know that.	Den Tom wousst dat sécher net.
Tom is sleeping in his bedroom.	Den Tom schléift a senger Schlofkummer.
Tom heard the wolf.	Den Tom huet d'Wëllef héieren.
Tom looks worried.	Den Tom gesäit besuergt aus.
I did my part.	Ech hu mäin Deel gemaach.
Tom bought three bicycles, one for each of his children.	Den Tom huet dräi Vëloen kaaft, ee fir jidderee vu senge Kanner.
This is a fire hazard.	Dat ass eng Brandgefor.
Tom broke a window.	Den Tom huet eng Fënster gebrach.
Why are you not going somewhere?	Firwat gitt Dir net iergendwou?
Tom will probably not help you.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net hëllefen.
In the meantime, you can stay with us.	Mëttlerweil kënnt Dir bei eis bleiwen.
My father told me that World War II was over in 1945.	De Papp sot mir, datt den Zweete Weltkrich 1945 eriwwer ass.
It was clear that Tom was better than me.	Et war kloer datt den Tom dat besser war wéi ech.
We know you're in pain.	Mir wëssen datt Dir Péng hutt.
I could not go.	Ech konnt net goen.
Tom's car is blue.	Dem Tom säin Auto ass de bloen.
Tom never got a chance to try that.	Den Tom krut ni d'Chance fir dat ze probéieren.
Mary says she sings old.	D'Maria seet, si séngt Alt.
Snails move slowly.	Schleeken beweegen sech lues.
I know why Tom has not done that yet.	Ech weess firwat den Tom dat nach net gemaach huet.
Tom is wearing pajamas.	Den Tom huet Pyjamas un.
The pilot lost control and the plane went into a dive.	De Pilot huet d'Kontroll verluer an de Fliger ass an en Tauch gaangen.
The fact is that Tom was lucky.	De Fakt ass datt den Tom Gléck hat.
Are you sure you do not need anything else?	Sidd Dir sécher, datt Dir näischt anescht braucht?
We helped Tom find a job.	Mir hunn dem Tom gehollef eng Aarbecht ze fannen.
I think Tom is a very good player.	Ech mengen den Tom ass e ganz gudde Spiller.
We have to meet Tom.	Mir mussen mam Tom treffen.
What do you say to going to the concert?	Wat seet Dir fir op de Concert ze goen?
Tom said he thought Mary had paid too much.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria zevill bezuelt hätt.
Tom appears on the steps.	Den Tom erschéngt op de Schrëtt.
Tom won the race in the end.	Den Tom huet um Enn d'Course gewonnen.
What is the date?	Wat ass den Datum?
We can not understand French.	Mir kënnen net Franséisch verstoen.
These towels are very warm.	Dës Handdicher si ganz waarm.
Tom did not like what he saw.	Den Tom huet net gär wat hien gesinn huet.
Maria wears a lot of make-up.	D'Maria huet vill Make-up un.
I have something to show you.	Ech hunn Iech eppes ze weisen.
That's not what I thought.	Dat ass net wat ech geduecht hunn.
Tom bought himself a new pair of shoes.	Den Tom huet sech en neit Paar Schong kaaft.
Tom said that was not the real reason he did it.	Den Tom sot, datt dat net de richtege Grond war, datt hien dat gemaach huet.
Is there something Tom does not eat?	Gëtt et eppes wat den Tom net ësst?
Tom loses pretty easily.	Den Tom verléiert zimmlech einfach.
I saw Tom's reaction in the mirror.	Ech hunn dem Tom seng Reaktioun am Spigel gesinn.
I did not tell Tom why I was late.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech ze spéit war.
I want you to work with Tom.	Ech wëll datt Dir mam Tom schafft.
I think Tom's in Boston.	Ech mengen den Tom ass zu Boston.
The plane landed on my dad's farm.	De Fliger ass um Bauerenhaff vu mengem Papp gelant.
How are Tom and I going to sleep with all this noise?	Wéi sollen den Tom an ech mat all deem Kaméidi schlofen?
Tom paused briefly.	Den Tom huet kuerz opgehalen.
I'm moving, so I need boxes for my stuff.	Ech plënneren, also brauch ech Këschte fir meng Saachen.
Tom said Mary was Canadian.	Den Tom sot datt d'Maria kanadesch war.
This is contraband.	Dëst ass contraband.
Tom gave me this apple.	Den Tom huet mir dësen Apel ginn.
Tom will never be forgiven.	Tom wäert ni verginn ginn.
Tom seems convinced that Maria has to do this.	Den Tom schéngt iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom made a wheelie.	Den Tom huet e Wheelie gemaach.
On each side of the road is a tomb.	Op all Säit vun der Strooss ass e Gruef.
I'm going to Boston for three weeks.	Ech ginn dräi Wochen op Boston.
"Is Tom coming this afternoon?" 	"Kënnt den Tom haut de Mëtteg?"
"I do not know. I call him and ask."	"Ech weess et net. Ech ruffen him un a froen."
I had a headache, so I could not do it.	Ech hat Kappwéi, also konnt ech dat net maachen.
Tom dresses like a cowboy.	Den Tom kleedt sech wéi e Cowboy.
I hope I can see you on Christmas day.	Ech hoffen ech kann dech op Chrëschtdag gesinn.
My brother who lives in Boston is a doctor.	Mäi Brudder deen zu Boston wunnt ass en Dokter.
The cat jumped on the bird.	D'Kaz sprang op de Vugel.
It will not matter.	Et wäert egal.
I was shocked to hear what Tom did.	Ech war schockéiert ze héieren wat den Tom gemaach huet.
I know Tom probably does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
Tom's life is in Mary's hands.	Dem Tom säi Liewen ass an dem Mary sengen Hänn.
I clearly remember my first kiss.	Ech erënnere mech kloer un mäin éischte Kuss.
The police officer resolved the situation without violence.	De Polizist huet d'Situatioun ouni Gewalt geléist.
I think Tom was unhappy.	Ech mengen den Tom wier onzefridden.
Tom was in prison.	Den Tom war am Prisong.
Nobody objected to me doing that.	Keen huet dogéint gemaach datt ech dat maachen.
By the way, Tom could tell that Maria knocked on the door, that she was upset.	Den Tom konnt iwwregens soen datt d'Maria d'Dier geklappt huet, datt si opgeregt war.
Tom does not seem to be as angry as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou rosen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom will probably not sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech net schlofen.
They presumably reached a deal.	Si hunn vermeintlech en Deal erreecht.
Tom said Mary must have done that improbably.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat onwahrscheinlech muss maachen.
Tom has a bad memory.	Den Tom huet eng schlecht Erënnerung.
I know Tom did not do it alone.	Ech weess datt den Tom dat net eleng gemaach huet.
The hot springs of the city are very well known.	D'waarme Quelle vun der Stad si ganz bekannt.
I looked in the closet.	Ech hunn an de Schaf gekuckt.
Tom said it's important that we do what we can to help John do that.	Den Tom huet gesot datt et wichteg ass datt mir maache wat mir kënnen fir dem John dat ze hëllefen.
We have not tried that yet.	Mir hunn dat nach net probéiert.
The heavy rain kept the children entertained throughout the day.	De staarke Reen huet d'Kanner de ganzen Dag ënnerhalen.
We sought Tom's help.	Mir hunn den Tom fir Hëllef gesicht.
Tom did not think that Mary could win.	Den Tom huet net geduecht datt d'Marie kéint gewannen.
It's easier not to start than to stop.	Et ass méi einfach net unzefänken wéi opzehalen.
Tom said he thought we could do that.	Den Tom sot, hie geduecht, mir kéinten dat maachen.
Do you know how to use any of these?	Wësst Dir wéi ee vun dësen benotzt?
The number of traffic accidents seems to be rising.	D'Zuel vun de Verkéiersaccidenter schéngt an d'Luucht ze goen.
Does Tom have a criminal record?	Huet den Tom e kriminellen Rekord?
Tom did not think Mary could do it.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria et kéint maachen.
I think Tom could be lost.	Ech mengen den Tom kéint verluer goen.
I do not have much money on hand.	Ech hunn net vill Suen op der Hand.
Cancellation w.e.g. 	Annulatioun w.e.g.
my order and send a confirmation that this has been done.	meng Bestellung a schéckt eng Bestätegung datt dëst gemaach gouf.
Tom did not go into the specifics.	Den Tom ass net an d'Spezifizitéite gaangen.
Tom does not seem to be very disappointed.	Den Tom schéngt net ganz enttäuscht ze sinn.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net soll maachen.
I should have asked Tom why he did that.	Ech hätt den Tom sollt froen firwat hien dat gemaach huet.
I'm allergic to dust.	Ech sinn allergesch fir Stëbs.
Tom said he had not seen Mary for a long time.	Den Tom sot, hien hätt d'Maria laang net gesinn.
Three bad dogs attacked Tom.	Dräi béis Hënn hunn den Tom ugegraff.
Tom has not yet told Maria what to do.	Den Tom huet d'Maria nach net gesot wat hatt maache soll.
This is not a very good example.	Dat ass net e ganz gutt Beispill.
I can make sure that does not happen.	Ech ka sécher stellen datt dat net geschitt.
When is the next bus?	Wéini ass de nächste Bus?
I knew Tom was a twin.	Ech wousst datt den Tom en Zwilling war.
Everyone except Tom knew he did not have to.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
I know I will have to do this sooner or later if no one else does.	Ech weess, datt ech fréier oder spéider dat musse maachen, wa keen aneren et mécht.
I can do whatever I want.	Ech däerf alles maachen wat ech wëll.
Tom failed.	Den Tom ass gescheitert.
I renovated my house.	Ech hu mäi Haus renovéiert.
Tom and Marie immediately looked confused.	Den Tom an d'Marie hu gläich duercherneen ausgesinn.
I know Tom does not yet know how to do that.	Ech weess den Tom weess nach net wéi een dat maache soll.
Tom is needed.	Den Tom ass néideg.
He promised me he would not tell anyone.	Hien huet mir versprach datt hie kee géif soen.
I know Tom will not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom net wäert wëssen, wéi dat ze maachen.
I'm sure Tom was not surprised that Maria did not show up.	Ech si sécher datt den Tom net iwwerrascht war datt d'Maria net opgetaucht ass.
I do not think Tom was satisfied with the results.	Ech denken net datt den Tom mat de Resultater zefridde war.
I admire Tom's commitment.	Ech bewonneren dem Tom seng Engagement.
Let's put all our money together and buy Tom a car.	Loosst eis all eis Suen zesummen a kafen Tom en Auto.
I always knew Tom was destined for greatness.	Ech wousst ëmmer datt den Tom fir d'Gréisst bestëmmt war.
Tom talks to his friends before school.	Den Tom schwätzt mat senge Frënn virun der Schoul.
Catholics could not openly observe their religion.	Katholike konnten hir Relioun net offen observéieren.
If you had helped, it would have been easier to do so.	Wann Dir gehollef hätt, wier et méi einfach gewiescht dat ze maachen.
Seen from a distance, she is a beauty.	Vun enger Distanz gesinn, si ass eng Schéinheet.
It has not yet been decided.	Et ass nach net decidéiert ginn.
Tom helped me milk the cow.	Den Tom huet mir gehollef d'Kéi ze melken.
It is not clear when and where Tom was born.	Et ass net kloer wéini a wou den Tom gebuer gouf.
Tom hid behind the door.	Den Tom huet sech hannert der Dier verstoppt.
Tom got used to ignoring the noise.	Den Tom huet sech gewinnt de Kaméidi ze ignoréieren.
Tom will probably be forgiven.	Tom wäert wahrscheinlech verginn ginn.
I know Tom works for us.	Ech weess datt den Tom fir eis schafft.
Tom hopes to be paroled next month.	Den Tom hofft de nächste Mount paroléiert ze ginn.
Tom does not seem to be as engaged as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou engagéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he could not find what he was looking for.	Den Tom sot, hie konnt net fannen wat hie gesicht huet.
Tom still owes Mary a lot of money.	Den Tom ass dem Mary nach ëmmer vill Suen schëlleg.
We have not closed the deal yet.	Mir hunn den Deal nach net zougemaach.
I think all fat people should go on a diet.	Ech denken, datt all déck Leit op Diät solle goen.
I'm not sure about that.	Ech net sécher doriwwer.
Tom saw that Maria was not happy and went over to inspire her.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria net frou war an ass eriwwergaang fir hatt ze begeeschteren.
Tom lives in the hall.	Den Tom lieft an der Hal.
Can you imagine what Tom's reaction would be?	Kënnt Dir Iech virstellen wat dem Tom seng Reaktioun wier?
Tom is beaten a lot.	Den Tom gëtt vill geschloen.
I knew you were going to ask Tom to do that.	Ech wousst, datt Dir den Tom géif froen dat ze maachen.
The girl in the blue jacket is my daughter.	D'Meedchen an der bloer Jackett ass meng Duechter.
Tom says he hopes Mary doesn't have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom had no difficulty in solving the problem.	Den Tom hat keng Schwieregkeeten de Problem ze léisen.
Tom was finally able to do that.	Den Tom konnt dat schlussendlech maachen.
Tom is pretty shy.	Den Tom ass zimlech schei.
I do not think Tom should go home because he was drunk.	Ech mengen net datt den Tom heem soll fueren well hien gedronk huet.
What is your Secret Service Code Name?	Wat ass Äre Geheimdéngscht Code Numm?
This company manufactures computer chips.	Dës Firma fabrizéiert Computerchips.
When you see your breath when you exhale, you know it's cold.	Wann Dir Ären Otem gesitt wann Dir ausatmt, wësst Dir datt et kal ass.
Tom was not late for dinner.	Den Tom war net spéit zum Iessen.
I thought Tom could go home early.	Ech hu geduecht, datt den Tom kéint fréi heem goen.
Tom seems to be unlucky.	Den Tom schéngt Pech ze hunn.
Tom's dangerous, right?	Den Tom ass geféierlech, oder?
I know Tom is a better student than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Student ass wéi d'Maria.
Tom says he usually has at least three hundred dollars in his wallet.	Den Tom seet, datt hien normalerweis op d'mannst dräihonnert Dollar a sengem Portemonnaie huet.
Tom never answered my question.	Den Tom huet meng Fro ni geäntwert.
Tom quickly became very famous.	Den Tom gouf ganz séier ganz berühmt.
It was clear that Tom did not know he did not really need to do this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech brauch ze maachen.
I want to know more about your return policy.	Ech wëll méi iwwer Är Retour Politik wëssen.
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt ugeholl datt d'Maria dat géif maachen.
How clever is Tom!	Wéi clever ass den Tom!
You are not old enough to swim by yourself.	Dir sidd net al genuch fir selwer ze schwammen.
Tom said this would be the first time he had seen Mary do this.	Den Tom sot, dat wier déi éischte Kéier, datt hien d'Maria dat gemaach huet gesinn.
Tom was not the only person who survived the fire.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi d'Feier iwwerlieft huet.
Do not let Tom stay up until nine o'clock.	Loosst den Tom net virun néng Auer op bleiwen.
We were told not to do this alone.	Mir hunn gesot kritt dat net eleng ze maachen.
Tom was able to catch the mouse.	Den Tom konnt d'Maus fänken.
Tom and Marie are probably not as old as everyone thinks.	Den Tom an d'Marie si wahrscheinlech net sou al wéi jidderee mengt.
I thought Tom was awake when I got home.	Ech hu geduecht datt den Tom waakreg wier wann ech heem kommen.
I'm never free on Mondays.	Ech sinn ni méindes fräi.
Tom is going to Australia this spring.	Den Tom geet dëst Fréijoer an Australien.
Tom is getting worse and worse.	Den Tom gëtt ëmmer méi schlecht.
I will not ask Tom to do that anymore.	Ech wäert den Tom net méi froen dat ze maachen.
I'm really sorry I could not help.	Et deet mir wierklech leed, datt ech net konnt hëllefen.
Wait for me here. 	Waart op mech hei.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
I'm glad we understand each other.	Ech si frou, datt mir eis verstinn.
Tom was still a child at the time.	Den Tom war deemools nach e Kand.
Shortly afterwards, the bell rang as the teacher entered the classroom.	Kuerz drop huet d'Klack geklappt, wéi de Schoulmeeschter an d'Klass koum.
I'm not the only one who's beautiful.	Ech sinn net deen eenzegen deen d'Maria schéin ass.
My car is the one next to Tom.	Mäin Auto ass deen do nieft dem Tom.
I became very good at doing that.	Ech sinn ganz gutt ginn fir dat ze maachen.
Some people are good talkers and others good listeners.	Verschidde Leit si gutt Gespréicher an anerer gutt Nolauschterer.
Tom wanted to become a computer programmer.	Den Tom wollt e Computerprogramméierer ginn.
My mom no longer does my laundry for me.	Meng Mamm mécht meng Wäsch net méi fir mech.
They went on holiday together.	Si hunn zesummen Vakanz gemaach.
Tom was just in Australia last week.	Tom war just an Australien lescht Woch.
Do you not usually speak French with Tom?	Schwätzt Dir normalerweis net mam Tom op Franséisch?
Tom told me he thought Mary was stubborn.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haartnäckege wier.
I do not think I have changed all that much.	Ech denken net datt ech all sou vill geännert hunn.
My name is Tom, not John.	Mäin Numm ass Tom, net John.
Tom is a firefighter.	Den Tom ass e Pompjee.
I need at least three weeks to do this work.	Ech brauch op d'mannst dräi Wochen fir dës Aarbecht ze maachen.
I think I went to school with your brother.	Ech mengen ech sinn mat Ärem Brudder an d'Schoul gaangen.
Tom said Mary was done with that.	Den Tom sot datt d'Maria dat fäerdeg war.
Tom cried until he burst into tears.	Den Tom huet gekrasch bis hien aus Tréinen erausgeet.
The boy was missing from school yesterday because he was ill.	De Bouf war gëschter aus der Schoul fehlt, well hie krank war.
Tom will see it if you leave it there.	Den Tom wäert et gesinn wann Dir et do loosst.
Why would you not tell me where we're going?	Firwat wäert Dir mir net soen wou mir higoen?
Under no circumstances play poker with Tom.	Spillt ënner kengen Ëmstänn Poker mam Tom.
Tom did not want to come so early.	Den Tom wollt net esou fréi kommen.
Tom is drunk now.	Den Tom ass elo gedronk.
You will not be able to do that.	Dat wäert Dir net fäeg sinn.
I do not think Tom knows what I want to buy.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech kafe wëll.
It's not here.	Et ass net hei.
You're very strong.	Du bass ganz staark.
Tom did exactly what he was told to do.	Den Tom huet genau gemaach wat hie gesot krut ze maachen.
Tom's work creates extreme stress.	Dem Tom seng Aarbecht schaaft extremen Stress.
Do not come.	Komm net.
I would like to help, but I have an important meeting to attend.	Ech wéilt gären hëllefen, awer ech hunn eng wichteg Versammlung fir matzemaachen.
I do not think Tom has what it takes to be the boss.	Ech denken net datt den Tom huet wat et brauch fir de Chef ze sinn.
Tom said he had not really planned to do that.	Den Tom sot, hien hätt net wierklech geplangt dat ze maachen.
Can not see what's going on here?	Kënnt Dir net gesinn wat hei lass ass?
Tom is extremely untalented.	Den Tom ass extrem ontalentéiert.
Tom asked Mary to wait until Monday.	Den Tom huet d'Maria gefrot bis e Méindeg ze waarden.
Tom thought Mary should do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat dierft maachen.
We can count on Tom's judgment.	Mir kënnen op dem Tom seng Uerteel vertrauen.
Tom came out of the pool.	Den Tom ass aus dem Pool erausgaang.
Do you think Tom really helps us?	Denkt Dir datt den Tom eis wierklech hëlleft?
Tom said it was time to go.	Den Tom sot et wier Zäit ze goen.
It will cause me problems if you do.	Et wäert mir Problemer verursaachen wann Dir dat maacht.
Tom is not a fast runner.	Den Tom ass kee séiere Leefer.
I would never have hired Tom.	Ech hätt ni den Tom agestallt.
Tom started practicing law in 2013.	Den Tom huet am Joer 2013 ugefaang Droit ze praktizéieren.
It's not real money.	Et ass keng richteg Suen.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach hätt.
I mean, our French teacher is not a very good teacher.	Ech mengen, eise franséische Schoulmeeschter ass net e ganz gudde Schoulmeeschter.
Tom said he did that as soon as possible.	Den Tom huet gesot datt hien dat sou séier wéi méiglech gemaach huet.
Tom must have cried.	Den Tom muss gekrasch hunn.
I know Tom did not know he did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
You do not want to go to Australia, do you?	Dir wëllt net an Australien goen, oder?
It is not clear who was behind the attack.	Et ass net kloer wien hannert der Attack stoung.
Tom is too overweight to do that now.	Den Tom ass ze iwwergewiicht fir dat elo ze maachen.
I feel better when I drink hot lemon juice.	Ech fille mech besser wann ech waarm Zitrounejus drénken.
We almost never see each other again. 	Mir gesinn eis bal ni méi.
We can also be strangers.	Mir kënnen och Friem sinn.
An hour of sleep before midnight is better than two afterwards.	Eng Stonn Schlof virun Mëtternuecht ass besser wéi zwou duerno.
Tom said Mary may have been present at the meeting on Monday.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis bei der Versammlung um Méindeg präsent wier.
I wish I had not taken the bus.	Ech wënschen ech hätt net de Bus geholl.
It is not so.	Et ass net esou.
We must adhere to the facts.	Mir mussen eis un d'Fakten halen.
Tom had no idea that Mary had a crush on him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria eng Virléift op him hat.
There's no way I'll catch Tom.	Et gëtt kee Wee wéi ech den Tom fänken.
I'm taking care of Tom this week.	Ech këmmere mech dës Woch ëm den Tom.
Do you know who should do this?	Wësst Dir wien dat maache sollt?
I tell Tom to stay outside.	Ech soen dem Tom dobaussen ze bleiwen.
Here used to be a bridge a long time ago.	Hei war fréier eng Bréck viru laanger Zäit.
I love elderberry juice.	Ech Léift Elderberry Jus.
They start us off.	Si fänken eis un.
I'm arriving on October 20th.	Ech kommen den 20. Oktober un.
Do you like ravioli?	Hutt Dir gär Ravioli?
It's too late to close the barn door after the horse has already left.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen, nodeems d'Päerd schonn erausgaang ass.
Is it not clear who took it?	Ass et net kloer, wien et geholl huet?
The country was at that time in a state of anarchy.	D'Land war zu där Zäit an engem Zoustand vun Anarchie.
Tom reads and Essays.	Den Tom liest en Essay.
Apparently Tom is the only one who did not do that.	Anscheinend ass den Tom deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom and Marie do not seem so sure of themselves.	Den Tom an d'Marie schéngen net esou sécher vu sech selwer.
An information commission has been set up to determine the cause of the incident.	Eng Informatiounskommissioun gouf ageriicht fir d'Ursaach vum Tëschefall ze bestëmmen.
I want to have a word with Tom.	Ech wëll e Wuert mam Tom hunn.
Can't you hear how stupid it sounds?	Héiert Dir net wéi domm et kléngt?
The donkey breaks.	Den Iesel brécht.
She was not the first to encourage me to do that.	Si war net déi éischt fir mech ze encouragéieren dat ze maachen.
Tom did not disappoint me.	Den Tom huet mech net enttäuscht.
What is your favorite tongue twister?	Wat ass Äre Léifsten Zong Twister?
Tom is the boy wearing the blue shirt.	Den Tom ass de Jong deen de bloen Hiem huet.
I do not know what I want.	Ech weess net wat ech wëll.
Tom said that Mary thought John did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net méi wëllt maachen.
Tom does not believe that Mary is happy.	Den Tom gleeft net datt d'Maria glécklech ass.
Tom seems to be the only one here who does not think Mary would be a good manager.	Den Tom schéngt deen eenzegen hei ze sinn, deen net denkt, datt d'Mary e gudde Manager wier.
When they saw that they were losing, they gave up.	Wéi si gesinn hunn, datt si verléieren, hunn si opginn.
We do not need your money.	Mir brauchen Är Suen net.
Tom does not know the truth.	Den Tom kann d'Wourecht net wëssen.
Tom tried not to wander his mind.	Den Tom huet probéiert säi Geescht net ze wanderen.
I never wash the dishes unless it is said.	Ech wäschen ni d'Spull, ausser et gëtt gesot.
Please do not speak so loudly.	Weg schwätzt net esou haart.
I did not know that Tom did not want to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net alleng maache wollt.
I know how scared you must have been.	Ech weess wéi Angscht Dir musst gewiescht sinn.
Tom made no sense.	Den Tom huet kee Sënn gemaach.
I hope Tom is safe.	Ech hoffen, datt den Tom sécher ass.
I did not really enjoy it.	Ech hunn dat net wierklech genéissen.
I do not think Tom will come to our party.	Ech mengen den Tom wäert net op eis Party kommen.
I'm still the same.	Ech sinn nach ëmmer déiselwecht.
Maybe Tom should move to Australia.	Vläicht sollt den Tom an Australien plënneren.
Tom does not seem to remember me.	Den Tom schéngt mech net ze erënneren.
I'm careful.	Ech sinn nosiichteg.
Is there wheelchair access?	Gëtt et Rollstull Zougang?
Tom warmed himself before the fire.	Den Tom huet sech virum Feier erwiermt.
Go along this road and both right at the bank.	Gitt laanscht dës Strooss a béid riets bei der Bank.
I do not need to hear it twice.	Ech brauch et net zweemol ze héieren.
Carat is, among other things, a measure of the fineness of gold.	Karat ass ënner anerem e Mooss fir d'Feinheet vum Gold.
Tom said he thought that was not safe.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat net sécher wier.
Tom complained about not earning enough money.	Den Tom huet sech beschwéiert iwwer net genuch Suen ze verdéngen.
Tom said he had no classes today.	Den Tom sot, hien hätt haut keng Klassen.
We've already tried to do that.	Mir hu scho probéiert dat esou ze maachen.
You would be crazy to finish this job offer.	Dir wier verréckt fir dës Aarbechtsoffer ofzeschléissen.
Tom told me I was beautiful.	Den Tom sot mir datt ech schéin wier.
Tom hangs out with us sometimes.	Den Tom hänkt heiansdo mat eis eraus.
I know I should not do that, but I think I will.	Ech weess datt ech dat net sollt maachen, awer ech mengen ech wäert.
I hear from Tom at least once a month.	Ech héieren vum Tom op d'mannst eemol de Mount.
I never dreamed it would be a typhoon.	Ech hat ni gedreemt datt et en Taifun wier.
I did not see Tom arrive.	Ech hunn den Tom net gesinn ukommen.
Tom is also a prisoner.	Den Tom ass och e Prisonnéier.
I know Tom is a doctor.	Ech weess den Tom ass en Dokter.
Did you get an invitation from Tom?	Hutt Dir eng Invitatioun vum Tom kritt?
I'm going to Australia to work.	Ech ginn an Australien fir ze schaffen.
I think Tom will be cold.	Ech mengen den Tom wäert kal sinn.
Tom did not respond quickly enough.	Den Tom huet net séier genuch reagéiert.
Tom left it in my car.	Den Tom huet dat a mengem Auto hannerlooss.
He plants sunflowers in spring.	Hie planzt Sonneblummen am Fréijoer.
I think Tom will not be the last.	Ech mengen den Tom wäert net de leschte sinn.
Tom would not have sung if I had not sung with him voluntarily.	Den Tom hätt net gesongen, wann ech mech net fräiwëlleg mat him gesongen hätt.
That's an amazing distance, isn 't it?	Dat ass eng erstaunlech Distanz, ass et net?
I have a persistent pain here.	Ech hunn eng persistent Péng hei.
Do you want me to tell you how it happened?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wéi et geschitt ass?
I do not spend much time in Australia.	Ech verbréngen net vill Zäit an Australien.
It seems Tom had no choice.	Et schéngt, datt den Tom keng Wiel hat.
Do you know how to recover a deleted file?	Wësst Dir wéi Dir eng geläscht Datei recuperéieren?
Are you Tom's girlfriend?	Sidd Dir dem Tom seng Frëndin?
It takes three hours to get to Boston from here.	Et dauert dräi Stonnen fir vun hei op Boston ze kommen.
Tom and I are awake.	Den Tom an ech sinn erwächt.
Tom is one of thirty people arrested.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi festgeholl goufen.
Tom was killed.	Den Tom gouf ëmbruecht.
Tom needs to find a way to do that.	Den Tom muss e Wee fannen fir dat ze maachen.
Most Hollywood movies have a happy ending.	Déi meescht Hollywood Filmer hunn e glécklecht Enn.
I have enough time to do that before I go home.	Ech hu genuch Zäit dat ze maachen ier ech heem ginn.
I tried to explain my idea to Tom.	Ech hu probéiert dem Tom meng Iddi z'erklären.
Since it was cold, she turned on the stove.	Well si kal war, huet si den Uewen ugeschalt.
Do Tom and Maria both like it?	Maachen den Tom an d'Maria souwuel dat gär?
Tom bought a very expensive dog.	Den Tom huet e ganz deieren Hond kaaft.
Tom took Maria out for a drink.	Den Tom huet d'Maria erausgeholl fir e Patt ze drénken.
You can not just replace someone like Tom.	Dir kënnt net einfach een wéi den Tom ersetzen.
You think you can heal yourself, right?	Dir mengt Dir kënnt Iech selwer heelen, oder?
You must not get off the train before stopping.	Dir däerft net aus dem Zuch klammen ier en hält.
Tom said Mary did not look too busy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ze beschäftegt ausgesäit.
That's what we believe.	Dat ass wat mir gleewen.
Tom would have invited Mary, but he did not.	Den Tom hätt d'Maria invitéiert, awer hien huet net.
Tom said he thought I might not be required to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech vläicht net verlaangt sinn dat ze maachen.
Are you sure Tom's still alive?	Sidd Dir sécher datt den Tom nach lieweg ass?
Tom just read the book you borrowed from him.	Den Tom huet just d'Buch gelies, wat Dir him geléint hutt.
Deaths are extremely rare.	Doudesfäll sinn extrem rar.
Like I said, you're an idiot.	Wéi gesot, du bass en Idiot.
We did not allow Tom to do that.	Mir hunn dem Tom dat net erlaabt.
The drummer is also the singer in that band.	Den Drummer ass och de Sänger an där Band.
Scientists can easily calculate the distance between planets.	Wëssenschaftler kënnen d'Distanz tëscht Planéiten einfach berechnen.
I did not expect this to happen so quickly.	Ech hat net erwaart datt dëst sou séier geschitt.
Tom's terrible, right?	Den Tom ass schrecklech, oder?
I'm sure Tom already knows what to do.	Ech si sécher den Tom weess schonn wat ze maachen.
We have to shovel the snow off the roof.	Mir mussen de Schnéi vum Daach schëdden.
Tom dealt all player cards.	Den Tom huet all Spiller Kaarte verdeelt.
I met Tom there.	Ech hunn den Tom do begéint.
I really like Tom's opinion on this.	Ech hätt wierklech gär dem Tom seng Meenung doriwwer.
Is not that what needs to be done?	Ass dat net wat muss gemaach ginn?
I'm glad to meet you.	Ech si frou dech ze begéinen.
Tom found out he should be in Boston by Monday.	Den Tom huet erausfonnt datt hie bis e Méindeg zu Boston sollt sinn.
It's lucky you were able to do that.	Et ass glécklech datt Dir dat konnt maachen.
Tom asked me what my brother's name was.	Den Tom huet mech gefrot wéi mäi Brudder säin Numm wier.
I think it can not get any worse.	Ech mengen et kann net méi schlëmm ginn.
Tom stuck out his tongue and took a selfie.	Den Tom huet seng Zong erausgestreckt an e Selfie gemaach.
Tom was very popular in high school.	Den Tom war ganz populär am Lycée.
We were very happy.	Mir ware ganz glécklech.
Tom invited me inside.	Den Tom huet mech dobannen invitéiert.
Tom became very pale.	Den Tom gouf ganz blass.
Tom and Marie do not play as much together as they used to.	Den Tom an d'Marie spillen net esou vill zesummen wéi se fréier.
We need to review the case.	Mir mussen de Fall iwwerschaffen.
Tom wants to learn to play tennis.	Den Tom wëll léieren Tennis spillen.
Tom might just be shy.	Den Tom kéint just schei sinn.
Tom has some rabbits.	Den Tom huet e puer Huesen.
Where does Tom work now?	Wou schafft den Tom elo?
I would be disappointed if you did not respect these orders.	Ech wier enttäuscht, wann Dir dës Uerder net géife respektéieren.
You better be honest with me, or else I'll tell our mom.	Du bass besser éierlech mat mir, oder soss soen ech eiser Mamm.
We saw nothing.	Mir hunn näischt gesinn.
Tom told me I had to be at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech bei der Versammlung vun haut muss sinn.
I think Tom goes to Boston at least once a year.	Ech mengen datt den Tom op d'mannst eemol d'Joer op Boston geet.
I wonder if Tom had already told Mary that she should not do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary scho gesot huet, datt si dat net sollt maachen.
Tom tried to stop Maria from doing that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze verhënneren dat ze maachen.
There is no reason you should not do that.	Et gëtt kee Grond Dir sollt dat net maachen.
The actress was not great.	D'Schauspillerin war net super.
Tom made himself a cup of tea.	Den Tom huet sech eng Taass Téi gemaach.
His plan seems to be too difficult, but a long time ago it proved feasible.	Säi Plang schéngt ze schwéier ze sinn, awer viru laanger Zäit huet et sech als machbar gewisen.
Tom is good company.	Den Tom ass gutt Firma.
Tom is bound to cry.	Den Tom ass gebonnen ze kräischen.
I know how Tom did that.	Ech weess wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom talked about this topic.	Den Tom huet iwwer dëst Thema geschwat.
Tom invited me to dinner.	Den Tom huet mech zum Iessen invitéiert.
I know Tom is a better cook than I am.	Ech weess den Tom ass e bessere Kach wéi ech.
Tom suggested I not do that anymore.	Den Tom huet virgeschloen datt ech dat net méi maachen.
You are lucky to be alive.	Dir sidd Gléck lieweg ze sinn.
Can you also get a ticket for Tom?	Kënnt Dir och en Ticket fir den Tom kréien?
You should tell Tom that Mary has no plans to help him.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net plangt him ze hëllefen.
Tom is looking for a way out.	Den Tom sicht no engem Auswee.
Wouldn't it be great if they could do that for us?	Wier et net flott wa se dat fir eis maachen?
Tom could talk to Maria about it.	Den Tom konnt d'Maria doriwwer schwätzen.
Tom ran away from me.	Den Tom ass vu mir fortgelaf.
What are your recommendations?	Wat sinn Är Empfehlungen?
Tom stayed in Australia.	Den Tom ass an Australien bliwwen.
We recently installed a new roof on our house.	Mir hunn viru kuerzem en neien Daach op eisem Haus gesat.
I do not owe Tom a bit.	Ech schëllegen Tom net e bëssen.
You should do better what Tom tells you.	Dir sollt besser maachen wat den Tom Iech seet.
Tom seems comfortable.	Den Tom schéngt bequem.
That's the last thing I would do.	Dat ass dat lescht wat ech géif maachen.
The plate fell to the ground with a crash.	De Plat ass mat engem Crash op de Buedem gefall.
Tom will go home.	Den Tom wäert heem goen.
I now know why I did that.	Ech weess elo firwat ech dat gemaach hätt.
My head is spinning.	Mäi Kapp dréint.
I'm buying a pencil for Tom.	Ech kafen e Bläistëft fir den Tom.
We should have an emergency plan.	Mir sollten e Noutplang hunn.
That's a very old saying.	Dat ass e ganz alen Spréchwuert.
Tom should stay home.	Den Tom sollt doheem bleiwen.
He had narrated the role of the television drama.	Hien hat d'Roll vun der Televisioun Drama narrating.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
to what you do.	un wat Dir maacht.
I sure hope I do not catch anything.	Ech hoffen sécher datt ech näischt fänken.
Tom took a cold bath.	Den Tom huet e kale Bad gemaach.
Is it not profitable?	Ass et net rentabel?
She has not heard the news yet.	Si huet d'Nouvelle nach net héieren.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss bleiwen.
You will not hit me, will you?	Dir wäert mech net schloen, oder?
Tom will not protect Mary.	Den Tom wäert d'Maria net schützen.
Did any of the other club members complain about Tom?	Huet ee vun deenen anere Clubmemberen iwwer den Tom beschwéiert?
I have a feeling you'll get the job done.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert d'Aarbecht kréien.
Tom ruins everything.	Tom ruinéiert alles.
Tom always comes here in the afternoon.	Den Tom kënnt ëmmer am Nomëtteg heihinner.
Tom felt he owed Mary an explanation.	Den Tom huet gefillt datt hien dem Mary eng Erklärung schëlleg wier.
You should sleep.	Du solls schlofen.
I did not know that Tom was in Boston last weekend.	Ech wousst net datt den Tom de leschte Weekend zu Boston war.
I'm glad you two agree.	Ech si frou, datt dir zwee eens sinn.
Tom does not know why Maria was not at school.	Den Tom weess net firwat d'Maria net an der Schoul war.
Tom decided what Mary had asked him to do.	Den Tom huet sech decidéiert wat d'Maria him gefrot huet ze maachen.
Tom is back home.	Den Tom ass erëm doheem.
I will not do this next weekend.	Ech wäert dat nächste Weekend net maachen.
You need to rethink.	Dir musst iwwerdenken.
Tom, get us out of here!	Tom, huel eis hei eraus!
I'm more than happy.	Ech si méi wéi frou.
I know Tom is not a very nice guy.	Ech weess, datt den Tom net e ganz schéine Guy ass.
Can you put my name on the waiting list?	Kënnt Dir mäi Numm op d'Waardelëscht setzen?
We have all been relieved.	Mir hunn alleguer eng Erliichterung opgehuewen.
Who did Tom think to meet him at the airport?	Wien huet den Tom geduecht him um Fluchhafen ze treffen?
French is the only language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Sprooch déi ech kann schwätzen.
Tom and Marie are crazy.	Den Tom an d'Marie si verréckt.
Tom paid Mary to do that.	Den Tom huet Mary bezuelt fir dat ze maachen.
I'm going to watch football.	Ech ginn Fussball kucken.
I have to be in Boston by the end of the week.	Ech muss Enn der Woch zu Boston sinn.
I do not think I would date your sister.	Ech denken net datt ech mat Ärer Schwëster géift daten.
Tom is a jockey.	Den Tom ass e Jockey.
Tom told me he thought he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif dat net maachen.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
the owner's manual for more details.	d'Handbuch vum Besëtzer fir méi Detailer.
Tom says he thinks he can probably do that.	Den Tom seet, hie mengt, hie kann dat wahrscheinlech maachen.
I did not have as many problems getting a loan as I thought.	Ech hat net sou vill Probleemer e Prêt ze kréien wéi ech geduecht hunn.
Let me try to make that clearer.	Loosst mech probéieren dat méi kloer ze maachen.
I have not been to a cinema in a long time.	Ech war scho laang net an engem Kino.
Tom does not drink beer very often.	Den Tom drénkt net ganz dacks Béier.
Tom did not eat, and neither did Maria.	Den Tom huet näischt giess, an d'Maria och net.
We watched the baby snuggle up with her teddy bear.	Mir hunn de Puppelchen nogekuckt, dee sech mat hirem Teddybier snuggelt.
Tom does not know if he can do that or not.	Den Tom weess net ob hien dat maache kann oder net.
Tom's left sleeve is torn.	Dem Tom seng lénks Hülse ass zerräissen.
I can not afford any chance.	Ech ka mech keng Chancen leeschten.
Tom has been absent since last Monday.	Den Tom ass zënter leschte Méindeg absent.
You're too stupid to do that.	Du bass ze domm fir dat ze maachen.
I can not reveal my secrets.	Ech kann meng Geheimnisser net ofginn.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
You have already become a great help.	Dir sidd schonn eng grouss Hëllef ginn.
Tom refused to do what I told him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat ech him gesot hunn hie muss maachen.
You should apologize to Tom for being late.	Dir sollt den Tom entschëllegen fir ze spéit ze sinn.
I'm sorry you can not come tonight.	Et deet mir leed, datt Dir den Owend net kënnt.
Why would Tom Mary embrace?	Firwat géif den Tom Mary ëmklammen?
Isn't it weird that Tom is not here right now?	Ass et net komesch datt den Tom elo net hei ass?
Tom told me that he thought Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sécher wier.
Tom injured his left foot when he fell.	Den Tom huet säi lénke Fouss blesséiert wéi hien gefall ass.
It was necessary to put the fuse.	Et war néideg fir d'Sicherung ze setzen.
A basket of Easter eggs will be raffled off this Sunday.	E Kuerf mat Ouschtereeër gëtt dëse Sonndeg ausgeloust.
I lost it.	Ech hunn et verluer.
Acid rain is not a natural phenomenon.	Sauerem Reen ass keen natierlecht Phänomen.
Hundreds of people were injured in a train wreck.	Honnert Leit goufen an engem Zuchwrack blesséiert.
Who told Tom it was cheating?	Wien huet den Tom gesot datt et fuddelen?
Tom will never forgive me.	Den Tom wäert mech ni verzeien.
Tom does not want to admit that he does not know how to do it.	Den Tom wëll net zouginn datt hien net weess wéi et soll maachen.
I had him take my suitcase into the room.	Ech hat hien meng Koffer an de Sall huelen.
I can not do this alone.	Ech kann dat net alleng maachen.
How old were your parents when they got married?	Wéi al waren Är Elteren wéi se bestuet sinn?
I did not notice the difference between them.	Ech hunn den Ënnerscheed tëscht hinnen net gemierkt.
You should have warned Tom beforehand.	Dir sollt den Tom virdru gewarnt hunn.
I can not forget her smile.	Ech kann hire Laachen net vergiessen.
I read all the books in this library.	Ech hunn all d'Bicher an dëser Bibliothéik gelies.
This document was actually written by Tom.	Dëst Dokument gouf tatsächlech vum Tom geschriwwen.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
You'll try to convince Tom not to do that, will you?	Dir wäert probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen, oder?
Do you want to go with Tom?	Wëllt Dir mam Tom goen?
The man was obsessed with fear that the secret might be revealed.	De Mann war obsesséiert mat Angscht datt d'Geheimnis verroden kéint.
Tom told Mary he was busy on Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien e Méindeg beschäftegt wier.
Tom opened the closet.	Den Tom huet de Kleederschaf opgemaach.
Tom is more dangerous than we first thought.	Den Tom ass méi geféierlech wéi mir als éischt geduecht hunn.
Tom is the only one who could do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat konnt maachen.
We do not know if Tom did that or not.	Mir wëssen net ob den Tom dat gemaach huet oder net.
I did not send an e-mail to Tom today.	Ech hunn haut keng E-Mail un den Tom geschéckt.
During his administration many new laws were passed.	Während senger Administratioun goufe vill nei Gesetzer gestëmmt.
I did not recognize Tom's parents.	Ech hunn dem Tom seng Elteren net erkannt.
I did not say anything about it.	Ech hunn näischt doriwwer gesot.
Tom went on.	Den Tom huet weider gaang.
I did not really do that.	Ech hunn dat net wierklech gemaach.
Tom said he thought he would help us do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif eis hëllefen dat ze maachen.
I told Tom I did not have enough time to finish everything.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net genuch Zäit hätt fir alles fäerdeg ze maachen.
Tom has little chance of winning the election.	Den Tom huet wéineg Chance fir d'Wahlen ze gewannen.
What is the best remedy for colds?	Wat ass dat bescht Mëttel fir Erkältung?
Are you saying you do not know how to do this?	Sot Dir datt Dir net wësst wéi Dir dëst maacht?
Tom is sitting on the floor.	Den Tom sëtzt um Buedem.
Tom slept well.	Den Tom ass gutt geschlof.
Tom admitted to me that he had stolen my computer.	Den Tom huet mir zouginn datt hie mäi Computer geklaut hätt.
The doctor advised my father to quit smoking.	Den Dokter huet mäi Papp ugeroden Fëmmen opzeginn.
Tom also looks really good.	Den Tom ass och wierklech gutt ausgesinn.
I'm easy to like.	Ech sinn einfach ze gefalen.
I want to make sure Tom knows what to do.	Ech wëll sécher sinn datt den Tom weess wat hie maache soll.
I come to church every day on my way to work.	Ech kommen all Dag laanscht déi Kierch um Wee op d’Aarbecht.
Tom likes to keep things to himself.	Den Tom huet d'Saache gär fir sech selwer ze halen.
I see you do not understand it.	Ech gesinn, datt Dir et net versteet.
She's Tom's older sister.	Si ass dem Tom seng eeler Schwëster.
I did not feel great.	Ech hu mech net super gefillt.
Tom could be embarrassed.	Tom kéint ongenéiert ginn.
I'm wondering if I could talk to you for a moment.	Ech froe mech ob ech e Moment mat Iech kéint schwätzen.
I thought Tom would come in front of us.	Ech hat geduecht den Tom géif hei virun eis kommen.
Tom and Maria were pretty inseparable.	Den Tom an d'Maria ware zimmlech onseparabel.
What I want is a big juicy steak.	Wat ech wëll ass e grousse saftleche Steak.
Do not you think that you have done enough?	Denkt Dir net datt Dir genuch gemaach hutt?
Why is nobody listening to me?	Firwat lauschtert keen op mech?
I did not save the document.	Ech hunn d'Dokument net gespäichert.
I can not protect you here.	Ech kann dech net hei schützen.
Tom does everything he can to save money.	Den Tom mécht alles wat hie kann fir Suen ze spueren.
I invented a story that I had to go home to see my sick mother.	Ech hunn eng Geschicht erfonnt datt ech heem musse goen fir meng krank Mamm ze gesinn.
Tom is the only family I have.	Den Tom ass déi eenzeg Famill déi ech hunn.
I'm very happy with how things went.	Ech si ganz zefridde wéi d'Saache gaange sinn.
The skipper has not yet boarded the ship.	De Skipper ass nach net op d'Schëff geklomm.
I'm not sure I want to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wëll.
I was not the first to try it.	Ech war net deen Éischten deen dat probéiert huet.
Tom knew the pack was on Mary's desk.	Den Tom wousst datt de Pak um Schreifdësch vun der Mary war.
You've already been hurt, right?	Dir sidd scho verletzt ginn, oder?
Canada has thirteen provinces and territories.	Kanada huet dräizéng Provënzen an Territoiren.
Tom must have wanted that.	Den Tom muss dat gewënscht hunn.
I do not consider them friends.	Ech betruechten se net als Frënn.
Who took care of the dog when you left?	Wien huet sech ëm den Hond gekëmmert wann Dir fort war?
Tom drives to work.	Den Tom fiert op d'Aarbecht.
Tom said he was very lonely.	Den Tom sot, hie wier ganz einsam.
I can not drive now.	Ech kann elo net fueren.
Tom and Marie have been here since 2003.	Den Tom an d'Marie sinn zënter 2003 hei.
Well, what's the point?	Gutt, wat ass de Punkt?
I read all your books.	Ech hunn all Är Bicher gelies.
Tom is a much much faster runner than I ever was.	Den Tom ass vill e vill méi séier Leefer wéi ech jeemools war.
I gave everyone a pamphlet.	Ech hunn jidderengem e Pamphlet ginn.
Tom hasn't really tried much yet.	Den Tom huet nach net wierklech vill probéiert.
Tom would do virtually anything to keep Maria happy.	Den Tom géif praktesch alles maachen fir d'Maria glécklech ze halen.
Dr. Jackson is one of the leading cardiologists in Boston.	Dr Jackson ass ee vun de féierende Kardiologen zu Boston.
Tom left Mary last year.	Tom lénks Mary lescht Joer.
I can not believe that Tom really plans to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech plangt dat ze maachen.
Is it true that Tom has twins?	Ass et richteg datt den Tom en Zwilling huet?
Tom smiled at Maria.	Den Tom huet e Laachen op d'Maria geflitzt.
Americans, in general, do not like to dress up.	Amerikaner, am Allgemengen, verkleeden sech net gär.
Tom thinks Mary does not want to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wëll maachen.
It was cold in the nurse's.	Et war kal an der Infirmière.
Tom must be desperate.	Den Tom muss verzweifelt sinn.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift.
Tom was unhappy because he was not invited to the party.	Den Tom war onglécklech well hien net op d'Party invitéiert war.
Jamaica withdrew from the Federation in 1961 and gained full independence in 1962.	Jamaika huet sech 1961 aus der Federatioun zréckgezunn a krut 1962 voll Onofhängegkeet.
Tom said he knew who won.	Den Tom sot, hie wousst, wien gewonnen huet.
Tom said he did not have his phone with him today.	Den Tom sot, datt hien haut säin Telefon net bei him hat.
How many more hours do you think it will take to complete this?	Wéi vill méi Stonnen mengt Dir et dauert fir dat fäerdeg ze maachen?
Tom is my sister's friend.	Den Tom ass meng Schwëster säi Frënd.
I caught a carp.	Ech hunn e Karp gefaang.
Tom does not really plan to do that, does he?	Den Tom plangt net wierklech dat ze maachen, oder?
Tell me what bothers you.	Sot mir wat Iech stéiert.
I do not like to be pushed around.	Ech ginn net gär ronderëm gedréckt.
Tom and I recognized each other.	Den Tom an ech hunn sech erkannt.
Look what you did to me.	Kuckt wat Dir mir gemaach hutt.
Tom and I are not friends. 	Den Tom an ech si keng Frënn.
We are just employees.	Mir si just Mataarbechter.
I thought you were saying no one likes Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt keen den Tom gär hätt.
How bad are Tom's injuries?	Wéi schlëmm sinn dem Tom seng Verletzungen?
Tom behaves like a spoiled brat.	Den Tom behält sech wéi e verduerwe Brat.
I'm between jobs.	Ech sinn tëscht Aarbechtsplazen.
You know as well as I do that Tom is not a very good singer.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt den Tom kee ganz gudde Sänger ass.
I do not know when Tom and Maria were married, but I know they are married.	Ech weess net wéini den Tom an d'Maria bestuet sinn, awer ech weess datt si bestuet sinn.
I can not say for sure.	Ech kann net fir sécher soen.
Tom told Mary he would stay where he was and wait for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif bleiwen wou hie wier an op hatt waarden.
Does Tom really think that Maria and I can do this on our own?	Denkt den Tom wierklech datt d'Maria an ech dat eleng maache kënnen?
I would have helped you.	Ech hätt Iech gehollef.
I just think we need to be extra careful.	Ech mengen just, mir mussen extra virsiichteg sinn.
Tom withdrew some money.	Den Tom huet e puer Suen zréckgezunn.
I'm getting worse.	Ech ginn ëmmer méi schlecht.
My dad had to sell the house.	Mäi Papp huet d'Haus ze verkafen.
I'm getting used to this lifestyle.	Ech ginn un dëse Liewensstil Gewunnecht.
I want to do that with Tom.	Ech wëll dat mam Tom maachen.
It must be dissolved in water.	Et muss am Waasser opgeléist ginn.
I'm a busy man.	Ech sinn e beschäftegt Mann.
I was wondering what to do with Tom.	Ech hu mech gefrot wat ech mam Tom maache soll.
Nobody can go back there.	Keen däerf do zréck.
I do not want to go to the party when Tom's there.	Ech wëll net op d'Party goen, wann den Tom do wäert sinn.
Tom shouted Mary's name as loudly as he could, but she did not hear him.	Den Tom huet dem Mary säin Numm sou haart wéi hie geruff huet, awer si huet hien net héieren.
Thousands of people were deceived by the ad.	Dausende vu Leit goufen duerch d'Annonce täuscht.
Tom deserves to be pampered.	Den Tom verdéngt verwinnt ze ginn.
Tom thinks Mary will not do it alone.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net eleng maache wäert.
Tom can not buy a car.	Den Tom kann net en Auto kafen.
Tom went to prison.	Den Tom ass an de Prisong gaangen.
Tom told me he thought Mary was full.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria voll wier.
She danced with him at the high school prom.	Si huet mat him um Lycée Prom gedanzt.
Tom came to me recently.	Den Tom ass viru kuerzem bei mech komm.
I'm sure the situation will get better soon.	Ech si sécher datt d'Situatioun geschwënn besser gëtt.
Tom knew he had been wronged.	Den Tom wousst datt hie falsch gemaach gouf.
What's so funny about that?	Wat ass sou witzeg doriwwer?
Tom was not next.	Den Tom war net nächst.
You did not even try.	Dir hutt net mol probéiert.
I have not done my homework yet, and neither has Tom.	Ech hunn meng Hausaufgaben nach net gemaach, an den Tom och net.
Tom must be stopped at all costs.	Den Tom muss op alle Käschten gestoppt ginn.
I never thought it would be so easy to hack into your website.	Ech hat ni geduecht datt et sou einfach wier op Är Websäit ze hacken.
Have you ever met Tom's French teacher?	Hutt Dir jeemools dem Tom senger franséischer Enseignant kennegeléiert?
Tom is not alive.	Den Tom ass net lieweg.
It would be better if you did not tell Tom what Mary did yesterday.	Et wier besser, wann Dir dem Tom net sot, wat d'Marie gëschter gemaach huet.
I do not think Tom is missing.	Ech denken net datt den Tom fehlt.
Tom is not the one who told me you do not have to.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, Dir musst dat net maachen.
Tom does the laundry, right?	Den Tom mécht d'Wäsch, oder?
He died of a heart attack on stage.	Hien ass un engem Häerzinfarkt op der Bühn gestuerwen.
Tom said he had not been to Boston often.	Den Tom sot, hie wier net dacks op Boston gaangen.
I did not see the police.	Ech hunn d'Police net gesinn.
I could not see anyone.	Ech konnt kee gesinn.
I would not be surprised if Tom is late.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom ze spéit ass.
Tom said he thought he would quit his job.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet seng Aarbecht opzehalen.
Some of the changes Tom made should not have been made.	E puer vun den Ännerungen, déi den Tom gemaach huet, sollten net gemaach ginn.
Tom does not think that Mary did this carefully.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat virsiichteg gemaach huet.
I have no idea how Tom broke that glass.	Ech hu keng Ahnung wéi den Tom dat Glas gebrach huet.
Tom left a big tip on the table.	Den Tom huet e groussen Tipp op den Dësch gelooss.
I'm wondering if Tom really wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wëll maachen.
Walking along the road, I met an old friend of mine.	Fouss laanscht d'Strooss, Ech hunn en ale Frënd vu mir begéint.
Tom came because of Mary and trouble.	Den Tom koum wéinst der Maria an Ierger.
I do not think Tom will be the last to do that.	Ech mengen den Tom wäert net dee leschte sinn deen dat mécht.
I do not think I have ever been here.	Ech denken net datt ech jeemools hei war.
Tom is not sure what to do next.	Den Tom ass net sécher wat hien duerno maache soll.
His name is known to everyone in our town.	Säin Numm ass jidderengem an eiser Stad bekannt.
Tom's looking at us, right?	Den Tom kuckt op eis, oder?
We have to do that on Monday.	Dat musse mer e Méindeg maachen.
Nobody seems to know why Tom did not do that.	Keen schéngt ze wëssen firwat den Tom dat net gemaach huet.
I'll call Tom right back if I were you.	Ech ruffen den Tom direkt zréck wann ech du wier.
It is unlikely that Tom will attend the conference.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom op d'Konferenz wäert deelhuelen.
His life changed completely when he married her.	Säi Liewen ass komplett geännert wéi hien hir bestuet huet.
Tom promised to do that before he went home.	Den Tom huet versprach dat hien dat géif maachen ier hien heem goung.
There's a good chance Tom will be the next manager.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom den nächste Manager gëtt.
Tom said Mary saw John do that.	Den Tom sot datt d'Maria de John dat gesinn huet.
Tom knew that Mary could not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net méiglech wier ze maachen.
I know Tom is a very good student.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Student.
Tom built a shelter.	Den Tom huet en Ënnerdaach gebaut.
What happened to Tom is unacceptable.	Wat mam Tom geschitt ass ass inakzeptabel.
We're back in Australia on October 20th.	Mir sinn zréck an Australien den 20. Oktober.
Tom decided to stay on the bus even though Maria asked him to get out.	Den Tom huet decidéiert, am Bus ze bleiwen, obwuel d'Maria hie gefrot huet fir erauszekommen.
I know what would happen if you did that.	Ech weess wat géif geschéien wann Dir dat gemaach.
Tom says there is no chance Mary will be released.	Den Tom seet datt et keng Chance ass datt d'Maria entlooss gëtt.
I wear the same size shoes as Tom does.	Ech droen déi selwecht Gréisst Schong wéi den Tom mécht.
The gift shop is on the second deck.	De Kaddogeschäft ass um zweeten Deck.
It's hard to believe Tom can kill anyone.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom een ​​ëmbrénge kann.
Before I decided to buy it, I tried on the jacket to see if it would fit.	Ier ech decidéiert hunn et ze kafen, hunn ech op d'Jackett probéiert fir ze kucken ob et passt.
Maria is a very independent woman.	D'Maria ass eng ganz onofhängeg Fra.
I lied like I said I did not.	Ech hunn gelunn wéi ech gesot hunn ech hätt dat net gemaach.
I do not think there is any chance that Tom will do that.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom dat mécht.
I think I'm fired.	Ech mengen ech ginn entlooss.
Tom finally agreed to sign the contract.	Tom huet endlech ausgemaach de Kontrakt z'ënnerschreiwen.
You'll not do that to them, will you?	Dir wäert hinnen dat net maachen, oder?
This is not an inappropriate proposal, is it?	Dëst ass net eng onappellent Propositioun, oder?
Tom said Mary was arrogant.	Den Tom sot datt d'Maria arrogant war.
Tom is not the one who helped us.	Den Tom ass net deen deen eis gehollef huet.
I do not think Tom knows where Maria usually goes swimming.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria normalerweis schwamme geet.
Tom clapped on the radio.	Den Tom huet um Radio geklappt.
There is no more toilet paper.	Et gëtt keen Toilettepabeier méi.
Tom did not go to town with us yesterday.	Den Tom ass gëschter net mat eis an d'Stad gaangen.
Tom is particular about what he watches on TV.	Den Tom ass besonnesch iwwer dat wat hien um Fernseh kuckt.
I suspect Tom is hiding something from me.	Ech de Verdacht, datt den Tom eppes vu mir verstoppt.
I did not know I should do that with Tom.	Ech wousst net datt ech dat mam Tom maache sollt.
I will not tell anyone about Tom.	Ech wäert keen iwwer Tom soen.
We should just give them what they ask for.	Mir sollten hinnen just ginn wat se froen.
It's not good for you to break your promise.	Et ass net gutt fir Iech Äert Verspriechen ze briechen.
I do not think Tom has any idea why this happened.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet firwat dat geschitt ass.
In the 17th century, the British established a trading post near what is now Freetown.	D'Briten hunn am 17. Joerhonnert en Handelspost an der Géigend vum haitegen Freetown opgeriicht.
Tom must have been miserable.	Den Tom muss miserabel gewiescht sinn.
Tom told me about his neighborhood.	Den Tom huet mir iwwer seng Noperschaft gesot.
I was finally able to do what I was trying to do.	Ech konnt endlech maachen wat ech probéiert hunn ze maachen.
Tom read this book, I think.	Den Tom huet dëst Buch gelies, mengen ech.
I do not think Tom knows exactly what he will do tomorrow.	Ech denken net datt den Tom genau weess wat hie muer wäert maachen.
The problem is not what he said, but how he said it.	De Problem ass net wat hie gesot huet, mee wéi hien et gesot huet.
Tom asked me what Mary's father's name was.	Den Tom huet mech gefrot, wéi dem Mary säi Papp heeschen.
I feel like this is going to end badly.	Ech fille wéi wann dëst schlecht wäert ophalen.
The slippery snake struck right out of his hand.	Déi rutscheg Schlaang huet sech direkt aus senger Hand geschloen.
Tom does not seem to be aware that Maria does not need this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat net brauch.
Tom is also a member of our group.	Den Tom ass och Member vun eisem Grupp.
Tom will not come here.	Den Tom wäert net heihinner kommen.
You will laugh.	Dir wäert laachen.
Tom's camera was just where he left it.	Dem Tom seng Kamera war just do wou hien et hannerlooss huet.
I voted last time. 	Ech hunn d'lescht Kéier gewielt.
You vote this time.	Dir wielt dës Kéier.
You have to come back.	Dir musst zréck kommen.
Do you know if Tom will sing for us tonight or not?	Wësst Dir ob den Tom den Owend fir eis sangen oder net?
Tom will buy his mother some flowers for Mother's Day.	Den Tom wäert senger Mamm e puer Blummen fir Mammendag kafen.
Tom said Mary would be unlikely to enjoy doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria et onwahrscheinlech wäert genéissen dat ze maachen.
Maybe we'll see Tom again in a few years.	Vläicht gesi mer den Tom an e puer Joer erëm.
Tom has not eaten any of the cherries I give him.	Den Tom huet keng vun de Kiischten giess, déi ech him ginn.
Bring these books back to the bookshelf.	Bréngt dës Bicher zréck an de Bicherregal.
Tom avoided answering our questions.	Den Tom huet vermeit eis Froen ze beäntweren.
I have something more important in mind at the moment.	Ech hunn am Moment eppes méi Wichtegs am Kapp.
I'm very happy to be out of high school.	Ech si ganz frou aus dem Lycée ze sinn.
I do not have to do that now.	Ech muss dat elo net maachen.
Tom did not say we should not do that.	Den Tom huet net gesot, mir dierfen dat net maachen.
I tried one of the weapons, but it did not work.	Ech hunn ee vun de Wopen probéiert, awer et huet net gepasst.
Cocktails are served at 6:00 and dinner is served at 6:30.	Cocktailer ginn um 6:00 an Owes gëtt um 6:30 servéiert.
Tom thought he might not have to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
Everyone at school knows that Tom can not swim.	Jiddereen an der Schoul weess datt den Tom net schwammen kann.
Tom watered the flowers.	Den Tom huet d'Blummen Waasser gemaach.
I was always a fighter.	Ech war ëmmer e Kämpfer.
Tom blamed everyone for his problems.	Den Tom huet jidderee fir seng Probleemer zouginn.
I have a lot of confidence in Tom.	Ech hu vill Vertrauen an den Tom.
The needs of the many outweigh the needs of the few.	D'Bedierfnesser vun de villen iwwerwannen d'Bedierfnesser vun de wéinegen.
Do you have more than one pool?	Hutt Dir méi wéi ee Schwämm?
I do not want people to mess with my stuff.	Ech wëll net datt d'Leit mat menge Saachen messen.
Tom is talking to someone on the phone.	Den Tom schwätzt mat engem um Telefon.
Tom decided he would not try to fix that.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert probéieren dat ze fixéieren.
I have something in the oven.	Ech hunn eppes am Uewen.
I have to meet Tom.	Ech muss den Tom treffen.
It's been almost a year since I did that.	Et ass bal e Joer zënter ech dat gemaach hunn.
There is a price to pay.	Et gëtt e Präis um Kapp.
Tom lost the desire to learn French.	Den Tom huet de Wonsch verluer Franséisch ze léieren.
Last week, we cut down all the trees in our yard.	Déi lescht Woch hu mir all d'Beem an eisem Haff ofgeschnidden.
Tom and I exchanged business cards.	Den Tom an ech hunn Visittekaarten ausgetosch.
I know you've desperate to find your dad.	Ech weess, datt Dir verzweifelt sidd Äre Papp ze fannen.
I was not fast enough.	Ech war net séier genuch.
I know Tom's disorganized.	Ech weess datt den Tom desorganiséiert ass.
Do you have a good time on your trip to Boston?	Hutt Dir eng gutt Zäit op Ärer Rees op Boston?
That had nothing to do with me.	Domat hat ech näischt ze dinn.
Tom sent these flowers.	Den Tom huet dës Blummen geschéckt.
I know how you felt because I felt it too.	Ech weess wat Dir Iech gefillt hutt, well ech hunn et och gefillt.
Are you spending Thanksgiving with Tom?	Verbréngt Dir Thanksgiving mam Tom?
Tom started screaming at his TV.	Den Tom huet ugefaang op säin Fernseh ze jäizen.
I'm still not over what happened to me.	Ech sinn nach ëmmer net eriwwer wat mat mir geschitt ass.
Tom slept most of his classes in high school.	Den Tom huet déi meescht vu senge Klassen am Lycée geschlof.
If I fall out of contact, let the police know, OK?	Wann ech aus dem Kontakt falen, loosst d'Police wëssen, OK?
Tom apologized to Maria.	Den Tom huet sech géint d'Maria entschëllegt.
Tom said he knew Mary was not asking for that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net méi verlaangt wier.
I know Tom did not know why you wanted Mary to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat Dir wollt datt d'Maria dat mécht.
I'm on my way to Tom's.	Ech sinn ënnerwee bei den Tom.
I'm pretty sure Tom's right.	Ech si ganz sécher datt den Tom Recht huet.
I'm not as rich as I used to be.	Ech sinn net esou räich wéi ech war.
I have a complaint.	Ech hunn eng Plainte.
There is no shortage of options.	Et gëtt kee Mangel u Méiglechkeeten.
Why are you insulting me?	Firwat beleidegt Dir mech?
Tom said he was ready to do that.	Den Tom sot, hie wier prett dat ze maachen.
Tom should be here again soon.	Den Tom soll geschwënn erëm hei sinn.
I want Tom to do something for Maria.	Ech wëll den Tom eppes fir d'Maria ze maachen.
Do not get into a car with a stranger.	Gitt net an en Auto mat engem Frieme.
The loss adds up to $ 1,000,000.	De Verloscht füügt bis zu $1.000.000.
Tom is sure he will pass the exam.	Den Tom ass sécher, datt hien d'Examen passéiert.
Tom and Mary had a son together in 2013.	Tom an Mary haten e Jong zesummen am Joer 2013.
Can you ski as well as Tom can?	Kënnt Dir sou gutt Ski wéi den Tom kënnt?
Tom was very excited.	Den Tom gouf ganz opgereegt.
Tom said he wanted to give Mary another chance to do that.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary nach eng Chance ginn dat ze maachen.
We are going to celebrate now.	Mir ginn elo feieren.
I'm wondering if Tom can really swim.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schwammen kann.
Tom is a human rights activist.	Den Tom ass e Mënscherechtsaktivist.
I hope you and Tom have a great time.	Ech hoffen Dir an den Tom hunn eng gutt Zäit.
I remember the heat of their hands.	Ech erënnere mech un d'Hëtzt vun hiren Hänn.
I wonder why Tom went to Australia.	Ech froe mech firwat den Tom an Australien gaangen ass.
We lied to Tom.	Mir hunn dem Tom gelunn.
Tom presented Mary with a check for half a million dollars.	Den Tom huet dem Mary e Scheck fir eng hallef Millioun Dollar iwwerreecht.
I talked to Tom's parents.	Ech hunn dem Tom seng Elteren geschwat.
Tom said I was the one who should tell Mary she should not do that.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, si sollt dat net maachen.
I do not think you have to wait more than three hours.	Ech mengen net, Dir musst méi wéi dräi Stonnen waarden.
Tom is a celebrity.	Den Tom ass e Promi.
Tom told me he had been married before.	Den Tom huet mir gesot datt hie fréier bestuet war.
If you have a fever you should go straight to the hospital.	Wann Dir Féiwer hutt, sollt Dir direkt an d'Spidol goen.
My grandfather arrived unexpectedly from Boston.	Mäi Grousspapp ass onerwaart vu Boston ukomm.
Tom rides his bike to the beach every weekend.	Den Tom fiert all Weekend mam Vëlo op d'Plage.
I can not do that now.	Ech kann dat elo net maachen.
Tom's speech will probably be boring.	Dem Tom seng Ried wäert wahrscheinlech langweileg sinn.
Did Tom say when he was here?	Huet den Tom gesot wéini hien hei wier?
They heard Tom.	Si hunn den Tom héieren.
We were very sorry we could not help them.	Mir waren ganz leed, mir konnten hinnen net hëllefen.
You are sure to be convincing.	Dir sidd sécher iwwerzeegend.
You're not old enough to drink, are you?	Du bass net al genuch fir ze drénken, oder?
Tom has been sick in bed since Monday.	Den Tom ass zënter e Méindeg krank am Bett.
Tom had no idea when he started the party that he would meet the love of his life that night.	Den Tom hat keng Ahnung, wéi hien op d'Party gestart huet, datt hien d'Léift vu sengem Liewen déi Nuecht begéint.
Tom promised me he would come early.	Den Tom huet mir versprach dass hien fréi komm wier.
Do you really think it's smart to do that?	Denkt Dir wierklech datt et intelligent ass dat ze maachen?
Tom pointed out some potential problems.	Den Tom huet e puer potenziell Problemer drop higewisen.
I will not get Tom's vote.	Ech wäert dem Tom seng Stëmm net kréien.
Tom drove.	Tom gefuer.
Tom asked me if I wanted a cup of coffee.	Den Tom huet mech gefrot ob ech eng Taass Kaffi wollt.
If you want more cake, you just have to ask.	Wann Dir méi Kuch wollt, musst Dir just froen.
Tom said no one was in the classroom.	Den Tom sot, datt keen am Klassesall war.
Tom is dangerous, very dangerous.	Den Tom ass geféierlech, ganz geféierlech.
Tom did not tell Mary that he had spent time in prison.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien Zäit am Prisong verbruecht hätt.
I did not want to tell Tom.	Ech wollt dem Tom net soen.
Tom decided it would not be much fun to camp alone.	Den Tom huet decidéiert, et wier net vill Spaass eleng ze campéieren.
I do not think Tom really has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech eleng muss maachen.
Have you been back to Boston since graduating from college?	Sidd Dir zréck op Boston zënter Dir aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hutt?
Tom found out that Mary could not read.	Den Tom huet erausfonnt datt Mary net liesen kann.
Tom contacted Maria again.	Den Tom huet erëm d'Maria kontaktéiert.
Tom will never forgive me for doing that.	Den Tom wäert mech ni verzeien fir dat ze maachen.
You know Tom can not do that.	Dir wësst datt den Tom dat net maache kann.
I'm going to wash my car.	Ech ginn mäin Auto wäschen.
I'm glad to hear that Tom was not injured.	Ech si frou ze héieren, datt den Tom net blesséiert gouf.
That was not very sharp.	Dat war net ganz schaarf.
Tom has a list of things to do.	Den Tom huet eng Lëscht vu Saachen ze maachen.
Tom said he thought Mary was upset.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gestéiert wier.
Tom even tried to play the bassoon.	Den Tom huet souguer probéiert de Fagott ze spillen.
I think Maria is more beautiful than Alice.	Ech mengen d'Maria ass méi schéin wéi d'Alice.
Tom did not look like he was having a good time.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien eng gutt Zäit hat.
We expect Tom to leave on Monday.	Mir erwaarden datt den Tom e Méindeg fortgeet.
Tom only relieves pain when he can no longer bear the pain.	Den Tom hëlt nëmmen Péng, wann hien de Péng einfach net méi aushält.
I did not recognize him at first.	Ech hunn hien am Ufank net erkannt.
Tom said he would not marry me.	Den Tom huet gesot datt hien mech net wäert bestueden.
I do not know how long the party will last.	Ech weess net wéi laang d'Party dauert.
Where do you want me to put this suitcase?	Wou wëllt Dir datt ech dës Valise setzen?
I do not know what I would do without it.	Ech weess net wat ech ouni et géif maachen.
We do not have to do that.	Dat musse mer net maachen.
We are adaptable.	Mir sinn adaptéierbar.
Both Tom and I play the cello.	Souwuel den Tom wéi ech spillen Cello.
I could not bear to watch Tom.	Ech konnt et net verdroen den Tom ze kucken.
Tom has recently lost a lot of weight.	Den Tom huet viru kuerzem vill Gewiicht verluer.
Tom wanted to destroy it.	Den Tom wollt et zerstéieren.
Tom really thought we should do this.	Den Tom huet wierklech geduecht, mir sollten dat maachen.
It's unlikely.	Et ass onwahrscheinlech.
I did not want to tell Tom where I was.	Ech wollt dem Tom net soen, wou ech gewiescht wier.
Tom said you did not want to go to Boston with us.	Den Tom sot, Dir wëllt net mat eis op Boston goen.
Tom said I was the one with the problem.	Den Tom sot, ech wier dee mam Problem.
Tom acted as if he knew nothing about it.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien näischt doriwwer wousst.
Tom and Mary love Jazz.	Tom an Mary gär Jazz.
Tom is smarter than Maria.	Den Tom ass méi schlau wéi d'Maria.
Did you know that Tom still plans to do that?	Wousst Dir datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen?
I'm wondering if Tom's still skeptical.	Ech froe mech ob den Tom nach skeptesch ass.
Tom said Mary did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net wëll maachen.
I do not come here that often.	Ech kommen net esou vill heihinner.
Tom forgot what I asked him.	Den Tom huet vergiess wat ech him gefrot hunn.
I do not think I want to see Tom again.	Ech denken net datt ech den Tom erëm wëll gesinn.
Tom and Mary grow organic vegetables in their garden.	Den Tom an d'Mary wuessen an hirem Gaart Bio Geméis.
I was hoping to talk to Tom.	Ech hat gehofft mam Tom ze schwätzen.
Tom said he wished he had not told Mary what he had done.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot huet wat hie gemaach huet.
He did not attend the last meeting.	Hien ass net op déi lescht Versammlung komm.
The damage is too great.	De Schued ass ze grouss.
Is that what happened to Tom?	Ass dat wat mam Tom geschitt ass?
Tom's wearing red, right?	Den Tom huet rout un, oder?
Tom turned on the right turn signal.	Den Tom huet de richtege Blinker ugeschalt.
I'm not sure, but I think Tom wants to do it.	Ech sinn net sécher, mee ech mengen den Tom wëll dat maachen.
I saw no one but you.	Ech hu kee gesinn ausser Dir.
I know you do not want to do that, but you should.	Ech weess datt Dir dat net wëllt maachen, awer Dir sollt.
The game lacked excitement.	D'Spill huet un Spannung gefeelt.
Tom says Maria speaks French.	Den Tom seet datt d'Maria Franséisch schwätzt.
Tom will know for sure.	Tom wäert sécher wëssen.
Tom prepares the meal in the kitchen.	Den Tom preparéiert den Iessen an der Kichen.
Tom asked me how many guitars I had.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Gittaren ech hat.
Tom reported his accident in detail.	Den Tom huet säin Accident am Detail gemellt.
Tom can carry anything he wants.	Den Tom kann alles droen wat hie wëll.
Tom happened to be there.	Den Tom war zoufälleg do.
Tom actually asked Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria eigentlech gefrot dat ze maachen.
The words of a drunken man are the thoughts of a sober man.	D'Wierder vun engem gedronk Mann sinn e sober Mann seng Gedanken.
Would you like to join me and my friend for a drink?	Wëllt Dir mat mir a mengem Frënd fir e Patt matzeman?
Tom said I should get you to do that.	Den Tom sot, ech sollt dech kréien dat ze maachen.
That's not something Tom would do.	Dat ass net eppes, den Tom géif maachen.
Many people were misled by the ad.	Vill Leit hu sech vun der Annonce täuscht.
Tom should not do that anymore.	Den Tom sollt dat net méi maachen.
Chances are I'm going to work late.	Chancen sinn, datt ech spéit op d'Aarbecht ginn.
I discouraged him from going swimming because it looked like it was going to rain.	Ech hunn hien decouragéiert fir ze schwammen ze goen, well et ausgesäit wéi wann et reene géif.
Tom always took care of Maria.	Den Tom huet sech ëmmer ëm d'Maria gekëmmert.
Tom sent Maria to the supermarket to buy milk.	Den Tom huet d'Maria an de Supermarché geschéckt fir Mëllech ze kafen.
Tom and Maria have dogs in their yard.	Den Tom an d'Maria hunn Hënn an hirem Haff.
Tom was not asleep at the time.	Den Tom war deemools net geschlof.
There were a lot of people on the beach last weekend.	Et waren de leschte Weekend vill Leit op der Plage.
In all likelihood, you will pass the entrance exam if you use this textbook.	An all Wahrscheinlechkeet passt Dir den Entréesexamen wann Dir dëst Léierbuch benotzt.
It would be better if you did not come here.	Et wier besser, wann Dir net heihinner komm sidd.
I gave Tom a big hug.	Ech hunn dem Tom e grousse Hug ginn.
I'm just going to the post office.	Ech ginn einfach op d'Post.
Tom clearly succeeded.	Tom huet kloer gelongen.
Tom has been missing for thirty days.	Den Tom ass zënter drësseg Deeg vermësst.
You will always find fault with me.	Dir fannt ëmmer Feeler mat mir.
I was not always so fat.	Ech war net ëmmer esou fett.
I'm going back to Boston. 	Ech ginn zréck op Boston.
I've had enough of Chicago.	Ech hu genuch vu Chicago.
Tom did not think Mary was in her office.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria an hirem Büro wier.
I understand a little French, but I can not speak it.	Ech verstinn e bësse Franséisch, mee ech kann et net schwätzen.
Tom and I can do it ourselves.	Den Tom an ech kënnen dat selwer maachen.
I'm going on more dates than Tom does.	Ech ginn op méi Datumen wéi den Tom mécht.
You can not trust what she says.	Dir kënnt net vertrauen wat hatt seet.
I do not speak French with Tom.	Ech schwätze kee Franséisch mam Tom.
There are no towels in room 15.	Et gi keng Handdicher am Raum 15.
Tom wondered why Maria was late.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria ze spéit war.
I thought Tom would go to Australia with Mary.	Ech hat geduecht den Tom géif mat Mary an Australien goen.
Tom's home, right?	Den Tom huet Heemecht, oder?
I wish I had not lied to Tom.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gelunn.
Tom got fatter.	Den Tom gouf méi déck.
She did not show up.	Si huet sech net gewisen.
Both Tom and I are in a hurry.	Souwuel den Tom an ech sinn presséiert.
I'm lonely without Tom.	Ech sinn einsam ouni den Tom.
Tom does not currently live in Boston.	Den Tom wunnt de Moment net zu Boston.
I prepare sashimi for dinner.	Ech preparéieren Sashimi fir Iessen.
I did not read this book.	Ech hunn dëst Buch net gelies.
We enjoyed the cool breeze that came from the river.	Mir hunn de coole Wand genoss, deen aus dem Floss koum.
Tom has not packed his suitcase yet.	Den Tom huet seng Koffer nach net gepackt.
Tom promised me he would take out the trash.	Den Tom huet mir versprach dass hien den Dreck eraushuele géif.
Tom asked Maria to stop what she was doing.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen wat hatt mécht.
I used to love chocolate.	Ech hu fréier Schockela gär.
It does not look like Tom believes us.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom eis gleeft.
Why did you not answer the door?	Firwat hutt Dir d'Dier net geäntwert?
Tom is not so crazy.	Den Tom ass net sou verréckt.
Tom asked me something.	Den Tom huet mech iwwer eppes gefrot.
Tom was home alone.	Den Tom war eleng doheem.
Do not switch off the light.	Schalt d'Luucht net aus.
She was almost run over by a truck.	Si gouf bal vun engem Camion iwwerrannt.
We have to study harder if we want to pass this course.	Mir mussen méi haart studéieren wa mir dëse Cours wëlle passéieren.
Which deodorant do you prefer, spray or roll-on?	Wéi eng Deodorant hues du léiwer, Spray oder Roll-On?
Tell Tom not to buy it if it costs more than three hundred dollars.	Sot dem Tom et net ze kafen wann et méi wéi dräihonnert Dollar kascht.
Tom said he wanted to go to the zoo on her next date with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien op hirem nächsten Datum mam Mary an den Zoo wollt goen.
Tom is leaving school this year.	Den Tom geet dëst Joer aus der Schoul ofzeschléissen.
I called to make sure he was coming.	Ech hunn telefonéiert fir sécher ze stellen datt hie kënnt.
We're going out here. 	Mir ginn hei eraus.
The cops are coming.	D'Polizisten kommen.
Tom plans to be at your party.	Den Tom plangt op Ärer Party ze sinn.
Tom was my hostage.	Den Tom war meng Geisler.
I wish Tom was struck by lightning and died.	Ech wënschen datt den Tom vum Blëtz geschloen gëtt a stierft.
Tom sat down comfortably in the chair.	Den Tom huet sech am Stull bequem gemaach.
What do you think of Tom's attitude?	Wat haalt Dir vum Tom senger Haltung?
You can not allow Tom to win again.	Dir kënnt Tom net erlaben erëm ze gewannen.
Tom Jackson's obituary said he was born in Australia.	Dem Tom Jackson säin Doudesannonce sot datt hien an Australien gebuer gouf.
Why are you not wearing your glasses?	Firwat hues du däi Brëll net un?
I thought there was someone in the room.	Ech hu geduecht datt et een am Raum wier.
Tom came out of the room for the first time.	Den Tom koum fir d'éischt aus dem Zëmmer.
Tom is very charming when he laughs.	Den Tom ass ganz charmant wann hien laacht.
I'm the one who has to go to Australia.	Ech sinn deen deen an Australien muss goen.
Tom has a chance to do that.	Den Tom huet eng Chance dat ze maachen.
I do not think I should help you.	Ech mengen net, datt ech Iech soll hëllefen.
The boy said his name was Tom.	Dee Jong sot säin Numm wier den Tom.
I'm so sorry for what I said.	Et deet mir ganz leed fir wat ech gesot hunn.
There is not enough space for forty people.	Et gëtt hei net genuch Plaz fir véierzeg Leit.
I was born in Boston in 2013.	Ech sinn zu Boston am Joer 2013 gebuer.
I'm glad Tom decides to do that.	Ech si frou, datt den Tom decidéiert dat ze maachen.
Ambulances do not have to stop at red lights, but they usually brake.	Ambulanzen mussen net bei rout Luuchten stoe bleiwen, mee si bremsen normalerweis.
Tom was almost fired yesterday.	Den Tom gouf gëschter bal entlooss.
How many months did it take Tom to do that?	Wéivill Méint huet et den Tom gedauert fir dat ze maachen?
I do not have enough space to store these boxes.	Ech hu net genuch Plaz fir dës Këschte ze späicheren.
We're all convinced that Tom is guilty.	Mir sinn all iwwerzeegt datt den Tom schëlleg ass.
The apparent truth was really a lie.	Déi scheinbar Wourecht war wierklech eng Ligen.
Tom said Mary gave him permission to leave early.	Den Tom sot, datt d'Maria him d'Erlaabnis ginn huet fir fréi ze verloossen.
How much time do you usually take for your afternoon nap?	Wéi vill Zäit huelt Dir normalerweis Är Nomëtteg Schlof?
What will be the results?	Wat wäerten d'Resultater sinn?
I know that's what Tom wants.	Ech weess et ass wat den Tom wëll.
Tom sat on the edge of the bed and put on his socks.	Den Tom souz um Rand vum Bett an huet seng Strëmp un.
Tom loves math.	Den Tom huet Rechnen gär.
I do not like very much what I saw.	Ech hunn net vill gär wat ech gesinn hunn.
Tom was very cooperative with the police.	Den Tom war ganz kooperativ mat der Police.
I do not usually go to the gym.	Ech ginn normalerweis net an de Fitnessstudio.
Tom stopped arguing.	Den Tom huet opgehalen ze streiden.
I think I know where Tom hid his key.	Ech mengen ech weess wou den Tom säi Schlëssel verstoppt huet.
Tom got upset when some people dumped dirt on his land.	Den Tom huet sech opgereegt wéi e puer Leit Dreck op säi Land gedumpt hunn.
I'll see Tom tonight.	Ech gesinn den Tom den Owend.
Tom could be very hungry when he gets home.	Den Tom kéint ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Do not tell him the thing.	Ernimmt him d'Saach net.
Tom said Mary thought John might want to do that early tomorrow morning.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat vläicht muer de Moien fréi maache wëllt.
He starts to cry.	Hien fänkt un ze kräischen.
There were not many passengers on the bus.	Et waren net vill Passagéier am Bus.
We almost convinced Tom.	Mir hu bal den Tom iwwerzeegt.
Even though I searched for it, I did not find it.	Och wann ech no gesicht hunn, hunn ech se net fonnt.
Tom did not want to start a fight.	Den Tom wollt net e Kampf ufänken.
Tom will probably be really disappointed, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech wierklech enttäuscht sinn, oder?
Tom seems to be really worried about Maria.	Den Tom schéngt wierklech iwwer d'Maria besuergt ze sinn.
The shot killed Tom fatally.	De Schoss huet den Tom déidlech blesséiert.
I have not felt this way for a long time.	Ech hu mech scho laang net esou gefillt.
I was expecting Tom to do that.	Ech hat erwaart datt den Tom dat géif maachen.
Tom says there's no way Mary's doing that.	Den Tom seet datt et keng Chance gëtt datt d'Maria dat mécht.
He opened the cage and freed the birds.	Hien huet de Käfeg opgemaach an d'Vullen befreit.
Of course, Tom does not like Maria very much.	Natierlech huet den Tom d'Maria net ganz gär.
Did Tom and Marie give you any feedback?	Huet den Tom an d'Marie Iech e Feedback ginn?
I do not care as long as you are happy.	Et ass mir egal soulaang Dir frou sidd.
I was sure we could trust Tom.	Ech war sécher datt mir Tom vertrauen kéinten.
I know Tom does not know when Mary will have to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéini d'Maria dat muss maachen.
Tom got into the truck.	Den Tom ass an de Camion geklommen.
The locking mechanism is stopped.	De Sperrmechanismus ass gestoppt.
I doubt Tom would ever consider leaving his wife.	Ech bezweifelen datt den Tom jee géif iwwerleeë seng Fra ze verloossen.
I know Tom is a doctor, but I do not know how to be a doctor.	Ech weess den Tom ass en Dokter, awer ech weess net wéi en Dokter.
Tom told you something, right?	Den Tom huet Iech eppes gesot, oder?
We do not have enough money to buy a house.	Mir hunn net genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Are you sure you have enough time to eat?	Sidd Dir sécher datt Dir genuch Zäit hutt fir ze iessen?
We have these kinds of problems all the time.	Mir hunn dës Zorte vu Problemer déi ganzen Zäit.
Tom can do that way better than I can.	Den Tom kann dee Wee besser maachen wéi ech.
Let Tom do his job.	Loosst den Tom seng Aarbecht maachen.
I hate you and Tom.	Ech haassen dech an den Tom.
Tom had three of them.	Den Tom hat dräi vun hinnen.
What happens to you if you do not follow Tom?	Wat geschitt mat Iech wann Dir den Tom net gefollegt?
Tom is convinced that something is wrong with Mary.	Den Tom ass iwwerzeegt datt eppes mat der Mary falsch ass.
I do not think Tom knows that Mary is not happy.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria net glécklech ass.
Do you want to go to the zoo with us?	Wëllt Dir mat eis an den Zoo goen?
Is Tom fighting?	Kämpft den Tom?
Tom is going to Boston this spring.	Den Tom geet dëst Fréijoer op Boston.
I could not breathe because of the steam.	Ech konnt net otmen wéinst dem Damp.
At this point, I'm not sure if I should go to university or get a job.	Zu dëser Zäit sinn ech net sécher ob ech op d'Uni goen oder eng Aarbecht kréien.
I did not know that Tom was studying French.	Ech wousst net datt den Tom Franséisch studéiert.
Sorry, I can not help.	Entschëllegt, ech kann net hëllefen.
I doubt Tom's still worried.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer besuergt ass.
Tom washed the salad while Maria cut the tomatoes.	Den Tom huet d'Salat gewäsch, während d'Maria d'Tomaten geschnidden huet.
This is the best gift I have ever received.	Dëst ass dee beschte Kaddo deen ech je kritt hunn.
Neither Tom nor Mary started dating again.	Weder Tom nach Mary huet erëm ugefaang daten.
Tom never puts sugar in his coffee.	Den Tom setzt ni Zocker a säi Kaffi.
I hope you are well now.	Ech hoffen et geet Iech elo gutt.
Tom complained to his landlord that the heater was not working.	Den Tom huet sech bei sengem Proprietaire beschwéiert, datt d'Heizung net funktionnéiert.
Tom thought doing so was a mistake.	Den Tom huet geduecht dat ze maachen wier e Feeler.
I thought you said you would like to do that again.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat nach gär maachen.
I do not plan to sit in the back.	Ech plangen net hannendrun ze sëtzen.
I think you're a family member of mine.	Ech mengen du bass e Familljemember vu mir.
There is no urgency to do so.	Et gëtt kee presséiert dat ze maachen.
Tom died in the war.	Den Tom ass am Krich gestuerwen.
Tom went to a sick friend.	Den Tom ass bei engem kranke Frënd gaangen.
I doubt very seriously Tom will be curious.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert virwëtzeg ginn.
There is a lot of noise in a typical city.	Et gëtt vill Kaméidi an enger typescher Stad.
Tom climbed the ladder.	Den Tom ass d'Leeder erof geklommen.
Tom will probably be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwerrascht sinn.
I'm hiring Tom tomorrow.	Ech astellen den Tom muer.
Tom was more confused than injured.	Den Tom war méi duercherneen wéi verletzt.
Tom plans to have dinner with Mary tonight.	Den Tom plangt den Owend mam Mary z'iessen.
When I got on the train that morning, I met an old friend.	Wéi ech de Moien op den Zuch geklomm sinn, sinn ech en ale Frënd begéint.
Police believe Tom may have fallen asleep behind the wheel.	D'Police mengt datt den Tom vläicht hannert dem Rad ageschlof ass.
Tom would not take the money I offered him.	Den Tom géif d'Suen net huelen, déi ech him ugebueden hunn.
Why do not we go to the mall in the afternoon?	Firwat gi mir de Mëtteg net an d'Mall?
Whatever you say, I'll do it my own way.	Egal wat Dir seet, ech wäert dat op meng eegen Manéier maachen.
I'm not feeling well.	Ech fille mech net gutt.
Tom rarely speaks French.	Den Tom schwätzt selten Franséisch.
I think Tom will do it again today.	Ech mengen den Tom wäert dat haut nach eng Kéier maachen.
That really is a good replica.	Dat ass wierklech eng gutt Replica.
My dad fixes broken chairs.	Mäi Papp fléckt gebrach Still.
I can not eat the apple.	Ech kann den Apel net iessen.
I know Tom does a lot of that.	Ech weess, datt den Tom dat vill mécht.
Where can I send my computer for repair?	Wou kann ech mäi Computer schécken fir en reparéiert ze kréien?
We're better go home now.	Mir ginn besser elo heem.
Tom is the one who suggested I give it a try.	Den Tom ass deen dee virgeschloen huet mir et esou ze probéieren.
I plan to move to Boston in the spring.	Ech plangen am Fréijoer zu Boston ze plënneren.
Tom is a junior in high school.	Den Tom ass e Junior am Lycée.
Tom can no longer do his job.	Den Tom kann seng Aarbecht net méi maachen.
How often do you use the camera on your smartphone?	Wéi oft benotzt Dir d'Kamera op Ärem Smartphone?
This was not planned.	Dëst war net geplangt.
I was wondering when you would show up.	Ech hu mech gefrot wéini Dir géift weisen.
Tom is not a big basketball fan.	Den Tom ass kee grousse Basketballfan.
Tom should help Mary do that.	Den Tom soll dem Mary hëllefen dat ze maachen.
If you pull weeds, pull them out with the roots.	Wann Dir Onkraut zitt, zitt se mat de Wuerzelen eraus.
Tom seems to know some French.	Den Tom schéngt e puer Franséisch ze kennen.
Tom helped Maria make food.	Den Tom huet d'Maria gehollef Iessen ze maachen.
Tom says Mary is not good at doing that.	Den Tom seet datt d'Maria net gutt ass fir dat ze maachen.
Tom jumped over the big one.	Den Tom ass iwwer d'Grous gesprongen.
What are your favorite sweets?	Wat ass Äre Liiblings Séissegkeeten?
Do you not want to help them?	Wëllt dir hinnen net hëllefen?
We can not change history, but we can learn from it.	Mir kënnen d'Geschicht net änneren, awer mir kënnen dovunner léieren.
You never love me, do you?	Du hues mech ni gär, oder?
Tom is counting on me for financial help.	Den Tom zielt op mech fir finanziell Hëllef.
Remember that Tom can not do that very well.	Vergiesst net datt den Tom dat net ganz gutt ka maachen.
A puppet does not know that it is controlled.	Eng Marionett weess net datt se kontrolléiert gëtt.
Tom's father just died.	Dem Tom säi Papp ass just gestuerwen.
I doubt Tom will be present at the meeting tomorrow.	Ech bezweifelen ob den Tom muer op der Versammlung präsent wäert sinn.
It was a very rewarding experience.	Et war eng ganz belountend Erfahrung.
Tom was caught in the rain and his new costume was ruined.	Den Tom gouf am Reen gefaangen a säin neie Kostüm gouf ruinéiert.
I know the work was not easy.	Ech weess, datt d'Aarbecht net einfach war.
Tom fights for his freedom.	Den Tom kämpft fir seng Fräiheet.
Some people clung to tree branches for several hours so as not to be washed away by the floodwaters.	E puer Leit hu sech e puer Stonnen u Bamzweige geknuppt fir net duerch d'Iwwerschwemmungswaasser ewechgewäsch ze ginn.
Tom handed Mary a bottle of water.	Den Tom huet dem Mary eng Fläsch Waasser iwwerreecht.
Tom does everything we tell him to do.	Den Tom mécht alles wat mir him soen ze maachen.
I do not think he will ever come to terms with the loss of his wife.	Ech denken net datt hien jeemools iwwer de Verloscht vu senger Fra wäert kommen.
I'm wondering if Tom's missing me.	Ech froe mech ob den Tom mech vermësst.
This is the first time anyone has done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen dat gemaach huet.
Tom shook Mary's hand calmly.	Den Tom huet dem Mary seng Hand berouegend gedréckt.
He was very happy when she offered to help him fix his roof.	Hie war ganz frou, wéi si ugebueden huet him ze hëllefen säin Daach ze flécken.
Tom was looking forward to walking with Mary.	Den Tom huet sech gespaant, mat der Maria ze wandelen.
No doubt you can pass the exam.	Keen Zweifel kënnt Dir d'Examen duerchsetzen.
Tom and Mary are upright.	Tom an Mary sinn oprecht.
My car is more beautiful than Tom's car.	Mäin Auto ass méi schéin wéi dem Tom säin Auto.
Tom is unavailable.	Den Tom ass net verfügbar.
You're not looking.	Dir sicht net.
Tom should not tell Mary what John did.	Den Tom sollt d'Maria net soen wat den John gemaach huet.
I'm wondering if Tom's doing it for me.	Ech froe mech ob den Tom et fir mech mécht.
I do not see how this changes anything.	Ech gesinn net wéi dëst eppes ännert.
Why did not you eat the food I cooked?	Firwat hutt Dir d'Iessen, déi ech gekacht hunn, net giess?
Tom did not finish the job.	Den Tom huet d'Aarbecht net fäerdeg gemaach.
Tom and Marie are both very upset about what they eat.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz knaschteg iwwer wat se iessen.
I want to let you all know, I do not understand French very well.	Ech wëll Iech all wëssen, ech verstinn net Franséisch ganz gutt.
Igor Dodon won the first direct presidential election in November 2016 in more than 20 years in Moldova.	Den Igor Dodon huet am November 2016 déi éischt direkt Presidentschaftswahlen an iwwer 20 Joer Moldawien gewonnen.
Tom had trouble resolving the situation.	Den Tom hat Problemer fir d'Situatioun ze léisen.
I knew Tom was not the one to do that.	Ech wousst datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
I already told Tom that Mary is not here.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt d'Maria net hei ass.
I think Tom did that.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach.
Tom said he knew I was not going to cry.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech net géif kräischen.
Tom's quite a speaker, right?	Den Tom ass ganz e Spracher, oder?
You are much smarter now than you were before.	Dir sidd vill méi clever elo wéi Dir fréier war.
Tom cooks with gas.	Den Tom kacht mat Gas.
He took advantage of my ignorance and deceived me.	Hien huet vu menger Ignoranz profitéiert a mech täuscht.
Why do not my parents love me?	Firwat hunn meng Elteren mech net gär?
I hope you and your family have a Merry Christmas.	Ech hoffen Dir an Är Famill hunn e schéine Chrëschtdag.
Tom noticed that Maria did not like him very much.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net ganz gär hätt.
Why did you not follow my command?	Firwat hutt Dir meng Uerder net gefollegt?
I do not think Tom should do that here.	Ech mengen den Tom soll dat hei net maachen.
Almost everyone I know has been to Australia at least once.	Bal jiddereen, deen ech kennen, war op d'mannst eemol an Australien.
I will inform you of my decision after consulting my lawyer.	Ech wäert Iech meng Entscheedung matdeelen nodeems ech mäi Affekot konsultéiert hunn.
I insist that no exceptions be made.	Ech insistéieren datt keng Ausnahmen gemaach ginn.
Tom scared Mary.	Tom huet Mary Angscht.
Does your French teacher ever use English in the classroom?	Benotzt Äre Franséisch Enseignant jeemools Englesch am Klassesall?
Tom warned Mary that this was likely to happen.	Den Tom huet d'Maria gewarnt, dat wier wahrscheinlech geschéien.
Tom thinks Mary does not like John.	Den Tom mengt datt d'Maria de John net gär hätt.
We congratulate them for their good work.	Mir gratuléieren hinnen fir hir gutt Aarbecht.
Tom is a young adult.	Den Tom ass e jonken Erwuessenen.
Tom probably does not agree to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net averstanen dat ze maachen.
Do not sign the contract until you see your lawyer.	Ënnerschreift de Kontrakt net bis Dir Ären Affekot kuckt.
Tom spray-painted his name on the wall.	Den Tom huet säin Numm op d'Mauer gesprayt.
Tom said he would be busy on Monday.	Den Tom sot, hien wier e Méindeg beschäftegt.
Did not receive my message?	Hutt Dir mäi Message net kritt?
Go to Tom's.	Gitt bei den Tom.
Do you really think Tom is reliable?	Denkt Dir wierklech datt den Tom zouverlässeg ass?
Do you know how deep the water is here?	Wësst Dir wéi déif d'Waasser hei ass?
Tom told me he would sing.	Den Tom sot mir, hie géif sangen.
To tell the truth, I think you are wrong.	Fir d'Wourecht ze soen, ech mengen, Dir sidd falsch.
He called me to talk about his vacation plans.	Hien huet mech telefonéiert fir iwwer seng Vakanzepläng ze schwätzen.
Tom works at McDonald's.	Den Tom schafft bei McDonald's.
Tom said Mary thought she did not need it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat net selwer brauch.
Tom and I argue all the time.	Den Tom an ech streiden déi ganzen Zäit.
Last night was unusually cold.	D'lescht Nuecht war ongewéinlech kal.
Tom is having a very fun meal.	Den Tom ass e ganz lëschteg Iessen.
I have been much happier since my divorce.	Ech si vill méi glécklech zënter menger Scheedung.
This really does not concern you.	Dëst betrëfft Iech wierklech net.
My younger sister has two sons, which means I have two nephews.	Meng jéngere Schwëster huet zwee Jongen, dat heescht ech hunn zwee Neveuen.
Tom said he did not care if Mary did that or not.	Den Tom sot datt et him egal ass ob d'Maria dat gemaach huet oder net.
I was deceived by Tom.	Ech gouf vum Tom täuscht.
Tom has a visit.	Den Tom huet e Besuch.
I still have to watch with Tom.	Ech muss nach mam Tom kucken.
Tom does not pick me up.	Den Tom hëlt mech net op.
It's a shame you do not know how to drive.	Et ass schued datt Dir net wësst wéi Dir fuert.
Tom said Mary would not do that now.	Den Tom sot, datt d'Marie dat elo net mécht.
Tom should do that as Mary told him to do it.	Den Tom sollt dat maachen wéi d'Maria him gesot huet et ze maachen.
When I told him I had good news for him, he was all ears.	Wéi ech him gesot hunn, datt ech eng gutt Noriicht fir hien hat, war hien all Oueren.
I do not want to help you do that.	Ech wëll Iech net hëllefen dat ze maachen.
Tom works in one of the most popular restaurants in town.	Den Tom schafft an engem vun de beléifste Restauranten an der Stad.
Tom told me everything I wanted to know.	Den Tom huet mir alles gesot wat ech wollt wëssen.
What did Tom want to do?	Wat wollt den Tom maachen?
Both stocks rose sharply.	Béid Aktien sinn staark eropgaang.
I'm planning to do that next week.	Ech sinn geplangt dat nächst Woch ze maachen.
I was not surprised when Tom told me he had to do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat muss maachen.
Tom said he knew Maria could do that on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat den 20. Oktober kéint maachen.
I hope we can live up to your expectations.	Ech hoffen mir kënnen op Är Erwaardungen liewen.
Tom went with Mary.	Den Tom ass mat der Maria gaang.
I assured Tom I would take care of it.	Ech hunn den Tom verséchert datt ech mech dorop këmmeren.
I hope Tom likes the gift I bought for him.	Ech hoffen, datt den Tom de Kaddo gefält, deen ech fir hien kaaft hunn.
I do not know where I'm hiding.	Ech weess net wou ech mech verstoppen.
When Tom shaved his beard, Mary did not recognize him at first.	Wéi den Tom säi Baart ofgerappt huet, huet d'Maria hien am Ufank net erkannt.
Why do not we play poker?	Firwat spille mir net pokeren ?
Tom delivered it to us.	Den Tom huet eis et geliwwert.
I can now go without crutches.	Ech kann elo ouni Krut goen.
I told Tom Mary to do it.	Ech sot dem Tom Mary dat misst maachen.
Tom broke that promise too.	Den Tom huet dat Verspriechen och gebrach.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom never stopped looking for Mary.	Den Tom huet ni opgehalen no Mary ze sichen.
I know Tom is a really good songwriter.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Songwriter.
She has a habit of biting her nails.	Si huet d'Gewunnecht hir Neel ze bissen.
Tom lied to me.	Den Tom huet mir gelunn.
I know they are as happy as I am.	Ech weess, datt si sou glécklech si wéi ech.
He refuses to accept the bribe.	Hie refuséiert de Bestiechung ze huelen.
It will probably take us about thirty minutes to do that.	Et wäert eis wahrscheinlech ongeféier drësseg Minutte daueren fir dat ze maachen.
Tom might know why Mary did that.	Den Tom wësse vläicht firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom is going to Boston today.	Den Tom geet haut op Boston.
I am very impressed with you.	Ech si ganz beandrockt vun Iech.
Are you going out with Tom tonight?	Gitt Dir an den Tom den Owend eraus?
Tom could use your help.	Den Tom kéint Är Hëllef benotzen.
Tom asked me if I liked skating.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Skate gär hunn.
I do not drink much.	Ech drénken net vill.
What is your favorite quote?	Wat ass Äre Liiblingszitat?
They will not let you go.	Si loossen dech net goen.
Many foreigners come to Japan for the purpose of studying Japanese.	Vill Auslänner kommen a Japan fir den Zweck Japanesch ze studéieren.
Tom was important to me.	Den Tom war fir mech wichteg.
Tom's pretty handsome, is he?	Den Tom ass éischter schéin, oder?
Tom looks very dignified.	Den Tom gesäit ganz wierdeg aus.
Tom and I are not very likely to travel together.	Den Tom an ech sinn net ganz wahrscheinlech zesummen ze reesen.
I'm too old to start learning how to snowboard.	Ech sinn ze al fir unzefänken ze léieren wéi ee Snowboard geet.
Tom can have fun on what's going on.	Den Tom kann sech amüséieren iwwer dat wat lass ass.
Her father did not allow her to go to the cinema alone.	Hire Papp huet hatt net erlaabt eleng an de Kino ze goen.
I thought you said you live in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir zu Boston wunnt.
Tom will do this unlikely as soon as possible.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech sou séier wéi méiglech maachen.
Tom will probably be obedient.	Den Tom wäert wahrscheinlech gehorsam sinn.
You're not scared, are you?	Dir hutt keng Angscht, oder?
I'm just as worried as you are.	Ech si grad esou besuergt wéi Dir.
Tom stopped taking his pills.	Den Tom huet opgehalen seng Pëllen ze huelen.
She was advised by him to return immediately.	Si gouf vun him ugeroden direkt zréck ze kommen.
If it were not for water, no one could live on earth.	Wann et net fir Waasser wier, kéint keen op der Äerd liewen.
Tom and I have done this many times before.	Den Tom an ech hunn dat scho vill Mol gemaach.
I did not want to say that.	Ech wollt dat net soen.
I order pizza.	Ech bestellen Pizza.
I was founded.	Ech sinn gegrënnt ginn.
He's too short to reach the bookshelf.	Hien ass ze kuerz fir op d'Buch um Regal ze kommen.
I have nothing to give.	Ech hunn näischt ze ginn.
Maria looks like her mother.	D'Maria gesäit aus wéi hir Mamm.
I did not know that Tom still works here.	Ech wousst net datt den Tom nach hei schafft.
I will not even try to talk to Tom to help us.	Ech wäert net emol probéieren den Tom ze schwätzen fir eis ze hëllefen.
I'm going to study architecture.	Ech ginn Architektur studéieren.
I do not think Tom will be scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht wäert hunn.
I acted as if I did not understand what she was telling me.	Ech hu gemaach wéi wann ech net verstinn wat hatt mir gesot huet.
I've already talked to Tom.	Ech hu scho mam Tom geschwat.
What kind of car do you want to rent?	Wéi eng Zort Auto wëllt Dir lounen?
I do not want to take advantage.	Ech wëll kee Virdeel notzen.
It was impossible for me to answer all of Tom's questions.	Et war onméiglech fir mech all d'Froen vum Tom ze beäntweren.
I do not think Tom has that many friends.	Ech denken, datt den Tom net sou vill Frënn huet.
They were ambushed.	Si goufen ambuséiert.
I was cried by my best friend.	Ech gouf vu mengem beschte Frënd gekrasch.
The only one here who likes that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat gär huet ass den Tom.
I do not think Tom's dead yet.	Ech denken net datt den Tom nach verstuerwen ass.
Tom loves adventure.	Den Tom huet Abenteuer gär.
I do not feel very hungry.	Ech fille mech net ganz hongereg.
Tom's parents vetoed his summer plans.	Dem Tom seng Elteren hunn seng Summerpläng veto gemaach.
Tom did not want any snow.	Den Tom wollt kee Schnéi sinn.
I think Tom and Mary do not like each other very much.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie sech net ganz gär hunn.
There will be many restrictions.	Et wäert vill Restriktiounen ginn.
Can you delete this photo?	Kënnt Dir dës Foto läschen?
Tom might be doing it now.	Den Tom mécht dat vläicht elo.
I can not sing as well as Tom.	Ech kann net sou gutt sangen wéi den Tom.
Tom thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Can I see Tom today?	Kann ech den Tom haut gesinn?
What did Tom expect Maria to buy?	Wat huet den Tom erwaart datt d'Maria kaafen?
Give that to Tom.	Gëff déi dem Tom.
My shirt is crossed in the washing machine.	Mäin Hiem ass an der Wäschmaschinn gekräizt.
Let us know if you do not come.	Sot eis Bescheed wann Dir net kommt.
Tom is very helpless.	Den Tom ass ganz hëlleflos.
Ask Tom where he lives.	Frot den Tom wou hien wunnt.
Her pregnancy was full of complications.	Hir Schwangerschaft war voller Komplikatiounen.
Tom asked me to go to Boston with him next weekend.	Den Tom huet mech gefrot fir de nächste Weekend mat him op Boston ze goen.
Tom says he will agree to do that.	Den Tom seet, datt hien averstane wäert dat ze maachen.
Tom often swims in the pond behind his house.	Den Tom schwëmmt dacks am Weier hannert sengem Haus.
I did not think we should close the window.	Ech hunn net geduecht datt mir d'Fënster sollten zoumaachen.
I may have to stay in Australia for a few more days.	Ech muss vläicht nach e puer Deeg an Australien bleiwen.
Who is the man who just told you good morning?	Wien ass dee Mann deen Iech just Moien gesot huet?
That's fantastic.	Dat ass fantastesch.
Tom came up with a new plan.	Den Tom koum mat engem neie Plang.
Tom rarely speaks French anymore.	Den Tom schwätzt seelen méi franséisch.
Are you sure you are not imagining things?	Sidd Dir sécher, datt Dir net Saachen virstellen?
Tom is running from his medication.	Den Tom ass amgaang vu senge Medikamenter ze lafen.
What kind of TV shows do you watch with your family?	Wéi eng Zort TV Programmer kuckt Dir mat Ärer Famill?
Tom was in a hurry.	Den Tom war ganz presséiert.
Tom is angry about Maria.	Den Tom ass rosen iwwer d'Maria.
Those ships are mine.	Déi Schëffer si mäin.
Tom was not too careful.	Den Tom war net ze virsiichteg.
You should go home. 	Dir sollt heem goen.
It's late.	Et gëtt spéit.
The United States was at war in 1864.	D'USA waren am Krich am Joer 1864.
Tom desperately needed money.	Den Tom huet verzweifelt Geld gebraucht.
Tom and Maria bought a new house.	Den Tom an d'Maria hunn en neit Haus kaaft.
Truman has long been interested in politics.	Den Truman war scho laang fir Politik interesséiert.
We should not have done that. 	Dat hätte mer net misse maachen.
It was wrong.	Et war falsch.
It will be difficult to find someone who does this for you.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen deen dat fir Iech mécht.
Tom passed over so that Mary could sit next to him.	Den Tom ass iwwergaang fir datt d'Maria nieft him sëtze konnt.
Tom is by nature an optimist.	Den Tom ass vun Natur en Optimist.
I have a feeling something went wrong.	Ech hunn d'Gefill datt eppes falsch gaang ass.
I did not think I would ever see you again.	Ech hat net geduecht, ech géif dech jeemools erëm gesinn.
Tom looked really interested.	Den Tom huet wierklech interesséiert ausgesinn.
Neither Tom nor Maria have anything to fear.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes ze fäerten.
I wish I was thinner.	Ech wënschen ech méi dënn.
Tom has postponed his departure until Monday.	Den Tom huet säin Depart bis e Méindeg ofgesot.
Tom likes to ride his bike.	Den Tom fuert gär mam Vëlo.
Tom did not give me a chance to do that.	Den Tom huet mir keng Chance dat ze maachen.
Athletes are no different.	Athleten sinn net anescht.
The author of this article is a famous critic.	Den Auteur vun dësem Artikel ass e berühmte Kritiker.
It's better for an animal to live a comfortable life in a zoo than to be torn apart by a predator in the wild.	Et ass besser fir en Déier e gemittlecht Liewen an engem Zoo ze liewen wéi vun engem Raubdéier an der Wëld auserneen gerappt ze ginn.
I went to Boston with one of Tom's friends.	Ech sinn op Boston mat engem vun Tom senge Frënn gaang.
Tom and I went to the cemetery.	Den Tom an ech sinn op de Kierfecht gaangen.
Why does Tom not send me any more letters?	Firwat schéckt den Tom mir keng Bréiwer méi?
I think that's the point.	Ech mengen dat ass de Punkt.
You still keep secrets from me, right?	Dir hält nach ëmmer Geheimnisser vu mir, oder?
Tom said he did not think he could win.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint gewannen.
Tom said he did not want to do that to me.	Den Tom huet gesot datt hien dat net mat mir maache wollt.
The Jackson visits us tomorrow afternoon.	D'Jacksons besichen eis muer de Mëtteg.
I'm not interested in such things anymore.	Ech interesséieren mech net méi fir esou Saachen.
I weigh 58 kg.	Ech weien 58 kg.
Tom might have died.	Den Tom wier vläicht gestuerwen.
You're the only one who has to do that.	Du bass deen eenzegen deen dat maache muss.
I knew Tom had not planned that.	Ech wousst, datt den Tom dat net virgesinn hat.
Tom must have left it somewhere here.	Den Tom muss et iergendwou hei hannerlooss hunn.
There is no place to park.	Et gëtt keng Plaz fir ze parken.
It's close to eleven. 	Et ass no bei eelef.
It's time for us to go to bed.	Et ass Zäit datt mir an d'Bett ginn.
Stop cracking them.	Halt op ze knacken.
Tom said Mary thought he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat eleng dierf maachen.
Tom is sleeping on a bed.	Den Tom schléift op engem Bett.
Tom told Mary and I to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary an ech gesot, et selwer ze handelen.
However, I am not good at speaking English.	Allerdéngs sinn ech net gutt Englesch ze schwätzen.
Tom was invited to give a speech in Boston.	Den Tom gouf invitéiert fir eng Ried zu Boston ze halen.
Tom and Mary became friends when they were in high school.	Den Tom an d'Mary goufe Frënn wéi se am Lycée waren.
There I want to say one more thing.	Do wëll ech nach eng Saach soen.
You should eat an almond every day to improve your memory.	Dir sollt all Dag eng Mandel iessen fir Är Erënnerung ze verbesseren.
Tom slept on the bench.	Den Tom huet op der Bänk geschlof.
How far is it from here to the airport?	Wéi wäit ass et vun hei op de Fluchhafen?
Tom does not want to sing with us.	Den Tom wëll net mat eis sangen.
We do not know what went wrong.	Mir wëssen net wat falsch gaang ass.
I can not bring myself to do such a thing.	Ech ka mech net derzou bréngen esou eppes ze maachen.
I do not like chocolate.	Ech hunn net gär Schockela.
That's not exactly what I wanted.	Dat ass net genau wat ech wollt.
Tom is very good at French, right?	Den Tom ass ganz gutt am Franséisch, oder?
What time did Tom say he wanted us to be there?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hie wollt datt mir do sinn?
I have no definite plans.	Ech hu keng definitiv Pläng.
Did Tom tell you something gruesome?	Huet den Tom dir eppes grujeleg gesot?
Tom did not tell me that he grew up in Australia.	Den Tom huet mir net gesot datt hien an Australien opgewuess ass.
Tom and I are now too busy to help you.	Den Tom an ech sinn elo ze beschäftegt fir Iech ze hëllefen.
That's a question Tom has no answer for.	Dat ass eng Fro, fir den Tom keng Äntwert huet.
Tom wants a motorboat.	Den Tom wëll e Motorboot.
You should trust Tom more.	Dir sollt den Tom méi vertrauen.
All you have to do is work harder.	Alles wat Dir maache musst ass méi haart ze schaffen.
I know Tom's still busy.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer beschäftegt ass.
Tom wants to put it right.	Den Tom wëll et richteg setzen.
I do not really cook much.	Ech kachen net wierklech vill.
Why does Tom not like you?	Firwat huet den Tom dech net gär?
Do you know who Tom did this to?	Wësst Dir mat wiem den Tom dat gemaach huet?
Tom said he was really glad Maria did that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Maria wore a red dress to the party.	D'Maria huet op d'Party e roude Kleed un.
Why were Tom and Maria at home?	Firwat waren den Tom an d'Maria doheem?
Tom's family supports him.	Dem Tom seng Famill ënnerstëtzt hien.
Tom told Mary that he had no plans to stay in Boston for very long.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt war ganz laang zu Boston ze bleiwen.
I thought I would be able to do what you asked me to do.	Ech hu geduecht datt ech fäeg wier ze maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom said he had to separate.	Den Tom sot, hie muss sech trennen.
I'm sure Tom will be happy to see you.	Ech si sécher den Tom wäert frou sinn dech ze gesinn.
Tom told Mary that he thought John was brave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dapere wier.
Tom said Mary knew John wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng maache wëllt.
I can not eat such spicy food.	Ech kann net esou schaarf Iessen iessen.
Most serious riders own their own saddle.	Déi meescht sérieux Reider besëtzen hir eege Suedel.
I hope you can see Tom soon.	Ech hoffen Dir kënnt den Tom geschwënn gesinn.
Was Tom under your skin?	War den Tom ënner Ärer Haut?
I need to take some photos for my class project.	Ech muss e puer Fotoen fir meng Klass Projet maachen.
Tom said he moved to Australia.	Den Tom sot datt hien an Australien geplënnert ass.
We do not expect this to happen again.	Mir erwaarden net datt dat nach eng Kéier geschitt.
That's why we're here.	Dofir si mir hei.
I have to ask you a very important question.	Ech muss Iech eng ganz wichteg Fro stellen.
I've never heard of such a thing.	Ech hunn nach ni vun esou eppes héieren.
Not everyone who loves you is your friend.	Net jiddereen deen Iech léif ass ass Äre Frënd.
These numbers are not correct.	Dës Zuelen sinn net richteg.
Tom went to the library.	Den Tom ass an de Librairie gaangen.
I hope there were not too many mistakes.	Ech hoffen et goufen net ze vill Feeler.
There were no shops in the Yukon.	Et waren keng Geschäfter am Yukon.
There is no need to call a doctor.	Et ass net néideg en Dokter ze ruffen.
That was the scariest experience I ever had.	Dat war déi erschreckendst Erfahrung déi ech jeemools haten.
Tom is one of the nicest people I've ever met.	Den Tom ass ee vun de léifste Leit, déi ech je begéint hunn.
Do not ask me how it is.	Frot mech net wéi et geet.
Let Tom know I'm coming late.	Loosst den Tom wëssen datt ech spéit kommen.
Tom's not a vegetarian, is he?	Den Tom ass kee Vegetarier, oder?
Tom did not need to be replaced.	Den Tom huet net missen ersat ginn.
Tom told Mary that he did not think John was jealous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John jalous wier.
Tom always seems to be unhappy about something.	Den Tom schéngt ëmmer iwwer eppes onglécklech ze sinn.
When is Tom expected back?	Wéini gëtt den Tom zréck erwaart?
It sounded like you lost your marble.	Et huet geklongen wéi wann Dir Är Marmer verluer hätt.
I must have bet on it.	Ech muss drop gesat hunn.
I know Tom's doing this to me this afternoon.	Ech weess, datt den Tom dat de Mëtteg mat mir mécht.
I'm singing a song at Tom and Mary's wedding.	Ech sangen e Lidd op der Hochzäit vum Tom a Mary.
Tom was wearing a cowboy hat.	Den Tom hat e Cowboyhut un.
I do not usually stay home on Mondays.	Ech bleiwen normalerweis net Méindes doheem.
I do not mean to test, but do you have problems at home?	Ech mengen net ze préiwen, mee hues du Problemer doheem?
Give me a sponge.	Gitt mir e Schwamm.
I did not have to do that myself.	Ech hunn dat net selwer missen maachen.
Tom would not be too surprised if Mary did not like the puppy he gave her.	Den Tom wier net ze iwwerrascht wann d'Mary de Welpen, deen hien hir ginn huet, net gär hätt.
Tom knew there was no point in denying it.	Den Tom wousst datt et kee Sënn war et ze verleegnen.
Tom does not have to talk to me if he does not want to.	Den Tom muss net mat mir schwätzen wann hien net wollt.
I hope Tom did what you asked him to do.	Ech hoffen datt den Tom gemaach huet wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
I know why Tom has to do this.	Ech weess firwat den Tom dat muss maachen.
I know Tom is someone we can trust.	Ech weess den Tom ass een deen mir kënne vertrauen.
Tom is the only person in the pool.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun am Pool.
Tom's company drills for oil.	Dem Tom seng Firma boort no Ueleg.
Tom will definitely do that tomorrow.	Den Tom wäert dat sécher muer maachen.
Is Tom swimming?	Schwëmmt den Tom?
Should the three of us go out and eat?	Sollen eis dräi erausgoen an iessen?
There's a chance Tom's trying to kill himself.	Et gëtt eng Chance datt den Tom probéiert sech selwer ëmzebréngen.
Tom asked me if anything had happened.	Den Tom huet mech gefrot ob eppes geschitt wier.
I promise to leave Tom alone.	Ech verspriechen den Tom eleng ze loossen.
It's amazingly beautiful.	Et ass erstaunlech schéin.
Tom laughed faintly.	Den Tom huet schwaach gelaacht.
Tom and Maria both said they had fun at your party.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si Spaass op Ärer Party haten.
Why did Tom not have to do that?	Firwat huet den Tom dat net missen maachen?
His question challenged us to think.	Seng Fro huet eis erausgefuerdert ze denken.
This must be a lonely place in winter.	Dëst muss eng einsam Plaz am Wanter sinn.
I still think of Tom from time to time.	Ech denken ëmmer nach vun Zäit zu Zäit un den Tom.
Tom might be doing it now.	Den Tom mécht et vläicht elo.
Tom is not a reliable person.	Den Tom ass net eng zouverlässeg Persoun.
You're right about it, Tom.	Dir hutt Recht doriwwer, Tom.
Does Tom want us to stay?	Wëllt den Tom datt mir bleiwen?
There is no either-or situation.	Et ass keng entweder-oder Situatioun.
Tom and Maria are never here at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn ni zur selwechter Zäit hei.
Unable to accomplish the task alone, he turned to me for help.	Net fäeg d'Aufgab eleng z'erreechen, huet hien mech fir Hëllef gedréint.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom does not like it when Maria kisses him in public.	Den Tom huet et net gär wann d'Maria him an der Ëffentlechkeet kussen.
Are you saying you do not know?	Wëllt Dir soen datt Dir net wësst?
Tom shot a dog.	Den Tom huet en Hond erschoss.
Tom told me he was moving to Boston.	Den Tom sot mir, hie géif op Boston plënneren.
You are the only person who can do this.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi dëst maache kann.
I initially did not plan to take over the family business.	Ech hat am Ufank net virgesinn, de Familljebetrib ze iwwerhuelen.
Tom asked Maria how much time she expected to come home.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Zäit hatt erwaart heem ze kommen.
She has many friends in Hong Kong.	Si huet vill Frënn zu Hong Kong.
I start work on October 20th.	Ech fänken den 20. Oktober un ze schaffen.
Both Tom and I were arrested.	Souwuel den Tom an ech goufen festgeholl.
Tom works as a French teacher in Australia.	Den Tom schafft als Franséisch Enseignant an Australien.
Look! 	Kuckt!
There's a shooting star.	Do ass e Shooting Star.
I'm wondering if Tom really has a home.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Heemecht huet.
Why is Tom speaking French with me?	Firwat schwätzt den Tom franséisch mat mir?
Since there are no buses on this road, we have to walk.	Well et keng Bussen op dëser Strooss sinn, musse mir zu Fouss goen.
I do not think Tom will do that for me.	Ech denken net datt den Tom dat fir mech wäert maachen.
Tom told Mary to stop doing that, but she did it anyway.	Den Tom huet dem Mary gesot datt se ophalen dat ze maachen, awer si huet et souwisou gemaach.
I know you probably do not really need to do that.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech net wierklech braucht ze maachen.
Which cap should we buy for Tom?	Wéi eng Cap solle mir fir den Tom kafen?
I looked around a bit to see if anyone else was coming.	Ech hu mech e bëssen ëmgekuckt fir ze kucken ob een anere géif kommen.
Tom and I are planning to get married soon.	Den Tom an ech plangen geschwënn ze bestueden.
What if Tom did that?	Wat wann den Tom dat gemaach huet?
I seriously doubt that Tom will be suspended.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom suspendéiert gëtt.
Where's your favorite hiding place?	Wou ass Äre Lieblingsverstopp?
Tom told me you probably know where Maria lives.	Den Tom sot mir, Dir wësst wahrscheinlech wou d'Maria wunnt.
Did you understand everything Tom said?	Hutt Dir alles verstanen wat den Tom gesot huet?
One way cats show affection is by spending a lot of time around you.	Ee Wee Kazen Affektioun weisen ass duerch vill Zäit ronderëm Iech ze verbréngen.
Tom should not be too hard to convince.	Den Tom sollt net ze schwéier sinn ze iwwerzeegen.
Tom laughed at us.	Den Tom huet eis gelaacht.
I doubt I will be able to finish this by the end of the week.	Ech bezweifelen datt ech dëst Enn der Woch fäerdeg bréngen.
I find it wonderful that you go on a picnic.	Ech fannen et wonnerbar dass du op e Picknick gitt.
Where's your drink?	Wou ass däin Gedrénks?
Tom forgot where he parked his car.	Den Tom huet vergiess wou hien säin Auto geparkt huet.
Tom does not want to come to our party.	Den Tom wëll net op eis Party kommen.
Does Tom have any of these?	Huet den Tom eng vun dësen?
I thought you said you had stopped that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt dat opgehalen.
Orion is one of the most recognizable constellations.	Den Orion ass ee vun den erkennbarsten Stärebiller.
Tom left City.	Tom lénks Stad.
They are very close.	Si sinn immens no.
We pay our bills at the end of the month.	Mir bezuelen eis Rechnungen um Enn vum Mount.
I know Tom is easy.	Ech weess datt den Tom einfach ass.
The more you do, the easier it becomes.	Wat Dir méi maacht, wat et méi einfach gëtt.
When was the last time you asked for help?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir een ëm Hëllef gefrot hutt?
How did the operation go?	Wéi ass d'Operatioun gaangen?
Tom read a letter as I entered the room.	Den Tom huet e Bréif gelies wéi ech an de Raum gaang sinn.
Do Tom and Maria still love each other?	Hunn den Tom an d'Maria sech nach ëmmer gär?
I've been here for a few weeks.	Ech sinn hei fir e puer Wochen.
Why do not I take Tom?	Firwat huelen ech den Tom net?
I did not even think about it.	Ech hunn dat net mol iwwerluecht.
Tom said he did not want to hit me.	Den Tom sot, hie wollt mech net schloen.
There is no reason to stay.	Et gëtt kee Grond fir ze bleiwen.
Tom is often missing.	Den Tom ass dacks fehlt.
My parents would never let me go to Australia myself.	Meng Elteren géifen mech ni selwer an Australien goen loossen.
Tom is just as fat as Maria.	Den Tom ass grad esou fett wéi d'Maria.
We saw Tom in the bus.	Mir hunn den Tom an de Bus gesinn.
I think we should go back to Australia.	Ech mengen, mir sollten zréck an Australien goen.
Tom, I think we need to help Mary. 	Tom, ech mengen, mir musse Mary hëllefen.
It looks like she's in trouble.	Et gesäit aus wéi wann hatt Problemer huet.
You beat Tom, did you?	Du hues den Tom geschloen, oder?
Tom asked Maria if she knew how to play that song on the flute.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wousst, wéi een dat Lidd op der Flütt spillt.
What we do today is take a walk.	Wat mir haut maachen ass spadséiere goen.
Riding a bike without brakes is a stupid thing.	Vëlo ouni Brems fueren ass eng domm Saach.
Tom will be an engineer.	Den Tom wäert Ingenieur ginn.
Tom said he thought Mary was angry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria rosen wier.
You will not do that now, will you?	Dir wäert dat elo net maachen, oder?
This is as good a place as any to die for.	Dëst ass sou gutt eng Plaz wéi all fir ze stierwen.
I know the two are happy.	Ech weess, datt déi zwee glécklech sinn.
Can you call me back if you have a chance?	Kënnt Dir mech zréckruffen wann Dir eng Chance hutt?
You have three minutes.	Dir hutt dräi Minutten.
I would like to know how this stand-off came about.	Ech wéilt gäre wëssen, wéi dëse Stand-off entstanen ass.
Tom left the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer geklommen.
He practices playing guitar until late at night.	Hie übt Gittar spillen bis spéit an der Nuecht.
Tom did not show up for the appointment.	Den Tom ass net op de Rendez-vous opgetaucht.
Tom saw Mary eating alone.	Den Tom huet d'Maria eleng gesinn iessen.
You sound like a nerd.	Dir kléngt wéi en Nerd.
I've already seen them somewhere.	Ech hunn se schonn iergendwou gesinn.
Tom checked everything three times.	Den Tom huet alles dräimol iwwerpréift.
Why does Tom not celebrate Christmas?	Firwat feiert den Tom keng Chrëschtdag?
Tom and I are the only ones who survived.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg déi iwwerlieft hunn.
I had Tom write the letter for me.	Ech hat den Tom de Bréif fir mech schreiwen.
Tom likes to climb trees.	Den Tom klëmmt gär op Beem.
You're the worst kind of snob.	Dir sidd déi schlëmmst Aart vu Snob.
When's Tom planning to go to Boston?	Wéini plangt den Tom op Boston ze goen?
There is no denying that.	Et gëtt kee verleegnen dat.
Would anyone make a forecast?	Géif iergendeen eng Prognose maachen?
Tom said Mary needs to do this soon.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat geschwënn muss maachen.
Tom said it was not the first time this had happened.	Den Tom sot datt et net déi éischte Kéier ass dat geschitt.
I do not know how that could happen.	Ech weess net wéi dat kéint geschéien.
Tom helped the old woman to the bus.	Den Tom huet der aler Fra an de Bus gehollef.
Tom said Mary did not look happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net glécklech ausgesinn huet.
Tom killed his parents.	Den Tom huet seng Elteren ëmbruecht.
Tom told Mary he had to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie muss fortgoen.
The door slammed shut.	D'Dier huet geklappt.
The bus had no passengers on board at the time of the accident.	De Bus hat am Moment vum Accident keng Passagéier u Bord.
I know Tom's a smart businessman.	Ech weess datt den Tom e schlau Geschäftsmann ass.
Tom listened to his grandmother's stories.	Den Tom huet dem seng Groussmamm seng Geschichten nogelauschtert.
The longer I stayed in Boston, the more I loved it.	Wat ech méi laang zu Boston bliwwen sinn, wat ech méi gär hunn.
Tom and Marie are tied for third place.	Den Tom an d'Marie sinn op déi drëtt Plaz gebonnen.
I do not expect Tom's help.	Ech erwaarden net dem Tom seng Hëllef.
These lilies smell beautiful.	Dës Lilies richen schéin.
Tom no longer lives in Boston.	Den Tom wunnt net méi zu Boston.
Tom had a job interview yesterday afternoon.	Den Tom hat gëschter Nomëtteg en Job Interview.
Can't you tell me the steam of the steam yet?	Kënnt Dir nach net den Damp vum Damp soen?
I'm not used to being alone.	Ech sinn net gewinnt eleng ze sinn.
A super light was spread over the baseball stadium.	E super Liicht gouf iwwer de Baseballstadion verbreet.
I do not remember you looking so good.	Ech erënnere mech net datt Dir esou gutt ausgesäit.
Tom is too far away to hear me.	Den Tom ass ze wäit ewech fir mech ze héieren.
Tom said Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache wollt.
Is that a lizard?	Ass dat eng Eidechs?
Even plastic surgery will do nothing for your misery.	Och Plastesch Chirurgie wäert näischt fir Är ellent maachen.
I'm not doing very well.	Ech maachen dat net ganz gutt.
She's coming home later this month.	Si kënnt Enn dësem Mount heem.
Tom does not find his watch.	Den Tom fënnt seng Auer net.
Tom needs your help just as much as I do.	Den Tom brauch Är Hëllef grad esou vill wéi ech.
That must be a mistake.	Dat muss e Feeler sinn.
Do you like to listen to baseball on the radio?	Lauschtert Dir gär Baseball um Radio?
Tom forgot to renew his visa.	Den Tom huet vergiess säi Visa ze erneieren.
Tom will be with me all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag bei mir sinn.
Tom is weak.	Den Tom ass schwaach.
Can you tell me when I get to town?	Kënnt Dir mir soen wéi ech an der Stad kommen?
It's the hardest thing I've ever done.	Et ass dat schwéierst wat ech je gemaach hunn.
Does Tom have what he needs?	Huet den Tom wat hie brauch?
Thanks for coming along.	Merci fir laanscht ze kommen.
Tom persuaded Maria to see a doctor.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir en Dokter ze gesinn.
Tom has many friends in Australia.	Den Tom huet vill Frënn an Australien.
It was clear that Tom could not do this without our help.	Et war kloer datt den Tom dat net ouni eis Hëllef kéint maachen.
I knew Tom would not ask Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria net géif froen dat ze maachen.
A female beggar was covered with five or six children afterward.	Eng weiblech Bettel war bedeckt mat fënnef oder sechs Kanner no.
Tom is able to do that, but Maria is not.	Den Tom ass fäeg dat ze maachen, awer d'Maria ass net.
Tom told me that Mary was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria bereet war dat ze maachen.
Tom was free then.	Den Tom war deemools fräi.
How long have you been seeing Tom?	Wéi laang hutt Dir den Tom gesinn?
I'm afraid you worked too hard.	Ech fäerten, Dir hutt ze schwéier geschafft.
I have a brother who can speak French.	Ech hunn e Brudder dee franséisch schwätze kann.
Do you see any similarities?	Gesitt Dir eng Ähnlechkeet?
Tom can not be arrested.	Den Tom kann net festgeholl ginn.
I can not do that anymore.	Ech kann dat net méi maachen.
Tom sure tries hard.	Den Tom probéiert sécher schwéier.
Have you managed to do everything you need to do?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht alles ze maachen wat Dir maache musst?
How long does it take to get to your airport office?	Wéi laang dauert et op Äre Büro vum Flughafen?
Tom told Mary why it was a good idea to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat et eng gutt Iddi war dat ze maachen.
You're not a very good negotiator, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Verhandlunge, oder?
Tom never thought he would ever get used to living in Boston.	Den Tom huet net geduecht datt hien jee gewinnt wier zu Boston ze liewen.
Tom practiced law in Boston for almost thirty years.	Den Tom huet fir bal drësseg Joer Gesetz zu Boston praktizéiert.
I want to talk to you when you're dressed up.	Ech wëll mat Iech schwätzen wann Dir verkleed sidd.
It's too loud here. 	Et ass ze haart hei.
I can't hear you.	Ech kann dech net heieren.
Tom decides to go home.	Den Tom huet decidéiert datt hien heem geet.
Tom is depressed.	Den Tom ass depriméiert.
Is Mary Tom's wife?	Ass dem Mary Tom seng Fra?
The old lady was kind enough to show me the way to the train station.	Déi al Madame war léif genuch fir mir de Wee op d'Gare ze weisen.
Tom had no choice but to quit his job.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi seng Aarbecht opzehalen.
Tom can go nowhere today.	Den Tom kann haut néierens goen.
Tom went to Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op Boston gaangen.
You're hiding something, are you?	Dir verstoppt eppes, oder?
Tom asked me a lot of questions about it.	Den Tom huet mir vill Froen doriwwer gestallt.
Mary was wearing a red and white dress.	D'Maria hat e roude a wäisse Kleed un.
I gave Tom a kiss yesterday.	Ech hunn den Tom mech gëschter e Kuss gelooss.
Are you saying you do not know where Tom hid the diamonds?	Sot Dir datt Dir net wësst wou den Tom d'Diamanten verstoppt huet?
My grandparents were already dead when I was born.	Meng Grousseltere ware schonn dout wéi ech gebuer sinn.
Tom got a lot of money.	Den Tom krut vill Suen.
Tom wanted to stop at Mary's on the way to the airport.	Den Tom wollt beim Mary op de Wee op de Fluchhafen stoppen.
I do not see what's so funny.	Ech gesinn net wat sou lëschteg ass.
I had to make some tough choices.	Ech hunn e puer haart Choixe missen treffen.
I've not seen Tom since he was thirteen.	Ech hunn den Tom net gesinn zënter hien dräizéng war.
I saw nothing else.	Ech hunn näischt anescht gesinn.
I'm on the phone now.	Ech sinn elo um Telefon.
Tom is probably still scared.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer Angscht.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
the documents are not from this room.	d'Dokumenter net aus dësem Zëmmer.
Why did you not add any garlic to the spaghetti sauce?	Firwat hutt Dir kee Knuewelek an d'Spaghettisooss gesat?
You have to help them.	Dir musst hinnen hëllefen.
I'm ready to die.	Ech si bereet ze stierwen.
What do you do when you have a fever?	Wat maacht Dir wann Dir Féiwer hutt?
I mean, it's impossible for us to do that today.	Ech mengen, et ass onméiglech fir eis dat haut ze maachen.
Tom may be late for school.	Den Tom ass méiglecherweis spéit an d'Schoul.
Tom went to the pantry to get a dozen beans.	Den Tom ass an de Pantry gaangen fir eng Dose Bounen ze kréien.
I envy the way Tom can talk to girls.	Ech beneiden de Wee wéi den Tom mat Meedercher schwätze kann.
They have announced a new product on TV.	Si hunn en neie Produkt op der Tëlee ugekënnegt.
How long has Tom been working in Australia?	Wéi laang schafft den Tom an Australien?
Tom is bigger than all the other boys.	Den Tom ass méi grouss wéi all déi aner Jongen.
Tom is a good chess player.	Den Tom ass e gudde Schachspiller.
I'm very happy about that now.	Ech sinn elo ganz frou doriwwer.
I know I do not have to do what Tom asked me to do.	Ech weess, datt ech näischt maache muss, wat den Tom mech gefrot huet.
I did not want to walk to school yesterday because it was raining.	Ech wollt gëschter net zu Fouss an d'Schoul goen well et gereent huet.
What we really want is a little more free time.	Wat mir wierklech wëllen ass e bësse méi Fräizäit.
Tom did the best he could, depending on the situation.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt, no der Situatioun.
Tom is in his cabin.	Den Tom ass a senger Kabine.
I know Tom was never very good at doing that.	Ech weess datt den Tom ni ganz gutt war fir dat ze maachen.
I do not know where to go.	Ech weess net wou ech muss goen.
I thought both Tom and Maria were under thirty.	Ech hu geduecht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria ënner drësseg waren.
We still have some work to do.	Mir hunn nach e puer Aarbecht ze maachen.
That's what I'm watching.	Dat ass wat ech kucken.
Tom clapped the letter.	Den Tom huet de Bréif geklappt.
Do as Tom asks.	Maacht wéi den Tom freet.
How to overcome the high value of the yen is a big problem.	Wéi den héije Wäert vum Yen ze iwwerwannen ass e grousse Problem.
Tom might get a new roommate.	Den Tom kritt vläicht en neie Matbierger.
When you get back, I'm gone.	Wann Dir zréck sidd, sinn ech fort.
It took me three years to learn how to do that.	Et huet mech dräi Joer gedauert fir ze léieren wéi ech dat maachen.
Do you know why I have to do this?	Wësst Dir firwat ech dat maache muss?
Tom feels a little better.	Den Tom fillt sech e bësse besser.
I buy all of these at once.	Ech kaaft all dës gläichzäiteg.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
You said you would do it for me.	Dir sot Dir géift et fir mech maachen.
I suspect Tom would do what you ask him to do.	Ech de Verdacht datt den Tom géif maachen wat Dir him freet ze maachen.
Tom is probably more interested in Maria than in you.	Den Tom ass wahrscheinlech méi un d'Maria interesséiert wéi un Iech.
Tom collects things.	Den Tom sammelt Saachen.
Do you think Tom might be wrong?	Denkt Dir datt den Tom vläicht falsch ass?
Tom is still just a boy.	Den Tom ass nach just e Jong.
In your position, I probably would have done the same.	An Ärer Positioun hätt ech wahrscheinlech datselwecht gemaach.
Tom said he thought he could do it again.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat nach eng Kéier maachen.
You're better off figuring out when we should be there.	Dir sollt besser erausfannen, wéini mir do solle sinn.
Tom and Maria are sitting at the same table as John and Alice.	Den Tom an d'Maria sëtzen um selwechten Dësch wéi John an Alice.
I'm only here for the holidays.	Ech sinn hei just fir d'Feierdeeg.
You should see a doctor if symptoms worsen.	Dir sollt en Dokter gesinn wann d'Symptomer verschlechtert ginn.
Tom fell down and injured his knee.	Den Tom ass erofgefall an huet säi Knéi verletzt.
Quickly put on your socks. 	Maacht séier Är Socken un.
We're late.	Mir si spéit.
Tom got on his horse.	Den Tom ass op säi Päerd geklommen.
Tom obviously wants some privacy.	Den Tom wëll selbstverständlech e bësse Privatsphär.
Tom does not quite know what to do.	Den Tom weess net ganz wat ze maachen.
Do you think Tom is still nervous?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer nervös ass?
I deleted her name from the list.	Ech hunn hir Nimm aus der Lëscht geläscht.
Tom gave us a kind word.	Den Tom huet eis e gutt Wuert gemaach.
Are you good at catching fish?	Sidd Dir gutt Fësch ze fänken?
I thought Tom looked nervous.	Ech hu geduecht datt den Tom nervös ausgesinn huet.
I do not know many words in French.	Ech kennen net vill Wierder op Franséisch.
That sure sounds ominous.	Dat kléngt sécher ominös.
Close the window. 	Maacht d'Fënster zou.
The rain is coming in.	De Reen kënnt eran.
Tell Tom it's not my fault.	Sot dem Tom et ass net meng Schold.
I'm going to a concert next week.	Ech ginn nächst Woch op e Concert.
You are a professional now.	Dir sidd e Profi elo.
Tom said he was glad you did that for him.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
She adapted her teaching method for slow learners.	Si huet hir Léiermethod fir lues Schüler ugepasst.
Tom is out.	Den Tom ass eraus.
Tom does not know that Mary knows how to do this.	Den Tom weess net datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
What kind of books does Tom dislike?	Wéi eng Bicher huet den Tom net gär?
Tom travels less than Maria.	Den Tom reest manner wéi d'Maria.
It seems obvious that Tom can not swim.	Et schéngt evident datt den Tom net schwamme kann.
Tom is gone.	Den Tom ass fort.
Tom said he did not think Mary was amused by what happened.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier wat geschitt ass.
Tom and Marie are not here.	Den Tom an d'Marie sinn net hei.
Nobody believed that such a thing could happen.	Keen huet gegleeft datt sou eppes ka geschéien.
I do not want to work with Tom or Mary.	Ech wëll net mam Tom oder mam Mary schaffen.
Tom wants to marry his daughter.	Den Tom wëll seng Duechter bestueden.
I'm not looking forward to Tom.	Ech freeën mech net op den Tom.
We do not like violence.	Gewalt hu mir net gär.
I know Tom is a fantastic cook.	Ech weess den Tom ass e fantastesche Kach.
I'm so sorry for what I did.	Et deet mir sou leed fir wat ech gemaach hunn.
Some people call Wednesday "Hump Day".	E puer Leit bezeechnen de Mëttwoch als "Hump Day".
Tom's car is older than mine.	Dem Tom säin Auto ass méi al wéi mäin.
Tom asked Mary if she knew where John was.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wou de John war.
After Tom's kiss, Mary forgot to wipe her lipstick off his face.	Nom Kuss vum Tom huet d'Mary vergiess hire Lippenstift vu sengem Gesiicht ze wëschen.
I decided to come back to do it like I did before.	Ech hunn décidéiert zréckzekommen fir dat ze maachen wéi ech et fréier gemaach hunn.
I'm sorry I broke that.	Et deet mir leed, datt ech dat gebrach hunn.
Why is everyone looking at Tom?	Firwat kuckt jiddereen op den Tom?
This was referred to as the conservation area.	Dëst gouf als Conservatiounsberäich bezeechent.
I could have stayed in Australia for a few more days, but I did not want to.	Ech hätt nach e puer Deeg an Australien kënne bleiwen, mee ech wollt net.
I wish I had solar-powered car.	Ech wënschen ech Solar-ugedriwwen Auto haten.
She felt sympathy for the creature and gave him some money.	Si gefillt Sympathie fir de Weesen an huet him e puer Suen.
Tom works in a bicycle shop.	Den Tom schafft an engem Vëlosbuttek.
Do not let your talents be wasted.	Loosst Är Talenter net verschwenden.
At this altitude the weather can change quickly without warning.	Op där Héicht kann sech d'Wieder ouni Warnung séier änneren.
Do you really think Tom is undecided?	Denkt Dir wierklech datt den Tom net decidéiert ass?
I know Tom did not know I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat maache wollt.
Tom was driving the overpass.	Den Tom ass mam Auto vun der Iwwerpass gefuer.
Let's see if they have a distance learning French course.	Loosst eis kucken ob se en Fernstudium Franséisch Cours hunn.
Tom said he could not remember where he had put his keys.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere konnt, wou hie seng Schlësselen geluecht hätt.
Tom knows something about Mary that he will not tell us.	Den Tom weess eppes iwwer d'Maria, wat hien eis net wäert soen.
I know Tom is a very rich man.	Ech weess den Tom ass e ganz räiche Mann.
I just got tenure.	Ech krut just Amtszäit.
Tom knows this will be difficult.	Den Tom weess datt dëst schwéier wäert sinn.
Tom was eaten by a crocodile.	Den Tom gouf vun engem Krokodil gefriess.
Tom took off his tie and took off his glasses.	Den Tom huet säi Krawatt loosen an säi Brëll ewechgeholl.
Tom's pretty loud, right?	Den Tom ass zimlech haart, oder?
We really do not like Tom very much.	Den Tom gefält eis wierklech net ganz gutt.
Tom likes what he does.	Den Tom huet gär wat hien mécht.
You should tell Tom to win Maria.	Dir sollt dem Tom soen fir d'Maria ze gewannen.
Tom will not do this alone.	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
Do not give away this magazine. 	Gitt dës Magazin net ewech.
I have not read it yet.	Ech hunn et nach net gelies.
Tell no one I'm wet the bed.	Sot keen, datt ech d'Bett naass.
Currency and bond markets are relatively quiet.	Währungs- a Obligatiounsmäert si relativ roueg.
Tom never came.	Den Tom ass ni komm.
How many bowls of muesli did Tom eat?	Wéivill Schësselcher Muesli huet den Tom giess?
Eventually the factory will close next week.	Eventuell gëtt d'Fabréck d'nächst Woch zou.
Tom will do that tomorrow with Mary.	Den Tom wäert dat muer mam Mary maachen.
Recently we have had many soft days.	Viru kuerzem hate mir vill mëll Deeg.
Tom reminded Maria that she had to do this today.	Den Tom huet d'Maria erënnert datt hatt dat haut muss maachen.
Tom said he knew he might not be required to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
If you'll lend me money, I'll be grateful.	Wann Dir mir Sue léint, wäert ech Iech dankbar sinn.
I could cry you if I wanted to.	Ech kéint dech kräischen wann ech wollt.
Tom would have said that.	Den Tom hätt dat ni gesot.
Tom did not look surprised as I told him.	Den Tom huet net iwwerrascht ausgesinn wéi ech him gesot hunn.
Tom knew he was in deep trouble.	Den Tom wousst datt hien an déiwe Probleemer war.
I know, you do not know either.	Ech weess, Dir wësst et och net.
I have no desire when it comes to diet.	Ech hu keng Wëllen, wann et ëm Diät geet.
Doing so will not be as fun as you think.	Dat ze maachen wäert net sou lëschteg sinn wéi Dir denkt.
Does everyone in your family snore?	Schnarkt jiddereen an Ärer Famill?
You should hurry up if you want to get home before dark.	Dir sollt Iech besser séier séier maachen, wann Dir virun däischter heem wëllt kommen.
I'm a careful man.	Ech sinn e virsiichteg Mann.
He died an unnatural death.	Hien ass en onnatierlechen Doud gestuerwen.
We're just fishermen.	Mir si just Fëscher.
Tom quit his job and moved to Boston.	Den Tom huet seng Aarbecht opginn an ass op Boston geplënnert.
I knew you would not be able to do that to Tom.	Ech wousst, datt Dir net fäeg wier den Tom dat ze maachen.
It's true that we can not be too careful in choosing our friends.	Et ass richteg datt mir net ze virsiichteg kënne sinn eis Frënn ze wielen.
Tom said Mary thought he might need to get his visa renewed.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt hie vläicht säi Visa erneiert muss kréien.
Tom is the one who stole Mary's bicycle.	Den Tom ass deen deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
Tom's funeral arrangements are in progress.	Dem Tom seng Begriefnesarrangementer sinn amgaang.
I do not think Tom's story is true.	Ech denken net datt dem Tom seng Geschicht richteg ass.
That's not the part where I'm surprised.	Dat ass net deen Deel wou ech iwwerrascht sinn.
This hotel has a wonderful view of the sea.	Dësen Hotel huet eng wonnerbar Vue op d'Mier.
A large man with a sallow complexion entered the room and sat down next to Tom.	E grousse Mann mat engem sallow Teint ass an de Raum gaang an huet sech nieft dem Tom gesat.
Tom said he saw Mary and John kissing each other.	Den Tom sot datt hien d'Maria an den John gesinn huet sech géigesäiteg kussen.
I hired you for that purpose.	Ech hunn dech fir deen Zweck agestallt.
Tom did not want to go home alone.	Den Tom wollt net eleng heem goen.
Tom did not speak at all.	Den Tom huet guer net geschwat.
Tom and Maria talked.	Den Tom an d'Maria si geschwat.
I'm wondering if Tom did that yesterday.	Ech froe mech ob den Tom dat gëschter gemaach huet.
Tom is very good at this.	Den Tom ass ganz gutt an dësem.
I really want to know what's going on.	Ech wëll wierklech wëssen wat lass ass.
If you want to go there, I'm not trying to stop you.	Wann Dir wëllt dohinner goen, ech probéieren net dech ze stoppen.
If I only listened to what Tom said, I would not be in this kind of trouble.	Wann ech nëmmen nolauschtert wat den Tom gesot huet, wier ech net an dëser Aart vu Probleemer.
You will understand it immediately.	Dir wäert et direkt verstoen.
Tom is very short.	Den Tom ass ganz kuerz.
I owe Tom my life.	Ech verdanken dem Tom mäi Liewen.
Not only should one not drink or drive, one should never get in the car with anyone who has been drinking.	Et däerf een net nëmmen net drénken a fueren, et sollt een ni an den Auto klammen mat jidderengem dee gedronk huet.
The 7th day of the week is Saturday.	De 7. Dag vun der Woch ass Samschdeg.
I thought I told you to wash the dishes.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn d'Spull ze wäschen.
I do not have a pen to write my letter with.	Ech hu kee Pen fir mäi Bréif mat ze schreiwen.
It is a pity that they were not insured against fire.	Et ass kräischend schued datt se net géint Feier verséchert waren.
Tom and Maria both finished it.	Den Tom an d'Maria hunn dat allebéid fäerdeg gemaach.
Tom says he plans to take pictures.	Den Tom seet, hie plangt Fotoen ze maachen.
What was your motivation for doing so?	Wat war Är Motivatioun dat ze maachen?
Tom is now the boss.	Den Tom ass elo de Chef.
Tom is out of earshot.	Den Tom ass ausserhalb vum Gehör.
I feel much better.	Ech fille mech vill besser.
Tom said he was trying to do that.	Den Tom sot, hie probéiert dat ze maachen.
Tom pressed the red button.	Den Tom huet de roude Knäppchen gedréckt.
Tom is not a physics major. 	Den Tom ass keng Physik Major.
He is a Chemistry Major.	Hien ass e Chimie Major.
Tom knows how to play the bassoon.	Den Tom weess wéi de Fagott spillt.
I knew you liked Tom.	Ech wousst, datt Dir den Tom gär hätt.
Tom turned off his light.	Den Tom huet seng Luucht ausgeschalt.
Tom is on vacation with his family.	Den Tom ass an der Vakanz mat senger Famill.
Do you want to connect me with Tom?	Wëllt Dir mech mam Tom verbannen?
Tom was paid per hour.	Den Tom gouf pro Stonn bezuelt.
I will say nothing.	Ech wäert näischt soen.
I'm practically hungry.	Ech sinn praktesch hongereg.
The old iron pipe was full of rust.	Déi al Eisenpäif war voller Rost.
Tom was transferred to the Boston headquarters.	Den Tom ass an de Sëtz zu Boston transferéiert ginn.
I was wondering when you would tell me that.	Ech hu mech gefrot wéini Dir mir dat géift soen.
Why should I tell Tom?	Firwat soll ech dem Tom soen?
I had never seen a panda until that time.	Ech hat nach ni eng Panda gesinn bis déi Zäit.
I asked Tom to describe it.	Ech hunn den Tom gefrot et ze beschreiwen.
I admitted that I was the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech deen war deen dat gemaach huet.
It's not clear why Tom did that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat gemaach huet.
I just can not stand it.	Ech kann et einfach net ausstoen.
Do you think something like this will happen again?	Denkt Dir datt sou eppes sech widderhuelen wäert?
Tom slept in class.	Den Tom huet an der Klass geschlof.
Chalk Is Skates. 	Kritt Är Skates.
The lake is frozen.	De Séi ass gefruer.
Tom acted as if he had a broken leg.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien e gebrachent Been hat.
How badly did the storm damage Tom's house?	Wéi schlecht huet de Stuerm dem Tom säin Haus beschiedegt?
Tom does not know why Mary is afraid.	Den Tom weess net firwat d'Maria Angscht huet.
Tom's remains were never recovered.	Dem Tom seng Iwwerreschter goufen ni erëmfonnt.
I do not think we can expect someone else to solve our problems.	Ech denken net, datt mir kënnen erwaarden datt een aneren eis Problemer léist.
Tom has done this before.	Den Tom huet dat schonn eng Kéier gemaach.
That's not how the world works.	Dat ass net wéi d'Welt funktionnéiert.
Tom withdrew at the last minute.	Den Tom huet sech a leschter Minutt zréckgezunn.
I'm afraid I failed miserably.	Ech fäerten, datt ech schrecklech gescheitert hunn.
I went for a walk to get some air.	Ech sinn e Spadséiergank gaang fir e bësse Loft ze kréien.
You have not answered your phone.	Dir hutt Ären Telefon net geäntwert.
Tom told me that he thought Maria still wanted to learn French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer Franséisch léiere wollt.
Does Tom dance?	Danst den Tom?
I know Tom's afraid he's going to get lost.	Ech weess den Tom huet Angscht datt hie verluer geet.
I mean, Tom is not Canadian.	Ech mengen, den Tom ass net kanadier.
I know you do not have to do this yourself.	Ech weess, Dir braucht dat net selwer ze maachen.
Tom said Mary should not try to do that herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sollt probéieren dat selwer ze maachen.
I wonder what Tom and Mary are laughing at.	Ech froe mech iwwer wat den Tom an d'Marie laachen.
Meng Schong shorten.	Meng Schong kierzen.
Let me never hear you say that again.	Loosst mech dech ni erëm héieren soen.
Tom injured his knee as he fell.	Den Tom huet säi Knéi verletzt wéi hien erofgefall ass.
Tom left the hospital.	Den Tom huet d'Spidol verlooss.
My aunt was in the hospital for a week when I visited her.	Meng Tatta war eng Woch am Spidol wéi ech hatt besicht hunn.
I think you should add a little more pepper.	Ech mengen, Dir sollt e bësse méi Peffer addéieren.
Tom somehow took me under his wing.	Den Tom huet mech iergendwéi ënner säi Flillek geholl.
Tom will not do it again.	Den Tom wäert et net méi maachen.
I think you're the most beautiful woman on the planet.	Ech mengen du bass déi schéinste Fra um Planéit.
I think there's still a chance this will happen.	Ech denken, datt et nach eng Chance ass, datt dat geschitt.
I have friends waiting for me in the lobby.	Ech hu Frënn déi op mech an der Lobby waarden.
I'm going in first.	Ech ginn als éischt eran.
Tom was not asleep.	Den Tom war net geschlof.
Tom gave Mary an engagement ring last week.	Den Tom huet d'lescht Woch dem Mary en Verlobungsring ginn.
Tom is bossy, but Maria is not.	Den Tom ass bossy, awer d'Maria ass net.
Tom came home at midnight.	Den Tom ass um Mëtternuecht heem komm.
What time do you plan to be home tonight?	Wéi Auer plangt Dir den Owend doheem ze sinn?
I have a lot of things I need to do.	Ech hu vill Saachen déi ech maache muss.
I just want it to be over as soon as possible.	Ech wëll just datt et sou séier wéi méiglech eriwwer ass.
Tom does not want you to be angry with Mary.	Den Tom wëll net datt Dir op d'Maria rosen.
One of the cats got up in the kitchen.	Eng vun de Kazen huet an der Kichen opgehuewen.
I admit that I did it.	Ech ginn zou, datt ech et gemaach hunn.
He got paid enough for the work.	Hie krut genuch Bezuelung fir d'Aarbecht.
Tom has only one leg.	Den Tom huet nëmmen ee Been.
Tom did not think Mary looked nervous.	Den Tom huet net geduecht datt Mary nervös ausgesinn huet.
I do not think Tom or Mary will ever be married.	Ech denken net datt den Tom nach d'Mary jeemools bestuet ginn.
Tom told everyone what he was doing.	Den Tom huet jidderengem gesot wat hien gemaach huet.
What does Tom know?	Wat weess den Tom?
I knew Tom would tell you how to do that.	Ech wousst, datt den Tom Iech géif soen wéi Dir dat maacht.
Tom wants to talk to you in person.	Den Tom wëll perséinlech mat Iech schwätzen.
We have to get Tom used to it.	Mir mussen den Tom drun gewinnt loossen.
It does not count.	Et zielt net.
She kept a diary for 3 years.	Si huet 3 Joer en Tagebuch gehalen.
Tom ate everything he wanted to eat.	Den Tom huet alles giess wat hie wollt iessen.
I think we have more important things to do now.	Ech mengen, mir hu méi wichteg Saachen, déi mir elo solle maachen.
I'm thankful I did not live in a war zone.	Ech sinn dankbar datt ech net an enger Warzone liewen.
You should not be here.	Dir sollt net hei sinn.
Tom seems to be injured.	Den Tom schéngt verletzt ze sinn.
I'm the one who has to do that.	Ech sinn deen deen dat muss maachen.
What did Tom find out?	Wat huet den Tom erausfonnt?
I rode a horse for the first time yesterday.	Ech sinn gëschter fir d'éischt mat engem Päerd gefuer.
I was so shy back then that I never talked to anyone.	Ech war deemools sou schei datt ech ni mat jidderengem geschwat hunn.
Tom probably will not figure out how to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erausfannen, wéi een dat mécht.
Tom wiped the table clean.	Den Tom huet den Dësch propper geläscht.
I'm committed to taking care of the problem.	Ech sinn engagéiert ginn fir de Problem ze këmmeren.
I have no idea what I'm doing here.	Ech hu keng Ahnung wat ech hei maachen.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Mengt Dir, Dir wësst net?
Tom did not want to give Mary a birthday present.	Den Tom wollt dem Mary kee Gebuertsdagscadeau ginn.
I knew Tom was missing because he was in the hospital.	Ech wousst datt den Tom net fehlt well hien am Spidol war.
Tom told me he was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hien enttäuscht war.
Do you have a well-paid job?	Hutt Dir eng gutt bezuelten Aarbecht?
Tom will eventually win.	Tom wäert schlussendlech gewannen.
Significant informal market activity flourishes and corruption is widespread.	Bedeitend informell Maartaktivitéit floréiert a Korruptioun ass verbreet.
Tom will fix that, right?	Den Tom wäert dat fixéieren, oder?
Tom was drunk and unnecessarily at the party and started a brawl.	Den Tom war gedronk an onnéideg op der Party an huet e Brawl ugefaang.
Tom is more confused than I am.	Den Tom ass méi duercherneen wéi ech.
Tom drove me crazy.	Den Tom huet mech verréckt gemaach.
Frank Sinatra was an American singer.	De Frank Sinatra war en amerikanesche Sänger.
I never asked you for anything.	Ech hunn dech ni fir eppes gefrot.
Tom is happy.	Den Tom ass frou.
Tom wanted to kiss Maria goodbye but knew he shouldn't.	Den Tom wollt d'Maria Äddi kussen, awer wousst datt hien net sollt.
Tom allowed it.	Den Tom huet dat erlaabt.
You've probably done this many times before.	Dir hutt dat wahrscheinlech scho vill Mol gemaach.
Tom does not have enough money to pay his rent.	Den Tom huet net genuch Sue fir säi Loyer ze bezuelen.
Tom never does what he says.	Den Tom mécht ni wat hie gesot huet.
Tom and Mary moved into their new home last week.	Den Tom an d'Mary sinn d'lescht Woch an hiert neit Haus geplënnert.
Tom thinks he should study French.	Den Tom mengt, hie sollt Franséisch studéieren.
I told Tom what I thought.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech geduecht hunn.
We do not even know what we want.	Mir wëssen nach net emol wat mir wëllen.
Tom would have been scared.	Den Tom hätt Angscht gehat.
Tom said he would be in his office all morning.	Den Tom huet gesot datt hien de ganze Moien a sengem Büro wäert sinn.
You should write to Tom.	Dir sollt dem Tom schreiwen.
Tom must have a good reason for what he did.	Den Tom muss e gudde Grond fir dat wat hien gemaach huet.
Tom did not notice that he was involved.	Den Tom huet net gemierkt datt hie verwéckelt gouf.
Tom's parents told me he was going to Harvard.	Dem Tom seng Elteren hunn mir gesot datt hien op den Harvard géif goen.
There is no treasure more valuable than a child.	Et gëtt kee Schatz méi wäertvoll wéi e Kand.
Did Tom and Mary go on many trips together?	Huet den Tom an d'Mary op vill Reesen zesummen gaang?
I was a bit carried away when I danced and climbed on the table.	Ech sinn e bëssen duerchgefouert wann ech danzen an op den Dësch geklommen.
Tom saw Maria laugh.	Den Tom huet d'Maria gesinn laachen.
I'm not the least bit surprised.	Ech sinn net am mannsten iwwerrascht.
It's clear that Tom knows nothing.	Et ass kloer datt den Tom näischt weess.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Back in high school, I got up every morning at 6 o'clock.	Zréck am Lycée sinn ech all Moien um 6 Auer opgestan.
The lady and her dog, who entered the gate, were stopped by the gatekeeper.	D'Madame an hiren Hond, déi bei d'Paart erakoum, goufe vum Paartewiechter gestoppt.
How do they decide how many hours a week you work?	Wéi entscheede si wéivill Stonnen Dir pro Woch schafft?
I hope Tom does not catch a cold.	Ech hoffen, datt den Tom keng Erkältung kritt.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom sot datt hien net plangt dat ze maachen.
After reading this, I realized that what I was doing was wrong.	Nodeems ech dat gelies hunn, hunn ech gemierkt datt wat ech gemaach hunn falsch war.
Tom has not done this for some time.	Den Tom huet dat eng Zäit laang net gemaach.
I do not think I'm in my office on Monday.	Ech denken net, datt ech e Méindeg a mengem Büro sinn.
You have not worked in months.	Dir hutt a Méint net geschafft.
You have to pay for utilities.	Dir musst fir Utilities bezuelen.
Who do you want to go to Boston with?	Mat wiem wëllt Dir op Boston goen?
She fell in love with him the first time she met him.	Si ass verléift mat him déi éischte Kéier si him begéint.
Tom's smile disappeared immediately.	Dem Tom säi Laachen ass direkt verschwonnen.
How many children does Tom have?	Wéi vill Kanner huet den Tom?
He is angling for promotion.	Hien ass angling fir Promotioun.
I'm not a very good guitarist.	Ech sinn net e ganz gudde Gittarist.
You think too much.	Dir denkt ze vill.
I did not know that Tom was a detective.	Ech wousst net datt den Tom en Detektiv war.
Tom was arrested.	Den Tom ass an Haft geholl ginn.
Tom was the first to leave the house.	Den Tom war deen éischten deen d'Haus verlooss huet.
There used to be a café near the school.	Et war fréier e Café bei der Schoul.
It would be nice to own one of those, right?	Et wier flott eng vun deenen ze besëtzen, oder?
I asked Tom why he did not want to go to the zoo with us.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien net mat eis an den Zoo wollt goen.
The evidence is still cumbersome.	D'Beweiser sinn nach ëmmer ëmständlech.
Someone will hurt you.	Een wäert Iech verletzen.
Tom knew that Mary would help him.	Den Tom wousst datt d'Maria him hëllefe géif.
Tom made some mistakes.	Den Tom huet e puer Feeler gemaach.
Tom found tire tracks in the mud.	Den Tom huet Pneuspuren am Bulli fonnt.
Tom likes to listen to classical music.	Den Tom lauschtert gär klassesch Musek.
Tom wet his bed.	Den Tom naass säi Bett.
I'm a firefighter.	Ech sinn e Pompjee.
Tom is having lunch.	Den Tom ass zum Mëttegiessen.
If you are lucky enough to look under 25, go w.e.g. 	Wann Dir d'Gléck hutt fir ënner 25 ze kucken, gitt w.e.g.
do not be offended if we ask you for ID.	net beleidegt wa mir Iech no ID froen.
I'm hungry too.	Ech sinn och hongereg.
If you focus all your energies on the study of English, you will master the language.	Wann Dir all Är Energien op d'Studie vun Englesch konzentréiert, wäert Dir d'Sprooch beherrschen.
Why do not we stay at home?	Firwat bleiwe mir net doheem?
Who is the tallest person in your family?	Wien ass déi héchst Persoun an Ärer Famill?
I do not hear what's going on.	Ech héieren net wat lass ass.
Do not give me that!	Gëff mir dat net!
If it's okay with you, I'd like to stay for a while longer.	Wann et bei Iech an der Rei ass, géif ech gär nach eng Zäit laang bleiwen.
I think it would have been better not to have said anything.	Ech mengen et wier besser näischt gesot ze hunn.
I wrote Tom a letter asking him to come visit us this summer.	Ech hunn dem Tom e Bréif geschriwwen an hie gefrot eis dëse Summer ze besichen ze kommen.
I'm wondering if Tom can do this without help or not.	Ech froe mech ob den Tom dat ouni Hëllef ka maachen oder net.
Tom is still not sure he is ready to do that.	Den Tom ass nach net sécher datt hien prett ass dat ze maachen.
Tom said that Mary should do this as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech misst maachen.
I did not act fast enough.	Ech hunn net séier genuch gehandelt.
Tom spoke without thinking.	Den Tom huet geschwat ouni ze denken.
Hoover withdrew American troops from Nicaragua.	Den Hoover huet amerikanesch Truppen aus Nicaragua zréckgezunn.
They killed more than three thousand seafarers.	Si hunn méi wéi dräi dausend Séifuerer ëmbruecht.
Tom said he was not the least bit tired.	Den Tom sot, datt hien net am mannsten midd wier.
Tom was killed.	Den Tom ass ëmbruecht ginn.
I like brunette.	Ech hu brünette gär.
As the climate here is very mild, it rarely snows here even in winter.	Well d'Klima hei ganz mëll ass, schneit et hei och am Wanter selten.
Tom finished the job as quickly as possible.	Den Tom huet d'Aarbecht sou séier wéi méiglech fäerdeg gemaach.
Tom collects everything connected to red squirrels.	Den Tom sammelt alles wat mat Kaweechelcher verbonnen ass.
We offered Tom our help.	Mir hunn dem Tom eis Hëllef ugebueden.
Tom does not seem to be as serious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou sérieux ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
They're talking about you, Tom.	Si schwätzen iwwer dech, Tom.
Tom reassessed his life priorities.	Den Tom huet seng Liewensprioritéiten nei bewäert.
I do not see why it is a problem.	Ech gesinn net firwat et e Problem ass.
You will not believe what Tom told me!	Dir wäert net gleewen wat den Tom mir gesot huet!
Tom told me I should spend more time with my kids.	Den Tom sot mir, ech sollt méi Zäit mat mengen Kanner verbréngen.
You are crazy.	Du bass verréckt.
Tom should not help me, but he did.	Den Tom sollt mir net hëllefen, awer hien huet.
Tom said he did not like my dress.	Den Tom sot, datt hie mäi Kleed net gär hätt.
Tom greeted us here at 2:30 p.m.	Huet den Tom eis hei um 14:30 begréissen.
Tom has recently moved to Australia.	Den Tom ass viru kuerzem an Australien geplënnert.
Let's give Tom's reward.	Loosst eis dem Tom seng Belounung ginn.
Tom died a few years later.	Den Tom ass e puer Joer méi spéit gestuerwen.
I have to stay up all night and study.	Ech muss déi ganz Nuecht op bleiwen a studéieren.
Would you tell Tom I fell by the wayside?	Géifs du dem Tom soen, datt ech laanscht gefall sinn?
Go wash the bathroom.	Gitt d'Bad wäschen.
I know Tom's in Boston right now.	Ech weess datt den Tom elo zu Boston ass.
You are unfriendly.	Dir sidd onfrëndlech.
Basho was the greatest poet.	Basho war dee gréissten Dichter.
Tom was ambushed.	Den Tom gouf ambuséiert.
We have absolute evidence that smoking is bad for your health.	Mir hunn absolute Beweis datt Fëmmen schlecht fir Är Gesondheet ass.
Tom will not do this alone. 	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
Someone has to help him.	Een muss him hëllefen.
I was not worried about it.	Ech war net besuergt doriwwer.
Tom looked scared.	Den Tom huet erschreckt ausgesinn.
Tom said he understands French.	Den Tom sot, hie versteet franséisch.
Tom watches TV every night after dinner.	Den Tom kuckt all Owend nom Iessen op Fernseh.
Why did you not eat breakfast?	Firwat hutt Dir kee Frühstück giess?
Let's tell Tom to do that.	Loosst eis dem Tom soen dat ze maachen.
I realize Tom could convince Mary not to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Mary kéint iwwerzeegen dat net ze maachen.
I did not notice that Tom was sitting alone.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom eleng souz.
I have Tom's phone number.	Ech hunn dem Tom seng Telefonsnummer.
Why would Tom visit Boston?	Firwat géif den Tom Boston besichen?
How do you know that belongs to Tom?	Wéi wësst Dir datt dat dem Tom gehéiert?
We're watching Tom.	Mir kucken den Tom.
They are just students.	Si si just Studenten.
Tom said he did not want to do that here.	Den Tom sot, hien wëll dat hei net maachen.
I inhale.	Ech inhaléiert.
There were some big old wooden houses in town.	Et waren e puer grouss al hëlzent Haiser an der Stad.
Tom went to school even though he did not feel well.	Den Tom ass an d'Schoul gaangen, obwuel hien sech net gutt gefillt huet.
Tom's bike was stolen yesterday.	Dem Tom säi Vëlo gouf gëschter geklaut.
I know Tom will be careful.	Ech weess den Tom wäert virsiichteg sinn.
Tom Jackson is one of the richest men in Boston.	Den Tom Jackson ass ee vun de räichste Männer zu Boston.
How much bread did you buy?	Wéivill Brout hues du kaaft?
Do you have to work on Saturday?	Muss du Samschdes schaffen?
Tom liked it here.	Den Tom huet et hei gefall.
I am named after my father.	Ech sinn no mengem Papp benannt.
Tom has a big boat.	Den Tom huet e grousst Boot.
The gardener did not let us go to the grass.	De Gärtner huet eis net op d'Gras goen gelooss.
"Did you see Tom?" 	"Hutt Dir den Tom gesinn?"
"Not in the last days."	"Net an de leschten Deeg."
Do you think that you did not really do that?	Mengt Dir, datt Dir dat net wierklech gemaach hutt?
Tom can help me.	Den Tom kann mir hëllefen.
It's going out.	Et geet eraus.
I'm chicken.	Ech sinn Poulet.
I saw her for her sister. 	Ech hunn hatt fir hir Schwëster ugesinn.
They look so great.	Si kucken sou vill aus.
I did not have the heart to tell you.	Ech hat net d'Häerz fir Iech ze soen.
This is hard for Tom.	Dëst ass schwéier fir den Tom.
Tom is not the one who told me what to do.	Den Tom ass net deen dee mir gesot huet wat ech maache soll.
Tom has to dream.	Den Tom muss dreemen.
Tom wanted to marry his true love, Mary.	Tom wollt seng richteg Léift ze bestueden, Mary.
I'm wondering why Tom does not like that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gär huet.
You should have done it sooner. 	Dir sollt et fréier gemaach hunn.
It can not be helped now.	Et kann elo net gehollef ginn.
I can not believe this is what really bothers Tom.	Ech kann net gleewen dat ass wat wierklech den Tom stéiert.
You need to get rid of this.	Dir musst dës lass kréien.
Cover the wood with a tarp.	Deckt dat Holz mat engem Tarp.
Tom tried to force us to do that.	Den Tom huet probéiert eis dat ze zwéngen.
I do not think Tom thought that over.	Ech denken net datt den Tom dat iwwerluecht huet.
Tom fed in his chair.	Den Tom huet a sengem Stull gefiddert.
Tom may not know where Maria is.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria ass.
Tom told me that he thought Mary was confused.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria duerchernee wier.
Can I have a moment with Tom?	Kann ech e Moment mam Tom hunn?
Tom is healthy, right?	Den Tom ass gesond, oder?
Does Tom do that?	Mécht den Tom dat?
Today we study Charles Dickens.	Haut studéiere mir de Charles Dickens.
Tom is just a puppet.	Den Tom ass just eng Marionett.
Now that you're here, you can help me.	Elo wou Dir hei sidd, kënnt Dir mir hëllefen.
Do you want me to make you a good cup of coffee?	Wëllt Dir datt ech Iech eng gutt Taass Kaffi maachen?
I'm not going to school on Saturday.	Ech ginn e Samschdeg net an d'Schoul.
Tom lined me up.	Den Tom huet mech opgestallt.
I'm not sure which way I go.	Ech sinn net sécher op wéi eng Manéier ech goen.
Is Ginza the busiest street in Japan?	Ass de Ginza déi beschäftegt Strooss a Japan?
I was surprised by what I saw last week in Boston.	Ech war iwwerrascht vun deem wat ech d'lescht Woch zu Boston gesinn hunn.
I did not know that Tom was such a good tennis player.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudden Tennisspiller war.
Tom will not tell me what happened.	Den Tom wäert mir net soen wat geschitt ass.
Tom's in his room, right?	Den Tom ass a sengem Zëmmer, oder?
Tom is not the only one who knows what's going on.	Den Tom ass net deen eenzegen dee weess wat lass ass.
Tom refused to tell Maria how to do that.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze soen wéi dat ze maachen.
Tom still does not know who has to do this.	Den Tom weess nach net wien dat maache muss.
When it comes to tennis, Tom always beats me.	Wann et ëm Tennis kënnt, schléit den Tom mech ëmmer.
Tom later apologized for his remarks.	Den Tom huet sech spéider fir seng Bemierkungen entschëllegt.
We postponed our wedding until October.	Mir hunn eis Hochzäit bis Oktober ausgestallt.
Tom is back in about three hours.	Den Tom ass an ongeféier dräi Stonnen zréck.
Tom says he will do it again if Maria wants.	Den Tom seet, hien wäert dat nach eng Kéier maachen, wann d'Maria et wëllt.
I'm sure Tom will be awake.	Ech si sécher den Tom wäert waakreg sinn.
Tom left the matter entirely in Mary's hands.	Den Tom huet d'Saach ganz an dem Mary sengen Hänn gelooss.
My son marries Tom's youngest daughter.	Mäi Jong bestuet dem Tom seng jéngst Duechter.
Tom's a psychologist, right?	Den Tom ass e Psycholog, oder?
What's in the file?	Wat ass am Dossier?
Tom put his gloves back on.	Den Tom huet seng Handschuesch erëm un.
Where's my son?	Wou ass mäi Jong?
The children slide down the bench.	D'Kanner rutschen d'Bank erof.
Tom lay awake.	Den Tom louch erwächt.
Tom will find it.	Den Tom wäert et fannen.
Tom does not pay for his services.	Den Tom kascht net fir seng Servicer.
I know sooner or later that I have to do this when no one else is doing it.	Ech weess desto oder spéider, datt ech dat musse maachen, wa keen aneren et mécht.
We can not stay here any longer.	Mir kënnen net méi laang hei bleiwen.
Tom works in a hotel in Boston.	Den Tom schafft an engem Hotel zu Boston.
I will sauté some sweet potatoes and sprinkle with sugar.	Ech wäert e puer séiss Gromperen sautéien a mat Zocker sprëtzen.
I'm dancing.	Ech danzen.
I thought it was a very good idea.	Ech hu geduecht datt et eng ganz gutt Iddi war.
Tom did something terrible.	Den Tom huet eppes schreckleches gemaach.
I look forward to going to Australia.	Ech freeë mech fir an Australien ze goen.
I wonder why most men sleep on the right side of the bed.	Ech froe mech firwat déi meescht Männer op der rietser Säit vum Bett schlofen.
Tom is Jackson's gardener.	Den Tom ass den Jacksons Gärtner.
That's something I'm looking for.	Dat ass eppes wat ech no kucken.
Tom's timing could not be better.	Dem Tom säin Timing kéint net besser sinn.
Maybe when Tom and I get older, we'll get married.	Vläicht wann den Tom an ech méi al sinn, wäerte mir bestueden.
I'm the only one who did not need it.	Ech sinn deen eenzegen deen dat net gebraucht huet.
Tom says Mary does not believe John did that.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt den John dat gemaach huet.
I do not like people.	Ech hu keng Leit gär.
They can not be so stupid.	Si kënnen net esou domm sinn.
I could not lie to you.	Ech konnt Iech net léien.
I can not help you until Monday.	Ech kann Iech bis e Méindeg net hëllefen.
What time did you leave your house in the morning?	Wéi Auer sidd Dir de Moien aus Ärem Haus verlooss?
I should not have lost the determination.	Ech hätt d'Bestëmmung net sollt verléieren.
Tom had difficulty deciding what to do next.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze entscheeden wat hien duerno maache soll.
He should never return to his homeland.	Hie sollt ni méi a säi Heemechtsland zréckkommen.
I know nothing about him.	Ech weess näischt iwwer hien.
Tom says he has no desire to eat right now.	Den Tom seet, datt et elo keng Loscht huet ze iessen.
This is one of the most dangerous places on earth.	Dëst ass eng vun de geféierlechste Plazen op der Äerd.
I have not cycled for a long time.	Ech sinn scho laang net mam Vëlo gefuer.
I did not think Tom realized how hard this job would be.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gemierkt huet wéi schwéier dës Aarbecht wäert sinn.
I bet you do not remember the first time we met.	Ech wetten, Dir erënnert Iech net un déi éischte Kéier wou mir eis begéint hunn.
What is your book about?	Iwwer wat geet däi Buch?
Blue whales are the largest animals in the world.	Blo Wale sinn déi gréissten Déieren op der Welt.
Tom dried his clothes by the fire.	Den Tom huet seng Kleeder beim Feier gedréchent.
I think you should know that I will not do this for you.	Ech mengen, Dir sollt wëssen, datt ech dat net fir Iech maache wäert.
Tom could not hide his disappointment.	Den Tom konnt seng Enttäuschung net verstoppen.
The only language I speak really well is French.	Déi eenzeg Sprooch déi ech wierklech gutt schwätzen ass Franséisch.
My arm is in a queue.	Meng Aarm ass an engem Schlaang.
Tom left the library and went to the post office.	Den Tom huet d'Bibliothéik verlooss an ass op d'Post gaang.
Ask Tom to stay for a while.	Frot den Tom fir eng Zäit ze bleiwen.
I'm watching it.	Ech kucken et no.
I do not think Tom loves baseball as much as I do.	Ech denken net datt den Tom Baseball sou gär huet wéi ech.
Tom has a good chance.	Den Tom huet eng gutt Chance.
I still do not really understand what is happening.	Ech verstinn nach ëmmer net wierklech wat geschitt.
Tom and his friends cut down every tree on his property.	Den Tom a seng Frënn hunn all Bam op sengem Besëtz erofgehackt.
Tom said he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom was not suspended.	Den Tom war net suspendéiert.
Tom is probably not rich.	Den Tom ass wahrscheinlech net räich.
It is illegal to give any other medicine that has been prescribed for you.	Et ass illegal engem aneren Medikamenter ze ginn, déi fir Iech verschriwwen goufen.
Tom and John are identical twins.	Den Tom an den John sinn identesch Zwillinge.
I suspect Tom knows he should not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
I think Tom could pass for a teenager.	Ech denken, datt den Tom fir en Teenager passéiere kéint.
Every time I saw him, I found him at work.	All Kéier wann ech him gesinn hunn, hunn ech hien op der Aarbecht fonnt.
What exactly does Tom think?	Wat genee denkt den Tom?
It's not my problem. 	Et ass net mäi Problem.
It's yours.	Et ass ären.
Tom gave me some stamps.	Den Tom huet mir e puer Timberen ginn.
Tom said he thought it would be a bit risky to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht et wier e bësse riskant dat ze maachen.
If you had tried a little harder, you would have succeeded.	Wann Dir e bësse méi haart probéiert hätt, wier Dir gelongen.
I think Tom was hiding something.	Ech mengen, datt den Tom eppes verstoppt huet.
Tom does not plan to do this unless he has to.	Den Tom plangt net dat ze maachen ausser hien muss.
Tom thought Mary was hiding something from him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eppes vun him verstoppt.
We have to put new locks on every door.	Mir mussen nei Schleisen op all Diere setzen.
Who wanted to hire Tom?	Wien wollt den Tom astellen?
I wonder if Tom told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen.
I can not speak French as well as you.	Ech kann net esou gutt Franséisch wéi Dir.
What is Tom building?	Wat baut den Tom?
If I do not hurry, I will be late.	Wann ech net presséiert, wäert ech spéit.
Tom graduated from Community College with an associate degree.	Den Tom huet de Community College mat engem Associéstudium ofgeschloss.
Tom will give it a try.	Den Tom wäert et probéieren.
Tom is shy around girls, is he not?	Den Tom ass schei ronderëm Meedercher, ass hien net?
Can you explain to me why you declined his offer?	Kënnt Dir mir erkläre firwat Dir seng Offer refuséiert hutt?
We're a little short.	Mir sinn e bëssen kuerz.
Mary did not know that Tom had a girlfriend.	D'Maria wousst net datt den Tom eng Frëndin hat.
Tom is very unhappy.	Den Tom ass ganz onglécklech.
I want to do everything I can to make sure Tom's able to go to college.	Ech wëll alles maachen fir sécherzestellen datt den Tom fäeg ass op d'Uni ze goen.
It irritates Mary when Tom leaves the toilet.	Et irritéiert d'Maria, wann den Tom d'Toilette verléisst.
I can not laugh at Tom anymore.	Ech kann den Tom net méi laachen.
It's hard to tell when Tom's excited.	Et ass schwéier ze soen wéini den Tom opgeregt ass.
I thought Tom was going to Boston with you.	Ech hu geduecht, datt den Tom mat Iech op Boston géif goen.
I wish I lived in a house like Tom's.	Ech wënschen ech an engem Haus wéi dem Tom gelieft.
Tom worked hard all week.	Den Tom huet déi ganz Woch haart geschafft.
This was a very disturbing time for Tom.	Dëst war eng ganz beonrouegend Zäit fir den Tom.
Tom needs us to show him how to do that.	Den Tom brauch eis fir him ze weisen wéi een dat mécht.
Tom said Mary did not get bored.	Den Tom sot, datt d'Maria sech net langweilen.
Tom promised he would do that, but he did not.	Den Tom huet versprach datt hien dat géif maachen, awer hien huet net.
Ask Tom if he really needs to do this himself.	Frot den Tom ob hien dat wierklech selwer muss maachen.
Do you know why Tom stayed in Boston?	Wësst Dir firwat den Tom zu Boston bliwwen ass?
I have a raincoat.	Ech hunn e Reenmantel.
Nothing wrong with the old one.	Näischt falsch mat der aler.
You know this is not going to happen, are you?	Dir wësst datt dat net wäert geschéien, oder?
Blueberries contain antioxidants.	Blueberries enthalen Antioxidantien.
I would love to eat curry rice for the evening.	Ech wéilt gären Curryreis fir den Owend iessen.
Why do not we leave it until tomorrow?	Firwat loossen mir dat net bis muer?
Tom will be drunk as always.	Den Tom wäert wéi ëmmer gedronk sinn.
I would jump through hope for you.	Ech giff fir dech duerch Hoop sprangen.
Tom really cares about you.	Den Tom mécht sech wierklech ëm dech.
Tom went to Australia to study.	Den Tom ass an Australien gaangen fir ze studéieren.
I love this cartoon.	Ech hunn dëse Cartoon gär.
Tom and I often wear matching clothes.	Den Tom an ech droen dacks passende Kleeder.
Tom said he only had thirty dollars on him.	Den Tom sot, datt hien nëmmen drësseg Dollar op him hat.
Tom and I have no children.	Den Tom an ech hu keng Kanner.
There are people who do not like to sleep early.	Et gi Leit, déi net gär fréi schlofen.
Tom will use it.	Tom wäert et benotzen.
I'll finish what Tom started.	Ech wäert fäerdeg maachen wat den Tom ugefaang huet.
You will cry before long.	Dir wäert kräischen ier laang.
Both Mary and Alice are very beautiful girls.	Béid Mary an Alice si ganz schéin Meedercher.
We are runners.	Mir si Leefer.
You definitely do not have to do that.	Dir musst dat definitiv net maachen.
It amazes me how often I hear people hear that.	Et erstaunt mech wéi dacks ech d'Leit dat héieren héieren.
Tom is a strange fellow.	Den Tom ass e komeschen Matbierger.
Do you not dance?	Gitt Dir net danzen?
I got out of my car and locked it.	Ech sinn aus mengem Auto geklommen an et gespaart.
Tom does not know much about Boston.	Den Tom weess net vill iwwer Boston.
Never talk to me again.	Schwätzt ni méi mat mir.
I'm sure Tom will be willing to help us.	Ech si sécher den Tom wäert bereet sinn eis ze hëllefen.
Tom looks exactly the same as he always does.	Den Tom gesäit genau d'selwecht aus wéi hien ëmmer mécht.
You're one of the only people who knows where Tom is.	Du bass ee vun deenen eenzege Leit déi weess wou den Tom ass.
Do you think Tom would care if I came with you?	Denkt Dir den Tom géif et egal sinn wann ech mat Iech kommen?
Tom weighs himself every Monday morning.	Den Tom weegt sech all Méindegmoien.
I'm sorry to disturb you at a time like this.	Et deet mir leed Iech zu enger Zäit wéi dës ze stéieren.
We all hope Tom does that.	Mir hoffen all den Tom mécht dat.
Did Tom go to Boston yesterday?	Huet den Tom gëschter op Boston gaang?
I was hired by Tom.	Ech gouf vum Tom agestallt.
You already told us that.	Dir hutt eis dat scho gesot.
Tom told me he was relieved.	Den Tom huet mir gesot datt hien erliichtert war.
Tom does not really understand.	Den Tom versteet et net wierklech.
We just could not say no.	Mir konnten einfach net nee soen.
I do not think I will ever get the chance to do that.	Ech denken net datt ech jeemools d'Chance ginn dat ze maachen.
Tom does not think I can do that.	Den Tom mengt net datt ech dat maache kann.
I would like to help as much as I can.	Ech wéilt gären hëllefen sou vill wéi ech kann.
Some people are really good at mocking when others are lying.	E puer Leit si wierklech gutt fir ze spotten wann anerer léien.
They recognized Tom.	Si hunn den Tom erkannt.
I think that's what saved us.	Ech mengen dat ass wat eis gerett huet.
Tom is better off without you.	Den Tom ass besser ouni dech.
Tom always insisted on paying.	Den Tom huet ëmmer drop insistéiert ze bezuelen.
He never came on time, I know.	Hien ass ni op Zäit komm, déi ech weess.
Tom can do some card tricks.	Tom kann e puer Kaarten Tricken maachen.
I know when Tom's birthday.	Ech weess wéini dem Tom Gebuertsdag ass.
I'm sure this will happen eventually.	Ech si sécher datt dat schlussendlech wäert geschéien.
That is exactly what happened.	Genau dat ass geschitt.
Tom begins to see why he should pay more attention in the French class.	Den Tom fänkt un ze gesinn, firwat hien an der Franséischer Klass méi Opmierksamkeet sollt oppassen.
I'm still hesitant to do that.	Ech zécken nach ëmmer dat ze maachen.
Why not give it to Tom?	Firwat ginn et net dem Tom?
I did not think Tom would be a very good boss.	Ech hat net geduecht datt den Tom e ganz gudde Chef wier.
Tom asked Mary to see how they could get seats in the front row at the Lady Gaga concert.	Den Tom huet d'Mary gefrot fir ze kucken wéi se op der éischter Rei Sëtzer beim Lady Gaga Concert kréien.
I was not there this morning.	Ech war de Moien net do.
He always speaks with contempt of the government.	Hie schwätzt ëmmer mat Veruechtung vun der Regierung.
Tom bought a new pair of shoes.	Den Tom huet en neit Paar Schong kaaft.
I've never seen Tom eat meat before.	Ech hunn den Tom nach ni Fleesch iessen gesinn.
I've been here three months.	Ech sinn schonn dräi Méint hei.
Tom keeps some of his money in a sugar cup.	Den Tom hält e puer vu senge Suen an enger Zockerbecher.
I did not know that Tom deliberately did that.	Ech wousst net datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
I helped Tom find an apartment.	Ech hunn dem Tom gehollef en Appartement ze fannen.
Please keep me company.	Weg halen mech Firma.
Do you have to tell Tom?	Muss du dem Tom soen?
Tom persuaded Maria to go dancing with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir mat him op den Danz ze goen.
Tom could go to the dance with Mary.	Den Tom kéint mam Mary op den Danz goen.
I do not think I have ever seen anyone try to do that.	Ech denken net, datt ech jeemools gesinn hunn dat probéiert ze maachen.
You might be interested to know that Tom just came to Harvard.	Dir sidd vläicht interesséiert ze wëssen datt den Tom just an den Harvard koum.
Hey, give Tom a break.	Hey, gitt Tom eng Paus.
Tom was reluctant to do that.	Den Tom war zréckbehalen dat ze maachen.
Tom did not think so.	Den Tom huet dat guer net geduecht.
Do Tom and Maria want to go to Australia?	Wëllen den Tom an d'Maria an Australien goen?
I want to be a pilot when I grow up.	Ech wëll Pilot ginn wann ech grouss ginn.
I know you're afraid of snakes.	Ech weess, Dir hutt Angscht virun Schlaangen.
Tom's injuries are not serious.	Dem Tom seng Verletzungen sinn net eescht.
I just remembered it was something I had to do.	Ech hu mech just erënnert datt et eppes ass wat ech maache muss.
The girl denied saying bad things about her boyfriend.	D'Meedchen huet dementéiert, schlecht Saachen iwwer säi Frënd ze soen.
Tom takes care of his drink.	Den Tom këmmert säi Getränk.
I do not think I know anyone who does that.	Ech denken net datt ech iergendeen kennen deen dat mécht.
Tom can stay with us for a week.	Den Tom kënnt eng Woch bei eis bleiwen.
Tom said he would send Maria another email.	Den Tom sot, hie géif d'Maria eng aner E-Mail schécken.
Tom should have done that now.	Den Tom hätt dat elo misse maachen.
Tom locked his bike in the bike rack.	Den Tom huet säi Vëlo an de Vëlosstack gespaart.
Shoot first. 	Éischt schéissen.
Ask later.	Froen méi spéit.
Tom tried to help his family.	Den Tom huet probéiert seng Famill ze hëllefen.
I've heard you're really crazy today.	Ech hunn héieren, datt Dir haut wierklech verréckt sidd.
Tom said he wished he had not told Mary to do so.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot huet dat ze maachen.
Tom does not like clubs.	Den Tom huet Veräiner net gär.
Tom was a bad man.	Den Tom war e schlechte Mann.
All you have to do is just sit there and listen. 	Alles wat Dir maache musst ass just do ze sëtzen a lauschteren.
You do not have to say anything.	Dir musst näischt soen.
It looks like Tom lost a button on his shirt.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e Knäppche vu sengem Hiem verluer huet.
I think Tom and I are getting old.	Ech denken, den Tom an ech ginn al.
I'm not sure what it was, but it sounds like a shot.	Ech sinn net sécher op wat et war, awer et kléngt wéi e Gewierschoss.
Tom is a bit of a cook.	Den Tom ass e bëssen e Kach.
Tom is trying to say something.	Den Tom probéiert eppes ze soen.
I do not know much about animals.	Ech weess net vill iwwer Déieren.
I mean, I'm not allowed to do that anymore.	Ech mengen, ech dierf dat net méi maachen.
Tom has been doing this all his life.	Den Tom huet dat säi ganzt Liewen weider gemaach.
Why do not you see if you can help Tom?	Firwat gesidd Dir net ob Dir den Tom hëllefe kënnt?
Excuse me, where's the cafe?	Entschëllegt, wou ass de Café?
Tom and Marie have to do this, even if they do not want to.	Den Tom an d'Marie mussen dat maachen, och wa se net wëllen.
I advised Tom to sell the farm and move elsewhere.	Ech hunn dem Tom ugeroden de Bauerenhaff ze verkafen an soss anzwousch ze wunnen.
I do not go to Boston as often as before.	Ech ginn net sou dacks op Boston wéi fréier.
Tom's still studying in Boston, right?	Den Tom studéiert nach ëmmer zu Boston, oder?
I am ready to wait for you if you need more time.	Ech si bereet op Iech ze waarden wann Dir méi Zäit braucht.
Tom thought Mary looked good.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ausgesinn ausgesinn.
Tom asked Maria if she had been to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si zu Boston gewiescht wier.
This document is classified.	Dëst Dokument ass klasséiert.
Tom scared me.	Den Tom huet mech Angscht gemaach.
Are you really willing to do this for free?	Sidd Dir wierklech bereet dëst gratis ze maachen?
Tom's singing certainly made people happy.	Dem Tom säi Gesank huet d'Leit sécherlech glécklech gemaach.
I do not want you to wash my clothes.	Ech wëll net datt Dir meng Kleeder wäscht.
Tom still could not be convinced.	Den Tom kéint nach ëmmer net iwwerzeegt sinn.
Tom felt special and needed.	Den Tom huet mech speziell a gebraucht gefillt.
Tom said Maria thought she was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat erlaabt wier.
Everyone sees it.	Jidderee seet et.
Tom said it would not be as difficult to do as he expected.	Den Tom huet gesot datt et net sou schwéier wier dat ze maachen wéi hien erwaart huet.
What if you asked Tom?	Wat wann Dir den Tom gefrot?
Can you do everything you need to do?	Kënnt Dir alles maache wat Dir maache musst?
That was not hard to do.	Dat war net schwéier ze maachen.
I know Tom and Maria both finished it.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat allebéid fäerdeg gemaach hunn.
I must admit that my theory does not take that fact into account.	Ech muss zouginn datt meng Theorie dee Fakt net berücksichtegt.
I did not know that Tom would go to Boston alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng op Boston géif goen.
I have changed a lot.	Ech hu vill geännert.
Tom put Stew in the fridge.	Den Tom huet de Stew an de Frigo gesat.
Everyone knows we do not like each other.	Jidderee weess datt mir eis net gär hunn.
Tom said he wanted to dance with Mary.	Den Tom sot, hie wollt mam Mary danzen.
I'm starting to feel tired.	Ech fänken u midd ze fillen.
I do not think that is French.	Ech mengen net datt dat franséisch ass.
Are you sure you want to participate?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt matmaachen?
Tom is not very good at math.	Den Tom ass net ganz gutt an der Mathematik.
I already told Tom he should leave early.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie sollt fréi fortgoen.
Tom does not know that Mary does not like him.	Den Tom weess net datt d'Maria hien net gär huet.
Tom did not want to go without us.	Den Tom wollt net ouni eis goen.
Tom will be going to Boston next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer op Boston goen.
Tom asked me to talk to you.	Den Tom huet mech gefrot fir mat Iech ze schwätzen.
Tom basically did what he was told to do.	Den Tom huet am Fong gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
Something was waiting for Tom on the porch.	Eppes waart op den Tom op der Veranda.
Tom needs to be stopped.	Den Tom muss gestoppt ginn.
The long-term use of painkillers is associated with heart attacks in elderly patients.	Déi laangfristeg Notzung vu Schmerzmittel ass mat Häerzattacke bei eelere Patienten verbonnen.
Why not do something useful and give me coffee?	Firwat maacht Dir net eppes nëtzlech a gitt mir Kaffi?
Would you ever consider dating your best friend's ex-boyfriend?	Géif Dir jeemools betruechten daten Äre beschte Frënd säin Ex-Frënd?
Tom wants revenge.	Tom wëll Revanche.
Tom hired a good lawyer to defend him.	Den Tom huet e gudden Affekot agestallt fir hien ze verteidegen.
Tom was happy that he was not hurt any more than he was.	Den Tom war glécklech datt hien net méi verletzt gouf wéi hien.
Tom thinks Mary can swim.	Den Tom mengt datt d'Maria schwammen kann.
I bought this camera for $ 300.	Ech hunn dës Kamera fir $ 300 kaaft.
You said Tom was adopted.	Dir sot den Tom war adoptéiert.
I know Tom knows why Maria did that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom plays football and runs track.	Den Tom spillt Fussball a leeft Streck.
Should I tell Tom what we did?	Soll ech dem Tom soen wat mir gemaach hunn?
Wait w.e.g. 	Waart w.e.g.
until I finish writing this letter.	bis ech dëse Bréif fäerdeg schreiwen.
Tom may not be the only one who knows what happened.	Den Tom ass vläicht net deen eenzegen dee weess wat geschitt ass.
I'm going to Boston next week, but I'm not really looking forward to it.	Ech ginn d'nächst Woch op Boston, awer ech freeën mech net wierklech drop.
We have not yet done what needs to be done.	Mir hunn nach net gemaach wat gemaach muss ginn.
My father died of a subarachnoid hemorrhage when I was fourteen.	Mäi Papp ass un enger subarachnoid Blutungen gestuerwen wéi ech véierzéng war.
I know how you feel about Tom.	Ech weess wéi Dir Iech iwwer den Tom fillt.
Could those parts not be replaced?	Kéinten déi Deeler net ersat ginn?
The man standing there is Tom.	De Mann deen do steet ass den Tom.
I just do not want to go with you.	Ech wëll just net mat Iech goen.
I thought you said you would rather do it alone.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer alleng maachen.
I finally stopped trying to convince Tom to clean his room.	Ech hunn endlech opgehalen ze probéieren den Tom z'iwwerzeegen säi Raum ze botzen.
Tom showed me a picture of his mother as a schoolgirl.	Den Tom huet mir eng Foto vu senger Mamm als Schoulmeedchen gewisen.
Tom could not do what needs to be done.	Den Tom konnt net maachen wat gemaach muss ginn.
Tom needs to get his stuff.	Den Tom muss seng Saachen kréien.
I want to drink hot tea.	Ech wëll e waarmen Téi drénken.
I know Tom is insecure.	Ech weess den Tom ass onsécher.
They are as tired as we are.	Si sinn esou midd wéi mir.
Tom has a degree in chemistry.	Den Tom huet e Chimiestudium.
It's 7:30.	Et ass 7:30.
We had meetings.	Mir haten Reuniounen.
The fire caused great damage.	D'Feier huet grouss Schued verursaacht.
How did Tom get up there?	Wéi ass den Tom do opgestan?
Tom knew why no one loved him.	Den Tom wousst firwat keen him gär huet.
Tom is wearing moccasins.	Den Tom huet Mokassins un.
That could happen to me.	Dat kéint mir geschéien.
I was overwhelmed in broad daylight.	Ech gouf am hellen Dag iwwerschloen.
Of course I think about it.	Natierlech denken ech doriwwer.
Tom and Marie are watching a movie.	Den Tom an d'Marie sinn e Film kucken.
Do you really think you're the first to ask me that question?	Denkt Dir wierklech, Dir sidd deen Éischten, dee mir déi Fro stellt?
You do not want to see that, do you?	Dir wëllt dat net gesinn, oder?
This is our ship's maiden voyage.	Dëst ass eist Schëff seng Jongfraen Rees.
Tom will not forgive me so easily.	Den Tom wäert mech net sou einfach verzeien.
You do not have to go to Boston if you do not want to.	Dir musst net op Boston goen wann Dir net wëllt.
Do not be fooled by appearances.	Loosst Iech net duerch Erscheinungen täuschen.
Let us hope that common sense prevails.	Loosse mer hoffen, datt de gesonde Mënscheverstand sech duerchsetzt.
The books on the shelf are in alphabetical order.	D'Bicher um Regal sinn an alphabetesch Uerdnung.
Tom will learn French.	Den Tom wäert Franséisch léieren.
She is neither rich nor famous.	Si ass weder räich nach berühmt.
I swear I will not do that again.	Ech schwieren, ech wäert dat net méi maachen.
Tom says he's not the only one who has not done so.	Den Tom seet hien ass net deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
They were certainly never to meet.	Si waren bestëmmt ni ze treffen.
Maria is a very elegant woman.	D'Maria ass eng ganz elegant Fra.
What did you do the last time you were in Australia?	Wat hutt Dir déi leschte Kéier gemaach wéi Dir an Australien war?
Is Tom with Mary?	Ass den Tom mat der Maria?
Tom always gives Mary flowers on Valentine's Day.	Den Tom gëtt Mary ëmmer Blummen op Vältesdag.
You're the reason I'm here today.	Du bass de Grond firwat ech haut hei sinn.
Tom said he asked if Maria and I could do it alone.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech dat eleng maache kënnen.
You're the one who hired Tom, right?	Du bass deen deen den Tom engagéiert huet, oder?
Let's not make too big of this.	Loosst eis net ze grouss aus dësem maachen.
That's one of the best things that ever happened to me.	Dat ass eng vun de beschte Saachen, déi jeemools mat mir geschitt ass.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot datt d'Maria Angscht huet.
We were very patient with you, Tom.	Mir ware ganz Gedold mat Iech, Tom.
Tom died in a shooting with police.	Den Tom ass an engem Schéiss mat der Police gestuerwen.
You could have done it yourself.	Dir hätt dat selwer kënne maachen.
They should have told us they were going out.	Si sollten eis gesot hunn, datt si erausgoen.
It took Tom an hour to get to school.	Et huet den Tom eng Stonn gedauert fir an d'Schoul ze kommen.
Does Tom really belong in prison?	Gehéiert den Tom wierklech am Prisong?
I think it's really important that we do that.	Ech mengen, et ass wierklech wichteg, datt mir dat maachen.
Japan is famous for its scenic beauty.	Japan ass berühmt fir seng landschaftlech Schéinheet.
I know Tom's worried.	Ech weess den Tom ass besuergt.
Tom's dog woke Tom up a little after midnight.	Dem Tom säin Hond huet den Tom e bëssen no Mëtternuecht erwächt.
I'm confident I can do it.	Ech sinn zouversiichtlech datt ech et maache kann.
Do you think the police will ever find out who killed Tom?	Denkt Dir datt d'Police jeemools erausfannen, wien den Tom ëmbruecht huet?
Tom has spent the last three years in Australia.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer an Australien verbruecht.
Unfortunately I did not get to the train station on time.	Leider sinn ech net pünktlech op d'Gare komm.
Tom did not want Mary to know that he did not know how to do this.	Den Tom wollt net datt d'Maria wousst datt hien net wousst wéi dat maache soll.
Tom told me he thought Mary was gone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort war.
Tom is not as busy as Maria.	Den Tom ass net sou beschäftegt wéi d'Maria.
Does it not irritate you to see couples coming out around town?	Irritéiert et Iech net fir Koppelen ze gesinn déi ronderëm d'Stad erauskommen?
Why do not we go out and eat?	Firwat gi mir net eraus an iessen?
Tom was not the only one who did not drink beer.	Den Tom war net deen eenzegen deen net Béier gedronk huet.
Tom has my respect.	Den Tom huet mäi Respekt.
Tom said he did not believe Mary did her homework alone.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria hir Hausaufgaben eleng gemaach huet.
Tom did not do what he was asked to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie gefrot gouf.
I do not do it for the money.	Ech maachen et net fir d'Suen.
How is the ban enforced?	Wéi gëtt de Verbuet duerchgesat?
Mix about four cups of white flour with a pinch of salt.	Mix ongeféier véier Tassen wäiss Miel mat enger Prise Salz.
Tom said he wanted to find a place to live close to where he works.	Den Tom sot, hie wollt eng Plaz fannen fir no ze wunnen, wou hie schafft.
Tom says he'll be there.	Den Tom seet hien wäert do sinn.
Does Tom have a cat?	Huet den Tom eng Kaz?
I admitted that I did not do what Tom wanted me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom wollt datt ech maachen.
I told Tom why Mary had never graduated from high school.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Mary ni vum Lycée ofgeschloss hat.
This morning I ran into Tom at the market.	Haut de Moien sinn ech den Tom um Maart gerannt.
I have a business to discuss.	Ech hunn e Geschäft fir ze diskutéieren.
I do not think I will do that.	Ech denken net, datt ech dat maache wäert.
Tom can also speak French.	Den Tom kann och Franséisch schwätzen.
I do not know with whom Tom goes to Australia.	Ech weess net mat wiem den Tom an Australien geet.
Can you recommend Broadway Musicals?	Kënnt Dir Broadway Musicals recommandéieren?
Tom says it's the right thing to do.	Den Tom seet et wier déi richteg Saach ze maachen.
Tom confessed to stealing Mary's jewelry.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary seng Bijouen geklaut huet.
Tom does not know who will win.	Den Tom weess net wien gewënnt.
I know you would rather have a bottle of red wine.	Ech weess, datt Dir léiwer eng Fläsch roude Wäin hätt.
Tom can come tomorrow.	Den Tom kann muer kommen.
Tom took very good care of it.	Den Tom huet ganz gutt gesuergt.
Tom started to worry.	Den Tom huet ugefaang sech Suergen ze maachen.
Let us not make the same mistake again.	Loosst eis net erëm dee selwechte Feeler maachen.
I was not the one who opened the window.	Ech war net deen deen d'Fënster opgemaach huet.
I do not know what Tom wants me to do.	Ech weess net wat den Tom wëll ech maachen.
I doubt Tom really enjoys doing that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
I want you to see if you can do it.	Ech wëll datt Dir kuckt ob Dir et maache kënnt.
You once had it on your nose.	Du hues mol mol op der Nues.
There were exceptions.	Et waren Ausnahmen.
He never forgot his ambition to become a leading politician.	Hien huet seng Ambitioun ni vergiess e féierende Politiker ze ginn.
Tom was not at school yesterday.	Den Tom war gëschter net an der Schoul.
You're a smart kid, right?	Du bass e schlau Kand, oder?
What Tom did was extremely dangerous.	Wat den Tom gemaach huet war extrem geféierlech.
Tom has not spoken French for years.	Den Tom huet zanter Joeren net Franséisch geschwat.
Tom promised to do that tomorrow.	Den Tom huet versprach, dass hien dat muer géif maachen.
Tom wanted to go home early, but he didn't.	Den Tom wollt fréi heem goen, awer net.
Tom was killed by a former business partner.	Den Tom gouf vun engem fréiere Geschäftspartner ëmbruecht.
Tom looked incredibly sexy.	Den Tom huet onheemlech sexy ausgesinn.
Tom thought the attraction was mutual.	Den Tom huet geduecht datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
Tom was the only one who knew about it.	Den Tom war deen eenzegen deen doriwwer wousst.
You have ten minutes to make up your mind.	Dir hutt zéng Minutte fir Är Gedanken ze maachen.
Tom has three sisters. 	Den Tom huet dräi Schwësteren.
One lives in Boston and the other two live in Chicago.	Een wunnt zu Boston an déi aner zwee liewen zu Chicago.
Tom did not have much time to replace him.	Den Tom hat net vill Zäit ze ersetzen.
Let me explain it again so you can understand what I mean.	Loosst mech et nach eng Kéier erklären, fir datt Dir verstitt wat ech mengen.
Do you want to do it yourself?	Wëllt dir dat nach selwer maachen?
Tom would not go with us.	Den Tom géif net mat eis goen.
Spanish golfer Sergio Garcia broke his putter over his knee on Friday after making 32 putts in the second round of the Players Championship.	De Sergio Garcia, e spuenesche Golfer, huet e Freideg säi Putter iwwer säi Knéi gebrach nodeems hien 32 Putts an der zweeter Ronn vum Players Championship gemaach huet.
You mean, I can not do that, right?	Dir mengt, ech kann dat net maachen, oder?
Tom drove to Boston in three hours.	Den Tom ass an dräi Stonnen op Boston gefuer.
Tom went to school even though his doctor told him he should not.	Den Tom ass an d'Schoul gaangen, obwuel säin Dokter him gesot huet, hie sollt net.
Tom has no pets now, but he used to have a dog.	Den Tom huet elo keen Hausdéier, mee hien hat fréier en Hond.
Tom and Maria had a romantic candle making on Valentine's Day.	Den Tom an d'Maria haten e romanteschen Käerzenhirstellung um Vältesdag.
I knew Tom liked Maria.	Ech wousst datt den Tom d'Maria gär hätt.
I can not quite imagine Tom as a politician.	Ech kann den Tom net ganz als Politiker virstellen.
Do not leave it easy.	Loosst et net einfach.
You should not end the marriage.	Dir sollt d'Bestietnes net ophalen.
I told myself I would never do that.	Ech hu mir selwer gesot, ech géif dat ni maachen.
Can not live your own life?	Kënnt Dir net Äert eegent Liewen liewen?
Where did Tom go on vacation?	Wou ass den Tom an d'Vakanz gaangen?
Tom said he wanted to buy a skateboard.	Den Tom sot, hie wollt e Skateboard kafen.
I'm dating Tom now.	Ech daten den Tom elo.
Did not you say that Tom was an architect?	Hutt Dir net gesot datt den Tom en Architekt war?
You have to help Tom.	Dir musst den Tom eis hëllefen.
I know Tom wants to do that here.	Ech weess, datt den Tom dat hei maache wëll.
You should let Tom know that Mary is leaving.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria fuert.
When ice melts, there is water.	Wann Äis schmëlzt, gëtt et Waasser.
This is the weirdest thing I've ever done.	Dëst ass déi komeschst Saach, déi ech je gemaach hunn.
I know Tom is a tough person to be around.	Ech weess datt den Tom eng schwéier Persoun ass fir ronderëm ze sinn.
Only Diego Garcia, the largest and southernmost of the islands, is inhabited.	Nëmmen den Diego Garcia, déi gréisst a südlechst vun den Inselen, ass bewunnt.
Tom has no memory of what happened.	Den Tom huet keng Erënnerung un wat geschitt ass.
When he heard the news, Tom fainted.	Wéi hien d'Nouvelle héieren huet, huet den Tom liichtschwaache gefall.
Tom could never do that to himself.	Den Tom konnt sech selwer ni dat maachen.
I'm sure Tom can handle it.	Ech si sécher den Tom kann et packen.
I can not agree with the last part.	Ech kann net mam leschten Deel averstanen.
I did not go home.	Ech sinn net heem gaang.
I do not think Tom knows what I'm doing for dinner.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech fir Iessen maachen.
I hope we get Tom's support.	Ech hoffen mir kréien dem Tom seng Ënnerstëtzung.
I think I know what you're trying to say to Tom.	Ech mengen ech weess wat Dir probéiert dem Tom ze soen.
Tom is not as thorough as I am.	Den Tom ass net sou grëndlech wéi ech.
Tom said I looked angry.	Den Tom sot, datt ech rosen ausgesinn.
If you had one word to describe Tom, how would you describe him?	Wann Dir ee Wuert hätt fir den Tom ze beschreiwen, wéi géift Dir hien beschreiwen?
Tom is still in the police force.	Den Tom ass nach ëmmer an der Police.
Suddenly, the enemy bombs came down on us like rain.	Op eemol koumen déi feindlech Bommen op eis erof wéi Reen.
The exam will not last long.	D'Examen wäert net laang daueren.
I was not outside for a long time.	Ech war scho laang net méi dobaussen.
He dedicates himself to research.	Hien widmet sech der Fuerschung.
Tom looks like he's having fun.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien ameséiert ass.
She is still dependent on her parents.	Si ass nach ëmmer vun hiren Elteren ofhängeg.
We are magicians.	Mir sinn Zauberer.
I did not give you permission to leave.	Ech hunn Iech keng Erlaabnis ginn ze verloossen.
I can not afford the strawberries.	Ech kann d'Fraisen net leeschten.
I lived in Boston when I was your age.	Ech gelieft zu Boston wann ech Ären Alter war.
We are not the only ones who want to do that.	Mir sinn net déi eenzeg, déi dat maache wëllen.
It took Tom a lot longer to do that than it took me.	Et huet den Tom vill méi laang gedauert fir dat ze maachen wéi et mech gedauert huet.
Tom was not reluctant to do so, but Maria was.	Den Tom war net zréckbehalen dat ze maachen, awer d'Maria war.
Lots of people like Tom.	Vill Leit wéi den Tom.
You made notes, right?	Dir hutt Notizen gemaach, oder?
I'm not going there.	Ech ginn net dohinner.
I do not see myself getting married.	Ech gesinn mech net bestueden.
Tom said he wanted to know if I could swim.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob ech schwamme kéint.
Tom decided it was time to go home.	Den Tom huet decidéiert datt et Zäit wier heem ze goen.
I do not think you are realistic.	Ech denken net datt Dir realistesch sidd.
I'm not hungry anymore.	Ech sinn net méi hongereg.
How is this machine operated?	Wéi gëtt dës Maschinn bedriwwen?
You're the only person who can convince Tom to do that.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi den Tom iwwerzeege kann dat ze maachen.
What Tom said made Mary angry.	Wat den Tom gesot huet, huet d'Maria rosen gemaach.
You will make Tom a very happy man.	Dir wäert den Tom e ganz gléckleche Mann maachen.
Tom finished his coffee and dropped his cup.	Den Tom huet säi Kaffi fäerdeg gemaach an huet säi Becher erofgesat.
I have not read any of these books.	Ech hu keng vun dëse Bicher gelies.
I would have expected Tom to agree.	Ech hätt erwaart datt den Tom dat averstane wier.
Tom is apt to do that.	Den Tom ass apt dat ze maachen.
Tom had good reason to leave the house.	Den Tom hat e gudde Grond fir d'Haus ze verloossen.
Tom's the only one I can talk to.	Den Tom ass deen eenzegen mat deem ech ka schwätzen.
I regret kissing Tom.	Ech bedaueren den Tom ze kussen.
I did not tell you yet, did I?	Ech hunn dir nach net gesot, oder?
I think Tom did it alone.	Ech mengen den Tom huet dat eleng gemaach.
I think it's unlikely Tom would ever move.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools géif bewegen.
Tom could not hear it, but Mary could.	Den Tom konnt et net héieren, awer d'Maria konnt.
Tom will not wait for Maria.	Den Tom wäert net op d'Maria waarden.
Tom dedicated himself to Mary.	Den Tom huet sech der Maria gewidmet.
Tom reconsidered his decision.	Den Tom huet seng Entscheedung iwwerluecht.
I've come a long way to see you.	Ech sinn e laange Wee komm fir dech ze gesinn.
Do not teach your children useless things.	Léiert Är Kanner net nëtzlos Saachen.
Tom grabbed a key from his pocket and unlocked the door.	Den Tom huet e Schlëssel aus senger Tasche gefëscht an d'Dier opgespaart.
Do not let Tom take any pictures.	Loosst den Tom keng Fotoen maachen.
It is not very durable.	Et ass net ganz haltbar.
I too was impressed by Tom's singing.	Och ech war beandrockt vum Tom sengem Gesang.
I know why Tom does not like Boston.	Ech weess firwat den Tom Boston net gär huet.
These plants are resistant to weed killers.	Dës Planzen si resistent géint Onkraut Killer.
I did not want my parents to know I was drunk.	Ech wollt net datt meng Elteren wëssen datt ech gedronk sinn.
Tom does not like to wash windows.	Den Tom wäscht net gär Fënsteren.
Tom decided he would not wait.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert waarden.
Tom's an amazing skier, right?	Den Tom ass en erstaunleche Skier, oder?
Tom called, but no one heard him.	Den Tom huet geruff, awer keen huet hien héieren.
I tried to reason with you.	Ech hu probéiert mat Iech ze raisonnéieren.
Tom will be amazed at how hard it is to do.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wéi schwéier et ass ze maachen.
Tom said he did not plan to do so this week.	Den Tom huet gesot datt hien dat dës Woch net geplangt huet.
We consider Tom to be honest.	Mir betruechten den Tom fir éierlech ze sinn.
He is addicted to cocaine.	Hien ass u Kokain süchteg.
I have a reach for Tom.	Ech hunn en Erreeche fir den Tom.
Do you have a chance to apologize to Tom?	Hutt Dir eng Chance fir den Tom ze entschëllegen?
Tom was looking for a pencil in his bag.	Den Tom huet seng Täsch no engem Bläistëft gesicht.
I let Tom down.	Ech loossen den Tom erof.
How many coins do you have in your hand?	Wéivill Mënzen hutt Dir an Ärer Hand?
Her son's name is Tom.	Hire Jong heescht Tom.
This was Tom's idea, right?	Dëst war dem Tom seng Iddi, oder?
Tom is a very competent teacher.	Den Tom ass e ganz kompetenten Enseignant.
What did Tom buy in Boston?	Wat huet den Tom zu Boston kaaft?
I think you need to find a job.	Ech mengen, Dir musst Iech eng Aarbecht fannen.
You do not have to work here.	Dir musst hei net schaffen.
The Airbags used.	D'Airbags agesat.
I'm sure Tom was not surprised.	Ech si sécher datt den Tom net iwwerrascht wier.
Tom went all the way home.	Den Tom ass de ganze Wee heem gaangen.
Tom tried to make the team.	Den Tom huet probéiert d'Equipe ze maachen.
Tom was not a nice boy.	Den Tom war kee flotte Jong.
What is the technical term for it?	Wat ass den technesche Begrëff dofir?
Tom was with me all morning.	Den Tom war de ganze Moien bei mir.
Tom ran past me.	Den Tom ass laanscht mech gerannt.
Tom did not say where or when he would meet Maria.	Den Tom huet net gesot wou a wéini hien d'Maria treffe soll.
I did not want to offend anyone.	Ech wollt kee beleidegen.
Without your help we would not have been able to do this.	Ouni Är Hëllef hätte mir dat net gemaach.
I'm pretty sure Tom's left town now.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Stad elo verlooss huet.
Tom ate a cheeseburger.	Den Tom huet e Cheeseburger giess.
I'll not do that tonight.	Ech wäert dat den Owend net maachen.
Tom had no place to go.	Den Tom hat keng Plaz fir ze goen.
Why does he not kiss me anymore?	Firwat kuss hien mech net méi?
I hope they are OK.	Ech hoffen, datt se OK sinn.
Tom is not a Muslim.	Den Tom ass kee Moslem.
They do not offer French classes at the school I attend.	Si bidden keng Franséisch Klassen an der Schoul an, an där ech ginn.
I thought you said you can not pull.	Ech hu geduecht Dir sot Dir kënnt net zéien.
Tom was very busy writing stories.	Den Tom war ganz beschäftegt Geschichten ze schreiwen.
I do not think I need your help right now.	Ech denken net datt ech elo Är Hëllef brauch.
I know Tom is a jerk.	Ech weess den Tom ass e Geck.
Tom is a dog bitten man.	Den Tom ass en Hënn gepeckt Mann.
Tom is on the run.	Den Tom ass op der Flucht.
Tom told me that Maria had left Boston.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Boston verlooss huet.
Tom said he was not impressed.	Den Tom sot datt hien net beandrockt war.
No star was to be seen that night.	Kee Stär war déi Nuecht ze gesinn.
Tom stopped at the stop sign.	Den Tom ass um Stoppschëld gestoppt.
I was always a good judge of character.	Ech war ëmmer e gudde Riichter vu Charakter.
It's true that he did his best, but he was not careful enough.	Et ass richteg datt hien säi Bescht gemaach huet, awer hien war net virsiichteg genuch.
Tom likes to tell dirty jokes.	Den Tom erzielt gär dreckeg Witzer.
Tom could not understand why I did what I did.	Den Tom konnt net verstoen firwat ech gemaach hunn wat ech gemaach hunn.
He concentrates his energies on helping his friend.	Hien konzentréiert seng Energien fir säi Frënd ze hëllefen.
Tom held the book in his hand.	Den Tom huet d'Buch an der Hand gehal.
Tell Tom, I'm here to see him.	Sot dem Tom, ech sinn hei fir hien ze gesinn.
I know Tom had to do that today.	Ech weess den Tom huet dat haut missen maachen.
I wish they would leave us alone.	Ech wënschen se eis eleng loossen.
You are always welcome here.	Dir sidd ëmmer wëllkomm hei.
Looks like Tom had a few too many drinks.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e puer ze vill Gedrénks hat.
I can go a few days without food if I have to.	Ech kann e puer Deeg ouni Iessen goen wann ech muss.
Tom is now a very good skier.	Den Tom ass elo e ganz gudde Skifuerer.
Tom goes to the gym two or three times a week.	Den Tom geet zwee oder dräi Mol d'Woch an de Fitnessstudio.
I'm such a clown.	Ech sinn esou e klutz.
I think we should tell Tom he has to do this.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
I do not want to compromise.	Ech wëll kee Kompromëss maachen.
I hope you will not do that now.	Ech hoffen Dir wäert dat elo net maachen.
There is a long list of people who want to do that.	Et gëtt eng laang Lëscht vu Leit, déi dat maache wëllen.
He gave her a well-meaning angle.	Hien huet hir e guttgeheescht Wénkel ginn.
Tom wants to learn how to play the oboe.	Den Tom wëll léiere wéi een den Obo spillt.
I know Tom is a better pilot than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Pilot ass wéi d'Maria.
Tom caught a butterfly and put it in a jar.	Den Tom huet e Päiperl gefaang an en an e Jar geluecht.
Tom was not convinced.	Den Tom war net iwwerzeegt.
Our house was built in 2013.	Eist Haus gouf 2013 gebaut.
I mean, it's time for me to switch jobs.	Ech mengen, et ass Zäit fir mech Aarbecht ze wiesselen.
Tom felt it.	Den Tom huet sech gefillt.
Tom said he had no time to eat.	Den Tom sot, hie keng Zäit hätt ze iessen.
Didn't you do that today?	Hutt Dir dat haut net gemaach?
I do not think I will sleep tonight.	Ech denken net datt ech den Owend schlofe wäert.
We made far too many mistakes.	Mir hu vill ze vill Feeler gemaach.
I hope you will say yes.	Ech hoffen Dir wäert jo soen.
I saw his older sister last week.	Ech sinn d'lescht Woch seng eeler Schwëster gesinn.
Tom said he thought Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
I always wanted to know what would happen if I did that.	Ech wollt ëmmer wëssen wat géif geschéien wann ech dat maachen.
Tom can stop if he wants.	Den Tom kann ophalen wann e wëll.
The village is on the side of the hill.	D'Duerf ass op der Säit vum Hiwwel.
Are you not worried about Tom?	Maacht Dir keng Suergen iwwer den Tom?
Tom said he was motivated to do so.	Den Tom sot, hie wier motivéiert dat ze maachen.
Tom gets around on a scooter.	Den Tom kënnt op engem Scooter ronderëm.
Tom told me that he thought Mary was exhausted.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschöpft war.
Go play is my favorite time.	Go spillen ass meng Liiblingszäit.
We did not know that Tom needed help.	Mir woussten net datt den Tom Hëllef brauch.
Tom was so excited.	Den Tom war sou opgereegt.
Tom might not want that.	Den Tom wëll dat vläicht net.
I know Tom was the one who did that.	Ech weess den Tom war deen deen dat gemaach huet.
I need to talk to Tom about it.	Ech muss mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom does not seem to understand anything.	Den Tom schéngt näischt ze verstoen.
Tom found the office door locked.	Den Tom huet d'Bürodier gespaart fonnt.
Tom never complained about his work.	Den Tom huet sech ni iwwer seng Aarbecht beschwéiert.
I'm trying to get to Tom.	Ech probéieren op den Tom ze kommen.
Tom is unashamed.	Den Tom ass ongenéiert.
Did you really believe what Tom said?	Hutt Dir wierklech gegleeft wat den Tom gesot huet?
Once they have raised the necessary funds, they can restart their project.	Soubal si déi néideg Fongen gesammelt hunn, kënne si hire Projet nei starten.
Tom is a trader.	Den Tom ass en Händler.
I wrote Tom a long letter.	Ech hunn dem Tom e laange Bréif geschriwwen.
Tom laid his beach towel on the sand.	Den Tom huet säi Strandhandduch um Sand geluecht.
Tom showed us where to look.	Den Tom huet eis gewisen wou mir kucken.
I do not want to give up.	Ech wëll net opginn.
No one suspected Tom.	Keen huet den Tom verdächtegt.
I wonder if exchange students can join this club.	Ech froe mech ob d'Austauschstudente bei dësem Club kënne bäitrieden.
Tom seems friendly.	Den Tom schéngt frëndlech.
Tom knows this is not good.	Den Tom weess, datt dat net gutt ass.
Tom says he will not do that again.	Den Tom seet hien wäert dat net méi maachen.
Tom must be expelled.	Den Tom muss verdriwwen ginn.
There's no reason why I should help him.	Et gëtt kee Grond firwat ech him soll hëllefen.
I'm having a party tonight and everyone's invited.	Ech hunn eng Party haut den Owend a jiddereen ass invitéiert.
I can not allow that.	Ech kann dat net zouloossen.
It will be great.	Et wäert super sinn.
Can you tell me why Tom came back to Australia?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom zréck an Australien koum?
Tom said he did not believe Mary really did it herself.	Den Tom sot, hie gleeft net datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
She showed me the gift she had received from her friend.	Si huet mir d'Geschenk gewisen, déi si vun hirem Frënd kritt huet.
I wish we could go to your concert tomorrow.	Ech wënschen mir kéinten muer op Äre Concert goen.
Tom was the first to get off the bus.	Den Tom war deen Éischten aus dem Bus.
Tom saw a deer in the middle of the street.	Den Tom huet en Hirsch an der Mëtt vun der Strooss gesinn.
Can you tell me how long Tom has had this?	Kënnt Dir mir soen wéi laang den Tom dëst hat?
Tom was fired.	Den Tom gouf entlooss.
I do not know if I did the right thing by accepting it.	Ech weess net ob ech dat richtegt gemaach hunn andeems ech akzeptéieren.
Leatherback turtles can weigh more than a thousand pounds.	Leatherback Schildkröten kënne méi wéi dausend Pond weien.
Tom has to be ready.	Den Tom muss prett sinn.
Here is a list of current jobs.	Hei ass eng Lëscht vun aktuellen Aarbechtsplazen.
I'm not sure why you came here.	Ech sinn net sécher firwat Dir hei komm sidd.
The girl insisted on going shopping with her mother.	D'Meedchen huet insistéiert mat hirer Mamm akafe goen.
I know Tom is not Mary's husband.	Ech weess, datt den Tom net dem Mary säi Mann ass.
Tom said Mary would not have lunch with us.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Mëttegiessen mat eis iessen.
How much does it cost to travel by air?	Wéi vill kascht et Iech mat der Loft ze goen?
Tom saw Mary on John.	Den Tom huet d'Maria op de John gesinn.
Tom wanted to live alone.	Den Tom wollt eleng liewen.
We were warmly welcomed.	Mir goufen häerzlech empfaangen.
They loaded the tank onto the flatcar.	Si hunn den Tank op de Flatcar gelueden.
Tom built this dog house all by himself.	Den Tom huet dëst Hondshaus ganz eleng gebaut.
I will not leave you alone here.	Ech loossen dech net eleng hei.
I gave Tom more money.	Ech hunn dem Tom méi Sue ginn.
Tom was the guy who went skiing with Mary.	Den Tom war deen Typ dee mam Mary op Ski gaange war.
Do not go to the page.	Gitt net op der Säit.
Education about birth control could help reduce adolescent pregnancies.	Ausbildung iwwer Gebuertskontrolle kéint hëllefe bei adolescent Schwangerschafte reduzéieren.
Tom took all my stuff.	Den Tom huet all meng Saachen geholl.
Tom said he would rather go there alone.	Den Tom sot, hie géif léiwer eleng dohinner goen.
Tom was very tired.	Den Tom war ganz midd.
The two always quarrel with each other.	Déi zwee streiden ëmmer mateneen.
Did Tom say how he did it?	Huet den Tom gesot wéi hien et gemaach huet?
Tom thought he should study French.	Den Tom huet geduecht, hie misst Franséisch studéieren.
Tom loves hunting.	Den Tom huet gär Juegd.
I hope Tom is still attentive.	Ech hoffen den Tom ass nach ëmmer opmierksam.
We will not let Tom win.	Mir loossen den Tom net gewannen.
I'm waiting for you for thirty minutes.	Ech waarden op dech fir drësseg Minutten.
I have no evidence.	Ech hu keng Beweiser.
Why does not Tom have to be there early?	Firwat muss den Tom net fréi do sinn?
Why not ask yourself?	Firwat frot Dir Iech net?
Tom does not seem to be as disorganized as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou desorganiséiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom got up, went downstairs and went outside to see what was going on.	Den Tom huet sech ugedoen, d'Trap erofgaang an ass dobausse gaang fir ze kucken wat lass war.
Tom said I looked sad.	Tom sot ech ausgesinn traureg.
Do you think I should do this again?	Mengt Dir, ech muss dat nach eng Kéier maachen?
The main reason why children tell lies is to avoid getting into trouble.	Den Haaptgrond firwat Kanner Ligen soen ass fir ze vermeiden an Ierger ze kommen.
Tom did not know the rules.	Den Tom wousst d'Regele net.
Call your mom and tell her you're late.	Rufft Är Mamm un a sot hir datt Dir spéit sidd.
All the kids at school made fun of me because I was fat.	All d'Kanner an der Schoul hunn de Geck vu mir gemaach, well ech déck war.
I do not think Tom is sleeping now.	Ech denken net datt den Tom elo schléift.
Why do not we help ourselves?	Firwat hëllefen mir eis net?
You do not buy me out.	Dir kaaft mech net aus.
I did not know if Tom wanted to do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat wollt maachen oder net.
Our problem now is how to convince Tom to stop.	Eise Problem ass elo wéi een den Tom iwwerzeege kann opzehalen.
Do not stay calm.	Bleif net roueg.
I entered Tom's room.	Ech sinn dem Tom säi Raum erakomm.
If you do this for me, I will never ask you to do anything else.	Wann Dir dëst fir mech maacht, wäert ech Iech ni froen eppes anescht ze maachen.
I do not think we should show Tom how to do that.	Ech mengen net, datt mer dem Tom solle weisen, wéi een dat mécht.
We should not do that either.	Mir sollten et och net maachen.
I just finished the meal.	Ech hu just d'Iessen fäerdeg.
Tom placed the large picnic basket on the passenger seat next to him.	Tom huet de grousse Picknick Kuerf op de Passagéier Sëtz nieft him.
I'm wondering if Tom wants me to do this today.	Ech froe mech ob den Tom wëll datt ech dat haut maachen.
They communicate every day by telephone.	Si kommunizéieren all Dag iwwer Telefon.
Tom and Maria decided not to go.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert net ze goen.
You know why I'm here, right?	Dir wësst firwat ech hei sinn, richteg?
Do they have emergency plans?	Hunn se Noutfallpläng?
Tom was not done.	Den Tom war dat net fäerdeg.
Somehow, Tom managed to get away with it.	Irgendwéi huet den Tom et fäerdeg bruecht mat ze fortkommen.
The British occupied Breed's Hill.	D'Briten hu Breed's Hill ageholl.
Tom is a cook.	Den Tom ass e Kach.
Tom will be in Boston until next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg zu Boston sinn.
I did not know that Tom and Maria knew it.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria et woussten.
Tom hides something too.	Den Tom verstoppt och eppes.
Tom arrived in Australia.	Den Tom ass an Australien ukomm.
I think you did it yourself.	Ech mengen, Dir hätt dëst selwer gemaach.
Tom used to play lacrosse, but not anymore.	Den Tom huet fréier Lacrosse gespillt, awer net méi.
I'm wondering if Tom will do that.	Ech froe mech ob den Tom dat maache wäert.
He turns seventeen in February.	Hie gëtt am Februar siwwenzéng.
Tom wins tomorrow.	Den Tom wënnt muer.
Tom is worried about his health.	Den Tom ass besuergt iwwer seng Gesondheet.
Tom said he would be right back.	Den Tom sot, hie wier direkt zréck.
I did my best.	Ech hu mäi Bescht gemaach.
You knew Tom wanted Mary to ask John not to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom wollt datt d'Mary de John freet dat net ze maachen, oder?
I would not marry Tom, even if he were the richest man in the world.	Ech géif den Tom net bestueden, och wann hien de räichste Mann vun der Welt wier.
You better fix it soon.	Dir sollt et besser geschwënn reparéieren.
Tom will not make a deal.	Den Tom wäert keen Deal maachen.
Their names have been removed from the list.	Hir Nimm goufen aus der Lëscht geläscht.
Tom has done nothing but complain since he arrived here.	Den Tom huet näischt gemaach wéi beschwéieren zënter hien hei ukomm ass.
I would like to see what Tom can do.	Ech wéilt gär gesinn wat den Tom maache kann.
How much does a kilo of chestnuts cost?	Wéi vill kascht e Kilo Kastanien?
You do not know how to do it, do you?	Dir wësst net wéi Dir et maacht, oder?
I'm not famous.	Ech sinn net berühmt.
Everyone makes mistakes. 	Jidderee mécht Feeler.
So they put rubber on pencils.	Dofir setzen se Gummi op Bläistëfter.
Tom laughed nervously.	Den Tom huet nervös gelaacht.
Tom was immediately arrested.	Den Tom gouf direkt festgeholl.
Does Tom really care what happens?	Ass Tom wierklech egal wat geschitt?
I know Tom will do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache wäert.
Tom is sitting on the porch playing his banjo.	Den Tom souz op der Veranda a spillt säi Banjo.
I just have to lie down for a minute.	Ech muss just eng Minutt leien.
I can no longer predict the future as I fly.	Ech kann d'Zukunft net méi viraussoen wéi ech fléien.
I want to ask you about Tom.	Ech wëll Iech iwwer den Tom froen.
It makes no sense to try again.	Et huet kee Sënn nach eng Kéier ze probéieren.
Tom was not the first to come here today.	Den Tom war net deen Éischten, deen haut heihinner koum.
Tom was wearing a tie.	Den Tom hat eng Krawatt un.
I actually never did that.	Ech hunn dat eigentlech ni gemaach.
I have visited Tom many times in Australia.	Ech hunn den Tom vill Mol an Australien besicht.
Tom will be going to the concert with Mary.	Den Tom wäert mam Mary op de Concert goen.
I know Tom is in Australia right now.	Ech weess datt den Tom elo an Australien ass.
I did this once when I was a student.	Ech hunn dat eemol gemaach wéi ech Student war.
Is it necessary to change trains on the way?	Ass et néideg Zich ënnerwee ze änneren?
Can you give this data one last check for me?	Kënnt Dir dës Donnéeën eng lescht Scheck fir mech ginn?
That will never change.	Dat wäert ni änneren.
I know Tom is artistic.	Ech weess den Tom ass artistesch.
Tom explained to Mary why she could not do that.	Den Tom huet dem Mary erkläert firwat si dat net konnt maachen.
Have any of you ever met Tom?	Huet een vun iech schon den Tom kennegeléiert?
I would not have gone home alone late at night.	Ech hätt net eleng owes spéit heem goën.
I do not think we'll ever see Tom again.	Ech denken net datt mir den Tom jeemools erëm gesinn.
Tom noticed that Maria did not wear the ring he had given her.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria de Rank net unhat, deen hien hir ginn huet.
Tom said he wished you would not do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi géift maachen.
Tom is thinking of getting married.	Den Tom denkt drun ze bestueden.
Tom kept his job.	Den Tom huet seng Aarbecht festgehalen.
Tom spends a lot of time watching TV.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir Fernseh kucken.
I should not leave the building.	Ech soll net d'Gebai verloossen.
Tom does not do this as well as Maria.	Den Tom mécht dat net esou gutt wéi d'Maria.
Both Tom and Mary were arrested in 2013.	Béid Tom a Mary goufen 2013 festgeholl.
Tom said Mary would eat with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him giess géif.
Pack your bags. 	Pak Är Poschen.
You're fired.	Dir sidd entlooss.
Tom is the stingiest person I know.	Den Tom ass déi stingiest Persoun déi ech kennen.
I have many and varied interests.	Ech hu vill a variéiert Interessen.
Tom is very spoiled.	Den Tom ass ganz verwinnt.
Who will save us?	Wien wäert eis retten?
It was not exactly what I wanted, but I bought it anyway.	Et war net genau wat ech wollt, mee ech kaaft et souwisou.
What time did Tom leave this morning?	Wéi Auer ass den Tom de Moien fortgaang?
Tom, what are you reading?	Tom, wat liess du?
I take the presence first.	Ech huelen d'Presenz fir d'éischt.
You will need to unpack your luggage for customs clearance.	Dir musst Äert Gepäck auspaken fir d'Zollkontroll.
I did not think I was so nervous.	Ech hat net geduecht datt ech sou nervös wier.
I do not know the protocol.	Ech kann de Protokoll net.
Make at least as if you are happy to see me.	Maacht op d'mannst wéi wann Dir frou sidd mech ze gesinn.
Now that would not hurt a bit.	Elo wäert dat net e bësse schueden.
You're the only one I know who can speak French.	Du bass deen eenzegen, deen ech weess, dee franséisch schwätze kann.
Tom told me he thought Mary was drunk.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gedronk wier.
Tom is not as supportive as he used to be.	Den Tom ass net sou ënnerstëtzend wéi hie fréier war.
Tom is smart and funny.	Den Tom ass schlau a witzeg.
How about your Christmas shopping?	Wéi geet et mat äre Chrëschtdag Shopping?
Tom knew better than to protest.	Den Tom wousst besser wéi ze protestéieren.
I was glad Tom was able to help buy what he needed.	Ech war frou Tom konnten hëllefen ze kafen wat hie gebraucht huet.
Tom could do it alone, I think.	Den Tom kéint et eleng maachen, mengen ech.
It is an open-air event.	Et ass en Open-Air Event.
I can not do it today.	Ech kann et haut net maachen.
I'm trying to come up with some ideas for this article I'm writing.	Ech probéieren e puer Iddien ze denken fir dësen Artikel deen ech schreiwen.
I already know Tom does not plan to be here today.	Ech weess schonn, datt den Tom net plangt haut hei ze sinn.
Tom was not shy.	Den Tom war net schei.
Why do not you take Mary home?	Firwat gitt Dir d'Maria net heem?
Tom shot Maria in the eye.	Den Tom huet d'Maria tëscht den Aen erschoss.
They all mourned Tom.	Si hunn all ëm den Tom getrauert.
This is a snail.	Dëst ass e Schleeke.
Tom did not know if it would be worth it if he went to work.	Den Tom wousst net ob et derwäert wier wann hien op d'Aarbecht gëlt.
He climbed Mount Fuji.	Hien ass op de Bierg Fuji geklommen.
That's really nice.	Dat ass wierklech schéin.
Tom looked like he was ready to leave.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie prett wier fir ze verloossen.
Tom is not very serious.	Den Tom ass net ganz sérieux.
Tom has written several novels.	Den Tom huet e puer Romaner geschriwwen.
I could certainly use this scholarship money.	Ech kéint sécher dës Stipendie Sue benotzen.
Tom said he thought I was not worried.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech net besuergt wier.
Tom will be back tomorrow afternoon.	Den Tom kënnt muer de Mëtteg zréck.
I did not see it all.	Ech hunn dat Ganzt net gesinn.
I do not plan to do that again.	Ech plangen net dat nach eng Kéier ze maachen.
If you do not want to do it, why do you do it?	Wann Dir et net wëllt maachen, firwat maacht Dir et?
Tom is not very funny.	Den Tom ass net ganz witzeg.
Did Tom like it?	Huet den Tom gefall?
How is the soup?	Wéi ass d'Zopp?
You're very romantic, are you?	Du bass ganz romantesch, oder?
Tom likes to sit on the floor.	Den Tom sëtzt gär um Buedem.
You're not bored, are you?	Dir sidd net langweilen, oder?
Tom lived with his parents in Boston.	Den Tom huet mat sengen Elteren zu Boston gelieft.
Tom may not have seen Mary.	Den Tom hu vläicht d'Maria net gesinn.
I do not think you notice what you are saying.	Ech denken net datt Dir mierkt wat Dir seet.
Tom never wanted to live in Australia.	Den Tom wollt ni an Australien liewen.
No human can live up to two hundred years.	Kee Mënsch ka bis zweehonnert Joer liewen.
Someone in this room needs a good deodorant.	Een an dësem Zëmmer brauch e gudden Deodorant.
You can not see Tom today.	Dir kënnt den Tom haut net gesinn.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
Where did Tom buy that?	Wou huet den Tom dat kaaft?
Tom said Mary is not in Australia right now.	Den Tom sot, datt d'Maria elo net an Australien ass.
One of the servants told Tom that Mary was not home.	Ee vun den Dénger huet dem Tom gesot datt d'Maria net doheem wier.
George Washington was the first president of the United States of America.	Den George Washington war den éischte President vun de Vereenegte Staate vun Amerika.
Tom told Mary why she should not go out with John.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hatt net mam John erausgoe sollt.
I can not allow that.	Ech kann dat net zouloossen.
The auditorium holds two thousand people.	Dat Auditorium hält zweedausend Leit.
I do not think that will happen today.	Ech denken net, datt dat haut wäert geschéien.
Tom bought a one-way ticket.	Den Tom huet en One-Way Ticket kaaft.
Tom did not deserve this to happen to him.	Den Tom huet dat net verdéngt fir him ze passéieren.
Tom drinks coffee every morning.	Den Tom drénkt all Moien Kaffi.
I finally found what I was looking for.	Ech hunn endlech fonnt wat ech gesicht hunn.
I would never ask Tom to do that to me.	Ech géif den Tom ni froen dat fir mech ze maachen.
I know Tom will do it again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier maache wäert.
Did you really think I was the one who cut off your tires?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech deen wier deen Är Pneuen ofgeschnidden huet?
The protesters accused the police of abuse.	D'Demonstranten hunn d'Police vu Mëssbrauch beschëllegt.
You better stay in bed for a few days.	Dir sollt besser e puer Deeg am Bett bleiwen.
I will not change in any case.	Ech wäert mech op alle Fall net änneren.
Tom is the third in line.	Den Tom ass den drëtten an der Linn.
Tom wants to apologize to Maria.	Den Tom wëll d'Maria entschëllegen.
Do not joke with other people.	Maacht net de Geck mat anere Leit.
The death of a man is a tragedy. 	Den Doud vun engem Mann ass eng Tragedie.
The death of millions is a statistic.	Den Doud vu Millioune ass eng Statistik.
Tom thought I should do it alone.	Den Tom huet geschéngt datt ech dat eleng maache soll.
Tom took advantage of the opportunity.	Den Tom huet vun der Geleeënheet profitéiert.
He went behind the scenes after the show.	Hien ass no der Show hannert d'Bühn gaangen.
I hope you are not disappointed.	Ech hoffen Dir sidd net enttäuscht.
Tom is not our guest.	Den Tom ass net eise Gaascht.
Tom's hearing starts to go.	Dem Tom seng Héieren fänkt un ze goen.
Tom would have done better.	Den Tom hätt besser gemaach.
Are you still going to the same school as Tom?	Gitt Dir nach an déi selwecht Schoul wéi den Tom?
We juggled Tom with three balls.	Mir hunn den Tom mat dräi Bäll jongléiert.
Tom hid something from us.	Den Tom huet eis eppes verstoppt.
Are you proactive?	Sidd Dir proaktiv?
Should you tell Tom what I did?	Sollt Dir dem Tom soen wat ech gemaach hunn?
Tom ate more than I ate.	Den Tom huet méi giess wéi ech giess.
Tom was not ordered to do that.	Den Tom gouf net bestallt dat ze maachen.
That was the first time I heard people talk about it.	Dat war déi éischte Kéier datt ech d'Leit doriwwer héieren hunn schwätzen.
That will take time.	Dat wäert Zäit huelen.
Tom wondered how quickly Maria climbed a ladder.	Den Tom huet sech gefrot wéi séier d'Maria op eng Leeder eropgeet.
I wrote a memo.	Ech hunn e Memo geschriwwen.
I need to talk to you about Tom.	Ech muss mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
I had Tom do that for you.	Ech hat den Tom dat fir Iech maachen.
Tom does not know if Maria wants to go with us or not.	Den Tom weess net ob d'Maria mat eis wëll goen oder net.
The thief fled without leaving a trace.	Den Déif ass fortgelaf ouni Spueren ze hannerloossen.
Tom has already seen the best years of his life.	Den Tom huet schonn déi bescht Jore vu sengem Liewen gesinn.
It was not like that before.	Et war virdrun net esou.
Tom has not yet told Maria what to do.	Den Tom huet d'Maria nach net gesot wat hatt maache soll.
Tom buys three dozen eggs.	Tom kaaft dräi Dosen Eeër.
I can not do this alone.	Ech kann dat net eleng maachen.
Tom said he felt betrayed.	Den Tom sot datt hie sech verroden gefillt huet.
Tom did not know where Mary wanted him to plant the roses.	Den Tom wousst net wou d'Maria wollt datt hien d'Rosen planzen.
Tom makes money hand over fist.	Den Tom mécht Suen Hand iwwer Faust.
It has been a dry year, and many animals are hungry.	Et war en dréchent Joer, a vill Déieren hunn hongereg.
Tom always goes there alone.	Den Tom geet ëmmer eleng dohinner.
Tom is never late for class.	Tom ass ni spéit fir Klass.
This is how Tom was killed.	Dëst ass wéi den Tom ëmbruecht gouf.
Tom is a nerd.	Den Tom ass en Nerd.
You have to do it yourself.	Dir musst dat selwer maachen.
Tom said he never kissed Mary.	Den Tom sot, hien huet d'Marie ni gekusst.
I was told you can help me.	Ech krut gesot, Dir kënnt mir hëllefen.
I'm asking my sister to pick you up at the train station.	Ech froen meng Schwëster dech op der Gare opzehuelen.
I'm very happy about that.	Ech si ganz frou doriwwer.
Tom was not at the library.	Den Tom war net an der Bibliothéik.
You did not touch it, did you?	Dir hutt et net beréiert, oder?
Does Tom do that more often today?	Mécht den Tom dat haut méi dacks?
My mom goes to the market every day to buy things.	Meng Mamm geet all Dag op de Maart fir Saachen ze kafen.
Tom knew he was the only one who would trust Mary.	Den Tom wousst datt hien deen eenzegen war deen d'Maria vertraue géif.
Tom is Mary's next door neighbor.	Den Tom ass dem Mary säin nächste Noper.
I guess I did not tell Tom he did not need to do that.	Ech mengen ech hätt dem Tom net gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom walked slowly across the street.	Den Tom ass lues iwwert d'Strooss gaangen.
I had no money left in my pocket.	Ech hat keng Sue méi an der Täsch.
Tom never got a chance to learn French.	Den Tom hat ni eng Chance Franséisch ze léieren.
I know Tom is usually allowed to do whatever he wants to do.	Ech weess datt den Tom normalerweis erlaabt ass ze maachen wat e wëll maachen.
Has the parcel not arrived yet?	Ass d'Päck nach net ukomm?
Tom says he has something he wants to do this afternoon.	Den Tom seet hien huet eppes wat hien de Mëtteg maache wëll.
It looked like you were suffocating.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir erstéckt.
When Tom came home, he found his parents sitting on the porch waiting for him.	Wéi den Tom heem koum, huet hien seng Elteren fonnt, déi op der Veranda sëtzen, op him waarden.
It should not be so.	Et sollt net esou sinn.
Tom and Marie are still at home.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer doheem.
Maria keeps her best dishes in that cupboard.	D'Maria hält hir bescht Platen an deem Schaf.
I do not have as much free time as before.	Ech hunn net sou vill Fräizäit wéi fréier.
I think Tom must be tired.	Ech mengen den Tom muss midd sinn.
That was also my first question.	Dat war och meng éischt Fro.
Tom said he hoped Mary was not afraid.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria keng Angscht hätt.
Tom wants to travel alone.	Den Tom wëll eleng reesen.
What does the sign say about the door?	Wat seet d'Schëld iwwer d'Dier?
Tom made a sketch of the apple.	Den Tom huet eng Skizz vum Apel gemaach.
Tom was in a state of shock.	Den Tom war an engem Zoustand vu Schock.
Tom has no idea when Maria is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat plangt.
Both Tom and I live and work in Australia.	Souwuel den Tom an ech liewen a schaffen an Australien.
Little did I dream that I would never see her again.	Kleng hunn ech gedreemt datt ech hatt ni méi gesinn.
Tom hopes you agree to do so.	Den Tom hofft datt Dir averstan sidd dat ze maachen.
I never thought they would be so stupid.	Ech hat ni geduecht datt si sou domm wieren.
Is Tom's French good?	Ass dem Tom seng franséisch gutt?
Can you open the blinds?	Kënnt Dir d'Jalousie opmaachen?
That word is not in the dictionary.	Dat Wuert ass net am Wierderbuch.
Tom rode off on his bike.	Den Tom ass op sengem Vëlo fortgaang.
We can stay in Boston for a few more days.	Mir kënnen nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
I did everything Tom told me to do.	Ech hunn alles gemaach wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
I'm very proud of you all.	Ech si ganz stolz op Iech all.
Unfortunately, this misunderstanding is very persistent.	Leider ass dës Mëssverständnis ganz persistent.
Tom is obviously intoxicated.	Den Tom ass offensichtlech alkoholiséiert.
I thought I told you to do that today.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat haut ze maachen.
Tom is shopping from a grocery store.	Den Tom ass aus Epicerie akafen.
Tom and John both said they wished they hadn't let Maria go.	Den Tom an den John hunn allebéid gesot datt si gewënscht hunn datt si d'Maria net loosse gelooss hunn.
I assumed Tom paid the bill.	Ech hunn ugeholl datt den Tom d'Rechnung bezuelt huet.
It is not always easy to distinguish good from evil.	Et ass net ëmmer einfach gutt vu Béisen z'ënnerscheeden.
How long have you been working for Tom?	Wéi laang schaffs du fir den Tom?
I'm making sure that does not happen.	Ech suerge fir datt dat net geschitt.
Tom has no manners at all.	Den Tom huet guer keng Manéieren.
I was not expecting this kind of reception.	Ech hat net erwaart dës Zort Empfang.
I did not know if Tom could swim or not.	Ech wousst net ob den Tom kéint schwammen oder net.
Why did Tom do what he did?	Firwat huet den Tom gemaach wat hien gemaach huet?
Tom said it felt good to win.	Tom sot et gutt gefillt ze gewannen.
Tom does not think Mary would be angry even if he did.	Den Tom mengt net datt d'Maria rose wier och wann hien dat géif maachen.
I think it's important for Tom to learn French.	Ech mengen et ass wichteg fir den Tom fir Franséisch ze léieren.
Lake Geneva is the largest lake in Switzerland.	Genfer Séi ass de gréisste Séi an der Schwäiz.
Maybe we should tell Tom he's worried.	Vläicht sollte mir dem Tom soen datt hien onroueg ass.
Is Tom in Boston now?	Ass den Tom elo zu Boston?
Tom put the book on the shelf.	Den Tom huet d'Buch op de Regal geluecht.
Tom was waiting for that to happen again.	Den Tom waart op dat erëm geschitt.
Where's the box?	Wou ass d'Këscht?
Tom is a moderate drinker, but his dad drinks like a fish.	Den Tom ass e moderaten Drénken, awer säi Papp drénkt wéi e Fësch.
The boy threw a paper airplane at the teacher.	De Jong huet e Pabeierfliger op de Schoulmeeschter gehäit.
When do you call the doctor?	Wéini rufft Dir den Dokter?
Tom will apparently be on the same train.	Den Tom wäert anscheinend um selwechten Zuch sinn.
I doubt Tom will like it.	Ech bezweifelen datt et den Tom wäert gefalen.
Call me if you need anything. 	Rufft mech un wann Dir eppes braucht.
I'll be in the next room.	Ech wäert am nächste Raum sinn.
We had an occasional meeting on the full road.	Mir haten eng geleeëntlech Reunioun op der voller Strooss.
I think it's time for me to take my responsibility seriously.	Ech mengen et ass Zäit fir mech meng Verantwortung eescht ze huelen.
I'm not sure that's possible.	Ech sinn net sécher datt dat méiglech ass.
Tom told me that he thought Mary was engaged.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria engagéiert ass.
Tom does not like multi-choice exams.	Den Tom huet net gär Multi-Choix Examen.
Do not start to become paranoid.	Fänkt net un paranoid ze ginn.
There is no one in the house. 	Et ass keen am Haus.
Everyone is outside.	Jiddereen ass dobaussen.
See the user guide if you have problems.	Kuckt d'Benotzerhandbuch wann Dir Probleemer hutt.
I stopped Tom from doing something stupid.	Ech hunn den Tom gestoppt fir eppes domm ze maachen.
Tom would not tell me who he was talking to.	Den Tom géif mir net soen, mat wiem hie geschwat huet.
Everyone wants Tom to be convicted.	Jidderee wëll datt den Tom veruerteelt gëtt.
Tom is apt too late.	Den Tom ass apt ze spéit.
Tom tried to cry, but Maria covered his mouth with her hand.	Den Tom huet probéiert ze kräischen, awer d'Maria huet säi Mond mat hirer Hand bedeckt.
Can you stand on one leg for a minute with your eyes closed?	Kënnt Dir eng Minutt op engem Been stoen mat den Aen zou?
Tom said he wanted to buy a fur coat for Maria.	Den Tom sot, hie wollt e Pelzmantel fir d'Maria kafen.
What color are cucumbers?	Wéi eng Faarf sinn Gurken?
Tom let the dogs out of the house.	Den Tom huet d'Hënn aus dem Haus gelooss.
Tom drove all day.	Den Tom ass de ganzen Dag gefuer.
I hope you and Tom come to dinner soon.	Ech hoffen du an den Tom kommen geschwënn iergendwann zum Iessen.
Have you completed your preparations for tomorrow?	Hutt Dir Är Virbereedunge fir muer ofgeschloss?
Ask Tom what he thought of it.	Frot den Tom wat hien dovunner geduecht huet.
Did I mention Tom's beautiful?	Hunn ech gesot datt den Tom schéin ass?
Did Tom and Maria fall in love?	Huet den Tom an d'Maria verléift?
You know, I'm actually glad Tom called.	Dir wësst, ech sinn eigentlech frou, datt den Tom ugeruff huet.
I have been living in this house for about thirty years.	Ech liewen zënter ongeféier drësseg Joer an dësem Haus.
The machine was too complicated for us to figure out the cause of the problem.	D'Maschinn war ze komplizéiert fir eis d'Ursaach vum Problem erauszefannen.
She will see us again soon.	Si wäert eis geschwënn erëm gesinn.
You speak so fast that I do not understand a word of what you are saying.	Dir schwätzt sou séier datt ech kee Wuert verstinn wat Dir seet.
I knew Tom was ready to do that.	Ech wousst den Tom war prett dat ze maachen.
If you are not socially distant, you need to wear a mask.	Wann Dir net sozial distanzéiert, musst Dir eng Mask undoen.
Have you ever tried making oatmeal pancakes?	Hutt Dir schons probéiert Haferflocken Pancakes ze maachen?
What made you think Tom wanted to kiss you?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dech gär géif kussen?
I'm pretty sure Tom knows we're here.	Ech si ganz sécher datt den Tom weess datt mir hei sinn.
Tom wrote Mary a note.	Den Tom huet dem Mary eng Notiz geschriwwen.
There is no point in crying over wasted milk.	Et ass kee Sënn fir iwwer verspillte Mëllech ze kräischen.
That's good enough.	Dat ass gutt genuch.
I'm afraid things's getting worse.	Ech fäerten datt d'Saache sech verschlechtert ginn.
Both of you are the most annoying people I have ever met.	Déi zwee vun iech sinn déi lästegst Leit, déi ech je begéint hunn.
I need to talk to Tom urgently.	Ech muss dréngend mam Tom schwätzen.
Tom did not eat properly.	Den Tom huet net richteg giess.
I decided at an early age that I wanted to become a carpenter.	Ech hunn am fréien Alter décidéiert datt ech Schräiner ginn wollt.
She said she saw the man.	Si huet gesot datt si de Mann gesinn huet.
It's the truth, isn 't it?	Et ass d'Wourecht, ass et net?
Tom should have been surprised.	Den Tom sollt iwwerrascht gewiescht sinn.
Tom must have deceived us all for sure.	Den Tom huet eis all sécher täuscht.
I did not think we would have enough food to feed everyone.	Ech hunn net geduecht datt mir genuch Iessen hätten fir jidderee ze ernähren.
That does not always happen.	Dat geet net ëmmer.
Am I really the only one here who does not understand French?	Sinn ech wierklech deen eenzegen hei deen net franséisch versteet?
Life is full of ups and downs.	D'Liewen ass voller Ups an Downs.
I'm trying to imagine that.	Ech probéieren dat virzestellen.
Tom was not the one who showed me how to do this.	Den Tom war net deen, dee mir gewisen huet wéi ech dat maachen.
October 20th was a busy day.	Den 20. Oktober war e beschäftegten Dag.
I dislocated my knee.	Ech hunn mäi Knéi dislocéiert.
Tom fought back.	Den Tom huet sech gekämpft.
It is cheaper than chemical fertilizers.	Et ass méi bëlleg wéi chemesch Dünger.
I always forget that you do not understand French.	Ech vergiessen ëmmer datt Dir kee Franséisch versteet.
It was all Tom's fault.	Et war ganz dem Tom seng Schold.
I usually go to bed at 11 o'clock.	Ech ginn normalerweis ëm 11 Auer an d'Bett.
You are called.	Dir sidd geruff.
The manual they asked him to read was two inches thick.	D'Handbuch, déi se him gefrot hunn ze liesen, war zwee Zoll déck.
Tom came here all the way from Boston.	Den Tom ass de ganze Wee vu Boston heihinner komm.
Tom looked around the dark room with a flashlight.	Den Tom huet sech mat engem Taschenlicht ëm den däischteren Raum gekuckt.
Honestly, I do not like her.	Éierlech gesot, ech hunn hatt net gär.
I told Tom I did not think I would be able to buy what I needed for less than $ 30.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net geduecht hunn datt ech fäeg wier ze kafen wat ech brauch fir manner wéi $ 30.
Tom said he never intended to live in Australia for that long.	Den Tom sot, datt hien ni virgesinn hätt an Australien sou laang ze liewen.
I do not always understand everything you say.	Ech verstinn net ëmmer alles wat Dir seet.
This tool will come in handy.	Dëst Tool wäert an der Rees kommen.
I'm glad I'm not the only one who has no girlfriend.	Ech si frou, datt ech net deen eenzegen sinn, deen keng Frëndin huet.
I think of Tom every day.	Ech denken all Dag un den Tom.
Do you really think Tom is romantic?	Denkt Dir wierklech datt den Tom romantesch ass?
Tom will probably go to the zoo with Mary next weekend.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Weekend mam Mary an den Zoo goen.
Tom apologized for getting me upset.	Den Tom huet sech entschëllegt fir mech opgeregt ze hunn.
I can't stay here long, and neither can Tom.	Ech kann hei net laang bleiwen, an den Tom och net.
Can Tom be in Australia on Monday?	Kann den Tom e Méindeg an Australien sinn?
We have a good negotiator on staff.	Mir hunn e gudden Negociateur am Personal.
Tom does not like to be poor.	Den Tom huet net gär aarm ze sinn.
They are nervous.	Si sinn nervös.
Tom promised not to come later.	Den Tom huet versprach net méi spéit ze kommen.
I entangled my family.	Ech hunn meng Famill entéiert.
Maria wrote her number on a piece of paper and handed it to Tom.	D'Maria huet hir Nummer op e Stéck Pabeier geschriwwen an dem Tom iwwerreecht.
I heard the news through Grapevine.	Ech hunn d'Nouvelle duerch d'Grapevine héieren.
John is two years older than me.	John ass zwee Joer méi al wéi ech.
I know Tom is a little shorter than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi kuerz wéi ech.
I do not think these ink stains will come off.	Ech denken net datt dës Tëntflecken erofkommen.
Nobody seems to know where Tom went.	Keen schéngt ze wëssen wou den Tom fort ass.
ASEAN nations have come a long way.	D'ASEAN Natiounen sinn e wäite Wee komm.
I could not fix it.	Ech konnt et net befestegt.
That was not Tom's choice.	Dat war net dem Tom säi Choix.
I think I figured out what time we should leave.	Ech mengen ech hunn erausfonnt wéi eng Zäit mir mussen fortgoen.
I hear you have a boyfriend.	Ech héieren, Dir hutt e Frënd.
Tom needs you now more than ever.	Den Tom brauch dech elo méi wéi jee.
It turned out that the cards from the beginning of the game were stacked against her.	Et huet sech erausgestallt datt d'Kaarte vun Ufank vum Spill géint hatt gestapelt goufen.
Tom persuaded Maria to leave.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir ze verloossen.
I met a man yesterday who I did not know, but he knew a lot about me.	Ech hunn gëschter e Mann begéint deen ech net wousst, awer hie wousst vill iwwer mech.
Give Tom help as soon as possible.	Gitt dem Tom sou séier wéi méiglech hëllefen.
Maybe Tom's not such a bad guy though.	Vläicht ass den Tom awer net sou e schlechten Typ.
You've gone too far.	Dir sidd ze wäit gaang.
Tom wants Maria to be more polite.	Den Tom wëll datt d'Maria méi héiflech ass.
Some people can not do that.	Verschidde Leit kënnen dat net maachen.
Tom is much more experienced than I am.	Den Tom ass vill méi erfuerene wéi ech.
I'm going to tell Tom I'm not going to do that anymore.	Ech soll dem Tom soen, datt ech dat net méi wäert maachen.
Tom and Marie are both busy.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid beschäftegt.
Tom spent the night worrying about what might happen.	Den Tom huet sech d'ganz Nuecht gesuergt iwwer wat ka geschéien.
We just could not help ourselves.	Mir konnten eis einfach net hëllefen.
The traffic is moving at a snail's pace.	De Verkéier leeft mat engem Schleekentempo.
How much did it cost you to get to Boston?	Wéi vill huet et dech kascht fir op Boston ze kommen?
We will meet after you finish your work.	Mir treffen eis nodeems Dir Är Aarbecht fäerdeg hutt.
I do not think Tom would try that.	Ech mengen den Tom géif dat net probéieren.
This is my favorite movie.	Dat ass mäi Liiblingsfilm.
You can not afford to be late.	Dir kënnt Iech net leeschte spéit ze sinn.
Tom is no longer in prison.	Den Tom ass net méi am Prisong.
I was not aware of Tom's abilities.	Ech war net bewosst vum Tom seng Fäegkeeten.
Tom did not treat Maria well.	Den Tom huet d'Maria net gutt behandelt.
Tom said he did not think it would be a good idea for Maria to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt et eng gutt Iddi wier fir d'Maria dat ze maachen.
We do not allow Tom to watch TV until he has finished his homework.	Mir erlaben dem Tom net Fernseh kucken bis hien seng Hausaufgaben fäerdeg ass.
Tom wants to know your name.	Den Tom wëll Ären Numm wëssen.
Do you really think it would be nice to do that?	Denkt Dir wierklech et wier agreabel dat ze maachen?
Maybe Tom knows what I did wrong.	Vläicht weess den Tom wat ech falsch gemaach hunn.
Tom was Mary's first teacher.	Den Tom war dem Mary säin éischte Schoulmeeschter.
Do you agree with what he says in the book?	Sidd Dir d'accord mat deem wat hien am Buch seet?
Tom realizes that he made a mistake.	Den Tom realiséiert datt hien e Feeler gemaach huet.
Besides being a doctor, he was a very famous novelist.	Nieft engem Dokter war hien e ganz berühmte Romaner.
I thought Tom sounded happy.	Ech hu geduecht datt den Tom glécklech kléngt.
I did not know that Tom should not do this himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer soll maachen.
I know Tom knew Mary would not do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net maache géif.
Looks like it's still a beautiful day today.	Et gesäit aus wéi wann et haut nach e schéinen Dag gëtt.
The old woman you just saw is my grandmother.	Déi al Fra, déi Dir grad gesinn hutt, ass meng Groussmamm.
Not back.	Net zréck.
I want you to listen to what I have to say.	Ech wëll datt Dir lauschtert wat ech ze soen hunn.
Tom said he would rather do it himself.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer selwer maachen.
Tom looks young.	Den Tom gesäit jonk aus.
Say no other word.	Sot keen anere Wuert.
Tom expected Mary to lie.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria léien.
I decided to call the police.	Ech hunn decidéiert d'Police ze ruffen.
I can not talk about it.	Ech kann net doriwwer schwätzen.
I see a cat chasing a dog.	Ech gesinn eng Kaz, déi en Hond verfolgt.
Tom told me he was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie krank war.
Tom won the election with just three votes.	Den Tom huet d'Wahle mat just dräi Stëmme gewonnen.
Everyone except Tom looked tired.	Jiddereen ausser den Tom huet midd ausgesinn.
Maria is an ambitious young woman.	D'Maria ass eng ambitiéis jonk Fra.
I'd like to hear Tom's opinion.	Ech géif gären dem Tom seng Meenung héieren.
Tom said he did not think Mary liked his friends.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria seng Frënn gär hätt.
Tom is a CPA.	Den Tom ass e CPA.
The guy I met on the bus told me he was Tom.	De Guy deen ech am Bus begéint huet sot mir datt hien den Tom wier.
I can buy what I need in a store near my house.	Ech ka kafen wat ech brauch an engem Geschäft no bei mengem Haus.
How long did you think the session would last?	Wéi laang hutt Dir geduecht datt d'Sëtzung géif daueren?
Atoms are in everything.	Atomer sinn an allem.
Tom is glad Maria understood.	Den Tom ass frou datt d'Maria et verstanen huet.
Her mind is full of dreams to become an actress.	Hire Geescht ass voller Dreem fir eng Schauspillerin ze ginn.
Tom told Mary not to park her car in front of his house.	Den Tom huet dem Mary gesot, hiren Auto net virun sengem Haus ze parken.
I do not think Tom really did that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
We found Tom's keys.	Mir hunn dem Tom seng Schlësselen fonnt.
I came for Tom.	Ech sinn fir den Tom komm.
Tom went back to the other room.	Den Tom ass zréck an den anere Raum gaang.
Tom lost his son in an accident.	Den Tom huet säi Jong an engem Accident verluer.
I think Tom did not understand the question.	Ech mengen den Tom huet d'Fro net verstanen.
Everyone wants Tom.	Jidderee wëll den Tom.
Tomorrow is the only day I plan to swim that.	Muer ass den eenzegen Dag wou ech plangen dat ze schwammen.
What time is Tom's flight?	Wéi Auer kënnt dem Tom säi Fluch?
I hope you have a good time.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit.
You hurt me, Tom.	Du hues mech verletzt, Tom.
I think Tom and Maria talked about John.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria iwwer de John geschwat hunn.
Tom says it does not matter to him whether Mary does this or not.	Den Tom seet datt et him keen Ënnerscheed mécht ob d'Maria dat mécht oder net.
You must immediately apologize if you made a mistake.	Dir musst Iech direkt entschëllegen wann Dir falsch gemaach hutt.
Tom said he did not know what Mary wanted.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat d'Maria wollt.
Tom is sleeping.	Den Tom schléift.
I did not think you two should get married.	Ech hat net geduecht datt Dir zwee sollt bestueden.
I'm wondering what Tom will do.	Ech froe mech wat den Tom wäert maachen.
Tom and Mary have not yet told anyone that they are getting married.	Den Tom an d'Mary hunn nach kengem gesot datt si sech bestueden.
You're the only one who has to do that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat muss maachen, oder?
Tom exceeded his visa.	Den Tom huet säi Visa iwwerschratt.
Tom is in a very high spirits.	Den Tom ass ganz héich Stëmmung.
I thought you said you did not see Tom this morning.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt den Tom de Moien net gesinn.
Admission is free after 2:30 p.m.	Den Entrée ass gratis no 14:30.
Tom went out on the balcony.	Den Tom ass op de Balkon erausgaang.
I believe Tom was confused about that.	Ech gleewen, datt den Tom sech iwwer dat verwiesselt huet.
Tom and Maria shared a table.	Den Tom an d'Maria hunn en Dësch gedeelt.
I'm afraid he's never admitted his guilt.	Ech fäerten datt hien ni seng Schold zouginn.
Tom told Mary to turn off the radio.	Den Tom huet dem Mary gesot de Radio auszeschalten.
I'm grateful for all you have done.	Ech sinn dankbar fir alles wat Dir gemaach hutt.
After catching his breath, Tom decided to move on.	Nodeems hien den Otem gefaangen huet, huet den Tom decidéiert weider op de Wee ze goen.
Why should Tom help Mary do that?	Firwat soll den Tom dem Mary hëllefen dat ze maachen?
You can not take that away from me.	Dat kanns du mir net ewech huelen.
I'm glad you noticed.	Ech si frou, datt Dir dat mierkt.
Tom did not wear a new hat.	Den Tom hat keen neien Hutt un.
Tom will probably do it himself.	Den Tom wäert dat wuel selwer maachen.
I'm pretty sure Tom did not know I was going to do that.	Ech si ganz sécher den Tom wousst net datt ech dat maache géif.
I'm really happy with your decision.	Ech si wierklech frou mat Ärer Entscheedung.
Why do not we look again?	Firwat kucke mer net nach eng Kéier?
Tom says he'd rather do it another time.	Den Tom seet, hie géif dat léiwer eng aner Kéier maachen.
It's what Tom believed.	Et ass wat den Tom gegleeft huet.
You are all adults here, so start acting like an adult.	Dir sidd all Erwuessener hei, also fänkt un wéi Erwuessen ze handelen.
Tom thought he should do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat sollt maachen.
Tom was a bad boy.	Den Tom war e béise Jong.
Tom said he wanted to dye his hair black.	Den Tom sot, hie wollt seng Hoer schwaarz faarwen.
I gave you the information you requested.	Ech hunn Iech d'Informatioun ginn, déi Dir gefrot hutt.
Tom told me he was not feeling well.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net ganz gutt fillt.
Tom had not said a word all evening.	Den Tom huet de ganzen Owend kee Wuert gesot.
I do not know exactly why that is.	Ech weess net genau firwat dat ass.
Tom has not been seriously injured yet.	Den Tom ass nach net schwéier blesséiert ginn.
Tom has a business.	Den Tom huet e Geschäft.
The probability of being attacked by a shark is very small.	D'Wahrscheinlechkeet vun engem Hai attackéiert ze ginn ass ganz kleng.
Do not make me give you permission to do so?	Maacht mech net datt ech Iech keng Erlaabnis ginn dat ze maachen?
Tom began to suspect that Maria was planning a surprise birthday party.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt d'Maria eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty plangt.
When was the last time you and Tom went to Australia together?	Wéini war déi leschte Kéier Dir an den Tom zesummen an Australien gaangen?
These accusations are very serious.	Dës Ukloe si ganz eescht.
People today have short attention spans.	D'Leit hunn haut kuerz Opmierksamkeet.
Tom played outside all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg dobaussen gespillt.
The king imposed heavy taxes on the people.	De Kinnek huet d'Leit schwéier Steieren opgeluecht.
I just did not want to worry.	Ech wollt just keng Suergen.
Tom would never have borrowed money from Mary.	Den Tom hätt ni Sue vu Mary geléint.
He is all alone.	Hien ass ganz eleng.
Sorry, we can not help.	Et deet mir leed, mir kënnen net hëllefen.
If you do not like it, do not buy it.	Wann Dir et net gär hutt, kaaft et net.
I can not tell Mary how I feel.	Ech kann Mary net soen wéi ech mech fillen.
I did not see it.	Ech hunn et net gesinn.
Tom is the pastor of the church.	Den Tom ass de Paschtouer vun der Kierch.
Tom said he did not have the strength to stop it.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Kraaft huet dat ze stoppen.
The police officers were very courageous in the face of great danger.	D'Polizisten ware ganz couragéiert am Gesiicht vu grousser Gefor.
Tom counted the change.	Den Tom huet d'Ännerung gezielt.
That scared me.	Dat huet mech Angscht gemaach.
Tom said he had been waiting since 2:30 p.m.	Den Tom huet gesot datt hien zënter 2:30 gewaart huet.
We agreed.	Mir sinn eis eens ginn.
Raspberries are so delicious.	Himbeeren si sou lecker.
Tom said he does not think Mary has to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Mary dat bis Oktober muss maachen.
I will not be going to Australia with you.	Ech wäert net mat Iech an Australien goen.
Tom wanted to kiss Maria.	Den Tom wollt d'Maria kussen.
She is two years older than him.	Si ass zwee Joer méi al wéi hien.
I have plans with Tom tonight.	Ech hu Pläng mam Tom den Owend.
We are looking for someone who has experience in customer service.	Mir sichen een deen Erfahrung am Clientsservice huet.
Tom will do what he can to help Maria.	Den Tom wäert maachen wat hie kann fir d'Maria ze hëllefen.
I hope you can do something to help me.	Ech hoffen, datt Dir eppes maache kënnt fir mech ze hëllefen.
Tom put the gun to his own head and pulled the trigger.	Den Tom huet d'Waff op säin eegene Kapp gesat an den Ausléiser gezunn.
I was not so hungry.	Ech war net sou hongereg.
After reflecting on my life so far, I decided that I needed to change my goals.	Nodeems ech bis elo iwwer mäi Liewen reflektéiert hunn, hunn ech decidéiert datt ech meng Ziler muss änneren.
Tom said he did not want to do anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt maachen.
Tom, I need to talk to you.	Tom, ech muss mat dir schwätzen.
Tom knows you're alive.	Den Tom weess, datt Dir liews.
Tom was not present at that time.	Den Tom war deemools net do.
I think Tom will try to do that.	Ech mengen den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
What is it that you usually do only on Mondays?	Wat ass eppes wat Dir normalerweis just Méindes maacht?
I hope Tom will be waiting for me.	Ech hoffen den Tom wäert op mech waarden.
Tom looked a little unusual.	Den Tom huet e bëssen ongewéinlech ausgesinn.
We have no alternative.	Mir hu keng Alternativ.
Tom did not read the whole message.	Den Tom huet de ganze Message net gelies.
I knew Tom knew who had to do this.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat maache muss.
Tom is my nephew.	Den Tom ass mäi Neveu.
It does not seem to bother Tom at all.	Et schéngt den Tom guer net ze stéieren.
No one is in the classroom right now.	Keen ass elo am Klassesall.
Tom laid tea on the table.	Den Tom huet Téi op den Dësch geluecht.
Tom said he had never seen Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni gesinn huet.
That's better than we thought.	Dat ass besser wéi mir geduecht hunn.
Do not lose patience.	Verléiert keng Gedold.
You should tell Tom that Mary does not plan to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net plangt dat ze maachen.
Do not eat just before bedtime.	Iessen net just virum Schlafengehen.
It's not as hot today as it was yesterday.	Et ass haut net esou waarm wéi gëschter.
We do not even know where Tom is.	Mir wëssen net emol wou den Tom ass.
He abuses his authority.	Hie mëssbraucht seng Autoritéit.
You would have run away.	Dir hätt fortlafen.
Tom is here in Australia with me.	Den Tom ass hei an Australien mat mir.
Maria does not use salt in her cooking.	D'Maria benotzt kee Salz an hirem Kachen.
There is most likely someone waiting for us.	Et ass ganz wahrscheinlech een op eis waart.
Tom said that Mary was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net erlaabt ass.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
net.	net.
You don 't mind walking a bit, do you?	Du hues et egal e bëssen ze Fouss, oder?
Tom was not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat soll maachen.
Look, do not worry about Tom, OK?	Kuckt, maach der keng Suergen iwwer den Tom, OK?
I think Tom is pompous.	Ech mengen den Tom ass pompös.
I thought you and Tom were dating.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom mateneen daten.
Maria sold the bracelet Tom had given her.	D'Maria huet de Bracelet verkaf, deen den Tom hir ginn huet.
Tom made another request.	Den Tom huet nach eng Demande gemaach.
Tom did not get up as early as he normally does.	Den Tom ass net esou fréi opgestaan ​​wéi en normalerweis mécht.
What we do not know is whether Tom can do that or not.	Wat mir net wëssen ass ob den Tom dat maache kann oder net.
Tom can not come to Australia with Mary.	Tom kënnt net mat Mary an Australien kommen.
Tom is usually really busy.	Den Tom ass meeschtens wierklech beschäftegt.
Your friend is very clever, right?	Äre Frënd ass ganz clever, oder?
I will not ask Tom to lie to me.	Ech wäert den Tom net froen fir mech ze léien.
Tom's anger is gone.	Dem Tom seng Roserei ass verschwonnen.
He does not watch television at all.	Hie kuckt guer net Fernseh.
I admit I'm tired.	Ech zouginn datt ech midd sinn.
How can I change the ringtone on my phone?	Wéi kann ech de Ringtone op mengem Telefon änneren?
That's really disturbing.	Dat ass wierklech beonrouegend.
I'm good at this.	Ech sinn gutt an dëser.
We gave up on love.	Mir hunn op Léift opginn.
Tom is very sophisticated.	Den Tom ass ganz sophistikéiert.
I think Tom's addicted to gambling.	Ech denken, datt den Tom zum Glücksspielsucht ass.
You fed the dog, right?	Du hues den Hond gefiddert, oder?
Tom knows he's been lying.	Den Tom weess datt hie gelunn ass.
Tom is a much better chess player than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Schachspiller wéi d'Maria.
Do not move my legs!	Zréck mäi Been net!
I think Tom's relaxed.	Ech mengen den Tom ass entspaant.
Tom is a pretty bad guy.	Den Tom ass e zimlech béise Typ.
Tom has a longtime girlfriend.	Den Tom huet eng laangjäreg Frëndin.
I remember a warm discussion about the matter with him.	Ech erënnere mech un eng waarm Diskussioun iwwer d'Saach mat him.
I ate a donut.	Ech hunn en Donut giess.
We all want Tom to be successful.	Mir all wëllen den Tom erfollegräich ze sinn.
My daughter never fails to write to me at least once a week.	Meng Duechter klappt mech ni op d'mannst eemol d'Woch ze schreiwen.
Tom still does not eat meat.	Den Tom ësst nach ëmmer kee Fleesch.
You know, I will not do that.	Dir wësst, ech wäert dat net maachen.
It's not that I'm not interested.	Et ass net datt ech net interesséiert sinn.
Tom tried not to sound too enthusiastic.	Den Tom huet probéiert net ze begeeschtert ze kléngen.
Tom has not done his homework yet.	Den Tom huet seng Hausaufgaben nach net gemaach.
At least, that's what Tom says.	Op d'mannst, dat seet den Tom.
Tom graduated.	Den Tom huet säin Diplom ofgeschloss.
Have you decided where to celebrate Christmas?	Hutt Dir décidéiert wou Dir Chrëschtdag feiere gitt?
Tom and Mary are good people.	Tom an Mary si gutt Leit.
I'm not afraid of death.	Ech fäerten den Doud net.
I would recommend singing this song in a different key.	Ech géif recommandéieren dëst Lidd an engem anere Schlëssel ze sangen.
Tom will be ready.	Den Tom wäert prett sinn.
I do not think that is the problem.	Ech denken net datt dat de Problem ass.
It's because of me that Tom does that.	Et ass wéinst mir datt den Tom dat mécht.
Are you optimistic about what will happen?	Sidd Dir optimistesch iwwer wat geschitt?
There are not many passengers on the train.	Et sinn net vill Passagéier um Zuch.
Tom and Marie are already done.	Den Tom an d'Marie si schonn ofgeschloss.
I'm eating lunch.	Ech iessen Mëttegiessen.
You will learn with time that a stitch saves in time nine.	Dir wäert mat der Zäit léieren datt e Stitch an der Zäit néng spuert.
Do not leave your children unattended.	Loosst Är Kanner net ouni Iwwerwaachung.
I need Tom.	Ech brauch den Tom.
I did not recognize anyone in the photo.	Ech hunn keen op der Foto erkannt.
I know Tom will do that for us.	Ech weess, datt den Tom dat fir eis wäert maachen.
This thing is not something we should be discussing here in public.	Dës Saach ass net eppes wat mir hei an der Ëffentlechkeet sollen diskutéieren.
Do you really think Tom is already going through this?	Denkt Dir wierklech den Tom ass schonn duerch dat ze maachen?
Tom gave Mary food.	Den Tom huet dem Mary Iessen ginn.
Tom wanted to tell us.	Den Tom wollt eis aussoen.
No matter what you say, I do what I want.	Egal wat Dir seet, ech maachen wat ech wëll.
Tom asked.	Den Tom huet gefroot.
You would have been one of us.	Dir hätt ee vun eis gewiescht.
We've already done that.	Dat hu mer scho gemaach.
Tom said he asked Mary to do that.	Den Tom sot datt hien d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
We want to negotiate.	Mir wëllen verhandelen.
It's too early to talk about it now.	Et ass nach ze fréi doriwwer elo ze schwätzen.
I suspect Tom and Maria are a little surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria e bësse verwonnert sinn.
The grass will not grow.	D'Gras wäert net wuessen.
Tom is the one who usually drives.	Den Tom ass deen deen normalerweis de Fuert mécht.
Tom had no choice but to fight back.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi zréck ze kämpfen.
Tom is the one who told me not to eat.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet dat net ze iessen.
I remember a ship when I was only five years old.	Ech erënnere mech un engem Schëff wéi ech nëmme fënnef Joer al war.
How many people know you are alive?	Wéi vill Leit wëssen datt Dir lieweg sidd?
Tom said he thought he might have to do this before she could go home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht muss maachen ier hatt heem goe kann.
How long has Tom been working as a carpenter?	Wéi laang schafft den Tom als Schräiner?
Tom is having fun.	Den Tom ass ameséiert.
Tom and Mary went to Boston and they got married there.	Den Tom an d'Mary sinn op Boston gaang an si bestuet do.
Tom has been a bit calculating in recent years.	Den Tom ass an de leschte Joren e bëssen ausgerechent.
Tom has not yet told us what he wants us to do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie wëll datt mir maachen.
You know why Tom did not do that, did you?	Dir wësst firwat den Tom dat net gemaach huet, oder?
I do not think you need that much money to buy what you need.	Ech denken net datt Dir esou vill Sue braucht fir ze kafen wat Dir braucht.
I did not really think that Tom did it alone.	Ech hunn net wierklech geduecht datt den Tom dat eleng gemaach huet.
I know this is not the case.	Ech weess, datt dat net de Fall ass.
Tom said he thinks his team will win.	Den Tom sot, hie mengt datt seng Equipe wäert gewannen.
Tom told me he would help us.	Den Tom sot mir, hie géif eis hëllefen.
He was busy copying his friend's notebook.	Hie war beschäftegt säi Frënd säi Notizbuch ze kopéieren.
Do you want to let Tom drive?	Wëllt Dir den Tom fueren loossen?
The property left to him by his father allows him to live in comfort.	D'Propriétéit, déi him vu sengem Papp hannerlooss huet, erlaabt him a Komfort ze liewen.
The atmosphere becomes thinner as you climb higher.	D'Atmosphär gëtt méi dënn wéi Dir méi héich klëmmt.
Tom does not seem to speak French.	Den Tom kann anscheinend keng Franséisch schwätzen.
I will continue to work.	Ech wäert weider schaffen.
How much time do you usually bathe your baby?	Wéi vill Zäit bueds du de Puppelchen normalerweis?
I'll teach you French.	Ech wäert Iech Franséisch léieren.
Tom shaves.	Den Tom raséiert sech.
Tom said Mary knew he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net méi maache wollt.
I'm usually not picky about food.	Ech sinn normalerweis net pickeg iwwer Iessen.
Tom wanted a job.	Den Tom wollt eng Aarbecht.
Some people think Tom is innocent.	E puer Leit mengen datt den Tom onschëlleg ass.
It is not necessary.	Et ass net néideg.
Tom helped Mary in the garden.	Den Tom huet d'Maria am Gaart gehollef.
Even though Tom is over thirty, he still acts like a teenager.	Och wann den Tom iwwer drësseg ass, handelt hien nach ëmmer wéi en Teenager.
Tom is completely blind.	Den Tom ass komplett blann.
Tom wants to talk to you right away.	Den Tom wëll direkt mat Iech schwätzen.
Tom put his hand over his face.	Den Tom huet seng Hand iwwer säi Gesiicht geluecht.
I'm really sorry I'm so excited.	Et deet mir wierklech leed, datt ech sou opgeregt sinn.
That is no excuse.	Dat ass keng Excuse.
Tom did not want to rely on anyone else.	Den Tom wollt net op een aneren vertrauen.
You think Tom should do that, right?	Dir mengt den Tom soll dat maachen, oder?
Are you not happy that you are retired?	Sidd Dir net frou, datt Dir an der Pensioun sidd?
How do I know you're telling me the truth?	Wéi weess ech datt Dir mir d'Wourecht seet?
You are the best at what you do.	Dir sidd dee Beschten an deem wat Dir maacht.
Tom wanted him to fly.	Den Tom wollt hie fléien.
I'm coming back to Australia on October 20th.	Ech kommen den 20. Oktober zréck an Australien.
Tom said he thought he could buy what he needed for $ 300.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie fäeg wier ze kafen wat hie fir $ 300 brauch.
I was not there yesterday.	Ech war gëschter net do.
I envy Tom's luck.	Ech beneiden dem Tom säi Gléck.
Tom probably does not know that Mary was not the one who did this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria net déi war déi dat gemaach huet.
I did it wrong.	Ech hunn et falsch gemaach.
Tom is a man of many talents.	Den Tom ass e Mann vu villen Talenter.
Why do you think I should be the one to do that?	Firwat mengt Dir datt ech dee soll sinn deen dat mécht?
Just tell me what's up.	Sot mir just wat lass ass.
I'm not good at sports.	Ech sinn net gutt am Sport.
The visibility was not good because of the snow.	D'Siicht war wéinst dem Schnéi net gutt.
The weather is pretty pleasantly cool.	D'Wieder ass zimlech agreabel cool.
I knew Tom was finally leaving.	Ech wousst datt den Tom schlussendlech fortgeet.
Tom was one of the men arrested by police in the park yesterday.	Den Tom war ee vun de Männer, déi d'Police gëschter am Park festgeholl huet.
Maria is a beautiful and intelligent young woman.	D'Maria ass eng schéin an intelligent jonk Fra.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when Tom does that.	wéini den Tom dat mécht.
A Lord would not do such a thing.	En Här géif esou eppes net maachen.
Tom looked ambitious.	Den Tom huet ambitiéis ausgesinn.
I do not know whether I should go or not.	Ech weess net ob ech soll goen oder net.
Mary said Tom was her friend.	D'Maria sot datt den Tom hire Frënd war.
We're visiting Tom next week.	Mir besichen den Tom nächst Woch.
Tom should protect us.	Den Tom sollt eis schützen.
Tom took this picture.	Den Tom huet dës Foto gemaach.
I do not think Tom can do that without our help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache kann.
I would do my homework alone if I could.	Ech géing meng Hausaufgaben eleng maachen, wann ech kéint.
Why is not something happening?	Firwat geschitt net eppes?
We decided not to buy the house.	Mir hunn decidéiert dat Haus net ze kafen.
Tom was burning with jealousy.	Den Tom huet vu Jalousie gebrannt.
Tom is missing today.	Den Tom ass haut fehlt.
Tom left the back door open.	Den Tom huet d'Hannerdier op gelooss.
I know Tom is irresponsible.	Ech weess den Tom ass onverantwortlech.
Can't you help Tom?	Kënnt Dir den Tom net hëllefen?
The fat burned.	D'Fett huet gebrannt.
It's not just Tom and Maria who have made mistakes.	Et sinn net nëmmen den Tom an d'Maria déi Feeler gemaach hunn.
Tom was not the one who gave me this guitar.	Den Tom war net deen deen mir dës Gittar ginn huet.
Tom said he did not know where Mary was.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria war.
I do not think this is for you.	Ech denken net datt dëst fir Iech ass.
Mrs. Jackson gives her students a lot of homework to do.	D'Madame Jackson gëtt hir Studenten vill Hausaufgaben zou.
I am willing to work a Sunday if you need me.	Ech sinn bereet e Sonndeg ze schaffen wann Dir mech braucht.
It took them a month to move into their new office.	Et huet hinnen e Mount gedauert fir an hiren neie Büro ze plënneren.
I want to know how long you plan to stay here.	Ech wëll wëssen wéi laang Dir plangt hei ze bleiwen.
Tom knew that Mary did not eat the fish he had caught.	Den Tom wousst, datt d'Maria de Fësch, deen hie gefaangen hätt, net iessen.
Tom checked the TV schedule to see what was on.	Den Tom huet den Fernsehplang gepréift fir ze kucken wat op war.
You're just making excuses.	Dir maacht just Ausried.
Tom said he would try to do that as soon as possible.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat sou séier wéi méiglech ze maachen.
Tom would have waited until Mary got there before I left.	Den Tom hätt gewaart bis d'Mary do ukomm ass ier ech fortgaange sinn.
Let's go back to Tom.	Komme mer zréck op den Tom.
Do you know the man standing on the bridge?	Kennt Dir de Mann deen op der Bréck steet?
Tom wants to walk, rain or shine.	Den Tom wëll goen, reenen oder blénken.
Tom has never sung with our band before.	Den Tom huet nach ni mat eiser Band gesongen.
If it had not been for the seat belt, I would not be alive today.	Wann et net fir de Sécherheetsgurt gewiescht wier, wier ech haut net lieweg.
Your arrogance is incredible.	Är Arroganz ass onheemlech.
I could no longer stand there.	Ech konnt net méi do stoen.
You can lie to everyone else, but you can not lie to yourself.	Dir kënnt all aner léien, awer Dir kënnt Iech selwer net léien.
Tom checked into a small hotel and stayed for a few days.	Den Tom ass an e klengen Hotel agecheckt an ass e puer Deeg bliwwen.
Tom is not convinced that Mary will do that.	Den Tom ass net iwwerzeegt datt d'Maria dat wäert maachen.
I'm not in a position to say anything about it.	Ech sinn net an der Positioun fir eppes doriwwer ze soen.
Tom had nothing to do with the robbery.	Den Tom hat näischt mam Iwwerfall ze dinn.
Where does Tom live now?	Wou wunnt den Tom elo?
There's no way Tom did not do that.	Et gëtt kee Wee, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom did what he had to do.	Den Tom huet gemaach wat hie muss.
Let's buy some magazines to read on the train.	Loosst eis e puer Zäitschrëften kafen fir am Zuch ze liesen.
Do you think Tom trusts us?	Denkt Dir datt den Tom eis vertraut?
Tom got Maria to take John and Alice home.	Den Tom krut d'Maria fir den John an d'Alice heem ze fueren.
I still had no chance to see this movie.	Ech hat nach ëmmer keng Chance dëse Film ze gesinn.
I doubt Tom will be skeptical.	Ech bezweifelen ob den Tom skeptesch wäert sinn.
Tom is used to this kind of work.	Den Tom ass un dës Zort Aarbecht gewinnt.
Can you tell us why you're here?	Kënnt Dir eis soen firwat Dir hei sidd?
You're a terrible singer.	Du bass eng schrecklech Sängerin.
Tom looked around the room to see who was there.	Den Tom huet ëm de Raum gekuckt fir ze kucken wien do war.
I'm wondering if we forgot to do that to Tom.	Ech froe mech ob mir dem Tom vergiess hunn dat ze maachen.
Tom said he wished he had not told Mary what he had done.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot hätt, wat hie gemaach huet.
Tom said he thought Mary was not having fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Spaass huet.
I left my hat somewhere and I can not remember where.	Ech hunn mäin Hutt iergendwou gelooss an ech ka mech net erënneren wou.
Why am I in love with a woman like you?	Firwat sinn ech verléift mat enger Fra wéi Dir?
Tom has not figured it all out yet.	Den Tom huet nach net alles erausfonnt.
That's so cool.	Dat ass sou cool.
I've never had that second thought before.	Ech hunn dat nach ni en zweete Gedanken gemaach.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
to see if it's OK if we do.	fir ze kucken ob et OK ass wa mir dat maachen.
Tom is weak.	Den Tom ass geschwächt.
My friend asked me if I was feeling well.	Mäi Frënd huet mech gefrot ob ech mech gutt fillen.
Tom had little or no idea what he was getting himself into.	Den Tom hat wéineg oder guer keng Ahnung, wat hie sech selwer erakënnt.
I work nights as a paramedic.	Ech schaffen Nuechten als paramedizin.
Tom spat on the floor.	Den Tom huet um Buedem gespaut.
Tom knows the boss.	Den Tom kennt de Chef.
We'll start when you'm ready.	Mir fänken un wann Dir prett sidd.
Does Tom still have a fever?	Huet den Tom nach ëmmer Féiwer?
Tom did this to make Maria jealous.	Den Tom huet dat gemaach fir d'Maria jalous ze maachen.
Tom does not want to repaint his house.	Den Tom wëll säin Haus net nei molen.
Tom told Mary that he thought John was going to Australia with Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien geduecht huet datt de John mat Alice an Australien gaang wier.
Tom never told anyone.	Den Tom huet ni jidderengem gesot.
It's not easy being an adult.	Et ass net einfach en Erwuessenen ze sinn.
Tom will come if you ask him.	Den Tom wäert kommen wann Dir him freet.
I wish we had time to visit you while we were in Australia.	Ech wënschen mir hätten Zäit fir Iech ze besichen wärend mir an Australien waren.
Tom thinks Mary is ugly.	Den Tom mengt datt d'Maria ellen ass.
Everything Tom predicted happened.	Alles wat den Tom virausgesot huet ass geschitt.
We lost our tickets.	Mir hunn eis Ticketen verluer.
Tom missed his wife and children, so he returned to Australia to live with them.	Den Tom huet seng Fra a seng Kanner vermësst, dofir ass hien zréck an Australien gaang fir mat hinnen ze liewen.
I mean, we should not let Tom drive anymore.	Ech mengen, mir sollten den Tom net méi fueren loossen.
Tom put a band-aid over his little tattoo of a spider to allow him into a Japanese hot spring.	Den Tom huet e Band-Aid iwwer seng kleng Tattoo vun enger Spann gesat fir datt hien an eng japanesch waarm Quell erlaabt ass.
Tom's approval is important to me.	Dem Tom seng Genehmegung ass fir mech wichteg.
Tom said he hopes Maria is able to win.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria fäeg ass ze gewannen.
I handed Tom a shovel.	Ech hunn dem Tom eng Schaufel iwwerginn.
Is Tom related to you?	Ass den Tom mat Iech verwandt?
Tom looked like he was going to explode.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie géif explodéieren.
Business is booming.	D'Geschäft boomt.
She stirred the instant coffee and poured the milk.	Si huet den Instant Kaffi gerührt an d'Mëllech gegoss.
We're here because we want to talk to Tom.	Mir sinn hei well mir mam Tom wëlle schwätzen.
Both Tom and Mary are addicted.	Béid Tom a Mary sinn Sucht.
Tom volunteered to go to the meeting with Mary.	Den Tom huet fräiwëlleg op d'Versammlung mat der Mary goen.
Do not be chewy.	Sidd net knaschteg.
Tom knew he would not be able to go to Boston with Mary.	Den Tom wousst datt hien net fäeg wier mat der Mary op Boston ze goen.
You and I should not talk.	Dir an ech sollten net schwätzen.
I thought I could do that.	Ech hu geduecht datt ech dat kéint maachen.
Tom tried to resuscitate Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze reaniméieren.
Do not think that you will solve the problem yourself?	Denkt Dir net datt Dir de Problem selwer léise wäert?
He started to get restless because of that noise.	Hien huet ugefaang onroueg ze ginn wéinst deem Kaméidi.
Tom will call.	Den Tom wäert uruffen.
Tom was not sure how to fill out the form.	Den Tom war net sécher wéi de Formulaire ausfëllt.
Christmas has always been a wonderful time for me.	Chrëschtdag war ëmmer eng wonnerbar Zäit fir mech.
I'll make it clear I'm not coming anymore.	Ech wäert et kloer maachen datt ech net méi kommen.
Yesterday it was a storm, and yesterday it rained.	Virgëschter war et e Stuerm, a gëschter huet et gereent.
Our headquarters are in Boston.	Eise Sëtz bleift zu Boston.
I did not name any names.	Ech hunn keng Nimm genannt.
Do you remember how it felt when the same thing happened to you?	Erënnert Dir Iech un wéi et Iech gefillt huet wann datselwecht mat Iech geschitt ass?
Tom asked me if I knew his father.	Den Tom huet mech gefrot ob ech säi Papp kennen.
The boy and his uncle confronted each other across the table.	De Jong a säi Monni hu sech iwwer den Dësch konfrontéiert.
We've been here three days.	Mir sinn dräi Deeg hei.
Tom works for an animal shelter.	Den Tom schafft fir en Déiereschutz.
Tom is a few months older than Maria.	Den Tom ass e puer Méint méi al wéi d'Maria.
Tom says he has never been to Australia.	Den Tom seet datt hien ni an Australien war.
I do not like fish very much and I hardly eat it.	Ech hunn Fësch net ganz gär an iessen et kaum.
I hope you are lucky.	Ech hoffen Dir hutt Gléck.
That's too fast.	Dat ass ze séier.
I could not do everything, Tom said I had to do.	Ech konnt net alles maachen, den Tom sot, ech misst maachen.
What has Tom ever done for me?	Wat huet den Tom jeemools fir mech gemaach?
Some people are not practical at all.	Verschidde Leit sinn guer net praktesch.
Many of the soldiers kissed their spouses goodbye.	Vill vun den Zaldoten hunn hir Ehepartner Äddi Kuss gemaach.
Tom should leave before the police arrive.	Den Tom soll hei fort goen ier d'Police hei kënnt.
I hope I do not start crying.	Ech hoffen, datt ech net ufänken ze kräischen.
Do not want to see your room?	Wëllt Dir Är Zëmmer net gesinn?
It looked like Tom was going to do that.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom dat géif maachen.
That's easy to understand.	Dat ass einfach ze verstoen.
Tom said he was asked not to do that anymore.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat net méi ze maachen.
Tom escaped easily.	Den Tom ass liicht geflücht.
I waved goodbye and then left.	Ech hunn Äddi gewénkt an dunn fortgaang.
Tom does not want to be a lawyer.	Den Tom wëll keen Affekot ginn.
Tom takes a big risk.	Den Tom hëlt e grousse Risiko.
Tom convinced me to stay with him in Boston.	Den Tom huet mech iwwerzeegt bei him zu Boston ze bleiwen.
The contradiction was obvious.	De Widdersproch war evident.
Prepare for rejection.	Bereet Iech op d'Oflehnung.
Tom is very articulate.	Den Tom ass ganz artikuléiert.
You do not really think I wanted to do that, do you?	Dir mengt net wierklech, datt ech dat wollt maachen, oder?
I was hoping you would know Tom's address.	Ech hat gehofft Dir géift dem Tom seng Adress wëssen.
Tom looked at Maria and then snapped at her.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt an dunn op hatt geknipst.
I know Tom is interested.	Ech weess den Tom ass interesséiert.
I don 't think Tom's boring.	Ech mengen den Tom ass net langweileg.
Tom taught music for thirty years.	Den Tom huet fir drësseg Joer Musek geléiert.
Do not let Tom into this room.	Loosst den Tom net an dëse Raum eran.
Tom got everything wrong.	Den Tom huet alles falsch.
That was, as it were, part of the job.	Dat war, wéi et war, en Deel vun der Aarbecht.
Tom definitely deserved what he got.	Den Tom huet definitiv verdéngt wat hien krut.
Tom feels left out.	Den Tom fillt sech ausgelooss.
Tom told me that he thought Mary was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria räich wier.
I would like to eat meat in the evening.	Ech wéilt gären den Owend Fleesch iessen.
Tom has been living in Boston for far too long.	Den Tom wunnt vill ze laang zu Boston.
He is second to none.	Hien ass zweet bis keent.
We are not so young that we do not understand what love is.	Mir sinn net sou jonk datt mir net verstinn wat Léift ass.
I want to know when Tom does that.	Ech wëll wëssen wéini den Tom dat mécht.
We've been doing this our whole lives.	Mir hunn dat ganzt Liewen gemaach.
I plan to move back to Boston because my whole family lives there.	Ech plangen zréck op Boston ze plënneren well meng ganz Famill do wunnt.
Tom said he regretted it.	Den Tom sot datt hien dat bedauert huet.
Does Tom still have it?	Huet den Tom et nach?
I'm not afraid of you.	Ech hu keng Angscht virun Iech.
Tom will be driving a car soon.	Den Tom wäert geschwënn en Auto fueren.
I placed an ad in the newspaper that my house was for sale.	Ech hunn eng Annonce an der Zeitung gesat datt mäi Haus ze verkafen ass.
Tom said he could call back as soon as he could.	Den Tom huet gesot datt hien sou séier wéi hie kéint zréckruffen.
For two weeks we had no rain.	Zënter zwou Wochen hate mer keng Drëps Reen.
I think that is inappropriate.	Ech mengen dat ass onpassend.
Tom caught a bird.	Den Tom huet e Vugel gefaangen.
Many things are easy to talk about but difficult to achieve.	Vill Saache sinn einfach ze schwätzen, awer schwéier ze realiséieren.
Tom decided to lie down for a few days.	Den Tom huet decidéiert e puer Deeg niddereg ze leeën.
I did not even receive a letter from her.	Ech krut net mol ee Bréif vun hatt.
Tom was the one who built this house.	Den Tom war deen deen dëst Haus gebaut huet.
The first time I saw this movie was years ago in a drive-in movie theater.	Déi éischte Kéier hunn ech dëse Film gesinn, war viru Joeren an engem Drive-in Kino.
Tom lived with his uncle last year.	Den Tom war d'lescht Joer bei sengem Monni gelieft.
We have not finalized anything yet.	Mir hunn nach näischt finaliséiert.
Last night was very hot and muggy and it was hard to sleep.	D'lescht Nuecht war ganz waarm a muggy an et war schwéier ze schlofen.
Tom said he feels much happier now.	Den Tom sot, hie fillt sech elo vill méi glécklech.
Tom is the happiest man in the world.	Den Tom ass de glécklechste Mann op der Welt.
I get along well with Tom's friends.	Ech kommen gutt mat dem Tom seng Frënn zesummen.
I have arthritis.	Ech hunn Arthritis.
I tried as hard as I could.	Ech hu probéiert sou schwéier wéi ech kann.
You went to Boston, right?	Dir sidd op Boston gaang, oder?
Tom helps anyone who asks him.	Den Tom hëlleft jidderengem deen him freet.
Tom is convinced he has to do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
Why are you looking for Tom?	Firwat sicht Dir den Tom?
Tom said he did not want to talk about work.	Den Tom huet gesot datt hien net iwwer d'Aarbecht wollt schwätzen.
I'd rather give it to you than throw it away.	Ech ginn Iech dat léiwer wéi et ewech ze geheien.
Both Tom and Maria will be busy at noon.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wäerten de Mëtteg beschäftegt sinn.
Tom no longer speaks French.	Den Tom schwätzt kee Franséisch méi.
He is a Savior.	Hien ass e Retter.
We did not have the whole night.	Mir hunn net déi ganz Nuecht.
Tom plays computer games all day.	Den Tom spillt de ganzen Dag Computerspiller.
I wanted to call Tom today.	Ech wollt den Tom haut ruffen.
I was just in the bank.	Ech war just an der Bank.
The neighbors were annoyed by us because they made so much noise last night.	D'Nopeschléit ware genervt vun eis, datt se gëschter Owend sou vill Kaméidi gemaach hunn.
Should I talk to Tom?	Soll ech mam Tom schwätzen?
There's nowhere for Tom to go.	Et gëtt néierens fir den Tom ze goen.
I knew that would make Tom uncomfortable.	Ech wousst datt dat den Tom onwuel géif maachen.
Tom and I do not know if we can do this or not unless we try.	Den Tom an ech wësse net ob mir dat maache kënnen oder net ausser mir probéieren.
Tom lost his camera while in Australia.	Den Tom huet seng Kamera verluer wéi hien an Australien war.
What did you save?	Wat hues du gespuert?
Tom wanted to be with his children.	Den Tom wollt bei senge Kanner sinn.
Look at Tom for a moment, will you?	Kuckt den Tom fir e Moment, wäert Dir?
Maria measured two cups of rice for the recipe.	D'Maria huet fir d'Rezept zwee Tassen Reis gemooss.
Tom said he thought Mary was cute.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
We did not know if Tom was busy or not.	Mir woussten net ob den Tom beschäftegt war oder net.
Tom wants to do that.	Den Tom wëll dat maachen.
Didn't you know that would happen?	Wousst Dir net datt dat géif geschéien?
Mary is really great. 	Mary ass wierklech super.
She cooked a wonderful meal for me and even washed the dishes herself.	Si huet eng wonnerbar Iessen fir mech gekacht a souguer d'Platen selwer gewäsch.
Tom felt ready.	Den Tom huet sech bereet gefillt.
That winter was unusually mild.	Dee Wanter war ongewéinlech mëll.
I'm not sure what to do.	Ech sinn net sécher wat ze maachen.
Tom and Maria always seem to argue.	Den Tom an d'Maria schéngen ëmmer ze streiden.
Tom wants to talk about the project.	Den Tom wëll iwwer de Projet schwätzen.
Tom told Mary to stop, as if she were busy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si beschäftegt wier.
Do you know where Tom was all morning?	Wësst Dir wou den Tom de ganze Moien war?
Tom had an argument with his girlfriend.	Den Tom hat e Sträit mat senger Frëndin.
We were out of gas on our way to Tokyo.	Mir waren aus dem Bensin um Wee an d'Stad Tokyo.
Tom baked an apple pie for dessert.	Den Tom huet en Äppeltaart zum Dessert gebak.
Did Tom take anything?	Huet den Tom eppes geholl?
I do not think I can let Tom do that anymore.	Ech denken net datt ech den Tom dat méi maache loossen.
Tom is a talented actor, is he not?	Den Tom ass e talentéierte Schauspiller, ass hien net?
I watched that video three times.	Ech hunn dee Video dräimol gekuckt.
I have one green eye and one blue.	Ech hunn ee gréngt Aen an ee blo.
Police searched everywhere and could not find any trace of Tom.	D'Police huet iwwerall gesicht a konnt keng Spuer vum Tom fannen.
Tom told Mary that he thought John was going to Boston with Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John mat Alice op Boston gaang ass.
Tom and I usually study French together.	Den Tom an ech studéieren normalerweis zesummen franséisch.
I plan to accept that company's offer to become its Marketing Department Manager.	Ech plangen d'Offer vun där Firma ze akzeptéieren fir hire Marketing Departement Manager ze ginn.
Tom was not nice, but Maria was.	Den Tom war net léif, awer d'Maria war.
Tom told me he was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hien gutt wier.
Maybe Tom did not.	Vläicht huet den Tom dat net gemaach.
Tom was recently diagnosed with rheumatoid arthritis.	Den Tom ass viru kuerzem mat rheumatoider Arthritis diagnostizéiert ginn.
We leave at 8 o'clock.	Mir ginn um 8 Auer fort.
I do not care what you think.	Et ass mir egal wat Dir mengt.
You should not treat anyone like that.	Dir sollt kee sou behandelen.
The higher he was in the social rank, the more modest he became.	Wat hie méi héich ass am soziale Rang, dest méi bescheiden gouf hien.
I'm really good at figuring out such issues.	Ech si wierklech gutt fir esou Probleemer erauszefannen.
My dad has something to do with that company.	Mäi Papp huet eppes mat där Firma ze dinn.
You did not tell me that you were filming.	Dir hutt mir net gesot datt Dir gefilmt hutt.
Tom could not speak.	Den Tom konnt net schwätzen.
Do you never feel like you do not know what you are doing?	Fillt Dir Iech ni wéi wann Dir net wësst wat Dir maacht?
Now that our police force is bigger, crime is likely to decrease.	Elo wou eis Police méi grouss ass, wäert d'Kriminalitéit wahrscheinlech erofgoen.
Tom and Maria went down to the beach.	Den Tom an d'Maria sinn op d'Plage erofgaang.
What do you do when Tom comes here?	Wat maacht Dir wann den Tom hei kënnt?
Tom and Marie sold everything.	Den Tom an d'Marie hunn alles verkaf.
I'm a banker.	Ech sinn e Banquier.
Tom borrowed over $ 3,000 from Mary.	Den Tom huet iwwer 3.000 Dollar vun der Mary geléint.
Tom is the only one here who speaks French.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee Franséisch schwätzt.
Tom can learn both French and English.	Den Tom kann souwuel Franséisch an Englesch léieren.
I gave Tom a warning.	Ech hunn dem Tom eng Warnung ginn.
Tom can not do without my help.	Den Tom kann net ouni meng Hëllef maachen.
I wish I had not spent so much money on the gift I bought for Tom.	Ech wënschen ech hätt net sou vill Sue fir dat Kaddo ausginn, dat ech fir den Tom kaaft hunn.
Tom has already asked me not to do that.	Den Tom huet mech scho gefrot dat net ze maachen.
Tom wants to do it another way.	Den Tom wëll dat op eng aner Manéier maachen.
I was not leaving the house any sooner than it started to rain.	Ech war net méi séier d'Haus verlooss wéi et ugefaang huet ze reenen.
I know this is not the truth.	Ech weess datt dat net d'Wourecht ass.
Tom helped Mary take off her jacket.	Den Tom huet dem Mary gehollef hir Jackett auszedoen.
Tom changed his mind after thinking about it for a long time.	Den Tom huet seng Meenung geännert nodeems hien eng laang Zäit iwwer d'Saach geduecht huet.
Do you really think Tom does not like this?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dëst net gär hätt?
The size of the universe is unimaginable.	D'Gréisst vum Universum ass onvirstellbar.
Poor infrastructure hinders the spread of growth in Peru's non-coastal areas.	Schlecht Infrastruktur behënnert d'Verbreedung vum Wuesstum an de Peru net-Küstegebidder.
This is not my first time cycling.	Dëst ass net meng éischte Kéier mam Vëlo.
Tom is the kind of person who calls a spade a spade and many people do not like it.	Den Tom ass déi Zort Persoun déi e Spade e Spade nennt a vill Leit hunn dat net gär.
Tom beats people up.	Den Tom schléit d'Leit op.
Tom does not want to disappoint his parents.	Den Tom wëll seng Elteren net enttäuschen.
Tom said he thought Mary could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng maache kéint.
You can not fit a rectangular peg into a round hole.	Dir kënnt net e véiereckege Peg an e ronnt Lach passen.
I'm glad what Tom said did not happen.	Ech si frou, wat den Tom gesot huet, wier net geschitt.
I knew you did not like it.	Ech wousst, datt Dir dat net gär hätt.
Life was often compared to climbing a mountain.	D'Liewen gouf dacks mat engem Bierg eropklammen verglach.
I need to go on a diet to lose weight.	Ech muss op eng Diät goen fir Gewiicht ze verléieren.
I did not wake up early enough to take the first bus.	Ech sinn net fréi genuch erwächt fir den éischte Bus ze huelen.
Wherever you look, you could see damage caused by the earthquake.	Egal wou Dir kuckt, Dir konnt Schued gesinn, deen duerch den Äerdbiewen verursaacht gouf.
Tom went to the hospital yesterday.	Den Tom ass gëschter an d'Spidol gaang.
I'm sure Tom will be tough.	Ech si sécher den Tom wäert haarthaft sinn.
I never thought Tom would hit Maria.	Ech hat ni geduecht den Tom géif d'Maria schloen.
You do your part and I do the rest.	Dir maacht Ären Deel an ech maachen de Rescht.
I have to try this one more time.	Ech muss dat nach eng Kéier probéieren.
We have to wait for Tom's answer.	Mir mussen op dem Tom seng Äntwert waarden.
Tom said he still felt pain in his legs.	Den Tom sot, datt hien nach ëmmer Péng a senge Been fillt.
I do not know what I would do in that situation.	Ech weess net wat ech an där Situatioun maache géif.
Tom told me he did not want to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien eigentlech net op Boston wollt goen.
I do not quite understand that.	Ech verstinn dat net ganz.
Do not let anyone close this door.	Loosst keen dës Dier zoumaachen.
I'm wondering what Tom has in his suitcase.	Ech froe mech wat den Tom a sengem Koffer huet.
There will never be a dull moment.	Et gëtt ni en langweileg Moment.
I helped Tom get ready for his trip.	Ech hunn dem Tom gehollef fir seng Rees prett ze maachen.
You were offered the chance to participate last year.	Dir krut d'lescht Joer d'Chance ugebueden matzemaachen.
Tom apparently did that.	Den Tom huet dat anscheinend gemaach.
This is funny.	Dëst ass lëschteg.
She stopped crying completely.	Si huet ganz opgehalen ze kräischen.
Tom came home early today.	Den Tom ass haut fréi heem komm.
I've been here for three weeks now.	Ech sinn elo fir dräi Wochen hei.
Tom wasn't sure Maria knew she had to do that.	Den Tom war net sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat muss maachen.
You'll never leave Boston, will you?	Dir wäert ni Boston verloossen, oder?
Avoid unfair tensions.	Vermeiden ongerecht Spannungen.
I want to be pampered.	Ech wëll verwinnt ginn.
Tom will be very happy that Maria did that.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom told me not to lock the door.	Den Tom sot mir d'Dier net ze spären.
It's not fair to keep Tom in the dark.	Et ass net gerecht den Tom am Däischteren ze halen.
Tom told Mary he would not eat Stew if it had pork in it.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif de Stew net iessen, wann et Schwäin dran hätt.
There's no way I can lose this time.	Et gëtt kee Wee ech dës Kéier verléieren kann.
I was with Tom yesterday afternoon.	Ech war gëschter Nomëtteg beim Tom.
You did not know I did not need to do that anymore, did you?	Dir wousst net, datt ech dat net méi brauch ze maachen, oder?
Tom knows his way around a movie set.	Den Tom weess säi Wee ronderëm e Filmset.
Tom has a really big dog.	Den Tom huet e wierklech groussen Hond.
It seems no one is home.	Et schéngt, datt keen doheem ass.
Is Tom a good athlete?	Ass den Tom e gudden Athlet?
It's good that Tom agrees with us.	Et ass gutt, datt den Tom mat eis d'accord ass.
I forgot you're Tom's best friend.	Ech hu vergiess datt Dir dem Tom säi beschte Frënd bass.
Tom, you've had enough already.	Tom, du hues schon genuch.
I asked Tom if we could meet.	Ech hunn den Tom gefrot ob mir eis kéinte treffen.
Tom seems neglected.	Den Tom schéngt vernoléissegt.
Where does the truth end and the lies begin?	Wou hält d'Wourecht op an d'Ligen fänken un?
I saw some empty bottles on the floor.	Ech hunn e puer eidel Fläschen um Buedem gesinn.
Appearance can be very misleading.	Ausgesinn kann ganz täuschend sinn.
Tom believes that life exists on other planets.	Den Tom mengt datt d'Liewen op anere Planéiten existéiert.
I do not want meat.	Ech wëll kee Fleesch.
I think Tom did not have to do that.	Ech mengen den Tom huet dat net missen maachen.
Tom lives alone in a big house.	Den Tom wunnt an engem groussen Haus alleng.
Tom was home alone at the time.	Den Tom war deemools eleng doheem.
You love Boston, do you?	Dir hutt Boston gär, oder?
Tom did not know that Mary had already bought bread.	Den Tom wousst net datt d'Maria scho Brout kaaft huet.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom needs to renew his driver's license.	Den Tom muss säi Führerschäin erneieren.
Tom will lose his job if he ever gets to work later.	Den Tom wäert seng Aarbecht verléieren wann hien ëmmer méi spéit op d'Aarbecht kënnt.
The man was used to treating this kind of wound.	De Mann war gewinnt dës Zort vu Wound ze behandelen.
You should stay away from me. 	Dir sollt vu mir ewech bleiwen.
I think what I have is contagious.	Ech denken datt dat wat ech hunn ustiechend ass.
I think it's time for me to move to the suburbs.	Ech mengen et ass Zäit fir mech an de Banlieue ze plënneren.
I like not only classical music but also jazz.	Ech hu gär net nëmme klassesch Musek awer och Jazz.
How did Tom know we were going to do that?	Wéi wosst den Tom datt mir dat géife maachen?
I know Tom could not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net konnt maachen.
I did not want to talk to you about that.	Doriwwer wollt ech net mat Iech schwätzen.
I go to Australia more often than I go to New Zealand.	Ech ginn méi oft an Australien wéi ech an Neuseeland ginn.
I heard Tom was planning on going to Boston next weekend.	Ech hunn héieren datt den Tom den nächste Weekend op Boston plangt.
Tom needs more time.	Den Tom brauch méi Zäit.
Do you think Tom will do that to me?	Denkt Dir den Tom wäert mech dat maachen?
Tom has dark skin.	Den Tom ass donkel Haut.
Tom did not know where Maria bought her watch.	Den Tom wousst net wou d'Maria hir Auer kaaft huet.
We just did that the other day.	Mir hunn dat just den aneren Dag gemaach.
I think you will lose.	Ech mengen Dir wäert verléieren.
There's obviously something going on.	Et ass offensichtlech eppes lass.
How often do you go to Boston with Tom?	Wéi oft gitt Dir mam Tom op Boston?
I knew Tom would not forgive me.	Ech wousst den Tom géif mech net verzeien.
Tom wondered how often he had to tell Mary to clean her room before she finally did.	Den Tom huet sech gefrot wéi oft hien dem Mary muss soen hir Zëmmer ze botzen ier se et endlech gemaach huet.
You do not have to give a speech if you do not want to.	Dir musst keng Ried halen wann Dir net wëllt.
I did my best to make sure that did not happen.	Ech hunn mäi Bescht gemaach fir sécherzestellen datt dat net geschitt ass.
Are you sure there is no one outside?	Sidd Dir sécher datt et keen dobaussen ass?
Tom said he hopes we travel together.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt mir zesumme reesen.
She was wearing a white T-shirt.	Si hat e wäissen T-Shirt un.
I'm pretty much older than you.	Ech sinn zimlech méi al wéi Dir.
I wish we could spend more time together.	Ech wënschen, datt mir méi Zäit zesumme kéinte verbréngen.
I mean, I'm going up.	Ech mengen, ech ginn op.
Tom studied mechanical engineering at the university.	Den Tom huet mechanesch Ingenieuren op der Uni studéiert.
I'm out on the bike.	Ech si mam Vëlo eraus.
Tom said he needed a little more money.	Den Tom huet gesot datt hien e bësse méi Sue brauch.
I need to talk to Tom now.	Ech muss elo mam Tom schwätzen.
This cake is not so good.	Dëse Kuch ass net sou gutt.
I think you should double check your facts.	Ech mengen Dir sollt Är Fakten duebel kontrolléieren.
Who do you want to travel to Boston with?	Mat wiem wëlls du op Boston reesen?
Yesterday was my thirtieth birthday.	Gëschter war mäin drëssegste Gebuertsdag.
Tom hardly goes out drinking alone.	Den Tom geet kaum eleng eraus drénken.
Tom convinced Maria to sing a duet with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir mat him en Duett ze sangen.
Tom is a little older than me.	Den Tom ass e bësse méi al wéi ech.
Tom showed Mary the note he had found under his windshield wiper.	Den Tom huet dem Mary d'Notiz gewisen, déi hien ënner sengem Windshield Wiper fonnt huet.
Cubs howl at the moon.	Wëllef jäizen um Mound.
I believe you know what to do.	Ech gleewen datt Dir wësst wat Dir maache sollt.
Tom is now a completely different person than he used to be.	Den Tom ass elo eng komplett aner Persoun wéi hie fréier war.
Tom was to go to Australia with Mary.	Den Tom sollt mam Mary an Australien goen.
Tom tried to convince Maria to go to Australia with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen mat him an Australien ze goen.
I know Tom was right.	Ech weess datt den Tom wouer war.
I'm always hungry.	Ech sinn ëmmer hongereg.
I just saw you with Tom less than five minutes ago.	Ech hunn dech just viru manner wéi fënnef Minutten mam Tom gesinn.
How did Tom know which way he was going?	Wéi wosst den Tom wéi ee Wee hie geet?
Instead of getting depressed, I would probably feel hatred towards her.	Anstatt depriméiert ze ginn, géif ech wahrscheinlech Haass géint hatt fillen.
It started to rain just as I was leaving home.	Et huet ugefaang ze reenen grad wéi ech doheem fortgaange sinn.
I'm wondering if Tom is honest.	Ech froe mech ob den Tom éierlech ass.
I wanted to help Tom in the garden.	Ech wollt den Tom mir am Gaart hëllefen.
Tom is hiding somewhere.	Den Tom verstoppt sech iergendwou.
Tom knows nothing about Maria.	Den Tom weess näischt iwwer d'Maria.
I'll make a special meal for both of us.	Ech wäert e speziellen Iessen fir eis zwee maachen.
Can you take us to Tom?	Kënnt Dir eis op den Tom huelen?
Tom and Marie are as tired as we are.	Den Tom an d'Marie sinn esou midd wéi mir.
Tom sets up the Airs.	Den Tom setzt d'Airen op.
Tom has been told several times not to do so.	Den Tom gouf e puer Mol gesot, dat net ze maachen.
I'm surprised I do not have to do the same as you.	Ech sinn iwwerrascht datt ech net datselwecht maache muss wéi Dir maache musst.
We walked through a beautiful green valley.	Mir sinn duerch e schéinen gréngen Dall gewandelt.
"Why did Tom do that?" 	"Firwat huet den Tom dat gemaach?"
"I have no idea."	"Ech hu keng Ahnung."
I'm sorry, but you're not allowed here.	Et deet mir leed, mee du bass net erlaabt hei.
It took me a long time to realize that I did it the wrong way.	Et huet mech laang gedauert fir ze realiséieren datt ech et de falsche Wee gemaach hunn.
Do not speak French here.	Schwätzt hei keng franséisch.
I think it's highly unlikely that Tom will write back.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom zréck schreiwt.
I'm glad you could help.	Ech si frou, datt Dir hëllefe konnt.
I did not know you were sick.	Ech wousst net datt Dir Séikrank sidd.
If the only thing that matters is to win, then we would be depressed.	Wann dat eenzegt wat wichteg ass ze gewannen, da wiere mir depriméiert.
This would have saved a lot of deterioration.	Dat hätt vill Verschlechterung gespuert.
I stayed until Tom arrived.	Ech sinn bliwwen bis den Tom ukomm ass.
Tom told Mary I was glad that happened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech frou wier datt dat geschitt ass.
I know Tom did not know that Mary could not do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria dat net kéint maachen.
They must have trusted Tom.	Si mussen op den Tom vertraut hunn.
The drought is over.	D'Dréchent ass eriwwer.
That was the first time I saw Tom dance.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech den Tom danzen gesinn hunn.
I do not really want to visit Boston.	Ech wëll net wierklech Boston besichen.
I'm doing well.	Ech ginn gutt drun.
I know Tom's out there.	Ech weess den Tom ass dobaussen.
I am looking for a French teacher who is a native speaker.	Ech sichen e Franséisch Enseignant deen Mammesprooch ass.
It was unhealthy.	Et war ongesond.
Tom said he was not done.	Den Tom sot datt hien net fäerdeg wier.
Tomatoes are red.	Tomaten si rout.
Tom will get rid of all the rubbish in his garage.	Den Tom wäert all Dreck a senger Garage lass kréien.
You're Tom's students, right?	Dir sidd dem Tom seng Studenten, richteg?
Do you really think Tom is creative?	Denkt Dir wierklech den Tom ass kreativ?
Tom does not know what Mary is doing.	Den Tom weess net wat d'Marie mécht.
There seems to be evidence to suggest that Tom was responsible for Mary's death.	Et schéngt Beweiser ze ginn, déi suggeréieren datt den Tom fir dem Mary sengem Doud verantwortlech war.
Tom said he would do that for me if I wanted him to.	Den Tom sot, hie géif dat fir mech maachen, wann ech hie wollt.
I think this is an unreasonable claim.	Ech mengen dat ass eng onraisonnabel Fuerderung.
I have already decided who I will give my old bike to.	Ech hu schonn decidéiert, wiem ech mäin ale Vëlo ginn.
Tom was able to find true happiness.	Den Tom konnt richtegt Gléck fannen.
Tom heard Mary talking to John.	Den Tom huet d'Maria héieren mam John schwätzen.
People removed the snow on the road.	D'Leit hunn de Schnéi op der Strooss ewechgeholl.
Tom is one of the most interesting guys I've ever worked with.	Den Tom ass ee vun den interessantsten Kärelen mat deenen ech jeemools geschafft hunn.
Tom changed my mind.	Den Tom huet meng Meenung geännert.
Tom soon realized he had been hit.	Den Tom huet geschwënn gemierkt datt hie getraff gouf.
Tom does not know why the session was adjourned.	Den Tom weess net firwat d'Sëtzung ofgesot gouf.
I will be in Australia for three weeks.	Ech wäert dräi Wochen an Australien sinn.
I already said more than I should have.	Ech hu scho méi gesot wéi ech sollt hunn.
I hope you do not become homeless.	Ech hoffen, datt Dir net Heemlos gëtt.
I knew Tom did not want to do that alone.	Ech wousst datt den Tom dat net gär hätt eleng ze maachen.
Tom told me he thought Mary was stubborn.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haartnäckege wier.
Tom did not know how to do that until he was thirteen.	Den Tom wousst net wéi hien dat maache soll bis hien dräizéng war.
I'm sure Tom would be happy to do that for you.	Ech si sécher den Tom wier frou dat fir Iech ze maachen.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
What are Tom and Maria doing?	Wat maachen den Tom an d'Maria?
Tom sued his neighbor.	Den Tom huet säin Noper verklot.
There was no referee on the pitch.	Et war keen Arbitter um Terrain.
The deal was made public.	D'Affär gouf ëffentlech gemaach.
I'm sorry it did that.	Et deet mir leed, datt et esou gemaach huet.
Who did Tom go skiing with?	Mat wiem ass den Tom op Ski gaangen?
Tom told me he thought Mary was missing.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fehlt.
It is at least three hours walk.	Et ass op d'mannst dräi Stonne Spadséiergank.
You forgot her name, right?	Dir hutt hiren Numm vergiess, oder?
What we need now is a little peace.	Wat mir elo brauchen ass e bësse Rou.
Tom said he did not think he needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat muss maachen.
Tom and I are good friends.	Den Tom an ech si gutt Frënn.
Tom is not as smart as his older brother.	Den Tom ass net sou schlau wéi säin ale Brudder.
I do not think I could do what Tom is doing now.	Ech denken net, ech kéint maachen wat den Tom elo mécht.
I blame Tom for this mess.	Ech zouzeschreiwen Tom fir dës Mess.
Tom should take a shower.	Den Tom soll duschen.
I do not know her.	Ech kennen hatt net.
Tom fell asleep to sleep.	Den Tom ass geschlof fir ze schlofen.
The French lost the Battle of Waterloo.	D'Fransousen hunn d'Schluecht vu Waterloo verluer.
I'm not all that surprised.	Ech sinn net all sou iwwerrascht.
Were there any consequences?	Waren et Konsequenzen?
It is only a small house but it meets my needs perfectly.	Et ass nëmmen e klengt Haus awer et entsprécht meng Bedierfnesser perfekt.
Tom is probably busy.	Den Tom ass wahrscheinlech beschäftegt.
I do not eat cucumbers without peeling them.	Ech iessen keng Gurken ouni se ze schielen.
Tom said he felt sick.	Den Tom sot, hie fillt sech krank.
His extensive knowledge amazes me.	Säi extensiv Wëssen iwwerrascht mech.
My father did not even go abroad once.	Mäi Papp ass net mol eng Kéier an d'Ausland gaangen.
Tom could be crazy.	Den Tom kéint verréckt sinn.
I'm angry with Tom.	Ech sinn rosen mam Tom.
I took out my knife and peeled the apple.	Ech hunn mäi Messer erausgeholl an den Apel schielen.
Tom makes food, right?	Den Tom mécht Iessen, oder?
Tom began to study French.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze studéieren.
People need to stop hating.	D'Leit mussen ophalen ze haassen.
What do you recommend I do when I'm here?	Wat empfehlen Dir mir ze maachen wann ech hei sinn?
I always leave my umbrella on the train.	Ech loossen mäi Regenschirm ëmmer am Zuch.
What are Tom's chances of winning?	Wat sinn dem Tom seng Chancen ze gewannen?
That belongs to me, not to Tom.	Dat gehéiert mir, net dem Tom.
Tom wished he could tell Mary what had happened.	Den Tom huet gewënscht, datt hien d'Maria kéint soen wat geschitt ass.
Do you think they are all so stupid?	Denkt Dir datt se all sou domm sinn?
I do not like cranberries.	Ech hunn net gär Cranberries.
Tom can invite us.	Den Tom dierf eis invitéieren.
Maria was annoyed when Tom appeared unannounced because there was no convenient time for her.	D'Maria war genervt wéi den Tom onannoncéiert opgetrueden ass, well et keng bequem Zäit fir hatt war.
I will never forget the first time I kissed you.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt ech dech Kuss hunn.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot datt hie geduecht hie kéint gewannen.
I have already started my vacation.	Ech hun meng Vakanz schon ugefangen.
He's much better than he was ten years ago.	Hien ass vill besser wéi hie virun zéng Joer war.
Tom did not do it right.	Den Tom huet et net richteg gemaach.
I'm free now.	Ech sinn elo fräi.
Tom's scared of us, right?	Den Tom huet Angscht virun eis, oder?
The problem is that Tom can not do that.	De Problem ass datt den Tom dat net maache kann.
Tom slipped as he crossed the road.	Den Tom ass rutscht wärend hien d'Strooss gekräizt huet.
I think Tom hurt his leg.	Ech mengen den Tom huet säi Been verletzt.
I can run as fast as Tom.	Ech ka sou séier wéi den Tom lafen.
I can not fire Tom.	Ech kann den Tom net entloossen.
Tom should tell Maria not to be so nosy.	Den Tom sollt d'Maria soen, net sou nosy ze sinn.
I do not want to do anything tonight.	Ech wëll den Owend näischt maachen.
I can not remember what to do.	Ech ka mech net erënneren wat ech maache soll.
Where did Tom get this list?	Wou huet den Tom dës Lëscht kritt?
I stopped.	Ech hu gestoppt.
I find it hard to believe that this will happen.	Ech fannen et schwéier ze gleewen datt dat wäert geschéien.
Tom was really helpful.	Den Tom war wierklech hëllefräich.
They always complain.	Si beschwéieren ëmmer.
Tom was incredibly bored.	Den Tom war onheemlech langweilen.
Tom thinks he's pretty good at French.	Den Tom mengt hien ass zimlech gutt am Franséischen.
Did you kiss Tom yesterday?	Hutt Dir den Tom gëschter Kuss gemaach?
Tom does not care about me.	Den Tom këmmert sech net ëm mech.
Tom has been in bed for some time.	Den Tom ass säit enger Zäit an d'Bettléi.
That's a very striking melody.	Dat ass eng ganz opfälleg Melodie.
I'm really looking forward to seeing you on your show.	Ech freeën mech wierklech op Är Show ze gesinn.
Tom got up and went to the door.	Den Tom ass opgestan an ass bei d'Dier gaangen.
I never withheld anything from you.	Ech hunn ni eppes vun dir ofgehalen.
It will go faster with the subway.	Et wäert méi séier mam Subway goen.
Do not eat during class.	Iessen net während der Klass.
I saw Tom flirting with my wife.	Ech hunn den Tom gesinn mat menger Fra flirten.
I'm going to see if I can help Tom.	Ech ginn a kucken ob ech den Tom kann hëllefen.
Tom is not our best player.	Den Tom ass net eise beschte Spiller.
Tom does not want to leave.	Den Tom wëll net fortgoen.
This village has no electricity.	Dëst Duerf huet keen Stroum.
The older you are, the harder it is to learn a language.	Wat Dir méi al sidd, wat méi schwéier et ass eng Sprooch ze léieren.
Tom is sure Maria wants to do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom now has no time to talk to anyone.	Den Tom huet elo keng Zäit fir mat jidderengem ze schwätzen.
You knew I might not be allowed to do it myself, right?	Dir wousst, datt ech dat vläicht net selwer dierf maachen, oder?
You have a good heart, Tom.	Dir hutt e gutt Häerz, Tom.
I do not know what I would have done.	Ech weess net wat ech gemaach hätt.
If you had a million dollars, what would you do?	Wann Dir eng Millioun Dollar hätt, wat géift Dir maachen?
I hate to use adapters.	Ech haassen Adapter ze benotzen.
They are not metal.	Si sinn net Metal.
I could not come home from work to come.	Ech konnt net vun der Aarbecht kommen fir ze kommen.
Tom was on his way here without gas.	Den Tom war um Wee heihin ouni Bensin.
Tom traded the part of a seafarer.	Den Tom huet den Deel vun engem Séifuerer gehandelt.
Tom is the one who proposes to open a bottle of wine.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet eng Fläsch Wäin opzemaachen.
You promised you would never do that again.	Dir hutt versprach, datt Dir dat ni méi géif maachen.
I suspect Tom and Mary want to do that as soon as possible.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie dat esou séier wéi méiglech maache wëllen.
Does Tom know you can not eat nuts?	Wësst den Tom datt Dir keng Nëss iessen kënnt?
Tom does not eat pork.	Den Tom ësst kee Schwäin.
Guess who his middle name is Tom.	Guess wien säin Mëttelnumm den Tom ass.
We do not usually do that.	Mir maachen dat normalerweis net.
Tom does not need to come so early next time.	Den Tom brauch d'nächst Kéier net esou fréi ze kommen.
Acid rain is not a natural phenomenon.	Sauerem Reen ass keen natierlecht Phänomen.
How long has Tom known about the problem?	Wéi laang huet den Tom iwwer de Problem gewosst?
The woman looked at us.	D'Fra huet eis ugesinn.
Tom's approach will be different.	Dem Tom seng Approche wäert anescht sinn.
I do not see much choice.	Ech gesinn net vill Wiel.
Tom will give it to Mary tomorrow.	Den Tom wäert et dem Mary muer ginn.
You have a stain on your t-shirt.	Dir hutt e Fleck op Ärem T-Shirt.
I really did not care, you know?	Ech war wierklech egal, wësst Dir?
Be careful. 	Sief virsiichteg.
It's smooth.	Et ass glat.
I was looking for Tom but I could not find him.	Ech hunn nom Tom gesicht, awer ech konnt hien net fannen.
Tom had told Mary not to go to Australia with John.	Den Tom hätt dem Mary gesot, net mam John an Australien ze goen.
Tom will suffer.	Tom wäert leiden.
When you buy something, check it carefully before you buy it.	Wann Dir eppes kaaft, iwwerpréift et virsiichteg ier Dir et kaaft.
I think you're boring.	Ech mengen du bass langweileg.
Tom is frozen in horror.	Den Tom ass vun Horror gefruer.
Tom only caught three fish.	Den Tom huet nëmmen dräi Fësch gefaang.
I had no idea what you were looking for.	Ech hat keng Ahnung wat Dir sicht.
Tom did not see any children in the park.	Den Tom huet keng Kanner am Park gesinn.
Tom slumped over a chair.	Den Tom huet iwwer e Stull geschloen.
Tom is not always on time, is he?	Den Tom ass net ëmmer op Zäit, oder?
Tom is my half-brother.	Den Tom ass mäin Hallefbrudder.
I'm going to a picnic tomorrow.	Ech ginn muer op e Picknick.
Tom is as scared as Maria.	Den Tom ass esou Angscht wéi d'Maria.
I know Tom knows we do not.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net maachen.
You would like to do that.	Dir géift dat gär maachen.
Do not make me regret staying here.	Maacht mech net bedaueren datt Dir hei bleift.
Tom photographed these buildings for the exhibition.	Den Tom huet dës Gebaier fir d'Ausstellung fotograféiert.
Tom would have handled the problem differently.	Den Tom hätt de Problem anescht behandelt.
I know Tom does not know who is helping us to do this.	Ech weess datt den Tom net weess wien eis hëlleft dat ze maachen.
Tom told me where he had hidden the old coins.	Den Tom huet mir gesot, wou hien déi al Mënzen verstoppt hat.
I really want to know why Tom did not do what we asked him to do.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat den Tom net gemaach huet wat mir him gefrot hunn.
If possible, I would do that tomorrow instead of today.	Wa méiglech, géif ech dat muer amplaz haut maachen.
That's one reason Tom was fired.	Dat ass ee Grond datt den Tom entlooss gouf.
I was not sure this was where I should wait.	Ech war net sécher datt dëst war wou ech sollt waarden.
I forgot to turn off the TV before going to bed.	Ech hu vergiess de Fernseh auszeschalten ier ech an d'Bett gaangen sinn.
That was what Tom wanted to do.	Dat war wat den Tom wollt maachen.
I'm surprised Tom did not help you.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom Iech net gehollef huet.
You'll never hit me again.	Du schloe mech ni méi.
I'm not Canadian. 	Ech net kanadesche.
I'm Japanese.	Ech japanesch.
There was a new candidate on the ticket to the Democratic convention.	Et war en neie Kandidat um Ticket op der Demokratescher Konventioun.
Did you know that Tom still lives with his parents?	Wousst Dir datt den Tom nach ëmmer bei sengen Elteren wunnt?
Tom did not want to stay in Boston.	Den Tom wollt net zu Boston bleiwen.
We're pretty excited.	Mir sinn zimlech opgereegt.
Tom informed Maria.	Den Tom huet d'Maria informéiert.
They are concerned about heightened political tensions in Asia.	Si hu sech Suergen iwwer verstäerkte politesch Spannungen an Asien.
I want you to think about what might happen.	Ech wëll datt Dir iwwerdenkt wat ka geschéien.
Time is fleeting.	Zäit ass flüchteg.
They argue again, you know.	Si streiden erëm, Dir wësst.
I think Tom will come, but it's hard to say for sure.	Ech mengen den Tom wäert kommen, awer et ass schwéier fir sécher ze soen.
Tom is good at singing.	Den Tom ass gutt fir ze sangen.
We can not wait that long.	Mir kënnen net esou laang waarden.
Do you think Tom would do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache géif?
Tom was not frightened by the noise.	Den Tom huet net vum Kaméidi erschreckt.
Tom did not seem to have any problems doing that.	Den Tom huet schéngen keng Problemer dat ze maachen.
That's Tom's older sister.	Dat ass dem Tom seng eeler Schwëster.
I'm not sure what to say to Tom.	Ech sinn net genau sécher wat ech dem Tom soen soll.
The sitting ended at three o'clock in the afternoon.	D'Sëtzung ass um dräi Auer de Mëtteg eriwwer.
Tom did not have to wait as long as I did.	Den Tom huet net esou laang misse waarden wéi mir.
Who is knocking on the door this hour?	Wien klappt dës Stonn op d'Dier?
I listened to the Beatles all morning.	Ech hunn de ganze Moien op d'Beatles gelauschtert.
I did not know you can juggle.	Ech wousst net datt Dir jongléiere kënnt.
I grew up in a mountain area.	Ech sinn an engem Bierg Beräich opgewuess.
My life does not belong to me.	Mäi Liewen gehéiert net mir.
Tom was Mary's first true friend.	Den Tom war dem Mary säin éischte richtege Frënd.
Tom thought Mary might not have to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net muss maachen.
I think that would be a waste of time.	Ech mengen dat wier eng Verschwendung vun Zäit.
Tom said he thought Mary was studying in her room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer studéiert.
The exhibition is now open.	D'Ausstellung ass elo op.
I knew I was wasting my time convincing Tom.	Ech wousst datt ech meng Zäit verschwenden fir den Tom ze iwwerzeegen.
We are waiting for you to finish what we asked you to do.	Mir waarden op Iech fäerdeg ze maachen wat mir Iech gefrot hunn ze maachen.
I'm sometimes not at school.	Ech sinn heiansdo net an der Schoul.
Tom did not buy what he wanted to buy.	Den Tom huet net kaaft wat hie kafe wollt.
The car is all packed and we are ready to go.	Den Auto ass alles gepackt a mir si prett fir ze goen.
I've already done what I need to do.	Ech hu scho fäerdeg wat ech maache muss.
Tom turned around and left.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass fortgaang.
Tom's unfriendly, is he?	Den Tom ass onfrëndlech, oder?
What's the rule?	Wat ass d'Regel?
Tom was consistent.	Den Tom war konsequent.
I do not like to play music with Tom.	Ech spillen net gär Musek mam Tom.
Tom saw that he was wrong.	Den Tom huet gesinn datt hien falsch war.
"You're really good." 	"Dir sidd wierklech gutt."
"Thank you."	"Merci."
Tom is very confident in himself.	Den Tom ass ganz sécher vu sech selwer.
Who do you think Tom did that to?	Wien mengt den Tom huet dat gemaach?
You know I'm right.	Dir wësst datt ech Recht hunn.
Will your friends see you at the airport?	Wäerten Är Frënn Iech um Fluchhafen gesinn?
I do not go to the gym as often as I should.	Ech ginn net sou dacks an de Fitnessstudio wéi ech sollt.
This is one of the shortest books I have read.	Dëst ass ee vun de kuerste Bicher déi ech gelies hunn.
Tom's house is the third house on the left.	Dem Tom säin Haus ass dat drëtt Haus op der lénker Säit.
Tom seems very worried.	Den Tom schéngt ganz besuergt.
Tom can be a really good runner.	Den Tom kann e wierklech gudde Leefer sinn.
That's what I'm trying to tell you.	Dat ass wat ech probéieren Iech ze soen.
I was unfair to Tom.	Ech war dem Tom ongerecht.
I found the book interesting, but the movie was disappointing.	Ech hunn d'Buch interessant fonnt, awer de Film war enttäuschend.
Tom and Marie were completely surprised.	Den Tom an d'Marie ware komplett iwwerrascht.
I've been snowballing with work lately.	Ech sinn zënter kuerzem mat der Aarbecht geschneit.
I think Tom is sure that's what Mary needs to do.	Ech denken, datt den Tom sécher ass, datt dat ass, wat d'Maria muss maachen.
I'm sure Tom is not capable of that.	Ech si sécher datt den Tom dat net fäeg ass.
That's real gold.	Dat ass richteg Gold.
Tom disappeared around the corner.	Den Tom huet d'Maria ëm den Eck verschwonnen.
Did you think I was making too much noise?	Hutt Dir geduecht datt ech ze vill Kaméidi maachen?
Tom was almost right.	Den Tom war bal richteg.
What are the chances that you'll be in Boston next Monday?	Wat sinn d'Chancen datt Dir nächste Méindeg zu Boston sidd?
Tom asked me where I was from.	Den Tom huet mech gefrot wou ech hierkommen.
Tom should let Maria study French if she wants to.	Den Tom soll d'Maria Franséisch studéieren loossen, wa si wëllt.
To make our house payments, we need to tighten our belts.	Fir eis Hausbezuelungen ze maachen, musse mir eis Rimmer festhalen.
I did not know that Tom does not speak French.	Ech wousst net datt den Tom net Franséisch schwätzt.
Let's talk about what Tom did.	Loosst eis schwätzen iwwer wat den Tom gemaach huet.
I know what I have to do.	Ech weess wat ech maache muss.
Tom will buy a new cello.	Den Tom wäert en neien Cello kafen.
Tom is very busy every afternoon, but he often has free time in the morning.	Den Tom ass all Nomëtteg ganz beschäftegt, awer hien huet dacks moies Fräizäit.
Tom told me he had no money.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Sue hätt.
We heard the wild dogs howling.	Mir hunn d'Wildhënn héieren, déi gejaut hunn.
I know Tom is a high school dropout.	Ech weess den Tom ass e Lycée dropout.
You and Tom are the best friends I've ever had.	Dir an den Tom sinn déi bescht Frënn déi ech jeemools haten.
Tom and I met before yesterday.	Den Tom an ech hunn eis viru gëschter getraff.
I do not think Tom knows if Mary likes him or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria hien gär huet oder net.
Tom did not tell us why he was late.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien ze spéit war.
He does not yet know the truth.	Hie weess nach net d'Wourecht.
Tom and Maria both had to do that.	Den Tom an d'Maria hu béid missen dat maachen.
I thought Tom would make coffee.	Ech hu geduecht datt den Tom Kaffi géif maachen.
I must have been out of my head.	Ech muss aus mengem Kapp gewiescht sinn.
I'm not denied.	Ech sinn net dementéiert.
Let's listen to the radio.	Loosst eis de Radio lauschteren.
Tom said he wanted to become an architect.	Den Tom sot, hie wollt en Architekt ginn.
Get Tom.	Kréien Tom.
Tom might be worried about what happened.	Den Tom kéint besuergt sinn iwwer dat wat geschitt ass.
Giggles rippled through the audience.	Giggles rippled duerch d'Publikum.
Tom and Marie are both pretty strong, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech staark, oder?
Tom said he would buy Mary flowers.	Den Tom sot, hie géif Mary Blummen kafen.
Tom enjoys gardening.	Tom genéisst Gaardenaarbecht.
Tom thought about it and decided not to do what Mary asked him to do.	Den Tom huet et iwwerluecht an huet decidéiert net ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
I know you well enough to know that you did not really want to go out with Tom.	Ech kennen dech gutt genuch fir ze wëssen datt Dir net wierklech mam Tom erausgoe wollt.
You look like you're just doing great, Tom.	Du gesäis wéi wann Dir et just super maacht, Tom.
This is something we do not get to eat every day.	Dëst ass eppes wat mir net all Dag iessen kréien.
Do you really think Tom can win?	Denkt Dir wierklech den Tom kann gewannen?
I've made the same mistake all my life.	Ech hat mäi ganzt Liewen dee selwechte Feeler gemaach.
Tom decided to keep a diary.	Den Tom huet decidéiert en Tagebuch ze halen.
Police saw the culprit fleeing.	D'Police huet d'Kriminell gesinn, déi fortlafe war.
There is only one thing left to decide.	Et bleift nëmmen eng Saach ze entscheeden.
It only took Tom about three minutes to do that.	Et huet den Tom nëmmen ongeféier dräi Minutten gedauert fir dat ze maachen.
I usually do not lie.	Ech léien normalerweis net.
Tom does not need to do that anymore.	Den Tom brauch dat net méi ze maachen.
Tom knows this better than I do.	Den Tom weess dat besser wéi ech.
I'm pretty sure that will not happen today.	Ech sinn zimlech sécher, datt dat haut net wäert geschéien.
Tom still complains about it.	Den Tom beschwéiert sech nach ëmmer doriwwer.
Tom stole things from his neighbors.	Den Tom huet Saachen vu senge Noperen geklaut.
Tom called.	Den Tom huet geruff.
I mean, it's highly unlikely that Tom will get the kids' worries.	Ech mengen, et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom d'Suerge vun de Kanner kritt.
Tom is not as young as Maria.	Den Tom ass net sou jonk wéi d'Maria.
Tom is not as creepy as he used to be.	Den Tom ass net esou grujeleg wéi hie fréier war.
Tom wanted Maria to be a stay-at-home mom.	Den Tom wollt datt d'Maria eng Stay-at-Home Mamm wier.
Tom told me he was done.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fäerdeg war.
I'm afraid I dislocated my right arm.	Ech fäerten, datt ech mäi rietsen Aarm dislokéiert hunn.
Tom was not unfair.	Den Tom war net ongerecht.
I hope Tom gets the help he needs.	Ech hoffen, datt den Tom déi Hëllef kritt déi hie brauch.
I think it's best for you to stay calm.	Ech mengen et wier am beschten fir Iech roueg ze bleiwen.
Tom said Mary did not hesitate to do so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
Tom worked in the garden early in the morning.	Den Tom huet de Moien fréi am Gaart geschafft.
Tom and Marie could not defend themselves.	Den Tom an d'Marie konnten sech net verdeedegen.
Tom says he's going to Boston in October.	Den Tom seet datt hien am Oktober op Boston geet.
You should bookmark this website.	Dir sollt dës Websäit Lieszeechen.
She decided to go to the USA.	Si huet sech decidéiert an d'USA ze goen.
I do.	Dat maachen ech.
Tom stabbed Maria with a kitchen knife.	Den Tom huet d'Maria mat engem Kichenmesser gestach.
That is not my only concern.	Dat ass net meng eenzeg Suerg.
Tom will probably not be hurt.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verletzt ginn.
Tom looks like he really needs a vacation.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien wierklech eng Vakanz brauch.
Tom's a little crazy.	Den Tom ass e bësse verréckt.
Tom is a thief.	Den Tom ass en Déif.
The air as well as the sun is, of course, indispensable for our daily life.	D'Loft wéi och d'Sonn ass, selbstverständlech, onverzichtbar fir eisen Alldag.
Chances are, Tom did not do what you asked him to do.	Et gëtt eng Chance, datt den Tom net gemaach huet wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
Tom always seems to be annoyed.	Den Tom schéngt ëmmer genervt ze sinn.
I wish I could drive as well as Tom does.	Ech wënschen ech kéint sou gutt fueren wéi den Tom mécht.
I broke my leg and went to Krut.	Ech hunn mäi Been gebrach a ginn op Krut.
Tom climbed.	Den Tom ass geklomm.
The explorers made their way through the jungle.	D'Explorer hunn de Wee duerch den Dschungel gemaach.
Can you help us find a good place to pitch our tent?	Kënnt Dir eis hëllefen eng gutt Plaz ze fannen fir eis Zelt opzestellen?
Maybe we should wait until everyone is here before we start.	Vläicht sollte mer waarden bis jiddereen hei ass ier mer ufänken.
Are you looking for something to do in Boston?	Sicht Dir fir eppes zu Boston ze maachen?
He made friends with the most unlikely people.	Hien huet Frëndschafte mat den onwahrscheinlechsten Leit opgeriicht.
Tom and Mary study together in the library.	Tom an Mary studéieren zesummen an der Bibliothéik.
Tell us what you know about Tom.	Sot eis wat Dir iwwer den Tom wësst.
Tom said he hates this book.	Den Tom sot datt hien dëst Buch haasst.
Tom is sleeping upstairs.	Den Tom schléift uewen.
Could the situation have been worse?	Konnt d'Situatioun verschlechtert ginn?
I want to know when you're done.	Ech wëll wëssen, wéini Dir fäerdeg sidd.
Tom did not look tense to me.	Den Tom huet mir net gespannt ausgesinn.
I forbid you to leave the house.	Ech verbidden Iech d'Haus ze verloossen.
Start with the basics.	Start mat de Grondlagen.
Did you not know that Tom used to marry Mary?	Wousst Dir net datt den Tom fréier mat der Maria bestuet war?
I know Tom did not know I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net wollt maachen.
Tom is not considered.	Den Tom ass net berücksichtegt.
Instant noodles are a staple among college students.	Instant Nuddelen sinn eng Haapel ënner Fachhéichschoulstudenten.
How did Tom meet Maria?	Wéi huet den Tom d'Maria kennegeléiert?
Do you really think Tom will be outrageous?	Denkt Dir wierklech datt den Tom ongehéierlech wäert sinn?
Tom might be skeptical.	Den Tom kéint skeptesch sinn.
He witnessed the murder.	Hien huet de Mord Zeien.
A collection of her verses has just been published.	Eng Sammlung vun hire Verse gouf just publizéiert.
I'm glad to hear you had no problem doing that.	Ech si frou ze héieren datt Dir kee Problem hat dat ze maachen.
Tom can run much faster than Maria.	Den Tom ka vill méi séier lafen wéi d'Maria.
Last night I ate asparagus and ham at my friend's house.	Gëschter Owend hunn ech bei mengem Frënd doheem Spargelen an Ham giess.
Tom screams louder than anyone I know.	Den Tom schnarzt méi haart wéi en aneren deen ech kennen.
I see no reason why I should support someone like Tom.	Ech gesinn kee Grond firwat ech een wéi den Tom soll ënnerstëtzen.
Some people believe that they can get rich without working.	E puer Leit gleewen datt se räich kënne ginn ouni ze schaffen.
No one thought the joke Tom said was funny.	Keen huet geduecht datt de Witz den Tom gesot huet witzeg war.
You know Tom will not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
It's something I want to discuss with you.	Et ass eppes wat ech mat Iech wëll diskutéieren.
I do not think Tom is safe.	Ech denken net datt den Tom sécher ass.
Why can we not swim here?	Firwat kënne mir hei net schwammen?
Tom will do that in a day or two.	Den Tom wäert dat an engem Dag oder zwee maachen.
I think Tom did that last week.	Ech mengen den Tom huet dat lescht Woch gemaach.
Tom got sick because he ate too much.	Den Tom gouf krank well hien zevill giess huet.
Tom said he would stop drinking.	Den Tom huet gesot datt hien ophalen ze drénken.
I asked Tom where he was from.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien hierkënnt.
Tom thought Mary was drunk.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gedronk war.
Tom can do it alone.	Den Tom kann dat eleng maachen.
I know you know where Tom is.	Ech weess, Dir wësst wou den Tom ass.
I hope to see Tom when I'm in Australia.	Ech hoffen den Tom ze gesinn wann ech an Australien sinn.
Tom apparently wanted to do that.	Den Tom wollt dat anscheinend maachen.
Did Tom ever visit Australia?	Huet den Tom jeemools Australien besicht?
I do not think the zoo is open today.	Ech mengen net, datt den Zoo haut op ass.
I have visited Australia several times.	Ech hunn Australien e puer Mol besicht.
The crowd chased again.	D'Publikum huet erëm gejot.
Tom just did what he had to do.	Den Tom huet just gemaach wat hie muss maachen.
Tom just finished eating.	Den Tom huet just fäerdeg giess.
Tom put his hands on my shoulders.	Den Tom huet seng Hänn op meng Schëlleren geluecht.
Tom's parents died when he was thirteen years old.	Dem Tom seng Elteren stierwen wéi hien dräizéng Joer al war.
Tom's sure it's happening.	Den Tom ass sécher datt et geschitt.
Tom is not sure about the answer.	Den Tom ass net sécher iwwer d'Äntwert.
I know I'm a failure.	Ech weess, datt ech en Echec sinn.
I promise I will not do it again.	Ech verspriechen, datt ech et net méi maachen.
You need to work fast.	Dir musst séier schaffen.
I did not jump into the pool. 	Ech sprangen net an de Pool.
I was pushed.	Ech gouf gedréckt.
We do not have to work together.	Mir mussen net zesumme schaffen.
I was surprised when Tom told me that Maria wanted to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Maria dat maache wollt.
I hope Tom is skeptical.	Ech hoffen den Tom ass skeptesch.
Tom never jumps to school.	Den Tom spréngt ni an d'Schoul.
That's a happy thought.	Dat ass e gléckleche Gedanken.
Drink a pint here, you will feel better.	Hei drénkt e Patt, Dir fillt Iech besser.
Tom and Maria looked at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech openee gekuckt.
You could have done that easily.	Dir hätt dat einfach kënne maachen.
Tom had been waiting a long time.	Den Tom war ganz laang gewaart.
Tom never asks why.	Den Tom freet ni firwat.
Tom, leave my stuff alone.	Tom, loosst meng Saachen eleng.
The question is how we deal with the situation.	D'Fro ass wéi mir mat der Situatioun ëmgoen.
I think the girl Tom is dating is still in love with her ex-boyfriend.	Ech mengen, datt d"Meedchen Tom ass daten ass nach verléift mat hirem Ex-Frënd.
Make sure Tom does that today.	Gitt sécher datt den Tom dat haut mécht.
Tom does not think they are capable of doing that.	Den Tom mengt net, datt si kapabel sinn dat ze maachen.
Really? 	Wierklech?
I did not know that.	Ech wousst dat net.
Tom does not come from a wealthy family.	Den Tom kënnt net aus enger räicher Famill.
Tom came in with snacks.	Den Tom ass mat Snacks eragaang.
Tom had asked Mary to help him do that.	Den Tom hätt d'Maria gefrot him ze hëllefen dat ze maachen.
I used the photocopier when it broke.	Ech benotzt der photocopier wann et gebrach.
I do not like to be lied to.	Ech hu gär net gär gelunn ze ginn.
We know you're doing what's best.	Mir wëssen datt Dir maacht wat am Beschten ass.
Why not call Tom again?	Firwat rufft Dir den Tom net nach eng Kéier un?
Even before the plastic surgery, Maria was not unattractive.	Och virun der Plastesch Chirurgie war d'Maria net onattraktiv.
Kiss me, Tom.	Kuss mech, Tom.
I'm not a tourist.	Ech sinn keen Tourist.
Was Tom the one who gave you that ring?	War den Tom deen deen dir dee Rank ginn huet?
Tom told me he would win, but he did not.	Den Tom sot mir, hie géif gewannen, awer hien huet net.
Tom is not very helpful.	Den Tom ass net ganz hëllefräich.
I would rather stay in a motel.	Ech géif léiwer an engem Motel bleiwen.
Tom, do you play chess?	Tom, spillt Dir Schach?
You're ten minutes late.	Dir sidd zéng Minutte spéit.
When you go to the party, I think you will enjoy it.	Wann Dir op d'Party gitt, ech mengen, Dir wäert et genéissen.
I thought Tom was the one to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dee wier deen dat muss maachen.
Tom is courageous and courageous.	Den Tom ass couragéiert a couragéiert.
Do you think that the media present the news fairly?	Mengt Dir datt d'Medien d'Noriichte gerecht presentéieren?
I never want to talk to Tom again.	Ech wëll ni méi mam Tom schwätzen.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt opgeregt ze sinn.
The shirt I got from Tom fitted me perfectly.	Den Hiem deen ech vum Tom krut huet mech perfekt gepasst.
Do you really want to help Tom?	Wëllt Dir den Tom wierklech hëllefen?
Tom is in better shape than I thought.	Den Tom ass a besser Form wéi ech geduecht hunn.
Can you describe what that experience was like for you?	Kënnt Dir beschreiwen wéi déi Erfahrung fir Iech war?
Tom has not even kissed Mary yet.	Den Tom huet d'Mary nach net emol Kuss.
I told Tom I felt the same way.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech datselwecht gefillt hunn.
I wish we had told Tom to come too.	Ech wënschen, datt mir dem Tom gesot hätten, och ze kommen.
Tom played the beans.	Den Tom huet d'Bounen verspillt.
I will not let you go there.	Ech loossen dech net dohinner goen.
You'll thank Tom for the gift, right?	Dir wäert dem Tom Merci soen fir de Kaddo, oder?
Is the accordion a gift from his father?	Ass d'Harmonika e Kaddo vu sengem Papp?
I find that alarming.	Dat fannen ech alarméierend.
Tom's out, right?	Den Tom ass erausgaang, oder?
I think it's time we told Tom the truth.	Ech mengen et ass Zäit datt mir dem Tom d'Wourecht soen.
Tom often comes to class late.	Den Tom kënnt dacks spéit an d'Klass.
I do not have a red cent on my name.	Ech hu kee roude Cent op mengem Numm.
If Tom's not going there, I'm not going either.	Wann den Tom net dohinner geet, ginn ech och net.
Tom already knows about this.	Den Tom weess schonn iwwer dëst.
What do you know about zombies?	Wat wësst Dir iwwer Zombien?
Tom decided to give it a try.	Den Tom huet decidéiert dat ze probéieren.
I really do not like chicken.	Ech hu wierklech net gär Poulet.
Do not lose my number.	Verléiert meng Nummer net.
What is your favorite cut?	Wat ass Äre Lieblingsschnëtt?
The man became angry when his wife called him names.	De Mann gouf rosen wéi seng Fra him Nimm genannt huet.
I'm a shy boy.	Ech sinn e schei Jong.
Tom and Marie hit it off from the start.	Den Tom an d'Marie hunn et vun Ufank un getraff.
Tom, Mary, John and Alice are all pretty tired.	Tom, Mary, John an Alice sinn all zimlech midd.
Tom and Mary got married last Monday.	Tom an Mary hu leschte Méindeg bestuet.
Tom said he thought Mary knew how to conceive.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst wéi se schweieren.
I knew Tom was a tough guy to deal with.	Ech wousst datt den Tom en haarde Mann wier fir mat ze këmmeren.
Tom is an employee.	Den Tom ass en Employé.
I dream about bugs.	Ech dreemen iwwer Käferen.
Tom was a late bloomer.	Den Tom war e spéide Bléi.
I thought Tom was coming.	Ech hu geduecht datt den Tom géif kommen.
I'm sorry I'm late. 	Et deet mir leed, datt ech spéit sinn.
It will not happen again.	Et wäert net erëm geschéien.
I do not want to live here.	Ech wëll net hei liewen.
Tom is getting married next week.	Den Tom ass nächst Woch bestuet.
Monday I do nothing.	Méindes maachen ech näischt.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht, Dir géift dat eleng maachen.
Tom probably knows why Mary lied.	Den Tom weess wahrscheinlech firwat d'Maria gelunn huet.
Tom said he thought Mary did not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net muss maachen.
They were arrested.	Si goufen festgeholl.
I'm coming a little late.	Ech kommen e bësse spéit.
I can not believe how everyone reacts.	Ech kann net gleewen, wéi jidderee reagéiert.
Tom drives his hair.	Den Tom fiert seng Hoer.
Tom was very reckless.	Den Tom war ganz reckless.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wuel net méi maachen.
The children ran to the playground.	D'Kanner sinn op d'Spillplaz gelaf.
Why did you not tell me I had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt ech dat musse maachen?
I would have bought more apples.	Ech hätt méi Äppel kaaft.
This is not the first time Tom has broken a bone.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom e Schanken gebrach huet.
Here's a little gift for you.	Hei ass e klenge Kaddo fir Iech.
Tom said I did not look like my brother.	Den Tom sot, datt ech net wéi mäi Brudder ausgesinn.
My eyes have to go.	Meng Aen muss goen.
Tom is from Boston.	Den Tom ass vu Boston.
It was clear that Tom was the one to do that.	Et war kloer datt den Tom dee wier deen dat misst maachen.
I did not think that what Tom was wearing would be appropriate for the occasion.	Ech hunn net geduecht datt dat wat den Tom unhat fir d'Geleeënheet passend wier.
His believers are after him.	Seng Gläubiger sinn no him.
You do not have much more time.	Dir hutt net vill méi Zäit.
Tom talked to me about his plans.	Den Tom huet mat mir iwwer seng Pläng geschwat.
This dust is impossible to filter out of the air.	Dëse Stëbs ass onméiglech aus der Loft ze filteren.
Tom has unrealistic expectations.	Den Tom hat onrealistesch Erwaardungen.
I am applying for a visa today.	Ech gëlle fir e Visa haut.
Look, you have to help.	Kuckt, Dir musst hëllefen.
What is the most difficult part of learning?	Wat ass dat schwieregst beim Léieren ze fueren?
That's just what I'll do.	Dat ass just wat ech wäert maachen.
I'm not sure who that was.	Ech sinn net sécher wien dat war.
Tom goes out.	Den Tom geet eraus.
I think you like that one better.	Ech denken, datt deen Iech besser gefält.
Tom does not know that I'm not Canadian.	Den Tom weess net datt ech net kanadier sinn.
I did not have to pay the bill.	Ech hunn déi Rechnung net missen bezuelen.
What Tom said made Mary laugh.	Wat den Tom gesot huet huet d'Mary laachen.
Isn't that bad?	Ass dat net schlecht?
Tom is a special child.	Den Tom ass e speziellt Kand.
Everyone knows Tom will not do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net wäert maachen.
Do you want to help me decide which one to buy?	Wëllt Dir mir hëllefen ze entscheeden wéi eng ech kafen?
Tom has already talked to me about it.	Den Tom huet scho mat mir doriwwer geschwat.
Tom is young, but he's pretty smart.	Den Tom ass jonk, awer hien ass zimlech schlau.
You do not like it when we do, do you?	Dir hätt et net gär wa mir dat maachen, oder?
How long do you think it will take to do that?	Wéi laang mengt Dir datt et dauert fir dat ze maachen?
Tom told me he was buying a house in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Haus zu Boston kaaft huet.
I would have given Tom some money if I had something to give.	Ech hätt dem Tom e puer Sue ginn, wann ech eppes ze ginn hätt.
Tom has to do it again.	Den Tom muss et nach eng Kéier maachen.
I know Tom's widow.	Ech kennen dem Tom seng Witfra.
You knew Tom was a barber, right?	Dir wousst, datt den Tom e Barber wier, oder?
Tom does not really want to go with us.	Den Tom wëll net wierklech mat eis goen.
I thought you said you would do that for Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat fir den Tom maachen.
The investigation is still ongoing.	D'Enquête leeft nach ëmmer.
I advised Tom to take the money he was offered.	Ech hunn dem Tom ugeroden d'Suen ze huelen, déi hien ugebuede krut.
Take as much as your heart desires.	Huelt sou vill wéi Äert Häerz wënscht.
Both Tom and I have ponytails.	Souwuel den Tom an ech hunn Ponytails.
I asked Tom what happened.	Ech hunn den Tom gefrot wat geschitt ass.
Tom will be spending his next vacation in Australia.	Den Tom wäert seng nächst Vakanz an Australien verbréngen.
Tom was not convinced that Mary wanted to do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt d'Maria dat wollt maachen.
Do not play with my toys.	Spillt net mat menge Spillsaachen.
Tom was not the one who told me that.	Den Tom war net deen deen mir dat gesot huet.
I'm assuming you did not hear what happened.	Ech huelen un, Dir hutt net héieren wat geschitt ass.
I do not sneeze.	Ech schnecken net.
I've actually never been to Boston before.	Ech war eigentlech nach ni zu Boston.
Tom very often borrows money from his friends.	Den Tom léint ganz dacks Suen vu senge Frënn.
Tom should possibly be able to do that.	Den Tom soll dat eventuell kënnen maachen.
What are your influences?	Wat sinn Är Afloss?
I rarely use more cash. 	Ech benotzen seelen méi Cash.
I usually use a credit card.	Ech benotzen normalerweis eng Kreditkaart.
Tom said he felt very sleepy.	Den Tom sot, datt hie sech ganz schléift gefillt huet.
I have done this more times than I can count.	Ech hunn dat méi Mol gemaach wéi ech ziele kann.
I think our coexistence has affected your habits.	Ech mengen datt eist Zesummeliewen Är Gewunnechten beaflosst huet.
I'm no longer a child.	Ech si kee Kand méi.
Tom would probably be scared to do that.	Den Tom hätt wahrscheinlech Angscht dat ze maachen.
He owns not only a motorcycle but also a car.	Hien huet net nëmmen e Moto mee och en Auto.
I'm happy, Tom.	Ech si frou, Tom.
You completely confused me.	Dir hutt mech komplett duercherneen.
Did you say goodbye to Tom?	Hutt Dir dem Tom Äddi gesot?
I did not even think about it.	Ech hunn net mol driwwer geduecht.
Tom will not get a fair shake.	Den Tom wäert net e faire Shake kréien.
I will not be able to repair this.	Ech wäert dat net fäeg sinn ze reparéieren.
I'm so busy I have no time to spare.	Ech si sou beschäftegt datt ech keng Zäit ze erspueren hunn.
We need to move away from fossil fuels.	Mir musse vum fossille Brennstoff ewech goen.
I'm wondering if I could talk to Tom.	Ech froe mech ob ech mam Tom kéint schwätzen.
Tom did not want to hear about any of Mary's problems, but he sat quietly and listened.	Den Tom wollt net vun all dem Mary seng Problemer héieren, mee hie souz roueg an nolauschtert.
It's too late to contact Tom now.	Et ass ze spéit fir den Tom elo ze kontaktéieren.
What exactly did I do wrong?	Wat genee hunn ech falsch gemaach?
Let's eat Sukiyaki.	Loosst eis Sukiyaki iessen.
I know Tom did not know that I do not do this often.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net dacks maachen.
Why do not we meet on Monday?	Firwat komme mir net e Méindeg zesummen?
Tom did not even know Mary was gone.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria fort war.
I do not think doing so would be that difficult.	Ech denken net dat ze maachen wier sou schwéier.
Tom pulled the curtains so he could not be seen from the street.	Den Tom huet d'Riddoen gezunn, fir datt hien net vun der Strooss ze gesinn ass.
I have already dealt with this problem.	Ech hu scho mat deem Problem behandelt.
Tom is studying philosophy.	Den Tom studéiert Philosophie.
Do not ask me for forgiveness.	Frot mech net fir Verzeiung.
Tom asked me if I knew how to sew.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech wousst, wéi ech nähen.
Tom does things I do not like to do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net gär maachen.
I'm counting on you to do that for me.	Ech zielen op Iech, datt Dir dat fir mech maacht.
Tom covered his eyes.	Den Tom huet seng Aen ofgedeckt.
I have to give you something.	Do muss ech dir eppes ginn.
You're not really surprised, are you?	Dir sidd net wierklech iwwerrascht, oder?
That's probably not a problem.	Dat ass wahrscheinlech net e Problem.
Tom picked up his things and walked out the door.	Den Tom huet seng Saachen opgeholl an ass duerch d'Dier erausgaang.
How do you know Tom's unhappy?	Wéi wësst Dir datt den Tom onglécklech ass?
Tom said he would probably not do that again.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech net méi maachen.
Tom barely made it on time.	Den Tom huet et knapps op Zäit gepackt.
It is difficult to peel chestnuts.	Et ass schwéier Kastanien ze schielen.
They are really beautiful.	Si si wierklech schéin.
Tom did not require any medical treatment.	Den Tom huet keng medizinesch Behandlung erfuerdert.
I think it would be better if you did not drink it.	Ech mengen et wier besser wanns de dat net drénks.
Tom has no intention of leaving Boston.	Den Tom huet keng Absicht Boston ze verloossen.
I told Tom not to believe what Mary had said.	Ech sot dem Tom net ze gleewen wat d'Maria gesot huet.
Tom did not know why Mary was so angry.	Den Tom wousst net wat d'Maria sou rosen war.
It does not look difficult.	Et gesäit net schwéier aus.
Tom, give Mary tea.	Tom, gitt Mary Téi.
I usually order the cheapest item on the menu.	Ech bestellen normalerweis déi bëllegst Saach um Menü.
I can not help you tomorrow or the day after tomorrow.	Ech kann Iech muer oder iwwermuer net hëllefen.
I wonder what kind of car Tom has in the parking lot.	Ech froe mech wéi en Auto um Parking dem Tom ass.
Do not worry about convincing Tom to do that.	Maacht Iech keng Suergen fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom told us he thought he would win.	Den Tom huet eis gesot datt hie geduecht hie géif gewannen.
Tom, Maria and their children went to Australia last winter.	Den Tom, d'Maria an hir Kanner sinn de leschte Wanter an Australien gaangen.
I know Tom is a bassoonist.	Ech weess datt den Tom e Fagottist ass.
Tom and Marie know what happened.	Den Tom an d'Marie wësse wat geschitt ass.
Pedestrians jaywalking sometimes cause accidents.	Foussgänger, déi jaywalk verursaache heiansdo Accidenter.
Tom told me that Maria had left Boston.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Boston verlooss huet.
I'm wondering if Tom is planning this or not.	Ech froe mech ob den Tom dat plangt oder net.
Tom can probably help us do that sometime next week.	Den Tom kann eis wuel hëllefen dat iergendwann d'nächst Woch ze maachen.
I can not tell you how excited I am.	Ech kann Iech net soen wéi begeeschtert ech sinn.
Tom and I played tennis on Monday.	Den Tom an ech hunn e Méindeg Tennis gespillt.
Tom does not think we can find someone who can do that for us.	Den Tom mengt net, mir fanne een deen dat fir eis maache kann.
Tom would be angry if he saw you doing that.	Den Tom géif rosen ginn wann hien dech gesinn dat mécht.
That's not the way I would have done it.	Dat ass net de Wee wéi ech dat gemaach hätt.
Visited w.e.g. 	Besicht w.e.g.
as soon as you get to town.	soubal Dir an d'Stad kommt.
It was clear that Tom was the one who did this.	Et war kloer datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
where I can park my car.	wou ech mäin Auto parken kann.
Tom gets a fine if he does that again.	Den Tom kritt eng Geldstrof wann hien dat nach eng Kéier mécht.
The black phone is more expensive than the white one.	De schwaarzen Telefon ass méi deier wéi de wäisse.
What do you expect to find in Tom's basement?	Wat erwaart Dir am Tom sengem Keller ze fannen?
I know you and Tom did not do that together.	Ech weess du an den Tom hu dat net zesummen gemaach.
I know Tom's famous.	Ech weess datt den Tom berühmt ass.
She held him tight and never wanted to let go.	Si huet him festgehalen a wollt ni lassloossen.
It's not really up to Tom.	Et ass net wierklech un den Tom.
The country is also facing a growing liquidity crisis and rising inflation.	D'Land steet och mat enger wuessender Liquiditéitskris a steigender Inflatioun.
I could not understand what was going on.	Ech konnt net verstoen wat lass war.
Tom said he was here.	Den Tom huet gesot datt hien hei wier.
Tom bought enough food for everyone.	Den Tom huet genuch Iessen fir jiddereen kaaft.
There is something else you need to think about.	Do ass eppes anescht Dir musst iwwer denken.
Tom was always the son of a mother.	Den Tom war ëmmer de Jong vun enger Mamm.
Tom is unrealistic.	Den Tom ass onrealistesch.
Tom's going back to Boston, right?	Den Tom geet zréck op Boston, oder?
Tom's grandfather and Mary's grandfather fought together in World War II.	Dem Tom säi Grousspapp an dem Mary säi Grousspapp hunn am Zweete Weltkrich zesumme gekämpft.
We have a lot of water.	Mir hu vill Waasser.
I know Tom is not a popular teacher.	Ech weess, datt den Tom kee populäre Schoulmeeschter ass.
You know that was not what I meant.	Dir wësst datt dat net war wat ech gemengt hunn.
Do we have homework that needs to be done by tomorrow?	Hu mir Hausaufgaben déi bis muer gemaach musse sinn?
Tom cooked the books.	Den Tom huet d'Bicher gekacht.
They do not trust you.	Si vertrauen Iech net.
Wealthy people have a tendency to look down on the less fortunate.	Räich Leit hunn eng Tendenz op déi manner glécklech ze kucken.
Tom was never punished for his crimes.	Den Tom gouf ni fir seng Verbrieche bestrooft.
Tom said he did not know where Mary was planning to do this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wou d'Maria dat plangt ze maachen.
Where is the restaurant closest?	Wou ass de Restaurant am nootsten?
Why did Tom have problems?	Firwat hätt den Tom Problemer?
How long did the mine strike last?	Wéi laang huet de Minerstreik gedauert?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom the truth.	dem Tom d'Wourecht.
Everyone mourned Tom's death.	Jiddereen huet dem Tom säin Doud getrauert.
Tom knows he should not do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi sollt maachen.
There are no butterflies in our yard.	Et gi keng Flieder an eisem Haff.
It went as well as we expected.	Et ass sou gutt gaangen, wéi mer eis erwaart hunn.
I do not have much money.	Ech hu net vill Suen.
I wonder if it's snowing more this year than last year.	Ech froe mech ob et dëst Joer méi schneit wéi d'lescht Joer.
Tom often arrives late.	Den Tom kënnt dacks ze spéit.
A small cat is hiding behind the car.	Do verstoppt sech eng kleng Kaz hannert dem Auto.
I want those reports within the hour on my desk.	Ech wëll déi Berichter bannent der Stonn op mengem Schreifdësch.
I'm waiting to see what Tom will do.	Ech waarden op wat den Tom wäert maachen.
Tom said he wished he had not told Mary to tell John to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot hätt de John ze soen dat ze maachen.
Tom did not pay attention to my advice.	Den Tom huet keng Opmierksamkeet op meng Berodung bezuelt.
Are you sure Tom can do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat maache kann?
Tom said that Maria is very hungry every day when she comes home.	Den Tom sot, datt d'Maria all Dag ganz hongereg ass, wann hatt heem kënnt.
Tom is big enough to touch the ceiling.	Den Tom ass grouss genuch fir d'Plafong ze beréieren.
I have to respect Tom's wishes.	Ech muss dem Tom seng Wënsch respektéieren.
This place looks like the picture in my geography book.	Dës Plaz gesäit aus wéi d'Bild a mengem Geographiebuch.
I can not believe he did this to me.	Ech kann net gleewen, datt hien dat mir gemaach huet.
I did not think Tom would be here today.	Ech hat net geduecht datt den Tom haut hei wier.
Let me pick up your sister at the train station.	Loosst mech deng Schwëster op der Gare ophuelen.
I did not really feel like camping with Tom and Mary.	Ech hat net wierklech Loscht mam Tom a Mary ze campéieren.
Tom was seen stealing food.	Den Tom gouf gesinn Iessen klauen.
You're too good for Tom.	Du bass ze gutt fir den Tom.
Tom stopped and took a breath.	Den Tom huet gestoppt an huet en Otem geholl.
He is a great scholar, but lacks what is called common sense.	Hien ass e grousse Geléiert, awer feelt dat wat e gesonde Mënscheverstand genannt gëtt.
You're strong.	Du bass staark.
I suspect Tom and Maria had some problems.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria e puer Problemer haten.
I'm Mary's friend, Tom.	Ech sinn dem Mary säi Frënd, Tom.
Tom does not go to the same school as Maria.	Den Tom geet net an déi selwecht Schoul wéi d'Maria.
Are you sure I can do nothing more?	Sidd Dir sécher datt ech näischt méi maache kann?
Tom is the coolest person in the world.	Den Tom ass déi coolst Persoun op der Welt.
I probably feel like doing that tomorrow.	Ech hu wahrscheinlech Loscht dat muer ze maachen.
The truth is, I'll always love Australia.	D'Wourecht ass datt ech Australien ëmmer gär hunn.
I did not have enough money to do that.	Ech hat net genuch Sue fir dat ze maachen.
I have not eaten a sea since the recent oil plague.	Ech hunn zënter dem rezenten Uelegpest kee Mier giess.
I hope the best for you.	Ech hoffen dat Bescht fir Iech.
You can not go home until 2:30.	Dir kënnt net bis 2:30 heem goen.
I've been here since 2013.	Ech sinn zënter 2013 hei.
Tom protested.	Den Tom huet protestéiert.
Tom wanted Mary to help him clean the garage.	Den Tom wollt datt d'Maria him gehollef huet d'Garage ze botzen.
If you drive with anything less than extreme caution, you risk your life.	Wann Dir mat eppes manner wéi extrem Vorsicht fiert, riskéiert Dir Äert Liewen.
Tom said I did not look like I was having fun.	Den Tom huet gesot datt ech net ausgesinn wéi wann ech Spaass hunn.
This is the book I borrowed from Tom.	Dëst ass d'Buch dat ech vum Tom geléint hunn.
Tom said he did not intend to pay the bill.	Den Tom sot, hie wier net virgesinn dës Rechnung ze bezuelen.
Tom almost burst into tears.	Den Tom huet bal an Tréinen ausgebrach.
Tom threw a rock at the tree.	Den Tom huet e Fiels op de Bam geheit.
Tom does not have as much free time as I do.	Den Tom huet net sou vill Fräizäit wéi ech.
We can beat Tom.	Mir kënnen den Tom schloen.
Tom knows a lot about it.	Den Tom weess vill doriwwer.
Tom can not do that yet.	Den Tom kann dat nach net maachen.
I wonder why Tom thought Mary had to do that.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
I know Tom knows I want to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat maache wëll.
In clear weather we can see the island from here.	Bei kloerem Wieder gesi mir d'Insel vun hei aus.
Tom danced with Mary and only three other girls at the high school prom.	Den Tom huet mam Mary an nëmmen dräi aner Meedercher um Lycée Prom gedanzt.
I see you do not understand it.	Ech gesinn datt Dir et net versteet.
I do not think Tom will be as busy today as he was yesterday.	Ech denken net datt den Tom haut esou beschäftegt wäert sinn wéi gëschter.
Tom has been having a real sore throat lately.	Den Tom huet zënter kuerzem e richtege Péng am Hals.
Tom is almost home now.	Den Tom ass elo bal doheem.
I was not as surprised as Tom.	Ech war net esou iwwerrascht wéi den Tom.
I did not know that Tom does not have to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom likes to swim in the summer.	Den Tom geet am Summer gär schwammen.
Can anyone tell me why Tom is angry?	Kann een mir soen firwat den Tom rosen ass?
It looks like Tom and Maria want to leave.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria fortgoe wëllen.
Tom seems to be running away from something.	Den Tom schéngt vun eppes fort ze lafen.
I did not think Tom was missing.	Ech hat net geduecht datt den Tom fehlt.
Tom said he's not sure Maria has to do that.	Den Tom sot, hien ass net sécher datt d'Maria dat muss maachen.
You see, Tom is not going to do that, is he?	Dir mierkt datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
This hotel was built in 2013.	Dësen Hotel gouf 2013 gebaut.
Tom is sure that Maria is right.	Den Tom ass sécher datt d'Maria Recht huet.
A man of common sense would never do such a thing.	E Mann vu gesondem Mënscheverstand géif ni sou eppes maachen.
Tom is still jogging in the morning.	Den Tom geet nach ëmmer moies joggen.
Tom wants to be a Canadian.	Den Tom wëll e Kanadier ginn.
This does not seem right.	Dëst schéngt net richteg.
Why not leave the city?	Firwat verléisst Dir d'Stad net?
Tom does not believe that Maria has committed suicide.	Den Tom gleeft net datt d'Maria Suizid huet.
Tom brought some homemade chocolate chip cookies.	Den Tom huet e puer selwergemaachte Schockela Kichelcher matbruecht.
I think Mary's skirt is too long.	Ech mengen dem Mary seng Rock ass ze laang.
They have not told Tom yet.	Si hunn dem Tom nach net gesot.
Tom ran the marathon in under five hours.	Den Tom ass de Marathon an ënner fënnef Stonnen gelaf.
I do not think Tom knows where I want to go.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech hi wëll.
I know Tom did not know Mary did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
What do you want to give Tom?	Wat wëlls du dem Tom ginn?
I know both Tom and Maria died.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria si gestuerwen.
Rebel forces ready to fight.	Rebellen Kräfte bereet ze kämpfen.
I thought we'd go to your place.	Ech hu geduecht datt mir op Är Plaz géife goen.
Tom is not very frugal.	Den Tom ass net ganz spuersam.
Tom hopes Mary knows she did everything John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles gemaach huet wat de John hir seet.
How do you usually spend your evenings?	Wéi verbréngt Dir normalerweis Är Owender?
Remember Tom will need your help to do this.	Vergiesst net den Tom wäert Är Hëllef brauchen fir dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was guilty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schëlleg wier.
I can not eat gluten.	Ech kann net Gluten iessen.
Where can I find Tom?	Wou kann ech den Tom fannen?
I always drink a cup of coffee every morning.	Ech drénken ëmmer eng Taass Kaffi all Moien.
Tom wears orange glasses.	Den Tom huet orangefarbene Brëller.
I knew Tom was not a very good driver, but I nevertheless lent him my car.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Chauffer wier, mee ech hunn him trotzdem mäin Auto geléint.
I know Tom does not have to do that with us.	Ech weess, datt den Tom dat net mat eis muss maachen.
It was clear that Tom was the one to tell Mary what to do.	Et war kloer datt den Tom deen war deen d'Maria sollt soen wat se maache sollt.
How does Tom plan to win?	Wéi plangt den Tom ze gewannen?
I'm assuming you do not happen to know where Tom lives?	Ech huelen un, datt Dir zoufälleg wësst net wou den Tom wunnt?
Tom did not want to marry Mary.	Den Tom wollt d'Maria net bestueden.
I do not think Tom knows where Mary goes to school.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria an d'Schoul geet.
We learn from history that we do not learn from history.	Mir léiere vun der Geschicht datt mir net aus der Geschicht léieren.
Come home at 6:30.	Kommt um 6:30 heem.
I know Tom does not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net mécht.
Tom came to the classroom three minutes after the bell rang.	Den Tom koum dräi Minutte no der Klack an de Klassesall.
How many TVs does Tom have?	Wéi vill Fernseher huet den Tom?
Trust generates trust.	Vertrauen generéiert Vertrauen.
Tom and Marie have to stay married for the kids.	Den Tom an d'Marie musse fir d'Kanner bestuet bleiwen.
It's not safe for a girl to go out alone late at night.	Et ass net sécher fir e Meedchen esou spéit an der Nuecht eleng eraus ze goen.
Tom did not do that in three days.	Den Tom huet dat an dräi Deeg net gemaach.
Are you ready by 2:30?	Sidd Dir um 2:30 fäerdeg?
Tom's wearing a new costume, right?	Den Tom huet en neie Kostüm un, oder?
Neither joy nor sadness lasts forever.	Weder Freed nach Trauregkeet dauert fir ëmmer.
Tom really wanted to believe that Mary was innocent.	Den Tom wollt wierklech gleewen datt d'Maria onschëlleg wier.
I wanted to wash my hair in the morning, but I did not have the shampoo anymore.	Ech wollt de Moien meng Hoer wäschen, mee de Shampoing hu mir net méi.
This is not a good topic to talk about at the dinner table.	Dat ass net e richtegt Thema fir um Iessdësch am Gespréich ze bréngen.
Tom and I both drink too much coffee.	Den Tom an ech drénken allebéid ze vill Kaffi.
Tom is not hungry.	Den Tom ass net hongereg.
Tom said Mary probably knows how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech wësse wéi se dat maachen.
Tom said Mary thought doing it would be fun.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet dat ze maachen wier lëschteg.
That man bullied me.	Dee Mann huet mech gepest.
Tom and I only see each other on the weekends.	Den Tom an ech gesinn eis just um Weekend.
Tom does not tell very good stories.	Den Tom erzielt net ganz gutt Geschichten.
Tom does not treat Maria very well.	Den Tom behandelt d'Maria net ganz gutt.
Tom has had his legs in a cast for several weeks.	Den Tom huet säit e puer Wochen säi Been an engem Goss.
My dad bought me a camera for my birthday.	Mäi Papp huet mir eng Kamera fir mäi Gebuertsdag kaaft.
By the way, I can say that Tom says he's a Canadian.	Ech kann iwwregens soen datt den Tom schwätzt datt hien e Kanadier ass.
I do not want to move to Australia.	Ech wëll net an Australien plënneren.
Tom's voice sounds a bit like that of an old woman.	Dem Tom seng Stëmm kléngt e bësse wéi déi vun enger aler Fra.
Tom wants to talk about it.	Den Tom wëll doriwwer schwätzen.
Tom is rich, right?	Den Tom ass räich, oder?
You completely missed the point.	Dir hutt de Punkt ganz verpasst.
I want to drive Tom so I can sleep.	Ech wëll den Tom fueren, also kann ech schlofen.
Tom persuaded Maria to stay another three days.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir weider dräi Deeg ze bleiwen.
I had to wait a long time for Tom's answer, but it was worth it.	Ech hu misse laang op dem Tom seng Äntwert waarden, awer et war et derwäert.
Did Tom tell you where he found that?	Huet den Tom dir gesot wou hien dat fonnt huet?
Tom was called to testify in a murder case.	Den Tom gouf geruff fir an engem Mordfall ze bestätegen.
How did you know I did that?	Wéi wousst Dir datt ech dat gemaach hunn?
I met Tom a few weeks before he died.	Ech hunn den Tom e puer Woche begéint ier hie gestuerwen ass.
Tom and Mary were drunk and they both said some things they should not have.	Den Tom an d'Mary ware gedronk a si hunn allebéid e puer Saache gesot, déi se net sollten hunn.
It's imperative that you get ready by 2:30.	Et ass onbedéngt datt Dir um 2:30 prett sidd.
Can we call Tom now?	Kënne mir den Tom elo ruffen?
Tom is not too smart.	Den Tom ass net ze schlau.
Tom treated Mary cruelly.	Den Tom huet d'Maria grausam behandelt.
What in the world do you think you are doing?	Wat op der Welt mengt Dir datt Dir maacht?
I really like working independently.	Ech schaffen wierklech gär onofhängeg.
Tom went to the zoo with his family.	Den Tom ass mat senger Famill an den Zoo gaangen.
This is also not true.	Dëst ass och net wouer.
Tom is the one with experience, not me.	Den Tom ass dee mat Erfahrung, net ech.
Tom looked a little unconvinced.	Den Tom huet e bëssen net iwwerzeegt ausgesinn.
Tom ate a double cheeseburger.	Den Tom huet en duebelen Cheeseburger giess.
You will not be a fool.	Dir wäert keen Narr.
Tom is on board.	Den Tom ass um Bord.
You should stay in Boston.	Dir sollt zu Boston bleiwen.
Tom's problems were not financial.	Dem Tom seng Probleemer waren net finanziell.
This is the only kimono my mom bought me.	Dëst ass deen eenzegen Kimono deen meng Mamm mir kaaft huet.
Tom did everything like Mary.	Den Tom huet alles wéi d'Maria gemaach.
Tom is the only person here I trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun hei déi ech vertrauen.
I know Tom is not a history teacher. 	Ech weess, datt den Tom kee Geschichtsproff ass.
I think he's learning science.	Ech mengen hien léiert Wëssenschaft.
Tom loves the way you did it.	Den Tom huet de Wee gär wéi Dir dat gemaach hutt.
Tom is clearly intelligent.	Den Tom ass kloer intelligent.
The question of whether or not I should go to university bothered me.	D'Fro ob ech op d'Uni sollt ophalen oder net huet mech gestéiert.
We had no luck yet.	Mir haten nach kee Gléck.
Tom has been working in Australia for over three years.	Den Tom schafft zënter iwwer dräi Joer an Australien.
I hope no one finds out what we did.	Ech hoffen keen fënnt eraus wat mir gemaach hunn.
I do not think Tom is going to Australia.	Ech denken net datt den Tom an Australien geet.
Tom went to Boston to look for Mary.	Den Tom ass op Boston gaang fir no Mary ze sichen.
Tom was the first person to help Mary.	Den Tom war déi éischt Persoun déi Mary gehollef huet.
Ask Tom if he's staying in Boston.	Frot den Tom ob hien zu Boston bleift.
It takes about thirty minutes to do that.	Et dauert ongeféier drësseg Minutten fir dat ze maachen.
A truck blocked the bridge.	E Camion huet d'Bréck blockéiert.
I know Tom was not motivated to do that.	Ech weess, datt den Tom net motivéiert wier dat ze maachen.
Tom and I were there too.	Den Tom an ech waren och do.
That did not surprise us at all.	Dat huet eis guer net iwwerrascht.
Tom said we should leave only after sunrise.	Den Tom sot, mir sollten eréischt nom Sonnenopgang fortgoen.
You ask too much.	Dir freet ze vill.
Tom is really intelligent.	Den Tom ass wierklech intelligent.
I really hope no one has seen us do that.	Ech hoffen wierklech datt keen eis dat gesinn huet.
That's a good question to ask.	Dat ass eng gutt Fro ze stellen.
Tom's dream finally came true.	Dem Tom säin Dram koum schlussendlech richteg.
How many students have been admitted to the school this year?	Wéi vill Schüler sinn dëst Joer an d'Schoul opgeholl ginn?
Tom was just looking for Mary.	Den Tom huet just no Mary gesicht.
It is unlikely that Tom will attend the conference.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom op d'Konferenz wäert deelhuelen.
Tom died three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer gestuerwen.
Tom and Mary are just different.	Tom an Mary si just anescht.
Thank you for keeping us up to date.	Merci datt Dir eis um neiste Stand hält.
I'm telling Tom you're here.	Ech soen den Tom datt Dir hei sidd.
Tom is not always busy in the morning.	Den Tom ass moies net ëmmer beschäftegt.
I hope they are not talking about me.	Ech hoffen, datt se net iwwer mech schwätzen.
Tom could lose patience.	Tom kéint Gedold verléieren.
Why do not I go with you?	Firwat ginn ech Iech net mat?
Take a sweater with you so you do not catch a cold.	Huelt e Pullover mat Iech fir datt Dir keng Erkältung kritt.
I clean the kitchen.	Ech botzen d'Kichen.
She fastened the chain to her necklace.	Si huet d'Kette vun hirer Halskette befestegt.
They dropped a nuclear bomb on Hiroshima.	Si hunn eng Atombomm op Hiroshima gefall.
Do you think Tom suspected anything?	Denkt Dir datt den Tom eppes verdächtegt huet?
Tom is not in bed.	Den Tom ass net am Bett.
He is good at rugby.	Hien ass gutt am Rugby.
I know Tom is not a fan.	Ech weess datt den Tom kee Fan ass.
I'm always nervous.	Ech sinn ëmmer nervös.
Tom is caught in the act.	Den Tom ass am Gesetz gefaangen.
Skin was unproductive.	Haut war onproduktiv.
Printing is tight.	Drécktënt ass knapp.
I'm grateful.	Ech sinn dankbar.
I did not think you were early.	Ech hat net geduecht, du wiers fréi.
I just do not want to go shopping today.	Ech wëll just haut net akafe goen.
I think Tom's hard.	Ech mengen den Tom ass haart.
Tom's not coming either.	Den Tom kënnt och net.
She was born and raised on the back streets.	Si gouf gebuer an op de Backstreets opgewuess.
I have goosebumps.	Ech hu Gänsehaut.
I think you should talk to Tom about it.	Ech mengen, Dir sollt mam Tom doriwwer schwätzen.
I do not mind you doing that.	Ech hunn net dogéint datt Dir dat maacht.
I may be old and ugly, but I'm still smarter than you.	Ech sinn vläicht al an ellen, awer ech sinn nach ëmmer méi clever wéi Dir.
I'm the only one who can help you.	Ech sinn deen eenzegen deen Iech hëllefe kann.
I need to talk to Tom about the problem.	Ech muss mam Tom iwwer de Problem schwätzen.
You have to stay in the garage.	Dir musst an der Garage bleiwen.
Tom helps Mary when he can.	Tom hëlleft Mary wann hien kann.
Take two blocks along this road and turn left.	Gitt zwee Block laanscht dës Strooss a béit lénks.
I'm wondering if Tom's scared or not.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet oder net.
Tom thinks it's all a joke.	Den Tom mengt et ass alles e Witz.
Tom is not entirely wrong.	Den Tom ass net ganz falsch.
Tom's not in trouble right now, is he?	Den Tom ass elo net a Schwieregkeeten, oder?
You do not know why Tom does that, do you?	Dir wësst net firwat den Tom dat mécht, oder?
No matter how fast you run, you will not stop him.	Egal wéi séier Dir laaft, Dir wäert him net ophalen.
The rooster crowed.	Den Hunn huet gekräimt.
Tom loves Mary too.	Och den Tom huet d'Maria gär.
Tom was able to find a parking space.	Den Tom konnt eng Parkplaz fannen.
Tom paused for a moment.	Den Tom huet e Moment opgehalen ze schwätzen.
Tom answered quickly.	Den Tom huet séier geäntwert.
I know Tom is from Australia.	Ech weess datt den Tom aus Australien ass.
Were you with Tom the whole time?	Wars du déi ganzen Zäit mam Tom?
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat muss maachen.
I can not believe we have not run into each other yet.	Ech kann net gleewen, datt mir nach net anenee gerannt hunn.
Tom came to visit us a few days ago.	Den Tom ass virun e puer Deeg bei eis komm.
There's something I really need to do.	Do ass eppes wat ech wierklech maache muss.
Tom first signed the contract.	Den Tom huet als éischt de Kontrakt ënnerschriwwen.
I did not think Tom knew.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wousst.
Tom drives too fast.	Den Tom fiert ze séier.
I can speak French, but only a little.	Ech kann Franséisch schwätzen, awer nëmmen e bëssen.
I just had dinner with some of Tom's friends.	Ech hat just Iessen mat e puer vun Tom seng Frënn.
I think I might have offended Tom.	Ech mengen ech hu vläicht den Tom beleidegt.
I know you love Tom.	Ech weess datt Dir den Tom gär hutt.
I'm wondering if Tom is in Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom zu Boston ass oder net.
Tom promised to go to Boston with Mary.	Den Tom huet versprach mat Mary op Boston ze goen.
I do not think Tom is homeless.	Ech denken net datt den Tom Heemlos ass.
Tom is an opera lover.	Den Tom ass en Operliebhaber.
I did not know that Tom knew who would do this for Maria.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir d'Maria géif maachen.
I do not think it's Tom.	Ech denken net datt et den Tom ass.
Tom is very happy in Boston.	Den Tom ass ganz glécklech zu Boston.
You can not sit there.	Dir kënnt net do sëtzen.
It will not be easy at all.	Et wäert guer net einfach sinn.
That's pointless.	Dat ass sënnlos.
You still have a lot of work to do.	Dir hutt nach vill Aarbecht ze maachen.
I did not know Tom would like to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif gären maachen.
I wish I had a fellow to hang out with.	Ech wënschen ech hätt e Matbierger fir mat ze hänken.
He's not good.	Hien ass net gutt.
I'm wondering what Tom's favorite food is.	Ech froe mech wat dem Tom säi Liiblings Iessen ass.
Tom compromised.	Tom kompromittéiert.
We were lucky. 	Mir waren Gléck.
It did not rain.	Et huet net gereent.
Tom is from Australia and so am I.	Den Tom ass aus Australien an ech och.
Tom said he likes to speak French.	Den Tom sot, hie gär franséisch ze schwätzen.
I know Tom is suspicious.	Ech weess den Tom ass verdächteg.
I thought Tom would meet me at the airport.	Ech hu geduecht datt den Tom mech um Fluchhafen begéine géif.
Tom has been working as Mary's driver for many years.	Den Tom schafft zënter Joren als Chauffeur vum Mary.
I doubt Tom really wants to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech wëll maachen.
Who Invented the Binoculars?	Wien huet d'Binokulare erfonnt?
I knew this was my only chance to escape.	Ech wousst datt dat meng eenzeg Chance wier ze flüchten.
I do not think I want to do that.	Ech denken net datt ech dat maache wëll.
Tom really likes going to the movies.	Den Tom geet wierklech gär an de Kino.
Tom is as lazy as ever.	Den Tom ass sou faul wéi ëmmer.
What happened to Tom could happen to us.	Wat mam Tom geschitt ass, kéint eis geschéien.
I do not like sports like tennis and golf.	Ech hunn net gär Sport wéi Tennis a Golf.
Tom knew that Mary did not have to do that again.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net erëm muss maachen.
Tom will probably not be obedient.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gehorsam sinn.
I did not want to be there and neither did Tom.	Ech wollt net do sinn an den Tom och net.
When was the last time you received a compliment?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kompliment krut?
Tom is supposed to help Maria with her homework.	Den Tom soll d'Maria mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
This is the first time I've heard of this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech iwwer dëst héieren hunn.
I do not remember the last time I had a martini.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech e Martini haten.
The way you do it is wrong.	De Wee wéi Dir et maacht ass falsch.
We caught Tom.	Mir hunn den Tom gefaangen.
Our offer was not taken seriously.	Eis Offer gouf net eescht geholl.
Tom moved back to his parents' house.	Den Tom ass zréck an säin Elterenhaus geplënnert.
He's really changed a lot since last time.	Hien huet wierklech vill geännert zënter leschte Kéier.
I wish I could go to the party with you.	Ech wënschen ech kéint mat Iech op d'Party goen.
Tom is worse than Maria.	Den Tom ass méi schlëmm wéi d'Maria.
I thought Tom was a nice guy.	Ech hu geduecht datt den Tom e flotte Guy war.
I think Tom was distracted.	Ech mengen datt den Tom ofgelenkt gouf.
I mixed the grass last week.	Ech hunn d'läscht Woch d'Gras gemëscht.
Tom will not disturb you anymore.	Den Tom wäert dech net méi stéieren.
I did not know you are allergic to walnuts.	Ech wousst net datt Dir allergesch op Walnüsse sidd.
I'm afraid I'm letting go of my right arm.	Ech fäerten datt ech mäi rietsen Aarm entlooss hunn.
Are you sleeping, Tom?	Schloofs du, Tom?
Tom does not like to live in the city.	Den Tom huet net gär an der Stad wunnen.
It seems Tom and Maria were impatient.	Et schéngt wéi den Tom an d'Maria ongedëlleg waren.
I ask Tom to carry your suitcase upstairs.	Ech froen den Tom deng Valise no uewen ze droen.
They did not abuse me.	Si hunn mech net mësshandelt.
You should do this better carefully.	Dir sollt dat besser virsiichteg maachen.
Tom said he knew you could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir dat net maache kënnt.
Tom walked out the side door.	Den Tom ass aus der Säitdier erausgaang.
How do you feel?	Wéi fillt Dir Iech?
Tom would probably have asked Mary to help him.	Den Tom hätt wahrscheinlech d'Maria gefrot fir him ze hëllefen.
Tom said nothing important.	Den Tom huet näischt Wichtegs gesot.
I know Tom is a good husband and father.	Ech weess datt den Tom e gudde Mann a Papp ass.
My shoes are newer than yours.	Meng Schong si méi nei wéi Är.
Tom said nothing makes him happier than spending the summer in Boston with his grandparents.	Den Tom sot, datt näischt him méi glécklech mécht wéi de Summer zu Boston mat senge Grousselteren ze verbréngen.
I'm hallucinating.	Ech halluzinéieren.
I think Tom was in Australia last month.	Ech mengen den Tom war de leschte Mount an Australien.
What time is your plane to vote?	Wéi Auer ass Äre Fliger fir ofstëmmen?
That's part of the job description.	Dat ass Deel vun der Aarbechtsbeschreiwung.
I'm cooking.	Ech kachen.
Tom wanted to report to the police.	Den Tom wollt sech bei der Police ofginn.
I know Tom knows Mary wants to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat maache wëll.
Everyone in the room seems to be talking at once.	Jiddereen am Raum schéngt op eemol ze schwätzen.
What did Tom tell you about me?	Wat huet den Tom dir iwwer mech gesot?
Do you think there is a possibility that Tom could do that?	Denkt Dir datt et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat maache kéint?
We need to get back to basics.	Mir mussen zréck an d'Basis kommen.
Tom said he was not sure if Maria could do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat maache kann.
World War II ended in 1945.	Den Zweete Weltkrich ass 1945 op en Enn gaangen.
Tom said you and he went camping last weekend.	Den Tom sot, datt Dir an hien de leschte Weekend op de Camping gaange sinn.
I think it's getting warmer and warmer from now on.	Ech mengen et gëtt ab elo stänneg méi waarm.
I will meet you tomorrow afternoon at 14:30 at the station.	Ech treffen Iech muer de Mëtteg um 14:30 op der Gare.
Tom and Maria talked about you.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer dech geschwat.
I know Tom wants to get married.	Ech weess den Tom wëll bestueden.
Tom is a cowboy.	Den Tom ass e Cowboy.
I've already told you I did not.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech dat net gemaach hunn.
Tom is extravagant.	Den Tom ass extravagant.
I'm sure you'll find something to eat in the fridge.	Ech si sécher, datt Dir eppes ze iessen am Frigo fannt.
Tom has never tried that before.	Den Tom huet dat nach ni probéiert.
Tom told me he was going to clean his room.	Den Tom huet mir gesot datt hie säi Raum géif botzen.
He had complete mastery of the necessary mathematical formula.	Hien hat komplett Meeschtesch iwwer déi néideg Mathematik Formel.
Tom died in prison three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer am Prisong gestuerwen.
I'm not a terrorist.	Ech sinn keen Terrorist.
We were supposed to help Tom yesterday afternoon.	Mir sollten den Tom gëschter Nomëtteg hëllefen.
I thought you were here tomorrow.	Ech hat geduecht, du wiers muer hei.
Tom lent me a lot of money.	Den Tom huet mir vill Sue geléint.
Can Tom write his name?	Kann den Tom säin Numm schreiwen?
I'm wondering if Tom's excited.	Ech froe mech ob den Tom opgeregt ass.
What makes you think Tom enjoys it?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom dat genéisst?
Tom was glad his housewife had reduced the rent.	Den Tom war frou datt seng Hausfra de Loyer erofgesat huet.
Tom does not need to thank me for anything.	Den Tom brauch mir fir näischt Merci ze soen.
I found a taxi, but there was no driver inside.	Ech hunn en Taxi fonnt, awer et war kee Chauffeur dobannen.
Where is the entrance?	Wou ass den Entrée?
Tom noticed that Mary's shoes were bloody, but he said nothing.	Den Tom huet gemierkt, datt dem Mary seng Schong blödeg waren, awer hien huet näischt gesot.
Tom will go, no matter what Mary says.	Den Tom wäert goen, egal wat d'Maria seet.
I'm not talking about it today.	Ech schwätzen haut net doriwwer.
A friend of mine asked me to send her a postcard.	E Frënd vu mir huet mech gefrot hir eng Postkaart ze schécken.
I did not think Tom would forget to tell Mary what to do.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif vergiessen Mary ze soen wat hatt maache muss.
I pulled to the side of the road and walked out.	Ech sinn op der Säit vun der Strooss gezunn an sinn erausgaang.
Maria was a good girl.	D'Maria war e gutt Meedchen.
Tom never did.	Den Tom huet et ni gemaach.
Tom usually sleeps with the lights on.	Den Tom schléift normalerweis mat de Luuchten un.
Tom left Australia.	Den Tom huet Australien verlooss.
I knew Tom was the one doing that.	Ech wousst den Tom wier deen deen dat mécht.
We were not drunk.	Mir waren net gedronk.
Tom and I both looked at Maria without saying anything.	Den Tom an ech hunn allebéid op d'Maria gekuckt ouni eppes ze soen.
Tom did this in front of everyone.	Den Tom huet dat viru jidderengem gemaach.
I did not want to go to Boston.	Ech wollt net op Boston goen.
That would not be practical.	Dat wier net praktesch.
Tom will not be leaving today.	Den Tom wäert haut net fort goen.
I want Tom to forgive Maria for what she did.	Ech wëll datt den Tom d'Maria verzeien fir wat hatt gemaach huet.
We are proud of our achievement.	Mir sinn houfreg op eis Leeschtung.
Do not forget to floss.	Vergiesst net ze flossen.
Tom thought he wanted to become a pediatric neurologist.	Den Tom huet geduecht datt hien e pädiatresche Neurologe wëll ginn.
Let's not do that to Tom today.	Loosst den Tom dat haut net maachen.
I wish I did not have to do that this week.	Ech wënschen ech brauch dat dës Woch net ze maachen.
My father is a banker.	Mäi Papp ass e Banker.
Tom compared his answers to Mary's.	Den Tom huet seng Äntwerte mat dem Mary's verglach.
I can not figure out why you do not like jazz.	Ech kann net erausfannen firwat Dir den Jazz net gär hutt.
Tom will find the answer.	Den Tom wäert d'Äntwert fannen.
Tom is much smarter than you think he is.	Den Tom ass vill méi clever wéi Dir mengt hien ass.
Tom has to get dressed for work.	Den Tom muss sech fir d'Aarbecht verkleeden.
The only person I saw doing that was Tom.	Déi eenzeg Persoun déi ech gesinn hunn dat maachen war den Tom.
You have a stain on your t-shirt.	Dir hutt e Fleck op Ärem T-Shirt.
Do not try to act as you care.	Probéiert net ze handelen wéi Dir egal ass.
Tom will call you later.	Den Tom rufft Iech spéider un.
Tom bought a dishwasher.	Den Tom huet eng Spullmaschinn kaaft.
I do not know if it is new or not.	Ech weess net ob et nei ass oder net.
Tom was about to shoot himself, but Maria was able to knock him out.	Den Tom war amgaang sech selwer ze schéissen, awer d'Maria konnt him ausschwätzen.
Tom and Mary are farmers.	Tom an Mary si Baueren.
Our daughter started crawling.	Eis Duechter huet ugefaang ze krabbelen.
Tom entered the room, with two pizzas.	Den Tom ass an de Raum erakomm, mat zwou Pizzaen.
What's on the agenda today?	Wat steet haut um Programm?
Tom is here with me.	Den Tom ass hei bei mir.
Tom is playing guitar with us tonight.	Den Tom spillt haut den Owend mat eis Gittar.
Tom said he thought Mary was happy to do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
We are not going anywhere on foot anymore.	Mir ginn néierens méi zu Fouss.
The refugees were provided with food and blankets.	De Flüchtlinge kruten Iessen an Decken gesuergt.
We do not have to go to Boston.	Mir mussen net op Boston goen.
We have to do everything we can to stop Tom.	Mir mussen alles maachen fir den Tom ze stoppen.
They surrendered their weapons and horses.	Si hunn hir Waffen a Päerd ofginn.
Tom told me the same thing you told me.	Den Tom sot mir datselwecht wéi Dir mir gesot hutt.
You are very sympathetic.	Dir sidd ganz sympathesch.
Tom wanted to stay home.	Den Tom wollt doheem bleiwen.
Why in the world would anyone want to do that?	Firwat op der Welt wëll iergendeen dat maachen?
If we do not thoroughly investigate the cause of bullying, bullying will probably never go away.	Wa mir d'Ursaach vum Mobbing net grëndlech ënnersichen, wäert Mobbing wahrscheinlech ni fort goen.
Tom does not like to be called that.	Den Tom gëtt net gär sou genannt.
Why are you not working yet?	Firwat schaffs du nach net?
Tom picks strawberries.	Den Tom pléckt Erdbeeren.
Maybe Tom did not agree to do that.	Vläicht huet den Tom net zougestëmmt dat ze maachen.
Tom wondered if he could do the same.	Den Tom huet sech gefrot ob hien datselwecht maache kéint.
They believed that it violated God's laws.	Si hunn gegleeft datt et d'Gesetzer vu Gott verletzt huet.
Tom tried to get up, but he could not.	Den Tom huet probéiert opzestoen, awer hien konnt net.
Tom has been traveling all year.	Den Tom ass d'ganzt Joer ënnerwee.
How much did Tom pay for the election?	Wat huet den Tom d'Wahlen kascht?
Tom sent Mary a selfie.	Den Tom huet dem Mary e Selfie geschéckt.
I hope Tom was not jealous.	Ech hoffen den Tom gouf net jalous.
Guys are predictable.	Kärelen sinn prévisibel.
Tom is very annoying, right?	Den Tom ass ganz lästeg, oder?
I offered to help Tom.	Ech hunn ugebueden Tom ze hëllefen.
Tom offered some advice.	Den Tom huet e puer Rotschléi ugebueden.
Tom did not introduce Mary to anyone.	Den Tom huet d'Maria kengem virgestallt.
Tom is not Mary's nephew.	Den Tom ass net dem Mary säin Neveu.
Tom is last.	Den Tom ass lescht.
Tom says he has lived his whole life in Australia.	Den Tom seet datt hien säi ganzt Liewen an Australien gelieft huet.
We have not paid Tom yet.	Mir hunn den Tom nach net bezuelt.
Tom is even busier than I am.	Den Tom ass nach méi beschäftegt wéi ech.
I thought you said your cello was in the car.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Ären Cello am Auto wier.
Tom tries to stay focused.	Den Tom probéiert fokusséiert ze bleiwen.
Tom can hold his breath for five minutes.	Den Tom kann fënnef Minutten den Otem halen.
Tom and Marie do not return to Boston very often.	Den Tom an d'Marie kommen net ganz dacks zréck op Boston.
I hope Tom is not home on Monday.	Ech hoffen den Tom ass e Méindeg net doheem.
Is it true that Tom proposed to you?	Ass et richteg, datt den Tom Iech proposéiert huet?
Tom said he did not know where Mary did this.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria dat gemaach huet.
Tom and Mary both decided to study French.	Den Tom an d'Mary hu béid decidéiert Franséisch ze studéieren.
It's weird Tom has not come yet.	Et ass komesch den Tom ass nach net komm.
I believe Tom did it.	Ech gleewen datt den Tom et gemaach huet.
We do not abuse the system.	Mir mëssbrauchen de System net.
He's after me.	Hien ass no mir.
We have not yet determined that.	Mir hunn dat nach net festgeluecht.
Do you want me to show you how it is done?	Wëllt Dir datt ech Iech weisen wéi et gemaach gëtt?
Tom is the man.	Den Tom ass de Mann.
Tom needs to get his stuff out of here.	Den Tom muss seng Saachen hei eraus kréien.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat maache soll.
Tom opened the store until midnight on Christmas day.	Den Tom huet de Buttek bis Mëtternuecht op Chrëschtdag opgemaach.
The bill was approved by a small majority of 10 votes.	De Gesetzesprojet ass mat enger klenger Majoritéit vun 10 Stëmmen ugeholl.
Tom is not a hard worker.	Den Tom ass keen haart Aarbechter.
Tom started learning French.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze léieren.
Tom was only a few months old when he died.	Den Tom war nëmmen e puer Méint al wéi hie gestuerwen ass.
I can not imagine going out in this weather.	Ech ka mir net virstellen an dësem Wieder eraus ze goen.
I do not want to do this all over myself.	Ech wëll dat net alles iwwer mech maachen.
I'm a consultant.	Ech sinn e Beroder.
I thought you were going to go there today.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen haut dohinner goen.
Tom's speech did not convince me.	Dem Tom seng Ried huet mech net iwwerzeegt.
I know Tom is a financial wizard.	Ech weess den Tom ass e finanzielle Wizard.
Tom asked me for permission.	Den Tom huet mech ëm Erlaabnis gefrot.
Tom said he had stopped doing that.	Den Tom sot, hien hätt opgehalen dat ze maachen.
Investors were happy.	Investisseuren ware frou.
I did not have any of the details.	Ech hat keng vun den Detailer.
Tom made an appointment.	Den Tom huet e Rendez-vous gemaach.
Why do we not give Tom a chance?	Firwat gi mir dem Tom keng Chance?
I asked Tom what he wanted to buy.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie wollt kafen.
I have no reason to do this anymore.	Ech hu kee Grond méi dëst ze maachen.
I'll help Tom do that.	Ech hëllefen dem Tom dat ze maachen.
Tom said he did not regret it.	Den Tom huet gesot datt hien et net bedauert.
Coming into a fight will not help.	An e Kampf kommen wäert net hëllefen.
We root for you.	Mir root fir Iech.
Something strange is happening.	Et geschitt eppes komesch.
I'm asking Tom to explain it to you.	Ech froen den Tom Iech et z'erklären.
Neither Tom nor Maria received a warning.	Weder den Tom nach d'Maria krut eng Warnung.
Tom bought himself a watch.	Den Tom huet eng Auer fir sech selwer kaaft.
Just keep doing what you are doing.	Maacht just weider wat Dir maacht.
Tom said he did not know Mary finally wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat schlussendlech wëlle maachen.
Tom thinks Mary is lying.	Den Tom mengt datt d'Maria läit.
I know what Tom plans to do.	Ech weess wat den Tom plangt ze maachen.
I seriously doubt that Tom is the last one to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dee leschten ass deen dat mécht.
I told Mary I just wanted to be friends.	Ech hunn dem Mary gesot datt ech just Frënn wëlle sinn.
I did not sell my car to Tom.	Ech hunn dem Tom mäin Auto net verkaaft.
I think Tom should resign.	Ech mengen den Tom soll demissionéieren.
Doing so has its disadvantages as well as advantages.	Dat esou ze maachen huet seng Nodeeler wéi och Virdeeler.
It will take a lot of work to do that.	Et wäert vill Aarbecht huelen fir dat ze maachen.
I wish I could get Tom to do that.	Ech wënschen ech kéint Tom kréien dat ze maachen.
He was raised to be a good gentleman.	Hien ass opgewuess fir e flotte Här ze sinn.
Do you think that Tom and Maria will be reunited?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria erëm zesummekommen?
Have you ever heard of the story of the little boy who cried wolf?	Hutt Dir jeemools vun der Geschicht vum klenge Jong héieren, dee Wollef gekrasch huet?
I have not heard any of his songs yet.	Ech hunn nach kee vu senge Lidder gelauschtert.
Make no big deal out of a small one.	Maacht kee grousse Problem aus engem klengen.
I warned Tom, but he did not listen.	Ech hunn den Tom gewarnt, awer hien huet net nogelauschtert.
She's in the bathroom.	Si ass am Buedzëmmer.
I did not expect the concert to last that long.	Ech hat net erwaart datt de Concert esou laang dauert.
I'm not sure why they were forced to close the restaurant.	Ech sinn net sécher firwat se gezwongen waren de Restaurant zouzemaachen.
You did not look like you were ready.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir prett wier.
Tom will probably not be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech net prett sinn.
Tom did not know how many cups of sugar to add.	Den Tom wousst net wéivill Tassen Zocker bäizefügen.
Tom did not know what Mary was planning to do.	Den Tom wousst net wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom said he wanted to make sure we did not make the same mistake he did.	Den Tom sot, hie wollt sécher sinn, datt mir net déiselwecht Feeler maache wéi hie gemaach huet.
Tom is a very competent player.	Den Tom ass e ganz kompetente Spiller.
I'm sure Tom will be disappointed.	Ech si sécher den Tom wäert enttäuscht sinn.
There are two slices of pizza for each person.	Et ginn zwou Scheiwen Pizza fir all Persoun.
I'm Mary, Tom's wife.	Ech sinn d'Mary, dem Tom seng Fra.
One pursues claim.	Een verfollegt eis.
I thought you said Tom needs more time.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom brauch méi Zäit.
Do not play baseball here.	Spillt net Baseball hei.
Tom likes to take pictures of food.	Den Tom mécht gär Fotoe vu Liewensmëttel.
Did Tom tell you he was Mary's husband?	Huet den Tom Iech gesot datt hien dem Mary säi Mann wier?
The problem is that you are too young.	De Problem ass datt Dir ze jonk sidd.
She is partly into chocolate cake.	Si ass deelweis zu Schockela Kuch.
Did Tom offer to help?	Huet den Tom ugebueden ze hëllefen?
Ask Tom what he drinks.	Frot den Tom wat hien drénkt.
I realize I'm not very likely to be able to do that.	Ech mierken datt ech net ganz wahrscheinlech dat maache kënnen.
He wanted to see his boss in Tokyo before leaving for America.	Hie wollt säi Chef zu Tokyo gesinn ier hien an Amerika fortgeet.
Many young people no longer listen to the radio.	Vill Jonker lauschteren net méi de Radio.
I have not asked anyone for help yet.	Ech hunn nach keen ëm Hëllef gefrot.
Now that you're not young, you need to think about your future.	Elo wou Dir net méi jonk sidd, musst Dir un Är Zukunft denken.
Because Tom was sick, he did not go.	Well den Tom krank war, ass hien net gaangen.
Nixon was about to become president.	Nixon war amgaang President ze ginn.
Tom thinks Mary is afraid of snakes.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht virun Schlaangen huet.
I go through my email.	Ech ginn duerch meng Email.
Tom is a gentle man.	Den Tom ass e mëlle Mann.
Do not miss this opportunity.	Verpasst dës Chance net.
I do not need to know anything else.	Ech brauch näischt anescht ze wëssen.
Tom says Mary will be staying with her grandparents in Boston next summer.	Den Tom seet datt d'Mary nächste Summer bei hire Grousselteren zu Boston bleift.
Tom was hypnotized.	Den Tom gouf hypnotiséiert.
What is your job?	Wat ass Äre Beruff?
Tom lay unconscious on the floor.	Den Tom louch bewosstlos um Buedem.
You look as if you had an inspiration.	Dir kuckt wéi wann Dir eng Inspiratioun hat.
Tom will regret it sooner or later.	Den Tom wäert dat fréier oder spéider bedaueren.
Tom and Marie are waiting for the bus.	Den Tom an d'Marie waarden op de Bus.
Tom was Mary's assistant last year.	Den Tom war dem Mary seng Assistent lescht Joer.
My parents taught me right and wrong.	Meng Elteren hunn mir richteg a falsch geléiert.
She is ashamed of what she did.	Si schummt sech iwwer dat wat hatt gemaach huet.
He took a detour to avoid the heavy traffic.	Hien huet en Ëmwee gemaach fir de schwéieren Trafic ze vermeiden.
"Hello? Can I talk to Mary?" 	"Moien? Kann ech mat Mary schwätzen?"
"Please wait a moment."	"Wacht w.e.g. e Moment."
The beautiful girl there is Maria.	Dat schéint Meedchen do ass d'Maria.
Did you hear that Tom and Maria are apart?	Hutt Dir héieren, datt den Tom an d'Maria ausernee sinn?
Tom learned about Mary's death on the evening news.	Den Tom huet iwwer dem Mary säin Doud op den Owend Neiegkeeten geléiert.
Tom plays with his wooden toys.	Den Tom spillt mat sengen Holzspiller.
I know nothing about their relationship.	Ech weess näischt iwwer hir Relatioun.
The passengers all boarded at the same time.	D'Passagéier koumen all gläichzäiteg u Bord.
I do not think Tom knows who is doing this to Mary.	Ech denken net, datt den Tom weess, wien dat mam Mary mécht.
Tom asked the same question to Mary as he asked me.	Den Tom huet déi selwecht Fro un d'Maria gestallt, wéi hien mech gefrot huet.
Tom was kind and polite.	Den Tom war léif an héiflech.
I do not know what to say to Tom.	Ech weess net wat ech dem Tom soen.
Tom wants to play tennis with Mary.	Den Tom wëll mam Mary Tennis spillen.
It's absolutely wonderful.	Et ass absolut wonnerbar.
Tom could not handle it.	Den Tom konnt sech domat net ëmgoen.
He is intelligent.	Hien ass intelligent.
I do not think I ever want to live in Australia.	Ech denken net datt ech jeemools an Australien wëlle liewen.
That is a mistake many people make.	Dat ass e Feeler dee vill Leit maachen.
I did not want Tom to know where I live.	Ech wollt net den Tom wousst wou ech wunnen.
Tom was late for work again this morning.	Den Tom war de Moien nees ze spéit op d'Aarbecht.
Tom spoke French with Mary.	Den Tom huet mat der Maria op franséisch geschwat.
You are competitive.	Dir sidd kompetitiv.
I'm selling it.	Ech verkafen et.
Tom says he has problems with his computer.	Den Tom seet, datt hie Problemer mat sengem Computer huet.
Tom told me he thought he was going to die in prison.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif am Prisong stierwen.
We need weapons and ammunition.	Mir brauche Waffen a Munitioun.
In addition to Mary and her new boyfriend, Tom invited three of Mary's ex-friends without telling her.	Nieft dem Mary an hirem neie Frënd huet den Tom dräi vun dem Mary seng Ex-Frënn invitéiert, ouni hir ze soen.
Tom sat with Mary on the porch.	Den Tom souz mam Mary op der Veranda.
I thought Tom was nervous.	Ech geduecht den Tom war nervös.
Why did not you try to stop Tom?	Firwat hutt Dir net probéiert den Tom ze stoppen?
I wanted Tom to do something for me.	Ech wollt den Tom eppes fir mech ze maachen.
Tom does not need to tell Maria what happened. 	Den Tom brauch d'Maria net ze soen wat geschitt ass.
She already knew.	Si wousst schonn.
Tom said he did not know anyone in Boston.	Den Tom huet gesot datt hien keen zu Boston kennt.
What a weird outfit!	Wat eng komesch Outfit!
Is this the bus that goes to the zoo?	Ass dëst de Bus deen an den Zoo geet?
Tom definitely did not want to do that.	Dat wollt den Tom definitiv net maachen.
Tom, Mary, John and Alice were all pretty tired.	Tom, Mary, John an Alice waren all zimlech midd.
You can learn as much in the library as in school.	Dir kënnt esou vill an der Bibliothéik léieren wéi an der Schoul.
I let Tom respond.	Ech loossen den Tom reagéieren.
Robots are used to make cars.	Robotere gi benotzt fir Autoen ze fabrizéieren.
I would have checked with you first.	Ech hätt fir d'éischt mat Iech iwwerpréift.
Tom thinks it's all a joke.	Den Tom mengt datt et alles e Witz ass.
If you do not want to do this for Tom, do it for me.	Wann Dir dat net fir den Tom wëllt maachen, da maacht et fir mech.
Did Tom tell you how he met Mary?	Huet den Tom Iech gesot wéi hien d'Maria kennegeléiert huet?
My chances of winning are slim.	Meng Chancen ze gewannen sinn schlank.
I know there is still work to be done.	Ech weess et ass nach Aarbecht ze maachen.
I walked all the way to the train station this morning.	Ech sinn de Moien de ganze Wee bis op d'Gare gelaf.
A fat white cat sat on a wall and watched her with sleepy eyes.	Eng fett wäiss Kaz souz op enger Mauer an huet si mat schlofen Aen nogekuckt.
Both Tom and I do not speak French very well.	Souwuel den Tom wéi ech schwätzen net ganz gutt Franséisch.
Tom is too hard to do that.	Den Tom ass ze haart fir dat ze maachen.
That amuses me a lot.	Dat amüséiert mech ganz vill.
I'm going to town for flour and other supplies.	Ech ginn an d'Stad fir Miel an aner Versuergung.
I do not think Tom knows when Maria will leave Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria Australien verléisst.
Tom said I looked relaxed.	Den Tom sot datt ech entspaant ausgesinn hunn.
I did not dare to say anything.	Ech hu mech näischt getraut ze soen.
I wanted to ask Tom why.	Ech wollt den Tom froen firwat.
Is there anything in particular you would like to hear?	Gëtt et eppes besonnesch wat Dir wëllt héieren?
Tom told me he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom could be embarrassed.	Tom kéint ongenéiert ginn.
I did not really enjoy the party.	Ech hunn d'Party net wierklech genéissen.
With this ticket, two people can enter for free.	Mat dësem Ticket kënnen zwee Leit gratis eran.
I was not busy last week.	Ech war d'lescht Woch net beschäftegt.
Tom is unfriendly, but Maria is not.	Den Tom ass onfrëndlech, awer d'Maria ass net.
Are you younger than Tom?	Sidd Dir méi jonk wéi den Tom?
One thing that will not change is my salary.	Eng Saach déi sech net wäert änneren ass meng Pai.
Tom said he was expecting something bad.	Den Tom sot, datt hien eppes Schlechtes erwaart.
Tom learned to dive when he was thirteen.	Den Tom huet geléiert tauchen wéi hien dräizéng war.
Tom was able to make it to Boston on a gas tank.	Den Tom konnt et op Boston op engem Tank Benzin maachen.
Now let's eat the ice cream, because it melts quickly.	Loosst eis elo d'Glace iessen, well se séier schmëlzt.
Tom was on another flight.	Den Tom war op engem anere Fluch.
Tom was not at all excited.	Den Tom war guer net opgereegt.
I knew Tom would find us.	Ech wousst, datt den Tom eis géif fannen.
Tom told me he thought Mary was schizophrenic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schizophren wier.
I'm useless in French.	Ech sinn onnëtz op Franséisch.
You save a lot of time when you take the car.	Dir spuert Iech vill Zäit wann Dir den Auto hëlt.
I have no personal agenda.	Ech hu keng perséinlech Agenda.
Tom has to go there alone.	Den Tom muss eleng dohinner goen.
Tom read everything he could find.	Den Tom huet alles gelies wat hie konnt fannen.
Do you mind if I turn off the lights?	Hues de egal wann ech d'Luucht ausschalten?
I thought that was too good a chance to miss.	Ech hu gemengt, dat wier eng ze gutt Chance fir ze verpassen.
I'll probably not be able to talk Tom out of it.	Ech wäert wahrscheinlech net fäeg sinn den Tom aus deem ze schwätzen.
This is a remake of a classic movie.	Dëst ass e Remake vun engem klassesche Film.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he has to do this soon.	dem Tom datt hien dat geschwënn muss maachen.
The man I spoke to on the bus said he had been to Australia three times.	De Mann mat deem ech am Bus geschwat hunn, sot hien wier dräimol an Australien gewiescht.
Tom might never do that again.	Den Tom kann dat vläicht ni méi maachen.
I think Tom's going to Australia next month.	Ech denken, datt den Tom den nächste Mount an Australien geet.
Silver does not cost as much as gold.	Sëlwer kascht net sou vill wéi Gold.
You should not lend your girlfriend your iPhone.	Dir sollt Är Frëndin Är iPhone net léinen.
Tom was slightly injured in the accident.	Den Tom gouf am Accident liicht blesséiert.
Tom picked up Maria and John.	Den Tom huet d'Maria an den John opgefaang.
You might want to save a cake for Tom.	Dir wëllt vläicht e Kuch fir den Tom retten.
You did it admiringly, Tom.	Dir hutt et bewonnert gemaach, Tom.
I think Tom is an honest man.	Ech mengen den Tom ass en éierleche Mann.
We do not have much to eat.	Mir hunn net vill ze iessen.
I went to Boston with Tom and Mary.	Ech sinn mam Tom a Mary op Boston gaang.
Tom told me he enjoyed the show.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Show genoss huet.
Tom has to tell Mary the truth.	Den Tom muss d'Maria d'Wourecht soen.
I never expected this to happen.	Ech hätt ni erwaart datt dëst geschitt.
Tom is very attentive, right?	Den Tom ass ganz opmierksam, oder?
They do not worry about what will happen tomorrow.	Si maache sech keng Suergen iwwer dat wat muer geschitt.
That's a pretty difficult question.	Dat ass eng zimlech schwéier Fro.
Tom told me that he thought Mary wanted to learn how to play the clarinet.	Den Tom sot mir, datt hie geduecht huet, d'Maria wollt léieren wéi een Klarinett spillt.
Tom thought it was a bomb.	Den Tom huet geduecht datt et eng Bomm wier.
I hope you do not expect me to buy this for you.	Ech hoffen Dir erwaart net datt ech dat fir Iech kaaft.
Tom always keeps his promises.	Den Tom erfëllt ëmmer seng Verspriechen.
Do not look in my wardrobe.	Kuckt net a mengem Kleederschaf.
Tom will not come to you.	Den Tom wäert dech net kommen.
We should have done that if we had the chance.	Mir hätten dat misste maachen, wa mer d'Chance haten.
The Tom traveled yesterday.	Den Tom reest gär.
It does not rain that much in this part of the country.	Esou vill reent et an dësem Deel vum Land net.
Tom will take care of it.	Den Tom wäert sech domat beschäftegen.
Tom did not say he was from Boston.	Den Tom huet net gesot datt hie vu Boston wier.
Tom will not come out here.	Den Tom wäert net hei erauskommen.
Without his glasses Tom can see almost nothing.	Ouni säi Brëll kann den Tom bal näischt gesinn.
Tom would not go back to Boston if he did not need to.	Den Tom géif net zréck op Boston goen wann hien net brauch.
Let's not watch TV.	Loosst den Tom net Fernseh kucken.
Our passes were all we needed.	Eis Päss waren alles wat mir gebraucht hunn.
Do not go if you do not want to.	Gitt net wann Dir net wëllt.
I think you better leave early.	Ech mengen, Dir sollt besser fréi fort goen.
I appreciate what you have done for me.	Ech schätzen wat Dir fir mech gemaach hutt.
I can not return the product without receipt.	Ech kann de Produit net ouni Empfang zréckginn.
This is Tom's umbrella, isn 't it?	Dëst ass dem Tom säi Regenschirm, ass et net?
Tom said he would do that very unlikely.	Den Tom sot, hie géif dat ganz onwahrscheinlech maachen.
It is doubtful if she will come for me.	Et ass zweifelhaft ob si fir mech wäert kommen.
You are obviously excited about something.	Dir sidd selbstverständlech opgeregt iwwer eppes.
Tom said he knew Mary had to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Coral reefs are home to millions of species.	Koralleriffer sinn Heem fir Millioune Arten.
Tom did not know how much he had drunk.	Den Tom wousst net wéi vill hien gedronk hat.
Tom works mainly as a freelancer.	Den Tom schafft haaptsächlech als Freelancer.
Tom will sleep in the living room.	Den Tom wäert am Gaaschtzëmmer schlofen.
Is that where Tom did it?	Ass et wouer den Tom huet dat gemaach?
It was the first thing that caught my eye.	Et war déi éischt Saach, déi meng Ae getraff huet.
Tom said I'm not allowed to do that.	Den Tom sot ech dierf dat net maachen.
I do not eat as much meat as I used to.	Ech iessen net sou vill Fleesch wéi fréier.
I hate not understanding things when people speak French.	Ech haassen d'Saachen net ze verstoen wann d'Leit Franséisch schwätzen.
Sorry, I'm looking for Tom.	Entschëllegt, ech sichen den Tom.
It's not much fun to climb the mountain yourself.	Et ass net vill Spaass fir selwer op de Bierg ze klammen.
I have nothing against waiting, but after two hours I start to get a little impatient.	Ech hunn näischt dogéint ze waarden, mee no zwou Stonnen fänken ech e bëssen ongedëlleg un.
Tom was happy to do anything for Maria.	Den Tom war frou alles fir d'Maria ze maachen.
I do not have a ticket yet.	Ech hunn nach keen Ticket.
Tom made the food.	Den Tom huet d'Iessen gemaach.
Tom borrowed money from us.	Den Tom huet bei eis Sue geléint.
Tom watched as Maria left.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Maria fortgaang ass.
I do not think Tom is to blame alone.	Ech denken net datt den Tom eleng Schold ass.
Tom said that would not happen soon.	Den Tom sot, datt dat net geschwënn wäert geschéien.
Tom would never consider doing such a thing.	Den Tom géif ni iwwerleeën esou eppes ze maachen.
Do you know Tom well enough to ask him to do that?	Kennt Dir den Tom gutt genuch fir hien ze froen dat ze maachen?
He's just a business partner.	Hien ass just e Geschäftspartner.
I wanted my parents to be at my wedding, but they refused to come.	Ech wollt datt meng Elteren op menger Hochzäit sinn, awer si hu refuséiert ze kommen.
Some continue to work part-time, others work voluntarily.	E puer schaffen weider Deelzäit, anerer schaffen fräiwëlleg.
Tom was not as heavy as I was when we were in high school.	Den Tom war net esou schwéier wéi ech wéi mir am Lycée waren.
I know Tom will think it's a good idea to do that.	Ech weess, datt den Tom wäert mengen, datt et eng gutt Iddi ass dat ze maachen.
It took the whole weekend until we painted the garage.	Et huet de ganze Weekend gedauert bis mir d'Garage molen.
I do not think Tom will be here early.	Ech denken net datt den Tom fréi hei wäert sinn.
Several expeditions visited the island in the late 19th century.	E puer Expeditioune besicht d'Insel am spéiden 19. Joerhonnert.
I said Tom Mary was happy.	Ech sot Tom Mary war frou.
Tom belongs to a large family.	Den Tom gehéiert zu enger grousser Famill.
I'm not planning any more worries about Tom.	Ech plangen keng Suergen méi iwwer den Tom.
Tom called his boss to tell him he was not at work today.	Den Tom huet säi Chef geruff fir him ze soen datt hien haut net op der Aarbecht wier.
I think Tom is color blind.	Ech mengen den Tom ass faarwegblind.
I know you're not an idiot.	Ech weess datt Dir keen Idiote sidd.
This kind of person almost never asks for an increase.	Dës Zort Persoun freet bal ni fir eng Erhéijung.
I do not really enjoy hanging out with Tom.	Ech genéissen net wierklech mam Tom ze hänken.
Tom said there are three of those young brothers.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jonge Bridder sinn.
Tom woke up at midnight.	Den Tom ass um Mëtternuecht erwächt.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom sat quietly on the couch.	Den Tom souz ganz roueg op der Canapé.
I did not think Tom would be worried about such a thing.	Ech hat net geduecht datt den Tom sech ëm sou eppes besuergt géif maachen.
Tom answered affirmatively.	Den Tom huet affirméiert geäntwert.
I do not think Tom wants to go to Boston with you.	Ech denken net datt den Tom wëll mat Iech op Boston goen.
This telephone is connected to the fax machine.	Dësen Telefon ass mat der Faxmaschinn ugeschloss.
I did not think about it.	Ech hunn näischt dru geduecht.
Is Tom not a lawyer?	Ass den Tom keen Affekot?
Let's go outside and take a walk in the snow.	Loosst eis dobausse goen an e Spadséiergank am Schnéi maachen.
Tom beat his heart fast.	Den Tom huet säin Häerz séier geschloen.
Tom says he likes the way Mary sings.	Den Tom seet, datt hie gär de Wee wéi d'Maria séngt.
I can not tell you how angry this makes.	Ech kann Iech net soen wéi rosen dat mecht.
Negotiations are in full swing.	D'Verhandlunge lafen op Héichtouren.
I can not tell my father.	Ech kann mäi Papp net soen.
Tom is very capable of taking care of himself.	Den Tom ass ganz kapabel fir sech selwer ze këmmeren.
Tom is the best guitarist I have ever personally heard.	Den Tom ass dee beschte Gittarist deen ech jeemools perséinlech héieren hunn.
Maybe you need to spend some time preparing.	Vläicht musst Dir e bëssen Zäit verbréngen fir ze preparéieren.
Tom was a little surprised by this.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht dovun.
I have seldom seen Tom so calm.	Ech hunn den Tom selten esou roueg gesinn.
Tom's probably doing that wrong.	Den Tom mécht dat wahrscheinlech falsch.
Do not tire yourself.	Maacht Iech selwer net midd.
Tom has a successful business.	Den Tom huet en erfollegräicht Geschäft.
I'm as quiet as I could go through the room.	Ech sinn sou roueg wéi ech konnt duerch de Raum gaang.
I have a migraine.	Ech hunn eng Migräne.
Tom is desperate.	Den Tom ass verzweifelt.
Why do not we walk to the train station together?	Firwat gi mir net zesummen op d'Gare zu Fouss?
Tom is still not sure if he will stay.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher ob hie bleift.
How did you know Tom was sick?	Wéi wosst Dir datt den Tom krank war?
I wrote about Tom last month.	Ech geschriwwen iwwer Tom leschte Mount.
Do you know where Tom stays?	Wësst Dir wou den Tom bleift?
Tom and I are not the only ones who do not want to be here.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi net hei wëlle sinn.
Everyone thinks Tom Mary got married for their money.	Jiddereen mengt datt den Tom Mary fir hir Suen bestuet huet.
Tom tried to keep his anger.	Den Tom huet probéiert seng Roserei ze behalen.
Tom would have just stopped doing that.	Den Tom hätt einfach domat ophalen.
I do not think she would understand.	Ech denken net datt hatt et géif verstoen.
I knew you were enjoying the movie.	Ech wousst, datt Dir de Film genéisst.
I'm wondering if Tom is honest.	Ech froe mech ob den Tom éierlech ass.
Tom and Maria folded the folding chair.	Den Tom an d'Maria hunn d'Klappstull geklappt.
One study found that almost 10% of men were obese in 2008. That was up from about 5% in 1980.	Eng Etude huet festgestallt datt bal 10% vun de Männer fettleibeg waren am Joer 2008. Dat war erop vun ongeféier 5% am Joer 1980.
You're OK.	Dir sidd OK.
I'll be spending some time in Boston.	Ech wäert e bëssen Zäit zu Boston verbréngen.
I know some of the people in the room.	Ech kennen e puer vun de Leit am Sall.
Tom told Mary that he thought John was sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John schléift.
I never figured out how to get Tom's house.	Ech hunn ni erausfonnt wéi ech dem Tom säin Haus kréien.
Tom built the house himself with the help of some friends.	Den Tom huet d'Haus selwer zesumme mat der Hëllef vun e puer Frënn gebaut.
I have to ask Tom what he will do.	Ech muss den Tom froen wat hie wäert maachen.
We have no time to do that today.	Mir hu keng Zäit fir dat haut ze maachen.
Why is the public so apathetic?	Firwat ass de Public sou apathesch?
Do not press your luck.	Press net Är Gléck.
Did you know that Tom does not like that?	Wousst Dir datt den Tom dat net gär huet?
We did nothing all week.	Mir hunn déi ganz Woch näischt gemaach.
I'm wondering if Tom's happy here.	Ech froe mech ob den Tom hei glécklech ass.
I heard that Tom was returning from Australia for Christmas.	Ech hunn héieren datt den Tom fir Chrëschtdag aus Australien zréckkoum.
Tom asked me why I was so angry.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech sou rosen war.
Tom wants to eat in that restaurant.	Den Tom wëll an deem Restaurant iessen.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat ze maachen.
I was cold, so I turned on the heater.	Ech war kal, also hunn ech den Heizung ugeschalt.
Tom was stubborn, but Maria was not.	Den Tom war haartnäckeg, awer d'Maria net.
Does Tom always go there alone?	Gitt den Tom ëmmer eleng dohinner?
He slammed his head against a shelf and received a large lump.	Hien huet de Kapp géint e Regal geschloen an huet e grousse Klump kritt.
Tom pulled on Maria.	Den Tom huet sech op d'Maria gezunn.
I'm tired of losing.	Ech midd vun Verléierer.
He ran long distances to the street.	Hien ass mat laange Schrëtt op d'Strooss gerannt.
I think Tom is so good at French that he watches a lot of French movies.	Ech mengen, datt den Tom sou gutt am Franséischen ass, datt hie vill franséisch Filmer kuckt.
Tom did not have to go there with Mary.	Den Tom huet net misse mam Mary dohinner goen.
You're not too old to do that, are you?	Dir sidd net ze al fir dat ze maachen, oder?
My foot is sleeping again!	Mäi Fouss schléift erëm!
It will be a difficult decision.	Et wäert eng schwiereg Entscheedung sinn.
I'm hungry. 	Ech sinn hongreg.
I'm going to eat something.	Ech ginn eppes iessen.
Tom said Mary would do the same.	Den Tom sot, d'Maria géif dat och maachen.
I sang the national anthem.	Ech hunn d'Nationalhymn gesongen.
I'm already done.	Ech hu scho fäerdeg.
Tom went to Mary's with a bottle of wine.	Den Tom ass mat enger Fläsch Wäin bei d'Marie gaang.
Tom looks less than happy.	Den Tom gesäit manner wéi frou aus.
I do not understand why Tom does not like me anymore.	Ech verstinn net firwat den Tom mech net méi gär huet.
How long will Tom stay with you?	Wéi laang bleift den Tom bei dir?
Tom said Mary knew she had to do this with John today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat haut mam John maache muss.
I do not think we can be there.	Ech denken net, datt mir do kënne sinn.
I do not know at all how I play golf.	Ech weess guer net wéi ech Golf spillen.
Tom is not allowed to say anything.	Den Tom dierf näischt soen.
Tom said he was not free.	Den Tom sot, hien wier net fräi.
Do not forget to turn off the lights when you leave.	Vergiesst net d'Luucht auszeschalten wann Dir fortgeet.
Do not ask me what that means.	Frot mech net wat dat heescht.
I do not want to stay here alone.	Ech wëll hei net eleng bleiwen.
Your voice is not bad.	Är Stëmm ass net schlecht.
See where you're going.	Kuckt wou Dir hi geet.
Does Tom still have a sense of humor?	Huet den Tom nach ëmmer e Sënn fir Humor?
They peel the potatoes.	Si schielen d'Gromperen.
I know most people here do not eat meat.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei kee Fleesch iessen.
Tom played volleyball in college.	Den Tom huet Volleyball am College gespillt.
We know Tom does not always do what he is told.	Mir wëssen datt den Tom net ëmmer mécht wat him gesot gëtt.
Tom wondered why Maria did not wear the ring he had given her.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria de Rank net unhat, deen hien hir ginn huet.
I can not sit still for very long.	Ech kann net ganz laang roueg sëtzen.
Tom says you let it happen.	Den Tom seet, Dir loosst et geschéien.
You did not look like you were sleeping.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir schlofen.
Tom likes to play baseball with his friends.	Den Tom huet gär Baseball mat senge Frënn gespillt.
One of Tom's favorite things to do is camping.	Ee vun de Liiblingssaachen vum Tom fir ze maachen ass Camping.
Tom was injured.	Den Tom gouf blesséiert.
Tom took part in the race.	Den Tom huet un der Course deelgeholl.
It's been over thirty years since something like this happened around here.	Et sinn iwwer drësseg Joer zënter datt esou eppes hei ronderëm geschitt ass.
Tom said he spoke to Mary yesterday.	Den Tom sot datt hie gëschter mat der Mary geschwat huet.
I'm a pitcher.	Ech sinn e pitcher.
I'm glad I left Australia.	Ech sinn frou, datt ech Australien verlooss hunn.
We currently have 1,600 students in our school.	Am Moment hu mir 1.600 Schüler an eiser Schoul.
Many flowers were in bloom.	Vill Blummen hu gebléit.
That was a big mistake, right?	Dat war e grousse Feeler, oder?
Tom is in complete control.	Den Tom ass ganz kontrolléiert.
Tom may be depressed.	Den Tom kann depriméiert sinn.
He's three years older than me.	Hien ass dräi Joer méi al wéi ech.
Tom lied to Mary about who he was.	Den Tom huet dem Mary gelunn iwwer wien hie war.
Tom said Mary is probably still the one responsible for getting this done.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer déi verantwortlech ass fir dat gemaach ze kréien.
I earn more than Tom.	Ech verdéngen méi wéi Tom.
I'm already arranged it.	Ech hunn et schonn arrangéiert.
I thought Tom was not drunk, but he was.	Ech hu geduecht datt den Tom net gedronk wier, awer hien war.
Tom has to go to Boston to help his brother.	Den Tom muss op Boston goen fir säi Brudder ze hëllefen.
You are so young and beautiful.	Du bass sou jonk a schéin.
Every day I travel more than a hundred kilometers.	All Dag reesen ech méi wéi honnert Kilometer.
How many bags of potato chips did you buy?	Wéivill Poschen Kartoffelchips hutt Dir kaaft?
It was the most beautiful sound I have ever heard.	Et war dee schéinste Sound, deen ech je héieren hunn.
Tom's best friend is from Australia.	Dem Tom säi beschte Frënd ass aus Australien.
I think Tom will propose to you tonight.	Ech mengen den Tom wäert Iech den Owend proposéieren.
Tom can play saxophone.	Den Tom kann Saxophon spillen.
Is Tom a good swimmer?	Ass den Tom e gudde Schwämm?
I'm not happy with this one.	Ech sinn net zefridden mat dësem.
I'm surprised Tom didn 't show up.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net opgetaucht ass.
Tom must have waited until at least 2:30.	Den Tom muss bis op d'mannst 2:30 gewaart hunn.
Tom told me you left early.	Den Tom sot mir datt Dir fréi fort sidd.
"I mean, you owe me about thirty dollars." 	"Ech mengen, Dir schëlleg mir ongeféier drësseg Dollar."
"That seems about right."	"Dat schéngt ongeféier richteg."
It is not a prophecy.	Et ass keng Profezeiung.
The Tom baked Bread.	Den Tom bakt Brout.
I think it will change.	Ech mengen et wäert änneren.
Tom says you talked to him and it.	Den Tom seet, datt Dir him an et geschwat hutt.
Tom was wearing a seat belt.	Den Tom hat e Sécherheetsgurt un.
Tom wanted to stay with Maria a little longer.	Den Tom wollt d'Maria e bësse méi laang bleiwen.
Tom said he thought it would be better not to do it himself.	Den Tom sot, hie geduecht et wier besser dat net selwer ze maachen.
Tom was only there at the same time I was.	Den Tom war just do zur selwechter Zäit wéi ech war.
Tom told everyone in his class to come to his party.	Den Tom huet jidderengem a senger Klass gesot fir op seng Party ze kommen.
Tom does not have enough money to buy the house he wants.	Den Tom huet net genuch Sue fir dat Haus ze kafen dat hie wëll.
I did not know that Tom would not do that for Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net fir d'Maria maache géif.
Why should I care where Tom goes?	Firwat soll ech egal wou den Tom geet?
I know Tom wanted Mary to do that.	Ech weess datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
Tom and Marie did not know they had to do this before noon.	Den Tom an d'Marie woussten net, datt si dat virun de Mëtteg missten maachen.
Do you think you could get Tom to do that for you?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint kréien dat fir Iech ze maachen?
Tom would not let it go.	Den Tom géif et net loossen.
I know who we can get to help us.	Ech weess wien mir kënne kréien fir eis ze hëllefen.
I think they would be a perfect match for everyone else.	Ech mengen si wieren e perfekte Match fir all aner.
I suggested a quick tennis game before dinner.	Ech hu virgeschloen e séieren Tennisspill virum Iessen.
Is that why Tom wanted to talk to you?	Ass dofir den Tom wollt mat Iech schwätzen?
It took 20 days to recover from her injury.	Et huet Rei 20 Deeg iwwer hir Verletzung ze kréien.
I saw Tom cry.	Ech hunn den Tom gesinn kräischen.
I do not think Tom is not married.	Ech denken net datt den Tom net bestuet ass.
I always eat breakfast at 6:30, even on weekends.	Ech iessen ëmmer Frühstück um 6:30, och um Weekend.
I think nobody does that anymore.	Ech mengen, datt keen dat méi mécht.
Does Tom still want to go to Australia?	Wëllt den Tom nach ëmmer an Australien goen?
How can I get the most out of my pension?	Wéi kann ech dat Bescht aus menger Pensioun kréien?
Be careful what you say when Tom is around.	Sidd virsiichteg wat Dir seet wann den Tom ronderëm ass.
I'm afraid it's going to rain tomorrow.	Ech fäerten datt et muer reent.
I think Tom lied.	Ech mengen den Tom huet gelunn.
They're here at three.	Si sinn hei um dräi.
I know Tom finished that at 2:30.	Ech weess datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg war.
I had a slight headache, so I went to bed early.	Ech hat e liichte Kappwéi, also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
It's been three months since I did that.	Et sinn dräi Méint zënter ech dat gemaach hunn.
Your blood pressure is low.	Äre Blutdrock ass niddereg.
Tom gave Maria a ride to school.	Den Tom huet d'Maria e Ride an d'Schoul ginn.
You do not know where he is.	Dir wësst net wou hien ass.
I did not think we could do that.	Ech hat net geduecht, mir kéinten dat maachen.
What do you think of when you look at this picture?	Wat denkt Dir un wann Dir dëst Bild kuckt?
Tom said he thought you said you do not know how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir gesot hutt Dir wësst net wéi Dir dat maacht.
I did not notice what I was getting into.	Ech hunn net gemierkt wat ech eragaange sinn.
Tom hires a detective to track down Maria.	Den Tom huet en Detektiv agestallt fir d'Maria ze verfollegen.
We waited a long time for the elevator before we decided to use the stairs.	Mir hunn laang op de Lift gewaart ier mer decidéiert hunn d'Trap ze benotzen.
Is it possible that Tom did it?	Ass et méiglech datt den Tom et gemaach hätt?
This is a doorbell.	Dëst ass eng Dierbell.
Tom is worried about your safety.	Den Tom ass besuergt iwwer Är Sécherheet.
I do not think this will be much fun.	Ech denken net datt dëst vill Spaass gëtt.
I should run away.	Ech sollt fortlafen.
The couch is wide enough to seat four people.	De Canapé ass breet genuch fir véier Leit ze sëtzen.
I do not think it is a very good idea to do that here.	Ech fannen et net eng ganz gutt Iddi dat hei ze maachen.
Tom said that Maria thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat misst maachen.
Tom is a tough, tough customer.	Den Tom ass en haarden, haarde Client.
She made friends with them at the school party.	Si huet Frënn mat hinnen um Schoulfest gemaach.
Tom said Mary was not annoyed by the noise.	Den Tom sot, datt d'Maria sech net vum Kaméidi genervt huet.
Tom is not the one who taught Mary how to milk a cow.	Den Tom ass net deen, deen d'Maria geléiert huet, wéi een eng Kéi mëllt.
Tom is not the kind of person who makes this kind of mistake.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi dës Aart vu Feeler mécht.
Tom went to Boston late last month.	Den Tom ass spéit leschte Mount op Boston gaangen.
I've never seen so much apology in my entire life.	Ech hunn a mengem ganze Liewen nach ni sou vill Entschëllegung gesinn.
We worked hard.	Mir hu schwéier geschafft.
I just found out about it a few days ago.	Ech hu just virun e puer Deeg doriwwer erausfonnt.
There's a chance Tom missed the bus.	Et ass eng Chance datt den Tom de Bus verpasst huet.
Tom does not want to join our group.	Den Tom wëll net bei eisem Grupp matmaachen.
Tom asked Maria why she was in Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si zu Boston war.
Let Tom drink whatever he wants.	Loosst den Tom alles drénken wat hie wëll.
I know Tom told Mary he could do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie kéint dat maachen.
We are not dead yet.	Mir sinn nach net dout.
How many more days do you think it will take to finish it?	Wéi vill méi Deeg mengt Dir et dauert bis et fäerdeg ass?
Do not laugh at him.	Laachen net iwwer hien.
Tom turned around and went back to the kitchen.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass zréck an d'Kichen gaang.
Tom is in the chair.	Den Tom sëtzt am Virsëtz.
It smells like smoking a cigar here.	Et richt wéi wann een hei eng Zigare gefëmmt hätt.
Tom's dog screamed at Maria.	Dem Tom säin Hond huet op d'Maria gekrasch.
So I accepted the offer.	Dofir hunn ech d'Offer ugeholl.
Tom told us about the robber.	Den Tom huet eis iwwer de Raiber gesot.
I think Tom does not know where Mary lives.	Ech mengen den Tom weess net wou Mary wunnt.
I'm sure Tom could help me if he's here.	Ech si sécher datt den Tom mir hëllefe kéint wann hien hei wier.
I'm not a cat person.	Ech sinn net eng Kaz Persoun.
You do not seem to be as motivated to do that as Tom seems to be.	Du schéngs net esou motivéiert ze sinn dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
Water conveys sound better than air.	Waasser iwwerdréit Toun besser wéi Loft.
Tom and I respect each other.	Den Tom an ech respektéieren all aner.
Tom is really dangerous.	Den Tom ass wierklech geféierlech.
I suggest you laugh at Tom's jokes, even if they are not funny.	Ech proposéieren Iech mam Tom seng Witzer ze laachen, och wa se net witzeg sinn.
You can connect your computer to the router with an Ethernet cable.	Dir kënnt Äre Computer un de Router mat engem Ethernet Kabel ukoppelen.
You are one month behind in your rent.	Dir sidd e Mount hannendrun an Ärem Loyer.
I'm convinced we can do it.	Ech sinn iwwerzeegt, datt mir et kënnen.
I will not talk about it.	Doriwwer wäert ech net schwätzen.
I do not do this often.	Ech maachen dat net dacks.
Tom knew I was distracted.	Den Tom wousst datt ech ofgelenkt war.
What a beautiful day to be out.	Wat e schéinen Dag fir eraus ze sinn.
This prison only executes executions by lethal injection.	Dëse Prisong mécht nëmmen Hiriichtungen duerch déidlech Injektioun.
I'm unlikely to go to Boston next weekend.	Ech sinn onwahrscheinlech nächste Weekend op Boston ze goen.
I think Tom's up.	Ech mengen den Tom ass op.
I would like to place a person-to-person call in Chicago.	Ech géif gären e Persoun-zu-Persoun Uruff zu Chicago ze Plaz.
I'm wondering why Tom wants that.	Ech froe mech firwat den Tom dat wëllt.
Tom's Leed Leed.	Dem Tom seng Leed.
Birds sing in cages, right?	Et sangen Villercher am Käfeg, oder?
Tom said he would stay and help us clean up after the party.	Den Tom sot, hie géif bleiwen an eis hëllefen no der Party ze botzen.
Tom does not have many friends here.	Den Tom huet hei net ganz vill Frënn.
I was really glad that Tom did not complain.	Ech war wierklech frou, datt den Tom net beschwéiert huet.
Tom said Mary was not sure if John wanted to do that.	Den Tom sot datt d'Mary net sécher ass ob de John dat wëll maachen.
If the spaghetti stops when you throw it on the wall, it's done.	Wann de Spaghetti hält wann Dir en op d'Mauer geheit, ass et fäerdeg.
Essentially, this story is true.	Wesentlech ass dës Geschicht richteg.
That's what makes me sick.	Dat ass wat mech krank mécht.
Did Tom see the raccoon?	Huet den Tom de Wäschbier gesinn?
Did Tom really come back?	Huet den Tom wierklech zréck komm?
I asked Tom if I had seen his driver's license.	Ech hunn den Tom gefrot, ob ech säi Führerschäin gesinn hätt.
I know Tom does not know he does not have to help us do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien eis net muss hëllefen dat ze maachen.
Tom is not convinced.	Den Tom ass net iwwerzeegt.
The heater does not work.	Den Heizung funktionnéiert net.
We already know that Tom was arrested.	Mir wëssen schonn datt den Tom festgeholl gouf.
I'm going back to get my umbrella.	Ech ginn zréck fir mäi Regenschirm ze kréien.
Many of my problems would not be so bad if I slept more.	Vill vu menge Problemer wieren net esou schlëmm wann ech méi schlofen.
Why do not you want to do that?	Firwat wëllt Dir dat net maachen?
Learning a foreign language is not easy.	Et ass net einfach eng Friemsprooch ze léieren.
Tom is our oldest member.	Den Tom ass eisen eelste Member.
Tom was happy that his landlord had reduced the rent.	Den Tom war frou, datt säi Proprietaire de Loyer erofgesat huet.
She is an independent thinker.	Si ass en onofhängegen Denker.
Tom did not think Mary was interested.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat interesséiert wier.
Tom told me he would like to help.	Den Tom sot mir, hie géif gären hëllefen.
That's something Tom should have done a long time ago.	Dat ass eppes wat den Tom scho laang hätt misse maachen.
I mean you spend too much time watching TV.	Ech mengen Dir verbréngt ze vill Zäit Fernseh kucken.
Tom is not the lying guy.	Den Tom ass net de léigenen Typ.
Tom is not drinking coffee.	Den Tom ass kee Kaffi drénken.
The principal called and said you were not at school today.	Den Direkter huet ugeruff a gesot, du wiers haut net an der Schoul.
Tom's smile warmed Mary's heart.	Dem Tom säi Laachen huet dem Mary säin Häerz erwiermt.
He had a classical education.	Hien hat eng klassesch Ausbildung.
We need to find a way out of this mess.	Mir mussen e Wee aus dësem Mess fannen.
Everyone assumed Tom was guilty.	Jiddereen huet ugeholl datt den Tom schëlleg war.
I'm flying to Boston tomorrow.	Ech fléien muer op Boston.
Of course, Tom did not tell anyone what happened.	Natierlech huet den Tom kengem gesot wat geschitt ass.
You will be paid according to your ability.	Dir wäert bezuelt ginn no Ärer Fäegkeet.
Do not blame me for complaining.	Schold mech net fir ze beschwéieren.
Does Tom often complain about back pain?	Beschwéiert den Tom dacks iwwer Péng am Réck?
Tom seems to be aware that Mary did not do what she was told she would do.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn datt d'Maria net gemaach huet wat se gesot huet si géif maachen.
Speaking the truth is not a crime.	D'Wourecht schwätzen ass kee Verbriechen.
Tom is really good at telling jokes.	Den Tom ass wierklech gutt fir Witzer ze soen.
I plan to see Tom on Monday.	Ech plangen den Tom um Méindeg ze gesinn.
Tom told me that his father was born in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp an Australien gebuer gouf.
Tom was angry at the high school student.	Den Tom gouf rosen op de Lycée Schüler.
I can not improve on this.	Ech kann op dëser net verbesseren.
Tom never understood that.	Den Tom huet dat ni verstanen.
I thought I would stay in Boston for a few weeks in October.	Ech hu geduecht datt ech am Oktober e puer Wochen zu Boston bleiwen.
Tom asked me if I had heard anything.	Den Tom huet mech gefrot ob ech eppes héieren hunn.
Our main problem remains unsolved.	Eisen Haaptproblem bleift ongeléist.
I still call Tom from time to time.	Ech ruffen nach ëmmer den Tom vun Zäit zu Zäit.
Tom made a surprising decision.	Den Tom huet eng iwwerraschend Entscheedung getraff.
Tom looked at his watch to see what time it was.	Den Tom huet seng Auer gekuckt fir ze kucken wéi Auer et ass.
We are responsible for judging others by the clothes they wear.	Mir sinn haftbar fir anerer ze beurteelen no de Kleeder déi se droen.
That's not how I would say it.	Dat ass net wéi ech et géif soen.
We need to come up with some new ideas.	Mir mussen e puer nei Iddie kommen.
Tom's pretty rich, right?	Den Tom ass zimlech räich, oder?
I still have a score to settle with him.	Ech hunn nach ëmmer e Score fir mat him ze settelen.
Do you think there is a chance you can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache kënnt?
I know Tom should not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net sollt maachen.
Tom was totally pissed off before the party even started.	Den Tom war total geschnuckt ier d'Party iwwerhaapt ugefaang huet.
I would have been the last to do that.	Ech hätt de leschte gewiescht, deen dat gemaach huet.
Tom is not going back.	Den Tom geet net zréck.
You have to do that tomorrow.	Dir musst dat muer maachen.
If I do not receive the article this week, I will file a complaint with PayPal.	Wann ech den Artikel dës Woch net kréien, maachen ech eng Plainte bei PayPal.
Tom said he did not believe you really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
Did you come by car or did you come by bus?	Sidd Dir mam Auto komm oder sidd Dir mam Bus komm?
I do not enjoy hanging out with you.	Ech genéissen net mat Iech ze hänken.
Tom said he did not think Mary would do that to John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John dat maache géif.
Both do not want to work in Boston.	Déi zwee wëllen net zu Boston schaffen.
Do not let your children play games.	Loosst Är Kanner net mat Mätscher spillen.
Gorillas rarely climb trees.	Gorillaen klammen selten op Beem.
It's hard for me to understand this question.	Et ass schwéier fir mech dës Fro ze verstoen.
Do you not want to live forever?	Wëllt Dir net fir ëmmer liewen?
Tom refused to give Mary what she wanted.	Den Tom huet refuséiert Mary ze ginn wat se wollt.
Tom said he would probably not be busy on October 20th.	Den Tom sot, hie wier wahrscheinlech net den 20. Oktober beschäftegt.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann alles maachen wat hie wëll.
Tom agreed to help.	Den Tom huet sech onwuel ausgemaach fir ze hëllefen.
Tom was expelled from school.	Den Tom gouf aus der Schoul verdriwwen.
We were disappointed with the results of the experiment.	Mir waren enttäuscht mat de Resultater vum Experiment.
Tom said Mary was Canadian.	Tom sot Mary war kanadesch.
After walking for a while, we arrived at the lake.	Nodeems mer eng Zäitchen zu Fouss gaange sinn, si mer um Séi ukomm.
Without your help I would not have been able to do this.	Ouni Är Hëllef hätt ech et net fäeg gemaach.
Tom is a professional musician.	Den Tom ass e professionnelle Museker.
Tom does not celebrate birthdays.	Den Tom feiert keng Gebuertsdeeg.
Tom said Mary does it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng mécht.
Tom had a name tag on.	Den Tom hat en Numm Tag un.
Tom told me he had three hundred dollars in his wallet.	Den Tom huet mir gesot datt hien dräihonnert Dollar a sengem Portemonnaie hat.
I did not have much time to do that.	Ech hat net vill Zäit fir dat ze maachen.
I mean, you'm to blame.	Ech mengen, Dir sidd Schold.
The last thing I want to do is hurt you.	Dat lescht wat ech maache wëll ass dech verletzen.
It's time for you to stop this nonsense.	Et ass Zäit datt Dir dëse Blödsinn ophält.
It's pretty late. 	Et ass zimmlech spéit.
We should go up.	Mir sollten opgoen.
First of all, draw a line from A to B.	Éischt vun all, molen eng Linn vun A op B.
Was that immediately clear?	War dat direkt kloer?
I just visited Australia.	Ech hunn just Australien besicht.
I know the answer to that in three months.	Ech weess d'Äntwert dorop an dräi Méint.
I have never met anyone so hypocritical as you.	Ech hunn nach ni een esou hypokritesch kennegeléiert wéi Dir.
I asked Tom to come.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze kommen.
I'm done with all this.	Ech sinn mat all deem fäerdeg.
I'm coming to Boston with Tom.	Ech kommen mam Tom op Boston.
Do you think anyone would care if I did that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann ech dat maachen?
That is to be expected.	Dat muss een sech emol erwaarden.
I think Tom should not do that again.	Ech mengen den Tom soll dat net nach eng Kéier maachen.
Tom was early for church.	Tom war fréi fir Kierch.
I'll be spending the weekend in Tokyo.	Ech wäert de Weekend zu Tokyo verbréngen.
I do not want to take you any further, Tom.	Ech wëll dech net weider féieren, Tom.
Tom is not wearing socks.	Den Tom huet keng Strëmp un.
Tom's wife remarried after his death.	Dem Tom seng Fra huet sech no sengem Doud erëm bestuet.
You have not lived in Boston as long as I have.	Dir hutt net sou laang zu Boston gelieft wéi ech.
I wonder why Tom is so disappointed.	Ech froe mech firwat den Tom sou enttäuscht ass.
Tom and I are the only ones who can not.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi dat net kënnen.
Tom was never the same again.	Tom war ni méi déi selwecht.
I told you Tom would not go.	Ech sot dir den Tom géif net goen.
Tom did not know if he had to do that or not.	Den Tom wousst net ob hien dat muss maachen oder net.
It's time for us to put the record straight on what happened.	Et ass Zäit fir eis de Rekord direkt ze setzen iwwer wat geschitt ass.
Tom seems like a nice guy.	Tom schéngt wéi eng léif Guy.
How many people have you told what really happened?	Wéi vill Leit hutt Dir gesot wat wierklech geschitt ass?
Tom will not help us tomorrow.	Den Tom wäert eis muer net hëllefen.
In my opinion, Tom did nothing wrong.	Den Tom huet menger Meenung no näischt falsch gemaach.
It is not negotiable.	Et ass net verhandelbar.
I know Tom is a pretty bright boy.	Ech weess, datt den Tom en zimlech helle Jong ass.
Let us not worry about it anymore.	Loosst eis keng Suergen méi doriwwer maachen.
Tom did not have much free time.	Den Tom hat net vill Fräizäit.
I do not think we have a chance to win.	Ech denken net datt mir eng Chance hätten ze gewannen.
He is not so much a teacher as an entertainer.	Hien ass net sou vill en Enseignant wéi en Entertainer.
I'm not used to winning.	Ech sinn net gewinnt ze gewannen.
Tom was not the one who told me you have to do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, Dir musst dat maachen.
Tom is having lunch now.	Den Tom ësst elo Mëttegiessen.
I was not sure I could find you here.	Ech war net sécher datt ech dech hei fannen.
I wish I could get Tom to do that with me.	Ech wënschen ech kéint Tom kréien dat mat mir ze maachen.
There we met Tom and I.	Do hu mir den Tom an ech kennegeléiert.
I really enjoy the challenge.	Ech genéissen d'Erausfuerderung wierklech.
He told reporters he was not involved.	Hien huet de Reporter gesot datt hien net involvéiert war.
Tom said he was not sure what to do.	Den Tom sot, hie wier net genee sécher, wat ze maachen.
Tom will be surprised if Maria does not do this.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wann d'Maria dat net mécht.
Tom is a friend of my wife.	Den Tom ass e Frënd vu menger Fra.
That's all I get from Tom.	Dat ass alles wat ech vum Tom erauskréien.
See how Tom does it.	Kuckt wéi den Tom et mécht.
Tom will probably be here for a long time.	Den Tom wäert wuel nach laang hei sinn.
Tom will probably be home, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech doheem sinn, oder?
Tom's parents live in a big house.	Dem Tom seng Elteren liewen an engem groussen Haus.
Would you rather I did not help?	Géift Dir léiwer datt ech net gehollef hunn?
Tom grabbed a handful of popcorn from his bag and handed it to Mary.	Den Tom huet eng Handvoll Popcorn aus der Täsch gegraff an dunn dem Mary iwwerreecht.
Tom opened his lunch.	Den Tom huet seng Mëttegiessen opgemaach.
What does it look like now?	Wéi gesäit et elo aus?
My shoes need polishing.	Meng Schong brauche poléieren.
Tom would not let them in.	Den Tom géif se net eraloossen.
I do not write anymore.	Ech schreiwen net méi.
Every time I call you, you're out.	All Kéier wann ech dech uruffen, sidd Dir eraus.
The child is in his crib, sucking on his nipple.	D'Kand ass a senger Krëppchen, saugt op säi Schnëss.
Tom says he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
Tom said he was willing to pay up to $ 300.	Den Tom sot datt hie gewëllt wier bis zu $300 ze bezuelen.
I thought you would say something else.	Ech hu geduecht, Dir géift soss eppes soen.
I told you I needed a few more days.	Ech hunn Iech gesot, ech brauch e puer Deeg méi.
Do you think Tom and Maria are too young to meet?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria ze jonk sinn fir ze treffen?
Tom had not yet laughed at Mary's joke.	Den Tom huet nach kee Witz vum Mary gelaacht.
Tom hoped Mary would forgive him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria him géif verzeien.
You're really wonderful.	Du bass wierklech wonnerbar.
Tom thanked Mary as he left the room.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot wéi hien de Raum verlooss huet.
I want Tom to keep doing the things he did.	Ech wëll datt den Tom weider d'Saache maache wéi hien se gemaach huet.
I'm a little busy now, so go to the other room.	Ech sinn elo e bësse beschäftegt, also gitt an deen anere Raum.
Tom keeps his tools in a toolbox.	Den Tom hält seng Tools an enger Toolbox.
I do not like Boston and neither do Tom.	Ech hunn Boston net gär an den Tom och net.
Tom does not think you should do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat maache sollt.
I'm not OK with this.	Ech sinn net OK mat dëser.
Tom is a healthy boy.	Den Tom ass e gesonde Jong.
How could you be so unfriendly?	Wéi konnt Dir sou onfrëndlech sinn?
Tom's learning here now, right?	Den Tom léiert elo hei, oder?
I can not blame you.	Ech kann Iech net zouzeschreiwen.
Tom admitted that he was the one who ate all the cookies.	Den Tom huet zouginn datt hien deen war deen all d'Kichelcher giess huet.
No new houses have been built here for a long time.	Hei si scho laang keng nei Haiser gebaut ginn.
Let's rest Tom.	Loosst eis den Tom raschten.
What is your favorite soft drink?	Wat ass Äre Liiblings Softdrink?
I'm meanwhile.	Ech sinn mëttlerweil.
I'm done.	Ech sinn fäerdeg.
Tom found a hair in his soup and complained to the waiter.	Den Tom huet eng Hoer a senger Zopp fonnt an huet sech beim Kelner beschwéiert.
Tom is unlucky, but Maria is not.	Den Tom huet Pech, awer d'Maria ass et net.
It looks like Tom and I are late.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an ech spéit kommen.
I asked Tom for his number.	Ech hunn den Tom fir seng Nummer gefrot.
This is a complete distortion of the facts.	Dëst ass eng komplett Verzerrung vun de Fakten.
I suspect Tom does not want to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wëll maachen.
There is absolutely no need to do that.	Et ass absolut net néideg dat ze maachen.
How long has it been since you spoke to Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir mam Tom geschwat hutt?
Both Tom and Mary can not swim.	Béid Tom a Mary kënnen net schwammen.
Tom said I was annoyed.	Den Tom sot ech wier genervt.
Are you sure you do not mind when I leave?	Sidd Dir sécher datt Dir egal ass wann ech fort goen?
What's your favorite place to eat in Boston?	Wat ass Är Liiblingsplaz fir zu Boston ze iessen?
I know Tom will do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut maache wäert.
They always say they are on time, but they are always too late.	Si soen ëmmer datt se op Zäit sinn, awer si sinn ëmmer ze spéit.
Nobody knows why Tom did it.	Kee weess firwat den Tom et gemaach huet.
Maria is wearing her new necklace.	D'Maria huet hir nei Halskette un.
She could not help thinking that health was important.	Si konnt net hëllefen ze denken datt d'Gesondheet wichteg ass.
You will not believe what happened.	Dir wäert net gleewen wat geschitt ass.
We were all surprised when Tom won the race.	Mir waren all iwwerrascht wéi den Tom d'Course gewonnen huet.
What is your favorite way to catch fish?	Wat ass Är Liiblingsaart fir Fësch ze fänken?
I think Tom's chasing me.	Ech denken, datt den Tom mech verfollegt.
If life buys you lemons, make lemonade.	Wann d'Liewen Iech Zitrounen handelt, maacht Limonade.
Tom's dog is smarter than mine.	Dem Tom säin Hond ass méi schlau wéi mäin.
Tom goes abroad almost every year.	Den Tom geet bal all Joer an d'Ausland.
Tom wanted to prevent Mary from doing that.	Den Tom wollt d'Marie verhënneren dat ze maachen.
We have to evacuate.	Mir mussen evakuéieren.
Tom is clearly an optimist.	Den Tom ass kloer en Optimist.
Sorry, I did not mean that.	Sorry, ech hat dat net gemengt.
I would like to become a top model and travel all over the world.	Ech géif gären en Topmodell ginn an d'ganz Welt reesen.
I know Tom is in charge.	Ech weess den Tom ass verantwortlech.
If the patient is unconscious, the family can make the decision.	Wann de Patient onbewosst ass, kann d'Famill d'Entscheedung treffen.
What's in here?	Wat ass hei dran?
Tom did not know the details of Mary's plan.	Den Tom wousst keng Detailer vum Mary säi Plang.
Tom has to stay in bed.	Den Tom muss am Bett bleiwen.
Tom was not surprised that Mary did not know what to do.	Den Tom war net iwwerrascht datt Mary net wousst wat ze maachen.
Tom does not like the heat of summer.	Den Tom huet d'Hëtzt vum Summer net gär.
I do not think Tom has done this as often as I have.	Ech denken net datt den Tom dat esou oft gemaach huet wéi ech.
How many hours a week do you watch TV?	Wéi vill Stonnen d'Woch kuckt Dir Fernseh?
Tom said he wished he had spent more money on the gift he gave Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie méi Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hien dem Mary geschenkt huet.
Tom startled Maria.	Den Tom huet d'Maria erschreckt.
Tom said he was just interested in helping Mary.	Den Tom sot, hie wier just interesséiert Mary ze hëllefen.
Tom is usually busier than Maria.	Den Tom ass normalerweis méi beschäftegt wéi d'Maria.
After tidying up the room, she left.	Nodeems de Sall opgeraumt gouf, ass si erausgaang.
The stage coach was held by several men with masks.	De Bühnentrainer gouf vun e puer Männer mat Masken ofgehalen.
I know I may not have to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat vläicht net méi maache muss.
I'm sorry, I can not help.	Et deet mir leed, ech kann net hëllefen.
I'm not letting Tom borrow my car.	Ech loossen den Tom net mäin Auto léinen.
Tom does not want you to do that anymore.	Den Tom wëll net datt Dir dat méi maacht.
A long time ago, there was an old man who lived in that cave.	Viru laanger Zäit war et en ale Mann deen an där Höhl gelieft huet.
Do not dare to lie to me!	Trauf mech net ze léien!
You're starting to disturb me.	Du fänks mech un ze stéieren.
I would like to see that better.	Ech géif dat gären besser kucken.
I wish Tom Maria and I had not heard of him.	Ech wënschen, datt den Tom d'Maria an ech net iwwer hien héieren hätt.
I do not have my medication with me.	Ech hu meng Medikamenter net bei mir.
Why did you never mention me to your friends?	Firwat hues du mech ni bei dengen Frënn ernimmt?
Tom seems scared to do that.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn dat ze maachen.
Tom said he heard Mary and John arguing.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria an den John héieren hätt streiden.
Tom said he would not speak French.	Den Tom sot, hie géif kee Franséisch schwätzen.
Tom never heard Mary sing.	Den Tom huet d'Maria ni sangen héieren.
Tom said Mary never did that.	Den Tom sot datt d'Maria dat ni gemaach huet.
Tom could be injured or dead.	Den Tom ka blesséiert oder dout sinn.
The best way to learn a foreign language is to live in a country where it is spoken.	De beschte Wee fir eng Friemsprooch ze léieren ass an engem Land ze liewen wou se geschwat gëtt.
She was surprised to find many beautiful things in the box.	Si war iwwerrascht vill schéin Saachen an der Këscht ze fannen.
Tom was still weak after his illness.	Den Tom war no senger Krankheet nach ëmmer schwaach.
Do not speak ill of your classmates.	Schwätzt net schlecht vun Äre Klassekomeroden.
I'm sure you meant it.	Ech si sécher datt Dir dat gemengt hutt.
I do not think I will ever be forgiven.	Ech denken net datt ech jeemools verginn ginn.
What kind of cap is Tom?	Wéi eng Cap ass dem Tom?
Tom's acting weird somehow.	Den Tom handelt iergendwéi komesch.
Give me a good reason why I should not dance.	Gëff mir ee gudde Grond firwat ech net danze soll.
Do not worry about them.	Maacht Iech keng Suergen iwwer si.
Would it be possible for you to do that today?	Wär et méiglech fir Iech dat haut ze maachen?
Tom asked us to come.	Den Tom huet eis gefrot fir ze kommen.
I see a strange blue bird on the roof.	Ech gesinn e komeschen bloe Vugel um Daach.
Every color went from Tom's face.	All Faarf goung vum Tom sengem Gesiicht.
Tom's job is sharp.	Dem Tom seng Aarbecht ass schaarf.
I hear her speak English as fluently as an American.	Ech héieren hir Englesch sou fléissend wéi en Amerikaner schwätzen.
Tom does not know exactly what needs to be done.	Den Tom weess net genau wat muss gemaach ginn.
"What do you want to buy?" 	"Wat wëllt Dir kafen?"
"I would like to buy a dog."	"Ech géif gären en Hond kafen."
Our album was recorded primarily in Boston.	Eisen Album gouf virun allem zu Boston opgeholl.
I did not think there was anyone I knew in Australia.	Ech hunn net geduecht datt et iergendeen wier deen ech an Australien kennen.
Tom does not know the system.	Den Tom kennt de System net.
Tom and Maria both heard the sound.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid den Toun héieren.
What's your connection with Tom?	Wat ass Är Verbindung mam Tom?
I did not know how to get there.	Ech wousst net wéi ech dohinner kommen.
I'm sorry, but I do not understand.	Et deet mir leed, mee ech verstinn net.
Do not go outside this area.	Gitt net ausserhalb vun dësem Gebitt.
Tom called Mary a fool.	Den Tom huet d'Maria eng Narr genannt.
I do not know what is wrong.	Ech weess net wat falsch ass.
I can not decide which guitar I like better.	Ech kann net entscheeden wéi eng Gittar ech besser gefällt.
I could not study French.	Ech konnt net Franséisch studéieren.
I know you're not like that.	Ech weess datt Dir net esou sidd.
I did not forget.	Ech hunn net vergiess.
Nothing Tom said makes any sense.	Näischt Tom gesot mécht all Sënn.
You can not change what has already happened.	Dir kënnt net änneren wat scho geschitt ass.
Tom was very confused.	Den Tom war ganz duercherneen.
Tom was successful in finding a new job in Boston.	Den Tom war erfollegräich fir eng nei Aarbecht zu Boston ze fannen.
I'm glad Tom does that.	Ech si frou, datt den Tom dat mécht.
Tom stole some things from me.	Den Tom huet e puer Saachen vu mir geklaut.
Tom spends most of the day sitting on the porch.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vum Dag op der Veranda sëtzt.
I will definitely not forget to do that.	Ech wäert definitiv net vergiessen dat ze maachen.
I will not let you get away with the things you have done.	Ech loossen Iech net mat de Saachen ewechkommen, déi Dir gemaach hutt.
I'm going back.	Ech ginn zréck.
Tom is probably not done.	Den Tom ass wahrscheinlech net fäerdeg.
Tom does not seem to be as mysterious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou geheimnisvoll ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom met Maria.	Den Tom huet d'Maria kennegeléiert.
We are very busy now.	Mir sinn elo ganz beschäftegt.
Tom lost his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch verluer.
Rumors of a Wall Street crash have triggered a dollar selling price.	Rumeuren iwwer e Wall Street Crash hunn e Dollar Verkafspräis ausgeléist.
Tom is mad at me for being late.	Den Tom ass rosen op mech fir ze spéit.
Tom did not find out he was adopted until he was thirty years old.	Den Tom huet net erausfonnt datt hien adoptéiert gouf bis hien drësseg Joer al war.
Tom heard us sing.	Den Tom huet eis héieren sangen.
Tom loves dogs better than cats.	Den Tom huet Hënn besser gär wéi Kazen.
I have no plans for tomorrow.	Ech hu keng Pläng fir muer.
Tom said Mary usually sits in front.	Den Tom sot, datt d'Maria normalerweis virun sëtzt.
I wish I could do that as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint dat esou gutt wéi den Tom.
Tom wants to live in a French-speaking country so he can practice French with his native speakers every day.	Den Tom wëll an engem franséischsproochege Land liewen, sou datt hien all Dag mat Mammesproochler Franséisch übe kann.
I look forward to the picnic.	Ech freeën mech op de Picknick.
I do not know why you are studying French.	Ech weess net firwat Dir Franséisch studéiert.
Tom is fat.	Den Tom ass fett.
Tom recovered quickly.	Den Tom gouf séier erëm gesond.
She raised her hands in horror as she saw what he was doing.	Si huet hir Hänn a Schrecken opgeworf wéi si gesinn huet wat hie gemaach huet.
I've been in this place too long.	Ech sinn ze laang op dëser Plaz.
Tom is now back in prison.	Den Tom ass elo zréck am Prisong.
We kept our promise.	Mir hunn eist Versprieche gehalen.
Tom and Mary study together.	Tom an Mary studéiert zesummen.
I have not yet come to do it.	Ech sinn nach net komm fir et ze maachen.
I think so.	Dat mengen ech.
Tom is currently serving three years in prison.	Den Tom ass am Moment dräi Joer am Prisong.
Because it's raining, I do not do that today.	Well et reent, maachen ech dat haut net.
I suspect Tom does not do that often anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net dacks méi mécht.
Tom said he was still scared.	Den Tom sot, hien huet nach ëmmer Angscht.
I know Tom will tell Mary the truth.	Ech weess datt den Tom d'Maria d'Wourecht wäert soen.
Tom convinced Maria to give it a try.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt dat ze probéieren.
Tom and I plan to eat together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze iessen.
I don 't think Tom knows what time Mary wants him to meet her.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Zäit d'Mary wëll datt hien hatt begéint.
Let's see if Tom can do it on his own.	Mol kucken ob den Tom dat eleng fäerdeg bréngt.
A long-running independence struggle with France was successfully concluded in 1956.	E laangjärege Onofhängegkeetkampf mat Frankräich ass 1956 erfollegräich ofgeschloss.
How this could happen is a mystery to me.	Wéi dat geschéie konnt ass fir mech e Geheimnis.
What Tom said was inappropriate.	Wat den Tom gesot huet war onpassend.
You still win a lot, right?	Dir gewënnt nach vill, oder?
Dr. Yukawa, the Nobel laureate, died in 1981.	Den Dr Yukawa, den Nobelpräisdréier, ass 1981 gestuerwen.
We had lunch at Chuck's Bar and Grill on Park Street.	Mir hunn Mëttegiessen op Chuck d'Bar a Grill op Park Street.
Tom does not know I'm hungry.	Den Tom weess net datt ech hongereg sinn.
I do not know yet if Tom will go with me tomorrow or not.	Ech weess nach net ob den Tom muer mat mir geet oder net.
Tom does not lie.	Den Tom seet keng Ligen.
I do not think I have the ability to do that.	Ech denken net datt ech d'Fäegkeet hunn dat ze maachen.
Tom is not sure.	Den Tom ass net sécher.
They call it murder.	Si nennen et Mord.
Make a list of everything you want to buy.	Maacht eng Lëscht vun alles wat Dir wëllt kafen.
How many years has it been since that incident?	Wéi vill Joer ass et zënter deem Tëschefall?
I'm not worried about the price.	Ech si keng Suergen iwwer de Präis.
I do not eat cheese anymore.	Ech iessen kee Kéis méi.
I do not think Tom really knows how to do that.	Ech denken net datt den Tom wierklech weess wéi dat maache soll.
I think I'm right.	Ech mengen ech hu Recht.
It's time to get up, Tom.	Et ass Zäit opzestoen, Tom.
Tom taught me to ski.	Den Tom huet mir geléiert Ski ze maachen.
Tom said Mary felt hungry.	Den Tom sot datt d'Maria hongereg gefillt huet.
Tom would know nothing about it.	Den Tom géif näischt doriwwer wëssen.
Tom must have fought.	Den Tom muss sech gekämpft hunn.
Do you have any idea what's wrong?	Hutt Dir eng Ahnung wat falsch ass?
Tom does not like Australia.	Den Tom huet Australien net gär.
I wonder if Tom does this as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt mécht wéi d'Maria.
Here is your check.	Hei ass Äre Scheck.
Tom will handle it himself.	Den Tom wäert dat selwer handhaben.
The traveler stopped to ask me the way.	De Reesender ass opgehalen fir mech de Wee ze froen.
It is a unique case.	Et ass en eemolegen Fall.
Tom must be fired.	Den Tom muss entlooss ginn.
I'm wondering if Tom really thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet datt mir dat musse maachen.
Tom said he felt rejected.	Den Tom sot, hie fillt sech refuséiert.
I recently read a really interesting book.	Ech liesen zënter kuerzem e wierklech interessant Buch.
That was the best meal I have ever eaten.	Dat war dat bescht Iessen dat ech jeemools giess hunn.
He sold his own car without hesitation.	Hien huet säin eegenen Auto ouni ze zécken verkaf.
Cut it out, Tom.	Schneid et aus, Tom.
Do not let them see that you are scared.	Loosst se net gesinn datt Dir Angscht hutt.
Did you know that I'm arrested?	Wousst Dir datt ech verhaft ginn?
It is dangerous for you to cross the street when the light is red.	Et ass geféierlech fir Iech iwwer d'Strooss ze goen wann d'Luucht rout ass.
You'll never do that, will you?	Dir wäert dat ni maachen, oder?
Is it possible to get on the next flight?	Ass et méiglech op den nächste Fluch ze kommen?
We have nothing like this in Australia.	Mir hunn näischt wéi dëst an Australien.
Do you trust Tom now?	Vertraus du den Tom elo?
I know you are not responsible for this problem.	Ech weess, Dir sidd net verantwortlech fir dëse Problem.
How many months does it take for us to do that?	Wéi vill Méint dauert et fir eis dat ze maachen?
This is not natural.	Dëst ass net natierlech.
These hot spells do not last long.	Dës waarm Zauber daueren net laang.
I could not help Tom with his homework.	Ech konnt dem Tom net bei sengen Hausaufgaben hëllefen.
You should help your friends when they are in trouble.	Dir sollt Är Frënn hëllefen wann se an Ierger sinn.
Tom knew who Maria was going to Boston with.	Den Tom wousst mat wiem d'Maria op Boston géif goen.
I mean, Tom has no friends who speak French.	Ech mengen den Tom huet keng Frënn déi Franséisch schwätzen.
I should tell Tom he does not have to.	Ech soll dem Tom soen, datt hien dat net muss maachen.
Tom was not innocent.	Den Tom war net onschëlleg.
Tom will be there for a few days.	Den Tom wäert e puer Deeg do sinn.
Tom said that everyone he usually hangs out with speaks French.	Den Tom sot, datt jidderee mat deem hien normalerweis hängt Franséisch schwätzt.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hien wäert dat net méi maachen.
Tom did not need a bottle opener.	Den Tom huet kee Flaschenöffner gebraucht.
I do not think Tom would mind reminding you how to do that.	Ech denken net, datt den Tom et géif drun erënneren Iech ze weisen, wéi een dat mécht.
It looks like Tom's asleep.	Et gesäit aus wéi wann den Tom ageschlof ass.
I know Tom does not often leave early.	Ech weess, datt den Tom net dacks fréi fortgeet.
Tom wondered if Maria was happy with how John handled the situation.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria zefridden war wéi den John d'Situatioun behandelt huet.
Tom said Mary was a good pilot.	Den Tom sot, datt d'Maria e gudde Pilot war.
Is this the book Tom gave you?	Ass dat d'Buch dat den Tom Iech ginn huet?
I'm not talking about anything else.	Et geet mer ëm näischt anescht.
Iceland has many volcanoes.	Island huet vill Vulkaner.
Of course, Tom can speak French.	Natierlech kann den Tom Franséisch schwätzen.
I know Tom still plans to do that.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen.
Looks like Tom's here.	Et gesäit aus wéi wann den Tom hei ass.
That's all I can really ask.	Dat ass alles wat ech wierklech froe kann.
He seeks the whole world like his brother.	Hie sicht d'ganz Welt wéi säi Brudder.
I'm having trouble getting up.	Ech hu Problemer opzestoen.
Tom dropped out of school.	Den Tom ass aus der Schoul gefall.
I have news.	Ech hunn Neiegkeeten.
I have been doing this for many years.	Ech maachen dat zënter ville Joeren.
I'm feeling like Tom's lying.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom läit.
Tom asked me to ask Maria why she did that.	Den Tom huet mech gefrot d'Maria ze froen firwat hatt dat gemaach huet.
Tom does not think Mary really did.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
I do not think you know what you are asking.	Ech denken net datt Dir wësst wat Dir freet.
Tom realized this was a very bad idea.	Den Tom huet gemierkt datt dat eng ganz schlecht Iddi war.
I want you to know that I'm not there tomorrow.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech muer net do sinn.
Tom will be very happy he did.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt hien dat gemaach huet.
You are no longer welcome here.	Dir sidd hei net méi wëllkomm.
I do not think I have fun doing that.	Ech denken net datt ech Spaass hunn dat ze maachen.
Tom is a very fantastic writer.	Den Tom ass e ganz fantastesche Schrëftsteller.
This time you have to fight.	Dës Kéier musst Dir kämpfen.
I know Tom plans to do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom plangt dat muer ze maachen.
Tom held his hat in his hand.	Den Tom huet säin Hutt an der Hand gehal.
Tom said I looked amazing.	Den Tom sot datt ech erstaunt ausgesinn.
It is not clear which of them wanted this.	Et ass net kloer wien vun hinnen dat wollt.
I see a horse galloping on me.	Ech gesinn e Päerd op mech galoppéieren.
Tom picked up his guitar and went on stage.	Den Tom huet seng Gittar opgeholl an ass op d'Bühn gaangen.
Tom thanked the lovely old man.	Den Tom huet dem léiwen ale Mann Merci gesot.
His family has to live on his meager income.	Seng Famill muss vu sengem klenge Akommes liewen.
Did not notice that you closed the window?	Huet et Iech net opgefall d'Fënster zou ze maachen?
I read Tom a story.	Ech liesen Tom eng Geschicht.
I really like hat.	Ech hu wierklech gär Hutt.
I offered Tom to sell my old car, but he told me he was not interested.	Ech hunn dem Tom ugebueden mäin alen Auto ze verkafen, awer hie sot mir, hie wier net interesséiert.
I seriously doubt Tom is missing today.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom haut fehlt.
Tom had many opportunities to meet Mary over the summer.	Den Tom hat vill Méiglechkeeten Mary iwwer de Summer ze treffen.
She will only tell you what she thinks you want to hear.	Si wäert Iech nëmmen soen wat hatt denkt datt Dir wëllt héieren.
I knew Tom probably had to do that.	Ech wousst datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
After a bit of googling, I suspect that what you said might not be true.	No e bësse Googelen hunn ech de Verdacht datt dat wat Dir gesot hutt vläicht net stëmmt.
Tom agreed on one condition.	Den Tom huet op enger Konditioun averstanen.
If something's wrong, you have to tell me.	Wann do eppes stéiert, da musst Dir mir soen.
Tom says he is often bullied at school.	Den Tom seet, datt hien dacks an der Schoul gemobbt gëtt.
Tom told me why he wanted me to do this for Maria.	Den Tom huet mir gesot firwat hie wollt datt ech dat fir d'Maria maachen.
We do not have enough food.	Mir hunn net genuch Iessen.
Tom is probably not younger than me.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi jonk wéi ech.
She was playing the piano when the guests arrived.	Si huet de Piano gespillt wéi d'Gäscht ukomm sinn.
Tom asked Maria to set the table.	Den Tom huet d'Maria gefrot den Dësch ze decken.
They say that money can not buy happiness.	Si soen datt Geld kee Gléck ka kafen.
Tom met Maria in high school.	Den Tom huet d'Maria am Lycée kennegeléiert.
Neither Tom nor Maria have to speak French every day at work.	Weder den Tom nach d'Maria musse bei der Aarbecht all Dag Franséisch schwätzen.
I know they're still alive.	Ech weess datt se nach lieweg sinn.
Do you get a lot of rain in October?	Kritt Dir vill Reen am Oktober?
She asked me to help her with her task.	Si huet mech gefrot hir mat hirer Aufgab ze hëllefen.
I do not want to criticize Tom.	Ech wëll den Tom net kritiséieren.
Tom was the engineer in charge.	Den Tom war den zoustännegen Ingenieur.
Tom got off the bus at the wrong stop.	Den Tom ass op der falscher Arrêt aus dem Bus geklomm.
Why do not we stop arguing about these petty issues and get to the problems at hand?	Firwat hale mir net op ze streiden iwwer dës piddlech Themen a kommen op d'Problemer op der Hand?
Tom told Mary that he did not think John would be happy for that to happen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John frou wier datt dat géif geschéien.
Tom refused to tell me where he lived.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wou hie wunnt.
What kind of car would you like to have?	Wat fir en Auto géift Dir gären hunn?
Tom deserves a lot more than I do.	Den Tom verdéngt vill méi wéi ech.
Tom knew that Maria would not be able to do what she was trying to do.	Den Tom wousst datt d'Maria net méiglech wier ze maachen wat se probéiert huet ze maachen.
How do I get to the hospital by bus?	Wéi kommen ech mam Bus an d'Spidol?
Excuse me, but can you show me the way to the train station?	Entschëllegt, awer kënnt Dir mir de Wee op d'Gare weisen?
Tom should probably tell Mary he wants to do that.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, hie wëll dat maachen.
Tom said he did not know if he had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst ob hien dat muss maachen.
Tom knew it was Mary who did it.	Den Tom wousst datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
It's not easy being a referee today.	Et ass net einfach haut Schiedsrichter ze sinn.
Nobody knew how much Tom loved Mary.	Keen wousst wéi vill den Tom d'Maria gär huet.
I'm aware of what's at stake here.	Ech sinn bewosst wat hei um Spill steet.
Tom is probably in his early thirties.	Den Tom ass wahrscheinlech a sengen fréien drësseger Joren.
Tom said Mary would do that for John.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fir de John géif maachen.
I'm not sure why I'm here.	Ech sinn net sécher firwat ech hei sinn.
I'm not surprised Tom did not take the job.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom den Job net ugeholl huet.
He lay on his back and looked up at the sky.	Hien huet sech op de Réck geluecht a kuckt op den Himmel.
Tom does not think it will rain tomorrow.	Den Tom mengt net, datt et muer reent.
I thought Tom did not like me.	Ech hu geduecht, datt den Tom mech net gär hätt.
I do not have much in common with Tom.	Ech hunn net vill gemeinsam mam Tom.
You can not help it, right?	Dir kënnt et net hëllefen, oder?
Do you really want to do this job for the rest of your life?	Wëllt Dir wierklech dës Aarbecht fir de Rescht vun Ärem Liewen maachen?
Tom said Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net maache kann.
The point of this pencil is not sharp enough.	De Punkt vun dësem Bläistëft ass net scharf genuch.
You're cheeky.	Du bass frech.
I knew Tom liked it.	Ech wousst, datt den Tom dat gär hätt.
Tom died in an emergency.	Den Tom ass am Noutfall gestuerwen.
I do not know anyone by that name.	Ech kennen keen mat deem Numm.
I want to be informed at the moment that Tom is coming.	Ech wëll de Moment informéiert ginn datt den Tom kënnt.
The robots never get sick or complain and they can work 24 hours a day.	D'Robotere ginn ni krank oder beschwéieren a si kënne 24 Stonnen den Dag schaffen.
They are looking for a scapegoat.	Si sichen no engem Sëndbock.
Tom knew nothing about Mary's plans.	Den Tom wousst näischt iwwer dem Mary seng Pläng.
I did not know you were holding it.	Ech wousst net datt Dir et hält.
Let's listen to Tom's band.	Loosst eis dem Tom seng Band lauschteren.
It will probably be easy for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech einfach sinn dat ze maachen.
Did you know that Tom saw someone else?	Wousst Dir datt den Tom en aneren gesinn huet?
Tom told everyone he did not have to.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net muss maachen.
You're worried Tom would not do that, would you?	Dir sidd besuergt, datt den Tom dat net géif maachen, oder?
Tom is very helpful, right?	Den Tom ass ganz hëllefräich, oder?
I know the boy sitting closest to the door.	Ech kennen de Jong, deen am nootste bei der Dier sëtzt.
Tom was driving very fast.	Den Tom war ganz séier gefuer.
That's a way to look at it, I think.	Dat ass ee Wee fir dat ze kucken, mengen ech.
Tom is a bit of a fanatic.	Den Tom ass e bësse Fanatiker.
Tom does not plan to become them.	Den Tom plangt net ze waarden.
Tom's obedient, right?	Den Tom ass gehorsam, oder?
Tom is interested in animals.	Den Tom interesséiert sech fir Déieren.
Tom could be punished.	Tom kéint bestrooft ginn.
Tom made a lot of money in Australia and then moved back home.	Den Tom huet vill Sue gemaach an Australien an ass dunn heem geplënnert.
Tom said he was not likely to cry.	Den Tom sot, datt hien net wahrscheinlech géif kräischen.
She could not help crying.	Si konnt net hëllefen ze kräischen.
I assume it's okay with you if I take one of these.	Ech huelen un datt et mat Iech gutt ass wann ech eng vun dësen huelen.
Tom has been living in Boston since he was a child.	Den Tom wunnt zënter engem Kand zu Boston.
It looks like you're happy.	Et gesäit aus wéi wann Dir frou sidd.
Tom lay awake thinking about all the things he had to do.	Den Tom louch erwächt an huet un all d'Saachen geduecht, déi hie maache muss.
The German army made a last-ditch effort to defeat the Allies.	Déi däitsch Arméi huet e leschte Effort gemaach fir d'Alliéierten ze besiegen.
I do not think it's something to worry about.	Ech denken net datt et eppes ass fir Iech Suergen ze maachen.
I changed my mind again.	Ech hu meng Gedanken erëm geännert.
You left your coffee. 	Dir hutt Äre Kaffi verlooss.
Do you not like it?	Hutt Dir et net gär?
I just could not say no to Tom.	Ech konnt dem Tom just kee Nee soen.
What do you have there?	Wat hues du do?
I'm surprised you did not know that Tom used to live in Boston.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Tom wanted Mary to stop.	Den Tom wollt datt d'Maria dat géif ophalen.
Tom looks comfortable.	Den Tom gesäit bequem aus.
I think Tom did it on his own.	Ech mengen, den Tom hätt dat eleng gemaach.
Tom is a dreamer, right?	Den Tom ass en Dreem, oder?
Do not show me her photo anymore.	Weis mer hier Foto net méi.
The extra room proved very useful when we had visitors.	Der extra Sall bewisen ganz nëtzlech wann mir Visiteuren haten.
Everyone was hunting.	Jiddereen huet gejot.
Doing so will probably not be interesting.	Dat maache wäert wahrscheinlech net interessant sinn.
Do we have clean spoons?	Hu mir propper Läffelen?
The volcano suddenly erupted, killing many people.	De Vulkan ass op eemol ausgebrach a vill Leit ëmbruecht.
Tom is the best player the team has ever had.	Den Tom ass dee beschte Spiller deen d'Equipe jeemools hat.
I worked here for three years.	Ech hunn dräi Joer hei geschafft.
It took me half an hour to figure out this problem.	Et huet mech eng hallef Stonn fir dëse Problem erauszefannen.
Tom seems to be very unashamed.	Den Tom schéngt ganz ongenéiert ze sinn.
Tom said he does not think Mary really did that without help.	Den Tom sot, hien denkt net datt d'Maria dat wierklech ouni Hëllef gemaach huet.
Tom said he thought Mary did not need it this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch net brauch.
I'm letting Tom do what he wants.	Ech loossen den Tom maachen wat hie wëll.
Tom sat on the grass reading a story to a group of children sitting around him.	Den Tom souz um Gras eng Geschicht fir engem Grupp vu Kanner ze liesen, déi ronderëm hien souzen.
I came along to water Tom's plants.	Ech sinn laanscht komm fir dem Tom seng Planzen ze Waasser.
The novel contains many autobiographical elements from the author's own life.	De Roman huet vill autobiographesch Elementer aus dem Auteur sengem eegene Liewen.
Tom is extremely simple.	Den Tom ass extrem einfach.
Tom had no accomplices.	Den Tom hat keng Komplizen.
I can not just give you that.	Ech kann Iech dat net nëmmen ginn.
Tom knows he has to do it.	Den Tom weess datt hien et muss maachen.
Hypnotism works.	Hypnotismus funktionnéiert.
You will pay for this.	Dir wäert fir dëst bezuelen.
I did not expect this to happen.	Ech hat net erwaart datt dat géif geschéien.
The guide sat in front of the right side of the raft.	De Guide souz virun der rietser Säit vun der Flott.
Never let Tom see you doing that.	Loosst den Tom ni gesinn datt Dir dat maacht.
Why would you not accept it?	Firwat wäert Dir et net akzeptéieren?
I had no idea Tom would do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat géif maachen.
I'm the one who made Tom eat a frog.	Ech sinn deen, deen den Tom e Fräsch giess huet.
I did not know it was a secret.	Ech wousst net datt et e Geheimnis war.
We do not know exactly when it happened.	Mir wëssen net genau wéini et geschitt ass.
I know Tom knows why Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat net wollt maachen.
I know it will not be easy to do that.	Ech weess et wäert net einfach sinn dat ze maachen.
She told her son to stay home.	Si sot hirem Jong sech doheem ze behuelen.
If you have a minute, I would like to talk to you about some issues.	Wann Dir eng Minutt hutt, géif ech gär mat Iech iwwer e puer Problemer schwätzen.
Staying here is not an option.	Hei ze bleiwen ass keng Optioun.
Tom put some coins in the box.	Den Tom huet e puer Mënzen an d'Këscht geluecht.
What will you tell Tom?	Wat wäert Dir dem Tom soen?
We found out that Tom was still married.	Mir hunn erausfonnt datt den Tom nach bestuet war.
I was not as annoyed as Tom seems to be.	Ech war net esou genervt wéi den Tom schéngt ze sinn.
That's your top priority.	Dat ass Är Haaptprioritéit.
It's not too hard to do that.	Et ass net ze schwéier dat ze maachen.
Tom will not finish it in an hour.	Den Tom wäert dat net an enger Stonn fäerdeg maachen.
Tom admitted that he was drunk.	Den Tom huet zouginn datt hien gedronk huet.
Tom and Marie went skiing.	Den Tom an d'Marie sinn op de Schi gaangen.
It looks like Tom and Maria are gone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria fort sinn.
I thought it would be easier.	Ech hu geduecht datt et méi einfach gëtt.
Tom is sitting alone on the couch.	Den Tom sëtzt eleng op der Canapé.
Tom probably does not know why Mary is afraid.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria Angscht huet.
I found a job.	Ech hunn eng Aarbecht fonnt.
I'm not staying.	Ech bleiwen net.
Tom became a grandfather last October.	Den Tom gouf de leschte Oktober Grousspapp.
Tom has everything under control.	Den Tom huet alles ënner Kontroll.
If you take the express train, you'll be there in no time.	Wann Dir den Expresszuch hëlt, sidd Dir a kuerzer Zäit do.
I'm good at it.	Ech sinn gutt drun.
I'm used to getting more sleep.	Ech si gewinnt méi Schlof ze kréien.
Tom and Mary grew up in a poor neighborhood in Boston.	Den Tom an d'Mary sinn an engem aarme Quartier zu Boston opgewuess.
Tom did not know there were wolves in the area.	Den Tom wousst net datt et Wëllef an der Géigend wieren.
Tom got Mary's name tattooed on his arm.	Den Tom krut dem Mary säin Numm op säin Aarm tattooed.
You do not really plan to go, do you?	Dir plangt net wierklech ze goen, oder?
Tom asked me why I was crying.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech kräischen.
Tom looks like he's not happy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien net zefridden ass.
Tom was afraid he might be deported.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint deportéiert ginn.
I would have told anyone.	Ech hätt iergendeen gesot.
That's not hard to do.	Dat ass net schwéier ze maachen.
Tom picked up the school container.	Den Tom huet d'Schuelbehälter opgeholl.
Do you think Tom might be tired?	Denkt Dir datt den Tom vläicht midd ass?
You're three months older than Tom, right?	Du bass dräi Méint méi al wéi den Tom, oder?
Tom might have faked his own death.	Den Tom hätt vläicht säin eegenen Doud gefälscht.
Tom does not want to watch this movie.	Den Tom wëll dëse Film net kucken.
I do not even know what to say.	Ech weess net mol wat ech soen.
Have you not used to have a cat?	Hutt Dir net benotzt eng Kaz ze hunn?
How much fun do you think Tom's party will be?	Wéi vill Spaass mengt Dir dem Tom seng Partei wäert sinn?
I have to get to school early tomorrow morning.	Ech soll muer de Moien fréi an d'Schoul kommen.
I do not want Tom to buy that.	Ech wëll net datt den Tom dat kaaft.
I do not think Tom knows what time I was at home last night.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Auer ech gëschter Owend doheem sinn.
Tom appreciated what Mary had done for him.	Den Tom huet appréciéiert wat d'Maria fir hien gemaach huet.
We talked a lot on the phone.	Mir hu vill um Telefon geschwat.
You're out of line here.	Dir sidd hei aus der Linn.
I want to build a fountain in my garden.	Ech wëll e Sprangbuer a mengem Gaart bauen.
Tom did a lot of bad things.	Den Tom huet vill schlecht Saache gemaach.
Tom was traumatized.	Den Tom war traumatiséiert.
I protested.	Ech hunn protestéiert.
Tom told me that he thought Mary was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
I suspect Tom and Mary are hungry.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie hongereg sinn.
He got up late and was late for school.	Hien ass spéit opgestan a war spéit an d'Schoul.
I did not know how to ask Tom to go without hurting his feelings.	Ech wousst net wéi ech den Tom froe soll ze goen ouni seng Gefiller ze schueden.
This is a problem that still needs to be addressed.	Dat ass e Problem deen nach muss behandelt ginn.
Tom took his own life.	Den Tom huet säin eegent Liewe geholl.
I do not think Tom would be prepared to do that.	Ech denken net datt den Tom nach bereet wier dat ze maachen.
What do you think Tom was listening to this morning while jogging?	Wat mengs du den Tom huet de Moien gelauschtert beim Jogging?
Tom has to buy a new bucket.	Den Tom muss en neien Eemer kafen.
We can not be sure that something happened to Tom.	Mir kënnen net sécher sinn datt eppes mam Tom geschitt ass.
I know Maria is cute.	Ech weess d'Maria ass léif.
I want to sing to his piano accompaniment.	Ech wëll op seng Piano Begleedung sangen.
Tom does not feel he can trust Maria.	Den Tom fillt net datt hien d'Maria vertraue kann.
She must have been wonderful when she was young.	Si muss wonnerschéin gewiescht wéi si jonk war.
I do not really want Tom to come.	Ech wëll net wierklech datt den Tom kënnt.
I do not think you realize how important this is.	Ech denken net datt Dir mierkt wéi wichteg dëst ass.
This is usually not a good idea.	Dat ass normalerweis keng gutt Iddi.
Tom is still breathing.	Den Tom otemt nach ëmmer.
I took a swing at Tom.	Ech hunn e Schwong bei den Tom gemaach.
That is a legitimate question.	Dat ass eng legitim Fro.
Tom and I were born the same day.	Den Tom an ech sinn de selwechten Dag gebuer.
Why is it so short?	Firwat ass et sou kuerz?
Tom said he did not think Mary would let him go.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria him géif fueren loossen.
Maria said she did not think the cold was bothering Tom.	D'Maria sot, si hätt net geduecht datt d'Keelt den Tom gestéiert huet.
Tom seems a little confused.	Tom schéngt e bëssen duercherneen.
Tom did not think that Mary was still retired.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria nach pensionéiert war.
Tom was clearly lost.	Den Tom war kloer verluer.
I'm just trying to help you help yourself.	Ech probéieren Iech nëmmen ze hëllefen Iech selwer ze hëllefen.
All things considered, I think you should go back home and take care of your parents.	Alles berücksichtegt, ech mengen, Dir sollt zréck heem goen an ëm Är Elteren këmmeren.
I know it's a little expensive, but I think we should buy it anyway.	Ech weess et ass e bëssen deier, awer ech mengen, mir sollten et souwisou kafen.
Let's try to contact Tom again.	Loosst eis probéieren den Tom erëm ze kontaktéieren.
I can not wait to talk to you.	Ech kann net waarden fir mat Iech ze schwätzen.
Note w.e.g. 	Notéiert w.e.g.
Tom's speech.	dem Tom seng Ried.
Tom got out of the elevator and left the building.	Den Tom ass aus dem Lift geklommen an ass aus dem Gebai erausgaang.
I'm back in 30 minutes.	Ech sinn zréck an 30 Minutten.
Tom thinks this is a mistake.	Den Tom mengt datt dëst e Feeler ass.
Tom is wearing an orange shirt.	Den Tom huet en orange Hiem un.
I would not take it personally.	Ech géif et net perséinlech huelen.
I did not go there.	Ech sinn net dohinner gaang.
Did Tom snap you?	Huet den Tom dech geknipst?
Tom is a tree.	Den Tom ass e Bam.
You have to realize that Tom does not like you.	Dir musst mierken datt den Tom dech net gär huet.
I do not feel like eating anything today.	Ech hu keng Loscht haut eppes ze iessen.
Tom found the experience enjoyable.	Den Tom huet d'Erfahrung agreabel fonnt.
Are you sure you want to go home in the dark?	Sidd Dir sécher datt Dir am Däischteren heem wëllt goen?
I do not think it is likely that Tom will do that.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom dat wäert maachen.
Did you not know that you can help me?	Wousst Dir net datt Dir mir dat hëllefe sollt?
I do not eat beans.	Ech iessen keng Bounen.
Tom asked Mary to turn on the light.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luucht opzemaachen.
The cherry blossom viewing season brings many people to parks.	D'Kiischtebléieschau Saison bréngt vill Leit zu Parken.
That was no problem for Tom.	Dat war kee Problem fir den Tom.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net sollt maachen.
Tom only waited a moment.	Den Tom huet nëmmen ee Moment gewaart.
Nothing will happen.	Näischt wäert geschéien.
I asked Tom to apologize to Maria.	Ech hunn den Tom gefrot fir d'Maria ze entschëllegen.
You're the one I want to be with.	Du bass deen, mat deem ech wëll sinn.
For example, what would you have done if you were in my place?	Zum Beispill, wat hätt Dir gemaach wann Dir a menger Plaz wier?
Tom faces a life in prison.	Den Tom ass e Liewen am Prisong konfrontéiert.
Tom thought Mary was drunk.	Tom geduecht Mary war gedronk.
I'm sure Tom has other skills.	Ech sécher Tom huet aner Kompetenzen.
I know Tom does not know why we have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat eleng musse maachen.
Tom had a crush on Maria when he was a teenager.	Den Tom hat eng Virléift op d'Maria wéi hien en Teenager war.
Think of all the fun you missed.	Denkt un all de Spaass deen Dir vermësst hutt.
Do you really want to do it yourself?	Wëllt Dir dat wierklech selwer maachen?
Would you like to pose for a photo with us?	Géif Dir gären eng Foto mat eis poséieren?
I do not think I will visit you next Monday.	Ech denken net, datt ech Iech nächste Méindeg besichen wäert.
Tom needs to be treated.	Tom muss behandelt ginn.
You do not need a religion to have morals.	Dir braucht keng Relioun fir Moral ze hunn.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat ze maachen.
I mean, you're too outspoken.	Ech mengen, Dir sidd ze ausgeschwat.
Tom dropped out of bartending school.	Den Tom ass aus der Bartendingschoul gefall.
Why do not we do that with Tom?	Firwat maache mir dat net mam Tom?
I think Tom does it better than Maria.	Ech mengen den Tom mécht dat besser wéi d'Maria.
Tom told me that he thought Mary was discouraged.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria decouragéiert wier.
My parents would not allow me to do that when I was your age.	Meng Eltere géifen mir net erlaben dat ze maachen wann ech Ären Alter war.
I'm glad they see it my way.	Ech si frou, datt se et op mäi Wee gesinn.
I do not like music.	Ech hu keng Musek gär.
Nobody knows exactly when we have to be there.	Kee weess genau wéini mir do musse sinn.
My mom's mom is my only living grandparents.	Meng Mamm hir Mamm ass meng eenzeg lieweg Grousselteren.
Tom admitted that he was ill.	Den Tom huet zouginn datt hie krank war.
I did not think what Tom did was wrong.	Ech hunn net geduecht wat den Tom gemaach huet war falsch.
I think you's thirteen years old.	Ech mengen du bass dräizéng Joer al.
You have to give it a try.	Dir musst eng probéieren.
Tom said Mary said she was not sure what to do.	Den Tom sot datt d'Mary gesot huet datt si net sécher wier wat se maache soll.
Tom was worried as he read Mary's message.	Den Tom gouf besuergt wéi hien dem Mary säi Message gelies huet.
Tom comes for dinner.	Den Tom kënnt fir Iessen.
Tom was offended.	Tom gouf beleidegend.
I do not think anyone could do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kéint.
Tom is probably unhappy.	Den Tom ass wahrscheinlech onzefridden.
The two guitars look very similar.	Déi zwou Gittaren kucken ganz ähnlech aus.
I'm watching what happens.	Ech kucken wat geschitt.
We decided never to stay in that hotel again.	Mir hu beschloss ni méi an deem Hotel ze bleiwen.
Incremental improvement is good as long as the increments are large enough to see.	Inkrementell Verbesserung ass gutt soulaang d'Inkremente grouss genuch sinn fir ze gesinn.
You know something, right?	Dir wësst eppes, oder?
What's wrong with the dog?	Wat ass falsch mam Hond?
I thought I would win the contest.	Ech hu geduecht datt ech de Concours géif gewannen.
They need some advice.	Si brauchen e puer Berodung.
Why do not we go somewhere more private?	Firwat gi mir net iergendwou méi privat?
She asked him why he was crying, but he did not answer.	Si huet him gefrot firwat hie kräischt, awer hien huet net geäntwert.
Tom still does not know how long he will have to stay in Boston.	Den Tom weess nach net wéi laang hien zu Boston muss bleiwen.
This is an urn.	Dëst ass eng Urn.
If I ever see Tom Jackson again, I'll slap him in the face.	Wann ech deen Tom Jackson jeemools erëm gesinn, schloen ech him an d'Gesiicht.
I do not know why Tom does not want Mary to do that.	Ech weess net firwat den Tom net wëll datt Mary dat mécht.
Tom said he knew he would not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien net géif gewannen.
Tom said goodbye to Maria.	Den Tom huet d'Maria Äddi gekëmmert.
I plan to stay in Boston for another three days.	Ech plangen nach dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
Something terrible happened to Tom.	Eppes schrecklech ass mam Tom geschitt.
Tom may still be broken.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer gebrach.
Tom and I want to know more about Mary.	Den Tom an ech wëlle méi iwwer d'Maria wëssen.
I called a guy I know in the FBI and asked for help.	Ech hunn e Guy genannt, deen ech am FBI kennen an hunn Hëllef gefrot.
The doctor told Tom that Maria would be fine.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt d'Maria gutt géif ginn.
Just do not make any contact.	Maacht just keen Aenkontakt.
Do not you stay with us?	Bleifs du net bei eis?
I do not want you to give up what you do.	Ech wëll net datt Dir opgitt wat Dir maacht.
I'm wondering if Tom wins or not.	Ech froe mech ob den Tom gewënnt oder net.
Tom always wanted to go to Australia, but he never got the chance.	Den Tom wollt ëmmer an Australien goen, awer hien hat ni d'Chance.
Tom spent ten days in a coma after the accident.	Den Tom huet nom Accident zéng Deeg am Koma verbruecht.
I'm still not happy.	Ech sinn nach ëmmer net zefridden.
That's why I can not go to the police.	Domat kann ech net bei d'Police goen.
I have more luck than most people.	Ech hu méi Gléck wéi déi meescht Leit.
I did not know I would not do that.	Ech wousst net datt ech dat net maache wäert.
Tom's house is only three blocks away.	Dem Tom säin Haus ass nëmmen dräi Block vun hei.
There is no other way this could have happened.	Et gëtt keng aner Manéier datt dat geschitt wier.
She wanted to go shopping with her mother, but her mother was busy.	Si wollt mat hirer Mamm akafe goen, awer hir Mamm war beschäftegt.
I'm having a bad day.	Ech hunn e schlechten Dag.
Such sofas do not come cheap.	Esou Sofaen kommen net bëlleg.
You can not make broad assumptions.	Dir kënnt keng breet Viraussetzunge maachen.
I knew you were not just a beautiful face.	Ech wousst, datt Dir net nëmmen e schéint Gesiicht wier.
I wish you were never born.	Ech wäert Iech wënschen datt Dir ni gebuer sidd.
I know you think I'm crazy.	Ech weess, datt Dir mengt, datt ech verréckt sinn.
Her house is a few miles away.	Hiert Haus ass e puer Kilometer vun hei ewech.
I'm been in love with you since kindergarten.	Ech sinn zënter dem Spillschoul verléift mat Iech.
I want a voter for my birthday.	Ech wëll en Eenwieler fir mäi Gebuertsdag.
Tom will be back in an hour.	Den Tom kënnt an enger Stonn zréck.
I'm not the only one who has to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat muss maachen.
She always asks him to try new things.	Si fuerdert him ëmmer nei Saachen ze probéieren.
Now that's a problem.	Elo ass dat e Problem.
Tom loves Mary, and she loves him.	Den Tom huet d'Maria gär, a si huet him gär.
As soon as it gets dark, the fireworks start.	Soubal et däischter gëtt, fänkt d'Feierwierker un.
I know what a stapler is.	Ech weess wat e Stapler ass.
It was unpredictable.	Et war onberechenbaren.
I found your slipper under the bed.	Ech hunn Är Pantoffel ënnert dem Bett fonnt.
Tom looked around his apartment.	Den Tom huet sech a sengem Appartement ëmgekuckt.
Tom might never do that again.	Den Tom wäert dat vläicht ni méi maachen.
Tom told me he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom said he did not know anyone who could speak French.	Den Tom sot, hie kennt kee Mënsch, dee Franséisch kéint schwätzen.
Our group meets every Monday evening in the basement of our church.	Eise Grupp trëfft all Méindegowend am Keller vun eiser Kierch.
What did you ask Tom?	Wat hutt Dir den Tom gefrot?
I do not want Tom there.	Ech wëll den Tom net do.
I do not like to be completely alone.	Ech sinn net gär ganz eleng.
Your dangers do not frighten us.	Är Gefore maachen eis net Angscht.
Do you travel by bus, train or metro?	Gitt Dir mam Bus, mam Zuch oder mam Metro?
The situation does not look good.	D'Situatioun gesäit net gutt aus.
Did Tom mention any problems?	Huet den Tom Problemer ernimmt?
I'm not trying to trick anyone.	Ech probéieren keen ze tricken.
This house is not big enough for our family.	Dëst Haus ass net grouss genuch fir eis Famill.
That's what Tom does.	Dat mécht den Tom.
Tom will meet you tomorrow morning.	Den Tom wäert Iech muer de Moien begéinen.
I do not know the way home.	Ech weess net de Wee heem.
Tom looks pretty normal to me.	Den Tom gesäit fir mech zimlech normal aus.
I'm sure Tom would never do such a thing.	Ech si sécher den Tom géif ni sou eppes maachen.
Catch Tom alive.	Fang den Tom lieweg.
Everyone here except Tom lived in Australia.	Jiddereen hei ausser den Tom huet an Australien gelieft.
Tom is the only person I know who can swim here.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech hei kennen déi schwammen kann.
Don't you think it's a bad thing?	Mengt Dir et net eng schlecht Saach?
Tom is our last hope.	Den Tom ass eis lescht Hoffnung.
The beautiful girl in the bikini is Tom's sister.	Dat schéint Meedchen am Bikini ass dem Tom seng Schwëster.
Tom did not know that Mary had three sisters.	Den Tom wousst net datt d'Maria dräi Schwësteren hat.
Tom did not steal from the checkout. 	Den Tom huet net aus der Kees geklaut.
He stole the whole box.	Hien huet déi ganz Keess geklaut.
How do we know you are not living with us?	Wéi wësse mir datt Dir eis net liews?
Tom and Marie both know that this is unlikely to happen.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat onwahrscheinlech wäert geschéien.
Tom shot three times.	Den Tom huet dräimol geschoss.
Piercings can be a form of rebellion for teenagers.	Piercings kënnen eng Form vu Rebellioun fir Teenager sinn.
I'm telling you everything that's wrong.	Ech soen Iech alles wat falsch ass.
I knew Tom would not think so.	Ech wousst datt den Tom et net géif denken.
I want you to be my maid.	Ech wëll datt Dir meng Déngschtmeedche sidd.
I think we'll have a good time.	Ech mengen, mir wäerten eng gutt Zäit hunn.
I'm not much of an artist.	Ech sinn net vill vun engem Kënschtler.
Didn't Tom win yesterday?	Huet den Tom net gëschter gewonnen?
I did not think Tom would help me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir dat géif hëllefen.
We can not trust what she says.	Mir kënnen net vertrauen wat hatt seet.
Tom was a very good student.	Den Tom war e ganz gudde Schüler.
Tom was not ready for that.	Den Tom war dorop net bereet.
Tom called Maria yesterday.	Den Tom huet d'Maria gëschter ugeruff.
I do not think Tom is gone.	Ech denken net datt den Tom fort ass.
Tom was convinced that Mining Guano would be a lucrative business.	Den Tom gouf iwwerzeegt datt de Mining Guano e lukrativt Geschäft wier.
It's impossible for me to finish my semester work by tomorrow.	Et ass fir mech onméiglech, mäin Semesteraarbecht bis muer fäerdeg ze maachen.
The last time we were here was three years ago.	Déi leschte Kéier wou mir hei waren, war virun dräi Joer.
Tom's story made no sense.	Dem Tom seng Geschicht huet kee Sënn gemaach.
Tom should never leave you alone.	Den Tom sollt dech ni selwer loosse loossen.
I want you to know that I will work very hard.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech ganz schwéier wäert schaffen.
Please do not buy me anything.	Weg kaaft mech näischt.
I know Tom knows that Mary knows he should not do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Marie weess datt hien dat net méi sollt maachen.
I do not want people to tell me what to do.	Ech wëll net datt d'Leit mir soen wat ech maache soll.
I know Tom is a good dancer.	Ech weess datt den Tom e gudden Dänzer ass.
Today's lesson was boring.	D'Lektioun vun haut war langweileg.
I have a niece. 	Ech hunn eng Niess.
She goes to the same school as Mary.	Si geet an déi selwecht Schoul wéi Mary.
It's unusual for Tom to be here so early.	Et ass ongewéinlech fir den Tom esou fréi hei ze sinn.
Tom thought Mary had moved to Australia, but he was wrong.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an Australien geplënnert ass, awer hie war falsch.
I told you my father died when I was thirteen.	Ech hunn Iech gesot datt mäi Papp gestuerwen ass wéi ech dräizéng war.
All the women in the room were shouting at the same time.	All d'Fraen am Raum hunn gläichzäiteg gejaut.
I think Tom looks better without a beard.	Ech mengen den Tom gesäit besser aus ouni Baart.
Tom said Mary did that.	Den Tom sot datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom quickly realized something was wrong.	Den Tom huet séier gemierkt datt eppes falsch war.
I hope we can quickly find out what we can do about it.	Ech hoffen, mir kënne séier erausfannen, wat mir dofir maache kënnen.
Tom said he thought he could help us today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis haut hëllefen.
Tom started coughing violently.	Den Tom huet ugefaang gewalteg ze Husten.
I've never met anyone from Boston.	Ech hunn ni een aus Boston begéint.
Tom thinks we can take care of ourselves.	Den Tom mengt, mir kënnen eis selwer këmmeren.
Tom said no one else was hungry.	Den Tom sot, datt keen aneren hongereg wier.
Tom Jackson is a very famous person in this part of the country.	Den Tom Jackson ass eng ganz berühmt Persoun an dësem Deel vum Land.
You're the one who hit Tom, right?	Du bass deen deen den Tom gestouss huet, oder?
I thought you said you want to be the last to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt de leschte sinn deen dat mécht.
People over 18 can drive.	Leit iwwer 18 Joer kënne fueren.
I stayed with the Jacksons when my parents were out of town.	Ech sinn bei den Jacksons bliwwen wann meng Elteren aus der Stad waren.
Tom is assigned to this group.	Den Tom ass an dëse Grupp zougewisen.
Tom knew I was excited.	Den Tom wousst datt ech opgereegt war.
Follow my instructions and proceed carefully.	Follegt meng Instruktiounen a fuert virsiichteg weider.
Tom is madly in love with Mary.	Tom ass verréckt verléift mat Mary.
Tom came here early, bright-eyed and bushy-tailed.	Den Tom ass fréi heihinner komm, hell-eyed a bushy-tailed.
Tom and Marie both love to play golf.	Den Tom an d'Marie spillen allebéid gär Golf.
Tom, your phone rings.	Tom, Ären Telefon schellt.
Do not leave things half-finished.	Loosst d'Saachen net hallef fäerdeg.
Maria is a drama queen.	D'Maria ass eng Drama Queen.
Tom said he regretted it.	Den Tom sot, datt hien seng bedauert huet.
Tom is the one who told me not to do that.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet dat net ze maachen.
This box is too bulky to carry.	Dës Këscht ass ze voluminös fir ze droen.
Tom will tell Mary he has no plans.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien dat net plangt.
Tell Tom to stay out of my house.	Sot dem Tom aus mengem Haus ze bleiwen.
Tom was in a car accident.	Den Tom war an engem Autosaccident.
You do not really plan to do that, do you?	Dir plangt net wierklech dat ze maachen, oder?
Tom left without saying a word.	Den Tom ass fortgaang ouni e Wuert ze soen.
Tom likes to talk a lot.	Den Tom schwätzt gär vill.
Talk to us, Tom.	Schwätzt mat eis, Tom.
We are not caught.	Mir sinn net gefaangen.
Tell Tom I'll be late.	Sot dem Tom datt ech spéit wäert sinn.
I'm assuming you're working to correct the mistakes.	Ech huelen un, Dir schafft un d'Feeler ze korrigéieren.
What fizzy drink do you like?	Wéi eng fizzy Gedrénks hues du gär?
This is the best Christmas I have had in years.	Dëst ass déi bescht Chrëschtdag déi ech a Joeren haten.
Tom is not a surgeon.	Den Tom ass kee Chirurg.
Tom managed to choose the castle.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Schloss ze wielen.
Tom said he probably would not do that today.	Den Tom sot, datt hien dat haut wuel net géif maachen.
Tom told me to wash my hands.	Den Tom huet mir gesot meng Hänn ze wäschen.
There were not many people in the museum.	Et waren net vill Leit am Musée.
Tom bought a bouquet of roses for Mary.	Den Tom huet e Bouquet vu Rosen fir d'Maria kaaft.
I'm sure we can do better.	Ech si sécher, mir kënne besser maachen.
We are skeptics.	Mir si Skeptiker.
Tom never found out what we were doing.	Den Tom huet ni erausfonnt wat mir gemaach hunn.
I think Tom is unemployed.	Ech mengen den Tom ass Chômage.
These shoes are too tight. 	Dës Schong sinn ze knapp.
They hurt.	Si verletzen.
You have done a lot of work for us over the last month.	Dir hutt de leschte Mount vill Aarbecht fir eis gemaach.
I know I have to do this this week.	Ech weess datt ech dat dës Woch muss maachen.
If we can help, we will help in every way.	Wa mir hëllefe kënnen, hëllefe mir op all Manéier.
That's what I'm waiting for.	Dat ass wat ech waarden op.
Tom said no one could help Mary.	Den Tom sot, datt kee Mary hëllefe kéint.
Tom was holding something in his left hand.	Den Tom huet eppes a senger lénkser Hand gehalen.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Tom told Mary John he would not do that.	Den Tom huet dem Mary John gesot, dat géif dat net maachen.
I'm going to Australia this autumn.	Ech ginn dësen Hierscht an Australien.
I do not remember exactly what Tom said.	Ech ka mech net genau erënneren wat den Tom gesot huet.
Which subject did you find most interesting when you were in high school?	Wéi eng Fach hutt Dir am meeschten interessant fonnt wéi Dir am Lycée war?
The three boys were sitting on the floor together.	Déi dräi Jonge souzen no zesummen um Buedem.
I don 't think Tom's worth it.	Ech denken net, datt den Tom et egal wäert.
He was standing on top of the mountain.	Hie stoung uewen um Bierg.
Tom is busy, but Maria is not.	Den Tom ass beschäftegt, awer d'Maria net.
Tom had a near-death experience.	Den Tom hat eng no-Doud Erfahrung.
I did not live long in Boston.	Ech hunn net laang zu Boston gelieft.
I do not think I love you.	Ech denken net datt ech dech gär hunn.
Your plan is very good, but mine is better.	Äre Plang ass ganz gutt, awer mäin ass besser.
Tom wanted to stay with Maria.	Den Tom wollt d'Maria bleiwen.
Tom parked the truck in front of Mary's house.	Den Tom huet de Camion virum Mary sengem Haus geparkt.
Nothing washed, nothing won.	Näischt gewascht, näischt gewonnen.
I know Tom is a good wrestler.	Ech weess den Tom ass e gudde Ringer.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat hie maache soll.
What exactly is Tom planning to do?	Wat genee plangt den Tom ze maachen?
Tom asked Mary who she was looking for.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien si gesicht huet.
I hope none of them were involved in that traffic accident.	Ech hoffen, datt keng vun hinnen an deem Verkéiersaccident involvéiert waren.
Tom cleaned the house all day.	Den Tom huet de ganzen Dag d'Haus gebotzt.
He crossed the Rio Grande River.	Hien ass iwwer de Rio Grande River gekräizt.
You're a busy man, are you?	Du bass e beschäftegten Mann, oder?
Tom stopped looking for the treasure and went back home.	Den Tom huet opgehalen no de Schatz ze sichen an ass zréck heem gaang.
Tom said Mary wanted to help John.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John hëllefe wollt.
I'll probably be fired if I do not.	Ech wäert wahrscheinlech entlooss ginn wann ech dat net maachen.
I do not know how I swim.	Ech weess net wéi ech schwammen.
Many ducks are swimming in the pond.	Am Weier schwammen vill Enten.
Tom and Maria met at a party.	Den Tom an d'Maria hu sech op enger Party getraff.
Tom did not like Mary's joke at all.	Dem Mary säi Witz huet den Tom guer net gär.
What Tom says is not true.	Wat den Tom seet ass net wouer.
Tom gave himself a pat.	Den Tom huet sech selwer e Patt gegoss.
I have not done this since I was twelve.	Ech hunn dat net gemaach zënter ech zwielef war.
Tom wanted to make a mix CD of music for Mary, but all he had were DVDs.	Den Tom wollt eng Mix-CD vu Musek fir d'Mary maachen, awer alles wat hien hat waren DVD-Biller.
Sorry, I'm busy now.	Sorry, ech sinn elo beschäftegt.
Isn't Tom cute?	Ass den Tom net séiss?
Tom never got into trouble.	Den Tom ass ni a Probleemer komm.
I doubt anyone is chasing me.	Ech bezweifelen datt iergendeen mech verfollegt.
When you are done, close the door.	Wann Dir fäerdeg sidd, maacht d'Dier zou.
I'm not a rebel.	Ech si kee Rebell.
I expect Tom to help me do that.	Ech erwaarden datt den Tom mir hëlleft dat ze maachen.
Tom asked Maria to take off her jacket.	Den Tom huet d'Maria gefrot hir Jackett auszedoen.
Stop interrupting me.	Halt op mech z'ënnerbriechen.
Hubble has fundamentally changed our understanding of the cosmos.	Hubble huet eist Verständnis vum Kosmos grondsätzlech geännert.
I hope I do not disturb you.	Ech hoffen, datt ech dech net stéieren.
I failed.	Ech hu gescheitert.
Why are you so nasty?	Firwat bass du sou knaschteg?
Tom sang a song for Mary.	Den Tom huet e Lidd fir d'Maria gesongen.
I no longer answer questions.	Ech äntweren net méi op Froen.
Tom is the boy next door.	Den Tom ass de Jong niewendrun.
Tom looks vulnerable.	Den Tom gesäit vulnérabel aus.
Tom is not a coward.	Den Tom ass kee Feigling.
Tom made a complete fool of himself.	Den Tom huet sech e komplette Narr gemaach.
Where did Tom buy this cello?	Wou huet den Tom dësen Cello kaaft?
I have not the slightest interest in detective stories.	Ech hunn net de mannsten Interessi un Detektivgeschichten.
I'm not sure I can do what you asked me to do.	Ech sinn net sécher datt ech maache kann wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom does not want Mary to say anything to John about seeing Alice with another man.	Den Tom wëll net datt d'Mary näischt dem John seet iwwer d'Alice mat engem anere Mann ze gesinn.
I know Tom does not know why we had to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat eleng hu misse maachen.
Did Tom borrow money from you?	Huet den Tom bei dir Sue geléint?
Tom can cook.	Den Tom ka kachen.
I did not do it the way I was supposed to.	Ech hunn dat net gemaach wéi ech soll.
I'm an adult.	Ech sinn en Erwuessenen.
We can not leave that to you.	Mir kënnen Iech dat net loossen.
Tom made pancakes for everyone.	Den Tom huet Pancakes fir jiddereen gemaach.
Even Tom was surprised Mary lied.	Och Tom war iwwerrascht Mary gelunn.
There were severe shortages of food and fuel.	Et goufe schwéiere Mangel u Liewensmëttel a Brennstoff.
I think our team will reach the semifinals.	Ech mengen, eis Equipe wäert d'Halleffinallen erreechen.
I hope Tom and Maria become friends.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Maria Frënn ginn.
I stay and watch Tom.	Ech bleiwen a kucken den Tom.
I do not think Tom will be busy tomorrow afternoon.	Ech denken net datt den Tom muer de Mëtteg beschäftegt ass.
Tom is not honest with me.	Den Tom ass net éierlech mat mir.
You know Tom's a friend of Mary's, right?	Dir wësst datt den Tom e Frënd vum Mary ass, oder?
I think Tom was the one to tell Mary what to do.	Ech mengen den Tom war deen dee soll dem Mary soen wat se maache soll.
Tom probably did.	Den Tom huet dat wahrscheinlech gemaach.
Did you enjoy the exhibition?	Hutt Dir d'Ausstellung genéissen?
Tom is married and has children.	Den Tom ass bestuet an hat Kanner.
Tom does not seem to be as successful as Maria.	Den Tom schéngt net esou erfollegräich ze sinn wéi d'Maria.
I'm wondering how old Tom is.	Ech froe mech wéi al den Tom ass.
My parents would not let me go out with boys.	Meng Elteren géifen mech net mat Jongen erausgoen.
I do not think Tom is a good lawyer.	Ech denken net datt den Tom e gudden Affekot ass.
I did not give Tom any money.	Ech hätt dem Tom keng Sue ginn.
I've never seen Tom so disappointed.	Ech hunn den Tom nach ni sou enttäuscht gesinn.
I know Tom does not need to do that.	Ech weess den Tom brauch dat net ze maachen.
He must be a fool to do such a thing.	Hie muss en Narr sinn fir sou eppes ze maachen.
Tom will never go back there.	Den Tom wäert ni méi dohinner zréckgoen.
You do not have to cry. 	Dir musst net jäizen.
I hear you.	Ech héieren dech.
You were curious, right?	Dir waart virwëtzeg, oder?
Tom swam with the manta rays.	Den Tom schwammen mat de Manta-Strahlen.
Tom's band has a big fan.	Dem Tom seng Band huet eng grouss Unhänger.
Tom prefers brown rice.	Tom léiwer brong Reis.
Tom stood looking out of one of the windows.	Den Tom stoung aus enger vun de Fënstere kucken.
I can not eat with you.	Ech kann net iessen mat dir.
I should not stay up all night.	Ech sollt net déi ganz Nuecht op bleiwen.
I'm going where we're told to go.	Ech ginn do wou mir gesot ginn ze goen.
How long has Tom been up there?	Wéi laang ass den Tom do uewen?
I tried to do it that way.	Ech hu probéiert dat esou ze maachen.
Tom said he thought Mary had already done that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat scho gemaach huet.
Why is Tom studying French?	Firwat studéiert den Tom Franséisch?
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net Angscht huet.
I think I'll buy myself a cell phone tomorrow.	Ech mengen ech kafe mir muer en Handy.
He received a substantial advance for his book.	Hie krut e wesentleche Viraus fir säi Buch.
Tom received a six-month suspended sentence.	Den Tom krut e sechs Méint suspendéierte Saz.
Tom is bigger than all the other boys in his class.	Den Tom ass méi grouss wéi all déi aner Jongen a senger Klass.
Neither Tom nor Mary had a job.	Weder Tom nach Mary haten eng Aarbecht.
I must have tried every pair of shoes in the store, but none of them fit me.	Ech muss all Paar Schong am Geschäft probéiert hunn, awer keng vun hinnen passt mech.
Tom was the only other student who failed the test.	Den Tom war deen eenzegen anere Student deen den Test gescheitert huet.
Tom went to the liquor store.	Den Tom ass an de Likörgeschäft gaang.
I really did nothing.	Ech hu wierklech näischt gemaach.
I can not swim as well as Tom.	Ech kann net esou gutt schwammen wéi den Tom.
Tom is too poor to do that.	Den Tom ass ze aarm fir dat ze maachen.
Everyone thinks Tom's on vacation.	Jiddereen mengt datt den Tom an der Vakanz ass.
What did you and Tom fight over?	Iwwer wat hues du an den Tom gekämpft?
I do not like loose ends.	Ech hunn net gär loose Enden.
Tom does not know why Maria dropped out of school.	Den Tom weess net firwat d'Maria aus der Schoul gefall ass.
I wonder why Tom did not tell me what I wanted to know.	Ech froe mech firwat den Tom mir net soe wat ech wollt wëssen.
Tom said he would never leave his wife.	Den Tom sot, hie géif seng Fra ni verloossen.
Tom managed to find a solution that satisfied everyone.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht eng Léisung ze fannen déi jidderengem zefridden huet.
Tom's cute, right?	Den Tom ass léif, oder?
Tom refused to give the police officer his name.	Den Tom huet refuséiert dem Polizist säin Numm ze soen.
Tom was here yesterday morning, right?	Den Tom war gëschter Moien hei, oder?
Do not try to come after me.	Probéiert net no mir ze kommen.
A gang of three raided the bank in broad daylight.	Eng Bande vun dräi hunn d'Bank am hellen Dag iwwerfall.
The company I work for is not doing so well this year.	D'Firma wou ech schaffen geet dëst Joer net sou gutt.
You can 't run forever, Tom.	Dir kënnt net fir ëmmer lafen, Tom.
It has rained a lot this month.	Et huet dëse Mount vill gereent.
They do not use chairs or tables.	Si benotzen keng Still oder Dëscher.
Tom struggled to justify what he was doing.	Den Tom huet gekämpft fir ze justifizéieren wat hie gemaach huet.
I think Tom fell asleep at my party last night.	Ech denken, datt den Tom gëschter Owend op menger Party ageschlof wier.
I've told you that three times before.	Ech hunn Iech dat schonn dräimol gesot.
Do you have a toilet?	Hutt Dir eng Toilette?
I let my kids do that often.	Ech hunn meng Kanner dat oft gelooss.
Tom will do anything for us.	Den Tom wäert alles fir eis maachen.
Tom seems to be really happy.	Den Tom schéngt wierklech glécklech ze sinn.
That's not the main reason why Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat soll maachen.
I just do not want anyone to be hurt.	Ech wëll just net datt iergendeen verletzt gëtt.
A supermoon can look up to 14% larger and 30% brighter than a normal full moon.	En Supermound ka bis zu 14% méi grouss an 30% méi hell ausgesinn wéi e normale Mount Vollmound.
That's pretty hard to believe.	Dat ass zimlech schwéier ze gleewen.
How often do you hear wolves howling at night?	Wéi oft héiert Dir d'Wëllef an der Nuecht gejaut?
Do not give this to anyone.	Gëff dat net jidderengem.
I do not like people who show up.	Ech hunn net gär Leit déi sech weisen.
Tom has many friends in Australia.	Den Tom huet vill Frënn an Australien.
My swimming pool is too tight.	Mäi Schwämm ass ze knapp.
I left Tom.	Ech hunn den Tom verlooss.
Tom is convinced that Mary is the one who stole his clarinet.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria déi ass, déi seng Klarinett geklaut huet.
Tom is too weak to take care of himself.	Den Tom ass ze schwaach fir sech selwer ze këmmeren.
Tom tried to bribe the policeman.	Den Tom huet probéiert de Polizist ze bestiechen.
I took off my slippers and put on my shoes.	Ech hunn meng Pantoffel ofgeholl an d'Schong undoen.
I told Tom to take a break.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien eng Paus sollt huelen.
Tom must be excited.	Den Tom muss opgeregt sinn.
Even Tom's enemies admit that he's a fair man.	Och dem Tom seng Feinde ginn zou datt hien e gerechte Mann ass.
I do not like to study so much.	Ech studéieren net sou gär.
You better ask Tom if that's OK.	Dir sollt den Tom besser froen ob dat OK ass.
How often do I have to say that money does not bring happiness?	Wéi oft muss ech soen datt Suen kee Gléck bréngt?
Tom will probably not be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech de nächste Méindeg nach net zu Boston sinn.
I think Tom might agree.	Ech denken, datt den Tom dat kéint averstane sinn.
Tom said he was not crazy.	Den Tom sot, hie wier net verréckt.
There is more than one way to skin a cat.	Et gëtt méi wéi ee Wee fir eng Kaz ze Haut.
I sorted it all out.	Ech hunn et all zortéiert.
Tom did not get the chance you and I did.	Den Tom krut net d'Chance, déi Dir an ech krut.
Tom might not have done that.	Den Tom hätt dat vläicht net gemaach.
Tom admitted that he was suspicious.	Den Tom huet zouginn datt hie verdächteg war.
I can not work.	Ech kann net schaffen.
I think Tom did not do what he said.	Ech mengen den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet.
Do you remember what classes we had on Monday?	Erënnert Dir Iech un wéi eng Klassen mir e Méindeg hunn?
Even Tom said he did not want to do that.	Souguer den Tom huet gesot datt hien dat net wollt maachen.
Can no one else come?	Kann keen aneren kommen?
Tom practiced his scales all day.	Den Tom huet de ganzen Dag seng Skalen geübt.
It would have been interesting to do that.	Et wier interessant gewiescht dat ze maachen.
Tom meant everything to me.	Den Tom huet mech alles gemengt.
Tom pulled a piece of paper from his pocket.	Den Tom huet e Stéck Pabeier aus senger Täsch gezunn.
He withdrew in the face of danger.	Hien huet sech am Gesiicht vu Gefor zréckgezunn.
Tom told me he made it through that.	Den Tom huet mir gesot datt hien duerch dat gemaach huet.
I admitted that I did not know how to do that.	Ech hunn zouginn datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
Tom irritates Mary.	Tom irritéiert Mary.
Did Tom say he was waiting?	Huet den Tom gesot datt hien gewaart huet?
Tom died in October 2013.	Den Tom ass am Oktober 2013 gestuerwen.
Tom may be back by October 20th.	Den Tom ass méiglecherweis bis den 20. Oktober zréck.
Tom is now rotting in prison.	Den Tom verrottt elo am Prisong.
We did not tell Tom.	Mir hunn dem Tom net gesot.
Tom spends a lot of time in Boston.	Den Tom verbréngt vill Zäit zu Boston.
My mom knits me a new sweater.	Meng Mamm stréckt mir en neie Pullover.
I do not sell horses.	Ech verkafen d'Päerd net.
You're a great boy.	Du bass e flotte Jong.
My dad went out to buy a postcard.	Mäi Papp ass erausgaang fir eng Postkaart ze kafen.
Tom did not argue with Mary.	Den Tom huet net mat der Maria streit.
A cloud spoke over the sky.	Eng Wollek huet iwwert den Himmel geschwaat.
It could intimidate them.	Et kéint hinnen intimidéieren.
Tom is one of the lucky ones.	Den Tom ass ee vun de glécklechen.
Tom has already been paid.	Den Tom ass scho bezuelt ginn.
You're driving, right?	Dir fuert jo, oder?
It was a mistake not to follow Tom's advice.	Et war e Feeler net dem Tom seng Rot ze verfollegen.
I want to understand Tom.	Ech wëll den Tom verstoen.
I'm only happy when it's raining.	Ech sinn nëmme frou wann et reent.
I could come to Australia next week if you need me there.	Ech kéint nächst Woch an Australien kommen wann Dir mech do braucht.
I was almost as surprised as Tom.	Ech war bal sou iwwerrascht wéi den Tom.
What Tom said was not very uplifting.	Wat den Tom gesot huet war net ganz opbauend.
Do not let him play with your phone.	Loosst hien net mat Ärem Telefon spillen.
Why did not you shave?	Firwat hutt Dir net raséiert?
Tom got off his bike somewhere.	Den Tom ass iergendwou op sengem Vëlo fortgaang.
Tom just sat there staring at me the whole time.	Den Tom souz just do déi ganzen Zäit op mech gekuckt.
I think it's not important for Tom to attend today's meeting.	Ech mengen et ass net wichteg fir den Tom bei der Versammlung vun haut deelzehuelen.
Tom never comes home before dark.	Den Tom kënnt ni virum Däischtert heem.
The fire had been out of control.	D'Feier war ausser Kontroll gewiescht.
I've always said that.	Ech hunn dat ëmmer gesot.
I hear they have a lot of problems with the tunnels in New Zealand.	Ech héieren, datt si vill Problemer mat den Tunnelen an Neuseeland hunn.
I suspect Tom is ready to leave in a moment.	Ech de Verdacht datt den Tom prett ass fir op engem Moment ze verloossen.
Tom once again had beer from his glass.	Den Tom hat nach eng Kéier Béier aus sengem Glas.
Tom stays here until tomorrow.	Den Tom bleift hei bis muer.
Tom sent a text.	Den Tom huet en Text geschéckt.
How do we talk to Tom?	Wéi reden mir mam Tom?
Tom's fun to be around, isn 't he?	Den Tom ass lëschteg ronderëm ze sinn, ass hien net?
Tom said he thought I was not allowed to do that this week.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat dës Woch net erlaabt wier.
Tom said no one else was injured.	Den Tom sot, datt keen anere blesséiert gouf.
By the way, what time is it?	Iwwregens, wéi vill Auer ass et?
Tom said Mary thought John would allow that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt de John dat erlaabt wier.
What's the matter, Tom? 	Wat ass d'Saach, Tom?
Are you crying?	Kräischs du?
Nobody knows Tom's here.	Keen weess datt den Tom hei ass.
Tom had a small stroke.	Den Tom hat e klenge Schlag.
I did not forget to do that.	Ech hunn net vergiess dat ze maachen.
I was never arrested.	Ech sinn ni verhaft ginn.
I would not go with you to Boston.	Ech géif net mat Iech op Boston goen.
Tom thinks that works.	Den Tom mengt datt dat klappt.
I do not understand that.	Dat verstinn ech net.
How did you persuade Tom to go to Boston?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt fir op Boston ze goen?
Tom's ideas were crazy.	Dem Tom seng Iddie ware verréckt.
Embrace your dreams.	Ëmfaasst Är Dreem.
I thought you were going to visit Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom géif besichen.
Tom shot the dog.	Den Tom huet den Hond erschoss.
I think Tom was in some kind of danger.	Ech mengen den Tom war an enger Aart vu Gefor.
I could not remember her address.	Ech konnt hir Adress net erënneren.
I believe this is an achievable goal.	Ech gleewen dat ass en erreechbar Zil.
Which of these do you think I should buy?	Wéi eng vun dësen mengt Dir, ech sollt kafen?
Tom lived alone.	Den Tom huet eleng gelieft.
Tom could not decide who to choose.	Den Tom konnt net entscheeden, wien hie soll wielen.
I hope you had a good time at the party.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit op der Party gehat.
Tom looked at her carefully.	Den Tom huet se virsiichteg gekuckt.
You're scared to death, right?	Du hues zum Doud Angscht, oder?
I'll miss Tom too.	Ech wäert den Tom och vermëssen.
But for the storm, I would have arrived earlier.	Mee fir de Stuerm wier ech méi fréi ukomm.
Tom hopes everyone enjoys their party.	Den Tom hofft dass jidderee seng Party genéisst.
Tom and I studied French together yesterday afternoon.	Den Tom an ech hu gëschter Mëtteg zesummen franséisch studéiert.
I think I'll do that today before I go home.	Ech denken, datt ech dat haut maache wäert, ier ech heem ginn.
That's the truth of the matter.	Dat ass d'Wourecht vun der Saach.
Tom was the one who suggested I buy this.	Den Tom war deen dee proposéiert huet ech dëst ze kafen.
Tom will probably go to Boston next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch op Boston goen.
It looked like a good idea back then.	Et huet deemools eng gutt Iddi ausgesinn.
Tom is not good at hiding his emotions.	Den Tom ass net gutt seng Emotiounen ze verstoppen.
What would you buy if you had $ 19 billion?	Wat géift Dir kafen wann Dir 19 Milliarden Dollar hätt?
Tom seems to be disappointed.	Den Tom schéngt enttäuscht ze sinn.
You do not have to protect me anymore.	Dir musst mech net méi schützen.
Tom was found guilty of murder and sentenced to life.	Den Tom gouf schëlleg u Mord fonnt a gouf zum Liewen veruerteelt.
Tom went to town.	Den Tom ass an d'Stad gaangen.
I'm glad I did not have to.	Ech si frou, datt ech dat net musse maachen.
Tom is not bad.	Den Tom ass net schlecht.
Tom followed Mary into the hall.	Den Tom ass dem Mary an d'Hal gefollegt.
Tom said he does not think Mary really wants to do that here.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat hei wierklech wëll maachen.
I'm not a young man anymore.	Ech si kee jonke Mann méi.
Tom made some peanut butter and jam sandwiches for us.	Den Tom huet e puer Erdnussbotter a Gebeess Sandwichen fir eis gemaach.
I gave it to Tom.	Ech hunn et dem Tom ginn.
What is the difference between these?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht dësen?
We are going back to Australia on October 20th.	Mir ginn den 20. Oktober zréck an Australien.
I'm not scared.	Ech hu keng Angscht.
Tom was very kind to me.	Den Tom war ganz léif mat mir.
Tom told me he never thought he would be able to walk again.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni geduecht huet datt hien erëm fäeg wier ze Fouss.
You should eat more.	Dir sollt méi iessen.
Tom opened the tap.	Den Tom huet den Krunn opgemaach.
Don't let that happen again!	Loosst dat net erëm geschéien!
I think Tom did it right.	Ech mengen den Tom huet dat richteg gemaach.
Tom can play both tennis and baseball.	Den Tom ka souwuel Tennis wéi och Baseball spillen.
Are you planning to do that with Tom?	Plangt Dir dat mam Tom ze maachen?
Tom holds a glass of champagne.	Den Tom hält e Glas Schampes.
You're so stupid.	Du bass sou domm.
Tom must have gone to the library.	Den Tom muss an d'Bibliothéik gaang sinn.
They had been married for ten years at that time.	Si waren zu där Zäit zéng Joer bestuet.
That's not the only thing Tom found.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom fonnt huet.
I have attached a PDF file of my curriculum vitae.	Ech hunn eng PDF Datei vu mengem Curriculum vitae befestegt.
You're the only one who could escape from the burning building.	Du bass deen eenzegen deen aus dem brennende Gebai konnt flüchten.
There is no work.	Et gëtt keng Aarbecht.
Tom and I are brothers.	Den Tom an ech si Bridder.
Tom took out a notepad.	Den Tom huet en Notizblock erausgeholl.
Tom told me to go.	Den Tom sot mir, hie sollt goen.
How long have you been talking to Tom?	Wéi laang hues du mam Tom geschwat?
No doubt you will pass the exam.	Keen Zweiwel datt Dir d'Examen passéiere wäert.
Tom has been out of work for over a year.	Den Tom ass zënter méi wéi engem Joer ouni Aarbecht.
Tom was not invited to the ball.	Den Tom war net op de Bal invitéiert.
Tom called to say he was a little late.	Den Tom huet telefonéiert fir ze soen datt hien e bësse spéit wier.
I hope Tom tells Mary he can not really speak French.	Ech hoffen den Tom seet dem Mary datt hien net wierklech Franséisch kann.
Tom had a calendar hanging on the wall behind his desk.	Den Tom hat e Kalenner hannert sengem Schreifdësch un der Mauer hänkt.
I know nothing about her.	Ech weess näischt iwwer hatt.
We argue for hours about what to write.	Mir streiden fir Stonnen iwwer wat ze schreiwen.
It's not over yet.	Et ass nach net eriwwer.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
stay and help me clean?	bleiwen an mir hëllefen ze botzen?
Is there anything you want to tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir soe wëllt?
Tom lived thirty miles south of Boston.	Den Tom huet drësseg Meilen südlech vu Boston gelieft.
Tom washed the kitchen floor while Mary washed and dried the dishes.	Den Tom huet d'Kichenbuedem gewäsch, während d'Mary d'Platen gewäsch an gedréchent huet.
I should not have done that. 	Ech hätt dat net solle maachen.
Sorry.	Et deet mir leed.
My alarm clock did not work. 	Meng Wecker huet net geschafft.
So I was late.	Dofir war ech spéit.
Where's my other shoe?	Wou ass meng aner Schong?
I know Tom is a vegetarian.	Ech weess den Tom ass e Vegetarier.
This is a horseshoe magnet.	Dëst ass e Houfeisenmagnet.
I slept well last night.	Ech geschlof gëschter Owend gutt.
One shot.	Een schéisst.
I thought Tom could do that tomorrow.	Ech hu geduecht, den Tom kéint dat muer maachen.
We were married on October 20, 2013.	Mir sinn den 20. Oktober 2013 bestuet.
Tom can not speak French.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen.
Are there still hot dogs?	Ginn et nach Hotdogs?
Tom thinks he's a genius.	Den Tom mengt hien ass e Genie.
We congratulate all the winners.	Mir gratuléieren all Gewënner.
Tom introduced me to Maria.	Den Tom huet mir d'Maria virgestallt.
Tom did not want me to help him with his homework.	Den Tom wollt net datt ech him bei sengen Hausaufgaben hëllefe sollen.
Tom is a heroin addict.	Den Tom ass en Heroin Sucht.
These structures would rarely, if ever, happen in spoken English.	Dës Strukture géifen selten, wann iwwerhaapt, op geschwat Englesch geschéien.
Tom went down the road to Mary.	Den Tom ass de Wee no der Maria erofgaang.
I do not know how to use quotation marks.	Ech weess net wéi ech Zitatzeechen benotzen.
I do not think I would allow Tom to do that.	Ech denken net datt ech dem Tom dat géif erlaben.
We have not changed our plans.	Mir hunn eis Pläng net geännert.
I seriously doubt Tom will stop that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat wäert ophalen.
I'm sick of eating fish.	Ech si krank vu Fësch iessen.
Tom could fix that pretty quickly, I think.	Den Tom kéint dat zimlech séier fixéieren, mengen ech.
Should we not close the door?	Solle mir d'Dier net zoumaachen?
Tom has many friends who live in Australia.	Den Tom huet vill Frënn, déi an Australien liewen.
I was just in time for the last train.	Ech war grad an der Zäit fir de leschten Zuch.
I was restless.	Ech war onroueg.
How does this end?	Wéi geet dat op en Enn?
Tom went there.	Den Tom ass dohinner gaangen.
I really do not feel like swimming.	Ech hu wierklech keng Loscht ze schwammen.
Thomas Jefferson left the White House in March 1809.	Den Thomas Jefferson huet d'Wäiss Haus am Mäerz 1809 verlooss.
Tom led a simple life.	Den Tom huet en einfacht Liewen gefouert.
I have nothing to do.	Ech hunn näischt ze maachen.
It's hard to combine business with pleasure.	Et ass schwéier Geschäft mat Freed ze kombinéieren.
Tom became friends with Mary while living in Boston.	Den Tom krut Frënn mat der Mary ze sinn wéi hien zu Boston gelieft huet.
"Whose bags are these?" 	"Wien seng Poschen sinn dat?"
"They are my aunt."	"Si sinn meng Tatta."
I'm on the beach on vacation.	Ech sinn op der Plage an der Vakanz.
That scares Tom the most.	Dat fäert den Tom am meeschten.
It's mine now and I'll not give it back.	Et ass mäin elo an ech ginn et net zréck.
I hope you accept my request.	Ech hoffen, datt Dir meng Demande akzeptéiert.
Tom killed his own father.	Den Tom huet säin eegene Papp ermord.
I have to call Tom again.	Ech muss den Tom nach eng Kéier uruffen.
Tom's going to law school, right?	Den Tom geet an d'Gesetzschoul, oder?
I was very happy.	Ech war ganz glécklech.
You never seem to be interested in going anywhere.	Dir schéngt ni interesséiert ze sinn iwwerall ze goen.
Tom usually only learns French, but this year he also learns English.	Den Tom léiert normalerweis nëmme Franséisch, awer dëst Joer léiert hien och Englesch.
I'm so glad you're back.	Ech sou frou, datt Dir zréck bass.
I did not know that this was necessary.	Ech wousst net datt dat néideg wier.
Tom is one of Mary's brothers.	Den Tom ass ee vun de Bridder vum Mary.
Tom has been injured three times this year.	Den Tom ass dëst Joer dräimol blesséiert ginn.
Tom ate pork and beans straight from the can.	Den Tom huet Schwäin a Bounen direkt aus der Dose giess.
Tom does not want to marry me.	Den Tom wëll mech net bestueden.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
on that you do not break this vase.	op datt Dir dës Vase net brécht.
The author illustrated his book with many pictures.	Den Auteur huet säi Buch mat ville Biller illustréiert.
Tom criticized Mary for the way she did it.	Den Tom huet d'Maria kritiséiert fir de Wee wéi hatt dat gemaach huet.
Tom is the one who softens the cow.	Den Tom ass deen deen d'Kéi mëllt.
I have Tom's picture here.	Ech hunn dem Tom seng Foto hei.
Do not put rope in the house of a hanging man.	Ernimmen net Seel am Haus vun engem hänkt Mann.
Tom and Maria went trick-or-treating.	Den Tom an d'Maria sinn trick-or-behandelen gaangen.
Tom loves chocolate.	Den Tom huet Schockela gär.
Because of my lumbago, I can not attend Koizumi's party.	Wéinst mengem Lumbago kann ech net op dem Koizumi senger Partei deelhuelen.
You knew I would do that sooner or later, right?	Dir wousst, ech géif dat fréier oder spéider maachen, oder?
I did not give anyone permission to do that.	Ech hu kengem Erlaabnis ginn dat ze maachen.
This is not exactly what I want.	Dëst ass net genau wat ech wëll.
Tom managed to convince Maria.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Maria ze iwwerzeegen.
Tom said Mary was possibly miserable.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis miserabel wier.
The media have a lot of influence on the outcome of an election.	D'Medien hunn vill Afloss op d'Resultat vun enger Wahl.
You are trustworthy.	Dir sidd vertrauenswierdeg.
I'm not happy with the way you handled it.	Ech sinn net zefridden mat der Aart a Weis wéi Dir dat gehandelt hutt.
I doubt Tom will be punished.	Ech bezweifelen datt den Tom bestrooft gëtt.
Tom gave Mary a little pressure.	Den Tom huet d'Maria e klengen Drock ginn.
That's not what I ordered.	Dat ass net wat ech bestallt hunn.
We are not done yet.	Mir sinn nach net fäerdeg.
I can not help but wonder if Tom will do that.	Ech kann net anescht wéi froen ob den Tom dat wäert maachen.
Tom told me that he thought Mary was lonely.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria einsam wier.
Tom was a little tip-top.	Den Tom war e bëssen tipptopp.
Give me a few minutes and I'll find out what's up.	Gëff mir e puer Minutten an ech wäert erausfannen wat lass ass.
Tom still has unfinished business.	Den Tom huet nach ëmmer ongeschloss Geschäft.
Does Tom want to stay?	Wëllt den Tom bleiwen?
We've been speaking French together since the first time we met.	Mir schwätze franséisch zesummen zënter der éischte Kéier wou mir eis begéint hunn.
Tom should never be promoted.	Den Tom sollt ni gefördert ginn.
I know Tom's going no matter what Mary says.	Ech weess datt den Tom geet, egal wat d'Maria seet.
I do not think I have a choice.	Ech mengen net datt ech e Choix hunn.
Can Tom do it?	Kann den Tom et maachen?
Tom knew Mary was busy.	Den Tom wousst datt d'Maria beschäftegt war.
She can not ski.	Si kann net ski.
I went for a drink with Tom last night.	Ech sinn gëschter Owend mam Tom drénken gaangen.
Tom is only thirty.	Den Tom ass nëmmen drësseg.
Tom said he hoped Mary would not let John do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary de John dat net léisst.
You have no opinion on the matter.	Dir hutt keng Meenung iwwer d'Saach.
I'm afraid you can not marry Tom.	Ech fäerten datt Dir den Tom net bestuede kënnt.
We just do not have the money.	Mir hu just d'Suen net.
We bought a new washing machine.	Mir hunn eng nei Wäschmaschinn kaaft.
I have not voted yet.	Ech hunn nach net gestëmmt.
Maybe I'm unhappy, but I do not want to kill myself.	Vläicht sinn ech onglécklech, awer ech wëll mech net ëmbréngen.
Tom has already drunk three glasses of wine.	Den Tom huet schonn dräi Glieser Wäin gedronk.
I'm already sick.	Ech si scho krank.
I did not want to go there alone.	Ech wollt net eleng dohinner goen.
There is nobody here who can translate these documents.	Et gëtt keen hei deen dës Dokumenter kann iwwersetzen.
You're a control freak.	Dir sidd e Kontrollfreak.
I'm wondering if Tom really wants to go.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll goen.
She had no brother.	Si hat kee Brudder.
Tom has never been against me dating his daughter.	Tom huet ni géint mech daten seng Duechter.
Tom's memory gets worse as he gets older.	Dem Tom seng Erënnerung gëtt ëmmer méi schlecht wéi hien méi al gëtt.
What did Tom do today?	Wat huet den Tom haut gemaach?
Tom struck the gun.	Den Tom huet d'Waff geschloen.
That's just the way it goes.	Dat ass just de Wee et geet.
He was a professor at Cambridge University.	Hie war Professer op der Cambridge University.
I suspect Tom and Mary have no plans to go to Australia with you.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary net plangen mat Iech an Australien ze goen.
It's probably not as fun as you think it will be.	Et ass wahrscheinlech net sou lëschteg wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom and Marie drank in front of the fireplace.	Den Tom an d'Marie hu virum Kamäin gedronk.
There is a lot of water behind the jam.	Et gëtt vill Waasser hannert dem Stau.
Tom was not busy either.	Den Tom war och net beschäftegt.
That's how we are.	Dat ass wéi mir sinn.
Tom is obviously not interested.	Den Tom ass offensichtlech net interesséiert.
Tom opens presents.	Den Tom mécht Kaddoen op.
Tom was unwilling to cooperate.	Den Tom war net gewëllt ze kooperéieren.
He first fell into the water's head.	Hien ass fir d'éischt an de Waasserkapp gefall.
Tom always does this himself.	Den Tom mécht dat ëmmer selwer.
Tom is a childhood friend.	Den Tom ass e Kandheetsfrënd.
I think Tom will be glad it happens.	Ech mengen, den Tom wäert frou sinn, datt dat geschitt.
Do you think Tom is reliable?	Denkt Dir datt den Tom zouverlässeg ass?
Tom hopes he does not have to.	Den Tom hofft datt hien dat net muss maachen.
Apparently Tom did not put everything apart.	Den Tom huet anscheinend net alles auserneen gesat.
I do not think anyone really thought Tom was as rich as he said he was.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom sou räich wier wéi hie gesot huet.
Do you have a crowbar I could rent?	Hutt Dir eng Crowbar déi ech léine kéint?
Tom does not feel safe.	Den Tom fillt sech net sécher.
Mary was formerly a Hefra woman.	D'Maria war fréier eng Hebefra.
Tom lost his French textbook.	Den Tom huet säi franséischt Léierbuch verluer.
"I had a bad cold." 	"Ech hat eng schlecht Erkältung."
"That's a shame, though."	"Dat ass awer schued."
You know Tom does not do that often, do you?	Dir wësst datt den Tom dat net dacks mécht, oder?
I love challenging myself.	Ech Léift mech erauszefuerderen.
Tom dropped us off in front of the train station.	Den Tom huet eis virun der Gare ofgesat.
Tom noticed that everyone was looking after him.	Den Tom huet gemierkt datt jidderee no him gekuckt huet.
Did you expect Tom to win?	Hutt Dir erwaart datt den Tom géif gewannen?
What Tom said shocked everyone.	Wat den Tom gesot huet schockéiert jiddereen.
I wish you would talk to me.	Ech wënschen, Dir géift mat mir schwätzen.
Nothing made her happier than watching her son grow up.	Näischt huet hir méi grouss Freed gemaach wéi hire Jong ze kucken wéi hien opwuesse.
Thank you for all your help.	Ech soen Iech Merci fir all Är Hëllef.
Tom never forgave himself.	Den Tom huet sech ni selwer verzeien.
How do you think Tom will do it?	Wéi mengt Dir den Tom et wäert maachen?
Tom did not know what Mary would buy.	Den Tom wousst net wat d'Maria géif kafen.
Tom does not read books.	Den Tom liest keng Bicher.
Tom has to be alone.	Den Tom muss eleng sinn.
Your car is being towed away.	Ären Auto ass amgaang ofgeschleeft ze ginn.
We have a job to do here.	Mir hunn eng Aarbecht hei ze maachen.
Tom says he will always love Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria ëmmer gär wäert.
Do you think the shooting was accidental?	Denkt Dir datt d'Schéisserei zoufälleg war?
I like to work under pressure.	Ech schaffen gär ënner Drock.
You did everything right.	Dir hutt alles richteg gemaach.
Call Tom and tell him we're on our way.	Rufft den Tom un a sot him datt mir ënnerwee sinn.
I'll probably do that.	Ech wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom does not like to listen to sports on the radio.	Den Tom lauschtert net gär Sport um Radio.
My grandfather could sing very well when he was young.	Mäi Grousspapp konnt ganz gutt sangen, wéi hie jonk war.
Tom was kind of horrible as a kid.	Den Tom war iergendwéi schrecklech als Kand.
Tom saw fresh tire tracks in the snow.	Den Tom huet frësch Pneuspuren am Schnéi gesinn.
The Commission has promised to act soon.	D'Kommissioun huet versprach geschwënn ze handelen.
The federal budget was narrowly approved by Congress.	De Bundesbudget gouf schmuel vum Kongress guttgeheescht.
I'm wondering if Tom still thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mengt datt d'Maria dat muss maachen.
I think that's why Tom was not here yesterday.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom gëschter net hei war.
Tom has been secretly in love with Mary for years.	Den Tom ass heemlech verléift mat Mary fir Joer.
I mean, we do not have enough time to do that.	Ech mengen, mir hunn net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Can you tell me what happened to Tom?	Kënnt Dir mir soen wat mam Tom geschitt ass?
You should tell Tom Mary that wants to do that.	Dir sollt dem Tom Mary soen, dat wëll dat maachen.
I'm not driving as fast as Tom.	Ech fueren net sou séier wéi den Tom.
I did not have to do that for a long time.	Dat hunn ech scho laang net missen maachen.
I'm doing everything you asked me to do.	Ech maachen alles wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
If I were you, I would pursue him to the end of the world.	Wann ech du wier, géif ech him bis zum Enn vun der Welt verfollegen.
I'm not sure it's worth watching.	Ech net sécher op dass et derwäert ass ze kucken.
We crossed the lake.	Mir sinn iwwer de Séi gereet.
I know I'm a little overweight.	Ech weess datt ech e bëssen iwwergewiichteg sinn.
People will not stay long.	D'Leit wäerten net laang bleiwen.
Tom said he was not likely to cry.	Den Tom huet gesot datt hien net wahrscheinlech wäert kräischen.
Tom tried to open the door, but it did not break.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen, awer et huet sech net gebrach.
I know I should stay a little longer.	Ech weess, datt ech e bësse méi laang soll bleiwen.
She practices the piano in the afternoon or evening.	Si übt de Piano am Nomëtteg oder owes.
Tom could not find a parking space.	Den Tom konnt keng Parkplaz fannen.
Tom and Marie were wrong about it.	Den Tom an d'Marie ware falsch doriwwer.
Tom will eventually do that.	Den Tom wäert dat eventuell eventuell maachen.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
Tom said he thought Mary did not like it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net gär hätt.
Why did you not tell Tom he had to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt hien dat muss maachen?
I promise I will not look.	Ech verspriechen ech wäert net kucken.
I do not want to go to the pool.	Ech wëll net an de Pool goen.
Tom expects to complete the report by next week.	Den Tom erwaart de Bericht bis d'nächst Woch fäerdeg ze maachen.
I think I'm a good athlete.	Ech mengen ech sinn e gudden Athlet.
Tom's desperate, right?	Den Tom gëtt verzweifelt, oder?
He is away on vacation.	Hien ass an der Vakanz fort.
We cycle to the lake tomorrow.	Mir fueren muer mam Vëlo op de Séi.
Do you think Tom does not like that?	Denkt Dir datt den Tom dat net gär hätt?
We ate the smoked salmon.	Mir hunn de gefëmmte Saumon giess.
These are not what I asked for.	Dëst sinn net wat ech gefrot hunn.
I did not think we would guarantee your safety.	Ech hat net geduecht datt mir Är Sécherheet garantéieren.
They sell fruit, bread, cakes, and many other things.	Si verkafen Uebst, Brout, Kuchen, a vill aner Saachen.
How can I tell if I'm really in love?	Wéi kann ech soen ob ech wierklech verléift sinn?
Tom swims with some friends.	Den Tom schwëmmt mat e puer Frënn.
Tom had to laugh.	Den Tom huet misse laachen.
Tom's son was born in Australia, and his daughter was born in New Zealand.	Dem Tom säi Jong gouf an Australien gebuer, a seng Duechter gouf an Neuseeland gebuer.
Tom can hear us.	Den Tom kann eis héieren.
I'm wondering if Tom will really do that today.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wierklech wäert maachen.
Tom was worried that one would discover details from his past.	Den Tom war besuergt, datt een Detailer aus senger Vergaangenheet géif entdecken.
I have a fever and I have pain everywhere.	Ech hunn Féiwer an ech deet iwwerall.
Tom can no longer afford a car.	Den Tom kann sech elo keen Auto leeschten.
They decided to leave the bullet where it was.	Si hunn decidéiert d'Kugel ze loossen wou se war.
Many members attended the General Assembly.	Vill Memberen hunn op der Generalversammlung assistéiert.
You should have warned me.	Dir sollt mech gewarnt hunn.
Did you really not know Tom wanted to do that?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom dat maache wollt?
We all hope Tom can take care of Maria.	Mir hoffen all den Tom kann sech ëm d'Maria këmmeren.
We're mad at Tom.	Mir si rosen op den Tom.
We know you did not do what you promised to do.	Mir wëssen datt Dir net gemaach hutt wat Dir versprach hutt ze maachen.
That was not much of a problem.	Dat war net vill vun engem Problem.
I thought Tom might be there, and he was.	Ech hat geduecht den Tom kéint do sinn, an hien war.
Should you tell Tom what he has to do or would you rather I tell him?	Sollt Dir dem Tom soen wat hien ze maachen huet oder géift Dir léiwer ech him soen?
Tom says he hopes to change that soon.	Den Tom seet hien hofft dat geschwënn ze änneren.
What is the cost?	Wat ass d'Käschte?
Tom's health has deteriorated.	Dem Tom seng Gesondheet huet sech verschlechtert.
Is there a possibility that this is happening?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt dat geschitt?
Tom has to live with what he did.	Den Tom muss mat deem liewen wat hien gemaach huet.
Tom and Mary are back in Australia.	Tom an Mary sinn zréck an Australien.
Tom could not hide his tears.	Den Tom konnt seng Tréinen net verstoppen.
Tom says he does not know when Maria plans to go to Australia.	Den Tom seet datt hien net weess wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
Nobody wants to be a sucker.	Keen wëll e Sucker sinn.
How was your date with Tom?	Wéi ass Ären Datum mam Tom gaangen?
Tom thought it was weird.	Den Tom huet geduecht datt et komesch wier.
Tom might want you to do that.	Den Tom wëllt vläicht datt Dir dat maacht.
He was twenty-two years old and feels his age.	Hie war zweeanzwanzeg Joer al a fillt säin Alter.
Tom told Mary to leave John alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, de John eleng ze loossen.
It's hard to believe something like this could happen here.	Et ass schwéier ze gleewen, datt esou eppes hei geschéie kann.
I thought you said you never let Tom do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom dat ni erlaabt.
Tom did not know where to sit.	Den Tom wousst net wou sëtze soll.
How long will Tom and I have to do this?	Wéi laang mussen den Tom an ech dat maachen?
Tom was doing that.	Den Tom war amgaang dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was uninsured.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net verséchert wier.
The main ingredient is sugar.	D'Haaptrei Zutate ass Zocker.
Tom and Maria know that John lied to them.	Den Tom an d'Maria wëssen datt de John hinnen gelunn huet.
Tom looked at his feet.	Den Tom huet op seng Féiss gekuckt.
Tom is in, but Mary is not.	Den Tom ass dran, awer d'Maria ass net.
I finished it at 2:30.	Ech war fäerdeg mat dat um 2:30.
I think you are set up.	Ech mengen Dir sidd ageriicht ginn.
Tom may be back on Monday.	Den Tom ass méiglecherweis um Méindeg zréck.
Georgia is trying to develop its Black Sea ports to further facilitate East-West trade.	Georgia probéiert seng Black Sea Häfen z'entwéckelen fir den Ost-West Handel weider ze erliichteren.
Tom probably still does not know why Maria did not want to do that.	Den Tom weess wuel nach net firwat d'Maria dat net wollt maachen.
West Nile virus spreads to humans through mosquito bites.	West Nile Virus verbreet op Mënschen duerch Moustiquebissen.
Tom has to work hard to support his family.	Den Tom muss haart schaffen fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
I know you can not forgive me.	Ech weess du kanns mech net verzeien.
We can not live without oxygen.	Mir kënnen net ouni Sauerstoff liewen.
Tom and I never talked about it.	Den Tom an ech hunn ni doriwwer geschwat.
I have to buy Tom something for his birthday.	Ech muss dem Tom eppes fir säi Gebuertsdag kafen.
Tom was very angry with me.	Den Tom war ganz rosen op mech.
I think there is only one thing to do.	Ech denken, et gëtt nëmmen eng Saach ze maachen.
At least we will not starve to death.	Op d'mannst wäerte mir net hongereg stierwen.
Tom was sure Maria wanted to do that.	Den Tom war sécher datt d'Maria dat wollt maachen.
I'm talking to Tom at the first opportunity.	Ech schwätze mam Tom bei der éischter Geleeënheet.
Maria is a beautiful woman, right?	D'Maria ass eng schéin Fra, oder?
We expect Tom to sing with us.	Mir erwaarden den Tom mat eis ze sangen.
Tom said Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
Tom should be gone a long time ago.	Den Tom sollt viru laanger Zäit fort sinn.
Tom bought a present for his girlfriend.	Den Tom huet e Kaddo fir seng Frëndin kaaft.
Instead of going shopping, I make dinner with food we already have.	Amplaz raus akafen ze goen, maachen ech Owesiessen mat Iessen dat mir schon hunn.
What did you want to tell me yesterday?	Wat wollts du mir gëschter soen?
I'm wondering if Tom could really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech konnt maachen.
We have one ourselves.	Mir hunn eng selwer.
I am deeply grateful for your kindness.	Ech sinn zudéifst dankbar fir Är Frëndlechkeet.
Tom now lives in town.	Den Tom wunnt elo an der Stad.
I'm pretty sure Tom's guilty.	Ech si ganz sécher datt den Tom schëlleg ass.
We have your back, no matter what.	Mir hunn Äre Réck, egal wéi.
Your story was not very gruesome.	Är Geschicht war net ganz grujeleg.
Tom was upset when I told him he was wrong.	Den Tom ass opgeregt wéi ech him gesot hunn datt hie falsch war.
Tom does not think Mary is in Australia.	Den Tom mengt net datt d'Maria an Australien ass.
I knew I had to do this.	Ech wousst datt ech dat maache soll.
He is the most valuable player on our team.	Hien ass dee wäertvollste Spiller vun eiser Equipe.
There are not many people in this village who speak French.	Et ginn net vill Leit an dësem Duerf, déi Franséisch schwätzen.
I do not think I can forgive Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom verzeien kéint.
Tom was a bad baby.	Den Tom war e béise Puppelchen.
I helped Tom because I wanted to, not because I had to.	Ech hunn dem Tom gehollef well ech wollt, net well ech muss.
Some restaurants and hotels do not accept credit cards.	E puer Restauranten an Hoteler akzeptéieren keng Kreditkaarten.
I wonder why Tom is so excited.	Ech froe mech firwat den Tom sou opgereegt ass.
I'm not responsible for what happened.	Ech sinn net verantwortlech fir wat geschitt ass.
Why can you not just be honest with me?	Firwat kënnt Dir net einfach éierlech mat mir sinn?
I will not forgive you.	Ech wäert Iech net verzeien.
Tom and Maria canceled their wedding.	Den Tom an d'Maria hunn hir Hochzäit annuléiert.
Tom said he thought Maria spoke French.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria franséisch geschwat huet.
Do you think someone else in your office will get married this year?	Denkt Dir datt een aneren an Ärem Büro dëst Joer bestuet wäert?
That just baffles me.	Dat baffelt mech just.
I'll miss you and Tom for sure.	Ech vermëssen dech an den Tom sécher.
I know Tom would show you how to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech géif weisen, wéi een dat mécht.
I should really stay longer in Australia.	Ech sollt wierklech méi laang an Australien bleiwen.
We did not eat food.	Mir hunn net Iessen giess.
The last Russian troops withdrew in 1993.	Déi lescht russesch Truppen hu sech 1993 zréckgezunn.
They love Nagasaki so much that they stayed there for a week.	Si hunn Nagasaki sou gär datt si eng Woch do bliwwen sinn.
Tom says he's in good shape.	Den Tom seet datt hien a gudder Form ass.
Tom had something he wanted to show Mary.	Den Tom hat eppes wat hie wollt Mary weisen.
We can not see any houses from here.	Mir kënne keng Haiser vun hei gesinn.
Why should we not be in Australia?	Firwat solle mir net an Australien sinn?
It was a large boulder that blocked the road.	Et war e grousse Boulder deen d'Strooss blockéiert huet.
He put the books on the shelf out of order.	Hien huet d'Bicher op d'Regal ausser Uerdnung gesat.
That's probably a new record.	Dat ass wahrscheinlech en neie Rekord.
Does Tom think Mary can swim?	Denkt den Tom datt d'Maria schwammen kann?
I did not want to go to school.	Ech wollt net an d'Schoul goen.
Tom must have been bad.	Den Tom hätt misse schlecht gewiescht sinn.
I would love to go with you if you do not mind.	Ech giff gär mat dir goen wann dir et egal ass.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Maria did not want to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net wollt maachen.
I thought I could do that.	Ech hu geduecht datt ech dat kéint maachen.
I know Tom is a really good dancer.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudden Dänzer ass.
My dad will be back early next month.	Mäi Papp wäert Ufank nächste Mount zréck sinn.
Tom is in this picture too.	Den Tom ass och op dëser Foto.
I do not like swimming in this river.	Ech schwammen net gär an dësem Floss.
Tom knows a lot about Boston.	Den Tom weess vill iwwer Boston.
I'm still not used to living in Australia.	Ech sinn nach ëmmer net gewinnt an Australien ze liewen.
I'll give you half of my allowance.	Ech ginn Iech d'Halschent vun menger Zoulag.
Tom will buy a fur coat for Maria.	Den Tom wäert e Pelzmantel fir d'Maria kafen.
I'm going on that train too.	Ech ginn och op deem Zuch.
Just how big of an idiot do you think I am?	Just wéi grouss en Idiot mengt Dir datt ech sinn?
Tom is the one I really need to convince.	Den Tom ass deen deen ech wierklech muss iwwerzeegen.
I thought a lot about you.	Ech hu vill un dech geduecht.
Tom did not know that Mary had decided to quit her job.	Den Tom wousst net datt d'Maria decidéiert huet hir Aarbecht opzehalen.
Tom will never allow Maria to do that again, will he?	Den Tom wäert d'Maria ni méi erlaben dat ze maachen, oder?
Tom and I have been together for about three years.	Den Tom an ech si fir ongeféier dräi Joer zesummen.
I will not even look at Tom.	Ech wäert den Tom net mol kucken.
You're a sissy.	Du bass eng Sissy.
I was in court all day.	Ech war de ganzen Dag viru Geriicht.
Tom regrets not having studied harder.	Den Tom bedauert net méi haart studéiert ze hunn.
It might be easy for Tom to do that.	Et ass vläicht einfach fir den Tom dat ze maachen.
Tom's a coal miner, right?	Den Tom ass e Kueleminer, oder?
Tom can not believe how stupid Mary is.	Den Tom kann net gleewen, wéi domm Mary ass.
We have to prioritize things.	Mir mussen d'Saachen prioritär stellen.
We invited our new neighbors for a drink.	Mir hunn eis nei Noperen op e Patt invitéiert.
I did not tell Tom Mary that I was my cousin.	Ech hunn dem Tom Mary net gesot datt mäi Cousin war.
Tom grabbed his coat and put it back on.	Den Tom huet säi Mantel gegraff an huet en erëm un.
It looks like the two of them came together again.	Et gesäit aus wéi wann déi zwee erëm zesumme komm sinn.
Just ignore what Tom said.	Just ignoréieren wat den Tom gesot huet.
I'll build an igloo.	Ech wäert en Iglo bauen.
Neither Tom nor Maria have as many books as I do.	Weder den Tom nach d'Maria hu sou vill Bicher wéi ech.
I want to see you on a single voter.	Ech wëll dech gesinn op engem Eenwieler.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
this evening at my office.	den Owend op mengem Büro un.
Tom already knows we want to talk to Mary.	Den Tom weess schonn, datt mir mat der Maria wëllen schwätzen.
Why do not we go skiing?	Firwat gi mir net op de Ski?
Did you see today's paper?	Hutt Dir de Pabeier vun haut gesinn?
Two American students live in this dorm.	Zwee amerikanesch Studenten liewen an dësem Dorm.
Tom went down to the basement to turn off the power.	Den Tom ass an de Keller erofgaang fir d'Kraaft auszeschalten.
It would be impossible for you to do that.	Et wier onméiglech fir Iech dat ze maachen.
You're not a very good seller, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Verkeefer, oder?
Tom was not in a good mood when I spoke to him this morning.	Den Tom war net gutt gelaunt wéi ech de Moien mat him geschwat hunn.
Tom tends to be much too late.	Den Tom tendéiert vill ze spéit.
You are nobody.	Dir sidd keen.
Where did you learn karate?	Wou hutt Dir Karate geléiert?
Tom climbed behind Maria without being noticed.	Den Tom ass hannert d'Maria geklommen ouni opgefall ze ginn.
Tom told Mary not to trust John.	Den Tom huet dem Mary gesot, de John net ze trauen.
When you go to that supermarket, you can buy most of the things that you use in your daily life.	Wann Dir an dee Supermarché gitt, kënnt Dir déi meescht Saache kafen, déi Dir an Ärem Alldag benotzt.
I talked to Tom many evenings.	Ech hu vill Owender mam Tom geschwat.
Tom told me that he thought Mary was prejudiced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Virurteeler wier.
They did not listen to me.	Si hunn mech net nogelauschtert.
I think Tom was the one to tell Mary how to do that.	Ech denken, datt den Tom deen war, deen d'Maria soll soen, wéi se dat maache soll.
I know Tom would not have done it without help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni Hëllef net gemaach hätt.
Tom really thought we did not want to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt mir dat net wollten maachen.
I did not want to embarrass you in front of your friends.	Ech wollt dech net virun dengen Frënn ongenéieren.
Do you think Tom can really do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech maache kann?
I do not think Tom is angry.	Ech denken net datt den Tom rosen ass.
Neither Tom nor Maria was offered a better job.	Weder den Tom nach d'Maria gouf eng besser Aarbecht ugebueden.
I thought Tom would win.	Ech hu geduecht datt den Tom géif gewannen.
As far as I can tell, there is nothing medically wrong with Tom.	Souwäit ech soen kann, ass näischt medezinesch falsch mam Tom.
Tom's skinny, right?	Den Tom ass schmuel, oder?
"I do not know," Tom admitted.	"Ech weess et net," huet den Tom zouginn.
I wonder how Tom answers Mary's question.	Ech froe mech wéi den Tom dem Mary seng Fro äntwert.
Tom was very convincing, right?	Den Tom war ganz iwwerzeegend, oder?
Where did you stay with Tom?	Wou bass du an den Tom bliwwen?
Tom was rescued by a firefighter.	Den Tom gouf vun engem Pompjee gerett.
It is not pertinent.	Et ass net pertinent.
We can paint your room any color you want.	Mir kënnen Är Sall all Faarf molen Dir wëllt.
I think Tom is probably not as old as you think he is.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech net sou al ass wéi Dir mengt hien ass.
I'm not so happy now.	Ech sinn elo net esou frou.
I've heard Tom not sing as often as he used to.	Ech hunn héieren, datt den Tom net sou dacks séngt wéi fréier.
How long did it take to learn to drive?	Wéi laang huet et gedauert fir ze léieren fueren?
I am not able to complete this work on my own.	Ech sinn net kapabel dës Aarbecht eleng fäerdeg ze maachen.
I wonder if Tom did what he said he would do.	Ech froe mech ob den Tom gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom is a reasonable person.	Den Tom ass eng raisonnabel Persoun.
I thought Tom and Mary were hungry.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie hongereg waren.
I know Tom is smarter than me.	Ech weess datt den Tom méi clever ass wéi ech.
That's not all we had to do.	Dat ass net alles wat mir hu misse maachen.
Tom does not need me anymore.	Den Tom brauch mech net méi.
Tom told Mary I was excited.	Tom sot Mary ech war opgeregt.
I could kiss Tom today.	Ech kéint den Tom haut kussen.
Tom is the son of a carpenter.	Den Tom ass de Jong vun engem Schräiner.
We know nothing about you.	Mir wëssen näischt iwwer Iech.
Tell Tom I will not eat.	Sot dem Tom ech wäert net iessen.
You should not go there alone.	Dir sollt net eleng dohinner goen.
Tom decided to go to law school.	Den Tom huet sech decidéiert an d'Gesetzschoul ze goen.
You did a very good job.	Dir hutt eng ganz gutt Aarbecht gemaach.
But we will definitely manage. 	Mee mir wäerten definitiv geréieren.
No problem.	Kee Problem.
Yesterday I visited Tom's house.	Gëschter sinn ech dem Tom säin Haus besicht.
Shouldn't Tom go first?	Soll den Tom net als éischt goen?
Tom wrote an article about it in the school newspaper.	Den Tom huet en Artikel doriwwer an der Schoulzeitung geschriwwen.
We do not need any more volunteers.	Mir brauche keng Fräiwëlleger méi.
What causes headaches?	Wat verursaacht Kappwéi?
In the end, this will not happen.	Schlussendlech wäert dat net geschéien.
Tom is going to Boston in October.	Den Tom geet am Oktober op Boston.
A large building was built next to my house.	E grousst Gebai gouf nieft mengem Haus gebaut.
I assume there is nothing more to say.	Ech huelen un, datt et näischt méi ze soen ass.
We all know Tom did not win.	Mir all wëssen datt den Tom net gewonnen huet.
I hate paperwork.	Ech haassen Pabeieraarbecht.
Tom never really wanted to go to Harvard.	Den Tom wollt ni wierklech op den Harvard goen.
He is one of the most famous Spanish authors.	Hien ass ee vun de bekannteste Spuenien Auteuren.
Tom was proud of his children.	Den Tom war houfreg op seng Kanner.
I mean you did not know.	Ech mengen Dir wousst net.
Tom is certainly looking forward to it.	Den Tom freet sech sécherlech.
I want you to call me.	Ech wënschen, datt Dir mech rufft.
I'm sure Tom will not do that to me.	Ech si sécher datt den Tom dat net fir mech wäert maachen.
Everyone calls me Tom.	Jiddereen nennt mech Tom.
I just kiss Tom.	Ech Kuss just den Tom.
What is history?	Wat ass Geschicht?
I allowed Tom to leave early today.	Ech hunn den Tom erlaabt haut fréi fortzegoen.
What do you like to do in the evening?	Wat maacht Dir gär owes?
There are things I do not understand.	Et gi Saachen, déi ech net verstinn.
Tom said he thought Mary had to do this before she left.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgaang ass.
Why do you never wash the dishes?	Firwat wäschs de ni d'Spull?
I think Tom is really smart.	Ech mengen den Tom ass wierklech schlau.
Tom has been missing for almost three days.	Den Tom ass bal dräi Deeg vermësst.
There were many happy children in the pool.	Et ware vill glécklech Kanner an der Schwämm.
Tom is on duty this evening.	Den Tom ass den Owend hei op der Pflicht.
Tom said he wanted to win.	Den Tom sot, hie wëll gewannen.
We do not help Tom much.	Mir hëllefen dem Tom net vill.
I can not move as fast as Tom can.	Ech kann net sou séier réckelen wéi den Tom kann.
I make notes.	Ech maachen Notizen.
Tom and Marie will agree on this.	Den Tom an d'Marie wäerten sech doriwwer eens ginn.
Tom is a mathematician.	Den Tom ass e Mathematiker.
Is the Grizzly the biggest bear in the world?	Ass de Grizzly de gréisste Bier op der Welt?
Tom will hate living here.	Den Tom wäert haassen hei ze liewen.
Maybe Tom forgot to do it.	Vläicht huet den Tom vergiess et ze maachen.
I have to make a confession.	Ech hunn eng Beicht ze maachen.
Tom is back in Australia on Monday.	Den Tom ass e Méindeg zréck an Australien.
We're the only ones here who know Tom should do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat soll maachen.
I did not notice what Tom did.	Ech hunn net gemierkt wat den Tom gemaach huet.
When I got to the hospital, I noticed a lot of people in collars, snakes and bandages.	Wéi ech an d'Spidol koumen, hunn ech vill Leit gemierkt an Halsbanden, Schlaangen a Bandeauskleeder.
Tom and John fought in the yard.	Den Tom an den John hunn am Haff gekämpft.
I think I could come to Australia for Christmas.	Ech mengen ech kéint fir Chrëschtdag an Australien kommen.
I wish Tom would not come here anymore.	Ech wënschen den Tom géif net méi heihinner kommen.
This package from Australia is definitely worth its time.	Dat Package aus Australien hëlt sécher seng Zäit.
He cried as if he were a boy of six.	Hien huet gekrasch wéi wann hien e Jong vu sechs wier.
When I got out of bed, the sun was already high in the sky.	Wéi ech aus dem Bett geklommen sinn, war d'Sonn schonn héich um Himmel.
Can you expand this a bit more?	Kënnt Dir dëst e bësse méi ausbauen?
It will not be easy for us to do that.	Et wäert fir eis net einfach sinn dat ze maachen.
He is studying contemporary literature.	Hie studéiert zäitgenëssesch Literatur.
Tom will do it himself.	Den Tom wäert et selwer maachen.
Tom does not look so busy.	Den Tom gesäit net sou beschäftegt aus.
Tom usually wears jeans and a white t-shirt.	Den Tom huet normalerweis Jeans an e wäissen T-Shirt.
There's a phone in the hall.	Et ass en Telefon an der Hal.
When I read this book again, I read it three times.	Wann ech dëst Buch nach eng Kéier liesen, hunn ech et dräimol gelies.
I advised Tom not to drive too fast.	Ech hunn dem Tom ugeroden net ze séier ze fueren.
We want the committee to work out this problem.	Mir wëllen datt de Comité dëse Problem ausschafft.
Who is stronger, you or Tom?	Wien ass méi staark, du oder den Tom?
Tom takes care of everything for us.	Den Tom këmmert sech ëm alles fir eis.
Tom will help us, right?	Den Tom wäert eis hëllefen, oder?
Tom promised revenge.	Den Tom huet Revanche versprach.
What did Tom do with all that rubbish?	Wat huet den Tom mat all deem Dreck gemaach?
I did not recognize Tom's sister.	Ech hunn dem Tom seng Schwëster net erkannt.
Tom cares a lot.	Den Tom këmmert sech ganz vill.
Tom went to bed as soon as he got home.	Den Tom ass an d'Bett gaangen soubal hien doheem koum.
I'm going to the army.	Ech ginn an d'Arméi.
Eagles have crooked snows.	Eagles hunn kromme Schnéiwen.
We came home.	Mir sinn heem komm.
Tom seems to be objective.	Den Tom schéngt objektiv ze sinn.
Tom does not think Maria will be nervous about doing that.	Den Tom mengt net datt d'Maria nervös wäert sinn dat ze maachen.
Tom does not seem to be as worried as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou besuergt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Nobody wants to hurt Tom.	Keen wéilt den Tom verletzen.
Tom ate all the gummy bears.	Den Tom huet all d'Gummibieren giess.
I was surprised when I saw Tom do that.	Ech war iwwerrascht wéi ech den Tom dat gesinn hunn.
Tom has lived in Australia for thirty years.	Den Tom huet drësseg Joer an Australien gelieft.
Do not go up.	Gitt net erop.
Tom was a desperate fanatic.	Den Tom war e verzweifelte Fanatiker.
You need to get one of your own.	Dir musst eng vun Ären eegenen kréien.
I heard you were in Boston last week.	Ech hunn héieren datt Dir d'lescht Woch zu Boston war.
Tom arrived very late.	Den Tom ass ganz spéit ukomm.
Tom looked in his bag.	Den Tom huet a senger Täsch gesicht.
Tom knows why Mary is here.	Den Tom weess firwat d'Maria hei ass.
I think Tom would have done it without Mary's help.	Ech mengen, den Tom hätt dat ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach.
Tom and Marie are done here.	Den Tom an d'Marie sinn hei fäerdeg.
The fugitive is considered an extremely dangerous man.	Den Fluchtgefaange gëtt als extrem geféierleche Mann ugesinn.
I know Tom did not know that Mary was the one to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria déi, déi dat maache soll.
I'm not that busy either.	Ech sinn och net sou beschäftegt.
In summer, the city is full of tourists.	Am Summer ass d'Stad voll mat Touristen.
Tom said he thinks Mary has already done that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat scho gemaach huet.
Tom always tells the same stories.	Den Tom erzielt ëmmer déiselwecht Geschichten.
Tom is Canadian.	Den Tom ass kanadier.
I was not in a hurry.	Ech war net presséiert.
I allowed Tom to do that.	Ech hunn dem Tom erlaabt dat ze maachen.
It is not difficult to calculate.	Et ass net schwéier ze berechnen.
Where can I buy envelopes?	Wou kann ech Enveloppe kafen?
You're much bigger than me.	Du bass vill méi grouss wéi ech.
Many young people your age are already working and have a family.	Vill jonk Leit an Ärem Alter schaffe schonn an hunn eng Famill.
Tom said Mary did not look confused.	Den Tom sot datt d'Maria net duercherneen ausgesinn huet.
Tom seems to be honest.	Den Tom schéngt éierlech ze sinn.
Tom wanted to do that but could not.	Den Tom wollt dat maachen, awer konnt net.
Tom opened his eyes and looked at me.	Den Tom huet seng Aen opgemaach a mech ugekuckt.
Tom said he thought Mary was planning to go to Australia with him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria plangt mat him an Australien ze goen.
Tom often makes mistakes.	Den Tom mécht dacks Feeler.
Tom is in charge.	Den Tom ass zoustänneg.
My computer keeps going.	Mäi Computer hält weider.
Who is the young woman?	Wien ass déi jonk Fra?
That is not a priority.	Dat ass keng Prioritéit.
Tom did not want to change that.	Den Tom wollt dat alles net änneren.
I knew Tom had time to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Zäit hätt dat ze maachen.
It's not like I'm not trained for this.	Et ass net wéi wann ech net fir dëst trainéiert ginn.
Tom did not want to go to Australia with Mary.	Den Tom wollt net mat Mary an Australien goen.
Tom was a socialist.	Den Tom war e Sozialist.
Tom was honest.	Den Tom war éierlech.
Tom hung his coat on one of the hooks near the door.	Den Tom huet säi Mantel un engem vun den Haken no bei der Dier hänke gelooss.
Learning another language means discovering a new world.	Eng aner Sprooch léieren heescht eng nei Welt entdecken.
Things got worse.	D'Saachen hunn sech verschlechtert.
I think we should write a note to Tom.	Ech mengen, mir sollten dem Tom eng Notiz schreiwen.
I do not know how much money was stolen.	Ech weess net wéi vill Sue geklaut gi sinn.
I lied. 	Ech hunn gelunn.
Excuse me, please.	Entschëlleg mech wann ech gelift.
Tom's face feels rough because he needs a shave.	Dem Tom säi Gesiicht fillt sech rau well hien e raséiere brauch.
Tom enjoys the center of attention.	Den Tom genéisst den Zentrum vun der Opmierksamkeet.
Tom needs a partner.	Den Tom brauch e Partner.
That's the things we need.	Dat ass d'Saachen déi mir brauchen.
I have no money on me.	Ech hu keng Suen op mech.
I sure wish I could sing as well as Tom.	Ech wënschen sécher datt ech sou gutt sangen wéi den Tom.
I'm looking forward to working with Tom.	Ech freeën mech op d'Aarbecht mam Tom.
I know this is not what you want.	Ech weess datt dat net ass wat Dir wëllt.
Tom does not think I can do that.	Den Tom mengt net datt ech dat dierf maachen.
Sit down and take it easy for a while.	Sëtzt Iech an huelt et roueg fir eng Zäit.
Tom can not do that.	Den Tom kann dat net maachen.
Tom is on his way to work.	Den Tom ass ënnerwee op d'Aarbecht.
Tom will be jealous.	Den Tom wäert jalous sinn.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I forgot this.	Ech hunn dëst vergiess.
I did not see that movie.	Ech hunn dee Film net gesinn.
He was partly satisfied with the result.	Hie war zum Deel zefridden mam Resultat.
It was Tom who put his socks on the radiator to dry.	Et war den Tom deen seng Strëmp op de Heizkierper geluecht huet fir ze dréchen.
Tom Jackson was a boy hero of mine.	Den Tom Jackson war e Jongenheld vu mir.
Tom expected the job to be challenging.	Den Tom huet erwaart datt d'Aarbecht Erausfuerderung wier.
Tom asked the teacher some questions.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter e puer Froen gestallt.
They are always together.	Si sinn ëmmer zesummen.
We no longer work for Tom.	Mir schaffen net méi fir den Tom.
I do not think Tom should do it alone.	Ech mengen net den Tom soll dat eleng maachen.
Is Tom still there?	Ass den Tom nach ëmmer do?
I have none of those yet.	Ech hunn nach keng vun deenen.
Tom violated his password.	Den Tom huet seng Parole verletzt.
Tom worked hard all day.	Den Tom huet de ganzen Dag haart geschafft.
Tom told Mary he was not afraid.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net Angscht huet.
I'm wondering what happened last night at Tom's house.	Ech froe mech wat gëschter Owend beim Tom sengem Haus geschitt ass.
Tom said it should have been easy.	Den Tom sot, et sollt einfach gewiescht sinn.
Tom probably does not know if Maria will do that or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria dat wäert maachen oder net.
Tom asked Mary how much she had paid.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill si bezuelt huet.
Most girls think they are beautiful.	Déi meescht Meedercher mengen datt si schéin sinn.
Tom did not have to get up as early as he did.	Den Tom huet net missen esou fréi opstoen wéi hien.
I was not scared at all.	Ech hat guer net Angscht.
We made sacrifices.	Mir hunn Affer gemaach.
Tom has a bad cut on his leg.	Den Tom huet e béise Schnëtt um Been.
I doubt this will happen again.	Ech bezweifelen datt dat erëm wäert geschéien.
I did not think Tom really had to do that today.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat haut wierklech misst maachen.
Tom will probably go to jail if he does not comply.	Den Tom wäert méiglecherweis am Prisong kommen, wann hien sech net riicht.
Tom wondered if Mary knew who her father was.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria wousst wien säi Papp war.
I could have chosen a better time.	Ech hätt eng besser Zäit wielen.
Tom spoke French very fluently.	Den Tom huet franséisch ganz fléissend geschwat.
What is your proudest achievement?	Wat ass Är stolzst Leeschtung?
Tom told me he thought Mary could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom studied chemistry.	Den Tom huet an der Chimie studéiert.
I know Tom is a tough guy to deal with.	Ech weess datt den Tom en haarde Mann ass fir mat ze këmmeren.
Tom seems happy to be there.	Den Tom schéngt frou do ze sinn.
I've not seen Tom since he returned from Boston.	Ech hunn den Tom net gesinn zënter hien aus Boston zréckkoum.
Tom goes out to buy some things.	Den Tom geet eraus fir e puer Saachen ze kafen.
You are not driving, of course.	Dir fuert selbstverständlech net.
I advised Tom not to go.	Ech hunn dem Tom ugeroden net ze goen.
Tom does not play enough.	Den Tom spillt net genuch.
Tom is probably not home now.	Den Tom ass elo wuel net doheem.
Tom sold three refrigerators today.	Den Tom huet haut dräi Frigoen verkaf.
Tom lay at the foot of the ladder, covered with blood.	Den Tom louch um Fouss vun der Leeder, mat Blutt bedeckt.
Why not publish your poems?	Firwat publizéiert Dir Är Gedichter net?
If you need it, I'll lend it to you.	Wann Dir et braucht, léinen ech Iech et.
Tom was searched at the border.	Den Tom gouf op der Grenz gesicht.
I sleep on the couch. 	Ech schlofen op der Canapé.
You can have my bed.	Dir kënnt mäi Bett hunn.
Men and boys should not do that.	Männer a Jongen sollen dat net maachen.
He is very generous, so let's go with him.	Hien ass ganz generéis, also loosst eis mat him goen.
I do not care.	Ech hunn et egal.
You can sing a lot better than Tom.	Dir kënnt vill besser sangen wéi den Tom.
Tom said he needed to eat something.	Den Tom sot, hien misst eppes iessen.
Tom has trouble hitting both ends.	Den Tom huet Problemer fir béid Enden ze treffen.
Tom could hardly hide his smile.	Den Tom konnt säi Laachen kaum verstoppen.
You can not judge their works by the same standards.	Dir kënnt hir Wierker net no de selwechte Standarden beurteelen.
Tom and his friends are out.	Den Tom a seng Frënn sinn dobaussen.
Your shirt is torn. 	Däin Hiem ass zerräissen.
You better put on another shirt.	Dir sollt besser en aneren Hiem undoen.
It was very disturbing.	Et war ganz beonrouegend.
I'm sure I can do it right this time.	Ech si sécher datt ech dat dës Kéier richteg maache kann.
I think Tom went to Australia.	Ech mengen den Tom ass an Australien gaangen.
Tom is sitting on the bed.	Den Tom sëtzt um Bett.
I quickly made the calculations.	Ech hu séier d'Berechnungen gemaach.
This is the cafe where I first met my wife.	Dëst ass de Café an deem ech meng Fra fir d'éischt begéint hunn.
I'm going to see Tom.	Ech ginn den Tom gesinn.
We need a table about a meter wide.	Mir brauchen en Dësch ongeféier engem Meter breet.
I thought you might have changed your mind about going to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht Äert Gedanken geännert hutt fir op Boston ze goen.
She regretted that she did not follow his advice.	Si huet bedauert, datt si seng Rotschléi net gefollegt huet.
I did not tell Tom about it.	Ech hunn dem Tom näischt doriwwer gesot.
The diamond sparkles in sunlight.	Den Diamant fonkelt am Sonneliicht.
I was willing to do that, but Tom said I did not have to.	Ech war gewëllt dat ze maachen, awer den Tom sot ech muss net.
I know what you're doing, Tom.	Ech weess wat Dir maacht, Tom.
Tom is patient, but Mary is not.	Den Tom ass geduldig, awer d'Maria ass net.
Food prices have been at their highest level since the UN Food and Agriculture Organization started keeping records in 1990.	D'Liewensmëttelpräisser sinn op hirem héchsten Niveau zënter datt d'UN Food and Agriculture Organization ugefaang huet Rekorder am Joer 1990 ze halen.
Tom told me that he thought Mary was ambitious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ambitiéis wier.
If you've been here yesterday, you've met Tom.	Wann Dir gëschter hei gewiescht wier, hätt Dir den Tom kennegeléiert.
There's a spider in the tent.	Do ass eng Spann am Zelt.
You're really tired, are you? 	Du bass wierklech midd, oder?
You should go straight to bed.	Dir sollt direkt an d'Bett goen.
He did really well in the clothing business.	Hien huet sech wierklech gutt am Kleedergeschäft gemaach.
Tom spent only three days in Australia.	Den Tom war nëmmen dräi Deeg an Australien.
Tom quickly opened the drawer and pulled out a gun.	Den Tom huet séier den Tirang opgemaach an eng Waff erausgezunn.
Tom did not look frightened by the noise.	Den Tom huet net erschreckt vum Kaméidi ausgesinn.
It should not work that way.	Et soll net esou funktionéieren.
I do not know why Tom did not do that.	Ech weess net firwat den Tom dat net gemaach huet.
I did not take many pictures on my trip.	Ech hunn op menger Rees net vill Fotoen gemaach.
I think Tom will do what's right.	Ech mengen den Tom wäert maachen wat richteg ass.
Tom has been doing this job for years.	Den Tom huet déi Aarbecht zënter Joeren.
Tom looks disappointed.	Den Tom gesäit enttäuscht aus.
I knew you were not good with that.	Ech wousst datt Dir net gutt mat deem war.
Something Tom needs to do.	Eppes muss den Tom dat maachen.
Police believe Tom acted alone.	D'Police mengt datt den Tom eleng gehandelt huet.
Do you want me to leave or stay?	Wëllt Dir datt ech fortgoen oder bleiwen?
I do not like swimming.	Ech schwammen net gär.
I do not know how they did it.	Ech weess net wéi se et gemaach hunn.
I think Tom will do the same thing he did yesterday.	Ech mengen den Tom wäert datselwecht maachen wéi hie gëschter gemaach huet.
Tom often skipped class.	Den Tom huet dacks d'Klass iwwersprongen.
We have a lot of great guys on our team.	Mir hu vill flott Kärelen an eiser Equipe.
I take out my almonds.	Ech huelen meng Mandelen eraus.
Are you sure you want to pitch your tent near the river?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt Äert Zelt esou no beim Floss opstellen?
How did you find out where Tom was?	Wéi hutt Dir erausfonnt wou den Tom war?
Did you eat the whole cake?	Hutt Dir de ganze Kuch giess?
I bet you still have not figured out what that is.	Ech wetten, Dir hutt nach ëmmer net erausfonnt wat dat ass.
Tom told me he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ruppeg gewiescht wier.
How long do you think it will take to get to Boston?	Wéi laang mengt Dir et dauert bis zu Boston kommen?
Tom said Mary was shy.	Den Tom sot datt d'Maria schei wier.
I fight my own battles.	Ech kämpfen meng eege Schluechte.
It is not legal to keep wild animals as pets.	Et ass net legal wëll Déieren als Hausdéieren ze halen.
Do not leave this room unattended.	Loosst dëse Raum net.
Tom said he thought Mary knew who John was hoping to win the election for.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst wien de John gehofft huet d'Wahlen ze gewannen.
Mary's illness prevented her from enjoying life.	Dem Mary seng Krankheet verhënnert hatt net aus dem Liewen ze genéissen.
I hope I will do that one day.	Ech hoffen ech wäert dat enges Daags maachen.
What else are you good at?	Wat soss bass du gutt?
I'm thinking of going abroad next year.	Ech denken drun d'nächst Joer an d'Ausland ze goen.
I believe you will succeed.	Ech gleewen, datt Dir geléngt.
Tom will need some support.	Den Tom wäert e bëssen Ënnerstëtzung brauchen.
I have already done my homework.	Ech hunn meng Hausaufgaben scho fäerdeg gemaach.
I knew Tom would be caught.	Ech wousst, datt den Tom géif gefaange ginn.
Tom and I rarely agree on anything.	Den Tom an ech si seelen iwwer eppes eens.
The Canadian cut down the tree with an ax.	De Kanadier huet de Bam mat enger Axt ofgeschnidden.
Tom said he needed money to buy something to eat.	Den Tom sot, hie brauch Sue fir eppes z'iessen ze kafen.
Tom is very handsome.	Den Tom ass ganz schéin.
I'm glad the thing was resolved kindly.	Ech si frou, datt d'Saach frëndlech geléist gouf.
Tom seems to be retiring to say something.	Den Tom schénge sech zréckzéien eppes ze soen.
Tom gave Mary a business card.	Den Tom huet dem Mary eng Visittekaart ginn.
I have a feeling I'm already done that.	Ech hunn d'Gefill datt ech dat scho gemaach hunn.
We are coaches.	Mir sinn Traineren.
We decided to give it another try.	Mir hunn decidéiert dat nach eng Kéier ze probéieren.
We do not enjoy any other society.	Mir genéissen net all aner Gesellschaft.
I did not know you can not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net maache kënnt.
Tom told me I could use his car.	Den Tom huet mir gesot datt ech säin Auto benotze kéint.
How did you get Tom to change his mind?	Wéi hutt Dir den Tom fir säi Gedanken ze änneren?
Tom is not prejudiced.	Den Tom ass net Virurteeler.
Everyone looked at Tom as if he had lost his mind.	Jiddereen huet den Tom ugekuckt wéi wann hie säi Verstand verluer hätt.
Do you have a disability?	Hutt Dir eng Behënnerung?
Tom told Mary she should get rid of all her old clothes.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt all hir al Kleeder lass kréien.
I really do not have much in common with Tom.	Ech hu wierklech net vill gemeinsam mam Tom.
A fire broke out in this area last night.	Gëschter Owend ass an dësem Quartier e Feier ausgebrach.
Tom would not go to Australia if he did not have to.	Den Tom géif net an Australien goen wann hien net muss.
Tom was given one and a half hours to work overtime.	Den Tom krut annerhallef Zäit wéi hien Iwwerstonnen geschafft huet.
That's far away.	Dat ass wäit ewech.
Tom is a good captain.	Den Tom ass e gudde Kapitän.
Tom is not in danger.	Den Tom ass net a Gefor.
Tom should not come here.	Den Tom sollt net heihinner kommen.
Tom said Mary was at school.	Den Tom sot datt d'Maria an der Schoul war.
I know Tom is beautiful.	Ech weess datt den Tom schéin ass.
Tom was surprised when Maria did not.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria dat net gemaach huet.
Tom was very surprised that Maria did that.	Den Tom war ganz iwwerrascht datt d'Maria dat gemaach huet.
It had the head of a female, the body of a lion, the wings of a bird, and the tail of a snake.	Et hat de Kapp vun enger Fra, de Kierper vun engem Léiw, d'Flilleke vun engem Vugel, an de Schwanz vun enger Schlange.
She wants to go abroad to study music.	Si wëll an d'Ausland goen fir Musek ze studéieren.
I think Tom saw someone else.	Ech mengen den Tom huet een aneren gesinn.
You're not a millionaire, are you?	Dir sidd net Millionär, oder?
I think that's what Tom was trying to do.	Ech mengen dat ass wat den Tom probéiert huet ze maachen.
When you pump air into a tire, it expands.	Wann Dir Loft an e Pneu pompelt, erweidert se.
There is not much better than that.	Et gëtt net vill besser wéi dat.
I do not want to work in Australia.	Ech wëll net an Australien schaffen.
Tom will tell us a story.	Den Tom wäert eis eng Geschicht erzielen.
I'm waiting for my friend to come.	Ech waarden op mäi Frënd fir ze kommen.
The frame itself is worth more than the picture.	De Frame selwer ass méi wäert wéi d'Bild.
Tom was very rude to everyone.	Den Tom war ganz ruppeg mat jidderengem.
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst datt Dir dat net maache musst, oder?
Unfortunately, I do not think Tom will succeed.	Leider denken ech net datt den Tom et fäerdeg bréngt.
I need you to tell me how to do this.	Ech brauch Dir mir ze soen wéi dëst ze maachen.
Tom mentioned you.	Den Tom huet dech ernimmt.
Tom did not realize he was not going to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat net maache wäert.
Were you the one who rang the bell?	War du deen deen d'Klack geklappt huet?
I'm not quite sure who we should hire.	Ech sinn net ganz sécher wien mir sollen astellen.
The roses you gave me are very beautiful.	D'Rosen, déi Dir mir ginn hutt, si ganz schéin.
I'm looking for something less expensive.	Ech sichen eppes manner deier.
Tom can tell you how to take care of yourself.	Den Tom kann Iech soen wéi Dir Iech selwer këmmert.
Tom was walking the dog yesterday morning when I saw him.	Den Tom war gëschter de Moien mam Hond spadséiere wéi ech en gesinn hunn.
Tom paid by check.	Tom bezuelt duerch Scheck.
He will not change his mind despite my advice.	Hien wäert seng Meenung net änneren trotz mengem Rot.
It is by no means impossible to earn a million yen a month.	Et ass op kee Fall onméiglech eng Millioun Yen de Mount ze verdéngen.
Your hat should not be worn in the classroom.	Ären Hutt sollt net am Klassesall gedroen ginn.
I know Tom knew Mary wanted to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat maache wollt.
Tom must have died of a stroke.	Den Tom muss un engem Schlag gestuerwen sinn.
You will soon stop thinking about her.	Dir wäert geschwënn ophalen un hir ze denken.
Tom thought Mary's behavior was inappropriate.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Verhalen onpassend wier.
I'm too old to work.	Ech sinn ze al fir ze schaffen.
Tom claims he has telepathic powers.	Den Tom behaapt datt hien telepathesch Kräften huet.
Tom probably waited for hours.	Den Tom huet wahrscheinlech fir Stonnen gewaart.
Tom accused Maria of stealing his money.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, seng Suen ze klauen.
Tom was groggy, but Maria was not.	Den Tom war groggy, awer d'Maria war net.
The school opens on Saturday before noon.	D'Schoul geet e Samschdeg virum Mëtteg op.
Tom scanned the list, but could not find his name.	Den Tom huet d'Lëscht gescannt, awer konnt säin Numm net fannen.
The person with the flag waves it.	Déi Persoun mam Fändel wénkt et.
They did not pay us very well.	Si hunn eis net ganz gutt bezuelt.
Tom does not know yet that I am not very happy about it.	Den Tom weess nach net, datt ech net ganz frou doriwwer sinn.
I did not sign that.	Ech hunn dat net gezeechent.
Was Tom the one who closed the door?	War den Tom deen deen d'Dier zougemaach huet?
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot datt d'Maria Angscht huet.
Tom was not in the office.	Den Tom war net am Büro.
I had to arrest Tom.	Ech hu missen den Tom festhalen.
I will not get it.	Ech wäert et net kréien.
How many times a week do you help Tom with his homework?	Wéi oft an der Woch hëlleft Dir dem Tom bei sengen Hausaufgaben?
Tom will try to escape.	Den Tom wäert probéieren ze flüchten.
I know you have to do this today.	Ech weess datt Dir dat haut maache musst.
You do not like me, do you?	Du hues mech net gär, oder?
The newborns still have not opened their eyes.	Déi Neigebuerenen hunn hir Aen nach ëmmer net opgemaach.
Tom advised Mary not to leave her door open.	Den Tom huet d'Maria ugeroden hir Dier net op ze loossen.
I thought Tom was not busy, so I went to him.	Ech hat geduecht den Tom wier net beschäftegt, also sinn ech bei him gaang.
Why did Tom do that?	Fir wat huet den Tom dat gemaach?
Tom was not sure how he would respond to Mary's request.	Den Tom war net sécher wéi hien op d'Ufro vum Mary reagéiert.
I'm not willing to do what you ask me to do.	Ech sinn net gewëllt ze maachen wat Dir mech freet ze maachen.
Tom graduated from Harvard.	Tom Diplom vum Harvard.
Tom said he thought Mary was alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
The man who married Mary is a lawyer.	De Mann, deen d'Maria bestuet ass, ass en Affekot.
I did not want to sit next to Tom.	Ech wollt net nieft dem Tom sëtzen.
I could tell Tom was upset.	Ech konnt mengen datt den Tom opgeregt war.
Those of us who are sick should stay home.	Déi vun eis, déi krank sinn, sollen doheem bleiwen.
The company spent a lot of money on advertising.	D'Firma huet vill Suen op Reklammen ausginn.
Tom must really like you.	Den Tom muss dech wierklech gär hunn.
I think Tom and Maria are both confused.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid duercherneen.
Tom thought he could do that if he needed help.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint wann hien eng Hëllef hätt.
Something has to tell Tom to do that.	Eppes muss dem Tom soen dat ze maachen.
Doesn't Mary recognize that Tom loves her?	Erkennt d'Maria net datt den Tom hatt gär huet?
You are so lovely together.	Dir sidd sou léif zesummen.
Tom did not pay much attention.	Den Tom huet net ganz opgepasst.
Tom was punctual, but Maria was not.	Den Tom war pénktlech, awer d'Maria net.
I should be able to do that on my own.	Dat soll ech eleng maache kënnen.
I think there are a lot of good-looking women in Australia.	Ech mengen, datt et vill gutt-sicht Fraen an Australien.
Tom recommended that we do not do that.	Den Tom huet recommandéiert datt mir dat net maachen.
You do not really want to do that.	Dir wëllt dat net wierklech maachen.
I do not think Tom does a very good job.	Ech mengen den Tom huet keng ganz gutt Aarbecht.
I knew Tom was busy.	Ech wousst, datt den Tom beschäftegt wier.
When I hit Tom yesterday, he looked pretty.	Wéi ech den Tom gëschter ugestouss hunn, huet hien zimlech ausgesinn.
The Nikkei index jumped dramatically just before closing.	Den Nikkei Index sprang dramatesch just virum Schluss.
She claps further and further.	Si klappt weider a weider.
I know Tom is not a very good student.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Student ass.
I'm sorry for Tom.	Ech hu leed fir den Tom.
Tom says he learned French.	Den Tom seet datt hie Franséisch geléiert huet.
I wonder what Tom took so long.	Ech froe mech wat den Tom sou laang dauert.
I was not surprised when Tom told me that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir dat gesot huet.
Tell Tom who to give that to.	Sot dem Tom, wiem dat ze ginn.
Tom said he could not buy what he needed.	Den Tom sot, hie kéint net kafen, wat hie brauch.
You're the only one who noticed.	Du bass deen eenzegen deen gemierkt huet.
Tom seems to have a heart attack.	Den Tom schéngt en Häerzinfarkt ze hunn.
I was trying to figure out how many people really live in this city.	Ech hu probéiert erauszefannen wéi vill Leit wierklech an dëser Stad liewen.
Tom buys medicine at the pharmacy opposite the post office.	Den Tom keeft Medikamenter an der Apdikt vis-à-vis vun der Post.
Tom thinks Mary will be impressed.	Den Tom mengt datt d'Maria beandrockt wäert sinn.
How much did you pay to do that?	Wéi vill hutt Dir bezuelt fir dat ze maachen?
You have a lot of money, and I have none.	Dir hutt vill Suen, an ech hu keng.
Tom will be able to do what he has to do.	Den Tom wäert fäeg sinn ze maachen wat hien muss maachen.
I pointed out that we need more money for the poor.	Ech hunn drop higewisen, datt mir méi Sue fir déi Aarm brauchen.
Tom refused to tell me where he was born.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wou hie gebuer gouf.
Did Tom break something again?	Huet den Tom erëm eppes gebrach?
We have no problem with the house.	Mir hu kee Problem wat d'Haus ugeet.
Tom is married to a woman who is three years younger than him.	Den Tom ass mat enger Fra bestuet déi dräi Joer méi jonk ass wéi hien.
Can I have a vodka tonic?	Kann ech e Wodka Tonic kréien?
You have to do what you said.	Dir musst maachen wat Dir gesot hutt.
The fish rose before dawn.	D'Fëscher sinn virum Dämmerung opgestan.
I told Tom I was going to stay in Boston until Monday.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
You should assume that Tom already knows about the problem.	Dir sollt unhuelen datt den Tom schonn iwwer de Problem weess.
Tom said Mary did not look thrilled.	Den Tom sot datt d'Maria net begeeschtert ausgesinn huet.
Tom just stood there, envying the other boys.	Den Tom stoung just do, beneidt déi aner Jongen.
I did not think Tom would ever forgive me for doing that.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech jee géif verzeien fir dat ze maachen.
I thought you should not do that here.	Ech hu geduecht, Dir sollt dat hei net maachen.
Tom was really nasty this morning.	Den Tom war de Moien wierklech knaschteg.
I do not know why Tom went to the hospital.	Ech weess net firwat den Tom an d'Spidol gaangen ass.
Tom is too busy to help Mary do that today.	Den Tom ass ze beschäftegt fir Mary dat haut ze hëllefen.
Tom has to relax.	Den Tom muss relaxen.
I do not care, but Tom does.	Et ass mir egal, awer den Tom mécht et.
Do you know how Tom does that?	Wësst Dir wéi den Tom dat mécht?
I'm starting to miss you.	Ech fänken un dech ze vermëssen.
Tom's illness took an unusual turn.	Dem Tom seng Krankheet huet en ongewéinlechen Tour gemaach.
Tom was not there when Mary died.	Den Tom war net do wéi d'Maria gestuerwen ass.
Tom invests in Mary's company.	Tom investéiert an Mary senger Firma.
I'm glad you can come.	Ech si frou, datt Dir kënnt kommen.
Weren't you together?	Wars du net zesummen?
I'm not going on vacation this summer.	Ech ginn dëse Summer net an d'Vakanz.
I know how Tom feels about us.	Ech weess wéi den Tom iwwer eis fillt.
I'll wait as long as you need me.	Ech waarden sou laang wéi Dir mir braucht.
Do you have more than one copy of this key?	Hutt Dir méi wéi eng Kopie vun dësem Schlëssel?
Tom flies back to Australia on Monday.	Den Tom flitt e Méindeg zréck an Australien.
Tom made sure what Mary was accusing him of.	Den Tom huet sécher gemaach wat d'Maria him virgeworf huet.
This is the best time to fertilize the fields.	Dëst ass déi bescht Zäit fir d'Felder ze befruchten.
I thought you might want to play a chess game.	Ech hu geduecht, Dir wëllt vläicht e Schachspill spillen.
Tom apparently did not hesitate to do what Maria seems to be doing.	Den Tom huet anscheinend net esou zéckt fir dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I think Tom would not be nervous at a time like this.	Ech denken, datt den Tom zu enger Zäit wéi dës net nervös wier.
Tom interviewed Marie.	Den Tom huet d'Marie interviewt.
Police are now investigating the cause of the accident.	D'Police ënnersicht elo d'Ursaach vum Accident.
The election campaign of 1880 was not exciting.	De Wahlkampf vun 1880 war net spannend.
Tom told me that was not true.	Den Tom huet mir gesot datt dat net stëmmt.
Tom said his schedule will change.	Tom sot säin Zäitplang wäert änneren.
Tom is Mary's only friend in Boston.	Den Tom ass dem Mary säin eenzege Frënd zu Boston.
Tom came to his senses.	Den Tom ass zu Sënn komm.
I was up most of the night.	Ech war déi meescht vun der Nuecht op.
Tom paged Mary.	Tom paged Mary.
There is no more soup.	Et gëtt keng Zopp méi.
I'm pretty sick.	Ech sinn zimlech krank.
Tom used to be John's roommate.	Den Tom war fréier dem John säi Matbierger.
Tom has changed a lot since the last time I met him.	Den Tom huet vill geännert zënter der leschte Kéier wou ech him begéint hunn.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie maache muss.
The troops slightly reduced the rebellion.	D'Truppen hunn d'Rebellioun liicht erofgesat.
Tom seems to have a lot of friends.	Den Tom schéngt vill Frënn ze hunn.
Tom and Marie could not agree on what to do.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wat se maache mussen.
He liked to try on the blue shirt.	Hie war gäeren de bloen Hiem ze probéieren.
I'm been very happy lately.	Ech si ganz frou zënter kuerzem.
I tried to talk Tom into going with us.	Ech hu probéiert den Tom ze schwätzen fir mat eis ze goen.
Much more we could not find out.	Vill méi konnte mer net erausfannen.
I do not know what to do with you.	Ech weess net wat ech mat dir maachen.
I know Tom knew I had to do this.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat maache muss.
Tom is desperate.	Den Tom ass verzweifelt.
Tom is not married, is he?	Den Tom ass net bestuet, ass hien?
Who would have hurt Tom?	Wien hätt den Tom verletzt?
Tom tries to do the impossible.	Den Tom probéiert dat Onméiglecht ze maachen.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Who gave Tom permission to rent my bike?	Wien huet dem Tom d'Erlaabnis ginn mäi Vëlo ze léinen?
I'm the one who usually washes the dishes.	Ech sinn deen deen normalerweis d'Spull wäscht.
Tom went to the kitchen for something to eat.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir eppes z'iessen.
Tom could not understand why she wanted to learn French.	Den Tom konnt net verstoen firwat si franséisch wollt léieren.
Tom does not want to do that.	Den Tom ass net gewëllt dat ze maachen.
I rest before I go out.	Ech raschten ier ech erausgoen.
Tom is not one to complain.	Den Tom ass net ee fir ze beschwéieren.
I suspect Tom and Mary have already left Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary scho Boston verlooss hunn.
Tom's favorite subject was trigonometry.	Dem Tom säi Liiblingsthema war Trigonometrie.
I'm sure I've seen Tom do that before.	Ech si sécher, datt ech den Tom dat scho gesinn hunn.
I suspect Tom probably did not do what he was supposed to do.	Ech de Verdacht, datt den Tom wahrscheinlech net gemaach huet wat hie soll maachen.
Voters want change.	D'Wieler wëllen Ännerung.
Tom said Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat sollt maachen.
I know Tom refused that.	Ech weess datt den Tom dat refuséiert huet.
I did not know we were so busy today.	Ech wousst net datt mir haut sou beschäftegt wieren.
Do not be such a fool.	Sidd net esou en Narr.
Tom does not want to drink champagne.	Den Tom wëll kee Schampes drénken.
I'm sure Tom was just too busy to help.	Ech si sécher datt den Tom just ze beschäftegt war fir ze hëllefen.
Tom knows where every light switch is.	Den Tom weess wou all Luuchtschalter ass.
Can't you see that I'm finally happy?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech endlech frou sinn?
Tom has blue eyes just like his mother.	Den Tom huet blo Aen grad wéi seng Mamm.
Tom baked his wife a pumpkin cake.	Den Tom huet seng Fra e Kürbiskuchen gebak.
Tom spent most of his life here.	Den Tom war de gréissten Deel vu sengem Liewen hei.
Where can I charge my phone?	Wou kann ech mäin Telefon laden?
It's brighter than it looks.	Et ass méi hell wéi et ausgesäit.
Tom decided to call for help.	Den Tom huet decidéiert fir Hëllef ze ruffen.
I've been expecting something like this for some time now.	Ech hunn erwaarden datt esou eppes säit enger Zäit geschitt.
This is the house I used to live in.	Dat ass d'Haus an deem ech fréier gewunnt hunn.
I do not think Tom would have let me do that.	Ech denken net den Tom hätt mech dat gelooss.
Tom knows what I do for a living.	Den Tom weess wat ech fir e Liewen maachen.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net erlaabt sinn.
Tom does not seem to be as sensitive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou sensibel ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom handed Mary a notebook.	Den Tom huet dem Mary en Notizbuch iwwerreecht.
Do not let yourself be provoked into a fight.	Loosst Iech net an e Kampf provozéieren.
Would you explain the graph to me?	Géif Dir mir déi Grafik erklären?
I have problems with stress.	Ech hu Problemer mat Stress.
What Tom needs is more practice.	Wat den Tom brauch ass méi Praxis.
I do not think Tom is still alive.	Ech denken net datt den Tom nach liewt.
Could Tom do anything he wanted to do?	Konnt den Tom alles maachen wat hie wollt maachen?
I pretty much got over it.	Ech sinn zimmlech driwwer komm.
What I do will depend on what Tom does.	Wat ech maache wäert hänkt dovun of wat den Tom mécht.
Tom has the tip of Mary Kiss' nose.	Den Tom huet d'Spëtzt vun der Nues vun der Mary Kuss.
Both of Tom's parents died when he was just a baby, so he does not remember either of them.	Béid vum Tom seng Elteren stierwen wéi hien just e Puppelchen war, also erënnert hien sech net un ee vun hinnen.
Can Tom dance?	Kann den Tom danzen?
Tom is wrong about this.	Den Tom ass falsch iwwer dëst.
I know Tom wants to know if you plan to do that.	Ech weess, datt den Tom wéilt wëssen, datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom learned from his mistakes.	Den Tom huet vu senge Feeler geléiert.
Tom came into the room with three bottles of wine.	Den Tom koum an de Raum mat dräi Fläsche Wäin.
It was nothing personal.	Et war näischt perséinlech.
Maria is three years younger than her husband.	D'Maria ass dräi Joer méi jonk wéi hire Mann.
The new law aims to tackle organized crime.	Dat neit Gesetz soll d’organiséiert Kriminalitéit en Biss huelen.
That's a good idea. 	Dat ass eng gutt Iddi.
I'll do that.	Ech wäert dat maachen.
Tom tried to find his father.	Den Tom huet probéiert säi Papp ze fannen.
Tom is not coming early.	Den Tom kënnt net fréi.
Tom can trust Maria.	Den Tom kann op d'Maria vertrauen.
The first girl I ever kissed was Maria.	Dat éischt Meedchen, dat ech jeemools Kuss hunn, war d'Maria.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
not to come in.	net eran ze kommen.
Muscular dystrophy is an incredibly rare but extremely serious disease.	Muskeldystrophie ass eng onheemlech rar, awer extrem sérieux Krankheet.
Tom had to learn a lesson.	Den Tom huet missen eng Lektioun geléiert ginn.
This house has a leaky roof.	Dëst Haus huet e leckenen Daach.
Tom's mom did not want him to read the book that his teacher assigned to him because she thought it would corrupt his mind.	Dem Tom seng Mamm wollt net datt hien d'Buch gelies huet, dat säi Schoulmeeschter him zougewisen huet, well si geduecht huet et géif säi Geescht korruptéieren.
Tom tried to tell Maria how he really felt.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze soen wéi hie sech wierklech gefillt huet.
I guess you did not hear me.	Ech denken, Dir hutt mech net héieren.
Tom can not calculate his place, the day Mary was killed.	Den Tom ka seng Plaz net berechnen, den Dag wou d'Maria ëmbruecht gouf.
The work will only take five days if we cut corners.	D'Aarbecht wäert nëmme fënnef Deeg daueren, wa mir Ecken ofschneiden.
I think Tom and Maria both want to go to Australia.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid an Australien wëllen.
People do not understand that.	Dat verstinn d'Leit net.
Tom asked if anyone knew anything about Mary.	Den Tom huet gefrot ob iergendeen eppes iwwer d'Maria wousst.
I do not think this is for you.	Ech denken net datt dëst fir Iech ass.
How long is your commute to school?	Wéi laang ass Är Pendel an d'Schoul?
Tom greeted the guests.	Den Tom huet d'Gäscht begréissen.
We can not sue.	Mir kënnen net verklot.
I know Tom is careful.	Ech weess den Tom ass virsiichteg.
You can come to Boston and spend the summer with me.	Dir kënnt op Boston kommen an de Summer mat mir verbréngen.
She accepted my invitation to dine with me.	Si huet meng Invitatioun ugeholl fir mat mir z'iessen.
When's Tom going to Boston?	Wéini geet den Tom op Boston?
Tom does not care who wins.	Tom ass egal wien gewënnt.
Tom tried to repair the broken radio.	Den Tom huet probéiert de futtis Radio ze reparéieren.
I knew Tom was happy to do that.	Ech wousst datt den Tom gefreet huet dat ze maachen.
Tom and Maria are both scared to jump off the dive board.	Den Tom an d'Maria hu béid Angscht vum Tauchbrett ze sprangen.
What's your next question?	Wat ass Är nächst Fro?
Tom is a complete loser.	Den Tom ass e komplette Verléierer.
Tom's name is not on the list.	Dem Tom säin Numm ass net op der Lëscht.
Do you not remember us?	Erënnert Dir eis net?
Tom fed his dog his remains.	Den Tom huet säin Hond seng Reschter gefiddert.
Tom thinks he could win.	Den Tom mengt hie kéint gewannen.
Tom told me that he thought Mary could do better than he did.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat besser maache kéint wéi hien.
All of Tom's kids are in Boston.	All dem Tom seng Kanner sinn zu Boston.
Tom and Marie are both really strong, right?	Den Tom an d'Marie si béid wierklech staark, oder?
I can not believe it either.	Och ech kann dat net gleewen.
Tom has a huge dog.	Den Tom hat e risegen Hond.
I don 't think Tom knows Mary is not Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary net kanadesch ass.
Can you help me plant this shrub?	Kënnt Dir mir hëllefen dëse Strauch ze planzen?
What Tom did was not wrong.	Wat den Tom gemaach huet war net falsch.
You just missed Tom.	Du hues den Tom just verpasst.
Tom was at a family reunion.	Den Tom war bei enger Famill Treffen.
I did not take your watch.	Ech hunn Är Auer net geholl.
What is your favorite fast food chain?	Wat ass Är Liiblings Fast Food Kette?
Did you not know that Tom was a friend of Mary?	Wousst Dir net datt den Tom e Frënd vum Mary war?
Tom finally decides to break up with Mary.	Den Tom huet endlech decidéiert mat der Mary opzebriechen.
The number of private colleges has increased.	D'Zuel vu private Colleges ass eropgaang.
One of the most exciting things in life is riding a Ferris wheel.	Ee vun de spannendsten Saachen am Liewen ass op engem Rieserad ze reiden.
Tom always wanted a boy.	Den Tom wollt ëmmer e Jong.
I thought the prices in that store were too high.	Ech hu geduecht datt d'Präisser an deem Geschäft ze héich wieren.
Tom had a confused look on his face.	Den Tom hat e konfus Bléck op säi Gesiicht.
Tom might have to go home.	Den Tom muss vläicht heem goen.
Do not spend more money than you make.	Verbréngt net méi Suen wéi Dir maacht.
The baseball game got more exciting with each inning.	D'Baseball Spill gouf méi spannend mat all Inning.
I said I was alone, right?	Ech hu gesot, ech wier eleng, oder?
Tom said he would do that yesterday.	Den Tom sot, hie géif dat gëschter maachen.
Tom has not done that for years.	Den Tom huet dat zënter Joren net gemaach.
Tom wished he could no longer get rid of his old car.	Den Tom huet sech gewënscht, datt hien net méi vu sengem alen Auto lass muss.
I suspect Tom and Maria hate this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dëst haassen.
I hope this is satisfactory.	Ech hoffen, datt dat zefriddestellend ass.
I'm very proud of this team.	Ech si ganz houfreg op dës Equipe.
Tom killed the bear.	Den Tom huet de Bier ëmbruecht.
Tom thinks Mary will not win.	Den Tom mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
I do not enjoy playing chess.	Ech genéissen net Schach ze spillen.
Tom has been fired from several jobs.	Den Tom ass vun e puer Aarbechtsplaze entlooss ginn.
Tom does not speak French well.	Den Tom schwätzt net gutt Franséisch.
I would not have let Tom do that.	Ech hätt den Tom dat net gelooss.
Tom injured his foot.	Den Tom huet säi Fouss blesséiert.
What else did Tom eat?	Wat huet den Tom nach giess?
I asked Tom if I could get another piece of pizza.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech eng aner Stéck Pizza kéinte kréien.
There is no doubt Tom forgave Maria.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom huet d'Maria vergëft.
What's the big deal with Tom?	Wat ass de groussen Deal mam Tom?
Tom hopes he can do that.	Den Tom hofft datt hien dat maache kann.
Tom thinks Mary will be reasonable.	Den Tom mengt datt d'Maria raisonnabel wäert sinn.
I was surprised when Tom said he was planning to go to Australia.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom sot datt hie geplangt an Australien ze goen.
I grow a variety of roses in the garden.	Ech erhéijen eng Varietéit vu Rosen am Gaart.
I'm wearing the jacket I bought three days ago.	Ech hunn d'Jackett un, déi ech virun dräi Deeg kaaft hunn.
The wall could use a nice varnish.	D'Mauer kéint e flotte Lack benotzen.
I think I'll be able to do that.	Ech mengen, ech wäert dat kënne maachen.
Tom usually does not drink as much as Maria.	Den Tom drénkt normalerweis net sou vill wéi d'Maria.
Tom carried everything he owned in a small suitcase.	Den Tom huet alles wat hie gehéiert an engem klenge Koffer gedroen.
I work there for three months.	Ech schaffen do fir dräi Méint.
At least half of the people in my neighborhood can speak French.	Op d'mannst d'Halschent vun de Leit a mengem Quartier kënne Franséisch schwätzen.
Tom and I were not the only ones who could not speak French.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi net Franséisch konnte schwätzen.
Tom gets ready for bed.	Den Tom mécht sech prett fir d'Bett.
I did not know you were so old.	Ech wousst net datt Dir sou al sidd.
I wish I had not been married so young.	Ech wënschen ech hätt net sou jonk bestuet ginn.
I will not forgive what you have done to me.	Ech wäert net verzeien wat Dir mir gemaach hutt.
I hope no one thinks it was my fault.	Ech hoffen keen mengt et war meng Schold.
Tom is used to sitting on the floor.	Den Tom ass gewinnt um Buedem ze sëtzen.
I do not really need to do that now.	Ech brauch dat elo net wierklech ze maachen.
The mammoth is a fascinating animal. 	De Mammut ass eng faszinéierend Déier.
Too bad it's extinct.	Schued et ass ausgestuerwen.
I cut off my seat belt.	Ech hunn mäi Sécherheetsgurt ofgeschnidden.
I'm absolutely sure Tom does not know Maria.	Ech sinn absolut sécher datt den Tom d'Maria net kennt.
Who tells Tom he can not do that?	Wien seet dem Tom datt hien dat net kann?
They caught him when he was playing a trick on his sister.	Si hunn hien gefaangen, wann hien en Trick op seng Schwëster spillt.
The crane, unlike the dog, never dreamed of flying.	De Kran huet, am Géigesaz zum Hond, ni gedreemt ze fléien.
Tom jumped off the diving board.	Den Tom ass vum Tauchbrett gesprongen.
Tom is really just a normal guy.	Den Tom ass wierklech just e normale Guy.
You're interested in computers, are you?	Dir interesséiert Iech fir Computeren, oder?
We heard that the weather was bad, so we decided to cancel our trip.	Mir hunn héieren datt d'Wieder schlecht war, also hu mir decidéiert eis Rees ofzestellen.
I had barely opened my mouth when she interrupted me.	Ech hat kaum mäi Mond opgemaach, wéi si mech ënnerbrach.
Tom does not know who Maria went to the party with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria op d'Party gaangen ass.
We should not be together.	Mir sollten net zesummen sinn.
Tom is a member of our crew.	Den Tom ass Member vun eiser Crew.
I tried to amaze Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze begeeschteren.
Do you think Tom will do that again?	Denkt Dir datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen?
Tom calculated the cost.	Den Tom huet d'Käschte berechent.
Money brings money.	Geld bréngt Suen.
I promise, I will not tell anyone where it is.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen wou et ass.
I do not want to change it.	Ech wëll et net änneren.
Tom was funny.	Den Tom war witzeg.
Tom and Maria fight each other all the time.	Den Tom an d'Maria kämpfen déi ganzen Zäit mateneen.
Tom told us he could understand French.	Den Tom sot eis, hie kéint Franséisch verstinn.
Can you tell Tom to be quiet?	Kënnt Dir dem Tom soen fir roueg ze sinn?
She suggested she could study abroad.	Si huet ugedeit datt si am Ausland studéiere kéint.
You should probably not mention this to anyone.	Dir sollt dat wahrscheinlech net jidderengem ernimmen.
The waitress laid a white tablecloth on the table.	D'Kelnerin huet e wäisst Dëschtuch op den Dësch geluecht.
Tom only does what needs to be done.	Den Tom mécht nëmme wat muss gemaach ginn.
Tom told me that Mary was not always late.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net ëmmer ze spéit wier.
I think it's not a good idea for you to hang out with Tom.	Ech mengen et ass net eng gutt Iddi fir Iech mam Tom ze hänken.
Tom stirred his tea.	Den Tom huet säin Téi gerührt.
Do you think Tom would like us to stay longer?	Denkt Dir den Tom hätt gär datt mir méi laang bleiwen?
I did not know that you used to learn French.	Ech wousst net datt Dir fréier Franséisch geléiert hutt.
I suspect Tom's in there.	Ech de Verdacht, datt den Tom do dran ass.
Tom was distracted.	Den Tom war ofgelenkt.
I know Tom never did that.	Ech weess datt den Tom dat ni gemaach huet.
Tom has probably already done his homework.	Den Tom huet wuel schonn seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
Tom is probably objective.	Den Tom ass wahrscheinlech objektiv.
You were not hard to find.	Dir war net schwéier ze fannen.
Tom wished he could stay longer in Boston.	Den Tom huet gewënscht datt hie méi laang zu Boston kéint bleiwen.
Tom will not be back today.	Den Tom wäert haut net zréck sinn.
Tom is the kind of person who usually does not worry about details.	Den Tom ass déi Aart Persoun déi sech normalerweis keng Suergen iwwer Detailer mécht.
I thought you said you tried to do that three times.	Ech hat geduecht Dir sot Dir hutt probéiert dat dräimol ze maachen.
Do not click on the wrong button.	Gitt net op de falsche Knäppchen.
I put on my seat belt.	Ech hunn mäi Sécherheetsgurt ugedoen.
He is a biologist.	Hien ass e Biolog.
What is a spa?	Wat ass e Spa?
I think Tom can wait for us.	Ech mengen den Tom kann op eis waarden.
Tom said I should be there by 2:30.	Den Tom sot, ech sollt um 2:30 do sinn.
If I had paid attention, I would have known what to do.	Wann ech opgepasst hätt, hätt ech gewosst wat ech maache soll.
He acted cleverly.	Hien huet clever gehandelt.
I have all the tools I need to make this work.	Ech hunn all Tools déi ech brauch fir dës Aarbecht ze maachen.
I'm going to Boston with you.	Ech gi mat Iech op Boston.
I'm not a bully.	Ech sinn keen Bulli.
Tom tried to help Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen.
Tom wanted to hire us both.	Den Tom wollt eis allebéid astellen.
I'm terrible with names.	Ech schrecklech mat Nimm.
Tom decided to go to Australia instead.	Den Tom huet decidéiert, amplaz an Australien ze goen.
Tom is an expert with a slingshot.	Den Tom ass en Expert mat engem Slingshot.
They chased their sports teams.	Si hunn hir Sportsequipen gejot.
The man wearing the red baseball cap seems to be angry.	De Mann, deen de roude Baseballkapp unhat, schéngt rosen ze sinn.
Try to be here at 2:30.	Probéiert hei um 2:30 ze sinn.
I do not really want to sing.	Ech wëll net wierklech sangen.
I know Tom probably does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
Tom was the unlucky one.	Den Tom war den Onglécklechen.
I know you're shocked.	Ech weess, Dir sidd schockéiert.
I did not answer immediately.	Ech hunn net direkt geäntwert.
Tom said he did not think I had the guts to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt ech d'Darm hätt dat ze maachen.
A university job would give you a lot more free time.	Eng Uni Aarbecht géif Iech vill méi Fräizäit ginn.
I think Tom has serious problems at home.	Ech mengen den Tom huet sérieux Problemer doheem.
Tom drives a tow truck.	Den Tom fiert en Seel Camion.
Tom hates being called stupid.	Den Tom haasst domm genannt ze ginn.
I did not know Tom knew why we could not do this for Mary.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat mir dat net fir d'Marie maache kënnen.
Tom probably has no time to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech keng Zäit fir dat ze maachen.
Tom does not seem to be babbling.	Den Tom schéngt net ze babbelen.
Tom tried to swallow in the cinema.	Den Tom huet probéiert an de Kino ze schlecken.
I think Tom is the one who should make that decision.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, deen dës Entscheedung sollt treffen.
I really miss you when you're not here.	Ech vermëssen dech wierklech wann Dir net hei sidd.
So the little boy put his hands in his pockets.	Also huet de klenge Bouf seng Hänn an d'Taschen geluecht.
In those days, America was not independent of Britain.	An deenen Deeg war Amerika net onofhängeg vu Groussbritannien.
This is the first time this has ever been done.	Dëst ass déi éischte Kéier datt dëst jeemools gemaach gouf.
The city was subjected to an air strike.	D'Stad gouf zu engem Loftattack ausgesat.
I did not understand it either.	Ech hunn et och net verstanen.
Tom tries to eat a balanced diet.	Tom probéiert eng equilibréiert Ernährung ze iessen.
I'm wondering if Tom shows up tonight or not.	Ech froe mech ob den Tom haut den Owend opdaucht oder net.
I took off my coat and laid it on the chair.	Ech hunn mäi Mantel ofgeholl an en op de Stull geluecht.
They dug a box with human remains.	Si hunn eng Këscht gegruewen mat mënschlechen Iwwerreschter.
Why do not we start the meeting?	Firwat fänken mir d'Versammlung net un?
These factories pollute the environment.	Dës Fabriken verschmotzen d'Ëmwelt.
Tom knew I would not do that.	Den Tom wousst, datt ech dat net géif maachen.
This is the last time I plan to do this.	Dëst ass déi leschte Kéier ech plangen dëst ze maachen.
Tom asked Mary for John's phone number.	Den Tom huet dem Mary no dem John seng Telefonsnummer gefrot.
Tom sounds like an idiot.	Den Tom kléngt wéi en Idiot.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär hätt.
I thought you might know where Tom went.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht wësst wou den Tom higaang ass.
You despise Tom, right?	Dir veruecht den Tom, oder?
I came here with Tom.	Ech sinn mam Tom heihinner komm.
Tom renamed the file.	Den Tom huet den Dossier ëmbenannt.
Tom stopped in the middle of the intersection.	Den Tom huet an der Mëtt vun der Kräizung gestoppt.
I thought Tom would find it interesting.	Ech hat geduecht den Tom géif et interessant fannen.
There is no other explanation.	Et gëtt keng aner Erklärung.
Tom will not stop until he goes down.	Den Tom wäert net ophalen bis hien erofgeet.
Tom said he did not want to eat any leftovers.	Den Tom sot, hie wollt keng Reschter méi iessen.
Why are you not wearing a dress?	Firwat hues du kee Kleed un?
I can not believe you would do such a thing to me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mir esou eppes maache géift.
Tom really needs to use the bathroom.	Den Tom muss wierklech d'Buedzëmmer benotzen.
Tom promised to give us what we needed.	Den Tom huet versprach eis ze ginn wat mir brauchen.
Marie works as a cashier.	D'Marie schafft als Caissierin.
Tom had a panic attack.	Den Tom hat e Panikattack.
I often forget the names of people I meet.	Ech vergiessen dacks d'Nimm vu Leit déi ech begéinen.
This device can come in handy.	Dësen Apparat ka praktesch kommen.
W.e.g. 	W.e.g.
do not argue with Tom.	streit net mam Tom.
Tom ate a lot more than Maria.	Den Tom huet vill méi giess wéi d'Maria.
I did not know Tom knew why I wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat maache wollt.
I'll buy this book.	Ech wäert dëst Buch kafen.
Tom made some derogatory remarks.	Den Tom huet e puer derogéierend Bemierkungen gemaach.
Tom said that should not be a problem.	Den Tom sot, dat sollt kee Problem sinn.
The stock of this company fell yesterday.	D'Aktie vun dëser Firma ass gëschter gefall.
Tom soon fell ill from it.	Den Tom gouf séier krank dovun.
We do not have to be here.	Mir mussen net hei sinn.
Tom came despite bad weather.	Den Tom koum trotz schlechtem Wieder.
Tom told Mary to talk to John.	Den Tom huet dem Mary gesot fir mam John ze schwätzen.
The traffic is congested.	De Verkéier ass iwwerlaascht.
Even when he is young, he never wastes time.	Och wann hien jonk ass, verschwendt hien ni Zäit.
Tom said he wanted me to spend the summer in Australia with him.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech de Summer an Australien mat him verbréngen.
Does she sing a song or play the piano?	Séngt hatt e Lidd oder spillt de Piano?
Is Tom's car still parked behind your house?	Ass dem Tom säin Auto nach ëmmer hannert Ärem Haus geparkt?
Don't you think we should do it now?	Mengt Dir net, mir sollten dat elo maachen?
Tom wants to learn how to ride a horse.	Den Tom wëll léiere wéi ee Päerd reiden.
Everything Tom did made Mary angry.	Alles wat den Tom gemaach huet huet d'Maria rosen gemaach.
Did Tom tell Mary where John spent the weekend?	Huet den Tom dem Mary gesot wou de John de Weekend verbruecht huet?
Why in the world would I want to become a teacher?	Firwat op der Welt wëll ech Enseignant ginn?
It would be wise to keep an eye on Tom.	Et wier schlau den Tom en Aa ze halen.
What will happen now?	Wat wäert elo geschéien?
We lived in Australia for three years before coming to New Zealand.	Mir hunn dräi Joer an Australien gelieft ier mer op Neuseeland komm sinn.
It's not nearly as cold today as I thought it would be.	Et ass haut net bal sou kal wéi ech geduecht hunn et wier.
I'm wondering if Tom can do that.	Ech froe mech ob den Tom dat maache kann.
Tom is not a dog trainer.	Den Tom ass keen Hondstrainer.
Tom had to lend Mary some money so she could take the bus home.	Den Tom huet dem Mary e puer Sue misse léinen, fir datt si mam Bus heem konnt huelen.
Tom acted as if he did not notice.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gemierkt huet.
Tom's probably home soon, right?	Den Tom ass wahrscheinlech geschwënn doheem, oder?
I know you're not doing that now.	Ech weess datt Dir dat elo net maacht.
I do not know if Mary is telling the truth, but she must have told a good story why she was late.	Ech weess net ob d'Maria d'Wourecht seet, awer si huet sécher eng gutt Geschicht gemaach firwat hatt ze spéit war.
I do not think we could do that.	Ech mengen net, mir kéinten dat maachen.
I know Tom will do that to me.	Ech weess den Tom wäert dat mat mir maachen.
He argues that the administration should look for alternative sources of income.	Hien argumentéiert datt d'Verwaltung no alternativen Akommesquellen muss sichen.
I'm glad I did not go to Australia last month.	Ech si frou, datt ech de leschte Mount net an Australien gaange sinn.
Tom thanked everyone.	Den Tom huet jidderengem Merci gesot.
Tom would have done that to me.	Den Tom hätt dat mat mir gemaach.
I'm pretty sure Tom did nothing illegal.	Ech si ganz sécher datt den Tom näischt illegal gemaach huet.
Tom is not ready to leave yet.	Den Tom ass nach net prett fir ze verloossen.
Finally, Tom bought a house in Boston.	Schliisslech huet den Tom en Haus zu Boston kaaft.
Who teaches Tom French?	Wien léiert den Tom Franséisch?
Tom usually does whatever he tries to do.	Den Tom mécht normalerweis alles wat hie probéiert ze maachen.
It was not me. 	Et war net ech.
It was Tom.	Et war den Tom.
Tom was not on the same plane as Maria.	Den Tom war net am selwechte Fliger wéi d'Maria.
You can not afford to neglect your health.	Dir kënnt et Iech net leeschten, Är Gesondheet ze vernoléissegen.
Tom does not really worry about it.	Den Tom mécht sech net wierklech doriwwer Suergen.
This heavy dependence on exports exposes the economy to fluctuations in global demand.	Dës schwéier Ofhängegkeet vun Exporter setzt d'Wirtschaft un Schwankungen an der globaler Nofro aus.
Tom is pretty drunk.	Den Tom ass zimlech gedronk.
Tom can help us, I'm sure.	Den Tom kann eis hëllefen, ech si sécher.
I bought Tom a laptop.	Ech kaaft Tom e Laptop.
Tom told me he enjoyed the movie.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Film genoss huet.
Did Tom know that Mary would not do that?	Wousst den Tom datt d'Maria dat net géif maachen?
Tom is sick today.	Den Tom ass haut krank.
Tom did his best to help Maria.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze hëllefen.
My name is Tom Jackson.	Mäin Numm ass Tom Jackson.
We have to treat this with children's gloves.	Mir mussen dat mat Kannerhandschuesch behandelen.
Maybe you should ask Tom for advice.	Vläicht sollt Dir den Tom ëm Rot froen.
It will be easy to do this.	Et wäert einfach sinn dëst ze maachen.
Tom said he thought Mary was depressed.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt Mary depriméiert wier.
"What happened to you?" 	"Wat ass mat dir geschitt?"
"I hit my head."	"Ech hunn de Kapp geschloen."
Tom never saw wolves, but he could hear them.	Den Tom huet ni Wëllef gesinn, awer hien konnt se héieren.
I think it's time for me to leave school.	Ech mengen et ass Zäit fir mech an d'Schoul ze verloossen.
Why were you not there?	Firwat waart Dir net do?
The last time I spoke to Tom was last Monday.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn war leschte Méindeg.
Tom is one of the most stupid people I know.	Den Tom ass ee vun de faulste Leit déi ech kennen.
If you need a ride, I could come to you.	Wann Dir e Ride braucht, da kéint ech dech kommen.
When is Tom expected back?	Wéini gëtt den Tom zréck erwaart?
Tom lived for three years on a small island in the Pacific Ocean.	Den Tom huet dräi Joer laang op enger klenger Insel am Pazifeschen Ozean iwwerlieft.
You know I can not do that, right?	Dir wësst datt ech dat net maache kann, oder?
Tom carefully examined the door.	Den Tom huet d'Dier virsiichteg ënnersicht.
Tom wants me to help Maria in any way I can.	Den Tom wëll datt ech d'Maria weiderhëllefen op all Manéier wéi ech kann.
Tom told me that his dog had died.	Den Tom huet mir gesot datt säin Hond gestuerwen ass.
We can not afford to waste any more time.	Mir kënnen eis eis net leeschten méi Zäit ze verschwenden.
I have to agree with Tom on that.	Ech muss mam Tom dozou averstane sinn.
Tom is sure Maria will do it.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom looks very confused.	Den Tom gesäit ganz duercherneen aus.
Tom told me that he thought Mary was embarrassed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongenéiert wier.
That can not be legal.	Dat kann net legal sinn.
Tom thought Mary was lying to him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him gelunn huet.
I bet Tom thirty dollars that he could not do that.	Ech wetten den Tom drësseg Dollar datt hien dat net konnt maachen.
I used the lemons that Tom gave me to make lemonade.	Ech hunn d'Zitroune benotzt, déi den Tom mir ginn huet, fir Limonade ze maachen.
We have a lot of snow in winter.	Mir hu vill Schnéi am Wanter.
Tom is serious about it.	Den Tom ass sérieux doriwwer.
I'm not interested in astronomy at all.	Ech interesséieren mech guer net fir Astronomie.
I suppose I should congratulate you.	Ech huelen un, ech sollt Iech gratuléieren.
I'm not engaged to anyone.	Ech si mat kee verlobt.
Is there anything else I should know about Tom?	Gëtt et soss eppes wat ech iwwer den Tom wësse soll?
Tom thought he could win.	Tom geduecht hie kéint gewannen.
Are you smarter than a third grader?	Sidd Dir méi clever wéi en Drëtteklass?
Tom said he thought he was too old to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier ze al fir dat ze maachen.
Are you not satisfied now?	Sidd Dir elo net zefridden?
Tom is in love with Mary's best friend.	Den Tom ass verléift mam Mary säi beschte Frënd.
The baritone sax that Tom wanted to buy was far too expensive for him.	De Bariton-Sax, deen den Tom kafe wollt, war him vill ze deier.
I know Tom did not know Mary did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
There have been some stories in the news about pets attacking their owners.	Et goufen e puer Geschichten an den Neiegkeeten iwwer Hausdéieren déi hir Besëtzer attackéieren.
Tom was one of the men arrested by police in the park yesterday.	Den Tom war ee vun de Männer, déi d'Police gëschter am Park festgeholl huet.
You do not seem to like anyone here.	Du schéngs keen hei gär ze hunn.
I had problems with the new car. 	Ech hat Problemer mam neien Auto.
It was hard to steer.	Et war schwéier ze steieren.
Did you know Tom is not missing?	Wousst Dir datt den Tom net fehlt?
I'm not participative.	Ech sinn net partizipativ.
Tom was all alone.	Den Tom war ganz eleng.
Tom said Mary was curious.	Den Tom sot, datt d'Maria virwëtzeg ass.
Be not so defensive.	Sidd net sou defensiv.
I really have no desire to do that now.	Ech hu wierklech keng Loscht dat elo ze maachen.
I did not betray you.	Ech hunn dech net verroden.
They can not continue without Tom.	Si kënnen net weider ouni Tom.
There are no paper towels in the dispenser.	Et gi keng Pabeierhandtücher am Spender.
So far we have never had this problem.	Bis elo hu mir dëse Problem ni.
I know Tom's scared to join.	Ech weess datt den Tom Angscht huet sech matzemaachen.
I do not think Tom knows whether Mary can ride or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria fuere kann oder net.
Tom said he wished he did not argue with Mary.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net mat der Maria streit.
You're the only one who knows how to do that.	Du bass deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen.
Tom refused to pay his bills.	Den Tom huet refuséiert seng Rechnungen ze bezuelen.
Is not life beautiful?	Ass d'Liewen net schéin?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Someone will come and save us.	Een wäert kommen an eis retten.
Mom gets up earlier than usual in my family.	Mamm steet méi fréi op wéi soss an menger Famill.
Tom looks younger than you.	Den Tom gesäit méi jonk aus wéi Dir.
This apple is for Tom.	Dësen Apel ass fir den Tom.
Tom will do something about it.	Den Tom wäert eppes doriwwer maachen.
How much do you usually get paid to write an article?	Wéi vill kritt Dir normalerweis bezuelt fir en Artikel ze schreiwen?
My friend is an owner.	Mäi Frënd ass Besëtzer.
Tom saved my dog.	Den Tom huet mäin Hond gerett.
Tom hopes Mary knows she should not do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom is less than impressed.	Den Tom ass manner wéi beandrockt.
I'm usually busier than Tom.	Ech sinn normalerweis méi beschäftegt wéi den Tom.
My house is next to Tom's.	Mäin Haus ass nieft dem Tom.
She told him to buy her a diamond ring.	Si huet him geschwat fir hatt en Diamantring ze kafen.
What a strange ritual!	Wat e komeschen Ritual!
Tom returned home last month after spending three years in Australia.	Den Tom ass de leschte Mount zréck heem komm nodeems hien dräi Joer an Australien war.
Tom fell in love.	Den Tom ass verléift gefall.
If you do it at all, do it well.	Wann Dir et iwwerhaapt maacht, maacht et gutt.
The earthquake caused great damage.	D'Äerdbiewen huet grouss Schued verursaacht.
Tom has posters on his walls.	Den Tom huet Plakater op seng Maueren.
I will never forget the look on Tom's face the first time he rode a horse.	Ech wäert ni de Bléck op dem Tom säi Gesiicht vergiessen déi éischte Kéier datt hien e Päerd gefuer ass.
I do not think Tom knows what you want to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir maache wëllt.
I do not want to watch this video.	Ech wëll dëse Video net kucken.
Tom did not think the burning car would explode.	Den Tom huet net geduecht datt de brennen Auto géif explodéieren.
Do not tip it over.	Tipp et net iwwer.
It's so inaccurate.	Et ass sou onpräzis.
Tom lost the money Mary had given him.	Den Tom huet d'Sue verluer, déi Mary him ginn huet.
No matter what game he plays, he always wins.	Et ass egal wéi ee Spill hie spillt, hie gewënnt ëmmer.
Guess what Tom and I are doing tonight.	Guess wat den Tom an ech haut den Owend maachen.
Tom's depressed, right?	Den Tom ass depriméiert, oder?
I do not really want to learn how to do this.	Ech wëll net wierklech léieren wéi ech dat maachen.
It was clear that Tom did not know you were doing this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt Dir dat gemaach hutt.
Tom worked for an insurance company.	Den Tom huet fir eng Versécherungsfirma geschafft.
It's almost 2:30 in the morning.	Et ass bal 2:30 de Moien.
It was by no means a utopia.	Et war op kee Fall eng Utopie.
Tom says he hopes Mary does not.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net mécht.
Tom said he knew Mary would not cry.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria net géif kräischen.
No one seems to have the guts to do that anymore.	Keen schéngt méi den Darm ze hunn dat ze maachen.
Both Tom and Mary hope nothing bad happens.	Béid Tom a Mary hoffen datt näischt Schlechtes geschitt.
The bill was adopted unanimously.	De Gesetzesprojet ass eestëmmeg ugeholl.
How did you talk to Tom to help us?	Wéi hutt Dir den Tom geschwat fir eis ze hëllefen?
All the popular girls are sitting at the same table in the cafeteria.	All déi populär Meedercher sëtzen um selwechten Dësch an der Cafeteria.
Tom is very erratic when he drinks.	Den Tom ass ganz onberechenbar wann hien drénkt.
Tom likes to do that when he's in Boston.	Den Tom mécht dat gär wann hien zu Boston ass.
I would have hated to have a fellow citizen who snorkeled.	Ech hätt haassen, e Matbierger ze hunn, dee geschnorchelt huet.
Tom does not even have a computer.	Den Tom huet net emol e Computer.
I do not think I've ever seen you so happy.	Ech denken net datt ech dech jeemools esou glécklech gesinn hunn.
Tom looked under the table.	Den Tom huet ënnert den Dësch gekuckt.
They caught Tom.	Si hunn den Tom gefaangen.
Tom promised you that, right?	Den Tom huet Iech dat versprach, oder?
Because an urgent business came up, he could not go to the concert.	Well e dringend Geschäft opkomm ass, konnt hien net op de Concert goen.
I do not think Tom knows what Mary is looking for.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria sicht.
The more skills one masters, the greater contribution one can make to society.	Wat méi Kompetenzen een beherrscht, dest méi grouss Bäitrag kann een zur Gesellschaft leeschten.
Tom was not up when Maria came home.	Den Tom war net op wéi d'Maria heem koum.
Do you really think Tom is intrigued?	Denkt Dir wierklech datt den Tom intrigéiert ass?
When you go to the party, let me know.	Wann Dir op d'Party gitt, sot mir Bescheed.
I knew Tom knew who would do that for him.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir hie géif maachen.
I did not open the door.	Ech hunn d'Dier net opgemaach.
Today I was watching a play written by a friend of mine.	Haut hunn ech en Theaterstéck gekuckt, dat vun engem Frënd vu mir geschriwwe gouf.
Tom was wearing a plaid shirt.	Den Tom hat e plaid Shirt un.
Tom is quite the catch.	Den Tom ass ganz de Fang.
Double-click the icon.	Duebelklick op d'Ikon.
That timing was almost perfect.	Dat Timing war bal perfekt.
I did not have enough time to do what needs to be done.	Ech hat net genuch Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Several attempts at separation failed.	Verschidde Versuche bei der Trennung hunn gescheitert.
Tom is too small to do that.	Den Tom ass ze kleng fir dat ze maachen.
Tom said you stole his car.	Den Tom sot du hues säin Auto geklaut.
Tom has to do better in the next test, otherwise he will drop my class.	Den Tom muss am nächsten Test besser maachen, soss fällt hien meng Klass.
Would you like to have a drink while we wait for the others to arrive?	Wëllt Dir eppes drénken wärend mir waarden op déi aner kommen?
I'm a little overwhelmed.	Ech sinn e bëssen iwwerlaascht.
Tom is in many ways like his father.	Den Tom ass a ville Hisiichte wéi säi Papp.
I want an onion soup.	Ech wëll eng Zwiebelzopp.
If I had the money, I would buy a new house.	Wann ech d'Suen hätt, géif ech en neit Haus kafen.
I would not turn my back on Tom if I were you.	Ech géif den Tom net de Réck dréien wann ech du wier.
Tom greets Mary every morning.	Den Tom begréisst Mary all Moien.
Tom Snacks All Day.	Tom Snacks de ganzen Dag.
I know you did not plan to come.	Ech weess datt Dir net geplangt hutt ze kommen.
I saw Tom and Maria's hands.	Ech hunn den Tom an d'Maria d'Hänn gesinn.
Tom ate three servings of stew.	Den Tom huet dräi Portioune Stew giess.
Tom died three weeks later.	Den Tom ass dräi Wochen duerno gestuerwen.
Tom's mother died when he was born.	Dem Tom seng Mamm ass gestuerwen wéi hie gebuer gouf.
I think this is the only way to get rid of cockroaches.	Ech mengen dat ass deen eenzege Wee fir Kakerlaken ze läschen.
Tom spends his free time with guitar.	Den Tom verbréngt seng Fräizäit mat Gittar.
You need to get the cancer completely straight.	Dir musst d'Kriibs ganz riicht maachen.
I'm as rich as Tom.	Ech sinn esou räich wéi den Tom.
I did not know who I was talking to.	Ech wousst net mat wiem ech geschwat hunn.
Tom looked a little disappointed.	Den Tom huet e bëssen enttäuscht ausgesinn.
Tom should try something different.	Den Tom soll eppes anescht probéieren.
I made a note of the date.	Ech hunn eng Notiz vum Datum gemaach.
Most people here do not know how to drive.	Déi meescht Leit hei wëssen net wéi se fueren.
Tom will find a way to do that, I'm sure.	Den Tom wäert e Wee fannen fir dat ze maachen, ech si sécher.
Tom is the one who gets it all out.	Den Tom ass deen, deen alles erauskënnt.
I think Tom got a good grade.	Ech mengen den Tom krut e gudde Grad.
Tom's parents are still alive.	Dem Tom seng Elteren liewen nach ëmmer.
I mean, I understand the pressure under you.	Ech mengen, ech verstinn den Drock ënner Dir sidd.
Tom has a bald spot.	Den Tom huet e kaal Fleck.
I wanted to buy a new table, but my husband fixed the broken leg.	Ech wollt en neien Dësch kafen, awer mäi Mann huet de gebrachene Been fixéiert.
Tom is too loud to apologize.	Den Tom ass ze haart fir sech ze entschëllegen.
Tom will probably tell Mary he's busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien beschäftegt ass.
I suggest you ignore Tom.	Ech proposéieren datt Dir den Tom ignoréiert.
The printer is broken.	Den Drécker ass futti.
I have the blues today.	Ech hunn de Blues haut.
I want to tell you how much I admire your work.	Ech wëll Iech soen wéi vill ech Är Aarbecht bewonneren.
Trust is very hard to earn but very easy to lose.	Vertrauen ass ganz schwéier ze verdéngen, awer ganz einfach ze verléieren.
That's not how you do it.	Dat ass net wéi Dir et maacht.
I'm trying to get my balance back.	Ech probéieren mäi Gläichgewiicht erëm ze kréien.
I do not think prices are going down.	Ech denken net datt d'Präisser erofgoen.
I thought Tom agreed to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'accord war dat ze maachen.
Tom germinated the seeds in small pots before planting them.	Den Tom huet d'Somen a klenge Poten germinéiert ier se se gepflanzt hunn.
The black umbrella is for Tom.	De schwaarze Regenschirm ass dem Tom.
Tom fell asleep on the bus.	Den Tom ass am Bus ageschlof.
Tom told everyone he heard some voices.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien e puer Stëmmen héieren huet.
Tom became very weak.	Den Tom gouf ganz schwaach.
Tom repacked his suitcase.	Den Tom huet säi Koffer nei gepackt.
Tom did it here for the first time yesterday.	Den Tom huet dat gëschter fir d'éischt hei gemaach.
President Arthur has vetoed the bill.	De President Arthur huet de Gesetzesprojet Veto gemaach.
Tom took half of the cookies and put them on his plate.	Den Tom huet d'Halschent vun de Kichelcher geholl an op säin Teller geluecht.
Tom saw a rocking chair on the porch.	Den Tom huet e Schaukelstull op der Veranda gesinn.
I'll teach you to sing.	Ech wäert Iech léieren ze sangen.
Let no one see you.	Loosst kee dech gesinn.
You will not have your way.	Dir wäert net Äre Wee hunn.
A new test date has not yet been set.	En neien Testdatum ass nach net festgeluecht.
Tom is obviously confused.	Den Tom ass offensichtlech duercherneen.
Tom took one last look around the room before leaving.	Den Tom huet ee leschte Bléck ronderëm de Raum gemaach ier hien fortgaang ass.
You can not stop it.	Dir kënnt et net ophalen.
Tom and Mary both want to stay in Boston for another week.	Den Tom an d'Mary wëllen allebéid nach eng Woch zu Boston bleiwen.
Tom rarely speaks French.	Den Tom schwätzt selten Franséisch.
Tom is an addiction.	Den Tom ass en Sucht.
I was waiting for Tom to tell me what to do.	Ech hunn op den Tom gewaart fir mir ze soen wat ech maache soll.
It's a tempting offer, but I have other plans.	Et ass eng verlockend Offer, awer ech hunn aner Pläng.
Tom does not know how to vote.	Den Tom weess net wéi ee soll wielen.
I know Tom is psychic.	Ech weess den Tom ass psychesch.
I think Tom accidentally drank from my glass.	Ech mengen den Tom huet per Feeler aus mengem Glas gedronk.
He's not my brother. 	Hien ass net mäi Brudder.
He's my cousin.	Hien ass mäi Cousin.
I do not know how pasta is made.	Ech weess net wéi Nuddelen gemaach ginn.
Tell me as much as you can about what happened.	Sot mir sou vill wéi Dir kënnt iwwer wat geschitt ass.
I'm actually doing very well.	Et geet mir eigentlech ganz gutt.
Contributions can also remain anonymous.	Beiträg kënnen och anonym bleiwen.
Tom said Maria did not study French.	Den Tom sot, datt d'Maria net Franséisch studéiert huet.
I have a rash on my hand.	Ech hunn en Ausschlag op menger Hand.
Tom will not be motivated to do that.	Den Tom wäert net motivéiert sinn dat ze maachen.
You will never want what they want.	Dir wäert ni wëllen wat se wëllen.
I did not admit my mistake.	Ech hunn mäi Feeler net zouginn.
I admit that I hesitated to talk to you the first time I saw you.	Ech zouginn datt ech zéckt mat Iech ze schwätzen déi éischte Kéier ech dech gesinn hunn.
I told Tom he could not do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hien dierf dat net maachen.
Tom won a medal.	Den Tom huet eng Medaille gewonnen.
Can you spare me a few minutes of your precious time?	Kënnt Dir mir e puer Minutten vun Ärer wäertvoll Zäit schounen?
Tom is really a good worker, right?	Den Tom ass wierklech e gudden Aarbechter, oder?
I think Tom missed the train.	Ech mengen den Tom huet den Zuch verpasst.
Tom and I have three grandchildren.	Den Tom an ech hunn dräi Enkelkanner.
I'm tired of playing games.	Ech sinn midd vu Spiller ze spillen.
Tom's technique was bad.	Dem Tom seng Technik war schlëmm.
Tom told Mary that he thought John was retired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John pensionnéiert war.
I'm the only one who thinks it's a bad idea to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen et eng schlecht Iddi mengt dat ze maachen.
I won three races.	Ech hunn dräi Rennen gewonnen.
We might be able to do that next week.	Mir kënnen dat vläicht d'nächst Woch maachen.
It was not easy to sleep.	Et war net einfach ze schlofen.
They do not speak French here.	Si schwätzen hei keng franséisch.
I did not think Tom would come in this morning.	Ech hat net geduecht datt den Tom de Moien era géif kommen.
I don’t usually walk to work, but I did in the morning.	Ech ginn normalerweis net zu Fouss op d'Aarbecht, mee ech hunn de Moien gemaach.
Tom seems angry.	Den Tom schéngt rosen ze sinn.
Tom is not a teacher here.	Den Tom ass keen Enseignant hei.
This knife will not cut well.	Dëse Messer wäert net gutt schneiden.
Many Europeans are multilingual.	Vill Europäer si méisproocheg.
I do not know that guy.	Ech kennen deen Typ net.
What is Tom's nationality?	Wéi eng Nationalitéit ass den Tom?
Tom can probably help you later in the afternoon.	Den Tom kann Iech wahrscheinlech méi spéit de Mëtteg hëllefen.
I'm doing what I can to help you.	Ech maachen wat ech kann fir Iech ze hëllefen.
I wonder how long Tom will be in Boston.	Ech froe mech wéi laang den Tom zu Boston wäert sinn.
Our supply will not last forever.	Eis Versuergung wäert net fir ëmmer daueren.
Maria is just a simple farm girl.	D'Maria ass just en einfacht Bauere Meedchen.
A bloody revolution in 1932 led to the establishment of a constitutional monarchy.	Eng bluddeg Revolutioun am Joer 1932 huet zu der Grënnung vun enger konstitutioneller Monarchie gefouert.
I do not think there is a way to do that without help.	Ech denken net datt et e Wee ass fir dat ouni Hëllef ze maachen.
Sometimes you can not tell.	Heiansdo kënnt Dir net soen.
No one was in the room except Tom.	Keen war am Raum ausser den Tom.
Tom started learning French about three years ago.	Den Tom huet virun ongeféier dräi Joer ugefaang Franséisch ze léieren.
Do you think Tom really loves Mary?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria wierklech gär huet?
Tom did not call at all.	Den Tom huet guer net geruff.
Tom knew he would never return to Boston.	Den Tom wousst datt hien ni méi op Boston zréckkoum.
Nobody's there.	Keen ass do.
Tom thought Mary would tell him what to do.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif soen wat ze maachen.
I thought Tom would apologize, but he did not.	Ech hat geduecht den Tom géif sech entschëllegen, awer hien huet net.
My boss is a thirty year old woman.	Mäi Chef ass eng drëssegjäreg Fra.
Tom thought Mary was confused, but she was not.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria duerchernee wier, awer si war net.
The card was valid until January 2006.	D'Kaart war valabel bis Januar 2006.
Tom was a little disoriented.	Den Tom war e bëssen desorientéiert.
Is Tom your husband?	Ass den Tom Äre Mann?
I do not think you've got the chance to meet Tom.	Ech denken net datt Dir d'Chance hutt den Tom ze treffen.
I know Tom started doing that.	Ech weess den Tom huet ugefaang dat ze maachen.
Tom double-checked his door to make sure it's locked.	Den Tom huet seng Dier duebel iwwerpréift fir sécher ze stellen datt se gespaart ass.
I did not know you did that when you were younger.	Ech wousst net datt Dir dat gemaach hutt wann Dir méi jonk war.
Tom is proud of his punctuality.	Den Tom ass stolz op seng Pünktlechkeet.
I have lived in Boston for the past three years.	Ech hunn déi lescht dräi Joer zu Boston gelieft.
Who wants to do that?	Ween wëll dat undoen?
You're a good actor.	Dir sidd e gudde Schauspiller.
Tom jumps up and down with joy.	Den Tom spréngt op an erof vu Freed.
Tom and Marie are waiting for us.	Den Tom an d'Marie waarden op eis.
I think the birthday boy needs a glass of champagne.	Ech mengen de Gebuertsdag Jong brauch e Glas Schampes.
I think it's time for my son to buy a car.	Ech mengen et ass Zäit fir mäi Jong en Auto ze kafen.
Tom wants to be a doctor, just like his father.	Den Tom wëll Dokter ginn, grad wéi säi Papp.
He's really fast.	Hien ass wierklech séier.
That's a risky thing to do.	Dat ass eng riskant Saach ze maachen.
Tom put away his notebook.	Den Tom huet säin Notizbuch ewech geluecht.
Everyone in the room was snoring except for Tom.	Jiddereen am Sall huet geschnarrt ausser den Tom.
Give Tom my message.	Gëff Tom mäi Message.
Tom said Mary was not curious.	Den Tom sot, datt d'Maria net virwëtzeg ass.
She has a thorough grasp of her work.	Si huet eng grëndlech Grëff vun hirer Aarbecht.
Tom lived abroad for three years.	Den Tom huet dräi Joer am Ausland gelieft.
I do not see why I should not dance.	Ech gesinn net firwat ech net danze soll.
That is my decision to make.	Dat ass meng Entscheedung ze huelen.
I was speechless.	Ech war sprachlos.
The stadium was full of people.	De Stadion war voller Leit.
He lived his whole life here.	Hien huet säi ganzt Liewen hei gelieft.
Tom and I lived in Australia in 2013.	Den Tom an ech hunn 2013 an Australien gewunnt.
Tom called Mary every other day while he was away.	Den Tom huet d'Maria all aneren Dag geruff, während hien fort war.
I could not get this far without your help.	Ech kéint net sou wäit ouni Är Hëllef kommen.
It's dirt. 	Et ass Dreck.
Throw it away.	Geheien et ewech.
I can not stand it here.	Ech kann et hei net méi aushalen.
I'm still working for Tom.	Ech schaffen nach ëmmer fir den Tom.
Tom would never let you drive.	Den Tom géif dech ni fueren loossen.
He is the tallest in our class.	Hien ass deen héchsten an eiser Klass.
Tom corrected Maria's essay.	Den Tom huet d'Maria säin Essay korrigéiert.
I would like to look at those pictures again.	Ech wéilt déi Biller nach eng Kéier kucken.
Can you open the toilet?	Kënnt Dir d'Toilette opmaachen?
Tom went to the liquor store to buy a bottle of rum.	Den Tom ass an de Likörgeschäft gaang fir eng Fläsch Rum ze kafen.
It's really hard to say what's happening.	Et ass wierklech schwéier ze soen wat geschitt.
Since it is written in simple French, I can understand it.	Well et op einfach Franséisch geschriwwen ass, kann ech et verstoen.
Tom seems to have left town quickly.	Den Tom schéngt d'Stad séier verlooss ze hunn.
Tom snatched the microphone from Mary's hands.	Den Tom huet de Mikro aus dem Mary seng Hänn gerappt.
Tom moves slowly, like an old person.	Den Tom bewegt sech lues, wéi eng al Persoun.
Why do not we visit Tom at some point?	Firwat besichen mir den Tom net iergendwann?
I thought I was telling you not to talk to my daughter.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net mat menger Duechter ze schwätzen.
Tom pretended not to hear Maria.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net héieren huet.
I hate to say I told you that.	Ech haassen ze soen datt ech Iech dat gesot hunn.
I do not want to go swimming with Tom.	Ech wëll net mam Tom schwammen goen.
Tom worked in a music business.	Den Tom huet an engem Museksgeschäft geschafft.
Tom is now home with his family.	Den Tom ass elo doheem mat senger Famill.
I can not necessarily agree with you on this point.	Ech kann op deem Punkt net onbedéngt mat Iech d'accord sinn.
Was it really Tom?	War et wierklech den Tom?
Do you think this is repairable?	Denkt Dir datt dëst reparabel ass?
Tom does not want Mary to know that he is rich.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien räich ass.
You can see me, right?	Dir kënnt mech gesinn, oder?
Tom and Mary are fine.	Dem Tom an dem Mary geet et gutt.
Tom was not wearing socks.	Den Tom hat keng Strëmp un.
Doing so will cost a lot more money.	Sou ze maachen wäert vill méi Sue kaschten.
You're the one who wrote all those letters, right?	Du bass deen deen all dës Bréiwer geschriwwen huet, oder?
Give Tom's money back.	Gëff dem Tom seng Suen zréck.
Tom is a college student.	Den Tom ass e College Student.
Do you have no beer?	Hutt Dir kee Béier?
This is a good place to build a house.	Dëst ass eng gutt Plaz fir en Haus ze bauen.
I know you took care of Tom.	Ech weess, datt Dir den Tom gekëmmert hutt.
Tom would be very disappointed if you did.	Den Tom wier ganz enttäuscht wann Dir dat maacht.
Tom says he's glad you're staying in Boston for a few more days.	Den Tom seet, datt hie frou ass, datt Dir nach e puer Deeg zu Boston bleift.
No one wanted to punish Tom.	Keen wollt ech den Tom bestrofen.
Tom was supposed to go to Boston with Mary.	Den Tom sollt mam Mary op Boston goen.
I knew Tom would not do that again.	Ech wousst, datt den Tom dat net erëm géif maachen.
Tom asked me to make sure you understand what you need to do.	Den Tom huet mech gefrot fir sécher ze stellen datt Dir verstitt wat Dir maache musst.
Do you think anyone would care if Tom did not do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann den Tom dat net géif maachen?
Tom was pleasantly surprised.	Den Tom war agreabel iwwerrascht.
Tom said he thought doing so would not be much fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier net vill Spaass.
I do not think Tom really meant what he said to Mary.	Ech denken net datt den Tom wierklech gemengt huet wat hien zu Mary gesot huet.
I told Tom to wait for me.	Ech sot dem Tom fir mech ze waarden.
Tom and I have known each other for years.	Den Tom an ech kennen sech zënter Joren.
I thought you said we would not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen dat net maachen.
Tom probably won't do that today either.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech och haut net maachen.
Tom caught Mary staring at him.	Den Tom huet d'Maria gefaangen, déi hien no stareiert.
I'm waiting for Tom to help me.	Ech waarden op den Tom fir mech ze hëllefen.
Tom soon found out that he could speak French better than his French teacher.	Den Tom huet séier erausfonnt, datt hie Franséisch besser kéint wéi säi Franséisch Enseignant.
We need more kitty dirt.	Mir brauchen méi Kitty Dreck.
After he finished his work, he would read and study at the fire.	Nodeem hie seng Aarbecht fäerdeg war, géif hie beim Feier liesen a studéieren.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
I wonder if Tom could not convince me to teach my children French.	Ech froe mech ob den Tom net iwwerzeege konnt fir meng Kanner Franséisch ze léieren.
Tom ran to the parking lot.	Den Tom ass op de Parking gelaf.
Tom will probably sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech schlofen.
You can not treat me like that.	Dir kënnt mech net esou behandelen.
Tom is not my husband.	Den Tom ass net mäi Mann.
We'll probably only be in Australia on Monday.	Mir si wuel eréischt e Méindeg an Australien.
Tom is the most competitive person I know.	Den Tom ass déi kompetitivst Persoun déi ech kennen.
Is that Tom who told you that?	Ass den Tom deen Iech dat gesot huet?
Tom is old enough to go to school.	Den Tom ass al genuch fir an d'Schoul ze goen.
I have a diploma in forestry.	Ech hunn en Diplom am Bëschaarbecht.
It is dangerous to dive in shallow water.	Et ass geféierlech fir a flaach Waasser ze tauchen.
Tom said he hoped Mary would do it today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat haut géif maachen.
Tom says he and Maria are almost married.	Den Tom seet datt hien an d'Maria bal bestuet sinn.
Tom volunteered to go to the hospital with Mary.	Den Tom huet sech fräiwëlleg mat Mary an d'Spidol gaang.
Tom does not seem to be aware that Mary was in the room.	Den Tom schéngt net bewosst ze sinn datt d'Maria am Raum war.
Tom thought Mary had run away.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria fortgelaf wier.
I did not know you could see me.	Ech wousst net datt Dir mech kéint gesinn.
Winning the competition is important. 	De Concours ze gewannen ass wichteg.
However, fair play is more important. 	Allerdéngs ass Fair Play méi wichteg.
You have to understand that profit is not the most important thing.	Dir musst verstoen datt Gewënn net déi wichtegst Saach ass.
Let's hit the hay.	Loosst eis d'Héi schloen.
I have to get out of the house in a few hours.	Ech muss e puer Stonnen aus dem Haus erauskommen.
It looks like we're better off leaving.	Et gesäit aus wéi wann mir besser fortgoen.
I do not do that often here.	Ech maachen dat net dacks hei.
I mean I'm pretty generous.	Ech mengen ech sinn zimlech generéis.
The new park is expected to open in October.	Den neie Park soll am Oktober opmaachen.
That should not be too difficult to do.	Dat soll net ze schwéier sinn ze maachen.
Tom said he was satisfied.	Den Tom sot, hie wier zefridden.
You should be more open.	Dir sollt méi oppe sinn.
Do you have any family members living in Australia?	Hutt Dir Familljememberen déi an Australien wunnen?
I'm sick and tired of this place.	Ech krank an midd vun dëser Plaz.
Tom's plan is good.	Dem Tom säi Plang ass gutt.
I can not believe you would do such a thing to me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mir esou eppes maache géift.
I did not know you were planning to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir geplangt hutt dat mam Tom ze maachen.
The perpetrator was a Canadian man.	Den Täter war e kanadesche Mann.
Tom stayed there for an hour.	Den Tom ass eng Stonn do bliwwen.
I slapped my funny bones on the edge of the table.	Ech hunn mäi witzege Schanken um Bord vum Dësch geschloen.
Tom and Marie are looking for you.	Den Tom an d'Marie sichen dech.
Put the thermometer under your arm.	Setzt den Thermometer ënner Ärem Aarm.
Tom will be very excited when that happens.	Den Tom wäert ganz opgeregt sinn wann dat geschitt.
The traffic was very heavy. 	De Verkéier war ganz schwéier.
The cars were lined up bumper to bumper.	D'Autoe ware Bumper zu Bumper opgestallt.
You will not catch Tom.	Dir wäert den Tom net erfaassen.
I'm not ready to help.	Ech sinn net bereet ze hëllefen.
Is there anywhere around here where we can play tennis?	Gëtt et iergendwou ronderëm hei wou mir Tennis kënne spillen?
I can no longer stand his arrogance.	Ech kann seng Arroganz net méi ausstoen.
Tom could talk to Mary.	Den Tom konnt mam Mary schwätzen.
Tom did not finish his lunch.	Den Tom huet säi Mëttegiessen net fäerdeg.
I watched a basketball game last night on TV.	Ech hunn e Basketballmatch gëschter Owend op der Tëlee gekuckt.
It will take some time, but eventually Tom can walk again.	Et wäert nach e bëssen Zäit daueren, mee schlussendlech kann den Tom erëm zu Fouss goen.
Do you think Tom will be home soon?	Denkt Dir datt den Tom geschwënn heem kënnt?
You can get there by train or bus.	Dir kënnt mam Zuch oder mam Bus dohinner kommen.
I do not know why Tom wanted Mary to do that.	Ech weess net firwat den Tom wollt datt Mary dat mécht.
Tom woke up in the middle of the night.	Den Tom ass an der Mëtt vun der Nuecht erwächt.
In Singapore, one way to punish criminals is to beat them.	Zu Singapur ass ee Wee fir Krimineller ze bestrofen ass se ze schloen.
Tom lives in my old house.	Den Tom wunnt a mengem alen Haus.
Tom is used to getting his way.	Den Tom ass gewinnt säi Wee ze kréien.
I do not think roses bloom so fast.	Ech denken net datt d'Rose sou séier bléien.
Almost everything Tom says is a lie.	Bal alles wat den Tom seet ass eng Ligen.
Tom was not nervous, but Maria was.	Den Tom war net nervös, awer d'Maria.
We need to do something to stop Tom.	Mir mussen eppes maachen fir den Tom ze stoppen.
I doubt Tom would do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat géif maachen.
I moved to Australia in 2013.	Ech sinn 2013 an Australien geplënnert.
Is it a sour or sweet cherry?	Ass et eng sauer oder séiss Kiischte?
Tom said Mary apologized for what she had done.	Den Tom sot, datt d'Maria sech entschëllegt huet fir wat si gemaach huet.
Tom says you do not want to go to Boston with us.	Den Tom seet, Dir wëllt net mat eis op Boston goen.
I was looking at a dog. 	Ech hunn op en Hond gekuckt.
When I looked again, however, it was a cat.	Wéi ech awer nach eng Kéier gekuckt hunn, war et zu enger Kaz.
Mary said she was planning to visit an old friend in Australia.	D'Mary sot datt si geplangt war en ale Frënd an Australien ze besichen.
Tom does not want to see you.	Den Tom wëll dech net gesinn.
I'm not sure, but I think I want to become a teacher.	Ech sinn net sécher, mee ech mengen ech wëll Enseignant ginn.
I do not want to discuss this thing right now.	Ech wëll elo net iwwer dës Saach diskutéieren.
Tom said he was willing to do the driving.	Den Tom sot, hie wier gewëllt de Fueren ze maachen.
I do not know what to feed my dog.	Ech weess net wat ech mäi Mupp ze fidderen.
Tom has to go back to Boston tomorrow.	Den Tom muss muer op Boston zréck goen.
Tom told everyone that Mary could not do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria dat net konnt maachen.
Why do not you let Tom eat that last piece of patty?	Firwat léisst Dir den Tom net dat lescht Stéck Patt iessen?
A trial date has not been set.	E Prozessdatum ass net festgeluecht.
Tom thought his parents had died.	Den Tom huet geduecht datt seng Elteren gestuerwen sinn.
Tom is convinced that Mary should do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat soll maachen.
It seems to me that the pictures speak for themselves.	Et schéngt mir datt d'Biller fir sech schwätzen.
Tom is ready to do exactly as you asked.	Den Tom ass prett genau ze maachen wéi Dir gefrot hutt.
You sound awfully overworked.	Dir kléngt schrecklech iwwerschafft.
Tom said he would be here at 2:30.	Den Tom sot, hie wier um 2:30 hei.
Tom went out to do his homework.	Den Tom ass erausgaang fir seng Aufgaben ze maachen.
Why are we not going to visit Tom tomorrow?	Firwat gi mir net muer den Tom besichen?
You have already done a lot.	Dir hutt scho vill gemaach.
I did not know that you and Tom both do not understand French.	Ech wousst net datt Dir an den Tom zwee net Franséisch verstinn.
Tom found out our secret.	Den Tom huet eist Geheimnis erausfonnt.
I think Tom is thin.	Ech mengen den Tom ass dënn.
I did not buy what Tom told me to buy.	Ech hunn net kaaft wat den Tom mir gesot huet ze kafen.
That's all I can tell you now.	Dat ass alles wat ech Iech elo soen kann.
You know I have to do this today, right?	Dir wësst datt ech dat haut muss maachen, oder?
When buying a new car, what do you do with the old one?	Wann Dir en neien Auto kaaft, wat maacht Dir mat deem alen?
How am I?	Wéi geet et mir?
Are you aware that your car is parked in a car park?	Sidd Dir bewosst datt Ären Auto an enger Parkplaz geparkt ass?
He saw a UFO flying last night.	Hien huet gëschter Owend en UFO gesinn fléien.
I thought Tom's opinion was relevant.	Ech hu geduecht datt dem Tom seng Meenung relevant wier.
How much does it cost to buy your school uniform?	Wéi vill huet et kascht fir Är Schouluniform ze kafen?
Tom was a basketball coach for three years.	Den Tom war dräi Joer Basketballtrainer.
Tom does what he is asked to do.	Den Tom mécht wat vun him gefrot gëtt.
I know Tom usually does.	Ech weess, datt den Tom dat normalerweis mécht.
I do not like this book.	Ech hunn dëst Buch net gär.
I do not think they believe us.	Ech mengen net datt se eis gleewen.
Tom might be sympathetic.	Den Tom kéint sympathesch sinn.
Tom said he was from Boston, but I do not believe him.	Den Tom huet gesot datt hien aus Boston wier, awer ech gleewen him net.
There's a chance Tom does not want to do this.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dëst net wëllt maachen.
I'm happy compared to him.	Ech si glécklech am Verglach mat him.
Tom got into a wheelchair.	Den Tom ass an de Rollstull geklommen.
I did not think I should do that today.	Ech hat net geduecht, ech misst dat haut maachen.
I mean, there's no need to do that.	Ech mengen, et ass net néideg dat ze maachen.
I'm trying to do you a favor.	Ech probéieren Iech eng Faveur ze maachen.
Tom should call Maria at 2:30.	Den Tom sollt d'Maria um 2:30 uruffen.
Doctors were called immediately.	Medeziner goufen direkt geruff.
I thought you knew Tom and Maria were married.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
I want to know if you have time to help me today.	Ech wëll wëssen ob Dir Zäit hutt mir haut ze hëllefen.
I came here because Tom said you wanted to see me.	Ech sinn heihinner komm well den Tom sot, du wollts mech gesinn.
I'm sorry I jumped to conclusions.	Et deet mir leed, datt ech zu Conclusiounen sprangen.
Even though I're trying to avoid Tom, I ran up to him in front of the library.	Och wann ech probéiert den Tom ze vermeiden, sinn ech virun der Bibliothéik op hien gerannt.
Tom is interested in many different things.	Den Tom interesséiert sech fir vill verschidde Saachen.
He walked around the neighborhood to collect signatures.	Hien ass ronderëm d'Noperschaft gaang fir Ënnerschrëften ze sammelen.
I'm really glad I did.	Ech si wierklech frou, datt ech et gemaach hunn.
Tom put a piece of bread in the toaster.	Den Tom huet e Stéck Brout an den Toaster geluecht.
Tom gave many of his old clothes to a homeless man he had recently met.	Den Tom huet vill vu sengen alen Kleeder un engem heemlosen Mann ginn, deen hie viru kuerzem kennegeléiert huet.
Tom does not know that I do not have to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut net muss maachen.
I do not want to go to bed.	Ech wëll net an d'Bett goen.
I remember the horror I felt as she screamed.	Ech erënnere mech un den Horror deen ech gefillt hunn wéi hatt gejaut huet.
I was wondering if Tom wanted to go to Boston with us or not.	Ech hu mech gefrot ob den Tom mat eis op Boston wollt goen oder net.
I think we should start over.	Ech mengen, mir solle besser erëm ufänken.
I did not want to worry you.	Ech wollt Iech keng Suergen maachen.
Tom will come with us.	Den Tom wäert eis matfueren.
Tom is an ignorant fool.	Den Tom ass en ignorant Narr.
Tom swore to me not to tell his parents.	Den Tom huet mech geschwuer seng Elteren net ze soen.
Unfortunately, the windows of this office do not open.	Leider ginn d'Fënstere vun dësem Büro net op.
I'm looking forward to seeing you again.	Ech freeën mech op dech erëm ze gesinn.
I can not understand that.	Ech kann dat net verstoen.
I'm glad you were able to talk to Tom.	Ech si frou datt Dir mam Tom konnt schwätzen.
He tried to dismiss himself as a Frenchman, but his accent gave him away.	Hien huet probéiert sech als Fransous ofzegoen, awer säin Akzent huet him ewechginn.
Tom thought Mary and I would not like to do this alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary an ech et net gär hätten dat eleng ze maachen.
The milk evaporates quickly when it is hot.	D'Mëllech verwinnt séier wann et waarm ass.
Tom said he did not want to do that without Mary's help.	Den Tom sot, hie wollt dat net ouni d'Hëllef vun der Mary maachen.
This story is far more interesting than that.	Dës Geschicht ass bei wäitem méi interessant wéi déi.
Maybe you and I could get together tomorrow afternoon.	Vläicht kéint Dir an ech muer de Mëtteg zesumme kommen.
Why do not we all stay in the same hotel?	Firwat bleiwen mir net all am selwechten Hotel?
That's why I think I'm elected.	Dofir mengen ech, datt ech gewielt ginn.
Tom walked slowly down the street, with his cane.	Den Tom ass lues an d'Strooss erofgaang, mat sengem Staang.
They have five different types of horses on their farm.	Si hu fënnef verschidden Aarte vu Päerd op hirem Bauerenhaff.
This old car will not last long.	Dësen alen Auto wäert net méi laang daueren.
I'm still writing to Tom.	Ech schreiwen nach ëmmer un den Tom.
Tom underestimated me.	Den Tom huet mech ënnerschat.
I did not say that you can use my phone.	Ech hunn net gesot datt Dir mäi Telefon benotze kënnt.
I'm not the one who cooked food.	Ech sinn net deen deen Iessen gekacht huet.
We would never have done that.	Dat hätte mer ni gemaach.
I'm sending you the recipe for my mom's oatmeal.	Ech schécken Iech d'Rezept fir menger Mamm hir Haferflocken.
These tickets cost you nothing, right?	Dës Ticketen hunn Iech näischt kascht, oder?
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
carefully before doing anything.	suergfälteg un ier Dir eppes maacht.
Does Tom have a key to Mary's apartment?	Huet den Tom e Schlëssel zum Mary sengem Appartement?
I waited all day, but Tom never came.	Ech hunn de ganzen Dag gewaart, awer den Tom ass ni komm.
I deserve a break.	Ech hunn eng Paus verdéngt.
Tom and Maria never did either.	Den Tom an d'Maria hunn dat allebéid ni gemaach.
Tom got in the car and started the engine.	Den Tom ass an den Auto geklommen an de Motor gestart.
Tom said he did not even want to think about it.	Den Tom sot, hie wëll net emol driwwer nodenken.
If Tom had not been here, he would not have come.	Wann den Tom net hei misst sinn, wier hien net komm.
Tom will lose.	Tom wäert verléieren.
I'm wondering if I should do that or not.	Ech froe mech ob ech dat soll maachen oder net.
That's a big lie.	Dat ass eng grouss Ligen.
The price includes postage.	De Präis enthält Portokäschte.
I'm serious about my job.	Ech eescht iwwer meng Aarbecht.
Tom used his sheltered cabin in the woods as an escape from his hectic life as a company manager.	Den Tom huet seng ofgeséchert Kabine am Bësch als Auswee aus sengem hektesche Liewen als Firmendirekter benotzt.
Tom has the same kind of computer that you have.	Tom huet déi selwecht Zort Computer, datt Dir hutt.
I do not think Tom knows he should not do that anymore.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net méi sollt maachen.
Tom is not a bank clerk.	Den Tom ass kee Bankbeamten.
How can I lose three pounds in a week?	Wéi kann ech dräi Kilogramm an enger Woch verléieren?
Tom immediately reported the thief.	Den Tom huet direkt den Déif gemellt.
Women seem to like Tom.	Frae schéngen den Tom gär ze hunn.
I still live on Park Street.	Ech liewen nach ëmmer op der Parkstrooss.
Tom's quiet, right?	Den Tom ass stallt, oder?
This is where Tom died.	Hei ass den Tom gestuerwen.
My license was confiscated.	Meng Lizenz gouf konfiskéiert.
I do not think you need to tell Tom what Mary is planning to do.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen wat d'Maria plangt ze maachen.
I have a feeling I'm already done that.	Ech hunn d'Gefill datt ech dat scho gemaach hunn.
Tom said I have to do this by Monday.	Den Tom sot, ech muss dat bis e Méindeg maachen.
I don 't think Tom knows why I do not like living in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech net gär zu Boston liewen.
I had the weirdest dream last night.	Ech hat déi komeschsten Dram gëschter Nuecht.
Tom wants to be.	Tom wëll gär gin.
Tom is no longer a teacher, is he?	Den Tom ass keen Enseignant méi, oder?
Tom lives in an old building on Park Street.	Den Tom wunnt an engem ale Gebai op der Parkstrooss.
Tom said Mary was not pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria net pessimistesch wier.
I mean, Tom would not be ready if you got there before 2:30.	Ech mengen, den Tom wier net prett, wann Dir viru 2:30 dohinner sidd.
Some people believe that lunar landings never happened.	E puer Leit gleewen datt d'Moundlandungen ni geschitt sinn.
I started to think you would never come back.	Ech hunn ugefaang ze denken datt Dir ni zréck géif kommen.
There is a village between the river and the hill.	Et gëtt en Duerf tëscht dem Floss an dem Hiwwel.
I wanted Tom to do that.	Ech wollt den Tom dat maachen.
I'm sure it could be arranged.	Ech si sécher, et kéint arrangéiert ginn.
Tom is sitting on a bench in the park.	Den Tom sëtzt op enger Bänk am Park.
Tom says Mary laughed at him.	Den Tom seet datt d'Maria him gelaacht huet.
Tom will be a teacher.	Den Tom wäert Enseignant ginn.
He is a cardiologist.	Hien ass e Kardiolog.
I did not know it then.	Ech wousst dat deemools net.
Tom is back in prison.	Den Tom ass zréck am Prisong.
You are kind of like that.	Dir sidd léif sou ze soen.
I'm not taking the bet.	Ech huelen net d'Wette.
I think Tom believed me.	Ech mengen den Tom huet mir gegleeft.
Tom apparently does not really like to be in Australia.	Den Tom huet anscheinend net wierklech gär an Australien ze sinn.
I know Tom's a good guy, but he's not overly friendly.	Ech weess, datt den Tom e gudden Typ ass, awer hien ass net ze frëndlech.
It will not be difficult to do this.	Et wäert net schwéier sinn dëst ze maachen.
Do not you see the news?	Kuckt Dir d'Nouvelle net?
I'm not going fishing with you.	Ech ginn net mat dir fëschen.
Tom said he felt like he was dreaming.	Den Tom huet gesot datt hie gefillt huet wéi wann hien dreemt.
The contract is about to expire.	De Kontrakt leeft geschwënn aus.
I need you to open the door for me.	Ech brauch dech fir mech d'Dier opzemaachen.
I suspect Tom and Maria are both unmarried.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria allebéid net bestuet sinn.
He's so young.	Hien ass sou jonk.
We were just about to leave when Tom called.	Mir ware grad amgaang fortzegoen wéi den Tom telefonéiert huet.
Tom has to take his medication.	Den Tom muss seng Medikamenter huelen.
I would have helped Tom.	Ech hätt dem Tom gehollef.
Tom just sat around and did nothing.	Den Tom souz just ronderëm an huet näischt gemaach.
I do not like stubborn people.	Ech hunn net gär haartnäckege Leit.
When I grow up, I become a pilot. 	Wann ech grouss ginn, ginn ech Pilot.
What do you want to be?	Wat wëlls du sinn?
Tom and Maria were excited.	Den Tom an d'Maria waren opgeregt.
Four people were in the car when the accident happened.	Véier Persounen waren am Auto wéi den Accident geschitt ass.
Can you send someone to fix it as soon as possible?	Kënnt Dir een schécken fir et sou séier wéi méiglech ze fixéieren?
Tom waved the flag.	Den Tom huet de Fändel gewénkt.
I do not think you should buy that car.	Ech denken net datt Dir deen Auto kafe sollt.
The British are used to standing in queues.	D'Briten si gewinnt a Schlaangen ze stoen.
Tom did not mention where he went.	Den Tom huet net ernimmt wou hien higaang ass.
What's wrong with your arm?	Wat ass falsch mat Ärem Aarm?
Tom is impressive.	Den Tom ass beandrockend.
How did the idea for this come about?	Wéi ass d'Iddi dofir ursprénglech entstanen?
Tom said Mary knew she was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net dierf maachen.
I suspect Tom and Maria are ready to leave.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria prett sinn ze verloossen.
Tom said he thought he might not have to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
Tom will look through the file you sent us.	Den Tom kuckt duerch de Fichier deen Dir eis geschéckt hutt.
I think Tom and I are lost.	Ech denken, datt den Tom an ech verluer sinn.
Tom was there to protect us.	Den Tom war do fir eis ze schützen.
Tom did not have the courage to ask his boss for a raise.	Den Tom hat net de Courage fir säi Chef eng Erhéijung ze froen.
Tom usually does not sit next to Mary.	Den Tom sëtzt normalerweis net nieft der Maria.
I can not take any chances.	Ech ka keng Chancen huelen.
I do not think Tom knows where Mary put her suitcase.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria hir Valise gesat huet.
Tom told me that he thought Maria was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria ticklish wier.
Tom cries too, right?	Den Tom kräischt och, oder?
Tom does not have many options.	Den Tom huet net vill Méiglechkeeten.
I do not like bad children.	Ech hu keng schlecht Kanner gär.
Tom was bleeding.	Den Tom huet bluddeg.
I'm sorry for what happened.	Et deet mir leed fir wat geschitt ass.
A boat is capsized.	E Boot ass gekäppt.
The miner discovers a valuable bag of gold.	De Miner entdeckt eng wäertvoll Tasche vu Gold.
Tom said I have to do this.	Den Tom sot, ech muss dat maachen.
About 65% of American adults are overweight, which is not good for their health.	Ongeféier 65% vun den amerikaneschen Erwuessener sinn Iwwergewiicht, wat net gutt fir hir Gesondheet ass.
I'm not sure where Tom was.	Ech war net genau sécher wou den Tom war.
I decided to visit Boston.	Ech hu beschloss Boston ze besichen.
What Tom said made Mary laugh.	Wat den Tom gesot huet, huet d'Maria laachen.
Tom and Marie are out. 	Den Tom an d'Marie sinn dobaussen.
Say the game of Badminton.	Si spillen Badminton.
Tom cycled to school.	Den Tom ass mam Vëlo an d'Schoul gefuer.
Tom said he was apart.	Den Tom huet gesot datt hien auserneen ass.
I think Tom could do that on his own.	Ech mengen den Tom kéint dat eleng maachen.
Tom thought he was doing Mary a favor.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria eng Faveur mécht.
Tom spoke fluent French pretty quickly.	Den Tom huet sech zimlech séier fléissend Franséisch geschwat.
Tom spent 30 days in jail.	Den Tom war 30 Deeg am Prisong.
The meaning of this sentence is obscure.	D'Bedeitung vun dësem Saz ass obskur.
I do not understand why Tom would lie to us.	Ech verstinn net firwat den Tom eis géif léien.
Hitler was in power for 12 years.	Den Hitler war 12 Joer un der Muecht.
Tom is not as smart as Maria.	Den Tom ass net sou schlau wéi d'Maria.
I thought Tom was bored.	Ech hu geduecht datt den Tom sech langweilen.
I have been alone on this island for three years.	Ech sinn eleng op dëser Insel fir dräi Joer.
Tom sets the table with the new tablecloth he just bought.	Den Tom huet den Dësch mat deem neien Dëschtuch deen hie just kaaft huet.
Do you think anyone knows why Tom did not do that?	Denkt Dir datt iergendeen weess firwat den Tom dat net gemaach huet?
I'm not ready to go.	Ech sinn net prett ze goen.
Tom had a break.	Den Tom hat eng Paus.
I could teach you French, but I do not want to.	Ech kéint Iech Franséisch léieren, awer ech wëll net.
Tom punched John in the abdomen.	Den Tom huet dem John an de Bauch geschloen.
Tom denies that he left early.	Den Tom dementéiert datt hien fréi fortgaang ass.
I'm glad to hear that.	Ech si frou Iech dat ze héieren.
Do you think this will happen soon?	Denkt Dir datt dat geschwënn geschéie wäert?
I thought we should do it together.	Ech hu geduecht, mir sollten dat zesummen maachen.
Tom was shocked.	Den Tom war entsat.
Do you really think Tom is frustrated?	Denkt Dir wierklech datt den Tom frustréiert ass?
In short, the party was great.	Kuerz gesot, d'Party war super.
Tom told me he knew what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wat ze maachen.
Do any of you not want to go swimming?	Wëllt ee vun iech net schwamme goen?
I can not help thinking about the future.	Ech kann net hëllefen un d'Zukunft ze denken.
It works exactly as advertised.	Et funktionnéiert genau wéi ugekënnegt.
I do not care how poor you are. 	Et ass mir egal wéi aarm Dir sidd.
I want to marry you anyway.	Ech wëll Iech souwisou ze bestueden.
Didn't Tom come with you to Boston?	Ass den Tom net mat Iech op Boston komm?
Tom has to find work.	Den Tom muss Aarbecht fannen.
I'm sorry when I wake you up.	Et deet mir leed wann ech dech erwächt.
What is the width of this road?	Wat ass d'Breet vun dëser Strooss?
We are members of the happiness club.	Mir si Member vum Glécksclub.
This is a view of the Alps.	Dëst ass eng Vue op d'Alpen.
I know Tom knows you should not do that.	Ech weess den Tom weess datt Dir dat net sollt maachen.
I think you know we can not.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat net kënnen.
The summer is over, right?	De Summer ass eriwwer, oder?
Tom thinks Mary's scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht huet.
I tried to speak French with the waiter, but he could not understand me.	Ech hu probéiert franséisch mam Kelner ze schwätzen, awer hie konnt mech net verstoen.
Let's get Tom out of the water.	Loosst eis den Tom aus dem Waasser kréien.
That will not be allowed.	Dat wäert net erlaabt sinn.
I really care about Tom.	Ech këmmeren wierklech ëm den Tom.
I do not think I need to read the instructions.	Ech denken net datt ech d'Instruktioune muss liesen.
I want Tom to keep it up.	Ech wëll datt den Tom et weiderhält.
How do you tackle difficult things?	Wéi packt Dir Saachen un déi schwéier sinn?
I swear it was not me.	Ech schwieren et war net ech.
Do you really do that yourself?	Gitt Dir dat wierklech selwer?
Tom knew no one lived on the island.	Den Tom wousst datt keen op der Insel gelieft huet.
Tom looked away for a moment.	Den Tom huet e Moment ewech gekuckt.
Tom looks out the window.	Den Tom kuckt aus der Fënster.
Stop being hypocritical.	Halt op hypokritesch ze sinn.
Tom had fallen before.	Den Tom ass virdru gefall.
Bad people sometimes support good things for the wrong reason.	Schlecht Leit ënnerstëtzen heiansdo gutt Saache fir de falsche Grond.
I just want to make sure you're there.	Ech wëll just sécher sinn, datt Dir do sidd.
Can I ask for your help?	Kann ech ëm Är Hëllef froen?
If Tom had been there, he would have helped you.	Wann den Tom do gewiescht wier, hätt hien Iech gehollef.
I misjudged you.	Ech hunn dech falsch beurteelt.
I think Tom was not upright.	Ech mengen, datt den Tom net oprecht war.
I have no secrets from Tom.	Ech hu keng Geheimnisser vum Tom.
Tom is not here now.	Den Tom ass elo net dobäi.
Tom has an allowance.	Den Tom huet eng Zoulag.
Tom knew exactly how to get what he wanted.	Den Tom wousst genau wéi hie kritt wat hie wollt.
I just want to make sure we all agree.	Ech wëll just sécherstellen datt mir all d'accord sinn.
I don 't think Tom knows this is not going to happen today.	Ech denken net datt den Tom weess datt dat haut net wäert geschéien.
Rwanda consistently ranks well for business simplicity and transparency.	Rwanda rangéiert konsequent gutt fir Einfachheet vu Geschäfter an Transparenz.
What does the Label say?	Wat seet de Label?
The girl trembled with fear.	D'Meedchen huet vun Angscht geziddert.
I asked Tom to stay outside.	Ech hunn den Tom gefrot fir dobaussen ze bleiwen.
We really thought Tom would stay a few days.	Mir hu wierklech geduecht datt den Tom e puer Deeg géif bleiwen.
I wish you would stay and help us.	Ech wënschen, datt Dir géingt bleiwen an eis hëllefen.
Tom jumped at the idea.	Den Tom sprang op d'Iddi.
Tom looks a little skeptical.	Den Tom gesäit e bësse skeptesch aus.
Each chapter in the textbook is followed by about a dozen comprehension questions.	All Kapitel am Léierbuch ass gefollegt vun ongeféier eng Dose Verständnisfroen.
I'm glad you're happy.	Ech si frou, datt Dir frou sidd.
Do you know how much I really wanted to see Tom?	Wësst Dir wéi vill ech den Tom wierklech wollt gesinn?
That's not a difficult thing to do.	Dat ass net eng schwéier Saach ze maachen.
I'm not a snob.	Ech net e snob.
I do not get up early.	Ech stinn net méi fréi op.
Who did you climb on the Fuji with?	Mat weem bass du op de Fuji geklomm?
What could have happened to Tom?	Wat kéint mam Tom geschitt sinn?
Maria is a gold digger.	D'Maria ass eng Goldgraver.
I know Tom can do almost anything he wants.	Ech weess den Tom däerf bal alles maachen wat hie wëll.
Tom took off his jacket.	Den Tom huet seng Jackett ofgeholl.
Tom likes to study music.	Den Tom studéiert gär Musek.
My mom bakes cakes.	Meng Mamm baackt Kuchen.
You do not seem to be as interested as Tom seems.	Du schéngs net esou interesséiert ze sinn wéi den Tom schéngt.
Tom said he would only come here after 2:30.	Den Tom sot, hie géif eréischt no 2:30 heihinner kommen.
I have never lived anywhere except Australia.	Ech hunn ni iwwerall gelieft ausser Australien.
Whether you like it or not, the work needs to be done.	Egal ob Dir et wëllt oder net, d'Aarbecht muss gemaach ginn.
That was a complete mistake.	Dat war e komplette Feeler.
Tom may not remember me, but I do remember him.	Den Tom erënnere mech vläicht net, mee ech erënnere mech un hien.
Tom tried to convince Maria that what he was doing was legal.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt dat wat hie mécht legal war.
Tom will surely swim.	Den Tom wäert sécher schwammen.
We are without tissue paper, so I have to go get some.	Mir sinn ouni Tissuepabeier, also muss ech e puer goen.
I do not like either Tom or Maria.	Ech hu weder den Tom nach d'Maria gär.
I do not have flood insurance.	Ech hu keng Iwwerschwemmungsversécherung.
This is the first time I've seen a ship this big.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech e Schëff esou grouss gesinn hunn.
I can not go there anymore.	Ech kann elo net méi dohinner goen.
Tom said he has things he needs to do.	Den Tom sot, datt hien Saachen huet, déi hie maache muss.
If you order me to stay that way, I will follow through.	Wann Dir mir bestallt, fir dat ze bleiwen, wäert ech befollegen.
I'll figure out what needs to be done.	Ech wäert erausfannen, wat muss gemaach ginn.
I do not have the answer.	Ech hunn d'Äntwert net.
I'm worried about being sued.	Ech si besuergt iwwer verklot ginn.
Did you not know that Tom and John were brothers?	Wousst Dir net datt den Tom an den John Bridder waren?
I did what Tom told me to do.	Ech hu gemaach wat den Tom mir gesot huet, ech muss maachen.
Do you still think Tom should be fired?	Mengt Dir nach ëmmer den Tom soll entlooss ginn?
I know you from somewhere, right?	Ech kennen dech vun iergendwou, oder?
I had to hold my umbrella with both hands.	Ech hu mäi Regenschirm mat zwou Hänn missen halen.
I did not actually see Tom.	Ech hunn den Tom eigentlech net gesinn.
I do not want to stay in Boston.	Ech wëll net zu Boston bleiwen.
These problems are not solved overnight.	Dës Problemer ginn net iwwer Nuecht geléist.
You said you would do that for me.	Dir sot Dir géift dat fir mech maachen.
It was not too hot.	Et war net ze waarm.
Tom turned on the writing lamp and started working.	Den Tom huet d'Schreiflampe ugeschalt an huet ugefaang ze schaffen.
I did not think Tom really wanted that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech wëllt.
This is relatively easy to fix.	Dat ass relativ einfach ze fixéieren.
I still have a lot of things to do.	Ech hunn nach vill Saachen ze maachen.
Tom said he would rather come next week.	Den Tom sot, hie géif léiwer d'nächst Woch kommen.
That rumor can not be true.	Dat Rumeur kann net wouer sinn.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hien hätt keng Pläng fir dat ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not even there.	net selwer dohinner.
I could not give Tom what he needed.	Ech konnt dem Tom net ginn wat hie brauch.
Tom has a hectic schedule.	Den Tom huet en hekteschen Zäitplang.
I will be very disappointed when the picnic is canceled.	Ech wäert ganz enttäuscht sinn wann de Picknick annuléiert gëtt.
Tom said we have to keep this secret.	Den Tom sot, mir mussen dëst Geheimnis halen.
Many people feel the same way about you.	Vill Leit fillen d'selwecht wéi Dir.
Tom will not do this alone. 	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
You have to help him.	Dir musst him hëllefen.
I have nothing to celebrate.	Ech hu näischt ze feieren.
Tom asked Mary to help you.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir Iech ze hëllefen.
It was clear that Tom did not know how to do this.	Et war kloer, datt den Tom net wousst, wéi een dat maache soll.
Why do not you want to eat with us?	Firwat wëllt Dir net mat eis iessen?
What did Tom do last month in Boston?	Wat huet den Tom de leschte Mount zu Boston gemaach?
I'm busy again.	Ech sinn erëm beschäftegt.
Tom grew up in a middle class neighborhood.	Den Tom ass an engem Mëttelklass Quartier opgewuess.
Dinner is upon me.	Dinner ass op mech.
I protected Tom.	Ech hunn den Tom geschützt.
We've already sent out the invitations.	Mir hunn d'Invitatioune scho geschéckt.
The value of a good education cannot be measured by money.	De Wäert vun enger gudder Ausbildung kann net u Sue gemooss ginn.
I still have the key to Tom's house.	Ech hunn nach ëmmer de Schlëssel vum Tom sengem Haus.
I'm not working with Tom.	Ech schaffen net mam Tom.
Tom said he wanted to learn more about Boston.	Den Tom sot, hie wollt méi iwwer Boston léieren.
Tom said he would not do it alone.	Den Tom sot, hie géif dat net alleng maachen.
When was the last time you played chess?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Schach gespillt hutt?
Worms can be good for the soil.	Würmer kënne gutt fir de Buedem sinn.
I do not like it when people treat me like a child.	Ech hunn et net gär wann d'Leit mech wéi e Kand behandelen.
We do not want to change that.	Mir wëllen dat net änneren.
Do not you want me to go?	Wëllt Dir net datt ech goen?
Tom will know what that means.	Den Tom wäert wëssen wat dat heescht.
Tom was modest.	Den Tom war bescheiden.
I do not care if Tom does not have a good time.	Et ass mir egal datt den Tom keng gutt Zäit huet.
Tom did not want to go to his room.	Den Tom wollt net a säi Zëmmer goen.
She can not ride a bike.	Si kann net mam Vëlo fueren.
Do not shake my head.	Gitt mäi Kapp net.
Do you use cocaine or crack?	Benotzt Dir Kokain oder Crack?
Tom said Maria was probably suspicious.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech verdächteg wier.
Tom stopped clapping.	Den Tom huet opgehalen ze klappen.
I know how Tom thinks.	Ech weess wéi den Tom denkt.
I suspect Tom and Maria planned that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat geplangt hunn.
Tom told me why it would be a bad idea to do that.	Den Tom huet mir gesot firwat et eng schlecht Iddi wier dat ze maachen.
Dr. Jackson is a professor in the Department of Psychiatry.	Dr Jackson ass Professer am Departement Psychiatrie.
Tom says he could not do that.	Den Tom seet, hie kéint dat net maachen.
Tom is just jealous.	Den Tom ass just jalous.
I could smell Mary's perfume, so I knew she was in the room.	Ech konnt dem Mary säi Parfum richen, also wousst ech datt hatt am Raum gewiescht wier.
Tom could probably persuade Maria to do that.	Den Tom kéint wahrscheinlech d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
How did you know Tom could not do that?	Wéi wosst Dir, datt den Tom dat net kéint maachen?
Is it OK when I look around?	Ass et OK wann ech ronderëm kucken?
Tom still does not know that I'm here.	Den Tom weess nach ëmmer net datt ech hei sinn.
I'll hurt you.	Ech wäert Iech verletzen.
You did not waste any time, did you?	Dir hutt keng Zäit verschwenden, oder?
Tom came to the meeting, but he did not stay long.	Den Tom ass op d'Versammlung komm, awer hien ass net laang bliwwen.
Tom does not seem to understand what Mary is saying.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat d'Maria gesot huet.
If you want Tom to respect you, you have to respect Tom.	Wann Dir wëllt datt den Tom dech respektéiert, musst Dir den Tom respektéieren.
Give Tom a kiss.	Gëff Tom e Kuss.
Tom would help you if you asked him.	Den Tom géif Iech hëllefen wann Dir him gefrot hutt.
Am I so predictable?	Sinn ech esou prévisibel?
I think Tom is cool.	Ech mengen den Tom ass cool.
Many people do not know that antibiotics are not effective against viral diseases.	Vill Leit wëssen net datt Antibiotike net effektiv géint virale Krankheeten sinn.
Tom and I are going to Australia tomorrow.	Den Tom an ech gi muer an Australien.
We have a guarantee to find your apartment.	Mir hunn eng Garantie fir Äert Appartement ze sichen.
The guy outside is Tom.	Den Typ dobaussen ass den Tom.
The problem is that I have no money on me.	De Problem ass, datt ech keng Suen op mech hunn.
You must not hide anything from me.	Dir musst näischt vu mir verstoppen.
Tom drove Maria to the ballet rehearsal.	Den Tom huet d'Maria op d'Ballettübung gefuer.
Tom was acquitted due to lack of evidence.	Den Tom gouf wéinst Mangel u Beweiser fräigesprach.
This is no secret.	Dëst ass kee Geheimnis.
I know Tom is out.	Ech weess den Tom ass eraus.
I think that's exactly what Tom expects me to do.	Ech mengen dat ass genau wat den Tom erwaart ze maachen.
I buy the old watch no matter how expensive it is.	Ech kafen déi al Auer egal wéi deier et ass.
I do not think Tom is replaceable.	Ech denken net datt den Tom ersatzbar ass.
Does Tom want to become a doctor?	Huet den Tom wëlles Dokter ze ginn?
I do not feel angry.	Ech fille mech net rosen.
I'm never going anywhere.	Ech ginn ni iwwerall.
Neither Tom nor Maria have lost much hair recently.	Weder den Tom nach d'Maria hu viru kuerzem vill Hoer verluer.
French, Tom looked around the room.	Frantesch huet den Tom de Raum ronderëm gekuckt.
I think I left my phone at your house.	Ech mengen ech hunn mäin Telefon bei Iech doheem verlooss.
I do not think I'm awake when Tom comes home.	Ech denken net datt ech waakreg sinn wann den Tom heem kënnt.
Tom likes to live.	Den Tom leeft gär.
I'm sorry, but I'm not who you think I am.	Et deet mir leed, awer ech sinn net wien Dir mengt datt ech sinn.
You'll get your chance to do that tomorrow.	Dir kritt Är Chance dat muer ze maachen.
Tom does not like that, but he has to.	Den Tom mécht dat net gär, awer hie muss.
I used to stay up late when I was a high school student.	Ech benotzt spéit op bleiwen wann ech e Lycée Student war.
I meet Tom at a dinner party.	Ech begéint den Tom bei engem Iessen Party.
Tom asked about the others.	Den Tom huet iwwer déi aner gefrot.
I used to love tomatoes.	Ech hu fréier Tomaten gär.
I do not think this is a good investment.	Ech fannen dat net eng gutt Investitioun.
Tom will not do this without your help.	Den Tom wäert dat net ouni Är Hëllef maachen.
Tom said it might take a few hours to do it.	Den Tom sot, et kéint e puer Stonnen daueren fir et ze maachen.
You can not deny that what Tom says is true.	Dir kënnt net verleegnen datt dat wat den Tom seet wouer ass.
That's what Tom told me on October 20th.	Dat sot den Tom mir den 20. Oktober.
The worries about it keep me awake at night.	D'Suergen doriwwer hält mech nuets waakreg.
It's beautiful here.	Et ass schéin hei.
Did you know that Tom is good at French?	Wousst Dir datt den Tom gutt op Franséisch ass?
I feel a great love for all of humanity.	Ech fille eng grouss Léift fir d'ganz Mënschheet.
Our ride is slippery when it's wet.	Eis Fuert ass glat wann et naass ass.
She feels uncertain about her future.	Si gefillt onsécher iwwer hir Zukunft.
Tom repeatedly asked Mary to let him go home early, but she would not let him.	Den Tom huet d'Maria vill Mol gefrot him fréi heem ze loossen, awer si huet him net erlaabt.
It seems like we're a little late.	Et schéngt wéi wann mir e bësse spéit ginn.
I suspect Tom will be here tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom muer hei wäert sinn.
This is the biggest grasshopper I've ever seen.	Dat ass dee gréisste Grasshopper deen ech je gesinn hunn.
I'm not worried right now.	Ech sinn elo net besuergt.
Tom laughs.	Den Tom laacht.
Tom always goes for a walk after dinner.	Den Tom geet ëmmer nom Iessen spazéieren.
Tom was sentenced to three consecutive life sentences.	Den Tom gouf zu dräi opfolgende Liewensstrofe veruerteelt.
I'm looking forward to seeing you again.	Ech freeën mech op dech nach emol erëm ze gesinn.
Where did Tom buy this?	Wou huet den Tom dës kaaft?
Tom said he would rather go home.	Den Tom sot, hie géif léiwer heem goen.
Tom talks to Mary every Monday.	Den Tom schwätzt mat der Mary all Méindeg.
I know you will enjoy this.	Ech weess, Dir wäert dëst genéissen.
Tom says he thinks it would be a waste of time to vote.	Den Tom seet, hie mengt, et wier eng Zäitverschwendung fir ze wielen.
Tom confronted Maria about her behavior.	Den Tom huet d'Maria iwwer hiert Verhalen konfrontéiert.
Why did no one stop Tom?	Firwat huet keen den Tom gestoppt?
Tom is in charge of it.	Den Tom ass zoustänneg dofir.
Tom is a fan of simple home design.	Den Tom ass e Fan vum einfachen Heemdesign.
I like windsurfing.	Ech hu gär Windsurfen.
Tom and Mary play poker.	Tom an Mary spillen pokeren .
Tom was standing right behind Mary.	Den Tom stoung direkt hannert der Maria.
This is Tom's wife's car.	Dat ass dem Tom senger Fra säin Auto.
I did not see Tom again until I returned to Boston.	Ech hunn den Tom net erëm gesinn bis ech zréck op Boston koumen.
Tom is not well.	Den Tom ass net gutt.
Is Tom the one who took you there?	Ass den Tom deen deen dech dohinner geholl huet?
Is Tom coming too?	Kommt den Tom och?
Tom was not finished.	Den Tom war net fäerdeg.
Tom started his own company.	Den Tom huet seng eege Firma gegrënnt.
You'll teach Tom how to do that, right?	Dir wäert dem Tom léieren wéi dat ze maachen, oder?
I made some new friends today.	Ech hunn e puer nei Frënn haut.
He is a devout Catholic.	Hien ass en devoute Katholike.
Tom was excited to go dancing with Mary.	Den Tom huet sech gespaant, mam Mary op den Danz ze goen.
I rented a car while I was in Australia.	Ech gelount en Auto iwwerdeems ech an Australien war.
Tom gave Mary a copy of the book he was writing.	Den Tom huet dem Mary eng Kopie vum Buch ginn, deen hien geschriwwen huet.
Everyone thinks Tom's on vacation.	Jidderee mengt datt den Tom an der Vakanz ass.
Tom and the others agree.	Den Tom an déi aner si sech eens.
Tom fixed my bike for me.	Den Tom huet mäi Vëlo fir mech fixéiert.
Please notify w.e.g. 	Mellt Iech w.e.g.
net.	net.
Tom says he wants to retire.	Den Tom sot, hie wëll an d'Pensioun goen.
The plane landed with a bump.	De Fliger ass mat engem Bump gelant.
I went to the theater to see a modern drama.	Ech sinn an den Theater gaang fir e modernen Drama ze gesinn.
Tom can not be too far behind us.	Den Tom kann net ze wäit hannert eis sinn.
Tom is quite talented.	Den Tom ass zimlech talentéiert.
How can you cut an onion without crying?	Wéi kënnt Dir en Zwiebel schneiden ouni ze kräischen?
They said he was too friendly with conservatives.	Si soten hien wier ze frëndlech mat Konservativen.
Did you know that Tom would refuse this?	Wousst Dir datt den Tom dat géif refuséieren?
Tom and I have been friends since we were kids.	Den Tom an ech si Frënn zënter mir Kanner waren.
Tom speaks French like everyone else in this room.	Den Tom schwätzt Franséisch wéi och all aner an dësem Raum.
Tom seems really nervous.	Den Tom schéngt wierklech nervös.
Do not want to sue?	Wëllt Dir keng Uklo maachen?
I would have read the insurance policy more carefully.	Ech hätt d'Versécherungspolice méi suergfälteg gelies.
I do not know how I feel about it.	Ech weess net wéi ech mech doriwwer fillen.
Tom hates studying.	Den Tom haasst studéieren.
Tom said that Maria thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat dierft maachen.
Tom only has a limited amount of time here.	Tom huet nëmmen eng limitéiert Zäit hei.
Tom said he was just willing to do that.	Den Tom sot, datt hie just bereet wier dat ze maachen.
It is not far from my house to the train station.	Et ass net wäit vu mengem Haus op d'Gare.
I recognize her by the hat she's wearing.	Ech erkannt hatt un den Hutt deen hatt unhat.
She is smart and beautiful.	Si ass schlau a schéin.
Tom told me he thought he would do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt hien dat muer wäert maachen.
I could not do that anymore.	Ech konnt dat net méi maachen.
Tom had no idea why.	Den Tom hat keng Ahnung firwat.
I'm also an adult.	Ech sinn och en Erwuessenen.
Is it true that Tom is planning this?	Ass et wouer datt den Tom dat plangt?
Tom told me he was going to the gym.	Den Tom huet mir gesot datt hien an de Fitnessstudio géif goen.
Tom was missing last Monday.	Den Tom war de leschte Méindeg fehlt.
I mean, I can not answer that question.	Ech mengen, ech kann déi Fro net beäntweren.
I do not want milk at all.	Ech wëll guer keng Mëllech.
Tom is the manager of a small restaurant.	Den Tom ass de Manager vun engem klenge Restaurant.
I wonder if we're doing something to help.	Ech froe mech ob mir eppes maache fir ze hëllefen.
Tom said he did not enjoy himself.	Den Tom sot, datt hie sech net selwer genéisst.
Mary wore the same dress as she did yesterday.	D'Maria huet datselwecht Kleed un wéi si gëschter un.
I like Christie's novels better than Dickens.	Ech hunn dem Christie seng Romaner besser gär wéi dem Dickens.
Tom moved here from Australia three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer aus Australien heihinner geplënnert.
I'm going to Boston next week to visit Tom.	Ech ginn d'nächst Woch op Boston fir den Tom ze besichen.
Tom said that Mary knew he was not allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer erlaabt wier.
Tom was sitting on the couch watching TV.	Den Tom souz um Canapé, Fernseh kucken.
Do Tom and Maria still do that?	Maachen den Tom an d'Maria nach ëmmer dat?
I doubt Tom knows Mary's phone number.	Ech bezweifelen datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
Did Tom stay long?	Huet den Tom laang bliwwen?
Tom swims better than Maria.	Den Tom schwëmmt besser wéi d'Maria.
I do a lot of business with Tom.	Ech maachen vill Geschäfter mam Tom.
Tom and I speak French together.	Den Tom an ech schwätzen zesummen franséisch.
I do not know if you will be here when I return.	Ech weess net ob Dir hei sidd wann ech zréckkommen.
Do you not only like Tom's accent?	Hutt Dir net nëmmen dem Tom säin Akzent gär?
Tom said he knew Maria would win the race.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria d'Course géif gewannen.
Tom makes his own clothes.	Den Tom mécht seng eege Kleeder.
Did Tom drink coffee?	Huet den Tom Kaffi gedronk?
Who knows what you'll find on the attic?	Wien weess wat Dir um Dachgeschoss fannt?
It's going to take us about thirty minutes to get there.	Et wäert eis ongeféier drësseg Minutte méi daueren fir dohinner ze kommen.
I thought Tom knew why we could not do this for Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst firwat mir dat net fir d'Maria maache kënnen.
As soon as Tom got out of the bathroom, he ate food.	Soubal den Tom aus dem Bad geklommen ass, huet hien Iessen giess.
I'm sure Tom would be willing to help.	Ech si sécher den Tom wier bereet ze hëllefen.
I do not know how to stop it.	Ech weess net wéi ech et ophalen.
I do not think Tom knows what time I want him to meet me.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Zäit ech wëll datt hien mech begéint.
Tom said Mary knew John was not allowed to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat net erlaabt ass.
Is it true that you will be studying in Australia next year?	Ass et wouer datt Dir d'nächst Joer an Australien studéiere wäert?
The letter will be posted tomorrow.	De Bréif gëtt muer gepost.
Will Tom be released from prison soon?	Gitt den Tom geschwënn aus dem Prisong?
I told you I would do that.	Ech hunn Iech gesot, ech géif dat maachen.
She stutters when she feels nervous.	Si stammert wann si nervös fillt.
Tom does not know if Maria is that good or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat gutt ass oder net.
Here's a crazy idea.	Hei ass eng verréckt Iddi.
How many days does it really take to do that?	Wéi vill Deeg brauch et wierklech fir dat ze maachen?
I had a very hard time making friends there.	Ech hat eng ganz schwéier Zäit do Frënn ze maachen.
I mean, I've never heard you complain about the weather.	Ech mengen, ech hunn dech ni iwwer d'Wieder beschwéiert héieren.
Cheerleading tests are tomorrow.	Cheerleading Tester si muer.
Tom closed his shop early today.	Den Tom huet haut säi Buttek fréi zougemaach.
You are not getting enough sleep.	Dir schléift net genuch.
This costs a lot more than I wanted to spend.	Dëst kascht vill méi wéi ech wollt ausginn.
Tom said he knew Mary could do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg kéint maachen.
Tom could go to Boston with Mary.	Den Tom kéint mam Mary op Boston fueren.
Tom has no objection to your plan.	Den Tom huet keng Contestatioun zu Ärem Plang.
Tom is a few years older than me, I think.	Den Tom ass e puer Joer méi al wéi ech, mengen ech.
Tom clearly has something to hide.	Den Tom hat kloer eppes ze verstoppen.
Tom was very dirty when he got home.	Den Tom war ganz dreckeg wéi hien heem koum.
I'm letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat maachen.
I know Tom is fluent in French, English and German.	Ech weess, datt den Tom Franséisch, Englesch an Däitsch fléissend ass.
This tradition has fallen by the wayside.	Dës Traditioun ass um Wee gefall.
Tom looks sad.	Den Tom schéngt traureg.
I know Tom is one of our good clients, but I do not like the way he treats women who work for us.	Ech weess den Tom ass ee vun eise gudde Clienten, awer ech hunn net gär de Wee wéi hien Frae behandelt déi fir eis schaffen.
Are you still on a diet?	Sidd Dir nach ëmmer op enger Diät?
Do you know Tom's phone number?	Wësst Dir dem Tom seng Telefonsnummer?
This is not for Tom. 	Dëst ass net fir den Tom.
It's for Mary.	Et ass fir d'Maria.
Tom wanted to do that, but he could not.	Den Tom wollt dat maachen, awer hien konnt net.
Tom has some very important things to do now.	Den Tom huet e puer ganz wichteg Saachen, déi hien elo muss maachen.
Tom was not the only Canadian there.	Den Tom war net deen eenzege Kanadier do.
Tom will not find a job.	Den Tom wäert keng Aarbecht fannen.
She asked him if he knew my phone number.	Si huet him gefrot ob hien meng Telefonsnummer kennt.
Tom said Mary knew John could do that after his birthday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat dierft no sengem Gebuertsdag maachen.
I can only speculate.	Ech kann nëmme spekuléieren.
Do I have to work with Tom?	Muss ech mam Tom schaffen?
I know Tom knows who has to do this.	Ech weess datt den Tom weess wien dat maache muss.
If it does not rain, the game will be played on Sunday.	Wann et net reent, gëtt d'Partie e Sonndeg gespillt.
There is nothing to explain.	Et gëtt näischt ze erklären.
I do not care about the law.	Et ass mir egal iwwer d'Gesetz.
Tom did not have to get up as early as he usually does today.	Den Tom huet haut net méi esou fréi missen opstoen, wéi en normalerweis mécht.
My friend did not want to go to the opera, but he finally gave up.	Mäi Frënd wollt net an d'Oper goen, awer hien huet endlech opginn.
You're almost as big as Tom.	Du bass bal esou grouss wéi den Tom.
Do you have time to drop this off at Tom's on your way to work?	Hutt Dir Zäit fir dëst beim Tom op Ärem Wee op d'Aarbecht ofzeleeën?
Tom did not have enough food.	Den Tom huet net genuch Iessen.
I have not done my homework yet.	Ech hu meng Hausaufgaben nach net gemaach.
I'm already said that.	Ech hunn dat scho gesot.
Does Tom agree with you?	Ass den Tom mat dir averstanen?
Tom told me that he thought Maria knew French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch kennt.
He was kind enough to take us in his boat to the island.	Hie war léif genuch eis a sengem Boot op d'Insel ze huelen.
I need a screwdriver.	Ech brauch e screwdriver.
Tom did not know when Maria was planning to go to Australia.	Den Tom wousst net wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
I know you're just trying to help, and I appreciate that.	Ech weess, Dir probéiert just ze hëllefen, an ech schätzen op dat.
I did not know that Tom was a basketball player.	Ech wousst net datt den Tom e Basketballspiller war.
Tom looked annoyed.	Den Tom huet genervt ausgesinn.
You've already given me enough money.	Du hues mir schon genuch Sue ginn.
Police arrived on the scene.	Op der Plaz koum d'Police.
We have already decided.	Mir hu schonn decidéiert.
Where did Tom buy his golf clubs?	Wou huet den Tom seng Golfveräiner kaaft?
It was clear that Tom did not know he did not really need to do this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech brauch ze maachen.
Tom was not very drunk.	Den Tom war net ganz gedronk.
After the delicious meal was finished, Tom and Marie were no longer hungry.	Nodeems de leckeren Iessen fäerdeg war, waren den Tom an d'Marie net méi hongereg.
Tom is not a good role model.	Den Tom ass kee gutt Virbild.
Tom wanted to find his son.	Den Tom wollt säi Jong fannen.
Tom needs to stay in shape.	Den Tom muss a Form bleiwen.
What did you do to make Tom so angry?	Wat hues du gemaach fir den Tom sou rosen ze maachen?
They are all older than you.	Si sinn all méi al wéi Dir.
I know Tom is a resource.	Ech weess, datt den Tom e Ressourcen ass.
I think you know more than you tell me.	Ech mengen Dir wësst méi wéi Dir mir seet.
Tom threw another log on the fire.	Den Tom huet en anere Logbicher op d'Feier geheit.
We should go back better.	Mir sollten besser zréckgoen.
You can try asking Tom for help.	Dir kënnt probéieren den Tom ëm Hëllef ze froen.
Tom can not do that today.	Den Tom kann dat haut net maachen.
Tom has not yet arrived in Boston.	Den Tom ass nach net zu Boston ukomm.
The truth is Tom is not really my brother.	D'Wourecht ass den Tom ass net wierklech mäi Brudder.
Something should tell Tom what to do.	Eppes soll dem Tom soen wat hie maache soll.
Bathe the baby, will not you?	Bade de Puppelchen, wäert Dir net?
Tom was able to speak at the meeting.	Den Tom konnt op der Versammlung schwätzen.
How exciting!	Wéi spannend!
Do not be late for tomorrow's meeting.	Sidd net ze spéit fir d'Versammlung muer.
Tom said goodbye and then went out the door.	Den Tom huet Äddi gesot an ass dunn duerch d'Dier erausgaang.
Tom has to wake up.	Den Tom muss erwächen.
Tom will cry.	Den Tom wäert kräischen.
Tom stopped kissing Maria as he heard the door open.	Den Tom huet opgehalen d'Maria ze kussen wéi hien d'Dier héieren huet opgemaach.
We bury you.	Mir begruewen dech.
Tom told me he wanted to visit Mary in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Mary zu Boston wollt besichen.
I mean, Tom's the only one who does not want to do that.	Ech mengen, den Tom ass deen eenzegen deen dat net wëll maachen.
Aren't you bigger than Tom?	Sidd Dir net méi grouss wéi den Tom?
Tom thought it was funny.	Den Tom huet geduecht datt et witzeg wier.
Fewer workers means less people with money to buy goods.	Manner Aarbechter bedeiten manner Leit mat Sue fir Wueren ze kafen.
Do you want me to kill Tom?	Wëllt Dir datt mir den Tom ëmbréngen?
I do not want you to panic.	Ech wëll net datt Dir panikéiert.
I do not think I ever want to live here.	Ech denken net, datt ech jeemools hei wëlle liewen.
Tom says he needs to buy a flashlight.	Den Tom seet, hie muss eng Taschenlamp kafen.
All the children lined up to paint their faces.	All d'Kanner hu sech opgestallt fir hir Gesiichter ze molen.
You do not have to pay for everything.	Dir musst net alles bezuelen.
What I want is enough money for my mom to buy something.	Wat ech wëll ass genuch Geld fir meng Mamm eppes ze kafen.
You're really fast.	Dir sidd wierklech séier.
I knew it could not be that simple.	Ech wousst et kéint net sou einfach sinn.
I'm after that car.	Ech no deem Auto.
Do you work for Tom?	Schaffs du fir den Tom?
I do not think I get the job.	Ech denken net datt ech d'Aarbecht kréien.
Tom probably did not even know about the meeting.	Den Tom wousst wahrscheinlech net emol vun der Versammlung.
How long have you been a member of this group?	Wéi laang sidd Dir Member vun dëser Grupp?
Tom put new tires on his car.	Den Tom huet nei Pneuen op säin Auto gesat.
Tom is writing a book about carpentry.	Den Tom schreift e Buch iwwer Schräinerei.
It would not be a good idea to tell Tom what really happened.	Et wier keng gutt Iddi dem Tom ze soen wat wierklech geschitt ass.
Let's move.	Loosst eis réieren.
Many of the passengers from the sinking ship never reached the shore.	Vill vun de Passagéier aus dem ënnerzegoen Schëff hunn ni d'Ufer erreecht.
Tom wanted to sit next to Mary.	Den Tom wollt nieft der Maria sëtzen.
Hearing the horrible noise, I asked him what was going on.	Dee schreckleche Kaméidi héieren, hunn ech him gefrot wat lass war.
I stayed with my uncle during the summer.	Ech sinn am Summer bei mengem Monni bliwwen.
Tom can not help us tomorrow.	Den Tom kann eis muer net hëllefen.
I told Tom why I never graduated from high school.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech ni vum Lycée ofgeschloss hunn.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
Tom looked out the window and saw Mary and John kissing.	Den Tom huet an d'Fënster gekuckt a gesinn d'Maria an de John kussen.
Tom knows what to expect around here.	Den Tom weess wat hei ronderëm ze erwaarden.
I mean, I will not do that.	Ech mengen, ech wäert dat net maachen.
She is afraid to swim in big waves.	Si huet Angscht a grousse Wellen ze schwammen.
It is inexplicable.	Et ass net erklärbar.
I know Tom will do that to us.	Ech weess den Tom wäert eis dat maachen.
Who's coming with you?	Wien kënnt mat dir?
Tom bought himself a ticket.	Den Tom huet sech selwer en Ticket kaaft.
When did you first notice that your wallet was missing?	Wéini hutt Dir fir d'éischt gemierkt datt Äre Portemonnaie fehlt?
Tom wants to become a plastic surgeon.	Den Tom wëll Plastesch Chirurg ginn.
We have been waiting for this.	Mir hunn op dëst gewaart.
I see Tom hiding something.	Ech gesinn den Tom eppes verstoppt.
Tom looks forward to spending some time with Mary.	Den Tom freet sech op eng Zäit mat Mary ze verbréngen.
I think you should not worry so much.	Ech mengen Dir sollt Iech net sou vill Suergen maachen.
I was told not to park my car here anymore.	Ech krut gesot, mäin Auto net méi hei ze parken.
Tom knew he could do nothing more.	Den Tom wousst datt hien näischt méi maache konnt.
I do not know if I'm laughing or crying.	Ech weess net ob ech laachen oder kräischen.
Tom started pouring wine into the glasses.	Den Tom huet ugefaang Wäin an d'Glieser ze schëdden.
It was awful.	Et war schrecklech.
I think Tom did it.	Ech mengen den Tom ass deen deen dat gemaach huet.
We still could not find out much.	Mir konnten nach net vill erausfannen.
Tom came here three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen heihinner komm.
I think Tom said Mary was from Boston.	Ech mengen den Tom sot datt d'Maria vu Boston war.
Tom loves Mary, but Mary loves John.	Den Tom huet d'Maria gär, awer d'Maria huet de John gär.
Tom was afraid he would hurt Mary's feelings.	Den Tom huet Angscht datt hien dem Mary seng Gefiller schuede wäert.
Why did Tom do that?	Firwat huet den Tom dat esou gemaach?
I asked Tom if he wanted to do that this morning.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat de Moien wollt maachen.
Tom hopes he is not asked to do that.	Den Tom hofft datt hien net gefrot gëtt dat ze maachen.
Tom was born and raised in Australia.	Den Tom ass an Australien gebuer an opgewuess.
You can hear the water coming from the pipe.	Dir kënnt d'Waasser aus der Päif héieren.
Tom asked Mary to come here tomorrow.	Den Tom huet d'Maria gefrot, muer heihinner ze kommen.
They are almost here.	Si si bal hei.
I fast.	Ech fasten.
Tom is not a real man.	Den Tom ass kee richtege Mann.
I have no case for my guitar.	Ech hu kee Fall fir meng Guitar.
Our school abolished uniforms last year.	Eis Schoul huet d'lescht Joer d'Uniformen ofgeschaaft.
Tom's shirt is crumpled.	Dem Tom säin Hiem ass gefrommelt.
I started doing this when I was living in Boston.	Ech hunn ugefaang dat ze maachen wéi ech zu Boston gelieft hunn.
Tom said he thought Mary was doing it today.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat haut mécht.
You really should have stopped doing that now.	Dir hätt wierklech besser dat elo opzehalen.
Tom won.	Den Tom huet gewonnen.
Tom and Maria are not afraid of John.	Den Tom an d'Maria hunn net Angscht virum John.
I know Tom does not know how much time it will take to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéi vill Zäit et dauert fir dat ze maachen.
I'm not sure my parents know about my relationship with Tom.	Ech sinn net sécher datt meng Elteren iwwer meng Relatioun mam Tom wëssen.
Tom left on Christmas day.	Den Tom ass op Chrëschtdag fortgaang.
Do not worry, it will not happen.	Maacht Iech keng Suergen, et wäert net geschéien.
Tom was educated in Boston.	Den Tom gouf zu Boston gebilt.
Tom told me he did not need a ride.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Ride brauch.
I'm fascinated by cats.	Ech si faszinéiert vu Kazen.
I did not ask you to do that.	Ech hätt dech net gefrot dat ze maachen.
We are finalizing our budget.	Mir finaliséieren eise Budget.
Look inside.	Kuckt dobannen.
Here is the apple I found.	Hei ass den Apel deen ech fonnt hunn.
Tom said Mary was charming.	Den Tom sot datt d'Maria charmant war.
I knew Tom was afraid he might hurt Mary's feelings.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
I complimented Tom.	Ech hunn den Tom komplimentéiert.
Everyone who knew Tom admired him.	Jiddereen deen den Tom kannt huet hien bewonnert.
Tom is afraid to cross the street.	Den Tom huet Angscht d'Strooss ze iwwerstoen.
Tom dreams again.	Den Tom dreemt erëm.
Tom said he saw Mary kissing John behind the barn.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria gesinn huet de John hannert der Scheier kussen.
Come on, Tom. 	Komm, Tom.
Let's go.	Lass.
What do you think of Tom's boat?	Wat haalt Dir vum Tom sengem Boot?
Who will pay for it?	Wien wäert dofir bezuelen?
I was not told anything.	Ech krut näischt gesot.
I'm sure I drank more than Tom last night.	Ech si sécher datt ech méi gedronk hunn wéi den Tom gëschter Owend.
Tom said that Mary really went home alone.	Den Tom sot datt d'Maria wierklech eleng heem gaang ass.
I'm wondering if Tom's still driving the car his grandfather gave him.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mam Auto fiert, dee säi Grousspapp him ginn huet.
Tom's father sometimes comes home, but he never stays long.	Dem Tom säi Papp kënnt heiansdo heem, awer hie bleift ni laang.
Tom is still behind bars.	Den Tom ass nach ëmmer hannert Baren.
Tom said he knew where Mary was going.	Den Tom sot, datt hie wousst, wou d'Maria géif goen.
Tom looks like he's interested.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien interesséiert ass.
Tom thought his gei was a Stradivarius because the name Stradivarius was on the label in his gei.	Den Tom huet geduecht datt seng Gei e Stradivarius wier, well den Numm Stradivarius um Label a senger Gei war.
I do not think it will rain in the afternoon.	Ech denken net datt et de Mëtteg reent.
Is it today that you want to do that?	Ass et haut, datt Dir dat wëllt maachen?
Tom and Maria stayed up late, talking about their future.	Den Tom an d'Maria sinn spéit op bliwwen, iwwer hir Zukunft geschwat.
Tom can be insulting at times.	Den Tom kann heiansdo beleidegend sinn.
I thought this might come in handy.	Ech hu geduecht, datt dat kéint nëtzlech kommen.
Tom hopes to become a famous painter.	Den Tom hofft e berühmte Moler ze ginn.
Tom caught the thief.	Den Tom huet den Déif gefaangen.
Tom sat all alone.	Den Tom souz ganz eleng.
I'll probably be a little late.	Ech wäert wahrscheinlech e bësse spéit sinn.
Who will do that?	Wien wäert dat maachen?
It will be painless.	Et wäert schmerzlos sinn.
I can not get my mind around.	Ech kann mäi Geescht net ronderëm kréien.
Tom talks big.	Den Tom schwätzt grouss.
Tom's parents still support him.	Dem Tom seng Elteren ënnerstëtzen hien nach ëmmer.
If you need to blame someone, blame Tom and me.	Wann Dir braucht een zouzeschreiwen, Schold Tom a mir.
I should be there before 2:30.	Ech soll virun 2:30 do sinn.
I know you have more important things to think about.	Ech weess, Dir hutt méi wichteg Saachen ze denken.
I'm coming to you now.	Ech kommen elo bei Iech.
Tom is presentable, right?	Den Tom ass präsentabel, oder?
Tom was not the first to say he wanted to do that.	Den Tom war net deen Éischten, dee gesot huet, hie wëll dat maachen.
I think it's better to stay here until the snow stops.	Ech mengen et ass besser hei ze bleiwen bis de Schnéi ophält.
Tom thought he should go.	Den Tom huet geduecht datt hie sollt goen.
On the way to school I saw a policeman.	Um Wee an d'Schoul hunn ech e Polizist gesinn.
Are you thinking of going to Australia next summer?	Denkt Dir drun nächste Summer an Australien ze goen?
Tom invites me to all his parties.	Den Tom invitéiert mech op all seng Parteien.
Was Tom with his wife or alone?	War den Tom mat senger Fra oder eleng?
Tom will probably do that soon, right?	Den Tom wäert dat wahrscheinlech geschwënn maachen, oder?
Tell Tom, I'm coming to see him.	Sot dem Tom, ech kommen him kucken.
Tom and I have been friends for a long time.	Den Tom an ech si laang Frënn.
I acted as if I did not understand French.	Ech hu gemaach, wéi wann ech net Franséisch verstinn.
You should buy Tom a more expensive gift.	Dir sollt dem Tom en méi deiere Kaddo kafen.
Today, Tom and Mary do not get along very well.	Dem Tom an dem Mary kommen hautdesdaags net sou gutt mateneen aus.
I thought you were on time.	Ech hat geduecht, du wiers op Zäit.
Tom learns French online.	Den Tom léiert Franséisch online.
A home is a one-time purchase so you do not want to make any snap decisions.	En Heem ass en eemolege Kaf sou datt Dir keng Snap-Entscheedunge maache wëllt.
Tom and Marie were sitting together on the bus.	Den Tom an d'Marie souzen zesummen am Bus.
Maybe I should not drive home.	Vläicht sollt ech net heem fueren.
Tom had to take care of Maria.	Den Tom huet misse sech ëm d'Maria këmmeren.
Tom said he had to get up early tomorrow morning.	Den Tom sot, hie misst muer de Moien fréi opstoen.
We wanted to warn Tom.	Mir wollten den Tom warnen.
I'm not sure I can afford it.	Ech sinn net sécher, datt ech et leeschte kann.
Maria bit her lip to keep from laughing.	D'Maria huet sech op d'Lëp gebass fir net méi ze laachen.
Is eating between meals really bad for your health?	Ass Iessen tëscht Iessen wierklech schlecht fir Är Gesondheet?
I do not mind sitting back.	Et ass mir egal, hannen ze sëtzen.
I knew Tom liked something about me.	Ech wousst datt den Tom eppes vu mir hält.
I got my nose broken in a fight when I was a teenager.	Ech krut meng Nues an engem Kampf gebrach wéi ech en Teenager war.
I did not know that Tom should not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net sollt maachen.
Tell Tom to point out.	Sot dem Tom opzeweisen.
I am not satisfied with these results.	Ech sinn net zefridden mat dëse Resultater.
Chimpanzees are known to muzzle their owners.	Schimpanse si bekannt fir hir Besëtzer ze mauléieren.
We're in trouble, Tom.	Mir hu Problemer, Tom.
Can you tell Tom to stop doing that?	Kënnt Dir dem Tom soen opzehalen dat ze maachen?
I do not study after school.	Ech studéieren net no der Schoul.
I have not yet done what I have to do.	Ech hunn nach net gemaach wat ech maache muss.
Tom is not a lawyer yet.	Den Tom ass nach keen Affekot.
The paint has not dried yet.	De Lack ass nach net getrocknegt.
She's two years older than me.	Si ass zwee Joer méi al wéi ech.
Tom is impossible to ignore.	Den Tom ass onméiglech ze ignoréieren.
Tom saw Mary before I did.	Den Tom huet d'Maria gesinn ier ech et gemaach hunn.
Tom burned the fuse.	Den Tom huet d'Sicherung gebrannt.
It did not have to be this way.	Et huet net missen esou sinn.
Tom laughed angrily.	Den Tom huet béis gelaacht.
I was reading the French translation and I thought it sounded OK.	Ech liesen déi franséisch Iwwersetzung an ech hu geduecht datt et OK kléngt.
I thought I could not do that.	Ech hu geduecht, ech kéint dat net maachen.
I did not think Tom would like that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat gär hätt.
Tom ordered a steak.	Den Tom huet e Steak bestallt.
Tom was a little surprised when Maria said she would do that.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si dat géif maachen.
I wish Tom would just shut up.	Ech wënschen, datt den Tom just géif zoumaachen.
Tom realized Mary was worried.	Tom realiséiert Mary war besuergt.
Are you referring to me?	Verweiss du op mech?
The market is next to the pharmacy.	De Maart ass nieft der Apdikt.
My world has fallen apart.	Meng Welt ass ausernee gefall.
Do you want me to try to talk to Tom?	Wëllt Dir datt ech probéieren mam Tom ze schwätzen?
Tom did not have to convince me.	Den Tom huet mech net missen iwwerzeegen.
My eyes are swollen.	Meng Aen ass opgeschwollen.
Tom did not trust anyone and no one trusted him.	Den Tom huet kee vertraut a keen huet him vertraut.
You are not such a baby.	Sidd net esou e Puppelchen.
There was no need for you to do that.	Et war net néideg fir Iech dat ze maachen.
How long did it take you to walk to the train station?	Wéi laang hutt Dir gedauert bis op d'Gare zu Fouss?
Tom must be held accountable.	Den Tom muss verantwortlech gemaach ginn.
Tom told me that.	Den Tom huet mir dat gesot.
Tell Tom to go home.	Sot dem Tom fir heem ze goen.
Maybe you're doing it wrong.	Vläicht maacht Dir et falsch.
Tom said he will be going to Australia in October.	Den Tom sot, hien wäert am Oktober an Australien goen.
I knew Tom would ask us to do that.	Ech wousst datt den Tom eis géif froen dat ze maachen.
I've been friends with Tom since we were kids.	Ech si Frënn mam Tom zënter mir Kanner waren.
Where are my flippers?	Wou sinn meng Flippers?
Tom moved to Boston over three years ago.	Den Tom ass virun iwwer dräi Joer op Boston geplënnert.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net weess wat hie maache muss.
Tom struggles to pay his bills.	Den Tom kämpft fir seng Rechnungen ze bezuelen.
Tom is sure he's fired.	Den Tom ass sécher datt hien entlooss gëtt.
Tom did not call Maria back.	Den Tom huet d'Maria net zréckgeruff.
I was pretty angry when I noticed that Tom had stolen my bike.	Ech war zimlech rosen wéi ech gemierkt hunn datt den Tom mäi Vëlo geklaut huet.
What is Tom doing out of jail?	Wat mécht den Tom aus dem Prisong?
Tom looked irritated.	Den Tom huet irritéiert ausgesinn.
Tom says he will never leave Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria ni wäert verloossen.
Tom is not to be laughed at.	Den Tom ass net ze laachen.
Mary asked Tom not to go.	D'Maria huet den Tom gefrot net ze goen.
Tom and I were looking forward to your party.	Den Tom an ech hunn eis op ärer Party gefreet.
Tom can not swim. 	Den Tom kann net schwammen.
However, he is a good baseball player.	Wéi och ëmmer, hien ass e gudde Baseballspiller.
Tom does not go to the party.	Den Tom geet net op d'Party.
I'm not letting Tom go to Australia.	Ech loossen den Tom net an Australien goen.
I'm looking forward to meeting you.	Ech hu gespaant Iech ze begéinen.
Tom is not the one to make the rules.	Den Tom ass net deen deen d'Regele mécht.
Tom does not really trust Maria.	Den Tom vertraut d'Maria net wierklech.
It is possible that they are going to the supermarket today.	Et ass méiglech datt se haut an de Supermarché ginn.
I like to borrow money from everyone.	Ech hu gär vu jidderengem Sue léinen.
Tom came back to Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch zréck op Boston komm.
I do not think I have ever been happier.	Ech denken net datt ech jeemools méi glécklech war.
We've been discussing this for a long time.	Mir hunn d'Saach laang diskutéiert.
Can the price be reduced?	Kann de Präis reduzéiert ginn?
Was that Tom I saw you with last night?	War dat Tom, mat deem ech dech gëschter Owend gesinn hunn?
I knew Tom was going to tell Maria not to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze soen dat net ze maachen.
I don 't think I know the girl talking to Tom.	Ech denken net datt ech d'Meedchen kennen, déi mam Tom schwätzt.
Tom says Mary does not want to do that.	Den Tom seet, datt d'Marie dat net wëll maachen.
Tom said he wanted to sit somewhere else.	Den Tom sot, hie wollt anzwousch anescht sëtzen.
Thanks for the reply.	Merci fir d'Äntwert.
Tom had never stayed in a hotel before.	Den Tom war nach ni an engem Hotel bliwwen.
I was freed from paying my father's debt.	Ech war befreit vun der Bezuelung vu mengem Papp seng Schold.
You're acting horrible.	Dir handelt grujheleg.
Does Tom work in this town?	Schafft den Tom an dëser Stad?
We know this is not true.	Mir wëssen, datt dat net stëmmt.
Tom has been busy since Monday.	Den Tom ass zënter e Méindeg beschäftegt.
I heard that Tom had moved to Australia.	Ech hunn héieren datt den Tom an Australien geplënnert ass.
Tom asked Maria why she was drinking.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt drénken.
Do you think I look good?	Denkt Dir datt ech gutt ausgesinn?
I surprised you, did I?	Ech hunn dech iwwerrascht, oder?
Tom did not have time to finish the story.	Den Tom hat keng Zäit fir d'Geschicht ofzeschléissen.
Did you close that valve?	Hutt Dir dee Ventil zougemaach?
There is still no end in sight.	Et ass nach ëmmer keen Enn a Siicht.
I knew Tom should do that.	Ech wousst datt den Tom dat maache soll.
I think Tom meant it.	Ech mengen den Tom huet et gemengt.
Tom laughed when I told him what had happened.	Den Tom huet gelaacht wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Tom ran his hand through Mary's hair.	Den Tom huet seng Hand duerch dem Mary seng Hoer gerannt.
I do not feel like laughing.	Ech hu net vill Loscht ze laachen.
We have completed the work in accordance with their instructions.	Mir hunn d'Aarbecht am Aklang mat hiren Instruktioune fäerdeg.
I have never been so happy in my life.	Ech war nach ni sou glécklech a mengem Liewen.
Tom admitted that he lied.	Den Tom huet zouginn datt hie gelunn huet.
Do not buy that. 	Kaaft deen net.
This one is better.	Dësen ass besser.
That's not what I do.	Dat ass net wat ech maachen.
I'm interested in it.	Ech interesséieren mech dofir.
It's too dark so I can not see very well.	Et ass ze däischter sou datt ech net ganz gutt gesinn.
Tom was not really in love with Mary.	Tom war net wierklech verléift mat Mary.
I do not think Tom is as rich as Mary.	Ech denken net datt den Tom sou räich ass wéi d'Maria.
Do not leave.	Verlooss ni.
Tom and I decided not to do that together.	Den Tom an ech hu beschloss dat net zesummen ze maachen.
I want to read as many English books as possible this year.	Ech wëll dëst Joer sou vill wéi méiglech Englesch Bicher liesen.
Tom can not stand being around Mary.	Den Tom kann et net aushalen ronderëm d'Maria ze sinn.
Tom and Marie have known each other for a long time.	Den Tom an d'Marie kennen sech scho laang.
Tom said he hopes Maria enjoys being there.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria et genéisst do ze sinn.
Tom changed his mind again.	Den Tom huet säi Wëllen erëm geännert.
The post office is just opposite the store outside.	De Postbüro ass just vis-à-vis vun deem Geschäft dobaussen.
I'm talking.	Ech schwätzen.
Tom is weird.	Den Tom ass komesch.
Tom handed Mary a glass of champagne.	Den Tom huet dem Mary e Glas Schampes iwwerreecht.
Tom could not stand it.	Den Tom konnt et kaum ausstoen.
I'm really glad you came.	Ech si wierklech frou, datt Dir komm sidd.
I'm pretty sure Tom does not speak French.	Ech si ganz sécher, datt den Tom kee Franséisch kann.
Tom sharpened the pencils.	Den Tom huet d'Bläistëfter geschärft.
I had no idea Tom was so sick.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou krank war.
I'm already back in Boston.	Ech si schonn zréck zu Boston.
I just want Tom to hear the truth.	Ech wëll just datt den Tom d'Wourecht héiert.
This is the best movie I've seen in a long time.	Dëst ass dee beschte Film deen ech zënter laanger Zäit gesinn hunn.
Tom told Mary that he thought John was not heartbreaking.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net häerzzerräissend wier.
A park attendant waved Tom into a spot.	E Parkbegleeder huet den Tom an eng Plaz gewénkt.
There is another solution.	Et gëtt eng aner Léisung.
Tom wanted to help Marie, but he did not know how.	Den Tom wollt d'Marie hëllefen, awer hie wousst net wéi.
Neither Tom nor Maria gave us anything.	Weder den Tom nach d'Maria huet eis eppes ginn.
You are not allowed to eat here.	Dir däerf net hei iessen.
Tom is the only person I know here who can do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech hei kennen déi dat maache kann.
Tom knows that Mary is not here.	Den Tom weess datt d'Maria net hei ass.
I often hear Tom say that.	Ech hunn dat dacks héieren den Tom soen.
I try not to go there more than I have to.	Ech probéieren net méi dohinner ze goen wéi ech muss.
I do not think Tom was injured.	Ech denken net datt den Tom verletzt gouf.
Tom said he had not done that yet.	Den Tom sot, hien huet dat nach net gemaach.
Tom thanked Mary for the book she had given him.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir d'Buch, dat si him ginn huet.
Tom had a great time in Boston.	Den Tom hat eng flott Zäit zu Boston.
She had, I thought, no right to do that.	Si hat, ech geduecht, kee Recht dat ze maachen.
This railing is not as stable as it could be.	Dëst Gelänner ass net esou stabil wéi et kéint sinn.
Tom put the money in his pocket.	Den Tom huet d'Suen an d'Täsch geluecht.
Tom knew why Maria left Australia.	Den Tom wousst firwat d'Maria Australien verlooss huet.
Tom was angry, but Mary was not.	Den Tom war rosen, awer d'Maria war net.
Tom nobody wanted to know.	Den Tom wollt kee wëssen.
Whales are mammals.	Wale si Mamendéieren.
I think Tom would have liked to have been here today.	Ech mengen, den Tom hätt gären haut hei gewiescht.
Everyone knows it.	Jidderee weess et.
We have lost sight of the man from the people's eyes.	Mir hunn de Mann aus dem Vollek aus den Ae verluer.
He starts sketching no matter where he is.	Hie fänkt un ze skizzéieren egal wou hien ass.
My heart was pounding.	Mäin Häerz huet geklappt.
I got the photos you asked me to take.	Ech krut déi Fotoen, déi Dir mir gefrot hutt ze maachen.
I did nothing to you.	Ech hunn dir näischt gemaach.
I thought you might not need to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht net maache musst.
Tom told me that Mary was very hungry.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria ganz hongereg war.
I enjoy the party.	Ech genéissen d'Party.
Who is not busy?	Wien ass net beschäftegt?
What are your aspirations?	Wat sinn Är Striewe?
Tom said it was important that we help everyone we could.	Den Tom sot et ass wichteg datt mir jidderengem hëllefen dee mir kënnen.
Since she got her braces, I have hardly seen her laugh.	Zënter datt si hir Klameren krut, hunn ech hatt kaum gesinn laachen.
You were in Boston last year, right?	Dir waart d'lescht Joer zu Boston, oder?
Tom drank a lot while living in Boston.	Den Tom huet vill gedronk wéi hien zu Boston gelieft huet.
Tom is much like me.	Den Tom ass vill wéi ech.
Do you know Tom well?	Kenns du den Tom gutt?
Tom does not want to go to such a dangerous place.	Den Tom wëll net op esou eng geféierlech Plaz goen.
I feed my dog ​​two cups of dog food every night.	Ech fidderen mäin Hond all Owend zwee Tassen Hondsfudder.
Bad weather is no obstacle.	Schlecht Wieder ass keen Hindernis.
The man I met yesterday does not speak French at all.	De Mann, deen ech gëschter kennegeléiert hunn, kann guer net Franséisch.
I'm going to a funeral tomorrow.	Ech ginn muer bei engem Begriefnes.
It was heartbreaking.	Et war häerzzerräissend.
Tom and Marie had fun at the concert.	Den Tom an d'Marie hu sech um Concert ameséiert.
Tom would not leave anyone at the grill.	Den Tom géif kee bei de Grill loossen.
I made a tentative deal with Tom.	Ech hunn e tentativen Deal mam Tom gemaach.
Tom did not want Maria to slip.	Den Tom wollt net datt d'Maria hänggliden géif goen.
Tom used Mary's phone.	Den Tom huet dem Mary säin Telefon benotzt.
Tom is not sure what he is doing.	Den Tom ass net sécher wat hie mécht.
Tom is very busy.	Den Tom ass ganz beschäftegt.
Tom said he was not angry.	Den Tom sot, hien wier net rosen.
Tom was burping.	Tom war burping.
Look at the books I bought.	Kuckt d'Bicher déi ech kaaft hunn.
Does Tom still like Chinese food?	Huet den Tom nach ëmmer Chinesesch Iessen gär?
Tom says Maria is to blame.	Den Tom seet datt d'Maria Schold ass.
I thought Tom would be fired.	Ech hat geduecht den Tom géif entlooss ginn.
Tom said Maria was probably still studying French.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach Franséisch studéiert.
Tom does not plan to come home for dinner.	Den Tom plangt net heem fir Iessen ze kommen.
I was active in politics when I was in college.	Ech war aktiv an der Politik wéi ech op der Uni war.
That's not good to say.	Dat ass net gutt ze soen.
What is the Wi-Fi password?	Wat ass de Wi-Fi Passwuert?
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat géif maachen.
Weren't you confused by that?	Wars du net doduerch duercherneen?
I did not know how to do this, but I was ready to give it a try.	Ech wousst net wéi ech dat maachen, mee ech war bereet et ze probéieren.
They are crossed forward.	Si sinn no vir gekräizt.
One day you will realize the importance of saving.	Enges Daags wäert Dir d'Wichtegkeet vum spueren realiséieren.
I'm sure Tom's home before dark.	Ech si sécher datt den Tom virum Däischtert doheem ass.
Maria dropped her skirt.	D'Maria huet hire Rock erofgefall.
I am fluent in French.	Ech si fléissend Franséisch.
I'm sure Tom is fine.	Ech si sécher datt Tom gutt ass.
Tom wondered how many people had already agreed to this.	Den Tom huet sech gefrot wéivill Leit dat schonn zougestëmmt hunn.
Tom is at the top of his class.	Den Tom ass un der Spëtzt vu senger Klass.
This is the last photo of Tom I have.	Dëst ass déi lescht Foto vum Tom déi ech hunn.
I'm sorry you saw that.	Et deet mir leed datt Dir dat gesinn hutt.
What's wrong with how we did it?	Wat ass falsch mat wéi mir et gemaach hunn?
That's a cool motorcycle.	Dat ass e coole Motorrad.
Buffaloes have large hairs.	Buffaloen hunn grouss Hoer.
Be careful not to drink too much coffee in the evening.	Opgepasst net ze vill Kaffi am Owend ze drénken.
Do you talk to Tom a lot?	Schwätzt Dir vill mam Tom?
I just want to thank you for your help.	Ech wëll Iech just Merci fir Är Hëllef.
Wait for me, please.	Waart op mech, wann ech glift.
I had a second aid of mashed potatoes.	Ech hat eng zweet Hëllef vu Gromperepuree.
How many hours has Tom helped you so far?	Wéi vill Stonnen huet den Tom Iech bis elo gehollef?
Tom stood out the window.	Den Tom stoung duerch d'Fënster eraus.
Tom is not allowed to visit his father, who was in prison.	Den Tom dierf säi Papp net besichen, deen am Prisong war.
You will never do that yourself.	Dir wäert dat ni selwer maachen.
The ice-covered branches do not bend, however.	Déi mat Äis bedeckt Branche béien awer net gebrach.
I do not think Tom would be surprised if you did.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wier wann Dir dat maacht.
Tom is accessible, right?	Den Tom ass zougänglech, oder?
I'm sorry for you.	Et deet mir leed fir dech.
Do you want to become a seafarer?	Wëllt Dir e Séifuerer ginn?
The explosion was very powerful.	Den Explosioun war ganz staark.
Tom dumped Maria for Alice.	Den Tom huet d'Maria fir d'Alice gedumpt.
Maria has a red ribbon in her hair.	D'Maria huet e roude Bändchen an den Hoer.
Tom and I are planning to get married soon.	Den Tom an ech plangen geschwënn ze bestueden.
When the car is gone, he can not be at the office.	Wann den Auto fort ass, kann hien net um Büro sinn.
I'm very happy to be in Boston.	Ech si ganz frou zu Boston ze sinn.
The hikers left Boston and reached San Francisco six months later.	D'Wanderer sinn aus Boston fortgaang an hunn sechs Méint méi spéit zu San Francisco erreecht.
Tom and I talked about it three weeks ago.	Den Tom an ech hu virun dräi Wochen doriwwer geschwat.
I wonder why Tom does not like Mary.	Ech froe mech firwat den Tom d'Maria net gär huet.
We've been living here for a long time.	Mir liewen scho laang hei.
Tom will not be amused.	Tom wäert net ameséiert ginn.
This is for Tom.	Dëst ass fir den Tom.
I thought we were talking about Tom.	Ech hu geduecht datt mir iwwer den Tom schwätzen.
Tom tasted the coffee and laughed.	Den Tom huet de Kaffi geschmaacht a gelaacht.
Tom is returning to Australia next week.	Den Tom geet d'nächst Woch zréck an Australien.
I wish I had enough money to buy a car.	Ech wënschen ech genuch Sue fir en Auto ze kafen.
I doubt Tom will be happy to do that.	Ech bezweifelen ob den Tom gefreet wäert dat ze maachen.
Tom slept in the living room.	Den Tom huet am Gaaschtzëmmer geschlof.
Those people are my friends.	Déi Leit si meng Frënn.
I'm so excited to do this.	Ech si sou begeeschtert dëst ze maachen.
I have not been to Boston recently.	Ech war zënter kuerzem net zu Boston.
The search party could not find Tom.	D'Sich Partei konnt den Tom net fannen.
I'm glad to hear that.	Ech si frou dat ze héieren.
Tom will not be going back to Australia.	Den Tom wäert net zréck an Australien goen.
Tom says he thinks he can win.	Den Tom seet, datt hie mengt, hie kann gewannen.
Tom is on this plane.	Den Tom ass op dësem Fliger.
Do not understand what is happening?	Verstitt Dir net wat geschitt?
We heard one of the dogs.	Mir hunn ee vun den Hënn héieren.
You have to get up.	Dir musst opstoen.
There are many good reasons for not doing so.	Et gi vill gutt Grënn dat net ze maachen.
Tom is released from prison today.	Den Tom gëtt haut aus dem Prisong entlooss.
I will not make any accusations.	Ech wäert keng Uklo maachen.
Tom said he feels really threatened.	Den Tom sot, hie fillt sech wierklech menacéiert.
I realized too late that I needed Tom's help.	Ech hunn ze spéit gemierkt datt ech dem Tom seng Hëllef brauch.
Hong Kong International Airport is a busy airport.	Hong Kong International Airport ass e beschäftegt Fluchhafen.
Tom said he hopes he can learn how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hie léiere kann wéi dat ze maachen.
So what's the plan?	Wat ass dann de Plang?
Tom told us he would do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat géif maachen.
Everyone except Tom said they feel good.	Jiddereen ausser den Tom sot, si fille sech gutt.
Do you still believe this will happen?	Gleefs du nach ëmmer datt dat wäert geschéien?
He finally realized that Mary had made a fool of him.	Hien huet endlech gemierkt datt d'Maria him eng Narr gemaach huet.
We have some remarkable results.	Mir hunn e puer bemierkenswäert Resultater.
Tom lets Maria ride.	Den Tom léisst d'Maria fueren.
That looks fun. 	Dat gesäit Spaass aus.
I would like to try it.	Ech géif et gär probéieren.
They walk without shoes.	Si ginn ouni Schong zu Fouss.
Tom wants to know if you're planning to come to his party or not.	Den Tom wëll wëssen ob Dir plangt op seng Party ze kommen oder net.
I'm just here to work.	Ech si just hei fir ze schaffen.
You're very cheeky.	Du bass ganz frech.
Tom continued, though he was very tired.	Den Tom ass weider gaangen, obwuel hie ganz midd war.
Tom will not respond.	Den Tom wäert net reagéieren.
Tom was lying flat on the floor.	Den Tom louch flaach um Buedem.
I think you should tell Tom better.	Ech mengen, Dir sollt dat dem Tom besser soen.
They're still here.	Si sinn nach ëmmer hei.
I'm free in the afternoon.	Ech hunn den Nomëtteg fräi.
I wear my mask every time I leave the house.	Ech hunn meng Mask op all Kéier wann ech d'Haus verloossen.
The boy's name was Tom.	De Jong war den Numm Tom.
I mean, we lost Tom.	Ech mengen, mir hunn den Tom verluer.
I do not agree with you, Tom.	Ech sinn net mat dir averstanen, Tom.
Tom usually wears a conservative costume.	Den Tom huet normalerweis e konservativen Kostüm.
I do not want to get in trouble.	Ech wëll net an Ierger kommen.
We are tired of the whole debacle.	Mir sinn midd vum ganzen Debakel.
The idea shocked Tom.	D'Iddi huet den Tom schockéiert.
Rainforests should be preserved.	Reebëscher solle erhale bleiwen.
I was barely home when the storm broke.	Ech war kaum heem komm, wéi de Stuerm ausgebrach ass.
That's sad.	Dat ass traureg.
I thought you said you had fun.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt Spaass ze maachen.
He moved to a warmer place for his health.	Hien ass fir seng Gesondheet op eng méi waarm Plaz geplënnert.
Tom began to despair.	Den Tom huet ugefaang verzweifelt ze ginn.
Tom parked as close to Mary's apartment building as he could.	Den Tom huet esou no beim Mary sengem Appartementsgebai geparkt wéi hie konnt.
Tom does not seem to understand why he should not do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat net sollt maachen.
Tom always looked busy.	Den Tom huet ëmmer beschäftegt ausgesinn.
Tom planted some flowers in his yard.	Den Tom huet e puer Blummen a sengem Haff gepflanzt.
We want to do something to help.	Mir wëllen eppes maache fir ze hëllefen.
I'm in the mood for a walk.	Ech sinn an der Stëmmung fir e Spadséiergank.
No deviation from the regulations will be tolerated.	Keng Deviatioun vun de Reglementer gëtt toleréiert.
Tom did most of the work.	Den Tom huet déi meescht Aarbecht gemaach.
Tom said he could help us today.	Den Tom sot, hie kéint eis haut hëllefen.
Are you sure you're warm enough?	Sidd Dir sécher, datt Dir waarm genuch bass?
Tom had never been in a helicopter before.	Den Tom war nach ni an engem Helikopter.
Tom politely declined Mary's invitation.	Den Tom huet dem Mary seng Invitatioun héiflech ofgeleent.
Tom says he feels OK.	Den Tom seet datt hie sech OK fillt.
How can you be sure that Tom will do what you ask?	Wéi kënnt Dir sécher sinn datt den Tom wäert maachen wat Dir frot?
I want to know how many people will be at the party.	Ech wëll wëssen, wéi vill Leit op der Party wäerten sinn.
Tom goes to school by bus, but he usually goes home.	Den Tom geet mam Bus an d'Schoul, awer hien geet normalerweis heem.
All Tom does is complain.	Alles wat den Tom mécht ass beschwéieren.
Tom put something on the table, but I could not see what it was.	Den Tom huet eppes op den Dësch geluecht, awer ech konnt net gesinn wat et war.
If I learn anything new, I'll let you know.	Wann ech eppes Neies léieren, wäert ech Iech matdeelen.
It would take a long time for you to explain it.	Et géif laang daueren fir Iech et z'erklären.
Our project did not come off the ground until he joined the company.	Eise Projet ass net vum Terrain komm, bis hien an d'Firma koum.
Tom said he thought there was a good chance Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat wëlle maachen.
Even though it was hard, I was able to do it.	Och wann et schwéier war, konnt ech dat maachen.
The car hit Tom.	Den Auto huet den Tom getraff.
Tom is upstairs with the kids.	Den Tom ass mat de Kanner uewen.
I knew Tom was a very sick man.	Ech wousst den Tom war e ganz kranke Mann.
Why is Tom doing this?	Firwat mécht den Tom dat?
We got a big pack.	Mir kruten eng grouss Pak.
You do not have to change.	Dir musst net änneren.
Tom said he thinks it's a good chance it's raining tomorrow.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et muer reent.
Tom used to be in a gang.	Den Tom war fréier an enger Bande.
If I had enough money, I would have bought it.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech dat kaaft.
Even though Tom knew that Mary was married, he still flirted with her.	Och wann den Tom wousst datt d'Maria bestuet war, huet hien nach ëmmer mat hatt flirted.
Tom rarely laughed.	Den Tom huet selten gelaacht.
I allow Tom to do whatever he wants.	Ech erlaben dem Tom alles ze maachen wat hie wëll.
I'm buying a rose.	Ech kafen eng Rous.
Tom put the money in the sack.	Den Tom huet d'Suen an de Sack geluecht.
Tom has disappeared.	Den Tom ass verschwonnen.
The wood is still green.	D'Holz ass nach ëmmer gréng.
Tom studied French for a few years.	Den Tom huet e puer Joer Franséisch studéiert.
I know Tom and Maria are both allergic to peanuts.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid allergesch fir Erdnuss sinn.
It's just a matter of time until that happens again.	Et ass just eng Fro vun der Zäit bis dat erëm geschitt.
I know where Tom's hiding the key.	Ech weess wou den Tom de Schlëssel verstoppt.
It's fog again.	Et ass nees Niwwel.
We're here to help you do just that.	Mir sinn hei komm fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
That will be the day.	Dat wäert den Dag sinn.
Did you propose to Mary?	Hutt Dir d'Maria proposéiert?
Tom did not do a good job until he moved to Boston.	Den Tom hat keng gutt Aarbecht bis hien op Boston geplënnert ass.
Why are you not in your office?	Firwat sidd Dir net op Ärem Büro?
I'm very good.	Ech sinn ganz gutt.
I do not always do what my mother tells me to do.	Ech maachen net ëmmer wat meng Mamm mir seet.
Tom is dressed like a pirate.	Den Tom ass wéi e Pirat gekleet.
I do not walk to school.	Ech ginn net zu Fouss an d'Schoul.
Can someone tell me w.e.g. 	Kann een mir w.e.g.
say what's going on here?	soen wat hei lass ass?
You should not eat in excess.	Dir sollt net iwwerschësseg iessen.
I thought Tom knew what I wanted to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat ech maache wollt.
Tom informed Maria that she had to do this today.	Den Tom huet d'Maria informéiert datt hatt dat haut muss maachen.
I suspect Tom is embarrassed.	Ech de Verdacht, datt den Tom ongenéiert ass.
I will definitely not do that again.	Ech wäert dat definitiv net méi maachen.
You should not have done that without asking Tom if it was OK.	Dir sollt dat net gemaach hunn ouni den Tom ze froen ob et OK wier.
Tom must be told to leave Mary alone.	Den Tom muss gesot ginn, d'Maria eleng ze loossen.
The group put up posters to remind people that noise is harmful.	D'Grupp huet Plakater opgestallt fir d'Leit drun z'erënneren datt Kaméidi schiedlech ass.
Tom knows I do not speak French very well.	Den Tom weess, datt ech net sou gutt Franséisch schwätzen.
Let's find out what Tom still wants.	Loosst eis erausfannen wat den Tom nach wëllt.
I saw Tom beat Maria.	Ech hunn den Tom gesinn d'Maria schloen.
Do not take off your gloves.	Huelt Är Handschuesch net aus.
There will be no need for Tom to do that.	Et wäert net néideg sinn fir den Tom dat ze maachen.
I'm not one of your employees.	Ech sinn net ee vun Äre Mataarbechter.
Tom took Mary's book.	Den Tom huet d'Buch vun der Mary ewechgeholl.
If you do not use this key, the door will not open.	Wann Dir dëse Schlëssel net benotzt, geet d'Dier net op.
I had an audition this afternoon.	Ech hunn de Mëtteg eng Auditioun.
Do you really think Tom is serious?	Denkt Dir wierklech datt den Tom sérieux ass?
Tom will know nothing about it.	Den Tom wäert näischt doriwwer wëssen.
Tom acts as if nothing had happened.	Den Tom handelt wéi wann näischt geschitt wier.
I never knew Tom was so rich.	Ech wousst ni datt den Tom sou räich war.
Tom says he does not know where Mary is.	Den Tom seet, hie weess net wou d'Marie ass.
Tom looked around and realized he was lost.	Den Tom huet sech ëmgekuckt a gemierkt datt hie verluer war.
Tom baked us cookies.	Den Tom huet eis Kichelcher gebak.
Tom said he wanted it, so I gave it to him.	Den Tom sot, hie wollt dat, also hunn ech him et ginn.
Tom and Marie are motivated.	Den Tom an d'Marie si motivéiert.
Tom is much younger than he says he is.	Den Tom ass vill méi jonk wéi hie seet hien ass.
That's the news.	Dat ass d'Nouvelle.
I think Tom might be mad at me.	Ech mengen den Tom kéint rosen op mech sinn.
Why do I have to work with Tom?	Firwat muss ech mam Tom schaffen?
Tom did not want our help.	Den Tom wollt eis Hëllef net.
Tom asked Mary where she wanted to eat.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si iessen wollt.
Are you sure Tom ate?	Sidd Dir sécher datt den Tom giess huet?
Welcome to San Francisco.	Wëllkomm zu San Francisco.
Do you think Tom would like to go to Boston with us?	Denkt Dir datt den Tom et gär hätt mat eis op Boston ze goen?
It's not Tom who needs protection. 	Et ass net den Tom dee Schutz brauch.
It's me.	Ech sinn et.
Do you know why I call you Tom?	Wësst Dir firwat ech dech Tom nennen?
I'm starting to like Tom.	Ech fänken un den Tom gär ze hunn.
Tom is too outspoken.	Den Tom ass ze ausgesprach.
Tom had something he said he needed to discuss with Mary.	Den Tom hat eppes wat hie gesot huet, hie muss mat der Mary diskutéieren.
You're the one who told me to do that.	Du bass deen deen mir gesot huet dat ze maachen.
I quickly wash up, dress up and meet you downstairs.	Ech wäschen mech séier op, maachen mech un a begéinen dech ënnen.
I did not know Tom told Mary he would not do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen.
You should tell me better now.	Dir sollt mir elo besser soen.
Tom hurried hard, losing control of his car.	Den Tom huet schwéier geschwënn, d'Kontroll iwwer säin Auto verluer.
Tom told me he was jealous.	Den Tom huet mir gesot datt hien jalous ass.
You can just call me Tom.	Dir kënnt mech einfach Tom ruffen.
Tom is not very communicative.	Den Tom ass net ganz kommunikativ.
I'm not the only one who did not pass the test.	Ech sinn net deen eenzegen deen den Test net gepackt huet.
Is Tom in there?	Ass den Tom do dran?
How many years did Tom spend in Boston?	Wéi vill Joer huet den Tom zu Boston verbruecht?
Tom threatened to kill Maria.	Den Tom huet menacéiert d'Maria ëmzebréngen.
I'm too young to go there alone.	Ech sinn ze jonk fir eleng dohinner ze goen.
You can have this, no strings attached.	Dir kënnt dëst hunn, keng Strings verbonnen.
The plan was kept under wraps until the last minute.	De Plang gouf bis déi lescht Minutt ënner Wraps gehal.
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat géif maachen.
Tom thought Mary was early.	Tom geduecht Mary wier fréi.
What's wrong with these?	Wat ass falsch mat dësen?
Tom and Maria arrived.	Den Tom an d'Maria sinn ukomm.
You should not smoke here.	Dir sollt hei net fëmmen.
Tom is slim and tall.	Den Tom ass schlank a grouss.
Does boiling water always make it safe to drink?	Maacht kachend Waasser et ëmmer sécher ze drénken?
I'm in a good mood today.	Ech sinn an enger gudder Stëmmung haut.
Tom does not need to come if he did not want to.	Den Tom brauch net ze kommen wann hien net wollt.
I'm leaving at ten o'clock.	Ech ginn um zéng Auer fort.
If you get your right ear pierced, that means you're gay.	Wann Dir Äert rietst Ouer duerchbrach kritt, heescht dat datt Dir homosexuell sidd.
Which of the books I lent you liked the most?	Wéi eng vun de Bicher, déi ech Iech geléint hunn, huet Iech am Beschten gefall?
A stupid impulse told me what I should not have said.	En dommen Impuls huet mech gesot, wat ech sollt net gesot hunn.
Unfortunately, I believed all the lies that Tom told.	Leider hunn ech all déi Ligen gegleeft déi den Tom gesot huet.
You did not tell Tom why you had to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach net gesot firwat Dir dat maache musst, oder?
Tom eats a lot of junk food.	Den Tom ësst vill Junkfood.
Tom needs a place to stay.	Den Tom brauch eng Plaz fir ze bleiwen.
Tom told me he would never do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni géif maachen.
We have to take care of our planet, the earth.	Mir mussen eis ëm eise Planéit këmmeren, d'Äerd.
Tom does not seem to be as claustrophobic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou klaustrofobesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was just kidding.	Den Tom huet just de Geck gemaach.
I thought it might be fun to go to Boston this weekend.	Ech geduecht et kéint Spaass ginn dëse Weekend zu Boston ze goen.
You're more beautiful than I remember.	Du bass méi schéin wéi ech mech erënneren.
I've written to Tom three times already.	Ech hunn dem Tom schonn dräimol geschriwwen.
It is an area with many new houses.	Et ass e Gebitt mat villen neien Haiser.
Tom started working in Boston in 2013.	Den Tom huet 2013 zu Boston ugefaang ze schaffen.
That is physically impossible.	Dat ass kierperlech onméiglech.
Tom told Mary that he thought John was too old for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John ze al fir hatt wier.
I do not understand this part.	Ech verstinn dësen Deel net.
What should Tom have done?	Wat soll den Tom gemaach hunn?
Mary's dress is too long.	Dem Mary säi Kleed ass ze laang.
I'm sure Tom's just as tired as you.	Ech si sécher den Tom ass grad esou midd wéi Dir.
I'm getting married on October 20th.	Ech bestueden den 20. Oktober.
Tom was the one who gave this to Mary.	Den Tom war deen deen dem Mary dat ginn huet.
I think doing so would be a mistake.	Ech mengen dat ze maachen wier e Feeler.
Are you not home for dinner?	Sidd Dir net doheem fir Iessen?
Tom has completed the report by Monday.	Den Tom huet bis e Méindeg de Bericht fäerdeg.
One of my uncles passed away last week.	Ee vu menge Monni ass d'lescht Woch gestuerwen.
I'm still driving the old truck my grandfather gave me.	Ech fueren nach ëmmer mat deem ale Camion, dee mäi Grousspapp mir ginn huet.
I know I should not have done that.	Ech weess, datt ech dat net hätt misse maachen.
Is Tom not swimming?	Schwëmmt den Tom net?
I do not give my children any allowance.	Ech ginn menge Kanner keng Zoulag.
No one here dances as well as you.	Keen hei danzt esou gutt wéi Dir.
Tom and Marie are not the only ones doing this.	Den Tom an d'Marie sinn net déi eenzeg déi dat maachen.
Tom could probably never convince Maria to try bungee jumping.	Den Tom konnt d'Maria wahrscheinlech ni iwwerzeegen fir Bungee-Sprangen ze probéieren.
There comes a storm.	Do kënnt e Stuerm.
Tom could not see Mary's face. 	Den Tom konnt dem Mary säi Gesiicht net gesinn.
He could only see the top of her head.	Hie konnt nëmmen d'Spëtzt vun hirem Kapp gesinn.
What reason did Tom have for that?	Wéi eng Ursaach huet den Tom fir dat gemaach?
I cut all day.	Ech hunn de ganzen Dag geschnëtzt.
They can sing.	Si kënne sangen.
He hates singing in public because his songs are a bit bad.	Hien haasst an der Ëffentlechkeet sangen, well seng Lidder e bësse schlecht sinn.
Tom does not seem to know who I was.	Den Tom schéngt net ze wëssen wien ech war.
Can you excuse us for a second?	Kënnt Dir eis eng Sekonn entschëllegen?
Tom has friends who can help Maria.	Den Tom huet Frënn déi d'Maria hëllefe kënnen.
Is there a chance Tom is crying?	Gëtt et eng Chance datt den Tom kräischt?
Does Tom have visitors?	Huet den Tom Besucher?
Maybe Tom went home already.	Vläicht ass den Tom schonn heem gaangen.
I'm waiting for you to finish it.	Ech waarden op Iech dat fäerdeg ze maachen.
Tom does not like snails.	Den Tom huet net gär Schleeken.
Tom is not Mary's stepfather. 	Den Tom ass net dem Mary säi Stéifpapp.
He is her real father.	Hien ass hire richtege Papp.
I do not have expensive taste.	Ech hunn net deier Goût.
Tom was having lunch with Mary on the porch.	Den Tom war Mëttegiessen mat Mary op der Veranda.
Take him handcuffs.	Huelt him Handschellen.
I do not want to live alone.	Ech wëll net eleng liewen.
Tom will not be a good teacher.	Den Tom wäert kee gudde Schoulmeeschter sinn.
Tom does what he can.	Den Tom mécht wat hie kann.
I vacuum the carpet.	Ech ginn den Teppech vacuum.
I'm much braver than Tom.	Ech si vill méi daper wéi den Tom.
I should not have told Tom where I live.	Ech hätt dem Tom net sollt soen wou ech wunnen.
I do not eat much meat anymore.	Ech iessen net méi vill Fleesch.
Tom and I were supposed to be together.	Den Tom an ech ware geduecht fir zesummen ze sinn.
I'm going to eat.	Ech ginn iessen goen.
Is Tom your name?	Ass den Tom Ären Numm?
Are you not in love with me anymore?	Sidd Dir net méi verléift mat mir?
Tom earns almost $ 3,000 a month.	Den Tom verdéngt knapp $ 3.000 de Mount.
I told you Tom was ready.	Ech sot dir den Tom wier prett.
He apologized to them for taking their time.	Hien huet hinnen entschëllegt fir hir Zäit ze huelen.
I bet it's Tom.	Ech wetten et ass den Tom.
I'm glad to finally meet you in person.	Ech si frou Iech endlech perséinlech ze treffen.
Your halo slips.	Deng Halo rutscht.
When did Tom see Mary?	Wéini huet den Tom d'Maria gesinn?
There was a bridge here when I was a kid.	Et war eng Bréck hei wéi ech e Kand war.
How do you feel about coming home?	Wéi mengt Dir, datt Dir heem kënnt?
Who is the girl standing at the door?	Wien ass d'Meedchen, déi bei der Dier steet?
Tom thinks his work is pointless.	Den Tom mengt datt seng Aarbecht sënnlos ass.
He did not shed a tear.	Hien huet net eng Tréin gegoss.
I'm sure Tom's the only one who will not do that.	Ech si sécher datt den Tom deen eenzegen ass deen dat net wäert maachen.
Why do not we get rid of this rubbish?	Firwat gi mir net vun dësem Dreck lass?
I told Tom what I thought of his idea.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech vu senger Iddi geduecht hunn.
I do not feel like filling out this questionnaire. 	Ech hu keng Loscht dëse Questionnaire auszefëllen.
There are too many items.	Et ginn ze vill Elementer.
It will probably be difficult for you to leave Australia.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn fir Iech Australien ze verloossen.
Tom can not do this work.	Den Tom kann dës Aarbecht net maachen.
I know Tom did not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach huet.
You only notice the ones that are loud and unnecessary. 	Dir mierkt nëmmen déi, déi haart an onnéideg sinn.
You do not notice the majority who are just normal people and keep to themselves.	Dir mierkt net d'Majoritéit déi just normal Leit sinn a sech selwer halen.
The Atari 2600 was popular in the early 80's.	Den Atari 2600 war an de fréien 80er populär.
I do not know why Tom was fired.	Ech weess net firwat den Tom entlooss gouf.
It's obvious you've told a lie.	Et ass evident datt Dir eng Ligen gesot hutt.
If we won, it would be great.	Wa mir gewannen, wier et super.
I'm glad you still remember.	Ech si frou, datt Dir Iech nach erënnert.
Tom celebrated all weekend.	Den Tom huet de ganze Weekend gefeiert.
Tom was injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident blesséiert.
Tom is abused.	Den Tom ass mëssbraucht.
I just made a decision.	Ech hu just eng Entscheedung getraff.
This rule does not apply to first year students.	Dës Regel gëllt net fir éischte Joer Studenten.
I do not know when Tom will be here, but probably tomorrow afternoon.	Ech weess net wéini den Tom heihinner kënnt, awer wahrscheinlech muer de Mëtteg.
It makes me happy when you laugh at me.	Et mécht mech glécklech wann Dir op mech laacht.
Tom became ill.	Den Tom huet sech als krank gemaach.
I try to sell everything I own.	Ech probéieren alles ze verkafen wat ech besëtzen.
You're the one who took these pictures, right?	Du bass deen deen dës Fotoen gemaach huet, oder?
I'm hired to find Tom.	Ech sinn ugestallt ginn fir den Tom ze fannen.
Tom breaks the rules.	Den Tom brécht d'Regele.
We want to instill a sense of hope.	Mir wëllen e Gefill vun Hoffnung abréngen.
Tom thought he would not do that if he had no help.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net maache géif wann hien keng Hëllef hätt.
The shoemaker always wears the worst shoes.	De Schouster huet ëmmer déi schlëmmste Schong un.
Tom came inside.	Den Tom koum bannen.
Japan does a lot of trade with the USA.	Japan mécht vill Handel mat den USA.
It's your turn to do the laundry.	Et ass Ären Tour fir d'Wäsch ze maachen.
It might have been better to just do what Tom asked you to do.	Et wier vläicht besser gewiescht just ze maachen wat den Tom Iech gefrot huet.
Tom baked three cakes.	Den Tom huet dräi Kuchen gebak.
I have no privacy.	Ech hu keng Privatsphär.
There was obviously a misunderstanding.	Et gouf offensichtlech e Mëssverständnis.
Is Garlic Garlic Every Day Benefits For Your Health?	Ass e Knuewelek Knuewel all Dag Virdeeler fir Är Gesondheet?
Tom said Mary's horse was much faster than his.	Den Tom sot dem Mary säi Päerd ass vill méi séier wéi säi.
We were in the neighborhood and thought we would come along.	Mir waren an der Noperschaft an hu geduecht, mir géife laanscht kommen.
Tom wondered what Mary would say if she found out he had spent all her money.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria géif soen wann hatt erausfonnt huet datt hien all hir Suen ausginn hätt.
I suspect Tom is ready to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom prett ass dat ze maachen.
We searched high and deep for this book.	Mir hunn héich an déif no dësem Buch gesicht.
Is that not true?	Ass dat net richteg?
Tom said Mary did not think doing so would be enough.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet dat ze maachen wier genuch.
Tom prayed that Mary would forgive him.	Den Tom huet gebiet datt d'Maria him géif verzeien.
My son has teeth.	Mäi Jong ass Zänn.
If a native speaker tries to help me sound more like a native speaker, I'm grateful.	Wann e Mammesprooch probéiert mir ze hëllefen méi wéi e Mammesprooch ze kléngen, sinn ech dankbar.
Tom did not want it anymore.	Den Tom wollt et net méi.
Tom is a very bad guy.	Den Tom ass e ganz schlechten Typ.
Mars used to be a wet planet with a thick atmosphere.	De Mars war fréier e naasse Planéit mat enger décker Atmosphär.
They did not even know how to write their own name.	Si woussten net emol wéi se hiren eegene Numm schreiwen.
I can not wait for him anymore.	Ech kann net méi op hien waarden.
Tom's at a party.	Den Tom ass op enger Party.
Why did you not tell me you were in Boston?	Firwat hutt Dir mir net matgedeelt datt Dir zu Boston sidd?
Tom may not have any drinking water.	Den Tom huet vläicht keen Drénkwaasser.
Tom noticed something strange.	Den Tom huet eppes Komesch gemierkt.
Tom said he would probably win.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech gewannen.
You are irreplaceable.	Dir sidd irreplaceable.
I do not know Tom's girlfriend.	Ech kennen dem Tom seng Frëndin net.
Thirty is not that old.	Drësseg ass net sou al.
I can not understand what you're trying to get.	Ech kann net verstoen wat Dir versicht ze kréien.
She wanted a piece of cake, but there was none left.	Si wollt e Stéck Kuch, awer et war kee méi.
The servant who answered the door said Tom Mary was not home.	Den Dénger, deen d'Dier geäntwert huet, sot dem Tom Mary wier net doheem.
Tom and Mary have been to Australia several times.	Den Tom an d'Mary sinn e puer Mol an Australien gewiescht.
Are you dead sure you can do it?	Sidd Dir dout sécher datt Dir et maache kënnt?
Tom knew that Mary was hungry.	Den Tom wousst datt d'Maria hongereg wier.
It looks like Tom's waiting for someone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom op een waart.
The information seems to have leaked out.	D'Informatioun schéngt erausgespillt ze sinn.
Tom told me that he thought Mary was happy that this was happening.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
The Tom trades yeast.	Den Tom handelt gär.
Tom does not think you can do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat maache kënnt.
Do you really think this is worth thirty dollars?	Denkt Dir wierklech datt dëst drësseg Dollar wäert ass?
Grab him! 	Gräift him!
Do not let him go.	Loosst hien net fortgoen.
My house is old and dilapidated.	Mäin Haus ass al a baufälleg.
That's a very interesting theory.	Dat ass eng ganz interessant Theorie.
I know Tom did not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wéi een dat maache soll.
We will not hear from Tom for a long time.	Mir wäerte fir eng laang Zäit net vum Tom héieren.
Tom said he wanted to be there before 2:30.	Den Tom sot, hie wollt virun 2:30 do sinn.
They had to live a hard life.	Si hu missen en haart Liewen erliewen.
It's not likely that Tom will do that.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
Doing so will not solve these problems.	Maachen dat wäert dës Problemer net léisen.
This may be our last chance to do this.	Dëst kann eis lescht Chance sinn dëst ze maachen.
Tom did not tell Mary what he wanted to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wëll maachen.
I wish Tom could do that better.	Ech wënschen den Tom kéint dat besser maachen.
Did you not know that Mary and Alice were Tom's sisters?	Wousst Dir net datt d'Mary an d'Alice dem Tom seng Schwësteren waren?
We are shops.	Mir sinn Butteker.
We do not have any tickets yet.	Mir hunn nach keng Ticketen.
Tom says he has no plans to leave.	Den Tom seet datt hien net plangt ze goen.
Who wants meatballs?	Wien wëll Fleeschbäll?
I should tell Tom I want him to do that.	Ech sollt dem Tom soen datt ech wëll datt hien dat mécht.
Tom called Mary's number.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer geruff.
Where did Tom take Mary?	Wou huet den Tom d'Maria geholl?
I've never seen a koala in the wild before.	Ech hunn nach ni eng Koala an der Wild gesinn.
Tom hired me to help Mary.	Den Tom huet mech ugestallt fir Mary ze hëllefen.
He is a passionate music lover.	Hien ass e passionéierte Museksliebhaber.
We are unreasonable.	Mir sinn onraisonnabel.
I'm so glad we did.	Ech sinn sou frou, datt mir dat gemaach hunn.
They applauded.	Si hunn applaudéiert.
Just tell Tom, I can not see him today.	Sot just dem Tom, ech kann hien haut net gesinn.
What you have done will save me the trouble of doing it.	Wat Dir gemaach hutt wäert mir d'Schwieregkeet retten et ze maachen.
Tom studied journalism.	Den Tom huet Journalismus studéiert.
Tom thought Mary should do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom was offered a job in Boston.	Den Tom krut eng Aarbecht zu Boston ugebueden.
How long did it take you to clean this place?	Wéi laang huet et Iech gedauert fir dës Plaz ze botzen?
I had no idea you did not know how to swim.	Ech hat keng Ahnung, datt Dir net wosst wéi schwammen.
Tom has to be out.	Den Tom muss eraus sinn.
I'm sorry I do not mean to tear.	Et deet mir leed, ech mengen net ze räissen.
Tom lied about his age to join the club.	Den Tom huet iwwer säin Alter gelunn fir an de Club ze kommen.
Tom was a pretty good basketball player in high school.	Den Tom war e relativ gudde Basketballspiller am Lycée.
Tom agrees with me one hundred percent.	Den Tom ass mat mir honnert Prozent averstanen.
I do not like funny coffee.	Ech hunn net gär lëschteg Kaffi.
Tom hit Maria with his truck.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Camion geschloen.
I poured myself another shot of tequila.	Ech hunn mir eng aner Schoss Tequila gegoss.
How many questions did you ask Tom?	Wéi vill Froen hutt Dir den Tom gefrot?
He's crazy about baseball.	Hien ass verréckt iwwer Baseball.
Maria is the most beautiful girl I've ever talked to.	D'Maria ass dat schéinst Meedchen mat deem ech jeemools geschwat hunn.
That looks really nice.	Dat gesäit wierklech lecker aus.
Tom became a fanatic.	Den Tom gouf zu engem Fanatiker.
I have two dogs. 	Ech hunn zwee Muppen.
One is white and the other is black.	Een ass wäiss an déi aner schwaarz.
I suspect Tom and Maria were there.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria do waren.
Tom hoped Mary would do that.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom must be frustrated.	Den Tom muss frustréiert sinn.
Tom got his girlfriend's name tattooed on his arm, but then she left him.	Den Tom krut den Numm vu senger Frëndin op säin Aarm tattooed, awer dunn huet si him verlooss.
Do you have enough blankets?	Hutt Dir genuch Decken?
Tom's a big coward, right?	Den Tom ass e grousse Feigling, oder?
Tom was there today.	Den Tom war haut do.
Here is a towel you can use.	Hei ass en Handtuch deen Dir benotze kënnt.
It's good that you do not have to study so hard.	Et ass gutt datt Dir net esou haart studéiere musst.
I think Tom did not have to do that alone.	Ech mengen den Tom huet dat net eleng missen maachen.
I'll never forget Tom.	Ech wäert den Tom ni vergiessen.
Thank you very much for your generosity.	Villmools Merci fir Är Generositéit.
Do you have nothing else to do?	Hutt Dir näischt anescht ze maachen?
I wonder if Tom did that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet oder net.
She tried to lift the box, but found it impossible.	Si huet probéiert d'Këscht opzehiewen, awer fonnt et onméiglech.
Tom told me that he thought Mary was friendly.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt Mary frëndlech wier.
Tom wanted to be there.	Den Tom wollt do sinn.
Tom said you would know what's wrong with Mary.	Den Tom sot, Dir géift wëssen, wat mam Mary falsch ass.
Tom is the one I want to go to Boston with.	Den Tom ass deen, mat deem ech op Boston wëlle goen.
I hope your mom gets her health back soon.	Ech hoffen, datt Är Mamm séier hir Gesondheet erëmkënnt.
Tom thought Mary was too late.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ze spéit wier.
I could probably keep Tom from doing that.	Ech kéint den Tom wahrscheinlech halen dat ze maachen.
Despite the fact that Tom is thirty years old, he is still dependent on his parents.	Trotz der Tatsaach, datt den Tom drësseg Joer ass, ass hien nach ëmmer vu sengen Elteren ofhängeg.
I wonder if we can do that without help.	Ech froe mech ob mir dat ouni Hëllef kënne maachen.
Tom saw that Mary was busy.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria beschäftegt war.
I do not have a car I can hang on to.	Ech hu keen Auto op deen ech hänke kann.
There are certainly a lot of mosquitoes in this room.	Et gi sécher vill Moustiquen an dësem Raum.
I do not remember where I put it.	Ech erënnere mech net wou ech et gesat hunn.
We got a second chance.	Mir kruten eng zweet Chance.
Is it always wrong to kill a human being?	Ass et ëmmer falsch e Mënsch d'Liewen ze huelen?
I tried to convince Tom, but I could not.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen, awer ech konnt net.
I do not like the dress you're wearing.	Ech hunn dat Kleed dat Dir unhuet net gär.
Tom likes to play the bomb.	Den Tom spillt gär d'Bomme.
Tom will not do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom is ahead.	Den Tom ass virun.
Tom died without money.	Den Tom ass ouni Geld gestuerwen.
I'm dead serious.	Ech sinn dout eescht.
Shouldn't Tom do that too?	Soll den Tom dat och net maachen?
Give Tom the money you owe him.	Gëff Tom d'Suen Dir him schëlleg.
Tom inherited his mother's blue eyes.	Den Tom huet seng Mamm seng blo Aen ierft.
My dad had to stop smoking for his health.	Mäi Papp huet fir seng Gesondheet ophalen ze fëmmen.
I want to keep Tom.	Ech wëll den Tom halen.
I have a lot of work to do to open the weekend.	Ech hu vill Aarbecht fir de Weekend opzemaachen.
This is a photo I took of Tom's house.	Dëst ass eng Foto déi ech vum Tom sengem Haus gemaach hunn.
Are you sure everyone is already asleep?	Sidd Dir sécher datt jiddereen scho schléift?
Tom did not do what he says he did.	Den Tom huet net gemaach wat hie seet hie gemaach.
Tom had no idea who had seen Mary.	Den Tom hat keng Ahnung wien d'Maria gesinn huet.
Tom has been alone since he was eighteen.	Den Tom ass eleng zënter hien uechtzéng war.
I think I need to do that one more time.	Ech mengen ech muss dat nach eng Kéier maachen.
Tom left about thirty minutes ago.	Den Tom ass virun ongeféier drësseg Minutte fortgaang.
Tom was not surprised that Mary caught more fish than he did.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Mary méi Fësch gefaang huet wéi hien.
I did not know you would like that.	Ech wousst net datt Dir dat gär hätt.
He's pretty cute, right?	Hien ass zimmlech séiss, oder?
Tom did not write this.	Den Tom huet dëst net geschriwwen.
I can not believe Tom really wanted to go to Australia with you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech mat dir an Australien wollt goen.
I mean, Tom's never done that before.	Ech mengen, datt den Tom dat nach ni selwer gemaach huet.
Tom would not look at Mary in his pictures.	Den Tom géif d'Maria net op seng Biller kucken.
I do not feel happy.	Ech fille mech net glécklech.
Tom is the only one who knows what happened.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wat geschitt ass.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat mécht.
Tom was terrified.	Den Tom war dovu erschreckt.
Tom drinks water.	Den Tom drénkt Waasser.
Tom is a hopeless case.	Den Tom ass en hoffnungslosen Fall.
I did not think Tom would ever leave his wife.	Ech hat net geduecht datt den Tom seng Fra jeemools géif verloossen.
He was angry.	Hie war rosen.
Tom did not tell me the whole story.	Den Tom huet mir net déi ganz Geschicht erzielt.
I do not think you are schizophrenic.	Ech denken net datt Dir schizophren sidd.
You are used to living here in a short time.	Dir sidd gewinnt hei ze liewen a kuerzer Zäit.
Tom plans to become an architect.	Den Tom plangt en Architekt ze ginn.
Tom plays the piano better than Maria.	Den Tom spillt de Piano besser wéi d'Maria.
I did not do much.	Ech hunn net vill gemaach.
Neither Tom nor Mary plan to study music in Boston.	Weder Tom nach Mary plangen Musek zu Boston ze studéieren.
You have to hurry if you want to go with them.	Dir musst presséiert wann Dir wëllt mat hinnen goen.
Tom will be back later today.	Den Tom kënnt méi spéit haut erëm.
Get up and blink, sleepy head.	Stech op a blénkt, Schlofkopf.
I thought Tom was asleep.	Ech hat geduecht den Tom wier schlofen.
This is the only thing Tom ever bought me.	Dëst ass dat eenzegt wat den Tom mech jeemools kaaft huet.
I wanted to help Tom.	Ech wollt dem Tom hëllefen.
I have a bad blister.	Ech hunn eng schlecht Bléiser.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria héiflech gewiescht wier.
I mean, I'll never master French.	Ech mengen, ech wäert ni Franséisch beherrschen.
Tom should talk to Mary about the problem.	Den Tom soll mam Mary iwwer de Problem schwätzen.
Tom told me he thought Mary was smart.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schlau wier.
Tom does not do that many drugs.	Den Tom mécht net sou vill Drogen.
I hope Tom enjoys singing as much as Mary.	Ech hoffen den Tom genéisst sou vill wéi d'Maria ze sangen.
Do not worry, it will not happen to me.	Maacht Iech keng Suergen, et wäert mir net geschéien.
Didn't you know I do not have to do that?	Wousst Dir net datt ech dat net muss maachen?
I drink cocoa.	Ech drénken Kakao.
I miss Tom too.	Ech vermëssen den Tom och.
Tom has to buy himself some time.	Den Tom muss sech e bëssen Zäit kafen.
You came by car, right?	Dir sidd mam Auto komm, oder?
I'm sure Tom did not intend to hurt your feelings.	Ech si sécher datt den Tom net virgesinn huet Är Gefiller ze schueden.
Tom was affected.	Den Tom war betraff.
Why did not you tell us what you think will happen?	Firwat sot Dir eis net wat Dir mengt datt dat geschéie wäert?
I'm just trying to save you time.	Ech probéieren Iech nëmmen Zäit ze spueren.
You should not go to school.	Dir sollt net an d'Schoul goen.
There are many rabbits in this area.	Et gi vill Huesen an dëser Géigend.
Neither Tom nor Maria will be there.	Weder den Tom nach d'Maria wäerten do sinn.
You did not tell Tom yet, did you?	Dir hutt dem Tom nach net gesot, oder?
Tom told me he hoped Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Mary dat um 2:30 fäerdeg wier.
All Tom really wanted was a place to sit and rest.	Alles wat den Tom wierklech wollt war eng Plaz fir sech ze setzen an ze raschten.
One in three people in this city owns a car.	Ee vun dräi Leit an dëser Stad huet en Auto.
Paint objects.	Géigewier lackele.
I did not want to do that either.	Dat wollt ech och net maachen.
I should have told you that you do not need to buy any more sugar.	Ech hätt dir sollt soen, dass du keen Zocker méi brauchs ze kafen.
I can always count on Tom to do the right thing.	Ech kann ëmmer op den Tom zielen fir dat richtegt ze maachen.
Tom wanted to relax.	Den Tom wollt relaxen.
I will not sign up now.	Ech wäert elo net umellen.
Why did not Tom ask Mary to do that?	Firwat huet den Tom d'Maria net gefrot dat ze maachen?
Tom put a flower in his bud.	Den Tom huet eng Blumm a säi Knäppchen gestoppt.
Sometimes I can not understand Tom.	Heiansdo kann ech den Tom net verstoen.
Don't you think you can do this on your own?	Denkt Dir net datt Dir dëst eleng maache kënnt?
I think I could get out of a job.	Ech mengen ech kéint aus enger Aarbecht ginn.
I would like to believe that this is true.	Ech géif gären gleewen, datt dat stëmmt.
You really should not hang out with Tom that much.	Dir sollt wierklech net sou vill mam Tom hänken.
Tom is good at giving clear explanations.	Den Tom ass gutt fir kloer Erklärungen ze ginn.
Tom was obviously sorry.	Tom war offensichtlech entschëllegt.
Tom's obviously doing something right.	Den Tom mécht offensichtlech eppes richteg.
Tom did not think that would scare Mary.	Den Tom huet net geduecht datt dat d'Maria Angscht géif maachen.
I think it's not a good idea to go out on your own at night.	Ech mengen et ass net eng gutt Iddi fir Iech selwer an der Nuecht eraus ze goen.
Tom and I were not invited.	Den Tom an ech waren net invitéiert.
I asked Tom to come home on Monday.	Ech hunn den Tom gefrot fir e Méindeg heem ze kommen.
That car is on a double yellow line.	Deen Auto steet op enger duebeler gieler Linn.
I'm almost sure we can trust Tom.	Ech si bal sécher datt mir dem Tom kënne vertrauen.
He is older, but no longer smart.	Hien ass méi al, awer net méi schlau.
Tom went out of his way to make Mary feel at home.	Den Tom ass aus sengem Wee erausgaang fir d'Mary doheem ze fillen.
Tom definitely knew he would not eat that.	Den Tom wousst definitiv datt hien dat net iessen hätt.
Tom was surprised at how things happened.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Saache geschitt sinn.
I do not know when he will come, but when he does, he will do his best.	Ech weess net wéini hie kënnt, mee wann hien et kënnt, mécht hien säi Bescht.
Tom was a little confused.	Den Tom war e bëssen duercherneen.
Tom is very committed to his wife.	Den Tom ass ganz engagéiert fir seng Fra.
I'm Tom's number one fan.	Ech sinn dem Tom säin Nummer eent Fan.
I'm going to the next bus.	Ech ginn am nächste Bus.
I thought Tom would do well.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt géif maachen.
The last time Tom gave a concert in Boston, only 300 people came.	Déi leschte Kéier wou den Tom e Concert zu Boston gemaach huet, sinn nëmmen 300 Leit komm.
I do not think Tom did that carefully.	Ech denken net datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
You can not leave Tom.	Dir kënnt den Tom net verloossen.
Tom helped Mary.	Den Tom huet d'Maria gehollef.
Tom usually reads the newspapers while he eats coffee.	Den Tom liest normalerweis d'Zeitungen wärend hien Kaffi iesst.
Tom knows Mary can't do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net kann.
How many minutes do you think it will take to do that?	Wéivill Minutten mengt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom is not the only one who did not know that Mary had moved to Australia.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net wousst datt d'Maria an Australien geplënnert ass.
The rose is blooming early this year.	D'Rose bléie fréi dëst Joer.
Tom does not think Mary will be late.	Den Tom mengt net datt d'Maria ze spéit wäert sinn.
Men do not wear many vests these days.	Männer droen dës Deeg net vill Weste.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
Your applause.	Ären Applaus.
What did Tom do to you?	Wat huet den Tom dir gemaach?
He kept trying to talk to her.	Hien huet probéiert ëmmer erëm mat hatt ze schwätzen.
There is some milk left in the bottle.	Et bleift e bësse Mëllech an der Fläsch.
I am very absent-minded.	Ech sinn ganz absent-minded.
You will not do that today.	Dir wäert dat haut net maachen.
Tom's death may not have been an accident.	Dem Tom säin Doud war vläicht keen Accident.
Tom will not be here long.	Den Tom wäert net laang hei sinn.
I think it's not a very good idea for yourself to go to Boston.	Ech mengen et ass net eng ganz gutt Iddi fir Iech selwer zu Boston ze goen.
I'll help you do that after I finish this.	Ech hëllefen Iech dat ze maachen nodeems ech dëst fäerdeg gemaach hunn.
Tom looked like he was done.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien fäerdeg wier.
Saving energy can reduce greenhouse gas emissions into the atmosphere.	Energie spueren kann d'Emissioun vun Treibhausgasen an d'Atmosphär reduzéieren.
I have no friends here except Tom.	Ech hu keng Frënn hei ausser den Tom.
Tom never got a chance to talk to Mary at the party.	Den Tom hat ni d'Chance mat der Mary op der Party ze schwätzen.
I could not do that yet.	Ech konnt dat nach net maachen.
Tom and I are busy tonight.	Den Tom an ech sinn haut den Owend beschäftegt.
We can not offer you any money.	Mir kënnen Iech keng Sue bidden.
You do not seem busy.	Dir schéngt net beschäftegt.
Tom can not leave us now.	Den Tom kann eis elo net verloossen.
Tom gets just what he deserves.	Den Tom kritt just wat hie verdéngt.
Tom was sitting on his bed as I entered his room.	Den Tom souz op sengem Bett wéi ech a sengem Zëmmer erakoum.
I mean, I'll be late.	Ech mengen, ech wäert spéit sinn.
I reported it to the police.	Ech hätt et der Police gemellt.
Tom does his job.	Den Tom mécht seng Aarbecht.
I do not think we can take care of ourselves.	Ech mengen net, mir kënnen eis selwer këmmeren.
Tom is busy with papers.	Den Tom ass beschäftegt mat Pabeieren.
Do you know what this is used for?	Wësst Dir fir wat dat benotzt gëtt?
I thought Tom and Maria were both dead.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria allebéid dout waren.
Many rivers in Japan are polluted by wastewater from factories.	Vill Flëss a Japan sinn duerch Ofwaasser aus Fabriken verschmotzt.
He responded to an ad in the newspaper and got the job.	Hien huet eng Annonce an der Zeitung geäntwert a krut den Job.
I have something else I need you to do.	Ech hunn soss eppes wat ech brauch datt Dir maacht.
Tom's going to a cocktail party tomorrow.	Den Tom geet muer op e Cocktailparty.
Tom says he will do that tomorrow.	Den Tom seet, datt hien dat muer wäert maachen.
Tom should not be in Boston.	Den Tom sollt net zu Boston sinn.
Tom said Mary was not alone.	Den Tom sot datt d'Maria net eleng wier.
Tom was not ready for what had happened.	Den Tom war net prett fir dat wat geschitt ass.
Tom should really tell Mary that.	Den Tom sollt wierklech dem Mary dat soen.
Tom does not like to repeat himself.	Den Tom widderhëlt sech net gär.
Tom told everyone that Maria could speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
Tom died three days after the shooting.	Den Tom ass dräi Deeg no der Schéisserei gestuerwen.
Tom took good care of his children.	Den Tom huet sech gutt ëm seng Kanner gekëmmert.
Tom would have been drunk.	Den Tom hätt gedronk gewiescht.
Tom arrived a little after noon.	Den Tom koum e bëssen no Mëttes.
I'm a city dweller.	Ech sinn e Stadbewunner.
I'm a nice honest guy.	Ech eng flott éierlech Guy.
I know what's going on.	Ech weess wat geschitt.
Do you know how much Tom does?	Wësst Dir wéi vill den Tom mécht?
Tom thinks Mary will be unhappy.	Den Tom mengt datt d'Maria onzefridden wäert sinn.
Did Tom still plan to help us?	Huet den Tom nach ëmmer plangt eis ze hëllefen?
What if Tom says yes?	Wat wann den Tom seet jo?
I know Tom would not do this without Mary's help.	Ech weess, datt den Tom dat net ouni d'Hëllef vun der Mary maache wäert.
She has not appeared yet.	Si ass nach net opgedaucht.
You'd told Tom that for a long time.	Dat hätt Dir dem Tom scho laang gesot.
I think Tom already knows why Maria did not want to do that.	Ech mengen, den Tom weess schonn firwat d'Maria dat net wollt maachen.
I do not want to hurt.	Ech wëll net schued.
Tom is not credible.	Den Tom ass net glafwierdeg.
Tom will never hurt you.	Den Tom wäert Iech ni verletzen.
Tom called Mary all the bad names under the sun.	Den Tom huet d'Maria all schlechten Numm ënner der Sonn genannt.
I wonder if Tom prefers coffee or tea.	Ech froe mech ob den Tom Kaffi oder Téi léiwer huet.
This food really is not that bad.	Dëst Iessen ass wierklech net sou schlecht.
You like that, right?	Dir hutt dat gär, oder?
Tom was the one who told me that Mary wanted to do that.	Den Tom war deen dee mir gesot huet datt d'Maria dat maache wollt.
Tom sat under the tree reading a book.	Den Tom souz ënner dem Bam e Buch ze liesen.
I answered Tom's question.	Ech hunn dem Tom seng Fro geäntwert.
Tom did not know what Mary wanted him to buy.	Den Tom wousst net wat d'Maria wollt datt hie kaafen.
Tom stood at the door, turned the light switch on and off.	Den Tom stoung bei der Dier, huet de Liichtschalter un an ausgeschalt.
Do you think Tom could do that without getting hurt?	Denkt Dir datt den Tom dat maache kéint ouni verletzt ze ginn?
Tom also despised Mary.	Den Tom huet och d'Maria veruecht.
You do not have to do that here.	Dir musst dat hei net maachen.
Tom can get away with it.	Den Tom kann domat fortkommen.
The population of this village had decreased.	D'Populatioun vun dësem Duerf war erofgaang.
Tom asked if Mary really had to do this herself.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat wierklech selwer muss maachen.
I suggest you talk to Tom.	Ech proposéieren datt Dir mam Tom schwätzt.
I'm starting to believe we'll never convince Tom he's wrong.	Ech fänken un ze gleewen datt mir den Tom ni iwwerzeegen datt hien falsch ass.
The ice in the Arctic Sea disappears.	D'Äis am Arktesche Mier verschwënnt.
Tom said he was very optimistic.	Den Tom sot, hie wier ganz optimistesch.
Tom saw Maria at the Halloween party.	Den Tom huet d'Maria op der Halloween Party gesinn.
Tom used my shoes to shine.	Tom benotzt meng Schong ze blénken.
I like sleds.	Ech hu gär Schlitten.
You do not like Tom, do you?	Du hues den Tom net gär, oder?
I know Tom is a really good friend of Mary.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Frënd vum Mary ass.
Do you think you can use it?	Denkt Dir datt Dir dëst benotze kënnt?
Tom did not want Maria to go out with other guys.	Den Tom wollt d'Maria net mat anere Kärelen erausgoen.
This broken vase can not be repaired.	Dës gebrach Vase kann net reparéiert ginn.
That's not how I remember it.	Dat ass net wéi ech et erënneren.
Tom said he felt sick.	Den Tom sot, datt hie sech krank gefillt huet.
Tom is looking for another job.	Den Tom sicht eng aner Aarbecht.
Tom is rich now.	Den Tom ass elo räich.
Stop looking for problems, Tom.	Halt op no Probleemer ze sichen, Tom.
Tom will probably become famous one day.	Den Tom wäert wahrscheinlech enges Daags berühmt ginn.
Tom has experience.	Den Tom huet Erfahrung.
I did not want any more rice.	Ech wollt kee Reis méi.
I think I've always loved Mary.	Ech denken, datt ech d'Maria ëmmer gär hunn.
Tom lives near his office.	Den Tom wunnt no bei sengem Büro.
There was a deer in the middle of the street.	Et war en Hirsch an der Mëtt vun der Strooss.
Are you sure it was Tom who did this?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen dëst gemaach huet?
I did not know that Tom did not have enough money to pay all his bills.	Ech wousst net datt den Tom net genuch Sue hat fir all seng Rechnungen ze bezuelen.
Tom is going in the right direction.	Den Tom geet an déi richteg Richtung.
You look like a kid who was just caught with his hand in the cookie.	Du gesäis wéi e Kand dat just mat senger Hand am Kichelcher gefaange gouf.
I thought Tom would enjoy it.	Ech hat geduecht den Tom géif dat genéissen.
Tom can help you.	Den Tom kann Iech hëllefen.
Seriously you will never go back to that beach.	Schwier Dir wäert ni zréck op déi Plage goen.
I doubt Tom will do that anytime soon.	Ech bezweifelen datt den Tom dat geschwënn wäert maachen.
Tom bought water.	Den Tom huet Waasser kaaft.
Tom will tell you what you need to know.	Den Tom wäert Iech soen wat Dir wësse musst.
There I stand.	Do stinn ech.
Tom said he did not know who Maria was planning to go with.	Den Tom sot, hie wousst net mat wiem d'Maria plangt ze goen.
Tom put everything back where it belonged.	Den Tom huet alles zréckgesat wou et gehéiert.
I think that will fix it.	Ech mengen dat wäert et regelen.
Tom felt the same way I did.	Den Tom huet d'selwecht gefillt wéi ech.
Tom sleeps in Mary's arms.	Den Tom schléift am Mary seng Äerm.
Tom will try to find out why Maria is gone.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen firwat d'Maria fort ass.
I'm sure Tom does not want that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wëllt.
Tom told Mary not to eat anything she did not like.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt iesse muss wat hatt net gär huet.
It is traditionally worn in black at a funeral.	Et ass traditionell schwaarz op eng Begriefnes ze droen.
Tom told Mary to sit next to John.	Den Tom huet dem Mary gesot, nieft dem John ze sëtzen.
I'm waiting for the train.	Ech waarden op den Zuch.
Even if it's raining, I plan to do that.	Och wann et reent, plangen ech dat ze maachen.
Tom takes piano lessons.	Den Tom mécht Pianoscoursen.
Tom said he would probably buy some things at the flea market.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech e puer Saachen um Floumaart kafen.
Good night, Dad.	Gitt dem Papp gutt Nuecht.
I'm sure I gave you Tom's address.	Ech si sécher datt ech Iech dem Tom seng Adress ginn hunn.
Do not make unfounded claims.	Maacht keng ongegrënnt Fuerderungen.
Tom and I talked all night.	Den Tom an ech hunn déi ganz Nuecht geschwat.
I appreciate you telling me this face-to-face.	Ech schätzen datt Dir mir dëst Gesiicht-ze-Gesiicht sot.
I'm worried about the future.	Ech fäerten iwwer d'Zukunft.
Where did Tom put the newspaper?	Wou huet den Tom d'Zeitung gesat?
I think Tom's crazy.	Ech mengen den Tom ass verréckt.
Tom should know.	Tom soll wëssen.
That's right.	Dat ass richteg.
I still hope we can solve this problem.	Ech hoffen nach ëmmer, datt mir dëse Problem léise kënnen.
I'm so full I can no longer eat.	Ech si sou voll, ech kann net méi iessen.
The city is two miles from the coast.	D'Stad ass zwee Meilen vun der Küst ewech.
We did not want to go to Boston last summer, but we had to.	Mir wollten de leschte Summer net op Boston goen, awer mir hu missen.
Tom had no water left.	Den Tom hat kee Waasser méi.
Tom threw away things that did not belong to him.	Den Tom huet Saachen ewech gehäit, déi him net gehéiert.
Tom walked towards the pool.	Den Tom ass Richtung Pool gaangen.
Tom does not know he should not do that.	Den Tom weess net datt hien dat net soll maachen.
I hope you get a chance to come to Australia.	Ech hoffen Dir kritt eng Chance fir an Australien ze kommen.
I'm not getting angry as fast as I used to.	Ech ginn net sou séier rosen wéi fréier.
I assumed Tom would do that.	Ech hunn ugeholl datt den Tom dat géif maachen.
We need standardization.	Mir brauche Standardiséierung.
Does Tom still think Mary would like to go to Boston with us?	Denkt den Tom nach ëmmer datt d'Mary gär mat eis op Boston géif goen?
Tom could not fight back the tears.	Den Tom konnt d'Tréinen net zréckkämpfen.
Will it matter if I do not?	Wäert et egal wann ech dat net maachen?
I run 10 kilometers every day.	Ech lafen all Dag 10 Kilometer.
Tom said he would stop doing that.	Den Tom sot, hie géif ophalen dat ze maachen.
I hope Tom will be happy in Boston.	Ech hoffen den Tom wäert zu Boston glécklech sinn.
He is back home via Hong Kong.	Hien ass zréck heem iwwer Hong Kong.
You did not know I was still planning to join the team, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt wieren an d'Equipe matzeschaffen, oder?
He asked his father to buy him a bicycle.	Hien huet säi Papp gefrot him e Vëlo ze kafen.
You do not really know, do you?	Dir wësst net wierklech, oder?
Tom wanted Mary to meet his parents.	Den Tom wollt datt d'Maria seng Elteren begéint.
Tom is a geologist.	Den Tom ass e Geolog.
I did not do that today as I normally do.	Ech hunn dat haut net gemaach wéi ech et normalerweis maachen.
Tom told me about his new job.	Den Tom huet mir iwwer seng nei Aarbecht erzielt.
Let's find out what Tom wants us to do.	Loosst eis erausfannen wat den Tom wëll datt mir maachen.
Tom went to a backpack circle.	Den Tom ass op eng Rucksakrees gaang.
My wife will pick me up at the airport.	Meng Fra wäert mech um Flughafen huelen.
All I want is to be with my family.	Alles wat ech wëll ass mat menger Famill ze sinn.
Tom could not help placing Maria.	Den Tom konnt net hëllefen, d'Maria ze placéieren.
Readers can not tell whether the news is true or not.	D'Lieser kënnen net feststellen ob d'Nouvelle richteg ass oder net.
I knew you would not go to Australia with Tom.	Ech wousst Dir géift net mam Tom an Australien goen.
Tom does not need to come.	Den Tom brauch net ze kommen.
Have you completed the prescribed treatment?	Hutt Dir déi verschriwwene Behandlung ofgeschloss?
Tom is very angry with me.	Den Tom ass ganz rosen op mech.
I do not think it is necessary for us to do that.	Ech mengen et ass net néideg fir eis dat ze maachen.
Tom definitely looks younger than Maria.	Den Tom gesäit definitiv méi jonk aus wéi d'Maria.
Tom went out to meet Maria.	Den Tom ass erausgaang fir d'Maria ze treffen.
That will happen.	Dat wäert geschéien.
Tom told Mary to stop, as if she were sick.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si krank wier.
Tom is not absent today.	Den Tom ass haut net absent.
Tom was quite successful.	Den Tom war zimlech erfollegräich.
I could kill you for what you did.	Ech kéint dech ëmbréngen fir dat wat Dir gemaach hutt.
Tom was asked to leave.	Den Tom gouf gefrot fir ze verloossen.
I heard that Tom was returning from Australia for Christmas.	Ech hunn héieren datt den Tom fir Chrëschtdag aus Australien zréckkoum.
It looks like everything's fine.	Et gesäit aus wéi wann alles an der Rei ass.
I mean I hear someone moving on the porch.	Ech mengen ech héieren een op der Veranda beweegt.
Why can not you concentrate?	Firwat kënnt Dir net konzentréieren?
I just hope Tom takes your advice.	Ech hoffen just den Tom hëlt Äre Rot.
We just walked by without saying anything.	Mir sinn einfach laanscht gaang ouni eppes ze soen.
Ask Tom if he's going out tonight.	Frot den Tom ob hien den Owend erausgeet.
Tom said I looked interested.	Den Tom sot datt ech interesséiert ausgesinn.
Tom knew that Maria was in pain.	Den Tom wousst datt d'Maria Péng hat.
Tom is now three months old.	Den Tom ass elo dräi Méint al.
Do I really have to be at the meeting this afternoon?	Muss ech wierklech de Mëtteg op der Versammlung sinn?
Tom will eat nothing else.	Den Tom wäert näischt anescht iessen.
Hey! 	Hey!
What are you doing in my room?	Wat méchs du a mengem Zëmmer?
We need a description of the club to be included in the school manual.	Mir brauchen eng Beschreiwung vum Veräin fir datt en an d'Schoulhandbuch bäigefüügt gëtt.
Even Tom did not know that.	Och den Tom wousst dat net.
I thought Tom was waiting for us.	Ech hat geduecht den Tom géif op eis waarden.
I know that tune, but I can not remember the lyrics.	Ech kennen deen Melodie, awer ech ka mech net un d'Texter erënneren.
Tom did not even have the decency to admit his mistake.	Den Tom hat emol net d'Anstännegkeet fir säi Feeler z'erkennen.
What makes you so sure that Tom will not be here tonight?	Wat mécht Iech sou sécher datt den Tom net den Owend hei wäert sinn?
Tom is sad.	Den Tom ass traureg.
Tom is old enough to drive.	Den Tom ass al genuch fir ze fueren.
They were deserts.	Si waren Desertieren.
Tom will be waiting for Maria here.	Den Tom wäert hei op d'Maria waarden.
Tom will probably never forget what we did to him.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni vergiessen wat mir him gemaach hunn.
Tom ate the apple that Mary had left on the dining room table.	Den Tom huet den Apel giess, deen d'Maria um Iesszëmmerdësch hannerlooss hat.
Tom wishes he could speak French like Maria.	Den Tom wënscht sech, datt hien esou wéi d'Maria franséisch kéint schwätzen.
Tom nobody knew.	Den Tom wousst keen do.
Tom thinks it will not happen.	Den Tom mengt datt et net esou wäert kommen.
You can not let Tom drink himself.	Dir kënnt den Tom net selwer drénken loossen.
I'll do this alone.	Ech wäert dat alleng maachen.
Tom did not ask my permission.	Den Tom huet meng Erlaabnis net gefrot.
I thought Tom would ask us not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom eis géif froen dat net ze maachen.
Trust me, you will love it here.	Vertrau mir, Dir wäert et hei gär hunn.
I wonder if Tom ever asked Maria why she dropped out of school.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria gefrot huet firwat hatt aus der Schoul gefall ass.
The man I met in the park yesterday said his name was Tom.	De Mann, deen ech gëschter am Park kennegeléiert hunn, sot hien heeschen den Tom.
That's pretty hot.	Dat ass zimlech waarm.
He has something to do with the traffic accident.	Hien huet eppes mam Verkéiersaccident ze dinn.
You will need a very sharp knife to cut a ripe strawberry.	Dir braucht e ganz scharfen Messer fir eng reife Erdbeere ze schneiden.
I did not know you were still in high school.	Ech wousst net datt Dir nach ëmmer am Lycée wier.
I'm successful.	Ech sinn erfollegräich.
Tom finally falls asleep.	Den Tom ass schlussendlech schlofen.
I actually did nothing wrong.	Ech hunn eigentlech näischt falsch gemaach.
Tom's contract expires this year.	Dem Tom säi Kontrakt leeft dëst Joer aus.
Tom told Mary he was not at her party.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net bei hirer Partei wier.
I'm tired of constantly asking myself.	Ech sinn midd mech stänneg ze froen.
Tom was surprised when Maria told him she did not have to.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat net muss maachen.
We provided food for those families.	Mir hunn deene Familljen mat Iessen versuergt.
I prefer to write with a pencil, because that way I can erase it if I make a mistake.	Ech schreiwen léiwer mat engem Bläistëft, well sou kann ech et läschen wann ech e Feeler maachen.
Tom said that would not be good enough.	Den Tom sot, dat wier net gutt genuch.
I saw Tom a book in the park yesterday afternoon.	Ech hunn den Tom gëschter Mëtteg e Buch am Park gesinn.
Tom said he was very excited.	Den Tom sot, hie wier ganz opgeregt.
I do not eat ham.	Ech iessen keng Ham.
Tom was in a better mood an hour ago.	Den Tom war virun enger Stonn an enger besserer Stëmmung.
I will not shower.	Ech wäert net duschen.
Tom should be gone weeks ago.	Den Tom sollt viru Wochen fort sinn.
This should not take very long.	Dëst sollt net ganz laang daueren.
His camera is three times as expensive as mine.	Seng Kamera ass dräimol sou deier wéi meng.
Tom was not good enough to make the team.	Den Tom war net gutt genuch fir d'Equipe ze maachen.
Tom carried Mary's suitcase.	Den Tom huet d'Maria säi Koffer gedroen.
I do not think Tom knows who is doing this.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat mécht.
I'm a slow eater.	Ech sinn e luesen Iessen.
He recognizes the danger.	Hien erkennt d'Gefor.
Tom advised Mary not to leave her windows open at night.	Den Tom huet dem Mary ugeroden hir Fënsteren an der Nuecht net op ze loossen.
Tom will probably be missing tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer feelen.
Tom thinks Mary is the one who did it.	Den Tom mengt datt d'Maria deen ass deen dat gemaach huet.
Does anyone have a cell phone charger?	Huet iergendeen en Handy Chargeur?
Tom told me that Mary was very hungry.	Den Tom sot mir datt d'Maria ganz hongereg wier.
Do you have anything to dig with?	Hutt Dir eppes mat ze graven?
I worked yesterday, but not Tom.	Ech hunn gëschter geschafft, awer den Tom net.
I forgot to call Tom.	Ech hu vergiess den Tom ze ruffen.
I had a lot of fun doing this.	Ech hu vill Spaass gemaach dëst ze maachen.
Does anyone in your family play a musical instrument?	Spillt iergendeen an Ärer Famill e Museksinstrument?
Tom is still down here.	Den Tom ass nach ëmmer hei ënnen.
Somehow you do not sound too good today. 	Iergendwéi kléngt Dir haut net ze gutt.
Is something wrong?	Ass eppes der Saach?
Tom did not sustain any life-threatening injuries.	Den Tom huet net liewensgeféierlech Verletzungen.
Tom is not interested in such things.	Den Tom interesséiert sech net u sou Saachen.
I'll help you, but I do not think Tom is worth it.	Ech hëllefen Iech, awer ech denken net datt den Tom wäert.
The Indian girl in the movie is not a professional actress.	Dat indescht Meedchen am Film ass keng professionell Schauspillerin.
Tom said he thought Mary was nervous about doing that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier dat ze maachen.
I can not do that either.	Och ech kann dat net maachen.
I know Tom's a bachelor.	Ech weess, datt den Tom e Jonggesell ass.
Can you read this manuscript?	Kënnt Dir dëst Manuskript liesen?
Tom says he has a secret weapon.	Den Tom seet datt hien eng geheim Waff huet.
Where is the nearest shopping center?	Wou ass den noosten Akafszenter?
I can not sing tonight. 	Ech kann den Owend net sangen.
I have a sore throat.	Ech hunn Halswéi.
That's not fair and you know it.	Dat ass net fair an Dir wësst et.
Wash the toilet.	Wäsch d'Toilette.
Tom said he was really glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Dir dat maache konnt.
Turn on the light. 	Schalt d'Luucht un.
I can see nothing.	Ech kann näischt gesinn.
Tom thought he had to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng muss maachen.
I know Tom was a conscientious objector.	Ech weess, datt den Tom e gewëssenhaftem Objektiv war.
I eat fruit and yoghurt for breakfast.	Ech iessen Uebst a Joghurt zum Frühstück.
Tom has just been arrested.	Den Tom ass just festgeholl ginn.
I hope Tom does not kiss Maria.	Ech hoffen, datt den Tom d'Maria net kussen.
I know Tom can probably do that faster than Maria.	Ech weess den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
He is a well known television personality.	Hien ass eng bekannt Televisioun Perséinlechkeet.
Tom does not brush his teeth.	Den Tom fléisst seng Zänn net.
Tom was right the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit richteg.
"I like watching TV." 	"Ech kucken gär Fernseh."
"What else do you like?" 	"Wat maacht Dir nach gär?"
"I also like reading books."	"Ech liesen och gär Bicher."
Why do you not agree?	Firwat sidd Dir net d'accord?
I know I should go to Australia.	Ech weess, datt ech an Australien sollt goen.
Tom knows we are not happy.	Den Tom weess datt mir net glécklech sinn.
Does Tom know a good cook?	Kennt den Tom e gudde Kach?
I wonder why Tom does this.	Ech froe mech firwat den Tom dëst mécht.
The speaker stopped and then went on again.	De Spriecher huet gestoppt an ass dunn erëm weider gaang.
Tom has a car, but he does not drive it very often.	Den Tom huet en Auto, mee hien fiert deen net ganz oft.
Tom knew he would not be punished.	Den Tom wousst datt hien net bestrooft gëtt.
I thought Tom would prepare the food for us.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Iessen fir eis virbereeden.
Tom said he hoped he would not be fired.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien net géif entlooss ginn.
I just assumed Tom was your friend.	Ech hu just ugeholl datt den Tom Äre Frënd war.
It's best for Tom to leave.	Et ass am beschten den Tom et ze loossen.
Who do you think asked me to give that to you?	Wien mengt Dir huet mech gefrot fir Iech dat ze ginn?
Tom said he did not believe Mary really planned to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt dat ze maachen.
Tom asked me to help him break up firewood.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen Brennholz opzedeelen.
I had no problems yet.	Ech hat nach keng Problemer.
I can not eat so much food.	Ech kann net esou vill Iessen iessen.
I hope we can resolve this quickly and calmly.	Ech hoffen, datt mir dat séier a roueg kënne klären.
You run a great risk of trusting him.	Dir laaft e grousse Risiko fir him ze trauen.
I'm thinking of translating that into French.	Ech denken drun dat op Franséisch ze iwwersetzen.
The zoo is only a short walk away.	Den Zoo ass nëmmen e kuerze Wee vun hei.
Tom said he did not anticipate it.	Den Tom sot, hien hätt dat net méi virgesinn.
I do not know exactly what Tom did.	Ech weess net genau wat den Tom gemaach huet.
On the train, Tom seated an old woman with a pole.	Am Zuch huet den Tom eng al Fra mat engem Staang säi Sëtz ginn.
Do you want to make a list of topics to discuss?	Wëllt Dir eng Lëscht vun Themen maachen fir ze diskutéieren?
Tom lives there alone.	Den Tom wunnt eleng do.
She said they were good friends of hers.	Si sot, datt si gutt Frënn vun hirem waren.
You said you did not smoke.	Dir sot Dir hutt net gefëmmt.
Tom thought Mary had to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat muss maachen.
Tom did things to me that I did not want to do.	Den Tom huet mir Saachen gemaach déi ech net wollt maachen.
Let us not make this more confusing than it already is.	Loosst eis dëst net méi konfus maachen wéi et schonn ass.
Tom learned French a long time ago.	Den Tom huet viru laanger Zäit Franséisch geléiert.
Tom asked me the same questions as Maria asked me.	Den Tom huet mir déiselwecht Froen gefrot wéi d'Maria mech gefrot huet.
By the way, what's up with him?	Iwwregens, wat ass mat him?
I know Tom can take care of himself.	Ech weess, datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
I know Tom will not be the first to do so.	Ech weess, datt den Tom net deen Éischten wäert sinn, deen dat mécht.
Age is not a barrier to romance.	Alter ass keng Barrière fir Romantik.
Were you the one who asked Tom to help me?	Wars du deen deen den Tom gefrot huet mir ze hëllefen?
Tom Jackson is running for mayor.	Den Tom Jackson kandidéiert fir Buergermeeschter.
Tom slammed the door.	Den Tom huet d'Dier geschloen.
Tom seems to be surprised at what Mary has asked him.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn wat d'Maria him gefrot huet.
The jury agreed on a verdict.	D'Jury huet sech op en Uerteel eens.
When did you ask Tom?	Wéini hutt Dir den Tom gefrot?
I'm having a drink with my friends.	Ech ginn e Patt mat menge Frënn.
It will take me a long time to read all those books.	Et wäert mech laang daueren fir all déi Bicher ze liesen.
Both Tom and Mary were tired.	Béid Tom a Mary ware midd.
I do not recommend doing this again.	Ech recommandéieren Iech dat net erëm ze maachen.
I do not want to read the comments.	Ech wëll d'Kommentaren net liesen.
I know Tom knows Mary will not do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net méi wäert maachen.
I'm surrounded by idiots.	Ech sinn vun Idioten ëmgi.
I do not recommend doing so.	Ech recommandéieren et net esou ze maachen.
We were not allowed in a row.	Mir waren net hannertenee erlaabt.
At that time Tom did not know how to drive.	Den Tom wousst deemools net wéi een fuere soll.
I'm just a little curious.	Ech sinn just e bësse virwëtzeg.
Tom told me not to believe what Mary said.	Den Tom huet mir gesot näischt ze gleewen wat d'Maria gesot huet.
Do not pretend you do not know what it's about.	Maacht net wéi wann Dir net wësst ëm wat et geet.
I'm game for everything.	Ech sinn Spill fir alles.
Maybe Tom did not want to disturb you.	Vläicht wollt den Tom dech net stéieren.
Do you think men talk more about women than women talk about men?	Denkt Dir datt Männer méi iwwer Frae schwätzen wéi Fraen iwwer Männer schwätzen?
We were about to start when it started to rain.	Mir waren amgaang unzefänken, wéi et ugefaang huet ze reenen.
There is not much difference between the two.	Et ass net vill Ënnerscheed tëscht deenen zwee.
Aren't these beautiful?	Sinn dës net schéin?
I do not think a native speaker would ever say that.	Ech denken net datt e Mammesprooch et jeemools esou géif soen.
I love karaoke, but I'm not much of a singer.	Ech Léift Karaokeszelt, mee ech net vill vun engem Sänger.
I'm not too sure about that.	Ech sinn net ze sécher dovun.
Will these trends continue?	Wäerten déi Trends weidergoen?
Stripes have wings, but they can not fly.	Sträifen hunn Flilleken, awer si kënnen net fléien.
Tom must have been the one who added Mary's name to the list.	Den Tom muss dee gewiescht sinn, deen dem Mary säin Numm op d'Lëscht bäigefüügt huet.
Tom does not have to do that himself.	Den Tom muss dat net selwer maachen.
Tom is in love with Mary the moment he meets her.	Den Tom ass verléift mam Mary de Moment wou hien hatt begéint huet.
I am fascinated by nature.	Ech sinn faszinéiert vun der Natur.
Did you not know that Tom was in Australia last winter?	Wousst Dir net datt den Tom de leschte Wanter an Australien war?
Tom admitted the accident to me.	Den Tom huet den Accident op mech zouginn.
Tom never sleeps.	Den Tom schléift ni.
I'm wondering if Tom's tired.	Ech froe mech ob den Tom midd ass.
Tom said he enjoys being in Australia.	Den Tom sot, datt hie sech an Australien genéisst.
Traveling by boat is a lot of fun, right?	Mam Boot reesen ass vill Spaass, oder?
Do you think you can identify Tom?	Denkt Dir datt Dir den Tom identifizéiere kënnt?
Tom's crazy about jazz.	Den Tom ass verréckt iwwer Jazz.
Where could Tom possibly be?	Wou kéint den Tom eventuell sinn?
How long does it take to walk to school?	Wéi laang dauert et fir ze Fouss an d'Schoul?
Tom is extremely unhappy.	Den Tom ass extrem onglécklech.
Do you really think one of our employees stole it?	Denkt Dir wierklech datt ee vun eise Mataarbechter et geklaut huet?
Tom acted wisely.	Den Tom huet verstänneg gehandelt.
Tom's salary is the same as mine.	Dem Tom seng Pai ass d'selwecht wéi meng.
Tom learns how to fly a helicopter.	Den Tom léiert wéi en Helikopter fléien.
Didn't you know that Tom does more than double what Mary does?	Wousst Dir net datt den Tom méi wéi duebel mécht wat Mary mécht?
Tom was convinced he could win.	Den Tom war iwwerzeegt datt hie kéint gewannen.
I reduced the list of possibilities to three.	Ech hunn d'Lëscht vun de Méiglechkeeten op dräi verklengert.
Tom said we should stop doing that.	Den Tom sot, mir sollten ophalen dat ze maachen.
At what age do most people return to Australia?	A wéi engem Alter ginn déi meescht Leit an Australien zréck?
I do not quite understand what you are saying.	Ech verstinn net ganz wat Dir seet.
Do you think you can do it for Christmas in Boston?	Denkt Dir, Dir kënnt et fir Chrëschtdag zu Boston maachen?
His cousin, whose name I forget, was a nurse.	Säi Cousin, deem säin Numm ech vergiessen, war eng Infirmière.
I like red.	Ech hu gär rout.
He refused to listen to our request for help.	Hien huet refuséiert op eis Ufro fir Hëllef ze lauschteren.
Why would I tell Tom about it?	Firwat géif ech Tom doriwwer soen?
We were high school sweethearts.	Mir waren Lycée sweethearts.
Tom knows the Secretary of State.	Den Tom kennt de Staatssekretär.
That is what we hope to change.	Dat ass wat mir hoffen ze änneren.
Tom is not a minor.	Den Tom ass net mannerjäreg.
I do not think I could convince Tom to do that for us.	Ech denken net, datt ech den Tom kéint iwwerzeegen dat fir eis ze maachen.
All generalizations are wrong, even these.	All Generalisatioune si falsch, och dës.
They only do what they are told.	Si maachen nëmmen wat hinnen gesot gëtt.
These are my books, and these are his books.	Dëst sinn meng Bicher, an dat sinn seng Bicher.
Do you have more nieces or nephews?	Hutt Dir méi Niess oder méi Neveuen?
Tom is dating an actress.	Den Tom ass daten eng Schauspillerin.
Does Tom still have long hair?	Huet den Tom nach laang Hoer?
Tom will spend the rest of the week in Boston.	Den Tom wäert de Rescht vun der Woch zu Boston verbréngen.
Tom said he wished he was rich.	Den Tom sot datt hie gewënscht huet datt hie räich wier.
I want Tom to read me a story.	Ech wëll datt den Tom mir eng Geschicht liest.
I think Tom needs a hug.	Ech mengen, den Tom brauch en Emarm.
Tom says it's a little too late to do that.	Den Tom seet et ass wéineg ze spéit fir dat ze maachen.
I would have done that for you if I had had more time.	Ech hätt dat fir Iech gemaach, wann ech méi Zäit gehat hätt.
Didn't Tom tell you to go home?	Huet den Tom dir net gesot heem ze goen?
Tom was very rude.	Den Tom war ganz ruppeg.
How did you happen to see them?	Wéi hutt Dir geschitt, datt se et gesinn hunn?
Tom asked me if I was happy.	Den Tom huet mech gefrot ob ech frou wier.
Tom should dance with Mary.	Den Tom sollt mam Mary danzen.
I can not afford to buy so expensive.	Ech ka mech näischt leeschte sou deier ze kafen.
Tom told me he was not ready to go.	Den Tom huet mir gesot datt hien net prett wier ze goen.
Tom does not let Maria hug him anymore.	Den Tom léisst d'Maria him net méi ëmklammen.
Tom promised not to hurt Mary.	Den Tom huet versprach Mary net ze schueden.
I don't know why.	Ech wees nët firwat.
That's a whole story.	Dat ass eng ganz Geschicht.
Tom said Mary needs to be more careful.	Den Tom huet gesot datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
Tom no longer works with me.	Den Tom schafft net méi mat mir.
Are you planning to attend the meeting?	Sidd Dir plangt un der Versammlung deelzehuelen?
I'm dying to meet you.	Ech stierwen dech ze treffen.
Tom asked me if I liked skating.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Skate gär hunn.
You should see Tom do that.	Dir sollt den Tom dat gesinn maachen.
Why not just format the hard drive? 	Firwat formatéiere mir net einfach d'Harddisk?
You've got a lot of difficulty with that.	Du hues vill Schwieregkeeten domat.
Tom saved my son's life.	Den Tom huet mäi Jong säi Liewen gerett.
I hope this debate is not over.	Ech hoffen, datt dës Debatt net eriwwer ass.
If you like this pen, I'll lend it to you.	Wann Dir dëse Pen wëllt, léinen ech Iech en.
Did you know that Tom's grandfather died of a heart attack?	Wousst Dir datt dem Tom säi Grousspapp un engem Häerzinfarkt gestuerwen ass?
Tom's helpful, is he not?	Den Tom ass hëllefräich, ass hien net?
Tom almost always wins.	Den Tom gewënnt bal ëmmer.
I want to help, but I'm not exactly sure how.	Ech wëll hëllefen, awer ech sinn net genau sécher wéi.
Do you know who kidnapped Tom?	Wësst Dir wien den Tom entfouert hätt?
Tom spoke first.	Den Tom huet als éischt geschwat.
I'm looking for a good word.	Ech sichen e gutt Wuert.
I was too scared to go out in the dark.	Ech war ze Angscht an der Däischtert eraus ze goen.
Did you tell Tom what to buy?	Hutt Dir dem Tom gesot wat ze kafen?
Tom does not think this will do any good.	Den Tom mengt net, datt dat gutt wäert maachen.
It was not so difficult.	Et war net sou schwéier.
They will not stop Tom.	Si wäerten den Tom net ophalen.
Tom told me that Mary does not do that now.	Den Tom huet mir gesot datt d'Marie dat elo net mécht.
I thought you said you had something to tell me.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt mir eppes ze soen.
I dropped my shopping bag and broke all the eggs.	Ech hunn meng Akaafsak erofgelooss an all d'Eeër gebrach.
August is Beard Day in Japan.	August ass Baart Day a Japan.
I got this picture at an auction.	Ech krut dat Bild op enger Auktioun.
Are you already at Tom's home?	Sidd Dir schons bei Tom doheem?
Tom was Mary's late husband's best friend.	Den Tom war dem Mary säi spéide Mann säi beschte Frënd.
Has there been a change in ocean currents?	Huet eng Ännerung vun den Ozeanstroum geschitt?
I wish I could stay a little longer in Australia.	Ech wënschen ech kéint e bësse méi laang an Australien bleiwen.
This will help you a lot.	Dat wäert Iech vill hëllefen.
You guys can not scare me.	Dir Kärelen kann mech net Angscht.
I'm not sure what size Tom is.	Ech sinn net sécher wéi eng Gréisst den Tom huet.
Tom will never stop being angry at me.	Den Tom wäert ni ophalen rosen op mech ze sinn.
I'm so glad you're here.	Ech si sou frou datt Dir hei sidd.
Tom continued to work after a short break.	Den Tom huet no enger kuerzer Paus weider geschafft.
Tom rarely waits for anyone.	Den Tom waart selten op jidderengem.
I still have not washed my clothes.	Ech hunn meng Kleeder nach ëmmer net gewäsch.
Tom seems to be healthy.	Den Tom schéngt gesond ze sinn.
You were not there when I needed you.	Du waars net do wann ech dech gebraucht hunn.
If you will allow me to speak, I can explain everything.	Wann Dir mir erlaabt ze schwätzen, kann ech alles erklären.
Tom bought a used car last week.	Den Tom huet d'lescht Woch en Occasiounsauto kaaft.
Tom told me he was going to drive Mary to the airport.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Mary op de Fluchhafen fuere géif.
We should decide what to do first.	Mir sollten bestëmmen wat fir d'éischt gemaach gëtt.
"Tom gave Mary a box of chocolates and a rose with a long stem for his birthday." 	"Den Tom huet dem Mary eng Këscht Schockela an eng Rous mat laange Stamm fir säi Gebuertsdag ginn."
"That's really sweet."	"Dat ass wierklech séiss."
Tom knows he should not eat peanuts.	Den Tom weess, datt hien keng Erdnuss iessen soll.
Tom did not give me everything he promised to give me.	Den Tom huet mir net alles ginn wat hie versprach huet mir ze ginn.
Tom is a year older than Maria.	Den Tom ass e Joer méi al wéi d'Maria.
She has amassed a fortune by investing wisely.	Si huet e Verméigen gesammelt andeems se verstänneg investéiert.
Tom did not notice the surveillance camera.	Den Tom huet d'Iwwerwaachungskamera net gemierkt.
That baby is us.	Dee Puppelchen ass eis.
Tom told Mary to stop, as if she were homeless.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se Heemlos wier.
Tom is not alone.	Den Tom ass net eleng.
I spoke Tom and Maria just before class in French.	Ech hunn den Tom an d'Maria just virum Klass Franséisch matenee geschwat.
Tom fell to his knees and put his hands on his head.	Den Tom ass op seng Knéien gefall an huet seng Hänn op de Kapp geluecht.
I want you to tell me that's not true.	Ech wëll datt Dir mir sot datt dat net stëmmt.
I thought Tom was a friend of yours.	Ech hat geduecht den Tom wier e Frënd vun Iech.
How do you define normal?	Wéi definéiert Dir normal?
I'm not talking to anyone who is so status conscious.	Ech schwätzen net mat jidderengem deen esou statusbewosst ass.
You do not seem to be as needy as Tom seems to be.	Du schéngs net esou bedierfnes ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Maria is a working mother.	D'Maria ass eng Aarbechtsmamm.
Isn't that Tom's dog?	Ass dat net dem Tom säin Hond?
I did not think Tom liked swimming.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gär schwammen.
We can not simply give up.	Mir kënnen net einfach opginn.
Tom left the house without anyone hearing him.	Den Tom huet d'Haus verlooss ouni datt een hien héieren huet.
I would like to see you before I leave for Europe.	Ech géif dech gär gesinn ier ech an Europa fortfueren.
I do not want to take part in this affair.	Ech wëll net an dëser Affär matmaachen.
Have you ever asked Tom why he does that?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot firwat hien dat mécht?
Tom cut a branch of the tree.	Den Tom huet eng Branche vum Bam ofgeschnidden.
I do not think Tom would ever do such a thing.	Ech denken net, den Tom géif jeemools esou eppes maachen.
I know Tom knows why we can not do this for Mary.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat net fir d'Marie maache kënnen.
I had planned to go there by bike, but it rained.	Ech hat geplangt mam Vëlo dohinner ze goen, mee et huet gereent.
My friends stood by me during the court case.	Meng Frënn stoungen bei mir während dem Geriicht Fall.
I do not think Tom saw what we did.	Ech denken net datt den Tom gesinn huet wat mir gemaach hunn.
Tom is still upset with Mary.	Den Tom ass nach ëmmer opgeregt mam Mary.
I was asked if I thought it would be a good idea to do so.	Ech gouf gefrot, ob ech der Meenung wier, dat wier eng gutt Iddi, dat ze maachen.
Tom said he thought Mary might do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
Tom thought Mary probably did not know what to do.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net wësse wat ze maachen.
Tom does not seem to be aware that Maria is doing this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat mécht.
I had a hard time with a weird guy in the tavern.	Ech krut eng schwéier Zäit vun engem komeschen Guy an der Tavern.
Tom knew it was all a mistake.	Den Tom wousst datt et alles e Feeler war.
Do not compare yourself with us.	Vergläicht Iech net mat eis.
This is the first time I've eaten homemade pasta.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech hausgemaachte Nuddelen giess hunn.
I wanted to make money, so I worked part-time three days a week.	Ech wollt Sue verdéngen, also hunn ech dräi Deeg an der Woch Deelzäit geschafft.
Tom said he would soon be thirty.	Den Tom sot, hie wäert geschwënn drësseg ginn.
I do not think Tom knows what's going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat lass ass.
He is the one who is behind.	Hien ass deen, deen hannendrun ass.
Tom did not want to admit that he did not know how to do that.	Den Tom wollt net zouginn datt hien net wousst wéi hien dat maache soll.
Tom's pride does not allow him to admit that he is wrong.	Dem Tom säi Stolz léisst him net zouginn datt hien falsch ass.
I think without a doubt I won the tennis match.	Ech denken, ouni Zweiwel, datt ech den Tennis Match gewannen.
Tom could not find a well hidden place.	Den Tom konnt keng gutt verstoppt Plaz fannen.
Our teacher said that water boils at 100ºC.	Eis Enseignant sot, datt Waasser bei 100ºC kacht.
Tom could not stay in Australia as long as he wanted.	Den Tom konnt net sou laang an Australien bleiwen wéi hie wollt.
I hope Tom was not injured in the crash.	Ech hoffen, datt den Tom net beim Crash blesséiert gouf.
Tom said he tried it out of curiosity.	Den Tom sot datt hien et aus Virwëtz probéiert huet.
I would appreciate it if you could wait a little longer.	Ech géif et schätzen wann Dir e bësse méi laang waart.
Report w.e.g. 	Meld w.e.g.
what happen.	wat geschitt.
May I ask why you are here?	Kann ech froen firwat Dir hei sidd?
I think Tom knows who stole my wallet.	Ech mengen den Tom weess wien mäi Portemonnaie geklaut huet.
You were waiting for Tom when he needed you.	Dir waart fir den Tom wann hien dech gebraucht huet.
Violence brings more violence.	Gewalt bréngt méi Gewalt.
I'm looking for someone who can build me a shed.	Ech sichen een deen mir e Schapp bauen kann.
Tom came back the next morning.	Den Tom koum den nächsten Moien erëm.
Tom is good at hiding his pain.	Den Tom ass gutt seng Péng ze verstoppen.
I'm clearly doing something wrong.	Ech maachen kloer eppes falsch.
Tom is more than my friend, but he is not quite my friend.	Den Tom ass méi wéi mäi Frënd, awer hien ass net ganz mäi Frënd.
If it rains, Tom will not do that.	Wann et reent, wäert den Tom dat net maachen.
Neither Tom nor Maria made a mistake.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Feeler gemaach.
Just do what you are told to do.	Maacht just wat Dir gesot hutt ze maachen.
Tom said no one was awake.	Den Tom sot, datt keen waakreg war.
I know Tom is a very bad singer.	Ech weess den Tom ass e ganz schlechte Sänger.
I found a good place.	Ech hunn eng gutt Plaz fonnt.
Are not you tired of eating the same thing every day?	Sidd Dir net midd all Dag datselwecht ze iessen?
I know that Tom worked for many years as a pediatric dentist.	Ech weess, datt den Tom fir vill Joren als pädiatresch Zänndokter geschafft huet.
Tom made fun of it.	Den Tom huet de Geck doriwwer gemaach.
Please extend this visa.	Weg verlängeren dëser Visa.
What kind of boat do you want to buy?	Wéi eng Zort Boot wëllt Dir kafen?
Tom did exactly what Mary told him to do.	Den Tom huet genau gemaach wat d'Maria him gesot hat ze maachen.
Tom said he thought Mary was happy to see him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier hien ze gesinn.
The program could not be compiled due to a syntax error.	De Programm konnt net kompiléiert ginn, wéinst engem Syntaxfehler.
I'm sorry I have to lie to you.	Et deet mir leed, datt ech dech muss léien.
Tom will probably be very reluctant to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz zéckt dat ze maachen.
Tom deleted everything.	Den Tom huet alles geläscht.
Tom and Maria acted like children.	Den Tom an d'Maria hu wéi Kanner gehandelt.
Tom is good friends with Mary.	Den Tom ass gutt Frënn mat der Mary.
Tom made a run for it.	Den Tom huet e Laf dofir gemaach.
Tom confessed to both crimes.	Den Tom huet béid Verbrieche zouginn.
I think Tom did not understand you.	Ech mengen den Tom huet dech net verstanen.
It's very likely that Tom will not be there.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom net do wäert sinn.
We must do this sooner or later.	Dat musse mer fréier oder spéider maachen.
Do you really think Tom should do that?	Denkt Dir wierklech den Tom dat soll maachen?
Tom forgave me.	Den Tom huet mech verzeien.
That is all that is needed.	Dat ass alles wat néideg ass.
Tom plays again.	Den Tom spillt erëm.
I'm not arresting you.	Ech verhaft dech net.
Tom tapped on his pencil.	Den Tom huet op säi Bläistëft geknuppt.
The common language of many Asians is English.	Déi gemeinsam Sprooch vu villen Asiaten ass Englesch.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net muss maachen.
I would not go to Australia without you.	Ech géif ouni dech net an Australien goen.
There was a lot of speculation as to what would happen.	Et gouf vill Vermutungen, wat géif geschéien.
Tom heard someone take his favorite song.	Den Tom huet een héieren, deen seng Liiblingslidd huelt.
What did you say to fishing with me?	Wat sot Dir fir mat mir ze fëschen?
You do not need to know why I did not do this.	Dir braucht net ze wëssen firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom looks red.	Den Tom sicht Rot.
I have to look up that word in the dictionary.	Ech muss dat Wuert am Wierderbuch nokucken.
Tom said Mary should not tell John how she did it.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net sollt soen wéi hatt dat gemaach huet.
Tom asked Mary to tell John about it.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John doriwwer ze soen.
What Tom wanted was another piece of cake.	Wat den Tom wollt war en anert Stéck Kuch.
Does Tom have a summer house?	Huet den Tom e Summerhaus?
Tom is ready to do anything to finish the project on time.	Den Tom ass prett alles ze maachen fir de Projet op Zäit fäerdeg ze maachen.
I did not know Tom should do that.	Ech wousst net datt den Tom dat sollt maachen.
Tom and Marie planned to do that tomorrow.	Den Tom an d'Marie hu geplangt dat muer ze maachen.
The question confused Tom.	D'Fro huet den Tom duercherneen.
I saw Tom walking in the park with Mary last Monday.	Ech hunn den Tom leschte Méindeg gesinn mam Mary am Park trëppelen.
Tom and Maria sat quietly.	Den Tom an d'Maria souzen a Rou.
Tom told Mary he was not at their wedding.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net bei hirer Hochzäit wier.
Tom received a severe reprimand.	Den Tom krut eng schwéier Reprimande.
Tom copied all the files on his internal hard drive to an external hard drive.	Den Tom huet all d'Fichier'en op senger interner Festplack op eng extern Festplack kopéiert.
Tom was not surprised when I told him I did not want to do that.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech wollt dat net maachen.
Tom became good friends with the elevator operator at her hotel.	Den Tom gouf gutt Frënn mam Liftbedreiwer an hirem Hotel.
I already asked Tom to go early.	Ech hu schonn den Tom gefrot fir fréi ze goen.
I'm already married.	Ech si scho bestuet.
Buy Tom nothing.	Keef Tom näischt.
That would be something to strive for.	Dat wier eppes fir ze striewen.
Tom got a Standing Ovation.	Den Tom krut e Standing Ovation.
I'm the only one here who does not speak French.	Ech sinn deen eenzegen hei deen keng franséisch schwätzt.
I think that's already happening.	Ech mengen dat geschitt schonn.
You do not have to get up early.	Dir musst net fréi opstoen.
I do not think these bananas will last long.	Ech denken net datt dës Bananen laang daueren.
I should have studied French harder.	Ech hätt misse Franséisch méi haart studéieren.
I told Tom I did not know how to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
Tom wondered what Mary was thinking.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria denkt.
I do not trust these polls.	Ech trauen dës Ëmfroen net.
Tom walks around with the wrong audience.	Den Tom leeft mam falsche Publikum ronderëm.
Tom is extremely outspoken.	Den Tom ass extrem ausgesprach.
There is a good restaurant not too far from here.	Et gëtt e gudde Restaurant net ze wäit vun hei.
Tom bought every single one of them.	Den Tom huet all eenzel vun hinnen kaaft.
Tom says everyone he knows has gone to Australia.	Den Tom seet datt jiddereen, deen hie kennt, an Australien gaangen ass.
Tom should not win.	Den Tom sollt net gewannen.
Tom's left sleeve was torn.	Dem Tom seng lénks Hülse war zerräissen.
You have not changed and you never will.	Dir hutt net geännert an Dir wäert ni.
I never wanted to leave you, but I had no choice.	Ech wollt dech ni verloossen, mee ech hat keng Wiel.
I'm not attracted to you.	Ech sinn net op dech ugezunn.
Tom and Marie cleaned up after the party.	Den Tom an d'Marie hunn no der Party gebotzt.
Tom said Mary was not in Boston.	Den Tom sot, datt Mary net zu Boston war.
These women are doctors, not nurses.	Déi Frae sinn Dokteren, net Infirmièren.
We focus on developing new products.	Mir konzentréieren eis op d'Entwécklung vun neie Produkter.
Do not go out when the weather is bad.	Gitt net eraus wann d'Wieder net gutt ass.
Tom is sure to win.	Den Tom ass sécher ze gewannen.
Tom says he needs the rest of the money you owe him.	Den Tom seet datt hien de Rescht vun de Suen brauch, déi Dir him schëlleg sidd.
Tom was born in a barn.	Den Tom gouf an enger Scheier gebuer.
Tom was bullied when he was a kid.	Den Tom gouf gemobbt wéi hien e Kand war.
It is not the only example.	Et ass net dat eenzegt Beispill.
It's not Tom's fault that this happened.	Et ass net dem Tom seng Schold datt dat geschitt ass.
When was the last time Tom and Mary went to Boston together?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom an d'Mary zesummen op Boston gaangen?
I know why Tom and Marie are scared.	Ech weess firwat den Tom an d'Marie Angscht hunn.
I saw a man dressed as a pirate.	Ech hunn e Mann als Pirat verkleed gesinn.
Who knows, maybe Christmas in Boston will not be so bad after all.	Wien weess, vläicht wäert Chrëschtdag zu Boston schliisslech net esou schlecht sinn.
I received three letters from Tom last week.	Ech krut dräi Bréiwer vum Tom d'lescht Woch.
Tom gets much better at swimming.	Den Tom gëtt vill besser beim Schwammen.
I do not think Tom would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom sou eppes géif maachen.
I do not think Tom was interested in buying Mary's paintings.	Ech denken net datt den Tom interesséiert wier fir dem Mary seng Biller ze kafen.
Tom decides to leave early.	Tom decidéiert fréi ze verloossen.
We need to do something to help Tom.	Mir mussen eppes maachen fir den Tom ze hëllefen.
How many people do you think will be at the concert tonight?	Wéi vill Leit mengt Dir wäerten haut den Owend um Concert sinn?
I do not have to tell you what that is, do I?	Ech muss dir net soen wat dat ass, oder?
Tom gave us food.	Den Tom huet eis Iessen ginn.
Who contacted Tom?	Wien huet den Tom kontaktéiert?
Who is the letter addressed to?	Wien ass de Bréif adresséiert?
I know Tom's afraid he's going to be fired.	Ech weess, datt den Tom fäert, datt hien entlooss gëtt.
We probably do not have enough time to do that.	Mir hu wahrscheinlech net genuch Zäit fir dat ze maachen.
The bills are rising more and more.	D'Rechnungen klammen ëmmer méi op.
Tom edited the video and then uploaded it to his website.	Den Tom huet de Video geännert an dunn op seng Websäit eropgelueden.
Tom was behind bars.	Den Tom war hannert Baren.
What is your answer?	Wat ass Är Äntwert?
I thought about it a lot.	Ech hu vill doriwwer geduecht.
If something is everyone's responsibility, it's nobody's responsibility.	Wann eppes jidderengem seng Verantwortung ass, ass et keen seng Verantwortung.
They stopped arguing when I entered.	Si hunn opgehalen ze streiden wéi ech erakoum.
Tom lowered his voice to a whisper.	Den Tom huet seng Stëmm zu engem Geflüster erofgesat.
Tom has a bad knee.	Den Tom huet e schlechte Knéi.
Your father will punish you if you do not behave.	Äre Papp wäert dech bestrofen wann Dir Iech net verhält.
Doing so does not help Tom.	Dat ze maachen hëlleft dem Tom net.
Whether something is a good idea or not is a matter of opinion.	Ob eppes eng gutt Iddi ass oder net ass eng Fro vun der Meenung.
You can not run, Tom.	Dir kënnt net lafen, Tom.
Tom dropped out of law school.	Den Tom ass aus der Gesetzschoul erausgaang.
I want to know you are safe.	Ech wëll wëssen, Dir sidd sécher.
Tell Tom what it is.	Sot dem Tom wat et ass.
Tom was executed on October 20th.	Den Tom gouf den 20. Oktober higeriicht.
Tom tried to get me to do that.	Den Tom huet probéiert mech dat ze maachen.
I came to take what is mine.	Ech sinn komm fir ze huelen wat mäin ass.
I knew I would not be able to keep up with Tom.	Ech wousst, datt ech net fäeg wier mam Tom ze halen.
I thought Tom would work on the plumbing.	Ech hu geduecht datt den Tom un der Sanitär géif schaffen.
I'm thinking about it.	Ech denken doriwwer.
Tom and I are not ready yet.	Den Tom an ech sinn nach net prett.
Tom would have had this job.	Den Tom hätt dës Aarbecht gehat.
Tom and Marie do not have much in common.	Den Tom an d'Marie hunn net vill gemeinsam.
Without your protection, Tom would have no chance.	Ouni Äre Schutz huet den Tom keng Chance.
Tom was third.	Den Tom war drëtt.
We're ready for an hour.	Mir si prett fir eng Stonn.
I'm not saying Tom's music is bad.	Ech soen net dem Tom seng Musek ass schlecht.
Tom whispered.	Den Tom huet geflüstert.
Tom says he can write songs.	Den Tom seet, hie kann Lidder schreiwen.
Tom's goal was to become famous.	Dem Tom säin Zil war berühmt ze ginn.
I do not want to live in an apartment.	Ech wëll net an engem Appartement wunnen.
She advised him to talk about his life in the United States.	Si huet him ugeroden iwwer säi Liewen an den USA ze schwätzen.
Do Tom and Maria understand French?	Verstoen den Tom an d'Maria franséisch?
Tom is not up to the task.	Den Tom ass der Aufgab net gläich.
I thought I would have paid the monthly amount, but I got a call from the school that the bill still needed to be paid.	Ech hu geduecht, ech hätt de monatleche Betrag bezuelt, awer ech krut en Telefon vun der Schoul, datt d'Rechnung nach muss bezuelt ginn.
Tom is smart, but he's lazy.	Den Tom ass intelligent, awer hien ass faul.
I can not believe you said yes.	Ech kann net gleewen, datt Dir jo gesot hutt.
They locked Tom up.	Si hunn den Tom gespaart.
I know Tom did this just to make Maria jealous.	Ech weess den Tom huet dat just gemaach fir d'Maria jalous ze maachen.
There are many bad people in the world.	Et gi vill schlecht Leit op der Welt.
He watched the horse races with his binoculars.	Hien huet d'Päerdsrennen mat senger Spektiv gekuckt.
Tom thought Mary was not ready to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
We should stop doing this before we harm ourselves.	Mir sollten ophalen dëst ze maachen ier mir eis selwer schueden.
I know if he's an enemy or not.	Ech weess ob hien e Feind ass oder net.
Tom's stepmother is not much older than he is.	Dem Tom seng Stéifmamm ass net vill méi al wéi hien.
Tom was looking for trouble.	Den Tom huet no Ierger gesicht.
I hope my new stepfather stays longer than the last one.	Ech hoffen, datt mäin neie Stéifpapp méi laang bleift wéi dee leschte.
Tom skates almost every day during the winter.	Den Tom geet am Wanter bal all Dag op Schlittschong.
I hope to get a chance to do that.	Ech hoffen eng Chance ze kréien dat ze maachen.
Tom and Mary take a big risk.	Tom an Mary huelen e grousse Risiko.
This is funny.	Dëst ass witzeg.
Police eventually arrested Tom.	D'Police huet den Tom schlussendlech festgeholl.
I can not say much more now.	Ech kann elo net vill méi soen.
It would be impossible.	Et wier onméiglech.
Tom told me to do it.	Den Tom huet mir gesot et ze maachen.
Did you study French in high school?	Hutt Dir Franséisch am Lycée studéiert?
Tom said he did not want me to go.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech géif goen.
I suspect Tom will not believe what you tell him.	Ech de Verdacht datt den Tom näischt wäert gleewen wat Dir him seet.
The children had all gone to sleep before it got dark.	D'Kanner waren all schlofe gaangen ier et däischter gouf.
As you know, I lost my job, so I had difficulty paying all my bills.	Wéi Dir wësst, hunn ech meng Aarbecht verluer, also hunn ech Schwieregkeeten all meng Rechnungen ze bezuelen.
My parents called me Tom.	Meng Elteren hunn mech Tom genannt.
You are much smarter than you think.	Dir sidd vill méi clever wéi Dir denkt.
I've been waiting for you for a long time.	Ech waarden laang op dech.
I'm really very healthy even though I'm very thin.	Ech si wierklech ganz gesond och wann ech ganz dënn sinn.
I know Tom appreciated that.	Ech weess, datt den Tom dat geschätzt huet.
Do you and Tom both like the movie?	Hutt Dir an den Tom souwuel de Film gär?
His followers were scared.	Seng Unhänger waren Angscht.
Raise your hands and get out of the vehicle.	Huelt Är Hänn erop a gitt aus dem Gefier.
I totally agree with what Tom said.	Ech sinn ganz averstan mat deem wat den Tom gesot huet.
I just came here to congratulate you.	Ech sinn just hei komm fir Iech ze gratuléieren.
OK, but do not say I did not warn you.	Gutt, awer sot net, ech hunn dech net gewarnt.
Let Tom not do that anymore.	Loosst den Tom dat net méi maachen.
We have to cut wasteful spending.	Mir mussen verschwenden Ausgaben ofschneiden.
I thought Tom told you what to do.	Ech hu geduecht datt den Tom Iech gesot huet wat Dir maache musst.
Tom will live.	Tom wäert liewen.
I applied for a job as a French teacher.	Ech hu fir eng Aarbecht als Franséisch Enseignant ugemellt.
I knew you would not sing with Tom.	Ech wousst Dir géift net mam Tom sangen.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
tomorrow or the day after tomorrow.	muer oder iwwermuer.
It looks like today is not my lucky day.	Et gesäit aus wéi wann haut net mäi Glécksdag ass.
There were many signs in the park that said "Stop the grass."	Et ware vill Schëlder am Park, déi gesot hunn "Halt vum Gras."
Tom repaired my watch for me.	Den Tom huet meng Auer fir mech reparéiert.
If you ever need someone to talk to, give me a free call.	Wann Dir jeemools iergendeen braucht fir mat ze schwätzen, rufft mech gratis un.
The respiration of volcanic ash can cause lung problems.	D'Atmung vu vulkaneschen Äsche kann Lungenproblemer verursaachen.
Tom said he felt good.	Den Tom sot datt hie sech gutt fillt.
Tom failed French last semester.	Den Tom huet d'lescht Semester Franséisch gescheitert.
I'm not sure if I will graduate this year.	Ech sinn net sécher ob ech dëst Joer graduéiere wäert.
Tom destroys Mary's life.	Den Tom zerstéiert dem Mary säi Liewen.
Do you have today's paper?	Hutt Dir de Pabeier vun haut?
Tom knew who Maria decided to give her old guitar to.	Den Tom wousst, wien d'Maria decidéiert huet hir al Gittar ze ginn.
What kind of farm machine do you need to buy?	Wat fir eng Bauerenhaffmaschinn braucht Dir ze kafen?
I did not push Tom for details.	Ech hunn den Tom net fir Detailer gedréckt.
Did you know that Tom is here this week?	Wousst Dir datt den Tom dës Woch hei wier?
You can tell Tom what you want.	Dir kënnt dem Tom soen wat Dir wëllt.
Tom asked Mary why she did not want to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si dat net wollt maachen.
Tom really does not have much choice.	Den Tom huet wierklech net vill Wiel.
Tom took time off in the morning.	Den Tom huet de Moien fräi geholl.
I was caught by a game master hunting without a license.	Ech sinn vun engem Spillhär gefaange ginn fir ouni Lizenz ze jagen.
Tom's hair turns gray.	Dem Tom seng Hoer ginn gro.
Tom is very angry with his children.	Den Tom ass ganz rosen op seng Kanner.
Tom collected his books.	Den Tom huet seng Bicher zesumme gesammelt.
You hate it, right?	Dir haassen et, oder?
Tom dates Mary in high school.	Tom daten Mary am Lycée.
Sometimes things do not work out as you expect them to.	Heiansdo funktionéieren d'Saachen net sou gutt wéi Dir et erwaart.
You should go with Tom.	Dir sollt mam Tom goen.
Tom will probably not answer that question.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi Fro net beäntweren.
I think Tom's glad it's going to happen.	Ech mengen, den Tom ass frou, datt dat geschéie wäert.
You are so cute.	Dir sidd sou léif.
A stranger is just a friend you have never met.	E Friemen ass just e Frënd deen Dir nach net kennegeléiert hutt.
Tom tried very hard to sit still.	Den Tom huet ganz schwéier probéiert, roueg ze sëtzen.
Tom said he saw Mary kissing John behind the barn.	Den Tom sot datt hien d'Maria gesinn huet de John hannert der Scheier kussen.
What is the best way to get to City Hall?	Wat ass de beschte Wee fir op d'Stadhaus ze kommen?
Mary's Stew was so delicious that Tom got a second aid.	Dem Mary säi Stew war sou lecker, datt den Tom eng zweet Hëllef krut.
Do not repeat this.	Widderhuelen dat net.
Why did you not tell us that before?	Firwat hutt Dir eis dat net virdru gesot?
Here's some money for food. 	Hei e puer Suen fir Iessen.
Do not spend it on anything else.	Verbréngt et net op soss eppes.
There's something you need to see.	Do ass eppes wat Dir musst gesinn.
I wish I had done that myself.	Ech wënschen ech hätt dat selwer gemaach.
Tom changed his username.	Den Tom huet säi Benotzernumm geännert.
Tom was not curious, but Maria was.	Den Tom war net virwëtzeg, awer d'Maria war.
I did not think doing so would be safe.	Ech hat net geduecht dat ze maachen wier sécher.
Tom did not experience his end of the cut.	Den Tom huet säin Enn vum Schnëtt net erlieft.
I got this bike from Tom.	Ech krut dëse Vëlo vum Tom.
I think Tom might have some good ideas.	Ech mengen den Tom kéint e puer gutt Iddien hunn.
Tom said he knew Mary was not required to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria net verlaangt wier dat ze maachen.
Tom said he expected Mary to stay in Australia until Monday.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary bis e Méindeg an Australien bleift.
Can't you be quiet?	Kënnt Dir net roueg sinn?
Tom is sitting on the couch.	Den Tom sëtzt um Canapé.
Tom bought something to eat.	Den Tom huet eppes zum Iessen kaaft.
How many hours does it take to get from Boston to Chicago by car?	Wéi vill Stonnen dauert et fir vu Boston op Chicago mam Auto ze kommen?
We knew Tom might be late.	Mir woussten datt den Tom méiglecherweis spéit wier.
This gift is from Tom.	Dëse Kaddo ass vum Tom.
I do not want you to sing.	Ech wëll net datt Dir sangen.
I just hope Tom likes me.	Ech hoffen nëmmen den Tom huet mech gär.
Tom needs some advice.	Den Tom brauch e puer Rotschléi.
Do not forget to put on your pants.	Vergiesst net Är Hosen unzedoen.
It's probably going to be impossible for Tom to do that on his own.	Et wäert wahrscheinlech onméiglech sinn fir den Tom dat eleng ze maachen.
What will Tom do in Australia?	Wat wäert den Tom an Australien maachen?
Did you not know that Tom was a former French teacher?	Wousst Dir net datt den Tom fréier Franséisch Enseignant war?
Tom could not finish his meal.	Den Tom konnt säin Iessen net fäerdeg maachen.
I'm still determined to do that.	Ech sinn nach ëmmer décidéiert dat ze maachen.
I'd rather be hungry than steal.	Ech géif léiwer hongereg wéi klauen.
Do you really think Tom is better than me?	Denkt Dir wierklech den Tom ass besser wéi ech?
I would not have gotten the job if you had not recommended me.	Ech hätt d'Aarbecht net kritt wann Dir mech net recommandéiert hätt.
I'm not a dictator.	Ech sinn keen Diktator.
Tom is wearing a stethoscope.	Den Tom huet e Stethoskop un.
I hope Tom knows he has to do this before Monday.	Ech hoffen den Tom weess dass hien dat virum Méindeg muss maachen.
We were pleased with the verdict.	Mir ware frou mam Uerteel.
Tom broke my nose.	Den Tom huet meng Nues gebrach.
Want some raisins?	Wëllt Dir e puer Rosinen?
Where do I throw this oyster?	Wou geheien ech dës Eeërmuschel?
No unauthorized persons will be allowed in the perimeter.	Keng onerlaabt Persoune wäerten am Perimeter erlaabt sinn.
Tom rolled down the car window.	Den Tom huet d'Autofenster erofgerullt.
The girl with long black hair is Maria.	D'Meedchen mat laangen schwaarzen Hoer ass d'Maria.
Tom wanted to kill them all.	Den Tom wollt se all ëmbréngen.
I am frugal.	Ech spuersam.
Tom and Maria never told me they were married.	Den Tom an d'Maria hunn mir ni gesot datt si bestuet waren.
I do not want to take over the family business.	Ech wëll de Familljebetrib net iwwerhuelen.
Do you have to wear a helmet when working?	Muss Dir en Helm undoen wann Dir schafft?
Don't you think Tom likes that?	Denkt Dir net datt den Tom dat gär hätt?
Tom is here now.	Den Tom ass elo do.
I'm trying to figure out why it happened.	Ech probéieren erauszefannen firwat et geschitt ass.
Tom took piano lessons when he was young.	Den Tom huet Pianoscoursen gemaach wéi hie jonk war.
You are deceiving yourself.	Dir täuscht Iech selwer.
Experimenting can be good.	Experimentéiere kann gutt sinn.
Tom said he knew he was allowed to do that today.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat haut erlaabt wier.
Tom takes a walk.	Den Tom mécht Spadséiergank.
I know Tom would like to know that you plan to do that.	Ech weess den Tom géif gären wëssen datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom has not seen Mary in weeks.	Den Tom huet d'Maria a Wochen net gesinn.
You do not give that to Tom, do you?	Dir gitt dat net dem Tom, oder?
That's what I wanted to say.	Dat ass wat ech wollt soen.
The only problem was Tom didn't care.	Deen eenzege Problem war dem Tom egal.
I felt my heart ache after running a bit.	Ech hu mäi Häerz gefillt nodeems ech e bësse laafen.
Tom did not call me.	Den Tom huet mech net geruff.
I'm going to be a farmer.	Ech ginn Bauer.
I do not think I would do that here.	Ech mengen net, ech géif dat hei maachen.
I will not live here.	Ech wäert net hei liewen.
A taxi to the airport costs about $ 30.	En Taxi op de Fluchhafen kascht ongeféier $ 30.
I think you and I should talk to Tom better.	Ech denken, datt Dir an ech besser mam Tom schwätzen.
What if the parachute is not open?	Wat wann de Fallschierm net op ass?
Tom had better hurry, otherwise he would miss the bus.	Den Tom hätt besser séier ze maachen, soss verpasst hien de Bus.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria glécklech war.
I made a terrible mistake.	Ech hunn e schreckleche Feeler gemaach.
Tom divides his time between Boston and Chicago.	Den Tom deelt seng Zäit tëscht Boston a Chicago.
It would be a shame to lose all our hard work.	Et wier schued all eis haart Aarbecht ze verschwannen.
Tom loves jazz.	Den Tom huet léiwer Jazz.
I thought Tom was going fishing with us yesterday.	Ech hu geduecht datt den Tom gëschter mat eis fësche géif.
Did you do the same thing as Tom?	Hutt Dir dat selwecht gemaach wéi den Tom?
Tom convinced Maria to see a psychoanalyst.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir e Psychoanalytiker ze gesinn.
I can not believe you like this restaurant.	Ech kann net gleewen, datt Dir dee Restaurant gär hutt.
Tom prefers to do it himself.	Den Tom mécht dat léiwer selwer.
It's a crime to treat his children.	Et ass e Verbriechen wéi hien seng Kanner behandelt.
Why did Tom agree to help Mary?	Firwat huet den Tom d'accord Mary ze hëllefen?
I still have the watch you gave me years ago.	Ech hunn nach ëmmer d'Auer, déi Dir mir viru Joeren ginn hutt.
I know Tom does not know why Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom did not know I was the one to do that.	Den Tom wousst net datt ech deen wier deen dat maache soll.
I will not go.	Ech wäert net goen.
I asked Tom if he thought I could do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie mengt ech kéint dat maachen.
I pressed a lot.	Ech hu vill presséiert.
I'm wondering if Tom's awake.	Ech froe mech ob den Tom waakreg ass.
Tom has no one to play with today.	Den Tom huet haut keen mat ze spillen.
I do not find it a problem.	Ech fannen et kee Problem.
I was not surprised that I did not have to.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat net musse maachen.
Maria said she knew who Tom's wife was.	D'Maria sot datt si wousst wien dem Tom seng Fra war.
We know you're a vegetarian.	Mir wëssen datt Dir e Vegetarier sidd.
Modern philosophy has its origins in the 19th century.	Modern Philosophie huet hiren Ufank am 19. Joerhonnert.
Tom bought a pair of shorts.	Den Tom huet e Paar Shorts kaaft.
We really thought Tom would be here tonight.	Mir hu wierklech geduecht datt den Tom den Owend hei wier.
I can not leave Australia now.	Ech kann Australien elo net verloossen.
You can not run away from this.	Dir kënnt net vun dëser fortlafen.
I'm really mad at Tom now.	Ech si wierklech rosen op den Tom elo.
I'm not sure what you mean.	Ech net sécher op wat Dir mengt.
Tom said he was not used to this kind of weather.	Den Tom sot, hien ass net un dës Aart vu Wieder gewinnt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
my apologies to Tom.	meng Entschëllegung un den Tom.
I noticed that Tom's shoes were dirty.	Ech hu gemierkt datt dem Tom seng Schong dreckeg waren.
I hope Tom makes sense.	Ech hoffen den Tom ass sënnvoll.
Tom still did not tell me why he had to do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat muss maachen.
Tell Tom, I'll cut down the trees.	Sot dem Tom, ech wäert d'Beem schneiden.
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif mat der Maria schwätzen.
Tom will wait until someone else does that for him.	Den Tom wäert waarden bis een aneren dat fir hien mécht.
That will not be difficult for me to do.	Dat wäert fir mech net schwéier sinn ze maachen.
Tom always likes to joke around.	Den Tom mécht ëmmer gär de Geck ronderëm.
When I was in high school, I woke up every morning at 6 p.m.	Wéi ech am Lycée war, sinn ech all Moien um 6 erwächt.
I'm not drunk.	Ech sinn net gedronk.
I spent a lot of time with Tom.	Ech hu vill Zäit mam Tom verbruecht.
Tom's parents adopted John a few months before they died.	Dem Tom seng Elteren adoptéiert John e puer Méint ier si gestuerwen.
I hope I did not hurt anyone.	Ech hoffen ech hu kee verletzt.
It would be pointless.	Et wier sënnlos.
Tom said he could never come back.	Den Tom sot, hie kéint ni zréck kommen.
The moment he was alone, he wrote the letter.	De Moment wou hien eleng war, huet hien de Bréif geschriwwen.
I want you to know that you have done a great job.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir eng super Aarbecht gemaach hutt.
The point here is to find Tom.	De Punkt hei ass den Tom ze fannen.
The ancient Greeks knew as much about the solar system as we did.	Déi al Griichen woussten sou vill iwwer de Sonnesystem wéi mir.
I know Tom will not wait until Mary is there before he starts.	Ech weess datt den Tom net wäert waarden bis d'Maria do ass ier hien dat ufänkt.
Friday is the day she's very busy.	Freideg ass den Dag wou hatt ganz beschäftegt ass.
Things could not get any better.	D'Saache konnten net besser ginn.
Tom never hurt Maria.	Den Tom huet d'Maria ni verletzt.
The boxer had to lose weight for the title match.	De Boxer huet misse Gewiicht verléieren fir den Titelmatch.
The large ship rammed a fishing boat.	Dat grousst Schëff huet e Fëscherboot gerammt.
Tom showed Maria how to tie a square knot.	Den Tom huet d'Maria gewisen wéi een e quadrateschen Knot bannen.
The cost of living in Japan is going down.	D'Liewenskäschte a Japan ginn erof.
Are you saying you owe me nothing?	Sot Dir datt Dir mir näischt schëlleg sidd?
Must it be Tom?	Muss et den Tom sinn?
The top of the mountain was covered with snow.	D'Spëtzt vum Bierg war mat Schnéi bedeckt.
I'm all alone now.	Ech sinn elo ganz eleng.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net géif maachen.
Tom is supposed to help Mary do the laundry.	Den Tom soll dem Mary hëllefen d'Wäsch ze maachen.
Tom said he thought it would be a big mistake to tell Mary what happened.	Den Tom sot, hie mengt, et wier e grousse Feeler, Mary ze soen, wat geschitt ass.
He does not seem to be going to town.	Hie schéngt net an d'Stad ze goen.
Tom is actually a pretty good chess player.	Den Tom ass eigentlech e relativ gudde Schachspiller.
Why do not we see what Tom is doing?	Firwat gesi mir net wat den Tom mécht?
There's stuff here. 	Et ass stuff hei.
Can you open a window?	Kënnt Dir eng Fënster opmaachen?
Tom climbed into bed and turned off the light.	Den Tom ass an d'Bett geklommen an d'Luucht ausgeschalt.
You said the same thing to everyone else.	Dir hutt d'selwecht gesot kritt all deenen anere gesot.
Tom noticed that Maria looked worried.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria besuergt ausgesinn huet.
Tom loves trains.	Den Tom huet Zich gär.
Why are you not in your office?	Firwat sidd Dir net an Ärem Büro?
You have to let the water run.	Een muss d'Waasser lafe loossen.
This is where Tom and Maria met.	Dëst ass wou den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn.
Tom looked around the waiting room.	Den Tom huet sech ëm d'Waardezëmmer gekuckt.
Why did Tom yell?	Firwat huet den Tom gejaut?
Tom and Marie bought matching sweaters.	Den Tom an d'Marie hu passende Pullover kaaft.
You can certainly find the time to do that.	Dir kënnt sécher d'Zäit fannen dat ze maachen.
I do not believe the rumors about Tom.	Ech gleewen net un de Rumeuren iwwer den Tom.
Tom told me I was having a hard time getting along.	Den Tom huet mir gesot datt ech schwéier matenee kommen.
Picasso painted the picture in 1950.	De Picasso huet dat Bild am Joer 1950 gemoolt.
What does USB stand for?	Wat steet USB fir?
I want to scare Tom.	Ech wëll den Tom Angscht maachen.
I wonder if Tom could help me or not.	Ech froe mech ob den Tom mir hëllefe kéint oder net.
Tom said Mary thought John did not need that anymore.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net méi brauch.
Tom does not let his wife drive.	Den Tom léisst seng Fra net fueren.
Is something good happening?	Gëtt eppes Guddes geschitt?
Tom is always polite, right?	Den Tom ass ëmmer héiflech, oder?
We decided to have a private wedding ceremony.	Mir hunn decidéiert eng privat Hochzäitszeremonie ze hunn.
He had a car accident on the way to school.	Hien hat e Verkéiersaccident um Wee an d'Schoul.
That is very clear.	Dat ass ganz kloer.
I'm sure Tom appreciates all your help.	Ech si sécher datt den Tom all Är Hëllef schätzt.
This is the first time I've set a trap.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng Fal gesat hunn.
Everyone was right about you, Tom.	Jidderee war richteg iwwer dech, Tom.
Tom said he did not understand why Mary did that.	Den Tom sot, hie versteet net firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tell Tom for me, OK?	Sot dem Tom fir mech, OK?
Tom has lived abroad for many years.	Den Tom huet vill Joer am Ausland gelieft.
There is not enough space for Tom and Maria.	Hei ass net genuch Plaz fir den Tom an d'Maria.
Tom wanted to be like Mary.	Den Tom wollt wéi d'Maria sinn.
You and Tom did it together, right?	Du an den Tom hu dat zesummen gemaach, oder?
Tom was a little down.	Den Tom war e bëssen erof.
I do not think I can afford to buy that.	Ech denken net datt ech et leeschte kann dat ze kafen.
The storm had a serious effect on the economy.	De Stuerm hat e seriöen Effekt op d'Wirtschaft.
You should buy Tom this for you.	Dir sollt den Tom dat fir Iech kafen.
There's nothing we can do about it.	Mir kënnen näischt mat deem maachen.
I'm not sure Tom did that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat gemaach huet.
I get it for you, Tom.	Ech kréien et fir Iech, Tom.
That's not what I'm looking for.	Dat ass net wat ech gesicht hunn.
I love Tom very much.	Ech hunn den Tom ganz gär.
Tom looks almost like a girl.	Den Tom gesäit bal aus wéi e Meedchen.
This is the book I thought I would have lost.	Dat ass d'Buch, dat ech geduecht hunn, ech hätt verluer.
I did not know we were so busy today.	Ech wousst net datt mir haut sou beschäftegt wieren.
Tom was my French teacher.	Den Tom war meng franséisch Enseignant.
Tom told me he could handle it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et kéint handhaben.
Tom handles all of our big issues for us.	Den Tom behandelt all eis grouss Problemer fir eis.
Show me your ankle.	Weist mir Är Knöchel.
It's a promise Tom kept.	Et ass e Verspriechen, den Tom huet gehalen.
When is your next meeting?	Wéini ass Är nächst Versammlung?
There's still plenty of time to do that before Tom comes here.	Et gëtt nach genuch Zäit fir dat ze maachen ier den Tom hei kënnt.
Is Tom planning to do this anytime soon?	Ass den Tom plangt dat iergendwann geschwënn ze maachen?
I think Tom still lives in Australia.	Ech mengen den Tom wunnt nach ëmmer an Australien.
I did not hear any cars.	Ech hunn keng Autoen héieren.
I thought you said no one will be here.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt keen hei wäert sinn.
I can not guarantee that I will do that, but I will try.	Ech kann net garantéieren, datt ech dat maachen wäert, mee ech probéieren.
The teacher treats his students well.	Den Enseignant behandelt seng Schüler gutt.
Tom said he should not get up so early tomorrow.	Den Tom sot, hie misst muer net esou fréi opstoen.
I did not understand what Tom meant.	Ech hunn net verstanen wat den Tom gemengt huet.
Tom has been collecting stamps since he was a child.	Den Tom sammelt zënter e Kand Timberen.
They did not speak French.	Si hunn net franséisch geschwat.
I have not read this book yet.	Ech hunn dëst Buch nach net gelies.
When's Tom coming?	Wéini kënnt den Tom ukommen?
Tom lives in a poor neighborhood.	Den Tom lieft an engem aarme Quartier.
I'm getting pretty tired of Tom's complaining.	Ech ginn zimlech midd vum Tom seng beschwéieren.
Neither Tom nor Mary have lived in Boston for long.	Weder den Tom nach d'Mary hu laang zu Boston gelieft.
Never leave me alone with Tom.	Loosst mech ni eleng mam Tom.
Did Tom not understand anything?	Huet den Tom näischt verstanen?
This is the third scene of the second act.	Dëst ass déi drëtt Szen vum zweeten Akt.
I got out of my car and unlocked the gate.	Ech sinn aus mengem Auto geklommen an hunn d'Paart opgespaart.
I suspect Tom and Maria had some issues.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria e puer Probleemer haten.
Tom hopes everyone will leave so he can go to bed.	Den Tom hofft datt jidderee wäert fortgoen, fir datt hien an d'Bett geet.
I thought Tom knew how to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wéi een dat maache soll.
Tom is clearly not very happy.	Den Tom ass kloer net ganz glécklech.
Tom is not as happy as Maria.	Den Tom ass net esou glécklech wéi d'Maria.
Tom will be arrested.	Den Tom wäert festgeholl ginn.
Tom was not here long.	Den Tom war net laang hei.
Tom obviously loves Mary.	Tom huet offensichtlech Mary gär.
I'm sorry for what happened to you.	Et deet mir leed fir wat Iech geschitt ass.
I'm glad to have it around.	Ech si frou et ronderëm ze hunn.
Tom wants to stay in Boston for three days.	Den Tom wëll dräi Deeg zu Boston bleiwen.
Tom asked Mary if she knew who John would ask at the prom.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wousst, wien de John op de Prom géif froen.
Tom said he was often bullied at school.	Den Tom sot, datt hien dacks an der Schoul gemobbt gouf.
I wonder why Tom and Mary do not get along.	Ech froe mech firwat den Tom an d'Marie net mateneen eens ginn.
I'd rather watch a movie than a baseball game.	Ech géif léiwer e Film kucken wéi e Baseball Spill.
Tom knows he did something wrong.	Den Tom weess datt hien eppes falsch gemaach huet.
Tom drank all the orange juice.	Den Tom huet all Orangensaft gedronk.
I did not look at you.	Ech hunn dech net gekuckt.
Tom is wearing baggy pants.	Den Tom huet baggy Hosen un.
I know Tom's scared to do that.	Ech weess, datt den Tom ängschtlech ass dat ze maachen.
My throat infection has moved to my ears, so I can not hear very well.	Meng Halsinfektioun ass an d'Oueren geplënnert, also héieren ech elo net sou gutt.
Hey, do not forget this.	Hey, vergiesst dëst net.
Tom said he did not know the answer.	Den Tom sot datt hien d'Äntwert net wousst.
Tom only won one game.	Den Tom huet nëmmen ee Spill gewonnen.
That's not the only thing that worries me.	Dat ass net dat eenzegt wat mech Suergen mécht.
I know Tom will not be the next to do that.	Ech weess den Tom wäert net deen nächsten sinn deen dat mécht.
Why does Tom think he needs a bodyguard?	Firwat mengt den Tom datt hien e Bodyguard brauch?
Tom knows how to negotiate.	Tom weess wéi ze verhandelen.
This is the place where the Battle of Hastings took place.	Dëst ass d'Plaz wou d'Schluecht vu Hastings stattfonnt huet.
I'm not sure I trust Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom vertrauen.
Tom went home with Mary.	Den Tom ass mam Mary heem gaangen.
Tom and John pretended to be brothers.	Den Tom an den John hu gemaach wéi wann si Bridder wieren.
Tom and Maria are crying now.	Den Tom an d'Maria kräischen elo.
Tom always makes the same mistake.	Den Tom mécht ëmmer dee selwechte Feeler.
They all drank half a liter of wine.	Si hunn all hallef Liter Wäin gedronk.
If you do not mind, I would like to rest here for a while.	Wann Dir et egal ass, ech géif gären hei fir eng Zäit raschten.
Tom arrived here before sunrise.	Den Tom ass virum Sonnenopgang hei ukomm.
Tom forced Mary to eat a frog.	Den Tom huet d'Maria gezwongen, e Fräsch ze iessen.
Tom knows nothing about opera.	Den Tom weess näischt iwwer Oper.
There's a possibility I'll not do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech dat net maache wäert.
Tom's not your name, is he?	Den Tom ass Ären Numm net, oder?
Why would I kill Tom?	Firwat géif ech den Tom ëmbréngen?
Every year, many people die in car accidents.	All Joer stierwen vill Leit bei Autosaccidenter.
I'm opening it to Tom.	Ech maachen et dem Tom op.
Tom was the only other person to do so.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat gemaach huet.
I thought you could tell me how to do this.	Ech geduecht Dir kéint mir soen wéi dëst ze maachen.
Tom prayed for forgiveness.	Den Tom huet fir Verzeiung gebiet.
I know why Tom should not do that.	Ech weess firwat den Tom dat net sollt maachen.
I found the rumor to be true to some extent.	Ech hunn d'Rumeur zu engem gewësse Mooss richteg fonnt.
Kimchi is a traditional Korean dish.	Kimchi ass en traditionnelle koreanesche Plat.
Tom was reasonably sure that Maria had stolen Grandpa's gold watch.	Den Tom war raisonnabel sécher datt d'Maria dem Grousspapp seng Golduhr geklaut huet.
Does Tom agree?	Ass den Tom d'accord?
Tom was killed by the explosion.	Den Tom gouf daf vun der Explosioun.
The sea covers almost three quarters of the earth's surface.	D'Mier deckt bal dräi Véierel vun der Äerduewerfläch.
Does Tom have green eyes?	Huet den Tom gréng Aen?
I would never have suggested anything like that.	Ech hätt och ni esou eppes virgeschloen.
Let's ask Tom if he likes it.	Loosst eis den Tom froen ob hien dat gär hätt.
I was never late for school.	Ech war ni spéit an d'Schoul.
Tom used to be a Boston police officer.	Den Tom war fréier e Polizist zu Boston.
I do not know how to put my shoes on.	Ech weess net wéi ech meng Schong bannen.
My ex-wife wants to ruin my new relationship.	Meng Ex-Fra wëll meng nei Relatioun ruinéieren.
You can wash your underwear in the sink.	Dir kënnt Är Ënnerwäsch am Spull wäschen.
I do not want to get out of bed.	Ech wëll net op d'Been erausgoen.
That sounds like a workable plan.	Dat kléngt wéi e funktionnable Plang.
Tom said he hopes he can do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat maache kéint.
Tom talked it all out.	Den Tom huet alles geschwat.
Tom does not talk to Maria at all.	Den Tom schwätzt guer net mat der Maria.
What did you plan for the evening?	Wat hues du fir den Owend geplangt?
Tom found my contact lens.	Den Tom huet meng Kontaktlens fonnt.
Tom said he knows Mary's children.	Den Tom sot, hie kennt dem Mary seng Kanner.
Tom eventually showed up in Boston.	Den Tom ass schlussendlech zu Boston opgedaucht.
What's up with Tom?	Wat ass fir den Tom?
When you get a cold, you can not just let it go.	Wann Dir eng Erkältung kritt, kënnt Dir se net einfach lass ginn.
Maybe someday we can get together and have lunch.	Vläicht kënne mir iergendwann zesummekommen a Mëttegiessen iessen.
Put it in the top dresser drawer.	Setzt et an den Top Dresser Tirang.
I help.	Ech hëllefen.
It seems like Tom's having fun doing that.	Et schéngt wéi wann den Tom Spaass mécht dat ze maachen.
You do not have to come anymore.	Dir musst net méi kommen.
Tom told the truth.	Den Tom huet d'Wourecht verdréit.
Tom looks so much healthier now.	Den Tom gesäit elo sou vill méi gesond aus.
Both Tom and Maria sat in front of the class.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria souzen virun der Klass.
Does Tom ever talk about his work?	Schwätzt den Tom jeemools iwwer seng Aarbecht?
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss bleiwen.
Tom could see Mary bursting into tears.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria amgaang an Tréinen auszebriechen.
I can not remember.	Ech kann et net erënneren.
Tom jokingly said he was not very rich.	Den Tom sot am Geck, datt hien net ganz räich wier.
Tom said he felt sick.	Den Tom sot, datt hie sech krank gefillt huet.
Most people who become infected with tuberculosis never get sick.	Déi meescht Leit, déi mat der Tuberkulose infizéiert sinn, ginn ni krank.
Tom has not noticed yet.	Den Tom huet nach net gemierkt.
Who helps us?	Wien hëlleft eis?
Tom showed his grandfather how to use an ATM.	Den Tom huet sengem Grousspapp gewisen wéi een en Geldautomat benotzt.
Who is watching?	Wien kuckt?
Tom will be missed.	Den Tom wäert vermësst ginn.
Tom has a bad cut on his cheek.	Den Tom huet e béise Schnëtt op seng Wang.
Tom wants to visit Boston.	Den Tom wëll Boston besichen.
Tom actually does not live in Australia anymore.	Den Tom wunnt eigentlech net méi an Australien.
Tom is not ready for that.	Den Tom ass net bereet dofir.
Tom did not wear a sports coat.	Den Tom hat kee Sportsmantel un.
I would not let anyone see us.	Ech wéilt kee Mënsch eis gesinn.
He spent the night with his uncle.	Hien huet d'Nuecht bei sengem Monni verbruecht.
I know Tom is no longer a bachelor.	Ech weess, datt den Tom kee Jonggesell méi ass.
I'm a businessman.	Ech sinn e Geschäftsmann.
How did Tom know where Mary lived?	Wéi wosst den Tom wou d'Maria gelieft huet?
It's a real shame Tom can not be here today.	Et ass wierklech schued datt den Tom haut net hei ka sinn.
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is not back from Australia yet.	Den Tom ass nach net zréck aus Australien.
Oxygen is needed for combustion.	Sauerstoff ass néideg fir d'Verbrennung.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
How long does it usually take for a tire to rotate?	Wéi laang dauert et normalerweis fir Pneuen ze rotéieren?
I checked a few.	Ech hunn e puer iwwerpréift.
Tom is good at programming in JavaScript.	Den Tom ass gutt am JavaScript ze programméieren.
Tom will probably be ready when we get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech prett sinn wann mir dohinner kommen.
You are too inflexible.	Dir sidd ze onflexibel.
Tom is not on this plane.	Den Tom ass net op dësem Fliger.
Tom's not mad at me, is he?	Den Tom ass net rosen op mech, oder?
I really hope it works out this time.	Ech hoffen wierklech datt et dës Kéier klappt.
You should not speak ill of others behind their backs.	Dir sollt net schlecht vun aneren hannert hirem Réck schwätzen.
It seems that this has not been done yet.	Et schéngt, datt dat nach net gemaach gouf.
Chuck's diner has closed.	Chuck's Diner ass zougemaach ginn.
I'm never too busy for you.	Ech sinn ni ze beschäftegt fir Iech.
I did not know I should do that.	Ech wousst net datt ech dat sollt maachen.
Let us hope that we can avoid this problem in the future.	Loosst eis hoffen, datt mir dëse Problem an Zukunft kënne vermeiden.
Tom looked relaxed and relaxed.	Den Tom huet entspaant ausgesinn an ausgerout.
That's ironic, is it not?	Dat ass ironesch, ass et net?
Tom hung out with a woman who is half the age.	Den Tom huet mat enger Fra hänke gelooss, déi d'Halschent vum Alter ass.
I thought Tom would not do that for us.	Ech hu geduecht, den Tom géif dat net fir eis maachen.
Tom threw his saddle into the corner and went wordlessly into his room.	Den Tom huet säi Satchel an den Eck geheit an ass ouni Wuert a säi Zëmmer gaang.
That's what I'll have.	Dat wäert ech hunn.
Tom is in a maximum security prison.	Den Tom ass an engem Maximum-Sécherheets Prisong.
I'll stop you.	Ech stoppen dech.
I have no desire to celebrate.	Ech hu keng Loscht ze feieren.
How long does it take to get to the zoo by taxi?	Wéi laang dauert et fir mam Taxi an den Zoo ze kommen?
Tom was not in the mood to laugh.	Den Tom war net an der Stëmmung fir ze laachen.
Tom asked Maria what she planned to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt geplangt huet ze maachen.
Are you sure you do not want to stay a few days?	Sidd Dir sécher datt Dir net e puer Deeg wëllt bleiwen?
Behave yourself, and you will get something great.	Behuelen selwer, an Dir wäert eppes flott kréien.
I do not even know where my mother was born.	Ech weess net mol wou meng Mamm gebuer ass.
Tom admitted that he had been reckless.	Den Tom huet zouginn datt hien reckless gewiescht wier.
I'm wondering if Tom's really busy right now.	Ech froe mech ob den Tom elo wierklech beschäftegt ass.
Nobody knows why Tom left town.	Kee weess firwat den Tom d'Stad verlooss huet.
I know Tom is a terrible singer.	Ech weess datt den Tom e schreckleche Sänger ass.
Tom always helps us.	Den Tom hëlleft eis ëmmer.
Tom is smart enough to go to university.	Den Tom ass intelligent genuch fir op d'Uni ze goen.
It takes a few days to break into these shoes.	Et dauert e puer Deeg fir an dëse Schong ze briechen.
Tom said he thought I was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen, deen dat misst maachen.
What is your opinion on this?	Wat ass Är Meenung doriwwer?
Which of your songs do you consider to be your best?	Wéi eng vun Äre Lidder mengt Dir als Är Bescht?
Tom seems to be carrying some kind of weapon.	Den Tom schéngt eng Aart vu Waff ze droen.
I assumed we still had to do something.	Ech sinn dovun ausgaangen, datt mir nach eppes musse maachen.
What color did Tom paint his room?	Wéi eng Faarf huet den Tom säin Zëmmer gemoolt?
Tom asked Mary how old she was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi al si war.
Former communists dominated the government until 1996, when they were overthrown.	Fréier Kommunisten hunn d'Regierung dominéiert bis 1996, wéi se vun der Muecht ofgerappt goufen.
Both Tom and I ran for class president.	Souwuel den Tom an ech hu fir Klassepresident gerannt.
Be not such a crying baby.	Sidd net esou e kräischen Puppelchen.
I'm not sorry.	Ech entschëllege mech net.
After much hard thinking, I decided to do that.	No vill haart Denken hunn ech decidéiert dat ze maachen.
I told you, but Tom did not promise me.	Ech hätt Iech gesot, awer den Tom huet mir verspriechen net.
Tom came in with groceries.	Den Tom koum mat Epicerie eran.
I thought Tom would not enjoy it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net géif genéissen.
Tom tried to reach you.	Den Tom huet probéiert dech z'erreechen.
You said Tom would not kiss me, but you were wrong.	Dir sot den Tom géif mech net kussen, awer Dir war falsch.
Tom was telling the truth.	Den Tom huet d'Wourecht geschwat.
It's on the fireplace.	Et ass op der Kamäin.
Tom fell apart.	Den Tom ass ausernee gefall.
What was Tom's agenda?	Wat war dem Tom seng Agenda?
I should not survive.	Ech sollt net iwwerliewen.
Tom owns a small house in Boston.	Den Tom huet e klengt Haus zu Boston.
Tom was here about three hours ago.	Den Tom war virun ongeféier dräi Stonnen hei.
I'm looking for remote control. 	Ech sichen der Fernsteierung.
Do you know where it is?	Wësst Dir wou et ass?
The students are all looking forward to the summer holidays.	D’Studenten hu sech alleguer op d’Summervakanz gespaant.
Do not agree with what he said.	Maacht Iech net mat deem wat hie gesot huet.
I thought we did not do it right.	Ech hu geduecht datt mir dat net richteg gemaach hunn.
Tom asked Mary if she could help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him hëllefe kéint.
I have no time at the moment to talk to anyone.	Ech hu keng Zäit de Moment mat jidderengem ze schwätzen.
There is no concrete evidence against Tom.	Et gëtt keng konkret Beweiser géint den Tom.
I find it strange that no one is on the road this time of day.	Ech fannen et komesch dass keen op der Strooss dës Zäit vum Dag ass.
We have not started yet.	Mir hunn nach net ugefaang.
Tom said he wanted to know why you are no longer working here.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, firwat Dir net méi hei schaffs.
You touched on an important topic.	Dir hutt e wichtegt Thema beréiert.
Tom said he had not seen anyone.	Den Tom sot, datt hie kee gesinn hätt.
Tom told everyone that Maria could speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
We really did not have enough time for breakfast.	Mir hu wierklech net genuch Zäit fir de Frühstück.
Maria is our youngest daughter.	D'Maria ass eis jéngst Duechter.
I do not have a dishwasher.	Ech hu keng Spullmaschinn.
Tom looked at Mary in disbelief.	Den Tom huet d'Maria an Onglaube gekuckt.
Tom does not like to eat onions.	Den Tom iessen net gär Zwiebel.
I will probably not walk to school today.	Ech wäert haut wahrscheinlech net zu Fouss an d'Schoul goen.
This jacket has buttons.	Dës Jackett huet Knäppercher.
I'm sure you are not surprised.	Ech sécher Dir sidd net iwwerrascht.
Can I talk to Tom Jackson, please?	Kann ech mam Tom Jackson schwätzen, wann ech glift?
Tom says he's not guilty.	Den Tom seet datt hien net schëlleg ass.
Let Tom see what he wants.	Loosst den Tom kucken wat e wëll.
Tom and Maria sailed around the world.	Den Tom an d'Maria si ronderëm d'Welt gesegelt.
I never told Tom that.	Ech hunn dat ni dem Tom gesot.
What is the entry?	Wat ass d'Entrée?
Tom was in the passenger seat.	Den Tom war am Passagéiersëtz.
Tom bought enough food for everyone.	Den Tom huet genuch Iessen fir jiddereen kaaft.
Apparently Tom should not have done that.	Den Tom hätt dat anscheinend net sollt maachen.
Tom could not remember what to do.	Den Tom konnt sech net erënneren wat hie maache sollt.
I did not know you wanted to go to Boston with Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom op Boston wollt goen.
Tom said he could burn something.	Den Tom sot, datt hien eppes verbrenne kéint.
I wonder what Tom would say if that happened.	Ech froe mech wat den Tom géif soen wann dat geschitt ass.
I think I understand why Tom does that.	Ech mengen ech verstinn firwat den Tom dat mécht.
Tom and Marie are lucky that it's not Monday.	Den Tom an d'Marie hu Gléck datt et kee Méindeg ass.
I know Tom did not know why Mary had to do this alone.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
I thought you would never call.	Ech hu geduecht, Dir géift ni ruffen.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
I'm not as claustrophobic as Tom.	Ech sinn net esou klaustrofobesch wéi den Tom.
I think Tom was the one to tell Mary she did not have to.	Ech mengen, den Tom war deen dee soll dem Mary soen, si brauch dat net ze maachen.
Tom stopped going out with Mary because he did not like her sense of humor.	Den Tom huet opgehalen mat der Mary eraus ze goen, well hien hire Sënn fir Humor net gär huet.
I need a distraction.	Ech brauch eng Oflenkung.
The one who did that was not Tom.	Deen deen dat gemaach huet war net den Tom.
She was ready to help him with cleaning the house.	Si war prett him mat Botzen vum Haus ze hëllefen.
Tom does not like the way Mary looks after him.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Mary no him kuckt net gär.
I have no reply to my letter.	Ech hu keng Äntwert op mäi Bréif.
I think this is Tom's house.	Ech mengen dat ass dem Tom säin Haus.
I'm not exaggerating.	Ech iwwerdreiwen net.
I hope you are sympathetic.	Ech hoffen Dir sidd sympathesch.
I find it hard to understand Tom.	Ech fannen et schwéier den Tom ze verstoen.
Tom is a rent-a-cop.	Den Tom ass e Rent-a-Cop.
Hunting was not as much fun as I thought it would be.	Juegd war net sou vill Spaass wéi ech geduecht et wier.
Tom plays tennis every day.	Den Tom spillt all Dag Tennis.
I suspect Tom was wrong.	Ech de Verdacht, datt den Tom sech falsch huet.
I know Tom does not know why Mary has to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
I would like to go to that dance with you.	Ech giff gär mat dir op deen Danz goen.
It's been years since I've been back to Australia.	Et si Joeren zënter ech zréck an Australien sinn.
Tom found it difficult to solve the problem.	Den Tom huet et schwéier fonnt de Problem ze léisen.
Tom does not like it when his juice is not cold.	Den Tom huet et net gär wann säi Jus net kal ass.
Tom pretended to have a gun.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien eng Waff hätt.
Tom got tired.	Den Tom ass midd ginn.
Neither Tom nor Maria did anything wrong.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes falsch gemaach.
I knew what they would do to me if I did not do what they asked.	Ech wousst wat se mir maache géifen wann ech net maache wat se gefrot hunn.
They will not catch me.	Si wäerte mech net fänken.
We have to be careful.	Mir mussen oppassen.
Tom told me that.	Den Tom huet mir dat gesot.
I do not think I can be happy here.	Ech mengen net, ech kann hei glécklech sinn.
Tom went to the exit.	Den Tom ass op d'Sortie gaangen.
Tom bought a used car from a reputable dealer.	Den Tom huet en Occasiounsauto vun engem renomméierten Händler kaaft.
I did not think it would be that easy.	Ech hat net geduecht datt dat sou einfach wier.
Tom was three years old when his mother disappeared.	Den Tom war dräi Joer al wéi seng Mamm verschwonnen ass.
Tom arrived before I did it.	Den Tom ass ukomm ier ech et gemaach hunn.
There are many advocates working with this outfit.	Et gi vill Affekote mat dësem Outfit schaffen.
Tom died about three years ago.	Den Tom ass virun ongeféier dräi Joer gestuerwen.
You should invite Tom to your party, but I doubt he will come.	Dir sollt den Tom op Är Party invitéieren, awer ech bezweifelen datt hien wäert kommen.
Tom worked three hours straight.	Den Tom huet dräi Stonnen direkt geschafft.
Pre-registration is not required.	Virregistratioun ass net erfuerderlech.
Tom is an interesting fellow.	Den Tom ass en interessanten Matbierger.
My dad planted this tree the day I was born.	Mäi Papp huet dëse Bam am Dag gepflanzt wéi ech gebuer sinn.
Tom has not eaten any meat recently.	Den Tom huet viru kuerzem kee Fleesch giess.
Tom, can you do me a favor?	Tom, kënnt Dir mir eng Faveur maachen?
You better leave now.	Dir sollt besser elo verloossen.
Tomorrow there is a high probability that it will rain.	Muer besteet eng grouss Wahrscheinlechkeet datt et reent.
I know Tom is a nice guy.	Ech weess den Tom ass e flotten Typ.
If you study hard, you should be able to get good qualities.	Wann Dir schwéier studéiert, sollt Dir fäeg sinn gutt Qualitéiten ze kréien.
Perseverance is the key to success.	Ausdauer ass de Schlëssel zum Erfolleg.
Did Tom receive a receipt?	Huet den Tom eng Empfang kritt?
What a lovely baby! 	Wat e léiwe Puppelchen!
Can I hold her?	Kann ech hatt halen?
You are either with us or against us.	Dir sidd entweder mat eis oder géint eis.
Are you sure your parents will allow you to go?	Sidd Dir sécher datt Är Elteren Iech erlaben ze goen?
Tom is the one who taught me how to play this song.	Den Tom ass deen deen mech geléiert huet wéi ech dëst Lidd spillen.
Tom took a swig of rum.	Den Tom huet e Swig vu Rum geholl.
We did not find the bomb.	Mir hunn d'Bomm net fonnt.
I buy canned goods in bulk.	Ech kafen Konserven am bulk.
Soon your efforts will be rewarded.	Geschwënn wäert Är Efforten belount ginn.
Tom saw what happened.	Den Tom huet gesinn wat geschitt ass.
Tom and Marie looked so happy together.	Den Tom an d'Marie hu sou glécklech zesummen ausgesinn.
Many people think Tom is a snob, but I do not think he is.	Vill Leit mengen den Tom ass e Snob, awer ech mengen net datt hien ass.
As long as you are here, we can start too.	Soulaang wéi Dir hei sidd, kënne mir och ufänken.
You need to tighten the screws.	Dir musst déi Schrauwen festhalen.
The font is too big.	D'Schrëft ass ze grouss.
We've been out of touch for a long time.	Mir sinn zënter laangem aus dem Kontakt mateneen.
Just let me know if you have any issues.	Loosst mech just wëssen, wann Dir Problemer hunn.
Tom did not tell me about it.	Den Tom huet mir net doriwwer gesot.
Tom is a systems engineer.	Den Tom ass e Systemingenieur.
I think it would have been worse.	Ech mengen et hätt méi schlëmm gewiescht.
Tom said he thought he could get away with it.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint domat fortkommen.
Your selfishness will make you lose your friends.	Är Egoismus wäert Iech Är Frënn verléieren.
I did not really like that.	Ech hunn dat net wierklech gär gemaach.
How different is driving a truck compared to driving a car?	Wéi anescht ass e Camion ze fueren am Verglach mam Auto ze fueren?
Can't you just wait ten more minutes?	Kënnt Dir net nëmmen zéng Minutte méi waarden?
I think Tom is rich.	Ech mengen den Tom ass räich.
My mistake was answer.	Mäi Feeler war Äntwert.
Tom's house has a red roof.	Dem Tom säin Haus huet e roude Daach.
I do not trust them anymore.	Ech vertrauen hinnen net méi.
He is anxious about his investigation results.	Hien ass ängschtlech iwwer seng Untersuchungsresultat.
Do you know why I did not do that?	Wësst Dir firwat ech dat net gemaach hunn?
Tom washed the blood of the knife.	Den Tom huet d'Blutt vum Messer gewäsch.
Tom looks very lonely.	Den Tom gesäit ganz einsam aus.
Tom said Mary did not look happy.	Den Tom sot datt d'Maria net frou ausgesinn huet.
I did not know how much time to meet Tom at the airport.	Ech wousst net wéi vill Zäit den Tom um Fluchhafen ze treffen.
What do you think the table looks like?	Wéi mengt Dir, den Dësch gesäit aus?
Who did Tom do that to?	Wien huet den Tom dat gemaach?
I've always seen you as a friend.	Ech hunn dech ëmmer als Frënd ugesinn.
Tom can ski as well as Maria.	Den Tom kann esou gutt ski wéi d'Maria.
Tom likes to offend people.	Den Tom huet gär Leit beleidegt.
You're not good at this, are you?	Dir sidd net gutt an dësem, oder?
Tom has to renew his passport.	Den Tom muss säi Pass erneieren.
Tom was gone.	Den Tom war ewech.
I know Tom's not too old to do that.	Ech weess datt den Tom net ze al ass fir dat ze maachen.
Tom is not allowed to go with us to Australia.	Den Tom dierf net mat eis an Australien goen.
I argued with Tom about it.	Ech hunn mam Tom doriwwer streiden.
I have a lot of work to do here.	Ech hu vill Aarbecht hei ze maachen.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint dat maachen.
Something has to tell Tom what to do.	Eppes muss dem Tom soen wat hie maache soll.
I had not laughed so much in a long time.	Ech hat scho laang net esou vill gelaacht.
Tom said he had to go somewhere.	Den Tom sot, hien hätt iergendwou ze goen.
It is better to remain calm than to make a mistake.	Et ass besser roueg ze bleiwen wéi e Feeler ze maachen.
Tom had his ear pierced.	Den Tom krut een seng Ouer duerchgebrach.
Is that really Tom's fault?	Ass dat wierklech dem Tom seng Schold?
Tom was overjoyed.	Den Tom war iwwerglécklech.
Take only what you get in a suitcase.	Huelt nëmmen dat wat Dir an engem Koffer kritt.
Tom said he thought that was not a lot of fun.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat net vill Spaass wier.
I'm starting to understand why you do not like Tom.	Ech fänken un ze verstoen firwat Dir den Tom net gär hutt.
Tom said he thinks Mary will not win.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
Tom drank a non-alcoholic beer.	Den Tom huet en net alkoholescht Béier gedronk.
How long do you plan to live in this house?	Wéi laang plangt Dir an dësem Haus ze liewen?
Tom suddenly stopped dead in his tracks.	Den Tom ass op eemol dout a senge Bunnen opgehalen.
I thought you thought Tom was still wall.	Ech hu geduecht datt Dir geduecht hutt datt den Tom nach ëmmer Mauer wier.
I had a great conversation with Tom.	Ech hat e flott Gespréich mam Tom.
Some cars have solar panels on the roof.	E puer Autoen hunn Solarpanneauen um Daach.
Tom helped Maria get dressed.	Den Tom huet d'Maria gehollef sech unzedoen.
Tom's problems are not over.	Dem Tom seng Problemer sinn net eriwwer.
Tom wants Maria to know he really does not want to do that.	Den Tom wëll d'Maria wëssen datt hien dat wierklech net wëllt maachen.
I can stay with you as long as you need me.	Ech ka bei Iech bleiwen soulaang wéi Dir mir braucht.
There were many things Tom wanted to do.	Et waren vill Saachen Tom wollt maachen.
I had barely walked a mile when it started to thunder.	Ech wier kaum ee Kilometer gelaf wéi et ugefaang huet ze donneren.
Tom knew something was wrong.	Den Tom wousst datt eppes net stëmmt.
Tom said we had to be careful.	Den Tom sot, mir misste virsiichteg sinn.
Tom wants to ask Mary something.	Den Tom wëll d'Maria eppes froen.
I do not know what's wrong with me.	Ech weess net wat mat mir deet.
Tom was trying to do that.	Den Tom war versicht dat ze maachen.
I'm now thirty.	Ech sinn elo drësseg.
At first I did not like it, but it gradually became fun.	Am Ufank hunn ech et net gär, mee et gouf lues a lues Spaass.
Tom said he was surprised.	Den Tom sot, hie wier iwwerrascht.
I do not know how we manage that.	Ech weess net wéi mir dat geréieren.
I realized I barely had enough time to do what I wanted to do.	Ech hu gemierkt datt ech kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat ech wollt maachen.
It is not easy to distinguish good from evil.	Et ass net einfach gutt vu Béisen z'ënnerscheeden.
I'm on my way back now.	Ech sinn elo op de Wee zréck heem.
You're not my friend.	Dir sidd net mäi Frënd.
This does not concern you.	Dëst betrëfft Iech net.
This is not what we paid to see.	Dëst ass net wat mir bezuelt hunn fir ze gesinn.
There is not much of a change.	Et ass net vill vun enger Ännerung.
I convinced him to be examined by the doctor.	Ech hunn hien iwwerzeegt vum Dokter ënnersicht ze ginn.
I'm looking out the window now.	Ech kucken elo aus der Fënster.
Tom was sitting on a chair.	Den Tom souz op engem Stull.
I think there's a ghost on our attic.	Ech mengen, datt et e Geescht op eisem Dachgeschoss ass.
Do not talk to the driver while driving.	Schwätzt net mam Chauffer wärend hie fiert.
Tom had a great day.	Den Tom hat e flotten Dag.
Tom and Maria married without the consent of their parents.	Den Tom an d'Maria hu sech ouni d'Zoustëmmung vun hiren Elteren bestuet.
Tom had told Mary what he had done.	Den Tom hätt dem Mary gesot wat hie gemaach huet.
I can not help you.	Ech kann Iech net hëllefen.
We're not leaving without Tom.	Mir ginn net ouni Tom fort.
I fear heights.	Ech fäerten Héichten.
I wonder if Tom was surprised or not.	Ech froe mech ob den Tom iwwerrascht war oder net.
Fuert w.e.g. 	Fuert w.e.g.
not so fast.	net sou séier.
Tom is home for about three hours.	Den Tom ass ongeféier dräi Stonnen doheem.
I'm a pretty good student.	Ech sinn e relativ gudde Student.
This is the house where I lived as a child.	Dëst ass d'Haus wou ech als Kand gelieft hunn.
Send me w.e.g. 	Schéckt mir w.e.g.
Your latest catalog.	Äre leschte Katalog.
I will not do that now.	Ech wäert dat elo net maachen.
She does not like going to school.	Si geet net gär an d'Schoul.
Tom's hard to live with, right?	Den Tom ass schwéier mat ze liewen, oder?
I suspect Tom and Maria are awake.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria waakreg sinn.
Tom's heart started beating.	Dem Tom säin Häerz huet ugefaang ze rennen.
Tom started calling for help.	Den Tom huet ugefaang fir Hëllef ze ruffen.
Tom will be visiting family in Australia next month.	Den Tom wäert nächste Mount d'Famill an Australien besichen.
We do not want to give up.	Mir wëllen net opginn.
Tom is honest, so I love him.	Den Tom ass éierlech, also hunn ech hie gär.
The baby slept in Tom's arms.	De Puppelchen ass am Tom sengen Äerm geschlof.
Tom and Marie enjoy swimming together.	Den Tom an d'Marie genéissen zesummen ze schwammen.
Tom probably thinks what he is doing is a good idea.	Den Tom mengt wahrscheinlech, wat hie mécht, ass eng gutt Iddi.
Tom said he plans to do that in Australia next summer.	Den Tom huet gesot datt hie geplangt dat an Australien nächste Summer ze maachen.
There is nothing else to talk about.	Et gëtt näischt anescht iwwer ze schwätzen.
Close your notebooks.	Maacht Är Notizbicher zou.
Tom will not tell us.	Den Tom wäert eis net soen.
Tom became more and more angry.	Den Tom gouf ëmmer méi rosen.
Do you know the difference between a microscope and a telescope?	Wësst Dir den Ënnerscheed tëscht engem Mikroskop an engem Teleskop?
Tom is obviously tired.	Den Tom ass offensichtlech midd.
It took the best part of my vacation to finish it.	Et huet de beschten Deel vu menger Vakanz gedauert fir se fäerdeg ze maachen.
Next time you buy.	Nächst Kéier kaaft Dir.
Tom got to the point right.	Den Tom ass richteg zum Punkt komm.
I'm very happy now.	Ech sinn elo ganz frou.
It's hard for Tom.	Et ass schwéier fir den Tom.
The public was informed on 20 October.	De Public gouf den 20. Oktober informéiert.
The island is sinking.	D'Insel ass ënnerzegoen.
I was not convinced that this was a good idea.	Ech war net iwwerzeegt datt dat eng gutt Iddi war.
Tom's probably going to Australia next week.	Den Tom muss wuel d'nächst Woch an Australien goen.
Tom picked up the book and handed it to Maria.	Den Tom huet d'Buch opgeholl an d'Maria iwwerginn.
Tom told me he was too sick to work today.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze krank wier fir haut ze schaffen.
Tom said he hopes to work here in a few more years.	Den Tom sot, hien hofft hei nach e puer Joer ze schaffen.
Tom is certainly not satisfied.	Den Tom ass sécher net zefridden.
Tom has a camera.	Den Tom huet eng Kamera.
Do you hear someone moving in the next room?	Héiert Dir een am nächste Raum beweegt?
They do not have these in Australia.	Si hunn dës net an Australien.
Tom may not seem to have access to his data.	Den Tom kann schéngen net op seng Donnéeën ze kommen.
Why can we not be together?	Firwat kënne mir net zesummen sinn?
Tom said he would be happy to see you.	Den Tom sot, hie wier frou dech ze gesinn.
There is no issue.	Et ass keen Thema.
Tom wants to eat ice cream.	Den Tom wëll Glace iessen.
Tom will help you if you ask him.	Den Tom wäert Iech hëllefen wann Dir him freet.
Maria is the beautiful girl at the party.	D'Maria ass dat schéint Meedchen op der Party.
The children feel what is happening between the parents.	D'Kanner spieren wat tëscht den Elteren geschitt.
Tom does not read anything.	Den Tom liest näischt.
I'm pretty drunk.	Ech sinn zimlech gedronk.
Tom actually lives here.	Den Tom wunnt eigentlech hei.
That will never fly.	Dat wäert ni fléien.
I did not know that Tom knew who did this for us.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir eis gemaach huet.
Tom and Marie did not tell anyone that they were married.	Den Tom an d'Marie hunn net jidderengem gesot datt si bestuet waren.
I do not like to sit by the window.	Ech sëtzen net gär bei der Fënster.
Tom made his position clear.	Den Tom huet seng Positioun kloer gemaach.
I have not yet registered for the courses.	Ech hunn mech nach net fir d'Coursen ugemellt.
Tom does not allow anyone to do that.	Den Tom erlaabt keen dat ze maachen.
You do not have to read it all from beginning to end.	Dir musst net dat ganzt vun Ufank bis Enn liesen.
Tom refused to give Mary any money.	Den Tom huet refuséiert Mary Suen ze ginn.
You do not know what you are doing, right?	Dir wësst net wat Dir maacht, oder?
You worked hard.	Dir hutt schwéier geschafft.
Tom had blood coming out of his mouth.	Den Tom hat Blutt aus sengem Mond erauskomm.
Tom said he wished he had given Mary no money.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria keng Sue ginn hätt.
The good way to get to know a foreign country is to go there.	De gudde Wee fir en auslännescht Land ze kennen ass dohinner ze goen.
I did not think Tom would remember me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech géif erënneren.
I can not ignore what happened.	Ech kann net ignoréieren wat geschitt ass.
It seems to me that Tom is part of the problem.	Et schéngt mir datt den Tom en Deel vum Problem ass.
Tom does not have to go home early.	Den Tom muss net fréi heem goen.
Tom is going to Boston with us.	Den Tom geet mat eis op Boston.
Tom's a football player, right?	Den Tom ass e Fussballspiller, oder?
I do not have the slightest hint.	Ech hunn net dee geringsten Hiweis.
I thought you might not need that.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht net braucht.
I can understand why Tom chose not to go.	Ech ka verstoen firwat den Tom gewielt huet net ze goen.
Koalas can only be seen in Australia.	Koalas kënnen nëmmen an Australien gesi ginn.
A fire broke out in the economy where they lived.	An der Wiertschaft, wou si gewunnt hunn, ass e Feier ausgebrach.
Nobody would hurt Tom.	Keen géif den Tom verletzen.
Tom loves his old car.	Den Tom huet säin alen Auto gär.
Polar bears live in the Arctic.	Polarbiere liewen an der Arktis.
Tom found it difficult to continue the conversation.	Den Tom huet et schwéier fonnt d'Gespréich weider ze halen.
Does Tom have a good lawyer?	Huet den Tom e gudden Affekot?
What a pleasure it is to use the new system.	Wat eng Freed ass et den neie System ze benotzen.
I met Tom on Monday at 2:30.	Ech hunn den Tom e Méindeg um 2:30 begéint.
Suddenly, people stopped cheering.	Op eemol huet d'Leit opgehalen ze jubelen.
Give him w.e.g. 	Gitt him w.e.g.
every six hours a dose of medication.	all sechs Stonnen eng Dosis Medikament.
Nobody has come forward to take responsibility for what happened.	Keen ass no vir komm fir Verantwortung fir dat wat geschitt ass.
I'm sure everything works out.	Ech si sécher datt alles klappt.
I'm on the road a lot.	Ech si vill ënnerwee.
Was Tom annoyed?	War den Tom genervt?
Tom asked Maria if she planned to stay.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt plangt ze bleiwen.
Tom is not very old.	Den Tom ass net ganz al.
Tom's story is not unusual.	Dem Tom seng Geschicht ass net ongewéinlech.
Sometimes it seems that Tom's dog is smarter than he is.	Heiansdo schéngt et datt dem Tom säin Hond méi schlau ass wéi hien.
Tom is retarded.	Den Tom ass retardéiert.
Tom and I do not do that very often.	Den Tom an ech maachen dat net ganz dacks.
Let's throw it away and start with a clean slate.	Loosst eis et ewechgeheien a mat engem propperen Schiefer ufänken.
Tom was in the conference room.	Den Tom waart am Konferenzraum.
Whatever you do, do not buy anything from Tom.	Wat och ëmmer Dir maacht, kaaft näischt vum Tom.
Tom runs a little late.	Den Tom leeft e bësse spéit.
Tom's never late for appointments, is he?	Den Tom ass ni spéit fir Rendez-vousen, ass hien?
You should look into this better.	Dir sollt dat besser kucken.
I do not know why I have cough.	Ech weess net firwat ech Houscht hunn.
I saw Tom running.	Ech hunn den Tom gesinn lafen.
Why would no one eat what I made?	Firwat wäert keen iessen wat ech gemaach hunn?
Tom knows a lot about science.	Den Tom weess vill iwwer Wëssenschaft.
All Tom does all day is play the guitar.	Alles wat den Tom de ganzen Dag mécht ass Gittar ze spillen.
I think it could be dangerous for Tom and myself to go skin diving.	Ech mengen et kéint geféierlech sinn fir den Tom a mir selwer ze Hauttauchen ze goen.
I'm afraid you did not understand me correctly. 	Ech fäerten datt Dir mech net richteg verstanen hutt.
I do not want to be alone with you. 	Ech wëll net eleng mat dir sinn.
I just want to be alone.	Ech wëll just eleng sinn.
I'm wondering if Tom really knows what's going on.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wat geschitt.
Pleasure is a sin, and sometimes sin is a pleasure.	Genoss ass eng Sënn, an heiansdo ass Sënn e Genoss.
I felt that the plan was not sensible.	Ech hu gefillt datt de Plang net verstänneg war.
There is no investigation.	Et gëtt keng Enquête.
Tom started to get very excited.	Den Tom huet ugefaang ganz opgeregt ze ginn.
Tom looked at the rearview mirror.	Den Tom huet op den Heckspigel gekuckt.
Tom would not leave me in his room.	Den Tom géif mech net a säi Zëmmer loossen.
The old couple who live across the street hate teenagers.	Déi al Koppel, déi iwwer der Strooss wunnt, haassen Teenager.
Want to know why you should do this?	Wëllt Dir wësse firwat Dir dat maache sollt?
If the steam bothers you, go to the other side of the fire.	Wann de Damp Iech stéiert, gitt op déi aner Säit vum Feier.
Wait w.e.g. 	Waart w.e.g.
until Tom comes here.	bis den Tom hei kënnt.
Looks delicious. 	Gesäit lecker aus.
Think I'll try a few.	Denken ech probéieren e puer.
Why did not you come on a Monday?	Firwat sidd Dir net e Méindeg komm?
Tom told Mary not to worry about what might happen on Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech keng Suergen ze maachen iwwer wat e Méindeg geschéie kéint.
Tom says he will not ask you to do that.	Den Tom seet hien wäert Iech net froen dat ze maachen.
Tom ran after me to give me something.	Den Tom ass no mir gelaf fir mir eppes ze ginn.
I'm starting to feel a little guilty.	Ech fänken un e bësse schëlleg ze fillen.
Tom got drunk and drowned in the bathroom.	Den Tom ass gedronk an erdronk beim Bad.
Tom is not a college student.	Den Tom ass keen Uni Student.
There was blood on Tom's shirt.	Et war Blutt um Tom sengem Hiem.
Tom locked Mary's letters in a metal box.	Den Tom huet dem Mary seng Bréiwer an enger Metallkëscht gespaart.
Tom will probably not be here in time.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op Zäit hei sinn.
There are not that many synagogues in this city.	Et ginn net esou vill Synagogen an dëser Stad.
Tom was wearing a brown coat.	Den Tom hat e bronge Mantel un.
Tom immediately started to cry.	Den Tom huet direkt ugefaang ze kräischen.
That's the problem, isn 't it?	Dat ass de Problem, ass et net?
Are you with Tom?	Sidd Dir beim Tom?
Each month, a gift certificate worth 10,000 yen will be randomly selected to thirty people who have completed this questionnaire.	All Mount gëtt e Kaddo-Zertifikat am Wäert vun 10.000 Yen un drësseg Leit zoufälleg gewielt, déi dëse Questionnaire ofgeschloss hunn.
Did you put Tom on it?	Hutt Dir den Tom drop gesat?
Tom spent a lot of money.	Den Tom huet vill Suen ausginn.
Tom is only a junior.	Den Tom ass nëmmen e Junior.
Tom has another daughter who lives in Boston.	Den Tom huet eng aner Duechter déi zu Boston wunnt.
I know Tom knew you should not do this yourself.	Ech weess datt den Tom wousst datt Dir dat net selwer maache sollt.
The inhabitants are self-evident.	D'Awunner sinn selbstverständlech.
Tom said he thought Mary could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng maache kéint.
Tom does not want to know Maria.	Den Tom wëll d'Maria net wëssen.
I wish Tom would give me another chance.	Ech wënschen den Tom géif mir eng aner Chance ginn.
I did not know that I should not do it alone.	Ech wousst net datt ech dat net eleng sollt maachen.
I know Tom can not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net maache kann.
We're watching PBS.	Mir kucken PBS.
Tom left his wallet on the table.	Den Tom huet säi Portemonnaie um Dësch gelooss.
Where is everyone?	Wou ass jiddereen?
Tom pretended to be sick so he did not have to go to school.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien krank wier, fir datt hien net an d'Schoul muss goen.
We do not do it on time, even when we are running.	Mir maachen et net op Zäit, och wa mir lafen.
I do not play tennis as well as I used to.	Ech spillen Tennis net esou gutt wéi fréier.
Tom did not read the note Mary sent him.	Den Tom huet d'Notiz déi Mary him geschéckt huet net gelies.
I thought that was what you wanted me to do.	Ech hu geduecht datt dat war wat Dir wollt datt ech maachen.
Tom convinced Maria to join the club.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir de Club matzemaachen.
That was legit.	Dat war legit.
I already know Tom does not plan to be here today.	Ech weess schonn datt den Tom net plangt haut hei ze sinn.
I told Tom and I should not do that here.	Ech hunn dem Tom gesot an ech soll dat hei net maachen.
What do you want, Tom?	Wat wëlls du, Tom?
I do not see the call.	Ech gesinn den Appel net.
Tom was happy to help me.	Den Tom huet mir gär gehollef.
I think Tom might be sick.	Ech mengen, den Tom kéint krank sinn.
How long have you been running this place, Tom?	Wéi laang lafen Dir dës Plaz, Tom?
I knew Tom was not as smart as Maria.	Ech wousst den Tom war net sou schlau wéi d'Maria.
I do not understand that.	Dat verstinn ech net.
I wonder if the weather is good tomorrow or not.	Ech froe mech ob d'Wieder muer gutt ass oder net.
Why did you not tell us we should do that?	Firwat hutt Dir eis net gesot, mir sollten dat maachen?
Tom would have been responsible for what happened, but we do not think so.	Den Tom hätt dee verantwortlech gewiescht fir dat wat geschitt ass, awer mir mengen net.
Tom said he needed to help Maria.	Den Tom sot, hie misst d'Maria hëllefen.
Are you the one who told Tom he could do that?	Sidd Dir deen deen dem Tom gesot huet datt hien dat wuel maache kéint?
You're just doing your job.	Dir maacht just Är Aarbecht.
They arrived here in 1997.	Si sinn 1997 hei ukomm.
Tom died when we were young.	Den Tom ass gestuerwen wéi mir jonk waren.
I will not finish this in a week.	Ech wäert dëst net an enger Woch fäerdeg maachen.
Why do not we see if anyone is outside?	Firwat gesi mir net ob iergendeen dobaussen ass?
I do not like to laugh unless I have a reason.	Ech laachen net gär ausser ech hunn e Grond.
Tom was dumped by his girlfriend.	Den Tom gouf vu senger Frëndin gedumpt.
Tom wondered if Mary knew John had been arrested.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria wousst datt de John festgeholl gouf.
I mean, we learned a little bit from Tom.	Ech mengen, mir hunn e bëssen vum Tom geléiert.
You should talk to Tom about it.	Dir sollt mam Tom doriwwer schwätzen.
How much money is in my savings account?	Wéi vill Sue sinn op mengem Spuerkonto?
Some college teachers come to class late and leave early.	E puer College Enseignanten kommen spéit an d'Klass a verloossen fréi.
Tom said he did not think Mary should have done that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat hätt misse maachen.
This type of accident does not happen often.	Dës Zort vun Accident geschitt net dacks.
I do not know what you really want.	Ech weess net wat Dir wierklech wëllt.
Tom needs to find a place to rent.	Den Tom muss eng Plaz fannen fir ze lounen.
Why do not we play with the ear?	Firwat spille mir et net mam Ouer?
No one seems to have the energy to do that again.	Keen schéngt d'Energie ze hunn dat erëm ze maachen.
I envy the way you and Tom get together.	Ech beneiden de Wee wéi Dir an den Tom zesummekommen.
Tom spoke to Mary yesterday.	Den Tom huet gëschter mam Mary geschwat.
You knew I should do that, right?	Dir wousst, datt ech dat maache soll, oder?
I can do nothing.	Ech kann näischt maachen.
I did not know we should do that.	Ech wousst net, datt mer dat solle maachen.
The last time I went to Boston, it was snowing.	Déi leschte Kéier wou ech op Boston gaangen ass, huet et geschneit.
Security has been tightened.	D'Sécherheet ass verschäerft ginn.
I could see Tom on October 20th.	Ech kéint den Tom den 20. Oktober gesinn.
I told Tom I did not know what to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wat ech maache soll.
I do not believe you are mentally unbalanced.	Ech gleewen net datt Dir geeschteg onbalancéiert sidd.
Reporters must remain objective.	Reporter mussen objektiv bleiwen.
Tom said he hopes he will not be fired.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien net entlooss gëtt.
I know Tom would not hesitate to do that.	Ech weess den Tom géif net zécken dat ze maachen.
A successful business is built on prudent financial management.	En erfollegräicht Geschäft ass op virsiichteg finanziell Gestioun gebaut.
Tom was skiing with his father when the accident happened.	Den Tom war mat sengem Papp op Ski gefuer wéi den Accident geschitt ass.
Tom came from Boston yesterday.	Den Tom koum gëschter vu Boston.
Tom's not on this train, is he?	Den Tom ass net op dësem Zuch, oder?
Tom's parents were killed.	Dem Tom seng Elteren goufen ëmbruecht.
I mean, Tom should not tell Mary to do that.	Ech mengen, den Tom sollt dem Mary net soen, dat ze maachen.
I do not think Tom will be as excited to do this as you seem to be.	Ech denken net datt den Tom esou begeeschtert wäert sinn dat ze maachen wéi Dir schéngt ze sinn.
I think this is very important.	Ech mengen dat ass ganz wichteg.
That's an impractical idea.	Dat ass eng onpraktesch Iddi.
You can not really be as kind as people say you are.	Dir kënnt net wierklech sou gnädeg sinn wéi d'Leit soen datt Dir sidd.
Tom changed it all once and for all.	Den Tom huet dat alles eemol a fir all geännert.
I think Tom killed himself.	Ech mengen den Tom huet sech selwer ëmbruecht.
Tom is by no means sure to win the election.	Den Tom ass op kee Fall sécher d'Wahlen ze gewannen.
You can enjoy some recorded music while you wait.	Dir kënnt e puer opgeholl Musek genéissen wärend Dir waart.
Our cow does not give us milk.	Eis Kéi gëtt eis keng Mëllech.
Here are some friendly tips.	Hei e puer frëndlech Rotschléi.
Tom has something to hide from Mary.	Den Tom huet eppes virun der Maria ze verstoppen.
When I opened my eyes, I noticed that she was right by my side.	Wéi ech meng Aen opgemaach hunn, hunn ech gemierkt datt si direkt vu menger Säit war.
Are we not going to Boston in October?	Ginn mir net am Oktober op Boston?
What you do not learn from your mother, you will learn from the world.	Wat Dir net vun Ärer Mamm léiert, wäert Dir vun der Welt léieren.
Tom seems disturbed by the implication.	Den Tom schéngt gestéiert vun der Implikatioun.
Do you understand Roman numerals?	Verstinn Dir réimesch Zifferen?
Tom does not seem to understand why Mary should not do this.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat net sollt maachen.
Tom said he thought Mary was at school.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an der Schoul wier.
Tom said he did not want to go skiing with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mam Mary op Ski goen.
I told Tom I would not do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech wäert dat net maachen.
I have a family to worry about.	Ech hunn eng Famill fir mech Suergen ze maachen.
I can do nothing about it.	Do kann ech näischt doriwwer.
Who's going to stop Tom?	Wien wäert den Tom stoppen?
The beaches in Hawaii are famous for their huge waves.	D'Plage op Hawaii si berühmt fir hir rieseg Wellen.
Tom did not follow.	Den Tom ass net gefollegt.
Do you expect the problem to be fixed soon?	Erwaart Dir de Problem geschwënn ze fixéieren?
You can not park your car here.	Dir kënnt Ären Auto net hei parken.
Tom and I might be traveling together.	Den Tom an ech reesen vläicht zesummen.
Tom ate a donut and drank a cup of coffee.	Den Tom huet en Donut giess an eng Taass Kaffi gedronk.
Tom can not hurt me.	Den Tom kann mech net verletzen.
Our policy is to satisfy our customers.	Eis Politik ass eis Clienten zefridden ze stellen.
I know Tom knows Mary does not do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net méi mécht.
I want to know why you think I should do that.	Ech wëll wëssen, firwat Dir mengt, ech soll dat maachen.
I did not hear a word Tom said.	Ech hunn keen Wuert héieren den Tom sot.
Do not deceive him.	Täuscht hien net.
Tom could barely prevent the canoe from turning around.	Den Tom konnt de Kanu knapps verhënneren, datt de Kanu sech ëmdréit.
Someone stole Tom's laptop.	Een huet dem Tom säi Laptop geklaut.
We will remove all these stupid rules as soon as possible.	Mir wäerten all dës domm Reegele sou séier wéi méiglech ewechhuelen.
I do not think it's a good idea to go to Boston on your own.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi ass fir Iech selwer zu Boston ze goen.
Tom runs the Nightclub.	Tom gär Nuetscluben.
Tom is too tired to help Mary.	Den Tom ass ze midd fir Mary dat ze hëllefen.
I told Tom what needed to be done.	Ech hunn dem Tom gesot wat muss gemaach ginn.
Tom is still very much in love with you.	Den Tom ass nach ëmmer ganz verléift mat dech.
Tom's fireplace hangs from the ceiling.	Dem Tom säi Kamäin hänkt vun der Plafong.
Do you think we'll get a chance to rub shoulders with any celebrity?	Mengt Dir, mir wäerten eng Chance kréien mat all Promi Schëlleren ze reiwen?
Tom and I went to Boston together.	Den Tom an ech sinn zesummen op Boston gaangen.
Maria is a professional makeup artist.	D'Maria ass eng professionell Make-up Artist.
Tom said he was very determined to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz décidéiert dat ze maachen.
Tom probably won't help you do that.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
How much beer did you drink?	Wéivill Béier hues du gedronk?
Tom said he wished he had not told Mary he had forgotten.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, datt hien dat vergiess huet.
Why did you not get married?	Firwat hutt Dir net bestuet?
Tom found the necklace that Mary said she had lost.	Den Tom huet d'Kette fonnt, déi Mary gesot huet, si hätt verluer.
I wanted to show Tom my pictures.	Ech wollt dem Tom meng Biller weisen.
A young man broke into my house last night.	E jonke Mann ass gëschter Owend a mengem Haus agebrach.
Tom said he knew why Maria could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst firwat d'Maria dat net konnt maachen.
I am grateful for everything I have.	Ech sinn dankbar fir alles wat ech hunn.
I just want to know what I'm getting into.	Ech wëll just wëssen, op wat ech erakommen.
I'm wondering how Tom's.	Ech froe mech wéi et mam Tom geet.
Tom is the one who told Mary.	Den Tom ass deen deen d'Maria gesot huet.
Tom knows he has to study French.	Den Tom weess, hie muss Franséisch studéieren.
I have not read the instructions yet.	Ech hunn d'Instruktioune nach net gelies.
Tom and Mary are dating now.	Tom an Mary sinn elo daten.
Tom will do that as I told him.	Den Tom wäert dat maachen wéi ech him gesot hunn.
I do not like such a photo.	Esou eng Foto fällt mech net un.
Where's Tom's umbrella?	Wou ass dem Tom säi Regenschirm?
I want to see Tom suffer.	Ech wëll den Tom gesinn leiden.
I'm signing up for a French class now.	Ech mellen mech elo fir eng franséisch Cours un.
Tom told me he would buy it.	Den Tom sot mir, hie géif et kafen.
Tom expects Maria to win.	Den Tom erwaart datt d'Maria gewënnt.
I'm sure you'll love it.	Ech sécher Dir wäert et gär.
I just do not want to marry you.	Ech wëll just net mat dir bestueden.
Tom is the only one sitting.	Den Tom ass deen eenzegen dee sëtzt.
I hope you have a good time in Europe.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit an Europa.
I did not want to play with Tom Tennis.	Ech wollt net mam Tom Tennis spillen.
Isn't Tom wonderful?	Ass den Tom net wonnerbar?
I had to take Tom to the hospital.	Ech hu missen den Tom an d'Spidol huelen.
We had lunch with Tom yesterday.	Mir hunn gëschter mam Tom Mëttegiessen giess.
I know how much time it takes to do that.	Ech weess wéi vill Zäit et dauert fir dat ze maachen.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt e puer Wochen an Australien ze bleiwen.
Can I talk to you?	Kann ech emol mat Iech schwätzen?
The cause was not immediately known.	D'Ursaach war net direkt bekannt.
Tom is not an easy person to lie to.	Den Tom ass net eng einfach Persoun fir ze léien.
I knew why Tom could not do that.	Ech wousst firwat den Tom dat net konnt maachen.
She advised him to come at 2:30.	Si huet him ugeroden um 2:30 ze kommen.
Tom's story did not add up.	Dem Tom seng Geschicht huet net bäigefüügt.
Dinner will be served at 6:30.	Dinner gëtt um 6:30 servéiert.
It will probably be expensive to do that.	Et wäert wahrscheinlech deier ginn dat ze maachen.
Tom told me he was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hien schei ass.
What you do does not bother me at all.	Wat Dir maacht stéiert mech guer net.
I think Tom will not be there.	Ech mengen den Tom wäert net do sinn.
I can not lend you this book.	Ech kann Iech dëst Buch net léinen.
I think Tom will not be at today's meeting.	Ech mengen den Tom wäert net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom left with a slap on the wrist.	Den Tom ass mat engem Schlag um Handgelenk fortgaang.
Tom took something out of his bag and gave it to Mary.	Den Tom huet eppes aus der Täsch geholl an dem Mary ginn.
Tom always wants to control everyone.	Den Tom wëll ëmmer jidderee kontrolléieren.
Did you know that Tom has a criminal record?	Wousst Dir datt den Tom e kriminellen Rekord huet?
It was so cold that the lake froze over.	Et war sou kal, datt de Séi eriwwer gefruer ass.
I'm giving my owners away.	Ech ginn meng Besëtzer ewech.
You're thirsty, are you?	Du hues duuschtereg, oder?
I did not know that Tom wanted to learn how to play the trumpet.	Ech wousst net datt den Tom wollt léieren wéi een Trompett spillt.
This quilt can not be washed.	Dëse Quilt kann net gewäsch ginn.
I think you're a good mom.	Ech mengen, du wiers eng gutt Mamm.
Tom and Marie went rafting.	Den Tom an d'Marie sinn op Rafting gaangen.
There is room for eight people in this lift.	Et ass Plaz fir aacht Leit an dësem Lift.
I did not want to spend the rest of my life in prison.	Ech wollt de Rescht vu mengem Liewen net am Prisong verbréngen.
Tom's new house is still under construction.	Dem Tom säin neit Haus ass nach am Bau.
This hairstyle was popular in the 1990s.	Dës Frisur war populär an den 1990er.
Tom's just trying to confuse you.	Den Tom probéiert dech just duercherneen ze bréngen.
I was three years in prison when I was in my thirties.	Ech war dräi Joer am Prisong, wéi ech a menger drësseg Joer war.
I have been living in Boston for almost three years.	Ech wunnen zënter bal dräi Joer zu Boston.
Tom made noise.	Den Tom huet Kaméidi gemaach.
I can not stand how to treat a child.	Ech kann net aushalen wéi e Kand behandelt ze ginn.
Tom was killed by an explosion.	Den Tom ass duerch eng Explosioun ëmbruecht ginn.
I do this as well as Tom.	Ech maachen dat esou gutt wéi den Tom.
I also did not know for sure.	Ech wousst och net sécher.
Tom helped with the coffee.	Den Tom huet sech mam Kaffi gehollef.
Even though Tom is sick, he is swimming again today.	Och wann den Tom krank ass, schwëmmt hien haut erëm.
Mary was wearing a mink coat.	D'Maria hat e Nerzmantel un.
From here we had to make a detour across a bridge down the river.	Mir hunn vun hei en Ëmwee iwwer eng Bréck erof de Floss missen maachen.
You better not tell everyone.	Dir sollt et besser net jidderengem soen.
That's something we're ready for.	Dat ass eppes, op deem mir bereet sinn.
Tom planted this tree on the day Mary was born.	Den Tom huet dëse Bam gepflanzt den Dag wou d'Maria gebuer gouf.
This is the first time I've been waiting so long.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech esou laang gewaart hunn.
Tom tried to stop Maria from leaving.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze stoppen fir ze verloossen.
Why do not you come to my house after school?	Firwat kommt Dir net no der Schoul bei mir doheem?
Tom is the boss here.	Den Tom ass de Chef hei.
Tom does not seem to be very ill.	Den Tom schéngt net ganz krank ze sinn.
What do you eat?	Wat iessen Dir?
Tom said he did not know Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria dat net maache kéint.
Are you scared of Tom?	Hutt Dir Angscht virum Tom?
Tom expects all three of us to do the same thing he does.	Den Tom erwaart eis all dräi datselwecht ze maachen wat hie mécht.
Tom probably does not watch many movies.	Den Tom kuckt wahrscheinlech net vill Filmer.
Tom said Mary was through eating.	Den Tom sot datt d'Maria duerch iessen war.
Tom said a total of three shots were fired.	Den Tom sot, datt am Ganzen dräi Schëss geschoss goufen.
I do not think that is legal.	Ech mengen net datt dat legal ass.
Tom is the star of the football team.	Den Tom ass de Stär vun der Futtballséquipe.
He asked me if I had slept well last night.	Hien huet mech gefrot ob ech gëschter Owend gutt geschlof hunn.
Tom is one of more than 3,000 prisoners on death row.	Den Tom ass ee vu méi wéi 3.000 Prisonéier op Doudesstrof.
Tom sat on the porch all day waiting for Maria to come.	Den Tom souz de ganzen Dag op der Veranda a waart op d'Maria fir ze kommen.
They asked questions about Tom.	Si hu Froen iwwer den Tom gestallt.
You do not have to think now.	Do muss een elo net denken.
Tom comes back in a moment.	Den Tom kënnt an engem Moment zréck.
Tom said he was an agnostic.	Den Tom sot datt hien en Agnostiker wier.
Tom said Mary was probably not thrilled about it.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net begeeschtert doriwwer wier.
Tom and I are friends.	Den Tom an ech si Frënn.
Tom is married to a French schoolteacher.	Den Tom ass mat engem franséische Schoulmeeschter bestuet.
I did not know you want to go to university.	Ech wousst net datt Dir op d'Uni wëllt goen.
You do not think I can do that, do you?	Dir mengt net, ech kéint dat maachen, oder?
I do not know much more.	Ech weess net vill méi.
Why are we not doing this next month?	Firwat maache mir dat net de nächste Mount?
She told me she wanted a pet.	Si huet mir gesot datt hatt en Hausdéier wollt.
Tom snapped at Maria, and she pulled back.	Den Tom huet d'Maria geknipst, a si huet zréckgezunn.
I think Tom will be in Boston next winter.	Ech mengen, datt den Tom nächste Wanter zu Boston wäert sinn.
How many months has Tom been doing this?	Wéi vill Méint huet den Tom dat gemaach?
Auguste Comte is considered the father of sociology.	Den Auguste Comte gëtt als de Papp vun der Soziologie ugesinn.
We can not afford another mistake.	Mir kënnen eis net en anere Feeler leeschten.
Tom did so many things.	Den Tom huet esou vill Saachen gemaach.
Tom said he would not believe Mary could do that.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat maache kéint.
Why do you love Tom?	Firwat hues du den Tom gär?
We will not see Tom.	Mir wäerten den Tom net gesinn.
I'm always under pressure.	Ech sinn ëmmer ënner Drock.
Why would Tom not agree to do that?	Firwat géif den Tom net averstane sinn dat ze maachen?
Tom said he could handle it.	Den Tom sot, hie kéint et ëmgoen.
I will not eat here again.	Ech iessen hei net erëm.
Tom said he was hesitant to do so.	Den Tom huet gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
Tom has never done that before.	Den Tom huet dat nach ni gemaach.
Tom promised me he would come, but he did not.	Den Tom huet mir versprach, hie géif kommen, awer hien huet net.
Tom said he hopes you try your best to win.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Äert Bescht probéiert fir ze gewannen.
You do not seem to have as much fun as Tom does.	Du schéngs net sou vill Spaass ze hunn wéi den Tom schéngt ze hunn.
This is a non-profit situation.	Dëst ass eng Situatioun ouni Gewënnzweck.
Tom and I know Mary wants to go to Boston with us.	Den Tom an ech wëssen, datt d'Mary wëll mat eis op Boston goen.
Tom packed a big suitcase.	Den Tom huet e grousse Koffer gepackt.
There's no fun unless Tom does that with us.	Et gëtt kee Spaass ausser den Tom mécht dat mat eis.
You do not seem convinced that Tom wanted to do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt den Tom dat wollt maachen.
What did you think I would do?	Wat hues du geduecht ech géif maachen?
I think you're the nicest guy I've ever met.	Ech denken datt Dir dee schéinste Guy sidd, deen ech je begéint hunn.
Let us call for backup.	Loosst eis fir Backup ruffen.
Tom and three others were injured.	Den Tom an dräi aner Leit goufe blesséiert.
I'm a little tired today.	Ech sinn haut e bësse midd.
The windows were left open.	D'Fënstere goufen oppe gelooss.
I did not care who helped me, as long as someone did it.	Et war mir egal wien mir gehollef huet, soulaang een et gemaach huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I do not need to do that today.	dem Tom, ech brauch dat haut net ze maachen.
Tom told his boss he wanted an increase.	Den Tom sot zu sengem Chef datt hien eng Erhéijung wollt.
You mispronounced all the words.	Dir hutt all d'Wierder falsch ausgeschwat.
Tom was wearing a black coat.	Den Tom hat e schwaarze Mantel un.
Tom was arrested in October 2013.	Den Tom gouf am Oktober 2013 festgeholl.
That's our new boss.	Dat ass eisen neie Chef.
I did not really give Tom a chance.	Ech hunn dem Tom net wierklech eng Chance ginn.
Do you think I was too mean to Tom?	Denkt Dir datt ech dem Tom ze béis war?
Tom asked me to lend him some money.	Den Tom huet mech gefrot him e puer Suen ze léinen.
An orphan at three, he was raised by a distant family member.	En Orphan bei dräi, hie gouf vun engem wäitem Familljemember opgewuess.
I'm trying to get there at 2.30pm.	Ech probéieren um 14:30 dohinner ze kommen.
The image is not in focus.	D'Bild ass net am Fokus.
I started laughing.	Ech hunn ugefaang ze laachen.
I did not know how to do this, but I tried to do it anyway.	Ech wousst net wéi ech dat maachen, mee ech hu probéiert et souwisou ze maachen.
I can no longer stand up straight.	Ech kann net méi riicht stoen.
Tom died during a hunting trip.	Den Tom ass gestuerwen wärend enger Juegdrees.
They kicked us out of the bar at 2:30.	Si hunn eis um 2:30 aus der Bar erausgehäit.
Tom often sits next to Mary on the bus.	Den Tom sëtzt dacks nieft dem Mary am Bus.
Does Tom often go on business trips?	Gitt den Tom dacks op Geschäftsreesen?
I only wish Tom had tried.	Ech wënschen nëmmen den Tom hätt probéiert.
Tom sold most of his paintings.	Den Tom huet déi meescht vu senge Biller verkaf.
Tom is one of the most talented guys I know.	Den Tom ass ee vun den talentéiertsten Kärelen déi ech kennen.
We still miss Tom.	Mir vermëssen den Tom nach ëmmer.
Tom said Mary was not in love with me.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net verléift mat mir war.
Let's do Tom again.	Loosst eis den Tom dat nach eng Kéier maachen.
How often do you go swimming with Tom?	Wéi oft gitt Dir mam Tom schwammen?
Tom does not like the idea.	Den Tom huet d'Iddi net gär.
My French is significantly better than my English.	Meng Franséisch ass wesentlech besser wéi meng Englesch.
We can not really discuss that.	Mir kënnen dat net wierklech diskutéieren.
Tom will not tell Mary the real reason he's going to Boston.	Den Tom wäert dem Mary net de richtege Grond soen datt hien op Boston geet.
Tom pushed Mary from the edge of the cliff.	Den Tom huet d'Maria vum Rand vum Cliff gedréckt.
Tom lost some school library books.	Den Tom huet e puer Schoulbibliothéikbicher verluer.
We need our cabbage.	Mir brauchen eis Kabes.
I do not want to be like my father.	Ech wëll net wéi mäi Papp sinn.
Everything Tom predicted happened.	Alles wat den Tom virausgesot huet ass geschitt.
I was Tom's French teacher for three years.	Ech war dem Tom säi Franséisch Enseignant fir dräi Joer.
Tom is still trying to get in.	Den Tom probéiert nach eran ze kommen.
The nurse gave the patient his orange juice through a glass tube.	D'Infirmière huet dem Patient säin Orangejus duerch e Glasröhrchen ginn.
Tom's busy now, is he?	Den Tom ass elo beschäftegt, oder?
Do not change tracks without a signal.	Ännere keng Spuren ouni Signal.
I think Tom should buy some new clothes.	Ech mengen den Tom soll e puer nei Kleeder kafen.
I never thought of that.	Ech hätt ni un dat geduecht.
Tom and Maria took a long walk through the country.	Den Tom an d'Maria hunn e laange Spazéiergang duerch d'Land gemaach.
I'm a good citizen.	Ech sinn e gudde Bierger.
What is the highest level of education you have completed?	Wat ass den héchsten Niveau vun der Schoul, déi Dir ofgeschloss hutt?
Tom destroyed everything.	Den Tom huet alles zerstéiert.
I have an older brother and two younger sisters.	Ech hunn ee grousse Brudder an zwee kleng Schwësteren.
I feel bad.	Ech fille mech schlecht.
Tom says he thought about leaving school.	Den Tom seet datt hien iwwerluecht huet d'Schoul ze verloossen.
Tom decided to trim his beard with a knife, but he was not very successful.	Den Tom huet decidéiert säi Baart mat engem Messer ze trimmen, awer hien war net ganz erfollegräich.
Why should Tom do that to Mary?	Firwat soll den Tom dat fir d'Maria maachen?
I want to thank you for what you have done for us.	Ech wëll Iech Merci soen fir dat wat Dir fir eis gemaach hutt.
We do not have to talk about it.	Mir mussen net driwwer schwätzen.
I'm not listening to punk rock anymore.	Ech lauschteren net méi op Punk Rock.
Tom said you would call me.	Den Tom sot, Dir géift mech telefonéieren.
Don't you think Tom is a little handsome?	Denkt Dir net datt den Tom e bëssen schéin ass?
The assembly of the furniture took two hours.	D'Montage vun de Miwwelen huet zwou Stonnen gedauert.
I do not think Tom has any idea where Mary is now.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wou d'Marie elo ass.
Tom did not do what he said.	Den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet.
You are very alert.	Dir sidd ganz alert.
That's a picture of my sister.	Dat ass eng Foto vu menger Schwëster.
She did not come to the party, but no one knows why.	Si ass net op d'Party ukomm, awer kee weess firwat.
Tom told me he was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hien duuschtereg wier.
Tom said he was not healthy.	Den Tom sot, hien wier net gesond.
I'll be spending next weekend in Boston.	Ech wäert nächste Weekend zu Boston verbréngen.
Why does Tom have to leave?	Firwat muss den Tom fortgoen?
You did not know I should do this alone, did you?	Dir wousst net datt ech dat eleng maache soll, oder?
Tom is cooked.	Den Tom ass gekacht.
Do you really think that you will do that?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat maache wäert?
Tom can sleep in my bed if he wants.	Den Tom kann a mengem Bett schlofen wann e wëll.
Tom was arrested on October 20.	Den Tom gouf den 20. Oktober festgeholl.
No one can stop what is happening now.	Keen kann ophalen wat elo geschitt.
I'm sick and tired of all that little quarrel between politicians.	Ech si krank an midd vun all deem klengen Sträit tëscht de Politiker.
Tom expected Mary to recommend him for the job.	Den Tom huet erwaart datt Mary him fir d'Aarbecht géif recommandéieren.
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
Tom said he had never seen Mary's dog.	Den Tom sot, hien huet dem Mary säin Hond ni gesinn.
I'm assuming Tom will be here today.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom haut hei wäert sinn.
I know Tom is a bartender.	Ech weess datt den Tom e Bartender ass.
Tom sleeps on a couch that is converted into a bed.	Den Tom schléift op engem Canapé deen an e Bett ëmgewandelt gëtt.
Tom did not play tennis.	Den Tom huet net Tennis gespillt.
You'll never be able to find Tom.	Dir wäert ni fäheg sinn den Tom ze fannen.
Tom will probably win the scholarship.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Stipendium gewannen.
All three of my brothers are now somewhere in Boston.	All dräi vu menge Bridder sinn elo iergendwou zu Boston.
Tom leaves, leaving Mary alone with John.	Den Tom ass fortgaang, a léisst d'Maria eleng mam John.
That's my sister's camera.	Dat ass menger Schwëster seng Kamera.
She has had back pain problems for years.	Si huet scho Jore Problemer mat Réckschmerzen.
Tom needs to be the center of attention.	Den Tom muss den Zentrum vun der Opmierksamkeet sinn.
Tom's cousin is much prettier than his sister.	Dem Tom säi Cousin ass vill méi schéin wéi seng Schwëster.
Tom said his work was a lot of fun.	Tom sot seng Aarbecht war vill Spaass.
You will not find anyone who does this for you.	Dir fannt keen deen dat fir Iech mécht.
I go to school because I want to learn.	Ech ginn an d'Schoul well ech léiere wëll.
You know I'm not in Australia next week.	Dir wësst datt ech d'nächst Woch net an Australien sinn.
Tom still wants to do that, right?	Den Tom wëll dat nach ëmmer maachen, oder?
I admit that I do not understand.	Ech zouginn datt ech et net verstinn.
Do not stop Tom.	Halt net den Tom op.
Tom admitted that he was not really interested in doing that.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech interesséiert war dat ze maachen.
Tom is putting on his boots.	Den Tom huet seng Stiwwelen un.
Can you rub my shoulders?	Kënnt Dir meng Schëlleren reiwen?
I do not know exactly what to do now.	Ech weess net genau wat ech elo maache soll.
I want someone to tell me what to do.	Ech wéilt datt een mir seet wat ech maache soll.
Tom said Mary looked like she was confused.	Den Tom sot datt d'Maria ausgesäit wéi si duercherneen wier.
Tom will probably not be back until October 20th.	Den Tom wäert wuel net bis den 20. Oktober zréck sinn.
Tom's your best friend, right?	Den Tom ass Äre beschte Frënd, oder?
Tom bought a house in Australia.	Den Tom huet en Haus an Australien kaaft.
Tom will surely complain.	Den Tom wäert sech sécher beschwéieren.
The travel company provided us with all the details of the tour.	D'Reesfirma huet eis all Detailer vum Tour geliwwert.
Tom must be about thirty.	Den Tom muss ongeféier drësseg sinn.
How many slices of pizza did Tom eat?	Wéivill Scheiwen Pizza huet den Tom giess?
Tom told me that he thought Maria could speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch kann.
Tom could buy enough food for everyone.	Den Tom konnt genuch Iessen fir jiddereen kafen.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat musse maachen.
You have to believe me.	Dir musst mir gleewen.
Tom was forgotten.	Den Tom gouf vergiess.
We have nothing else to do.	Mir hu soss näischt ze dinn.
Tom will probably not be awake by now.	Den Tom wäert elo wahrscheinlech net waakreg sinn.
I will never do what you ask me to do.	Ech wäert ni maachen wat Dir mech freet ze maachen.
I have no time to travel anymore.	Ech hu keng Zäit méi fir ze reesen.
Tom swims almost as much as a ski.	Den Tom schwammen quasi esou vill wéi e Ski.
Tom and Maria told me they were married.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si bestuet waren.
Tom was chosen to be our leader.	Den Tom gouf gewielt fir eise Leader ze sinn.
What did Tom think we should do?	Wat huet den Tom geduecht datt mir solle maachen?
I can 't talk to you about it, can I?	Ech kann Iech net dovunner schwätzen, oder?
I did not know you had to do that this week.	Ech wousst net datt Dir dat dës Woch maache musst.
I've already told Tom he has to do this.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie muss dat maachen.
I'm probably the last one to do that.	Ech sinn wahrscheinlech dee leschte deen dat mécht.
What is your favorite part of the day?	Wat ass Äre Léifsten Deel vum Dag?
Tom studied French fluently.	Den Tom huet franséisch fläisseg studéiert.
Tom considered his next move.	Den Tom huet seng nächst Beweegung iwwerluecht.
What happened to all the money I gave you?	Wat ass geschitt mat all de Suen, déi ech Iech ginn?
Look at Tom carefully. 	Kuckt den Tom virsiichteg op.
He's dangerous.	Hien ass geféierlech.
Tom saw me while I was doing this.	Den Tom huet mech gesinn wärend ech dat gemaach hunn.
Do not bother me, just because my brother treated you badly.	Maacht mech net aus, just well mäi Brudder dech schlecht behandelt huet.
I will most likely not do that again.	Ech wäert dat héchstwahrscheinlech net méi maachen.
Tom is a successful writer.	Den Tom ass en erfollegräiche Schrëftsteller.
The company made a loss of $ 400 million in the first quarter.	D'Firma huet en Defizit vun $ 400 Milliounen am éischte Véierel gemaach.
This handbag is expensive.	Dës Handtasche ass deier.
Tom could not answer the question.	Den Tom konnt d'Fro net beäntweren.
Do you not want a job?	Wëllt Dir keng Aarbecht?
I might not be allowed to do that myself.	Ech dierfen dat vläicht net selwer maachen.
Tom knew it was too late to call, but he called anyway.	Den Tom wousst datt et ze spéit war fir ze ruffen, awer hien huet souwisou ugeruff.
There's a bank in the corner.	Do ass eng Bank um Eck.
Do not get up too early.	Gitt net ze fréi op.
I do not have time to talk to you anymore.	Ech hu keng Zäit méi mat Iech ze schwätzen.
Tom does not know if he can do that, but he says he will try.	Den Tom weess net ob hien dat maache kann, awer hie seet, hie wäert probéieren.
Due to the typhoon, my parents stopped their trip one day early.	Wéinst dem Taifun hunn meng Elteren hir Rees enges Daags fréi opgehalen.
Tom is a big loser.	Den Tom ass e grousse Verléierer.
Do you think I could ask Tom to do that again?	Denkt Dir, ech kéint den Tom froen dat nach eng Kéier ze maachen?
Do you think you can come home at 14:30?	Denkt Dir datt Dir um 14:30 heem kënnt?
Tom could not open the door because something from the other side blocked.	Den Tom konnt d'Dier net opmaachen, well eppes vun der anerer Säit blockéiert huet.
Maybe Tom was waiting for an answer.	Vläicht waart den Tom op eng Äntwert.
Tom seems to be jealous.	Den Tom schéngt jalous ze sinn.
I was too young to drink at the time.	Ech war zu där Zäit ze jonk fir ze drénken.
Tom does not sing.	Den Tom séngt net.
Tom acknowledged his mistake.	Den Tom huet säi Feeler unerkannt.
Tom looks like he's uncomfortable.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien onwuel ass.
Tom will pay.	Den Tom wäert bezuelen.
Neither Tom nor Maria helped around the house.	Weder den Tom nach d'Maria huet ronderëm d'Haus gehollef.
Tom said he thought he should study French.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst franséisch studéieren.
Tom will never do it on time.	Den Tom wäert et ni op Zäit maachen.
Tom took out his wallet and paid for the checkout area.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgeholl an de Keesseberäich bezuelt.
Tom tried to ignore what had happened.	Den Tom huet probéiert ze ignoréieren wat geschitt ass.
Who's doing this for Tom?	Wien mécht dat fir den Tom?
I know Tom does not like to do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt eleng ze maachen.
Tom said Mary had never been to Australia before.	Den Tom sot datt d'Maria nach ni an Australien war.
I think Tom's on the attic.	Ech mengen den Tom ass um Dachgeschoss.
I'm glad it's all over.	Ech si frou, datt dat alles eriwwer ass.
The penalty for Tom is death.	D'Strof fir den Tom ass den Doud.
I want to know more about Tom's biological parents.	Ech wëll méi iwwer dem Tom seng biologesch Elteren wëssen.
I know Tom knew I had never done that before.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat nach ni gemaach hunn.
Tom thought Mary was going to hit him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif schloen.
Tom asked Maria if the meal was ready.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob d'Iessen fäerdeg war.
I have difficulty concentrating.	Ech hu Schwieregkeeten ze konzentréieren.
Tom heard shots.	Den Tom huet Schéiss héieren.
"Was she a high school student?" 	"War si e Lycée Schüler?"
"Yes, she was."	"Jo, si war."
Tom does this generally at 2:30.	Den Tom mécht dat allgemeng ëm 2:30.
That work bores me to death.	Déi Aarbecht langweilen mech zum Doud.
This is not a monkey.	Dat ass keen Af.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat soll maachen.
Tom is a good detective.	Den Tom ass e gudden Detektiv.
Tom is set against Mary.	Den Tom ass géint d'Mary astellen.
The kids are not sleeping yet, are they?	D'Kanner schlofen net schonn, oder?
I do not think anyone really thought Tom was as rich as he said he was.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom sou räich wier wéi hie gesot huet.
I do not like where this conversation is going.	Ech hunn net gär wou dëst Gespréich hi geet.
What Tom said was irrelevant.	Wat den Tom gesot huet war irrelevant.
Tom looked at Mary and said nothing.	Den Tom huet d'Marie gekuckt an huet näischt gesot.
Why did not you just call?	Firwat hutt Dir net just ugeruff?
I'm learning to sew so I can make myself a dress.	Ech léiren ze nähen fir dass ech mir e Kleed ka maachen.
Tom did that at my request.	Den Tom huet dat op meng Ufro gemaach.
Who told you that Tom did not want to do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat net wëllt maachen?
I thought you said Tom was a friend of yours.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom e Frënd vun Iech wier.
Tom left for Australia on Monday.	Den Tom fort e Méindeg an Australien.
I think Tom is through with it.	Ech mengen den Tom ass duerch dat ze maachen.
I'll never ask you for anything else my whole life.	Ech froen dech ni fir soss mäi ganzt Liewen.
You do not know all the facts.	Dir wësst net all Fakten.
I hope Tom does not urge you to do something you do not want to do.	Ech hoffen, datt den Tom dech net presséiert fir eppes ze maachen wat Dir net wëllt maachen.
What kind of tattoo do you want to make?	Wéi eng Tattoo wëllt Dir maachen?
Tom did not like how Maria did that.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria dat gemaach huet.
Tom told everyone he was scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet.
I sincerely hope you are vegan.	Ech hoffen oprecht datt Dir vegan sidd.
Thanks, Tom.	Merci, Tom.
Do you really think what you wear is appropriate?	Denkt Dir wierklech, wat Dir unhues, ass passend?
You're really scared, are you?	Du hues wierklech Angscht, oder?
I'm sorry, but I can not accept your invitation. 	Et deet mir leed, mee ech kann Är Invitatioun net akzeptéieren.
I have other plans for that day.	Ech hunn aner Pläng op deem Dag.
Tom spends an average of 8 hours a day playing video games.	Den Tom verbréngt am Duerchschnëtt 8 Stonnen den Dag fir Videospiller ze spillen.
I know Tom did not want to be there.	Ech weess, datt den Tom net wollt do sinn.
You're having a great day tomorrow.	Dir hutt muer e groussen Dag.
How much money do you need to make this happen?	Wéi vill Sue brauch Dir fir dat ze maachen?
I thought Tom would appreciate Mary's gift.	Ech hu geduecht datt den Tom de Kaddo vun der Mary schätze géif.
You'll be surprised when you see how fat Tom got.	Dir wäert iwwerrascht sinn wann Dir gesitt wéi déck den Tom kritt huet.
In the heat of the moment, Tom beat Maria.	An der Hëtzt vum Moment huet den Tom d'Maria geschloen.
I thought Tom was lonely.	Ech hu geduecht datt den Tom einsam wier.
Tom was very scared.	Den Tom war ganz Angscht.
Tom is a Canadian living in Australia.	Den Tom ass e Kanadier deen an Australien wunnt.
I called my boss in Australia and he said I could stay another week in New Zealand.	Ech hunn mäi Chef an Australien geruff an hie sot ech kéint nach eng Woch an Neuseeland bleiwen.
I did a lot of things I shouldn't have.	Ech hu vill Saache gemaach, déi ech net sollt hunn.
He has no relationship with me.	Hien ass keng Relatioun zu mir.
I read your book and I found it very interesting.	Ech liesen Äert Buch an ech hunn et ganz interessant fonnt.
Tom does not need to know that.	Den Tom brauch dat net ze wëssen.
To do so would be unethical.	Dat ze maachen wier onethesch.
Tom wanted to eat cake and ice cream for dessert.	Den Tom wollt Kuch an Glace zum Dessert iessen.
Tom thought he might not be required to do that again.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
I can not say I'm sorry.	Ech kann och net soen, et deet mir leed.
Tom is not really passionate about basketball.	Den Tom ass net wierklech passionéiert iwwer Basketball.
I have no friends.	Ech hu keng Frënn.
I have not seen him since last Sunday.	Ech hunn hien zënter leschte Sonndeg net gesinn.
We paid Tom to help us.	Mir hunn den Tom bezuelt fir eis ze hëllefen.
How badly was Tom injured?	Wéi schlecht war den Tom verletzt?
Tom did not sleep that night.	Den Tom huet déi Nuecht net geschlof.
Tom would like to buy a new car.	Den Tom géif gären en neien Auto kafen.
You're rich, are you?	Du bass räich, oder?
Tom later apologized.	Den Tom huet sech spéider entschëllegt.
Tom said his parents allow him to do whatever he wants.	Tom sot seng Elteren erlaben him ze maachen wat hie wëll.
Tom fought to free himself.	Den Tom huet sech gekämpft fir sech selwer ze befreien.
Tom was not told to leave.	Den Tom ass net gesot ginn ze verloossen.
Tom did not drop out of school, but he almost did.	Den Tom ass net aus der Schoul gefall, awer hie bal.
Tom said Mary was not the only one who did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat net wollt maachen.
Tom refuses to accept that.	Den Tom refuséiert dat ze akzeptéieren.
I'm really surprised Tom was able to do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht, datt den Tom dat maache konnt.
Tom was covered in rose.	Den Tom war mat Rous bedeckt.
I'm wasting my time here.	Ech verschwenden meng Zäit hei.
Tom is a strong man.	Den Tom ass e staarke Mann.
I'm fine with that.	Ech si wuel domatter.
In Japan, the rainy season usually begins in June.	A Japan fänkt d'Reensaison normalerweis am Juni un.
Is there anyone else you would like me to contact?	Gëtt et nach een deen Dir wëllt datt mir matdeelen?
You stay with me.	Du bleifs bei mir.
I'm just going to wash my hands.	Ech gi just meng Hänn wäschen.
Tom knows that change will not be easy.	Den Tom weess datt Ännerung net einfach wäert sinn.
I do not know anything about Tom's problem.	Ech weess näischt iwwer dem Tom säi Problem.
Tom sleeps like a log.	Den Tom schléift wéi e Logbuch.
What did you do to Tom?	Wat hues du dem Tom gemaach?
Tom is not a pastry chef.	Den Tom ass kee Pâtisserie.
Tom knew it might be too late.	Den Tom wousst et kéint ze spéit sinn.
Do you have a seven yen stamp?	Hutt Dir e siwen Yen Stempel?
Police arrested Tom safely.	D'Police huet den Tom sécher agespaart.
Tom thinks Mary is not ready to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Police have ruled out the possibility of suicide in the case.	D'Police huet d'Méiglechkeet vu Suizid am Fall ausgeschloss.
Tom's pretty sick, right?	Den Tom ass zimlech krank, oder?
Tom thanked Mary for the gift.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir dee Kaddo.
Tom said you would help me.	Den Tom sot, datt Dir mir hëllefe géift.
I'm very excited.	Ech si ganz opgeregt.
Tom had a small dog when he was a child.	Den Tom hat e klengen Hond wéi hien e Kand war.
I do not think Tom has anyone to help him.	Ech denken net datt den Tom iergendeen huet fir him ze hëllefen.
Cut the apple into cubes.	Den Apel a Wierfel schneiden.
I think there will be no problem.	Ech mengen et wäert kee Problem sinn.
I want to talk to Tom.	Ech wëll mam Tom schwätzen.
I speak French with my staff.	Ech schwätze franséisch mat menge Mataarbechter.
I broke down the door because I lost the key.	Ech hunn d'Dier ofgebrach well ech de Schlëssel verluer hunn.
Put on your headphones and listen to them.	Huelt Är Kopfhörer un a lauschtert dëst.
Do not forget to wear sunscreen.	Vergiesst net Sonneschutz unzedoen.
Tom loses ground.	Den Tom verléiert Terrain.
Tom would have gone to Mary's house alone.	Den Tom hätt eleng bei d'Mary's Haus gaang.
Tom thought Mary liked that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
Mary asked Tom not to leave.	D'Maria huet den Tom gefrot net ze verloossen.
Tom told me he thought Mary was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
I have no intention of retiring soon.	Ech hu keng Absicht fir geschwënn zréckzezéien.
I told Tom I could speak French, even if I could not.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kéint franséisch schwätzen, och wann ech net konnt.
Tom is back in his hometown to visit his parents during the summer break.	Den Tom ass zréck a seng Heemechtsstad fir seng Elteren an der Summerpaus ze besichen.
I camped at the ruins of an abandoned village.	Ech hu bei de Ruine vun engem verloossen Duerf campéiert.
I know many people who do not speak French.	Ech kennen vill Leit déi keng Franséisch schwätzen.
Don't you want us to take you home?	Wëllt Dir net, datt mir Iech heem huelen?
I do not think that is a good idea.	Ech mengen dat ze maachen wier keng gutt Iddi.
Tom told me he would do that later.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat spéider géif maachen.
You can not win Tom.	Dir kënnt den Tom net gewannen.
I'm sorry, but I can not come to the race next week.	Et deet mir leed, mee ech kann d'nächst Woch net an d'Course kommen.
I thought Tom would never leave.	Ech geduecht den Tom géif ni verloossen.
I forced him to keep my wish.	Ech hunn him gezwongen mäi Wonsch z'erhalen.
I do not know when Tom can do that.	Ech weess net wéini den Tom dat maache kann.
I can not confirm that this is the actual number of deaths.	Ech kann net bestätegen datt dat déi tatsächlech Zuel vun den Doudesfäll ass.
I know Tom loves you.	Ech weess, datt den Tom dech gär huet.
That is our goal here.	Dat ass eist Zil hei.
Tom is serious, but Maria is not.	Den Tom ass eescht, awer d'Maria ass et net.
Tom is part of the problem.	Den Tom ass Deel vum Problem.
Tom reached for the sugar bowl.	Den Tom huet d'Zockerbecher erreecht.
Tom did not do well.	Tom huet et net gutt gemaach.
I would not have eaten the whole bag of potato chips.	Ech hätt net déi ganz Täsch Gromperechips giess.
I do not like carbonated drinks.	Ech hunn net gär karboniséiert Gedrénks.
I have everything you want.	Ech hunn alles wat Dir wëllt.
I think this is the best restaurant in Boston.	Ech mengen dat ass de beschte Restaurant zu Boston.
Tom's hands are small.	Dem Tom seng Hänn si kleng.
I'm planning to go to Tom's party tonight.	Ech plangen den Owend op dem Tom seng Party ze goen.
Tom's dog was waiting just in front of the door for Tom.	Dem Tom säin Hond waart nach just virun der Dier op den Tom.
I did not show that picture to Tom.	Ech hunn dat Bild dem Tom net gewisen.
There's a sign on the door. 	Et ass en Schëld op der Dier.
Go see what it says.	Gitt kucken wat et seet.
Tom thinks you can win.	Den Tom mengt Dir kënnt gewannen.
I have to see Tom at 2:30.	Ech muss den Tom um 2:30 gesinn.
I was not informed.	Ech sinn net informéiert ginn.
Tom is holding a hunting knife in the trunk of his car.	Den Tom hält e Juegdmesser am Kofferraum vu sengem Auto.
I'm from the future.	Ech sinn aus der Zukunft.
I'm really happy for Tom.	Ech si wierklech frou fir den Tom.
Come to my house at the end of this month.	Kommt um Enn vun dësem Mount bei mengem Haus.
Tom was a bad person.	Den Tom war eng schlecht Persoun.
I read every book on the shelf.	Ech hunn all Buch um Regal gelies.
Tom was very selfish.	Den Tom war ganz egoistesch.
I would have been here earlier if I could have.	Ech wier fréier hei gewiescht wann ech et hätt kënnen.
We should have been Tom's birthday in Boston.	Mir sollten dem Tom säi Gebuertsdag zu Boston gewiescht sinn.
His arguments do not convince me.	Seng Argumenter iwwerzeegen mech net.
I do not think we are capable of the train you want to ride.	Ech denken net, datt mir den Zuch, deen Dir wëllt fueren, fäeg sinn.
The problem is that I have no money on me.	De Problem ass, datt ech keng Suen op mech hunn.
Tom now plays the piano.	Den Tom spillt elo Piano.
Tom told me he thought Mary was stubborn.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haartnäckege wier.
I would like to send this package by registered mail.	Ech wéilt dëse Pak per ugemellt Mail schécken.
I never thought so.	Ech hätt ni geduecht.
I found your letter in the mailbox.	Ech hunn Äre Bréif an der Bréifkëscht fonnt.
I'll tell Tom what needs to be done next time I talk to him.	Ech soen dem Tom wat muss gemaach ginn déi nächst Kéier wann ech mat him schwätzen.
You should be on my side.	Du solls op menger Säit sinn.
Tom packed all his belongings in a small suitcase and left.	Den Tom huet all seng Saachen an engem klenge Koffer gepackt an ass fortgaang.
Tom is wearing the same clothes as he was yesterday.	Den Tom huet déiselwecht Kleeder un wéi hie gëschter war.
It will get back to you.	Et wäert Iech zréckkommen.
Tom said he had no experience.	Den Tom sot, hien hätt keng Erfahrung.
I was not sure what was going on.	Ech war net sécher op wat lass war.
Tom told Mary to stop, as if confused.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se duerchernee wier.
Tom is now an engineer.	Den Tom ass elo en Ingenieur.
I'm sorry, I've been waiting for you for so long.	Et deet mir leed, ech hunn dech sou laang gewaart.
We've been here a long time.	Mir si scho laang hei.
Tom said he was glad Maria could win.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria konnt gewannen.
I know Tom is not a very healthy person.	Ech weess den Tom ass net eng ganz gesond Persoun.
Tom knows I'm leaving as soon as possible.	Den Tom weess, datt ech esou séier wéi méiglech fortgeet.
Sorry, I have to come to Barcelona. 	Entschëllegt, ech muss op Barcelona kommen.
Are there any flights today?	Ginn et haut Flich?
I will never forget what Tom told me that day.	Ech wäert ni vergiessen wat den Tom mir deen Dag gesot huet.
Tom stayed home all night.	Den Tom war déi ganz Nuecht doheem.
Tom said Mary was sure he did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt hien dat net brauch.
Tom asked Maria why she did not like it.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat net gär huet.
We do not need to do that.	Mir brauchen dat net ze maachen.
Tom said he was sympathetic.	Den Tom sot hien ass sympathesch.
I started doing that in 2013.	Ech hunn ugefaang dat 2013 ze maachen.
Tom left his sunglasses in his car.	Den Tom huet säi Sonnebrëll a sengem Auto hannerlooss.
It may be right. 	Et kann richteg sinn.
We do not know yet.	Mir wëssen nach net.
There is no cure.	Et gëtt keng Kur.
Tom went crazy.	Den Tom ass verréckt ginn.
Tom promised Mary that he would never leave her.	Den Tom huet d'Maria versprach datt hien hatt ni géif verloossen.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
What happens to your family when you die?	Wat geschitt mat Ärer Famill wann Dir stierft?
I know Tom probably does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
That's our business.	Dat ass eise Betrib.
Where did you and Tom go yesterday?	Wou bass du an den Tom gëschter higaang?
Tom knows he has to do this.	Den Tom weess datt hien dat soll maachen.
I will give you my reply within three days.	Ech ginn Iech meng Äntwert bannent dräi Deeg.
Tom is shorter and weighs significantly less than Maria.	Den Tom ass méi kuerz a weegt däitlech manner wéi d'Maria.
I suspect Tom and Mary are hungry.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie hongereg sinn.
Tom is very bitter.	Den Tom ass ganz verbittert.
You did not know Tom would not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net maache géif, oder?
I do not know any French songs.	Ech kennen keng franséisch Lidder.
I doubt Tom will be scared.	Ech Zweiwel den Tom wäert Angscht hunn.
Here's a picture of Tom sitting on the porch.	Hei eng Foto vum Tom souz op der Veranda.
Tom does not know that Mary is upset.	Den Tom weess net datt d'Maria opgeregt ass.
Tom said it looked like Mary did not like herself.	Den Tom huet gesot datt et ausgesäit wéi wann d'Maria sech net gär hätt.
Tom has a bad head cold.	Den Tom huet e schlechte Kapp kal.
Tom would not have done this without your help.	Den Tom hätt dat net ouni Är Hëllef gemaach.
Tom became a seafarer.	Den Tom gouf Séifuerer.
Tom thought Mary knew why he did not love her.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst firwat hien hatt net gär huet.
He fell backwards.	Hien ass no hannen gefall.
I never expected Tom to go camping with us.	Ech hat ni erwaart datt den Tom mat eis op de Camping géif goen.
I thought you were still planning to do that.	Ech hu geduecht datt Dir nach ëmmer geplangt dat ze maachen.
Tom has three cows.	Den Tom huet dräi Kéi.
Tom and I do not share the same values.	Den Tom an ech deelen net déiselwecht Wäerter.
You do not even look at me.	Dir kuckt mech net mol.
It looks like Tom's disorganized.	Et gesäit aus wéi wann den Tom desorganiséiert ass.
I'm Tom's French teacher.	Ech sinn dem Tom seng franséisch Enseignant.
Tom stretched out on the couch and fell asleep.	Den Tom huet sech op de Canapé gestreckt an ass ageschlof.
It does not make much sense to me that Tom should go, but Maria should not.	Et mécht mir net vill Sënn datt den Tom dierfe goen, awer d'Maria net.
What did Tom ask you?	Wat huet den Tom dech gefrot?
I think Tom wants me to do that.	Ech mengen den Tom wëll ech dat maachen.
This is the first time you spoke to me back then.	Dëst ass déi éischte Kéier datt Dir mat mir zréck geschwat hutt.
Tom said he would do that soon.	Den Tom sot, hien wäert dat geschwënn maachen.
I saved some money.	Ech hunn e bësse Sue gespuert.
Tom realized he had a mission.	Den Tom huet gemierkt datt hien eng Missioun hat.
Tom hopes Mary can help him.	Den Tom hofft datt d'Maria him hëllefe kann.
I suspect Tom and Maria have to do this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat musse maachen.
I have no problem believing that.	Ech hu keng Problemer dat ze gleewen.
Is it convenient for you when I arrive at 2:30?	Ass et bequem fir Iech wann ech um 2:30 kommen?
Tom did not know he was the one to do that.	Den Tom wousst net datt hien dee wier deen dat maache soll.
I thought you were glad to see Tom.	Ech hu geduecht datt Dir frou wier den Tom ze gesinn.
Tom said he would do it alone.	Den Tom sot, hie géif dat eleng fäerdeg maachen.
I kept scooping.	Ech hu weider geschëppt.
Tom faked his own death.	Den Tom huet säin eegenen Doud gefälscht.
I'm up to my ears in debt.	Ech sinn bis zu den Oueren a Schold.
Some of us have other things we need to do now.	E puer vun eis hunn aner Saachen déi mir elo maache mussen.
Were there many people who did that?	Waren et vill Leit déi dat gemaach hunn?
You are so serious.	Du bass sou sérieux.
Tom is blind in an A.	Den Tom ass blann an engem A.
Tom was secretly very excited.	Den Tom war heemlech ganz opgereegt.
I cut down on sweets.	Ech schneiden op Séissegkeeten.
I thought you were going to sleep until noon.	Ech hu geduecht, du géifs bis de Mëtteg schlofen.
You trusted Tom, which was a big mistake.	Dir hutt op den Tom vertraut, wat e grousse Feeler war.
I can not help Tom tomorrow.	Ech kann dem Tom muer net hëllefen.
I just told you Tom.	Ech hunn Iech nëmmen dem Tom gesot.
Tom persuaded his daughter to marry John.	Den Tom huet seng Duechter geschwat fir mam John ze bestueden.
I bought a camera for 30,000 yen.	Ech kaaft eng Kamera fir 30.000 Yen.
I know Tom knew he had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
Tom tried to guess how much Mary weighed.	Den Tom huet probéiert ze roden wéi vill d'Maria gewien huet.
I quickly take a shower.	Ech ginn séier eng Dusch.
No one knows the real reason why we love dogs.	Keen weess de richtege Grond firwat mir Hënn gär hunn.
If you're in that corner, Tom probably will not even notice that you're here.	Wann Dir an deem Eck steet, wäert den Tom wahrscheinlech net emol bemierken datt Dir hei sidd.
Tom told me he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
Tom was always like that.	Den Tom war ëmmer esou.
What are you doing tomorrow night?	Wat maacht Dir muer den Owend?
Do you have a message you want me to deliver to Tom?	Hutt Dir e Message deen Dir wëllt datt ech dem Tom liwweren?
Tom does not care who does the work as long as the work is done.	Tom ass egal wien d'Aarbecht mécht soulaang d'Aarbecht fäerdeg ass.
Tom said Mary did not like to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net gär huet dat ze maachen.
I know Tom lied.	Ech weess datt den Tom gelunn huet.
The Confederate army withdrew.	D'Konfederéierte Arméi huet sech zréckgezunn.
Tom sometimes watches TV.	Den Tom kuckt heiansdo Fernseh.
Tom played baseball after school with his friends.	Den Tom huet Baseball no der Schoul mat senge Frënn gespillt.
Why does Tom not do that anymore?	Firwat mécht den Tom dat net méi?
Tom does not think so.	Den Tom mengt dat net.
It will not be that long.	Et wäert net sou laang sinn.
I did not think Tom would like this.	Ech hat net geduecht datt den Tom dëst gär hätt.
Tom and I are going to Boston.	Den Tom an ech ginn op Boston.
I wanted to call Tom later.	Ech wollt den Tom spéider ruffen.
We welcome your input.	Mir begréissen Ären Input.
Tom will probably not be interested in doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net drun interesséiert sinn dat ze maachen.
I still have an hour or so before my next appointment.	Ech hunn nach eng Stonn oder esou viru mengem nächste Rendez-vous.
Tom talked to Mary at the party.	Den Tom huet mam Mary op der Party geschwat.
Tom does what Mary asks him to do.	Den Tom mécht wat d'Maria him freet.
He was such a bright boy, others admired him.	Hie war sou en helle Jong, anerer hunn him bewonnert.
I'm much stronger than before.	Ech si vill méi staark wéi fréier.
Do you think you can help me tomorrow afternoon?	Denkt Dir, Dir kënnt mir muer de Mëtteg hëllefen?
I would have waited a little longer than Tom.	Ech hätt e bësse méi laang gewaart wéi den Tom.
Tom tried to open the box with a crowbar.	Den Tom huet probéiert d'Këscht mat engem Crowbar opzemaachen.
I know Tom is not a very good golfer.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Golfer ass.
I'm pretty sure my cat ate my hamster.	Ech si ganz sécher datt meng Kaz mäin Hamster giess huet.
Tom just pretended to be asleep.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien schléift.
"Tom does not like living in Boston." 	"Den Tom wunnt net gär zu Boston."
"Then why does he not move?"	"Firwat bewegt hien dann net?"
Tom will ask us to help.	Den Tom wäert eis froen fir ze hëllefen.
I know Tom does not really like to do that alone.	Ech weess, datt den Tom et net wierklech gär huet dat eleng ze maachen.
Tom left school an hour ago.	Den Tom huet virun enger Stonn d'Schoul verlooss.
Tom wanted to see Mary.	Den Tom wollt d'Maria gesinn.
Anniversaries are important.	Anniversaire si wichteg.
A loud noise woke Tom in the middle of the night.	En haart Kaméidi huet den Tom an der Mëtt vun der Nuecht erwächt.
He was late as a result of the accident.	Hie war ze spéit als Resultat vum Accident.
Cows eat grass in the meadow.	Kéi iessen Gras an der Wiss.
You are not acting like someone who really cares.	Dir handelt net wéi een deen wierklech egal ass.
It seems Tom knows about it.	Et schéngt, datt den Tom doriwwer weess.
I thought Tom had enough money to buy everything he needed.	Ech hu geduecht datt den Tom genuch Sue hätt fir alles ze kafen wat hie brauch.
Tom and Mary are good friends, but they are not dating.	Den Tom an d'Mary si gutt Frënn, awer si sinn net daten.
We did what we could.	Mir hunn gemaach wat mir konnten.
In a way, you are right.	Op eng Manéier hutt Dir Recht.
Tom never trains.	Tom trainéiert ni.
I had no time.	Ech hat keng Zäit.
Did you know that Tom and Maria are both blind in one eye?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria allebéid an engem A blann sinn?
It's not the same here without you.	Et ass net datselwecht hei ouni Iech.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
I believe this is my seat.	Ech gleewen dat ass mäi Sëtz.
Are you leaving me here all alone?	Looss du mech hei ganz alleng?
Tom told Mary that the police were looking for him.	Den Tom huet dem Mary gesot datt d'Police no him gesicht huet.
We have something very important that we need to discuss.	Mir hunn eppes ganz wichteg, wat mir mussen diskutéieren.
Tom flirts with a girl at the bar.	Den Tom flirt mat engem Meedchen an der Bar.
Tom said he would rather not do that.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net maachen.
I'm old.	Ech sinn al.
The judge sentenced Tom to death.	De Riichter huet den Tom zum Doud veruerteelt.
Everyone knows we do not like each other.	Jidderee weess datt mir eis net gär hunn.
How could Tom know what I was doing?	Wéi konnt den Tom wësse wat ech gemaach hunn?
Tom was not dressed like a pirate.	Den Tom war net wéi e Pirat gekleet.
Tom said he felt good.	Den Tom sot datt hie sech gutt fillt.
Tom will turn thirteen next year.	Den Tom kritt d'nächst Joer dräizéng Joer.
I know Tom will do that on Monday.	Ech weess den Tom wäert dat e Méindeg maachen.
I knew Tom was almost asleep.	Ech wousst, datt den Tom bal geschlof war.
Tom still comes to Boston two or three times a year.	Den Tom kënnt ëmmer nach zwee oder dräi Mol am Joer zu Boston.
I asked for an explanation and I think I will get one.	Ech hunn eng Erklärung gefrot an ech mengen ech wäert eng kréien.
Tom will call you a taxi.	Den Tom wäert Iech en Taxi nennen.
I never trusted strangers.	Ech hunn ni Friemen vertraut.
I know I have to do this before Tom leaves.	Ech weess, datt ech dat maache muss ier den Tom fortgeet.
It does not bother me if you do.	Et stéiert mech net wann Dir dat maacht.
Do not read that book.	Liest dat Buch net.
There were many young children playing in the park.	Et ware vill jonk Kanner am Park gespillt.
She probably just makes a mountain out of a blue mountain again.	Si mécht wuel just nees e Bierg aus engem Molbierg.
I have to go to Boston with Tom.	Ech muss mam Tom op Boston goen.
Tom is incredibly curious.	Den Tom ass onheemlech virwëtzeg.
I have no sister.	Ech hu keng Schwëster.
Tom makes food.	Den Tom mécht Iessen.
I'm not to blame for everything that happened.	Ech sinn net Schold un alles wat geschitt ass.
I do not think Tom and I are going anywhere.	Ech denken net datt den Tom an ech iwwerall kommen.
I assumed Tom was your friend.	Ech ugeholl Tom war Äre Frënd.
Almond trees are in bloom.	D'Mandelbeem sinn a Bléi.
I do not want them to be hungry.	Ech wëll net datt se hongereg sinn.
Tom, you're useless.	Tom, du bass nëtzlos.
Tom quickly got up and ran through the door.	Den Tom huet sech séier ugedoen an ass duerch d'Dier gelaf.
I could not sleep all night.	Ech konnt déi ganz Nuecht net schlofen.
What is this horrible noise?	Wat ass dat schrecklecht Kaméidi?
We can not trust those people.	Mir kënnen déi Leit net trauen.
Tom told me I did not have to be there tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, ech muss muer net do sinn.
I promise you I will not do that again.	Ech verspriechen Iech, datt ech dat net méi maachen.
Tom did not know that Mary was ill.	Den Tom wousst net datt d'Maria krank war.
Make sure you do this before you go home.	Gitt sécher datt Dir dëst gemaach hutt ier Dir heem gitt.
I withdrew my application.	Ech hunn meng Demande zréckgezunn.
Many people were killed in the war.	Vill Leit goufen am Krich ëmbruecht.
I'm very ugly.	Ech ganz ellen.
If there was a problem, Tom would say something.	Wann et e Problem wier, géif den Tom eppes soen.
Tom is the only person I know who can play the horn.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech weess, deen den Horn spille kann.
I know Tom knew I did not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net gemaach hunn.
I assumed Tom would not do that.	Ech hunn ugeholl datt den Tom dat net géif maachen.
Tom gave us money when we needed it.	Den Tom huet eis Sue ginn wa mir se gebraucht hunn.
Tom was here before sunrise.	Den Tom war virum Sonnenopgang hei.
If you want to sit down, go ahead and sit down.	Wann Dir wëllt sëtzen, da gitt vir a sëtzt Iech.
I'm not the one who invited Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom invitéiert huet.
Tom had previously swum in the pool.	Den Tom war virdru am Pool schwammen.
My brother is a veterinarian.	Mäi Brudder ass e Veterinär.
I was three feet behind Tom.	Ech war dräi Meter hannert dem Tom.
I think Tom was left alone at home last Monday.	Ech mengen, den Tom war leschte Méindeg alleng doheem bliwwen.
Tom always complains about how much money Maria spends.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer wéi vill Suen d'Maria ausginn.
They say he is the richest man in the world.	Si soen datt hien de räichste Mënsch op der Welt ass.
Do you think Tom would be willing to help me?	Denkt Dir den Tom wier bereet mir ze hëllefen?
He's not in yet.	Hien ass nach net an.
I would very much like the place where I live to be less polluted.	Ech hätt ganz gär datt déi Plaz wou ech wunnen manner verschmotzt wier.
Tom died in battle.	Den Tom ass am Kampf gestuerwen.
Do you remember the day we first met Tom?	Erënnert Dir Iech un den Dag wou mir den Tom fir d'éischt begéint hunn?
We have three more days.	Mir hunn nach dräi Deeg.
Why did you hit Tom?	Firwat hutt Dir den Tom geschloen?
Tom injured one of his knees.	Den Tom huet ee vu senge Knéien blesséiert.
I do not know exactly what needs to be done.	Ech weess net genau wat muss gemaach ginn.
I'm sure you do not like this.	Ech si sécher datt Dir dëst net gär hutt.
Pugs are a kind of dog.	Pugs sinn eng Zort Hond.
I'm trying to convince Tom not to do that.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
You're a better dancer than Tom.	Dir sidd e besseren Dänzer wéi den Tom.
That's my son.	Dat ass mäi Jong.
Tom has a car accident.	Den Tom hat en Autosaccident.
Why do today what you can exhibit until tomorrow?	Firwat haut maachen wat Dir bis muer ausstelle kënnt?
Tom thinks Mary could leave him.	Den Tom mengt datt d'Maria him kéint verloossen.
Tom has only one option left.	Tom huet nëmmen eng Optioun lénks.
Tom said he would go to Boston.	Den Tom sot, hie géif op Boston goen.
Tom does not have to lie.	Den Tom brauch net ze léien.
I know Tom is no shorter than Maria.	Ech weess datt den Tom net méi kuerz ass wéi d'Maria.
I'm pretty sure it's just a temporary problem.	Ech flott sécher op dass et just en temporäre Problem ass.
I can not go back to my word.	Ech kann net op mäi Wuert zréckgoen.
The light flashed.	D'Luucht huet geblénkt.
Tom did even more than what was asked.	Den Tom huet nach méi gemaach wéi dat wat gefrot gouf.
We did not expect any visitors.	Mir hu keng Besucher erwaart.
Tom looks like someone I know.	Den Tom gesäit aus wéi een deen ech kennt.
Tom saw Maria talking to the French teacher.	Den Tom huet d'Maria gesinn mam franséische Schoulmeeschter schwätzt.
I was already there.	Ech war schonn do.
I enjoyed my stay.	Ech hu mäin Openthalt genoss.
I thought I would stop and see how you do.	Ech hu geduecht, ech géif ophalen a kucken wéi et Iech geet.
Can I have a screwdriver?	Kann ech e Schrauber hunn?
I do not think Tom is as busy today as he was yesterday.	Ech denken net datt den Tom haut esou beschäftegt ass wéi gëschter.
Tom can come with us if he wants.	Den Tom kann mat eis kommen wann e wëllt.
Tom, look what I did!	Tom, kuckt wat ech gemaach hunn!
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not what we did.	dem Tom net wat mir gemaach hunn.
I wish I had never met Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom ni begéint.
Tom needs new glasses.	Den Tom brauch en neit Brëll.
I'm emotionally drained.	Ech sinn emotional drainéiert.
Tom has done it more than once.	Den Tom huet et méi wéi eemol gemaach.
Tom has been in the hospital for several months now.	Den Tom ass zënter e puer Méint am Spidol.
Tom decided not to say anything to Mary.	Den Tom huet decidéiert näischt zu Mary ze soen.
There are several explanations.	Et gi verschidde Erklärungen.
Tom tries to make as much money as possible.	Den Tom probéiert sou vill wéi méiglech Suen ze verdéngen.
I wanted to tell Tom tomorrow.	Ech wollt dem Tom muer soen.
Tom was no more busy than usual.	Den Tom huet sech net méi beschäftegt wéi soss.
Mary is dating two different guys at the same time.	D'Maria ass daten zwee verschidde Kärelen zur selwechter Zäit.
Tom did not know that Mary should not do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom maxed out his parents' credit card.	Den Tom huet seng Elteren hir Kreditkaart maxéiert.
Don't you see the same girl yet?	Gess du nach net datselwecht Meedchen?
I'm pretty sure Tom will refuse that.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom dat wäert refuséieren.
The capital of Ukraine is Kyiv.	D'Haaptstad vun der Ukraine ass Kiew.
Tom turned around and laughed.	Den Tom huet sech ëmgedréit a gelaacht.
Tom used to live in Australia, right?	Den Tom huet fréier an Australien gelieft, oder?
Tom did not have the right tools for the job.	Den Tom hat net déi richteg Tools fir d'Aarbecht.
I knew Tom was doing this for Maria.	Ech wousst datt den Tom dat fir d'Maria mécht.
Tom was the problem.	Den Tom war de Problem.
It's a shame you should lose such an opportunity.	Et ass schued datt Dir esou eng Chance sollt verléieren.
I would not dismiss anything better than Tom, but I can not do that.	Ech wéilt näischt Besseres wéi den Tom entloossen, mee ech kann dat net maachen.
I can not show as if I worked all day on the farm.	Ech kann net weisen wéi wann ech de ganzen Dag um Bauerenhaff geschafft hunn.
Tom does not know Boston very well.	Den Tom kennt Boston net gutt.
This is not the tool I would use.	Dat ass net dat Tool dat ech benotze géif.
I can not stop her.	Ech kann hatt net ophalen.
Tom will not be so hard to convince.	Den Tom wäert net sou schwéier sinn ze iwwerzeegen.
It was the best thing that ever happened to me.	Et war déi bescht Saach, déi jeemools mat mir geschitt ass.
When do we get something to do for ourselves?	Wéini kréie mer eppes fir eis selwer ze maachen?
Tom is hurt, but Maria is not.	Den Tom ass verletzt, awer d'Maria ass net.
Tom was not the one who taught me how to say "thank you" in French.	Den Tom war net deen, dee mir geléiert huet wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
I should see that coming.	Ech sollt dat gesinn kommen.
I never thought we would agree on anything.	Ech hat ni geduecht datt mir eis iwwer eppes eens wieren.
I hear everything you say.	Ech héieren alles wat Dir seet.
Why do not we park there?	Firwat parken mir net do?
You can wear my scarf as long as you do not wear anything on it.	Du kanns mäi Schal undoen, soulaang s de näischt drop leet.
In fact, every child is a genius in a way, and every genius is a child in a way.	Tatsächlech ass all Kand op eng Manéier e Genie, an all Genie ass op eng Manéier e Kand.
I'm a changed man.	Ech sinn e geännerte Mann.
Tom told Mary to sit down.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech ze sëtzen.
I did not feel safe.	Ech hu mech net sécher gefillt.
Can you believe it? 	Kënnt Dir et gleewen?
She's even lazier than I am.	Si ass souguer méi faul wéi ech.
Tom is best friends with my younger brother.	Den Tom ass bescht Frënn mat mengem jéngere Brudder.
Eating vegan cheese?	Iesse Veganer Kéis?
She put him on her lap and called.	Si huet him op hir Wénkel an Uruff.
We all know that Tom eats too much sometimes.	Mir all wëssen datt den Tom heiansdo ze vill ësst.
I missed the last episode of that series.	Ech hunn déi lescht Episod vun där Serie verpasst.
Tom checked into a rehab center.	Den Tom huet sech an e Rehazentrum iwwerpréift.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
at 7:30 p.m.	um 7:30 un.
I'm flying back to Boston.	Ech fléien zréck op Boston.
You can see nothing from there.	Dir kënnt näischt vun do gesinn.
I know Tom can do this without my help.	Ech weess datt den Tom dat ouni meng Hëllef maache kann.
I think Tom can do a good job.	Ech mengen den Tom kann eng gutt Aarbecht maachen.
We need to see Tom again.	Mir mussen den Tom erëm gesinn.
Why do not we get together for a drink sometime?	Firwat komme mir net zesummen fir e Patt iergendwann?
Tom killed himself on his thirtieth birthday.	Den Tom huet sech op sengem drëssegste Gebuertsdag ëmbruecht.
Do not cheat.	Fuddelen net.
You better leave Tom alone.	Dir sollt den Tom besser eleng loossen.
Maybe you want to do that.	Vläicht wëllt Dir dat maachen.
Tom said he did not need to do that today.	Den Tom sot, hien brauch dat haut net ze maachen.
Tom said Mary knew he had to do this three more times.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat nach dräimol muss maachen.
There is no need to worry about this happening.	Et ass net néideg ze Suergen iwwer dat geschitt.
I thought you did not have a dog.	Ech hu geduecht du hues keen Hond.
Tom thought I should do it.	Den Tom huet geduecht datt ech et maachen.
Why can he not come?	Firwat kann hien net kommen?
I did not hurt anyone.	Ech hu kee verletzt.
I helped Tom carry his suitcase.	Ech hunn dem Tom gehollef säi Koffer ze droen.
Tom told me he was optimistic.	Den Tom sot mir, hie wier optimistesch.
Tom told me he was not ready to go.	Den Tom huet mir gesot datt hien net prett wier ze goen.
Tom did not know he had to do that yesterday.	Den Tom wousst net datt hien dat gëschter misst maachen.
Tom spent thirty minutes on the phone.	Den Tom huet drësseg Minutten um Telefon verbruecht.
Tom said he did not think he would do it without help.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat ouni Hëllef maache géif.
Tom eats everything his mother gives him.	Den Tom ësst alles wat seng Mamm him gëtt.
We had complaints from our neighbors.	Mir hate Reklamatiounen vun eisen Noperen.
Tom will be visiting Mary on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg d'Maria besichen.
Tom seems to have a particular love for red squirrels.	Den Tom schéngt eng besonnesch Léift fir Kaweechelcher ze hunn.
Tom told Mary to stop, as if she were tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si midd wier.
I can not believe you really have to do this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech maache musst.
I do not like the idea that money is everything.	Ech hunn d'Iddi net gär datt Geld alles ass.
I know you have to go back to Australia.	Ech weess datt Dir musst zréck an Australien goen.
How do you think Tom knew we were going to be here?	Wéi mengt Dir datt den Tom wousst datt mir hei wäerte sinn?
Tom walked beside me.	Den Tom ass nieft mir gaangen.
Tom retains his innocence.	Den Tom behält seng Onschold.
Do you take vitamin pills?	Huelt Dir Vitamin Pëllen?
That's not a word I'll ever use.	Dat ass kee Wuert dat ech jeemools géif benotzen.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria komesch wier.
Tom was wearing a bulletproof vest, so he was not killed.	Den Tom hat eng kugelfest Weste un, also ass hien net ëmbruecht ginn.
Tom arrived in front of Mary.	Den Tom ass viru Maria do ukomm.
Tom is still as friendly as ever.	Den Tom ass nach ëmmer sou frëndlech wéi fréier.
You keep a diary, right?	Dir haalt en Tagebuch, oder?
Tom lives near the hospital where he was born.	Den Tom wunnt no beim Spidol wou hie gebuer gouf.
There is no guard.	Et gëtt keng Wuecht.
I think our P.E. 	Ech mengen eis P.E.
Teacher really got it out for me.	Enseignant huet et wierklech fir mech eraus.
How will you convince Tom to stay?	Wéi wäert Dir den Tom iwwerzeegen ze bleiwen?
Tom said he was fine.	Den Tom huet gesot datt hien gutt ass.
I did not want to hear what Tom was saying.	Ech wollt net nolauschteren wat den Tom seet.
Your camera can be stolen if you leave it there.	Är Kamera ka geklaut ginn wann Dir se do léisst.
Both Tom and Mary are teachers.	Béid Tom a Mary sinn Enseignanten.
Tom decided he was not trying to fix that.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert dat ze fixéieren.
I would never have really done that in a million years.	Ech hätt ni an enger Millioun Joer dat wierklech maachen.
Tom looked optimistic.	Den Tom huet optimistesch ausgesinn.
Do not ask me. 	Frot mech net.
I'm just the officer.	Ech si just de Beamten.
Tom should go home with Mary.	Den Tom sollt mam Mary heem goën.
Tom said he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir do ukomm sinn.
I did not know that Tom wanted to finish it before Monday night.	Ech wousst net datt den Tom dat virum Méindeg den Owend fäerdeg maache wollt.
Who knows what will happen?	Wien weess wat geschitt?
You do not seem to understand why I should do this.	Du schéngs net ze verstoen firwat ech dat maache muss.
At the end of the speech, she repeated the word.	Um Enn vun der Ried huet si d'Wuert widderholl.
Moderate exercise stimulates blood circulation.	Moderéiert Übung stimuléiert d'Blutzirkulatioun.
I do not think Tom is sure that is what he has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat hie muss maachen.
You are deceiving yourself.	Dir täuscht Iech selwer.
Police described how the case is being handled.	D'Police huet beschriwwen, wéi de Fall behandelt gëtt.
I could not find it anywhere.	Ech konnt et néierens fannen.
I like skating.	Ech gär Skate.
There is almost no water left in the pond.	Et gëtt bal kee Waasser méi am Weier.
I did not want to make Tom nervous.	Ech wollt den Tom net nervös ginn.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom sot, hie wier dat net erlaabt.
Do you want me to give you a hand?	Wëllt Dir datt ech Iech eng Hand ginn?
I'll see what else I find out about Tom.	Ech kucken wat ech nach iwwer den Tom erausfannen.
I'm sure this will be really appreciated.	Ech si sécher dat wäert wierklech appréciéiert ginn.
If two dice are rolled, what is the probability of getting a seven?	Wann zwee Wierfel gerullt ginn, wat ass d'Wahrscheinlechkeet fir eng siwen ze kréien?
I entrusted my property to Tom.	Ech hunn dem Tom meng Immobilie uvertraut.
He is always dissatisfied.	Hien ass ëmmer onzefridden.
I knew Tom would not care if Mary did it alone.	Ech wousst datt den Tom et egal wier wann d'Mary dat eleng mécht.
Tom did not get paid much.	Den Tom krut net vill bezuelt.
"Tom will be here soon." 	"Den Tom wäert geschwënn hei sinn."
"How fast?"	"Wéi séier?"
Banks always have hidden costs.	Banken hunn ëmmer verstoppte Käschten.
I know Tom does not know that Mary will not do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net maache wäert.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom sot, hien géif dat fir d'Maria maachen.
Let me see. 	Looss mech kucken.
There were fifteen people.	Et waren fofzéng Leit.
If the weather had been nice yesterday, we would have gone to the zoo.	Wann d'Wieder gëschter schéin gewiescht wier, wiere mir an den Zoo gaangen.
Tom wakes up every morning at six-thirty.	Den Tom erwächt all Moien um sechs-drësseg.
The only other person who has a key is Tom.	Déi eenzeg aner Persoun déi e Schlëssel huet ass den Tom.
I try to eat fish at least once a week.	Ech probéieren Fësch op d'mannst eemol d'Woch ze iessen.
I'm thirty years older than you.	Ech sinn drësseg Joer méi al wéi Dir.
I have no family.	Ech hu keng Famill.
Tom has to feed Maria as much as she wants.	Den Tom soll d'Maria sou vill iessen loossen wéi se wëll.
Why did you not say that?	Firwat hutt Dir dat net gesot?
I do not think Tom would care if you did that.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
Tom's lack of compassion surprised Mary.	Dem Tom säi Mangel u Matgefill huet d'Maria iwwerrascht.
In case of fire, call 119.	Am Fall vun Brand, rufft den 119 un.
I'm sure Tom is right.	Ech si sécher datt den Tom richteg ass.
How sure are you that I will not win?	Wéi sécher sidd Dir, datt ech net wäert gewannen?
I've never played this piece of music before.	Ech hunn dëst Stéck Musek nach ni gespillt.
I could not go to school for a week.	Ech konnt eng Woch net an d'Schoul goen.
I'm wondering if Tom's a teacher.	Ech froe mech ob den Tom en Enseignant ass.
Tom does not care if he wins or not.	Dem Tom ass et egal ob hien gewënnt oder net.
Tom is still a baby.	Den Tom ass nach ëmmer e Puppelchen.
"Whose keys are these?" 	"Wien seng Schlësselen sinn dës?"
"They are Mary."	"Si sinn dem Mary."
Tom told me to do it myself.	Den Tom huet mir gesot dat ech selwer ze maachen.
There is no new information yet.	Et gëtt nach keng nei Informatioun.
Tom said he thought it would be better if we did it alone.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser wa mir dat alleng maachen.
Tom has a lot of experience.	Den Tom huet vill Erfahrung.
Tom gently wrapped his arms around Mary.	Den Tom huet sanft seng Äerm ëm d'Maria geluecht.
Until yesterday, Tom did not figure out how to do that.	Den Tom huet bis gëschter net erausfonnt wéi een dat mécht.
It's obvious that Tom and Marie do not want to do this together.	Et ass evident datt den Tom an d'Marie dat net wëllen zesummen maachen.
Many ethnic groups traditionally give money as a wedding gift.	Vill ethnesch Gruppen ginn traditionell Geld als Hochzäitscadeau.
Tom took nothing from me.	Den Tom huet mir näischt geholl.
I notice that Tom may be finished by 2:30.	Ech mierken datt den Tom méiglecherweis um 2:30 fäerdeg ass.
I still had no time to see a hotel for the night.	Ech hat nach keng Zäit iwwer en Hotel fir d'Nuecht ze gesinn.
We did not know what to expect.	Mir woussten net wat mir erwaarden.
I'm not wearing pants.	Ech hunn keng Hosen un.
You should tell Tom about the party.	Dir sollt dem Tom iwwer d'Party soen.
You know I do not like it.	Dir wësst datt ech dat net gär hunn.
Tom is not as good at tennis as Maria.	Den Tom ass net sou gutt am Tennis wéi d'Maria.
It seems like we just keep going in circles, doing the same old thing.	Et schéngt wéi wann mir just weider a Krees ronderëm goen, déiselwecht al Saach maachen.
I hope it's not Tom.	Ech hoffen et ass net den Tom.
I did not think we would meet again.	Ech hat net geduecht datt mir eis erëm géifen treffen.
I know Tom thinks Mary is a talented musician.	Ech weess datt den Tom denkt datt d'Mary en talentéierte Museker ass.
Who did Tom think would do that?	Wien huet den Tom geduecht datt dat géif maachen?
Are you busy now, Tom?	Sidd Dir elo beschäftegt, Tom?
Maria is 36 weeks pregnant.	D'Maria ass 36 Woche schwanger.
That man is crazy.	Dee Mann ass verréckt.
What is the best piece of advice you have ever received?	Wat ass déi bescht Berodung déi Dir jeemools kritt hutt?
Don't you think it's a little difficult?	Denkt Dir net datt et e bësse schwéier ass?
Tom tried to open the door but could not.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen, awer konnt net.
I think Tom's still not reliable.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer net zouverlässeg ass.
Tom says he was never in Boston.	Den Tom seet datt hien ni zu Boston war.
I think Tom could lie to you.	Ech mengen, den Tom kéint Iech léien.
I've been waiting for it my whole life.	Ech hunn mäi ganzt Liewen drop gewaart.
Tom's French pronunciation is not as good as he thinks it is.	Dem Tom seng franséisch Aussprooch ass net sou gutt wéi hie mengt et ass.
Tom flew into an uncontrollable rage.	Den Tom ass an eng onkontrolléierbar Roserei geflunn.
I think Tom would be willing to go with us.	Ech mengen den Tom wier bereet mat eis ze goen.
I love this song. 	Ech hunn dat Lidd gär.
Sing us another one like that.	Singt eis nach een esou.
Tom knows that Mary has died.	Den Tom weess datt d'Maria gestuerwen ass.
Mary can not decide whether to buy the dress or not.	D'Maria kann net entscheeden ob se d'Kleed kaaft oder net.
Tom is thirty, but he looks much younger.	Den Tom ass drësseg, awer hien gesäit vill méi jonk aus.
I started playing saxophone when I was thirty.	Ech hunn ugefaang Saxophon ze spillen wéi ech drësseg war.
It's not just a concept.	Et ass net nëmmen e Konzept.
Tom was never a good singer.	Den Tom war ni e gudde Sänger.
Tom taught me French.	Den Tom huet mir Franséisch geléiert.
Tom was really surprised when that happened.	Den Tom war wierklech iwwerrascht wéi dat geschitt ass.
It is not surprising that Africans think of English as one of the languages ​​of the continent.	Et ass net iwwerraschend datt d'Afrikaner d'Englesch als eng vun de Sprooche vum Kontinent denken.
Tom was not killed in Boston.	Den Tom gouf net zu Boston ëmbruecht.
You are a victim of the system.	Dir sidd en Affer vum System.
Tom was not a bright student.	Den Tom war keen helle Student.
Tom tried to get as far away from civilization as possible.	Den Tom huet probéiert esou wäit wéi méiglech vun der Zivilisatioun ewech ze kommen.
It's not that far off.	Et ass net sou wäit.
Tom thought Mary was just as happy as she was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria just wéi wann se glécklech wier.
Do you want to throw it all away?	Wëllt Dir dat alles ewech werfen?
Tom came by this morning.	Den Tom koum de Moien laanscht.
Do you not like cats?	Hutt Dir keng Kazen gär?
We do not know what impact this will have.	Mir wëssen net wéi en Impakt dat wäert hunn.
I told Tom that getting a tattoo was a stupid thing to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt en Tattoo maachen wier eng domm Saach ze maachen.
"What will Tom do?" 	"Wat wäert den Tom maachen?"
"He did not say."	"Hien huet net gesot."
She denied having met him even though we saw them talking to each other.	Si huet dementéiert him begéint ze hunn obwuel mir se gesinn hunn mateneen ze schwätzen.
Tom is not coming home today.	Den Tom kënnt haut net heem.
Tom hates Maria, but not as much as she hates him.	Den Tom haasst d'Maria, awer net sou vill wéi hatt hien haasst.
I was just fired.	Ech sinn just entlooss ginn.
Tom said he had nothing to hide.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze verstoppen.
Do not be afraid to raise your hand and ask a question.	Hutt keng Angscht Är Hand opzehiewen an eng Fro stellen.
Tom has unequivocally denied that he had anything to do with the robbery.	Den Tom huet onbedéngt dementéiert datt hien eppes mam Iwwerfall ze dinn huet.
How did Tom ever talk to you about this?	Wéi huet den Tom dech jeemools an dëst geschwat?
I think it's probably unsafe to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech onsécher dat ze maachen.
Tom and Maria played hide and seek.	Den Tom an d'Maria hunn verstoppt gespillt.
Tom was shot in the street in front of the church.	Den Tom gouf an der Strooss virun der Kierch erschoss.
What does Tom want for his birthday?	Wat wëll den Tom fir säi Gebuertsdag?
What do you think of this color scheme?	Wat haalt Dir vun dësem Faarfschema?
Tell Tom to stay where he is.	Sot dem Tom bleiwe wou hien ass.
I'll be here tomorrow, but I do not think Tom's worth it.	Ech wäert muer hei sinn, awer ech denken net datt den Tom wäert.
I did not think you would allow Tom to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom dat géif erlaben.
Tom buys and sells used cars.	Tom keeft a verkeeft Occasiounsautoen.
I think I have a right to know why it happened.	Ech mengen ech hunn d'Recht ze wëssen firwat et geschitt ass.
I just could not bring myself to do it.	Ech konnt mech just net bréngen et ze maachen.
Tom will probably be late.	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn.
Tom seems to be sympathetic.	Den Tom schéngt sympathesch ze sinn.
When was the last time you were invited to a party?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir op eng Party invitéiert sidd?
Do not let Tom come to you.	Loosst den Tom net bei Iech kommen.
Tom still likes to go out drinking with his friends, but he only drinks a beer when he does.	Den Tom geet nach ëmmer gär eraus mat senge Frënn drénken, awer hien drénkt nëmmen ee Béier wann hien et mécht.
We watched a TV show about your people the other day.	Mir hunn den aneren Dag en Fernsehprogramm iwwer Är Leit gekuckt.
All of these people need to be hospitalized and treated.	All dës Leit mussen hospitaliséiert a behandelt ginn.
Apparently Tom likes that.	Den Tom mécht dat anscheinend gär.
Tom traveled around Australia.	Den Tom ass ronderëm Australien gereest.
Mary is very beautiful.	D'Marie ass ganz schéin.
Read Lesson 10 from the beginning.	Liest Lektioun 10 vun Ufank un.
Tom shakes his head.	Den Tom wénkt mam Kapp.
I'm not going to Boston without you.	Ech ginn net op Boston ouni dech.
Recent developments have led them to change their travel plans.	Rezent Entwécklungen hunn hinnen dozou bruecht hir Reespläng z'änneren.
Tom managed to make time to visit Mary while he was in Boston.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht Zäit ze maachen fir Mary ze besichen wärend hien zu Boston war.
I do not think Tom will study French next year.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Joer Franséisch studéiere wäert.
When do you think Tom will come here?	Wéini mengt Dir datt den Tom heihinner kënnt?
Tom noticed that something bad was going to happen.	Den Tom huet gemierkt datt eppes Schlechtes géif geschéien.
I'm not sure Tom wants to talk to me.	Ech sinn net sécher datt den Tom wëll mat mir schwätzen.
Tom thinks we're not ready to do that yet.	Den Tom mengt datt mir nach net prett sinn dat ze maachen.
That's actually very difficult to do.	Dat ass eigentlech ganz schwéier ze maachen.
I was not willing to do that.	Ech war net gewëllt dat ze maachen.
I was asleep to watch the evening news and went straight to bed.	Ech war ze schlofen fir d'Owend Neiegkeeten ze kucken an sinn direkt an d'Bett gaang.
When I opened my eyes, I saw Tom leaning over me.	Wéi ech meng Aen opgemaach hunn, hunn ech gesinn den Tom iwwer mech lenken.
I thought you were not married.	Ech hu geduecht datt Dir net bestuet sidd.
It was very nice of Tom to wait for us.	Et war ganz flott vum Tom op eis ze waarden.
I can not believe we're letting Tom do that.	Ech kann net gleewen datt mir den Tom dat maache loossen.
Can you imagine Tom working in a garage?	Kënnt Dir Iech virstellen datt den Tom an enger Garage schafft?
I mean it is not up to you to decide.	Ech mengen et ass net un Iech fir ze entscheeden.
I do not like the same kind of books as Tom.	Ech hunn déiselwecht Aart vu Bicher net gär wéi den Tom.
That's why Tom and I are not here.	Dofir sinn den Tom an ech net hei.
You can not keep those.	Dir kënnt déi net halen.
Tom said that was ok.	Den Tom sot, dat wier ok.
Tom turned off the stove.	Den Tom huet den Uewen ausgemaach.
What Tom saw did not impress him.	Wat den Tom gesinn huet huet hien net beandrockt.
I'm looking forward to it.	Ech freeën mech drop.
Maria is a small town girl.	D'Maria ass eng kleng Stad Meedchen.
I do not think that is necessary yet.	Ech mengen dat ass nach net néideg.
I'm waiting at the gate.	Ech waarden bei der Paart.
Make Tom stop doing it.	Maachen den Tom ophalen et ze maachen.
Tom does not have a driver's license.	Den Tom huet emol kee Führerschäin.
I know sooner or later that I have to do this.	Ech weess desto oder spéider datt ech dat musse maachen.
I did not think you should do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat dierft maachen.
We can still not visit Tom.	Mir däerfen nach ëmmer net den Tom besichen.
It happened to me that he was trying to hide something.	Et ass fir mech geschitt, datt hie probéiert eppes ze verstoppen.
Tom said he thought he could take care of himself.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint ëm sech selwer këmmeren.
It is not always easy to tell the difference between good and evil.	Et ass net ëmmer einfach den Ënnerscheed tëscht Gutt a Schlecht ze soen.
Didn't you know that Tom does not like that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net gär huet?
Did Tom and Mary visit Australia?	Hunn den Tom an d'Mary Australien besicht?
I'm a pretty good craftsman.	Ech sinn en zimlech gudden Handwierker.
Tom says he can help us today.	Den Tom seet hien kann eis haut hëllefen.
Some stars started in the night sky.	E puer Stären hunn um Nuetshimmel ugefaang.
Tom and I dated a long time ago.	Den Tom an ech hunn viru laanger Zäit daten.
I will do my duty to the best of my ability.	Ech wäert meng Pflicht no der Bescht vu menger Fäegkeet maachen.
Tom has known Maria for over three years.	Den Tom kennt d'Maria fir méi wéi dräi Joer.
You will need this.	Dir wäert dëst brauchen.
I do not think I need a coat today.	Ech denken net datt ech haut e Mantel brauch.
Tom thinks Maria should not eat so much junk food.	Den Tom mengt datt d'Maria net esou vill Junkfood iessen dierf.
There's one in the pool.	Do ass een am Pool.
Why do not we find out how Tom did it?	Firwat fanne mir net eraus wéi den Tom dat gemaach huet?
I want to spend the whole summer in Boston.	Ech wëll de ganze Summer zu Boston verbréngen.
Did you really see Tom in it?	Hutt Dir den Tom et wierklech gesinn?
It's cruel of them to make the boy so loud.	Et ass grausam vun hinnen de Jong esou haart ze maachen.
Tom was only with us for three months.	Den Tom war nëmmen dräi Méint bei eis.
I like pink grapefruit.	Ech hu gär rosa Grapefruit.
Tom's house has a roof.	Dem Tom säin Haus huet en Daachdach.
I will not do everything you asked me to do.	Ech wäert net alles maache wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom probably knows how to do that.	Den Tom weess wahrscheinlech wéi een dat mécht.
I think it's not worth it.	Ech mengen et ass net wäert.
Tom never comes here alone.	Den Tom kënnt ni eleng heihinner.
Tom does not want to admit that he was wrong.	Den Tom wëll net zouginn datt hie falsch war.
Tom was very kind to us.	Den Tom war ganz léif mat eis.
That's why we did not tell Tom.	Dofir hu mir dem Tom net gesot.
I hope you did not suffer.	Ech hoffen Dir hutt net leiden.
Tom is not quiet.	Den Tom ass net roueg.
Tom is almost ready for today.	Den Tom ass bal fäerdeg fir haut.
Tom assured me this would happen.	Den Tom huet mir verséchert dat wäert geschéien.
Tom still has not talked to Mary about it.	Den Tom huet nach ëmmer net mat der Mary doriwwer geschwat.
Are you not a minor?	Sidd Dir net mannerjäreg?
I'm not coming in today.	Ech kommen haut net eran.
I know Tom might not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net méi wëllt maachen.
That's not what I need to buy.	Dat ass net wat ech muss kafen.
Tom took a sip of tea.	Den Tom huet eng Schlupp Téi geholl.
I saw a koala for the first time.	Ech hunn eng Koala fir d'éischte Kéier gesinn.
It's important to me that we find Tom.	Et ass fir mech wichteg datt mir den Tom fannen.
I'm wondering if Tom's really scared.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Angscht huet.
Tom gave it up for three months.	Den Tom huet dat fir dräi Méint opginn.
Isn't that Tom's yacht?	Ass dat net dem Tom seng Yacht?
My laptop keeps knocking on me.	Mäi Laptop klappt weider op mech.
I can depend on Tom.	Ech kann op den Tom ofhängeg sinn.
Penguins are birds, not fish.	Pinguine si Villercher, net Fësch.
Tom has been ill for a long time.	Den Tom ass laang krank.
I can not stand my fellow citizens.	Ech kann mäi Matbierger net ausstoen.
Tom is my imaginary friend.	Den Tom ass mäi imaginäre Frënd.
I'm sure Tom will be here in time.	Ech si sécher den Tom wäert op Zäit hei sinn.
Tom did not help Mary do that.	Den Tom huet dem Mary net gehollef dat ze maachen.
Tom introduced me to his sister.	Den Tom huet mir seng Schwëster virgestallt.
I do not think I can do it alone.	Ech denken net, ech dierf dat eleng maachen.
Tom went back to his desk and sat down.	Den Tom ass zréck op säi Schreifdësch gaang an huet sech gesat.
I thought Tom would tell Mary how to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif dem Mary soen, wéi een dat mécht.
Tom just told me he had no plans to take French next year.	Den Tom huet mir just gesot datt hien net geplangt d'nächst Joer Franséisch ze huelen.
Tom said he needed a little more time.	Den Tom huet gesot datt hien e bësse méi Zäit brauch.
Tom was last seen alive on October 20, 2013.	Den Tom gouf fir d'lescht den 20. Oktober 2013 lieweg gesinn.
I have not painted for a long time.	Ech hu scho laang näischt gemoolt.
That's the trend.	Dat ass den Trend.
Tom wants you to stay with us.	Den Tom wëll datt Dir hei bei eis bleift.
Do you think Tom would like it if I did that for him?	Denkt Dir datt den Tom et gär hätt wann ech dat fir hien maachen?
Tom took the knife from Mary's hand.	Den Tom huet d'Messer aus dem Mary senger Hand geholl.
Tom has experience doing that.	Den Tom huet Erfahrung dat ze maachen.
You win it one day.	Dir gewinnt et enges Daags.
That's not what they're doing here.	Dat déngen se hei net.
Tom injured his shoulder.	Den Tom huet seng Schëller blesséiert.
I feel really uncomfortable.	Ech fille mech wierklech onwuel.
Tom was terrified.	Den Tom gouf ganz erschreckt.
Tom and I are both exhausted.	Den Tom an ech sinn allebéid erschöpft.
I know Tom does not really need to do that.	Ech weess datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
I think Tom is still married.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer bestuet.
Tom came with me to Australia.	Den Tom ass mat mir an Australien komm.
There is still some wine left.	Et bleift nach e bësse Wäin.
"Why did Tom do that?" 	"Firwat huet den Tom dat gemaach?"
"Do what?"	"Wat maachen?"
Is Tom wearing glasses?	Huet den Tom Brëller un?
Monroe and Pinkney had signed the agreement.	Monroe a Pinkney haten den Accord ënnerschriwwen.
There are classes and foreign languages ​​in our adult education project.	Et gi Klassen a Friemsproochen an eisem Erwuessenebildungsprojet.
Tom threw the keys to Maria.	Den Tom huet d'Schlëssele fir d'Maria geheit.
Who visited Tom?	Wien huet den Tom besicht?
That's how we grew up.	Esou si mir opgewuess.
There is no cure for colds, but the symptoms can be treated.	Et gëtt keng Kur fir Erkältung, awer d'Symptomer kënne behandelt ginn.
I need at least seven hours of sleep a night.	Ech brauch op d'mannst siwe Stonne Schlof pro Nuecht.
Tom and Marie are both studying French, right?	Den Tom an d'Marie studéieren allebéid franséisch, oder?
I've always thought that a stroke would be one of nature's ways of telling you it's time to die.	Ech hunn ëmmer geduecht datt e Schlag ee vun de Weeër vun der Natur wier fir Iech ze soen datt et Zäit ass ze stierwen.
Tom would still be alive if he had been more careful.	Den Tom wier nach lieweg wann hie méi virsiichteg gewiescht wier.
Tom said he was too drunk to help Maria do that.	Den Tom sot, hien wier ze gedronk fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom did not approve.	Tom huet net guttgeheescht.
I'm not sure Tom wants to do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier wëll maachen.
Maybe we should try to defuse the bomb.	Vläicht sollte mir probéieren d'Bomm ze defuséieren.
I just ate lunch and I'm hungry again.	Ech hu just Mëttegiessen giess an ech sinn schonn erëm hongereg.
I can not go with you to Australia.	Ech kann net mat dir an Australien goen.
Tom has to go to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol goen.
Drowsiness undermines his health.	Middegkeet ënnergruewt seng Gesondheet.
Not one man among them could lift the weight.	Net ee Mann ënnert hinnen konnt d'Gewiicht ophiewen.
What did you say to Tom last night?	Wat sot Dir dem Tom gëschter Owend?
History repeats itself.	D'Geschicht widderhëlt sech erëm.
Tom scored the winning goal.	Den Tom huet de Gewënner Gol geschoss.
You did not know Tom could do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen, oder?
I think Tom would be unreliable.	Ech mengen den Tom wier onzouverlässeg.
Tom is young enough to buy a child his ticket.	Den Tom ass jonk genuch fir e Kand säin Ticket ze kafen.
Did you see how Tom looked at me?	Hutt Dir gesinn wéi den Tom mech ugekuckt huet?
I'm free tomorrow.	Ech huelen muer fräi.
Some people say they like the smell of Durian.	E puer Leit soen datt se de Geroch vum Durian gär hunn.
I thought you two had a lot in common.	Ech hu geduecht datt Dir zwee vill gemeinsam hätten.
Go faster, or you will miss the train.	Gitt méi séier, oder Dir verpasst den Zuch.
When the alarm sounds, walk, do not run.	Wann den Alarm schellt, trëppelt, laaft net.
I suspect Tom and Maria are successful.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria erfollegräich sinn.
I know Tom's going to have a hard time doing that.	Ech weess datt den Tom et schwéier wäert hunn dat ze maachen.
I do not know how I speak French as well as you.	Ech weess net wéi ech franséisch sou gutt schwätze wéi Dir.
I've never discussed this with anyone before.	Ech hunn dat nach ni mat jidderengem diskutéiert.
That's what I really want.	Dat ass wat ech wierklech wëll.
I'm going to eat a cake.	Ech ginn e Kuch iessen.
I like to eat Durian.	Ech iessen gär Durian.
We met for lunch at Chuck's Bar and Grill.	Mir getraff fir Mëttegiessen op Chuck d'Bar a Grill.
I'm married twice.	Ech sinn zweemol bestuet.
Tom made a terrible mistake.	Den Tom huet e schreckleche Feeler gemaach.
Tom did not know how to express himself.	Den Tom wousst net wéi hie sech ausdrécke soll.
I do not know why I did not think so before.	Ech weess net firwat ech dat net virdru geduecht hunn.
Tom asked me what I wanted.	Den Tom huet mech gefrot wat ech wollt.
The story is like a waltz, forever after the three steps of war, peace and revolution.	D'Geschicht ass wéi e Walzer, éiweg no den dräi Schrëtt vu Krich, Fridden a Revolutioun.
There is absolutely nothing romantic between us.	Et gëtt absolut näischt romanteschen tëscht eis.
Tom lives with his older brother in Australia.	Den Tom ass mat sengem ale Brudder an Australien wunnen.
Tom did not wait any longer.	Den Tom waart net méi.
Tom is a rich kid.	Den Tom ass e räiche Kand.
Tom is very successful.	Den Tom ass ganz erfollegräich.
I wanted to call Tom, but I forgot.	Ech wollt den Tom ruffen, awer ech hu vergiess.
Tom said he wanted to buy my van.	Den Tom sot, hie wëll meng Camionnette kafen.
I've been in Boston for about three years.	Ech sinn zu Boston fir ongeféier dräi Joer.
Why do you never close the door?	Firwat maacht Dir ni d'Dier zou?
The more I thought about the problem, the more difficult it became.	Wat ech méi iwwer de Problem geduecht hunn, wat et méi schwéier war.
Would it be OK if I discussed it with my family?	Wär et OK wann ech et mat menger Famill diskutéieren?
Tom and Marie do not plan to stay together.	Den Tom an d'Marie plangen net zesummen ze bleiwen.
I do not think Tom has any more money.	Ech denken net datt den Tom nach Sue méi huet.
Tom has moved to Australia to make a fresh start.	Den Tom ass an Australien geplënnert fir en Neistart ze maachen.
I poured myself a large glass of apple juice.	Ech hunn mir e grousst Glas Äppeljus gegoss.
Do you agree with Tom's statement?	Sidd Dir mat dem Tom senger Ausso averstanen?
I never skated.	Ech hunn ni Skate gefuer.
The boy flew with his hat on.	De Jong huet sech mat sengem Hutt geflunn.
How did Tom actually win?	Wéi huet den Tom eigentlech gewonnen?
I know Tom did not know who did that to him.	Ech weess den Tom wousst net wien dat fir hien gemaach huet.
Gagging in a meeting is not polite.	Gäipen an enger Versammlung ass net héiflech.
There is just too much to do.	Et gëtt just ze vill ze maachen.
Tom is just as excited as Maria.	Den Tom ass grad esou opgereegt wéi d'Maria.
I'm terrible at this.	Ech schrecklech op dëser.
Power cuts and water shortages are common.	Stroumschnëtt a Waassermangel sinn dacks.
Tom looked after my dog ​​for three months.	Den Tom huet fir dräi Méint no mengem Hond gekuckt.
Tom said he felt trapped.	Den Tom sot, datt hie gefaange gefillt huet.
Tom did not know that Mary would do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat eleng géif maachen.
The sky became darker and it started to rain quickly.	Den Himmel ass méi däischter ginn an et huet séier ugefaang ze reenen.
Tom said it was not him who told Mary to do this.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dem Mary gesot huet, datt si dat misst maachen.
I did not eat enough.	Ech hunn net genuch giess.
The items are minted for sale.	D'Elementer si geprägt fir ze verkafen.
Do you still want me, Tom?	Wëllt Dir mech nach ëmmer, Tom?
In retrospect, Tom realized that he should not be dating both sisters at the same time.	Am Réckbléck huet den Tom gemierkt datt hien net mat béide Schwësteren zur selwechter Zäit sollt sinn daten.
Tom has moved into his new apartment.	Den Tom ass an säin neit Appartement geplënnert.
I'm not really sure what that means.	Ech net wierklech sécher op wat dat heescht.
Is Tom going to swim with us?	Geet den Tom mat eis schwammen?
Was that what made Tom a criminal?	War wat den Tom e Verbriechen gemaach huet?
Tom took a walk.	Den Tom huet e Spadséiergank gemaach.
Tom, I know this is an unfair question, but I'm asking it anyway.	Tom, ech weess, datt dat eng ongerecht Fro ass, mee ech stellen se souwisou.
Tom had been up all morning.	Den Tom huet de ganze Moien geheescht.
It took me a long time to do that.	Et huet mech laang gedauert fir dat ze maachen.
I learned a lot from you.	Ech hu vill vun dir geléiert.
Tom asked Maria to help him format the hard drive.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen d'Harddisk ze formatéieren.
Tom was hired by Mary to look after things.	Den Tom gouf vun der Mary engagéiert fir no Saachen ze kucken.
Tom was the winner.	Den Tom war deen deen gewonnen huet.
Can not understand what is happening here?	Kënnt Dir net verstoen wat hei geschitt?
Tom was waiting for me in the parking lot.	Den Tom waart op mech um Parking.
You are wasting your talent.	Dir verschwenden Äert Talent.
How much did Tom pay you to repair your car?	Wéi vill huet den Tom Iech bezuelt fir Ären Auto ze flécken?
Tom and Maria drove together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen gefuer.
As Tom sat down, he pushed the table and his coffee fell on the tablecloth.	Wéi den Tom sech gesat huet, huet hien den Dësch gestouss a säi Kaffi ass op den Dëschduch gefall.
I was defended by Tom.	Ech war vum Tom verdeedegt.
Do not do this unless Tom says you have to.	Maacht dat net ausser den Tom seet, Dir musst et maachen.
Tom does not care in one way or another.	Dem Tom ass et egal op déi eng oder aner Manéier.
Tom must have wrapped Mary around his finger.	Den Tom huet sécherlech d'Maria ëm säi Fanger gewéckelt.
Tom does not have to do this alone.	Den Tom muss dat net eleng maachen.
Tom already knows you want to talk to him.	Den Tom weess schonn, datt Dir mat him wëllt schwätzen.
Tom wished Mary would tell him what to do.	Den Tom huet gewënscht datt d'Maria him géif soen wat ze maachen.
Mary is a wonderful woman.	Mary ass eng wonnerbar Fra.
She agreed to take the lead of the party.	Si huet zoustëmmen d'Leedung vun der Partei ze huelen.
I'm taking a quick break.	Ech maachen eng séier Paus.
Tom went to the kitchen for a drink.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir eppes ze drénken.
That could not happen today.	Dat konnt haut net geschéien.
I went with the dog for Tom.	Ech sinn mam Hond fir den Tom gaang.
Tom does not seem to be irritated.	Den Tom schéngt net irritéiert ze sinn.
Tom was sitting next to me in the church.	Den Tom souz nieft mir an der Kierch.
Tom just kissed me.	Tom huet mech just Kuss.
Tom did not notice that Mary was wearing a wedding ring.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria en Hochzäitsring droen.
Tom tried to get out of the way.	Den Tom huet probéiert aus dem Wee ze kommen.
This makes you feel old, right?	Dëst mécht Iech al ze fillen, oder?
Tom is a bad boy.	Den Tom ass e béise Jong.
It seems as if you are wrong.	Et schéngt wéi wann Dir falsch sidd.
When did Tom do that?	Wéini huet den Tom dat gemaach?
Tom could not open the bottle.	Den Tom konnt d'Fläsch net opmaachen.
It smells like snow.	Et richt no Schnéi.
Tom says we can have all the apples on this tree.	Den Tom seet, mir kënnen all Äppel op dësem Bam hunn.
Tom was the only boy invited to Mary's party.	Den Tom war deen eenzege Jong op d'Mary's Party invitéiert.
Tom is a rock climber.	Den Tom ass e Fielskloter.
Do you think that you can do that to me?	Denkt Dir datt Dir mir dat maache kënnt?
How long did it take to complete this report?	Wéi laang huet et gedauert fir dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen?
There is nothing between us.	Et gëtt näischt tëscht eis.
Do you think Tom saw me?	Denkt Dir datt den Tom mech gesinn huet?
Both Tom and Maria are fast asleep.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria schlofe séier.
Tom and Maria drank champagne.	Den Tom an d'Maria hu Schampes gedronk.
I did not want to do what Tom asked me to do.	Ech wollt net maachen wat den Tom mech gefrot huet.
How do I know you will not steal it?	Wéi weess ech Dir wäert et net klauen?
I'm so glad you like Tom.	Ech si sou frou datt Dir den Tom gär hutt.
We need to confiscate your files.	Mir mussen Är Dateien konfiskéieren.
The cat withdrew its claws.	D'Kaz huet seng Klauen zréckgezunn.
Tom could hear his name being called.	Den Tom konnt héieren wéi säin Numm genannt gëtt.
Tom does not want you to do that.	Den Tom wëll net datt Dir dat maacht.
When Tom challenged Maria, she immediately agreed.	Wéi den Tom d'Maria erausgefuerdert huet, ass si direkt ausgemaach.
Tom's fine now, right?	Dem Tom geet et elo gutt, oder?
Tom should not drink.	Den Tom soll net drénken.
Are you telling me that there are more people waiting in the lobby?	Sot Dir mir datt et méi Leit an der Lobby waarden?
I'm not leaving the door open.	Ech loossen d'Dier net op.
Tom asked Maria if she liked him.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt him gär hätt.
I'm tired of listening to you.	Ech sinn midd fir Iech ze lauschteren.
I'm happy to help you if you need me.	Ech si frou Iech ze hëllefen wann Dir mech braucht.
Tom was waiting for the bus.	Den Tom waart op de Bus.
Tom stuck out his tongue at Maria.	Den Tom huet seng Zong op d'Maria erausgestreckt.
You know you do not have to do this, Tom.	Dir wësst datt Dir dëst net maache musst, Tom.
I do not think Tom knows where I live.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech wunnen.
Tom is now in a meeting.	Den Tom ass elo an enger Versammlung.
We must take the risk.	Mir mussen de Risiko huelen.
Here are some recipes you can try.	Hei sinn e puer Rezepter déi Dir kënnt probéieren.
Tom did not know if Mary was joking or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria de Geck gemaach huet oder net.
Stay with Tom in this room.	Bleift mam Tom an dësem Zëmmer.
There are some changes.	Et ginn e puer Ännerungen.
We have a lot on our minds.	Mir hu vill am Kapp.
Had he known the facts, the accident would have been avoided.	Wann hien d'Fakte gewosst hätt, wier den Accident evitéiert gewiescht.
It does not matter if you got school or not.	Et ass egal ob Dir Schoul kritt hutt oder net.
What's Tom's current address?	Wat ass dem Tom seng aktuell Adress?
I meet Tom at the bus stop.	Ech treffen den Tom um Busarrêt.
Tom says he has not eaten for three days.	Den Tom seet datt hien zënter dräi Deeg näischt giess huet.
Tom went to the bar.	Den Tom ass an d'Bar gaangen.
In summer it falls earlier than in winter.	Am Summer fällt et méi fréi wéi am Wanter.
Tom really thought Mary should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom has a plan.	Den Tom huet e Plang.
Tom asked me how often I went to Boston.	Den Tom huet mech gefrot wéi dacks ech op Boston gaange sinn.
The boy tried to pull off the dead branch.	De Jong huet probéiert déi doudege Branche ofzesiegen.
Tom put his things in his suitcase.	Den Tom huet seng Saachen a seng Koffer geluecht.
The movie was not too bad.	De Film war net ze schlecht.
Tom will probably not be here at 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech net um 2:30 hei sinn.
I did not think you would care.	Ech hat net geduecht datt Dir Iech géift egal.
Where on earth are you going?	Wou op der Äerd sidd Dir higaang?
What time do you want me to be here?	Wéi Auer wëllt Dir datt ech hei sinn?
Tell Tom I'm not ready.	Sot dem Tom datt ech net prett sinn.
My sister is three years older than me.	Meng Schwëster ass dräi Joer méi al wéi ech.
I just do not want to fire Tom.	Ech wëll den Tom just net entloossen.
You look like you're suspicious.	Dir kuckt wéi Dir verdächteg sidd.
Tom did the only thing he could.	Den Tom huet dat eenzegt gemaach wat hie konnt.
The sniper aimed at Tom, shot and killed him.	De Scharfschützer huet op den Tom gezielt, erschoss an huet hien ëmbruecht.
Tom might be curious.	Den Tom kéint virwëtzeg sinn.
Tom told me he was very tired.	Den Tom sot mir, hie wier ganz midd.
Tom did the work.	Den Tom huet d'Aarbecht gemaach.
Tom had followed me.	Den Tom war hannert mir gaang.
I doubt Tom will come home alone.	Ech bezweifelen datt den Tom eleng heem kënnt.
I beg your pardon. 	Ech bieden dech ëm Verzeiung.
I'm sorry I hurt you. 	Et deet mir leed wann ech dech verletzt hunn.
I did not mean it.	Ech hat et net gemengt.
Tom thought Mary would get bored, but he was wrong.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sech langweilen géif, awer hie war falsch.
Tom is out of my life.	Den Tom ass aus mengem Liewen.
Tom said he thought he had forgotten something.	Den Tom sot, hie mengt, hien hätt eppes vergiess.
I do not care how expensive it is.	Et ass mir egal wéi deier et ass.
I do not see why it is such a big deal.	Ech gesinn net firwat et esou e groussen Deal ass.
Tom sounds really excited.	Den Tom kléngt wierklech opgeregt.
We are better off than we were three years ago.	Mir si besser do, wéi virun dräi Joer.
I mean, you can tell me too.	Ech mengen, Dir kënnt mir och soen.
Tom is a bad student.	Den Tom ass e schlechte Student.
I feel like I'm making you uncomfortable.	Ech fille wéi wann ech Iech onwuel maachen.
There is nothing they do not need.	Et gëtt näischt wat se net brauchen.
Let us not forget that Tom often does not keep his promises.	Loosst eis net vergiessen datt den Tom dacks seng Verspriechen net hält.
Do you not like Chinese food?	Hutt Dir keng Chinesesch Iessen gär?
This is our seat.	Dëst ass eise Sëtz.
Chances are I'm still awake when you're here.	D'Chancen sinn datt ech nach ëmmer waakreg sinn wann Dir hei sidd.
Can you put sunscreen on my back?	Kënnt Dir Sonneschutz op mäi Réck setzen?
If you live near the ocean, learn w.e.g. 	Wann Dir no beim Ozean wunnt, léiert w.e.g.
swim and teach your kids to swim.	schwammen a léiert Är Kanner schwammen.
I'm assuming you think I'm nuts.	Ech huelen un, Dir mengt, ech sinn Nëss.
I got up for Tom.	Ech sinn opgestan fir den Tom.
We all stay in the inn.	Mir bleiwen all am Gasthaus.
Tom is a manipulative person.	Den Tom ass eng manipulativ Persoun.
Tom is very talented and talented.	Den Tom ass ganz talentéiert an talentéiert.
Sorry, I do not understand.	Sorry, ech verstinn net.
You should work hard regardless of your income.	Dir sollt haart schaffen onofhängeg vun Ärem Akommes.
Tom is a maniac.	Den Tom ass e Maniac.
Tom told Mary why he had to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien dat muss maachen.
This company uses cheap labor market to increase their profit margins.	Dës Firma benotzt bëlleg Aarbechtsmaart fir hir Gewënnmargen ze erhéijen.
Tom left the bar.	Den Tom ass aus der Bar erausgaang.
Tom said he tried to do that three times.	Den Tom sot, hie probéiert dat dräimol ze maachen.
It will remain partly cloudy.	Et bleift deels wollekeg.
Tom will probably be the last student to leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech de leschte Student sinn, dee fortgeet.
Tom promised he would be here by 2:30.	Den Tom huet versprach datt hien um 2:30 hei wäert sinn.
Tom should do that on October 20th.	Den Tom soll dat den 20. Oktober maachen.
I did not think Tom would be sympathetic.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sympathesch wier.
Tom does that sometimes.	Den Tom mécht dat heiansdo.
Tom said he thought Mary knew why John never enjoyed watching cricket.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst firwat den John ni genéisst Cricket ze kucken.
With his support, she might have been elected mayor.	Mat senger Ënnerstëtzung wier si vläicht zum Buergermeeschter gewielt ginn.
What color do you dye your hair for?	Wéi eng Faarf gitt Dir Är Hoer faarwen?
Our patient is conscious again.	Eise Patient ass erëm Bewosstsinn.
Tom was much like John.	Tom war vill wéi John.
Tom said he wished he had not forgotten to study today's French test.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt fir de franséischen Test vun haut ze studéieren.
There's a good chance Tom will be elected.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom gewielt gëtt.
We crossed the river against the current.	Mir sinn de Floss géint de Stroum opgefuer.
I doubt Tom will ever leave Mary.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools d'Maria verloosse wäert.
It's just a mechanical problem.	Et ass just e mechanesche Problem.
Tom is probably the next to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech deen nächsten deen dat mécht.
I think that's why I love you.	Ech denken, dofir hunn ech dech gär.
I knew Tom had to stay longer in Australia than he had planned.	Ech wousst datt den Tom méi laang an Australien muss bleiwen wéi hie geplangt hat.
That should not be here.	Dat soll net hei sinn.
I'm setting you up.	Ech setzen dech op.
Tom looked blue like a schoolgirl.	Den Tom huet blo wéi e Schoulmeedchen.
Smoking is not allowed in this room.	Fëmmen ass net erlaabt an dësem Zëmmer.
You can rent one bike per hour at this shop.	Dir kënnt e Vëlo pro Stonn an dësem Buttek lounen.
Do you like the outdoors when it snows?	Sidd Dir gär dobaussen wann et schneit?
Tom turned himself in to the police.	Den Tom huet sech der Police ofginn.
Are not you Tom's mother?	Sidd Dir net dem Tom seng Mamm?
I doubt very seriously Tom will be dissatisfied.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert onzefridden ginn.
I wanted to be a painter for a long time.	Ech wollt scho laang Moler ginn.
I know Tom is the only one who can do that.	Ech weess datt den Tom deen eenzegen ass deen dat maache kann.
You are stupid.	Du bass domm.
I thought Tom would not do that anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net méi géif maachen.
He pulled himself around the room.	Hien huet sech ronderëm de Raum gezunn.
Sorry, I can not help you now.	Leider kann ech Iech dat elo net hëllefen.
Tom does not really do what he is supposed to do.	Den Tom mécht net wierklech wat hie soll maachen.
When you are older, you will understand.	Wann Dir méi al sidd, wäert Dir verstoen.
I doubt Tom would ever allow that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat jeemools erlaabt wier.
Tom went to bed right after dinner.	Den Tom ass direkt nom Iessen an d'Bett gaangen.
I called my imaginary friend Tom.	Ech hunn mäi imaginäre Frënd Tom genannt.
I have no idea where Tom works.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom schafft.
Tom wants to see that movie.	Den Tom wëll dee Film gesinn.
You do not really understand me, do you?	Dir verstitt mech net wierklech, oder?
We need to contact Tom's parents.	Mir mussen dem Tom seng Elteren kontaktéieren.
Tom comes here alone.	Den Tom kënnt eleng heihinner.
Tom really likes Chinese food.	Tom huet wierklech Chinesesch Iessen gär.
Tom was the one who told me what to do.	Den Tom war deen dee mir gesot huet wat ech maache soll.
To be honest, he is a critic rather than a writer.	Fir et éierlech ze soen, hien ass e Kritiker anstatt e Schrëftsteller.
We hum.	Mir hummeren.
I do not think I will be alone.	Ech denken net datt ech eleng wäert sinn.
They do not earn my money.	Si verdéngen meng Suen net.
Tom might want to go shopping.	Den Tom wëll vläicht Shopping maachen.
Tom goes shopping with his girlfriend.	Den Tom geet mat senger Frëndin akafe goen.
You do not know what I experienced.	Dir wësst net wat ech erlieft hunn.
You do not have to be so nervous.	Dir musst net sou nervös sinn.
There is not so much coffee more than I thought.	Et gëtt net sou vill Kaffi méi wéi ech geduecht hunn.
Let's not do that to Tom here.	Loosst den Tom dat hei net maachen.
Tom is a tennis player.	Den Tom ass en Tennisspiller.
It is said that the taste of love is bitter.	Et gëtt gesot datt de Goût vun der Léift bitter ass.
I was hoping to see Tom there.	Ech hat gehofft den Tom do ze gesinn.
That means nothing to me.	Dat heescht fir mech näischt.
My underwear is dirty.	Meng Ënnerwäsch ass dreckeg.
I'm still not sure if I can be there.	Ech sinn nach ëmmer net sécher ob ech do kënne sinn.
Tom said he felt a little crazy.	Den Tom huet gesot datt hien e bësse verréckt gefillt huet.
Tom told Mary she was a bad kiss.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si e schlechte Kuss war.
I knew Tom was not kidding.	Ech wousst datt den Tom kee Geck mécht.
This word is derived from French.	Dëst Wuert ass ofgeleet vu Franséisch.
Tom is very unlikely to ever win.	Tom ass ganz onwahrscheinlech jee ze gewannen.
Did you see Tom and Maria kiss?	Hutt Dir den Tom an d'Maria gesinn kussen?
Tom said he thought there was a chance Maria would win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et eng Chance wier datt d'Maria gewënnt.
I had no idea things were getting so bad.	Ech hat keng Ahnung datt Saache sou schlecht ginn.
Today is a non-combustible garbage day.	Haut ass en net brennbaren Drecksdag.
Tom goes to school with my son.	Den Tom geet mat mengem Jong an d'Schoul.
I do not want to get married until I am in my thirties.	Ech wëll net bestueden bis ech a menger drësseg Joer sinn.
I'm sure Tom Mary will not forgive.	Ech si sécher datt den Tom Mary net verzeien.
The monthly staff meeting is never held on Mondays.	Déi monatlecht Personalversammlung gëtt ni um Méindeg ofgehalen.
It's not that noticeable.	Et ass net sou opfälleg.
Tom rarely spoke.	Den Tom huet selten geschwat.
When Tom arrived at the station, the train he wanted to stop had already left the station.	Wéi den Tom op d'Gare ukomm ass, war den Zuch, deen hie wollt halen, schonn d'Gare fortgaang.
There's room for both of us.	Et ass Plaz fir eis zwee.
This is a good sign.	Dëst ass e gutt Zeechen.
Tom did not kiss.	Den Tom huet kee Kuss gemaach.
I know Tom would love it if Mary did that.	Ech weess datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
Tom is much better today than he was yesterday.	Den Tom ass vill besser haut wéi hie gëschter war.
Tom was not in the mood for lunch.	Den Tom war net an der Stëmmung fir de Mëttegiessen.
I could not do that.	Ech konnt dat net geschéien.
It will not be a problem to reschedule the appointment.	Et wäert kee Problem sinn, de Rendez-vous nei ze plangen.
The other boys bullied Tom.	Déi aner Jongen hunn den Tom gemobbt.
Tom always wanted to help me.	Den Tom wollt mir ëmmer hëllefen.
Tom already knows what Mary is telling him.	Den Tom weess scho wat d'Maria him seet.
Tom will definitely come.	Den Tom wäert sécher kommen.
Tom is probably desperate.	Den Tom ass wahrscheinlech verzweifelt.
I do not care who you are. 	Et ass mir egal wien Dir sidd.
I will not let you in.	Ech loossen dech net eran.
Maybe Tom's coming to Boston in October.	Vläicht kënnt den Tom am Oktober op Boston.
Tom is one of the only friends Mary has.	Den Tom ass ee vun deenen eenzege Frënn déi Mary huet.
Drastic times call for drastic measures.	Drastesch Zäite verlaangen drastesch Moossnamen.
Tom did not get everything he needed.	Den Tom huet net alles kritt wat hie gebraucht huet.
Tom was at work.	Den Tom war op der Aarbecht.
Tom turned on his flashlight.	Den Tom huet seng Täscheluucht un.
Tom likes to sit in the back of the classroom next door.	Den Tom sëtzt gär hannen am Klassesall nieft der Dier.
You do not live around here, do you?	Dir wunnt net hei ronderëm, oder?
How much time do you plan to spend on this?	Wéi vill Zäit plangt Dir fir dëst ze verbréngen?
Tom loves me and I love him too.	Den Tom huet mech gär an ech hunn hien och gär.
I did not think I was hurt.	Ech hat net geduecht datt ech verletzt ginn.
Tom lives in the house across the street.	Den Tom wunnt am Haus iwwer der Strooss.
Tom's fighting, right?	Den Tom kämpft, oder?
We stop loving ourselves when no one loves us.	Mir stoppen eis selwer gär ze hunn wann keen eis gär huet.
I've never been abroad before, but now I'm planning a trip around the world.	Ech war nach ni am Ausland, mee ech plangen elo eng Rees ronderëm d'Welt.
We drove through unknown territory.	Mir sinn duerch onbekannt Territoire gefuer.
How engaged are you in your primary school?	Wéi engagéiert sidd Dir an Ärer Kannerschoul?
Tom went on a business trip.	Den Tom ass op eng Geschäftsrees gaang.
You looked like you were having a pretty good time.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir eng zimlech gutt Zäit hätt.
Do not come so early next time.	Kommt d'nächst Kéier net esou fréi.
Bravery is a great virtue.	Tapferkeet ass eng grouss Tugend.
Tom said Mary kissed him.	Den Tom sot, datt d'Maria him Kuss huet.
Do not move an inch.	Beweegt net eng Zoll.
I know Tom did not want me to do that, but I did it anyway.	Ech weess datt den Tom net wollt datt ech dat maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
Tom and Maria no longer live next to John and Alice.	Den Tom an d'Maria wunnen net méi nieft dem John an dem Alice.
The boy dyed his hair because he wanted to draw attention.	De Jong huet seng Hoer gefierft, well hie wollt opmierksam maachen.
Tom set up a soup kitchen to help the homeless.	Den Tom huet eng Zoppkichen opgeriicht fir Obdachlosen ze hëllefen.
You knew I did not plan to join the team, did you?	Dir wousst, datt ech net geplangt wier an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Neither Tom nor Maria did anything to be ashamed.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes gemaach fir sech ze schummen.
There is a regular van here.	Et ass e regelméisseg Wahnhaus hei.
Tom takes me everywhere I have to go.	Den Tom hëlt mech iwwerall wou ech muss goen.
On average, how many carbonated drinks do you drink each day?	Am Duerchschnëtt, wéi vill karbonéiert Gedrénks drénkt Dir all Dag?
The newspaper began to lose readers when it turned down one of its most popular writers.	D'Zeitung huet ugefaang Lieser ze verléieren wann se ee vu senge populäerste Schrëftsteller ofginn huet.
I knew I should not try this in the dark.	Ech wousst, datt ech dat net am Däischteren sollt probéieren.
I'm tired of all their lies.	Ech sinn midd vun all hir Ligen.
The Eiffel Tower is in the same city as the Louvre Museum.	Den Eiffeltuerm ass an der selwechter Stad wéi de Louvre Musée.
Tom will probably be angry about it.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen doriwwer sinn.
Do you have a table in front of the fireplace?	Hutt Dir en Dësch virum Kamäin?
He wrote a sentence on paper, but I did not understand the sentence.	Hien huet e Saz op de Pabeier geschriwwen, awer ech hunn de Saz net verstanen.
Tom is very vague, right?	Den Tom ass ganz vague, oder?
Tom hung up his jacket.	Den Tom huet seng Jackett opgehaang.
We helped Tom if we could.	Mir hunn dem Tom gehollef wa mir konnten.
He wants to play tennis when he is older.	Hie wëll Tennis spillen wann hien méi al ass.
Tom asked me if anyone was in the classroom.	Den Tom huet mech gefrot ob iergendeen am Klassesall war.
One of my classmates lived in Boston.	Ee vu menge Klassekomeroden huet zu Boston gelieft.
The plan has not changed.	De Plang huet sech net geännert.
Now that I think about it, it's a little embarrassing.	Elo wou ech driwwer nodenken, ass et e bëssen peinlech.
This was avoidable.	Dëst war vermeidbar.
What time is the next train to Tokyo?	Wéi Auer geet den nächsten Zuch op Tokyo?
Like I told you before, I do not plan to do that.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, ech plangen dat net ze maachen.
Tom told me I should spend more time with my kids.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt méi Zäit mat mengen Kanner verbréngen.
I'm sure Tom could help us.	Ech si sécher den Tom kéint eis hëllefen.
We competed for the price.	Mir hu matenee fir de Präis konkurréiert.
I do not even know him.	Ech kennen hien net mol.
I try not to worry too much.	Ech probéieren net ze vill Suergen ze maachen.
I think Tom and Maria are both asleep.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid schléift sinn.
I would not buy this for Tom.	Ech géif dat net fir den Tom kafen.
I can tell you where to find Tom.	Ech kann Iech soen wou Dir den Tom fannt.
I did not know if Tom wanted to go to Boston with me or not.	Ech wousst net ob den Tom mat mir op Boston wollt goen oder net.
I knew Tom would help me.	Ech wousst datt den Tom mir hëllefe géif.
It was not my idea. 	Et war net meng Iddi.
It was Tom.	Et war dem Tom.
I always deal with such people.	Ech beschäftegen mech ëmmer mat esou Leit.
Tom is such a person.	Den Tom ass sou eng Persoun.
Tom said he did not care to do that for you.	Den Tom huet gesot datt et him egal ass fir dat fir Iech ze maachen.
I'm fixing it.	Ech flécken et.
You're through here, right?	Du bass hei duerch, oder?
When I arrived at the station, my train was already gone.	Wéi ech op d'Gare ukomm sinn, war mäin Zuch scho fort.
Tom will not let you do that.	Den Tom léisst Iech dat net maachen.
Tell me I'm right.	Sot mir datt ech Recht hunn.
I seriously doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen eescht datt den Tom dat wäert maachen.
Only some of the passengers were seriously injured.	Nëmmen e puer vun de Passagéier goufe schwéier blesséiert.
Tom said I had asked Maria for help.	Den Tom sot, ech hätt d'Maria ëm Hëllef gefrot.
I did everything I could to stop Tom.	Ech hunn alles gemaach fir den Tom ze stoppen.
Tom left me a message.	Den Tom huet mir e Message hannerlooss.
Tom probably won't win again.	Tom wäert wahrscheinlech net erëm gewannen.
Tom knows I'm older than him.	Den Tom weess datt ech méi al sinn wéi hien.
Do not talk.	Schwätzt net.
Tom is bullied by his classmates.	Den Tom gëtt vu senge Klassekomeroden gemobbt.
That's one way to do it.	Dat ass ee Wee et ze maachen.
Tom and Maria slammed their glasses together and took a pat.	Den Tom an d'Maria hunn hir Brëller zesummen geknallt an hunn e Patt geholl.
I think this is a very dated view.	Ech mengen dat ass eng ganz datéiert Vue.
You're about the same age as your girlfriend, right?	Du bass ongeféier am selwechten Alter wéi deng Frëndin, oder?
Tom called her across the street.	Den Tom huet hir iwwer d'Strooss geruff.
I know Tom knows why I did this myself.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat selwer gemaach hunn.
It's just one of those annoying buzzwords.	Et ass just ee vun deenen lästeg Buzzwords.
Tom is the only patient left.	Den Tom ass deen eenzege Patient, dee lénks ass.
I would never have done that to Tom.	Ech hätt dem Tom dat ni gemaach.
I thought I told you to keep the door closed.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn d'Dier zou ze halen.
Tom spoke in a low voice.	Den Tom huet mat enger gerénger Stëmm geschwat.
Tom would never hurt anyone.	Den Tom géif ni iergendeen verletzen.
My grandmother was born in Australia.	Meng Groussmamm war an Australien gebuer.
I do not know where I left my umbrella.	Ech weess net wou ech mäi Regenschirm gelooss hunn.
You would have done the same.	Dir hätt datselwecht gemaach.
Tom knew the risks.	Den Tom wousst d'Risiken.
I'm sure I'll succeed.	Ech si sécher, datt ech gelengt.
The police officer arrested Tom.	De Polizist huet den Tom verhaft.
I understand why Tom behaves the way he does.	Ech verstinn firwat den Tom sech esou behält wéi hie mécht.
The only reason I did that was because Tom asked me to.	Deen eenzege Grond firwat ech dat gemaach hunn war well den Tom mech gefrot huet.
Tom works in a restaurant on Park Street.	Den Tom schafft an engem Restaurant op der Park Street.
She was alone with her baby in the house.	Si war eleng mat hirem Puppelchen am Haus.
I'm lucky they still do.	Ech hu Gléck, datt se mech dat nach maachen.
How did I get into this mess, and how did I get out?	Wéi sinn ech an dëse Mess komm, a wéi kommen ech eraus?
I'm going to the pool.	Ech ginn an de Pool.
Tom does not let Maria do that.	Den Tom léisst d'Maria dat net maachen.
Tom entered his username and password.	Den Tom huet säi Benotzernumm a Passwuert aginn.
The policeman tied Tom to his chair.	De Polizist huet den Tom op säi Stull gebonnen.
Tom's message was inconsistent.	Dem Tom säi Message war inkohärent.
Marilyn Monroe's success did not make her happy.	Dem Marilyn Monroe säin Erfolleg huet hir net glécklech gemaach.
I do it because I like to do it.	Ech maachen et well ech et gär maachen.
Tom did not like spinach, so he did not eat anything.	Den Tom huet Spinat net gär, also huet hien näischt giess.
Tom travels with his children.	Den Tom reest mat senge Kanner.
Tom called his friend.	Den Tom huet säi Frënd opgeruff.
I did not know Tom did not like that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt.
She embroidered her initials on a white handkerchief.	Si huet hir Initialen op engem wäisse Täschtuch bestickt.
I'll give you a ride to the bus stop.	Ech ginn Iech e Fahrt op de Busarrêt.
Tom did not kiss me good night.	Tom huet mech net gutt Nuecht Kuss.
Tom will be my best man.	Den Tom wäert mäi beschte Mann sinn.
Tom did not tell anyone the truth.	Den Tom huet kengem d'Wourecht gesot.
Is there a way for Tom to do that again?	Gëtt et e Wee fir den Tom dat erëm ze maachen?
It would not kill you to be nice to me.	Et géif dech net ëmbréngen fir mech léif ze sinn.
I'll be here three more weeks.	Ech wäert nach dräi Wochen hei sinn.
I'm glad to hear that you're still working for us.	Ech si frou ze héieren, datt Dir nach ëmmer fir eis schafft.
Who in the world wants to kill Tom?	Wien op der Welt wëll den Tom ëmbréngen?
I can not do that anymore.	Ech kann dat net méi maachen.
Tell me why you were not here yesterday.	Sot mir firwat Dir gëschter net hei war.
I did not know you did not have a driver's license.	Ech wousst net datt Dir kee Führerschäin hätt.
Tom did not look too busy.	Den Tom huet net ze beschäftegt ausgesinn.
Tom needs to be replaced.	Den Tom muss ersat ginn.
I thought you were there yesterday.	Ech hu geduecht datt Dir gëschter do wiers.
Tom and Marie ran away.	Den Tom an d'Marie sinn fortgelaf.
I think Tom is misleading.	Ech mengen den Tom ass täuschend.
I do not think that is fair.	Ech fannen dat net gerecht.
How often did you go to the dentist when you were a child?	Wéi oft sidd Dir bei den Zänndokter gaang wann Dir e Kand war?
Tom made the places for Mary.	Den Tom huet d'Platzen fir d'Maria gemaach.
I would be grateful if you could teach me to drive.	Ech wier Iech dankbar, wann Dir mir léiere kënnt fueren.
Tom will probably pass the test.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Test bestoen.
Tom has a bloody nose.	Den Tom huet eng bluddeg Nues.
Do not give up on me.	Gëff mir net op.
Was there anyone else besides Tom?	War et een aneren nieft dem Tom?
As far as I know, Tom did not do that.	Souwäit ech weess, huet den Tom dat net gemaach.
I could have cried.	Ech hätt kënnen kräischen.
Tom will most likely be impressed by Mary's performance.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech vum Mary senger Leeschtung beandrockt sinn.
I do not think Tom would be upset if I did.	Ech denken net datt den Tom opgeregt wier wann ech dat géif maachen.
We had good weather last fall.	Mir haten d'lescht Hierscht gutt Wieder.
We all sang together.	Mir hunn all zesummen gesongen.
I think Tom needs to change his clothes.	Ech mengen den Tom muss seng Kleeder änneren.
Tom has to decide what's right for him.	Den Tom muss entscheeden wat fir hien richteg ass.
Tom has a lot of things he needs to buy.	Den Tom huet vill Saachen déi hie muss kafen.
I'm not sure I want to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wëll.
I can not do without coffee after dinner.	Ech kann net ouni Kaffi nom Iessen.
You should fulfill your promise.	Dir sollt Är Verspriechen erfëllen.
Do you have any idea how stupid I feel now?	Hutt Dir eng Ahnung wéi domm ech mech elo fillen?
I'm sure it's a coincidence.	Ech si sécher datt et en Zoufall ass.
Tom was promoted recently.	Den Tom gouf viru kuerzem gefördert.
Tom is in mourning.	Den Tom ass am Trauer.
It took Tom a long time to finish that report.	Et huet den Tom laang gedauert bis dee Bericht fäerdeg ass.
I do not think I understand.	Ech mengen net ech verstinn.
Were there any survivors?	Waren et Iwwerliewenden?
Do you know what Tom's nickname is?	Wësst Dir wat dem Tom säi Spëtznumm ass?
Tom did not know what we mean.	Den Tom wousst net wat mir heeschen.
Tom now needs care around the clock.	Den Tom erfuerdert elo Pfleeg ronderëm d'Auer.
Why did Tom buy so much ice cream?	Firwat huet den Tom sou vill Glace kaaft?
I'm the weekend nurse.	Ech sinn de Weekend Infirmière.
They are fantastic, are they not?	Si sinn fantastesch, sinn se net?
I would really like to go to Boston with you.	Ech géif wierklech gär mat Iech op Boston goen.
Handwritten, the letter was not very easy to read.	Handgeschriwwe war de Bréif net ganz einfach ze liesen.
I think Tom needs to be told not to do that.	Ech mengen, datt den Tom muss gesot ginn, dat net ze maachen.
Tom met Maria in the lobby of the building.	Den Tom huet d'Maria an der Lobby vum Gebai begéint.
Tom would never think of doing that.	Den Tom géif et ni iwwerleeën dat ze maachen.
I'm a night owl.	Ech sinn eng Nuetsuil.
The defender jumped to his feet and shouted "Object!"	De Verteideger ass op d'Féiss gesprongen a geruff "Objet!"
Tom has been in Boston since last October.	Den Tom ass zënter dem leschte Oktober zu Boston.
I think it's highly unlikely that Tom Bowling will go.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom Bowling wäert goen.
I do not have enough money.	Ech hunn net genuch Suen.
I did not heed the warning.	Ech hu mech net op d'Warnung opgepasst.
"What do you have in your bag?" 	"Wat hutt Dir an den Täsch?"
"I have my house key and some coins."	"Ech hu mäi Hausschlëssel an e puer Mënzen."
Tom demanded that we leave immediately.	Den Tom huet gefuerdert, datt mir direkt fortgoen.
I was not quite asleep, so I stayed up for another three hours.	Ech war net ganz schlofen, also sinn ech nach dräi Stonnen op bliwwen.
I'm not sure you like that.	Ech war net sécher datt Dir dat gär hätt.
I could do that if Tom helped me.	Ech kéint dat maachen, wann den Tom mir gehollef huet.
Don't be shy. 	Sief net schei.
Your statement is more or less correct.	Är Aussprooch ass méi oder manner richteg.
Tom knew what he was being asked to do was illegal.	Den Tom wousst, wat hie gefrot gi wier illegal ze maachen.
I know Tom would be interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom interesséiert wier dat ze maachen.
Maria told me she wanted Tom to buy her a necklace.	D'Maria huet mir gesot datt si wollt datt den Tom hir eng Halskette kaaft.
I would have told you everything before.	Ech hätt dir alles virdrun gesot.
Huskies are friendly.	Huskies si frëndlech.
I took our dog to the vet for a checkup.	Ech hunn eisen Hond bei den Veterinär geholl fir eng Kontroll.
I wake up at 7 o'clock.	Ech erwächen um 7 Auer.
I saw your girlfriend Tom Kuss.	Ech hunn Är Frëndin gesinn Tom Kuss.
Did you come up with it alone?	Sidd Dir eleng domat komm?
I know it was Tom.	Ech weess et war den Tom.
Tom was the only person Mary wanted to talk to.	Den Tom war déi eenzeg Persoun mat där d'Mary wollt schwätzen.
Tom has to change his plan.	Den Tom muss säi Plang änneren.
Black Friday is the busiest shopping day of the year.	Black Friday ass de beschäftegste Shoppingdag vum Joer.
How much time do you think you will need to do this?	Wéi vill Zäit mengt Dir datt Dir braucht fir dat ze maachen?
I know Tom knows Mary may not be doing this anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat vläicht net méi mécht.
Tom cuts down the trees.	Den Tom schneit d'Beem.
I know Tom is a much better French speaker than you.	Ech weess den Tom ass vill besser Franséisch Spriecher wéi Dir.
Get Tom out of there.	Huelt den Tom vun do eraus.
I do not think I have ever fallen so close to falling in love.	Ech denken net datt ech jeemools esou no bei der Verléiftheet gefall sinn.
Do you like nobody?	Hutt Dir kee gär?
Tom wondered why Maria had moved to Australia.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria an Australien geplënnert ass.
Tom buys Mary and Ticket.	Tom kaaft Mary en Ticket.
You're not convinced Tom has to do that, are you?	Dir sidd net iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen, oder?
I realized I did not have to do that anymore.	Ech hu gemierkt, datt ech dat net méi maache muss.
I do not think Tom's plan is feasible.	Ech denken net datt dem Tom säi Plang machbar ass.
I did not want you to lurk around me anyway.	Ech wollt souwisou net, datt Dir ronderëm mech lauert.
There are still many things I want to do.	Et ginn nach vill Saachen déi ech wëll maachen.
Isn't that a little dishonest?	Ass dat net e bëssen onéierlech?
Tom thought he should help Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria hëllefe sollt.
You are creative.	Dir sidd kreativ.
I do not think we can do it.	Ech mengen net, mir kënnen et maachen.
It was convincing.	Et war iwwerzeegend.
There used to be a big pine tree in front of my house.	Et war fréier e grousse Pinien virun mengem Haus.
I wonder what Tom got.	Ech froe mech wat den Tom krut.
I think Tom is a third-year law student.	Ech mengen den Tom ass en Drëtte-Joer Gesetzstudent.
I do not know many people here.	Ech kennen net esou vill Leit hei.
He has a habit of sucking his pencil.	Hien huet d'Gewunnecht säi Bläistëft ze suckelen.
I did not want Tom to go to Australia with Mary.	Ech wollt net datt den Tom mam Mary an Australien géif goen.
Tom does not like lazy people.	Den Tom huet faul Leit net gär.
Tom said he would rather not go with us.	Den Tom sot, hie géif léiwer net mat eis goen.
Tom's Mary's only child, right?	Den Tom ass dem Mary säin eenzegt Kand, oder?
Do not make me. 	Maach mech net.
I'm working.	Ech schaffen.
I know Tom did not know who would do that to him.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat mat him géif maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to page three and see the third section.	op d'Säit dräi a kuckt den drëtten Abschnitt.
Do you really expect me to let this happen?	Erwaart Dir wierklech datt ech dat geschéie loossen?
Tom does not know if he has to do that or not.	Den Tom weess net ob hien dat muss maachen oder net.
Before the meeting, they ate.	Virun der Versammlung hu si Iessen giess.
I'm not sure about this at all.	Ech net sécher op dëser iwwerhaapt.
Exactly the same thing happened to one of my friends.	Genau datselwecht ass mat engem vu menge Frënn geschitt.
You do not have to go with me unless you want to.	Dir musst net mat mir goen ausser Dir wëllt.
Beethoven was a great musician.	De Beethoven war e grousse Museker.
This would be much easier if you could help.	Dëst wier vill méi einfach wann Dir hëllefe géift.
We all know Tom can not do that.	Mir all wëssen datt den Tom dat net maache kann.
Tom is probably not the only one who has not done so.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom said he knew we could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt mir dat net maache kënnen.
That's not the kid who came here yesterday.	Dat ass net dat Kand dat gëschter heihinner komm ass.
Tom writes to me every week.	Den Tom schreift mir all Woch.
I am very happy with my purchase.	Ech si ganz frou mat mengem Kaf.
This is not a simple question.	Dëst ass keng einfach Fro.
I can not believe Tom would do such a thing.	Ech kann net gleewen, datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom heard an explosion and ran outside to see what had happened.	Den Tom huet eng Explosioun héieren an ass dobausse gelaf fir ze kucken wat geschitt ass.
Tom was born and raised in a small town.	Den Tom ass an enger klenger Stad gebuer an opgewuess.
Did you wash the floor?	Hutt Dir de Buedem gewäsch?
Who could not be happier here?	Wien kéint hei net glécklech sinn?
She always speaks to him in a loud voice because he is hard of hearing.	Si schwätzt ëmmer mat him mat haarter Stëmm, well hien schwéier héieren ass.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hien entlooss ka ginn.
Tom noticed that Maria was tired.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria midd war.
Do not come back.	Kommt net méi zréck.
Tom could not speak.	Den Tom konnt net schwätzen.
Tom does not think Maria is discouraged.	Den Tom mengt net datt d'Maria decouragéiert wier.
I just uncorked a bottle of wine.	Ech hunn just eng Fläsch Wäin uncorked.
You're the only person I can trust.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech vertraue kann.
Tom decided he would not wait.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert waarden.
I thought Tom did not need any help.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Hëllef brauch.
Tom did well.	Den Tom huet sech gutt gemaach.
I always wanted to go to Boston.	Ech wollt ëmmer op Boston goen.
I would not have done it without you.	Ech hätt dat net ouni dech gemaach.
I think Tom could go to Boston with you.	Ech mengen, den Tom kéint mat Iech op Boston goen.
Do you want to embarrass me in front of my friends?	Wëllt Dir mech virun menge Frënn ongenéieren?
I did not expect to win.	Ech hat net erwaart ze gewannen.
Tom is not Mary's father.	Den Tom ass net dem Mary säi Papp.
Tom seems to be homeless.	Den Tom schéngt Heemlos ze sinn.
Tom's success was more due to his persistent hard work than to his talent.	Dem Tom säin Erfolleg war méi wéinst senger persistent haarder Aarbecht wéi un sengem Talent.
Tom has to go back to Boston.	Den Tom muss zréck op Boston goen.
Why did Tom want to talk to Mary?	Firwat wollt den Tom mam Mary schwätzen?
Tom would not do that to me.	Den Tom géif mir dat net maachen.
Tom is not eating right now.	Den Tom ësst elo net.
I think it's time for you to go.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech ze goen.
Maybe you did not do it the right way.	Vläicht hutt Dir dat net de richtege Wee gemaach.
I wish you had not told Tom that I was having difficulty doing that.	Ech wënschen, Dir hätt dem Tom net gesot datt ech Schwieregkeeten hunn dat ze maachen.
I'm back in Australia.	Ech sinn zréck an Australien.
That idea is not bad.	Déi Iddi ass net schlecht.
Tom did not break up with Mary.	Den Tom huet sech net mat der Mary opgebrach.
Tom was not cruel.	Den Tom war net grausam.
After digging the grave, planting the flowers is easy.	Nodeems mir d'Graf gegruewen hunn, ass d'Planzung vun de Blummen einfach.
I do not think Tom has health insurance.	Ech denken net datt den Tom Krankeversécherung huet.
I know Tom would not help Maria do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria net hëllefe géif dat ze maachen.
I like Tom's plan better than Mary's plan.	Ech hunn dem Tom säi Plang besser gär wéi dem Mary säi Plang.
I was distracted and I lost time.	Ech hunn ofgelenkt an ech hunn Zäit verluer.
In the 1960s, Japanese students demonstrated against their government.	An den 1960er hunn japanesch Studenten géint hir Regierung demonstréiert.
There are no hospitals near his house.	Et gi keng Spideeler an der Géigend vu sengem Haus.
This airport has up to 300 take-offs and landings per day.	Dëse Fluchhafen huet bis zu 300 Starten a Landungen pro Dag.
I really do not understand this problem.	Ech verstinn wierklech dëse Problem net.
Tom does not really plan to do that, does he?	Den Tom plangt net wierklech dat ze maachen, oder?
I hope Tom will help us voluntarily.	Ech hoffen, datt den Tom eis fräiwëlleg wäert hëllefen.
I thought you already had a job.	Ech hu geduecht, Dir hätt schonn eng Aarbecht.
I do not feel well and would rather stay home today.	Ech fille mech net gutt a bleiwe léiwer haut doheem.
I think I finally understood what you were trying to say.	Ech mengen ech hunn endlech verstanen wat Dir probéiert ze soen.
Tom said he did not think Mary really did what John said.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech gemaach huet wat de John gesot huet.
We need to find out what Tom said to Mary about this.	Mir mussen erausfannen wat den Tom zu Mary iwwer dëst gesot huet.
Neither Tom nor Maria were taken to the hospital either.	Weder den Tom nach d'Maria sinn nach an d'Spidol bruecht ginn.
Tom will not have a chance to do that again until next month.	Den Tom wäert net méi eng Chance hunn dat ze maachen bis den nächste Mount.
Tom told Mary that he thought John made sense.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier sënnvoll.
Tom and I did not go to that movie together.	Den Tom an ech sinn net zesummen an dee Film gaangen.
I would like to know what this is all about.	Ech wéilt gären wëssen, ëm wat dat alles geet.
Tom said he would help Maria too.	Den Tom sot, hie géif d'Maria och hëllefen.
I know Tom looks good.	Ech weess datt den Tom gutt ausgesäit.
I'm studying French.	Ech studéieren Franséisch.
I suspect Tom knows he should not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom probably thought I would go to Australia with him in October.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech am Oktober mat him an Australien giff.
You did not eat that, did you?	Dir hutt dat net giess, oder?
Do Tom and Maria live with you?	Liewen den Tom an d'Maria bei Iech?
I would like to marry a girl who likes to play video games.	Ech wéilt e Meedchen bestueden dat gär Videospiller spillt.
He was blacklisted.	Hie gouf op der schwaarzer Lëscht.
Tell Tom how to get to the airport.	Sot dem Tom wéi een op de Fluchhafen kënnt.
Tom is pretty introverted.	Den Tom ass zimlech introvertéiert.
Does Tom still want us to help Mary?	Wëllt den Tom nach ëmmer datt mir d'Maria hëllefen?
Tom did not think that would happen.	Den Tom hat net geduecht datt dat géif geschéien.
I know Tom is funny.	Ech weess den Tom ass witzeg.
How about dismissing Tom instead of me?	Wéi wier et mam Tom entloossen amplaz mech?
Tom told me he was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beandrockt war.
Tom has edited a number of books.	Den Tom huet eng Rei Bicher editéiert.
I want to be just like my dad when I grow up.	Ech wëll grad wéi mäi Papp sinn wann ech grouss ginn.
Did you know that Tom wrote his first song when he was thirteen years old?	Wousst Dir datt den Tom säin éischt Lidd geschriwwen huet wéi hien dräizéng Joer al war?
Tom was hospitalized for 13 days.	Den Tom war fir 13 Deeg hospitaliséiert.
Death is better than dishonor.	Den Doud ass léiwer wéi Onéier.
Tom said he would not believe you would do that for him.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt Dir dat fir hie géift maachen.
I can not come home tonight due to the storm.	Ech kann den Owend wéinst dem Stuerm net heem kommen.
You really are an angel.	Du bass wierklech en Engel.
Tom was born before Mary.	Den Tom gouf virun der Maria gebuer.
Tom seems to be surprised at what Maria has done.	Den Tom schéngt onerwaart ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
I have a short attention span.	Ech hunn eng kuerz Opmierksamkeet span.
Tom said he knew Mary did not want to do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Mary dat e Méindeg net wëllt maachen.
That's why I wrote it.	Dofir hunn ech et geschriwwen.
It's not too late to save Tom.	Et ass net ze spéit den Tom ze retten.
You're the one who taught me how to do this, right?	Du bass deen deen mir geléiert huet wéi ech dat maachen, oder?
She hid the change in her feelings towards him.	Si huet d'Verännerung vun hire Gefiller vis-à-vis vun him verstoppt.
I'm sorry you waited so long.	Et deet mir leed, datt Dir esou laang gewaart hunn.
Tom teaches himself to play the piano.	Den Tom léiert sech selwer Piano spillen.
Tom has not killed anyone yet.	Den Tom huet nach keen ëmbruecht.
Tom disassembled the radio and reassembled it.	Den Tom huet de Radio ofgebaut an erëm zesummegesat.
Maybe you will eventually decide that you do not want to live here anymore.	Vläicht wäert Dir schlussendlech entscheeden datt Dir net méi hei wunne wëllt.
Tom told me that he thought Mary was homeless.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Heemlos wier.
Tom had an argument with Mary.	Den Tom hat e Sträit mam Mary.
Tom is a better person than I will ever be.	Den Tom ass eng besser Persoun wéi ech jeemools wäert sinn.
Tom and I always got along well.	Den Tom an ech sinn ëmmer gutt zesummekomm.
Tom could not shake the feeling that something was wrong.	Den Tom konnt d'Gefill net rëselen, datt eppes falsch wier.
Tom never went on a date with Mary.	Den Tom ass ni op engem Datum mat Mary gaangen.
Tom said he would be happy to do that.	Den Tom sot, hie wier frou dat ze maachen.
Please book me a room in a first-class hotel.	Weg Buch mech en Zëmmer an engem éischt-Klass Hotel.
It's a full time job.	Et ass e Vollzäitjob.
Are you not responsible for it?	Sidd Dir net dofir verantwortlech?
Tom went that way.	Den Tom ass dee Wee gaangen.
Maybe Tom could be persuaded to help.	Vläicht kéint den Tom iwwerzeegt ginn ze hëllefen.
I want you to go to Boston with Tom.	Ech wëll datt Dir mam Tom op Boston gitt.
I will not tolerate it.	Ech wäert et net toleréieren.
How late did Tom work yesterday?	Wéi spéit huet den Tom gëschter geschafft?
A sniper shot Tom in the head.	E Scharfschützer huet den Tom an de Kapp geschoss.
I knew Tom knew why I had to do this.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
Tom is not as old as he says he is.	Den Tom ass net sou al wéi hie seet hien ass.
The days go on slowly.	D'Deeg zéien lues a lues weider.
I want to spend more time with my kids.	Ech wëll méi Zäit mat mengen Kanner verbréngen.
I'm trying to figure out what I'm saying to Tom.	Ech probéieren erauszefannen wat ech dem Tom soen.
Do you still think we'll do it in time?	Mengt Dir nach, mir wäerten et op Zäit maachen?
Tom has to follow my advice.	Den Tom muss meng Rotschléi verfollegen.
Tom meditated.	Den Tom huet meditéiert.
Tom knows exactly what to do.	Den Tom weess genau wat hie maache soll.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht huet.
Tom said he wanted me to teach him how to do it.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt ech him léiere wéi ech dat maachen.
We are now understaffed.	Mir sinn elo ënnerbemannt.
I was not old enough to vote at that time.	Ech war deemools net al genuch fir ze wielen.
Tom tried his best to move the table alone, but he could not.	Den Tom huet säi Bescht probéiert den Dësch eleng ze réckelen, awer hien konnt net.
I know Tom is the one to tell Mary not to do that.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat net sollt maachen.
Do not follow Tom's advice.	Follegt net dem Tom seng Rot.
Tom did not eat the cookies Mary made for him.	Den Tom huet d'Kichelcher net giess, déi Mary fir hien gemaach huet.
I mean that is not so much.	Ech mengen dat ass net sou vill.
Tom might agree to do that.	Den Tom kéint averstane sinn dat ze maachen.
No one believes you are guilty.	Keen gleeft datt Dir schëlleg sidd.
You can borrow up to three books at once in this library.	An dëser Bibliothéik kënnt Dir bis zu dräi Bicher gläichzäiteg ausléinen.
Tom died last month.	Den Tom ass de leschte Mount gestuerwen.
Tom's with a girl, but I do not know her name.	Den Tom ass mat engem Meedchen, awer ech weess hiren Numm net.
We work in shifts.	Mir schaffen a Schichten.
I'm pretty sure Tom did not even see Mary.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net emol gesinn huet.
She is not a regular employee of this company.	Si ass net regelméisseg Employé vun dëser Firma.
Tom said he was not sure if Maria should do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat muss maachen.
Tom can not convince me.	Den Tom kann mech net iwwerzeegen.
Tom rarely does this before lunch.	Den Tom mécht dat selten virum Mëttegiessen.
Tom's probably hurt when he does that.	Den Tom gëtt wuel verletzt wann hien dat esou mécht.
Tom worked really hard at it.	Den Tom huet wierklech haart dru geschafft.
Tom turned and walked to the door.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass bei d'Dier gaangen.
If you knew, you would tell me, right?	Wann Dir wousst, géift Dir mir soen, richteg?
What are you doing during your summer vacation?	Wat maacht Dir an Ärer Summervakanz?
I thought you knew Tom and Maria were married.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Our car ran out of gas after ten minutes.	Eisen Auto war no zéng Minutten ouni Bensin.
The river was flat so we could wade across it.	De Floss war flaach, sou datt mir iwwer e waaden konnten.
Tom told me he thought Mary was the last one.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'lescht wier.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann alles maachen wat hie wëll.
I just thought hard.	Ech hu just haart geduecht.
Tom has been looking for work all day.	Den Tom huet de ganzen Dag no enger Aarbecht gesicht.
I know you do what needs to be done.	Ech weess datt Dir maacht wat gemaach muss ginn.
Tom will probably spend the rest of his life behind bars.	Tom wäert wahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren verbréngen.
Tom can not figure out how to fill out this registration form.	Den Tom kann net erausfannen wéi dësen Umeldungsformular ausfëllt.
I think we should buy more food.	Ech mengen, mir sollten besser méi Iessen kafen.
You must think I'm really stupid.	Dir musst mengen ech wier wierklech domm.
I'm just as frustrated as everyone else.	Ech si grad esou frustréiert wéi all déi aner.
The massage felt great.	Déi Massage huet super gefillt.
Tom seems a little insecure about himself.	Den Tom schéngt e bëssen onsécher vu sech selwer.
Tom wanted Maria to see that.	Den Tom wollt d'Maria dat gesinn.
I lost my left glove somewhere.	Ech verluer meng lénks Handschuesch iergendwou.
Tom always argues with me.	Den Tom streit ëmmer mat mir.
Thanks for your advice, Tom.	Merci fir Äre Rot, Tom.
Tom is not so confident.	Den Tom ass net sou zouversiichtlech.
Tom should verify that.	Den Tom soll dat verifizéieren.
I was weak recently.	Ech war viru kuerzem schwaach.
Tom will explain it to me.	Den Tom wäert mir et erklären.
You've been here before, right?	Dir waart virdru hei, oder?
Tom's not a patch, is he?	Den Tom ass keen Plooschter, oder?
I'm not coming back here.	Ech kommen net zréck hei.
I need a breather.	Ech brauch en Otem.
Tom was just named head coach.	Den Tom gouf just Chef Trainer genannt.
I just got a call from Tom.	Ech krut just en Telefon vum Tom.
I'm actually very busy.	Ech sinn eigentlech ganz beschäftegt.
Tom said he would just talk to you.	Den Tom sot, hie géif nëmme mat dir schwätzen.
Tom is the one who wakes me up.	Den Tom ass deen deen mech erwächt.
Tom is here to protect Mary.	Den Tom ass hei fir d'Maria ze schützen.
Shut up. 	Sief roueg.
If you do not, you will be fired.	Wann Dir net, Dir wäert erausgehäit ginn.
I did not come to school on Monday.	Ech sinn e Méindeg net an d'Schoul komm.
Tom will be happy to show you the way.	Den Tom wäert Iech frou de Wee weisen.
I know you probably want to be alone, so I'm leaving.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech alleng wëllt sinn, also ginn ech fort.
I can not believe you were not as impressed as I was.	Ech kann net gleewen, datt Dir net sou beandrockt war wéi ech.
The truth can be more painful than a lie.	D'Wourecht ka méi schmerzhaf sinn wéi eng Ligen.
The Japanese art of flower arrangement is called Ikebana.	Déi japanesch Konscht vu Blummenarrangement gëtt Ikebana genannt.
Tom tore the ticket to pieces.	Den Tom huet den Ticket a Stécker zerräissen.
Tom often does this on his own.	Den Tom mécht dat ganz dacks eleng.
It looks like Tom's having trouble doing this.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Problemer huet dat ze maachen.
I'm irritated by the noise.	Ech irritéiere mech vum Kaméidi.
Tom has Maria under his thumb.	Den Tom huet d'Maria ënnert dem Daum.
Tom should have been tired.	Den Tom sollt midd gewiescht sinn.
Stop and say nothing.	Halt op a sot näischt.
My grandmother is hard to hear. 	Meng Groussmamm ass schwéier ze héieren.
In other words she is slightly deaf.	An anere Wierder si ass liicht daf.
Tom knows everyone can swim here.	Den Tom weess datt jiddereen hei schwammen kann.
Do not leave your day job.	Verloosst Är Dag Aarbecht net.
Tom promised never to do that again.	Den Tom huet versprach dat ni méi ze maachen.
Do you have a ruler I could borrow?	Hutt Dir e Lineal deen ech léine kéint?
You should not do it with a friend as if.	Dir sollt net mat engem Frënd maachen wéi wann.
Tom and Mary got married three years after they first met.	Den Tom an d'Mary hu sech dräi Joer bestuet nodeems se sech fir d'éischt begéint hunn.
It's the first time Tom has complained about the weather.	Et ass déi éischte Kéier datt den Tom sech iwwer d'Wieder beschwéiert huet.
Tom adds a lot of sugar to his tea.	Den Tom setzt vill Zocker a säin Téi.
Over $ 30 million worth of valuable art was stolen from that museum last year.	Iwwer 30 Milliounen Dollar u wäertvoll Konscht goufen d'lescht Joer aus deem Musée geklaut.
Tom wondered if Maria knew that John and Alice were planning to divorce.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria wousst datt den John an d'Alice plangen sech ze scheeden.
Tom was taken by ambulance to the hospital.	Den Tom gouf mat enger Ambulanz an d'Spidol bruecht.
Tom asked me questions that I did not want to answer.	Den Tom huet mir Froen gestallt, déi ech net wollt beäntweren.
There is only one shop on the island.	Et gëtt nëmmen ee Buttek op der Insel.
I was also impressed with the cleanliness of the school and the pride of the students in it.	Ech war och beandrockt mat der Propretéit vun der Schoul an dem Stolz vun de Schüler dran.
Is Tom with anyone?	Ass den Tom mat iergendeen?
That's not how it looked to me.	Dat ass net wéi et fir mech ausgesinn huet.
I set my alarm to go off at 2:30.	Ech hunn mäi Wecker gesat fir um 2:30 ze goen.
I did not know that Tom had so many friends.	Ech wousst net datt den Tom esou vill Frënn hat.
I will not force you to do that, but if you do not, it will have consequences.	Ech wäert dech net zwéngen dat ze maachen, awer wann Dir net, da wäert et Konsequenzen hunn.
Tom became a French teacher.	Den Tom gouf Franséisch Enseignant.
After a ten minute break, we resumed our rehearsal.	No enger zéng Minutte Paus hu mir eis Prouf erëm opgaang.
I can not park in parallel.	Ech kann net parallel Park.
Tom said he hoped to return on October 20.	Den Tom sot datt hien gehofft huet den 20. Oktober zréckzekommen.
Tom has to sign some documents.	Den Tom muss e puer Dokumenter ënnerschreiwen.
Tom bought us food.	Den Tom huet eis Iessen kaaft.
Tom has fond memories of Mary.	Den Tom huet gutt Erënnerungen un d'Maria.
You did not answer me.	Dir hutt mech net äntweren.
Tom and I are getting married tomorrow.	Den Tom an ech bestueden muer.
You need someone like me to take care of your children.	Dir braucht een wéi ech fir Är Kanner ze këmmeren.
This temple is said to have been built more than 500 years ago.	Dësen Tempel soll viru méi wéi 500 Joer gebaut ginn.
Tom was sick in bed and could not go to work yesterday.	Den Tom war am Bett krank a konnt gëschter net schaffe goen.
I do not like the same kind of music as Tom does.	Ech hunn déiselwecht Aart vu Musek net gär wéi den Tom mécht.
Tom said he would be willing to pay up to $ 300.	Den Tom sot, hie wier gewëllt bis zu $300 ze bezuelen.
Tom was here for a long time.	Den Tom war laang hei.
That girl looks good.	Dat Meedchen gesäit gutt aus.
Tom and I live in the same part of town.	Den Tom an ech liewen am selwechten Deel vun der Stad.
Tom admires Mary's singing ability.	Den Tom bewonnert dem Mary seng Gesangfäegkeet.
It hurts no more than that.	Et deet net méi wéi.
Tom bought a present for his daughter's friend.	Den Tom huet e Kaddo fir de Frënd vu senger Duechter kaaft.
I have been learning French for over thirty years.	Ech léiere fir méi wéi drësseg Joer Franséisch.
Tom draped his arms protectively over Mary's shoulders.	Den Tom huet seng Äerm schützend iwwer dem Mary seng Schëlleren draperéiert.
I've told you I'm not familiar with secrets.	Ech hunn Iech gesot datt ech net mat Geheimnisse vertraut ginn.
He patted the new technique down.	Hien huet déi nei Technik erof Patt.
Tom was just trying to protect his children.	Den Tom huet just probéiert seng Kanner ze schützen.
You're doing it right.	Dir maacht et richteg.
I want to buy a shirt for my sister.	Ech wëll en Hiem fir meng Schwëster kafen.
I do not think I'm snoring.	Ech denken net datt ech schnurren.
Tom baked these cookies.	Den Tom huet dës Kichelcher gebak.
Tom took Mary to Boston for a week.	Den Tom huet d'Mary fir eng Woch op Boston geholl.
When he left the Navy, he found it difficult to adjust to life on the shore.	Wéi hien d'Marine verlooss huet, huet hien et schwéier fonnt sech un d'Liewen um Ufer unzepassen.
Nobody knows this better than Tom.	Keen weess dat besser wéi den Tom.
That's not all Tom wanted.	Dat ass net alles wat den Tom wollt.
I always worry about things that are not really that important.	Ech maache mech ëmmer Suergen iwwer Saachen déi net wierklech sou wichteg sinn.
I'm going to Australia in October.	Ech soll am Oktober an Australien goen.
Tom does not do that often.	Den Tom mécht dat net dacks.
I did not follow my own advice.	Ech hunn meng eegen Rotschléi net gefollegt.
Tom and Maria held hands as they drove around the piste.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hänn gehalen wéi se ronderëm d'Pist gefuer sinn.
Shall we talk about it over a cup of coffee?	Solle mir doriwwer iwwer eng Taass Kaffi schwätzen?
I thought you said you would work today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift haut schaffen.
Tom has everything a boy wants.	Den Tom huet alles wat e Jong wëllt.
I told Tom I agreed with Mary.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mam Mary averstane sinn.
In 2013, Tom returned to Australia.	2013 ass den Tom zréck an Australien.
This book is too expensive. 	Dëst Buch ass ze deier.
I can not afford to buy it.	Ech kann et net leeschten et ze kafen.
Here's a phone.	Hei ass en Telefon.
Tom received a transplant.	Den Tom krut eng Transplantatioun.
Do you not smell something burning in the kitchen?	Geroch Dir net eppes wat an der Kichen brennt?
Tom said he would probably do that on Monday with Mary.	Den Tom sot, hien wäert dat wahrscheinlech e Méindeg mat der Mary maachen.
Tom said he prayed for Mary.	Den Tom huet gesot datt hie fir d'Maria gebiet huet.
Tom and Mary are downstairs.	Tom an Mary sinn ënnen.
Tom and I do not like the same kind of food.	Den Tom an ech hunn déiselwecht Aart vu Liewensmëttel net gär.
I suspect Tom might not have enough money to buy everything he wanted.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom vläicht net genuch Sue hätt fir alles ze kafen wat hie wollt.
I do not think I know the answer.	Ech denken net datt ech d'Äntwert weess.
I thought I was trying my best.	Ech hu geduecht datt ech probéieren mäi Bescht ze kucken.
Tom did not respond to our request.	Den Tom huet net op eis Ufro geäntwert.
You said you would buy a new car.	Dir sot Dir géift en neien Auto kafen.
I thought something was wrong with Tom.	Ech hu geduecht datt eppes mam Tom falsch wier.
Tom advised Mary to see the dentist.	Den Tom huet d'Maria ugeroden den Zänndokter ze gesinn.
I'm living a good life.	Ech maachen e gutt Liewen.
What do you have for me?	Wat hues du fir mech?
I would like to open a restaurant in this neighborhood someday.	Ech wéilt iergendwann e Restaurant an dëser Noperschaft opmaachen.
It was a lot easier than I thought it would be.	Et war vill méi einfach wéi ech geduecht et wier.
Maybe we should take Tom with us.	Vläicht sollte mir den Tom mathuelen.
I'm sorry for my actions.	Et deet mir leed fir meng Handlungen.
Tom has no guilt other than himself.	Den Tom huet kee Schold ausser sech selwer.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
Tom, why can you not just accept the facts?	Tom, firwat kënnt Dir d'Fakten net einfach akzeptéieren?
The dollar fell to 125 today from 126 yen yesterday.	Den Dollar ass op 125 haut vun 126 Yen gëschter erofgaang.
I just wish you were there with me.	Ech wënschen just datt Dir mat mir do gewiescht wier.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom will likely be convicted and executed.	Den Tom wäert wahrscheinlech veruerteelt an higeriicht ginn.
Tom wondered what Mary thought of his new home.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria vu sengem neien Haus geduecht huet.
Is that a rhetorical question?	Ass dat eng rhetoresch Fro?
I do not know what happened to us.	Ech weess net wat mat eis geschitt.
The nation is polarized.	D'Natioun ass polariséiert.
I do not think Tom knows much about Boston.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Boston weess.
I usually do not wear pajamas.	Ech droen normalerweis kee Pyjama.
Tom is not the only boy in the room.	Den Tom ass net deen eenzege Jong am Raum.
I thought I could help Tom, but I could not.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom kéint hëllefen, awer ech konnt net.
I do not like him.	Ech hunn deen net gär.
That's not the main reason Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat muss maachen.
You ride your hair, right?	Dir fiert Är Hoer, oder?
I saw Tom's house.	Ech hunn den Tom säin Haus gesinn.
We had to see Tom.	Mir hu missen den Tom gesinn.
Do you think Tom's still planning to do that?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen?
Tom recorded his conversation with Mary and sent it to John.	Den Tom huet säi Gespréich mat der Maria opgeholl an dem John geschéckt.
These flowers are not only beautiful but also perfumed.	Dës Blummen sinn net nëmme schéin, awer och parfüméierter.
Tom's handwriting is difficult to read.	Dem Tom seng Handschrëft ass schwéier ze liesen.
Tom could not do what he wanted.	Den Tom konnt net maachen wat hie wollt.
Lock it up.	Spär et op.
I'm going there with Tom.	Ech ginn mam Tom dohinner.
I have a lot to compensate.	Ech hu vill ze kompenséieren.
Why do not we see if Tom's in here?	Firwat gesi mir net ob den Tom hei dran ass?
Tom is wearing his shirt inside out.	Den Tom huet säin Hiem bannen no baussen un.
I have no money now.	Ech hu keng Suen elo.
The Tom hood they Concert do.	Den Tom hätt de Concert gär.
Tom said he wished he had not been to Mary's party late.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net spéit op d'Mary senger Partei gewiescht wier.
You have to put on a tie.	Dir musst eng Krawatt undoen.
What did Tom like?	Wat huet den Tom gefall?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to lock the door for Tom.	dem Tom d'Dier ze spären.
Is that the Big Dipper?	Ass dat de Big Dipper?
I would go anywhere else anyway.	Ech géif et egal wéi soss anzwousch goen.
Tom's three daughters are all very beautiful.	Dem Tom seng dräi Duechtere sinn all dräi ganz schéin.
That does not seem to be a problem to me.	Dat schéngt mir kee Problem ze sinn.
Tom discovered how to open the box.	Den Tom huet entdeckt wéi een d'Këscht opmaacht.
Who did Tom want to do this with?	Mat weem wollt den Tom dat maachen?
That is a very generous offer.	Dat ass eng ganz generéis Offer.
Tom did not catch any fish.	Den Tom huet kee Fësch gefaang.
You do not like to talk about Tom, do you?	Dir schwätzt net gär iwwer den Tom, oder?
I need this as I need a hole in my head.	Ech brauch dat wéi ech e Lach am Kapp brauch.
I knew Tom was determined to do that.	Ech wousst den Tom war décidéiert dat ze maachen.
Why not go to Australia for a vacation?	Firwat gi mir net an Australien fir eng Vakanz?
I know Tom does not have to do that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo net muss maachen.
Let Tom carry it.	Loosst den Tom et droen.
What Tom said cannot be true.	Wat den Tom gesot huet kann net wouer sinn.
Who is the best person for the job?	Wien ass déi bescht Persoun fir den Job?
Tom was extraordinarily handsome.	Den Tom war aussergewéinlech schéin.
Nobody I know misses Tom.	Keen deen ech kennen vermësst den Tom.
I often see Tom and Maria together.	Ech gesinn dacks den Tom an d'Maria zesummen.
I'm telling Tom what needs to be done.	Ech soen dem Tom wat muss gemaach ginn.
I'm fine with it.	Ech sinn gutt mat et.
W.e.g. 	W.e.g.
do not stop pushing forward.	ophalen net no vir ze drécken.
Tom handed Mary the money.	Den Tom huet dem Mary d'Suen iwwerreecht.
Did you really think that Tom and I were a couple?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom an ech eng Koppel wieren?
I buy shampoo and toothpaste.	Ech kaaft Shampoing an Zahnpasta.
When was the last time you swam in an indoor pool?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir an engem Indoor Pool schwammen?
Tom is still sleeping in his room.	Den Tom schléift nach ëmmer a sengem Zëmmer.
Tom scored the third inning.	Den Tom huet den drëtten Inning geschoss.
Tom was an underachiever all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen en Underachiever.
There was lavender and bloom as far as the eye could see.	Et war Lavendel a Bléi sou wäit wéi d'Ae gesinn konnt.
Tom is not really good at telling jokes.	Den Tom ass net wierklech gutt fir Witzer ze soen.
Tom and I have nothing in common.	Den Tom an ech hunn näischt gemeinsam.
I think Tom's excited.	Ech mengen den Tom ass opgeregt.
Tom will probably not forget how to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen wéi een dat mécht.
We have something to show you.	Mir hunn Iech eppes ze weisen.
I closed the door quietly so I would not wake the baby.	Ech hunn d'Dier roueg zougemaach fir datt ech de Puppelchen net erwächen.
Tom is much better today.	Den Tom ass haut vill besser.
Well, you have to be honest with Tom.	Gutt, Dir musst éierlech mam Tom sinn.
Tom drives Maria to the wall.	Den Tom fiert d'Maria op d'Mauer.
Tom has already voted.	Den Tom huet scho gestëmmt.
Tom was anxious to know the news.	Den Tom war ängschtlech d'Nouvelle ze wëssen.
Tom's parents are much stricter than Mary's parents.	Dem Tom seng Elteren si vill méi streng wéi dem Mary seng Elteren.
There is a theory that dog owners often believe their dogs.	Et gëtt eng Theorie datt Hondsbesëtzer dacks hir Hënn gleewen.
Tom was the underdog.	Den Tom war den Underdog.
It is natural to be nervous when the plane leaves.	Et ass natierlech nervös ze sinn wann de Fliger fortgeet.
Djibouti has few natural resources and little industry.	Djibouti huet wéineg natierlech Ressourcen a wéineg Industrie.
A bunch of people told me not to eat there.	Eng Rëtsch Leit sot mir net do ze iessen.
Neither Tom nor Maria have to do that now.	Weder den Tom nach d'Maria mussen dat elo maachen.
Tom has nothing to do here.	Den Tom huet hei näischt ze dinn.
Tom went to Boston a month ago.	Den Tom ass virun engem Mount op Boston gaangen.
I do not live in Australia yet.	Ech liewen nach net an Australien.
I'm wondering if Tom's done.	Ech froe mech ob den Tom fäerdeg ass.
They were looking for Tom.	Si hunn den Tom gesicht.
After drinking, Tom placed the bottle in front of Mary.	Nom Gedrénks gegoss huet, huet den Tom d'Fläsch virun der Maria geluecht.
Tom blew on the pizza to cool it down.	Den Tom huet op d'Pizza geblosen fir se ofzekillen.
I am appalled by such ignorance.	Ech sinn erschreckt vun esou Ignoranz.
Tom asked some questions that Mary did not want to answer.	Den Tom huet e puer Froen gestallt, déi d'Maria net wollt beäntweren.
Mary is not the first woman to fall in love with a married man, and she will not be the last.	D'Maria ass net déi éischt Fra, déi an engem bestuete Mann verléift ass, a si wäert net déi lescht sinn.
Tom falls in love with Mary, I think.	Den Tom verléift sech mam Mary, mengen ech.
There is no perfect system.	Et gëtt kee perfekte System.
He is, on the whole, a satisfying student.	Hien ass am grousse Ganzen en zefriddestellende Student.
That's part of our job.	Dat ass en Deel vun eiser Aarbecht.
What is your impression of Australia?	Wat ass Ären Androck vun Australien?
Tom needs to hear.	Den Tom muss héieren.
I did not think you would be the last to do so.	Ech hat net geduecht datt Dir dee leschte wier deen dat mécht.
Tom could not do everything he promised.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie versprach huet.
Doing so was not easy.	Dat maachen war net einfach.
Tom saw Mary sitting alone at her desk.	Den Tom huet d'Maria gesinn eleng bei hirem Schreifdësch sëtzt.
Do we need Tom's help?	Brauche mir dem Tom seng Hëllef?
It is better to have old second hand diamonds than none at all.	Et ass besser al Secondhand Diamanten ze hunn wéi guer keng.
Tom feeds the dog.	Den Tom fiddert den Hond.
Mary is wearing a headscarf.	D'Maria huet e Kappduch un.
He had difficulty finding his way to the hotel.	Hien hat Schwieregkeeten de Wee an den Hotel ze fannen.
I have to help Tom.	Ech muss dem Tom hëllefen.
They are now investigating the cause of the accident.	Si ënnersichen elo d'Ursaach vum Accident.
I had to tell Tom about us.	Ech hu missen dem Tom iwwer eis soen.
Tom will probably not miss it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net feelen.
Let's go out on the porch.	Loosst eis op d'Veranda erausgoen.
I think Tom's working now.	Ech mengen den Tom schafft elo.
Tom knew he did not have to do that again.	Den Tom wousst datt hien dat net erëm muss maachen.
You do not have to do that yourself, do you?	Dir musst dat net selwer maachen, oder?
The new library has been under construction since last year.	Déi nei Bibliothéik ass zanter dem leschte Joer am Bau.
I have very good news.	Ech hu ganz gutt Neiegkeeten.
All civilized countries are against war.	All ziviliséierte Länner si géint Krich.
I should do this at least once a month.	Ech soll dat op d'mannst eemol de Mount maachen.
We get a barrel of beer for the party.	Mir kréien e Faass Béier fir d'Party.
Have you ever heard Tom play the drums?	Hutt Dir jeemools den Tom d'Drums héieren?
Maybe Tom does not know what he did was illegal.	Vläicht weess den Tom net wat hien gemaach huet illegal war.
I know Tom knew Mary knew how to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria wousst, wéi dat ze maachen.
You did not leave for long.	Dir waart net laang fort.
That's not something about the joke.	Dat ass net eppes iwwer de Witz.
Tom attributed his success to hard work.	Den Tom huet säin Erfolleg op haarder Aarbecht zougeschriwwen.
Tom is allergic to house dust.	Den Tom ass allergesch fir Hausstaub.
Tom was out all day.	Den Tom war de ganzen Dag dobaussen.
I did not think Tom would agree with you.	Ech hat net geduecht datt den Tom mat dir averstane wier.
Where exactly did you see Tom?	Wou genee hutt Dir den Tom gesinn?
What Tom said was very rude.	Wat den Tom gesot huet war ganz ruppeg.
Ask me not to help.	Frot mech net ze hëllefen.
Finally, there was light at the end of the tunnel.	Endlech gouf et Liicht um Enn vum Tunnel.
Tom did not think Mary was annoyed.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria genervt wier.
I need more time. 	Ech brauch méi Zäit.
I need money too.	Ech brauch och Suen.
Tom was not the one to inflate the balloons.	Den Tom war net deen deen d'Ballonen opgeblosen huet.
Mom wants to go there, but Dad wants to watch TV at home.	Mamm wëll dohinner goen, awer de Papp wëll doheem Fernseh kucken.
I have no worries about eating after the kids are done.	Ech hu keng Suergen ze iessen nodeems d'Kanner fäerdeg sinn.
Tom has a brace on his right leg.	Den Tom huet eng Klammer um rietse Been.
The United States was once part of the British Empire.	D'USA waren eemol Deel vum britesche Räich.
I think Tom has family members in Boston.	Ech mengen den Tom huet Familljememberen zu Boston.
Tom accepted it without hesitation.	Den Tom huet et ouni ze zécken ugeholl.
Which yoghurt do you like best?	Wéi eng Joghurt gefällt Dir am Beschten?
He is eligible for the presidency.	Hien ass berechtegt fir d'Présidence.
Tom suddenly realized that he was not alone.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt hien net eleng war.
Today is the last day.	Haut ass de leschten Dag.
Tom and I have always lived in Australia.	Den Tom an ech hunn ëmmer an Australien gelieft.
What's the craziest thing you've done?	Wat ass dat verrécktst wat Dir gemaach hutt?
I'm afraid Tom's showing up and ruining my party.	Ech fäerten, datt den Tom sech optrieden an meng Partei ruinéieren.
Tom says he's good at cooking.	Den Tom seet, datt hie gutt ass beim Kachen.
What I told Tom was true.	Wat ech dem Tom gesot hunn war wouer.
That remains our secret.	Dat bleift eist Geheimnis.
The blue sight of a snake makes her sick.	Déi blo Vue vun enger Schlaang mécht hatt krank.
I think that's right.	Ech mengen dat ass richteg.
Tom is frank.	Den Tom ass frank.
I think it's time for me to go home.	Ech mengen et ass Zäit fir mech heem ze goen.
I knew Tom was not a bartender.	Ech wousst datt den Tom kee Bartender war.
Tom and Marie are both good chess players.	Den Tom an d'Marie si béid gutt Schachspiller.
Tom was my assistant.	Den Tom war mäin Assistent.
Are those explosives?	Sinn dat Sprengstoff?
Never tell the truth to people who are not worth it.	Sot ni d'Wourecht fir Leit déi et net wäert sinn.
I'm wondering if Tom really wants to go.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll goen.
I already forgot what to do.	Ech hu scho vergiess wat ech maache soll.
Tom was happy that Maria was able to pass the test.	Den Tom war frou, datt d'Maria den Test konnt duerchsetzen.
That's not very clever.	Dat ass net ganz clever.
I doubt Tom really planned that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat geplangt huet.
Would you like to come to us this evening?	Wëllt dir den Owend bei eis kommen?
Why are you not interested?	Firwat sidd Dir net interesséiert?
How will we prevent this from happening again?	Wéi wäerte mir verhënneren datt dëst erëm geschitt?
Tom decided not to become a teacher.	Den Tom huet decidéiert net Enseignant ze ginn.
Tom does not blink.	Tom blénkt net.
I thought Tom and Maria were married to each other.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria matenee bestuet waren.
I did not think you really want to know.	Ech hunn net geduecht datt Dir wierklech wëllt wëssen.
Tom is sick and so is everyone else in his family.	Den Tom ass krank an och all déi aner a senger Famill.
You do not need to sell it if you do not want to.	Dir braucht dat net ze verkafen wann Dir net wëllt.
Tom called my bluff.	Den Tom huet mäi Bluff genannt.
That's my secret.	Dat ass mäi Geheimnis.
I know where Tom was.	Ech weess wou den Tom war.
I'm looking for a new place to live.	Ech sichen eng nei Plaz fir ze wunnen.
I thought Tom wanted it back.	Ech hu geduecht datt den Tom et zréck wëll.
I'm surprised Tom left Maria alone.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom d'Maria eleng erausgoe léisst.
Tom and I are having fun.	Den Tom an ech genéissen eis.
Tom is not coming this weekend.	Den Tom kënnt net de Weekend heihinner.
A few weeks later, Tom was dead.	E puer Woche méi spéit war den Tom dout.
These are Tom's books.	Dëst sinn dem Tom seng Bicher.
We tried in vain to change his mind.	Mir hu vergeblech probéiert him seng Meenung ze änneren.
We hope you do not.	Mir hoffen, datt Dir dat net maacht.
This car must have been used hard.	Dësen Auto muss haart Notzung haten.
I had not had a night shift for so long.	Ech hat eng Nuetsschicht esou laang net méi.
I should tell Tom that I can not do this without his help.	Ech soll dem Tom wuel soen, dass ech dat net ouni seng Hëllef maache kann.
I got a message from Tom.	Ech krut e Message vum Tom.
Tom did as he was told.	Den Tom huet gemaach wéi hie gesot huet.
She has a claim on her deceased husband's property.	Si huet eng Fuerderung op hirem verstuerwene Mann senger Immobilie.
Do not want to do that?	Wëllt Dir dat net maachen?
Why are you talking to Tom like that?	Firwat schwätzt Dir esou mam Tom?
I know Tom is a lot like I was at his age.	Ech weess datt den Tom vill ass wéi ech a sengem Alter war.
I just got a message from Tom.	Ech krut just e Message vum Tom.
I think you should meet Tom in Australia.	Ech mengen Dir sollt den Tom an Australien treffen.
I think Tom did it on his own.	Ech mengen, den Tom hätt dat eleng gemaach.
The news did not come as a big shock.	D'Nouvelle koum net als grousse Schock.
You convinced me.	Du hues mech iwwerzeegt.
I do not think that Tom and Mary recognized each other.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech géigesäiteg erkannt hunn.
Tom knows I did not do that yesterday.	Den Tom weess, datt ech dat gëschter net gemaach hunn.
I almost forgot to tell Tom to do that.	Ech hu bal vergiess dem Tom ze soen dat ze maachen.
No matter how hard you try, you can not finish it in a week.	Egal wéi schwéier Dir probéiert, Dir kënnt et net an enger Woch fäerdeg maachen.
I'm sorry I could not explain it well.	Et deet mir leed, datt ech et net gutt erkläre konnt.
Their assignments were submitted on September 1st.	Hir Aufgaben goufen den 1. September agereecht.
How long did it take you to get to your airport office?	Wéi laang huet et Iech op Äre Büro vum Fluchhafen gedauert?
Do you think video games are addictive?	Denkt Dir datt Videospiller Suchtfaktor sinn?
I could not help but hear your conversation with Tom.	Ech konnt net hëllefen, Äert Gespréich mam Tom ze héieren.
Tom was standing near the door.	Den Tom stoung no bei der Dier.
I know Tom does not know why I have to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat maache muss.
I did not know Tom was in Boston all week.	Ech wousst net datt den Tom déi ganz Woch zu Boston wier.
How long do I have to stay in the hospital?	Wéi laang muss ech am Spidol bleiwen?
I know Tom is a good singer, but I think Mary is better.	Ech weess den Tom ass e gudde Sänger, awer ech mengen datt d'Mary besser ass.
Tom said he felt threatened.	Den Tom sot, hie fillt sech menacéiert.
Tom is still not talking to Mary.	Den Tom schwätzt nach ëmmer net mat der Maria.
I'm not particularly hungry right now.	Ech sinn elo net besonnesch hongereg.
Tom now works for his uncle.	Den Tom schafft elo fir säi Monni.
How many questions did you get from the audience?	Wéi vill Froen hutt Dir vum Publikum kritt?
Tom has something he wants everyone to say.	Den Tom huet eppes wat hie jidderee wëll soen.
Tom thought Maria already had a driver's license.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schonn e Führerschäin hat.
One thing we do know is that Tom does this sometimes.	Eng Saach déi mir wëssen ass datt den Tom dat heiansdo mécht.
Tom could do anything he needed to do.	Den Tom konnt alles maachen wat hie maache muss.
She compares the new car with the old one.	Si verglach den neien Auto mam alen.
It was handmade.	Et war handgemaach.
Tom told me you studied French.	Den Tom sot mir, Dir hutt Franséisch studéiert.
Tom was not the only one to do so.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
Tom is as smart as his sister.	Den Tom ass sou schlau wéi seng Schwëster.
I'm glad Maria is not my wife.	Ech si frou, datt d'Maria net meng Fra ass.
Tom is almost as good a chess player as Maria.	Den Tom ass e bal esou gutt Schachspiller wéi d'Maria.
Is this machine still usable?	Ass dës Maschinn nach benotzbar?
Tom drives Maria to school tomorrow.	Den Tom fiert d'Maria muer an d'Schoul.
I did not ask Tom that question.	Ech hunn dem Tom déi Fro net gestallt.
I know Tom is a boy's name and Maria's a girl's name.	Ech weess den Tom ass e Jongennumm an d'Maria ass e Meedchen Numm.
Tom said Maria would not go camping next weekend.	Den Tom sot, datt d'Maria de nächste Weekend net op de Camping géif goen.
Tom was standing close to his wife.	Den Tom stoung no bei senger Fra.
If you told your teacher you lost your homework, she would not believe you.	Wann Dir Äre Schoulmeeschter sot Dir Är Hausaufgaben verluer hutt, wäert si Iech net gleewen.
You love us, do you?	Dir hutt eis gär, oder?
Are you sure Tom can do this on his own?	Sidd Dir sécher datt den Tom dëst eleng maache kann?
Neither Tom nor Maria were very careful.	Weder den Tom nach d'Maria ware ganz virsiichteg.
Tom was only a French teacher for three years.	Den Tom war nëmmen dräi Joer Franséisch Enseignant.
I was hoping we could do that with you tomorrow.	Ech hat gehofft, datt mir dat muer mat Iech maache kënnen.
That's so exciting!	Dat ass sou spannend!
You should act more calmly.	Dir sollt méi roueg handelen.
I'm not letting Tom hear you.	Ech loosse den Tom dech net héieren soen.
Nobody laughed at Tom's jokes.	Keen huet um Tom senge Witzer gelaacht.
You are not going anywhere.	Dir gitt néierens.
Were the men spoken in French or English?	Waren déi Männer op Franséisch oder Englesch geschwat?
Tom lost his glasses.	Den Tom huet säi Brëll verluer.
I spent every morning with Tom.	Ech hunn all Moien mam Tom verbruecht.
As far as I can tell, Tom's doing well at school.	Souwäit ech kann soen, geet et dem Tom gutt an der Schoul.
Tom and I enjoy spending time together.	Den Tom an ech genéissen Zäit zesummen ze verbréngen.
I felt the tension in the air.	Ech hunn d'Spannung an der Loft gefillt.
Tom does not want to work in a factory.	Den Tom wëll net an enger Fabréck schaffen.
Tom could not tell from Mary's reaction how she felt about what he was saying to her.	Den Tom konnt aus dem Mary senger Reaktioun net soen, wéi si sech iwwer dat gefillt huet, wat hien zu hatt gesot huet.
I would rather stay at home than go shopping.	Ech bleiwe léiwer doheem wéi akafe goen.
Tom did more than we asked him to.	Den Tom huet méi gemaach wéi mir him gefrot hunn.
I'm sure you're wrong.	Ech si sécher datt Dir falsch sidd.
I'm the only person who can do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
It was a challenging swim.	Et war eng Erausfuerderung schwammen.
Tom said he did not know why Mary did not enjoy the movie.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Mary de Film net genéisst.
I do not like to sit on the floor.	Ech sëtzen net gär um Buedem.
The wedding will take place in a 17th century church.	D'Hochzäit gëtt an enger Kierch aus dem 17. Joerhonnert ofgehale ginn.
There's not much chance Tom will do that.	Et gëtt net vill Chance datt den Tom dat mécht.
What makes you think Tom's planning to resign?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom plangt demissionéieren?
Tom said Mary looked hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria hongereg ausgesäit.
Tom said he did this many times.	Den Tom huet gesot datt hien dat vill Mol gemaach huet.
We do not know who is responsible.	Mir wëssen net wien responsabel ass.
Tom and his staff can handle that.	Den Tom a seng Mataarbechter kënnen dat verwalten.
I'm sick of Christmas.	Ech si krank vu Chrëschtdag.
How did you know who to give that to?	Wéi wosst Dir, wiem dat ze ginn?
Tom's funeral is this weekend.	Dem Tom seng Begriefnes ass dëse Weekend.
Tom asked me how many cousins ​​I had.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Koseng ech hat.
Tom is probably not really busy.	Den Tom ass wahrscheinlech net wierklech beschäftegt.
My parents did not allow me to see Tom again.	Meng Elteren hunn mir net erlaabt den Tom erëm ze gesinn.
Why did you not say anything?	Firwat hutt Dir näischt gesot?
I should talk to Tom before I decide what to do.	Ech soll mam Tom schwätzen ier ech entscheeden wat ech maache soll.
I know Tom will not tell Maria why he will do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net soen firwat hien dat wäert maachen.
The control tower stopped responding.	De Kontrolltuerm huet opgehalen ze reagéieren.
You will know soon enough.	Dir wäert séier genuch wëssen.
If you are not studying, you will not pass the exam.	Wann Dir net studéiert, passt Dir den Examen net.
I did not know Tom would do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut géif maachen.
The factory has been empty for a year.	D'Fabréck läit säit engem Joer am eidel.
Let me introduce you to the rest of the crew.	Loosst mech Iech de Rescht vun der Crew virstellen.
She thinks her work is pointless.	Si mengt datt hir Aarbecht sënnlos ass.
The only way to get to Tom's house from here is on foot.	Deen eenzege Wee fir vun hei un dem Tom säin Haus ze kommen ass zu Fouss.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I got the wrong number.	Ech hunn déi falsch Nummer.
That's what Tom and I were trying to do.	Dat ass wat den Tom an ech probéiert hunn ze maachen.
I thought you might want to go with us to Australia.	Ech hu geduecht, Dir wëllt mat eis an Australien goen.
I was not a very good student.	Ech war kee ganz gudde Student.
Pick up Hammeren.	Weg ophalen Hammeren.
Tom really loves Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond wierklech gär.
That's not a question.	Dat ass keng Fro.
I do not want you to worry so much about it.	Ech wëll net datt Dir Iech sou vill Suergen doriwwer mécht.
I am currently working on my report.	Ech schaffen elo un mengem Rapport.
He is economically independent of his parents.	Hien ass wirtschaftlech onofhängeg vu sengen Elteren.
Let us know what you have to say.	Loosst eis héieren wat Dir ze soen hutt.
Tom did not mind.	Den Tom huet sech dovunner net gestéiert.
Tom is wearing a coat.	Den Tom huet e Mantel un.
Tom has to give Mary another chance.	Den Tom muss dem Mary nach eng Chance ginn.
Tom has another son who lives in Australia.	Den Tom huet en anere Jong deen an Australien wunnt.
I knew you did not have to stay in Boston for as long as you thought you would have to stay.	Ech wousst datt Dir net zu Boston bleiwe musst soulaang Dir geduecht hutt Dir musst bleiwen.
Why do not we try to do as Tom suggested?	Firwat probéieren mir dat net esou ze maachen wéi den Tom proposéiert huet?
Tom said he thought Mary had done something wrong.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
I was not in the room when Tom asked Maria to help him.	Ech war net am Raum wéi den Tom d'Maria gefrot huet him ze hëllefen.
If you do not go to school, you will not learn anything.	Wann Dir net an d'Schoul gitt, da léiert Dir näischt.
I'm sick of this hand-to-mouth existence.	Ech si krank vun dëser Hand-zu-Mond Existenz.
Tom decided not to tell Maria the truth.	Den Tom huet decidéiert d'Maria net d'Wourecht ze soen.
Tom was rude and insane.	Den Tom war ongeschaaft a verréckt.
If there is something you want to do, then you should do it.	Wann et eppes ass wat Dir maache wëllt, da sollt Dir et maachen.
I read every book in the library.	Ech hunn all Buch an der Bibliothéik gelies.
Tom was not rude.	Den Tom war net ruppeg.
There is nothing to cancel.	Et gëtt näischt ze annuléieren.
It's just a cartoon.	Et ass just eng Cartoon.
I did not know I was hurt.	Ech wousst net datt ech verletzt ginn.
We do not know why Tom wanted to leave early.	Mir wëssen net firwat den Tom fréi wollt fortgoen.
Tom pretended not to hear what Mary was saying.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net héieren huet wat d'Maria gesot huet.
Do you know who will be at the party tonight?	Wësst Dir wien haut den Owend op der Party wäert sinn?
I'm at a truck stop.	Ech sinn op engem Camion Arrêt.
Bad drivers drive up everyone's insurance costs.	Schlecht Chauffeuren dréien jidderengem seng Versécherungskäschte erop.
Tom does not seem to know that Mary was in love with him.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt d'Maria mat him verléift war.
It seems to me that I saw the person there who was wearing glasses somewhere.	Et schéngt mir datt ech déi Persoun do gesinn hunn, déi irgendwou e Brëll huet.
I might have left my wallet on the bus.	Ech hu vläicht mäi Portemonnaie am Bus gelooss.
Do you think I can borrow your car next Monday?	Mengt Dir, ech kann Ären Auto nächste Méindeg léinen?
I assumed you wanted me to pay.	Ech hunn ugeholl datt Dir wëllt datt ech bezuelen.
If you have an extra umbrella, can I borrow one?	Wann Dir en extra Regenschirm hutt, kann ech en léinen?
I would like eggs.	Ech hätt gär Eeër.
It is about a ten minute walk to the train station.	Et ass ongeféier zéng Minutte Fouss op d'Gare.
Tom talked about you.	Den Tom huet iwwer dech geschwat.
You do not seem very happy.	Du schéngs net ganz glécklech.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
Tom said he thought he knew what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria maache muss.
I mean, Tom blew the wrong tree.	Ech mengen, den Tom huet de falsche Bam geblascht.
How do you want to do that with me?	Wéi wëllt Dir dat mat mir maachen?
Tom says he will repay all the money he owes me before Monday.	Den Tom seet, datt hien all d'Suen, déi hie mir schëlleg ass, virum Méindeg zréckbezuelt.
Tom became a recluse.	Den Tom gouf e Recluse.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
You can ask Tom.	Dir kënnt den Tom froen.
I want to speak out against Tom.	Ech wëll géint den Tom aussoen.
Muslims always pray in the direction of Mecca.	Muslime bieden ëmmer a Richtung Mekka.
Tom thinks Mary is a little weird.	Den Tom mengt datt d'Maria e bësse komesch ass.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt.
I hope Tom does not read this.	Ech hoffen den Tom liest dëst net.
I think Tom paid way too much for that old saxophone.	Ech mengen den Tom huet vill ze vill fir deen ale Saxophon bezuelt.
Both Tom and Mary have not done so yet.	Béid Tom a Mary hunn dat nach net gemaach.
Tom burned the pancakes.	Den Tom huet d'Pannekuchen verbrannt.
Socks and sneakers are new.	D'Socken an d'Sneakers sinn nei.
I'm sorry, but I have no small change.	Et deet mir leed, mee ech hu keng kleng Ännerung.
Tom dumped the contents out of the box.	Den Tom huet den Inhalt aus der Këscht gedumpt.
Honey bees are vegetarians.	Hunneg Bienen si Vegetarier.
Tom is on his way to Boston.	Den Tom ass ënnerwee op Boston.
Tom does not like us either.	Den Tom huet eis och net gär.
I think Tom's not cool.	Ech mengen den Tom ass net cool.
How are we ever going to get the word out?	Wéi wäerte mir jeemools d'Wuert erauskréien?
Make yourself w.e.g. 	Maacht Iech w.e.g.
not fast.	net séier.
I see Tom standing next to Mary's motorcycle.	Ech gesinn den Tom nieft dem Mary sengem Moto stoen.
I'm always excited before I get on the plane.	Ech sinn ëmmer gespannt ier ech an de Fliger klammen.
I did not know that you did not plan to do this alone.	Ech wousst net datt Dir net geplangt hutt dat eleng ze maachen.
Tom sent me flowers today.	Den Tom huet mir haut Blummen geschéckt.
That is absolutely necessary.	Dat ass ganz onbedéngt.
I heard that in town.	Dat hunn ech an der Stad héieren.
I do not know them.	Ech kennen se net.
Has anyone ever accused you of being a pathological liar?	Huet iergendeen Iech jeemools virgeworf e pathologesche Ligener ze sinn?
You look like you did not sleep in days.	Dir kuckt wéi Dir an Deeg net geschlof hutt.
Tom spoke to someone in French.	Den Tom huet mat engem op Franséisch geschwat.
Tom was careful not to pay attention.	Den Tom war virsiichteg net opmierksam ze maachen.
I did not want to be alone on Valentine's Day.	Ech wollt net eleng op Vältesdag sinn.
Tom knows he has to do this.	Den Tom weess datt hien dat muss maachen.
I fell behind the rest of the tour group.	Ech gefall hannert de Rescht vun der Tour Grupp.
I saw Tom come.	Ech hunn den Tom gesinn kommen.
This lion is very tame.	Dëse Léiw ass ganz zamm.
I did not buy what I needed to buy.	Ech hunn net kaaft wat ech brauch ze kafen.
Tom would never have said such a thing.	Den Tom hätt ni sou eppes gesot.
I told Tom to ask Mary out.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie soll d'Maria eraus froen.
Tom is the tallest kid in the class.	Den Tom ass dat héchste Kand an der Klass.
Do you know where I can find Tom?	Wësst Dir wou ech den Tom fannen?
It's not as cold as yesterday.	Et ass net sou kal wéi gëschter.
He decided to feed his dog the rabbit he had shot the day before.	Hien huet decidéiert säin Hond den Hues ze fidderen, deen hien deen Dag virdrun erschoss hat.
Tom always feels happy when he sees Maria.	Den Tom fillt sech ëmmer frou wann hien d'Maria gesäit.
Sorry, I did not quite pack what you said.	Entschëllegt, ech hunn net ganz gepackt wat Dir gesot hutt.
I'm a hairdresser.	Ech sinn e Coiffeur.
Did Tom swim?	Huet den Tom schwammen?
It would be a shame if we were not allowed to do that.	Et wier schued wa mer dat net dierfen maachen.
Tom does not know that Mary is unhappy.	Den Tom weess net datt d'Maria onglécklech ass.
Tom said he was not sure Maria did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom lives in a three-room apartment in downtown Boston.	Den Tom lieft an engem dräi-Raum Appartement am Zentrum vu Boston.
Tom agrees a lot with what Mary said.	Den Tom stëmmt vill mat deem wat d'Maria gesot huet.
You need to be more organized.	Dir musst méi organiséiert ginn.
If you have something to say, say it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, sot et.
Why do not you like living in Australia?	Firwat wunnt Dir net gär an Australien?
I'm absolutely sure I did nothing wrong.	Ech sinn absolut sécher datt ech näischt falsch gemaach hunn.
Tom could not stop thinking about it.	Den Tom konnt net ophalen doriwwer ze denken.
Tom felt a little nervous.	Den Tom huet sech e bëssen nervös gefillt.
I'm not really looking forward to it.	Ech freeën mech net wierklech drop ze maachen.
That's something I would never do.	Dat ass eppes wat ech ni géif maachen.
I thought we could hang out in Boston for a while.	Ech hu geduecht, mir kéinten eng Zäit laang zu Boston hänken.
I know I did not tell Tom he should not do that.	Ech weess, ech hätt dem Tom net gesot, hie sollt dat net maachen.
You're a very sick man.	Dir sidd e ganz kranke Mann.
I just do not know why Tom does not want me to help him.	Ech weess just net firwat den Tom net wëll datt ech him hëllefen.
Tom said he would fly to Australia.	Den Tom sot, hie géif an Australien fléien.
There is no place for another.	Et gëtt keng Plaz fir en aneren.
I must admit that you are right.	Ech muss zouginn datt Dir Recht hutt.
This curry is too hot to eat.	Dëse Curry ass ze waarm fir ze iessen.
Tom told me it was impossible.	Den Tom huet mir gesot datt et onméiglech ass.
What is Tom reading this summer?	Wat liest den Tom dëse Summer?
The chances of that happening are minimal.	D'Chancen datt geschitt ass minimal.
He's just mean.	Hien ass just béis.
She was baptized Mary.	Si gouf Maria gedeeft.
I need to know the truth about Tom.	Ech muss d'Wourecht iwwer den Tom wëssen.
Tom did it.	Den Tom huet et gemaach.
I think Tom could be in Australia.	Ech mengen den Tom kéint an Australien sinn.
Tom looked like a nice guy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e flotte Guy.
Tom seems surprised.	Den Tom schéngt iwwerrascht.
My wife and kids are all with the flu.	Meng Fra a Kanner sinn all mat der Gripp.
Tom asked me why I did that.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech dat gemaach hunn.
I doubt Tom can play the violin as well as Maria.	Ech bezweifelen datt den Tom sou gutt d'Gei spille kann wéi d'Maria.
Tom is a micromanager.	Den Tom ass e Mikromanager.
The result of the experiment was inconclusive.	D'Resultat vum Experiment war onkonklusiv.
Tom came here yesterday to paint our kitchen.	Den Tom ass gëschter heihinner komm fir eis Kiche ze molen.
You can not go home now.	Dir kënnt elo net heem goen.
Tom works hard to improve his French.	Den Tom schafft haart fir säi Franséisch ze verbesseren.
Tom is drunk, but Mary is not.	Den Tom ass gedronk, awer d'Maria ass net.
Why can not you do something about it?	Firwat kënnt Dir net eppes doriwwer maachen?
Remember we had that thing with Tom on Monday.	Vergiesst net datt mir déi Saach mam Tom um Méindeg hunn.
I'm sure Tom has no trouble finding us.	Ech si sécher datt den Tom keng Schwieregkeeten huet eis ze fannen.
I drive with rifles.	Ech fuere mat Gewier.
I understand the sentence but I can not translate it.	Ech verstinn de Saz, awer ech kann en net iwwersetzen.
I was thinking of starting early tomorrow morning.	Ech hu geduecht, muer de Moien fréi unzefänken.
Do you want to see my references?	Wëllt Dir meng Referenze gesinn?
The concert began with a piano solo.	De Concert huet mat engem Piano Solo ugefaangen.
I mean it's not over.	Ech mengen et ass net eriwwer.
I advised Tom to keep his promise.	Ech hunn dem Tom ugeroden säi Verspriechen ze halen.
I do not think I did it right.	Ech mengen net datt ech dat richteg gemaach hunn.
I have some sewing to do.	Ech hunn e puer Nähen ze maachen.
This is a popular place for picnics.	Dëst ass eng populär Plaz fir Picknicken.
Tom was not the one to pay the bill.	Den Tom war net deen deen d'Rechnung bezuelt huet.
Hold me w.e.g. 	Halt mech w.e.g.
informed about everything that is happening in my absence.	informéiert iwwer alles wat a menger Verontreiung geschitt.
"What's wrong?" 	"Wat ass falsch?"
"I can not start my car."	"Ech kann mäin Auto net ufänken."
You're two Canadians, right?	Dir sidd zwee Kanadier, oder?
I will not be tomorrow either.	Ech wäert och net muer sinn.
I'm glad they finally paid attention.	Ech si frou, datt se endlech oppassen.
Tom would have stayed if he could.	Den Tom wier bliwwen wann hien et hätt kënnen.
Tom's car is in front of my car.	Dem Tom säin Auto steet virun mengem Auto.
The driver opened the door for passengers to board the bus.	De Chauffer huet d'Dier opgemaach fir Passagéier an de Bus ze klammen.
Tom said he found it difficult to do so.	Den Tom sot, hien hätt et schwéier fonnt dat ze maachen.
The train stopped at a point in the half between the two stations.	Den Zuch stoung op engem Punkt an der Halschent tëscht deenen zwou Statiounen.
Tom already has enough money to buy a new motorcycle.	Den Tom huet scho genuch Sue fir en neie Moto ze kafen.
Tom soon discovered that he knew more about science than his teacher.	Den Tom huet séier entdeckt datt hie méi iwwer d'Wëssenschaft wousst wéi säin Enseignant.
I'm sure you meant well.	Ech si sécher datt Dir gutt gemengt hutt.
That's not one of Tom's, is it?	Dat ass net ee vun den Tom, oder?
I take some night classes.	Ech huelen e puer Nuecht Coursen.
Tom lived in Boston for many years.	Den Tom huet fir vill Joer zu Boston gelieft.
The down jacket I bought yesterday cost me a lot less than I expected.	D'Downjacket, déi ech gëschter kaaft hunn, huet mech vill manner kascht wéi ech erwaart hat.
Tom sits over there and takes a picture.	Den Tom sëtzt do driwwer a mécht e Bild.
Tom asked if I liked watching horror movies.	Den Tom huet gefrot ob ech gär Horrorfilmer kucken.
This book is not mine.	Dëst Buch ass net mäin.
The girl danced in a way that brought the audience joy.	D'Meedchen huet op eng Manéier gedanzt, déi de Publikum Freed bruecht huet.
Tom had a big party for Mary's birthday.	Den Tom huet eng grouss Party fir dem Mary säi Gebuertsdag gefeiert.
Tom started to walk the way back when he came.	Den Tom huet ugefaang de Wee zréck ze goen wéi hie koum.
I doubt Tom will get drunk.	Ech bezweifelen datt den Tom gedronk gëtt.
You got things really crazy, Tom.	Dir hutt d'Saache wierklech verréckt, Tom.
Tom was all alone.	Den Tom war ganz eleng.
Tom gave Maria a hug and kissed her.	Den Tom huet d'Maria en Emarm ginn an hatt kuss.
Tom talks to Mary on the phone.	Den Tom schwätzt mam Mary um Telefon.
Are you not going on holiday somewhere?	Gitt Dir net iergendwou an d'Vakanz?
Tom will try to convince you to do that.	Den Tom wäert probéieren Iech ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Popcorn is Tom's favorite treat.	Popcorn ass dem Tom säi Liiblingsbehandlung.
Tom's been like this for hours.	Den Tom ass säit e puer Stonnen esou.
Why did Tom call?	Firwat huet den Tom geruff?
I know you're just being sarcastic.	Ech weess du bass just sarkastesch.
I'm surrounded by people I do not like.	Ech sinn ëmgi vu Leit déi ech net gär hunn.
Why couldn't Tom help?	Firwat konnt een den Tom net hëllefen?
Tom is pretty good at video editing.	Den Tom ass zimmlech gutt an der Videobeaarbechtung.
Tell me about your dreams, Tom.	Sot mir iwwer Är Dreem, Tom.
Tom and Maria spent the day at the beach.	Den Tom an d'Maria hunn den Dag op der Plage verbruecht.
Who is your favorite stand-up comedy?	Wien ass Äre Liiblings Stand-up Comedy?
I could have done that, but I chose not to.	Ech hätt dat kënne maachen, awer ech hu gewielt net ze maachen.
Tom and Mary are possibly halfway to Boston now.	Den Tom an d'Mary si méiglecherweis an der Halschent op Boston elo.
The five of us stood in a circle with hands.	Déi fënnef vun eis stungen an engem Krees mat Hänn.
In the end, we paid more than we expected.	Mir hunn um Enn méi bezuelt wéi mir erwaart hunn.
I actually do not care.	Et ass mir eigentlech egal.
Tom does not let Maria do that.	Den Tom léisst d'Maria dat net maachen.
I thought you might like to go camping with us this weekend.	Ech hat geduecht, Dir kéint gären dëse Weekend mat eis Camping goen.
Tom will see Maria today.	Den Tom wäert d'Maria haut gesinn.
Tom does not have to protect me anymore.	Den Tom muss mech net méi schützen.
We are crosses.	Mir si Kräizer.
Does Tom care at all?	Ass den Tom iwwerhaapt egal?
Tom said he did not mind doing that.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier dat ze maachen.
Cape Dezhnev is 30 miles south of the Arctic Circle.	Cape Dezhnev ass 30 Meile südlech vum Polarkrees.
Didn't Tom know he had to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat muss maachen?
Tom and Marie can both swim.	Den Tom an d'Marie kënne béid schwammen.
I thought Tom had a meeting this afternoon.	Ech hu geduecht datt den Tom de Mëtteg eng Versammlung hat.
I take care of the first chance I get.	Ech këmmere mech ëm déi éischt Chance déi ech kréien.
Sorry to disturb you, but I'm afraid something urgent has come up.	Entschëllegt Iech ze stéieren, awer ech fäerten datt eppes dréngends opkomm ass.
Tom knows what you did, right?	Den Tom weess wat Dir gemaach hutt, oder?
Tom looked nervously over his shoulder.	Den Tom huet nervös iwwer seng Schëller gekuckt.
Why do you think Tom is not into drinking that?	Firwat mengt Dir datt den Tom net drun ass dat ze drénken?
Tom says he'll never do that again.	Den Tom seet hien wäert dat ni méi maachen.
Tom thought Mary was probably crying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
I tried to convince Tom not to give up.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen net opzeginn.
I know why you're sad.	Ech weess firwat Dir traureg bass.
So, what's the problem?	Also, wat ass de Problem?
I do not think Tom will be here today.	Ech mengen den Tom wäert haut net hei sinn.
Tom did not know where Mary's parents lived.	Den Tom wousst net wou dem Mary seng Elteren wunnen.
Do not follow that man.	Gefollegt dee Mann net.
I did not tell Tom I wanted to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dat maache wollt.
This last chapter took me most of the time.	Dat lescht Kapitel huet mech am meeschten Zäit gedauert.
I know Tom saw me that.	Ech weess den Tom huet mech dat gesinn.
I probably will not win.	Ech wäert wahrscheinlech net gewannen.
Tom is one of our best clients.	Den Tom ass ee vun eise beschte Clienten.
I'm surprised you remember Tom.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir den Tom erënnert.
Tom rarely gets angry.	Den Tom gëtt selten rosen.
Why do not we call it all?	Firwat ruffe mir dat Ganzt net of?
I'm still with Tom.	Ech sinn nach ëmmer beim Tom.
I want to tell Tom I love him.	Ech wéilt dem Tom soen datt ech hie gär hunn.
Tom gave me a pen.	Den Tom huet mir e Pen ginn.
A young man asked us if he could be successful as a public speaker.	E jonke Mann huet eis gefrot, ob hien als ëffentleche Spriecher kéint erfollegräich sinn.
I know Tom did not know I wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat maache wollt.
I think Tom would have done that for Mary if he wanted to.	Ech mengen den Tom hätt dat fir d'Marie gemaach, wann hie wollt.
They'll laugh a lot when they see you like that.	Si wäerten gutt laachen wann se dech esou gesinn.
Tom and Maria admired the landscape together.	Den Tom an d'Maria hunn d'Landschaft zesummen bewonnert.
Your parents would not agree.	Är Elteren géifen net zoustëmmen.
Tom is different from Maria.	Den Tom ass anescht wéi d'Maria.
It is impossible to erase the past.	Et kann een d'Vergaangenheet net läschen.
You do that every week, right?	Dir maacht dat all Woch, oder?
You're the only one who sees ghosts.	Du bass deen eenzegen dee Geeschter gesäit.
Tom told Mary to go upstairs.	Den Tom huet dem Mary gesot fir erop ze goen.
I'm not too worried about it.	Ech sinn net zevill Suergen doriwwer.
Tom does not like the idea.	Den Tom gefällt d'Iddi net.
Whose dog is playing with Tom?	Weem säin Hond spillt mam Tom?
What's wrong with yours?	Wat ass falsch mat Ärem?
Tom does nowhere but here.	Den Tom mécht dat néierens awer hei.
I'm not interested in doing that, but Tom is.	Ech sinn net interesséiert dat ze maachen, mee den Tom ass.
Tom, get up!	Tom, opstinn!
Tom counted the money before handing it over to Mary.	Den Tom huet d'Sue gezielt, ier se d'Maria iwwerginn huet.
I'm going to drink coffee.	Ech ginn Kaffi drénken.
Tom threw in his line and waited for the fish to bite.	Den Tom huet seng Linn era gehäit a waart bis de Fësch bäisst.
Tom is helping Mary now.	Den Tom hëlleft dem Mary elo.
That's a skull.	Dat ass e Schädel.
I can not blame him.	Ech kann him net zouzeschreiwen.
I only gave Tom thirty dollars.	Ech hunn dem Tom just drësseg Dollar ginn.
I thought you did that already?	Ech hu geduecht du hues dat schon gemaach?
I'm pretty sure it was an elephant.	Ech sinn zimlech sécher datt et en Elefant war.
Tom claims he's happy.	Den Tom behaapt datt hien glécklech ass.
You're the last person to preach about political correctness.	Dir sidd déi lescht Persoun déi iwwer politesch Korrektheet priede soll.
Tom talked all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht geschwat.
Tom will probably die.	Den Tom wäert wahrscheinlech stierwen.
Do not count on any of this.	Net op all vun dëser zielen.
Do you think Tom's still unlucky?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Pech huet?
This is Tom, my friend.	Dëst ass den Tom, mäi Kolleg.
Tom and Marie always argue.	Den Tom an d'Marie streiden ëmmer.
Did you feel the earthquake last night around midnight?	Hutt Dir d'Äerdbiewen gëschter Owend géint Mëtternuecht gefillt?
How long do you think it will take Tom to do that?	Wéi laang mengt Dir datt et den Tom dauert fir dat ze maachen?
I'm wondering if Tom is really strong enough to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech staark genuch ass fir dat ze maachen.
It's not my place to question Tom's methods.	Et ass net meng Plaz dem Tom seng Methoden a Fro ze stellen.
Tom is not where he wants to be.	Den Tom ass net wou hie wëll sinn.
Can you please tell me how to do that?	Kënnt Dir mir weg soen wéi ech dat maachen?
I did not want to risk missing the train, so I arrived at the station an hour early.	Ech wollt net riskéieren den Zuch ze verpassen, also sinn ech eng Stonn fréi op der Gare ukomm.
I'm a conservative.	Ech sinn e konservativen.
I do not think it would be wise to do that today.	Ech mengen net, et wier schlau dat haut ze maachen.
I'll tell you something important.	Ech wäert Iech eppes Wichtegs soen.
Tom can not help it.	Tom kann et net hëllefen.
Tell Tom everything you know.	Sot dem Tom alles wat Dir wësst.
Are you feeling well now, Tom?	Fillt Dir Iech elo gutt, Tom?
Tom knows I'm right.	Den Tom weess datt ech Recht hunn.
I could never live in a place like this.	Ech kéint ni an enger Plaz wéi dëser liewen.
If you do not do what we say, we will kill you.	Wann Dir net maacht wat mir soen, wäerte mir dech ëmbréngen.
I have no more space on the bookshelves.	Ech hu keng Plaz méi an de Regaler fir Bicher méi.
Tom has only recently moved to Boston.	Den Tom ass eréischt viru kuerzem op Boston geplënnert.
Tom was in his pajamas.	Den Tom war a sengem Pyjama.
I will remember this weekend for the rest of my life.	Ech wäert dëse Weekend fir de Rescht vu mengem Liewen erënneren.
I'm the one who told Tom not to do that anymore.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet dat net méi ze maachen.
Tom is probably still studying French.	Den Tom studéiert wuel nach Franséisch.
Tom's not in pain, is he?	Den Tom huet net Péng, oder?
I suspect Tom should not be here.	Ech de Verdacht datt den Tom net hei sollt sinn.
Tom dropped off his kids three hours ago.	Den Tom huet seng Kanner virun dräi Stonnen ofginn.
What kind of bird is that in the tree?	Wat fir een Vugel ass dat am Bam?
I did not know Tom should do that before Maria came here.	Ech wousst net datt den Tom dat maache soll ier d'Maria hei ukomm ass.
We did not have the whole day.	Mir hunn net de ganzen Dag.
Tom does not appear to be injured.	Den Tom schéngt net blesséiert ze sinn.
Tom bought three bottles of expensive champagne.	Den Tom huet dräi Fläschen deier Schampes kaaft.
Tom might be sorry to do that.	Den Tom ass vläicht entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom could have sent me an SMS.	Den Tom hätt mir eng SMS kënnen schécken.
We can save some time if we do what Tom suggests.	Mir kënnen e bëssen Zäit spueren wa mir maachen wat den Tom proposéiert.
Tom is not a very good cartoonist.	Den Tom ass kee ganz gudde Cartoonist.
Tom did not help us.	Den Tom huet eis net gehollef.
Tom does not get better.	Den Tom gëtt net besser.
What do you want to ask Tom?	Wat wëlls du den Tom froen?
Tom cracked and left.	Den Tom huet geknackt an ass fortgaang.
Tom asked Maria to drive.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze fueren.
Gitt mam Tom.	Gitt mam Tom.
I insist you leave Tom alone.	Ech insistéieren datt Dir den Tom eleng léisst.
Tom read his palm from a woman at the Renaissance Festival.	Den Tom huet seng Handfläch vun enger Fra um Renaissance Festival gelies.
Tom did not consider his age a problem.	Den Tom huet säin Alter net als Problem ugesinn.
Tom probably missed his train.	Den Tom huet wahrscheinlech säin Zuch verpasst.
The king abdicated last year.	De Kinnek huet d'lescht Joer abdizéiert.
That's why I'm here.	Dofir sinn ech hei.
I ask Tom if I can borrow his car.	Ech froen den Tom op ech säin Auto léine kann.
Isn't it too late to do that?	Ass et net ze spéit fir dat ze maachen?
I can not talk to anyone else.	Ech kann net mat engem aneren schwätzen.
We hope everyone will come and have a good time.	Mir hoffen dass jidderee wäert kommen a sech gutt amuséieren.
Tom can stay. 	Den Tom däerf bleiwen.
The rest of you have to leave.	De Rescht vun iech muss verloossen.
Tom left his son a large fortune.	Den Tom huet säi Jong e grousse Verméigen hannerlooss.
Tom knew Mary was lying to John.	Den Tom wousst datt Mary dem John gelunn huet.
Tom went back to his hotel room.	Den Tom ass zréck an säin Hotelzëmmer gaang.
I wish you could go with Tom.	Ech wënschen Dir kéint mam Tom goen.
I'm sorry, but we'm closed.	Et deet mir leed, mee mir sinn zou.
Tom took a sip from his coffee cup.	Den Tom huet e Schlupp aus sengem Kaffisbecher geholl.
Tom did not say that Mary should leave.	Den Tom huet net gesot datt d'Maria sollt fortgoen.
Tom slept for three hours in the afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg dräi Stonnen geschlof.
Tom said the decision was made by a committee.	Den Tom sot, datt d'Entscheedung vun engem Comité getraff gouf.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I have a plan.	Ech hunn e Plang.
He hid the fact from me.	Hien huet de Fakt vu mir verstoppt.
What is your exact location?	Wat ass Är exakt Plaz?
The orange flowers are beautiful.	D'Orange Blummen si schéin.
I thought Tom was tired.	Ech hu geduecht datt den Tom midd wier.
Even though I told Tom he should not do that, he did.	Och wann ech dem Tom gesot hunn, hie soll dat net maachen, hien huet.
Nobody does that.	Keen mécht dat.
Tom's friends help him.	Dem Tom seng Frënn hëllefen him.
Both Tom and I were scared.	Souwuel den Tom an ech waren Angscht.
Except for a few mistakes, it's a good book.	Ausser e puer Feeler ass et e gutt Buch.
Tom did not want to go to work today.	Den Tom wollt haut net schaffe goen.
Tom is old and dirty.	Den Tom ass al a knaschteg.
Tom did not want Maria to play with his child.	Den Tom wollt net datt d'Maria mat sengem Kand spillt.
The weather is ruining our plans.	D'Wieder ruinéiert eis Pläng.
I know Tom would probably be happy to do that for you.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech frou wier dat fir Iech ze maachen.
Tom always wears a hat in the summer.	Den Tom huet am Summer ëmmer en Hutt un.
I was not surprised when Tom told me I did not need to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt ech dat net brauch ze maachen.
Tom seems very excited about it.	Den Tom schéngt ganz opgeregt doriwwer ze sinn.
I know exactly what you're doing.	Ech weess genau wat Dir maacht.
Tom has to come here.	Den Tom muss heihinner kommen.
Tom might not think this is funny.	Den Tom mengt vläicht net datt dëst witzeg ass.
I'm really glad to see you.	Ech si wierklech frou dech ze gesinn.
I knew Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat maache soll.
You should not tell Tom the truth.	Dir sollt dem Tom d'Wourecht net soen.
I did not know that Tom would let Mary go.	Ech wousst net datt den Tom d'Mary géif fueren loossen.
It seems you are not having a good time here.	Et schéngt, datt Dir net gutt Zäit hei hutt.
I know that both Tom and Mary love classical music.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Mary klassesch Musek gär hunn.
I'm no longer surprised by something Tom does.	Ech sinn net méi iwwerrascht iwwer eppes wat den Tom mécht.
I make it a rule to brush my teeth after eating.	Ech maachen et eng Regel fir meng Zänn nom Iessen ze wäschen.
You really hate me, right?	Dir haasst mech wierklech, oder?
Mary treated her injured knee.	D'Maria huet hire blesséierte Knéi behandelt.
Do we accept an economy where only a few of us do spectacularly well? 	Akzeptéiere mir eng Wirtschaft wou nëmmen e puer vun eis spektakulär gutt maachen?
Or will we build an economy where everyone who works hard has a chance to advance?	Oder wäerte mir eng Economie opbauen, wou jiddwereen, deen haart schafft, eng Chance huet fir virzekommen?
I'm that way.	Ech sinn dee Wee.
We will get good harvests if this good weather continues like this.	Mir kréie gutt Ernte wann dëst gutt Wieder esou weidergeet.
I do not think Tom knows much about Boston.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Boston weess.
I'm turning thirty this October.	Ech ginn dësen Oktober drësseg.
You can not leave.	Dir kënnt net verloossen.
Tom saw that someone had written his name on the wall.	Den Tom huet gesinn, datt een säin Numm op d'Mauer geschriwwen huet.
Tom does not really understand that.	Den Tom versteet dat net wierklech.
I do not get up as early as my mother.	Ech stinn net esou fréi op wéi meng Mamm.
Orchids are my favorite flower.	Orchidee si meng Liiblingsblumm.
Almost two-thirds of the island has been declared a national park.	Bal zwee-Drëttel vun der Insel gouf als Nationalpark deklaréiert.
It will not be long before the world is short of food.	Et wäert net laang daueren ier d'Welt u Liewensmëttel feelt.
Tom noticed that Mary was chasing him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria him verfollegt.
Tom taught me French.	Den Tom huet mir Franséisch geléiert.
Tom assumed that everyone knew that Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria net Franséisch versteet.
I think Tom could actually do that.	Ech mengen den Tom kéint dat eigentlech maachen.
Tom said Mary seemed to be having fun.	Den Tom sot datt d'Maria schénge Spaass ze hunn.
Tom is clever.	Den Tom ass clever.
I swore I saw one.	Ech hätt geschwuer datt ech een gesinn hunn.
Tom said he wished he had not spent so much money on the gift he had bought for Maria.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net sou vill Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hie fir d'Maria kaaft huet.
Reflect on your own motives when making a decision.	Reflektéiert iwwer Är eegen Motiver wann Dir eng Entscheedung maacht.
Stop wandering around the bush and get to the point.	Stop ronderëm de Busch ze schloen a kommt zum Punkt.
You're worried about Tom, right?	Dir maacht Iech Suergen iwwer den Tom, oder?
At one point, 100 workers were laid off.	Op eemol goufen 100 Aarbechter entlooss.
Tom said something to Mary that I could not hear.	Den Tom sot zum Mary eppes wat ech net héieren konnt.
You do not talk much.	Dir schwätzt net vill.
It was painfully loud.	Et war schmerzhaft haart.
Tom and Maria both looked at John.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid op den John gekuckt.
Where did Mary do her hair?	Wou huet d'Maria hir Hoer gemaach?
Where's your father?	Wou ass däi Papp?
We have to ask you about Tom.	Mir mussen Iech iwwer den Tom froen.
Tom was pulled over because of speed.	Den Tom gouf wéinst Vitess gezunn.
Tom was surprised at what he found.	Den Tom war iwwerrascht wat hien fonnt huet.
I do not know if that is true, but it could be.	Ech weess net ob dat stëmmt, awer et kéint sinn.
"Where did you find that?" 	"Wou hutt Dir dat fonnt?"
"In the mailbox."	"An der Bréifkëscht."
Tom told me he never thought he would walk again.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni geduecht huet datt hien erëm zu Fouss géif goen.
I know Tom is almost never home on the weekends.	Ech weess den Tom ass bal ni doheem um Weekend.
Tom did not even know how to spell his own name.	Den Tom wousst net emol wéi hien säin eegenen Numm schreift.
I think Tom has no brothers.	Ech mengen den Tom huet keng Bridder.
They are frantically backpedaling.	Si sinn frantically backpedaling.
I hit the punch.	Ech hunn de Punch geschloen.
I'm wondering if Tom's still excited.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer gespannt ass.
What surprised me was that only ten people came to Tom's funeral.	Wat mech iwwerrascht huet war, datt nëmmen zéng Leit op dem Tom seng Begriefnes koumen.
Let's meet at the same place where we last met.	Loosst eis op der selwechter Plaz treffen, wou mir d'lescht Kéier begéint hunn.
I do not know who Tom was with and I do not want to ask him.	Ech weess net mat wiem den Tom war an ech wëll him net froen.
I told Tom to stay home.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll doheem bleiwen.
Tom said he had exceeded his visa.	Den Tom sot, hien hätt säi Visa iwwerschratt.
Is Tom still playing?	Spillt den Tom nach ëmmer?
Tom is responsible for leaving.	Den Tom ass verantwortlech fir ze verloossen.
I would like three copies of this book.	Ech hätt gär dräi Exemplare vun dësem Buch.
I mean, I do not really belong here.	Ech mengen, ech gehéieren net wierklech hei.
Tom said he would like to live in Boston.	Den Tom sot, hie géif gären zu Boston liewen.
I am who I am thanks to my mother.	Ech sinn deen ech sinn dank menger Mamm.
We do not have that in Australia.	Mir hunn dat net an Australien.
Everything went horribly wrong.	Alles ass schrecklech falsch gaang.
Tom is the one who told me that Mary did not like him.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet datt d'Maria hien net gär hätt.
I went to the post office, where I took the bus to Tokyo station.	Ech sinn bis op d'Post gaang, wou ech mam Bus fir d'Tokio Station gefuer sinn.
Do you want Tom to help you?	Wëllt Dir den Tom Iech hëllefen?
Humans are the only animals that are red. 	De Mënsch ass dat eenzegt Déier dat rout.
Or must.	Oder muss.
Tom said he was not interested in going with us to Australia.	Den Tom sot, datt hien net interesséiert wier mat eis an Australien ze goen.
This warehouse is for rent, not for sale.	Dëst Lager ass fir ze lounen, net ze verkafen.
Tom wants to be popular.	Den Tom wëll populär sinn.
You should eat something a little more nutritious.	Dir sollt eppes e bësse méi nährstoffaarme iessen.
Tom opened his torch and went into the cave.	Den Tom huet seng Täscheluucht opgemaach an ass an d'Höhl gaangen.
Did you like the book that Tom lent you?	Hutt Dir d'Buch gefall, dat den Tom Iech geléint huet?
I'm finally where I want to be.	Ech sinn endlech wou ech wëll sinn.
That's very accurate.	Dat ass ganz genee.
Tom said he planned to do that on Monday.	Den Tom sot, hie geplangt dat e Méindeg ze maachen.
It cost him ten dollars to get the ticket to the musical.	Et huet him zéng Dollar kascht den Ticket fir de Musical ze kréien.
Tom has not sold his house yet.	Den Tom huet säin Haus nach net verkaaft.
Tom reached over and opened the glove.	Den Tom erreecht iwwer an huet d'Handschuesch opgemaach.
I'm wondering if Tom can really speak French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech franséisch ka schwätzen.
That's the woman who sold me the ticket.	Dat ass d'Fra, déi mir den Ticket verkaf huet.
This is totally unacceptable.	Dëst ass total inakzeptabel.
Can't you come back tomorrow?	Kënnt Dir net muer zréck?
I did not expect anything different.	Ech hat näischt anescht erwaart.
I did not know Tom did not know you were in prison.	Ech wousst den Tom wousst net datt Dir am Prisong gewiescht wier.
Tom's family asked him to stay.	Dem Tom seng Famill huet him gefrot fir ze bleiwen.
I like the smell of bread just from the oven.	Ech hu gär de Geroch vu Brout just aus dem Uewen.
I enjoy it.	Ech genéissen et.
Tom takes this seriously.	Den Tom hëlt dëst eescht.
You do not look very well. 	Du gesäis net ganz gutt aus.
You should stay home today.	Dir sollt haut doheem bleiwen.
Tom does not usually go to bed before midnight.	Den Tom geet normalerweis net virun Mëtternuecht an d'Bett.
I did not think Tom would ask Mary to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
You think I really should have done that, right?	Dir mengt, ech hätt dat wierklech misse maachen, oder?
Tom said Mary would tell me why.	Den Tom sot, datt d'Maria mir géif soen firwat.
I did not know that Tom did not have a driver's license.	Ech wousst net datt den Tom kee Führerschäin hat.
Do not disappoint him.	Enttäuscht hien net.
Tom looks very confident.	Den Tom gesäit ganz zouversiichtlech aus.
Are you better off playing baseball or playing volleyball?	Sidd Dir besser Baseball ze spillen oder Volleyball ze spillen?
I'm too scared to go there alone.	Ech hunn ze Angscht fir eleng dohinner ze goen.
We had a good mentor.	Mir haten e gudde Mentor.
Tom was a little surprised when Maria said she would not do that.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt si dat net géif maachen.
Tom's bad, right?	Den Tom ass béis, oder?
What is your choice?	Wat ass Äre Choix?
Tom wants to drink.	Den Tom wëll drénken.
Do you not feel happy and relaxed?	Fillt Dir Iech net glécklech an entspaant?
Tom did not seem interested in doing that.	Den Tom huet schéngen net interesséiert dat ze maachen.
I've never eaten fresh bones before.	Ech hunn nach ni Fräschbeen giess.
I thought you were coming to the mall with us.	Ech hu geduecht datt Dir mat eis an d'Mall kommt.
There were a lot of empty seats the day I went.	Et ware vill eidel Plazen den Dag wou ech gaange sinn.
I do not know if it's true.	Ech weess net ob et wouer ass.
We think Tom will be fine.	Mir mengen, datt den Tom gutt wäert sinn.
The plane left as soon as I arrived at the airport.	De Fliger ass fortgaang soubal ech um Fluchhafen ukomm sinn.
Can you do that for us?	Kënnt Dir dat fir eis maachen?
My suggestion is that more trees be planted along the roads.	Mäi Virschlag ass, datt méi Beem laanscht d'Stroosse gepflanzt ginn.
How's Tom going to school?	Wéi geet den Tom an d'Schoul?
Tell Tom what Mary did.	Sot dem Tom wat d'Maria gemaach huet.
I know Tom would not stop doing that.	Ech weess, datt den Tom net géif ophalen dat ze maachen.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz opgeregt.
Tom allowed it.	Den Tom huet dat erlaabt.
I hope I do not have to live in Boston for more than a year.	Ech hoffen, datt ech net méi wéi ee Joer zu Boston muss liewen.
Tom walks a lot.	Den Tom mécht vill Fouss.
Maria will ask Tom to have lunch with her.	D'Maria wäert den Tom froen fir mat hir Mëttegiessen ze iessen.
You should not go up there.	Dir sollt net do eropgoen.
There really is no choice.	Et gëtt wierklech keng Wiel.
Tom calls for help.	Den Tom rifft no Hëllef.
The heavy rain made the river overflow.	De staarke Reen huet d'Flëss iwwerflësseg gemaach.
I would have known better than to use Tom's bike without permission.	Ech hätt besser gewosst wéi dem Tom säi Vëlo ouni Erlaabnis ze benotzen.
There are several places to eat at my office.	Et gi verschidde Plazen fir ze iessen bei mengem Büro.
I know Tom's a recovering alcoholic.	Ech weess datt den Tom en erholende Alkoholiker ass.
I did not recognize Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto net erkannt.
Tom should be proud.	Den Tom soll stolz sinn.
Tom once visited Australia.	Den Tom ass eemol an Australien besicht.
I did not ask for any money.	Ech hu keng Sue gefrot.
Are there more sheep in Wales or New Zealand?	Ginn et méi Schof a Wales oder an Neuseeland?
I know Tom loves me.	Ech weess, datt den Tom mech gär huet.
Tom speaks French with his family and English with his friends.	Den Tom schwätzt mat senger Famill op Franséisch a mat senge Frënn op Englesch.
Tom said he could not wait that long.	Den Tom sot, hie kéint net sou laang waarden.
The bus driver helped the old woman out of the bus.	De Buschauffer huet der aler Fra aus dem Bus gehollef.
The cucumbers you gave me were delicious.	D'Gurken, déi Dir mir ginn hutt, waren lecker.
We have to find it before Tom does it.	Mir mussen et fannen ier den Tom et mécht.
Tom acted as if he did not notice that Mary was looking at him.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien net gemierkt huet, datt d'Maria op hie gekuckt huet.
Tom's still not sure what to do, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher, wat muss gemaach ginn, oder?
Do as your heart dictates.	Maacht wéi Äert Häerz diktéiert.
Tom's still not ready to leave, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net prett ze verloossen, ass hien?
Tom is always at home with the kids.	Den Tom ass ëmmer doheem mat de Kanner.
Tom said he does not work Mondays.	Den Tom sot, hien schafft net méindes.
They are now eating dinner in the dining room.	Si iessen elo Owesiessen am Iesszëmmer.
I did not want Tom to think I'm stupid.	Ech wollt net datt den Tom denkt datt ech domm wier.
I can not eat.	Ech kann net iessen.
Tom does not like Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond net gär.
Tom has his son on his back.	Den Tom huet säi Jong um Réck.
Tom said he could not remember his phone number.	Den Tom sot, hie konnt sech seng Telefonsnummer net erënneren.
Did Tom tell us how long we should wait?	Huet den Tom gesot wéi laang mir musse waarden?
If I had enough money, I would have gone to Australia with Tom.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, wier ech mam Tom an Australien gaangen.
I could not figure out what he meant.	Ech konnt net erausfannen wat hie gemengt huet.
I'm in love with her.	Ech si verléift mat hatt.
There seems to be nothing we can do to help.	Et schéngt näischt ze maachen wat mir maache konnten fir ze hëllefen.
There is no reason to change that.	Et gëtt kee Grond dat ze änneren.
After losing a bet, Tom dressed up as a princess for Halloween.	Nodeems hien eng Wette verluer huet, huet den Tom sech als Prinzessin fir Halloween verkleed.
You can not miss our house if you follow this road.	Dir kënnt eist Haus net verpassen wann Dir dës Strooss verfollegt.
Happy St. 	Happy St.
Patrick's Day!	Patrick d'Day!
Tom is here to see Mary, not me.	Den Tom ass hei fir d'Maria ze gesinn, net ech.
Maria and Alice look like sisters.	D'Maria an d'Alice kucken wéi Schwësteren.
Tom forced his way into my office.	Den Tom huet säi Wee a mengem Büro gezwongen.
I could not help how beautiful you are.	Ech konnt net hëllefen, wéi schéin Dir sidd.
We played basketball.	Mir hunn de Basketball gespillt.
I know Tom knows why we did this on Monday.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat e Méindeg gemaach hunn.
How many major earthquakes have there been in Australia in the last three years?	Wéi vill grouss Äerdbiewen goufen et an Australien an de leschten dräi Joer?
Tom insulted Mary. 	Den Tom huet d'Maria beleidegt.
That's why she's so excited.	Dofir ass si sou opgeregt.
Tom is the one who went to Boston with Mary.	Den Tom ass deen dee mam Mary op Boston gaangen ass.
My mom never taught me how to do laundry.	Meng Mamm huet mir ni geléiert wéi ech Wäsch maachen.
It's not very windy today.	Et ass haut net ganz lëfteg.
I'm supposed to be in Boston with Tom.	Ech soll mam Tom zu Boston sinn.
Tom came right after me.	Den Tom ass direkt no mir ukomm.
Tom did not do everything we told him to do.	Den Tom huet net alles gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
There are a lot of clothes in my wardrobe that I never put on.	Et gi vill Kleeder a mengem Kleederschaf, déi ech ni undoen.
I do not know when Tom went to Australia.	Ech weess net wéini den Tom an Australien gaangen ass.
I did not think you really had to do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech misst maachen.
I'm not sure if Tom drinks wine or not.	Ech sinn net sécher op den Tom Wäin drénkt oder net.
We were not attacked.	Mir sinn net ugegraff ginn.
Tom said Mary knew he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie kéint dat eleng maachen.
At night, when others are sleeping, I often listen to the radio.	Nuets, wann anerer schlofen, lauschteren ech dacks de Radio.
Tom told Mary that she was required to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si verlaangt ass dat ze maachen.
Tom and I have no children.	Den Tom an ech hu keng Kanner.
I want to know where Tom went to high school.	Ech wëll wëssen, wou den Tom an de Lycée gaangen ass.
I think I know where Tom went.	Ech mengen ech weess wou den Tom gaangen ass.
Tom and I started fighting again.	Den Tom an ech hunn erëm ugefaang ze kämpfen.
Tom wanted Maria to teach him French.	Den Tom wollt d'Maria him Franséisch léieren.
They disguised themselves as fishermen and fled in a boat.	Si hunn sech als Fëscher verkleed an sinn an engem Boot geflücht.
Let Tom do this.	Loosst den Tom dëst maachen.
What did Tom think?	Wat hätt den Tom geduecht?
Some people gave Tom some weird looks, but he did not care.	E puer Leit hunn dem Tom e puer komesch Ausgesi ginn, awer him huet et egal.
Tom decided to allow Maria to do that.	Den Tom huet decidéiert d'Maria dat ze erlaben.
I hope this is not the case.	Ech hoffen dat ass net de Fall.
Nothing else was important.	Näischt anescht war wichteg.
I'm sorry for what I did.	Et deet mir leed fir wat ech gemaach hunn.
I can not decide what I choose.	Ech kann net entscheeden wat ech wielen.
Tom told Mary that he did not think John was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John erschreckt wier.
Do you remember when Tom's birthday?	Erënnert Dir Iech un wéini dem Tom Gebuertsdag ass?
Everyone knows I hate Tom.	Jidderee weess datt ech den Tom haassen.
Tom knows that Mary is in love with John.	Den Tom weess datt d'Maria verléift mam John ass.
Tom thought the best solution would be to ask Mary to leave.	Den Tom huet geduecht datt déi bescht Léisung wier d'Maria ze froen fir ze verloossen.
Tom was a very good piano teacher.	Den Tom hat e ganz gudde Piano Enseignant.
We found quite a lot of rubbish in Tom's garage.	Mir hunn zimlech vill Dreck an der Garage vum Tom fonnt.
People eat very late in Spain.	D'Leit iessen ganz spéit a Spuenien.
I'm waiting to see how it all goes.	Ech waarden op ze gesinn wéi et alles leeft.
We're doing it the same way we did last time.	Mir maachen et déiselwecht wéi mir et déi leschte Kéier gemaach hunn.
Tom likes to avoid big people.	Den Tom vermeit gär grouss Leit.
I'm surprised you did not know Tom was in the hospital.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom am Spidol war.
I stayed at home all day instead of going to work.	Ech sinn de ganzen Dag doheem bliwwen amplaz op d'Aarbecht ze goen.
I wonder why Tom was so confused.	Ech froe mech firwat den Tom sou duercherneen war.
I know Tom loves classical music.	Ech weess datt den Tom klassesch Musek gär huet.
Why do not we wash the car?	Firwat wäsche mir den Auto net?
That's not what I'm asked to do.	Dat ass net wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
I still do not understand exactly what Tom wants.	Ech verstinn nach ëmmer net genau wat den Tom wëll.
I think I will stay in Australia for a few more weeks.	Ech mengen, ech wäert nach e puer Wochen an Australien bleiwen.
You're not telling me the whole truth, are you?	Dir seet mir net déi ganz Wourecht, oder?
Tom is in worse shape than John.	Den Tom ass a méi schlechter Form wéi den John.
I did not take a single photo.	Ech hu keng eenzeg Foto gemaach.
I thought Tom was alone.	Ech hu geduecht datt den Tom eleng wier.
If it's free, send me w.e.g. 	Wann et gratis ass, schéckt mir w.e.g.
a copy.	eng Kopie.
We had a few hours before flight.	Mir hunn e puer Stonnen virum Fluch.
How many people go with you to Australia?	Wéivill Leit gi mat Iech an Australien?
You will understand sooner or later.	Dir wäert desto oder spéider verstoen.
Tom said Mary would most likely win.	Den Tom sot, datt d'Maria héchstwahrscheinlech géif gewannen.
Tom was late, as usual.	Tom war spéit, wéi gewinnt.
Admission is $ 30 at the door.	Den Entrée ass $ 30 bei der Dier.
It's not raining now.	Et reent elo net.
She is used to doing her homework before meals.	Si ass gewinnt hir Hausaufgaben virum Iessen ze maachen.
I know Tom knows he does not really have to.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom likes to spend time with Mary.	Den Tom huet gär Zäit mat Mary verbruecht.
I have heard that women spend more on shoes than men.	Ech hunn héieren datt Fraen méi op Schong ausginn wéi Männer.
That does not worry me.	Dat mécht mech keng Suergen.
Maybe we should try to do it again next week.	Vläicht sollte mir probéieren dat nächst Woch nach eng Kéier ze maachen.
I hope you are OK with all of this.	Ech hoffen Dir sidd OK mat all dëser.
Tom asked Mary to meet us here.	Den Tom huet d'Maria gefrot eis hei ze treffen.
I wonder if we can really do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech kënne maachen.
What do I do about Tom?	Wat maachen ech iwwer den Tom?
I do not know exactly where Tom is.	Ech weess net genau wou den Tom ass.
He bribed that politician with a lot of money.	Hien huet dee Politiker mat vill Geld bestiech.
Mary's boyfriend is much younger than she is.	Dem Mary säi Frënd ass vill méi jonk wéi hatt.
It started to snow heavily as I got off the train.	Et huet ugefaang staark ze schneien wéi ech aus dem Zuch geklomm sinn.
She was choked with tears and could not speak.	Si war mat Tréinen erstéckt a konnt net schwätzen.
I jumped overboard.	Ech sprangen iwwer Bord.
I do not think that doing so would be rude.	Ech denken net datt dat ze maachen wier onhéiflech.
Tom got there earlier than anyone else.	Den Tom ass méi fréi dohinner komm wéi soss een.
Tom looked around his family.	Den Tom huet seng Famill ronderëm gekuckt.
Tom and Maria both slipped and fell as they went downstairs.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid gerutscht a gefall wéi se d'Trap erofgaange sinn.
Tom and Marie were very unhappy.	Den Tom an d'Marie ware ganz onglécklech.
Tom went outside.	Den Tom ass dobausse gaangen.
Tom had a good heart.	Den Tom hat e gutt Häerz.
I hope Tom is easy to get along with.	Ech hoffen den Tom ass einfach mat ze kommen.
I'm in touch with Tom.	Ech si mam Tom a Kontakt.
Tom was not very ambitious.	Den Tom war net ganz ambitiéis.
You can not turn back time.	Dir kënnt d'Zäit net zréckdréien.
Tom said he knew we could not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt mir net kéinte gewannen.
Tom says he needs to borrow some money.	Den Tom seet, datt hien e puer Sue muss léine.
I'm wondering if there's a reason to translate this into French.	Ech froe mech ob et e Grond gëtt dëst op Franséisch ze iwwersetzen.
Tom was raised by his uncle.	Den Tom gouf vu sengem Monni opgewuess.
I mean, I was not interested in buying Tom's pictures.	Ech mengen, ech wier net interesséiert fir dem Tom seng Biller ze kafen.
Let me tell you Tom.	Ech loossen den Tom dir soen.
If you were really there, you would have seen it.	Wann Dir wierklech do wier, hätt Dir et gesinn.
Tom said he did not think Mary really liked playing tennis with John.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary wierklech gär Tennis mam John spillt.
Tom fought with the people who were watching him.	Den Tom huet sech mat de Leit gekämpft, déi him gekuckt hunn.
You have no right to tell me what to do.	Dir hutt kee Recht mir ze soen wat ech maache soll.
It's really good that you could be here today.	Et ass wierklech gutt, datt Dir haut hei konnt sinn.
I always knew Tom was not good.	Ech wousst ëmmer datt den Tom net gutt war.
I've been here just a few minutes before you did.	Ech sinn hei just e puer Minutten ier Dir gemaach hutt.
There are many things we cannot evaluate in terms of money.	Et gi vill Saachen déi mir net a Saache Sue kënnen evaluéieren.
We changed course.	Mir hunn de Kurs geännert.
Tom knows he's not capable of doing what Mary wants him to do.	Den Tom weess, datt hien net fäeg ass ze maachen, wat d'Maria wëll, datt hie mécht.
Tom's house is very close to my house.	Dem Tom säin Haus ass ganz no bei mengem Haus.
Last night he saw a UFO in the sky.	Gëschter Owend huet hien en UFO um Himmel gesinn.
I decided not to go to Boston tomorrow.	Ech hunn décidéiert datt ech muer net op Boston ginn.
I swear I did not.	Ech schwieren, ech hunn dat net gemaach.
I thought Tom was going to Boston to see Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom op Boston géif goen fir d'Maria ze gesinn.
Tom said he was glad he could help you.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien Iech hëllefe konnt.
Does Tom know we do not want him to win?	Weess den Tom datt mir net wëllen datt hien gewënnt?
I'm not sure I understand exactly what you're trying to say.	Ech sinn net sécher datt ech genau verstinn wat Dir probéiert ze soen.
Tom suffered enough.	Den Tom huet genuch gelidden.
That does not suit Tom.	Dat passt net dem Tom.
I no longer think you need me to help you.	Ech denken net méi, datt Dir mech brauch fir Iech ze hëllefen.
I know Tom's a better chess player than I am.	Ech weess datt den Tom e bessere Schachspiller ass wéi ech.
Sorry, but I'm bound now.	Entschëllegt, mee ech sinn elo gebonnen.
I'm not sure if I should sing or not.	Ech sinn net sécher op ech soll sangen oder net.
Tom told everyone he was very hungry.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie ganz hongereg wier.
I just saw a guy who was stolen.	Ech hunn just e Guy gesinn, dee gestach gouf.
Tom told me he wanted to go to Australia with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëlles mat der Mary an Australien ze goen.
You do not have to do that, do you?	Dir musst dat eigentlech net maachen, oder?
Tom did not tell Mary what he wanted her to buy.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wollt datt hatt kaafen.
Have you taken any precautions?	Hutt Dir Virsiichtsmoossname geholl?
You should let Tom know that you can do this yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat selwer maache kënnt.
Tom cared for Mary's children while she was in Australia.	Den Tom huet sech ëm dem Mary seng Kanner gekëmmert, während si an Australien war.
Tom went to the grocery store.	Den Tom ass an d'Epicerie gaangen.
The elevator was out of order and we had to go up to the fifth floor.	De Lift war ausser Uerdnung a mir hu misse bis op de fënnefte Stack goen.
I know, I do not want to be married to you.	Ech weess, ech wëll net mat dir bestuet sinn.
I thought Tom was stubborn.	Ech geduecht den Tom war haartnäckege.
Tom has a tropical fish aquarium.	Den Tom huet en tropesche Fësch Aquarium.
Will someone be at the train station to meet you?	Wäert een op der Gare sinn fir dech ze treffen?
Tom followed me to the garage.	Den Tom ass mir an d'Garage gefollegt.
Tom said he hoped Maria would be able to come to his party.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria fäeg wier op seng Partei ze kommen.
I just do not want there to be bloodshed.	Ech wëll just net datt et Bluttvergießung gëtt.
Tom's dog has a very short tail.	Dem Tom säin Hond huet e ganz kuerze Schwanz.
We're happy with the way things went.	Mir si frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
I would never have come here.	Ech hätt ni heihinner kommen.
I do not think Tom likes baseball.	Ech denken net datt den Tom Baseball gär huet.
They will discuss raising taxes.	Si wäerten iwwer d'Erhéijung vun de Steieren diskutéieren.
This is yesterday's newspaper. 	Dëst ass d'Zeitung vu gëschter.
Where is today?	Wou ass haut?
We need to find a safe place to hide.	Mir mussen eng sécher Plaz fannen fir sech ze verstoppen.
I'm going to have surgery tomorrow.	Ech ginn muer operéiert.
Hopefully this is not the case.	Hoffentlech ass dat net de Fall.
I did not know that Tom could really do that.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech kéint maachen.
I told Tom I was there at 2:30.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier um 2:30 do.
The princess, however, barricaded herself in her room and refused to leave.	D'Prinzessin hat sech awer an hirem Zëmmer barrikadéiert a wollt net erauskommen.
Tom helped Mary put on her jacket.	Den Tom huet dem Mary gehollef hir Jackett unzedoen.
Everything was where it should be.	Alles war wou et sollt sinn.
It never occurred to me that I might be wrong.	Et ass mir ni opgefall datt ech falsch kéint sinn.
How do you want to meet Tom?	Wéi wëllt Dir den Tom treffen?
Tom was annoyed by Mary's silence.	Den Tom war genervt vum Mary senger Rou.
Tom heard some strange noises.	Den Tom huet e puer komesch Geräischer héieren.
I would like to know why Tom does not like me.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom mech net gär huet.
He was always ready to help people in need.	Hie war ëmmer bereet fir Leit a Schwieregkeeten ze hëllefen.
I knew Tom was a really bad driver.	Ech wousst datt den Tom e wierklech schlechte Chauffer war.
He grabbed me by the wrist.	Hien huet mech um Handgelenk gegraff.
If you were Tom, what would you choose?	Wann Dir den Tom wier, wat géift Dir wielen?
I do not know enough French to figure out what they are saying.	Ech kann net genuch Franséisch fir erauszefannen wat se soen.
Tom did not want to go to Boston himself.	Den Tom wollt net selwer op Boston goen.
I thought you were saying that Tom was your brother.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom Äre Brudder wier.
Why do not we make another set of cookies?	Firwat maache mir keng aner Partie Cookien?
Tom stayed on the bus, but everyone else got on.	Den Tom ass am Bus bliwwen, awer all déi aner si geklomm.
I claim to be nothing else.	Ech behaapten näischt anescht ze sinn.
Tom's mom told him there were bad ways to chew with his mouth.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot datt et schlecht Manéiere wieren mat sengem Mond op ze kauen.
If I were a bird, I could fly to you.	Wann ech e Vugel wier, kéint ech bei dech fléien.
It's less muggy today than it was yesterday.	Et ass manner muggen haut wéi gëschter.
I have to say goodbye.	Ech muss Äddi soen.
Tom burst into tears.	Den Tom huet gekrasch gebrach.
I do not think Tom was wrong.	Ech denken net datt den Tom sech falsch gemaach huet.
Tom and Marie often did things together.	Den Tom an d'Marie hunn dacks Saachen zesummen gemaach.
She did not return my money.	Si huet mir meng Suen net zréck ginn.
Tom told everyone they should do it.	Den Tom huet jidderengem gesot datt si dat sollten maachen.
Tom told me he thought I should go on a diet.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt ech op eng Diät sollt goen.
I can not say more about it now.	Ech kann elo net méi doriwwer soen.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat mécht.
Heat the water until it boils.	Hëtzt d'Waasser bis et kacht.
Tom did not know when Mary would arrive.	Den Tom wousst net wéini d'Maria géif ukommen.
I think Tom could probably do that.	Ech mengen den Tom kéint dat wahrscheinlech maachen.
You should not say that.	Dat sollt Dir net soen.
Tom has already decided that he will not say yes.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien net Jo soe wäert.
If you go out with the little one, you will get a cold.	Wann Dir erausgeet mat deem klengen, wäert Dir eng Erkältung kréien.
Why are you no longer in Boston?	Firwat sidd Dir net méi zu Boston?
Tom knew there was a possibility that Maria would be late.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet wier datt d'Maria ze spéit géif optrieden.
Tom's family is very religious.	Dem Tom seng Famill ass ganz reliéis.
I do not have Tom's phone number.	Ech hu keng Telefonsnummer vum Tom.
Tom thought Mary would probably do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
I was not driving fast.	Ech war net séier gefuer.
It's everyone's guessing when Tom's going to be here.	Et ass jidderee seng roden wéini den Tom hei wäert sinn.
We knocked on the door.	Mir hunn en op d'Dier geklappt.
I crossed the street even though the light was still red.	Ech sinn iwwer d'Strooss gekräizt obwuel d'Luucht nach rout war.
Tom used to be funny.	Den Tom war fréier witzeg.
Tom will miss the Olympics because of his injury.	Den Tom wäert d'Olympesch Spiller wéinst senger Verletzung verpassen.
What foods do you normally eat with your children?	Wéi eng Liewensmëttel iesst Dir normalerweis mat Äre Kanner?
Why would I be friends with Tom?	Firwat wier ech Frënn mam Tom?
Why did not you buy a Japanese car?	Firwat hutt Dir net e japaneschen Auto kaaft?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
all these toys to Tom.	all dës Spillsaachen dem Tom.
That's not the main reason why I have to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat ech dat muss maachen.
Tom used to visit us.	Den Tom war fréier bei eis besichen.
I'm not sure how exactly that is.	Ech sinn net sécher wéi genau dat ass.
I never expected to meet Tom in a place like that.	Ech hunn ni erwaart den Tom op enger Plaz wéi dat ze treffen.
Tom and Mary were best friends when they were kids.	Den Tom an d'Mary ware bescht Frënn wéi se Kanner waren.
Why is there so much violence in the world?	Firwat gëtt et sou vill Gewalt op der Welt?
Tom will not help us, will he?	Den Tom wäert eis net hëllefen, oder?
It's hard to believe something like this could happen here.	Et ass schwéier ze gleewen, datt esou eppes hei geschéie kann.
Tom chose to go to Australia with Mary.	Den Tom huet gewielt fir mat Mary an Australien ze goen.
Do you have anything to offer Tom?	Hutt Dir eppes ze bidden Tom?
We are not in danger.	Mir sinn net a Gefor.
Tom lived for years on the streets of Boston.	Den Tom huet Joeren op de Stroosse vu Boston gelieft.
I thought it would be easy to do that.	Ech hat geduecht et wier einfach dat ze maachen.
I'm still here.	Ech sinn nach ëmmer hei.
It was smart to keep you away from Tom.	Et war schlau vun Iech vum Tom ewech ze halen.
We've covered you.	Mir hunn Iech iwwerdeckt.
I hope Tom does not lie to us.	Ech hoffen, datt den Tom eis net läit.
Who is the most beautiful girl in the class?	Ween ass dat schéinst Meedchen an der Klass?
Tom said he wanted to hire someone with experience.	Den Tom sot, hie wollt een mat Erfahrung astellen.
I told Tom not to be so noisy.	Ech sot dem Tom net sou Kaméidi ze sinn.
How much money do you think Tom has left over?	Wéi vill Sue mengt Dir datt den Tom iwwreg ass?
Tom and Marie did not know I was busy all day.	Den Tom an d'Marie woussten net datt ech de ganzen Dag beschäftegt wier.
Tom probably shouldn't have told Mary that he did not like John.	Den Tom sollt wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien de John net gär huet.
Give it everything you have.	Gitt et alles wat Dir hutt.
Disneyland was built in 1955.	Disneyland gouf 1955 gebaut.
Tom quickly realized what he was doing was not working.	Den Tom huet séier gemierkt wat hie gemaach huet funktionnéiert net.
Tom said he was busy.	Den Tom sot datt hien beschäftegt ass.
Tom dreamed in and out of a coma.	Den Tom ass an an aus engem Koma gedreemt.
I think Tom might be right.	Ech mengen den Tom kéint Recht hunn.
What is your reason for being here?	Wat ass Äre Grond fir hei ze sinn?
You're in charge now, are you?	Dir sidd elo zoustänneg, oder?
Tom broke a rib as he fell off the ladder.	Den Tom huet e Ripp gebrach wéi hien vun der Leeder gefall ass.
Thank you so much. 	Villmools Merci.
That's very cute.	Dat ass ganz léif.
Tom is not the only one who has done this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat gemaach hätt.
Do you still have feelings for Tom?	Hutt Dir nach Gefiller fir Tom?
Tom's clothes were bloody.	Dem Tom seng Kleeder ware bluddeg.
Who said Tom killed Mary?	Wien huet den Tom gesot, huet d'Maria ëmbruecht?
Tom has lived in Australia ever since.	Den Tom huet zënterhier an Australien gelieft.
Tom did a courageous thing.	Den Tom huet eng couragéiert Saach gemaach.
I have a lot of work to do before the end of the week.	Ech hu vill Aarbecht virum Enn vun der Woch fäerdeg ze maachen.
Tom has done a lot for our company.	Den Tom huet vill fir eis Firma gemaach.
The more time I spend here, the more I love it.	Wat ech méi Zäit hei verbréngen, wat ech méi gär hunn.
I hope he did not have an accident.	Ech hoffen, datt hien keen Accident hat.
Tom immediately did what Mary asked him to do.	Den Tom huet direkt gemaach wat d'Maria him gefrot huet.
Tom asked Mary to reconsider her decision.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hir Entscheedung ze iwwerdenken.
I did not know anymore that Tom had the power to do that.	Ech wousst net méi datt den Tom d'Kraaft hat dat ze maachen.
I did it.	Ech hunn et gemaach.
Do not drink too much champagne.	Drénkt net ze vill Schampes.
Tom was the first to sit down.	Den Tom war deen éischten, deen sech sëtzt.
Little did I think there would be a typhoon.	Kleng hat ech geduecht et géif en Taifun ginn.
Tom told me he was going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston géif goen.
Tom's mother sat down on the bed next to him and read him a story.	Dem Tom seng Mamm huet sech op d'Bett nieft him gesat an him eng Geschicht gelies.
It's so much faster to do it this way.	Et ass sou vill méi séier et op dës Manéier ze maachen.
Tom said he wanted to buy a drum set.	Den Tom sot, hie wollt en Drumset kafen.
We should talk to Tom.	Mir sollten mam Tom schwätzen.
Tom did not get the promotion he expected.	Den Tom krut net déi Promotioun déi hie sech erwaart huet.
I never thought I would see Tom laugh again.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom erëm géif gesinn laachen.
I think Tom would be sympathetic.	Ech mengen den Tom wier sympathesch.
I want updates.	Ech wëll Updates.
It's not my concern.	Et ass net meng Suerg.
Tom does not bake cookies, does he?	Den Tom bakt keng Kichelcher, oder?
We all voted for Tom.	Mir hunn all fir den Tom gestëmmt.
Tom blocked Mary's phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer blockéiert.
Tom had no chance to visit Maria when he was in Boston.	Den Tom hat keng Chance fir d'Maria ze besichen wann hien zu Boston war.
Tom plays guitar.	Den Tom spillt Gittar.
Tom withdrew his resignation.	Den Tom huet seng Demissioun zréckgezunn.
Do you often hang out with Tom?	Hänks du dacks mam Tom?
Tom assured Maria he would do it.	Den Tom huet d'Maria verséchert datt hien dat géif maachen.
What are the initials NTT for?	Wat sinn d'Initialen NTT fir?
I hope Tom Maria gets married.	Ech hoffen, datt den Tom Maria bestuet.
Would you rather live in a city or country?	Géif Dir léiwer an enger Stad oder am Land wunnen?
Didn't I just tell you not to skate here?	Hunn ech dir net just gesot, hei sollt een net op Skate goen?
I'll find out what the problem is.	Ech wäert erausfannen wat de Problem ass.
I try to concentrate.	Ech probéieren ze konzentréieren.
I love the translation of this song.	Ech hätt gär d'Iwwersetzung vun dësem Lidd.
You've never seen one before, have you?	Dir hutt nach ni ee gesinn, oder?
I knew Tom would ask.	Ech wousst datt den Tom géif froen.
When was the last time you were in Boston?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir zu Boston war?
I mean, Tom did not believe me.	Ech mengen den Tom huet mir net gegleeft.
I do not know.	Ech weess net ganz.
I will stay here for a few months.	Ech bleiwen hei fir e puer Méint.
We may have to live in Australia for a few years.	Mir mussen vläicht e puer Joer an Australien liewen.
I think Tom will do that to Mary.	Ech denken, datt den Tom dat mam Mary wäert maachen.
Tom has to leave here.	Den Tom muss hei fort goen.
Tom said Mary never lied to him.	Den Tom sot, datt d'Maria him ni gelunn huet.
Tom is going back to Australia soon.	Den Tom geet geschwënn zréck an Australien.
Tom and I are here for a few more days.	Den Tom an ech sinn nach e puer Deeg hei.
I really hope that Mr Jackson will be my French teacher next year.	Ech hoffen wierklech datt den Här Jackson d'nächst Joer meng franséisch Enseignant ass.
We were shocked by what Tom did.	Mir waren schockéiert vun deem wat den Tom gemaach huet.
How big is the population of Shizuoka City?	Wéi grouss ass d'Bevëlkerung vu Shizuoka City?
Tom was out with friends.	Tom war eraus mat Frënn.
Tom goes alone.	Den Tom geet eleng.
I do not have to stay with you, but I wanted to.	Ech muss net bei dir bleiwen, mee ech wollt.
I do not want you to come here.	Ech wëll net, datt Dir hei kommt.
Tom said you want me to come here.	Den Tom sot, Dir wëllt datt ech heihinner kommen.
Tom knows this is true.	Den Tom weess dat stëmmt.
Did Tom not tell you anything about me?	Huet den Tom dir näischt iwwer mech gesot?
I do not think Tom will ever sing as well as Maria.	Ech denken net datt den Tom jeemools sou gutt sange wäert wéi d'Maria.
Tom does not seem to be satisfied at all.	Den Tom schéngt guer net zefridden ze sinn.
"What time will you be finished?" 	"Wéi Auer wäert Dir fäerdeg sinn?"
"I'm not sure yet."	"Ech sinn nach net sécher."
Tom will handle it.	Den Tom wäert et handhaben.
Tom and Mary were married three years ago in Boston.	Den Tom an d'Mary si virun dräi Joer zu Boston bestuet.
I heard Tom and Maria talking.	Ech hunn den Tom an d'Maria héieren schwätzen.
You're probably right.	Dir hutt wahrscheinlech Recht.
Tom swam with his son.	Den Tom schwammen mat sengem Jong.
"Is he seriously ill?" 	"Ass hien schwéier krank?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
Tom thought Mary was nervous.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös wier.
I think I should have asked for help.	Ech mengen ech hätt solle fir Hëllef froen.
Tom found out that Maria was Canadian.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria kanadesch war.
You still seem to avoid Tom.	Dir schéngs nach Tom ze vermeiden.
I assume Tom has to go.	Ech huelen un datt den Tom muss goen.
I have to agree with Tom.	Ech muss mam Tom averstanen.
You're a specialist, right?	Dir sidd e Spezialist, oder?
Tom said he thought he was not enjoying it himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net selwer genéisst.
Tom said he needed three hundred thousand dollars.	Den Tom sot, hie brauch dräihonnertdausend Dollar.
What is democracy?	Wat ass Demokratie?
I'm wondering if Tom's really guilty.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schëlleg ass.
That can not be true.	Dat kann net wouer sinn.
Because his salary is low, he can not buy the house.	Well seng Pai niddereg ass, kann hien dat Haus net kafen.
I can not answer the phone right now.	Ech kann den Telefon elo net äntweren.
It looks like Tom was waiting for someone to drive him.	Et gesäit aus wéi wann den Tom op een waart fir him ze fueren.
Tractors replaced horses and mules.	Traktoren hunn Päerd a Mulle ersat.
Yesterday the teacher told us that he would take a test for us today.	Gëschter huet de Schoulmeeschter eis gesot datt hien eis haut en Test géif maachen.
Tom found it easy to speak English with Mary.	Den Tom huet et einfach fonnt Englesch mat Mary ze schwätzen.
Tom would not let that happen.	Den Tom géif dat net loossen.
I knew Tom was not a lieutenant.	Ech wousst, datt den Tom kee Lieutenant wier.
Our supply will not last long.	Eis Versuergung wäert net méi laang daueren.
Tom does not study on Mondays.	Den Tom studéiert net Méindes.
I'm still skeptical about it.	Ech sinn nach skeptesch doriwwer.
This damage was not caused by the storm.	Dëse Schued gouf net vum Stuerm verursaacht.
She is thirty-three.	Si ass dräi an drësseg.
Tom is extremely selfish.	Den Tom ass aussergewéinlech egoistesch.
I wanted Tom to play chess with me, but he said he did not want to.	Ech wollt, datt den Tom mat mir Schach spillt, awer hie sot, hie wollt net.
It sounds like Tom might not need it.	Et kléngt wéi wann den Tom dat vläicht net brauch.
I think Tom is a pretty good backup singer.	Ech mengen den Tom ass e relativ gudde Backup Sänger.
Tom will never forgive me for doing that, will he?	Den Tom wäert mech ni verzeien fir dat ze maachen, oder?
Are you already at Tom's house?	Sidd Dir schons bei Tom sengem Haus?
Tom said he had not seen anyone else.	Den Tom huet gesot datt hien keen anere gesinn huet.
You did not cause it.	Dir hutt et net verursaacht.
I was late for work because my alarm did not go off.	Ech war ze spéit op d'Aarbecht, well mäin Alarm net gelaf ass.
If he had been honest, I would have hired him.	Wann hien éierlech gewiescht wier, hätt ech hien agestallt.
Tom will probably be forgiven for what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech verginn ginn fir wat hien gemaach huet.
Tom told everyone he had given up his job.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien seng Aarbecht opginn huet.
I do not think Tom will return it.	Ech denken net datt den Tom et zréckginn.
Tom did not need to go back to Australia.	Den Tom huet net gebraucht fir zréck an Australien ze goen.
Tom had nowhere to go.	Den Tom hat néierens méi zréck.
Stop me when I go to a tangent.	Stop mech wann ech op eng Tangent fortgoen.
Tom has to agree too.	Den Tom muss och zoustëmmen.
Tom will probably be distracted.	Den Tom wäert wahrscheinlech ofgelenkt ginn.
It's hot and humid here in Boston.	Et ass waarm a fiicht hei zu Boston.
Tell Tom to give you some scissors.	Sot dem Tom Iech e puer Schéier ze ginn.
You noticed it too, right?	Dir hutt et och gemierkt, oder?
I'm glad you're over your cold.	Ech si frou, datt Dir iwwer Är Keelt sidd.
Tom always thought John and Maria were such a nice couple.	Den Tom huet ëmmer geduecht datt den John an d'Maria sou eng flott Koppel wieren.
The boy grew up to be a famous musician.	De Jong ass opgewuess fir e berühmte Museker ze ginn.
Tom said he wanted to be buried in Australia.	Den Tom sot, datt hie wollt an Australien begruewe ginn.
Tom opened the curtains.	Den Tom huet d'Riddoen opgezunn.
I think it's time for me to have a little party.	Ech mengen et ass Zäit fir mech e bëssen Party ze maachen.
I'm wondering if what Tom said is true.	Ech froe mech ob dat wat den Tom gesot huet stëmmt.
Tom can change.	Tom kann änneren.
I did not want to go anywhere else.	Ech wollt néierens soss goen.
If you really want to improve your French, you should move to a country where it is spoken.	Wann Dir Äert Franséisch wierklech wëllt verbesseren, sollt Dir an e Land plënneren wou et geschwat gëtt.
I'm sure Tom likes the gift you gave him.	Ech si sécher datt den Tom de Kaddo gefällt, deen Dir him krut.
I'm probably not the only one who has to do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom's main problem is that he has no sense of humor.	Dem Tom säin Haaptproblem ass datt hien kee Sënn fir Humor huet.
Why do not we start with Tom?	Firwat fänke mer net mam Tom un?
How long should we leave it in the oven?	Wéi laang solle mir et am Ofen loossen?
I'm ashamed to be rude to her.	Ech schummen mech fir hatt ruppeg gewiescht ze sinn.
Who is Tom planning to do this with?	Mat wiem plangt den Tom dat ze maachen?
He reminds me of his father when he speaks.	Hien erënnert mech un säi Papp wann hie schwätzt.
I want you to meet my new friend, Tom.	Ech wëll datt Dir mäi neie Frënd begéint, Tom.
I know you're becoming more open about these things.	Ech weess, Dir sidd méi oppe ginn iwwer dës Saachen.
Tom now works in Australia.	Den Tom schafft elo an Australien.
My room is three times as big as yours.	Mäi Zëmmer ass dräimol sou grouss wéi Ären.
I'm a very busy person.	Ech sinn eng ganz beschäftegt Persoun.
You can not buy this at the local convenience store.	Dir kënnt dat net am lokalen Komfortgeschäft kafen.
Tom is happy that his landlord has reduced the rent.	Den Tom ass frou datt säi Proprietär de Loyer erofgesat huet.
I mean, Tom might not win.	Ech mengen, den Tom wäert vläicht net gewannen.
Tom took off all his clothes.	Den Tom huet all seng Kleeder ofgeholl.
You're the kind of guitarist I like to sing with.	Du bass déi Zort Gittarist mat deem ech gär sangen.
I do not arrive at the factory on time.	Ech kommen net zu Zäit an d'Fabréck.
All the boys started throwing rocks at the wolves.	All d'Jongen hunn ugefaang Fielsen op d'Wëllef ze werfen.
You know you should not do that here, right?	Dir wësst jo datt Dir dat net hei maache sollt, oder?
Tom said Mary would not do that now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat elo net mécht.
I can not go shopping today.	Ech kann haut net akafe goen.
I hit the mark with the arrow.	Ech schloen d'Mark mam Pfeil.
Some of Tom's ideas were pretty good.	E puer vun den Iddien vum Tom waren zimlech gutt.
I'm the one who beat Tom.	Ech sinn deen deen den Tom geschloen huet.
Oh, do not worry about it.	Oh, maach der keng Suergen doriwwer.
He is without parallel.	Hien ass ouni Parallel.
What are some of Australia's main exports?	Wat sinn e puer vun den Haaptexporten vun Australien?
I sit on my boar.	Ech sëtzen op meng boer.
I do not think I should ask Tom to do that now.	Ech mengen net, ech soll den Tom froen dat elo ze maachen.
Tom, can you keep an eye on the kids?	Tom, kënnt Dir d'Kanner am A behalen?
Tom made no attempt to answer Mary's question.	Den Tom huet kee Versuch dem Mary seng Fro ze beäntweren.
Tom knew there was a possibility that Maria would not do that.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet war, datt d'Maria dat net géif maachen.
From a distance, you might think it's a balloon.	Vun enger Distanz kënnt Dir mengen et wier e Ballon.
You're the one who broke the window, are you?	Du bass deen deen d'Fënster gebrach huet, oder?
You have to go.	Dir musst goen.
I was not awake at the time.	Ech war deemools net waakreg.
Maria is a housewife.	D'Maria ass eng Hausfra.
There is nobody in the park.	Et ass keen am Park.
I knew Tom was hungry.	Ech wousst datt den Tom hongereg war.
Tom is not from Australia.	Den Tom ass net aus Australien.
Can you and Tom come to dinner on Monday night?	Kënnt Dir an den Tom e Méindeg den Owend zum Iessen kommen?
Tom looked very satisfied.	Den Tom huet ganz zefridden ausgesinn.
As soon as Tom saw Mary, he burst into tears.	Soubal den Tom d'Maria gesinn huet, ass hien an Tréinen ausgebrach.
Tom is not very good at cooking.	Den Tom ass net ganz gutt beim Kachen.
Tom does not think Mary will be afraid.	Den Tom mengt net datt d'Maria Angscht wäert hunn.
I decided not to live in Boston anymore.	Ech hu beschloss net méi zu Boston ze liewen.
Tom did very well at school.	Den Tom huet et ganz gutt an der Schoul gemaach.
Tom may be the traitor.	Den Tom ass vläicht den Verrot.
How did Tom get to work this morning?	Wéi ass den Tom de Moien op d'Aarbecht komm?
It just sat there and no one was watching, so I took it.	Et souz just do a kee kuckt, also hunn ech et geholl.
Where's the shirt I bought you?	Wou ass den Hiem, deen ech Iech kaaft hunn?
I'm afraid you can not go there.	Ech fäerten, du kanns net dohinner goen.
I think both Tom and Maria want to go to Australia.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen an Australien goen.
That's not Tom's real accent.	Dat ass net dem Tom säi richtegen Akzent.
Give this copy to Tom.	Gëff dës Kopie dem Tom.
The steam was incredibly thick.	Den Damp war onheemlech déck.
Tom could not see Maria, but he could hear her washing in the kitchen.	Den Tom konnt d'Maria net gesinn, awer hien konnt héieren datt si an der Kichen wäscht.
I will probably be back to Australia a few times next year.	Ech wäert wahrscheinlech d'nächst Joer e puer Mol zréck an Australien sinn.
I have no desire to work.	Ech hu keng Loscht ze schaffen.
Tom did not want that.	Den Tom hätt dat net gewënscht.
I don 't think Tom knows I hate him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien haassen.
Tom probably won't start crying.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ufänken ze kräischen.
It's unlikely that Tom will ever admit that he's wrong.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools zouginn datt hien falsch ass.
Swimming develops our muscles.	Schwammen entwéckelt eis Muskelen.
We did not bury the treasure here.	Mir hunn de Schatz hei net begruewen.
I assure you I did not intend to deceive you.	Ech versécheren Iech datt ech net virgesinn hunn dech ze täuschen.
Tom ran up the hill.	Den Tom ass op den Hiwwel gelaf.
Tom did not wake up.	Den Tom ass net opkomm.
What's your son's name?	Wat ass den Numm vun Ärem Jong?
Did not you know that Tom is not really from Boston?	Wousst Dir net datt den Tom net wierklech vu Boston ass?
I doubt there is a market for it.	Ech bezweifelen datt et e Maart dofir gëtt.
You of all people should understand how Tom feels.	Dir vun alle Leit sollt verstoen wéi den Tom fillt.
Tom, I'm hungry.	Tom, ech sinn hongereg.
Tom forgot to bring his umbrella.	Den Tom huet vergiess säi Regenschirm mat ze huelen.
Tom talked about his family.	Den Tom huet iwwer seng Famill geschwat.
That's not what you told me last week.	Dat ass net wat Dir mir d'lescht Woch gesot hutt.
I want you to do that before you go home.	Ech wëll datt Dir dat maacht ier Dir heem gitt.
Tom did a lot for our team.	Den Tom huet vill fir eis Equipe gemaach.
Tom did not seem to care.	Den Tom huet schéngen näischt ëm ze këmmeren.
You refused to do that, did you?	Dir hutt refuséiert dat ze maachen, oder?
You're a very nice woman.	Du bass eng ganz léif Fra.
Did you know I'm fired?	Wousst Dir datt ech entlooss ginn?
Tom, can you get us some water?	Tom, kënnt Dir eis Waasser kréien?
Tom did not notice that Mary was waiting for him outside.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dobausse op hien gewaart huet.
They are in gear two.	Si sinn am Gang zwee.
Tom dreams of Mary from time to time.	Den Tom dreemt vun Zäit zu Zäit vu Maria.
Tom says he hopes we can all swim tomorrow.	Den Tom seet, datt hien hofft, datt mir alleguer muer kënne schwammen.
I'm doing this tomorrow afternoon with Tom.	Ech maachen dat muer de Mëtteg mam Tom.
Tom wakes up when the phone rings.	Den Tom ass erwächt wéi den Telefon schellt.
I can not think straight.	Ech kann net direkt denken.
It's time for Tom to be recognized for all his hard work.	Et ass Zäit datt den Tom fir all seng haart Aarbecht unerkannt gëtt.
Fortunately, Tom did not die in the accident.	Glécklecherweis ass den Tom net am Accident gestuerwen.
Do not walk to school?	Gitt Dir net zu Fouss an d'Schoul?
Tom said he would prefer Maria to do that.	Den Tom sot hien hätt léiwer datt d'Maria dat mécht.
Did Tom admit to Mary?	Huet den Tom d'Maria zouginn?
Has Tom had any problems with anyone recently?	Huet den Tom viru kuerzem Probleemer mat iergendeen?
I do not want to reject this claim.	Ech wëll dës Fuerderung net refuséieren.
Tom told Mary he was willing to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie gewëllt wier dat ze maachen.
Tom knows Boston.	Den Tom kennt Boston.
Tom was not one of those fired.	Den Tom war net ee vun deenen, déi entlooss goufen.
Tom disappeared into the forest.	Den Tom ass an de Bësch verschwonnen.
It would not matter.	Et wier egal.
Give me some incentives.	Gëff mir e puer Ureiz.
I'm not afraid of queues anymore.	Ech fäerten net méi virun Schlaangen.
The rural population exists mainly on nomadic shepherds.	D'ländlech Bevëlkerung existéiert haaptsächlech op nomadeschen Hiert.
Tom was not present at the party.	Den Tom war net op der Party dobäi.
It was completely stuffed in that room with all the windows closed.	Et war ganz gestoppt an deem Zëmmer mat all de Fënstere zou.
You did not do that this year, did you?	Dir hutt dat dëst Joer net gemaach, oder?
Tell them they must be.	Sot hinnen, si musse waarden.
Tom will try to convince Maria not to leave.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen net ze verloossen.
Place the ladder against the wall.	Stellt d'Leeder géint d'Mauer.
They said they were thirsty.	Si soten, si wieren duuschtereg.
Tom told me he had a daughter he would like to introduce to me.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Duechter hat, déi hie mech gär géif virstellen.
Tom is a bit snobbish.	Den Tom ass e bësse snobistësch.
Who is stronger, you or Tom?	Wien ass méi staark, du oder den Tom?
That bothers Tom and me.	Dat stéiert den Tom a mech.
I cried when Tom told me he and Maria were divorced.	Ech hunn gekrasch wéi den Tom mir gesot huet datt hien an d'Maria gescheed ginn.
Tom was almost killed.	Den Tom ass bal ëmbruecht ginn.
Tom said he could go to work tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint muer op d'Aarbecht goen.
Tom and I might do it ourselves.	Den Tom an ech maachen dat vläicht selwer.
I wonder how much Tom knows about the thing.	Ech froe mech wéi vill den Tom iwwer d'Saach weess.
Are you really planning to sit back?	Sidd Dir wierklech geplangt fir hannen ze sëtzen?
I know Tom knew I was planning this.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat plangen.
It did not work.	Et huet net geschafft.
I thought Tom had a shot.	Ech hu geduecht datt den Tom e Schoss hat.
Tom had a lot more free time than Maria.	Den Tom hat vill méi Fräizäit wéi d'Maria.
Tom said he would probably buy some things at the flea market.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech e puer Saachen um Floumaart kafen.
Tom is not sharp.	Den Tom ass net schaarf.
Tom lives in the worst part of town.	Den Tom lieft am schlëmmsten Deel vun der Stad.
Tom does not know what I want.	Den Tom weess net wat ech wëll.
We are social.	Mir sinn sozial.
Tom was trying to make sense of what had just happened.	Den Tom huet probéiert Sënn ze maachen wat just geschitt ass.
Lower taxes do not cause deficits.	Méi niddreg Steieren verursaachen keng Defiziter.
Tom is cute.	Den Tom ass séiss.
You do not seem to be sleeping at all.	Du schéngs net ganz schléift.
I knew I was not allowed to do that.	Ech wousst datt ech dat net dierfen maachen.
The lawyer represented his client at the meeting.	Den Affekot huet säi Client op der Versammlung vertrueden.
I have not found anything yet.	Ech hunn nach näischt fonnt.
Only our close family were invited to our wedding.	Nëmmen eis enk Famill waren op eis Hochzäit invitéiert.
I know Tom will never do that again.	Ech weess, datt den Tom dat ni méi mécht.
If you are not too busy, you can contact us w.e.g. 	Wann Dir net ze beschäftegt sidd, kënnt Dir eis w.e.g.
help?	hëllefen?
Tom always takes sides with Mary.	Den Tom hëlt ëmmer Säit mat der Mary.
Tom called Maria to tell her he needed help later in the afternoon.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie méi spéit am Nomëtteg Hëllef brauch.
I know Tom's afraid the police might arrest him.	Ech weess, datt den Tom fäert, datt d'Police him verhaft kéint.
I will not fall for it.	Ech wäert et net falen.
I did not think Tom was so stupid.	Ech hat net geduecht den Tom wier esou domm.
I'm sorry, but there is no other choice.	Et deet mir leed, awer et gëtt keng aner Wiel.
She did not keep her promise to write to me.	Si huet hiert Verspriechen net gehalen mir ze schreiwen.
I'm not sure if I should stay home or go out.	Ech sinn net sécher ob ech doheem bleiwen oder erausgoen.
Only time will tell if Tom was right.	Nëmmen d'Zäit wäert soen ob den Tom Recht hat.
Building permits are delayed.	Baugenehmegunge si verspéit.
Tom finally did what he said he would do.	Den Tom huet endlech gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom took a notebook out of his pocket.	Den Tom huet en Notizbuch aus senger Täsch geholl.
Tom had no choice but to accept the consequences.	Den Tom hat keng aner Wiel ausser d'Konsequenzen ze akzeptéieren.
When was the first time Tom did this?	Wéini war déi éischte Kéier den Tom dat gemaach huet?
I can not avoid this.	Ech kann dat net vermeiden.
I see no reason why you should not go to Australia.	Ech gesinn kee Grond firwat Dir net an Australien gitt.
I got to the train station before Tom did.	Ech sinn op d'Gare komm ier den Tom gemaach huet.
I do not want to waste any time arguing.	Ech wëll keng Zäit verschwenden mat streiden.
I'm sick of being sick.	Ech si krank krank ze sinn.
I should not have let Tom drive.	Ech hätt den Tom net soll fueren loossen.
Tom left Mary and John alone.	Den Tom huet d'Maria an den John eleng zesumme gelooss.
I'm really looking forward to going to Boston.	Ech freeë mech wierklech op Boston ze goen.
Tom is a court reporter.	Den Tom ass e Geriichtsreporter.
Tom showed Mary a picture of John.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vum John gewisen.
Does Tom always do that?	Mécht den Tom dat ëmmer esou?
What's happening to me now?	Wat geschitt elo mat mir?
I wish I could speak French as fluently as you.	Ech wënschen ech kéint Franséisch sou fléissend schwätzen wéi Dir.
The seven questions an engineer must ask himself are: who, what, when, where, why, how and how much.	Déi siwe Froen, déi en Ingenieur sech muss stellen, sinn: wien, wat, wéini, wou, firwat, wéi a wéi vill.
Unfortunately, I'm too busy right now.	Leider sinn ech elo ze beschäftegt.
Tom died suddenly of a stroke.	Den Tom ass op eemol un engem Schlag gestuerwen.
Tom suspects that Mary was the one who did this.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Tom would most likely do that if you asked him.	Den Tom géif dat ganz wahrscheinlech maachen wann Dir him gefrot hutt.
Why were you not?	Firwat waart Dir net?
Tom could not distinguish one twin from the other.	Den Tom konnt een Zwilling vun deem aneren net ënnerscheeden.
Tom tried to get up.	Den Tom huet probéiert opzestoen.
It's too cold to go on a picnic today.	Et ass ze kal fir haut op de Picknick ze goen.
It might scare them.	Et kéint hinnen erschrecken.
I know Tom is a traveling salesman.	Ech weess datt den Tom e reesende Verkeefer ass.
Tom looked everywhere for Mary.	Den Tom huet iwwerall no Mary gesicht.
I'm letting Tom sleep until noon.	Ech loossen den Tom bis Mëttes schlofen.
This was not such a good idea.	Dëst war net sou eng gutt Iddi.
I wish I could speak French better.	Ech wënschen ech besser Franséisch ze schwätzen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this book to Tom.	dëst Buch dem Tom.
It's a typo. 	Et ass en Tippfeeler.
Sorry.	Et deet mir leed.
Tom has a picture of his family on his desk.	Den Tom huet eng Foto vu senger Famill op sengem Schreifdësch.
Our best efforts were not much help.	Eis bescht Efforten waren net vill Hëllef.
Tom bought a bottle of vodka and some perfume at the duty-free shop.	Den Tom huet eng Fläsch Wodka an e puer Parfum am Duty-Free Buttek kaaft.
That's why Tom's here.	Dofir ass den Tom hei.
Tom called me from Australia last night.	Den Tom huet mech gëschter Owend aus Australien geruff.
Tom said Mary probably would not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wahrscheinlech net wäert maachen.
Tom said he did not know why Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat maache wollt.
Can you recommend a good, affordable hotel?	Kënnt Dir e gudden, preiswerten Hotel recommandéieren?
Tom found a job as a high school French teacher.	Den Tom huet eng Aarbecht als Lycée Franséisch Enseignant fonnt.
Tom thought it was Maria who broke into his apartment.	Den Tom huet geduecht datt et d'Maria war, déi a seng Wunneng agebrach ass.
He pulls because of the cold.	Hien zitt wéinst der Keelt.
I've been singing a lot of folk songs lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill Vollekslidder gesongen.
When are you going to meet Tom?	Wéini gitt Dir mam Tom treffen?
How many sandwiches do you think you ate last month?	Wéivill Sandwichen mengt Dir, datt Dir de leschte Mount giess hutt?
Tom told me he thought Mary was hard to come by.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
What is the fastest way out of here?	Wat ass de schnellsten Wee aus hei?
Tom said he was injured.	Den Tom sot, hie wier blesséiert.
There is no other country in the world where earthquakes are as common as in Japan.	Et gëtt keen anere Land op der Welt wou Äerdbiewen sou heefeg sinn wéi a Japan.
I think everyone overreacted.	Ech mengen jiddereen iwwerreagéiert.
Tom would never have tried to do that alone.	Den Tom hätt ni probéiert dat eleng ze maachen.
Tom said Maria did not look like she was busy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ausgesäit wéi si beschäftegt wier.
Tom knew he could do that.	Den Tom wousst datt hien dat maache konnt.
The stars shining in the night sky looked like jewels.	D'Stären, déi um Nuetshimmel blénken, hu wéi Bijoue ausgesinn.
Tom might have been in the lobby.	Den Tom waart vläicht an der Lobby.
I do not think Tom will do that very well.	Ech mengen den Tom wäert dat net ganz gutt maachen.
Have you ever bought second hand clothes?	Hutt Dir jeemools Secondhand Kleeder kaaft?
I wanted to meet Tom's family.	Ech wollt dem Tom seng Famill treffen.
I'm sure that does not happen today.	Ech si sécher, datt dat haut net geschitt.
Tom said he thinks it would be a waste of time to study French.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng Verschwendung vun Zäit Franséisch ze studéieren.
Neither Tom nor Maria speaks French.	Weder den Tom nach d'Maria schwätzt Franséisch.
In Cuba, a lot of sugar cane is grown.	A Kuba gëtt vill Zockerrouer ugebaut.
Take me w.e.g. 	Huelt mech w.e.g.
at the Hilton Hotel.	op den Hilton Hotel.
Why do you think Tom wanted to commit suicide?	Firwat mengt Dir den Tom wollt Selbstmord maachen?
There is no one else here.	Et gëtt keen aneren hei.
The toilet will not stop running.	D'Toilette wäert net ophalen ze lafen.
We should not do that anymore.	Dat solle mer net méi maachen.
Share prices on Wall Street fell on Monday.	D'Aktienpräisser op Wall Street sinn e Méindeg gefall.
Who is the idiot who did that?	Wien ass den Idiot deen dat gemaach huet?
I mean, we should not allow Tom to do that.	Ech mengen, mir sollten dem Tom dat net erlaben.
I thought that would make Tom laugh.	Ech hat geduecht dat géif den Tom laachen.
I advised Tom to stop eating so much junk food.	Ech hunn dem Tom ugeroden opzehalen sou vill Junkfood ze iessen.
That's all we want.	Dat ass alles wat mir wëllen.
There are more girls than boys in our school.	Et gi méi Meedercher wéi Jongen an eiser Schoul.
Tom probably thought I liked Australia.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech Australien gär hätt.
I'm really proud of you.	Ech si wierklech houfreg op dech.
I do not think we need to worry.	Ech mengen net, datt mir eis Suergen brauchen.
Asking a woman how old she is is not a good idea.	Eng Fra froen wéi al si ass ass net eng gutt Iddi.
I know Tom knows why I did this myself.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat selwer gemaach hunn.
Tom died at an early age.	Den Tom ass am fréien Alter gestuerwen.
Can anyone tell me what's going on here?	Kann een mir soen wat hei lass ass?
This berry is good to eat.	Dës Berry ass gutt ze iessen.
Tom is the tallest in his family.	Den Tom ass deen héchsten a senger Famill.
Two crows are flying in the sky.	Zwee Kräien fléien um Himmel.
Who would want to live in such a place?	Wien wëll op esou enger Plaz liewen?
Tom did not know for sure when Maria would arrive.	Den Tom wousst net sécher wéini d'Maria géif ukommen.
I'm a vegan.	Ech sinn e Vegan.
Tom is extremely intelligent.	Den Tom ass extrem intelligent.
Which bus will Tom be on?	Op wéi engem Bus wäert den Tom sinn?
I wish I had a friend like Tom.	Ech wënschen ech e Frënd wéi den Tom hat.
I wish I had not bought this.	Ech wënschen ech hätt dëst net kaaft.
Tom told me that he thought Maria was better at French than he was.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besser op Franséisch wier wéi hien.
You are not allowed to park here.	Hei däerfs de net parken.
I do not read the newspapers.	Ech liesen d'Zeitungen net.
Tom is more likely to go to Boston next summer than to Chicago.	Den Tom ass méi wahrscheinlech de nächste Summer op Boston ze goen wéi op Chicago.
Tom walked quickly through the hall.	Den Tom ass séier duerch d'Hal gaang.
I'm wondering if I really need to do this again.	Ech froe mech ob ech dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Tom does not like people asking him to do things for them.	Den Tom huet net gär datt d'Leit him froen Saachen fir si ze maachen.
Tom was extremely aggressive this evening.	Den Tom war den Owend extrem aggressiv.
My boss told me I should speak French better.	Mäi Chef huet mir gesot, ech misst besser Franséisch schwätzen.
That's dangerous.	Dat ass geféierlech.
Suddenly, all the lights went out.	Op eemol sinn all d'Luuchten ausgaang.
Tom spoke French at the meeting.	Den Tom huet op der Versammlung op Franséisch geschwat.
"Would you get me a cup of coffee?" 	"Géif Dir mir eng Taass Kaffi kréien?"
"Sure. I would be happy."	"Sécher. Ech wier frou."
Tom had to make a very important decision.	Den Tom hat eng ganz wichteg Entscheedung ze treffen.
They usually cut sheep in the spring.	Si schneiden normalerweis Schof am Fréijoer.
The DA said he would not prosecute Tom.	Den DA sot, hie géif den Tom net verfollegen.
Tom asked Mary if she liked the plan or not.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt de Plang gär hätt oder net.
Tom really seems to enjoy it here.	Den Tom schéngt wierklech hei ze genéissen.
It's been a long time since I played Tom's Baritone Sax.	Et ass laang hier, datt ech den Tom seng Bariton Sax gespillt hunn.
I just hear that Tom and Maria are moving to Australia.	Ech héieren just datt den Tom an d'Maria an Australien plënneren.
Does not Tom remember John?	Erënnert den Tom net un den John?
Tom really does not care.	Tom ass wierklech egal.
You will be my son-in-law.	Dir wäert mäi Schwoer sinn.
I enjoy studying with Tom.	Ech genéissen mam Tom ze studéieren.
I promised not to tell anyone how much we paid to paint our house.	Ech hu versprach net jidderengem ze soen wéi vill mir bezuelt hu fir eist Haus ze molen.
I asked the boy to throw the ball back.	Ech gefrot de Jong de Ball zréck ze geheien.
I do not play chess as well as I used to.	Ech spillen net sou gutt Schach wéi fréier.
He shaves every day.	Hien raséiert all Dag.
Tom told me he had checked out a book about Boston from the local library.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Buch iwwer Boston aus der lokaler Bibliothéik gepréift huet.
I know Tom's a health nut.	Ech weess, datt den Tom eng gesondheetlech Nëss ass.
More and more people are falling behind their mortgage payments.	Ëmmer méi Leit falen hannert hir Hypothéikbezuelungen.
Tom wants you to help him do his homework.	Den Tom wëll datt Dir him hëlleft seng Hausaufgaben ze maachen.
This is the first time I have heard of this website.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech vun dëser Websäit héieren hunn.
Tom was very scared.	Den Tom war ganz Angscht.
I do not think you understand what's going on.	Ech denken net datt Dir verstitt wat lass ass.
I can not decide which approach to take.	Ech kann net entscheeden wéi eng Approche ech huelen.
You learn to live with it.	Dir léiert domat ze liewen.
Tom was not the one who died. 	Den Tom war net dee gestuerwen.
It was Mary.	Et war Mary.
How did you become an admin?	Wéi sidd Dir en Admin ginn?
Tom was the one who wanted to do that.	Den Tom war deen deen dat wollt maachen.
Who is telling the truth?	Wien seet d'Wourecht?
Tom and I were both at the meeting.	Den Tom an ech waren allebéid op der Versammlung.
I let Tom kiss me.	Ech loossen den Tom mech kussen.
I know Tom's capable of taking care of himself.	Ech weess datt den Tom fäeg ass fir sech selwer ze këmmeren.
Tom seems to be retiring to help.	Den Tom schéngt zréckzezéien fir ze hëllefen.
Tom likes to talk to people.	Den Tom schwätzt gär mat Leit.
Was Tom born in Boston?	War den Tom zu Boston gebuer?
We will not forget Tom.	Mir wäerten den Tom net vergiessen.
Tom drinks a little.	Den Tom drénkt e bëssen.
Tom washed his hands on his pants.	Den Tom huet seng Hänn op seng Hosen gewäsch.
Tom knew he had done something wrong.	Den Tom wousst datt hien eppes falsch gemaach huet.
You can't do that to Tom anymore.	Dir kënnt den Tom dat net méi maachen.
Tom lives here temporarily.	Den Tom wunnt temporär hei.
Let me tell you a story you've probably never heard of before.	Loosst mech Iech eng Geschicht erzielen, déi Dir wahrscheinlech nach ni héieren hutt.
This is not the kind of place I like to live.	Dëst ass net déi Zort Plaz wou ech gär wunnen.
I wanted Tom to stay with Mary.	Ech wollt den Tom bei Mary bleiwen.
You should watch that movie if you get the chance.	Dir sollt dee Film kucken wann Dir d'Méiglechkeet kritt.
Tom had visited Australia before.	Den Tom huet Australien virdrun besicht.
The incident upset Tom.	Den Tëschefall huet den Tom opgeregt.
I had to stay home all day yesterday to take care of my mother.	Ech hu gëschter de ganzen Dag missen doheem bleiwen fir meng Mamm ze këmmeren.
You are obviously too busy.	Dir sidd selbstverständlech ze beschäftegt.
Tom has no bank account.	Den Tom hat kee Bankkonto.
This word is not in common use.	Dëst Wuert ass net am allgemenge Gebrauch.
Tom was shot by a police officer.	Den Tom gouf vun engem Polizist erschoss.
I have to call Tom.	Ech muss den Tom ruffen.
He's not what he was ten years ago.	Hien ass net wat hien virun zéng Joer war.
This is one of the oldest schools in Boston.	Dëst ass eng vun den eelste Schoulen zu Boston.
I'm afraid she's lost her way.	Ech fäerten datt hatt de Wee verluer hätt.
Tom finally laughed.	Den Tom huet endlech gelaacht.
Tom is in charge of the grill.	Den Tom ass responsabel fir de Grill.
Tom told me he thought Mary lived in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary zu Boston gelieft huet.
I do not feel like walking the dog in the morning.	Ech hu keng Loscht mam Hond de Moien ze spadséieren.
Tom began to pray.	Den Tom huet ugefaang ze bieden.
Tom and Maria got married right after graduation.	Den Tom an d'Maria hu sech direkt nom Ofschloss bestuet.
Tom is a bright boy.	Den Tom ass en helle Jong.
Tom called during your absence.	Den Tom huet während Ärer Absence geruff.
Do you want mustard on your ham sandwich?	Wëllt Dir Moschter op Ärem Ham Sandwich?
We have to tell Tom what happened.	Mir mussen dem Tom soen wat geschitt ass.
Maria went to get her purse.	D'Maria ass gaang fir hire Portmonni ze kréien.
Are both Tom and Mary still studying French?	Studéiere béid Tom a Mary nach Franséisch?
He could not go on the hike because he was sick.	Hie konnt net op d'Wanderung goen, well hie krank war.
Tom never really tried very hard to do that.	Den Tom huet ni wierklech ganz schwéier probéiert dat ze maachen.
I want a purebred dog.	Ech wëll e purebred Hond.
Tom's mother killed him when he got home.	Dem Tom seng Mamm huet hien ëmbruecht wéi hien heem koum.
I know you would never allow Tom to do that.	Ech weess datt Dir den Tom dat ni géif erlaben.
Tom was friendly to me.	Den Tom war frëndlech fir mech.
This is not the result we expected.	Dëst ass net d'Resultat dat mir erwaart hunn.
I asked Tom to keep an open mind.	Ech hunn den Tom gefrot en oppene Geescht ze halen.
Tom can not go very well yet.	Den Tom kann nach net ganz gutt goen.
Tom's voice sounds good.	Dem Tom seng Stëmm dréit gutt.
Some boys are swimming in the river.	E puer Jongen schwammen am Floss.
Did Tom tell you when he was here?	Huet den Tom dir gesot wéini hien hei wier?
The resistance of the native Caribbean prevented the colonization of Saint Vincent until 1719.	D'Resistenz vun den gebiertege Kariben huet d'Kolonisatioun op Saint Vincent bis 1719 verhënnert.
Tom ruined many lives.	Den Tom huet vill Liewen zerstéiert.
Tom said he was hungry.	Den Tom huet gesot datt hien hongereg ass.
This was in Tom's safe.	Dëst war am Tom seng sécher.
Tom was worried about his health.	Den Tom war besuergt iwwer seng Gesondheet.
I do not understand how this works.	Ech verstinn net wéi dat funktionnéiert.
I can not wait to work with you.	Ech kann net waarden mat Iech ze schaffen.
Tom knows there is only one choice for him.	Den Tom weess datt et nëmmen ee Choix fir hien ass.
Tom promised to tell Mary the news.	Den Tom huet versprach datt hien dem Mary d'Noriichte géif soen.
Why can I not do that now?	Firwat kann ech dat elo net maachen?
Of course, Tom did not come.	Natierlech ass den Tom net komm.
Tom read the whole report.	Den Tom huet de ganze Bericht gelies.
I know you're lying.	Ech weess, du liichs.
Tom told me he was not getting enough sleep.	Den Tom huet mir gesot datt hien net genuch Schlof kritt.
Black dogs lay white eggs.	Schwaarz Hënn leeën wäiss Eeër.
This is not a museum.	Dat ass kee Musée.
I said the wrong thing at the wrong time.	Ech hunn déi falsch Saach op der falscher Zäit gesot.
His insecurity cost him a broken leg.	Seng Onsécherheet huet him e gebrachent Been kascht.
Tom said he is not being used.	Den Tom sot datt hien net benotzt gëtt.
You're prickly, right?	Dir sidd pickeg, oder?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to not do that to Tom again.	dem Tom dat net erëm ze maachen.
A national campaign for energy saving is underway.	Eng national Campagne fir Energiespueren leeft.
It must be perfectly symmetrical.	Et muss perfekt symmetresch sinn.
Tom does not seem to know that Mary was lying.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt d'Maria gelunn huet.
Tom said that on his way here no cars passed him.	Den Tom sot, datt op sengem Wee hei keng Autoe laanscht hien gefuer sinn.
I told Tom why Mary went to Boston.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Mary op Boston gaangen ass.
Tom is wearing a hoodie.	Den Tom huet en Hoodie un.
The Tom collects antique watches.	Den Tom sammelt antik Aueren.
Tom probably does not want to go to Australia with you.	Den Tom wëll wahrscheinlech net mat Iech an Australien goen.
Tom probably thought I did not know who he was.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net wousst wien hien ass.
Tom could have left three days ago, but he's still here.	Den Tom kéint virun dräi Deeg fortgoen, awer hien ass nach ëmmer hei.
Let us rest here until Tom catches up with us.	Loosst eis hei raschten, bis den Tom eis matkritt.
Who wants to kill Tom?	Wien wëll den Tom ëmbréngen?
I'm chasing you.	Ech verfollegen dech.
That wine was not as good as I thought.	Dee Wäin war net esou gutt wéi ech geduecht hunn.
Tom volunteered to do that.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach dat ze maachen.
I noticed Tom seemed unhappy.	Ech gemierkt den Tom schéngt onglécklech ze sinn.
Tom will not eat that.	Den Tom wäert dat net iessen.
Tom was not wearing rubber boots.	Den Tom hat keng Gummistiefel un.
Tom could not control himself.	Den Tom konnt sech net kontrolléieren.
No matter what happens, I'm always ready for it.	Egal wat geschitt, ech sinn ëmmer bereet dofir.
It is not enough to just say you are going to vote. 	Et geet net duer just ze soen, Dir gitt wielen.
You have to vote.	Dir musst wielen.
Tom told me that Mary was his type.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria säin Typ war.
I hope you are reliable.	Ech hoffen Dir sidd zouverlässeg.
Tom does not like to talk about it.	Den Tom schwätzt net gär doriwwer.
How do you know Tom has never been to Australia?	Wéi wësst Dir datt den Tom nach ni an Australien war?
I think Tom knows.	Ech mengen, datt den Tom weess.
Tom thought Mary was in Boston for three weeks.	Den Tom huet geduecht datt Mary dräi Wochen zu Boston wier.
Tom risked everything for love.	Den Tom huet alles fir d'Léift riskéiert.
What did Tom not understand?	Wat huet den Tom net verstanen?
Tom told Mary to look at him.	Den Tom huet d'Maria gesot, hien ze kucken.
Tom said Mary works in Boston.	Den Tom sot, datt Mary zu Boston schafft.
I really hope we do not lose.	Ech hoffen wierklech datt mir net verléieren.
Tom hopes he gets engaged.	Den Tom hofft datt hien engagéiert gëtt.
Tom was looking forward to it.	Den Tom huet sech gefreet.
I saw Tom about an hour ago across the bridge.	Ech hunn den Tom virun ongeféier enger Stonn iwwer d'Bréck gesinn.
"What are these scars?" 	"Wat ass dës Narben?"
"I do not want to talk about it."	"Ech wëll net doriwwer schwätzen."
Tom told me he heard gunshots.	Den Tom huet mir gesot datt hien Schéiss héieren huet.
Tom did not want to park his new car on the road.	Den Tom wollt säin neien Auto net op der Strooss parken.
Tom was sure his parents would let him do that.	Den Tom war sécher datt seng Elteren him dat maache loossen.
It's unlikely Tom will be at the meeting.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom bei der Versammlung wäert sinn.
Tom does not seem to be as healthy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou gesond ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said Mary was probably still suspicious.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer verdächteg wier.
Do you remember what Tom talked about yesterday?	Erënnert Dir Iech iwwer wat den Tom gëschter geschwat huet?
I thought you said you want to go swimming with us.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt mat eis schwammen goen.
I've been waiting for Tom all afternoon.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg op den Tom gewaart.
I can not explain it now.	Ech kann et elo net erklären.
Tom has a driver.	Den Tom huet e Chauffer.
Tom plays the lute.	Den Tom spillt d'Luut.
I still do not understand.	Ech verstinn nach ëmmer net.
Tom wants to know how you are doing.	Den Tom wëll wësse wéi et Iech geet.
Tom was working in Boston when I first met him.	Den Tom huet zu Boston geschafft wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
We were asked to quarantine ourselves for two weeks.	Mir goufe gefrot fir zwou Woche selwer an der Quarantän ze stellen.
I know Tom's a friend of Mary's, but I do not think he's her friend.	Ech weess datt den Tom e Frënd vum Mary ass, awer ech mengen net datt hien hire Frënd ass.
Tom told Mary he would give her a car.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir en Auto géif ginn.
I know Tom does not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi wëll maachen.
I know Tom does not plan to go to Australia with you.	Ech weess, datt den Tom net plangt mat Iech an Australien ze goen.
It's what Tom wants.	Et ass wat den Tom wëll.
I'm pretty sure Tom has no brothers or sisters.	Ech si ganz sécher datt den Tom keng Bridder oder Schwësteren huet.
She wants to buy a present for her friend.	Si wëll e Kaddo fir hire Frënd kafen.
Tom categorically refused.	Den Tom huet dat kategoresch refuséiert.
Tom planned this yesterday.	Den Tom hat dat gëschter geplangt.
How does this affect me now?	Wéi beaflosst dat mech elo?
I'm convinced Tom did nothing wrong.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom näischt falsch gemaach huet.
Tom made Mary aware that he wanted to do this.	Den Tom huet d'Maria bewosst datt hien dat maache wollt.
Tom shot Maria.	Den Tom huet d'Maria gepëtzt.
You're very good at sports, are you?	Du bass ganz gutt am Sport, oder?
Tom asked Mary to teach John how to drive.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze léieren wéi ee fuert.
I knew Tom should not go outside.	Ech wousst, datt den Tom net sollt dobausse goen.
It's not good to do that.	Et ass net gutt dat ze maachen.
What is your favorite topic of conversation?	Wat ass Äre Liiblings Thema vum Gespréich?
I'm glad I did.	Ech si frou, datt ech dat gemaach hunn.
Tom was arguing with Mary on the phone.	Den Tom war mam Mary um Telefon streiden.
Tom has no idea where Maria plans to stay.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom is looking for answers.	Den Tom sicht no Äntwerten.
I did not know that Mary was Tom's daughter.	Ech wousst net datt d'Mary dem Tom seng Duechter war.
Tom will not be the only one.	Den Tom wäert net deen eenzegen sinn.
I did not know that Tom did not do that last week.	Ech wousst net datt den Tom dat d'lescht Woch net gemaach huet.
If you do that again, Tom will be very angry.	Wann Dir dat nach eng Kéier maacht, wäert den Tom ganz rosen sinn.
His ambition knows no bounds.	Seng Ambitioun weess keng Grenzen.
I knew you were talking about me.	Ech wousst, datt Dir iwwer mech géift schwätzen.
I thought I would never do that.	Ech hu geduecht datt ech dat ni maache wäert.
That's life.	Dat ass d'Liewen.
Tom says he will study French with Mary this evening.	Den Tom seet, datt hien den Owend mam Mary Franséisch studéiere wäert.
Who broke the swing?	Wien huet de Schaukel gebrach?
Tom has a French-English dictionary.	Den Tom huet e franséisch-englesch Wierderbuch.
I do not think Tom liked the song you wrote about him.	Ech denken net datt den Tom d'Lidd gefall hutt wat Dir iwwer hie geschriwwen hutt.
I'm sure Tom would be willing to help.	Ech si sécher den Tom wier gewëllt ze hëllefen.
I want to talk to Tom now.	Ech wëll elo mam Tom schwätzen.
I did not know that Tom expected this.	Ech wousst net datt den Tom dat erwaart huet.
I did not think Tom would ever come back to Boston.	Ech hat net geduecht datt den Tom jeemools zréck op Boston géif kommen.
Tom was very helpful.	Den Tom war ganz hëllefräich.
Tom is not sure he wants to go.	Den Tom ass net sécher datt hie wëll goen.
It was just a hypothesis.	Et war just eng Hypothes.
Tom tied the rope around his waist.	Den Tom huet de Seel ëm seng Taille gebonnen.
Would you be so kind as to close the door for me?	Géif Dir sou léif sinn d'Dier fir mech zou ze maachen?
Tom and Maria met at the laundry.	Den Tom an d'Maria hu sech bei der Wäscherei getraff.
Tom does not want to retire.	Den Tom wëll net an d'Pensioun goen.
You can not be hungry. 	Dir kënnt net hongereg sinn.
You just ate food.	Dir hutt just Iessen giess.
It was not funny at all.	Et war guer net witzeg.
Do you remember talking to Tom?	Erënnert Dir Iech un datt Dir mam Tom geschwat hutt?
Do you think Tom knows that Mary loves John?	Denkt Dir datt den Tom weess datt Mary de John gär huet?
Tom thinks Mary will be hard to come by.	Den Tom mengt datt d'Maria schwéier wäert sinn mat ze kommen.
Tom lent me thirty dollars yesterday.	Den Tom huet mir gëschter drësseg Dollar geléint.
Tom realized we did not want to do that.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat net wollten maachen.
I know I should do it today.	Ech weess, datt ech dat haut maache soll.
Do you know why Tom and Maria broke up?	Wësst Dir firwat den Tom an d'Maria sech opgebrach hunn?
I wanted to do that too.	Ech wollt dat och maachen.
Tom is probably not in his room yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net a sengem Zëmmer.
I would not call if it did not matter.	Ech géif net uruffen wann et net wichteg wier.
Tom began to have second thoughts.	Den Tom huet ugefaang zweet Gedanken ze hunn.
I'm a civil engineer.	Ech sinn e Bauingenieur.
The teacher wrote something on the board.	De Schoulmeeschter huet eppes op der Tafel geschriwwen.
You are now a teacher.	Dir sidd elo Enseignant.
Can you tell me the way to the zoo?	Kënnt Dir mir de Wee an den Zoo soen?
I met a friend of Tom's this morning.	Ech hunn de Moien e Frënd vum Tom begéint.
Why is Tom not there?	Firwat ass den Tom net do?
I will not do anything about it today.	Ech wäert näischt doriwwer maachen haut.
I was asked to set up the game.	Ech gouf gefrot fir d'Spill ze ariichten.
Tom did not want to do anything he would regret.	Den Tom wollt net eppes maachen wat hien bedauere géif.
We are lucky.	Mir hu Gléck.
Tom told me how to find you.	Den Tom huet mir gesot wéi ech dech fannen.
Limited w.e.g. 	Limitéiert w.e.g.
Your presentation in 30 minutes.	Är Presentatioun op 30 Minutten.
Tom lets Maria talk.	Den Tom léisst d'Maria schwätzen.
Tom started the car and pulled out of the parking lot.	Den Tom huet den Auto gestart an ass aus der Parkplaz erausgezunn.
Tom never scratches Maria again.	Den Tom kraazt d'Maria ni méi.
I'm not sure I can do that again.	Ech net sécher op dass ech dat nach eng Kéier maachen kann.
You're embarrassing him.	Du bass peinlech him.
Tom called me fat.	Den Tom huet mech Fett genannt.
Tom is sure to win.	Den Tom ass sécher ze gewannen.
That's not the worst thing that has happened to me.	Dat ass net dat Schlëmmst wat mir geschitt ass.
Tom said he was probably not in his office on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober wahrscheinlech net a sengem Büro wier.
I'm not saying your answers are always wrong.	Ech soen net datt Är Äntwerten ëmmer falsch sinn.
It will not cost three hundred yen.	Et wäert net dräihonnert Yen kaschten.
She is an early riser.	Si ass eng fréi Riser.
What did you want to see me for, Tom?	Wat wollts du mech gesinn, Tom?
Have you ever had an out-of-body experience?	Hutt Dir jeemools eng Out-of-body Erfahrung?
I often wear sunglasses when I drive.	Ech droen dacks Sonnebrëller wann ech fueren.
I do not like to see Tom sad.	Ech gesinn den Tom net gär traureg.
I'm not willing to do that anymore.	Ech sinn net bereet dat méi ze maachen.
It was pretty important to me at the time.	Et war fir mech zimlech wichteg an der Zäit.
"Whose umbrella is that?" 	"Wien säi Regenschirm ass dat?"
"I do not know, but I may be Tom."	"Ech weess et net, awer ech ass vläicht dem Tom."
Tom does that everywhere.	Den Tom mécht dat iwwerall.
I'm afraid to go to the cave alone.	Ech fäerten eleng an d'Höhl ze goen.
There's a good chance I will not do that.	Et ass eng gutt Chance datt ech dat net maache wäert.
Eighty percent of all information on computers around the world is in English.	Aachtzeg Prozent vun all Informatioun op Computeren ronderëm d'Welt ass op Englesch.
"Whose hat is this?" 	"Wien säin Hutt ass dëst?"
"It's Tom."	"Et ass dem Tom."
I know Tom spent time in prison.	Ech weess datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
I hope Tom does not think we forgot him.	Ech hoffen, datt den Tom net denkt, datt mir hien vergiess hunn.
I can not repair my car myself.	Ech kann mäin Auto net selwer reparéieren.
Tom says he has no plans to leave.	Den Tom seet datt hien net plangt ze goen.
Does Tom really want to do that?	Wëllt den Tom dat wierklech maachen?
I met an old friend when I went to the cinema yesterday.	Ech sinn en ale Frënd begéint wéi ech gëschter an de Kino gaange sinn.
Tom wished he had not promised Mary that he would help.	Den Tom huet gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hätt, datt hien hëllefe géif.
Tom broke the point of the knife.	Den Tom huet de Punkt vum Messer gebrach.
I know I did not do that with Tom.	Ech weess, datt ech dat net mam Tom gemaach hunn.
I am not used to such a treatment.	Ech sinn net gewinnt esou eng Behandlung.
I gave you a local anesthetic.	Ech hunn Iech eng lokal Anästhesie ginn.
It was a complete blow.	Et war e komplette Schlag.
Chances are what you heard was not true.	D'Chancen sinn wat Dir héieren hutt war net wouer.
Tom eats the blackberries he picked at noon.	Den Tom ësst d'Brombeeren, déi hien de Mëtteg gepickt huet.
If my mother was still alive, she would have helped me.	Wann meng Mamm nach lieweg wier, hätt si mir gehollef.
Tom gave Mary money.	Den Tom huet dem Mary Sue ginn.
Tell Tom what happened.	Sot dem Tom wat geschitt ass.
Tom was shot by a police officer.	Den Tom gouf vun engem Polizist erschoss.
Tom told Mary he could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net kéint maachen.
I'm the one who told Tom what you did yesterday.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wat Dir gëschter gemaach hutt.
Is the tip strong enough?	Ass d'Spëtzt staark genuch?
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
I guess what Tom is doing is probably not a good thing to do.	Ech denken, wat den Tom mécht ass wahrscheinlech net eng gutt Saach ze maachen.
I do not wish this on everyone.	Ech wënschen dat net jiddereen.
I knew Tom told Mary he would not do that.	Ech wousst, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie géif dat net maachen.
Tom is pretty stupid.	Den Tom ass zimlech domm.
Tom said he would rather stay in a hotel near the airport.	Den Tom sot, hie géif léiwer an engem Hotel no beim Fluchhafen bleiwen.
It was a traumatic experience.	Et war eng traumatesch Erfahrung.
Tom said he thought Mary was surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
I met her at the train station, but I did not recognize her in uniform.	Ech begéint hatt op der Gare, mee ech unerkannt hatt net an Uniform.
My French is also quite rusty.	Meng Franséisch ass och zimlech rostig.
There's a yellow rose.	Do ass eng giel Rous.
What does Tom do then?	Wat mécht den Tom dann?
I did not tell anyone who I was.	Ech hu kee gesot wien ech wier.
I think Tom should go on a diet.	Ech mengen den Tom soll op Diät goen.
Tell Tom to comb his hair.	Sot dem Tom seng Hoer ze kämmen.
Tom ate three bowls of soup.	Den Tom huet dräi Schossel Zopp giess.
I'm not lonely.	Ech sinn net einsam.
Tom does not always clean after his dog.	Den Tom botzt net ëmmer no sengem Mupp.
I can not believe this worked.	Ech kann net gleewen, datt dëst geschafft.
The hotel has a cozy atmosphere.	Den Hotel huet eng heemlech Atmosphär.
Tom said that Mary thought John did not have to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net selwer muss maachen.
It sure does work.	Et schléit sécher Aarbecht.
Tom said he thought Mary was hungry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria hongereg wier.
Tom closed his eyes.	Den Tom huet seng Aen zou.
Neither Tom nor Maria have been working for us for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria schaffe scho laang fir eis.
Tom does it the wrong way.	Den Tom mécht et de falsche Wee.
What's all the fuss about?	Ëm wat geet de ganze Kaméidi?
I'm calling Tom.	Ech ruffen den Tom un.
Ask me anything you want to know about Australia.	Frot mech alles wat Dir iwwer Australien wësse wëllt.
Tom will try to convince Maria not to leave school.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen net aus der Schoul ze verloossen.
I would never have done something like that.	Ech hätt ni sou eppes gemaach.
That's one of the reasons we're here.	Dat ass ee vun de Grënn, datt mir hei sinn.
We failed miserably.	Mir hu schrecklech gescheitert.
Can you help me get my money back from Tom?	Kënnt Dir mir hëllefen meng Suen vum Tom zréckzekommen?
Did you know what Tom does?	Wousst Dir wat den Tom mécht?
I did not know about you.	Ech wousst net iwwer dech.
Tom and Mary are now divorced.	Tom an Mary sinn elo gescheed.
You knew I did not plan to do that, did you?	Dir wousst datt ech net geplangt dat ze maachen, oder?
Our profits will exceed last year.	Eis Beneficer wäerten de leschte Joer iwwertreffen.
You look as if nothing has happened to you.	Dir kuckt wéi wann näischt mat Iech geschitt wier.
Let's eat at the restaurant across the street from the hotel.	Loosst eis am Restaurant iwwer der Strooss vum Hotel iessen.
Tom did not steal anything.	Den Tom huet näischt geklaut.
I knew Tom was a better swimmer than I was.	Ech wousst datt den Tom e bessere Schwämm war wéi ech.
I'll be sure to find a way.	Ech wäert sécher e Wee fannen.
Why do not you call me later?	Firwat rufft Dir mech net méi spéit un?
I do not think Tom was kidding.	Ech denken net datt den Tom domat de Geck gemaach huet.
We want to capture that market.	Mir wëllen dee Maart erfaassen.
I have not read all these books yet.	Ech hunn nach net all dës Bicher gelies.
Tom played the harpsichord.	Den Tom spillt Cembalo.
"Do you want to go for a walk?" 	"Wëlls du spadséiere goen?"
"Let's wait until late in the afternoon when it's cooler."	"Loosst eis waarden bis spéit am Nomëtteg, wann et méi kill ass."
Tom ate the whole box of chocolates himself.	Den Tom huet déi ganz Këscht Schockela selwer giess.
Tom can speak French, but Maria can not.	Den Tom kann Franséisch schwätzen, awer d'Maria net.
I thought of Tom.	Ech hunn un den Tom geduecht.
Tom sat to my right in science class.	Den Tom huet op menger rietser Säit an der Wëssenschaftsklass gesat.
I will not ask again.	Ech froen net nach eng Kéier.
Tom's remarks to the press caused quite a stir.	Dem Tom seng Bemierkungen un d'Press hunn zimmlech Opreegung gesuergt.
I'm wondering if Tom actually agreed to do that.	Ech froe mech ob den Tom eigentlech domat ausgemaach huet dat ze maachen.
It's not what Tom Mary protected.	Et ass net den Tom Mary huet geschützt.
I do not think you should have done that here.	Ech mengen, datt Dir dat hei net hätt misse maachen.
Tom is a charming old man.	Den Tom ass e charmante ale Mann.
Tom likes to watch Maria dance.	Den Tom kuckt gär d'Maria danzen.
Tom told Mary he could not drive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net fuere kéint.
Would you w.e.g. 	Géift Dir w.e.g.
illuminate the room when I'm out?	de Raum beliichten wann ech eraus sinn?
I want Tom's old job.	Ech wëll dem Tom seng al Aarbecht.
Tom is sitting in the garden reading the newspaper.	Den Tom sëtzt am Gaart an liest d'Zeitung.
I'll change and I'll be back.	Ech wäert änneren an ech kommen zréck.
You look like you've having a lot of fun here.	Dir gesäit aus wéi wann Dir vill Spaass hei hutt.
Who initiated this?	Wien huet dat initiéiert?
Tom said he did not believe Mary did that.	Den Tom sot, hie gleeft net datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom said he was having a lot of fun.	Den Tom sot, hie wier ganz amüséiert.
When the fire broke out, Tom was fast asleep.	Wéi d'Feier ausgebrach ass, war den Tom séier geschlof.
Tom asked Mary when was the last time she did this.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéini déi leschte Kéier hatt dat gemaach huet.
This is not a good place to do that.	Dëst ass keng gutt Plaz fir dat ze maachen.
I doubt Tom really needs that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech brauch.
You better pass that on.	Dir sollt dat besser iwwerginn.
The fire brigade could not put out the flames.	D'Pompjeeë konnten d'Flamen net läschen.
Tom and Mary own the business together.	Tom an Mary besëtzen d'Geschäft zesummen.
I think you mistaken me for someone else.	Ech mengen du hues mech fir een aneren verwiesselt.
You are not old enough to drive yet.	Dir sidd nach net al genuch fir ze fueren.
What clothes do you wear to work?	Wéi eng Kleeder hues du op d'Aarbecht?
Tom promised he would do it.	Den Tom huet versprach, hien wäert dat maachen.
That does not mean it was easy.	Dat heescht net datt et einfach war.
If I can not, I eat my hat.	Wann ech dat net kann, iessen ech mäin Hutt.
Tom is much better at French than you.	Den Tom ass vill besser op Franséisch wéi Dir.
Tom returns to the table with a drink.	Den Tom ass zréck op den Dësch mam Gedrénks.
Tom is a salesman, not a doctor.	Den Tom ass e Verkeefer, net en Dokter.
Tom said Mary thought John might not want to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht net méi wëllt maachen.
What do you want me to say to Tom?	Wat wëllt Dir datt ech dem Tom soen?
Tom has not yet met Mary's children.	Den Tom huet dem Mary seng Kanner nach net kennegeléiert.
Tom is convinced that Maria will not do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net wäert maachen.
The children were cared for by an aunt.	Déi Kanner goufen vun enger Tatta versuergt.
It is not necessary for us to make a decision now.	Et ass net néideg fir eis elo eng Entscheedung ze treffen.
Tom was not sure.	Den Tom war net sécher.
I did not want Tom to know that I could not do that.	Ech wollt den Tom net wëssen, datt ech dat net maache konnt.
I did not realize that Tom and Maria had to do both.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom an d'Maria dat allebéid misse maachen.
There is not enough food for everyone.	Et gëtt net genuch Iessen fir jiddereen.
Tom was afraid someone would recognize him.	Den Tom hat Angscht datt een hie géif erkennen.
Tom never gave Mary a second look.	Den Tom huet dem Mary ni en zweete Bléck ginn.
Tom is not afraid of people like you.	Den Tom huet keng Angscht virun Leit wéi Dir.
I thought Tom hated Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria haasst.
Did Tom give Mary a gun?	Huet den Tom dem Mary eng Waff ginn?
Are you sure you do not want to come in?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt bannen kommen?
Tom has to go even when it's raining.	Den Tom muss goen och wann et reent.
Tom said that would probably never happen.	Den Tom sot, dat wäert wahrscheinlech ni geschéien.
Tom was my best friend until he stole my girlfriend.	Den Tom war mäi beschte Frënd bis hien meng Frëndin geklaut huet.
I know Tom well.	Ech kennen den Tom gutt.
Tom is not very well.	Den Tom ass net ganz gutt.
I should tell Tom what to do.	Ech sollt dem Tom soen wat ech maache soll.
Many boys and girls from 12 to 18 years participated in the competition.	Vill Jongen a Meedercher vun 12 bis 18 Joer hunn um Concours deelgeholl.
I do not have the time to do everything I want to do.	Ech hunn net d'Zäit alles ze maachen wat ech wëll maachen.
There were a lot of things that needed my attention, so I only got home after midnight.	Et waren vill Saachen, déi meng Opmierksamkeet gebraucht hunn, also sinn ech eréischt no Mëtternuecht heem komm.
Needless to say, Tom was deported.	Et ass net néideg ze ernimmen datt den Tom deportéiert gouf.
Tom can swim much better than Maria.	Den Tom kann vill besser schwammen wéi d'Maria.
Tom read the letter and then handed it to Mary.	Den Tom huet de Bréif gelies an dunn dem Maria iwwerreecht.
Tom had a cup of tea.	Den Tom hat eng Taass Téi.
I remember the way Tom flirted with Mary.	Ech erënnere mech un de Wee wéi den Tom mat der Maria flirtéiert huet.
This should not take up much of your time.	Dëst sollt net vill vun Ärer Zäit huelen.
Tom said he saw Maria just after 2:30 in the park.	Den Tom sot, datt hien d'Maria just no 2:30 am Park gesinn huet.
Tom and Maria were married in a small church not too far from here.	Den Tom an d'Maria goufen an enger klenger Kierch net ze wäit vun hei bestuet.
Tom smeared the floor.	Den Tom huet d'Buedem geschmiert.
Tom jumped on his horse and left.	Den Tom sprang op säi Päerd an ass fortgaang.
I'm not with Tom.	Ech sinn net mam Tom.
I do not think that is a good idea.	Ech mengen net datt dat eng gutt Iddi ass.
Your jeans are not yet dry.	Är Jeans sinn nach net dréchen.
Had got the Sack.	Hie krut de Sack.
I did not want to do that, but I had to.	Ech wollt dat net maachen, mee ech hu missen.
You would like that now, right?	Dir hätt dat elo gär, oder?
Next time you plan to do that, let me know.	Déi nächst Kéier wou Dir plangt dat ze maachen, loosst mech wëssen.
I'm Tom's nephew.	Ech sinn dem Tom säin Neveu.
It is not clear when the war will end.	Et ass net ze soen wéini de Krich op en Enn geet.
Did you know that Tom would go to Australia with Mary?	Wousst Dir datt den Tom mam Mary an Australien géif goen?
Did you not hear anything?	Hutt Dir näischt héieren?
Have you noticed any changes in your hair or nails?	Hutt Dir Ännerungen an Ären Hoer oder Neel gemierkt?
I knew Tom had the courage to do that.	Ech wousst, datt den Tom de Courage hätt dat ze maachen.
Tom did not look too worried.	Den Tom huet sech net ze vill besuergt ausgesinn.
I'm assuming you love Tom.	Ech huelen un datt Dir den Tom gär hutt.
I'm not always right.	Ech hunn net ëmmer Recht.
Do you know when Tom came back?	Wësst Dir wéini den Tom zréckkoum?
Tom lost his footing and fell down the ladder.	Den Tom huet de Fouss verluer an ass vun der Leeder gefall.
I cook breakfast.	Ech kachen Frühstück.
Tom gave so much.	Den Tom huet sou vill ginn.
Tom showed Mary the pictures.	Den Tom huet dem Mary d'Fotoe gewisen.
Was there anything about the accident in the news?	War eppes iwwer den Accident an der Noriicht?
Tom and Maria climbed onto the street together, holding hands.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen op d'Strooss geklommen, an d'Hänn gehalen.
I told my kids they should help each other.	Ech hu menge Kanner gesot, si sollen géigesäiteg hëllefen.
I wonder why Tom did what he did.	Ech froe mech firwat den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet.
Tom celebrated his twentieth birthday last week.	Den Tom huet d'lescht Woch säin zwanzegste Gebuertsdag gefeiert.
Mushrooms are now in season, so they are cheap.	Champignonen sinn elo an der Saison, sou datt se bëlleg sinn.
Tom continued to eat.	Den Tom ass weider giess.
Tom closed his textbook.	Den Tom huet säi Léierbuch zougemaach.
I did not beat myself up.	Ech hu mech net geschloen.
Everyone thinks so, but no one says it.	Jiddereen denkt et, awer keen seet et.
I'm just talking to Tom.	Ech schwätze just mam Tom.
Wow! 	Wow!
You have lost a lot of weight.	Dir hutt vill Gewiicht verluer.
I know you want to see that to the end.	Ech weess, Dir wëllt dat bis zum Schluss gesinn.
Tom was not home on Monday afternoon.	Den Tom war e Méindeg de Mëtteg net doheem.
It was once thought to be intelligent life on Mars.	Et gouf eemol geduecht datt et intelligent Liewen um Mars wier.
There is really nothing more to say.	Et gëtt wierklech näischt méi ze soen.
I have been to Australia twice.	Ech war zweemol an Australien.
Tom has been a friend of mine for many years.	Den Tom ass e Frënd vu mir fir vill Joren.
This sheet is dirty.	Dës Plack ass dreckeg.
That's what Tom always says.	Esou seet den Tom et ëmmer.
Tom told me he would not be able to shake the ground today.	Den Tom huet mir gesot datt hien net fäeg wier mir haut de Buedem ze wackelen.
I'm really glad this thing came out well.	Ech si wierklech frou datt dës Saach gutt erauskomm ass.
It looked like Tom was leaving.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom géif fortgoen.
Tom did not sell anything.	Den Tom huet näischt verkaaft.
Tom often skips breakfast.	Den Tom spréngt dacks Frühstück iwwer.
Tom played the song that Mary was asking.	Den Tom huet d'Lidd gespillt dat d'Mary gefrot huet.
Tom helped Mary dye her hair.	Den Tom huet dem Mary gehollef hir Hoer ze faarwen.
Huskies have a lot of energy.	Huskies hu vill Energie.
Tom could probably learn French.	Den Tom kéint wuel Franséisch léieren.
Can you play the cello?	Kënnt Dir Cello spillen?
We would be happy if there were no exams.	Mir wiere frou, wa keng Exame géife ginn.
The poor farmers ate potatoes.	Déi aarm Baueren hunn Gromperen giess.
Tom's lack of interest in something bothers me.	Dem Tom säi Mangel un Interessi un eppes stéiert mech.
We have to consider the possibility that Tom was involved in the robbery.	Mir mussen d'Méiglechkeet betruechten datt den Tom am Iwwerfall involvéiert war.
Aren't you ashamed of how you behaved?	Schummt Dir Iech net wéi Dir Iech behuelen hutt?
I can not believe Tom really did that.	Ech kann net gleewen datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
My problem is that my wife does not love me anymore.	Mäi Problem ass datt meng Fra mech net méi gär huet.
I did not think you really knew how to do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir wierklech wousst wéi Dir dat maacht.
His wife started working out of necessity.	Seng Fra huet ugefaang aus Noutwennegkeet ze schaffen.
I have a lot of time to practice.	Ech hu vill Zäit fir ze üben.
Tom wanted to know where I live.	Den Tom wollt wëssen, wou ech wunnen.
You might want Tom's help one day.	Dir wëllt vläicht dem Tom seng Hëllef enges Daags.
I now understand what Tom meant.	Ech verstinn elo wat den Tom gemengt huet.
I'm sure Tom would not be stupid enough to do that.	Ech si sécher den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
Tom noticed that Maria was not kidding.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria kee Geck gemaach huet.
I need you more than you can realize.	Ech brauch dech méi wéi Dir mierken kann.
I asked Tom to wait a minute.	Ech hunn den Tom gefrot fir eng Minutt ze waarden.
I thought Tom was beautiful.	Ech hu geduecht datt den Tom schéin war.
It was bigger than I had anticipated.	Et war méi grouss wéi ech virausgesot hat.
Tom told Mary that he had no plans to join the team.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt wier d'Team matzemaachen.
She sent me an urgent telegram.	Si huet mir en dréngenden Telegramm geschéckt.
That's a lot.	Dat ass vill.
Tom learned very quickly how to do this.	Den Tom huet ganz séier geléiert wéi een dat mécht.
Tom is a fantastic chess player.	Den Tom ass e fantastesche Schachspiller.
Tom looked motivated.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien motivéiert wier.
They did not find Tom.	Si hunn den Tom net fonnt.
Tom was stopped dead.	Den Tom ass dout opgehalen.
I'm not the only one who did that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom was not shy, but Mary was.	Den Tom war net ongenéiert, awer d'Maria war.
We have not had much luck lately.	Mir hunn net vill Gléck a leschter Zäit.
Do you meet Tom often?	Treffs du mam Tom dacks?
Aren't you proud of Tom?	Sidd Dir net stolz op den Tom?
He bit Tom's horse.	Dem Tom säi Päerd huet hien gebass.
I did not know that Tom was married.	Ech wousst net datt den Tom bestuet war.
Tom would be a good doctor.	Den Tom wier e gudden Dokter.
Tom wished he had studied harder.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi haart studéiert hätt.
Tom seems annoyed by Mary's silence.	Den Tom schéngt genervt ze sinn duerch dem Mary senger Rou.
I would not buy anything in this store.	Ech géif näischt an dësem Geschäft kafen.
I can not just take Tom out.	Ech kann den Tom net einfach erausfueren.
I know I'm fired.	Ech weess, datt ech entlooss ginn.
In our office we work on the premise that everything that goes wrong goes wrong.	An eisem Büro schaffen mir un der Virgab, datt alles wat schief geet schief geet.
I do not think Tom knows where Mary put her suitcase.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria hir Valise gesat huet.
Tom did not tell us why he was unhappy.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien onglécklech war.
It is not easy to solve the problem.	Et ass net einfach de Problem ze léisen.
Tom told me that he thought Mary was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
I thought Tom had more class than that.	Ech hu geduecht datt den Tom méi Klass hat wéi dat.
Tom usually has a glass of wine before dinner to whet his appetite.	Den Tom huet normalerweis e Glas Wäin virum Iessen fir säin Appetit ze maachen.
Tom often shot Maria.	Den Tom huet d'Maria dacks gepëtzt.
Tom asked if Maria should do the same.	Den Tom huet gefrot, ob d'Maria dat och misst maachen.
I ate bread and a boiled egg for lunch.	Ech hunn e Brout an e gekachten Ee fir Mëttegiessen giess.
It was much harder than I expected.	Et war vill méi schwéier wéi ech erwaart hat.
I hope you do not plan to do this yourself.	Ech hoffen Dir plangt net dat selwer ze maachen.
Tom did not realize that you had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt Dir dat maache musst.
I admit that I did not do what Tom told me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet.
Tom has to make a difficult decision.	Den Tom huet eng schwéier Entscheedung ze treffen.
Tom fixed the broken radio.	Den Tom huet de futtis Radio fixéiert.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech selwer wëll maachen.
In the fridge is cranberry juice.	Am Frigo ass Cranberry Jus.
I'm just wondering what Tom is doing.	Ech froe mech just wat den Tom mécht.
Tom moved to Boston in October.	Den Tom ass am Oktober op Boston geplënnert.
That probably won't happen anytime soon.	Dat ass wahrscheinlech net geschwënn geschéien.
Tom can be either your best friend or your worst enemy.	Den Tom kann entweder Äre beschte Frënd oder Äre schlëmmste Feind sinn.
There is no need to be so angry.	Et ass net néideg sou rosen ze ginn.
Let's try to corner Tom.	Loosst eis probéieren den Tom ze Corner.
I think Tom can do that without my help.	Ech mengen den Tom kann dat ouni meng Hëllef maachen.
Tom wanted to say yes to Maria.	Den Tom wollt d'Maria jo soen.
I think Tom needs to move on.	Ech mengen den Tom muss weidergoen.
I can not have rice.	Ech kann kee Reis hunn.
Tom does not do that as I told him.	Den Tom mécht dat net wéi ech him gesot hunn.
Tom called for a raise.	Tom huet fir eng Erhéijung.
Tell Tom you want to go to Australia.	Sot dem Tom datt Dir an Australien wëllt goen.
He delivered the package to the orphanage.	Hien huet de Pak an d'Waisenhaus geliwwert.
Tom was much kinder than I expected.	Den Tom war vill méi léif wéi ech erwaart hunn.
Tom was on the news.	Den Tom war op der Neiegkeet.
Tom is a memory.	Den Tom ass eng Erënnerung.
Tom's parents caught him smoking marijuana.	Dem Tom seng Elteren hunn him gefaange Marihuana fëmmen.
He must have abused the privilege.	Hie muss de Privileg mëssbraucht hunn.
I have not changed anything.	Ech hunn näischt geännert.
Tom found an interesting book about Boston in the school library.	Den Tom huet en interessant Buch iwwer Boston an der Schoulbibliothéik fonnt.
Tom will probably make some mistakes.	Den Tom wäert wahrscheinlech e puer Feeler maachen.
I'm not doing it great.	Ech maachen et net super.
I think timing is really important.	Ech mengen datt den Timing wierklech wichteg ass.
Maria hopes Tom will teach her how to drive.	D'Maria hofft datt den Tom hatt léiert wéi se fueren.
Tom just invented the story. 	Den Tom huet just déi Geschicht erfonnt.
It's not true.	Et ass net wouer.
Tom lost his wedding ring.	Den Tom huet säin Hochzäitsring verluer.
I did not want to bother you.	Ech wollt Iech keng Ierger maachen.
Tom and Marie should never have tried to do that together.	Den Tom an d'Marie sollten ni probéiert hunn dat zesummen ze maachen.
I'm really good at my job.	Ech si wierklech gutt op menger Aarbecht.
Tom said he thinks Mary does not eat much.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net vill iessen.
I know there is still work to be done.	Ech weess et ass nach Aarbecht ze maachen.
The project was successful in the sense that it attracted the attention of everyone.	De Projet war erfollegräich am Sënn datt et d'Opmierksamkeet vu jidderee gezunn huet.
You knew Tom needed you, right?	Dir wousst datt den Tom dech brauch, oder?
Of course, Tom kept the best apples to himself.	Natierlech huet den Tom déi bescht Äppel fir sech selwer gehal.
They missed the boat.	Si hunn d'Boot verpasst.
Tom and I know you did not.	Den Tom an ech wëssen datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom has a good job now.	Den Tom huet elo eng gutt Aarbecht.
Tom must take responsibility for his actions.	Den Tom muss Verantwortung fir seng Handlungen iwwerhuelen.
The moment I saw him, I knew he was sick.	Dee Moment wou ech hien gesinn hunn, wousst ech datt hie krank war.
Tom said he was in no hurry to sell his house.	Den Tom huet gesot datt hien net presséiert huet säin Haus ze verkafen.
I did not ask you out.	Ech hunn dech net eraus gefrot.
I do not know when Tom will come to pick me up.	Ech weess net wéini den Tom wäert kommen fir mech opzehuelen.
Tom admitted that he did not really understand French.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech Franséisch versteet.
I thought I told you to stop that.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat ze stoppen.
A little pressure I do not care.	E bëssen Drock ass mir egal.
I meet all kinds of people in my work.	Ech treffen all Zorte vu Leit a menger Aarbecht.
I think I'll have time to do that this afternoon.	Ech mengen, ech wäert Zäit hunn fir dat de Mëtteg ze maachen.
Tom asked Maria if she would like to go with him to Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si gär hätt mat him an Australien ze goen.
Do not let me down.	Loosst mech net erof.
Tom is pretty sure Maria can win.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria ka gewannen.
Tom's really loud, right?	Den Tom ass wierklech haart, oder?
Tom can not stay for dinner.	Tom kann net fir Iessen bleiwen.
What are Tom and I doing?	Wat ginn den Tom an ech an?
Tom has friends.	Den Tom huet Frënn.
Tom's mother told him to cut his hair.	Dem Tom seng Mamm sot him seng Hoer ze schneiden.
I think three hundred dollars will cover all your expenses.	Ech mengen datt dräihonnert Dollar all Är Ausgaben decken.
Tom studied all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg studéiert.
Tom came here on foot.	Den Tom ass zu Fouss heihinner komm.
I suspect you're right.	Ech de Verdacht datt Dir Recht hutt.
I hope I do not get hurt.	Ech hoffen ech ginn net blesséiert.
Tom wanted to be a taxi driver.	Den Tom wollt Taxichauffer ginn.
I do not know why, exactly.	Ech weess net firwat, genau.
The truth is that he was not fit for the job.	D'Wourecht ass datt hien net fit war fir d'Aarbecht.
I can not explain anything.	Ech kann näischt erklären.
We need to discuss something with Tom.	Mir mussen eppes mam Tom diskutéieren.
Tom will probably be careful.	Den Tom wäert wahrscheinlech virsiichteg sinn.
That is not a choice.	Dat ass kee Choix.
Tom has not finished eating yet.	Den Tom huet nach net fäerdeg giess.
Do not open the box?	Gitt Dir d'Këscht net op?
He's an ace pitcher.	Hien ass en Ace pitcher.
This is the palace where the king and queen live.	Dëst ass de Palais an deem de Kinnek an d'Kinnigin liewen.
For a moment, Tom was too surprised to move.	Fir e Moment war den Tom ze iwwerrascht fir sech ze beweegen.
Tom did not agree with Mary on this point.	Den Tom war op deem Punkt net mat der Maria averstanen.
I think Tom's retired.	Ech mengen den Tom ass pensionnéiert.
We buried the hatchet.	Mir begruewen d'Hatchet.
Is Tom blackmailing you?	Erpresst den Tom dech?
I need to do this as soon as possible.	Ech muss dat esou séier wéi méiglech maachen.
I almost died, but I'm OK now.	Ech si bal gestuerwen, awer ech sinn elo OK.
Would you tell me why you were not here yesterday?	Géif Dir mir soen firwat Dir gëschter net hei war?
Tom drank a few more drinks and then went home.	Den Tom huet nach e puer Gedrénks gedronk an ass dunn heem gaang.
A flight attendant was rescued from the wreckage.	Eng Stewardess gouf aus dem Wrack gerett.
You better be ready in case Tom comes.	Dir sidd besser prett am Fall wou den Tom kënnt.
His essay was concise and to the point.	Säin Essay war präzis an zum Punkt.
We fast.	Mir fasten.
I think the death penalty should be abolished.	Ech mengen, d'Doudesstrof soll ofgeschaaft ginn.
Why would Tom say that to Mary?	Firwat géif den Tom dat Mary soen?
Tom barely touched his food.	Den Tom huet kaum säin Iessen beréiert.
Tom already knows what to do.	Den Tom weess schonn, wat hie maache soll.
I knew Tom had not planned that.	Ech wousst datt den Tom dat net geplangt huet.
The Tom blood.	Den Tom blutt.
Tom always wears a helmet when riding a motorbike.	Den Tom huet ëmmer en Helm un, wann hie mam Moto fiert.
In summer the days are long and the nights are short.	Am Summer sinn d'Deeg laang an d'Nuechte kuerz.
Do not eat so much. 	Iessen net sou vill.
You will become fat.	Dir wäert fett ginn.
Tom wanted something different.	Den Tom wollt eppes anescht.
Promise, you will not tell Tom that I have Maria kiss?	Verspriechen Dir, Dir wäert dem Tom net soen datt ech d'Maria Kuss hunn?
Have you decided what you will do tomorrow?	Hutt Dir decidéiert wat Dir muer maacht?
Is this news?	Ass dëst Neiegkeet?
Have you ever skied with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom op Ski gaang?
Tom did not give me very good advice.	Den Tom huet mir net ganz gutt Rotschléi ginn.
I thought I was telling you to get out of my way.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn aus mengem Wee ze goen.
They had no permanent homes, so they did not plant any crops for food.	Si haten keng permanent Haiser, sou datt se keng Ernte fir Iessen planzen.
Tom said he wanted to buy another car.	Den Tom sot, hie wollt en aneren Auto kafen.
How do you want to be financially independent?	Wéi wëllt Dir finanziell onofhängeg sinn?
Tom thought he had found the perfect hiding place.	Den Tom huet geduecht datt hien déi perfekt Verstoppt Plaz fonnt hätt.
Are you not sorry for what happened last night?	Sidd Dir net leed fir dat wat gëschter Owend geschitt ass?
Why do not you go outside?	Firwat gitt Dir net dobaussen?
Neither Tom nor Maria complained of pain.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech vu Péng beschwéiert.
I want to know when you plan to do that.	Ech wëll wëssen wéini Dir plangt dat ze maachen.
Tom was surprised by what Mary said.	Den Tom war iwwerrascht wat d'Maria gesot huet.
You look like a guy who could stop a good fight.	Dir kuckt wéi e Guy deen e gudde Kampf kéint ophalen.
Tom behaved very strangely.	Den Tom huet sech ganz komesch beholl.
Tom is always exhausted.	Den Tom ass ëmmer erschöpft.
I think Tom really wanted to do that.	Ech mengen den Tom wollt dat wierklech maachen.
Tom likes to talk to Mary.	Den Tom schwätzt gär mam Mary.
Tom did not drink the juice that Mary gave him.	Den Tom huet de Jus net gedronk, deen d'Maria him ginn huet.
Tom likes to go to school.	Den Tom geet gär an d'Schoul.
Tom's gun was under the seat.	Dem Tom seng Pistoul war ënner dem Sëtz.
I'm arranging to finish this before the end of the week.	Ech arrangéieren dat virum Enn vun der Woch fäerdeg ze maachen.
Tom waited even longer than I did.	Den Tom huet nach méi laang gewaart wéi ech.
Tom's still in danger, right?	Den Tom ass nach ëmmer a Gefor, oder?
I wanted to tell Tom that I love him.	Ech wollt dem Tom soen datt ech hie gär hunn.
I laughed involuntarily.	Ech hunn onfräiwëlleg gelaacht.
Tom will love it.	Den Tom wäert dat gär hunn.
Is there anything you want me to tell Tom?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt datt ech dem Tom soen?
Tom is not sure Maria should do that.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria dat soll maachen.
Here's what we do not know.	Hei ass wat mir net wëssen.
If you want me, I'm in my office.	Wann Dir mech wëllt, sinn ech a mengem Büro.
What did Tom promise you?	Wat huet den Tom dir versprach?
I think they are honest people.	Ech mengen si sinn éierlech Leit.
It was not all that great.	Et war net all sou flott.
Tom was a little shorter than Maria when they were in elementary school.	Den Tom war e bësse méi kuerz wéi d'Maria wéi se an der Grondschoul waren.
You behave like a spoiled brat.	Dir behuelen Iech wéi e verduerwe Brat.
It strikes me where she's gone.	Et schléit mech wou hatt fort ass.
I'm pretty sure Tom's never done that before.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat nach ni gemaach huet.
You should probably not tell Tom that you want to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom net soen datt Dir dat maache wëllt.
Tom gave Mary a surprised look.	Den Tom huet d'Maria en iwwerrascht Bléck.
Tom took off the blindfold.	Den Tom huet de Blannschlag ofgeholl.
I just want to wait a few more minutes.	Ech wëll just nach e puer Minutten waarden.
I'm not sure it's a mistake to tell Tom.	Ech sinn net sécher datt et e Feeler ass Tom ze soen.
What is Tom asking?	Wat freet den Tom?
They suspect Tom entered the country illegally.	Si verdächtegen den Tom illegal an d'Land komm.
Why are people afraid of Tom?	Firwat hunn d'Leit Angscht virum Tom?
I do not think I would like to live in Australia.	Ech denken net datt ech et gär hätt an Australien ze liewen.
It is not irrelevant.	Et ass net irrelevant.
Tom will not address the issue this week.	Den Tom wäert dës Woch näischt un de Problem maachen.
Who is this other patient?	Wien ass dësen anere Patient?
I can not forgive him for behaving like that.	Ech kann him net verzeien fir esou ze behuelen.
I think Tom's staying away.	Ech mengen, datt den Tom ewech bleift.
You do not want to try this again, do you?	Dir wëllt dat net nach eng Kéier probéieren, oder?
Tom does not want to do everything himself.	Den Tom wëll net alles selwer maachen.
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
Everyone seeks happiness.	Jidderee sicht Gléck.
Maria is a party girl.	D'Maria ass e Party Meedchen.
Tom will probably tell Maria what he needs to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hie maache muss.
Everyone here knows that Tom speaks very good French.	Jiddereen hei weess datt den Tom ganz gutt Franséisch schwätzt.
Tom ate twice as much as Maria.	Den Tom huet duebel sou vill giess wéi d'Maria.
Tom also has an office in Boston.	Den Tom huet och e Büro zu Boston.
This hotel room has air conditioning.	Dëst Hotel Sall huet Klimaanlag.
Tom did not think his boss's plan would be viable.	Den Tom huet net geduecht datt säi Chef säi Plang liewensfäeg wier.
Tom did not know that Mary had lied to him.	Den Tom wousst net datt d'Maria him gelunn huet.
Tom and Maria got along.	Den Tom an d'Maria hunn sech mateneen ausgemaach.
Tom will probably be finished.	Den Tom wäert wahrscheinlech fäerdeg sinn.
Tom is in charge of me.	Den Tom ass mir verantwortlech.
Tom was not wearing a coat.	Den Tom hat kee Mantel un.
It's real fog today.	Et ass haut richteg Niwwel.
You have to work hard if you want to pass the exam.	Dir musst haart schaffen wann Dir den Examen passéiere wëllt.
I know I'm crazy.	Ech weess, datt ech verréckt sinn.
I wish Tom had left sooner.	Ech wënschen den Tom wier fréier fortgaang.
Tom said Mary thought he had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat eleng muss maachen.
Where is the nearest toilet?	Wou ass déi nootste Toilette?
Of course, Tom is not entirely impressed.	Den Tom ass natierlech net ganz beandrockt.
Tom needs to do some shopping.	Den Tom muss e bësse Shopping maachen.
I think you're the kind of girl I like to marry.	Ech mengen du bass déi Zort Meedchen, déi ech gär bestueden.
What do you pay me if I do this for you?	Wat bezuelt Dir mir wann ech dat fir Iech maachen?
We did not have much snow last winter.	Mir haten de leschte Wanter net vill Schnéi.
Tom has to do this work.	Den Tom muss dës Aarbecht maachen.
My wife's part-time job brings in a little extra money.	Meng Fra hir Deelzäitjob bréngt e bëssen extra Sue eran.
You're not old enough to drink yet, are you?	Du bass nach net al genuch fir ze drénken, oder?
I do not think we will do that in the near future.	Ech denken net, datt mer dat an nächster Zukunft wäerte maachen.
I play video games.	Ech spillen Videospiller.
She took the old woman's hand and led her to the church.	Si huet der aler Fra hir Hand geholl an si an d'Kierch gefouert.
Due to the bad weather, the departure of the plane was delayed by two hours.	Wéinst dem schlechte Wieder gouf den Depart vum Fliger ëm zwou Stonne verspéit.
I could not help but fall in love with you.	Ech konnt net hëllefen, an Dir verléift ze falen.
Tom and Marie looked at each other nervously.	Den Tom an d'Marie hunn sech nervös unenee gekuckt.
I do not like the fact that you know so much about me.	Ech hunn d'Tatsaach net gär datt Dir sou vill iwwer mech wësst.
I do not do this myself.	Ech maachen dat net selwer.
Tom does not understand why anyone wants to do that.	Den Tom versteet net firwat iergendeen dat wëllt maachen.
I do not think Tom will allow us to do that.	Ech denken net datt den Tom eis dat erlaabt.
Tom does not know who Mary's friend is.	Den Tom weess net wien dem Mary säi Frënd ass.
Tom said he thought Mary was allowed to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt ass selwer ze maachen.
I wanted to go there with her, but I was too busy.	Ech wollt mat hatt dohinner goen, mee ech war ze beschäftegt.
The jury did not believe Tom.	D'Jury huet dem Tom net gegleeft.
I think we should ask Tom to resign.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen demissionéieren.
I admire your invention.	Ech bewonneren Är Erfindung.
Tom could not do what we asked.	Den Tom konnt net maachen wat mir gefrot hunn.
I think Tom should get a prize.	Ech mengen den Tom soll e Präis kréien.
Tom must be full.	Den Tom muss voll sinn.
Tom will always remember Maria.	Den Tom wäert d'Maria ëmmer erënneren.
Tom believes in strange things.	Den Tom gleeft u komesch Saachen.
I do not know why Tom was not invited.	Ech weess net firwat den Tom net invitéiert gouf.
Tom would be proud of you.	Den Tom wier houfreg op dech.
We need to sleep at least eight hours a day.	Mir mussen op d'mannst aacht Stonnen den Dag schlofen.
Tom and Marie are both generous, right?	Den Tom an d'Marie si béid generéis, oder?
The child offered the visitor flowers.	D'Kand huet dem Visiteur eng Blummen ugebueden.
The dress in the shop window caught Maria's eyes.	D'Kleed an der Butteksfenster huet d'Maria d'Ae gefaang.
Tom is not staying home today.	Den Tom bleift haut net doheem.
I know Tom is a famous musician.	Ech weess datt den Tom e berühmte Museker ass.
Tom said he does not think doing so is worth his time.	Den Tom sot, datt hien net mengt, dat ze maachen ass seng Zäit wäert.
I came to depend on you.	Ech sinn komm fir op Iech ofhänken.
This is a horse of a different color.	Dat ass e Päerd vun enger anerer Faarf.
Tom is very angry now.	Den Tom ass elo ganz rosen.
I was not even nervous.	Ech war net mol nervös.
I suppressed a laugh.	Ech hunn e Laachen ënnerdréckt.
We finally stopped the bleeding.	Mir hunn endlech d'Blutungen gestoppt.
Tom realized he had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat sollt maachen.
Tom noticed that he was alone.	Den Tom huet gemierkt datt hien eleng war.
Tom held Mary on a tight leash.	Den Tom huet d'Maria op eng enk Léngen.
Tom has difficulty pronouncing the "t" and "table" and the "p" in the "pie".	Den Tom huet Schwieregkeeten den "t" an "Table" an de "p" am "Pie" auszespriechen.
Tom is not in a gang.	Den Tom ass net an enger Bande.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
I know Tom knows why Mary wants him to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Mary wëll datt hien dat mécht.
That's not wrong.	Dat ass net falsch.
Instead of going back to the party, why do not we go to my place?	Amplaz zréck op d'Party ze goen, firwat gi mir net op meng Plaz?
Tom may be missing.	Den Tom ass méiglecherweis fehlt.
I think Tom treats it well.	Ech denken, datt den Tom et gutt behandelt.
I'm glad Tom was not injured.	Ech si frou, datt den Tom net blesséiert gouf.
Tom said he wanted Mary to leave.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria fortgeet.
Tom and Mary found John alone.	Tom an Mary fonnt John eleng.
Do not go there.	Gitt net dohinner.
Tom is not the one who planned this.	Den Tom ass net deen deen dëst geplangt huet.
I do not see why we should suffer.	Ech gesinn net firwat mir mussen leiden.
I was wondering if you would talk to Tom.	Ech hu mech gefrot ob Dir mam Tom géift schwätzen.
This is the motorcycle I want to buy.	Dat ass de Moto deen ech wëll kafen.
In 2016, the financial services sector accounted for approximately 41% of island production.	Am Joer 2016 huet de Finanzdéngschtleeschtungssecteur ongeféier 41% vun der Inselproduktioun ausgemaach.
My mom makes lunch.	Meng Mamm mécht Mëttegiessen.
Tom told me what Mary had told him to tell me.	Den Tom huet mir gesot wat d'Maria him gesot huet fir mir ze soen.
Tom is very ill.	Den Tom ass ganz schlecht.
Tom could not take his eyes off Mary.	Den Tom konnt seng Aen net vun der Mary ofhuelen.
Police arrested Tom after responding to reports of a disturbance at his home.	D'Police huet den Tom festgeholl nodeems hien op Berichter iwwer eng Stéierung bei sengem Heem geäntwert huet.
When you are cold, come sit by the fire and warm yourself.	Wann Dir kal sidd, kommt bei d'Feier sëtzen a waarm Iech.
I wonder if Tom thought Mary should do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt Mary dat misst maachen.
I think Tom is slow.	Ech mengen den Tom ass lues.
He studied hard to pass the test.	Hien huet haart studéiert fir den Test ze passéieren.
Tom has a lot of problems, right?	Den Tom huet vill Problemer, oder?
How often do you think you do that?	Wéi oft mengt Dir, datt Dir dat maacht?
Tom is unlikely to help us today.	Den Tom wäert eis haut onwahrscheinlech hëllefen.
This is popcorn and these are pumpkin seeds.	Dëst ass Popcorn an dëst sinn Kürbiskerne.
I'm afraid I have to go now.	Ech fäerten, ech muss elo goen.
Tom does not want to study abroad.	Den Tom wëll net am Ausland studéieren.
This seat has not been taken.	Dëse Sëtz ass net geholl.
Tom says he loves marigolds.	Den Tom seet, datt hien Marigolds gär huet.
Tom is sure he has to do this.	Den Tom ass sécher datt hien dat muss maachen.
I do not know much about what Tom does.	Ech weess net vill iwwer wat den Tom mécht.
I told Tom I could not play tennis with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kéint net mat him Tennis spillen.
I have a vague memory.	Ech hunn eng vague Erënnerung.
We need stricter gun laws.	Mir brauche méi streng Waffegesetzer.
Tom never missed a day of work.	Den Tom huet ni en Dag vun der Aarbecht verpasst.
Unfortunately, Tom did not do what you told him to do.	Leider huet den Tom gemaach wat Dir him gesot hutt net.
Tom was not afraid.	Den Tom hat keng Angscht.
Tom is in his office with Mary.	Den Tom ass a sengem Büro mam Mary.
Can you convince Tom to help you wash your car?	Kënnt Dir den Tom iwwerzeegen Iech ze hëllefen Ären Auto ze wäschen?
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Are you not ashamed because you lost yourself like that?	Schumms de dech net, wells de dech esou verluer hues?
I was disappointed that I only caught the tail end of the movie.	Ech war enttäuscht datt ech nëmmen de Schwanz Enn vum Film gefaangen hunn.
No matter how busy you are, I think you should at least read a newspaper.	Egal wéi beschäftegt Dir sidd, ech mengen Dir sollt op d'mannst eng Zeitung liesen.
I know Tom does that every night.	Ech weess, datt den Tom dat all Owend mécht.
When you sleep, you should go to bed.	Wann Dir schléift, sollt Dir an d'Bett goen.
Tom would have come to Australia with me if he had not been busy.	Den Tom wier mat mir an Australien komm, wann hien net beschäftegt gewiescht wier.
You know nothing about lacrosse, do you?	Dir wësst näischt iwwer Lacrosse, oder?
Tom and I are the ones to apologize.	Den Tom an ech sinn déi, déi sech sollen entschëllegen.
I've been looking for you everywhere.	Ech hunn dech iwwerall gesicht.
I know Tom decided not to do that.	Ech weess den Tom huet decidéiert dat net ze maachen.
Tom is not as conservative as I am.	Den Tom ass net sou konservativ wéi ech.
I'm expecting a visit, so I can not go out now.	Ech erwaarden e Besuch, also kann ech elo net erausgoen.
He is by far the wisest of the three.	Hien ass bei wäitem de weisste vun deenen dräi.
Tom is in no position to argue.	Den Tom ass a kenger Positioun fir ze streiden.
The hotel where we stayed was close to the beach.	Den Hotel wou mir gewunnt hunn war no bei der Plage.
The money is available.	D'Suen sinn zur Verfügung.
Tom is obviously bored.	Den Tom ass offensichtlech langweilen.
We need to get Tom to the hospital.	Mir mussen den Tom an d'Spidol kréien.
I have to admit, I have not read it yet.	Ech muss zouginn, ech hunn et nach net gelies.
I have never been so happy.	Ech war nach ni esou glécklech.
I do not remember exactly what Tom was wearing.	Ech ka mech net genau erënneren wat den Tom unhat.
It is a good habit to search for new words in a dictionary.	Et ass eng gutt Gewunnecht nei Wierder an engem Wierderbuch ze sichen.
Tom said he wanted to leave.	Den Tom sot, hie wollt fortgoen.
Tom had a bad headache last night.	Den Tom hat gëschter Owend schlecht Kappwéi.
I could not stay even if I wanted to.	Ech konnt net bleiwen och wann ech wollt.
"Tom? What are you doing here?" 	"Tom? Wat méchs du hei?"
"I could ask you the same thing, Mary."	"Ech kéint Iech datselwecht froen, Mary."
Tom is hammered.	Tom ass gehummert.
Tom asked me to go with him.	Den Tom huet mech gefrot mat him ze goen.
What Tom said is very true.	Wat den Tom gesot huet ass ganz richteg.
Tom would have been the last to do so.	Den Tom wier dee leschte gewiescht, deen dat gemaach huet.
I made this gratin with the leftovers from yesterday. 	Ech hunn dëse Gratin mat de Reschter vu gëschter gemaach.
It tastes pretty good, right?	Et schmaacht zimlech gutt, oder?
Tom read the poem aloud.	Den Tom huet d'Gedicht haart gelies.
I think Tom has already done that.	Ech mengen den Tom huet dat scho gemaach.
French is hard, is not it?	Franséisch ass schwéier, ass et net?
The actress said she is engaged to a banker.	D'Schauspillerin sot datt si mat engem Banquier verlobt ass.
Tom should know better than that.	Den Tom soll besser kënnen wéi dat.
I did not want to spend any more time alone.	Ech wollt keng Zäit méi eleng verbréngen.
Why does coffee help headaches?	Firwat hëlleft Kaffi Kappwéi?
When did you first hear that Tom was arrested?	Wéini hutt Dir fir d'éischt héieren datt den Tom festgeholl gouf?
Tom said he would try to do that this weekend.	Den Tom sot, hien géif probéieren dat dëse Weekend ze maachen.
I'm not getting along with him.	Ech kommen net mat him zesummen.
Tom does not have to stay with me.	Den Tom muss net bei mir bleiwen.
I'm neither rich nor famous.	Ech si weder räich nach berühmt.
I want Tom to come to Australia.	Ech wëll den Tom an Australien kommen.
Tom does not like girls like Maria.	Den Tom huet Meedercher wéi d'Maria net gär.
Something bad happened to you, right?	Eppes Schlechtes ass mat Iech geschitt, oder?
Tom will probably forget.	Den Tom wäert wahrscheinlech vergiessen.
Nobody but Tom agrees with you.	Keen ausser den Tom ass mat dir averstanen.
The Tom sot, hie gär Boston.	Den Tom sot, hie gär Boston.
This is someone else's problem.	Dëst ass de Problem vun engem aneren.
Tom enrolled in a French class.	Den Tom huet sech an e franséische Cours ageschriwwen.
I do not like what Tom did.	Ech hunn net gär wat den Tom gemaach huet.
I'm fine with that.	Ech si wuel domatter.
Tom tried to adjust.	Den Tom huet probéiert anzepassen.
Where did Tom get his shirt?	Wou huet den Tom säin Hiem kritt?
I did not have a car I could depend on.	Ech hat keen Auto op deen ech ofhängeg konnt.
Tom asked if Maria had been invited.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria invitéiert wier.
Wise people are not always highly educated, and highly educated people are not always smart.	Weise Leit sinn net ëmmer héich gebilt, an héich gebilt Leit sinn net ëmmer schlau.
Your order will be ready within half an hour.	Är Bestellung wäert bannent eng hallef Stonn prett sinn.
Tom sings very well.	Den Tom séngt ganz gutt.
Tom said he did not have much time left.	Den Tom sot, hien hätt net vill méi Zäit.
I have hay fever.	Ech hunn Heu Féiwer.
Tom does not need to tell me what happened.	Den Tom brauch mir net ze soen wat geschitt ass.
Tom is not the only patch in town.	Den Tom ass net deen eenzegen Plooschter an der Stad.
The train was traveling at 500 kilometers per hour.	Den Zuch war mat 500 Kilometer an der Stonn gefuer.
Tom is on this plane too.	Den Tom ass och op dësem Fliger.
Tom needs to know that this is not going to happen.	Den Tom muss wëssen, datt dat net wäert geschéien.
I'd rather not have Tom come.	Ech hätt et léiwer, wann den Tom net géif kommen.
Tom said he does not think you need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache musst.
Tom said he thought Mary was down.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ënnen war.
We studied it thoroughly.	Mir hunn et grëndlech studéiert.
I'm thinking of going to Boston.	Ech denken drun op Boston ze goen.
Tom kept Mary's promise and helped her weed her garden.	Den Tom huet dem Mary säi Verspriechen gehalen an huet hir gehollef hire Gaart ze onkraut.
Maria loved her hot coffee while Tom loved his fun.	D'Maria huet hire Kaffi gär waarm waarm, während den Tom seng lëschteg gär huet.
Maria claims her wallet was stolen.	D'Maria huet behaapt datt hire Portmonni geklaut gouf.
Everyone who is anyone will be there.	Jiddereen deen iergendeen ass wäert do sinn.
You rely too much on your parents. 	Dir leet ze vill op Är Elteren.
You need to be more independent.	Dir musst méi onofhängeg sinn.
Does Tom still do that?	Mécht den Tom dat nach ëmmer?
Good luck to you, Tom.	Vill Gléck fir Iech, Tom.
Tom told me he was a doctor.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Dokter wier.
Tom was home on Monday, but Maria was not.	Den Tom war e Méindeg doheem, awer d'Maria net.
Tom is a very dangerous man.	Den Tom ass e ganz geféierleche Mann.
Do not get used to it too much.	Ginn der net zevill gewinnt.
I should not do this alone.	Ech soll dat net alleng maachen.
He gives it a go.	Hie gëtt et e Go.
Tom filed for bankruptcy.	Den Tom huet eng Insolvenz ugemellt.
Tom was waiting for me in the parking lot.	Den Tom waart op mech um Parking.
I'll tell you the answers later, but try to figure them out first.	Ech soen Iech d'Äntwerten méi spéit, awer probéiert se fir d'éischt eleng erauszefannen.
The plane climbed to 4,000 feet.	De Fliger ass op 4.000 Féiss geklommen.
On stage, Tom once again proved how adaptable he is.	Op der Bühn huet den Tom nach eng Kéier bewisen wéi adaptéierbar hien ass.
I would like to make an appointment with Dr King.	Ech géif gären e Rendez-vous mam Dr King maachen.
Tom was able to do that very well.	Den Tom konnt dat ganz gutt maachen.
She advised him to go on a strict diet.	Si huet him ugeroden op eng strikt Ernährung ze goen.
Nobody but Tom does that.	Keen ausser den Tom mécht dat.
Have you ever wondered if Tom wants one?	Hutt Dir jeemools gefrot ob den Tom een ​​wëllt?
I thought that was what you wanted to do.	Ech hu geduecht datt dat war wat Dir maache wëllt.
What makes you think I'm your friend?	Wat mécht Iech ze denken ech sinn Äre Frënd?
Tom did not think Mary was right.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria richteg war.
I do not know if Tom is angry or not.	Ech weess net ob den Tom rosen ass oder net.
Tom wants to play golf with Mary.	Den Tom wëll mam Mary Golf spillen.
We consulted them about the problem.	Mir hunn hinnen iwwer de Problem konsultéiert.
I'm thinking of changing my supplier.	Ech denken drun mäi Liwwerant z'änneren.
Let me at least talk to Tom.	Loosst mech op d'mannst mam Tom schwätzen.
Tom was not very diligent.	Den Tom war net ganz fläisseg.
Tom laughed at Maria and then she laughed at him.	Den Tom huet un d'Maria gelaacht an dunn huet si bei him gelaacht.
Tom told me he wanted to meet Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria wëll treffen.
They must have suspected me of stealing.	Si musse mech verdächtegt hunn ze klauen.
Tom did not dare open the door again.	Den Tom huet sech net getraut d'Dier erëm opzemaachen.
Tom ordered a new costume for himself.	Den Tom huet en neie Kostüm fir sech selwer bestallt.
Tom was quite disappointed.	Den Tom war zimlech enttäuscht.
Tom wants to buy a pair of leather gloves.	Den Tom wëll e Paar Liederhandschuere kafen.
Tom was holding a small pack.	Den Tom huet e klenge Pak gehal.
We were invited to Tom for dinner.	Mir sinn op den Tom fir Iessen invitéiert ginn.
You're as big as my younger sister.	Du bass esou grouss wéi meng jéngere Schwëster.
Tom did not look too unhappy.	Den Tom huet net ze onglécklech ausgesinn.
I'm not the one who lent Tom his car.	Ech sinn net deen deen dem Tom säin Auto geléint huet.
I'm a bachelor.	Ech Jonggesell.
Tom saw Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gesinn.
I knew Tom wasn 't done yet.	Ech wousst datt den Tom dat nach net fäerdeg war.
You were jealous, were you?	Du waars jalous, oder?
I still need one of these.	Ech brauch nach eng vun dësen.
Tom did not go, and neither did I.	Den Tom ass net gaangen, an ech och net.
You do not have to go to Boston next month.	Dir musst de nächste Mount net op Boston goen.
Tom has good eyesight.	Den Tom huet gutt Siicht.
I did not let Tom do what he wanted.	Ech hunn den Tom net gelooss wat hie wollt.
I appreciate the offer, but I can not accept.	Ech appréciéieren der Offer, mee ech kann net akzeptéieren.
Tom said he did not know Maria could speak French.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria Franséisch kéint schwätzen.
I'm sorry I was rude before.	Et deet mir leed, datt ech virdrun ruppeg war.
I'm just coming back from Australia.	Ech kommen just aus Australien zréck.
How much money did you spend the last time you went shopping?	Wéi vill Sue hutt Dir déi leschte Kéier ausginn wéi Dir akafe gaang sidd?
Tom told police he had shot Maria in self-defense.	Den Tom huet der Police gesot datt hien d'Maria an der Selbstverteidegung erschoss huet.
He's been sick in bed for a week.	Hien ass zënter enger Woch krank am Bett.
Tom always wears a life jacket.	Den Tom huet ëmmer e Rettungsweste un.
Tom and I both specially ordered lunch.	Den Tom an ech hunn allebéid de Mëttegiessen speziell bestallt.
It seems that Tom is not in a hurry.	Et schéngt, datt den Tom net presséiert ass.
You are so cool.	Du bass sou cool.
Tell Tom, I'll be there in thirty minutes.	Sot dem Tom, ech wäert an drësseg Minutten do sinn.
I thought Tom did that very well.	Ech hu geduecht datt den Tom dat ganz gutt gemaach huet.
I see no traces anywhere.	Ech gesi keng Spuren iwwerall.
Tom said he did not want to wait any longer.	Den Tom sot, hie wollt net méi waarden.
Tom Fishing.	Tom Fëscherei.
I never drove a car until I was thirty.	Ech hunn ni en Auto gefuer bis ech drësseg war.
Just as he was taking things in stride, they changed all the rules.	Just wéi hien d'Saachen ënnerholl huet, hunn se all d'Regele geännert.
I did not think we should tell Tom what Mary did.	Ech hat net geduecht, mir sollten dem Tom soen wat d'Marie gemaach huet.
Tom said that Mary really did it herself.	Den Tom sot datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
I'm giving Tom my old tent.	Ech ginn dem Tom mäin alen Zelt.
I'm not home.	Ech sinn net doheem.
It's not authentic, Tom.	Et ass net authentesch, Tom.
Where did Tom find my umbrella?	Wou huet den Tom mäi Regenschirm fonnt?
Tom changed his password.	Den Tom huet säi Passwuert geännert.
That's not something I would buy.	Dat ass net eppes wat ech géif kafen.
Tom's not sure it's happening.	Den Tom ass net sécher datt et geschitt.
The clothes that Tom wears are made by his mother.	D'Kleeder, déi den Tom unhuet, gi vu senger Mamm gemaach.
If you do well in school, you have to study hard.	Wann Dir gutt an der Schoul geet, musst Dir schwéier studéieren.
I'm a slow reader.	Ech sinn e luesen Lieser.
We must take a firm stand on this issue.	Mir mussen e feste Stand zu dëser Saach huelen.
Tom says he can not sleep unless it is completely dark.	Den Tom seet, datt hien net schlofe kann, ausser et ass komplett däischter.
It's good that Tom's gone.	Et ass gutt, datt den Tom fort ass.
You can not take pictures here.	Dir kënnt hei keng Fotoen maachen.
My dad's grandparents are Canadian.	Meng Pappe Grousselteren sinn Kanadier.
Tom just stood there with his eyes closed.	Den Tom stoung just do mat sengen Aen zou.
Tom does not know who Maria wants to go dancing with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria op den Danz wëll goen.
Fortunately, no one was injured in the fire.	Glécklecherweis gouf kee blesséiert beim Brand.
Women have relied on unfair treatment for too long.	Frae sinn ze laang op ongerecht Behandlung zréckgetrueden.
What is the most popular dog breed in Australia?	Wat ass déi beléifste Hënn Rasse an Australien?
Tom went to Australia the day after Christmas.	Den Tom ass den Dag no Chrëschtdag an Australien gaangen.
Do you know when Tom came back?	Wësst Dir wéini den Tom zréckkoum?
Doing so will be very easy.	Dat ze maachen wäert ganz einfach sinn.
Which would be better, red thread or white thread?	Wat wier besser, roude Fuedem oder wäiss Fuedem?
I was excited all morning.	Ech war de ganze Moien gespannt.
Both Tom and Mary decided to study French.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert Franséisch ze studéieren.
Tom started looking for a job three months before he graduated from college.	Den Tom huet ugefaang no enger Aarbecht ze sichen dräi Méint ier hien de College ofgeschloss huet.
We bought a house for $ 300,000.	Mir hunn en Haus fir 300.000 Dollar kaaft.
Tom left his dog in the house.	Den Tom huet säin Hond am Haus gelooss.
I'm not leaving.	Ech ginn net fort.
I do not think anyone wants to read this book more than once.	Ech denken net datt iergendeen dëst Buch méi wéi eng Kéier wëllt liesen.
I'm a little stiff.	Ech sinn e bësse steif.
Why not put your money where your mouth is?	Firwat setzt Dir Är Suen net wou Äre Mond ass?
How many people are going to Boston with you?	Wéi vill Leit gi mat Iech op Boston?
I thought you said you know how to speak French.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
Tom has already decided not to leave early.	Den Tom huet schonn decidéiert net fréi ze verloossen.
We agreed at 2:30.	Mir hunn eis um 2:30 eens ginn.
Tom does not think Mary would do that if she did not want to.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat géif maachen, wa si net wollt.
Tom enjoys giving people a hard time.	Tom genéisst de Leit eng schwéier Zäit ginn.
This is not helpful.	Dëst ass net hëllefräich.
Are those Tom's dogs?	Sinn dat dem Tom seng Muppen?
Both passengers in the back seat had neck injuries.	Béid Passagéier um Récksëtz haten Halsverletzungen.
Tom said he knew he had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat maache muss.
We need to find out why this happened.	Mir mussen erausfannen firwat dat geschitt ass.
I promise I will not forget it.	Ech verspriechen ech wäert et net vergiessen.
All the songs we sang tonight were written by Tom.	All d'Lidder déi mir haut den Owend sangen sinn vum Tom geschriwwen.
I do not understand why you changed your mind.	Ech verstinn net firwat Dir Är Meenung geännert hutt.
Tom told Mary he wanted something to eat.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eppes iessen wollt.
I should never have said that.	Ech hätt dat ni solle soen.
In the real world, there is no such thing as justice.	An der realer Welt gëtt et net sou eppes wéi Gerechtegkeet.
I've never seen that happen before.	Ech hunn dat nach ni gesinn geschitt.
Tom told Maria he did not know what to do.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien net wousst wat ze maachen.
It will certainly be fun.	Et wäert sécher Spaass ginn.
Is this an obsession?	Ass dëst eng Obsessioun?
Tom needs to lose some weight.	Den Tom muss e bësse Gewiicht verléieren.
I do not understand the meaning of this sentence.	Ech verstinn net d'Bedeitung vun dësem Saz.
He knows how to dance the tango.	Hie weess wéi een den Tango danzt.
Tom is not ready for that.	Den Tom ass net prett dofir.
Tom knew he was not likely to be elected.	Den Tom wousst datt hien net wahrscheinlech gewielt wier.
Tom's terrible, is he?	Den Tom ass ganz schrecklech, oder?
Our next neighbor asked us to take care of his plants when he was on vacation.	Eisen nächsten Noper huet eis gefrot fir seng Planzen opzepassen wann hien an der Vakanz war.
I've been here a long time.	Ech war schonn eng laang Zäit hei.
I knew I should not postpone my homework until the last minute.	Ech wousst, datt ech meng Hausaufgaben net bis déi lescht Minutt ausstelle sollt.
Tom doubts that Maria can take care of herself.	Den Tom bezweifelt datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom should do better what we told him to do.	Den Tom sollt besser maachen wat mir him gesot hunn ze maachen.
I want to tell you something, but it's a secret. 	Ech wëll Iech eppes soen, awer et ass e Geheimnis.
Promise not to tell anyone.	Versprieche kengem ze soen.
Is it true that you were on TV yesterday?	Ass et richteg datt Dir gëschter op der Tëlee war?
Tom treated everyone the same.	Den Tom huet jidderee d'selwecht behandelt.
A modern factory is totally automated.	Eng modern Fabréck ass total automatiséiert.
Did you know that it only took Tom three hours to do that?	Wousst Dir datt et nëmmen den Tom dräi Stonnen gedauert huet fir dat ze maachen?
Tom went to bed very late last night, so he did not wake up yet.	Den Tom ass gëschter Owend ganz spéit an d'Bett gaang, also erwächt hien nach net.
His house is just opposite the post office.	Säin Haus ass just vis-à-vis vum Postbüro.
Tom was surprised that Mary caught more fish than he did.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Mary méi Fësch gefaang huet wéi hien.
Tom is sleeping in the back of the van.	Den Tom schléift hannen am Camionnette.
Tom was more direct.	Den Tom war méi direkt.
Tom and I were here for the first time.	Den Tom an ech ware fir d'éischt hei.
Tom did not know he had to do that today.	Den Tom wousst net datt hien dat haut muss maachen.
Tom was sitting under a tree reading a book.	Den Tom souz ënner engem Bam an huet e Buch gelies.
Tom was only thirteen years old at the time.	Den Tom war zu där Zäit just dräizéng Joer al.
Is Tom afraid to be alone?	Huet den Tom Angscht eleng ze sinn?
They also want sandwiches, salad and juice.	Si wëllen och Sandwichen, Zalot a Jus.
Our site is becoming more and more popular.	Eise Site gëtt ëmmer méi populär.
I can not believe you fell for it.	Ech kann net gleewen, datt Dir dofir gefall sidd.
I wonder if I have been adopted.	Ech froe mech ob ech adoptéiert sinn.
I met the perfect woman.	Ech hunn déi perfekt Fra begéint.
Tom was shorter than the other students in his kindergarten class.	Den Tom war méi kuerz wéi déi aner Schüler a senger Spillschoulklass.
Where's my mom?	Wou ass meng Mamm?
Tom is not an atheist.	Den Tom ass keen Atheist.
It's been three years since I've been to Australia.	Et sinn dräi Joer zënter ech an Australien war.
I know when I'll be seduced.	Ech weess wann ech verfouert ginn.
You do not want to know what I know.	Dir wëllt net wëssen, wat ech weess.
I demand punctuality.	Ech verlaangen Pénktlechkeet.
Mary said she did not need a man.	D'Maria sot datt si kee Mann brauch.
I did not think it would be that easy.	Ech hat net geduecht et wier esou einfach.
I'm sleeping.	Ech schlofen.
Tom's father suddenly fell ill.	Dem Tom säi Papp gouf op eemol krank.
The British people were drawn to a new leader, Winston Churchill.	D'britesch Leit hu sech op en neie Leader, Winston Churchill, gezunn.
I do not have to return to Boston until Monday.	Ech muss bis e Méindeg net zréck op Boston goen.
Tom and Marie told us exactly the same thing.	Den Tom an d'Marie hunn mir genau datselwecht gesot.
Tom was inside.	Den Tom waart dobannen.
Incentives always help.	Incentives hëllefen ëmmer.
Tom has a good lawyer.	Den Tom huet e gudden Affekot.
Tom and I swim together once a week.	Den Tom an ech schwammen eemol d'Woch zesummen.
Would you please tell me the truth?	Géif Dir léif sinn mir d'Wourecht ze soen?
How many hours do you estimate Tom will take to do this?	Wéivill Stonnen schätzt Dir et dauert den Tom fir dat ze maachen?
Tom tried to hide behind his father.	Den Tom huet probéiert sech hannert sengem Papp ze verstoppen.
I've been here a long time.	Ech sinn scho laang hei.
I think Tom's bad here.	Ech mengen, datt den Tom hei schlecht wier.
Shouldn't you help Tom?	Sollt Dir den Tom net hëllefen?
I know Tom knows why I did this on Monday.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat e Méindeg gemaach hunn.
Tom wanted Maria to come to Boston.	Den Tom wollt d'Maria op Boston kommen.
This is a blue house.	Dat ass e blo Haus.
As a result of the accident, several passengers were killed.	Als Resultat vum Accident sinn e puer Passagéier ëm d'Liewe komm.
Tom, I want to go to Boston with him.	Den Tom wëll ech mat him op Boston goen.
Tom knows that Mary does not like this.	Den Tom weess datt d'Marie dat net gär huet.
Tom took some notes while talking on the phone.	Den Tom huet e puer Notizen notéiert wärend hien um Telefon geschwat huet.
I love Tom, but I'm not really his friend.	Ech hunn den Tom gär, awer ech sinn net wierklech säi Frënd.
They tell me Tom can do it.	Si soen mir den Tom kann et maachen.
Tom is not able to do what we asked.	Den Tom ass net fäeg ze maachen wat mir gefrot hunn.
Tom told me I needed to be more aggressive.	Den Tom huet mir gesot datt ech méi aggressiv muss sinn.
Where's the table?	Wou ass den Dësch?
Tom says he has read the book three times.	Den Tom seet hien huet dat Buch dräimol gelies.
Everyone knew Tom would not do what he said he would do.	Jidderee wousst datt den Tom net géif maachen wat hie gesot huet hie géif maachen.
We will address this issue in Chapter 3.	Mir wäerte mat dësem Problem am Kapitel 3 këmmeren.
You have to wait a bit.	Dir musst e bëssen waarden.
Tom did not want to join our club.	Den Tom wollt net bei eisem Club bäitrieden.
I would not have done it that way.	Ech hätt dat net esou gemaach.
Tom must be very proud of his children.	Den Tom muss ganz houfreg op seng Kanner sinn.
He spends his evenings in front of laptop.	Hien verbréngt seng Owender virum Laptop.
Why do not you have time?	Firwat hutt Dir keng Zäit?
Tom crossed out something from his list.	Den Tom huet eppes vu senger Lëscht gekräizt.
I understand you were the last to see Tom.	Ech verstinn, datt Dir de leschte war deen den Tom gesinn huet.
That was one of the few times I'd dated Tom.	Dat war eng vun de puer Mol, datt ech mam Tom ausgemaach hunn.
She greeted him cheerfully.	Si huet him lëschteg begréisst.
Tom is still in junior high school.	Den Tom ass nach ëmmer an der Juniorschoul.
I did that and Tom did that too.	Ech hunn dat gemaach an den Tom huet dat och gemaach.
Tom will probably be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn.
From year to year they become poorer.	Vu Joer zu Joer si se méi aarm ginn.
That's probably something Tom did.	Dat ass wahrscheinlech eppes wat den Tom gemaach huet.
It seems that Tom is already aware of this fact.	Et schéngt, datt den Tom dee Fakt scho bewosst ass.
I do not think I do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut maachen.
I've known him for ten years.	Ech kennen hien zënter zéng Joer.
I thought I told you to stay where you are.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ze bleiwen wou Dir sidd.
Tom was not the first.	Den Tom war net deen Éischten.
I can not give you a definitive answer today.	Ech kann Iech haut net eng definitiv Äntwert ginn.
I do not want Tom to think he has to protect me.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt hie mech muss schützen.
I'm surprised you're moving back to Australia.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir zréck an Australien geplënnert sidd.
There will be enough food to go around.	Et gëtt genuch Iessen fir ronderëm ze goen.
I just want you to consider the possibility that you are wrong.	Ech wëll just datt Dir d'Méiglechkeet betruecht datt Dir falsch sidd.
I plan to get Tom on the phone tomorrow and ask him to help.	Ech plangen den Tom per Telefon muer ze kréien a froen him ze hëllefen.
I have to go to the library with Tom.	Ech muss mam Tom an d'Bibliothéik goen.
Tom does not want to do that again.	Den Tom wëll dat net nach eng Kéier maachen.
I almost forgot to tell Tom what to do.	Ech hu bal vergiess dem Tom ze soen wat hie maache muss.
Tom thinks you want me to pay for it.	Den Tom mengt Dir wëllt datt ech dofir bezuelen.
The summer does not last very long.	De Summer dauert net ganz laang.
Do you still think you'll be in Australia all summer?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir de ganze Summer an Australien sidd?
Nobody laughs.	Keen laacht.
Who is that person there?	Wien ass déi Persoun do?
She always tries to help other people.	Si probéiert ëmmer aner Leit ze hëllefen.
I think Tom's angry.	Ech mengen den Tom ass rosen.
I mean you did not hear what I said.	Ech mengen Dir hutt net héieren wat ech gesot hunn.
I did not know I should do that before Tom came here.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt ier den Tom hei ukomm ass.
I think Tom and I agree.	Ech mengen den Tom an ech stëmmen.
Tom does not stay on topic.	Den Tom bleift net um Thema.
What do you have to do with the thing?	Wat hutt Dir mat der Saach ze dinn?
I still have not convinced Tom not to do that.	Ech hunn den Tom nach net iwwerzeegt dat net ze maachen.
I think Tom will not be motivated to do that.	Ech mengen den Tom wäert net motivéiert sinn dat ze maachen.
Is it possible to cry under water?	Ass et méiglech ënner Waasser ze kräischen?
Did you know that Tom and Maria are getting married?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria bestuet ginn?
I did not want that to happen.	Ech wollt net datt et geschitt.
Tom said Maria thought she was not allowed to do that at night.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat net erlaabt wier an der Nuecht ze maachen.
Tom did not drink much.	Den Tom huet net sou vill gedronk.
The shop can supply us everything we need.	De Buttek kann eis alles liwweren wat mir brauchen.
Tom lost his ring.	Den Tom huet säi Rank verluer.
I do not think we can risk that.	Ech mengen net, datt mer dat riskéiere kënnen.
You're not afraid of ghosts, are you?	Du hues keng Angscht viru Geeschter, oder?
You do not seem to be as bored as Tom is.	Du schéngs net esou langweilen ze sinn wéi den Tom ass.
Iraq gained its independence as a kingdom in 1932.	Den Irak huet seng Onofhängegkeet als Kinnekräich am Joer 1932 erreecht.
How does Tom expect me to do this?	Wéi erwaart den Tom datt ech dat maachen?
Tom said he was a Canadian.	Den Tom huet gesot datt hien e Kanadier ass.
It's rather hard to keep an old man with time.	Et ass éischter schwéier fir en ale Mann mat der Zäit ze halen.
You are naive.	Dir sidd naiv.
Tom drove me nuts.	Tom huet mech Nëss gefuer.
I know Tom will do that when he's in Boston.	Ech weess datt den Tom dat wäert maachen wann hien zu Boston ass.
Tom felt this could be dangerous.	Den Tom huet gefillt dat kéint geféierlech sinn.
I hope I can find a job in Boston.	Ech hoffen ech kann eng Aarbecht zu Boston fannen.
Tom was very confident in himself.	Den Tom war ganz sécher vu sech selwer.
Tom started this early in the morning.	Den Tom huet dat moies fréi ugefaangen.
Tom is already in prison.	Den Tom ass schonn am Prisong.
I would have done it myself if I had had time.	Ech hätt dat selwer gemaach, wann ech Zäit gehat hätt.
She must have felt something strange.	Si muss eppes komesch gefillt hunn.
Tom said Mary said she did not like it.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot huet, datt si dat net gär hätt.
I ran to Tom on the train.	Ech sinn den Tom am Zuch gerannt.
Neither Tom nor Maria did that.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat gemaach.
Tom can not do that to me anymore.	Den Tom kann mech dat net weider maachen.
I did not run.	Ech sinn net gelaf.
Tom was bullied a lot at school.	Den Tom gouf an der Schoul vill gemobbt.
Parents should monitor their children's activities.	D'Eltere sollen d'Aktivitéite vun hire Kanner iwwerwaachen.
Tom does not like to eat.	Den Tom iessen net gär.
I finished shaving.	Ech hunn fäerdeg ze raséieren.
They are being evacuated.	Si ginn evakuéiert.
You're the one who knows how to do that.	Du bass deen dee weess wéi een dat maache soll.
It would seem that you know something I do not.	Et géif schéngen datt Dir eppes wësst wat ech net.
Are not you the one who has to do this?	Sidd Dir net deen deen dat muss maachen?
Tom and Maria said they go out together every day.	Den Tom an d'Maria soten datt si all Dag zesumme goen.
Tom treated Mary like a child.	Den Tom huet d'Maria wéi e Kand behandelt.
It was not hard to do.	Et war net schwéier ze maachen.
Tom only tried this once.	Den Tom huet dat nëmmen eemol probéiert.
Tom will keep you updated.	Den Tom wäert Iech um Lafenden bréngen.
What is Tom doing now?	Wat mécht den Tom elo?
I think Tom had nothing better to do than do that.	Ech mengen den Tom hätt näischt besseres wéi dat ze maachen.
I want to be a veterinarian.	Ech wëll Veterinär ginn.
Tom was not wearing blue jeans.	Den Tom hat keng blo Jeans un.
Why does not Tom do that?	Firwat mécht den Tom dat net?
Tom said he did not want to go to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mat Mary an Australien goen.
I want to know what time you plan to do that.	Ech wëll wëssen wéi eng Zäit Dir plangt dat ze maachen.
Tom lives in the same neighborhood as Maria.	Den Tom lieft am selwechte Quartier wéi d'Maria.
How many books have you read so far this year?	Wéi vill Bicher hutt Dir dëst Joer bis elo gelies?
Tom pointed to the top bookshelf.	Den Tom huet op dat iewescht Bicherregal gewisen.
Do you need no money?	Braucht Dir keng Suen?
Do you want to work with Tom?	Wëllt Dir mam Tom schaffen?
I was angry at myself for making so many mistakes.	Ech war rosen op mech selwer fir sou vill Feeler ze maachen.
Tom does not seem to be happy here.	Den Tom schéngt net frou hei ze sinn.
What's up with Channel 10?	Wat ass um Channel 10?
I do not feel cheated.	Ech fille mech net gefuddelt.
We have an hour to find Tom.	Mir hunn eng Stonn fir den Tom ze fannen.
Tom got Mary's password.	Den Tom huet dem Mary säi Passwuert geroden.
Tom's pretty loud, right?	Den Tom ass zimlech haart, oder?
Tom knew something terrible had happened.	Den Tom wousst datt eppes schreckleches geschitt wier.
The weather is so oppressive.	D'Wieder ass sou oppressiv.
I'm asking you something.	Ech froen Iech eppes.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to mention my name.	net mäin Numm ze ernimmen.
You should not let Tom get away with cheating.	Dir sollt den Tom net mam Bedruch fortkommen.
Tom and I spent almost three years together.	Den Tom an ech ware bal dräi Joer zesummen.
It looks like you do not like to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir net gär sidd dat ze maachen.
You do not need any money now.	Dir braucht elo keng Suen.
Tom went with dumpster.	Den Tom ass mat Dumpstauchen gaangen.
I am learning to speak French.	Ech léiere Franséisch ze schwätzen.
The post office is about three miles from here.	D'Postbüro ass ongeféier dräi Meilen vun hei.
What's Tom's interest in the matter?	Wat ass dem Tom säin Interesse an der Saach?
Tom knew this was happening.	Den Tom wousst dat geschitt.
Tom said he could not see himself doing that.	Den Tom huet gesot datt hie sech selwer net konnt gesinn dat ze maachen.
How did Tom get so lucky?	Wéi huet den Tom sou Gléck kritt?
Tom said he would call you later.	Den Tom sot, hie géif dech spéider uruffen.
Is Tom trying to ruin our evening?	Probéiert den Tom eisen Owend ze ruinéieren?
I'm not really sure what Tom meant.	Ech war net wierklech sécher wat den Tom gemengt huet.
I hope Tom and Marie made fun of me.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Marie de Geck gemaach hunn.
Tom was injured in the blast.	Den Tom gouf bei der Explosioun blesséiert.
I would not expect that from Tom.	Dat géif ech net vum Tom erwaarden.
Tom meets me here today.	Den Tom trefft mech haut hei.
I'm going on a picnic with Tom and his family next weekend.	Ech ginn nächste Weekend mam Tom a senger Famill op e Picknick.
It looks like Tom has trouble solving the problem.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Problemer huet de Problem ze léisen.
I want to tell Tom about the book.	Ech wëll dem Tom iwwer d'Buch soen.
I'm staying with Tom in Boston.	Ech bleiwen beim Tom zu Boston.
Tom did not even bother to answer.	Den Tom huet sech net mol gestéiert fir ze äntweren.
I thought you already had an iPhone.	Ech hu geduecht datt Dir schonn en iPhone hätt.
Tom will not do as you suggested.	Den Tom wäert net maachen wéi Dir proposéiert hutt.
Tom said he was very satisfied.	Den Tom sot, hie wier ganz zefridden.
Tom is in his office.	Den Tom ass a sengem Büro.
I think Tom hates waiting for me.	Ech mengen den Tom haasst op mech ze waarden.
Tom made us trouble.	Den Tom huet eis Problemer gemaach.
I have a lot of money available.	Ech hu vill Suen zur Verfügung.
I think Tom was impressed by Mary's plan.	Ech mengen den Tom ass vum Mary säi Plang beandrockt.
I thought Tom should do it himself.	Ech hu geduecht, den Tom sollt dat selwer maachen.
I'm at the train station just in time for my train.	Ech sinn op d'Gare just an der Zäit fir mäin Zuch.
Tom said he thought doing so would not be fun.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, dat ze maachen wier kee Spaass.
Actually, the weapon is not loaded.	Eigentlech ass d'Waff net gelueden.
Do not go anywhere without me.	Gitt net iwwerall ouni mech.
Of course, Tom won.	Natierlech huet den Tom gewonnen.
I knew Tom was not Mary's husband.	Ech wousst datt den Tom net dem Mary säi Mann war.
Business is not doing so well.	D'Geschäft geet net sou gutt.
Tom is cooking now.	Den Tom kacht elo.
I sing with my kids.	Ech sange mat mengen Kanner.
Tom is too old to do it as a pop singer.	Den Tom ass ze al fir et als Popsänger ze maachen.
I do not want to talk about the weather.	Ech wëll net iwwer d'Wieder schwätzen.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat maache kéint.
Tom wants to buy a house in Boston.	Den Tom wéilt en Haus zu Boston kafen.
I know Tom knew where to do that.	Ech weess den Tom wousst wou hien dat maache soll.
Tom felt blood on the floor.	Den Tom huet Blutt um Buedem gemierkt.
Tom could tell Mary was upright.	Den Tom konnt soen datt Mary oprecht war.
Tom could not be over thirty.	Den Tom kéint net iwwer drësseg sinn.
Would it be OK if I took a vacation next week?	Wär et OK wann ech d'nächst Woch Vakanz huelen?
Wood floats.	Holz schwëmmt.
I do not know why you just do not leave.	Ech weess net firwat Dir einfach net fortgeet.
That's not my intention.	Dat ass net meng Absicht.
Tom and Marie want to tell us something.	Den Tom an d'Marie wëllen eis eppes soen.
Tom is usually not very reliable.	Den Tom ass normalerweis net ganz zouverlässeg.
How did you know Tom was late?	Wéi wousst Dir datt den Tom ze spéit wier?
Tom has been drinking a lot already.	Den Tom huet scho vill gedronk.
Tom worked hard this summer.	Den Tom huet dëse Summer haart geschafft.
I still do not know what you mean.	Ech weess nach ëmmer net wat Dir mengt.
Tom was aware of the risks.	Den Tom war sech vun de Risiken bewosst.
Tom said he was not home on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober net doheem wier.
You will never be alone.	Dir wäert ni eleng sinn.
That's a Fir.	Dat ass e Fir.
I believe it is a myth.	Ech gleewen datt et e Mythos ass.
Tom would never do what you accused him of doing.	Den Tom géif ni maachen wat Dir him beschëllegt ze maachen.
The reports of my death are greatly exaggerated.	D'Rapporte vu mengem Doud sinn immens iwwerdriwwen.
I want to be impartial.	Ech wëll onparteiesch sinn.
That just makes no sense.	Dat mécht just kee Sënn.
Tom is a deacon in his church.	Den Tom ass en Diakon a senger Kierch.
I want to tell Tom what happened.	Ech wëll dem Tom soen wat geschitt ass.
Tell me three things you can not do well.	Sot mir dräi Saachen, déi Dir net gutt maache kënnt.
I know Tom does not have to do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Small cars are very economical due to their low fuel consumption.	Kleng Autoen si ganz wiertschaftlech wéinst hirem nidderegen Dreifstoffverbrauch.
Tom will be visiting Mary in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch Mary zu Boston besichen.
I know Tom is not a very good basketball coach, but everyone on the team likes him.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Basketballtrainer ass, awer jidderee vun der Equipe huet hie gär.
It was clear that Tom did not know he did not really have to.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
Why are we talking about Tom?	Firwat schwätze mir vum Tom?
I had a blast furnace.	Ech hat eng Héichiewe.
Tom could talk for hours about red squirrels.	Den Tom kéint Stonnen iwwer Kaweechelchen schwätzen.
Tom's birthday party is next Monday.	Dem Tom seng Gebuertsdagsfeier ass nächste Méindeg.
Do people really fall for these scams?	Falen d'Leit wierklech fir dës Scams?
Tom does not know who has to do this.	Den Tom weess net wien dat maache muss.
Where's my mask?	Wou ass meng Mask?
Let's wait a while and see how you do it.	Loosst eis eng Zäit waarden a kucken wéi Dir et maacht.
Tom says he will come home on Monday.	Den Tom seet, hie wäert e Méindeg heem kommen.
We have not seen Tom for weeks.	Mir hunn den Tom fir Wochen net gesinn.
We're doing our best to convince Tom.	Mir maachen eist Bescht fir den Tom dat ze iwwerzeegen.
I keep a list of all the countries I have visited.	Ech halen eng Lëscht vun all de Länner déi ech besicht hunn.
There are not many apples left.	Et ginn net vill Äppel méi.
Today is National Day in Iceland.	Haut ass Nationalfeierdag an Island.
Tom said he thought Mary agreed.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat ausgemaach hätt.
You did not forget, did you?	Dir hutt net vergiess, oder?
I know Tom wants to do that again.	Ech weess den Tom wëll dat nach eng Kéier maachen.
Can you tell me why Tom does not do that?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom dat net mécht?
I'm still not sure I'll be there.	Ech sinn nach ëmmer net sécher, datt ech do wäert sinn.
Tom got me the job.	Den Tom huet mir d'Aarbecht kritt.
Tom still does not know who Mary is.	Den Tom weess nach ëmmer net wien d'Marie ass.
I do not want to do that right away.	Ech wëll dat net direkt maachen.
Oh, that's so cool.	Oh, dat ass sou cool.
I had a lot to do.	Ech hat vill ze dinn.
I mean, they have a chance.	Ech mengen, si hunn eng Chance.
Who is shorter, Tom or Mary?	Wien ass méi kuerz, Tom oder Mary?
People in the East do not see things the same way we do.	D'Leit aus dem Osten kucken d'Saache net déiselwecht wéi mir.
Tom filled the balloon with helium.	Den Tom huet de Ballon mat Helium gefëllt.
Tom washed his hands on his jeans.	Den Tom huet seng Hänn op seng Jeans gewäsch.
Tom does not need to stop doing what he did.	Den Tom brauch net opzehalen ze maachen wat hie gemaach huet.
Tom said he thought Mary was required to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verlaangt wier dat selwer ze maachen.
Tom is a real cowboy.	Den Tom ass e richtege Cowboy.
They do not say that.	Si soen dat net.
Tom wants to know what we plan to do.	Den Tom wëll wëssen wat mir plangen ze maachen.
Tom replied that he did not know.	Den Tom huet geäntwert datt hien et net wousst.
He acknowledged that it was true.	Hien huet unerkannt datt et wouer ass.
I thought you were planning to go to Boston.	Ech hat geduecht Dir plangt op Boston ze goen.
I'm sorry I can not help.	Et deet mir leed, datt ech net hëllefen kann.
Tom shrugged his shoulders.	Den Tom huet seng Schëller entlooss.
Tom admitted that he was there that night.	Den Tom huet zouginn datt hien déi Nuecht do war.
I really appreciate you letting me use your apartment.	Ech schätzen wierklech datt Dir mir Äert Appartement benotze léisst.
Tom always seems to get along well with Mary.	Den Tom schéngt ëmmer gutt mat der Mary ze kommen.
Tom said he did not do that yesterday.	Den Tom huet gesot datt hien dat gëschter net gemaach huet.
When we sleep, body functions slow down and body temperature drops.	Wa mir schlofen, verlangsamt d'Kierperfunktiounen a Kierpertemperatur fällt.
Tom will never agree.	Den Tom wäert dat ni zoustëmmen.
I did not think you would do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache géift.
I was not aware that Tom had to do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat muss maachen.
Have you ever talked to Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom geschwat?
Tom and I are rooms.	Den Tom an ech sinn Zëmmeren.
I never knew you and Tom were so close.	Ech wousst ni datt Dir an den Tom sou enk waren.
Tom had a lot of time.	Den Tom hat vill Zäit.
Why do not we leave it at that?	Firwat loossen mir et net do?
Put on your skates and go on the ice.	Maacht Är Skates un a gitt op d'Äis.
I think Tom might have taken something he shouldn't have.	Ech mengen, den Tom hätt vläicht eppes geholl, wat hien net sollt hunn.
I'm afraid Tom will do it.	Ech fäerten datt den Tom dat wäert maachen.
Tom and Maria decided to get the same tattoo.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert déiselwecht Tattoo ze kréien.
She was married at the age of seventeen.	Si ass am Alter vu siwwenzéng bestuet.
The world's tropical rainforests are critical links in the ecological chain of life on the planet.	Déi tropesch Reebëscher vun der Welt si kritesch Linken an der ökologescher Kette vum Liewen um Planéit.
Let's not waste a second.	Loosst eis keng zweet Sekonn verschwenden.
What is the temperature today?	Wat ass d'Temperatur haut?
I'm no longer in college.	Ech sinn net méi op der Uni.
Tom is in good physical condition.	Den Tom ass an engem gudden physeschen Zoustand.
Tom was fired for breaking the rules.	Den Tom gouf entlooss fir d'Regele ze briechen.
I doubt Tom will be ready when we get there.	Ech bezweifelen ob den Tom prett wäert sinn wa mir dohinner kommen.
Tom is not married to the same woman he was last married to when I first met him.	Den Tom ass net mat der selwechter Fra bestuet mat där hien déi leschte Kéier bestuet war, wou ech him begéint hunn.
Tom knows he made the right choice.	Den Tom weess datt hien déi richteg Wiel gemaach huet.
I thought I might find you two here.	Ech hu geduecht, ech kéint Iech zwee hei fannen.
I just wanted to say thank you for last night.	Ech wollt just Merci soen fir gëschter Owend.
Most men would not do that.	Déi meescht Männer géifen dat net maachen.
I can not really do much else.	Ech kann net wierklech vill anescht maachen.
Tom is missing, but Maria is not.	Den Tom ass fehlt, awer d'Maria ass net.
Tom tried to sell his car but nobody would buy it.	Den Tom huet probéiert säin Auto ze verkafen, awer kee géif en kafen.
I hear Tom's doing this well.	Ech héieren datt den Tom dat gutt mécht.
I did not know that Tom was one of your friends.	Ech wousst net datt den Tom ee vun Äre Frënn war.
Tom's worried about Maria, right?	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Maria, oder?
I have been to Australia twice.	Ech sinn zweemol an Australien gaangen.
Tom was very loud.	Den Tom war ganz haart.
Tom changed his mind.	Den Tom huet seng Meenung geännert.
I do not need to do that myself.	Ech brauch dat net selwer ze maachen.
Tom hopes Maria can do that.	Den Tom hofft datt d'Maria dat maache kann.
I've never seen Tom as happy as he was with Mary.	Ech hunn den Tom nach ni sou glécklech gesinn wéi hie mam Mary war.
Are you good at grilling steaks?	Sidd Dir gutt fir Steaks ze grillen?
Tom was watching TV with tears in his eyes.	Den Tom huet Fernseh gekuckt mat Tréinen an den Aen.
I thought Mary liked the gift Tom gave her.	Ech hu geduecht datt d'Maria de Kaddo gär hätt, déi den Tom hir ginn huet.
Tom's glasses are cool.	Dem Tom seng Brëller si cool.
How many rooms does Tom have in his apartment?	Wéi vill Zëmmer huet den Tom a sengem Appartement?
Police took pictures of the cigarette burns on Tom's body.	D'Police huet Biller vun den Zigaretteverbrennunge um Tom sengem Kierper gemaach.
Tom injured his elbow when he fell.	Den Tom huet säin Ielebou blesséiert wéi hien gefall ass.
Tom quickly tore down the gift.	Den Tom huet d'Geschenk séier ofgerappt.
It's impossible for me to finish the job in an hour.	Et ass onméiglech fir mech d'Aarbecht an enger Stonn fäerdeg ze maachen.
I know Tom will do that if he has any help.	Ech weess, datt den Tom dat maache wäert, wann hien eng Hëllef huet.
Tom thinks Maria may be lactose intolerant.	Den Tom mengt datt d'Maria Laktosintoleranz ka sinn.
I do not think Tom really likes to play tennis with Mary.	Ech denken net datt den Tom wierklech gär Tennis mat Mary spillt.
Tom has a very important job to do.	Den Tom huet eng ganz wichteg Aarbecht.
The mayor's assassination sent shock waves through the community.	Dem Buergermeeschter säi Mord huet Schockwellen duerch d'Gemeinschaft geschéckt.
I knew Tom knew why Maria wanted to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat wollt maachen.
Let us not become hysterical.	Loosst eis net hysteresch ginn.
I never lied to you, did I?	Ech hunn dech ni gelunn, oder?
That will not help.	Dat wäert net hëllefen.
I met Tom when I was living in Australia.	Ech hunn den Tom begéint wéi ech an Australien gewunnt hunn.
I did not think Tom would show you how to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dir géif weisen, wéi een dat mécht.
I have an extra pen that I could lend you.	Ech hunn en extra Pen, deen ech Iech kéint léinen.
The plane turned sharply to the right just before it crashed.	De Fliger huet schaarf no riets gedréint just ier en ofgefall ass.
We certainly hope that this will not happen.	Mir hoffen sécherlech datt dat net wäert geschéien.
Do not rely too much on others.	Vertrau net ze vill op anerer.
Tom did not want to drive Maria home drunk.	Den Tom wollt d'Maria net gedronk heem fueren.
One dollar is equal to one hundred cents.	En Dollar ass gläich wéi honnert Cent.
Promises are not enough.	Verspriechen sinn net genuch.
Which of these do you want to buy?	Wéi eng vun dësen wëllt Dir kafen?
I know Tom's not worried.	Ech weess, datt den Tom net besuergt ass.
If we do not change our ways, we will not last long.	Wa mir eis Weeër net änneren, wäerte mir net laang daueren.
I have a toaster.	Ech hunn en Toaster.
Tom was in prison.	Den Tom war am Prisong.
I wonder if we take care of ourselves.	Ech froe mech ob mir eis selwer këmmeren.
The Tom had a yeast.	Den Tom hätt et gär.
I think you will be impressed.	Ech mengen Dir wäert beandrockt ginn.
Who is responsible for this?	Wien ass fir dës responsabel?
Tom denies knowing Mary.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria kannt.
I will eat the Prime Ripp meal.	Ech wäert de Prime Ripp Iessen iessen.
How long will you be in Boston?	Wéi laang wäert Dir zu Boston sinn?
Tom goes to the hospital almost every day to visit his grandmother.	Den Tom geet bal all Dag seng Bomi an d'Spidol besichen.
I do not need to do that soon.	Ech brauch dat net geschwënn ze maachen.
I will help you with your French if you help me with my English.	Ech hëllefen Iech mat Ärem Franséisch, wann Dir mir mat mengem Engleschen hëlleft.
Tom is leaving for Australia next month.	Den Tom verléisst den nächste Mount an Australien.
You do not have to come up with an unusual topic for your speech.	Dir musst net mat engem ongewéinlechen Thema fir Är Ried kommen.
When I die, I want to be buried here.	Wann ech stierwen, wëll ech hei begruewe ginn.
Tom said some men attacked him.	Den Tom sot, datt e puer Männer him ugegraff hunn.
I do not smoke now, but in the past.	Ech fëmmen elo net, awer fréier.
Tom said he thought Mary was here.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria hei wier.
I'll send you a birthday present by airmail.	Ech schécken Iech e Gebuertsdagscadeau per Loftpost.
Tom is not really excited.	Den Tom ass net wierklech opgereegt.
I am heavier than most kids my age.	Ech si méi schwéier wéi déi meescht Kanner vu mengem Alter.
Tom was really worried.	Den Tom war richteg Suergen.
Will Tom help?	Wäert den Tom hëllefen?
A clear conscience is the sure sign of a bad memory.	E kloert Gewësse ass dat sécher Zeechen vun enger schlechter Erënnerung.
Until yesterday, Tom did not figure out how to do it.	Den Tom huet bis gëschter net erausfonnt wéi et geet.
Tom is an excellent singer.	Den Tom ass en exzellente Sänger.
Tom crossed the border.	Den Tom ass iwwer d'Grenz gaangen.
Without further ado, let's get started.	Ouni weider Ado, loosst eis ufänken.
Tom was not cold, but Mary was.	Tom war net kal, mee Mary war.
Why did not you tell me you did not like it here?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir et hei net gär hätt?
The text was by Tom.	Den Text war vum Tom.
Now that I'm here, you do not have to worry.	Elo wou ech hei sinn, musst Dir keng Suergen maachen.
Why is Tom so hungry?	Firwat ass den Tom sou hongereg?
Tom has a left mustache.	Den Tom huet e Lenker Moustache.
This is not a bad start.	Dat ass kee schlechten Ufank.
As far as I know, your letter is under that book.	Souwäit ech weess, steet Äre Bréif ënner deem Buch.
The kids were all ears as I told them the story.	D'Kanner waren all Oueren wéi ech hinnen d'Geschicht erzielt hunn.
Cholesterol is a silent killer.	Cholesterol ass e stille Killer.
Who is helping you now?	Wien hëlleft Iech elo?
French is not taught in our schools as it used to be.	Franséisch gëtt an eise Schoulen net esou geléiert wéi et fréier geléiert gouf.
Tom said he hopes you're at the party.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir op der Party sidd.
Do not feel embarrassed.	Fillt Iech net ongenéiert.
My house is on your left as you walk down the street toward the church.	Mäin Haus ass op Ärer lénkser Säit wéi Dir op d'Strooss Richtung Kierch gitt.
Tom will pay for it.	Den Tom wäert dofir bezuelen.
Tom said he thought Mary was unhappy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria onglécklech wier.
Tom thinks he knows what's going on.	Den Tom mengt hie weess wat lass ass.
I do not know when he will come.	Ech weess net wéini hie kënnt.
You are really helpful.	Dir sidd wierklech hëllefräich.
Tom left with a fine.	Den Tom ass mat enger Geldstrof fortgaang.
I did not know what to do when Tom was weak.	Ech wousst net wat ech maache soll wann den Tom liichtschwaache war.
Drawing a mass will not be difficult.	Eng Mass zeechnen wäert net schwéier sinn.
I'm wondering what happened to Tom.	Ech froe mech wat mam Tom geschitt ass.
Tom's probably still bad.	Den Tom ass wuel nach ëmmer schlecht.
Tom says you're a bad influence.	Den Tom seet, Dir sidd e schlechten Afloss.
I know for a fact that Tom never wants this.	Ech weess fir eng Tatsaach, datt den Tom dëst ni wëllt.
Tom said he thought Mary might be able to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis kéint maachen.
I'm pretty sure Tom did not know that Maria was older than him.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom net wousst datt d'Maria méi al war wéi hien.
Why does Tom not want to go?	Firwat wëll den Tom net goen?
Mary left a fortune to her husband.	D'Maria huet hire Mann e Verméigen hannerlooss.
Tom does not think Mary has any intention of doing so.	Den Tom mengt net datt d'Maria eng Absicht huet dat ze maachen.
I hope Tom does not look at us.	Ech hoffen den Tom kuckt eis net.
This will negatively affect the delivery time.	Dëst wäert d'Liwwerzäit negativ beaflossen.
I suspect Tom and Mary know something is up.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie wëssen datt eppes lass ass.
Do you still want me to help Tom?	Wëllt Dir nach ëmmer datt ech dem Tom hëllefen?
Do you know the guy sitting on the bench?	Kenns du deen Typ deen do op der Bänk sëtzt?
Tom seems a little dangerous.	Den Tom schéngt e bësse geféierlech.
Tom was washed across the river.	Den Tom ass iwwer de Floss gewascht.
Can you stop typing your foot?	Kënnt Dir ophalen Äre Fouss ze tippen?
This is the wallet I lost a week ago.	Dëst ass de Portmonni deen ech virun enger Woch verluer hunn.
I'll be in business in Australia next week.	Ech wäert d'nächst Woch an Australien am Geschäft sinn.
Tom says he wants to go to Australia with me.	Den Tom seet, hie wëll mat mir an Australien goen.
I knew Tom had to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache muss.
She learns to swim.	Si léiert schwammen.
I mean, Tom will not be scared.	Ech mengen, den Tom wäert keng Angscht hunn.
I'm looking for a place to eat.	Ech sichen eng Plaz fir ze iessen.
I hope everything goes smoothly.	Ech hoffen et geet alles glat.
Tom is always doing something new.	Den Tom mécht ëmmer eppes Neies.
Can we reach a consensus on this issue?	Kënne mir zu dësem Thema e Konsens erreechen?
When did Tom come to Boston?	Wéini ass den Tom op Boston komm?
Tom let the air out of Mary's tires.	Den Tom huet d'Loft aus dem Mary senge Pneuen eraus gelooss.
I'm not hungry right now.	Ech sinn elo net hongereg.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that today.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat haut net erlaabt ass.
I do not know your preference, so help yourself.	Ech weess Är Preferenz net, also hëllef Iech selwer.
We hope Tom will do what we asked.	Mir hoffen den Tom wäert dat maachen wat mir gefrot hunn.
Maria is a bookworm.	D'Maria ass e Bicherwuerm.
Tom thinks Mary does not like that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net gär hätt.
I do not care what your mother said.	Et ass mir egal wat Är Mamm gesot huet.
We could get hurt if we did as Tom suggested.	Mir kënne verletzt ginn wa mir dat maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Did you tell Tom we were there?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir do sinn?
Tom told Mary that he thought John was not sarcastic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net sarkastesch wier.
I'm trying to convince Tom to sing.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen ze sangen.
Tom could not help me.	Den Tom konnt mir net hëllefen.
Tom and I despise each other.	Den Tom an ech veruechten géigesäiteg.
I did not know you wanted to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom maache wëllt.
I hope you do not make me do that.	Ech hoffen Dir maacht mech net dat ze maachen.
Tom has what seems like a good idea.	Den Tom huet wat wéi eng gutt Iddi schéngt.
Tom's parents congratulate him on his commitment.	Dem Tom seng Elteren gratuléiert him fir säin Engagement.
Are you sure it was not Tom?	Sidd Dir sécher datt et net den Tom war?
Tom and Mary lived in the same apartment building.	Tom an Mary gelieft am selwechten Appartement Gebai.
Tom told Mary he was glad it happened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier dat geschitt ass.
Atomic energy is produced by dividing atoms or bringing them together.	Atomenergie gëtt produzéiert andeems Atomer opgedeelt ginn oder se zesumme bréngen.
Tom could believe you.	Den Tom kéint Iech gleewen.
I chipped my teeth.	Ech hu mäin Zänn gechipt.
If you run into difficulties, do not hesitate to seek advice.	Wann Dir a Schwieregkeeten kommt, zéckt net fir Rot ze froen.
You should do what Tom tells you to do.	Dir sollt maachen wat den Tom Iech seet.
A bat is not a bird but a mammal.	Eng Fliedermaus ass kee Vugel, mee e Mamendéieren.
We want to get there again as soon as possible.	Mir wëllen esou séier wéi méiglech erëm dohinner kommen.
However, that was just my premise.	Wéi och ëmmer, dat war just meng Viraussetzung.
I thought I made it clear what you should do.	Ech hu geduecht datt ech kloer gemaach hunn wat Dir maache sollt.
I'm not looking for your sympathy.	Ech sichen net no Ärer Sympathie.
Nobody is happy.	Keen ass frou.
Everyone is entitled, regardless of nationality.	Jiddereen ass berechtegt onofhängeg vun der Nationalitéit.
Tom did not try on the helmet.	Den Tom huet den Helm net probéiert.
Tom seems to be sick.	Den Tom schéngt krank ze sinn.
Tom does not want to be late.	Den Tom wëll net ze spéit sinn.
I have not yet signed the contract.	Ech hunn de Kontrakt nach net ënnerschriwwen.
Tom says he's too busy to do that.	Den Tom seet hien ass ze beschäftegt fir dat ze maachen.
Tom hopes for freedom.	Den Tom hofft op eng Fräiheet.
Tom is wearing a mask.	Den Tom huet eng Mask un.
Tom would like to know what he did wrong.	Den Tom géif gären wëssen, wat hien falsch gemaach huet.
They are jealous.	Si sinn jalous.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say what I should do?	soen wat ech maache soll?
I do not like golf as much as I used to.	Ech hu Golf net sou gär wéi fréier.
You think I'm wasting my time with him.	Dir denkt datt ech meng Zäit mat him verschwenden.
I think it's really important that we do that today.	Ech mengen, et ass wierklech wichteg, datt mir dat haut maachen.
I know Tom's gone.	Ech weess, datt den Tom fort ass.
Tom knows a lot.	Den Tom weess vill.
We will do this as we always do.	Mir wäerten dat maachen wéi mir ëmmer maachen.
I think I could learn a lot from you.	Ech mengen ech kéint vill vun dir léieren.
I did this because Tom asked me to.	Ech hunn dat gemaach well den Tom mech gefrot huet.
Tom said he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
I did not recognize your voice.	Ech hunn Är Stëmm net erkannt.
Tom asked me to get you.	Den Tom huet mech gefrot fir dech ze kréien.
What Tom saw changed his life.	Wat den Tom gesinn huet, huet säi Liewen geännert.
Tom put on his glasses.	Den Tom huet säi Brëll opgeriicht.
There are many cranberries there.	Et gi vill Cranberen do.
I did not want to buy a new refrigerator.	Ech wollt net en neie Frigo kafen.
Registration is free but required.	Aschreiwung ass gratis awer néideg.
The evidence does not support the claim.	D'Beweiser ënnerstëtzen d'Fuerderung net.
What is your favorite subject at school?	Wat ass däin Lieblingsfach an der Schoul?
Tom does not hear very well.	Den Tom héiert net ganz gutt.
Get up and enjoy the ride.	Spannen op a genéisst d'Ride.
Before undressing, close the curtains.	Ier Dir Iech auskleedt, maacht d'Gardinen zou.
Tom is my husband's middle name.	Den Tom ass mäi Mann säi Mëttelnumm.
That will teach you a lesson.	Dat léiert Iech eng Lektioun.
Tom rides his bike to work.	Den Tom fiert mam Vëlo op d'Aarbecht.
Here's a new magazine for you to read.	Hei ass eng nei Magazin fir Iech ze liesen.
Apparently Tom did not tell me about it.	Den Tom huet mir anscheinend net doriwwer erzielen.
I do not do this as much as Tom.	Ech maachen dat net sou vill wéi den Tom.
You should not fish without a license.	Dir sollt net ouni Lizenz fëschen.
Tom is probably angry.	Den Tom ass wahrscheinlech rosen.
I do not want Tom to know this.	Ech wëll net datt den Tom dëst weess.
I will not eat it.	Ech wäert et net iessen.
We went early to make sure we could get places.	Mir si fréi gaange fir sécherzestellen datt mir Plazen kréie kënnen.
Tom and I are not going to the same school.	Den Tom an ech ginn net an déi selwecht Schoul.
I think you should talk to Tom about it.	Ech mengen, Dir sollt mam Tom doriwwer schwätzen.
How is the weather outside?	Wéi ass d'Wieder dobaussen?
The way Tom did it really impressed me.	De Wee wéi den Tom dat gemaach huet huet mech wierklech beandrockt.
Is it a shame to be divorced with children?	Ass et eng Schimmt mat Kanner gescheed ze ginn?
Tom called and said he would come.	Den Tom huet ugeruff a gesot datt hie géif kommen.
I thought Tom had a seizure.	Ech hu geduecht datt den Tom e Krampf hätt.
Tom weighed his options.	Den Tom huet seng Optiounen ofgewien.
I can not find the right man for me.	Ech kann net de richtege Mann fir mech fannen.
Tom seems to be enjoying himself at the party last night.	Den Tom schéngt sech gëschter Owend op der Party ze genéissen.
I do not think Tom knows what I do to live.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech maache fir ze liewen.
Tom does not know who Mary's going to Boston with.	Den Tom weess net mat wiem d'Mary op Boston geet.
Tom said he hopes Maria tries her best to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria hiert Bescht probéiert dat ze maachen.
It is not the right choice.	Et ass kee richtege Choix.
Let's make it Tom's way.	Loosst eis et dem Tom säi Wee maachen.
I was not told anything about it.	Ech krut näischt doriwwer gesot.
Sorry for the interruption.	Entschëllegt fir Ënnerbriechung.
Tom can do that better than Maria.	Den Tom kann dat besser maachen wéi d'Maria.
The handle of the cup is immediately cut off.	De Grëff vum Becher ass direkt ofgeschnidden.
We are making progress just one step at a time.	Mir maachen Fortschrëtter nëmmen ee Schrëtt gläichzäiteg.
Didn't you know it's raining?	Wousst Dir net datt et reent?
Keep your eyes peeled well before marriage and half closed afterwards.	Halt Är Ae wäit virum Bestietnes an hallef zou duerno.
What do you think you do not have?	Wat mengs du datt Dir et net hutt?
I do not trust anyone except myself.	Ech vertrauen net jidderengem ausser mir selwer.
That's not all Tom had to do.	Dat ass net alles den Tom huet misse maachen.
Tom will speak.	Den Tom wäert schwätzen.
My life has not been the same since I met Tom.	Mäi Liewen ass net datselwecht zënter ech den Tom kennegeléiert hunn.
Tom has to call Marie.	Den Tom muss d'Marie ruffen.
She introduced herself to the people who were there.	Si huet sech de Leit virgestallt, déi do waren.
I told you you should be here on time this morning.	Ech hunn Iech gesot, Dir sollt de Moien op Zäit hei sinn.
It's a chicken coop.	Et ass en Hunnhaus.
Are you still planning to return to Australia next Monday?	Sidd Dir nach geplangt fir nächste Méindeg zréck an Australien ze goen?
I'm not happy with her at all.	Ech sinn guer net zefridden mat hatt.
Tom has a degree in forestry.	Den Tom huet en Diplom am Bëschaarbecht.
I'm used to being laughed at.	Ech si gewinnt ausgelacht ze ginn.
Tom is not as old as Maria thinks he is.	Den Tom ass net sou al wéi d'Maria mengt hien ass.
Due to unexpected circumstances, all classes will be held online this semester.	Wéinst onerwaarten Ëmstänn ginn all Klassen dëst Semester online ofgehale.
Tom told me he thought Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
The rest of the staff was dismissed without notice.	De Rescht vum Personal gouf ouni Préavis entlooss.
Tom left Boston in 2013.	Den Tom huet Boston am Joer 2013 verlooss.
Tom builds ships.	Tom baut Schëffer.
Tom is a professional baseball player.	Den Tom ass e professionnelle Baseballspiller.
I wish my imagination was as good as yours.	Ech wënschen meng Phantasie war sou gutt wéi Är.
Everyone respects Tom.	Jiddereen respektéiert den Tom.
Tom is really a nice guy!	Den Tom ass wierklech e flotte Guy!
I am installing security updates.	Ech installéieren Sécherheetsupdates.
Tom put his hands on Mary's shoulders.	Den Tom huet d'Hänn op dem Mary seng Schëlleren geluecht.
It was prudent of him to make such a mistake.	Et war suergfälteg vun him esou e Feeler ze maachen.
I will say nothing. 	Ech wäert näischt soen.
I promise.	Ech verspriechen.
He did not pay attention to what she said.	Hien huet net opgepasst wat si gesot huet.
I was not sure where to go.	Ech war net sécher wou goen.
I'm excited to get to work.	Ech si gespaant op d'Aarbecht ze kommen.
Tom asked if he really needed to do that.	Den Tom huet gefrot ob hien dat wierklech muss maachen.
Do you know when Tom does that?	Wësst Dir wéini den Tom dat mécht?
When we are together, I do not worry about the future.	Wa mir zesummen sinn, maachen ech keng Suergen iwwer d'Zukunft.
I know Tom's frustrated.	Ech weess, datt den Tom frustréiert ass.
I am an assistant prof.	Ech sinn en Assistent Prof.
Tom is not likely to do that now.	Den Tom mécht dat elo net wahrscheinlech.
Tom asked me where Maria lived.	Den Tom huet mech gefrot wou d'Maria wunnt.
Tom should try not to make things worse.	Den Tom sollt probéieren d'Saachen net méi schlecht ze maachen.
I do not calculate for nothing.	Ech berechnen kee fir näischt.
We have to take matters into our own hands.	Mir mussen d'Saach an eis eegen Hänn huelen.
He lets his fame go to his head.	Hie léisst säi Ruhm op de Kapp goen.
It was pretty scary.	Et war zimlech erschreckend.
You can not eat soup with a fork.	Dir kënnt keng Zopp mat enger Gabel iessen.
You said that Mary was a flight attendant.	Dir sot, datt d'Maria eng Fluchbegleeder war.
I'm being executed for a crime I did not commit.	Ech gi fir e Verbriechen higeriicht, deen ech net gemaach hunn.
"I'm tired." 	"Ech sinn midd."
"Tell someone who cares, Tom."	"Sot engem, deen et këmmert, Tom."
I think I can not do that today.	Ech mengen ech kann dat haut net maachen.
I told Tom where to put his suitcase.	Ech hunn dem Tom gesot, wou hie seng Valise soll leeën.
Tom carried a cup filled with coffee through the hall without spilling a drop.	Den Tom huet eng Taass gefëllt mat Kaffi duerch d'Hal gedroen ouni eng Drëps ze verspillen.
Tom said he knew Mary had to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut misst maachen.
I finally found the woman I want to marry.	Ech hunn endlech d'Fra fonnt, déi ech bestuede wëll.
Tom and Maria were sitting on a bench in the park talking to each other.	Den Tom an d'Maria souzen op enger Bänk am Park matenee schwätzen.
You're not the only one who got hurt, are you?	Du bass net deen eenzegen dee verletzt gouf, oder?
Her husband wants to have his own way in everything.	Hire Mann wëll an alles säin eegene Wee hunn.
Tom thought I might not be required to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht net verlaangt sinn dat ze maachen.
What time is the shuttle bus to the airport?	Wéi Auer geet de Shuttlebus op de Fluchhafen?
Tom has been doing this for the last three years.	Den Tom huet dat fir déi lescht dräi Joer gemaach.
I was once in Boston.	Ech war eemol zu Boston.
These are questions I can not answer.	Dëst sinn Froen déi ech net beäntweren kann.
Tom told me he was not afraid of ghosts.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Angscht viru Geeschter huet.
Everything worked without any problem.	Alles huet ouni Problem geschafft.
Tom saw his children get off the bus.	Den Tom huet seng Kanner gesinn aus dem Bus klammen.
You get nothing by screaming.	Dir kritt näischt andeems Dir jäizt.
Tom knows that Mary is cheated.	Den Tom weess datt d'Maria gefuddelt ass.
Tom was late for school that morning.	Den Tom war de Moien ganz spéit an d'Schoul.
Tom was lying on his back.	Den Tom louch um Réck.
Tom takes good care of his customers.	Den Tom këmmert sech gutt ëm seng Clienten.
Tom was really nice.	Den Tom war wierklech flott.
Tom did not mention anything about the party.	Den Tom huet näischt iwwer d'Party ernimmt.
We look forward to seeing you and your family.	Mir freeën eis Iech an Är Famill ze gesinn.
My wife beat me.	Meng Fra schloe mech.
You will need some of these.	Dir braucht e puer vun dësen.
I told Tom it was not safe.	Ech hunn dem Tom gesot datt et net sécher wier.
Tom told me he was OK.	Den Tom huet mir gesot datt hien OK wier.
It's already ten o'clock at night.	Et ass schonn zéng Auer an der Nuecht.
Tom took the key from his coat pocket.	Den Tom huet de Schlëssel aus senger Manteltasche geholl.
I think Tom should be more patient.	Ech mengen, den Tom sollt méi Gedold sinn.
How could you miss it?	Wéi konnt Dir et verpassen?
This fish is not edible.	Dëse Fësch ass net iessbar.
If you happen to be out there, be sure to call me at home.	Wann Dir zoufälleg esou eraus sidd, gitt sécher bei mir doheem uruffen.
Tom will buy a house on Park Street.	Den Tom wäert en Haus op der Parkstrooss kafen.
Tom has to pay his bills.	Den Tom muss seng Rechnungen bezuelen.
I did not grow up in Australia.	Ech sinn net an Australien opgewuess.
Tom probably does not know how much time Maria will need to do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi vill Zäit d'Maria brauch fir dat ze maachen.
Tom was Mary's only friend at school.	Den Tom war dem Mary säin eenzege Frënd an der Schoul.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
I want to be the one who makes you happy.	Ech wëll deen sinn deen Iech glécklech mécht.
I thought Tom did not have a driver's license yet.	Ech hu geduecht den Tom hätt nach kee Führerschäin.
Tom can do that, right?	Den Tom kann dat maachen, oder?
Digging tunnels is hard work.	Tunnel graven ass haart Aarbecht.
This letter will not reach its destination.	Dëse Bréif wäert seng Destinatioun net erreechen.
Did Tom eat all his soup?	Huet den Tom seng ganz Zopp giess?
Tom left for Boston as soon as he received Mary's letter.	Den Tom ass op Boston fortgaang soubal hien dem Mary säi Bréif krut.
Why did you not pay attention in class?	Firwat hutt Dir net an der Klass opgepasst?
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
sit until we reach the terminal.	sëtzt bis mir den Terminal erreechen.
Tom just left work.	Den Tom huet just d'Aarbecht verlooss.
I did not realize that I had to do this.	Ech hunn net gemierkt datt ech dat musse maachen.
I did not notice how crazy Tom was.	Ech hat net gemierkt wéi verréckt den Tom war.
Tom is an extremely charming guy.	Den Tom ass en extrem charmante Guy.
I can not do that anymore.	Ech kann dat net méi maachen.
Maybe Tom does not know that there is still work to be done.	Vläicht weess den Tom net datt et nach Aarbecht ze maachen ass.
Can you tell Tom I fell for it?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech laanscht gefall sinn?
The president said he would not run for second term.	De President sot, hie géif net fir den zweete Begrëff kandidéieren.
Tom had an accident at work.	Den Tom hat en Accident op der Aarbecht.
When I eat more, I do not want dessert.	Wann ech méi iessen, wëll ech keen Dessert.
I know I should not have done it myself.	Ech weess, datt ech dat net selwer hätt misse maachen.
You will eventually understand it.	Dir wäert et schlussendlech verstoen.
Tom said he did not know when Mary was born.	Den Tom sot datt hien net wousst wéini d'Maria gebuer gouf.
We have no warning.	Mir hu keng Warnung.
Tom will be angry if Maria does not do this.	Den Tom wäert rosen sinn wann d'Maria dat net mécht.
I'm glad we came out on top.	Ech si frou, datt mir uewen erauskomm sinn.
And I do not agree at all.	Domat sinn ech guer net d’accord.
Tom needs to know where we are.	Den Tom muss wëssen, wou mir sinn.
I let Tom know I was unhappy with his performance.	Ech loosse Tom wëssen, ech war onzefridden mat senger Leeschtung.
Tom refused to leave.	Den Tom huet refuséiert ze loossen.
Do not you think that you will come here one day?	Denkt Dir net, datt Dir enges Daags heihinner kommt?
The plane left at 2:30 p.m.	De Fliger ass um 2:30 Auer fortgaang.
Tom is probably not the oldest person in the office.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi eelst Persoun am Büro.
There are seven men and four women in my section.	Et gi siwe Männer a véier Fraen a menger Sektioun.
She is assertive.	Si ass assertiv.
Tom probably does not know what to buy.	Den Tom weess wuel net wat hien kafe muss.
There is obviously no one here.	Hei ass offensichtlech keen.
I can not 100% guarantee that I will be there on Monday.	Ech kann net 100% garantéieren datt ech e Méindeg do sinn.
I can not wait to talk to Tom.	Ech kann net waarden fir mam Tom ze schwätzen.
Tom says the three of you are his brothers.	Den Tom seet, datt déi dräi vun iech seng Bridder sinn.
I do not like hot weather, but Tom.	Ech hunn net gär waarm Wieder, awer den Tom.
I stay home and spend the evening watching TV.	Ech bleiwen doheem an den Owend kucken Fernseh.
These windows are bulletproof.	Dës Fënstere si bulletproof.
Think about the implications.	Denkt un d'Implikatioune.
I'm sure it must have been very disturbing.	Ech si sécher, et muss ganz beonrouegend gewiescht sinn.
I was attacked in broad daylight.	Ech gouf am hellen Dag attackéiert.
Tom was about to be shot, but he did not know.	Den Tom war amgaang erschoss ze ginn, awer hie wousst et net.
Tom still owes me money.	Den Tom ass mir ëmmer nach Sue schëlleg.
Tom usually writes with a blue pen.	Den Tom schreift normalerweis mat engem bloe Pen.
Tom had to get excited.	Den Tom huet missen opgereegt ginn.
I will not be in time unless I hurry.	Ech wäert net an der Zäit sinn ausser ech presséieren.
Everyone should pay attention.	Jidderee soll oppassen.
Tom is a drama student.	Den Tom ass en Dramastudent.
This perception is wrong.	Dës Perceptioun ass falsch.
Tom says he just wants to stay a few days.	Den Tom seet, hie wëll just e puer Deeg bleiwen.
I did not think Tom would stop that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif ophalen.
Tom realizes that he made a mistake.	Den Tom realiséiert datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom answered every question correctly.	Den Tom huet all Fro richteg geäntwert.
Tom will not buy everything he wants to buy.	Den Tom wäert net alles kafen wat wëllt kafen.
I can not believe you bought this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst kaaft hutt.
I usually wear slippers only in winter.	Ech droen normalerweis Pantoffel nëmmen am Wanter.
Tom has to be told he has to do this.	Den Tom muss gesot ginn, datt hien dat muss maachen.
He was the only one who came to the party.	Hie war deen eenzegen deen op d'Party komm ass.
Tom came home at 6:30.	Den Tom ass um 6:30 heem komm.
I'm not ready to run a car dealership in Boston.	Ech sinn net prett en Autoshändler zu Boston ze bedreiwen.
You can not appreciate his good points by just looking at what he looks like.	Dir kënnt seng gutt Punkte net schätzen andeems Dir just kuckt wéi hien ausgesäit.
I wrote Tom a long letter last night.	Ech hunn dem Tom gëschter Owend e laange Bréif geschriwwen.
All I want is someone special in my life.	Alles wat ech wëll ass een speziellen a mengem Liewen.
The surgeon convinced me to have an organ transplant.	De Chirurg huet mech iwwerzeegt eng Organtransplantatioun ze maachen.
She showed him several books that were on the shelf.	Si huet him verschidde Bicher gewisen, déi um Regal stoungen.
I think you should tell Tom that.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom dat soen.
I would not let anyone read my diary.	Ech wéilt kee Mënsch mäin Tagebuch liesen.
Tom spent the rest of the afternoon reading a book.	Den Tom huet de Rescht vum Nomëtteg e Buch verbruecht.
Tom took Maria to the hospital.	Den Tom huet d'Maria an d'Spidol bruecht.
What is Tom planning now?	Wat plangt den Tom elo?
I do not like to go out without a coat on such a cold day.	Ech ginn net gär eraus ouni Mantel op sou engem kalen Dag.
Tom did not know that he should not believe everything Mary said.	Den Tom wousst net datt hien net alles sollt gleewen, wat d'Maria gesot huet.
Did you get a Christmas present from Tom this year?	Hutt Dir dëst Joer e Chrëschtkaddo vum Tom kritt?
I should thank Tom.	Ech sollt dem Tom Merci soen.
Is it true that dogs give up wolves?	Ass et wouer datt Hënn vu Wëllef ofstinn?
He met with reporters to talk about his decision.	Hien huet sech mat Reporter getraff fir iwwer seng Entscheedung ze schwätzen.
I can never repay them.	Ech kann hinnen ni zréckbezuelen.
Tom is scared to death that this could happen.	Den Tom ass zum Doud Angscht datt dat ka geschéien.
I did not tell Tom any of that.	Ech hunn dem Tom näischt vun deem gesot.
Tom just got another chance.	Den Tom huet just nach eng Chance kritt.
What is the explanation for this?	Wat ass d'Erklärung dofir?
Maybe it was just a blow.	Vläicht war et just e Schlag.
You are the one responsible for all of this.	Dir sidd dee Verantwortlech fir all dëst.
Tom's father beat him.	Dem Tom säi Papp huet him geschloen.
Where were you on October 20th?	Wou waars du den 20. Oktober?
Tom is the second oldest boy in the class.	Den Tom ass den zweeteelste Jong an der Klass.
I'm sorry, but I really do not have time to do that now.	Et deet mir leed, mee ech hu wierklech keng Zäit dat elo ze maachen.
Tom said he was living in Australia at the time.	Den Tom sot, datt hien zu där Zäit an Australien gelieft huet.
I'm all packed.	Ech sinn alles gepackt.
I think it's time for me to go home.	Ech mengen et ass Zäit datt ech heem goen.
Tom was very worried.	Den Tom war ganz beonrouegt.
Tom does not need to do that again.	Den Tom brauch dat net erëm ze maachen.
Tom will fix that for Maria.	Den Tom wäert dat fir d'Maria fixéieren.
I'm starting to lose my patience.	Ech fänken un meng Gedold ze verléieren.
Tom works as hard as Maria.	Den Tom schafft sou haart wéi d'Maria.
I will not let you drive.	Ech loossen dech net fueren.
I decided to give it a try myself.	Ech hu beschloss dat selwer ze probéieren.
How do we upload photos to your website?	Wéi lued mir Fotoen op Är Websäit erop?
Coaches must learn to be coaches.	Coaches musse léieren Coaches ze sinn.
What's Tom's record?	Wéi ass dem Tom säi Rekord?
Tom built it all at his own expense.	Den Tom huet dat Ganzt op seng eege Käschte gebaut.
Tom has no running water, so he sometimes comes to bathe with us.	Den Tom huet kee fléissend Waasser, also kënnt en heiansdo bei eis fir sech ze bueden.
Tom did not believe it had happened.	Den Tom huet net gegleeft datt et geschitt ass.
Tom was happy that Mary was not with him.	Den Tom war glécklech datt d'Maria net mat him do war.
Tom was the only one who knew where Mary lived.	Den Tom war deen eenzegen dee wousst wou d'Maria wunnt.
Yesterday I was playing volleyball.	Gëschter hunn ech Volleyball gespillt.
I'm the only one who has a camera.	Ech sinn deen eenzegen deen eng Kamera huet.
I'm really proud of Tom.	Ech si wierklech houfreg op den Tom.
I admit I stole Mary's jewelry.	Ech ginn zou, datt ech dem Mary seng Bijouen geklaut hunn.
I was not expecting anyone.	Ech hat keen erwaart.
As I got out of the car, I felt as if I had already been here.	Wéi ech aus dem Auto geklommen sinn, hunn ech d'Gefill, wéi wann ech schonn hei gewiescht wier.
Tom told me he would be happy to see me.	Den Tom sot mir, hie wier frou mech ze gesinn.
Maybe you're the only person who can do that.	Vläicht sidd Dir déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
I take good care of Tom.	Ech këmmere mech wierklech gutt ëm den Tom.
You could be hurt if you do as Tom suggested.	Dir kënnt verletzt ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom proposéiert huet.
Did you buy a lamp?	Hutt Dir eng Luucht kaaft?
I did not think we needed this.	Ech hat net geduecht datt mir dëst brauchen.
I'm not quite sure what to do.	Ech sinn net ganz sécher op wat ze maachen.
You are a winner.	Dir sidd e Gewënner.
Are you telling me that Tom no longer lives in Boston?	Sot Dir mir datt den Tom net méi zu Boston wunnt?
I know I have to do this today.	Ech weess datt ech dat haut muss maachen.
Tom forged the signature on the document.	Den Tom huet d'Ënnerschrëft op dem Dokument gefälscht.
Tom is not a happy boy.	Den Tom ass kee gléckleche Jong.
Tom finished his work.	Den Tom huet seng Aarbecht fäerdeg.
You should do this now before it's too late.	Dir sollt dat elo maachen ier et ze spéit ass.
Did Tom really say that?	Huet den Tom dat wierklech gesot?
I hope I can visit you soon.	Ech hoffen ech kann Iech geschwënn besichen.
I know Tom knows Mary has never done that before.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
It won't take long for Tom to do that.	Et wäert den Tom net laang daueren fir dat ze maachen.
The design itself is wrong.	Den Design selwer ass falsch.
Tom is used to traveling.	Den Tom ass gewinnt ze reesen.
I know you do not like chocolate.	Ech weess, datt Dir net Schockela gär hutt.
That was Tom you just talked to, right?	Dat war den Tom mat deem Dir just geschwat hutt, oder?
I know what is real and what is not.	Ech weess wat wierklech ass a wat net.
Tom said he thought Mary might not have been required to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
He repaired the nets.	Hien huet d'Netzer reparéiert.
I did not want any help.	Ech wollt kengem Hëllef.
I'm convinced Tom is guilty.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom schëlleg ass.
Tom seems to be a wise man.	Den Tom schéngt e weise Mann ze sinn.
Tom and Maria bought a car for their son.	Den Tom an d'Maria hunn en Auto fir hire Jong kaaft.
Tom was very unhappy.	Den Tom war ganz onglécklech.
Tom does not want to be here anymore.	Den Tom wëll net méi hei sinn.
She was ready to help him wash the car.	Si war prett him ze hëllefen mam Auto ze wäschen.
Tom is just scared.	Den Tom ass einfach Angscht.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Many politicians employ spin doctors whose job it is to impose innocent government decisions so that they are more easily accepted by the public.	Vill Politiker beschäftegen Spin-Dokteren, deenen hir Aarbecht et ass, onschëlleg Regierungsentscheedungen unzedoen, sou datt se méi einfach vun der Ëffentlechkeet akzeptéiert ginn.
Tom was excited.	Den Tom huet sech gespannt.
Tom heard a loud bang.	Den Tom huet en haarde Knall héieren.
If we had more space, we could get a grand piano.	Wa mir méi Plaz hätten, kënne mir e Grand Piano kréien.
I do not think Tom will admit that he does not know how to do this.	Ech denken net datt den Tom wäert zouginn datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
I've always told the truth.	Ech hunn ëmmer d'Wourecht gesot.
You're a workaholic.	Dir sidd e Workaholic.
I do not understand what happened to you.	Ech verstinn net wat mat dir geschitt ass.
Do you think that was conscious?	Denkt Dir datt dat bewosst war?
Tom and Marie can not do without me.	Den Tom an d'Marie ginn net ouni mech.
Tom may have already left for Boston.	Den Tom ass vläicht scho fir Boston fortgaang.
Tom is not a scientist.	Den Tom ass kee Wëssenschaftler.
I did some shopping for Christmas on the way home.	Ech hunn e puer Shopping fir Chrëschtdag um Heemwee gemaach.
Be sure not to forget to do this.	Gitt sécher net ze vergiessen dat ze maachen.
His most important adviser was Henry Kissinger.	Säi wichtegste Beroder war den Henry Kissinger.
I do not really know much about you.	Ech weess net wierklech vill iwwer dech.
I thought I heard a horse crying.	Ech hu geduecht datt ech e Päerd héieren hunn gekrasch.
Tom and I were very happy together.	Den Tom an ech ware ganz glécklech zesummen.
I did not have the courage to try that again.	Ech hat net de Courage dat nach eng Kéier ze probéieren.
Tom will not do that.	Den Tom wäert dat net maachen.
Things did not go as planned.	D'Saache sinn net gaangen wéi geplangt.
Why do not we go there?	Firwat gi mir net dohinner?
Tom did a great job for us.	Den Tom huet eng super Aarbecht fir eis gemaach.
Tom was not rude.	Den Tom war net ruppeg.
I'm not tearing you apart.	Ech räissen dech net.
You can not buy happiness.	Dir kënnt kee Gléck kafen.
Tom said he was interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt hien interesséiert ass dat ze maachen.
I do not like to drink.	Ech drénken net gär.
I think you're crazy.	Ech mengen Dir sidd Wahnsinn.
This is the coldest winter we've had in thirty years.	Dëst ass dee kältste Wanter, dee mir zanter drësseg Joer haten.
Why did Tom do that to Mary?	Firwat huet den Tom dat mam Mary gemaach?
I did not actually do that.	Ech hunn dat eigentlech net gemaach.
I think Tom will cry.	Ech mengen den Tom wäert kräischen.
Tom paused to read for a moment.	Den Tom huet e Moment opgehalen ze liesen.
How did you know Tom was the one who made these sandwiches?	Wéi wousst Dir datt den Tom deen war deen dës Sandwichen gemaach huet?
I knew you would not understand.	Ech wousst Dir géift net verstoen.
Tom lost his land.	Den Tom huet säi Land verluer.
I thought Tom did not like me anymore.	Ech hu geduecht, datt den Tom mech net méi gär hätt.
I think Tom and Mary are still married.	Ech mengen Tom an Mary sinn nach bestuet.
We do not have that book in stock.	Mir hunn dat Buch net op Lager.
The head of the army reported that the war was lost.	De Chef vun der Arméi huet gemellt, datt de Krich verluer war.
There are some kids who do not like apples.	Et ginn e puer Kanner déi Äppel net gär hunn.
Do not worry because everything will be fine.	Maacht Iech keng Suergen, well alles wäert an der Rei sinn.
I doubt something like that would make Tom angry.	Ech bezweifelen datt esou eppes den Tom rosen géif maachen.
I hope this does not affect our friendship.	Ech hoffen, datt dëst eis Frëndschaft net beaflosst.
Tom looks better than John.	Den Tom gesäit besser aus wéi den John.
Where did Tom buy these books?	Wou huet den Tom dës Bicher kaaft?
Maybe Tom never got your message.	Vläicht krut den Tom ni Äre Message.
I think Tom's a bit exaggerated.	Ech mengen, datt den Tom e bëssen iwwerdriwwen.
I do not like proverbs.	Ech hunn net gär Spréch.
It is not necessary for you to attend today's meeting.	Et ass net néideg fir Iech un der Versammlung vun haut deelzehuelen.
Who gave Tom his old saxophone?	Wien huet den Tom säin ale Saxophon ginn?
Tom had jumped on the bed.	Den Tom war op d'Bett sprangen.
Tom said he would like to win.	Den Tom sot, hie géif gären gewannen.
Instead of fretting, take action.	Amplaz ze fretting, huelt Aktioun.
I'm very surprised Tom did not do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht den Tom huet dat net gemaach.
I'll be out of town for a day or two.	Ech wäert en Dag oder zwee aus der Stad sinn.
Tom will not find out what we did.	Den Tom wäert net erausfannen wat mir gemaach hunn.
From Tom's accent, I think he's Canadian.	Vum Tom sengem Akzent géif ech mengen, hien ass kanadier.
Tom did not talk about these things.	Den Tom huet net iwwer dës Saachen geschwat.
Do not worry about Tom. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer den Tom.
He always acts like that.	Hien handelt ëmmer esou.
Are you not happy that I have a job?	Sidd Dir net frou, datt ech eng Aarbecht hunn?
There's a good chance it's raining.	Et besteet eng gutt Chance datt et reent.
I warned you not to do that, did I?	Ech hunn Iech gewarnt dat net ze maachen, oder?
The pieces on the ceiling are dissolved.	D'Stécker op der Decken sinn opgeléist.
I'm not really in love with Tom.	Ech sinn net wierklech verléift mam Tom.
Tom claimed the inheritance.	Den Tom huet d'Ierfschaft behaapt.
That law has not changed.	Dat Gesetz huet sech net geännert.
Do you think Tom did that?	Denkt Dir datt den Tom dat esou gemaach hätt?
I filled the crown to the brim.	Ech hunn d'Kroun bis zum Rand gefëllt.
I'm trying to figure out what's going on.	Ech probéieren erauszefannen wat lass ass.
Why do guys care so much about what girls think?	Firwat këmmeren sech Kärelen sou vill iwwer wat Meedercher denken?
When did Tom tell you that?	Wéini huet den Tom dir dat gesot?
The flowers were sent by Tom.	D'Blumme goufe vum Tom geschéckt.
Tom promised me he would clean his room.	Den Tom huet mir versprach, hie géif säi Raum botzen.
I was never a smoker.	Ech war ni e Fëmmert.
Tom started working here in October 2013.	Den Tom huet am Oktober 2013 hei ugefaang ze schaffen.
Both of Tom's sisters live in Boston.	Béid vum Tom seng Schwësteren liewen zu Boston.
Tom has to go now.	Den Tom muss elo goen.
Tom was not the only one who did not.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
The President presented an important plan at the meeting.	De President huet an der Versammlung e wichtege Plang virgestallt.
I kept my decision.	Ech hunn meng Entscheedung gehalen.
Tom said he felt dizzy and nauseous.	Den Tom sot, hie fillt sech schwindeleg an übel.
Wait for me downstairs. 	Waart op mech ënnen.
I'll be there in a minute.	Ech sinn an enger Minutt do.
I'm probably not the only one who did not want to do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat net wollt maachen.
The play was produced by Tom Jackson.	D'Stéck gouf vum Tom Jackson produzéiert.
Tom did not know what Mary wanted him to do.	Den Tom wousst net wat d'Maria wollt datt hie géif maachen.
I have many other things to worry about.	Ech hu vill aner Saachen ze Suergen iwwer.
Do you think that you will get a good grade?	Denkt Dir datt Dir e gudde Grad kritt?
Tom looked sad and lonely.	Den Tom huet traureg an einsam ausgesinn.
I was not punished.	Ech gouf net bestrooft.
In the US, it is illegal to torture people to get information from them.	An den USA ass et illegal Leit ze folteren fir Informatiounen vun hinnen ze kréien.
I do not want to wait.	Ech wëll net waarden.
At that time, black children did not go to school with white children.	Deemools sinn schwaarz Kanner net mat wäisse Kanner an d'Schoul gaang.
Tom thought I was serious.	Den Tom huet geduecht datt ech eescht wier.
That's not how we should do it.	Esou solle mer dat net maachen.
Tom is not a mining engineer.	Den Tom ass keen Miningingenieur.
I'm sorry if I made you feel reluctant.	Et deet mir leed wann ech Iech onwëlleg gefillt hunn.
Tom knew Mary would not do that.	Den Tom wousst datt d'Mary dat net géif maachen.
Tom still can not find his keys.	Den Tom fënnt seng Schlësselen nach ëmmer net.
Let's hope Tom does not come in.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net eran kënnt.
Tom told everyone he was ready.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie prett wier.
My dad likes to do a little in the garage.	Mäi Papp mécht gär e ​​bëssen an der Garage.
I'm happy to do that.	Ech si frou dat ze maachen.
I like crossword puzzles.	Ech hu gär Kreuzworträtsel.
Nobody knew it was Tom who donated three million dollars to the orphanage.	Keen wousst datt et den Tom war deen dräi Milliounen Dollar un d'Waisenhaus gespent huet.
That's a nice name.	Dat ass e schéinen Numm.
Tom is kind to Mary and her friends.	Den Tom ass léif mat Mary an hir Frënn.
Which newspapers do you subscribe to?	Wéi eng Zeitungen abonnéiert Dir op?
I did not like to do that.	Ech war net gär dat ze maachen.
I did not tell anyone what you did.	Ech hu kee gesot wat Dir gemaach hutt.
I think Tom's too worried.	Ech mengen den Tom mécht sech ze vill Suergen.
Tom is really worried.	Den Tom mécht sech wierklech Suergen.
Tom never hesitated.	Den Tom huet ni gezéckt.
We all meet at 2.30pm in the lobby.	Mir treffen eis all um 14:30 an der Lobby.
Tom did not ask Maria with whom she planned to go to Australia.	Den Tom huet d'Maria net gefrot, mat wiem si geplangt an Australien ze goen.
If someone paid you to kill Tom, would you?	Wann een Iech bezuelt fir den Tom ëmzebréngen, géift Dir?
It will take some time to do that.	Et wäert e bëssen Zäit daueren, fir dat ze maachen.
Tom told me that Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat gemaach huet.
I always love you.	Ech hunn dech ëmmer gär.
Tom has many things he wants to do today.	Den Tom huet vill Saachen, déi hien haut maache wëll.
They only allowed Tom one song.	Si hunn dem Tom nëmmen ee Lidd erlaabt.
Tom did not enter immediately.	Den Tom ass net direkt eragaang.
I had to make a number of difficult decisions.	Ech hu missen eng Rei schwiereg Entscheedungen treffen.
That probably won't happen anytime soon.	Dat ass wahrscheinlech net geschwënn geschéien.
I do not think Tom is retired.	Ech denken net datt den Tom pensionnéiert ass.
Let us not wash our dirty linens in public.	Loosst eis eis dreckeg Lengen net an der Ëffentlechkeet wäschen.
Where did you put the apples you bought the other day?	Wou hues du d'Äppel gesat, déi Dir den aneren Dag kaaft hutt?
I know Tom's scared to fly.	Ech weess datt den Tom Angscht huet ze fléien.
I hope Tom gets all the help he needs.	Ech hoffen den Tom kritt all Hëllef déi hie brauch.
I do not think Tom helped Mary do that.	Ech denken net datt den Tom dem Mary dat gehollef huet.
Tom cried all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht gekrasch.
I'm getting rid of all that rubbish.	Ech ginn all dat Dreck lass.
Where is the best place to do that?	Wou ass déi bescht Plaz fir dat ze maachen?
She admitted to having heroin.	Si huet zouginn Heroin ze hunn.
We must not do that.	Mir däerfen dat net maachen.
Tom puts on a new pair of shoes.	Den Tom huet en neit Paar Schong un.
Tom flies back to Australia on the 20th.	Den Tom flitt den 20. zréck an Australien.
I could not bring myself to take the job.	Ech konnt mech net derzou bréngen d'Aarbecht ze huelen.
Tom told me he thought Mary was uninsured.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net verséchert wier.
Young people have shown much improvement in physical stature.	Jonk Leit hu vill Verbesserung vun der kierperlecher Statur gewisen.
I left as soon as I was asked.	Ech lénks soubal ech gefrot gouf.
Tom and Maria sat in their car and talked.	Den Tom an d'Maria souzen an hirem Auto a geschwat.
Tom's death was not a suicide.	Dem Tom säin Doud war kee Suizid.
Are you excited that you're not invited to Tom's party?	Sidd Dir opgeregt datt Dir net op dem Tom seng Party invitéiert sidd?
I was always very competitive.	Ech war ëmmer ganz kompetitiv.
Tom was sitting on a bench in the park reading a book.	Den Tom souz op enger Bänk am Park an huet e Buch gelies.
Why does Tom like to live in Australia?	Firwat wunnt den Tom gär an Australien?
Today is a beautiful day.	Haut ass e schéinen Dag.
Tom can get help.	Tom kann Hëllef kréien.
Do not take sweets from strangers.	Huelt keng Séissegkeeten vu Friemen.
Can Tom stay with us next summer in Boston?	Kann den Tom nächste Summer zu Boston bei eis bleiwen?
He put her on a pedestal.	Hien huet hatt op engem Sockel.
I got Tom to help.	Ech krut den Tom fir ze hëllefen.
Tom is the nicest guy I know.	Den Tom ass dee schéinste Guy deen ech kennen.
That's so crazy.	Dat ass sou verréckt.
Do not harm them.	Maacht hinnen net schueden.
I hope you did not drive.	Ech hoffen Dir sidd net mam Auto gefuer.
I have been selling flowers for years.	Ech verkafen zënter Joere Blummen.
Tom does not help.	Den Tom hëlleft näischt.
Tom says he feels a little better today.	Den Tom seet, datt hien haut e bësse besser fillt.
Tom really should have waited a little longer.	Den Tom sollt wierklech e bësse méi laang waarden.
We do not study French.	Mir studéieren net Franséisch.
Tom is not a fan of long car rides.	Den Tom ass kee Fan vu laangen Autofahrten.
We sat down and talked about these steps.	Mir hunn op dëse Schrëtt gesat a geschwat.
This used to be a great place to live.	Dëst war fréier eng flott Plaz fir ze liewen.
I will not act as if I know how to do that.	Ech wäert net maache wéi wann ech weess wéi ech dat maachen.
You do not care at all, do you?	Et ass Iech guer net egal, oder?
I can not hurt Tom.	Ech kann den Tom net verletzen.
We're here for three hours.	Mir sinn dräi Stonnen hei.
You do not really want to go with us, do you?	Dir wëllt net wierklech mat eis goen, oder?
Tom is asleep.	Den Tom ass schlofen.
I'm no longer married to Mary.	Ech sinn net méi mat der Maria bestuet.
Tom had to change his plans.	Den Tom huet seng Pläng missen änneren.
Tom wondered what Mary would give him for his birthday.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria him fir säi Gebuertsdag géif ginn.
I saw Tom do some pretty remarkable things.	Ech hunn den Tom e puer zimlech bemierkenswäert Saache gesinn.
Tom took good care of you.	Den Tom huet gutt ëm dech gesuergt.
I would not have done it alone.	Ech hätt dat net alleng gemaach.
His first name was Tom.	Säi Virnumm war Tom.
We are friends with Tom.	Mir si Frënn mam Tom.
She squeezed the juice of many oranges.	Si huet de Jus vu ville Orangen gepresst.
Why does Tom have to go?	Firwat muss den Tom goen?
I do not think I can help you with that.	Ech denken net, datt ech dir dat dierf hëllefen.
I'm pretty sure what we saw was an elephant.	Ech sinn zimlech sécher datt dat wat mir gesinn hunn en Elefant war.
Tom likes Thun.	Den Tom huet Thun gär.
Did not see the sign?	Hutt Dir d'Schëld net gesinn?
Tom did not need the money.	Den Tom huet déi Suen net gebraucht.
Who wants to hire Tom?	Wien wëll den Tom astellen?
Tom said he knew we could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt mir dat net maache kënnen.
You better be more careful.	Dir sollt besser méi virsiichteg sinn.
I think I met Tom already.	Ech mengen ech hunn den Tom scho begéint.
Both Tom and I are in the hospital.	Souwuel den Tom an ech sinn am Spidol.
I'm standing here in Boston because of the storm.	Ech stinn hei zu Boston wéinst dem Stuerm.
I do not care if he agrees or not.	Et ass mir egal ob hien d'accord ass oder net.
I have not paid for the ticket yet.	Ech hunn den Ticket nach net bezuelt.
I need Tom to show you how to do this.	Ech brauch den Tom fir Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
Tom told me he thought Mary was tempted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verlockt wier dat ze maachen.
My mom and dad are sending me to Boston this summer to visit my cousin.	Meng Mamm a Papp schécken mech fir de Summer op Boston fir meng Koseng ze besichen.
I do not know if Tom is home this afternoon.	Ech weess net ob den Tom den Nomëtteg doheem ass.
It's a chance we must take.	Et ass eng Chance déi mir mussen huelen.
I knew Tom was done.	Ech wousst datt den Tom dat fäerdeg war.
English is a language spoken throughout the world.	Englesch ass eng Sprooch déi iwwerall op der Welt geschwat gëtt.
We're trying to find a way to do that.	Mir probéieren e Wee ze fannen fir dat ze maachen.
Bergen is the second largest city in Norway.	Bergen ass déi zweetgréisst Stad an Norwegen.
Tom became very angry with his children.	Den Tom gouf ganz rosen op seng Kanner.
I know Tom was shocked.	Ech weess den Tom war entsat.
Tom says he has no plans to go anywhere tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt muer iergendwou ze goen.
Refreshments are sold.	Erfrëschungen ginn verkaf.
I forgot Tom did not eat meat.	Ech hu vergiess datt den Tom kee Fleesch giess huet.
I can not attend today's meeting.	Ech kann net op der Versammlung vun haut deelhuelen.
I had curry last night.	Ech hat Curry gëschter Owend.
It is difficult for the couple to live together any longer.	Et ass schwéier fir d'Koppel méi laang zesummen ze liewen.
Tom ate a donut.	Den Tom huet en Donut giess.
If you have any suggestions, I'd love to hear them.	Wann Dir Suggestioune hutt, wäert ech frou se ze héieren.
Tom is also probably dead.	Den Tom ass och wahrscheinlech dout.
You scared the hell out of Tom.	Du hues den Tom ganz erschreckt.
It is dangerous to assume that all the sentences in Tatoeba Corpus are correct and suitable for language study.	Et ass geféierlech fir unzehuelen datt all Sätz am Tatoeba Corpus richteg sinn a gëeegent fir Sproochestudium.
Tom told me that Mary was lying.	Den Tom sot mir, datt d'Maria gelunn huet.
Tom was the one who asked me to do this.	Den Tom war deen dee mech gefrot huet dëst ze maachen.
I go to my room to take a nap.	Ech ginn a mengem Zëmmer fir eng Schlof ze huelen.
What crime did Tom commit?	Wéi eng Verbriechen huet den Tom gemaach?
I'm not a person. 	Ech sinn keng Persoun.
I'm a robot.	Ech sinn e Roboter.
I believe I saw the document you are talking about. 	Ech gleewen, datt ech dat Dokument gesinn hunn, vun deem Dir schwätzt.
I believe I saw the document you are talking about.	Ech gleewen, datt ech dat Dokument gesinn hunn, vun deem Dir schwätzt.
That's news to me.	Dat ass Neiegkeet fir mech.
I'm getting rich. 	Ech ginn räich.
I just won the lottery.	Ech hu just d'Lotterie gewonnen.
He's a weird guy.	Hien ass e komeschen Typ.
I wrote back to Tom.	Ech hunn dem Tom zréck geschriwwen.
This wallet is not mine.	Dëse Portemonnaie ass net mäin.
Tom never talks about his kids.	Den Tom schwätzt ni iwwer seng Kanner.
Tom's always careful, right?	Den Tom ass ëmmer virsiichteg, oder?
I think they'm right.	Ech mengen si hunn Recht.
I see no need to stay in Boston anymore.	Ech gesinn net néideg méi zu Boston ze bleiwen.
You can not change the past.	Dir kënnt d'Vergaangenheet net änneren.
They are really big.	Si si wierklech grouss.
Is this all that the hype was about?	Ass dëst alles wat den Hype iwwer war?
I know Tom has a house in Boston.	Ech weess, datt den Tom en Haus zu Boston huet.
Tom brought water.	Tom huet Waasser dobäi.
Where are you going after you go to Boston?	Wou gitt Dir no Dir op Boston gaang?
There were no customers, so we closed the store early.	Et waren keng Clienten, also hu mir de Buttek fréi zougemaach.
I lost my job and I have no money. 	Ech hunn meng Aarbecht verluer an ech hu keng Suen.
I'm at the end of my joke.	Ech sinn um Enn vun mengem Witz.
I can not go with you because I'm very busy.	Ech kann net mat Iech goen well ech ganz beschäftegt sinn.
Tom will have no other chance.	Den Tom wäert keng aner Chance hunn.
We can not hope for success in life unless we are in good health.	Mir kënnen net op Erfolleg am Liewen hoffen, ausser mir sinn a gudder Gesondheet.
We still have a lot of things to do.	Mir hunn nach vill Saachen déi mir musse maachen.
I know Tom did that once.	Ech weess, datt den Tom dat eemol gemaach huet.
Here is something very important.	Hei ass eppes ganz wichteg.
We sent out the invitations yesterday.	Mir hunn d'Invitatiounen gëschter geschéckt.
Tom said he would not be home on Monday.	Den Tom sot, hien wier e Méindeg net doheem.
I have to show Tom how to do that.	Ech muss dem Tom weisen wéi een dat mécht.
Tom made a mistake.	Den Tom huet sech falsch gemaach.
Tom took a break.	Den Tom huet eng Paus gemaach.
Tom tried to act normal, but you could tell by his facial expression and her behavior that he was angry.	Den Tom huet probéiert normal ze handelen, awer Dir konnt vu sengem Gesiichtsausdrock an hirem Verhalen erkennen datt hie vu Roserei war.
Tom banged his head on a low hanging branch.	Den Tom huet de Kapp op eng niddereg hängend Branche geschloen.
As far as I know, Tom is not married yet.	Souwäit ech weess, ass den Tom nach net bestuet.
Tom said he did not have the energy to do that.	Den Tom sot, hien hätt net d'Energie fir dat ze maachen.
You're not really from Boston, are you?	Dir sidd net wierklech vu Boston, oder?
Tom said I sounded angry.	Tom sot ech geklongen rosen.
I'm sure it's going to be easy to convince Tom to do that.	Ech si sécher datt et einfach wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom suggested I not do that anymore.	Den Tom huet virgeschloen datt ech dat net méi maachen.
Tom wanted a home in the suburbs.	Den Tom wollt en Heem an de Banlieue.
Tom wanted to say more, but he could not.	Den Tom wollt méi soen, awer hie konnt net.
Will this cost us a lot of money?	Wäert dat eis vill Sue kaschten?
Tickets are tax deductible.	D'Tickete sinn steierlech ofgezu.
Tom is probably still confused.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer duercherneen.
I do not know what Tom said to Mary.	Ech weess net wat den Tom dem Mary gesot huet.
Police were on the scene when Tom arrived.	D'Police war op der Plaz wéi den Tom ukomm ass.
My dog ​​does not like strangers.	Mäin Hond huet net gär Friemen.
I could have done this without your help.	Ech hätt dat kënnen ouni Är Hëllef maachen.
Pain over the hip joint could mean bursitis.	Péng iwwer d'Hüftgelenk kéint Bursitis bedeiten.
Tom has to go there alone.	Den Tom muss eleng dohinner goen.
I'll never come back to Boston again.	Ech kommen ni méi zréck op Boston.
I really want to know what's going on here.	Ech wëll wierklech wëssen, wat hei geschitt.
Nobody really knows what a UFO is.	Keen weess wierklech wéi en UFO ass.
I thought, you said, you saw people do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt d'Leit gesinn dat maachen.
Tom said Mary thought John had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat eleng muss maachen.
Tom was the mastermind behind the entire operation.	Den Tom war d'Gehir hannert der ganzer Operatioun.
Who's that little guy?	Wien ass dee klenge Guy?
Tom wanted to ask a question, but he didn't.	Den Tom wollt eng Fro stellen, awer net.
Tom borrowed Mary's French dictionary.	Den Tom huet dem Mary säi franséischt Wierderbuch geléint.
Tom is not very likely to do that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
Tom and Marie wrote an article together.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen en Artikel geschriwwen.
Tom has a lot of experience with this kind of thing.	Den Tom huet vill Erfahrung mat dëser Aart.
Have you recently experienced palpitations or felt your heart racing?	Hutt Dir viru kuerzem Palpitatiounen erlieft oder Iech gefillt wéi Äert Häerz rennt?
I am looking for someone who understands French.	Ech sichen een deen franséisch versteet.
Whose bag is the heaviest?	Weem seng Täsch ass am schwéiersten?
Tom fell to safety.	Den Tom ass op Sécherheet gefall.
Tom and Marie play ladies.	Den Tom an d'Marie spillen Dammen.
I do not really know that much about Tom.	Ech weess net wierklech sou vill iwwer den Tom.
You're the one who's gone crazy.	Du bass deen dee verréckt ginn ass.
Tom eventually became a doctor.	Den Tom gouf schlussendlech en Dokter.
Something is wrong with the brakes.	Eppes ass falsch mat de Bremsen.
Tom's mother died last week.	Dem Tom seng Mamm ass d'lescht Woch gestuerwen.
Tom came all the way home in the mud.	Den Tom ass ganz an de Bulli heem komm.
Tom tries not to do that.	Den Tom probéiert dat net ze maachen.
I do not think it's Tom's adventure.	Ech denken net datt den Tom Abenteuer ass.
Tom says he wants to go to the zoo with Mary next weekend.	Den Tom seet, datt hien de nächste Weekend mam Mary an den Zoo wëll goen.
Tom saw Mary fall down.	Den Tom huet d'Maria gesinn erofgefall.
We did not have enough time to burn all these documents before the police arrived.	Mir hunn net genuch Zäit fir all dës Dokumenter ze verbrennen ier d'Police ukomm ass.
How much does a newspaper subscription cost?	Wéi vill kascht en Zeitungsabonnement?
I'm interested to see what Tom does.	Ech sinn interesséiert ze gesinn wat den Tom mécht.
Tom came home and did his homework.	Den Tom ass heem komm an huet seng Hausaufgaben gemaach.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
I do not feel tired now.	Ech fille mech elo net midd.
Tom thought I should do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat sollt maachen.
Fortunately, the two drivers were wearing seat belts.	Glécklecherweis haten déi zwee Chauffeuren Gürtel un.
You can never tell how long these meetings will last.	Dir kënnt ni soen wéi laang dës Versammlungen daueren.
Are you absolutely sure Tom has to do that?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom dat muss maachen?
Tom loves the company of dogs.	Tom léiwer d'Gesellschaft vun den Hënn.
I'm sure you like this.	Ech si sécher datt Dir dëst gefällt.
Can you tell Tom this w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom dëst w.e.g.
ginn?	ginn?
I want to dance with Tom.	Ech wëll mam Tom danzen.
You do not have to pay this bill.	Dir musst dës Rechnung net bezuelen.
Tom will probably not be in Australia next Monday.	Den Tom wäert wuel nächste Méindeg net an Australien sinn.
I mean, I might have to go home early.	Ech mengen, ech muss vläicht fréi heem goen.
Tom is not even interested in baseball.	Den Tom ass net emol u Baseball interesséiert.
Tom waited for Maria to return.	Den Tom waart op d'Maria fir zréckzekommen.
The pastor took the patient's place.	De Paschtouer huet dem Kranke seng Plaz geholl.
I'm wondering if Tom is drinking or not.	Ech froe mech ob den Tom drénkt oder net.
Tom does not have much appetite.	Den Tom huet net vill Appetit.
Tom knew Mary was not married, though she said so.	Den Tom wousst datt d'Maria net bestuet war, obwuel si gesot huet.
I suspect Tom probably won't.	Ech de Verdacht datt den Tom dat wahrscheinlech net wäert maachen.
Tom never thought about the future.	Den Tom huet ni iwwer d'Zukunft geduecht.
We can not move.	Mir kënnen net réckelen.
I know this is not ketchup.	Ech weess datt dat kee Ketchup ass.
Tom said Mary is not suspicious.	Den Tom sot datt d'Maria net verdächteg ass.
I wanted to show Tom a good time.	Ech wollt dem Tom eng gutt Zäit weisen.
Tom did not have much time.	Den Tom hat net vill Zäit.
If you want a sample, please let us know w.e.g. 	Wann Dir e Probe wëllt hunn, loosst eis w.e.g.
know.	wëssen.
Does Tom need anything else?	Braucht den Tom soss eppes?
I was always interested in science.	Ech war ëmmer fir Wëssenschaft interesséiert.
There are no more vacancies in my neighborhood.	Et gi keng fräi Plazen méi a mengem Quartier.
I know Tom is thirteen years old.	Ech weess, datt den Tom dräizéng Joer al ass.
Tom does not look too happy.	Den Tom gesäit net ze glécklech aus.
I could tell Tom was angry, but I do not think anyone else in the room could do that.	Ech konnt soen datt den Tom rosen war, awer ech denken net datt een aneren am Raum dat kéint.
I have been to Australia three times.	Ech war dräimol an Australien.
I do not want to take such a risk.	Ech wëll net esou e Risiko huelen.
I had no problems.	Ech hat keng Problemer.
We did not pay.	Mir hunn net bezuelt.
That does not seem very heroic.	Dat schéngt net ganz heroesch.
I'm not as big as Tom is.	Ech sinn net esou grouss wéi den Tom ass.
Maria did her hair in the afternoon.	D'Maria huet den Nomëtteg hir Hoer gemaach.
I do not know Tom before he came to work for us.	Ech kann den Tom net ier hien bei eis schaffe komm ass.
Tom relies on us, right?	Den Tom verléisst op eis, oder?
I can not believe I did not think before.	Ech kann net gleewen, datt ech net virdru geduecht hunn.
Tom told us there was no need to do that.	Den Tom huet eis gesot datt et net néideg wier dat ze maachen.
Tom said he plans to stay until Monday.	Den Tom sot, hie plangt bis e Méindeg ze bleiwen.
I'm sure Tom and Mary get along well.	Ech si sécher datt den Tom an d'Marie gutt zesummekommen.
Where is the gateway to Japan Airlines Flight 124?	Wou ass d'Paart fir Japan Airlines Fluch 124?
Tom wants to do that.	Den Tom wëll dat maachen.
You're thin.	Du bass dënn.
Tom says he's disappointed.	Den Tom seet hien ass enttäuscht.
Do you know why he could not come?	Wësst Dir firwat hien net konnt kommen?
Tom told everyone he was interested.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien interesséiert wier.
We both know what you're doing.	Mir zwee wëssen wat Dir maacht.
Once you have done that, I would like you to start preparing the food.	Soubal Dir dat gemaach hutt, géif ech gär datt Dir ufänkt d'Iessen ze preparéieren.
Tom did everything he could to help Maria.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir d'Maria ze hëllefen.
You are fantastic.	Dir sidd fantastesch.
I'm sorry I did not invite Tom.	Ech bedaueren datt ech den Tom net invitéiert hunn.
Problems soon arose.	Geschwënn sinn Problemer opgestan.
Did Tom tell you where he was last night?	Huet den Tom dir gesot wou hien gëschter Owend war?
Tom has to wear glasses.	Den Tom muss e Brëll undoen.
She did not like him at first.	Si huet him am Ufank net gär.
I thought that was what we needed.	Ech hu geduecht datt dat ass wat mir gebraucht hunn.
Tom seems to understand why Maria did not want him there.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria hien net do wollt.
Tom was killed last night.	Den Tom gouf gëschter Owend ëmbruecht.
I'm tired because I have to study for this exam last night.	Ech sinn midd well ech gëschter Owend fir dësen Examen studéiere muss.
Tom's patience was running out.	Dem Tom seng Gedold war dënn.
Is Tom really planning to go back to Boston?	Ass den Tom wierklech geplangt fir zréck op Boston ze goen?
I'm not cut out for being a politician.	Ech sinn net ausgeschnidden fir Politiker ze sinn.
Tom was clever enough not to be deceived.	Den Tom war clever genuch fir net ze täuschen.
Tom has a meeting today.	Den Tom huet haut eng Versammlung.
Tom said he was really glad he did.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech frou ass datt hien dat gemaach huet.
I'm ready to talk.	Ech si prett ze schwätzen.
Tom did not know with whom Maria plans to go to Boston.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria plangt op Boston ze goen.
You should tell Tom Mary that will not do this.	Dir sollt dem Tom Mary soen, dat wäert dat net maachen.
I'm surrounded by unjust people.	Ech sinn vun ongerechte Leit ëmgi.
There are many things I want to ask you.	Et gi vill Saachen, déi ech Iech froe wëll.
I hope Tom can stay a little longer.	Ech hoffen den Tom kann e bësse méi laang bleiwen.
They are not intelligent enough to understand these things.	Si sinn net intelligent genuch fir dës Saachen ze verstoen.
I do not think I will probably do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat wahrscheinlech mam Tom maachen.
Tom is back in Boston.	Den Tom ass zréck zu Boston.
The girl sitting next to me on the bus seems to be ill.	D'Meedchen, dat nieft mir am Bus souz, schéngt krank ze sinn.
Tom's without food, right?	Den Tom ass ouni Iessen, oder?
Tom told us not to do that.	Den Tom huet eis gesot, dat net ze maachen.
Tom had never seen such a beautiful garden before.	Den Tom hat nach ni esou e schéine Gaart gesinn.
Tom told me he was hoping Mary was early.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria fréi wier.
Tom said he was really glad he did.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat gemaach huet.
Tom is almost as rich as Maria.	Den Tom ass bal sou räich wéi d'Maria.
Little did he realize how important this meeting was.	Kleng mierkt hien wéi wichteg dës Versammlung ass.
You are not listening to me.	Du lauschters net op mech.
There is no chance of this happening again.	Et gëtt keng Chance datt dëst erëm geschitt.
Have you ever eaten Durian?	Hutt Dir jeemools Durian giess?
How could you do that to Tom?	Wéi konnt Dir dat dem Tom maachen?
The only reason Tom came to Australia was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond firwat den Tom an Australien komm ass, war well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
It got darker.	Et gouf méi däischter.
I assume this is unusual.	Ech huelen un dat ass ongewéinlech.
Tom and Maria both look very good.	Den Tom an d'Maria si béid ganz gutt ausgesinn.
Tom closed the door quietly.	Den Tom huet d'Dier roueg zougemaach.
There's a honeydew on the table.	Et ass eng Hunnegmeloun um Dësch.
Tom will enjoy it here.	Den Tom wäert et hei genéissen.
I'm pretty sure Tom was not in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom net zu Boston war.
I helped Tom get a job here.	Ech hunn dem Tom gehollef hei eng Aarbecht ze kréien.
Where did you get the pattern for your new dress?	Wou hutt Dir d'Muster fir Äert neit Kleed kritt?
Tom thought it would be like kissing Maria.	Den Tom huet geduecht wéi et wier d'Maria ze kussen.
Tom expected Mary to help him.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria him géif hëllefen.
Tom made chicken curry.	Den Tom huet Poulet Curry gemaach.
Tom did not know that Mary had never been to Australia before.	Den Tom wousst net datt Mary nach ni an Australien war.
I know Tom is a man now.	Ech weess den Tom ass elo e Mann.
Tom and Maria are on the porch.	Den Tom an d'Maria sinn op der Veranda.
I did not kiss my wife goodbye this morning.	Ech hu meng Fra net Äddi de Moien Kuss.
I promised Tom he would not tell anyone what happened.	Ech hunn den Tom mir verspriechen datt hie kee géif soen wat geschitt ass.
Where were you and Tom last night?	Wou wars du an den Tom viru leschter Nuecht?
Tom does this for his children.	Den Tom mécht dat fir seng Kanner.
I asked Tom how he planned to go to Boston.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien plangt op Boston ze goen.
Fill w.e.g. 	Fëllt w.e.g.
the registration card.	d'Aschreiwungskaart aus.
We do not have to do that now.	Dat musse mer elo eigentlech net maachen.
Tom fell asleep just as the movie started.	Den Tom ass ageschlof just wéi de Film ugefaang huet.
It looked like you were hit.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir getraff giffs.
Tom took off his name tag.	Den Tom huet säin Numm Tag ofgeholl.
Tom does not need our help.	Den Tom brauch eis Hëllef net.
After a while, the cornflakes in the milk will get wet.	No enger Zäit wäerten d'Maisflakken an der Mëllech naass ginn.
I'm very proud of it.	Ech si ganz houfreg drop.
Tom still teaches everyone his name.	Den Tom léiert nach ëmmer jidderengem säin Numm.
Tom broke his leg in a ski run.	Den Tom huet säi Been an enger Ski-Course gebrach.
The team has a strong formation.	Déi Equipe huet eng staark Formatioun.
Tom is used to Mary's complaints.	Den Tom ass gewinnt dem Mary seng Beschwerden.
Tom shouted over the noise.	Den Tom huet iwwer de Kaméidi geruff.
Tom and Marie are there too.	Den Tom an d'Marie sinn och do.
Neither Tom nor Maria has many things he wants to do.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Saachen déi hie wëll maachen.
When Tom first told me that, I did not believe him.	Wéi den Tom mir dat fir d'éischt gesot huet, hunn ech him net gegleeft.
I had no other way to contact you, so I came here in person.	Ech hat keen anere Wee fir Iech ze kontaktéieren, also sinn ech perséinlech heihinner komm.
What he says is actually true.	Wat hie seet ass tatsächlech wouer.
Tom tried to make friends with Mary.	Den Tom huet probéiert Frënn mat Mary ze maachen.
Tom is not as tidy as he used to be.	Den Tom ass net sou ordentlech wéi hie fréier war.
You look thinner than you did before.	Dir kuckt méi dënn wéi Dir virdru gemaach hutt.
Tom said Mary should have asked John to help her do that.	Den Tom sot, datt d'Mary de John hätt solle froen, hir ze hëllefen dat ze maachen.
Tom said he was not home last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend net doheem war.
Tom is afraid to please his mother.	Den Tom ass ängschtlech seng Mamm ze gefalen.
Tom said he knew he might not have to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
Tom is stranded in the middle of nowhere.	Den Tom ass an der Mëtt vun néierens gestrand.
Tom went window shopping.	Den Tom ass a Fënstere Shopping gaangen.
I want to thank you for answering all my questions.	Ech wëll Iech Merci soen fir all meng Froen ze äntweren.
How did Tom know Mary was not here?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria net hei wier?
I'll build a fire.	Ech wäert e Feier bauen.
Tom is three weeks behind schedule.	Den Tom ass dräi Wochen hannert dem Zäitplang.
He had no difficulty with that.	Hien hat domat keng Schwieregkeeten.
Tom will make the call.	Den Tom wäert d'Gespréich maachen.
Tom asked someone else to do it.	Den Tom huet een aneren gefrot et ze maachen.
Finding a replacement will be difficult.	En Ersatz ze fannen wäert schwéier sinn.
It's obvious she does not care about us.	Et ass offensichtlech datt hatt eis egal ass.
I'm an ophthalmologist.	Ech sinn en Ophtalmolog.
Tom just wanted to let Maria know that he would not be able to attend her party.	Den Tom wollt just d'Maria matdeelen datt hien net fäeg wier op hir Party deelzehuelen.
Tom wants to know what you like to drink.	Den Tom wëll wësse wat Dir gär drénke wëllt.
This is a game changer.	Dëst ass e Spillwiessel.
I do not believe Tom is a lawyer.	Ech gleewen net datt den Tom en Affekot ass.
That does not hurt.	Dat huet net schued.
I did not hear any tap dancing.	Ech hunn keen Tapdanzen héieren.
We decided to stay a few more days.	Mir hunn decidéiert fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
Tom lived in Boston in 2013.	Den Tom war 2013 zu Boston gelieft.
Tom said he would call me.	Den Tom sot, hie géif mech uruffen.
I can not keep any secrets from you.	Ech kann keng Geheimnisser vun dir halen.
Does Tom earn enough money to live in the city?	Verdéngt den Tom genuch Sue fir an der Stad ze liewen?
When does Tom want to do that?	Wéini wëllt den Tom dat maachen?
There is a lot of whipped cream left in the bowl.	Et bleift vill Schlagsahn an der Schossel.
This guide can be useful on your journey.	Dëse Guide kann nëtzlech sinn op Ärer Rees.
I've been in Boston for over a year.	Ech sinn zu Boston fir iwwer engem Joer.
Tom told me that he thought Mary was dishonest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onoprecht wier.
Did you show Tom your wedding photos?	Hutt Dir dem Tom Är Hochzäitsfotoen gewisen?
Tom repaired my bike.	Den Tom huet mäi Vëlo reparéiert.
Tom and Mary have both been playing the piano since they were thirteen.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid Piano gespillt zënter si dräizéng waren.
Tom is afraid to do it alone.	Den Tom huet Angscht dat eleng ze maachen.
Tom will not leave unless you ask him.	Den Tom wäert net fortgoen ausser Dir frot him.
I think Tom was the one to show Mary how to do that.	Ech mengen, den Tom war deen deen d'Maria soll weisen, wéi een dat mécht.
When's Tom coming here?	Wéini kënnt den Tom hei?
Tom goes to school with Mary.	Den Tom geet mam Mary an d'Schoul.
How can I get Tom?	Wéi kann ech den Tom kréien?
Can you imagine what the 21st century will be like?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi dat 21. Joerhonnert wäert sinn?
It was decided to cancel the ball game.	Et gouf décidéiert, de Ballspill ofzesetzen.
Maybe you want to go with us.	Vläicht wëllt Dir mat eis goen.
I'm out of business as fast as I could.	Ech sinn aus dem Geschäft sou séier wéi ech konnt.
I know Tom probably will not know how to do that.	Ech weess den Tom wäert wahrscheinlech net wësse wéi dat maache soll.
Checks can be paid out.	Schecken kënnen ausbezuelt ginn.
Can you provide us with references?	Kënnt Dir eis Referenzen ubidden?
I do not know where to look for Tom.	Ech weess net wou ech den Tom sichen.
Tom said it was 2:30.	Den Tom sot et war 2:30.
You still do not do that, do you?	Dir maacht dat nach ëmmer net, oder?
Tom will love what you did.	Den Tom wäert gär hunn wat Dir gemaach hutt.
Ask me nothing.	Frot mech näischt.
Tom is no more qualified for this job than you are.	Den Tom ass net méi qualifizéiert fir dës Aarbecht wéi Dir.
You made that very clear.	Dir hutt dat ganz kloer gemaach.
I have nothing to do with the accident, and I know nothing.	Ech hunn näischt mam Accident ze maachen, an ech weess näischt.
Tom must not do that either.	Dat dierf den Tom och net maachen.
What do bath salts do for your body?	Wat maachen Badsalze fir Äre Kierper?
Tom must have thought he had to do this.	Den Tom muss geduecht hunn, datt hien dat misst maachen.
You seem very dissatisfied.	Dir schéngt ganz onzefridden.
I do not understand what the author is saying.	Ech verstinn net wat den Auteur do mengt.
Tom will be angry at Maria when he finds out what she did.	Den Tom wäert rosen op d'Maria sinn wann hien erausfënnt wat hatt gemaach huet.
Tom does not seem to be as greedy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou giereg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom waited thirty minutes. 	Den Tom huet drësseg Minutte gewaart.
Mary waited even longer.	D'Maria huet nach méi laang gewaart.
Tom was the only one who did not know what to do.	Den Tom war deen eenzegen deen net wousst wat ze maachen.
The killer has not yet been arrested.	De Mäerder ass nach net festgeholl ginn.
Tom played well all year.	Den Tom huet d'ganzt Joer gutt gespillt.
Tom was pretty sure Maria could take care of herself.	Den Tom war ganz sécher datt d'Maria sech ëm sech selwer këmmeren konnt.
I did not think Tom would be embarrassed.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif ongenéiert ginn.
I'm excited about tomorrow.	Ech sinn opgereegt iwwer muer.
Tom regretted that he lied to Mary.	Den Tom huet bedauert datt hien dem Mary gelunn huet.
I plan to go to Boston a month later.	Ech plangen de Mount duerno op Boston ze goen.
Tom must be saved.	Den Tom muss gerett ginn.
Tom thought the second-hand seller was trying to get him down.	Den Tom huet geduecht datt den Occasiounsverkeefer probéiert hien ofzerappen.
A fox is not caught twice in the same snow.	E Fuuss gëtt net zweemol an der selwechter Schnéi gefaangen.
Tom is the one who invited me.	Den Tom ass deen deen mech invitéiert huet.
Tom thought he did not need to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net brauch ze maachen.
Maybe the only one here to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei deen dat muss maachen den Tom.
You should not use the word 'homosexual' as an insult.	Dir sollt d'Wuert "homosexuell" net als Beleidegung benotzen.
I did that last week.	Ech hätt dat d'lescht Woch gemaach.
I have to say, I'm amazed.	Ech muss soen, ech sinn erstaunt.
Tom respectfully removed his hat.	Den Tom huet respektvoll säin Hutt ewechgeholl.
Tom had all day to finish it.	Den Tom hat de ganzen Dag fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom did not speak French.	Den Tom huet kee Franséisch geschwat.
I can not imagine losing a loved one on Christmas day.	Ech ka mir net virstellen, e beléiften op Chrëschtdag ze verléieren.
Do not make faces.	Maacht keng Gesiichter.
I understand that Tom is leaving Boston tonight.	Ech verstinn datt den Tom den Owend Boston verléisst.
Tom was away from home at the time.	Den Tom war deemools vun doheem ewech.
Tom said Mary was not very supportive.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz ënnerstëtzend wier.
Broccoli is green.	Broccoli ass gréng.
Tom said he hoped he could win.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt hie konnt gewannen.
How much time do you spend in the shower?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir an der Dusch?
I plan to go with Tom Ski.	Ech plangen mam Tom Ski ze goen.
Three-quarters of the city was destroyed by the typhoon.	Dräi-Véierel vun der Stad gouf vum Taifun zerstéiert.
There is no feeling at all in my teeth.	Et gëtt guer kee Gefill a mengen Zänn.
Tom said he thought I was being dishonest.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech onoprecht wier.
Tom drank his margarita.	Den Tom huet seng Margarita gedronk.
Tom probably does not know why Mary ignored him.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria him ignoréiert huet.
Listen carefully to everything Tom says.	Lauschtert virsiichteg op alles den Tom seet.
Tom is wearing a costume.	Den Tom huet e Kostüm un.
Tom climbed into the woods.	Den Tom huet sech an de Bëscher gehuewen.
He will do his best to finish it on time.	Hie wäert säi Bescht maache fir et zu Zäit fäerdeg ze maachen.
I usually take my dogs with me in the afternoon.	Ech huelen normalerweis meng Muppen am Nomëtteg mat.
The transportation system in that city is very good.	Den Transportsystem an där Stad ass ganz gutt.
This is really good. 	Dëst ass wierklech gutt.
Buy these.	Kafen dës.
Everything is negotiable.	Alles ass verhandelbar.
Mary is not your girlfriend, is she?	Mary ass net Är Frëndin, ass si?
The pharmacy was out of cough medicine.	Der Apdikt war aus Houscht Medikament.
I can not see without glasses.	Ech kann net ouni Brëll gesinn.
I'm not sure I will do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wäert.
Tom left for Boston.	Den Tom ass op Boston fortgaang.
What did Tom do to that?	Wat huet den Tom dat gemaach?
That is definitely a part of it.	Dat ass definitiv en Deel dovun.
I'm going to the grocery store across the street.	Ech ginn an d'Epicerie iwwer der Strooss.
It would be pointless to do that.	Et wier sënnlos dat ze maachen.
I can not think of a good username.	Ech kann net e gudde Benotzernumm denken.
Tom thinks I know what to do.	Den Tom mengt ech weess wat ech maache soll.
Tom came home.	Den Tom ass heem komm.
Can you prove that this is what happened?	Kënnt Dir beweisen datt dat ass wat geschitt ass?
I did not think you would get it.	Ech hat net geduecht datt Dir et géif kréien.
Tom left in a taxi.	Den Tom ass an enger Taxi fortgaang.
The thought flashed through her head that she was going to die.	De Gedanke blénkt duerch hire Kapp, datt si stierwe géif.
I think Tom did not hear us.	Ech mengen den Tom huet eis net héieren.
You were hoping to do that with Tom, right?	Dir hutt gehofft dat mam Tom ze maachen, oder?
I met Tom after work.	Ech hunn den Tom no der Aarbecht begéint.
I think Tom is discouraged.	Ech mengen den Tom ass decouragéiert.
I've learned a lot in the last three weeks.	Ech hu vill an de leschten dräi Woche geléiert.
Tom told me he thought Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
Who do you think wrote that graffiti on the wall?	Ween mengt Dir huet dee Graffiti un der Mauer geschriwwen?
If Tom had known that, he would have told us.	Wann den Tom dat gewosst hätt, hätt hien eis gesot.
How much time does Tom have left?	Wéi vill Zäit huet den Tom nach?
Tom did not promise us anything.	Den Tom huet eis näischt versprach.
Tom was not the only witness.	Den Tom war net deen eenzegen Zeien.
Do you think what Tom said was a lie?	Denkt Dir wat den Tom gesot huet eng Ligen ass?
Tom spent the entire day Monday with Mary.	Den Tom huet de ganzen Dag Méindeg mat Mary verbruecht.
Tom told me he was discouraged.	Den Tom huet mir gesot datt hien decouragéiert ass.
Do not be nervous.	Sidd net nervös.
I did not want to admit that I was scared.	Ech wollt net zouginn datt ech Angscht hat.
Tom is wearing an orange prison jumpsuit.	Den Tom huet en orange Prisongs-Jumpsuit un.
Is Tom coming to eat with us?	Geet den Tom bei eis iessen?
I had the feeling I had forgotten something.	Ech hat d'Gefill, ech hätt eppes vergiess.
There was nothing I could do.	Et war näischt wat ech konnt maachen.
Tom said he did not know when he should be there.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéini hien do sollt sinn.
All I ask is that you arrive on time.	Alles wat ech froen ass datt Dir op Zäit kommt.
That is the most practical approach.	Dat ass déi prakteschst Approche.
Sooner or later, one has to tell Tom that he has to behave.	Fréier oder spéider muss een dem Tom soen, datt hie sech muss behuelen.
Tom could defeat us.	Den Tom kéint eis besiegen.
Tom had a glass of whiskey in one hand and a cigarette in the other.	Den Tom hat e Glas Whisky an der enger Hand an enger Zigarett an der anerer.
I thought Tom was unlikely to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat onwahrscheinlech géif maachen.
I know you've experienced a lot.	Ech weess du hues vill erlieft.
Tom still does not realize that he has to do this.	Den Tom mierkt nach net datt hien dat muss maachen.
Tom and Maria argue all the time.	Den Tom an d'Maria streiden déi ganzen Zäit.
I studied philosophy.	Ech hunn an der Philosophie studéiert.
Tom does not think you should ask Mary to do that.	Den Tom mengt net, Dir sollt d'Maria froen dat ze maachen.
Tom said Mary thought John was not allowed to do this while his parents were away.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net erlaabt wier ze maachen wärend seng Elteren fort sinn.
What could Tom do like that?	Wat konnt den Tom esou behuelen?
Tom might be prejudiced, but I do not think he is.	Tom kéint Virurteeler ginn, mee ech mengen net hien ass.
Why did not you just tell me where to put it?	Firwat sot Dir mir net just wou Dir et setzt?
This does not taste very good.	Dëst schmaacht net ganz gutt.
I have no idea how to send a fax.	Ech hu keng Ahnung wéi ech e Fax schécken.
Tom says he hopes Mary can do it herself.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat selwer maache kann.
Tom will never agree to do that, will he?	Den Tom wäert ni averstane sinn dat ze maachen, ass hien?
My family is not such a big family.	Meng Famill ass net sou eng grouss Famill.
She is wearing a sweater that she knitted herself.	Hatt huet e Pullover un, dee si selwer gestréckt huet.
Tom sings when he's in the bathroom.	Den Tom séngt wann hien am Bad ass.
Tom will probably wait until 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech bis 2:30 waarden.
I straightened up and patted him on the shoulder.	Ech riicht eraus an huet him op d'Schëller geklappt.
Tom finally got Mary's attention.	Den Tom huet endlech dem Mary seng Opmierksamkeet kritt.
I know Tom is a house painter.	Ech weess datt den Tom en Hausmoler ass.
He learns French so he can get a better salary.	Hie léiert Franséisch fir datt hien eng besser Pai kritt.
I was expecting Tom to do nothing.	Ech hat erwaart datt den Tom näischt géif maachen.
Tom says he wants to travel around the world.	Den Tom seet, hie wëll ronderëm d'Welt reesen.
Lye is a key ingredient in the soap process.	Lye ass e Schlësselbestanddeel am Seifeprozess.
That's one of Tom's triggers.	Dat ass ee vun den Ausléiser vum Tom.
I'm so tired I can barely walk.	Ech sinn esou midd, datt ech kaum zu Fouss goen.
Tom's third wife was from Boston.	Dem Tom seng drëtt Fra war vu Boston.
Tom said he had never planned to live in Boston for so long.	Den Tom sot, datt hien ni sou laang geplangt hätt zu Boston ze liewen.
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wuel net maachen.
I admire your courage and your fearlessness.	Ech bewonneren Äre Courage an Är Angschtlosegkeet.
I have a terrible cough.	Ech hunn e schrecklechen Houscht.
Tom will be happy to know you want to see him.	Den Tom wäert frou sinn ze wëssen datt Dir him wëllt gesinn.
Tom drinks, but he is not drunk in the morning.	Den Tom drénkt, awer hien ass de Moien net gedronk.
Tom is probably one of the last people to arrive.	Den Tom ass wahrscheinlech ee vun de leschte Leit, déi ukommen.
You'll love Boston.	Dir wäert Boston gär hunn.
Tom started to open the gift of Mary.	Den Tom huet ugefaang d'Geschenk vu Maria opzemaachen.
Tom does not seem to be afraid.	Den Tom schéngt net Angscht ze hunn.
I did not think Tom was so worried.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou besuergt wier.
I'm going to find out the truth of his statement.	Ech ginn d'Wourecht vu senger Ausso erauszefannen.
I do not do such a thing.	Ech maachen esou eppes net.
Tom rarely uses power tools.	Den Tom benotzt seelen elektresch Tools.
The downside of fame is the investigation.	Den Nodeel vu Ruhm ass d'Untersuchung.
Tom said Mary was lying.	Den Tom sot, datt d'Maria gelunn huet.
Tom told me that French is not very difficult.	Den Tom huet mir gesot datt Franséisch net ganz schwéier ass.
The riot lasted three days.	D'Onrou huet dräi Deeg gedauert.
Tom already knows we are best friends.	Den Tom weess schonn datt mir bescht Frënn sinn.
He and his sisters currently live in Tokyo.	Hien a seng Schwësteren wunnen de Moment zu Tokyo.
She's not a good person.	Si ass keng gutt Persoun.
Tom said he liked the color of my t-shirt.	Den Tom huet gesot datt hien d'Faarf vu mengem T-Shirt gär huet.
I know Tom might not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net méi wëllt maachen.
Tom was surprised that Maria could not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom says I'm not a nice guy.	Den Tom seet ech sinn net e flotte Guy.
They are good people.	Si si gutt Leit.
It's your turn to take the kids to school.	Et ass Ären Tour fir d'Kanner an d'Schoul ze fueren.
Tom does a fantastic job.	Den Tom mécht eng fantastesch Aarbecht.
Tom is ready to leave for Boston.	Den Tom ass prett fir op Boston ze verloossen.
Tom is worried about the storm coming.	Den Tom ass besuergt iwwer de Stuerm deen no kënnt.
Did I mention Tom was a doctor?	Hunn ech gesot datt den Tom en Dokter war?
Tom and Marie tried to come up with a solution to the problem.	Den Tom an d'Marie hu probéiert mat enger Léisung fir de Problem ze kommen.
Tom promised me he would do it.	Den Tom huet mir versprach datt hien et géif maachen.
Tom hopes Maria will do it.	Den Tom hofft datt d'Maria dat wäert maachen.
They are right.	Si hunn Recht.
Tom was released due to lack of evidence.	Den Tom gouf fräigelooss wéinst Mangel u Beweiser.
There hasn't been much to eat lately.	Zënter kuerzem ass net vill ze iessen ginn.
I'm tired of covering for you.	Ech sinn midd fir dech ze decken.
I know Tom is a high school graduate.	Ech weess den Tom ass e Lycée Graduéierter.
That could be Tom's umbrella.	Dat kéint dem Tom säi Regenschirm sinn.
Tom thought Mary would probably refuse.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wuel géif refuséieren.
You despise me, right?	Du veracht mech, oder?
Tom said he did it at home yesterday.	Den Tom sot, hien huet dat gëschter doheem gemaach.
I know Tom is much older than you think he is.	Ech weess datt den Tom vill méi al ass wéi Dir mengt datt hien ass.
Why do not we go out and get drunk?	Firwat gi mir net eraus a ginn gedronk?
I do not think I like watching baseball as much as you do.	Ech denken net datt ech de Baseball sou gär kucken wéi Dir.
The opposition has accused the Prime Minister of negligence.	D'Oppositioun huet de Premier Minister vun Noléissegkeet virgeworf.
Tom does not seem to be very worried.	Den Tom schéngt net ganz besuergt ze sinn.
I'm not looking good.	Ech sinn net gutt ausgesinn.
Tom took a sip from Brandi.	Den Tom huet eng Schlupp vu Brandi geholl.
We did not believe it.	Mir hunn et net gegleeft.
Tom does not seem to have a hard time doing that yet, does he?	Den Tom huet anscheinend nach net schwéier dat ze maachen, oder?
Tom's not leaving soon, is he?	Den Tom geet net geschwënn fort, oder?
Tom and Mary are dangerous.	Tom an Mary si geféierlech.
I bet Tom and Mary every thirty dollars they could not do that.	Ech wetten den Tom an d'Mary all drësseg Dollar datt se dat net konnten maachen.
Tom does not look like his mother.	Den Tom gesäit net aus wéi seng Mamm.
It's not quite normal.	Et ass net ganz normal.
Did you not know that Tom worked in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston geschafft huet?
Tom did a lot of stupid things when he was young.	Den Tom huet vill domm Saachen gemaach wéi hie jonk war.
It's almost a break.	Et ass bal Paus.
Tom did not return to work on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober net op d'Aarbecht komm.
I do not think Tom complained.	Ech mengen net den Tom huet sech beschwéiert.
I'm wondering if Tom knew we had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat musse maachen.
Tom did not think the rain would last that long.	Den Tom hat net geduecht datt de Reen esou laang dauere géif.
I hope Tom is not happy that this is happening.	Ech hoffen, datt den Tom net frou ass, datt dat geschitt.
Tom is aggressive.	Den Tom ass aggressiv.
Tom has been playing the trombone for several years.	Den Tom gëtt zënter e puer Joer Trombon gespillt.
Why would you not tell me what you want?	Firwat wäert Dir mir net soen wat Dir wëllt?
Tom has no friends to advise him.	Den Tom huet keng Frënn fir him ze beroden.
Tom said he did so in 2013.	Den Tom sot, hien huet dat am Joer 2013 gemaach.
The others are in the conference room with Tom.	Déi aner sinn am Konferenzraum mam Tom.
The settlers adopted the Christian religion.	D'Siidler hunn d'Chrëschtlech Relioun ugeholl.
The soldiers filled the sandbags with sand.	D'Zaldoten hunn d'Sandsäck mat Sand gefëllt.
I hope Tom does not drink anymore.	Ech hoffen, datt den Tom net méi drénkt.
I make a sandwich for you if you want it.	Ech maachen e Sandwich fir Iech wann Dir e wëllt.
Tom holds a pack in his hand.	Den Tom hält e Pak an der Hand.
Tom is still at school.	Den Tom ass nach an der Schoul.
I know Tom is a bird watcher.	Ech weess datt den Tom e Vugelbeobachter ass.
His family admired him and in a sense he was pampered by them.	Seng Famill huet hien bewonnert an an engem Sënn gouf hie vun hinnen verwinnt.
I thought Tom was enjoying it.	Ech hätt geduecht datt den Tom dat genéisst.
I thought Tom might be interested in doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht interesséiert wier dat ze maachen.
Tom had no idea what was going on.	Den Tom hat keng Ahnung wat lass war.
This is Tom's biggest challenge.	Dëst ass dem Tom seng gréissten Erausfuerderung.
Tom and Marie talked about the concert.	Den Tom an d'Marie hunn iwwer de Concert geschwat.
One broke into Tom's office last night.	Een ass gëschter Owend an dem Tom säi Büro agebrach.
Tom can not read.	Tom kann net liesen.
Tom looked Maria in the eyes, pulled herself in and kissed her.	Den Tom huet d'Maria an d'Ae gekuckt, sech eran gezunn an huet hir Kuss gemaach.
Tom used the same towel for ten days straight.	Den Tom huet datselwecht Handduch fir zéng Deeg direkt benotzt.
Tom is wet.	Den Tom ass naass.
You're too special.	Dir sidd ze speziell.
It was Tom who washed the dishwasher.	Et war den Tom deen d'Spullmaschinn gewäsch huet.
I do not remember exactly where I put my keys.	Ech erënnere mech net genau wou ech meng Schlësselen geluecht hunn.
Is there anything you want to tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir soe wëllt?
Tom was the one who planted these flowers.	Den Tom war deen deen dës Blummen gepflanzt huet.
Tell Tom what your problem is.	Sot dem Tom wat Äre Problem ass.
Have you ever played mahjong?	Hutt Dir jeemools Mahjong gespillt?
The atmospheres of Uranus and Neptune are similar.	D'Atmosphäre vum Uranus an Neptun sinn ähnlech.
I'll stop trying that.	Ech wäert ophalen dat ze probéieren.
I'm not sure I have to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache muss.
Were you still waiting for Tom to do that for you?	Waart Dir nach ëmmer op den Tom fir dat fir Iech ze maachen?
Tom was already asleep when Mary came home.	Den Tom war scho geschlof wéi d'Maria doheem koum.
How many addresses does Tom have?	Wéivill Adressen huet den Tom?
Tom baked me some cookies.	Den Tom huet mir e puer Kichelcher gebak.
How did Tom get Maria to eat her vegetables?	Wéi huet den Tom d'Maria dozou bruecht hir Geméis z'iessen?
I saw Tom leave.	Ech hunn den Tom gesinn verlooss.
Tom looked at his watch.	Den Tom huet op d'Auer gekuckt.
The boat was safely piloted into port.	D'Boot gouf sécher an den Hafen gepilot.
Tom was driving during the top.	Den Tom war während der Spëtzt gefuer.
Tom cooked Mary's favorite dish.	Den Tom huet dem Mary säi Liiblingsgeriicht gekacht.
Tom does not like to be surprised.	Den Tom gëtt net gär iwwerrascht.
Tom arrived at the right time.	Den Tom ass op déi richteg Zäit ukomm.
Many people do not know how to swim.	Vill Leit wëssen net wéi schwammen.
I assume you're Canadian.	Ech huelen un datt Dir Kanadier sidd.
I want to have dinner with Tom.	Ech wëll mam Tom iessen goen.
I did nothing of the sort.	Ech hunn näischt vun deem gemaach.
Why are we not talking about a cold beer?	Firwat schwätze mer net iwwer e kale Béier?
I underestimated the strength of my opponent.	Ech hunn d'Stäerkt vu mengem Géigner ënnerschat.
Tom promised he would never hit me again.	Den Tom huet versprach, hie géif mech ni méi schloen.
Did you really think I would help?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech géif hëllefen?
Tom told me he could not really trust Microsoft.	Den Tom huet mir gesot datt hien Microsoft net wierklech vertraue kéint.
I do not think I've ever seen you do that myself.	Ech denken net datt ech dech jeemools gesinn hunn dat selwer maachen.
Nobody lives in the house next door.	Et wunnt keen am Haus niewendrun.
Tom was sitting on the floor.	Den Tom souz um Buedem.
Tom said Mary thought he was not allowed to do that.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat net erlaabt wier.
Tom was not tired after working all day.	Den Tom war net midd nodeems de ganzen Dag geschafft huet.
We have a lot of work to do before that happens.	Mir hu vill Aarbecht ze maachen ier dat geschitt.
I'm starting to realize that you do not really love me as much as I love you.	Ech fänken un ze realiséieren datt Dir mech net wierklech sou gär hutt wéi ech dech gär hunn.
We are foreigners.	Mir sinn Auslänner.
Tom is lying on the grass.	Den Tom läit um Gras.
I wish Tom was here to see Maria dance.	Ech wënschen den Tom wier hei fir d'Maria ze gesinn danzen.
The girls were not properly dressed.	D'Meedercher waren net richteg gekleet.
Tom has very high standards.	Den Tom huet ganz héich Normen.
Tom does not need to prove anything to me.	Den Tom brauch mir näischt ze beweisen.
I'm never allowed to do that.	Ech dierfen dat ni maachen.
I think the weather will not clear up anytime soon.	Ech denken, datt d'Wieder net geschwënn opkläert.
Tom never wanted a divorce.	Den Tom wollt ni eng Scheedung kréien.
Tom told me he was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie gespannt war.
I've never seen you here before.	Ech hunn dech nach ni hei gesinn.
I do nothing on Monday evening.	Ech maachen e Méindeg den Owend näischt.
Tom did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria wousst wéi se dat maache soll.
"When is the next meeting?" 	"Wéini ass déi nächst Versammlung?"
"I do not know, but I hope it is not next Monday."	"Ech weess et net, awer ech hoffen et ass net nächste Méindeg."
He has a large number of books on his bookshelf.	Hien huet eng grouss Zuel vu Bicher op sengem Bicherregal.
Tom told Mary to order everything from the menu she wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si alles aus dem Menü bestellen wat hatt wollt.
I'm still the boss here.	Ech sinn nach ëmmer de Chef hei.
The lock is broken.	D'Schloss ass gebrach.
Tom thought you were drunk.	Den Tom huet geduecht datt Dir gedronk wier.
I know many people who do not know how to play chess.	Ech kennen vill Leit déi net wësse wéi een Schach spillt.
You know how it works, right?	Dir wësst wéi et funktionnéiert, oder?
Tom shot the lion.	Den Tom huet de Léiw erschoss.
There is a café on the third floor.	Do ass e Café um drëtte Stack.
Tom knew that Mary was not likely to do what he proposed.	Den Tom wousst datt d'Maria net wahrscheinlech eppes géif maachen wat hie proposéiert huet.
Tom and I are close.	Den Tom an ech sinn no.
Tom said he will go home as soon as he finishes what he is doing.	Den Tom sot, hie wäert heem goen, soubal hien fäerdeg ass wat hie mécht.
You're a little weird.	Dir sidd e bësse komesch.
I just want to make sure this is not a poison.	Ech wëll just sécherstellen datt dëst kee Gëft ass.
Can you call Tom and tell him it's breakfast time?	Kënnt Dir den Tom ruffen an him soen datt et Frühstückszäit ass?
Tom says he knows what Mary is doing.	Den Tom seet datt hie weess wat d'Maria mécht.
We need to send this document to Tom.	Mir mussen dëst Dokument un den Tom schécken.
Can you tell me why Tom is in Boston?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom zu Boston ass?
I have my suspicions.	Ech hu meng Verdacht.
We know Tom did not win.	Mir wëssen datt den Tom net gewonnen huet.
I speak French only slightly better than I speak English.	Ech schwätzen Franséisch nëmme liicht besser wéi ech Englesch schwätzen.
I was not surprised that you have to do this.	Ech war net iwwerrascht datt Dir dat maache musst.
Do you think Tom is still lost?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer verluer ass?
I'm going to a Monster Truck Rally.	Ech ginn op e Monster Truck Rally.
That was not part of the official plan.	Dat war net Deel vum offiziellen Plang.
Do you have any idea where Tom might be?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom kéint sinn?
Will Tom be here soon?	Wäert den Tom geschwënn hei sinn?
This room is too small. 	Dëse Raum ass ze kleng.
We need a bigger one.	Mir brauchen eng méi grouss.
We are bad singers.	Mir si schlecht Sänger.
What do you think they did all morning?	Wat mengt Dir datt se de ganze Moien gemaach hunn?
We did not break in.	Mir sinn net agebrach.
I admire your conviction.	Ech bewonneren Är Iwwerzeegung.
Tom was deported from Australia.	Den Tom gouf aus Australien deportéiert.
Tom baked a birthday cake for Maria.	Den Tom huet e Gebuertsdagskuch fir d'Maria gebak.
I know Tom will help you.	Ech weess datt den Tom Iech hëlleft.
Tom does not seem to be aware of what Mary is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
Who is your favorite Star Wars character?	Wien ass Äre Liiblings Star Wars Charakter?
You should consult the others.	Dir sollt déi aner konsultéieren.
Have you already sent the invitations?	Hutt Dir schonn d'Invitatiounen geschéckt?
That gave Tom an idea.	Dat huet dem Tom eng Iddi ginn.
Tom is an interesting character.	Den Tom ass en interessant Charakter.
Go on this one. 	Gitt op dëser.
You are wasting your time.	Dir verschwenden Är Zäit.
Some people say that French is one of the most beautiful languages ​​in the world.	Verschidde Leit soen datt Franséisch eng vun de schéinste Sproochen op der Welt ass.
Tom made his choice.	Den Tom huet säi Choix gemaach.
Tom wants to know when you're here.	Den Tom wëll wëssen, wéini Dir hei sidd.
Tom said he was not afraid of anyone.	Den Tom sot, hie wier keng Angscht virun iergendeen.
I know Tom does not have to do this himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer muss maachen.
I knew Tom would allow you to do that.	Ech wousst, datt den Tom Iech erlaabt dat ze maachen.
Tom was single at the time.	Den Tom war deemools Single.
It looked like you were crying.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géift kräischen.
Tom looked at the picture on the box.	Den Tom huet d'Bild op der Këscht gekuckt.
I'm sure Tom and I will find a way to do that.	Ech si sécher den Tom an ech wäert e Wee erausfannen fir dat ze maachen.
We did not order that.	Mir hunn dat net bestallt.
Tom said he was very unlikely to do so.	Den Tom sot, datt hien dat ganz onwahrscheinlech wier.
I'm not coming back.	Ech kommen net méi zréck.
Tom's right sleeve was torn.	Dem Tom seng riets Hülse war zerräissen.
I know Tom does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom net weess wéi dat ze maachen.
I grew up bilingual.	Ech sinn zweesproocheg opgewuess.
My cake did not rise.	Mäi Kuch ass net opgestan.
I wish Tom would agree to do that.	Ech wënschen den Tom géif averstanen dat ze maachen.
I did not understand at first.	Ech hu fir d'éischt net verstanen.
Tom is absent.	Den Tom ass absent.
Waking up is the opposite of going to sleep.	Erwächen ass de Géigendeel vum Schlof goen.
Tom received a gift from Mary.	Den Tom krut e Kaddo vum Mary.
Tom did not know why Mary did not like him.	Den Tom wousst net de Grond firwat d'Maria hien net gär huet.
Tom told me he did not like this book.	Den Tom huet mir gesot datt hien dëst Buch net gär hätt.
I hope what you are saying is not true.	Ech hoffen wat Dir seet ass net wouer.
Did Tom ask Mary why she did not do that?	Huet den Tom d'Maria gefrot firwat hatt dat net gemaach huet?
Tom warned us that this could happen.	Den Tom huet eis gewarnt, datt dat ka geschéien.
I knew we did not have to do that.	Ech wousst, datt mir dat net musse maachen.
You're wearing the same clothes you wore yesterday, right?	Du hues déi selwecht Kleeder un, déi Dir gëschter unhat, oder?
I hear you'm getting married.	Ech héieren, datt Dir bestuet gitt.
Tom and Maria saw the sun setting over the ocean.	Den Tom an d'Maria hunn d'Sonn iwwer den Ozean gesinn.
Tom tried his best to pull himself together.	Den Tom huet säi Bescht probéiert sech zesummen ze zéien.
Someone brought it to Tom.	Een huet et dem Tom bruecht.
Remind Tom to take his medication.	Erënnert den Tom seng Medikamenter ze huelen.
I did not think so.	Ech hat dat net esou geduecht.
I hear nothing.	Ech héieren näischt.
I'm reading the letter Tom sent me.	Ech liesen de Bréif deen den Tom mir geschéckt huet.
There was a big tree in front of my house.	Et war e grousse Bam virun mengem Haus.
I'm wondering if Tom really knows how to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wéi dat ze maachen.
Tom was kind enough to help me.	Den Tom war léif genuch fir mech ze hëllefen.
I'm not as innocent as you think I am.	Ech sinn net esou onschëlleg wéi Dir mengt ech sinn.
Your blood pressure is low.	Äre Blutdrock ass niddereg.
I would like to be friends with Tom.	Ech wéilt gär Frënn mam Tom sinn.
I will not forget it.	Ech wäert et net vergiessen.
I'm angry about this.	Ech si rosen iwwer dëst.
Tom just wants to be with Mary.	Den Tom wëll just mat der Maria sinn.
I think Tom still lives in Australia.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer an Australien wunnt.
Tom will come here sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider heihinner kommen.
Tom claims to have psychic powers.	Den Tom behaapt psychesch Kräfte ze hunn.
Tom knows I never did that.	Den Tom weess datt ech dat ni gemaach hunn.
There seem to be a lot of people here.	Et schéngen vill Leit hei ze sinn.
They can no longer follow us.	Si kënnen eis net méi verfollegen.
I know Tom will hate this.	Ech weess den Tom wäert dëst haassen.
This book is not as simple as that.	Dëst Buch ass net sou einfach wéi dat.
What do we need to shovel?	Wat brauche mir Schaufel?
I do not think Tom knows as much about it as Maria does.	Ech denken net datt den Tom esou vill doriwwer weess wéi d'Maria.
You can go ahead and open the window if you want.	Dir kënnt virgoen an d'Fënster opmaachen wann Dir wëllt.
I decided to call Tom.	Ech hu beschloss den Tom ze ruffen.
Tom never told me what to do.	Den Tom huet mir ni gesot wat ech maache soll.
Come here, Tom.	Komm hei, Tom.
Nobody recognized Tom's genius while he was alive.	Keen huet dem Tom säi Genie erkannt wärend hie gelieft huet.
I mean, we have all the data we need.	Ech mengen, mir hunn all déi Donnéeën déi mir brauchen.
Tom asked Mary for forgiveness.	Den Tom huet d'Maria fir Verzeiung gefrot.
Tom's nuts, right?	Den Tom ass Nëss, oder?
Tom told me my plan was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt mäi Plang raisonnabel wier.
I think Tom would like to speak French.	Ech mengen, den Tom géif gären Franséisch schwätzen.
I do not think Tom will be the next to do that.	Ech denken net datt den Tom den nächste wäert sinn deen dat mécht.
What equipment do we need to buy?	Wéi eng Ausrüstung brauche mir ze kafen?
Tom should definitely keep his promise.	Den Tom sollt definitiv seng Verspriechen halen.
Are you not happy about it?	Sidd Dir net frou doriwwer?
I'm not sure I want to do that now.	Ech sinn net sécher datt ech dat elo maache wëll.
I thought I would see what happens in Boston.	Ech hu geduecht, ech géif kucken wat zu Boston geschitt.
I'm not home on Sunday.	Ech sinn net Sonndes doheem.
This must not be exposed to the sun.	Dëst däerf net der Sonn ausgesat sinn.
I'm glad to be able to help you.	Ech si frou Iech kënnen ze hëllefen.
Tom is going to school on foot tomorrow.	Den Tom geet muer zu Fouss an d'Schoul.
Why are Tom and I being asked to go back to Boston?	Firwat ginn den Tom an ech gefrot fir zréck op Boston ze goen?
Tom called me.	Den Tom huet mech geruff.
If you're wrong, I'm wrong, too.	Wann Dir falsch bass, Ech falsch, ze.
In the summer I wear short-sleeved shirts.	Am Summer hunn ech Short-sleeve Hemden.
I found Tom very funny.	Ech hunn den Tom ganz lëschteg fonnt.
Tom has to organize his room.	Den Tom muss säin Zëmmer organiséieren.
Do not want to eat with us?	Wëllt Dir net mat eis iessen?
Tom could not believe that Mary had hit him.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria him getraff huet.
I think you're cute.	Ech mengen du bass léif.
Tom should work harder.	Den Tom soll méi haart schaffen.
Tom said Mary was lost.	Den Tom sot datt d'Maria verluer ass.
I will not tell anyone what you did.	Ech wäert kee soen wat Dir gemaach hutt.
Do not deny it.	Verleegnen et net.
Tom is treated fairly.	Den Tom gëtt gerecht behandelt.
I did not notice what Tom was wearing.	Ech hunn net gemierkt wat den Tom unhat.
I mean, badminton is harder than tennis.	Ech mengen, Badminton ass méi schwéier wéi Tennis.
You do not seem to have any fun.	Du schéngs kee Spaass ze hunn.
He is usually straight and upright, gaining the trust of those who meet him.	Hien ass normalerweis riichtaus an oprecht a kritt domat d'Vertraue vun deenen, déi him treffen.
Tom said he would not do that to Mary.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt dat fir d'Maria ze maachen.
I tried my best to get Tom through.	Ech hu mäi Bescht probéiert den Tom duerchzekommen.
You do not seem to enjoy yourself very much.	Du schéngs dech net ganz vill ze genéissen.
Tom still does not do that, does he?	Den Tom mécht dat nach ëmmer net, oder?
Tom wondered why Maria was so angry.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou rosen war.
I know I'm fat.	Ech weess ech Fett.
What did Tom do on the attic?	Wat huet den Tom um Dachgeschoss gemaach?
Tom died because he ate contaminated beef.	Den Tom ass gestuerwen well hien e kontaminéierte Rëndfleesch giess hat.
Tom got pretty good at it.	Den Tom ass zimmlech gutt dran ginn.
Tom is now retired.	Den Tom ass elo pensionéiert.
What did Tom hit you with?	Mat wat huet den Tom dech geschloen?
Overall, my company is doing well now.	Am grousse Ganzen geet meng Firma elo gutt.
What is Tom doing here?	Wat mécht den Tom hei?
Summer is always hot and humid.	Summer ass ëmmer waarm a fiicht.
I thought Tom would buy a new car.	Ech hat geduecht den Tom géif en neien Auto kafen.
Will Tom ever make money?	Wäert den Tom jeemools Sue maachen?
Goose is contagious.	Gänsen ass ustiechend.
I would not have done that.	Ech hätt dat net gemaach.
Why did Tom do it himself?	Firwat huet den Tom dat selwer gemaach?
I do not know why you are so angry with me.	Ech weess net firwat Dir esou rosen op mech bass.
I was so excited that I could not eat anything.	Ech war sou opgereegt datt ech näischt iessen konnt.
Do you question my motives?	Stellt Dir meng Motiver a Fro?
We have no more paint.	Mir hu kee Lack méi.
You are not completely wrong.	Dir sidd net ganz falsch.
I ate caviar.	Ech hunn Kaviar giess.
Tom told Mary that he spoke French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie franséisch geschwat huet.
I mean, Tom will not be home at this time of day.	Ech mengen, den Tom wäert zu dëser Zäit vum Dag net doheem sinn.
Let's take the 4:10 train.	Loosst eis den 4:10 Zuch huelen.
Tom is not the one who told Mary about it.	Den Tom ass net deen deen dem Mary doriwwer gesot huet.
I'm the fastest.	Ech sinn am schnellsten.
Tom married a rich widow.	Den Tom huet eng räich Witfra bestuet.
Tom has not called Maria yet.	Den Tom huet d'Maria nach net ugeruff.
Tom said Mary had nothing to do.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt ze dinn huet.
How many sweets did Tom eat yesterday?	Wéi vill Séissegkeeten huet den Tom gëschter giess?
Tom does not know which plan Mary will choose.	Den Tom weess net wéi ee Plang Mary wäert wielen.
Tom said he did not believe Mary really planned to go with us.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt mat eis ze goen.
You're much smarter than Tom is.	Dir sidd vill méi clever wéi den Tom ass.
Tom drank the whole bottle of wine on his own.	Den Tom huet déi ganz Fläsch Wäin eleng gedronk.
Would you like me to do something about it?	Géif Dir gären, datt ech eppes doriwwer maachen?
I got it at the hardware store down the road.	Ech krut et am Hardware Buttek op der Strooss.
Let us hope that the world will never be on the brink of a nuclear war.	Loosst eis hoffen, datt d'Welt ni um Rand vun engem Atomkrich wäert sinn.
Tom hid behind the door.	Den Tom huet sech hannert der Dier verstoppt.
It's possible that Tom does not.	Et ass méiglech datt den Tom dat net mécht.
When people meet, first impressions determine more than 50 percent of what happens next.	Wann d'Leit sech treffen, bestëmmen déi éischt Andréck méi wéi 50 Prozent vun deem wat duerno geschitt.
Tom is no longer needed.	Den Tom gëtt net méi gebraucht.
Where's Tom's family?	Wou ass dem Tom seng Famill?
Tom and I are busy right now.	Den Tom an ech si grad elo beschäftegt.
Tom asked Mary to help him decorate his Christmas tree.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze hëllefen säi Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
They are probably together.	Si sinn wahrscheinlech zesummen.
Introductions are made.	D'Aféierung ginn gemaach.
I did not notice that my socks did not fit.	Ech hunn net gemierkt datt meng Socken net passen.
If I pay you a dollar, we do not care.	Wann ech Iech en Dollar bezuelen, si mir egal.
My impression of the USA is very good.	Meng Androck vun den USA ass ganz gutt.
I thought you said Tom was in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom war zu Boston.
Tom said he would be here tonight.	Den Tom sot, datt hien den Owend hei wier.
I ran a red light in my car because I was in a hurry.	Ech sin rout Luucht a mengem Auto gerannt, well ech presséiert hat.
Tom thinks Mary needs to do this, but she does not really need to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen, awer si muss net wierklech.
I understand what you're saying.	Ech verstinn wat Dir seet.
I do not think it would be safe to do so.	Ech denken net datt et sécher wier dat ze maachen.
The photos were doctored.	Déi Fotoe goufen gedoktert.
Would you give me a glass of water, please?	Géif Dir mir e Glas Waasser kréien, wann ech glift?
You're a weird one.	Dir sidd e komeschen.
Tom is into astrology.	Den Tom ass an Astrologie.
That did not sound French to me.	Dat huet mir net no Franséisch geklongen.
I wish you loved me as much as your dog.	Ech wënschen dir hues mech sou gär wéi Äre Mupp.
I know you can not speak French.	Ech weess datt Dir kee Franséisch kënnt.
It's a waste of time to convince Tom.	Et ass eng Verschwendung vun Zäit fir den Tom ze iwwerzeegen.
Tom needs to concentrate.	Den Tom muss sech konzentréieren.
The road forks here.	D'Strooss gabel hei.
Tom Colors.	Tom Faarwen.
Tom got up late, studied.	Den Tom ass spéit opgestan, studéiert.
They started singing.	Si hunn ugefaang ze sangen.
Tom helps too.	Den Tom hëlleft och.
We're not giving Tom the money he asked for.	Mir ginn dem Tom net d'Suen, déi hie gefrot huet.
It is OK to redistribute the unregistered trial version.	Et ass OK fir déi onregistréiert Testversioun nei ze verdeelen.
Bring an umbrella as it rains in the afternoon.	Bréngt e Regenschirm mat, well et de Mëtteg reent.
Who is to eat all this?	Wien soll dat alles iessen?
Seeing all the food on the table made me hungry.	All d'Iessen op den Dësch gesinn huet mech hongereg.
Tom looks a bit off.	Den Tom gesäit e bëssen ausgesinn.
Tom seems satisfied.	Den Tom schéngt zefridden ze sinn.
Tom was not bitten by Mary's dog. 	Den Tom gouf net vum Mary sengem Hond gebass.
He was bitten by John's dog.	Hie gouf vum John sengem Hond gebass.
How did you know what Tom had to do?	Wéi wosst Dir wat den Tom muss maachen?
These books were recommended to me by Tom.	Dës Bicher goufe mir vum Tom recommandéiert.
I want to know if you talked to Tom.	Ech wëll wëssen ob Dir mam Tom geschwat hutt.
Tom is not happy about the situation.	Den Tom ass net frou iwwer d'Situatioun.
They do not work at night.	Si schaffen net an der Nuecht.
Tom waited for Maria to call him.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir hien ze ruffen.
I bought the cheapest pair of shoes in the store.	Ech hunn déi bëllegst Paar Schong am Geschäft kaaft.
Tom was able to teach Maria how to do that.	Den Tom konnt d'Maria léieren wéi dat ze maachen.
I'm been here all night.	Ech sinn déi ganz Nuecht hei.
I do not think we can solve this problem.	Ech mengen net, datt mir dee Problem léisen.
They are looking for gold.	Si sichen no Gold.
Where are Tom and Maria now?	Wou sinn den Tom an d'Maria elo?
I do not think it is convincing.	Ech mengen net datt et iwwerzeegend ass.
Tom is about thirty years old.	Den Tom ass ongeféier drësseg Joer al.
Tom came back home and covered mud.	Den Tom ass zréck heem komm a Bulli bedeckt.
Tom is not depressed, but Maria is.	Den Tom ass net depriméiert, awer d'Maria ass.
Tom misses his wife and children.	Den Tom vermësst seng Fra an hir Kanner.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'm doing this.	dem Tom datt ech dat maachen.
Things quickly got more serious.	D'Saache goufe séier méi sérieux.
Tom said he was from Australia.	Tom sot hien aus Australien war.
Find out when Tom's birthday.	Fannt eraus wéini dem Tom Gebuertsdag ass.
Tom was not at school last week because he was ill.	Den Tom war déi lescht Woch net an der Schoul well hie krank war.
The ceremony will take place at City Hall.	D'Zeremonie wäert am Stadhaus stattfannen.
I can see what Tom is doing.	Ech ka gesinn wat den Tom mécht.
Tom and I look at Maria.	Den Tom an ech kucken op d'Maria.
We have a lot of money.	Mir hu vill Suen.
Tom did more than anyone else.	Den Tom huet méi gemaach wéi en aneren.
You're one of Tom's friends, right?	Du bass ee vun den Tom seng Frënn, oder?
I think Tom will try to escape.	Ech mengen den Tom wäert probéieren ze flüchten.
The ATM is exceptional.	Den Geldautomaten ass ausseruerdentlech.
Have you not decided yet?	Hutt Dir nach net decidéiert?
Tom wanted to finish the job.	Den Tom wollt d'Aarbecht fäerdeg maachen.
I do not have a decryption program.	Ech hu keen Entschlësselungsprogramm.
I always carry a needle in case of emergency.	Ech droen ëmmer eng Nadel am Noutfall.
Tom stroked his shirt.	Den Tom huet säin Hiem gesträift.
Who are you planning to stay in Boston with?	Mat wiem plangt Dir zu Boston ze bleiwen?
Tom is very confident.	Den Tom ass ganz selbstvertrauen.
Tom told Mary that he had no plans to go with her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt huet mat hatt ze goen.
I decided to be myself.	Ech hu beschloss mech selwer ze sinn.
I'm wondering what happened to Tom's sister.	Ech froe mech wat mam Tom senger Schwëster geschitt ass.
Tom is a donor.	Den Tom ass e Spender.
Tom tried his best not to get wet.	Den Tom huet säi Bescht probéiert net naass ze ginn.
You will be impressive.	Dir wäert beandrockend sinn.
There are some disadvantages.	Et ginn e puer Nodeeler.
Tom does not know why Mary is missing today.	Den Tom weess net firwat d'Maria haut fehlt.
I buy at least one new Christmas tree ornament every year.	Ech kafen all Joer op d'mannst eng nei Chrëschtbam Ornament.
Tom was not a coal miner.	Den Tom war kee Kueleminer.
When he arrived at the station, the train had already left.	Wéi hien op d'Gare koum, war den Zuch scho fort.
Tom saw Mary trying to escape.	Den Tom huet d'Maria gesinn probéiert ze flüchten.
It is amazing that he won the championship at the age of 19.	Et ass erstaunlech datt hien de Championnat am Alter vun 19 gewonnen huet.
It's not what you say, but what you do that counts.	Et ass net wat Dir seet, awer wat Dir maacht dat zielt.
I'll give you some time to think about it.	Ech ginn Iech e bëssen Zäit fir doriwwer nozedenken.
You did not give us a chance.	Dir hutt eis keng Chance ginn.
Tom expects Mary to do this again on Monday.	Den Tom erwaart datt d'Mary dat e Méindeg erëm mécht.
I'm not done yet.	Ech sinn nach net fäerdeg.
Tom works for the IRS.	Den Tom schafft fir d'IRS.
That's a big change.	Dat ass eng grouss Ännerung.
I told Tom everything.	Ech hunn dem Tom alles gesot.
Maria has over thirty pairs of shoes in her wardrobe.	D'Maria huet iwwer drësseg Puer Schong an hirem Kleederschaf.
I do not think we should eat it.	Ech mengen net, datt mir dat iessen sollen.
I do not think Tom knows what Mary bought yesterday.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary gëschter kaaft huet.
Tom suggested we go swimming.	Den Tom huet virgeschloen, mir schwammen ze goen.
We are used to living in a big city.	Mir si gewinnt an enger grousser Stad ze liewen.
I knew Tom did not like me.	Ech wousst datt den Tom mech net gär huet.
Tom told me I had to attend today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech op der Versammlung vun haut muss deelhuelen.
Tom told me he thought Mary was dead.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dout wier.
I thought it would be better to do something different.	Ech hu geduecht et wier besser eppes anescht ze maachen.
Tom said he was too out of shape to do that.	Den Tom sot datt hien ze aus Form wier fir dat ze maachen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I'll never do it again.	Ech wäert et ni méi maachen.
The book is to the right of the cup.	D'Buch ass riets vun der Coupe.
Maybe Tom's not here today.	Vläicht ass den Tom haut net do.
I did not know I was going to hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen schuede géif.
I did not know how to do this until I was thirty.	Ech wousst net wéi ech dat maachen bis ech drësseg war.
Tom and Maria agreed to leave the party before midnight.	Den Tom an d'Maria hu sech ausgemaach d'Party virun Mëtternuecht ze verloossen.
Did you know that Tom played guitar?	Wousst Dir datt den Tom Gittar gespillt huet?
I do not like eggs.	Ech hunn Eeër net gär.
You still have a place to live.	Dir hutt nach eng Plaz fir ze wunnen.
People say I'm evil.	D'Leit soen datt ech béis sinn.
Tom has been living here since 2003.	Den Tom wunnt zënter 2003 hei.
I do not think they really get much discount.	Ech denken net datt se wierklech vill Remise kréien.
He's retired, but he's still a real leader.	Hien ass pensionnéiert, awer hien ass nach ëmmer en eigentleche Leader.
You do not want me to do that.	Dir wëllt net datt ech dat maachen.
We had to stay in Boston for another three days.	Mir hu missen nach dräi Deeg zu Boston bleiwen.
They're coming here.	Si kommen heihinner.
Tom argued with Mary.	Den Tom huet sech mat der Maria gestridden.
Tom is without a doubt much better at French than you.	Den Tom ass ouni Zweiwel vill besser op Franséisch wéi Dir.
I do not think Tom is the right person for the job.	Ech denken net datt den Tom déi richteg Persoun fir den Job ass.
I did not intend to deceive you.	Ech hat net virgesinn dech ze täuschen.
I do not think Tom is an alcoholic.	Ech denken net datt den Tom alkoholiséiert ass.
You are not alone.	Dir sidd net eleng.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
I do not understand what Tom is saying.	Ech verstinn näischt wat den Tom seet.
Is there bad blood between Tom and Mary?	Gëtt et schlecht Blutt tëscht Tom a Mary?
Tom said he would do that every day after he retired.	Den Tom sot datt hien dat all Dag géif maachen nodeems hien an d'Pensioun gaang ass.
I do not live far from here.	Ech wunnen net wäit vun hei.
Tom has very few photos of himself as a baby.	Den Tom huet ganz wéineg Fotoe vu sech selwer als Puppelchen.
Why not just sit and rest for a while?	Firwat sëtze mir net nëmmen eng Zäitchen a raschten?
Tom said I looked scared.	Den Tom sot, datt ech erschreckt ausgesinn.
Tom just has to do his job.	Den Tom muss just seng Aarbecht maachen.
Tom does not have to do anything he does not want to do.	Den Tom muss näischt maachen wat hien net wëll maachen.
This is what Tom asked me to do.	Dëst ass wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
Tom and I introduced ourselves to each other.	Den Tom an ech hunn eis géigesäiteg virgestallt.
I know Tom is very good at doing that.	Ech weess den Tom ass ganz gutt fir dat ze maachen.
Tom's stepdaughters are Maria and Alice.	Dem Tom seng Stéifduechtere sinn d'Maria an d'Alice.
Tom passed the ball to John.	Den Tom huet de Ball un den John passéiert.
Be not so mean to me.	Sidd net sou béis fir mech.
Tom is probably not done with that before Monday afternoon.	Den Tom ass wahrscheinlech net fäerdeg mat dat virum Méindeg Nomëtteg.
Did you see what Tom gave me?	Hutt Dir gesinn wat den Tom mir ginn huet?
Tom works in research and development.	Den Tom schafft a Fuerschung an Entwécklung.
There is nothing wrong with that.	Do ass näischt falsch.
I love your work, and I respect you as an artist.	Ech Léift Är Aarbecht, an ech respektéieren Iech als Kënschtler.
I pressed my ear to the door to see if I could hear what Tom and Mary were saying.	Ech hunn d'Ouer op d'Dier gedréckt fir ze kucken ob ech héieren wat den Tom an d'Marie schwätzen.
I'm glad I'm not you.	Ech sinn frou, datt ech net du sinn.
Tom does not know where he is.	Den Tom weess net wou hien ass.
Tom bought gifts for all his friends.	Den Tom huet Kaddoe fir all seng Frënn kaaft.
I did not think Tom would be so loud.	Ech hat net geduecht den Tom wier sou haart.
We have some guys in our team who do not speak French.	Mir hunn e puer Kärelen an eiser Equipe déi net Franséisch schwätzen.
I really do not feel like going to town.	Ech hu wierklech keng Loscht an d'Stad ze goen.
Tom writes again.	Den Tom schreift erëm.
She does not care how she dresses.	Si ass egal wéi si sech verkleed.
I'm not proposing anything.	Ech proposéieren näischt.
Tom put Jack back in the trunk of his car.	Den Tom huet de Jack erëm an de Kofferraum vu sengem Auto gesat.
How many months do you think Tom did that?	Wéi vill Méint mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom will probably tell Mary that he will do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat wäert maachen.
We're only in Boston next Monday.	Mir sinn eréischt nächste Méindeg zu Boston.
I love birthdays.	Ech Léift Gebuertsdeeg.
If you want to walk home, that's good for me.	Wann Dir wëllt heem ze Fouss, dat ass gutt fir mech.
I do not think I have ever heard Tom complain.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools héieren hunn beschwéieren.
I know you're a vegetarian.	Ech weess datt Dir Vegetarier sidd.
You'll have a good time doing that.	Dir wäert eng gutt Zäit hunn dat ze maachen.
Tom and Marie looked at each other for a few moments.	Den Tom an d'Marie hunn sech e puer Momenter openee gekuckt.
I did not do that today.	Ech hunn dat haut net gemaach.
Can you tell me how much a ticket costs?	Kënnt Dir mir soen wéi vill en Ticket kascht?
I think Tom knew what Mary was thinking.	Ech mengen den Tom wousst wat d'Maria denkt.
I just redecorated.	Ech hu just nei dekoréiert.
Let us pretend that this did not happen.	Loosst eis maachen wéi wann dëst net geschitt ass.
Tom thinks it's a good choice.	Den Tom mengt et ass eng gutt Entscheedung.
I mean, what you want is in the drawer.	Ech mengen, wat Dir wëllt ass am Tirang.
Did you not fix the pump?	Hutt Dir d'Pompel net fixéiert?
Tom wants to learn how to play Bridge.	Den Tom wëll léiere wéi een Bridge spillt.
I wish you had not seen me do that.	Ech wënschen, Dir hätt mech net gesinn dat maachen.
Do you think Tom is still upset?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer opgeregt ass?
How do you feel when Tom's gone?	Wéi fillt Dir Iech wann den Tom fort ass?
Tom likes to play with cats.	Den Tom spillt gär mat Kazen.
Tom was in a low mood yesterday.	Den Tom war gëschter an niddereg Stëmmung.
Tom made some toys for his grandson.	Den Tom huet e puer Spillsaachen fir säin Enkel gemaach.
I do not think I want to see Tom anymore.	Ech denken net datt ech den Tom méi wëll gesinn.
Tom said he wanted to be ready by 2:30.	Den Tom sot, hie wollt um 2:30 prett sinn.
Tom stole one of my shoes.	Den Tom huet ee vu menge Schong geklaut.
I waited for Tom to cool off.	Ech waarden op den Tom ofkillt.
When you are ready to eat it, come back for more.	Wann Dir fäerdeg sidd dat ze iessen, kommt zréck fir méi.
Tom never keeps his word.	Den Tom hält ni säi Wuert.
It will be a great experience.	Et wäert eng super Erfahrung sinn.
Tom is completely incompetent.	Den Tom ass komplett inkompetent.
I am a rational person.	Ech sinn eng rational Persoun.
Everyone knows we did not.	Jidderee weess datt mir dat net gemaach hunn.
Tom split the cake in two.	Den Tom huet de Kuch an zwee gedeelt.
Tom could use my bike.	Den Tom kéint mäi Vëlo benotzen.
There are many attractions in this amusement park.	Et gi vill Attraktiounen an dësem Erliewnespark.
I can not believe you do not like ice cream.	Ech kann net gleewen, datt Dir keng Glace gär hutt.
I'm not sure this is what Tom needs to do.	Ech sinn net sécher op dat ass wat den Tom muss maachen.
Tom is irritated.	Den Tom ass irritéiert.
That drawer is full of different things.	Deen Tirang ass voller verschidde Saachen.
You may not like Tom at first, but in the end, he's probably one of your best friends.	Dir kënnt den Tom am Ufank net gär hunn, awer schlussendlech ass hien wahrscheinlech ee vun Äre beschte Frënn.
Why are you locking the door?	Firwat gespaart Dir d'Dier?
Tom can not stop talking about it.	Den Tom kann net ophalen doriwwer ze prachen.
How much of a return did you get on your investment?	Wéi vill vun engem Rendement hutt Dir op Är Investitioun kritt?
What is file extension?	Wat ass d'Dateierweiterung?
I think Tom is not as handsome as John.	Ech mengen den Tom ass net sou schéin wéi den John.
How did Tom become a Canadian?	Wéi ass den Tom e Kanadier ginn?
I know you can still not do that well.	Ech weess, datt Dir dat nach ëmmer net gutt maache kënnt.
I do not let anyone touch me.	Ech loossen mech kee beréieren.
Tom said he hopes Mary tries to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary probéiert dat ze maachen.
That's an excellent plan.	Dat ass en exzellente Plang.
I spent most of the day in the pool.	Ech hunn de gréissten Deel vum Dag am Pool verbruecht.
Tom does not think Mary did that, does he?	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gemaach huet, oder?
Tom said he was responsible for what happened.	Den Tom sot datt hien dee verantwortlech ass fir wat geschitt ass.
Tom can go shopping with you.	Den Tom ka mat Iech akafe goen.
Stop changing channels.	Weg stoppen Channels änneren.
Maria took twice as long as Tom to get dressed.	D'Maria huet zweemol sou laang wéi den Tom gedauert fir sech unzedoen.
Tom stopped screaming.	Den Tom huet opgehalen ze jäizen.
Tom is much older than you.	Den Tom ass vill méi al wéi Dir.
Tom waited for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang gewaart.
I think you waste too much time playing games.	Ech mengen Dir Offall ze vill Zäit Spiller ze spillen.
We know why you were not here yesterday.	Mir wëssen firwat Dir gëschter net hei war.
What is your favorite type of meat?	Wat ass Är Liiblingsart Fleesch?
I know Tom could possibly be finished by 2:30.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis um 2:30 fäerdeg kéint sinn.
I do not think Tom was impressed.	Ech mengen den Tom wier net beandrockt.
It will not be easy to find out what caused the problem.	Et wäert net einfach sinn erauszefannen wat de Problem verursaacht huet.
Tom suggested that we get together for a drink later.	Den Tom huet virgeschloen datt mir méi spéit zesumme kommen fir e Patt.
I did not tell Tom.	Ech hunn dem Tom net gesot.
I spend a lot of my free time reading novels.	Ech verbréngen vill vu menger Fräizäit fir Romaner ze liesen.
Would you mind watching my kids for a minute?	Géif Dir et egal fir meng Kanner fir eng Minutt ze kucken?
I thought Tom might not be allowed to do that alone.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
Tom wanted to stay in his room.	Den Tom wollt a sengem Zëmmer bleiwen.
Unfortunately, I can not buy this for you.	Leider kann ech dat net fir Iech kafen.
We were just in time for the last train.	Mir ware just grad an der Zäit fir de leschten Zuch.
He's trying to commit suicide.	Hie probéiert Suizid ze maachen.
Tom is just a little shorter than me.	Den Tom ass just e bësse méi kuerz wéi ech.
I just moved from Australia and I'm still sleeping on my uncle's couch.	Ech sinn just aus Australien geplënnert an ech schlofen nach ëmmer op mengem Monni senger Canapé.
You know very well that I'm right.	Dir wësst ganz gutt datt ech Recht hunn.
Tom tore the note in half.	Den Tom huet d'Notiz an d'Halschent räissen.
Tom and I know that Mary cried.	Den Tom an ech wëssen datt d'Maria gekrasch huet.
I'm wondering if you could talk to Tom to help us tomorrow.	Ech froe mech ob Dir den Tom kéint schwätzen fir eis muer ze hëllefen.
Tom I want to go to Australia.	Den Tom wëll ech an Australien goen.
Tom bought a present for each of his children.	Den Tom huet e Kaddo fir jidderee vu senge Kanner kaaft.
I know the procedure.	Ech kennen d'Prozedur.
Tom says he wants to show Mary something.	Den Tom seet, hie wëll dem Mary eppes weisen.
Tom will not need these.	Den Tom wäert dës net brauchen.
You do not seem particularly interested in doing that.	Dir schéngt net besonnesch interesséiert dat ze maachen.
Now is my chance to do that.	Elo ass meng Chance dat ze maachen.
I do not think Tom is desperate to do that.	Ech denken net datt den Tom verzweifelt ass dat ze maachen.
We like it better.	Mir fannen et besser.
I'm not feeling well.	Ech fille mech net gutt.
Tom hit the trash can violently.	Den Tom huet d'Dreckskëscht gewalteg geschloen.
I told Tom where I spent the summer.	Ech hunn dem Tom gesot, wou ech de Summer verbruecht hunn.
I have to tell Tom.	Ech muss dem Tom soen.
Tom will definitely win.	Den Tom wäert definitiv gewannen.
There is a library behind the tall building.	Et gëtt eng Bibliothéik hannert deem héije Gebai.
Are you on your way to the tennis court?	Sidd Dir ënnerwee op den Tennis Geriicht?
You should give Tom another chance.	Dir sollt dem Tom nach eng Chance ginn.
Tom is leaving soon.	Den Tom geet geschwënn fort.
Tom is your superior.	Den Tom ass Äre Superior.
I love sandwiches with liverwurst.	Ech Léift Sandwichen mat liverwurst.
I do not have much money on me.	Ech hu net vill Suen op mech.
Tom knows he has to buy time.	Den Tom weess datt hien Zäit muss kafen.
I have no strength left.	Ech hu keng Kraaft méi.
I thought it was not raining today.	Ech hu geduecht datt et haut net reent.
The Joker is the Wild Card, OK?	De Joker ass d'Wild Card, OK?
We do not yet know what triggered the explosion.	Mir wëssen nach net wat d'Explosioun ausgeléist huet.
Tom knows why Mary did that.	Den Tom weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
Nobody listened to Tom.	Keen huet dem Tom gelauschtert.
I'm just happy to be a part of it.	Ech si just frou en Deel dovun ze sinn.
I'm sorry I could not help you do that.	Et deet mir leed, datt ech Iech net konnt hëllefen dat ze maachen.
Even Tom did not know how to do that.	Och den Tom wousst net wéi een dat maache soll.
Neither Tom nor John have a mustache.	Weder den Tom nach den John huet e Moustache.
Tom must have thought Mary wanted to do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie dat wollt maachen.
What happened to Tom was not your fault.	Wat mam Tom geschitt ass war net Är Schold.
Tom thought Mary wanted him to kiss her.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wollt datt hien hatt kussen.
I know you're just trying to help me.	Ech weess, datt Dir just probéiert mir ze hëllefen.
Tom is not hungry now.	Den Tom ass elo net hongereg.
Tom ignored my problems.	Den Tom huet meng Probleemer ignoréiert.
Tom will be coming to school late.	Den Tom wäert spéit an d'Schoul kommen.
What did Tom do after that?	Wat huet den Tom duerno gemaach?
Tom must have been angry.	Den Tom muss rosen gewiescht sinn.
I tried to ignore what was going on.	Ech hu probéiert ze ignoréieren wat lass ass.
Tom said he was fascinated by Mary's story.	Den Tom sot, hie wier faszinéiert vun der Mary senger Geschicht.
I do not think we met.	Ech mengen net, datt mir eis begéint hunn.
Tom knows I borrowed Mary's money.	Den Tom weess, datt ech d'Sue vum Mary geléint hunn.
Tom was very annoyed by this.	Den Tom huet sech dovu ganz genervt.
He and I were then in the same camp.	Hien an ech waren dann am selwechte Camp.
It's a shame though.	Et ass awer schued.
Tell Tom what to do first.	Sot dem Tom wat hien als éischt maache soll.
Tom said he would rather not do that today.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer haut net maachen.
I had no idea you were coming.	Ech hat keng Ahnung datt Dir géift kommen.
Can't you stay with me?	Kënnt Dir net bei mir bleiwen?
Can you write down the chords?	Kënnt Dir d'Akkorde opschreiwen?
Tom says he can not stand such people.	Den Tom seet hien kann esou Leit net ausstoen.
I know Tom will not do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng maache wäert.
I only have one minute.	Ech hunn nëmmen eng Minutt.
I doubt Tom is better at cooking than Maria.	Ech bezweifelen datt den Tom besser ass beim Kachen wéi d'Maria.
Tom has a good chance of being elected.	Den Tom huet eng gutt Chance gewielt ze ginn.
There are no books on the shelf.	Et gi keng Bicher um Regal.
Tom was in charge.	Den Tom war déi Responsabel.
Tom filed for divorce three months ago.	Den Tom huet virun dräi Méint eng Scheedung ugefrot.
It was interesting to be with Tom this past week.	Et war interessant mat Tom dës lescht Woch ze sinn.
I did not really want to talk to Tom.	Ech wollt net wierklech mam Tom schwätzen.
Tom has to tell Mary not to eat the berries.	Den Tom muss dem Mary soen, déi Beeren net ze iessen.
Do not crack nuts with a sledgehammer.	Krack keng Nëss mat engem Schlittenhammer.
Tom claims he can read people's minds.	Den Tom behaapt datt hien d'Leit hir Gedanken liesen kann.
There is nothing like the smell of roasted coffee.	Et gëtt näischt wéi de Geroch vu geréischten Kaffi.
Tom hates marriages.	Tom haasst Hochzäiten.
Tom told me he thought Maria was bossy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bossy wier.
Tom says he thinks he will not do that.	Den Tom seet, hie mengt, hie wäert dat net maachen.
Tom just figured out how to do that.	Den Tom huet just erausfonnt wéi een dat mécht.
Tom forgot to greet.	Den Tom huet vergiess ze begréissen.
He was taken away in the middle of the night by four policemen.	Hie gouf matten an der Nuecht vu véier Polizisten ewechgeholl.
I think it's probably not hard to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net schwéier dat ze maachen.
I knew Tom knew why I had to do this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat musse maachen.
I'm very good with numbers.	Ech si ganz gutt mat Zuelen.
I did not notice if Tom was there or not.	Ech hunn net gemierkt ob den Tom do war oder net.
Tom was terribly thin when he was younger.	Den Tom war schrecklech dënn wéi hie méi jonk war.
The robot I built does not work.	De Roboter deen ech gebaut hunn funktionnéiert net.
Many students have part-time jobs.	Vill Studenten hunn Deelzäitjobs.
I pushed Tom to agree.	Ech hunn den Tom gedréckt fir dat averstanen ze maachen.
Tom is punished.	Den Tom gëtt bestrooft.
Tom plans to see Maria on Monday.	Den Tom plangt d'Maria um Méindeg ze gesinn.
Do not tell me who I like.	Sot mir net wien ech gär hunn.
Tom does not care about money.	Dem Tom ass Suen egal.
Tom inherited his love of painting from his mother.	Den Tom huet seng Léift fir ze molen vu senger Mamm geierft.
Tom is canoeing with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn Kanu fueren.
Tom is usually quite organized.	Den Tom ass normalerweis zimlech organiséiert.
Tom was on that team.	Den Tom war an där Equipe.
I thought Tom might stop in the afternoon.	Ech hu geduecht datt den Tom den Nomëtteg kéint ophalen.
I like to skip rocks.	Ech iwwersprangen gär Fielsen.
What's going on tonight?	Wat ass lass haut den Owend?
Why are we not getting ready?	Firwat maache mir eis net prett?
Tom did not want to eat fried rice.	Den Tom wollt net frittéiert Räis iessen.
Tom might be coming.	Den Tom kënnt vläicht.
You're one of the friendliest people I know.	Du bass ee vun de frëndlechste Leit, déi ech kennen.
Did Tom know you could not do that?	Wosst den Tom datt Dir dat net maache kënnt?
I do not think Tom is dishonest.	Ech denken net datt den Tom onéierlech ass.
Tom does not speak French, nor does Maria.	Den Tom schwätzt kee Franséisch, an d'Maria och net.
Tom said it was all like a dream.	Den Tom sot et wier alles wéi en Dram.
Tom thought Mary was charming.	Tom geduecht Mary war charmant.
My father was ill, I had to stay home.	Mäi Papp war krank, ech hu missen doheem bleiwen.
Tom and I stayed in a nice hotel while we were in Boston.	Den Tom an ech sinn an engem flotten Hotel bliwwen wéi mir zu Boston waren.
Oh, do not worry about it.	Oh, maach der keng Suergen doriwwer.
Tom just shook his head.	Den Tom huet just de Kapp gerëselt.
Learning to ignore things is one of the great paths to inner peace.	Léiere Saachen ze ignoréieren ass ee vun de grousse Weeër zum banneschten Fridden.
That's a question that Tom can best answer.	Dat ass eng Fro, déi den Tom am beschten beäntwert ka ginn.
I stayed with Tom while I was in Australia.	Ech sinn beim Tom bliwwen wéi ech an Australien war.
Is Tom scared to do it?	Ass den Tom Angscht et ze maachen?
Tom offered to help the old woman.	Den Tom huet ugebueden der aler Fra ze hëllefen.
Give me Tom on the phone.	Gitt mir den Tom um Telefon.
I thought Tom was at today's meeting.	Ech hu geduecht datt den Tom bei der Versammlung vun haut wier.
I did not tell Tom that what we were doing was illegal.	Ech hunn dem Tom net gesot datt wat mir maache wier illegal.
Tom will probably not get cold because he is very warmly dressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kal ginn, well hien ganz waarm verkleed ass.
Do you want to ask someone else a question?	Wëllt Dir een aneren eng Fro stellen?
Tom will be a little late.	Den Tom wäert e bësse spéit sinn.
How could I know it was Tom?	Wéi konnt ech wëssen datt et den Tom war?
Tom said he had only been on the road three times.	Den Tom sot, datt hien nëmmen dräimol ënnerwee ass.
Tom wondered who Mary had gone home to.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Maria heem gaang ass.
Exactly what I thought would happen.	Genau dat, wat ech geduecht hunn, géif geschéien.
I do not think it will be that easy.	Ech denken net datt et sou einfach wäert sinn.
Tom said he did not have his phone with him.	Den Tom huet gesot datt hien säin Telefon net bei him hat.
Let's have a burger or something.	Loosst eis e Burger huelen oder eppes.
Tom's house also burned down.	Dem Tom säin Haus huet och gebrannt.
Tom can not play so well on the bombs.	Den Tom kann net esou gutt op d'Bomme spillen.
Tom cut off his finger and it bled pretty badly.	Den Tom huet de Fanger ofgeschnidden an et blutt zimlech schlecht.
Who is Tom supposed to do this with?	Mat weem soll den Tom dat maachen?
I have news for you.	Ech hunn Neiegkeeten fir Iech.
I have to get Tom out of here.	Ech muss den Tom hei eraus kréien.
I do not think Tom is slow.	Ech denken net datt den Tom lues ass.
Common sense should prevail.	De gesonde Mënscheverstand sollt duerchsetzen.
I consider the crab to be a great delicacy.	Ech betruecht de Krab als eng grouss Delikatesse.
Tom begins to fear that Maria could be seriously injured.	Den Tom fänkt un ze fäerten datt d'Maria schwéier blesséiert ka ginn.
If I had known, I would not have come.	Wann ech dat gewosst hätt, wier ech net komm.
Tom wanted to know where he could buy turmeric.	Den Tom wollt wësse wou hien Kurkuma kafe konnt.
I'm the spokesperson for this organization.	Ech sinn de Spriecher vun dëser Organisatioun.
Can Tom really learn French?	Kann den Tom wierklech Franséisch léieren?
As soon as I got to the classroom, the students started asking questions.	Soubal ech an de Klassesall koumen, hunn d'Schüler ugefaang Froen ze stellen.
Tom asked permission to leave.	Den Tom huet d'Erlaabnis gefrot fir ze verloossen.
That's no way to behave.	Dat ass kee Wee fir ze behuelen.
Take your shot, Tom.	Maacht Äre Schoss, Tom.
I'm afraid it's going to rain tonight.	Ech fäerten datt et den Owend reent.
Who said Tom helped Mary?	Wien sot den Tom huet d'Maria gehollef?
I assumed Tom was here today.	Ech hunn ugeholl datt den Tom haut hei wier.
You are not such a pig.	Sidd net esou e Schwäin.
Words are attempts to express ideas.	Wierder si Versuche fir Iddien auszedrécken.
He's going to Tokyo tomorrow, right?	Hie geet muer op Tokyo, oder?
Tom led the discussion.	Den Tom huet d'Diskussioun gefouert.
You are not my children.	Dir sidd net meng Kanner.
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
I drink your through mistakes.	Ech drénken Är duerch Feeler.
Tom seems to be crazy.	Den Tom schénge verréckt ze sinn.
Tom does not want to drive.	Den Tom wëll net fueren.
Tom never told Mary why he did that.	Den Tom huet dem Mary ni gesot firwat hien dat gemaach huet.
I did not have enough evidence.	Ech hat net genuch Beweis.
Tom never writes anything down.	Den Tom schreift ni eppes op.
Tom bought enough food to keep us going for about three weeks.	Den Tom huet genuch Iessen kaaft fir eis ongeféier dräi Wochen ze halen.
Tom realized that it would not be easy to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et net einfach wier dat ze maachen.
I did not want any cake.	Ech wollt kee Kuch.
I'm going to play chess with Tom today.	Ech ginn haut mam Tom Schach spillen.
I was amazed at how hard it was to do that.	Ech war iwwerrascht wéi schwéier et war dat ze maachen.
We try to exclude the use of non-biodegradable materials.	Mir probéieren d'Benotzung vun net-biodegradéierbaren Materialien auszeschléissen.
I think Tom is very sick.	Ech mengen den Tom ass ganz krank.
He is in his fourth year.	Hien ass am véierte Joer.
I could not see the plate of the car.	Ech konnt d'Plack vum Auto net gesinn.
I was offered the choice of tea or coffee.	Ech war de Choix vun Téi oder Kaffi ugebueden.
When was the last time you went to a hot spring?	Wéini war Dir déi leschte Kéier an eng waarm Quell gaangen?
I'm sorry you did not sleep well.	Et deet mir leed, datt Dir net gutt geschlof hutt.
I was expecting Tom to be here.	Ech hunn erwaart datt den Tom hei wier.
I know Tom has experience.	Ech weess datt den Tom Erfahrung huet.
What seems to be the problem with your car?	Wat schéngt de Problem mat Ärem Auto ze sinn?
The typhoon caused a lot of damage to the crop.	Den Taifoon huet d'Ernte vill Schued gemaach.
Tom never mentioned it again.	Den Tom huet et ni méi erwähnt.
Washing by hand is difficult and time consuming.	D'Wäsch mat der Hand wäschen ass schwéier an Zäitopwänneg.
Why are you not listening to me?	Firwat lauschters du mech net?
Tom was here, right?	Den Tom war hei, oder?
I do not like those choices.	Ech hunn déi Choixen net gär.
Tom now lives in Mary's old apartment.	Den Tom wunnt elo am Mary sengem alen Appartement.
Tom talked about sports.	Den Tom huet iwwer Sport geschwat.
Tom must have changed a lot.	Den Tom muss vill geännert hunn.
Who did that to Tom?	Wien huet dat dem Tom gemaach?
Tom's busy tomorrow morning.	Den Tom ass muer de Moien beschäftegt.
See the following examples.	Kuckt déi folgend Beispiller.
I do not want Tom to do this for us.	Ech wëll net datt den Tom et fir eis mécht.
Tom now calls the shot.	Den Tom rifft elo d'Schëss.
Tom bought me food.	Den Tom huet fir mech Iessen kaaft.
When I hear that song, I think of my young days.	Wann ech dat Lidd héieren, denken ech un meng jonk Deeg.
In the championship I won first place and got the trophy.	Am Championnat hunn ech déi éischt Plaz gewonnen an d'Trophée kritt.
"Ah" is an injection.	"Ah" ass eng Interjektioun.
Do not talk like that back to me.	Schwätzt net esou zu mir zréck.
Tom says he does not feel like doing that because it is hot.	Den Tom seet datt hien net Loscht huet dat ze maachen well et waarm ass.
I can do nothing about it now.	Ech kann elo näischt doriwwer maachen.
Tom is interested in coming here.	Den Tom ass interesséiert heihinner ze kommen.
Tom will need help.	Den Tom wäert Hëllef brauchen.
You better not get too close.	Dir sollt besser net méi no kommen.
Tom finally stopped laughing.	Den Tom huet endlech opgehalen ze laachen.
Tom is busy making breakfast for the family.	Den Tom ass beschäftegt Frühstück fir d'Famill ze maachen.
"You blush!" 	"Du blooss!"
"No I am not."	"Nee sin ech net."
They give Tom medicine.	Si ginn dem Tom Medikamenter.
What do you think Tom ate?	Wat mengs du den Tom huet giess?
There was no doubt in my head that Tom would make the right decision.	Et war keen Zweiwel a mengem Kapp den Tom géif déi richteg Entscheedung treffen.
Tom is very determined, right?	Den Tom ass ganz determinéiert, oder?
I can not hear what they are saying.	Ech kann net héieren wat se soen.
I'm still not sure if I should go to university or get a job.	Ech sinn nach net sécher op ech op eng Uni ginn oder eng Aarbecht kréien.
I want to know when you get home.	Ech wëll wëssen, wéini Dir heem kommt.
Tom did his best to convince Maria to come with us.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen mat eis ze kommen.
Tom claims he loves Mary.	Den Tom huet behaapt datt hien d'Maria gär huet.
The results were quite shocking.	D'Resultater waren zimlech schockéierend.
Who said Tom?	Wien huet den Tom gesot?
We had a wonderful time in Boston.	Mir hunn eng wonnerbar Zäit zu Boston.
I did not want to sell my car, but I had no choice.	Ech wollt mäin Auto net verkafen, mee ech hat keng Wiel.
I've learned so much from you.	Ech hunn esou vill vun dir geléiert.
Some of these young people have their legs twice as long as mine.	E puer vun dëse jonke Leit hunn d'Been duebel sou laang wéi meng.
Tom has breakfast.	Tom hat Frühstück.
Tom is back in Australia.	Den Tom ass zréck an Australien.
You have not eaten yet, have you?	Dir hutt nach net giess, oder?
I do not want to help Tom.	Ech wëll dem Tom näischt hëllefen.
I had Tom in the palm of my hand.	Ech hat den Tom an der Handfläch.
I just think hard.	Ech denken just haart.
I do not really remember what happened.	Ech erënnere mech net wierklech wat geschitt ass.
I mean, Tom can actually not do that, even though he says he can.	Ech mengen, den Tom kann dat eigentlech net maachen, obwuel hie seet, hie kann.
Around 300 houses were built here last year.	Ronn 300 Haiser goufen d'lescht Joer hei gebaut.
He thinks it's safer to drive myself than to drive me.	Hie mengt et ass méi sécher selwer ze fueren wéi mech ze fueren.
I did not know what to do with the rest of the food.	Ech wousst net wat ech mam Rescht Iessen maache soll.
Tom will never do that without help, will he?	Den Tom wäert dat ni ouni Hëllef maachen, oder?
What is Tom hiding from us?	Wat verstoppt den Tom vun eis?
Tom is not as bad as you said he is.	Den Tom ass net sou schlecht wéi Dir sot hien ass.
Tom was happy again.	Den Tom war erëm frou.
Tom took his camera with him.	Den Tom huet seng Kamera matgeholl.
I just can not thank you enough.	Ech kann Iech just net genuch Merci.
I know Tom is a bird watcher.	Ech weess den Tom ass e Vugelbeobachter.
If you want, you can eat the rest of the cake.	Wann Dir wëllt, kënnt Dir de Rescht vum Kuch iessen.
How much is the bus fare?	Wéi vill ass de Buspräis?
The presidential election of 1876 was very close.	D'Presidentschaftswahle vun 1876 ware ganz no.
I bet you're right.	Ech wetten, Dir hutt Recht.
Tom made it very clear that we should leave.	Den Tom huet et ganz kloer gemaach datt mir sollte fortgoen.
There was a learning curve.	Et gouf eng Léierkurve.
Have you ever been diagnosed with HIV?	Hutt Dir jeemools mat HIV diagnostizéiert ginn?
I never want to go to the beach with Tom again.	Ech wëll ni méi mam Tom op d'Plage goen.
We could not get there quickly.	Mir konnten net séier dohinner kommen.
This handbag fits perfectly with my jacketed jacket.	Dës Handtasche passt perfekt mat menger gekackter Jackett.
This factory manufactures electric stoves.	Dës Fabréck fabrizéiert elektresch Uewen.
You did not lift a finger.	Dir hutt kee Fanger opgehuewen.
You can not blame her for what she did.	Dir kënnt hatt net zouzeschreiwen fir wat hatt gemaach huet.
Do you like haggling?	Hutt Dir gär haggling?
If something happened to me, I do not know what I would do.	Wann Dir eppes geschitt ass, weess ech net wat ech géif maachen.
How do you think I learned to speak English?	Wéi mengt Dir datt ech geléiert hunn Englesch ze schwätzen?
Tom can see nothing with his left eye.	Den Tom kann näischt mat sengem lénksen A gesinn.
Do you want to save with me?	Wëllt Dir mat mir spueren?
Tom is unable to walk.	Den Tom ass net fäeg ze goen.
We did not actually do that.	Mir hunn dat eigentlech net gemaach.
Tom is out playing with his brother.	Den Tom ass dobaussen a spillt mat sengem Brudder.
That's why I did not give up.	Dofir hunn ech net opginn.
The kids are blowing bubbles.	D'Kanner blosen Bubbles.
Tom pressed his nose against the window.	Den Tom huet seng Nues géint d'Fënster gedréckt.
The night had already made the first glimmer of the day when Tom finally came out of the woods.	D'Nuecht huet schonn déi éischt Glimmer vum Dag gemaach, wéi den Tom endlech aus dem Bësch erauskoum.
Tom's pretty ugly, right?	Den Tom ass zimlech ellen, oder?
Tom was surprised when he saw Mary kiss John.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
Tom was sure he would never see her again.	Den Tom war sécher datt hien hatt ni méi géif gesinn.
Tom could hardly wait to tell his friends.	Den Tom konnt kaum waarden fir seng Frënn ze soen.
Tom will pick me up tonight.	Den Tom wäert mech den Owend ophuelen.
Tom said he would never talk to me again.	Den Tom sot, hie géif ni méi mat mir schwätzen.
I thought you said Tom was leaving.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom fortgeet.
This is all I know about Tom.	Dëst ass alles wat ech iwwer den Tom weess.
My sister is my daughter's godfather.	Meng Schwëster ass meng Duechter hir Pätter.
Tom did not want to talk to Mary.	Den Tom wollt kee mat der Maria schwätzen.
Tom was extremely intelligent.	Den Tom war extrem intelligent.
Tom thinks Mary could win.	Den Tom mengt datt d'Maria kéint gewannen.
Will Tom stay here long?	Bleift den Tom laang hei?
I thought Tom was in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien wier.
Tom did not want to kill anyone.	Den Tom wollt keen ëmbréngen.
Tom took Mary's dogs for a walk.	Den Tom huet dem Mary seng Muppen e Spadséiergank geholl.
I usually do not do that.	Ech maachen et normalerweis net esou.
That's a pretty big fish you just caught.	Dat ass en zimlech grousse Fësch deen Dir grad gefaang hutt.
Tom loves chocolate.	Den Tom huet Schockela ganz gär.
There is another possibility.	Et gëtt och eng aner Méiglechkeet.
This is really modest.	Dëst ass wierklech bescheiden.
My relationship with Tom is not your concern.	Meng Relatioun mam Tom ass Är Suerg net.
I promised you I would help you, right?	Ech hunn Iech versprach, ech géif Iech hëllefen, oder?
Did we receive a donation?	Hu mir Spende kritt?
Tom can talk to anyone he wants.	Den Tom kann mat wiem e wëll schwätzen.
I heard you changed majors.	Ech hunn héieren datt Dir Majors gewiesselt hutt.
I know Tom will do that today.	Ech weess datt den Tom dat haut wäert maachen.
Tom forgot his date.	Den Tom huet säi Rendez-vous vergiess.
I'm sure Tom's coming.	Ech si sécher datt den Tom kënnt.
Who told Tom he could do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat maache kéint?
Tom should not eat peanuts.	Den Tom soll net Erdnuss iessen.
Tom could probably convince Maria to do that.	Den Tom kéint d'Maria wahrscheinlech iwwerzeegen dat ze maachen.
You do not do this as often as you should.	Dir maacht dat net sou dacks wéi Dir sollt.
Tom fell out of bed.	Den Tom ass aus dem Bett gefall.
Tom gets along well with all his neighbors.	Den Tom kënnt gutt mat all sengen Noperen.
We need more people than Tom to work for us.	Mir brauche méi Leit wéi den Tom fir eis schaffen.
We had to fumble our house to get rid of termites.	Mir hunn eist Haus missen fumigéieren fir vun Termiten lass ze ginn.
I bought it for $ 10.	Ech kaaft et fir 10 Dollar.
You have not washed your plate.	Dir hutt Ären Teller net gewäsch.
Tom's right that's right.	Tom stëmmt dat stëmmt.
Tom is not sure what he will do.	Den Tom ass net sécher wat hie wäert maachen.
Tom wanted to stay awake until his dad came home.	Den Tom wollt waakreg bleiwen bis säi Papp doheem ass.
I did not think about it at all.	Ech hunn iwwerhaapt net driwwer geduecht.
I still can not afford it.	Ech kann et nach ëmmer net leeschten.
I'm wondering if Tom's angry.	Ech froe mech ob den Tom rosen ass.
Tom played really well today.	Den Tom huet haut richteg gutt gespillt.
Tom did not know he did not have to do that anymore.	Den Tom wousst net datt hien dat net méi misst maachen.
Tom weighs about 300 pounds.	Den Tom weegt ongeféier 300 Pond.
Tom will probably tell Mary that he wants her to help John.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hie wëll datt hatt dem John hëlleft.
I bought her a toy cat, but she was not happy with it.	Ech kaaft hir eng Spillsaach Kaz, mee si war net frou mat et.
I explained the accident to Tom.	Ech hunn dem Tom den Accident erkläert.
This will not solve anything.	Dëst wäert näischt léisen.
He tried to clear the amen.	Hien huet probéiert d'Ameen ze läschen.
I do not think Tom will wait for Maria.	Ech denken net datt den Tom op d'Maria wäert waarden.
Tom said there was no time to lose.	Den Tom sot, et wier keng Zäit ze verléieren.
Who could be better for you than Tom?	Wien kéint besser fir dech sinn wéi den Tom?
Tom was the only one who knew how to do that.	Den Tom ass deen eenzegen dee wousst wéi dat ze maachen.
I think Tom wants me to do this tomorrow.	Ech denken, datt den Tom wëll, datt ech dat muer maachen.
Tom cooked food for Maria.	Den Tom huet Iessen fir d'Maria gekacht.
Tom said he thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat muer maachen.
We still have a long way to go before we reach our destination.	Mir hunn nach e laange Wee ze goen ier mer eis Destinatioun erreechen.
Tom never left.	Den Tom ass ni fortgaang.
Tom goes to Mary's party.	Den Tom geet op d'Mary's Party.
I'm a little squeamish.	Ech sinn e bësse squeamish.
Tom acknowledged that what he had said earlier was not true.	Den Tom huet unerkannt, wat hie virdru gesot huet, wier net wouer.
I know Tom knew Mary did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom is Mary's real estate agent.	Den Tom ass dem Mary säin Immobilien Agent.
Tom has a lot of mistakes, but I always think he's a good guy.	Den Tom huet vill Feeler, awer ech mengen ëmmer datt hien e gudde Guy ass.
Tom said he thought Mary was not at school.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net an der Schoul wier.
Politicians do not always tell the truth.	Politiker soen net ëmmer d'Wourecht.
That's very stupid.	Dat ass ganz blöd.
Did you know that Tom had a house in Australia?	Wousst Dir datt den Tom en Haus an Australien hat?
Tom is shameless, right?	Den Tom ass schamlos, oder?
Tennis started in France in the thirteenth century.	Tennis ugefaang a Frankräich am dräizéngten Joerhonnert.
Tom told Mary he was going to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op Boston géif goen.
I recognized Tom as soon as I saw him.	Ech erkannt den Tom soubal ech hien gesinn hunn.
Screws, levers, wedges, belts, etc. are simply called machines.	D'Schraube, den Hiewel, de Keil, d'Riehm, asw., ginn einfach Maschinnen genannt.
I knew Tom did not need that.	Ech wousst, datt den Tom dat net brauch.
How many pounds do you think I should lose?	Wéivill Pond mengt Dir, ech sollt verléieren?
I cheated on you, right?	Ech hunn dech täuscht, oder?
Why have we never done that before?	Firwat hu mir dat nach ni gemaach?
I thought this was difficult.	Ech hu geduecht datt dëst schwéier war.
Tom is rotten at heart.	Den Tom ass am Kär verrotten.
We went down this road.	Mir sinn op dëser Strooss erofgaang.
I rarely eat seafood.	Ech iessen selten Seafood.
And just what do you think you are doing?	A just wat mengt Dir datt Dir maacht?
I think you panicked.	Ech mengen Dir hutt panikéiert.
I do not belong here.	Ech gehéieren net hei.
The boy stood still for a while.	De Bouf ass eng Zäit laang stoe bliwwen.
Tom said he did not feel like doing that today.	Den Tom sot, datt hien haut keng Loscht hätt dat ze maachen.
Tom has some problems with his car.	Den Tom huet e puer Problemer mat sengem Auto.
Tom just did Mary a big favor.	Den Tom huet d'Maria just eng grouss Faveur gemaach.
You did not tell them anything, did you?	Dir hutt hinnen näischt gesot, oder?
I've never seen Tom's dog before.	Ech hunn dem Tom säin Hond nach ni gesinn.
Tom does not live near his office.	Den Tom wunnt net bei sengem Büro.
Tom is gone a lot.	Den Tom ass vill fort.
I told Tom I thought he could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hie kéint dat maachen.
Tom said I do not have to do that today.	Den Tom sot, ech muss dat haut net maachen.
Tom said that Mary thought he was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net erlaabt wier.
Tom no longer takes French lessons.	Den Tom hëllt keng franséisch Lektioune méi.
Puerto Ricans were granted U.S. citizenship in 1917.	Puerto Ricans kruten d'US Staatsbiergerschaft am Joer 1917.
Tom got out of the water and dried himself.	Den Tom ass aus dem Waasser erausgaang an huet sech ofgedréchent.
Would you ask Tom to come here?	Géif Dir den Tom froen hei ze kommen?
Tom had an open container in the vehicle.	Den Tom hat en oppene Container am Gefier.
The heavy rain spoiled our hike through the forest.	Den haarde Reen huet eis Wanderung duerch de Bësch verwinnt.
I know the book is very difficult for us.	Ech weess, datt d'Buch ganz schwéier fir eis ass.
I think most people are better now than they used to be.	Ech mengen déi meescht Leit sinn elo besser wéi se fréier waren.
Tom knew there was no way he could win.	Den Tom wousst datt et kee Wee war wéi hie konnt gewannen.
I wish I had not lent my car to Tom.	Ech wënschen ech hätt mäin Auto net dem Tom geléint.
Tom said he did not have a driver's license.	Den Tom sot, hien hätt kee Führerschäin.
Isn't that Tom's mom?	Ass dat net dem Tom seng Mamm?
Do you have a wheelbarrow that I could use?	Hutt Dir eng Schubbkar déi ech benotze kéint?
Tom is unlikely to go with us.	Den Tom ass onwahrscheinlech mat eis ze goen.
Tom wiped with a towel.	Den Tom huet mat engem Handtuch ofgedréchent.
What is your wish?	Wat ass Äre Wonsch?
Do you have any idea why Tom is mad at me?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom rosen op mech ass?
Tom is sleeping.	Den Tom schléift.
I am also very happy.	Ech sinn och ganz glécklech.
Tom is probably sick and tired of the way Maria has been behaving lately.	Den Tom ass wahrscheinlech krank an midd vum Wee wéi d'Maria sech a leschter Zäit behuelen huet.
It is important to understand that each country has its own culture.	Et ass wichteg ze verstoen datt all Land seng eege Kultur huet.
I'll fire Tom if I have to.	Ech entloossen den Tom wann ech muss.
Tom said he was poor.	Den Tom huet gesot datt hien aarm wier.
Tom washes the floor.	Den Tom wäscht de Buedem.
Tom really admired Mary's courage.	Den Tom huet dem Mary säi Courage wierklech bewonnert.
What are your goals for next year?	Wat sinn Är Ziler fir d'nächst Joer?
How many people have a key to this room?	Wéi vill Leit hunn e Schlëssel zu dësem Zëmmer?
Tom gave me his word.	Den Tom huet mir säi Wuert ginn.
Why are you talking to Tom?	Firwat schwätzt Dir mam Tom?
Tom arrived half an hour late.	Den Tom koum eng hallef Stonn ze spéit.
Some pages in the book are missing.	Et feelen e puer Säiten am Buch.
We hope Tom was not seriously injured.	Mir hoffen, datt den Tom net schwéier blesséiert gouf.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm not telling Tom.	Ech soen dem Tom net.
Whatever you do, do not let Tom know you are doing it.	Wat och ëmmer Dir maacht, loosst den Tom net wëssen datt Dir et maacht.
Tom says he thinks Mary ate dinner with John last night.	Den Tom seet datt hien denkt datt d'Mary gëschter Owend mam John Iessen giess huet.
I do not like to take my picture.	Ech hunn net gär meng Foto ze maachen.
When is Mother's Day?	Wéini ass Mammendag?
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to call me before 2.30pm.	den Tom mech virum 14.30 ze ruffen.
Tom's smile is annoying.	Dem Tom säi Laachen ass lästeg.
Tom is not the only one who noticed what happened.	Den Tom ass net deen eenzegen deen gemierkt huet wat geschitt ass.
Tom shoves his ass off.	Den Tom schafft säin Hënneschten of.
What Tom read in the report did not surprise him.	Wat den Tom am Bericht gelies huet, huet hien net iwwerrascht.
My car broke down on the way home from work yesterday.	Mäin Auto ass gëschter um Wee vun der Aarbecht heem gebrach.
I will never do that without your help.	Ech wäert dat ni ouni Är Hëllef maachen.
Tom knows how to get in touch with me when he needs me.	Den Tom weess wéi ech mat mir a Kontakt kommen wann hien mech brauch.
Tom did this on purpose, right?	Den Tom huet dat bewosst gemaach, oder?
Tomorrow we go to school to enroll for the courses we want to take.	Muer gi mir an d'Schoul fir anzeschreiwen fir d'Coursen déi mir wëllen huelen.
Maybe you just do not sleep enough.	Vläicht schléift Dir just net genuch.
Tom said he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
Tom thought Mary should do it on October 20th.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat den 20. Oktober misst maachen.
I can not fix it without tools.	Ech kann et net ouni Tools fixéieren.
I will be brief and concise.	Ech wäert kuerz a präzis sinn.
I know Tom can do that.	Ech weess datt den Tom dat maache kann.
Tom could help me if he was here.	Den Tom kéint mir hëllefen wann hien hei wier.
It never occurred to me that Tom was not feeling well.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom net gutt fillt.
Did you stay at Tom Place last night?	Hutt Dir gëschter Owend op Tom Plaz bliwwen?
The boy was watching a school of carp in the pond.	De Jong huet eng Schoul Karpfen am Weier gekuckt.
Maria is wearing low-waisted jeans.	D'Maria huet Jeans mat niddereg Taille un.
Tom's in the greenhouse, right?	Den Tom ass am Treibhause, oder?
I'd better see what Tom did.	Ech giff besser kucken wat den Tom gemaach huet.
There is a stranger standing in front of the house.	Et steet e Friemen virum Haus.
You did not even apologize for doing that.	Dir hutt emol net entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom said it was my fault.	Den Tom sot et wier meng Schold.
I think Tom's looking for his keys.	Ech mengen den Tom sicht seng Schlësselen.
Tom dreamed of winning.	Den Tom huet gedreemt ze gewannen.
Tom has not even started studying for the exam yet.	Den Tom huet nach net emol ugefaang fir den Examen ze studéieren.
Tom believed that Mary was personally responsible for his father's death.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria perséinlech fir den Doud vu sengem Papp verantwortlech war.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria komesch wier.
Did you think I was too nosy?	Hutt Dir geduecht datt ech ze nosy wier?
Tom will never let anyone forget that he is rich.	Den Tom léisst ni iergendeen vergiessen datt hien räich ass.
Tom respects his elders.	Den Tom respektéiert seng Eelst.
I knew Tom was a child psychologist.	Ech wousst datt den Tom e Kannerpsycholog war.
I think Tom was suspicious.	Ech mengen den Tom wier verdächteg.
I know you did not mean to hurt Tom.	Ech weess du hues net gemengt den Tom ze verletzen.
I promise I will not look.	Ech verspriechen, datt ech net kucken.
This brand of tequila really packs a punch.	Dës Mark vun Tequila packt wierklech eng Wallop.
I'm probably not leaving tomorrow.	Ech gi wuel net muer fort.
I wanted to do that even more than you.	Ech wollt dat nach méi maachen wéi Dir.
Someone stole my bike.	Een huet mäi Vëlo geklaut.
The manager balanced the strength of his team against that of their opponents and sought.	De Manager huet d'Kraaft vu senger Equipe géint déi vun hirem Géigner ausgeglach an huet gesucht.
We have a meeting at 14:30.	Mir hunn eng Versammlung um 14:30.
Everyone knows Tom can not do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net maache kann.
I did not know you would like to do that.	Ech wousst net datt Dir et gär hätt dat ze maachen.
Tom let Mary in.	Den Tom huet d'Maria eragelooss.
Everyone is tired of you.	Jiddereen ass midd vun dir.
Tom and Mary met in Australia three years ago.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Joer an Australien kennegeléiert.
Allow me to know in advance when you will be in Tokyo.	Erlaabt mir am Viraus ze wëssen wéini Dir op Tokyo kënnt.
Tom is not much bigger than me.	Den Tom ass net vill méi grouss wéi ech.
I almost did not get to the meeting on time.	Ech sinn bal net pünktlech op d'Versammlung komm.
Going to school at the top is exhausting and unpleasant.	An der Spëtzt an d'Schoul goen ass ustrengend an désagréabel.
Tom was very relieved.	Den Tom huet sech immens erliichtert.
This workout routine is brutal.	Dës Workout Routine ass brutal.
Tom never spoke to me.	Den Tom huet ni mat mir geschwat.
That would be more realistic.	Dat wier méi realistesch.
She could not go to the wedding.	Si konnt net op d'Hochzäit goen.
Tom said Mary thought John was not asking for that anymore.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net méi verlaangt wier.
This does not concern you at all.	Dëst betrëfft Iech guer net.
I know we can help each other in many ways.	Ech weess, mir kënnen all aner op vill Manéiere hëllefen.
Tom did not want to do that to us, did he?	Den Tom wollt dat eigentlech net mat eis maachen, oder?
I was not good enough to do that.	Ech war net gutt genuch fir dat ze maachen.
I did not think Tom would be bored.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sech langweilen.
Tom keeps his doors locked at night.	Den Tom hält seng Dieren nuets gespaart.
I do not want to hurt anyone.	Ech wëll kee schueden.
I'm the one to do that.	Ech sinn deen deen dat soll maachen.
I'll take everything with me.	Ech huelen alles mat.
Tom went for a walk.	Den Tom ass e Spadséiergank gaang.
Tom has a large farm not far from here.	Den Tom huet e grousse Bauerenhaff net wäit vun hei ewech.
I will not be home at all today.	Ech wäert haut guer net doheem sinn.
Mary said she thought Tom should do it.	D'Maria sot, datt si geduecht huet, datt den Tom dat sollt maachen.
I think Tom's in the garden.	Ech mengen den Tom ass am Gaart.
This article is critical of the manner in which investigations are conducted into the matter.	Dësen Artikel ass kritesch iwwer d'Aart a Weis wéi Ermëttlungen an der Saach gemaach ginn.
Tom is not as strong as you think he is.	Den Tom ass net sou staark wéi Dir mengt hien ass.
Take no note of Tom.	Huelt keng Notiz vum Tom.
Tom asked Mary to recite the poem she had written.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Gedicht ze recitéieren, dat si geschriwwen huet.
You've exceeded the speed limit, right?	Dir hutt d'Vitesselimit iwwerschratt, oder?
Tom goes first.	Den Tom geet fir d'éischt.
Tom should take it easy.	Den Tom soll et roueg huelen.
How often do you think Tom did that?	Wéi oft mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom said he would try to make it to our party tonight.	Den Tom sot, hie géif probéieren et op eis Party haut den Owend ze maachen.
Tom was not the only one who did not have to do that.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat net misst maachen.
This is plagiarism.	Dëst ass Plagiat.
Tom is too smart to do such a thing.	Den Tom ass ze schlau fir sou eppes ze maachen.
Tom studies only about half as much as Maria.	Den Tom studéiert nëmmen ongeféier hallef sou vill wéi d'Maria.
Tom is the master.	Den Tom ass de Meeschter.
Tom said there are now 300 employees here.	Den Tom sot, et sinn elo 300 Mataarbechter hei.
I'm tired and have headaches.	Ech sinn midd an hunn Kappwéi.
Can we w.e.g. 	Kënne mir w.e.g.
get back to the problem?	op de Problem zréckkommen?
Where did Tom hear that?	Wou huet den Tom dat héieren?
Tom is a really good driver.	Den Tom ass e wierklech gudde Chauffer.
Tom was not there when it happened.	Den Tom war net do wéi et geschitt ass.
Add 5 to 3 and you have 8.	Füügt 5 op 3 an Dir hutt 8.
Tom gathered his children around him.	Den Tom huet seng Kanner ronderëm sech gesammelt.
Tom does not enjoy many family gatherings.	Den Tom genéisst net vill Familljeversammlungen.
Tom is not a member of our crew.	Den Tom ass kee Member vun eiser Crew.
If you had to do it all over again, what would you do differently?	Wann Dir alles erëm misst maachen, wat géift Dir anescht maachen?
Tom will not say yes.	Den Tom wäert kee Jo soen.
Tom got a loan from the bank.	Den Tom krut e Prêt vun der Bank.
Why do not you eat?	Firwat iessen Dir net?
I do not think Tom knows why I went to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech op Boston gaange sinn.
I'm glad you're here.	Ech si frou, datt Dir hei sidd.
I enjoy the sun.	Ech genéissen d'Sonn.
I do not think Tom knows what went wrong.	Ech denken net datt den Tom weess wat falsch gaang ass.
I promise I'm not saying that Tom is here.	Ech verspriechen datt ech kee soen datt den Tom hei ass.
Tom read the poem he had written for Mary.	Den Tom huet d'Gedicht gelies, dat hie fir d'Maria geschriwwen huet.
Tom often forgets where he left things.	Den Tom vergiess dacks wou hien d'Saachen hannerlooss.
Tom and I spent the last three hours discussing the situation.	Den Tom an ech hunn déi lescht dräi Stonnen iwwer d'Situatioun diskutéiert.
We're talking about who's going to lead the expedition.	Mir schwätzen iwwer wien d'Expeditioun soll féieren.
Tom was convinced he would be happier if he moved to Australia.	Den Tom war iwwerzeegt datt hie méi glécklech wier wann hien an Australien géif plënneren.
I can not think of a better time to go.	Ech ka keng besser Zäit denken fir ze goen.
Everyone in the class laughed at Tom.	Jiddereen an der Klass huet dem Tom gelaacht.
Tom said they would not let him.	Den Tom sot, si géifen him dat net loossen.
I do not always do what Tom tells me to do, but I usually do.	Ech maachen net ëmmer wat den Tom mir seet ze maachen, mee ech maachen normalerweis.
We're not as busy as Tom.	Mir sinn net sou beschäftegt wéi den Tom.
What on earth does that have to do with me?	Wat op der Äerd huet dat mat mir ze dinn?
Tom decided to do it himself.	Den Tom huet decidéiert dat selwer ze maachen.
Does Tom need more money?	Braucht den Tom méi Suen?
Tom did not have to ask for help.	Den Tom huet net missen Hëllef froen.
That will do it.	Dat wäert et maachen.
Tom was blind.	Den Tom war blann.
I know Tom is a little skeptical.	Ech weess datt den Tom e bësse skeptesch ass.
Are you in love with Tom?	Sidd Dir verléift mam Tom?
If this happens again, I'll probably be fired.	Wann dat nach eng Kéier geschitt, wäert ech wahrscheinlech entlooss ginn.
Tom does not have to get up early tomorrow.	Den Tom muss muer net fréi opstoen.
I think Tom's going to that party.	Ech mengen den Tom geet op déi Party.
Tom said it was too late.	Den Tom sot et wier ze spéit.
I do not think I could ever persuade Tom to do that.	Ech denken net datt ech den Tom jee kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
I can not help how I am.	Ech kann net hëllefen wéi ech sinn.
Tom is the man who drinks wine.	Den Tom ass dee Mann, dee Wäin drénkt.
I'm about the same age as Tom.	Ech sinn ongeféier am selwechten Alter wéi den Tom ass.
Tom was then in the third grade.	Den Tom war deemools am drëtte Schouljoer.
Is this permissible?	Ass dëst zulässlech?
Everyone was made fresh.	Jidderee gouf frësch gemaach.
Appearance is not everything.	Ausgesinn ass net alles.
Ask Tom not to leave.	Frot den Tom net ze verloossen.
Tom is the best man in his field.	Den Tom ass de beschte Mann a sengem Beräich.
The operation went smoothly.	D'Operatioun goung glat.
Tom picked up the kids from school.	Den Tom huet d'Kanner aus der Schoul opgeholl.
There is a very good chance that this will happen.	Et ass eng ganz gutt Chance datt dat geschitt.
Tom said Mary wanted to do that before John came here.	Den Tom sot, datt d'Mary dat wëll maachen ier de John hei kënnt.
Tom is reluctant to talk about it.	Den Tom ass zréckbehalen doriwwer ze schwätzen.
Won't you tell Tom what you did today?	Wëllt Dir dem Tom net soen wat Dir haut gemaach hutt?
Tom closed his umbrella.	Den Tom huet säi Regenschirm zougemaach.
I hope Tom knows he has to do this.	Ech hoffen den Tom weess datt hien dat muss maachen.
That is the end goal.	Dat ass d'Ennziel.
Tom did what he promised to do.	Den Tom huet gemaach wat hie versprach huet ze maachen.
I would do that to anyone.	Dat géif ech jidderengem maachen.
How much time do you spend with your family?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir mat Ärer Famill?
I'm taking you on a tour.	Ech huelen dech op en Tour.
I do not mean, I follow what you say.	Ech mengen net, ech verfollegen wat Dir seet.
Tom is not seeking asylum.	Den Tom sicht keen Asyl.
I'm glad the whole process is over.	Ech si frou, datt de ganze Prozess eriwwer ass.
Tom said you were good at chess.	Den Tom sot, datt Dir gutt am Schach wiers.
What does Tom want to know?	Wat wëll den Tom wëssen?
You'll tell Tom what happened, right?	Dir wäert dem Tom soen wat geschitt ass, oder?
Tom told me he thought Mary was naive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria naiv wier.
We have already tried.	Mir hu scho probéiert.
I do not want to interrupt Tom while he speaks.	Ech wëll den Tom net ënnerbriechen wärend hie schwätzt.
I do not think Tom will be embarrassed.	Ech denken net datt den Tom sech ongenéiert wäert sinn.
Tom just kept doing it.	Den Tom huet dat just weider gemaach.
The answer to that is obvious.	D'Äntwert op dat ass evident.
Tom left me nothing.	Den Tom huet mir näischt hannerlooss.
I know Tom is not telling Mary the real reason he did this.	Ech weess datt den Tom d'Maria net de richtege Grond soen datt hien dat gemaach huet.
Are you sure this is the place we should be?	Sidd Dir sécher datt dëst de Raum ass wou mir solle sinn?
Tom went to the dining room.	Den Tom ass an den Iesszëmmer gaangen.
Why did you not tell the police?	Firwat hutt Dir dat net der Police gesot?
That is not a smart thing to do.	Dat ass net eng intelligent Saach ze maachen.
I wish you had met Tom when you were in Australia.	Ech wënschen Dir hätt den Tom kennegeléiert wann Dir an Australien war.
You do not have to study art at a school to become an artist.	Dir musst net an enger Schoul fir Konscht studéieren fir Kënschtler ze ginn.
I thought Tom was here yesterday.	Ech hu geduecht datt den Tom gëschter hei wier.
Tom wanted to talk it all out.	Den Tom wollt alles schwätzen.
Tom said Maria knew she had demanded this in October.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat am Oktober verlaangt hätt.
Tom is a lumberjack.	Den Tom ass e Lumberjack.
Tom decides to ask Mary to marry him.	Tom decidéiert Mary ze froen him ze bestueden.
Tom was offered his old job back.	Den Tom krut seng al Aarbecht zréck ugebueden.
Tom hid behind a large rock.	Den Tom huet sech hannert engem grousse Fiels verstoppt.
I know I should not do that, but I think I will.	Ech weess, ech soll dat net maachen, mee ech mengen ech wäert.
Panic will not help.	Panik wäert net hëllefen.
I think Tom's bad.	Ech mengen den Tom ass béis.
Tom would not really do such a thing.	Den Tom géif net wierklech esou eppes maachen.
Tom says he knows Maria could do that if she tried harder.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat maache kéint wa si méi haart probéiert huet.
Going down the street, I ran into an old friend.	Gitt op der Strooss erof, sinn ech en ale Frënd gerannt.
I think you should ask Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen.
Tom said he thought I should do it today.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt dat haut maachen.
Tom told me he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Are you sure you do not want it?	Sidd Dir sécher datt Dir et net wëllt?
What a heartbreaking story!	Wat eng häerzzerräissend Geschicht!
We found an abandoned house and lived there for a week.	Mir hunn en verloossent Haus fonnt an hunn eng Woch do gewunnt.
I think Tom is a few inches shorter than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
It would be wise to follow Tom's advice.	Et wier schlau dem Tom sengem Rot ze folgen.
I will write about our parks and mountains.	Ech wäert iwwer eis Parken a Bierger schreiwen.
Tom noticed that Maria was wearing a new bracelet.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria en neie Bracelet unhat.
I read the document again.	Ech liesen d'Dokument nach eng Kéier.
Why do not you do that with Tom?	Firwat maacht Dir dat net mam Tom?
Tom would not speak to the media.	Den Tom géif net mat de Medien schwätzen.
Why do not you do what Tom asked you to do?	Firwat maacht Dir net wat den Tom Iech gefrot huet?
Explain to Tom why you do not agree with him.	Erkläert dem Tom firwat Dir mat him net averstane sidd.
I've always wondered about that.	Ech hunn mech ëmmer doriwwer gefrot.
We are not the only ones doing this.	Mir sinn net déi eenzeg, déi dat maachen.
The teacher wrote English sentences on the board.	Den Enseignant huet englesch Sätz op der Tafel geschriwwen.
You did not scare me.	Du hues mech net erschreckt.
Maybe Tom would like you to do that for him.	Vläicht hätt den Tom gär datt Dir dat fir hien maacht.
Mary is wearing a necklace.	D'Maria huet eng Halskette un.
Everyone knows Tom closed that.	Jidderee weess datt den Tom dat zougemaach huet.
I got up at six o'clock.	Ech sinn um sechs Auer opgestan.
Tom can not believe what he just heard.	Den Tom kann net gleewen wat hien just héieren huet.
Tom knew that Mary had told everyone that she was going to file for divorce.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si fir eng Scheedung géif ofginn.
Tom found a dead cat in his garage.	Den Tom huet eng dout Kaz a senger Garage fonnt.
She waited for me for 30 minutes.	Si huet mech gewaart fir 30 Minutten.
How many women does Tom have?	Wéi vill Fraen huet den Tom?
My dog ​​knows Tom.	Mäin Hond kennt den Tom.
Can't you see the birds?	Gesitt Dir d'Vullen net?
Do you have any idea how long Tom will do that?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom dat wäert maachen?
Well, that's fair.	Gutt, dat ass fair.
Tom and Maria were both at home.	Den Tom an d'Maria waren allebéid doheem.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
I'm currently busy. 	Ech sinn am Moment beschäftegt.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
return later.	méi spéit zréck.
She asked him to leave and take all his belongings.	Si huet him gefrot fir ze verloossen an all seng Saachen ze huelen.
I'll give you another chance if you want.	Ech ginn Iech nach eng Chance wann Dir wëllt.
Tom was not the only one to arrive early.	Den Tom war net deen eenzegen dee fréi koum.
Did you not know I'm from Australia?	Wousst Dir net datt ech aus Australien sinn?
Ask Tom when he will return.	Frot den Tom wann hien zréckkënnt.
Tom is not my nephew.	Den Tom ass net mäi Neveu.
I was hoping I would get paid for it.	Ech hat gehofft, datt ech dofir bezuelt giff.
I can give you a copy of the report, but I can not confirm its accuracy.	Ech kann Iech eng Kopie vum Rapport ginn, mee ech kann net fir seng Richtegkeet bestätegen.
Tom never arrives on time.	Den Tom kënnt ni op Zäit hei.
I looked everywhere.	Ech hunn iwwerall gesicht.
Nobody knows how Adolf Hitler died.	Kee weess wéi den Adolf Hitler gestuerwen ass.
I did not think anyone else wanted to come.	Ech hat net geduecht datt een anere wollt kommen.
I hope Tom is not dead.	Ech hoffen, datt den Tom net dout ass.
Tom could probably help you on Monday.	Den Tom kéint Iech wahrscheinlech e Méindeg hëllefen.
I do not like to listen to people who complain.	Ech lauschteren net gär op Leit déi beschwéieren.
They waited for me for about half an hour.	Si hunn mech iwwer eng hallef Stonn gewaart.
Do not let him take the car.	Loosst hien net den Auto huelen.
Tom was right behind me.	Den Tom war direkt hannert mir.
You can use this bike for as long as you want.	Dir kënnt dëse Vëlo esou laang benotzen wéi Dir wëllt.
See how excited Tom is.	Kuckt wéi opgereegt den Tom ass.
Tom and John both have beards.	Den Tom an den John hunn allebéid Baart.
I only found out by chance.	Ech hunn dat nëmmen duerch Zoufall erausfonnt.
Tom did not want to sail with us.	Den Tom wollt net mat eis segelen kommen.
Tom's parents wanted him to study harder.	Dem Tom seng Eltere wollten hie méi haart studéieren.
Life is just a series of coincidences.	Liewen ass just eng Serie vun Zoufall.
Tom and I are proud of our son.	Den Tom an ech sinn houfreg op eise Jong.
I do not know how Tom arrived in Australia.	Ech weess net wéi den Tom an Australien ukomm ass.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom turned off the light and left the room.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt an de Raum verlooss.
Tom overwhelmed me.	Den Tom huet mech iwwerwältegt.
I cried.	Ech hu gekrasch.
I wish Tom was here with me.	Ech wënschen den Tom wier hei bei mir.
Does anyone know that you are here?	Weess iergendeen datt Dir hei sidd?
Tom will be proud of me now.	Den Tom wäert elo stolz op mech sinn.
Tom has to be put to the test.	Den Tom muss op Probe gesat ginn.
Tom is not strong enough to do that yet.	Den Tom ass nach net staark genuch fir dat ze maachen.
I did not even catch a fish.	Ech hunn net mol ee Fësch gefaang.
I can not remember how much I paid for it.	Ech ka mech net erënneren wéi vill ech dofir bezuelt hunn.
Tom was worried.	Den Tom huet sech Suergen gemaach.
You're not the only one who cheated on Tom.	Dir sidd net deen eenzegen, deen den Tom gefuddelt huet.
Tom took off his shirt and threw it on the floor.	Den Tom huet säin Hiem ofgeholl an en op de Buedem gehäit.
Tom is biracial.	Den Tom ass biracial.
Are you the one who came to me?	Sidd Dir deen deen mech komm sidd?
Tom will be asked.	Den Tom wäert gefrot ginn.
You're in a good mood this morning.	Dir sidd de Moien gutt gelaunt.
He came into the room in his coat and hat.	Hien ass a sengem Mantel an Hut an d'Zëmmer komm.
Compared to her husband, she is not so careful.	Am Verglach mat hirem Mann ass si net sou virsiichteg.
Tom is the one who suggested reading this book.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet dëst Buch ze liesen.
I did not quite decide.	Ech hunn net ganz decidéiert.
Tom tore you down.	Den Tom huet dech ofgerappt.
It takes Tom a couple of hours to get here.	Et dauert den Tom e puer Stonnen fir hei ze kommen.
Did Tom know you did not plan that?	Wousst den Tom datt Dir dat net geplangt hutt?
Tom is too intrusive.	Den Tom ass ze opdrängend.
Tom did not do that very quickly.	Den Tom huet dat net ganz séier gemaach.
Tom was very full of himself.	Den Tom war ganz voll vu sech selwer.
How about three of us go out for dinner tonight?	Wéi wier et wann déi dräi vun eis haut den Owend fir Iessen erausgoen?
I know Tom is not a very good pitcher.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde pitcher ass.
Tom also has a flashlight.	Den Tom huet och eng Taschenlamp.
Why did you pinch me?	Firwat hues du mech geknipst?
Tom was sitting on a bench eating something that looked like an apple.	Den Tom souz op enger Bänk eppes ze iessen, wat wéi en Apel ausgesäit.
Maria does not like boys like Tom.	D'Maria huet net gär Jongen wéi den Tom.
I can not believe you wanted to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat maache wollt.
I wanted to hurt Tom.	Ech wollt den Tom verletzen.
Tom is so stupid.	Den Tom ass sou domm.
I'm very good at what I do.	Ech si ganz gutt wat ech maachen.
Some of them could not cope with the pressure.	E puer vun hinnen konnten den Drock net packen.
You should not have done that.	Dir hätt dat net misse maachen.
Tom said he wanted to try it again.	Den Tom sot, hie wollt dat nach eng Kéier probéieren.
Do not do anything until we know exactly what is happening.	Maacht näischt bis mir genau wësse wat geschitt.
I have the aces of spades.	Ech hunn d'Aces vun spades.
I'm fine with you this morning.	Ech sinn de Moien gutt mat Iech.
Tom told me why he did not win.	Den Tom huet mir gesot firwat hien net gewonnen huet.
I'm sure Tom did not intend to hurt your feelings.	Ech si sécher datt den Tom net virgesinn huet Är Gefiller ze schueden.
What musicals are on Broadway right now?	Wéi eng Musicals sinn elo op Broadway?
I think Tom's successful.	Ech mengen den Tom ass erfollegräich.
I do not care about boats.	Et ass mir egal vu Booter.
Do you believe there is a possibility that Tom will do that?	Gleeft Dir datt et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat mécht?
Where did Tom decide to go?	Wou huet den Tom decidéiert goen?
Tom is too old to work.	Den Tom ass ze al fir ze schaffen.
Tom is an entrepreneur.	Den Tom ass en Entrepreneur.
We can not force Tom to do that.	Mir kënnen den Tom net dozou forcéieren.
Tom is much bigger than you.	Den Tom ass vill méi grouss wéi Dir.
I was asked not to do this anymore.	Ech gouf gefrot dëst net méi ze maachen.
Tom does not seem to be as radical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou radikal ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said yesterday's meeting was boring.	Den Tom sot, datt d'Versammlung vu gëschter langweileg war.
I do not feel so great.	Ech fille mech net sou super.
I do not see why you should not do that.	Ech gesinn net firwat Dir dat net sollt maachen.
Tom tried to convince me to stay with him in Boston.	Den Tom huet probéiert mech ze iwwerzeegen bei him zu Boston ze bleiwen.
I thought Tom was not sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom net schléift.
I thought you said you want to go to Australia.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt an Australien goen.
Tom held my hand.	Den Tom huet meng Hand fest gehalen.
Tom told me to get out of his van.	Tom sot mir aus sengem Camionetten eraus.
Tom said he thinks Mary will not win.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net wäert gewannen.
I'll not do that to Tom.	Ech wäert dat net mam Tom maachen.
Tom is involved in an accident.	Tom begéint mat engem Accident.
In the beginning, it was not so much fun.	Am Ufank war et net sou vill Spaass.
I asked Tom with whom he planned to go to Boston.	Ech hunn den Tom gefrot mat wiem hie geplangt op Boston ze goen.
I hear he's in bad health these days.	Ech héieren datt hien dës Deeg a schlecht Gesondheet ass.
It is wrong to deceive people, but worse to deceive yourself.	Et ass falsch Leit ze täuschen, awer méi schlëmm fir Iech selwer ze täuschen.
We would have left Tom alone.	Mir hätten den Tom eleng gelooss.
No matter how hard he tried, he could not open the door.	Egal wéi hie probéiert huet, hien konnt d'Dier net opmaachen.
I'm interested in getting such a hat.	Ech sinn interesséiert esou en Hutt ze kréien.
I have no desire to play golf.	Ech hu keng Loscht Golf ze spillen.
Tell Tom to go.	Sot dem Tom hie soll goen.
The decision was inevitable.	D'Entscheedung war onvermeidlech.
I thought you said you're the first to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd deen Éischten deen dat mécht.
I think Tom did a very nice job.	Ech mengen den Tom huet eng ganz flott Aarbecht gemaach.
She saw many animals on the street.	Si huet vill Déieren op der Strooss gesinn.
I saw much worse.	Ech hu vill méi schlëmm gesinn.
I told her to sit down and drink a glass of water.	Ech sot hir ze sëtzen an e Glas Waasser drénken.
They did not do much.	Si hunn net vill gemaach.
What did I not tell you?	Wat hunn ech dir net gesot?
I know you were expecting Tom here.	Ech weess, datt Dir den Tom hei erwaart hutt.
That's one of the reasons I know Tom's innocent.	Dat ass ee vun de Grënn firwat ech weess datt den Tom onschëlleg ass.
Tom said Mary was home on October 20th.	Den Tom sot, datt Mary den 20. Oktober doheem war.
I'm sure Tom would not be happy if you did.	Ech si sécher den Tom wier net frou wann Dir dat maacht.
Let us not lose sight of this.	Loosst eis dat net aus den Ae verléieren.
I was not surprised when Tom told me that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir dat gesot huet.
Tom has been living with us since 2013.	Den Tom wunnt zanter 2013 bei eis.
Nobody told me where the session would be.	Keen huet mir gesot wou d'Sëtzung wäert sinn.
I do not know where Tom bought his umbrella.	Ech weess net wou den Tom säi Regenschirm kaaft huet.
I can not buy it now because I do not have enough money.	Ech kann dat elo net kafen, well ech net genuch Suen hunn.
I do not need a new TV.	Ech brauch keen neien Fernseh.
Tom was not here, was he?	Den Tom war net hei, oder?
Tom sticks his neck out.	Den Tom stécht säin Hals eraus.
Tom should not do that today.	Den Tom sollt dat haut wuel net maachen.
I have a feeling you will fulfill your wish.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert Äre Wonsch erfëllen.
I did not open the beer.	Ech hunn de Béier net opgemaach.
Send it by airmail.	Schéckt et per Loftpost.
Tom did not answer our call.	Den Tom huet eis Uriff net geäntwert.
I've been here since last Monday.	Ech sinn zënter leschte Méindeg hei.
Tom started doing that.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen.
Tom said he felt strong.	Den Tom sot, hie fillt sech staark.
I mean this is not really necessary.	Ech mengen dat ass net wierklech néideg.
Tom behaved very badly.	Den Tom huet sech ganz schlecht beholl.
As soon as I saw Tom, I could tell he was angry.	Soubal ech den Tom gesinn hunn, konnt ech soen datt hien rosen war.
I'm not worried about lending Tom money.	Ech hu keng Suergen, Tom Suen ze léinen.
That's very practical.	Dat ass ganz praktesch.
I do not know what happened to me.	Ech weess net wat mat mir geschitt.
I just can not figure it out.	Ech kann et einfach net erausfannen.
That's extremely dangerous.	Dat ass extrem geféierlech.
I'll call the police unless you go right now.	Ech ruffen d'Police ausser Dir gitt elo direkt.
Tom said Mary knew he might not have to do this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom gave Mary one of his guitars.	Den Tom huet dem Mary eng vu senge Gittaren ginn.
Tom did not see exactly what was going on.	Den Tom huet net genau gesinn wat lass war.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech maache muss.
Did you know that Tom could not drive?	Wousst Dir datt den Tom net fuere konnt?
My new job is harder than my old one.	Meng nei Aarbecht ass méi schwéier wéi meng al.
Tom and Marie were even.	Den Tom an d'Marie ware gläichméisseg.
Tom thinks Mary looks good.	Den Tom mengt datt d'Maria gutt ausgesäit.
I wish we both could be there.	Ech wënschen eis zwee kéinten do sinn.
I really need to get back to the office.	Ech muss wierklech zréck op de Büro kommen.
I'm not as thin as I used to be.	Ech sinn net esou dënn wéi fréier.
Tom has to do this again.	Den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
Tom sounds angry.	Den Tom kléngt rosen.
Tom was not there this morning.	Den Tom war de Moien net do.
They say I'm an old woman.	Si soen datt ech eng al Fra sinn.
Tom is probably a lot busier now than he was three months ago.	Den Tom ass wahrscheinlech vill méi beschäftegt elo wéi hie virun dräi Méint war.
Do you know anything about it?	Weess du näischt doriwwer?
Do Tom and Marie have children?	Hunn den Tom an d'Marie Kanner?
Who has time for that?	Wien huet Zäit dofir?
Tom seems to like to make fun of everyone.	Den Tom schéngt gär mat jidderengem de Geck ze maachen.
What about Tom caught your attention?	Wat iwwer Tom huet Är Opmierksamkeet gefaang?
This is one of the most beautiful waterfalls I have ever seen.	Dëst ass ee vun de schéinste Waasserfäll déi ech je gesinn hunn.
I will not do this alone.	Ech wäert dat net eleng maachen.
My dad does not allow me to keep a dog.	Mäi Papp erlaabt mir net en Hond ze halen.
Tom and I do not talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen net mateneen.
Tom would have done that if he had known he should.	Den Tom hätt dat gemaach, wann hie gewosst hätt, datt hie soll.
Tom did not tell me what to do.	Den Tom huet mir net gesot wat ech maache soll.
That's about it.	Dat ass ongeféier.
Tom heard someone calling his name.	Den Tom huet héieren datt een säin Numm rifft.
Why would anyone care what Tom thinks?	Firwat géif iergendeen egal wat den Tom denkt?
Tom gave me your number.	Den Tom huet mir Är Nummer ginn.
Tom put all his money in the box and hid it in the back of his wardrobe.	Den Tom huet all seng Suen an d'Këscht geluecht an et hannen a sengem Kleederschaf verstoppt.
Tom is not a nice guy.	Den Tom ass kee sympatheschen Typ.
I did relatively well.	Ech hu mech relativ gutt gemaach.
The children competed with each other for their mother's attention.	D'Kanner hu matenee fir d'Opmierksamkeet vun hirer Mamm konkurréiert.
I feel bad for Tom.	Ech fille mech schlecht fir den Tom.
Tom snatched the rifle from Mary's hands.	Den Tom huet d'Gewier aus dem Mary seng Hänn gerappt.
Tom knows a lot more about it than you think.	Den Tom weess vill méi doriwwer wéi Dir denkt.
I suggest you do this as soon as possible.	Ech proposéieren Iech dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
Which three things do you think about most?	Wéi eng dräi Saachen denkt Dir am meeschten?
You should do this alone.	Dir sollt dat eleng maachen.
The blue requirements must be met.	Déi blo Noutwendegkeete mussen erfëllt ginn.
We already had this conversation.	Mir haten dëst Gespréich schonn.
How often do you buy new clothes for your children?	Wéi oft kaaft Dir nei Kleeder fir Är Kanner?
Tom is reluctant to do that.	Den Tom ass zréckbehalen dat ze maachen.
I tear my clothes when I work in the garden.	Ech räissen meng Kleeder wann ech am Gaart schaffen.
The pyramids were built in antiquity.	D'Pyramiden goufen an der Antikitéit gebaut.
You did not expect that to happen, did you?	Dir hutt net erwaart datt dat géif geschéien, oder?
It depends on what you are trying to achieve.	Et hänkt dovun of wat Dir probéiert ze erreechen.
You should not pay so much to buy one of these.	Dir sollt net sou vill bezuelen fir eng vun deenen ze kafen.
What should I do when Tom calls?	Wat soll ech maachen wann den Tom rifft?
I do not want to study in Boston.	Ech wëll net zu Boston studéieren.
Tom would not be interested in this work.	Den Tom wier net un dëser Aarbecht interesséiert.
Tom ignored Mary all day.	Den Tom huet d'Maria de ganzen Dag ignoréiert.
You're lost, are you?	Dir sidd verluer, oder?
Tom went to the cinema alone.	Den Tom ass eleng an de Kino gaangen.
Tom said he was not used to this kind of cold weather.	Den Tom huet gesot datt hien net un dës Zort vu kale Wieder gewinnt ass.
Tom climbed into the cab.	Den Tom ass an d'Cab geklommen.
We were very impressed with Tom's new book.	Mir ware ganz beandrockt vum Tom sengem neie Buch.
He told me about the accident as if he had seen it with his own eyes.	Hien huet mir iwwer den Accident gesot wéi wann hien et mat sengen Aen gesinn hätt.
Why did Tom do such a thing?	Firwat huet den Tom sou eppes gemaach?
You did that earlier this week, right?	Dir hutt dat fréier dës Woch gemaach, oder?
Tom cooked the fish and Maria cooked it.	Den Tom huet de Fësch gekacht an d'Maria huet se gekacht.
Tom answered the door.	Den Tom huet d'Dier geäntwert.
I have not heard that story yet.	Déi Geschicht hunn ech nach net héieren.
Tom digitized his VHS tapes so he could watch them on his computer.	Den Tom huet seng VHS Bänner digitaliséiert fir datt hien se op sengem Computer kucke konnt.
Tom does not have to work.	Den Tom muss net schaffen.
Did you know that there is more than one way to do this?	Wousst Dir datt et méi wéi ee Wee gëtt fir dëst ze maachen?
He traveled through Tohoku District this summer.	Hien ass dëse Summer duerch den Tohoku Distrikt gereest.
By the end of the 14th century, Lithuania was the largest state in Europe.	Bis Enn vum 14. Joerhonnert war Litauen de gréisste Staat an Europa.
I also had some disappointments.	Ech hat och e puer Enttäuschungen.
It did not happen as you said it would.	Et ass net geschitt wéi Dir sot et géif.
Tom did not expect more.	Méi hätt den Tom net erwaart.
That's not happening anymore.	Dat geschitt net méi.
I do not think Tom is old enough to do that.	Ech denken net datt den Tom al genuch ass fir dat ze maachen.
Tom received a brochure about budget trips to plan a vacation for himself and Mary.	Den Tom krut eng Broschür iwwer Budgetsreesen fir eng Vakanz fir sech selwer a Mary ze plangen.
I'm done with you.	Ech si fäerdeg mat Iech.
I will not miss.	Ech wäert net versoen.
Tom can have anything he wants.	Den Tom kann alles hunn wat hie wëll.
We made fun of Tom over it.	Mir hunn de Geck mam Tom doriwwer gemaach.
Everyone knows what they are doing.	Jidderee weess wat se maachen.
I'm correcting my mistake.	Ech korrigéiere meng Feeler.
Why not ask permission first?	Firwat froe mir net fir d'éischt d'Erlaabnis?
Tom did his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben gemaach.
I did not know that Tom and Maria had to do that.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria dat musse maachen.
I think Tom will do that for Maria.	Ech mengen, den Tom wäert dat fir d'Maria maachen.
Tom is the first person I met when I came to Australia.	Den Tom ass déi éischt Persoun déi ech begéint hunn wéi ech an Australien komm sinn.
It might be too late to call Tom now.	Et kéint ze spéit sinn den Tom elo ze ruffen.
I wonder how Tom did that.	Ech froe mech wéi den Tom dat gemaach huet.
You clear the kitchen floor while I clean the bathroom.	Dir läscht de Kichenbuedem wärend ech d'Buedzëmmer botzen.
Why do not we go out when we can?	Firwat gi mir net eraus wann mir kënnen?
I think Tom should sell his house.	Ech mengen den Tom soll säin Haus verkafen.
Tom told me he had lost his textbook.	Den Tom huet mir gesot datt hien säi Léierbuch verluer hätt.
Everyone here knows we do not eat pork.	Jiddereen hei weess datt mir kee Schwäin iessen.
Tom could probably take Maria home with his car.	Den Tom kéint d'Maria wuel mat sengem Auto heem huelen.
Tom has never seen the Atlantic Ocean before.	Den Tom huet den Atlanteschen Ozean nach ni gesinn.
Tom said he had a stomach ache and did not feel like eating.	Den Tom sot, hien hätt Bauchwéi an hätt näischt Loscht iessen.
I'm having a hard time sleeping.	Ech sinn e schwéiere Schlof.
Tom has as much right to be here as Mary.	Den Tom huet esou vill Recht hei ze sinn wéi d'Maria.
What do you like to do after school?	Wéi eng Saache maacht Dir gär no der Schoul?
We do not talk much.	Mir schwätzen net vill.
I'll never do that again.	Ech wäert dat ni méi maachen.
Tom started speaking French.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze schwätzen.
You did not know Tom was going to help me, did you?	Dir wousst net datt den Tom mir dat hëllefe soll, oder?
I'm looking for answers.	Ech sichen Äntwerten.
Why do I want to do such a thing?	Firwat wëll ech esou eppes maachen?
Why did Tom run away from Mary?	Firwat ass den Tom vun der Maria fortgelaf?
I'm sorry you waited so long.	Et deet mir Leed, datt Dir esou laang gewaart hunn.
I know you'm in love with me.	Ech weess du bass verléift mat mir.
Didn't you do that before 2:30 pm?	Hues du dat net virum 14:30 gemaach?
I wish I knew Tom could speak French.	Ech wënschen ech hätt gewosst, datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
I did not watch it.	Ech hunn et net gekuckt.
I know Tom did not know he would never do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat ni maache géif.
French is the only foreign language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch, déi ech kann schwätzen.
Tom never said what he planned to do.	Den Tom huet ni gesot wat hie geplangt ze maachen.
Tom is an excellent cook.	Den Tom ass en exzellente Kach.
We played exceptionally well.	Mir hunn aussergewéinlech gutt gespillt.
He did not show up at the party last night.	Hien ass gëschter Owend net op der Party opgetaucht.
Tom said Mary was probably unashamed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech ongenéiert wier.
Tom forgot his wallet at home.	Den Tom huet säi Portemonnaie doheem vergiess.
Tom lives in another country.	Den Tom lieft an engem anere Land.
I knew Tom would not do that for us.	Ech wousst, datt den Tom dat net fir eis maache géif.
Tom thought Mary wanted him to kiss her, but he was not sure, so he did not.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wollt datt hien hatt kussen, awer hie war net sécher, also huet hien net.
Tom was at home all day.	Den Tom war de ganzen Dag doheem.
Tom said he did not feel well today.	Den Tom sot, hien hätt sech haut net gutt gefillt.
In 1979, Mother Teresa received the Nobel Peace Prize.	1979 krut d'Mamm Teresa de Friddensnobelpräis.
Do you even remember Tom?	Erënnert Dir Iech iwwerhaapt un den Tom?
Tom shouted as loud as he could, but no one heard him.	Den Tom huet sou haart wéi hie konnt geruff, awer keen huet hien héieren.
Tom is special to me.	Den Tom ass speziell fir mech.
That would be to put the cart in front of horses.	Dat wier de Weenchen virum Päerd ze stellen.
I do not expect to get there in time.	Ech erwaarden net op Zäit dohinner ze kommen.
I can not believe you used to work here.	Ech kann net gleewen, datt Dir fréier hei geschafft hutt.
I would never have done this without your help.	Ech hätt dëst ni ouni Är Hëllef gemaach.
There's no reason why I should not do it.	Et gëtt kee Grond firwat ech et net soll maachen.
Tom said he thought he could help us do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien eis hëllefe kéint dat ze maachen.
I know Tom probably has to do that.	Ech weess datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
I should have advised Tom to stay away from Mary.	Ech hätt dem Tom sollen beroden, vun der Mary ewech ze bleiwen.
Tom stretched out Mary.	Den Tom huet d'Maria erstreckt.
They carried the boats for almost thirty miles.	Si hunn d'Booter bal drësseg Kilometer gedroen.
Tom does not really like you.	Den Tom huet dech net wierklech gär.
Tom and Marie swapped places on the bench.	Den Tom an d'Marie hunn Plaz op der Bänk gewiesselt.
Tom died a year later.	Den Tom ass e Joer méi spéit gestuerwen.
Tom did not go and neither did I.	Den Tom ass net gaangen an ech och net.
I do not want to look like a tourist.	Ech wëll net wéi en Tourist ausgesinn.
Tom wants it to be a surprise.	Den Tom wëll datt et eng Iwwerraschung ass.
Tom gave me money.	Den Tom huet mir Suen ginn.
I can not believe that Tom and John are grandparents.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an den John Grousspappen sinn.
Tom was a security guard before he became a police officer.	Den Tom war e Sécherheetsbeamten ier hien e Polizist gouf.
I suspect that Tom and Mary have already left Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary schonn Australien verlooss hunn.
I should not be working this weekend.	Ech sollt dëse Weekend net schaffen.
There are too many smokers around here.	Et ginn ze vill Fëmmerten hei ronderëm.
I will return the book as soon as possible.	Ech wäert d'Buch sou séier wéi méiglech zréckginn.
I loved it when Tom came to visit.	Ech hunn et gär gär wann den Tom op Besuch koum.
Tom likes people similar to himself.	Tom gär Leit ähnlech wéi hie selwer.
Who told Tom it was a lie?	Wien huet den Tom gesot datt et gelunn ass?
Tom will not drive to Boston himself.	Den Tom wäert net selwer op Boston fueren.
I know Tom does not know that I do not do this often.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net dacks maachen.
I do not think Tom is intrusive.	Ech denken net datt den Tom opdréngend ass.
Tom seems to be happy with his pay.	Den Tom schéngt mat senger Pai zefridden ze sinn.
You should not give your children everything they want.	Dir sollt Äre Kanner net alles ginn wat se wëllen.
Tom hung the lamp on a tree string.	Den Tom huet d'Lampe un engem Bamschnouer hänke gelooss.
Tom's knife was covered in blood.	Dem Tom säi Messer war mat Blutt bedeckt.
Tom told Mary that he had done the work a few days earlier.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Aarbecht e puer Deeg virdrun gemaach huet.
I'm staying at Tom's house.	Ech bleiwen am Tom sengem Haus.
Tom still refuses to speak French.	Den Tom refuséiert nach ëmmer Franséisch ze schwätzen.
I wish you would not do that anymore.	Ech wënschen, datt Dir dat net méi géift maachen.
Tom asked Mary if she would do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si et géing eleng maachen.
That was the first time Tom had ever been injured.	Dat war déi éischte Kéier datt den Tom jeemools blesséiert gouf.
I'll need you.	Ech wäert dech brauchen.
That would not be difficult to do.	Dat wier net schwéier ze maachen.
Tom said Mary was probably still in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach zu Boston war.
That's the last time I'll take you home.	Dat ass déi leschte Kéier, datt ech dech heem huelen.
I have been studying astronomy since childhood.	Ech studéieren zënter Kandheet Astronomie.
I wonder if Tom resigned or not.	Ech froe mech ob den Tom demissionéiert huet oder net.
Tom probably just did not know what time he should be here.	Den Tom wousst wahrscheinlech just net wéi vill Auer hien hei soll sinn.
Tom said Mary probably would not eat much.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net vill iessen géif.
There does not have to be any malice for there to be abuse.	Et brauch keng Béisheet ze sinn fir datt et Mëssbrauch ass.
You saw it, right?	Dir hutt et gesinn, oder?
Neither Tom nor Maria offered any suggestions.	Weder den Tom nach d'Maria huet Suggestioune proposéiert.
Are you sure you do not want help?	Sidd Dir sécher datt Dir keng Hëllef wëllt?
Do you like Tom Opera?	Huet den Tom Oper gär?
Is what I am doing wrong?	Ass wat ech maachen falsch?
I did not know that you do not want to do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat net eleng maache wëllt.
Tom will probably still do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech nach ëmmer maachen.
I'm the one who came up with the idea.	Ech sinn deen deen op d'Iddi komm ass.
Tom loves his mother very much.	Den Tom huet seng Mamm ganz gär.
Tom looks about a hundred years old.	Den Tom gesäit ongeféier honnert Joer al aus.
Tom said something funny and we all laughed.	Den Tom sot eppes Witzeges a mir hunn all gelaacht.
Do you want to continue dating Tom?	Wëllt Dir weider daten Tom?
Tom said he could not do what we asked him to do.	Den Tom huet gesot datt hien net kéint maachen wat mir him gefrot hunn.
How long does it take for you to get dressed in the morning?	Wéi laang dauert et fir Iech moies unzedoen?
I can not get Tom to help me.	Ech kann den Tom net kréien fir mech ze hëllefen.
I know Tom did not know you did that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
Can you give me a tissue?	Kënnt Dir mir en Tissu ginn?
Tom is in his second year.	Den Tom ass a sengem zweete Joer.
A wise man would not say such a thing.	E weise Mann géif esou eppes net soen.
Tom will be back soon, but not Maria.	Den Tom kënnt geschwënn zréck, awer d'Maria net.
Tom just told me the opposite.	Den Tom sot mir just de Géigendeel.
Tom suddenly realized that Mary loved him.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt Mary hie gär huet.
Tom is too busy to help Mary.	Den Tom ass ze beschäftegt fir Mary dat ze hëllefen.
I did not know you were Tom's wife.	Ech wousst net datt Dir dem Tom seng Fra wier.
Tom is one of the singers in my band.	Den Tom ass ee vun de Sänger a menger Band.
Do you really think Tom likes me?	Denkt Dir wierklech datt den Tom mech gär huet?
Sorry for not asking questions. 	Entschëllegt Iech net fir Froen ze stellen.
That's why I'm here.	Dofir sinn ech hei.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom to do that later.	dem Tom dat spéider ze maachen.
I do not think Tom can convince Maria that she's wrong.	Ech denken net datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann datt hatt falsch ass.
To hear him speak English, you would take him for an Englishman.	Fir hien ze héieren Englesch schwätzen, géift Dir him fir en Englänner huelen.
I asked Tom not to go.	Ech hunn den Tom gefrot net ze goen.
The minority party has made a last-ditch effort to block the passage of the bills.	D'Minoritéitspartei huet e leschten Effort gemaach fir de Passage vun de Rechnungen ze blockéieren.
Tom seems very relaxed.	Den Tom schéngt ganz entspaant.
Tom did not regret it.	Den Tom huet keng bedauert.
A spider can produce a silky substance from small openings on its underside.	Eng Spann kann eng seideg Substanz aus klenge Ëffnungen op senger Ënnersäit produzéieren.
Tom has to tell Mary that she needs to be more careful in the future.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si an Zukunft méi virsiichteg muss sinn.
That's why I do not tell you.	Dofir soen ech Iech dat net.
Even if the sun were rising in the west, I would not give up my plan.	Och wann d'Sonn am Weste géif opgoen, géif ech mäi Plang net opginn.
Tom was already in love with Mary.	Den Tom war scho verléift mam Mary.
Is that so incomprehensible?	Ass dat sou onverständlech?
Someone told Tom.	Een huet dem Tom gesot.
What happens to the children now that both parents are dead?	Wat gëtt vun de Kanner elo wou béid Elteren dout sinn?
Hello, is this the personnel department?	Moien, ass dat de Personaldepartement?
Tom told me he had not seen Maria all day.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt d'Maria de ganzen Dag net gesinn.
I think Tom could save a lot of time by doing this himself.	Ech mengen den Tom kéint sech vill Zäit spueren andeems hien dat selwer mécht.
Tom says he does not know if he has to do that.	Den Tom seet, hie weess net, ob hien dat muss maachen.
Do not let them hurt you.	Loosst se Iech net verletzen.
Tom quickly finished his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben séier fäerdeg gemaach.
The story is full of stories of the unappreciated genius.	D'Geschicht ass voll mat de Geschichte vum net appréciéierte Genie.
Here is your French textbook.	Hei ass Äert franséischt Léierbuch.
Tom became infected.	Den Tom ass infizéiert ginn.
I bought Tom a bike for his birthday.	Ech hunn dem Tom e Vëlo fir säi Gebuertsdag kaaft.
Tom wants to leave early.	Den Tom wëll schon fréi fortgoen.
I need your expertise.	Ech brauch Är Expertise.
You have to go without Tom.	Dir musst ouni den Tom goen.
Tom is angry.	Den Tom ass béis.
The patty that Tom made was delicious.	De Patt deen den Tom gemaach huet war lecker.
Tom's been doing this for a few years.	Den Tom mécht dat zënter e puer Joer.
Tom was one of the first people I met when I moved to Boston.	Den Tom war ee vun den éischte Leit, déi ech begéint hunn, wéi ech op Boston geplënnert sinn.
Tom hit us on the punch.	Den Tom huet eis op de Punch geschloen.
I look better than Tom is.	Ech sinn besser ausgesinn wéi den Tom ass.
My car is parked in front of the hotel.	Mäin Auto steet virum Hotel geparkt.
Do not want to do that?	Wëllt Dir dat net maachen?
Children simply get colds.	Kanner kréien einfach Erkältung.
Here comes Tom now.	Hei kënnt den Tom elo.
Tom was busy day and night.	Den Tom war Dag an Nuecht beschäftegt.
It seems that Tom made a mistake.	Et schéngt, datt den Tom sech falsch gemaach huet.
He and I discussed the waste problem in terms of recycling.	Hien an ech hunn iwwer den Offallproblem a punkto Recycling diskutéiert.
I know Tom knows he should do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat sollt maachen.
I'm wondering why Tom thinks I should do this.	Ech froe mech firwat den Tom mengt datt ech dat maache muss.
How many other cars does Tom have?	Wéi vill aner Autoen huet den Tom?
Tom is not a baby.	Den Tom ass kee Puppelchen.
Tom just made a few mistakes.	Den Tom huet just e puer Feeler gemaach.
That's why we need you.	Dofir brauche mir dech.
I knew exactly what Tom meant.	Ech wousst genau wat den Tom gemengt huet.
Computers are amazing devices.	Computeren sinn erstaunlech Apparater.
I look forward to seeing you again very soon.	Ech freeën eis Iech ganz geschwënn erëm ze gesinn.
Tom knew Mary didn't really need that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wierklech brauch.
I always knew you would do it.	Ech wousst ëmmer datt Dir et géif maachen.
Why are you wearing this shirt?	Firwat hues du deen Hiem un?
Tom told everyone I was adopted.	Den Tom huet jidderengem gesot datt ech adoptéiert ginn.
You could be hurt if you do that.	Dir kënnt verletzt ginn wann Dir dat esou maacht.
It was the best tea I ever had.	Et war dee beschten Téi ech jeemools haten.
It happens again, does not it?	Et geschitt erëm, ass et net?
It's hard for me to play the piano.	Et ass schwéier fir mech de Piano ze spillen.
Tom did not want to be different.	Den Tom wollt net anescht sinn.
We can not allow that.	Mir kënnen dat net erlaben.
Who told Tom to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat sollt maachen?
I know Tom is a little younger than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi jonk wéi ech.
Tom is busy correcting test papers.	Den Tom ass beschäftegt Testpabeieren ze korrigéieren.
Tom avoided making eye contact with Mary.	Den Tom huet evitéiert Ae Kontakt mat Mary ze maachen.
I promise you I will not ask you to do that.	Ech verspriechen Iech, datt ech Iech net froen dat ze maachen.
It's true that Tom is in Australia.	Et ass richteg datt den Tom an Australien ass.
Tom bought sunglasses.	Den Tom huet e Sonnebrëll kaaft.
Tom was too scared to say anything.	Den Tom war ze Angscht eppes ze soen.
I suspect Tom and Maria are wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria falsch sinn.
I know Tom is a bus driver.	Ech weess datt den Tom e Buschauffer ass.
Tom earns three times as much as Maria.	Den Tom verdéngt dräimol sou vill wéi d'Maria.
Can you drive a manual transmission?	Kënnt Dir eng manuell Transmissioun fueren?
This is the most wonderful gift I have ever received.	Dëst ass déi wonnerschéi Kaddo déi ech je kritt hunn.
You like Tom, right?	Du hues den Tom gär, oder?
Tom seems to like Boston.	Den Tom schéngt Boston gär ze hunn.
Tom said he did it all.	Den Tom sot, hien huet dat alles gemaach.
Tom's always on time, right?	Den Tom ass ëmmer op Zäit, oder?
Will Tom allow Mary to do that?	Wäert den Tom d'Maria erlaben dat ze maachen?
Tom had a party with him on Monday night.	Den Tom hat e Méindeg den Owend eng Party bei him.
I do not want to look stupid.	Ech wëll net domm ausgesinn.
I hope Tom does that.	Ech hoffen, datt den Tom dat mécht.
I tried to sing the new song that Tom wrote.	Ech hu probéiert dat neit Lidd ze sangen deen den Tom geschriwwen huet.
You've never complained before.	Dir hutt ni virdrun beschwéiert.
Tom must have seen Mary.	Den Tom muss d'Maria gesinn hunn.
Is Tom a detective?	Ass den Tom en Detektiv?
It is warm and cozy here.	Et ass waarm a gemittlech hei.
I did not want to sleep.	Ech wollt net schlofen.
Tom passed me on the left.	Den Tom goung mir lénks laanscht.
You're starting to get on my nerves.	Du fänks mech op d'Nerven ze kréien.
Tom said Mary thought John was required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I was not surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom net datselwecht muss maachen wat ech maache muss.
I do not think Tom is reasonable.	Ech denken net datt den Tom raisonnabel ass.
Does Tom think Mary is cute?	Denkt den Tom datt d'Maria léif ass?
Who will paint your time?	Ween wäert däin Zait molen?
She has not done it yet.	Si huet et nach net gemaach.
You're supposed to be the smartest guy here.	Du solls de schlausten Typ hei sinn.
Tom just stood there looking like an idiot.	Den Tom stoung just do a kuckt wéi en Idiot.
We did not need the doctor.	Mir hunn den Dokter net gebraucht.
I think Tom really likes Maria.	Ech mengen, datt den Tom wierklech d'Maria gär huet.
I'm pretty sure Tom can't do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net maache kann.
I can not say that I do to Tom.	Ech kann net soen, datt ech dem Tom dat maachen.
Tom said he did not have to do that until Monday.	Den Tom huet gesot datt hien dat net bis e Méindeg muss maachen.
I assume you do not want this.	Ech huelen un datt Dir dëst net wëllt.
Tom slammed the door.	Den Tom huet d'Dier geschloen.
Tom loves Mary very much.	Den Tom huet d'Maria ganz gär.
Where were you stationed?	Wou waart Dir stationéiert?
Something is not quite right.	Eppes ass net ganz richteg.
What are you going to do to Tom?	Wat wäerts du an den Tom maachen?
It looks like Tom does not know what to do.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net weess wat ze maachen.
I sometimes wonder if I should really be here.	Ech froe mech heiansdo ob ech wierklech hei soll sinn.
Tom laughed kindly.	Den Tom huet frëndlech gelaacht.
Do not come near me.	Komm net no bei mir.
I knew you could not answer this question.	Ech wousst, datt Dir dës Fro net beäntwere kënnt.
Tom looked at the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gekuckt.
Tom's a talented painter, right?	Den Tom ass e talentéierte Moler, oder?
I think Tom made a mistake.	Ech mengen den Tom huet e Feeler gemaach.
Tom promised me not to do that.	Den Tom huet mir verspriechen dat net ze maachen.
I did not think Tom would allow Maria to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif erlaben d'Maria dat ze maachen.
There is a time to talk and a time to calm down.	Et gëtt eng Zäit fir ze schwätzen an eng Zäit fir ze roueg.
I know we had problems, but I think they were all solved.	Ech weess, datt mir Problemer haten, mee ech mengen, datt se all geléist goufen.
I do not think we need to do that today.	Ech mengen net, datt mer dat haut musse maachen.
Tom said he was angry.	Den Tom sot, hie wier rosen.
Do you have any idea who actually wrote this letter?	Hutt Dir eng Ahnung, wien eigentlech dëse Bréif geschriwwen huet?
This is a list of things I need to do.	Dëst ass eng Lëscht vu Saachen déi ech maache muss.
I do not have as much money in the bank as Tom.	Ech hunn net sou vill Suen op der Bank wéi den Tom.
I was not at all surprised.	Ech war guer net iwwerrascht.
My face twitches.	Mäi Gesiicht zitt.
I can not find my phone.	Ech fannen meng Telefon net.
Tom arrived in Australia in October.	Den Tom ass am Oktober an Australien ukomm.
What color reflects light best?	Wéi eng Faarf reflektéiert d'Liicht am Beschten?
Tom does not seem to be as resilient as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou elastesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I've seen that guy before, but I can not remember where.	Ech hunn deen Typ scho gesinn, awer ech ka mech net erënneren wou.
I should be out of the hospital next Monday.	Ech sollt nächste Méindeg aus dem Spidol sinn.
I have a feeling Tom could come.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom kéint kommen.
Tom has to do it now.	Den Tom muss et elo maachen.
Tom used to be a drug addict.	Den Tom war fréier en Drogenofhängeger.
I have no urgency to go home.	Ech hu kee presséiert heem ze goen.
Do you not want to be with Tom?	Wëllt Dir net bei Tom sinn?
Something's bothering Tom.	Eppes stéiert den Tom.
Tom made a toy for his grandson.	Den Tom huet e Spillsaach fir säin Enkel gemaach.
I'm tired of living alone.	Ech sinn midd eleng ze liewen.
Will no one help me?	Wäert een mir net hëllefen?
You do not like carrots, do you?	Dir hutt Karotten net gär, oder?
I'm pretty sure Tom does not like me.	Ech si ganz sécher datt den Tom mech net gär huet.
Tom thinks Mary is drinking like a fish.	Den Tom mengt datt d'Maria drénkt wéi e Fësch.
Tom looked objective.	Den Tom huet objektiv ausgesinn.
Do not help Tom with his homework.	Hëlleft den Tom net bei sengen Hausaufgaben.
I hope we can find a way to do that.	Ech hoffen, mir kënnen e Wee fannen fir dat ze maachen.
I thought you were taking care of Tom.	Ech hu geduecht datt Dir Iech ëm den Tom këmmert.
When the bus arrived at the hotel, most of the passengers were asleep.	Wéi de Bus am Hotel ukomm ass, waren déi meescht Passagéier geschlof.
I did not think Tom would pull that off.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif zréckzéien.
Tom will not be extradited to Australia.	Den Tom wäert net an Australien ausgeliwwert ginn.
You're the sweetest girl at the party.	Du bass dat léifst Meedchen op der Party.
I expected this to be a lot more fun.	Ech hat erwaart datt dëst vill méi Spaass wier.
He is highly intelligent.	Hien ass héich intelligent.
Tom tried to get me to help him.	Den Tom huet probéiert mech ze kréien him ze hëllefen.
Tom is not a criminal.	Den Tom ass kee Kriminell.
It is not worth repairing this car.	Et ass net derwäert dësen Auto ze reparéieren.
I advise you not to do that anymore.	Ech roden Iech dat net méi ze maachen.
There are many talented people in our town, but Tom is not one of them.	Et gi vill talentéiert Leit an eiser Stad, awer den Tom ass net ee vun hinnen.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
Tom did not tell Mary that he had to leave early.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie fréi muss fortgoen.
Tom will pay you.	Den Tom wäert Iech bezuelen.
Tom can go where he wants.	Den Tom ka goen wou e wëll.
Tom and Mary seem confused.	Tom an Mary schéngen duercherneen.
I suppose you would not consider helping Tom.	Ech huelen un, datt Dir net iwwerleeë géift Tom ze hëllefen.
Tom is in the frozen yogurt shop.	Den Tom ass am gefruerenen Joghurtgeschäft.
Tom's house has a large basement.	Dem Tom säin Haus huet e grousse Keller.
Tom does not want Mary to know what happened.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess wat geschitt ass.
Tom had acne when he was a teenager.	Den Tom hat Akne wéi hien en Teenager war.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat mir maache sollen.
Ask me again in three months and I might give you another answer.	Frot mech nach eng Kéier an dräi Méint an ech ginn Iech vläicht eng aner Äntwert.
Do not even try.	Probéiert et net mol.
I have an idea that I would like you to consider.	Ech hunn eng Iddi, déi ech gär hätt, datt Dir berécksiichtegt.
You have to free Tom.	Dir musst den Tom befreien.
I probably could have done that without help.	Ech hätt dat wahrscheinlech ouni Hëllef kënne maachen.
I'm free!	Ech si fräi!
I can not paint as well as Tom.	Ech kann net esou gutt molen wéi den Tom.
Tom would do nothing to help.	Den Tom géif näischt maache fir ze hëllefen.
You can do it, Tom. 	Dir kënnt et maachen, Tom.
I know you can.	Ech weess datt Dir kënnt.
Tom is supposed to live with us in Boston.	Den Tom soll bei eis zu Boston liewen.
We had to let go of Tom.	Mir hu missen den Tom lass loossen.
It is not a good idea to let children play with knives.	Et ass net eng gutt Iddi Kanner mat Messer spillen ze loossen.
Tom sat in the dark and smoked a cigarette.	Den Tom souz am Däischteren an huet eng Zigarett gefëmmt.
You know very well that the world does not revolve around you.	Dir wësst ganz gutt datt d'Welt net ëm dech dréint.
Tom was hungry.	Den Tom war hongereg.
It's been three years since I graduated from high school.	Et sinn dräi Joer zënter ech aus dem Lycée ofgeschloss hunn.
The Japanese take off their shoes when they enter a house.	D'Japaner huelen hir Schong aus wann se an en Haus erakommen.
Tom did not want to drive, but Maria wanted him.	Den Tom wollt net fueren, awer d'Maria wollt hien.
Tom still does not know what to say.	Den Tom weess nach ëmmer net wat hie wäert soen.
Tom and Maria were singing down the street.	Den Tom an d'Maria ware sangen duerch d'Strooss gaangen.
Why are you not sitting?	Firwat sëtzt Dir net?
Tom told me that he thought Mary was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onzefridden war.
I do not drink now.	Ech drénken elo net.
Flood is at 3 p.m. 	Héichwaasser ass um 15 Auer.
today.	haut.
I do not remember where I bought this hat.	Ech erënnere mech net wou ech dësen Hutt kaaft hunn.
She is getting more and more beautiful.	Si gëtt ëmmer méi schéin.
I'm buying a fridge.	Ech kafen e Frigo.
Send me a message as soon as you arrive.	Schéckt mir e Message soubal Dir ukomm sidd.
I think Tom's still unemployed.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer Chômeuren.
Did you do that like Tom did?	Hutt Dir dat gemaach wéi den Tom gemaach?
You do not think we did it right, do you?	Dir mengt net, datt mir dat richteg gemaach hunn, oder?
Tom never wrote to me.	Den Tom huet mir ni geschriwwen.
Did you find Tom's address?	Hutt Dir dem Tom seng Adress fonnt?
Why do not we share a taxi?	Firwat deele mir net eng Taxi?
Tom told me I should leave.	Den Tom sot mir, ech sollt fortgoen.
How much cream do you put in your coffee?	Wéi vill Crème setzt Dir an Äre Kaffi?
Tom does this when he sleeps.	Den Tom mécht dat wann hien schléift.
This box is made of cardboard.	Dës Këscht ass aus Karton gemaach.
The books were in alphabetical order.	D'Bicher waren an alphabetesch Uerdnung.
I was not here then.	Ech war deemools net hei.
I know Tom and Mary do not usually eat together.	Ech weess datt den Tom an d'Marie normalerweis net zesummen iessen.
Here's a blanket.	Hei ass eng Decken.
I'm excited.	Ech sinn opgereegt.
Tom thinks you have something to do with it.	Den Tom mengt datt Dir eppes mat deem ze dinn hutt.
Didn't Tom and Marie hang out together?	Hunn den Tom an d'Marie net zesummen hänken?
Tom looks like he's going to be sick.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien krank wäert sinn.
I do not eat these fish.	Ech iessen dëse Fësch net.
I did not see Tom at the airport.	Ech hunn den Tom net um Fluchhafen gesinn.
I have not spoken to Tom since.	Ech hunn zënterhier net mam Tom geschwat.
I do not think Tom will be in Boston next summer.	Ech denken net datt den Tom nächste Summer zu Boston wäert sinn.
I know Tom can do that.	Ech weess den Tom kann dat maachen.
I will not pay it back.	Ech wäert et net zréck bezuelen.
We are not alone in believing that he is not guilty.	Mir sinn net eleng fir ze gleewen datt hien net schëlleg ass.
I will be staying here in Australia for three months.	Ech bleiwen hei an Australien fir dräi Méint.
Tom is very talkative, right?	Den Tom ass ganz sproocheg, oder?
Tom might be busy now.	Den Tom ass vläicht elo beschäftegt.
I told Tom not to join.	Ech sot dem Tom net matzemaachen.
The girl who came yesterday was a stranger to me.	D'Meedchen dat gëschter komm ass war e Friem fir mech.
I'll tell Tom later.	Ech soen dem Tom spéider.
The program ends at 7 pm.	Um 19.00 Auer ass de Programm eriwwer.
Tom and I were late for the meeting.	Den Tom an ech ware spéit op d'Versammlung.
We have an obesity problem here in this country.	Mir hunn en Obesitéitsproblem hei am Land.
I think Tom already knows why Mary had to do that.	Ech mengen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat huet misse maachen.
Come and see me at eleven o'clock.	Kommt a kuckt mech um eelef Auer.
That's pretty unusual.	Dat ass zimlech ongewéinlech.
I can not come with you.	Ech kann net mat Iech kommen.
Tom will probably not be home.	Den Tom wäert wahrscheinlech net doheem sinn.
Give the dog nothing to eat.	Gëff dem Hond näischt ze iessen.
I think Tom's the one to tell Mary about what happened.	Ech mengen den Tom ass deen deen dem Mary soll soen iwwer wat geschitt ass.
What do you want me to do with Tom?	Wat wëlls du ech mam Tom maachen?
Mary's new dress is a favorite of Tom's.	Dem Mary säin neie Kleed huet dem Tom dem Tom gär.
Tom said Mary knew she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hatt dat dierft maachen.
Tom's dog almost never barks at anyone.	Dem Tom säin Hond blaft bal ni bei iergendeen.
Tom was born the day Mary died.	Den Tom gouf den Dag gebuer wéi d'Maria gestuerwen ass.
Tom is supportive.	Den Tom ass ënnerstëtzend.
We've been bad together for a long time.	Mir hunn eng laang Zäit schlecht mateneen.
I do not believe Tom could really build his house for less than three thousand dollars.	Ech gleewen net datt den Tom wierklech konnt säin Haus fir manner wéi dräi dausend Dollar bauen.
A dog will remember three days of kindness for three years, but a cat will forget three years of kindness in three days.	En Hond erënnert sech un dräi Deeg vu Frëndlechkeet fir dräi Joer, awer eng Kaz wäert dräi Joer Frëndlechkeet an dräi Deeg vergiessen.
We all walked around the lake.	Mir sinn all ronderëm de Séi gaang.
Tom hoped Mary would stay in Boston for a while.	Den Tom huet gehofft datt d'Mary fir eng Zäit zu Boston bleift.
Tom thinks Mary probably did not win.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech net gewonnen huet.
What are Tom and Maria fighting over?	Iwwer wat kämpfen den Tom an d'Maria?
Tom, Mary, John and Alice are all from Australia.	Tom, Mary, John an Alice sinn all aus Australien.
I'm not sure what I got myself into.	Ech sinn net sécher op wat ech mech erakënnt hunn.
I do not want to do that anymore.	Ech wëll dat net méi maachen.
I hope nothing happened to Tom.	Ech hoffen, datt näischt mam Tom geschitt ass.
Without water there would be no life.	Ouni Waasser wier et kee Liewen.
I had to swing to not hit a dog.	Ech hu misse schwiewen fir net en Hond ze schloen.
Tom is not in Boston, but Mary is.	Den Tom ass net zu Boston, awer d'Maria ass.
Tom did not steal Mary's belongings.	Den Tom huet dem Mary seng Saachen net geklaut.
Tom said I looked drunk.	Den Tom sot datt ech gedronk ausgesinn.
Tom used to play basketball, but not anymore.	Den Tom huet fréier Basketball gespillt, awer net méi.
Tom and Marie still make a lot of mistakes when they speak French.	Den Tom an d'Marie maachen nach ëmmer vill Feeler wa se Franséisch schwätzen.
How often do you get headaches?	Wéi oft kritt Dir Kappwéi?
Tom and I are probably not doing this together.	Den Tom an ech maachen dat wahrscheinlech net zesummen.
Tom cleaned my room for me.	Den Tom huet mech säi Raum botzen.
Tom said he felt cold.	Den Tom sot, datt hie sech kal gefillt huet.
I was not the only one at the meeting who knew why Tom was not there.	Ech war net deen eenzegen op der Versammlung dee wousst firwat den Tom net do war.
You told Tom to give it to him.	Dir sot et dem Tom ze ginn.
Tom and Marie no longer trust each other.	Den Tom an d'Marie vertrauen sech net méi.
Maria was not expecting any roses for her birthday, so she was very surprised.	D'Maria huet keng Rousen fir hire Gebuertsdag erwaart, also war si ganz iwwerrascht.
A better world for women is a better world for all of us.	Eng besser Welt fir Fraen ass eng besser Welt fir eis all.
Tom did not wear a trench coat.	Den Tom hat keen Trenchcoat un.
I thought the little boy who was pointing at the aliens and pointing out was very rude.	Ech hu gemengt, dee klenge Bouf, deen op den Auslänner gestierzt a weist, wier ganz frech.
Tom does not think Maria will do that anymore.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat méi wäert maachen.
Tom is great at that.	Den Tom ass super an deem.
Tom says he learned French himself.	Den Tom seet, hie selwer franséisch geléiert huet.
I do not know why Tom left.	Ech weess net firwat den Tom fort ass.
Tom gave me something for my birthday that I needed.	Den Tom huet mir eppes fir mäi Gebuertsdag ginn, wat ech gebraucht hunn.
I do not remember having toys when I was young.	Ech erënnere mech net datt ech Spillsaachen haten wéi ech jonk war.
Tom was wearing a bathing suit.	Den Tom hat e Schwammkleed un.
Tom took a walk every day.	Den Tom huet all Dag e Spadséiergank gemaach.
I want to know when you can come to my place and help me move my piano.	Ech wëll wëssen, wéini Dir op meng Plaz kënnt kommen an mir hëllefen mäi Piano ze plënneren.
We hope for the best, but expect the worst.	Mir hoffen op dat Bescht, awer erwaarden dat Schlëmmst.
When does your plane leave?	Wéini geet Äre Fliger fort?
I do not plan to return.	Ech plangen net zréckzegoen.
I told Tom I wanted to go to Australia, but I did not tell him why.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech an Australien wëlle goen, awer ech hunn him net gesot firwat.
This is one of the trees my father planted thirty years ago.	Dëst ass ee vun de Beem, déi mäi Papp virun drësseg Joer gepflanzt huet.
Tom is not used to this weather.	Den Tom ass net un dësem Wieder gewinnt.
Studying how to communicate effectively is time well spent.	Studéieren wéi effektiv ze kommunizéieren ass Zäit gutt verbruecht.
Both Tom and Maria said they were very interested in the bow.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten, si wieren immens un de Bogen interesséiert.
Do not hesitate to ask me any questions.	Zéckt net fir mech Froen ze stellen.
Tom is really very clever.	Den Tom ass wierklech ganz clever.
Tom is so ready for something new.	Den Tom ass sou prett fir eppes Neies.
Tom said Mary was probably sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech schléift wier.
I'm not sure.	Ech weess net sécher.
I'm making sure Tom gets home safely.	Ech suergen, datt den Tom sécher heem kënnt.
I'm pretty sure Tom didn 't know I would not do that.	Ech si ganz sécher den Tom wousst net datt ech dat net géife maachen.
I can not believe Tom really does not want to be with us in Australia next week.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech d'nächst Woch net mat eis an Australien wëll.
I can not wait to hug you again.	Ech kann net waarden op dech erëm ze ëmklammen.
Tom can run much faster than Maria.	Den Tom ka vill méi séier lafen wéi d'Maria.
That's an old joke.	Dat ass en ale Witz.
Do you think Tom has a chance?	Denkt Dir datt den Tom eng Chance huet?
When Tom arrived at the station, the train had already left.	Wéi den Tom op d'Gare koum, war den Zuch scho fort.
You are cute.	Du bass schéin.
Are you not done here yet?	Sidd Dir nach net fäerdeg hei?
Art was in its heyday in Venice during the Renaissance.	Konscht war a senger gëllener Zäit zu Venedeg während der Renaissance.
I chilled to the bone.	Ech si bis op d'Schanken gekillt.
You're probably not able to convince Tom to do that, are you?	Dir sidd wahrscheinlech net fäeg den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, oder?
I know Tom started doing that.	Ech weess den Tom huet ugefaang dat ze maachen.
You're the one I'm looking for.	Du bass deen deen ech gesicht hunn.
Tom gets angry at me.	Den Tom gëtt rosen op mech.
I'm wondering if Tom likes Boston.	Ech froe mech ob den Tom Boston gär huet.
Tom did not have as much trouble getting a loan as he thought.	Den Tom hat net sou vill Probleemer e Prêt ze kréien wéi hie geduecht huet.
Why did you not go to the police?	Firwat sidd Dir net bei d'Police gaang?
Tom's not studying yet, is he?	Den Tom studéiert nach net, oder?
I'm out of town next week.	Ech sinn nächst Woch aus der Stad.
I'm wondering if Tom's coming here in time.	Ech froe mech ob den Tom op Zäit heihinner kënnt.
I like to add basil to my spaghetti sauce to season.	Ech hu gär Basilikum derbäi fir meng Spaghettizooss ze Saison.
Tom was inspired by what Mary had said.	Den Tom war inspiréiert vun deem wat d'Maria gesot huet.
I wonder if Tom recognizes me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech erkennt oder net.
I have to work late.	Ech muss spéit schaffen.
Why do not you believe us?	Firwat gleews du eis net?
I could not stand the noise anymore.	Ech konnt dee Kaméidi net méi aushalen.
I was worried the whole time.	Ech hu mech déi ganzen Zäit besuergt.
Do not be overconfident.	Sidd net ze zouversiichtlech.
I do not work in the night shift.	Ech schaffen net an der Nuetsschicht.
I think Tom did not last week.	Ech mengen, datt den Tom dat lescht Woch net gemaach huet.
I know Tom is not a little worried about what might happen.	Ech weess, datt den Tom net e bëssen besuergt ass iwwer wat ka geschéien.
Tom throws rocks into the pond.	Den Tom werft Fielsen an de Weier.
Did you see Tom around? 	Hutt Dir den Tom ronderëm gesinn?
I'm looking for him.	Ech sichen no him.
I think Tom will not forget that.	Ech mengen den Tom wäert dat net vergiessen.
Police have verified Tom's alibi.	D'Police huet dem Tom säin Alibi verifizéiert.
Boston is the largest city I have ever visited.	Boston ass déi gréisste Stad déi ech jeemools besicht hunn.
You're a real loser.	Dir sidd e richtege Verléierer.
Should I buy an oyster chucking knife?	Soll ech en Auster Schucking Messer kafen?
Tom was not the one arrested.	Den Tom war net deen dee festgeholl gouf.
We're arrested.	Mir gi festgeholl.
This motel has a swimming pool.	Dëst Motel huet eng Schwämm.
Stop telling me what I should do and think about your business.	Halt op mir ze soen wat ech maache soll a mengt Äert Geschäft.
Tom was fatally wounded.	Den Tom gouf déidlech blesséiert.
Why would Tom not do that?	Firwat géif den Tom dat net maachen?
Tom finally decided to stop.	Den Tom huet endlech decidéiert et opzehalen.
You probably would have done better.	Dir hätt dat wahrscheinlech besser gemaach.
That's not even the best part!	Dat ass net emol dee beschten Deel!
Are you saying that Tom is not Canadian?	Sidd Dir gesot datt den Tom net Kanadier ass?
It's a shame Tom could not be here.	Et ass schued den Tom konnt net hei sinn.
That's a really stupid thing to do.	Dat ass eng wierklech domm Saach ze maachen.
Tom is polite.	Den Tom ass héiflech.
Tom looked scared.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien erschreckt wier.
The victim was not named.	D'Affer ass net genannt ginn.
Tom must be punished.	Den Tom muss bestrooft ginn.
I asked Tom if I could borrow his umbrella.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech säi Regenschirm léine kéint.
Is Tom going anywhere?	Gëtt den Tom iergendwou?
You do not know anyone here.	Dir kennt keen hei.
Tom taught me a lot.	Den Tom huet mir vill geléiert.
Tom and Mary are anxious to find work.	Den Tom an d'Mary si ängschtlech fir Aarbecht ze fannen.
I did not really think Tom could do that.	Ech hat net wierklech geduecht datt den Tom dat maache kéint.
I warn you for the last time.	Ech warnen Iech fir d'leschte Kéier.
He is a professional photographer.	Hien ass e professionnelle Fotograf.
This is a bad trend.	Dëst ass e schlechten Trend.
Did you know you can do that?	Wousst Dir datt Dir dat maache kënnt?
Is Tom still angry?	Ass den Tom nach ëmmer rosen?
Tom hopes Maria is not deported.	Den Tom hofft datt d'Maria net deportéiert gëtt.
Is Tom your first name or last name?	Ass den Tom Ären Virnumm oder Virnumm?
Are you going to buy the dress you looked at yesterday?	Gitt Dir dat Kleed kafen, deen Dir gëschter gekuckt hutt?
Tom is usually the first in his class to come to school.	Den Tom ass normalerweis deen Éischten a senger Klass fir an d'Schoul ze kommen.
Tom decided to go to Boston to study music.	Den Tom huet decidéiert op Boston ze goen fir Musek ze studéieren.
We figured it all out.	Mir hunn alles erausfonnt.
Children are easily influenced by advertising.	D'Kanner si ganz einfach vu Reklammen beaflosst.
Do you think it will be difficult to do that?	Mengt Dir et wäert schwéier sinn dat ze maachen?
I did not read all the books on the shelves.	Ech hunn net all d'Bicher op de Regaler gelies.
Tom does not know the difference between a town and a village.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht enger Stad an engem Duerf.
You are either with us or you are against us.	Dir sidd entweder mat eis oder Dir sidd géint eis.
Do you have a backup plan?	Hutt Dir e Backupplang?
I'm glad I did not buy something like that.	Ech si frou datt ech net sou eppes kaaft hunn.
Tom was not at school today.	Den Tom war haut net an der Schoul.
Tom did not like to say anything.	Den Tom war net gär eppes ze soen.
Tom does not overreact.	Den Tom iwwerreagéiert net.
Get at least seven hours of sleep each day.	Gitt op d'mannst siwe Stonne Schlof all Dag.
I remain confident that this will happen.	Ech bleiwen zouversiichtlech datt dat wäert geschéien.
I would rather not do that until after 2.30pm.	Ech géif dat léiwer net bis no 14:30 maachen.
Tom said he did not have to decide today.	Den Tom sot, datt hien haut net muss entscheeden.
Tom and Maria walked across the dirt road, holding hands.	Den Tom an d'Maria sinn iwwer d'Dreckstrooss trëppelen, an d'Hänn gehalen.
This is the first aircraft to land at the new airport.	Dëst ass den éischte Fliger deen um neie Fluchhafen landen.
Tom pleased Mary.	Den Tom huet d'Maria gefreet.
Find out what Tom is doing in Australia.	Fannt eraus wat den Tom an Australien mécht.
I think it will not work.	Ech mengen et wäert net schaffen.
Mary could not find an affordable dress.	D'Maria konnt kee bezuelbare Kleed fannen.
I think you know how Tom found me.	Ech denken, Dir wësst wéi den Tom mech fonnt huet.
That's my job, not Tom's.	Dat ass meng Aarbecht, net dem Tom.
I wish I could come with you, but I have a test tomorrow and I have to study.	Ech wënschen ech kéint mat Iech kommen, mee ech hunn en Test muer an ech muss studéieren.
We had no time for that.	Mir haten keng Zäit dofir.
I need an elevator.	Ech brauch e Lift.
Tom was a reporter.	Den Tom war e Reporter.
I do not think anyone could do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kéint.
He loved it.	Hien huet et gär gemaach.
Tom bought a new winter coat.	Den Tom huet en neie Wantermantel kaaft.
You could not have gone there without Tom.	Dir hätt net ouni den Tom dohinner goen.
Tom showed Mary some pictures of his house.	Den Tom huet dem Mary e puer Biller vu sengem Haus gewisen.
I do not think I have ever met anyone who knows how to do that.	Ech denken net, datt ech jeemools een begéint hunn, dee weess wéi dat ze maachen.
Tom found an easy way to make money.	Den Tom huet en einfache Wee fonnt fir Suen ze maachen.
Tom talked to the people.	Den Tom huet mat de Leit geschwat.
Tom asked John if he would like to be his fellow citizen.	Den Tom huet dem John gefrot ob hie gär säi Matbierger wier.
Tom says he wants to study French.	Den Tom seet, hie wëll Franséisch studéieren.
I do not know what that animal is called.	Ech weess net wéi dat Déier heescht.
Tom told Mary she should come home early.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt fréi heem kommen.
That's the only thing I can not do.	Dat ass déi eenzeg Saach, déi ech net maache kann.
I know Tom's not the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, deen dem Mary soll soen, datt si dat muss maachen.
The time may come when people have consumed all the oil.	D'Zäit kann kommen wann d'Leit all den Ueleg verbraucht hunn.
I want Tom to keep doing the things he does.	Ech wëll datt den Tom weider d'Saache maache wéi hien se mécht.
I do not like to do this on rainy days.	Ech maachen dat net gär op verreenten Deeg.
We can not leave it at that.	Mir kënnen dat net weider loossen.
Who will fix these errors?	Wien wäert dës Feeler fixen?
You die.	Dir stierft.
Tom is a little better at guitar than Mary.	Den Tom ass e bësse besser op Gittar wéi d'Mary.
Tom said he knew it was not the first time Mary had done this.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt et net déi éischte Kéier datt d'Mary dat gemaach huet.
I've been here for three months.	Ech sinn hei fir dräi Méint.
I did not know you can dance.	Ech wousst net datt Dir danze kënnt.
You do not really expect to win, do you?	Dir erwaart net wierklech ze gewannen, oder?
Tom used to be Mary's pen pal.	Den Tom war fréier dem Mary säi Bréiffrënd.
Tom will not do that, will he?	Den Tom wäert dat net maachen, oder?
There are still many unanswered questions.	Et sinn nach vill onbeäntwert Froen.
You're talking too loud.	Dir schwätzt ze haart.
That cost you a lot of money, right?	Dat huet dech vill Sue kascht, oder?
He is here to protect you.	Hien ass hei fir Iech ze schützen.
Tom takes a rest.	Den Tom hëlt e Rescht.
Tom said he hopes Maria likes it.	Den Tom sot, hien hofft, datt d'Maria dat gär hätt.
We have to submit our reports by the end of this month.	Mir mussen eis Berichter bis Enn dëse Mount ofginn.
Tom could not find anything better to do, so he decided to just go ahead and finish his homework.	Den Tom konnt näischt Besseres fannen fir ze maachen, also huet hien decidéiert just viru goen a seng Hausaufgaben ofzeschléissen.
You mean, like, I'm not going to do that, are you?	Dir mengt, ech wäert dat net maachen, oder?
I know adding sentences only in your native language or strongest language is probably not as much fun as practicing writing foreign languages, but w.e.g. 	Ech weess datt Sätz nëmmen an Ärer Mammesprooch oder stäerkster Sprooch bäizefügen ass wahrscheinlech net sou vill Spaass wéi Ausübe fir Friemsproochen ze schreiwen, awer w.e.g.
do not add sentences to the Tatoeba Corpus unless you are absolutely sure they are correct. 	setzt keng Sätz un den Tatoeba Corpus derbäi wann Dir net absolut sécher sidd datt se richteg sinn.
If you want to practice languages ​​you are studying, do so w.e.g. 	Wann Dir Sprooche wëllt üben, déi Dir studéiert, maacht dat w.e.g.
with a website designed for this purpose such as www.lang-8.com.	mat enger Websäit déi fir dësen Zweck entwéckelt ass wéi www.lang-8.com.
Here's a picture of my younger brother Tom, and here's one of my older brother John.	Hei ass eng Foto vu mengem jéngere Brudder Tom, an hei ass ee vu mengem ale Brudder John.
Tom wanted to stop Maria.	Den Tom wollt d'Maria stoppen.
I do not think you would do that.	Ech denken net datt Dir dat maache géift.
It will take months.	Et wäert Méint daueren.
I can not help that we should not do that.	Ech kann net hëllefen, datt mer dat net solle maachen.
He wonders about his wife's waste of money.	Hie freet sech op dem Geldverschwendung vu senger Fra.
Tom has been missing for almost three weeks.	Den Tom ass bal dräi Woche vermësst.
A life sentence in Indonesia really means you are in jail until you die.	E Liewensstrof an Indonesien bedeit wierklech datt Dir am Prisong sidd bis Dir stierft.
Stop the Gecko. 	Halt op de Geck.
It's a serious thing.	Et ass eng sérieux Saach.
The pebble I threw jumped along the surface of the water.	De Kiesel, deen ech gehäit hunn, ass laanscht d'Uewerfläch vum Waasser gesprongen.
Tom was the only one willing to address the elephant in the room.	Den Tom war deen eenzege gewëllt den Elefant am Raum ze adresséieren.
Hopefully this does not happen again.	Hoffentlech geschitt dëst net erëm.
You knew Tom would not do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net géif maachen, oder?
The toolbox is in the garage.	D'Toolbox ass an der Garage.
What's your favorite upbeat song?	Wat ass Äre Liiblings upbeat Lidd?
I did not know that this would embarrass Tom.	Ech wousst net datt dat den Tom géif ongenéieren.
There were also quite a few journalists there.	Et waren och eng ganz Partie Journalisten do.
Tom was outside.	Den Tom waart dobaussen.
A lack of water causes a lot of inconvenience.	E Waassermangel verursaacht vill Onbequemlechkeet.
I knew Tom knew why Maria kept doing this even though he asked her not to do it.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat weider gemaach huet och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
The reason you happened to be was because you were not careful.	De Grond datt Dir geschitt ass, war well Dir net virsiichteg war.
Does anyone know where Tom went?	Weess iergendeen wou den Tom higaang ass?
I know Tom will do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache wäert.
Aside from the bad weather and frequent earthquakes, this is almost a perfect place to live.	Ausser dem schlechte Wieder an déi heefeg Äerdbiewen ass dëst bal eng perfekt Plaz fir ze liewen.
I wonder if Tom really told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
Tom told me that Mary had cooked food for him.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary Iessen fir hien gekacht huet.
Tom admitted that he lied.	Den Tom huet zouginn datt hie gelunn huet.
I knew Tom would not do that today.	Ech wousst datt den Tom dat haut net géif maachen.
Here you can not just drink a pint.	Hei kënnt Dir net nëmmen ee Patt drénken.
I'm assuming you googled me.	Ech huelen un, du hues mech gegooglet.
Tom could be busy in the afternoon.	Den Tom kéint den Nomëtteg beschäftegt sinn.
Tom did not do this as much as Maria.	Den Tom huet dat net esou vill gemaach wéi d'Maria.
Tom is not patient enough to do such a thing.	Den Tom ass net geduldig genuch fir sou eppes ze maachen.
What are you responding to?	Wat reagéiert Dir op?
Tom froze alone.	Den Tom huet eleng gefruer.
I do not think I will go to Australia.	Ech denken net datt ech an Australien ginn.
I've never seen that before in my life.	Ech hunn dat nach ni a mengem Liewen gesinn.
I'm leaving town.	Ech verloossen d'Stad.
Are you kids here again tomorrow?	Sidd Dir Kanner muer erëm hei?
Tom said he thought it would be better not to go outside.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser net dobaussen ze goen.
Tom said he was strong.	Den Tom sot, hie wier staark.
Tom does not seem to be very worried about it.	Den Tom schéngt sech net ganz besuergt doriwwer ze maachen.
I did not think Tom was broken.	Ech hat net geduecht datt den Tom gebrach wier.
Tom spends his free time whistling.	Den Tom verbréngt seng Fräizäit fir Pfeifen ze maachen.
Tom is no longer angry with you.	Den Tom ass net méi rosen op dech.
Tom trusts Mary completely.	Den Tom vertraut d'Maria komplett.
Tom has friends all over the world.	Den Tom huet Frënn op der ganzer Welt.
I could not hear the sound well.	Ech konnt den Toun net gutt héieren.
Tom said Mary was worried.	Den Tom sot, datt d'Maria besuergt war.
We do not want to oppress you.	Mir wëllen dech net ënnerdrécken.
Here's how you can help.	Hei ass wéi Dir hëllefe kënnt.
He tried to absorb as much of the local culture as possible.	Hien huet probéiert sou vill wéi méiglech vun der lokaler Kultur opzehuelen.
All you need to know is that I do not.	Alles wat Dir wësse musst ass datt ech dat net maachen.
I know Tom will not agree to let Mary do that.	Ech weess den Tom wäert net averstane sinn d'Maria dat ze loossen.
I do not want to help you.	Ech wëll Iech net hëllefen.
Tom jumped to his feet.	Tom sprang op seng Féiss.
This is what we were waiting for.	Dëst ass wat mir gewaart hunn.
I would like to help, but I think I would just stand in your way.	Ech géif gären hëllefen, mee ech mengen, ech géif Iech just am Wee stoen.
I'm sorry for Tom's behavior.	Ech entschëllege mech fir dem Tom säi Verhalen.
Tom had trouble getting the cork out of the bottle.	Den Tom hat Problemer, de Kork aus der Fläsch ze kréien.
I stayed in a small hotel by the lake.	Ech sinn an engem klengen Hotel um Séi bliwwen.
Just do not ask any questions.	Stellt einfach keng Froen.
When I grow up, I want to be just like Tom.	Wann ech grouss ginn, wëll ech grad wéi den Tom sinn.
Tom volunteered to raise money for a new orphanage.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gehollef Sue fir en neit Weesenhaus ze sammelen.
Tom will never forgive you.	Den Tom wäert Iech ni verzeien.
Tom told Mary he did not want her to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wollt datt hatt fortgeet.
The Red Cross distributed food to the refugees.	D'Rout Kräiz huet Iessen un d'Flüchtlingen verdeelt.
Tom is probably not busy tomorrow.	Den Tom ass wahrscheinlech muer net beschäftegt.
We repainted the church.	Mir hunn d'Kierch nei gemoolt.
Tom spoke French, so I could not understand him.	Den Tom huet op Franséisch geschwat, also konnt ech hien net verstoen.
Tom said he thought Mary would not cry.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net géif kräischen.
The clock stopped. 	D'Auer ass gestoppt.
It needs a new battery.	Et brauch eng nei Batterie.
Tom has an accordion with him at all times.	Den Tom huet zu all Moment eng Harmonika mat sech.
I do not think Tom was alone.	Ech denken net datt den Tom eleng war.
I doubt Tom would ever consider selling his antique car.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools géif iwwerleeën säin Antikauto ze verkafen.
Tom looked at his hands.	Den Tom huet op seng Hänn gekuckt.
She was disappointed, and angry at herself for being so.	Si war enttäuscht, a rosen op sech selwer fir sou ze sinn.
Tom is ready for next semester.	Den Tom ass prett fir dat nächst Semester.
Tom and Marie cut at the same time.	Den Tom an d'Marie hunn gläichzäiteg geschnëtzt.
Tom and Maria are engaged.	Den Tom an d'Maria sinn engagéiert.
We have no choice but to hire Tom.	Mir hu keng aner Wiel wéi den Tom anzestellen.
I have to finish the grass.	Ech muss d'Gras fäerdeg maachen.
Tom went to Australia to visit a friend.	Den Tom ass an Australien gaangen fir e Frënd ze besichen.
Tom is the only one who knows what happened to Mary.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wat mam Mary geschitt ass.
The cake should be about ready to take out of the oven.	De Kuch sollt ongeféier fäerdeg sinn fir aus dem Ofen ze huelen.
Tom said he was motivated to do so.	Den Tom sot hien ass motivéiert dat ze maachen.
Tom gets bored quickly.	Den Tom langweilt sech séier.
Tom and Mary have three grandchildren.	Tom an Mary hunn dräi Enkel.
I do not notice any difference.	Ech mierken keen Ënnerscheed.
I thought I did not need to go to Australia.	Ech hu geduecht, ech brauch net an Australien ze goen.
We can not solve this problem on our own.	Mir kënnen dëse Problem net eleng léisen.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt.
I love this tune.	Ech hunn dës Melodie gär.
I have not watered the flowers yet.	Ech hunn d'Blummen nach net Waasser.
I think it's highly unlikely Tom was unaware that he would not have entered the museum without his parents.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech den Tom war net bewosst datt hien net ouni seng Elteren an de Musée eragoe géif.
Tom has to sell his house.	Den Tom huet säin Haus ze verkafen.
I hardly ever use my printer again.	Ech benotzen kaum ni méi mäi Printer.
Tom has an upset stomach.	Den Tom huet en opgeregt Mo.
Sewage treatment plants often pollute the ocean.	Kläranlag verschmotzt dacks den Ozean.
Tom must be angry.	Den Tom muss rosen sinn.
That was not what we expected.	Dat war net wat mir erwaart hunn.
Tom has to go home today.	Den Tom muss haut heem goen.
Tom said Mary was sleeping when he got home.	Den Tom sot datt d'Maria schléift wéi hien heem koum.
Are you not surprised by Tom's answer?	Sidd Dir net iwwerrascht vum Tom seng Äntwert?
The Jackson lives in my neighborhood.	D'Jacksons liewen a mengem Quartier.
That's a waste of time and money.	Dat ass eng Verschwendung vun Zäit a Suen.
He's my new friend.	Hien ass mäi neie Frënd.
I'm very busy these days.	Ech si ganz beschäftegt dës Deeg.
This year's fashions are completely different from last year's.	D'Moud vun dësem Joer sinn komplett anescht wéi déi lescht Joer.
These two bags are similar.	Dës zwee Poschen sinn ähnlech.
Who gives me a ride?	Wien gëtt mir e Ride?
I did not think Tom wanted to talk about Maria.	Ech hat net geduecht den Tom wollt iwwer d'Maria schwätzen.
I'm not as desperate to do that as you.	Ech sinn net esou verzweifelt dat ze maachen wéi Dir.
I saw Tom again last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend erëm gesinn.
At the time, I thought it would be the right thing to do.	Deemools hunn ech geduecht et wier déi richteg Saach ze maachen.
Maria told her friends that she did not like the ring that Tom bought her.	D'Maria huet hir Frënn gesot datt hatt de Rank net gär huet, deen den Tom hatt kaaft huet.
I'm not the one telling Tom what to do.	Ech sinn net deen deen dem Tom seet wat hie maache muss.
Tom told me he thought he would not win.	Den Tom sot mir, hie geduecht hie géif net gewannen.
Tom is a security guard.	Den Tom ass e Sécherheetsbeamten.
That song is in the public domain.	Dat Lidd ass am Public Domain.
I know Tom is not a very bright guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz helle Guy ass.
Tom's almost never home, is he?	Den Tom ass bal ni doheem, oder?
I'm from Australia but now I live in New Zealand.	Ech sinn aus Australien, mee elo liewen ech an Neuseeland.
Tom should have known that Maria was busy.	Den Tom hätt misse wëssen datt d'Maria beschäftegt war.
Can I have some bread?	Kann ech e Brout hunn?
There's a good chance Tom has to do that.	Et gëtt eng gutt Chance, datt den Tom dat maache muss.
Where is the exit?	Wou ass d'Ausfahrt?
The box Tom gave me contains potatoes.	D'Këscht, déi Tom mir ginn huet, enthält Gromperen.
Just as I was about to do this, it started to rain.	Just wéi ech dat maache wollt, huet et ugefaang ze reenen.
Tom wanted to buy Mary a new scarf.	Den Tom wollt dem Mary en neien Schal kafen.
I do not think Tom knows why Mary is afraid of her dog.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht viru sengem Hond huet.
I don 't think you need to tell Tom why you do not like Mary.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir d'Maria net gär hutt.
What should I give Tom?	Wat soll ech dem Tom ginn?
I knew Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom dat kéint maachen.
There is a lot on the line.	Et gëtt vill op der Linn.
It was Tom who gave Mary a frog to eat.	Et war den Tom deen d'Maria e Fräsch iessen huet.
Tom asked me if I had found my key.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mäi Schlëssel fonnt hätt.
You may know Tom.	Dir kennt den Tom vläicht.
Tom tried on the clothes that John had given him.	Den Tom huet d'Kleeder probéiert, déi den John him ginn huet.
I should know this better than Tom.	Ech soll dat besser kënnen wéi den Tom.
Tom and Mary are getting married in Australia.	Tom an Mary bestueden an Australien.
I speak French with my father and English with my mother.	Ech schwätzen Franséisch mat mengem Papp an Englesch mat menger Mamm.
There are many things I have to do.	Et gi vill Saachen déi ech maache muss.
Tom started.	Den Tom huet ugefaang.
I do not know if I can ever trust you again.	Ech weess net ob ech dech jeemools erëm vertraue kann.
I think Tom may have forgotten how to do that.	Ech denken, datt den Tom vläicht vergiess huet wéi dat ze maachen.
I'm disappointed, but I will not complain.	Ech sinn enttäuscht, awer ech wäert net beschwéieren.
I know Tom's scared of Mary's dog.	Ech weess, datt den Tom dem Mary sengem Hond Angscht huet.
Foreigners are interesting, right?	Auslänner sinn interessant, oder?
You can not fix everything.	Dir kënnt net alles fixéieren.
I did not like that.	Ech hunn dat net guttgeheescht.
Tom is not divorced, is he?	Den Tom ass net gescheed, oder?
Is it safe to eat this mushroom?	Ass et sécher dëse Champignon ze iessen?
He will not pass the test.	Hien wäert den Test net duerchgoen.
There are a few exceptions.	Et ginn e puer Ausnahmen.
I did not know I should do that before you come here.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt ier Dir hei komm sidd.
Tom's probably lying to you.	Den Tom liegt Iech wahrscheinlech.
Tom is a musician like his father.	Den Tom ass e Museker wéi säi Papp.
Tom waited nervously.	Den Tom huet nervös gewaart.
She steered our efforts in the right direction.	Si huet eis Efforten an déi richteg Richtung geleet.
I do not need to know why Tom did that.	Ech brauch net ze wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
We took care of all the details.	Mir hunn all Detailer gekëmmert.
One must have left the window open.	Een muss d'Fënster op gelooss hunn.
Tom said Maria was cranky.	Den Tom sot, datt d'Maria cranky war.
Tom can be shy.	Den Tom kann schei sinn.
Are you not exaggerating?	Sidd Dir net iwwerdriwwen?
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat se maache soll.
I do not like the tone of your voice.	Ech hunn den Toun vun Ärer Stëmm net gär.
I do not think Tom will be the first to do so.	Ech denken net datt den Tom deen éischten wäert sinn deen dat mécht.
Do not be ridiculous.	Sidd net lächerlech.
It feels satisfying.	Et gefillt zefriddestellend.
You figured it out, I think.	Dir hutt et erausfonnt, mengen ech.
Tom is just over thirty.	Den Tom ass just iwwer drësseg.
Tom said Mary was cute.	Tom sot Mary war léif.
I wore a sweater because I was cold.	Ech hunn e Pullover undoen, well ech kal war.
I want to find somewhere where I can sit and relax.	Ech wëll iergendwou fannen wou ech sëtze kann a relax.
Tom looked handsome.	Den Tom huet schéin ausgesinn.
Maria told me that Tom was her ex-husband.	D'Maria huet mir gesot datt den Tom hiren Ex-Mann war.
Tom thinks it's gonna be OK.	Den Tom mengt et wäert OK sinn.
Is nobody there?	Ass keen do?
Tom is a carpenter and so am I.	Den Tom ass Schräiner an ech och.
Tom was in no hurry to do so.	Den Tom war net presséiert fir dat ze maachen.
Tom does not want to come to Boston with us.	Den Tom wëll net mat eis op Boston kommen.
We knew we had to be there by 2:30.	Mir woussten, datt mir um 2:30 do misste sinn.
I do not know why Tom does that.	Ech weess net firwat den Tom dat mécht.
Tom reached for the magnifying glass.	Den Tom huet no der Lupe erreecht.
I do not want you to know my real name.	Ech wëll net datt Dir mäi richtege Numm wësst.
Tom's not very diplomatic, is he?	Den Tom ass net ganz diplomatesch, oder?
I do not think Tom is going to Australia next month.	Ech denken net, datt den Tom den nächste Mount an Australien geet.
Tom was a former taxi driver.	Den Tom war fréier Taxichauffer.
I'm not sure I have enough time to help you.	Ech net sécher op dass ech genuch Zäit hunn Iech ze hëllefen.
Tom said Mary knew John wanted to do this as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat esou séier wéi méiglech wëlle maachen.
Tom angered Maria by imitating her.	Den Tom huet d'Maria rosen gemaach andeems se hatt imitéiert.
Tom cut off his ass.	Den Tom huet säin Hënneschten ofgeschnidden.
He grumbled because they did not pay him enough.	Hien huet gegrommelt well se him net genuch bezuelt hunn.
Is it true that Tom's moving to Boston?	Ass et richteg, datt den Tom op Boston plënnert?
Tom was pulled over by police.	Den Tom gouf vun der Police ofgezunn.
Tom told Maria to come.	Den Tom huet d'Maria gesot fir ze kommen.
Tom sold his house in Boston a long time ago.	Den Tom huet säin Haus zu Boston viru laanger Zäit verkaf.
I wonder why Tom is so interested.	Ech froe mech firwat den Tom sou interesséiert ass.
Sixty-five countries boycotted the 1980 Summer Olympics.	Siechzeg-fënnef Länner hunn d'Olympesch Summerspiller 1980 boykottéiert.
Where did Tom buy his pants?	Wou huet den Tom seng Hosen kaaft?
I doubt Tom has the courage to do what really needs to be done.	Ech bezweifelen datt den Tom de Courage huet ze maachen wat wierklech muss gemaach ginn.
Can't you ride a bike?	Kanns de net mam Vëlo fueren?
I knew very little about Tom.	Ech wousst ganz wéineg iwwer den Tom.
Tom has enough money to do whatever he wants.	Den Tom huet genuch Sue fir alles ze maachen wat hie wëll.
I hope Tom is not the next one to do that.	Ech hoffen den Tom ass net deen nächsten deen dat mécht.
It was pretty festive.	Et war zimlech feierlech.
Tom met Maria.	Den Tom huet mat Maria getraff.
I'm not interested in the same things I think you're interested in.	Ech sinn net interesséiert un déiselwecht Saachen, déi ech mengen datt Dir interesséiert sidd.
I did not know you were so unhappy here.	Ech wousst net datt Dir hei sou onglécklech wier.
I do not really enjoy mountain climbing.	Biergklammen genéissen ech net wierklech.
I did not hurt Tom.	Ech hunn den Tom net verletzt.
Coffee makes me nauseous.	Kaffi mécht mech Iwwelzegkeet.
We can not leave until we know where Tom is.	Mir kënnen net fortgoen bis mir wëssen wou den Tom ass.
Do not forget to fill the tank with petrol.	Vergiesst net den Tank mat Benzin ze fëllen.
I went to the hospital to see Tom.	Ech sinn an d'Spidol gaang fir den Tom ze gesinn.
Tom only has eyes for Mary.	Den Tom huet nëmmen Aen fir d'Maria.
You're fifteen minutes early.	Dir sidd fofzéng Minutte fréi.
I'm not stupid. 	Ech sinn net domm.
I'm just bad at math.	Ech si just schlecht an der Mathematik.
He has an interesting personality.	Hien huet eng interessant Perséinlechkeet.
I like to just sit in the park and watch people.	Ech hu gär just am Park sëtzt a Leit kucken.
Tom said he knew he would not ask for it anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net méi verlaangt hätt.
When was the last time you went swimming with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom schwammen gaang sidd?
The information you are looking for is on page 3.	D'Informatioun déi Dir sicht ass op der Säit 3.
Tom is sitting alone at the counter.	Den Tom sëtzt eleng um Comptoir.
Whatever happens, I will stick to my principles until the bitter end.	Wat och ëmmer geschitt, ech halen op meng Prinzipien bis zum batteren Enn.
In what part of the country did they settle?	A wéi engem Deel vum Land hu si sech néiergelooss?
Do you know Tom's last name?	Kennt een dem Tom säi Familljennumm?
Tom was aware that everyone was looking after him.	Den Tom war bewosst datt jidderee no him kuckt.
Aren't you the girl Tom saw?	Sidd Dir net dat Meedchen dat den Tom gesinn huet?
One of the hands fell from my watch.	Eng vun den Hänn ass vu menger Auer gefall.
Tom will never support me.	Den Tom wäert mech ni förderen.
That's something I do not encourage.	Dat ass eppes wat ech net encouragéieren.
Screaming is not singing.	Gejäiz ass net sangen.
I wanted to drive Tom Maria to the library.	Ech wollt den Tom d'Maria an d'Bibliothéik ze fueren.
Tom took a quick shower.	Den Tom huet sech séier geduscht.
I thought Tom should do it again.	Ech hu geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
Why did you not park closer to the entrance?	Firwat hutt Dir net méi no bei der Entrée geparkt?
The comic book scenes in the play were exaggerated.	D'Comic-Szenen am Stéck waren iwwerdriwwen.
I admired Tom.	Ech hunn den Tom bewonnert.
There's nothing I can do that Tom can not.	Et gëtt näischt wat ech maache kann, wat den Tom net kann.
I'll stay with you a little longer if you like.	Ech bleiwe e bësse méi laang bei dir, wann dir wëllt.
Tom and Marie are no longer here.	Den Tom an d'Marie sinn net méi hei.
I want you to find out if Tom plans to come here alone.	Ech wëll datt Dir erausfënnt ob den Tom plangt eleng heihinner ze kommen.
It is definitely encouraged.	Et ass definitiv encouragéiert.
Tom arrived a day earlier than we expected.	Den Tom koum en Dag méi fréi wéi mir erwaart hunn.
Come on, Tom, cut it out.	Komm, Tom, schneid et aus.
I can not control it.	Ech kann et net kontrolléieren.
Tom said he thought I should do it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat haut maache muss.
One egg is about fifty grams.	Ee Ee ass ongeféier fofzeg Gramm.
Tom waited quietly.	Den Tom huet roueg gewaart.
I'm happy with the way things went.	Ech si frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom admitted that he was homeless.	Den Tom huet zouginn datt hien Heemlos war.
We are different heights. 	Mir sinn verschidden Héichten.
He is taller than me.	Hien ass méi héich wéi ech.
Tom should be back tomorrow.	Den Tom soll muer zréckkommen.
Can I stay in Australia for a few more days?	Kann ech nach e puer Deeg an Australien bleiwen?
I should have advised Tom to sell the farm and live somewhere else.	Ech hätt dem Tom sollen beroden de Bauerenhaff ze verkafen an soss anzwousch ze wunnen.
Do you think Tom could be part of the problem?	Denkt Dir den Tom kéint en Deel vum Problem sinn?
I do not think I have much longer to live.	Ech denken net datt ech vill méi laang ze liewen hunn.
Does Tom know about any of this?	Wësst den Tom iwwer eppes vun dësem?
Tom's bike was very expensive.	Dem Tom säi Vëlo war ganz deier.
I'm actually really excited about it.	Ech sinn eigentlech ganz opgereegt doriwwer.
Tom never asks anyone for help.	Den Tom freet ni iergendeen ëm Hëllef.
I hope Tom is adopted by a good family.	Ech hoffen, datt den Tom vun enger gudder Famill adoptéiert gëtt.
Tom is very crucial, right?	Den Tom ass ganz entscheedend, oder?
I have to keep at least one of these.	Ech muss op d'mannst ee vun dësen halen.
Tom thinks Mary will be in Boston next weekend.	Den Tom mengt datt d'Mary de nächste Weekend zu Boston wäert sinn.
Tom asked me if I knew Mary's phone number.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dem Mary seng Telefonsnummer kennen.
The doctor prescribed medication for the patient.	Den Dokter huet Medikamenter fir de Patient verschriwwen.
If I wanted your help, I would have asked for it.	Wann ech Är Hëllef wollt, hätt ech Iech dofir gefrot.
They can not hear me either.	Si kënnen mech och net héieren.
Tom said he wanted it, so I gave it to him.	Den Tom huet gesot datt hien dat wollt, also hunn ech him et ginn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he does not have to close all the windows.	dem Tom datt hien net all d'Fënstere muss zoumaachen.
Tom said he thought Mary was lying.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gelunn huet.
I called Maria, but the line was busy.	Ech hunn d'Maria ugeruff, awer d'Linn war beschäftegt.
I do not remember anything else now.	Ech erënnere mech elo näischt anescht.
Tom's glass was broken as he dropped it.	Dem Tom säi Glas ass gebrach wéi hien et erofgelooss huet.
Tom's dog cried.	Dem Tom säin Hond huet gekrasch.
I do not have much time to waste.	Ech hu net vill Zäit ze verschwenden.
I know Tom and Mary both left Boston.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid Boston verlooss hunn.
Tom once worked as a tour guide.	Den Tom huet eemol als Tourguide geschafft.
Tom told us to wait here.	Den Tom sot eis hei ze waarden.
That's why we are all continuing to do so.	Dofir maache mir dat alleguer weider.
No matter what happens, I will not change.	Egal wat geschitt, ech wäert mech net änneren.
Tom only ate potato chips and drank beer.	Den Tom huet just Gromperchips giess a Béier gedronk.
I do not fish as much as Tom.	Ech fëschen net sou vill wéi den Tom.
Tom deleted all of Mary's pictures from his phone.	Den Tom huet dem Mary seng Biller all vu sengem Telefon geläscht.
Just last week, Tom came to visit us.	Just déi lescht Woch ass den Tom bei eis komm.
I did not want Tom to do that alone.	Ech wollt den Tom dat eleng net maachen.
Tom just got home from school.	Den Tom ass just doheem aus der Schoul komm.
Tom was on the blacklist.	Den Tom war op der schwaarzer Lëscht.
Can anyone tell me why Tom is angry?	Kann een mir soen firwat den Tom rosen ass?
Tom is sitting on the grass.	Den Tom sëtzt um Gras.
I knew Tom was ready to help us do that.	Ech wousst datt den Tom bereet wier eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom will never leave his wife.	Den Tom wäert seng Fra ni verloossen.
I can not change what happened.	Ech kann net änneren wat geschitt ass.
I think I found something you are interested in seeing.	Ech mengen ech hunn eppes fonnt wat Dir interesséiert sidd ze gesinn.
I'm allergic to penicillin.	Ech sinn allergesch fir Penicillin.
Tom shoots basket.	Den Tom schéisst Kuerf.
Tom should show his grandfather more respect.	Den Tom soll säi Grousspapp méi Respekt weisen.
Tom is now probably about thirteen years old.	Den Tom ass elo wahrscheinlech ongeféier dräizéng Joer al.
I'm sorry we are late.	Et deet mir leed, mir sinn ze spéit.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint gewannen.
Tom said he did not know that Maria could not swim very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net ganz gutt schwammen konnt.
Tom was unaware that he was being watched.	Den Tom war net bewosst datt hie gekuckt gouf.
Tom speaks French better than any other person in our office.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi all aner Persoun an eisem Büro.
Tom was slightly injured.	Den Tom gouf liicht blesséiert.
Tom said he did not think it would rain.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, et géif reenen.
I did not know you should not do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net sollt maachen.
The police officer called the backup.	De Polizist huet de Backup geruff.
I would not do it for every tea in China.	Ech géif et net fir all Téi a China maachen.
I have a ton of work to do.	Ech hunn eng Tonn Aarbecht ze maachen.
Tom was in too much pain to speak.	Den Tom war ze vill Péng fir ze schwätzen.
If my wife finds out, she will not be happy.	Wann meng Fra et erausfënnt, wäert si net glécklech sinn.
I will live forever.	Ech wäert fir ëmmer liewen.
My brother-in-law is a police officer.	Mäi Schwoer ass e Polizist.
Türmann refused to let Tom in.	Den Türmann huet refuséiert den Tom eran ze loossen.
Tom did not look too surprised.	Den Tom huet net ze iwwerrascht ausgesinn.
Tom is learning here now.	Den Tom léiert elo hei.
What bus number do I take to get to Park Street?	Wéi eng Busnummer huelen ech fir op Park Street ze kommen?
Language is the most important invention of man.	Sprooch ass déi wichtegst Erfindung vum Mann.
Did Tom talk to Mary?	Huet den Tom mam Mary geschwat?
Tom taught Mary how to read.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi se liesen.
I'm not like anyone else.	Ech sinn net wéi een aneren.
They said he would not pay people the money he owed them.	Si soten, hie géif de Leit net d'Sue bezuelen, déi hien hinnen schëlleg wier.
This will work well.	Dat wäert gutt funktionéieren.
Like I told you before, I do not know how to do that.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, ech weess net wéi ech dat maachen.
I have not repaid the loan yet.	Ech hunn de Prêt nach net zréckbezuelt.
Tom said he thought Mary was the only one who had to do this.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache muss.
Tom does not know that I'm Mary's brother.	Den Tom weess net datt ech dem Mary säi Brudder sinn.
You must rewrite this report.	Dir musst dëse Bericht nei schreiwen.
Please deposit the money in a bank.	Weg deposéieren d'Suen an enger Bank.
"I think we're lost." 	"Ech mengen, mir si verluer."
"We could be good."	"Mir kéinte gutt sinn."
I know Tom does not know I have to do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat muss maachen.
Tom works in the film industry.	Den Tom schafft an der Filmindustrie.
I'm a pediatrician.	Ech sinn e Kannerdokter.
In a few minutes we will land at New Tokyo International Airport.	An e puer Minutten wäerte mir um New Tokyo International Airport landen.
That's how it happened.	Sou ass et geschitt.
You do not know Tom as much as I do.	Dir kennt den Tom net sou wéi ech.
My dress was ruined as it came back out of the cleaner.	Mäi Kleed war ruinéiert wéi et aus dem Botzmëttel zréckkoum.
Tom said he thought I was stubborn.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier haartnäckeg.
Tom stood against the entrance and smoked his clay pipe.	Den Tom stoung géint d'Entrée hänke gelooss a seng Lehmpäif gefëmmt.
Do you think Tom has anything to do with it?	Denkt Dir datt den Tom eppes domat ze dinn huet?
I know Tom is recognized.	Ech weess datt den Tom unerkannt ass.
Teachers cannot date students and hope to keep their jobs.	Enseignanten kënnen net Schüler Datum an hoffen hir Aarbecht ze halen.
That's your key.	Dat ass Äre Schlëssel.
Tom was halfway out the door when the phone rang.	Den Tom war hallef der Dier eraus wéi den Telefon geklappt huet.
They will be here soon.	Si wäerte geschwënn hei sinn.
I knew Tom would not find a babysitter on such a short notice.	Ech wousst, datt den Tom kee Babysitter op esou kuerzer Avis fanne géif.
Maybe you forgot why I'm still mad at Tom.	Vläicht hutt Dir vergiess firwat ech nach ëmmer rosen op den Tom sinn.
Tom should leave early.	Den Tom soll fréi fortgoen.
You asked Tom to stop that, right?	Du hues den Tom gefrot dat opzehalen, oder?
Tom read it aloud.	Den Tom huet et haart gelies.
If Tom promised to do that, he would.	Wann den Tom versprach huet hien dat ze maachen, da wäert hien.
Tom is sentenced on October 20.	Den Tom gëtt den 20. Oktober veruerteelt.
Tom put the calendar on the wall behind his desk.	Den Tom huet de Kalenner op der Mauer hannert sengem Schreifdësch gesat.
Tom had no idea I was here.	Den Tom hat keng Ahnung datt ech hei wier.
I should have reacted differently.	Ech hätt missten anescht reagéieren.
Tom fired three shots at Mary.	Den Tom huet dräi Schëss op d'Mary geschoss.
Tom will lose his job if he is not careful.	Den Tom wäert seng Aarbecht verléieren wann hien net virsiichteg ass.
I'm going to feed the ducks.	Ech ginn d'Enten fidderen.
Are you good at empathizing with people?	Sidd Dir gutt fir mat Leit ze empathiséieren?
Tom did not break any laws.	Den Tom huet keng Gesetzer gebrach.
I do not want to see him at all.	Ech wëll hien guer net gesinn.
Tom was at school all day.	Den Tom war de ganzen Dag an der Schoul.
You do not look like you are asleep.	Dir gesitt net aus wéi wann Dir schloofeg sidd.
Tom told us you're both Canadians.	Den Tom huet eis gesot, Dir sidd allebéid Kanadier.
I wish I could stay longer in Boston.	Ech wënschen ech kéint méi laang zu Boston bleiwen.
I think I found what I was looking for.	Ech mengen ech hu fonnt wat ech gesicht hunn.
Tom was baptized last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch gedeeft.
Is Tom on duty?	Ass den Tom op der Pflicht?
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
I thought doing that would be a good idea.	Ech hu geduecht dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Tom is the kind of person who is always ready to help people in need.	Den Tom ass déi Aart Persoun déi ëmmer prett ass fir Leit a Schwieregkeeten ze hëllefen.
Tom does not want you to be hurt.	Den Tom wëll net datt Dir verletzt gëtt.
I have not complained about anything yet.	Ech hu mech nach iwwer näischt beschwéiert.
I think Tom understood me.	Ech mengen den Tom huet mech verstanen.
Tom said he did not want to go to Australia with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat Mary an Australien wollt goen.
Tom has to stay here with Maria.	Den Tom muss hei bei der Maria bleiwen.
I'm more beautiful than you.	Ech si méi schéin wéi Dir.
Tom does not know that I'm Mary's friend.	Den Tom weess net datt ech dem Mary säi Frënd sinn.
No offense, Tom, but you're not ready for it.	Keng beleidegend, Tom, awer du bass net prett dofir.
Tom has had many unfortunate experiences.	Den Tom huet vill onglécklech Erfahrungen.
Tom was not present at yesterday's meeting.	Den Tom war net bei der Versammlung vu gëschter dobäi.
I think that's exactly what Tom expects you to do.	Ech mengen dat ass genau dat wat den Tom erwaart datt Dir maacht.
Tom has many valuable books.	Den Tom huet vill wäertvoll Bicher.
Tom is not a student.	Den Tom ass kee Student.
I thought we've done it right.	Ech hu geduecht, mir hätten et fäerdeg bruecht et richteg ze maachen.
Tom would never stand so low.	Den Tom géif ni sou niddereg stoen.
What is Tom doing on Monday?	Wat mécht den Tom e Méindeg?
I know you will be more open-minded about these things.	Ech weess, datt Dir méi oppe-minded iwwer dës Saachen ginn.
Tom's mind could not be changed.	Dem Tom säi Geescht konnt net geännert ginn.
Tom is afraid he will die.	Den Tom ass Angscht datt hien stierwe wäert.
It seems like you are very happy today.	Et schéngt wéi wann Dir haut ganz glécklech sidd.
I really doubt it was Tom who did this.	Ech bezweifelen eescht datt et den Tom war deen dëst gemaach huet.
Tom is supposed to meet me in the lobby at 2:30.	Den Tom soll mech um 2:30 an der Lobby begéinen.
Tom did pretty well, but not as well as Maria.	Den Tom huet et zimlech gutt gemaach, awer net sou gutt wéi d'Maria.
I just wanted to say thank you for all your help.	Ech wollt just Merci soen fir all Är Hëllef.
I do not think Tom knows who painted the picture.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat Bild gemoolt huet.
Tom looked left and right.	Den Tom huet lénks a riets gekuckt.
Tom knows that Mary left early.	Den Tom weess datt d'Maria fréi fort ass.
Tom is tired of losing.	Den Tom ass midd ze verléieren.
I heard a rooster crow and knew I had to get out of bed soon.	Ech hunn en Hunn héieren kräischen a wousst, datt ech geschwënn aus dem Bett misste klammen.
Find out how Tom plans to spend his weekend.	Fannt eraus wéi den Tom plangt säi Weekend ze verbréngen.
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat maache muss.
You really should have called your boss to tell him you would not be today.	Dir sollt wierklech Äre Chef geruff hunn fir him ze soen datt Dir haut net wäert sinn.
Tom says he does not know why Maria does not like Australia.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria Australien net gär huet.
It implies that you had enough.	Et implizéiert datt Dir genuch hat.
I think Tom will achieve nothing.	Ech mengen den Tom wäert näischt erreechen.
It is high time that Japan played a key role in the international community.	Et ass héich Zäit datt Japan eng wichteg Roll an der internationaler Gemeinschaft spillt.
Tom removed his appendix.	Den Tom huet säin Appendix ewechgeholl.
It's been almost three weeks since I returned to Australia.	Et si bal dräi Wochen zënter ech zréck an Australien sinn.
Tom told me he hoped Mary would be quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria roueg wier.
Every time I go to a Japanese restaurant, I take the disposable items home.	All Kéier wann ech an e japanesche Restaurant goen, huelen ech d'Wegwerfstécker mat heem.
It looks like Tom will win.	Et gesäit aus wéi wann den Tom wäert gewannen.
I usually do not sleep well the night before a test.	Ech schlofen normalerweis net gutt d'Nuecht virun engem Test.
I'm on Tom's side.	Ech sinn op Tom senger Säit.
I do not think anyone else noticed.	Ech denken net datt een aneren gemierkt huet.
It was clear that Tom would do this for Maria.	Et war kloer datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
Tom and Mary wanted to spend the rest of their lives together.	Tom an Mary wollten de Rescht vun hirem Liewen zesummen verbréngen.
Tom was arrested in 2013.	Den Tom gouf 2013 festgeholl.
Tom was obviously pleased.	Den Tom war selbstverständlech zefridden.
Do you have bottled water?	Hutt Dir Fläsch Waasser?
We do not need to give Tom the money he asks for.	Mir brauchen dem Tom d'Suen net ze ginn, déi hie freet.
You really should do that.	Dir sollt dat wierklech maachen.
I'll never forget what Tom did to me.	Ech wäert ni vergiessen wat den Tom mir gemaach huet.
If I had known your email address I would have written.	Wann ech Är E-Mail-Adress kennen hätt, hätt ech geschriwwen.
Tom signed a three-year contract.	Den Tom huet en dräi Joer Kontrakt ënnerschriwwen.
Tom said if I invited Mary, he would not come.	Den Tom sot, wann ech d'Maria invitéieren, da géif hien net kommen.
Tom told Mary that he thought John was annoying.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier lästeg.
I was not sure what to buy.	Ech war net sécher wat ech kafen soll.
It will not snow.	Et wäert net schneien.
You are prejudice.	Dir sidd Viruerteeler.
I was poisoned.	Ech sinn vergëft ginn.
Why are you always so rude to Tom?	Firwat bass du ëmmer sou ruppeg mam Tom?
Tom is almost killed and tries to save me.	Den Tom ass bal ëmbruecht a probéiert mech ze retten.
I'm buying a present for Tom.	Ech kafen e Kaddo fir den Tom.
Tom aimed his gun at Maria and shot her.	Den Tom huet seng Pistoul op d'Maria geriicht an hatt erschoss.
Tom wants to know what happens next.	Den Tom wëll wëssen, wat duerno geschitt.
I'm wondering if Tom was the one who did this.	Ech froe mech ob den Tom deen war deen dëst gemaach huet.
Mahjong is one of the most interesting games.	Mahjong ass ee vun den interessantsten Spiller.
His family moved to a new house in the suburbs.	Seng Famill ass an en neit Haus an de Banlieue geplënnert.
Tom used to cook.	Den Tom huet fréier gär gekacht.
I rather have a busy afternoon ahead of me.	Ech hunn éischter e beschäftegten Nomëtteg virun mir.
Tom probably would not go camping himself.	Den Tom géif wahrscheinlech net selwer op de Camping goen.
Tom ran all the way to the train station, but he still missed his train.	Den Tom ass de ganze Wee bis op d'Gare gelaf, awer hien huet nach ëmmer säin Zuch verpasst.
Tom and I are the ones who stole the picture.	Den Tom an ech sinn déi, déi d'Bild geklaut hunn.
Tom's still a prisoner, right?	Den Tom ass nach ëmmer e Prisonnéier, oder?
Tom said he hopes he can buy what he needs for $ 300.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien fäeg wier ze kafen wat hien fir $ 300 brauch.
There are only stalls.	Et gëtt nëmme Stänn.
Tom did not speak to me at all.	Den Tom huet guer net mat mir geschwat.
Maybe Tom should not eat that.	Vläicht sollt den Tom dat net iessen.
Do not talk so fast.	Schwätzt net sou séier.
Honestly, I do not like the idea.	Éierlech gesoot hunn ech d'Iddi net gär.
Tom told Mary she was beautiful.	Den Tom sot dem Mary si wier schéin.
Tom had just announced that he was moving to Australia.	Den Tom huet just ugekënnegt datt hien an Australien géif plënneren.
I know you'll not be busy all day tomorrow.	Ech weess, datt Dir muer net de ganzen Dag beschäftegt sidd.
It is not easy to find your way to the park.	Et ass net einfach de Wee an de Park ze fannen.
Tom is a very good storyteller.	Den Tom ass e ganz gudden Erzieler.
Tom has been living in a tent for the last three months.	Den Tom wunnt déi lescht dräi Méint an engem Zelt.
It was an overnight sensation.	Et war eng Iwwernuechtung Sensatioun.
Tom does what he wants.	Den Tom mécht wat hie wëll.
I did not go fishing.	Ech sinn net fësche gaangen.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn dat gemaach ze hunn.
Tom is wearing an old tweed costume.	Den Tom huet en alen Tweed Kostüm un.
Maybe you want to call your lawyer.	Vläicht wëllt Dir Ären Affekot ruffen.
Tom lost his wife in a car accident.	Den Tom huet seng Fra an engem Autosaccident verluer.
That was not too smart.	Dat war net ze schlau.
I want to be a magician.	Ech wëll Magier ginn.
Tom does not need to explain himself.	Den Tom brauch sech net ze erklären.
I know one of the sellers there.	Ech kennen eng vun de Verkeefer do.
Why do not we wait until tomorrow to do that?	Firwat waarden mir net bis muer fir dat ze maachen?
I'm going with you.	Ech gi mat Iech.
Tom did not expect Mary to be that big.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria sou grouss wier.
Tom's pretty relaxed, right?	Den Tom ass zimlech entspaant, oder?
Tom and Marie often talk on Skype.	Den Tom an d'Marie schwätzen dacks mateneen iwwer Skype.
I did not want you to do that.	Ech wollt net datt Dir dat maacht.
Be quiet. 	Roueg sinn.
Do not talk in the theater.	Schwätzt net am Theater.
I think it's unlikely that Tom will come to the party alone.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom eleng op d'Party kënnt.
Tom Jackson was pronounced dead at 2.30pm. 	Den Tom Jackson gouf um 14.30 Auer dout erkläert.
on October 20, 2013.	den 20. Oktober 2013.
I'm still pretty angry.	Ech sinn nach zimlech rosen.
Troublemakers rarely become model citizens.	Troublemakers ginn selten Modellbierger.
I was not surprised that Tom could not do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom gets your stuff.	Den Tom kritt Är Saachen.
Still, this is not a bad deal.	Trotzdem ass dat net e schlechten Deal.
Tom teaches me French twice a week.	Den Tom léiert mir zweemol d'Woch Franséisch.
Tom opened his windows.	Den Tom huet seng Fënsteren opgespaart.
Tom told Mary that he thought John was confident.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John zouversiichtlech wier.
I think this is not necessary.	Ech mengen dat ass net néideg.
Tom called 911.	Den Tom huet en 911 uruffen.
I slept for a few hours in the afternoon.	Ech hunn de Mëtteg e puer Stonnen geschlof.
Tom could not decide when to start.	Den Tom konnt net entscheeden wéini ze fänken.
Tom kept a straight face.	Den Tom huet e riicht Gesiicht gehal.
Tom moved in with us.	Den Tom ass bei eis geplënnert.
He turned out to be nothing more than a liar.	Hien huet sech als näischt wéi e Ligener erausgestallt.
I know Tom wanted to be the next to do that.	Ech weess den Tom wollt deen nächste sinn fir dat ze maachen.
This box was made by Tom.	Dës Këscht gouf vum Tom gemaach.
I do not want you to tell anyone what I just told you.	Ech wëll net datt Dir jidderengem seet wat ech Iech just gesot hunn.
I thought Tom would give up.	Ech hat geduecht den Tom géif opginn.
Tom is worried about his safety.	Den Tom ass besuergt iwwer seng Sécherheet.
It's hard to beat a fly with the blue hand.	Et ass schwéier eng Méck mat der bloer Hand ze schloen.
Tom is not the only guy in the class.	Den Tom ass net deen eenzegen Typ an der Klass.
Tom always asks me the same question.	Den Tom stellt mech ëmmer déiselwecht Fro.
We're not really talking about it.	Mir schwätzen net wierklech doriwwer.
I'm the only one here who loves volleyball.	Ech sinn deen eenzegen hei deen Volleyball gär huet.
Tom always makes me angry.	Den Tom mécht mech ëmmer rosen.
Tom transferred some money to Mary.	Den Tom huet Mary e puer Suen iwwerdroen.
Tom did not open the door.	Den Tom huet d'Dier net opgemaach.
Tom did not need that.	Den Tom huet dat net gebraucht.
I took this photo on October 20th.	Ech hunn dës Foto den 20. Oktober gemaach.
It takes us at least three hours to do that.	Et dauert eis op d'mannst dräi Stonnen fir dat ze maachen.
Tom was not nosy.	Den Tom war net nosy.
Tom said he does not think Mary really needs to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Why did no one help Tom?	Firwat huet keen Tom gehollef?
Tom does not know his own power.	Den Tom weess seng eege Kraaft net.
I do not think it was your fault.	Ech denken net datt et Är Schold war.
Go see who's here.	Gitt kucken wien hei ass.
I finish work.	Ech schaffen fäerdeg.
Are you communicating with Tom?	Kommunizéiert Dir mam Tom?
Tom said that does not take too much time.	Den Tom sot, datt dat net ze vill Zäit brauch.
I'm defending myself.	Ech verteidegt mech.
Tom bought Mary everything she asked him to buy.	Den Tom huet Mary alles kaaft wat si him gefrot huet ze kafen.
I'm not going to the bars anymore.	Ech ginn net méi an d'Baren.
Does Tom really know Mary?	Kennt den Tom wierklech d'Maria?
I'm wondering if Tom planned this.	Ech froe mech ob den Tom dat geplangt huet.
Tom is worried about Mary's safety.	Den Tom ass besuergt iwwer d'Sécherheet vum Mary.
Tom can speak French about as well as Maria.	Den Tom ka Franséisch ongeféier sou gutt wéi d'Maria schwätzen.
I do not think I will do that.	Ech denken net, ech wäert dat maachen.
All sellers will strike next week.	All d'Verkeefer streiken d'nächst Woch.
Tom is a good kiss.	Den Tom ass e gudde Kuss.
It's contagious.	Et ass ustiechend.
Tom is in the next room.	Den Tom ass am nächste Raum.
Tom is at the airport.	Den Tom ass um Fluchhafen.
Does Tom write fast?	Schreift den Tom séier?
Tom will do what Mary told him to do.	Den Tom wäert maachen wat d'Maria gesot huet hie soll maachen.
I think Tom does not know how to get to Mary.	Ech mengen, datt den Tom net weess wéi hien op d'Mary kënnt.
Tom stood in front of the mirror.	Den Tom stoung virum Spigel.
Increasing juvenile delinquency is a serious problem.	D'Erhéijung vun der Jugenddelinquenz ass e seriöse Problem.
I'm taking this train too.	Ech huelen och dësen Zuch.
I do not know when Tom arrived in Australia.	Ech weess net wéini den Tom an Australien ukomm ass.
I do not want to tell Tom anything.	Ech wëll dem Tom näischt soen.
Some of these are to Tom.	E puer vun dësen sinn dem Tom.
Tom says he thinks it will be impossible to do that today.	Den Tom seet, hie mengt, et wäert onméiglech sinn dat haut ze maachen.
Tom wondered what Maria was planning to eat.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria geplangt huet fir Iessen ze maachen.
What are Tom's plans?	Wat sinn dem Tom seng Pläng?
She has dark skin.	Si ass däischter Haut.
Tom has 12 siblings.	Den Tom huet 12 Geschwëster.
I suggest we speed things up a bit.	Ech proposéieren datt mir d'Saache e bësse beschleunegen.
I can not comment on that right now.	Ech kann dat elo net kommentéieren.
It would probably not be dangerous to do that yourself.	Et wier wuel net geféierlech dat selwer ze maachen.
I'm sure Tom will be punished.	Ech si sécher datt den Tom bestrooft gëtt.
Give me a definite answer.	Gëff mir eng definitiv Äntwert.
I might not be able to do it alone.	Ech kann et vläicht net eleng maachen.
Why did you not tell me you were allergic to peanuts?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir allergesch op Erdnuss sidd?
Tom was not caught.	Den Tom gouf net gefaangen.
Tom will move on.	Tom wäert weidergoen.
I mean, it's time for me to talk.	Ech mengen, et ass Zäit fir mech ze schwätzen.
Tom did not go to Mary's funeral.	Den Tom ass net op d'Maria hir Begriefnes gaang.
Tom and Maria are an incomparable team.	Den Tom an d'Maria sinn eng onvergläichlech Equipe.
I did not know that until yesterday.	Dat hunn ech bis gëschter net gewuer.
Tom often laughs when he is nervous.	Den Tom laacht dacks wann hien nervös ass.
It is unlikely to snow tomorrow.	Et ass onwahrscheinlech datt et muer schneit.
It was such a hot day that we went swimming.	Et war esou e waarmen Dag, datt mir schwammen gaangen sinn.
Everyone over the age of eighteen counts as an adult.	Jiddereen iwwer uechtzéng Joer zielt als Erwuessenen.
Tom was not in Boston last weekend.	Den Tom war de leschte Weekend net zu Boston.
Tom said he was happy that Maria was back from Australia.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt d'Maria zréck aus Australien ass.
Tom did not break everything, but he broke almost everything.	Den Tom huet net alles gebrach, mee hien huet bal alles gebrach.
I thought Tom was already doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho mécht.
I think Tom was not motivated to do that.	Ech mengen den Tom wier net motivéiert dat ze maachen.
We have a lot more power than we think.	Mir hu vill méi Muecht wéi mir mengen.
Tom will be here for a long time.	Den Tom wäert nach laang hei sinn.
Tom wiped Mary's tears.	Den Tom huet dem Mary seng Tréinen gedréchent.
Tom works all day.	Den Tom schafft de ganzen Dag.
Tom told me not to tell lies.	Tom sot mir net Ligen ze soen.
I did not know I should not do that anymore.	Ech wousst net datt ech dat net méi soll maachen.
Tom said that's not what Mary had to do.	Den Tom sot, dat ass net wat d'Maria muss maachen.
Tom did not even try to do that.	Den Tom huet net mol probéiert dat ze maachen.
I did not want to disturb you.	Ech wollt dech net stéieren.
I'm good at a lot of things.	Ech si gutt op ville Saachen.
School children have colds twice as often as adults.	Schoulkanner hunn duebel sou dacks Erkältung wéi Erwuessener.
Tom noticed a change in Mary's behavior.	Den Tom huet eng Ännerung am Mary säi Verhalen gemierkt.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat kéint maachen.
Do you sell guidebooks written in French?	Verkaaft Dir Guidebicher op Franséisch geschriwwen?
According to the newspaper it is raining today.	Der Zeitung no reent et haut.
Stop cracking on me.	Halt op mech ze knacken.
Tom stopped smoking.	Den Tom huet opgehalen ze fëmmen.
I'm already apologized for doing that.	Ech hu mech schonn entschëllegt fir dat ze maachen.
Why did you not listen to Tom's advice?	Firwat hutt Dir dem Tom seng Rotschléi net gelauschtert?
I do not want to be your assistant.	Ech wëll net Ären Assistent sinn.
He wore a long black coat that reached almost to his ankles.	Hien huet e laange schwaarze Mantel un, dee bal bis op seng Knöchel erreecht huet.
I know this is not true.	Ech weess, datt dëst net richteg ass.
It's a kind of vicious circle.	Et ass eng Aart vu Béiserkrees.
With car prices so high, now is the worst time to buy.	Mat Autospräisser sou héich, ass elo déi schlëmmste Zäit fir ze kafen.
Fat people are hard to get rid of.	Fett Leit si schwéier ze entféieren.
Call me if you want to do something together tomorrow.	Rufft mech un wann Dir muer eppes zesummen maache wëllt.
She goes back to the shop where she forgot her money.	Si geet zréck an de Buttek wou si hir Suen vergiess huet.
Tom said you wanted to see me.	Den Tom sot, du wollts mech gesinn.
Tom tried to stop the noise.	Den Tom huet probéiert de Kaméidi auszeschléissen.
You're not a musician, are you?	Dir sidd kee Museker, oder?
Due to the bad weather, the game was canceled.	Wéinst dem schlechte Wieder gouf d'Partie ofgesot.
She played a waltz on the piano.	Si huet e Walzer um Piano gespillt.
Tom has other stores to open.	Den Tom huet aner Geschäfter fir opzemaachen.
I know Tom could convince Maria not to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria konnt iwwerzeegen dat net ze maachen.
Do you have an accomplice?	Hutt Dir e Kompliz?
Tom will one day be very successful.	Den Tom wäert enges Daags ganz erfollegräich sinn.
I do not like cold weather, but Tom.	Ech hu kee kale Wieder gär, awer den Tom.
Why are you so sure Tom's not pass the exam?	Firwat sidd Dir esou sécher, datt den Tom d'Examen net passt?
I hope Tom had a good time.	Ech hoffen, datt den Tom eng gutt Zäit hat.
Tom was happy that his toast had fallen on the right side.	Den Tom war glécklech datt seng Toast op der rietser Säit gefall ass.
Tom said he regretted the decision.	Den Tom sot datt hien d'Entscheedung bedauert.
Who does not want to become a millionaire?	Wien wëll net Millionär ginn?
I knew Tom would not go.	Ech wousst den Tom géif net goen.
I'm talking to everyone on extension 214.	Ech schwätze mat jidderengem op der Verlängerung 214.
Can't you see that Tom is happy?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom glécklech ass?
Tom said he did this for Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat fir d'Maria gemaach huet.
I did not think you could do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng maache kënnt.
I'm sorry I can not be who you want me to be.	Et deet mir leed datt ech net ka sinn wien Dir wëllt datt ech sinn.
Tom was not home at the time.	Den Tom war deemools net doheem.
When I got up in the morning, it was raining.	Wéi ech de Moien opstoen, huet et gereent.
I mean, you should not tell Tom the truth.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom d'Wourecht net soen.
Tom has to stop saying such things.	Den Tom muss ophalen esou Saachen ze soen.
I know Tom is not a history teacher. 	Ech weess, datt den Tom kee Geschichtsproff ass.
I think he's learning science.	Ech mengen datt hie Wëssenschaft léiert.
Tom is only three months older than me.	Den Tom ass nëmmen dräi Méint méi al wéi ech.
Tom is not the man he once was.	Den Tom ass net dee Mann deen hien eemol war.
Tom hopes to go to Australia.	Den Tom hofft an Australien ze goen.
I'm a bartender.	Ech sinn e Barkeeper.
You should do your homework by the end of the week.	Dir sollt d'Hausaufgaben bis Enn der Woch ofginn.
Have you ever been hospitalized for bronchitis or pneumonia?	Hutt Dir jeemools hospitaliséiert fir Bronchitis oder Longenentzündung?
Tom asked me to pick him up at the train station.	Den Tom huet mech gefrot fir hien op der Gare opzehuelen.
Tom does not eat.	Den Tom ësst net.
Wait until the guys at work hear that your wife has left you for another woman.	Waart bis d'Kärelen op der Aarbecht héieren datt Är Fra dech fir eng aner Fra verlooss huet.
Was Tom tired yesterday afternoon?	War den Tom gëschter Mëtteg midd?
I knew you were waiting for me.	Ech wousst, datt Dir op mech waart.
Women are not allowed to participate.	Fraen däerfen net matmaachen.
There's something I'm been asking you to do for a while.	Do ass eppes, wat ech gemengt hunn Iech fir eng Zäit ze froen.
I washed my blankets and hung them outside. 	Ech hunn meng Decken gewäsch an hunn se dobausse opgehaang.
It takes several hours for them to dry.	Et dauert e puer Stonnen bis se dréchen.
The shop closes at eleven.	De Buttek mécht um eelef zou.
Why do not we wait and see what happens?	Firwat waarden mir net a kucken wat geschitt?
Tom probably won't do that unless Mary asks him to.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen ausser d'Maria freet him.
I think Tom now lives in Australia.	Ech mengen den Tom wunnt elo an Australien.
I knew Tom could do that if he really needed to.	Ech wousst, datt den Tom dat maache kéint, wann hie wierklech brauch.
Tom still works as a bartender.	Den Tom schafft nach ëmmer als Bartender.
I think I'm beautiful.	Ech mengen ech sinn schéin.
Tom said he did not want to study French anymore.	Den Tom sot, hie wëll net méi Franséisch studéieren.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
It's still hot.	Et ass nach ëmmer waarm.
Tom motioned for Mary to stay calm.	Den Tom huet dem Mary gezeechent fir roueg ze bleiwen.
Tom took another sip from his glass of beer.	Den Tom huet nach eng Schlupp aus sengem Glas Béier geholl.
I did not think we would see each other again.	Ech hat net geduecht, mir géifen eis erëm gesinn.
Tom did what he could for his family.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt fir seng Famill.
I wrote three chapters in two hours.	Ech hunn dräi Kapitelen an zwou Stonnen geschriwwen.
Tom wondered how often Mary had been arrested.	Den Tom huet sech gefrot wéi oft d'Maria verhaft gouf.
The loss was at $ 2,000,000.	De Verloscht war op $ 2.000.000.
We thought you did not like it.	Mir hu geduecht datt Dir et net gär hätt.
I can think of nothing else to say.	Ech kann näischt anescht ze soen denken.
Tom will never forget Maria.	Den Tom wäert d'Maria ni vergiessen.
That's why I wanted to talk to you.	Dofir wollt ech mat Iech schwätzen.
I do not think Tom knows I'm already married.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech scho bestuet sinn.
Tom said Mary thought he would be allowed to do this soon.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat geschwënn erlaabt wier.
I'm a freelance photographer.	Ech sinn e Fräiberuffler Fotograf.
I got sunburn.	Ech krut Sonnebrand.
Don't forget to talk to Tom this afternoon.	Vergiesst net de Mëtteg mam Tom ze schwätzen.
Women scare me.	Fraen Angscht mech.
I have not been here for a long time.	Ech war scho laang net méi hei.
Tom gave Mary some good advice on how to write songs.	Den Tom huet dem Mary e puer gutt Rotschléi ginn iwwer wéi een Lidder schreift.
I do not like to take on such a heavy responsibility.	Ech iwwerhuelen net gär esou schwéier Verantwortung.
I just forgot how fun you are to hang out with.	Ech hu just vergiess wéi Spaass Dir sidd mat ze hänken.
I can not stand it anymore.	Ech kann et net méi aushalen.
I can not do that to Tom.	Ech kann den Tom dat net weider maachen.
Tom will not have the chance to do that.	Den Tom wäert net d'Chance hunn dat ze maachen.
We're not going back to Boston.	Mir ginn net zréck op Boston.
I know exactly what you think of Tom.	Ech weess genau wat Dir vum Tom denkt.
I do not see prices going down.	Ech gesinn d'Präisser net erof.
I'm sure there's a perfectly good reason for that.	Ech si sécher datt et e perfekt gudde Grond dofir ass.
Tom said he hopes Maria can do it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
He still has not replied to my letter.	Hien huet mäi Bréif nach ëmmer net geäntwert.
Tom flew to Australia last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg an Australien geflunn.
Tom has ambitions.	Den Tom huet Ambitiounen.
I'm surprised to hear he's in jail.	Ech sinn iwwerrascht ze héieren datt hien am Prisong ass.
Take it to a mechanic, and get it fixed.	Huelt et zu engem Mecanicien, a kritt et fix.
Tom's mom hugged him and she told him she liked him.	Dem Tom seng Mamm huet hien ëmklammt a si sot him datt si hie gär hätt.
Tom hit the trash can.	Den Tom huet d'Dreckskëscht geschloen.
He has a very vivid imagination.	Hien huet eng ganz lieweg Fantasi.
Tom killed his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks ëmbruecht.
I'll never understand why Tom did not do that.	Ech wäert ni verstoen firwat den Tom dat net gemaach huet.
I had no idea how many people were there.	Ech hat keng Ahnung wéivill Leit do wieren.
Tom will probably enjoy this.	Den Tom wäert dëst wahrscheinlech genéissen.
Tom expected Mary to cry.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria géif kräischen.
I'm sure it's going to be hard to convince Tom to do that.	Ech si sécher datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom likes to have Maria around.	Den Tom huet d'Maria gär ronderëm.
Do you listen to music while driving?	Lauschtert Dir Musek wann Dir fuert?
Tom is not down, but Mary is.	Den Tom ass net ënnen, mee d'Maria ass.
Can I talk to Tom alone, please?	Kann ech mam Tom eleng schwätzen, wann ech glift?
I love you a lot, but only as a friend.	Ech hunn dech vill gär, awer nëmmen als Frënd.
Tom counts money.	Den Tom zielt Suen.
I'll go with you to the park if you want.	Ech ginn mat Iech an de Park wann Dir wëllt.
Tom is the one who can help you with that.	Den Tom ass deen deen Iech domat hëllefe kann.
She has snow-white skin.	Si huet schneewäiss Haut.
Tom was attacked by a group of teenagers.	Den Tom gouf vun enger Grupp vun Teenager attackéiert.
I know what scared Tom.	Ech weess wat den Tom Angscht huet.
Tom always looks like he's half asleep.	Den Tom gesäit ëmmer aus wéi wann hien hallef geschlof wier.
Tom stood up for his friend who had been bullied.	Den Tom ass fir säi Frënd opgestan, dee mobbéiert gouf.
It is difficult these days to keep up with the international situation.	Et ass schwéier dës Deeg vun der internationaler Situatioun matzehalen.
Tom would never hurt anyone.	Den Tom géif ni iergendeen verletzen.
Are you staying in Boston after graduation?	Bleift Dir zu Boston nodeems Dir ofgeschloss hutt?
Tom and Marie plan to do it together.	Den Tom an d'Marie plangen dat zesummen ze maachen.
The smile disappeared from Tom's face.	De Laachen ass vum Tom sengem Gesiicht verschwonnen.
That is not the same.	Dat ass net d'selwecht.
I'm wondering if Tom knows the combination to this safe.	Ech froe mech ob den Tom d'Kombinatioun zu dësem Safe kennt.
You need to find better things to do with your time.	Dir musst besser Saachen fannen fir mat Ärer Zäit ze maachen.
What's the problem, officer?	Wat ass de Problem, Offizéier?
Tom went to the bar and ordered a drink.	Den Tom ass op d'Bar gaangen an huet e Patt bestallt.
I know Tom's smart.	Ech weess den Tom ass schlau.
Companies are not people.	Firmen sinn net Leit.
Nobody foresaw that.	Keen hätt dat virausgesinn.
Tom did not ask us to do that.	Den Tom huet eis net gefrot dat ze maachen.
I'm afraid we can not help you.	Ech fäerten, mir kënnen Iech net hëllefen.
Do you think they would hire me?	Mengt Dir, si géifen mech astellen?
There are many larger houses further down this road.	Et gi vill méi grouss Haiser méi wäit op dëser Strooss.
Tom drives a tour bus.	Den Tom fiert en Tourbus.
I know Tom knows that Mary knows she should not do this anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Marie weess datt hatt dat net méi sollt maachen.
Tom fell asleep quickly.	Den Tom ass séier ageschlof.
You're the one to do that, right?	Du bass deen deen dat maache soll, oder?
Tom says he does not think Mary really knows how to do this.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria wierklech weess wéi se dat maache soll.
I do not think Tom will be the next to do that.	Ech denken, datt den Tom net deen nächste wäert sinn, deen dat mécht.
I'm moving into Tom's old house.	Ech plënneren an dem Tom säin aalt Haus.
I would do anything to help Tom.	Ech géif alles maachen fir den Tom ze hëllefen.
Did you really think I was the one who painted this picture?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech deen wier deen dëst Bild gemoolt huet?
Tom and Maria were the last two to leave.	Den Tom an d'Maria waren déi lescht zwee, déi fortgaange sinn.
Did you find out where Tom hid the money?	Hutt Dir erausfonnt wou den Tom d'Sue verstoppt huet?
Tom stormed out of the house.	Den Tom ass aus dem Haus gestiermt.
Tom was just as excited as Maria.	Den Tom war grad esou opgereegt wéi d'Maria.
Tom would not allow Maria to drive.	Den Tom géif d'Maria net erlaben ze fueren.
Can you give me a few minutes? 	Kënnt Dir mir e puer Minutten ginn?
I want to call someone.	Ech wëll een ze ruffen.
Tom could probably do that without anyone's help.	Den Tom kéint dat wuel ouni Hëllef vu jidderengem maachen.
Tom thought Mary would kiss him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif kussen.
Sometimes it is pleasant to look back on his childhood.	Heiansdo ass et agreabel op seng Kandheet zeréckzekucken.
Tom is coming this week as well.	Den Tom kënnt och dës Woch.
It's not really visible to the naked eye.	Et ass net wierklech mat bloussem A ze gesinn.
Tom started learning French.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze léieren.
Tom believed that Mary was innocent.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria onschëlleg wier.
Tom warned me there would be noise.	Den Tom huet mir gewarnt, et wier hei Kaméidi.
I'm a married man.	Ech sinn e bestuete Mann.
Tom knows he's right.	Den Tom weess datt hien Recht huet.
I hope you told Tom I was the one to do that.	Ech hoffen, Dir sot dem Tom datt ech deen wier deen dat muss maachen.
I will not help you, so do not ask me.	Ech wäert Iech net hëllefen, also frot mech net.
You knew Tom told everyone he would do that, right?	Dir wousst datt den Tom jidderengem gesot huet datt hien dat géif maachen, oder?
Let's see how it works.	Loosst eis kucken wéi et funktionnéiert.
Tom ate the cupcake that Mary gave him.	Den Tom huet de Cupcake giess, deen d'Maria him ginn huet.
I was on the air for two hours yesterday.	Ech war gëschter zwou Stonnen op der Loft.
That's your problem.	Dat ass Äre Problem.
Tom wanted to get his money's worth.	Den Tom wollt seng Sue wäert kréien.
Tom goes to high school.	Den Tom geet an de Lycée.
They were very careful.	Si ware ganz virsiichteg.
The day will come when we can travel to the moon.	Den Dag wäert kommen, wou mir op de Mound reese kënnen.
I know someone in your position would not do that.	Ech weess datt een an Ärer Positioun dat net géif maachen.
Tom said Mary did not look angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen ausgesäit.
I will be in Australia all summer.	Ech wäert de ganze Summer an Australien sinn.
I thought you said someone asked you to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt een dech gefrot huet dat ze maachen.
Tom was still amazed.	Den Tom huet nach ëmmer verwonnert.
Tom did not look suspicious.	Den Tom huet net verdächteg ausgesinn.
Why is Tom here and not Mary?	Firwat ass den Tom hei an net d'Maria?
I seriously doubt Tom will be arrested.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom verhaft gëtt.
You do not do that as most people do.	Dir maacht dat net wéi déi meescht Leit maachen.
I did, even though I didn’t really need to.	Ech hunn dat gemaach, och wann ech net wierklech gebraucht hunn.
Tom and Marie tried to do that, but they could not.	Den Tom an d'Marie hu probéiert dat ze maachen, awer si konnten dat net.
Tom said he wanted him not to argue with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Maria streit.
I've known Tom and Mary since they were both kids.	Ech kennen den Tom an d'Mary zënter si béid Kanner waren.
Why is this a problem for Tom?	Firwat ass dëst e Problem fir den Tom?
Many of Tom's clients are millionaires.	Vill vum Tom seng Clienten si Millionären.
Do you still think that's all Tom has to do?	Denkt Dir nach ëmmer datt dat alles wat den Tom maache muss?
What did you tell Tom?	Wat hues du dem Tom gesot?
Tom said he was curious.	Den Tom sot, hie wier virwëtzeg.
The bullet ran into the wall.	D'Kugel ass an d'Mauer gerannt.
Storage can help.	Stockage kann hëllefen.
We need to stabilize the pressure.	Mir mussen den Drock stabiliséieren.
Tom wanted me to keep this for him.	Den Tom wollt datt ech dat fir hien halen.
I'm leaving a note for Tom.	Ech loossen eng Notiz fir den Tom.
I know I should stay in Boston.	Ech weess datt ech zu Boston sollt bleiwen.
That's not a good idea.	Dat ass net esou eng gutt Iddi.
Tom got the free Upgrade on Business Class.	Den Tom krut e gratis Upgrade op Business Class.
I did not see any children in the park.	Ech hu keng Kanner am Park gesinn.
The sky was clear.	Den Himmel war kloer.
I think Tom should have done that.	Ech mengen, den Tom hätt dat misste maachen.
He did not try to go to bed at once.	Hien huet net probéiert op eemol an d'Bett ze goen.
How do we feed everyone as the world population continues to rise?	Wéi fiddere mir jidderee wann d'Weltbevëlkerung weider eropgeet?
We had no chance to do that.	Mir hate keng Chance dat ze maachen.
The situation may not be as bad as we thought.	D'Situatioun ass vläicht net esou schlecht wéi mir geduecht hunn.
The population of China is 8 times that of Japan.	D'Populatioun vu China ass 8 Mol déi vu Japan.
It's easier to blame someone than to blame yourself.	Et ass méi einfach een aneren ze blaméieren wéi Iech selwer ze blaméieren.
Tom hoped Mary knew where John was.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria wësse wou de John war.
Did you know that Tom was a Catholic?	Wousst Dir datt den Tom kathoulesch war?
Give me another cup of coffee and I'll eat another donut.	Gëff mir nach eng Taass Kaffi an ech iessen nach eng Donut.
Tom has been in love with Mary since first grade.	Den Tom ass zënter dem éischte Schouljoer verléift mat Mary.
Honestly, it's hard to understand why you want to go.	Éierlech gesot, et ass schwéier ze verstoen firwat Dir wëllt goen.
Tom would have allowed that.	Den Tom hätt dat ni erlaabt.
Tom waited patiently for Mary.	Den Tom waart gedëlleg op d'Maria.
I know Tom is a stubborn man.	Ech weess den Tom ass en haartnäckege Mann.
Do not want to talk about it at all?	Wëllt Dir iwwerhaapt net driwwer schwätzen?
Tom seems friendlier than before.	Den Tom schéngt méi frëndlech wéi virdrun.
Tom and Marie kept quiet.	Den Tom an d'Marie hu sech roueg gehalen.
Tom told us how nice you were to Mary.	Den Tom huet eis erzielt wéi léif Dir mat der Maria war.
Tom wants to talk to Mary about it.	Den Tom wëll mam Mary doriwwer schwätzen.
Tom pulled a switch from his pocket and opened it.	Den Tom huet e Schalter aus senger Tasche gezunn an huet se opgemaach.
Tom did not tell me why he was going to Boston.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien op Boston géif goen.
It is made of plastic.	Et ass aus Plastik gemaach.
Tom canceled his date with Mary at the last minute.	Den Tom huet säin Datum mat der Mary a leschter Minutt annuléiert.
Lend me your comb for a minute, will you?	Léin mir Är Kamm fir eng Minutt, wäert Dir?
Tom was not there last month.	Den Tom war de leschte Mount net do.
Tom called the neighbors.	Den Tom huet d'Noperen geruff.
I'm also a student.	Ech sinn och Student.
Why not take a walk on the beach?	Firwat maache mir net e Spadséiergank op der Plage?
Tom did not have enough blankets.	Den Tom hat net genuch Decken.
You should leave Tom alone.	Dir sollt den Tom eleng loossen.
Tom's right leg was amputated.	Dem Tom säi rietse Been gouf amputéiert.
Tom is happy to have such good friends.	Den Tom ass glécklech sou gutt Frënn ze hunn.
My friends are not young.	Meng Frënn sinn net jonk.
Tom and Mary have the same hobby.	Tom an Mary hunn déi selwecht Hobby.
I think baseball is more popular than basketball.	Ech mengen datt Baseball méi populär ass wéi Basketball.
I know Tom does not want to dance.	Ech weess, datt den Tom net wëll danzen.
I have a long list of things Tom wants me to buy for him.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen déi den Tom wëll datt ech fir hien kaaft.
Tom and Maria went to the worst restaurant in town.	Den Tom an d'Maria sinn an de schlëmmste Restaurant an der Stad gaangen.
Former residents have returned to save what was not destroyed.	Fréier Awunner sinn zréckkomm fir ze retten wat net zerstéiert gouf.
Tom is not as big as you.	Den Tom ass net esou grouss wéi Dir.
I know it's the right thing to do.	Ech weess datt et déi richteg Saach ass ze maachen.
"Are they going on strike again?" 	"Ginn se erëm an de Streik?"
"I'm so scared."	"Ech fäerten esou."
I know Tom is a vet.	Ech weess den Tom ass e Veterinär.
You should not be in this room.	Dir sollt net an dësem Raum sinn.
Are you sure you're really OK?	Sidd Dir sécher datt Dir wierklech OK sidd?
Tom had a lot of weird ideas.	Den Tom hat vill komesch Iddien.
Over time, wooden doors may creak or swell, making it difficult to close the door.	Mat der Zäit kënnen hëlzent Dieren kräischen oder schwellen, sou datt d'Dier schwéier zou ze maachen.
Tom is still very restless.	Den Tom ass nach ëmmer ganz onroueg.
Tom licked the spoon and handed it to Mary.	Den Tom huet de Läffel gelickt an dem Mary iwwerreecht.
It's clear Tom wants to do that.	Et ass kloer, datt den Tom dat wëll maachen.
I just do not feel that way about you.	Ech fille just net esou iwwer dech.
Tom and I got on the same bus.	Den Tom an ech sinn an de selwechte Bus geklomm.
Tom fell ill last weekend.	Den Tom gouf leschte Weekend krank.
I was asked not to leave.	Ech gouf gefrot net ze verloossen.
Staten Island is one of the five boroughs of New York.	Staten Island ass eng vun de fënnef Quartiere vun New York.
Tom's parents wish he could study harder.	Dem Tom seng Elteren wënschen hie méi haart studéiere géif.
I do not know who wrote the graffiti on the wall.	Ech weess net wien de Graffiti op d'Mauer geschriwwen huet.
Tom refused to do whatever his parents asked him to do.	Den Tom huet refuséiert alles ze maachen, wat seng Elteren him gefrot hunn.
Tom is smart and hardworking.	Den Tom ass schlau an ustrengend.
Your answer is incorrect. 	Är Äntwert ass net richteg.
Please try again.	Versich et nach eng Kéier.
They won it for the third year in a row.	Si hunn dat drëtt Joer hannereneen gewonnen.
Tom could be wrong.	Den Tom kéint falsch sinn.
Tom does not let anyone help him.	Den Tom léisst him kee hëllefen.
Tom stood back.	Tom stoung zréck.
I do not think I can do this without your help.	Ech denken net datt ech dat ouni Är Hëllef maache kann.
What's wrong with anyone today?	Wat ass falsch mat jidderengem haut?
Do you really think Tom will help him?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert Iech him hëllefen?
I do not want to talk about myself.	Ech wëll net iwwer mech selwer schwätzen.
Tom said he expected Maria to win.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria gewënnt.
Tom plays chess with Mary in the dining room.	Den Tom spillt Schach mam Mary am Iesszëmmer.
Tom was my fellow citizen.	Den Tom war meng Matbierger.
One day you will regret this.	Enges Daags wäert Dir dëst bedaueren.
You seem to be trying to get Tom to do that.	Du schéngs ze probéieren den Tom dat ze maachen.
Tom thought Mary probably wasn't crying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
Do not climb the wall.	Klamm net op d'Mauer.
Tom thinks Mary is happy to do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
I told Tom how much I appreciated Mary's opinion.	Ech hunn dem Tom gesot wéi vill ech dem Mary seng Meenung schätzen.
Tom said he thought Mary did not need to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom said he did not go to school yesterday.	Den Tom huet gesot datt hien gëschter net an d'Schoul gaang ass.
Tom told me he was going to Boston in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Oktober op Boston géif goen.
Do you know Tom at all?	Kenns du den Tom iwwerhaapt?
Are all your sisters and brothers older than you?	Sinn all Är Schwësteren a Bridder méi al wéi Dir?
It was lunch.	Et war Mëttegiessen.
Tom was not being honest with Mary.	Den Tom war net éierlech mat der Mary.
I would give you the moon if I could.	Ech géif Iech de Mound ginn, wann ech kéint.
Manholes are round because they do not accidentally fall through the hole.	Manholes si ronn well se net zoufälleg duerch d'Lach falen.
Tom does not even know how to swim.	Den Tom weess emol net wéi ee schwammen.
We were surprised by Tom's behavior.	Mir waren iwwerrascht vum Tom säi Verhalen.
You promised to do this for me.	Dir hutt versprach, datt Dir dat fir mech géift maachen.
The American economy suffered a recession.	D'amerikanesch Wirtschaft huet eng Rezessioun gelidden.
Prince William is second in line to the English throne.	De Prënz William ass zweet op der Linn um engleschen Troun.
There's something I want to try.	Do ass eppes wat ech wëll probéieren.
How long did it take you to see the doctor?	Wéi laang waart Dir fir den Dokter ze gesinn?
Nothing belongs to Tom here.	Hei gehéiert näischt dem Tom.
I assume you've already done that.	Ech huelen un datt Dir dat scho gemaach hutt.
I spent the whole day in front of the computer.	Ech hunn de ganzen Dag virum Computer verbruecht.
I'll call Tom when I get there.	Ech ruffen den Tom un wann ech dohinner kommen.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass datt den Tom dat maache muss.
Tom looks like he's sick.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien krank wier.
Tom saw Mary on him.	Den Tom huet d'Maria op hie gesinn.
Are you not married to Tom?	Sidd Dir net mam Tom bestuet?
I suggest you visit some villages in the mountains.	Ech proposéieren datt Dir e puer Dierfer an de Bierger besicht.
Tom said he wanted to buy an alarm clock.	Den Tom sot, hie wollt en Wecker kafen.
If anyone can convince Tom to do that, it's Mary.	Wann iergendeen den Tom iwwerzeege kann dat ze maachen, ass et d'Maria.
Have a good time when you're in Boston.	Hutt eng gutt Zäit wann Dir zu Boston bass.
Tom knows who gave this to Mary.	Den Tom weess wien dat dem Mary ginn huet.
They just wanted to ask me a few questions.	Si wollten mech just e puer Froen stellen.
Tom will not be home soon.	Den Tom wäert net geschwënn doheem sinn.
I told Tom to stop chasing me.	Ech sot dem Tom opzehalen mech ze verfollegen.
I do not think I should do that today.	Ech mengen net, ech soll dat haut maachen.
Tom called Maria to tell her he was not home until tomorrow.	Den Tom huet d'Maria ugeruff fir hir ze soen datt hie bis muer net doheem wier.
Tom said Mary was probably jealous.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech jalous wier.
They did not want me there.	Si wollten mech net do.
It's going to be cool tonight.	Et gëtt den Owend cool.
The horse slapped itself in the mouth.	D'Päerd huet sech an de Mond geschloen.
I've been dating Mary for a while.	Ech daten Mary fir eng Zäit.
Does anyone know why Tom is not here?	Weess iergendeen firwat den Tom net hei ass?
I did not know that Tom used to live in Australia.	Ech wousst net datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
I know Tom is old enough to do that.	Ech weess den Tom ass al genuch fir dat ze maachen.
This is an express train. 	Dëst ass en Expresszuch.
It will not make many arrests.	Et wäert net vill Arrêten maachen.
Tom gave Maria a hug and a kiss on the cheek.	Den Tom huet d'Maria en Emarm an e Kuss op d'Wang ginn.
We have to stop Tom.	Mir mussen den Tom stoppen.
Are you planning to stay in Australia for a long time?	Sidd Dir geplangt fir eng laang Zäit an Australien ze bleiwen?
Tom called me from Australia.	Den Tom huet mech aus Australien geruff.
His name is Tom and he is Mary's brother.	Säin Numm ass den Tom an hien ass dem Mary säi Brudder.
I'm not thirsty right now.	Ech sinn am Moment net duuschtereg.
Tom did not go outside.	Den Tom ass net dobausse gaang.
Tom's probably leaving on Monday.	Den Tom geet wuel e Méindeg fort.
You do not need to say anything more.	Dir braucht näischt méi ze soen.
Why am I not just asking Tom?	Firwat ginn ech net just den Tom froen?
I do not like your name.	Ech hunn Ären Numm net gär.
Done! 	Fäerdeg!
Put it on! 	Setzt op!
Gitt!	Gitt!
You can see how much difference some degrees can make.	Dir kënnt gesinn wéi vill Ënnerscheed e puer Grad kënne maachen.
I have an idea how we can do that.	Ech hunn eng Iddi wéi mir dat maache kënnen.
I do not like his rude manner.	Ech hunn seng ruppeg Manéier net gär.
It was her dream to become a university professor.	Et war hiren Dram fir en Universitéitsprofesser ze ginn.
It will have to do.	Et wäert musse maachen.
I will not work tomorrow.	Ech wäert net muer schaffen.
I do not smoke and I do not drink.	Ech fëmmen net an ech drénken net.
Tom was the only one who did not do that yesterday.	Den Tom war deen eenzegen deen dat gëschter net gemaach huet.
Tom is gregarious, but Mary is not.	Den Tom ass gregarious, awer d'Maria ass net.
I have a thirteen year old son.	Ech hunn en dräizéng Joer ale Jong.
Ask Tom how he's doing.	Frot den Tom wéi et him geet.
I do not know how Tom figured it out.	Ech weess net wéi den Tom erausfonnt huet.
Should not you stay here?	Sollt Dir net hei bleiwen?
Do you have time for breakfast?	Hutt Dir Zäit fir Frühstück?
Do you have Renaissance paintings?	Hutt Dir Renaissance Biller?
I have no small change anymore.	Ech hu keng kleng Ännerung méi.
I wanted to sleep with Tom.	Ech wollt mam Tom raumen.
I do not like her face.	Ech sinn net gär vun hirem Gesiicht.
I did not think Tom was as busy as he thought he would be.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou beschäftegt wier wéi hie geduecht hie wier.
Tom does not play guitar anymore.	Den Tom spillt keng Gittar méi.
Tom is the one who did it wrong.	Den Tom ass deen deen dat falsch gemaach huet.
Tom avoids me.	Den Tom vermeit mech.
I'm going back to my seat.	Ech ginn zréck op mäi Sëtz.
You have to do everything Tom tells you to do.	Dir musst alles maachen wat den Tom Iech seet.
I heard about what happened.	Ech hunn héieren iwwer wat geschitt ass.
I was expecting Tom to lie about it.	Ech hat erwaart, datt den Tom doriwwer léien.
I thought I told you not to sing so late at night.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net sou spéit an der Nuecht ze sangen.
Tom will be very interested in doing that.	Den Tom wäert ganz interesséiert sinn dat ze maachen.
I can not agree with you.	Ech kann Iech net domat averstanen.
Tom should not do that.	Den Tom sollt et net maachen.
I should try to help Tom.	Ech soll probéieren den Tom ze hëllefen.
Wielt w.e.g. 	Wielt w.e.g.
not for Tom.	net fir den Tom.
Tom is a reckless driver.	Den Tom ass e reckless Chauffer.
Who's the person talking to Tom?	Wien ass déi Persoun déi mam Tom schwätzt?
I told you everything I can remember.	Ech hunn Iech alles gesot wat ech mech erënneren.
Mary does not play with the doll her father bought her.	D'Marie spillt net mat der Popp, déi hire Papp hir kaaft huet.
Tom said he thought that would embarrass Maria.	Den Tom sot, hie geduecht dat géif d'Maria ongenéieren.
"Did you go to Boston?" 	"Hues du op Boston gaang?"
"No, I have not." 	"Nee, ech hunn net."
"How about Chicago?" 	"Wéi iwwer Chicago?"
"No, I did not go to Chicago either."	"Nee, ech sinn och net op Chicago gaang."
Tom put everything in a box.	Den Tom huet alles an eng Kartong geluecht.
Tom did not stay in Boston as long as he wanted.	Den Tom ass net sou laang zu Boston bliwwen wéi hie wollt.
I know Tom did not know we could not do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net kéinte maachen.
Tom has already started to do that.	Den Tom huet schonn ugefaang dat ze maachen.
You do not have to face it alone.	Dir musst et net alleng konfrontéieren.
I am currently working on the report.	Ech schaffen elo un de Rapport.
Tom said he should go to bed.	Den Tom sot, hie misst an d'Bett goen.
Tom did not calm down.	Den Tom huet sech net berouegt.
I'm happy to help you, but I'm very busy.	Ech wier frou Iech ze hëllefen, awer ech si ganz beschäftegt.
Tom found out that his phone had been stopped.	Den Tom huet erausfonnt datt säin Telefon gestoppt gouf.
I knew Tom was a French schoolteacher in Boston, so I did not believe Maria when she told me he was a taxi driver in Chicago.	Ech wousst datt den Tom e franséische Schoulmeeschter zu Boston war, also hunn ech d'Maria net gegleeft wéi si mir gesot huet datt hien en Taxichauffer zu Chicago war.
Exercise is vital for a dog.	Ausübung ass vital fir en Hond.
Tom told me that Mary was reluctant to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom and Maria are both thirty, but they look much younger.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid drësseg, awer si kucken vill méi jonk.
That's what Tom said.	Dat huet den Tom alles gesot.
That's just the way the cookies break.	Dat ass just de Wee wéi de Kichelcher zerbriechen.
I'm wondering if Tom's still nasty.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer knaschteg ass.
Why do not we go to the store to warm up?	Firwat gi mir net an de Buttek fir sech opzewiermen?
Tom's not as fat as I am, is he?	Den Tom ass net sou fett wéi ech, oder?
I'm not coming today.	Ech kommen haut net.
We've been looking at each other for a long time.	Mir hunn eng laang Zäit openee gekuckt.
He tried to make his wife happy, but in vain.	Hien huet probéiert seng Fra glécklech ze maachen, awer ëmsoss.
I opened the door and got out of the van.	Ech hunn d'Dier opgemaach a sinn aus der Camionnette erausgaang.
Are you sure you have time to help me now?	Sidd Dir sécher datt Dir Zäit hutt mir ze hëllefen elo?
Tom and Mary are dating.	Tom an Mary sinn daten.
Two detectives are pursuing the suspect.	Zwee Detektive sinn dem Verdächtege verfollegt.
You haven't fished in a long time, have you?	Dir hutt scho laang net gefëscht, oder?
You know I should do that, right?	Dir wësst datt ech dat maache soll, oder?
We do not know why.	Mir wëssen net firwat.
Tom never laughs when I tell him a joke.	Den Tom laacht ni mol wann ech him e Witz soen.
Will Tom ever go again?	Wäert den Tom jeemools erëm goen?
We did not invite Tom to stay.	Mir hunn den Tom net invitéiert fir ze bleiwen.
Tom needs time to think about it.	Den Tom brauch Zäit fir doriwwer nozedenken.
Tom thinks Mary is a sweetheart.	Den Tom mengt datt d'Maria eng léif ass.
It shrunk because I washed it.	Et ass geschrumpft well ech et gewäsch hunn.
I promise, I'll not tell anyone why we're here.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen firwat mir hei sinn.
I know Tom is a strong man.	Ech weess datt den Tom e staarke Mann ass.
I have a son and a daughter. 	Ech hunn e Jong an eng Duechter.
My son lives in Boston and my daughter lives in Chicago.	Mäi Jong wunnt zu Boston a meng Duechter wunnt zu Chicago.
The milkman died.	De Mëllechmann ass gestuerwen.
I know what Tom is capable of doing.	Ech weess wat den Tom fäeg ass ze maachen.
It takes fifteen minutes from here to walk to campus.	Et dauert fofzéng Minutte vun hei zu Fouss op de Campus.
This is not a trivial thing.	Dëst ass keng trivial Saach.
I never thought Tom would run away.	Ech hat ni geduecht den Tom géif fortlafen.
Tom can not live with us.	Den Tom kënnt net bei eis wunnen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to do it to Tom alone.	dem Tom dat eleng ze maachen.
Tom told me he was going to study French next year.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Joer Franséisch studéiere wäert.
Pharaohs were the rulers of ancient Egypt.	Pharaonen waren d'Herrscher vum antike Ägypten.
Tom is a little creepy.	Den Tom ass e bësse grujheleg.
Do not go too close.	Gitt net ze no.
I would have shown you how to do that if you had asked me.	Ech hätt dir gewisen, wéi een dat mécht, wann s de mech gefrot hätt.
It's very obvious that Tom and Marie love each other.	Et ass ganz offensichtlech datt den Tom an d'Marie sech gär hunn.
Are the two of your grandfathers still alive?	Sinn déi zwee vun Äre Grousspappen nach lieweg?
I think Tom can probably swim faster than Maria.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech méi séier kann schwammen wéi d'Maria.
Tom is in love with Mary.	Tom ass verléift mat Mary.
Tom never helps Mary in the kitchen.	Tom hëlleft ni Mary an der Kichen.
We can no longer afford to stay here.	Mir kënnen et eis net leeschte méi hei ze bleiwen.
Tom always pays attention to his parents.	Den Tom ass ëmmer op seng Elteren opmierksam.
Tom admits that he often cries.	Den Tom gëtt zou datt hien dacks kräischt.
Tom is home from the hospital.	Den Tom ass doheem aus dem Spidol.
Go and wake Tom.	Gitt an erwächt den Tom.
Tom knew he should not believe everything Mary said.	Den Tom wousst datt hien net alles sollt gleewen, wat d'Maria gesot huet.
It will soon stop raining.	Et hält geschwënn op mat reenen.
Tom borrowed some books from the library to read over the weekend.	Den Tom huet e puer Bicher aus der Bibliothéik ausgeléint fir de Weekend ze liesen.
They are looking for a fugitive slave.	Si sichen no engem flüchten Sklave.
If you know someone who is interested in this, feel free to send it along.	Wann Dir iergendeen kennt, deen drun interesséiert ass, da schéckt dat gären laanscht.
What scared Tom?	Wat huet den Tom Angscht gemaach?
He is a very energetic person.	Hien ass eng ganz energesche Persoun.
There's something I would love for you to take a look at.	Do ass eppes, wat ech gär hätt, datt Dir e Bléck kuckt.
Tom hid behind a bush so that Maria could not see him.	Den Tom huet sech hannert engem Busch verstoppt fir datt d'Maria hien net gesinn.
I'm sure Tom did not mean that.	Ech si sécher datt den Tom dat net gemengt huet.
I think Tom will try to kill you.	Ech mengen den Tom wäert probéieren dech ëmzebréngen.
My brain says yes, but my gut says no.	Mäi Gehir seet jo, awer mäin Darm seet nee.
I'm glad Tom and Marie are both on our team.	Ech si frou datt den Tom an d'Marie allebéid an eiser Equipe sinn.
Tom told me he had only seen Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie just d'Maria gesinn huet.
Tom has not spoken to Mary since.	Den Tom huet zënterhier net mat der Mary geschwat.
You can often tell where a person comes from by the way he speaks.	Dir kënnt dacks soen wou eng Persoun hierkënnt duerch d'Manéier wéi hie schwätzt.
I think Tom is married.	Ech mengen datt den Tom bestuet ass.
I hope Tom is not fired.	Ech hoffen, datt den Tom net entlooss gëtt.
It's really classic.	Et ass wierklech klassesch.
Was it Tom who beat you?	War et den Tom deen dech geschloen huet?
I can not fix anything.	Ech kann näischt flécken.
Tom came to church last Sunday for the first time in a long time.	Den Tom ass leschte Sonndeg fir déi éischte Kéier zanter laanger Zäit an d'Kierch komm.
That does not mean there is no risk.	Dat heescht net datt et kee Risiko ass.
Tom may be depressed.	Den Tom ass méiglecherweis depriméiert.
I really hope it does not rain tomorrow.	Ech hoffen wierklech datt et muer net reent.
Not many people seem to like Tom.	Net vill Leit schéngen den Tom gär ze hunn.
I have to get home before 2:30.	Ech muss virun 2:30 heem kommen.
Tom did not know that Mary wanted to do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom was up before sunrise.	Den Tom war virum Sonnenopgang op.
Two high school boys beat Tom black and blue.	Zwee Highschool Jongen hunn den Tom schwaarz a blo geschloen.
I also do not think that Tom does that very well.	Ech mengen och net, datt den Tom dat ganz gutt mécht.
Tom is better at French than the rest of us.	Den Tom ass besser op Franséisch wéi de Rescht vun eis.
I'm obviously not as old as you.	Ech sinn natierlech net esou al wéi Dir.
I know Tom is a better swimmer than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Schwämm wéi d'Maria.
Tom is a thirty year old man from Australia.	Den Tom ass en drëssegjärege Mann aus Australien.
Tom can not wait until next week.	Den Tom kann net waarden bis d'nächst Woch.
I thought you said you want to know who Tom would do this to.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat géif maachen.
I want to go to the circus with you.	Ech wëll mat Iech an den Zirkus goen.
Tom did not want anyone injured.	Den Tom wollt kee blesséiert ginn.
I meet too many people remembering all their names.	Ech begéint ze vill Leit all hir Nimm ze erënneren.
Tom will not cry.	Den Tom wäert net kräischen.
Tom leads a hectic life.	Den Tom féiert en hektescht Liewen.
Patience is a virtue that Tom enjoyed a lot.	Gedold ass eng Tugend, déi den Tom vill hat.
Tom said he wished he did not have to.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net misst maachen.
How do I know you're not just opening it up?	Wéi weess ech, datt Dir dat net nëmmen opmaacht?
He resembles his father in his way of speaking.	Hie gläicht sengem Papp a senger Aart a Weis ze schwätzen.
Tom said he wanted to sit next to me.	Den Tom sot, hie wollt nieft mir sëtzen.
Tom did not even try to help Maria.	Den Tom huet net emol probéiert d'Maria ze hëllefen.
I did not call Tom last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend net geruff.
The handle of this pan is easy to hold.	De Grëff vun dëser Pan ass einfach ze halen.
I wanted to show Tom Maria how to do that.	Ech wollt den Tom d'Maria ze weisen wéi dat ze maachen.
Tom was late due to heavy traffic.	Den Tom war ze spéit wéinst dem staarken Trafic.
I want you to tell Tom I love him.	Ech wëll datt Dir dem Tom sot datt ech hien gär hunn.
This makes no sense.	Dëst mécht kee Sënn.
That can not happen.	Dat kann net geschéien.
I can not do it alone. 	Ech kann et net eleng maachen.
You have to help me.	Dir musst mir hëllefen.
Tom asked Maria to go home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir heem ze fueren.
You overreacted.	Dir iwwerreagéiert.
Tom offered Mary his beer.	Den Tom huet dem Mary säi Béier offréiert.
Why is Tom so angry?	Firwat ass den Tom sou rosen?
I'm trying to figure out why we have to do this.	Ech probéieren erauszefannen firwat mir dat musse maachen.
The Beatles set the world on fire with their incredible music.	D'Beatles hunn d'Welt a Brand gesat mat hirer onheemlecher Musek.
He was re-elected six years later.	Hie gouf sechs Joer méi spéit erëmgewielt.
Laws to prevent computer crimes have been introduced in the United States.	Gesetzer fir Computerverbrieche ze verhënneren goufen an den USA agefouert.
Nobody saw Tom take it.	Keen huet gesinn den Tom et huelen.
Tom is pushed behind a car.	Den Tom ass hannert engem Auto gedréckt.
The fact that I lost my mind made things worse.	D'Tatsaach, datt ech mäi Geescht verluer hunn, huet d'Saache nach méi schlëmm gemaach.
Tom has struggled with depression at various times in his life.	Den Tom huet géint Depressioun a verschiddene Perioden a sengem Liewen gekämpft.
We could not figure out why we were not allowed in that building.	Mir konnten net erausfannen, firwat mir net an dat Gebai dierfen.
Wellington is the capital of New Zealand.	Wellington ass d'Haaptstad vun Neuseeland.
The work today was harder than usual.	D'Aarbecht war haut méi haart wéi soss.
Should Tom win?	Sollt den Tom gewannen?
Tom was somehow surprised that Maria did not want to do that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat net wollt maachen.
I thought you said you want to do this for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat fir den Tom maachen.
I'll call the police.	Ech ruffen d'Police un.
I've not seen you much lately.	Ech hunn dech zënter kuerzem net vill gesinn.
Tom did not pay the deposit.	Den Tom huet den Depot net bezuelt.
Tom already knows what Mary has to do.	Den Tom weess scho wat d'Marie maache muss.
What do we say to Tom?	Wat soen mir dem Tom?
We just have to wait and see what happens.	Mir musse just ofwaarden wat geschitt.
Tom played the cello.	Den Tom huet den Cello gespillt.
I misplaced my wallet.	Ech hu mäi Portemonnaie falsch plazéiert.
Tom said he wished he had not forgotten to buy Maria a birthday present.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt, e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria ze kafen.
Tom wrote the message in French.	Den Tom huet de Message op franséisch geschriwwen.
I miss Tom a little.	Ech vermëssen den Tom e bëssen.
This will make things more complicated.	Dat wäert d'Saache méi komplizéiere.
I did not know Tom would be upset if I did.	Ech wousst net datt den Tom opgeregt wier wann ech dat maachen.
Are you getting along well with your new classmates?	Gitt Dir gutt mat Ären neie Klassekomeroden?
Tom said Mary would see John in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria de John zu Boston géif gesinn.
Do you want to improve your technique?	Wëllt Dir Är Technik verbesseren?
Tom and I no longer live in Australia.	Den Tom an ech liewen net méi an Australien.
How did Tom know what to do?	Wéi wosst den Tom wat ze maachen?
Tom is not in the gym.	Den Tom ass net am Fitnessstudio.
You will need to update your software.	Dir musst Är Software aktualiséieren.
Tom was the champion.	Den Tom war de Champion.
That is not part of the official plan.	Dat ass net Deel vum offiziellen Plang.
I wonder why the bus did not come.	Ech froe mech firwat de Bus net komm ass.
Tom is not like his brother at all.	Den Tom ass guer net wéi säi Brudder.
He is by no means satisfied.	Hien ass op kee Fall zefridden.
Tom said Mary was naive.	Den Tom sot, datt d'Maria naiv wier.
How are you going to tell Tom?	Wéi gitt Dir dem Tom soen?
Will anyone be at the train station to meet you?	Wäert iergendeen op der Gare sinn fir Iech ze treffen?
I really appreciate your willingness to confirm.	Ech schätzen wierklech Äre Wëllen ze bestätegen.
Why does Tom want to go back to Boston?	Firwat wëll den Tom zréck op Boston goen?
Tom looks conflicting.	Den Tom gesäit konflikt aus.
When is Tom supposed to come here?	Wéini soll den Tom heihinner kommen?
I know Tom has never done that before.	Ech weess datt den Tom dat nach ni gemaach huet.
I know how hard this must be for you.	Ech weess wéi schwéier dëst fir Iech muss sinn.
Tom is the editor in chief.	Den Tom ass de Chefredakter.
Tom was here for a while.	Den Tom war eng Zäit laang hei.
Tom has three times as many books as I do.	Den Tom huet dräimol sou vill Bicher wéi ech.
What Tom ate left him with an upset stomach.	Wat den Tom giess huet, huet him en opgeregt Mo.
The apartment was decorated in Victorian style.	D'Appartement gouf am Victorian Stil ageriicht.
You do not like Tom very much, do you?	Dir hutt den Tom net ganz gär, oder?
What is Tom doing tomorrow night?	Wat mécht den Tom muer den Owend?
Tom and Maria are my friends too.	Den Tom an d'Maria sinn och meng Frënn.
I know Tom and Maria both want to do it tomorrow.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat allebéid muer wëllen maachen.
Both Tom and I live on Park Street.	Souwuel den Tom an ech liewen op der Park Street.
The doctor told Tom to eat less red meat.	Den Dokter sot dem Tom manner rout Fleesch iessen.
In situations like these, a weapon can come in handy.	A Situatiounen wéi dës kann eng Waff nëtzlech kommen.
Tom did not mention it.	Den Tom huet dat net erwähnt.
Tom knew I was excited.	Den Tom wousst datt ech opgeregt war.
Tom said Mary thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat muer sollt maachen.
I will not give Mary any more flowers.	Ech ginn Mary keng Blummen méi.
Maybe I should go with Tom.	Vläicht soll ech mam Tom goen.
Tom might not want to help us.	Den Tom wëll eis vläicht net hëllefen.
Tom can do it if he tries.	Den Tom kann et maachen wann hien probéiert.
Tom has trouble opening bottles.	Den Tom huet Probleemer Fläschen opzemaachen.
I'm not interested in doing that with Tom.	Ech sinn net interesséiert dat mam Tom ze maachen.
I'm ashamed of my son's faults.	Ech schummen mech iwwer d'Feelegkeet vu mengem Jong.
Tom said he wished he had eaten more for breakfast.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie méi zum Frühstück giess hätt.
Tom will not get upset if Maria does not.	Den Tom wäert sech net opreegen wann d'Maria dat net mécht.
I'll see Tom again on Monday.	Ech gesinn den Tom e Méindeg erëm.
Tom's birth records are sealed.	Dem Tom seng Gebuertsrecords si versiegelt.
Tom gets up at the same time every morning.	Den Tom steet all Moien zur selwechter Zäit op.
I do not think you like this movie.	Ech denken net datt Dir dëse Film gär hutt.
Tom said he did not see Mary yesterday.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria gëschter net gesinn huet.
Tom said he could do that, but in reality he could not.	Den Tom sot, hie kéint dat maachen, awer a Wierklechkeet konnt hien net.
Tom and John were both shot by the team.	Den Tom an den John goufen allebéid vun der Equipe ofgeschoss.
You will need their help.	Dir wäert hir Hëllef brauchen.
Tom is excited.	Den Tom gëtt gespannt.
I know Tom is a ski instructor.	Ech weess den Tom ass e Skiinstruktor.
Tom was a normal kid.	Den Tom war en normalen Kand.
Tom may not be coming to Australia with Mary.	Den Tom kënnt vläicht net mat Mary an Australien.
This is a list of people who came to the party.	Dëst ass eng Lëscht vun de Leit, déi op d'Party komm sinn.
That's very clever.	Dat ass ganz clever.
I enjoy not doing that either.	Ech genéissen dat och net ze maachen.
Tom realized he might be late.	Den Tom huet gemierkt datt hie spéit kéint sinn.
Tom and Mary made an amazing discovery.	Tom an Mary hunn eng erstaunlech Entdeckung gemaach.
Let's hope Tom has not signed the contract yet.	Loosst eis hoffen, datt den Tom de Kontrakt nach net ënnerschriwwen huet.
I still think Tom does not understand.	Ech mengen nach ëmmer den Tom versteet et net.
We were framed.	Mir goufen cadréiert.
Tom is getting married this fall.	Den Tom bestuet sech dësen Hierscht.
I did not receive an invitation.	Ech krut keng Invitatioun.
Do not open the bedroom window.	Loosst d'Schlofkummerfenster net op.
I'm not sure what my kids want for Christmas.	Ech sinn net sécher wat meng Kanner fir Chrëschtdag wëllen.
Tom seems to be disorganized.	Den Tom schéngt desorganiséiert ze sinn.
If you see Tom, he'll probably be handcuffed.	Wann Dir den Tom gesitt, wäert hien wahrscheinlech Handschellen ginn.
I can not go over it.	Ech kann net driwwer goen.
I'm pretty sure I left the keys to my office in my raincoat pocket.	Ech si ganz sécher, datt ech d'Schlëssel vu mengem Büro a menger Regenmanteltasche gelooss hunn.
Tom is the same age as Maria.	Den Tom ass am selwechten Alter wéi d'Maria.
Do you consider this to be a dangerous job?	Betruecht Dir dëst eng geféierlech Aarbecht?
You can not have everything in life.	Dir kënnt net alles am Liewen hunn.
I do not want to know anything until tomorrow.	Ech wëll bis muer näischt wëssen.
Tom probably won't do that this week.	Den Tom wäert dat dës Woch wahrscheinlech net maachen.
Tom threw me a pillow.	Den Tom huet mech e Këssen geheit.
My hope is that we will succeed.	Meng Hoffnung ass datt mir dat fäerdeg bréngen.
Tom tried to delete the amen.	Den Tom huet probéiert d'Ameen ze läschen.
Tom drinks coffee from a Styrofoam cup.	Den Tom drénkt Kaffi aus enger Styropor Taass.
Tom read, but Mary was not.	Den Tom huet gelies, awer d'Maria war net.
I should not have asked you that.	Dat hätt ech dech net sollt froen.
Tom and I had the same dream.	Den Tom an ech haten dee selwechten Dram.
Say no, Tom and I are here.	Sot keen Tom an ech sinn hei.
Tom does not let Maria in.	Den Tom léisst d'Maria net eran.
Tom did not come for my birthday.	Den Tom ass net fir mäi Gebuertsdag komm.
Tom and Marie are just being sarcastic.	Den Tom an d'Marie si just sarkastesch.
I do not think Tom will be scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht wäert hunn.
Did Tom pay you to help him do that?	Huet den Tom Iech bezuelt fir him dat ze hëllefen?
Tom has spinach.	Den Tom hat Spinat.
We just do not have much time.	Mir hu just net vill Zäit.
I'm studying computer science.	Ech studéieren Informatik.
You should not make any noise when eating soup.	Dir sollt kee Kaméidi maachen wann Dir Zopp iesst.
Tom lets me stay with him.	Den Tom léisst mech bei him bleiwen.
Tom would have waited downstairs, but he was not.	Den Tom hätt no ënnen gewaart, awer hien war net.
Tom often wears sunglasses.	Den Tom huet dacks Sonnebrëller un.
You can not buy it anywhere but there.	Dir kënnt et net iwwerall awer do kafen.
Tom locked both doors and all the windows.	Den Tom huet béid Dieren an all d'Fënster gespaart.
Tom was badly beaten.	Den Tom gouf schlecht geschloen.
I was handed a glass and told to drink the contents.	Ech krut e Glas iwwerreecht a gesot, den Inhalt ze drénken.
What do you want me to do with this thing?	Wat wëllt Dir datt ech mat dëser Saach maachen?
I know dart is not really your game.	Ech weess datt Dart net wierklech Äert Spill ass.
She is very protective against her.	Si ass ganz schützt géint hatt.
Tom said Mary was safe.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher ass.
Tom started this three weeks ago.	Den Tom huet dat virun dräi Wochen ugefaang.
I did very short work of the great steak.	Ech hu ganz kuerz Aarbecht vum grousse Steak gemaach.
Tom is guilty, right?	Den Tom ass schëlleg, oder?
Tom showed no reassurance.	Den Tom huet keng Berouegung gewisen.
Tom does not know when Maria plans to move to Boston.	Den Tom weess net wéini d'Maria plangt op Boston ze goen.
I would like to talk to Tom about his brother John.	Ech wéilt gär mam Tom iwwer säi Brudder John schwätzen.
Tom's killer was never found.	Dem Tom säi Killer gouf ni fonnt.
Didn't I tell you not to do that?	Hunn ech Iech net gesot, datt Dir dat net maache musst?
Tom is out of control.	Den Tom ass net a Kontroll.
It does not matter if no one comes.	Et ass egal ob kee kënnt.
The boy pretended to be so ill that he could not go to school.	De Jong huet gemaach, wéi wann hien esou krank wier, datt hien net an d'Schoul goe kéint.
What is Tom trying to hide?	Wat probéiert den Tom ze verstoppen?
I have always been an independent person.	Ech war ëmmer eng onofhängeg Persoun.
I can 't even blame Tom.	Ech kann den Tom net emol blaméieren.
Tom offered Mary a piece of cake.	Den Tom huet dem Mary e Stéck Kuch offréiert.
I knew Tom would not open the box.	Ech wousst, datt den Tom d'Këscht net géif opmaachen.
Tom was very productive.	Den Tom war ganz produktiv.
I had a cheeseburger for lunch.	Ech hat e Cheeseburger fir Mëttegiessen.
I did not know you want to do it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache wëllt.
How long do I have to think about it?	Wéi laang muss ech doriwwer nodenken?
When I have nothing left to do, I go home.	Wann ech näischt méi ze maachen ass, ginn ech heem.
Tom and Marie seem to be having a great time.	Den Tom an d'Marie schéngen eng super Zäit ze hunn.
I think Tom is agnostic.	Ech mengen den Tom ass agnostiker.
I upload it right away.	Ech lued se direkt erop.
That probably will not happen.	Dat wäert wahrscheinlech net geschéien.
Tom does not have as much time as Maria.	Den Tom huet net sou vill Zäit wéi d'Maria.
Since I'm busy, Tom might be able to help you.	Well ech beschäftegt sinn, kann den Tom Iech vläicht hëllefen.
Tom grew up to be an engineer.	Den Tom ass opgewuess fir Ingenieur ze ginn.
I know Tom is much younger than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria.
Tom did everything he was supposed to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie soll maachen.
Tom will love this game, I think.	Den Tom wäert dëst Spill gär hunn, mengen ech.
I thought I might have some use for it.	Ech hu geduecht datt ech vläicht e bëssen Notzen hunn.
How did you come up with such a good excuse?	Wéi sidd Dir op sou eng gutt Excuse komm?
Excuse me, do you mind if I'm sitting here?	Entschëllegt, ass et Iech egal wann ech hei sëtzen?
I studied French for three years with a mother tongue.	Ech hunn dräi Joer Franséisch studéiert mat engem Mammesprooch.
We have always lived in Boston.	Mir hunn ëmmer zu Boston gelieft.
Tom told me I was annoying.	Den Tom huet mir gesot datt ech lästeg sinn.
Tom was ambitious.	Den Tom war ambitiéis.
Tom would not give up.	Den Tom géif net opginn.
You do not work for me.	Dir schafft net fir mech.
You have the card upside down.	Dir hutt d'Kaart op d'Kopp.
I think Tom's lying to me.	Ech mengen den Tom liegt mir.
We do not sell what you want.	Mir verkafen net wat Dir wëllt.
You have to take care of Tom.	Et muss ee sech ëm den Tom këmmeren.
That's your cat, right?	Dat ass Är Kaz, oder?
I saw Tom and the train.	Ech hunn den Tom an den Zuch gesinn.
I think Tom might be lost.	Ech denken, datt den Tom vläicht verluer ass.
That is no longer possible.	Dat ass net méi méiglech.
I stopped it.	Ech hunn et opgehalen.
Tom would never dye his hair.	Den Tom géif seng Hoer ni faarwen.
I know Tom knows I should do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat maache soll.
Tom left his wife at home with the children.	Den Tom huet seng Fra doheem mat de Kanner gelooss.
Would Tom really buy this for you?	Géif den Tom dat wierklech fir Iech kafen?
The mountaineers fled, not paying attention to the heavy snow.	D'Biergsteierer hu sech fortgaang, an hu sech net op de schwéiere Schnéi opgepasst.
What is your data source?	Wat ass Är Datequell?
I will never allow you to do that.	Ech wäert Iech ni erlaben dat ze maachen.
May I get you a ticket to the concert?	Soll ech Iech en Ticket fir de Concert kréien?
Tom looked good the last time I saw him.	Den Tom huet gutt ausgesinn déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I did not like to say I'm too old.	Ech hunn net gär gesot datt ech ze al sinn.
Tom probably did that while he was drunk.	Den Tom huet dat wahrscheinlech gemaach wärend hien gedronk war.
I can not wait to find out.	Ech kann net waarden fir erauszefannen.
Tom is an arrogant jerk.	Den Tom ass en arrogante Geck.
Tom is not the only one here from Boston.	Den Tom ass net deen eenzegen hei vu Boston.
He got sick to get out of work.	Hien huet sech krank gemaach fir aus der Aarbecht erauszekommen.
Would anyone look after Tom?	Géif iergendeen no den Tom kucken?
It's more than an adrenaline rush.	Et ass méi wéi en Adrenalinrush.
I wonder if I forgot to tell Tom he has to do this.	Ech froe mech ob ech dem Tom vergiess hunn ze soen datt hien dat muss maachen.
I want you to have my land after I die.	Ech wëll datt Dir mäi Land hutt nodeems ech stierwen.
I have to get home before 2:30.	Ech muss virun 2:30 heem kommen.
Weren't you the one to tell Tom not to do that?	Wars du net deen deen dem Tom soll soen dass hien dat net misst maachen?
I spent evenings with Tom.	Ech hunn Owender mam Tom verbruecht.
You saw what Tom did, right?	Dir hutt gesinn wat den Tom gemaach huet, oder?
I told Tom to check the oil level.	Ech sot dem Tom den Ueleg Niveau ze kontrolléieren.
That must have been Jackson's son.	Dat muss de Jackson Jong gewiescht sinn.
I'm wondering if Tom really has a driver's license.	Ech froe mech ob den Tom wierklech e Führerschäin huet.
You have to work every day.	Dir musst all Dag schaffen.
Tom is to stay in Boston.	Den Tom soll zu Boston bleiwen.
I ran to Tom on the way home.	Ech sinn den Tom um Heemwee gerannt.
Tom said he knew Mary was not allowed to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
That will not make me easy.	Dat wäert mech net einfach maachen.
Tom did not do what he was told he would do.	Den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Nobody noticed you were not there.	Keen huet gemierkt datt Dir net do war.
Tom can explain it.	Den Tom kann et erklären.
I was not looking for you.	Ech hunn dech net gesicht.
Tom was slow.	Den Tom war lues.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
I remember Tom's son.	Ech erënnere mech un dem Tom säi Jong.
Tom does not seem to be disappointed.	Den Tom schéngt net enttäuscht ze sinn.
Tom tore down his sleeping bag.	Den Tom huet säi Schlofsak ofgerappt.
The order was obeyed.	Den Uerder gouf gefollegt.
Tom does not answer his phone.	Den Tom äntwert net säin Telefon.
I know Tom will do that this afternoon.	Ech weess den Tom wäert dat de Mëtteg maachen.
When did you arrive? 	Wéini bass du ukomm?
Did you arrive today?	Sidd Dir haut ukomm?
Both Tom and I have been to Australia.	Souwuel den Tom wéi ech sinn an Australien gewiescht.
You will not really kill Tom, will you?	Dir wäert den Tom net wierklech ëmbréngen, oder?
How many years has Tom been in Australia?	Wéi vill Joer war den Tom an Australien?
I did not know who else to call.	Ech wousst net wien ech soss uruffe soll.
I probably will not work tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech net muer schaffen.
Tom's friends were waiting for him when they said they were.	Dem Tom seng Frënn waarden op hien, wou se gesot hunn, si wieren.
Tom gave Mary the gun.	Den Tom huet dem Mary d'Waff ginn.
Tom thought Mary had agreed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat ausgemaach hätt.
Tom drew Mary with an angle.	Den Tom huet d'Maria mat engem Wénkel gezeechent.
You're too insistent.	Dir sidd ze insistent.
We all know Tom.	Mir kennen all den Tom.
Tom has to take Maria home.	Den Tom muss d'Maria heem huelen.
I do not know if I can do that, but I will try.	Ech weess net ob ech dat maache kann, mee ech probéieren et.
The seller showed you how to use the machine.	De Verkeefer huet gewisen wéi een d'Maschinn benotzt.
I was the only one drunk at the party.	Ech war deen eenzegen op der Party gedronk.
Tom used to hang out with his friends in his tree house.	Den Tom huet fréier mat senge Frënn a sengem Bamhaus hänke gelooss.
Tom apparently did not know who the pack should be.	Den Tom huet anscheinend net gewosst, wiem de Pak soll ginn.
Tom probably makes sense of it.	Den Tom ass wahrscheinlech sënnvoll doriwwer.
Tom did not have to tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net missen soen wat se maache soll.
Innovators need inspiration.	Innovateuren brauchen Inspiratioun.
Tom announced his candidacy for class president.	Den Tom huet seng Kandidatur fir Klassepresident ugekënnegt.
Let us not believe.	Loosst eis net gleewen.
Uncle Tom and Uncle John are my mother's brothers.	De Monni Tom an de Monni John sinn menger Mamm seng Bridder.
Tom has to tell Mary to do that.	Den Tom muss dem Mary soen dat ze maachen.
I'm pretty stupid when it comes to computers.	Ech sinn zimlech domm wann et ëm Computeren kënnt.
Tom asked Mary if she knew what John's favorite movie was.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wat dem John säi Liiblingsfilm war.
That's not why Tom wants it.	Dat ass net de Grond firwat den Tom dat wëll.
I've been waiting for it my whole life.	Ech hunn mäi ganzt Liewen drop gewaart.
I liked it.	Ech hu mech gutt gefall.
Tom was not injured.	Den Tom gouf net verletzt.
Tom took his foot off the gas.	Den Tom huet de Fouss vum Gas geholl.
Tom's locker is three locks away from Mary's.	Dem Tom säi Schléissfach ass dräi Schlässer ewech vum Mary.
Tom rarely goes anywhere.	Den Tom geet selten iwwerall.
Tom did not know how to deal with the situation.	Den Tom wousst net wéi hien mat der Situatioun handelt.
In the cold light of day, Tom could see that he had to handle things differently.	Am kale Liicht vum Dag konnt den Tom gesinn, datt hien d'Saachen anescht hätt misse behandelen.
Do not send me home, please.	Schéckt mech net heem, wann ech glift.
Tom told me not to do that.	Den Tom sot mir et net esou ze maachen.
Tom went out to buy me some things I asked for.	Den Tom ass eraus fir mir e puer Saachen ze kafen déi ech gefrot hunn.
Does Tom really expect Mary to win?	Erwaart den Tom wierklech datt d'Maria gewënnt?
Some people think that eating grapefruit with every meal will help you lose weight.	Verschidde Leit mengen datt Grapefruit iessen mat all Molzecht Iech hëlleft Gewiicht ze verléieren.
Did Tom give up?	Huet den Tom opginn?
Tom said he wanted to come too.	Den Tom sot, hie wollt och kommen.
Maybe Tom does not know why he gets another chance.	Vläicht weess den Tom net firwat hien eng aner Chance kritt.
Tom died of pneumonia.	Den Tom ass u Pneumonie gestuerwen.
Tom should be here today.	Den Tom soll haut hei sinn.
Tom was the only one in the pool.	Den Tom war deen eenzegen am Pool.
Have you ever lost weight?	Hutt Dir jeemools dënn gaang?
You spent a lot of time with Tom, right?	Du hues vill Zäit mam Tom verbruecht, richteg?
Tom said he did not think he would do it without help.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat ouni Hëllef maache géif.
Tom has watched many movies.	Den Tom huet vill Filmer gekuckt.
Do you have a vegan diet?	Hutt Dir e Liewensmëttel dat fir Veganer gëeegent ass?
Let's visit Tom sometime.	Komm mir besichen den Tom iergendwann.
Didn't Tom know he was doing the wrong thing?	Wosst den Tom net datt hien dat de falsche Wee mécht?
Tom will be going to Boston next month.	Den Tom wäert de nächste Mount op Boston goen.
I've never met Tom before.	Ech hunn den Tom nach ni begéint.
Fifteen more minutes and I'll be gone.	Méi fofzéng Minutten an ech wäert hei fort sinn.
Education consists mainly in what we have not learned.	Educatioun besteet haaptsächlech an deem wat mir net geléiert hunn.
Tom said he was trying to lose weight.	Den Tom sot, hie probéiert Gewiicht ze verléieren.
If he had worked harder, he would have succeeded.	Wann hie méi haart geschafft hätt, hätt hien et fäerdeg bruecht.
The only one here who does not like this is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat net gär huet ass den Tom.
I suspect Tom will not do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wäert maachen.
Many sects have initiation rites for new members.	Vill Sekten hunn Initiatiounsritualer fir nei Memberen.
I have not danced since I was thirteen.	Ech hunn net gedanzt zënter ech dräizéng war.
It is urgent that more people donate their time and money.	Et besteet dréngend datt méi Leit hir Zäit a Suen spenden.
I'm coming back to pick up Tom.	Ech kommen zréck fir den Tom opzehuelen.
I've never flown in a plane.	Ech sinn ni an engem Fliger geflunn.
Tom might have liked to go with us.	Den Tom hätt vläicht gär mat eis gaang.
Tom said he would probably do that with Mary tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert dat wahrscheinlech muer mat der Mary maachen.
Tom is away from home.	Den Tom ass vun doheem ewech.
Tom was not evicted.	Den Tom gouf net evictéiert.
Tom recommended it.	Den Tom huet dat recommandéiert.
You could say that Tom was unaware of how he fell because he made no effort to break his case.	Dir kënnt soen datt den Tom onbewosst war wéi hie gefall ass well hien keen Effort gemaach huet fir säi Fall ze briechen.
The government did not keep its promises.	D'Regierung huet hir Verspriechen net gehal.
Tom said Mary was worried.	Den Tom sot, datt d'Maria besuergt ass.
Tom admitted that he was upset.	Den Tom huet zouginn datt hien opgeregt war.
Can you still play golf like you used to?	Kënnt Dir nach Golf spillen wéi Dir fréier war?
Marie likes to play with dolls.	D'Marie spillt gär mat Poppen.
Tom can now communicate quite well in French.	Den Tom kann elo zimlech gutt op Franséisch kommunizéieren.
I'm wondering if Tom refused this job.	Ech froe mech ob den Tom dës Aarbecht ofgeleent huet.
You know Tom has a thing for you.	Dir wësst datt den Tom eng Saach fir Iech huet.
Tom would never go again.	Den Tom géif ni méi goen.
Tom is a little bigger than Maria.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi d'Maria.
A group of young girls surrounded Tom.	Eng Grupp vu jonke Meedercher huet den Tom ëmginn.
Tom received a number of letters from Mary.	Den Tom krut eng Rei Bréiwer vum Mary.
Tom's dog was not fed for three days.	Dem Tom säin Hond ass dräi Deeg net gefiddert ginn.
Tom was wearing a uniform.	Den Tom hat eng Uniform un.
Tom asked me if I knew anyone who spoke French.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech iergendeen kennt, dee Franséisch schwätzt.
Tom wanted Maria to stay home with the children.	Den Tom wollt d'Maria bei de Kanner doheem bleiwen.
I still do not know how I swim.	Ech weess nach net wéi ech schwammen.
Tom passed all his exams.	Den Tom huet all seng Examen gepackt.
I see Tom often.	Ech gesinn den Tom dacks.
Hey, we have the same outfit on.	Hey, mir hunn déi selwecht Outfit un.
Tom told me he was not very good at French.	Den Tom huet mir gesot, hie wier net ganz gutt am Franséischen.
I should tell Tom he should not do that.	Ech soll dem Tom soen, hien soll dat net maachen.
I gave my mom a birthday present.	Ech hunn menger Mamm e Gebuertsdagscadeau ginn.
I'm wondering if Tom is sleeping or not.	Ech froe mech ob den Tom schléift oder net.
I'm sick and tired of the way you call me.	Ech si krank an midd vun der Aart a Weis wéi Dir op mech rifft.
Satellite images are used to shorten the area in the Indian Ocean where floating debris has been observed.	Satellitebiller gi benotzt fir d'Gebitt am Indeschen Ozean ze verkierzen, wou schwiewend Schutt observéiert gouf.
Tom led the way and I followed.	Den Tom huet de Wee gefouert an ech sinn gefollegt.
I know it's highly unlikely anyone would be willing to help me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen bereet wier mir ze hëllefen.
Tom looked under the car.	Den Tom huet ënner dem Auto gekuckt.
Tom takes care of it.	Den Tom këmmert sech dofir ëm.
Tom always gets nervous just before he goes on stage.	Den Tom gëtt ëmmer nervös just ier hien op d'Bühn geet.
Tom wrote a letter to Maria.	Den Tom huet e Bréif un d'Maria geschriwwen.
Tom knows I'm not happy about that.	Den Tom weess, datt ech net ganz frou doriwwer sinn.
Tom said Mary was probably interested in doing that.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech interesséiert wier dat ze maachen.
Tom was very helpful yesterday.	Den Tom war gëschter ganz hëllefräich.
What do you have to do to make your dream come true?	Wat musst Dir maache fir Ären Dram ze realiséieren?
Tom was not the one who told me I did that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech hätt dat gemaach.
I would like to talk to Tom alone.	Ech wéilt gären eleng mam Tom schwätzen.
Tom did not know what Mary wanted to do.	Den Tom wousst net wat d'Marie wollt maachen.
You should have eaten a cake.	Dir sollt e Kuch giess hunn.
I told you it would not cost all that much.	Ech hunn Iech gesot et géif net all sou vill kaschten.
Tom carried Mary into the house.	Den Tom huet d'Maria an d'Haus gedroen.
I already told Tom he can borrow my car.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie kann mäin Auto léinen.
Tom promised it would be done.	Den Tom huet versprach, et géif gemaach ginn.
That's all I worry about.	Dat ass alles wat ech Suergen iwwer.
You become stronger.	Dir gëtt méi staark.
Tom could not hurt Maria.	Den Tom konnt sech d'Maria net schueden.
I know it was hard for you to apologize.	Ech weess et war schwéier fir Iech ze entschëllegen.
Tom moved with his family to Boston last summer.	Den Tom ass de leschte Summer mat senger Famill op Boston geplënnert.
I do not like to fall behind.	Ech falen net gär hannendrun.
Tom would like to speak French.	Den Tom géif gären Franséisch schwätzen.
Tom has no time for that.	Den Tom huet keng Zäit dofir.
That book costs 3,000 yen.	Dat Buch kascht 3.000 Yen.
Tom almost always ignores my advice.	Den Tom ignoréiert bal ëmmer meng Rotschléi.
I know Tom would do that.	Ech weess, datt den Tom dat géif maachen.
Globalization is destroying the diversity of languages.	Globaliséierung zerstéiert d'Diversitéit vu Sproochen.
The teachers gathered their classes in the gymnasium.	D'Enseignanten hunn hir Klassen am Gymnasium versammelt.
Tom put his head on the pillow.	Den Tom huet de Kapp op d'Këssen geluecht.
It will not stay that way.	Et wäert net esou bleiwen.
Everyone knew Tom did not want to visit Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net Boston wollt besichen.
I know Tom is a former CIA agent.	Ech weess datt den Tom e fréiere CIA Agent ass.
I do not think we should agree with that.	Ech mengen net, mir sollen domat eens ginn.
I did not mean that.	Ech hat dat net grad gemengt.
The pigs are coming! 	D'Schwäin kommen!
Let's beat it!	Loosst eis et schloen!
This is what Tom is calling.	Dëst rufft den Tom.
I have considered your offer.	Ech hunn Är Offer iwwerluecht.
Tom said he was planning to move to Australia.	Den Tom sot datt hie geplangt wier an Australien ze plënneren.
Even with all the money he has, he is not happy.	Och mat all de Suen, déi hien huet, ass hien net glécklech.
Tom will definitely get the job done.	Den Tom wäert definitiv déi Aarbecht kréien.
Tom said he thought he could lend Mary some money.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dem Mary e puer Sue léinen.
How young is Tom?	Wéi jonk ass den Tom?
I think I'm clever.	Ech mengen ech sinn clever.
Tom knew I was depressed.	Den Tom wousst datt ech depriméiert war.
Maria wanted to finish breakfast before Tom woke up.	D'Maria wollt de Frühstück fäerdeg maachen ier den Tom erwächt ass.
Both Tom and Maria were busy at that time.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren zu där Zäit beschäftegt.
Tom lied as he said he did not know Mary.	Den Tom huet gelunn wéi hie gesot huet datt hien d'Maria net kennt.
My dad took me to a movie last night.	Mäi Papp huet mech gëschter Owend an e Film geholl.
Tom is chatty.	Den Tom ass chatty.
Napoleon was banished to Elba in 1814.	Den Napoléon gouf 1814 op Elba verbannt.
Tom was not the only boy who saw Mary in the park.	Den Tom war net deen eenzege Jong deen d'Maria am Park gesinn huet.
They won us over with their small town hospitality.	Si hunn eis mat hirer klenger Stad Gaaschtfrëndlechkeet gewonnen.
I'm irritated by that noise.	Ech irritéieren mech vun deem Kaméidi.
When will the winners be announced?	Wéini ginn d'Gewënner bekannt?
After Tom ate some food, his strength returned.	Nodeems den Tom e bëssen Iessen giess huet, koum seng Kraaft zréck.
Tom filled the cup with water.	Den Tom huet de Becher mat Waasser gefëllt.
Tom left her.	Den Tom huet se verlooss.
Tom spends a lot of time doing that.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom ate Stew straight from the pot.	Den Tom huet de Stew direkt aus dem Dëppe giess.
Is not it black?	Ass et net schwaarz?
Do you turn it off?	Schalt Dir et aus?
I feel a burning sensation everywhere.	Ech gefillt engem brennen Sensatioun iwwerall.
I did everything right.	Ech hunn alles riicht gemaach.
What surprised me the most was how much Tom ate.	Wat mech am meeschten iwwerrascht huet war wéi vill den Tom giess huet.
You guys can not get serious.	Dir Kärelen kann net sérieux ginn.
We have some difficult days ahead of us.	Mir hunn e puer schwiereg Deeg virun eis.
You have no sense of rhythm.	Dir hutt kee Sënn vu Rhythmus.
I'm making myself a sandwich. 	Ech maachen mir e Sandwich.
Do you want one too?	Wëllt dir och eng?
Did Tom really do that to you?	Huet den Tom Iech wierklech dat gemaach?
We do not really know Tom.	Mir kennen den Tom net wierklech.
Tom proved it.	Den Tom huet dat bewisen.
What will you do then?	Wat wäert Dir dann maachen?
Tom is in business in Australia.	Den Tom ass an Australien am Geschäft.
Some of those rescued were quite badly burned.	E puer vun deenen, déi gerett goufen, ware zimmlech schwéier verbrannt.
I would be surprised if Tom was here on time.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom pünktlech heihinner wier.
Tom thought it would be a waste of time to go to that meeting.	Den Tom huet geduecht datt et eng Zäitverschwendung wier fir op déi Versammlung ze goen.
It will not be possible for me to do that.	Et wäert fir mech net méiglech sinn dat ze maachen.
This has been on my mind for a long time.	Dëst ass op mengem Kapp fir eng laang Zäit.
Why did you encourage Tom to do that?	Firwat hutt Dir den Tom encouragéiert dat ze maachen?
I hope we put that behind us and move on.	Ech hoffen, datt mer dat hannert eis leeën a weidergoen.
I know Tom does not have the courage to do that.	Ech weess, datt den Tom net de Courage huet dat ze maachen.
Tom is not Mary's only child.	Den Tom ass net dem Mary säin eenzegt Kand.
I only had a cursory glance at it.	Ech hat nëmmen e cursory Bléck op et.
Tom says he can not wait any longer.	Den Tom seet, hien kann net méi waarden.
I really thought Tom was hungry.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom hongereg war.
Tom loves me too.	Den Tom huet mech och gär.
Let's not go there. 	Loosst eis net dohinner fueren.
Let's go.	Loosst eis goen.
Why can not you come?	Firwat kënnt Dir net kommen?
I have many friends who live and work in Australia.	Ech hu vill Frënn déi an Australien liewen a schaffen.
This was a very well thought out plan.	Dëst war e ganz gutt duerchduechte Plang.
Of course, Tom does not want to do that.	Den Tom wëll dat natierlech net maachen.
Tom was missing from school last Monday.	Den Tom war leschte Méindeg an der Schoul fehlt.
Do you think Tom is unscrupulous?	Denkt Dir datt den Tom skrupellos ass?
I thought you said you do not want to be disturbed.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt net gestéiert ginn.
I mean, this piano has not been tuned in a few years.	Ech mengen, dëse Piano ass zënter e puer Joer net gestëmmt ginn.
Tom is a self-taught artist.	Den Tom ass e selbstgeléierte Kënschtler.
Tom does not even know what that is.	Den Tom weess emol net wat dat ass.
You should consider the issue before making a decision.	Dir sollt de Problem berücksichtegen ier Dir zu enger Entscheedung kënnt.
Does Tom take his own advice?	Huelt den Tom säin eegene Rot?
Tom has not seen the picture yet.	Den Tom huet d'Bild nach net gesinn.
I could not do everything I had to do.	Ech konnt net alles maachen wat ech maache muss.
I did not know that Tom lives here.	Ech wousst net datt den Tom hei wunnt.
I did not really feel like waiting.	Ech hat net wierklech Loscht ze waarden.
I knew you were lurking somewhere around here.	Ech wousst, datt Dir iergendwou hei ronderëm géif laueren.
Did Tom lie to Mary?	Huet den Tom dem Mary gelunn?
I told Tom why Maria went to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria an Australien gaangen ass.
Why should we question Tom's motives?	Firwat solle mir dem Tom seng Motiver a Fro stellen?
Tom was hit by a train.	Den Tom gouf vun engem Zuch getraff.
I know Tom is not a very good actor.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Schauspiller ass.
Tom will marry Mary.	Den Tom wäert Maria bestueden.
I thought Tom liked it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gär hätt.
I do not know this place.	Ech kennen dës Plaz net.
Tom was promised a prompt response.	Tom gouf eng prompt Äntwert versprach.
Tom said that Mary hoped we would do that for her.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt mir dat fir hatt maachen.
Tom hated feeling helpless.	Den Tom hat gehaasst hëlleflos ze fillen.
Tom has a house by the lake.	Den Tom huet en Haus bei der Séi.
I do not think Tom knows where Mary worked when she was in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Mary geschafft huet wéi si zu Boston war.
Tom stayed at a five star hotel.	Den Tom ass an engem fënnef-Stären Hotel bliwwen.
I know Tom did it.	Ech weess den Tom huet et gemaach.
Tom said he thought Mary could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat eleng maache kéint.
I did not think we could do it so fast.	Ech hat net geduecht datt mir et sou séier kéinte maachen.
Tom hopes he can help Maria.	Den Tom hofft datt hien d'Maria hëllefe kann.
Do you not feel psychic before the match?	Gitt Dir Iech net virum Match psychesch?
Tom went to the supermarket to buy ice cream and cake for the party.	Den Tom ass an de Supermarché gaangen fir Glace a Kuch fir d'Party ze kafen.
Do not you recognize Tom?	Erkennt Dir den Tom net?
Why does Tom not eat pork?	Firwat ësst den Tom kee Schwäin?
You can go anywhere you want.	Dir kënnt iwwerall goen wou Dir wëllt.
I was looking for Tom.	Ech hunn no Tom gesicht.
Tom is home alone with his dog.	Den Tom ass eleng mat sengem Hond doheem.
You are gorgeous.	Dir sidd herrlech.
I should help Tom now.	Ech soll dem Tom elo hëllefen.
It was not very funny.	Et war net ganz lëschteg.
I have to do this before I can go home.	Ech muss dat maachen ier ech heem goe kann.
I watched curiously.	Ech hunn virwëtzeg nogekuckt.
Tom is a dairy farmer.	Den Tom ass e Molkerei Bauer.
He earns 300,000 yen a month.	Hien verdéngt 300.000 Yen de Mount.
Tom is getting better and better.	Den Tom gëtt no an no besser.
Tom did not think Mary would be difficult to come by.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria schwéier wier mat ze kommen.
I do not need you anymore to do this for me.	Ech brauch dech net méi fir dat fir mech ze maachen.
I know that both Tom and Maria were sick.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria krank waren.
Tom is too sleepy to do that now.	Den Tom ass ze schléift fir dat elo ze maachen.
I'm not really ready to do that.	Ech sinn net wierklech bereet dat ze maachen.
Tom will not leave you.	Den Tom wäert dech net verloossen.
Tom sometimes needs a little supervision.	Den Tom brauch heiansdo e bëssen Opsiicht.
You were in second grade last year, right?	Dir waart d'lescht Joer am zweete Schouljoer, richteg?
Tom works in a bookstore.	Den Tom schafft an engem Librairie.
We could not save them.	Mir konnten se net retten.
What exactly do you know about Tom?	Wat genee wësst Dir iwwer Tom?
Obesity is such a big topic right now.	Obesitéit ass sou e grousst Thema de Moment.
I will not accept that.	Ech wäert dat net akzeptéieren.
I'm not going anywhere anymore.	Ech ginn néierens méi.
I do not think it is very likely that Tom will help us.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis hëlleft.
Tom did not think Mary was alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria eleng wier.
I know Tom is not a good student.	Ech weess datt den Tom kee gudde Student ass.
Tom gär Bauerenhaff.	Tom gär Bauerenhaff.
Its radius must be at least thirty meters.	Säi Radius muss op d'mannst drësseg Meter sinn.
Tom was probably already in the bank today.	Den Tom war haut wuel schon an der Bank.
Tom is almost always funny.	Den Tom ass bal ëmmer lëschteg.
Tom will not stop Maria from doing that.	Den Tom wäert d'Maria net verhënneren dat ze maachen.
Here's a picture of Tom wearing a cowboy hat.	Hei ass eng Foto vum Tom mat engem Cowboy Hut.
I can not leave you like that.	Ech kann dech net esou verloossen.
I did not think I would have to do this again.	Ech hat net geduecht datt ech dat nach eng Kéier musse maachen.
Tom gave Maria a moment to think about it.	Den Tom huet d'Maria e Moment ginn doriwwer nozedenken.
Tom is a first time offender.	Den Tom ass en éischte Kéier Täter.
It's necessary for Tom to go himself.	Et ass néideg fir den Tom selwer ze goen.
Tom is too old to do that now.	Den Tom ass ze al fir dat elo ze maachen.
He lived in darkness and died.	Hien huet an der Däischtert gelieft a gestuerwen.
So Tom left.	Dofir ass den Tom fortgaang.
I was a bad boy.	Ech war e béise Jong.
Tom wanted to know why Mary did not want to come.	Den Tom wollt wëssen, firwat d'Maria net wollt kommen.
Tom kisses Mary on the neck just below her left ear.	Tom Kuss Mary um Hals just ënnert hirem lénks Ouer.
Tom is still checking his emails.	Den Tom kontrolléiert nach ëmmer seng E-Mailen.
Tom was with his dog in the park when I saw him this morning.	Den Tom war mat sengem Hond am Park wéi ech en de Moien gesinn hunn.
Have you already decided whether you want to go or not?	Hutt Dir schonn décidéiert ob Dir wëllt goen oder net?
Did Tom know that Mary did not plan this?	Wosst den Tom datt d'Maria dat net geplangt huet?
Believe it or not, I'm not being sarcastic this time.	Gleeft et oder net, ech sinn dës Kéier net sarkastesch.
You do not get bored as easily as I do.	Dir langweilt net esou einfach wéi ech.
I put the receiver on the ear.	Ech hunn den Empfänger op d'Ouer gesat.
Judging by the gaze of the sky, it will be good tomorrow.	No dem Bléck vum Himmel ze beurteelen, gëtt et muer gutt.
I'm having a lot of problems at the moment.	Ech hu vill Problemer am Moment.
My association with them did not last long.	Meng Associatioun mat hinnen huet net laang gedauert.
I do not know much about dogs.	Ech weess net vill iwwer Hënn.
I do not know why you did not tell the truth.	Ech weess net firwat Dir d'Wourecht net gesot hutt.
You would make a good diplomat.	Dir géift e gudden Diplomat maachen.
Tom hopes to have done that by tomorrow.	Den Tom hofft dat bis muer gemaach ze hunn.
Tom has to feel lonely.	Den Tom muss sech einsam fillen.
It was clear that Tom would not buy it.	Et war kloer datt den Tom et net géif kafen.
Tom was here the other day.	Den Tom war den aneren Dag hei.
Tom's probably in the gym.	Den Tom ass wahrscheinlech am Fitnessstudio.
Tom does not really like his job.	Den Tom huet seng Aarbecht net wierklech gär.
Nobody told Tom and I did that.	Sot keen datt den Tom an ech dat maachen.
There are surprisingly many things to do.	Et ginn iwwerraschend vill Saachen ze maachen.
Tom does not like the plan.	Den Tom huet de Plang net gär.
Tom's been here for a while.	Den Tom ass zënter enger Zäit hei.
Are you not going there?	Gitt Dir net dohinner?
All three of my brothers are older than me.	All dräi vu menge Bridder sinn méi al wéi ech.
Her dream is to become a simultaneous interpreter.	Hiren Dram ass e Simultan Dolmetscher ze ginn.
We have to buy chains for our car.	Mir mussen Ketten fir eisen Auto kafen.
There may come a day when you will regret it.	Et kënnt en Dag wou Dir et bedauere wäert.
Tom did not give Mary a Valentine's card.	Den Tom huet dem Mary keng Vältesdagskaart ginn.
Tom is half right.	Den Tom huet hallef Recht.
I lived in Australia for three months.	Ech gelieft an Australien fir dräi Méint.
They could not swim due to bad weather.	Si konnte wéinst schlechtem Wieder net schwammen.
It's not something I'm very good at.	Et ass net eppes wou ech ganz gutt sinn.
I am currently studying French in this language school.	Ech studéieren de Moment Franséisch an dëser Sproocheschoul.
What motorcycle does Tom have?	Wéi eng Motorrad huet den Tom?
There's a big hole in your sock.	Et ass e grousst Lach an Ärer Strëmp.
In the evening no wind blows.	Den Owend bléist kee Wand.
I know Tom knows I do not really have to.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net wierklech muss maachen.
I did not think Tom would care.	Ech hat net geduecht, datt den Tom géif egal.
It's the first time I've heard that.	Et ass déi éischte Kéier, datt ech dat héieren.
I fixed it.	Ech hunn et reparéiert.
I want you to know that I appreciate you recommending me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech schätzen datt Dir mech recommandéiert.
I can refer you to a good book on this subject.	Ech kann Iech op e gutt Buch iwwer dëst Thema verweisen.
Tom has been having difficulty walking since he was six years old.	Den Tom huet Schwieregkeeten ze goen zënter hie sechs Joer al war.
Tom stole some books from the library.	Den Tom huet e puer Bicher aus der Bibliothéik geklaut.
Tom has about twice as many stamps as Maria.	Den Tom huet ongeféier duebel sou vill Timberen wéi d'Maria.
I told you I did not know Tom.	Ech hunn Iech gesot, ech kennen den Tom net.
Everyone is in a good mood and looks forward to the five-day vacation that starts tomorrow.	Jiddereen ass gutt gelaunt a freet sech op déi fënnef Deeg Vakanz, déi muer ufänkt.
Why are we not talking about your plans?	Firwat schwätze mir net iwwer Är Pläng?
Didn't Tom want to talk to Mary?	Wollt den Tom net mat der Maria schwätzen?
I've been looking for Tom everywhere but I can not find him.	Ech hunn iwwerall no den Tom gesicht, awer ech fannen hien net.
We knew Tom was late.	Mir woussten den Tom wier spéit.
You can buy now and pay later with credit.	Dir kënnt elo kafen a spéider mat Kreditt bezuelen.
Tom told me he liked it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gär huet.
The Tom traveled yesterday.	Den Tom reest gär.
I think that stretches.	Ech mengen, datt dat streckt.
I know Tom betrayed you.	Ech weess, datt den Tom dech verroden huet.
We must do what is necessary.	Mir musse maachen wat néideg ass.
I just found out about it.	Ech hu just doriwwer erausfonnt.
I do not like beetles.	Ech hu kee Käfer gär.
Tom used to live with Mary.	Den Tom huet fréier bei Mary gewunnt.
I often wear a black cowboy hat.	Ech droen dacks e schwaarze Cowboy Hut.
Tom does not like it when he does not have enough money.	Den Tom huet et net gär wann hien net genuch Suen huet.
I wanted to save this for a special occasion.	Ech wollt dat fir eng speziell Occasioun späicheren.
Tom will understand that.	Den Tom wäert dat verstoen.
Tom does this even when he is sick.	Den Tom mécht dat och wann hien krank ass.
You can not get a job here without a work permit.	Dir kënnt keng Aarbecht hei ouni Aarbechtsgenehmegung kréien.
Tom's not scared, is he?	Den Tom huet net Angscht, oder?
I think Tom and Maria are both right.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria béid Recht hunn.
Tom needs a place to live.	Den Tom brauch eng Plaz fir ze liewen.
Tom was the first boy Mary ever kissed.	Den Tom war deen éischte Jong deen d'Maria jee Kuss huet.
I know Tom started doing that.	Ech weess datt den Tom ugefaang huet dat ze maachen.
Yesterday I was made by Tom to do that.	Gëschter gouf ech vum Tom gemaach fir dat ze maachen.
I'm glad I was asked to do that.	Ech si frou, datt ech gefrot gi sinn dat ze maachen.
Unfortunately, Tom did that.	Leider huet den Tom dat gemaach.
Witches do not exist, but bad people do.	Hexen existéieren net, awer schlecht Leit maachen.
Tom said Mary thought John would be allowed next weekend.	Den Tom sot datt d'Mary geduecht huet datt de John dat nächste Weekend erlaabt wier.
When will I get my chance in the spotlight?	Wéini kréien ech meng Chance am Spotlight?
I assume you brought two flashlights.	Ech huelen un datt Dir zwee Taschenlampen matbruecht hunn.
The children were still smoking.	D'Cinders hunn nach ëmmer gefëmmt.
Tom is nothing but a sissy.	Den Tom ass näischt anescht wéi e Sissy.
Tom wrote a novel.	Den Tom huet e Roman geschriwwen.
We drove with Tom.	Mir si mam Tom gefuer.
We're confident Tom will do that.	Mir sinn zouversiichtlech datt den Tom dat wäert maachen.
Tom was injured in Boston while working there.	Den Tom gouf zu Boston verletzt wéi hien do geschafft huet.
Tom could not think clearly.	Den Tom konnt net kloer denken.
Tom is injured.	Den Tom ass blesséiert.
You owe Tom a big apology.	Dir schëlleg dem Tom eng grouss Entschëllegung.
Tom was not punished.	Den Tom gouf net bestrooft.
Why do not we do this immediately?	Firwat maache mir dat net direkt?
Tom is relatively young.	Den Tom ass relativ jonk.
One of the girls laughed at Tom.	Ee vun de Meedercher huet dem Tom gelaacht.
Do not worry about it now.	Maacht Iech elo keng Suergen doriwwer.
Do you know anyone who can help us?	Kennt Dir iergendeen deen eis hëllefe kann?
I thought Tom would not notice that Mary was not here.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif bemierken datt Mary net hei war.
Why did everyone laugh at Tom?	Firwat huet jiddereen um Tom gelaacht?
I do not know how the evening will end.	Ech weess net wéi den Owend eriwwer ass.
I can not afford to eat in expensive restaurants.	Ech ka mech net leeschten an deiere Restauranten ze iessen.
Tom will be the champion.	Den Tom wäert de Champion ginn.
Tom helps Mary with her research.	Den Tom hëlleft dem Mary mat hirer Fuerschung.
We were all fooled by Tom.	Mir goufen all vum Tom täuscht.
I wondered if Tom had told Mary to do that.	Ech hu mech gefrot, ob den Tom dem Mary gesot huet, datt si dat misst maachen.
I knew Tom was a decent guy.	Ech wousst datt den Tom en anstännege Guy war.
Who's the boss now?	Wien ass elo de Chef?
I mean, of course, to reject her offer.	Ech mengen et natierlech fir hir seng Offer ze refuséieren.
Tom said he thought there was a good chance Mary would go home alone.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria eleng heem géif goen.
Both Tom and Mary are still unmarried.	Béid Tom a Mary sinn nach ëmmer net bestuet.
I always like to paint with watercolors.	Ech hunn ëmmer gär mat Aquarelle molen.
Tomorrow it will be cooler.	Muer gëtt et méi kill.
Children often try to imitate their parents.	Kanner probéieren dacks hir Eelst ze imitéieren.
Tom is a homemade man.	Den Tom ass e selbstgemaachte Mann.
Tom thinks he's always right.	Den Tom mengt hien huet ëmmer Recht.
Why do not we meet in front of the theater?	Firwat treffen mir eis net virum Theater?
That's why some veterans never wanted to talk about the war.	Dofir wollten e puer Veteranen ni iwwer de Krich schwätzen.
We still hope we can win.	Mir hoffen nach ëmmer datt mir kënne gewannen.
I think Tom is incompetent.	Ech mengen den Tom ass inkompetent.
Tom continued to work even when he was exhausted.	Den Tom huet weider geschafft och wann hien erschöpft war.
I made the team.	Ech hunn d'Equipe gemaach.
I choke.	Ech erstécken.
Tom is one of Mary's brother's friends.	Den Tom ass ee vun de Frënn vum Mary säi Brudder.
Tom says Mary was happy.	Den Tom seet datt d'Maria glécklech war.
Tom will eventually do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
Tom was the only one who did not eat with us.	Den Tom war deen eenzegen deen net mat eis giess huet.
I'll make sure Tom has everything he needs.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom alles huet wat hie brauch.
Tom saw what he thought was a ghost and weak.	Den Tom huet gesinn, wat hie geduecht huet, e Geescht war a schwaach.
Tom does not want me to hang out here.	Den Tom wëll net datt ech hei hänken.
I mean, I've never heard you complain about anything.	Ech mengen, ech hunn dech jeemools iwwer eppes beschwéiert héieren.
I do not want to leave you alone with Tom.	Ech wëll dech net eleng mam Tom loossen.
You are far from the line.	Dir sidd wäit aus der Linn.
Poets likened life to a journey.	Dichter hunn d'Liewen mat enger Rees verglach.
Tom must have been home then.	Den Tom muss deemools doheem gewiescht sinn.
Tom does not want Mary to know where he is going.	Den Tom wëll net datt d'Maria wësse wou hie geet.
I wish I could play piano like Tom.	Ech wënschen ech kéint Piano spillen wéi den Tom.
I get more than my fair share of abuse.	Ech kréien méi wéi mäi fairen Deel vu Mëssbrauch.
Tom was unpleasant.	Tom war désagréabel.
You do not seem to get it.	Dir schéngt et net ze kréien.
I think Tom stays in Australia all summer.	Ech denken, datt den Tom de ganze Summer an Australien bleift.
Tom does not know if he has enough money to buy school supplies.	Den Tom weess net ob hien genuch Geld huet fir Schoulmaterial ze kafen.
I'm out of patience.	Ech sinn aus der Gedold.
Tonight is a press conference.	Haut den Owend ass eng Pressekonferenz.
You smell like you did not take a bath in a month.	Dir richt wéi wann Dir an engem Mount kee Bad geholl hutt.
This is Tom's house.	Dat ass dem Tom säin Haus.
As it turns out, Tom was able to do what he thought he would not be able to do.	Wéi et sech erausstellt, konnt den Tom maachen, wat hie geduecht huet, hie géif net fäeg sinn.
The Japanese take off their shoes before entering a house.	D'Japaner huelen hir Schong aus, ier se an en Haus erakommen.
I noticed you did not finish your dinner.	Ech hu gemierkt datt Dir Ären Owesiessen net fäerdeg hutt.
I hope you know that the last thing I want to do is hurt you.	Ech hoffen datt Dir wësst datt dat lescht wat ech maache wëll ass Iech verletzen.
I thought you said Tom was a barber.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Barber.
I'm convinced Tom is innocent.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom onschëlleg ass.
I have experienced many difficulties in my life.	Ech hu vill Schwieregkeeten a mengem Liewen erliewt.
I bring wine.	Ech bréngen Wäin.
Tom feeds his dog every day at the same time.	Den Tom fiddert säin Hond all Dag zur selwechter Zäit.
This is a subject I know nothing about.	Dat ass en Thema vun deem ech näischt weess.
I knew Tom would be happy to do that.	Ech wousst, datt den Tom frou wier dat ze maachen.
I do not know how to speak French properly.	Ech weess net wéi ech Franséisch richteg schwätzen.
Tom said he was trying to kiss Maria.	Den Tom sot, hie probéiert d'Maria ze kussen.
I've already told you I do not like that.	Ech hunn Iech scho gesot, ech maachen dat net gär.
You are not such a wimp.	Sidd net esou e Wimp.
Tom was never unkind to me.	Den Tom war ni onfrëndlech fir mech.
I can not drive this.	Ech kann dëst net fueren.
Why not buy a bicycle?	Firwat keeft Dir kee Vëlo?
Tom said he thought Maria was enjoying the concert.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt d'Maria de Concert genéisst.
Tom needed water.	Den Tom huet Waasser gebraucht.
Tom said he was tired of waiting.	Den Tom sot datt hie midd war ze waarden.
The prophecy is fulfilled.	D'Prophezeiung ass erfëllt.
Tom and Marie are thinking of starting a family.	Den Tom an d'Marie denken drun eng Famill ze grënnen.
Their help is essential to the success of this plan.	Hir Hëllef ass wesentlech fir den Erfolleg vun dësem Plang.
Do you remember the name of your first French teacher?	Erënnert Dir Iech un den Numm vun Ärem éischte Franséisch Enseignant?
Who made this guitar? 	Wien huet dës Gittar gemaach?
Do you know?	Weess du?
I did not know Tom where Maria was going to do that.	Ech wousst den Tom net wou, wéi d'Maria dat géif maachen.
You did not know I should do this alone, did you?	Dir wousst net datt ech dat eleng maache soll, oder?
Tom seems surprised to see Maria.	Den Tom schéngt iwwerrascht d'Maria ze gesinn.
Tom really likes it.	Den Tom gefält et wierklech.
He's a fast walker.	Hien ass e schnelle Walker.
Tom said he would try to make it to our party tonight.	Den Tom sot, hie géif probéieren et op eis Party haut den Owend ze maachen.
Tom trains varsity baseball.	Den Tom trainéiert varsity Baseball.
A little quieter, please.	E bësse méi roueg, wann ech glift.
Tom seems to know a lot of people at the party.	Den Tom schéngt vill Leit op der Party ze kennen.
One day, Tom will understand.	Enges Daags wäert den Tom verstoen.
I mean, we have to go to Boston.	Ech mengen, mir mussen op Boston goen.
Tom is wearing a black tuxedo.	Den Tom huet e schwaarzen Tuxedo un.
I'm here for a meeting.	Ech sinn hei fir eng Versammlung.
You do not let them beat you, do you?	Du looss se dech net schloen, oder?
The man held his job stubbornly and would not retire.	De Mann huet seng Aarbecht haartnäckege festgehalen a géif net an d'Pensioun goen.
Tom cleaned a broken glass.	Den Tom huet e gebrachent Glas gebotzt.
Tom's a student, is he not?	Den Tom ass e Student, ass hien net?
Tom is really aggressive.	Den Tom ass wierklech aggressiv.
I did not think I would finish it by 2:30.	Ech hat net geduecht datt ech dat um 2:30 fäerdeg wier.
Neither Tom nor Mary moved back to Boston.	Weder Tom nach Mary ass zréck op Boston geplënnert.
Tom rarely does that anymore.	Den Tom mécht dat selten méi.
When I eat a lot at night, I have nightmares.	Wann ech an der Nuecht vill iessen, hunn ech Albtraum.
You told me the meeting was a Monday.	Dir sot mir, datt d'Versammlung e Méindeg wier.
Tom could not do anything.	Den Tom konnt näischt maachen.
Tom offered to fix the door.	Den Tom huet ugebueden d'Dier ze fixéieren.
I doubt Tom really had to do that yesterday morning.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gëschter Moien wierklech misst maachen.
Tom's passions are guitar and baseball.	Dem Tom seng Passiounen sinn Gittar a Baseball.
This is the village where my father was born.	Dëst ass d'Duerf wou mäi Papp gebuer ass.
The small fork is for your salad, and the large one is for the main course.	Déi kleng Gabel ass fir Är Zalot, an déi grouss ass fir den Haaptplat.
Tom wants to break up with me already.	Den Tom wëll scho mat mir trennen.
Tom did everything he could to prevent Maria.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir d'Maria ze verhënneren.
I would hate to see Tom leave.	Ech géif haassen Tom ze gesinn verloossen.
Tom is definitely making progress.	Den Tom mécht definitiv Fortschrëtter.
The Tom bluntly wants.	Den Tom blutt vill.
What if something happens to them?	Wat wann eppes mat hinnen geschitt?
I hope Tom is not embarrassed.	Ech hoffen den Tom ass net ongenéiert.
Tom is not my stepfather.	Den Tom ass net mäi Stéifpapp.
Tell me, you know nothing about this.	Sot mir, Dir wësst näischt iwwer dëst.
Tom said Mary knew John was allowed to do this alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng erlaabt wier.
These bottles are reusable.	Dës Fläschen sinn reusable.
I think Tom is very wrong about Maria.	Ech mengen den Tom ass ganz falsch iwwer d'Maria.
Tom told me he was going to kill you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech géif ëmbréngen.
Many people have done that.	Vill Leit hunn dat gemaach.
Most people here do not know how to speak French.	Déi meescht Leit hei wëssen net wéi Franséisch schwätzen.
Are you a student of a private high school?	Sidd Dir Student vun engem private Lycée?
Tom was arrested last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch festgeholl.
Do you want me to ask Tom to do that?	Wëllt Dir datt ech den Tom froen dat ze maachen?
I knew Tom knew no one who did that.	Ech wousst datt den Tom kee kannt deen dat gemaach huet.
Sorry, I did not think so.	Sorry, ech hat net geduecht.
Tom was John's companion.	Den Tom war dem John säi Matbierger.
Our offices are in the western part of Boston.	Eis Büroe sinn am westlechen Deel Boston.
I know Tom did not know why Mary was afraid to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria Angscht hat dat ze maachen.
Tom is almost thirty.	Den Tom ass bal drësseg.
You should not eat so much ice cream.	Dir sollt net sou vill Glace iessen.
The coffee was so hot that I could not drink it.	De Kaffi war sou waarm, datt ech et net drénken konnt.
Police searched the house to make sure the stolen shoes were not there.	D'Police huet dat Haus duerchsicht fir sécher ze sinn, datt déi geklaut Schong net do waren.
Tokyo is by far the largest city in Japan.	Tokyo ass bei wäitem déi gréisste Stad a Japan.
I hear the chirping of insects.	Ech héieren d'Chirping vun Insekten.
What do you think Tom wants to eat?	Wat mengt Dir den Tom wëll iessen?
I respect your point of view.	Ech respektéieren Äre Standpunkt.
What is the alternative?	Wat ass d'Alternativ?
I would like a Piña Colada.	Ech hätt gär eng Piña Colada.
I look forward to the competition.	Ech freeën mech op d'Konkurrenz.
Tom will probably make sense of it.	Den Tom wäert wahrscheinlech sënnvoll doriwwer sinn.
Do you think Tom will let me do that?	Denkt Dir datt den Tom mech dat wäert loossen?
I do not think Tom kissed Mary.	Ech denken net, datt den Tom d'Marie kusst.
Will you leave me some cookies?	Looss du mir e puer Kichelcher hannerloossen?
I will not leave you anymore.	Ech wäert dech net méi verloossen.
We divided the root among the three of us.	Mir hunn de Root ënner eis dräi opgedeelt.
Tom is not here. 	Den Tom ass net hei.
He has already gone home.	Hien ass schonn heem gaangen.
A man's worth should be judged by his character rather than his social position.	E Mann säi Wäert soll no sengem Charakter anstatt no senger sozialer Positioun beurteelt ginn.
Tom told everyone he was motivated to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie motivéiert wier dat ze maachen.
What person would do such a thing?	Wéi eng Persoun géif esou eppes maachen?
I'm counting on you guys.	Ech zielen op Iech Kärelen.
I helped Tom a lot in the end.	Ech hunn um Enn den Tom vill gehollef.
Tom said he had a lot of fun in Boston.	Den Tom sot, hie vill Spaass zu Boston hat.
A journey of a thousand miles begins with a single step.	Eng Rees vun dausend Meilen fänkt mat engem eenzege Schrëtt un.
I'm not sure why Tom did not pay the bill.	Ech sinn net sécher firwat den Tom d'Rechnung net bezuelt huet.
Tom put himself and his children in danger.	Den Tom huet sech selwer a seng Kanner a Gefor gesat.
Do you have a Valentine's Party at your home again this year?	Hutt Dir dëst Joer erëm Vältesdagsparty bei Iech doheem?
Be careful with Tom. 	Sidd virsiichteg mam Tom.
He is quite sensitive.	Hien ass zimlech sensibel.
I'm almost sure Tom will win.	Ech si bal sécher datt den Tom wäert gewannen.
What happened in 2013?	Wat ass am Joer 2013 geschitt?
Do you know any other way we could try this?	Wësst Dir eng aner Manéier wéi mir dat kéinte probéieren?
I think his name was Tom.	Ech mengen säin Numm war den Tom.
The boy sitting there is Tom.	De Jong deen do sëtzt ass den Tom.
I usually get up before Tom does.	Ech stinn normalerweis op ier den Tom mécht.
There really is no point in arguing.	Et huet wierklech kee Sënn fir ze streiden.
I know Tom is a financial wizard.	Ech weess datt den Tom e finanzielle Wizard ass.
Tom said he wished he had not told Mary to tell John.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, dem John dat ze soen.
You have to do what you are told.	Dir musst maachen wat Dir gesot kritt.
I did not even know that Tom was gone.	Ech wousst net emol datt den Tom fort war.
You never cease to amaze me.	Dir hält ni op mech ze iwwerraschen.
Tom can not visit Australia.	Den Tom kann net Australien besichen.
Tom thought Mary might be trying to kill herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kéint probéieren selwer ëmzebréngen.
Tom never wrote back to Mary.	Den Tom huet ni un d'Maria zréck geschriwwen.
I wish Tom was here with us today.	Ech wënschen den Tom war haut bei eis hei.
I'm pretty sure we have everything we came for.	Ech si ganz sécher, datt mir alles hunn, fir wat mir komm sinn.
I do not want to go and I know you do not want to go either.	Ech wëll net goen an ech weess datt Dir och net wëllt goen.
I have not slept in days.	Ech hunn an Deeg net geschlof.
You do not have to speak so loudly. 	Dir musst net sou haart schwätzen.
I hear you OK.	Ech héieren dech OK.
I do not think Tom was in Australia last week.	Ech denken net datt den Tom d'lescht Woch an Australien war.
I'm as big as you.	Ech sinn esou grouss wéi Dir.
You have our total support, Tom.	Dir hutt eis total Ënnerstëtzung, Tom.
Are you interested in having this with us or not?	Sidd Dir interesséiert datt dëst mat eis geet oder net?
Where is the rest of your family?	Wou ass de Rescht vun Ärer Famill?
I think Tom is illiterate.	Ech mengen den Tom ass analfabet.
Tom talked to me last night.	Den Tom huet gëschter Owend mat mir geschwat.
Tom said he hopes you like it.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat gär hutt.
Tom has a satellite phone.	Den Tom huet e Satellittelefon.
We saw something in the shadows just before.	Mir hunn eppes gesinn an de Schatten just virun.
Where's the teacher?	Wou ass den Enseignant?
Tom arrived from Australia a week earlier than he had planned.	Den Tom koum aus Australien eng Woch méi fréi wéi hie geplangt hat.
Basketball is very exciting.	Basketball ass ganz begeeschtert.
Tom will not get upset if Maria does not.	Den Tom wäert sech net opreegen wann d'Maria dat net mécht.
I was named after my great-grandfather.	Ech sinn no mengem Urgrousspapp benannt ginn.
Tom said Mary was bored.	Tom sot Mary war langweilen.
The policeman waved his finger at me.	De Polizist huet mir mam Zeigefanger gewénkt.
A call was issued.	Eng Ruff gouf ausgestallt.
Tom did this without consulting anyone.	Den Tom huet dat gemaach ouni iergendeen ze konsultéieren.
Tom stayed there for three hours.	Den Tom ass dräi Stonnen do bliwwen.
Only someone who is crazy would do that.	Nëmmen een deen verréckt ass géif dat maachen.
The orange left a strange taste in my mouth.	D'Orange huet e komesche Goût a mengem Mond hannerlooss.
You can not stay here.	Dir kënnt net hei bleiwen.
I admire Tom's altruism.	Ech bewonneren dem Tom säin Altruismus.
Think about what to buy.	Denkt un wat ze kafen.
Tom is still with the competition.	Den Tom ass nach ëmmer mat der Konkurrenz.
Tom's very nasty, is he?	Den Tom ass ganz knaschteg, oder?
Tom will love it, right?	Den Tom wäert et gär hunn, oder?
Tom told Mary what he had bought.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie kaaft huet.
I thought Tom would live forever.	Ech hat geduecht den Tom géif fir ëmmer liewen.
Tom told me he and Mary were still married.	Den Tom huet mir gesot datt hien a Mary nach bestuet waren.
I think Tom is a weird guy.	Ech mengen den Tom ass e komeschen Typ.
Tom has not yet responded to my email.	Den Tom huet meng E-Mail nach net geäntwert.
The Merry-Go round revolves around the clock.	De Merry-Go-Ronn dréit mat der Auer.
Tom sweated like a pig.	Den Tom huet geschweest wéi e Schwäin.
That does not make me better.	Dat mécht mech net besser.
When Tom looked down at the apple he was eating, he noticed that he had eaten half a worm.	Wéi den Tom op den Apel erofkuckt, deen hie giess huet, huet hie gemierkt, datt hien en hallwe Wuerm giess huet.
God be with you, Tom.	Gott sief mat dir, Tom.
Do not you think that you are better than I?	Denkt Dir net datt Dir besser sidd wéi ech?
Tom will give us everything we asked for.	Den Tom wäert eis alles ginn wat mir gefrot hunn.
I was afraid something like that would happen.	Ech hat Angscht, datt esou eppes géif geschéien.
I still have no desire to leave.	Ech hu nach keng Loscht ze verloossen.
I did not know that Tom was so rich.	Ech wousst net datt den Tom sou räich war.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when I get in your way.	wann ech op Äre Wee kommen.
"How did it go?" 	"Wéi ass et gaang?"
"It went well."	"Et ass gutt gaangen."
I'm very sad today.	Ech sinn ganz traureg haut.
Tom told me he could not do that.	Den Tom sot mir, hie kéint dat net maachen.
Tom is a better student than Maria.	Den Tom ass e bessere Student wéi d'Maria.
Are you sure you have everything you need?	Sidd Dir sécher datt Dir alles hutt wat Dir braucht?
I do not have to finish this today.	Ech muss dat haut net fäerdeg maachen.
I thought something bad was going to happen.	Ech hu geduecht datt eppes Schlechtes géif geschéien.
I've never eaten here before.	Ech hunn nach ni hei giess.
Last month, my family and I moved to Australia.	Leschte Mount, meng Famill an ech geplënnert Australien.
Tom comes to see me.	Den Tom kommt mech mol emol kucken.
Everyone is here.	Jiddereen ass hei.
Tom asked me to help him put new frets on his guitar.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen nei Frets op seng Gittar ze setzen.
Tom said he was very tired.	Den Tom sot, hie wier ganz midd.
I really do not think I can take care of myself.	Ech denken wierklech net datt ech mech selwer këmmeren kann.
Tom said he wished Mary could do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom has an alibi.	Den Tom hat en Alibi.
Tom no longer learns French.	Den Tom léiert net méi Franséisch.
Tom is wearing baseball gloves.	Den Tom huet e Baseball Handschuesch un.
Tom will never be able to do that again.	Den Tom wäert dat ni méi kënnen maachen.
We have to pay taxes until March 15th.	Bis de 15. Mäerz musse mer Steieren bezuelen.
What has Tom been up to lately?	Wat huet den Tom zënter kuerzem gemaach?
I'm not sure you know what you're doing.	Ech sinn net iwwerzeegt datt Dir wësst wat Dir maacht.
I can not stay in Boston. 	Ech kann net zu Boston bleiwen.
I have to get back to Chicago.	Ech muss zréck op Chicago kommen.
You should invite Tom too.	Dir sollt den Tom och invitéieren.
I do not like to ride in the rain.	Ech fueren net gär am Reen.
I do not know what homework is.	Ech weess net wat d'Hausaufgab ass.
I do not know why Tom wants me to do that.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt ech dat maachen.
Tom called 911.	Den Tom huet den 911 geruff.
If you want to join the club, you must first fill out this form.	Wann Dir wëllt an de Club bäitrieden, musst Dir als éischt dëse Formulaire ausfëllen.
How can you tell if a girl loves you?	Wéi kënnt Dir soen ob e Meedchen dech gär huet?
Why did you not get any apples?	Firwat hues du keng Äppel kritt?
How can you be so tired?	Wéi kënnt Dir esou midd sinn?
I think Tom needs me.	Ech mengen den Tom brauch mech.
Tom clapped his hands and the light went out.	Den Tom huet seng Hänn geklappt an d'Luucht ass ausgaang.
I do not want to become an electrician.	Ech wëll keen Elektriker ginn.
Tom has been married to Mary for over thirty years.	Den Tom ass zënter méi wéi drësseg Joer mam Mary bestuet.
I hope Tom is not awake.	Ech hoffen den Tom ass net erwächt.
I do not believe anyone.	Ech gleewen net jidderengem.
Tom does not need to leave that fast.	Den Tom brauch net sou séier fort ze goen.
We certainly appreciate what you have done.	Mir schätzen sécher wat Dir gemaach hutt.
Tom went back to the club.	Den Tom ass zréck an de Club gaang.
You're bigger than me now.	Du bass elo méi grouss wéi ech.
This book is not yours. 	Dëst Buch ass net Ären.
It's mine.	Et ass mäin.
How many children do Tom and Maria have?	Wéivill Kanner hunn den Tom an d'Maria?
Tom will be really proud of you.	Den Tom wäert wierklech stolz op dech sinn.
I was not surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war net iwwerrascht, datt den Tom net datselwecht muss maachen wat ech maache muss.
I saw Tom's photo in the newspaper.	Ech hunn dem Tom seng Foto an der Zeitung gesinn.
I'm pretty heartbreaking now.	Ech sinn elo zimlech häerzzerräissend.
I did not know you were planning to do that when you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wann Dir zu Boston war.
Give it no further thought.	Gitt et net weider Gedanken.
Tom was able to visit Australia.	Den Tom konnt Australien besichen.
I have never tried water skiing.	Ech hunn ni Waasserski probéiert.
Tom will probably be in Boston by now.	Den Tom wäert wahrscheinlech elo zu Boston sinn.
Tom was the one who helped us.	Den Tom war deen deen eis gehollef huet.
Domesticated foxes behave much like dogs.	Domestizéiert Fuuss behuelen sech vill wéi Hënn.
Tom speaks French much better than Maria.	Den Tom schwätzt Franséisch vill besser wéi d'Maria.
It's 2:30.	Et ass 2:30.
Did Tom steal something again?	Huet den Tom erëm eppes geklaut?
Tom is wearing the gloves you gave him for Christmas.	Den Tom huet déi Handschuesch un, déi Dir him fir Chrëschtdag ginn hutt.
Tom makes a cup of tea for Maria.	Den Tom mécht eng Taass Téi fir d'Maria.
Tom did it to annoy his neighbors.	Den Tom huet et gemaach fir seng Noperen ze nerven.
We need to ask you some questions, Tom.	Mir mussen Iech e puer Froen stellen, Tom.
Here are some things we need to keep in mind.	Hei sinn e puer Saachen déi mir musse oppassen.
Tom is usually very talkative.	Den Tom ass normalerweis ganz sproocheg.
Tom did not know that I was the one who did that.	Den Tom wousst net datt ech deen war deen dat gemaach huet.
I'm wondering if Tom really thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt ech dat maache muss.
Do not ask any questions, just come with me.	Stellt keng Froen, kommt einfach mat mir.
Are you sure you can not help us?	Sidd Dir sécher, Dir kënnt eis net hëllefen?
The car will not start.	Den Auto wäert net starten.
Tom said Maria might be hard to come by.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis schwéier wier mat ze kommen.
When do you think you will be going to Australia next?	Wéini mengt Dir, gitt Dir nächst an Australien?
Tom said Mary was probably desperate to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech verzweifelt wier dat ze maachen.
The only thing Tom ever gave me was his old jacket.	Dat eenzegt wat den Tom mir jeemools ginn huet war seng al Jackett.
That's why Tom left.	Den Tom ass dowéinst fortgaang.
Tom said I could sleep on the couch.	Den Tom sot, ech kéint um Canapé schlofen.
Tom heard the water dripping.	Den Tom huet d'Waasser drëpsen héieren.
Tell Tom what the problem was.	Sot dem Tom wat de Problem war.
Tom never goes to school by bus.	Den Tom geet ni mam Bus an d'Schoul.
A truck ran down Tom.	E Camion huet den Tom erof gerannt.
Tom was here for three years.	Den Tom war dräi Joer hei.
Maybe they're happy.	Vläicht si si frou.
Tom knows he has no chance of winning.	Den Tom weess datt hien keng Chance huet ze gewannen.
Have you tried hypnotherapy?	Hutt Dir Hypnotherapie probéiert?
Tom went shopping without me.	Den Tom ass ouni mech akafe gaangen.
The most important thing at the Olympic Games is not to win, but to participate.	Dat Wichtegst bei den Olympesche Spiller ass net ze gewannen, mee matzemaachen.
I know Tom's grandfather was a gold prospector.	Ech weess dem Tom säi Grousspapp war e Goldprospekter.
Tom was more surprised than angry.	Den Tom war méi iwwerrascht wéi rosen.
I'm not afraid of your dog.	Ech fäerten net virun Ärem Hond.
Mary is certainly attractive.	D'Maria ass sécherlech attraktiv.
Tom and I met in high school.	Den Tom an ech hu sech am Lycée kennegeléiert.
Tom did not even notice my new outfit.	Den Tom huet meng nei Outfit net mol gemierkt.
She was visibly scared to be here.	Si war siichtbar Angscht hei ze sinn.
Tom and Maria both started laughing.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid ugefaang ze laachen.
Tom has a gun.	Den Tom huet eng Waff.
It will not happen right away.	Et wäert net direkt geschéien.
Do not forget to see you tomorrow morning.	Vergiesst net muer de Moien ze gesinn.
I have a T-shirt in my suitcase.	Ech hunn en T-Shirt a mengem Koffer.
I did not know that Tom lived in the bedroom.	Ech wousst net datt den Tom am Schlofzëmmer gelieft huet.
Tom's trying his best, right?	Den Tom probéiert säi Bescht, oder?
I'm pretty sure Tom hasn 't done that yet.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat nach net gemaach huet.
How many letters are there in the English alphabet?	Wéi vill Buschtawen sinn et am englesche Alphabet?
I'll go with you to the train station.	Ech wäert mat Iech bis op d'Gare goen.
Tom goes under my skin.	Den Tom geet meng Haut ënner.
Tom left us high and dry.	Den Tom huet eis héich an dréchen gelooss.
Tom entered through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier eragaang.
I did not pack it at home last night.	Ech hunn et gëschter Owend net doheem gepackt.
Tom said he loved me too.	Den Tom huet gesot datt hien mech och gär huet.
I was the one who killed Tom.	Et war ech deen den Tom ëmbruecht huet.
I do not expect anything from you.	Ech erwaarden näischt vun dir.
I admit I'm worried.	Ech ginn zou, datt ech besuergt sinn.
As insane as it may seem, dwarf stars can be 20 times larger than our Sun.	Wéi verréckt et schéngt, kënnen Zwergstäre 20 Mol méi grouss sinn wéi eis Sonn.
I did not take my medication.	Ech hu meng Medikamenter net geholl.
If you've been waiting a few minutes, I'll go with you.	Wann Dir e puer Minutten waart, ginn ech mat Iech.
We did not know you were planning this.	Mir woussten net datt Dir dat plangt.
What is your first job?	Wéi eng Aarbecht gitt Dir als éischt un?
Tom did only half of his homework.	Den Tom huet nëmmen d'Halschent vun sengen Hausaufgaben gemaach.
Tom won the thumb wrestling competition.	Den Tom huet den Daumwrestling Concours gewonnen.
Troy was captured by the Greeks.	Troy gouf vun de Griichen ageholl.
Is Tom the only one who can do that?	Ass den Tom deen eenzegen deen dat maache kann?
Tom told me he thought Mary was undecided.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net entscheet war.
I think you'll enjoy it here.	Ech mengen, Dir wäert et hei genéissen.
I'm trying to remember the names of the constellations.	Ech probéieren d'Nimm vun de Stärebiller z'erënneren.
Why do we not try to stay focused?	Firwat probéieren mir net fokusséiert ze bleiwen?
Tom said Mary thought he might not be allowed to do that this week.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat dës Woch vläicht net dierf maachen.
We hope you find what you are looking for.	Mir hoffen, datt Dir fannt wat Dir sicht.
Tom is wearing a blue coat.	Den Tom huet e bloe Mantel un.
A smile is the best cure for a bad mood.	E Laachen ass déi bescht Kur fir eng schlecht Stëmmung.
Tom was too disappointed to do so.	Den Tom war ze enttäuscht fir dat ze maachen.
Do you like watching baseball?	Hutt Dir gär Baseball kucken?
We did not go to Boston.	Mir sinn net op Boston gaang.
Tom is something else.	Den Tom ass eppes anescht.
Increase the amount of exercise around a bit at a time.	Erhéije d'Quantitéit vun der Übung ëm e bësse gläichzäiteg.
You're a little younger than Tom is.	Du bass e bësse méi jonk wéi den Tom ass.
I paid Tom for the work he did.	Ech hunn den Tom bezuelt fir d'Aarbecht déi hien gemaach huet.
Tom does not know what Mary thinks he should do.	Den Tom weess net wat d'Mary mengt, hie soll maachen.
Tom went upstairs.	Den Tom ass op d'Trap gaangen.
I know Tom's talking.	Ech weess, datt den Tom schwätzt.
Tom is a very nice person.	Den Tom ass eng ganz léif Persoun.
You have the wrong type.	Dir hutt de falschen Typ.
I mean I'm really sick.	Ech mengen ech si wierklech krank.
That's exactly what they're doing.	Dat ass genee wat se maachen.
I'm sure Tom will be on time.	Ech si sécher datt den Tom op Zäit wäert sinn.
I like that my wife calls me at work.	Ech hu gär datt meng Fra mech op der Aarbecht rufft.
You are a quick study.	Dir sidd eng séier Etude.
Tom teaches Sunday school classes.	Tom léiert Sonndeg Schoul Klassen.
The receptionist at the hotel was surly and not at all friendly.	D'Receptionist am Hotel war surly a guer net frëndlech.
Where can I get toothpaste?	Wou kann ech Zahnpasta kréien?
You think I could do that to Tom, right?	Dir mengt, ech kéint den Tom dat maachen, oder?
Tom's first car was blue.	Dem Tom säin éischten Auto war blo.
I already know why Tom did not do that.	Ech weess scho firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom said he had a plan.	Den Tom sot, hien hätt e Plang.
Tom gave the baby a bath.	Den Tom huet dem Puppelchen e Bad ginn.
I'm sure Tom's excited about it.	Ech si sécher den Tom wäert doriwwer begeeschteren.
Tom does not wear a hat every day.	Den Tom huet net all Dag en Hutt un.
The field was white as far as the eye could see.	D'Feld war wäiss sou wäit wéi d'Ae gesinn konnt.
I'm not sure if Tom is still in Australia or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom nach ëmmer an Australien ass oder net.
Whether I am asleep or awake, this issue is always in my head.	Ob ech schlofen oder erwächt, dëst Thema ass ëmmer a mengem Kapp.
Tom retired many years ago.	Den Tom ass viru ville Joeren pensionnéiert.
Tom is the son of a famous professor in Boston.	Den Tom ass de Jong vun engem berühmte Professer zu Boston.
In case you ever change your mind, let me know.	Am Fall wou Dir jeemools Äert Gedanken ännert, loosst mech wëssen.
Is the shirt you are wearing the one you bought yesterday?	Ass den Hiem deen Dir unhuet deen deen Dir gëschter kaaft hutt?
It was not that hard to do that.	Et war net sou schwéier dat ze maachen.
Tom was beaten three times.	Den Tom ass dräimol geschloe ginn.
Tom's arrest was not unexpected.	Dem Tom seng Verhaftung war net onerwaart.
I have nothing to do today.	Ech hunn näischt wat ech haut maache muss.
Promise me, you will not do anything stupid.	Verspriechen mir, Dir wäert näischt Domm maachen.
The blade was very sharp.	D'Blat war ganz scharf.
I know Tom is not guilty.	Ech weess den Tom ass net schëlleg.
I think the boss will fire Tom.	Ech mengen, de Patron wäert den Tom entloossen.
I'm sorry I could not write to you sooner.	Et deet mir leed, datt ech Iech net méi fréi schreiwen konnt.
Tom said he was pessimistic.	Den Tom sot, hie wier pessimistesch.
I always knew Tom was an idiot.	Ech wousst ëmmer datt den Tom en Idiot war.
I'm glad I did not kiss Tom.	Ech si frou, datt ech den Tom net kussen.
Tom was a little surprised when Maria said she did not know John.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si den John net kannt.
There's something else.	Et gëtt nach eppes.
Tom really likes chocolate.	Den Tom huet wierklech Schockela gär.
Tom was the one who did this, right?	Den Tom war deen deen dëst gemaach huet, richteg?
Tom thinks you're cute.	Den Tom mengt du bass léif.
I did not think Tom was interested.	Ech hat net geduecht datt den Tom interesséiert wier.
You're not very busy, are you?	Dir sidd net ganz beschäftegt, oder?
Tom has been living in Australia for too long.	Den Tom wunnt ze laang an Australien.
I'm still out.	Ech sinn nach ëmmer eraus.
Will you buy a new dress for the party?	Wäert Dir en neit Kleed fir d'Party kafen?
I've been doing this for a few years now.	Ech maachen dat zënter e puer Joer.
I know Tom's right and we're wrong.	Ech weess datt den Tom Recht huet an datt mir falsch sinn.
I did not know Tom would not stop.	Ech wousst net datt den Tom dat net géif ophalen.
Tom hired Maria to clean his house.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir säin Haus ze botzen.
You knew Tom told everyone he would not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom jidderengem gesot huet datt hien dat net géif maachen, oder?
Did you not know that Tom plans to attend today's meeting?	Wousst Dir net datt den Tom plangt op d'Versammlung vun haut deelzehuelen?
I think both Tom and Maria are tired.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn midd.
We can not shirk our responsibility.	Mir kënnen eis Verantwortung net entzéien.
I'm sure everyone understands.	Ech sécher jiddereen versteet.
Tom thought Mary would forget that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat géif vergiessen.
Is it too hot for you?	Ass et ze waarm fir Iech?
So Tom went to Australia.	Dofir ass den Tom an Australien gaangen.
Hurry up, and you can catch the train.	Maacht séier, an Dir kënnt den Zuch fänken.
Here's something Tom should read.	Hei ass eppes wat den Tom sollt liesen.
Tom is not really in Australia.	Den Tom ass net wierklech an Australien.
I've been writing emails all morning.	Ech hunn de ganzen Moien E-Maile geschriwwen.
Are you jealous of Tom?	Sidd Dir jalous op den Tom?
Tom cried all the way home from school.	Den Tom huet de ganze Wee heem aus der Schoul gekrasch.
Hopefully, Tom will not notice that we are not there.	Hoffentlech wäert den Tom net mierken datt mir net do sinn.
Nobody seems to like Tom.	Keen schéngt den Tom gär ze hunn.
I thought you were going to miss your train.	Ech hu geduecht, Dir géift Ären Zuch verpassen.
A mouse ran under the bed.	Eng Maus ass ënner dem Bett gelaf.
Why does Tom want to be a carpenter?	Firwat wëll den Tom Schräiner ginn?
Everyone thinks you're dead.	Jidderee mengt Dir sidd dout.
What is your theory about what happened?	Wat ass Är Theorie iwwer wat geschitt ass?
It's a moot point.	Et ass e moot Punkt.
Tom now has a job that pays well.	Den Tom huet elo eng Aarbecht déi gutt bezilt.
I thought Tom resigned.	Ech hu geduecht datt den Tom demissionéiert huet.
It sounds like Tom is going to Australia.	Et kléngt wéi wann den Tom an Australien wäert goen.
Maybe it's not your fault.	Vläicht ass et net Är Schold.
You know I'm different.	Dir wësst datt ech anescht sinn.
Tom and Mary would never have done that together.	Den Tom an d'Mary hätten dat ni zesumme gemaach.
Tom convinced Maria not to swim alone.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt net eleng ze schwammen.
Tom cut.	Den Tom huet geschnëtzt.
I could not imagine shooting anyone.	Ech konnt mir net virstellen, datt ech iergendeen schéissen.
I can not help that we are doing this wrong.	Ech kann net hëllefen, datt mir dat falsch maachen.
Tom told me that he thought Mary was playing guitar in the band of John Lead.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary an der Band vum John Lead Guitar spillt.
The current is not very fast.	De Stroum ass net ganz séier.
Who helped Tom?	Wien huet den Tom gehollef?
I do not feel like dancing.	Ech hu keng Loscht ze danzen.
I did not work last Monday.	Ech hunn de leschte Méindeg net geschafft.
Tom found this watch at a garage sale.	Den Tom huet dës Auer bei engem Garageverkaaf fonnt.
Is this worth pursuing?	Ass dëst derwäert ze verfollegen?
You hurt my arm.	Du hues mäin Aarm verletzt.
Tom will probably not be called as a witness.	Den Tom wäert wahrscheinlech net als Zeien geruff ginn.
Last year, my brother went to school late every day.	D'lescht Joer war mäi Brudder all Dag spéit an d'Schoul.
I'm pretty sure Tom did not kiss Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net kussen.
I'm not unhappy.	Ech sinn net onglécklech.
Tom was not the one who gave me Mary's phone number.	Den Tom war net deen deen mir dem Mary seng Telefonsnummer ginn huet.
Tom found the book he was looking for.	Den Tom huet d'Buch fonnt, no deem hie gesicht huet.
Tom is finally back in Australia after living in New Zealand for three years.	Den Tom ass endlech zréck an Australien nodeems hien dräi Joer an Neuseeland gelieft huet.
Tom was not ready.	Den Tom war net bereet.
We should wait.	Mir sollten waarden.
Tom said Mary was probably drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech gedronk wier.
We are not ready for this.	Mir sinn net prett fir dëst.
You have our permission not to do so.	Dir hutt eis Erlaabnis net dat ze maachen.
I wonder how Tom got hurt.	Ech froe mech wéi den Tom blesséiert gouf.
There was not a single cookie left.	Et war keen eenzege Cookie méi.
Tom plays in our team.	Den Tom spillt an eiser Equipe.
I had no idea you were so good at playing guitar.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou gutt bass Guitar ze spillen.
I hope you and Tom have a great time in Boston.	Ech hoffen Dir an den Tom hunn eng gutt Zäit zu Boston.
I've already met your kind.	Ech hunn Är Aart scho begéint.
Tom does this for Maria, right?	Den Tom mécht dat fir d'Maria, oder?
Why do you think I'm thinking of you?	Firwat denkt Dir datt ech un dech denken?
He's not an idiot.	Hien ass keen Idiote.
Is it true that Tom could not help Mary?	Ass et richteg, datt den Tom d'Maria net hëllefe konnt?
Tom studied French for three hours last night.	Den Tom huet gëschter Owend dräi Stonne laang Franséisch studéiert.
I wanted to assert my independence.	Ech wollt meng Onofhängegkeet behaapten.
Humans can not live on bread alone.	De Mënsch kann net nëmme vu Brout liewen.
Tom wished he could be a cat.	Den Tom huet gewënscht datt hien eng Kaz kéint sinn.
The boxer rose to the count of nine.	De Boxer ass op de Grof vun néng opgestan.
Tom said he did not want to do anything with Mary.	Den Tom sot, hie wollt näischt mat der Mary maachen.
I would like to know why you did not finish your homework on time.	Ech géif gären wëssen firwat Dir Är Hausaufgaben net zu Zäit fäerdeg gemaach hutt.
I will make sure everything is ready in time.	Ech wäert kucken, datt alles mat Zäit prett ass.
What makes everyone laugh?	Waat laacht jiddereen?
I always like challenges.	Ech hunn ëmmer Erausfuerderunge gär.
When do you retire?	Wéini gitt Dir Pensioun?
I'm afraid this does not help very much.	Ech fäerten, datt dat net ganz vill hëlleft.
Can not you understand that it is impossible?	Kënnt Dir net verstoen datt et onméiglech ass?
Tom's hands were cold.	Dem Tom seng Hänn ware kal.
Tom bought it in 2013.	Den Tom huet et am Joer 2013 kaaft.
Isn't that cool?	Ass dat net cool?
I doubt Tom enjoys it as much as he thinks he's worth it.	Ech bezweifelen datt den Tom dat esou vill genéisst wéi hie mengt hie wäert.
Tom will probably be at today's meeting.	Den Tom wäert wahrscheinlech bei der Versammlung vun haut sinn.
It was hot, so I took off my coat.	Et war waarm, also hunn ech mäi Mantel ofgeholl.
I just arrived in Boston.	Ech sinn just zu Boston ukomm.
Everyone said no to Tom.	Jidderee sot dem Tom nee.
Tom said Mary was pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria pessimistesch wier.
I did not know that Tom lived in Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien gelieft huet.
Why did we not do anything?	Firwat hu mir näischt gemaach?
I had no idea you were going to put it there.	Ech hat keng Ahnung datt Dir et do géifs setzen.
I'm a bit of a rock singer.	Ech e bësse vun engem Rock Sänger.
Tom said Mary was sure she could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt si dat net maache kéint.
I do not know why Tom did not enjoy the movie.	Ech weess net firwat den Tom de Film net genoss huet.
Tom is usually busier than Maria.	Den Tom ass normalerweis méi beschäftegt wéi d'Maria.
The show starts at 2:30.	D'Show fänkt um 2:30.
I think I started my match.	Ech mengen ech hu mäi Match begéint.
Tom is not the one who wanted to do that.	Den Tom ass net deen deen dat wollt maachen.
I do not think Tom would have said that to Mary.	Ech denken net datt den Tom dat zu Mary gesot hätt.
I know I should do that with Tom.	Ech weess, ech soll dat mam Tom maachen.
I mistakenly gave Tom the wrong medicine.	Ech hunn dem Tom per Feeler déi falsch Medizin ginn.
I'm the first guy you've ever kissed, right?	Ech sinn deen éischte Jong, deen Dir jeemools Kuss gemaach hutt, oder?
I'm afraid I do not understand.	Ech fäerten, datt ech dat net verstinn.
I can not complain about the way I was treated.	Ech kann mech net beschwéieren iwwer d'Art a Weis wéi ech behandelt gi sinn.
Tom is also a taxi driver.	Den Tom ass och Taxichauffer.
Tom sat across from Mary.	Den Tom souz vis-à-vis vun der Maria.
This is not a way to talk to a child.	Dat ass kee Wee fir mat engem Kand ze schwätzen.
The teacher interpreted the sentence for us.	De Schoulmeeschter huet de Saz fir eis interpretéiert.
I'm not sure Tom is the one to worry about.	Ech sinn net sécher datt den Tom deen ass deen ech muss Suergen maachen.
Tom came back to ask for money.	Den Tom ass erëm komm fir Suen ze froen.
Can you tell me what to do?	Kënnt Dir mir soen wat ech maache soll?
My father is two years younger than my mother.	Mäi Papp ass zwee Joer méi jonk wéi meng Mamm.
Tom is just about to leave.	Den Tom ass just prett fir ze verloossen.
I wanted to show you how to do that.	Ech wollt Iech weisen wéi een dat mécht.
Tom saved Mary.	Den Tom huet d'Maria gerett.
Tom is not the best person for the job.	Den Tom ass net déi bescht Persoun fir den Job.
Tom was obviously intoxicated.	Den Tom war offensichtlech alkoholiséiert.
I know Tom is very happy.	Ech weess den Tom ass ganz glécklech.
"The key is in the lock," the man added.	"De Schlëssel ass am Schloss," huet de Mann derbäigesat.
Tom will probably not be home until lunchtime.	Den Tom wäert wahrscheinlech net doheem sinn bis d'Iessenzäit.
I thought Tom was not afraid of snakes.	Ech hu geduecht, datt den Tom keng Schlaangen Angscht huet.
Tom is still a very good tennis player.	Den Tom ass nach ëmmer e ganz gudden Tennisspiller.
I do not spend much time studying.	Ech verbréngen net vill Zäit fir ze studéieren.
We made ourselves famous.	Mir hunn eis berühmt gemaach.
Tom is often mistaken for his brother.	Den Tom gëtt dacks fir säi Brudder verwiesselt.
There is not enough time to do that.	Et gëtt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom was not the only one who failed the test.	Den Tom war net deen eenzegen deen den Test gescheitert huet.
Do not give up your hopes.	Gitt Är Hoffnungen net op.
You should tell Tom that Maria has no plans to take pictures.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net plangt Fotoen ze maachen.
Tom has many hobbies.	Den Tom huet vill Hobbien.
You will not let Tom drive, will you?	Dir wäert den Tom net fueren loossen, oder?
I suspect Tom and Maria were both arrested.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid festgeholl goufen.
Tom probably won't even try to talk to Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net emol probéieren mat der Maria ze schwätzen.
I did not think Tom really had time to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech Zäit hat dat ze maachen.
I had a very difficult day.	Ech hat e ganz schwéieren Dag.
I think I now have enough money to buy the car I want.	Ech mengen ech hunn elo genuch Sue fir den Auto ze kafen deen ech wëll.
I'm not sure what to buy.	Ech net genee sécher op wat ech kafen muss.
Does Maria have eye shadow?	Huet d'Maria Auge Schatten un?
I wish I had not promised Tom that I would help him do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach datt ech him hëllefe géif dat ze maachen.
Tom plays the organ at our church.	Den Tom spillt Uergel bei eis an der Kierch.
Tom must be faster than Maria.	Den Tom muss méi séier sinn wéi d'Maria.
I could not let Tom die.	Ech konnt den Tom net stierwen loossen.
Even though it was still early, it was already warm outside.	Obwuel et nach fréi war, war et scho waarm dobaussen.
She looked at me seductively.	Si huet mech seductively gekuckt.
Tom is probably not scared.	Den Tom ass wahrscheinlech net Angscht.
The jury believed Tom.	D'Jury huet dem Tom gegleeft.
Tom is busy right now and can not talk to you.	Den Tom ass elo beschäftegt a kann net mat Iech schwätzen.
Tom did not wear a tuxedo.	Den Tom hat keen Tuxedo un.
You could do that easily.	Dir kéint dat einfach maachen.
Tom hung up the phone.	Den Tom huet den Telefon geluecht.
When did Tom leave for Australia?	Wéini ass den Tom an Australien fortgaang?
Maybe you should stay away from me. 	Vläicht sollt Dir vu mir ewech bleiwen.
I could be contagious.	Ech kéint ustiechend sinn.
Maybe this is the real problem.	Vläicht ass dat de richtege Problem.
I wanted Mary to look at me instead of Tom.	Ech wollt d'Maria op mech kucken amplaz vum Tom.
Do You Really Think It's Stupid to Do That?	Denkt Dir wierklech et wier domm dat ze maachen?
Tom was on vacation when he met Maria.	Den Tom war an der Vakanz wéi hien d'Maria kennegeléiert huet.
They were professional assassins.	Si waren professionell Mäerder.
There is room for everyone.	Et ass Plaz fir jiddereen.
I wish that was not the case.	Ech wënschen, datt dat net de Fall wier.
We are very unlucky.	Mir hu ganz Pech.
Tom picked up the salt shaker and salted his eggs.	Den Tom huet de Salzshaker opgeholl a seng Eeër gesalzt.
I can not speak now. 	Ech kann elo net schwätzen.
I'm too busy.	Ech sinn ze beschäftegt.
I thought you said you want to know why Tom has to do this.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt wëssen firwat den Tom dat muss maachen.
I have no children yet.	Ech hu nach keng Kanner.
Tom and Maria both laugh.	Den Tom an d'Maria laachen allebéid.
Do you know where Tom hid the key?	Wësst Dir wou den Tom de Schlëssel verstoppt huet?
I do not think you have the time to do that today.	Ech denken net datt Dir d'Zäit hutt fir dat haut ze maachen.
Tom said he did not think doing so would make a difference.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt dat maache géif en Ënnerscheed maachen.
How much do we have to pay to stay there?	Wéi vill musse mir bezuelen fir do ze bleiwen?
Did you expect Tom to do that?	Hutt Dir erwaart datt den Tom dat géif maachen?
This is the most beautiful lake I have ever seen.	Dëst ass dee schéinste Séi deen ech je gesinn hunn.
I could have done that much better.	Ech hätt dat vill besser kënne maachen.
I have mosquito bites all over my arm.	Ech hu Moustiquebissen iwwer den Aarm.
An old saying goes that time is money.	En aalt Spréchwuert seet datt Zäit Geld ass.
I hope Tom comes soon.	Ech hoffen den Tom kënnt geschwënn.
Your mom's right, Tom.	Deng Mamm huet Recht, Tom.
I did not do this as fast as I should have.	Ech hunn dat net sou séier gemaach wéi ech hätt missen.
I'm hammered.	Ech sinn gehummert.
The two boys started hitting each other.	Déi zwee Jongen hunn ugefaang géigesäiteg ze schloen.
Tom said that's what he wanted to eat.	Den Tom sot, dat ass wat hien iesse wëll.
In 2012, Mexico established the Pacific Alliance with Peru, Colombia and Chile.	Am Joer 2012 huet Mexiko d'Pazifik Allianz mat Peru, Kolumbien a Chile gegrënnt.
Tom will probably not sleep yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net schlofen.
Tom is not who he says he is, is he?	Den Tom ass net deen hie seet hien ass, ass hien?
Tom and Maria are both still in the classroom.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid nach am Klassesall.
Tom thought I wanted to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat maache wollt.
Tom's in good health, right?	Den Tom ass bei gudder Gesondheet, oder?
Tom is calling Maria now.	Den Tom rifft d'Maria elo.
He tends to get angry when you ask a lot of questions.	Hien tendéiert rosen ze ginn wann Dir vill Froen stellt.
You can not live without sleep.	Dir kënnt net ouni Schlof liewen.
They pitched their tents on the beach.	Si hunn hir Zelter op der Plage opgeriicht.
I want to write a love letter to my girlfriend in French.	Ech wëll menger Frëndin e Léiftbréif op Franséisch schreiwen.
Tom is back in Australia on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober zréck an Australien.
Tom is a bad reader.	Den Tom ass e schlechte Lieser.
I do not like your friends. 	Ech hunn Är Frënn net gär.
They always complain.	Si beschwéieren ëmmer.
Tom said he never felt in danger.	Den Tom sot, datt hien ni an enger Gefor gefillt huet.
Tom's criminal record consists of only two drunken driving.	Dem Tom säi kriminellen Rekord besteet aus nëmmen zwee Dronkenfueren.
Tom did not seem to talk about it anymore.	Den Tom huet geschéngt net méi doriwwer ze schwätzen.
I sat for a few hours on a bench in the park feeding birds.	Ech hunn e puer Stonnen op enger Bänk am Park gesat fir Villercher ze fidderen.
Tom never told Mary he was married.	Den Tom huet d'Maria ni gesot datt hie bestuet war.
All the necklaces that Tom sells are the ones he makes himself.	All d'Kette, déi den Tom verkeeft, sinn déi, déi hie selwer mécht.
Tell me why this is happening.	Sot mir firwat dat geschitt.
The river flowed over its banks.	De Floss ass iwwer seng Ufer gefloss.
She is as beautiful as her sister.	Si ass sou schéin wéi hir Schwëster.
What is it good for?	Fir wat ass et gutt?
It's a shame Tom died so young.	Et ass schued datt den Tom sou jonk gestuerwen ass.
Tom cut off his knee.	Den Tom huet säi Knéi ofgeschnidden.
Are you talking to Tom or not?	Gitt Dir mam Tom schwätzen oder net?
Tom said Mary was ugly.	Den Tom sot, datt d'Maria ellen wier.
Tom has known Maria since she was a little girl.	Den Tom kennt d'Maria zënter si e klengt Meedchen war.
Tom said he wished he had not tried to convince Maria to do so.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien net probéiert huet d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom was lonely and wanted to talk to someone.	Den Tom war einsam a wollt mat engem schwätzen.
Tom asked Maria if she knew John's new address.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si dem John seng nei Adress kennt.
Tom remembered where he last saw Mary.	Den Tom huet sech erënnert, wou hien d'Maria fir d'lescht gesinn huet.
Tom ordered a cup of tea.	Den Tom huet eng Taass Téi bestallt.
I forgot where you live.	Ech hu vergiess, wou Dir wunnt.
I think I would have done it without help.	Ech mengen ech hätt dat ouni Hëllef gemaach.
Tom said he did not know much about Boston.	Den Tom sot, hie wousst net vill iwwer Boston.
We would both really appreciate it.	Mir géife béid wierklech appréciéieren.
Tom has to do that again.	Den Tom muss dat souguer nach eng Kéier maachen.
If you see a suspicious person, inform w.e.g. 	Wann Dir eng verdächteg Persoun gesitt, informéiert w.e.g.
of Police.	d'Police.
Tom took a book off the shelf.	Den Tom huet e Buch aus dem Regal geholl.
I'm probably not the only one who's allowed this.	Ech sinn wuel net deen eenzegen, deen dat erlaabt ass.
I mean, you are not telling me anything.	Ech mengen du seet mir net eppes.
He participated in the expedition.	Hien huet un der Expeditioun deelgeholl.
Tom realized to Mary that he had a crush on her.	Den Tom huet d'Maria bewosst datt hien eng Virléift op hatt hat.
We just managed to keep my husband's small salary.	Mir hunn et just fäerdeg bruecht, op mengem Mann seng kleng Pai ze halen.
Gold futures were strongly higher.	Gold Futures ware staark méi héich.
Tom and I are now discussing this issue.	Den Tom an ech diskutéieren elo iwwer dee Problem.
You know Tom does not like that.	Dir wësst datt den Tom dat net gär huet.
Bus drivers are responsible for cleaning the buses they run.	Buschauffere si verantwortlech fir d'Busser ze botzen, déi se fueren.
Tom is afraid to leave his house.	Den Tom huet Angscht säin Haus ze verloossen.
The people in the room said nothing.	D'Leit am Sall hunn näischt gesot.
Tom said I should not worry about anything.	Den Tom sot, datt ech mech iwwer näischt maache muss.
Let's see Tom now.	Loosst eis elo den Tom gesinn.
Tom knows the way.	Den Tom weess de Wee.
The little boy felt safe in his father's arms.	De klenge Bouf huet sech sécher a sengem Papp seng Äerm gefillt.
Tom hid under the covers.	Den Tom huet sech ënnert den Decken verstoppt.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat dierft maachen.
Tom's back hurts.	Dem Tom säi Réck deet wéi.
This piece of candy is too big to put in my mouth.	Dëst Stéck Séissegkeeten ass ze grouss fir a mengem Mond ze leeën.
I do not think it will be all that difficult.	Ech denken net datt et all sou schwéier wäert sinn.
Everyone is still there.	Jiddereen ass nach ëmmer do.
She has high hopes for making herself bigger.	Si huet héich Fersoen un fir sech méi grouss ze maachen.
Tom will be out for the rest of the day.	Den Tom wäert fir de Rescht vum Dag eraus sinn.
I know Tom does not know I want to do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat maache wëll.
I wonder why I did not think so.	Ech froe mech firwat ech dat net geduecht hunn.
You can not buy one of these for less than thirty dollars.	Dir kënnt net ee vun deenen fir manner wéi drësseg Dollar kafen.
Tom said Mary knew John was required to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John verlaangt wier dat ze maachen.
I do not remember anything about it.	Ech erënnere mech näischt doriwwer.
Each house should have at least one carbon monoxide detector.	All Haus soll op d'mannst ee Kuelemonoxiddetektor hunn.
I know Tom would never do that.	Ech weess den Tom géif dat ni maachen.
Be sure to check us out when you're in town.	Gitt sécher eis nozekucken wann Dir an der Stad sidd.
Maria is really a very sweet girl.	D'Maria ass wierklech e ganz séiss Meedchen.
Put the box wherever you can find space for it, please.	Setzt d'Këscht iwwerall wou Dir Plaz fir se fannt, wann ech glift.
Tom found it hard not to be impressed.	Den Tom huet et schwéier net beandrockt ze sinn.
Tom claims he has already done so.	Den Tom behaapt datt hien dat scho gemaach huet.
You are very lucky to have such good friends.	Dir sidd ganz glécklech sou gutt Frënn ze hunn.
The moment he was alone, he opened the letter.	De Moment wou hien eleng war, huet hien de Bréif opgemaach.
Please make sure Tom does not eat too many sweets.	Gitt weg datt den Tom net ze vill Séissegkeeten ësst.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hien huet keng Pläng fir dat ze maachen.
Tom invited me to join.	Den Tom huet mech invitéiert fir matzemaachen.
I have to stay in Australia for another week.	Ech muss nach eng Woch an Australien bleiwen.
I was currently blind.	Ech war momentan blann.
Is that Tom talking to Mary?	Ass dat den Tom dee mam Mary schwätzt?
There is little chance that this will happen.	Et gëtt wéineg Méiglechkeet datt dat wäert geschéien.
We have no time to waste.	Mir hu keng Zäit ze verschwenden.
Tom did not vote for me.	Den Tom huet mech net gestëmmt.
Tom suggested that I accompany Maria to the party.	Den Tom huet virgeschloen datt ech d'Maria op d'Party begleeden.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
don't cry.	net kräischen.
A baby has no knowledge of good and evil.	E Puppelchen huet kee Wëssen vu Gutt a Béis.
I'm usually in pretty good shape, but now I'm a little overweight.	Ech sinn normalerweis a relativ gutt Form, awer elo sinn ech e bëssen iwwergewiichteg.
Does Tom drink tea every day?	Drénkt den Tom all Dag Téi?
Tom said he wanted Mary to be happy.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria glécklech wier.
Tom's probably in.	Den Tom ass wahrscheinlech an.
I did not know you were so old.	Ech wousst net datt Dir sou al sidd.
If you need a hand tomorrow, give me a call.	Wann Dir muer eng Hand braucht, rufft mir un.
Sometimes I do not understand you.	Heiansdo verstinn ech dech net.
Tom walks a lot.	Den Tom geet vill.
I do not care who Tom talks to.	Et ass mir egal mat wiem den Tom schwätzt.
I thought you said you saw nothing.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt näischt gesinn.
I do not think Tom was asleep.	Ech denken net datt den Tom schlofen war.
I wanted to know how to say "thank you" in French.	Ech wollt wëssen, wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
Tom said you would understand.	Den Tom sot, Dir géift verstoen.
Tom comes right back.	Den Tom kënnt direkt zréck.
This does not look so good.	Dëst gesäit net sou gutt aus.
Here's a good one.	Hei ass eng gutt.
Tom and Marie are currently going through a pretty messy divorce.	Den Tom an d'Marie ginn am Moment duerch eng zimlech knaschteg Scheedung.
I know you'm guilty.	Ech weess datt Dir schëlleg sidd.
There's bread in the oven.	Do ass Brout am Ofen.
I'm good at football.	Ech si gutt am Fussball.
After failing twice yesterday, he does not want to try again.	Nodeems hien gëschter zweemol gescheitert ass, wëll hien net nach eng Kéier probéieren.
If it were not for electricity, our civilized life would be impossible.	Wann et net fir Elektrizitéit wier, wier eist ziviliséiert Liewen onméiglech.
There is an old man sitting on a bench.	Do sëtzt en ale Mann op enger Bänk.
Tom plans to live in Australia next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer an Australien ze liewen.
You will need a temporary bridge.	Dir braucht eng temporär Bréck.
Do not sting a sleeping bear.	Stiech net e schlofen Bier.
The poor child suffers from hay fever.	Dat aarmt Kand leid ënner Heu Féiwer.
This charity is named after one who contributed about two billion yen.	Dës Charity ass no engem benannt deen ongeféier zwou Milliarde Yen bäigedroen huet.
Tom risked to get me in trouble.	Den Tom huet riskéiert fir mech an Ierger ze kréien.
I had an allergic reaction to the new medication my doctor prescribed.	Ech hat eng allergesch Reaktioun op déi nei Medikamenter déi mäi Dokter verschriwwen huet.
I'm afraid I might be sued.	Ech fäerten, datt ech kéint verklot ginn.
Tom looks through his clothes.	Den Tom kuckt duerch seng Kleeder.
Do you want to go to the opera with me?	Wëllt Dir mat mir an d'Oper goen?
I'm not sure Tom recognized me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech erkannt huet.
I know Tom does not know why Mary kept doing this even though he asked her not to do it.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
Tom and I have known each other since we were kids.	Den Tom an ech kennen all aner zënter mir Kanner waren.
Tom seems bored.	Den Tom schéngt langweilen ze sinn.
Tom asked me to teach him how to play some chords on the ukulele.	Den Tom huet mech gefrot him ze léieren wéi een e puer Akkorde op der Ukulele spillt.
I will not participate.	Ech wäert net matmaachen.
I cried all day.	Ech hunn de ganzen Dag geruff.
Tom is really honest.	Den Tom ass wierklech éierlech.
Tom was the first son Mary ever to kiss.	Tom war den éischte Jong Mary jee Kuss.
It's what Tom wanted.	Et ass wat den Tom wollt.
Tom had an extraordinary experience.	Den Tom hat eng aussergewéinlech Erfahrung.
Can you send some aspirin?	Kënnt Dir e puer Aspirin schécken?
Tom is very jealous.	Den Tom ass ganz jalous.
Tom looked like a really nice person.	Den Tom huet ausgesinn wéi eng wierklech léif Persoun.
Tom should get a job.	Den Tom soll eng Aarbecht kréien.
I ate a piece of watermelon.	Ech hunn e Stéck Waassermeloun giess.
Tom has breakfast every day at the local coffee roastery.	Tom huet all Dag Frühstück am lokalen Kaffisréischterei.
Tom could not remember where he hid the treasure map.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien d'Schatzkaart verstoppt huet.
Tom just kept saying he did not know what to do.	Den Tom huet just ëmmer gesot datt hie net wousst wat ze maachen.
Tom has been very ill lately.	Den Tom war zënter kuerzem vill krank.
I think there's a good chance Tom does that.	Ech mengen et ass eng gutt Chance datt den Tom dat mécht.
I doubt Tom does not want to do that.	Ech bezweifelen ob den Tom dat net wëlle maachen.
Did Tom ever fall asleep in class?	Ass den Tom jeemools an der Klass ageschlof?
Maria slapped Tom and wrapped her arms around his neck.	D'Maria huet sech dem Tom geschloen an huet hir Äerm ëm säin Hals geluecht.
Tom took up the discussion.	Den Tom huet sech un der Diskussioun geholl.
Tom promised me nothing to say.	Den Tom huet mir verspriechen näischt ze soen.
Why are we whispering?	Firwat flüstere mir?
How much do you have to pay to fix your car?	Wéi vill musst Dir bezuelen fir Ären Auto ze fixéieren?
Tom and Mary are criminals.	Tom an Mary sinn Kriminell.
Tom does not have that problem.	Den Tom huet dee Problem net.
Tom quickly settled into his new job and quickly became an esteemed member of the team.	Den Tom huet sech séier a seng nei Aarbecht néiergelooss a gouf séier e geschätzte Member vum Team.
Were you the one who told Tom he could win?	War Dir deen, deen dem Tom gesot huet, datt hie wuel kéint gewannen?
I had an argument with Tom yesterday.	Ech hat gëschter en Argument mam Tom.
I am your only hope.	Ech sinn Är eenzeg Hoffnung.
You're only thirteen, so you can not do that.	Dir sidd nëmmen dräizéng, also duerfs de dat net maachen.
Tom told me I should do it as soon as possible.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat sou séier wéi méiglech maachen.
I made some cookies for Tom.	Ech hunn dem Tom e puer Kichelcher gemaach.
It's good that Tom did it.	Et ass gutt datt den Tom et gemaach huet.
I've already told Tom I do not know how to do that.	Ech hunn dem Tom schonn gesot, ech weess net wéi ech dat maachen.
Why are you so loud?	Firwat sidd Dir sou haart?
America's Civil War lasted four years.	Amerika Biergerkrich huet véier Joer gedauert.
Boston is much closer to here than Chicago is.	Boston ass vill méi no bei hei wéi Chicago ass.
I'm reading a book this morning.	Ech liesen de Moien e Buch.
Can I have another donut?	Kann ech en aneren Donut hunn?
I think his proposals are not many.	Ech mengen, datt seng Propositioune net vill sinn.
Do you cook too?	Kacht Dir och?
You better go back to your room.	Dir sollt besser zréck an Äert Zëmmer goen.
You can not go shopping with Tom, can you?	Dir kënnt net mam Tom akafe goen, oder?
The newlyweds went hand in hand.	Déi nei bestuete Koppel ass Hand an Hand gaangen.
I'm not miserable.	Ech sinn net miserabel.
Boston is not far away, is it?	Boston ass net wäit ewech, ass et?
Tom did not need a new desk.	Den Tom huet keen neie Schreifdësch gebraucht.
We do not know how and why.	Mir wëssen net wéi a firwat.
Tom said he thought you would probably do that.	Den Tom sot, hie geduecht Dir géift dat wahrscheinlech maachen.
You do not look at your age.	Dir kuckt net Ären Alter.
I do not know Tom at all.	Ech kennen den Tom guer net.
Tom can run faster than you.	Den Tom ka méi séier lafen wéi Dir.
I told Tom to lie.	Ech sot dem Tom ze léien.
You will not forget me, will you?	Dir wäert mech net vergiessen, oder?
Tom will not be eating with us today.	Den Tom wäert haut net mat eis iessen.
Is Tom a good fellow?	Ass den Tom e gudde Matbierger?
The only reason Tom did that was because Mary asked him to.	Deen eenzege Grond firwat den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Tom does not even live in Australia.	Den Tom wunnt net mol an Australien.
It was cruel of him to say such things to her.	Et war grausam vun him esou Saachen zu hir ze soen.
Tom did not do what I asked him to do.	Den Tom huet net gemaach wat ech him gefrot hunn.
Who is your advisory consultant?	Wien ass Äre Berodungsberoder?
I do not think I know you.	Ech mengen net ech kennen dech.
Tom would be very proud of you.	Den Tom wier ganz stolz op dech.
Tom and Marie both dyed their hair.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid hir Hoer gefierft.
You need to motivate yourself.	Dir musst Iech selwer motivéieren.
I'm just kidding.	Ech maachen just de Geck.
How can you talk like that about your oldest friend?	Wéi kënnt Dir esou iwwer Ären eelste Frënd schwätzen?
Maybe Tom will not go to Boston.	Vläicht wäert den Tom net op Boston goen.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
that you will never lie again.	datt Dir ni méi wäert léien.
Tom needs to be hospitalized.	Den Tom muss hospitaliséiert ginn.
You should clean the trunk of your car.	Dir sollt de Kofferraum vun Ärem Auto botzen.
I have not given up on the idea yet.	Ech hunn déi Iddi nach net opginn.
The last time I did that, I almost got fired.	Déi leschte Kéier wou ech dat gemaach hunn, krut ech bal entlooss.
I decide what is irrelevant.	Ech entscheeden wat irrelevant ass.
Tom looks really cute.	Den Tom schéngt wierklech léif.
Tom would never complain about such a thing.	Den Tom géif sech ni iwwer sou eppes beschwéieren.
Tom and Marie love to sing.	Den Tom an d'Marie sange gär.
There may be manufacturing defects.	Et kënnen Fabrikatiounsfehler sinn.
I told Tom I thought I was going to die in prison.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn ech géif am Prisong stierwen.
Tom and Marie enjoyed their evening together.	Den Tom an d'Marie hunn hiren Owend zesummen genoss.
Tom said he did not know where Mary was.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wou d'Maria war.
Let's go as soon as Tom comes here.	Loosst eis goen soubal den Tom hei kënnt.
I told Tom I would not do that for him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat net fir hien maachen.
It is very overcast. 	Et ass ganz bedeckt.
I think it's going to rain.	Ech mengen et wäert reenen.
We do not have to do any more.	Mir mussen net méi maachen.
I hope it was not too boring.	Ech hoffen et war net ze langweileg.
I wonder how Tom got there.	Ech froe mech wéi den Tom dohinner komm ass.
Tom translated the contract into French.	Den Tom huet de Kontrakt op Franséisch iwwersat.
Tom never agreed to do that.	Tom huet ni ausgemaach dat ze maachen.
Tom is not a tennis player.	Den Tom ass keen Tennisspiller.
Tom will probably not pass the exam.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Examen net bestoen.
That's not why I did it.	Dat ass net firwat ech et gemaach hunn.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
I heard Tom was planning to move to Australia.	Ech hunn héieren den Tom plangt an Australien ze plënneren.
There is only one road on the island.	Et gëtt nëmmen eng Strooss op der Insel.
Quick judgments are dangerous.	Schnell Uerteeler si geféierlech.
Tom still can not go home.	Den Tom kann nach ëmmer net heem goen.
Tom said Mary was not drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria net gedronk ass.
I'm not a very patient person.	Ech sinn net eng ganz geduldig Persoun.
Tom felt as if he had been hit by a truck.	Den Tom huet gefillt wéi wann hien vun engem Camion getraff wier.
Tom missed work too often.	Den Tom huet d'Aarbecht vill ze oft verpasst.
We close at 7pm.	Mir maachen um 19 Auer zou.
Tom has already been punished for doing that.	Den Tom ass scho bestrooft ginn fir dat ze maachen.
Women do not like me.	Fraen hunn mech net gär.
Next year, my birthday will fall on a Sunday.	D'nächst Joer wäert mäi Gebuertsdag op e Sonndeg falen.
Tom thought Mary was not in Australia.	Den Tom huet geduecht datt Mary net an Australien wier.
Why do we have to do everything Tom tells us to do?	Firwat musse mir alles maachen den Tom eis seet?
I know Tom was waiting for Mary.	Ech weess, datt den Tom op d'Maria gewaart huet.
The next morning Tom was dead.	Den nächste Moien war den Tom dout.
I'm sure you like that.	Ech si sécher datt Dir dat gefällt.
Did you tell Tom I was going to Australia?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech an Australien giff?
Tom and Mary have no plans to go to Boston with you.	Den Tom an d'Mary plangen net mat Iech op Boston ze goen.
He provided me with one night accommodation.	Hien huet mech mat enger Nuecht Ënnerkunft ënnerbruecht.
I want you to know that we will be back soon.	Ech wëll datt Dir wësst datt mir geschwënn zréck sinn.
Tom said Mary was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi wousst, wéi dat maache soll.
I hear guns down.	Ech héieren Gewierer ënnen.
I've never played lacrosse.	Ech hunn ni Lacrosse gespillt.
Tom told Mary that he thought John was not impressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net beandrockt wier.
I eat pasta.	Ech iessen Nuddelen.
You are unlikely to like this.	Dir sidd onwahrscheinlech dëst gär ze hunn.
Does Tom know you did that before?	Weess den Tom datt Dir dat virdru gemaach hutt?
Tom tried to eat something.	Den Tom huet probéiert eppes z'iessen.
His departure means that there will be peace in the house.	Säin Depart bedeit datt et Fridden am Haus gëtt.
I've not seen you in years.	Ech hunn dech zënter Joren net gesinn.
Get up, Tom.	Stitt op, Tom.
Does anyone have a pocketknife I could borrow?	Huet iergendeen en Täschemesser deen ech léine kéint?
My mother has been taking French classes for a few years now.	Meng Mamm huet säit e puer Joer Franséischcourse gemaach.
Tom found living with the guilt for what he did almost unbearable.	Den Tom huet fonnt mat der Schold ze liewen fir dat wat hie gemaach huet, bal onhaltbar.
Did you not know that this building has a basement?	Wousst Dir net datt dëst Gebai e Keller huet?
I did not eat any vegetables for a month.	Ech hunn e Mount kee Geméis giess.
I want you to come back tomorrow to see me.	Ech wëll, datt Dir muer zréck kënnt fir mech ze gesinn.
I just could not believe it.	Ech konnt et einfach net gleewen.
I do not know what Tom got.	Ech weess net wat den Tom krut.
Did Tom still write the letter?	Huet den Tom de Bréif nach geschriwwen?
It's the biggest thing since sliced ​​bread.	Et ass déi gréisste Saach zënter geschnidden Brout.
I often do things Tom does not tell me.	Ech maachen dacks Saachen Tom seet mir net.
I do not understand why Tom would not dance.	Ech verstinn net firwat den Tom net géif danzen.
I think Tom lives in Boston.	Ech mengen datt den Tom zu Boston wunnt.
Tom wants to be different.	Den Tom wëll anescht sinn.
Tom will not ask you to go out with him.	Den Tom wäert Iech net froen mat him eraus ze goen.
Go get Tom.	Gitt an den Tom sichen.
I'm going to pick up our coats from the wardrobe.	Ech ginn eis Mäntel aus der Garderobe ophuelen.
Tom said Maria was willing to cook.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier fir ze kachen.
Tom cried a lot when he was a kid.	Den Tom huet vill gekrasch wéi hien e Kand war.
Can you promise me you will not tell Tom?	Kënnt Dir mir verspriechen, Dir wäert dem Tom net soen?
How do we pay for all this?	Wéi bezuele mer dat alles?
Tom accuses Maria.	Den Tom beschëllegt d'Maria.
How did you get out of there?	Wéi bass du do eraus komm?
There is still time to go shopping.	Et gëtt nach Zäit fir Shopping ze maachen.
Is not it very noisy here?	Fannt et hei net ganz Kaméidi?
It would be nice if it did not rain tomorrow.	Et wier schéin wann et muer net reent.
You think I'm the one who did that, right?	Dir mengt ech wier deen deen dat gemaach huet, oder?
Tom's cell phone rang.	Dem Tom säin Handy huet geklappt.
I know Tom is a pretty tough guy to impress.	Ech weess datt den Tom en zimlech haarden Typ ass fir ze beandrocken.
I think Tom is complaining too much.	Ech mengen den Tom beschwéiert sech zevill.
Tom has to protect himself.	Den Tom muss sech selwer schützen.
I doubt Tom can help you.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech hëllefe kann.
I doubt Tom would be the last to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
Tom said he plans to stay in Australia.	Den Tom sot datt hie plangt an Australien ze bleiwen.
This should not be very difficult to do.	Dëst sollt net ganz schwéier sinn ze maachen.
Come on. 	Kommt eran.
The door is open.	D'Dier ass op.
The memories came back when Tom found some pictures of his childhood in an old box on the attic.	D'Erënnerungen koumen zréck wéi den Tom e puer Fotoe vu senger Kandheet an enger aler Këscht um Dachgeschoss fonnt huet.
I do not think I have to do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut musse maachen.
I visited him on a warm afternoon in May.	Ech hunn him op engem waarme Nomëtteg am Mee besicht.
I've never seen him in jeans.	Ech hunn hien ni an Jeans gesinn.
Tom is not open, but Mary is.	Den Tom ass net op, awer d'Maria ass.
Tom has no idea how Mary ended up in Australia.	Den Tom huet keng Ahnung wéi d'Maria an Australien opgehalen ass.
This is our castle.	Dat ass eist Schlass.
Our teacher lets us use computers on exams.	Eis Enseignant léisst eis Rechner op Examen benotzen.
We are not in love. 	Mir sinn net verléift.
We're just good friends.	Mir si just gutt Frënn.
Tom knows nothing about Boston.	Den Tom weess näischt iwwer Boston.
How long did it take to rewrite the report?	Wéi laang huet et gedauert fir de Bericht nei ze schreiwen.
Next Monday I'm going to the zoo with Tom.	Nächste Méindeg ginn ech mam Tom an den Zoo.
Of course I remember Tom.	Natierlech erënneren ech den Tom.
Tom told me Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria opgeregt wier.
Tom is the person who drew this picture.	Den Tom ass déi Persoun déi dëst Bild gezeechent huet.
I'm pretty annoyed now.	Ech sinn elo zimlech genervt.
I admit that I did not do what Tom asked me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet.
That's all you really need.	Dat ass alles wat Dir wierklech braucht.
Tom did not even laugh.	Den Tom huet net mol gelaacht.
Tom and Mary are working on something together.	Tom an Mary schaffen un eppes zesummen.
We're not actually going there, are we?	Mir ginn eigentlech net dohinner, oder?
I thought you said you are not afraid of ghosts.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt keng Angscht viru Geeschter.
I hope you do not mind that we enter.	Ech hoffen, datt Dir et egal ass datt mir erakommen.
I thought Tom heard us.	Ech hat geduecht den Tom hätt eis héieren.
Tom has been playing the horn for three years.	Den Tom spillt zënter dräi Joer den Horn.
Tom laid the glass on the table.	Den Tom huet d'Glas op den Dësch geluecht.
Huh, where's Tom going?	Huh, wou ass den Tom hin?
I've been playing chess for years.	Ech spillen zanter Joren Schach.
I still remember the first time I came to this city.	Ech erënnere mech nach un déi éischte Kéier wou ech an dës Stad komm sinn.
Tom said he thought Mary was not alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net eleng wier.
They'll find you.	Si fannen dech.
Tom made fun of Mary.	Den Tom huet de Geck mam Mary gemaach.
Watermelons are now in season.	Waassermelonen sinn elo an der Saison.
I've been waiting for you.	Ech hunn op Iech gewaart.
Tom's dream comes true.	Dem Tom säin Dram gëtt richteg.
Tom might know where Maria went to high school.	Den Tom wësse vläicht wou d'Maria an de Lycée gaangen ass.
Tom drinks a beer.	Den Tom drénkt e Béier.
Tom is used to hearing Mary complain.	Den Tom ass gewinnt d'Maria ze héieren beschwéieren.
The army surrenders its arsenal to the enemy.	D'Arméi huet säi Arsenal dem Feind ofginn.
How do you know I'm going out with Tom?	Wéi wësst Dir datt ech mam Tom erausgoen?
I did not think you would want to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wëllt maachen.
I thought you said Tom would sleep.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom géif schlofen.
The steak was cooked to perfection.	De Steak gouf zu Perfektioun gekacht.
You have to help me.	Dir musst mir hëllefen.
Tom just could not believe it.	Den Tom konnt et einfach net gleewen.
Tom has no one to advise him.	Den Tom huet keen him ze beroden.
Make no mistake.	Maacht kee Feeler.
Where do you stay when you go to Boston?	Wou bleift Dir wann Dir op Boston gitt?
Why did you lie when you were old?	Firwat hutt Dir gelunn wéi al Dir sidd?
What would you call it?	Wéi wäert Dir et nennen?
Tom obviously does not know what he is talking about.	Den Tom weess offensichtlech net vu wat hie schwätzt.
Let us hope you are wrong.	Loosst eis hoffen, datt Dir Iech falsch hutt.
Tom decided to stay in Australia for a further three days.	Den Tom huet decidéiert fir dräi Deeg weider an Australien ze bleiwen.
I thought I told you not to do that here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat net hei ze maachen.
My mother will not be happy to see you.	Meng Mamm wäert net frou sinn dech ze gesinn.
Tom is grotesque.	Den Tom ass grotesk.
I hope you can come to Australia next summer.	Ech hoffen, datt Dir nächste Summer an Australien kënnt kommen.
Tom's current location is unknown.	Dem Tom seng aktuell Plaz ass onbekannt.
Tom has a lot to be angry about.	Den Tom huet vill ze rosen iwwer.
They dim the lights. 	Si dimmen d'Luuchten.
The game is about to start.	D'Spill ass amgaang unzefänken.
You will only have one chance to do that.	Dir wäert nëmmen eng Chance hunn dat ze maachen.
Why do not we see what Tom is doing?	Firwat gesi mir net wat den Tom mécht?
Tom shot Maria in the head again.	Den Tom huet d'Maria erëm an de Kapp geschoss.
In cold weather, their joints become swollen.	Bei kale Wieder ginn hir Gelenker geschwollen.
Tom's very angry, is he?	Den Tom ass ganz rosen, oder?
It's not really up to Tom.	Et ass net wierklech un den Tom.
Tom is still determined to do it himself.	Den Tom ass nach ëmmer décidéiert fir dat selwer ze maachen.
The only trouble I ever had was dealing with people who did not like my personality.	Déi eenzeg Ierger déi ech jeemools hat war mat Leit ze këmmeren déi meng Perséinlechkeet net gär hunn.
He borrowed a hundred dollars from me.	Hien huet honnert Dollar vu mir geléint.
I got that better.	Ech sinn dat besser ginn.
I know why Tom came to Boston.	Ech weess firwat den Tom op Boston komm ass.
Both Tom and Mary are still under thirty.	Béid Tom a Mary sinn nach ënner drësseg.
Tom does not think you need to do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat maache musst.
Tom told me that he thought Mary was strong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria staark wier.
My house is not isolated.	Mäin Haus ass net isoléiert.
That hat and clapped.	Dat hätt och geklappt.
Tom got to know Maria well.	Den Tom huet d'Maria gutt kennegeléiert.
I've expecting you tomorrow unless you tell me otherwise.	Ech erwaarden Iech muer ausser Dir sot mir anescht.
We thought there would be no more problems.	Mir hu geduecht datt et keng Probleemer méi géif ginn.
Do you meditate?	Meditéiert Dir?
You will find her telephone number in the directory.	Dir fannt hir Telefonsnummer am Verzeechnes.
What should I do to find a suitable job for me?	Wat soll ech maachen fir eng passend Aarbecht fir mech ze fannen?
Let's have a party for Tom before he leaves.	Loosst eis eng Party fir den Tom maachen ier hien geet.
I knew Tom was going to dance with Mary.	Ech wousst datt den Tom mam Mary op den Danz géif goen.
Tom will hear me.	Den Tom wäert mech héieren.
Tom gave Mary a key on a silver chain.	Den Tom huet dem Mary e Schlëssel op enger Sëlwerkette ginn.
I can not forgive Tom.	Ech kann den Tom net verzeien.
We drive on the right side of the road.	Mir fueren op der rietser Säit vun der Strooss.
I never played chess with Tom.	Ech hunn ni mam Tom Schach gespillt.
Hope I got it wrong and Tom will do it without our help.	Hoffen ech hu mech falsch an den Tom wäert et ouni eis Hëllef maachen.
Tom's voice cracked slightly.	Dem Tom seng Stëmm huet liicht geknackt.
It was stupid of you to believe him.	Et war domm vun Iech un hien ze gleewen.
I do not like to be alone at home.	Ech sinn net gär eleng doheem.
Tom says Mary is very busy.	Den Tom seet datt d'Maria ganz beschäftegt ass.
We can not do without Tom.	Mir kënnen net ouni den Tom maachen.
Tom noticed that Mary was waiting for him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria op hien gewaart huet.
Tom really likes your picture.	Den Tom gefällt däin Bild wierklech.
There is a call for you.	Et gëtt en Uruff fir Iech.
I did not do it carefully.	Ech hunn et net virsiichteg gemaach.
Approximately how many hours does it take to get from here to Boston?	Ongeféier wéivill Stonnen dauert et fir vun hei op Boston ze kommen?
Tom was ready to go when I got there.	Den Tom war prett fir ze goen wann ech do ukomm sinn.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
I wish I could be as rich as you.	Ech wënschen ech kéint sou räich sinn wéi Dir.
Every spring, the river floods here.	All Fréijoer iwwerschwemmt de Floss hei.
I finally got the call I had been waiting for for weeks.	Ech krut endlech den Uruff op ech fir Wochen gewaart hunn.
I've failed Tom so many times now.	Ech hunn den Tom elo sou oft gescheitert.
Tom almost never gets what he asks for.	Den Tom kritt bal ni wat hie freet.
Tom is nervous.	Den Tom ass nervös.
Tom gave Mary a pat.	Den Tom huet Mary e Patt gemëscht.
Tom does not want to go skiing alone.	Den Tom wëll net eleng op d'Ski goen.
I do not think it makes a big difference.	Ech denken net datt et e groussen Ënnerscheed mécht.
Tom said he did not really expect you to help him.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart datt Dir him géif hëllefen.
I can not keep secrets from Tom.	Ech kann keng Geheimnisser vum Tom halen.
Tom is the only adult Mary knows who can not drive.	Den Tom ass deen eenzegen Erwuessene Mary weess deen net fuere kann.
I had planned to call him, but changed my mind and did not.	Ech hat geplangt him ze ruffen, awer huet meng Meenung geännert an net.
Tom quickly noticed that there was someone else in the room.	Den Tom huet séier gemierkt datt et een aneren am Raum war.
Tell Tom he has to wait.	Sot dem Tom, hie muss waarden.
Little did she dream that her son would commit suicide.	Kleng huet si gedreemt datt hire Jong Suizid géif begéinen.
I've seen that picture before.	Ech hunn dat Bild scho gesinn.
I was about to die, but your father saved me.	Ech war amgaang ze stierwen, awer Äre Papp huet mech gerett.
I did not think Tom would agree.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif averstanen.
We rained a bit this summer.	Mir hunn dëse Summer e bësse gereent.
He's too big to stand upright in this room.	Hien ass ze grouss fir riicht an dësem Raum ze stoen.
Tom told Mary he was safe.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sécher wier.
I did not expect Tom to help me.	Ech hat net erwaart datt den Tom mir géif hëllefen.
The doctor assured Tom that it was okay.	Den Dokter huet dem Tom verséchert datt et gutt wier.
Tom will probably not even try to win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net emol probéieren ze gewannen.
You're still a carpenter, are you?	Dir sidd nach ëmmer Schräiner, oder?
Tom will be late today too.	Den Tom wäert och haut spéit sinn.
I do not think I can live without you.	Ech denken net datt ech ouni dech liewen kann.
Tom could have been killed.	Den Tom kéint ermord gi sinn.
You should ask your doctor for advice.	Dir sollt besser den Dokter ëm Rot froen.
I wonder why they diverted the pool.	Ech froe mech firwat se de Pool ofgeleet hunn.
Here are the exact quotes.	Hei sinn déi exakt Zitater.
You should not give children alcohol.	Dir sollt Kanner net Alkohol ginn.
Tom never changes.	Den Tom ännert sech ni.
What's the teacher's name?	Wat ass den Numm vum Enseignant?
I thought Tom was hungry.	Ech hu geduecht datt den Tom hongereg wier.
Tom would have just been waiting for us.	Den Tom hätt ganz einfach op eis gewaart.
I've already read most of the books there.	Ech hu schonn déi meescht Bicher do gelies.
I tried to open the door but I could not.	Ech hu probéiert d'Dier opzemaachen, awer ech konnt net.
Where did Tom spend his vacation?	Wou huet den Tom seng Vakanz verbruecht?
We will not do it until Tom is gone.	Mir maachen et net bis den Tom fort ass.
Tom said doing so would not be fun.	Den Tom sot, dat ze maachen wier kee Spaass.
I think I should have been more careful.	Ech mengen ech hätt misste méi virsiichteg sinn.
I'm not a comedian.	Ech sinn kee Komiker.
Tom wants Mary to show him how to do that.	Den Tom wëll datt d'Maria him weist wéi een dat mécht.
I'm not sure I really understand that.	Ech net sécher op dass ech dat wierklech verstoen.
Tom will do whatever you ask him to do.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir him freet ze maachen.
I was not very hungry anyway.	Ech war souwisou net ganz hongereg.
Tom does not speak fluent French.	Den Tom schwätzt net fléissend Franséisch.
I had a nasty sensation that I had seen him somewhere before.	Ech hat eng knaschteg Sensatioun datt ech hien iergendwou virdru gesinn hunn.
Tom's desperate to do that, right?	Den Tom ass verzweifelt dat ze maachen, oder?
Tom landed a good job.	Tom gelant eng gutt Aarbecht.
Have you ever drunk carrot juice?	Hutt Dir jeemools Karottenjus gedronk?
Tom crossed the bridge very carefully.	Den Tom ass ganz virsiichteg iwwer d'Bréck gekräizt.
What time did Tom tell you he was coming?	Wéi Auer huet den Tom Iech gesot datt hie géif ukommen?
Tell me, you will do it.	Sot mir, Dir wäert dat maachen.
Tom will be gone when we get there.	Den Tom wäert fort sinn wann mir dohinner kommen.
They are building a house.	Si bauen en Haus.
That is not impossible to do.	Dat ass net onméiglech ze maachen.
Tom was arrested with a stolen car.	Den Tom gouf festgeholl mat engem geklauten Auto.
Tom poured more wine into his glass.	Den Tom huet méi Wäin a säi Glas gegoss.
Mary went to a fortune for many years.	D'Maria ass fir vill Jore bei eng Verméigen gaang.
I'm pretty sure Tom did not win.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gewonnen huet.
I did not think Tom liked the song you wrote about him.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Lidd gefällt wat Dir iwwer hie geschriwwen hutt.
Why can't I be friends with Tom?	Firwat däerf ech net Frënn mam Tom sinn?
I wanted to do that to Tom yesterday.	Ech wollt den Tom dat gëschter maachen.
Tom thinks it will be good.	Den Tom mengt et wäert gutt sinn.
I am considering taking a speed reading course.	Ech iwwerleen e Cours fir Schnellliesen ze huelen.
I can not imagine what came into me.	Ech ka mir net virstellen wat an mech komm ass.
Tom does this for Maria.	Den Tom mécht dat fir d'Maria.
I do not think I have to explain that to Tom.	Ech denken net datt ech dat dem Tom muss erklären.
Tom first met Mary three years ago.	Den Tom huet d'Mary fir d'éischt virun dräi Joer kennegeléiert.
Tom noticed that Mary was sleeping.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria schléift ausgesäit.
How long does it take?	Wéi laang dauert dat?
I just found Tom. 	Ech hu just den Tom fonnt.
He's dead.	Hien ass dout.
Tom says he wants to spend more time in Boston.	Den Tom seet, hie wëll méi Zäit zu Boston verbréngen.
This is a great activity for the whole family.	Dëst ass eng flott Aktivitéit fir d'ganz Famill.
I went to town to meet Tom.	Ech sinn an der Stad gaang fir den Tom ze treffen.
I suspect Tom and Maria do not want to be there.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria net do wëlle sinn.
Where would you recommend me if we're in Boston?	Wou géift Dir mir recommandéieren, wa mir zu Boston sinn?
It's not what Tom says that annoys me, but the way he says it.	Et ass net wat den Tom seet dat mech nervt, mee de Wee wéi hien et seet.
Tom would care if you did not win.	Tom géif egal wann Dir net gewannen.
All four of Tom's grandparents were teachers.	All véier vum Tom seng Grousselteren waren Léierpersonal.
Some students are interested in the match next Saturday.	Puer Schüler sinn interesséiert fir de Match nächste Samschdeg.
Tom will never win.	Den Tom wäert ni gewannen.
They exceed us three to one.	Si iwwerschreiden eis dräi bis een.
Maria wrapped herself in a towel.	D'Maria huet sech an engem Handduch gewéckelt.
It is very kind of you to help me with my homework.	Et ass ganz léif vun Iech mir mat menger Hausaufgaben ze hëllefen.
Maybe you made a mistake.	Vläicht hutt Dir e Feeler gemaach.
I'm not sleeping yet.	Ech sinn nach net schlofen.
Tom and I talk quite a lot.	Den Tom an ech schwätzen zimlech vill.
Tom gave me his phone number.	Den Tom huet mir seng Telefonsnummer ginn.
OK, I'm talking to Tom.	OK, ech schwätze mam Tom.
It's great that you were able to achieve your goals.	Et ass super datt Dir Är Ziler konnt erreechen.
I did not know you can cook.	Ech wousst net datt Dir kache kënnt.
That does not mean Tom will stop it.	Dat heescht net den Tom wäert dat ophalen.
Dad will not let me drive.	De Papp léisst mech net fueren.
The discussion resumed after a short pause.	D'Diskussioun ass no enger kuerzer Ënnerbriechung erëm opgaang.
Tom seems to be interested in Maria.	Den Tom schéngt un d'Maria interesséiert ze sinn.
I know how much money Tom has.	Ech weess wéi vill Suen den Tom huet.
Why do not we all go out for something to eat?	Firwat gi mir net all eraus fir eppes z'iessen?
Tom said Mary was no longer afraid.	Den Tom huet gesot datt d'Maria keng Angscht méi huet.
The population of Japan is much larger than that of Australia.	D'Bevëlkerung vu Japan ass vill méi grouss wéi déi vun Australien.
All my clothes have been dirty since I've been here.	All meng Kleeder sinn dreckeg ginn zënter ech hei sinn.
I know Tom is a paramedic.	Ech weess datt den Tom e paramedizin ass.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng maachen.
Where is the nearest restaurant?	Wou ass den nooste Restaurant?
Tom was not always like that.	Den Tom war net ëmmer esou.
Tom owns a newspaper, a factory and a ship.	Den Tom huet eng Zeitung, eng Fabréck an e Schëff.
You look as if you have lost a lot of weight.	Dir kuckt wéi wann Dir vill Gewiicht verluer hutt.
Want to know how to do that?	Wëllt Dir wësse wéi Dir dat maacht?
Tom does his job very well.	Den Tom mécht seng Aarbecht ganz gutt.
The snowshoe hare changes color in winter.	De Schnéischong Hues ännert d'Faarf am Wanter.
The news that he is still alive reached us.	D'Nouvelle, datt hien nach liewt, huet eis erreecht.
You beat Tom first, right?	Du hues den Tom als éischt geschloen, oder?
I never spent a day in jail.	Ech hunn ni en Dag am Prisong verbruecht.
I'm wondering if Tom's ever capable of that.	Ech froe mech ob den Tom dat jeemools fäeg ass.
It will be hard for me to sing this song in that tone.	Et wäert fir mech schwéier sinn dëst Lidd an deem Toun ze sangen.
We are very happy that this did not happen.	Mir si ganz glécklech datt dat net geschitt ass.
Tom knew that Maria was trying to find him.	Den Tom wousst datt d'Maria probéiert hien ze fannen.
That was an exciting book.	Dat war e spannend Buch.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz gnädeg.
How tolerant should we be?	Wéi tolerant solle mir sinn?
Why did Tom do all this?	Firwat huet den Tom dat alles gemaach?
I want Tom to come back to Australia.	Ech wëll datt den Tom zréck an Australien kënnt.
Thanks for calling. 	Merci fir Uruff.
I was just calling you.	Ech war just amgaang Iech ze ruffen.
I did not know we had company.	Ech wousst net datt mir Firma hunn.
Tom is lying on the floor.	Den Tom läit um Buedem.
Nobody likes rude sellers.	Keen huet onhéiflech Verkeefer gär.
Last night I did not sleep.	Gëschter Owend hunn ech net geschlof.
We have not yet caught the thief.	Mir hunn den Déif nach net erwëscht.
Do not eat raw pork.	Iessen net réi Schwäin.
Tom ran away, but he was caught.	Den Tom ass fortgelaf, awer hie gouf gefaangen.
Tom will probably not be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bestrooft ginn.
Tom has to clean his room.	Den Tom muss säin Zëmmer botzen.
I suspect Tom and Marie do not really like it.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat net wierklech gär hunn.
I think you're sick.	Ech mengen du bass krank.
Are there any issues we need to address now?	Ginn et Probleemer mat deenen mir elo musse këmmeren?
Tom did not know that Mary was planning to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria plangt ze bleiwen.
I killed the mosquito.	Ech hunn d'Moustique ëmbruecht.
Tom did not do that tonight.	Den Tom huet dat den Owend net gemaach.
I do not have to confirm anything.	Ech muss näischt confirméieren.
Tom will be in Boston for a week.	Den Tom wäert eng Woch zu Boston sinn.
Tom bought a new cell phone.	Den Tom huet en neien Handy kaaft.
Tom is capable of skating.	Den Tom ass fäeg Skate.
Tom and Mary worked together.	Tom an Mary hunn zesumme geschafft.
You're ready to do that, right?	Dir bereet Iech op dat ze maachen, oder?
How old were you when you started studying French?	Wéi al waart Dir wéi Dir ugefaang hutt Franséisch ze studéieren?
You're probably smarter than you think.	Dir sidd wahrscheinlech méi clever wéi Dir denkt.
Do not forget your umbrella.	Vergiesst net Äre Regenschirm.
I left Tom alone.	Ech hunn den Tom eleng gelooss.
I do not know where my gloves are.	Ech weess net wou meng Handschuesch sinn.
Tom said he liked it.	Den Tom huet gesot datt hien dat gär hätt.
The Grand Canyon is one of the most popular places in the United States.	De Grand Canyon ass eng vun de beléifste Plazen an den USA.
Tom hopes to find a solution to this problem soon.	Den Tom hofft geschwënn eng Léisung fir de Problem ze fannen.
Tom said you were excited.	Den Tom sot, Dir wier opgeregt.
I mean I really am not that good at French.	Ech mengen ech si wierklech net sou gutt am Franséischen.
My dad says he will not allow me to do that until I graduate from high school.	Mäi Papp seet, datt hie mir dat net erlaabt bis ech aus dem Lycée ofgeschloss hunn.
Tom does not need to do that now.	Den Tom brauch dat elo net ze maachen.
Of course, I heard about it.	Natierlech hunn ech dovunner héieren.
Neither Tom nor Maria got fatter.	Weder den Tom nach d'Maria ass méi déck ginn.
Tom quit his job as a corporate lawyer and decided to travel around the world.	Den Tom huet seng Aarbecht als Firmenaffekot opginn an huet decidéiert ronderëm d'Welt ze reesen.
Tom loves Maria more than he loves Alice.	Den Tom huet d'Maria méi gär wéi hien d'Alice gär huet.
I do not usually work on Mondays, but last week I did.	Ech schaffen normalerweis net Méindes, awer d'lescht Woch hunn ech dat gemaach.
Tom said he did not feel like a hero.	Den Tom huet gesot datt hien sech net wéi en Held fillt.
Do you think Tom did that?	Denkt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
She is known for better days.	Si ass bekannt besser Deeg.
The public already suspects us.	De Public mësstrauen eis schonn.
Both of Tom's brothers are older than him.	Béid vum Tom seng Bridder si méi al wéi hien.
When you take a child outside and point to the moon, the child looks at the moon. 	Wann Dir e Kand dobausse hëlt a weist op de Mound, kuckt d'Kand op de Mound.
If you do the same with a dog, look at it on your finger.	Wann Dir datselwecht mat engem Hond maacht, kuckt en op Äre Fanger.
Are you the one who called the police?	Sidd Dir deen deen d'Police geruff huet?
Tom is not ready for dinner.	Den Tom ass net prett fir Iessen.
The train arrived late due to the snowstorm.	Den Zuch ass wéinst dem Schnéistuerm spéit ukomm.
Tom needs your help.	Den Tom brauch Är Hëllef.
His ideas were too advanced to be accepted by ordinary people.	Seng Iddien waren ze wäit fortgeschratt fir vun normale Leit ugeholl ze ginn.
This file has been compressed.	Dëse Fichier gouf kompriméiert.
I do not even know what that means.	Ech weess net mol wat dat heescht.
How long does it take to get from Boston to Chicago by plane?	Wéi laang dauert et fir vu Boston op Chicago mam Fliger ze kommen?
Tom said he was sorry for last night.	Den Tom huet gesot datt hien leed fir gëschter Owend huet.
It's not quite enough.	Et ass net ganz genuch.
It will take time to finish everything.	Et wäert Zäit daueren fir alles fäerdeg ze maachen.
Tom did the same job for three years.	Den Tom huet déiselwecht Aarbecht fir dräi Joer gemaach.
Tom is not our coach.	Den Tom ass net eisen Trainer.
Judging by how the sky is, it can get chilly at any moment.	Aus wéi den Himmel ze beurteelen, kann et zu all Moment zu Schaueren kommen.
I hope I will not be punished.	Ech hoffen ech ginn net bestrooft.
My dad is now at work in the hospital.	Mäi Papp ass elo op der Aarbecht am Spidol.
Tom's attitude annoys me.	Dem Tom seng Haltung nervt mech.
Tom slammed the door and ran inside.	Den Tom huet d'Dier era geschloen an ass dobannen gelaf.
They started with five hundred wagons.	Si hunn ugefaang mat fënnefhonnert Waggonen.
I do not come to Boston as often as I used to.	Ech kommen net sou dacks op Boston wéi fréier.
Tom does not speak French or English.	Den Tom schwätzt keng Franséisch oder Englesch.
I'm getting Tom to help you.	Ech kréien den Tom fir Iech ze hëllefen.
I do not want to get my clothes wet.	Ech wëll meng Kleeder net naass maachen.
That's what we're here to talk about.	Dat ass wat mir hei sinn fir ze schwätzen.
Tom would burn all the letters he had received from Mary, but John told him he should not.	Den Tom géif all d'Bréiwer verbrennen, déi hie vun der Maria kritt hat, awer de John huet him gesot, hie sollt net.
That's why I never told you what Tom did.	Dofir hunn ech dir ni gesot wat den Tom gemaach huet.
Tom knows a lot about cars.	Den Tom weess vill iwwer Autoen.
Only a few seafarers were seen.	Nëmmen e puer Séifuerer waren ze gesinn.
In the first year of the study, he learned that he himself had ALS.	Am éischte Joer vun der Studie huet hie geléiert datt hie selwer ALS hat.
I'm tired of your mood.	Ech sinn midd vun Ärer Stëmmung.
I thought, that's why you came here today.	Ech hu geduecht, dofir bass du haut heihinner komm.
I'm afraid I will not be able to do it at that time.	Ech fäerten, datt ech et zu där Zäit net fäerdeg bréngen.
Tom will choose Mary.	Den Tom wäert d'Maria entscheeden.
I do not fear death, but die.	Ech fäerten net den Doud, mee stierwen.
Tom was angry, but Maria was not.	Den Tom war rosen, awer d'Maria net.
Tom is obviously not busy.	Den Tom ass offensichtlech net beschäftegt.
We'll meet again tomorrow at 2.30 pm in my office, right?	Mir treffen eis nach muer um 14h30 a mengem Büro, oder?
Tom has been practicing medicine here for thirty years.	Den Tom huet fir drësseg Joer Medizin hei praktizéiert.
Tom bled to death.	Den Tom huet zum Doud geblutt.
I'm waiting at the elevators.	Ech waarden bei de Liften.
That's incomprehensible.	Dat ass onverständlech.
I regret that I was never friendly with him.	Ech bedaueren, datt ech ni frëndlech mat him war.
What can I do here?	Wat kann ech hei maachen?
I was told I should pay more attention.	Ech krut gesot, ech sollt méi oppassen.
I wish Tom was here with me.	Ech wënschen datt den Tom hei bei mir wier.
I was at the party just to be sociable.	Ech war op der Party just fir gesellschaftlech ze sinn.
I don 't think you need to tell Tom why you went to Boston last week.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir d'lescht Woch op Boston gaang sidd.
Tom is not completely affected.	Den Tom ass net ganz beaflosst.
I know Tom should do that inside.	Ech weess, datt den Tom dat dobanne soll maachen.
I do not know exactly when I will return.	Ech weess net genau wéini ech zréck kommen.
I know Tom is stoned.	Ech weess, datt den Tom gesteng ass.
I'm armed and dangerous.	Ech sinn bewaffnet a geféierlech.
Tom and Maria built a snow fort.	Den Tom an d'Maria hunn e Schnéifort gebaut.
Tom plans to dance with Mary, right?	Den Tom plangt mat der Maria eraus ze danzen, oder?
I'm usually up before dawn.	Ech sinn normalerweis virum Dämmerung op.
Tom has a bad handwriting.	Den Tom huet eng schlecht Handschrëft.
I wonder what I do when I get home.	Ech froe mech wat ech maache wann ech heem kommen.
Tom hoped Mary would not find out.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria net erausfannen.
Tom will not do that here.	Den Tom wäert dat hei net maachen.
We have moved to Australia so that our children can have a better life.	Mir sinn an Australien geplënnert fir datt eis Kanner e bessert Liewen hunn.
You know I'm not coming back, right?	Dir wësst datt ech net zréckkommen, oder?
This is unacceptable.	Dëst ass inakzeptabel.
Did you give Tom something to eat?	Hutt Dir dem Tom eppes ze iessen ginn?
Tom threatened to expose the whole thing.	Den Tom huet menacéiert dat Ganzt opzeweisen.
Tom is just a friend.	Den Tom ass just e Frënd.
Why did Tom live in Australia?	Firwat huet den Tom an Australien gelieft?
Tom missed the opportunity to go to Boston with Mary.	Den Tom huet d'Geleeënheet verpasst fir mat Mary op Boston ze goen.
Tom snatched the tickets.	Den Tom huet d'Ticketen ofgerappt.
Why did you not tell me that you did not know what to do?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net wousst wat ze maachen?
If you explain it, Tom should understand it.	Wann Dir et erkläert, den Tom sollt et verstoen.
I asked Tom to take my picture.	Ech hunn den Tom gefrot meng Foto ze maachen.
I do not think I should let you go.	Ech mengen net, datt ech dech soll fueren loossen.
Tom is bound to win the match.	Den Tom ass gebonnen de Match ze gewannen.
You will definitely get a chance to do that one day.	Dir wäert definitiv eng Chance kréien dat enges Daags ze maachen.
Tom noticed that Mary did not have a wedding ring.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria keen Hochzäitsring huet.
How can we do this without Tom's help?	Wéi maache mir dat ouni dem Tom seng Hëllef?
Tom says he knows Maria does not buy scooters.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria kee Scooter kaaft.
I told Tom things I should not have.	Ech hunn dem Tom Saachen gesot, déi ech net sollt hunn.
What does Tom want for Christmas?	Wat wëll den Tom fir Chrëschtdag?
I know Tom is a better pilot than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Pilot wéi d'Maria.
I wonder if Tom really did what he said.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemaach huet wat hie gesot huet.
Why not buy some donuts?	Firwat kafen mir net e puer Donuts?
How many more years do you plan to work here?	Wéi vill méi Joer plangt Dir hei ze schaffen?
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom said nothing.	Den Tom huet näischt gesot.
I do not think I will need anything else.	Ech denken net datt ech soss eppes brauche wäert.
It's good, isn 't it?	Et ass gutt, ass et net?
We have known her for many years.	Mir kennen hatt zënter ville Joeren.
Do you want to know why I'm beating Tom?	Wëllt Dir wësse firwat ech den Tom schloen?
I feel like I've known Tom for years.	Ech fille wéi wann ech den Tom fir Joer kennen.
She is desperate.	Si ass verzweifelt.
Tom claims he knows how to do that.	Den Tom behaapt hie weess wéi dat ze maachen.
I did not know what to say to Tom.	Ech wousst net wat ech dem Tom soen.
Tom ran out of food and water.	Den Tom ass aus Iessen a Waasser erausgaang.
I hear Tom talking in the other room.	Ech héieren den Tom am anere Raum schwätzen.
Tom did not look offended.	Den Tom huet net beleidegt ausgesinn.
Tom's behavior does not hurt anyone.	Dem Tom säi Verhalen schued kee Mënsch.
How long did Tom and Maria go out together?	Wéi laang sinn den Tom an d'Maria zesummen erausgaang?
I'm not having a good day.	Ech hunn net e gudden Dag.
I'm afraid to jump over the grave.	Ech fäerten iwwer de Gruef ze sprangen.
Tom will probably be finished by 2:30 p.m.	Den Tom wäert wahrscheinlech um 2:30 fäerdeg sinn.
I want to learn how to talk to girls.	Ech wëll léieren wéi mat Meedercher ze schwätzen.
Nothing will happen.	Näischt wäert geschéien.
I knew Tom was in the kitchen cooking.	Ech wousst den Tom war an der Kichen a kachen.
It's your reputation that's on the line.	Et ass Äre Ruff deen op der Linn ass.
Tom thought he could help Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria hëllefe kéint.
I've been here since yesterday.	Ech sinn zënter gëschter hei.
I need to talk to you.	Ech muss mat Iech schwätzen.
What help can we expect from Tom?	Wéi eng Hëllef kënne mir vum Tom erwaarden?
It was not the first time they did it.	Et war net déi éischte Kéier datt se et gemaach hunn.
Although she has many weaknesses, I trust her.	Obwuel si huet vill Schwächten, Ech vertrauen hir.
Tom did not want to answer any questions.	Den Tom wollt keng Froen beäntweren.
I'm glad to be the one telling you.	Ech si frou deen ze sinn deen Iech seet.
I think Tom is satisfied.	Ech mengen den Tom ass zefridden.
I found some old coins in the box that Tom gave me.	Ech hunn e puer al Mënzen an der Këscht fonnt, déi den Tom mir ginn huet.
I did not know what I did was illegal.	Ech wousst net wat ech gemaach hunn ass illegal.
He submitted his written opinion.	Hien huet seng schrëftlech Avis ofginn.
I'm working late at night.	Ech schaffen spéit den Owend.
If I won the lottery, I would buy a new car.	Wann ech d'Lotterie gewannen, géif ech en neien Auto kafen.
I actually need you to do more than just that.	Ech brauch Iech eigentlech méi ze maachen wéi just dat.
Tom lives with his mother.	Den Tom wunnt mat senger Mamm.
We must be prepared to act.	Mir mussen bereet sinn ze handelen.
Tom used to hang out with Mary, John and Alice.	Den Tom war fréier mat Mary, John an Alice hänken.
I did not know what to say, so I did not say anything.	Ech wousst net wat ech soen soll, also hunn ech näischt gesot.
I will not finish everything that needs to be done.	Ech wäert net alles fäerdeg bréngen wat gemaach muss ginn.
I do not know how else to explain it.	Ech weess net wéi ech et soss erkläre soll.
I know Tom did not mean that.	Ech weess datt den Tom dat net gemengt huet.
I do not know why Tom was not at my party.	Ech weess net firwat den Tom net op menger Party war.
This machine generates electricity.	Dës Maschinn generéiert Stroum.
I do not know when I came back.	Ech weess net wéi ech zréckkoum.
I'm from Boston, but now I live in Chicago.	Ech sinn aus Boston, mee elo liewen ech zu Chicago.
Open up a little and we'll go to the cinema.	Maacht e bëssen op a mir ginn an de Kino.
I guess I did not really think about it.	Ech mengen ech hunn net wierklech driwwer geduecht.
I think you should ask Tom to buy this for you.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen dat fir Iech ze kafen.
I should not do that.	Ech sollt dat net maachen.
Tom refused to discuss it.	Den Tom huet refuséiert dat ze diskutéieren.
I thought he was an ex-serviceman.	Ech hu geduecht datt hien en Ex-Serviceman war.
I did not come here to talk about my problems.	Ech sinn net hei komm fir iwwer meng Probleemer ze schwätzen.
Do not get lost.	Gitt net verluer.
Tom has all kinds of problems.	Tom huet all Zorte vu Problemer.
I always have a lot of fun when I come here.	Ech hunn ëmmer vill Spaass wann ech hei kommen.
Stop sitting on time and make a decision!	Halt op um Zait sëtzen an huelt eng Entscheedung!
I'm not a good French teacher.	Ech si kee gudde Franséisch Enseignant.
Do you know what people have said about you?	Wësst Dir wat d'Leit iwwer Iech gesot hunn?
We no longer need food, but we really need drinking water.	Mir brauchen elo keng Liewensmëttel méi, mä mir brauchen wierklech Drénkwaasser.
I do not want any more spaghetti tonight.	Ech wëll den Owend net méi Spaghetti.
It did not happen that way.	Et ass net esou geschitt.
It makes you nervous, right?	Et mécht Iech nervös, oder?
I'm sorry I went to Australia.	Et deet mir leed, datt ech an Australien gaangen sinn.
I'm the one who had to do that.	Ech sinn deen deen dat huet misse maachen.
Tom goes to Boston every summer.	Den Tom geet all Summer op Boston.
I already told Tom how much the tickets cost.	Ech hu schonn dem Tom gesot wéi vill d'Tickete kaschten.
I wish I had never lent Tom my umbrella.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni mäi Regenschirm geléint.
Tom did not think I would do that.	Den Tom hat net geduecht datt ech dat maache géif.
I was in Australia.	Ech war an Australien.
I surprise Tom.	Ech iwwerrascht den Tom.
Tom said Mary thought John might not be allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net selwer dierf maachen.
I can not leave Tom alone.	Ech kann den Tom net eleng loossen.
Tom and only Tom can do that.	Den Tom an nëmmen den Tom kënnen dat maachen.
All in all, I thought it was a good book.	Alles an allem hunn ech geduecht et wier e gutt Buch.
I don 't think anyone really thought Tom was busy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
Tom has three grown children.	Den Tom huet dräi erwuesse Kanner.
We can not save Tom.	Mir kënnen den Tom net retten.
I think doing that would not be fun.	Ech mengen dat ze maachen wier kee Spaass.
Tom probably does not need to do that again.	Den Tom brauch dat wuel net nach eng Kéier ze maachen.
What kind of shoes do you want to buy?	Wéi eng Schong wëllt Dir kafen?
I'm not stupid.	Ech sinn net domm.
I do not like it when Tom kisses me in public.	Ech hunn et net gär wann den Tom mech an der Ëffentlechkeet kussen.
Tom's hobby is collecting stamps.	Dem Tom säin Hobby ass Timberen ze sammelen.
Why do they not come?	Firwat kommen se net?
Tom is a fast walker.	Den Tom ass e schnelle Walker.
Tom is always at home at night.	Den Tom ass ëmmer an der Nuecht doheem.
I focus on the market development for 1999.	Ech konzentréiere mech op d'Maartentwécklung fir 1999.
Tom has money to spare.	Den Tom huet Suen ze schounen.
Tom is on the spectrum.	Den Tom ass um Spektrum.
I know I may not have to.	Ech weess datt ech dat vläicht net maache muss.
Tom goes to school every day.	Den Tom geet all Dag an d'Schoul.
Tom told me that he thought Mary was still a high school student.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer e Lycée Schüler war.
Tom ruined things for everyone.	Den Tom huet d'Saache fir jiddereen ruinéiert.
Tom must be happy.	Den Tom muss frou sinn.
Tom said he could not go.	Den Tom huet gesot datt hien net kéint goen.
I do not think Tom knows what movie you want to see.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Film Dir kucke wëllt.
I have something I like for Tom.	Ech hunn eppes wat ech dem Tom gär hätt.
I know Tom knew we should not do this alone.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt mir dat net eleng sollte maachen.
Tom is Mary's only son.	Den Tom ass dem Mary säin eenzege Jong.
Tom decided to enter the room.	Den Tom huet decidéiert an de Raum ze kommen.
Tom is not drunk yet, but he will be soon.	Den Tom ass nach net gedronk, awer hie wäert et geschwënn sinn.
Where's my bag?	Wou ass meng Täsch?
Tom listened to Mary's podcast.	Den Tom huet dem Mary säi Podcast nogelauschtert.
Tom said you can help.	Den Tom sot, Dir kënnt hëllefen.
I do not know anyone by the name of Tom Jackson.	Ech kennen keen mam Numm Tom Jackson.
Who is this from?	Vun weem ass dat?
The main reason is that the subjects were totally unaware of the possibility of shortcuts.	Den Haaptgrond ass datt d'Sujeten d'Méiglechkeet vu Ofkierzungen total net bewosst waren.
The ship was thoroughly searched, but no illegal drugs were found.	D'Schëff gouf grëndlech duerchsicht, awer keng illegal Drogen goufen fonnt.
I thought I might not tell Tom that.	Ech hu geduecht datt ech dat dem Tom vläicht net sollt soen.
Do you really think doing that would be easy?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier einfach?
Tom Jackson is a rock legend.	Den Tom Jackson ass eng Rocklegend.
You can take either road to get to the park.	Dir kënnt entweder Strooss huelen fir an de Park ze kommen.
I mean, Tom had nothing better to do than do that.	Ech mengen, den Tom hätt näischt besseres wéi dat ze maachen.
Tom thinks Mary will not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom will be there.	Den Tom wäert do sinn.
Tom is definitely a good sport about it.	Den Tom ass sécher e gudde Sport doriwwer.
I should be angry, but I'm not.	Ech sollt rosen sinn, awer ech sinn net.
I turned off the microphone.	Ech hunn de Mikro ausgeschalt.
I did not think Tom was satisfied.	Ech hunn net geduecht datt den Tom zefridden wier.
Tom lived in Australia three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer an Australien gelieft.
We were very busy last month.	Mir waren ganz beschäftegt leschte Mount.
Tom spends much of his time helping Mary.	Den Tom verbréngt vill vu senger Zäit Mary ze hëllefen.
I suspect Tom and Mary have no plans to go to Boston with you.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary net plangen mat Iech op Boston ze goen.
We need to get Tom's book back.	Mir mussen dat Buch vum Tom zréckkréien.
That's Tom's brother.	Dat ass dem Tom säi Brudder.
Do you remember the first time we went swimming together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt mir zesumme schwammen gaangen sinn?
Do you think Tom is still unmarried?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer net bestuet ass?
We have to grab the bull by the roosters.	Mir mussen de Stier bei den Hunnen gräifen.
Tom can learn French.	Den Tom kann Franséisch léieren.
I could not get rid of Tom.	Ech konnt den Tom net domat fortgoen.
Did you say you did not like it?	Sot Dir datt Dir et net gär hutt?
I meet Tom at 2.30pm at the train station.	Ech treffen den Tom um 14h30 op der Gare.
You lie to yourself.	Du liichs selwer.
Tom asked me not to help you.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech net ze hëllefen.
I feel like I'm always going to eggshells when I'm with Tom.	Ech fille mech wéi wann ech ëmmer op Eeërschuel goen wann ech mam Tom sinn.
Tom cries too.	Den Tom kräischt och.
What are you doing with that knife in hand?	Wat méchs du mat deem Messer an der Hand?
I do not think I can do that.	Ech denken net datt ech dat maache kann.
Tom was expected to do that.	Tom war erwaart dat ze maachen.
Tom did not tell me why he wanted to do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat maache wollt.
Save me a donut.	Rett mech eng Donut.
Tom said he did not want you to do that again.	Den Tom sot, hie wollt net datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
It was not the first time that Tom was late.	Et war net déi éischte Kéier datt den Tom ze spéit war.
Tom did not want to do anything new.	Den Tom wollt näischt Neies maachen.
I wish I could remember how to do that.	Ech wënschen ech kéint erënneren wéi dat ze maachen.
Tom has already said he must not do that.	Den Tom huet scho gesot, hien dierft dat net maachen.
Tom took a picture of us.	Den Tom huet eng Foto vun eis gemaach.
It will probably be difficult for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
I could not find a job that paid me enough to support my family.	Ech konnt keng Aarbecht fannen déi mir genuch bezuele fir meng Famill z'ënnerstëtzen.
We're going to visit Tom in psychiatry if you want to come.	Mir ginn den Tom an der Psychiatrie besichen wann Dir wëllt kommen.
I am thankful for the sun.	Ech sinn dankbar fir d'Sonn.
Let's talk about what we do about it.	Loosst eis driwwer schwätzen wat mir doriwwer maachen.
Why can not you pick me up?	Firwat kënnt Dir mech net ophuelen?
An alcoholic man was sleeping on the bench.	Op der Bänk huet en alkoholiséierte Mann geschlof.
Tom may not be the only victim.	Den Tom ass vläicht net dat eenzegt Affer.
Tom was not allowed to eat dessert.	Den Tom huet sech net erlaabt Dessert z'iessen.
Tom was very friendly to me.	Den Tom war ganz frëndlech fir mech.
Did you not know that I was a former taxi driver?	Wousst Dir net datt ech fréier Taxichauffer war?
Tom wanted to become a French teacher.	Den Tom wollt Franséisch Enseignant ginn.
Tom is now living in prison.	Den Tom ass elo Liewen am Prisong.
I'm still not sure who they are.	Ech sinn nach net sécher, wien si sinn.
Tom likes that.	Den Tom huet dat gär gär.
What if that's not true?	Wat wann dat net stëmmt?
It's not too hard.	Et ass net ze schwéier.
Is that what Tom told me is true?	Ass dat wat den Tom mir gesot huet wouer?
Tom must be curious.	Den Tom muss virwëtzeg sinn.
Tom knew that Mary was not very happy.	Den Tom wousst datt d'Maria net ganz glécklech war.
You do not have to talk about it if you do not want to.	Dir musst net driwwer schwätzen wann Dir net wëllt.
Tom must be a great help to you.	Den Tom muss Iech eng grouss Hëllef sinn.
Milk does not last long in warm weather.	Mëllech hält net laang bei waarme Wieder.
Tom was wearing black jeans and a white T-shirt.	Den Tom hat schwaarz Jeans an e wäissen T-Shirt un.
I do not think Tom knows what you're planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir plangt ze maachen.
Excuse me for not writing for a long time.	Entschëllegt mech, datt ech laang net geschriwwen hunn.
It does not sound true.	Et kléngt net wouer.
Tom said Mary would not do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut net géif maachen.
I'll show you how to do that if you want.	Ech weisen Iech wéi Dir dat maacht wann Dir wëllt.
I suspect Tom does this from time to time.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat vun Zäit zu Zäit mécht.
I have asthma.	Ech hunn Asthma.
I can tell you like Tom.	Ech kann soen datt den Tom dat gär huet.
"I want a big, happy family." 	"Ech wëll eng grouss, glécklech Famill."
"How big?"	"Wéi grouss?"
I want to make sure Tom does not do that.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom dat net mécht.
I had no idea that was going to happen.	Ech hat keng Ahnung, datt géif geschéien.
He returns at five o'clock.	Hie kënnt ëm fënnef Auer zréck.
Tom was not sent home.	Den Tom gouf net heem geschéckt.
Are you getting good people to help you?	Sidd Dir gutt Leit ze kréien fir Iech ze hëllefen?
Tom checked the damage.	Den Tom huet de Schued iwwerpréift.
Why did not you just say no?	Firwat hutt Dir net just Nee gesot?
Malta's economy is dependent on foreign trade, manufacturing and tourism.	D'Wirtschaft vu Malta ass ofhängeg vum Aussenhandel, Fabrikatioun an Tourismus.
Tom was able to overcome his hatred.	Den Tom konnt säin Haass iwwerwannen.
Tom thought that what Mary was doing was wrong.	Den Tom huet geduecht datt dat wat d'Maria gemaach huet falsch war.
The teacher confiscated Tom's phone.	Den Enseignant huet dem Tom säin Telefon konfiskéiert.
Tom is a playwright.	Den Tom ass en Schauspillmeeschter.
I hate Valentine's Day, too.	Ech haassen Vältesdag, ze.
We did not want to go, but we had to.	Mir wollten net goen, mee mir hu missen.
I can no longer stand Tom's arrogance.	Ech kann dem Tom seng Arroganz net méi ausstoen.
Should I tell Tom we will not do that again?	Soll ech dem Tom soen, datt mir dat net erëm maachen?
I want to know how much it will cost me to go to Australia with you.	Ech wëll wëssen, wéi vill et mech kascht mat dir an Australien ze goen.
What is your favorite thing to do?	Wat ass Är Liiblings Saach ze maachen?
Tom lets me do what I want.	Den Tom léisst mech maachen wat ech wëll.
I think Tom was waiting for me.	Ech mengen den Tom waart op mech.
I do not think we can help you today.	Ech denken net datt mir Iech haut kënnen hëllefen.
I'm almost never late.	Ech si bal ni spéit.
I would have done it myself if Tom had not been there.	Ech hätt dat selwer gemaach, wann den Tom net do gewiescht wier.
I can not paint as well as you.	Ech kann net esou gutt molen wéi Dir.
The bridge will be completed by the end of this year.	D'Bréck wäert Enn dëst Joer fäerdeg sinn.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat vläicht net méi dierf maachen.
Tom told Mary that he thought John was not done.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat net fäerdeg war.
Do not make a call.	Maacht keng Uruff.
I'm afraid I have to refuse.	Ech fäerten, ech muss refuséieren.
I know Tom will not help Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria net hëllefe wäert.
Tom told me he could speak three languages.	Den Tom huet mir gesot, hie konnt dräi Sprooche schwätzen.
I do not doubt that he helps me.	Ech bezweifelen net datt hien mir hëlleft.
I do not get up as early as Tom.	Ech stinn net sou fréi op wéi den Tom.
Roller coasters are creepy.	Aachterbunnen sinn grujeleg.
Don't you think Tom could be lonely?	Denkt Dir net datt den Tom kéint einsam sinn?
Tom will eventually do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
That's all I'm planning to tell Tom.	Dat ass alles wat ech geplangt hunn dem Tom ze soen.
I suspect Tom and Mary have already left for Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary scho fir Boston fort sinn.
Tom realized that Maria could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net méiglech wier ze maachen.
Tom left you a present on your desk.	Den Tom huet Iech e Kaddo op Ärem Schreifdësch hannerlooss.
You should not worry so much.	Dir sollt Iech net sou vill Suergen hunn.
I'll give you a bike.	Ech ginn dir e Vëlo.
Nothing would give me more joy.	Näischt géif mir méi Freed ginn.
The president of the university addressed the students yesterday.	De President vun der Uni huet sech gëschter zu de Studenten ugeschwat.
Tom and Marie contradict each other all the time.	Den Tom an d'Marie widderspriechen sech déi ganzen Zäit.
Tom wanted to spend more time with Mary.	Den Tom wollt méi Zäit mat der Maria verbréngen.
That is our main goal.	Dat ass eist Haaptziel.
Tom was rich.	Den Tom war räich.
Of all the jobs I've ever had, this is the worst.	Vun all den Aarbechten, déi ech jeemools haten, ass dëst déi schlëmmst.
I wanted to tell you how much I enjoy your party.	Ech wollt Iech soen, wéi vill ech Är Party genéissen.
We recommend eating at Tom's Restaurant.	Mir giess am Restaurant Tom recommandéiert.
Do not Tom and Marie usually study together?	Studéieren den Tom an d'Marie normalerweis net zesummen?
Tom said he hopes Maria gets better.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria besser gëtt.
I heard Tom was going through a difficult time.	Ech hunn héieren datt den Tom duerch eng schwéier Zäit geet.
Tom crossed the street.	Den Tom ass iwwer d'Strooss gekräizt.
The window washer lost its grip and fell to its death.	D'Fënsterwäscher huet de Grëff verluer an ass zu sengem Doud gefall.
Tom can not speak French as well as I thought.	Den Tom kann net sou gutt Franséisch schwätzen wéi ech geduecht hunn.
If Tom's not here by Monday, I'll go without him.	Wann den Tom bis e Méindeg net hei ass, ginn ech ouni hien.
Only a few people here know that Tom is my brother.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt den Tom mäi Brudder ass.
Rabid dogs usually foam at the mouth.	Rabid Hënn normalerweis Schaum um Mond.
Tom could not explain why.	Den Tom konnt net erkläre firwat.
Maybe I should take an umbrella with me just in case.	Vläicht soll ech e Regenschirm mat mir huelen just am Fall.
Tom wondered where he had put his passport.	Den Tom huet sech gefrot, wou hie säi Pass gesat hätt.
Tom and Marie could not help it.	Den Tom an d'Marie konnten mir dat net hëllefen.
It would be fun to surprise Tom.	Et wier lëschteg den Tom ze iwwerraschen.
But it is the month for mental health awareness.	Mee ass de Mount fir mental Gesondheetsbewosstsinn.
He is very interested in Japanese.	Hien ass ganz interesséiert fir Japanesch.
I gave Tom one of those.	Ech hunn dem Tom ee vun deenen ginn.
I'm on my way home past the post office.	Ech kommen op de Wee heem laanscht d'Post.
I can not afford to get married.	Ech kann mech net leeschten ze bestueden.
Tom is better at French than most of his classmates.	Den Tom ass besser op Franséisch wéi déi meescht vu senge Klassekomeroden.
Tom will not be busy tomorrow.	Den Tom wäert muer net beschäftegt sinn.
I lived in Australia for three years.	Ech hunn dräi Joer an Australien gelieft.
I'm not good at singing country music.	Ech sinn net gutt fir Countrymusek ze sangen.
I know Tom is almost always right, but this time he is not.	Ech weess datt den Tom bal ëmmer Recht huet, awer dës Kéier ass hien net.
Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, Saturday and Sunday are the seven days of the week.	Méindeg, Dënschdeg, Mëttwoch, Donneschdeg, Freideg, Samschdeg a Sonndeg sinn déi siwen Deeg vun der Woch.
Can you pass the roles?	Kënnt Dir d'Rollen passéieren?
Tom told everyone he did not understand French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net Franséisch versteet.
I hate to disturb you, but can you move a little so that there is room for someone else to sit?	Ech haassen dech ze stéieren, awer kënnt Dir e bëssen iwwergoen sou datt et Plaz ass fir een aneren ze sëtzen?
This is how I feel now.	Esou fillen ech mech elo.
You've already worked in Australia, right?	Dir hutt schonn an Australien geschafft, oder?
Tom said Maria thought John might not be required to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
I would not be surprised if Tom stays in Boston all winter.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom de ganze Wanter zu Boston bleift.
Tom never knows his parents.	Den Tom kannt seng Elteren ni.
Tom can not move this library without a little help.	Den Tom kann dës Librairie net réckelen ouni e bëssen Hëllef.
Tom slept for a few hours.	Den Tom huet e puer Stonnen geschlof.
I do not think Tom would like that.	Ech denken net datt den Tom dat gär hätt.
It does not matter if Tom does it or not.	Et ass egal ob den Tom dat mécht oder net.
Tom was angry because Mary did not do what she was told she would do.	Den Tom war rosen well d'Maria net gemaach huet wat se gesot huet si géif maachen.
Tom took his age into account.	Den Tom huet säin Alter gutt berécksiichtegt.
This can be extremely harmful.	Dëst kann extrem schiedlech sinn.
Red and blue lights twinkle in Tom's rearview mirror.	Rout a blo Luuchten blénken am Tom sengem Réckspigel.
I did not rush to meet Tom.	Ech hu kee presséiert den Tom ze treffen.
Tom fled into the forest.	Den Tom ass an de Bësch geflücht.
We have no choice but to leave the matter to him.	Mir hu keng aner Wiel wéi him d'Saach iwwerloossen.
Tom said Mary was told to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf, dat selwer ze maachen.
Tom hates Pepper.	Tom haasst Peffer.
What's on the other side of the river?	Wat ass op der anerer Säit vum Floss?
Tom will need all the help he can get.	Den Tom wäert all Hëllef brauchen, déi hie ka kréien.
You have to watch Tom.	Dir musst den Tom oppassen.
Tom does not care about me. 	Den Tom këmmert sech net ëm mech.
It is you in whom he is interested.	Et ass Iech, an deem hien interesséiert ass.
I should not do that again.	Ech sollt dat net nach eng Kéier maachen.
Tom had no idea how tired Mary was.	Tom hat keng Ahnung wéi midd Mary war.
I mean, we can not do that.	Ech mengen, mir däerfen dat net maachen.
I know Tom knows why I did this without him.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat ouni hien gemaach hunn.
There is not much wine left.	Et gëtt net vill Wäin méi.
Everyone knew Tom did not want to go to Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net op Boston wollt goen.
I hope to be back by October 20th.	Ech hoffen bis den 20. Oktober erëm ze sinn.
Do you have no ambition?	Hutt Dir keng Ambitioun?
I did not allow Tom to do what he wanted to do.	Ech hunn dem Tom net erlaabt ze maachen wat hie wollt maachen.
How long does it take to get to your port office?	Wéi laang dauert et fir op Äre Büro vum Hafen ze kommen?
I do not think Tom would have allowed you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt hätt.
Tom was out until last night until midnight.	Den Tom war gëschter Owend bis Mëtternuecht eraus.
I should not have sung that song.	Ech hätt dat Lidd net solle sangen.
I do not think I'll have time to help you do that today.	Ech denken net datt ech Zäit wäert hunn fir Iech dat haut ze hëllefen.
How many weeks do you think it will take to do that?	Wéivill Wochen mengt Dir et dauert fir dat ze maachen?
I will not argue with Tom.	Ech wäert net mam Tom streiden.
We are in it for the long haul.	Mir sinn an et fir d'laang Streck.
I mean, I might not be allowed to do that.	Ech mengen, ech dierfen dat vläicht net maachen.
Tom lives there.	Den Tom wunnt do.
There are some good beaches not too far from here.	Et ginn e puer gutt Plagen net ze wäit vun hei.
I wonder if it is really safe to do that myself.	Ech froe mech ob et wierklech sécher ass dat selwer ze maachen.
Tom goes every weekend we drink his friends.	Den Tom geet all Weekend drénken mir seng Frënn.
Tom's older than me, right?	Den Tom ass méi al wéi ech, oder?
Yes, you're right.	Jo, du hues Recht.
It looked like you were having a good time.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir eng gutt Zäit hutt.
Tom and I are ready to go out.	Den Tom an ech si prett fir eraus ze goen.
I never thought Tom would be able to commit a crime.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom fäeg wier e Verbriechen ze maachen.
Tom was the one who killed Mary.	Den Tom war deen deen d'Maria ëmbruecht huet.
Tom tied his shoes.	Den Tom huet seng Schong gebonnen.
Tom was not the last person to leave the room.	Den Tom war net déi lescht Persoun déi de Raum verlooss huet.
Tom is probably not studying French yet.	Den Tom studéiert wuel nach net Franséisch.
She's looking for a better job.	Si sicht eng besser Aarbecht.
We have made a lot of progress today.	Mir hunn haut vill Fortschrëtter gemaach.
Tom said Mary should go.	Den Tom sot, d'Maria sollt goen.
I have to tell Tom right away about it.	Ech muss dem Tom direkt doriwwer soen.
Tom thought Mary knew how much time she needed to perform.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wéi vill Zäit hatt sollt optrieden.
Tom said he needed to get some air.	Den Tom sot, hie misst e bësse Loft kréien.
I'll call you back when I get to the bus stop.	Ech ruffen Iech zréck wann ech op de Busarrêt kommen.
I know Tom is now married, has three children and lives in Boston.	Ech weess datt den Tom elo bestuet ass, dräi Kanner huet a lieft zu Boston.
I told you not to come back.	Ech hätt dir gesot, Dir sollt net zréck kommen.
I decided to go into business myself.	Ech hu beschloss fir mech selwer an d'Geschäft ze goen.
Tom scratched me.	Den Tom huet mech kraazt.
"May I use your dictionary?" 	"Däerf ech Äert Wierderbuch benotzen?"
"In any case."	"Op alle Fall."
Tom is a much better drummer than Maria.	Den Tom ass e vill besseren Drummer wéi d'Maria.
Tom said Mary hopes John does.	Den Tom sot datt d'Maria hofft datt de John dat mécht.
"Let's go dance." 	"Komm mer goen danzen."
"What a great idea!"	"Wat eng flott Iddi!"
I know Tom wants to do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng wëll maachen.
I'm counting the days until you're here.	Ech zielen d'Deeg bis Dir hei sidd.
The doctor told me I should stop smoking.	Den Dokter sot mir, ech misst ophalen ze fëmmen.
Tom probably does not know who can sing well and who can not.	Den Tom weess wuel net wien gutt sange kann a wien net.
Tom did not want to play with Mary.	Den Tom wollt net mam Mary spillen.
Tom asked me how many students were still in the classroom.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Schüler nach am Klassesall waren.
You were always very good to me.	Du waars ëmmer ganz gutt fir mech.
You are a sweetheart.	Dir sidd eng léif.
I'm visiting Tom when I can.	Ech besichen den Tom wann ech kann.
She acts on Instinct.	Si handelt op Instinkt.
I want to drink something fizzy.	Ech wëll eppes fizzy drénken.
I can not stand this noise anymore.	Ech kann dëse Kaméidi net méi aushalen.
We may have to be in Australia for a week or two.	Mir mussen vläicht eng Woch oder zwou an Australien sinn.
Tom came out of the room last.	Tom koum lescht aus dem Sall.
I told Tom that was the reason I did it.	Ech hätt dem Tom gesot datt dat de Grond war, datt ech dat gemaach hunn.
Tuna can swim very fast.	Tuna kann ganz séier schwammen.
Well, I can not wait to get back to work.	Gutt, ech kann net waarden fir zréck op d'Aarbecht ze kommen.
The audience applauded.	D'Publikum huet applaudéiert.
I have cracked lips.	Ech hu geschrackte Lippen.
I'm always online.	Ech sinn ëmmer online.
I can not afford heat or food.	Ech kann net Hëtzt oder Iessen leeschten.
What do you think Tom will do about it?	Wat mengt Dir, den Tom wäert doriwwer maachen?
I know Tom does not know I've never done that before.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat nach ni gemaach hunn.
You sell yourself short.	Dir verkeeft Iech kuerz.
Tom wrapped the blanket around his body to keep him warm.	Den Tom huet d'Decken ëm säi Kierper gewéckelt fir sech waarm ze halen.
Tom said Mary did not care what he did.	Den Tom sot, datt d'Mary egal ass wat hie gemaach huet.
Tom said he wanted to buy Mary a fur coat.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary e Pelzmantel kafen.
I can not afford to go to college.	Ech ka mech net leeschten an de College ze goen.
I can not attend the meeting.	Ech kann net un der Versammlung deelhuelen.
Where's my invitation?	Wou ass meng Invitatioun?
Tom went to the door.	Den Tom ass op d'Dier gaangen.
If I had time I would have fallen for your place.	Wann ech Zäit gehat hätt, wier ech bei denger Plaz gefall.
You're making it too easy.	Dir maacht dat ze einfach.
We meet Tom later.	Mir treffen eis spéider mam Tom.
The project is still running.	De Projet leeft nach ëmmer.
Tom should not be here until after Mary arrives.	Den Tom sollt net hei sinn bis no der Mary ukomm ass.
Tom was never in trouble.	Den Tom war ni an Ierger.
I'm wondering if Tom likes that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gär mécht oder net.
I know Tom is not a student here. 	Ech weess den Tom ass kee Student hei.
He is a teacher.	Hien ass en Enseignant.
I'll be there tomorrow night.	Ech kommen muer den Owend dohinner.
Tom says he knows Maria can not swim very well.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net ganz gutt schwammen kann.
Did you know that Tom did that?	Wousst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
This story is worth reading.	Dës Geschicht ass derwäert ze liesen.
I did not want Tom to know that I saw him.	Ech wollt den Tom net wëssen, datt ech hie gesinn hunn.
How could you prevent this?	Wéi konnt Dir dat verhënneren?
Tom swore it was right.	Den Tom huet geschwuer et wier richteg.
Tom shot the fire with a stick.	Den Tom huet d'Feier mat engem Bengel gepëtzt.
Bad news is spreading fast.	Schlecht Nouvelle verbreet sech séier.
Why should this not be included?	Firwat soll dat net dobäi sinn?
The machine operates around the clock.	D'Maschinn funktionnéiert ronderëm d'Auer.
The man you met at the train station is my father.	De Mann, deen Dir op der Gare kennegeléiert hutt, ass mäi Papp.
Her cool look made my heart beat faster.	Hire coole Bléck huet mäi Häerz e Schlag gemaach.
Tom believes in life after death.	Den Tom gleeft un d'Liewen nom Doud.
I think Tom will be able to do that today.	Ech mengen den Tom wäert dat haut kënnen.
I did not want Tom to go anywhere without me.	Ech wollt den Tom net ouni mech iwwerall goen.
Tom neither confirmed nor denied the rumors.	Den Tom huet d'Rumeuren weder bestätegt nach dementéiert.
I'm sure I can overcome any difficulty.	Ech si sécher datt ech all Schwieregkeet iwwerwanne kann.
I know Tom's worried.	Ech weess den Tom ass besuergt.
Tom lives above me.	Den Tom lieft iwwer mech.
To tell the truth, he is a famous lawyer.	Fir d'Wourecht ze soen, hien ass e berühmten Affekot.
Tom is a plasterer, just like his father.	Den Tom ass e Plooschter, grad wéi säi Papp.
Did Tom pray?	Huet den Tom gebiet?
He can mask his feeling when the opportunity calls for it.	Hie kann säi Gefill maskéieren wann d'Geleeënheet et nennt.
Tom did not want to get in trouble.	Den Tom wollt net an Ierger kommen.
Tom risks not harming himself.	Den Tom riskéiert sech net selwer ze schueden.
Tom was then only thirteen.	Den Tom war deemools just dräizéng.
Within hours, many of the other banks had to close.	Bannent Stonnen hu vill vun deenen anere Banken missen zoumaachen.
Tom was arrested in Boston last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch zu Boston festgeholl.
Tom admitted that he had not finished yet.	Den Tom huet zouginn datt hien dat nach net fäerdeg war.
Cookie is a Golden Retriever.	Cookie ass e Golden Retriever.
Tom had better be ready by 2:30.	Den Tom hätt besser um 2:30 prett ze sinn.
Did you and Tom talk about it?	Hutt Dir an den Tom doriwwer geschwat?
I hope I have given you enough money to buy everything you need.	Ech hoffen ech hunn Iech genuch Sue ginn fir alles ze kafen wat Dir braucht.
No one was arrested.	Keen gouf festgeholl.
There is too much noise in the hospital.	Et gëtt ze vill Kaméidi am Spidol.
I fear the situation will get worse.	Ech fäerten datt d'Situatioun verschlechtert gëtt.
Sooner or later, we will all die.	Desto oder spéider wäerte mir all stierwen.
I do not like it when you are so happy.	Ech hunn et net gär wann Dir sou glécklech sidd.
Tom advised Maria not to start.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat net unzefänken.
Tom said he had no plans to go there again.	Den Tom sot, datt hien net geplangt huet erëm dohinner ze goen.
Tom will probably be leaving soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn fort goen.
Tom has a sad expression on his face.	Den Tom huet en traureg Ausdrock am Gesiicht.
Tom looked very happy.	Den Tom huet ganz glécklech ausgesinn.
Tom is rollerblades.	Den Tom ass Rollerblades.
I'm reading the book you gave me.	Ech liesen d'Buch, déi Dir mir ginn hutt.
I would like to know the rest of the story.	Ech wéilt gären de Rescht vun der Geschicht wëssen.
They've given a big ball tonight at the American Embassy.	Si ginn den Owend e grousse Bal an der amerikanescher Ambassade.
You're a good mom.	Du bass eng gutt Mamm.
What else did you find out about Tom?	Wat soss hutt Dir iwwer den Tom erausfonnt?
I thought there was a good chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat maache géif.
Tom usually does not hang out with us.	Den Tom hänkt normalerweis net mat eis.
Are you not going out tonight?	Gitt Dir den Owend net eraus?
Tom did not read the license agreement.	Den Tom huet de Lizenzvertrag net gelies.
Tom wished he could tell Mary what she wanted to know.	Den Tom huet gewënscht, datt hien d'Maria kéint soen, wat si wësse wollt.
I knew Tom expected you to do that for Mary.	Ech wousst datt den Tom erwaart datt Dir dat fir d'Maria maacht.
My boss never invited me to her house.	Mäi Chef huet mech ni bei hir Haus invitéiert.
Tom is busy and can not meet you.	Den Tom ass beschäftegt a kann net mat Iech treffen.
Mary is really beautiful.	Mary ass wierklech schéin.
He shamed his whole family by his behavior.	Hien huet seng ganz Famill duerch säi Verhalen geschummt.
Tom said I should talk to you.	Den Tom sot, ech sollt mat Iech schwätzen.
No one can live two hundred years.	Keen kann zweehonnert Joer liewen.
Crabs, lobsters, crabs, shrimps and prawns are all crustaceans.	Krabben, Hummer, Kriibsen, Garnelen a Garnelen sinn all Krustaceaen.
Tom told me to stop that.	Den Tom huet mir gesot, dat ze stoppen.
We have to find a way to get this work done by Monday.	Mir mussen e Wee erausfannen fir dës Aarbecht bis e Méindeg fäerdeg ze kréien.
I'll take Tom with me, OK?	Ech huelen den Tom mat mir, OK?
I knew Tom had enough time.	Ech wousst, datt den Tom genuch Zäit hätt.
When does Tom want us to do this?	Wéini hätt den Tom gär datt mir dat maachen?
Tom, Mary and their friends sat around the table.	Tom, Mary an hir Frënn souzen ronderëm den Dësch.
Even Tom does not go to Boston anymore.	Och den Tom geet net méi op Boston.
Tom was in his room all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg a sengem Zëmmer.
The girl who rides on the back of Tom's motorcycle is Mary.	D'Meedchen, déi um Réck vum Tom sengem Motorrad reest, ass d'Mary.
Nothing is probably more effective than this.	Näischt ass wahrscheinlech méi effektiv wéi dëst.
I thought you said you would do that for sure.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat sécher maachen.
Tom and I did not know we should do this before noon.	Den Tom an ech woussten net, dass mer dat virum Mëtteg solle maachen.
I do not think Tom is suspicious.	Ech denken net datt den Tom verdächteg ass.
What is your nationality?	Wat ass Är Nationalitéit?
I'm not really sure just what to do.	Ech net wierklech sécher just wat ze maachen.
Do not be alarmed. 	Sidd net alarméiert.
He is not badly injured.	Hien ass net schlecht verletzt.
Tom is not the one who told me to do this.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet datt Dir dat maache musst.
The rebels sabotaged the railroad.	D'Rebellen hunn d'Eisebunn sabotéiert.
They have come a long way.	Si sinn e laange Wee komm.
I'm asking for a refund.	Ech froen e Remboursement.
Teaching young children is not easy.	Jonk Kanner léieren ass net einfach.
Is that what you wanted to talk to me about?	Ass dat wat Dir mat mir wollt schwätzen?
Tom still does not know the reason why Maria did that.	Den Tom weess nach ëmmer net de Grond firwat d'Maria dat gemaach huet.
We need to get in touch with Tom's parents.	Mir mussen dem Tom seng Elteren a Kontakt kommen.
Tom promised to return the books I had lent him.	Den Tom huet versprach d'Bicher zréckzebréngen, déi ech him geléint hunn.
Lies are inexcusable.	Ligen sinn inexcusable.
I do not think Tom really likes me.	Ech denken net datt den Tom mech wierklech gär huet.
I can not tell a frog from a toad.	Ech kann e Fräsch net vun enger Mouk soen.
Write to me from time to time and let me know how you are doing.	Schreif mir heiansdo a loosst mech wëssen wéi et Iech geet.
Tom always wears sunglasses, even inside.	Den Tom huet ëmmer Sonnebrëller un, och dobannen.
If there are no cancellations, just call.	Wann et keng Annulatioune sinn, rufft einfach un.
Tom said he would go back to the hospital that afternoon.	Den Tom sot datt hien de Mëtteg zréck an d'Spidol géif goen.
John meets Mary on his way to school.	John begéint Mary op sengem Wee an d'Schoul.
Tom wakes up naked and confused.	Den Tom ass plakeg an duercherneen erwächt.
French fries are a regional delicacy in Cambodia.	Fritten Spannen sinn eng regional Delikatesse a Kambodscha.
Tom just did what he had to do.	Den Tom huet just gemaach wat hie maache muss.
I always thought you were from Boston.	Ech hunn ëmmer geduecht datt Dir vu Boston sidd.
I mean, your French has gotten a lot better.	Ech mengen, Äert Franséisch ass vill besser ginn.
Tom knocked on Mary's bedroom door.	Den Tom huet dem Mary seng Schlofkummer Dier geklappt.
I'm wondering why Tom does not have his glasses.	Ech froe mech firwat den Tom net säi Brëll huet.
You have to press the accelerator to go faster.	Dir musst den Accelerator drécken fir méi séier ze goen.
I do not want to eat today.	Ech wëll haut net iessen.
There's no way Tom and I can do that.	Et gëtt kee Wee, datt den Tom an ech dat maachen.
Do you think Tom is sympathetic?	Denkt Dir datt den Tom sympathesch ass?
As long as you have a lot of money, you have a lot of friends.	Soulaang wéi Dir vill Suen hutt, hutt Dir vill Frënn.
I thought Tom was rich, but I was wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom räich wier, awer ech hunn falsch.
They obeyed orders.	Si hunn Uerder gefollegt.
Everyone looks at us.	Jidderee kuckt op eis.
Tom gave up the plan.	Den Tom huet de Plang opginn.
It's an emergency, Tom.	Et ass en Noutfall, Tom.
Tom had no plans to leave.	Den Tom war net geplangt ze goen.
I have been waiting for this day.	Ech hunn op dësen Dag gewaart.
I doubt I'll get Tom to do it.	Ech bezweifelen datt ech den Tom kréien et ze maachen.
Tom will definitely be there tonight.	Den Tom wäert den Owend definitiv do sinn.
Tom's very honest, is he?	Den Tom ass ganz éierlech, oder?
I did not think Tom would hear us.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis géif héieren.
Tom Jackson is the producer.	Den Tom Jackson ass de Produzent.
Tom went abroad.	Den Tom ass an d'Ausland gaangen.
I put it here to hide it from the cats.	Ech hunn et hei gesat fir et vun de Kazen ze verstoppen.
Tom was forced to laugh.	Den Tom huet sech gezwongen ze laachen.
I'm giving Tom as much time as he wants.	Ech ginn dem Tom sou vill Zäit wéi hie wëll.
What made Tom do such a thing?	Wat huet den Tom esou eppes gemaach?
Tom was chairman of the committee.	Den Tom war President vum Comité.
When do you plan to go to bed?	Wéini plangt Dir an d'Bett ze goen?
Tom had a purple backpack on his back.	Den Tom hat e purpurroude Rucksack um Réck.
Tom said some things will never change.	Tom sot e puer Saachen wäert ni änneren.
If you can play the trumpet, you can probably easily learn to play the valve trombone.	Wann Dir d'Trompett spille kënnt, kënnt Dir wahrscheinlech ganz einfach léieren d'Ventil Trombone ze spillen.
I did not know Tom did not want me to leave.	Ech wousst net datt den Tom net wollt datt ech fortgoen.
I dated a girl like that many years ago.	Ech daten e Meedchen wéi dat viru ville Joeren.
Tom's our best pilot, right?	Den Tom ass eise beschte Pilot, oder?
I think Tom might be drunk.	Ech mengen den Tom kéint gedronk sinn.
I know Tom is about the same age as Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi d'Maria.
It's time to go to bed. 	Et ass Zäit fir an d'Bett ze goen.
Turn off the radio.	Maacht de Radio aus.
Is Tom planning to do this alone?	Ass den Tom plangt dat eleng ze maachen?
I should have been with Tom.	Ech sollt mam Tom gewiescht sinn.
Tom should have been fired months ago.	Den Tom sollt viru Méint entlooss ginn.
We plan to do that tomorrow with Tom.	Mir plangen dat muer mam Tom ze maachen.
They are quite committed.	Si sinn zimlech engagéiert.
Tom has no clue, does he?	Den Tom huet keen Hiweis, oder?
I did my best to make friends with Tom.	Ech hunn mäi Bescht gemaach fir Frënn mam Tom ze maachen.
I still think Tom does not understand what's going on.	Ech mengen nach ëmmer den Tom versteet net wat lass ass.
Tom is married at a very young age.	Den Tom ass ganz jonk bestuet.
Tom is not the baby of the family.	Den Tom ass net de Puppelchen vun der Famill.
Why do not you advise?	Firwat roden Dir net?
There was something in the middle of the highway.	Et war eppes an der Mëtt vun der Autobunn.
One thing you should know about me is that I hate training.	Eng Saach déi Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech trainéieren haassen.
Tom is a practical man.	Den Tom ass e praktesche Mann.
Tom is not a technician.	Den Tom ass keen Techniker.
Tom saw a car and wondered who was in it.	Den Tom huet en Auto gesinn an huet sech gefrot, wien dra war.
Your daughter is no longer a child.	Är Duechter ass kee Kand méi.
I saw Tom too.	Ech hunn den Tom och gesinn.
Tom asked Maria to stay for dinner.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir fir Iessen ze bleiwen.
I've only seen a rainbow once in my entire life.	Ech hunn e Reebou nëmmen eemol a mengem ganze Liewen gesinn.
I did not want to offend Tom.	Ech wollt den Tom net beleidegen.
I'm telling Tom what we did.	Ech soen dem Tom wat mir gemaach hunn.
There is nothing more important than this.	Et gëtt näischt méi wichteg wéi dëst.
Tom is my talented student.	Den Tom ass meng talentéiert Schüler.
The Tom packs.	Den Tom packt.
I mean such posts are total nonsense.	Ech mengen esou Posts sinn total Nonsens.
I'm not getting any stronger.	Ech ginn net méi staark.
I told Tom I was married.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech bestuet wier.
Tom sang better than Maria.	Den Tom huet besser gesongen wéi d'Maria.
I work for three years in Boston.	Ech schaffe fir dräi Joer zu Boston.
People say I'm stupid.	D'Leit soen datt ech domm sinn.
I think it's unlikely Tom will cry.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech den Tom wäert kräischen.
Tom asked me to correct his essay.	Den Tom huet mech gefrot fir säin Essay ze korrigéieren.
Tom wanted to ask us some questions.	Den Tom wollt eis e puer Froen stellen.
Tom seems hard trying not to laugh.	Den Tom schéngt schwéier ze probéieren net ze laachen.
Let's get Tom to bed.	Loosst eis den Tom an d'Bett kréien.
I think Tom might be busy.	Ech denken, datt den Tom vläicht beschäftegt ass.
Tom could hardly understand what Mary was saying.	Den Tom konnt kaum verstoen wat d'Maria gesot huet.
Do you and Tom love the movie?	Hutt Dir an den Tom de Film gär?
I know Tom is not the only one who can do that.	Ech weess datt den Tom net deen eenzegen ass deen dat maache kann.
Tom looked like he was busy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie beschäftegt wier.
He has not changed a bit since I saw him.	Hien huet sech net e bësse geännert zënter ech hien gesinn hunn.
Tom just sent me an SMS.	Den Tom huet mir just eng SMS geschéckt.
I thought we were going to ask Tom some questions.	Ech hu geduecht datt mir dem Tom e puer Froen stellen.
Tom's father was a school depot.	Dem Tom säi Papp war e Schouldepot.
Set your priorities right away.	Gitt Är Prioritéite direkt.
Tom told me I was not allowed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt ech keng Erlaabnis kréien dat ze maachen.
Tom and Maria celebrated their success.	Den Tom an d'Maria hunn hiren Erfolleg gefeiert.
Tom did not make a good first impression.	Den Tom huet kee gudden éischten Androck gemaach.
I'm waiting for your help.	Ech waarden op Är Hëllef.
Tom is not a match for me in tennis.	Den Tom ass kee Match fir mech am Tennis.
Who is this other guy?	Wien ass dësen aneren Typ?
Tom never fished with his father.	Den Tom huet ni mat sengem Papp gefëscht.
I'll show it to you.	Ech weisen et fir Iech.
I'm wondering if Tom's excited or not.	Ech froe mech ob den Tom opgereegt ass oder net.
I mean, Tom has not done that yet.	Ech mengen, den Tom huet dat nach net gemaach.
Tom does not let Maria go.	Den Tom léisst d'Maria net fueren.
You're walking around, right?	Dir gitt ronderëm, oder?
I felt my heart beating violently.	Ech hu gefillt datt mäin Häerz hefteg schloen.
Tom is having trouble.	Den Tom mécht Problemer.
Tom is extremely forgotten.	Den Tom ass extrem vergiess.
I do not think I will decide later.	Ech denken net, datt ech méi spéit entscheeden.
That's what we want to find out.	Dat wëlle mer erausfannen.
I have to write a ten page paper by next Monday.	Ech muss en zéng Säiten Pabeier bis nächste Méindeg schreiwen.
It's Tom who should be nervous.	Et ass den Tom deen nervös sollt sinn.
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
Tom brought a friend.	Den Tom huet e Frënd matbruecht.
Are you sure you want to leave Tom with that?	Sidd Dir sécher, datt Dir den Tom mat deem ewech loosse wëllt?
I agreed to meet Tom in front of the train station.	Ech hunn ausgemaach den Tom virun der Gare ze treffen.
I did not agree to do what they asked me to do.	Ech war net averstanen ze maachen wat se mech gefrot hunn ze maachen.
I do not think any of this is appropriate.	Ech denken net datt eppes vun dësem ubruecht ass.
There are several items in their wallets.	Et gi verschidde Artikelen an hirem Portmonni.
Tom does not like classical music.	Den Tom huet klassesch Musek net gär.
I got a nice letter from Tom.	Ech krut e flotte Bréif vum Tom.
The city was destroyed by the flood after the storm.	D'Stad gouf vum Iwwerschwemmung nom Stuerm zerstéiert.
Are you sure you can handle the responsibility? 	Sidd Dir sécher, datt Dir d'Verantwortung handhaben kann?
There is a lot of work involved.	Et ass vill Aarbecht involvéiert.
This is where Tom told us to meet him.	Dëst ass wou den Tom eis gesot huet him ze treffen.
My father lived in Nagoya for 30 years.	Mäi Papp huet 30 Joer zu Nagoya gelieft.
Tom told me not to wait.	Den Tom sot mir net ze waarden.
I did not know you hate Tom so much.	Ech wousst net datt Dir den Tom sou vill haasst.
I had the time of my life.	Ech hat d'Zäit vu mengem Liewen.
I thought you knew Tom was allergic to peanuts.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom allergesch fir Erdnuss war.
Tom seems to be almost happy.	Den Tom schéngt bal glécklech ze sinn.
Tom ordered an aperitif.	Den Tom huet en Aperitif bestallt.
I had a lot of work to do before then.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen ier dann.
Tom was not ready for that.	Den Tom war net dofir bereet.
The precedent is set.	De Präzedenz ass gesat.
You're better right.	Dir hätt besser Recht.
I could always beat Tom in chess.	Ech konnt den Tom ëmmer am Schach schloen.
Nobody at the party knew that Tom had just come out of prison.	Keen op der Party wousst datt den Tom just aus dem Prisong erauskoum.
I want you to come with me to see Tom.	Ech wëll, datt Dir mat mir kommt fir den Tom ze gesinn.
Why is Tom afraid of Mary?	Firwat ass den Tom Angscht virun der Maria?
I have more than enough.	Ech hu méi wéi genuch.
You do not have many options, so you are not really in a position to be elected.	Dir hutt net vill Méiglechkeeten, sou datt Dir net wierklech an enger Positioun sidd fir gewielt ze sinn.
Cheer up. 	Besser Laun kréien.
It's not that bad.	Et ass net esou schlecht.
People say a lot of things they do not really mean.	D'Leit soen vill Saachen déi se net wierklech mengen.
I do not think Tom ever studied French.	Ech denken net datt den Tom jeemools Franséisch studéiert huet.
Tom tried to break the record.	Den Tom huet probéiert de Rekord ze briechen.
"Do you have any questions?" 	"Hutt Dir Froen?"
"No, here."	"Nee, Här."
Tom had a hard hit.	Tom huet e schwéieren Hit.
Tom said Mary was sure John did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt de John dat net wollt maachen.
They're really scared.	Si hu wierklech Angscht.
What's the most fun you've ever had?	Wat ass am meeschte Spaass deen Dir jeemools hat?
Tom cut himself with his knife yesterday.	Den Tom huet sech gëschter mat sengem Messer geschnidden.
I hope you can finish it this week.	Ech hoffen Dir kënnt et dës Woch fäerdeg maachen.
I'm not sure if this is legal.	Ech net sécher op ob dëst legal ass.
You're the only person I've ever seen who can tap dance playing the banjo.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech je gesinn hunn, déi Tapdanz ka beim Banjo spillen.
I'm your doctor.	Ech sinn Ären Dokter.
Tom warned me not to say anything to Mary about what we did.	Den Tom huet mech gewarnt, näischt zu Mary ze soen iwwer wat mir gemaach hunn.
I should not ask Tom to do that.	Ech sollt den Tom net froen dat ze maachen.
Tom took a deep breath.	Den Tom huet déif otemt.
How can voters be so ignorant?	Wéi kënne Wieler sou ignorant sinn?
Tom refused to take back what he had said.	Den Tom huet refuséiert zréck ze huelen wat hie gesot huet.
I think Tom went hunting alone.	Ech mengen den Tom ass eleng op d'Juegd gaangen.
Tom said he did not know Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat net maache kéint.
Tom did not know what to make of it.	Den Tom wousst net wat hien dovunner maache soll.
That's not the Tom style.	Dat ass net den Tom Stil.
Tom climbed on the floor.	Den Tom ass iwwer de Buedem geklommen.
I'm sorry I do not have time to do that now.	Et deet mir leed, ech hu keng Zäit dat elo ze maachen.
I should leave if I had the chance.	Ech sollt fortgoen wann ech d'Chance hat.
Tom is wearing a headband.	Den Tom huet e Kappband un.
It is absolutely unsustainable.	Et ass absolut net nohalteg.
I can tell you you do not enjoy it here.	Ech kann Iech soen datt Dir et net hei genéisst.
I love the fact Tom is back in Australia.	Ech Léift der Tatsaach Tom ass zréck an Australien.
Tom's record speaks for itself.	Dem Tom säi Rekord schwätzt fir sech.
Tensions are rising.	Spannungen klammen.
Tom can not go out today because he is sick.	Den Tom kann haut net erausgoen well hien krank ass.
Tom may have been shaken.	Den Tom ass méiglecherweis gerëselt.
Why did Tom come to Australia?	Firwat ass den Tom an Australien komm?
Tom and his brother did not get along very well.	Den Tom a säi Brudder hu sech net ganz gutt zesummegedoen.
Maybe you should leave better.	Vläicht sollt Dir besser verloossen.
Tom wants to file a complaint.	Den Tom wëll eng Plainte maachen.
Tom says he and Maria have not discussed this yet.	Den Tom seet datt hien an d'Maria dat nach net diskutéiert hunn.
Tom did not know if Mary was hungry or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria hongereg war oder net.
Do not tell anyone what you did.	Sot keen wat Dir gemaach hutt.
Tom said he hopes he never has to go back to Australia.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien ni méi zréck an Australien muss goen.
Tom called his wife to tell her he was late.	Den Tom huet seng Fra ugeruff fir hir ze soen datt hie spéit wier.
I'm really looking forward to seeing you.	Ech freeën mech wierklech drop ze gesinn.
Tom mows the grass.	Den Tom mëscht d'Gras.
Have you watched?	Hutt Dir gekuckt?
Do you really think I'm attractive?	Denkt Dir wierklech datt ech attraktiv sinn?
I think Tom would be fascinated by it.	Ech mengen, den Tom wier dovu faszinéiert.
My wallet was not stolen from him.	Mäi Portemonnaie gouf net vun him geklaut.
Tom does not know what Mary did.	Den Tom weess net wat d'Maria gemaach huet.
If it had not been for your advice, he would have been ruined.	Wann et net fir Äre Rot gewiescht wier, wier hien ruinéiert ginn.
I already did what I was supposed to do.	Ech hu scho gemaach wat ech maache sollt.
I'm here to have fun.	Ech sinn hei fir Spaass ze hunn.
I know you hate marriages.	Ech weess, datt Dir Hochzäiten haassen.
I stand by that commitment.	Ech stinn un deem Engagement.
Tom does it fast.	Den Tom mécht dat séier.
Do not try this at home.	Probéiert dëst net doheem.
Did anyone but Tom dance with Mary?	Huet een ausser den Tom mam Mary danzt?
Tom told us to do this.	Den Tom huet eis gesot dëst ze maachen.
Tom now plays chess with Mary.	Den Tom spillt elo Schach mam Mary.
Promise me you'll do it for me.	Versprieche mir, Dir wäert dat fir mech maachen.
I did not know you always did.	Ech wousst net datt Dir dat ëmmer gemaach hutt.
I went to school with you, right?	Ech war jo mat dir an d'Schoul gaang, oder?
I know Tom does not like you.	Ech weess, datt den Tom dech net gär huet.
Tom said Mary was sleeping.	Den Tom sot datt d'Maria schléift.
Just because something is possible does not make it a good idea.	Just well eppes méiglech ass mécht et net eng gutt Iddi.
Why did not you just pay Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net just bezuelt?
Tom could still cry.	Den Tom kéint nach ëmmer kräischen.
You are grown men. 	Dir sidd erwuesse Männer.
Act like it.	Akt wéi et.
I bookmarked that page.	Ech hunn déi Säit bookmarkéiert.
Tom has to live on three dollars a day.	Den Tom muss vun dräi Dollar den Dag liewen.
Tom decided to get it back.	Den Tom huet decidéiert zréckzekréien.
Tom does not get along with everyone at work.	Den Tom kënnt net mat jidderengem op der Aarbecht zesummen.
Tom filled the room with cardboard boxes.	Den Tom huet de Raum mat Kartongskëschte gefëllt.
I have friends in Boston.	Ech hu Frënn zu Boston.
Where's my bike?	Wou ass mäi Vëlo?
I know Tom is fat.	Ech weess den Tom ass fett.
They play Cards.	Si spillen Kaarten.
I can not wait for my driver's license.	Ech kann net waarden op mäi Führerschäin.
Tom and Maria both drank.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gedronk.
I do not think you are the right person for the job.	Ech denken net datt Dir déi richteg Persoun fir den Job sidd.
Be careful, there are cougars in this area.	Sief virsiichteg, et gi Cougars an dësem Beräich.
It is very unfortunate that your request was considered unacceptable.	Et ass ganz bedauerlech datt Är Ufro als inakzeptabel ugesi gouf.
I did not help Tom escape.	Ech hunn dem Tom net gehollef ze flüchten.
You still did not tell Tom why you did not have to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat net maache musst, oder?
Tom said his parents never beat him.	Den Tom sot, datt seng Elteren him ni geschloen hunn.
You have to stay tuned.	Dir musst ofgebaut bleiwen.
Didn't you tell me you were going to do that?	Hutt Dir mir net gesot datt Dir dat géift maachen?
If I get the urge to do that, I will.	Wann ech den Drang kréien dat ze maachen, wäert ech.
I panicked.	Ech panikéiert.
I do not love you more than you love me.	Ech hunn dech net méi gär wéi Dir mech gär hutt.
I always make a point to paint things as they are.	Ech maachen ëmmer e Punkt fir Saachen ze molen wéi se sinn.
Tom never got an answer from Mary.	Den Tom krut ni eng Äntwert vum Mary.
I thought Tom was not worried.	Ech hu geduecht datt den Tom net besuergt wier.
I'm too weak.	Ech sinn ze schwaach.
Tom did not have to spend time in prison.	Den Tom huet keng Zäit am Prisong missen verbréngen.
He would leave the job to his vice president.	Hie géif d'Aarbecht u sengem Vizepresident iwwerloossen.
I know you're careful.	Ech weess du bass virsiichteg.
Tom is good at everything he does.	Den Tom ass gutt an alles wat hien mécht.
I think I can help Tom with his homework.	Ech mengen ech kann dem Tom mat sengen Hausaufgaben hëllefen.
I think Tom might be pretty reluctant to do that.	Ech mengen, datt den Tom vläicht zimmlech zréckzéien dat ze maachen.
I know Tom is a good student.	Ech weess den Tom ass e gudde Student.
Tom admitted that he had accepted a bribe.	Den Tom huet zouginn datt hien eng Bestiechung ugeholl huet.
Tom asked a lot of questions about you.	Den Tom huet vill Froen iwwer Iech gestallt.
Does Tom want to go home with us?	Wëllt den Tom mat eis heem goen?
Tom did not leave the house.	Den Tom huet d'Haus net verlooss.
Mount Fuji is known for its beautiful shape.	De Mount Fuji ass bekannt fir seng schéin Form.
Tom said he did not think he should do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat haut misst maachen.
Tom is not facing any charges.	Den Tom gëtt keng Ukloe konfrontéiert.
Tom used dry moss as tinder to start the fire.	Den Tom huet dréchen Moos als Tinder benotzt fir d'Feier unzefänken.
Tom saw the burning bush.	Den Tom huet de brennende Busch gesinn.
Tom would not believe me anyway.	Den Tom géif mir souwisou net gleewen.
Let me show you the picture I painted last month.	Loosst mech Iech d'Bild weisen, déi ech leschte Mount gemoolt hunn.
How long would you recommend me to stay in Australia?	Wéi laang géift Dir mir recommandéieren an Australien ze bleiwen?
Tom knows he should not do that.	Den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
You should make sure you have enough money in your pocket to pay for the ticket.	Dir sollt sécherstellen datt Dir genuch Suen an der Täsch hutt fir den Ticket ze bezuelen.
Close the window.	Spär d'Fënster op.
Tom seems to be involved with Mary.	Den Tom schéngt mat der Mary involvéiert ze sinn.
Tom is shopping for a heavy coat.	Den Tom ass akafe fir e schwéiere Mantel.
This is hard for you, is not it?	Dëst ass schwéier fir Iech, ass et net?
I'm not exactly sure this is what I need.	Ech sinn net genee sécher op dat ass wat ech brauch.
Tom probably forgot about you already.	Den Tom huet dech wahrscheinlech scho vergiess.
Someone told me that Tom now lives in Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom elo zu Boston wunnt.
Tom is not a quiet man.	Den Tom ass kee rouege Mann.
Tom is still chubby.	Den Tom ass nach ëmmer chubby.
A mother is responsible for the behavior of her children.	Eng Mamm ass verantwortlech fir d'Behuelen vun hire Kanner.
Tom did not have the courage to approach us.	Den Tom hat net de Courage fir eis unzegoen.
Are you all idiots?	Sidd Dir all idioten?
I spent the whole afternoon in the kitchen.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg an der Kichen gemat.
Tom and Maria went to the mall together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an d'Mall gaangen.
I doubt Tom is really that gullible.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech sou gullible ass.
They could not kill Tom.	Si konnten den Tom net ëmbréngen.
Let's keep this going for as long as we can.	Loosst eis dat esou laang halen wéi mir kënnen.
We drove to Boston in Tom's car.	Mir sinn mam Tom sengem Auto op Boston gaangen.
Tom's parents said they would not leave him alone in Australia.	Dem Tom seng Eltere soten, si géifen hien net eleng an Australien loossen.
What things do you want to buy?	Wéi eng Saache wëllt Dir kafen?
Tom tried to poison Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze vergëften.
Tom did not have to do that.	Den Tom huet et net missen esou maachen.
I loved traveling around Europe.	Ech hu gär ronderëm Europa gereest.
Tom said he had no permission to do so.	Den Tom sot, hien hätt keng Erlaabnis dat ze maachen.
He will have a heart attack.	Hie wäert en Häerzinfarkt kréien.
Why did you come back here when you did not really want to?	Firwat sidd Dir hei zréck komm wann Dir net wierklech wollt?
Tom said Mary was probably slow.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech lues wier.
I do not know how to play Mahjong.	Ech weess net wéi ech Mahjong spillen.
Tom did not show me.	Den Tom huet mir et net gewisen.
Does Tom know how to dance?	Weess den Tom wéi ze danzen?
Tom can not move his right arm.	Den Tom kann säi rietsen Aarm net beweegen.
I tried my best to get there early.	Ech hu mäi Bescht probéiert fir fréi dohinner ze kommen.
If you did not do that, Tom would not be upset.	Wann Dir dat net gemaach hätt, wier den Tom net opgereegt ginn.
Tom did not know that Mary was in the club.	Den Tom wousst net datt Mary am Club war.
Nobody remembered where Tom lived.	Keen huet sech erënnert wou den Tom gelieft huet.
Do you know how to treat first degree burns?	Wësst Dir wéi Dir en éischte Grad Verbrennung behandelt?
He was almost run over at an intersection.	Hie gouf bal op enger Kräizung iwwerrannt.
Tom fell into the depths of despair.	Den Tom ass an d'Tiefe vun der Verzweiflung gefall.
Tom is very old.	Den Tom ass ganz al.
I'll take it if you don't mind.	Ech huelen et wann Dir et egal ass.
Tom is the son of a very rich man.	Den Tom ass de Jong vun engem ganz räiche Mann.
I love this arrangement.	Ech Léift dëser Arrangement.
Finally, the delegates voted.	Endlech hunn d'Delegéiert gestëmmt.
I did not see anyone wearing a hat.	Ech hu kee gesinn deen en Hutt huet.
Do you think Tom is still motivated to do that?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer motivéiert ass dat ze maachen?
I did not want anyone to hear me.	Ech wollt kee mech héieren.
I'm doing better than Tom says.	Ech maachen besser wéi den Tom seet.
There's no evidence that Tom did that.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom dat gemaach huet.
Have you ever seen Tom do that?	Hutt Dir jeemools den Tom dat maachen gesinn?
Tom's parents caught him smoking weed.	Dem Tom seng Elteren hunn hien gefaangen Onkraut fëmmen.
I'm thinking of doing that tomorrow.	Ech denken drun dat muer ze maachen.
Reading books can enrich your mind and soul.	Bicher liesen kann Äre Geescht an Är Séil beräicheren.
Tom does not want to move back to Australia.	Den Tom wëll net zréck an Australien plënneren.
Tom must have seen us.	Den Tom muss eis gesinn hunn.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Tom likes what he finds.	Den Tom huet gär wat hien fonnt huet.
Tom does not need to see me.	Den Tom brauch mech net ze gesinn.
In Japan, employment opportunities are significantly lower for women than for men.	A Japan si Beschäftegungsméiglechkeeten däitlech manner fir Fraen wéi fir Männer.
Any even number greater than 2 is the sum of two premiums.	All souguer Zuel méi grouss wéi 2 ass d'Zomm vun zwee Primen.
Tom made it a joke.	Den Tom huet et als Witz gemaach.
The child can stand but not walk.	D'Kand ka stoen awer net goen.
I can not read.	Ech kann net liesen.
I was not surprised when Tom told me he wanted me to do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hie wollt datt ech dat maachen.
Tom has to hire a private detective.	Den Tom muss e Privatdetektiv astellen.
Tom is sitting on a yoga ball.	Den Tom sëtzt op engem Yogaball.
I think Tom's pretty angry.	Ech mengen den Tom ass zimlech rosen.
Tom has already done so much for us.	Den Tom huet scho sou vill fir eis gemaach.
Tom wondered why there was a sudden change of plans.	Den Tom huet sech gefrot firwat et eng plötzlech Ännerung vu Pläng gouf.
Tom is not quite open.	Den Tom ass net ganz op.
Tom does not want to cry Maria.	Den Tom wëll d'Maria net kräischen.
I'm wondering if Tom's crazy or not.	Ech froe mech ob den Tom verréckt ass oder net.
I did not like it very much.	Ech hunn dat net ganz gutt gefall.
I like classic cars.	Ech hu gär klassesch Autoen.
I'm one of the three guys who has to do this.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat musse maachen.
Tomorrow there will be a lunar eclipse.	Muer gëtt et eng Mounddäischtert.
I need a little up-and-coming.	Ech brauch e bëssen op-an-goen.
I think Tom could do a better job.	Ech mengen den Tom kéint eng besser Aarbecht maachen.
I'm convinced Tom did nothing wrong.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom näischt falsch gemaach huet.
Tom bought a used car.	Den Tom huet sech en Occasiounsauto kaaft.
Tom and Marie had to run.	Den Tom an d'Marie hu misse lafen.
You're the one who painted this picture, right?	Du bass deen deen dëst Bild gemoolt huet, oder?
You can read a lot more than you think you can.	Dir kënnt vill méi liesen wéi Dir mengt Dir kënnt.
Tom had problems at school.	Den Tom hat Problemer an der Schoul.
Tom said he will try to win.	Den Tom sot, hie wäert probéieren ze gewannen.
I'm afraid something went terribly wrong.	Ech fäerten datt eppes schrecklech falsch gaang ass.
Tom got out of bed only after noon.	Den Tom ass eréischt no Mëtteg aus dem Bett geklommen.
I was hoping you would find something.	Ech hat gehofft Dir géift eppes fannen.
Tom knew Mary was being sarcastic.	Den Tom wousst datt Mary sarkastesch wier.
Who trains the team?	Wien trainéiert d'Equipe?
"Whose stockings are these?" 	"Wien seng Strëmp sinn dat?"
"They are my sister."	"Si sinn menger Schwëster."
You know you should not do that, right?	Dir wësst datt Dir dat net soll maachen, oder?
I think Tom knows about John and Mary.	Ech mengen, datt den Tom iwwer John a Mary weess.
Meet me at 6.30pm in the lobby of the Imperial Hotel.	Trefft mech um 18:30 an der Lobby vum Imperial Hotel.
Tom said Mary was drunk.	Den Tom sot datt d'Maria gedronk war.
You are very arrogant.	Dir sidd ganz arrogant.
Tom could not remember Maria.	Den Tom konnt sech d'Maria net erënneren.
Tom climbed a tree.	Den Tom ass op e Bam geklommen.
My sister is not used to cooking.	Meng Schwëster ass net gewinnt ze kachen.
You can take the escalator or the elevator.	Dir kënnt d'Rolltrap oder de Lift huelen.
The phones do not work.	D'Telefone funktionnéieren net.
Tom's not there yet, is he?	Den Tom ass net schonn do, oder?
All I need to know is that you're OK.	Alles wat ech muss wëssen ass datt Dir OK sidd.
I'm waiting tonight.	Ech warten den Owend.
I consider it my duty to help my parents.	Ech betruechten et meng Pflicht meng Elteren ze hëllefen.
Tom does not speak French well enough to do the job.	Den Tom schwätzt net gutt genuch Franséisch fir déi Aarbecht ze maachen.
Tom's car was attacked.	Dem Tom säin Auto gouf agegraff.
Do you now have someone who knows how to do that?	Hutt Dir elo een deen weess wéi dat ze maachen?
Tom still does not know what to do with Mary.	Den Tom weess nach ëmmer net wat d'Marie maache soll.
Tom said Mary was probably willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech bereet wier dat ze maachen.
I will not be in Australia any longer.	Ech wäert net méi laang an Australien sinn.
Tom wished he had not promised Mary that he would go to Boston with her.	Den Tom huet gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hat, datt hie mat hir op Boston géif goen.
Should you not tell me what this is all about?	Sollt Dir mir net soen, ëm wat dat alles geet?
Tom thinks he has found a way to solve the problem.	Den Tom mengt datt hien e Wee fonnt huet fir de Problem ze léisen.
This is a new kind of melon.	Dëst ass eng nei Zort Melon.
Tom told me he thought Mary was back.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zréck wier.
Tom and I used to be good friends.	Den Tom an ech ware fréier gutt Frënn.
Would you like coffee or tea with your breakfast?	Wëllt Dir Kaffi oder Téi mat Ärem Frühstück?
Which one do you prefer, this or that?	Wéi eng hues du léiwer, deen oder deen?
I'm pretty sure Tom will not win.	Ech ganz sécher Tom wäert net gewannen.
Do not you find it strange that she was in such a hurry?	Fannt Dir et net komesch datt hatt sou presséiert war?
I do not know if that's true.	Ech weess net ob dat stëmmt.
I know Tom is not the one to do that.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, deen dat maache soll.
I was about to go out when Tom called.	Ech war amgaang eraus ze goen wéi den Tom geruff huet.
I want you to stay in Boston until next Monday.	Ech wëll datt Dir zu Boston bleift bis nächste Méindeg.
Tom told me he liked the rain.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Reen gär hätt.
Tom says he does not remember the names of the people as well as he used to.	Den Tom seet datt hien d'Nimm vun de Leit net sou gutt erënnert wéi hie fréier.
It does not matter to Tom.	Et ass egal fir den Tom.
Tom got something to eat.	Den Tom krut eppes ze iessen.
Tom deposited some money into his bank account.	Den Tom huet e puer Suen op säi Bankkonto deposéiert.
I do not want any help.	Ech wëll keng Hëllef.
I think I warned you about Tom.	Ech mengen, ech hätt dech iwwer den Tom gewarnt.
I know Tom is wrong.	Ech weess den Tom ass falsch.
Tom wants a male dog.	Den Tom wëll e männlechen Hond.
Tom was glad that Mary said she would go dancing with him.	Den Tom war frou, datt d'Maria gesot huet, si géif mat him op den Danz goen.
I assumed Tom would not win.	Ech hunn ugeholl datt den Tom net géif gewannen.
Are you sure you do not want me to wait here with Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech hei mam Tom waarden?
I'm not sure I'll get much help.	Ech net sécher op dass ech vill Hëllef wäert.
Tom assumed that Maria was talking nonsense simply because he did not understand her.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria Blödsinn schwätzt einfach well hien hatt net verstanen huet.
Tom is afraid to do that.	Den Tom huet Angscht dat ze maachen.
Tom pulls because of the cold.	Den Tom zitt wéinst der Keelt.
He makes it a rule never to speak ill of others.	Hie mécht et eng Regel, ni vun aneren schlecht ze schwätzen.
I'm not simply impressed.	Ech sinn net einfach beandrockt.
Tom was in prison at the time.	Den Tom war deemools am Prisong.
I do not think we can do that today.	Ech mengen net, datt mer dat haut kënnen.
Tom and Maria exchanged numbers.	Den Tom an d'Maria hunn Zuelen ausgetosch.
Tom died on October 20, 2013.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 gestuerwen.
I think you've been punished enough.	Ech mengen du bass genuch bestrooft.
It's on the eighth floor.	Et ass um aachte Stack.
I'm leaving early today.	Ech ginn haut fréi aus.
He opened his mouth as if to speak, but said nothing.	Hien huet de Mond opgemaach wéi fir ze schwätzen, awer näischt gesot.
Tom is afraid he might be expelled from school.	Den Tom huet Angscht datt hien aus der Schoul verdriwwen ka ginn.
Tom would not have let you go.	Den Tom hätt dech net lassgelooss.
Why do not we go out to drive a car?	Firwat gi mir net eraus fir en Auto ze fueren?
I'm sure Tom has other things on his mind.	Ech si sécher datt den Tom aner Saachen am Kapp huet.
Tom is unlikely to do that.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech maachen.
Tom and Maria both sat down.	Den Tom an d'Maria hunn sech allebéid gesat.
I do not need you.	Ech brauch dech net.
I'm very fast.	Ech si ganz séier.
I can not figure out what caused it.	Ech kann net erausfannen wat et verursaacht huet.
Tom was in his room the whole time.	Den Tom war déi ganz Zäit a sengem Zëmmer.
I suspect Tom did this.	Ech de Verdacht, datt den Tom dëst gemaach huet.
You are very fast.	Dir sidd ganz séier.
It makes no sense to talk to you because you do not do as I say anyway.	Et huet kee Sënn mat Iech ze schwätzen, well Dir maacht souwisou net wéi ech soen.
I kept him company while his wife was in surgery.	Ech hunn him Firma gehal wärend seng Fra an der Chirurgie war.
Tom is the only one I know who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech weess, dee Franséisch ka schwätzen.
Tom would not have done that if he had not been drunk.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann hien net gedronk gewiescht wier.
I did a very stupid thing.	Ech hunn eng ganz domm Saach gemaach.
I asked Tom to wait a few minutes.	Ech hunn den Tom gefrot fir e puer Minutten ze waarden.
I do not know any of those people.	Ech kennen keng vun deene Leit.
What are you trying to say?	Wat probéiert Dir ze soen?
Tom asked Mary if she wanted to do that now.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat elo wollt maachen.
Just pretend you do not know me.	Maacht just wéi wann Dir mech net kennt.
I have to take Tom home now.	Ech muss den Tom elo heem huelen.
Tom told me that he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onhéiflech gewiescht wier.
I would buy a house if I had enough money.	Ech géif en Haus kafen, wann ech genuch Suen hätt.
You and I should go to the party together.	Dir an ech sollen zesummen op d'Party goen.
I still do not know what you want me to buy.	Ech weess nach ëmmer net wat Dir wëllt datt ech kafen.
We changed our plans due to their late arrival.	Mir hunn eis Pläng geännert wéinst hirer spéider Arrivée.
We have nothing else to lose.	Mir hunn näischt anescht ze verléieren.
The mother told her daughter to do it herself.	D'Mamm sot hir Duechter et selwer ze maachen.
Tom will not help us today.	Den Tom wäert eis haut net hëllefen.
Tom asked Maria if she wanted to go swimming.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wëll schwammen goen.
The participants were mostly young.	D'Participanten ware meeschtens jonk.
I did not feel ready to do that.	Ech hu mech net prett gefillt dat ze maachen.
He assumed the train was on time.	Hien huet ugeholl, datt den Zuch op Zäit wier.
Tom got married in Australia a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer an Australien bestuet.
It would be great if you could be there.	Et wier flott wann Dir do kéint sinn.
I do not think Tom would care if Maria did it alone.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat eleng mécht.
Tom wanted answers.	Den Tom wollt Äntwerten.
Because I have a cold, I can not taste anything.	Well ech eng Erkältung hunn, kann ech näischt schmaachen.
Tom was very shy when he was a kid.	Den Tom war ganz schei wéi hien e Kand war.
I do not think it will be easy to convince Tom to do that.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
You still have not told me what your phone number is.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wat Är Telefonsnummer ass.
What did Tom write?	Wat huet den Tom geschriwwen?
Tom stole a bank in Boston last week.	Den Tom huet d'lescht Woch eng Bank zu Boston geklaut.
What is your favorite quote?	Wat ass Äre Liiblingszitat?
I think it's not good for Tom to go it alone.	Ech mengen et ass net gutt fir den Tom eleng ze goen.
Tom is the tallest of the three.	Den Tom ass den héchste vun den dräi.
The boy opened the window even though his mother told him not to.	De Jong huet d'Fënster opgemaach, obwuel seng Mamm him gesot huet, net.
I have to buy new clothes for Tom.	Ech muss nei Kleeder fir den Tom kafen.
If I only had a little more money, I would have bought the camera I wanted.	Wann ech just e bësse méi Sue gehat hätt, hätt ech déi Kamera kaaft, déi ech wollt.
Tom is a rich rancher.	Den Tom ass e räiche Ranner.
Tom does not like to talk about himself.	Den Tom schwätzt net gär iwwer sech selwer.
You can not vote.	Dir kënnt net wielen.
Tom does not know if I should do that or not.	Den Tom weess net ob ech dat muss maachen oder net.
Tom was shot in his chest.	Den Tom gouf a senger Këscht erschoss.
You will be tired.	Dir wäert midd sinn.
That's not all Tom had to do.	Dat ass net alles den Tom huet misse maachen.
What medication does Tom have?	Wéi eng Medikamenter huet den Tom?
Tom can also speak French.	Den Tom kann och Franséisch schwätzen.
I did not want any of my friends to know that I could not do that.	Ech wollt kee vu menge Frënn wëssen datt ech dat net maache konnt.
Tom told me he loved me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech gär huet.
Everyone knew Tom did not like living in Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net gär an Australien wunnt.
That is completely wrong.	Dat ass ganz falsch.
I went to Boston when I was a high school student.	Ech sinn op Boston gaang wéi ech e Lycée Student war.
I want to meet the girl of my dreams.	Ech wëll d'Meedchen vun mengen Dreem ze treffen.
I was a little stupid.	Ech war e bëssen domm.
Tom suddenly noticed that the attraction was mutual.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
Tom said he and Mary left early because Mary felt sick.	Den Tom sot, datt hien an d'Maria fréi fortgaange sinn, well d'Maria sech krank gefillt huet.
Why did Tom get angry?	Firwat huet den Tom rosen ginn?
I know Tom knew he did not really have to.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
This will reduce costs.	Dat bréngt d'Käschte erof.
They are alive.	Si sinn lieweg.
We do not have much money, but we have enough to buy what we absolutely need.	Mir hunn net vill Suen, awer mir hu genuch fir ze kafen wat mir absolut brauchen.
Tom was anxious to know the exam results.	Den Tom war ängschtlech d'Examenresultater ze wëssen.
We have to think about our future.	Mir hunn eis Zukunft ze denken.
Tom said he did not know anyone in Boston.	Den Tom huet gesot datt hien keen zu Boston kennt.
I am very grateful for your support.	Ech si ganz dankbar fir Är Ënnerstëtzung.
Tom is sitting, but not Mary.	Den Tom sëtzt, awer d'Maria net.
I'm sure Tom's organized.	Ech si sécher datt den Tom organiséiert gëtt.
I do not carry a grave against you.	Ech droe kee Gruef géint dech.
Tom learned French while living in Australia.	Den Tom huet Franséisch geléiert wärend hien an Australien gelieft huet.
Why did you not come to see me?	Firwat sidd Dir net komm fir mech ze gesinn?
Tom wants to buy a French-English dictionary.	Den Tom wëll e franséisch-englesch Wierderbuch kafen.
I always say that.	Dat soen ech ëmmer.
You did not tell Tom I did not want that, did you?	Du hues dem Tom net gesot datt ech dat net wëlles hunn, oder?
Tom paid the ultimate price.	Den Tom huet den ultimativen Präis bezuelt.
Tom said Mary was probably sympathetic.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech sympathesch wier.
We had hoped that the rain would stop before noon.	Mir hate gehofft datt de Reen virum Mëtteg ophält.
Tom lives in Australia with his children.	Den Tom lieft an Australien mat senge Kanner.
I know Tom is a pretty tough kid.	Ech weess datt den Tom en zimlech haart Kand ass.
How long does it take to change the oil?	Wéi laang dauert et fir den Ueleg z'änneren?
You have thirty seconds.	Dir hutt drësseg Sekonnen.
Tom and I have a daughter named Mary.	Den Tom an ech hunn eng Duechter mam Numm Mary.
Tom was interested.	Den Tom huet sech interesséiert.
Tom is still not good at playing the flute.	Den Tom ass nach ëmmer net gutt fir d'Flute ze spillen.
You do not seem to be enjoying yourself.	Dir schéngt Iech net ze genéissen.
Tom does not know how to relax and enjoy life.	Den Tom weess net wéi hien entspaant a vum Liewen genéisst.
This is not the first time Tom has made a mistake.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom e Feeler gemaach huet.
Tom had four aces.	Den Tom hat véier Ace.
Tom is sensitive, right?	Den Tom ass sensibel, oder?
I'll be there soon.	Ech sinn geschwënn do.
I think you did not eat that.	Ech mengen du hätt dat net iessen.
Tom says this is the first time he has tried this.	Den Tom seet datt dëst déi éischte Kéier ass datt hien dat probéiert huet.
Can you raise the heat?	Kënnt Dir d'Hëtzt erhéijen?
Tom hired a new secretary.	Den Tom huet en neie Sekretär agestallt.
Tom's friends wanted to help him.	Dem Tom seng Frënn wollten him hëllefen.
I knew Tom was willing to do that.	Ech wousst, datt den Tom gewëllt wier dat ze maachen.
I did not wait for Tom.	Ech waarden net op den Tom.
Tom was arrested on the spot.	Den Tom gouf op der Plaz festgeholl.
Tom turned around, gasped and grabbed his lower back.	Den Tom huet sech ëmgedréit, gegast an huet säin ënneschte Réck gegraff.
Tom's truck is parked there.	Dem Tom säi Camion steet do geparkt.
You warned Tom what would happen if he did that, right?	Dir hutt den Tom gewarnt wat géif geschéien wann hien dat géif maachen, oder?
I did not read the rest of the book.	Ech hunn de Rescht vum Buch net gelies.
It's time for you to pack your things.	Et ass Zäit fir Iech Är Saachen ze packen.
Tom does not seem to be very busy.	Den Tom schéngt net ganz beschäftegt ze sinn.
Tom and Marie play with John's cat.	Den Tom an d'Marie spillen mam John senger Kaz.
Beat the eggs with a mixer.	Schloen d'Eeër mat engem Mischer.
I wish you would stop saying that.	Ech wënschen dir géift ophalen dat ze soen.
You do not need to tell me how I do it.	Dir braucht mir net ze soen wéi ech dat maachen.
Did Tom tell you what he was planning to do?	Huet den Tom Iech gesot wat hie geplangt ze maachen?
What do you want to give Tom for his birthday?	Wat wëlls du dem Tom fir säi Gebuertsdag ginn?
Are you not tired of me yet?	Sidd Dir nach net midd vu mir?
They did not do their job.	Si hunn hir Aarbecht net gemaach.
Tom thought he did not have to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net muss maachen.
Tom uses the blowtorch.	Den Tom benotzt d'Blowtorch.
The United States severed diplomatic relations with Iran in April 1980.	D'USA hunn diplomatesch Bezéiunge mam Iran am Abrëll 1980 ofgeschnidden.
Tom should not need any help.	Den Tom soll keng Hëllef brauchen.
Did Tom not ask for anything?	Huet den Tom näischt gefrot?
I thought Tom was not drinking.	Ech hu geduecht datt den Tom net drénken.
In the suitcase was nothing but dirty clothes.	An der Koffer war näischt anescht wéi dreckeg Kleeder.
Why do not we send these books to Tom?	Firwat schécken mir dës Bicher net un den Tom?
I did not know that Tom lived in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston gelieft huet.
Are you not going to do anything?	Gitt Dir net eppes ze maachen?
Didn't you just say you would do that?	Hutt Dir net just gesot datt Dir dat géift maachen?
They are all leased.	Si sinn all gepacht.
I did not notice that Tom can not speak French.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom keng Franséisch kann.
Saturn's moon Titan has all the right ingredients for life.	Dem Saturn säi Mound Titan huet all déi richteg Zutate fir d'Liewen.
I do not remember what I wanted.	Ech erënnere mech net wat ech wollt.
Tom looked as if he was safe.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie sécher wier.
Do not let Tom drive.	Loosst den Tom net fueren.
What are your plans for the weekend?	Wéi eng Pläng hutt Dir fir de Weekend?
Tom has already told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat hatt maache muss.
I was told you witnessed the murder.	Ech krut gesot datt Dir de Mord Zeien hutt.
I cut the apple.	Ech hunn den Apel geschnidden.
How was it in Boston thirty years ago?	Wéi war et zu Boston virun drësseg Joer?
We have not yet found a solution.	Mir hunn nach keng Léisung fonnt.
Tom was surprised when I told him what Maria was planning to do.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat d'Maria plangt ze maachen.
I'm sorry for my long silence.	Et deet mir leed fir meng laang Rou.
Tom is the one I'm worried about.	Den Tom ass deen deen ech besuergt hunn.
Tom has decided he wants to learn French.	Den Tom huet decidéiert, hie wëll Franséisch léieren.
Maria says she knows Tom can not eat chestnuts.	D'Maria seet datt si weess datt den Tom net Kastanien iessen kann.
I do not think I need your help.	Ech mengen net, datt ech Är Hëllef brauch.
Tom finished second in his class.	Den Tom ass zweet a senger Klass ofgeschloss.
I'm wondering if Tom's alive.	Ech froe mech ob den Tom lieweg ass.
Mary received a pedicure.	D'Maria krut eng Pediküre.
I learned how to do it alone.	Ech hu geléiert wéi ech dat eleng maachen.
Tom told Mary that she should stop as if she were rich.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen wéi wann se räich wier.
This house is uninhabitable.	Dëst Haus ass onbewunnbar.
Tom was in the hospital.	Den Tom war am Spidol.
Tom decided to help.	Den Tom huet decidéiert ze hëllefen.
Tom told me he thought Mary was outside.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria dobausse wier.
Everything is right now.	Alles ass elo richteg.
The industrialist found a wealthy financier to help him withstand the storm, which was inevitable.	Den Industriellen huet e räiche Finanzmann fonnt fir him ze hëllefen de Stuerm ze widderstoen, deen inévitabel war.
I do not live on a farm.	Ech liewen net op engem Bauerenhaff.
I deleted my hard drive by accident.	Ech hunn meng Festplack per Zoufall geläscht.
Tom was the one who told me you have to do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, Dir musst dat maachen.
The mosque was burned in the middle of the night.	D'Moschee gouf an der Mëtt vun der Nuecht gebrannt.
I wonder if Tom really asked Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
Are you sure you feel good enough to see Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir Iech gutt genuch fillt fir den Tom ze gesinn?
Tom seems tired.	Den Tom schéngt midd.
Look no further.	Kuckt driwwer no.
We ate dinner when Tom called.	Mir hunn Owesiessen giess wéi den Tom geruff huet.
It's a Monday that you're gone, right?	Et ass e Méindeg datt Dir fort sidd, oder?
Tom is coming here tomorrow.	Den Tom kënnt muer heihinner.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this package to Tom.	dëse Package un den Tom.
Tom tried to scratch me.	Den Tom huet probéiert mech ze kraazt.
Tom will probably do that while he's in Boston.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen wärend hien zu Boston ass.
We did almost everything you asked.	Mir hu bal alles gemaach wat Dir gefrot hutt.
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom ass fort.
There's a secret passage.	Do ass e geheime Passage.
Unfortunately, I could not do that.	Leider konnt ech dat net maachen.
There were a few reasons why we decided not to do that.	Et waren e puer Grënn firwat mir decidéiert dat net ze maachen.
You do not know the place.	Dir kennt d'Plaz net.
Tom's very well, is he?	Dem Tom geet et ganz gutt, oder?
Do you have a birthmark?	Hutt Dir e Gebuertsmark?
I do not think I have a chance to win.	Ech denken net datt ech eng Chance hunn ze gewannen.
There was no prison camp.	Et war kee Prisongscamp.
What is your goal?	Wat ass däin Zil?
Tom got married before I did that.	Den Tom ass bestuet ier ech et gemaach hunn.
You can definitely find this book in the library.	Dir fannt dat Buch definitiv an der Bibliothéik.
Tom is worried about Maria.	Den Tom ass besuergt iwwer d'Maria.
His best friend in the office came to him.	Säi beschte Frënd am Büro ass bei hien komm.
Tom has a treasure map.	Den Tom huet eng Schatzkaart.
Tom was sure he had enough money to buy what he needed.	Den Tom war sécher datt hien genuch Sue hat fir ze kafen wat hie brauch.
How many times a night does Tom do that?	Wéi vill Mol pro Nuecht mécht den Tom dat?
I thought you were a former teacher in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir fréier Enseignant an Australien war.
I called Tom.	Ech hunn den Tom opgeruff.
I eat less than Tom.	Ech giess manner wéi Tom.
Tom is a bad guy.	Den Tom ass e schlechten Typ.
I thought it would be OK to do that.	Ech hu geduecht datt et OK wier dat ze maachen.
Tom suspects that Maria cheated on the test.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria den Test gefuddelt huet.
Tom goes to Boston two or three times a year.	Den Tom geet zwee oder dräimol am Joer op Boston.
Tom knew there was a possibility that Maria would be late.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet wier datt d'Maria ze spéit géif optrieden.
The back door was wide open, and there were many mosquitoes in the house.	D'Hannerdier war grouss op, an et ware vill Moustiquen am Haus.
Why do you think Tom does not have to do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net muss maachen?
I really can not do much more than that.	Ech ka wierklech net vill méi maachen wéi dat.
Tom told me that Mary is not his type.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net säin Typ ass.
I think Tom gave up hope.	Ech mengen den Tom huet Hoffnung opginn.
Tom agrees with them.	Tom stëmmt mat hinnen.
Tom is getting much better.	Den Tom gëtt vill besser.
I'm proud of my family.	Ech sinn houfreg op meng Famill.
I'll stay here with you for a while.	Ech bleiwen hei bei dir fir eng Zäit.
I was not very good at sports when I was younger.	Ech war net ganz gutt am Sport wéi ech méi jonk war.
The street was lit with trees.	D'Strooss war mat Beem beliicht.
Tom said he noticed a difference.	Den Tom sot datt hien en Ënnerscheed gemierkt huet.
I thought a game of tennis could be fun.	Ech geduecht eng Partie Tennis kéint Spaass ginn.
Did you wear your seat belt?	Hutt Dir Är Sécherheetsgurt ugedoen?
Tom and Maria worked together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme geschafft.
Did Tom really do that without help?	Huet den Tom dat wierklech ouni Hëllef gemaach?
I do not think Tom would do this to you alone.	Ech denken net datt den Tom dech dat eleng maache géif.
It seems as if you are happy that this is happening.	Et schéngt wéi wann Dir frou sidd, datt dat geschitt.
I would be grateful if you would do that to me.	Ech wier dankbar wann Dir mir dat géift maachen.
If Tom asked you to jump off a bridge, would you do it?	Wann den Tom Iech gefrot huet vun enger Bréck ze sprangen, géift Dir et maachen?
Police did not think it was likely Tom had killed himself.	D'Police huet net geduecht datt et wahrscheinlech wier datt den Tom sech selwer ëmbruecht hätt.
I will not help you tomorrow.	Ech wäert Iech muer net hëllefen.
Tom came here on foot.	Den Tom ass zu Fouss heihinner komm.
I do not know any twins.	Ech kennen weder Zwilling.
How long have you been staying with Tom in Boston?	Wéi laang bass du an den Tom zu Boston bliwwen?
Are you sure Tom does not suspect anything?	Sidd Dir sécher datt den Tom näischt verdächtegt?
Tom had red spots all over his body.	Den Tom hat rout Flecken iwwer de ganze Kierper.
Tom has been driving this truck for years.	Den Tom huet dëse Camion zënter Joere gefuer.
Tom is the one who told me not to do that again.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet dat net erëm ze maachen.
Tom may not be impressed.	Den Tom ass vläicht net beandrockt.
Tom became very thirsty.	Den Tom gouf ganz duuschtereg.
They agreed to investigate the cause of the accident.	Si hunn sech eens d'Ursaach vum Accident z'ënnersichen.
Tom knew what he was doing was wrong.	Den Tom wousst datt wat hien gemaach huet falsch war.
We are almost without money.	Mir si bal ouni Suen.
Tom expected Mary to help him.	Den Tom huet erwaart datt Mary him géif hëllefen.
Tom is not so sure yet.	Den Tom ass nach net sou sécher.
I think there is a place for you here.	Ech mengen do ass eng Plaz fir Iech hei.
You knew Tom would not do that as fast as Mary, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net esou séier wéi d'Maria maache géif, oder?
You do not know how happy this makes.	Dir wësst net wéi glécklech dat mecht.
Do you not watch TV at all?	Kuckt Dir guer net Fernseh?
Tom is not a detective.	Den Tom ass keen Detektiv.
You have to meet Tom.	Dir musst mam Tom treffen.
Tom spent his birthday in prison.	Den Tom huet säi Gebuertsdag am Prisong verbruecht.
I knew Tom knew when Maria wanted to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wéini d'Maria dat wollt maachen.
I don 't think anyone really thought Tom was happy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom glécklech war.
I know Tom is a much better driver than you.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi Dir.
Tom did not come to the picnic.	Den Tom ass net op de Picknick komm.
Do not eat that.	Iessen dat net.
Tom is very conscientious, right?	Den Tom ass ganz gewëssenhaft, oder?
It's too late to close the barn when the horse's run away.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen wann d'Päerd scho fortlaf ass.
Tomatoes are delicious, whether you eat them raw, cooked or uncooked.	Tomaten si lecker, egal ob Dir se rau, gekacht oder gekacht iesst.
I know Tom will not do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary wäert maachen.
Tom and Marie were not married at the time.	Den Tom an d'Marie waren zu där Zäit net bestuet.
Tom is very resourceful, right?	Den Tom ass ganz ressourcevoll, oder?
Tom tried to comfort his mother.	Den Tom huet probéiert seng Mamm ze tréischten.
I did not have enough to pay for it.	Ech hat net genuch fir et ze bezuelen.
I was reading a book when he came in.	Ech hat e Buch gelies wéi hien erakoum.
He asked me for more money than was needed.	Hien huet mech fir méi Sue gefrot wéi néideg war.
Maybe there is no need to do that.	Vläicht ass et net néideg dat ze maachen.
I'm going to study French for a semester.	Ech ginn e Semester Franséisch studéieren.
Why is Tom not here at this crucial moment?	Firwat ass den Tom net hei an dësem entscheedende Moment?
Tom is a ghost.	Den Tom ass e Geescht.
Tom did not stand behind Mary.	Den Tom stoung net hannert der Maria.
Tom could not read very well until he was thirteen years old.	Den Tom konnt net ganz gutt liesen bis hien dräizéng Joer al war.
Tom closed his door.	Den Tom huet seng Dier zougemaach.
That's not yours, is it?	Dat ass net Ären, oder?
Tom did not need his room.	Den Tom huet säin Zëmmer net gebraucht.
Tell Tom not to do that.	Sot dem Tom dat net ze maachen.
Tom ate a hamburger in his car as he was driving.	Den Tom huet en Hamburger a sengem Auto giess wéi hie gefuer ass.
How will I explain this to Tom?	Wéi wäert ech dat dem Tom erklären?
I know you do not plan to stay in Boston.	Ech weess, Dir plangt net zu Boston ze bleiwen.
I do not know what it sounds like.	Ech weess net wéi et kléngt.
You look a lot older than Tom.	Dir kuckt vill méi al wéi den Tom.
Tom could hurt himself if he was not careful.	Den Tom kéint sech selwer verletzen wann hien net virsiichteg ass.
There were no flowers or trees on his street.	Et waren keng Blummen a Beem op senger Strooss.
I doubt Tom really wants to do that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech selwer wëll maachen.
Tom sometimes makes food for us.	Den Tom mécht heiansdo Iessen fir eis.
Excuse me, what do you mean?	Entschëllegt, wéi heescht Dir?
We took quick showers.	Mir hu séier Duschen gemaach.
Where's Tom's ticket?	Wou ass dem Tom säin Ticket?
When was the last time you ate at an expensive restaurant?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an engem deiere Restaurant giess hutt?
You change the subject.	Dir ännert d'Thema.
I mean, we complement each other.	Ech mengen, mir ergänzen eis.
I thought Tom would do that for Maria.	Ech hat geduecht den Tom géif dat fir d'Maria maachen.
Tom is hard to learn.	Den Tom ass schwéier ze léieren.
Tom said Mary knew he did not need this until 2:30.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net bis 2:30 brauch.
Tom said his schedule might change.	Den Tom sot datt säi Zäitplang méiglecherweis wäert änneren.
Is this the first time Tom has attempted suicide?	Ass dëst déi éischte Kéier datt den Tom Suizid probéiert huet?
Tom's criticism was unfair.	Dem Tom seng Kritik war ongerecht.
Tom is looking for an apartment to rent.	Den Tom sicht en Appartement fir ze lounen.
Tom and Marie yelled at each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg gejaut.
I do not think Tom has a car.	Ech denken net datt den Tom en Auto huet.
They can not replace you.	Si kënnen Iech net ersetzen.
I woke up just before Tom did.	Ech sinn erwächt just ier den Tom gemaach huet.
I have to stay home today to take care of my mom.	Ech muss haut doheem bleiwen fir meng Mamm ze këmmeren.
I was expecting Tom to make the team.	Ech hunn erwaart datt den Tom d'Team géif maachen.
Tom hates his name.	Den Tom haasst säin Numm.
I prefer to go dancing alone than with Tom.	Ech gi léiwer alleng op den Danz wéi mam Tom.
I have a thirty year old wife and a three year old daughter.	Ech hunn eng drësseg Joer al Fra an eng dräi Joer al Duechter.
It makes no sense for me to stress about it.	Et huet kee Sënn fir mech doriwwer ze stressen.
Tom said he would go to Australia.	Den Tom huet gesot datt hien an Australien géif goen.
Tom said he has no plans to buy anything.	Den Tom sot, datt hien net plangt eppes ze kafen.
Tom's a monk, right?	Den Tom ass e Mönch, oder?
I do not know who that is.	Ech weess net wien dat ass.
Tom wondered why Maria did not want to help him.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria him net hëllefe wollt.
Tom was supposed to go to the party with Mary.	Den Tom sollt mam Mary op d'Party goen.
Tom said he assumed Mary would not cry.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria net géif kräischen.
I wonder if Tom can sing as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt sange kann wéi d'Maria.
At high altitudes people find it difficult to breathe.	Op héijen Héichten fannen d'Leit et schwéier ze otmen.
We could not stop him from beating her.	Mir konnten him net stoppen fir hatt ze schloen.
I've never talked to anyone about it.	Ech hunn ni mat jidderengem doriwwer geschwat.
I mean, Tom predicted that, too.	Ech mengen, den Tom hat dat och virausgesot.
Wasn't that what you thought?	War dat net wat Dir geduecht hutt?
I do not know what Tom knows.	Ech weess net wéi den Tom weess.
That's not your bike, is it, Tom?	Dat ass net Äre Vëlo, ass et, Tom?
Tom looked more surprised than angry.	Den Tom huet méi iwwerrascht wéi rosen ausgesinn.
Tom has to stay in bed.	Den Tom muss am Bett bleiwen.
You love this car, right?	Dir hutt dësen Auto gär, oder?
Tom thinks the suicide is wrong.	Den Tom mengt datt de Suizid falsch ass.
I did not look back on Tom for a long time.	Ech hunn den Tom scho laang net ëmgekuckt.
Do not be disappointed.	Sidd net enttäuscht.
I do not think Tom knows the reason why Mary is not missing.	Ech denken net datt den Tom de Grond weess firwat d'Maria net fehlt.
There is nothing we can do about it.	Mir kënnen hei näischt maachen.
This is not the first time you've told me this.	Dat ass net déi éischte Kéier, datt Dir mir dat gesot hutt.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
the roles happen?	d'Rollen passéieren?
The band played a few marches.	D'Band huet e puer Marsch gespillt.
Where is the museum?	Wou ass de Musée?
That's enough for today. 	Dat geet duer fir haut.
I'm tired.	Ech sinn midd.
Tom dropped a box of test tubes, and most of them broke.	Den Tom huet eng Këscht Reagenzglies erofgelooss, an déi meescht si gebrach.
I do not know how Tom died.	Ech weess net wéi den Tom gestuerwen ass.
I ended up staying in Australia for three years.	Ech sinn um Enn fir dräi Joer an Australien bliwwen.
Tom could never forget the terror of the war.	Den Tom konnt den Terror vum Krich ni vergiessen.
How do you decide what to do and what not to do?	Wéi entscheede Dir wat ze maachen a wat net ze maachen?
Tom moved his ankle.	Den Tom huet säi Knöchel verréckelt.
Tom picks up the letter and starts reading.	Den Tom huet de Bréif opgeholl a fänkt un ze liesen.
Tom should not do that anymore.	Den Tom soll dat net méi maachen.
You must live in the present, not in the past.	Dir musst an der heiteger liewen, net an der Vergaangenheet.
Tom and Marie know each other well.	Den Tom an d'Marie kennen sech gutt.
Tom told me he thought I should lose some weight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech e bësse Gewiicht sollt verléieren.
Tom and Marie both read the same book.	Den Tom an d'Marie liesen allebéid datselwecht Buch.
It is good that the horses do not suffer.	Et ass gutt, datt d'Päerd net leiden.
Tom's house was broken into last night and his dog did not bark.	Dem Tom säin Haus ass gëschter Owend agebrach ginn a säin Hond huet emol net geblaf.
Tom never fell in love.	Den Tom ass ni verléift gefall.
I've never ridden a train before.	Ech sinn nach ni mam Zuch gefuer.
I travel alone.	Ech reesen eleng.
Tom wanted to ask Mary out, but he did not have the courage.	Den Tom wollt d'Maria eraus froen, awer hien hat de Courage net.
You never seem to be interested in doing that.	Du schéngs ni interesséiert ze sinn dat ze maachen.
Why did Tom not take the job?	Firwat huet den Tom deen Job net ugeholl?
Gangsters have stolen a bank worth thousands of dollars.	Gangsters hunn eng Bank vun Dausende vun Dollar geklaut.
Tom does not think Mary will do that without help.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat ouni Hëllef maache wäert.
Tom just told Maria to leave.	Den Tom huet just d'Maria gesot fir ze verloossen.
You're not allowed in there.	Dir däerf net do eran.
I'll be with Tom when I'm needed.	Ech wäert mam Tom sinn wann ech gebraucht ginn.
Tom sold all his property.	Den Tom huet all seng Immobilie verkaf.
Tom does not seem willing to help.	Den Tom schéngt net gewëllt ze hëllefen.
Tom, Mary, John and Alice are all very hungry.	Tom, Mary, John an Alice sinn all ganz hongereg.
You speak a little French, right?	Dir schwätzt e bësse Franséisch, oder?
Lake Towada is famous for its beauty.	Lake Towada ass berühmt fir seng Schéinheet.
I hope I do not get sick.	Ech hoffen ech ginn net krank.
We have too much work to do.	Mir hunn ze vill Aarbecht ze maachen.
Tom's wearing a wig, right?	Den Tom huet eng Perück un, oder?
They still have not found Tom.	Si hunn den Tom nach ëmmer net fonnt.
Tom said that Maria might be hungry.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis hongereg wier.
I'm sure Tom would like to go to Boston with you.	Ech si sécher den Tom géif gär mat Iech op Boston goen.
That's a pretty risky job.	Dat ass eng zimlech riskant Aarbecht.
Do you want to answer all my questions honestly?	Wëllt Dir all meng Froen éierlech beäntweren?
Do you have any idea what that means?	Hutt Dir eng Ahnung wéi dat heescht?
Why are we not moving to Boston?	Firwat plënnere mir net op Boston?
Tom had a hard time finding work.	Den Tom hat schwéier Aarbecht ze fannen.
I doubt Tom knows Mary.	Ech bezweifelen datt den Tom d'Maria kennt.
You did a great job.	Dir hutt eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom gets paid a lot for what he does.	Den Tom gëtt vill bezuelt fir dat wat hie mécht.
I know Tom's allowed that.	Ech weess, datt den Tom dat erlaabt ass.
Tom is an amateur photographer.	Den Tom ass en Amateurfotograf.
I think Dante is better than Milton.	Ech mengen den Dante ass besser wéi de Milton.
She looks very elegant.	Si gesäit ganz elegant aus.
Tom and I waved to each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gewénkt.
I did not want to wait too long for my friend.	Ech wollt mäi Frënd net ze laang waarden.
Tom tried to do it himself, but he could not.	Den Tom huet probéiert dat selwer ze maachen, awer hien konnt net.
Tom ran to the office.	Den Tom ass an de Büro gerannt.
I'm telling Tom you'm ready.	Ech soen dem Tom datt Dir prett sidd.
Tom told me he did not speak French in high school.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Franséisch am Lycée gemaach huet.
That's just how things are.	Dat ass just wéi d'Saache sinn.
Tom thought it was a joke, but no one laughed.	Den Tom huet geduecht datt et e Witz wier, awer keen huet gelaacht.
I do not want you to say that to anyone.	Ech wëll net datt Dir dat jidderengem seet.
From a distance, the large rock looks like an old castle.	Vun enger Distanz gesi gesäit de grousse Fiels aus wéi en aalt Schlass.
I do not think Tom was in Boston.	Ech denken net datt den Tom zu Boston war.
Ask Tom where he put his keys.	Frot den Tom wou hien seng Schlësselen geluecht huet.
I told Tom what Mary had to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Maria muss maachen.
It's pretty hard, isn 't it?	Et ass zimlech schwéier, ass et net?
"We have a lot of things to do." 	"Mir hu vill Saachen ze maachen."
"As well as?"	"Sou wéi?"
I do not think Tom will be fired.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt.
Tom was injured in the accident and so was Maria.	Den Tom gouf beim Accident verwonnt an och d'Maria.
Tom said he wished he had not told Mary he would do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, datt hien dat géif maachen.
I can not take another day off.	Ech kann net en aneren Dag fräi huelen.
I bought a pineapple at the supermarket.	Ech hunn eng Ananas am Supermarché kaaft.
I know how Tom was injured.	Ech weess wéi den Tom verletzt gouf.
Tom promised to help us tomorrow.	Den Tom huet versprach eis muer ze hëllefen.
As far as I know, there are no good books on theory.	Souwäit ech weess, ginn et keng gutt Bicher iwwer d'Theorie.
I know you never lied to me.	Ech weess, datt Dir ni fir mech gelunn hätt.
Tom felt like a million dollars.	Den Tom huet sech wéi eng Millioun Dollar gefillt.
Tom often wears a Hawaiian shirt.	Den Tom huet dacks en Hawaiian Shirt un.
I know what you told Tom.	Ech weess wat Dir Tom gesot hutt.
Did not you know?	Wousst Dir net?
Tom likes to talk about love.	Den Tom schwätzt gär iwwer Léift.
From next week on, we will be using a new textbook.	Vun der nächster Woch un benotze mir en neit Léierbuch.
I think Tom has no plans for Monday.	Ech mengen den Tom huet keng Pläng fir de Méindeg.
I can not deal with this nonsense.	Ech kann net mat dësem Nonsens ëmgoen.
There is no entry.	Et gëtt keng Entrée.
The concert was not as long as I expected it to be.	De Concert war net esou laang wéi ech et erwaart hunn.
Our teacher arrived late on the first day of class.	Eis Schoulmeeschter koum spéit um éischten Dag vun der Klass.
Tom answered the phone and it was Maria.	Den Tom huet den Telefon geäntwert an et war d'Maria.
I feel like I'm the only one who can do that.	Ech hunn d'Gefill datt ech deen eenzegen sinn deen dat maache kann.
It's a whole performance.	Et ass eng ganz Leeschtung.
I'm behind Tom.	Ech stinn hannert dem Tom.
We just have to move on.	Mir musse just weidergoen.
Tom got bad points in school because he had to work on his parents' farm, he barely had time to study.	Den Tom krut an der Schoul schlecht Punkten, well hie muss um Bauerenhaff vun sengen Elteren schaffen, hie kaum Zäit hat fir ze studéieren.
I'm happier now than I used to be.	Ech sinn elo méi glécklech wéi fréier.
Tom ran to his office and slammed the door shut.	Den Tom ass op säi Büro gerannt an huet d'Dier zougeschloen.
I thought I told you I did not want you to be here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ech wollt net datt Dir hei sidd.
Tom sat across from Mary's picnic table.	Den Tom souz iwwer de Picknickdësch vu Mary.
I wonder if it will rain tomorrow or not.	Ech froe mech ob et muer reent oder net.
Tom left Mary.	Den Tom huet d'Maria verlooss.
I thought it would be best to say nothing.	Ech hu geduecht, et wier am beschten näischt ze soen.
You should pay more attention to your diet.	Dir sollt méi Opmierksamkeet op d'Ernährung bezuelen.
You made Tom unhappy.	Dir hutt den Tom onglécklech gemaach.
Tom is currently based in Australia.	Den Tom ass de Moment an Australien baséiert.
I do not like cats.	Ech hu Kazen net gär.
Tom will probably not stay home alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net eleng doheem bleiwen.
Tom said he thought you could take care of yourself.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I forgot my lunch and bought a sandwich at school.	Ech hu mäi Mëttegiessen vergiess a kaaft e Sandwich an der Schoul.
Tom and I no longer live together.	Den Tom an ech liewen net méi zesummen.
I feel like I'm already on vacation.	Ech fille wéi wann ech schonn an der Vakanz wier.
Tom got lost in the forest.	Den Tom ass am Bësch verluer gaangen.
Why do not you want to swim today?	Firwat wëllt Dir haut net schwammen?
I do not think I can fix that today.	Ech mengen net, ech kann dat haut fixéieren.
Tom was the first to respond.	Den Tom war deen Éischten deen reagéiert huet.
I do not want to be alone all my life.	Ech wëll mäi ganzt Liewen net eleng sinn.
I'm thinking of running for senator.	Ech denken drun fir Senator ze kandidéieren.
The door stood a little on top of each other.	D'Dier stoung e bëssen openeen.
I do not think Tom knows you helped me.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir mir gehollef hutt.
Tom got really sick.	Den Tom gouf wierklech krank.
Have you ever asked Tom how much he was paid for that work?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot wéi vill hie fir déi Aarbecht bezuelt gouf?
I do not think it would be ethical to do so.	Ech denken net datt et ethesch wier dat ze maachen.
Tom bought me a lottery ticket.	Den Tom huet mir e Lottoticket kaaft.
I wish I had a girlfriend look as good as yours.	Ech wënschen ech hat eng Frëndin sou gutt ausgesinn wéi Är.
Tom has lost a lot of hair since the last time I saw him.	Den Tom huet vill Hoer verluer zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom weighs more than Maria.	Den Tom weegt méi wéi d'Maria.
Tom was a scout.	Den Tom war e Scout.
Tom understands your position.	Tom versteet Är Positioun.
I think Tom is probably wrong.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech falsch.
A new car can not afford.	En neien Auto ka sech net leeschten.
I'm starting to regret making that suggestion.	Ech fänken un ze bedaueren dee Virschlag ze maachen.
Tom said Mary was not happy.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net glécklech ass.
Are there any girls here that you have not met yet?	Ginn et Meedercher hei déi Dir nach net kennegeléiert hutt?
A six-figure income is not uncommon for doctors.	E sechs Zuelen Akommes ass net ongewéinlech fir Dokteren.
I know Tom does not know why Mary should do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat soll maachen.
She made a small noise of alarm and fled to the bathroom.	Si huet e klenge Gejäiz vun Alarm gemaach an ass an d'Buedzëmmer geflücht.
Tom told me that Mary wanted to see me.	Den Tom sot mir, datt d'Maria mech wollt gesinn.
I'm not used to it.	Ech sinn et net gewinnt.
Tom now lives in Boston, right?	Den Tom wunnt elo zu Boston, oder?
Tom wants to be a father.	Den Tom freet sech e Papp ze sinn.
I thought I could do that for you.	Ech hu geduecht datt ech dat fir Iech maache kéint.
We were not sure what you want to do.	Mir waren net sécher iwwer wat Dir wëllt maachen.
She is divorced.	Si ass gescheed.
I could not tell if it was real or not.	Ech konnt net soen ob et wierklech wier oder net.
Tom was very confident.	Den Tom war ganz zouversiichtlech.
Tom is still unmarried.	Den Tom ass nach ëmmer net bestuet.
I know not to do it next time.	Ech weess et d'nächst Kéier net esou ze maachen.
What if the problem is Tom?	Wat wann de Problem ass den Tom?
Do not want to drink anything?	Wëllt Dir net eppes drénken?
They think the owner of the house is studying abroad.	Si mengen, de Proprietaire vum Haus studéiert am Ausland.
Tom shouted.	Den Tom huet gejaut.
Three men in hoodies attacked me.	Dräi Männer mat Hoodies hunn mech ugegraff.
Tom decided to go skiing.	Den Tom huet decidéiert, Ski ze goen.
Tom realized it would be a waste of time to do so.	Den Tom huet gemierkt datt et eng Zäitverschwendung wier dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was planning to go to Boston with him.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Mary plangt mat him op Boston ze goen.
I know Tom is stupid.	Ech weess den Tom ass domm.
Tom left with the money.	Den Tom huet mat de Suen fortgaang.
Tom said he was supportive.	Den Tom sot datt hien ënnerstëtzend wier.
I had a hard time finding Tom.	Ech hat eng schwéier Zäit Tom ze fannen.
I have a test tomorrow, so I'm studying tonight.	Ech hunn en Test muer, also studéieren ech den Owend.
Tom is a renowned cyclist.	Den Tom ass e renomméierte Cyclist.
Tom is a better driver than Maria.	Den Tom ass e bessere Chauffer wéi d'Maria.
Tom and Marie look healthy.	Den Tom an d'Marie kucken gesond aus.
Tom said he did not want to talk.	Den Tom sot, hie wollt net schwätzen.
Did you recognize Tom for the first time?	Hutt Dir den Tom fir d'éischt erkannt?
The baby's name is Tom.	De Puppelchen heescht Tom.
Their windows were broken and their loads hung crooked.	Hir Fënstere ware gebrach an hir Luede hänke kromme.
Where did Tom see you?	Wou huet den Tom dech gesinn?
It will take some time for the truck to finish.	Et dauert e bëssen Zäit bis de Camion fäerdeg ass.
I may not have to do that anymore.	Ech muss dat vläicht net méi maachen.
Pierce wanted to run for re-election.	De Pierce wollt sech fir Neiwahlen kandidéieren.
Tom closed the envelope.	Den Tom huet d'Enveloppe zougemaach.
How do you know Tom does not know what happened?	Wéi wësst Dir datt den Tom net weess wat geschitt ass?
We could not get a pilot at all in time.	Mir konnten iwwerhaapt kee Pilot an der Zäit kréien.
Last night there was a big fire in the neighborhood.	Gëschter Owend koum et zu engem grousse Brand an der Noperschaft.
Tom said Mary might be getting faster than John.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis ëmmer méi séier wier wéi de John.
Tom takes no wood.	Den Tom hëlt keen Holz.
You can not live on potato chips.	Dir kënnt net vu Kartoffelchips liewen.
No arrests were made on Monday.	Kee Verhaftungen goufen um Méindeg gemaach.
I did not know that you can run so fast.	Ech wousst net datt Dir sou séier lafe kënnt.
The pencil you write with is mine.	Dee Bläistëft mat deem Dir schreift ass mäin.
If you do not tell me, I will kill you.	Wann Dir mir net seet, wäert ech dech ëmbréngen.
I assure you Tom is very good.	Ech versécheren Iech den Tom ass ganz gutt.
Tom makes me feel safe.	Den Tom mécht mech sécher.
Tom is too busy to help you do that.	Den Tom ass ze beschäftegt Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Tom said he was sure Maria could take care of herself.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom brews beer.	Den Tom brauet Béier.
Someone told me that Tom was allergic to whites.	Een huet mir gesot datt den Tom allergesch op Weess wier.
I did not think I would be in Australia for so long.	Ech hat net geduecht datt ech sou laang an Australien wier.
Tom does not like Maria.	Den Tom huet d'Maria net gär.
I plan to go to Australia whether Tom wants to go with me or not.	Ech plangen an Australien ze goen ob den Tom wëll mat mir goen oder net.
Tom tried to find help.	Den Tom huet probéiert Hëllef ze fannen.
Did you bring what you promised you would bring?	Hutt Dir bruecht wat Dir versprach hutt Dir géift bréngen?
Tom wants to know what we're doing here.	Den Tom wëll wëssen, wat mir hei maachen.
It never occurred to Tom that Mary had flirted with him.	Et ass ni mam Tom opgefall datt d'Maria mat him geflirt hätt.
I'm the only one in the office who can speak French.	Ech sinn deen eenzegen am Büro dee Franséisch ka schwätzen.
Tom ran the Boston Marathon.	Den Tom huet um Boston Marathon deelgeholl.
Tom lives by his means.	Den Tom lieft iwwer seng Mëttelen.
Sooner or later we have to do that.	Fréier oder spéider musse mer dat maachen.
You may be right, but we have a slightly different opinion.	Dir hutt vläicht Recht, awer mir hunn eng liicht aner Meenung.
Tom has a friend who is a wrestling coach.	Den Tom huet e Frënd deen e Ringer Trainer ass.
I could get in trouble if I helped you.	Ech kéint an Ierger kommen wann ech Iech gehollef.
I was captivated by the desire to buy the book.	Ech war mam Wonsch gefaangen d'Buch ze kafen.
I can not find my bag.	Ech fannen meng Täsch net.
Do not want to talk to a lawyer?	Wëllt Dir net mat engem Affekot schwätzen?
I'm not Tom's date.	Ech sinn net dem Tom säin Datum.
I did not know you were kidding.	Ech wousst net datt Dir de Geck gemaach hutt.
No one ever came to see me at the hospital.	Keen ass ni komm fir mech am Spidol ze gesinn.
Tom should do that.	Den Tom soll dat maachen.
I did not want to see anyone.	Ech wollt kee gesinn.
He was angry because his honor was at stake.	Hie gouf rosen, well seng Éier um Spill stoung.
Tom did not expect Mary to be so hungry.	Den Tom huet net erwaart datt Mary sou hongereg wier.
He went to the next room and lay down.	Hien ass an den nächste Raum gaang an huet sech geluecht.
Tom does not need to consult anyone.	Den Tom brauch keen ze konsultéieren.
On July 10, the veto was announced.	Den zéngten Juli gouf de Veto ugekënnegt.
We work hard to make up for lost time.	Mir schaffen schwéier fir verluer Zäit ze kompenséieren.
I acted on Tom's advice.	Ech hunn op Tom senger Rot gehandelt.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat solle maachen?
Tom seems to know the secret.	Den Tom schéngt d'Geheimnis ze wëssen.
Tom is not much shorter than Maria.	Den Tom ass net vill méi kuerz wéi d'Maria.
Tom is a very good clarinetist.	Den Tom ass e ganz gudde Klarinettist.
Tom said he hopes you do not.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net maacht.
I have a little brother and a big sister.	Ech hunn e klenge Brudder an eng grouss Schwëster.
They do not swim in the river.	Si schwammen net am Floss.
I've only been to Boston once.	Ech war nëmmen eemol zu Boston.
I was waiting for Tom.	Ech hunn den Tom gewaart.
Why do not we try that?	Firwat probéieren mir dat net?
Tom knows you're the one who started this.	Den Tom weess datt Dir deen sidd deen dëst ugefaang huet.
Tom wants me to go with Mary.	Den Tom wëll datt ech mat der Maria goen.
This is the complicated part.	Dëst ass de komplizéierten Deel.
I did not like spinach when I was a kid.	Ech hunn Spinat net gär wéi ech e Kand war.
The problem is that we do not have enough money to pay all our bills this month.	De Problem ass datt mir net genuch Suen hunn fir all eis Rechnungen dëse Mount ze bezuelen.
Tom said he wished he had not forgotten to buy Maria a birthday present.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt, e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria ze kafen.
Are you sure Tom did not win?	Sidd Dir sécher datt den Tom net gewonnen huet?
I'm already said that.	Ech hunn dat scho gesot.
You should better eat everything that is on your plate.	Dir sollt besser alles iessen wat op Ärem Teller ass.
Tom watches baseball on TV.	Den Tom kuckt Baseball op der Tëlee.
I know Tom has been arrested.	Ech weess den Tom ass festgeholl ginn.
Wouldn't it be better if you did not do that here?	Wär et net besser wann Dir dat hei net géift maachen?
Tom should be back soon.	Tom soll geschwënn zréck.
I think Tom laughed.	Ech mengen den Tom huet gelaacht.
Tom was not surprised that Maria did not like John.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria den John net gär huet.
Tom does not like that at all.	Dat gefält den Tom guer net.
We will always remember what Tom did for us.	Mir wäerten eis ëmmer erënneren wat den Tom fir eis gemaach huet.
Tom was completely injured.	Den Tom war ganz verletzt.
I hope it works next time.	Ech hoffen, datt et d'nächst Kéier funktionnéiert.
It will probably take you about three hours to read this book.	Et wäert Iech wahrscheinlech ongeféier dräi Stonnen huelen fir dëst Buch ze liesen.
Tom asked us to go with Mary.	Den Tom huet eis gefrot fir mat Mary ze goen.
Tom says he will repay all the money he owes me before Monday.	Den Tom seet, datt hien all d'Suen, déi hie mir schëlleg ass, virum Méindeg zréckbezuelt.
Tom is on his way to Maria's house.	Den Tom ass ënnerwee bei d'Maria's Haus.
Water is not Tom's favorite drink.	Waasser ass net dem Tom säi Liiblingsdrink.
Tom has not told us about it yet.	Den Tom huet eis nach net doriwwer gesot.
We're ready to do our best to help Tom.	Mir si prett eist Bescht ze maachen fir den Tom ze hëllefen.
Tom said Mary was very unlikely to win.	Tom sot Mary war ganz onwahrscheinlech ze gewannen.
It will not happen soon.	Et wäert net geschwënn geschéien.
How many times a month do you wash your car?	Wéi vill Mol am Mount wäscht Dir Ären Auto?
I'm just a teacher.	Ech just en Enseignant.
I knew Tom knew who would do that to you.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir dech géif maachen.
There's a good chance Tom's coming.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom kënnt.
Revenge is a dish that is best served cold.	Revanche ass e Plat deen am beschten kal servéiert gëtt.
Tom said his team would probably win.	Den Tom sot datt seng Equipe wahrscheinlech wäert gewannen.
I gave up my brother for dead.	Ech hu mäi Brudder fir dout opginn.
I think Boston is a fascinating city.	Ech mengen Boston ass eng faszinéierend Stad.
Tom showed me how to do a card trick.	Den Tom huet mir gewisen wéi een e Kaarttrick mécht.
I know Tom could ask Mary to do that.	Ech weess den Tom kéint d'Maria froen dat ze maachen.
Tom says that's not the point.	Den Tom seet, datt dat net de Punkt ass.
Tom said Mary wanted to stay home.	Den Tom sot, datt d'Maria doheem wollt bleiwen.
I think Tom's sure that's what he needs to do.	Ech mengen, datt den Tom sécher ass, datt dat ass, wat hie muss maachen.
Tom will not finish it in an hour.	Den Tom wäert dat net an enger Stonn fäerdeg maachen.
French is not complicated.	Franséisch ass net komplizéiert.
Tom did not want to buy it.	Den Tom wollt et net kafen.
Tom made the list.	Den Tom huet d'Lëscht geschloen.
Debt your predecessor.	Schold Äre Virgänger.
What is your problem?	Wat ass Äre Problem?
You're not related to me, are you?	Du bass net mat mir verwandt, oder?
I just do not know what to do anymore.	Ech weess just net méi wat ech maache soll.
I thought it was a blow.	Ech hu geduecht et wier e Schlag.
Tom will not be back anytime soon.	Den Tom kënnt net geschwënn zréck.
Go home and come back when you are calm.	Gitt heem a kommt zréck wann Dir berouegt sidd.
Who would be so stupid to do such a thing?	Ween wier sou domm fir sou eppes ze maachen?
Tom said he thought Mary was reading a book in her room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer e Buch liest.
Who does Tom plan to go with?	Mat wiem plangt den Tom ze goen?
I wonder if that was really the right thing to do.	Ech froe mech ob dat wierklech déi richteg Saach war ze maachen.
You'll just laugh.	Dir wäert just laachen.
I never had a reason to do that.	Ech hat ni e Grond dat ze maachen.
I do not know that Tom could convince Maria to stop this.	Ech weess net datt den Tom d'Maria iwwerzeege kéint fir dat opzehalen.
I know nothing about witchcraft.	Ech weess näischt iwwer Hexerei.
Tom looks sober.	Den Tom gesäit sober aus.
What is your favorite humorous quote?	Wat ass Äre Liiblings humoristeschen Zitat?
The cherry blossoms were at their best.	D'Kiischtebléien waren am Beschten.
Tom said he did not expect anyone to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net erwaart datt iergendeen dat géif maachen.
Do not even mention it.	Net mol ernimmen et.
Tom is a writer.	Den Tom ass e Schrëftsteller.
Help me out here, will you, Tom?	Hëlleft mir hei eraus, wäert Dir, Tom?
I'm glad that's over.	Ech si frou, datt dat eriwwer ass.
Tom and I have work to do.	Den Tom an ech hunn Aarbecht ze maachen.
I'm giving Tom a chance.	Ech ginn dem Tom eng Chance.
Tom was clearly a little disappointed.	Den Tom war kloer e bëssen enttäuscht.
We watch the match together in Tom's basement.	Mir kucken de Match zesummen am Tom sengem Keller.
Tom is very impatient to do so.	Den Tom ass ganz ongedëlleg dat ze maachen.
We did not do what we had to do.	Mir hunn net gemaach wat mir maache mussen.
Gossip mongers had a field day when Elizabeth Taylor and Richard Burton started an affair while they were both married to other people.	Klatschmongers haten e Felddag wéi d'Elizabeth Taylor an de Richard Burton eng Affär ugefaang hunn, während se allebéid mat anere Leit bestuet waren.
Japanese companies offer their employees general uniforms.	Japanesch Firmen bidden hir Mataarbechter allgemeng Uniformen.
Tom said he planned to visit an old girlfriend in Boston.	Den Tom sot, datt hie geplangt eng al Frëndin zu Boston ze besichen.
Tom gets upset very easily.	Den Tom gëtt ganz einfach opgeregt.
I think that is allowed.	Ech mengen dat ass erlaabt.
Why do not we see if it works?	Firwat gesi mir net ob et funktionnéiert?
You're the perfect woman for me.	Du bass déi perfekt Fra fir mech.
Tom sat all alone on the bench.	Den Tom souz ganz alleng op der Bänk.
Tom's decision to marry surprised his family.	Dem Tom seng Entscheedung bestueden huet seng Famill iwwerrascht.
Tom was not very happy.	Den Tom war net ganz frou.
Tom said he thought Mary would be back soon.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
I do not think many people do that.	Ech denken net datt vill Leit dat maachen.
I'll call you as soon as I know for sure.	Ech ruffen Iech sou séier wéi ech sécher weess.
Tom has to take medication every three hours.	Den Tom muss Medikamenter all dräi Stonnen huelen.
Is there anywhere around here that can fix a flat tire?	Gëtt et iergendwou ronderëm hei, deen e flaach Pneu kann fixéieren?
Tom will not enjoy this.	Tom wäert dëst net genéissen.
Tom did not make fun of it.	Den Tom huet sech domat net de Geck gemaach.
I still learn the names of my students.	Ech léieren nach ëmmer d'Nimm vu menge Studenten.
I know Tom is angry.	Ech weess den Tom ass rosen.
Tom told me he did not eat pork.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Schwäin ësst.
It's hard to believe Tom does not have to do that either.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom dat och net muss maachen.
I know you've spent the last three years in prison.	Ech weess, Dir hutt déi lescht dräi Joer am Prisong verbruecht.
I googled that.	Ech hunn dat gegooglet.
Tom went to church.	Den Tom ass an d'Kierch gaangen.
I did not know you did not know how to swim.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi schwammen.
Tom said doing so would not be fun.	Den Tom sot, dat ze maachen wier kee Spaass.
I mean, Tom knows nothing about folk music.	Ech mengen, den Tom weess näischt iwwer Volleksmusek.
I know Tom knew who had to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat muss maachen.
I did not know that Tom wanted to finish it before Monday night.	Ech wousst net datt den Tom dat virum Méindeg den Owend fäerdeg maache wollt.
Who will take care of your house when you leave?	Wien këmmert sech ëm Äert Haus wann Dir fort sidd?
Tom showed Mary around town.	Den Tom huet d'Maria ronderëm d'Stad gewisen.
I wonder what happened to all the donuts that were here.	Ech froe mech wat mat all de Donuts geschitt ass, déi hei waren.
Boston is where I come from.	Boston ass wou ech hierkommen.
It's only been a week since I arrived in Australia.	Et ass just eng Woch zënter ech an Australien ukomm sinn.
Tom will never allow you to do that again, will he?	Den Tom wäert Iech ni erëm erlaben dat ze maachen, oder?
I really need to talk to you about Tom.	Ech muss wierklech mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
You're so graceful.	Du bass sou graziéis.
Tom said he thought Mary was reading a book in her room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer e Buch liest.
I do not really have to come into the office today.	Ech muss haut net wierklech an de Büro kommen.
Tom and Marie are looking for a new apartment.	Den Tom an d'Marie sichen en neit Appartement.
Tom did not say how much was too much.	Den Tom huet net gesot wéi vill ze vill wier.
I think Tom's upset.	Ech mengen den Tom stéiert sech.
I'm just not a very nice person.	Ech just net eng ganz léif Persoun.
Learning French is not easy.	Franséisch léieren ass net einfach.
Tom told me that Maria was good at her job.	Den Tom sot mir datt d'Maria gutt an hirer Aarbecht war.
Wherever he may go, he will surely make friends.	Wou och ëmmer hien higoe kann, wäert hien sécher Frënn maachen.
I bought a watch for Tom.	Ech hunn eng Auer fir den Tom kaaft.
Tom could not get past Maria.	Den Tom konnt d'Maria net laanscht kommen.
Neither of them belongs to me.	Weder vun hinnen gehéiert mir.
I'm not convinced that this is a good idea.	Ech sinn net iwwerzeegt datt dat eng gutt Iddi wier.
Tom puts on his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder un.
We did not expect a discovery of the plan so quickly.	Mir hu keng Entdeckung vum Plang esou séier erwaart.
Many of the user ratings on Amazon are fake.	Vill vun de Benotzer Bewäertungen op Amazon si gefälscht.
Tom hoped the committee would adopt his proposal.	Den Tom huet gehofft, datt de Comité seng Propositioun géif adoptéieren.
It's quite possible that Tom will do that.	Et ass ganz méiglech datt den Tom dat mécht.
Tom was too surprised to answer.	Den Tom war ze iwwerrascht fir ze äntweren.
Who are you giving the first piece of cake to?	Wien gitt Dir dat éischt Stéck Kuch?
Do not listen to what the newspapers say.	Gitt net un wat d'Zeitunge soen.
His income is too small to support his large family.	Säin Akommes ass ze kleng fir seng grouss Famill z'ënnerstëtzen.
Tom was too drunk to drive home.	Den Tom war ze gedronk fir heem ze fueren.
It seems to me that this is not entirely wrong.	Et schéngt mir datt dëst net ganz falsch ass.
Police have launched a national hunt for criminals.	D'Police huet eng national Juegd no de Kriminell ugefaangen.
Tom could not find the money I was hiding.	Den Tom konnt d'Suen net fannen, déi ech verstoppt hunn.
I'm not very particular about food.	Ech sinn net ganz besonnesch iwwer Iessen.
Tom just does not have enough money.	Den Tom huet einfach net genuch Suen.
Do you think I should let Tom drive?	Mengs du ech soll den Tom fueren loossen?
My mom put a big vase on the shelf.	Meng Mamm huet eng grouss Vase op d'Regal gesat.
They are good people.	Si si gutt Leit.
Can you tell me what time the zoo is closed?	Kënnt Dir mir soen wéi Auer den Zoo zou ass?
Why does Tom look so weird?	Firwat gesäit den Tom sou komesch aus?
She made the children their own room.	Si huet d'Kanner hir eege Zëmmer gemaach.
Tom wished he hadn't eaten so much patty.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien net sou vill Patt giess hätt.
We should not do that.	Mir sollten dat net maachen.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dëst géif geschéien.
She hurried to make sure she was not too late.	Si huet sech séier gemaach, fir datt si net ze spéit wier.
Tom said he did not want to undo John's old clothes.	Den Tom sot, hie wollt dem John seng al Kleeder net undoen.
I asked Tom why he changed his mind.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien seng Meenung geännert huet.
Tom said Maria almost died at the operating table.	Den Tom sot, datt d'Maria bal um Operatiounsdësch gestuerwen ass.
Tom will try to help Maria do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria dat ze hëllefen.
Tom is now teaching a class.	Den Tom léiert elo eng Klass.
I did a lot of stupid things.	Ech hu vill domm Saachen gemaach.
I do not know if I have enough time.	Ech weess net ob ech genuch Zäit hunn.
He seems to have been a great athlete.	Hie schéngt e super Sportler gewiescht ze sinn.
Tom told me he thought Boston was not as safe as it used to be.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Boston net sou sécher wier wéi et fréier war.
Tom does not say a word.	Den Tom mécht keng Wierder.
Tom does everything he can.	Den Tom mécht alles wat hie kann.
Tom told me what happened there.	Den Tom huet mir gesot wat do geschitt ass.
Tom does not seem to know Maria.	Den Tom schéngt d'Maria net ze kennen.
Tom told Mary he was happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier.
He arrived half an hour late, so everyone was angry at him.	Hien ass eng hallef Stonn ze spéit ukomm, sou datt jiddereen op him rose war.
We cooperate.	Mir kooperéieren.
Who should win the contest? 	Wien sollt de Concours gewannen?
I think it should have been Tom, not Maria.	Ech mengen et sollt den Tom gewiescht sinn, net d'Maria.
Hurry up! 	Maach virun!
If not then we will miss the bus.	Wann net dann vermësse mir de Bus.
Both Tom and Mary are angry.	Béid Tom a Mary sinn rosen.
Tom told me what to say.	Den Tom sot mir wat ech soen.
I told Tom never to do that again.	Ech sot dem Tom dat ni méi ze maachen.
I can not say that I was surprised that Tom did that.	Ech kann net soen datt ech iwwerrascht sinn datt den Tom dat gemaach huet.
All my kids want to go to Australia with me.	All meng Kanner wëlle mat mir an Australien goen.
On the way home we thought about visiting Tom.	Um Heemwee hu mir dru geduecht fir den Tom ze besichen.
I always wear a seat belt when I ride.	Ech droen ëmmer e Sécherheetsgurt wann ech fueren.
I did not know that Tom was so good at playing the oboe.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt war fir den Oboe ze spillen.
I have $ 20 that says we'll catch the escaped prisoners the day before.	Ech hunn 20 Dollar déi seet datt mir déi entkomm Prisonéier virum Dag fänken.
Tom has a black suitcase.	Den Tom huet eng schwaarz Koffer.
Do you think Tom enjoys it?	Denkt Dir datt den Tom dat genéisst?
Tom ran back to the house.	Den Tom ass zréck an d'Haus gelaf.
Interrupt me w.e.g. 	Ënnerbriech mech w.e.g.
not when I speak.	net wann ech schwätzen.
I'll meet Tom in Boston early next week.	Ech treffen den Tom zu Boston fréi d'nächst Woch.
All you have to do is answer this question.	Alles wat Dir maache musst ass dës eng Fro ze beäntweren.
Tell Tom your opinion.	Sot dem Tom Är Meenung.
Tom threw the knife into the river.	Den Tom huet d'Messer an de Floss geheit.
Museums do a pretty good job of preserving history.	Muséeën maachen eng zimlech gutt Aarbecht fir d'Geschicht ze erhaalen.
I do not think Tom is bilingual.	Ech denken net datt den Tom zweesproocheg ass.
Tom said Mary thought he might not need it.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net brauch.
Tom said he thought Mary would do that today.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat haut géif maachen.
Tom will surely discourage this.	Den Tom wäert sech sécher dovunner decouragéieren.
From Louis XVI. 	De Louis XVI.
was executed during the French Revolution.	gouf während der Franséischer Revolutioun higeriicht.
Tom died at his home in Boston.	Den Tom ass a sengem Heem zu Boston gestuerwen.
I thought Tom was embarrassed.	Ech geduecht den Tom war ongenéiert.
Do you ever think about retirement?	Denkt Dir jeemools un d'Pensioun?
He left the country after the death of his grandfather.	Hien huet d'Land nom Doud vu sengem Grousspapp verlooss.
I did not know I was being arrested.	Ech wousst net datt ech festgeholl ginn.
Tom did not realize we wanted to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat wollte maachen.
What is everyone talking about?	Wat schwätzt jidderee vun?
Tom was excited to see Mary again.	Den Tom war opgereegt d'Mary erëm ze gesinn.
The teams had just started playing when it started to rain.	D'Equipen hate just ugefaang ze spillen wéi et ugefaang huet ze reenen.
I do not like it when Tom tells me what to do.	Ech hunn et net gär wann den Tom mir seet wat ech maache soll.
I knew Tom would not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif maachen.
There is a lack of communication between young and old.	Et feelt un Kommunikatioun tëscht Jonken an Alen.
I sent Tom out of the room.	Ech hunn den Tom aus dem Zëmmer geschéckt.
Tom's eye color is green.	Dem Tom seng Aenfaarf ass gréng.
I think Tom will help us do that.	Ech mengen, den Tom wäert eis hëllefen dat ze maachen.
The forum is open to the public.	De Forum ass fir de Public op.
It was fortunate that Tom did not do that.	Et war glécklech datt den Tom dat net gemaach huet.
Dee Buttek sells Härekleeder.	Dee Buttek verkeeft Härekleeder.
Tom got crying.	Den Tom krut gekrasch.
Tom always invites us to dinner.	Den Tom invitéiert sech ëmmer op Iessen.
Tom is the only candidate for the job.	Den Tom ass deen eenzege Kandidat fir den Job.
I'm not really familiar with computers.	Ech sinn net wierklech mat Computeren vertraut.
They really put together a whole show.	Si hunn wierklech eng ganz Show opgestallt.
Let me tell you what's up.	Ech soen Iech wat lass ass.
Tom is not fast enough.	Den Tom ass net séier genuch.
Tom said he thought I did not need to do it myself.	Den Tom sot, hie geduecht, ech brauch dat net selwer ze maachen.
We did not stay in Australia as long as we thought.	Mir sinn net sou laang an Australien bliwwen wéi mir geduecht hunn.
How widespread is it?	Wéi verbreet ass et?
Maybe Tom did not like me.	Vläicht huet den Tom mech net gär.
The train was late, so I could not get there on time.	Den Zuch war verspéit, also konnt ech net pünktlech dohinner kommen.
Tom has to tell Mary that he's sorry.	Den Tom soll dem Mary soen, datt hien leed.
I do not think Tom will be in his office tomorrow morning.	Ech denken net, datt den Tom muer de Moien a sengem Büro wäert sinn.
Why do not we see what we find out?	Firwat gesi mir net wat mir erausfannen?
I do not know what's wrong with Tom.	Ech weess net wat mam Tom falsch ass.
Tom and I started talking at the same time.	Den Tom an ech hunn ugefaang zur selwechter Zäit ze schwätzen.
Tom can not help asking why Mary changed her mind.	Den Tom kann net hëllefen ze froen firwat d'Maria hir Meenung geännert huet.
I looked down the hallway.	Ech hunn de Gank erof gekuckt.
Neither Tom nor Maria has many things to buy.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Saachen déi hie muss kafen.
I can not send you all the files at once.	Ech kann Iech net all d'Dateien gläichzäiteg schécken.
I met an old friend by chance in Boston.	Ech hunn en ale Frënd duerch Zoufall zu Boston begéint.
Tom still makes a pretty good salary.	Den Tom mécht nach ëmmer eng zimlech gutt Pai.
I will not bite.	Ech wäert net bäissen.
Tom was asked to do that.	Den Tom gouf gefrot dat ze maachen.
That's the way I look at it.	Dat ass de Wee wéi ech et kucken.
I'm not working today.	Ech schaffen haut net.
French is only one of the languages ​​Tom can speak.	Franséisch ass nëmmen eng vun de Sproochen déi den Tom kann schwätzen.
Can I have another bowl of ice cream?	Kann ech eng aner Schossel Glace kréien?
Kitchen utensils are in the basement.	Kichengeschir sinn am Keller.
I know Tom would do that again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
We were not invited to the opening ceremony.	Mir waren net op d'Ouvertureszeremonie invitéiert.
Tom said Mary plans to stay at a hotel on the beach.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt an engem Hotel bei der Plage ze bleiwen.
Tom cried.	Den Tom ass gekrasch ginn.
I did not tell Tom how much money I spent.	Ech hunn dem Tom net gesot wéi vill Suen ech ausginn hunn.
It's all right now, isn 't it?	Et ass elo alles richteg, ass et net?
That's what I told them.	Dat hunn ech hinne gesot.
I know Tom would do that.	Ech weess, datt den Tom dat géif maachen.
Tom seems to be very surprised.	Den Tom schéngt ganz iwwerrascht ze sinn.
I'll give you some more coffee.	Ech ginn Iech e bësse méi Kaffi.
Tom does not look rich to me.	Den Tom gesäit fir mech net räich aus.
I thought Tom was still in jail.	Ech hu geduecht datt den Tom nach ëmmer am Prisong wier.
I'm taking you somewhere beautiful.	Ech huelen dech iergendwou schéin.
I am willing to do anything to help.	Ech si bereet alles ze maachen fir ze hëllefen.
I'm praying for you, Tom.	Ech bieden fir dech, Tom.
Tom said he read three books last week.	Den Tom sot datt hien d'lescht Woch dräi Bicher gelies huet.
Tom suffers from a mental disorder that hinders his judgment.	Den Tom leid un enger mentaler Stéierung déi säin Uerteel behënnert.
Tom convinced Maria to go on a diet.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir op Diät ze goen.
When does Tom do that?	Wéini mécht den Tom dat?
I will not take too much of your time.	Ech wäert net ze vill vun Ärer Zäit huelen.
Sweat dripped from his face.	De Schweess dréit aus sengem Gesiicht.
I doubt Tom will ever come home.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools heem wäert kommen.
To hear him talk, you might think he's a girl.	Fir hien ze héieren schwätzen, Dir mengt vläicht datt hien e Meedchen ass.
Tom played basketball with a group of friends.	Den Tom huet Basketball mat enger Grupp vu Frënn gespillt.
You did not know Tom was going to Boston, did you?	Dir wousst net datt den Tom op Boston géif goen, oder?
Do you mind if I eat with you here?	Hues de egal wann ech hei bei dir iessen?
Tom feels stronger these days.	Den Tom fillt sech dës Deeg méi staark.
I do not feel like dancing anymore.	Ech hu keng Loscht méi ze danzen.
Tom and I did not have much time to talk.	Den Tom an ech haten net vill Zäit fir ze schwätzen.
Sorry, I could not save you.	Sorry, ech konnt dech net retten.
That's what I like about Tom.	Dat ass wat ech gär iwwer Tom.
I was not married to Tom in 2013.	Ech war net mam Tom bestuet am Joer 2013.
Slow down. 	Maach mei lues.
There is a lot of time.	Et gëtt vill Zäit.
I love old Prewar gangster movies.	Ech Léift al Prewar Gangster Filmer.
Tom said no one else laughed.	Den Tom sot, datt keen aneren gelaacht huet.
They were burdened with heavy taxes.	Si ware mat schwéiere Steiere belaascht.
Stop it, Tom, it will not be long now.	Halt op, Tom, et wäert elo net laang daueren.
I know Tom is not a very nice guy.	Ech weess, datt den Tom net e ganz schéinen Typ ass.
Tom dreamed that one day he would go to the moon.	Den Tom huet gedreemt datt hien enges Daags op de Mound géif goen.
I can not figure out the reason why Tom did it.	Ech kann de Grond net erausfannen firwat den Tom et gemaach huet.
I was the only person Tom asked to do this.	Ech war déi eenzeg Persoun Tom gefrot dëst ze maachen.
I do not think Tom would win me over.	Ech denken net datt den Tom mech géif gewannen.
Tom stole money from Mary's wallet.	Den Tom huet Suen aus dem Mary sengem Portmonni geklaut.
Approximately how much does it cost to get a dentist to remove cigarette smoke from your teeth?	Ongeféier wéi vill kascht et en Zänndokter Zigaretteteer aus Ären Zänn ze läschen?
Tom knows what that is.	Den Tom weess wat dat ass.
You seem to be overworked.	Du schéngs iwwerschafft ze sinn.
I think Tom needs to be told that.	Ech mengen, datt den Tom dat muss gesot ginn.
I recognize that mistakes were made.	Ech erkennen datt Feeler gemaach goufen.
No matter how talented you are, we will not hire you.	Et ass egal wéi talentéiert Dir sidd, mir wäerten Iech net astellen.
Tom's in here.	Den Tom ass hei dran.
Tom said he did not think Mary really had to leave yesterday morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria gëschter de Moie wierklech misst goen.
Tom and Marie seem to be afraid to kiss each other in public.	Den Tom an d'Marie schéngen Angscht ze hunn, sech an der Ëffentlechkeet ze kussen.
Tom nods without saying anything.	Den Tom wénkt ouni eppes ze soen.
He was moving stiff after doing too much in the gym the day before.	Hien huet sech steif bewegt nodeems hien den Dag virdrun ze vill am Fitnessstudio gemaach huet.
The girl wanted to tell him the truth, but could not.	D'Meedche wollt him d'Wourecht soen, awer konnt net.
I'm sure I'm not going to be the first to do that.	Ech si sécher datt ech net deen Éischten wäert sinn deen dat mécht.
Tom told Mary that he thought John was not shocked.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net entsat wier.
Eventually I hope I can visit every country in Europe.	Eventuell hoffen ech, datt ech all Land an Europa besichen kann.
Tom knows no fear.	Den Tom weess keng Angscht.
The wall is white on the inside and green on the outside.	D'Mauer ass vu bannen wäiss a baussen gréng.
I thought something like that would happen.	Ech hu geduecht datt sou eppes géif geschéien.
I will not open the window.	Ech wäert d'Fënster net opmaachen.
She has a lot of respect for her teacher.	Si huet vill Respekt fir hir Enseignant.
Why did you not tell them?	Firwat hutt Dir hinnen net gesot?
Tom said he did not think Mary really wanted to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech selwer wëll maachen.
You know, I would never do such a thing.	Dir wësst, ech géif ni sou eppes maachen.
Are you and Tom not close?	Sidd Dir an den Tom net no?
You do not have to tell Tom how to do that. 	Dir musst dem Tom net soen wéi dat maacht.
He already knows.	Hie weess schonn.
Tom teaches us French.	Den Tom léiert eis Franséisch.
Tom said that Maria should do something else.	Den Tom sot, datt d'Maria dat soss soss sollt maachen.
Tom was not busy, was he?	Den Tom war net beschäftegt, oder?
It seemed that Tom and Maria were shocked.	Et huet geschéngt datt den Tom an d'Maria entsat waren.
Many revolutions aim to abolish the aristocracy.	Vill Revolutiounen hunn als Zil d'Aristokratie ofzeschafen.
I suspect Tom has left for Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an Australien fort ass.
I'm still on time.	Ech sinn nach ëmmer um Zait.
Tom looked at Mary anxiously.	Den Tom huet d'Maria mat Ängscht gekuckt.
I hope you are right.	Ech hoffen Dir hutt richteg.
Tom and Marie work together.	Den Tom an d'Marie ginn zesumme schaffen.
Only a few of us here can speak French.	Nëmmen e puer vun eis hei kënne Franséisch schwätzen.
I have not heard that word for a long time.	Dat Wuert hunn ech scho laang net méi héieren.
The first time Tom did this was when he was thirteen years old.	Déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet war wann hien dräizéng Joer al war.
She looked at me for a long time.	Si huet mech laang gekuckt.
I'm feeling like you'll love Boston.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert Boston gär hunn.
Tom tried to stand, but could not.	Den Tom huet probéiert ze stoen, awer konnt net.
She is economically independent of her parents now.	Si ass wirtschaftlech onofhängeg vun hiren Elteren elo.
Tom is upstairs, screaming at Maria for some reason.	Den Tom ass uewen, jäizt op d'Maria aus irgendege Grënn.
When will the image I wanted to enlarge be ready?	Wéini wäert dat Bild, dat ech wollt vergréisseren, fäerdeg sinn?
I'm going to the hospital this afternoon to visit Tom.	Ech ginn de Mëtteg an d'Spidol fir den Tom ze besichen.
Tom's shoes are new.	Dem Tom seng Schong sinn nei.
Why did Tom go to the supermarket?	Firwat ass den Tom an de Supermarché gaang?
The army had to intervene.	D'Arméi huet missen intervenéieren.
Tom was the first to sit down.	Den Tom war deen éischten, dee sech gesat huet.
When Tom calls again, tell him I'm busy.	Wann den Tom nach eng Kéier rifft, sot him, datt ech beschäftegt sinn.
Tom managed to finish the job without help.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Aarbecht ouni Hëllef fäerdeg ze maachen.
Tom promised me he would not be late.	Den Tom huet mir versprach datt hien net ze spéit wier.
Tom went to Australia for three weeks.	Den Tom ass fir dräi Wochen an Australien gaangen.
I know Tom might not do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net mécht.
You're the only one who wants to go home early today, right?	Du bass deen eenzegen deen haut fréi heem wëll goen, oder?
The top of the mountain is covered with snow.	D'Spëtzt vum Bierg ass mat Schnéi bedeckt.
I knew you had to do that.	Ech wousst, datt Dir dat maache musst.
It used to be almost impossible to do this.	Et war fréier bal onméiglech dëst ze maachen.
We greeted Tom.	Mir hunn den Tom begréisst.
I need money urgently.	Ech brauch dringend Suen.
Can you tell us what's going on?	Kënnt Dir eis soen wat lass ass?
This is one of my favorite shows.	Dat ass eng vu menge Liiblingsshows.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom told Mary that he planned to stay in Australia until October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt an Australien ze bleiwen bis Oktober.
Tom did not like to say what to do.	Den Tom huet net gär gesot, wat ze maachen.
I did not think you would enjoy that movie.	Ech hat net geduecht datt Dir dee Film genéisst.
Do you think Tom will find anything?	Denkt Dir datt den Tom eppes wäert fannen?
An old person is a bridge between the past and the skin.	Eng al Persoun ass eng Bréck tëscht der Vergaangenheet an der Haut.
Constructive criticism is always welcome.	Konstruktiv Kritik ass ëmmer wëllkomm.
The Socialist Party hailed him as a presidential candidate.	D'Sozialistesch Partei huet hien als Presidentschaftskandidat gefeiert.
You're a psycho.	Dir sidd e Psycho.
Tom would not leave anyone in his house.	Den Tom géif kee Mënsch a sengem Haus loossen.
Tom is Mary's stepchild.	Den Tom ass dem Mary säi Stéifkind.
Tom has to go alone.	Den Tom muss eleng goen.
I mean, I made my position clear.	Ech mengen, ech hu meng Positioun kloer gemaach.
I do not like jokes like that.	Ech hunn net gär esou Witzer.
Tom left no one at the grill.	Den Tom huet kee bei de Grill gelooss.
Tom wondered what Mary would buy.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria géif kafen.
The plane took off and was quickly out of sight.	De Fliger ass fortgaang a war séier aus der Siicht.
We have a mechanical problem.	Mir hunn e mechanesche Problem.
Why is this plan better?	Firwat ass dëse Plang besser?
In fact, it is not as gruesome as it seems.	Tatsächlech ass et net sou grujeleg wéi et schéngt.
They did an excellent job.	Si hunn eng exzellent Aarbecht gemaach.
I did not tell Tom anything about the accident.	Ech hunn dem Tom näischt iwwer den Accident gesot.
Tom seems to understand everything you said.	Den Tom schéngt alles ze verstoen wat Dir gesot hutt.
Tom was head over heels in love with Mary.	Tom war Kapp iwwer Tallongen verléift mat Mary.
She was late for work because she overslept.	Si war spéit ze schaffen, well si iwwerschlof.
Tom said that neither he nor Maria could come to my party.	Den Tom huet gesot datt souwuel hien wéi och d'Maria net op meng Party kéinte kommen.
You should stay away from such cults before you become a moron.	Dir sollt ewech vu sou Kultë bleiwen, ier Dir zu engem Moron gëtt.
I can take you to Tom.	Ech kann dech bei den Tom huelen.
Tom is a good painter.	Den Tom ass e gudde Moler.
Tom was happy to hear Mary's voice.	Den Tom war frou dem Mary seng Stëmm ze héieren.
I think you were looking for me.	Ech mengen du hues no mech gesicht.
I know Tom knows why we do not like it.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat net gär maachen.
Tom said he would do that anyway.	Den Tom sot, hie géif dat souwisou maachen.
I do not see how this would help.	Ech gesinn net wéi dat hëllefe géif.
Tom unholstered his gun and raised it.	Den Tom huet seng Waff unholstered an opgehuewen.
You did not see this coming, did you, Tom?	Dir hutt dësen net gesinn kommen, oder, Tom?
I know Tom knows he should do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat maache soll.
"Do you know Tom?" 	"Kenns du den Tom?"
"I do not believe I do."	"Ech gleewen net, ech maachen."
Tom is still out somewhere.	Den Tom ass nach iergendwou dobaussen.
Tom told us what happened.	Den Tom huet eis gesot wat geschitt ass.
Can you tell me the way to the nearest post?	Kënnt Dir mir de Wee op déi nootste Post soen?
She took the trouble to find them a home.	Si huet de Problem geholl fir hinnen en Heem ze fannen.
Tom knows I do not care.	Den Tom weess datt et mir egal ass.
His parents told him to come to a university.	Seng Elteren hunn him gesot fir op eng Uni ze kommen.
I did not think Tom looked nervous.	Ech hunn net geduecht datt den Tom nervös ausgesinn huet.
Tom asked Maria to take care of his dog.	Den Tom huet d'Maria gefrot, sech ëm säin Hond ze këmmeren.
Tom is not sure he wants to do that.	Den Tom ass net sécher datt hien dat wëll maachen.
Tom married a much younger woman.	Den Tom huet eng vill méi jonk Fra bestuet.
Tom is a fast talker.	Den Tom ass e séieren Talker.
Tom found it difficult to understand French.	Den Tom hat et schwéier sech op Franséisch verständlech ze maachen.
Did you buy the ring yourself or did someone give it to you?	Hutt Dir dee Rank selwer kaaft oder huet een Iech en ginn?
I feel a little tired.	Ech fille mech e bësse midd.
I'm so busy I have no time to read.	Ech si sou beschäftegt datt ech keng Zäit hu fir ze liesen.
Tom loved Boston so much that he decided to stay for another three months.	Den Tom huet Boston sou gär datt hien decidéiert huet fir weider dräi Méint ze bleiwen.
Tom did not have to apologize to me.	Den Tom huet mech net missen entschëllegen.
Maybe you'd better handle that.	Vläicht hätt Dir besser dat ze handhaben.
This is my nephew.	Dëst ass mäi Neveu.
That is not something we need to worry about.	Dat ass net eppes, wat mir eis Suergen brauchen.
Life can not be that bad, can it?	D'Liewen kann net esou schlecht sinn, oder?
Is Tom good enough to work today?	Ass den Tom gutt genuch fir haut ze schaffen?
Tom drove everyone home.	Den Tom huet jiddereen heem gefuer.
I did not know Tom could read.	Ech wousst net datt den Tom kéint liesen.
I need a new pen, so I bought one.	Ech brauch en neie Pen, also hunn ech en kaaft.
I came to Australia with Tom.	Ech sinn mam Tom an Australien komm.
I wonder if Tom wanted to dance or not.	Ech froe mech ob den Tom wollt danzen oder net.
Tom said he had a good reason for doing so.	Den Tom sot, hien hätt e gudde Grond dofir ze maachen.
Tom told me he thought Mary was downstairs.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ënnen war.
I'm not going to swim with you tomorrow.	Ech gi muer net mat Iech schwammen.
You do not have your name tag.	Dir hutt net Ären Numm Tag.
He is a widower with three small children to take care of.	Hien ass e Witmann mat dräi kleng Kanner fir ze këmmeren.
I mean, Tom did not know that Maria spoke French.	Ech mengen, datt den Tom net wousst, datt d'Maria franséisch geschwat huet.
That's the important thing to remember.	Dat ass déi wichteg Saach ze erënneren.
Are you really suing Tom?	Gitt Dir wierklech Uklo géint den Tom?
Tom always comes home before dark.	Den Tom kënnt ëmmer virum Däischtert heem.
You are both welcome to stay with us.	Dir sidd allebéid wëllkomm bei eis ze bleiwen.
Tom will do that tonight.	Den Tom wäert dat den Owend maachen.
Tom told Mary that he lived in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien gelieft huet.
Let's shake the carpet.	Loosst eis den Teppech rëselen.
Tom looked arrogant.	Den Tom huet arrogant ausgesinn.
Studying three hours a week would not be enough to learn a language well.	Dräi Stonne pro Woch studéieren wier net genuch fir eng Sprooch gutt ze léieren.
Tom said he does not plan to stay very long.	Den Tom sot datt hien net plangt ganz laang ze bleiwen.
Do not interrupt me! 	Ënnerbriech mech net!
Can't you see me talking?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech schwätzen?
Tom has been walking with a cane since his accident.	Den Tom ass zanter sengem Accident mat engem Staang zu Fouss.
I told Tom that.	Ech hunn dem Tom dat gesot.
Tom needed something to eat.	Den Tom huet eppes iessen gebraucht.
I do not think Tom needs to do that anymore.	Ech mengen den Tom muss dat net méi maachen.
If you do not want to help me, you do not have to.	Wann Dir mir net wëllt hëllefen, musst Dir et net.
That bike is not his.	Dee Vëlo ass net seng.
If you can not, go up and do what I, your older sister, have asked of you.	Wann Dir et net kënnt, gitt op a maacht wat ech, Är eeler Schwëster, vun Iech gefrot hunn.
Nobody wanted to dance with Tom.	Keen wollt mam Tom danzen.
I think Tom came to Boston when he was young.	Ech mengen, datt den Tom zu Boston komm ass wéi hie jonk war.
Tom did that too.	Den Tom huet dat och gemaach.
I do not need to move to Boston.	Ech brauch net op Boston ze plënneren.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
no one else.	kengem aneren.
We must set our priorities correctly.	Mir mussen eis Prioritéite richteg maachen.
Tom's story is interesting.	Dem Tom seng Geschicht ass interessant.
I open the kettle.	Ech ginn de Kettel op.
Tom shot himself dead.	Den Tom huet sech selwer déidlech erschoss.
I do not think Tom is missing.	Ech denken net datt den Tom net fehlt.
Tom told me that he has been living in Australia for three years.	Den Tom huet mir gesot datt hien zënter dräi Joer an Australien wunnt.
Tom loves canoeing.	Den Tom huet gär Kanu fueren.
I do not think Tom is a good leader.	Ech denken net datt den Tom e gudde Leader ass.
Your sister did not go on a trip, did she?	Deng Schwëster ass net op Rees gaang, oder?
Tom asked me if I had bought eggs.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech Eeër kaaft hätt.
You lied to us before.	Dir hutt eis virdru gelunn.
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"I'm fine."	"Ech geet et gutt."
Tom is a chemical engineer.	Den Tom ass e chemeschen Ingenieur.
I helped Tom out of the bus.	Ech hunn dem Tom aus dem Bus gehollef.
Act not so shocked.	Akt net sou schockéiert.
Tom and Mary still live in Australia where they both grew up.	Den Tom an d'Mary liewen nach ëmmer an Australien wou se allebéid opgewuess sinn.
Tom is not likely to win.	Den Tom wäert net wahrscheinlech gewannen.
How much allowance do your parents give you?	Wéi vill Täschegeld ginn Är Elteren Iech?
I was hoping to finish writing this report when you get here.	Ech hat gehofft dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen wann Dir hei komm sidd.
How many redundancies do we have to pay Tom?	Wéi vill Entloossunge musse mir dem Tom bezuelen?
Who says we know everything about Tom?	Wien seet mir wëssen alles iwwer Tom?
Tom thought he might not be allowed to do this himself.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net selwer erlaabt ass.
He reminded his wife to wake him up at 7:00 p.m.	Hien huet seng Fra drun erënnert him um 7:00 Auer z'erwächen.
Tom is in charge of making arrangements for the party.	Den Tom ass zoustänneg fir d'Arrangementer fir d'Party ze maachen.
Tom is a popular teacher.	Den Tom ass e populäre Schoulmeeschter.
Did you tell Tom why you can not help?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir net hëllefe kënnt?
Tom and Marie want to know what's going on.	Den Tom an d'Marie wëlle wëssen, wat lass ass.
I do not think Tom knows how to cook.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee kachen.
Tom will not hurt you anymore.	Den Tom wäert Iech net méi verletzen.
Tom was asleep when Mary came home.	Den Tom war geschlof wéi d'Mary doheem koum.
I'm thin.	Ech sinn dënn.
Shouldn't Tom do that?	Soll den Tom dat net maachen?
Tom is the only one sitting on the floor.	Den Tom ass deen eenzegen deen um Buedem sëtzt.
I do not think it will take long to do that.	Ech denken net datt et laang dauert fir dat ze maachen.
While the cat is away, the mice play.	Während d'Kaz fort ass, spillen d'Mais.
Tom has written a book about Australia.	Den Tom huet e Buch iwwer Australien geschriwwen.
Tom will be a great addition to our team.	Den Tom wäert eng super Ergänzung zu eisem Team sinn.
Tom is not much of a singer, but he is a fantastic guitarist.	Den Tom ass net vill vun engem Sänger, awer hien ass e fantastesche Gittarist.
Our profits have declined in recent years.	Eis Gewënn sinn an de leschte Joren erofgaang.
Tom has already been told to do it himself.	Den Tom huet scho gesot kritt dat selwer ze maachen.
Several tests were performed in the laboratory.	Verschidde Tester goufen am Labo duerchgefouert.
The only thing I want to do is fish.	Dat eenzegt wat ech wëll maachen ass Fëscherei.
I hope Tom and I do not disturb you.	Ech hoffen den Tom an ech stéieren Iech net.
Tom raised rabbits.	Den Tom huet Kanéngercher erhiewen.
I already told Tom he has to be there tomorrow at 2.30pm.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie muss muer um 14h30 do sinn.
They thanked Tom for the gift.	Si hunn dem Tom Merci gesot fir de Kaddo.
Tom is almost frozen to death.	Den Tom ass bal zum Doud gefruer.
What is your impression of Boston?	Wat ass Ären Androck vu Boston?
I do not care if he leaves or stays.	Et ass mir egal ob hien fortgeet oder bleift.
Tom is convinced that Maria does not need this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net brauch.
I do not believe it!	Ech gleewen et net!
Let us not stay in the same hotel as we stayed last time.	Loosst eis net am selwechten Hotel bleiwen, wéi mir déi leschte Kéier gewunnt hunn.
Tom said he did not like this.	Den Tom sot, datt hien dëst net gär hätt.
Tell me how many hours you can get here.	Sot mir wéi vill Auer Dir hei kënnt.
Neither Tom nor Maria has ever been to a French-speaking country.	Weder den Tom nach d'Maria war jeemools an engem franséischsproochege Land.
Tom went into the conference room.	Den Tom ass an de Konferenzraum gaangen.
Tom will take a taxi home.	Den Tom wäert eng Taxi heem huelen.
All I need is the mask, and my costume is complete.	Alles wat ech brauch ass d'Mask, a mäi Kostüm ass komplett.
I stopped what I was doing and turned around to look at Tom.	Ech hunn opgehalen wat ech gemaach hunn an hunn mech ëmgedréit fir den Tom ze kucken.
Tom seems to hate you.	Den Tom schéngt dech ze haassen.
If you are not careful what you eat, you will regain all the weight you lost so much time.	Wann Dir net virsiichteg sidd wat Dir iesst, wäert Dir all d'Gewiicht zrécksetzen, déi Dir sou vill Zäit verluer hutt.
Tom was sitting on the motorcycle behind Mary.	Den Tom souz um Moto hannert der Mary.
I called to say thank you to Tom.	Ech hunn ugeruff fir dem Tom Merci ze soen.
They're coming home.	Si kommen heem.
Click if you agree.	Knäppt wann Dir d'accord sidd.
Tom and I sat together.	Den Tom an ech souzen zesummen.
Is there anything special you want to do this weekend?	Gëtt et eppes Besonnesches wat Dir dëse Weekend maache wëllt?
I always brush my teeth before I go to bed.	Ech wäschen ëmmer d'Zänn ier ech an d'Bett ginn.
Tom is jealous of Mary's success.	Den Tom ass jalous op dem Mary säin Erfolleg.
We're just in time for the last train.	Mir si grad an der Zäit fir de leschten Zuch.
What is the distance between Boston and Chicago?	Wat ass d'Distanz tëscht Boston a Chicago?
I feel really good about it.	Ech fille mech wierklech gutt doriwwer.
I want to finish what I do.	Ech wëll fäerdeg maachen wat ech maachen.
How do you know I did not do that?	Wéi wësst Dir datt ech et net gemaach hunn?
Tom said he hopes to change that soon.	Den Tom sot datt hien hofft dat geschwënn ze änneren.
I do not think Tom bought anything in the mall today.	Ech denken net datt den Tom haut eppes an der Mall kaaft huet.
Does Tom know you want to do that?	Weess den Tom datt Dir dat maache wëllt?
I wish Tom had not lied to the police.	Ech wënschen den Tom net der Police gelunn hätt.
Stop. 	Stop.
That ticks.	Dat tickelt.
Tom has already been fired.	Den Tom ass schonn entlooss ginn.
I know Tom drinks coffee.	Ech weess, datt den Tom Kaffi drénkt.
The doctor said Tom had to be transferred to another hospital.	Den Dokter sot, den Tom muss an en anert Spidol transferéiert ginn.
I'm not the one who hurt Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom verletzt huet.
Tom will leave here tomorrow.	Den Tom wäert muer hei fort goen.
I was not long in Australia.	Ech war net laang an Australien.
I have been to Australia a few times in business.	Ech war e puer Mol an Australien am Geschäft.
You know Tom used to live in Australia, right?	Dir wësst datt den Tom fréier an Australien gelieft huet, oder?
Tom seems to be retiring to lend me money.	Den Tom schénge zréckzezéien fir mir Suen ze léinen.
I have to organize my schedule before the end of the month.	Ech muss mäi Zäitplang virum Enn vum Mount organiséieren.
We'll have a meeting here tomorrow.	Mir wäerten muer hei eng Versammlung hunn.
Do you think I could talk to Tom?	Denkt Dir, ech kéint mam Tom schwätzen?
I'm wondering if Tom was really in school today.	Ech froe mech ob den Tom wierklech haut an der Schoul war.
It's three o'clock.	Et ass dräi Auer.
"Did you do your homework?" 	"Hutt Dir Är Hausaufgaben gemaach?"
"I have none."	"Ech hu keng."
"Do something!" 	"Maach eppes!"
"Like what?"	"Wéi Wat?"
I'm trying to figure out my next move.	Ech probéieren meng nächst Beweegung erauszefannen.
I thought you said Tom was not here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier net hei.
Get Tom here.	Gitt den Tom heihinner.
Has it been proven that there is a link between tobacco and lung cancer?	Ass et bewisen datt et e Link tëscht Tubak a Lungenkrebs ass?
Tom told me he wanted to learn French.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt Franséisch léieren.
Tom offered himself another cup of coffee.	Den Tom huet sech nach eng Taass Kaffi geschenkt.
I like Leech.	Ech hu gär Leech.
Tom said he and Maria were probably a little late.	Den Tom sot, datt hien an d'Maria wahrscheinlech e bësse spéit wieren.
I thought you said you would probably do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat wahrscheinlech maachen.
Tom started learning French.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze léieren.
I hope Tom continues to win.	Ech hoffen, datt den Tom weider gewënnt.
I have no money now.	Ech hu keng Suen elo.
Tom and Mary are both still single, right?	Den Tom an d'Mary sinn allebéid nach Single, oder?
She bit down more than she could chew and was laughed at.	Si huet méi ofgebass wéi se kauen konnt a gouf ausgelaacht.
Oh, do not apologize.	Oh, entschëllegt Iech net.
I have no reason not to do what Tom asked me to do.	Ech hu kee Grond net ze maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Tom told me he had found a job for me.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Aarbecht fir mech fonnt huet.
Tom is deceptive.	Den Tom ass täuschend.
I knew we should stay in Boston.	Ech wousst, mir sollten zu Boston bleiwen.
You can not come tonight.	Dir kënnt den Owend net kommen.
Residents are not allowed to enter the area.	D'Awunner dierfen net an de Quartier erakommen.
I never called Tom.	Ech genannt ni Tom.
Tom taught Mary how to drive.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi se fueren.
Where do you like to spend your free time?	Wou verbréngt Dir gären Är Fräizäit?
Tom made fun of Mary behind her back.	Den Tom huet de Geck mam Mary hannert hirem Réck gemaach.
How did Tom know that Maria knew French?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria Franséisch kannt?
Tom told me he was married.	Den Tom sot mir, hie wier bestuet.
There are times when I love you more than you do.	Et ginn Zäiten wou ech gär méi wéi Dir sinn.
Tom and Mary are both already in Australia, right?	Den Tom an d'Mary sinn allebéid schonn an Australien, oder?
You're a cat lover, right?	Dir sidd e Kazeliebhaber, oder?
I do not understand why Tom has to do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat muss maachen.
Tom said he thought he could help us today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis haut hëllefen.
I did not expect to hear from you.	Ech hat net erwaart vun Iech ze héieren.
Tom will be present, right?	Den Tom wäert präsent sinn, oder?
This territory is unknown.	Dëst Territoire ass onbekannt.
Tom looked pretty sick the last time he saw him.	Den Tom huet zimmlech krank ausgesinn déi leschte Kéier hien gesinn huet.
If there is one to support me, the business will be successful.	Wann et een ass fir mech z'ënnerstëtzen, wäert d'Geschäft erfollegräich sinn.
I'm sorry, I could not write to you earlier.	Et deet mir leed, ech konnt Iech net méi fréi schreiwen.
Tom is a Harvard graduate.	Den Tom ass en Diplom vum Harvard.
I will be thirty years old in October.	Ech ginn am Oktober drësseg Joer al.
People immediately suspected Tom.	D'Leit hunn den Tom direkt verdächtegt.
I did not eat much for lunch.	Ech hunn net vill fir Mëttegiessen giess.
Tom and Maria stopped talking to each other.	Den Tom an d'Maria hunn opgehalen mateneen ze schwätzen.
Tom climbed the stairs.	Den Tom ass op d'Trap geklommen.
Tell me what Tom wanted.	Sot mir wat den Tom wollt.
Tom was just one of the people I talked to.	Den Tom war just ee vun de Leit mat deenen ech geschwat hunn.
Tom lived with us for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang bei eis gelieft.
Do not wander around the bush; 	Maacht net ëm de Busch;
tell me who's to blame.	sot mir, wien d'Schold ass.
Promise me you will not do what I did.	Verspriechen mir, Dir wäert net maachen wat ech gemaach hunn.
I'm not as smart as I thought.	Ech sinn net sou schlau wéi ech geduecht hunn.
I like the fuzzy feeling I get when I help someone.	Ech hunn dat fuzzy Gefill gär dat ech kréien wann ech een hëllefen.
Tom said he had no time to do that.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit dat ze maachen.
Tom does not have to prove anything to me.	Den Tom muss mir näischt beweisen.
As a singer, she is one of the best in the country.	Als Sänger gehéiert si zu de beschten am Land.
We were not sure if Tom wanted to go with us or not.	Mir waren net sécher op den Tom wollt mat eis goen oder net.
I'm already looking forward to it.	Ech freeën mech schonn drop ze maachen.
Where's my passport?	Wou ass mäi Pass?
I mean, Tom would not be thrilled about it.	Ech mengen, den Tom wier net doriwwer begeeschtert.
Tom was never a soldier.	Den Tom war ni en Zaldot.
Try to disturb a little less.	Probéiert e bësse manner ze gestéieren.
I'm getting blackmailed.	Ech ginn erpresst.
You made us wait.	Dir hutt eis wait gemaach.
Tom is a very good fighter.	Den Tom ass e ganz gudde Kämpfer.
I did not know you know Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom kennt.
Tom said he felt rejected.	Den Tom sot datt hie sech refuséiert gefillt huet.
Why would you want to go there when you do not have to?	Firwat wëllt Dir dohinner goen wann Dir net musst?
I hope you are here next Monday.	Ech hoffen Dir sidd nächste Méindeg hei.
I do not think you are trying to do that yourself.	Ech denken net datt Dir probéiert dat selwer ze maachen.
Does Tom have a secret?	Huet den Tom e Geheimnis?
Tom put down his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks erof gesat.
Tom will probably not be impressed by what you have done.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beandrockt sinn vun deem wat Dir gemaach hutt.
I do not want to know what you did.	Ech wëll net wëssen wat Dir gemaach hutt.
That's a great achievement.	Dat ass eng grouss Leeschtung.
You do not like how I do this, do you?	Dir hutt net gär wéi ech dat maachen, oder?
I'm already doing that.	Ech maachen dat schonn.
Tom decides to stay with Mary.	Tom decidéiert mat Mary ze bleiwen.
Tom has a very busy work schedule.	Den Tom huet e ganz beschäftegten Aarbechtsplang.
I do not think Tom will stay very long.	Ech denken net datt den Tom ganz laang bleift.
Tom was a little worried about what might happen if he did.	Den Tom war e bësse besuergt iwwer wat kéint geschéien wann hien dat mécht.
I know Tom is a very lazy boy.	Ech weess datt den Tom e ganz faul Jong ass.
Tom is late as usual.	Den Tom ass spéit wéi gewinnt.
Tom did not look up.	Den Tom huet net opgekuckt.
I did not do that as Tom told me.	Ech hunn dat net gemaach wéi den Tom mir gesot huet.
That's how most people do it.	Dat ass wéi déi meescht Leit dat maachen.
Tom's boring, right?	Den Tom ass langweileg, oder?
Horseback riding is really exciting.	Päerd reiden ass wierklech spannend.
Do you really want to set up your tent so close to the river?	Wëllt Dir wierklech Äert Zelt esou no beim Floss opstellen?
Tom told me he thought Mary was about thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongeféier drësseg war.
I wish Tom would notice me.	Ech wënschen den Tom géif mech bemierken.
What are you planning to do tomorrow after school?	Wat plangt Dir muer no der Schoul ze maachen?
Tom said he was not happy here.	Den Tom sot, hie wier hei net frou.
I know Tom's grandfather was a gold prospector.	Ech weess datt dem Tom säi Grousspapp e Goldprospekter war.
Several buckets were scattered around the house.	Verschidde Eemer waren ronderëm d'Haus verstreet.
I wish Tom was on my team.	Ech hätt gär datt den Tom a mengem Team wier.
My hands are painted with colors.	Meng Hänn si mat Faarwen gefierft.
Tom has about thirty guitars.	Den Tom huet ongeféier drësseg Gittaren.
Tom refused to give a blood test.	Den Tom huet refuséiert eng Bluttprouf ze ginn.
Tom has already been told he has to do this.	Den Tom huet scho gesot kritt datt hien dat muss maachen.
Tom probably will not like me.	Den Tom wäert mech wahrscheinlech net gär hunn.
Tom should do whatever they tell him to do.	Den Tom soll alles maachen wat se him soen.
Tom will not do that himself.	Den Tom wäert dat net selwer maachen.
When Tom was thirteen, he ran away from home.	Wéi den Tom dräizéng war, ass hien vun doheem fortgelaf.
There is no chance of that happening.	Et gëtt keng Chance datt dat geschitt.
Tom washed the blood from his hands.	Den Tom huet d'Blutt vu sengen Hänn gewäsch.
Tom drives an old pick-up truck.	Den Tom fiert en ale Pick-up.
We have never denied this.	Mir hunn dat ni dementéiert.
Tom looks to me like a hero.	Den Tom gesäit fir mech aus wéi en Held.
Why should I worry about what Tom is doing?	Firwat soll ech Suergen iwwer dat wat den Tom mécht?
I thought you might have a better time without me.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht eng besser Zäit ouni mech hätt.
Tom is killed and tries to escape from prison.	Den Tom ass ëmbruecht ginn a probéiert aus dem Prisong ze flüchten.
As for me, I do not want to say anything more.	Wat mech ugeet, wëll ech näischt méi soen.
Tom admitted that he was not ready.	Den Tom huet zouginn datt hien net prett war.
"Are you okay?" 	"Gitt Dir gutt?"
"I was better."	"Ech war besser."
I bought the novel on which the film is based.	Ech kaaft de Roman op deem de Film baséiert ass.
In which cemetery was Tom buried?	A wéi engem Kierfecht gouf den Tom begruewen?
Tom has been living in Boston since last summer.	Den Tom huet zënter dem leschte Summer zu Boston gelieft.
The typhoon dropped a tree in my yard.	Den Taifoon huet e Bam a mengem Haff erofgefall.
Tom is the reason I became a teacher.	Den Tom ass de Grond firwat ech Enseignant ginn.
My goal in life is to be a novelist.	Mäin Zil am Liewen ass e Romaner ze sinn.
Tom has been talking on the phone for hours.	Den Tom schwätzt zënter Stonnen um Telefon.
Whatever you do, do not let Tom help you.	Wat och ëmmer Dir maacht, looss den Tom Iech net hëllefen.
Tom's killer is still at large.	Dem Tom säi Killer ass nach ëmmer op fräiem Wee.
Tom said he wished he had not told Mary he would do that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot hätt, datt hien dat géif maachen.
If you want me to help you do that, I will.	Wann Dir wëllt datt ech Iech hëllefen dat ze maachen, wäert ech.
I know Tom knows that Maria probably won't do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi wäert maachen.
These pants are just right for me.	Dës Hosen ass just richteg fir mech.
Tom's a good person, right?	Den Tom ass eng gutt Persoun, oder?
That's the first good news I've heard all day.	Dat ass déi éischt gutt Noriicht, déi ech de ganzen Dag héieren hunn.
How many of us get the chance to do that?	Wéi vill vun eis kréien d'Chance dat ze maachen?
I did not know that Tom was the last to do so.	Ech wousst net datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
Tom said Mary had already done that.	Den Tom sot datt d'Maria dat scho gemaach huet.
I know there is a space available.	Ech weess, datt et e Raum verfügbar ass.
There is a big difference.	Et gëtt ee groussen Ënnerscheed.
Tom is a waiter and an actor.	Den Tom ass e Kelner an e Schauspiller.
Tom went shopping.	Den Tom ass akafe gaangen.
Tom is wearing brown shoes.	Den Tom huet brong Schong un.
The blood stain can not be removed.	De Bluttfleck kann net ewechgeholl ginn.
How did you learn that Tom lives in Australia?	Wéi hutt Dir geléiert datt den Tom an Australien wunnt?
You should go out better.	Dir sollt besser erausgoen.
Where did Tom get that thing?	Wou huet den Tom déi Saach kritt?
It's scary.	Et ass erschreckend.
Did you bring sandwiches?	Hutt Dir Sandwichen matbruecht?
Tom left some time ago.	Den Tom ass virun enger Zäit fortgaang.
Tom and Marie are both sad.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid leed.
Tom did not want to go either.	Den Tom wollt och net goen.
There really is no reason for you to go to Australia.	Et gëtt wierklech kee Grond fir Iech an Australien ze goen.
I did not think Tom would be so amused.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ameséiert wier.
You can not be here now.	Dir kënnt elo net hei sinn.
Tom had a can of beer in his hand and three more in his pack.	Den Tom hat eng Dose Béier an der Hand an dräi méi a sengem Pak.
I have not worked since.	Ech hunn zënterhier net geschafft.
It will stop your hair.	Et wäert Är Hoer ophalen.
Why is Tom afraid of me?	Firwat huet den Tom Angscht virun mech?
Tom told me he did not feel like doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Loscht huet dat ze maachen.
You said you wanted to go to Boston? 	Dir sot Dir wëllt op Boston goen?
Why in the world would you want to go there?	Firwat op der Welt wëllt Dir dohinner goen?
Tom quickly became famous.	Tom gouf séier berühmt.
I'm a nurse.	Ech sinn eng Infirmière.
It was clear that Tom did not agree to do so.	Et war kloer datt den Tom net zougestëmmt huet dat ze maachen.
Tom knows it's not a good idea.	Den Tom weess datt et keng gutt Iddi ass.
Tom is lying on the couch.	Den Tom läit um Canapé.
Tom said he did not think I had the guts to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt ech d'Darm hätt dat ze maachen.
I've never been so optimistic.	Ech war nach ni esou optimistesch.
I'm sick of hearing about it.	Ech si krank doriwwer ze héieren.
I can not believe your team won.	Ech kann net gleewen datt Är Equipe gewonnen huet.
Tom will not talk about it.	Den Tom wäert net doriwwer schwätzen.
Tom said he hopes Maria does not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I thought you knew Tom did not have a driver's license.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom kee Führerschäin hat.
Tom had a lot of free time on his hands.	Den Tom hat vill Fräizäit op seng Hänn.
Tom is such a slob.	Den Tom ass sou e Slob.
I know Tom knows Mary is planning to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Mary plangt dat ze maachen.
I have not played guitar for years.	Ech hunn zënter Joren keng Gittar gespillt.
There's your friend.	Do ass Äre Frënd.
Tom will not be here today because he is ill.	Den Tom wäert haut net hei sinn, well hien ass krank.
Tom has to learn Japanese because he is going to Japan next year.	Den Tom muss Japanesch léieren, well hien d'nächst Joer a Japan geet.
Cut the melon into six equal pieces.	D'Melon a sechs gläiche Stécker schneiden.
Tom tried on the costume.	Den Tom huet de Kostüm probéiert.
I do not know where we will live next year.	Ech weess net wou mir d'nächst Joer wunnen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'm coming late.	dem Tom datt ech spéit kommen.
Do you mean to have Tom eat with us tonight?	Mengt Dir den Tom den Owend mat eis iessen?
I doubt Tom will be fired for doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom entlooss gëtt fir dat ze maachen.
Tom thought the teacher had given him far too many homework assignments to complete in one day.	Den Tom huet geduecht datt den Enseignant him vill ze vill Hausaufgaben ginn hätt fir an engem Dag fäerdeg ze maachen.
Tom is manipulative, right?	Den Tom ass manipulativ, oder?
You're talking too fast.	Dir schwätzt ze séier.
Thank you for the compliment.	Merci fir d'Kompliment.
I had Tom do that instead.	Ech hat den Tom dat amplaz maachen.
Tom fried an egg.	Den Tom huet en Ee frittéiert.
I had a stomach ache this morning.	Ech hat de Moien e Bauchwéi.
Why would Tom do that if he did not have to?	Firwat géif den Tom dat maachen, wann hien net muss?
I hope Tom spends a long time in prison.	Ech hoffen den Tom verbréngt eng laang Zäit am Prisong.
See you here next summer?	Mir gesinn dech hei nächste Summer?
The noise did not bother Tom.	De Kaméidi huet den Tom net gestéiert.
See who's here.	Kuckt wien hei ass.
Tom says he saw a ghost.	Den Tom seet datt hien e Geescht gesinn huet.
I know Tom did not know that Mary could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net konnt maachen.
You're the only person I can trust in this kind of situation.	Dir sidd déi eenzeg Persoun op ech kann an dëser Aart vu Situatioun vertrauen.
I'm sure we did nothing illegal.	Ech si sécher, datt mir näischt illegal gemaach hunn.
Tom can do that for us, but then again, he can not.	Den Tom kann dat fir eis maachen, awer dann erëm, hien kann net.
Tom had a drink.	Den Tom hat e bëssen ze drénken.
Sometimes the people you think are not talking to you are waiting for you to talk to them.	Heiansdo sinn déi Leit, déi Dir mengt, net mat Iech ze schwätzen, déi waarden op Iech fir mat hinnen ze schwätzen.
I spoke French with Tom.	Ech hu mam Tom franséisch geschwat.
Tom will stay with you in your room.	Den Tom wäert bei Iech an Ärem Zëmmer bleiwen.
Are you sure Tom can let us do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis dat maache léisst?
Tom bought flowers and chocolates for Maria.	Den Tom huet fir d'Maria Blummen a Schockela kaaft.
No one pays attention to Tom.	Keen opmierksam op den Tom.
I'm going to Boston next week for business.	Ech ginn nächst Woch op Boston am Geschäft.
It is up to parents to teach their children manners.	Et ass un d'Elteren hir Kanner Manéieren ze léieren.
Tom will never allow you to do that, will he?	Den Tom wäert Iech dat ni erlaben, oder?
Don't you want us to do something about it?	Wëllt Dir net, datt mir eppes doriwwer maachen?
Tom filled the balloon with water.	Den Tom huet de Ballon mat Waasser gefëllt.
I promise you, I will not do that again.	Ech verspriechen Iech, ech wäert dat net méi maachen.
I'm driving Tom's car.	Ech fueren dem Tom säin Auto.
I think it's funny.	Ech mengen et ass witzeg.
Tom did his best to protect Mary.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze schützen.
That's not the point here.	Dat ass net de Punkt hei.
I wish I knew what you were looking for.	Ech wënschen ech hätt gewosst wat Dir sicht.
This is not something that interests me.	Dëst ass net eppes wat mech interesséiert.
Why is it easier to get up late than to get up early?	Firwat ass et méi einfach spéit op ze bleiwen wéi fréi opzestoen?
I would have been more patient.	Ech hätt méi Gedold gewiescht.
Why did you not go first?	Firwat sidd Dir net fir d'éischt gaang?
I'm very surprised Tom's not here.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt den Tom net hei ass.
Tom put me in command.	Den Tom huet mech am Kommando gesat.
Why did we not take our picture?	Firwat hu mir eis Foto net gemaach?
I just wanted to tell you that I always love you.	Ech wollt Iech just soen, datt ech dech ëmmer gär hunn.
I heard that from Tom.	Ech hunn dat vum Tom héieren.
What made you do such a stupid thing?	Wat huet Iech dozou bruecht esou eng domm Saach ze maachen?
Tom did not expect Mary to come so early in the morning.	Den Tom hat net erwaart datt d'Maria esou fréi moies géif kommen.
Tom needs a lot more than three hundred dollars.	Den Tom brauch vill méi wéi dräihonnert Dollar.
If you have any questions, do not hesitate to contact us.	Wann Dir Froen hutt, zéckt net eis ze kontaktéieren.
I'm dismissing you.	Ech entloossen dech.
Maybe Tom spoke French with Mary.	Vläicht huet den Tom mam Mary franséisch geschwat.
I asked Tom to do that for you.	Ech hunn den Tom gefrot dat fir Iech ze maachen.
Can Tom walk again?	Kann den Tom erëm zu Fouss goen?
See if you can find out more about what happened.	Kuckt ob Dir méi gewuer kënnt iwwer wat geschitt ass.
I got Tom to buy it for me.	Ech krut den Tom et fir mech ze kafen.
Tom is not sure Maria knew she did not need to do that.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat net brauch ze maachen.
I am able to make my own decisions.	Ech sinn kapabel meng eegen Entscheedungen ze treffen.
Tom is not at the beach.	Den Tom ass net op der Plage.
I'm really too drunk for that now.	Ech sinn elo wierklech ze gedronk dofir.
Tom says he hopes Mary doesn't have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
I hope I can help you.	Ech hoffen, ech kann Iech hëllefen.
Tom immediately called an ambulance.	Den Tom huet direkt eng Ambulanz geruff.
Tom is a student, not a teacher.	Den Tom ass e Student, net en Enseignant.
Tom is a band member.	Den Tom ass e Bandemember.
I mean, I could not stand it.	Ech mengen ech kéint dat net ausstoen.
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hie wäert dat maachen.
Tom can not do that now. 	Den Tom kann dat elo net maachen.
He's really busy.	Hien ass wierklech beschäftegt.
It's been a long time since I've eaten fish.	Et ass scho laang zënter ech Fësch giess hunn.
We had not gone as far as it started to rain.	Mir waren net sou wäit gaangen wéi et ugefaang huet ze reenen.
I do not need to understand French to know that they were angry.	Ech brauch net Franséisch ze verstoen fir ze wëssen datt si rosen waren.
I did not care what I had to do.	Et war mir egal wat ech maache muss.
We can not tell Tom what happened.	Mir däerfen dem Tom net soen wat geschitt.
Is that really what you want me to do?	Ass dat wierklech wat Dir wëllt datt ech maachen?
Do not exceed the speed limit.	Iwwerschreift net d'Vitesselimit.
I don 't think Tom was kidding.	Ech denken net datt den Tom de Geck gemaach huet.
I do not think Tom knows what time Mary is planning to leave.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Zäit d'Maria plangt ze verloossen.
Tom sang a beautiful song.	Den Tom huet e schéint Lidd gesongen.
Tom showed Mary his tattoo.	Den Tom huet dem Mary seng Tattoo gewisen.
Tom has been living here since 2013.	Den Tom wunnt zënter 2013 hei.
Tom said yesterday's meeting was interesting.	Den Tom sot, datt d'Versammlung vu gëschter interessant war.
Tom tried to make us comfortable.	Den Tom huet probéiert eis bequem ze maachen.
My wife often calls me when I travel to another country.	Meng Fra telefonéiert mech dacks wann ech an en anert Land reesen.
Tom said he thought Mary should do it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut misst maachen.
That's Tom's duty.	Dat ass dem Tom seng Pflicht.
I do not have a headache.	Ech hu kee Kappwéi.
You eat what we give you.	Dir iessen wat mir Iech ginn.
Tom said he heard I was going to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien héieren huet datt ech op Boston géif goen.
How long do you think Tom wants to do that?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom dat wëllt maachen?
Tom works for me.	Den Tom schafft fir mech.
Tom was warned not to bully Mary anymore.	Den Tom gouf gewarnt d'Mary net méi ze mobben.
You're not the one who bought this, are you?	Dir sidd net deen deen dëst kaaft hutt, oder?
Tom could not eat the whole sandwich.	Den Tom konnt de ganze Sandwich net iessen.
Tom told police he had been robbed by three men.	Den Tom huet der Police gesot datt hie vun dräi Männer geklaut gouf.
I do not think it will snow in the afternoon.	Ech denken net datt et de Mëtteg schneit.
"How long does it take to get to Vienna on foot?" 	"Wéi laang dauert et fir zu Fouss op Wien ze kommen?"
he asked.	hie gefrot.
I thought you were going to miss your train.	Ech hu geduecht datt Dir Ären Zuch géif verpassen.
Why do you have to give up all my secrets?	Firwat musst Dir all meng Geheimnisser ofginn?
How did Tom and Maria meet?	Wéi hunn den Tom an d'Maria sech begéint?
Tom has all kinds of bad luck.	Den Tom huet all Zorte vu Pech.
That's all it takes sometimes.	Dat ass alles wat et heiansdo brauch.
You seem very annoyed with Tom.	Du schéngs ganz genervt mam Tom.
You know Tom does not like you, do you?	Dir wësst datt den Tom dech net gär huet, oder?
Every seven years, we let the country break down.	All siwe Joer loosse mir d'Land zerbriechen.
Tom poured some milk into the glass.	Den Tom huet e bësse Mëllech an d'Glas gegoss.
I will not leave that to Tom.	Ech wäert dat net dem Tom iwwerloossen.
What kind of historian are you?	Wéi eng Historiker sidd Dir?
Fill in the pictures with matching words.	Fëllt d'Biller mat passenden Wierder aus.
Tom must be one of Mary's friends.	Den Tom muss ee vun de Frënn vum Mary sinn.
I just want to hear you talk about it.	Ech wëll Iech just doriwwer héieren schwätzen.
Tom is just trying to protect Maria.	Den Tom probéiert just d'Maria ze schützen.
Tom's loyal, is he?	Den Tom ass trei, oder?
This lamp stand is made of driftwood.	Dëse Lampestand ass aus Driftholz gemaach.
I am forty-five years old.	Ech sinn véierzeg-fënnef Joer aal.
Don't you think you can help Tom with that?	Denkt Dir net datt Dir dem Tom domat hëllefe kënnt?
Tom came here a long time ago.	Den Tom ass viru laanger Zäit heihinner komm.
Tom asked me to join his team.	Den Tom huet mech gefrot fir seng Equipe matzemaachen.
I do not think any of you realize the significance of this.	Ech mengen net, datt ee vun iech d'Bedeitung vun dësem mierkt.
Let's have a beer here again.	Loosst eis hei nach eng Kéier Béier drénken.
Tom will do that later.	Den Tom wäert dat spéider maachen.
I'll see Tom this afternoon.	Ech gesinn den Tom den Nomëtteg.
Tom was an outcast.	Den Tom war en Outcast.
What is bothering Tom?	Wat stéiert den Tom?
Tom is not your average politician.	Den Tom ass net Ären duerchschnëttleche Politiker.
It's a great view, right?	Et ass eng flott Vue, oder?
I'm opening a pizzeria.	Ech ginn eng Pizzeria op.
Tom will win, I'm sure.	Den Tom wäert gewannen, ech si ganz sécher.
Tom could not speak French back then.	Den Tom kann deemools kee Franséisch.
I thought you were too busy.	Ech hat geduecht, du wiers ze beschäftegt.
Tom said he thought Mary would probably do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
We have too many things to do.	Mir hunn ze vill Saachen déi musse gemaach ginn.
I probably should have just kept quiet.	Ech hätt wahrscheinlech just roueg solle bleiwen.
Tom decided to help us.	Den Tom huet decidéiert eis ze hëllefen.
I ask you to tell me how you feel.	Ech froen Iech mir ze soen wéi Dir Iech fillt.
Denmark is a member of the EU but not the euro zone.	Dänemark ass Member vun der EU awer net der Eurozon.
Tell Tom, I do not have his money.	Sot dem Tom, ech hunn seng Suen net.
What is your dog's name?	Wéi heescht Ären Hond?
Tom will give it a try.	Den Tom wäert dat probéieren.
Tom clicked on the link.	Den Tom huet op de Link geklickt.
The question still remains why Tom wants to do that.	D'Fro bleift nach ëmmer, firwat den Tom dat wëllt maachen.
That movie was not very interesting.	Dee Film war net ganz interessant.
I was surprised that Tom did not have to do what everyone else had to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net brauch ze maachen wat all déi aner misse maachen.
I wish I was nice to her then.	Ech wënschen ech wier deemools léif mat hatt.
I want a full report on the desk at 2:30.	Ech wëll e komplette Bericht um Schreifdësch um 2:30.
It only remains one thing for me to do.	Et bleift just eng Saach fir mech ze maachen.
Why do you think Tom does not like Australia?	Firwat mengt Dir datt den Tom Australien net gär huet?
I mean, we did not do that yesterday.	Ech mengen, mir hätten dat net gëschter gemaach.
I ran into an old classmate of mine on the way to the train station.	Ech sinn en ale Klassekomerod vu mir op de Wee op d'Gare gerannt.
I wonder if Tom can do that as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt maache kann wéi d'Maria.
I used to be more creative.	Ech war fréier méi kreativ.
Do not be so bad about it. 	Sidd net sou schlëmm doriwwer.
Life has its ups and downs.	D'Liewen huet seng Ups an Downs.
These shoes do not belong to Tom.	Déi Schong gehéieren net dem Tom.
Tom wants to take a picture of it.	Den Tom wëll eng Foto dovunner maachen.
Let's meet Tom.	Loosst eis den Tom treffen.
Tom did not say exactly that.	Den Tom huet dat net genau gesot.
Maria is a hardworking girl.	D'Maria ass en ustrengend Meedchen.
It was the first time I visited the museum.	Et war déi éischte Kéier datt ech de Musée besicht hunn.
Tom came to breakfast in his pajamas.	Den Tom ass a sengem Pyjama zum Frühstück komm.
I hope Tom does what he wants.	Ech hoffen, datt den Tom mécht wat hie wëll.
I noticed Tom's garage door was open as I drove past.	Ech hu gemierkt dem Tom seng Garagendier war op wéi ech laanscht gefuer sinn.
Tom was interested in doing that.	Den Tom war interesséiert dat ze maachen.
Tom can not play Piccolo.	Den Tom kann de Piccolo net spillen.
Tom will probably tell Mary she's sorry.	Den Tom wäert méiglecherweis dem Mary soen datt et leed ass.
Tom is obviously very excited about this.	Den Tom ass natierlech ganz opgereegt doriwwer.
How long does it take to get from your home to the office?	Wéi laang dauert et fir vun Ärem Heem op de Büro ze goen?
Tom almost forgot to tell Maria what to do.	Den Tom huet bal vergiess d'Maria ze soen wat hatt maache muss.
Tom is pretty scared.	Den Tom ass zimlech Angscht.
Hello, I'm Tom. 	Moien, ech sinn den Tom.
I do not think we have ever met.	Ech denken net datt mir eis jeemools begéint hunn.
Tom got out of the cabin.	Den Tom ass aus der Kabine geklommen.
I have a client waiting in the waiting room.	Ech hunn e Client deen am Waardesall gewaart.
He worked hard and was in danger of losing his health.	Hien huet haart geschafft a Gefor vu senger Gesondheet.
Tom had no hair.	Den Tom hat keng Hoer.
Tom is not always here.	Den Tom ass net ëmmer hei.
I helped Tom on horseback.	Ech hunn dem Tom vum Päerd gehollef.
I saved.	Ech hu gespuert.
Do you think Tom will do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wäert maachen?
The pilgrims brought gifts from distant lands.	D'Pilger hunn Kaddoen aus wäitem Länner bruecht.
You're very good at playing the tuba, are you?	Du bass ganz gutt am Tuba ze spillen, oder?
Tom said he knew one of Mary's brothers was planning this.	Den Tom sot, hie wousst, datt ee vun de Bridder vum Mary dat plangt.
Tom arrived after Maria left.	Den Tom ass ukomm nodeems d'Maria fort war.
Tom does not like to sing sad songs.	Den Tom huet net gär traureg Lidder ze sangen.
That's in bad taste.	Dat ass am schlechte Goût.
Tom mixed the cow.	Den Tom huet d'Kéi gemëscht.
If I had known where Tom lived, I would have delivered the package myself.	Wann ech gewosst wou den Tom wunnt, hätt ech de Pak selwer geliwwert.
Sometimes I work, and sometimes I play.	Heiansdo schaffen ech, an heiansdo spillen ech.
You'd better try to clean him up first.	Dir hätt besser probéieren him fir d'éischt ze botzen.
Tom did not even say goodbye to me.	Den Tom huet mir mol net Äddi gesot.
Most of us are much more interesting than the world suspects.	Déi meescht vun eis si vill méi interessant wéi d'Welt verdächtegt.
There are 31 days in December.	Et sinn 31 Deeg am Dezember.
You told Tom why I did not do that, did you?	Dir sot dem Tom firwat ech dat net gemaach hunn, oder?
Do not forget to turn off the gas before leaving the house.	Vergiesst net de Gas auszeschalten ier Dir d'Haus verléisst.
It just did not work out.	Et huet just net geklappt.
Tom knows where we are.	Den Tom weess wou mir sinn.
Why do you have to go to Tom's?	Firwat musst Dir bei den Tom goen?
Ulaanbaatar is the capital of Mongolia.	Ulaanbaatar ass d'Haaptstad vu Mongolei.
I have no desire to open my bed.	Ech hu keng Loscht mäi Bett opzemaachen.
I have to be in Boston the very next week.	Ech muss déi ganz nächst Woch zu Boston sinn.
I did not count on it.	Ech hat net drop gerechent.
Tom told Mary that he thought John was not in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt den John net an Australien wier.
Tom closed his eyes during the gruesome parts of the movie.	Den Tom huet seng Aen zougemaach wärend de grujelegen Deeler vum Film.
When did Tom come home last night?	Wéini ass den Tom gëschter Owend heem komm?
Tom showed up a little late.	Den Tom ass e bësse spéit opgetaucht.
Tom was not very active.	Den Tom war net ganz aktiv.
Tom read comic books all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Comicbicher gelies.
You are very curious.	Dir sidd ganz virwëtzeg.
Tom made us sandwiches.	Den Tom huet eis Sandwichen gemaach.
Hey, Madam.	Hei, Madame.
Where is Niagara Falls?	Wou läit Niagara Falls?
Strawberries are not only delicious, they are healthy.	Erdbeeren sinn net nëmme lecker, si si gesond.
Make sure you do not do this yourself.	Vergewëssert Iech datt Dir dat net selwer maacht.
I've already drunk three beers.	Ech hu schonn dräi Béier gedronk.
I know Tom is not the only one who has to do this.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom said that would be too expensive.	Den Tom sot, dat wier ze deier.
I was not the only one caught.	Ech war net deen eenzegen dee gefaangen ass.
Tom does not really seem to enjoy it here.	Den Tom schéngt net wierklech hei ze genéissen.
Leonardo da Vinci invented a man-powered glider.	Leonardo da Vinci erfonnt e Mënsch ugedriwwen Segelflugzeug.
I buy this when I get my next paycheck.	Ech kafen dat wann ech meng nächst Pai Scheck kréien.
Tom needs to see that.	Den Tom muss dat gesinn.
He is from Hangzhou.	Hie kënnt aus Hangzhou.
I do not have time to look for what you want.	Ech hu keng Zäit fir ze sichen wat Dir wollt.
You better get out of here if you can.	Dir sollt besser hei fort goen wann Dir kënnt.
Do not come yelling at me.	Komm net bei mech gejaut.
Tom does this all the time.	Den Tom mécht dat déi ganzen Zäit.
Tom did not want anyone to see him with Mary.	Den Tom wollt net datt iergendeen hie mat der Maria gesinn.
I asked Tom for something he could not give me.	Ech hunn den Tom fir eppes gefrot wat hien mir net konnt ginn.
I want to know if you do.	Ech wëll wëssen, ob Dir dat maacht.
Tom is in love with his best friend's girlfriend.	Den Tom ass verléift mat sengem beschte Frënd senger Frëndin.
I do not think that Tom and Mary are swimming together anymore.	Ech denken net méi, datt den Tom an d'Mary zesumme schwammen.
Tom wants a watch for his birthday.	Den Tom wëll eng Auer fir säi Gebuertsdag.
They would not let us in.	Si géifen eis net eran loossen.
No doubt Tom will be coming soon.	Keen Zweiwel datt den Tom geschwënn wäert kommen.
Tom is now under medical supervision.	Den Tom ass elo ënner medizinescher Opsiicht.
You have to submit the registration form by Monday.	Dir musst den Umeldungsformular bis e Méindeg era kréien.
Tom paid the ransom.	Den Tom huet d'Léisegeld bezuelt.
How many people do you think will be at the meeting today?	Wéi vill Leit mengt Dir wäerten haut op der Versammlung sinn?
Tom and Marie no longer talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net méi mateneen.
Tom began to breathe on his own.	Den Tom huet ugefaang eleng ze otmen.
Tom hates living in Boston.	Den Tom haasst zu Boston wunnen.
The clan often terrorized blacks.	De Klan huet dacks Schwaarzen terroriséiert.
Tom was blindfolded.	Den Tom war geblinddoekt.
Depending on where you sit, you can not see the stage.	Ofhängeg vu wou Dir sëtzt, kënnt Dir d'Bühn net gesinn.
Tom told me he thought Mary was about thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongeféier drësseg war.
Tom will be visiting Maria next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch d'Maria besichen.
This drawer is fixed.	Dës Tirang ass fest.
Tom tried the door button, but it would not turn.	Den Tom huet den Dierknäpp probéiert, awer e géif net dréinen.
What is the name of this restaurant?	Wéi heescht dee Restaurant?
Can you tell me where I could go to get a square meal?	Kënnt Dir mir soen, wou ech kéint goen fir e Quadrat Iessen ze kréien?
Tom died in a car accident.	Den Tom ass an engem Autosaccident gestuerwen.
The teacher sometimes beats his students, but no one complains.	Dee Schoulmeeschter schléit heiansdo seng Schüler, awer kee beschwéiert.
You should not stay in the sun for that long.	Dir sollt net esou laang an der Sonn bleiwen.
Tom asked me about my health.	Den Tom huet mech iwwer meng Gesondheet gefrot.
Tom told me he planned to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt dat ze maachen.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär gär.
I do not expect to be paid.	Ech erwaarden net bezuelt ze ginn.
I know Tom is a really bad driver.	Ech weess datt den Tom e wierklech schlechte Chauffer ass.
There's something I do not understand.	Et gëtt eppes wat ech net verstinn.
Tom will probably be in Australia for two or three years.	Den Tom wäert wahrscheinlech zwee oder dräi Joer an Australien sinn.
I wish you would close the door when you go out.	Ech wënschen Dir géift d'Dier zoumaachen wann Dir erausgeet.
I'm glad we agree on something.	Ech si frou, datt mir eis iwwer eppes eens sinn.
Do you think Tom helped Mary too?	Denkt Dir datt den Tom och Mary gehollef huet?
I'm wondering if Tom's in trouble or not.	Ech froe mech ob den Tom an der Schwieregkeet ass oder net.
Tom is not the right man for the job.	Den Tom ass net de richtege Mann fir dës Aarbecht.
The scissors are not sharp.	D'Schéier sinn net scharf.
You have been robbed.	Dir sidd beklaut ginn.
The problem is that we do not have enough information yet.	De Problem ass datt mir nach net genuch Informatioun hunn.
Tom is back in Australia to visit his family.	Den Tom ass zréck an Australien fir seng Famill ze besichen.
Tom says that's what he really wants.	Den Tom seet datt dat ass wat hie wierklech wëll.
Let Tom do what he wants.	Loosst den Tom maachen wat e wëll.
I never dreamed that you would become so good at French so quickly.	Ech hat ni gedreemt, datt Dir sou séier op Franséisch sou gutt géift ginn.
Tom is the person Mary wants to go to Australia with.	Den Tom ass déi Persoun mat där d'Maria an Australien wëll goen.
Tom has his laptop with him.	Den Tom huet säi Laptop bei sech.
I mean, I need do nothing else.	Ech mengen, ech brauch näischt anescht ze maachen.
I thought you said you work in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir schafft an Australien.
Tom is the one who brought you these flowers.	Den Tom ass deen deen Iech dës Blummen bruecht huet.
You are respected by everyone.	Dir sidd vu jidderengem respektéiert.
Tom knows that Mary studied French.	Den Tom weess datt d'Mary Franséisch studéiert huet.
I think there's no way I can do this without Tom's help.	Ech denken, datt et kee Wee ass, datt ech dat ouni d'Hëllef vum Tom maache kann.
I know Tom does not know why Mary wants us to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Marie wëll datt mir dat maachen.
Whether I go or not depends on the weather.	Op ech goen oder net hänkt vum Wieder of.
I would not eat Tom cooked if I were you.	Ech géif näischt iessen Tom gekacht wann ech du wier.
I do not think I need to read the instructions.	Ech denken net datt ech d'Instruktioune liesen muss.
I have no idea what to do.	Ech hu keng Ahnung wat ech maache soll.
Tom was watching a basketball game on TV.	Den Tom war e Basketballmatch op der Tëlee kucken.
I feel like I'm back home.	Ech fille wéi wann ech erëm doheem sinn.
Tom knows he will not win.	Den Tom weess datt hien net wäert gewannen.
Give all the empty houses and apartments to the homeless.	Gitt all déi eidel Haiser an Appartementer den Obdachlosen.
My bedroom has no windows.	Meng Schlofkummer huet keng Fënsteren.
I knew Tom would not help Maria.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria net hëllefe géif.
Tom had told Mary the truth, but he chose not to.	Den Tom hätt d'Maria d'Wourecht gesot, awer hien huet gewielt net ze maachen.
It would probably be a good idea to do that today.	Et wier wuel eng gutt Iddi dat haut ze maachen.
Not only did Tom eat his dessert, he also ate Mary's dessert.	Den Tom huet net nëmmen säin Dessert giess, hien huet och dem Mary säin Dessert giess.
Tom is unusual.	Den Tom ass ongewéinlech.
Tom wanted to take Maria to Boston.	Den Tom wollt d'Maria mat op Boston huelen.
Tom ran to help Maria.	Den Tom ass gerannt fir d'Maria ze hëllefen.
I'm sure Tom will think we should not do that.	Ech si sécher datt den Tom wäert denken datt mir dat net sollten maachen.
I think Tom is self-centered.	Ech mengen den Tom ass selbstzentréiert.
Tom is naive, right?	Den Tom ass naiv, oder?
There was no time.	Et war keng Zäit.
I can not go to Boston with you.	Ech kann net mat Iech op Boston goen.
You do not seem to be aware of what Tom did.	Dir schéngt net bewosst ze sinn wat den Tom gemaach huet.
Tom might know why Maria does not want to do that.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
I want to spend winter in Germany.	Ech wëll Wanter an Däitschland verbréngen.
You should not have withdrawn.	Dir sollt net zréckgezunn hunn.
I'm wondering if Tom wanted to go to Boston with Mary.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary op Boston wollt goen.
Tom knew Mary was unlikely to cry.	Den Tom wousst datt Mary onwahrscheinlech ze kräischen.
What's your favorite season?	Wat ass Är Liiblingssaison?
I hope I make no mistake.	Ech hoffen ech maachen kee Feeler.
Tom wanted to see for himself.	Den Tom wollt selwer kucken.
They could not escape.	Si konnten net entkommen.
We will not forget you.	Mir wäerten dech net vergiessen.
That's not my problem.	Dat ass net mäi Problem.
Tom accepted our invitation.	Den Tom huet eis Invitatioun ugeholl.
I think I can not go to the beach with you tomorrow.	Ech mengen ech kann net muer mat dir op d'Plage goen.
It looks like a perfect day for a picnic.	Et gesäit aus wéi e perfekte Dag fir e Picknick.
Tom has no common sense.	Den Tom huet kee gesonde Mënscheverstand.
Tom has to get up early tomorrow.	Den Tom muss muer fréi opstoen.
I'm absolutely sure Tom will not do that.	Ech sinn absolut sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
Who wrote Hamlet?	Wien huet den Hamlet geschriwwen?
It just wasn't enough.	Et war just net genuch.
Why do not we hide in the basement?	Firwat verstoppe mir eis net am Keller?
You will not die here.	Dir wäert net hei stierwen.
Tom has it now.	Den Tom huet et elo.
Does Tom have a fishing license?	Huet den Tom eng Fëscherlizenz?
The piece is at eight o'clock.	D'Stéck ass um aacht Auer.
Tom gave a speech in French.	Den Tom huet eng Ried op franséisch gehalen.
Tom was hoping someone would save him.	Den Tom huet gehofft, datt een him géif retten.
My dad took a day off from work yesterday.	Mäi Papp huet gëschter en Dag fräi vun der Aarbecht geholl.
Tickets are free on a first-come, first-served basis on the night of performance.	D'Tickete si gratis op engem éischte-kommen, éischte-servéiert Basis op der Nuecht vun der Leeschtung.
I climbed this mountain two years ago.	Ech sinn virun zwee Joer op dëse Bierg geklommen.
Tom loves this movie.	Den Tom huet dëse Film gär.
Tom swore he would do it.	Den Tom huet geschwuer datt hien et géif maachen.
You're the only one who seems to know what to do.	Dir sidd deen eenzegen dee schéngt ze wëssen wat ze maachen.
Tom went to the cave.	Den Tom ass an d'Höhl gaangen.
Tom crucified himself.	Den Tom huet sech gekräizegt.
I think you'll all agree that Tom is one of our best singers.	Ech mengen, Dir wärt all d'accord datt den Tom ee vun eise beschte Sänger ass.
Tom has been a taxi driver for about three years.	Den Tom ass zënter ongeféier dräi Joer Taxichauffer.
Tom was not told not to leave.	Den Tom gouf net gesot net ze verloossen.
Tom is in good health.	Den Tom ass bei gudder Gesondheet.
We have a lot of work to do before we can go home.	Mir hu vill Aarbecht ze maachen ier mer heem kënne goen.
We do not meet as often as in the past.	Mir kommen net sou dacks zesummen wéi fréier.
You are endurance.	Du bass Ausdauer.
Tom and Mary are probably wrong.	Tom an Mary si wahrscheinlech falsch.
Tom put the eggs in his basket.	Den Tom huet d'Eeër a säi Wuerekuerf geluecht.
My parents do not allow me to do that.	Meng Elteren erlaben mech dat net ze maachen.
I do not think Tom was amused.	Ech mengen net den Tom war ameséiert.
I do not think Tom knows what Mary's favorite flower is.	Ech denken net datt den Tom weess wat dem Mary seng Liiblingsblumm ass.
Call me, and I'll be there.	Rufft mech un, an ech wäert do sinn.
Let me read the newspaper when you are done.	Loosst mech d'Zeitung liesen wann Dir fäerdeg sidd.
Everyone thinks Tom did not do that.	Jidderee mengt datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom did not want to go any further.	Den Tom wollt net méi wäit goen.
Tom always eats lunch in the cafeteria.	Den Tom ësst ëmmer Mëttegiessen an der Cafeteria.
I did this when Tom asked me to.	Ech hunn dat gemaach wéi den Tom mech gefrot huet.
Tom is a little bigger than me.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi ech.
I think Tom might not be able to deal with the truth.	Ech denken, datt den Tom vläicht net mat der Wourecht handele kann.
I absolutely require obedience.	Ech verlaangen onbedéngt Gehorsam.
You are a very good guitarist.	Dir sidd e ganz gudde Gittarist.
Tom was with Mary.	Tom war mat Mary.
Tom suggested we do it together.	Den Tom huet virgeschloen, mir dat zesummen ze maachen.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz opgereegt.
Tom said that was not the only reason Mary wanted to do that.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat d'Maria dat maache wëll.
You do not have to convince me.	Dir musst mech net iwwerzeegen.
I can not believe how stupid I was.	Ech kann net gleewen wéi domm ech war.
I folded my clothes and put them in the suitcase.	Ech hunn meng Kleeder geklappt an hunn se an de Koffer geluecht.
Tom did not notice that Mary was talking about him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria iwwer hie geschwat huet.
Tom would tell Mary what to do if he knew what to do.	Den Tom géif dem Mary soen wat se maache soll wann hie wousst wat hatt maache soll.
Tom found it difficult to stay on his diet.	Den Tom huet et schwéier fonnt op senger Ernährung ze bleiwen.
Tom said he thought Mary was ready to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
Tom pretended to be asleep.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie geschlof wier.
Our office is located in the city center.	Eise Büro ass am Zentrum vun der Stad.
Tom was not surprised when I told him what I had done.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat ech gemaach hunn.
I'm really grateful to you.	Ech sinn Iech wierklech ganz dankbar.
I do not want to clean the toilet.	Ech wëll d'Toilette net botzen.
Tom went to a boarding school for all the boys.	Den Tom ass an en Internat fir all Jongen gaangen.
Tom continued to read the newspaper, even though the burglar alarm had gone off.	Den Tom huet d'Zeitung weider gelies, och wann den Abriecheralarm gelaf ass.
Tom will take care of it for you.	Den Tom këmmert sech dofir fir Iech.
I give this apple to anyone who wants it.	Ech ginn dësen Apel jidderengem deen et wëllt.
Let's play hooky tomorrow.	Loosst eis muer hooky spillen.
Tom thinks that what Mary did was wrong.	Den Tom mengt datt dat wat d'Maria gemaach huet falsch war.
Some mushrooms are safe to eat, others are not.	E puer Champignonen si sécher ze iessen, anerer sinn net.
Tom has been doing this for a long time.	Den Tom huet dat scho laang gemaach.
Tom was the one who suggested I do that.	Den Tom war deen dee virgeschloen huet mir dat ze maachen.
I play trumpet in a symphonic wind orchestra.	Ech spillen Trompett an engem symfonesche Blassorchester.
I do not know how we do that.	Ech weess net wéi mir dat maachen.
Tom and I were careful.	Den Tom an ech ware virsiichteg.
Tom has climbed mountains in many different countries.	Den Tom ass a ville verschiddene Länner op Bierger geklommen.
That's not the real plan.	Dat ass net den eigentleche Plang.
Tom is resilient.	Den Tom ass elastesch.
You are in debt.	Dir sidd Schold.
You should let Tom know that you can not do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache kënnt.
Tom is shy.	Den Tom ass schei.
This is not new.	Dat ass net nei.
Tom was taken back to prison.	Den Tom ass zréck an de Prisong geholl ginn.
I'm leaving at 2:30.	Ech ginn um 2:30 fort.
No one is forcing people to confirm.	Keen forcéiert d'Leit ze bestätegen.
I would have waited.	Ech hätt gewaart.
I suppose I could go to Boston with you.	Ech huelen un, ech kéint mat Iech op Boston goen.
He has no idea what he is doing.	Hien huet keng Ahnung wat hie mécht.
Tom was very nervous when that happened.	Den Tom war ganz nervös wann dat geschitt ass.
I do not think Tom saw us.	Ech denken net datt den Tom eis gesinn huet.
Tom knows what Mary will do.	Den Tom weess wat d'Maria maache wäert.
Tom should come right away.	Den Tom soll direkt kommen.
I could not find the toilet.	Ech konnt d'Toilette net fannen.
Tom told me what he wanted for Christmas.	Den Tom huet mir gesot wat hie fir Chrëschtdag wollt.
Tom is my old boss.	Den Tom ass mäin ale Chef.
Senator Hoar spoke out strongly against the treaty.	De Senator Hoar huet staark géint den Traité geschwat.
Tips are not accepted.	Tipps ginn net ugeholl.
Why would anyone kill Tom?	Firwat géif iergendeen den Tom ëmbréngen?
We need to think carefully about this.	Mir mussen eis gutt doriwwer nodenken.
Tom is good at lying.	Den Tom ass gutt fir ze léien.
I created some websites.	Ech hunn e puer Websäiten erstallt.
Tom saw Mary swimming.	Den Tom huet d'Maria gesinn schwammen.
Mary is wearing a long dress.	D'Maria huet e laange Kleed un.
Can you tell me how to get to your house?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir bei Äert Haus kënnt?
The house I live in is not very big.	D'Haus an deem ech wunnen ass net ganz grouss.
Tom is still chasing us.	Den Tom verfollegt eis nach ëmmer.
I cut the list.	Ech hunn d'Lëscht geschnidden.
Mary's dress is awfully ugly.	Dem Mary säi Kleed ass schrecklech ellen.
I will not let you die.	Ech loossen dech net stierwen.
You want me to do that, right?	Dir wëllt datt ech dat maachen, oder?
I got my first car while I was still in high school.	Ech krut mäin éischten Auto wéi ech nach am Lycée war.
Did you like going to the library when you were a kid?	Hutt Dir gär an d'Bibliothéik gaang wann Dir e Kand war?
I don 't think anyone really thought Tom was busy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
The whole meadow is full of dandelions.	Déi ganz Wiss ass voller Löwenzahnen.
You do not know why I have to do this, do you?	Dir wësst net firwat ech dat maache muss, oder?
Do you have any idea what's going on?	Hutt Dir eng Ahnung wat lass ass?
If there's something you do not understand, let me know.	Wann et eppes ass wat Dir net versteet, loosst mech wëssen.
I'm from the FBI.	Ech sinn vum FBI.
I know Tom will do that next week.	Ech weess den Tom wäert dat d'nächst Woch maachen.
Tom had trouble peeling the apple with his pocketknife.	Den Tom hat Problemer den Apel mat sengem Täschemesser ze schielen.
Tom says he will not vote.	Den Tom seet hien wäert net wielen.
Tom did not learn to swim until he was thirty years old.	Den Tom huet net geléiert schwammen bis hien drësseg Joer al war.
Tom tried to convince Maria to stay in Australia.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen an Australien ze bleiwen.
I'm ok.	Ech sinn ok.
Tom seems to be crying all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit ze kräischen.
They are more emotional than me.	Si si méi emotional wéi mir.
There's a survival kit in that closet.	Do ass e Survival Kit an deem Kleederschaf.
The statistics have given their arguments ammunition.	D'Statistiken hunn hir Argumenter Munitioun ginn.
We are single moms.	Mir sinn Single Mammen.
Tom might have been in the lobby already.	Den Tom waart vläicht schonn an der Lobby.
Are you not the person who wanted this?	Sidd Dir net déi Persoun déi dëst wollt?
I do not think Tom is safe.	Ech denken net datt den Tom sécher ass.
Tom and Mary are best friends.	Tom a Mary si bescht Frënn.
Tom has no penny in his name.	Den Tom huet kee Penny op säin Numm.
Tom continued to talk about Mary.	Den Tom huet weider iwwer d'Maria geschwat.
Tom says he hopes Maria will do it tomorrow.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat muer maache wäert.
Tom can do that later.	Den Tom kann dat spéider maachen.
I know Tom's almost done with what he's doing, so he's ready to leave in a few minutes.	Ech weess, datt den Tom bal fäerdeg ass wat hie mécht, sou datt hie prett ass fir an e puer Minutten ze verloossen.
Tom started dating Mary not long after we broke up.	Den Tom huet ugefaang mat Mary net laang nodeems mir opgebrach sinn.
I'm on my way to the store.	Ech sinn um Wee an de Buttek.
Tom explained the details to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Detailer erkläert.
Tom said Mary did this three times.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dräimol gemaach huet.
Tom said he did not feel cold.	Den Tom sot, datt hien net kal gefillt huet.
The entire crew left except for Tom.	Déi ganz Crew ass fortgaang ausser den Tom.
Climate change is not a hoax.	Klimawandel ass keen Hoax.
Tom asked me for forgiveness.	Den Tom huet mech ëm Verzeiung gefrot.
Are you not already married?	Sidd Dir net scho bestuet?
I'm a French teacher.	Ech sinn Enseignant fir Franséisch.
What's up with Tom today?	Wat ass mam Tom haut?
If you think the party will not be fun, then I do not want to go.	Wann Dir denkt datt d'Party net lëschteg wäert sinn, da wëll ech net goen.
Tom was the only other person there.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun do.
I did not buy anything in that store because the prices were too high.	Ech hunn an deem Geschäft näischt kaaft, well d'Präisser ze héich waren.
What's up with Tom?	Wat geschitt mam Tom?
How are badminton and tennis different? 	Wéi ënnerscheede sech Badminton an Tennis?
How are they the same?	Wéi sinn se déiselwecht?
We did not have much fun yesterday.	Mir hate gëschter net vill Spaass.
I did not know Tom had to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat méi muss maachen.
I suspect Tom is embarrassed.	Ech de Verdacht den Tom ass ongenéiert.
Tom gave me all the money he had on him.	Den Tom huet mir all d'Suen ginn, déi hien op him hat.
Tom read a novel.	Den Tom huet e Roman gelies.
We said hello to Tom.	Mir soten dem Tom Salut.
I did not think I could ever convince Tom to do that.	Ech hat net geduecht datt ech den Tom jee kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
Nothing seems to work as it should.	Näischt schéngt ze schaffen wéi et soll funktionnéieren.
You do not mess with Tom.	Dir mess net mam Tom.
Tom is rich, but he is not happy.	Den Tom ass räich, awer hien ass net glécklech.
Everyone knows I do not like Tom.	Jidderee weess datt ech den Tom net gär hunn.
Tom was treated incorrectly.	Den Tom gouf falsch behandelt.
Let's not forget what happened when Tom tried that.	Loosst eis net vergiessen wat geschitt ass wéi den Tom dat probéiert huet.
Do you think they know we're from Australia?	Denkt Dir datt se wëssen datt mir aus Australien sinn?
I do not think Tom is conservative.	Ech denken net datt den Tom konservativ ass.
It would be better not to let it be said.	Et wier besser et net gesot ze loossen.
I do not want to feel that way anymore.	Ech wëll net méi esou fillen.
Tom watches a gruesome movie.	Den Tom kuckt en grujeleg Film.
How's Tom today?	Wéi geet et mam Tom haut?
They did not catch the bus.	Si hunn de Bus net gepackt.
Tom is with a large group of people.	Den Tom ass mat enger grousser Grupp vu Leit.
What would Tom do if he found out?	Wat géif den Tom maachen wann hien erausfonnt huet?
Hope we do not have to do that anymore.	Hoffe mer dat net méi musse maachen.
I straightened up and patted his shoulder.	Ech riicht eraus an huet seng Schëller geklappt.
Tom told me he did not understand French.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Franséisch versteet.
Tom recommended this movie.	Den Tom huet dëse Film recommandéiert.
Tom still pretends not to be interested.	Den Tom mécht nach ëmmer wéi wann hien net interesséiert ass.
I do not eat Mexican food as often as Tom.	Ech iessen net Mexikanesch Iessen sou dacks wéi den Tom.
How often does Tom have parties?	Wéi oft huet den Tom Parteien?
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
Tom does not cry anymore, but of course he is still excited.	Den Tom kräischt net méi, awer hien ass selbstverständlech nach ëmmer opgeregt.
I have to go even if I do not want to.	Ech muss goen och wann ech net wëll.
Tom thinks Maria will be interested.	Den Tom mengt d'Maria wäert interesséiert sinn.
The battle was almost over.	D'Schluecht war quasi eriwwer.
I'll make sure Tom gets your message.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom Äre Message kritt.
I thought Tom did not have to.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net muss maachen.
Tom was sitting at his desk.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch.
Tom has been here since early October.	Den Tom ass zënter Ufank Oktober hei.
I can not make it to your party next weekend.	Ech kann et nächste Weekend net op Är Party maachen.
Tom's name is added to the list.	Dem Tom säin Numm ass op d'Lëscht bäigefüügt.
I think Tom can no longer do that.	Ech mengen den Tom kann dat net méi maachen.
Tom seems to be scared of something.	Den Tom schéngt sécher eppes Angscht ze hunn.
Tom has everyone together.	Tom huet jiddereen zesummen.
She did her best to never think of him.	Si huet hiert Bescht gemaach ni un hien ze denken.
I'm wondering what happens if Tom does that.	Ech froe mech wat geschitt wann den Tom dat mécht.
Tom says he thinks it would not be possible to do that.	Den Tom seet, hie mengt, et wier net méiglech, dat ze maachen.
I'm not required to do that.	Ech sinn net verlaangt dat ze maachen.
I do not think Tom knows why Mary is afraid.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht huet.
You said you would go with me to Australia.	Dir sot Dir géift mat mir an Australien goen.
Where did Tom get that?	Wou huet den Tom dat kritt?
You probably will not like it.	Dir wäert et wahrscheinlech net gär hunn.
You can also not do it at all as it is incomplete.	Dir kënnt et och guer net maachen wéi et onvollstänneg.
It was much easier for Tom to do it than for us.	Et war vill méi einfach fir den Tom et ze maachen wéi fir eis.
Tom and Maria were both sentenced to death.	Den Tom an d'Maria goufen allebéid zum Doud veruerteelt.
I'm doing phenomenally well.	Mir geet et phenomenal gutt.
Tom had something to celebrate.	Den Tom hat eppes ze feieren.
Tom was the one who introduced Mary to John.	Den Tom war deen deen d'Maria dem John virgestallt huet.
The city is well supplied with water.	D'Stad ass gutt mat Waasser versuergt.
I've never been to that city before.	Ech war nach ni an där Stad.
Maybe Tom's married.	Vläicht ass den Tom bestuet.
We can not kill Tom.	Mir kënnen hinnen den Tom net ëmbréngen.
I love sunsets.	Ech Léift Sonnenënnergäng.
Tom invited us to his birthday party.	Den Tom huet eis op säi Gebuertsdag invitéiert.
Come on, Tom, tell me what you did.	Komm, Tom, sot mir wat Dir gemaach hutt.
Tom said he thought Mary was capable of winning.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäeg wier ze gewannen.
Tom's dogs started to crack.	Dem Tom seng Hënn hunn all ugefaang ze knacken.
I thought Tom should not do that.	Ech hu geduecht den Tom sollt dat net maachen.
It is difficult to predict the outcome of the election.	Et ass schwéier d'Resultat vun de Wahlen virauszesoen.
Tom and I have been friends for a long time.	Den Tom an ech si scho laang Frënn.
Many criminals in the United States are addicted to drugs.	Vill Krimineller an den USA sinn un Drogen süchteg.
I'm not sure how much you get from Tom.	Ech sinn net sécher wéi vill Dir aus dem Tom kritt.
I know Tom is barefoot.	Ech weess den Tom ass barefouss.
Neither Tom nor Mary has lived in Boston for a long time.	Weder den Tom nach d'Mary wunnt scho laang zu Boston.
Who was that fighting with Tom?	Wien war dat mat Tom gekämpft?
Tom has been away for almost three years.	Den Tom ass bal dräi Joer fort.
He can not resist sweets.	Hien kann net Séissegkeeten widderstoen.
Is this ladder strong enough to carry my weight?	Ass dës Leeder staark genuch fir mäi Gewiicht ze droen?
I think Tom will not be home tonight.	Ech mengen den Tom wäert den Owend net doheem sinn.
Tom said he went home alone.	Den Tom sot datt hien eleng heem gaang ass.
I do not know why I told Tom. 	Ech weess net firwat ech dem Tom gesot hunn.
I mean, I should not have.	Ech mengen, ech sollt net hunn.
I will never stop being angry at Tom.	Ech wäert ni ophalen rosen op den Tom ze sinn.
Tom and Marie carefully planned how they would do this.	Den Tom an d'Marie hu virsiichteg geplangt wéi se dat géife maachen.
It is surprising that he should not have known this.	Et ass iwwerraschend datt hien dat net sollt wëssen.
You're late, right?	Du bass spéit op, oder?
How many Christmas cards did you receive last year?	Wéi vill Chrëschtkaarte krut Dir d'lescht Joer?
I should not talk to you.	Ech sollt net mat dir schwätzen.
The dog slept on the carpet.	Den Hond huet um Teppech geschlof.
Tom forgot to buy a birthday present for Maria.	Den Tom huet vergiess e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria ze kafen.
I thought you were older.	Ech hu geduecht datt Dir méi al wiers.
They decided to end the discussion.	Si hunn decidéiert d'Diskussioun op en Enn ze bréngen.
I do not think Tom knows what my blood type is.	Ech denken net datt den Tom weess wat meng Bluttgrupp ass.
Tom can visit us from time to time.	Den Tom kënnt eis heiansdo besichen.
I can not help that it would have been better not to do that.	Ech kann net hëllefen, datt et besser gewiescht wier dat net ze maachen.
Tom does this very often.	Den Tom mécht dat ganz dacks.
Do you remember the first time you heard the Beatles?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir d'Beatles héieren hutt?
It is possible that she won the speech contest.	Et ass méiglech datt si de Riedsconcours gewënnt.
Tom is definitely feeling better today.	Den Tom fillt sech haut definitiv besser.
Can you explain the exact meaning of this word?	Kënnt Dir déi genau Bedeitung vun dësem Wuert erklären?
This is the hat Tom gave me.	Dëst ass den Hutt deen den Tom mir ginn huet.
You're too young to drink beer.	Dir sidd ze jonk fir Béier ze drénken.
That's our father.	Dat ass eise Papp.
Tom realized that doing so would be difficult.	Den Tom huet gemierkt datt dat ze maachen wäert schwéier sinn.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
The inn is like that.	De Gasthaus ass esou.
Tom filled his glass and then filled one for Maria.	Den Tom huet säi Glas gefëllt an dunn een fir d'Maria gefëllt.
Tom will probably lose everything.	Den Tom wäert wahrscheinlech alles verléieren.
The man said he was innocent of the crime.	De Mann sot, hien wier onschëlleg un de Verbriechen.
Do not let Tom close this door.	Loosst den Tom dës Dier net zoumaachen.
Tom told me about your concerns.	Den Tom sot mir iwwer Är Bedenken.
Tom did not have enough time to do what he had to do.	Den Tom hat net genuch Zäit fir ze maachen wat hie muss maachen.
Tom did not know Maria and I should not do it myself.	Den Tom wousst d'Maria net an ech sollten dat net selwer maachen.
The tractor was much harder to drive than I expected.	Den Trakter war vill méi schwéier ze fueren wéi ech erwaart hunn.
It will be a long time before I finish this.	Et wäert laang daueren bis ech dëst fäerdeg bréngen.
Have you peeled the vegetables yet?	Hutt Dir d'Geméis scho geschält?
Tom is clearly disappointed.	Den Tom ass kloer enttäuscht.
Tom laughed at me.	Den Tom huet mir gelaacht.
I was not sure.	Ech war net sécher.
I forgot you went to high school with Tom.	Ech hu vergiess datt Dir mam Tom an de Lycée gaang sidd.
I think Tom will do that.	Ech mengen den Tom wäert dat maachen.
Tom threw an outburst.	Den Tom huet en Ausbroch geheit.
You do not look too bad.	Dir sidd net ze schlecht ausgesinn.
Doesn't that make sense?	Ass dat net Sënn?
I stayed in Australia with Tom.	Ech bliwwen an Australien mam Tom.
Tom and I have known each other for a long time.	Den Tom an ech kennen sech scho laang.
It's natural for Tom to be angry.	Et ass natierlech fir den Tom rosen ze ginn.
Our success depends on whether he helps us or not.	Eis Erfolleg hänkt dovun of, ob hien eis hëlleft oder net.
Tom said he thought he knew how to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wéi een dat maache soll.
I told Tom we were going to Australia for a few weeks.	Ech hunn dem Tom gesot datt mir e puer Wochen an Australien giffen.
Actually, everything is much more complicated.	Eigentlech ass alles vill méi komplizéiert.
I think that's an important difference.	Ech mengen dat ass e wichtegen Ënnerscheed.
Tom was extremely annoyed.	Den Tom war extrem genervt.
Tom tore me down.	Den Tom huet mech ofgerappt.
It did Tom no good.	Et huet dem Tom näischt gutt gemaach.
Tom did it very slowly.	Den Tom huet et ganz lues gemaach.
I do not want any help from you.	Ech wëll keng Hëllef vun dir.
It is not necessary for us to participate in this lecture.	Et ass net néideg fir eis un dësem Virtrag deelzehuelen.
Tom was the one who showed me the way.	Den Tom war deen deen mir de Wee gewisen huet.
Tom will return to town after lunch.	Den Tom wäert nom Mëttegiessen zréck an d'Stad goen.
I met him at the hairdresser.	Ech hunn hien bei der Coiffeur begéint.
Tom is the only person who could not do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat net konnt maachen.
Let us do that for Tom.	Loosst eis den Tom dat fir Iech maachen.
That looks like Tom's dog.	Dat gesäit aus wéi dem Tom säin Hond.
My teacher told me to hand in my paper as soon as possible.	Mäi Schoulmeeschter sot mir, mäi Pabeier sou séier wéi méiglech ofzeginn.
I have no idea what Tom was talking about.	Ech hu keng Ahnung iwwer wat den Tom geschwat huet.
Tom is the owner of this golf course.	Den Tom ass de Besëtzer vun dëser Golfplaz.
I do not want to spend more than $ 10.	Ech wëll net méi wéi $ 10 ausginn.
I have to buy Tom a birthday present.	Ech muss e Gebuertsdagscadeau fir den Tom kafen.
I can not even imagine what Tom would do if that ever happened.	Ech ka mir net emol virstellen wat den Tom géif maachen wann dat jeemools geschitt ass.
I had a bad day.	Ech hat e schlechten Dag.
Tom started doing that when he was thirty.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen wéi hien drësseg war.
Tom needs his medication.	Den Tom brauch seng Medikamenter.
We do not want to be out here.	Mir wëllen net hei eraus sinn.
I hope Tom does not think I'm afraid to fight.	Ech hoffen den Tom mengt net datt ech Angscht hunn ze kämpfen.
There is a better way to do that.	Et gëtt e bessere Wee fir dat ze maachen.
I think you're a coward.	Ech mengen du bass e Feigling.
I'm going to buy wine.	Ech gi Wäin kafen.
Did you understand what Tom said in French?	Hutt Dir verstanen wat den Tom op Franséisch gesot huet?
That will not be easy.	Dat wäert net einfach sinn.
Tom and I do not like each other.	Den Tom an ech hu mech net gär.
Is Tom not on your side?	Ass den Tom net op Ärer Säit?
I do not think this movie is interesting.	Ech denken net datt dëse Film interessant ass.
All you have to do is act as if you like it.	Alles wat Dir maache musst ass ze maachen wéi wann Dir et gär hätt.
Tom died on the way home from church.	Den Tom ass um Heemwee aus der Kierch gestuerwen.
I do not think Tom made a wise decision.	Ech denken net datt den Tom eng schlau Entscheedung getraff huet.
Tom can speak French much better than Maria.	Den Tom kann Franséisch vill besser schwätzen wéi d'Maria.
Tom laid the key on the table.	Den Tom huet de Schlëssel op den Dësch geluecht.
Tom thinks of everything.	Den Tom denkt un alles.
I sent Tom a present.	Ech hunn dem Tom e Kaddo geschéckt.
Tom was late for work because he forgot to set his alarm clock.	Den Tom war spéit op d'Aarbecht, well hie vergiess huet seng Wecker ze setzen.
I will do anything to get what I want.	Ech wäert alles maachen fir ze kréien wat ech wëll.
You're the only one who passed the test.	Du bass deen eenzegen deen den Test gepackt huet.
I'm not giving Tom my old car.	Ech ginn dem Tom net mäin alen Auto.
Tom has to speak French.	Den Tom muss Franséisch schwätzen.
I'm really glad I was asked to do that.	Ech si wierklech frou, datt ech gefrot gi sinn dat ze maachen.
He looks as happy as if he had won a trip to Hawaii.	Hie gesäit esou glécklech aus wéi wann hien eng Rees op Hawaii gewonnen hätt.
Tom was injured in a car accident.	Den Tom gouf bei engem Verkéiersaccident blesséiert.
I'm glad it's not me.	Ech sinn frou, datt et net ech sinn.
Both Tom and Mary are a bit busy.	Béid Tom a Mary sinn e bësse beschäftegt.
My uncle was diagnosed with leukemia.	Mäi Monni ass mat Leukämie diagnostizéiert ginn.
There was no chance that Tom would win that fight.	Et war keng Chance datt den Tom dee Kampf géif gewannen.
Tom resembles his father.	Den Tom gläicht sengem Papp.
I do not like Tom's voice.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm net gär.
Our team beat the Lions 3 to 0.	Eis Equipe huet d'Léiwen mat 3 op 0 geschloen.
My neighborhood has a parade on July 4th.	Meng Noperschaft huet eng Parade de 4. Juli.
I wish I had never told Tom I knew Maria.	Ech wënschen ech hätt ni dem Tom gesot datt ech d'Maria kennen.
Tom is a professional driver.	Den Tom ass e professionnelle Chauffer.
We meet at 2.30 pm.	Mir treffen eis um 14h30 bei mir.
I do not live there.	Ech liewen net do.
Tom told Mary he would never eat anything John did.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni eppes géif iessen wat de John gemaach huet.
I think I should call Tom better.	Ech mengen, ech sollt den Tom besser uruffen.
Tom's son's name is John.	Dem Tom säi Jong säin Numm ass John.
He is in his late fifties.	Hien ass am spéide Fofzegerjoren.
I'm going to play tennis tomorrow.	Ech gi muer Tennis spillen.
Tom said I was looking for sleep.	Den Tom sot, datt ech schlofen ausgesinn.
Tom was not my husband back then.	Den Tom war deemools net mäi Mann.
Tom was surprised when I told him about it.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him doriwwer gesot hunn.
Tom knows I did not die.	Den Tom weess datt ech net gestuerwen sinn.
Tom is much older than you.	Den Tom ass vill méi al wéi Dir.
Tom does not know how to hide his emotions.	Den Tom weess net wéi hien seng Emotiounen verstoppt.
Maize yields in the United States have increased fivefold in the last seventy years, thanks to advances in agricultural technology.	Mais Ausbezuelen an den USA sinn an de leschte siwwenzeg Joer fënneffach eropgaang, dank Fortschrëtter an der landwirtschaftlecher Technologie.
Tom is bound to have some problems.	Den Tom ass gebonnen e puer Problemer ze hunn.
Tom should go with me to Australia.	Den Tom sollt mat mir an Australien goen.
Both Tom and Mary need help.	Béid Tom a Mary brauchen Hëllef.
I know Tom did not know he should not do this himself.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net selwer sollt maachen.
Tom refused to dance.	Den Tom huet refuséiert ze danzen.
He does not allow interruptions.	Hien erlaabt net Ënnerbriechungen.
I'm not sure if I'm in favor.	Ech sinn net sécher, ob ech derfir sinn.
Is Tom getting any better?	Gëtt den Tom nach besser?
Tom did not ring the bell.	Den Tom huet d'Klack net geruff.
Tom seems to enjoy just sitting on the dock and looking at the walls.	Den Tom schéngt et ze genéissen just um Dock ze sëtzen an d'Maueren ze kucken.
I was thinking of getting the same kind of running shoes you have.	Ech hat geduecht déi selwecht Aart vu Lafschong ze kréien, déi Dir hutt.
Tom did not want anyone to do that.	Den Tom wollt net datt iergendeen dat géif maachen.
Tom yelled at me for no reason.	Den Tom huet mech ouni Grond gejaut.
The police called Tom.	D'Police huet den Tom opgeruff.
If Tom had not done it, someone else would have done it.	Wann den Tom et net gemaach hätt, hätt een aneren et gemaach.
I'm not clear.	Ech maachen mech net kloer.
Tom asked Maria what her first French teacher's name was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi hiren éischte franséische Léierin Numm war.
Does Tom want to travel?	Reest den Tom vill?
You're a smart investigator.	Dir sidd e Smart Enquêteur.
Tom seems to be on the right track.	Den Tom schéngt um richtege Wee ze sinn.
Tom probably does not have the ability to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech net d'Fäegkeet dat ze maachen.
I did not think anyone could stop Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen den Tom kéint stoppen.
Tom returned three days later.	Den Tom koum dräi Deeg méi spéit zréck.
I'm afraid I'm short of coffee.	Ech fäerten, datt ech Kaffi knapp hunn.
Tom hardly sees you.	Den Tom seet kaum jo.
Tom will not tell Mary about it.	Den Tom wäert dem Mary näischt doriwwer soen.
Tom already knows.	Den Tom weess schonn.
The robber fled to be punished.	De Raiber ass geflücht fir bestrooft ze ginn.
It was the first time that man went to the moon.	Et war déi éischte Kéier datt de Mënsch um Mound gaang ass.
It might end up being impossible to do, but we could at least give it a try.	Et kéint schlussendlech onméiglech sinn ze maachen, awer mir kéinten et op d'mannst probéieren.
Tom turned off the engine, but left the lights on.	Den Tom huet de Motor ausgeschalt, awer d'Luuchten hannerlooss.
It worked out well for Tom.	Et huet gutt geklappt fir den Tom.
I stay home alone while my parents are at work.	Ech bleiwen eleng doheem während meng Elteren op der Aarbecht sinn.
I'm sure Tom was in Australia back then.	Ech si sécher datt den Tom deemools an Australien war.
Tom is Mary's only brother.	Den Tom ass dem Mary säin eenzege Brudder.
Tom told me he would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif maachen.
A large tree in the field was struck by lightning.	E grousse Bam um Feld gouf vum Blëtz geschloen.
I understand what Tom means.	Ech verstinn wat den Tom heescht.
Both Tom and I relaxed.	Souwuel den Tom an ech hunn entspaant.
Impatient with the delay, many drivers began to beat their horns.	Ongedëlleg op d'Verspéidung hu vill Chauffeuren ugefaang hir Horn ze schloen.
She did not have much money.	Si hat net vill Suen.
My cassette recorder needs to be fixed.	Mäi Kassettbandrecorder muss gefléckt ginn.
I'm wondering if Tom could really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech kéint maachen.
My dog ​​howled all night.	Mäi Hond huet déi ganz Nuecht gejaut.
I'm ashamed.	Ech schummen mech.
They did not take into account the special needs of the elderly.	Si hunn d'Spezialbedürfnisser vun eelere Leit net berücksichtegt.
Tom always had a smile on his face.	Den Tom hat ëmmer e Laachen um Gesiicht.
There is only room for thirty students in this classroom.	Et ass just Plaz fir drësseg Schüler an dësem Klassesall.
I do not think you should drive.	Ech mengen net datt Dir sollt fueren.
Many people think that fast food is bad for your health.	Vill Leit mengen datt Fastfood schlecht fir Är Gesondheet ass.
Shaving takes time.	Raséieren brauch Zäit.
I lived in Boston until I was thirteen.	Ech gelieft zu Boston bis ech dräizéng war.
Tom said he would be very tempted to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz verlockt dat ze maachen.
Both motorcyclists wore helmets.	Béid Motocyclisten haten Helm un.
Tom told me he thought he could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint dat net maachen.
Tom and I share that.	Den Tom an ech hunn dat gemeinsam.
Are you sure Tom knows what he's doing?	Sidd Dir sécher datt den Tom weess wat hie mécht?
Tom is sure it was not an accident.	Den Tom ass sécher datt et keen Accident war.
Tom's trying to do that, right?	Den Tom probéiert dat ze maachen, oder?
Tom has been here for almost three years.	Den Tom ass scho bal dräi Joer hei.
I do not think you need to tell Tom why you do not like Mary.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir d'Maria net gär hutt.
Mary looks lovely no matter what she wears.	D'Marie gesäit léif aus egal wat hatt unhuet.
I wish I could speak French as well as you.	Ech wënschen ech kéint franséisch schwätzen esou gutt wéi Dir.
Tom promised to call me.	Den Tom huet versprach mech ze ruffen.
There is no point in arguing.	Et huet kee Sënn fir ze streiden.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache kéint.
Tom did not want to talk to anyone.	Den Tom wollt mat kengem schwätzen.
Tom turned the number on the radio.	Den Tom huet den Ziffer um Radio gedréit.
I'm pretty hesitant to do that now.	Ech sinn zimlech zéckt dat elo ze maachen.
Tom missed his chance.	Den Tom huet seng Chance verpasst.
I do not think Tom knows how to tie his nose.	Ech denken net, datt den Tom weess wéi hien seng Schnëss bannen.
I need to make better use of my free time.	Ech muss meng Fräizäit besser notzen.
Tom should help us today.	Den Tom soll eis haut hëllefen.
I think you are overreacting to the situation.	Ech mengen Dir iwwerreagéiert op d'Situatioun.
Tom went back to Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter zréck op Boston gaang.
Tom was not afraid of you.	Den Tom hat keng Angscht virun Iech.
You can't hang on to Tom.	Dir kënnt net op Tom hänken.
I know Tom does.	Ech weess datt den Tom dat mécht.
It's sure he did not go out that day.	Et ass sécher datt hien deen Dag net erausgaang ass.
I'm embarrassed because I do not do very well.	Ech sinn ongenéiert, well ech dat net ganz gutt maachen.
We had no school today.	Mir haten haut keng Schoul.
It seems obvious that Tom can not swim.	Et schéngt evident datt den Tom net schwamme kann.
Tom was not in Boston as often as I was.	Den Tom war net esou oft zu Boston wéi ech.
Tom does not get paid that much.	Den Tom kritt net sou vill bezuelt.
Tom did that earlier today.	Den Tom huet dat fréier haut gemaach.
You can come tomorrow, right?	Dir kënnt muer kommen, oder?
I think Tom will be present at today's meeting.	Ech mengen, den Tom wäert bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
I knew it was OK at the time.	Ech wousst datt et zu deem Zäitpunkt OK war.
Take your positions.	Huelt Är Positiounen.
Tom is extremely busy at the moment.	Den Tom ass am Moment extrem beschäftegt.
He's out of town.	Hien ass aus der Stad.
I want to defuse my home.	Ech wëll mäin Heem entschäerfen.
Send Tom home.	Schéckt den Tom heem.
It would not be difficult to do that.	Et wier net schwéier dat ze maachen.
I arranged everything.	Ech hunn alles arrangéiert.
Tom can handle himself.	Den Tom kann sech selwer handhaben.
Tom has a lot of clothes in his wardrobe that he never wears again.	Den Tom huet vill Kleeder a sengem Kleederschaf, déi hien ni méi unhuet.
Tom was a lady man when he was younger.	Den Tom war en Dammemann wéi hie méi jonk war.
Why do not we cut Tom a little slack?	Firwat schneide mir den Tom net e bësse Slack?
If you want to get well, you must continue to take this medicine.	Wann Dir wëllt gesond ginn, musst Dir weider dëst Medikament huelen.
Tom's mad at Maria, right?	Den Tom ass rosen op d'Maria, oder?
You're a bad liar.	Dir sidd e schlechte Ligener.
I do not think Tom talked about me.	Ech denken net datt den Tom iwwer mech geschwat huet.
Tom asked me to meet him at the train station.	Den Tom huet mech gefrot him op der Gare ze treffen.
I forgot to tell you where the party is.	Ech hu vergiess Iech ze soen, wou d'Party ass.
We will not let Tom go.	Mir loossen den Tom net lass.
He is very honest.	Hien ass ganz éierlech.
Why do not we go to the beach and watch the sunset?	Firwat gi mir net op d'Plage a kucken de Sonnenënnergang?
If today was your last day on earth, what would you like to eat?	Wann haut Äre leschten Dag op der Äerd war, wat géift Dir gär iessen?
Tom did not want Mary to go anywhere without him.	Den Tom wollt net datt d'Maria iwwerall ouni hien géif goen.
I believe he is reliable.	Ech gleewen datt hien zouverlässeg ass.
Did you know that I used to learn French in Boston?	Wousst Dir datt ech fréier Franséisch zu Boston geléiert hunn?
No matter how tired I am, I have to work.	Egal wéi midd ech sinn, ech muss schaffen.
Tom would have dealt with this problem immediately.	Den Tom hätt sech direkt mat deem Problem behandelt.
Tom and I did not dance together.	Den Tom an ech hunn net mateneen danzt.
Tom turned off his writing lamp.	Den Tom huet seng Schreiflampe ausgeschalt.
It looks like you're angry.	Et gesäit aus wéi wann Dir rosen sidd.
What is our situation?	Wat ass eis Situatioun?
Tom does not ask.	Den Tom freet sech net.
Is there anything you wanted to do recently, but did not?	Gëtt et eppes wat Dir viru kuerzem wollt maachen, awer net?
Tom was not a scout.	Den Tom war kee Scout.
Tom can believe you.	Den Tom kann Iech gleewen.
Tom is at work now.	Den Tom ass elo op der Aarbecht.
I burp a lot.	Ech burp vill.
Tom did not want to do anything he would regret.	Den Tom wollt net eppes maachen wat hie géif bedaueren.
Tom did not know that Mary could do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat maache konnt.
Tom called Maria to say he was late.	Den Tom huet d'Maria geruff fir ze soen datt hien ze spéit wier.
Tom adjusted last year's lesson plans so he could use them lower with this year's students.	Den Tom huet d'lescht Joer Lektiounspläng ugepasst fir datt hien se mat de Schüler vun dësem Joer méi niddereg ka benotzen.
I decided to watch this movie.	Ech hu beschloss dëse Film ze kucken.
I did not think Tom would really have enough time to finish writing the report.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech genuch Zäit hätt fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
I hope Tom did not do what you asked him to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
There must be something you can do.	Et muss eppes sinn wat Dir maache kënnt.
How much of what Tom said, do you believe?	Wéi vill vun deem wat den Tom gesot huet, gleeft Dir?
All four of my son's great-grandmothers are still alive.	All véier vu mengem Jong seng Urgroussmamm liewen nach ëmmer.
Was it really necessary for Tom to do that?	War et wierklech néideg fir den Tom dat ze maachen?
I know Tom is a genius.	Ech weess datt den Tom e Genie ass.
"Who did that first?" 	"Wien huet dat éischt gemaach?"
"Tom has."	"Den Tom huet."
I mean Tom and only Tom wants to do that.	Ech mengen den Tom an nëmmen den Tom wëll dat maachen.
Tom and Mary do not plan to travel together.	Tom an Mary plangen net zesummen ze reesen.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
Tom said he thought Mary was likely to win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech gewënnt.
I did not eat lunch.	Ech hunn net Mëttegiessen giess.
Can you rub my back?	Kënnt Dir mir e Réck reiwen?
I did not know I had hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen verletzt hunn.
I borrowed Tom's ruler.	Ech hunn dem Tom säi Lineal geléint.
Tom looked at the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gekuckt.
Tom knows he's vulnerable here.	Den Tom weess datt hien hei vulnérabel ass.
Tom prefers to park behind the house.	Den Tom parken léiwer hannert dem Haus.
I knew Tom would do that again.	Ech wousst den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Thank you for your kind applause.	Merci fir deng léif Applaus.
I used to have a job as a security guard in a bank.	Ech hat fréier eng Aarbecht als Sécherheetsbeamten an enger Bank.
Tom realized that he was the only person who could save Mary.	Den Tom huet gemierkt datt hien déi eenzeg Persoun war déi d'Maria retten konnt.
You have your problems, and I have mine.	Dir hutt Är Probleemer, an ech hunn meng.
Tom says I'm not reliable.	Den Tom seet ech sinn net zouverlässeg.
If you walk on a camel, you run the risk of being bitten.	Wann Dir bei engem Kamel gitt, riskéiert Dir gebass ze ginn.
I do not think Tom eats pork.	Ech denken net datt den Tom Schwäin ësst.
I know Tom was right.	Ech weess, datt den Tom Recht hat.
Tom seems unhappy.	Den Tom schéngt onglécklech.
Tom said Maria was not retired.	Den Tom sot, datt d'Maria net pensionéiert war.
This is my favorite kind of sandwich.	Dat ass meng Liiblingsart Sandwich.
Tom asked Mary if she should do it now.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat elo misst maachen.
That fascinates Tom.	Dat faszinéiert den Tom.
Tom has a lot of problems.	Den Tom huet vill Problemer.
You expect too much from Tom.	Dir erwaart ze vill vum Tom.
She applied what she had learned in class to the experiment.	Si huet dat, wat si an der Klass geléiert hat, op d'Experiment applizéiert.
I think Tom is a freelance computer programmer.	Ech mengen den Tom ass e freelance Computerprogramméierer.
Tom came alone.	Den Tom ass eleng komm.
It is not unnatural that you feel anxious about your first flight.	Et ass net onnatierlech datt Dir Angschtgefiller iwwer Ären éischte Fluch fillt.
Tom did this while Mary was here.	Den Tom huet dat gemaach wärend d'Maria hei war.
Tom assumed that everyone knew where he was going.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wou hien higaang ass.
Tom does not get along well with the other children in his class.	Den Tom kënnt net gutt mat deenen anere Kanner aus senger Klass.
I do not think I can do that.	Ech mengen net, ech kann dat maachen.
I did not know I should not do it myself.	Ech wousst net datt ech dat net selwer maache sollt.
Tom is confident he can win.	Den Tom ass zouversiichtlech datt hie ka gewannen.
Tom said he thinks I do not have to do that today.	Den Tom sot, hie mengt, ech muss dat haut net maachen.
It does not matter anyway.	Et ass souwisou egal.
I would not do such a thing.	Ech wéilt net esou eppes maachen.
I assume this was the only way to get the job done on time.	Ech huelen un datt dat deen eenzege Wee war fir d'Aarbecht an der Zäit fäerdeg ze kréien.
I do not think it's a big deal.	Ech denken net datt et e groussen Deal ass.
I know Tom's angry.	Ech weess datt den Tom rosen ass.
I want to move to Australia after I graduate.	Ech wëlles an Australien ze plënneren nodeems ech Diplom.
Who's dancing that with Tom?	Wien danzt dat mam Tom?
I think Tom will probably win.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech gewannen.
Tom sent me over to get you.	Den Tom huet mech eriwwer geschéckt fir dech ze kréien.
Is Tom still crying a lot?	Kräischt den Tom nach vill?
You do not know how much money I owe.	Dir wësst net wéi vill Suen ech schëlleg sinn.
Tom said he asked Maria not to eat the last orange.	Den Tom sot, hie gefrot d'Maria net déi lescht Orange ze iessen.
Tom resigned last Monday.	Den Tom huet de leschte Méindeg demissionéiert.
I get tired of driving on this winding road.	Ech ginn midd fir op dëser krullend Strooss ze fueren.
Tom takes care of me when I'm sick.	Den Tom këmmert sech ëm mech wann ech krank sinn.
Tom did not ask me for help.	Den Tom huet mech net gefrot fir ze hëllefen.
I thought Tom was here now.	Ech hu geduecht, datt den Tom elo hei wier.
I've loved you since the first time we met.	Ech hunn dech gär zënter der éischte Kéier wou mir eis begéint hunn.
I know Tom will never be able to do that.	Ech weess den Tom wäert dat ni fäeg sinn.
Tom left Australia yesterday.	Den Tom ass gëschter aus Australien fortgaang.
I'm getting a chance to do that, I'm sure.	Ech kréien eng Chance dat ze maachen, ech si sécher.
This is the way I told you.	Dëst ass de Wee vun deem ech Iech gesot hunn.
Do you think you're a better cook than I am?	Denkt Dir datt Dir e bessere Kach sidd wéi ech?
I think that is understandable.	Ech mengen dat ass verständlech.
What would your friends think if they saw you now?	Wat géifen Är Frënn denken wann se dech elo gesinn?
Tom fought with John.	Den Tom huet mam John gekämpft.
I'm pretty sure it happened that way.	Ech si ganz sécher datt et esou geschitt ass.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
I do not want you to hurt yourself.	Ech wëll net datt Dir Iech selwer verletzt.
What are you trying to imply?	Wat probéiert Dir ze implizéieren?
Tom has not been home for a week.	Den Tom war zënter enger Woch net doheem.
Tom said he thought I was charismatic.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech charismatesch wier.
Tom was sitting on a yoga ball.	Den Tom souz op engem Yogaball.
I saw Tom last Monday.	Ech hunn den Tom leschte Méindeg gesinn.
I'm glad to see you.	Ech si frou dech ze gesinn.
Tom has snow.	Den Tom huet Schnéi.
I do not get much free time.	Ech kréien net vill Fräizäit.
Tom has several options.	Den Tom huet verschidde Méiglechkeeten.
Tom will do that as I told him.	Den Tom wäert dat maachen wéi ech him gesot hunn.
Tom will not believe it.	Den Tom wäert dat net gleewen.
I have to give this to Tom.	Ech muss dem Tom dat ginn.
Tom gär Kaffi ouni Zocker.	Tom gär Kaffi ouni Zocker.
I knew Tom was not allowed to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net dierf maachen.
This nation's economy has grown rapidly in recent years.	D'Wirtschaft vun dëser Natioun ass an de leschte Jore séier gewuess.
We can stay here as long as our food and water supply lasts.	Mir kënnen hei bleiwen soulaang wéi eis Versuergung vu Liewensmëttel a Waasser aushält.
Tom did what we expected him to do.	Den Tom huet gemaach wat mir him erwaart hunn.
There's someone in the tunnel.	Do ass een am Tunnel.
I do not know where he comes from.	Ech weess net wou hien hierkënnt.
Tom does not care who does this, as long as it is done.	Tom ass egal wien dat mécht, soulaang et gemaach gëtt.
I was surprised by what Tom told me.	Ech war iwwerrascht wat den Tom mir gesot huet.
Why were you not at the recital?	Firwat waart Dir net um Recital?
Fat dogs lay few eggs.	Fett Hënn leeën wéineg Eeër.
It was just a formality.	Et war just eng Formalitéit.
They are dirty rich now.	Si sinn dreckeg räich elo.
Tom did not look at Mary.	Den Tom huet d'Maria net gekuckt.
Tom thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien deen eenzegen wier deen dat maache wollt.
I've always respected Tom.	Ech hunn den Tom ëmmer respektéiert.
My car is newer than yours.	Mäin Auto ass méi nei wéi Ären.
I decided to serve only imported wine.	Ech hu beschloss just importéiert Wäin ze servéieren.
How did you know Tom was unhappy here?	Wéi wosst Dir datt den Tom hei onglécklech war?
My zipper stuck up halfway.	Mäi Zipper stack hallef erop.
Tom is the youngest in our class.	Den Tom ass de jéngste an eiser Klass.
Tom has only one girlfriend.	Den Tom huet nëmmen eng Frëndin.
Tom never swam in the ocean.	Den Tom huet ni am Ozean schwammen.
He was the first person to cross the Pacific.	Hie war deen éischte Mënsch deen de Pazifik iwwergaang ass.
You should tell Tom that Mary is planning to go.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria plangt ze goen.
I hope this changes soon.	Ech hoffen dat ännert sech geschwënn.
Do not tell Tom what we did today.	Sot dem Tom net wat mir haut gemaach hunn.
Tom is close to death.	Den Tom ass no beim Doud.
Let's rent a bus and ride there together.	Loosst eis e Bus lounen an all zesummen dohinner fueren.
I spent $ 300 today.	Ech hunn haut $ 300 ausginn.
Tom refused to work the night shift.	Den Tom huet refuséiert d'Nuetsschicht ze schaffen.
Tom seems to be the one most likely to cry.	Den Tom schéngt deen am meeschte wahrscheinlech ze kräischen.
We just arrived.	Mir si just ukomm.
I'm starting to feel ignored.	Ech fänken un ignoréiert ze fillen.
We were not in Australia.	Mir waren net an Australien.
Nobody really cares what Tom does.	Keen ass wierklech egal wat den Tom mécht.
Is Tom cleaning his room now?	Botzt den Tom elo säin Zëmmer?
Give away your books and notebooks.	Gitt Är Bicher an Notizbicher ewech.
Tom wanted to get out of prison.	Den Tom wollt aus dem Prisong erauskommen.
It was pretty obvious that Tom was the one who did that.	Et war zimlech offensichtlech datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
I realize Tom could have done that easily.	Ech mierken datt den Tom dat einfach hätt kënnen maachen.
I know Tom did not know if Maria wanted to do that or not.	Ech weess den Tom wousst net ob d'Maria dat wollt maachen oder net.
Tom wanted everyone to know he was unhappy.	Den Tom wollt jidderee wëssen datt hien onglécklech war.
I'm so ashamed.	Ech schummen mech sou.
Tom posted pictures of himself online.	Den Tom huet Biller vu sech selwer online gepost.
Which newspaper do you subscribe to?	Wéi eng Zeitung abonnéiert Dir op?
Tom could do that without any problems.	Den Tom konnt dat ouni Problemer maachen.
I do not trust Tom at all.	Ech vertrauen den Tom guer net.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat net maachen.
Tom and I have known each other for several years.	Den Tom an ech kennen sech e puer Joer.
Tom saw the file.	Den Tom huet de Fichier gesinn.
He worked hard to get the award.	Hien huet haart geschafft fir de Präis ze kréien.
I think it might be interesting to do that.	Ech mengen et kéint interessant sinn dat ze maachen.
I know Tom knows that Mary probably shouldn't do that anymore.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi sollt maachen.
I knew Tom would not do that.	Ech wousst datt den Tom dat net wäert maachen.
I'm the one responsible for getting this done.	Ech sinn dee verantwortlech fir dat gemaach ze kréien.
Tom promised me he would repay the money he owed me today.	Den Tom huet mir versprach, hien géif d'Suen zréckbezuelen, déi hien mir haut schëlleg ass.
Tom applied sunscreen.	Tom huet Sonneschutz applizéiert.
Tom asked me if I planned to stay.	Den Tom huet mech gefrot ob ech plangen ze bleiwen.
Tom knows that Mary loves him.	Den Tom weess datt d'Maria hien gär huet.
Tom is calling you.	Den Tom rifft dech.
Tom bared Mary's teeth.	Den Tom huet dem Mary seng Zänn erausgeschloen.
Tom said he would have dinner with Mary that evening.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend mam Mary iessen.
It might be difficult to do that yourself.	Et wier méiglecherweis schwéier dat selwer ze maachen.
I mean, Tom does not speak French very well.	Ech mengen den Tom schwätzt net sou gutt Franséisch.
I want you to see if you can do that.	Ech wëll datt Dir kuckt ob Dir dat maache kënnt.
You are perfect.	Dir sidd perfekt.
When you get up early tomorrow you can see the sun.	Wann Dir muer fréi opstitt, kënnt Dir d'Sonn gesinn.
I know you have more important things to think about.	Ech weess datt Dir méi wichteg Saachen hutt fir iwwer ze denken.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom's wife Mary had previously died.	Dem Tom seng Fra Mary huet him virdru gestuerwen.
What I soon realized was that we could not do this without Tom's help.	Wat ech geschwënn gemierkt hunn, war, datt mir dat net ouni d'Hëllef vum Tom kéinte maachen.
Tom was never at my house.	Den Tom war ni bei mengem Haus.
I just remembered I had to do something.	Ech hu just drun erënnert datt ech eppes muss maachen.
Tom never borrows money from his friends.	Den Tom léint ni Suen vu senge Frënn.
My teacher guided me in choosing a career.	Mäi Schoulmeeschter huet mech bei der Wiel vun enger Carrière guidéiert.
Tom is trying new things.	Den Tom probéiert nei Saachen aus.
I'm already said I'm not going.	Ech hu scho gesot, ech ginn net.
What's so special about the first sunrise of the year?	Wat ass sou speziell un den éischte Sonnenopgang vum Joer?
I'm so glad you could do it.	Ech si sou frou, datt Dir et konnt maachen.
I wish I could speak French like Tom does.	Ech wënschen ech kéint Franséisch schwätzen wéi den Tom et mécht.
Nobody has done it yet.	Keen huet et nach gemaach.
He ate twice a day for many years.	Hien huet zweemol am Dag fir vill Joren giess.
Tom did not bother to clap.	Den Tom huet sech net gestéiert fir ze klappen.
I do not give interviews.	Ech ginn keng Interviewen.
I hate it when I work late and end up missing an episode of a show I follow.	Ech haassen et wann ech spéit schaffen an um Enn eng Episod vun enger Show vermëssen déi ech verfollegen.
I admit that I did what I said I would not do.	Ech ginn zou, datt ech gemaach hunn, wat ech gesot hunn, ech géif net maachen.
I do not understand why Tom does not want to go with us.	Ech verstinn net firwat den Tom net wëll mat eis goen.
Tom bit more than he could chew.	Den Tom huet méi gebass wéi hie ka kauen.
I saw Tom run away from Mary.	Ech hunn den Tom viru Mary fortlafen gesinn.
Tom was very happy in Boston.	Den Tom war ganz glécklech zu Boston.
I actually did not plan to do that.	Ech hat eigentlech net geplangt dat ze maachen.
I'm wondering why Tom does not like that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gär huet.
It will relieve your pain in no time.	Et wäert Är Péng a kenger Zäit lass ginn.
You do not seem to be having fun.	Du schéngs net wéi wann Dir Spaass hutt.
I'm afraid to be alone.	Ech hunn Angscht eleng ze sinn.
Most people think I'm crazy.	Déi meescht Leit mengen datt ech verréckt sinn.
Tom was not at the party last night.	Den Tom war gëschter Owend net op der Party.
Tom thought Mary was not cold.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net kal war.
Let's do it as Tom showed us.	Loosst eis et maachen wéi den Tom eis gewisen huet.
Tom's family was there as well.	Dem Tom seng Famill war och do.
Tom thinks that vaping is safer than smoking cigarettes, but Mary is not so sure.	Den Tom denkt datt Vaping méi sécher ass wéi Zigarette fëmmen, awer d'Mary ass net sou sécher.
I did not know I was older than Tom.	Ech wousst net datt ech méi al wéi den Tom wier.
Tom never pays for his parking spaces.	Den Tom bezilt ni seng Parkplazen.
I thought you said you can swim.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kënnt schwammen.
Tom is still not very good at doing that.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt fir dat ze maachen.
We will not hurt Tom.	Mir wäerten den Tom net verletzen.
Tom said he did not think Mary really liked doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary et wierklech gär huet dat ze maachen.
I do not think Tom knows who has to do this.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat maache muss.
What is this great building?	Wat ass dat grousst Gebai?
You are a very hard worker.	Dir sidd e ganz haart Aarbechter.
I could not get Tom to buy it, no matter what I tried.	Ech konnt den Tom net kréien dat ze kafen, egal wat ech probéiert hunn.
Tom is wet.	Den Tom ass naass.
Does Tom have a motorcycle?	Huet den Tom e Motorrad?
Tom said he would retire this year.	Den Tom sot, hie géif dëst Joer an d'Pensioun goen.
I tried to do my homework, but I did not really know how to do it, so I gave up.	Ech hu probéiert meng Hausaufgaben ze maachen, awer ech wousst net wierklech wéi ech et maachen, also hunn ech opginn.
I know Tom does not care if you do that.	Ech weess, datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
Tom probably does not know that he is not likely to be punished.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
This is not the first time this has happened to me.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt dëst mat mir geschitt ass.
That was our first encounter.	Dat war eis éischt Begéinung.
Tom asked Maria where she was studying French.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si franséisch studéiert huet.
I know the subject well.	Ech kennen d'Thema gutt aus.
Tom wanted to be a teacher.	Den Tom wollt Enseignant ginn.
There are still some unanswered questions.	Et sinn nach e puer onbeäntwert Froen.
Tom checked the answering machine for messages.	Den Tom huet d'Äntwertmaschinn no Messagen iwwerpréift.
Tom should take a break.	Den Tom soll eng Paus maachen.
I did not really think about it.	Ech hunn net wierklech doriwwer geduecht.
I did not make much money last year.	Ech hunn d'lescht Joer net vill Sue gemaach.
I wonder if Tom would be interested in investing in our project.	Ech froe mech ob den Tom interesséiert wier an eise Projet ze investéieren.
Are you sure you saw me turn off the stove?	Sidd Dir sécher datt Dir gesinn hutt datt ech den Uewen ausschalten?
You can not vote unless you are 18 or older.	Dir kënnt net wielen ausser Dir sidd 18 oder méi.
I did not kiss.	Ech hu kee Kuss gemaach.
Tom probably has not figured out yet that he will never do that.	Den Tom huet wuel nach net erausfonnt datt hien dat ni maache wäert.
Why is your dog humming?	Firwat gehumpt Ären Hond?
We are not allowed in there.	Do dierfe mer net eran.
Who did Tom go with?	Mat wiem ass den Tom fortgaang?
Maria does not look much like her mother.	D'Maria gesäit net vill aus wéi hir Mamm.
There are holes in the heels of these socks.	Et gi Lächer an den Fersen vun dësen Socken.
Tom pulled the trigger.	Den Tom huet den Ausléiser gezunn.
Tom jokes with Mary.	Den Tom mécht de Geck mam Mary.
The man sitting there is a famous singer.	Dee Mann deen do sëtzt ass e berühmte Sänger.
Tom was extremely grateful for Mary's help.	Den Tom war extrem dankbar fir d'Hëllef vum Mary.
I do not know if Tom and I can do that.	Ech weess net ob den Tom an ech dat maache kënnen.
A few fallen trees blocked the road.	E puer gefall Beem hunn d'Strooss blockéiert.
Tom said if I wanted to stay, I could.	Den Tom sot, wann ech wëll bleiwen, da kéint ech.
If my kids were younger, I would buy them one.	Wann meng Kanner méi jonk wieren, géif ech hinnen eng kafen.
I do not like this city at all.	Ech hunn dës Stad guer net gär.
Tom knows this is the truth.	Den Tom weess datt dëst d'Wourecht ass.
It's definitely a good day for a picnic.	Et ass sécherlech e gudden Dag fir e Picknick.
Tom asked Maria not to stop her work.	Den Tom huet d'Maria gefrot hir Aarbecht net opzehalen.
Tom played bass in my band.	Den Tom huet a menger Band Bass gespillt.
Tom told me he likes pizza.	Den Tom huet mir gesot datt hien Pizza gär huet.
It was not very polite of Tom to wait for us.	Et war net ganz héiflech vum Tom fir eis ze waarden.
I would like to get rid of all those things.	Ech wéilt gär vun all deene Saachen lassgoen.
Did you show Tom the photos you took last weekend?	Hutt Dir dem Tom d'Fotoen gewisen, déi Dir leschte Weekend gemaach hutt?
I thought you said you would not come to school today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift haut net an d'Schoul kommen.
I'm too old for that.	Ech sinn ze al dofir.
What did you learn from Tom?	Wat hutt Dir vum Tom geléiert?
People say she was an actress when she was young.	D'Leit soen datt si eng Schauspillerin war wéi si jonk war.
Tom was invited by a number of audience members.	Den Tom gouf vun enger Zuel vu Publikumsmembere gebueden.
I believe this is by far the best of all the plans they have proposed.	Ech gleewen dat ass bei wäitem déi bescht vun all de Pläng déi se proposéiert hunn.
Tom and Mary's little boy likes to sit on the kitchen floor clapping pots and pans.	Dem Tom an dem Mary säi klenge Jong sëtzt gär um Kichenbuedem a klappt Dëppen a Pannen.
Tom does not seem to be able to do that.	Den Tom schéngt dat net kënnen ze maachen.
There is a village about three miles down the river from here.	Et gëtt en Duerf ongeféier dräi Kilometer de Floss vun hei aus.
I did not know you were a vegetarian.	Ech wousst net datt Dir e Vegetarier wier.
Tom said he knew Mary could not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria net konnt gewannen.
You're the most beautiful girl I've ever met.	Du bass dat schéinst Meedchen dat ech je begéint hunn.
I was not as hesitant to do so as Tom seems to be.	Ech war net esou zéckt dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
Did the glasses you found belong to Tom?	Huet d'Brëll déi Dir fonnt hutt dem Tom gehéiert?
Tom decided to become a firefighter.	Den Tom huet decidéiert e Pompjee ze sinn.
That's why we have to fight.	Dofir musse mir kämpfen.
He tries to get on the good side of his boss.	Hie probéiert op der gudder Säit vu sengem Chef ze kommen.
I'm wondering if Tom will really be at Mary's party.	Ech froe mech ob den Tom wierklech um Mary senger Party wäert sinn.
I moved to Boston shortly after graduating from college.	Ech geplënnert zu Boston kuerz nom Ofschloss vum College.
Nobody asks you for money.	Keen freet Iech no Suen.
Tom does not know why Maria was in a bad mood this morning.	Den Tom weess net firwat d'Maria de Moien an enger schlechter Stëmmung war.
Tom said that was not enough.	Den Tom sot, datt dat net genuch wier.
You can not go through the book so fast.	Dir kënnt net esou séier duerch d'Buch goen.
I'm not used to seeing you like that.	Ech sinn net gewinnt dech esou ze gesinn.
Tom does his laundry once a week on Mondays.	Den Tom mécht e Méindeg seng Wäsch eemol d'Woch.
He who sleeps with dogs gets up with flies.	Wien mat Hënn schléift, steet mat Fléi op.
Tom said Mary had a great time in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
I think Tom could teach you French.	Ech mengen, den Tom kéint dir Franséisch léieren.
You can also tell me all about it.	Dir kënnt mir och alles doriwwer soen.
Tom did not do everything Mary asked him to do.	Den Tom huet net alles gemaach wat d'Maria him gefrot huet.
Tom loves you very much.	Den Tom huet dech ganz gär.
Tom draws.	Den Tom zeechent.
You must understand that I can do nothing to help you.	Dir musst verstoen datt ech näischt maache kann fir Iech ze hëllefen.
Tom had to sleep in the living room on the couch because Mary's dog did not let him into his room.	Den Tom huet missen an der Stuff op der Canapé schlofen, well dem Mary säin Hond him net a säi Raum erakommen huet.
It is rude to drag one's way through the masses.	Et ass onhéiflech ee säi Wee duerch d'Masse ze zéien.
I did not believe Tom at first.	Ech hunn den Tom am Ufank net gegleeft.
He went on a day trip.	Hien ass op een Dag Rees gaangen.
Do you know what that means in French?	Wësst Dir wat dat op Franséisch heescht?
Tom locked Mary in a closet.	Den Tom huet d'Maria an engem Kleederschaf gespaart.
Tom's a talented pianist, right?	Den Tom ass e talentéierte Pianist, oder?
Tom said he would be happy to do that.	Den Tom sot, hie wier frou dat ze maachen.
Tom is actually early.	Den Tom ass eigentlech fréi.
After such a disappointment, Mary must be rescued.	No esou enger Enttäuschung muss d'Maria opgehuewe ginn.
Tom told me to leave immediately.	Den Tom sot mir missten direkt fortgoen.
I finally found out what was wrong with my TV.	Ech hunn endlech erausfonnt wat mat mengem Fernseh falsch war.
I just finished the third episode.	Ech hunn just den drëtten Episod ofgeschloss.
Tom was always good to me.	Den Tom war ëmmer gutt fir mech.
Tom lives in Boston with his wife and three children.	Den Tom wunnt zu Boston mat senger Fra a sengen dräi Kanner.
Tom is always in trouble.	Den Tom ass ëmmer a Schwieregkeeten.
Why are you not planning to do that?	Firwat plangt Dir net dat ze maachen?
I'm sending you two photos as attachments.	Ech schécken Iech zwou Fotoen als Uschlëss.
I did not see Tom.	Ech hunn den Tom et net gesinn.
Everyone here knows Tom.	Jiddereen hei kennt den Tom.
Tom cut the bananas with a knife.	Den Tom huet d'Banane mat engem Messer geschnidden.
Tom works at a local hospital.	Den Tom schafft an engem lokalen Spidol.
I'm waiting for you to finish your homework.	Ech waarden op Iech fir Är Hausaufgaben fäerdeg ze maachen.
Isn't that fun?	Ass dat net Spaass?
Why does Tom not have to go to Boston?	Firwat muss den Tom net op Boston goen?
It's not in stock, but I can give you a rain check.	Et ass net op Lager, awer ech kann Iech e Reencheck ginn.
Tom might know how to speak French.	Den Tom weess vläicht wéi Franséisch schwätzt.
Tom was my role model.	Den Tom war mäi Virbild.
I think I understand why Tom does that.	Ech mengen ech verstinn firwat den Tom dat mécht.
What's that on the plate?	Wat ass dat op der Teller?
I'm reading Tom's essay.	Ech liesen dem Tom säin Essay.
I have to tell her that the phone rang while she was away.	Ech muss hir soen datt den Telefon geklappt huet wärend hatt fort war.
Let's ask Tom something else.	Loosst eis den Tom nach eppes anescht froen.
Englishmen are generally conservative.	Englänner sinn am Ganzen konservativ.
Do you have any other books I would like to read?	Hutt Dir aner Bicher déi ech gär hätt?
I'm late for the bus.	Ech kommen ze spéit fir de Bus.
What do you think happened, Tom?	Wat mengt Dir ass geschitt, Tom?
Tom made the snow from his boots.	Den Tom huet de Schnéi vu senge Stiwwele gebastelt.
I'm going to the bathroom.	Ech ginn op d'Buedzëmmer.
I had lunch with Tom.	Ech hat Mëttegiessen mat Tom.
Tom sprayed cold water on my face to wake me up.	Den Tom huet kal Waasser op mäi Gesiicht gesprëtzt fir mech z'erwächen.
I thought Tom would come home with you.	Ech hu geduecht datt den Tom mat Iech heem géif kommen.
Tom did not think you would understand.	Den Tom huet net geduecht datt Dir et géif verstoen.
How important is Tom?	Wéi wichteg ass den Tom?
Tom has a much bigger problem than that.	Den Tom huet e vill méi grousse Problem wéi dat.
Tom is making Vanilla Glace.	Tom gär Vanille Glace.
I'm wondering if Tom lied.	Ech froe mech ob den Tom gelunn huet.
I want to make sure Tom knows how to do that.	Ech wëll sécherstellen, datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
Tom did not seem to like speaking French.	Den Tom huet schéngen net gär Franséisch ze schwätzen.
Do not be swayed by his words.	Loosst Iech net vu senge Wierder ophuelen.
Tom was not very angry.	Den Tom war net ganz rosen.
I can not speak so fast.	Ech kann net sou séier schwätzen.
Tom sat on the bench with some of his teammates.	Den Tom souz mat e puer vu senge Matspiller op der Bänk.
I still consider Tom to be my best friend.	Ech betruechten den Tom nach ëmmer als mäi beschte Frënd.
That's the most beautiful thing anyone has ever done for me.	Dat ass dat schéinst wat iergendeen jeemools fir mech gemaach huet.
Tom is half a joke.	Den Tom ass en hallef Witz.
If you should change your mind, let me know.	Wann Dir Är Meenung änneren sollt, loosst mech wëssen.
Tom is still not very good at French.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt am Franséischen.
Tom hardly makes a mistake.	Den Tom mécht kaum e Feeler.
Tom also won a medal.	Den Tom huet och eng Medaille gewonnen.
I still think we should go to Australia with Tom.	Ech mengen nach ëmmer, mir sollten mam Tom an Australien goen.
Tom was the only one who was punished.	Den Tom war deen eenzegen dee bestrooft gouf.
I talked to Tom all evening.	Ech hunn de ganzen Owend mam Tom geschwat.
Tom is even crazier than I thought.	Den Tom ass nach méi verréckt wéi ech geduecht hunn.
My nose was very liquid.	Meng Nues war ganz flësseg.
Tom is often late.	Den Tom ass zimlech oft ze spéit.
I do not think Tom tried that himself.	Ech denken net datt den Tom dat selwer probéiert hätt.
Didn't I tell you you should not help?	Hunn ech dir net gesot, Dir sollt net hëllefen?
I thought it was the right thing to do.	Ech geduecht et war déi richteg Saach ze maachen.
What Tom really wanted was a date with Mary.	Wat den Tom wierklech wollt war en Datum mat der Mary.
Tom and I were just talking about you.	Den Tom an ech hu just iwwer dech geschwat.
Tom is not much younger than Maria.	Den Tom ass net vill méi jonk wéi d'Maria.
Did you say you were Tom?	Hutt Dir gesot datt Dir den Tom wier?
Tom told me he did not want to work with you.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wëll mat Iech schaffen.
Tom called the meeting to order.	Den Tom huet d'Versammlung op Uerdnung geruff.
You should help Tom do that.	Dir sollt dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Do not take it out. 	Gitt et net eraus.
Ask Tom. 	Bitt et dem Tom.
He could use it.	Hie kéint et benotzen.
Tom closed his door.	Den Tom huet seng Dier zougemaach.
Would you mind if I stayed here for a while?	Géif Dir et egal wéi ech hei fir eng Zäit bleiwen?
I live in the apartment next to Tom.	Ech wunnen am Appartement nieft dem Tom.
They hope this time things will work out for you.	Si hoffen dës Kéier Saache wäert fir Iech Aarbecht eraus.
Tom will go, no matter what Mary says.	Den Tom wäert goen, egal wat d'Maria seet.
Tom listens to classical music.	Den Tom lauschtert klassesch Musek.
You're kidding, right?	Dir maacht de Geck, oder?
Wouldn't you rather talk about something else?	Géif Dir net léiwer iwwer eppes anescht schwätzen?
Millions of people around the world knew about Rev Martin Luther King and his beliefs.	Millioune vu Leit op der ganzer Welt woussten iwwer de Rev Martin Luther King a seng Iwwerzeegungen.
Tom will never do that again.	Den Tom wäert dat ni méi maachen.
I think it's time for us to go.	Ech mengen et ass Zäit fir eis ze goen.
We can not just sit here and do nothing.	Mir kënnen net nëmmen hei sëtzen an näischt maachen.
Only a few people here know that Tom is from Australia.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt den Tom aus Australien ass.
I hope Tom is not determined to do that.	Ech hoffen den Tom ass net décidéiert dat ze maachen.
Tom went to the kitchen to give his guests a drink.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir seng Gäscht eppes ze drénken.
I do not know why Tom is scared.	Ech weess net firwat den Tom Angscht huet.
Both Tom and Maria do not speak French very well.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn net ganz gutt Franséisch ze schwätzen.
He is endowed with many talents.	Hien ass mat villen Talenter dotéiert.
Tom had no idea I was Mary's brother.	Den Tom hat keng Ahnung datt ech dem Mary säi Brudder war.
Much to my surprise, the door opened noiselessly.	Vill zu menger Iwwerraschung huet d'Dier noiseless opgemaach.
Everyone coming together is an example of fusion.	Jiddereen zesummekommen ass e Beispill vu Fusioun.
I know Tom knows why you want him to do that.	Ech weess den Tom weess firwat Dir wëllt datt hien dat mécht.
We're the only ones here who know Tom, already know why Maria did not want to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi den Tom kennen, weess schonn firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Do you think there's a chance Tom will have to do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat muss maachen?
What is this noise?	Wat ass dëse Kaméidi?
Tom had to do that too.	Den Tom huet dat och missen maachen.
I did not think the movie was as funny as Tom thought it would be.	Ech hunn de Film net esou witzeg geduecht wéi den Tom geduecht et wier.
Tom looked insecure after not shaving for three days.	Den Tom huet onsécher ausgesinn nodeems hien dräi Deeg net raséiert huet.
I do not remember Tom asking us to do that.	Ech erënnere mech net datt den Tom eis gefrot huet dat ze maachen.
Tom did not know that Mary had to leave yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria gëschter misst goen.
Tom was born on a plane.	Den Tom gouf op engem Fliger gebuer.
Tom said he thinks I do not have to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, ech muss dat net bis Oktober maachen.
We could not convince Tom to do that.	Mir konnten den Tom net dozou iwwerzeegen.
Tom would have called Marie.	Den Tom hätt d'Marie geruff.
Understand me w.e.g. 	Verstinn mech w.e.g.
not wrong.	net falsch.
Tom said Mary was not sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria net geschlof wier.
We did not take off our shirts.	Mir hunn eis Hiemer net ofgeholl.
Tom is studying to be a minister.	Den Tom studéiert fir Minister ze ginn.
Tom said he wished he had not tried it himself.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat net selwer probéiert hätt.
Tom is probably the most dangerous person here.	Den Tom ass wuel déi geféierlechst Persoun hei.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zou fonnt.
I'll see Tom later today.	Ech gesinn den Tom méi spéit haut.
Tom's behavior changed.	Dem Tom säi Verhalen huet geännert.
I do not remember the last time I had so much fun.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech sou vill Spaass haten.
Tom was here.	Den Tom war hei.
Fortunately, that did not happen.	Glécklecherweis ass dat net geschitt.
That's why you're here.	Dofir sidd Dir hei.
Tom sounds really excited.	Den Tom kléngt wierklech opgeregt.
Tom had no desire to live in Australia.	Den Tom hat kee Wonsch an Australien ze liewen.
I'm not a good singer.	Ech si kee gudde Sänger.
It is necessary for you to see a doctor immediately.	Et ass néideg fir Iech direkt en Dokter ze gesinn.
We've been in line for over an hour.	Mir stinn iwwer eng Stonn an der Linn.
Tom was back before 2:30.	Den Tom war virun 2:30 zréck.
I think Tom and Maria spoke French.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria op Franséisch geschwat hunn.
I understand why Tom is angry.	Ech verstinn firwat den Tom rosen ass.
Tom could not decide.	Den Tom konnt sech net entscheeden.
I'm sure of this.	Ech si sécher vun dëser.
Tom waited for us until 2:30.	Den Tom huet eis bis 2:30 gewaart.
Do you have a key for this door?	Hutt Dir e Schlëssel fir dës Dier?
Tom saw the lights.	Den Tom huet d'Luuchten gesinn.
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
Can you please tell me why you love her?	Kënnt Dir mir weg soen firwat Dir hatt gär hutt?
At the moment, things are not going as well as I would like.	Am Moment geet et net esou gutt wéi ech dat gären hätt.
Tom rarely reads books in French.	Den Tom liest selten Bicher op Franséisch.
I know Tom studies for pharmacies.	Ech weess datt den Tom fir Apdikter studéiert.
Do you think Tom will be surprised?	Denkt Dir datt den Tom iwwerrascht wäert sinn?
He receives a high salary.	Hie kritt eng héich Pai.
I hope Tom and I do not disturb you.	Ech hoffen, datt den Tom an ech dech net stéieren.
I do not want to go to school.	Ech wëll net an d'Schoul goen.
Tom has done nothing so far.	Den Tom huet bis elo näischt gemaach.
I almost convinced Tom to do that.	Ech hu bal den Tom iwwerzeegt dat ze maachen.
I do not find the right words.	Ech fannen déi richteg Wierder net.
I heard you're looking for a job.	Ech hunn héieren, Dir sicht eng Aarbecht.
How many people know you are alive?	Wéi vill Leit wëssen datt Dir lieweg sidd?
Tom stayed there for three years.	Den Tom ass dräi Joer do bliwwen.
That's what you said last week.	Dat sot Dir d'lescht Woch.
I had no idea what Tom's plan was.	Ech hat keng Ahnung wat dem Tom säi Plang war.
I know Tom wants to be a famous artist.	Ech weess, datt den Tom wëll e berühmte Kënschtler ginn.
I can not tell you how dangerous that could be.	Ech kann Iech net soen wéi geféierlech dat kéint sinn.
It probably won't be fun to do that.	Et wäert wahrscheinlech net lëschteg sinn dat ze maachen.
Tom told me that Mary could not speak French.	Den Tom huet mir gesot datt d'Marie kee Franséisch kéint schwätzen.
Tom will be released from prison on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober aus dem Prisong.
Tom should have been angry at Maria for doing that.	Den Tom sollt op d'Maria rosen gewiescht sinn fir dat ze maachen.
kiss aah.	soen aah.
Tom was not very polite.	Den Tom war net ganz héiflech.
I do not know how much time it will take to do that.	Ech weess net wéi vill Zäit et brauch fir dat ze maachen.
Tom promised to talk to Mary about it.	Den Tom huet versprach mat der Maria doriwwer ze schwätzen.
Are you not allergic?	Sidd Dir näischt allergesch?
I would have asked Tom first.	Ech hätt den Tom als éischt gefrot.
Tom was as naked as the day he was born.	Den Tom war sou plakeg wéi den Dag wou hie gebuer gouf.
Picasso was a famous painter.	Picasso war e berühmte Moler.
I'll be moving next month.	Ech wäert nächste Mount plënneren.
I have not finished my dinner yet.	Ech hunn meng Owesiessen nach net fäerdeg.
I do not have to be back until tomorrow.	Ech muss net bis muer zréck sinn.
A young giraffe is called a calf.	Eng jonk Giraff gëtt Kallef genannt.
That is not the same thing.	Dat ass net datselwecht.
There is a subtle difference between the two words.	Et gëtt en subtilen Ënnerscheed tëscht den zwee Wierder.
I'm optimistic about the future.	Ech sinn optimistesch iwwer d'Zukunft.
This is the key I've been looking for.	Dëst ass de Schlëssel deen ech gesicht hunn.
That's not practical.	Dat ass net praktesch.
Tom received an email from Mary this morning.	Den Tom krut de Moien eng E-Mail vum Mary.
We had no television in those days.	Mir haten an deenen Deeg keen Fernseh.
If Tom had been there, Mary would have been happy.	Wann den Tom do gewiescht wier, wier d'Maria frou gewiescht.
I can not remember which way to go.	Ech ka mech net erënneren, wéi ee Wee soll goen.
We should make Tom's own mind.	Mir sollten den Tom säin eegene Gedanken maachen.
Tom came to Boston, hoping to find a job.	Den Tom ass op Boston komm, an der Hoffnung datt hien eng Aarbecht fënnt.
Tom is still engaged.	Den Tom ass nach ëmmer engagéiert.
I'm sure Tom will appreciate any help you offer.	Ech si sécher den Tom wäert all Hëllef appreciéieren déi Dir bitt.
Tom told me he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wollt maachen.
Tom wants to work again.	Den Tom wëll erëm schaffen.
Can you understand Tom?	Kënnt Dir den Tom verstoen?
Tom looks pretty bad.	Den Tom gesäit zimlech schlecht aus.
Tom plans to go to Australia.	Den Tom plangt an Australien ze goen.
This would never have happened if you had done it like I told you to do it.	Dëst wier ni geschitt wann Dir et gemaach hätt wéi ech Iech gesot hunn et ze maachen.
Are Tom and John brothers?	Sinn den Tom an den John Bridder?
Tom was challenged to a drinking contest.	Den Tom gouf op en Drénkconcours erausgefuerdert.
If it were not for air and water, we could not live.	Wann et net fir Loft a Waasser wier, kënne mir net liewen.
What is the most poisonous mushroom?	Wat ass de gëftegste Champignon?
I will never forget the first time Tom and I did it together.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt den Tom an ech dat zesumme gemaach hunn.
I did not think Tom did that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gemaach huet.
I wanted to bring Tom a cup of coffee.	Ech wollt den Tom mir eng Taass Kaffi bréngen.
Tom knew he could turn to Maria for help.	Den Tom wousst datt hien sech bei d'Maria fir Hëllef kéint wenden.
Tom refused to help us.	Den Tom huet refuséiert eis ze hëllefen.
Tom spends most of his free time studying French.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit fir Franséisch ze studéieren.
Tom needs to see you.	Den Tom muss dech gesinn.
Tom does not have to work on Monday.	Den Tom muss e Méindeg net schaffen.
I do not want to know where you're going.	Ech wëll net wëssen, wou Dir higaang sidd.
Tom looked over the paper.	Den Tom huet iwwer de Pabeier gekuckt.
Miracles happen.	Wonner geschéien.
I thought Tom was unhappy in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien onglécklech wier.
I wish you had not lied to me about where you had been.	Ech wënschen, Dir hätt mir net gelunn iwwer wou Dir gewiescht wier.
Tom is now writing a letter.	Den Tom schreift elo e Bréif.
She risked her life to protect her child.	Si huet hiert Liewe riskéiert fir hiert Kand ze schützen.
Tom drank the wrong poison.	Den Tom huet falsch Gëft gedronk.
Tom said he was married.	Den Tom sot datt hie bestuet war.
I can not tell you how happy I am.	Ech kann Iech net soen wéi frou ech sinn.
I met some wonderful people.	Ech hunn e puer wonnerbar Leit begéint.
Why do not we buy a pony for Tom?	Firwat kafen mir net e Pony fir den Tom?
I do not know anyone here except Tom.	Ech kennen keen hei ausser den Tom.
I'm wondering if Tom's home.	Ech froe mech ob den Tom Heemecht huet.
Tom lost a lot of weight, right?	Den Tom huet vill Gewiicht verluer, oder?
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat mir maache mussen.
Would you pour me a cup of coffee?	Géift Dir mir eng Taass Kaffi schëdden?
Tom is a war veteran.	Den Tom ass e Krichswee.
Tom is wearing pink glasses.	Den Tom huet eng rose-faarweg Brëll.
Tom assumed that Mary was hiding something from him.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria him eppes verstoppt.
Tom has too high a self-esteem.	Den Tom huet eng ze héich Meenung vu sech selwer.
I do not want Tom to kiss me.	Ech wëll net datt den Tom mech kussen.
Did you actually kiss Tom?	Hutt Dir den Tom eigentlech Kuss?
Over 100 tons of dust and sand-sized particles bombard the Earth every day from space, most of which go unnoticed.	Iwwer 100 Tonne Stëbs a Sand-Gréisst Partikel bombardéieren d'Äerd all Dag aus dem Weltraum, déi meescht vun deenen net bemierkt ginn.
I'm lucky they still allow me to do that.	Ech hu Gléck, datt se mir dat nach erlaben.
Is not that mine?	Ass dat net mäin?
Tom learned French.	Den Tom huet sech franséisch geléiert.
They are afraid of us.	Si fäerten eis.
Tom allows Mary to do what she wants to do.	Den Tom erlaabt d'Maria ze maachen wat se maache wëllt.
I bit my teeth.	Ech hunn d'Zänn gebitzt.
She's a much better pianist than I am.	Si ass e vill bessere Pianist wéi ech.
Am I snoring?	Schnorchen ech?
Tom takes a shower before breakfast.	Den Tom hëlt eng Dusch virum Frühstück.
Tell Tom there's nothing to fear.	Sot dem Tom datt et näischt ze fäerten ass.
We do not often have such weather in Boston.	Mir hunn net dacks esou Wieder zu Boston.
Tom may not be lying.	Den Tom läit vläicht net.
Tom can not stay here alone.	Den Tom kann hei net eleng bleiwen.
Tom looked as if he was not convinced.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net iwwerzeegt wier.
Tom says he wants to become a simultaneous interpreter.	Den Tom seet, hie wëll e Simultan Dolmetscher ginn.
Tom has been doing this his whole life.	Den Tom huet dat säi ganzt Liewen gemaach.
You did not tell me what we were doing.	Dir hutt mir net gesot wat mir maachen.
The reason I did this was because Tom asked me to.	De Grond firwat ech dat gemaach hunn war well den Tom mech gefrot huet.
I'm working on a new book.	Ech schaffen un engem neie Buch.
You asked Tom if he wanted to do that, right?	Dir hutt den Tom gefrot ob hien dat maache wollt, oder?
I convinced Tom not to do that.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat net ze maachen.
I'm wondering if Tom would ever do that.	Ech froe mech ob den Tom dat jeemools géif maachen.
China's population has already exceeded 1.3 billion.	D'Populatioun vu China ass scho méi wéi 1,3 Milliarden iwwerschratt.
This city has not changed much since the 1970s.	Dës Stad huet sech net e bësse geännert zënter den 1970er.
If it was just me, I would stay and help.	Wann et nëmmen ech wier, géif ech bleiwen an hëllefen.
Tom said more than he thought.	Den Tom sot méi wéi hie geduecht hat.
Tom used to play second base for his high school baseball team.	Den Tom huet fréier zweet Base fir seng Highschool Baseball Team gespillt.
If there is anything at all that you do not understand, you can ask me at any time.	Wann et iwwerhaapt eppes ass wat Dir net versteet, kënnt Dir mech zu all Moment froen.
I could tell at a glance that something was wrong.	Ech konnt op ee Bléck soen, datt eppes falsch war.
I did not think Tom would lose.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif verléieren.
It's better to stay away from people like Tom.	Et ass besser vu Leit wéi Tom ewech ze bleiwen.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria lëschteg wier.
Tom did not listen to his parents.	Den Tom huet seng Elteren net nogelauschtert.
I met Tom in college.	Ech begéint Tom am Fachhéichschoul.
I did not want my neighbors to see me naked.	Ech wollt net datt meng Nopere mech plakeg gesinn.
Tom was the one who advised Mary to eat more vegetables.	Den Tom war deen deen d'Maria ugeroden huet méi Geméis ze iessen.
I do not want Tom to get a tattoo.	Ech wëll net datt den Tom en Tattoo mécht.
Tom soon left after we were there.	Den Tom ass geschwënn fortgaang nodeems mir do waren.
I've already told Tom what to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat hie maache soll.
Tom came over without calling first.	Den Tom koum eriwwer ouni fir d'éischt ze ruffen.
Tom said he did not think it was safe.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt dat sécher wier.
Tom fell.	Tom gefall.
Grant could never make much money.	Grant konnt ni vill Suen maachen.
Tom told me to go it alone.	Den Tom huet mir gesot eleng ze goen.
Tom had fun today too.	Och den Tom huet sech haut ameséiert.
Employers sometimes exploit their workers.	D'Patronen exploitéieren heiansdo hir Aarbechter.
Despite high and low searches, Tom could not find his wallet.	Trotz héich an niddreg Sich, Tom konnt säi Portemonnaie net fannen.
I do not think Tom wants to do that tomorrow.	Ech denken net datt den Tom dat muer wëll maachen.
Both Tom and I are from Boston.	Souwuel den Tom an ech sinn aus Boston.
We are not very likely to sing together.	Mir sinn net ganz wahrscheinlech zesummen ze sangen.
That's how I grew up.	Dat ass wéi ech opgewuess sinn.
Tom just followed orders.	Den Tom huet just Uerder gefollegt.
Fashion is not my specialty.	Moud ass net meng Spezialitéit.
I am convinced that my daughter will pass the exam.	Ech sinn iwwerzeegt datt meng Duechter d'Examen bestoe wäert.
The tooth fairy teaches children that they can sell body parts for money.	D'Zännfee léiert de Kanner, datt si Kierperdeeler fir Sue kënne verkafen.
Each of them has a bike.	Jidderee vun hinnen huet e Vëlo.
You can not take that with you.	Dat kann een net mathuelen.
Tom is still with us.	Den Tom bleift nach ëmmer bei eis.
Tom is faster than anyone else.	Den Tom ass méi séier wéi en aneren.
Tom, look what we did.	Tom, kuckt wat mir gemaach hunn.
I knew Tom did not understand French.	Ech wousst datt den Tom net Franséisch verstinn.
Tom and I just met.	Den Tom an ech hu just begéint.
Tom would not tell me why he did not do that.	Den Tom géif mir net soen firwat hien dat net gemaach huet.
Tom spends far too much time playing games.	Den Tom verbréngt vill ze vill Zäit fir Spiller ze spillen.
Tom is the lead singer.	Den Tom ass de Lead Sänger.
You made the same mistake again.	Dir hutt dee selwechte Feeler erëm gemaach.
I do not know how old Tom is now.	Ech weess net wéi al den Tom elo ass.
I came to Tom.	Ech sinn op Dem Tom komm.
Japan depends on the Middle East for 70% of the oil it consumes.	Japan hänkt vum Mëttleren Oste fir 70% vum Ueleg of dat se verbraucht.
I've seen it before.	Ech hunn dat scho gesinn.
Tom loses.	Den Tom verléiert.
I'm a detective.	Ech sinn en Detektiv.
Tom will say yes.	Den Tom wäert jo soen.
I downloaded the file to my computer.	Ech hunn d'Datei op mäi Computer erofgelueden.
I'm afraid I do not know.	Ech fäerten, ech weess et net.
You're not fooling anyone except maybe Tom.	Dir täuscht keen, ausser vläicht den Tom.
Do you still think Tom would like to go to Australia with us?	Denkt Dir nach ëmmer den Tom géif gären mat eis an Australien goen?
What are you doing up here?	Wat méchs du hei uewen?
I was born in Boston in 1995.	Ech sinn 1995 zu Boston gebuer.
I do not like Indian food very much.	Ech hunn indesch Iessen net ganz gär.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat maache kann.
Tom has already ordered pizza.	Den Tom huet schon Pizza bestallt.
The water polo team trains at 5:30 p.m.	D'Waasserpolo-Equipe trainéiert um 5:30 Auer.
How do you deal with such a humiliation?	Wéi setzt Dir mat esou enger Ernidderung aus?
There is no need for us to do that.	Et ass net néideg fir eis dat ze maachen.
Tom has three uncles in Boston.	Den Tom huet dräi Monni zu Boston.
Doesn't Tom look scared?	Gesäit den Tom net Angscht aus?
Maria is a grandmother.	D'Maria ass eng Groussmamm.
Tom does not seem willing to tell Mary what happened.	Den Tom schéngt net gewëllt ze Mary ze soen wat geschitt ass.
You hope you do not have to do that anymore, do you?	Dir hofft datt Dir dat net méi maache musst, oder?
Why did you not say goodbye?	Firwat hutt Dir net Äddi gesot?
Tom is a really in-your-face type guy.	Den Tom ass e wierklech an-Är-Gesiicht Aart Typ.
Tom is not as innocent as he seems.	Den Tom ass net esou onschëlleg wéi hie schéngt.
Tom played coffee with himself.	Den Tom huet sech selwer Kaffi gespillt.
I do not think Tom was confused.	Ech denken net datt den Tom duercherneen war.
Your headache comes from overwork.	Äre Kappwéi kënnt aus Iwweraarbecht.
There are three buttons.	Et ginn dräi Knäppercher.
I have no desire to cook.	Ech hu keng Loscht ze kachen.
You did not know that Tom and I should do this alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom an ech dat eleng solle maachen, oder?
Tom did not think Mary would be in Australia this week.	Den Tom huet net geduecht datt d'Mary dës Woch an Australien wier.
I assumed Tom would not do that.	Ech hunn ugeholl datt den Tom dat net géif maachen.
Tom knew that Mary was ill.	Den Tom wousst datt d'Maria krank war.
There is no more water.	Et gëtt kee Waasser méi.
This is the last time I'll tell you this.	Dëst ass déi leschte Kéier, datt ech Iech dat soen.
Tom realized he had made a mistake.	Den Tom huet gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
Neither Tom nor Mary has a criminal record.	Weder Tom nach Mary huet e kriminellen Rekord.
I doubt Tom is really that gullible.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech sou gullible ass.
I know Tom knows Mary is planning this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat plangt.
One of my favorite TV shows has been canceled.	Eng vu menge Liiblings Fernsehsendungen ass annuléiert ginn.
Do you think Tom would do that to us?	Denkt Dir den Tom géif eis dat maachen?
I had trouble convincing Tom to come.	Ech hat Problemer den Tom ze iwwerzeegen ze kommen.
I do not want to see Tom at all.	Ech wëll den Tom guer net gesinn.
I can go back to the store if you want.	Ech kann erëm an de Buttek goen wann Dir wëllt.
Tom was sent to the death penalty.	Den Tom gouf an den Doudesstrof geschéckt.
Tom and I can both speak French.	Den Tom an ech kënne béid franséisch schwätzen.
I thought Tom was one of your friends.	Ech hu geduecht datt den Tom ee vun Äre Frënn wier.
I can not give you anything.	Ech kann dir näischt ginn.
I would miss your concert for free.	Ech géif Äre Concert fir näischt verpassen.
That's why I sent it to you.	Dofir hunn ech fir Iech geschéckt.
I do not plan to do that again.	Ech plangen net dat nach eng Kéier ze maachen.
It was a long time.	Et war laang Zäit.
I do not think the rose will bloom fast.	Ech denken net datt d'Rose séier wäerte bléien.
You learn a lot about your own country when you live abroad.	Dir léiert vill iwwer Äert eegent Land wann Dir am Ausland wunnt.
Everyone knows Tom speaks good French.	Jidderee weess datt den Tom gutt Franséisch schwätzt.
I did not think you were smart enough to come to Harvard.	Ech hunn net geduecht datt Dir schlau genuch wier fir an den Harvard ze kommen.
Tom found a letter from Mary on his desk.	Den Tom huet e Bréif vu Mary op sengem Schreifdësch fonnt.
He must miss Tom's children.	Dem Tom seng Kanner mussen hien vermëssen.
Tom used to study a lot of French.	Den Tom huet fréier vill Franséisch studéiert.
Tom can not take the pressure.	Den Tom kann den Drock net huelen.
Oil and gas revenues accounted for about 25% of GDP and 65% of government revenue.	Ueleg a Gas Akommes hunn ongeféier 25% vum PIB a 65% vun de staatleche Recetten ausgemaach.
I knew Tom would do that sooner or later.	Ech wousst, datt den Tom dat fréier oder spéider géif maachen.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet, datt hien dat och muss maachen.
Tom really helped a lot.	Den Tom huet wierklech vill gehollef.
The long walk through the city made me tired.	De laange Spadséiergank duerch d'Stad huet mech midd.
The reason Tom is not here is because he had to go to Boston for a funeral.	De Grond firwat den Tom net hei ass, ass well hien op Boston fir e Begriefnes huet misse goen.
It's not just that.	Et ass net nëmmen dat.
Tom studied French.	Den Tom huet franséisch studéiert.
Tom's paying attention, right?	Den Tom ass opmierksam, oder?
I am reading the Bible for the first time.	Ech liesen d'Bibel fir d'éischte Kéier.
Tom and I are the only ones doing that.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi dat maachen.
That would not be a good idea.	Dat wier keng gutt Iddi.
She is not here to defend herself against this accusation.	Si ass net hei fir sech géint dës Uklo verteidegen.
Tom did not buy any eggs.	Den Tom huet keng Eeër kaaft.
Tom gave Mary a diamond bracelet.	Den Tom huet dem Maria en Diamantarmband ginn.
Tanning can cause skin cancer.	Tanning kann Hautkriibs verursaachen.
Is that a confession?	Ass dat eng Beicht?
I'll not do that again.	Ech maachen dat net erëm.
Tom can not do this alone. 	Den Tom kann dat net eleng maachen.
Mary must help him.	D'Maria muss him hëllefen.
I can not go to Boston with you tomorrow.	Ech kann net muer mat Iech op Boston goen.
I did not understand what Tom was saying.	Ech hunn net verstanen wat den Tom schwätzt.
I should not be here today.	Ech soll haut net hei sinn.
Even though the alarm went off, I did not wake up.	Och wann de Wecker gelaf ass, sinn ech net erwächt.
We are deeply saddened by this loss.	Mir sinn déif traureg vun dësem Verloscht.
I do not know how Tom and I will do that.	Ech weess net wéi den Tom an ech dat maache wäerten.
Tom kept to himself.	Den Tom huet sech selwer gehalen.
I do not want Mary to leave me.	Ech wëll net datt d'Maria mech verléisst.
Tom is a very patient teacher.	Den Tom ass e ganz geduldig Enseignant.
I call to report a lost wallet.	Ech ruffen e verluer Portemonnaie ze Rapport.
Tom said he wanted to hear the truth.	Den Tom sot, hie wollt d'Wourecht héieren.
We do not want to take any chances.	Mir wëllen keng Chancen huelen.
Tom gave an evasive answer.	Den Tom huet eng evasiv Äntwert ginn.
If you are not feeling well, be careful.	Wann Dir net gutt kënnt, passt op.
We just lived in Boston for a short time.	Mir gelieft just zu Boston fir eng kuerz Zäit.
I hope to stay in Boston for a few weeks next spring.	Ech hoffen am nächste Fréijoer fir e puer Wochen zu Boston ze bleiwen.
Tom has significant mental health issues.	Den Tom huet bedeitend mental Gesondheetsprobleemer.
If he asks me that question, I will not answer.	Wann hien mech déi Fro stellt, äntweren ech net.
Tom was in the bakery, buying donuts.	Den Tom war an der Bäckerei, Donuts kaaft.
Tom did not wait for us, but he did.	Den Tom huet net op eis gewaart, awer hien huet.
Is this your car or are you just renting it?	Ass dëst Ären Auto oder lount Dir et just?
I know what you are offering.	Ech weess wat Dir ubitt.
I raised Tom.	Ech hunn den Tom opgewuess.
I do not think Tom knows how it happened.	Ech denken net datt den Tom weess wéi et geschitt ass.
The team is owned by Tom Jackson.	D'Equipe ass am Besëtz vum Tom Jackson.
Tom received a salary increase of 30%.	Den Tom krut eng Lounerhéijung vun 30%.
We should not laugh at Tom.	Mir sollten den Tom net laachen.
Tom is objective, right?	Den Tom ass objektiv, oder?
Tom got injured while playing rugby.	Den Tom huet sech beim Rugby verletzt.
Tom's voice was low and a little loud.	Dem Tom seng Stëmm war niddereg an e bëssen haart.
Tom was vague.	Den Tom war vague.
This river is 500 miles long.	Dëse Floss ass 500 Meilen laang.
Tell them I do not drink.	Sot hinnen, datt ech net drénken.
Tom died in the same year as Mary.	Den Tom ass am selwechte Joer gestuerwen wéi d'Maria.
I'm not sure I feel the same way.	Ech sinn net sécher datt ech datselwecht fillen.
Tom's going to Boston next year.	Den Tom geet d'nächst Joer op Boston.
Tom's still not convinced, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net iwwerzeegt, oder?
Tom speaks French with his teachers.	Den Tom schwätzt franséisch mat sengen Enseignanten.
I have other plans.	Ech hunn aner Pläng.
Tom's face was white as a leaf.	Dem Tom säi Gesiicht war wäiss wéi e Blat.
That's not the only thing I do not like about Boston.	Dat ass net dat eenzegt wat ech net iwwer Boston gär hunn.
Is there any hope that Tom will come?	Gëtt et Hoffnung datt den Tom kënnt?
Do not tell me it's for my own good.	Sot mir net et ass fir mäin eegene Wuel.
Tom used to be a weatherman.	Den Tom war fréier e Wiedermann.
Tom heard a door open.	Den Tom huet eng Dier héieren.
Tom had no idea who Mary's father was.	Den Tom hat keng Ahnung wien dem Mary säi Papp war.
I do not have many options.	Ech hunn net sou vill Méiglechkeeten.
He was very worried about spending Christmas in the hospital.	Hie war ganz besuergt iwwer Chrëschtdag am Spidol ze verbréngen.
We agreed on everything.	Mir sinn eis iwwer alles eens ginn.
It takes about thirty minutes to get there.	Et dauert ongeféier drësseg Minutte bis dohinner kommen.
It is a good habit to keep a diary.	Et ass eng gutt Gewunnecht en Tagebuch ze halen.
Tom's dog loves Maria more than he loves him.	Dem Tom säin Hond huet d'Maria méi gär wéi hien him gär huet.
I'm not sure Tom needs to do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Suddenly, Tom cried out in pain.	Op eemol huet den Tom vu Péng gekrasch.
I'm not coming.	Ech kommen net.
Why would Tom lie about something like that?	Firwat géif den Tom iwwer sou eppes léien?
She is not younger. 	Si ass net méi jonk.
She is at least 30 years old.	Si ass op d'mannst 30 Joer aal.
Why does everyone think Tom and I are stupid?	Firwat mengt jiddereen datt den Tom an ech domm sinn?
Tom fell flat on the floor.	Den Tom ass flaach um Buedem gefall.
I did not think Tom would be as excited to do this as he was.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou begeeschtert wier dat ze maachen wéi hien.
Tom will eventually want to do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech wëlle maachen.
I do not do such a thing anymore.	Ech maachen esou eppes net méi.
I gave Tom a wink.	Ech hunn dem Tom e Wink ginn.
Wish I had not done that?	Wënschen ech, datt ech dat net gemaach hätt?
The Defender got an Appeal.	De Verteideger krut en Appel.
I think Tom is harmless.	Ech mengen den Tom ass harmlos.
I can not imagine life without him.	Ech ka mir d'Liewen ouni hien net virstellen.
Don't you give me a kiss?	Gitt Dir mir net e Kuss?
The captain is not yet on board the ship.	De Kapitän ass nach net u Bord vum Schëff.
It's time for you to stand on your own two feet.	Et ass Zäit fir Iech op Ären eegene Féiss ze stoen.
No matter how much she eats, she will never gain weight.	Egal wéi vill si ësst, si gëtt ni Gewiicht.
He discovered the Amazon jungle.	Hien huet den Amazon-Dschungel entdeckt.
Didn't you know Tom saw you do that?	Wousst Dir net datt den Tom dech gesinn huet dat ze maachen?
Did Tom know that Mary had not planned this?	Wousst den Tom datt d'Maria dat net geplangt huet?
Can I pause for a second, Tom?	Kann ech eng Sekonn ënnerbriechen, Tom?
Tom decided to buy the house on Park Street, which he visited last week.	Den Tom huet decidéiert d'Haus op der Parkstrooss ze kafen, déi hien d'lescht Woch gekuckt huet.
Tom forgot to take his medication this morning.	Den Tom huet de Moien vergiess seng Medikamenter ze huelen.
I tried to help Tom, but I could not.	Ech hu probéiert den Tom ze hëllefen, awer ech konnt net.
My parents do not speak French.	Meng Elteren schwätzen net Franséisch.
Tom had lunch with us.	Den Tom hat bei eis Mëttegiessen.
That's up to Tom.	Dat ass un den Tom.
You're still boss, right?	Dir sidd nach ëmmer Chef, oder?
Tom told me he would be right back.	Den Tom sot mir, hie wier direkt zréck.
After her divorce, Mary returned to use her maiden name.	No hirer Scheedung ass d'Maria zréckgaang fir hire Jongfraennumm ze benotzen.
I do not like Tom's proposal.	Ech hunn dem Tom seng Propositioun net gär.
I saw you somewhere.	Ech hunn dech iergendwou gesinn.
Let's buy Tom a pony.	Loosst eis dem Tom e Pony kafen.
Who's laughing down here?	Ween laacht hei ënnen?
Tom hoped he would not be blamed for what happened.	Den Tom huet gehofft, datt hien net virgeworf gëtt wat geschitt ass.
I know Tom's afraid he's going to get lost.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet, datt hie verluer geet.
Tom should do what Mary does.	Den Tom soll maachen wat d'Maria mécht.
I wrote to Tom to say I was sorry.	Ech hunn dem Tom geschriwwen fir ze soen datt ech entschëllegt hunn.
Tom is an elementary school teacher.	Den Tom ass e Grondschoulmeeschter.
Tom visited Mary's grave.	Den Tom huet dem Maria säi Graf besicht.
Tom was not rich at that time.	Den Tom war deemools net räich.
Due to the rain, the boys could not play baseball on the playground.	Wéinst dem Reen konnten d'Jongen net Baseball op der Spillplaz spillen.
The patient's lung tissue was damaged by years of working in a coal mine.	De Lungegewebe vum Patient gouf beschiedegt vu Joeren an enger Kuelegrouf geschafft.
I wish you would let me know that you are coming.	Ech wënschen, Dir géift mir wëssen, datt Dir kommt.
I have to go to urgent business in Boston.	Ech muss op dréngend Geschäft op Boston goen.
Tom talked all the time.	Den Tom huet déi ganz Zäit geschwat.
Tom said he did not think Mary really did it herself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
Tom has a really weird sense of humor.	Den Tom huet e wierklech komeschen Humor.
Tom broke into Mary's office.	Den Tom ass an dem Mary säi Büro agebrach.
Tom said he wished he had kissed Maria goodbye.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria Äddi kuss.
Tom was much faster than Maria.	Den Tom war vill méi séier wéi d'Maria.
This is what we call consistency.	Dat nenne mir Konsistenz.
There is no point in worrying about it.	Et huet kee Sënn doriwwer ze Suergen.
GDP rose in the fourth quarter with a seasonally adjusted annual rate of 4.5%.	De BNP ass am véierte Quartal mat engem saisonal ugepasste jährlechen Taux vun 4.5% eropgaang.
I thought Tom would ask Maria to help him.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria froen him ze hëllefen.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
to choose a hat that fits with my new dress.	en Hutt ze wielen deen mat mengem neie Kleed passt.
Both Tom and Maria want to know what happened.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëlle wëssen wat geschitt ass.
I would not have done it without Tom's consent.	Ech hätt et net ouni dem Tom seng Zoustëmmung gemaach.
I dreamed of breathing under water.	Ech hat driwwer gedreemt ënner Waasser ze otmen.
I did not think we could afford to buy a house.	Ech hat net geduecht datt mir eis leeschte kënnen en Haus ze kafen.
Nothing makes us age faster than the thought that we grow old fast.	Näischt mécht eis méi séier Alter wéi de Gedanke datt mir séier al ginn.
I do not think I'll be awake when Tom comes home.	Ech denken net datt ech waakreg wäert sinn wann den Tom heem kënnt.
Tom thinks he can do the job better than anyone else.	Den Tom mengt datt hien d'Aarbecht besser maache kann wéi en aneren.
They are average students.	Si sinn duerchschnëttlech Studenten.
Tom is bigger than Maria and her brother.	Den Tom ass méi grouss wéi d'Maria an hire Brudder.
Tom should learn to be more patient.	Den Tom soll léieren méi Gedold ze sinn.
I do not think Tom will forget that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert vergiessen.
Tom must be here somewhere.	Den Tom muss iergendwou hei sinn.
I thought Tom would leave that part.	Ech hu geduecht, datt den Tom deen Deel géif verloossen.
I'm happy with where we are.	Ech si frou mat deem wou mir sinn.
The police did not tow your car.	De Polizist huet Ären Auto net fortgeschleeft.
Tom is better known as Maria.	Den Tom ass besser bekannt wéi d'Maria.
So are you sure you do not want to go to Boston?	Also sidd Dir sécher datt Dir net op Boston wëllt goen?
She led me to the palace.	Si huet mech an de Palais gefouert.
Tom has just started working here.	Den Tom huet just ugefaang hei ze schaffen.
Tom needs at least $ 300 to buy what he needs.	Den Tom brauch op d'mannst $ 300 fir ze kafen wat hie brauch.
Have you ever carried the boxes to the attic?	Hutt Dir d'Këschte schonn op den Dachgeschoss gedroen?
Will you not dine with us tonight?	Gitt Dir den Owend net mat eis iessen?
Tom is obviously happy that he was elected.	Den Tom ass selbstverständlech frou datt hie gewielt gouf.
I think Tom wants to see this.	Ech denken, datt den Tom dëst wëll gesinn.
Let's pick up Tom.	Loosst eis den Tom ophuelen.
I can not believe you think I'm intrusive.	Ech kann net gleewen, datt Dir mengt, datt ech opdrénglech sinn.
Tom said I should do that to you.	Den Tom sot, ech sollt dech dat maachen.
Tom does not seem to understand anything.	Den Tom schéngt näischt ze verstoen.
I think Tom and I are really excited about this.	Ech mengen den Tom an ech si wierklech opgereegt iwwer dëst.
We plan to spend Christmas this year with my wife's family.	Mir plangen dëst Joer Chrëschtdag mat menger Fra senger Famill ze verbréngen.
Watch out for Tom.	Opgepasst op den Tom.
Tom always swims.	Den Tom schwëmmt ëmmer.
Tom asked Mary to tell John that he had not planned this.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen datt hien dat net geplangt huet.
Tom asked everyone to be quiet.	Den Tom huet jidderee gefrot fir roueg ze sinn.
Tom saw that people were starting to leave, so he decided to leave as well.	Den Tom huet gesinn datt d'Leit ugefaang hunn ze verloossen, also huet hien decidéiert och ze verloossen.
You never told me Tom was a cop.	Dir sot mir ni den Tom wier e Polizist.
I do not watch much television anymore.	Ech kucken net méi vill Fernseh.
I knew Tom was the winner.	Ech wousst datt den Tom de Gewënner wier.
Tom advised Maria not to borrow too much money from John.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net ze vill Sue vum John ze léinen.
I can not believe you're already in college.	Ech kann net gleewen, datt Dir schonn am Fachhéichschoul bass.
Where did Tom get this hat?	Wou huet den Tom dësen Hutt kritt?
Tom sent us all the presents.	Den Tom huet eis all Kaddoe geschéckt.
Tom said he enjoyed the party last night.	Den Tom sot, datt hien d'Party gëschter Owend genoss huet.
I have a daughter at the age of Tom.	Ech hunn eng Duechter am Alter vum Tom.
We do not need them anymore.	Mir brauche se net méi.
Do you need to share your bedroom with anyone?	Muss Dir Är Schlofkummer mat jidderengem deelen?
We were not in Boston yet.	Mir waren nach net zu Boston.
If you keep an eye on the kids, I'll take your costume for cleaning.	Wann Dir d'Kanner am Aa hält, huelen ech Äre Kostüm fir ze botzen.
Tom has to go now.	Den Tom muss elo goen.
I do not want Tom to stay here.	Ech wëll net datt den Tom hei bleift.
I do not want a divorce.	Ech wëll keng Scheedung.
We had the chance to do that, but did not vote.	Mir haten d'Chance dat ze maachen, awer hu gewielt net.
I did not realize that Tom had to help Maria.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom d'Maria hëllefe muss.
Want some ice cubes?	Wëllt Dir e puer Äiswierfelen?
Tom can not hand over Mary.	Den Tom kann d'Maria net ofginn.
What Tom did was not unexpected.	Wat den Tom gemaach huet war net onerwaart.
I did not even think about it.	Ech hunn net mol dru geduecht.
Tom is the soloist.	Den Tom ass de Solist.
I was surprised when Tom told me he loved me.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien mech gär huet.
Tom must have been crazy.	Den Tom muss verréckt gewiescht sinn.
Can you show me where I'm on this map?	Kënnt Dir mir weisen wou ech op dëser Kaart sinn?
Tom does not want Mary to know that he does not know what to do.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien net weess wat ze maachen.
Maybe Tom wants to sleep a little longer.	Vläicht wëll den Tom e bësse méi laang schlofen.
I think Tom said Mary was from Australia.	Ech mengen datt den Tom gesot huet datt d'Maria aus Australien wier.
I would appreciate it if you could help me tonight.	Ech géif et schätzen wann Dir mir den Owend hëllefe géift.
Tom and Marie got along very well.	Den Tom an d'Marie hu sech ganz gutt zesummegedoen.
Mary said she will not do this unless you help her.	D'Maria sot, si wäert dat net maachen, ausser Dir hëlleft hir.
Tom went to Boston to do that.	Den Tom ass op Boston gaang fir dat ze maachen.
Tom said he was not used to this kind of cold weather.	Den Tom sot, hien wier net un dës Zort vu kale Wieder gewinnt.
Tom wants to borrow money.	Den Tom wëll Sue léinen.
I'm not interested in history.	Ech sinn net interesséiert Geschicht.
Tom went back out the door he had just entered.	Den Tom ass zréck an d'Dier erausgaang, déi hie just erakoum.
I think Tom will be angry.	Ech denken, datt den Tom rosen wäert sinn.
I understood almost everything that Tom said.	Ech hu bal alles verstanen datt den Tom gesot huet.
Scientific knowledge has advanced greatly since the 16th century.	Wëssenschaftlech Wëssen ass zënter dem 16. Joerhonnert staark fortgeschratt.
You will be ready.	Dir wäert prett sinn.
I did not know she had a child.	Ech wousst net datt hatt e Kand hat.
That's a joke, right?	Dat ass e Witz, richteg?
Tom did that very well.	Den Tom huet dat ganz gutt gemaach.
Why is it only we who have to do this?	Firwat sinn et nëmmen mir déi dat maache mussen?
If you will doubt everything, at least doubt your doubts.	Wann Dir alles wäert zweifelen, bezweifelen op d'mannst Ären Zweifel.
I'm staying a few more weeks.	Ech bleiwen nach e puer Wochen.
How did you know Tom would be in Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom an Australien wäert sinn?
I thought about it.	Ech hunn doriwwer geduecht.
Tom will probably not make any mistakes.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Feeler maachen.
Thank you for taking such good care of Tom.	Merci datt Dir sou gutt op den Tom opgepasst hutt.
My mom was in the hospital until recently.	Meng Mamm war bis viru kuerzem am Spidol.
That is not the case in Japan.	Dat ass net de Fall a Japan.
I will not be home for dinner.	Ech wäert net doheem fir Iessen sinn.
Is Tom really there?	Ass den Tom wierklech do?
Tom comes here almost every day.	Den Tom kënnt praktesch all Dag heihinner.
You have to do it, whether you like it or not.	Dir musst et maachen, egal ob Dir et wëllt oder net.
I know Tom wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache wëllt.
A stranger approached me and asked for money.	E frieme Mann ass bei mech komm an huet no Suen gefrot.
Tom does not know the reason why Mary is not missing.	Den Tom weess net de Grond firwat d'Maria net feelt.
I wonder if you're as busy as I am.	Ech froe mech ob Dir esou beschäftegt sidd wéi ech.
We have a lot of shopping to do.	Mir hu vill Akeef ze maachen.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net dierf maachen.
I hope to come here soon.	Ech hoffen, datt ech geschwënn heihinner kommen.
You need help.	Dir braucht Hëllef.
Tom always tries to hold Mary by the hand.	Den Tom probéiert ëmmer d'Maria fir seng Hand ze halen.
No one but Tom did that.	Keen ausser den Tom huet dat gemaach.
Tom promised to be here before 2:30 p.m.	Den Tom huet versprach viru 02.30 Auer hei ze sinn.
Tom and Maria had a quarrel.	Den Tom an d'Maria haten en Sträit.
Tom's still here, right?	Den Tom ass nach ëmmer hei, oder?
I honestly do not think Tom can win.	Ech mengen éierlech net den Tom kann gewannen.
Tom is pretty done.	Den Tom ass zimlech fäerdeg.
Tom ran to the bathroom.	Den Tom ass op d'Buedzëmmer gelaf.
Tom told me he likes pizza.	Den Tom huet mir gesot datt hien Pizza gär huet.
Maria said she expected Tom to eat with us.	D'Maria sot, datt si erwaart huet datt den Tom mat eis iessen.
Who says Tom can not become a doctor?	Wien seet den Tom kann keen Dokter ginn?
Settle down. 	Sech berouegen.
I'll come by as soon as possible.	Ech kommen sou séier wéi méiglech laanscht.
Tom will probably be sympathetic.	Den Tom wäert wahrscheinlech sympathesch sinn.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
Tom did not get up early.	Den Tom ass net fréi opgestaan.
I hope Tom is in a good mood.	Ech hoffen den Tom ass an enger gudder Stëmmung.
Tom is a fraud.	Den Tom ass e Bedruch.
There is no money to pay for it now.	Et gi keng Sue fir dat elo ze bezuelen.
Tom knows that Maria would rather not go to Boston.	Den Tom weess datt d'Maria léiwer net op Boston géif goen.
Tom went on to tell everyone that this was not true.	Den Tom huet weider jidderengem gesot datt dat net stëmmt.
You scared the living daylight out of me.	Du hues de liewege Dagesliicht aus mir Angscht gemaach.
Tom told Mary he could smell alcohol on John's breath.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Alkohol um John sengem Otem riche kéint.
Tom and Mary still live in Boston where they both grew up.	Den Tom an d'Mary liewen nach ëmmer zu Boston wou se allebéid opgewuess sinn.
Is Tom injured?	Ass den Tom blesséiert?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
Tom's kidding.	den Tom mécht de Geck.
I can not believe this is happening to us.	Ech kann net gleewen, datt dat bei eis geschitt.
I did not say I was in love with Tom.	Ech hunn net gesot datt ech mam Tom verléift wier.
Tom was born in this hospital.	Den Tom gouf an dësem Spidol gebuer.
I can not cook what you want.	Ech kann net kachen wat Dir wëllt.
We want Tom to get better.	Mir wëllen datt den Tom besser gëtt.
Tom does not like to blame anyone.	Den Tom huet gär kengem Schold.
Japan declared war on the United States in December 1941.	Japan huet d'USA am Dezember 1941 de Krich erkläert.
I'm not studying now.	Ech studéieren elo net.
Let's try to see it from all angles.	Loosst eis probéieren et aus alle Wénkelen ze gesinn.
I first met Tom when I was a little kid.	Ech hunn den Tom fir d'éischt begéint wéi ech e klengt Kand war.
Tom is still unsurpassed.	Den Tom ass nach ëmmer oniwwertraff.
Tom is often angry.	Den Tom gëtt dacks rosen.
You have to help me find Tom.	Dir musst mir hëllefen den Tom ze fannen.
Why are you clapping my clothes?	Firwat klapps du meng Kleeder?
You did not actually see anything, did you?	Dir hutt eigentlech näischt gesinn, oder?
We are not perfect yet.	Mir sinn nach net perfekt.
I would not like to do that.	Ech géif dat net gär maachen.
The two are crying now.	Déi zwee kräischen elo.
Tom lied to me before.	Den Tom huet mir virdru gelunn.
I have a better chance of winning than you.	Ech hunn eng besser Chance ze gewannen wéi Dir.
You're old enough to drink, right?	Dir sidd al genuch fir ze drénken, oder?
They run too late.	Si lafen ze spéit.
Who's in it now?	Ween ass elo dran?
I thought Tom made no sense.	Ech hu geduecht datt den Tom kee Sënn mécht.
I do not think I have ever seen anyone do that.	Ech denken net datt ech jeemools een dat gemaach hunn gesinn.
Let's build a sandcastle.	Loosst eis e Sandschlass bauen.
You can not convince Tom that he is wrong.	Dir kënnt den Tom net iwwerzeegen datt hien falsch ass.
She does not yet have the cooking time to cook.	Si huet nach net d'Kachzäit fir ze kachen.
Tom is doing better in school this year.	Dem Tom geet et dëst Joer besser an der Schoul.
That's the car Tom and I are buying.	Dat ass den Auto, den Tom an ech kafen.
I can not help asking about what Tom could do.	Ech kann net hëllefen ze froen iwwer wat den Tom kéint maachen.
I hope Tom and Maria are waiting for us.	Ech hoffen den Tom an d'Maria waarden op eis.
Do you think Tom still has homecoming?	Denkt Dir, datt den Tom nach ëmmer Heimweecht huet?
The problem was too difficult for me to solve.	De Problem war ze schwéier fir mech ze léisen.
I hope Tom is fine.	Ech hoffen Tom ass gutt.
Tom takes good care of his car.	Den Tom këmmert sech ganz gutt ëm säin Auto.
Tom is missing three fingers on his left hand.	Den Tom huet dräi Fanger op senger lénkser Hand fehlt.
This type of work requires a lot of patience.	Dës Zort vun Aarbecht erfuerdert vill Gedold.
I'm sorry I'm late.	Et deet mir leed datt ech spéit sinn.
Tom spent the day in his room.	Den Tom huet den Dag a sengem Zëmmer verbruecht.
Tom wants to go out.	Den Tom wëll erausgoen.
It does not affect me.	Et beaflosst mech net.
What do you not want us to see?	Wat wëllt Dir net datt mir gesinn?
I'm not at least interested in something like that.	Ech interesséieren mech net op d'mannst fir sou eppes.
I think I must have disappeared.	Ech mengen ech muss verschwonnen sinn.
I'm sorry, but I can not go with you.	Et deet mir leed, mee ech kann net mat Iech goen.
Tom is as sick as a dog.	Den Tom ass sou krank wéi en Hond.
We can help you find Tom.	Mir kënnen Iech hëllefen den Tom ze fannen.
My glasses are on the nightstand.	Meng Brëller sinn um Nuetsdësch.
After a few minutes, I started to lose interest in the conversation.	No e puer Minutten, Ech ugefaang Interessi am Gespréich ze verléieren.
Tom had no difficulty speaking in front of such a large audience.	Den Tom hat guer keng Schwieregkeete virun esou engem grousse Publikum ze schwätzen.
How many minutes did it take Tom to do that?	Wéivill Minutten huet et den Tom gedauert fir dat ze maachen?
I'm sorry, Tom is not coming back.	Et deet mir leed, den Tom kënnt net zréck.
Tom is reading a book about gardening.	Den Tom liest e Buch iwwer Gaardenaarbecht.
Come sit with us, Tom.	Kommt sëtzt bei eis, Tom.
Tom was not my first French teacher.	Den Tom war net meng éischt Franséisch Enseignant.
Tom is the only person who can do that, I think.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat maache kann, mengen ech.
I'm afraid that could happen.	Ech fäerten, datt dat ka geschéien.
I was still asleep when Tom left this morning.	Ech war nach geschlof wéi den Tom de Moien fort ass.
It was kind of fun hanging out with your parents today.	Et war eng Aart Spaass mat Ären Elteren haut ze hänken.
Tom may be bluffing.	Den Tom blufft vläicht.
I do not think Tom enjoys this movie.	Ech denken net datt den Tom dëse Film genéisst.
I need to understand what's happening to me.	Ech muss verstoen wat mat mir geschitt.
He is the bravest soldier who ever lived.	Hien ass deen daperesten Zaldot dee jee gelieft huet.
I do not remember my grandparents.	Ech erënnere mech net un meng Grousselteren.
Your pronunciation is not very good.	Är Aussprooch ass net ganz gutt.
This is the first time I've heard of this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech iwwer dëst héieren.
Don't you think what I did was helpful?	Mengt Dir net wat ech gemaach hunn hëllefräich war?
Do you still think I'm beautiful?	Denkt Dir nach ëmmer datt ech schéin sinn?
Tom looked as if he was desperate to do that.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom asked Maria to visit John at the hospital.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John am Spidol ze besichen.
You're not surprised Tom did that, are you?	Dir sidd net iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom has not yet been informed of the situation.	Den Tom ass nach net iwwer d'Situatioun informéiert ginn.
Tom has no desire to get John in trouble.	Den Tom huet kee Wonsch de John an Ierger ze bréngen.
Tom will enjoy it.	Den Tom wäert et genéissen.
I think Tom already knows how to do that.	Ech mengen, den Tom weess schonn, wéi een dat maache soll.
Tom is not a foreigner.	Den Tom ass keen Auslänner.
Culture is what remains after forgetting everything one has learned.	Kultur ass dat wat bleift nodeems een alles vergiess huet wat ee geléiert huet.
You better get back inside.	Dir sollt besser zréck bannen.
Tom said Mary should do that in the other room.	Den Tom sot, datt d'Maria dat am anere Raum sollt maachen.
It is impossible to master English in a year or so.	Et ass onméiglech Englesch an engem Joer oder esou ze beherrschen.
Tom thinks Mary is ugly.	Den Tom mengt datt d'Maria ellen ass.
A piano is expensive, but a car is more expensive.	E Piano ass deier, awer en Auto ass méi deier.
I have a wife and children.	Ech hunn eng Fra a Kanner.
Tom told me he thought Mary was awesome.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria genial wier.
Tom wanted to see the monkeys at the zoo.	Den Tom wollt d'Affen am Zoo gesinn.
I go to school every morning with my little sister.	Ech ginn all Moien mat menger klenger Schwëster an d'Schoul.
I think Tom can speak French.	Ech mengen den Tom kann franséisch schwätzen.
Did Tom tell you something I should know?	Huet den Tom dir eppes gesot wat ech sollt wëssen?
Am I the only one who does not have fun?	Sinn ech deen eenzegen deen kee Spaass mécht?
I'm capable of anything.	Ech sinn zu alles kapabel.
I do not think Tom even knows my name.	Ech denken net datt den Tom emol mäi Numm weess.
Tom just does nothing about it.	Den Tom mécht just näischt doriwwer.
The whole village was consumed by fire.	Dat ganzt Duerf gouf vum Feier verbraucht.
Do not cut down the trees.	Ofschneiden déi Beem net.
He tends to get angry when people act against him.	Hien tendéiert rosen ze ginn wann d'Leit sech géint hien wierken.
You'll be staying in Boston for a few days, right?	Dir wäert e puer Deeg zu Boston bleiwen, oder?
Tom has a good chance of being elected.	Den Tom huet eng gutt Chance gewielt ze ginn.
I know Tom already knows why Mary did not do that.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom could really use a breather.	Den Tom kéint wierklech eng Atemmint benotzen.
There's no evidence that Tom did that.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said he and Maria would be home tonight.	Den Tom huet gesot datt hien an d'Maria den Owend doheem wieren.
I just could not do that again.	Ech konnt dat einfach net erëm maachen.
Tom said he really enjoyed singing with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien et wierklech gär huet mam Mary ze sangen.
Tom will explain it to you.	Den Tom wäert Iech et erklären.
Tom is the one who insulted Mary.	Den Tom ass deen deen d'Maria beleidegt huet.
Tom said Mary did not think John would do that to you.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet, datt de John dat mat Iech géif maachen.
I discussed it with Tom.	Ech hunn et mam Tom diskutéiert.
Tom seems to be drunk.	Den Tom schéngt gedronk ze sinn.
I'm going that route.	Ech ginn dee Wee.
Many people think that this is not possible.	Vill Leit mengen datt dat net méiglech ass.
Tom is smarter than you, you know.	Den Tom ass méi schlau wéi Dir, wësst Dir.
Tom is unbeaten.	Den Tom ass ongeschloen.
Tom was still a baby in 2013.	Den Tom war 2013 nach ëmmer e Puppelchen.
Tom and Maria talked about getting married.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer bestuet geschwat.
Tom and I had dinner together last night.	Den Tom an ech hunn gëschter Owend zesummen Iessen giess.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
If I had known it would happen, I would never have agreed.	Wann ech gewosst hätt, datt et esou géif kommen, hätt ech ni zougestëmmt.
Tom is already in his thirties.	Den Tom ass schonn a sengen Drëssegjärege.
Tom needs a car.	Den Tom brauch en Auto.
Tom and Maria will despise John as much as I do, I think.	Den Tom an d'Maria wäerten den John sou vill veruechten wéi ech, mengen ech.
Tom said he thought I should get more exercise.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech méi Übung sollt kréien.
Tom can speak a little French.	Den Tom kann e bësse Franséisch schwätzen.
Tom fell off the bike and injured himself.	Den Tom ass vum Vëlo gefall a selwer blesséiert.
He just arrived.	Hien ass just ukomm.
Are you not ready to start?	Sidd Dir net prett fir unzefänken?
Tom said he hopes you try your best to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Äert Bescht probéiert dat ze maachen.
I work from home today.	Ech schaffen haut doheem.
Tom says the noise does not bother him.	Den Tom seet, datt de Kaméidi him net stéiert.
Tom drowns and tries to swim to the other side of the river.	Den Tom ass erdronk a probéiert op déi aner Säit vum Floss ze schwammen.
It's nice out today, right?	Et ass schéin haut eraus, oder?
Where's the card?	Wou ass d'Kaart?
Tom has already arrived in Australia.	Den Tom ass schonn an Australien ukomm.
Elsisi was re-elected in March 2018 as a second four-year term.	Den Elsisi gouf am Mäerz 2018 zu engem zweete Véierjärege Begrëff erëmgewielt.
I do not think it will take long.	Ech denken net datt et laang dauert.
Tom wanted to buy Mary a present.	Den Tom wollt dem Mary e Kaddo kafen.
Tom should have been in Australia when he had the chance.	Den Tom sollt an Australien gewiescht sinn wéi hien d'Chance hat.
Mrs. Jackson pulled Tom out to sleep in class.	D'Madame Jackson huet den Tom erausgezunn fir an der Klass ze schlofen.
Nothing is going on here.	Hei geet näischt.
Tom has a sweet girlfriend.	Den Tom huet eng léif Frëndin.
I could ask Tom to show you around town.	Ech kéint den Tom froen Iech ronderëm d'Stad ze weisen.
I'm used to the noise.	Ech sinn dem Kaméidi gewinnt.
I did not think Tom would have fun.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif amuséieren.
Tom is very rude, right?	Den Tom ass ganz ruppeg, oder?
Tom's power comes back.	Dem Tom seng Kraaft kënnt zréck.
You should stop this better.	Dir sollt dat besser ophalen.
Tom was not rude to me.	Den Tom war net ruppeg mat mir.
Mr Jackson's tests are really difficult.	Dem Här Jackson seng Tester si wierklech schwéier.
I play the organs.	Ech spillen d'Uergel.
Tom suddenly disappears and no one knows where.	Den Tom ass op eemol verschwonnen a kee weess wou.
Do not dump dirt here.	Hei net Dreck dumpen.
I would like to ride sleds.	Ech wéilt gär Schlitten fueren.
I dug for about thirty minutes and then took a break.	Ech hunn ongeféier drësseg Minutte gegruewen an hunn dann eng Paus gemaach.
Global warming can cause serious problems for wild animals, too.	Global Erwiermung kann eeschte Problemer fir wëll Déieren verursaachen, ze.
I do not like to eat alone.	Ech iessen net gär eleng.
Tom was able to answer all of Mary's questions.	Den Tom konnt all d'Froen vum Mary beäntweren.
You really do not want to ask Tom that.	Dir wëllt den Tom dat wierklech net froen.
Tom sent Mary a card.	Den Tom huet dem Mary eng Kaart geschéckt.
We're talking about what we should do about what happened a few days ago.	Mir schwätzen iwwer wat mir maache sollen iwwer dat wat virun e puer Deeg geschitt ass.
Tom said Mary was ready to take care of our children.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner opzepassen.
How much money did Tom save?	Wéi vill Sue huet den Tom gespuert?
Tom's got in trouble, right?	Den Tom huet Problemer gemaach, oder?
That's the only device I have.	Dat ass deen eenzegen Apparat deen ech hunn.
Nobody wants to live in a garbage dump.	Kee wëll bei engem Dreckstipp wunnen.
Tom is not the only one in the room who did not notice Maria.	Den Tom ass net deen eenzegen am Raum, deen d'Maria net gemierkt huet.
Tom no longer plays with his toys.	Den Tom spillt net méi mat senge Spillsaachen.
Tom will probably be fair.	Den Tom wäert wahrscheinlech fair sinn.
I got shampoo in my eyes and it hurts.	Ech krut Shampoing an den Aen an et deet wéi.
Tom is much younger than Maria.	Den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria.
I really doubt Tom would be interested in investing in such a project.	Ech bezweifelen wierklech datt den Tom interesséiert wier an esou e Projet ze investéieren.
I wish I could stay here with you, but I can not.	Ech wënschen ech kéint hei bei dir bleiwen, awer ech kann net.
I hope I can impress Tom.	Ech hoffen ech kann den Tom beandrocken.
Tom is my mentor and friend.	Den Tom ass mäi Mentor a Frënd.
He gave some examples of how we can change things.	Hien huet e puer Beispiller ginn wéi mir d'Saache kënne änneren.
Tom told me that he thought Mary was swimming faster than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier schwammen wéi hie kéint.
Happy new year. 	Schéint Neit Joer.
I look forward to working with you again this year.	Ech freeën mech dëst Joer erëm mat Iech ze schaffen.
I'm eating here for the first time.	Ech iessen hei fir d'éischte Kéier.
Tom used to make fun of Mary, but not anymore.	Den Tom huet fréier de Geck mam Mary gemaach, awer hien net méi.
I know Tom is a flight attendant, but Mary thinks he's a pilot.	Ech weess den Tom ass e Fluchbegleeder, awer d'Mary mengt hien ass e Pilot.
We are not connected with blood.	Mir sinn net mat Blutt verbonnen.
Babies grow up in the amniotic fluid in the womb.	Puppelcher wuessen an der Amniotesch Flëss am Gebärmutter op.
Tom likes orange.	Den Tom huet orange gär.
Tom and I left.	Den Tom an ech sinn fortgaang.
Does Tom like to walk?	Huet den Tom gär Spazéieren?
I do not remember what Tom told me to do.	Ech ka mech net erënneren wat den Tom mir gesot huet ech sollt maachen.
Do you think I'm telling Tom how I feel?	Denkt Dir datt ech dem Tom soen wéi ech mech fillen?
I'm much stronger than you.	Ech si vill méi staark wéi Dir.
Tom rarely kisses his wife anymore.	Den Tom kësst seng Fra selten méi.
You do not seem to understand French very well.	Du schéngs Franséisch net ganz gutt ze verstoen.
I'm waiting for someone to tell me what to do.	Ech waarden op een deen mir seet wat ech maache soll.
What do you think Tom will probably do?	Wat mengt Dir den Tom wäert wahrscheinlech maachen?
Why is Tom always so mysterious?	Firwat ass den Tom ëmmer sou geheimnisvoll?
Tom was not wearing white socks.	Den Tom hat keng wäiss Strëmp un.
I do not think Tom really has to do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom tries to ignore what's going on.	Den Tom probéiert ze ignoréieren wat lass ass.
I wish I knew what you were looking for.	Ech wënschen ech wousst wat Dir sicht.
Tom will probably not be self-confident.	Den Tom wäert wahrscheinlech net selbstbewosst sinn.
I could not convince him that it was true.	Ech konnt him net iwwerzeegen datt et wouer wier.
Tom is always secretive.	Den Tom ass ëmmer geheim.
Tom did not even notice that Maria was flirting with him.	Den Tom huet net emol gemierkt datt d'Maria mat him flirtéiert.
How can Tom win?	Wéi kann den Tom gewannen?
There are many really good-looking people in Australia.	Et gi vill wierklech gutt-sicht Leit an Australien.
I still have not decided whether to go by car or train.	Ech hunn nach ëmmer net decidéiert, ob ech mam Auto oder mam Zuch soll goen.
I had breakfast at 7:30.	Ech hat Frühstück um 7:30.
Tom deleted all of his videos from YouTube.	Den Tom huet all seng Videoe vu YouTube geläscht.
Tom will not lose everything.	Den Tom wäert net alles verléieren.
Tom will probably be violent.	Den Tom wäert wahrscheinlech gewalteg ginn.
Isn't this amazing?	Ass dëst net erstaunlech?
Tom is asleep again.	Den Tom ass erëm schlofen.
I can not believe I heard that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat héieren.
Tom will not be skiing alone.	Den Tom wäert net eleng op Ski goen.
A young man was waiting in line to see him.	E jonke Mann huet an der Linn gewaart fir hien ze gesinn.
We meet Tom in thirty minutes.	Mir treffen den Tom an drësseg Minutten.
It's hard to get a dog out.	Et ass schwéier en Hond erauszekommen.
That is statistically unlikely, but not impossible.	Dat ass statistesch onwahrscheinlech, awer net onméiglech.
Tom thinks everything will be OK.	Den Tom mengt datt alles OK wäert ginn.
It was very quiet in the room.	Et war ganz roueg am Sall.
Our team did not score many points today.	Eis Equipe huet haut net vill Punkten geschoss.
Tom will find something.	Den Tom wäert eppes fannen.
I'm not as good at speaking French as Tom.	Ech sinn net esou gutt Franséisch ze schwätzen wéi den Tom.
I do not want to go bowling.	Ech wëll net Bowling goen.
She asked him to come to her house, but he refused.	Si huet him gefrot an hiert Haus ze kommen, awer hie refuséiert.
Tom sat on that bench until a few minutes ago.	Den Tom souz bis virun e puer Minutten op där Bänk.
Tom said he had a present for Mary.	Den Tom sot, hien hätt e Kaddo fir d'Maria.
Tom was not exactly happy about it.	Den Tom war net grad frou doriwwer.
How will Tom get to Boston?	Wéi wäert den Tom op Boston kommen?
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom geschwat.
Do I have to talk to Tom too?	Muss ech och mam Tom schwätzen?
When your stomach is busy, digesting a large meal your brain takes vacation.	Wann Äre Mo beschäftegt ass, verdaut e grousst Iessen Äert Gehir hëlt Vakanz.
It's been three months since I moved to Australia.	Et sinn dräi Méint zënter ech an Australien geplënnert sinn.
Tom braked, but not in time to stop hitting the dog.	Den Tom huet gebremst, awer net an der Zäit, fir den Hond net ze schloen.
Tom said he's glad you could win.	Den Tom sot, datt hie frou ass, datt Dir konnt gewannen.
I'm wondering if Tom went to Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom op Boston gaangen ass oder net.
Tom knew there was a possibility that Maria would be late.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet wier datt d'Maria ze spéit géif optrieden.
The house next door has been empty for years.	D'Haus niewendrun ass zënter Joren eidel.
He is very smart, so everyone loves him.	Hien ass ganz schlau, sou datt jiddereen hien gär huet.
Tom knows a lot of people here in Boston.	Den Tom kennt vill Leit hei zu Boston.
You've never seen one of these before, have you?	Dir hutt nach ni ee vun dësen gesinn, oder?
Tom asked a lot of questions to which I did not know the answers.	Den Tom huet vill Froen gestallt op déi ech d'Äntwerten net wousst.
Tom came to my house yesterday afternoon.	Den Tom ass gëschter Nomëtteg bei mir heem komm.
They tried to walk past Tom.	Si hu probéiert laanscht den Tom ze goen.
I did not think that would scare Tom.	Ech hat net geduecht dat géif den Tom erschrecken.
Tom just wants Maria to help him with his homework.	Den Tom wëll just datt d'Maria him mat sengen Hausaufgaben hëlleft.
Tom's still not in the hospital, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net am Spidol, oder?
That's not what Tom plans to do.	Dat ass net wat den Tom plangt ze maachen.
Tom cut down the tree.	Den Tom huet de Bam ofgeschnidden.
What is your favorite comic?	Wat ass Är Lieblings Comic?
I did not know that Tom knew when Mary should do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéini d'Maria dat maache soll.
Tom wanted Maria and John to go to Boston with him.	Den Tom wollt d'Maria an den John mat him op Boston goen.
Play your cards right and Tom could invite you to his party.	Spillt Är Kaarte richteg an den Tom kéint Iech op seng Party invitéieren.
Tom, Maria, John and I often play cards on Mondays.	Den Tom, d'Maria, den John an ech spillen um Méindeg dacks Kaarte.
Tom has to believe in himself.	Den Tom muss u sech selwer gleewen.
Tom will not win.	Den Tom wäert net gewannen.
I thought you said you worked with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir mam Tom geschafft hutt.
His supervisor gave him a strong recommendation.	Säi Supervisor huet him eng staark Empfehlung ginn.
Tom loves everyone here.	Den Tom huet jiddereen hei gär.
Tom borrowed a lot of money from many people.	Den Tom huet vill Sue vu ville Leit geléint.
Tom can cook better than his wife.	Den Tom ka besser kachen wéi seng Fra.
Tom broke his right leg and was taken to hospital a few weeks before Christmas.	Den Tom huet säi rietse Been gebrach a gouf e puer Woche viru Chrëschtdag an d'Spidol bruecht.
I was convinced I had to do that.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat musse maachen.
The cat ran right in front of the bus and was run over.	D'Kaz ass direkt virum Bus gerannt a gouf iwwerrannt.
I only follow orders.	Ech verfollegen nëmmen Uerder.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to close the window on Tom.	dem Tom d'Fënster zou ze maachen.
Tom's really unlucky, is he?	Den Tom huet wierklech Pech, oder?
Tom stayed there for a moment.	Den Tom ass e Moment do bliwwen.
I hope your future activities will expand our relationship with your company.	Ech hoffen, datt Är zukünfteg Aktivitéiten eis Relatioun mat Ärer Firma ausbauen.
I just do not think I can do it.	Ech mengen einfach net, ech kann dat maachen.
Stop bullying Tom.	Stop mobbing Tom.
Tom has half as many stamps as I do.	Den Tom huet nees hallef esou vill Timberen wéi ech.
My friend finally took the rap for a crime he did not commit.	Mäi Frënd huet endlech de Rap geholl fir e Verbriechen deen hien net begaangen huet.
Tom did not know you should do it yourself.	Den Tom wousst net datt Dir dat selwer maache sollt.
You'd better bring an umbrella in case it rains.	Dir hätt besser e Regenschirm mat ze huelen am Fall wou et reent.
That's not what Tom told me.	Dat ass net wat den Tom mir gesot huet.
Do I feel like I'm kidding?	Gesinn ech wéi wann ech de Geck maachen?
The assassination attempt was poorly coordinated.	Den Attentat war schlecht koordinéiert.
Tom is unfriendly.	Den Tom ass onfrëndlech.
Did you remember to buy flowers for Maria?	Hutt Dir Iech drun erënnert, Blummen fir d'Maria ze kafen?
We must avoid a scandal at all costs.	Mir mussen e Skandal zu alle Käschten vermeiden.
Tom said he had not seen anyone.	Den Tom sot, hie hätt kee gesinn.
Maria is an attractive young woman.	D'Maria ass eng attraktiv jonk Fra.
My parents were not the ones who taught me this.	Meng Elteren waren net déi, déi mir dat geléiert hunn.
The cutlery goes into the upper drawer.	De Besteck geet an den ieweschte Tirang.
That's not the main reason why Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net sollt maachen.
Do you think Tom is unpredictable?	Denkt Dir datt den Tom onberechenbar ass?
I'm not sad right now.	Ech sinn elo net traureg.
I would say you're jealous.	Ech géif soen, du bass jalous.
You saw Tom, right?	Dir hutt den Tom gesinn, oder?
I have to get Tom home.	Ech muss den Tom heem kréien.
Tom hugged Maria and then kissed her.	Den Tom huet d'Maria ëmgedeckt an huet hatt duerno e Kuss gemaach.
That's just what I said.	Dat hunn ech grad gesot.
Tom still plans to be there.	Den Tom plangt nach ëmmer do ze sinn.
I'm not coming home.	Ech kommen net heem.
I have the proof here.	Ech hunn de Beweis hei.
Tom said he suspected Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien de Verdacht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom said he wanted to move to Boston.	Den Tom sot, hie wollt op Boston plënneren.
I talked to Tom about it just the other day.	Ech hu mam Tom doriwwer geschwat just den aneren Dag.
I do not work on Mondays.	Ech schaffen net um Méindeg.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot, datt ech ängschtlech ausgesinn.
Tom is the guy who did that.	Den Tom ass deen Typ deen dat gemaach huet.
Can't see what I'm trying to do?	Kënnt Dir net gesinn wat ech probéieren ze maachen?
Tom stayed with us last summer.	Den Tom ass de leschte Summer bei eis bliwwen.
Apparently Tom had already gone home.	Den Tom ass anscheinend schonn heem gaangen.
Tom wants to be the last to do that.	Den Tom wëll dee leschte sinn deen dat mécht.
When was the last time you picked a chicken?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Poulet gepléckt hutt?
Tom usually has a good time doing that.	Den Tom huet normalerweis eng gutt Zäit dat ze maachen.
Tom's very cute, right?	Den Tom ass ganz léif, oder?
Sometimes a little pride is what we need.	Heiansdo ass e bësse Stolz wat mir brauchen.
How much does it cost to get to Boston?	Wéi vill huet et kascht fir op Boston ze kommen?
Tom will ask Mary to do this for us.	Den Tom wäert d'Maria froen dat fir eis ze maachen.
Tom said his father worked in Boston.	Den Tom sot, datt säi Papp zu Boston geschafft huet.
Everyone loves Tom very much.	Jiddereen huet den Tom ganz gär.
It really is an eye.	Et ass wierklech en Aen.
Tom should be back by noon.	Den Tom soll bis Mëttes zréck sinn.
He risks his entire fortune to discover new oil fields.	Hie riskéiert säi ganzt Verméigen fir nei Uelegfelder ze entdecken.
Tom is currently on death row.	Den Tom ass de Moment an der Doudesstrof.
Tom was supposed to tell Mary that John was coming.	Den Tom sollt dem Mary soen datt de John géif kommen.
Tom is better than ever.	Den Tom ass besser wéi jee virdrun.
Does Tom like sports?	Huet den Tom gär Sport?
I heard from Tom that Maria will not do that.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom is not interested either.	Den Tom ass och net interesséiert.
I do not go out alone after dark.	Ech ginn net eleng no Däischtert eraus.
No one understands why the elephant suddenly turned its owner.	Kee versteet firwat den Elefant op eemol säi Besëtzer gedréint huet.
Tom looks like he's not impressed.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien net beandrockt ass.
Some would say he was playing with fire.	E puer géife soen datt hie mam Feier spillt.
Tom will be here for at least another three years.	Den Tom wäert nach op d'mannst dräi Joer hei sinn.
I did not come all the way from Boston just to do this.	Ech sinn net de ganze Wee vu Boston komm just fir dëst ze maachen.
Do you know Tom's last name?	Kennt een dem Tom säi Familljennumm?
Tom and Marie are pilots.	Den Tom an d'Marie si Piloten.
I do not think about it.	Ech denken net driwwer.
Tom should be here shortly.	Den Tom soll kuerz hei sinn.
A promise made is a debt that is not paid.	E Versprieche gemaach ass eng Schold déi net bezuelt gëtt.
Tom left three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer fortgaang.
Tom did not want to help Maria do that.	Den Tom wollt d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
I think I speak French very well.	Ech mengen ech si ganz gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom bought a sweater.	Den Tom huet e Pullover kaaft.
You should let Tom know that you can not swim.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net schwamme kënnt.
Tom said you were there.	Den Tom sot datt Dir do wier.
Tom still lives in Australia with his parents.	Den Tom wunnt nach ëmmer an Australien mat sengen Elteren.
Tom is in the living room, sleeping on the couch.	Den Tom ass an der Stuff, schléift op der Canapé.
I should tell Tom why I do not have to.	Ech sollt dem Tom wuel soen firwat ech dat net muss maachen.
That will not be possible for us today.	Dat wäert eis haut net méiglech sinn.
I do not think I can move to Boston until next year.	Ech denken net, ech ka bis d'nächst Joer op Boston plënneren.
I do not think Tom has as much free time as I do.	Ech denken net datt den Tom sou vill Fräizäit huet wéi ech.
She knew better than to smoke a cigarette in his presence.	Si wousst besser wéi eng Zigarett a senger Präsenz ze fëmmen.
There is a reason for this.	Et gëtt e Grond dofir.
Tom's thinking of doing that.	Den Tom denkt drun dat ze maachen.
We pay Tom twice as much as he did on his last job.	Mir bezuelen den Tom duebel sou vill wéi hien op senger leschter Aarbecht gemaach huet.
Now is the time to do that.	Elo ass d'Zäit dat ze maachen.
Police have told witnesses to explain in detail how the accident happened.	D'Police huet den Zeien am Detail erkläre gelooss, wéi den Accident geschitt ass.
Tom finally asked Mary to help him.	Den Tom huet endlech d'Maria gefrot him ze hëllefen.
Let's swim to the boat.	Loosst eis op d'Boi schwammen.
Tom and Mary are in danger.	Tom an Mary sinn a Gefor.
Is it true that Tom went to Australia?	Ass et wouer datt den Tom an Australien gaangen ass?
Tom wants you to know that he can not help you tomorrow.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien Iech muer net hëllefe kann.
How did you persuade Tom to drive?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt fir ze fueren?
Is it true that Tom used to be married to Mary?	Ass et wouer, datt den Tom fréier mat der Maria bestuet war?
Tom seems to be enjoying the party last Friday night.	Den Tom schéngt sécher d'Party leschte Freideg Owend ze genéissen.
I would like to help Tom.	Ech géif gären Tom hëllefen.
Tom usually watches the weather report in the morning before leaving home.	Den Tom kuckt normalerweis de Wiederbericht moies ier hien doheem fortgeet.
Tom loved to tell the story when he and Maria met.	Den Tom huet gär d'Geschicht erzielt wéi hien an d'Maria sech kennegeléiert hunn.
Tom and Mary were both fired because they often showed up late for work.	Den Tom an d'Mary goufen allebéid entlooss well se dacks spéit op d'Aarbecht opgetaucht sinn.
The botanist studied the flora of the far island.	De Botaniker huet d'Flora vun der wäiter Insel studéiert.
Tom knew that Mary did not have to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom and Mary were good students.	Tom an Mary ware gutt Schüler.
Can I see a picture of Tom?	Kann ech eng Foto vum Tom gesinn?
Tom told me he decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert dat ze maachen.
Since when have you had a problem with the death penalty?	Zënter wéini hutt Dir e Problem mat der Doudesstrof?
Tom was slightly confused.	Den Tom war liicht duercherneen.
I did not know you were so lazy.	Ech wousst net datt Dir sou faul wiers.
Tom is the only one who had to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
I know Tom does that better than Maria.	Ech weess datt den Tom dat besser mécht wéi d'Maria.
Tom understands the risks.	Den Tom versteet d'Risiken.
We have to burn all these things before the police can come here.	Mir mussen all dës Saache verbrennen ier d'Police hei kënnt.
Tom declined Mary's invitation.	Den Tom huet dem Mary seng Invitatioun ofgeleent.
I know Tom almost never does that again.	Ech weess, datt den Tom dat bal ni méi mécht.
If you are so tired, go to bed.	Wann Dir esou midd sidd, gitt an d'Bett.
Tom left the house while we slept.	Den Tom huet d'Haus verlooss wéi mir nach geschlof hunn.
One reporter said he looks like a sharp bulldog.	Ee Reporter sot, hie gesäit aus wéi e schaarfe Bulldog.
Didn't Tom promise he would never do that again?	Huet den Tom net versprach, datt hien dat ni méi géif maachen?
I know Tom is not a very good violinist.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Violonist.
Tom always wanted to go to Boston, but he never got the chance.	Den Tom wollt ëmmer op Boston goen, awer hien hat ni d'Chance.
Tom wrote a message to Mary in French.	Den Tom huet dem Mary e Message op Franséisch geschriwwen.
All Tom wanted was a nice warm bath.	Alles wat den Tom wollt war e schéint waarmt Bad.
Tom works in a pharmacy.	Den Tom schafft an enger Apdikt.
Tom and Marie did not expect to see each other.	Den Tom an d'Marie haten net erwaart, sech ze gesinn.
Tom left and will not return.	Tom lénks a wäert net zréck.
Tom should be in charge.	Den Tom soll zoustänneg sinn.
Tom's eating dinner now, right?	Den Tom ësst elo Owesiessen, oder?
Tom does not want Mary to buy it.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat kaaft.
I drove Tom's car to Boston.	Ech sinn dem Tom säin Auto op Boston gefuer.
Do you like my hat?	Hutt Dir mäin Hutt gär?
Tom barely had enough money last month to pay his bills.	Den Tom hat de leschte Mount kaum genuch Geld fir seng Rechnungen ze bezuelen.
We were pretty alarmed.	Mir waren zimlech alarméiert.
How did Tom know that Mary would not do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat net géif maachen?
I do not think Tom knows why he is here.	Ech denken net datt den Tom weess firwat hien hei ass.
I actually do not live in Australia.	Ech liewen eigentlech net an Australien.
Tom's answer was that he did not know.	Dem Tom seng Äntwert war datt hien et net wousst.
One of your teachers called to say you were not at school today.	Ee vun Ären Enseignanten huet ugeruff fir ze soen datt Dir haut net an der Schoul wier.
You do not have to go to the trouble.	Dir musst net op d'Schwieregkeet gaang sinn.
Tom said he would do it himself.	Den Tom sot, hie géif et selwer maachen.
I guess I did not give Tom my phone number.	Ech mengen ech hätt dem Tom net meng Telefonsnummer ginn.
In 2013, I moved from Boston to Chicago.	2013 sinn ech vu Boston op Chicago geplënnert.
I spent a lot of time with Tom.	Ech hu vill Zäit mam Tom verbruecht.
It's getting dark. 	Et gëtt däischter.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the light for me on.	d'Luucht fir mech un.
To do so today would be unclear.	Dat haut ze maachen wier onkloer.
I'm glad no one's there.	Ech si frou, datt keen do ass.
Tom can do that.	Den Tom kann dat maachen.
That will not be a problem at all.	Dat wäert guer kee Problem sinn.
Tom does not like to eat fish.	Den Tom ësst net gär Fësch.
Tom said he was trying to win.	Den Tom sot, hie probéiert ze gewannen.
Tom came to church.	Den Tom koum an d'Kierch.
I recognized Tom's voice.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm erkannt.
Tom is going to play handball in the afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg Handball spillen.
Tom has long arms.	Den Tom huet laang Waffen.
Tom got up and took off his hat.	Den Tom ass opgestan an huet säin Hutt op.
People who constantly copy others do so because they cannot think for themselves.	Leit, déi dauernd anerer kopéieren, maachen et well se net selwer denken kënnen.
I hope Tom was not scared.	Ech hoffen den Tom huet net Angscht gemaach.
You broke me up with me, right?	Du hues mech mat mir trennen, oder?
Tom made my idea look ridiculous.	Den Tom huet meng Iddi lächerlech gemaach.
Tom wanted me to do that.	Den Tom wollt datt ech dat maachen.
Do you really think Tom's coming back here?	Denkt Dir wierklech datt den Tom hei zréck kënnt?
Did you ask Tom if he could do it himself?	Hutt Dir den Tom gefrot ob hien dat selwer maache kéint?
Do you think Tom will perform?	Denkt Dir datt den Tom wäert optrieden?
Tom started smoking when he was a teenager.	Den Tom huet ugefaang ze fëmmen wéi hien en Teenager war.
Why did not you tell me why you were here?	Firwat sot Dir mir net firwat Dir hei sidd?
Tom rubbed his eyes with his hands.	Den Tom huet seng Aen mat den Hänn reiwen.
Tom will be going to Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien goen.
Death is imminent.	Den Doud ass bevirsteet.
Tom said he would rather not go with us to Boston.	Den Tom sot, hie géif léiwer net mat eis op Boston goen.
We wanted to do nothing.	Mir wollten näischt maachen.
Tom does not care if Maria stays or leaves.	Dem Tom ass et egal ob d'Maria bleift oder geet.
It was clear that Tom did not know he did not really have to.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
If we talked more than we listened, we would have two mouths and one ear.	Wa mir méi schwätze wéi nolauschteren, hätte mir zwee Mond an een Ouer kritt.
Tom said he could not swim.	Den Tom sot, datt hien net schwammen kéint.
Tom does not allow us to do that.	Den Tom erlaabt eis dat net ze maachen.
I need a driver.	Ech brauch e Chauffeur.
Do you know what Tom is wearing?	Wësst Dir wat den Tom unhat?
Tom says he's exhausted.	Den Tom seet datt hien erschöpft ass.
I hope Tom learned his lesson.	Ech hoffen den Tom huet seng Lektioun geléiert.
Tom was sitting on the bed.	Den Tom souz um Bett.
If it were not for your help, I could not have done it.	Wann et net fir Är Hëllef wier, hätt ech dat net kënnen.
Tom had nothing to talk about.	Den Tom hat näischt iwwer ze schwätzen.
Tom was previously engaged to Mary.	Den Tom war fréier mat der Maria verlobt.
I'm reading a French book.	Ech liesen e franséischt Buch.
Tom and I used to live in the same apartment building.	Den Tom an ech hu fréier am selwechte Appartementhaus gewunnt.
I did not know that Tom was shy.	Ech wousst net datt den Tom schei war.
Tom only ate one sandwich.	Den Tom huet nëmmen ee Sandwich giess.
Did Tom say why he agreed to do that?	Huet den Tom gesot firwat hien ausgemaach dat ze maachen?
I think Tom was scared of your dog.	Ech mengen den Tom hätt Angscht virun Ärem Hond.
Armed only with a short sword, he drove away all five of his attackers.	Bewaffnet nëmme mat engem kuerze Schwäert, huet hien all seng fënnef Ugräifer fortgefuer.
I saw some fish swimming near the surface of the water.	Ech hunn e puer Fësch gesinn no bei der Uewerfläch vum Waasser schwammen.
It was understandable.	Et war verständlech.
I'll just do it in time.	Ech wäert et just zu Zäit maachen.
Tom is still pretty busy.	Den Tom ass nach zimlech beschäftegt.
Tom would not tell anyone, would he?	Den Tom géif kee jidderengem soen, oder?
Tom did not answer your question.	Den Tom huet Är Fro net geäntwert.
What Tom said made me really angry.	Wat den Tom gesot huet huet mech wierklech rosen gemaach.
Tom's popularity grows.	Dem Tom seng Popularitéit wiisst.
I'll be arriving tomorrow evening.	Ech kommen muer den Owend un.
I think I talked to Tom about it.	Ech mengen ech hätt mam Tom driwwer geschwat.
Tom could not have done it better.	Den Tom hätt dat net besser kënne maachen.
There is no such thing as too much garlic.	Et gëtt net sou eppes wéi ze vill Knuewel.
One of my grandmothers lives in Boston.	Eng vu menge Groussmamm wunnt zu Boston.
Tom stabbed Maria with his knife.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Messer gestach.
I would be lying if I said I did not like you.	Ech géing léien wann ech soen ech hätt dech net gär.
You are free to leave any time you want.	Dir sidd fräi ze verloossen all Zäit Dir wëllt.
Tom sent me an SMS in French.	Den Tom huet mir eng SMS op Franséisch geschéckt.
Tom blinked a few times.	Den Tom huet e puer Mol geblénkt.
I know you lied to Tom.	Ech weess datt Dir dem Tom gelunn hutt.
Tom was ready to help us.	Den Tom war bereet eis ze hëllefen.
I still think it's not possible for us to do that?	Ech denken nach ëmmer datt et net méiglech ass fir eis dat ze maachen?
Tom tried to convince Maria to do that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom said we should keep this a secret.	Den Tom sot, mir missten dëst Geheimnis halen.
It was clear that Tom liked to do this on his own.	Et war kloer datt den Tom dat gär eleng gemaach huet.
You're drunk, are you?	Du bass gedronk, oder?
Tom says Mary will not stay.	Den Tom seet datt d'Maria net bleift.
Tom spoke perfect French.	Den Tom huet perfekt Franséisch geschwat.
I can not read French, and I can not speak it.	Ech kann net Franséisch liesen, an ech kann et och net schwätzen.
Tom, most of all I wanted to talk to you.	Tom, ech wollt virun allem mat dir schwätzen.
Tom sometimes visited me when I was living in Boston.	Den Tom huet mech heiansdo besicht wann ech zu Boston gelieft hunn.
Tom was busy and had no time for lunch.	Den Tom war beschäftegt an hat keng Zäit fir Mëttegiessen.
I tried to help him, but there was no way I could.	Ech hu probéiert him ze hëllefen, awer et war kee Wee wéi ech konnt.
I do not think Tom was drunk.	Ech denken net datt den Tom gedronk war.
Why did Tom not want to go to Boston?	Firwat wollt den Tom net op Boston goen?
I do not work in Boston.	Ech schaffen net zu Boston.
Wisdom is better than wealth.	Wäisheet ass besser wéi Räichtum.
Every day will not be all like that.	All Dag wäert net all esou sinn.
Tom is in a different league.	Den Tom ass an enger anerer Liga.
Tom must have thought that Mary did not want to do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie dat net wëllt maachen.
For children up to 5 years old, family breakdown can be difficult to understand.	Fir Kanner bis 5 Joer al, Famill Zerfall kann schwéier sinn ze verstoen.
All the king's daughters were beautiful.	All d'Duechtere vum Kinnek ware schéin.
If Tom had worn a helmet, he would not have been so badly injured.	Wann den Tom en Helm unhat, wier hien net esou schwéier blesséiert ginn.
Tom took the blindfold from Mary.	Den Tom huet d'Blindfold vun der Maria ofgeholl.
Tom lives outside his family.	Den Tom lieft ausser senger Famill.
I do not want to lose my deposit.	Ech wëll meng Depot net verléieren.
Tom did not know what Mary would do.	Den Tom wousst net wat d'Marie géif maachen.
I do not think this is the only way to do that.	Ech denken net datt dëst deen eenzege Wee ass fir dat ze maachen.
You have to be here for Tom.	Et muss een hei fir den Tom sinn.
When the door closed, Tom looked up.	Wéi d'Dier zou ass, huet den Tom opgekuckt.
I do not think Tom did anything he should not have done.	Ech denken net datt den Tom eppes gemaach huet wat hien net sollt maachen.
I do not like cheese very much.	Kéis hunn ech net ganz gär.
Tom said he had never seen Mary that day.	Den Tom sot, datt hien deen Dag d'Maria ni gesinn huet.
Tom is sitting in the front row.	Den Tom sëtzt an der éischter Rei.
Tom is a very clever man.	Den Tom ass e ganz clevere Mann.
I think you are meanwhile.	Ech mengen Dir sidd mëttlerweil.
I know Tom's allowed that.	Ech weess datt den Tom dat erlaabt ass.
What on earth did you give Tom?	Wat op der Äerd hutt Dir dem Tom ginn?
We do not sing that song.	Mir sangen dat Lidd net.
The city I live in is quite small.	D'Stad an där ech wunnen ass zimlech kleng.
The point is Tom did not lie.	De Punkt ass den Tom huet net gelunn.
Tom knew something bad had happened.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes geschitt ass.
Why do not you want to tell him about her?	Firwat wëllt Dir him net iwwer hatt soen?
If they are happy, we are happy.	Wann se glécklech sinn, si mir frou.
Tom will be the instructor.	Den Tom wäert den Instruktor sinn.
Do not watch TV?	Kuckt Dir net Fernseh?
Tom will not be here on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg net hei sinn.
You can not be too careful when choosing your job.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn wann Dir Är Aarbecht wielt.
What kind of food do you plan to have at the party?	Wat fir Iessen plangt Dir op der Party ze hunn?
Tom did it without me.	Den Tom huet dat ouni mech gemaach.
Tom said he planned to do that.	Den Tom sot, hie geplangt dat ze maachen.
The vote is unanimous.	De Vote ass eestëmmeg.
I have not heard a word from them for over four years.	Ech hunn zënter iwwer véier Joer kee Wuert vun hinnen héieren.
Tom had no idea he was too loud.	Den Tom hat keng Ahnung datt hien ze laut wier.
Tom thinks some of his friends can do that.	Den Tom mengt, datt e puer vu senge Frënn dat kënne maachen.
Tom probably won't do that this afternoon.	Den Tom wäert dat haut de Mëtteg wahrscheinlech net maachen.
Is this the first time you have applied for a loan?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir e Prêt ugemellt hutt?
This will help everyone.	Dat wäert jidderengem hëllefen.
I hope you do not make me wait.	Ech hoffen Dir maacht mech net wait.
That's plastic.	Dat ass Plastik.
Tom won the championship.	Den Tom huet de Championnat gewonnen.
I will not divorce you unless you give me a legitimate reason.	Ech wäert Iech net scheeden ausser Dir gitt mir e legitime Grond.
Do not tell anyone that we are doing this.	Sot net jidderengem datt mir dat maachen.
Our company is on the verge of bankruptcy, I'm ashamed to say.	Eis Firma steet um Rand vun der Faillite, ech schummen mech ze soen.
I do not think anyone else cried for you.	Ech denken net datt een aneren dech gekrasch huet.
Tom told me I should do it.	Den Tom sot mir, ech sollt dat maachen.
Tom visited Boston.	Den Tom huet Boston besicht.
How do we get out of here?	Wéi komme mer vun hei eraus?
Tom looks at the ceiling.	Den Tom kuckt op d'Plafong.
The branch is broken under the weight of the snow.	D'Branche ass ënner dem Gewiicht vum Schnéi gebrach.
I thought you did not like Tom anymore.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net méi gär hätt.
I would be very disappointed if I did not come to university.	Ech wier ganz enttäuscht wann ech net an d'Uni kommen.
Do you have any powdered milk?	Hutt Dir eng Puddermëllech?
I know Tom will have time to do that today.	Ech weess den Tom wäert Zäit hunn dat haut ze maachen.
Tom told me he was adopted.	Den Tom huet mir gesot datt hien adoptéiert gouf.
You can not go out.	Dir kënnt net erausgoen.
I just did not believe it.	Ech hunn et einfach net gegleeft.
A captain sometimes goes with Davy Jones' locker with his ship.	E Kapitän geet heiansdo mam Davy Jones säi Schléissfach mat sengem Schëff.
I think Tom will help me do that.	Ech mengen den Tom wäert mir hëllefen dat ze maachen.
I'm sorry, but your name is not on the list.	Et deet mir leed, awer Ären Numm ass net op der Lëscht.
Tom asked me about my childhood.	Den Tom huet mech iwwer meng Kandheet gefrot.
What do you think of this outfit?	Wat haalt Dir vun dësem Outfit?
No one believes you are guilty.	Keen gleeft datt Dir schëlleg sidd.
I lost the watch my dad gave me.	Ech hunn d'Auer verluer, déi mäi Papp mir ginn huet.
It's just 2:30.	Et ass just 2:30.
Did you not know that Tom was in Boston last winter?	Wousst Dir net datt den Tom de leschte Wanter zu Boston war?
Tom has a sister.	Den Tom huet eng Schwëster.
Correct me if I'm wrong, but you should not help Tom now?	Korrigéiert mech wann ech falsch sinn, awer sollt Dir dem Tom net elo hëllefen?
I'm wondering if Tom knows how to speak French.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi franséisch schwätzt.
I do not get modern jazz.	Ech kréien net modern Jazz.
I do not know how, but I will manage it.	Ech weess net wéi, mee ech wäert et managen.
I do not really need to do that.	Ech brauch dat net wierklech ze maachen.
Tom and I are not the only ones who know what to do.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi wëssen, wat maache muss.
I think you're really wrong.	Ech mengen Dir sidd eescht falsch.
I think Tom will love you.	Ech mengen den Tom wäert dech gär hunn.
Email should transform the way people communicate.	E-Mail sollt d'Manéier wéi d'Leit kommunizéieren transforméieren.
Tom's crazy, right?	Den Tom ass ganz verréckt, oder?
Tom wants me to take his place.	Den Tom wëll datt ech seng Plaz huelen.
Do you really think Tom does that now?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat elo mécht?
I suspect that both Tom and Maria have already left Boston.	Ech de Verdacht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Boston scho verlooss hunn.
Did you ask Tom and Mary if they wanted to do that?	Hutt Dir den Tom an d'Marie gefrot ob se dat maache wëllen?
Tom is not as fast as I am.	Den Tom ass net sou séier wéi ech.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom says Mary wants to eat at Chuck's Diner.	Den Tom seet datt d'Mary am Chuck's Diner iessen wëll.
She went to the audition last week.	Si ass d'lescht Woch fir d'Auditioun gaang.
Tom told me I looked disorganized.	Den Tom huet mir gesot datt ech desorganiséiert ausgesinn.
Control freaks usually make the people around them very unhappy.	Kontrollfreaks maachen normalerweis d'Leit ronderëm si ganz onglécklech.
Didn't you know that Tom could not do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net konnt maachen?
Pawnshops buy and sell weapons.	Pawnshops kafen a verkafen Waffen.
Everyone laughed at Tom.	Jiddereen huet dem Tom gelaacht.
You know when you're in there, you'll never be able to get out.	Dir wësst wann Dir dobanne sidd, Dir wäert ni fäeg sinn eraus ze kommen.
I always wanted to try to learn French.	Ech wollt ëmmer probéieren Franséisch ze léieren.
Tom goes to bed early in the evening.	Den Tom geet den Owend fréi an d'Bett.
The news encourages Tom.	D'Nouvelle encouragéiert den Tom.
I have no idea who wants to do that.	Ech hu keng Ahnung wien dat maache wëll.
Tom probably does not know why Maria and John hate each other.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria an den John sech haassen.
Tom took the box to the basement and put it on the other boxes.	Den Tom huet d'Këscht an de Keller geholl an se op déi aner Këschte geluecht.
Tom will not call Maria.	Den Tom wäert d'Maria net ruffen.
Write carefully and legibly.	Schreift virsiichteg a liesbar.
Tom has no reason to cry.	Den Tom huet kee Grond fir ze kräischen.
The mission is completed.	D'Missioun gëtt ofgeschloss.
Tom did not sound as enthusiastic as Maria.	Den Tom huet net sou begeeschtert geklongen wéi d'Maria.
Whiskey goes very well with tea.	Whisky geet ganz gutt mat Téi.
Where did Tom find it?	Wou huet den Tom et fonnt?
Tom did not say when he would leave.	Den Tom huet net gesot wéini hie géif fortgoen.
Did you not know that very few people do that?	Wousst Dir net datt ganz wéineg Leit dat maachen?
You obviously have a problem.	Dir hutt offensichtlech e Problem.
What is Tom doing back here?	Wat mécht den Tom hei zréck?
I do not think things can get any worse.	Ech denken net datt d'Saache méi schlëmm kënne ginn.
What Tom says is just not true.	Wat den Tom seet ass just net wouer.
Tom still uses a typewriter.	Den Tom benotzt nach ëmmer eng Schreifmaschinn.
This little baby picked up a $ 10 bill.	Dëse klenge Puppelchen huet eng Rechnung vun 10 Dollar opgerappt.
You must return before 2:30.	Dir musst virun 2:30 zréckkommen.
I have no health problems.	Ech hu keng Gesondheetsproblemer.
It almost sounds like you're missing Tom.	Et kléngt bal wéi wann Dir den Tom vermësst.
Can you give me a ride to my hotel?	Gitt Dir mir e Fahrt op mäin Hotel?
I'm the only person Tom knows who can play chess.	Ech sinn déi eenzeg Persoun, déi den Tom weess, deen Schach spille kann.
Are you not also from Australia?	Sidd Dir net och aus Australien?
Did you really warn Tom?	Hutt Dir den Tom wierklech gewarnt?
I've been gone a long time.	Ech sinn scho laang fort.
Tom plays billiards regularly.	Den Tom spillt regelméisseg Billard.
The bus was driven by Tom.	De Bus gouf vum Tom gefuer.
Tom admitted that he was unemployed.	Den Tom huet zouginn datt hien Chômage war.
Do you have any idea how dangerous this is?	Hutt Dir eng Ahnung wéi geféierlech dat ass?
I saw Tom's note he had left on the kitchen table.	Ech hunn dem Tom seng Notiz gesinn, déi hien um Kichendësch verlooss huet.
I'll be here three weeks.	Ech wäert dräi Wochen hei sinn.
I am learning French anew.	Ech léieren Franséisch nei.
I was just wondering if you heard anything from Tom.	Ech hu mech just gefrot ob Dir eppes vum Tom héieren hutt.
Tom said he wants to read all these books.	Den Tom sot, hie wëll all dës Bicher liesen.
I'm wondering if Tom knows Mary's phone number.	Ech froe mech ob den Tom weess wat dem Mary seng Telefonsnummer ass.
Tom said he thought there was a good chance Mary did not want to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I can not make head or tail of what you say.	Ech ka kee Kapp oder Schwänz maachen vun deem wat Dir seet.
Tom asked Mary to ask John to help us.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen fir eis ze hëllefen.
I do not know when he will come.	Ech weess net wéini hie kënnt.
Tom, I want to talk to you a little bit.	Tom, ech wëll e bësse mat Iech schwätzen.
He wrote a novel about vampires.	Hien huet e Roman iwwer Vampiren geschriwwen.
Who would know that?	Wien géif dat wëssen?
I think Tom wants me to do this tomorrow.	Ech mengen den Tom wëll datt ech dat muer maachen.
I doubt it's snowing.	Ech bezweifelen ob et schneit.
I have books that I have read a few more times.	Ech hu Bicher, déi ech e puer Mol nach gelies hunn.
Tom's careful, right?	Den Tom ass virsiichteg, oder?
Tom will go alone.	Den Tom wäert eleng goen.
It is often said that sweets are bad for your teeth.	Et gëtt dacks gesot datt Séissegkeeten schlecht fir Är Zänn sinn.
Tom told me he planned to wait until Monday to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen.
I'm wondering if Tom can really take care of himself.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ëm sech selwer këmmere kann.
If I'm lucky, I'll get there on time.	Wann ech Gléck hunn, kommen ech op Zäit dohinner.
I can not quite believe that this just happened.	Ech kann net ganz gleewen, datt dat just geschitt ass.
Tom did not know he was adopted until he was thirteen years old.	Den Tom wousst net datt hien adoptéiert gouf bis hien dräizéng Joer al war.
You're just me.	Du bass josch mech.
Maria knitted a sweater for Tom.	D'Maria huet dem Tom e Pullover gestréckt.
At ten o'clock the concert came to an end.	Um zéng Auer ass de Concert op en Enn gaangen.
The British ambassador liked Burr's plan.	De briteschen Ambassadeur huet dem Burr säi Plang gär.
Stop the car. 	Stop den Auto.
I have to get out.	Ech muss eraus.
Tom is never back.	Tom ass ni zréck.
You do not seem to be in a good mood today.	Du schéngs haut net an enger gudder Stëmmung ze sinn.
Tom changed the castles.	Den Tom huet d'Schlässer geännert.
This was not investigated in the study.	Dat gouf an der Etude net ënnersicht.
Tom will not do that again anytime soon.	Den Tom wäert dat geschwënn net méi maachen.
To train I either go cycling or swimming.	Fir ze trainéieren fueren ech entweder mam Vëlo oder schwammen.
I realize I do not have enough money to buy everything I need.	Ech mierken datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech brauch.
Tom will not kill again.	Tom wäert net erëm ëmbréngen.
You must have practiced.	Dir musst geübt hunn.
Tom was up all night crying.	Den Tom war déi ganz Nuecht op a kräischen.
I do not know if I can handle it.	Ech weess net ob ech dat packen.
We can not do that.	Mir kënnen dat net maachen.
I know Tom's dead.	Ech weess datt den Tom dout ass.
I'm almost always home on Sunday.	Ech sinn Sonndes bal ëmmer doheem.
I heard Tom talking to someone in French.	Ech hunn den Tom héieren mat engem op Franséisch schwätzen.
It does not look like you are very happy.	Et gesäit net aus wéi wann Dir ganz glécklech sidd.
Tom is a retired engineer.	Den Tom ass e pensionnéierte Ingenieur.
I thought Tom was going on a road trip.	Ech hu geduecht datt den Tom op eng Stroossrees géif goen.
Tom has a heart of gold.	Den Tom huet en Häerz vu Gold.
It's really humid today.	Et ass haut richteg fiicht.
There are so many.	Et gëtt sou vill.
I bought myself a trumpet.	Ech hu mir eng Trompett kaaft.
When I was 18, I decided to start taking a year off from college.	Wann ech war 18, Ech decidéiert e Joer aus Fachhéichschoul ze huelen ugefaangen.
It was not a stupid idea.	Et war keng domm Iddi.
She has a bad habit of chewing on her pencil.	Si huet eng schlecht Gewunnecht op hirem Bleistift ze kauen.
Tom will be fired.	Den Tom wäert entlooss ginn.
Tom does not get along well with his new neighbors.	Den Tom kënnt net gutt mat sengen neien Noperen.
I'm aware of the possibility.	Ech sinn der Méiglechkeet bewosst.
I lost my phone while I was in Boston.	Ech hunn mäin Telefon verluer wéi ech zu Boston war.
Why are you wearing those handcuffs?	Firwat hues du déi Handschellen un?
I think Tom's doing it the wrong way.	Ech mengen datt den Tom dat de falsche Wee mécht.
I always had the feeling that Tom and Maria were hiding something.	Ech hat ëmmer d'Gefill datt den Tom an d'Maria eppes verstoppen.
I suspect Tom and Maria have to do that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat haut musse maachen.
I just wish I could help you all.	Ech wënschen nëmmen datt ech Iech all hëllefe konnt.
It's not just Tom's fault.	Et ass net nëmmen dem Tom seng Schold.
Tom will never give up.	Tom wäert ni opginn.
I thought Tom did not know how to play the banjo.	Ech hu geduecht, den Tom wousst net wéi een de Banjo spillt.
This is a collector's item.	Dëst ass e Sammlerartikel.
Tom seems to be very miserable.	Den Tom schéngt ganz miserabel ze sinn.
Tom is more diligent than any other student in his class.	Den Tom ass méi ustrengend wéi all aner Schüler a senger Klass.
Maybe you should not do that now.	Vläicht sollt Dir dat elo net maachen.
Tom agrees with me one hundred percent.	Den Tom ass mat mir honnert Prozent averstanen.
I want to know what you're doing.	Ech wëll wëssen, wat Dir maacht.
A true friend would have helped.	E richtege Frënd hätt gehollef.
Where are Tom and Maria?	Wou sinn den Tom an d'Maria?
I liked the third song you sang last night.	Ech hunn dat drëtt Lidd gefall wat Dir gëschter Owend gesongen hutt.
They reported Tom to the police.	Si hunn den Tom bei der Police gemellt.
I asked around but no one seems to have any idea how to solve the problem.	Ech hu gefrot ronderëm, awer kee schéngt keng Ahnung ze hunn wéi de Problem geléist gëtt.
I thought I should go to Boston next summer.	Ech hu geduecht datt ech de nächste Summer op Boston sollt goen.
How long do you think it will take?	Wéi laang mengt Dir et dauert?
It will not be easy to do that.	Et wäert net einfach sinn dat ze maachen.
Tom went back home to Australia.	Den Tom ass zréck heem an Australien gaangen.
I asked Tom if he wanted something to eat and he said yes.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien eppes z'iessen wollt an hie sot jo.
I do not think anyone noticed what Tom did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
My French is not what it used to be.	Meng Franséisch ass net wat et fréier war.
Maria is one of the most beautiful women I know.	D'Maria ass eng vun de schéinste Fraen déi ech kennen.
I do not think Tom can do that without help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann.
Why did you hold Tom's hand?	Firwat hues du dem Tom seng Hand gehalen?
I do not look forward to cleaning the bathroom.	Ech freeën mech net op d'Buedzëmmer ze botzen.
It does not happen much anymore.	Et geschitt net méi vill.
If only I could drive as well as you.	Wann ech nëmmen esou gutt ka fuere wéi Dir.
Tom asked to be left alone.	Den Tom huet gefrot eleng ze loossen.
I've been in Australia a lot longer than Tom.	Ech sinn an Australien vill méi laang wéi den Tom.
Tom said he plans to come home on Monday.	Den Tom sot, hie plangt e Méindeg heem ze kommen.
Tom became a very rich man.	Den Tom gouf e ganz räiche Mann.
Tom's worried you'll not do that.	Den Tom ass besuergt datt Dir dat net maacht.
That will not work for me.	Dat wäert fir mech net schaffen.
Tom's dog ate the bread.	Dem Tom säin Hond huet d'Brout giess.
I read it three days ago in a magazine.	Ech liesen et virun dräi Deeg an engem Magazin.
Tom is a bit like his father.	Den Tom ass e bësse wéi säi Papp.
How did you know Tom was in Australia all week?	Wéi wosst Dir datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier?
We have to be careful.	Mir musse virsiichteg sinn.
Tom was shocked by what Mary advised him to do.	Den Tom war schockéiert vun deem wat d'Mary him ugeroden huet ze maachen.
I do not have the ball.	Ech hunn de Ball net.
The music is too loud. 	D'Musek ass ze haart.
Please turn it off.	Weg schalt et erof.
To tell the truth, I'm at the end of my joke.	Fir d'Wourecht ze soen, ech sinn um Enn vu mengem Witz.
Tom watched TV.	Den Tom kuckt gär Fernseh.
My only concern is that I have no worries.	Meng eenzeg Suerg ass, datt ech keng Suergen hunn.
We have not changed the way we think of her.	Mir hunn net geännert wéi mir un hatt denken.
What's it like working for Tom?	Wéi ass et fir den Tom ze schaffen?
I have to get back to it.	Ech muss derzou zréckkommen.
The questions were endless.	D'Froe waren endlos.
Tom has to go to Australia.	Den Tom muss an Australien goen.
Tom is the best French speaker here.	Den Tom ass hei de beschte Franséisch Spriecher.
I was interviewed for a job.	Ech war interviewt fir eng Aarbecht.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit erschreckt aus.
Tom stayed home to take care of his sick mother.	Den Tom ass doheem bliwwen fir seng krank Mamm ze këmmeren.
Tom looks bad.	Den Tom gesäit schlecht aus.
Tom promised he would call as soon as he got there.	Den Tom huet versprach, hie géif uruffen, soubal hien dohinner koum.
What do mosquitoes do after sucking blood?	Wat maachen Moustiquen nodeems se Blutt saugen?
There is no virus.	Et ass kee Virus.
Tom said he heard Mary and John arguing.	Den Tom sot datt hien d'Maria an de John héieren hunn streiden.
Tom said Mary probably should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net muss maachen.
Our team is still unbeaten.	Eis Equipe ass nach ëmmer ongeschloen.
I know Tom is not a very good skater.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Skater ass.
That's your pride talk.	Dat ass Äre Stolz schwätzen.
I do not even have a job.	Ech hu mol keng Aarbecht.
Tom might have been asleep at the time.	Den Tom hätt vläicht deemools geschlof.
Tom went to the corner shop to buy butter.	Den Tom ass an den Eckgeschäft gaang fir Botter ze kafen.
Nobody told you this was going to happen, did they?	Keen huet Iech gesot datt dëst géif geschéien, oder?
I came to the station only to find that the train had just left.	Ech sinn op d'Gare komm just fir ze fannen datt den Zuch just fort war.
I can not see my father.	Ech kann mäi Papp net gesinn.
I did not understand what you said.	Ech hunn näischt verstanen wat Dir gesot hutt.
Tom is my wife's friend.	Den Tom ass de Frënd vu menger Fra.
I do not want to fire my team.	Ech wëll meng Equipe net entloossen.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst wat hie maache soll.
Tom thought the judge's decision was unfair.	Den Tom huet geduecht datt d'Entscheedung vum Riichter ongerecht war.
I'm not going back to that horrible place.	Ech ginn net zréck op déi schrecklech Plaz.
One has to tell Tom what to do.	Een muss dem Tom soen wat hie maache soll.
You did not help Tom, so I will not help you.	Dir hutt dem Tom net gehollef, also wäert ech Iech net hëllefen.
I do not have as much money as you.	Ech hunn net sou vill Suen wéi Dir.
I no longer think that Tom lives in Australia.	Ech denken net méi datt den Tom an Australien wunnt.
I'm still on a call.	Ech sinn nach ëmmer op engem Uruff.
Tom told me he thought Boston was a safe city.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt Boston eng sécher Stad wier.
I know Tom is a special kid.	Ech weess den Tom ass e speziellt Kand.
Tom suggested we do it tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen dat muer.
Tom's busy now, so he can not talk to you.	Den Tom ass elo beschäftegt, also kann hien net mat Iech schwätzen.
What other things are you good at?	Wéi eng aner Saachen sidd Dir gutt?
We do not need to buy anything.	Mir brauche näischt ze kafen.
We hope to keep things the way they are.	Mir hoffen d'Saachen ze halen wéi se sinn.
You're still not very good at doing that, are you?	Dir sidd nach ëmmer net ganz gutt fir dat ze maachen, oder?
You look worried.	Dir kuckt beonrouegt.
I thought I heard Tom was doing this.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn datt den Tom dat géif maachen.
Why are we not waiting for Tom here?	Firwat waarden mir net op den Tom hei?
The language with the largest number of native speakers is Chinese.	D'Sprooch mat der gréisst Zuel vu Mammesproochler ass Chinesesch.
The train that we will be arriving at 9 pm.	Den Zuch, dee mer wäerte sinn, kënnt um 21.00 Auer un.
Tom promised he would not do that today.	Den Tom huet versprach dat hien dat haut net géif maachen.
The softest pillow is a clear conscience.	De mëllste Këssen ass e kloert Gewësse.
Everyone is going to the beach this summer.	Jidderee geet dëse Summer op d'Plage.
Tom is very fat.	Den Tom ass ganz fett.
I would never have done that.	Ech hätt dat ni gemaach.
Tom said he was not ready to go home.	Den Tom sot, datt hien net prett wier heem ze goen.
Are you inviting Tom to the party?	Invitéiert Dir den Tom op d'Party?
Tom is just trying to please Maria.	Den Tom probéiert just d'Maria ze gefalen.
He cares about nothing.	Hie këmmert sech ëm näischt.
Tom said he would rather not do that now.	Den Tom sot, hie géif dat elo léiwer net maachen.
Tom began to suspect that Mary was cheating on him.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt d'Maria him fuddelen.
Tom and his friends plan to touch a bank.	Den Tom a seng Frënn plangen eng Bank ze beréieren.
We can not be the only two people who are late.	Mir kënnen net déi eenzeg zwee Leit sinn, déi ze spéit sinn.
I just want to know who's in the room.	Ech wëll just wëssen, wien am Raum ass.
Tom stopped to buy something to eat.	Den Tom ass opgehalen fir eppes z'iessen ze kafen.
Tom studied drama.	Den Tom huet am Drama studéiert.
I take this.	Ech huelen dësen.
Tom is about the same weight as me.	Den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi ech.
I do not think Tom would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom sou eppes géif maachen.
That annoys me.	Dat nervt mech.
Tom looks like a friendly guy.	Den Tom gesäit aus wéi e frëndleche Guy.
I do not understand what he wants me to do.	Ech verstinn net wat hie wëll ech maachen.
Tom said he did not regret it.	Den Tom sot, datt hien et net bedauert.
I'm good to go now.	Ech si gutt elo ze goen.
Tom was very happy.	Den Tom war ganz glécklech.
Tom asked me if I would do that.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech dat géif maachen.
I finally caught you.	Ech hunn dech endlech gefaangen.
I decided to leave on Monday.	Ech hu beschloss e Méindeg ze verloossen.
How are Tom and Maria different?	Wéi sinn den Tom an d'Maria anescht?
Tom did not go into as much detail as I thought.	Den Tom ass net esou vill an den Detail gaangen wéi ech geduecht hunn.
Yesterday I bought a red t-shirt.	Gëschter hunn ech e roude T-Shirt kaaft.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
Tom told me he got his xylophone for free.	Den Tom huet mir gesot datt hien säin Xylophon gratis krut.
I bet Tom could do that.	Ech wetten den Tom kéint dat maachen.
Tom does not laugh often.	Den Tom laacht net dacks.
I'm used to staying up all night.	Ech si gewinnt déi ganz Nuecht op ze bleiwen.
Tom seems jealous.	Den Tom schéngt jalous.
Tom had surgery on his right leg.	Den Tom huet säi rietse Been operéiert.
Tom wanted to buy a bass guitar, but he did not have enough money.	Den Tom wollt eng Bassgittar kafen, awer hien hat net genuch Suen.
I'll ask Mary to type the letters tomorrow.	Ech wäert d'Maria froen d'Bréiwer muer ze tippen.
I know Tom does not know I've never done that before.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat nach ni gemaach hunn.
Two out of five people marry their first love.	Zwee vu fënnef Leit bestueden hir éischt Léift.
I do not think Tom looks like his brother.	Ech denken net datt den Tom ausgesäit wéi säi Brudder.
Tom hardly eats meat anymore.	Den Tom ësst kaum méi Fleesch.
Tom told me he could not blame me for breaking my promise.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech net ka blaméieren datt ech mäi Versprieche gebrach hunn.
I saw you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom gesinn.
Tom said he hopes that happens before he retires.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt dat geschitt ier hien an d'Pensioun geet.
I think I'm starting to get my hands on it.	Ech mengen ech fänken un d'Hand ze kréien.
Tom is the kind of person who likes to get things done early.	Den Tom ass déi Aart vu Persoun déi gär d'Saache fréi gemaach kritt.
Tom and Maria did it together.	Den Tom an d'Maria hunn et zesumme gemaach.
I'm totally exhausted.	Ech sinn total erschöpft.
Tom has a Devil-May-Care attitude towards life.	Den Tom huet eng Devil-May-Care Haltung zum Liewen.
We were rowing against the current.	Mir ware géint de Stroum rudderen.
Tom did not regret his refusal.	Den Tom huet seng Refus net bedauert.
I know better than to borrow Tom money.	Ech weess besser wéi Tom Suen ze léinen.
I'm going to Australia next.	Ech ginn nächst an Australien.
What color is Tom's hair?	Wéi eng Faarf ass dem Tom seng Hoer?
You can not drink here.	Dir kënnt net hei drénken.
It was clear that Tom did not want to do that.	Et war kloer datt den Tom dat net wollt maachen.
I'm not sure if Tom will do that again.	Ech sinn net sécher ob den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Does any of your friends or family work here?	Schafft ee vun Äre Frënn oder Famill hei?
World War II lasted from 1939 to 1945.	Den Zweete Weltkrich huet vun 1939 bis 1945 gedauert.
I'm looking for Tom.	Ech kucken no den Tom.
Tom has been sitting on the shore for hours.	Den Tom sëtzt zënter Stonnen um Ufer.
I wanted Tom to do that to me.	Ech wollt den Tom dat mat mir maachen.
Tom said he was not tired.	Den Tom huet gesot datt hien net midd ass.
I never really saw him at work.	Ech hunn hien ni wierklech gesinn op d'Aarbecht.
Tom took a picture of himself and sent it to Maria.	Den Tom huet eng Foto vu sech selwer gemaach an un d'Maria geschéckt.
I did not know Tom said he would do that.	Ech wousst net datt den Tom gesot huet datt hien dat géif maachen.
My new girlfriend is named Mary.	Meng nei Frëndin heescht Mary.
Tom was hoping to sell more pictures.	Den Tom hat gehofft méi Biller ze verkafen.
Tom did not watch CNN.	Den Tom huet CNN net gekuckt.
I'm out of sugar.	Ech sinn aus Zocker.
Are you lazy or just incompetent?	Sidd Dir faul oder just inkompetent?
Tom told Mary he was leaving Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Australien géif verloossen.
I have many things to tell you.	Ech hu vill Saachen dir ze soen.
With a firm goal in mind, you will do well.	Mat engem festen Zil am Kapp, wäert Dir gutt maachen.
I see some people walking across the street.	Ech gesinn e puer Leit iwwer d'Strooss goen.
Tom sat down with Mary.	Den Tom huet sech mat der Maria gesat.
I was there when Tom died.	Ech war do wéi den Tom gestuerwen ass.
I got a good grade on my French test.	Ech krut e gudde Grad op mengem franséischen Test.
I hope you do not get bored.	Ech hoffen, datt Dir Iech net langweilen.
If I do not do that, it will not be done.	Wann ech dat net maachen, gëtt et net gemaach.
I wish you would stop calling me so late at night.	Ech wënschen, Dir géift ophalen mech sou spéit an der Nuecht ze ruffen.
Tom says he did not know that Mary had to do this alone.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng gemaach.
They blamed Tom for the failure.	Si hunn den Tom fir den Echec virgeworf.
Tom was not the only one who could do that.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat konnt maachen.
Tom thinks your ideas are stupid.	Den Tom mengt datt Är Iddien domm sinn.
Tom took over as skipper.	Den Tom huet als Skipper iwwerholl.
Tom will not wait any longer.	Den Tom wäert net méi waarden.
That's not something you are interested in, is it?	Dat ass net eppes fir Iech interesséiert, oder?
I did not have time to do everything that needs to be done.	Ech hat net Zäit alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom was lost in Boston.	Den Tom ass zu Boston verluer gaangen.
Is Tom a member of the swimming club?	Ass den Tom Member vum Schwammveräin?
Tom never does that.	Den Tom mécht dat ni.
Tom will not do the same.	Den Tom wäert datselwecht net maachen.
The weather report says it will rain tomorrow afternoon.	De Wiederbericht seet, datt et muer de Mëtteg reent.
Tom knew he had to do this.	Den Tom wousst datt hien dat maache soll.
I doubt Tom is still angry.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer rosen ass.
I'm not the same person I used to be.	Ech sinn net déiselwecht Persoun wéi ech virdru war.
If I do not, Tom will be angry.	Wann ech dat net maachen, gëtt den Tom rosen.
Tom said Mary was very sad.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz traureg wier.
Tom could probably teach Maria how to drive.	Den Tom kéint d'Maria wahrscheinlech léieren wéi se fueren.
Do you have any idea where this is coming from?	Hutt Dir eng Ahnung wou dat hierkënnt?
Tom's phone rang, but he did not answer.	Dem Tom säin Telefon huet geklappt, awer hien huet et net geäntwert.
Tom will probably be gone when we get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech fort sinn wann mir dohinner kommen.
I know Tom is still in love with Mary.	Ech weess den Tom ass nach ëmmer verléift mat der Mary.
Everyone knows Tom is lying.	Jidderee weess datt den Tom läit.
The men arrived at the camp with their weapons ready.	D'Männer sinn mat hire Waffen prett an d'Lager komm.
I thought you said you would rather do it yourself.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer selwer maachen.
Tom is the dumbest student in the class.	Den Tom ass den dommsten Student an der Klass.
Tom said Mary knew she was not allowed to do that herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net dierf selwer maachen.
What are they doing with Tom and Mary?	Wat maache si mam Tom an dem Mary?
Tom does not drink as much coffee today as he used to.	Den Tom drénkt haut net esou vill Kaffi wéi fréier.
Tom said he thought what Mary did was a mistake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet wat d'Maria gemaach huet e Feeler.
Tom will most likely agree to do that.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech averstane sinn dat ze maachen.
I have not done anything yet.	Ech hunn nach näischt gemaach.
Be careful not to make Tom angry.	Opgepasst net den Tom rosen ze maachen.
The woman who lives next door bakes bread every morning.	D'Fra, déi niewendrun wunnt, bakt all Moien Brout.
Tom has three previous DUI convictions.	Den Tom huet dräi virdrun DUI Iwwerzeegungen.
A tramp rumbles through the trash.	En Trampel rabbelt duerch d'Dreckskëscht.
Tom can do that if he wants to.	Den Tom kann dat maachen, wann hie wëll.
You twice dared to contradict me before the Commissioner.	Du hues dech zweemol getraut mir virum Kommissär ze widderspriechen.
Tom said he did not want to do that now.	Den Tom sot, hie wollt dat elo net maachen.
Tom could not start his lawn mowing.	Den Tom konnt seng Rasenmäer net ufänken.
I waited for almost half an hour.	Ech war gewaart fir bal eng hallef Stonn.
Don't forget to call your mom.	Vergiesst net Är Mamm ze ruffen.
I was not aware that Tom and Maria were married.	Ech war net bewosst datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat maache soll.
Tom does not study music. 	Den Tom studéiert net Musek.
He studies art.	Hie studéiert Konscht.
Tom was aware that Mary was looking at him.	Den Tom war sech bewosst datt d'Maria op hie gekuckt huet.
I knew Tom would show Maria how to do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht.
I want to do that, but I do not know how.	Ech wëll dat maachen, awer ech weess net wéi.
I'm already caused Tom a lot of trouble.	Ech hu schonn dem Tom vill Ierger gemaach.
Tom said he did not remember asking me to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net erënnert datt hien mech gefrot huet dat ze maachen.
I got in trouble because of Tom.	Ech krut Problemer wéinst Tom.
Tom can count on it.	Den Tom kann op vertrauen.
I'm sure you could manage on your own.	Ech sécher Dir op Är eegen geréieren kéint.
I did not push the issue.	Ech hunn d'Thema net gedréckt.
Tom wants to get his driver's license.	Den Tom wëll säi Führerschäin huelen.
How would you suggest I tell Tom that?	Wéi géift Dir proposéieren datt ech dem Tom dat soen?
All three of those men are violinists.	All dräi vun deene Männer si Violonisten.
Tom and Maria both look like they're saying something.	Den Tom an d'Maria kucken allebéid aus wéi wann se eppes soen.
Finns drink a lot of coffee.	Finnen drénken vill Kaffi.
I'm wondering if Tom should really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech soll maachen.
While at the university, Maria worked as a lawyer.	Wärend d'Maria op der Uni war, huet si fir en Affekot geschafft.
I'll take care of Tom later.	Ech wäert mat Tom këmmeren spéider.
I'm wondering if Tom's suspicious.	Ech froe mech ob den Tom verdächteg ass.
I know I did not tell Tom to do that, but I did.	Ech weess, ech hätt dem Tom net gesot datt hien dat sollt maachen, awer ech hunn et gemaach.
I wonder if Tom and Mary want to sing with us.	Ech froe mech ob den Tom an d'Marie mat eis sangen wëllen.
There is no need to panic.	Et gëtt kee Grond fir Panik.
I hope you two get what you want.	Ech hoffen, datt Dir zwee kritt wat Dir wëllt.
It was Tom who found your keys.	Et war den Tom deen Är Schlësselen fonnt huet.
I have a message for you from Tom.	Ech hunn e Message fir Iech vum Tom.
Tom suggested we go fishing tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen, mir gi muer fëschen.
Would it be OK if I could play your piano?	Wär et OK wann ech Äre Piano spillen?
I think you are all wrong on that.	Ech mengen Dir sidd all falsch op dat.
I'll visit Tom another time.	Ech wäert den Tom eng aner Kéier besichen.
Tom thought he had broken a bone in his foot, but an X-ray showed he did not.	Den Tom huet geduecht datt hien e Schanken a säi Fouss gebrach hätt, awer e Röntgenbild huet gewisen datt hien dat net gemaach huet.
Tom became a teacher.	Den Tom gouf Enseignant.
Tom said he could do that, but he could not.	Den Tom sot, hie kéint dat maachen, awer hie konnt net.
Get Tom Water.	Kritt den Tom Waasser.
I count on being a doctor when I grow up.	Ech zielen en Dokter ze sinn wann ech grouss ginn.
At your age, you should not do that.	An Ärem Alter sollt Dir dat net maachen.
I'm wondering if Tom's still upset.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer onroueg ass.
The book I wanted was at the end of the pile.	D'Buch dat ech wollt war um Enn vum Koup.
You're a very interesting woman.	Du bass eng ganz interessant Fra.
I don 't think Tom knows when Maria's going to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria op Boston fortgeet.
Tom rented a movie from the video rental business.	Den Tom huet e Film aus dem Videovermietungsgeschäft gelount.
Why did Tom quit his job?	Firwat huet den Tom seng Aarbecht opginn?
I've been looking for them for over an hour.	Ech sichen no hinnen fir méi wéi eng Stonn.
There is so much we need to talk about.	Et gëtt sou vill iwwer mir musse schwätzen.
I do not think Tom knows much about alligators.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Alligatoren weess.
That's all Tom does.	Et ass alles wat den Tom mécht.
Who do you think will win the Super Bowl this year?	Wien mengt Dir wäert dëst Joer de Super Bowl gewannen?
I can not believe you hung me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mech opgehaang hutt.
Tom took his dog to the beach.	Den Tom huet säin Hond op d'Plage geholl.
I just thought I could help.	Ech hu just geduecht datt ech kéint hëllefen.
If it were not for the sun, we would all die.	Wann et net fir d'Sonn wier, géife mir all stierwen.
Tom wanted nothing.	Den Tom wollt näischt.
The pain was more than Tom could stand.	De Péng war méi wéi den Tom konnt ausstoen.
I can not believe I was not invited.	Ech kann net gleewen, datt ech net invitéiert ginn.
Tom is a fishmonger.	Den Tom ass Fëschhändler.
I know Tom is about the same weight as you.	Ech weess datt den Tom ongeféier datselwecht Gewiicht ass wéi Dir.
I would quickly decide if I were you.	Ech geif mech séier entscheeden wann ech du wier.
Tom and his friends are painting our house next weekend.	Den Tom a seng Frënn molen den nächste Weekend eist Haus.
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
I know Tom did that by mistake.	Ech weess datt den Tom dat duerch Feeler gemaach huet.
Did Tom give you any other suggestions?	Huet den Tom Iech aner Virschléi ginn?
I slipped on the ice and hurt my head.	Ech sinn op d'Äis gerutscht an hunn de Kapp verletzt.
There will be no problem.	Et wäert kee Problem sinn.
At the age of six, I was taken to a circus for the first time.	Am Alter vu sechs sinn ech fir d'éischte Kéier an en Zirkus geholl ginn.
I tried my best to please Tom.	Ech hu mäi Bescht probéiert den Tom ze gefalen.
You did your job.	Dir hutt Är Aarbecht gemaach.
Tom says he does not know with whom Mary wants to do this.	Den Tom seet, hie weess net mat wiem d'Maria dat maache wëll.
Sociopaths rarely show remorse or guilt for their crimes.	Sociopaths weisen selten Berou oder Scholdgefill fir hir Verbrieche.
I can not tell you why she is missing from school.	Ech kann Iech net soen firwat hatt aus der Schoul fehlt.
Tom has been pretty busy lately.	Den Tom war viru kuerzem zimlech beschäftegt.
There is not much else I can do.	Et gëtt net vill anescht ech maachen kann.
Tom has many brothers and sisters.	Den Tom huet vill Bridder a Schwësteren.
Both glasses remained untouched.	Béid Brëller bloufen onberéiert.
Nobody wants to join Tom's team.	Keen wëll dem Tom seng Equipe matmaachen.
Tom told me he wanted to teach me French.	Den Tom sot mir, hie wollt mir Franséisch léieren.
I still have to get rid of this carpet.	Ech muss nach vun dësem Teppech lass.
Everyone applauded as Tom walked onto the stage.	Jiddereen huet applaudéiert wéi den Tom op d'Bühn erausgaang ass.
Tom plays guitar on the porch.	Den Tom spillt Gittar op der Veranda.
Tom already has our respect.	Den Tom huet schonn eise Respekt.
This is a fun program for kids.	Dëst ass en erhuelsamen Programm fir Kanner.
What Tom said is partly true.	Wat den Tom gesot huet ass deelweis wouer.
Tom said he would be the first to do so.	Den Tom sot, hien wier deen Éischten, deen dat gemaach huet.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
I found your wallet in the back seat of my car.	Ech hunn Äre Portemonnaie um Récksëtz vu mengem Auto fonnt.
Each family has a skeleton in the wardrobe.	All Famill huet e Skelett am Kleederschaf.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat ze maachen.
Tom resigned the next day.	Den Tom huet den nächsten Dag demissionéiert.
Why did you not go to Boston last weekend?	Firwat sidd Dir de leschte Weekend net op Boston gaang?
Tom will not be going to school next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch net an d'Schoul goen.
I'm just a friend.	Ech just e Frënd.
Tom should go back to Boston.	Den Tom soll zréck op Boston goen.
I will not close the door.	Ech wäert d'Dier net zoumaachen.
This building has a lightning bolt.	Dëst Gebai huet e Blëtz.
Tom told Mary to stay home.	Den Tom huet dem Mary gesot fir doheem ze bleiwen.
Tom is eccentric, right?	Den Tom ass exzentresch, oder?
How did you know Tom was here this week?	Wéi wousst Dir datt den Tom dës Woch hei wier?
Tom lived in the city at that time.	Den Tom war deemools an der Stad gewunnt.
Tom felt responsible.	Den Tom huet sech verantwortlech gefillt.
Tom said he did not think Mary had done that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gemaach hätt.
Tom is not wearing jeans.	Den Tom huet keng Jeans un.
Tom spoke cleverly.	Tom geschwat clever.
Neither Tom nor Maria did well in school.	Weder den Tom nach d'Maria huet et gutt an der Schoul gemaach.
Despite the fact that he was tired, he continued to work.	Trotz der Tatsaach, datt hien midd war, huet hie weider geschafft.
You can also just see Tom.	Dir kënnt och just den Tom gesinn.
Her one wish was to see her son again.	Hir ee Wonsch war hire Jong erëm ze gesinn.
Tom felt like everyone was ignoring him.	Den Tom huet gefillt wéi jiddereen him ignoréiert.
I need a new USB cable.	Ech brauch en neien USB Kabel.
Tom was much busier last week than he was this week.	Den Tom war d'lescht Woch vill méi beschäftegt wéi hien dës Woch.
I was not ready to go home yet.	Ech war nach net prett heem ze goen.
We know we should not be here.	Mir wëssen, datt mir net hei solle sinn.
Tom was aware that Maria did not understand French.	Den Tom war sech bewosst, datt d'Maria kee Franséisch versteet.
Tom may be upset.	Den Tom kann opgeregt sinn.
What did Tom do in Australia?	Wat huet den Tom an Australien gemaach?
We were told by him to leave the room at once.	Mir krute vun him gesot, de Raum op eemol ze verloossen.
It will be difficult to do that yourself.	Et wäert schwéier sinn dat selwer ze maachen.
"Would you mind opening the window anyway?" 	"Géift Dir egal d'Fënster opzemaachen?"
"Certainly not."	"Sécher net."
I like skydiving.	Ech gären Skydiving.
Tom will not shoot me.	Den Tom wäert mech net schéissen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You're not leaving.	Dir gitt net fort.
He lent me 30 pesos.	Hien huet mir 30 Pesos geléint.
Tom said his conscience was clear.	Den Tom sot, säi Gewësse wier kloer.
Tom is a prostate cancer survivor.	Den Tom ass e Prostatakarque Iwwerliewenden.
He went upstairs.	Hien ass op d'Trap eropgaang.
Tom started running again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze lafen.
It seems like an interesting job. 	Et schéngt wéi eng interessant Aarbecht.
What exactly are you doing?	Wat maacht Dir genee?
Tom is the traitor.	Den Tom ass den Verrot.
This is the first time I have visited Boston.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech Boston besicht hunn.
Tom plays poker with his friends every Monday night.	Den Tom spillt all Méindegowend Poker mat senge Frënn.
Did you not know that Tom was a painter?	Wousst Dir net datt den Tom e Moler war?
I thought Tom did not know how to speak French.	Ech hu geduecht datt den Tom net wousst wéi Franséisch schwätzt.
I'm afraid I might be late.	Ech fäerten, ech kéint spéit sinn.
I know this even better than Tom.	Ech kann dat souguer besser wéi den Tom.
I'm addicted to chocolate and ice cream.	Ech sinn u Schockela an Glace süchteg.
I still could not grow a mustache.	Ech konnt nach kee Moustache wuessen.
Tom was not happy, but Maria was.	Den Tom war net glécklech, awer d'Maria war.
Tom is the one who insulted Mary.	Den Tom ass deen deen d'Maria beleidegt huet.
You do not know what you are talking about.	Dir wësst net vu wat Dir schwätzt.
Tom does not often talk to strangers.	Den Tom schwätzt net dacks mat Friemen.
There are many things you do not know.	Et gi vill Saachen déi Dir net wësst.
Tom said he would win and he did.	Den Tom sot, hie géif gewannen an hien huet.
I know Tom's thinking about it.	Ech weess, datt den Tom doriwwer denkt.
You have good instincts.	Dir hutt gutt Instinkter.
Tom does yoga every morning.	Den Tom mécht Yoga all Moien.
Tom does not need your advice.	Den Tom brauch Är Rotschléi net.
Tom had to admit that he was wrong.	Den Tom huet missen zouginn datt hie falsch war.
Tom has an aunt named Maria.	Den Tom huet eng Tatta, déi d'Maria heescht.
Tom is the one who found my contact lens.	Den Tom ass deen deen meng Kontaktlins fonnt huet.
Tom said that Mary had given him something.	Den Tom sot, datt d'Maria him eppes ginn huet.
Thank you so much for feeding me the other night.	Villmols Merci fir mech déi aner Nuecht z'iessen.
Storks actually exist.	Storks existéieren eigentlech.
Tom will do that right away.	Den Tom wäert dat direkt maachen.
I was in the bank.	Ech war an der Bank.
Tom is thirteen years old and so is Maria.	Den Tom ass dräizéng Joer al an d'Maria ass och.
It does not matter what you call it.	Et ass egal wéi Dir et nennt.
I think Tom is weird.	Ech mengen den Tom ass komesch.
This is Tom's dictionary.	Dëst ass dem Tom säi Wierderbuch.
I know Tom's about the size of Maria.	Ech weess datt den Tom ongeféier sou grouss ass wéi d'Maria.
I'm glad you came back for sure.	Ech si frou, datt Dir sécher zréck komm sidd.
Tom said he hopes he can help Mary do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien d'Maria kéint hëllefen dat ze maachen.
I do not even know if I want to do that anymore.	Ech weess net emol ob ech dat méi maache wëll.
I have a few tasks to run.	Ech hunn e puer Aufgaben ze lafen.
He made up the deficit with a loan.	Hien huet den Defizit mat engem Prêt gemaach.
You should wear a helmet when riding a motorcycle.	Dir sollt en Helm undoen wann Dir e Moto fuert.
Tom said he had something important to say to you.	Den Tom huet gesot datt hien Iech eppes Wichtegs ze soen hätt.
Tom's office is the third door on the left.	Dem Tom säi Büro ass déi drëtt Dier op der lénker Säit.
I thought you said we would not do that anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen dat net méi maachen.
Where's the bass player?	Wou ass de Bassist?
Tom does not like to take risks.	Den Tom huet net gär Risiken ze huelen.
Tom said he could have done that today.	Den Tom sot, hien hätt dat haut kënnen.
Do you know how to make a grilled cheese sandwich?	Wësst Dir wéi Dir e gegrillte Kéissandwich mécht?
Tom was probably just busy.	Den Tom war wahrscheinlech just beschäftegt.
Tom could be in danger.	Den Tom kéint a Gefor sinn.
Tom could think of no reason not to go.	Den Tom konnt kee Grond denken fir net ze goen.
Did you not know that Tom used to learn French in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom fréier Franséisch an Australien geléiert huet?
How honest should I be in a job interview?	Wéi éierlech soll ech an engem Job Interview sinn?
I do not have enough money to buy it.	Ech hunn net genuch Suen et ze kafen.
"This party is boring." 	"Dës Partei ass langweileg."
"So Tom left."	"Dofir ass den Tom fortgaang."
I do not know what to do next.	Ech weess net wat ech duerno maache soll.
Tom plans to leave at 2:30.	Den Tom plangt um 2:30 fort ze goen.
Seven times seven is twenty-nine.	Siwe Mol siwen ass nénganzwanzeg.
I wanted to kiss Tom again, but I did not.	Ech wollt den Tom nach eng Kéier kussen, awer ech hunn net.
I sincerely hope you are vegan.	Ech hoffen oprecht datt Dir vegan sidd.
Were you attentive?	Wars du opmierksam?
How much time will Tom spend in Boston?	Wéi vill Zäit wäert den Tom zu Boston verbréngen?
Tom left with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn fortgaang.
My cat's fur is completely matte.	Meng Kaz säi Pelz ass ganz matt.
I think Tom would be a really good coach.	Ech mengen den Tom wier e wierklech gudden Trainer.
We can not be sure of that.	Mir kënnen dovunner net sécher sinn.
Tom waited for Maria to do that.	Den Tom waart op d'Maria fir dat ze maachen.
Tom looks better with shorter hair.	Den Tom gesäit besser mat méi kuerzen Hoer aus.
I'm such a blabbermouth.	Ech sinn esou e blabbermouth.
I thought they did not like you.	Ech hu geduecht datt se dech net gär hätten.
Tom packed his things and left.	Den Tom huet seng Saachen agepaakt an ass fortgaang.
Tom should never let go of Maria.	Den Tom sollt d'Maria ni lass loossen.
Tom does that, but not very well.	Den Tom mécht dat, awer net ganz gutt.
I want to examine the victim's body.	Ech wëll de Kierper vum Affer ënnersichen.
Tom went to church.	Den Tom ass an d'Kierch gaangen.
Tom said he felt great.	Den Tom sot datt hien sech super fillt.
Tom could not understand what Mary was saying.	Den Tom konnt näischt verstoen wat Mary gesot huet.
Tom filed for divorce from his estranged wife, Mary.	Den Tom huet d'Scheedung vu senger gestéierter Fra, Mary, ugemellt.
Tom admitted that he had been naughty.	Den Tom huet zouginn datt hien naughty gewiescht wier.
Oats are long food for horses and mules.	Hafer ass laang Liewensmëttel fir Päerd a Mulle.
You can kill a man, but you can kill no idea.	Dir kënnt e Mann ëmbréngen, awer Dir kënnt keng Iddi ëmbréngen.
I suspect Tom lied to you about it.	Ech de Verdacht den Tom huet Iech doriwwer gelunn.
Tom said he found a wallet in the back seat.	Den Tom sot datt hien e Portemonnaie am Récksëtz fonnt huet.
You look as if you are dissatisfied.	Dir kuckt wéi wann Dir onzefridden sidd.
Tom told me to open the window.	Den Tom sot mir d'Fënster opzemaachen.
Tom said he needed to take a bath.	Den Tom sot, hie misst e Bad maachen.
This can happen impossibly.	Dëst kann onméiglech geschéien.
I'm in a great situation here.	Ech hunn eng super Situatioun hei.
I wish Tom could be here with us.	Ech wënschen den Tom kéint hei bei eis sinn.
Did Tom say who?	Huet den Tom gesot wien?
I just bought a new desk for my computer.	Ech hunn just en neie Schreifdësch fir mäi Computer kaaft.
Tom could do it.	Den Tom konnt et maachen.
You do not seem to enjoy the party.	Dir schéngt d'Party net ze genéissen.
There is no real need to do that.	Et ass net wierklech néideg dat ze maachen.
Tom said Mary was probably out.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech eraus wier.
Since there was no taxi, I had to go home.	Well et keen Taxi war, hunn ech missen heem goen.
Tom is not interested in going to Boston with us.	Den Tom ass net interesséiert fir mat eis op Boston ze goen.
He was sick, so he could not come.	Hie war krank, also konnt hien net kommen.
The last time I went to Australia, I visited Tom.	Déi leschte Kéier wou ech an Australien gaangen sinn, hunn ech den Tom besicht.
Tom wanted to ride a bull.	Den Tom wollt e Stier reiden.
I know Tom's a little nuts.	Ech weess datt den Tom e bëssen Nëss ass.
Tom is absolutely right.	Den Tom huet absolut Recht.
I do not want to do that here.	Ech wëll dat hei net maachen.
It was predictable that this would happen.	Et war prévisibel datt dëst geschéie géif.
Now, if you excuse me, I have a bus to catch.	Elo, wann Dir mech entschëllegt, ech hunn e Bus fir ze fänken.
Tom's work went from bad to worse.	Dem Tom seng Aarbecht ass vu schlecht op méi schlëmm gaangen.
I did not expect this to happen.	Ech hat net erwaart datt dëst geschitt.
I know what you're doing.	Ech weess wat Dir maacht.
I have an ice cream here. 	Ech hunn e Glace hei.
Want some?	Wëllt Dir e puer?
Did Tom stay in Australia last weekend?	Huet den Tom de leschte Weekend an Australien bliwwen?
The country fell under communist rule after World War II.	D'Land ass nom Zweete Weltkrich ënner kommunistescher Herrschaft gefall.
Tom tried to get up.	Den Tom huet probéiert opzestoen.
Do you think it's going to be cold tonight?	Denkt Dir datt et den Owend kal gëtt?
Does Tom really think so?	Denkt den Tom dat wierklech?
Everyone knows you're smarter than her.	Jidderee weess datt Dir méi intelligent sidd wéi hatt.
I have always loved this restaurant.	Ech hunn dëse Restaurant ëmmer gär.
Tom is home.	Den Tom huet Heemecht.
I'm not ashamed that my father is poor.	Ech schummen mech net, dass mäi Papp aarm ass.
Tom was not at work last week because he was ill.	Den Tom war déi lescht Woch net op der Aarbecht well hie krank war.
I think Tom's stupid.	Ech mengen den Tom ass domm.
Tom said he grew up in Boston.	Den Tom sot datt hien zu Boston opgewuess ass.
I did not recognize him at the beginning of the train.	Ech hunn hien am Ufank am Zuch net erkannt.
I live in the same neighborhood as Tom.	Ech liewen am selwechte Quartier wéi Tom.
I thought you were still planning to do that.	Ech hu geduecht datt Dir nach ëmmer plangt dat ze maachen.
Tom could go home if he wanted to.	Den Tom kéint heem goen, wann hie wollt.
Tom sold his company.	Den Tom huet seng Firma verkaf.
I caught a trout.	Ech hunn eng Forelle gefaang.
Tom died of tuberculosis in 2013.	Den Tom ass 2013 un Tuberkulos gestuerwen.
I'm on my way back home.	Ech sinn um Wee zréck heem.
Tom was standing at the counter when I entered.	Den Tom stoung um Comptoir wéi ech erakoum.
I'm not giving Tom the apple.	Ech ginn dem Tom den Apel net.
This TV does not come with an HDMI cable.	Dëse Fernseh kënnt net mat engem HDMI Kabel.
Tom does not know what Mary wants him to do.	Den Tom weess net wat d'Maria wëll datt hie mécht.
Tom was not the only one to do so.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom must be happier now.	Den Tom muss elo méi glécklech sinn.
Tom has something to say to everyone.	Den Tom huet jidderengem eppes ze soen.
What do alligators eat?	Wat iessen Alligatoren?
He's a samurai.	Hien ass e Samurai.
Tom said he did not believe you really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
I could not stop yawning.	Ech konnt mech net ophalen fir ze gapen.
What did Tom answer?	Wat huet den Tom geäntwert?
I did not see Tom with Mary.	Ech hunn den Tom net mam Mary gesinn.
I tried to swallow Tom, but he immediately noticed me.	Ech hu probéiert den Tom ze schlecken, awer hien huet mech direkt gemierkt.
I hope Tom is intrigued.	Ech hoffen, datt den Tom intrigéiert ass.
Sometimes people make the same mistake over and over again.	Heiansdo maachen d'Leit de selwechte Feeler ëmmer erëm.
Tom finally forgave me.	Den Tom huet mech endlech verzeien.
Why did you decide not to go to Boston with Tom?	Firwat hutt Dir décidéiert net mam Tom op Boston ze goen?
Tom advised me to do that before returning to Australia.	Den Tom huet mir ugeroden dat ze maachen ier ech zréck an Australien ginn.
Talk to me, Tom.	Schwätzt mat mir, Tom.
It's all about Tom being able to talk.	Et ass alles iwwer den Tom kann schwätzen.
There is no one else.	Et gëtt keen aneren.
We should have noticed that Tom needed our help.	Mir sollten gemierkt hunn datt den Tom eis Hëllef brauch.
Tom does not think I can swim.	Den Tom mengt net, ech ka schwammen.
Sometimes we have to take a step back and think.	Heiansdo solle mir e Schrëtt zréck huelen an nodenken.
What a wicked behavior!	Wat e béist Verhalen!
Our professor paid the bill for us all.	Eise Professer huet d'Rechnung fir eis all bezuelt.
I do not think they are doing that to Tom.	Ech denken net datt se dem Tom dat maachen.
We did not have to do that.	Dat hu mer net missen maachen.
Tom picked up a magazine and started flying through its pages.	Den Tom huet e Magazin opgeholl an ugefaang duerch seng Säiten ze fléien.
I assure you this is not necessary.	Ech versécheren Iech dat ass net néideg.
I'm glad you came too.	Ech si frou, datt Dir och komm sidd.
Tom has no money and cut short his trip.	Den Tom huet keng Suen an huet seng Rees kuerz ofgeschnidden.
I know Tom knew why you wanted me to do this.	Ech weess datt den Tom wousst firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
I'm glad you could do that for me.	Ech wier frou wann Dir dat fir mech maache géift.
The old woman smiles with a sigh of relief.	Déi al Fra lächelt mat engem Erliichterungszuch.
I was not wearing a life jacket.	Ech hat keng Rettungsjacket un.
I know Tom allows Mary to do that himself.	Ech weess datt den Tom d'Maria erlaabt dat selwer ze maachen.
Here is the deposit you need.	Hei ass d'Depositioun déi Dir braucht.
I'm only half done with that.	Ech sinn eréischt hallef fäerdeg mat deem.
Tom said he felt a little stupid.	Den Tom sot, datt hien e bëssen domm gefillt huet.
Tom's description is very detailed.	D'Beschreiwung vum Tom huet ganz detailléiert.
Tom did not have his laptop with him.	Den Tom hat säi Laptop net bei sech.
I always knew Tom could win.	Ech wousst ëmmer datt den Tom konnt gewannen.
I make it a policy never to argue with people about such things.	Ech maachen et eng Politik ni mat Leit iwwer esou Saachen ze streiden.
I did not know you have a brother.	Ech wousst net datt Dir e Brudder hutt.
Tom caught three fish yesterday.	Den Tom huet gëschter dräi Fësch gefaang.
I do not remember exactly what to do.	Ech ka mech net genau erënneren wat ech maache soll.
I do not feel that way at all.	Ech fille mech guer net esou.
Tom returned the book to Mary.	Den Tom huet d'Buch un d'Maria zréckginn.
Do not forget to wear a tie.	Vergiesst net eng Krawatt ze droen.
Tom said Mary was healthy.	Den Tom sot, datt d'Maria gesond wier.
I was afraid you would have failed.	Ech hat Angscht, Dir hätt gescheitert.
Nobody heard Tom enter the room.	Keen huet den Tom héieren an de Raum erakommen.
I never want to go to Australia again.	Ech wëll ni méi an Australien goen.
Tom said Mary was not sure.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier.
Gymnast must be both strong and flexible.	Gymnast muss souwuel staark a flexibel sinn.
Tom would say anything to save his own skin.	Den Tom géif alles soen fir seng eegen Haut ze retten.
Tom and I have nothing to hide.	Den Tom an ech hunn näischt ze verstoppen.
How much did Tom take from you?	Wéi vill huet den Tom vun dir geholl?
Tom should leave.	Den Tom sollt fortgoen.
Please do not leave your luggage unchecked.	Weg loosse Är Gepäck net onkontrolléiert.
Tom did not tell me why he did that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat gemaach huet.
Tom said he did not know how to do that.	Den Tom sot, hie wousst net wéi een dat maache soll.
Tom now seems to be much happier.	Den Tom schéngt elo vill méi glécklech ze sinn.
Tom said he was here, but I can not find him.	Den Tom sot, hie wier hei, awer ech fannen hien net.
I met a young man whose name was Tom.	Ech hunn e jonke Mann kennegeléiert, deem säin Numm den Tom war.
We need to know if Tom will be there or not.	Mir musse wëssen ob den Tom do wäert sinn oder net.
Do you like tortellini?	Hutt Dir gär Tortellini?
There is no point in getting upset about it.	Et huet kee Sënn sech doriwwer opreegen.
Tom wrote a letter to Mary.	Den Tom huet dem Mary e Bréif geschriwwen.
Tom was the only one found alive on the island.	Den Tom war deen eenzegen lieweg op der Insel fonnt.
How long will you be living in Australia?	Wéi laang wäert Dir an Australien liewen?
I think you like the dessert.	Ech denken, datt Dir den Dessert gefällt.
Tom is now the manager of a golf course.	Den Tom ass elo de Manager vun enger Golfplaz.
Due to his great professional ability, the lawyer has a large number of clients.	Wéinst senger grousser berufflecher Fäegkeet huet den Affekot eng grouss Zuel vu Clienten.
This translation is inaccurate.	Dës Iwwersetzung ass ongenau.
I just gave Tom one.	Ech hunn dem Tom just een ginn.
Ask Tom if he can go to Boston with us.	Frot den Tom ob hien mat eis op Boston ka goen.
I was not surprised that Tom was scared.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom Angscht huet.
That's not the main reason Tom had to do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat huet misse maachen.
I wonder why Tom asked me these questions.	Ech froe mech firwat den Tom mech dës Froen gestallt huet.
Tom arrived at 2:30 p.m.	Den Tom koum ëm 2:30.
That's a hard game to win.	Dat ass en haarde Spill fir ze gewannen.
I hate to interrupt you, but I have to say something.	Ech haassen dech ze ënnerbriechen, awer ech muss eppes soen.
He can not have gone to school.	Hien kann net an d'Schoul gaangen sinn.
I think that's how things are from now on, so we should get used to it better.	Ech mengen dat ass wéi d'Saache vun elo un sinn, also sollte mer eis besser dru gewinnen.
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat maache kéint.
I think the actress is one of the most beautiful women on earth.	Ech mengen, datt d'Actrice eng vun de schéinste Fraen op der Äerd ass.
Can I talk to you privately about the matter?	Kann ech mat Iech privat iwwer d'Saach schwätzen?
"Why did you start playing the piano?" 	"Firwat hutt Dir ugefaang Piano ze spillen?"
"Because I want to be a music teacher."	"Well ech wëll e Museksproff ginn."
It looks like Tom is lonely.	Et gesäit aus wéi wann den Tom einsam ass.
Tom will not be the only one sitting on the floor.	Den Tom wäert net deen eenzegen sinn, deen um Buedem sëtzt.
Tom picked up the phone and told Mary that John was in the hospital.	Den Tom huet den Telefon opgehuewen an dem Mary gesot datt de John am Spidol wier.
Why not do it again sometime?	Firwat maache mir dat net iergendwann erëm?
Tom was probably not the one who hurt Maria.	Den Tom war wahrscheinlech net deen deen d'Maria verletzt huet.
We do not want to wait.	Mir wëllen net waarden.
The American ships were stopped and searched in British waters.	Déi amerikanesch Schëffer goufen an de britesche Waasser gestoppt a gesicht.
Did you notice if Tom was busy or not?	Hutt Dir gemierkt ob den Tom beschäftegt war oder net?
I thought Tom was scared.	Ech hu geduecht datt den Tom Angscht huet.
Tom must have gone to the concert.	Den Tom muss op de Concert gaang sinn.
I have barely studied this term, so I will study hard next semester.	Ech hunn dëse Begrëff kaum studéiert, also wäert ech nächste Semester haart studéieren.
I can think of no better way than Tom for the job.	Ech ka kee besser denken wéi den Tom fir den Job.
I'm sure Tom does not want to be the last to do that.	Ech si sécher den Tom wëll net dee leschte sinn deen dat mécht.
It's not worth going there.	Et lount sech net dohinner ze goen.
I'm not as happy as Tom.	Ech sinn net esou glécklech wéi den Tom.
Not all the houses around here were burnt down in the fire.	Net all d'Haiser hei ronderëm sinn am Feier ofgebrannt ginn.
I'm glad Tom does not want to do that.	Ech si frou, datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom is a good boy.	Den Tom ass e gudde Jong.
Tom lives 10 miles from the Canadian border.	Den Tom lieft 10 Meilen vun der kanadescher Grenz.
Tom was not the first to decide to do so.	Den Tom war net deen Éischten deen décidéiert huet dat ze maachen.
Tom was sitting on a bench in the park.	Den Tom souz op enger Bänk am Park.
Tom thinks he's a good driver.	Den Tom mengt hien ass e gudde Chauffer.
Tom said he hopes to be back by October 20th.	Den Tom sot, hien hofft den 20. Oktober erëm ze sinn.
I can not go as well as before.	Ech kann net sou gutt goen wéi fréier.
Tom will know the truth.	Den Tom wäert d'Wourecht wëssen.
I did not know Tom would allow you to do that.	Ech wousst net datt den Tom Iech dat erlaabt.
Tom said he was not afraid of snakes.	Den Tom sot, hie wier keng Angscht virun Schlaangen.
Tom neglected his cough and got bronchitis.	Den Tom huet säin Houscht vernoléissegt a krut Bronchitis.
Tom was here the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit hei.
Tom pitched his tent not too far from the river.	Den Tom huet säin Zelt net ze wäit vum Floss opgestallt.
Tom worked for a time in Australia.	Den Tom huet eng Zäit an Australien geschafft.
Why are you not with us?	Firwat sidd Dir net mat eis?
I do not have enough money for a ticket.	Ech hunn net genuch Sue fir en Ticket.
Tom is not picky about what he eats.	Den Tom ass net pickeg iwwer wat hien ësst.
I could not believe this was happening.	Ech konnt net gleewen, datt dat geschitt.
Tom says he's too tired to do anything else.	Den Tom seet datt hien ze midd ass fir soss eppes ze maachen.
It was no joke.	Et war kee Witz.
Both the pilot and the co-pilot are dead.	Souwuel de Pilot wéi och de Co-Pilot sinn dout.
Tom died six months later.	Den Tom ass en halleft Joer méi spéit gestuerwen.
What did he draw on the board?	Wat huet hien op der Tafel gezeechent?
My injuries are not very severe.	Meng Verletzungen sinn net ganz schwéier.
Do you still think that's what we want?	Denkt Dir nach ëmmer datt dat ass wat mir wëllen?
We saw Tom across the street.	Mir hunn den Tom iwwer d'Strooss gesinn.
We were just so happy that Tom finally got his dream job.	Mir ware grad esou frou, datt den Tom endlech seng Dramjob krut.
Tom finally told Mary he had done that.	Den Tom huet schlussendlech dem Mary gesot datt hien dat gemaach hätt.
Tom stayed with us for three weeks last summer.	Den Tom war de leschte Summer dräi Woche bei eis.
Tom and Maria fought.	Den Tom an d'Maria hu gekämpft.
Tom taught Maria how to play pool.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi een Pool spillt.
We know Tom's a brave man.	Mir wëssen, datt den Tom en dapere Mann ass.
The rain gauge is broken.	De Reenmeter ass futti.
Do you think Tom did that?	Denkt Dir datt den Tom dat gemaach hätt?
Who went to Boston with Tom?	Wien ass mam Tom op Boston gaang?
At 8 o'clock he left the house.	Um 8 Auer huet hien d'Haus verlooss.
Tom's parents do not like Maria.	Dem Tom seng Elteren hunn d'Maria net gär.
I do not think I have enough energy to do that.	Ech denken net datt ech genuch Energie hunn fir dat ze maachen.
I'm tired of running.	Ech sinn midd vum Lafen.
Tom was not the one who cut down those trees.	Den Tom war net deen, deen déi Beem erofgehaakt huet.
There's just no way I can do that today.	Et gëtt just kee Wee datt ech dat haut maache kann.
You did a great job.	Dir hutt eng super Aarbecht gemaach.
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt.
Doing so will probably not be that easy.	Dat maache wäert wahrscheinlech net sou einfach sinn.
I wish I knew Tom better.	Ech wënschen ech den Tom besser kennen.
Tom always seems to win.	Den Tom schéngt ëmmer ze gewannen.
Tom will probably not be prosecuted by Perjury.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vu Perjury reprochéiert ginn.
I'm wondering if Tom knows Mary wants to do this herself.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat selwer wëll maachen.
Tom did everything we asked him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I'm sure this is not Tom.	Ech si sécher datt dëst net den Tom ass.
My brother told me she was very beautiful, but I did not think she was so beautiful.	Mäi Brudder huet mir gesot datt si ganz schéin wier, awer ech hat net geduecht datt hatt sou schéin wier.
Tom has no idea what Mary's parents are doing.	Den Tom huet keng Ahnung wat dem Mary seng Elteren maachen.
Tom will have plenty of time to do that next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch vill Zäit hunn fir dat ze maachen.
You knew Tom was not interested in doing that, right?	Dir wousst, datt den Tom net interesséiert wier fir dat ze maachen, oder?
Tom's mother died when he was three.	Dem Tom seng Mamm ass gestuerwen wéi hien dräi war.
Tom had no fun.	Den Tom hat kee Spaass.
Tom learned how to cut a sheep when he was very young.	Den Tom huet geléiert wéi hien e Schof schneiden wann hie ganz jonk war.
Can you manage to carry the heavy suitcase yourself?	Kënnt Dir et fäerdeg bréngen dee schwéiere Koffer selwer ze droen?
Tom is in the role of honor.	Den Tom ass op der Éiereroll.
Is what Tom said really true?	Ass wat den Tom gesot huet wierklech wouer?
Tom is not a good skier.	Den Tom ass kee gudde Skifuerer.
Tom is paid per hour.	Den Tom gëtt pro Stonn bezuelt.
We meet tomorrow morning at eight at the station.	Mir treffen eis muer de Moien um aacht op der Gare.
Tom does not know much about birds.	Den Tom weess net vill iwwer Villercher.
It was a sensation.	Et war eng Sensatioun.
Residents are getting restless.	D'Awunner ginn onroueg.
Tom said he was not ready to do that.	Den Tom sot, hien wier net prett dat ze maachen.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
I'm not sure who to talk to.	Ech net sécher op déi ze schwätzen.
Too bad Tom wasn't here today to do that.	Schued den Tom war haut net hei fir dat ze maachen.
I could not open the safe.	Ech konnt de Safe net opmaachen.
Tom accidentally caught fire.	Den Tom huet sech zoufälleg a Brand gestach.
I'm wondering if Tom could talk to Maria to help us tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria kéint schwätzen fir eis muer ze hëllefen.
I feel uncomfortable.	Ech fille mech onwuel.
Tom usually arrives early, but today he was too late.	Den Tom kënnt normalerweis fréi, awer haut war hien ze spéit.
I hope Tom will be very happy.	Ech hoffen, datt den Tom ganz frou wäert sinn.
Both Tom and Mary will do that.	Béid Tom a Mary wäerten dat maachen.
I did not think anyone would have done it better than you.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
Neither Tom nor Maria have achieved much.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill erreecht.
How long will the quarantine last?	Wéi laang wäert d'Quarantän daueren?
You can not trust Tom.	Dir kënnt den Tom net vertrauen.
I have not forgotten.	Ech sinn net vergiessen.
I know what will happen.	Ech weess wat wäert geschéien.
We will not forget your kindness.	Mir wäerten Är Frëndlechkeet net vergiessen.
I can not remember all their names.	Ech kann net all hir Nimm erënneren.
What jobs do you have?	Wéi eng Aarbechtsplazen hutt Dir?
When was the last time you tried to do that?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir probéiert dat ze maachen?
I'm not really angry.	Ech sinn net wierklech rosen.
I thought we were in Boston now.	Ech hu geduecht datt mir elo zu Boston wieren.
Did you talk to Tom about it?	Hutt Dir mam Tom doriwwer geschwat?
Tom stopped mid-kiss.	Tom gestoppt Mëtt-Kuss.
Besides, I did not want to join you.	Ausserdeem wollt ech dech net matmaachen.
Tom looked confidently.	Den Tom huet vertraulech gekuckt.
The doctor might have said that.	Den Dokter hätt dat vläicht gesot.
Well, it was not all that bad.	Gutt, et war net all esou schlecht.
You could have asked Tom about it.	Dir hätt den Tom doriwwer froen.
Tom is not the only one who knew where I was.	Den Tom ass net deen eenzegen dee wousst wou ech war.
I did not report any of it.	Ech hunn näischt dovunner gemellt.
It will not cost you anything.	Et wäert Iech näischt kaschten.
You did not trust me.	Du hues mir net vertraut.
I'm starting.	Ech fänken un.
I do not yet know what it is like.	Ech weess nach net wéi et ass.
Tom said Maria was skeptical.	Den Tom sot datt d'Maria skeptesch ass.
Children learn to add and subtract.	D'Kanner léiere addéieren an subtrahéieren.
You're so funny.	Du bass sou lëschteg.
The software company collapsed during the recession.	D'Softwarefirma ass während der Räzess zesummegeklappt.
Tom must be worried.	Den Tom muss besuergt sinn.
I do not think Tom knows when Mary returned from Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Mary aus Australien zréckkoum.
Tom must have known this was going to happen.	Den Tom muss gewosst hunn, datt dat géif geschéien.
Tom is one of the nicest guys I know.	Den Tom ass ee vun de schéinsten Kärelen déi ech kennen.
We have a reservation for thirty-six.	Mir hunn eng Reservatioun fir sechs-drësseg.
I'll offer you a deal.	Ech proposéieren Iech en Deal.
Tom stays in Boston.	Den Tom bleift zu Boston.
That is not the right answer.	Dat ass net déi richteg Äntwert.
Stay out of Tom's way.	Bleift aus dem Tom säi Wee.
Tom will take care of that for us.	Den Tom wäert dat fir eis këmmeren.
Which one do you want, this or that?	Wéi eng wëllt Dir, deen oder deen?
Tom said it should have been a lot easier to do that.	Den Tom sot, et sollt vill méi einfach gewiescht sinn dat ze maachen.
Tom has to tell Mary, even if he does not want to.	Den Tom muss dem Mary soen, och wann hien dat net wëll.
Tom asked me to do something I knew I should not do.	Den Tom huet mech gefrot eppes ze maachen wat ech wousst datt ech net sollt maachen.
I helped Tom tie his tie.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Krawatt ze bannen.
Tom does not believe in ghosts.	Den Tom gleeft net u Geeschter.
Tom felt like a new man.	Den Tom huet sech wéi en neie Mann gefillt.
That's why Tom came.	Dofir ass den Tom komm.
Why do not we do this Monday afternoon?	Firwat maache mir dee Méindeg de Mëtteg net?
I'm afraid to go down that road.	Ech fäerten déi Strooss erof ze goen.
Dolphins are playful animals.	Delfiner si spilleresch Déieren.
I'm really glad to have met you.	Ech si wierklech frou dech begéint ze hunn.
How could you say Tom had no fun?	Wéi konnt Dir soen datt den Tom kee Spaass hat?
Tom said he would be back before the end of the week.	Den Tom sot, hie wier virum Enn vun der Woch zréck.
Something's happening.	Et geschitt eppes.
Tom himself was not so sure.	Den Tom war selwer net esou sécher.
Tom knew that Mary had told everyone that she was going to Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si an Australien géif goen.
Tom sells newspapers.	Tom verkeeft Zeitungen.
I sent a package to Tom.	Ech hunn e Pak un den Tom gepost.
Tom made Maria breakfast.	Den Tom huet d'Maria Frühstück gemaach.
Tom is very sleepy and can hardly keep his eyes open.	Den Tom ass ganz schléift a kann seng Aen kaum ophalen.
Do not let the cat out.	Loosst d'Kaz net eraus.
Tom and Mary never played tennis together.	Tom an Mary hunn ni zesummen Tennis gespillt.
Tom is fine now.	Den Tom ass elo gutt.
Tom did not seem to be surprised when I told him that Maria did not want to do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn, wéi ech him gesot hunn, datt d'Maria dat net wollt maachen.
I can not decide whether to buy these brown shoes or the black ones.	Ech kann net entscheeden ob ech dës brong Schong oder déi schwaarz kafen.
Tom is a baker.	Den Tom ass e Bäcker.
How long did Tom play the violin?	Wéi laang huet den Tom d'Gei gespillt?
I'm just getting started.	Ech fänken just un.
Tom looked scared.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien ängschtlech wier.
Tom is a very humble man.	Den Tom ass e ganz bescheidenen Mann.
The girl does not like the red shoes.	D'Meedchen gefällt déi rout Schong net.
Tom said he did not think Mary was really a Canadian.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Mary wierklech eng Kanadier wier.
Tom said he did not want to eat any leftovers.	Den Tom sot, hie wollt keng Reschter iessen.
The boy was clever enough to solve the puzzle.	De Jong war clever genuch de Puzzel ze léisen.
I do not understand a word.	Ech verstinn kee Wuert.
Tom's eyes are blue.	Dem Tom seng Ae si blo.
I appreciate your thoughtfulness.	Ech schätzen Är Nodenklechkeet.
Tom, bring me a sandwich.	Tom, bréngt mir e Sandwich.
I reloaded the website.	Ech hunn d'Websäit nei gelueden.
See the map on page 25.	Kuckt d'Kaart op Säit 25.
This time tomorrow we are in Australia.	Dës Kéier iwwermuer si mir an Australien.
I did not want the truth to come out.	Ech wollt net datt d'Wourecht erauskënnt.
You have to tell Tom to do that.	Dir musst dem Tom soen dat ze maachen.
I do not think Tom was that nervous.	Ech denken net datt den Tom dat nervös wier.
There's a chance Tom's there today.	Et gëtt eng Chance datt den Tom haut do ass.
I'm not very busy today.	Ech sinn haut net ganz beschäftegt.
Looks like Tom's in trouble.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Problemer huet.
Tom told us he was not interested in working for us.	Den Tom huet eis gesot datt hien net interesséiert wier fir eis ze schaffen.
Tom and I will probably not sing together.	Den Tom an ech wäerte wuel net zesummen sangen.
Is not Tom a psychologist?	Ass den Tom net e Psycholog?
I doubt Tom will try to do that.	Ech bezweifelen den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
Tom is in a high security prison.	Den Tom ass an engem héije Sécherheets Prisong.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
What's wrong? 	Wat ass falsch?
What happened?	Wat ass geschitt?
I want to go and see cherry blossoms bloom.	Ech wëll goen a gesinn Kiischtebléieschau Bléi.
Reminds me to tell Tom to call Maria.	Erënnert mech un den Tom ze soen, d'Maria ze ruffen.
Tom was able to fix it.	Den Tom konnt et fixéieren.
Tom lued Player down.	Tom lued Spiller erof.
I'm sick now.	Ech sinn elo krank.
I think Tom should do that.	Ech mengen, den Tom misst dat maachen.
You did not really think I could do that, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt ech dat maache kéint, oder?
I thought you might want to know.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt wëssen.
We value punctuality.	Mir schätzen d'Punktalitéit.
What time is brunch?	Wéi Auer ass Brunch?
I do not like people calling me stupid.	Ech hunn net gär datt d'Leit mech domm nennen.
We can not simply ignore this.	Mir kënnen dat net einfach ignoréieren.
I'm laughing at Tom.	Ech laachen den Tom.
I met Tom.	Ech hunn den Tom kennegeléiert.
Nobody believed he had a chance to win the match.	Keen huet gegleeft datt hien eng Chance hätt de Match ze gewannen.
I really want to see the slender tower of Pisa.	Ech wëll wierklech de schlanken Tuerm vu Pisa gesinn.
Cocktail parties can be boring at times.	Cocktailpartys kënnen heiansdo langweileg sinn.
Tom taught Maria to play the piano.	Den Tom huet d'Maria geléiert Piano ze spillen.
It would be remiss of me not to talk about the risks.	Et wier remiss vu mir net iwwer d'Risiken ze schwätzen.
Tom's all done.	Den Tom ass alles fäerdeg.
The story ends with Tom for mercy.	D'Geschicht endet mam Tom fir Barmhäerzegkeet.
What does not kill us only makes us stronger.	Wat eis net ëmbréngt mécht eis nëmme méi staark.
Tom recently lost his job.	Den Tom huet viru kuerzem seng Aarbecht verluer.
They made us responsible.	Si hunn eis verantwortlech gemaach.
I thought when I left Australia, I might forget you.	Ech geduecht wann ech Australien verloossen, Ech kéint dech vergiessen.
There is no harm in sleeping late on a Sunday.	Et ass kee Schued wann Dir e Sonndeg spéit schléift.
Tom's children were at school when he shot his wife.	Dem Tom seng Kanner waren an der Schoul wéi hien seng Fra erschoss huet.
I think Tom is interesting.	Ech mengen den Tom ass interessant.
Ten minutes after passing Nara, the car ran out of gas.	Zéng Minutte nodeems se laanscht Nara waren, war den Auto ouni Bensin.
Tom might be hard to get along with.	Den Tom ass méiglecherweis schwéier mat ze kommen.
In the basket were quite a few rotten apples.	Am Kuerf waren zimmlech vill verrotten Äppel.
There is nothing here.	Et gëtt näischt hei.
Maybe Tom's in Boston.	Vläicht ass den Tom zu Boston.
I'm sure Tom will be able to get on the floor.	Ech si sécher den Tom wäert fäeg sinn op de Buedem ze kommen.
My zipper is stopped.	Mäi Zipper ass gestoppt.
It's after seven o'clock. 	Et ass no siwen Auer.
We have to go to school.	Mir mussen an d'Schoul goen.
How much support do you think Tom needs?	Wéi vill Ënnerstëtzung mengt Dir den Tom brauch?
Tom would not let Maria into the house.	Den Tom géif d'Maria net an d'Haus eragoen.
Why does not Tom just buy a new one?	Firwat keeft den Tom net just en neien?
Everyone at school knows that Tom can not swim.	Jiddereen an der Schoul weess datt den Tom net schwammen kann.
Tom is very nasty.	Den Tom ass ganz knaschteg.
Everyone knows Tom and I love each other.	Jidderee kennt den Tom an ech gär géigesäiteg.
This is going to be a challenge.	Dat gëtt eng Erausfuerderung.
I thought Tom was hard to come by.	Ech hu geduecht datt den Tom schwéier ass mat ze kommen.
I forgot to tell Tom I was going to Boston.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, ech giff op Boston goen.
Why do not you call Tom and tell him you will not do it?	Firwat rufft Dir den Tom net un a sot him datt Dir dat net wäert maachen?
I do not think you are trying very hard to find Tom.	Ech denken net datt Dir ganz schwéier probéiert den Tom ze fannen.
Did you really not know that Tom could not do that?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom dat net konnt maachen?
How many pieces of luggage will you check?	Wéivill Stéck Gepäck wäert Dir kontrolléieren?
I knew Tom was much younger than he said he was.	Ech wousst datt den Tom vill méi jonk war wéi hie gesot huet.
He stood up with his hat in his hand.	Hien huet sech mat sengem Hutt an der Hand opgestan.
You can hang out with us if you want.	Dir kënnt mat eis hänken wann Dir wëllt.
This restaurant has the best hamburgers in town.	Dëse Restaurant huet déi bescht Hamburger an der Stad.
Tom will never do that to you again.	Den Tom wäert Iech dat ni méi maachen.
Tom is a healthy person.	Den Tom ass eng gesond Persoun.
Tom raised his weapon and aimed it at Maria.	Den Tom huet seng Waff opgehuewen an op d'Maria geriicht.
Are you attending Tom and Mary's wedding?	Gitt Dir dem Tom a Mary seng Hochzäit matmaachen?
We can not enter alone.	Mir kënnen net eleng eran.
I do not know why it did not work.	Ech weess net firwat et net geklappt huet.
She does not taste words.	Si schmaacht keng Wierder.
I know Tom has already left for Boston.	Ech weess, datt den Tom scho fir Boston fort ass.
Did Tom ever work in Australia?	Huet den Tom jeemools an Australien geschafft?
I have already selected the next CD I will buy.	Ech hu schonn déi nächst CD erausgesicht, déi ech kafen.
Schools and universities are closed.	Schoulen an Universitéite sinn zou.
When I needed money as a college student, my parents always got by.	Wann ech Sue gebraucht hunn als Fachhéichschoulstudent, sinn meng Elteren ëmmer duerchkomm.
That was not the case.	Esou war et net.
I will not kill you.	Ech wäert dech net ëmbréngen.
I think you misunderstood me.	Ech mengen du hues mech falsch verstanen.
I'm still doing it.	Ech maachen et nach ëmmer.
I would not be seen together.	Ech wéilt net zesummen gesi ginn.
Tom admitted that he was selfish.	Den Tom huet zouginn datt hien egoistesch war.
Why are we not talking about what happened yesterday?	Firwat schwätze mer net iwwer dat wat gëschter geschitt ass?
I'm looking everywhere for Tom.	Ech hunn iwwerall no den Tom gesicht.
Tom told himself that he had made the right decision.	Den Tom huet sech selwer gesot datt hien déi richteg Entscheedung getraff huet.
I wish I could do more for you.	Ech wënschen ech konnt méi fir dech maachen.
I did not plan to sing here tonight.	Ech hat net geplangt den Owend hei ze sangen.
Do not argue.	Net streiden.
I knew I should not eat that.	Ech wousst, datt ech dat net sollt iessen.
Tom certainly deserves the award.	Den Tom verdéngt sécherlech de Präis ze kréien.
Tom does not have to work so hard.	Den Tom muss net esou haart schaffen.
I think I figured out how to do it.	Ech mengen ech hunn erausfonnt wéi ech et maachen.
We need you, Tom.	Mir brauchen dech, Tom.
Tom took care of Mary's cats while she was in Australia.	Den Tom huet sech ëm dem Mary seng Kazen gekëmmert, während si an Australien war.
I will not let you go.	Ech loossen dech net fortgoen.
There is a lot to do in Boston.	Et gëtt vill ze maachen zu Boston.
Tom thinks Mary does not need this.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net brauch.
Tom does not know exactly what to do.	Den Tom weess net genau wat hie maache muss.
Do you like Indonesian food?	Hutt Dir gär indonesesch Iessen?
Tom must have something to hide.	Den Tom muss eppes ze verstoppen hunn.
You're not kidding, Tom. 	Du narrs keen, Tom.
We know it's you.	Mir wëssen datt et Dir sidd.
Do you know what AMP means?	Wësst Dir wat AMP heescht?
Tom told me that he thought Mary was ashamed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech geschummt huet.
How much more weight does Tom want to lose?	Wéi vill méi Gewiicht wëll den Tom verléieren?
The company has changed hands at least three times.	D'Firma huet op d'mannst dräimol Hänn geännert.
Tom's not a rich man, is he?	Den Tom ass net e räiche Mann, oder?
Tom and I have been together for almost three years now.	Den Tom an ech sinn elo bal dräi Joer zesummen.
I do not date.	Ech Datum net.
Tom is not a slow learner, is he?	Den Tom ass net e luesen Schüler, ass hien?
Tom consumes a lot of wine.	Den Tom verbraucht vill Wäin.
Tom never tried to think of Maria.	Den Tom huet probéiert ni un d'Maria ze denken.
Tom and Maria were both arrested.	Den Tom an d'Maria goufen allebéid festgeholl.
Tom's not that big, is he?	Den Tom ass net sou grouss, oder?
I do not think I need to tell Tom to do that again.	Ech denken net, datt ech dem Tom muss soen, dat nach eng Kéier ze maachen.
Where to go and what to see were my primary concerns.	Wou goen a wat ze gesinn waren meng primär Bedenken.
Tom has never lived in Australia.	Den Tom huet ni an Australien gelieft.
Did you understand what Tom said?	Hutt Dir verstanen wat den Tom gesot huet?
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
It will be a challenge to finish this before winter.	Et gëtt eng Erausfuerderung dëst virum Wanter fäerdeg ze maachen.
I hope Tom and Mary become friends.	Ech hoffen Tom an Mary ginn Frënn.
Tom bought Mary an expensive umbrella.	Den Tom huet dem Mary en deiere Regenschirm kaaft.
She is now in a pretty bad mood.	Si ass elo an enger zimlech schlechter Stëmmung.
Give Tom a hand.	Gëff Tom eng Hand.
I'm going to my grandmother's.	Ech ginn bei menger Bomi.
I can not imagine what Tom could hold.	Ech ka mir net virstellen wat den Tom kéint halen.
I'll find out if Tom can speak French or not.	Ech wäert erausfannen ob den Tom franséisch kann oder net.
I know Tom will not do it.	Ech weess den Tom wäert et net maachen.
This guidebook will help you make plans for your trip.	Dëse Guidebuch hëlleft Iech Pläng fir d'Rees ze maachen.
Both Tom and Mary said they were no longer studying French.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary soten, datt si net méi Franséisch studéieren.
The captors were from Middle Eastern countries.	D'Kapateure waren aus Mëttleren Oste Länner.
I come here all the time.	Ech kommen hei déi ganzen Zäit.
The song I just sang was written by Tom.	Dat Lidd, dat ech grad gesongen hunn, gouf vum Tom geschriwwen.
If Tom did not have this pillow, he would miss it completely.	Wann den Tom dëst Këssen net hätt, géif hien et ganz vermëssen.
Stop the Lift, Tom.	Halt de Lift, Tom.
Far from being satisfied, my dad is very angry.	Wäit net zefridden, mäi Papp ass ganz rosen.
Tom will not be in Boston right now.	Den Tom wäert elo net zu Boston sinn.
Robert Deniro made a como appearance in the film.	De Robert Deniro huet e Como-Optrëtt am Film gemaach.
Tom travels a lot.	Den Tom reest vill.
We were supposed to go to Boston last month.	Mir sollten de leschte Mount op Boston goen.
Did you clear the floor?	Hutt Dir de Buedem geläscht?
That's a bad loss.	Dat ass e schlechte Verloscht.
I could not see Tom from where I was standing.	Ech konnt den Tom net gesinn vu wou ech stoung.
Tom knew he had to help Mary do that.	Den Tom wousst datt hien d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
It's Tom's first time in Australia.	Et ass dem Tom seng éischte Kéier an Australien.
I think Tom exaggerated.	Ech mengen den Tom iwwerdriwwen.
Tom wanted to pull the trigger, but could not.	Den Tom wollt den Ausléiser zéien, awer konnt net.
It seems you are not taking me seriously.	Et schéngt, datt Dir mech net eescht hëlt.
Just remember that I dropped everything to be here for you.	Denkt just drun datt ech alles erofgelooss hunn fir hei fir Iech ze sinn.
I suspect that's true.	Ech de Verdacht dat stëmmt.
Tom is not John and Mary's son.	Den Tom ass net dem John a Mary säi Jong.
Have you not been a student of mine?	Sidd Dir net e Student vu mir gewiescht?
I know you would never do that carefully.	Ech weess, Dir géift dat ni virsiichteg maachen.
She's mine.	Si ass mäin.
Why not fire everyone and hire a group of new people?	Firwat entloosse mir net jiddereen an eng Grupp vun neie Leit astellen?
You make me cry.	Dir maacht mech kräischen.
I rarely eat dairy products.	Ech iessen selten Mëllechprodukter.
That's not so important.	Dat ass net sou wichteg.
Tom threw away the old newspapers that had been stored on the attic.	Den Tom huet déi al Zeitungen ewechgeheien, déi um Dachgeschoss gelagert waren.
Tom overlooked my mistake.	Den Tom huet mäi Feeler iwwersinn.
I'm so glad I did.	Ech si ganz frou, datt ech et gemaach hunn.
You did not really go to Boston by bike, did you?	Dir sidd net wierklech mam Vëlo op Boston gaang, oder?
Tom is the boy I told you about the other day.	Den Tom ass de Jong vun deem ech Iech den aneren Dag gesot hunn.
I doubt Tom wants to go to Australia with you.	Ech bezweifelen datt den Tom mat Iech an Australien wëll goen.
Tom was unaware that no one was listening.	Den Tom war sech net bewosst, datt keen him nolauschtert.
Tom was almost dead.	Den Tom war bal dout.
Pollution kills more people around the world every year than war and violence.	Verschmotzung killt all Joer méi Leit ronderëm d'Welt wéi Krich a Gewalt.
I can not go even if I wanted to.	Ech kann net goen och wann ech wollt.
I do not think Tom is cold.	Ech mengen den Tom ass net kal.
Tom is wearing a brown suede coat.	Den Tom huet e brong Suede Mantel un.
I definitely plan to do that.	Ech plangen definitiv dat ze maachen.
I wonder how many people Tom thinks would volunteer.	Ech froe mech wéivill Leit den Tom mengt, wäerte fräiwëlleg sinn.
What is Tom interested in?	Wat ass den Tom interesséiert?
The student organization is against the new rules.	D'Studentenorganisatioun ass géint déi nei Reegelen.
Tom seems happy to be here.	Den Tom schéngt frou hei ze sinn.
You will see the difference.	Dir wäert den Ënnerscheed gesinn.
I think you like it better.	Ech mengen deen gefällt dir besser.
Tom gave me food and something to drink.	Den Tom huet mir Iessen an och eppes ze drénken ginn.
She took every opportunity to improve her English.	Si huet sech vun all Geleeënheet genotzt fir hir Englesch ze verbesseren.
A bee sting can be very painful.	E Beiestéck kann ganz schmerzhaf sinn.
I think they're working now.	Ech mengen, datt se elo schaffen.
I called Tom's sister.	Ech hunn dem Tom seng Schwëster geruff.
I only got to bed after midnight.	Ech sinn eréischt no Mëtternuecht an d'Bett komm.
Tom says he spoke without thinking.	Den Tom seet datt hien geschwat huet ouni ze denken.
Tom knows nothing about fishing.	Den Tom weess näischt iwwer Fëscherei.
The women really gave it their best.	D'Fraen hunn et wierklech hiert Bescht ginn.
I suspect Tom will do what you ask.	Ech de Verdacht datt den Tom wäert maachen wat Dir frot.
Tom said he would do that if Mary helped him.	Den Tom sot, datt hien dat maache géif, wann d'Maria him gehollef huet.
Tom and Marie make a cake.	Den Tom an d'Marie maachen e Kuch.
Did you see the fireworks of yesterday?	Hutt Dir d'Feierwierker vu gëschter gesinn?
Tom looks like he's not feeling well.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien sech net gutt fillt.
Tom moved to Boston more than a year ago.	Den Tom ass viru méi wéi engem Joer op Boston geplënnert.
Tom was surprised that Maria already knew what to do.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria scho wousst wat ze maachen.
We should not spend money on things we do not need.	Mir sollten keng Sue fir Saachen ausginn, déi mir net brauchen.
Tom would never talk about it.	Den Tom géif ni doriwwer schwätzen.
Tom's hair is wavy.	Dem Tom seng Hoer si gewellt.
Tom is the only man in the room.	Den Tom ass deen eenzege Mann am Raum.
When I wear a mask, my glasses are dampened.	Wann ech eng Mask droen, ginn meng Brëller gedämpft.
That's cheating.	Dat ass fuddelen.
Tom's the only one I can talk to.	Den Tom ass deen eenzegen mat deem ech ka schwätzen.
I have nothing special to do tomorrow.	Ech hu muer näischt Besonnesches ze maachen.
I think Tom is kidding.	Ech mengen den Tom ass verwahnt.
We ate pizza and chicken at lunchtime.	Mir hunn an der Mëttesstonn Pizza a Poulet giess.
I did not think we would ever find out who did that.	Ech hat net geduecht datt mir jeemools géifen erausfannen wien dat gemaach huet.
The girl was raised without money and when she got married, she became a donor.	D'Meedche war ouni Suen opgewuess a wéi si bestuet ass, gouf si eng Spender.
I would like to stay longer.	Ech hätt gär méi laang bleiwen.
I knew Tom would do that.	Ech wousst datt den Tom dat géif maachen.
Tom is the one who designed these costumes.	Den Tom ass deen deen dës Kostümer entworf huet.
Your dad will not buy it.	Äre Papp wäert et net kafen.
I had no idea Tom was here.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom hei wier.
Tom found another stray dog.	Den Tom huet en aneren Sträifhond fonnt.
It's not clear why Tom stopped doing that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat opgehalen huet.
I assured Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom verséchert, ech géif dat net méi maachen.
Tom was by far the best swimmer in his class.	Den Tom war bei wäitem de beschte Schwämm a senger Klass.
Tom is very competent.	Den Tom ass ganz kompetent.
We pitched our tents before dark.	Mir hunn eis Zelter virum Däischtert opgestallt.
Tom wanted to call Maria.	Den Tom wollt d'Maria ruffen.
I'm wondering if Tom's sleeping.	Ech froe mech ob den Tom schléift.
Police tied Tom's hands behind his back.	D'Police huet dem Tom seng Hänn hannert sengem Réck gebonnen.
I just wish Tom would do his job.	Ech wënschen just den Tom géif seng Aarbecht maachen.
Tom teaches history in a high school.	Den Tom léiert Geschicht an engem Lycée.
Tom had many girlfriends.	Den Tom hat vill Frëndinnen.
Tom became very aggressive.	Den Tom gouf ganz aggressiv.
Tom was afraid to go there alone.	Den Tom hat Angscht eleng dohinner ze goen.
What could have changed Tom's mind?	Wat kéint dem Tom säi Geescht geännert hunn?
You will not do that, will you?	Dir wäert dat net maachen, oder?
Now I'm ready to go.	Elo sinn ech prett fir ze goen.
When I was about to leave London, it started to snow.	Wéi ech um Punkt war London ze verloossen, huet et ugefaang ze schneien.
Tom said something about it.	Den Tom sot eppes doriwwer.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat ze maachen.
I did not tell Tom I was busy.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech beschäftegt wier.
Tom said he thought Mary enjoyed the party.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary d'Party genoss huet.
I do not think Tom likes to hang out with us.	Ech denken net datt den Tom et gär huet mat eis ze hänken.
Tom turned to Mary and laughed.	Den Tom huet sech op d'Maria gedréint a gelaacht.
Tom told us he could not do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net konnt maachen.
Tom did not know that Mary was going to Australia.	Den Tom wousst net datt d'Maria an Australien géif goen.
The whole world is hungry for peace.	D'ganz Welt hungert no Fridden.
I think we should tell Tom to stop.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, dat opzehalen.
I was not driving that fast at all.	Ech war emol net esou séier gefuer.
The only car Tom has ever driven is his own.	Deen eenzegen Auto den Tom jeemools gefuer ass ass säin eegenen.
The house is located on top of the hill.	D'Haus ass uewen um Hiwwel läit.
Tom did not like that.	Den Tom huet dat net guttgeheescht.
I have no time for that now.	Ech hu keng Zäit dofir elo.
I would never have been able to do this if you had not helped me.	Ech hätt dat ni kënnen, wann Dir mir net gehollef hätt.
I can not afford to buy this car.	Ech kann net leeschten dësen Auto ze kafen.
I was always interested in writing.	Ech war ëmmer interesséiert fir ze schreiwen.
I did not want to deal with it.	Ech wollt mech net domat beschäftegen.
I gave Tom some advice.	Ech hunn dem Tom e puer Rotschléi ginn.
What would you like to eat if you knew that the world is coming to an end today?	Wat géift Dir gären iessen wann Dir wousst datt d'Welt haut op en Enn geet?
Tom turns on his wife every morning just before he leaves home.	Den Tom ëmdréit seng Fra all Moien just ier hien doheem fortgeet.
I knew Tom was a billionaire.	Ech wousst datt den Tom e Milliardär war.
What's the harm in that?	Wat ass de Schued an deem?
I met someone who knows Tom.	Ech hunn een begéint deen den Tom kennt.
Tom was waiting for a letter.	Den Tom waart op e Bréif.
What is the situation like?	Wéi ass d'Situatioun?
Looks like Tom's at tomorrow's meeting.	Et gesäit aus wéi wann den Tom bei der Versammlung vu muer dobäi wier.
I'm sorry, but I do not speak French.	Et deet mir leed, mee ech schwätzen net Franséisch.
I do not need your money. 	Ech brauch Är Suen net.
I need your time.	Ech brauch Är Zäit.
Do you have anything I can take for the pain?	Hutt Dir eppes wat ech fir d'Péng huelen kann?
It will heal.	Et wäert heelen.
Tom passed over so that Maria could sit next to him.	Den Tom ass iwwergaang sou datt d'Maria sech nieft him sëtze konnt.
Tom does not look well.	Den Tom gesäit net gutt aus.
Tom was so tired that he fell asleep without dinner.	Den Tom war sou midd, datt hien ouni Owesiessen a Schlof gefall ass.
I do not think Tom was depressed.	Ech denken net datt den Tom depriméiert war.
I met Tom in the park.	Ech hunn den Tom am Park begéint.
I thought you said you would help us do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift eis hëllefen dat ze maachen.
Tom performed well.	Den Tom huet eng gutt Leeschtung gemaach.
Tom did not know what to do with Mary.	Den Tom wousst net wat d'Marie maache soll.
I do not think I need Tom's permission to do that.	Ech denken net datt ech dem Tom seng Erlaabnis brauch fir dat ze maachen.
I can not do it myself.	Ech kann et net selwer maachen.
I like what you're wearing.	Ech hunn gär wat Dir unhues.
Tom will drive us.	Den Tom wäert eis fueren.
I am color blind, you see.	Ech faarweg blann, Dir gesitt.
I suspect Tom has already left for Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom schonn an Australien fort ass.
Tom looked at Maria but said nothing.	Den Tom huet d'Maria gekuckt, awer näischt gesot.
Tom will never notice the difference.	Den Tom wäert ni den Ënnerscheed bemierken.
Tom and Marie are angry at John.	Den Tom an d'Marie si rosen op den John.
If you spend too much time worrying about yourself, you will never get anything done.	Wann Dir ze vill Zäit fir Iech Suergen verbréngt, kritt Dir ni eppes gemaach.
Note how the player uses his elbow.	Notéiert wéi de Spiller seng Ielebou benotzt.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint entlooss ginn.
I expect a full refund.	Ech erwaarden eng voll Remboursement.
I thought you were not busy.	Ech hu geduecht datt Dir net beschäftegt wier.
You're way over your head, are you?	Dir sidd am Wee iwwer de Kapp, oder?
Tom is wearing the coat I've given him.	Den Tom huet de Mantel un, deen ech him ginn.
I wanted to buy a necklace for Maria.	Ech wollt eng Halskette fir d'Maria kafen.
It was not me who told you not to do that.	Et war net ech, deen Iech gesot huet dat net ze maachen.
Tom disappeared without a trace.	Den Tom ass ouni Spuer verschwonnen.
I think both Tom and Mary are single.	Ech mengen souwuel Tom a Mary sinn Single.
Tom does not like to drive at night.	Den Tom fuert net gär nuets.
Tom did not take his eyes off Mary.	Den Tom huet seng Aen net vun der Mary ofgeholl.
Do not you want to see the school where Tom graduated?	Wëllt Dir d'Schoul net gesinn, wou den Tom ofgeschloss huet?
Tom is now a college student.	Den Tom ass elo e Fachhéichschoulstudent.
I'm not sure what his name is.	Ech net sécher op wat säin Numm ass.
Tom was in the car.	Den Tom war am Auto.
How did you know Tom was there?	Wéi wousst Dir datt den Tom do wier?
Tom recently tried to improve his French.	Den Tom huet viru kuerzem probéiert säi Franséisch ze verbesseren.
Can I have your autograph?	Kann ech Ären Autogramm kréien?
Tom found a box on the attic.	Den Tom huet eng Këscht um Dachgeschoss fonnt.
Tom said he would check it out.	Den Tom sot, hie wäert et iwwerpréiwen.
Tom's pronounced, right?	Den Tom ass ausgesprach, oder?
Did you not know that there was a good chance this would happen?	Wousst Dir net, datt et eng gutt Chance war, datt dat géif geschéien?
He is a young, impressionable teenager.	Hien ass e jonken, impressionable Teenager.
If I had studied French harder than I did in school, I probably would not be so bad at it now.	Wann ech Franséisch méi haart studéiert hätt wéi ech an der Schoul war, wier ech elo wahrscheinlech net sou schlecht drun.
Tom told me you did not win.	Den Tom sot mir, Dir hutt net gewonnen.
Tom took advantage.	Den Tom gouf profitéiert.
Do not stay up late at night.	Bleift net spéit an der Nuecht.
Tom tried to drink away his problems.	Den Tom huet probéiert seng Problemer ewech ze drénken.
Tom was impressed by Mary's performance.	Den Tom war vum Mary senger Leeschtung beandrockt.
Tom's father was a very wise man.	Dem Tom säi Papp war e ganz weise Mënsch.
I arranged that.	Ech hunn dat arrangéiert.
The road turns slightly to the west.	D'Strooss dréint schwaach a Richtung Westen.
Tom's face was full of regret.	Dem Tom säi Gesiicht war voller Bedauern.
Isn't he a little young?	Ass hien net e bësse jonk?
Her hopes were dashed when she heard the verdict.	Hir Hoffnungen goufen entlooss wéi si d'Uerteel héieren huet.
Tom ordered a cup of coffee.	Den Tom huet eng Taass Kaffi bestallt.
I honestly can not remember.	Ech kann éierlech gesot net erënneren.
Who did you send the message about to Tom?	Wien hutt Dir de Message iwwer den Tom geschéckt?
Tom fought.	Den Tom huet gekämpft.
Are you saying I killed Tom?	Sot Dir datt ech den Tom ëmbruecht hunn?
I woke up to find a burglar in my room.	Ech sinn erwächt fir en Abriecher a mengem Zëmmer ze fannen.
Tom says he does not want to eat anything.	Den Tom seet, datt hien näischt iesse wëll.
You will not really vote for Tom, will you?	Dir wäert net wierklech den Tom wielen, oder?
Tom turned off the music.	Den Tom huet d'Musek ausgeschalt.
He was banished to an island for treason.	Hie gouf wéinst Héichverrot op eng Insel verbannt.
Do you even think that you can do it?	Mengt Dir, iwwerhaapt, datt Dir et fäerdeg bréngt?
Tom and Mary went on a two-week honeymoon in Hawaii.	Den Tom an d'Mary sinn op zwou Wochen Hochzäitsrees op Hawaii gaangen.
Why did you not tell me that you know how to fix this?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir wësst wéi Dir dëst fixéiert?
I do not know, we should not fish here.	Ech weess net, mir sollen hei net fëschen.
I do not know why it happened.	Ech weess net firwat et geschitt ass.
I'm a bad golfer.	Ech sinn e schlechte Golfer.
They differ on the care and upbringing of their children.	Si ënnerscheede sech mateneen iwwer d'Betreiung an d'Erzéiung vun hire Kanner.
I've heard Tom does not do that much.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat net vill mécht.
Where did Tom find this evidence?	Wou huet den Tom dës Beweis fonnt?
Tom was innocent.	Den Tom war onschëlleg.
Tom has a great future.	Den Tom huet eng grouss Zukunft.
What do you want after dinner? 	Wat wëllt Dir nom Iessen?
Coffee, tea or mint water?	Kaffi, Téi oder Minzewaasser?
Tom was completely overwhelmed.	Den Tom huet sech ganz iwwerwältegt.
Tom seems perplexed.	Den Tom schéngt perplex.
Promise not to forget about the good times we had.	Verspriechen net iwwer déi gutt Zäiten ze vergiessen déi mir haten.
I got up earlier than usual, so I was able to catch the first train.	Ech sinn méi fréi wéi soss opstoen, also konnt ech den éischten Zuch packen.
Having a small flashlight in your pocket can be useful.	Eng kleng Taschenlamp an Ärer Tasche ze hunn kann nëtzlech sinn.
Tom admitted that he did not really understand French.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech Franséisch versteet.
I do not like women like that.	Ech hunn esou Fraen net gär.
Please do not let the dog go out.	Gitt weg datt den Hond net erausgeet.
Tom has a lot more books than you.	Den Tom huet vill méi Bicher wéi Dir.
These dogs lay eggs almost every day.	Déi Hënn leeën bal all Dag Eeër.
Tom will never be able to do it himself.	Den Tom wäert et ni selwer maache kënnen.
Tom worked all the time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit geschafft.
I knew Tom knew who was going to do this for you.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir dech géif maachen.
Tom and Maria both looked happy.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid glécklech ausgesinn.
Thank you for coming all the way to see me.	Merci datt Dir de ganze Wee komm sidd fir mech ze gesinn.
Tom really believed that Mary was telepathic.	Den Tom huet wierklech gegleeft datt Mary telepathesch wier.
I do not think that doing so would be a good idea.	Ech denken net, datt dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Tom cleans his glasses every day.	Den Tom botzt all Dag säi Brëll.
Tom was behind the counter, pouring drinks.	Den Tom war hannert dem Comptoir, huet Gedrénks gegoss.
When I arrived, everyone was already gone.	Wéi ech ukomm sinn, war jiddereen schonn fort.
Tom does not even know Maria.	Den Tom kennt d'Maria net emol.
No one knows for sure where it all started.	Keen weess sécher wou dat alles ugefaang huet.
He went outside to breathe fresh air.	Hien ass dobausse gaang fir frësch Loft ze otmen.
Tom never wants to try anything new.	Den Tom wëll ni eppes Neies probéieren.
It would be great if you could sing.	Et wier flott wann Dir sange kéint.
You do not think I'll do it alone, do you?	Dir mengt net datt ech dat eleng maache wäert, oder?
"I went to Boston." 	"Ech sinn op Boston gaang."
"Where else are you?" 	"Wou bass du soss hin?"
"I went to Chicago, too."	"Ech sinn och op Chicago gaang."
I might have put the key somewhere in this room.	Ech hu vläicht de Schlëssel iergendwou an dësem Raum gesat.
Tom seems to be aware that Maria has not done that yet.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
Tom's parents were teachers.	Dem Tom seng Elteren waren Léierpersonal.
Do Tom and Maria do that?	Maachen den Tom an d'Maria dat?
I thought you should know that I have data Mary.	Ech hu geduecht datt Dir sollt wëssen datt ech daten Mary hunn.
You have shamed yourself.	Dir hutt Iech selwer geschummt.
Tom worked in the garden for a long time.	Den Tom huet laang am Gaart geschafft.
I do not think we should participate.	Ech mengen net, mir solle matmaachen.
Who has the tickets?	Wien huet d'Ticketen?
Tom often makes us laugh.	Den Tom léisst eis dacks laachen.
Who's in the room?	Wien ass am Raum?
Why do not we do that next Monday?	Firwat maache mir dat net nächste Méindeg?
Tom eats at least three bowls of rice every day.	Den Tom ësst all Dag op d'mannst dräi Schosselen Reis.
I told Tom I understood his concern.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech seng Suerg verstanen hunn.
I had a similar experience.	Ech hat eng ähnlech Erfahrung.
Tom has blisters on his feet.	Den Tom huet Blasen op de Féiss.
You should remove your coat.	Dir sollt Äre Mantel erofhuelen.
Tom and Marie have not yet agreed.	Den Tom an d'Marie sinn nach net eens ginn.
We could have done this without your help.	Mir hätten dëst ouni Är Hëllef gemaach.
The application deadline is October 20th.	D'Applikatiounsfrist ass den 20. Oktober.
I know Tom. 	Ech kennen den Tom.
That's why I did not trust him.	Dat ass de Grond firwat ech him net trauen.
I wonder if Tom was embarrassed or not.	Ech froe mech ob den Tom ongenéiert war oder net.
Tom will say nothing, even if they tortured him.	Den Tom wäert näischt soen, och wa se him gefoltert hunn.
I did not give Tom what he needed.	Ech hunn dem Tom net ginn wat hie brauch.
I'm assuming you're here this afternoon.	Ech huelen un, Dir sidd de Mëtteg hei.
Nobody can replace Tom.	Keen kann den Tom ersetzen.
I'm excited to be here.	Ech sinn opgereegt hei ze sinn.
Tom said Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat sollt maachen.
How did you make Tom laugh?	Wéi hutt Dir den Tom zum laachen kritt?
I wish Tom would not complain so much.	Ech wënschen den Tom géif sech net sou vill beschwéieren.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt.
That's part of my job.	Dat ass en Deel vu menger Aarbecht.
I hope to come back here soon.	Ech hoffen ech kommen geschwënn hei zréck.
Tom is not the one who stole Mary's bicycle.	Den Tom ass net deen deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
Tom does not know what it's like to be poor.	Den Tom weess net wéi et ass aarm ze sinn.
I knew Tom was no longer married.	Ech wousst den Tom war net méi bestuet.
Tom should have been impressed.	Den Tom sollt beandrockt gewiescht sinn.
Tom wants me to give him my old motorcycle.	Den Tom wëll, datt ech him mäin ale Moto ginn.
How do you actually know this is the case?	Wéi wësst Dir eigentlech datt dat de Fall ass?
Tom and Mary are not playing tennis together this week.	Den Tom an d'Mary spillen dës Woch net zesummen Tennis.
Tom would like to buy a Japanese car.	Den Tom géif gären e japaneschen Auto kafen.
I would not say they were wrong.	Ech géif net soen datt se falsch waren.
Tom's handwriting is almost unreadable.	Dem Tom seng Handschrëft ass bal onliesbar.
Tom says he does not know why Mary did that.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria dat gemaach huet.
I was surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom net datselwecht maache muss wéi ech gemaach hunn.
You're smart.	Du bass schlau.
Are you Tom's brother?	Sidd Dir dem Tom säi Brudder?
All three cars in the parking lot exploded at the same time.	All dräi Autoen um Parking sinn gläichzäiteg explodéiert.
I'm having lunch.	Ech ginn Mëttegiessen.
I saw Tom at the club last weekend.	Ech hunn den Tom leschte Weekend am Club gesinn.
Tom knows the drill.	Den Tom kennt den Drill.
My dad brought me here when I was a kid.	Mäi Papp huet mech heihinner bruecht wéi ech e Kand war.
I do not want anyone to play my guitar.	Ech wëll net datt iergendeen meng Gittar spillt.
I'm probably not as rich as you.	Ech si wuel net esou räich wéi Dir.
Tom was hired in October.	Den Tom gouf am Oktober agestallt.
This sentence seems to be grammatically correct.	Dëse Saz schéngt grammatesch korrekt ze sinn.
The butcher shop is open.	De Metzlerei ass op.
I've never felt this way before.	Ech hu mech nach ni esou gefillt.
How many photos do you need to apply for a visa?	Wéi vill Fotoen braucht Dir fir e Visa ze gëllen?
I was very surprised that Tom was not at your party.	Ech war ganz iwwerrascht datt den Tom net op Ärer Party war.
I did nothing at all.	Ech hu guer näischt gemaach.
I can not drink alcohol.	Ech kann net Alkohol drénken.
Tom recovers in a rehab center.	Den Tom erholl sech an engem Rehazentrum.
Tom can be jealous.	Den Tom kann jalous sinn.
The Battle of San Jacinto began at four o'clock in the afternoon.	D'Schluecht vu San Jacinto huet um véier Auer am Nomëtteg ugefaangen.
I'm wondering if I'll really do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech wäert maachen.
What is your grief?	Wat ass Är Trauer?
I'll see if I have more time.	Ech kucke mer drun, wann ech méi Zäit hunn.
Tom went nowhere. 	Den Tom ass néierens gaang.
He's still in his room.	Hien ass nach ëmmer a sengem Zëmmer.
I could not afford that.	Dat géif ech mech net leeschte kënnen.
I mean, I'm not allowed to do that anymore.	Ech mengen, ech dierf dat net méi maachen.
This is one of the best ski resorts in this part of the country.	Dëst ass ee vun de beschten Ski Resorts an dësem Deel vum Land.
I'm not so sure Tom is wrong.	Ech sinn net sou sécher datt den Tom falsch ass.
Tom wondered if Maria was enjoying the walk.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria Spadséier- genéisst.
I knew Tom would be surprised if you did.	Ech wousst den Tom wier iwwerrascht wann Dir dat maacht.
Tom will have no part in it.	Den Tom wäert keen Deel dovun hunn.
Tom had to start a new life.	Den Tom huet missen en neit Liewen ufänken.
We need to get out of here right away.	Mir mussen direkt vun hei eraus.
I do not want to eat anymore.	Ech wëll net méi iessen.
Tom came on stage to accept the award.	Den Tom koum op d'Bühn fir de Präis unzehuelen.
Tom is very scared.	Den Tom ass ganz Angscht.
I know Tom's upright.	Ech weess datt den Tom oprecht ass.
Tom said it was part of the job.	Tom sot et Deel vun der Aarbecht war.
Tom is a physical trainer.	Den Tom ass e kierperlechen Trainer.
Tom said Mary was probably still alive.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach lieft.
She is a very nice girl.	Si ass e ganz flott Meedchen.
I do not think Tom is the kind of person who would do that.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass, déi dat géif maachen.
He is a golfer.	Hien ass e Golfer.
We must take into account the financial aspects of this project.	Mir mussen déi finanziell Aspekter vun dësem Projet berücksichtegen.
Neither Tom nor Mary plan to study music in Australia.	Weder den Tom nach d'Mary plangen Musek an Australien ze studéieren.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
net.	net.
I see Tom today.	Ech gesinn den Tom haut.
Tom's pretty busy today, right?	Den Tom ass zimmlech beschäftegt haut, oder?
Tom comes back and helps us in the afternoon.	Den Tom kënnt zréck an hëlleft eis de Mëtteg.
Who is the author of the novel?	Wien ass den Auteur vum Roman?
Tom told me he thought Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary prett wier.
This ticket entitles you to a free meal.	Dësen Ticket berechtegt Iech op e gratis Iessen.
Tom said he had nowhere to sleep.	Den Tom sot, hien hätt néierens ze schlofen.
Do not sit on that chair.	Sëtzt net op deem Stull.
Are you not afraid of Tom?	Hutt Dir keng Angscht virum Tom?
She is well known in India and China.	Si ass gutt an Indien a China bekannt.
They will finish this another day.	Si wäerten dëst en aneren Dag fäerdeg maachen.
Tom is actually busy today.	Den Tom ass haut eigentlech beschäftegt.
You have a child, right?	Dir hutt e Kand, oder?
Tom told me he would not be in Australia next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch net an Australien wäert sinn.
Was Tom the one who taught you to drive?	War den Tom deen Iech geléiert fueren?
Tom became friends with Mary.	Tom gouf Frënn mat Mary.
Tom declined our offer.	Den Tom huet eis Offer refuséiert.
Tom did not write back.	Den Tom huet net zréck geschriwwen.
I'm not going out tonight.	Ech ginn den Owend net eraus.
This time, Tom and I are very optimistic.	Dës Kéier sinn den Tom an ech ganz optimistesch.
I think Tom is from Australia but I'm not sure.	Ech mengen, datt den Tom aus Australien ass, awer ech sinn net sécher.
If it had not been for his help, I would have failed.	Wann et net fir seng Hëllef gewiescht wier, wier ech gescheitert.
I still come to Boston at least once a month.	Ech kommen nach op d'mannst eemol de Mount zu Boston.
Tom could not join.	Den Tom konnt net mathalen.
I was out of town.	Ech war aus der Stad.
Tom fell in front of the bench.	Den Tom ass virun der Bank ofgefall.
Everyone knows this is not going to happen.	Jidderee weess datt dat net wäert geschéien.
It is not easy to get rid of bad habits.	Et ass net einfach vu schlechte Gewunnechten lass ze ginn.
I doubt Tom will have to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom cracked in agreement.	Den Tom huet zoustëmmend geknackt.
I saw Tom last night.	Ech sinn den Tom gëschter Owend gesinn.
Tom was lucky that we helped him.	Den Tom huet Gléck datt mir him gehollef hunn.
She's on the other side in 10 minutes.	Si ass op déi aner Säit an 10 Minutten.
You will not actually do that, will you?	Dir wäert dat eigentlech net maachen, oder?
Tom followed the captain without question.	Den Tom huet dem Kapitän ouni Fro gefollegt.
Should I tell Tom that?	Soll ech dem Tom dat soen?
Tom became aware that he was no longer alone.	Den Tom gouf bewosst datt hien net méi eleng war.
Tom felt as if he had been beaten in the gut.	Den Tom huet gefillt wéi wann hien an den Darm geschloen wier.
Do not put books on the table.	Setzt keng Bicher op den Dësch.
I'm back in Boston.	Ech sinn zréck op Boston.
Tom is afraid he will be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss gëtt.
I walked along the footpath.	Ech sinn laanscht de Fousswee gaangen.
I do not want Tom to talk to Mary.	Ech wëll net datt den Tom mam Mary schwätzt.
I think Tom is in love with Mary.	Ech denken, datt den Tom verléift mat der Maria ass.
English is spoken in many parts of the world.	Englesch gëtt a villen Deeler vun der Welt geschwat.
Tom fell off his horse and broke his arm.	Den Tom ass vu sengem Päerd gefall an huet säin Aarm gebrach.
I do not remember how the argument began.	Ech erënnere mech net wéi d'Argument ugefaang huet.
Tom arrived at the hotel.	Den Tom ass am Hotel ukomm.
Tom will hit you.	Den Tom wäert dech schloen.
Tom had never played that game before.	Den Tom hat dat Spill nach ni gespillt.
Maria is a terrible stepmother.	D'Maria ass eng schrecklech Stéifmamm.
His doom is sealed.	Seng Doom ass versiegelt.
Tom told me he thought Mary would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net maache géif.
Neither Tom nor Mary got much better at chess.	Weder den Tom nach d'Mary si vill besser am Schach ginn.
Do not mix with him if you want him to love you.	Amëschen net mat him wann Dir wëllt datt hien dech gär huet.
Tom should probably tell Maria that they are not that loud.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen datt se net sou laut sinn.
Tom does not want any more children.	Den Tom wëll keng Kanner méi kréien.
Tom can not deny the fact that he did what Mary accused him of.	Den Tom kann d'Tatsaach net verleegnen datt hien gemaach huet wat d'Maria him virgeworf huet.
Tom had beaten himself.	Den Tom hätt sech selwer geschloen.
Tom told Mary he had to do it today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat haut misst maachen.
Tom fell on me yesterday.	Den Tom ass gëschter op mech gefall.
Tom used to be a very shy person.	Den Tom war fréier eng ganz schei Persoun.
Tom made me a costume.	Den Tom huet mir e Kostüm gemaach.
That's not what I wrote.	Dat ass net wat ech geschriwwen hunn.
Tom does not read as much as he used to.	Den Tom liest net sou vill wéi fréier.
That's not my goal.	Dat ass net mäin Zil.
Wouldn't it be amazing to create the world's largest dictionary?	Wär et net erstaunlech de weltgréisste Wierderbuch ze kreéieren?
I have to help Tom.	Ech muss dem Tom hëllefen.
I wonder if Tom studied French.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch studéiert huet.
Tom did not plan to talk to you.	Den Tom hat net geplangt mat Iech ze schwätzen.
We no longer work in Boston.	Mir schaffen net méi zu Boston.
Tom said he wished he hadn't left his windows unlocked.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien seng Fënstere net opgespaart gelooss huet.
It's not good for everyone.	Et ass net gutt fir jiddereen.
Tom probably wouldn't do that.	Den Tom géif dat wahrscheinlech net maachen.
I think Tom will call you.	Ech mengen, den Tom wäert Iech uruffen.
Maybe I'm missing something here.	Vläicht feelen ech hei eppes.
They admire you.	Si bewonneren dech.
That may have been true a long time ago, but it is no longer true.	Dat wier vläicht viru laanger Zäit wouer, awer et ass net méi wouer.
Tom said Mary was skeptical.	Tom sot Mary war skeptesch.
The farmer plowed his field all day.	De Bauer huet säi Feld de ganzen Dag geploust.
I'm ready for an hour.	Ech sinn bereet fir eng Stonn.
If she studied hard, she could pass the test.	Wann hatt haart studéiert, kéint si den Test duerchgoen.
Tom will do well.	Tom wäert et gutt maachen.
Take a nap when you are tired.	Huelt eng Schlof wann Dir midd sidd.
Maria is wearing high-waisted jeans.	D'Maria huet Jeans mat héich Taille un.
Tom did not want to get hurt.	Den Tom wollt sech net verletzen.
I was surprised to see Tom do that.	Ech war iwwerrascht den Tom dat ze gesinn.
Please tell me how to delete my account.	Sot mir weg wéi mäi Kont ze läschen.
Police said the search for Tom will continue.	D'Police sot, d'Sich no Tom wäert weidergoen.
I did not understand what Tom was saying.	Ech hunn näischt verstanen wat den Tom gesot huet.
I'm tired of making someone feel like I'm not.	Ech sinn midd fir een ze maachen wéi wann ech net sinn.
It was not that.	Et war net dat.
Tom realizes what he needs to do.	Den Tom realiséiert wat hie maache muss.
This is one of the most beautiful places in the world.	Dëst ass eng vun de schéinste Plazen op der Welt.
Tom was tired of repeating himself over and over again.	Den Tom war midd mat sech selwer ëmmer erëm ze widderhuelen.
I'm sure Tom will not do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net maache wäert.
I know you do not want to talk to me.	Ech weess datt Dir net mat mir wëllt schwätzen.
Don't you think it might be a little too expensive to buy for us?	Mengt Dir net datt et vläicht e bëssen ze deier ass fir eis ze kafen?
Do you want me to sing you a lullaby?	Wëllt Dir datt ech Iech e Lullaby sangen?
Why do not we have Tom?	Firwat hu mir den Tom dat net?
You can at least visit Tom.	Dir kënnt op d'mannst den Tom besichen.
Tom said it could take hours to do that.	Den Tom sot et kéint Stonnen daueren fir dat ze maachen.
Tom thought Mary probably would not win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net géif gewannen.
Tom did not know when he had to be there.	Den Tom wousst net wéini hien do muss sinn.
Tom does not have to travel much for his work.	Den Tom muss fir seng Aarbecht net vill reesen.
Tom does not seem to be concentrating.	Den Tom schéngt sech net ze konzentréieren.
You can type, right?	Dir kënnt tippen, oder?
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary had to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat huet misse maachen.
Tom is absorbed in his work.	Den Tom ass a senger Aarbecht absorbéiert.
I find Tom funny.	Ech fannen den Tom witzeg.
Tom said he thought Mary would be in Australia for three weeks.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dräi Wochen an Australien wier.
I need to sharpen my knife.	Ech muss mäi Messer schärfen.
I saw how well you treated Tom.	Ech hu gesinn wéi gutt Dir den Tom behandelt.
You do not need to speak so loudly.	Dir braucht net esou haart ze schwätzen.
Tom has no idea where Maria is doing this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat mécht.
Now I have something to strive for.	Elo hunn ech eppes fir ze striewen.
Do not stay too long.	Bleift net ze laang do.
The registration period is over.	D'Aschreiwungsperiod ass schonn eriwwer.
I'm the person who has to do that.	Ech sinn déi Persoun déi dat maache muss.
I already told Tom what to buy.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat hie soll kafen.
Tom told Mary about his trip to Boston.	Den Tom huet dem Mary iwwer seng Rees op Boston erzielt.
Thank God you were not killed.	Gott sei Dank, du bass net ëmbruecht.
Tom is my older brother.	Den Tom ass mäi eelere Brudder.
My father is a retired schoolteacher.	Mäi Papp ass e pensionnéierte Schoulmeeschter.
Although he is young, he has a gray beard.	Obwuel hien jonk ass, huet hien e groe Baart.
I'll call you when I've decided what to do.	Ech ruffen Iech un wann ech decidéiert hunn wat ech maache soll.
Tom does not know that Mary will be at his birthday party.	Den Tom weess net datt d'Maria op senger Gebuertsfeier wäert sinn.
This is not a bank.	Dëst ass keng Bank.
Tom complained about the smell.	Den Tom huet sech iwwer de Geroch beschwéiert.
I visited Australia for the first time three years ago.	Ech besicht Australien fir déi éischt dräi Joer ago.
Tom does not seem to be as reliable as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou zouverlässeg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm wondering if Tom will be baptized or not.	Ech froe mech ob den Tom daf gëtt oder net.
We'll see if what you said is really true.	Mir wäerte kucken ob dat wat Dir gesot hutt wierklech d'Wourecht ass.
How do we know you're not living with us?	Wéi wësse mir datt Dir eis net liewt?
I fooled you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom täuscht.
I'm required to do that.	Ech sinn verlaangt dat ze maachen.
Does Tom drink milk?	Drénkt den Tom Mëllech?
"Now I want you to speak very slowly and very clearly. Can you do that for me?" 	"Elo wëll ech, datt Dir ganz lues a ganz kloer schwätzt. Kënnt Dir dat fir mech maachen?"
"I would say."	"Ech geiff soen."
I knew Tom knew why I did this myself.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat selwer gemaach hunn.
I think Tom's in danger.	Ech mengen den Tom ass a Gefor.
Tom sees Mary all.	Tom seet Mary alles.
Shooting stars are meteorites.	Schéissstäre si Meteoritten.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Dir mengt ze soen datt Dir d'Äntwert wësst?
I know I should not help Tom do his homework.	Ech weess, datt ech dem Tom net soll hëllefen seng Hausaufgaben ze maachen.
I know what you're thinking.	Ech weess wat Dir denkt.
Do Tom and I really have to be here?	Musse den Tom an ech wierklech hei sinn?
Why are we not finding Tom?	Firwat gi mir den Tom net fannen?
It's cold outside.	Et ass kal dobaussen.
Tom does not want to tell Mary everything.	Den Tom wëll Mary net alles soen.
We had some good times.	Mir haten e puer gutt Zäiten.
Tom is actually already engaged.	Den Tom ass eigentlech schonn engagéiert.
You're nasty.	Du bass knaschteg.
I wish Tom had not told Mary I did not like her.	Ech wënschen den Tom hätt dem Mary net gesot datt ech hatt net gär hätt.
Tom and I insult each other all the time.	Den Tom an ech beleidegen géigesäiteg déi ganzen Zäit.
Tom has three children to support.	Den Tom huet dräi Kanner ze ënnerstëtzen.
I just do not understand.	Ech verstinn et einfach net.
I love roller skating.	Ech Léift Aachterbunnen Skating.
I do not think we need to buy that.	Ech mengen net, mir brauchen dat ze kafen.
"Whose camels are these?" 	"Wien seng Kamellen sinn dat?"
"They are to Musa."	"Si sinn dem Musa."
Tom was the only one who could do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat maache konnt.
Tom told Mary he wanted her to help John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt hatt dem John hëlleft.
Tom met Mary at 2:30 pm at the airport.	Den Tom huet d'Mary um 2:30 de Mëtteg um Fluchhafen kennegeléiert.
Do not even touch me.	Beréiert mech net mol.
I did not finish my work.	Ech hunn meng Aarbecht net fäerdeg.
Tom should not be here now.	Den Tom soll elo net hei sinn.
Is Tom the only one who knows that?	Ass den Tom deen eenzegen deen dat weess?
That's an interesting name.	Dat ass en interessanten Numm.
Tom wanted to join the choir.	Den Tom wollt an de Chouer bäitrieden.
I think it would be better if I went alone.	Ech mengen et wier besser wann ech eleng géif goen.
I have heard that they have discovered the tracks of an abominable snowman in the Himalayan mountains.	Ech hunn héieren datt se d'Spuere vun engem abominable Schnéimännchen an den Himalayan Bierger entdeckt hunn.
The girl jumped at the chance to go to New York.	D'Meedche sprang op d'Chance op New York ze goen.
Tom was too excited to go to sleep.	Den Tom war ze opgereegt fir ze schlofen.
Tom is probably still not interested in doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer net interesséiert dat ze maachen.
You're the one who said I should do that, right?	Du bass deen deen gesot huet ech soll dat maachen, oder?
Cheap importers will trust the market.	Bëlleg Importer wäerten de Maart trauen.
Tom said he thought Mary would be allowed to do that when she got older.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt wier wann hatt méi al gëtt.
Tom was 45 minutes late.	Den Tom war 45 Minutte spéit.
Why do not you go out?	Firwat gitt Dir net eraus?
Tom's friends all laughed at Mary.	Dem Tom seng Frënn hunn all um Mary gelaacht.
I do not think Tom really plans to do that this week.	Ech denken net datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
I offered to pick up Tom, but he wanted to come himself.	Ech hu proposéiert den Tom opzehuelen, awer hie wollt selwer kommen.
Police no longer believe Tom killed Maria.	D'Police gleeft net méi datt den Tom d'Maria ermord huet.
Tom drove his father to the park by car.	Den Tom ass mam Auto sengem Papp an de Park gefuer.
When did Tom buy all these things?	Wéini huet den Tom all dës Saachen kaaft?
I know Tom is not a popular teacher.	Ech weess datt den Tom kee populäre Schoulmeeschter ass.
Are you aware that your car is parked in a car park?	Sidd Dir bewosst datt Ären Auto an enger Parkplaz geparkt ass?
I agree with him to some extent, but not entirely.	Ech averstanen mat him zu engem gewësse Mooss, awer net ganz.
I do not want to feed my dog ​​dry dog ​​food.	Ech wëll mäin Hond net dréchen Hondsfudder fidderen.
No one will even notice that you're not there.	Keen wäert wahrscheinlech och bemierken datt Dir net do sidd.
Tom sang in the church and in the choir.	Den Tom huet an der Kierch an der Chouer gesongen.
Both Tom and I have said yes.	Souwuel den Tom wéi ech hunn jo gesot.
I've not seen you in years.	Ech hunn dech zënter Joren net gesinn.
I'm wondering where Tom is and who he's with.	Ech froe mech wou den Tom ass a mat wiem hien ass.
Tom was educated in French.	Den Tom gouf op Franséisch gebilt.
It was easy for Tom to convince Maria to help him.	Et war einfach fir den Tom d'Maria ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
Tom did not spit.	Den Tom huet net gespaut.
Tom needs to know where Mary is.	Den Tom muss wëssen, wou d'Marie ass.
He consoled himself with the thought that it would have been worse.	Hien huet sech mat dem Gedanke getréischt datt et méi schlëmm gewiescht wier.
Tom said he plans to go on October 20th.	Den Tom sot, hie plangt den 20. Oktober ze goen.
I think it's raining today.	Ech mengen et reent haut.
Tom told us you're Canadian too.	Den Tom huet eis gesot datt Dir och Kanadier sidd.
Tom was thirty at the time.	Den Tom war deemools drësseg.
Did you see Tom?	Hutt Dir den Tom gesinn?
We only did that the next day.	Dat hu mir eréischt den Dag drop gemaach.
You gave me this photo a long time ago.	Du hues mer dës Foto viru laanger Zäit ginn.
J.F. 	J.F.
Kennedy was buried in Arlington Cemetery.	Kennedy gouf um Arlington Cemetery begruewen.
Do you not like my cooking?	Hutt Dir meng Kachen net gär?
Tom said he was unlikely to win.	Den Tom sot datt hien onwahrscheinlech wier ze gewannen.
We did not understand what you were saying.	Mir hunn näischt verstanen wat Dir gesot hutt.
Can Tom handle the truth?	Kann den Tom d'Wourecht handhaben?
I would have bought that car if I had the money.	Ech hätt deen Auto kaaft wann ech d'Sue gehat hätt.
I knew Tom could not do that legally.	Ech wousst datt den Tom dat net legal kéint maachen.
Do not take the road.	Huelt d'Strooss net.
Tom came home early to pick up Maria.	Den Tom ass fréi heem komm fir d'Maria opzehuelen.
Tom does not speak French or English.	Den Tom schwätzt weder Franséisch nach Englesch.
Tom could have fixed that.	Den Tom hätt dat wuel kënnen fixéieren.
Tom wrote his name on the cover of his notebook.	Den Tom huet säin Numm op de Cover vu sengem Notizbuch geschriwwen.
How's Tom's French?	Wéi ass dem Tom säi Franséisch?
He was not stupid enough to tell the story around her.	Hie war net domm genuch fir déi Geschicht ronderëm hatt ze erzielen.
It became apparent that Tom could not do what he said.	Et gouf offensichtlech datt den Tom net maache konnt wat hie gesot huet.
Do you like taking your time, right?	Huelt Dir gär Är Zäit, oder?
Tom knows very little about music.	Den Tom weess ganz wéineg iwwer Musek.
Be careful not to exceed the speed limit.	Opgepasst net d'Vitesselimit ze iwwerschreiden.
They stopped talking when they saw Tom.	Si hunn opgehalen ze schwätzen wéi se den Tom gesinn hunn.
Tom used to be a paperboy.	Den Tom war fréier e Paperboy.
Tom said he thought he did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie brauch dat net ze maachen.
Tom is wrong about that.	Den Tom ass falsch doriwwer.
Tell us what happens.	Sot eis wat geschitt.
That guy told me he was Tom.	Deen Typ huet mir gesot datt hien den Tom wier.
Tom has been teaching us French for the last four years.	Den Tom huet eis déi lescht véier Joer Franséisch geléiert.
Tom lies on his bed and reads.	Den Tom läit op sengem Bett a liest.
Tom just became the new editor in chief.	Den Tom gouf just den neie Chefredakter.
Who re-planned?	Wien huet nei geplangt?
On a first date, it's best to steer clear of touchy themes.	Op engem éischten Datum, et ass am beschten vun Touchy Themen ze steieren.
I do not want to do that tomorrow.	Ech wëll dat net muer maachen.
I have already submitted my report.	Ech hu mäi Rapport schonn ofginn.
Tom told me you agree with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt Dir mat der Mary averstan sidd.
I'm trying to figure it out how you are.	Ech probéieren et erauszefannen wéi Dir sidd.
Tom told me to stay calm.	Den Tom sot mir roueg ze bleiwen.
I still can 't believe Tom did not do that.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom dat net gemaach huet.
I think Tom is the one most likely to win the race.	Ech mengen datt den Tom deen am meeschte wahrscheinlech d'Course gewënnt.
What kind of movies do you want to watch?	Wéi eng Filmer wëllt Dir kucken?
Tom's a good neighbor, right?	Den Tom ass e gudden Noper, oder?
You kept counting, right?	Du hues zielen gehalen, oder?
Tom is going shopping with Mary tomorrow afternoon.	Den Tom geet muer de Mëtteg mam Mary akafe goen.
You will not have time to do that today.	Dir wäert haut keng Zäit hunn dat ze maachen.
I really hope you can come to my party.	Ech hoffen wierklech datt Dir op meng Party kënnt kommen.
Tom says Mary does not enjoy it.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net genéisst.
You do not have to talk.	Dir musst net schwätzen.
I know Tom is a good writer.	Ech weess datt den Tom e gudde Schrëftsteller ass.
It makes Tom happy when he makes other people happy.	Et mécht den Tom glécklech wann hien aner Leit glécklech mécht.
Tom tried not to laugh.	Den Tom huet probéiert net ze laachen.
I just do not want you to be hurt.	Ech wëll just net datt Dir verletzt gëtt.
I thought I needed to help Tom.	Ech hu gemengt, ech brauch den Tom ze hëllefen.
He had been here a long time.	Hie waart hei scho laang.
I have been studying astronomy as a hobby since childhood.	Ech studéieren zënter Kandheet Astronomie als Hobby.
Tom said he had never planned to stay that long.	Den Tom sot, hien hätt ni geplangt esou laang ze bleiwen.
I guarantee this will not happen.	Ech garantéieren dat wäert net geschéien.
I do not think you should marry Tom.	Ech denken net datt Dir mam Tom bestuede sollt.
How long did Tom and Maria work together?	Wéi laang hunn den Tom an d'Maria zesumme geschafft?
The old lady made her a present and insisted that she should have it.	Déi al Madame huet hir e Kaddo gemaach an huet insistéiert datt si et sollt hunn.
I did you no favors.	Ech hunn dir keng Gonschten gemaach.
Tom can not control his children.	Den Tom kann seng Kanner net kontrolléieren.
Is there a chance Tom will not do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat net wäert maachen?
Does Tom know about this?	Weess den Tom iwwer dëst?
You used to be a school bus driver, right?	Dir waart fréier Schoulbuschauffer, oder?
Things did not go as we expected.	D'Saachen sinn net gaangen wéi mir et erwaart hunn.
Tom wants to eat Italian food for dinner.	Tom wëll italienesch Iessen fir Iessen iessen.
I always buy in this supermarket.	Ech kafen ëmmer an dësem Supermarché.
Tom is already asleep.	Den Tom ass scho geschlof.
Both Tom and I have one of those.	Souwuel den Tom an ech hunn eng vun deenen.
Tom will never cry.	Den Tom wäert ni kräischen.
You're the first guy I've ever kissed.	Du bass deen éischten Typ deen ech jee Kuss hunn.
Tom owns an excavation company.	Tom gehéiert eng Ausgruewung Firma.
Why did Tom kneel?	Firwat huet den Tom geknéit?
Tom packed his wife into the country.	Den Tom huet seng Fra an d'Land gepackt.
Police arrested the teenager for shoplifting.	De Polizist huet den Teenager wéinst Buttekepuff festgeholl.
Tom said he thought it might be snowing.	Den Tom sot, hie geduecht, datt et méiglecherweis schneit.
Tom did not pay attention to Maria.	Den Tom huet d'Maria net opmierksam gemaach.
I heard Tom was going to Harvard.	Ech hunn héieren datt den Tom op den Harvard wäert goen.
Tom will not agree, will he?	Den Tom wäert net d'accord sinn, oder?
I was deeply touched by Tom's story.	Ech war déif beréiert vun Tom senger Geschicht.
You are found guilty of helping and supporting the enemy.	Dir sidd schëlleg fonnt fir de Feind ze hëllefen an z'ënnerstëtzen.
In retrospect, it may seem obvious that we should not burn our rubbish so close to our house.	Am Réckbléck kann et evident schéngen, datt mir eis Dreck net esou no bei eisem Haus sollte verbrennen.
Tom wanted to shoot the deer, but we told him about it.	Den Tom wollt den Hirsch schéissen, mee mir hunn him dovunner geschwat.
I would like to know why you did not do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir dat net gemaach hutt.
We decided to help Tom.	Mir hu beschloss Tom ze hëllefen.
The food is not very good here.	D'Iessen ass net ganz gutt hei.
This plastic chair is inexpensive.	Dëse Plastikstull ass preiswert.
Tom told me he could do that.	Den Tom sot mir, hie kéint dat maachen.
I just saw Tom and Maria.	Ech hunn just den Tom an d'Maria gesinn.
I do not understand why it takes Tom so long to decide.	Ech verstinn net firwat et dem Tom sou laang dauert fir ze entscheeden.
I know nothing about him.	Ech weess guer näischt iwwer hien.
This could come in handy.	Dëst kéint nëtzlech kommen.
I did not know that Tom was as excited to do this as he was.	Ech wousst net datt den Tom esou begeeschtert wier dat ze maachen wéi hien.
There's no point in arguing with Tom.	Et huet kee Sënn mam Tom ze streiden.
Tom left his dog in the yard.	Den Tom huet säin Hond am Haff lassgelooss.
I wish I had not done what I did.	Ech wënschen ech hätt net gemaach wat ech gemaach hunn.
Asians generally have black hair.	Asiater hunn allgemeng schwaarz Hoer.
Tom kept the camera as steady as he could.	Den Tom huet d'Kamera esou stänneg gehal wéi hie konnt.
I hope you got the flowers I sent yesterday.	Ech hoffen Dir krut d'Blummen déi ech gëschter geschéckt hunn.
Tom did not know it was already after 2:30.	Den Tom wousst net datt et schonn no 2:30 war.
Tom told Mary about his father.	Den Tom huet dem Mary iwwer säi Papp gesot.
Hurry up and clean up the stuff before Tom gets here.	Maacht séier a botzt d'Stuff ier den Tom hei kënnt.
Tom has decided not to go to Boston next summer.	Den Tom huet decidéiert datt hien de nächste Summer net op Boston geet.
Tom still does not know why Maria wants to do that.	Den Tom weess nach ëmmer net firwat d'Maria dat wëllt maachen.
It's stupid to swim by your side when it's so cold.	Et ass domm vun Ärer Säit ze schwammen wann et sou kal ass.
You're defending Tom, right?	Dir géift den Tom verteidegen, oder?
I will never do it on time.	Ech wäert et ni op Zäit maachen.
Tom thinks Mary is incomprehensible.	Den Tom mengt datt d'Maria onverständlech ass.
Tom's case is ongoing.	Dem Tom säi Fall ass amgaang.
Tom did not want to go back to Boston.	Den Tom wollt net zréck Boston goen.
I do not remember what you said.	Ech erënnere mech net wat Dir gesot hutt.
You're asking me a question I can not answer.	Dir stellt mech eng Fro déi ech net beäntweren kann.
Tom handled it great.	Den Tom huet dat super gehandhabt.
Is your company dress code strict?	Ass Är Firma Kleedungscode strikt?
I'm sure we could arrange that.	Ech si sécher, mir kéinten dat arrangéieren.
Tom is impartial, I think.	Den Tom ass onparteiesch, mengen ech.
That did not happen.	Dat ass net geschitt.
Tom said he wanted something hot to drink.	Den Tom sot, hie wollt eppes waarms drénken.
We are refugees.	Mir sinn Flüchtlingen.
What happened next is not clear.	Wat duerno geschitt ass net kloer.
What bothers you about Tom?	Wat stéiert dech um Tom?
Let us maintain our limited water resources.	Loosst eis eis limitéiert Waasserressourcen erhalen.
Tom did not need an umbrella.	Den Tom huet kee Regenschirm gebraucht.
Mary did not tell me that Tom was her husband.	D'Maria huet mir net gesot datt den Tom hire Mann wier.
The reason Tom got sick was because he was overweight.	De Grond firwat den Tom krank gouf, war well hien iwwerdréit.
I suspect Tom was disappointed.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom enttäuscht war.
I really wish I knew where Tom put my portfolio.	Ech wënschen wierklech datt ech wousst wou den Tom meng Portfolio gesat huet.
I think you'll be able to change Tom's mind.	Ech denken, Dir wäert fäeg sinn dem Tom säi Geescht z'änneren.
I know this is very difficult for you.	Ech weess datt dëst ganz schwéier fir Iech ass.
Tom said goodbye to me and walked out the door.	Den Tom huet mir Äddi gesot an ass duerch d'Dier erausgaang.
I used to dress quite conservatively.	Ech hu fréier zimlech konservativ gekleet.
There is a garden behind the house.	Do ass e Gaart hannert dem Haus.
How do you like this park?	Wéi gefällt dir dëse Park?
You are a lazy child.	Du bass e faul Kand.
You're not very polite.	Dir sidd net ganz héiflech.
The moment I held the baby in my arms, it started to cry.	De Moment wou ech de Puppelchen an den Äerm gehalen hunn, huet et ugefaang ze kräischen.
The consumption tax is now at 5 percent in Japan.	D'Verbrauchsteier läit elo bei 5 Prozent a Japan.
I used the yellow piece of cloth you gave me to make curtains for my bedroom.	Ech hunn dat gielt Stéck Stoff benotzt, deen Dir mir ginn hutt, fir Riddoen fir meng Schlofkummer ze maachen.
Tom did not know when Maria was planning to move to Boston.	Den Tom wousst net wéini d'Maria plangt op Boston ze goen.
Tom told me how I was doing last year.	Den Tom huet mir gesot wéi ech dat lescht Joer maachen.
We told Tom he was not welcome here.	Mir hunn dem Tom gesot datt hien hei net wëllkomm wier.
You do not want to forget who your friends are.	Dir wëllt net vergiessen wien Är Frënn sinn.
Tom is the only son of Mary and John.	Den Tom ass dem Mary an dem John säin eenzege Jong.
Tom and Maria probably did not do what they were supposed to do.	Den Tom an d'Maria hunn wahrscheinlech net gemaach wat se maache sollten.
Aneurysms are rare in teens.	Aneurysmen sinn rar bei Teenager.
You still do not think Tom can do that, do you?	Dir mengt nach ëmmer net datt den Tom dat maache kann, oder?
You're too big.	Du bass ze grouss.
I'm sure the meeting will be over soon.	Ech si sécher datt d'Versammlung geschwënn eriwwer ass.
Why would anyone want to kill Tom?	Firwat wëll iergendeen den Tom ëmbréngen?
I'm not playing anymore.	Ech spillen net méi.
I wonder if Tom could win.	Ech froe mech ob den Tom konnt gewannen.
Tom showed Mary the tattoo on his arm.	Den Tom huet dem Mary d'Tattoo op sengem Aarm gewisen.
Tom needs to learn to be more cooperative.	Den Tom muss léieren méi kooperativ ze sinn.
Tom would have been thirty years old today if he had not died last year.	Den Tom wier haut drësseg Joer al gewiescht, wann hien d'lescht Joer net gestuerwen ass.
How much does it cost to get to the city by bus?	Wéi vill kascht et fir mam Bus an der Stad ze kommen?
Prices have risen significantly in the last decade.	D'Präisser sinn an de leschte Jorzéngt wesentlech eropgaang.
Did Tom look like he's busy?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hie beschäftegt wier?
Tom can not leave work until 6 o'clock today.	Den Tom kann haut bis 6 Auer d'Aarbecht net verloossen.
Tom would have known better than to call Mary after midnight.	Den Tom hätt besser gewosst wéi d'Maria no Mëtternuecht ze ruffen.
I do not want Tom to get the wrong idea.	Ech wéilt net datt den Tom déi falsch Iddi kritt.
Is not Tom from Australia?	Ass den Tom net aus Australien?
I hope what I wrote was understandable.	Ech hoffen, wat ech geschriwwen hunn, war verständlech.
Tom realized he had no idea how to do what needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hien keng Ahnung hat wéi ze maachen wat gemaach muss ginn.
I told Tom I would not help him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him net hëllefe géifen.
Tom said he planned to get there early.	Den Tom sot datt hie geplangt wier fréi dohinner ze kommen.
I do not skate as often as I used to.	Ech ginn net esou dacks op Skate wéi fréier.
I do not want to risk losing Tom as a friend.	Ech wëll net riskéieren den Tom als Frënd ze verléieren.
Ghosts, like parachutes, work best when they are open.	Geescht, wéi Fallschierm, funktionnéieren am Beschten wann se op sinn.
This book is for beginners.	Dëst Buch riicht sech un Ufänger.
I think I have a good chance of being elected.	Ech mengen ech hunn eng gutt Chance gewielt ze ginn.
I know Tom did not know we were the ones who did that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir déi waren, déi dat gemaach hunn.
I could not fix it.	Ech konnt et net fixéieren.
You are not working hard enough.	Dir schafft net schwéier genuch.
You will never find another man as good as Tom.	Dir wäert ni en anere Mann fannen sou gutt wéi den Tom.
They were dismissed without notice.	Si goufen ouni Préavis entlooss.
I'm writing a letter tomorrow.	Ech schreiwen muer e Bréif.
I'm the killer.	Ech sinn de Killer.
Tom did not tell Mary that he lived in Boston.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
I do not think Tom knows why I like living in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech gär zu Boston wunnen.
I think we need to find another way to do that.	Ech mengen, mir mussen en anere Wee fannen fir dat ze maachen.
He had the misfortune to lose all his money.	Hien hat d'Ongléck all seng Suen ze verléieren.
I think Tom hates you.	Ech mengen den Tom haasst dech.
I suspect Tom and Maria are busy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria beschäftegt sinn.
When I got home, my brother did his homework.	Wéi ech heem komm sinn, huet mäi Brudder seng Hausaufgaben gemaach.
There's another hot tea in my cup.	Do ass nach e waarmen Téi a menger Taass.
Tom agreed to go to Australia.	Den Tom huet ausgemaach an Australien ze goen.
I like oil painting, but I do not want to make it my lifelong profession.	Ech maachen gär Uelegmolerei, awer ech wëll dat net zu mengem liewenslaange Beruff maachen.
Maybe you need to do the same thing I do.	Vläicht musst Dir datselwecht maachen wéi ech maachen.
They did not want to take part in the fight.	Si wollten net an de Kampf matmaachen.
Tom said he could hear Mary and John arguing.	Den Tom sot, hie kéint d'Maria an den John héieren streiden.
Tom is very attentive.	Den Tom ass ganz opmierksam.
If this is your best, I would hate to see your worst.	Wann dëst Äert Bescht ass, géif ech haassen Är Schlëmmst ze gesinn.
We pay you according to the amount of work you do.	Mir bezuelen Iech no der Quantitéit vun der Aarbecht déi Dir maacht.
I do not want to go out with Tom.	Ech wëll net mam Tom erausgoen.
Why would Tom take that risk?	Firwat géif den Tom dee Risiko huelen?
Tom said Mary thought he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat eleng dierft maachen.
How do you know this is true?	Wéi wësst Dir datt dat stëmmt?
I will not play advice with you.	Ech wäert net mat Iech Rotschléi spillen.
We can not give them up now.	Mir kënnen se elo net opginn.
I've been wondering where Tom went last weekend.	Ech froe mech wou den Tom leschte Weekend gaangen ass.
Tom made a relief move.	Den Tom huet e Erliichterungszuch gemaach.
Tom says he forgot he promised.	Den Tom seet datt hien vergiess huet datt hien dat versprach hätt.
What awful weather!	Wat fir eng schrecklech Wieder!
Tom said he was ready.	Den Tom sot datt hien bereet ass.
I knew you would wait.	Ech wousst Dir géift waarden.
Do you have any idea what Tom wants?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom wëll?
I have an idea how we can do this more efficiently.	Ech hunn eng Iddi wéi mir dat méi effizient maache kënnen.
Tom was very nervous.	Den Tom war ganz nervös.
I told Tom you went home sick.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir krank heem gaang sidd.
I can stay with you as long as you want.	Ech ka bei dir bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
Food prices have risen.	D'Liewensmëttelpräisser sinn an d'Luucht gaangen.
Tom is a pilot.	Den Tom ass e Fligerpilot.
That's a risk.	Dat ass e Risiko.
Tom probably had a good reason to leave early.	Den Tom hat wahrscheinlech e gudde Grond fir fréi ze verloossen.
I've been on the city council for five years.	Ech sinn zënter fënnef Joer am Gemengerot.
How did Tom threaten you?	Wéi huet den Tom dech menacéiert?
I'm in there.	Ech sinn dobannen.
That's a great song.	Dat ass e flott Lidd.
I wonder if we really need to do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech musse maachen.
Tom fell asleep again.	Den Tom ass erëm iwwerschlof.
I'm not hiding.	Ech verstoppen mech net.
I can not get married.	Ech kann net bestuet ginn.
I did not think Tom would worry.	Ech hat net geduecht den Tom géif sech Suergen maachen.
I did not know I had to do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut muss maachen.
I'm wondering if Tom knows that.	Ech froe mech ob den Tom dat weess.
Tom said Mary was not sure John would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt de John dat géif maachen.
Tom is about as old as Mary.	Den Tom ass ongeféier sou al wéi d'Maria.
We will not have much snow this winter.	Mir wäerten dëse Wanter net vill Schnéi hunn.
Tom has already talked to me.	Den Tom huet scho mat mir geschwat.
Don't you want to know what this is all about?	Wëllt Dir net wëssen, ëm wat dat alles geet?
Tom has already told me that he has decided not to go to Boston next summer.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien decidéiert huet de nächste Summer net zu Boston ze goen.
Tom does not have to answer.	Den Tom muss net äntweren.
I mean, what we just heard was Tom's voice.	Ech mengen, wat mir just héieren hunn, war dem Tom seng Stëmm.
Close the screws.	D'Schrauwen zoumaachen.
Can we eat together?	Kënne mir zesummen Iessen iessen?
I'm sorry you're leaving here.	Et deet mir leed, datt Dir hei fortgeet.
Make sure you're here before 2:30 p.m.	Vergewëssert Iech datt Dir virun 14:30 hei sidd.
Tom was tired of waiting and left.	Den Tom ass midd vun waarden an ass fortgaang.
What could Tom do?	Wat konnt den Tom maachen?
Tom was bitten by a jellyfish.	Den Tom gouf vun enger Jellyfish gestach.
I'd better call Tom again.	Ech ruffen besser den Tom nach eng Kéier un.
Many beachgoers ignored the warnings.	Vill Beachgoers hunn d'Warnungen ignoréiert.
She gets up early every morning because she has to cook.	All Moien steet si fréi op, well si muss kachen.
You would help us, right?	Dir géift eis hëllefen, oder?
Maybe Tom will be there.	Vläicht wäert den Tom do sinn.
Tom is wearing a blue sweater.	Den Tom huet e bloe Pullover un.
Are you still angry with Tom?	Sidd Dir nach ëmmer rosen mam Tom?
Tom did not know that Mary wanted to do this on Monday.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat e Méindeg wollt maachen.
Do you think your husband is the most important person in your life?	Denkt Dir datt Äre Mann déi wichtegst Persoun an Ärem Liewen ass?
Tom does not know why Mary wanted him to leave.	Den Tom weess net firwat d'Maria wollt datt hien fortgeet.
Tom does not like people who do not take their work seriously.	Den Tom huet net gär Leit, déi hir Aarbecht net eescht huelen.
The time has come to tell Tom the truth.	D'Zäit ass komm fir dem Tom d'Wourecht ze soen.
Tom did not laugh at Mary's jokes.	Den Tom huet net vun dem Mary senge Witzer gelaacht.
There's a problem with my internet connection.	Et gëtt e Problem mat menger Internetverbindung.
I went surfing with Tom.	Ech sinn mam Tom surfen gaangen.
It's good Tom's not here.	Et ass gutt den Tom ass net hei.
Tom knows I can not win.	Tom weess ech kann net gewannen.
Here is the magazine you are looking for.	Hei ass de Magazin deen Dir gesicht hutt.
Tom is still too young to get a driver's license.	Den Tom ass nach ze jonk fir e Führerschäin ze kréien.
That's completely beside the point.	Dat ass komplett nieft dem Punkt.
I've not seen Tom since yesterday.	Ech hunn den Tom net zënter gëschter gesinn.
I do not think I've ever heard you play guitar.	Ech mengen net, ech hunn dech jeemools héieren Gittar spillen.
Tom was not the only one to do so.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
You're divorced, are you?	Dir sidd gescheed, oder?
Tom said Mary knew John did not want to do that that afternoon.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat dee Nomëtteg net wëll maachen.
Tom wants us to go.	Den Tom wëll datt mir goen.
It should not take long to do that.	Et sollt net laang daueren fir dat ze maachen.
Tom never knew that.	Den Tom wousst dat ni.
I did not think Tom would be so careful.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou suergfälteg wier.
I think you're making a mistake.	Ech mengen Dir maacht e Feeler.
We need to get you out of here.	Mir mussen dech hei eraus kréien.
Tom does not know where Mary's ski gloves are.	Den Tom weess net wou dem Mary seng Skihandschuere sinn.
Tom can not talk to you right now.	Den Tom kann elo net mat Iech schwätzen.
As soon as she got her paycheck, she spent it all.	Soubal si hir Pai krut, huet si alles ausginn.
Tom was able to answer my question.	Den Tom konnt meng Fro beäntweren.
I do not eat apple cider.	Ech iessen den Äppelkär net.
Tom's boots were muddy.	Dem Tom seng Stiwwele ware schlammeg.
You did not notice that, did you?	Dat ass Iech net opgefall, oder?
I got a call from Tom for the first time in a long time.	Ech hat en Uruff vum Tom fir d'éischte Kéier zënter enger laanger Zäit.
Tom was not pronounced.	Den Tom war net ausgeschwat.
Tom and Marie are happy.	Den Tom an d'Marie si frou.
The moon shone brightly.	De Mound huet hell geschéngt.
I'm not as smart as Tom.	Ech sinn net sou schlau wéi den Tom.
Did you hear what happened to Tom?	Hutt Dir héieren wat mam Tom geschitt ass?
Tom said you would never come.	Den Tom sot, Dir géift ni kommen.
The lions killed the gazelle.	D'Léiwen hunn d'Gazelle ëmbruecht.
Tom should finish it by 2:30.	Den Tom sollt dat fäerdeg sinn um 2:30.
You do not have to worry about anything.	Dir musst Iech iwwer näischt Suergen.
In short, he ran away without paying his debt.	Kuerz gesot, hien ass fortgelaf ouni seng Schold ze bezuelen.
We must stay here whether we want to or not.	Mir mussen hei bleiwen, ob mir wëllen oder net.
Would it be ok if I did not come tomorrow?	Wier et ok wann ech net muer kommen?
Tom pointed to the map.	Den Tom huet op d'Kaart bezeechent.
Tom does not want you.	Den Tom wëll dech net.
Tom asked some people the same question.	Den Tom huet e puer Leit déi selwecht Fro gestallt.
Someone invited me to a party, but I was too scared to go.	Een huet mech op eng Party invitéiert, awer ech war ze Angscht fir ze goen.
I advised Tom to continue.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat weiderzemaachen.
A little tea remains in the pot.	Am Dëppe bleift e bëssen Téi.
You don 't think Tom will probably do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat wahrscheinlech wäert maachen, oder?
I'm not sure if there was anything in the box or not.	Ech sinn net sécher ob et eppes an der Këscht war oder net.
The bed you're just sitting on is my dad's bed.	D'Bett op deem Dir grad souz ass mäi Papp säi Bett.
Many prisoners on death row say they want to die.	Vill Prisonéier op Doudesstrof soen datt si stierwe wëllen.
Tom wants to know what Maria is doing in her spare time.	Den Tom wëll wësse wat d'Maria an hirer Fräizäit mécht.
These problems may worsen over time.	Dës Problemer si méiglecherweis mat der Zäit verschlechtert.
Tom said Mary returned on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober zréckkoum.
You have watched too many sitcoms.	Dir hutt ze vill Sitcoms gekuckt.
Tom did not quite know what Mary meant.	Den Tom wousst net ganz wat d'Maria gemengt huet.
All participants seem to agree.	All d'Participanten schéngen d'accord ze sinn.
Tom was invited by his own fans.	Den Tom gouf vu sengen eegene Fans gebueden.
Can you just help Tom?	Kënnt Dir just den Tom hëllefen?
I am satisfied with the result.	Ech sinn zefridden mam Resultat.
Tom told me yesterday about your conversation with Mary.	Den Tom huet mir gëschter iwwer däi Gespréich mam Mary gesot.
I did not do as much last week as I normally do.	Ech hunn dat lescht Woch net esou vill gemaach wéi ech normalerweis maachen.
I really need your help.	Ech brauch Är Hëllef staark.
Let's end the war.	Loosst eis de Krich ophalen.
Tom is Mary's driver.	Den Tom ass dem Mary säi Chauffeur.
She knows a lot about the latest fashions.	Si weess vill iwwer déi lescht Moud.
Tom went into the room.	Den Tom ass an de Raum gaang.
I can not believe this kind of thing is still happening.	Ech kann net gleewen, datt dës Zort Saach nach geschitt.
Tom joined a gang.	Den Tom ass bei enger Bande bäikomm.
Tom knows why Maria wanted to do that.	Den Tom weess firwat d'Maria dat wollt maachen.
I don 't think it's as important as Tom thinks it is.	Ech denken net datt et esou wichteg ass wéi den Tom mengt et ass.
I put two garlic cloves.	Ech setzen zwee Knuewelek.
You're not a city girl, are you?	Du bass net e Stad Meedchen, oder?
We have already evacuated almost three hundred people.	Mir hu scho bal dräihonnert Leit evakuéiert.
Tom told Mary that he thought John was not annoyed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net genervt wier.
I do not want to join Tom at this time.	Ech wëll den Tom zu dësem Zäitpunkt net matmaachen.
Tom signed the document.	Den Tom huet d'Dokument ënnerschriwwen.
Tom went out for lunch.	Den Tom ass fir Mëttegiessen erausgaang.
Tom said he had a contract.	Den Tom sot, hien hätt e Kontrakt.
Do not worry about Tom just yet.	Maacht Iech keng Suergen iwwer den Tom just nach.
I forgot that Tom used to live in Australia.	Ech hu vergiess datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
How did the two of you meet?	Wéi hunn iech zwee sech begéint?
I knew Tom was a pretty good jazz saxophonist. 	Ech wousst datt den Tom en zimlech gudden Jazz Saxophonist war.
So I wanted him to join our band.	Dofir wollt ech, datt hien an eis Band bäitrieden.
OK, that's enough.	OK, dat ass genuch.
Not only does Tom learn guitar, he often gives concerts.	Den Tom léiert net nëmmen d'Gittar, hie gëtt dacks Concerten.
Tom will be very happy.	Den Tom wäert ganz glécklech sinn.
I do not know exactly when Tom will leave.	Ech weess net genau wéini den Tom fortgeet.
Do you think it will be cold tonight?	Mengt Dir et wäert den Owend kal sinn?
Tom makes funny comments.	Tom mécht witzeg Kommentaren.
"Did Tom see us?" 	"Huet den Tom eis gesinn?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
I'm not exactly sure what you're looking for.	Ech net genee sécher op wat Dir bass sicht.
Tom usually wears a black cowboy hat.	Den Tom huet normalerweis e schwaarze Cowboy Hut.
It was clear that Tom was the one telling Mary to do this.	Et war kloer datt den Tom deen war deen d'Maria soe soll dat maachen.
I do not understand this obsession of yours.	Ech verstinn dës Obsessioun vun Iech net.
Take a clean glass out of the cupboard.	Huelt e proppert Glas aus dem Schaf.
The agricultural sector is small, and most foodstuffs are imported.	De Landwirtschaftssektor ass kleng, an déi meescht Liewensmëttel ginn importéiert.
I'm sorry I did not write to you for so long.	Et deet mir leed, datt ech Iech esou laang net geschriwwen hunn.
I will not get the chance.	Ech wäert d'Chance net kréien.
I tried to commit suicide.	Ech hu probéiert Suizid ze maachen.
I am impatient with his inability to make decisions.	Ech sinn ongedëlleg mat senger Onméiglechkeet Entscheedungen ze treffen.
You said you had connections.	Dir sot Dir hutt Verbindungen.
Should I tell Tom we do not want that?	Soll ech dem Tom soen, datt mir dat net wëllen?
Tom sent us Christmas presents.	Den Tom huet eis Chrëschtkaddoen geschéckt.
Are you impulsive?	Sidd Dir impulsiv?
I will reconsider and give you my answer tomorrow.	Ech iwwerdenken et an ginn Iech muer meng Äntwert.
Tom envied Mary's happiness.	Den Tom huet dem Mary säi Gléck beneid.
Thirteen people were killed in the train wreck.	Dräizéng Leit goufen am Zuchwrak ëmbruecht.
Tom had not eaten since breakfast and became hungry.	Den Tom hat zënter dem Frühstück net giess a gouf hongereg.
Tom does not often admit that he is wrong.	Den Tom gëtt net dacks zou datt hien falsch ass.
I do not allow you to do that again.	Ech erlaben Iech dat net erëm ze maachen.
We apologize for any inconvenience.	Mir entschëllegen eis fir all Nodeel.
I wonder why Tom is in trouble.	Ech froe mech firwat den Tom an Ierger ass.
It will not rain tonight.	Et wäert den Owend net reenen.
Tom ran as fast as he could in the hope that he would not miss the train.	Den Tom ass sou séier gelaf wéi hie konnt an der Hoffnung datt hien den Zuch net géif verpassen.
I can affirm if necessary.	Ech kann affirméieren wann néideg.
I'm pretty sure Tom can not swim.	Ech si ganz sécher datt den Tom net schwammen kann.
Do you think Tom and Maria will do that together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria dat zesumme maachen?
Tom said money was not the issue.	Den Tom sot, datt Suen net de Problem wier.
There's the door.	Do ass d'Dier.
This book has been translated into more than fifty languages.	Dëst Buch ass a méi wéi fofzeg Sproochen iwwersat ginn.
I'm not proud of my behavior.	Ech sinn net houfreg op mäi Verhalen.
Tom remarried his first wife after divorcing his third.	Den Tom huet seng éischt Fra erëm bestuet nodeems hien seng drëtt gescheed huet.
My bike is much newer than yours.	Mäi Vëlo ass vill méi nei wéi Ären.
The house is not completely finished.	D'Haus ass net komplett fäerdeg.
I usually never finish reading books that I find boring.	Ech liesen normalerweis ni Bicher fäerdeg déi ech langweileg fannen.
I will not do this again.	Ech maachen dat net nach eng Kéier.
Tom gets pretty excited about it.	Den Tom gëtt zimmlech opgereegt doriwwer.
I see nothing wrong with doing it that way.	Ech gesinn näischt Falsches et esou ze maachen.
Tom thought so.	Den Tom huet et geduecht.
I do not think you and I can do this alone.	Ech denken net datt Dir an ech dat eleng maache kënnen.
Tom just will not stop.	Den Tom wäert just net ophalen.
I do not think Tom has any idea what to do.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat hie maache soll.
They should see you Tom.	Si sollten Iech den Tom gesinn.
Tom said Mary was probably crying.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
Thank God it's over.	Gott sei Dank ass dat eriwwer.
I do not like this kind of food.	Ech hunn dës Zort Iessen net gär.
How much did you spend per day while you were in Boston?	Wéi vill hutt Dir pro Dag ausginn wéi Dir zu Boston war?
Tom was wearing a yellow shirt.	Den Tom hat e giel Hiem un.
I do not think now is the time to do that.	Ech mengen net elo ass d'Zäit dat ze maachen.
I thought Tom could do that for Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom dat fir d'Maria maache kéint.
I did not think Tom would ever read me his diary.	Ech hat net geduecht, datt den Tom mech jeemools säin Tagebuch géif liesen.
He does not have the necessary skills for the task.	Hien huet net déi néideg Kompetenzen fir déi Aufgab.
Tom is shooting a skeet.	Den Tom ass e Skeet schéissen.
Tom has already decided that he will do that.	Den Tom huet schonn decidéiert, datt hien dat wäert maachen.
Tom said he was in no hurry to sell his house.	Den Tom sot, datt hien net presséiert huet säin Haus ze verkafen.
Tom said he had been very unhappy.	Den Tom huet gesot datt hie ganz onglécklech gewiescht wier.
I suspect Tom did not really want to do that to Mary.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wierklech wollt mam Mary maachen.
Now I realize why she was angry at me.	Elo mierken ech firwat hatt op mech rosen war.
That was one of the best grilled cheese sandwiches I have ever eaten.	Dat war ee vun de beschte gegrillte Kéis Sandwichen ech jee giess hunn.
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär gär.
I think we should reconsider this.	Ech mengen, mir sollten dat nach eng Kéier iwwerleeën.
Tom said Mary apologized for what she had done.	Den Tom sot, datt d'Maria entschëllegt huet fir wat hatt gemaach huet.
Let's examine the numbers.	Loosst eis d'Zuelen ënnersichen.
I am very satisfied.	Ech si ganz zefridden.
I survived many things.	Ech hu vill Saachen iwwerlieft.
Tom gave Mary some beautiful roses.	Den Tom huet dem Mary e puer schéin Rousen ginn.
I failed, but I did not fall.	Ech sinn ausgefall, awer ech sinn net gefall.
I do not think Tom knows he should not do that here.	Ech denken net, datt den Tom weess, datt hien dat net hei soll maachen.
"How old are u?" 	"Wéi aal bass du?"
"I'm thirty years old."	"Ech sinn drësseg Joer al."
This is not love.	Dëst ass keng Léift.
I have not spoken to Tom yet.	Ech hunn nach net mam Tom geschwat.
You are not in danger here.	Dir sidd hei net a Gefor.
I quoted Tom.	Ech hunn den Tom zitéiert.
Tom realized he needed a little more money.	Den Tom huet gemierkt datt hien e bësse méi Sue brauch.
This is the most beautiful gift I have ever received.	Dëst ass déi schéinste Kaddo déi ech je kritt hunn.
Tell her I'm repairing the fridge.	Sot hir datt ech de Frigo reparéieren.
Tom should be able to swim across the river.	Den Tom soll iwwer de Floss schwammen kënnen.
Touch your nose with your left index finger.	Touch Är Nues mat Ärem lénksen Zeigefanger.
Tom did not work.	Den Tom huet net geschafft.
Tom told Mary that John was not awake.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John net waakreg war.
How did you know Tom had a criminal record?	Wéi wousst Dir datt den Tom e kriminellen Rekord hat?
Childhood is one of the most important stages in a person's life.	Kandheet ass eng vun de wichtegsten Etappen am Liewen vun enger Persoun.
Maybe the only one here who's willing to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, dee gewëllt ass dat ze maachen, den Tom.
We're not leaving Maria alone with Tom, are we?	Mir loossen d'Maria net eleng mam Tom, oder?
Tom was waiting to take you home.	Den Tom waart fir Iech heem ze huelen.
Nobody knows what happens next.	Kee weess wat duerno geschitt.
Tom told me he thought Mary was single.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary Single wier.
Do you think this is part of the problem?	Denkt Dir datt dat en Deel vum Problem ass?
I do not know what possessed me to do that.	Ech weess net wat mech besëtzt huet dat ze maachen.
I've already told you about it.	Ech hunn Iech dovunner scho gesot.
Tom is often the first to arrive at a party and the last to leave.	Den Tom ass dacks deen Éischten deen op eng Party ukomm ass an dee leschten deen fort ass.
The spire of the cathedral collapsed.	D'Spir vun der Kathedral ass zesummegefall.
This does not seem like a coincidence.	Dëst schéngt net wéi en Zoufall.
Tom and Marie got into a terrible fight.	Den Tom an d'Marie sinn an e schreckleche Kampf komm.
The parents could not figure out what their daughter wanted.	D'Elteren konnten net erausfannen wat hir Duechter wollt.
Tom helped his friends with their homework.	Den Tom huet seng Frënn mat hiren Hausaufgaben gehollef.
If I were you, I would not do such a thing.	Wann ech du wier, géif ech net esou eppes maachen.
I do not have a guitar.	Ech hu keng Guitar.
You do not have to attend tomorrow's meeting.	Dir musst net muer der Versammlung deelhuelen.
The coat I want to buy costs $ 300.	De Mantel deen ech kafe wëll kascht $300.
Tom rented a room.	Den Tom huet e Raum gelount.
Tom is no longer a student here.	Den Tom ass kee Student méi hei.
I did not know that Tom did not plan this.	Ech wousst net datt den Tom dat net geplangt huet.
Tom told me he thought Mary was full.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria voll wier.
I do not know what Mary is looking for.	Ech weess net wat d'Marie sicht.
We have overlooked this important fact.	Mir hunn dës wichteg Tatsaach iwwersinn.
We have some questions for you.	Mir hunn e puer Froen fir Iech.
I admire Tom's efforts.	Ech bewonneren dem Tom seng Efforten.
I would like to find a job that I like to do.	Ech géif gären eng Aarbecht fannen, déi ech gär maachen.
I live with my uncle.	Ech liewen bei mengem Monni.
Would you be willing to help me clean the garage?	Wär Dir bereet mir ze hëllefen d'Garage ze botzen?
Don't you think you can fix that?	Denkt Dir net datt Dir dat fixéiere kënnt?
Tom is wearing ties.	Den Tom huet Krawatten un.
Tom will probably be afraid to do that.	Den Tom wäert wuel nach fäerten dat ze maachen.
Tom bought himself new jeans, a cropped shirt, a suede vest and a cowboy hat.	Den Tom huet sech nei Jeans kaaft, e gekackt Hiem, e Suedeweste an e Cowboyhut.
Wow! 	Wow!
That's cheap!	Dat ass bëlleg!
Tom says he does not have the energy to do that.	Den Tom seet hien huet net d'Energie fir dat ze maachen.
Tom should be proud of it.	Den Tom soll stolz drop sinn.
Who is the one who usually does this?	Wien ass deen deen dat normalerweis mécht?
Tom arrived in Australia on Monday.	Den Tom ass e Méindeg an Australien ukomm.
Tom's grandfather was a soldier.	Dem Tom säi Grousspapp war en Zaldot.
I know Tom does not know that Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
I do not have time to deal with it now.	Ech hu keng Zäit fir mech elo mat deem ze beschäftegen.
No one was injured.	Keen ass verletzt ginn.
Tom would never say what you think he said.	Den Tom géif ni soen wat Dir mengt datt hie gesot huet.
Tom is not the one who broke the window.	Den Tom ass net deen deen d'Fënster gebrach huet.
Tom will be very happy to see you.	Den Tom wäert ganz frou sinn dech ze gesinn.
Tom wanted some alone time.	Den Tom wollt e puer eleng Zäit.
I did not think Tom was suspicious.	Ech hat net geduecht datt den Tom verdächteg wier.
Do Tom and I still have to do this?	Musse den Tom an ech dat elo nach maachen?
Thank you, Tom.	Merci dofir, Tom.
I was worried you would not come here on time.	Ech war besuergt Dir géift net op Zäit hei kommen.
I know Tom does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wëllt maachen.
I'm sorry things did not work out for you and Tom.	Et deet mir leed, datt d'Saachen tëscht Iech an dem Tom net geklappt hunn.
Tom has already said he needs to do that.	Den Tom huet scho gesot datt hien dat muss maachen.
Tom and Maria both know that John was the one who did it.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt den John deen war deen dat gemaach huet.
I did not answer any question.	Ech hunn op keng Fro geäntwert.
Tom put everything in the suitcase.	Den Tom huet alles an de Koffer gekrasch.
I know I should not help Tom anymore.	Ech weess, datt ech dem Tom dat net méi soll hëllefen.
I asked him if he would scratch my back.	Ech hunn him gefrot ob hien mäi Réck géif kraazt.
I knew there was a chance Tom needed help.	Ech wousst datt et eng Chance wier datt den Tom eng Hëllef brauch.
I'm wondering what Tom's dreaming about right now.	Ech froe mech iwwer wat den Tom elo dreemt.
Tom had his parents.	Tom hat seng Elteren.
I wish Tom would stop complaining all the time.	Ech wënschen den Tom géif ophalen déi ganzen Zäit ze beschwéieren.
Tom does not think he is allowed to do that.	Den Tom mengt net datt hien dat erlaabt ass.
Tom meets up with Mary.	Tom begéint mat Mary.
Promise, you will not do that.	Verspriechen, Dir wäert dat net maachen.
Tom probably does not know why Maria does that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria dat mécht.
Tom told me that Maria was retired.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria pensionnéiert ass.
When it's morning in California, it's late at night in Japan.	Wann et moies a Kalifornien ass, ass et spéit an der Nuecht a Japan.
The man jumped to his death.	De Mann sprang zu sengem Doud.
There's a good chance Tom will get fined for doing so.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom fir dat mécht eng Geldstrof kritt.
Tom has already decided that he is not trying to escape.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net probéiert ze flüchten.
How would you feel if someone did that to you?	Wéi géift Dir Iech fillen wann een Iech dat géif maachen?
It will not be easy to convince Tom to help us do that.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen dat ze maachen.
We do not have to go anywhere.	Mir mussen net iwwerall goen.
I'm glad to hear that.	Ech si frou Iech dat ze héieren.
Tom is not as picky as I am.	Den Tom ass net sou pickeg wéi ech.
I thought you said you would probably do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat wahrscheinlech maachen.
Where's my coat?	Wou ass mäi Mantel?
I doubt Tom can do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache kann.
Tom grew up in Boston.	Den Tom gouf zu Boston opgewuess.
Tom should be imprisoned forever.	Den Tom soll fir ëmmer agespaart sinn.
I still have things to do in town.	Ech hunn nach Saachen déi ech an der Stad maache muss.
I can not afford to buy this.	Ech kann net leeschten dëst ze kafen.
This money is not enough.	Dës Suen sinn net genuch.
The company I worked for was down. 	D'Firma, fir déi ech geschafft hunn, war erofgaang.
Unfortunately, I lost my job.	Leider hunn ech meng Aarbecht verluer.
You can not defeat Tom alone.	Dir kënnt den Tom net eleng besiegen.
Tom's not very happy, is he?	Den Tom ass net ganz frou, oder?
I'm afraid Tom's not letting me go.	Ech fäerten, datt den Tom mech net lass léisst.
There is a limit of two pieces of luggage for each passenger.	Et gëtt eng Limite vun zwee Stéck Gepäck fir all Passagéier.
Tom did not know you would not do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat net maache géif.
Do not let Tom do that.	Loosst den Tom dat net maachen.
Tom will try to talk Maria out of it.	Den Tom wäert probéieren d'Maria auszeschwätzen.
Tom said no one had done anything yet.	Den Tom sot, datt nach keen eppes gemaach hätt.
It is not easy to speak French well.	Et ass net einfach Franséisch gutt ze schwätzen.
I'm not the only one who does not know where Tom lives.	Ech sinn net deen eenzegen deen net weess wou den Tom wunnt.
Did you see the way Tom looked at you?	Hutt Dir de Wee gesinn wéi den Tom dech gekuckt huet?
I'm not asking you for help anymore.	Ech froen Iech net méi ëm Hëllef.
Tom told me he thought Mary was honest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria éierlech wier.
Tom is too young to drink beer.	Den Tom ass ze jonk fir Béier ze drénken.
I thought Tom died in Australia last year.	Ech hu geduecht datt den Tom d'lescht Joer an Australien gestuerwen ass.
Tom told me he did not agree.	Den Tom huet mir gesot datt hien net d'accord wier.
The revised schedule will take effect on the 5th of this month.	De revidéierten Zäitplang geet de 5. vun dësem Mount a Kraaft.
The food in that restaurant is too spicy for me.	D'Iessen an deem Restaurant ass fir mech ze schaarf.
How stupid do you have to be to send naked pictures of yourself to anyone?	Wéi domm muss du sinn fir plakeg Biller vun Iech un iergendeen ze schécken?
I still make a lot of mistakes in French.	Ech maachen nach vill Feeler op Franséisch.
I suspect Tom and Maria are not busy right now.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria elo net beschäftegt sinn.
Tom is a very quiet person.	Den Tom ass eng ganz roueg Persoun.
I'm going to tell everyone.	Ech ginn jidderengem soen.
Tom could not remember where he heard her name.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien hiren Numm héieren huet.
I thought Tom did that very well.	Ech hu geduecht datt den Tom dat ganz gutt gemaach huet.
I told Tom to get out of my sight.	Ech sot dem Tom aus menger Siicht eraus ze kommen.
I just know how to play a song on the guitar.	Ech weess just wéi ee Lidd op der Gittar spillt.
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Tom would not agree.	Tom géif net zoustëmmen.
People do not want it to end.	D'Leit wëllen net datt et op en Enn geet.
Tom and I decided to hire Maria.	Den Tom an ech hu beschloss d'Maria ze astellen.
We were not ready for what was to happen.	Mir waren net prett fir dat wat geschéie soll.
Tom does not even know what Mary does for a living.	Den Tom weess net emol wat d'Maria fir e Liewen mécht.
Tom goes to high school with Mary.	Den Tom geet mam Mary an de Lycée.
It will not take you long to do that.	Et wäert Iech net laang daueren fir dat ze maachen.
Tom had a bruise on his arm.	Den Tom hat e Plooschter um Aarm.
Do you really think Tom was interested?	Denkt Dir wierklech den Tom war interesséiert?
Tom let me sit next to Mary.	Tom loosse mech nieft Mary sëtzen.
When Tom starts talking, it's hard to stop him.	Wann den Tom ufänkt ze schwätzen, ass et schwéier fir hien opzehalen.
I protected Tom.	Ech hunn den Tom geschützt.
Where's my file?	Wou ass mäin Dossier?
Let's leave this thing to Tom.	Loosst eis dës Saach dem Tom iwwerloossen.
Are not Tom and Marie going together?	Ginn den Tom an d'Marie net zesummen?
What is Tom all dressed for?	Fir wat ass den Tom alles verkleed?
Tom will probably be home on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg doheem sinn.
Tom looks annoyed.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien genervt ass.
Tom speaks French with his teacher.	Den Tom schwätzt franséisch mat sengem Schoulmeeschter.
Say interview Tom.	Si interviewen den Tom.
We have amassed a fortune.	Mir hunn e Verméigen gesammelt.
Tom has a gite by the sea.	Den Tom huet e Gîte um Mier.
I did what Tom told me to do.	Ech hunn gemaach wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom would not laugh at such a thing.	Den Tom géif net iwwer sou eppes laachen.
Tom and Maria seem to be flirting with each other.	Den Tom an d'Maria schéngen mateneen ze flirten.
I will not disturb you anymore.	Ech wäert dech net méi stéieren.
Tom was a good kid.	Den Tom war e gutt Kand.
Do not expect everyone to share this opinion.	Erwaart net datt jiddereen dës Meenung deelt.
I did not think we could help you.	Ech hat net geduecht mir kéinten Iech hëllefen.
I do not consider him honest.	Ech betruecht hien net éierlech.
There are lots of great games in that forest.	Et gëtt vill grousst Spill an deem Bësch.
Is there anyone here who is not busy right now?	Gëtt et een hei deen elo net beschäftegt ass?
I could not get Tom to change his mind.	Ech konnt den Tom net kréien fir seng Meenung ze änneren.
Did Tom wear John's pajamas?	Huet den Tom dem John säi Pyjama un?
Once, the teacher organized a banquet and invited all the neighbors.	Eemol huet de Schoulmeeschter e Bankett organiséiert an all d'Noperen invitéiert.
You have to do what Tom told you to do.	Dir musst dat maachen wéi den Tom Iech gesot huet.
Is that what you're asking for?	Ass dat wat Dir frot?
Tom lined me up for one night.	Den Tom huet mech fir eng Nuecht opgestallt.
Tom has money. 	Tom huet Suen.
However, he is not all that happy.	Wéi och ëmmer, hien ass net all sou glécklech.
Tom said he hopes Maria enjoys being there.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria et genéisst do ze sinn.
Tom should probably tell Mary he's going to Boston.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hien op Boston geet.
Tom and Marie may be seasick.	Den Tom an d'Marie si méiglecherweis seeschrank.
There are no roses without thorns.	Et gi keng Rosen ouni Dornen.
The jury began a hearing on Monday.	D'Jury huet e Méindeg ugefaang ze diskutéieren.
Tom looked down at the letter.	Den Tom huet de Bréif erof gekuckt.
I doubt he will win both races.	Ech bezweifelen ob hien béid Rennen gewënnt.
Tom said he knew it was Mary who won.	Den Tom sot, hie wousst, datt et d'Maria war, déi gewonnen huet.
Tom gave up his family and hid.	Den Tom huet seng Famill opginn a sech verstoppt.
Christmas is coming soon.	Et gëtt geschwënn Chrëschtdag.
I'm not good at meeting people.	Ech sinn net gutt Leit ze treffen.
Tom fell asleep watching TV.	Den Tom ass mam Fernseh un ageschlof.
Do you mind if I lie down on the couch?	Hues de et egal wann ech mech op de Canapé leeën?
Tom closed the windows.	Den Tom huet d'Fënstere gespaart.
Do you think Tom would help us?	Denkt Dir datt den Tom eis géif hëllefen?
Tom says he comes here every year.	Den Tom seet datt hien all Joer heihinner kënnt.
Tom came to Boston at the age of thirteen.	Tom koum zu Boston am Alter vun dräizéng.
Tom and Mary were on the same wavelength.	Tom an Mary waren op der selwechter Wellelängt.
Tom tried to focus his attacks down the middle.	Den Tom huet probéiert sech ze konzentréieren.
When was the last time you played chess with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom Schach gespillt hutt?
Tom said he did not know where Maria was going.	Den Tom sot, datt hien net wousst, wou d'Maria plangt ze goen.
Tom should not tell Mary what to do.	Den Tom soll d'Maria wuel net soen, wat hie maache muss.
I did not think Tom would do that without help.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat ouni Hëllef maache géif.
Tom said he thinks he could do that before 2:30.	Den Tom sot, hie mengt, datt hien dat virum 2:30 maache kéint.
I mean, Tom will not be busy tonight.	Ech mengen, den Tom wäert den Owend net beschäftegt sinn.
Peace cannot exist without tolerance.	Fridden kann net existéieren ouni Toleranz.
I do not need to tell you anything.	Ech brauch dir näischt ze soen.
Tom just resigned.	Den Tom huet just demissionéiert.
I cleared the floor.	Ech hunn de Buedem geläscht.
Tom did not know that Mary had done this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gemaach huet.
I wonder if Tom went to Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom an Australien gaangen ass oder net.
The stock price index has climbed to an all-time high.	Den Aktiepräisindex ass op en All-Time High geklommen.
There was no need for you to see him at the door.	Et war kee Besoin fir Iech him bei d'Dier ze gesinn.
Nobody could tell me where Tom was.	Keen konnt mir soen wou den Tom war.
I mean, you do not have to worry about it anymore.	Ech mengen, Dir musst Iech keng Suergen méi doriwwer maachen.
Tom opened the doors.	Den Tom huet d'Dieren opgemaach.
Tom will probably be nasty today.	Den Tom wäert haut wahrscheinlech knaschteg sinn.
This will not wait.	Dëst wäert net waarden.
Tom said he would ask Maria if she wanted him to help her do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria wäert froen ob hatt wëll datt hien hir hëlleft dat ze maachen.
Tom is scared of that dog.	Den Tom huet Angscht virun deem Hond.
Tom came in the door.	Den Tom koum duerch d'Dier eran.
Tom said he thought Mary was heartbreaking.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria häerzzerräissend wier.
Did you remember to pack your swimsuit?	Hutt Dir drun erënnert Äre Schwammkleed ze paken?
I do not remember promising that.	Ech erënnere mech net datt ech dat versprach hunn.
There was a bit of mud on Tom's boots.	Et war e bësse Bulli op dem Tom seng Stiwwelen.
Tom was very kind to me.	Den Tom war ganz léif fir mech.
What do you think you look like with that dress?	Wéi mengt Dir datt Dir mat deem Kleed ausgesäit?
Tom thinks Maria is unashamed.	Den Tom mengt datt d'Maria ongenéiert ass.
I do not know how to do it.	Ech weess net wéi ech et maachen.
Tom wants to call his uncle, but he can not get a handle on him.	Den Tom wëll säi Monni ruffen, awer hien kann him net an de Grëff kréien.
Everyone except Tom was standing.	Jiddereen ausser den Tom stoung.
Tom wants to pay off his debts.	Den Tom wëll seng Scholden ofbezuelen.
Where is your French textbook?	Wou ass däi franséischt Léierbuch?
Tom enjoys watching Spaghetti Western.	Tom genéisst Spaghetti Western kucken.
Tom had a headache.	Den Tom hat Kappwéi.
Please do not tell me my work.	Sot Dir mir net meng Aarbecht.
I know Tom is ready to do that.	Ech weess den Tom ass prett dat ze maachen.
Tom died in 2013 in a car accident.	Den Tom ass 2013 an engem Autosaccident gestuerwen.
I'm sure Tom will be at the party tonight.	Ech si sécher den Tom wäert haut den Owend op der Party sinn.
Tom seems temperamental.	Den Tom schéngt temperamentell.
This could be the last time I'm here.	Dëst kéint déi leschte Kéier sinn, datt ech hei sinn.
I was not jealous.	Ech war net jalous.
Tom will probably be right.	Den Tom wäert wahrscheinlech wouer sinn.
Tom asked Maria if she would take his picture.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si seng Foto géif huelen.
Tom read jokes and laughed out loud.	Den Tom huet Witzer gelies an haart gelaacht.
Often air out the places where you are.	Dacks Loft d'Plazen aus, wou Dir sidd.
I know Tom's a cry.	Ech weess, datt den Tom e kräischen ass.
Why are we not sitting on this bench?	Firwat sëtze mir net op dëser Bänk?
Tom knows that Mary does not like him.	Den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
Tom consulted Maria about the matter.	Den Tom huet d'Maria iwwer d'Saach konsultéiert.
I want to know why you want to know.	Ech wëll wëssen firwat Dir wëllt wëssen.
Tom will probably be cold when he no longer wears a heavier coat.	Den Tom wäert wahrscheinlech kal sinn, wann en net méi e méi schwéiere Mantel unhuet.
Where do you think Tom is now?	Wou mengt Dir datt den Tom elo ass?
Tom took Mary somewhere special for her birthday.	Den Tom huet d'Maria iergendwou speziell fir hire Gebuertsdag geholl.
I have a very long password.	Ech hunn e ganz laangt Passwuert.
Paramedics arrived on the scene within minutes.	Paramedics sinn bannent Minutten op der Plaz ukomm.
Tom is terrible at tennis.	Den Tom ass schrecklech am Tennis.
Can you tell me what the thief looked like?	Kënnt Dir mir soen wéi den Déif ausgesinn huet?
Please do not sing anymore.	Weg sangen net méi.
I was not aware that I did not need to do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net brauch ze maachen.
Do we really want Tom to do that?	Wëlle mir wierklech datt den Tom dat mécht?
Tom had no idea that Mary was already married.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria scho bestuet war.
Man is not made to understand life, but to live it.	De Mënsch ass net gemaach fir d'Liewen ze verstoen, mee et ze liewen.
I was not home when Tom passed by.	Ech war net doheem wéi den Tom laanscht gefall ass.
We're not letting people like you in here.	Mir loossen Leit wéi Dir net hei eran.
Tom fell asleep during the concert.	Den Tom ass während dem Concert ageschlof.
I think you're too picky.	Ech mengen Dir sidd ze pickeg.
Tom is very spoiled.	Den Tom ass ganz verwinnt.
What is Tom still doing here?	Wat mécht den Tom nach ëmmer hei?
I wonder if it will be great.	Ech froe mech ob et flott wäert sinn.
What is your favorite national park?	Wat ass Äre Liiblingsnationalpark?
Tom thinks that Mary has a bad influence on John.	Den Tom mengt datt d'Maria e schlechten Afloss op de John huet.
I never met her.	Ech hunn hatt ni begéint.
It seemed that Tom was not able to do that.	Et huet geschéngt datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
I never had a chance to do that though.	Ech hätt awer ni eng Chance dat ze maachen.
I'll do you a big favor.	Ech wäert Iech eng grouss Faveur maachen.
Tom says it will never happen.	Den Tom seet et wäert ni geschéien.
Tom plans to return to Australia.	Den Tom plangt zréck an Australien ze goen.
I still do not think that is a good idea.	Ech mengen nach ëmmer net, datt dat eng gutt Iddi ass.
I think you better take a break.	Ech mengen du hues besser eng Paus ze huelen.
Tom did it anyway.	Den Tom huet et souwisou gemaach.
Did you not know that Tom also speaks French?	Wousst Dir net, datt den Tom och franséisch schwätzt?
Tom started to feel better.	Den Tom huet ugefaang besser ze fillen.
Tom thought Mary was lonely.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria einsam wier.
Tom is the one who gets punished.	Den Tom ass deen dee bestrooft gëtt.
I do not think Tom will be overwhelmed.	Ech denken net datt den Tom iwwerwältegt gëtt.
Tom said he does not do that anymore.	Den Tom sot, hie mécht dat net méi.
I suspect Tom is downstairs watching TV.	Ech de Verdacht, datt den Tom ënnen ass, Fernseh kucken.
Tom kept coming back.	Den Tom koum ëmmer erëm zréck.
It would have been better if you had told me everything right away.	Et wier besser gewiescht, wann Dir mir direkt alles gesot hätt.
What is my price?	Wat ass mäi Präis?
Did you really not know that Tom did not know how to drive a car?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom net wousst wéi en Auto fuert?
I can not see him without thinking of my brother.	Ech kann hien net gesinn ouni u mäi Brudder ze denken.
If I had more money, I would buy it for you.	Wann ech méi Suen hätt, géif ech dat fir Iech kafen.
His wealth allows him to do anything.	Säi Räichtum erméiglecht him alles ze maachen.
We played a lot of games at the party.	Mir hu vill Spiller op der Party gespillt.
Tom came back.	Den Tom koum zréck.
How did you pull Tom back?	Wéi hutt Dir den Tom zréckgezunn?
Tom probably still does not know why Maria wants to do that.	Den Tom weess wuel nach net firwat d'Maria dat wëll maachen.
I know how to make a lot of money.	Ech weess wéi mir vill Sue kënne maachen.
She was strong enough to run a 10 mile course.	Si war staark genuch fir eng 10 Meile Course ze lafen.
I'm asking Tom tomorrow.	Ech froen den Tom muer.
Tom told me he would be gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hien fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom installed a surveillance camera.	Den Tom huet eng Iwwerwaachungskamera installéiert.
I do not play mandolin as well as you.	Ech spillen Mandolin net esou gutt wéi Dir.
Tom raised his right hand.	Den Tom huet seng riets Hand opgehuewen.
Tom told Mary he would never do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat ni méi géif maachen.
I'm convinced I do not have to.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat net muss maachen.
Tom can not afford to hire a lawyer.	Den Tom kann sech net leeschten en Affekot astellen.
Tom made jam out of the strawberries that Mary gave him.	Den Tom huet Gebeess aus den Erdbeeren gemaach, déi d'Maria him ginn huet.
Maria told me she was happy to see me.	D'Maria huet mir gesot datt si frou war mech ze gesinn.
Tom likes herbal tea.	Den Tom huet gär Kräutertee.
Tom threw his gun into the river.	Den Tom huet seng Waff an de Floss geheit.
I did not explain the rules to Tom.	Ech hunn dem Tom d'Regele net erkläert.
We are not in communication with them.	Mir sinn net a Kommunikatioun mat hinnen.
I want each of you to take out a piece of paper and write down what happened.	Ech wëll jidderee vun iech e Stéck Pabeier eraushuelen an opschreiwen wat geschitt ass.
Tom is just a phone call away.	Den Tom ass just en Telefonsgespréich ewech.
It was clear that Tom could not do this without our help.	Et war kloer, datt den Tom dat net ouni eis Hëllef kéint maachen.
I do not want to tell my girlfriend that.	Ech wëll meng Frëndin dat net soen.
Maria and I dated a long time ago.	D'Maria an ech hunn viru laanger Zäit daten.
It's not that far away.	Et ass net sou wäit ewech.
There is no need for you to rush.	Et ass kee Besoin fir Iech ze presséieren.
Tom is a scumbag.	Den Tom ass en Dreck.
I wonder if Tom would really help Maria.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria wierklech hëllefe géif.
They still have Tom.	Si hunn den Tom nach ëmmer.
Tom could not afford to pay someone else to do it.	Den Tom konnt sech net leeschte fir een aneren ze bezuelen fir et ze maachen.
I was advised to stay out of that part of town.	Ech war ugeroden aus deem Deel vun der Stad ze bleiwen.
Tom thought what Mary had done was wrong.	Den Tom huet geduecht wat d'Maria gemaach huet war falsch.
We must fight fire with fire!	Mir mussen Feier mat Feier bekämpfen!
Tom made it clear he did not want me here.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien mech net hei wëll.
Tom told me he did not know Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net kennt.
Tom was sure of himself.	Den Tom war sécher vu sech selwer.
Tom threw Mary's letter in the trash.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif an den Dreck geheit.
I do not care how we get there.	Et ass mir egal wéi mir dohinner kommen.
That's exactly how I feel about it.	Genau esou fillen ech mech doriwwer.
We saw the paramedics treating the shooters.	Mir hunn d'Paramediker gesinn, déi d'Schéissaffer behandelen.
I did not think Tom could ever walk again.	Ech hat net geduecht, datt den Tom jeemools erëm zu Fouss kéint goen.
Tom thinks Maria needs to be more careful.	Den Tom mengt datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
This is where you should sit.	Dëst ass wou Dir sëtze soll.
I know Tom's in the hospital, but I do not know why.	Ech weess datt den Tom am Spidol ass, awer ech weess net firwat.
Tom said Mary was very happy here in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz frou hei an Australien war.
Why does it have to be Tom?	Firwat muss et den Tom sinn?
We fixed all leaks.	Mir hunn all Leckage fixéiert.
Tom's still not out, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net dobaussen, oder?
Can you list the situations in which a supervisor should give a direct order?	Kënnt Dir d'Situatiounen opzielen an deenen e Supervisor en direkten Uerder soll ginn?
I'm reading a book about skiing.	Ech liesen e Buch iwwer Ski.
Tomorrow it will snow well.	Muer schneit et wuel.
I know I should not kiss Tom anymore.	Ech weess, datt ech den Tom net méi sollt kussen.
It was exhausting.	Et war ustrengend.
Tom said he did not remember who did that.	Den Tom sot, hien huet sech net erënnert wien dat gemaach huet.
Tom overheard our conversation.	Den Tom huet eist Gespréich iwwerhéiert.
And now a word from our sponsor.	An elo e Wuert vun eisem Sponsor.
Tom was in Boston last week, but I do not think he's still there.	Den Tom war d'lescht Woch zu Boston, awer ech mengen net datt hien nach ëmmer do ass.
Tom also studies French.	Den Tom studéiert och Franséisch.
The problem is not you.	De Problem ass net Dir.
Tom changed his schedule to suit Mary.	Den Tom huet säin Zäitplang geännert fir dem Mary ze passen.
Come on, Tom, think about it.	Komm, Tom, denkt drun.
The governing party secured 50 seats from 5 p.m.	D'Regierungspartei huet sech ab 5 Auer 50 Sëtz geséchert.
Tom can not read.	Den Tom kann net liesen.
Want to know who donated the money?	Wëllt Dir wëssen, wien d'Suen gespent hunn?
Why is that other pillow torn?	Firwat ass dat anert Këssen zerräissen?
Tom will probably not be open yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net op sinn.
He's a man you can count on.	Hien ass e Mann op deen Dir vertraue kënnt.
You are the first.	Dir sidd déi éischt.
I'll be here all morning if anyone needs me.	Ech wäert de ganzen Moien hei sinn, wann iergendeen mech brauch.
Tom is obviously disappointed.	Den Tom ass natierlech enttäuscht.
Tom has a reputation for violence.	Den Tom huet e Ruff fir Gewalt.
It started to rain as soon as we started eating.	Et huet ugefaang ze reenen soubal mir ugefaang hunn ze iessen.
I think it might be easy to do that.	Ech mengen et kéint einfach sinn dat ze maachen.
I'm dieting, so I'll just have a little bit of that pie.	Ech sinn Diät, also wäert ech just e bësse vun deem Pie hunn.
Tom was impressed with how well Maria could play the flute.	Den Tom war beandrockt wéi gutt d'Maria d'Flute spille konnt.
What Tom is saying is absolutely right.	Wat den Tom seet ass absolut richteg.
Tom turned on the music.	Den Tom huet d'Musek ageschalt.
I know Tom is a respected psychologist.	Ech weess den Tom ass e respektéierte Psycholog.
Do you think it will be impossible to finish this by five o'clock?	Mengt Dir, et wäert onméiglech sinn dëst bis fënnef Auer fäerdeg ze maachen?
The food in that restaurant was not that great.	D'Iessen an deem Restaurant war net sou super.
It was not meant as a joke.	Et war net als Witz gemengt.
I do not think Tom likes you.	Ech denken net datt den Tom dech gär huet.
You promised you would not say.	Dir hutt versprach, Dir géift net soen.
I know most people here have to do that.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei dat musse maachen.
Tom does not want me to go, but I will go anyway.	Den Tom wëll net datt ech goen, mee ech ginn souwisou.
Do you think Tom knows I love Mary?	Denkt Dir datt den Tom weess datt ech d'Maria gär hunn?
When I was younger, I would go abroad to study.	Wann ech méi jonk wier, géif ech an d'Ausland goen fir ze studéieren.
Where does this steam come from?	Wou kënnt deen Damp hier?
Tom did it, not me.	Den Tom huet dat gemaach, net ech.
Tom was much happier than Maria.	Den Tom war vill méi glécklech wéi d'Maria.
Tom is a man, not a boy.	Den Tom ass e Mann, net e Jong.
Tom is in his office looking over papers.	Den Tom ass a sengem Büro a kuckt iwwer Pabeieren.
Tom thought Mary might refuse to help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kéint refuséieren him ze hëllefen.
Tom needs someone to help him with his homework.	Den Tom brauch een deen him bei sengen Hausaufgaben hëlleft.
I'm asleep.	Ech sinn geschlof.
Tom said he felt extraordinarily happy.	Den Tom sot datt hien aussergewéinlech glécklech gefillt huet.
We came all the way from Boston just for your birthday party.	Mir koumen de ganze Wee vu Boston just fir Äre Gebuertsdagsparty.
I do not feel comfortable around anyone.	Ech fille mech net bequem ronderëm iergendeen.
I think Tom will swim.	Ech mengen den Tom wäert schwammen.
I did not think Tom would be happy for that to happen.	Ech hunn net geduecht datt den Tom frou wier datt dat wäert geschéien.
I'm waiting for Tom to give his opinion.	Ech waarden op den Tom fir seng Meenung ze ginn.
Our main concern should be the aging of society.	Eis Haaptsuerg soll d'Alterung vun der Gesellschaft sinn.
I'm very worried about her illness.	Ech si ganz besuergt iwwer hir Krankheet.
Tom was arrested Monday night.	Den Tom gouf e Méindeg den Owend festgeholl.
I bet you're wondering why Tom left so early.	Ech wetten, Dir frot Iech firwat den Tom sou fréi fort ass.
You're alone, Tom.	Dir sidd eleng, Tom.
Tom said I looked very sick.	Den Tom sot, datt ech ganz krank ausgesinn.
Tom lost all his hair.	Den Tom huet all seng Hoer verluer.
I did not know that Tom already knew how to do that.	Ech wousst net datt den Tom scho wousst wéi een dat maache soll.
Tom promised me he would win.	Den Tom huet mir versprach, hie géif gewannen.
The massage felt so good.	Déi Massage huet sou gutt gefillt.
It made me feel close to Tom.	Et huet mech no beim Tom gefillt.
Tom is looking for someone to help him build a wall.	Den Tom sicht een deen him hëlleft eng Mauer ze bauen.
Tom started crying again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze kräischen.
In fact, I do not think that was Tom.	Tatsächlech mengen ech net dat war den Tom.
Why does Tom have nothing to pay?	Firwat huet den Tom näischt ze bezuelen?
You've already done that.	Dir hutt dat scho gemaach.
Tom wanted to say something, but he was too scared.	Den Tom wollt eppes soen, awer hie war ze vill Angscht.
It was boring and boring.	Et war langweileg a langweileg.
The shrimp cocktail was delicious.	De Garnelen Cocktail war lecker.
That's a really wonderful plan.	Dat ass e wierklech wonnerschéine Plang.
Tom and Maria live in a very small apartment.	Den Tom an d'Maria liewen an engem ganz klengen Appartement.
Where does Tom usually hang out?	Wou hänkt den Tom normalerweis aus?
I think both Tom and Maria are ready.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si prett.
Tom Kuss Mary. 	Tom Kuss Mary.
He also has Alice Kiss.	Hien huet och Alice Kuss.
Tom wants to throw all these things away.	Den Tom wëll all dës Saachen ewechgeheien.
I told Tom I thought Mary could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt d'Maria dat maache kéint.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
Tom was the only person who ate the dessert that Maria made.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi den Dessert giess huet deen d'Maria gemaach huet.
Tom gave Mary a fistfight.	Den Tom huet dem Mary e Fauschtbump ginn.
Listen, I thought.	Lauschtert, ech hu geduecht.
I do not talk to my neighbors.	Ech schwätzen net mat mengen Noperen.
Tell Tom, I'm coming over.	Sot dem Tom, ech kommen eriwwer.
It remains a cold wind today.	Et bléift haut en kale Wand.
I do not know if Tom is hungry or not.	Ech weess net ob den Tom hongereg ass oder net.
Did you sue Tom?	Hutt Dir den Tom verklot?
Tom helped Mary repair her car.	Den Tom huet dem Mary gehollef hiren Auto ze reparéieren.
When you breathe in cold weather, you can see your breath.	Wann Dir a kale Wieder otemt, kënnt Dir Ären Otem gesinn.
Tom is much bigger than his father.	Den Tom ass vill méi grouss wéi säi Papp.
I know it's something Tom will accept.	Ech weess datt et eppes ass den Tom wäert akzeptéieren.
Tom wanted nothing to do with Mary.	Den Tom wollt näischt mat der Maria ze dinn hunn.
Tom can be arrested if he does.	Den Tom kann festgeholl ginn wann hien dat mécht.
Tom usually walks the dog in the morning.	Den Tom trëppelt normalerweis moies mam Hond.
That's why I left Australia.	Dofir hunn ech Australien verlooss.
Even the most powerful of the rich come to an end.	Och déi mächtegste vun de Räicher kommen op en Enn.
There is nothing so precious as love.	Et gëtt näischt sou wäertvoll wéi Léift.
Tom and Marie were busy all day.	Den Tom an d'Marie waren de ganzen Dag beschäftegt.
I tried to make sure everyone got excited.	Ech hu probéiert sécherzestellen, datt jidderee sech begeeschtert huet.
Be sure to come here at the appointed time.	Gitt sécher hei zu der ernannter Zäit ze kommen.
This city is not as safe as it used to be.	Dës Stad ass net esou sécher wéi se fréier war.
I suspect Tom is bluffing.	Ech de Verdacht datt den Tom blufft.
Tom is not as patient as Maria.	Den Tom ass net sou geduldig wéi d'Maria.
I know Tom has nothing better to do than do that.	Ech weess, datt den Tom näischt besser hätt wéi dat ze maachen.
If you're trapped, say nothing.	Wann Dir gefaange sidd, sot näischt.
Tom dyed his old t-shirt blue.	Den Tom huet säin alen T-Shirt blo gefierft.
Tom is not sure why this happened.	Den Tom ass net sécher firwat dat geschitt ass.
Tom is an old man now.	Den Tom ass elo en ale Mann.
Tom might have lied to me.	Den Tom hätt mir vläicht gelunn.
I'm not getting better.	Ech ginn net besser.
I will never forget the time we spent together.	Ech wäert ni déi Zäit vergiessen déi mir zesummen verbruecht hunn.
Tom drives a black van.	Den Tom fiert eng schwaarz Camionnette.
You're doing it wrong again.	Dir maacht et erëm falsch.
It will matter when.	Et wäert egal wéini.
I do not know the names of all my students.	Ech weess net d'Nimm vun all meng Schüler.
He had heard that the war had begun, but it was not long before his father was drafted into the army.	Hien hat héieren, datt de Krich ugefaang huet, awer et ass net laang ënnergaang, bis säi Papp an d'Arméi agestallt gouf.
Tom does not scratch Maria more often.	Den Tom kraazt d'Maria net méi dacks.
I do not like it, but Tom does.	Ech maachen dat net gär, mee den Tom mécht dat.
Tom opened the door even though I did not ask him.	Den Tom huet d'Dier opgemaach, obwuel ech him gefrot hunn net.
Tom's in real trouble, right?	Den Tom ass a richtege Probleemer, oder?
Tom is the kind of guy Maria would go for.	Den Tom ass déi Zort Guy, fir déi d'Maria géif goen.
I'm wondering what Tom's reaction will be.	Ech froe mech wat dem Tom seng Reaktioun wäert sinn.
Is Tom staying in a hotel?	Bleift den Tom an engem Hotel?
Tom was very decisive.	Den Tom war ganz entscheedend.
She goes to the market every day to buy things.	Si geet all Dag op de Maart fir Saachen ze kafen.
She has no desire to eat lunch.	Si huet keng Loscht Mëttegiessen ze iessen.
I do not think we really met.	Ech denken net, datt mir eis wierklech begéint hunn.
Do not lie.	Net léien.
Tom did that very quickly, right?	Den Tom huet dat ganz séier gemaach, oder?
There's no way Tom will agree.	Et gëtt keng Chance datt den Tom dat averstane wäert.
The big suitcase is mine.	Dee grousse Koffer ass mäin.
You should buy your mom something for Mother's Day.	Dir sollt Ärer Mamm eppes fir Mammendag kafen.
How can I look Tom in the eye when I say yes?	Wéi kéint ech den Tom an d'Ae kucken wann ech jo soen?
Do not underestimate my power.	Ënnerschätzt meng Kraaft net.
Tom goes to dance for us.	Den Tom geet fir eis danzen.
I do not want a girlfriend.	Ech wëll keng Frëndin.
Tom wanted to be a lumberjack.	Den Tom wollt e Lumberjack ginn.
Tom's always like that, right?	Den Tom ass ëmmer esou, oder?
You just have to come up with it.	Dir musst just mat et kommen.
Tom and I are always careful.	Den Tom an ech sinn ëmmer virsiichteg.
I may be crazy, but I'm not stupid.	Ech ka verréckt sinn, awer ech sinn net domm.
I thought you said Tom should do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom misst dat maachen.
Tom is always perfectly dressed.	Den Tom ass ëmmer perfekt gekleet.
This is the last time I accept a gift.	Dëst ass déi leschte Kéier, datt ech e Kaddo unhuelen.
Electric irons are heated by electricity.	Elektresch Eisen ginn duerch Elektrizitéit erhëtzt.
We are inflexible.	Mir sinn onflexibel.
Tom must have gone fishing alone.	Den Tom muss eleng mam Fësch gaang sinn.
I'm angry and I'm tired too.	Ech sinn rosen an ech sinn och midd.
I'm sorry I did not realize you need help.	Et deet mir leed datt ech net gemierkt hunn datt Dir Hëllef braucht.
I wish my French would be as good as yours.	Ech wënschen meng Franséisch wier esou gutt wéi Är.
I need my own tools to make this work.	Ech brauch meng eegen Tools fir dës Aarbecht ze maachen.
Tom does the best he can.	Den Tom mécht dat Bescht wat hie kann.
Tom and Marie often play billiards.	Den Tom an d'Marie spillen dacks Billiard.
I did not read that book.	Ech hunn dat Buch net gelies.
You have to go through a lot of difficulties in life.	Dir musst vill Schwieregkeeten am Liewen erliewen.
I mean, Tom can not afford to buy such a car.	Ech mengen, den Tom ka sech net leeschten esou en Auto ze kafen.
That's important to know.	Dat ass wichteg ze wëssen.
You still have not told me why you decided not to go.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot firwat Dir decidéiert net ze goen.
Tom could not do everything he had to do.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie maache muss.
Tom said Mary is probably still better than John.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besser ass wéi de John ass.
Do not disturb me with such small.	Stéiert mech net mat esou klengen.
I do not think I'm the only one here who speaks French.	Ech mengen net, datt ech deen eenzegen hei sinn, dee franséisch schwätzt.
Tom said he wanted to borrow some books.	Den Tom sot, hie wollt e puer Bicher léinen.
Investors have lost billions of dollars.	Investisseuren hu Milliarden Dollar verluer.
I'm taking time off tomorrow afternoon.	Ech huelen muer de Mëtteg Fräi.
Tom must have nerves of steel.	Den Tom muss Nerven aus Stol hunn.
Tom is tall and thin.	Den Tom ass grouss an dënn.
You can apply for a physical fitness test regardless of your age.	Dir kënnt fir e kierperlecht Fitnesstest ufroen onofhängeg vun Ärem Alter.
Tom introduced me to his parents.	Den Tom huet mech seng Elteren virgestallt.
I do not care to get up at six.	Et ass mir egal um sechs opzestoen.
Tom, I also want to know what your opinion is on this.	Tom, ech wëll och wëssen, wat Är Meenung dozou ass.
Tom will be missed by all of us.	Den Tom wäert vun eis all vermësst ginn.
Tom seems to be totally confused.	Den Tom schéngt total duercherneen ze sinn.
Tom said he heard I was going to Boston.	Den Tom sot datt hien héieren huet datt ech op Boston géif goen.
I think Tom is not irritated.	Ech mengen den Tom ass net irritéiert.
Tom and Mary almost always eat together.	Tom an Mary iessen bal ëmmer zesummen.
Tom has to take responsibility for that.	Den Tom muss dofir Verantwortung iwwerhuelen.
Tom carefully removed his mask.	Den Tom huet virsiichteg seng Mask ofgeholl.
You're a blabbermouth.	Dir sidd e blabbermouth.
I'm in love with Tom's wife.	Ech si verléift mam Tom senger Fra.
Tom said he thought I was creative.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech kreativ wier.
I thought there was a good chance Tom would refuse.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat géif refuséieren.
Tom did not know that Mary wanted him to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria wollt datt hie bleift.
Tom regrets that he did.	Den Tom bedauert datt hien dat gemaach huet.
Tom should apologize to Maria for being so rude to her mother.	Den Tom sollt d'Maria entschëllegen fir hir Mamm sou ruppeg ze sinn.
The possibility that Tom could do that worried Maria.	D'Méiglechkeet datt den Tom dat kéint maachen, huet d'Maria besuergt.
Tom did not need to participate.	Den Tom huet net gebraucht fir matzemaachen.
I wish Tom had not convinced Maria to do that.	Ech wënschen den Tom hätt d'Maria net iwwerzeegt dat ze maachen.
Tom said he did not remember what happened that night.	Den Tom sot, hien huet sech net erënnert wat déi Nuecht geschitt ass.
The ecological footprint of a country is closely linked to its level of economic development.	Den ekologesche Foussofdrock vun engem Land ass enk mat sengem Niveau vun der wirtschaftlecher Entwécklung verbonnen.
Mount Fuji is not visible from here.	De Bierg Fuji ass vun hei net ze gesinn.
Tom is a very rich man.	Den Tom ass e ganz räiche Mann.
Tom said Mary lived in Boston.	Den Tom sot, datt Mary zu Boston gelieft huet.
They did a DNA comparison to see if the body belonged to Tom.	Si hunn en DNA Verglach gemaach fir ze kucken ob de Kierper dem Tom war.
Tom does not want Maria to be hurt.	Den Tom wëll net datt d'Maria verletzt gëtt.
I think it's probably not dangerous to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net geféierlech fir dat ze maachen.
Tom wants to be more than Mary.	Den Tom wëll méi wéi d'Maria sinn.
Tom said he wanted to become a pharmacist.	Den Tom sot, hie wollt en Apdikter ginn.
I thought you were not busy.	Ech hu geduecht datt Dir net beschäftegt wier.
Tom was not the only one who knew the combination of the safe.	Den Tom war net deen eenzegen deen d'Kombinatioun vum Safe wousst.
Even someone as strong as you will not do that.	Och een esou staark wéi Dir wäert dat net maachen.
Is Tom still working?	Schafft den Tom nach ëmmer?
Tom is just back from Boston this morning.	Den Tom ass de Moien just zréck vu Boston.
You should finish this work by the end of this month.	Dir sollt dës Aarbecht bis Enn vun dësem Mount fäerdeg maachen.
Is not that suspicious?	Ass dat net verdächteg?
It's our job to help Tom.	Et ass eis Aarbecht den Tom ze hëllefen.
Tom is a musician.	Den Tom ass e Museker.
We have a pool.	Mir hunn e Pool.
I do not think I'm dancing with Tom.	Ech denken net datt ech mam Tom danzen.
Tom said he did not think the smell bothered Maria.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt de Geroch d'Maria stéiert.
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
They were all so tired that they could do nothing but yawn.	Si waren all sou midd, datt si näischt maache konnten, ausser ze gäifen.
Tom probably just forgot you're here.	Den Tom huet wahrscheinlech just vergiess datt Dir hei sidd.
If you do not use it, you will lose it.	Wann Dir et net benotzt, verléiert Dir et.
Tom laughed until he cried.	Den Tom huet gelaacht bis hien gekrasch huet.
Tom asked Mary to leave John alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John eleng ze loossen.
You should not eat garlic before going out on a date.	Dir sollt kee Knuewel iessen ier Dir op engem Datum erausgeet.
Tom thought he could win.	Den Tom huet geduecht datt hie kéint gewannen.
They are not that bad.	Si sinn net sou schlecht.
Pay attention to what you say, because he's just annoyed.	Passt op wat Dir seet, well hien ass einfach genervt.
Tom knows a lot of professional baseball players.	Den Tom kennt vill professionell Baseballspiller.
Tom received a telegram from Mary.	Den Tom krut en Telegramm vu Maria.
I did not know that Tom was fasting.	Ech wousst net datt den Tom fasten.
Tom is the guy who tells us what to do.	Den Tom ass deen Typ deen eis seet wat mir maache sollen.
I'm free until 6 pm.	Ech si bis den Owend 6 Auer fräi.
I do not think Tom was deliberately disrespectful.	Ech denken net datt den Tom bewosst respektlos war.
Do you want to see me do cartwheels?	Wëllt Dir mech gesinn Cartwheels maachen?
It is important to see both sides of the image.	Et ass wichteg déi zwou Säiten vum Bild ze gesinn.
I did not hear Tom scream.	Ech hunn den Tom net héieren jäizen.
I said everything I say.	Ech hunn alles gesot wat ech soen.
You're a big guy.	Dir sidd e grousse Guy.
This is the dog house that Tom built.	Dëst ass den Hondshaus dat den Tom gebaut huet.
Tom said it would be a positive step.	Den Tom sot et wier e positive Schrëtt.
Tom spends too much time watching TV.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit fir Fernseh kucken.
If we do not hurry, we will arrive late.	Wa mir net presséieren, komme mir spéit.
Tom is back home with his family.	Den Tom ass erëm doheem mat senger Famill.
I did not think Tom would go to Boston with you.	Ech hat net geduecht datt den Tom mat Iech op Boston géif goen.
I do this only because I have nothing better to do.	Ech maachen dat nëmme well ech näischt Besseres ze maachen hunn.
Tom had a chance to come back.	Den Tom hat eng Chance fir zréck ze kommen.
I can not stand my sister's children.	Ech kann menger Schwëster seng Kanner net ausstoen.
Tom needed money to buy food.	Den Tom huet Sue gebraucht fir Iessen ze kafen.
This is a well written article.	Dëst ass e gutt geschriwwenen Artikel.
Tom has a very old car.	Den Tom huet e ganz alen Auto.
I think that's the only way to do it.	Ech mengen dat ass deen eenzege Wee et ze maachen.
Tom asked me to do something I knew I should not do.	Den Tom huet mech gefrot eppes ze maachen wat ech wousst datt ech net sollt maachen.
The police officer asked Tom to open the trunk of his car.	De Polizist huet den Tom gefrot, de Kofferraum vu sengem Auto opzemaachen.
Have you read the article that Tom wrote?	Hutt Dir den Artikel gelies deen den Tom geschriwwen huet?
I'm three years old.	Ech sinn dräi Joer al.
That's creepy.	Dat ass grujeleg.
Tom was the only one arrested.	Den Tom war deen eenzegen dee festgeholl gouf.
We have a long day tomorrow.	Mir hunn muer e laangen Dag.
There is truth, and there are lies, and each of us has a duty, and a responsibility as citizens, to defend the truth and defeat the lies.	Et gëtt Wourecht, an et gëtt Ligen, a jidderee vun eis huet eng Pflicht, an eng Verantwortung als Bierger, d'Wourecht ze verteidegen an d'Ligen ze besiegen.
I mean, we have it under control.	Ech mengen, mir hunn et ënner Kontroll.
I did not want to spend the whole day at the zoo.	Ech wollt net de ganzen Dag am Zoo verbréngen.
Within a month after he went abroad, he became ill.	Bannent engem Mount nodeems hien an d'Ausland gaang ass, gouf hie krank.
Tom can not do whatever he wants.	Den Tom däerf net alles maachen wat e wëll.
Both Tom and I like to ride motorcycles.	Souwuel den Tom wéi ech gär Motorrieder fueren.
She climbed into hot water when her friend called her at work.	Si ass a waarmt Waasser geklommen wéi hire Frënd hatt op der Aarbecht geruff huet.
I'm not sure I agree with Tom.	Ech sinn net sécher datt ech mam Tom averstane sinn.
I'm sorry I was rude to Tom.	Ech bedaueren datt ech dem Tom ruppeg war.
I was waiting for my opportunity.	Ech waarden op meng Geleeënheet.
Tom said he thought it would be better if we did not do that today.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser wa mir dat haut net maachen.
Tom wanted evidence.	Den Tom wollt Beweiser.
I still can not do this as well as Tom can.	Ech kann dat nach ëmmer net esou gutt wéi den Tom kann.
Tom was sitting alone in the dark cinema.	Den Tom souz eleng am däischteren Kino.
Tom thinks I'm stupid.	Den Tom mengt datt ech domm sinn.
Tom said he would shoot himself.	Den Tom sot, hie géif sech selwer schéissen.
You're just like your dad.	Du bass grad wéi Äre Papp.
That was unacceptable.	Dat war inakzeptabel.
Tom said he did not think Maria would do that carefully.	Den Tom sot, datt hien net geduecht huet, datt d'Maria dat virsiichteg géif maachen.
That's funny stuff.	Dat ass witzeg Saachen.
Tom sat down at one of the tables.	Den Tom huet sech bei engem vun den Dëscher gesat.
Tom does not often walk everywhere.	Den Tom geet net dacks iwwerall zu Fouss.
Tom was shot on the sidewalk in front of his house.	Den Tom gouf um Trottoir viru sengem Haus erschoss.
Tom knows it's Mary's birthday today.	Den Tom weess datt et haut dem Mary säi Gebuertsdag ass.
Tom knew Mary was engaged.	Den Tom wousst datt d'Maria engagéiert war.
If Tom can help Mary, why can he not help John too?	Wann den Tom d'Maria hëllefe kann, firwat kann hien dem John och net hëllefen?
Did you know that Tom spent time in prison?	Wousst Dir datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet?
I know, I was very stupid.	Ech weess, ech war ganz domm.
Tom was warned several times.	Den Tom gouf e puer Mol gewarnt.
Tom found Maria in a taxi.	Den Tom huet d'Maria en Taxi fonnt.
Who stays up later in the night, you or Tom?	Wien bleift méi spéit an der Nuecht op, du oder den Tom?
I'm getting a ham sandwich.	Ech ginn en Ham Sandwich.
Tom set the timer.	Den Tom huet den Timer gesat.
I'm the surgeon.	Ech sinn de Chirurg.
I see no point in convincing him.	Ech gesinn kee Sënn him ze iwwerzeegen.
Tom does not need to do that right away.	Den Tom brauch dat net direkt ze maachen.
I think you have been very generous.	Ech mengen Dir sidd ganz generéis gewiescht.
I like to talk about the good old days.	Ech schwätzen gär iwwer déi gutt al Deeg.
What are the odds?	Wat sinn d'Chancen?
How did Tom miss that?	Wéi huet den Tom dat verpasst?
I'm used to the cold.	Ech sinn der Keelt gewinnt.
I think Tom has already done enough.	Ech mengen den Tom huet schon genuch gemaach.
Can you tell me on what deck we are?	Kënnt Dir soen op wéi engem Deck mir sinn?
The shock left Tom speechless.	De Schock huet den Tom sprachlos gemaach.
I was not surprised by the news.	Ech war net iwwerrascht vun der Neiegkeet.
Do you know what Tom is working on?	Wësst Dir un wat den Tom schafft?
Mary is the more beautiful of the two.	D'Maria ass déi schéinst vun deenen zwee.
What was the name of the last song you sang tonight?	Wéi war den Numm vum leschte Lidd, deen Dir haut den Owend gesongen hutt?
I do not want to stay.	Ech wëll net bleiwen.
I have a bit of numbness in my left hand.	Ech hunn e bëssen Numbness a menger lénkser Hand.
I paid nothing.	Ech hunn näischt bezuelt.
Nobody knows you're my cousin.	Keen weess datt Dir mäi Cousin sidd.
He was forced to work overtime.	Hie gouf gezwongen Iwwerstonnen ze schaffen.
Tom says anyone who knows him can swim.	Den Tom seet, datt jidderee, deen hie kennt, ka schwammen.
I did not put the eggs in the fridge as I should have.	Ech hunn d'Eeër net an de Frigo geluecht wéi ech et sollt.
Tom and I do not see each other very often.	Den Tom an ech gesinn eis net ganz dacks.
I'm counting on you to bring the drinks.	Ech zielen op Iech fir d'Gedrénks ze bréngen.
It will take time to finish it.	Et wäert Zäit huelen fir dat fäerdeg ze maachen.
I have to hide these Christmas presents somewhere where Tom can not find them.	Ech muss dës Chrëschtkaddoen iergendwou verstoppen, wou den Tom se net fanne kann.
I do not like hat either.	Ech hunn entweder Hutt net gär.
I do not want to know his name.	Ech wëll säin Numm net wëssen.
I know Tom does not know when I have to do this.	Ech weess datt den Tom net weess wéini ech dat maache muss.
Activists try to prevent disease in poor countries.	Aktivisten probéieren Krankheeten an aarme Länner ze verhënneren.
Tom was thirty minutes late.	Den Tom war drësseg Minutte spéit.
Tom is a thug.	Den Tom ass en Thug.
I'm glad I was able to help.	Ech si frou, datt ech konnt hëllefen.
Do not punish Tom for it.	Strof den Tom net dofir.
I never thought it would be so hard to find a suitable birthday present for Tom.	Ech hat ni geduecht datt et sou schwéier wier e passende Gebuertsdagscadeau fir den Tom ze fannen.
I do not think Tom would be interested in doing that.	Ech mengen den Tom wier net drun interesséiert dat ze maachen.
Tom stopped abruptly.	Den Tom huet op eemol opgehalen.
Tom seems to be irritated with Mary.	Den Tom schéngt mat der Mary irritéiert ze sinn.
Tom is not a cat person.	Den Tom ass keng Kaz Persoun.
I think I have tendonitis.	Ech mengen ech hunn tendonitis.
Tom knows he's not going to be famous.	Den Tom weess datt hien net berühmt gëtt.
I've had enough of your stupid gossip.	Ech hu genuch vun Ärem domm Klatsch.
Tom did not want to sit here with us.	Den Tom wollt net hei bei eis sëtzen.
Tom showed up at the door.	Den Tom ass an der Dier opgetaucht.
I did not know that this was possible.	Ech wousst net datt dat méiglech wier.
Tom could not believe he had just won the lottery.	Den Tom konnt net gleewen, datt hien just d'Lotterie gewonnen hätt.
He compensated for the deficit.	Hien huet den Defizit kompenséiert.
The most serious type of burns leads to blisters.	Déi seriösten Aart vu Verbrennunge féiert zu Blasen.
How did you know it was my birthday today?	Wéi wosst Dir datt haut mäi Gebuertsdag war?
I do not think Tom knows whether Mary will come or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria wäert kommen oder net.
You better bring an umbrella today.	Du hues besser haut e Regenschirm mat ze huelen.
I try to rest.	Ech probéieren ze raschten.
Tom thought Mary was interested.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria interesséiert wier.
I thought you said you can not pull.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kënnt net zéien.
That's too hard.	Dat ass ze schwéier.
Did Tom happen to tell you how he planned this?	Huet den Tom Iech zoufälleg gesot wéi hien dat plangt?
Tom puts on his tie.	Den Tom huet seng Krawatt un.
I worked on it.	Ech hunn dru geschafft.
Do you want me to paint your fingernail?	Wëllt Dir datt ech Är Fangerneel molen?
His teaching methods are highly unorthodox.	Seng Léiermethoden sinn héich onorthodox.
Tom opened the roof door.	Den Tom huet d'Dachdier opgemaach.
We do not have enough yet.	Mir hunn nach net genuch.
Tom is doing something about it.	Den Tom mécht do eppes.
The book that Tom threw at Maria hit her in the face.	D'Buch, dat den Tom op d'Maria geheit huet, huet si an d'Gesiicht geschloen.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not about it again.	net nach eng Kéier doriwwer.
I guess you did not have time to write.	Ech schätzen datt Dir keng Zäit hat fir ze schreiwen.
It looks like a cactus.	Et gesäit aus wéi e Kaktus.
Tom is very careful, right?	Den Tom ass ganz suergfälteg, oder?
Tom has no fridge.	Den Tom huet kee Frigo.
Tom and I can handle it on my own, I think.	Den Tom an ech kënnen et eleng handhaben, mengen ech.
What book did you give Tom?	Wéi ee Buch hutt Dir dem Tom ginn?
The company sent Tom to Australia.	D'Firma huet den Tom an Australien geschéckt.
How on earth did Tom get here?	Wéi op der Äerd ass den Tom heihinner komm?
Frictions between Japan and the United States are eased for a change.	Reibungen tëscht Japan an den USA ginn erliichtert fir eng Ännerung.
The plane was delayed due to bad weather.	De Fliger gouf wéinst schlechtem Wieder verspéit.
Tom is the boy outside who bounces a ball.	Den Tom ass de Jong dobaussen deen e Ball spréngt.
I have something to tell you. 	Ech hunn Iech eppes ze soen.
I'm your brother.	Ech sinn Äre Brudder.
Tom's father was diagnosed with a brain tumor last year.	Dem Tom säi Papp gouf d'lescht Joer mat engem Gehirtumor diagnostizéiert.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
the ashes from the stove.	d'Äschen aus dem Uewen.
I'm not buying this.	Ech kafen dat net.
Tom assumed Mary was at work.	Den Tom huet ugeholl datt Mary op der Aarbecht war.
Are you a beginner?	Sidd Dir en Ufänger?
Tom wanted to put on his new shoes.	Den Tom wollt seng nei Schong undoen.
He is hardly more than a boy.	Hien ass kaum méi wéi e Jong.
I wish I could make Tom's pain go away.	Ech wënschen ech konnt dem Tom seng Péng verschwannen.
Look, Tom, I'm sorry I broke in.	Kuckt, Tom, et deet mir leed, datt ech agebrach sinn.
I think something like this could only happen in Boston.	Ech mengen esou eppes kéint nëmmen zu Boston geschéien.
Would you like to meet Tom again?	Wëllt Dir net erëm mam Tom zesummekommen?
Looks like Tom's the last one to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dee leschten ass deen dat mécht.
I'm afraid of what others will do to me when I do that.	Ech fäerten wat anerer mir maachen wann ech dat maachen.
I think Tom was crying.	Ech mengen den Tom huet gekrasch.
Why are you so nasty?	Firwat bass du sou knaschteg?
I'm the one who made Tom stop smoking.	Ech sinn deen deen den Tom gemaach huet opzehalen ze fëmmen.
Tom said he wanted to talk to you in person.	Den Tom sot, hie wollt perséinlech mat Iech schwätzen.
The enemy's forces exceed us ten to one.	Dem Feind seng Kräften iwwerschreiden eis zéng op een.
Tom did not know that Mary had planned this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat geplangt huet.
Tom refused to sign the documents.	Den Tom huet refuséiert d'Dokumenter z'ënnerschreiwen.
The price of GoldCoin fluctuates every day.	De Präis vun GoldCoin schwankt all Dag.
Tom thinks Mary had no fun.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Spaass hat.
Now is when you need to make up your mind.	Elo ass wann Dir Är Gedanken maache musst.
Are you sure Tom's not here by 2:30 pm?	Sidd Dir sécher datt den Tom net bis 14:30 hei ass?
He wants to dedicate his life to the healing of the sick in India.	Hie wëll säi Liewe fir d'Heelung vun de Kranken an Indien widmen.
Can I get behind the scenes?	Kann ech hannert der Bühn kommen?
I wish Tom had asked us to help him.	Ech wënschen datt den Tom eis gefrot hätt him ze hëllefen.
Tom and Marie are still not here.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer net hei.
Ask Tom to bring Maria tomorrow.	Frot den Tom fir d'Maria muer ze bréngen.
I did not think you had a choice.	Ech hat net geduecht Dir hätt e Choix.
Is Tom scared of you?	Huet den Tom Angscht virun Iech?
Tom sat up slowly.	Den Tom souz lues op.
Tom knew he was beautiful.	Den Tom wousst datt hien schéin war.
I just do not want to go to Australia.	Ech wëll just net an Australien goen.
Tom is not at all sure what to do.	Den Tom ass guer net sécher wat hie maache soll.
I do not think we will do that.	Ech mengen net, mir wäerten dat maachen.
Tom mingled, as he always does.	Den Tom huet sech gemëscht, wéi hien ëmmer mécht.
Tom looked impatient.	Den Tom huet ongedëlleg ausgesinn.
I did not say that Tom and Maria were not smart.	Ech hunn net gesot datt den Tom an d'Maria net schlau wieren.
I know Tom does not know why Mary did not do that yesterday.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Mary dat gëschter net gemaach huet.
I'm pretty sure Tom's going to your party.	Ech si ganz sécher datt den Tom plangt op Ärer Party ze sinn.
I think that's a concern.	Ech mengen dat ass eng Suerg.
It was Tom who kissed Maria, not me.	Et war den Tom deen d'Maria Kuss huet, net ech.
You did not know I was done, did you?	Dir wousst net datt ech dat fäerdeg gemaach hunn, oder?
Tom says he needs to talk to you urgently.	Den Tom seet datt hien dréngend mat Iech muss schwätzen.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom wished he knew where Maria lived.	Den Tom huet gewënscht datt hie wousst wou d'Maria wunnt.
Tom is pretty sure Maria can take care of herself.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
I heard Tom was bullied at school.	Ech hunn héieren datt den Tom an der Schoul mobbéiert gouf.
I mean, Tom never leaves early.	Ech mengen den Tom geet ni fréi.
What did you feed it?	Wat hutt Dir et gefiddert?
Tom is not old enough to live alone.	Den Tom ass net al genuch fir eleng ze liewen.
Tom did not return home last night. 	Den Tom ass gëschter Owend net heem komm.
I hope he's OK.	Ech hoffen hien ass OK.
Tom said he felt very lonely.	Den Tom sot datt hie sech ganz einsam gefillt huet.
I will not say that I was surprised.	Ech wäert net soen datt ech iwwerrascht war.
It was not easy for Tom to do that.	Et war net einfach fir den Tom dat ze maachen.
Why do not we sing a song in French?	Firwat sange mir net e Lidd op Franséisch?
Tom had a look of complete confusion on his face.	Den Tom hat e Bléck vu ganz Duercherneen op sengem Gesiicht.
Tom wrote a book while he was in Australia.	Den Tom huet e Buch geschriwwen wärend hien an Australien war.
I speak French better than Tom.	Ech schwätzen besser Franséisch wéi den Tom.
I would have insisted on going with Tom.	Ech hätt drop insistéiert mam Tom ze goen.
Today, it is not uncommon for a woman to travel alone.	Haut ass et net ongewéinlech fir eng Fra eleng ze reesen.
Tom pushed back his chair and got up.	Den Tom huet säi Stull zréckgedréckt an ass opgestan.
Tom is the one who told Mary how to do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria gesot huet wéi dat maache soll.
Tom had a brain tumor.	Den Tom hat e Gehirtumor.
Tom was well dressed.	Den Tom war gutt gekleet.
Tom loves his job.	Den Tom huet seng Aarbecht gär.
In a year, there are more than thirty-one million seconds.	An engem Joer ginn et méi wéi eng an drësseg Millioune Sekonnen.
I love Tom very much.	Ech hunn den Tom ganz gär.
I do not like to eat onions.	Ech iessen net gär Zwiebel.
Tom saw Mary's name on the list and added his.	Den Tom huet dem Mary säin Numm op der Lëscht gesinn an huet säin bäigefüügt.
We should stay at Tom's house.	Mir sollten beim Tom doheem bleiwen.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to mail the letters.	net d'Bréiwer ze mailen.
I do not like this show.	Ech hunn dës Show net gär.
Tom's French is OK.	Dem Tom seng franséisch ass OK.
Tom and I worked very closely together.	Den Tom an ech hunn ganz enk zesumme geschafft.
How can Tom even do that at his age?	Wéi kann den Tom dat iwwerhaapt nach a sengem Alter maachen?
I think Tom does not really know how to do that.	Ech mengen den Tom weess net wierklech wéi een dat maache soll.
Tom has enough money to buy everything he really needs.	Den Tom huet genuch Sue fir alles ze kafen wat hie wierklech brauch.
Tom said he had confidence in Mary.	Den Tom sot, hie Vertrauen an d'Maria huet.
Tom has no place to live.	Den Tom huet keng Plaz fir ze wunnen.
Tom does not go to school.	Den Tom geet net an d'Schoul.
I do not like to swim when there are a lot of jellyfish around.	Ech schwammen net gär wann et vill Jellyfish ronderëm sinn.
I'm almost done what I have to do.	Ech si bal fäerdeg wat ech maache muss.
The girl trembled with fear.	D'Meedchen huet vun Angscht geziddert.
I would have hurt myself today.	Ech hätt mech haut verletzen.
"Bass de traureg?" 	"Bass de traureg?"
"No. Why would I?"	"Nee. Firwat wier ech?"
Tom turned his life around.	Den Tom huet säi Liewen ëmgedréit.
You're a good kiss.	Dir sidd e gudde Kuss.
I helped Tom get on the horse.	Ech hunn dem Tom gehollef op d'Päerd ze klammen.
Something seems to be bothering Tom.	Eppes schéngt den Tom ze stéieren.
We were definitely going to meet one day.	Mir waren bestëmmt enges Daags ze treffen.
Everyone except Tom has already eaten.	Jiddereen ausser den Tom huet schon giess.
What do you need Tom for?	Fir wat brauchs du den Tom?
I do not know as many people here as you.	Ech kennen net esou vill Leit hei wéi Dir.
My car cost a lot more than Tom's car.	Mäin Auto huet vill méi kascht wéi dem Tom säin Auto.
How are the negotiations going?	Wéi geet et mat de Verhandlungen?
I'm not going to school yet.	Ech ginn nach net an d'Schoul.
Tom did not have to tell Mary, but he did.	Den Tom huet dem Mary net missen soen, awer hien huet.
Tom did not discuss the issue with Mary.	Den Tom huet de Problem net mam Mary diskutéiert.
I do not think Tom knows how good a lawyer Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi gutt eng Affekot Mary ass.
I did not know that your uncle lives with you.	Ech wousst net datt Äre Monni bei dir wunnt.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat hie maache sollt.
I thought you want something hot to drink.	Ech hat geduecht Dir wëllt eppes waarm ze drénken.
Tom escorted Maria to the party.	Den Tom huet d'Maria op d'Party eskortéiert.
When's Tom coming?	Wéini kënnt den Tom?
Tom is thinner than Maria.	Den Tom ass méi dënn wéi d'Maria.
Tom told Mary that he thought John was engaged to Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John mam Alice verlobt ass.
Tom fell ill and spent time in a sanatorium.	Den Tom gouf krank an huet Zäit an engem Sanatorium verbruecht.
There will be a workplace in the shop across the street.	Et gëtt eng Aarbechtsplaz am Geschäft iwwer der Strooss op.
Tom told me you were going to drop out of school.	Den Tom sot mir, Dir plangt aus der Schoul ze falen.
Tom is not talking about Maria.	Den Tom schwätzt net iwwer d'Maria.
Tom stomps.	Den Tom stëpst.
Tom said he did not think the heat was bothering Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Hëtzt d'Maria gestéiert huet.
Tom started behaving strangely.	Den Tom huet ugefaang komesch ze behuelen.
It's not your fault, is it?	Et ass net Är Schold, ass et?
Tom did everything he could to make Maria happy.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria glécklech ze maachen.
Tom decides to do this for Maria.	Den Tom ass décidéiert dat fir d'Maria ze maachen.
I studied all year.	Ech hunn dat ganzt Joer studéiert.
Tom had forgotten his umbrella so I lent him one of mine.	Den Tom hat säi Regenschirm vergiess also hunn ech him ee vu mir geléint.
Can you help Tom and me?	Kënnt Dir den Tom a mir hëllefen?
Tom said he wished he had not given Maria her phone number.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria seng Telefonsnummer net ginn hätt.
Neither Tom nor Maria has the ability to do that.	Weder den Tom nach d'Maria huet d'Fäegkeet dat ze maachen.
Who do you like better, your mother or your father?	Ween gefällt dir besser, deng Mamm oder deng Papp?
Tom is home now.	Den Tom ass elo doheem.
Tom is involved.	Den Tom ass involvéiert.
Tom will be leaving Boston tomorrow.	Tom wäert Boston muer verloossen.
As far as the eye could see, there was nothing but sand.	Souwäit d'Ae gesinn konnt, war näischt wéi Sand.
I'm just looking out for myself.	Ech kucken just fir mech eraus.
Tom and Marie seem to be a little surprised.	Den Tom an d'Marie schéngen e bësse verwonnert ze sinn.
Put it on my tab.	Setzt et op meng Tab.
I get a kick out of her funny personality.	Ech kréien e Kick aus hirer lëschteg Perséinlechkeet.
I love reptiles.	Ech Léift Reptilien.
I did not know that Tom did not want to do it himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer maache wollt.
Tom was my neighbor for three years.	Den Tom war meng Noper fir dräi Joer.
Do you want me to take Tom to the mall with me?	Wëlls du datt ech den Tom mat mir an d'Mall huelen?
I did not think I should do that.	Ech hat net geduecht, ech misst dat maachen.
Tom knows I will not do that.	Den Tom weess, datt ech dat net wäert maachen.
Tom brought up the subject with Mary over coffee.	Den Tom huet d'Thema mam Mary beim Kaffi gebrach.
I did not borrow anything.	Ech hunn näischt geléint.
You could feel the tension in the air.	Dir konnt d'Spannung an der Loft fillen.
Tom could not sleep well last night because it was noisy outside his room.	Den Tom konnt gëschter Owend net gutt schlofen, well et ausserhalb vu sengem Zëmmer Kaméidi war.
I think Tom might be nervous.	Ech mengen den Tom kéint nervös sinn.
Something will happen. 	Eppes wäert geschéien.
I can feel it.	Ech kann et fillen.
Tom needs treatment.	Den Tom brauch Behandlung.
We usually ordered grilled octopuses in front of the main course.	Mir hunn normalerweis virun der Haaptplat gegrillte Kraken bestallt.
There are many windmills in the Netherlands.	Et gi vill Wandmillen an Holland.
Tom said Mary was not satisfied.	Den Tom sot datt d'Maria net zefridden wier.
You can incriminate yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer inkriminéieren wann Dir net virsiichteg sidd.
His bravery is worth respecting.	Seng Tapferkeet ass derwäert ze respektéieren.
Tom took everything to his office.	Den Tom huet alles op säi Büro geholl.
Tom was pulled over by a police officer who gave him a speeding ticket.	Den Tom gouf vun engem Polizist ofgezunn, deen him e Schnellbot ginn huet.
Why would anyone think that would be a good idea?	Firwat géif een mengen dat wier eng gutt Iddi?
It was hard for me to refuse Tom's offer.	Et war schwéier fir mech dem Tom seng Offer ze refuséieren.
How many hours a day does Tom do this?	Wéivill Stonnen den Dag mécht den Tom dat?
I'm not sure which one to choose.	Ech net sécher op déi een ze wielen.
That's not really going to happen, is it?	Dat wäert net wierklech geschéien, oder?
I caught Tom.	Ech hunn den Tom gefaangen.
Jefferson sent James Monroe to Paris as special negotiations.	Jefferson geschéckt James Monroe zu Paräis als spezielle Verhandlunge.
You should not have gone to all these troubles on my account.	Dir sollt net op all dës Ierger op mengem Kont gaang sinn.
I tried to do nothing to anger Tom.	Ech hu probéiert näischt ze maachen fir den Tom rosen ze maachen.
I've never been so offended.	Ech sinn nach ni esou beleidegt ginn.
Tom told Mary that he did not think John was right.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John richteg wier.
I think Tom is not thrilled.	Ech mengen den Tom ass net begeeschtert.
Tom refuses to work.	Den Tom refuséiert ze schaffen.
Tom will talk to someone about it.	Den Tom wäert mat engem doriwwer schwätzen.
Was it you who told Tom he was not allowed to do that?	War et du, deen dem Tom gesot huet, datt hien dat net dierf maachen?
Tom told me you did not like me.	Den Tom sot mir datt Dir mech net gär hätt.
You're a slob.	Dir sidd e Slob.
Tom told me I should not trust you.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dir net trauen.
I do not remember my mother.	Ech erënnere mech net un meng Mamm.
Tom is stronger than the rest of us.	Den Tom ass méi staark wéi de Rescht vun eis.
Tom licked the chocolate from his fingers.	Den Tom huet de Schockela vu senge Fanger geleckt.
I'm wondering if Tom is happy or not.	Ech froe mech ob den Tom zefridden ass oder net.
Tom likes to go home.	Den Tom ass gär heem ze goen.
Why do not we go by taxi?	Firwat gi mir net mam Taxi?
We know you're interested.	Mir wëssen datt Dir interesséiert sidd.
I would have done it myself if I had known how.	Ech hätt dat selwer gemaach, wann ech gewosst wéi.
I'm getting Tom to stay with you.	Ech kréien den Tom fir bei dir ze bleiwen.
Who will do that?	Wien wäert dat maachen?
I did this only because Tom asked me to.	Ech hunn dat just gemaach well den Tom mech gefrot huet.
I really do not like such things.	Ech hunn esou Saachen wierklech net gär.
I just picked up the documents.	Ech hu just d'Dokumenter erfaasst.
I do not think it is even possible.	Ech denken net datt et emol méiglech ass.
I have been waiting a long time for this to happen.	Ech hunn laang gewaart datt dëst geschitt.
They have nothing in common.	Si hunn guer näischt gemeinsam.
Tom was standing very close to Mary.	Den Tom stoung ganz no bei der Maria.
Tom told Mary why he liked swimming.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hie gär schwammen.
Tom has no plans for his retirement.	Den Tom huet keng Pläng fir seng Pensioun.
Everyone claps.	Jiddereen klappt.
Tom washes the kitchen curtains twice a year.	Den Tom wäscht d'Kichengardinen zweemol am Joer.
We all knew that gold was heavier than silver.	Mir woussten all datt Gold méi schwéier war wéi Sëlwer.
Tom closed his laptop.	Den Tom huet säi Laptop zougemaach.
If you do not leave, I will call the police.	Wann Dir net fortgeet, ruffen ech d'Police.
Tom said he was not on the baseball team.	Den Tom sot datt hien net am Baseball Team war.
What's Your Favorite Oldies Song?	Wat ass Äre Liiblings Oldies Song?
Tom was not the one who taught Mary how to ride a bicycle.	Den Tom war net deen deen d'Maria geléiert huet wéi ee Vëlo fuert.
Tom did this all morning.	Den Tom huet dat de ganze Moien gemaach.
Who is your favorite singer of all time?	Wien ass Äre Lieblingssänger vun allen Zäiten?
Tom was home on Monday, but Maria was not.	Den Tom war e Méindeg doheem, awer d'Maria net.
I do not want to come.	Ech wëll net kommen.
We should be paid yesterday.	Mir sollten gëschter bezuelt ginn.
Tom wanted to see Maria laugh.	Den Tom wollt d'Maria gesinn laachen.
You handled it very competently.	Dir hutt dat ganz kompetent gehandhabt.
It's not that I do not like you, I just do not want to live with you.	Et ass net datt ech dech net gär hunn, ech wëll just net mat dir liewen.
It's hard to believe that Tom was unaware that Mary was in love with him.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom net bewosst war datt d'Maria mat him verléift war.
I do not think Tom has to do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut muss maachen.
Keep your grubby paws off my stuff!	Halt Är grubby Patten vu menge Saachen!
Tom is ready to leave now.	Den Tom ass prett elo ze verloossen.
There was a taxi outside.	Do waart eng Taxi dobaussen.
I do not think you can sell that.	Ech denken net datt Dir dat verkafen kënnt.
I wish you had met Tom when you were in Australia.	Ech wënschen datt Dir den Tom kennegeléiert hätt wann Dir an Australien war.
Tom needs a nurse.	Den Tom brauch eng Infirmière.
I knew you would do that.	Ech wousst, datt Dir dat maache géift.
I think Tom has no dog.	Ech mengen den Tom huet keen Hond.
The police interrogate Tom.	D'Police verhéiert den Tom.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom sot, hie wousst net wat hie maache sollt.
Such things do not happen in real life.	Esou Saachen geschéien net am richtege Liewen.
Tom went to business in Boston.	Den Tom ass op Geschäft zu Boston gaangen.
I do not like stockings.	Ech hunn net gär Strëmp un.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
moving the boxes from there?	déi Këschte vun dohinner réckelen?
Tom wondered if Maria could be persuaded to help.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria kéint iwwerzeegen ze hëllefen.
Tom gave Maria a fistfight.	Den Tom huet d'Maria e Fauschtbump ginn.
This is not normal at all.	Dëst ass guer net normal.
You're a grown man now.	Du bass elo en erwuessene Mann.
I never told Tom I loved him.	Ech hunn dem Tom ni gesot datt ech hie gär hunn.
You're one of Tom's friends from school, right?	Du bass ee vun den Tom senge Frënn aus der Schoul, oder?
I'm in my first year of high school.	Ech sinn am éischte Joer vum Lycée.
Tom told Mary everything she wanted to know.	Den Tom huet dem Mary alles gesot wat si wësse wollt.
I lived in a small log cabin.	Ech hunn an enger klenger Logkabinn gelieft.
Tom does not know who to ask for advice.	Den Tom weess net wien hie soll ëm Rot froen.
I'll do Tom for me.	Ech wäert den Tom dat fir mech maachen.
Tom knows who did it, but he will not tell anyone.	Den Tom weess wien et gemaach huet, awer hie wäert et kee soen.
What did Tom do last week?	Wat huet den Tom d'lescht Woch gemaach?
I want nothing from you.	Ech wëll näischt vun dir.
I think Tom could help.	Ech mengen den Tom kéint hëllefen.
I am immensely impressed.	Ech sinn immens beandrockt.
We always had a lot of fun when we visited Boston.	Mir haten ëmmer vill Spaass wa mir Boston besicht hunn.
What is your opinion on this?	Wat ass Är Meenung doriwwer?
He spent another sleepless night watching TV.	Hien huet eng aner schloflos Nuecht verbruecht fir Fernseh kucken.
I know Tom is a really nice guy.	Ech weess, datt den Tom e wierklech léif Guy ass.
Tom said he did not believe you really did.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
I feel really sad after all the work we did that afternoon.	Ech fille wierklech traureg no all der Aarbecht déi mir de Mëtteg gemaach hunn.
Tom does what he is told.	Den Tom mécht wat him gesot gëtt.
Give me nothing.	Gëff mir näischt.
I'm not late, am I?	Ech sinn net ze spéit, oder?
I recently learned what Tom did.	Ech hu viru kuerzem geléiert wat den Tom gemaach huet.
I assume Tom can not swim.	Ech huelen un den Tom kann net schwammen.
Tom is wearing rubber boots.	Den Tom hat Gummistiefel un.
Is it true that you used to marry Tom?	Ass et wouer datt Dir fréier mam Tom bestuet sidd?
Tom has to do that now.	Den Tom muss dat elo maachen.
I do not want you to blame yourself for how things went.	Ech wëll net datt Dir Iech selwer schëlleg sidd wéi d'Saache gaange sinn.
We did not raise much money.	Mir haten net vill Suen opwuessen.
He went fishing in a river near the village.	Hien ass an engem Floss no beim Duerf Fëscherei gaangen.
Studying while you sleep is a waste of time.	Studéieren wann Dir schléift ass eng Verschwendung vun Zäit.
Tom brings home the bread and butter.	Den Tom bréngt d'Brout an d'Botter heem.
That's a nice name.	Dat ass e schéinen Numm.
You do not have to answer immediately.	Dir musst net direkt äntweren.
All Tom needed was time.	Alles wat den Tom gebraucht huet war Zäit.
Everyone felt sorry for Tom.	Jiddereen huet leed fir den Tom.
I do not remember for sure.	Ech erënnere mech net sécher.
The old man did not want his wife to survive.	Den ale Mann wollt seng Fra net iwwerliewen.
I know how you feel about cops.	Ech weess wéi Dir Iech iwwer Polizisten fillt.
President Madison has signed the bill.	De President Madison huet d'Gesetzprojet ënnerschriwwen.
Tom is not friends with Mary.	Den Tom ass net Frënn mat der Mary.
I have no desire to go out now.	Ech hu keng Loscht elo eraus ze goen.
Tom wants a house with a big yard and a white patch.	Den Tom wëll en Haus mat engem groussen Haff an engem wäisse Pättchen.
Wipe off the grease from your face.	Wischt dee Schmier vun Ärem Gesiicht.
I knew Tom did it.	Ech wousst datt den Tom et gemaach huet.
I want to do that as soon as possible.	Ech wéilt dat esou séier wéi méiglech maachen.
Tom made a bet with Mary that John would do it.	Den Tom huet mat der Mary eng Wette gemaach datt de John dat géif maachen.
Tom also studies French.	Den Tom studéiert och Franséisch.
Tom is asked on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg gefrot.
You do not even have to worry about it.	Dir musst Iech net emol doriwwer Suergen maachen.
These are the originals.	Dëst sinn d'Originaler.
You'll probably see me again.	Dir wäert mech wahrscheinlech erëm gesinn.
Tom's house has no running water.	Dem Tom säin Haus huet kee fléissend Waasser.
I could not explain to Tom what was going on.	Ech konnt dem Tom net erklären wat lass war.
I think Tom speaks good French.	Ech mengen den Tom schwätzt gutt franséisch.
Tom fell head over heels for Maria.	Den Tom ass Kapp iwwer Fersen fir d'Maria gefall.
Tom is wearing the same clothes he was wearing yesterday.	Den Tom huet déiselwecht Kleeder un wéi hie gëschter un hat.
Tom never knew Mary was unhappy.	Den Tom wousst ni datt d'Maria onglécklech war.
That's impossible.	Dat ass onméiglech.
Tom is still in the kitchen.	Den Tom ass nach ëmmer an der Kichen.
That was the first time a man went to the moon.	Dat war déi éischte Kéier, datt e Mann um Mound gaang ass.
A date for Tom's trial has not yet been set.	En Datum fir dem Tom säi Prozess ass nach net festgeluecht.
Tom goes to college in Australia.	Den Tom geet op de College an Australien.
Tom is an avid rock climber.	Den Tom ass e begeeschterten Fielskloter.
Tom crossed the lake in his dinghy.	Den Tom ass a sengem Dinghy iwwer de Séi erausgaang.
Tom's speech was not as interesting as Mary's.	Dem Tom seng Ried war net esou interessant wéi dem Mary seng.
I'm pretty sure Tom can speak French.	Ech si ganz sécher, datt den Tom franséisch schwätze kann.
Tom did not know that buses do not run.	Den Tom wousst net datt d'Bussen net fueren.
I think Tom might have fallen into the crown.	Ech denken, datt den Tom vläicht an d'Broun gefall ass.
Kosovo enjoys lower labor costs than the rest of the region.	De Kosovo genéisst manner Aarbechtskäschte wéi de Rescht vun der Regioun.
We got our license revoked.	Mir kruten eis Lizenz zréckgezunn.
Crying will not help.	Kräischen wäert net hëllefen.
There are people like you who ruin it for everyone else.	Et sinn Leit wéi Dir, déi et fir all aner ruinéieren.
Are you not coming to the party tonight?	Kommt Dir net haut den Owend op d'Party?
Tom does not think Mary does that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat mécht.
Engineers are problem solvers.	Ingenieuren si Problemléiser.
Tom read a lot more books than I did last month.	Den Tom huet de leschte Mount vill méi Bicher gelies wéi ech.
Tom traveled around Australia for a few months.	Den Tom ass fir e puer Méint ronderëm Australien gereest.
Tom could not see who was driving.	Den Tom konnt net gesinn, wien gefuer ass.
Tom drives safely.	Den Tom fiert sécher.
Tom thought he could encourage Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria kéint encouragéieren.
Tom said he thought he could do that before she could go home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat kéint maachen ier hatt heem goe kann.
I have three times as many books as you.	Ech hunn dräimol sou vill Bicher wéi Dir.
Tom asked me questions.	Den Tom huet mech Froen gestallt.
That's the main reason why I do not buy a new car.	Dat ass den Haaptgrond firwat ech keen neien Auto kafen.
He was urgent and insisted that they call the doctor.	Hie war dréngend an insistéieren datt si den Dokter ruffen.
They were carefully unaware of the danger.	Si ware suergfälteg net bewosst vun der Gefor.
In the end, the seller convinced me to buy the expensive machine.	Um Enn huet de Verkeefer mech iwwerzeegt déi deier Maschinn ze kafen.
Police do not yet know anything about the perpetrator.	D'Police weess nach näischt iwwer den Täter.
Tom did not want to come here today.	Den Tom wollt haut net heihinner kommen.
Tom and his father are alive and well.	Den Tom a säi Papp liewen a gutt.
I'm greedy.	Ech sinn giereg.
Tom can not control his anger.	Den Tom kann seng Roserei net kontrolléieren.
Why not ask Tom if you can rent his bike?	Firwat frot Dir den Tom net, ob Dir säi Vëlo léine kënnt?
That's how Tom wanted it.	Dat ass wéi den Tom et wollt.
That was not something I expected.	Dat war net eppes wat ech erwaart hunn.
Tom and Marie both know this is not possible.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat net méiglech ass.
He was under water for three minutes.	Hie war dräi Minutten ënner Waasser.
Tom was able to repair the car himself.	Den Tom konnt den Auto selwer reparéieren.
He lived for a time in France, then moved to Italy.	Hien huet eng Zäit a Frankräich gelieft, duerno ass hien an Italien gaangen.
I suspect Tom and Mary plan to be there.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie plangen do ze sinn.
Tom had never done gardening before.	Den Tom hat ni virdru Gaart gemaach.
Tom stopped to talk to Mary.	Den Tom huet opgehalen fir mat der Maria ze schwätzen.
Tom listens to Maria.	Den Tom lauschtert op d'Maria.
I thought Tom was the last one.	Ech hu geduecht datt den Tom de leschte wier.
Tom is very attentive.	Den Tom ass ganz opmierksam.
I helped Tom get ready.	Ech hunn dem Tom gehollef prett ze maachen.
I told Tom I thought I was losing my sight.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt ech meng Siicht verléieren.
Both Tom and Maria do not like spinach.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn Spinat net gär.
Tom tries to protect his children.	Den Tom probéiert seng Kanner ze schützen.
I was half asleep when I got home.	Ech war hallef geschlof wéi ech doheem koumen.
Tom is the one who will help Maria.	Den Tom ass deen deen d'Maria hëllefe wäert.
I think we might have something you're interested in buying.	Ech denken, datt mir vläicht eppes hunn, wat Dir interesséiert wier ze kafen.
Tom no longer plays golf.	Den Tom spillt kee Golf méi.
I'm afraid I'm misplaced the package.	Ech fäerten, datt ech de Pak falsch adresséiert hunn.
I did not know Tom was going to Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien géif goen.
You need to stay awake.	Dir musst waakreg bleiwen.
I've not thought about it since.	Ech hunn net doriwwer geduecht zënter.
Tom wants me to give him a birthday party next Monday night.	Den Tom wëll datt ech him e Gebuertsdagsparty nächste Méindeg Owend maachen.
Tom plans to stay a few days.	Den Tom plangt e puer Deeg ze bleiwen.
Tom and Maria are both great.	Den Tom an d'Maria si béid grouss.
This is not so rare.	Dëst ass net sou rar.
Nobody knew Tom had a dark side.	Keen wousst datt den Tom eng donkel Säit hat.
Can I get your attention for a few seconds?	Kann ech Är Opmierksamkeet fir e puer Sekonnen kréien?
My mind is empty.	Mäi Geescht ass eidel.
It does not help.	Et hëlleft net.
I have not read the book Tom lent me yet.	Ech hunn d'Buch den Tom mir geléint nach net gelies.
Tom is a criminal.	Den Tom ass e Verbriecher.
Tom will only return this evening.	Den Tom kënnt eréischt den Owend zréck.
See the following example.	Kuckt de folgende Beispill.
Students rebel against the government.	D'Studente rebelléiert géint d'Regierung.
What exactly did Tom have in mind?	Wat genau hat den Tom am Kapp?
I wanted Tom to wait for me in the library.	Ech wollt den Tom op mech an der Bibliothéik waarden.
She repeated what she had heard from her mother.	Si widderholl wat si hir Mamm héieren hat.
It's immoral.	Et ass onmoralesch.
Tom took a big risk.	Den Tom huet e grousse Risiko geholl.
I have not eaten anything since yesterday.	Ech hunn zënter gëschter näischt méi iessen.
Should we be afraid of Tom?	Solle mir den Tom fäerten?
Tom and Marie both know this is not going to happen.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat net wäert geschéien.
That's the last of it.	Dat ass déi lescht dovun.
Both Tom and Mary are awake.	Béid Tom a Mary sinn erwächt.
Tom's doctor suggested taking him on vacation and relaxing a bit.	Dem Tom säin Dokter huet virgeschloen, hien eng Vakanz ze huelen an e bëssen ze relaxen.
All assailants had knives.	All Attentäter haten Messer.
Tom does not plan to do that again.	Den Tom plangt net dat nach eng Kéier ze maachen.
Tell me something that helps me.	Sot mir eppes wat mir hëlleft.
Do not knock it until you try it.	Klappt et net bis Dir et probéiert hutt.
We will not hold it against you.	Mir wäerten dat net géint Iech halen.
This room is completely stuffed.	Dëse Raum ass ganz gestoppt.
I'm testing it now.	Ech testen et elo.
Tom has to tell Mary he wants her to help John.	Den Tom soll dem Mary soen, hie wëll datt hatt dem John hëlleft.
Tom and I can both speak French.	Den Tom an ech kënne béid franséisch schwätzen.
Tom is not Mary's father, but her uncle.	Den Tom ass net dem Mary säi Papp, mee hire Monni.
Tom made jokes about married life.	Den Tom huet Witzer iwwer bestuet Liewen gemaach.
Tom is coming to Boston tomorrow morning.	Den Tom kënnt muer de Moien zu Boston.
Tom jumped up from his chair.	Den Tom sprang vu sengem Stull op.
Tom would not help us Mary.	Den Tom géif eis net Mary hëllefen.
Firefighters were prevented from reaching the woman trapped inside her home because of the large pile of garbage she had collected over many years.	D'Pompjeeë goufe verhënnert, d'Fra, déi an hirem Haus ageklemmt ass, z'erreechen, wéinst dem grousse Koup Dreck, deen si iwwer ville Jore gesammelt hat.
Have you tried the cake that Tom baked?	Hutt Dir de Kuch probéiert deen den Tom gebak huet?
I think that would only take about three minutes.	Ech mengen dat géif nëmmen ongeféier dräi Minutten huelen.
Tom is an adventurer.	Den Tom ass en Abenteuer.
Tom will be forced to make a decision.	Den Tom wäert gezwongen sinn eng Entscheedung ze treffen.
It looks like the party in power will win the next election.	Et gesäit aus wéi wann d'Partei un der Muecht déi nächst Wahlen gewënnt.
I searched anxiously, but I found nothing.	Ech hunn ängschtlech gesicht, awer ech hunn näischt fonnt.
I think it will be possible to do that.	Ech mengen et wäert méiglech sinn dat ze maachen.
Tom is a true pro.	Den Tom ass e richtege Profi.
Tom is going to Australia with me.	Den Tom geet mat mir an Australien.
Tom once owned this piece of land.	Tom huet eemol dëst Stéck Land Besëtz.
I knew Tom would not ask Mary to do that.	Ech wousst den Tom géif d'Maria net froen dat ze maachen.
Why did not you take the cat out?	Firwat hues de d'Kaz net mat eraus?
Tom volunteered for Boston.	Den Tom huet sech fräiwëlleg op Boston gaang.
I really doubt Tom will be nervous.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom nervös wäert sinn.
I'm not angry. 	Ech sinn net rosen.
I'm just disappointed.	Ech sinn just enttäuscht.
I know what you're up against.	Ech weess wat Dir géint.
Tom says Mary was there.	Den Tom seet datt d'Maria do war.
Tom will need some bodyguards.	Den Tom wäert e puer Bodyguards brauchen.
Most people think Tom and I are crazy.	Déi meescht Leit mengen den Tom an ech si verréckt.
I want to know why Tom wants us to do this.	Ech wëll wëssen firwat den Tom wëll datt mir dat maachen.
Tom has a lot of secrets.	Den Tom huet vill Geheimnisser.
I'm the only one who does that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat mécht.
Tom does not know why Maria wanted to do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat wollt maachen.
According to Tom's doctors, his condition is incurable.	Dem Tom sengen Dokteren no ass säin Zoustand onheelbar.
Tom was a little surprised by Mary's request.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht vun der Demande vum Mary.
I ran into Tom on the bus.	Ech sinn den Tom am Bus gerannt.
You will not be ready.	Dir wäert net prett sinn.
I've been looking for them for over an hour.	Ech sichen no hinnen fir méi wéi eng Stonn.
Tom does not know how much time I spent on it.	Den Tom weess net wéi vill Zäit ech dofir verbruecht hunn.
Tom can come at any time he wants.	Den Tom kann zu all Moment kommen e wëll.
Tom came all the way from Australia.	Den Tom koum de ganze Wee aus Australien.
Tom would never try to do such a thing without our help.	Den Tom géif ni probéieren esou eppes ze maachen ouni eis Hëllef.
I thought nothing could go wrong, but I was wrong.	Ech hu geduecht, datt näischt kéint falsch goen, awer ech war falsch.
Tom became very talkative.	Den Tom gouf ganz sproocheg.
This is an unnecessarily harsh measure.	Dëst ass eng onnéideg haart Moossnam.
Can you put your seat back a little?	Kënnt Dir Äre Sëtz e bëssen zréck setzen?
Tom made a wise decision.	Den Tom huet eng schlau Entscheedung getraff.
Tom died on October 20, 2013 in Boston.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 zu Boston gestuerwen.
Tom pulled into his pocket and pulled out his wallet.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an huet säi Portemonnaie erausgezunn.
It is believed that whales have their own language.	Et gëtt ugeholl datt Wale hir eege Sprooch hunn.
The guy we met in the park yesterday was Tom.	De Guy dee mir gëschter am Park kennegeléiert hunn war den Tom.
I'm sure Tom's coming back soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
Maria is nine months pregnant.	D'Maria ass néng Méint schwanger.
She is not the marriage type.	Si ass net de Bestietnes Typ.
Tom's fearlessness is commendable.	Dem Tom seng Angschtlosegkeet ass luewenswäert.
And why would I do such a thing?	A firwat géif ech esou eppes maachen?
It's just not worth it.	Et ass just net wäert et.
Does Tom believe that?	Gleeft den Tom dat?
The bay time for many birds is spring.	D'Buchtzäit fir vill Villercher ass am Fréijoer.
I would not like to be a judge.	Ech géif net gär Riichter sinn.
Tom thinks Mary does not have to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net muss maachen.
Mary is pretty beautiful.	D'Marie ass zimmlech schéin.
I will not tell you what to do.	Ech wäert Iech net soen wat ze maachen.
Tom should try not to be so noisy.	Den Tom soll probéieren net sou Kaméidi ze sinn.
Tom paid for the food.	Den Tom huet fir d'Iessen bezuelt.
We do not yet know the results.	Mir kennen d'Resultater nach net.
I promised Tom I would hang up the laundry.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif d'Wäsch ophänken.
Tom had no water to drink.	Den Tom hat kee Waasser ze drénken.
Tom has the right to know the truth.	Den Tom huet d'Recht d'Wourecht ze wëssen.
The post office is closed on Christmas day and no mail will be delivered.	D'Postbüro ass op Chrëschtdag zou a Mail gëtt net geliwwert.
I'm not going out.	Ech ginn net eraus.
I thought you could finish this by 2:30.	Ech hu geduecht datt Dir dat um 2:30 fäerdeg wiers.
Tom knows there is more to it than that.	Den Tom weess et ass méi wéi dat.
Tom wondered how hard it would be to find a job in Boston.	Den Tom huet sech gefrot wéi schwéier et wier eng Aarbecht zu Boston ze fannen.
There's something I need to know.	Do ass eppes wat ech muss wëssen.
Tom is used to long flights.	Den Tom ass u laange Flich Gewunnecht.
You told Tom to go to bed early, right?	Dir sot dem Tom fréi an d'Bett ze goen, oder?
I'm not the only one who will do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat wäert maachen.
I did not want to take all the money.	Ech wollt net all d'Suen huelen.
I always wanted to know what that meant.	Ech wollt ëmmer wësse wat dat bedeit.
Tom and Maria must be really in love.	Den Tom an d'Maria musse wierklech verléift sinn.
Tom told me he would finish it by dinner.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fäerdeg wier bis zum Iessen.
I'm pretty picky.	Ech sinn zimlech pickeg.
I did not know Tom would ask you to do that.	Ech wousst net datt den Tom dech géif froen dat ze maachen.
Do not wash your dirty linen in public.	Wäscht Är dreckeg Lengen net an der Ëffentlechkeet.
Tom will probably not win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewannen.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot, hie plangt net ze goen.
There is no need for Tom to know how much you bought your home.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen wéi vill Dir Äert Haus kaaft hutt.
Maria always wants Tom to talk about his feelings.	D'Maria wëll ëmmer datt den Tom iwwer seng Gefiller schwätzt.
I'm butterflies.	Ech si Päiperleken.
You would have gotten away with it if Tom had not told you.	Du wiers domat fortkomm, wann den Tom dech net gesot hätt.
Tom was never in my car.	Den Tom war ni a mengem Auto.
There's a skunk.	Do ass e Skunk.
Tom could not take his eyes off Mary.	Den Tom konnt seng Aen net vun der Mary ofhalen.
Maria is your daughter, right?	D'Maria ass Är Duechter, oder?
Tom left the door on the street.	Den Tom huet d'Dier op d'Strooss gelooss.
Tom said he was nervous.	Den Tom sot hien ass nervös.
How does Tom plan to do that?	Wéi plangt den Tom dat ze maachen?
I think Tom is sarcastic.	Ech mengen den Tom ass sarkastesch.
Tom saw Maria on the bus.	Den Tom huet d'Maria an de Bus gesinn.
We were in Australia, but we were not in New Zealand.	Mir waren an Australien, awer mir waren net an Neuseeland.
"Where did you two meet?" 	"Wou hutt Dir zwee begéint?"
"We met on a trip through the Carpathians, and we immediately fell in love."	"Mir hunn eis op enger Rees duerch d'Karpaten getraff, a mir sinn direkt verléift gefall."
Tom said he never wanted to see Maria again.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria ni méi gesinn.
Mary gave her younger sister all the clothes she had grown out of.	D'Maria huet hir jéngere Schwëster all d'Kleeder ginn, déi si erausgewuess ass.
I thought that would be the right thing to do.	Ech hu geduecht dat wier déi richteg Saach ze maachen.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
with Tom or someone else.	mam Tom oder engem aneren.
He saves what he deserves.	Hie rett wat hie verdéngt.
Do not believe all the stories about Tom.	Gleeft net all d'Geschichten iwwer den Tom.
I'm sure Tom will be angry.	Ech si sécher den Tom wäert rosen ginn.
Why should not Tom embrace Mary?	Firwat sollt den Tom d'Maria net ëmklammen?
Tom was not injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident net blesséiert.
I'm never going there again.	Ech ginn ni méi dohinner.
Does Tom still look angry?	Gesäit den Tom nach ëmmer rosen aus?
I feel like I'll be lucky tonight.	Ech fille wéi wann ech den Owend Gléck wäert hunn.
Tom helped Mary when she was sick.	Den Tom huet d'Maria gehollef wann si krank war.
Mary's husband is three years younger than she is.	Dem Mary säi Mann ass dräi Joer méi jonk wéi si.
There could be casualties.	Et kéint Affer ginn.
Tom hit the bull.	Den Tom huet de Stéier geschloen.
When you skateboard, it puts quite a strain on your knees.	Wann Dir Skateboard, setzt et zimmlech Belaaschtung op Är Knéien.
Tom will not be going to school next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch net an d'Schoul goen.
Tom told me he thought it was OK to eat those berries.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht et wier OK dës Beeren ze iessen.
There's a good chance Tom is doing this with Mary.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat mam Mary mécht.
Tom is a much better saxophone player than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Saxophonspiller wéi d'Maria.
I'm not sure Tom Maria would do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom d'Maria dat maache géif.
It's too early to call Tom.	Et ass ze fréi den Tom ze ruffen.
I do it voluntarily.	Ech maachen et fräiwëlleg.
Tom spends the weekend with us.	Den Tom verbréngt de Weekend bei eis.
Look, Tom.	Kuckt mol, Tom.
Tom claimed he did not.	Den Tom huet behaapt datt hien dat net gemaach huet.
We need to find Tom as soon as possible.	Mir mussen den Tom sou séier wéi méiglech fannen.
Tom borrowed money from his family.	Den Tom huet Sue vu senger Famill geléint.
I despise you and Tom.	Ech veruechten dech an den Tom.
Tom was not thirsty, so he did not drink anything.	Den Tom war net duuschtereg, also huet hien näischt gedronk.
Tom was kind enough to tell me the truth.	Den Tom war léif genuch fir mir d'Wourecht ze soen.
Tom pointed to the picture on the wall.	Den Tom huet op d'Bild op der Mauer gewisen.
Did you find out why Tom was kicked out of school?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom aus der Schoul erausgehäit gouf?
We had a lot of fun, right?	Mir hu vill Spaass gemaach, oder?
Do not try to do this yourself.	Probéiert dat net selwer ze maachen.
Tom will never do that again.	Den Tom wäert dat ni méi maachen.
Tom has magical powers.	Den Tom huet magesch Kräften.
Grass does not grow here.	Gras wiisst hei net.
What I want is for you to stay with me until Tom comes here.	Wat ech wëll ass datt Dir bei mir bleift bis den Tom hei kënnt.
Tom went on safari.	Den Tom ass op Safari gaangen.
Your mind is not in question.	Är Verstand ass net a Fro.
"Will Tom do that?" 	"Wäert den Tom dat maachen?"
"Maybe, but who cares?"	"Vläicht, awer wiem ass et egal?"
Tom hopes Maria is not arrested by the police.	Den Tom hofft datt d'Maria net vun der Police festgeholl gëtt.
I can not move an inch.	Ech kann net en Zoll réckelen.
I like the blue one. 	Déi blo gefällt mer.
How much does it cost?	Wéi vill kascht et?
We need to stop doing this.	Mir mussen ophalen dëst ze maachen.
We are musicians.	Mir si Museker.
I think Tom will not be busy this afternoon.	Ech mengen den Tom wäert de Mëtteg net beschäftegt sinn.
We meet on the outskirts of the city.	Mir treffen eis um Rand vun der Stad.
I wish I could have paid you more.	Ech wënschen ech hätt Iech méi bezuelt.
Tom did not want to read a book.	Den Tom wollt kee Buch liesen.
That's not the main reason why Tom wants to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat maache wëll.
Do you really think that is possible?	Denkt Dir wierklech datt et méiglech ass?
Tom does not appear to be terminally ill.	Den Tom schéngt net Séikrank ze sinn.
Didn't you do that last Monday?	Hues du dat net de leschte Méindeg gemaach?
The protests on Monday were mostly peaceful.	D'Protester um Méindeg ware meeschtens friddlech.
Tom was able to figure out how to open the box.	Den Tom konnt erausfannen, wéi een d'Këscht opmaacht.
Do not want to study?	Wëllt Dir net studéieren?
Tom and Marie wanted to travel around the world.	Den Tom an d'Marie wollte ronderëm d'Welt reesen.
I do not drink much wine.	Ech drénken net vill Wäin.
I want you to promise me that you will.	Ech wëll datt Dir mir verspriechen datt Dir dat maacht.
Tom works on the car engine.	Den Tom schafft um Autosmotor.
I do not think Tom can help us.	Ech mengen net den Tom kann eis hëllefen.
I will not let you down.	Ech loossen dech net erof.
Tom certainly has a hard job.	Den Tom huet sécher eng haart Aarbecht.
Tom has to tell Mary what to buy.	Den Tom soll dem Mary soen, wat hie kafe muss.
I was not handcuffed.	Ech war net Handschellen.
Do you still speak French with Tom?	Schwätzt Dir nach ëmmer mam Tom op Franséisch?
That's a safe bet.	Dat ass eng sécher wetten.
Tom said Mary was probably willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech gewëllt wier dat ze maachen.
Tom said Mary knew he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng dierf maachen.
Tom said Maria was probably depressed.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech depriméiert wier.
You're three years older than Tom, right?	Du bass dräi Joer méi al wéi den Tom, oder?
Tell Tom, I'm coming as fast as I can.	Sot dem Tom, ech kommen esou séier wéi ech kann.
Tom is my second son's third son.	Den Tom ass mäin zweete Jong säin drëtte Jong.
I'll see my friends tonight, but my sister will not see her.	Ech wäert meng Frënn haut den Owend gesinn, awer meng Schwëster wäert hir net gesinn.
Tom flew out of the saddle.	Den Tom ass aus dem Suedel geflunn.
Can't you see that Tom is upset?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom opgeregt ass?
Should I wait for you tomorrow before the opera?	Soll ech muer virun der Oper op dech waarden?
Who did not come?	Wien ass net komm?
Tom was not the one who paid for the taxi.	Den Tom war net deen deen den Taxi bezuelt huet.
I did not know Tom would be fired.	Ech wousst net den Tom géif entlooss ginn.
Tom was born happy.	Den Tom gouf glécklech gebuer.
Thanks for fixing my car, Tom.	Merci datt Dir mäin Auto gefléckt hutt, Tom.
Novels are not read as much as in the past.	Romaner ginn net esou vill gelies wéi an der Vergaangenheet.
You'll probably do that, right?	Dir wäert dat wahrscheinlech maachen, oder?
I took it for granted that you were aware of the danger.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt Dir d'Gefor bewosst war.
Tom said he was not sure Mary should do that.	Den Tom sot, datt hien net sécher wier, datt d'Maria dat misst maachen.
I completely forgot his name.	Ech hu säin Numm komplett vergiess.
Did this really happen to Tom?	Ass dat wierklech mam Tom geschitt?
Tom does.	Den Tom mëscht.
I ask Tom to do this for Maria.	Ech froen den Tom dat fir d'Maria ze maachen.
Don't you think it would be impossible to do that?	Mengt Dir net datt et onméiglech wier dat ze maachen?
I know Tom knows no one who can do that.	Ech weess den Tom kennt keen deen dat maache kann.
Tom took off the gift and gasped.	Den Tom huet de Kaddo ofgerappt an huet gegast.
Did you know that Tom used to work in Australia?	Wousst Dir datt den Tom fréier an Australien geschafft huet?
You can not change the world.	Dir kënnt d'Welt net änneren.
Tom dies soon.	Den Tom stierft geschwënn.
If Tom can wait, so can I.	Wann den Tom kann waarden, kann ech och.
Tom does not know why he is here.	Den Tom weess net firwat hien hei ass.
Tom can swim farther than Maria.	Den Tom ka méi wäit schwammen wéi d'Maria.
The horse got up.	D'Päerd ass opgestan.
What Causes Arthritis?	Wat verursaacht Arthritis?
I like to compete with Tom.	Ech hu gär mam Tom konkurréiere.
I'm glad I helped you do that.	Ech si frou, datt ech Iech gehollef hunn dat ze maachen.
Do as you said.	Maacht wéi Dir gesot hutt.
Do not think I will not do that.	Denkt net datt ech dat net wäert maachen.
I still have Tom.	Ech hunn nach den Tom.
I know Tom is meanwhile.	Ech weess den Tom ass mëttlerweil.
Tom gave Mary the black eye.	Den Tom huet dem Mary dat schwaarzt Auge ginn.
I was expecting Tom to do that yesterday.	Ech hat erwaart datt den Tom dat gëschter géif maachen.
I can not find my key.	Ech kann mäi Schlëssel net fannen.
I do not know the exact length of this bridge.	Ech weess net déi genee Längt vun dëser Bréck.
Tom told Mary he was in danger.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien a Gefor wier.
Here is something fish going on.	Hei ass eppes Fësch lass.
Did Tom really say we should not do that?	Huet den Tom wierklech gesot, mir mussen dat net maachen?
Among the guests were the mayor and his wife.	Ënnert de Gäscht waren de Buergermeeschter a seng Fra.
I want you to write your phone number and address on this piece of paper.	Ech wëll datt Dir Är Telefonsnummer an Adress op dësem Stéck Pabeier schreift.
You have to do it whether you want to or not.	Dir musst dat maachen ob Dir et wëllt oder net.
We have to take Tom straight to the hospital.	Mir mussen den Tom direkt an d'Spidol huelen.
I just got some great news.	Ech hu just flott Neiegkeeten kritt.
Did Tom forgive you for what you did last week?	Huet den Tom Iech verzeien fir dat wat Dir d'lescht Woch gemaach hutt?
Tom never told me how to do that.	Den Tom huet mir ni gesot wéi ech dat maachen.
Tom lives on the other side of the river.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vum Floss.
I knew things were getting too smooth to last.	Ech wousst datt d'Saachen ze glat gi fir ze daueren.
I know Tom knew I should not do this myself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat net selwer maache sollt.
They'll find me.	Si ginn mech fannen.
I've given it a lot of thought.	Ech hu mech vill Gedanken doriwwer gemaach.
Tom had to wash his car.	Den Tom huet missen säin Auto wäschen.
Tom asked me why we were late.	Den Tom huet mech gefrot firwat mir ze spéit waren.
I should just tell Tom the truth.	Ech sollt dem Tom just d'Wourecht soen.
I wonder what they all have in common.	Ech froe mech wat se all gemeinsam hunn.
Tom could not buy the house he wanted.	Den Tom konnt net dat Haus kafen dat hie wollt.
Tom did not admit anything.	Den Tom huet näischt zouginn.
You're patient, are you?	Du bass Gedold, oder?
I looked out the window and saw nothing extraordinary.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt an hunn näischt Aussergewéinleches gesinn.
We have a lot of misfortune.	Mir hu vill Ongléck.
Just tell me what you know about the situation.	Sot mir just wat Dir iwwer d'Situatioun wësst.
If you do not understand it, you have to say it.	Wann Dir et net versteet, musst Dir dat soen.
I know I can not sing very well, but I still enjoy singing.	Ech weess, datt ech net ganz gutt sangen kann, mee ech genéissen nach ëmmer ze sangen.
Toads have much shorter legs than frogs.	Mouken hu vill méi kuerz Been wéi Fräschen.
I thought you said you would rather do it yourself.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer selwer maachen.
Tom said he did not believe Mary really planned to bowl with John.	Den Tom sot, datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt huet mam John ze bowlen.
Tom is a very poet.	Den Tom ass e ganz Dichter.
Tom will do that soon, I think.	Den Tom wäert dat geschwënn maachen, mengen ech.
I'm not badly injured.	Ech sinn net schlecht verletzt.
Tom is bigger than his mother.	Den Tom ass méi grouss wéi seng Mamm.
I do not think Tom had the courage to do that.	Ech denken net datt den Tom de Courage hätt dat ze maachen.
I mean, Tom can not speak French.	Ech mengen den Tom kann kee Franséisch schwätzen.
I did not drink that much.	Ech hunn net sou vill gedronk.
They did not do that.	Si hunn dat net gemaach.
There was a confrontation between Tom and Mary.	Et gouf eng Konfrontatioun tëscht Tom a Mary.
I'm sure Tom Maria does not allow that.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria dat net erlaabt.
I never said I was good at tennis.	Ech hunn ni gesot datt ech gutt am Tennis wier.
Tom and Maria have to discuss what they need to do.	Den Tom an d'Maria mussen diskutéieren wat se maache mussen.
They told me Tom was already gone.	Si hunn mir gesot datt den Tom scho fort war.
I usually leave the windows open in the summer.	Ech loossen normalerweis d'Fënsteren am Summer op.
Tom told me he would like me to come tomorrow afternoon.	Den Tom sot mir, hie géif gären, datt ech muer de Mëtteg géif kommen.
Tom did not return the badge.	Den Tom huet de Badge net zréckginn.
This packaging is difficult to remove.	Dës Verpackung ass schwéier ze läschen.
What you do does not help at all.	Wat Dir maacht hëlleft guer net.
We do not need that.	Dat brauche mer net.
I just want to go home and sleep.	Ech wëll just heem goen a schlofen.
I was expecting to see Tom here.	Ech hunn erwaart den Tom hei ze gesinn.
I think Tom could do that.	Ech mengen, den Tom kéint dat maachen.
According to this map, there used to be a church here.	Laut dëser Kaart war et fréier eng Kierch hei.
I think I'll be going back to Boston next week.	Ech mengen ech ginn d'nächst Woch zréck op Boston.
Tom plays football.	Den Tom spillt Fussball.
I play with the idea.	Ech spille mat der Iddi.
Tell no one about this.	Sot keen iwwer dëst.
I can not believe we won.	Ech kann net gleewen, datt mir gewonnen hunn.
Tom will try to convince Maria to help him.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
I can not believe you mentioned Tom Fat.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom Fett genannt huet.
I really enjoy riding.	Ech genéissen wierklech Reiden.
There is no need to reply to that letter.	Et brauch een net op dee Bréif ze äntweren.
Tom's suitcase is too heavy to carry.	Dem Tom säi Koffer ass ze schwéier fir hien ze droen.
I knew you were coming around.	Ech wousst du géifs ronderëm kommen.
I do not like any of you.	Ech hunn keen vun iech gär.
Tom said it would be harder to do that than he thought it would be.	Den Tom sot et wier méi schwéier dat ze maachen wéi hie geduecht et wier.
Being busy at work is a problem but also having too much free time.	Ze beschäftegt mat der Aarbecht ze sinn ass e Problem, awer dann och ze vill Fräizäit ze hunn.
The child received a blow from his mother for being rude.	Dat Kand krut e Schlag vu senger Mamm fir frech ze sinn.
I think I'll be OK in a minute.	Ech denken, datt ech an enger Minutt OK wäert sinn.
The gallows were already in place.	D'Galge stoungen schonn op der Plaz.
Let's sit here and listen for a bit.	Loosst eis e bëssen hei sëtzen a lauschteren.
You are not logged in.	Dir sidd net ageloggt.
Tom cried on Mary's shoulder as he told her how Alice had broken up with him.	Den Tom huet op dem Mary seng Schëller gekrasch, während hien hir gesot huet wéi d'Alice mat him opgebrach ass.
I lost my lunch money.	Ech hu meng Mëttegiessen Suen verluer.
Which musical instrument do you find most difficult to play?	Wéi ee Museksinstrument mengt Dir ass am schwieregste ze spillen?
All Tom wanted was to be with Mary.	Alles wat den Tom wollt war bei der Maria ze sinn.
I do not know what to do now.	Ech weess net wat ech elo maache soll.
Tom hid behind his mother.	Den Tom huet sech hannert senger Mamm verstoppt.
Tom does not have to go to Australia next week.	Den Tom muss wuel d'nächst Woch net an Australien goen.
How many photos are you planning to take?	Wéivill Fotoen plangt Dir ze maachen?
I know because Tom told me to.	Ech weess well den Tom mir gesot huet.
There's a possibility that Tom's with his friends, but I do not think he is.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom mat senge Frënn ass, awer ech mengen net datt hien ass.
Why does he always give permission for their behavior?	Firwat mécht hien ëmmer Erlaabnis fir hir Verhalen?
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt hatt dat géif maachen.
I really do not want to sing.	Ech wëll wierklech net sangen.
How sure are you that he is a criminal?	Wéi sécher sidd Dir datt hien e Kriminell ass?
The tourist asked for an overnight stay for the night.	Den Tourist huet gefrot fir eng Iwwernuechtung fir d'Nuecht.
Tom wanted to leave Maria.	Den Tom wollt d'Maria fortgoen.
Should Tom do that?	Sollt den Tom dat maachen?
Have you ever been to Chuck's Diner for brunch?	Hutt Dir jeemools am Chuck's Diner fir Brunch gewiescht?
He was involved in sharp business affairs.	Hien huet sech a schaarf Geschäftsaffaire bedeelegt.
You seem convinced that Tom could do it alone.	Dir schéngt iwwerzeegt datt den Tom dat eleng maache kéint.
Did you explain the situation to Tom?	Hutt Dir dem Tom d'Situatioun erkläert?
I know Tom is a pretty good carpenter.	Ech weess, datt den Tom e relativ gudde Schräiner ass.
There is no going back.	Et gëtt kee Wee zréck.
Would you please tell me how I do that?	Géift Dir mir weg soen wéi ech dat maachen?
Tom's not afraid of you, is he?	Den Tom huet keng Angscht virun Iech, oder?
Tom certainly worked hard yesterday.	Den Tom huet gëschter sécher haart geschafft.
I will either write to you next week or call you.	Ech schreiwen Iech entweder nächst Woch oder telefonéieren Iech.
That's the sad part.	Dat ass de traureg Deel.
When I was little, my dad threw me into the air.	Wéi ech kleng war, huet mäi Papp mech an d'Loft geheit.
Tom probably thought I could not drive.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net fuere konnt.
I'm tired of hanging out with you.	Ech sinn midd mat Iech ze hänken.
Tom got a job teaching French.	Den Tom krut eng Aarbecht fir Franséisch ze léieren.
We gave Tom something to drink.	Mir hunn dem Tom eppes ze drénken ginn.
I think Tom was scared to do that.	Ech mengen, den Tom hätt Angscht dat ze maachen.
Tom probably won't allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net erlaben dat ze maachen.
Tom Jackson designed the new building.	Den Tom Jackson entworf dat neit Gebai.
Tom is just trying to protect himself.	Den Tom probéiert just selwer ze schützen.
Do not be late for work.	Sidd net ze spéit op d'Aarbecht.
Tom would not give Mary a present.	Den Tom géif dem Mary kee Kaddo ginn.
I think Tom is about thirty years old.	Ech mengen den Tom ass ongeféier drësseg Joer al.
Tom said he hopes you can do that with him.	Den Tom sot, hie hofft, datt Dir dat mat him maache kënnt.
It's OK with me when it's OK with you.	Et ass OK mat mir wann et OK ass mat Iech.
Tom said he needed a day or two to think about it.	Den Tom huet gesot datt hien en Dag oder zwee brauch fir doriwwer ze denken.
Tom would not do such a thing here.	Den Tom géif esou eppes hei net maachen.
I know Tom did it well.	Ech weess den Tom huet dat gutt gemaach.
That's my life ambition.	Dat ass meng Liewensambitioun.
You are still young and inexperienced.	Du bass nach jonk an onerfueren.
I know Tom will not do that.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen.
I do not think Tom will be true.	Ech denken net datt den Tom wouer wäert sinn.
Tom and I are good friends now, but there was a time when we did not like each other.	Den Tom an ech sinn elo gutt Frënn, awer et war eng Zäit wou mir eis net gär hunn.
I suggest you stay here until Tom comes here.	Ech proposéieren Iech hei ze bleiwen bis den Tom hei kënnt.
Tom ran to the door.	Den Tom ass op d'Dier gerannt.
I know it is highly unlikely that we will be able to sell all of these items.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt mir all dës Saache kënne verkafen.
I read Tom's note.	Ech liesen dem Tom seng Notiz.
I can not fake any interest in this.	Ech kann keen Interessi an dësem gefälscht.
Sometimes I think Tom knows everything.	Heiansdo mengen ech, datt den Tom alles weess.
You would get in trouble if you did that.	Dir géift an Ierger kommen wann Dir dat maacht.
I know Tom is not a bad cook.	Ech weess datt den Tom kee schlechte Kach ass.
Where did Tom get this key?	Wou huet den Tom dëse Schlëssel kritt?
Tom will not be happy when he finds out what happened.	Den Tom wäert net frou sinn wann hien erausfënnt wat geschitt ass.
I did not expect this.	Ech hat dat net erwaart.
It's hard to justify.	Et ass schwéier ze justifiéieren.
"Grandpa, what are you doing?" 	"Bopa, wat méchs du?"
"Raieren."	"Raieren."
I know Tom did it himself last Monday.	Ech weess, datt den Tom dat leschte Méindeg selwer gemaach huet.
Tom is the only person who can do this work.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dës Aarbecht maache kann.
I want Tom to leave right away.	Ech wëll den Tom direkt fort goen.
Tom flirted with Mary, which made Alice jealous.	Den Tom huet mat Mary flirting gemaach, wat d'Alice jalous gemaach huet.
I think Tom need not worry about Maria.	Ech mengen den Tom brauch sech keng Suergen ëm d'Maria ze maachen.
I do not admit any guilt.	Ech ginn keng Schold zou.
I do not think I do this after dark.	Ech denken net, datt ech dat no Däischtert maachen.
He is the group leader.	Hien ass de Gruppeleader.
Tom is quickly sober.	Den Tom ass séier nüchtern.
Tom certainly has a lot of friends in high places.	Den Tom huet sécherlech vill Frënn op héich Plazen.
Do not just stand there and say something.	Net nëmmen do stoen, eppes soen.
Tom heard the sound of a door slamming shut.	Den Tom huet de Klang vun enger Dier héieren, déi zougemaach gouf.
Tom hosted a charity fundraiser.	Den Tom huet eng Charity Fundraiser gehost.
The circus has a wonderful collection of wild animals.	Den Zirkus huet eng wonnerbar Sammlung vu wëll Déieren.
Tom spent a weekend in Boston last summer.	Den Tom huet de leschte Summer e Weekend zu Boston verbruecht.
Tom said he was done too.	Den Tom sot, hien wier och fäerdeg.
This is his house.	Dat ass säin Haus.
We should know that Tom's too late.	Mir sollten wëssen, datt den Tom ze spéit wier.
Tom and Marie have not done that for a long time.	Den Tom an d'Marie hunn dat scho laang net gemaach.
I did not get a chance to thank Tom.	Ech krut keng Chance den Tom Merci ze soen.
That was already there when I entered the room.	Dat war schonn do, wéi ech an de Raum koum.
I'm not sure I want you to see this.	Ech net sécher op dass ech wëllt Dir dëst ze gesinn.
I know Tom is not a morning person.	Ech weess, datt den Tom kee Moien Mënsch ass.
You did not really expect Tom to understand that, did you?	Dir hutt net wierklech erwaart datt den Tom dat versteet, oder?
Tom does not think that Mary really knows how to do this.	Den Tom mengt net datt d'Maria wierklech weess wéi se dat maache soll.
We are not listening enough.	Mir lauschteren net genuch no.
I do not feel comfortable around Tom.	Ech fille mech net bequem ronderëm den Tom.
The process is ongoing.	De Prozess ass lafend.
Tom and Mary make one last effort to avoid a divorce.	Den Tom an d'Mary maachen e leschten Effort fir eng Scheedung ze vermeiden.
I'm at the party tonight.	Ech sinn haut den Owend op der Party.
I stood there and saw Tom.	Ech stoungen do an hunn den Tom gesinn.
If you are so afraid of heights, why then do you have a hang glider?	Wann Dir esou Angscht virun Héichten hutt, firwat hutt Dir dann en Hangglider?
Let Tom sort it out.	Loosst den Tom et sortéieren.
Tom emerged from the cave.	Den Tom ass aus der Höhl opgetaucht.
How many hours of television do you watch a day?	Wéi vill Stonne Fernseh kuckt Dir den Dag?
I'm angry when Tom does this.	Ech ginn rosen wann den Tom dat mécht.
Just say you're sorry.	Sot just, datt Dir leed.
Tom must have gone fishing.	Den Tom muss fësche gaangen sinn.
It feels like a step back.	Et gefillt wéi e Schrëtt zréck.
Tom never juggles again.	Den Tom jongléiert ni méi.
I think Tom did it better this time.	Ech mengen den Tom huet dat dës Kéier besser gemaach.
Now look at what you started.	Elo kuckt wat Dir ugefaang hutt.
The book is for me; 	D'Buch ass fir mech;
the flowers are for you.	d'Blummen si fir Iech.
You are very hard to please.	Dir sidd ganz schwéier ze gefalen.
I take the pictures at six o'clock.	Ech huelen d'Fotoen um sechs Auer op.
You should follow Tom's advice.	Dir sollt dem Tom sengem Rot folgen.
Tom is now preparing to go to college.	Den Tom preparéiert sech elo op de College ze goen.
Tom slides down the railing.	Den Tom rutscht d'Gelänner erof.
Is the fireplace clean?	Ass de Kamäin propper?
Tom not only speaks French, he also speaks English.	Den Tom schwätzt net nëmmen Franséisch, hie schwätzt och Englesch.
I started walking with a cane three years ago.	Ech hunn virun dräi Joer ugefaang mat engem Staang ze goen.
That seems inhuman to me.	Dat schéngt mir onmënschlech.
Maria played the tin pipe when she was young.	D'Maria huet d'Zinn Pfeif gespillt wéi si jonk war.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
One lives in Boston and the other in Chicago.	Deen een wunnt zu Boston an deen aneren zu Chicago.
Tom spent a lot of time helping Mary.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht Mary ze hëllefen.
Wasting time is irrelevant.	Verschwenden Zäit ass irrelevabel.
Tom and I were the ones to leave early.	Den Tom an ech waren déi, déi fréi sollte fortgoen.
Tom was hired by a rival company.	Den Tom gouf vun enger rivaliséierter Firma agestallt.
Tom was a wonderful fellow.	Tom war eng wonnerbar Matbierger.
Tom did what he promised me he would do.	Den Tom huet gemaach wat hie mir versprach huet hie géif maachen.
It's been three years since Tom left Australia.	Et sinn dräi Joer hier, datt den Tom Australien verlooss huet.
I made friends with them at the school party.	Ech hu Frënn mat hinnen um Schoulfest gemaach.
Tom was not in class yesterday.	Den Tom war gëschter net an der Klass.
I can see that you have done your research.	Ech ka gesinn datt Dir Är Fuerschung gemaach hutt.
Tom turned on the lights.	Den Tom huet d'Luuchten ugeklickt.
Tom has a good voice.	Den Tom huet eng gutt Stëmm.
Tom wants to stay in a five star hotel.	Den Tom wëll an engem fënnef-Stären Hotel bleiwen.
Do you like this t-shirt?	Wëllt Dir dësen T-Shirt?
What Tom found in the box surprised him.	Wat den Tom an der Këscht fonnt huet, huet hien iwwerrascht.
I know they are not like you.	Ech weess datt se net wéi Dir sinn.
Tom and Mary have three daughters.	Tom an Mary hunn dräi Meedercher.
I do not want to see Tom suffer.	Ech wëll den Tom net gesinn leiden.
Tom went back to Boston to live with his parents.	Den Tom ass zréck op Boston gaang fir mat sengen Elteren ze liewen.
Tom will try to help Mary.	Tom wäert probéieren Mary ze hëllefen.
What is all the excitement?	Wat ass all Opreegung?
Tom is not our only child.	Den Tom ass net eist eenzegt Kand.
I know Tom would be happy to do that.	Ech weess, datt den Tom gefreet wier dat ze maachen.
I do not know any of you.	Ech kennen keen vun iech.
Your kiss is sweeter than honey.	Äre Kuss ass méi séiss wéi Hunneg.
I do not know what Tom and Mary are arguing about.	Ech weess net iwwer wat den Tom an d'Marie streiden.
Tom asked Maria not to tell her parents what had happened.	Den Tom huet d'Maria gefrot seng Elteren net ze soen wat geschitt ass.
I said, I still do not know.	Ech hu gesot, ech weess et nach ëmmer net.
If you want to do something right, you should do it yourself.	Wann Dir wëllt eppes richteg gemaach, Dir sollt et selwer maachen.
Tom is a little spoiled.	Den Tom ass e bësse verwinnt.
I wonder if Tom really left Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Boston verlooss huet.
I'm glad the medicine the doctor prescribed is really working.	Ech si frou, datt d'Medezin, déi den Dokter verschriwwen huet, wierklech geschafft huet.
Tom told me that Mary was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria duuschtereg wier.
Would you rather be examined by a male nurse?	Géif Dir léiwer vun enger männlecher Infirmière ënnersicht ginn?
They should help me, not Tom.	Si solle mir hëllefen, net den Tom.
Tom is a forester.	Den Tom ass e Bëscher.
I expect Tom to do that.	Ech erwaarden datt den Tom dat mécht.
Tom decided to buy the car that Mary was trying to sell.	Den Tom huet decidéiert den Auto ze kafen, déi Mary probéiert huet ze verkafen.
It's not Tom.	Et ass net den Tom.
You called the wrong number.	Dir hutt déi falsch Nummer geruff.
If Tom wants to, I'll do it.	Wann den Tom wëll, dann maachen ech dat.
The air above the mountain was very thin.	D'Loft uewen um Bierg war ganz dënn.
I felt my phone vibrate in my pocket.	Ech hu gefillt wéi mäi Telefon a menger Tasche vibréiert.
I know Tom's excited.	Ech weess den Tom ass opgeregt.
I wish Tom would do that for us.	Ech hätt gär datt den Tom dat fir eis mécht.
Tom is the tallest student in the class.	Den Tom ass den héchste Student an der Klass.
I know Tom does not know who wanted to do that.	Ech weess den Tom weess net wien dat maache wollt.
Tom was quite young when Mary first met him.	Den Tom war zimlech jonk wéi d'Mary him fir d'éischt begéint huet.
You do not have to know all the reasons.	Dir musst net all d'Grënn wëssen.
I thought the enemy killed Tom.	Ech hu geduecht datt de Feind den Tom ëmbruecht huet.
Tom is an easy target.	Den Tom ass en einfacht Zil.
There's no way I'm dancing with Mary.	Et gëtt kee Wee, datt ech mat Mary danzen.
Tom was thirteen when he moved to Australia.	Den Tom war dräizéng wéi hien an Australien geplënnert ass.
How on earth can you say such a thing?	Wéi op der Äerd kënnt Dir esou eppes soen?
I came full circle.	Ech sinn voller Krees komm.
Did Tom beat Maria?	Huet den Tom d'Maria geschloen?
Tom just kept doing what he was doing.	Den Tom huet just weider gemaach wat hie gemaach huet.
The accent in the "guitar" falls on the second syllable.	Den Akzent an der "Gittar" fällt op der zweeter Silb.
I realize the only reason Tom did that was because Mary asked him to.	Ech mierken datt deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
I had no idea Mary was your granddaughter.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Enkelin war.
You can see that the architect carefully paid attention to details.	Dir kënnt gesinn datt den Architekt suergfälteg op Detailer bezuelt huet.
I would like to know why Tom does not help us.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom eis net hëlleft.
Tom is the speech therapist who worked with Mary.	Den Tom ass de Logoped dee mat der Mary geschafft huet.
We should start better.	Mir solle besser ufänken.
You can say that the two balls have the same weight.	Dir kënnt soen datt déi zwee Bäll d'selwecht Gewiicht hunn.
Let me not wait.	Loosst mech net waarden.
Tom said you live in Boston.	Den Tom sot, Dir wunnt zu Boston.
Schools should adapt to students, not the other way around.	D'Schoule solle sech un d'Schüler upassen, net ëmgedréit.
Tom has to pay for it.	Den Tom muss dofir bezuelen.
Were you the one I saw with Tom in front of the post this morning?	War du deen deen ech de Moien mam Tom virun der Post gesinn hunn?
Chinese calligraphy is considered an art form.	Chinesesch Kalligraphie gëtt als Konschtform ugesinn.
Tom says he will do everything he can.	Den Tom seet, hie wäert alles maachen wat hie kann.
Tom wants to learn to defend himself.	Den Tom wëll léieren sech selwer ze verteidegen.
Maybe Tom will give me a job.	Vläicht gëtt den Tom mir eng Aarbecht.
Tom took an aspirin.	Den Tom huet en Aspirin geholl.
The president wants peace, right?	De President wënscht Fridden, oder?
I'll find a way to pay you.	Ech fannen e Wee fir Iech ze bezuelen.
I'm going to park the car.	Ech ginn den Auto parken.
Do not let this happen to you.	Loosst Iech dat net geschéien.
Tom wrote a love letter to Maria.	Den Tom huet e Léiftbréif un d'Maria geschriwwen.
Tom wanted to be a sailor.	Den Tom wollt Séifuer ginn.
I love my life here.	Ech hunn mäi Liewen hei gär.
Tom got in the car.	Den Tom ass an den Auto geklommen.
Tom said he understood.	Den Tom sot, hie versteet.
Tom eats fries.	Den Tom ësst Fritten.
Tom was not hungry, but Mary.	Den Tom war net hongereg, awer d'Maria.
Tom seems to be intelligent.	Den Tom schéngt intelligent ze sinn.
Tom held the knot.	Den Tom huet de Knuet festgehalen.
Except Tom seems to be having fun.	Ausser den Tom schéngt jiddereen Spaass ze hunn.
How much did they give you for your old car?	Wéi vill hunn se Iech fir Ären alen Auto ginn?
Tom will not be able to.	Den Tom wäert net fäeg sinn.
Can you ask Tom to come in?	Kënnt Dir den Tom froen eran ze kommen?
I think Tom's disappearing.	Ech denken, datt den Tom eis verschwënnt.
I'm staying home from school today.	Ech bleiwen haut aus der Schoul doheem.
I decided to stay in Australia.	Ech sinn décidéiert an Australien ze bleiwen.
We helped him financially.	Mir hunn him finanziell gehollef.
This is very normal.	Dat ass ganz normal.
Why do you never take me on your travels?	Firwat huelt Dir mech ni mat op Är Reesen?
Be kind and do not cause me any problems.	Sidd gutt a veruersaachen mir keng Probleemer.
Tom said nothing for a long time.	Den Tom huet laang näischt gesot.
I was looking forward to it.	Ech hu mech drop gespaant.
Tom drove into town.	Den Tom ass an d'Stad gefuer.
Tom told me he had no plans for tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Pläng fir muer hätt.
You should let Tom know that Mary does this alone.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat eleng mécht.
Police found Tom's body on the kitchen floor.	D'Police huet dem Tom säi Kierper um Kichenbuedem fonnt.
I know Tom knew Mary was the one who did that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
I hear it has not changed.	Ech héieren et huet sech net geännert.
I cleared the board for the teacher.	Ech hunn d'Tafel fir den Enseignant geläscht.
Introductions have already been made.	Aféierung si scho gemaach.
I do not think I'm here tomorrow.	Ech mengen net, datt ech muer hei sinn.
Tom and I go upstairs.	Den Tom an ech ginn op.
What's the worst thing you've ever seen in a movie?	Wat ass dat schlëmmste wat Dir jeemools an engem Film giess gesinn hutt?
Tom and Mary do it all together.	Tom an Mary maachen alles zesummen.
I'm counting on you not to come back.	Ech zielen op dech net zréckzekommen.
Tom does not know I will not do that.	Den Tom weess net datt ech dat net wäert maachen.
Tom probably does not know how sick Mary is.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi krank d'Marie ass.
I know Tom is not planning this this week.	Ech weess datt den Tom dat dës Woch net plangt.
What do you guys expect Tom to do?	Wat erwaart Dir Kärelen Tom ze maachen?
I've heard Tom will not do that tomorrow.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat muer net wäert maachen.
Tom does not think Mary is in Australia.	Den Tom mengt net datt d'Maria an Australien ass.
Tom turns on his TV all day.	Den Tom léisst säin Fernseh de ganzen Dag op.
Tom said he would have come if he had been invited.	Den Tom sot, hie wier komm, wann hien invitéiert wier.
He worked all the harder because his master praised him.	Hien huet ëmsou méi haart geschafft, well säi Meeschter him gelueft huet.
Can I have three cinnamon donuts?	Kann ech dräi Zimt Donuts hunn?
Tom stays with a friend.	Den Tom bleift bei engem Frënd.
You have been paid.	Dir sidd bezuelt ginn.
Let's not go home right away.	Loosst eis net direkt heem goen.
I need to buy some tent pegs.	Ech muss e puer Zeltpinnen kafen.
I do not like to travel with my family.	Ech reesen net gär mat menger Famill.
Tom told me that he had asked Mary at the Homecoming Dance.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria op den Homecoming Danz gefrot huet.
Tom said he thought Mary was not very happy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net ganz glécklech wier.
Tom will probably not be here tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net hei sinn.
What is Tom's bike doing here?	Wat mécht dem Tom säi Vëlo hei?
Tom told Mary that he thought John was the last to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dee leschte war deen dat gemaach huet.
You have to turn left at the second light.	Dir musst lénks bei der zweeter Luucht.
Tom still looks good.	Den Tom gesäit nach ëmmer gutt aus.
Tom climbed under the railing and went out into the street.	Den Tom ass ënner dem Gelänner geklommen an ass an d'Gaass erausgaang.
Tom watered his horse.	Den Tom huet säi Päerd Waasser gemaach.
It's obvious Tom was waiting for someone.	Et ass offensichtlech datt den Tom op een waart.
You will probably have problems one of these days.	Dir wäert wahrscheinlech eng vun dësen Deeg Problemer hunn.
"Thank you." 	"Merci."
"Why?" 	"Firwat?"
"For everything."	"Fir alles."
I never thanked you for all the help you gave me.	Ech hunn Iech ni Merci gesot fir all Hëllef déi Dir mir ginn hutt.
Tom cuts corners.	Den Tom schneit Ecker.
I want to know who you're going out with tonight.	Ech wëll wëssen, mat wiem Dir haut den Owend erausgeet.
Do you want to come to the beach with us?	Wëllt Dir mat eis op d'Plage kommen?
Tom felt it.	Den Tom huet sech gefillt.
Tom has a rock collection.	Den Tom huet eng Rocksammlung.
Tom smoked a cigar.	Den Tom huet eng Zigare gefëmmt.
My father died, leaving a large sum of money behind.	Mäi Papp ass gestuerwen, eng grouss Zomm Suen hannerlooss.
Tom came to see us yesterday afternoon.	Den Tom ass gëschter Nomëtteg bei eis komm.
I want to make sure Tom's innocent.	Ech wëll sécher sinn, datt den Tom onschëlleg ass.
We can not hire anyone new now.	Mir kënnen elo keen neien astellen.
I'm going to Australia to see Tom.	Ech ginn an Australien fir den Tom ze gesinn.
I heard that Tom speaks really good French.	Ech hunn héieren, datt den Tom wierklech gutt Franséisch schwätzt.
Tom went outside.	Den Tom ass dobausse gaangen.
I told Tom what Mary thought of him.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Marie vun him geduecht huet.
Many of the passengers from the sinking ship never reached shore.	Vill vun de Passagéier aus dem ënnerzegoen Schëff erreecht ni Ufer.
Tom and Maria have an adopted daughter.	Den Tom an d'Maria hunn eng adoptéiert Duechter.
I'm not surprised Tom does not really like Maria.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom d'Maria net ganz gär huet.
Tom said he really liked Mary.	Den Tom sot datt hien d'Maria wierklech gär huet.
How many hours did it take you to do that?	Wéi vill Stonnen huet et Iech gedauert fir dat ze maachen?
Tom said he wanted to do it alone.	Den Tom sot, hie wollt dat eleng maachen.
You would not like it if Tom did that, would you?	Dir hätt et net gär wann den Tom dat géif maachen, oder?
He has to buy a new bike for his son.	Hie muss en neie Vëlo fir säi Jong kafen.
Did you ask Tom to help me?	Hutt Dir den Tom gefrot mir ze hëllefen?
A river separates the city.	E Floss trennt d'Stad.
Tom did not think Mary was beautiful.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria schéin wier.
We'll have to wait a little longer.	Mir wäerten e bësse méi laang musse waarden.
Tom is very, very good.	Den Tom ass ganz, ganz gutt.
Have you ever seen Tom in Boston?	Hutt Dir jeemools den Tom zu Boston gesinn?
Both Tom and Mary are freelance designers.	Béid Tom a Mary si freelance Designer.
I'm sitting alone in my house.	Ech sëtze eleng a mengem Haus.
Tom said Mary probably did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net brauch.
You should tell Tom that Maria wants him to teach her how to do this.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria wëll datt hien hatt léiert wéi een dat mécht.
I think Tom was in Australia.	Ech mengen den Tom war an Australien.
Tom knows how I feel about Maria.	Den Tom weess wéi ech iwwer d'Maria fillen.
Tom said he was very pleased with the results.	Den Tom sot, hie wier ganz frou mat de Resultater.
Do you have a chance to read my report?	Hutt Dir eng Chance mäi Bericht ze liesen?
Tom should be here by now.	Den Tom sollt elo hei sinn.
Tom had a quick breakfast.	Den Tom hat e séiere Frühstück.
Even though he had a cold, he went to work.	Och wann hien eng Erkältung hat, ass hien op d'Aarbecht gaangen.
I'm a little excited.	Ech sinn e bëssen opgeregt.
I did not know Tom would let us do that.	Ech wousst net datt den Tom eis dat géif loossen.
We buy milk and eggs from a farm about three miles from our house.	Mir kafen Mëllech an Eeër vun engem Bauerenhaff ongeféier dräi Kilometer vun eisem Haus.
I can not think clearly sometimes.	Ech kann heiansdo net kloer denken.
Tom asked me to help him.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen.
Tom and I had a deal.	Den Tom an ech haten en Deal.
We have to keep it confidential.	Mir mussen dat vertraulech halen.
You have to respond.	Dir musst reagéieren.
I was not satisfied working under him.	Ech war net zefridden ënnert him ze schaffen.
Always use distilled water in steam engines, because the use of ordinary water over time causes a mineral buildup that clogs the steam engine.	Benotzt ëmmer destilléiert Waasser an Dampmaschinnen, well d'Benotzung vum gewéinleche Waasser mat der Zäit e Mineralopbau verursaacht, deen d'Dampmaschinn verstoppt.
I've been to Boston more times than Tom.	Ech war méi Mol zu Boston wéi den Tom.
You're from Boston, right?	Du bass vu Boston, oder?
I was slightly disappointed.	Ech war liicht enttäuscht.
Her speech was full of jokes.	Hir Ried war voller Witz.
Why can we not walk?	Firwat kënne mir net zu Fouss goen?
Tom said he does not think he has the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien d'Zäit fënnt dat ze maachen.
Tom really likes basketball.	Den Tom huet wierklech gär Basketball.
Spin the wheel around.	Spin d'Rad ronderëm.
Why not sit back and relax?	Firwat setzt Dir Iech net einfach a relax?
I did thirty pushups.	Ech hunn drësseg Pushups gemaach.
Tom deliberately did that.	Den Tom huet dat bewosst gemaach.
Tom looked through the pages of his notebook.	Den Tom huet duerch d'Säite vu sengem Notizbuch gekuckt.
Who bought Tom's Gei?	Wien huet dem Tom seng Gei kaaft?
Tom makes cheesy movies.	Tom gär cheesy Filmer.
Tom did not say goodbye to Maria.	Den Tom huet d'Maria net Äddi gemaach.
Can we wait for Tom here?	Kënne mir hei op den Tom waarden?
What made you think Tom did not do that?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dat net gemaach huet?
Tom started to flesh himself out.	Den Tom huet ugefaang fir sech selwer ze fläischen.
Tom said he did not have to worry about Maria anymore.	Den Tom sot, hie muss sech keng Suerge méi iwwer d'Maria maachen.
Tom went to get food.	Den Tom ass gaang fir Iessen ze sichen.
Tom plays piano every day.	Den Tom spillt all Dag Piano.
Tom does not agree, does he?	Den Tom ass net d'accord, oder?
I left my past behind.	Ech hunn meng Vergaangenheet hannert mir gelooss.
Love overcomes all.	Léift iwwerwannt alles.
It was just an accident that we met at the store.	Et war just en Accident datt mir am Buttek begéint sinn.
All I ever wanted was to just be left alone.	Alles wat ech jeemools wollt war just eleng gelooss ginn.
Tom did not find Mary's jokes funny at all.	Dem Tom huet dem Mary seng Witzer guer net witzeg fonnt.
He felt an acute pain in his chest.	Hien huet en akuten Schmerz a senger Këscht gefillt.
I've never heard Tom speak French before.	Ech hunn den Tom nach ni op Franséisch héieren.
Tom decided to drive next weekend.	Den Tom huet decidéiert den nächste Weekend ze fueren.
"Have you done that before?" 	"Hutt Dir dat scho gemaach?"
"Yes, vill Mol."	"Jo, vill Mol."
She will not simply give up.	Si wäert net einfach opginn.
He always goes to work at 8:00.	Hie geet ëmmer um 8:00 Auer op d'Aarbecht.
I do not think Tom is stupid.	Ech denken net datt den Tom domm ass.
Tom and Maria seem to be so happy together.	Den Tom an d'Maria schéngen sou glécklech zesummen ze sinn.
This is especially true in Boston.	Dat ass besonnesch wouer zu Boston.
Let's get over this, once and for all.	Komme mer dat eriwwer, eemol a fir all.
I did not think you could convince Tom to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
I usually go to school when it's not raining.	Ech ginn normalerweis an d'Schoul wann et net reent.
I was afraid I would not have the pleasure of meeting you.	Ech hat Angscht, ech hätt net de Genoss dech ze treffen.
Tom entered.	Den Tom ass eragaang.
Tom is not downstairs.	Den Tom ass net ënnen.
I do not like my job.	Ech hunn meng Aarbecht net gär.
Tom thought Mary was John's wife.	Den Tom huet geduecht datt Mary dem John seng Fra war.
Tom's story brought tears to my eyes.	Dem Tom seng Geschicht huet meng Tréinen an d'Ae bruecht.
Do not trust what he says.	Vertrau net wat hie seet.
Tom would do anything for me.	Den Tom géif alles fir mech maachen.
Tom said he thought he was allowed to.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien dat erlaabt wier.
I'm wondering where to buy one of these.	Ech froe mech wou ech ee vun deenen kaafen.
Tom always dreams.	Den Tom dreemt ëmmer.
Tom studied hard, but not hard enough.	Den Tom huet haart studéiert, awer net schwéier genuch.
I miss Tom already.	Ech vermëssen den Tom schonn.
Tom told me he was immune to this disease.	Den Tom huet mir gesot datt hien immun géint dës Krankheet ass.
Tom does not seem to be convinced that Maria should do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt ze sinn datt d'Maria dat misst maachen.
How much money do you spend each week on groceries?	Wéi vill Sue verbréngt Dir all Woch fir Epicerie?
I am ready to help you with your work.	Ech si bereet Iech mat Ärer Aarbecht ze hëllefen.
I do not remember the last time I cried.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech gekrasch hunn.
I thought maybe no one else would agree with me.	Ech hu geduecht datt vläicht keen aneren mat mir averstane wier.
Tom and Marie chased around the house.	Den Tom an d'Marie hunn sech ëm d'Haus gejot.
Maybe Tom does not know he's being arrested.	Vläicht weess den Tom net datt hie festgeholl gëtt.
"You'll never get past the guard." 	"Dir wäert ni laanscht d'Wuecht kommen."
"I will take my chances."	"Ech wäert meng Chancen huelen."
One was mom Tom.	Een war mam Tom.
I know Tom is no shorter than Maria.	Ech weess den Tom ass net méi kuerz wéi d'Maria.
I can not think of another plan.	Ech kann net un en anere Plang denken.
I'm really surprised Tom was able to do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt den Tom dat konnt maachen.
Tom did not return home until after midnight.	Den Tom ass eréischt no Mëtternuecht heem komm.
I take no less than three hundred dollars for this.	Ech huelen net manner wéi dräihonnert Dollar fir dëst.
Tom looked down into the valley.	Den Tom huet ënnen an den Dall gekuckt.
Tom is very spoiled, right?	Den Tom ass ganz verwinnt, oder?
Would you not even ask me where I was?	Geifs du mech net mol froen wou ech war?
Where is your mother?	Wou ass deng mamm?
A barber is a man who shaves and cuts men's hair.	E Barber ass e Mann deen d'Hoer vun de Männer raséiert a schneit.
Is he familiar with this part of town?	Ass hien mat dësem Deel vun der Stad vertraut?
Tom got up early.	Den Tom ass fréi opgestaan.
Do you like Tom Anchovies?	Huet den Tom Anchovies gär?
Something told me you would not let this go.	Eppes huet mir gesot datt Dir dëst net lassloosse géif.
Can I talk to you for just a second about what happened in Australia?	Kann ech fir just eng Sekonn mat Iech schwätzen iwwer wat an Australien geschitt ass?
I do not think I can let Tom do that.	Ech denken net datt ech den Tom dat maache loossen.
Tom noticed that Mary was not driving the same car he saw her.	Den Tom huet gemierkt, datt d'Mary net mam selwechten Auto gefuer ass, wéi hien hatt gesinn huet.
Tom is early.	Den Tom ass fréi.
The women did not care for him.	D'Fraen hu sech net ëm hien gekëmmert.
Tom decided to retire.	Den Tom huet decidéiert an d'Pensioun ze goen.
I told Tom to call me.	Ech sot dem Tom fir mech ze ruffen.
I do not think Tom wants to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom had a heart attack while creating his driveway.	Den Tom hat en Häerzinfarkt wärend hien seng Opfahrt geschaaft huet.
I said I could go to Australia next weekend.	Ech hu gesot, ech kéint nächste Weekend an Australien ginn.
I heard that Tom had left Mary.	Ech hunn héieren datt den Tom d'Mary verlooss huet.
Tom has a chance to do that.	Den Tom huet eng Geleeënheet dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's really dangerous.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geféierlech ass.
Tom had no choice but to buy a new phone.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi en neien Telefon ze kafen.
My parents died when I was thirteen years old.	Meng Elteren stierwen wéi ech dräizéng Joer al war.
The plane crash claimed 200 lives.	De Fligeraccident huet 200 Liewen geholl.
I can not stand this kind of movie.	Ech kann dës Zort vu Film net ausstoen.
Tom was the youngest boy in our class.	Den Tom war de jéngste Jong an eiser Klass.
Tom is clean, but Maria is not.	Den Tom ass propper, awer d'Maria net.
Tom could tell from the look on Mary's face that she did not understand him.	Den Tom konnt aus dem Bléck op d'Gesiicht vum Mary soen datt si hien net verstanen huet.
You're next.	Dir sidd nächst.
What do you think, we should buy something for Tom?	Wat mengt Dir, mir sollten eppes fir den Tom kafen?
Tom was excited.	Den Tom war opgereegt.
I thought, that's why you're here.	Ech hu geduecht, dofir wiers du hei.
Tom and Marie are both a little crazy.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid e bësse verréckt.
Tom runs the business with his three boys.	Den Tom leeft d'Geschäft mat sengen dräi Jongen.
I hung some posters on the wall.	Ech hun e puer Plakater un der Mauer hänken.
You can stay here as long as you want.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
Tom's used to the heat, right?	Den Tom ass un der Hëtzt gewinnt, oder?
Tom is home almost every night.	Den Tom ass bal all Owend doheem.
The judge took into account the fact that it was his first crime.	De Riichter huet d'Tatsaach berücksichtegt, datt et säin éischte Verbriechen war.
Tom did not swim today.	Den Tom ass haut net schwammen.
Tom will not be able to do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi kënnen.
Tom was eating pizza at a restaurant when the fire broke out.	Den Tom huet Pizza an engem Restaurant giess wéi d'Feier ausgebrach ass.
Tom does not like playing video games.	Den Tom spillt net gär Videospiller.
Why do not we give your number?	Firwat gitt mir net Är Nummer?
We do not know yet.	Mir wëssen nach net.
Tom will surely cry.	Den Tom wäert sécher kräischen.
I want to stay with you until next Monday.	Ech wëll bis nächste Méindeg bei Iech bleiwen.
We appreciate the support we receive from Tom.	Mir schätzen d'Ënnerstëtzung déi mir vum Tom kréien.
What did Tom tell you he wanted to eat?	Wat huet den Tom dir gesot, hie wollt iessen?
Tom did not know that yesterday was Mary's birthday.	Den Tom wousst net datt gëschter dem Mary säi Gebuertsdag war.
After all these years, my wish is finally coming true.	Mäi Wonsch geet elo no all deene Joeren endlech an Erfëllung.
When children play, they often make them believe that they are adults.	Wann d'Kanner spillen, maache se dacks gleewen datt se erwuess sinn.
Tom wants us to know that he was the one who did it.	Den Tom wëll datt mir wëssen datt hien dee war deen dat gemaach huet.
I prefer vodka myself, though I do not mind the occasional liqueur.	Ech hu léiwer Wodka selwer, obwuel ech de heiansdo Likör egal sinn.
I knew there would never be a job between Tom and me.	Ech wousst et géif ni tëscht Tom a mir Aarbecht.
Tom does not seem to be thrilled.	Den Tom schéngt net ze begeeschtert.
Tom is scared.	Den Tom ass erschreckt.
I'm three years younger than you.	Ech sinn dräi Joer méi jonk wéi Dir.
Tom and Maria did not know they were cousins.	Den Tom an d'Maria woussten net datt si Cousine waren.
I'm vacationing on the beach.	Ech maachen Vakanz op der Plage.
Tom knows that Mary lied.	Den Tom weess datt d'Maria gelunn huet.
I do not think Tom has to go anywhere today.	Ech denken net datt den Tom haut iergendwou muss goen.
Tom probably had a good time doing that.	Den Tom hat wahrscheinlech eng gutt Zäit dat ze maachen.
I did not know I had to do that.	Ech wousst net datt ech dat maache muss.
I text Tom and see if he wants to go with us.	Ech sms'en dem Tom a kucken ob hie mat eis wëll goen.
Did you do what I asked you to do?	Hutt Dir gemaach wat ech Iech gefrot hunn ze maachen?
It looks like Tom is tall.	Et gesäit aus wéi wann den Tom héich ass.
I have three external hard drives.	Ech hunn dräi extern schwéier fiert.
Tom told everyone he was desperate to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom is involved in a fight.	Den Tom ass an engem Kampf involvéiert.
Tom does not like surfing.	Den Tom huet net gär Surfen.
Tom was not fair.	Den Tom war net gerecht.
I'm sure Tom will be exhausted.	Ech si sécher den Tom wäert erschöpft sinn.
I'm a doctor here.	Ech sinn Dokter hei.
Tom decided to give Mary a second chance.	Den Tom huet decidéiert Mary eng zweet Chance ze ginn.
How do I get to your Hioka Park office?	Wéi kommen ech op Äre Büro vum Hioka Park?
I can not believe Tom did this to you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dir dat gemaach huet.
Tom did not know that Mary was the one who did this.	Den Tom wousst net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Tom seems to be in a good mood today.	Den Tom schéngt haut an enger gudder Stëmmung ze sinn.
I'm losing my mood.	Ech verléieren meng Stëmmung.
Tom will be very glad he did not.	Den Tom wäert ganz frou sinn, datt hien dat net gemaach huet.
Tom is probably not the only one who can do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen eenzegen deen dat maache kann.
Why is everyone so quiet?	Firwat ass jiddereen sou roueg?
I hardly understood anything.	Ech hu kaum eppes verstanen.
Who did Tom shoot at?	Op wiem huet den Tom geschoss?
I do not think Tom should do that either.	Ech mengen den Tom soll dat och net maachen.
Fortunately, I have already done that.	Glécklecherweis hunn ech dat scho gemaach.
It's important that we hire someone who speaks French.	Et ass wichteg, datt mir een astellen, dee franséisch schwätzt.
I never thought about it.	Ech hunn ni doriwwer geduecht.
Why are you listening to Tom?	Firwat lauschters du den Tom?
Tom says I have to wait.	Den Tom seet ech muss waarden.
Tom will probably not swim across the river.	Den Tom wäert wahrscheinlech net iwwer de Floss schwammen.
Tom did not tell me how much the present cost Maria.	Den Tom huet mir net gesot wéi vill de Kaddo fir d'Maria kascht huet.
Tom told me he was not hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hien net verletzt war.
I have to buy a new chainsaw.	Ech muss eng nei chainsaw kafen.
Can you stay with Tom?	Kënnt Dir mam Tom bleiwen?
I did not want to hurt anyone's feelings.	Ech wollt net jidderengem seng Gefiller schueden.
Does Tom have to go somewhere else?	Muss den Tom soss iergendwou goen?
Tom knew what Mary was trying to do.	Den Tom wousst wat d'Maria probéiert huet ze maachen.
Tom still seems to be anxious.	Den Tom schéngt nach ëmmer ängschtlech ze sinn.
I know Tom's right.	Ech weess, datt den Tom stëmmeg ass.
He made me an offer I could not refuse.	Hien huet mir eng Offer gemaach, déi ech net refuséieren konnt.
Don 't think twice about it now, Tom.	Denkt net zweemol driwwer no, Tom.
Tom would be a fool to do that.	Den Tom wier en Narr dat ze maachen.
Tom said he did not want to help Maria anymore.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net méi hëllefe wollt.
Tom will not protect you.	Den Tom wäert dech net schützen.
This is not an issue I'm familiar with.	Dat ass keen Thema mat deem ech vertraut sinn.
Did you not know that Tom and I had to do this on our own?	Wousst Dir net datt den Tom an ech dat eleng misste maachen?
Tom can be really loud.	Den Tom ka wierklech haart sinn.
I said I have to do this.	Ech hu gesot, ech muss dat maachen.
Do not forget to spend my money.	Vergiesst net datt Dir meng Sue verbréngt.
She calculated that she earned $ 1,500.	Si huet berechent datt si 1.500 Dollar verdéngt huet.
Tom said he would do his homework alone.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben eleng maachen.
Tom can take any time he needs.	Den Tom kann all Zäit huelen déi hien brauch.
Tom needs time to relax.	Den Tom brauch Zäit fir sech z'entspanen.
I check my horoscope every day.	Ech kontrolléieren all Dag mäi Horoskop.
Tom must have tried to do that.	Den Tom muss versicht gewiescht sinn dat ze maachen.
Hello. 	Hallo.
Feel free to meet you here.	Loscht Iech hei ze treffen.
Tom will try to convince Maria to do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I was sick, so I stayed home.	Ech war krank, also sinn ech doheem bliwwen.
If you do not miss the train, you will be there on time.	Wann Dir den Zuch net verpasst, sidd Dir op Zäit dohinner.
Tom came from New Zealand to Australia over thirty years ago.	Den Tom ass virun iwwer drësseg Joer aus Neuseeland an Australien komm.
I think what you are doing is wrong.	Ech mengen, datt wat Dir maacht ass falsch.
Tom understands French but does not speak it.	Den Tom versteet franséisch awer schwätzt et net.
I'm sure you like this lunch.	Ech si sécher, datt Dir dëst Mëttegiessen gär hutt.
Tom says he will not take no for an answer.	Den Tom seet datt hien kee Nee fir eng Äntwert wäert huelen.
I've always lived here.	Ech hunn ëmmer hei gelieft.
That's why Tom did not close it.	Dofir huet den Tom dat net zougemaach.
I could not keep up with the other students.	Ech konnt net mat deenen anere Schüler mathalen.
Tom thinks Mary does not want to do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
The proportion of girls and boys in our class is three to two.	Den Undeel vu Meedercher a Jongen an eiser Klass ass dräi bis zwee.
Help me zip my dress.	Hëlleft mir mäi Kleed ze zippen.
I know you will like it in Boston.	Ech weess datt Dir et zu Boston gär wäert.
After meeting Tom before, I suddenly recognized him.	Nodeems ech den Tom virdrun kennegeléiert hunn, hunn ech hien op eemol erkannt.
Tom walked over to where Mary stood.	Den Tom ass eriwwer gaang, wou d'Maria stoung.
I did it well.	Ech hunn et gutt gemaach.
I know Tom did not want to do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer wollt maachen.
After a hard day’s work, a man can make do with a good, hot meal.	No engem haarden Dag d'Aarbecht kann e Mann mat engem gudden, waarm Iessen maachen.
Tom always did what he promised he would do.	Den Tom huet ëmmer gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom would go ballistic.	Den Tom géif ballistesch goen.
I thought Tom was all alone.	Ech hu geduecht datt den Tom ganz eleng wier.
There's something I wanted to ask you, Tom.	Do ass eppes, wat ech dech wollt froen, Tom.
Tom closely resembles his father.	Tom gläicht enk sengem Papp.
What difference does it make when people look at us?	Wat fir en Ënnerscheed mécht et wann d'Leit eis kucken?
Tom should not have bought the cheaper one.	Den Tom hätt dee méi bëllegen net sollt kafen.
Tom does not see why he should do that.	Den Tom gesäit net firwat hien dat soll maachen.
Tom's explanation was relieved.	Dem Tom seng Erklärung war erliichtert.
Tom is not the only one planning this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat plangt.
I hope Tom did not do what you told him not to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat Dir him gesot hutt net ze maachen.
Tom was not suspended from school.	Den Tom gouf net aus der Schoul suspendéiert.
This is the same necklace I lost yesterday.	Dëst ass déiselwecht Halskette déi ech gëschter verluer hunn.
I'm not sure about the red button or the blue button.	Ech sinn net sécher op de roude Knäppchen oder de bloe dréckt.
I had no idea Tom was going to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat maache géif.
Tom said he thought Mary might have to go home alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht eleng heem muss goen.
Tom returned the money to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Suen zréckginn.
Tom was by no means satisfied.	Den Tom war op kee Fall zefridden.
Tom always seems to agree with me.	Den Tom schéngt ëmmer mat mir averstanen ze sinn.
I risked my life for you.	Ech hunn mäi Liewen fir dech riskéiert.
I'll be visiting Tom soon.	Ech ginn dem Tom geschwënn besichen.
I do not understand why Tom did not do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom does not seem to be as arrogant as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou arrogant ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
When I hear that song, I think of my childhood.	Wann ech dat Lidd héieren, denken ech un meng Kandheet.
Giraffes and seances are far cousins.	Giraffen a Seancen si wäit Koseng.
Tom must be more than Maria.	Den Tom muss méi wéi d'Maria sinn.
You're happy, are you?	Dir sidd zefridden, oder?
Why could not I be the one to help you?	Firwat konnt ech net deen sinn deen Iech hëllefen?
Tom and Mary's marriage lasted three years.	Dem Tom an dem Mary seng Bestietnes gedauert dräi Joer.
I do not want to look younger.	Ech wëll net méi jonk ausgesinn.
Tom can jump much higher than Maria.	Den Tom kann vill méi héich sprangen wéi d'Maria.
Tom said he could not speak French.	Den Tom sot, hien kann net Franséisch schwätzen.
Submit your homework on Monday.	Schéckt Är Hausaufgaben e Méindeg of.
Tom told me he wanted to win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll gewannen.
Tom had no regrets.	Den Tom hat kee bedauert.
I did not think Tom was lying.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gelunn huet.
I hear Tom was in Boston.	Ech héieren den Tom war zu Boston.
Tom slept all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg geschlof.
I met Tom by chance.	Ech hunn den Tom ganz zoufälleg begéint.
I know Tom loves you.	Ech weess datt den Tom dech gär huet.
Tom kept going.	Den Tom ass an der Gang bliwwen.
I know Tom would not mind doing that for Maria.	Ech weess, datt den Tom et egal wier fir dat fir d'Maria ze maachen.
I think Tom is doing great.	Ech mengen Tom mécht super.
I want to know when you're coming.	Ech wëll wëssen, wéini Dir kommt.
I wonder how long this concert will last.	Ech froe mech wéi laang dëse Concert dauert.
I did not notice the surveillance cameras.	Ech hunn d'Iwwerwaachungskameraen net gemierkt.
Tom felt excluded.	Den Tom huet sech ausgeschloss gefillt.
Tom stood at the window with a sad expression on his face.	Den Tom stoung bei der Fënster mat engem traureg Ausdrock op sengem Gesiicht.
That's something I'm trying to forget.	Dat ass eppes wat ech probéieren ze vergiessen.
Tom does not have to change his plan.	Den Tom muss säi Plang net änneren.
I do not know why Tom does not want me to do that.	Ech weess net firwat den Tom net wëll datt ech dat maachen.
I did not know you're hungry.	Ech wousst net datt Dir hongereg sidd.
I thought Tom had already bought the tickets.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Tickete scho kaaft huet.
Tom planned this yesterday.	Den Tom hat dat gëschter geplangt.
I need to talk to you about what happened.	Ech muss mat Iech schwätzen iwwer wat geschitt ass.
I believe they are a perfect match.	Ech gleewen datt se e perfekte Match sinn.
Do you think Tom should do that?	Denkt Dir datt den Tom dat muss maachen?
I do not think Tom did it.	Ech denken net datt den Tom et gemaach huet.
I go to bed almost every day at ten.	Ech ginn bal all Dag um zéng an d'Bett.
Tom does not really listen when Maria talks to him.	Den Tom lauschtert net wierklech wann d'Maria mat him schwätzt.
I did not stand there long.	Ech stoung net laang do.
There is no question of price.	Et ass keng Fro vum Präis.
I do not know exactly where Tom lives.	Ech weess net genau wou den Tom wunnt.
Maybe Tom's in the mood to talk now.	Vläicht ass den Tom elo an der Stëmmung fir ze schwätzen.
Tom decided to go.	Den Tom huet decidéiert ze goen.
It's raining outside.	Et reent dobaussen.
I have not seen my ex-wife since our divorce.	Ech hunn meng Ex-Fra zënter eiser Scheedung net gesinn.
Tom is reasonable.	Den Tom ass raisonnabel.
I do not think you're fat.	Ech denken net datt Dir fett sidd.
Tom never gave in to temptation.	Den Tom huet ni an d'Versuchung opginn.
Tom said he did not think Mary should really do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Mary dat haut wierklech misst maachen.
His policy was too progressive.	Seng Politik war ze progressiv.
Tom waved goodbye.	Den Tom huet Äddi gewénkt.
This is my friend.	Dëst ass mäi Kolleg.
Was that careful?	War dat virsiichteg?
Tom likes to read books.	Den Tom liest gär Bicher.
It takes two for tango.	Et brauch zwee fir Tango.
I have been keeping a diary for three years.	Ech hale säit dräi Joer en Tagebuch.
You will regret it.	Dir wäert bedaueren.
Tom will love them.	Den Tom wäert déi gär hunn.
I have to take something with Tom.	Ech muss eppes mam Tom huelen.
I'm an emotional wreck.	Ech sinn en emotionalen Wrack.
They do not talk to us anymore.	Si schwätzen net méi mat eis.
Tom and Marie do not have much money so they rarely eat out.	Den Tom an d'Marie hunn net vill Sue sou datt se seelen eraus iessen.
I knew Tom was not paid to do that.	Ech wousst datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen.
I told Tom everything I told you.	Ech hunn dem Tom alles gesot wat ech dir gesot hunn.
Tom was not the last volunteer.	Den Tom war net de leschte Benevolat.
I do not think everyone is here yet.	Ech mengen nach net jidderee hei ass.
Tom thought Mary was a Canadian.	Den Tom huet geduecht datt Mary eng Kanadier wier.
Tom is not big enough to do that.	Den Tom ass net grouss genuch fir dat ze maachen.
Of course, Tom does not do that very well.	Natierlech mécht den Tom dat net ganz gutt.
Do you think Tom could hurt them?	Denkt Dir datt den Tom hinnen schuede kéint?
Tom is my current citizen.	Den Tom ass meng aktuell Matbierger.
Who wrote this article?	Wien huet dësen Artikel geschriwwen?
I burn myself easily.	Ech verbrennen mech liicht.
Tom said he had fun too.	Den Tom sot, datt hien och Spaass huet.
As hard as you are, the ice will break.	Sou schwéier wéi Dir sidd, wäert d'Äis briechen.
How many glasses of wine did Tom drink?	Wéivill Glieser Wäin huet den Tom gedronk?
Are you saying Tom's crazy?	Sot Dir datt den Tom verréckt ass?
I do not spend much time at home.	Ech verbréngen net vill Zäit doheem.
Tom thought it would hurt.	Den Tom huet geduecht datt et géif schueden.
Tom was very naked.	Den Tom war ganz plakeg.
Unless they have a good wine list, I do not want to eat here.	Ausser si hunn eng gutt Wäin Lëscht, Ech wëll hei net iessen.
Tom will make some changes.	Tom wäert e puer Ännerungen maachen.
Not only does Tom play the accordion, he also plays the guitar.	Den Tom spillt net nëmmen Harmonika, hien spillt och Gittar.
The two generals met again the next day.	Déi zwee Genereel hu sech den nächsten Dag erëm getraff.
Tom has lost a lot of blood and he is weak.	Den Tom huet vill Blutt verluer an hien ass schwaach.
Tom said he thinks there is no life on Mars.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt et kee Liewen um Mars gëtt.
You're still too young to get a driver's license, are you?	Du bass nach ze jonk fir e Führerschäin ze kréien, oder?
I'm not here for a vacation.	Ech sinn net hei fir eng Vakanz.
Tom may not know where Mary is.	Den Tom weess vläicht net wou d'Marie ass.
Tom needs no help.	Den Tom brauch keng Hëllef.
I'm on a really tight schedule this week.	Ech sinn op engem wierklech enk Zäitplang dës Woch.
Why do you care?	Firwat maacht Dir Iech aus?
It will be overcast. 	Et gëtt wollekeg.
It may rain soon.	Et kann geschwënn reenen.
Do you think Tom is unreliable?	Denkt Dir datt den Tom net zouverlässeg ass?
Tom ate at an all-you-can-eat restaurant.	Den Tom huet an engem all-du-kann-iessen-Restaurant giess.
I do not know exactly what happened.	Ech weess net genau wat geschitt.
Maybe you want to join us.	Vläicht wëllt Dir mat eis matmaachen.
Tom has gained a lot of weight since the last time I saw him.	Den Tom huet vill Gewiicht ugeholl zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I can not afford to buy the computer I want.	Ech kann net leeschten de Computer ze kafen ech wëll.
I know Tom is a very good songwriter.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Songwriter.
I did not listen to the radio for a long time.	Ech hunn laang net de Radio gelauschtert.
Tom gets along well with his classmates.	Den Tom kënnt gutt mat senge Klassekomeroden zesummen.
Let's not worry about it, OK?	Loosst eis keng Suergen doriwwer maachen, OK?
It's a mystery how they escaped from prison.	Et ass e Geheimnis wéi se aus dem Prisong geflücht sinn.
The last time I played baseball, I hit a homerun.	Déi leschte Kéier wou ech Baseball gespillt hunn, hunn ech en Homerun geschloen.
It's easy to understand why people do not like Tom.	Et ass einfach ze verstoen firwat d'Leit den Tom net gär hunn.
How can we classify these?	Wéi kënne mir dës klasséieren?
I think Tom died.	Ech mengen den Tom ass gestuerwen.
Tom refused to speak to reporters.	Den Tom huet refuséiert mat Reporter ze schwätzen.
I mean, we all know this is a bad idea.	Ech mengen, mir wëssen all, datt dat eng schlecht Iddi ass.
I'm waiting for you in the garden.	Ech waarden op dech am Gaart.
Tom knows he should study French.	Den Tom weess datt hie Franséisch studéiere soll.
He is not young.	Hien ass net jonk.
Tom was apparently in Australia last winter.	Den Tom war anscheinend de leschte Wanter an Australien.
Tom gave us nothing.	Den Tom huet eis näischt ginn.
Neither Tom nor Maria caused much trouble.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Problemer gesuergt.
I do not think you are cordial.	Ech denken net datt Dir häerzlech sidd.
I did not even know Tom was there.	Ech wousst net emol datt den Tom do wier.
My dad will prepare a delicious meal for me tomorrow.	Mäi Papp wäert muer fir mech e lecker Iessen virbereeden.
Tom was awake.	Den Tom war erwächt.
Tom said he thought Mary was not very busy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net ganz beschäftegt wier.
What do you think Tom said to Mary?	Wat mengt Dir datt den Tom dem Mary gesot huet?
I wonder if Tom would teach me French.	Ech froe mech ob den Tom mir franséisch géif léieren.
Bring me w.e.g. 	Bréng mir w.e.g.
two pieces of chalk.	zwee Stécker Kräid.
I want the best for you.	Ech wëll dat Bescht fir Iech.
I could not help falling in love with you.	Ech konnt net hëllefen mat Iech verléift ze ginn.
You're creepy!	Dir sidd grujeleg!
I'm sorry, I know I was out of line.	Et deet mir leed, ech weess datt ech aus der Linn war.
It will not stay that way.	Et wäert net esou bleiwen.
I do not think it ever works.	Ech denken net datt et jeemools funktionnéiert.
Tom wondered if Maria would remember to buy bread on the way home from work.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria sech drun erënnere géif, Brout um Heemwee vun der Aarbecht ze kafen.
I'll be with Tom all evening.	Ech wäert de ganzen Owend mam Tom sinn.
Tom absolutely denied that he was the one who did that.	Den Tom huet onbedéngt dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
I do not drink tequila often.	Ech drénken net dacks Tequila.
Are you sure we do not need an appointment?	Sidd Dir sécher datt mir kee Rendez-vous brauchen?
I just want you to know that I really love you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech dech wierklech gär hunn.
Both Tom and Mary were shocked.	Béid Tom a Mary ware schockéiert.
Tom did not really need to go to Boston last week.	Den Tom huet d'lescht Woch net wierklech gebraucht fir op Boston ze goen.
Tom does not want to be named president.	Den Tom wëll net zum President ernannt ginn.
The only one here who wants that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat wëll ass den Tom.
I do not think Tom noticed that.	Ech denken net datt den Tom dat gemierkt huet.
I do not know Tom and my brother either.	Ech kennen den Tom net a mäi Brudder och net.
We had a lot of fun together today, right?	Mir haten haut vill Spaass zesummen, oder?
No one has ever seen Tom eat anything.	Keen huet den Tom nach ni eppes iessen gesinn.
Let us not waste our time on this.	Loosst eis eis Zäit net dorop verschwenden.
To cut a long story short, we got married.	Fir eng laang Geschicht kuerz ze maachen, hu mir eis bestuet.
That's all.	Dat ass alles.
Tom did not want to become a pastor.	Den Tom wollt kee Paschtouer ginn.
Both Tom and I love swimming.	Souwuel den Tom wéi ech schwammen gären.
Which of these two books would you recommend I read first?	Wéi eng vun dësen zwee Bicher géift Dir recommandéieren ech fir d'éischt ze liesen?
The programmer fixes a technical problem with the computer server.	De Programméierer fixéiert en technesche Problem mam Computerserver.
We are sunburn.	Mir sinn Sonnebrand.
What's wrong with your leg?	Wat ass falsch mat Ärem Been?
You're been here three hours.	Dir sidd schonn dräi Stonnen hei.
Tom says his stomach does not hurt.	Den Tom seet, datt säi Mo net wéideet.
Tom said he was always athletic.	Den Tom sot datt hien ëmmer athletesch war.
You do not need to say anything.	Dir braucht näischt ze soen.
That same day, Apollo 11 managed to land on the lunar surface.	Dee selwechten Dag huet den Apollo 11 et fäerdeg bruecht op der Mounduewerfläch ze landen.
Tom will clean up this mess.	Den Tom wäert dëse Chaos botzen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
look the other way when I change my clothes?	de anere Wee kucken wann ech meng Kleeder änneren?
It will give people just the wrong idea.	Et wäert de Leit just déi falsch Iddi ginn.
While driving, you should focus on the road.	Wärend Dir fuert, sollt Dir op d'Strooss fokusséieren.
Tom was willing to do what we wanted him to do.	Den Tom war gewëllt ze maachen wat mir wollten datt hie géif maachen.
I'm awake now.	Ech sinn elo waakreg.
Tom has his children with him.	Den Tom huet seng Kanner bei him.
Tom is probably still offended.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer beleidegt.
She bought flour and oil in quantity.	Si huet Miel an Ueleg a Quantitéit kaaft.
Tom is bigger than you.	Den Tom ass méi grouss wéi Dir.
Tom knows what went wrong.	Den Tom weess wat falsch gaang ass.
Tom seems to be intimidated by Mary.	Den Tom schéngt vun der Mary intimidéiert ze sinn.
I just do not trust Tom.	Ech vertrauen den Tom einfach net.
Tom will be interviewed for the job.	Den Tom wäert fir d'Aarbecht interviewt ginn.
It is much easier to deal with animals than humans sometimes, well, most of the time, actually.	Et ass vill méi einfach mat Déieren ëmzegoen wéi Mënschen heiansdo, gutt, meeschtens, tatsächlech.
It was not hard to convince Tom not to do that.	Et war net schwéier den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Even though I did not want to drink alone, I did.	Och wann ech net eleng drénken wollt, hunn ech et gemaach.
I do not think Tom knows exactly how this happened.	Ech denken net datt den Tom genau weess wéi dat geschitt ass.
Tom promised me he would never do that again.	Den Tom huet mir versprach datt hien dat ni méi géif maachen.
I do not care about the cold.	D'Keelt ass mir egal.
I know Tom will not be doing this soon.	Ech weess, datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
Kafen Tom and Patt.	Kafen Tom e Patt.
I would like to find out why Tom did that.	Ech wéilt gär erausfannen firwat den Tom dat gemaach huet.
I did not know that Tom and Maria meet.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria sech matenee treffen.
That's not what I should have done.	Dat ass net wat ech hätt misse maachen.
Tom makes Salsa.	Tom gär Salsa.
Tom was obviously happy.	Den Tom war selbstverständlech frou.
There was nothing I could do but wait for Tom.	Et war näischt wat ech maache konnt wéi op den Tom waarden.
I told Tom you were busy.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir beschäftegt sidd.
I'm not too smart.	Ech sinn net ze schlau.
Tom never went mountain climbing.	Den Tom ass ni Biergkloter gaangen.
Please stop smoking cigarettes here.	Weg ophale vun Zigarette fëmmen hei.
What is Tom trying to say?	Wat probéiert den Tom ze soen?
We used a different method to do that this time.	Mir hunn eng aner Method benotzt fir dat dës Kéier ze maachen.
It must have been fast.	Et muss séier gewiescht sinn.
Tom is very independent.	Den Tom ass ganz onofhängeg.
You would not last three weeks.	Dir géift net dräi Wochen daueren.
Mary left Tom for another man.	D'Maria huet den Tom fir en anere Mann verlooss.
I'm already having enough difficulties.	Ech hu scho genuch Schwieregkeeten.
There's no reason for Tom to say such a thing.	Et gëtt kee Grond datt den Tom sou eppes géif soen.
Tom did not mean to hurt your feelings.	Den Tom huet net gemengt Är Gefiller ze schueden.
Tom needs a break now.	Den Tom brauch elo eng Paus.
You're surprised I did that, right?	Dir sidd iwwerrascht, datt ech dat gemaach hunn, oder?
Yes, I would.	Jo, dat géif ech maachen.
Why does Tom have to be there early?	Firwat muss den Tom fréi do sinn?
I would rather my parents not lie about where we were.	Ech géif léiwer meng Elteren net léien iwwer wou mir waren.
Tom told Mary that he could come on any day other than Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op all Dag anescht wéi e Méindeg kéint kommen.
Show us what you are capable of.	Weist eis wat Dir kapabel sidd.
Tom wants to talk to his lawyer.	Den Tom wëll mat sengem Affekot schwätzen.
Do you think this is good enough?	Mengt Dir dat ass gutt genuch?
Days pass quickly when you are busy.	Deeg passéieren séier wann Dir beschäftegt sidd.
Tom closed the book quickly.	Den Tom huet d'Buch séier zougemaach.
Stop pretending to be something you are not.	Halt op ze maachen wéi wann Dir eppes sidd wat Dir net sidd.
I did not do that again.	Ech hunn dat net erëm gemaach.
I'm glad to hear that the person who broke into your house was caught.	Ech si frou ze héieren, datt déi Persoun, déi an Ärem Haus agebrach ass, gefaange gouf.
Tom says he knows Mary does not need it.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net brauch.
When was the last time you had a really good cry?	Wéini war déi leschte Kéier Dir e wierklech gutt kräischen?
I want you to press as hard as you can against my hand.	Ech wëll datt Dir sou schwéier wéi Dir kënnt géint meng Hand dréckt.
I think Tom's a little too impatient.	Ech mengen den Tom ass e bëssen ze ongedëlleg.
Why would Tom not sing?	Firwat wäert den Tom net sangen?
I acted as if I did not know what to do.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wat ech maache soll.
I noticed Tom was right.	Ech gemierkt Tom war Recht.
Tom would like to know the reason why you did this.	Den Tom géif gären de Grond wëssen firwat Dir dat gemaach hutt.
Over time, Tom loved Mary.	Mat der Zäit huet den Tom d'Maria gär.
On the day of the meeting, I was in the hospital.	Um Dag vun der Versammlung war ech am Spidol.
As Tom walked into the store, he saw some people wearing their masks under their chins.	Wéi den Tom an de Buttek gaangen ass, huet hien e puer Leit gesinn, déi hir Masken ënner de Kinn droen.
They all talked.	Si hunn all geschwat.
Are you strong enough?	Sidd Dir staark genuch?
Do you still think that's all Tom has to do?	Denkt Dir nach ëmmer datt dat alles wat den Tom maache muss?
Tom still did not admit that he was the one who did it.	Den Tom huet nach ëmmer net zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
I thought Tom and Maria said they were not getting married.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria gesot hunn, si giffen net bestueden.
Tom did not laugh.	Den Tom huet net gelaacht.
What did Tom do on Monday afternoon?	Wat huet den Tom e Méindeg de Mëtteg gemaach?
Tom is not much of a guitarist.	Den Tom ass net vill vun engem Gittarist.
She is always ready to meet him halfway if she has an argument with him.	Si ass ëmmer prett him hallef ze begéinen, wann hatt en Argument mat him huet.
Tom owes me thirty dollars.	Den Tom ass mir drësseg Dollar schëlleg.
We do not need them.	Mir brauche se net.
Tom sat on the porch swing and smoked his pipe.	Den Tom souz op der Veranda Schaukel a fëmmt seng Päif.
Tom told me he thought Mary should do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
I do not care what society thinks.	Et ass mir egal wat d'Gesellschaft mengt.
Tom and Maria need help.	Den Tom an d'Maria brauchen Hëllef.
Tom tries to earn enough money to buy himself a new trumpet.	Den Tom probéiert genuch Suen ze verdéngen fir sech eng nei Trompett ze kafen.
Tom put the money in his pocket.	Den Tom huet d'Suen an d'Täsch geschloen.
Do not spill the wine.	Spillt de Wäin net.
Tom says I'm a good listener.	Den Tom seet datt ech e gudde Lauschterer sinn.
This goat is not difficult to milk.	Dës Geess ass net schwéier ze Mëllech.
Tom handed me the bottle and I took a drink before handing it to Maria.	Den Tom huet mir d'Fläsch iwwerginn an ech hunn e Patt geholl ier ech et un d'Maria weiderginn.
Tom never had a chance.	Den Tom hat ni eng Chance.
I do not want Tom to see what I'm doing.	Ech wëll net datt den Tom gesäit wat ech maachen.
I usually do not like documentaries.	Ech hunn normalerweis net gär Dokumentarfilmer.
Nobody knew Tom was not a Canadian.	Keen wousst datt den Tom kee Kanadier war.
Have you ever seen Tom laugh?	Hutt Dir jeemools den Tom gesinn laachen?
The details really do not matter.	D'Detailer si wierklech egal.
I know many people who wish they were richer.	Ech kennen vill Leit déi wënschen datt se méi räich wieren.
Tom is the one who showed Mary how to tie a square knot.	Den Tom ass deen deen d'Maria gewisen huet wéi een e quadrateschen Knot bannen.
Both Tom and Mary have to do that.	Béid Tom a Mary mussen dat maachen.
Is it true that Tom helps clean our garage?	Ass et wouer, datt den Tom hëlleft eis Garage ze botzen?
Come on, Tom, be patient.	Komm, Tom, sief Gedold.
It was raining when I got on the bus in the morning.	Et huet gereent wéi ech de Moien an de Bus geklomm sinn.
Tom seems to be coming down with a cold.	Den Tom schéngt mat enger Erkältung erof ze kommen.
Tom is not a civilian.	Den Tom ass keen Zivilist.
I thought you said you had stopped that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hätt dat opgehalen.
Tom will not let us go.	Den Tom léisst eis net goen.
I do not want to learn French.	Ech wëll net Franséisch léieren.
You will not find me doing that.	Dir wäert mech net erëmfannen dat ze maachen.
I thought Tom was suspicious.	Ech hu geduecht datt den Tom verdächteg wier.
I know how to lose someone you love.	Ech weess wéi et ass een ze verléieren deen Dir gär hutt.
Tom wanted to be punctual.	Den Tom wollt pénktlech sinn.
Tom did not want any more.	Den Tom wollt net méi.
Is it the right place to sign up for foreign language courses?	Ass et déi richteg Plaz fir Friemsproochecoursen umellen?
I had a bit of a disagreement with Tom.	Ech hat e bëssen Desaccord mam Tom.
Tom will probably be the last one off the plane.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschten aus dem Fliger sinn.
Tom did not live long in Boston.	Den Tom huet net laang zu Boston gelieft.
Why do you eat nothing?	Firwat iessen Dir näischt?
Watch out for snakes.	Opgepasst op Schlaangen.
I knew Tom probably had to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
There is not much we can do to help.	Et gëtt net vill wat mir maache kënnen fir ze hëllefen.
Tom did not sound confident.	Den Tom huet net zouversiichtlech geklongen.
Tom wanted to marry Mary.	Den Tom wollt mat der Maria bestueden.
This translation is incorrect.	Dës Iwwersetzung ass net richteg.
I'm assuming Tom does not know how to swim.	Ech huelen un, den Tom weess net wéi ee schwammen.
I did not have to go to Boston last week.	Ech muss d'lescht Woch net op Boston goen.
I thought we should do that.	Ech hu geduecht, mir hätten dat misste maachen.
She is advancing in Chinese.	Si ass Fortschrëtter op Chinesesch.
Tom's book was turned into a movie.	Dem Tom säi Buch gouf zu engem Film gemaach.
Does Tom have to stay home today?	Muss den Tom haut doheem bleiwen?
I know you do not want to do that, but you have to.	Ech weess, Dir wëllt dat net maachen, awer Dir musst.
Tom said he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net konnt maachen.
I expect Tom to be here at 2:30.	Ech erwaarden datt den Tom um 2:30 hei ass.
Do not you want to hear us sing together?	Wëllt Dir eis net zesumme sangen héieren?
Tom will have fun too.	Den Tom wäert och Spaass hunn.
I'm sure we'll find a way to finish this.	Ech si sécher datt mir e Wee fannen fir dëst fäerdeg ze maachen.
Your suggestion is bold and interesting.	Äre Virschlag ass fett an interessant.
"What is Grandma doing?" 	"Wat mécht d'Bomi?"
"She is sleeping on the couch."	"Si schléift op der Canapé."
Scientists are fighting to disrupt the spread of the AIDS virus.	Wëssenschaftler kämpfe fir d'Verbreedung vum AIDS Virus ze stéieren.
Do you prefer to travel by bus or train?	Reest Dir léiwer mam Bus oder mam Zuch?
That's too dangerous.	Dat ass ze geféierlech.
Why did you ask Tom?	Firwat hutt Dir den Tom gefrot?
Tom is trapped.	Den Tom ass gefaangen.
Tom refuses to take Mary's orders.	Tom refuséiert Uerder vun Mary ze huelen.
I think I told you so.	Ech mengen, ech hätt Iech dat gesot.
You will never pass.	Dir wäert ni laanschtgoen.
I have not seen anything from him lately.	Ech hunn zënter kuerzem näischt vun him gesinn.
That's the worst I've seen.	Dat ass dat Schlëmmst wat ech gesinn hunn.
We hope for a good result.	Mir hoffen op e gutt Resultat.
I do not think you have done a very good job.	Ech denken net datt Dir eng ganz gutt Aarbecht gemaach hutt.
You think I could do that, right?	Dir mengt, ech kéint dat maachen, oder?
I have no idea what to do.	Ech hu keng Ahnung wat ech maache soll.
I think Tom wants to go to Boston.	Ech mengen den Tom wëll op Boston goen.
It seems that he is aware of the fact.	Et schéngt, datt hien d'Tatsaach bewosst ass.
Is there anything special I can do for you?	Gëtt et eppes Besonnesches wat ech fir dech maache kann?
I'm much happier since I changed jobs.	Ech si vill méi glécklech zënter ech vun der Aarbecht geännert hunn.
I do not think Tom was present at today's meeting.	Ech mengen net datt den Tom bei der Versammlung vun haut dobäi war.
Tom should be able to tell us a little bit about Australia.	Den Tom soll eis e bëssen iwwer Australien erziele kënnen.
Tom and Mary are both Canadians.	Den Tom an d'Mary si béid kanadesch.
Tom just got a tattoo.	Den Tom huet just en Tattoo gemaach.
How many legs do Centipedes have?	Wéi vill Been hunn Centipedes?
Tom is the kind of person who calls a spade a spade and many people do not like it.	Den Tom ass déi Zort Persoun déi e Spade e Spade nennt a vill Leit hunn dat net gär.
What do you do when you're in Australia?	Wat maacht Dir wann Dir an Australien sidd?
I think Tom and Maria were here.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria hei waren.
Tom asked Maria why she wanted to go to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt op Boston wollt goen.
You can not have your cake and eat it too.	Dir kënnt Äre Kuch net hunn an et och iessen.
It's going to be hard for Tom to do that.	Et gëtt schwéier fir den Tom dat ze maachen.
I could never hurt Tom.	Ech konnt den Tom ni verletzen.
Tom is worried about Mary's future.	Den Tom ass besuergt iwwer d'Zukunft vum Mary.
Tom did not open the window when we asked him.	Den Tom huet d'Fënster net opgemaach wéi mir him gefrot hunn.
I suspect Tom is curious.	Ech de Verdacht datt den Tom virwëtzeg ass.
I will never throw away my Playstation.	Ech wäert meng Playstation ni ewechgeheien.
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
I went to a big dinner last night.	Ech sinn gëschter Owend op e grousst Iessen gaang.
I'm glad to see you again.	Ech si frou dech erëm ze gesinn.
Tom went down to the cellar and returned with a bottle of wine.	Den Tom ass an de Keller erofgaang an ass zréck mat enger Fläsch Wäin.
Tom does not know that today is my birthday.	Den Tom weess net datt et haut mäi Gebuertsdag ass.
Tom read the letter and then handed it to Mary to read.	Den Tom huet de Bréif gelies an dunn dem Maria iwwerreecht fir ze liesen.
They will understand that.	Si wäerten dat verstoen.
Tom was seriously injured.	Den Tom gouf zimlech schwéier blesséiert.
Tom should be able to do that without help.	Den Tom soll dat ouni Hëllef kënne maachen.
I do not speak much French.	Ech schwätzen net vill Franséisch.
I'm in the hospital now.	Ech sinn elo am Spidol.
I have a strange premise.	Ech hunn eng komesch Viraussetzung.
I know Tom's still interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer interesséiert ass fir dat ze maachen.
I'm glad no one was hurt.	Ech si sécher frou datt kee blesséiert gouf.
Tom said he noticed the difference.	Den Tom sot datt hien den Ënnerscheed gemierkt huet.
The data collected in Tyrel's research are of great value to both administrators and educators.	D'Daten, déi an der Fuerschung vum Tyrel gesammelt ginn, si vu grousse Wäert souwuel fir d'Administrateuren wéi och fir d'Educateuren.
Tom will be fascinated by it.	Den Tom wäert dovu faszinéiert sinn.
Tom is hurt to do that.	Den Tom ass verletzt dat ze maachen.
I wonder if Tom could help us solve this problem.	Ech froe mech ob den Tom eis kéint hëllefen dëse Problem ze léisen.
Tom told Mary that he did not think John was too old for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John fir hatt ze al wier.
Tom peeled and cooked the potatoes.	Den Tom huet d'Gromperen schielen a gekacht.
Tom loves children.	Den Tom huet Kanner gär.
I'm been boxing since I was thirteen.	Ech boxen zënter ech dräizéng.
Tom paid someone to do it for him.	Den Tom huet een bezuelt fir dat fir hien ze maachen.
What did Tom tell you about it?	Wat sot den Tom dir dozou?
They are constantly trying to overcome each other.	Si probéieren dauernd all aner ze iwwerwannen.
I'm old enough to do it alone, I think.	Ech sinn al genuch fir dat eleng ze maachen, mengen ech.
Tom and I talked about our kids.	Den Tom an ech hunn iwwer eis Kanner geschwat.
Everyone told me to stay away from Tom.	Jiddereen huet mir gesot fir vum Tom ewech ze bleiwen.
Tom decided to flee.	Den Tom huet decidéiert ze flüchten.
Tom does not report me.	Den Tom mellt mech net.
Tom likes to make the same kind of music Mary does.	Tom gär déi selwecht Zort Musek Mary mécht.
I know Tom will not wait any longer.	Ech weess, datt den Tom net méi laang wäert waarden.
You're a curse, right?	Dir sidd e Fluch, oder?
I know Tom's intrusive.	Ech weess datt den Tom opdréngend ass.
Mary was looking for a guy like Tom.	D'Maria huet no engem Typ wéi den Tom gesicht.
I remember a time when we could all tell each other everything.	Ech erënnere mech un eng Zäit wou mir all aner alles soen konnten.
Tom's face feels rough because he has to shave.	Dem Tom säi Gesiicht fillt sech rau, well hie muss sech raséieren.
Tom is not home from work yet.	Den Tom ass nach net doheem vun der Aarbecht.
Tom was excited about it.	Den Tom war opgereegt doriwwer.
I want to talk to you about my problems.	Ech wëll mat Iech iwwer meng Problemer schwätzen.
It is very smooth.	Et ass ganz glat.
Some of the windows are not closed yet.	E puer vun de Fënstere sinn nach net zou.
We know you're a vegetarian.	Mir wëssen datt Dir e Vegetarier sidd.
Tom stole my work.	Den Tom huet meng Aarbecht geklaut.
You can do that, right?	Du dierfs dat maachen, oder?
This plan has no flaws.	Dëse Plang huet keng Mängel.
I suspected that Tom could not win.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom net konnt gewannen.
You're cute.	Du bass léif.
Tom asked me to stop him.	Den Tom huet mech gefrot him opzehalen.
Tom is good at learning French.	Den Tom ass gutt Franséisch ze léieren.
I did not say you were here.	Ech hunn net gesot datt Dir hei wier.
I do not know what actually happened.	Ech weess net wat eigentlech geschitt ass.
I wish I could be more spontaneous.	Ech wënschen ech kéint méi spontan sinn.
Do you know how long I've been waiting for Tom?	Wësst Dir wéi laang ech op den Tom gewaart hunn?
Tom does not think he can win.	Den Tom mengt net datt hie ka gewannen.
Tom is still a French teacher.	Den Tom ass nach ëmmer Franséisch Enseignant.
I feel very comfortable.	Ech fille mech ganz bequem.
Tom said Mary may have returned from Boston on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis den 20. Oktober aus Boston zréckkoum.
I knew Tom was a used car salesman.	Ech wousst den Tom war e Occasiounsauto Verkeefer.
I do not think Tom heard you.	Ech denken net datt den Tom dech héieren huet.
Tom loves horse racing.	Den Tom huet gär Päerdsrennen.
Tom seems to be hungry all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit hongereg ze sinn.
Tom is holding a bouquet of flowers.	Den Tom hält e Bouquet Blummen.
Are you saying you really do not know how to swim?	Sot Dir datt Dir wierklech net wësst wéi schwammen?
Neither Tom nor Mary have a personal bodyguard.	Weder Tom nach Mary huet e perséinleche Bodyguard.
Why do not you have to do that?	Firwat musst Dir dat net maachen?
Tom crossed his fingers.	Den Tom huet d'Fanger gekräizt.
Tom thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
Do you have nothing better to do?	Hutt Dir näischt Besseres ze maachen?
She breaks something every time she cleans the room.	Si brécht eppes all Kéier wann hatt de Raum botzt.
I guess I should tell Tom I did not mean that.	Ech sollt dem Tom wuel soen, datt ech dat net wëlles hunn.
They will not intervene.	Si wäerten net intervenéieren.
Tom always breaks things.	Tom briechen ëmmer Saachen.
I do not think Tom has done this as often as Maria.	Ech denken net datt den Tom dat esou oft gemaach huet wéi d'Maria.
My season ticket runs on March 31st.	Meng Saison Ticket leeft den 31. Mäerz.
Is it OK to drink alcoholic beverages in this park?	Ass et OK alkoholescht Gedrénks an dësem Park ze drénken?
You should not let Tom in.	Dir sollt den Tom net eran loossen.
I know how overwhelming it can be.	Ech weess wéi iwwerwältegend et kann sinn.
This is taxes.	Dëst ass Steieren.
Why does Tom not want Mary to do that?	Firwat wëll den Tom net datt d'Maria dat mécht?
No one but Tom can do that.	Keen anere wéi den Tom kann dat maachen.
Tom and Mary are going through a divorce.	Tom an Mary ginn duerch eng Scheedung.
I don't mind.	Ech et ass mir egal.
I can not help as all this was a waste of time.	Ech kann net hëllefen, wéi all dat war eng Offall vun Zäit.
He is an avid beaver.	Hien ass e begeeschterte Beaver.
Tom did not know this was going to happen.	Den Tom wousst net datt dat géif geschéien.
How is your business?	Wéi geet et mat Ärem Geschäft?
It was a night Tom never forgot.	Et war eng Nuecht Tom ni vergiessen.
Tom called the situation terrible.	Den Tom huet d'Situatioun schrecklech genannt.
You have to stop being so flashy.	Dir musst ophalen sou opfälleg ze sinn.
Tom likes to talk about Boston.	Den Tom schwätzt gär iwwer Boston.
Tom's a really good friend, right?	Den Tom ass e richtege gudde Frënd, oder?
I'll do my best to convince Tom to help.	Ech wäert mäi Bescht maachen den Tom ze iwwerzeegen fir ze hëllefen.
I know Tom is relieved.	Ech weess den Tom ass erliichtert.
There's someone outside.	Et ass een dobaussen.
Tom will be surprised to see you.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn Iech ze gesinn.
I apologize with this system.	Ech entschëllegt mat dësem System.
I hope no one saw me break the window.	Ech hoffen keen huet mech gesinn d'Fënster briechen.
I'm determined.	Ech sinn décidéiert.
Tom wanted to laugh at Maria.	Den Tom wollt d'Maria laachen.
I did not see you standing there.	Ech hunn dech net gesinn do stoen.
Tom left the room with the new broom that Mary had given him.	Den Tom huet d'Zëmmer mat der neier Biesem déi d'Maria him geschenkt huet.
How did Tom get so rich?	Wéi ass den Tom esou räich ginn?
Next Monday would be a good time for you to visit.	Nächste Méindeg wier eng gutt Zäit fir Iech ze besichen.
Tom could hardly sit up.	Den Tom konnt sech kaum opsetzen.
I'm a temp.	Ech sinn en Temp.
Everyone except Tom knew he did not need to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net brauch an Australien ze goen.
Tom bought a shot of tequila for each of his friends.	Den Tom huet e Schoss Tequila fir jidderee vu senge Frënn kaaft.
Tom and Maria were in the garden.	Den Tom an d'Maria waren am Gaart.
I do not want Tom to get sick.	Ech wëll net datt den Tom krank gëtt.
Tom decided to study harder.	Den Tom huet decidéiert méi haart ze studéieren.
What is wrong with being direct?	Wat ass falsch fir direkt ze sinn?
Tom ate the chocolate chip cookies that Maria made for him.	Den Tom huet d'Schockela-Kichelcher giess, déi d'Maria fir hien gemaach huet.
Tom asked me to talk to Maria.	Den Tom huet mech gefrot mat der Maria ze schwätzen.
Tom and Maria kissed.	Den Tom an d'Maria hu sech gekusst.
Tom did not eat what I had prepared for him.	Den Tom huet näischt giess wat ech him virbereet hunn.
You know Tom's a ballet dancer, right?	Dir wësst datt den Tom e Balletdänzer ass, oder?
I do not want to go there.	Ech wëll net dohinner goen.
Tom fell and injured his leg.	Den Tom ass gefall an huet säi Been verletzt.
The boxes were stacked high.	D'Këschte waren héich gestapelt.
If I had more money I would have bought the pen.	Wann ech méi Sue gehat hätt, hätt ech de Pen kaaft.
I heard you and Tom had a big fight.	Ech hunn héieren datt Dir an den Tom e grousse Kampf haten.
Do you regularly use walking aids?	Benotzt Dir regelméisseg Hëllefsmëttel fir ze Fouss?
Tickets are now on sale for $ 30.	Tickete sinn elo fir $ 30 ze verkafen.
Tom will choose Mary.	Den Tom wäert d'Maria entscheeden.
Tom said Mary was worried.	Den Tom sot datt d'Maria besuergt ass.
I do not know how you can believe such nonsense.	Ech weess net wéi Dir esou Blödsinn gleewen kënnt.
Tom was a little apprehensive.	Den Tom war e bëssen Angschtgefiller.
I thought Tom was Mary's friend.	Ech hu geduecht datt den Tom dem Mary säi Frënd wier.
Human remains were found during the excavation.	Mënschlech Iwwerreschter goufen während der Ausgruewung fonnt.
Tom said Mary did not plan to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net plangt dat eleng ze maachen.
We lived there for ten years when the war broke out.	Mir hu zéng Joer do gewunnt, wéi de Krich ausgebrach ass.
Tom asked us for guidance.	Den Tom huet eis fir Orientatioun gefrot.
I'm sure Tom had something to do with it.	Ech si sécher, datt den Tom eppes domat ze dinn hat.
Tom came to our table to ask us a question.	Den Tom ass op eisen Dësch komm fir eis eng Fro ze stellen.
Do you know how to play the organ?	Wësst Dir wéi Dir d'Uergel spillt?
I'm working again.	Ech schaffen erëm.
When do you get out of bed?	Wéini gitt Dir aus dem Bett eraus?
Tom does not need glasses anymore.	Den Tom brauch kee Brëll méi.
Tom's boat started to sink.	Dem Tom säi Boot huet ugefaang ënnerzegoen.
Supports w.e.g. 	Ënnerstëtzt w.e.g.
the Tom.	den Tom.
I'm wondering if Tom's really telling the truth.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Wourecht seet.
I'll do that.	Ech wäert dat maachen.
I'll probably be bitten to do that.	Ech wäert wahrscheinlech gebass gin dat ze maachen.
I know Tom does not know he should not do that today.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat haut net soll maachen.
Do not let this opportunity slip by.	Loosst dës Chance net laanscht rutschen.
You should not try this for yourself.	Dir sollt dat net selwer probéieren.
I hope Tom is not injured.	Ech hoffen den Tom gëtt net blesséiert.
I know Tom and Maria are married to each other.	Ech weess datt den Tom an d'Maria matenee bestuet sinn.
Tom ate everyone out of his hand.	Den Tom huet jiddereen aus senger Hand giess.
Did anyone talk to Tom?	Huet iergendeen mam Tom geschwat?
How can you say that Tom is not happy?	Wéi kënnt Dir soen datt den Tom net glécklech ass?
Tom said he was a new student.	Den Tom sot, hien wier en neie Student.
How much time do you need to repair it?	Wéi vill Zäit brauch Dir et ze reparéieren?
We are not yet in sync.	Mir sinn nach net synchroniséiert.
From the 15th of May the trains will start on the summer schedule.	Vum 15. Mee un fänken d'Zich um Summerplang un.
This is the table Tom wants to get rid of.	Dëst ass den Dësch, vun deem den Tom lass wëll.
We already have losing tracks.	Mir hu scho Verléiererstrecken.
Tom is not a diligent student.	Den Tom ass keen fläissege Student.
You're not the only one using this computer, are you?	Dir sidd net deen eenzegen deen dëse Computer benotzt, oder?
Tom was suspended from school because he swore to his classmate.	Den Tom gouf aus der Schoul suspendéiert well hie säi Klassekomerod geschwuer huet.
Tom would never say such a thing to Mary.	Den Tom géif ni esou eppes zu Mary soen.
You are overriding your authority.	Dir iwwerschreift Är Autoritéit.
You can not be around today.	Dir kënnt haut net ronderëm sinn.
They will fall for us.	Si wäerten eis falen.
I'm not the one who told Tom to read that book.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, hie soll dat Buch liesen.
Tom ate all the cookies.	Den Tom huet all Kichelcher giess.
I do not enjoy teaching young children to swim.	Ech genéissen net jonk Kanner ze schwammen ze léieren.
I had no idea Tom was Mary's husband.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dem Mary säi Mann war.
There are some things too you can not buy.	Et ginn e puer Saachen och Dir kënnt net kafen.
This new tie fits well with your costume.	Dat neit Krawatt passt gutt mat Ärem Kostüm.
Tom said Mary might be through with it.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis duerch dat mécht.
You are not the only one here from Australia.	Dir sidd net deen eenzegen hei aus Australien.
I do not think Tom is gone.	Ech denken net datt den Tom fort ass.
Are you sure Tom did not pick up Maria at school?	Sidd Dir sécher datt den Tom d'Maria net an der Schoul opgeholl huet?
I could tell Tom was not happy.	Ech konnt soen datt den Tom net glécklech war.
Can Tom write his name?	Kann den Tom säin Numm schreiwen?
I do not like football.	Ech hu kee Fussball gär.
Ask Tom when he will return.	Frot den Tom wéini hien zréck kënnt.
I was not injured.	Ech war net verletzt.
I woke up for over thirty hours.	Ech sinn erwächt fir iwwer drësseg Stonnen.
We've already talked to each other.	Mir hu scho matenee geschwat.
I do not think that has anything to do with it.	Ech mengen net, datt dat domat ze dinn huet.
We had better humor Tom.	Mir hätten besser Humor Tom.
Tom asked not to be disturbed.	Den Tom huet gefrot net gestéiert ze ginn.
You all remember Tom, right?	Dir erënnert Iech all un den Tom, oder?
He's a lazy man.	Hien ass e faulen Mann.
Can I borrow your glue?	Kann ech Äre Klebstoff léinen?
Tom does not want any part of it.	Den Tom wëll keen Deel dovun.
Money is not a criterion for success.	Geld ass kee Critère fir Erfolleg.
Tom is taking private French lessons.	Den Tom mécht privat franséisch Lektioune.
Why are we not talking about a cup of tea?	Firwat schwätze mir net iwwer eng Taass Téi?
No, it's not sharp.	Nee, et ass net schaarf.
Tom did not want to join the team.	Den Tom wollt net an d'Equipe bäitrieden.
I did not know that Tom did not like me.	Ech wousst net datt den Tom mech net gär huet.
What do you need?	Wat braucht Dir?
Tom said Mary told him she was ready to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, si wier prett dat ze maachen.
You're ambitious, right?	Dir sidd ambitiéis, oder?
Tom is convinced that Mary is still alive.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria nach lieweg ass.
Tom did not hit anything.	Den Tom huet näischt geschloen.
I could not leave it.	Ech konnt et net verloossen.
Tom said he had no further details.	Den Tom sot datt hien keng Detailer méi hätt.
I know Tom likes to do that.	Ech weess den Tom ass gär dat ze maachen.
Tom has something we want, so we need to find something he wants, something we can exchange with him.	Den Tom huet eppes wat mir wëllen, also musse mir eppes fannen wat e wëllt, wat mir mat him kënnen austauschen.
If I do not do that now, I never will.	Wann ech dat elo net maachen, wäert ech ni.
I was honest with you.	Ech war éierlech mat dir.
Both Tom and Maria smoked.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn gefëmmt.
I did not want to throw it out.	Ech wollt et net eraus werfen.
Does Mary have a husband?	Huet d'Maria e Mann?
This is not for you, Tom.	Dëst ass net fir Iech, Tom.
Tom was my last companion.	Den Tom war meng lescht Matbierger.
Tom is on our team.	Den Tom ass an eiser Equipe.
Tom confessed to stealing the treasure.	Den Tom huet zouginn datt hien de Schatz geklaut huet.
Tom has been married twice.	Den Tom ass zweemol bestuet.
My signature was forged.	Meng Ënnerschrëft gouf gefälscht.
You should stay longer in Boston.	Dir sollt méi laang zu Boston bleiwen.
I think Tom's the only one who does not want to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat net wëll maachen.
You have another great day tomorrow.	Dir hutt muer nach e groussen Dag.
Do not worry about me. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer mech.
I'm ok.	Ech sinn ok.
I would like to take a chance on explaining why I made this choice.	Ech wéilt eng Chance erkläre firwat ech dëse Choix gemaach hunn.
You can do that to Tom too.	Dir kënnt och den Tom dat maachen.
Tom sent Mary a Valentine's card.	Den Tom huet dem Mary eng Vältesdagskaart geschéckt.
He awoke and closed himself in a dark room.	Hien ass erwächt an huet sech an engem däischteren Raum zougemaach.
Tom danced with joy.	Den Tom huet mat Freed gedanzt.
Tom told me he did not feel well.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech net ganz gutt fillt.
Hopefully Tom can tell us how to fix this.	Hoffentlech kann den Tom eis soen wéi mir dëst fixéieren.
They have not yet returned home.	Si sinn nach net heem komm.
Tom looks forward to working with you.	Den Tom freet sech mat Iech ze schaffen.
I'm afraid Tom's going to fail.	Ech fäerten den Tom wäert versoen.
Tom knew he had done something wrong.	Den Tom wousst datt hien eppes falsch gemaach huet.
Tom would get the job if he was fluent in French.	Den Tom géif déi Aarbecht kréien, wann hien Franséisch fléissend wier.
Tom said he had not really planned to do that.	Den Tom sot, hien hätt net wierklech geplangt dat ze maachen.
I've never heard of that before.	Ech hunn nach ni een dat héieren héieren.
I can not believe anyone ate what Tom cooked.	Ech kann net gleewen, datt iergendeen giess huet wat den Tom gekacht huet.
Tom has pain in his big toe on his right foot.	Den Tom huet Péng a senger grousser Zeh um rietse Fouss.
It's good to see you and Tom friends again.	Et ass gutt du an den Tom erëm Frënn ze gesinn.
I wish I had no children.	Ech wënschen ech hätt keng Kanner.
W.e.g. 	W.e.g.
feel free to stay as long as you want.	fillt Iech gratis soulaang ze bleiwen wéi Dir wëllt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom to do it now.	dem Tom dat elo ze maachen.
I think Tom always does.	Ech denken, datt den Tom dat ëmmer mécht.
We've all seen Tom do that.	Mir hunn all den Tom dat gesinn.
I do not like your pet.	Ech hunn deng Diermat net gär.
How did you know I did not want to go to Australia?	Wéi wousst Dir datt ech net an Australien wollt goen?
Tom is moving to Boston.	Den Tom soll op Boston plënneren.
He's not much of a teacher.	Hien ass net vill vun engem Enseignant.
It's a woodpecker.	Et ass eng Specht.
They want me to organize the party.	Si wëllen datt ech d'Party organiséieren.
I caught my foot in a train door.	Ech hu mäi Fouss an enger Zuchdier gefaangen.
Are you going to Boston with us next year?	Gitt Dir d'nächst Joer mat eis op Boston?
That's fair.	Dat ass fair.
I wonder if Tom was ever in Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom jeemools an Australien war oder net.
The flights have not left yet.	D'Flich sinn nach net fortgaang.
Tom thinks you're careful.	Den Tom mengt, Dir maacht et virsiichteg.
I do not think there is a way to help you.	Ech denken net datt et e Wee ass fir Iech ze hëllefen.
Everyone is talking.	Jiddereen schwätzt.
Tom's back already, right?	Den Tom ass schonn zréck, oder?
There remains some water.	Et bleift e bësse Waasser.
From whom is this poem?	Vun wem ass dat Gedicht?
I just wanted to say I'm sorry.	Ech wollt just soen, et deet mir leed.
Do you need a visa to travel to Australia if you have a UK passport?	Braucht Dir e Visa fir an Australien ze goen wann Dir e britesche Pass hutt?
The game ended with a free-for-all.	D'Spill ass mat engem gratis-fir-all opgehalen.
They look at Tom.	Si kucken op den Tom.
Both Tom and Maria burst out laughing.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria platzen aus laachen.
Do you think Tom is unassuming?	Denkt Dir datt den Tom onophéiert ass?
They can not act.	Si kënnen net handelen.
If you want to buy a cheap guitar, go to a thrift store.	Wann Dir eng bëlleg Gittar wëllt kafen, gitt an en Occasiounsgeschäft.
I know what I want. 	Ech weess wat ech wëll.
I just have not found it yet.	Ech hunn et just nach net fonnt.
Tom said he had no fun.	Den Tom sot, hien hätt kee Spaass.
Tom said that was not what he had to do.	Den Tom sot, dat ass net wat hie muss maachen.
Do not be so greedy.	Sidd net sou giereg.
I do not know why we have to do that.	Ech weess net firwat mir dat musse maachen.
I hit Tom hard.	Ech hunn den Tom schwéier geschloen.
What is it about, Tom?	Ëm wat geet et, Tom?
Tom attracted a ton of kids as soon as he started playing his bongos.	Den Tom huet eng Onmass vu Kanner ugezunn soubal hien ugefaang seng Bongos ze spillen.
You better buy more ice cream.	Dir sollt besser méi Glace kafen.
I can not remember how you moved to Boston.	Ech ka mech net erënneren wéi Dir op Boston geplënnert sidd.
Tom can never admit that he is wrong.	Den Tom kann ni zouginn datt hien falsch ass.
I think Tom might want to do that.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht wëllt maachen.
Tom knows a lot about machines.	Tom weess vill iwwer Maschinnen.
Tom went to business in Australia last month.	Den Tom ass de leschte Mount an Australien am Geschäft gaangen.
Tom said he would rather not go home.	Den Tom sot, hie géif léiwer net heem goen.
Tom bought many kinds of flowers.	Den Tom huet vill Aarte vu Blummen kaaft.
I love my mother-in-law.	Ech hu meng Schwéiermamm gär.
How about eating out in the morning for a change?	Wéi wier et de Moien eraus ze iessen fir eng Verännerung?
I do not like to plan ahead.	Ech plangen net gär vir.
I'm so sorry I doubted you.	Et deet mir sou leed, datt ech dech gezweiwelt hunn.
I can not follow what you say.	Ech kann net verfollegen wat Dir seet.
That does not mean that the danger has passed.	Dat heescht net datt d'Gefor passéiert ass.
I do not even want to be around people who do such things.	Ech wëll net emol ronderëm Leit sinn, déi esou Saachen maachen.
I'm an artist.	Ech sinn e Kënschtler.
Tom thinks Mary loves him.	Den Tom mengt datt d'Maria hie gär huet.
They are secret.	Si sinn geheim.
No one leaves a thief in their own home.	Keen léisst en Déif an hirem eegenen Heem.
I ran as fast as I could to catch the train.	Ech si sou séier wéi méiglech gelaf fir den Zuch ze fänken.
Tom did not know where the hospital was, so he had to ask someone how to get there.	Den Tom wousst net wou d'Spidol ass, also huet hien ee misse froen wéi hien dohinner kënnt.
Just ignore Tom.	Just ignoréieren Tom.
That's the last thing we saw of Tom.	Dat ass dat lescht wat mir vum Tom gesinn hunn.
We will make mistakes.	Mir wäerte Feeler hunn.
Your joke is funny no matter how many times I hear it.	Äre Witz ass witzeg egal wéi oft ech et héieren.
All members of our club, except me, are men.	All Member vun eisem Veräin, ausser ech, si Männer.
I thought Tom said he did not know how to do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom gesot huet, hie wousst net wéi een dat maache soll.
Tom was surprised that Mary was there.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary do war.
As I entered the room, they applauded.	Wéi ech an de Sall erakoum, hunn se applaudéiert.
Tom was obviously not amused by what was going on.	Den Tom war selbstverständlech net ameséiert vu wat lass war.
Your tie is crooked.	Deng Krawatt ass kromm.
So I do everything.	Sou maachen ech alles.
Tom and Marie whisper to each other.	Den Tom an d'Marie flüsteren sech mateneen.
Tom can speak three languages.	Den Tom kann dräi Sprooche schwätzen.
That's exactly what I said.	Dat ass genee wat ech gesot hunn.
I've already told Tom what to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat hie maache soll.
Tom leaves his dog at home when he's at work.	Den Tom léisst säin Hond am Haus wann hien op der Aarbecht ass.
How often do you go out with your friends?	Wéi oft gitt Dir mat Äre Frënn eraus?
I can not get this out of my head.	Ech kann dat net aus mengem Kapp kréien.
I do not think Tom has a criminal record.	Ech denken net datt den Tom e kriminellen Rekord huet.
Tom has already left Boston.	Den Tom ass scho vu Boston verlooss.
Tom and I are the only ones who can not.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi dat net kënnen.
It's not very simple.	Et ass net ganz einfach.
Tom can rent my car for a few days.	Den Tom kann mäin Auto fir e puer Deeg léinen.
I just can not forget you.	Ech kann dech just net vergiessen.
The economic strength of the United States is not what it used to be.	D'wirtschaftlech Stäerkt vun den USA ass net wat et war.
Is that the guy you ate with?	Ass dat deen Typ mat deem Dir Iessen giess hutt?
You only did that because you had no choice, right?	Dir hutt dat just gemaach well Dir keng Wiel hat, richteg?
Tom ate all the ice cream that was in the fridge.	Den Tom huet all d'Glace giess, déi am Frigo war.
We knew Tom would come back.	Mir woussten den Tom géif zréck kommen.
I'm writing Tom a letter.	Ech schreiwen dem Tom e Bréif.
We promise to do our part.	Mir verspriechen eisen Deel ze maachen.
That was not the main reason why Tom wanted to do that.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat wollt maachen.
Tom does not like his new stepfather.	Den Tom huet säin neie Stéifpapp net gär.
Tom is not my oldest brother.	Den Tom ass net mäin eelste Brudder.
Jazz is not my specialty.	Jazz ass net meng Spezialitéit.
Tom told me he was going to sell his car.	Den Tom huet mir gesot datt hien säin Auto géif verkafen.
A samurai in the Edo era carried two swords.	E Samurai an der Edo Ära huet zwee Schwäerter gedroen.
I do not think that this is anyone I know.	Ech denken net datt dat iergendeen ass deen ech kennen.
The water is slowly running out.	D'Waasser leeft nach lues a lues eraus.
Tom is on thin ice.	Den Tom ass op dënnem Äis.
Tom did his job very well.	Den Tom huet seng Aarbecht ganz gutt gemaach.
I wish I could go to Australia with you.	Ech wënschen ech kéint mat Iech an Australien goen.
Tom said he thought I was required to do it alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I thought Tom was a nice guy.	Ech geduecht Tom war e flotte Guy.
I'm waiting for someone to pick me up.	Ech waarden op een deen mech kommt ophuelen.
Tom will not be back on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg net zréck.
One will be coming for you soon.	Een wäert geschwënn fir Iech kommen.
I do not need to talk to Tom.	Ech brauch net mam Tom ze schwätzen.
Where's the guy who beat Tom?	Wou ass deen Typ deen den Tom geschloen huet?
Tom was never very friendly.	Den Tom war ni ganz frëndlech.
This will not be the last time this happens.	Dëst wäert net déi leschte Kéier sinn dat geschitt.
Tom soon realized that he would never be able to do that.	Den Tom huet séier gemierkt, datt hien dat ni fäeg wier ze maachen.
Tom said Mary should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
Tom could probably convince Maria not to do that.	Den Tom konnt d'Maria wuel iwwerzeegen dat net ze maachen.
I saw Tom and Mary at a party together.	Ech hunn den Tom an d'Mary op enger Party zesummen gesinn.
Tom is smarter than most people think he is.	Den Tom ass méi clever wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
Why does Tom think I'm here?	Firwat denkt den Tom datt ech hei sinn?
I admire your endurance.	Ech bewonneren Är Ausdauer.
I'm not happy with how things went.	Ech sinn net zefridde wéi d'Saache gaange sinn.
Tom is not a very good dancer.	Den Tom ass kee ganz gudden Dänzer.
Do you sell pillows?	Verkeeft Dir Këssen?
Tom handed Mary a glass of wine.	Den Tom huet dem Mary e Glas Wäin iwwerreecht.
There is an antidote.	Et gëtt en Antidot.
Mary looked impressive.	D'Maria huet beandrockend ausgesinn.
I did not finish the race.	Ech hunn d'Course net fäerdeg gemaach.
I thought Tom would not win.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif gewannen.
Tom ate a lot more than I did.	Den Tom huet vill méi giess wéi ech.
Tom stirred his coffee before drinking it.	Den Tom huet säi Kaffi gerührt ier hien et drénkt.
I did not know Tom would care if we did that.	Ech wousst net datt den Tom et géif egal wa mir dat maachen.
I told Tom I was interested.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech interesséiert wier.
Tom has no desire to walk his dog in the morning.	Den Tom huet de Moien keng Loscht mat sengem Mupp ze spazéieren.
Tom holds a high school diploma.	Den Tom ass e Lycée Diplom.
Tom said you would know what's wrong with Mary.	Den Tom sot, Dir géift wëssen, wat mat der Mary falsch ass.
Get your facts first, then you can distort them as you wish.	Kritt als éischt Är Fakten, da kënnt Dir se verzerren wéi Dir wëllt.
Do you think you can lend me some money?	Denkt Dir datt Dir mir e puer Sue léine kënnt?
I can 't go home until 2:30.	Ech kann net bis 2:30 heem goen.
It seems that Tom made a big mistake.	Et schéngt, datt den Tom e grousse Feeler gemaach huet.
Tom gets on my nerves sometimes.	Den Tom geet mir heiansdo op d'Nerven.
Tom will probably be here soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn hei sinn.
It looks like it's going to be nice again today.	Et gesäit aus wéi wann et haut nees schéin gëtt.
The reason Tom's not here is because he's sick in bed.	De Grond datt den Tom net hei ass, ass well hien am Bett krank ass.
I think Tom would not be crazy enough to do such a thing.	Ech mengen den Tom wier net verréckt genuch fir esou eppes ze maachen.
Tom is trying to figure it out now.	Den Tom probéiert dat elo erauszefannen.
My left hand is numb.	Meng lénks Hand ass numm.
Tom knows what to say.	Den Tom weess wat ze soen.
Tom is very confident.	Den Tom ass ganz Vertrauen.
I'm crazy about golf.	Ech verréckt iwwer Golf.
Tom does not want you to know that he really did not want to do that.	Den Tom wëll net datt Dir wësst datt hien dat wierklech net wollt maachen.
Tom must have been confident.	Den Tom muss selbstbewosst gewiescht sinn.
What is a postcode?	Wat ass e Postleitzuel?
It has always been a pleasure working with you.	Et war ëmmer eng Freed mat Iech ze schaffen.
I do not know what to eat.	Ech weess net wat fir Iessen ze maachen.
We were bombarded with questions.	Mir si mat Froen bombardéiert ginn.
I learned to swim when I was young.	Ech hu geléiert wéi ech jonk war schwammen.
I'm not yet too old to be a world famous tennis player.	Ech sinn nach net ze al fir e weltberühmten Tennisspiller ze ginn.
Tom told me that he thought Mary was unreliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net zouverlässeg wier.
Have you ever heard Tom sing?	Hutt Dir jeemools den Tom héieren sangen?
Tom never told us anything about Mary.	Den Tom huet eis ni eppes iwwer d'Maria gesot.
I believe this is not a good idea.	Ech gleewen, datt dëst keng gutt Iddi ass.
How do you know this is going to happen?	Wéi wësst Dir datt dat wäert geschéien?
Tom has certainly done this more than once.	Den Tom huet dat sécherlech méi wéi eemol gemaach.
They do not look so happy, do they?	Si kucken net sou glécklech, oder?
Tom does not have to go out.	Den Tom muss net erausgoen.
Tom was only there for a few weeks.	Den Tom war nëmmen e puer Wochen do.
Tom's hobbies include playing chess and collecting stamps.	Dem Tom seng Hobbien enthalen Schach spillen a Timberen sammelen.
The verdict was set for October 20.	D'Uerteel gouf fir den 20. Oktober festgeluecht.
I just stood there and said nothing.	Ech stung just do an hunn näischt gesot.
Tom probably won't do that this week.	Den Tom wäert dat wuel dës Woch net maachen.
How gullible does Tom think we are?	Wéi gullible mengt den Tom datt mir sinn?
Tom sent an SMS to a girl he loved in his class.	Den Tom huet eng SMS un e Meedchen geschéckt dat hien a senger Klass gär huet.
How long does it take for flaxseed to lower cholesterol?	Wéi laang dauert et fir Leinsamen fir Cholesterin ze senken?
China is also the island's number one destination for foreign direct investment.	China ass och d'Nummer eent Destinatioun vun der Insel fir auslännesch direkt Investitiounen.
I'm lost.	Ech sinn verluer.
Tom and Maria shared a bottle of wine.	Den Tom an d'Maria hunn eng Fläsch Wäin opgedeelt.
Hopefully Tom's there.	Hoffe mer dass den Tom do ass.
Was that something I said?	War et eppes wat ech gesot hunn?
The company has decided to hire two new secretaries.	D'Firma huet decidéiert zwee nei Sekretären anzestellen.
Tom is very good at imitating the way Mary speaks.	Den Tom ass ganz gutt fir d'Art a Weis wéi d'Maria schwätzt ze imitéieren.
I'm afraid you got the wrong number.	Ech fäerten, Dir hutt déi falsch Nummer.
Either you or Tom have to go there.	Entweder Dir oder den Tom muss dohinner goen.
The property was almost completely overwhelmed with wild blackberry bushes.	D'Propriétéit war bal komplett iwwerwältegt mat wilde Blackberrybëscher.
I did not come to school yesterday because I get sick.	Ech sinn gëschter net an d'Schoul komm well ech krank ginn.
Tom is home alone.	Den Tom ass eleng am Haus.
Tom ate one of the cupcakes.	Den Tom huet ee vun de Cupcaken giess.
Tom is going to Australia for three weeks.	Den Tom geet fir dräi Wochen an Australien.
I have to admit I was impressed.	Ech muss zouginn datt ech beandrockt sinn.
Tom needs you more than you know.	Den Tom brauch dech méi wéi Dir wësst.
Tom assured me he would not do that.	Den Tom huet mir verséchert datt hien dat net géif maachen.
Well, are you not happy to see me?	Ma, bass du net frou mech ze gesinn?
I had my ups and downs.	Ech hat meng Ups an Downs.
What's behind that door?	Wat ass hannert där Dier?
Tom was ready to go as soon as I got there.	Den Tom war prett fir ze goen soubal ech do ukomm sinn.
Tom's dog attacks Mary.	Dem Tom säin Hond attackéiert Mary.
I do not think Mary is as beautiful as her sister.	Ech denken net datt d'Maria sou schéin ass wéi hir Schwëster.
I told Tom you already knew about it.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir wousst schonn doriwwer.
I did not know that Tom did that.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet.
Tom was not gone.	Den Tom war net fort.
Tom bought it for an absurdly low price.	Den Tom huet et fir en absurd niddrege Präis kaaft.
When the king died, the kingdom was thrown into chaos.	Wéi de Kinnek gestuerwen ass, gouf d'Kinnekräich an de Chaos geworf.
This coat is worth ten thousand yen.	Dëse Mantel ass zéngdausend Yen.
Tom had asked Mary if she could leave early.	Den Tom hätt d'Mary gefrot, ob si fréi kéint fortgoen.
I'm sick of Tom.	Ech si krank vum Tom.
You would have endangered the whole operation.	Dir hätt déi ganz Operatioun a Gefor bréngen.
I can't talk to Tom right now.	Ech kann elo net mam Tom schwätzen.
I do not think Tom knows how to drive a car.	Ech denken net datt den Tom weess wéi en Auto fuert.
I really have no favorite color.	Ech hu wierklech keng Liiblingsfaarf.
How many people are you inviting to your wedding?	Wéi vill Leit gitt Dir op Är Hochzäit invitéieren?
There is still work to be done.	Et gëtt nach Aarbecht ze maachen.
Let us not make this more difficult than it must be.	Loosst eis dat net méi schwéier maachen wéi et muss sinn.
"Does she have a dog?" 	"Huet hatt en Hond?"
"No, she does not."	"Nee, hatt mécht et net."
It's hard to do that, is it not?	Et ass schwéier dat ze maachen, ass et net?
This game is easy if you learn the basics.	Dat Spill ass einfach, wann Dir d'Basisregele léiert.
I do not think Tom is the type to do that.	Ech denken net datt den Tom deen Typ ass deen dat géif maachen.
Tom said he thought Mary had to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John muss maachen.
Tom tasted the potatoes.	Den Tom huet d'Gromperen geschmaacht.
I do not think you will do that.	Ech denken net datt Dir dat maache wäert.
Do not let them cut your hair.	Loosst se Är Hoer net ofschneiden.
How much redundancy did you receive?	Wéi vill Entloossung hutt Dir kritt?
I do not think we were invited to Tom's party.	Ech denken net datt mir op dem Tom seng Party invitéiert waren.
I do not want an apple.	Ech wëll keen Apel.
Tom and Marie are sitting in the living room talking.	Den Tom an d'Marie sëtzen an der Stuff a schwätzen.
Yolks are yellow.	Yolks si giel.
He's a good friend of mine.	Hien ass e gudde Frënd vu mir.
It's good that Tom did not do that.	Et ass gutt datt den Tom dat net gemaach huet.
Nobody forced Tom to do that.	Keen huet den Tom gezwongen dat ze maachen.
Tom asked Mary what needed to be done.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat gemaach muss ginn.
Tom looks like he's doubtful.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien zweifelhaft ass.
This is one of the oldest houses in the neighborhood.	Dëst ass ee vun den eelsten Haiser an der Noperschaft.
Tom received a life sentence.	Den Tom krut e Liewensstrof.
Tom will never let you go.	Den Tom wäert Iech ni erlaben ze goen.
Tom wanted to become an opera singer.	Den Tom wollt Operesänger ginn.
Tom just pretends to be your friend.	Den Tom mécht just wéi wann hien Äre Frënd ass.
Tom is from the south.	Den Tom kënnt aus dem Süden.
Tickets are $ 5 for adults, and $ 2 for seniors and children.	Ticketen sinn $ 5 fir Erwuessener, an $ 2 fir Senioren a Kanner.
I think she's 40.	Ech denken datt hatt 40 ass.
Why do you think Tom wanted Mary to do that?	Firwat denkt Dir den Tom wollt datt d'Maria dat mécht?
Tom has a peach tree in his yard.	Den Tom huet e Peachbam a sengem Haff.
They had to be thrown out of the theater.	Si hu misse vum Theater ewechgehäit ginn.
I know Tom is a very practical person.	Ech weess den Tom ass eng ganz praktesch Persoun.
I think Tom will win.	Ech mengen den Tom wäert gewannen.
Tom made us drinks.	Den Tom huet eis Gedrénks gemaach.
Put on a dress.	Gitt e Kleed un.
You will love this music class.	Dir wäert dës Museksklass gär hunn.
Two pints are equal to one quarter.	Zwee Pints ​​si gläich wéi e Quart.
I'm ready to spend a lot on a piano.	Ech si bereet vill fir e Piano auszeginn.
Tom was at the nightclub the night it burned.	Den Tom war am Nuetsclub déi Nuecht wou et gebrannt ass.
Someone probably tried to tell you that, but you did not listen.	Een huet wahrscheinlech probéiert Iech dat ze soen, awer Dir hutt net nogelauschtert.
Can I borrow your shovel?	Kann ech deng Schaufel léinen?
The first time Tom did this was three years ago.	Déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet war virun dräi Joer.
Tom is a good basketball coach.	Den Tom ass e gudde Basketballtrainer.
Tom has to agree too.	Den Tom muss och zoustëmmen.
Tom crossed the room.	Den Tom ass duerch de Raum gekräizt.
I wish I had my camera with me now.	Ech wënschen ech hat meng Kamera elo bei mir.
Tom was in his room listening to music.	Den Tom war a sengem Zëmmer fir Musek ze lauschteren.
Tom acted as if he knew nothing about the situation.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien näischt iwwer d'Situatioun wousst.
I always wanted to see your house.	Ech wollt ëmmer Äert Haus gesinn.
There is no need to wait any longer.	Et ass net néideg méi ze waarden.
Tom and I eat dinner.	Den Tom an ech iessen Iessen.
Tom and I are going to study tonight.	Den Tom an ech ginn den Owend zesummen studéieren.
This food is not nutritious enough.	Dëst Iessen ass net nährend genuch.
It occurred to me that I should not keep it a secret.	Et ass mir komm, datt ech et net geheim halen sollt.
There was no independent confirmation.	Et gouf keng onofhängeg Bestätegung.
Tom managed to escape from his pursuers.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht vu senge Verfolger ze flüchten.
You have restored my faith in humanity.	Dir hutt mäi Glawen un d'Mënschheet restauréiert.
Tom gave Mary his flashlight.	Den Tom huet dem Mary seng Taschenlamp ginn.
Tom climbed onto the roof.	Den Tom ass op den Daach geklommen.
Tom seems to know what Mary did.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria gemaach huet.
Tom is responsible for that.	Den Tom ass dofir verantwortlech.
Tom was heartbroken.	Den Tom ass häerzlech gebrach.
They named their son Tom.	Si hunn hire Jong Tom genannt.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
You dropped this.	Dir hutt dëst erofgelooss.
Tom might have done the same thing.	Den Tom hu vläicht déi selwecht Saach gemaach.
Don't have a dictionary?	Hutt Dir keen Wierderbuch?
Tom can not give you an answer right now.	Den Tom kann Iech elo keng Äntwert ginn.
Tom should do that as soon as possible.	Den Tom soll dat esou séier wéi méiglech maachen.
I'm glad nothing bad happened.	Ech si frou, datt näischt Schlechtes geschitt ass.
I do not know how to pronounce it.	Ech weess net wéi ech et aussoen.
Tom does not play poker.	Tom spillt net gär pokeren.
I think we should do what Tom asked us to do.	Ech denken, mir sollten maachen wat den Tom eis gefrot huet.
Tom was transferred to Harvard.	Den Tom ass op Harvard transferéiert.
Did Tom know you're hungry?	Wosst den Tom datt Dir hongereg sidd?
Tom was a little worried.	Den Tom war e bësse besuergt.
Tom did not go shopping yesterday, did he?	Den Tom ass gëschter net akafe gaangen, oder?
Tom will probably be glad it happens.	Den Tom wäert wuel frou sinn, datt dat geschitt.
We do not need to talk about it now.	Doriwwer brauche mer elo net ze schwätzen.
Tom is not home at the moment.	Den Tom ass de Moment net doheem.
Why do you think I'm excited?	Firwat mengt Dir datt ech opgeregt sinn?
I can not accept the fact that he is dead.	Ech kann d'Tatsaach net akzeptéieren datt hien dout ass.
Tom told Mary he was glad she did.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou war datt hatt dat gemaach huet.
I think Tom was not impressed.	Ech mengen den Tom war net beandrockt.
I could not help laughing when I saw Tom do that.	Ech konnt net hëllefen ze laachen wéi ech den Tom dat gesinn hunn.
You know this will not be possible.	Dir wësst datt dat net méiglech wäert sinn.
I'm going to the mountains for the summer.	Ech ginn an d'Bierger fir de Summer.
She had the book with a torn lid under her arm.	Si hat d'Buch mat engem ofgerappten Deckel ënnert dem Aarm.
That was not the main reason why Tom should not have done that.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat net hätt solle maachen.
Tom promised to go home immediately.	Den Tom huet versprach, hie géif direkt heem goen.
Tom does not know what he is doing.	Den Tom weess net wat hien amgaang ass ze maachen.
I thought I might go to the supermarket and buy something to eat.	Ech hu geduecht, ech giff vläicht an de Supermarché goen an eppes zum Iessen kafen.
Tom was not the only one who helped.	Den Tom war net deen eenzegen deen gehollef huet.
Tom said Mary should not try this on her own.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net selwer sollt probéieren.
Did you not know that Tom is now in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom elo an Australien ass?
I thought we were safer here.	Ech hu geduecht, mir wieren hei méi sécher.
I know Tom knows why Mary does not need to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom will be back for you later.	Den Tom kënnt méi spéit fir Iech zréck.
Tom, Mary, John and Alice all cheated.	Tom, Mary, John an Alice hunn all fuddelen.
I can not stop my nosebleeds.	Ech kann meng Nuesbludd net ophalen.
We'll get them out.	Mir kréie se eraus.
We can not complete this until Monday.	Mir kënnen dat bis e Méindeg net fäerdeg bréngen.
I can not believe you ate that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat giess hutt.
Tom wanted to live with his family in Boston.	Den Tom wollt mat senger Famill zu Boston liewen.
Residents of the Oman area have long fallen out of the Indian Ocean trade.	D'Awunner vun der Géigend vun Oman hu laang aus dem Indeschen Ozean Handel gefall.
Tom borrowed a video game from a friend.	Den Tom huet e Videospill vun engem Frënd geléint.
We're looking for Tom.	Mir sichen den Tom.
Tom is a very bad cook.	Den Tom ass e ganz schlechte Kach.
Maybe we are not going.	Vläicht gi mer net.
Tom said he did not study French.	Den Tom sot, datt hien net Franséisch studéiert.
Tom was caught in a panic.	Den Tom gouf vun Angscht gefaangen.
I may be nasty, but I'm not as nasty as you.	Ech si vläicht knaschteg, awer ech sinn net sou knaschteg wéi Dir.
Tom is used to manipulating people.	Den Tom ass gewinnt Leit ze manipuléieren.
Tom almost always does what he says he will do.	Den Tom mécht bal ëmmer wat hie seet hie wäert maachen.
We saw Tom in the park.	Mir hunn den Tom am Park gesinn.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
do not extinguish the fire before going home.	net d'Feier ze läschen ier Dir heem gitt.
Tom will be here in three weeks.	Den Tom wäert nach dräi Wochen hei sinn.
Everyone laughs.	Jidderee laacht.
I know Tom is a healthy person.	Ech weess datt den Tom eng gesond Persoun ass.
This was created by Tom.	Dëst gouf vum Tom erstallt.
I doubt Tom will admit he was wrong.	Ech Zweiwel den Tom wäert zouginn datt hie falsch war.
Tom might think we're not coming.	Den Tom kéint mengen datt mir net kommen.
Tom has a lot of things to do in the morning before he leaves the house.	Den Tom huet de Moien vill Saachen ze maachen ier hien d'Haus verléisst.
How many years did Tom do that?	Wéivill Joer huet den Tom dat gemaach?
Maybe Tom should consider the possibility that Mary left him forever.	Vläicht sollt den Tom d'Méiglechkeet betruechten datt d'Maria him fir ëmmer verlooss huet.
Oh, no! 	Oh, nee!
My passport is gone!	Mäi Pass ass fort!
What's your favorite episode of the second season?	Wat ass Äre Liiblingsepisode aus der zweeter Saison?
The kids were sitting on the floor in front of Tom.	D'Kanner souzen um Buedem virum Tom.
I want to know who's coming with us.	Ech wëll wëssen, wien mat eis kënnt.
Tom stayed behind to help Maria.	Den Tom ass hannendrun bliwwen fir d'Maria ze hëllefen.
Tom is confident.	Den Tom ass zouversiichtlech.
I try not to laugh.	Ech probéieren net ze laachen.
I decided to tell Tom that I love Maria.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen datt ech d'Maria gär hunn.
Tom is not a bookworm.	Den Tom ass kee Bicherwuerm.
It's very dangerous to walk here at night.	Et ass ganz geféierlech hei an der Nuecht ze trëppelen.
They just do not like it anymore.	Si maachen se einfach net méi esou.
In addition to being a doctor, Dr. Jackson is a writer.	Nieft engem Dokter ze sinn, ass den Dr Jackson e Schrëftsteller.
I promise I will not come later.	Ech verspriechen, datt ech net méi spéit kommen.
Tom was not the only person who could not do that.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi dat net konnt maachen.
Tom was not absent, but Mary was.	Den Tom war net absent, awer d'Maria war.
Tom seems to have no luck at all.	Den Tom schéngt guer kee Gléck ze hunn.
W.e.g. 	W.e.g.
does not force us to do this.	zwéngt eis net dëst ze maachen.
Tom says he is ready to help.	Den Tom seet datt hien bereet ass ze hëllefen.
Are the storks really on one leg?	Stinn de Storke wierklech op engem Been?
He reflected on how fast time passes.	Hien huet reflektéiert wéi séier d'Zäit passéiert.
I have nothing to drink.	Ech hunn näischt ze drénken.
I thought you would not notice that Tom was not here.	Ech hat geduecht Dir géift net mierken datt den Tom net hei wier.
I am often confused for my brother.	Ech sinn dacks fir mäi Brudder verwiesselt.
I'm pretty sharp.	Ech sinn zimlech sprëtzeg.
I did not think Tom would be willing to lend me his new bike.	Ech hat net geduecht, datt den Tom bereet wier, mir säin neie Vëlo ze léinen.
Tom's answer was surprising.	Dem Tom seng Äntwert war iwwerraschend.
Tom needs our help.	Den Tom brauch Hëllef vun eis.
Tom has no idea where Maria plans to stay in Boston.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt zu Boston ze bleiwen.
I want to be a superhero.	Ech wëll e Superheld ginn.
I did not think you would like that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat gär hätt.
I can not stand rough fish.	Ech kann net rau Fësch ausstoen.
You did that without anyone's help, did you?	Dir hutt dat gemaach ouni iergendeen seng Hëllef, oder?
We can not help it.	Mir kënnen et net hëllefen.
Tom is not the one who told me where Maria lives.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet wou d'Maria wunnt.
Do not you wish to live here?	Wënsch Dir net datt Dir hei wunnt?
Everyone was in a celebratory mood.	Jiddereen war an enger feierlecher Stëmmung.
Tom told Mary that he thought John was surprised.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John iwwerrascht wier.
Tom knows the game is over.	Den Tom weess datt d'Spill eriwwer ass.
Tom does not like sushi.	Den Tom huet Sushi net gär.
Tom's probably thinking about basketball.	Den Tom denkt wuel un Basketball.
I'm staying in Boston.	Ech bleiwen zu Boston.
I admire your commitment.	Ech bewonneren Är Engagement.
I do not think I can do that again.	Ech mengen net, ech kann dat nach eng Kéier maachen.
I'm telling Tom to do this if I do not forget.	Ech soen dem Tom dat ze maachen wann ech dat net vergiessen.
I can not figure out what Tom wants.	Ech kann net erausfannen wat den Tom wëll.
I agreed to be there at 2:30.	Ech hunn ausgemaach fir um 2:30 do ze sinn.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I overestimate my skills.	Ech iwwerschätzt meng Fäegkeeten.
Tom hardly relies on other people for help.	Den Tom verléisst kaum op aner Leit fir Hëllef.
Mary was still waiting for her Lord's right.	D'Maria waart nach ëmmer op hirem Här Recht.
I should have let you do that first.	Ech hätt dech dat fir d'éischt loosse loossen.
When we were kids, Tom and I did a lot of things together.	Wéi mir Kanner waren, hunn den Tom an ech vill Saachen zesummen gemaach.
Tom lost his kite.	Den Tom huet säi Kite verluer.
Did your parents give you permission to do this?	Hutt Är Elteren Iech Erlaabnis ginn dëst ze maachen?
Tom and I have a three year old son.	Den Tom an ech hunn en dräi Joer ale Jong.
It's not like not calling Tom.	Et ass net wéi den Tom net ze ruffen.
Tom is a nice guy with a big heart.	Den Tom ass e flotte Guy mat engem groussen Häerz.
Tom hoped we would do that with Mary.	Den Tom huet gehofft, mir géifen dat mam Mary maachen.
I know Tom will ask you to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech wäert froen dat ze maachen.
Tom would never do that without our help.	Den Tom wäert dat ni ouni eis Hëllef maachen.
Tom bought cigars.	Den Tom huet Zigarren kaaft.
I think it's highly unlikely that Tom will take Maria to the party.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria op d'Party wäert huelen.
That's not the way we normally do it.	Dat ass net de Wee wéi mir dat normalerweis maachen.
I really enjoyed myself at the party last night.	Ech hu mech gëschter Owend op der Party immens genoss.
Before the arrival of the Europeans, yellow fever was not a problem.	Virun der Arrivée vun den Europäer war Giel Féiwer kee Problem.
I do not know where to put it.	Ech weess net wou ech dat soll setzen.
Tom was distracted.	Den Tom war ofgelenkt.
Tom was able to run fast when he was young.	Den Tom konnt séier lafen wann hie jonk war.
Tom said Mary seemed unhappy.	Den Tom sot datt d'Maria onglécklech schéngt.
Tom did not raise his voice.	Den Tom huet seng Stëmm net erhéicht.
Tom said he thought Mary was always in her office on Mondays.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ëmmer méindes an hirem Büro war.
Tom does not go to school every day.	Den Tom geet net all Dag an d'Schoul.
She stole a lot of money from him, so she's in jail now.	Si huet him vill Sue geklaut, also ass si elo am Prisong.
I do not think this weather will hold.	Ech denken net datt dëst Wieder hält.
Maria likes to work in fashion.	D'Maria géif gären an der Moud schaffen.
You can not just go away.	Dir kënnt net einfach fort goen.
I have not played chess recently.	Ech hu viru kuerzem kee Schach gespillt.
You do not drive so well, do you?	Dir fuert net sou gutt, oder?
I'm not ready for that to happen.	Ech sinn net prett fir dat geschitt.
I thought it would be fun.	Ech geduecht et wier Spaass.
I thought you want to know that Tom is missing from school today.	Ech hu geduecht, Dir wëllt wëssen, datt den Tom haut an der Schoul fehlt.
Tom is an absolute mess.	Den Tom ass en absolute Mess.
Tom asked Mary for advice.	Den Tom huet d'Maria ëm Rot gefrot.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat géif maachen.
I do not know what I'm watching.	Ech weess net wat ech kucken.
Tom put the key in the lock.	Den Tom huet de Schlëssel an d'Schloss gesat.
You are risking your career.	Dir riskéiert Är Carrière.
I did not know Tom was allowed to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat dierf maachen.
It will do nothing to complain.	Et wäert näischt maachen fir ze beschwéieren.
We need to do better.	Mir mussen et besser maachen.
Mary is a little sweet.	D'Marie ass e klengt séiss.
Older people simply get colds.	Al Leit kréien einfach Erkältung.
How is the water here?	Wéi ass d'Waasser hei?
I think you should walk your dog for at least thirty minutes a day.	Ech mengen, Dir sollt Ären Hond op d'mannst drësseg Minutte pro Dag trëppelen.
Men are happy when they get something back.	D'Männer si frou wa se eppes zréck kréien.
Nobody is in a hurry to return the book to me.	Et gëtt kee presséiert fir mech d'Buch zréckzeginn.
Tom's four grandparents are still alive.	Déi véier Grousselteren vum Tom liewen nach ëmmer.
Is Tom going to swim tomorrow?	Geet den Tom muer schwammen?
I told Tom I wanted to learn French.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt Franséisch léieren.
Tom wants to know where you hid the money.	Den Tom wëll wësse wou Dir d'Sue verstoppt hutt.
Canada is a great place for sightseeing.	Kanada ass eng super Plaz fir Sightseeing.
Where did Tom get his camera repaired?	Wou krut den Tom seng Kamera reparéiert?
This is exciting.	Dëst ass spannend.
Do you need any help?	Braucht Dir keng Hëllef?
I ask Tom to show Maria how to do this.	Ech froen den Tom fir d'Maria ze weisen wéi een dat mécht.
What did Tom really mean?	Wat huet den Tom wierklech gemengt?
It seems that Tom knows the truth.	Et schéngt, datt den Tom d'Wourecht weess.
This is the first time anyone has ever done such a thing.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen jeemools sou eppes gemaach huet.
Tom washes the towels.	Den Tom wäscht d'Handtücher.
We can still not afford that.	Mir kënnen dat nach ëmmer net leeschten.
I would like you to tell me what to do.	Ech hätt gär datt Dir mir sot wat ech maache soll.
Is Tom innocent or guilty?	Ass den Tom onschëlleg oder schëlleg?
After the dog died, they buried him in the yard.	Nodeems den Hond gestuerwen ass, hu si hien am Haff begruewen.
Tom was here when I arrived.	Den Tom war hei wéi ech ukomm sinn.
We really did not have that much to drink.	Mir hu wierklech net sou vill ze drénken.
Tom gave me a handwritten note from Mary.	Den Tom huet mir eng handschrëftlech Notiz vum Mary ginn.
I ask for your help.	Ech froen Iech fir Är Hëllef.
Tom was not here that particular day.	Den Tom war dee bestëmmten Dag net hei.
I think Tom will be confused.	Ech denken, datt den Tom duerchernee wäert sinn.
I did not hurt anyone.	Ech hu kee verletzt.
It was Tom who helped me the most.	Et war den Tom dee mir am meeschte gehollef huet.
I met him by chance at the airport yesterday.	Ech hunn hien gëschter zoufälleg um Fluchhafen begéint.
Tom tried to force Maria to stop.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze zwéngen opzehalen.
We might have to help Tom.	Mir mussen dem Tom vläicht hëllefen.
I convinced Tom to drive.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fir ze fueren.
Where's your boss?	Wou ass Äre Chef?
Tom and I sometimes speak French to each other.	Den Tom an ech schwätzen heiansdo franséisch mateneen.
Tom has a better idea.	Den Tom huet eng besser Iddi.
I do not think it's the first time you've seen something like this.	Ech denken net datt et déi éischte Kéier ass datt Dir sou eppes gesinn.
Want to make some brownies?	Wëllt Dir e puer Brownies maachen?
Tom broke the window.	Den Tom huet d'Fënster gebrach.
Tom is planning to throw you a surprise party.	Den Tom plangt Iech eng Iwwerraschungsparty ze werfen.
The pastor said that Tom was burning in hell.	De Paschtouer sot, datt den Tom an der Hell brennt.
Tom told Mary that they had to stay in the basement until it was safe outside.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si am Ënnerstand musse bleiwen bis et sécher dobausse wier.
Tom has a second job.	Den Tom huet eng zweet Aarbecht.
Tom told Mary why he needed more money.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hie méi Sue brauch.
Tom was sitting there alone.	Den Tom souz eleng do.
I'm really getting tired of doing this.	Ech ginn wierklech midd dëst ze maachen.
I can not do my job without a computer.	Ech kann meng Aarbecht net ouni Computer maachen.
I was born in 1980.	Ech sinn 1980 gebuer.
You're not kidding, are you?	Dir maacht kee Geck, oder?
Were you on the basketball team in high school?	Wars du an der Basketséquipe am Lycée?
Written as it is simple English, this book is useful for beginners.	Geschriwwen wéi et einfach Englesch ass, ass dëst Buch nëtzlech fir Ufänger.
Without hesitation, he told his wife the truth.	Ouni ze zécken huet hien senger Fra d'Wourecht gesot.
So far this year, our team has won every match.	Bis elo dëst Joer huet eis Equipe all Match gewonnen.
Tom said he knew you would not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir dat net géift maachen.
How do you drink your coffee, with or without sugar?	Wéi drénkt Dir Äre Kaffi, mat oder ouni Zocker?
I'm waiting for you at the bus stop.	Ech waarden op dech um Busarrêt.
Tom said his house was only about three miles from where he worked.	Den Tom sot, datt säin Haus nëmmen ongeféier dräi Meilen vu wou hie geschafft huet.
Tom worked here for a short time.	Den Tom huet eng kuerz Zäit hei geschafft.
I watched as Tom got into a car.	Ech hunn gekuckt wéi den Tom an en Auto geklommen ass.
I immediately wrote a letter asking her, but she did not answer.	Ech hunn direkt e Bréif geschriwwen fir hatt ze froen, awer si huet net geäntwert.
Tom had no idea who Mary was dating.	Tom hat keng Ahnung wien Mary war daten.
Some dog owners wonder if they are feeding their dogs enough.	E puer Hondsbesëtzer froe sech ob se hir Hënn genuch fidderen.
I do not think we can wait until Monday.	Ech mengen net, datt mer bis e Méindeg kënne waarden.
Tom and I often study together.	Den Tom an ech studéieren dacks zesummen.
Tom never tried to get help.	Den Tom huet ni probéiert Hëllef ze kréien.
It would be wise not to accept that deal.	Et wier schlau deen Deal net ze akzeptéieren.
Tom and Mary have been friends since they were kids.	Den Tom an d'Mary si Frënn zënter si Kanner waren.
Tom wished he had not asked Mary to teach him how to do that.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria net gefrot hätt him ze léieren, wéi een dat mécht.
I'm so glad to see you.	Ech si sou frou dech ze gesinn.
I do not know when Tom will do that.	Ech weess net wéini den Tom dat wäert maachen.
All communication with that plane was cut off at once.	All Kommunikatioun mat deem Fliger war op eemol ofgeschnidden.
After all Tom has been through, you would think he was discouraged.	Nodeems alles den Tom duerchgaang ass, géift Dir mengen datt hien decouragéiert wier.
I told you what to do.	Ech hunn Iech gesot wat ze maachen.
We needed Tom to stay calm.	Mir hunn den Tom gebraucht fir roueg ze bleiwen.
Tom is sitting in the conference room.	Den Tom sëtzt am Konferenzraum.
The new park is the pride of our city.	Den neie Park ass de Stolz vun eiser Stad.
Each panelist spoke for five minutes.	All Panellist huet fënnef Minutten geschwat.
Tom does not think he can do that.	Den Tom mengt net, datt hien dat dierf maachen.
You know as well as I do that we're dying here.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt mir hei stierwen.
Tom makes three times as much money as Maria.	Den Tom mécht dräimol méi Sue wéi d'Maria.
I'm coming to your party.	Ech kommen op Är Partei.
Why are you laughing at Tom?	Firwat laacht Dir den Tom?
Tom claims he saw a UFO.	Den Tom behaapt datt hien en UFO gesinn huet.
Tom is probably not with Mary.	Den Tom ass wahrscheinlech net mat der Mary.
He's just a liar.	Hien ass just e Ligener.
Tom does not know if he will do that or not.	Den Tom weess net ob hien dat wäert maachen oder net.
Nothing else was important to me.	Näischt anescht war fir mech wichteg.
It did not take very long.	Et huet net wierklech laang gedauert.
I have to finish it as soon as possible.	Ech muss et sou séier wéi méiglech fäerdeg maachen.
I do not know if I want to do that.	Ech weess net ob ech dat maache wëll.
Tom was paid thirty dollars an hour.	Den Tom gouf drësseg Dollar pro Stonn bezuelt.
I should probably tell Tom I do not want to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, ech wëll dat net maachen.
I can not go to the restaurant with you tonight.	Ech kann den Owend net mat Iech an de Restaurant goen.
Tom should never come to Boston.	Den Tom sollt ni op Boston kommen.
Tom does not want to admit that he does not know how to do it.	Den Tom wëll net zouginn datt hien net weess wéi hien et maache soll.
I was hoping Tom would not be busy.	Ech hat gehofft den Tom wier net beschäftegt.
I do not think Tom knows why Mary does not like him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria hien net gär huet.
Tom did not need a ladder.	Den Tom huet keng Leeder gebraucht.
I think Maria is more beautiful than Alice.	Ech mengen d'Maria ass méi schéin wéi d'Alice.
Tom found my necklace, which I thought I had lost.	Den Tom huet meng Halskette fonnt, déi ech geduecht hunn, ech hätt verluer.
Tom told me he was not insured.	Den Tom huet mir gesot datt hien net verséchert ass.
Tom did not want to do anything.	Den Tom wollt näischt maachen.
She left the jewel as her own.	Si huet de Bijou als säin eegent ofginn.
Do you think Tom would like to do that with us?	Mengt Dir, datt den Tom dat gär hätt mat eis ze maachen?
It was decided that Tom would do it.	Et gouf décidéiert datt den Tom deen ass deen dat wäert maachen.
This figure is supposed to represent Marilyn Monroe, but I do not think it does her justice.	Dës Figur soll d'Marilyn Monroe duerstellen, awer ech mengen net datt et hir Gerechtegkeet mécht.
I lived with Tom when I was growing up.	Ech hunn bei Tom gelieft wéi ech opgewuess sinn.
It will not be difficult to do that.	Et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom tried to protect his children.	Den Tom huet probéiert seng Kanner ze schützen.
Pakistan's GDP growth has been steadily rising since 2012, reaching 5.3% in 2017.	De PIB Wuesstem vu Pakistan ass zënter 2012 graduell eropgaang a war 5,3% am Joer 2017.
Tom used to drink like a fish.	Den Tom huet fréier wéi e Fësch drénken.
Tom learned sign language.	Den Tom huet Zeechesprooch geléiert.
Tom was absolutely certain that Mary was in Boston.	Den Tom war absolut sécher datt Mary zu Boston war.
Tom said he thought Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom made Maria angry.	Den Tom huet d'Maria rosen gemaach.
I know Tom is a fast learner.	Ech weess datt den Tom e schnelle Léierpersonal ass.
Tom will not refuse any help.	Den Tom wäert keng Hëllef refuséieren.
I would not sing.	Ech géif net sangen.
Tom complained about everything.	Den Tom huet sech iwwer alles beschwéiert.
Tom certainly has a pension.	Den Tom huet sécherlech eng Pensioun.
Do you think that you have not yet done so?	Mengt Dir, datt Dir dat nach ëmmer net gemaach hutt?
Tom does not even have a dog.	Den Tom huet net mol en Hond.
I did not think Tom would be so supportive.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ënnerstëtzend wier.
I know Tom will let you do that with him.	Ech weess datt den Tom Iech dat mat him maache léisst.
I did not like it when Tom used my toothbrush.	Ech hunn et net gär wéi den Tom meng Zännbürk benotzt huet.
I never felt stronger.	Ech hu mech ni méi staark gefillt.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
It's normal to be scared. 	Et ass normal Angscht ze hunn.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
Tom does not seem ready.	Den Tom schéngt net bereet ze sinn.
I thought Tom liked riddles.	Ech hu geduecht datt den Tom Rätsel gär huet.
The industry as we know it today did not exist in those days.	D'Industrie wéi mir se haut kennen, gouf et an deenen Deeg net.
Tom called to say he would only be here after 2:30.	Den Tom huet telefonéiert fir ze soen datt hien eréischt no 2:30 hei wäert sinn.
I wonder why Tom has not done that yet.	Ech froe mech firwat den Tom dat nach net gemaach huet.
How long were you waiting for when we arrived?	Wéi laang waart Dir wéi mir ukomm sinn?
Tom said he wanted to spend some time alone.	Den Tom sot, hie wollt e bëssen Zäit eleng verbréngen.
We hope you will cooperate.	Mir hoffen Dir wäert kooperéieren.
Tom said he would not go home today.	Den Tom sot, hien géif haut net heem goen.
You're good at French, right?	Du bass gutt am Franséischen, oder?
Tom says he has no idea where Maria is.	Den Tom seet datt hien keng Ahnung huet wou d'Maria ass.
Tom is a really nice person.	Den Tom ass wierklech eng léif Persoun.
I'm a human being.	Ech sinn e Mënsch.
Tom did not look particularly happy.	Den Tom huet net besonnesch frou ausgesinn.
Does Tom like gardening?	Huet den Tom gär Gaardenaarbecht?
Police believe Tom fell asleep on the bike.	D'Police mengt datt den Tom um Rad ageschlof ass.
It looked like you were going to die.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géif stierwen.
Tom already knew that Mary had a lot of money.	Den Tom wousst schonn, datt d'Maria vill Suen hat.
I'm a songwriter.	Ech sinn e Songwriter.
Cut your fingernail.	Schneid Är Fangerneel.
Tom really is a fifth wheel.	Tom ass wierklech e fënneften Rad .
The doctor's remarks reassured the patient.	Dem Dokter seng Bemierkungen hunn de Patient berouegt.
Tom did everything he could.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt.
Tom says he expects Mary to do so on October 20th.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Mary dat den 20. Oktober mécht.
Tom told me he told you.	Den Tom huet mir gesot datt hien Iech gesot huet.
Tom said Mary should stay longer in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria méi laang an Australien sollt bleiwen.
I should do what Tom does.	Ech soll maachen wat den Tom mécht.
That remains a mystery.	Dat bleift e Geheimnis.
If that happened then it would start a civil war.	Wann dat geschitt ass, géif et e Biergerkrich starten.
Do you really think that you can do it on your own?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat eleng maache kënnt?
Tom seems to be attracted to Maria.	Den Tom schéngt u Maria ugezunn ze sinn.
I told Tom it was not over yet.	Ech hunn dem Tom gesot datt et nach net eriwwer ass.
I thought you said Tom could do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom dat maache kéint.
I already told Tom what I should not eat.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech net iessen dierf.
I was not surprised that I had to do this.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat musse maachen.
Instead of going by myself, I sent a messenger.	Amplaz selwer ze goen, hunn ech e Messenger geschéckt.
Tom looks like he saw a ghost.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e Geescht gesinn huet.
Tom will figure out what needs to be done.	Den Tom wäert erausfannen wat gemaach muss ginn.
I just can not help.	Ech kann just net hëllefen.
Getting rid of bad habits is not easy.	Et ass net einfach, vu schlechte Gewunnechten lass ze ginn.
Tom gave each child three apples.	Den Tom huet all Kand dräi Äppel ginn.
Tom was here too.	Den Tom war och hei.
You can not do that anymore.	Dir kënnt dat net weider maachen.
Tom got even more excited.	Den Tom gouf nach méi opgereegt.
Tom told Mary not to forget the flowers.	Den Tom huet dem Mary gesot, d'Blummen net ze vergiessen.
Tom will not do that himself.	Den Tom wäert dat net selwer maachen.
UFO stands for unidentified flying object.	UFO steet fir onidentifizéierte fléien Objet.
You're a whole hero.	Du bass en ganzen Held.
Where did Tom go last Monday?	Wou ass den Tom leschte Méindeg higaang?
I'm ready to oblige you.	Ech si bereet Iech ze verflichten.
I mean, it's not very likely that Tom wants to do that.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom's suggestion was not bad.	Dem Tom säi Virschlag war net schlecht.
Tom said he thought Mary was not very happy.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net ganz glécklech wier.
Tom will really miss you.	Den Tom wäert dech wierklech vermëssen.
Tom took a shower.	Den Tom huet geduscht.
Neither Tom nor Maria have the experience to do that.	Weder den Tom nach d'Maria huet Erfahrung dat ze maachen.
Tom and I work really well together.	Den Tom an ech schaffen wierklech gutt zesummen.
I know Tom is not a surfer.	Ech weess datt den Tom kee Surfer ass.
It's not Tom's fault, is it?	Et ass net dem Tom seng Schold, oder?
I'm wondering if Tom is really coming tonight.	Ech froe mech ob den Tom wierklech den Owend kënnt.
Tom and Mary are siblings.	Tom a Mary si Geschwëster.
Tom was very enthusiastic.	Den Tom hat vill Begeeschterung.
Tom hopes Mary can do the same with him.	Den Tom hofft datt d'Maria dat mat him maache kann.
Tom showed me his album.	Den Tom huet mir säin Album gewisen.
Tom hates it when it snows.	Den Tom haasst et wann et schneit.
The price of vegetables varies from day to day.	De Präis vum Geméis variéiert vun Dag zu Dag.
Tom and I did not know we were the ones to do this.	Den Tom an ech woussten net, datt mir dat wieren, déi dat solle maachen.
Doing as Tom suggested would be faster.	Dat ze maachen wéi den Tom virgeschloen huet wier méi séier.
Tom said he opened the door.	Den Tom sot, hie léisst d'Dier op.
Tom says the noise does not bother him.	Den Tom seet, datt de Kaméidi him net stéiert.
We must all learn to live together.	Mir mussen all léieren zesummen ze liewen.
Tom thinks Mary was not tired.	Den Tom mengt datt d'Maria net midd war.
Tom was not the only guy I kissed.	Den Tom war net deen eenzegen Typ deen ech gekusst hunn.
I feel rather sick.	Ech fille mech éischter krank.
Tom was drinking with his friends in the park.	Den Tom huet sech mat senge Frënn am Park gedronk.
Tom made it easy for the money.	Den Tom huet et einfach fir d'Suen gemaach.
Someone opened the window.	Een huet d'Fënster opgemaach.
We do not have much time to finish this.	Mir hu net vill Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom said he thought I was required to do it alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I wonder if we'll ever find out what really happened.	Ech froe mech ob mir jeemools erausfannen wat wierklech geschitt ass.
Tom told me he thought he could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint dat net maachen.
Tom is a pretty good musician.	Den Tom ass e relativ gudde Museker.
Tom wanted to be like his brother, John.	Den Tom wollt wéi säi Brudder, den John sinn.
I think Tom can handle it.	Ech mengen den Tom kann et packen.
I need to call my supervisor.	Ech muss mäi Supervisor ruffen.
Tom hid behind the curtain.	Den Tom huet sech hannert dem Rido verstoppt.
I'm trying to keep up with Tom.	Ech probéieren mam Tom ze halen.
I'm wondering if Tom is a vegetarian or not.	Ech froe mech ob den Tom e Vegetarier ass oder net.
It would probably not be impossible to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net onméiglech dat selwer ze maachen.
There is also a yellow.	Et gëtt och eng giel.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache géif.
I will do it again if you will.	Ech maachen et nach eng Kéier wann Dir wëllt.
I know this is not true.	Ech weess datt dat net wierklech ass.
I think you know what we need to do.	Ech mengen Dir wësst wat mir maache mussen.
The family voted on the type of restaurant in which they wanted to eat.	D'Famill huet ofgestëmmt iwwer d'Art vu Restaurant, an déi se wollten iessen.
I make brownies with Tom.	Ech maachen Brownies mam Tom.
He was looking forward to the evening date.	Hie war gespaant op den Owend Datum.
Tom ate twice as much as I did.	Den Tom huet duebel sou vill giess wéi ech.
Tom is allergic to honey.	Den Tom ass allergesch fir Hunneg.
That's so weird.	Dat ass sou komesch.
Tom said nothing makes him happier than spending the summer in Boston with his grandparents.	Den Tom sot, datt näischt him méi glécklech mécht wéi de Summer zu Boston mat senge Grousselteren ze verbréngen.
Tom will not admit that he is wrong.	Den Tom wäert net zouginn datt hien falsch ass.
Tom can not do this without Mary's help.	Den Tom kann dat net ouni d'Hëllef vun der Mary maachen.
I decided not to go to Boston with Tom.	Ech hu beschloss net mam Tom op Boston ze goen.
I can not believe Tom made such a stupid mistake.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou en dommen Feeler gemaach huet.
Tom is a border patrol agent.	Den Tom ass e Grenzpatrullagent.
I think Tom looks ridiculous.	Ech mengen den Tom gesäit lächerlech aus.
Tom talked to Mary about her family.	Den Tom huet mam Mary iwwer hir Famill geschwat.
Do not believe a word Tom says. 	Gleeft kee Wuert den Tom seet.
He lies through his teeth.	Hie läit duerch seng Zänn.
I'm wondering if Tom should do that.	Ech froe mech ob den Tom dat soll maachen.
Life expectancy has improved, especially among the young and the poor.	D'Liewenserwaardung huet sech verbessert, virun allem bei de Jonken an den Aarm.
Are we still waiting for Tom?	Waarde mir nach op den Tom?
Tom did what he promised to do for us.	Den Tom huet gemaach wat hie versprach huet fir eis ze maachen.
I've heard it before.	Ech hunn et schonn héieren.
My weapons are names.	Meng Waffen sinn numm.
I do not like the new guy.	Ech hunn den neie Guy net gär.
Boston was not cold when Tom and I were there.	Boston war net kal wéi den Tom an ech do waren.
It will not be easy for you to do that.	Et wäert net einfach sinn fir Iech dat ze maachen.
You were not very busy today.	Dir war haut net ganz beschäftegt.
I think Tom will be excited.	Ech mengen, den Tom wäert opgeregt sinn.
Drivers need to pay attention to children crossing the road.	Chauffeuren mussen oppassen op Kanner, déi d'Strooss kräizen.
You do not need to carry lunch with you.	Dir braucht kee Mëttegiessen mat Iech ze droen.
A big wave turned his canoe.	Eng grouss Well huet säi Kanu gedréint.
How many people do you know who do not have health insurance?	Wéi vill Leit kennt Dir déi keng Krankeversécherung hunn?
The rain will change to snow in the evening.	De Reen ännert sech den Owend wuel an Schnéi.
I'm wondering if I'll see anything.	Ech froe mech ob ech eppes wäert gesinn.
Tom told everyone he wanted to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat maache wollt.
Tom could go anywhere.	Den Tom kéint iwwerall goen.
Tom said I looked sober.	Den Tom sot, datt ech sober ausgesinn.
When Tom said that, he lied.	Wann den Tom dat gesot huet, huet hie gelunn.
It's been a while since I've played golf.	Et ass eng Zäit zënter ech Golf gespillt hunn.
Nobody told me what to do.	Keen huet mir gesot wat ech maache soll.
I think Tom is doing a great job.	Ech mengen den Tom mécht eng gutt Aarbecht.
Settle down. 	Sech berouegen.
It's not the end of the world.	Et ass net d'Enn vun der Welt.
Tom said the smell bothered him.	Den Tom sot, datt de Geroch him gestéiert huet.
Tom would never have agreed to do that.	Den Tom hätt ni zougestëmmt dat ze maachen.
Why are we not having a little fun?	Firwat gi mir net e bëssen Spaass?
Tom is a bad influence on you.	Den Tom ass e schlechten Afloss op Iech.
I do not think I can explain the difference.	Ech denken net datt ech den Ënnerscheed erkläre kann.
Tom said he thinks it could happen in Australia too.	Den Tom sot, hie mengt, et kéint och an Australien geschéien.
Tom went back to the house and closed the door.	Den Tom ass zréck an d'Haus gaangen an d'Dier zougemaach.
That will not get me in trouble, will it?	Dat wäert mech net an Ierger bréngen, oder?
Tom is narrowly escaped.	Den Tom ass enk entkomm ëmbruecht.
Tom is a yoga enthusiast.	Den Tom ass e Yoga-Enthusiast.
Tom would never have let us go if Mary had not gone with us.	Den Tom hätt eis ni lassgelooss, wann d'Maria net mat eis gaang wier.
Tom's done already, right?	Den Tom ass scho fäerdeg, oder?
I do not have time for that now.	Ech hunn elo keng Zäit dofir.
I know Tom is much smarter than you.	Ech weess den Tom ass vill méi clever wéi Dir.
It looks like Tom is confident.	Et gesäit aus wéi wann den Tom zouversiichtlech ass.
Tom may be exhausted.	Den Tom kann erschöpft sinn.
Are you not helping Tom?	Gitt Dir den Tom net hëllefen?
Tom said he would like to try something once.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eppes eemol ze probéieren.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se brauch.
Do not interrupt me, Tom.	Ënnerbriech mech net, Tom.
How can we benefit from it?	Wéi kënne mir dovu profitéieren?
I did not want to leave early.	Ech wollt net fréi fortgoen.
We will all be hungry, so be sure to bring enough food for everyone to bring.	Mir wäerten all hongereg sinn, also gitt sécher genuch Iessen fir jiddereen matzebréngen.
Tom asked us to come.	Den Tom huet eis gefrot fir ze kommen.
Tom will do that all afternoon.	Den Tom wäert dat de ganzen Nomëtteg maachen.
Tom was drunk and said things he should not have.	Den Tom war gedronk a sot Saachen déi hien net sollt hunn.
What about luggage?	Wat ass mam Gepäck?
I do not want to play with Tom Tennis.	Ech wëll net mam Tom Tennis spillen.
I have a busy schedule.	Ech hunn e beschäftegt Zäitplang.
I'm already started.	Ech hu schonn ugefaang.
When he heard the news of the birth of his first child, he jumped for joy.	Wéi hien d'Nouvelle vun der Gebuert vu sengem éischte Kand héieren huet, sprang hien vu Freed.
Tom is a famous Bounty Hunter.	Den Tom ass e berühmte Bounty Hunter.
You can not avoid it.	Dir kënnt et net vermeiden.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I remember.	Ech erënnere mech.
The moon is about 400,000 kilometers away from Earth.	De Mound ass ongeféier 400.000 Kilometer vun der Äerd ewech.
If we unite our efforts, we can succeed.	Wa mir eis Efforte vereenegen, kënne mir dat fäerdeg bréngen.
Are you still hungry or have you had enough?	Sidd Dir nach hongereg oder hutt Dir genuch?
I knew Tom did not want to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net wëlle maachen.
I know Tom forgot to do that.	Ech weess den Tom huet vergiess dat ze maachen.
Tom was not at all satisfied.	Den Tom war guer net zefridden.
If you leave early, you're in time for the train.	Wann Dir fréi fort sidd, sidd Dir an der Zäit fir den Zuch.
Tom told me that he thought Mary still wanted to go to Australia with him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer mat him an Australien wollt goen.
Tom asked Mary to ask John why he had to do this.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen firwat hien dat muss maachen.
We know you did not do what Tom told you to do.	Mir wëssen datt Dir net gemaach hutt wat den Tom sot datt Dir gemaach hutt.
I know Tom is a very smart businessman.	Ech weess datt den Tom e ganz schlau Geschäftsmann ass.
Tom saw the newspaper on the floor and picked it up.	Den Tom huet d'Zeitung um Buedem gesinn an huet se opgeholl.
Mary neglected her children.	D'Maria huet hir Kanner vernoléissegt.
In which room is Tom?	A wéi engem Zëmmer ass den Tom?
To tell the truth, I do not really like Tom.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn den Tom net ganz gär.
Rescue workers are providing relief to the victims of the earthquake.	D'Rettungsaarbechter ginn d'Affer vum Äerdbiewen Versuergung aus.
I'm surprised by your reaction.	Ech sinn iwwerrascht vun Ärer Reaktioun.
It was not so difficult to find a pair of shoes that fit.	Et war net sou schwéier e Paar Schong ze fannen déi passen.
Tom had a cup of coffee in one hand and a donut in the other.	Den Tom hat e Becher Kaffi an der enger Hand an en Donut an der anerer.
I'm sure he's coming soon.	Ech si sécher, datt hien geschwënn laanscht ass.
Tom was very organized.	Den Tom war ganz organiséiert.
I did not want Tom to go home alone.	Ech wollt den Tom net eleng heemgoen.
I did not wait for Tom to speak.	Ech hunn net op den Tom gewaart fir ze schwätzen.
I read a poem to Tom.	Ech liesen dem Tom e Gedicht.
Let's hope Tom's not so stupid.	Loosse mer hoffen, datt den Tom net esou domm ass.
Do you hear anything?	Héiert Dir näischt?
Tom said Mary does not think John is doing this to you.	Den Tom sot, datt d'Maria net denkt, datt de John dat mat Iech mécht.
Only a few people here know that Tom is my brother.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt den Tom mäi Brudder ass.
The data cited in King's research are taken from the 1970 UNESCO White Paper on World Population.	D'Daten, déi am King seng Fuerschung zitéiert sinn, sinn aus dem UNESCO Wäissbuch vun 1970 iwwer d'Weltbevëlkerung geholl.
I got on the bus stop and turned right.	Ech sinn um Busarrêt geklomm a sinn no riets gaangen.
Tom must have lied to us.	Den Tom huet eis wuel gelunn.
I do not use Facebook anymore.	Ech benotzen Facebook net méi.
Neither Tom nor Maria did very well.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech ganz gutt gemaach.
Tom will tell you what you need to know.	Den Tom wäert Iech soen wat Dir wësse musst.
Happy, were they not?	Glécklech, waren se net?
My husband would not like that.	Mäi Mann hätt dat net gär.
I know you do not have time to do that until next Monday.	Ech weess, datt Dir bis nächste Méindeg net Zäit hutt fir dat ze maachen.
I'm not Canadian.	Ech net kanadesche.
In 1848, people came to California to dig for gold.	1848 koumen d'Leit op Kalifornien fir Gold ze graven.
Can you imagine what Tom would have done?	Kënnt Dir Iech virstellen wat den Tom gemaach hätt?
We did not have much rain last year.	Mir haten d'lescht Joer net vill Reen.
You did not know that Tom could not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net maache kéint, oder?
Water is more expensive than beer in this restaurant.	Waasser ass méi deier wéi Béier an dësem Restaurant.
I used to live in that brown house across the street.	Ech hu fréier an deem bronge Haus iwwer der Strooss gewunnt.
I'm sure Tom will not be motivated to do that.	Ech si sécher den Tom wäert net motivéiert sinn dat ze maachen.
I do not swing the bat.	Ech schwéngen net de Fliedermaus.
Holidays are fun.	Vakanzen si Spaass.
Tom found an old card.	Den Tom huet eng al Kaart fonnt.
Tom is completely out of control.	Den Tom ass komplett ausser Kontroll.
I deserve it.	Ech hunn et verdéngt.
Do not forget to tell Tom how much time the meeting starts.	Vergiesst net dem Tom ze soen wéi vill Zäit d'Versammlung ufänkt.
Tom declined the invitation to the Mary Party.	Den Tom huet d'Invitatioun op d'Mary Party refuséiert.
I want to talk to Tom Jackson.	Ech wëll mam Tom Jackson schwätzen.
I'm the only person who knows Tom in this town.	Ech sinn déi eenzeg Persoun, déi den Tom an dëser Stad kennt.
Tom said he was very worried about his future.	Den Tom sot, hie wier ganz besuergt iwwer seng Zukunft.
I'm scared.	Ech ginn Angscht.
I can not say that I am satisfied.	Ech kann net soen datt ech zefridden sinn.
I was wondering when you would tell me you liked me.	Ech hu mech gefrot wéini Dir mir géift soen datt Dir mech gär hätt.
You burn up.	Dir brennt op.
Why do you have no money?	Firwat hutt Dir keng Suen?
Tom clearly has a problem.	Den Tom huet kloer e Problem.
Where does beef come from?	Wou kënnt de Rëndfleesch aus?
Who is dieting?	Wien ass Diät?
Tom wanted to be an artist.	Den Tom wollt Kënschtler ginn.
Tom does not come back to get Maria.	Den Tom kënnt net zréck fir d'Maria ze kréien.
I wish I had time to do it.	Ech wënschen ech Zäit hat et ze maachen.
I knew Tom was a little bigger than me.	Ech wousst den Tom war e bësse méi grouss wéi ech.
Tom said you have to be here all day tomorrow.	Den Tom sot, Dir musst muer de ganzen Dag hei sinn.
Tom does not see why Maria wants to do that.	Den Tom gesäit net firwat d'Maria dat wëllt maachen.
I think Tom did the right thing.	Ech mengen den Tom huet dat richtegt gemaach.
It's hard for us to get along with her because she's hard to please.	Et ass schwéier fir eis mat hatt zesummen ze kommen, well si schwéier ze gefalen ass.
Tom said he plans to stay in Australia.	Den Tom sot, hie plangt an Australien ze bleiwen.
Tom was not wearing a costume.	Den Tom hat kee Kostüm un.
Tom finished the job in three hours.	Den Tom huet d'Aarbecht an dräi Stonnen fäerdeg gemaach.
Tom might not be there.	Den Tom ass vläicht net do.
"How long have you been waiting?" 	"Wéi laang waart Dir?"
"Only about thirty minutes."	"Nëmmen ongeféier drësseg Minutten."
I'm making inventory.	Ech maachen Inventar.
Tom said you like watching horror movies.	Den Tom sot, datt Dir gär Horrorfilmer kuckt.
Tom left part of his property to Maria.	Den Tom huet en Deel vu sengem Besëtz un d'Maria verlooss.
Whoever wins the number guess.	Wien d'Zuel roden gewënnt.
I mean, it's not safe for you to do that.	Ech mengen et ass net sécher fir Iech dat ze maachen.
Tom promised to help me, but he did not.	Den Tom huet versprach mir ze hëllefen, awer hien huet net.
Tom was asked to do that today.	Den Tom gouf gefrot dat haut ze maachen.
That's a really good question.	Dat ass eng wierklech gutt Fro.
Tom did not know that Mary had a house on Park Street.	Den Tom wousst net datt Mary en Haus op der Parkstrooss hat.
My wardrobe is full of things I never carry.	Mäi Kleederschaf ass voller Saachen déi ech ni droen.
To do this, you need to get up earlier.	Fir dat ze maachen, musst Dir méi fréi opstoen.
Do you really want me to go to Australia with you?	Wëllt Dir wierklech datt ech mat Iech an Australien goen?
Does Tom want to do that?	Wëllt den Tom dat maachen?
I do not know if Tom likes spicy food or not.	Ech weess net ob den Tom schaarf Iessen gär huet oder net.
Tom will probably get very nervous.	Den Tom wäert wuel ganz nervös ginn.
She is not old enough to get a driver's license.	Si ass net al genuch fir e Führerschäin ze kréien.
Tom always seems to be angry at everyone.	Den Tom schéngt ëmmer rosen op jiddereen ze sinn.
Oh, that's good.	Oh, dat ass gutt.
Tom looked pathetic.	Den Tom huet pathetesch ausgesinn.
He was so frightened that he ran for his life.	Hie war sou erschreckt, datt hie fir säi Liewen gelaf ass.
Tom came to Japan to study Japanese.	Den Tom ass a Japan komm fir Japanesch ze studéieren.
Tom autographed it.	Den Tom huet et autograféiert.
I suspect Tom is annoyed.	Ech de Verdacht den Tom ass genervt.
I looked everywhere for my shoes.	Ech hunn iwwerall no meng Schong gesicht.
The kidnapper blinded Tom.	De Kidnapper huet den Tom geblind.
I will miss my teammates.	Ech wäert meng Teamkollegen vermëssen.
Tom does not have the physical strength to do what needs to be done.	Den Tom huet net déi kierperlech Kraaft fir ze maachen wat muss gemaach ginn.
We can not lie to you.	Mir kënnen Iech net léien.
Tom will be hard to replace.	Den Tom wäert schwéier z'ersetzen.
Stop blaming yourself.	Halt op Iech selwer ze blaméieren.
She decided to become secretary.	Si ass décidéiert Sekretär ze ginn.
Does Tom know how to get home?	Weess den Tom wéi hien heem kënnt?
We will not win.	Mir wäerten net gewannen.
I know Tom's a little younger than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi jonk ass wéi ech.
Tom would do that if Mary asked him.	Den Tom géif dat maachen, wann d'Maria him gefrot huet.
Tom told me all about it.	Den Tom huet mir alles doriwwer gesot.
Tom knows it's over.	Den Tom weess datt et eriwwer ass.
I want to know why you're late.	Ech wëll wëssen firwat Dir spéit bass.
There was a lot I did not know about Tom.	Et war vill wat ech net iwwer den Tom wousst.
Do you have anyone in your staff who can speak French?	Hutt Dir iergendeen an Ärem Personal deen Franséisch schwätze kann?
There is no sign of life.	Et gëtt keen Zeeche vum Liewen.
Tom would never do that when he was younger.	Den Tom géif dat ni maachen wann hie méi jonk war.
I knew Tom was adopted.	Ech wousst datt den Tom adoptéiert gouf.
Tom found it difficult to remain neutral.	Den Tom huet et schwéier fonnt neutral ze bleiwen.
Tom said you have some experience with this.	Den Tom sot, Dir hutt e bësse Erfahrung mat dësem.
Tom is huge, right?	Den Tom ass enorm, oder?
Tom has a lot to answer for.	Den Tom huet vill ze äntweren.
I do not think Tom will use this.	Ech denken net datt den Tom dëst wäert benotzen.
Tom said he did not think Mary really did what John said.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech gemaach huet wat de John gesot huet.
Maria is in the bathroom fixing her hair.	D'Maria ass am Buedzëmmer, hir Hoer ze fixéieren.
Tom will be working in Boston on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg zu Boston schaffen.
We are thirteen year old boys.	Mir sinn dräizéng Joer ale Jongen.
Tom is my worst enemy.	Den Tom ass mäi schlëmmste Feind.
Tom said he did not think Mary was still doing this.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat nach ëmmer mécht.
Tom is always in a hurry.	Den Tom ass ëmmer presséiert.
I can not believe you really said that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech gesot hutt.
Tom wants to know more about what happened.	Den Tom wëll méi wëssen wat geschitt ass.
Not everyone knows who Tom is.	Net jidderee weess wien den Tom ass.
Do you think Tom was drunk?	Denkt Dir datt den Tom gedronk wier?
Tom still has not washed his car.	Den Tom huet säin Auto nach ëmmer net gewäsch.
I'll see Tom next Monday.	Ech gesinn den Tom nächste Méindeg.
I can not help looking at Tom.	Ech kann net hëllefen op den Tom ze kucken.
Did you find the leak?	Hutt Dir de Leck fonnt?
I knew you could guess the answer.	Ech wousst datt Dir d'Äntwert kéint roden.
Tom picked up all the leaves.	Den Tom huet all d'Blieder opgerappt.
I noticed that Tom was sitting in the front row.	Ech hu gemierkt datt den Tom an der éischter Rei souz.
Tom will be here in Boston next Monday.	Den Tom wäert nächste Méindeg hei zu Boston sinn.
I now know why Tom does not like me.	Ech weess elo firwat den Tom mech net gär huet.
What does Tom know about me?	Wat weess den Tom iwwer mech?
Tom will give a speech today.	Den Tom wäert haut eng Ried halen.
He kept telling himself that he should not tell so many lies.	Hien huet ëmmer erëm zu sech selwer gesot datt hien net sou vill Ligen dierf soen.
Tom made all the necessary changes.	Den Tom huet all déi néideg Ännerungen gemaach.
How are you and Tom different?	Wéi sidd Dir an den Tom anescht?
I do not yet know everyone's name.	Ech weess nach net jiddereen säin Numm.
Tom is very overweight.	Den Tom ass ganz iwwergewiichteg.
Have you recently had unexplained swelling of your arms or legs during periods of inactivity?	Hutt Dir viru kuerzem onerklärten Schwellung vun Ären Äerm oder Been während Perioden vun Inaktivitéit?
Tom and Maria both signed up for work.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid fir d'Aarbecht ugemellt.
I discovered Tom's secret.	Ech hunn dem Tom säi Geheimnis entdeckt.
Do you really think Tom will do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat maache wäert?
Tom ate the bread.	Den Tom huet d'Brout giess.
Tom defended himself.	Den Tom huet sech selwer verdeedegt.
I think you should leave Tom alone in Boston.	Ech mengen, Dir sollt den Tom eleng op Boston goen loossen.
I set it up with Tom.	Ech setzen et mam Tom op.
I have been deceived three times already.	Ech hu mech schonn dräimol täuscht.
We do this kind of thing all the time.	Mir maachen dës Zort Saach déi ganzen Zäit.
Do you like gray?	Hutt Dir gär Griis?
You can not tell Tom that!	Dat kann een dem Tom net soen!
Tom wanted to stay in Boston for a while longer.	Den Tom wollt nach eng Zäit laang zu Boston bleiwen.
Tom likes to play tennis, but Maria does not.	Den Tom spillt gär Tennis, awer d'Maria net.
You are right to some degree.	Dir hutt zu engem gewësse Mooss Recht.
That's the plan.	Dat ass de Plang.
I'm afraid there's no more coffee.	Ech fäerten, datt et kee Kaffi méi ass.
I do not think I have everything I need.	Ech denken net datt ech alles hunn wat ech brauch.
This is an anthology of poems.	Dëst ass eng Anthologie vu Gedichter.
I would like to teach in a school with highly motivated students.	Ech wéilt gären an enger Schoul mat héichmotivéierte Studenten enseignéieren.
Tom is good at playing tennis.	Den Tom ass gutt am Tennis ze spillen.
I know Tom did not know who did not want to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat net wollt maachen.
They are careful.	Si si virsiichteg.
I hope Tom's doing well at school.	Ech hoffen et geet dem Tom gutt an der Schoul.
Tom hit me on the head with a hammer.	Den Tom huet mech mat engem Hummer op de Kapp geschloen.
We may have to live in Boston for a few years.	Mir mussen vläicht e puer Joer zu Boston liewen.
I plan to read a book on the plane.	Ech plangen e Buch um Fliger ze liesen.
You will never do it.	Dir wäert et ni maachen.
I'm only been here three months.	Ech sinn nëmmen dräi Méint hei.
Tom just went in and sat down.	Den Tom ass just eragaang an huet sech gesat.
Do you think it would be a good idea to do that?	Denkt Dir et wier gutt dat ze maachen?
Tom will have a good time doing that.	Tom wäert eng gutt Zäit hunn dat ze maachen.
Tom gave up on that idea.	Den Tom huet dës Iddi opginn.
I can not ignore that.	Ech kann dat net ignoréieren.
Tom said he'll be on vacation next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch an der Vakanz wäert sinn.
Tom was a bachelor all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen e Jonggesell.
I'm wondering if Tom thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt ech muss dat maachen.
Tom had to be an idiot to do that.	Den Tom misst en Idiot sinn fir dat ze maachen.
I did not know that Tom did not get paid to do that.	Ech wousst net datt den Tom net bezuelt kritt fir dat ze maachen.
Tom beats Maria.	Den Tom schléit d'Maria.
Are you just leaving Tom alone?	Loosst Dir den Tom just verloossen?
Tom is worried about losing his job.	Den Tom ass besuergt iwwer seng Aarbecht ze verléieren.
I do not think Tom knows why Maria and John are fighting.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria an den John kämpfen.
I'm not sure if I translated that correctly.	Ech sinn net sécher ob ech dat richteg iwwersat hunn.
I ate a fresh lemon for vitamin C.	Ech hunn eng frësch Zitroun giess fir de Vitamin C.
Tom is old enough to drink.	Den Tom ass al genuch fir ze drénken.
He has a strong shoulder to hang on to.	Hien huet eng staark Schëller fir Iech ze hänken.
I do not need a cardiogram.	Ech brauch kee Kardiogramm.
Tom wants Maria to know that she can trust him.	Den Tom wëll d'Maria wëssen datt si him vertraue kann.
Tom had difficulty paying attention.	Den Tom hat Schwieregkeeten opzepassen.
Tom does not make that much money.	Den Tom mécht net sou vill Suen.
What do you feed your cat?	Wat fidders du Är Kaz?
I do not know why we have to do that.	Ech weess net firwat mir dat musse maachen.
The girl talking to Tom is Maria.	D'Meedchen dat mam Tom schwätzt ass d'Maria.
She stirred her coffee with a spoon.	Si huet hire Kaffi mat engem Läffel gerührt.
I thought Tom had already been compensated for that.	Ech hu geduecht, den Tom wier schonn dofir kompenséiert ginn.
That's cute.	Dat ass léif.
I know Tom knows we do not really have to do that.	Ech weess den Tom weess datt mir dat net wierklech musse maachen.
I'm sure Tom will do well.	Ech si sécher datt den Tom et gutt wäert maachen.
Do not come here.	Kommt net heihinner.
You do not begin to believe these things, do you?	Dir fänkt net un dës Saachen ze gleewen, oder?
Do you want me to wrap them as a gift?	Wëllt Dir datt ech se als Kaddo wéckelen?
I would not ask you to do something you can not do.	Ech géif Iech net froen eppes ze maachen wat Dir net maache kënnt.
Tom gave me investment advice.	Den Tom huet mir Investitiounsberodung ginn.
It's not that weird.	Et ass net sou komesch.
Leisure drug use inspires many urban legends.	Fräizäit Drogekonsum inspiréiert vill urban Legenden.
Some men are fishing from the shore.	Verschidde Männer fësche vun der Ufer.
I just thought I would run.	Ech hu just geduecht datt ech géif lafen.
You know as well as I do that there's no way Tom's doing that.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt et keng Chance ass, datt den Tom dat mécht.
I did not ask Tom for help.	Ech hunn den Tom net ëm Hëllef gefrot.
I can not give you anymore.	Ech kann Iech net méi ginn.
Tom did not know that Maria had learned French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch geléiert huet.
The flight was delayed due to a sandstorm.	De Vol gëtt wéinst engem Sandstuerm verspéit.
You should write down whatever seems important.	Dir sollt opschreiwen wat och ëmmer wichteg schéngt.
I knew Tom would not be here.	Ech wousst, datt den Tom net hei wäert sinn.
It does not belong to me.	Et gehéiert mir net.
Tom's dog licked the chocolate ice from Mary's face.	Dem Tom säin Hond huet d'Schockelais vum Mary säi Gesiicht geleckt.
Tom's children are in Australia.	Dem Tom seng Kanner sinn an Australien.
Tom was a friend.	Den Tom war e Frënd.
I do not enjoy acting.	Ech genéissen net ze handelen.
He is skilled in the craft.	Hien ass qualifizéiert am Handwierk.
You do not have to be there.	Dir musst net do sinn.
You've wrong teeth.	Du bass d'Zänn falsch.
What is the most popular sport in the world?	Wat ass de beléifste Sport op der Welt?
When was the last time you had dizzy spells?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir schwindeleg Zauber hat?
All Tom could do was sit and wait.	Alles wat den Tom konnt maachen war sëtzen a waarden.
Tom was able to do what we asked him to do.	Den Tom konnt maachen wat mir him gefrot hunn.
I travel as much as Tom.	Ech reesen sou vill wéi den Tom.
Do not forget to thank Tom for all he has done for us.	Vergiesst net den Tom Merci ze soen fir alles wat hien fir eis gemaach huet.
Tom follows me.	Den Tom folgt mech.
Tom likes to swim.	Den Tom huet gär schwammen.
I know Tom knew how long it would take him to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir hien dat ze maachen.
Tom went straight to Maria's home.	Den Tom ass direkt bei d'Maria doheem gaangen.
I was hoping Tom would agree to do that.	Ech hat gehofft den Tom géif averstanen dat ze maachen.
I do not want to upset you.	Ech wëll dech net an Ierger bréngen.
At some point, I hope I do this as well as you.	Iergendwann hoffen ech, datt ech dat esou gutt maache wéi Dir.
I knew Tom was much younger than Maria.	Ech wousst datt den Tom vill méi jonk war wéi d'Maria.
When I asked my dad for more money, he got really upset and started yelling at me.	Wéi ech de Papp méi Sue gefrot hunn, ass hien wierklech opgeblosen an huet ugefaang op mech ze jäizen.
I can not go back now.	Ech kann elo net zréck.
Tom took the boxes out of the truck.	Den Tom huet d'Këschten an de Camion erausgedroen.
Tom said Mary should not tell John about what she did.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net sollt soen iwwer wat hatt gemaach huet.
Tom seems convinced he has to do this.	Den Tom schéngt iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
Tom does not have many girlfriends.	Den Tom huet net vill Frëndinnen.
How should I know that Tom would refuse that?	Wéi sollt ech wëssen datt den Tom dat géif refuséieren?
Tom is not as overweight as I am.	Den Tom ass net sou iwwergewiichteg wéi ech.
Tom was too drunk to drive home, so he slept on Mary's couch.	Den Tom war ze gedronk fir heem ze fueren, sou datt hien um Mary senger Canapé geschlof huet.
Can you contact Tom?	Kënnt Dir den Tom kontaktéieren?
Tom barely talks to Maria anymore.	Den Tom schwätzt knapps méi mat der Maria.
Tom was not there, and neither was Mary.	Den Tom war net do, an d'Maria och net.
Maybe one day you can show me how to do it.	Vläicht enges Daags kënnt Dir mir weisen wéi et ze maachen.
Tom takes himself too seriously.	Den Tom hëlt sech selwer ze eescht.
Tom buys Mary Flowers.	Tom kaaft Mary Blummen.
I'm three years older than you.	Ech sinn dräi Joer méi al wéi Dir.
Tom said Mary was probably careful.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech suergfälteg wier.
Tom said Mary had to do this with John.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat mam John muss maachen.
Tom might not like it.	Den Tom huet et vläicht net gär.
I cross the railroad every morning.	Ech Kräiz all Moien d'Eisebunn.
Tom also talked to Mary.	Den Tom huet och mam Mary geschwat.
I wonder if it makes sense to do this.	Ech froe mech ob et e Sënn huet dëst ze maachen.
If anyone can do that, Tom can.	Wann iergendeen dat maache kann, kann den Tom.
Not everything in this world is measured in money.	Net alles op dëser Welt gëtt u Geld gemooss.
I wonder why Tom is looking at me.	Ech froe mech firwat den Tom op mech kuckt.
We'll do everything Tom told me to do.	Mir wäerten alles maachen wat den Tom gesot huet mir solle maachen.
Tom is without a doubt the oldest person here.	Den Tom ass ouni Zweifel déi eelst Persoun hei.
Tom had no idea Mary had a boyfriend.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary e Frënd hat.
Tom said Mary saw the people.	Den Tom sot datt d'Maria d'Leit dat gesinn huet.
Tom tried on a shirt he liked, but it was too small.	Den Tom huet en Hiem probéiert deen hie gär huet, awer et war ze kleng.
Do not worry about it anymore.	Maacht Iech keng Suergen méi doriwwer.
Can you give me your name and phone number?	Kënnt Dir mir Ären Numm an Telefonsnummer ginn?
We hope this will give you satisfaction.	Mir hoffen dat wäert Är Zefriddenheet ginn.
How long does it really take to do that?	Wéi laang dauert et wierklech fir dat ze maachen?
It's probably a good thing that Tom was not at Mary's party.	Et ass wahrscheinlech eng gutt Saach, datt den Tom net op der Mary senger Party war.
We hope Tom gets well soon.	Mir hoffen, datt den Tom geschwënn gesond gëtt.
Do slugs die when you put salt on them?	Stierwen Slugs wann Dir Salz op hinnen setzt?
We found some babies.	Mir hunn e puer Puppelcher fonnt.
Tom is a very nice man.	Den Tom ass e ganz léiwe Mann.
You need to learn to keep to yourself.	Dir musst léieren Iech selwer ze behalen.
Tom's cat is missing.	Dem Tom seng Kaz gëtt vermësst.
I thought Tom had something to tell us.	Ech hat geduecht den Tom hätt eis eppes ze soen.
I'm afraid I might upset you.	Ech fäerten, ech kéint dech rosen maachen.
We will not be back.	Mir wäerten net zréck.
I do not miss much.	Ech verpassen net vill.
Make sure Tom does it himself.	Gitt sécher datt den Tom et selwer mécht.
You were a very naughty boy.	Du wars e ganz naughty Jong.
I'm trying my best here.	Ech probéieren hei mäi Bescht.
They are part of a football team.	Si sinn Deel vun enger Futtballséquipe.
Tom did not really like to study French.	Den Tom huet net wierklech gär Franséisch studéieren.
Would you please tell me w.e.g. 	Géift Dir mir w.e.g.
say what should I do next?	soen wat ech als nächst maache soll?
Tom has a duty to do that, right?	Den Tom ass verpflicht dat ze maachen, oder?
You got me.	Du hues mech.
It does not matter how we get there.	Et ass egal wéi mir dohinner kommen.
I'm much better today than I was yesterday.	Ech sinn haut vill besser wéi gëschter.
Tom is not the only one who did not win.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net gewonnen huet.
Tom has already told me he does not know how to do this.	Den Tom huet mir scho gesot, hie weess net wéi een dat maache soll.
Most people did not buy what the president said.	Déi meescht Leit hunn net kaaft wat de President gesot huet.
I do not hate you, Tom.	Ech haassen dech net, Tom.
I was not sure if Tom had eaten yet.	Ech war net sécher ob den Tom nach giess hat.
This hat does not fit me.	Dësen Hutt passt mech net.
I wish you had told me the car was out of gas.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot, den Auto wier ouni Bensin.
I do not have the willpower to follow a diet.	Ech hunn net de Wëllenskraaft fir eng Diät ze verfollegen.
It looks like you're busy tonight.	Et gesäit aus wéi wann Dir den Owend beschäftegt sidd.
Tom's behavior was strange.	Dem Tom säi Verhalen war komesch.
Tom sat shivering in the darkness.	Den Tom souz an der Däischtert zidderen.
Tom was not afraid of the police.	Den Tom hat keng Angscht virun der Police.
Tom went to a specialist.	Den Tom ass bei e Spezialist gaangen.
I mean honestly, it's better to be a failure at something you love than to be successful at something you hate.	Ech mengen éierlech, et ass besser en Echec ze sinn bei eppes wat Dir gär hutt wéi en Erfolleg ze sinn bei eppes wat Dir haasst.
Tom did not want to stop the story.	Den Tom wollt d'Geschicht net ophalen.
Tom jumped over the huge tomb.	Den Tom sprang iwwer de risege Gruef.
Tom held a gun in his hand.	Den Tom huet eng Waff a senger Hand gehal.
I think we should ask Tom to do that for us.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen dat fir eis ze maachen.
I tried to be careful, but in the end I broke some bones.	Ech hu probéiert virsiichteg ze sinn, awer ech hunn um Enn e puer Schanken gebrach.
I could not stop crying.	Ech konnt net ophalen ze kräischen.
This morning I saw Tom and Maria in the park.	Haut de Moien hunn ech den Tom an d'Maria am Park gesinn.
I have no problem with Tom.	Ech hu kee Problem mam Tom.
You and I have been working together for a long time, right?	Du an ech schaffe scho laang zesummen, oder?
The company invited bids for the construction project.	D'Firma huet Offere fir de Bauprojet invitéiert.
In 2001, terrorists attacked the World Trade Center in New York City.	Terroristen hunn 2001 de World Trade Center zu New York City attackéiert.
I could not help laughing at the view.	Ech konnt net hëllefe mat der Vue ze laachen.
When I was a kid, my mom used to read fairy tales to me.	Wéi ech e Kand war, huet meng Mamm mir dacks Mäerche gelies.
I'm staying with my uncle at the moment, but later I'm moving into a small apartment.	Ech bleiwen am Moment bei mengem Monni, mee herno plënneren ech an eng kleng Wunneng.
The Prime Minister asked some difficult questions at the press conference.	De Premier huet op der Pressekonferenz e puer schwéier Froen gestallt.
I know Tom now works as a doctor's assistant.	Ech weess den Tom schafft elo als Dokterassistent.
That was not my idea.	Dat war net meng Iddi.
I will not stay here any longer.	Ech wäert net méi laang hei bleiwen.
I have no answers.	Ech hu keng Äntwerten.
Tom apparently tried to commit suicide.	Den Tom huet anscheinend probéiert Suizid ze maachen.
Tom knew that Mary could not do this alone.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net eleng ka maachen.
Our French teacher is not very strict.	Eise Franséisch Enseignant ass net ganz streng.
I do not know who to ask.	Ech weess net wien ech soll froen.
She married him only because her parents made her.	Si bestuet him nëmmen well hir Elteren hir gemaach.
Tom should not participate.	Den Tom sollt sech net matmaachen.
You wanted to go there for a long time, right?	Du wollts scho laang dohinner goen, oder?
I wish I could change that, but I can not.	Ech wënschen ech kéint dat änneren, mee ech kann net.
I can not wait to hear your voice, Tom.	Ech kann net waarden op Är Stëmm ze héieren, Tom.
Tom looks young, but he's over thirty.	Den Tom gesäit jonk aus, awer hien ass iwwer drësseg.
Do not go too far from the camp.	Gitt net ze wäit vum Camp ewech.
You're such a tat.	Du bass sou eng Tattel.
We do not need much space.	Mir brauchen net vill Plaz.
How do you know I'm not from here?	Wéi wësst Dir datt ech net vun hei sinn?
I like singing music better than instrumental music.	Ech hu Gesangsmusek besser wéi instrumental Musek.
How and when life began is still a mystery.	Wéi a wéini d'Liewen ugefaang huet ass nach ëmmer e Geheimnis.
I do not want to go to school anymore.	Ech wëll net méi an d'Schoul goen.
This is not what Tom needs now.	Dëst ass net wat den Tom elo brauch.
I do not think that is a very good idea.	Ech denken net datt dat eng ganz gutt Iddi wier.
Are you not responsible for all this?	Sidd Dir net fir dat alles verantwortlech?
Tom went home for Christmas.	Den Tom ass fir Chrëschtdag heem gaangen.
It was not easy for you to do that, was it?	Et war net einfach fir Iech dat ze maachen, oder?
Are you sure this is what you want to do?	Sidd Dir sécher, datt d'wat Dir wëllt maachen?
I have not had a cold since I was fifteen.	Ech hu keng Erkältung zënter ech fofzéng war.
Tom will never let me do that.	Den Tom léisst mech dat ni maachen.
You are white as a leaf.	Dir sidd wäiss wéi e Blat.
The policeman drew his revolver.	De Polizist huet säin Revolver gezunn.
The Duke holds a lot of land.	Den Herzog hält vill Land.
Tom is now studying much harder than before.	Den Tom studéiert elo vill méi haart wéi virdrun.
Tom made sure no one could see him.	Den Tom huet dofir gesuergt, datt keen hie konnt gesinn.
I will not buy anything from Tom.	Ech wäert näischt vum Tom kafen.
I suspect Tom will do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat wäert maachen.
Who's listening to Tom?	Wien lauschtert den Tom?
Tom decorated his room.	Den Tom huet säin Zëmmer dekoréiert.
If Tom had had enough money, he would have gone to Boston with Mary.	Wann den Tom genuch Sue gehat hätt, wier hien mam Mary op Boston gaang.
I'm worried because I think Tom might be hurt.	Ech si besuergt well ech mengen den Tom kéint verletzt ginn.
What did you see while in Australia?	Wat hutt Dir gesinn während Dir an Australien war?
Tom has not yet registered to vote.	Den Tom huet sech nach net ugemellt fir ze wielen.
Tom told me to ask you.	Den Tom huet mir gesot dech ze froen.
Tom gave me your number.	Den Tom huet mir Är Nummer ginn.
Workers drink hard apple cider.	Aarbechtsmänner drénken haart Apel Cider.
There was a slight change in the plans.	Et gouf e liichte Changement vun de Pläng.
What Tom said happened.	Wat den Tom gesot huet ass geschitt.
Tom threw a rifle at Maria.	Den Tom huet d'Maria e Gewier geworf.
I do not think Tom would lie to you.	Ech denken net datt den Tom dech géif léien.
I did not say that at all.	Dat hunn ech guer net gesot.
Did Tom tell you what he said to Mary?	Huet den Tom dir gesot, wat hien zu der Maria gesot huet?
My passport has expired.	Mäi Pass ass ofgelaf.
I do not think Tom was satisfied.	Ech denken net datt den Tom zefridden war.
Tom was happy to see Maria again.	Den Tom war frou d'Maria erëm ze gesinn.
I never want to do that again.	Ech wëll dat ni méi maachen.
Tom was the one who gave me this ticket.	Den Tom war deen deen mir dësen Ticket ginn huet.
Tom is faced with a dilemma.	Den Tom ass mat engem Dilemma konfrontéiert.
I do not want to do that.	Dat wëll ech net maachen.
Tom stayed home from work because he was ill.	Den Tom ass doheem vun der Aarbecht bliwwen, well hie krank war.
That will be easy to control.	Dat wäert einfach sinn ze kontrolléieren.
Tom said they did not even ask him what his name was.	Den Tom sot, datt si him net emol gefrot hunn, wéi hien heeschen.
That will never happen.	Dat wäert ni maachen.
Tom was in a good mood.	Den Tom war an enger gudder Stëmmung.
He carved designs in ivory.	Hien huet Designen an Elfebeen geschnëtzt.
Tom is in love with you.	Den Tom ass verléift mat dir.
Do not forget to remind Tom to do this.	Vergiesst net den Tom drun ze erënneren dat ze maachen.
You never quite know when you will need it.	Dir wësst ni ganz wéini Dir et braucht.
Tom said he thought Mary was ready.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria prett wier.
I do not want to eat that.	Ech wëll dat net iessen.
I do not think Tom knows what time I plan to leave.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Zäit ech plangen ze verloossen.
I do not think Tom will help us next week.	Ech denken net datt den Tom eis d'nächst Woch hëllefe wäert.
I'm not sure Tom should do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier maache soll.
Did you receive my email yesterday with the instructions?	Hutt Dir meng E-Mail gëschter mat den Instruktioune kritt?
I have not tried to do that yet.	Ech hunn dat nach net probéiert esou ze maachen.
Are you inventive?	Sidd Dir inventiv?
Everyone eats.	Jiddereen iessen.
Tom said he did not feel like eating.	Den Tom sot, hien hätt net Loscht ze iessen.
If I had known more about his character, I would not have trusted him.	Wann ech méi iwwer säi Charakter gewosst hätt, hätt ech him net vertraut.
It may seem like Tom forgot all about it, but deep down he's still ripped out of it.	Et kann schéngen wéi wann den Tom alles iwwer d'Saach vergiess huet, awer déif bannen ass hien nach ëmmer doriwwer erausgerappt.
I wish I had never asked Tom to do that.	Ech wënschen ech hätt den Tom ni gefrot dat ze maachen.
The restaurant was full of boarders who benefited from the early-bird special.	De Restaurant war voller Pensiounen déi vun der fréi-Vogel Special profitéiert hunn.
Tom has a girlfriend.	Den Tom huet eng Frëndin.
I did not know how Tom would take it.	Ech wousst net wéi den Tom et géif huelen.
A frozen beggar was taken to hospital for treatment. 	En Afréiere Bettel gouf fir Behandlung an d'Spidol bruecht.
However, he did not even have a penny to take care of the bill.	Wéi och ëmmer, hien hat net emol ee Cent fir d'Rechnung ze këmmeren.
There are still many things that need to be changed.	Et ginn nach vill Saachen déi geännert ginn.
Tom is very interested in Australian history.	Den Tom ass ganz interesséiert an der australescher Geschicht.
I advised Tom to do this as soon as possible.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
That is not the case today.	Dat ass haut net esou.
You can not argue with the facts.	Dir kënnt net mat de Fakten streiden.
I did not know that Tom knew who would do that to him.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat mat him géif maachen.
The man you saw in my office yesterday is from Belgium.	De Mann, deen Dir gëschter a mengem Büro gesinn hutt, kënnt aus der Belsch.
Tom does not think Mary is likely to cry.	Den Tom mengt net datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
Many people do not know that peanuts are not nuts.	Vill Leit wëssen net datt Erdnuss net Nëss sinn.
You ate lunch, right?	Dir hutt Mëttegiessen giess, oder?
We must consider every aspect of the problem.	Mir mussen all Aspekt vum Problem berücksichtegen.
Why does Tom need this information?	Firwat brauch den Tom dës Informatioun?
I've heard Tom say that before.	Ech hunn den Tom dat scho héieren héieren.
This is the book I borrowed from Tom.	Dëst ass d'Buch dat ech vum Tom geléint hunn.
I think Tom was devastated.	Ech mengen den Tom wier zerstéiert.
Tom thought Maria liked Indonesian food.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria indonesesch Iessen gär hätt.
Why is Tom in the kitchen?	Firwat ass den Tom an der Kichen?
You never told me you did not like Boston.	Dir sot mir ni datt Dir Boston net gär hätt.
I took a picture at the crucial moment.	Ech hunn am entscheedende Moment eng Foto gemaach.
I like to think I'm a rational person.	Ech denken gär datt ech eng rational Persoun sinn.
You have to find another way out of this situation.	Dir musst en anere Wee aus dëser Situatioun fannen.
You are very likely to succeed.	Dir sidd ganz wahrscheinlech Erfolleg.
Tom stopped uncomfortably.	Den Tom huet onwuel gestoppt.
Tom was in the garden.	Den Tom war am Gaart.
Tom can change that.	Den Tom kann dat änneren.
Tom cycled around the city.	Den Tom ass mam Vëlo ronderëm d'Stad gefuer.
The movie we watched last night was black and white.	De Film dee mir gëschter Owend gekuckt hunn war schwaarz-wäiss.
What will you do with your share of the treasure?	Wat wäert Dir mat Ärem Deel vum Schatz maachen?
Tom and Marie should both stay awake.	Den Tom an d'Marie sollten allebéid waakreg bleiwen.
I did not recognize it until much later.	Ech hunn et net erkannt bis vill méi spéit.
It's not like Tom killed anyone.	Et ass net wéi wann den Tom een ​​ermord huet.
I thought you said you would ask Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift den Tom froen dat ze maachen.
Tom said we should try more.	Den Tom sot, mir sollten méi prouwen.
I'll give it to him tomorrow.	Ech ginn him se muer.
I know Tom's a tailor, but I'm told he's not very good at it.	Ech weess datt den Tom e Schneider ass, awer ech hunn héieren datt hien net ganz gutt ass.
Tom may not have been telling the truth.	Den Tom huet vläicht net d'Wourecht gesot.
I know you did not lie.	Ech weess datt Dir net gelunn hutt.
Tom knows he did something wrong.	Den Tom weess datt hien eppes falsch gemaach huet.
Tom finished reading the magazine and laid it on the table.	Den Tom huet de Magazin fäerdeg gelies an op den Dësch geluecht.
I'm too tired to move.	Ech sinn ze midd fir ze beweegen.
I want some milk, but it's not in the fridge.	Ech wëll e bësse Mëllech, awer et ass keng am Frigo.
Tom will not fix everything himself.	Den Tom wäert net alles selwer fixéieren.
It's Tom they want to see.	Et ass den Tom si wëllen gesinn.
Tom is not the problem.	Den Tom ass net de Problem.
He is not a doctor, but a nurse.	Hien ass keen Dokter, mee eng Infirmière.
I did it right.	Ech hunn dat richtegt gemaach.
Tom saw Mary sleeping on a park bench.	Den Tom huet d'Maria gesinn op enger Parkbänk schlofen.
It does not matter where you put it.	Et ass egal wou Dir et setzt.
Tom only speaks French with his parents.	Den Tom schwätzt nëmme franséisch mat sengen Elteren.
I can drive, but Tom can not.	Ech ka fueren, awer den Tom kann net.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom gesinn.
Tom went to Maria and started talking to her.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet ugefaang mat hatt ze schwätzen.
You often read novels, right?	Dir liest dacks Romaner, oder?
I was not the only one who was there.	Ech war net deen eenzegen deen do war.
Tom said Mary had never been to a Mexican restaurant before.	Den Tom sot, datt d'Mary nach ni an engem mexikanesche Restaurant war.
Why did you ask Tom to do that?	Firwat hutt Dir den Tom gefrot dat ze maachen?
I have no idea who might have done it.	Ech hu keng Ahnung wien et kéint gemaach hunn.
I feel like I'm wasting my time.	Ech fille wéi wann ech meng Zäit verschwenden.
I always work alone. 	Ech schaffen ëmmer eleng.
I'm just not a team player.	Ech si just keen Teamspiller.
Just this morning my wife told me she was pregnant.	Just de Moien huet meng Fra mir gesot datt si schwanger war.
After all, Tom did not buy it.	Den Tom huet et schliisslech net kaaft.
Does the fork go right or left?	Gitt d'Gabel riets oder lénks?
What are you doing for the break?	Wat maacht Dir fir d'Paus?
I did not know I had to help Tom do that.	Ech wousst net datt ech dem Tom muss hëllefen dat ze maachen.
What more do we need to make ourselves happy?	Wat brauche mir méi fir eis glécklech ze maachen?
I do not tolerate milk.	Ech verdroen net Mëllech.
It lacks in common sense.	Si feelt am gesonde Mënscheverstand.
Everyone knows this is not going to happen.	Jidderee weess datt dat net wäert geschéien.
Tom is the only child Mary has.	Den Tom ass dat eenzegt Kand dat Mary huet.
Tom gave Mary some money.	Den Tom huet dem Mary e puer Suen ginn.
I want to stay another night. 	Ech wëll nach eng Nuecht bleiwen.
Is this possible?	Ass dat méiglech?
Tom's cellmate was a Canadian.	Dem Tom säin Zellkolleg war e Kanadier.
I like music.	Ech si gär op Musek.
Do you know Tom well enough to ask him to do this?	Kennt Dir den Tom gutt genuch fir hien ze froen dëst ze maachen?
Tom is not color blind.	Den Tom ass net faarwegblind.
Tom is actually eating right now.	Den Tom ësst eigentlech grad elo.
Tom and Marie call me. 	Den Tom an d'Marie ruffe mech un.
I have to go.	Ech muss goen.
Are you coming to Boston next weekend?	Gitt Dir nächste Weekend op Boston kommen?
I plan to invite many guests to the opening ceremony.	Ech plangen vill Gäscht op d'Eröffnungszeremonie ze invitéieren.
I know Tom and Maria are not both married.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid net bestuet sinn.
I work at a winery.	Ech schaffen op engem Wënzer.
He is very likely to come.	Hien ass ganz wahrscheinlech ze kommen.
People are very surprised when I tell them what my name means.	D'Leit si ganz iwwerrascht wann ech hinnen soen wat mäi Numm heescht.
I mean, Tom will not be home on October 20th.	Ech mengen, den Tom wäert den 20. Oktober net doheem sinn.
I'm really glad you decided to come.	Ech si wierklech frou, datt Dir decidéiert hutt ze kommen.
Tom arrived at the hotel after dark.	Den Tom ass no donkel an den Hotel komm.
Wait here. 	Waart hei.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
They do not waste anything and do not throw anything away.	Si verschwenden näischt an geheien näischt ewech.
I knew Tom was not very creative.	Ech wousst datt den Tom net ganz kreativ war.
Tom now works for a secret service agency. 	Den Tom schafft elo fir eng Geheimdéngschtagence.
Which one he can not say, however, because that must remain secret.	Wéi eng kann hien awer net soen, well dat muss geheim bleiwen.
Mary is really cute, right?	D'Marie ass wierklech léif, oder?
Tom told me that Maria was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Chômage wier.
What's the big surprise?	Wat ass déi grouss Iwwerraschung?
I'm going back to work.	Ech ginn zréck op d'Aarbecht.
I wrote down some questions that I was happy to answer.	Ech hunn e puer Froen opgeschriwwen, déi ech gären beäntwert hunn.
I mean, you're crazy, and you think I'm crazy. 	Ech mengen, Dir sidd verréckt, an Dir mengt, datt ech verréckt sinn.
Let's just leave it at that.	Loosst eis et just do loossen.
Tom left the house.	Den Tom ass aus dem Haus geklommen.
The museum is closed for renovations.	De Musée ass fir Renovatiounen zou.
Tom said he thought he would repair Mary's car.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dem Mary säin Auto reparéieren.
Tom beamed from ear to ear.	Den Tom huet vun Ouer zu Ouer gestrahlt.
If you live with wolves, you have to cry like one.	Wann Dir mat Wëllef wunnt, musst Dir wéi een jäizen.
Do not be late for dinner.	Sidd net spéit fir den Iessen.
I do not have to explain to you.	Ech muss Iech net erklären.
It was one of the worst experiences of my life.	Et war eng vun de schlëmmsten Erfahrungen vu mengem Liewen.
How much does this wine cost?	Wéi vill kascht dëse Wäin?
Can you find out why this happened?	Kënnt Dir erausfannen firwat dat geschitt ass?
Did you not know that Tom had more than one car?	Wousst Dir net datt den Tom méi wéi een Auto hat?
I'm sure Tom does not do that for me.	Ech si sécher datt den Tom dat net fir mech mécht.
Tom said he had not rushed.	Den Tom sot, hien hätt net presséiert.
I understand your point of view, but I do not agree with it.	Ech verstinn Äre Standpunkt, awer sinn net domat d'accord.
I did not realize that you should not do that.	Ech hunn net gemierkt datt Dir dat net sollt maachen.
Our airport is being renovated.	Eise Fluchhafen gëtt renovéiert.
You do not have to study theology to be a believer.	Dir musst keng Theologie studéieren fir e Gleewegen ze sinn.
Did Tom give you a reason?	Huet den Tom dir e Grond ginn?
I became a pastor.	Ech gouf Paschtouer.
I'm fixing the chair.	Ech flécken de Stull.
I'm sure Tom appreciates what you did for him.	Ech si sécher datt den Tom schätzt wat Dir fir hien gemaach hutt.
It's surprising that you did not hear anything about what happened.	Et ass iwwerraschend datt Dir näischt iwwer héieren hutt wat geschitt.
Tom needs guidance.	Den Tom brauch Leedung.
Give me a toothpick.	Gëff mir eng Zännstaang.
You planned to stay, right?	Dir hutt geplangt ze bleiwen, oder?
Tom met Maria on his way to school.	Den Tom huet d'Maria op sengem Wee an d'Schoul begéint.
Tom got into his car and drove away.	Den Tom ass an säin Auto geklommen an ass fortgefuer.
Are you not happy where you are?	Sidd Dir net frou wou Dir sidd?
I'm going to Boston with Tom.	Ech gi mam Tom op Boston.
Tom stayed.	Den Tom ass bliwwen.
Tom pulled a flashlight from his jacket pocket.	Den Tom huet eng Täscheluucht aus senger Jackettasche gezunn.
He always boasts of his achievements.	Hien boast ëmmer vu senge Leeschtungen.
I enjoyed it.	Ech hunn et genoss.
What did Tom ask?	Wat huet den Tom gefrot?
Tom was crazy.	Den Tom war verréckt.
Do you think Tom would do that for me?	Denkt Dir den Tom géif dat fir mech maachen?
Tom has a size 14 Husky on.	Den Tom huet eng Gréisst 14 Husky un.
Do you know the way home?	Wësst Dir de Wee heem?
They have achieved their goal.	Si hunn hiert Zil erreecht.
There is a limit to how much time I can work on the computer.	Et gëtt eng Limite fir wéi vill Zäit ech um Computer schaffen kann.
You can not stay here tonight.	Dir kënnt den Owend net hei bleiwen.
Tom, why are you not wearing a shirt?	Tom, firwat hues du keen Hiem un?
Tom promised Mary that he would stop drinking.	Den Tom huet dem Mary versprach, datt hien ophale géif mat drénken.
Tom bought three sheep.	Den Tom huet dräi Schof kaaft.
I'm wondering why Tom left that.	Ech froe mech firwat den Tom dat do verlooss huet.
Tom told me he would give me that book if I wanted to.	Den Tom huet mir gesot datt hien mir dat Buch géif ginn wann ech et wollt.
Tom said he thought I was stubborn.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech haartnäckege wier.
There is some ice.	Et gëtt e puer Äis.
World War II lasted from 1939 to 1945.	Den Zweete Weltkrich huet vun 1939 bis 1945 gedauert.
My feet are numb.	Meng Féiss sinn numm.
Tom did not wait long for us.	Den Tom huet eis net laang gewaart.
Do you like going to art museums?	Gitt Dir gär op Konschtmusée?
I think Tom is unaware.	Ech mengen den Tom ass sech net bewosst.
I can not see what you mean.	Ech kann net gesinn wat Dir mengt.
Tom told me he thought Mary was out.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eraus wier.
Tom turned around when he heard the floorboard cry.	Den Tom huet sech ëmgedréint, wéi hien de Buedemplack héieren huet kräischen.
Tom decides to marry Maria.	Den Tom huet sech decidéiert d'Maria ze bestueden.
Tom told me that he thought Mary was having fun what was going on.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war wat lass war.
Maria is the most beautiful woman I know.	D'Maria ass déi schéinste Fra déi ech kennen.
Everyone took their breath away to see who won the presidential election.	Jiddereen huet den Otem gehal fir ze kucken wien d'Presidentschaftswahle gewënnt.
Tom was trapped in a full elevator.	Den Tom war an engem vollen Lift festgehalen.
It looks like Tom's gone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom fort ass.
She lay awake for a long time thinking about her future.	Si louch laang erwächt an huet un hir Zukunft geduecht.
Where is your shop?	Wou ass Äre Buttek?
I'm sorry, but that's just impossible.	Et deet mir leed, mee dat ass einfach onméiglech.
Tom can swim much better than I can.	Den Tom kann vill besser schwammen wéi ech.
Tom was in Australia a year ago.	Den Tom war virun engem Joer an Australien.
This room is stopped.	Dëse Raum ass gestoppt.
I just would not celebrate yet.	Ech géif just nach net feieren.
I need to know where Tom was last night.	Ech muss wëssen, wou den Tom gëschter Owend war.
Tom never killed Mary.	Den Tom huet d'Maria ni ëmbruecht.
It does not work.	Et geet net.
I do not like watching violent movies.	Ech kucken net gär Gewaltfilmer.
Tom and Mary were watching TV together when John knocked on the door.	Den Tom an d'Mary ware sech zesummen op Fernseh kucken wéi de John op d'Dier geklappt huet.
Have you ever dated Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom daten?
I was just in Boston at the same hotel where Tom was.	Ech war just zu Boston am selwechten Hotel wou den Tom war.
I would not have unsubscribed.	Ech hätt net ofgemellt.
What is this thing called?	Wéi heescht dës Saach?
Tom was not interested.	Den Tom war net interesséiert.
I'm not trying to freak out.	Ech probéieren net ze freaken.
Tom said that Mary was not happy to see us.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou ausgesinn huet eis ze gesinn.
I'm just a little bigger than Tom.	Ech si just e bësse méi grouss wéi den Tom.
All the children on the bus yelled at the driver.	All d'Kanner am Bus hunn de Chauffer gejaut.
I would like to ask Maria at the prom.	Ech wéilt d'Maria op de Prom froen.
I do not have my phone with me today.	Ech hunn haut net mäin Telefon bei mir.
Tom was bullied at school because of his weight.	Den Tom gouf wéinst sengem Gewiicht an der Schoul gemobbt.
I think Tom goes to Australia at least once a year.	Ech mengen, datt den Tom op d'mannst eemol am Joer an Australien geet.
Everyone except Tom laughed.	Jiddereen ausser den Tom huet gelaacht.
Tom agreed to meet Mary in the lobby.	Den Tom huet ausgemaach mat der Mary an der Lobby ze treffen.
Tom paints his room light blue.	Den Tom moolt säi Raum hellblo.
What did Tom say to Mary?	Wat huet den Tom zu Maria gesot?
Tom paid for the cab.	Den Tom huet fir den Cab bezuelt.
Tom is in trouble now.	Den Tom ass elo a Schwieregkeeten.
How many more years do you think it will take Tom to graduate from college?	Wéi vill méi Joer mengt Dir et wäert den Tom aus der Fachhéichschoul ofzeschléissen?
I'll be fine if I take some time off.	Ech wäert gutt sinn, wann ech e bësse Rou huelen.
That's not your bike, is it, Tom?	Dat ass net Äre Vëlo, ass et, Tom?
Tom and I already know that.	Den Tom an ech wëssen dat schonn.
Tom was not the first in our class to find a job.	Den Tom war net deen Éischten an eiser Klass fir eng Aarbecht ze fannen.
According to the thermometer it is thirty degrees outside.	Dem Thermometer no sinn et drësseg Grad dobaussen.
You do not earn the salary they pay you.	Dir verdéngt net déi Pai déi se Iech bezuelen.
Tom says he can drink a whole bottle of whiskey without getting drunk.	Den Tom seet hien kann eng ganz Fläsch Whisky drénken ouni sech gedronk ze ginn.
I told you to leave it to me.	Ech hunn Iech gesot datt Dir et u mir sollt iwwerloossen.
I'll be back in an hour to check on you again.	Ech kommen zréck an eng Stonn fir Iech erëm ze kontrolléieren.
You are not idiots.	Sidd keen idioten.
I wonder what it would be like to be Tom.	Ech froe mech wéi et wier Tom ze sinn.
For a long time I stood there thinking about what I should do.	Laang stoung ech do a Gedanken, wat ech maache soll.
Tom Jackson is the principal.	Den Tom Jackson ass den Haapt.
I'm sure Tom's coming to Boston in October.	Ech hoffen sécher den Tom kënnt am Oktober zu Boston.
Tom hopes Maria does not laugh at him.	Den Tom hofft datt d'Maria net no him laacht.
Tom will join you in a moment.	Den Tom wäert Iech an engem Moment matmaachen.
Tom wanted to know more about Mary.	Den Tom wollt méi iwwer d'Maria wëssen.
I've heard so many bad things about you.	Ech hunn esou vill schlecht Saachen iwwer dech héieren.
I mean, I might be there by 2:30.	Ech mengen, ech kéint vläicht um 2:30 do sinn.
They are barely paid minimum wage.	Si gi kaum Mindestloun bezuelt.
Tom wants to go to university, but he can not afford it.	Den Tom wëll op d'Uni goen, awer hien kann et sech net leeschten.
Maria is one of the girls Tom is interested in.	D'Maria ass ee vun de Meedercher an deenen den Tom interesséiert ass.
I know this is a big issue for many people.	Ech weess datt dëst fir vill Leit e grousst Thema ass.
Maybe this is what Tom was looking for.	Vläicht ass dat wat den Tom gesicht huet.
Tom said he did not think Maria should do that anymore.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat méi misst maachen.
Tom did not read the report that Mary told him to read.	Den Tom huet de Bericht net gelies, deen d'Maria him gesot huet ze liesen.
Tom is happy that the school year is finally over.	Den Tom ass frou datt d'Schouljoer endlech eriwwer ass.
I'm going to Boston again next weekend.	Ech ginn nächste Weekend erëm zu Boston.
I have a badge.	Ech hunn e Badge.
The campsite was totally deserted.	De Camping war total desertéiert.
I was surprised when Tom told me that Mary had to do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary dat muss maachen.
Tom is the only person who can help me.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi mir hëllefe kann.
Tom is not the one who told me I had to do this.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet datt ech dat musse maachen.
We have to isolate Tom.	Mir mussen den Tom isoléieren.
Tom is not heavy.	Den Tom ass net schwéier.
Tom and his wife wrote a book about Boston together.	Den Tom a seng Fra hunn e Buch iwwer Boston zesumme geschriwwen.
Tell me about the most interesting place you've ever visited.	Sot mir iwwer déi interessantst Plaz déi Dir jeemools besicht hutt.
I have experienced a lot.	Ech hu vill erlieft.
Tom said he was nervous.	Den Tom sot, hie wier nervös.
That's really amazing.	Dat ass wierklech erstaunlech.
These are my books and these are his books.	Dëst sinn meng Bicher an dat sinn seng Bicher.
I was never back in Australia.	Ech war ni zréck an Australien.
Tom says there is no chance he will be fired.	Den Tom seet datt et keng Chance gëtt datt hien entlooss gëtt.
Until now, your behavior has always been commendable.	Bis elo war Äert Verhalen ëmmer luewenswäert.
Tom was released from hospital yesterday.	Den Tom gouf gëschter aus dem Spidol entlooss.
Tom told Mary he thought she was stupid.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier domm.
The snow padded my case.	De Schnéi huet mäi Fall gepolstert.
Mary put a flower in her hair.	D'Maria huet eng Blumm an hir Hoer gesat.
Tom will sing his favorite hymn at today's church.	Den Tom wäert säi Liiblingshymn bei der Kierch vun haut sangen.
Strictly speaking, you were wrong.	Streng geschwat hues du falsch.
When the weather is good tomorrow, we have a picnic.	Wann d'Wieder muer gutt ass, maache mir Picknick.
Get Tom back here.	Kréien den Tom hei zréck.
Tom tried to do that once.	Den Tom huet probéiert dat eng Kéier ze maachen.
I would never do what Tom did.	Ech géif ni maachen wat den Tom gemaach huet.
Tom still could not win.	Den Tom kéint nach ëmmer net gewannen.
You know all the difference between an optimist and a pessimist.	Dir wësst all den Ënnerscheed tëscht engem Optimist an engem Pessimist.
Tom said he thought Mary was outside.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dobausse wier.
Tom says he did not plan to stay that long.	Den Tom seet datt hien net geplangt huet sou laang ze bleiwen.
Tom made me wait for three hours.	Tom huet mech fir dräi Stonnen wait.
I wanted to see if you heard anything about Tom.	Ech wollt kucken ob Dir eppes iwwer den Tom héieren hutt.
I know Tom's much better now.	Ech weess datt den Tom elo vill besser ass.
Where will this end?	Wou wäert dat ophalen?
I did not know I should do that.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt.
The best place to hide something is in sight.	Déi bescht Plaz fir eppes ze verstoppen ass am Siicht.
I think Tom is about the same age as me.	Ech mengen den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi ech.
Tom knows nothing about Australia.	Den Tom weess näischt iwwer Australien.
I do not think that will happen again.	Ech denken net datt dat méi wäert geschéien.
Tom's never late for school, is he?	Den Tom ass ni spéit an d'Schoul, oder?
If it's OK, I'd like to do it now.	Wann et OK ass, géif ech dat elo gär maachen.
I do not think Tom is still angry.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer rosen wier.
Tom told me he was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie prett wier dat ze maachen.
Property is next to divinity.	Propretéit ass nieft Gottheet.
I have a long list of things I need to do this week.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen déi ech dës Woch maache muss.
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
Did you tell Tom you used Mary?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir d'Mary benotzt hutt?
Tom and Marie often speak French to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen dacks op Franséisch mateneen.
Tom was a little shorter than me when we were in junior high school.	Den Tom war e bësse méi kuerz wéi ech wéi mir an der Juniorschoul waren.
I told Tom to save some money every month.	Ech sot dem Tom all Mount e bëssen Suen ze spueren.
Is Tom in surgery?	Ass den Tom an der Operatioun?
Tom stopped talking and looked at me.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen an huet mech ugekuckt.
Tom boarded a train to Boston.	Den Tom ass op en Zuch op Boston geklommen.
Tom did not want to do his job, but he had no choice.	Den Tom wollt seng Aufgaben net maachen, awer hien hat keng Wiel.
Giving him advice is like talking to a wall.	Him Rot ze ginn ass wéi mat enger Mauer ze schwätzen.
The lava destroys everything in its path.	D'Lava zerstéiert alles op sengem Wee.
Tom and I were scared.	Den Tom an ech ware gefaart.
Tom realized he had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat sollt maachen.
Tom will not ask Mary to do that.	Den Tom wäert d'Maria net froen dat ze maachen.
Tom is now occupied.	Den Tom ass elo besat.
I can not help you if you do not trust me.	Ech kann Iech net hëllefen wann Dir mir net vertraut.
Have you ever seen famous people in this restaurant?	Hutt Dir jeemools bekannte Leit an dësem Restaurant gesinn?
That umbrella is for Tom.	Dat Regenschirm ass dem Tom.
It is not legally binding.	Et ass net gesetzlech bindend.
You knew I was planning this, right?	Dir wousst, datt ech dat plangen, oder?
Do I need to fill out this form now?	Muss ech dëse Formulaire elo ausfëllen?
The number of factual errors in Arendt's book are significantly less than Abel says.	D'Zuel vun de Faktefeeler am Arendt sengem Buch sinn däitlech manner wéi den Abel seet.
Are you not yet sick of doing that?	Sidd Dir nach net krank dat ze maachen?
How's New Zealand? 	Wéi ass Neuseeland?
Is there such a thin population as Australia?	Ass et sou dënn Populatioun wéi Australien?
I do not think that is worth the effort.	Ech denken net datt dat den Effort wäert wäert sinn.
This gives me renewed hope.	Dëst gëtt mir erneiert Hoffnungen.
Tom wanted to travel through Europe.	Den Tom wollt duerch Europa reesen.
I know Tom was a nasty kid.	Ech weess datt den Tom e knaschtegt Kand war.
I would definitely do that today if I were you.	Ech géif dat definitiv haut maachen wann ech du wier.
Tom did not know that Mary would do this so quickly.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat esou séier géif maachen.
Therefore, this will never happen again.	Dofir wäert dat ni méi geschéien.
I doubt Tom would agree.	Ech bezweifelen datt den Tom d'accord wier.
Tom sent me a text.	Den Tom huet mir en Text geschéckt.
Do you have a problem telling people what you really think?	Hutt Dir e Problem de Leit ze soen wat Dir wierklech denkt?
I really like hard boiled eggs.	Ech hu wierklech gär haart gekachten Eeër.
Tom will not know I'm here.	Den Tom wäert net wëssen datt ech hei sinn.
Tom likes to stay home and read books on the weekends.	Den Tom bleift gär doheem a liest Bicher um Weekend.
Tom and Marie do not want to do that.	Den Tom an d'Marie wëllen dat net maachen.
What are you up to right now?	Wat hues du nach lass am Moment?
Tom survived.	Den Tom huet iwwerlieft.
I have to tell Tom what to do.	Ech soll dem Tom soen wat ech maache muss.
There is nothing that can not wait.	Et ass näischt wat net ka waarden.
Maybe Tom does not know that Mary has to do this.	Vläicht weess den Tom net datt Mary dat muss maachen.
I thought you were saying that Tom used to live in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
You have to apologize to Tom.	Dir musst dem Tom entschëllegen.
Tom follows a strict vegan diet.	Tom verfollegt eng strikt vegan Ernährung.
Tom was a kid back then.	Den Tom war deemools e Kand.
Tom was really impressed.	Den Tom war richteg beandrockt.
Tom worked as a waiter in one of the most popular restaurants in town.	Den Tom huet als Kelner an engem vun de beléifste Restauranten an der Stad geschafft.
This is not your notebook. 	Dat ass net Ären Notizbuch.
It's Tom.	Et ass dem Tom.
Let's leave here before the police arrive.	Loosst eis hei fort goen ier d'Police kënnt.
I feel so good.	Ech fille mech sou gutt.
Tom emigrated to Australia.	Tom emigréiert an Australien.
The kidnapper held Tom for ransom.	De Kidnapper huet den Tom fir Léisegeld ofgehalen.
My father works in a bank.	Mäi Papp schafft an enger Bank.
His unkindness made her angry.	Seng Onfrëndlechkeet huet hatt rose gemaach.
Tom had a look of concern on his face.	Den Tom hat e Bléck vu Suergen op säi Gesiicht.
Tom and Marie got together.	Den Tom an d'Marie hu sech zesummegedoen.
After I finished the work, I went for a walk.	Nodeems ech d'Aarbecht fäerdeg gemaach hunn, sinn ech e Spadséiergank erausgaang.
That was a terrible thing to say about Tom.	Dat war eng schrecklech Saach iwwer den Tom ze soen.
Tom was obviously crying.	Den Tom hat offensichtlech gekrasch.
Tom and I have never been good friends.	Den Tom an ech ware nach ni gutt Frënn.
Tom is so fat he needs two seats on a plane.	Den Tom ass sou déck datt hien zwee Sëtzer op engem Fliger brauch.
Did you know that Tom and Maria used to be married?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria fréier matenee bestuet waren?
Crude oil has fallen in price.	Crude Ueleg ass am Präis gefall.
Tom's driving us home, right?	Den Tom fiert eis heem, oder?
Tom's shift opens at 2:30.	Dem Tom seng Schicht geet um 2:30 op.
Tom hates it when Maria kisses him in public.	Den Tom haasst et wann d'Maria him an der Ëffentlechkeet kussen.
I never learned to speak French very well until Tom started helping me.	Ech hunn ni geléiert Franséisch ganz gutt ze schwätzen bis den Tom ugefaang huet mir ze hëllefen.
I encountered a problem.	Ech hunn e Problem begéint.
I thought you would not go with us.	Ech hu geduecht, Dir géift net mat eis goen.
Mary held the baby in her arms.	D'Maria huet de Puppelchen an hiren Äerm gehalen.
Tom would not have given it to me if it had not been for something important.	Den Tom hätt mir dat net ginn, wann et net eppes Wichtegs wier.
I do not think Tom can do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut maache kann.
I did not know Tom told Mary he would not do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen.
Tom asked Mary to give him a hand.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eng Hand ze ginn.
Tom was the last person to finish the meal.	Den Tom war déi lescht Persoun, déi iessen fäerdeg war.
Are Tom and Mary both still busy?	Sinn den Tom an d'Mary allebéid nach beschäftegt?
I knew Tom would do that outside.	Ech wousst datt den Tom dat dobausse géif maachen.
Did you really not know that Tom did not know how to drive a car?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom net wousst wéi en Auto fuert?
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
Let's pretend we did not hear that.	Loosst eis maachen, wéi wann mir dat net héieren hunn.
Tom nervously handed Mary the knife.	Den Tom huet dem Mary nervös d'Messer iwwerreecht.
I can not compete with you.	Ech kann net mat dir konkurréiere.
I do not need you.	Ech brauch dech net.
Tom has been wearing the same shirt all week.	Den Tom huet d'ganz Woch datselwecht Shirt un.
Tom just found out that Mary will not be there.	Den Tom huet just erausfonnt datt d'Maria net do wäert sinn.
Tom was supposed to go to the bank yesterday.	Den Tom sollt gëschter an d'Bank goen.
You are very humble.	Dir sidd ganz bescheiden.
If you do not know how to ski, I will teach you.	Wann Dir net wësst wéi Dir Ski, Ech wäert Iech léieren.
The townspeople looked at me curiously.	D'Stadbewunner hunn mech virwëtzeg ugekuckt.
I went to bed earlier last night than usual.	Ech sinn gëschter Owend méi fréi wéi soss an d'Bett gaang.
I did not know Tom did not really need to do that.	Ech wousst den Tom wousst net datt hien dat net wierklech brauch ze maachen.
I did not think you would be there today.	Ech hat net geduecht, du wärs haut dobäi sinn.
I suspect Tom expects me to help Maria.	Ech de Verdacht, datt den Tom erwaart, datt ech d'Maria hëllefen.
I would like to cancel my subscription.	Ech wéilt mäin Abonnement annuléieren.
I think you have your reasons for being angry.	Ech denken, Dir hutt Är Grënn fir rosen ze sinn.
Tom is very happy, right?	Den Tom ass ganz glécklech, oder?
Whoever apologizes, apologizes to himself.	Wien sech entschëllegt, beschëllegt sech selwer.
Tom slowly began to understand what was happening.	Den Tom huet lues a lues ugefaang ze verstoen wat geschitt.
Tom looked at his calendar.	Den Tom huet säi Kalenner gekuckt.
I did not know that Tom and Maria were twins.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria Zwillinge waren.
You should just keep doing what you are doing.	Dir sollt just weider maachen wat Dir maacht.
How often can you play volleyball with your friends?	Wéi oft kënnt Dir Volleyball mat Äre Frënn spillen?
Tom is not our only son.	Den Tom ass net eisen eenzege Jong.
I wish you would stop crying.	Ech wënschen Dir géift ophalen ze kräischen.
I know Tom told Mary he would not do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie géif dat net maachen.
We do not know what happened.	Mir wëssen net wat geschitt.
Many people have lost their jobs due to depression.	Vill Leit hunn hir Aarbecht wéinst der Depressioun verluer.
Mary believes in the power of love.	D'Maria gleeft un d'Kraaft vun der Léift.
That sounds like a challenge.	Dat kléngt wéi eng Erausfuerderung.
Our guests will be here every minute.	Eis Gäscht wäerten all Minutt hei sinn.
We do not do this as often as in the past.	Mir maachen dat net esou dacks wéi fréier.
Tom and I graduated from the same high school.	Den Tom an ech hunn de selwechte Lycée ofgeschloss.
I could not stop laughing.	Ech konnt mech net ophalen fir ze laachen.
It did not look like you were annoyed.	Et huet net ausgesinn wéi wann Dir genervt sidd.
Tom said I was unconditional.	Den Tom sot, ech wier onbedéngt.
Do not be late for school tomorrow.	Sidd net ze spéit an d'Schoul muer.
I asked for a seat in the non-smoking section.	Ech gefrot fir e Sëtz am Net-fëmmen Rubrik.
Sloppy Joes were a great idea.	Sloppy Joes waren eng super Iddi.
I did nothing else.	Ech hunn näischt anescht gemaach.
I knew Tom did not know how much time he needed to do that.	Ech wousst datt den Tom net wousst wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
Tom was very hungry when he got home.	Den Tom war ganz hongereg wéi hien heem koum.
Tom yelled at one of the security guards.	Den Tom huet op ee vun de Sécherheetsbeamten gejaut.
We started in 2013.	Mir hunn 2013 ugefaang.
Tom started doing that before he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen ier hien dräizéng war.
You should encourage Tom to try this one more time.	Dir sollt den Tom encouragéieren dat nach eng Kéier ze probéieren.
Tom has been unconscious for three days.	Den Tom ass säit dräi Deeg onbewosst.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Tom is not as restless as I am.	Den Tom ass net esou onroueg wéi ech.
Did you think the book I was giving you was very useful?	Hutt Dir geduecht datt d'Buch, déi ech Iech ginn, ganz nëtzlech wier?
Do not answer the phone.	Äntwert net deen Telefon.
I can not drink because I have to drive home.	Ech kann net drénken well ech muss heem fueren.
Tom lost a lot of his teeth.	Den Tom huet vill vu sengen Zänn verluer.
For one thing he is lazy, for another he drinks.	Fir eng Saach ass hien faul, fir eng aner drénken hien.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert maachen.
I drove a BMW.	Ech hunn e BMW gefuer.
I did not know you did not know how to swim.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi schwammen.
Tom behaved rudely.	Den Tom huet sech ruppeg beholl.
Tom is a very versatile actor.	Den Tom ass e ganz versatile Schauspiller.
I do not think this is Tom's hat.	Ech denken net datt dëst dem Tom säin Hutt ass.
Tom stayed at the Hilton Hotel for three days.	Den Tom ass dräi Deeg am Hilton Hotel bliwwen.
Tom jumped out of the moving car.	Den Tom sprang aus dem beweegten Auto.
I was more and more interested in science than art.	Ech war ëmmer méi fir Wëssenschaft interesséiert wéi Konscht.
Tom ate that delicious food and thought he must be in heaven.	Den Tom huet dat leckert Iessen giess a geduecht hie muss am Himmel sinn.
Tom had to go to Boston.	Den Tom misst op Boston goen.
The whole country mourned his death.	Dat ganzt Land huet säin Doud getrauert.
Count from 10 down to zero.	Grof vun 10 erof op null.
Tom could hear Mary's voice.	Den Tom konnt dem Mary seng Stëmm héieren.
Giant pandas live only in China.	Risepandas liewen nëmmen a China.
The car made an abrupt turn.	Den Auto huet en abrupt Tour gemaach.
She was still standing with her hair flying in the wind.	Si stoung nach mat hiren Hoer am Wand fléien.
Eternity is a really long time.	Éiwegkeet ass eng wierklech laang Zäit.
Tom sent Maria to the summer camp.	Den Tom huet d'Maria op de Summercamp geschéckt.
Tom is very confident that this will happen.	Den Tom ass ganz zouversiichtlech datt dat wäert geschéien.
Tom said he thought it would be a big mistake for Maria to say what happened.	Den Tom sot, hie geduecht et wier e grousse Feeler fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
Tom was embarrassed.	Den Tom gouf ongenéiert.
Tom brought the pictures to his house.	Den Tom huet d'Biller an säin Haus bruecht.
I looked at Tom and saw that he was still laughing.	Ech hunn den Tom gekuckt a gesinn datt hien nach ëmmer laacht.
Tom is tall and slender.	Den Tom ass grouss a schlank.
Tom was not right.	Den Tom war net richteg.
What is the square root of 100?	Wat ass d'Quadratwurz vun 100?
Tom said he needed to learn how to do that.	Den Tom sot, hie misst léiere wéi een dat mécht.
I was working for two hours when I suddenly felt sick.	Ech hat zwou Stonne geschafft, wéi ech mech op eemol krank gefillt hunn.
How much time do you spend in front of a computer every day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag virun engem Computer?
You do not think Tom can swim, do you?	Dir mengt net datt den Tom ka schwammen, oder?
Tom does not fight.	Den Tom kämpft net.
A lot of things scare people these days.	Vill Saachen erschrecken d'Leit dës Deeg.
You can not let the dog out of the yard.	Dir kënnt den Hond net aus dem Haff loossen.
You should listen to what Tom has to say.	Dir sollt nolauschteren wat den Tom Iech seet.
How did you know Tom would do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat maache wäert?
Tom said he was not excited.	Den Tom huet gesot datt hien net opgereegt ass.
Tom told me he likes to live in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär zu Boston wunnt.
He shamed himself by telling a lie.	Hien huet sech selwer geschummt andeems hien eng Ligen erzielt huet.
Tom has not yet learned how to spell his own name.	Den Tom huet nach net geléiert wéi hien säin eegenen Numm schreift.
Tom and I did not travel together last summer.	Den Tom an ech sinn de leschte Summer net zesumme gereest.
Everyone is hungry.	Jiddereen ass hongereg.
You do not let your children do that, do you?	Dir léisst Är Kanner dat net maachen, oder?
Tom has flat feet.	Den Tom huet flaach Féiss.
Don't forget to buy Tom a present.	Vergiesst net den Tom e Kaddo ze kafen.
That's really interesting when you think about it.	Dat ass wierklech interessant wann Dir driwwer denkt.
Tom does not cry anymore.	Den Tom kräischt net méi.
I do not think Tom knows how rich Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi räich d'Maria ass.
How is the weather here in spring?	Wéi ass d'Wieder hei am Fréijoer?
The contract has not yet been signed.	De Kontrakt huet hir Ënnerschrëft nach net.
How do I know you did not do it?	Wéi weess ech datt Dir et net gemaach hutt?
I want to make sure nothing is broken.	Ech wëll sécherstellen datt näischt gebrach ass.
Tom does not feel like talking.	Den Tom huet keng Loscht ze schwätzen.
Tom says he's not happy.	Den Tom seet hien ass net frou.
Tom has type 2 diabetes.	Den Tom huet Typ 2 Diabetis.
The sun gives us heat and light every day.	D'Sonn gëtt eis all Dag Hëtzt a Liicht.
Maria did not invite me to her pajama party.	D'Maria huet mech net op hir Pyjamasparty invitéiert.
I do not want to be like that anymore.	Ech wëll net méi esou sinn.
I know Tom is not the one to tell Mary to do this.	Ech weess den Tom ass net deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat sollt maachen.
I have a lot of money in the bank.	Ech hu vill Suen an der Bank.
I know Tom is single.	Ech weess den Tom ass Single.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not that you can no longer play Tom with me.	net datt Dir den Tom net méi mat mir spille léisst.
I have an accountant to do that.	Ech hunn e Comptabel fir dat ze maachen.
How can I tell if a guy likes me?	Wéi kann ech soen ob e Guy mech gär huet?
Tom says he does not know anyone here.	Den Tom seet hien kennt keen hei.
Tom will probably want to do that.	Den Tom wäert dat wuel wëlle maachen.
I prefer to write in italics.	Ech léiwer a cursiv ze schreiwen.
Whatever changed your mind?	Wat och ëmmer Äert Gedanken geännert huet?
Let's create a new playlist.	Loosst eis eng nei Playlist maachen.
I promised Tom I would not do that.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech dat net géif maachen.
Tom said he had something important to do and left.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs ze maachen an ass fortgaang.
Tom wants to change jobs.	Den Tom wëll Aarbecht änneren.
Tom admitted that he was not really rich.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech räich war.
Did you have a flu last week?	Hutt Dir déi lescht Woch keng Gripp?
I think you got some bad advice.	Ech mengen du hues schlecht Rotschléi kritt.
It seemed like you were secretly trying to do that.	Et huet geschéngt wéi wann Dir dat heemlech wollt maachen.
I traveled through Europe.	Ech sinn duerch Europa gereest.
The seeds I planted have sprouted.	D'Somen, déi ech gepflanzt hunn, sinn gesprongen.
Tom could stay at our house if he wanted to.	Den Tom kéint bei eis doheem bleiwen, wann hie wëll.
None of Tom's parents speak French.	Keen vun den Elteren vum Tom schwätzt franséisch.
Tom says he was never in Mary's car.	Den Tom seet datt hien ni am Mary sengem Auto war.
Tom said that Mary was not happy to see us.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net frou ausgesinn huet eis ze gesinn.
He has a new car and an old car.	Hien huet en neien Auto an en alen Auto.
Tom knows I'm claustrophobic.	Den Tom weess datt ech klaustrofobesch sinn.
Both Tom and Maria stand in the same way.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria stinn op déiselwecht Manéier.
It seems like Tom wants to talk to you.	Et schéngt wéi wann den Tom mat Iech wëllt schwätzen.
Tom's a good baseball player, right?	Den Tom ass e gudde Baseballspiller, oder?
Tom gets to do whatever he wants.	Den Tom kritt ze maachen wat e wëll.
Tom said he wished he had not forgotten to buy Mary a birthday present.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt, Mary e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
I thought Tom was angry.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen wier.
Tom said he hoped he and Maria would sing together.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien an d'Maria zesumme sangen.
Where's my coffee?	Wou ass mäi Kaffi?
I've been lied to so many times.	Ech sinn esou oft gelunn ginn.
When Dad finds out what you did, he goes to the roof.	Wann de Papp erausfonnt wat Dir gemaach hutt, geet hien op den Daach.
I got Tom's address here somewhere.	Ech hunn dem Tom seng Adress hei iergendwou.
I was not the first person here today.	Ech war haut net déi éischt Persoun hei.
You saw everything for yourself.	Dir hutt alles selwer gesinn.
Tom and Maria discussed the problem.	Den Tom an d'Maria hunn de Problem diskutéiert.
Eat more, or you will not gain strength.	Iessen méi, oder Dir wäert keng Kraaft gewannen.
Tom thought Mary should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat dierft eleng maachen.
Tom was a mercenary.	Den Tom war e Söldner.
What price do you have to pay for it?	Wéi eng Präis hutt Dir dofir ze bezuelen?
I'm not exactly an outdoorsman.	Ech sinn net grad en Outdoorman.
Why was Tom still waiting?	Firwat waart den Tom nach ëmmer?
M, B, and P are bilabial consonants.	M, B, a P si bilabial Konsonanten.
Did Tom come with Mary?	Huet den Tom mat Mary komm?
Tom is badly injured.	Den Tom ass schlecht verletzt.
I used the mistletoe as an excuse to kiss him.	Ech hunn de Mistel als Excuse benotzt fir hien ze kussen.
She looked shyly at the young man.	Si huet schei op de jonke Mann gekuckt.
I can not believe we actually did that.	Ech kann net gleewen, datt mir dat tatsächlech gemaach hunn.
Maria made Halloween costumes for her children.	D'Maria huet Halloween Kostümer fir hir Kanner gemaach.
I can not go to the police.	Ech kann net bei d'Police goen.
Tom's car is gone.	Dem Tom säin Auto ass fort.
Tom did not know where Mary put her suitcase.	Den Tom wousst net wou d'Maria säi Koffer gesat huet.
Tom has been speaking French since he was a child.	Den Tom schwätzt zënter e Kand Franséisch.
We are in the process of remodeling our kitchen.	Mir sinn amgaang eis Kichen ëmzebauen.
If it were not for your help, I could not succeed.	Wann et net fir Är Hëllef wier, kéint ech net geléngen.
Who do you know in the Boston Police Department?	Wien kennt Dir am Boston Police Department?
Tom mostly kept to himself.	Den Tom huet sech meeschtens a sech selwer gehalen.
You will be proud of me.	Dir wäert stolz op mech sinn.
Tom dropped a bottle of wine and poured himself a glass.	Den Tom huet eng Fläsch Wäin ofgerappt an huet sech e Glas gegoss.
Tom was not asleep, but Mary.	Den Tom war net geschlof, awer d'Maria.
He's a complete stranger to me.	Hien ass e ganz Frieme fir mech.
I thought there was a good chance Tom did not like Maria.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom d'Maria net gär hätt.
She is a good English speaker.	Si ass eng gutt Englesch Spriecher.
You asked if Tom had to do that, right?	Dir hutt gefrot ob den Tom dat muss maachen, oder?
Tom claims he never wanted to do that.	Den Tom behaapt datt hien dat ni wollt maachen.
Why did you choose both for the team?	Firwat hutt Dir déi zwee fir d'Equipe gewielt?
Tom said what he wanted to say.	Den Tom sot wat hie wollt soen.
Tom directed the show.	Den Tom huet d'Show geleet.
How did you help Tom?	Wéi hutt Dir an den Tom gehollef?
Let me go home.	Loosst mech heem goen.
Here's a picture of Tom dancing.	Hei ass eng Foto vum Tom danzen.
Tom said he felt good about his victory.	Den Tom sot, hie fillt sech gutt iwwer seng Victoire.
Tom will ask me to marry him.	Den Tom wäert mech froen mat him ze bestueden.
Tom was your friend, wasn't he?	Tom war Äre Frënd, war hien net?
I'm letting Tom go this time.	Ech loossen den Tom dës Kéier goen.
In a way you are right, but I still have doubts.	Op eng Manéier hutt Dir Recht, awer ech hunn nach ëmmer Zweifel.
I was hoping you would sing for us.	Ech hat gehofft, Dir géift fir eis sangen.
I love chickpeas.	Ech Léift Chickpeas.
Tom talks like an old man.	Den Tom schwätzt wéi en ale Mann.
I want to thank everyone for helping me today.	Ech wëll jidderengem Merci soen fir mech haut ze hëllefen.
Tom closed his locker.	Den Tom huet säi Schléissfach zougemaach.
Tom called Maria to tell her he was late.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie spéit wier.
Tom did not go to school.	Den Tom ass net an d'Schoul gaang.
Tom needs at least $ 300 to buy what he needs.	Den Tom brauch op d'mannst $ 300 fir ze kafen wat hie brauch.
Tom said Mary was not ready to leave.	Den Tom sot datt d'Maria net prett wier ze verloossen.
Tom's million-dollar smile won him many friends.	Dem Tom säi Millioune-Dollar-Laachen huet him vill Frënn gewonnen.
Tom was sure Mary knew he wanted to do that.	Den Tom war sécher datt d'Maria wousst datt hien dat maache wollt.
The Pony Express lasted only 18 months.	De Pony Express huet nëmmen 18 Méint gedauert.
What are you doing then?	Wat maacht Dir dann?
What a shame to just endure life instead of enjoying it.	Wat schued just d'Liewen auszehalen anstatt et ze genéissen.
I drink coffee and a donut.	Ech drénken Kaffi an en Donut.
I was sick yesterday, so I spent the whole day in bed.	Ech war gëschter krank, also hunn ech de ganzen Dag am Bett verbruecht.
I forgot to put on sunscreen, so I'm sunburned.	Ech hu vergiess Sonneschutz unzedoen, also sinn ech Sonnebrand.
Tom ruined things for everyone.	Den Tom huet d'Saache fir jiddereen ruinéiert.
Land reform has caused a great change in the lives of the people.	D'Landreform huet eng grouss Ännerung am Liewen vun de Leit verursaacht.
Tom was not nice to my dog.	Den Tom war net léif mat mengem Hond.
I do not think we will prove it.	Ech denken net, datt mer dat beweise wäerten.
I do not know if he will come tonight.	Ech weess net ob hien den Owend kënnt.
I suspect Tom and Mary are not in Boston right now.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary elo net zu Boston sinn.
Japan has produced more cars this year than ever before.	Japan huet dëst Joer méi Autoe produzéiert wéi jee.
I was better.	Ech war besser.
I hope I can meet Tom in Boston.	Ech hoffen ech kann den Tom zu Boston treffen.
I watched.	Ech hu gekuckt.
Tom is counting on you to help.	Den Tom zielt op Iech fir ze hëllefen.
I'm pretty sure I did nothing wrong.	Ech si ganz sécher datt ech näischt falsch gemaach hunn.
Tom is a real man.	Den Tom ass e richtege Mann.
I'll be in my office if you need me.	Ech wäert a mengem Büro sinn wann Dir mech braucht.
In the beginning God created the heavens and the earth.	Am Ufank huet Gott den Himmel an d'Äerd erschaf.
I know Tom knows he'll never do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat ni maache wäert.
Costa Rica's impressive biodiversity also makes it a key destination for ecotourism.	Costa Rica beandrockend Biodiversitéit mécht et och e Schlësseldestinatioun fir den Ökotourismus.
Tom played tennis three days a week.	Den Tom huet dräi Deeg an der Woch Tennis gespillt.
Tom does not think Mary would be willing to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria roueg wier dat ze maachen.
Tom's speech was good.	Dem Tom seng Ried war gutt.
Tom thought it was a scam.	Den Tom huet geduecht datt et e Bedruch wier.
I've already told you I will not do that.	Ech hunn Iech scho gesot, ech wäert dat net maachen.
You're not allergic to anything, are you?	Dir sidd net allergesch fir näischt, oder?
Do you remember how we met?	Erënnert Dir Iech wéi mir eis begéint hunn?
You should excuse her for being rude to her.	Dir sollt hatt entschëllegen fir hir ruppeg gewiescht ze sinn.
I rarely see Tom.	Ech gesinn selten den Tom.
Today the weather is not as good as yesterday.	Haut ass d'Wieder net esou gutt wéi gëschter.
In 2013, Tom emigrated to Australia.	2013 ass den Tom an Australien emigréiert.
Did Tom look boring?	Huet den Tom langweileg ausgesinn?
Tom can not afford to buy the car he wants.	Den Tom ka sech net leeschten den Auto ze kafen deen hie wëll.
Why is Tom in the hospital?	Firwat ass den Tom am Spidol?
Tom always talks about Maria.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer d'Maria.
That's not how we should do it.	Dat ass net wéi mir dat solle maachen.
You did something.	Dir hätt eppes gemaach.
When Tom came home, we were already eating dinner.	Wéi den Tom heem komm ass, ware mir schonn Owes iessen.
Tom says he does this several times a week.	Den Tom seet hien mécht dat e puer Mol d'Woch.
I know you expected me to.	Ech weess datt Dir mir dat erwaart hutt.
Tom said Mary was very busy.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz beschäftegt war.
Tom's son lost his toys.	Dem Tom säi Jong huet seng Spillsaachen verluer.
It might not have been as hard to do that as Tom said it would be.	Et wier vläicht net esou schwéier gewiescht dat ze maachen wéi den Tom sot et wier.
Tom did not have the money.	Den Tom hat d'Suen net.
I'm supposed to be in Boston.	Ech soll zu Boston sinn.
I'm sure Tom will hate me.	Ech si sécher den Tom wäert mech haassen.
Can't hear it?	Kënnt Dir et net héieren?
Who is your fellow citizen?	Ween ass dein Matbierger?
You stand in my way.	Dir stitt a mengem Wee.
I do not want to stop you.	Ech wëll dech net stoppen.
Tom broke the window.	Den Tom huet d'Fënster gebrach.
Have you ever intubated due to an asthma attack?	Hutt Dir jeemools wéinst engem Asthma Attack intubéiert?
Tom has a good head on his shoulders.	Den Tom huet e gudde Kapp op seng Schëlleren.
When did you first notice that you were losing your hair?	Wéini hutt Dir fir d'éischt gemierkt datt Dir Är Hoer verléiert?
Do not lie. 	Net léien.
Tell the truth.	Sot d'Wourecht.
Tom looked different.	Den Tom huet anescht ausgesinn.
I'm wondering why Tom wanted to buy that.	Ech froe mech firwat den Tom dat kafe wollt.
Someone asked Tom to give Mary some money.	Een huet den Tom gefrot fir dem Mary e puer Suen ze ginn.
I'm very happy with what happened.	Ech si ganz frou mat deem wat geschitt ass.
Tom told Mary that he thought John was jealous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John jalous wier.
Are there good places to hike here?	Ginn et gutt Plazen fir hei ze wandelen?
Tom does not believe that Mary really wants to do that.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat wierklech wëll maachen.
Tom will explain everything to you later.	Den Tom wäert Iech spéider alles erklären.
Part of our roof was blown off in last night's storm.	En Deel vun eisem Daach war am Stuerm vun gëschter Nuecht ofgesprengt.
Tom showed no interest in sports.	Den Tom huet keen Interessi u Sport gewisen.
We want to fulfill.	Mir wëllen erfëllen.
I tell everyone I can not speak French, even if I can.	Ech soen jidderengem datt ech kee Franséisch kann, och wann ech et kann.
Tom wanted Mary to clean her room.	Den Tom wollt datt d'Maria hire Raum botzt.
Let's continue with the items on the agenda.	Komme mer weider mat de Punkten um Ordre du jour.
Now, do not be late.	Elo, sief net ze spéit.
I was hired to record an audiobook.	Ech sinn ugestallt ginn fir en Audiobuch opzehuelen.
It's not uncommon for this sort of thing to happen.	Et ass net ongewéinlech datt dës Zort Saach geschitt.
I'm about your size.	Ech sinn iwwer Är Gréisst.
I do not want to tell my parents.	Ech wëll meng Elteren net soen.
I do not think Tom is the one who did that.	Ech mengen net den Tom ass deen deen dat gemaach huet.
Tom will love Australia.	Den Tom wäert Australien gär hunn.
She has a fair complexion.	Si huet e fairen Teint.
Tom spoiled his children.	Den Tom huet seng Kanner verwinnt.
It's Tom's birthday next week.	Et ass den Tom säi Gebuertsdag nächst Woch.
Tom assumed that everyone knew he could not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net kéint.
It is an unpredictable market.	Et ass en onberechenbaren Maart.
Tom will probably not be impressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beandrockt sinn.
I am a professional.	Ech eng professionell.
I know Tom will never win.	Ech weess, datt den Tom ni wäert gewannen.
Tom does not like to be in big people.	Den Tom huet net gär a grousse Leit ze sinn.
Instead of giving each other Christmas presents this year, we donated the amount we would have spent on gifts to a charity.	Amplaz géigesäiteg Chrëschtkaddoe dëst Joer ze ginn, hu mir dee Betrag, dee mir fir Kaddoen ausginn hätten, un eng Charity gespent.
Tom said he was extremely grateful.	Den Tom sot datt hien extrem dankbar wier.
You are one month late with your rent.	Dir sidd ee Mount ze spéit mat Ärem Loyer.
Tom, Mary, John and Alice all speak French.	Tom, Mary, John an Alice schwätzen all franséisch.
I do not even think about it.	Ech denken net mol drun.
I doubt Tom will agree.	Ech bezweifelen datt den Tom dat averstane wäert.
This weapon is not loaded.	Dës Waff ass net gelueden.
Tom and I have never been on a date.	Den Tom an ech sinn nach ni op engem Datum gewiescht.
There's a good chance we missed the bus.	Et ass eng gutt Chance datt mir de Bus verpasst hunn.
Art therapy can be part of the work due to past trauma.	Konschttherapie kann Deel vun der Aarbecht duerch vergaang Trauma sinn.
Tom wanted to get Maria to help him.	Den Tom wollt d'Maria kréien fir him ze hëllefen.
If Tom's good at French, I'll hire him.	Wann den Tom gutt am Franséischen ass, wäert ech hien astellen.
Tom will be released from prison on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg aus dem Prisong fräigelooss.
Tom said he wished he had not told Mary to tell John that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot hätt, dem John dat ze soen.
Tom was asked to take a lie detector test.	Den Tom gouf gefrot fir e Ligendetektortest ze maachen.
I think Tom might have joined a cult.	Ech denken, datt den Tom vläicht e Kult ugeschloss hätt.
Tom does not want to do that, but he says he has to.	Den Tom wëll dat net maachen, awer hie seet, hie muss.
Tom and Mary both enjoyed the movie.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid dee Film genoss.
I did not really want to go to work yesterday, but I did.	Ech wollt gëschter net wierklech schaffe goen, mee ech hunn et gemaach.
Tom can continue to do that if he wants to.	Den Tom kann dat weider maachen, wann hie wëll.
Tom said he decided not to do that.	Den Tom sot, datt hien décidéiert wier dat net ze maachen.
I'm happy with the result.	Ech si frou mam Resultat.
But what is the difference?	Awer wat ass den Ënnerscheed?
Tom and I only had one date.	Den Tom an ech haten nëmmen een Datum.
I certainly hope you have learned your lesson.	Ech hoffen sécher datt Dir Är Lektioun geléiert hutt.
Why not take a day off?	Firwat huelt Dir den Dag net fräi?
I know where I'm going next.	Ech weess wou ech nächst ginn.
Tom is both stupid and greedy.	Den Tom ass souwuel domm a gourmandseg.
We congratulate Tom on his success.	Mir gratuléieren dem Tom fir säin Erfolleg.
Tom had no intention of marrying Mary.	Den Tom hat keng Absicht d'Maria ze bestueden.
I bought some magazines at the bookstore.	Ech hunn e puer Zäitschrëften am Librairie kaaft.
Tom evaluates papers.	Den Tom bewäert Pabeieren.
Does Tom Play Volleyball?	Spillt den Tom Volleyball?
I see my reflection in the window.	Ech gesinn meng Reflexioun an der Fënster.
Tom did very well.	Tom huet ganz gutt gemaach.
Both Tom and Mary are studying French.	Béid Tom a Mary studéieren Franséisch.
Tom goes along too.	Den Tom geet och mat.
We actually did not test it.	Mir hunn dat eigentlech net getest.
What's on your desk at home?	Wat ass op Ärem Schreifdësch doheem?
I met Tom last summer.	Ech hunn den Tom leschte Summer kennegeléiert.
Doctors and nurses save lives.	Dokteren an Infirmièren retten Liewen.
I suspect Tom wants to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat wuel wëlle maachen.
Tom thinks Mary will not be motivated to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria net motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
I was surprised when Tom asked me to help him write the report.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mech gefrot huet him ze hëllefen de Bericht ze schreiwen.
I made some decisions.	Ech hunn e puer Entscheedungen getraff.
We need to know if Tom is helping us or not.	Mir musse wëssen ob den Tom eis hëlleft oder net.
You can not park around here.	Dir kënnt net hei ronderëm parken.
Tom helped us all.	Den Tom huet eis all gehollef.
Tom tried to do what he was supposed to do.	Den Tom huet probéiert ze maachen wat hie soll maachen.
Tom is a security guard.	Den Tom ass e Sécherheetsbeamten.
Tom is probably not the first.	Den Tom ass wahrscheinlech net éischt.
Tom does not seem to be convinced.	Den Tom schéngt net ze iwwerzeegt.
I tend to procrastinate.	Ech tendéieren zu procrastinate.
It's good to see you again, Tom. 	Et ass gutt dech erëm ze gesinn, Tom.
I wish it was under better circumstances.	Ech wënschen et ënner besseren Ëmstänn wier.
I called Tom, but I got a busy signal.	Ech genannt Tom, mee ech krut e beschäftegt Signal.
I was already in this church.	Ech war schonn an dëser Kierch.
I did not know that Tom and Marie were still studying French.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie nach Franséisch studéieren.
Tom has hair similar to Mary's.	Den Tom huet Hoer ähnlech wéi dem Mary seng.
Both Tom and Mary told me they were single.	Béid Tom a Mary sot mir, datt si Single waren.
The meeting starts at 6:00 and the meal is served at 7:00.	D'Versammlung fänkt um 6:00 un an d'Iessen gëtt um 7:00 servéiert.
Tom will probably have a hard time doing that.	Den Tom wäert et wahrscheinlech schwéier hunn dat ze maachen.
Today is Tom's first day back at work.	Haut ass dem Tom säin éischten Dag zréck op der Aarbecht.
I know Tom was sitting with Mary.	Ech weess den Tom souz mam Mary.
I watched Tom carefully.	Ech hunn den Tom virsiichteg nogekuckt.
You would hate that, I think.	Dir hätt dat haassen, mengen ech.
One should relieve Tom.	Een soll den Tom entlaaschten.
He suddenly has a defiant attitude towards the police officer.	Hien huet op eemol eng trotzdeg Haltung vis-à-vis vum Polizist.
I wish I had not gone to the party.	Ech wënschen ech wier net op d'Party gaangen.
You just have to deal with it.	Dir musst just mat et ëmgoen.
Tom guided us.	Den Tom huet eis guidéiert.
It's not far to Boston.	Et ass net wäit bis Boston.
Who are Tom's friends?	Wien sinn dem Tom seng Frënn?
Tom read the book so many times that the bond began to fall apart.	Den Tom huet d'Buch esou vill Mol gelies datt d'Bindung ugefaang huet auserneen ze kommen.
Does Tom know you're in Boston next October?	Wësst den Tom datt Dir den nächsten Oktober zu Boston sidd?
I'm not used to walking long distances.	Ech sinn net gewinnt laang Strecken ze goen.
I've been a little sick lately.	Ech war zënter kuerzem e bësse krank.
Tom started to go home.	Den Tom huet ugefaang heem ze goen.
How many of you do not have an umbrella?	Wéi vill vun iech hunn net e Regenschirm?
Tom's upstairs, right?	Den Tom ass uewen, oder?
I want Tom to drive me to the airport.	Ech wëll den Tom mech op de Fluchhafen ze fueren.
I could not swim until I was thirty.	Ech konnt net schwammen bis ech drësseg war.
Tom bought a car for Maria.	Den Tom huet en Auto fir d'Maria kaaft.
Tom is the only person I have ever really fallen in love with.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun mat där ech jee wierklech verléift war.
I am thirsty. 	Ech sinn duuschtereg.
Give me a cold drink.	Gitt mir e kale Gedrénks.
I'm glad we found you.	Ech si frou, datt mir dech fonnt hunn.
Tom is proud of it.	Den Tom ass stolz drop.
You remember that, right?	Dir erënnert Iech un dat, oder?
I thought you and I should do it together.	Ech hu geduecht du an ech sollten dat zesummen maachen.
It's not Christmas, is it?	Et ass net Chrëschtdag, ass et?
Tom said Mary was not confused.	Den Tom sot, datt d'Maria net duercherneen ass.
People do not know who they are calling.	D'Leit wëssen net wien se uruffen.
You should not do that to Tom anymore.	Du solls den Tom dat net méi maachen.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
You are not listening.	Dir lauschtert net.
Defensive driving can help you avoid accidents.	Defensiv Fuere kann Iech hëllefen Accidenter ze vermeiden.
Tom said Maria will probably be in Australia next Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach nächste Méindeg an Australien wäert sinn.
They say that fern can have flowers.	Si soen datt Fernen Blummen kënne hunn.
That is not the answer I was expecting.	Dat ass net déi Äntwert déi ech erwaart hunn.
It is to your advantage to learn everything you can.	Et ass zu Ärem Virdeel alles ze léieren wat Dir kënnt.
Tom left the country.	Den Tom huet d'Land verlooss.
I always have problems with Tom.	Ech hunn ëmmer Problemer mam Tom.
I just started studying French.	Ech hu grad ugefaang Franséisch ze studéieren.
I'm wondering where Tom is now.	Ech froe mech wou den Tom elo ass.
Tom did not need any cash.	Den Tom huet kee Cash gebraucht.
Tom is pretty loud.	Den Tom ass zimlech haart.
There is almost no wine left.	Et gëtt bal kee Wäin méi.
I knew Tom was interested in doing that with us.	Ech wousst datt den Tom interesséiert wier dat mat eis ze maachen.
I know you have feelings for Tom.	Ech weess datt Dir Gefiller fir den Tom hutt.
I was not on the bus when he fell.	Ech war net op de Bus wéi en erofgefall ass.
I suspect Tom and Maria are a little surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria e bësse verwonnert sinn.
At some point, you have to draw the line.	Iergendwann musst Dir d'Linn zéien.
I knew Tom did not need me to do that.	Ech wousst datt den Tom mech net brauch fir dat ze maachen.
Within days, Japan occupied the American island of Guam.	Bannent Deeg huet Japan d'amerikanesch Insel Guam ageholl.
That's not Tom's responsibility.	Dat ass net dem Tom seng Verantwortung.
Tom was hard to convince.	Den Tom war schwéier ze iwwerzeegen.
Nobody believed Tom in the beginning.	Keen huet den Tom am Ufank gegleeft.
Tom must have wanted to talk.	Den Tom muss wollte schwätzen.
Can I bomb a cigarette and a light?	Kann ech eng Zigarett an eng Luucht bummen?
You do not have to do this every day, do you?	Dir musst dat net all Dag maachen, oder?
Tom said the smell did not bother him at all.	Den Tom sot, datt de Geroch him guer net gestéiert huet.
That was great.	Dat wier flott.
Tom drank three cocktails.	Den Tom huet dräi Cocktailer gedronk.
I thought you said you did not like that.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt Dir dat net gär hätt.
Tom said Mary had blackmailed him.	Den Tom sot, datt d'Maria hien erpresst huet.
Tom does not want to talk to anyone right now.	Den Tom wëll elo net mat jidderengem schwätzen.
I have already read both books.	Déi zwee Bicher hunn ech scho gelies.
I do not think I'm adopted.	Ech mengen net datt ech adoptéiert sinn.
That's not what that means.	Dat ass net wat dat heescht.
What's wrong with what we did?	Wat ass falsch mat deem wat mir gemaach hunn?
The ability to operate a computer is critical to this work.	D'Fäegkeet fir e Computer ze bedreiwen ass kritesch fir dës Aarbecht.
Tom's car stopped.	Dem Tom säin Auto ass stoe bliwwen.
That was the last time I ever tried to do that.	Dat war déi leschte Kéier ech jeemools probéiert dat ze maachen.
That's one of my New Year's solutions.	Dat ass eng vu menge Neijoersléisungen.
That's all I needed to know.	Dat ass alles wat ech misse wëssen.
Tom is happy that so many people have helped him.	Den Tom ass glécklech datt sou vill Leit him gehollef hunn.
Have you ever had a bath with your clothes on?	Hutt Dir schons eng Bad mat Äre Kleeder un?
Tom has never done that before.	Den Tom huet dat nach ni gemaach.
Tom told Mary not to go home alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net eleng heem goe sollt.
The book I bought last week was really interesting.	D'Buch, dat ech d'lescht Woch kaaft hunn, war wierklech interessant.
I'll be back in a second.	Ech kommen zréck an enger Sekonn.
As far as I know he has not arrived yet.	Souwäit ech weess ass hien nach net ukomm.
We should expect some casual visitors.	Mir sollten e puer Casual Visiteuren erwaarden.
We have been waiting for you.	Mir hunn op Iech gewaart.
Tom did not say why he was late.	Den Tom huet näischt gesot firwat hien ze spéit war.
I asked Tom if he would do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat géif maachen.
Tom was not the only one on the ship when it exploded.	Den Tom war net deen eenzegen um Schëff wéi et explodéiert ass.
Tom's not driving tomorrow.	Den Tom fiert muer net.
Did Tom see anything?	Huet den Tom eppes gesinn?
If I were not busy, I would be happy to help you.	Wann ech net beschäftegt gewiescht wier, wier ech frou Iech ze hëllefen.
Tom and I did not go together yesterday.	Den Tom an ech sinn gëschter net zesummen gaangen.
I sincerely hope you do not.	Ech hoffen oprecht datt Dir dat net maacht.
I know Tom did that before.	Ech weess datt den Tom dat virdru gemaach huet.
I can not do that either.	Ech kann dat och net maachen.
Because Tom was ill, he went to the hospital.	Well den Tom krank war, ass hien an d'Spidol gaang.
Tom hit the ball really hard.	Den Tom huet de Ball wierklech schwéier geschloen.
I know Tom is not the only one who does not know how to do this.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen deen net weess wéi dat maache soll.
Tom will help whoever he asks to help.	Den Tom wäert hëllefen, wiem hie freet ze hëllefen.
Either Tom does not want to do it or he can not.	Entweder den Tom wëll et net maachen oder hien kann net.
Tom unpacked his suitcase.	Den Tom huet säi Koffer ausgepaakt.
The problem is that Tom is not a good driver.	De Problem ass datt den Tom kee gudde Chauffer ass.
Tom's skate partner is Mary.	Dem Tom säi Skatepartner ass d'Mary.
I'm very happy with the way things went.	Ech si ganz zefridden mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom did not do that right.	Den Tom huet dat net richteg gemaach.
Looks like Tom's weak.	Et gesäit aus wéi wann den Tom geschwächt ass.
Black is depressing.	Schwaarz ass depriméierend.
I'm tired of all that noise.	Ech sinn midd vun all deem Kaméidi.
The campers sang songs around the campfire.	D'Campiers sangen ronderëm d'Lagerfeier Lidder.
Tom does not need to explain anything.	Den Tom brauch näischt ze erklären.
I did not enjoy myself at the party last night.	Ech hu mech gëschter Owend net op der Party genéissen.
Do you think Tom would like to go to Australia with us?	Denkt Dir datt den Tom gär mat eis an Australien géif goen?
It took me three trips to the supermarket to buy everything we needed for tonight's party.	Et huet mech dräi Reesen an de Supermarché gedauert fir alles ze kafen wat mir fir d'Party vun haut den Owend gebraucht hunn.
Tom was thrown into prison.	Den Tom gouf an de Prisong geworf.
How far is it from your home to the nearest supermarket?	Wéi wäit ass et vun Ärem Haus zum nooste Supermarché?
Tom encourages everyone to come.	Den Tom encouragéiert jiddereen ze kommen.
I have no idea where Tom went to school.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom an d'Schoul gaangen ass.
Tom's the one who broke the window yesterday.	Den Tom ass deen deen gëschter d'Fënster gebrach huet.
It's hard to believe Tom would do what you said.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom géif maachen wat Dir gesot hutt.
Tom works as a mechanic, right?	Den Tom schafft als Mecanicien, oder?
It sounds like Tom is planning to stay in Boston for another three weeks.	Et kléngt wéi wann den Tom plangt fir weider dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
I should have dealt with that myself.	Dat hätt ech selwer misste beschäftegen.
Did Tom sing well last night?	Huet den Tom gëschter Owend gutt gesongen?
She is very emotional.	Si ass ganz emotional.
Tom hopes Mary knows she did everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt alles gemaach huet wat de John hir gesot huet ze maachen.
I have a lot of time to do that.	Ech hu vill Zäit fir dat ze maachen.
I did not think anyone would really like Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech den Tom wier frou.
Elephants do not eat meat.	Elefanten iessen kee Fleesch.
Nobody knew Tom would do that.	Keen wousst datt den Tom dat géif maachen.
Tom said Mary was very unlikely to win.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz onwahrscheinlech géif gewannen.
I told Tom it was urgent.	Ech sot dem Tom et wier dréngend.
Tom is impossible.	Tom ass onméiglech.
The street in front of our house is empty.	D'Strooss virun eisem Haus ass eidel.
Tom and Marie are getting married next month.	Den Tom an d'Marie bestueden sech nächste Mount.
Which text editor do you prefer?	Wéi eng Texteditor hues du léiwer?
Tom did not know where the library was.	Den Tom wousst net wou d'Bibliothéik war.
I do not think Tom knows what Mary is planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom said he did not want to camp next weekend.	Den Tom huet gesot datt hien de nächste Weekend net wëlle campéieren.
I thought we would never get out of the burning building alive.	Ech hu geduecht, mir géifen ni lieweg aus dem brennende Gebai erauskommen.
Tom said he wanted to help us.	Den Tom sot, hie wollt eis hëllefen.
Neither Tom nor Maria has one of those.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng vun deenen.
You should listen to what Tom has to say.	Dir sollt nolauschteren wat den Tom seet.
Tom has already signed the contract.	Den Tom huet de Kontrakt schonn ënnerschriwwen.
How can anyone sleep with all that noise?	Wéi kann iergendeen schlofen mat all deem Geräisch?
I think Tom and I can do it alone.	Ech mengen den Tom an ech kënnen dat eleng maachen.
I'm glad I live here.	Ech si frou, datt ech hei liewen.
It was hard for me to get out of bed in the morning.	Et war schwéier fir mech de Moien aus dem Bett ze kommen.
I want to do that, but I have no money.	Ech wëll dat maachen, awer ech hu keng Suen.
I would cry very loudly when I see a scorpion in my room.	Ech géif ganz haart jäizen wann ech e Skorpion a mengem Zëmmer gesinn.
Who's that?	Wien ass dat do?
Tom did not complain.	Den Tom huet sech net beschwéiert.
All the children had to go to bed before dark.	All d'Kanner hu misse virun däischter an d'Bett goen.
Tom loves comics.	Den Tom huet Comics gär.
Didn't Tom predict that?	Huet den Tom dat net virausgesot?
Tom can not intimidate me.	Tom kann mech net intimidéieren.
You need to act smarter.	Dir musst méi clever handelen.
You'll scare Tom.	Dir wäert den Tom erschrecken.
That's exactly what I needed.	Dat ass genau wat ech gebraucht hunn.
It's not legal.	Et ass net legal.
Tom was careful, but Mary was not.	Den Tom war suergfälteg, awer d'Maria war net.
Why are my chargers not working?	Firwat funktionnéiert mäi Ladegeräter net?
Tom knows what he's doing.	Den Tom weess wat hie mécht.
Tom is not always nice.	Den Tom ass net ëmmer léif.
Did you know that Tom is now in Australia?	Wousst Dir datt den Tom elo an Australien ass?
Tom regretted what he had done.	Den Tom huet bedauert wat hie gemaach huet.
Neither Tom nor Mary did that.	Weder Tom nach Mary huet dat gemaach.
I fell asleep on the subway and they walked to the end of the line.	Ech sinn op der Metro ageschlof a si bis zum Enn vun der Linn gaang.
I do not think we can do this without everyone's help.	Ech denken net, datt mir dat ouni jidderengem seng Hëllef maache kënnen.
Tom will be with me the whole time.	Den Tom wäert déi ganzen Zäit bei mir sinn.
I think Tom is very good at French.	Ech mengen den Tom ass ganz gutt am Franséisch.
Over half of the class did not read the book.	Iwwer d'Halschent vun der Klass huet d'Buch net gelies.
I can hear Tom screaming.	Ech héieren den Tom jäizen.
That's a whole list.	Dat ass eng ganz Lëscht.
I told you I did not know.	Ech hunn Iech gesot datt ech et net wousst.
I never thought we could do that.	Ech hat ni geduecht, mir kéinten dat net maachen.
Tom was not impatient, but Mary.	Den Tom war net ongedëlleg, awer d'Maria.
Tom does not like swimming.	Den Tom schwammen net gär.
Why do not we stay a little longer?	Firwat bleiwe mir net e bësse méi laang?
Tom said that Mary looked very disappointed.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz enttäuscht ausgesäit.
Why are they asking Tom?	Firwat froen se den Tom?
I'm going to do that.	Ech sinn amgaang dat ze maachen.
It would be safer to do that than Tom suggested.	Et wier méi sécher dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
I'm certainly not happy about it.	Ech si sécher net frou doriwwer.
Tom has difficulty admitting when he is wrong.	Den Tom huet Schwieregkeeten zouzeginn wann hien falsch ass.
Parents who beat their children really make my blood boil.	Elteren, déi hir Kanner schloen, maachen mäi Blutt wierklech ze kachen.
Tom sometimes helps me with my homework.	Den Tom hëlleft mir heiansdo mat menger Hausaufgaben.
Tom is probably not the best singer in our class.	Den Tom ass wuel net dee beschte Sänger an eiser Klass.
I know Tom is not so stupid.	Ech weess den Tom ass net sou domm.
You should assume that we do not have enough money to buy everything we want.	Dir sollt dovun ausgoen datt mir net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat mir wëllen.
I'm buying myself a new costume for the wedding.	Ech kaaft mir en neie Kostüm fir d'Hochzäit.
Tom took the roller coaster.	Den Tom ass mat der Aachterbunn gefuer.
Why did you not stop them?	Firwat hutt Dir hinnen net gestoppt?
Tell me why Tom can not go.	Sot mir firwat den Tom net goe kann.
Your wife has called and she wants you to get a pizza on the way home.	Är Fra huet ugeruff a si wëll datt Dir eng Pizza kritt um Heemwee.
I mean, it's getting hot today.	Ech mengen, et gëtt haut waarm.
That's not something I thought I would ever say.	Dat ass net eppes wat ech geduecht hunn ech jeemools géif soen.
Tom drove home from school.	Den Tom ass aus der Schoul heem gefuer.
Tom has to study hard and stop the other students in his class.	Den Tom muss haart studéieren an déi aner Schüler a senger Klass ophalen.
Tom looked around in surprise.	Den Tom huet iwwerrascht ronderëm gekuckt.
It cost me a fortune to get my car repaired.	Et huet mech e Verméigen kascht mäin Auto reparéiert ze kréien.
A trip to Mars may be possible in my life.	Eng Rees op de Mars kann a mengem Liewen méiglech ginn.
I'm tired of this weather.	Ech sinn midd vun dësem Wieder.
I was very well trained.	Ech war ganz gutt trainéiert.
Tom said he wanted us to be here on October 20th at 2:30.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir den 20. Oktober um 2:30 hei sinn.
Tom does not seem to be as immature as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou onreif ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
The books on the desk are Tom's.	D'Bicher um Schreifdësch sinn dem Tom.
Tom and I are not dead yet.	Den Tom an ech sinn nach net dout.
Are you sure Tom cheated?	Sidd Dir sécher datt den Tom gefuddelt huet?
We know that if we have this problem, then everyone else has this problem too.	Mir wëssen, datt wa mir dëse Problem hunn, dann hunn all déi aner dëse Problem och.
Both Tom and Mary look as if they have lost a lot of weight.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary kucken wéi wann se vill Gewiicht verluer hunn.
Is this the first time you've played this game?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëst Spill gespillt hutt?
Thanks Tom.	Merci dem Tom.
Tom was injured today.	Den Tom hätt sech haut verletzt.
Tom went out a lot more than Maria.	Den Tom ass vill méi erausgaang wéi d'Maria.
Hopefully it's not serious.	Hoffentlech ass et net eescht.
I will not come here tomorrow.	Ech wäert net muer heihinner kommen.
I'm thin.	Ech sinn dënn.
I thought you were going to do that all day.	Ech hu geduecht datt Dir dat de ganzen Dag géift maachen.
How can Tom sleep through all this noise?	Wéi kann den Tom duerch all dëse Kaméidi schlofen?
I hope Tom managed to stay out of jail this time.	Ech hoffen, datt den Tom et fäerdeg bruecht huet dës Kéier aus dem Prisong ze bleiwen.
Tom said he did not see anyone.	Den Tom sot datt hien kee gesinn huet.
Who would have thought at that time that Tom would only live seven years?	Wien hätt deemools geduecht datt den Tom nëmme siwe Joer ze liewen hätt?
Tom was right the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit richteg.
Tom was angry at Maria.	Den Tom war rosen op d'Maria.
I would like to make a rally in Los Angeles.	Ech wéilt e Sammelruff zu Los Angeles maachen.
Tom did not like that.	Den Tom huet dat net gär gemaach.
I think all Tom can do is do it.	Ech mengen alles wat den Tom maache kann, kann ech maachen.
Tom interrupted my thoughts.	Den Tom huet meng Gedanken ënnerbrach.
I wanted you to know that Tom will be OK.	Ech wollt datt Dir wësst datt den Tom OK wäert sinn.
Take my hand, Tom.	Huelt meng Hand, Tom.
Tom said he planned to attend the October 20 meeting.	Den Tom sot, datt hie geplangt huet op d'Versammlung den 20. Oktober ze goen.
Tom thinks it will not be easy to do that.	Den Tom mengt et wäert net einfach sinn dat ze maachen.
I knew Tom was unlikely to win.	Ech wousst datt den Tom net wahrscheinlech gewënnt.
Tom told Mary how old he was.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi al hien war.
Tom is not expected to do that.	Den Tom gëtt net erwaart dat ze maachen.
I tell Tom, you said "hello".	Ech soen dem Tom, Dir sot "Hallo".
There is nothing more to lose.	Et gëtt näischt méi ze verléieren.
Tom told Mary not to kiss him in public anymore.	Den Tom sot dem Mary him net méi an der Ëffentlechkeet ze kussen.
I think we should do that to Tom.	Ech mengen, mir sollten den Tom dat maachen.
Living in the city has never agreed with me.	Liewen an der Stad huet ni mat mir ausgemaach.
This apple was given to me by Tom.	Dësen Apel gouf mir vum Tom ginn.
I've heard Tom does that well.	Ech hunn héieren datt den Tom dat gutt mécht.
None of us think Tom is helping us.	Keen vun eis denkt datt den Tom eis hëlleft.
It's depressing here.	Et ass depriméierend hei.
I did not know that Tom had an older sister.	Ech wousst net datt den Tom eng eeler Schwëster hat.
I would really like to go to Australia with you.	Ech géif wierklech gär mat Iech an Australien goen.
Can't we just leave?	Kënne mir net einfach fortgoen?
We have not had face-to-face classes for some time.	Mir hunn zënter enger Zäit keng Gesiicht-zu-Gesiicht Klassen.
I will not take that anymore.	Ech wäert dat net méi huelen.
Tom returned to his room and closed the door.	Den Tom ass zréck a säi Zëmmer an huet d'Dier zougemaach.
I felt overwhelmed.	Ech hu mech oniwwersiichtlech gefillt.
Does Tom need a hand?	Braucht den Tom eng Hand?
Tom announced his engagement to Mary.	Den Tom huet seng Verlobung mam Mary ugekënnegt.
If you do not like it here, you can leave.	Wann Dir et hei net gär hutt, kënnt Dir fortgoen.
Tom is very proud of Maria.	Den Tom ass ganz houfreg op d'Maria.
I think Tom fell asleep at my party last night.	Ech denken, datt den Tom gëschter Owend op menger Party ageschlof wier.
It was not until the phone rang that I woke up.	Et war net bis den Telefon schellt datt ech erwächt sinn.
Tom and Marie both had new bikes.	Den Tom an d'Marie haten allebéid nei Vëloen.
How did you know Tom was planning to go to Boston with Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt mat der Mary op Boston ze goen?
I can not tell you what we did last night.	Ech kann Iech net soen wat mir gëschter Owend gemaach hunn.
You can not go.	Dir kënnt net goen.
Tom must have thought Mary would do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria dat géif maachen.
You lied to Tom.	Dir hutt dem Tom gelunn.
I thought Tom was the last one to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier dee leschten deen dat mécht.
You do not have to worry about advertising.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer Publizitéit maachen.
I decided to tell Tom what to do.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen wat ech maache muss.
I'm sorry I could not be here yesterday.	Et deet mir leed, ech konnt gëschter net hei sinn.
Tom was currently interested.	Den Tom war momentan interesséiert.
I do not think Tom cares when I use his bike.	Ech denken net, datt den Tom et egal wier wann ech säi Vëlo gebrauchen.
Have you ever run into this kind of problem?	Hutt Dir schonn an dëser Zort vu Problem lafen?
There is an emergency exit at the back.	Do ass eng Noutausgang hannen.
Tom grabbed his umbrella and went to the elevator.	Den Tom huet säi Regenschirm gegraff an ass an de Lift gaangen.
I think Tom is old.	Ech mengen den Tom ass al.
I do not drink anymore.	Ech drénken net méi.
Tom tried to hide the bruises on his right arm.	Den Tom huet probéiert d'Plooschteren um rietsen Aarm ze verstoppen.
I'm not much of a seafarer.	Ech sinn net vill vun engem Séifuerer.
What exactly did Tom tell you?	Wat genee sot den Tom dir?
I assumed Mary was your girlfriend.	Ech ugeholl Mary war Är Frëndin.
I'm angry as Tom said that.	Ech sinn rosen wéi den Tom dat gesot huet.
Tom's body was found in the swamp.	Dem Tom säi Kierper gouf am Sumpf fonnt.
We need to see Tom.	Mir mussen den Tom gesinn.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat maache géif.
Tom saw the accident.	Den Tom huet den Accident gesinn.
Tom asked Mary if she knew when John wanted to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéini de John dat wollt maachen.
Tom asked me to help Mary.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze hëllefen.
I see ghosts.	Ech gesinn Geeschter.
You ate breakfast, right?	Du hues Frühstück giess, oder?
Tom said he was sorry he could not help me.	Den Tom sot, et wier entschëllegt datt hien mir net hëllefe konnt.
I have not written a letter to Tom in a long time.	Ech hu scho laang kee Bréif un den Tom geschriwwen.
Want Mustard on Your Hot Dog?	Wëllt Dir Moschter op Ärem Hot Dog?
Tom does not try to scare anyone.	Den Tom probéiert keen Angscht ze maachen.
There is too much violence on television.	Et gëtt ze vill Gewalt op der Televisioun.
Tom hopes Marie likes it here.	Den Tom hofft datt d'Marie et hei gefält.
That's my goal.	Dat ass mäin Zil.
Tom will not be attending today's meeting.	Den Tom wäert net op d'Versammlung vun haut kommen.
I ran into Tom at the supermarket that afternoon.	Ech sinn den Tom den Nomëtteg am Supermarché gerannt.
I can not believe this happened.	Ech kann net gleewen, datt dëst geschitt ass.
Why can I not hug you?	Firwat kann ech dech net ëmklammen?
I use common sense.	Ech benotzen gesondem Mënscheverstand.
Where can we find something to eat?	Wou fanne mer eppes ze iessen?
No one is calling.	Rufft keen un.
I'm too late because I'm stuck in a traffic jam.	Ech sinn ze spéit well ech an engem Stau hänke bliwwen.
Can I have a napkin, please?	Kann ech eng Servietten hunn, wann ech glift?
The dictionary Tom usually uses is very large.	D'Wörterbuch déi Tom normalerweis benotzt ass ganz grouss.
Tom will not be fired.	Den Tom wäert net entlooss ginn.
I see why Tom does not like Mary.	Ech gesinn firwat den Tom d'Maria net gär huet.
Tom is not the kind of person you think he is.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi Dir mengt datt hien ass.
I know I should not swim here, but I think I will.	Ech weess, ech soll hei net schwammen, mee ech mengen ech wäert.
The windows were packed.	D'Fënstere waren agepaakt.
Does Tom have what it takes to manage a team full time?	Huet den Tom wat et brauch fir en Team Vollzäit ze managen?
Have you booked a hotel room?	Hutt Dir en Hotelzëmmer gebucht?
Tom does not think we will win.	Den Tom mengt net, mir wäerten gewannen.
Tom is afraid he will be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss gëtt.
I'm sorry you're leaving here.	Et deet mir leed, datt Dir hei fortgeet.
Tom will go with me.	Den Tom wäert mat mir dohinner goen.
Tom said he was happy, but he was not.	Den Tom sot, hie wier frou, awer hien war net.
I've known this for a while.	Ech weess dat schonn eng Zäitchen.
They compete against each other for work.	Si konkurréiere géinteneen ëm d'Aarbecht.
It was discovered in 2013.	Et gouf 2013 entdeckt.
I try my level best.	Ech probéieren mäin Niveau am Beschten.
I do not care much for coffee.	Ech këmmere mech net vill ëm Kaffi.
In the morning it will be overcast with light rain.	Muer ass et wollekeg.
Tom does not eat at home often.	Den Tom ësst net dacks doheem.
I would like to read the newspaper as soon as you are done.	Ech géif gären d'Zeitung liesen soubal Dir fäerdeg sidd.
Tom still has three servants.	Den Tom huet nach ëmmer dräi Dénger.
I will not do that as Tom told me.	Ech wäert dat net maachen wéi den Tom mir gesot huet.
I do not want to die in prison.	Ech wëll net am Prisong stierwen.
The only person here who knows Tom is Maria.	Déi eenzeg Persoun hei déi den Tom kennt ass d'Maria.
Tom baked an apple pie for Maria.	Den Tom huet en Äppeltaart fir d'Maria gebak.
I did not play tennis yesterday.	Ech hunn gëschter net Tennis gespillt.
I think it would be interesting to see how much Tom can sell that image.	Ech mengen et wier interessant ze gesinn, wéi vill den Tom dat Bild ka verkafen.
A critically injured elephant went berserk and attacked all living things in its path.	E kritesch blesséierten Elefant ass berserk gaangen an huet all Liewewiesen op sengem Wee attackéiert.
There were times when I could not find a place to park.	Et goufen Zäiten wou ech keng Plaz fonnt hunn fir ze parken.
Tom is obviously very good with his hands.	Den Tom ass offensichtlech ganz gutt mat sengen Hänn.
You think Tom is not going to do that, are you?	Dir mengt datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
I do not think there is anything to fear.	Ech denken net datt et eppes ze fäerten ass.
Tom does not have to eat anything he does not want to eat.	Den Tom muss näischt iessen wat hien net wëll iessen.
I'm super proud of Tom.	Ech sinn super stolz op den Tom.
I was surprised when Tom told me that Mary did not have to.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary dat net muss maachen.
Tom asked Maria how to cook a fish.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi een Fësch kachen.
Tom discovered the underwater cave.	Den Tom huet d'Underwater Höhl entdeckt.
I did not admit anything.	Ech hunn näischt zouginn.
I think Tom should lie to Mary about what he plans to do.	Ech mengen den Tom soll der Mary léien iwwer wat hie plangt ze maachen.
You're obviously too drunk to drive home.	Du bass selbstverständlech ze gedronk fir heem ze fueren.
I think Tom is not reliable.	Ech mengen den Tom ass net zouverlässeg.
I know it is highly unlikely that we will be able to sell all of these items.	Ech weess, datt et héich onwahrscheinlech ass, datt mir all dës Saache kënne verkafen.
I know Tom is a man's name and Mary is a woman's name.	Ech weess den Tom ass e Mann säin Numm a Mary ass e Fra Numm.
The three girls followed Tom.	Déi dräi Meedercher sinn dem Tom gefollegt.
They have lost all credibility.	Si hunn all Kredibilitéit verluer.
Tom should not drink at all.	Den Tom soll guer net drénken.
I hope Tom did not do that again.	Ech hoffen den Tom huet dat net erëm gemaach.
I do not think Tom knows how much coffee Mary drinks every day.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Kaffi d'Mary all Dag drénkt.
Why do not you go back to where you came from?	Firwat gitt Dir net zréck, wou Dir hierkënnt?
Tom promised to keep fighting.	Den Tom huet versprach weider ze kämpfen.
Tom was invited to Australia.	Den Tom gouf an Australien invitéiert.
Did you know that Tom is an extremely talented artist?	Wousst Dir datt den Tom en extrem talentéierte Kënschtler ass?
I do not want Tom to be angry.	Ech wëll net datt den Tom rosen ass.
Drywall is made of plaster.	Drywall ass aus Gips gemaach.
I'm going to calm down.	Ech ginn et roueg.
I worked very hard.	Ech hu ganz schwéier geschafft.
Tom's wife is just as stubborn as he is.	Dem Tom seng Fra ass grad esou haartnäckeg wéi hien.
I did not tell Tom your phone number.	Ech hunn dem Tom Är Telefonsnummer net gesot.
I thought I forgot to lock the door.	Ech hu geduecht, ech hätt vergiess d'Dier ze spären.
I've always suspected you.	Ech hunn dech ëmmer mësstrauen.
I'll meet Tom tomorrow at 14:30.	Ech treffen den Tom muer um 14:30.
Tom and I always get along well.	Den Tom an ech hu sech ëmmer gutt mateneen eens.
I'm driving a limousine.	Ech fueren Limousine.
I do not think I like to do it alone.	Ech denken net, datt ech dat gären alleng maachen.
Tom studied French with Mary two or three times a week.	Den Tom huet zwee oder dräimol d'Woch Franséisch mat der Mary studéiert.
Tom's company was sued.	Dem Tom seng Firma gouf verklot.
I really have no close friends.	Ech hu wierklech keng enk Frënn.
Tom had to leave early.	Den Tom huet misse fréi fortgoen.
He has a maximum of $ 100.	Hien huet héchstens 100 Dollar.
Tom will not show it to anyone else.	Den Tom wäert et kengem aneren weisen.
Is this jam homemade?	Ass dës Marmelade hausgemaach?
Tom made a good suggestion.	Den Tom huet e gudde Virschlag gemaach.
Tom was in Boston last week, but I do not know if he's still there.	Den Tom war d'lescht Woch zu Boston, awer ech weess net ob hien nach ëmmer do ass.
How do you know that belongs to Tom?	Wéi wësst Dir datt dat dem Tom gehéiert?
Tom was having trouble.	Den Tom huet Problemer gemaach.
I'm in danger too.	Ech sinn och a Gefor.
When Tom did that, he was stupid.	Wéi den Tom dat gemaach huet, war domm.
Tom has not seen Mary since 2013.	Den Tom huet d'Mary zënter 2013 net gesinn.
Of course, Tom does not want that.	Den Tom wëll et natierlech net.
I'm looking forward to going to the zoo.	Ech freeën mech drop an den Zoo ze goen.
Tom asked me why I worked so hard.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech sou haart geschafft hunn.
I lied to Tom when I said I did not.	Ech hat dem Tom gelunn wéi ech gesot hunn ech hätt dat net gemaach.
Tom always checks the caller ID before answering his phone.	Den Tom kontrolléiert ëmmer d'Uruffer-ID ier hien säin Telefon äntwert.
Tom plans to stay in Australia.	Den Tom plangt an Australien ze bleiwen.
I do not think I could ever commit suicide.	Ech denken net, datt ech jeemools Selbstmord kéint maachen.
Tom called sick.	Den Tom huet sech krank ugeruff.
While you are waiting, make yourself something to eat.	Wärend Dir waart, maacht Iech eppes z'iessen.
I turned on the TV.	Ech hunn de Fernseh ugeschloss.
The ball bounces high in the air.	De Ball spréngt héich an der Loft.
Tom said I did not look convinced.	Den Tom sot datt ech net iwwerzeegt ausgesinn.
Why did Tom not want to do that?	Firwat wollt den Tom dat net maachen?
Tom admitted that he was not really the first to do so.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech deen Éischten war deen dat gemaach huet.
Tom hid in the mountains.	Den Tom huet sech an de Bierger verstoppt.
That does not go away.	Dat geet net fort.
I'm going out with Tom.	Ech ginn mam Tom eraus.
Tom hardly wears jeans.	Den Tom huet kaum Jeans un.
I know Tom is ridiculous.	Ech weess den Tom ass lächerlech.
Many life forms disappear.	Vill Liewensforme verschwannen.
I thought you were happy for Tom.	Ech hu geduecht, du wiers frou fir den Tom.
Tom is anxious.	Den Tom ass ängschtlech.
Tom really likes Boston.	Den Tom huet Boston wierklech gär.
This thing is not real.	Dës Saach ass net wierklech.
He took off his overcoat.	Hien huet säin Iwwermantel ofgeholl.
We should win better.	Mir sollten besser gewannen.
Could Tom eat everything you put on his plate?	Konnt den Tom alles iessen wat Dir op sengem Teller setzt?
I asked Tom to close the window.	Ech hunn den Tom gefrot d'Fënster zou ze maachen.
I was very hungry through lunch.	Ech war ganz hongereg duerch Mëttegiessen.
That's not the case.	Dat ass net esou.
I do not need to go with you.	Ech brauch net mat dir ze goen.
Here is your ticket.	Hei ass Ären Ticket.
I know Tom should do that inside.	Ech weess, datt den Tom dat dobanne soll maachen.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär hätt.
She died at the age of 54 years.	Si ass am Alter vu 54 Joer gestuerwen.
Are you sending this letter by airmail?	Schéckt Dir dëse Bréif per Loftpost?
Tom says he hopes Maria wants to do the same.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat och wëll maachen.
You would not have been so busy if Tom had helped.	Du wiers net sou beschäftegt gewiescht, wann den Tom gehollef hätt.
Tickets are $ 30 per person and can be purchased in advance or at the door.	Tickete sinn $ 30 pro Persoun a kënnen am Viraus oder bei der Dier kaaft ginn.
Tom told me that the picnic had been canceled.	Den Tom huet mir gesot datt de Picknick annuléiert gouf.
You may pass unnoticed in a city, but in a village this is not possible.	Dir kënnt vläicht onbemierkt an enger Stad passéieren, awer an engem Duerf ass dat net méiglech.
Tom said he knew he did not have to do that again.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net nach eng Kéier muss maachen.
I'm an old friend of Tom's dad.	Ech sinn en ale Frënd vum Tom sengem Papp.
Tom's mother did not believe him.	Dem Tom seng Mamm huet him net gegleeft.
Tom said he was at your house yesterday afternoon.	Den Tom sot, datt hien gëschter Mëtteg bei Iech doheem war.
Can I do that with Tom?	Kann ech dat mam Tom maachen?
Tom still says he does not hurt me.	Den Tom seet nach ëmmer, datt hien mech net schued.
Tom had not seen Mary for three months.	Den Tom huet d'Mary fir dräi Méint net gesinn.
Tom has already said he will not do that.	Den Tom huet scho gesot, hien wäert dat net maachen.
Tom never talked about you.	Den Tom huet ni iwwer dech geschwat.
I've been doing this my whole life.	Ech hunn dat mäi ganzt Liewen gemaach.
You can not be in two places at once.	Dir kënnt net op zwou Plazen gläichzäiteg sinn.
I thought I could do this without help.	Ech hu geduecht, ech kéint dat ouni Hëllef maachen.
I do not think Tom will let you do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat maache léisst.
Tom started laughing uncontrollably.	Den Tom huet onkontrolléiert ugefaangen ze laachen.
Tom did not know he had to do that today.	Den Tom wousst net datt hien dat haut muss maachen.
Tom is not the same man he was three years ago.	Den Tom ass net dee selwechte Mann wéi hien virun dräi Joer war.
Tom is downstairs.	Den Tom ass ënnen.
Tom told me you were here.	Den Tom huet mir gesot, du wiers hei.
This is something I do not understand.	Dëst ass eppes wat ech net verstinn.
She promised to give me a ring.	Si huet versprach mir e Rank ze ginn.
Tom and John both said they were in love with Maria.	Den Tom an den John hunn allebéid gesot datt si an d'Maria verléift waren.
We did not live long in Australia.	Mir hunn net laang an Australien gelieft.
I give it a few quiet days.	Ech ginn et e puer Deeg roueg.
Tom has no interpersonal skills.	Den Tom huet keng interpersonal Fäegkeeten.
This novel is so simple that even a child can read it.	Dëse Roman ass sou einfach datt souguer e Kand et ka liesen.
I'm afraid of what's happening.	Ech fäerten wat geschitt.
Does Tom live here with you?	Liewen den Tom hei bei dir?
I do not want Tom to see it.	Ech wëll net datt den Tom et gesäit.
Tom did not know that Mary would kiss him.	Den Tom wousst net datt d'Maria him géif kussen.
My parents are traveling and I am alone in our house.	Meng Elteren sinn ënnerwee op Rees an ech sinn eleng an eisem Haus.
I need to find a way to make money.	Ech muss e Wee fannen fir Suen ze maachen.
I can no longer take a job.	Ech ka keng Aarbecht méi unhuelen.
Why did you refuse Tom's invitation?	Firwat hutt Dir dem Tom seng Invitatioun refuséiert?
His fingers quickly ran over the keys.	Seng Fanger si séier iwwer d'Schlësselen gerannt.
Tom had a problem with that.	Den Tom hat en Problem mat deem.
Tom said neither of his parents had ever been to Boston.	Den Tom sot, datt weder ee vu sengen Elteren jeemools zu Boston war.
The girl gently hugged her doll.	D'Meedchen huet hir Popp léif gedréckt.
Tom is a man you can trust.	Den Tom ass e Mann deen Dir vertraue kënnt.
I will do this as I always do.	Ech wäert dat maachen wéi ech ëmmer maachen.
Tom told me he thought Mary was ugly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ellen wier.
Which books do you like to read?	Wéi eng Bicher liest Dir gär?
Tom is partly to blame.	Den Tom ass deelweis Schold.
I could do whatever I wanted.	Ech konnt maachen wat ech wëll.
I've never said that to anyone.	Ech hunn dat nach ni zu jidderengem gesot.
I will not be afraid.	Ech wäert net Angscht hunn.
Tom wants to kill himself.	Den Tom wëll sech selwer ëmbréngen.
Go ahead and eat as much as you want.	Gitt vir a iesst sou vill wéi Dir wëllt.
I think it's time for me to stop.	Ech mengen et ass Zäit fir mech et opzehalen.
Can you see something that is causing the problem?	Kënnt Dir eppes gesinn wat de Problem verursaacht?
Our money is being spent.	Eis Suen ginn ausginn.
I just saw your post.	Ech hu just Äre Post gesinn.
I'm trying to do what's right.	Ech probéieren ze maachen wat richteg ass.
I know you're in there somewhere.	Ech weess datt Dir iergendwou dra sidd.
I'm just here to find out who took Tom.	Ech si just hei fir erauszefannen wien den Tom geholl huet.
Every time my uncle comes, he brings some nice things for us.	All Kéier wann mäi Monni kënnt, bréngt hien e puer flott Saachen fir eis.
Tom's dog is much bigger than Mary's dog.	Dem Tom säin Hond ass vill méi grouss wéi dem Mary säin Hond.
I have no idea why Tom was not here yesterday.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom gëschter net hei war.
We do not have enough money to buy everything we need.	Mir hunn net genuch Sue fir alles ze kafen wat mir brauchen.
Tom was surprised when Maria kissed him.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him Kuss huet.
Tom left after Mary.	Den Tom ass no der Maria fortgaang.
I asked Tom why he was not happy.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien net frou war.
Tom wanted to go with us to Australia, but Mary said she would not go if he went with us.	Den Tom wollt mat eis an Australien goen, awer d'Maria sot, si géif net goen, wann hie mat eis géif goen.
How often did Tom go camping?	Wéi oft ass den Tom op de Camping gaangen?
Tom was striking.	Den Tom war opfälleg.
I did not have time to do that.	Ech hat keng Zäit dat ze maachen.
The young girl was cooking.	Dat jonkt Meedchen huet gekacht.
I have a grandson who is a senior in high school.	Ech hunn en Enkel deen e Senior am Lycée ass.
I know Tom does not plan to go to Boston with you.	Ech weess datt den Tom net plangt mat Iech op Boston ze goen.
I know Tom is not used to getting up early.	Ech weess, datt den Tom net gewinnt ass fréi opzestoen.
That's what we need to buy.	Dat ass wat mir brauchen ze kafen.
I have three hours to finish writing this report.	Ech hunn dräi Stonnen fir dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen.
Tom should have left earlier.	Den Tom hätt misse méi fréi erausgoen.
Tom thinks doing so would be a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Tom made Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gemaach.
Give me an example. 	Gëff mir e Beispill.
I don't understand.	Ech verstinn net.
Tom took chances I would not have taken.	Den Tom huet Chancen geholl, déi ech net geholl hätt.
Are you suggesting that Tom can not do the work himself?	Proposéiert Dir datt den Tom d'Aarbecht net selwer maache kann?
All students of the University have access to the University Library.	All Studente vun der Uni hunn Zougang zu der Universitéitsbibliothéik.
Tom is not so handsome.	Den Tom ass net sou schéin.
I know a good place to eat.	Ech weess eng gutt Plaz fir ze iessen.
He has the freedom to do what he thinks is right.	Hien huet d'Fräiheet ze maachen wat hie mengt richteg ass.
Tom and Mary are the only survivors.	Tom an Mary sinn déi eenzeg Iwwerliewenden.
Tom can not swim.	Den Tom kann net schwammen.
Tom said Maria knew he might not need to do that until 2:30.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat vläicht net brauch bis 2:30 ze maachen.
I still can not remember where I put my keys.	Ech ka mech nach ëmmer net erënneren wou ech meng Schlësselen geluecht hunn.
The mirror is nebulous.	De Spigel ass niwweleg.
You drove fast.	Dir hutt séier gefuer.
Where's my ball?	Wou ass mäi Ball?
In Thailand, people use coconut for food, drink and toys.	An Thailand benotzen d'Leit Kokosnëss fir Iessen, Gedrénks a Spillsaachen.
Do not forget to turn off the light.	Vergiesst net d'Luucht auszeschalten.
I have no doubt that Tom will succeed.	Ech hu keen Zweiwel datt den Tom Erfolleg wäert.
You are positively shiny.	Dir sidd positiv glänzend.
Whenever you need something, just let me know.	All Kéier wann Dir eppes braucht, soot mir einfach Bescheed.
Tom died in a train accident.	Den Tom ass an engem Zuchaccident gestuerwen.
The president is a light man.	De President ass e liichte Mann.
Tom checks the IDs.	Den Tom kontrolléiert d'IDen.
Do not tell me you did not see it.	Sot mir net datt Dir et net gesinn hutt.
Do not you see how irresponsible this is?	Gesitt Dir net wéi onverantwortlech dat ass?
I prefer to cook Thai food than Mexican food.	Ech si besser Thai Iessen ze kachen wéi Mexikanesch Iessen.
After you left, it did not get any better.	Nodeems Dir fortgaang sidd, ass et net besser ginn.
There is nothing to fear.	Et gëtt näischt ze fäerten.
Tom is harmless.	Den Tom ass harmlos.
I know you can do that tomorrow if you want.	Ech weess datt Dir dat muer maache kënnt wann Dir wëllt.
That's how it works.	Dat ass wéi et funktionéiert.
Tom noticed that Mary had not even started cooking food.	Den Tom huet gemierkt datt d'Mary net emol ugefaang huet Iessen ze kachen.
I have to admit I never liked that.	Ech muss zouginn datt ech dat ni gär hunn.
Tom was with a bunch of his friends.	Den Tom war mat enger Rëtsch vu senge Frënn.
Tom is not manipulative, but Maria is.	Den Tom ass net manipulativ, awer d'Maria ass.
You die in prison.	Dir stierft am Prisong.
Tom is busier than Maria.	Den Tom ass méi beschäftegt wéi d'Maria.
Tom did a lot of things right.	Den Tom huet vill Saache richteg gemaach.
I did not think Tom would be so angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou rosen wier.
Tom climbed on Mary's desk.	Den Tom ass op dem Mary säi Schreif geklommen.
I can get to the train station before you do.	Ech kann op d'Gare kommen ier Dir maacht.
Is it OK if I ask Tom to help me?	Ass et OK wann ech den Tom froen mir ze hëllefen?
The train arrives at platform number 5.	Den Zuch kënnt op Plattform Nummer 5.
Tom sounds happy.	Den Tom kléngt glécklech.
Tom will probably still be jealous.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer jalous sinn.
Tom always seems to be so friendly.	Den Tom schéngt ëmmer sou frëndlech ze sinn.
Tom could not fool Mary.	Den Tom konnt d'Maria net narren.
How many hours a day does Tom swim?	Wéi vill Stonnen den Dag schwammen den Tom?
Camels are the ships of the desert.	Kamelen sinn d'Schëffer vun der Wüst.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom to do that as soon as possible.	dem Tom dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
I'm tired, but I still have a lot of work to do.	Ech sinn midd, awer ech hunn nach vill Aarbecht ze maachen.
Tom met Maria to do his job for him.	Den Tom huet d'Maria getraff fir seng Aarbecht fir hien ze maachen.
I did what I could for you.	Ech hunn gemaach wat ech fir Iech konnt.
I'm wondering why Tom does not want to go to Australia.	Ech froe mech firwat den Tom net an Australien wëll goen.
Tom does not work part time.	Den Tom schafft net Deelzäit.
I asked if anyone had seen Tom.	Ech hunn gefrot ob iergendeen den Tom gesinn huet.
I think we need to make some changes.	Ech mengen, mir mussen e puer Ännerungen maachen.
Spider bites are much less dangerous than scorpion bites.	Spannbissen si vill manner geféierlech wéi Skorpiounsstécker.
Tom and Maria both seem to be happy.	Den Tom an d'Maria schéngen allebéid glécklech ze sinn.
I think Tom ate my piece of cake.	Ech mengen den Tom huet mäi Stéck Kuch giess.
This is the kind of program that Tom likes to watch.	Dëst ass d'Aart vu Programm, déi den Tom gär kuckt.
I do not want to change that.	Ech wëll dat net änneren.
I'm not letting Tom do that.	Ech loossen dem Tom dat net maachen.
You should assume that Tom is not helping us at all.	Dir sollt dovun ausgoen, datt den Tom eis guer net hëlleft.
Tom is safe.	Den Tom ass sécher.
The view was spectacular.	D'Vue war spektakulär.
I have a workshop in my garage.	Ech hunn en Atelier a menger Garage.
I do not swim as well as you.	Ech schwammen net esou gutt wéi Dir.
Is Tom hot?	Ass den Tom heiss?
Maybe you can show me how it's done one day.	Vläicht kënnt Dir mir weisen wéi et enges Daags gemaach gëtt.
This is a snapshot of my wife on the beach.	Dëst ass e Snapshot vu menger Fra op der Plage.
Tom is grouchy, but Maria is not.	Den Tom ass grouchy, awer d'Maria ass net.
Tom often wears a hat like yours.	Den Tom huet dacks en Hutt wéi Ären.
You've taking Tom too seriously.	Du hues den Tom ze eescht.
When he arrived at Narita, he called me.	Wéi hien op Narita ukomm ass, huet hien mech telefonéiert.
I've seen some girls picking daisies.	Ech hunn e puer Meedercher gesinn, déi Daisies plécken.
I appreciate everything you have done for us.	Ech schätzen alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
I know Tom is a teacher too.	Ech weess datt den Tom och en Enseignant ass.
Tom should talk to his lawyer.	Den Tom soll mat sengem Affekot schwätzen.
Tom told me he was not in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zu Boston war.
When Tom found out about it, he was angry.	Wéi den Tom doriwwer erausfonnt huet, war hie rosen.
I was the pitcher.	Ech war de Pitcher.
Most of Tom's friends know that he does not speak French very well.	Déi meescht vum Tom seng Frënn wëssen, datt hien net ganz gutt Franséisch schwätzt.
I doubt Tom's still open.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer op ass.
I do not think you should go.	Ech mengen net du solls goen.
I have nothing new to report.	Ech hunn näischt Neies ze berichten.
Visiting Tom was a good idea.	Den Tom besichen war eng gutt Iddi.
Tom noticed that Maria was sitting alone in the corner.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria eleng am Eck souz.
Tom should not be working today.	Den Tom sollt haut net schaffen.
I think Tom would probably not trust Maria.	Ech mengen den Tom géif d'Maria wahrscheinlech net trauen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
Put on your seat belts and get ready for departure.	Är Sécherheetsgurter a preparéiert Iech op den Depart.
Tom did a lot of really good things.	Den Tom huet vill wierklech gutt Saache gemaach.
I did not think I was unfriendly.	Ech hunn net geduecht datt ech onfrëndlech wier.
Tom told Mary not to be so nosy.	Den Tom huet dem Mary gesot, net sou nosy ze sinn.
Tom said he was afraid to do it alone.	Den Tom sot, hie wier Angscht dat eleng ze maachen.
Tom said he was glad Maria did not win.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt d'Maria net gewonnen huet.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär hätt.
I ate at three restaurants last week. 	Ech giess op dräi Restauranten lescht Woch.
I love all three of them.	Ech hunn se all dräi gär.
Tom knew it was Mary who wrote the note.	Den Tom wousst datt et d'Maria war déi d'Notiz geschriwwen huet.
I do not give up so easily.	Ech ginn net sou einfach op.
I knew Tom was not scared.	Ech wousst datt den Tom keng Angscht huet.
Tom moves out.	Den Tom plënnert eraus.
I know something is up.	Ech weess eppes ass op.
I do not really think there are any problems.	Ech denken net wierklech datt et Probleemer gëtt.
What he said makes no sense to me.	Wat hie gesot huet mécht fir mech kee Sënn.
I know Tom is not a very athletic guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz athleteschen Typ ass.
Tom never spoke to Mary.	Den Tom huet ni mam Mary geschwat.
Tom and Marie did not want to see the same movie.	Den Tom an d'Marie wollten dee selwechte Film net gesinn.
Tear gas canisters were seen on the road after the rioters left.	Tréinegasbehälter konnten op der Strooss gesi ginn, nodeems d'Rioters fort waren.
Tom changed.	Tom huet geännert.
I used to dream that you come to save me.	Ech hu fréier gedreemt datt Dir kommt fir mech ze retten.
You can not count on Tom.	Dir kënnt net op den Tom zielen.
There's something weird about Tom today.	Et ass eppes komesch iwwer den Tom haut.
Tom knocked on the window.	Den Tom huet op d'Fënster geklappt.
Tom felt that Mary was lying.	Den Tom huet gefillt datt d'Maria gelunn huet.
Isn't it true that you have a gun?	Ass et net wouer datt Dir eng Waff hutt?
What do you do when you have a cold?	Wat maacht Dir wann Dir Erkältung hutt?
He is an ex-cond.	Hien ass en Ex-Cond.
You are wrong. 	Dir sidd falsch.
Tom plays clarinet, not saxophone.	Den Tom spillt Klarinett, net Saxophon.
We hope to find a solution to this problem in the near future.	Mir hoffen eng Léisung fir dëse Problem an der nächster Zukunft ze fannen.
Tom heard a gun just as he opened the door.	Den Tom huet e Pistoul héieren just wéi hien d'Dier opgemaach huet.
There's no way I can finish it by tomorrow.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat bis muer fäerdeg maachen.
Tom has a very special way of doing that.	Den Tom huet eng ganz speziell Manéier dat ze maachen.
Elephants are the largest land animals in the world.	Elefanten sinn déi gréisste Landdéieren op der Welt.
I have been living in Australia since I was three years old.	Ech liewen an Australien zënter ech dräi Joer al war.
I want Tom to go to Boston to visit his uncle.	Ech wëll datt den Tom op Boston geet fir säi Monni ze besichen.
I do not see why I should not do that.	Ech gesinn net firwat ech dat net soll maachen.
Why does Tom not like Australia?	Firwat huet den Tom net Australien gär?
Tom went downstairs to see what was wrong with the stove.	Den Tom ass an de Keller erofgaang fir ze kucken wat mam Uewen falsch war.
Tom said he did not think Maria could find the time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria d'Zäit kéint fannen dat ze maachen.
Tom gave his secretary three copies of the contract.	Den Tom huet säi Sekretär dräi Exemplare vum Kontrakt gemaach.
Throw them overboard.	Geheien se iwwer Bord.
Is this Tom's wife?	Ass dëst dem Tom seng Fra?
Are you worried about swine flu?	Sidd Dir besuergt iwwer Schweinegripp?
Tom answered all of Mary's questions.	Den Tom huet op all Mary seng Froen geäntwert.
Tom and Mary want to go to Boston together.	Den Tom an d'Mary wëllen zesummen op Boston goen.
Thirty firefighters were dispatched.	Eng drësseg Pompjeeë goufen geschéckt.
I do not think you would like it.	Ech denken net datt Dir et gär hätt.
Tom, Mary, John and Alice can do it all.	Tom, Mary, John an Alice kënnen dat all maachen.
You should ask Tom for permission to do this.	Dir sollt den Tom fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
I'm worried about what's going on with Tom.	Ech fäerten iwwer wat mam Tom geschitt.
Tom is not an honest man.	Den Tom ass keen éierleche Mann.
This is Tom's grass.	Dëst ass dem Tom seng Gras.
It's a shame Tom was unable to attend today's meeting.	Et ass schued, datt den Tom net bei der Versammlung vun haut konnt deelhuelen.
Can not enter?	Kënnt Dir net bannen?
If you have no money today, you can pay me tomorrow.	Wann Dir haut keng Sue bei Iech hutt, kënnt Dir mir muer bezuelen.
Tom really thought we should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt mir dat misste maachen.
Tom was grinding his teeth.	Den Tom louch duerch seng Zänn.
I tell you this only because you are my friend.	Ech soen Iech dat nëmme well Dir mäi Frënd sidd.
I do not think Tom knows for sure when Mary will do that.	Ech denken net datt den Tom sécher weess wéini d'Maria dat wäert maachen.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not go to school.	net an d'Schoul goen.
What do you have for us?	Wat hues du fir eis?
Tom tried everything.	Den Tom huet alles probéiert.
I collect comics.	Ech sammelen Comics.
I arrived late, so I did not hear everything.	Ech sinn spéit ukomm, also hunn ech net alles héieren.
Tom was contacted.	Den Tom gouf kontaktéiert.
Tom made a terrible choice.	Den Tom huet eng schrecklech Wiel gemaach.
I suspect Tom will not be going to Boston next week.	Ech de Verdacht den Tom wäert d'nächst Woch net op Boston goen.
I know Tom will not help Maria do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
I did not hear anyone.	Ech hunn keen héieren.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
Most Englishmen are conservative.	Déi meescht Englänner sinn konservativ.
Tom barely spoke.	Den Tom huet kaum geschwat.
I looked at Tom and saw that he was still laughing.	Ech hunn den Tom gekuckt a gesinn datt hien nach ëmmer laacht.
Tom's two uncles live in Australia.	Dem Tom seng zwee Monni liewen an Australien.
What did you and Tom have to talk about?	Wat hutt Dir an den Tom ze schwätzen iwwer?
I'm so sorry, but it seems like I've lost my umbrella.	Et deet mir ganz leed, awer et schéngt wéi ech mäi Regenschirm verluer hunn.
I told my parents good night and went to bed.	Ech sot meng Elteren gutt Nuecht a sinn an d'Bett gaang.
They called President Roosevelt a pirate.	Si hunn de President Roosevelt e Pirat genannt.
I did not know Tom did not care if you do it yourself.	Ech wousst net datt den Tom et egal wier wann Dir dat selwer maacht.
Why would anyone hit Tom?	Firwat géif een den Tom schloen?
We have no classes today.	Mir hu keng Klassen haut.
Tom would not help Mary.	Den Tom géif d'Maria him net hëllefen.
Maria has an eating disorder.	D'Maria huet eng Iessstéierung.
The attacker easily escaped.	Den Ugräifer ass liicht geflücht.
Tom takes online classes.	Den Tom mécht online Coursen.
Tom knows I'm home.	Den Tom weess datt ech doheem sinn.
I know I may have to do that on Monday.	Ech weess, datt ech dat vläicht um Méindeg maache muss.
I suspect Tom and Maria are not capable of that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat net fäeg sinn.
I thought you were saying not to do that anymore.	Ech hu geduecht, datt Dir gesot hätt, dat net méi ze maachen.
Learning takes place in almost every activity in which we participate.	Léiere fënnt wuel an quasi all Aktivitéit statt, un där mir deelhuelen.
It was prudent for you to save money.	Et war virsiichteg vun Iech Suen ze spueren.
Tom could not find any fire extinguisher.	Den Tom konnt kee Feierläscher fannen.
Tom is the person who drew this picture.	Den Tom ass déi Persoun déi dëst Bild gezeechent huet.
Tom was sick of them all.	Den Tom war krank vun hinnen all.
Tom is smartly dressed.	Den Tom ass schlau gekleet.
Tom is a strong child.	Den Tom ass e staarkt Kand.
I rode for so long that I started to smell like my horse.	Ech si sou laang gereiden datt ech ufänken wéi mäi Päerd ze richen.
Tom knew in advance that this would happen.	Den Tom wousst am Viraus datt dat géif geschéien.
Investigators are trying to determine the cause of today's fire.	D'Enquêteure probéieren d'Ursaach vum Feier vun haut festzestellen.
I know Tom can not understand French.	Ech weess den Tom kann net Franséisch verstinn.
Tom has no brothers.	Den Tom huet keng Bridder.
I give Tom a hand.	Ech ginn dem Tom eng Hand.
I heard that Tom and Maria are getting married in October.	Ech hunn héieren, datt den Tom an d'Maria am Oktober bestuet ginn.
Tom says he has no idea what to do.	Den Tom seet datt hien keng Ahnung huet wat hie maache soll.
I suspect Tom did not do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom does this just to buy time.	Den Tom mécht dat just fir Zäit ze kafen.
That's exactly how I feel.	Genau esou fillen ech mech.
We just finished lunch.	Mir hu just de Mëttegiessen fäerdeg.
I know Tom's not possible.	Ech weess, datt den Tom dat net méiglech ass.
Tom told us he could not help.	Den Tom huet eis gesot datt hien net hëllefe kéint.
Tom says he has to go to Boston next week.	Den Tom seet datt hien d'nächst Woch op Boston muss goen.
I have to change my clothes because I have lost weight.	Ech muss meng Kleeder änneren well ech Gewiicht verluer hunn.
I do not know exactly how long we waited.	Ech weess net genau wéi laang mir gewaart hunn.
I will not worry about what I can not control.	Ech wäert keng Suergen iwwer dat wat ech net kontrolléieren kann.
Do you think Tom's letting us go?	Denkt Dir datt den Tom eis lass léisst?
How will you convince Tom?	Wéi wäert Dir den Tom iwwerzeegen?
That's incredibly stupid.	Dat ass onheemlech domm.
We really do not have much choice, do we?	Mir hu wierklech net vill Wiel, oder?
Tom is dating a Canadian.	Den Tom ass daten e Kanadier.
Many foods around the world are wasted.	Vill Iessen ronderëm d'Welt gëtt verschwend.
Tom's trial was due to begin today, but was postponed.	Dem Tom säi Prozess sollt haut ufänken, awer e gouf ofgesot.
It would mean a lot to Tom if you came to his party.	Et géif fir den Tom vill bedeiten, wann Dir op seng Party géift opkommen.
Tom works at night.	Den Tom schafft nuets.
Tom looked through his wallet.	Den Tom huet duerch säi Portemonnaie gekuckt.
Tom is prohibited from holding a leadership position.	Tom ass verbueden eng Leadership Positioun ze halen.
The reign of Philip II lasted forty years.	D'Herrschaft vum Philippe II huet véierzeg Joer gedauert.
How would you feel if Tom told you he liked you?	Wéi géift Dir Iech fillen wann den Tom Iech sot datt hien dech gär hätt?
You better go straight to bed.	Dir sollt besser direkt an d'Bett goen.
Do you think Tom talked to Mary?	Denkt Dir datt den Tom mam Mary geschwat huet?
You look as if you are enjoying yourself.	Dir kuckt wéi wann Dir Iech selwer genéisst.
The prince announced all over the country that he would marry the poor girl.	De Prënz huet iwwerall am Land bekannt gemaach datt hien dat aarmt Meedchen bestuede géif.
Maria has long blond hair.	D'Maria huet laang blond Hoer.
Tom wanted everyone to think he was dead.	Den Tom wollt datt jidderee géif mengen datt hie gestuerwen ass.
I am proud to have fulfilled such a task.	Ech sinn houfreg esou eng Aufgab erfëllt ze hunn.
Tom had a small box in his hand.	Den Tom hat eng kleng Këscht an der Hand.
How many apples do you want me to buy?	Wéivill Äppel wëlls de datt ech kafen?
Tom suffocates.	Den Tom erstéckt.
If I were a rich man, I would buy you a diamond ring.	Wann ech e räiche Mann wier, géif ech Iech en Diamantring kafen.
It is very tempting.	Et ass ganz verlockend.
Have you ever been called a workaholic?	Hutt Dir jeemools e Workaholic genannt?
Tom will probably tell Maria to go home early.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen fréi heem ze goen.
I had a conversation with Tom about it.	Ech hat e Gespréich mam Tom doriwwer.
Tom, Mary, John and Alice can do it all.	Tom, Mary, John an Alice kënnen dat all maachen.
Tom's lucky, is he?	Den Tom huet Gléck, oder?
There is room for one more.	Et ass Plaz fir eng méi.
Tom never got his money back.	Tom krut ni seng Suen zréck.
Tom covered his face.	Den Tom huet säi Gesiicht ofgedeckt.
Tom said he was embarrassed.	Den Tom sot, hie wier ongenéiert.
I do not need a girlfriend.	Ech brauch keng Frëndin.
Tom will do a great job.	Tom wäert eng gutt Aarbecht maachen.
You're never late.	Dir sidd ni spéit.
What else does Tom have to do?	Wat muss den Tom nach maachen?
Many men complain about their wives.	Vill Männer beschwéieren iwwer hir Fraen.
I know I will eventually have to do this if no one else does it for me.	Ech weess datt ech dat schlussendlech musse maachen wa keen aneren et fir mech mécht.
The terrorists said a nuclear device would go off in Boston sometime tomorrow.	D'Terroriste soten, datt en nuklearen Apparat irgendwann muer zu Boston géif ofgoen.
Tom paid three dollars for a sandwich.	Den Tom huet dräi Dollar fir e Sandwich bezuelt.
By the way, what do you do after that?	Iwwregens, wat maacht Dir duerno?
Tom chose not to drive home.	Den Tom huet gewielt net heem ze fueren.
I advised Tom to stop drinking.	Ech hunn dem Tom ugeroden opzehalen ze drénken.
The hunter lies on the hare and waits.	De Jeeër läit op den Hues a waart.
He's not a smoker.	Hien ass kee Fëmmert.
I can not study here.	Ech kann hei net studéieren.
Everything is normal.	Alles ass normal.
Tom fell asleep crying.	Den Tom ass gekrasch ageschlof.
I did not think Tom was annoyed.	Ech hat net geduecht datt den Tom genervt wier.
There is a lot of work to do.	Et gëtt vill Aarbecht ze maachen.
Do you really think Tom is happy?	Denkt Dir wierklech datt den Tom glécklech ass?
I know Tom is not as patient as I am.	Ech weess den Tom ass net sou geduldig wéi ech.
Tom said Mary thought he would be allowed to do this soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat geschwënn erlaabt wier.
I mean, we need to take the time to make sure we do it right.	Ech mengen, mir mussen d'Zäit huelen fir sécherzestellen datt mir dat richteg maachen.
A stage was set up at the stadium.	Am Stadion gouf eng Bühn opgeriicht.
Tom signed the contract.	Den Tom huet de Kontrakt ënnerschriwwen.
I was not aware that I had been picked up.	Ech war net bewosst datt ech opgeholl gi sinn.
Tom posted some drink recipes on his blog.	Den Tom huet e puer Gedrénksrezepter op sengem Blog gepost.
I thought you were gone.	Ech hat geduecht du wiers fort.
I'm sorry you can not come tonight.	Et deet mir leed, datt Dir den Owend net kënnt.
The United States has officially imposed economic sanctions on Burma.	D'USA hunn offiziell wirtschaftlech Sanktiounen géint Burma ofgeschloss.
Tom is afraid to hurt Mary's feelings.	Den Tom huet Angscht dem Mary seng Gefiller ze schueden.
It is up to you to complete the task.	Et ass un Iech fir d'Aufgab fäerdeg ze maachen.
Tom does not like Monday.	Den Tom huet Méindes net gär.
Tom was the first person I met after I moved to Boston.	Den Tom war déi éischt Persoun déi ech begéint hunn nodeems ech op Boston geplënnert sinn.
Tom told everyone he had decided not to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert hätt dat net ze maachen.
There is really nothing else to say.	Et gëtt wierklech näischt anescht ze soen.
Didn't you know that your lights do not work?	Wousst Dir net datt Är Luuchten net funktionnéieren?
I would not have done that if I were you.	Ech hätt dat net gemaach wann ech du wier.
Tom denies that he despised Mary.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria veruecht huet.
I wish I could live in a house so beautiful.	Ech wënschen ech kéint an engem Haus wunnen sou schéin.
Maria made a slight movement with her head.	D'Maria huet eng liicht Beweegung mam Kapp gemaach.
Tom must have been wrong.	Den Tom muss falsch gewiescht sinn.
You did not tell me that Tom had moved to Boston.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Tom drinks more than anyone else I know.	Tom drénkt méi wéi en aneren ech weess.
The boy admitted that he lied.	De Jong huet zouginn datt hien gelunn huet.
Is there anything else you want me to do?	Gëtt et nach eppes wat Dir wëllt datt ech maachen?
If it were not for the sun, there would be no life on earth.	Wann et net fir d'Sonn wier, wier et kee Liewen op der Äerd.
I usually go to Australia for my summer vacation, but this year I plan to go to New Zealand.	Ech ginn normalerweis an Australien fir meng Summervakanz, awer dëst Joer plangen ech an Neuseeland ze goen.
Tom's a teenager, right?	Den Tom ass en Teenager, oder?
I do not water the garden yet.	Ech hunn de Gaart nach net Waasser.
That's all you're interested in, right?	Dat ass alles wat Dir interesséiert, oder?
Tom took over his father's business.	Den Tom huet dem Papp säi Betrib iwwerholl.
You do not need to do that now, do you?	Dir braucht dat elo net ze maachen, oder?
I'm really happy because I won 10,000 yen at the horse races.	Ech si wierklech frou well ech 10.000 Yen bei de Päerdsrennen gewonnen hunn.
I know some of your students do not like you.	Ech weess, datt e puer vun Äre Studenten dech net gär hunn.
I wonder why Tom thought it would be a good idea to do that.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom was arrested for kidnapping.	Den Tom gouf wéinst Entféierung festgeholl.
I do not want to know where you were.	Ech wëll net wëssen, wou Dir war.
Tom said Maria was pretty good at playing the flute.	Den Tom sot, datt d'Maria zimmlech gutt war fir d'Flute ze spillen.
Tom said he did not have many opportunities to do that.	Den Tom sot, hien hätt net vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
Tom holds Mary's hand.	Den Tom hält nach dem Mary seng Hand.
City officials often have bare fingers.	D'Stadbeamten hunn dacks plakeg Fanger.
It's fun to learn slang words and foreign languages.	Et ass lëschteg Schlaangwierder an Friemsproochen ze léieren.
Tom does this faster than Maria.	Den Tom mécht dat méi séier wéi d'Maria.
You will not be interested.	Dir wäert net interesséiert sinn.
He gave her a foot massage.	Hien huet hir eng Foussmassage ginn.
I do not know any men who have two ears.	Ech kennen keng Männer déi zwee Oueren hunn.
Tom and I speak French to each other all the time.	Den Tom an ech schwätzen déi ganzen Zäit franséisch mateneen.
Do you think Tom is happy that this is happening?	Denkt Dir datt den Tom frou ass datt dat geschitt?
My favorite Beatles song is "Yesterday".	Mäi Liiblings Beatles Lidd ass "Yesterday".
I told Tom he should go to the hospital.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt an d'Spidol goen.
If you have any questions, please feel free to contact me. 	Wann Dir Froen hutt, fillt Iech w.e.g.
Costs for contacting us.	Käschten fir eis ze kontaktéieren.
Tom and Mary are both studying now, right?	Den Tom an d'Marie studéieren elo allebéid, oder?
Tom did not want to fire his parents.	Den Tom wollt seng Elteren net entloossen.
"Do you want a pat?" 	"Wëlls du e Patt?"
"No, thank you. I'm driving."	"Nee, merci. Ech fueren."
I do not really want to do that.	Ech wëll dat net wierklech maachen.
Tom is much better at playing the saxophone than Maria.	Den Tom ass vill besser am Saxophon ze spillen wéi d'Maria.
Tom does not worry about what might happen.	Den Tom mécht sech keng Suergen iwwer wat ka geschéien.
I do not even want to think about what might happen.	Ech wëll net emol iwwerdenken wat ka geschéien.
When I use contacts, my eyes feel dry and turn red.	Wann ech Kontakter benotzen, fillen meng Aen dréchen a ginn rout.
Tom needs to talk to you right away.	Den Tom muss direkt mat Iech schwätzen.
I hear Tom could do that.	Ech héieren den Tom kéint dat maachen.
Remember I'm doing this for Tom, not for you.	Denkt drun datt ech dat fir den Tom maachen, net fir dech.
I do not think very beautiful.	Ech mengen net ganz schéin.
Tom is a terrible dancer.	Den Tom ass e schrecklechen Dänzer.
I used to read detective stories before I went to sleep.	Ech hu fréier Detektivgeschichten gelies ier ech schlofen.
Don't you think it's weird that Tom's not here?	Denkt Dir net datt et komesch ass datt den Tom net hei ass?
Tom crossed his arms over his chest.	Den Tom huet seng Äerm iwwer seng Këscht gekräizt.
I will inform you when it is finished.	Ech informéieren Iech wann et fäerdeg ass.
Tom gets paid to do nothing.	Den Tom gëtt bezuelt fir näischt ze maachen.
Tom is going to play baseball tomorrow.	Den Tom geet muer Baseball spillen.
Tom said he can handle it.	Den Tom sot, hie kann et packen.
The question is understandable.	D'Fro ass verständlech.
I planned to do that.	Ech hu geplangt dat ze maachen.
We could not figure out what the real problem was.	Mir konnten net erausfannen wat de richtege Problem war.
Tom is quite competitive.	Den Tom ass zimlech kompetitiv.
Tom likes to go to school.	Den Tom huet gär an d'Schoul gaang.
It was one of the most beautiful attractions on the entire trip.	Et war ee vun de schéinste Attraktiounen op der ganzer Rees.
Tom is more than interested.	Den Tom ass méi wéi intresséiert.
Would you explain that diagram to me?	Géifs du mir dat Diagramm erklären?
Did you change the filter?	Hutt Dir de Filter geännert?
Why did you not call and tell me you were late?	Firwat hutt Dir net ugeruff an mir gesot datt Dir ze spéit sidd?
I expect you to treat Tom with respect.	Ech erwaarden datt Dir den Tom mat Respekt behandelt.
I'm going to the airport with Tom.	Ech ginn mam Tom op de Fluchhafen.
I have not yet decided if I will be at the party.	Ech hunn nach net decidéiert ob ech op d'Party wäert sinn.
Tom denied that he did.	Den Tom huet dementéiert datt hien dat gemaach huet.
Tom calls me at six.	Den Tom rifft mech ëm sechs.
How do you know I do not have it?	Wéi wësst Dir datt ech et net hunn?
Tom wanted me to kiss him.	Den Tom wollt datt ech him kussen.
How are you, Tom?	Wéi geet et dir, Tom?
I had to help Tom move some furniture.	Ech hu missen dem Tom hëllefen e puer Miwwelen ze plënneren.
Tom spent a lot of time upstairs.	Den Tom huet vill Zäit uewen verbruecht.
Tom was killed in an explosion.	Den Tom ass bei enger Explosioun ëmbruecht ginn.
It was clear that Tom would do that with Mary.	Et war kloer datt den Tom dat mam Mary géif maachen.
You must not have seen him at the door.	Dir musst hien net bei der Dier gesinn hunn.
Tom broke down the door.	Den Tom huet d'Dier ofgebrach.
Tom said that Maria would probably win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech gewënnt.
Tom said he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom tries to figure out what needs to be done.	Den Tom probéiert erauszefannen wat muss gemaach ginn.
My closest friend is Tom.	Mäi noosten Frënd ass den Tom.
Tom knows he does not have to do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi muss maachen.
Tom sorts it out.	Den Tom sortéiert et aus.
I did not know if Tom could do it or not.	Ech wousst net ob den Tom et kéint maachen oder net.
After his father's death, Tom started drinking a lot.	Nom Doud vu sengem Papp huet den Tom ugefaang vill ze drénken.
We will not be able to learn all the words by heart.	Mir wäerten net fäeg sinn all d'Wierder aus Häerz ze léieren.
It's hard to blame Tom.	Et ass schwéier den Tom ze blaméieren.
I will not protect you.	Ech wäert dech net schützen.
He dedicated his life to the preservation of nature.	Hien huet säi Liewen fir d'Erhaalung vun der Natur gewidmet.
I knew Tom was not interested in doing that.	Ech wousst datt den Tom net drun interesséiert wier dat ze maachen.
Tom can do that today.	Den Tom kann dat haut maachen.
The fire apparently started in the stairwell.	D'Feier huet anscheinend an der Trapenhaus ugefaangen.
Here's a gun. 	Hei ass eng Waff.
I hope you are not afraid to use it.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht et ze benotzen.
Tom was asleep when Maria knocked on the door.	Den Tom war geschlof wéi d'Maria d'Dier geklappt huet.
Tom could not fix the lock.	Den Tom konnt d'Spär net fixéieren.
We do not have such problems yet.	Esou Problemer hu mir nach net.
Tom is wearing blue jeans and a red t-shirt.	Den Tom huet blo Jeans an e roude T-Shirt un.
Tom told me he was doing an undercover job.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Undercover Aarbecht mécht.
Tom had no idea what it was.	Den Tom hat keng Ahnung wat et war.
I hear someone talking in the next room.	Ech héieren een am nächste Raum schwätzt.
He had the courage to ask her to marry him.	Hien huet de Courage opgestan, hatt ze froen, mat him ze bestueden.
That's a dangerous curve. 	Dat ass eng geféierlech Curve.
There have been many accidents.	Do si vill Accidenter ginn.
You would probably enjoy that.	Dir géift dat wahrscheinlech genéissen.
Tom helped me do it.	Den Tom huet mir gehollef et ze maachen.
You're up early today.	Du bass haut fréi op.
I wish my mom and dad were alive today to see this.	Ech wënschen datt meng Mamm a Papp haut lieweg waren fir dëst ze gesinn.
Tom gets overemotional, right?	Den Tom gëtt iwweremotionell, oder?
My mother was a teacher.	Meng Mamm war Schoulmeeschter.
Do it fast, or you're too late.	Maacht séier, oder Dir sidd ze spéit.
Tom will never recover.	Tom wäert ni erholen.
I thought you said you would do that for free.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift dat gratis maachen.
All Tom wanted was for Mary to leave him alone.	Alles wat den Tom wollt war datt d'Maria him eleng léisst.
I miss my teddy bear.	Ech vermëssen mäin Teddybier.
Tom plans to do that as soon as possible.	Den Tom plangt dat sou séier wéi méiglech ze maachen.
How could Tom do that with Mary?	Wéi konnt den Tom dat mam Mary maachen?
Why did you never tell me you studied French?	Firwat hutt Dir mir ni gesot datt Dir Franséisch studéiert hutt?
Did Tom have to do that?	Huet den Tom dat missen maachen?
Tom will be here very soon.	Den Tom wäert ganz geschwënn hei sinn.
I'm sure Tom will be here every second.	Ech si sécher datt den Tom all Sekonn hei wäert sinn.
How are you all today?	Wéi geet et Iech all haut?
You love girls, right?	Du hues gär Meedercher, oder?
This is not bad.	Dëst ass net schlecht.
I think Tom's nervous.	Ech mengen den Tom wier nervös.
I still have bruises where the mule hit me.	Ech hunn nach ëmmer Plooschteren, wou de Mulle mech geschloen huet.
You are not the only one with a job.	Dir sidd net deen eenzegen mat enger Aarbecht.
You hate the idea, right?	Dir haasst d'Iddi, oder?
You never told me you were a rabbi.	Dir sot mir ni datt Dir e Rabbiner wier.
We did not quarrel.	Mir hu kee Sträit gemaach.
Tom is a minor.	Den Tom ass mannerjäreg.
Tom should not be told about it.	Dem Tom soll net doriwwer gesot ginn.
Well, I'm in charge now.	Gutt, ech sinn elo zoustänneg.
It is completely irresponsible.	Et ass komplett onverantwortlech.
Tom does nothing but read all day.	Den Tom mécht de ganzen Dag näischt anescht wéi liesen.
You do not have to work on Sundays.	Dir musst net Sonndes schaffen.
Why do not we fish?	Firwat fësche mir net?
There is not enough space in my car for six people.	Et ass net genuch Plaz a mengem Auto fir sechs Leit.
Do you think you can not speak French?	Mengt Dir, Dir kënnt net Franséisch schwätzen?
That movie was a box office flop.	Dee Film war e Box-Office Flop.
We're pretty good at it.	Mir sinn zimlech gutt dran.
I am ready for the entrance exam.	Ech si bereet fir den Entréesexamen.
I thought I would lose more weight.	Ech hu geduecht datt ech méi Gewiicht verléieren.
With a little more patience you would have succeeded.	Mat e bësse méi Gedold wier Dir gelongen.
You're a used car seller, right?	Dir sidd en Occasiounsauto Verkeefer, oder?
He does not know me.	Hien kennt mech net.
Why not try?	Firwat probéieren mir net?
Tom does not need to know that.	Den Tom brauch dat net ze wëssen.
I did not apply for the job.	Ech hu mech net op den Job ugemellt.
Tom said it would be harder to do that than he thought it would be.	Den Tom sot et wier méi schwéier dat ze maachen wéi hie geduecht et wier.
I think Tom is single.	Ech mengen datt den Tom Single ass.
This is also the first time I have been to this area.	Dëst ass och déi éischte Kéier datt ech an dëser Géigend war.
He turned on the radio.	Hien huet de Radio ugeschloss.
Tom is a terrible person.	Den Tom ass eng schrecklech Persoun.
Tom said he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng kéint maachen.
Tom was cautiously optimistic.	Den Tom war virsiichteg optimistesch.
What did Tom do with all the money?	Wat huet den Tom mat all de Suen gemaach?
Tom walks with Mary's dog.	Den Tom trëppelt mam Mary säin Hond.
I'm really sorry about Tom.	Et deet mir wierklech leed iwwer den Tom.
I'm not sure I have enough time to clean my room before I go to school.	Ech sinn net sécher datt ech genuch Zäit hunn fir mäi Raum ze botzen ier ech an d'Schoul ginn.
If you need a flashlight, you can use one.	Wann Dir eng Taschenlamp braucht, kënnt Dir dës benotzen.
Tom is very fast.	Den Tom ass ganz séier.
Tom says he hopes Maria does not say she has to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria net seet datt hatt dat muss maachen.
What did Tom say?	Wat huet den Tom gesot?
Tom does not agree with me.	Den Tom ass net mat mir d'accord.
Tom is one of Mary's ex-husbands.	Den Tom ass ee vun den Ex-Mann vum Mary.
Tom ran out of gas.	Den Tom ass aus dem Gas erausgaang.
I knew Tom would not change.	Ech wousst datt den Tom net géif änneren.
How does Tom plan to deal with the problem?	Wéi plangt den Tom mam Problem ëmzegoen?
Tom is usually home now, right?	Den Tom ass normalerweis elo doheem, oder?
It is not at all similar.	Et ass guer net ähnlech.
Art imitates life.	Konscht imitéiert d'Liewen.
I stopped talking to Tom when I saw Mary coming.	Ech hunn opgehalen mam Tom ze schwätzen wéi ech d'Maria gesinn gesinn kommen.
"There's the camp!" 	"Do ass de Camp!"
called Tom.	geruff Tom.
Do not ask me so many questions. 	Stellt mech net sou vill Froen.
Use your head.	Benotzt Äre Kapp.
You know I do not have to do that anymore, do you?	Dir wësst, datt ech dat net méi muss maachen, oder?
Why would anyone want to steal any of this?	Firwat wëll iergendeen eppes vun dësem klauen?
I can not break free.	Ech kann net fräi briechen.
Tom says he does not think Mary could ever do that.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat jeemools kéint maachen.
Tom told Mary that John did not like to play tennis.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John net gär Tennis spillt.
I do not think any of us will get rich doing this.	Ech denken net datt iergendeen vun eis räich gëtt dëst ze maachen.
I clap my dress.	Ech klappen mäi Kleed.
You did not sound like you were kidding.	Dir hutt net geklongen wéi wann Dir de Geck gemaach hutt.
Tom played the trombone for a few years.	Den Tom huet e puer Joer Trombon gespillt.
Tom denied that he did.	Den Tom huet dementéiert datt hien dat gemaach huet.
Topless beaches are more common in Europe than in the USA.	Topless Plage si méi heefeg an Europa wéi an den USA.
I would not bet on it.	Ech géif net op et wetten.
Tom is not a tailor.	Den Tom ass kee Schneider.
Tom lives in a house built in the 1700s.	Den Tom lieft an engem Haus dat an de 1700er gebaut gouf.
I'm not going out with Tom.	Ech ginn net mam Tom eraus.
Only yesterday I knew it.	Eréischt gëschter wousst ech et.
I suspect Tom and Maria are sarcastic.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria sarkastesch sinn.
I have to be at work in three hours.	Ech muss an dräi Stonnen op der Aarbecht sinn.
I do not think Tom knows much about sports.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Sport weess.
If you want to do that, wait w.e.g. 	Wann Dir dat maache wëllt, waart w.e.g.
see you tomorrow.	bis muer.
Tom's really getting on my nerves.	Den Tom geet mir wierklech op d'Nerven.
I have to be in Boston tomorrow afternoon at 2:30.	Ech muss muer de Mëtteg um 2:30 zu Boston sinn.
Tom must be under constant surveillance.	Den Tom muss ënner konstanter Iwwerwaachung sinn.
The CEO just resigned.	De CEO huet just demissionéiert.
Tom does not drink tequila.	Den Tom drénkt net Tequila.
I get the impression that Tom does not like me.	Ech hunn den Androck, datt den Tom mech net gär huet.
Do you know how long it takes to fly from Boston to Chicago?	Wësst Dir wéi laang et dauert fir vu Boston op Chicago ze fléien?
Tom is much more excited than Maria.	Den Tom ass vill méi opgeregt wéi d'Maria.
What's up?	Wat steet dran?
Tom bought a percolator.	Den Tom huet e Perkolator kaaft.
Did you see Tom fall?	Hutt Dir den Tom gesinn falen?
The bus stops right in front of my house.	De Bus hält direkt virun mengem Haus.
Tom wants to move to Boston.	Den Tom wëll op Boston plënneren.
You hurt Tom's feelings.	Du hues dem Tom seng Gefiller verletzt.
I keep a flashlight in my glove compartment.	Ech halen eng Taschenlamp a mengem Handschueschraum.
The water clarity is excellent.	D'Waasserkloerheet ass exzellent.
I have something you need to do for me.	Ech hunn eppes wat Dir braucht fir mech ze maachen.
Did you hire Tom?	Hutt Dir den Tom agestallt?
What made you think I wanted to do that?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat maache wollt?
Tom thought he could not encourage Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria net kéint encouragéieren.
I need a new pair of gym shoes.	Ech brauch en neit Paar Turnschueder.
It will take us at least three hours to do that.	Et wäert eis op d'mannst dräi Stonnen huelen dat ze maachen.
Tom's not here either.	Den Tom ass och net hei.
Tom fell asleep.	Den Tom huet eng Schlof gemaach.
Tom suggested another way to do this.	Den Tom huet eng aner Manéier proposéiert fir dëst ze maachen.
Tom agreed that we should do that.	Den Tom war d'accord datt mir dat solle maachen.
Tom said he had to pick a few things.	Den Tom huet gesot datt hien e puer Saache misst eraussichen.
What is the most beloved dog in the world?	Wat ass de beléifsten Hond op der Welt?
Tom says he wants to change.	Den Tom seet, hie wëll änneren.
Tom realized he was a suspect.	Den Tom huet gemierkt datt hien e Verdächtege war.
We sit in a small hotel just around the edge of town.	Mir setzen eis an engem klengen Hotel just um Rand vun der Stad.
You should tell Tom that Mary does not want to do that.	Dir sollt dem Tom soen, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom said Mary thought he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie kéint dat eleng maachen.
The explanations are too complicated and should be simplified.	D'Erklärungen sinn ze komplizéiert a solle vereinfacht ginn.
I need a fire extinguisher.	Ech brauch e Feierläscher.
I know Tom does not want to do that to you.	Ech weess, datt den Tom dat net mat dir maache wëll.
Tom said he felt good.	Den Tom sot, datt hie sech gutt gefillt huet.
You can tell anyone what I just told you.	Dir kënnt jidderengem soen wat ech Iech just gesot hunn.
I was just at the post office to buy some stamps.	Ech war grad op der Post fir e puer Timberen ze kafen.
Is it OK if I ask you some medical questions?	Ass et OK wann ech Iech e puer medizinesch Froen stellen?
Tom comes around.	Den Tom kënnt ronderëm.
I assure you I will not be late.	Ech versécheren Iech datt ech net spéit wäert sinn.
Did you not notice it?	Hutt Dir et net gemierkt?
Tom is not the one who did this.	Den Tom ass net deen deen dëst gemaach huet.
How many languages ​​do you find fluent in yourself?	Wéi vill Sprooche mengt Dir Iech selwer fléissend?
I wish I had the courage to talk about my feelings.	Ech wënschen ech de Courage hätt iwwer meng Gefiller ze schwätzen.
You have to fix it.	Dir musst et fixéieren.
I'm afraid I have no choice.	Ech fäerten, datt ech keng Wiel hunn.
Tom is a medical examiner.	Den Tom ass e medezineschen Examinator.
It looks like Tom is healthy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom gesond ass.
Tom can go now.	Den Tom kann elo goen.
We'll meet Tom tomorrow.	Mir treffen eis muer mam Tom.
I thought you had already bought the tickets.	Ech hu geduecht, Dir hätt d'Tickete scho kaaft.
I do not think we will see each other again.	Ech mengen net, mir wäerten eis erëm gesinn.
Tom looked up from his book.	Den Tom huet aus sengem Buch opgekuckt.
Do not cycle on the pavement.	Fuert net mam Vëlo op den Trottoir.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verwonnert wier.
I saw Tom at the window.	Ech hunn den Tom bei der Fënster gesinn.
Tom has never had a girlfriend.	Den Tom huet nach ni eng Frëndin.
How much did you spend while you were in Boston?	Wéi vill hutt Dir ausginn wärend Dir zu Boston war?
It would be good to do that this week.	Et wier gutt dat dës Woch ze maachen.
I know Tom knows that Mary may not need this anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat vläicht net méi brauch.
Tom said Mary should be more careful.	Den Tom sot, datt d'Maria méi virsiichteg sollt sinn.
Tom assumed that Maria knew why John was in the hospital.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria wousst firwat den John am Spidol war.
He operated the new machine.	Hien huet déi nei Maschinn operéiert.
Tom refused to pay the bill.	Den Tom huet refuséiert d'Rechnung ze bezuelen.
I'm not sleeping.	Ech sinn net schlofen.
I like the glasses you wear.	Ech hu gär déi Brëll déi Dir unhues.
Tom handed me the package.	Den Tom huet mir de Pak iwwerreecht.
Snow landscapes are beautiful.	Schnéi Landschaften sinn schéin.
It will not end well.	Et wäert net gutt ophalen.
Tom thinks nothing bad can happen to him.	Den Tom mengt datt him näischt Schlechtes ka geschéien.
I think that's hard to answer.	Ech mengen dat ass schwéier ze beäntweren.
Tom said he thinks Mary would be happy to do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria frou wier dat ze maachen.
You should let Tom know that Maria is trying to do this herself.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria probéiert dat selwer ze maachen.
You can leave if you want.	Dir kënnt verloossen wann Dir wëllt.
I want you to go to Boston with me next weekend.	Ech wëll datt Dir nächste Weekend mat mir op Boston gitt.
I did not speak French.	Ech hunn net franséisch geschwat.
Tom wondered why Mary did not have to do this like everyone else.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net wéi all déi aner muss maachen.
I'm seriously considering it.	Ech iwwerleen et eescht.
Tom's too busy to do that, right?	Den Tom ass ze beschäftegt fir dat ze maachen, oder?
A blood transfusion is required.	Eng Blutttransfusioun ass néideg.
Tom told me he never wanted to work for his father.	Den Tom sot mir, hie wollt ni fir säi Papp schaffen.
I'm not an interpreter.	Ech sinn keen Dolmetscher.
You could have really helped Tom.	Dir hätt wierklech dem Tom gehollef.
Tom and Maria both turned to look at John.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid ëmgedréit fir de John ze kucken.
You do not know why Tom has to do that, do you?	Dir wësst net firwat den Tom dat muss maachen, oder?
She looked at the girl's beautiful ring.	Si huet dem Meedchen säi schéine Rank gekuckt.
My mother made me what I am today.	Meng Mamm huet mir gemaach wat ech haut sinn.
I'm here to get my dog.	Ech sinn hei fir mäin Hond ze kréien.
I doubt we can go swimming today.	Ech bezweifelen, dass mer haut kënnen schwamme goen.
You do not go out much, do you?	Dir gitt net vill eraus, oder?
Tom probably does not have to go to Boston next week.	Den Tom muss wuel d'nächst Woch net op Boston goen.
Tom said he thought Mary was having a hard time doing that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
Tom is not a pilot yet.	Den Tom ass nach kee Pilot.
Tom's brothers still do that.	Dem Tom seng Bridder maachen dat nach ëmmer.
This could only happen if they were still in the country.	Dat kéint nëmme geschéien, wa se nach am Land wieren.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat maache konnt.
Tom said Mary thought he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie kéint dat eleng maachen.
I suggest we stop making a decision until all offers are made.	Ech proposéieren datt mir ophalen eng Entscheedung ze treffen bis all Offere sinn.
Tom got upset and started crying.	Den Tom gouf opgeregt an huet ugefaang ze kräischen.
He did not go there. 	Hien ass net dohinner gaang.
Me neither.	Ech och net.
Tom does not trust strangers.	Den Tom vertraut net Friemen.
I mean I did not make a good first impression.	Ech mengen ech hu kee gudden éischten Androck gemaach.
I have a long list of things to do.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen ze maachen.
How could anyone be stupid enough to do that?	Wéi kéint iergendeen domm genuch sinn dat ze maachen?
What ice cream taste do you have?	Wat fir eng Glace Goût hutt Dir?
Tom told me he always wanted to learn to play chess.	Den Tom huet mir gesot datt hien ëmmer wollt léieren Schach ze spillen.
Tom told his mother that he would study after dinner.	Den Tom huet senger Mamm gesot datt hien nom Iessen studéiere géif.
I know Tom's doing it the wrong way.	Ech weess, datt den Tom dat de falsche Wee mécht.
You have grown a lot.	Dir sidd vill gewuess.
I do not believe in happiness.	Ech gleewen net un Gléck.
We have to find our way out of this cave.	Mir mussen de Wee aus dëser Höhl fannen.
I'm worried about what happened.	Ech sinn besuergt iwwer dat wat geschitt ass.
You are now on the right path.	Dir sidd elo um richtege Wee.
It's very clear that Tom loves me.	Et ass ganz kloer datt den Tom mech gär huet.
I saw Tom just three hours ago.	Ech hunn den Tom just virun dräi Stonnen gesinn.
I'm not quite done yet.	Ech sinn nach net ganz fäerdeg.
Tom saw Mary from another man.	Den Tom huet d'Maria vun engem anere Mann gesinn.
I thought, you said, we would not complain anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir giffen eis net méi bekloen.
If something had happened last night, I think I would have heard it.	Wann eppes gëschter Owend geschitt wier, mengen ech, ech hätt et héieren.
America abolished slavery in 1863.	Amerika huet d'Sklaverei am Joer 1863 ewechgeholl.
I want to stay home and read a book.	Ech wëll doheem bleiwen an e Buch liesen.
That's not exactly my plan.	Dat ass net grad mäi Plang.
The girl drank the milk in a sleep.	D'Meedchen huet d'Mëllech an engem Schlof gedronk.
I have doubts about its popularity.	Ech hunn Zweifel iwwer seng Popularitéit.
Tom should not tell Mary he wants to do that.	Den Tom soll dem Mary net soen, hie wëll dat maachen.
He quickly spun the two drumsticks into his hands.	Hien huet déi zwee Drumsticks ganz séier an d'Hänn gesponnen.
Tom sometimes has trouble understanding other people's feelings.	Den Tom huet heiansdo Problemer d'Gefiller vun anere Leit ze verstoen.
Are you not planning to do that?	Sidd Dir net geplangt dat ze maachen?
It was Tom who told me that.	Et war den Tom dee mir dat gesot huet.
I knew Tom was not good at lying.	Ech wousst datt den Tom net gutt war fir ze léien.
I'm dissatisfied.	Ech sinn onzefridden.
You should not go out after dark.	Dir sollt net no Däischtert erausgoen.
Tom was disappointed with the result.	Den Tom war enttäuscht mam Resultat.
Tom does not want to stop.	Den Tom wëll net ophalen.
Can I take that as a compliment?	Kann ech dat als Kompliment huelen?
You're a good liar.	Dir sidd e gudde Ligener.
I do not hate this.	Ech haassen dëst net.
Tom said he did not want to live anywhere else.	Den Tom huet gesot datt hie néierens soss wunne wollt.
I hope to be in Boston next weekend.	Ech hoffen, datt ech nächste Weekend zu Boston sinn.
I'm glad to be back.	Ech si frou erëm zeréck ze sinn.
I have to go somewhere a little different.	Ech muss e bëssen anzwousch anescht goen.
The teacher asked him, "What's the square root of 256?"	De Schoulmeeschter huet him gefrot: "Wat ass d'Quadratwurz vun 256?"
Tom could do nothing to help Maria.	Den Tom konnt näischt maache fir d'Maria ze hëllefen.
I was tortured by Tom.	Ech war vum Tom gefoltert.
You lied to me, did you?	Du hues mir gelunn, oder?
The sale of postage stamps to foreign collectors is a major source of income.	De Verkaf vun Porto Timberen un auslännesch Sammler ass eng wichteg Quell vun Akommes.
Tom speaks French.	Den Tom schwätzt franséisch.
I thought that policy would have been abolished a few years ago.	Ech hu geduecht, déi Politik wier virun e puer Joer ofgeschaaft.
I'm much bigger than you.	Ech si vill méi grouss wéi Dir.
You have more important things to worry about.	Dir hutt méi wichteg Saachen ze Suergen iwwer.
Everyone is tired of hearing this story.	Jiddereen ass midd dës Geschicht ze héieren.
How long does it take to get to the train station on foot?	Wéi laang dauert dat fir zu Fouss op d'Gare ze kommen?
Tom's shoes do not match his costume.	Dem Tom seng Schong passen net bei sengem Kostüm.
I do not need to go to work today.	Ech brauch haut net op d'Aarbecht ze goen.
Tom does not work for me.	Den Tom schafft net fir mech.
I do not know with whom Tom wants to do this.	Ech weess net mat wiem den Tom dat maache wëll.
I think Tom does not want to sing.	Ech denken, datt den Tom net wëll sangen.
It is up to you whether we succeed or not.	Et ass un Iech ob mir et fäerdeg bréngen oder net.
I did not know you would like to do that.	Ech wousst net datt Dir dat esou gär géift maachen.
I know Tom is already a teenager.	Ech weess, datt den Tom schonn en Teenager ass.
She works here, but her office is actually on the second floor.	Si schafft hei, awer hire Büro ass eigentlech um zweete Stack.
There is still work to be done.	Et gëtt nach Aarbecht ze maachen.
Tom knew Mary was going to do the right thing.	Den Tom wousst datt d'Maria dat richtegt maache géif.
The policeman spoke to the children as kindly as possible.	De Polizist huet esou frëndlech wéi méiglech mat de Kanner geschwat.
The scars on your chin are not all that noticeable.	D'Narben op Ärem Kinn ass net all sou opfälleg.
Tom was very angry with Maria and refused to talk to her.	Den Tom war ganz rosen op d'Maria a refuséiert mat hatt ze schwätzen.
You are very stylish.	Dir sidd ganz stilvoll.
Tom was a good foot taller than me when we were in junior high school.	Den Tom war e gudde Fouss méi héich wéi ech wéi mir an der Juniorschoul waren.
Tom was stabbed in the chest.	Den Tom gouf an der Këscht gestach.
I did not want to move Tom to Boston.	Ech wollt den Tom net op Boston plënneren.
Tom can not stay angry forever.	Den Tom kann net fir ëmmer rosen bleiwen.
Tom did not know he had to do that today.	Den Tom wousst net datt hien dat haut misst maachen.
The story that Tom told us was not very interesting.	D'Geschicht, déi den Tom eis erzielt huet, war net ganz interessant.
Tom asked me if I liked math.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Mathematik gär hunn.
I'm not really good at that.	Ech sinn net wierklech gutt an deem.
Tom will always be in my heart.	Den Tom wäert ëmmer a mengem Häerz sinn.
You will ruin your health if you drink too much.	Dir wäert Är Gesondheet ruinéieren wann Dir zevill drénkt.
Tom said he wanted to eat something else.	Den Tom sot, hie wollt eppes anescht iessen.
I went to talk to Tom.	Ech sinn mam Tom gaang fir ze schwätzen.
I do not think Tom knows when Mary returned from Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Mary aus Australien zréckkoum.
Tom left his castle door open.	Den Tom huet seng Schlassdier op gelooss.
I'm feeling bad.	Ech fille mech schlëmm.
I should not do that here.	Ech soll dat hei net maachen.
You're so attracted to me.	Du bass sou u mech ugezunn.
Tom will be with you today.	Den Tom wäert haut bei Iech sinn.
I called Jacksons.	Ech genannt Jacksons.
Tom loves you too, Mary. 	Den Tom huet dech och gär, Mary.
He's just too shy to admit it.	Hien ass einfach ze schei et zouzeginn.
I do not know anyone who loves Tom.	Ech kennen keen deen den Tom gär huet.
People spend less time outdoors than in the past.	D'Leit verbréngen manner Zäit dobaussen wéi fréier.
I mistakenly thought he was a trustworthy man.	Ech hu mech falsch geduecht datt hien e vertrauenswürdege Mann war.
Did you hear what Tom just said?	Hutt Dir héieren wat den Tom just gesot huet?
Why do not you look me in the eye?	Firwat kuckt Dir mech net an d'Ae?
Tom is not a fool.	Den Tom ass keen Narr.
Tom and Marie are already there.	Den Tom an d'Marie si schonn do.
Tom told Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hatt sollt kafen.
I think Tom would have been a teacher.	Ech mengen, den Tom hätt en Enseignant gewiescht.
Why did not you come back for Tom?	Firwat sidd Dir net zréck fir den Tom komm?
Tom is a head taller than me.	Den Tom ass e Kapp méi héich wéi ech.
Tom's socks are gray.	Dem Tom seng Strëmp si gro.
I do not understand why we have to do this.	Ech verstinn net firwat mir dat musse maachen.
Tom is wearing sandals.	Den Tom huet Sandalen un.
I know Tom is much better at French than you.	Ech weess den Tom ass vill besser op Franséisch wéi Dir.
Tom told everyone at school what happened.	Den Tom huet jidderengem an der Schoul gesot wat geschitt ass.
You do not have to call at the top of your voice.	Dir musst net uewen op Ärer Stëmm ruffen.
I'm wondering why Tom told me I should not do that.	Ech froe mech firwat den Tom mir gesot huet, ech sollt dat net maachen.
Tom could have done that if he had tried.	Den Tom hätt dat kënne maachen, wann hie probéiert hätt.
Tom and Marie are both a bit busy right now.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid e bësse beschäftegt elo.
Tom used to have a goat farm.	Den Tom hat fréier e Geesshaff.
The couple sitting on that bench are my parents.	D'Koppel, déi op där Bänk sëtzt, sinn meng Elteren.
Tom invited Mary, but he forgot to invite John.	Den Tom huet d'Maria invitéiert, awer hien huet vergiess den John ze invitéieren.
Tom thanked me for helping him decorate his house.	Den Tom huet mir Merci gesot datt ech him gehollef hunn säin Haus ze dekoréieren.
Tom broke the bag and threw it away.	Den Tom huet d'Täsch zerbriechen an en ewech gehäit.
Tom is obviously exhausted.	Den Tom ass offensichtlech erschöpft.
I think I was stupid to expect you to be here on time.	Ech denken, ech war domm ze erwaarden datt Dir op Zäit heihinner sidd.
What did Tom do with the money?	Wat huet den Tom mat de Suen gemaach?
Do not go home by yourself.	Gitt net selwer heem.
I have a piece of riverfront real estate that I like to sell.	Ech hunn e Stéck Flossfront Immobilie dat ech gäre verkafen.
I knew Tom was not a good driver, but I let him go anyway.	Ech wousst, datt den Tom kee gudde Chauffer wier, mee ech hunn him trotzdeem lassgelooss.
Tom certainly did not inspire me to become a teacher.	Den Tom huet mech sécher net inspiréiert fir Enseignant ze ginn.
I do not hold that against you.	Ech halen dat net géint Iech.
I thought Tom and Maria were both over thirty.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria allebéid iwwer drësseg waren.
Tom's manager accused him of not treating his customers with respect.	Dem Tom säi Manager huet him reprochéiert fir seng Clienten net mat Respekt ze behandelen.
Tom nodded to Mary to answer.	Den Tom huet dem Mary gemierkt fir ze äntweren.
Are you not spending Thanksgiving with Tom?	Verbréngt Dir net Thanksgiving mam Tom?
The gray-haired man is Tom's father.	Dee gro-Hoer Mann ass dem Tom säi Papp.
Do you really think this will ruin my reputation?	Denkt Dir wierklech datt dëst mäi Ruff ruinéiere wäert?
Tom will be homeless until next October.	Den Tom wäert bis nächsten Oktober heemlos sinn.
Tom asked me if I planned to stay.	Den Tom huet mech gefrot ob ech plangen ze bleiwen.
Tom was covered in blood.	Den Tom war a Blutt bedeckt.
Tom is with her.	Den Tom ass bei hir.
The last part of the trip was across the desert.	De leschten Deel vun der Rees war iwwer d'Wüst.
My grandparents enjoy playing croquet.	Meng Grousselteren genéissen Croquet ze spillen.
I'm planning to lie to Tom about where we went.	Ech plangen dem Tom ze léien iwwer wou mir higaange sinn.
Did you get the birthday card I sent you?	Hutt Dir d'Gebuertsdagskaart kritt, déi ech Iech geschéckt hunn?
Maybe Tom can figure out how to fix that.	Vläicht kann den Tom erausfannen, wéi een dat fixéiert.
I could not do anything for you.	Ech konnt näischt maachen wéinst dir.
How much work do you have to do today?	Wéi vill Aarbecht muss Dir haut maachen?
I know Tom knows Mary did that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
Mary's husband is a friend of mine.	Dem Mary säi Mann ass e Frënd vu mir.
I knew Tom would like to do that.	Ech wousst datt den Tom dat gär géif maachen.
Tom said he does not think Mary really enjoys doing this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
We did not go to bed until midnight.	Mir sinn eréischt Mëtternuecht an d'Bett gaang.
I think Tom would rather play tennis.	Ech mengen den Tom géif léiwer Tennis spillen.
Tom was so in love with his book that he could not hear the doorbell ring.	Den Tom war sou verléift a säi Buch, datt hien d'Dierklack net héieren huet.
I had to meet Tom this afternoon.	Ech hunn den Tom den Nomëtteg missen treffen.
I wish I had not let Tom do that.	Ech wënschen ech hätt den Tom dat net gelooss.
Tom has been to Australia twice.	Den Tom war zweemol an Australien.
I know Tom did not know that Mary did that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat gemaach huet.
I can not tell you much yet.	Ech kann Iech nach net vill soen.
Tom and Mary are never on a date together.	Tom an Mary sinn ni op engem Datum zesummen.
There is no reset button.	Et gëtt kee Reset Knäppchen.
Tom said he might want to try to do that one day.	Den Tom sot, datt hie vläicht wëllt probéieren dat enges Daags ze maachen.
I'm sorry, I can do nothing.	Et deet mir leed, ech kann näischt maachen.
Tom did not finish telling Maria what she was trying to say.	Den Tom huet d'Maria net fäerdeg bruecht wat si probéiert ze soen.
Do not let Tom do that.	Loosst den Tom dat net maachen.
You would be arrested if you did that.	Dir géift festgeholl ginn wann Dir dat maacht.
I had some problems with one of the horses.	Ech hat e bësse Problemer mat engem vun de Päerd.
He will learn the facts over time.	Hie wäert d'Fakten am Laf vun der Zäit léieren.
I helped Tom with his homework.	Ech hunn dem Tom mat sengen Hausaufgaben gehollef.
Tom said Mary was ready to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria prett ass dat ze maachen.
You will not find another deal as good as this one.	Dir fannt keen aneren Deal sou gutt wéi dësen.
Police now believe Tom had something to do with Mary's disappearance.	D'Police mengt elo datt den Tom eppes mam Mary sengem Verschwannen ze dinn hat.
I've already done the documents.	Ech hunn d'Dokumenter scho gemaach.
Many major projects will be completed in the 21st century.	Vill grouss Projete wäerten am 21. Joerhonnert ofgeschloss ginn.
I do not think his story is true.	Ech denken net datt seng Geschicht richteg ass.
How do you and your wife distribute work around the house?	Wéi verdeelt Dir an Är Fra Aarbechten ronderëm d'Haus?
I am always ready to help you.	Ech sinn ëmmer bereet Iech ze hëllefen.
I want Mary.	Ech wëll Mary.
Tom was not Mary's French teacher.	Den Tom war net dem Mary säi Franséisch Enseignant.
You can go to the party, but you have to be home by midnight.	Dir kënnt op d'Party goen, awer Dir musst bis Mëtternuecht doheem sinn.
I'm very happy to hear the news.	Ech si ganz frou d'Nouvelle ze héieren.
The operation went wonderfully.	D'Operatioun ass wonnerbar gaangen.
Tom should go to the hospital.	Den Tom soll an d'Spidol goen.
Tom no longer needs me to do that.	Den Tom brauch mech net méi fir dat ze maachen.
I forgot your address.	Ech hunn Är Adress vergiess.
She listened lightly to my request.	Si huet liicht op meng Ufro gelauschtert.
I think Tom would do that if he knew how.	Ech mengen den Tom géif dat maachen wann hie wousst wéi.
Tom is a little young for that.	Den Tom ass e bësse jonk dofir.
I got a terrible shock when I saw the car accident.	Ech krut e schreckleche Schock wéi ech den Autosaccident gesinn hunn.
I'm not spending enough time with you.	Ech verbréngen net genuch Zäit mat Iech.
You can not trust Tom, but you can trust Maria.	Dir kënnt den Tom net vertrauen, awer Dir kënnt d'Maria vertrauen.
Tom never gets up early in the morning.	Den Tom steet ni moies fréi op.
I'm pretty sure Tom and Maria both have no intention of doing that.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Maria allebéid keng Absicht hunn dat ze maachen.
You do not have to stay at home.	Dir musst net doheem bleiwen.
Tom said he thought Mary was not in her office.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net an hirem Büro war.
Police can not find a single person who remembers seeing you where you said you were on the night of the murder.	D'Police kann net eng eenzeg Persoun fannen, déi sech erënnert, datt Dir dech gesinn huet, wou Dir sot, Dir wier an der Nuecht vum Mord.
Tom and Mary are the same height.	Tom an Mary sinn déi selwecht Héicht.
Tom must have made a mistake.	Den Tom huet sech misse falsch gemaach hunn.
Tom is in the yard, straightening leaves.	Den Tom ass am Haff, riicht Blieder.
Is it warm enough for you?	Ass et waarm genuch fir Iech?
Tom is completely unreliable.	Den Tom ass ganz net zouverlässeg.
I knew Tom was not busy.	Ech wousst datt den Tom net beschäftegt war.
Tom is worried about Maria.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Maria.
Tom gave you bad advice.	Den Tom huet Iech schlecht Rotschléi ginn.
That looks awful.	Dat gesäit schrecklech aus.
Tom can not even make a salad.	Den Tom kann net mol eng Zalot maachen.
There is no need to apologize.	Et ass net néideg ze entschëllegen.
Last summer I had a chance to go to Boston, but I did not go.	De leschte Summer hat ech eng Chance fir op Boston ze goen, awer ech sinn net gaang.
Tom is my main assistant.	Den Tom ass mäin Haaptassistent.
Tom can definitely do that better than me.	Den Tom kann dat definitiv besser maachen wéi ech.
Tom told me he would win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wäert gewannen.
I do not think it would be a good idea to do that.	Ech denken net, et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom is not allowed to go to Boston himself.	Den Tom dierf net selwer op Boston goen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he should do it soon.	dem Tom, hie sollt dat geschwënn maachen.
Tom told everyone he had seen that movie three times.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dee Film dräimol gesinn hätt.
Keeping this museum open is the right thing to do.	Dëse Musée oppen ze halen ass déi richteg Saach ze maachen.
It is not healthy to stay in your room all day long.	Et ass net gesond de ganzen Dag an Ärem Zëmmer ze bleiwen.
Tom's not busy, is he?	Den Tom ass net beschäftegt, oder?
Tom hopes Mary knows she did everything John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles gemaach huet den John mengt datt hatt soll maachen.
I've never seen this kind of thing before.	Ech hunn dës Zort Saach ni virdru gesinn.
Tom said you would never come.	Den Tom sot, Dir géift ni kommen.
I like to listen to Tom.	Ech lauschteren gären den Tom.
Tom said he did not want to help us do that.	Den Tom sot, hie wollt eis net hëllefen dat ze maachen.
Why do not we pretend to be a couple?	Firwat maache mir eis net wéi eng Koppel ze sinn?
It took Tom a long time to do that.	Et huet den Tom laang gedauert fir dat ze maachen.
He spoke with a softness that is characteristic of the South.	Hien huet mat enger Weichheet geschwat, déi charakteristesch ass fir de Süde.
The Tom played the Clarinet.	Den Tom spillt Klarinett.
I thought you said you would do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat maachen.
Tom must be suspicious.	Den Tom muss verdächteg sinn.
I wish I had not eaten so much.	Ech wënschen ech hätt net sou vill giess.
I have no idea.	Ech hu keng Ahnung.
Tom certainly knows a thing or two about business.	Den Tom weess sécher eng Saach oder zwee iwwer d'Geschäft.
They took Tom to the hospital.	Si hunn den Tom an d'Spidol bruecht.
I was very privileged.	Ech war ganz privilegiéiert.
Tom loves his foster mother.	Den Tom huet seng Pfleegmamm gär.
Tom is scared.	Den Tom ass erschreckt.
Tom has done this countless times.	Den Tom huet dat eng Onmass Mol gemaach.
You do not even know the first thing about me.	Dir wësst net emol déi éischt Saach iwwer mech.
Tom laughed as he read Mary's letter.	Den Tom huet gelaacht wéi hien dem Mary säi Bréif gelies huet.
Tom opened his backpack.	Den Tom huet säi Rucksak opgemaach.
I can go to Australia for Tom.	Ech kann fir den Tom an Australien goen.
That is a very important achievement.	Dat ass eng ganz wichteg Leeschtung.
It can be hard work.	Et kann ustrengend Aarbecht sinn.
Tom is not a member.	Den Tom ass kee Member.
I do this for about three weeks.	Ech maachen dat fir ongeféier dräi Wochen.
Tom does not have to go there alone.	Den Tom brauch net eleng dohinner ze goen.
I do not think Tom will be angry.	Ech denken net datt den Tom rosen wäert sinn.
I think Tom could be a cult leader.	Ech mengen den Tom kéint e Kult Leader sinn.
Tom should probably tell Mary he will not do that.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat net wäert maachen.
I did not think Tom could do that for Mary.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat fir d'Maria maache kéint.
They chased their teammate.	Si hunn hiren Teamkolleg gejot.
I tried to find out who was responsible for the accident.	Ech hu probéiert erauszefannen, wien fir den Accident verantwortlech war.
Put it exactly where Tom tells you to.	Setzt et genau wou den Tom Iech seet.
Tom has been shocked to see how much his mother has deteriorated since seeing her last six months.	Den Tom war schockéiert ze gesinn wéi vill seng Mamm sech verschlechtert huet zënter hien hir lescht sechs Méint gesinn huet.
Didn't you know Tom would win?	Wousst Dir net datt den Tom géif gewannen?
You just have to stand in front of the door. 	Dir musst just virun der Dier stoen.
It will open itself up.	Et wäert sech selwer opmaachen.
She looked at the picture to refresh her memory.	Si huet d'Bild gekuckt fir hir Erënnerung opzefrëschen.
Do not burn your bridge behind you.	Verbrennt Är Brécke net hannert Iech.
Tom does not need to go there.	Den Tom brauch net dohinner ze goen.
I want to thank Tom for the song I asked for.	Ech wëll dem Tom Merci soen fir d'Lidd dat ech gefrot hunn.
I do not want to go to the park.	Ech wëll net an de Park goen.
Tom drove into town.	Den Tom ass an d'Stad gefuer.
Tom drove his kids to the pool.	Den Tom huet seng Kanner an de Pool gefuer.
Tom wanted to help Mary, but she would not.	Den Tom wollt d'Maria him hëllefen, awer si wollt net.
Call Tom and ask him to come back.	Rufft den Tom un a frot him zréck ze kommen.
Fertilizers help plants to grow.	Dünger hëllefen Planzen ze wuessen.
It seemed that Tom and Maria were exhausted.	Et huet geschéngt datt den Tom an d'Maria erschöpft waren.
I'm an inspector.	Ech sinn en Inspekter.
I can not believe I watched this show before.	Ech kann net gleewen datt ech dës Show fréier gekuckt hunn.
Do you still like Tom?	Gefält den Tom nach ëmmer do?
In that case, I think you should come in today.	An deem Fall, mengen ech, sollt Dir haut eran kommen.
I do not want to play golf anymore.	Ech wëll net méi Golf spillen.
Did you tell Tom that you learned French?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir Franséisch geléiert hutt?
You're a very nice person.	Du bass eng ganz flott Persoun.
If I had known that Tom did not know how to do this, I would have shown him how.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom net wousst, wéi een dat maache soll, hätt ech him gewisen, wéi.
Tom said he had done it all before.	Den Tom huet gesot datt hien dat alles scho gemaach huet.
I really hate Tom.	Ech haassen wierklech den Tom.
Tom seems doubtful.	Den Tom schéngt zweifelhaft ze sinn.
We made a lot of mistakes along the way.	Mir hu vill Feeler ënnerwee gemaach.
It smells like smoking a cigar here.	Et richt wéi wann een hei eng Zigare gefëmmt hätt.
Are you really listening, or just waiting for your turn to speak?	Lauschtert Dir wierklech, oder waart just op Ären Tour fir ze schwätzen?
Tom and Marie are at work now.	Den Tom an d'Marie sinn elo op der Aarbecht.
This is one of the trees I want to cut down.	Dëst ass ee vun de Beem déi ech wëll ofschneiden.
Tom could not defend Mary.	Den Tom konnt d'Maria net verdeedegen.
Tom likes misfortune.	Tom gär Ongléck.
I know Tom knows why Mary does that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat mécht.
Another lesson we can learn from this game is that it is not over until it is over.	Eng aner Lektioun déi mir aus dësem Spill léiere kënnen ass datt et net eriwwer ass bis et eriwwer ass.
He welcomed me warmly.	Hien huet mech häerzlech opgeholl.
Tom has a big family.	Den Tom huet eng grouss Famill.
Tom never complained about the heat.	Den Tom huet sech ni iwwer d'Hëtzt beschwéiert.
It is not much further.	Et ass net vill méi wäit.
You're funny.	Dir sidd witzeg.
Are you free the next Monday?	Sidd Dir fräi de Méindeg no nächsten?
Do you think Tom will really sing?	Denkt Dir datt den Tom wierklech wäert sangen?
I wonder why some people think that black cats are unhappy.	Ech froe mech firwat verschidde Leit mengen datt schwaarz Kazen onglécklech sinn.
I want to eat a pumpkin cake.	Ech wëll e Kürbiskuchen iessen.
Do not do everything about yourself.	Maacht net alles iwwer Iech selwer.
I would like to reserve for 6pm. 	Ech wéilt gären reservéieren fir 18.00.
tomorrow.	muer.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything will be fine.	Alles gëtt gutt.
Why not buy a motorcycle?	Firwat kaaft Dir net e Moto?
Tom never told me a word about it.	Den Tom huet mir ni e Wuert doriwwer gesot.
Tom is a veterinarian.	Den Tom ass e Veterinär.
It was founded in 2013 in Boston.	Et gouf 2013 zu Boston gegrënnt.
Tom has done it more than once.	Den Tom huet et méi wéi eemol gemaach.
We see more and more swallows.	Mir gesinn ëmmer méi Schwalben.
The fireplace is made of brick.	De Kamäin ass aus Zille gemaach.
Tom claims he was brainwashed.	Den Tom behaapt datt hie Gehirnwäsche gouf.
Tom feels much better today.	Den Tom fillt sech haut vill besser.
What are you all about?	Wat maacht Dir alles iwwer?
Tom says it's too late to do that.	Den Tom seet et ass ze spéit fir dat ze maachen.
I do not think Tom cares who comes to his party.	Ech denken net datt den Tom egal ass wien op seng Partei kënnt.
You can solve the problem in a non-violent way.	Dir kënnt de Problem op net-gewaltsam Manéier léisen.
Go to bed, Tom.	Gitt an d'Bett, Tom.
Tom wanted to talk to his lawyer.	Den Tom wollt mat sengem Affekot schwätzen.
I do not see how it can harm us.	Ech gesinn net wéi et eis schueden kann.
Tom has been missing since the incident.	Den Tom ass zënter dem Tëschefall vermësst.
Tom came into the kitchen with two grocery bags.	Den Tom koum an d'Kichen mat zwee Epicerie Poschen.
Tom will be with us later.	Den Tom kënnt spéider bei eis.
I like the girl I met yesterday afternoon.	D'Meedchen, dat ech gëschter Nomëtteg kennegeléiert hunn, gefällt mir ganz gutt.
Tom is prone to mood swings.	Den Tom ass ufälleg fir Stëmmungsschwankungen.
Tom pressed his ear to the door, trying to hear what was going on in the next room.	Den Tom hat säin Ouer op d'Dier gedréckt, probéiert ze héieren wat am nächste Raum lass war.
Tom is obviously scared.	Den Tom ass offensichtlech Angscht.
I know Tom was able to get Maria to show us how to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria konnt kréien fir eis ze weisen wéi dat maache soll.
Tom did everything for Maria.	Den Tom huet alles fir d'Maria gemaach.
Tom and Marie are having a great time.	Den Tom an d'Marie verbréngen eng ganz gutt Zäit.
Tom said Mary was just doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria just amgaang ass dat ze maachen.
Tom was the only person on the bus.	Den Tom war déi eenzeg Persoun am Bus.
Do not underestimate yourself.	Ënnerschätzt Iech net.
That's a good t-shirt.	Dat ass e gudden T-Shirt.
What else did you not tell us?	Wat soss hutt Dir eis net gesot?
We own a few hundred acres between the three of us.	Mir besëtzen e puer honnert Hektar tëscht eis dräi.
We both know that you do not swim very well.	Mir wëssen allebéid datt Dir net ganz gutt schwëmmt.
Tom is not very likely to do that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
I'm sorry, but my answer is no.	Et deet mir leed, awer meng Äntwert ass nee.
Tom and Maria argued all the time.	Den Tom an d'Maria hunn déi ganzen Zäit gestridden.
Tom said he hopes you like it.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat gär hutt.
Even though it was raining, Tom rode his bike to school.	Och wann et reent, ass den Tom mam Vëlo an d'Schoul gefuer.
Do you mind if I call you Tom?	Ass et Iech egal wann ech dech Tom nennen?
I will definitely try to do that today.	Ech wäert definitiv probéieren dat haut ze maachen.
Tom wants to live close to the train station.	Den Tom wëll no bei der Gare wunnen.
I saw a lightning bolt in the distance.	Ech hunn e Blëtz wäit an der Distanz gesinn.
I have a brother and two sisters.	Ech hunn ee Brudder an zwou Schwësteren.
Tom killed the cockroach with a broom.	Den Tom huet de Kakerlak mat engem Besen ëmbruecht.
This is just a preview.	Dëst ass nëmmen eng Virschau.
We must not speak ill of others behind their backs.	Mir däerfen net schlecht vun aneren hannert hirem Réck schwätzen.
Tom does not know that I do not do this often.	Den Tom weess net, datt ech dat net dacks maachen.
What is the longest tunnel in the world and where is it located?	Wat ass de längsten Tunnel op der Welt a wou läit en?
The arrow fell shortly before the target.	De Pfeil ass kuerz virun dem Zil gefall.
I'm sorry I did not pay attention.	Et deet mir leed, datt ech net opgepasst hunn.
Favoring one sex over another will not make you friends here.	Ee Geschlecht iwwer en anert favoriséieren wäert Iech keng Frënn hei gewannen.
Tom probably does not study French.	Den Tom studéiert wuel net Franséisch.
They did not reach their goal.	Si hunn hiert Zil net erreecht.
I mean, Tom does not really want to do that.	Ech mengen den Tom wëll dat net wierklech maachen.
Tom does not want to go either.	Den Tom wëll och net goen.
Tom ran into a lamppost with his car.	Den Tom ass mat sengem Auto an e Luuchtepost gerannt.
We need to get out of here right now.	Mir mussen elo direkt vun hei eraus.
I'm sitting here waiting for Tom.	Ech sëtzen hei a waarden op den Tom.
Are you almost not done?	Sidd Dir bal net fäerdeg?
Tom spiced the towel dry.	Den Tom huet d'Handduch dréchen gewürzt.
Tom is one of my oldest friends.	Den Tom ass ee vun mengen eelste Frënn.
How is everyone?	Wéi geet et jiddereen?
Tom and Marie are almost done.	Den Tom an d'Marie si bal fäerdeg.
Tom finished his glass of milk.	Den Tom huet säi Glas Mëllech fäerdeg gemaach.
Tom turned off his flashlight.	Den Tom huet seng Taschenlamp ausgeschalt.
I'm staying with Tom.	Ech bleiwen beim Tom.
I do not want to be on TV.	Ech wëll net op der Fernseh sinn.
I came back from Boston a few days ago.	Ech koum virun e puer Deeg aus Boston zréck.
Tom got an A on his last French test.	Den Tom krut op sengem leschte franséischen Test en A.
Tom is very suspicious, right?	Den Tom ass ganz verdächteg, oder?
Tom thinks he's destined for bigger things.	Den Tom mengt datt hie fir méi grouss Saache bestëmmt ass.
I've shaving my head.	Ech wäert de Kapp raséieren.
I just want to say that I'm glad you're here.	Ech wëll just soen, datt ech frou sinn, datt Dir hei sidd.
I did not mean to interrupt your conversation.	Ech hat net gemengt Äert Gespréich ze ënnerbriechen.
I'm not sure I like this plan.	Ech sinn net sécher datt ech dëse Plang gär hunn.
I was not very happy to be interrupted.	Ech war net ganz frou ënnerbrach ze ginn.
Tom said he had no idea where Maria was.	Den Tom huet gesot datt hien keng Ahnung hätt wou d'Maria war.
Tom turned around and went to the exit.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass bei d'Ausfahrt gaang.
Tom was not as busy as Maria.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi d'Maria.
Flies and mosquitoes disturbed his meditation.	Fléien a Moustiquen hunn seng Meditatioun gestéiert.
They do not know French.	Si kennen net Franséisch.
That needs an acre of land.	Dat brauch en Hektar Land.
You can hear English on Channel 1, and Japanese on Channel 7.	Dir kënnt Englesch um Channel 1 héieren, a Japanesch um Channel 7.
Tom can not go with us.	Den Tom kann net mat eis goen.
I care about all of this.	Ech egal iwwer all vun dëser.
I do not come here more often.	Ech kommen net méi dacks heihinner.
Tom did not agree at the time.	Den Tom war deemools net averstanen.
I do not think that is an option.	Ech mengen net datt dat eng Optioun ass.
Tom is the only person who volunteered to help me.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi mech fräiwëlleg gehollef huet.
Do you know where Tom got this?	Wësst Dir wou den Tom dëst krut?
I did not know that Tom lives in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston wunnt.
I still believe that the internet is not a place for kids.	Ech gleewen nach ëmmer datt den Internet keng Plaz fir Kanner ass.
If you do not want to do it, do not do it.	Wann Dir et net wëllt maachen, maacht et net.
Tom's father called him.	Dem Tom säi Papp huet him geruff.
Tom does not seem to be as busy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm a pretty good French speaker.	Ech sinn e relativ gudde Franséisch Spriecher.
The tape recorder was on the table.	De Bandrecorder louch um Dësch.
Tom says he feels nowhere safe.	Den Tom seet hien fillt sech néierens sécher.
Tom said he would not do that again, but he did.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erëm géif maachen, awer hien huet.
I'm not a friend of yours.	Ech si kee Frënd vun Iech.
I think Tom and Mary love each other.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie sech gär hunn.
I know Tom is single.	Ech weess datt den Tom Single ass.
Mary killed her husband.	D'Maria huet hire Mann ëmbruecht.
I'm ready to lie to Tom if I have to.	Ech si bereet fir den Tom ze léien wann ech muss.
When I was a boy, I always woke up early.	Wéi ech e Jong war, sinn ech ëmmer fréi opgaang.
I know Tom is a bully.	Ech weess den Tom ass e Bully.
They are right behind you.	Si sinn direkt hannert Iech.
The man responds to the description in the newspaper.	De Mann äntwert op d'Beschreiwung an der Zeitung.
Didn't Tom know he had to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat net muss maachen?
Did Tom send you here to tell me that?	Huet den Tom dech heihinner geschéckt fir mir dat ze soen?
Tom had a very successful year.	Den Tom hat e ganz erfollegräicht Joer.
Tom says I'm very nasty.	Den Tom seet, ech si ganz knaschteg.
To investigate the incident, it will take at least three weeks.	Fir den Tëschefall z'ënnersichen, dauert et op d'mannst dräi Wochen.
Tom could be discouraged.	Den Tom kéint decouragéiert ginn.
Tom is a specialist in marine mammals.	Den Tom ass e Spezialist a Marine Mamendéieren.
I'm sure Tom is very upright.	Ech si sécher datt den Tom ganz oprecht ass.
When Tom was cooking, the smoke alarm went off.	Wat den Tom gekacht huet, huet de Rauchalarm ausgeléist.
Tom said he would not sing.	Den Tom huet gesot datt hien net wäert sangen.
Tom said he thought he would do it today.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat haut maachen.
I do not know how to play the piano.	Ech weess net wéi ech de Piano spillen.
You do not have to finish that.	Dir musst dat net fäerdeg maachen.
I thought we should talk about what needs to be done.	Ech hu geduecht, mir sollten iwwer schwätzen, wat muss gemaach ginn.
Tom did not hear the dog.	Den Tom huet den Mupp net héieren.
Tom was indiscreet.	Den Tom war indiskret.
Don't you think you should be ready?	Denkt Dir net datt Dir sollt prett sinn?
I'm going to lie to Tom about where we went.	Ech plangen dem Tom ze léien iwwer wou mir higaange sinn.
It seems like a reasonable premise.	Et schéngt wéi eng raisonnabel Virgab.
I'm sorry, but I'm against this project.	Et deet mir leed, mee ech si géint dëse Projet.
I do not have to stay in the hospital.	Ech muss net am Spidol bleiwen.
Tom is in isolation.	Den Tom ass an Isolatioun.
I thought you said you were not attracted to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd net un den Tom ugezunn.
I can not stop Tom.	Ech kann den Tom net ophalen.
We can not start today.	Mir kënnen haut net ufänken.
They tell me the results on Monday.	Si soen mir d'Resultater um Méindeg.
Tom took off his gym shoes.	Den Tom huet seng Turnschueder ofgeholl.
Who does not like fruit?	Wien huet net gär Uebst?
Things quickly got out of control.	D'Saachen sinn séier ausser Kontroll komm.
I'm not sure I feel the same way.	Ech sinn net sécher datt ech datselwecht fillen.
Tom does not agree with me.	Den Tom ass net mat mir averstanen.
You better get on with it.	Dir gitt besser drun.
I would like to know when you are able to send it.	Ech wéilt gären wëssen, wéini Dir fäeg ass et ze schécken.
Shut up, Tom.	Halt roueg, Tom.
Tom contacted the police.	Den Tom huet d'Police kontaktéiert.
Can you accept this?	Kënnt Dir dëst unhuelen?
I knew you would understand.	Ech wousst Dir géift verstoen.
Tom was surprised to see John and Mary out on a date.	Den Tom war iwwerrascht John a Mary eraus op engem Datum ze gesinn.
I want you to think about how we can improve.	Ech wëll Iech iwwerdenken wéi mir kënne verbesseren.
Tom has to get over himself.	Den Tom muss iwwer sech selwer kommen.
You should go ahead and do it yourself.	Dir sollt viru goen an dat selwer maachen.
If you're leaving right now, you should get there in time.	Wann Dir grad elo fortgeet, sollt Dir mat Zäit dohinner kommen.
That's why you're in college.	Dofir sidd Dir op der Uni.
I did not touch anything.	Ech hunn näischt beréiert.
Tom's dog is sleeping under his bed.	Dem Tom säin Hond schléift ënner sengem Bett.
Life is what happens to you when you are busy making other plans.	D'Liewen ass wat mat Iech geschitt wann Dir beschäftegt sidd aner Pläng ze maachen.
This is a better house than the other.	Dëst ass e bessert Haus wéi dat anert.
I think you should lie better.	Ech mengen, Dir sollt Iech besser leien.
A Macintosh computer is much less likely to have a virus than a Windows computer.	Et ass vill manner wahrscheinlech fir e Macintosh Computer e Virus ze hunn wéi e Computer mat Windows.
Tom ate twice as much as Maria.	Den Tom huet duebel sou vill giess wéi d'Maria.
Tom was crying on the floor and crying.	Den Tom war um Buedem gekrasch a kräischen.
I do not think I drove there.	Ech denken net, datt ech mam Auto dohinner gefuer wier.
I know Tom is not a mechanic.	Ech weess, datt den Tom kee Mechaniker ass.
Tom's decision shocks everyone.	Dem Tom seng Entscheedung schockéiert jiddereen.
Tom crucified Mary.	Den Tom huet d'Maria gekräizt.
The party was all over when I arrived.	D'Party war alles eriwwer wéi ech ukomm sinn.
Do you really think Tom is safe?	Denkt Dir wierklech datt den Tom sécher ass?
I realize this is not very likely to happen.	Ech mierken datt dat net ganz wahrscheinlech geschitt.
Guess who Tom's betting on?	Guess op wien den Tom wetten?
Interest rates were fixed at 5%.	Zënssätz goufen op 5% fixéiert.
Tom and Maria were in the same class as they were in third grade.	Den Tom an d'Maria waren an der selwechter Klass wéi se am drëtte Schouljoer waren.
It does not look like you are happy.	Et gesäit net aus wéi wann Dir frou sidd.
I think I'll always hope you end this reign.	Ech denken, ech hoffen ëmmer datt Dir dës Herrschaft ophält.
I noticed that Tom had a small tattoo on his right foot.	Ech hu gemierkt datt den Tom eng kleng Tattoo um rietse Fouss hat.
Tom started working in Boston yesterday.	Den Tom huet gëschter ugefaang zu Boston ze schaffen.
Do not let Tom hurt Marie.	Loosst den Tom d'Marie net verletzen.
That's what Tom does.	Dat ass wat den Tom mécht.
Tom was too shy to participate in games with the other boys.	Den Tom war ze schei fir mat deenen anere Jongen un Spiller deelzehuelen.
I know I should not do that myself.	Ech weess, ech sollt dat net selwer maachen.
Tom is looking for someone to take Mary's place.	Den Tom sicht een fir dem Mary seng Plaz ze huelen.
Tom's name is also on the list.	Dem Tom säin Numm ass och op der Lëscht.
I'm an optimistic guy.	Ech sinn en optimisteschen Typ.
I thought you said you only tried this once.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt dat nëmmen eemol probéiert.
All I need is about three hundred more dollars.	Alles wat ech brauch ass ongeféier dräihonnert méi Dollar.
Tom looks like a strong guy.	Den Tom gesäit aus wéi e staarke Guy.
Let's see what's on your attic.	Loosst eis kucken wat op Ärem Dachgeschoss ass.
I did not know how to do this until last spring.	Ech wousst net wéi ech dat maachen bis d'lescht Fréijoer.
Soak this sponge in water.	Soak dëse Schwamm am Waasser.
Food and clothing are necessities of life.	Iessen a Kleeder sinn Noutwendegkeete vum Liewen.
There is little hope that Tom will be here in time.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt den Tom op Zäit hei ass.
Tom was overweight.	Den Tom war iwwergewiichteg.
That must hurt.	Dat muss schueden.
I'm doing this now.	Ech maachen dat elo.
In case of emergency call 110.	Am Noutfall rufft den 110 un.
I'm tired of hearing the same thing so often.	Ech hu midd datselwecht sou dacks ze héieren.
Tom is my only true friend.	Den Tom ass mäin eenzege richtege Frënd.
Tom says it's an emergency.	Den Tom seet et ass en Noutfall.
She was standing there even after the train was out of sight.	Si stoung do och nodeems den Zuch aus der Siicht war.
I hope your trip will be an enjoyable one.	Ech hoffen Är Rees wäert eng agreabel eent ginn.
I know some of Tom's friends.	Ech kennen e puer vun den Tom seng Frënn.
Tom has to tell Mary not to do that.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Tom is too fat to do that.	Den Tom ass ze fett fir dat ze maachen.
Tom closed his eyes and took a deep breath.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an huet en déif Otem geholl.
Tom is probably unconscious.	Den Tom ass wahrscheinlech onbewosst.
Did you tell anyone I'm here?	Hutt Dir iergendeen gesot datt ech hei sinn?
I was looking for alternatives.	Ech hunn no Alternativen gesicht.
Tom said he wanted to see if he could swim to that island.	Den Tom sot, hie wollt kucken, ob hien op déi Insel schwammen kéint.
Tom has to buy something for Maria.	Den Tom muss eppes fir d'Maria kafen.
Tom did not try to escape.	Den Tom huet net probéiert ze flüchten.
I had my hands full to take care of my own children.	Ech hat meng Hänn voll fir meng eege Kanner ze këmmeren.
Tom told me that he thought Mary was lonely.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria einsam wier.
It is not an unfair proposal.	Et ass keng ongerecht Propositioun.
Do you sell writing lamps here?	Verkeeft Dir Schreiflampen hei?
Tom did not know where Mary wanted to live.	Den Tom wousst net wou d'Maria wunne wollt.
I'm sure you'd like that.	Ech si sécher, datt Dir dat gär hätt.
I heard that the boy from Hokkaido rode to Kyushu by bike.	Ech hunn héieren, datt dee Jong vum Hokkaido op Kyushu mam Vëlo gefuer ass.
I did not know you like it.	Ech wousst net datt Dir dat gär hutt.
Tom confirmed the report.	Den Tom huet de Bericht bestätegt.
Do not use all your savings.	Benotzt net all Är Erspuernisser.
Tom announced his conviction and won.	Den Tom huet seng Iwerzeegung ugekënnegt a gewonnen.
It looks like nothing.	Et gesäit aus wéi näischt.
I'm sure it's going to be hard to do that.	Ech si sécher datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Tom still controls it.	Den Tom kontrolléiert et nach ëmmer.
I doubt Tom's excited.	Ech bezweifelen ob den Tom opgereegt gëtt.
Tom always complains about the weather.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer d'Wieder.
Tom is the guy who wanted Maria.	Den Tom ass de Guy deen d'Maria wollt.
Maria is a tomboy.	D'Maria ass eng Tomboy.
It's a shame Tom's not here.	Et ass schued datt den Tom net hei ass.
How long does it take for the error to be noticed?	Wéi laang dauert et bis de Feeler gemierkt gëtt?
She might have gone out shopping.	Si ass vläicht erausgaang fir Shopping ze maachen.
What impresses you most about Tom?	Wat beandrockt Iech am meeschten iwwer den Tom?
Tom demanded that we return his down payment.	Den Tom huet gefuerdert datt mir him seng Acompte zréckginn.
Tom and Marie take care of our dog.	Den Tom an d'Marie këmmeren sech ëm eisen Hond.
I would not say that, but I know what you mean.	Ech géif et net esou soen, mee ech weess wat Dir mengt.
You can not say that we did not warn them.	Dir kënnt net soen datt mir hinnen net gewarnt hunn.
Mary did not tell me that Tom was her ex-husband.	D'Maria huet mir net gesot datt den Tom hiren Ex-Mann wier.
He does not tell lies.	Hien erzielt keng Ligen.
I doubt Tom will be present.	Ech bezweifelen ob den Tom präsent wäert sinn.
If you do not eat breakfast, you are probably hungry in the morning and are not as efficient at work as you could be.	Wann Dir kee Frühstück iesst, sidd Dir wahrscheinlech moies hongereg a sidd net esou effizient op der Aarbecht wéi Dir kéint sinn.
Trust me when I say I'll never leave you.	Vertrau mir wann ech soen datt ech dech ni verloossen.
Tom was not a good dancer in high school.	Den Tom war kee gudden Dänzer am Lycée.
Tom was shot in class.	Den Tom ass an der Klass geschütt.
Tom did not tell Mary that he had to leave early.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie fréi muss fortgoen.
Tom asked Mary to talk to John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam John ze schwätzen.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
help searching for my wallet?	hëllefen no mengem Portemonnaie ze sichen?
Tom has wives.	Tom hat Fraen.
I do not like mashed potatoes.	Ech hunn net gär Gromperepuree.
I need to talk to Tom too.	Ech muss och mam Tom schwätzen.
I'm glad this worked out.	Ech si frou datt dëst geklappt huet.
Tom does not think Mary wants to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wëllt maachen.
I did not know that Tom did not ask Mary to help him do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net gefrot huet him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom is back.	Den Tom ass erëm do.
We no longer have that luxury.	Dee Luxus hu mir net méi.
I want to be here when Tom wakes up.	Ech wëll hei sinn wann den Tom erwächt.
Would Tom care if Mary ate lunch with me?	Géif Tom egal wann Mary Mëttegiessen mat mir giess?
These are not my money.	Dëst sinn net meng Suen.
I would not miss this for the world.	Ech géif dat fir d'Welt net verpassen.
Tom said I should not have stayed that long.	Den Tom sot ech hätt net esou laang solle bleiwen.
I do not know if I can do it without you.	Ech weess net ob ech et ouni dech ka maachen.
Tom will probably not be at the meeting on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech net um Méindeg op der Versammlung sinn.
Tom is probably crying now.	Den Tom kräischt wahrscheinlech elo.
Do not think I'm letting you go.	Denkt net datt ech dech lass loossen.
I lived in Australia before moving to New Zealand.	Ech hunn an Australien gelieft ier ech op Neuseeland geplënnert sinn.
I do not think Tom is as selfish as everyone thinks he is.	Ech denken net datt den Tom esou egoistesch ass wéi jidderee mengt hien ass.
If you mail it by 7pm, it will arrive tomorrow.	Wann Dir et bis 19.00 Auer mailt, kënnt et muer un.
Tom and Marie were here yesterday.	Den Tom an d'Marie waren gëschter hei.
Why do you two not already get a room?	Firwat kritt dir zwee net schonn en Zëmmer?
Tom parked his car and got out.	Den Tom huet säin Auto geparkt an ass erausgaang.
Why did Tom give up?	Firwat huet den Tom opginn?
I'm waiting for you here at 2.30pm.	Ech waarden hei um 14:30 op Iech.
What did you hear, Tom?	Wat hutt Dir héieren, Tom?
The search for the truth is the noblest of professions, and its publication is a duty.	D'Sich no der Wourecht ass déi nobelst vun de Beruffer, a seng Verëffentlechung ass eng Pflicht.
Tom is close to doing that.	Den Tom ass no fir dat ze maachen.
Why do not we practice?	Firwat übe mir net?
I've heard that sitting upright is bad for your back.	Ech hunn héieren datt riicht sëtzen schlecht ass fir Äre Réck.
I think it's not too bad.	Ech mengen et ass net ze schlecht.
It is clear that it is a lie.	Et ass kloer datt et eng Ligen ass.
Is Tom a common name in your country?	Ass den Tom e gemeinsamen Numm an Ärem Land?
I do not care if Tom goes out.	Et ass mir egal ob den Tom erausgeet.
I can not do two things at once.	Ech kann net zwou Saache gläichzäiteg maachen.
I do not like living in Australia.	Ech hunn net gär an Australien wunnen.
Do you think that you are strong?	Denkt Dir datt Dir staark sidd?
Tom felt that Mary would not do that.	Den Tom hat d'Gefill datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom usually calls at this time.	Den Tom rifft normalerweis zu dëser Zäit.
Tom tries hard to quit smoking.	Den Tom probéiert schwéier ze fëmmen opzeginn.
You should not say such things.	Dir sollt net esou Saachen soen.
Do you believe that good feathers make good neighbors?	Gleeft Dir datt gutt Fiedere gutt Nopere maachen?
I also did not understand anything.	Ech hunn och näischt verstanen.
It was obviously not an accident.	Et war offensichtlech keen Accident.
Tom told me he did not eat meat.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Fleesch iessen.
It was not all that funny.	Et war net all sou witzeg.
Tom's house is somewhere around.	Dem Tom säin Haus ass iergendwou ronderëm.
Tom sat cross-legged on the bed.	Den Tom souz gekräizt um Bett.
You do not have to study.	Dir musst net studéieren.
The experience diminished his outlook on life.	D'Erfahrung huet seng Usiichten op d'Liewen verréngert.
Tom's mother lived to be 103.	Dem Tom seng Mamm huet bis 103 gelieft.
This story is funny.	Dës Geschicht ass witzeg.
Tom will not be spending New Year's Eve with his family.	Den Tom wäert Silvester net mat senger Famill verbréngen.
Both Tom and I are busy this afternoon.	Souwuel den Tom wéi ech sinn haut de Mëtteg beschäftegt.
I do not think Tom is going to Boston.	Ech denken net datt den Tom op Boston geet.
Tom did not use a cake mix. 	Den Tom huet keng Kuchmix benotzt.
He made it from scratch.	Hien huet et vun Null gemaach.
Tom did not kneel.	Den Tom huet net geknéit.
Tom hit the carpet with his old tennis racket.	Den Tom huet mat senger aler Tennisracket den Teppech geschloen.
You should read as many books as you can.	Dir sollt esou vill Bicher liesen wéi Dir kënnt.
Tom would never let Maria go.	Den Tom géif d'Maria ni fueren loossen.
I just want to know where you are from.	Ech wëll just wëssen, vu wou Dir sidd.
I've always wondered about that.	Ech hunn mech ëmmer doriwwer gefrot.
I thought you wanted to see Tom right away.	Ech hu geduecht, Dir wëllt den Tom direkt gesinn.
Cover your mouth when you cough, sneeze or gasp.	Deckt Äre Mond wann Dir Hust, Niesen oder Gässer.
That's what you really need to do.	Dat ass wat Dir wierklech maache musst.
There used to be a small castle on this hill.	Et war fréier eng kleng Buerg op dësem Hiwwel.
I do not like its taste and color.	Säi Goût a Faarf gefällt mir net.
We did not do as well as we wanted.	Mir hunn et net esou gutt gemaach wéi mir wollten.
Do you not see anyone?	Gess du keen?
I have no power to stop it.	Ech hu keng Kraaft fir dat ze stoppen.
Tom began to lose hope.	Den Tom huet ugefaang Hoffnung ze verléieren.
I do not think Tom is capable of doing what you ask him to do.	Ech denken net datt den Tom fäeg ass ze maachen wat Dir him freet ze maachen.
Such a machine has yet to be invented.	Sou eng Maschinn muss nach erfonnt ginn.
We will not do that again.	Mir wäerten dat net méi maachen.
Tom and I do not sing very often together.	Den Tom an ech sangen net ganz dacks zesummen.
Tom will start studying French next semester.	Den Tom fänkt d'nächst Semester un Franséisch ze studéieren.
Tom injured his left hand in an accident.	Den Tom huet bei engem Accident seng lénks Hand blesséiert.
Tom is a famous singer.	Den Tom ass e berühmte Sänger.
They say you can judge people by the company they own.	Si soen, Dir kënnt d'Leit beurteelen no der Firma déi se halen.
I'm glad I was able to do that for you.	Ech si frou, datt ech dat fir Iech konnt maachen.
The bucket was full of rainwater.	Den Eemer war voller Reewaasser.
The world is on the brink of destruction.	D'Welt ass um Rand vun der Zerstéierung.
Tom hopes he does not have to work this weekend.	Den Tom hofft datt hien dëse Weekend net muss schaffen.
Tom has to be here.	Den Tom muss hei sinn.
A car accident caused us a lot of problems.	E Verkéiersaccident huet eis fir vill Problemer gesuergt.
Tom told me that he hopes Mary will be home by October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Mary den 20. Oktober doheem wier.
Tom is certainly not a liar.	Den Tom ass sécher kee Ligener.
A warm, sunny day is ideal for a picnic.	E waarme, sonnegen Dag ass ideal fir e Picknick.
We postponed this for three years.	Mir hunn dat fir dräi Joer ausgesat.
Most jellyfish stings are not deadly.	Déi meescht Jellyfish Stings sinn net déidlech.
Tom is stupid.	Den Tom ass blödsinn.
Tom stopped the engine.	Den Tom huet de Motor gestoppt.
I think Tom is hiding from Mary.	Ech mengen den Tom verstoppt sech vu Mary.
We are in tough competition with that company.	Mir sinn an enger haarder Konkurrenz mat där Firma.
Maria told me I was a nice guy.	D'Maria huet mir gesot datt ech e schéine Guy wier.
I'm sure Tom does not.	Ech hoffen sécher datt den Tom dat net mécht.
If he had not died so young, he would have become a great scientist.	Wann hien net sou jonk gestuerwen wier, wier hien e grousse Wëssenschaftler ginn.
Did you not know that Tom used to live in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom fréier an Australien gelieft huet?
I'm sure Tom means well.	Ech si sécher datt den Tom gutt heescht.
Tom owed Mary thirty dollars.	Tom schëlleg Mary drësseg Dollar.
I hear Tom resigned.	Ech héieren den Tom huet demissionéiert.
Why are we not going to watch a movie?	Firwat gi mir net e Film kucken?
Maybe you should wait until Tom comes here to do that.	Vläicht sollt Dir waarden bis den Tom hei kënnt fir dat ze maachen.
That's exactly what Tom thinks.	Genau dat denkt den Tom.
I know that.	Dat weess ech.
Why did you leave Tom alone?	Firwat hutt Dir den Tom eleng gelooss?
It's hard for him to buy a car.	Et ass schwéier fir hien en Auto ze kafen.
Tom was nice until I met him.	Tom war léif bis ech him kennegeléiert hunn.
Pigeon feeding in St Mark's Square is illegal.	Dauwen fidderen op der St Mark's Square ass illegal.
I'm the one who made Tom stop drinking.	Ech sinn deen deen den Tom gemaach huet opzehalen ze drénken.
Tom did not want to fight Maria.	Den Tom wollt d'Maria net kämpfen.
Tom probably tried to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech probéiert dat ze maachen.
We'm not sure why Tom is not here today.	Mir sinn net sécher firwat den Tom haut net hei ass.
How many people did you send invitations to?	Wéi vill Leit hutt Dir Invitatiounen geschéckt?
Tom could not understand why Maria had to leave her job.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria hir Aarbecht huet misse verloossen.
I do not think Tom knows where Maria wants to go skiing.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria wëll ski goen.
Do not place any objects on the console.	Setzt keng Objeten op der Konsol.
Tom should be ready soon.	Den Tom soll geschwënn prett sinn.
I hope you are wrong.	Ech hoffen, datt Dir falsch sidd.
I could not fire my mother.	Ech konnt meng Mamm net entloossen.
Do you have any idea how long Tom will be here?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom hei wäert sinn?
You're a very sick person.	Du bass eng ganz krank Persoun.
Tom should be there.	Den Tom sollt do sinn.
Tom saw things I had just read about.	Den Tom huet Saachen gesinn iwwer déi ech nëmmen gelies hunn.
I've never met someone I love as much as I love you.	Ech hunn ni een begéint deen ech sou gär hunn wéi ech dech gär hunn.
This database contains many errors.	Dës Datebank enthält vill Feeler.
Tom told me he grew up in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien zu Boston opgewuess ass.
Tom never really wanted to live in Australia.	Den Tom wollt ni wierklech an Australien liewen.
I thought Tom was upset.	Ech hu geduecht datt den Tom opgeregt wier.
Are you not a treasure?	Sidd Dir keng Schatz?
Tom likes it there.	Den Tom gefält et do.
I would choose Tom if I could.	Ech géif den Tom wielen wann ech kéint.
I knew Tom knew why Maria wanted to do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat maache wollt.
Tom was pretty sure Mary did that.	Den Tom war ganz sécher datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom will do that even if it rains.	Den Tom wäert dat maachen och wann et reent.
We do not have enough money.	Mir hunn net genuch Suen.
Tom is now married to Mary.	Den Tom ass elo mat der Maria bestuet.
Tom weighs twice as much as I do.	Den Tom weegt duebel sou vill wéi ech.
I did not recognize Tom's dog.	Ech hunn dem Tom säin Hond net erkannt.
You're still angry, are you?	Du bass nach ëmmer rosen, oder?
What do you do after work?	Wat maacht Dir no der Aarbecht?
It's a long way from here to where I work.	Et ass e laange Wee vun hei bis wou ech schaffen.
I do not see a horse, but I do see a wolf.	Ech gesinn kee Päerd, mee ech gesinn e Wollef.
It would not be ethical to do so.	Et wier net ethesch dat ze maachen.
Tom asked me if I was sleeping.	Den Tom huet mech gefrot ob ech schlofen.
This issue needs to be discussed separately from that.	Dës Fro muss separat vun där diskutéiert ginn.
The children play marble.	D'Kanner spillen Marmer.
You can use my hatchet if you want.	Dir kënnt meng Hatchet benotzen wann Dir wëllt.
My passport was stolen.	Mäi Pass ass geklaut ginn.
Don't forget to add Tom's name to the list.	Vergiesst net dem Tom säin Numm op d'Lëscht ze setzen.
Tom will live with us.	Den Tom wäert bei eis liewen.
Tom is not sure why he is here.	Den Tom ass net sécher firwat hien hei ass.
I wonder if Tom has to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen oder net.
I know, I said I would do that, but I can not do it today.	Ech weess, ech hu gesot, ech géif dat maachen, awer ech kann et haut net maachen.
I was not going to tell you that.	Ech war net geplangt Iech dat ze soen.
I'm out of breath because I've run all the way here.	Ech sinn ouni Otem well ech de ganze Wee heihinner gelaf sinn.
We can move on when it clears up.	Mir kënne weidergoen wann et opkläert.
Tom came home from vacation with a beautiful sun.	Den Tom koum mat enger schéiner Sonn aus der Vakanz heem.
I'm three months older than Tom.	Ech sinn dräi Méint méi al wéi den Tom.
Tom forgot to lock the pool gate.	Den Tom huet vergiess de Poolpaart ze sperren.
Tom is always very mysterious.	Den Tom ass ëmmer ganz geheimnisvoll.
Tom said he could cry.	Den Tom sot, hie kéint kräischen.
Tom asked us not to laugh.	Den Tom huet eis gefrot net ze laachen.
One thing you should know about me is that I am obsessed with punctuality.	Eng Saach déi Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech obsesséiert sinn mat Pünktlechkeet.
Tom noticed something unusual.	Den Tom huet eppes Ongewéinleches gemierkt.
That's against the law.	Dat ass géint d'Gesetz.
Tom is not much bigger than his father.	Den Tom ass net vill méi grouss wéi säi Papp.
Tom crossed himself slightly.	Den Tom huet sech liicht gekräizegt.
Tom told Mary that he thought John would be back soon.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John geschwënn zréck wier.
Want to see what's in the cave?	Wëllt Dir kucken wat an der Höhl ass?
Tom said he thinks Maria does not speak French well.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net gutt Franséisch schwätzt.
I could not see anything.	Ech konnt näischt gesinn.
Stones do not float.	Steng schwiewen net.
The company has decided to hire two new secretaries.	D'Firma huet decidéiert zwee nei Sekretären anzestellen.
That's not what you said before.	Dat ass net wat Dir fréier gesot hutt.
Did Tom try to attack you?	Huet den Tom probéiert dech ze iwwerfalen?
I think you've lost your perspective.	Ech mengen Dir hutt Är Perspektiv verluer.
Tom does not seem to know that I used to live in Boston.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
Nobody could answer Tom's question.	Keen konnt dem Tom seng Fro äntweren.
I know Tom probably has to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
Tom told me he thought Mary was jealous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
Tom buys fruit.	Tom kaaft Uebst.
Where is your medicine?	Wou ass Är Medezin?
I decided to forgive Tom.	Ech hu beschloss den Tom ze verzeien.
Let me not arrest you.	Loosst mech dech net festhalen.
I can not drive now.	Ech kann elo net fueren.
Do you want me to put that on the table?	Wëllt Dir datt ech dat op den Dësch leeën?
Tom was sitting by the fire.	Den Tom souz no beim Feier.
Tom is behind.	Den Tom ass hannendrun.
I've been hearing this for a long time.	Ech héieren dat scho laang.
I'm not used to eating this kind of food.	Ech sinn net gewinnt dës Zort Iessen ze iessen.
Tom was the only person there.	Den Tom war déi eenzeg Persoun do.
Tom seems to be much busier than Maria.	Den Tom schéngt vill méi beschäftegt ze sinn wéi d'Maria.
Tom probably does not know that I never did that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt ech dat ni gemaach hunn.
Tom and Maria need each other.	Den Tom an d'Maria brauche sech géigesäiteg.
You do not speak Portuguese, do you?	Dir schwätzt keng Portugisesch, oder?
I've never been to Paris.	Ech war nach ni zu Paräis.
My dad was, I think, a little drunk at the time.	Mäi Papp war, mengen ech, deemools e bësse gedronk.
I'm the only one here who really knows Tom.	Ech sinn deen eenzegen hei deen den Tom wierklech kennt.
Tom was sentenced to death.	Den Tom ass zum Doud veruerteelt ginn.
I wanted to tell her the secret.	Ech wollt hatt d'Geheimnis soen.
I do not control anything.	Ech kontrolléieren näischt.
Tom would have told me the truth.	Den Tom hätt mir d'Wourecht gesot.
I know why you're happy.	Ech weess firwat Dir frou sidd.
No matter how much I think about it, I do not understand.	Egal wéi vill ech doriwwer denken, ech verstinn et net.
Tom knew he would never call Mary.	Den Tom wousst datt hien d'Maria ni géif ruffen.
What shampoo do you use?	Wéi eng Shampoing benotzt Dir?
I know Tom is jealous.	Ech weess datt den Tom jalous ass.
Tom is not supposed to do that, is he?	Den Tom soll dat net maachen, oder?
Tom should be fired immediately.	Den Tom soll direkt entlooss ginn.
Tom will see Maria.	Den Tom wäert d'Maria gesinn.
There is a bridge about a mile on this river.	Et gëtt eng Bréck ongeféier ee Kilometer op dësem Floss.
How many different ways do you know how to cook eggs?	Wéi vill verschidde Weeër wësst Dir wéi Eeër ze kachen?
I would have done it alone if Tom had not been there.	Ech hätt dat alleng gemaach, wann den Tom net do gewiescht wier.
I wonder why Tom is suspicious.	Ech froe mech firwat den Tom verdächteg ass.
I never knew Tom was from Boston.	Ech wousst ni datt den Tom vu Boston war.
Tom said it did not matter.	Den Tom sot et wier egal.
Our favorite place to eat is the little restaurant around the corner.	Eis Liiblingsplaz fir ze iessen ass dee klenge Restaurant um Eck.
I would not have sold my house.	Ech hätt mäi Haus net verkaaft.
I never heard those guys complain.	Ech hunn déi Kärelen ni beschwéieren héieren.
Tom climbed through the hall with Mary.	Den Tom ass mam Mary duerch d'Hal geklommen.
It looks like it's going to rain.	Et gesäit aus wéi wann et amgaangen ze reenen.
You must not be so mean to Tom.	Dir musst dem Tom net sou béis sinn.
Tom Jackson was considered a great teacher.	Den Tom Jackson gouf als e super Enseignant ugesinn.
I do not want to end my greeting.	Ech wëll meng Begréissung net ausdoen.
I did not think Tom would kiss Maria.	Ech hat net geduecht den Tom géif d'Maria kussen.
Tom buried it.	Den Tom huet et begruewen.
Tom's uncle keeps a lot of sheep.	Dem Tom säi Monni hält vill Schof.
I'm proud of my dad.	Ech sinn houfreg op mäi Papp.
I lost my wallet on the way to school.	Ech hunn mäi Portemonnaie um Wee an d'Schoul verluer.
I'm not quite sure how long we'll have to wait here.	Ech sinn net genau sécher wéi laang mir hei musse waarden.
I love grilled mushrooms.	Ech Léift gegrillte Champignonen.
Tom looked at Maria and waved.	Den Tom huet op d'Maria gekuckt a gewonk.
The last time I ate in that restaurant, the food was not very good.	Déi leschte Kéier wou ech an deem Restaurant giess hunn, war d'Iessen net ganz gutt.
Tom and Maria stopped arguing.	Den Tom an d'Maria hunn opgehalen mat ëmklammen.
Tom did not ask Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria net gefrot dat ze maachen.
Tom closed the tap.	Den Tom huet den Krunn zougemaach.
I want to study German besides English.	Ech wëll nieft Englesch studéieren Däitsch.
Why should we not leave?	Firwat solle mir net verloossen?
He looks rich, but in fact he is not.	Hie gesäit räich aus, awer tatsächlech ass hien net.
You get paid in proportion to the amount of work you do.	Dir kritt bezuelt am Verhältnis zum Betrag vun der Aarbecht déi Dir maacht.
You should be more careful when talking to people.	Dir sollt méi virsiichteg sinn wéi Dir mat Leit schwätzt.
Strong leadership was needed.	Staark Leedung war néideg.
Tom will probably win the race.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Course gewannen.
I asked Tom not to overreact.	Ech hunn den Tom gefrot net ze iwwerreagéieren.
Tom noticed something.	Den Tom huet eppes gemierkt.
Tom was forced to work.	Den Tom war gezwongen ze schaffen.
The story is true. 	D'Geschicht ass wouer.
Only the names have been changed.	Nëmmen d'Nimm goufen geännert.
Tom texted Mary a minute ago.	Den Tom huet dem Mary en SMS virun enger Minutt geschéckt.
Why is Tom always so mean to Maria?	Firwat ass den Tom ëmmer sou béis fir d'Maria?
Tom can not afford anything now.	Den Tom ka sech elo näischt leeschten.
I do not think I would do that.	Ech denken net datt ech dat géif maachen.
She would not give up until I agreed to go to the movies with her.	Si géif net opginn bis ech zougestëmmt hunn mat hatt an de Kino ze goen.
How did you admit to Tom that he was the one who stole your wallet?	Wéi hutt Dir den Tom zouginn datt hien dee war deen Äre Portemonnaie geklaut huet?
I told Tom Mary to help.	Ech sot dem Tom Mary ze hëllefen.
I'm pretty drunk now.	Ech sinn elo zimlech gedronk.
Tom said Mary was in love with me.	Den Tom sot datt d'Maria verléift mat mir war.
I lost a lot of weight.	Ech hu vill Gewiicht verluer.
Tom finally made it.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht.
Tom does not think Mary would let him go.	Den Tom mengt net datt d'Maria him géif fueren loossen.
I'm sorry I could not meet you at the airport.	Et deet mir leed, ech konnt dech net um Fluchhafen treffen.
The man standing in front of the door is a famous singer.	De Mann deen virun der Dier steet ass e berühmte Sänger.
We have tried to avoid this problem.	Mir hu probéiert dëse Problem ze vermeiden.
I called Tom back.	Ech genannt Tom zréck.
Tom can not seem to stop talking about you.	Den Tom ka schéngen net opzehalen iwwer dech ze schwätzen.
I do not think Tom knows where Mary goes to school.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria an d'Schoul geet.
Would you just tell Tom what he did was wrong?	Géif Dir just dem Tom soen wat hien gemaach huet war falsch?
Looks like you already know Tom.	Et gesäit aus wéi wann Dir den Tom schonn kennt.
I'm sick of running.	Ech si krank fir ze lafen.
I look forward to the evening.	Ech freeën mech op den Owend.
This is where it gets complicated.	Hei ass wou et komplizéiert gëtt.
I should not do that here.	Ech sollt dat hei net maachen.
I seriously doubt Tom is ready.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom prett ass.
Tom stabbed Maria in the eye with his finger.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Fanger an d'Ae gestach.
Tom's not very good at golf, is he?	Den Tom ass net ganz gutt am Golf, oder?
Why did you take so long to do that?	Firwat hutt Dir esou laang gedauert fir dat ze maachen?
Tom said he knew he was not allowed to.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat net erlaabt wier.
It looks like it's going to clear up soon.	Et gesäit aus wéi wann et geschwënn opkläert.
Tom tried to fool Mary.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze narren.
Tom said he would not do it again.	Den Tom sot, hie géif et net erëm geschéien.
It is a coat-and-dagger operation.	Et ass eng Mantel-an-Dolk Operatioun.
Tom is perverted.	Den Tom ass pervers.
I work as much as Tom.	Ech schaffen sou vill wéi den Tom.
You're trying, right?	Dir sidd versicht, oder?
I take the cheapest.	Ech huelen déi bëllegst.
Tom is in shorts.	Den Tom ass a Shorts.
My brother is a member of the rescue squad.	Mäi Brudder ass Member vun der Rettungsequipe.
You're too young to drive a car, are you?	Du bass ze jonk fir en Auto ze fueren, oder?
I did not want you to go to Tom Sue.	Ech wollt net datt Dir dem Tom Sue gitt.
I mean, Tom lives nowhere near here.	Ech mengen, den Tom wunnt néierens hei no.
Tom was still waiting for Maria to do that for him.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Maria fir dat fir hien ze maachen.
Tom told us he could do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat maache kéint.
You can try asking Tom what he thinks.	Dir kënnt probéieren den Tom ze froen wat hien denkt.
I do not think Tom is still angry.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer rosen wier.
Have Tom and Maria been married long ago?	Sinn den Tom an d'Maria scho laang bestuet?
I think it's important to understand that this might not happen.	Ech mengen et ass wichteg ze verstoen datt dat vläicht net geschitt.
There's one thing in particular I'm interested in.	Do ass eng Saach besonnesch an där ech interesséiert sinn.
Did you manage to beat Tom in chess?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom am Schach ze schloen?
Tom lives in our neck of the forest.	Den Tom lieft an eisem Hals vum Bësch.
I thought I had lost Mary forever.	Ech hu geduecht datt ech d'Maria fir ëmmer verluer hätt.
Is Tom invited to the party?	Ass den Tom op d'Party invitéiert?
Am I the only one who thinks that's weird?	Sinn ech deen eenzegen deen dat komesch mengt?
It's unlikely Tom will ever return home.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools heem wäert zréckkommen.
You need a refresher course.	Dir braucht en Erfrëschungscours.
There must be someone who loves Tom somewhere.	Et muss iergendwou een sinn deen den Tom gär huet.
When Tom saw Mary, his joke turned into a laugh.	Wéi den Tom d'Maria gesinn huet, huet säi Geck an e Laachen verwandelt.
I think it might be dangerous for Tom to go skin diving himself.	Ech mengen et kéint geféierlech sinn fir den Tom selwer ze Hauttauchen ze goen.
I do not want to look stupid.	Ech wëll net domm ausgesinn.
We sat on the bench and had a long conversation.	Mir souzen op der Bänk an hunn e laangt Gespréich.
Tom probably won't find anyone to do that for him.	Den Tom wäert wahrscheinlech kee fannen fir dat fir hien ze maachen.
Tom told me he thought Mary was quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria roueg wier.
How long ago was it that you lived in Boston?	Wéi laang war et virun datt Dir zu Boston gelieft hutt?
The result was incredibly good.	D'Resultat war onheemlech gutt.
I did not know how to describe it.	Ech wousst net wéi ech et soll beschreiwen.
Tom said he never wanted to go to Boston again.	Den Tom sot, hie wollt ni méi op Boston goen.
How long does it take to get to Boston from Chicago by plane?	Wéi laang dauert et fir op Boston vu Chicago mam Fliger ze kommen?
Tom does not think Maria will be excited.	Den Tom mengt net datt d'Maria opgereegt wäert sinn.
Everyone is looking for you.	Jidderee sicht dech.
They no longer exist.	Si existéieren net méi.
Tell Tom, I'll cut down his trees for him.	Sot dem Tom, ech wäert seng Beem fir hien ofschneiden.
I'm glad Tom's caught up.	Ech si frou, datt den Tom gefaangen ass.
I was never told to tell a Frenchman how to speak his own language.	Ech krut gesot ni engem Fransous ze soen wéi seng eege Sprooch ze schwätzen.
Life is not easy.	Liewen ass net einfach.
Do you think that you did not do that?	Mengt Dir datt Dir dat net gemaach hutt?
If he is not sick, I think he will come.	Wann hien net krank ass, mengen ech, hie wäert kommen.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Tom used to date a girl named Mary.	Tom benotzt e Meedchen mam Numm Mary ze Datum.
You told me right away.	Dir hätt mir direkt gesot.
I do not want your apologies.	Ech wëll Är Entschëllegungen net.
Tom was not the only person in the classroom.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun am Klassesall.
This building is owned by our company.	Dat Gebai do ass am Besëtz vun eiser Firma.
Tom may not seem to understand what you're saying.	Den Tom kann schéngen net ze verstoen wat Dir seet.
Tom said Mary needs to do this soon.	Den Tom sot, datt d'Maria dat geschwënn muss maachen.
Do not want to eat lunch?	Wëllt Dir net Mëttegiessen iessen?
Nobody asked me where I wanted to go.	Keen huet mech gefrot wou ech hi wollt.
Tom has a funny face.	Tom huet eng witzeg Gesiicht.
I just can not believe that Tom and Mary are getting married.	Ech ka just net gleewen datt den Tom an d'Marie bestueden.
I mean I'm asking Tom what he thinks.	Ech mengen ech froen den Tom wat hien denkt.
Tom has a nervous breakdown.	Den Tom huet en nervös Decompte.
You do not have to tell me that twice.	Dir musst mir dat net zweemol soen.
I mean, I'm interesting.	Ech mengen, ech sinn interessant.
I've been arrested three times since I moved to Boston.	Ech sinn dräimol festgeholl ginn zënter ech op Boston geplënnert sinn.
Tom absolutely loves his dog.	Den Tom huet säin Hond absolut gär.
Who told you to tell Tom?	Wien huet Iech gesot Tom ze soen?
What Tom said happened did not really happen.	Wat den Tom gesot huet ass geschitt ass net wierklech geschitt.
That's not me.	Dat sinn ech net.
You do not deceive me.	Dir täuscht mech net.
I want to know why you do not like me.	Ech wëll wëssen firwat Dir mech net gär hutt.
I do not think Tom wants to go to Boston with you.	Ech denken net datt den Tom mat Iech op Boston wëll goen.
Just look at the chaos you have left behind.	Kuckt just de Chaos deen Dir hannerlooss hutt.
Tom is still in love with his ex-girlfriend.	Den Tom ass nach ëmmer verléift mat senger Ex-Frëndin.
What country is Tom from?	Vu wéi engem Land kënnt den Tom?
Tom hiccups often.	Den Tom hikt dacks.
Tom must have been scared.	Den Tom muss erschreckt gewiescht sinn.
Why can you not come to my party?	Firwat kënnt Dir net op meng Partei kommen?
Tom can not be trusted.	Den Tom kann net zouverlässeg sinn.
The cats were born three weeks ago.	D'Katzen sinn virun dräi Wochen gebuer.
Before cooking, add butter nut squash to melon.	Ier et gekacht ass, richt Botternuss Squash no Melon.
Tom said he remembered he was there.	Den Tom huet gesot datt hien sech erënnert datt hien do war.
I thought my head was going to explode.	Ech hu geduecht datt mäi Kapp géif explodéieren.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
kengem.	kengem.
Tom said he had to leave.	Den Tom sot, hie misst fortgoen.
Tom thought Mary was not surprised.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net iwwerrascht wier.
Tom insisted that we visit his parents.	Den Tom huet insistéiert datt mir seng Elteren besichen.
This puzzle is missing a few pieces.	Dëse Puzzel feelt e puer Stécker.
Do you think Tom will understand?	Denkt Dir datt den Tom et wäert verstoen?
Tom must be a good teacher. 	Den Tom muss e gudde Schoulmeeschter sinn.
All his students seem to love him.	All seng Schüler schéngen him gär ze hunn.
Do not come too close.	Kommt net ze no.
I told Tom he had to do that.	Ech hätt dem Tom gesot datt hien dat muss maachen.
I found a way to do that.	Ech hunn e Wee fonnt fir dat ze maachen.
I do not tolerate the cold here.	Ech verdroen d'Keelt hei net.
Tom felt he had no choice.	Den Tom huet gefillt datt hien kee Choix hätt.
Tom parked the car in the park.	Den Tom huet den Auto an de Park gesat.
May I ask what you are doing?	Kann ech froen wat Dir maacht?
It goes without saying that rural life is healthier than city life.	Et ass selbstverständlech datt d'Landliewen méi gesond ass wéi d'Stadliewen.
He and his wife tried to solve their problems but could not.	Hien a seng Fra hu probéiert hir Problemer ze léisen, awer konnten net.
Tom lives here in Australia.	Den Tom wunnt hei an Australien.
Why do not you just come out and say it?	Firwat kommt Dir net einfach eraus a sot et?
I usually only eat once or twice a day.	Ech iessen normalerweis nëmmen een oder zwee Mol am Dag.
I did not think Tom would do it alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat eleng maache géif.
I'm sure that's what Tom wants.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom wëll.
It took a lot of courage to do that.	Et huet vill Courage gebraucht fir dat ze maachen.
Tom is happy to help.	Den Tom ass gäeren ze hëllefen.
I'll not be back as soon as Tom's.	Ech kommen net zréck soubal den Tom wäert sinn.
The decor in this office is cruelly sharp.	D'Dekor an dësem Büro ass grausam schaarf.
Tom played the trombone. 	Den Tom huet d'Trombone gespillt.
Now he plays cello.	Elo spillt hien Cello.
She is a fixture at all high-society parties.	Si ass e Spillplang op all High-Society Parteien.
I'm sure we'll do that.	Ech si sécher datt mir dat maachen.
It was clear that Tom did not want to get in the water.	Et war kloer datt den Tom net an d'Waasser wollt kommen.
I'm still in shape.	Ech sinn nach a Form.
Both Tom and Maria know that this is unlikely to happen.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen, datt dat onwahrscheinlech wäert geschéien.
Go after Tom.	Gitt no den Tom.
Tom spent three hundred dollars for it.	Den Tom huet dräihonnert Dollar dofir ausginn.
Every time Tom's parents quarreled, Tom cried.	All Kéier wann dem Tom seng Elteren streiden, huet den Tom gekrasch.
The mystery remains unsolved.	D'Geheimnis bleift ongeléist.
I have bigger problems.	Ech hu méi grouss Problemer.
Tom will not be able to fix it himself.	Den Tom wäert et net selwer kënnen fixéieren.
I'm wondering if Tom told Mary she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen.
I do not think Tom is as fast as I am.	Ech denken net datt den Tom sou séier ass wéi ech.
I will not help you.	Ech wäert Iech net hëllefen.
My father is an archaeologist.	Mäi Papp ass en Archäolog.
Be sure to put out the fire before you leave.	Gitt sécher d'Feier auszeschléissen ier Dir fortgeet.
Tom soon realized that he was different from the other children.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien anescht war wéi déi aner Kanner.
Tom said he thought Mary looked confused.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria duercherneen ausgesinn huet.
This sentence can be interpreted in two ways.	Dëse Saz kann op zwou Weeër interpretéiert ginn.
I would like to ask you about a patient you have treated.	Ech wéilt Iech froen iwwer e Patient deen Dir behandelt hutt.
Tom said a neighbor called police.	Den Tom sot, datt en Noper d'Police geruff huet.
It was luck for you that you found it.	Et war Gléck fir Iech datt Dir et fonnt hutt.
The question surprised Tom.	D'Fro huet den Tom iwwerrascht.
Tom saw two men lying on the ground, bleeding from gunshot wounds.	Den Tom huet zwee Männer gesinn, déi um Buedem leien, bludde vu Schéisswonnen.
Tom told me he thought I should go on a diet.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech op eng Diät sollt goen.
I'm wondering if Tom is ticklish or not.	Ech froe mech ob den Tom ticklish ass oder net.
Do you want to get married and have children?	Wëllt Dir bestueden a Kanner hunn?
Tom lent Mary a lot of money.	Den Tom huet dem Mary vill Sue geléint.
It's been two years since he came to Japan.	Et sinn zwee Joer zënter hien a Japan koum.
Tom does not need to help Marie.	Den Tom brauch d'Marie net ze hëllefen.
This game can be played by two or three people.	Dëst Spill kann vun zwee oder dräi Leit gespillt ginn.
Tom had an allergic reaction.	Den Tom hat eng allergesch Reaktioun.
The death penalty should be abolished.	D'Doudesstrof soll ofgeschaaft ginn.
The nurse handed Tom some pills and he took them.	D'Infirmière huet dem Tom e puer Pillen iwwerreecht an hien huet se geholl.
Tom is a junior at Harvard.	Den Tom ass e Junior um Harvard.
Did you ask Tom again?	Hutt Dir den Tom nach gefrot?
I told Tom I was thirsty.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech duuschtereg wier.
I'm wondering if Tom can be discreet.	Ech froe mech ob den Tom dezent ka sinn.
You hope Tom does not tell us to do that, does he?	Dir hofft datt den Tom eis net seet dat ze maachen, oder?
I was not surprised when Tom told me that Mary did not have to.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary dat net muss maachen.
Did you defeat Tom?	Hutt Dir den Tom besiegt?
Mary washed her eyes with her apron.	D'Maria huet hir Ae mat hirem Schürze gewäsch.
I think that's a bad idea.	Ech mengen dat ass eng schlecht Iddi.
I think I would not be able to put on something like that to work.	Ech mengen ech géing net fäeg sinn esou eppes unzedoen fir ze schaffen.
Tom came to Australia a little over three years ago.	Den Tom ass virun e bësse méi wéi dräi Joer an Australien komm.
Tom said he was looking for a volunteer.	Den Tom sot, hie sicht e Benevolat.
Tom does not seem to be as stubborn as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou haartnäckeg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
The Beatles sing this song in the key of G.	D'Beatles sangen dëst Lidd am Schlëssel vum G.
Tom holds an MBA from Harvard.	Den Tom huet en MBA-Grad vum Harvard.
A resistor is dropped by the circuit board.	E Widderstand ass vum Circuit Board gefall.
Tom asked Mary to sit down with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him ze sëtzen.
I could not find what I was looking for.	Ech konnt net fannen wat ech gesicht hunn.
Tom told me not to go out alone at night.	Den Tom huet mir gesot datt ech nuets net eleng erausgoe sollt.
Tom told me he saw you two kissing.	Den Tom huet mir gesot datt hien Iech zwee gesinn huet sech kussen.
I met Tom on the way to school.	Ech hunn den Tom um Wee an d'Schoul begéint.
How long will it take to do this?	Wéi vill Zäit wäert et huelen fir dëst ze maachen?
There are about three thousand mosques in Istanbul.	Et gi ronn dräi dausend Moscheeën zu Istanbul.
Tom sells it the way it is.	Den Tom verkeeft et sou wéi et ass.
Tom does not know this as well as Maria.	Den Tom kann dat net esou gutt wéi d'Maria.
I wanted to ask Tom to do that.	Ech wollt den Tom froen dat ze maachen.
His car ran around the cow out of control.	Säin Auto ass ausser Kontroll ronderëm d'Kéi gerannt.
Did you not know that Tom was in Boston last year?	Wousst Dir net datt den Tom d'lescht Joer zu Boston war?
Tom is not really serious, is he?	Den Tom ass net wierklech eescht, oder?
I have to submit sales projections twice a quarter.	Ech muss Verkafsprojektiounen zweemol am Véierel ofginn.
Turns out Tom and I were right.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom an ech Recht hunn.
I wonder why Tom always looks sleepy.	Ech froe mech firwat den Tom ëmmer schléift ausgesäit.
Tom thinks Maria will be home tonight.	Den Tom mengt datt d'Maria den Owend doheem wäert sinn.
Losses on both sides were extremely high.	Verloschter op béide Säiten waren extrem héich.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
call and give Tom my apology?	uruffen an dem Tom meng Entschëllegung ginn?
I decided not to do that anymore.	Ech hunn décidéiert, ech soll dat net méi maachen.
It was not much of a plan.	Et war net vill vun engem Plang.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
The basement is ugly, dark and smelly.	De Keller ass ellen, donkel a sténkeg.
Tom might have believed you if you had not started laughing.	Den Tom hätt Iech vläicht gegleeft wann Dir net ugefaang hätt ze laachen.
Tom was just watching.	Den Tom war just kucken.
I thought Tom had stopped smoking.	Ech hu geduecht datt den Tom opgehalen huet ze fëmmen.
Did Tom say who would help him?	Huet den Tom gesot, wien him géif hëllefen?
Tom was injured.	Den Tom war verletzt.
The Rhine flows between France and Germany.	De Rhäin fléisst tëscht Frankräich an Däitschland.
I thought Tom could win.	Ech geduecht den Tom kéint gewannen.
Tom took an envelope from his jacket pocket.	Den Tom huet eng Enveloppe aus senger Jackettasch geholl.
Tom and Maria kept their marriage a secret.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Bestietnes geheim gehalen.
He had a terrible cold.	Hien ass eng schrecklech Erkältung gefall.
Tom is a relatively good country singer.	Den Tom ass e relativ gudde Country Sänger.
How do you know Tom did not do what he says he did?	Wéi wësst Dir datt den Tom net gemaach huet wat hie seet datt hie gemaach huet?
I thought Tom and you were friends.	Ech hu geduecht datt den Tom an Dir Frënn wieren.
Lemons planted in pots are smaller than those planted in soil.	Zitrounen, déi a Poten gepflanzt sinn, si méi kleng wéi déi am Buedem gepflanzt.
Tom will probably not be awake yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net erwächt sinn.
Other documents of great importance include the writings of the Jesuits.	Aner Dokumenter vu grousser Wichtegkeet enthalen d'Schrëfte vun de Jesuiten.
Tom thinks it's a ridiculous idea.	Den Tom mengt datt et eng lächerlech Iddi ass.
Tom is a law-abiding gun owner.	Den Tom ass e Gesetzkonstante Waffebesëtzer.
Tom was not the only one who did not know that Mary had moved to Boston.	Den Tom war net deen eenzegen deen net wousst datt Mary op Boston geplënnert ass.
Tom said he did not want to ask you to do that.	Den Tom sot, hie wollt dech net froen dat ze maachen.
The policeman removed Tom's handcuffs.	De Polizist huet dem Tom seng Handschellen ewechgeholl.
You could not convince Tom to do that, could you?	Dir konnt den Tom net iwwerzeegen dat ze maachen, oder?
You're really a hopeless idiot, are you?	Du bass wierklech en hoffnungslosen Idiot, oder?
This desk is a little too low for you, is not it?	Dëse Schreifdësch ass e bëssen ze niddreg fir Iech, ass et net?
Our children are all trapped. 	Eis Kanner sinn all ageklemmt.
Now we can retire and relax.	Elo kënne mir zréckzéien a relaxen.
I do not mix business with pleasure.	Ech vermëschen Geschäft net mat Freed.
Tom will be surprised if you do.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wann Dir dat maacht.
Tom had joined the party last night.	Den Tom war gëschter Owend op der Party geklomm.
They would not allow me to leave.	Si géifen mir net erlaben ze verloossen.
Tom dropped me off on the way to work and school.	Den Tom huet mech op de Wee op d'Schaff an d'Schoul ofginn.
Tom is a pot smoker.	Den Tom ass e Pot Fëmmert.
I will not have enough time for everything I want to do.	Ech wäert net genuch Zäit hunn fir alles wat ech maache wëll.
I think this is the best option.	Ech mengen dat ass déi bescht Optioun.
I know Tom would have done that carefully.	Ech weess, datt den Tom dat virsiichteg gemaach hätt.
Tom scared the cat.	Den Tom huet d'Kaz erschreckt.
How many chapters have you read?	Wéivill Kapitelen hutt Dir gelies?
Maybe I'll be back to Australia at this time next year.	Vläicht kommen ech d'nächst Joer zu dëser Zäit erëm an Australien zréck.
Tom went to get Maria water.	Den Tom ass gaang fir d'Maria Waasser ze kréien.
How often has Tom done this to Mary?	Wéi oft huet den Tom dat mam Mary gemaach?
I owe Tom thirty dollars.	Ech schëlleg Tom drësseg Dollar.
Tom is the one who told me not to leave.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet net ze verloossen.
I think Tom will help Maria tomorrow.	Ech denken, datt den Tom d'Maria muer hëllefe wäert.
I wonder if Tom realizes how long it will take to do that.	Ech froe mech ob den Tom realiséiert wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
I do not know what I will do from now on.	Ech weess net wat ech vun elo un maachen.
How are Tom's children?	Wéi sinn dem Tom seng Kanner?
Tom finds Maria irritating.	Den Tom fënnt d'Maria irritéierend.
Tom said the picnic was a lot of fun.	Tom sot de Picknick war vill Spaass.
I did not know that Tom was a French teacher.	Ech wousst net datt den Tom e franséische Schoulmeeschter war.
I do not think I'm going to Tom's party.	Ech denken net datt ech op dem Tom seng Party ginn.
I'm surprised Tom does not know how to speak French.	Ech sinn iwwerrascht den Tom weess net wéi Franséisch schwätzt.
I was not sure what to say.	Ech war net sécher op wat ze soen.
Tom serves life for the murder.	Den Tom déngt Liewen fir de Mord.
Tom told me that he thought Mary wanted to learn how to play the clarinet.	Den Tom sot mir, datt hie geduecht huet, datt d'Maria wëll léiere wéi een Klarinett spillt.
Tom is not the only candidate for the job.	Den Tom ass net deen eenzegen Kandidat fir den Job.
It is written in pencil so you can erase it.	Et ass a Bläistëft geschriwwen, sou datt Dir et läsche kënnt.
Tom recognized Mary immediately.	Den Tom huet d'Maria direkt erkannt.
Tom is a middle school scientist.	Den Tom ass e Mëttelschoulwëssenschaftler.
I'm convinced we can do that.	Ech sinn iwwerzeegt, mir kënnen dat maachen.
I do not think it's likely that Tom will be over this time of night.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom dës Zäit vun der Nuecht eriwwer kënnt.
I do not know what to do first.	Ech weess net wat ech als éischt maachen.
I think you still love Tom.	Ech mengen du hues den Tom nach ëmmer gär.
I know Tom will show us how to do that.	Ech weess, datt den Tom eis wäert weisen wéi dat ze maachen.
Tom's parents told him that playing with fire was dangerous.	Dem Tom seng Elteren hunn him gesot datt d'Spill mat Feier geféierlech wier.
We're the only ones here who know Tom wants to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat maache wëll.
It's amazing how much time it takes Tom to wash his car.	Et ass erstaunlech wéi vill Zäit et hëlt den Tom säin Auto ze wäschen.
None of my friends have ever been to Australia.	Keen vu menge Frënn war jeemools an Australien.
Do not lose it.	Verléiert dat net.
Let's put the ice cream in the fridge first.	Loosst eis d'Glace fir d'éischt an de Frigo setzen.
I have no feeling at all in my left arm.	Ech hu guer kee Gefill a mengem lénksen Aarm.
I do not want any more trouble.	Ech wëll keng Ierger méi.
She can not stop us.	Si kann eis net stoppen.
I can not beat Tom in chess.	Ech kann den Tom net am Schach schloen.
Why not take a break now?	Firwat huelt Dir elo keng Paus?
I would like to have Tom and Maria for dinner.	Ech hätt gären den Tom an d'Maria fir z'iessen.
There is only a little water left.	Et bleift nëmmen e bësse Waasser.
I can not forgive her.	Ech kann hatt net verzeien.
I mean, when I say if you learn how to cook, I marry you.	Ech eescht, wann ech soen, wann Dir léiere wéi ze kachen, Ech bestueden Iech.
Tom said Maria thought he might not have to do that tomorrow.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat vläicht net muer muss maachen.
I came to talk to you.	Ech sinn komm fir mat Iech ze schwätzen.
I thought I heard someone in the next room.	Ech hu geduecht datt ech een am nächste Raum héieren hunn.
Tom told everyone he was kidnapped by aliens.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie vun Aliens entfouert gouf.
Tom does not know exactly how to explain it.	Den Tom weess net genau wéi hien et soll erklären.
Tom told Mary she should lie with whom she went to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt léien mat wiem si an Australien gaangen ass.
I mean, I've achieved a lot.	Ech mengen, ech hu vill erreecht.
Tom and Marie have to help each other more often.	Den Tom an d'Marie mussen sech méi dacks géigesäiteg hëllefen.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom richteg war.
It took me a long time to get over it.	Et huet mech laang gedauert ier ech driwwer kommen.
I'm sorry, but I have to take this call.	Et deet mir leed, mee ech muss dësen Uruff huelen.
Obesity does not just happen.	Obesitéit geschitt net nëmmen.
Send me w.e.g. 	Schéckt mir w.e.g.
Your latest catalog.	Äre leschte Katalog.
I was warned not to believe what Tom said.	Ech war gewarnt net ze gleewen wat den Tom gesot huet.
That's a valid point you made there.	Dat ass e gültege Punkt deen Dir do bruecht hutt.
I fixed her wagon.	Ech hunn hire Won fixéiert.
How long has it all been here?	Wéi laang ass dat alles hei?
Tom yelled at the car, yelling.	Den Tom huet den Auto gejaut, gejaut.
That's not going to fly with Tom.	Dat geet net mam Tom fléien.
Nothing bad will happen to me.	Näischt Schlechtes wäert mir geschéien.
Tom was completely taken in by Mary.	Den Tom gouf komplett vun der Mary opgeholl.
Is Tom really going to Boston alone?	Gitt den Tom wierklech eleng op Boston?
Tom always asks me the same questions.	Den Tom stellt mech ëmmer déiselwecht Froen.
Can you make a copy of this for Tom?	Kënnt Dir eng Kopie vun dëser fir Tom maachen?
Tom has a lot of pictures of Mary.	Den Tom huet vill Biller vum Mary.
I can not excuse her.	Ech kann hatt net entschëllegen.
Tom is writing a book about Boston.	Den Tom schreift e Buch iwwer Boston.
Tom is almost always right.	Den Tom ass bal ëmmer richteg.
The child must be restrained.	Dat Kand muss agehale ginn.
Every time I make a mistake, I learn something. 	All Kéier wann ech e Feeler maachen, léieren ech eppes.
The challenge is not to make the same mistake over and over again.	D'Erausfuerderung ass net ëmmer déiselwecht Feeler ëmmer erëm ze maachen.
I can not remember what her name is.	Ech ka mech net erënneren wat hiren Numm ass.
Give me a head of cabbage.	Gëff mir e Kapp Kabes.
I could have helped.	Ech hätt kënnen hëllefen.
Tom told me to do that.	Den Tom huet mir gesot, dat ze maachen.
Tom will be fishing alone.	Den Tom wäert eleng fëschen.
I'm going to make food.	Ech ginn Iessen maachen.
Tom will be going to Australia.	Den Tom wäert an Australien goen.
Boston is much different from other cities I have lived in.	Boston ass vill anescht wéi aner Stied an där ech gelieft hunn.
Tom did not even notice that Maria was gone.	Den Tom huet net emol gemierkt datt d'Maria fort war.
Do not come back without information.	Kommt net zréck ouni Informatioun.
Tom was not thirsty.	Den Tom war net duuschtereg.
I'm wondering if Tom's really in Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech zu Boston ass.
I mean, Tom should tell Mary he can not really speak French.	Ech mengen, den Tom soll dem Mary soen, datt hien net wierklech franséisch kann.
Do you think Tom would hesitate to do that?	Denkt Dir den Tom géif zéckt dat ze maachen?
Tom can be a little difficult to work with.	Den Tom kann e bësse schwéier sinn mat ze schaffen.
Tom had been forgotten before.	Den Tom war fréier vergiess.
Tom has no idea why Mary lied.	Den Tom huet keng Ahnung firwat d'Maria gelunn huet.
What is there to drink?	Wat ass do ze drénken?
I need to see Tom.	Ech muss den Tom gesinn.
Is Tom still working here?	Schafft den Tom nach ëmmer hei?
Are you sure there is no meat in this soup?	Sidd Dir sécher datt et kee Fleesch an dëser Zopp ass?
Tom did what you said.	Den Tom huet gemaach wat Dir gesot hutt.
I know I'm dying.	Ech weess ech stierwen.
That's not a big problem.	Dat ass kee grousse Problem.
Tom might not want that.	Den Tom wëll dat vläicht net.
Tom loves his kids more than anything.	Den Tom huet seng Kanner méi gär wéi alles.
Tom hit the mosquito.	Den Tom huet d'Moustique geschloen.
That story turned out to be a hoax.	Déi Geschicht huet sech als Hoax erausgestallt.
I try to stop drinking.	Ech probéieren opzehalen ze drénken.
It seemed like Tom did not want to tell me.	Et huet geschéngt wéi wann den Tom mir net wollt soen.
Tom offered to feed my cat while I was out of town.	Den Tom huet ugebueden meng Kaz ze fidderen wärend ech aus der Stad war.
Tom took the butter out of the fridge.	Den Tom huet d'Botter aus dem Frigo geholl.
Even though Tom grew up next to the ocean, he never learned how to swim.	Och wann den Tom nieft dem Ozean opgewuess ass, huet hien ni geléiert wéi schwammen.
I think Tom is sick.	Ech mengen den Tom ass krank.
Tom is not afraid to die.	Den Tom ass net Angscht ze stierwen.
Tom said Maria knew she could do that tonight.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat den Owend dierft maachen.
I think Tom's looking at us.	Ech mengen den Tom kuckt op eis.
Who has not done that yet?	Wien huet dat nach net gemaach?
What do you do with the clothes you no longer wear?	Wat maacht Dir mat de Kleeder déi Dir net méi unhuet?
Tom and Marie are sitting on the porch talking to each other.	Den Tom an d'Marie sëtzen op der Veranda a schwätzen mateneen.
Does Tom believe his money was wasted?	Gleeft den Tom datt seng Sue verschwend waren?
I usually prefer to pay by credit card and not by cash.	Ech léiwer normalerweis mat Kreditkaart ze bezuelen an net mat boer.
Tom did not lose his temper.	Den Tom huet seng Stëmmung net verluer.
Tom was diagnosed with gastric cancer.	Tom gouf mat gastric Kriibs diagnostizéiert.
You risk nothing.	Dir riskéiert näischt.
Tom said he wished he had not forgotten to lock the door.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt, d'Dier ze spären.
I suspect Tom did it wrong.	Ech de Verdacht, datt den Tom et falsch gemaach huet.
Give me nothing.	Gëff mir keng Saach.
I think Tom was born in Australia.	Ech mengen den Tom gouf an Australien gebuer.
Unfortunately, the soup is just lukewarm.	Leider ass d'Zopp nëmme labber.
The girl who played the piano is my daughter.	D'Meedchen dat Piano gespillt huet ass meng Duechter.
I plan to go to Australia next year to see Tom.	Ech plangen d'nächst Joer an Australien ze goen fir den Tom ze gesinn.
Tom made an interesting discovery.	Den Tom huet eng interessant Entdeckung gemaach.
Do you know if Tom spoke to Mary recently?	Wësst Dir ob den Tom viru kuerzem mam Mary geschwat huet?
Do you like Tom Spaghetti?	Huet den Tom Spaghetti gär?
I never want to sing that song again.	Ech wëll dat Lidd ni méi erëm sangen.
Tom should apologize to you.	Den Tom sollt Iech entschëllegen.
Tom already knows what Mary will do.	Den Tom weess scho wat d'Marie maache wäert.
Tom said he thought something was wrong.	Den Tom sot, hie geduecht datt eppes falsch wier.
You open it.	Dir maacht et op.
I do not like to be spied on.	Ech hu gär net gär gespionéiert ze ginn.
Birds fly long distances.	Villercher fléien laang Distanzen.
Tom has a possible solution.	Den Tom huet eng méiglech Léisung.
Can't you see Tom's suffering through you?	Gesitt Dir net datt den Tom duerch Iech leid?
I mean, Tom does not understand me.	Ech mengen den Tom versteet mech net.
It took us a long time to find Tom.	Et huet eis laang gedauert fir den Tom ze fannen.
Tom worked just as hard as everyone else.	Den Tom huet grad esou haart geschafft wéi all déi aner.
You do not like to do that, do you?	Du hues net gär dat ze maachen, oder?
A nephew is the son of a brother or sister.	En Neveu ass e Jong vun engem Brudder oder Schwëster.
Is Tom a witness?	Ass den Tom en Zeien?
I'm worried this will eventually happen.	Ech si besuergt, datt dat schlussendlech wäert geschéien.
Why could not you do that?	Firwat konnt Dir dat net maachen?
Tom said he would give Mary a book.	Den Tom sot, hie géif dem Mary e Buch ginn.
Tom did not notice what was going on.	Den Tom huet net gemierkt wat lass war.
Tom tried one of the cookies Maria had baked.	Den Tom huet ee vun de Kichelcher probéiert, déi d'Maria gebak hat.
Tom does not seem to be as offended as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou beleidegt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
The food was almost inedible.	D'Iessen war bal net iessbar.
Tom does not do that, but Maria does.	Den Tom mécht dat net, awer d'Maria.
That's my complaint.	Dat ass meng Plainte.
I can ask Tom if you really want to know.	Ech kann den Tom froen ob Dir wierklech wëllt wëssen.
When I opened the door, I saw that she was sleeping.	Wéi ech d'Dier opgemaach hunn, hunn ech gesinn datt si schléift.
Tom said his mother was Mary.	Den Tom sot, datt seng Mamm d'Mary war.
I do not like it when people are waiting for me.	Ech hunn et net gär wann d'Leit op mech waarden.
Continue to study. 	Fuert weider ze studéieren.
You make it great.	Dir maacht et super.
I'm here almost every day.	Ech sinn hei bal all Dag.
Tom is a simple-minded person.	Den Tom ass eng einfach-minded Persoun.
I do not remember the name of the girl I met in Australia last week.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Meedchen dat ech d'lescht Woch an Australien kennegeléiert hunn.
Tom will be lonely.	Den Tom wäert einsam sinn.
I got a lot of mosquito bites.	Ech krut vill Moustiquebissen.
New forms of energy must be developed before the oil dries.	Nei Energieforme mussen entwéckelt ginn ier d'Ueleg dréchen.
Tom, Mary, John and I are all in the same class.	Tom, Mary, John an ech sinn all an der selwechter Klass.
If you do not disturb them, they will not disturb you.	Wann Dir se net stéiert, stéiere se Iech net.
Tom's cat is dead.	Dem Tom seng Kaz ass dout.
I did not train properly.	Ech hunn net richteg trainéiert.
I have to call you back.	Ech muss dech zréckruffen.
"Who will come to the party?" 	"Wie wäert op d'Party kommen?"
"Some friends and four or five colleagues."	"E puer Frënn a véier oder fënnef Kollegen."
My luggage did not arrive. 	Mäi Gepäck ass net ukomm.
What happened?	Wat ass geschitt?
The arrow missed Tom.	De Pfeil huet den Tom verpasst.
I'm interested in the company page of that newspaper.	Ech interesséieren mech un der Gesellschaftssäit vun där Zeitung.
Tom said he met a woman named Mary that afternoon.	Den Tom sot datt hien de Mëtteg eng Fra mam Numm Mary kennegeléiert huet.
There's a big storm on the way.	Et ass e grousse Stuerm ënnerwee.
Can we stay in Australia for a few weeks?	Kënne mir e puer Wochen an Australien bleiwen?
Tom asked himself the same question.	Den Tom huet sech datselwecht gefrot.
That was very insightful of you.	Dat war ganz Asiicht vun Iech.
When I received the phone call telling me of my father's death, I was completely shocked.	Wéi ech den Telefon krut, dee mir vum Doud vu mengem Papp erzielt huet, war ech komplett erschreckt.
I'm reluctant to tell Tom the truth.	Ech sinn zréckbehalen Tom d'Wourecht ze soen.
Do not rest in peace.	Bleift net an enger Rou.
Tom can read well.	Den Tom kann gutt liesen.
Tom spoke to someone in French.	Den Tom huet mat engem op Franséisch geschwat.
I ran three miles.	Ech sinn dräi Meilen gelaf.
This book is impressive.	Dëst Buch ass beandrockend.
Tom told Mary to stay home.	Den Tom huet dem Mary gesot, si misst doheem bleiwen.
Tom's still not very good at doing that, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt fir dat ze maachen, oder?
Tom hit his knee.	Den Tom huet säi Knéi geschloen.
I do not read poetry.	Ech liesen keng Poesie.
If it had not been for her advice, he would have failed.	Wann et net fir hire Rot gewiescht wier, wier hien gescheitert.
Tom and Maria both need more time.	Den Tom an d'Maria brauche béid méi Zäit.
I learned a little French.	Ech hunn e bësse Franséisch geléiert.
Tom and Maria talked for a while.	Den Tom an d'Maria hu sech eng Zäitchen ënnerhalen.
It was incomplete.	Et war onkomplett.
Tom says this is not a big problem.	Den Tom seet dat ass kee grousse Problem.
I'm not happy since Tom left.	Ech sinn net frou zënter dem Tom fortgaang ass.
Tom was not the one who told me he did not want to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie wëll dat net maachen.
You think I'm scared, right?	Dir mengt, ech hunn Angscht, oder?
Tom knew what to do.	Den Tom wousst wat hie maache sollt.
I mean you're just cute.	Ech mengen du bass just léif.
I need some cash, so I went to the bank.	Ech brauch e bësse Cash, also sinn ech an d'Bank gaang.
If you do, do not blame me for what happened.	Wann Dir dat maacht, schëlleg mech net fir wat geschitt.
What time do you expect me to be there?	Wéi Auer erwaart Dir datt ech do sinn?
The United States annexed Texas in 1845.	D'USA hunn 1845 Texas annektéiert.
Tom was the only one not sitting.	Den Tom war deen eenzegen deen net souz.
Tom cooked Mary food while she was sick in bed.	Den Tom huet d'Mary Iessen gekacht wärend si am Bett krank war.
Tom does not seem very interested in doing that.	Den Tom schéngt net ganz interesséiert dat ze maachen.
I'm wondering if it's dangerous to do that here.	Ech froe mech ob et geféierlech ass dat hei ze maachen.
It is not uncommon for this to happen.	Et ass net ongewéinlech datt dat geschitt.
Why would anyone try to do that to me?	Firwat géif een probéieren mir dat ze maachen?
Our teacher tried a new method of learning English.	Eis Enseignant huet probéiert eng nei Method fir Englesch ze léieren.
Tom often calls Mary.	Den Tom rifft dacks Mary.
I think Tom knows how to play this game.	Ech mengen den Tom weess wéi een dëst Spill spillt.
She tossed her hat off the wind.	Si huet hiren Hutt vum Wand ofgesprengt.
I'm very aware of that.	Ech sinn dat ganz bewosst.
Tom told me he thought Mary was suicidal.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary Suizid war.
I was hoping we could have dinner tonight.	Ech hat gehofft, mir kéinten den Owend iessen.
My rifle was not loaded.	Mäi Gewier war net gelueden.
I did not want that either.	Ech wollt dat och net.
They are not my parents.	Si sinn net meng Elteren.
Tom might even return to Boston.	Den Tom kéint souguer zu Boston zréckkommen.
He said we had just crossed the International Date line.	Hien huet gesot datt mir just d'International Datum Linn gekräizt hunn.
What if Tom insists on doing that?	Wat wann den Tom insistéiert dat ze maachen?
Tom looked bored.	Den Tom huet sech langweilen ausgesinn.
Tom does not like competition.	Den Tom huet d'Konkurrenz net gär.
Tom needs a psychiatrist.	Den Tom brauch e Psychiater.
His health has deteriorated since the accident.	Seng Gesondheet ass zënter dem Accident verschlechtert.
Tom said he thought Mary might not have to do that this year.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat dëst Joer vläicht net muss maachen.
I do not rest until I am dead.	Ech raschten net bis ech dout sinn.
Tom said Mary rarely does that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selten mécht.
I know Tom can win.	Ech weess datt den Tom kann gewannen.
I did not wrap around the bush.	Ech hunn net ëm de Busch geschloen.
Did Tom tell you he had money problems?	Huet den Tom Iech gesot datt hie Geldproblemer huet?
Did you know that would happen?	Wousst Dir datt dat géif geschéien?
I know you do not trust us.	Ech weess, datt Dir eis net vertraut.
I'm very willing to do that for you.	Ech si ganz bereet dat fir Iech ze maachen.
I know Tom knows Mary should do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat sollt maachen.
That's not a bird, is it?	Dat ass net e Vugel, oder?
I knew Tom was not hungry.	Ech wousst datt den Tom net hongereg war.
Tom tried not to let everyone know how much pain he was in.	Den Tom huet probéiert net jidderee wësse wéi vill Péng hien hat.
I'll lend you this book for a few days.	Ech léinen Iech dëst Buch fir e puer Deeg.
Tom will probably be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech nervös sinn.
Are you still a smoker?	Sidd Dir nach e Fëmmert?
If Héi caught fire, it would be a real disaster.	Wann d'Héi Feier gefaangen, wier et eng richteg Katastroph.
Can you lend me your knife so I can sharpen this pencil?	Kënnt Dir mir Äert Messer léinen fir datt ech dëse Bläistëft schärfen kann?
Tom could have done that yesterday.	Den Tom hätt dat gëschter kënne maachen.
Tom, I know you're there.	Tom, ech weess datt Dir do sidd.
Tom said he thought he might not be required to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I do not like the taste of tomatoes.	Ech hunn de Goût vun Tomaten net gär.
How many years have Tom and Mary been married?	Wéi vill Joer sinn den Tom a Mary bestuet?
Tom and Marie can use our bikes whenever they want.	Den Tom an d'Marie kënnen eis Vëlo benotzen wa se wëllen.
It's about 2:30.	Et ass ongeféier 2:30.
Tom entered the wall through a secret door.	Den Tom koum duerch eng geheim Dier an der Mauer eran.
Tom called Mary at 2:30 in the afternoon.	Den Tom huet d'Mary um 2:30 de Nomëtteg ugeruff.
Do not hurt Tom.	Verletzt den Tom net.
Tom has to buy new wipers.	Den Tom muss nei Wischer kafen.
I'm sure you heard about Tom's new wife.	Ech si sécher, Dir hutt iwwer dem Tom seng nei Fra héieren.
I mean, what you need to do now is eat something.	Ech mengen, wat Dir elo maache musst ass eppes ze iessen.
Tom saw you do that.	Den Tom huet gesinn datt Dir dat maacht.
Tom is very likely to win.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech ze gewannen.
I do not think you're as good a driver as Tom.	Ech denken net datt Dir esou gutt Chauffer sidd wéi den Tom.
You knew Tom had to do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat muss maachen, oder?
Tom said he thought Mary was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi eenzeg wier déi dat maache wollt.
I'm afraid I'm saying something stupid.	Ech fäerten, datt ech eppes Domm soen.
The manufacturing process has been streamlined.	De Fabrikatiounsprozess gouf streamlined.
How many French-speaking Canadians do you know?	Wéivill franséischsproocheg Kanadier kennt Dir?
Would you be willing to show me how I do that?	Wär Dir bereet mir ze weisen wéi ech dat maachen?
Tom has to take out the trash.	Den Tom muss den Dreck eraushuelen.
We gather what we sow.	Mir sammelen wat mir säen.
Be careful not to wake Tom.	Opgepasst den Tom net z'erwächen.
Tom has not yet been told that he does not have to do that.	Den Tom huet nach net gesot kritt, datt hien dat net muss maachen.
Does this have to be in the fridge?	Muss dëst am Frigo sinn?
I do not think this is a coincidence.	Ech mengen net dat ass en Zoufall.
I do not like what I see.	Ech hunn net gär wat ech gesinn.
It feels wrong to talk about Tom like that when he's not here to defend himself.	Et fillt sech falsch iwwer den Tom esou ze schwätzen wann hien net hei ass fir sech selwer ze verteidegen.
I think you did a wonderful job.	Ech mengen Dir hutt eng wonnerbar Aarbecht gemaach.
It's hard to believe Tom's going through all of this.	Et ass schwéier ze gleewen, datt den Tom vun dësem alles fortgeet.
We have to keep Tom from doing that.	Mir mussen den Tom halen dat ze maachen.
I do not read as many books as I would like.	Ech liesen net sou vill Bicher wéi ech gär hätt.
Tom had to go to Boston for business.	Den Tom huet misse fir Geschäft zu Boston goen.
Tom did not want to answer any of Mary's questions.	Den Tom wollt keng vun dem Mary seng Froen beäntweren.
No other lake in Japan is as big as Biwa Lake.	Keen anere Séi a Japan ass sou grouss wéi de Biwa Lake.
Tom and Maria always seem to talk a lot.	Den Tom an d'Maria schéngen ëmmer vill ze schwätzen.
Tom worked very hard.	Den Tom huet ganz schwéier geschafft.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
at my home on your way home.	bei mir doheem op Ärem Heemwee.
Do you think you need it?	Denkt Dir datt Dir et braucht?
Tom and Mary seem to be happy, right?	Den Tom an d'Marie schéngen glécklech ze sinn, oder?
Do Tom and Mary like to do the same thing?	Hunn den Tom an d'Marie gär déiselwecht Saache maachen?
I'm already driving pretty well.	Ech fueren schonn zimlech gutt.
Tom lifted a rock and looked down.	Den Tom huet e Fiels opgehuewen an huet drënner gekuckt.
Tom currently lives in Boston, and his wife lives in Chicago.	Fir de Moment wunnt den Tom zu Boston, a seng Fra wunnt zu Chicago.
I'm glad Tom's on our team.	Ech si frou, datt den Tom an eiser Equipe ass.
I can offer you some statistical forecasts of expected income.	Ech kann Iech e puer statistesch Prognosen vun erwaarten Akommes ubidden.
They are my cousins.	Si sinn meng Koseng.
Tom will never go there again.	Den Tom wäert ni méi dohinner goen.
You have not seen anything yet!	Dir hutt nach näischt gesinn!
I think Tom and I are not on the same wavelength.	Ech denken, datt den Tom an ech net op der selwechter Wellelängt sinn.
Things are not as bad as Tom says.	D'Saachen sinn net sou schlecht wéi den Tom seet.
Why do not we take the train at 2:30?	Firwat huele mir net den Zuch um 2:30?
I just wanted to tell you about it.	Ech wollt Iech just doriwwer soen.
Most of these things are not mine.	Déi meescht vun dëse Saachen sinn net mäin.
Let me tell you something you do not know.	Loosst mech Iech eppes soen wat Dir net wësst.
I do not think there is anyone there.	Ech mengen net datt et iergendeen do ass.
There are no signs Tom was here.	Et gi keng Unzeeche vum Tom war hei.
Tom has no idea where Mary is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat plangt.
I usually go out with my friends on Friday nights.	Ech ginn normalerweis mat menge Frënn op Freidegnuecht eraus.
Tom said he was not ready yet.	Den Tom sot, hie wier nach net prett.
Tom did not even return an email to Mary.	Den Tom huet d'Mary net emol eng E-Mail zréckginn.
It was a bad situation.	Et war eng schlëmm Situatioun.
Tom is resting now.	Den Tom rascht elo.
How long did Tom wait for you?	Wéi laang huet den Tom dech gewaart?
Tom finished his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks fäerdeg gemaach.
You should find it better soon.	Dir sollt et besser geschwënn fannen.
Tom is a Boston police officer.	Den Tom ass e Polizist zu Boston.
You should look better at what you say.	Dir sollt besser kucken wat Dir seet.
I suspect Tom does not do this as often as he used to.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net esou dacks mécht wéi fréier.
Tom said he did not want to ski with Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net mat der Maria mam Ski fuere wollt.
Stopping population growth is like stopping a fast train.	Bevëlkerungswuesstem stoppen ass wéi e séieren Zuch ze stoppen.
The water was dark.	D'Waasser war däischter.
Tom and Mary were loud.	Tom an Mary waren haart.
Ask me any question and I will try to answer it.	Stellt mech all Fro an ech probéieren se ze beäntweren.
I saw Tom go to the cave.	Ech hunn den Tom gesinn an d'Höhl goen.
I asked why Tom did not win.	Ech hu gefrot firwat den Tom net gewonnen huet.
We have not had classes for some time.	Mir hunn eng Zäit laang keng Klassen.
How did you know Tom was never in Australia?	Wéi wosst Dir datt den Tom ni an Australien war?
Much economic activity is still taking place in the informal sector and is not reflected in the GDP data.	Vill wirtschaftlech Aktivitéit geschitt nach ëmmer am informelle Secteur a gëtt net an de PIB-Donnéeën reflektéiert.
I have evidence.	Ech hunn Beweiser.
Everyone loses money.	Jiddereen verléiert Suen.
There's a bomb in the box!	Do ass eng Bomm an der Këscht!
Maria is a jealous woman.	D'Maria ass eng jalous Fra.
Tom ignores Mary, right?	Den Tom ignoréiert d'Maria, oder?
I would like to ask Tom one or two questions.	Ech wéilt dem Tom eng oder zwou Froe stellen.
Australia is not the only place where this is happening.	Australien ass net déi eenzeg Plaz wou dëst geschitt.
I was hoping I could have dinner with you tonight.	Ech hat gehofft, ech kéint den Owend bei Iech doheem iessen.
Tom will be so excited.	Den Tom wäert sou opgereegt sinn.
Tom took care of the children yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Nomëtteg no de Kanner opgepasst.
Tom was not the only witness.	Den Tom war net deen eenzegen Zeien.
Tom says it was your idea.	Den Tom seet et war Är Iddi.
Do you think Tom knows how to swim?	Mengt Dir den Tom weess wéi schwammen?
Do not think I do not do it.	Denkt net datt ech et net maachen.
I think Tom's pulling your legs.	Ech mengen den Tom zitt däi Been.
Both Tom and Maria do not understand French at all.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria verstinn guer net Franséisch.
I admit that I did what Tom told me not to do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom gesot huet ech sollt net maachen.
Smell that milk. 	Geroch dës Mëllech.
Do you think it went badly?	Mengt Dir et ass schlecht gaang?
That was the first time I've ever seen Tom do that.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom dat gesinn hunn.
I'm sure Tom appreciates what you're doing for Maria.	Ech si sécher datt den Tom schätzt wat Dir fir d'Maria maacht.
A dog followed Tom.	En Hond war dem Tom gefollegt.
I'll let Tom know.	Ech wäert den Tom matdeelen.
You can not believe a word of it.	Dir kënnt kee Wuert dovun gleewen.
Tom said he did not remember that night.	Den Tom sot, hien erënnert sech näischt vun där Nuecht.
Tom thought Mary was dead.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dout wier.
The cook put the food in the stupid cellar.	De Kach huet d'Iessen an den domme Keller geluecht.
Tom took a folded piece of paper from his pocket and laid it on the table.	Den Tom huet e geklappt Stéck Pabeier aus der Tasche geholl an op den Dësch geluecht.
Tom was elected.	Den Tom gouf gewielt.
How does Tom plan to pay for this?	Wéi plangt den Tom dofir ze bezuelen?
How do you know Tom?	Wéi kenns du den Tom?
Tom will be flying to Australia.	Den Tom wäert an Australien fléien.
It takes me all day to do that.	Et dauert mech de ganzen Dag fir dat ze maachen.
You should not push things.	Dir sollt d'Saachen net pressen.
The fire is said to have broken out after the staff went home.	D'Feier soll ausgebrach sinn nodeems d'Personal heem gaangen ass.
I'm almost certain Tom's come to the university he wants.	Ech si bal sécher datt den Tom op d'Universitéit kënnt, déi hie wëll.
What do you expect to achieve?	Wat erwaart Dir ze erreechen?
After the concert, people made their way to the next door.	Nom Concert huet d'Leit sech fir d'nächst Dier gemaach.
Tom does not know us very well.	Den Tom kennt eis net ganz gutt.
Tom designed this building.	Den Tom huet dëst Gebai entworf.
Tom probably shouldn't tell Maria what he plans to do.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen wat hie plangt ze maachen.
Tom, Mary, John and Alice are all gone.	Tom, Mary, John an Alice sinn all fort.
Tom will probably never go to Australia again.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi an Australien goen.
Tom did not wear his uniform the last time I saw him.	Den Tom huet seng Uniform net un déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
It takes at least an hour to get there.	Et dauert op d'mannst eng Stonn fir dohinner ze kommen.
Do not mix everything together.	Mëscht net alles zesummen.
Tom said he thought Mary was nervous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
We do not really need to do that.	Mir brauchen dat net wierklech ze maachen.
Tom was not told not to do that.	Den Tom gouf net gesot dat net ze maachen.
I do not want to put you in a difficult position.	Ech wëll dech net an eng schweier Positioun setzen.
Is cookie a hamster or a gerbil?	Ass Cookie en Hamster oder e Gerbil?
Tom said he had to do it alone.	Den Tom sot, hie misst dat eleng maachen.
Tom's hard to please, is he not?	Den Tom ass schwéier ze gefalen, ass hien net?
Tom does not think Mary is asleep.	Den Tom mengt net datt d'Maria schléift ass.
Tom is not a very good hacker.	Den Tom ass kee ganz gudden Hacker.
How long have you been with Tom's roommates?	Wéi laang sidd Dir an den Tom Zëmmerkollegen?
This letter contains sensitive information that may offend some people.	Dëse Bréif enthält sensibel Informatioun déi e puer Leit beleidegen kann.
I did not know that Tom, Mary, John and Alice were Tom's cousins.	Ech wousst net datt den Tom, d'Mary, den John an d'Alice dem Tom seng Koseng waren.
Tom entered with his own key.	Den Tom huet sech mat sengem eegene Schlëssel eragelooss.
I can not remember anything.	Ech ka mech näischt erënneren.
I think Tom's the one who stole Mary's diamond ring.	Ech mengen den Tom ass deen deen dem Mary säin Diamantring geklaut huet.
Tom works in Australia.	Den Tom schafft an Australien.
Tom is so selfish.	Den Tom ass sou egoistesch.
Tom deserves well.	Den Tom verdéngt gutt.
Tom almost never writes to us.	Den Tom schreift eis bal ni.
Do not turn out.	Maacht Iech net aus.
The only thing my wife knows how to cook is spaghetti.	Dat eenzegt wat meng Fra weess wéi se kachen ass Spaghetti.
Tom said he needed money.	Den Tom sot, hie brauch Suen.
I have been a public teacher for the last thirteen years.	Ech war ëffentlech Schoulmeeschter fir déi lescht dräizéng Joer.
Tom is not scared, but Maria is.	Den Tom ass net Angscht, awer d'Maria ass.
Neither Tom nor Maria had waited long.	Weder den Tom nach d'Maria hu scho laang gewaart.
Tom's mother must be proud.	Dem Tom seng Mamm muss houfreg sinn.
It's time you told Tom.	Et ass Zäit datt Dir dem Tom iwwerhaapt gesot hutt.
I'm very close to Tom.	Ech si ganz no beim Tom.
Throw Tom the ball.	Geheien Tom de Ball.
Tom thinks the world is getting better.	Den Tom mengt datt d'Welt besser gëtt.
They took Tom away.	Si hunn den Tom ewechgeholl.
We'll help Tom do that.	Mir hëllefen dem Tom dat ze maachen.
I'm not sure I understand what Tom meant.	Ech sinn net sécher datt ech verstinn wat den Tom gemengt huet.
I did not explain that rule to Tom.	Ech hunn déi Regel net dem Tom erkläert.
Tom said he regretted what he had done.	Den Tom sot, hie bedauert wat hie gemaach huet.
I save money for a trip around the world.	Ech spuere Sue fir eng Rees ronderëm d'Welt.
I'm going to the theater around the corner.	Ech ginn an den Theater um Eck.
Tom could have been desperate.	Den Tom kéint verzweifelt gewiescht sinn.
Tom wanted to disappear.	Den Tom wollt verschwannen.
I'll finish this novel until you come tomorrow.	Ech wäert dëse Roman fäerdeg sinn bis Dir muer kommt.
I'm not used to this heat.	Ech sinn net un dëser Hëtzt gewinnt.
Tom often thought of Mary.	Den Tom huet dacks un d'Maria geduecht.
Do you know who this big blonde girl in green is?	Wësst Dir wien dat grousst blond Meedchen am gréngen ass?
Tom did not have the energy to do that.	Den Tom hat net d'Energie fir dat ze maachen.
I would never say anything to hurt you cautiously, you know.	Ech géif ni eppes soen fir Iech virsiichteg ze verletzen, wësst Dir.
Tom does not move on.	Den Tom geet net weider.
You're not allowed to do that anymore, are you?	Du dierfs dat net méi maachen, oder?
Tom will never recover.	Den Tom wäert ni erholen.
Tom looked at Maria angrily.	Den Tom huet d'Maria rosen ugekuckt.
Tom ran back to the police station to tell them something he had forgotten to say.	Den Tom ass zréck op de Policebüro gelaf fir hinnen eppes ze soen wat hie vergiess huet ze soen.
Why are you not going to meet Tom?	Firwat gitt Dir den Tom net begéinen?
Rugby is a rough game.	Rugby ass e rau Spill.
Tom really thought he did not need to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom was very discouraged.	Den Tom war ganz decouragéiert.
Tom does not know that Mary used to be married to John.	Den Tom weess net datt d'Maria fréier mam John bestuet war.
Do you want me to call you a taxi?	Wëllt Dir datt ech Iech en Taxi nennen?
Tom hopes Maria wins.	Den Tom hofft datt d'Maria gewënnt.
When I see you, you always remind me of my brother.	Wann ech dech gesinn, erënnert Dir mech ëmmer un mäi Brudder.
You have to get me out of this place.	Dir musst mech vun dëser Plaz eraus kréien.
I've told you everything I know about Australia.	Ech hunn Iech alles gesot wat ech iwwer Australien weess.
Tom is a lazy boy.	Den Tom ass e faulen Jong.
Tom and I never argue about anything.	Den Tom an ech streiden ni iwwer eppes.
I mean, you should not spend any more time doing that.	Ech mengen, Dir sollt net méi Zäit verbréngen fir dat ze maachen.
Tom is dependent on Mary.	Den Tom ass vun der Maria ofhängeg.
Tom and I are good friends now, but we did not like each other in the beginning.	Den Tom an ech sinn elo gutt Frënn, awer mir hunn eis am Ufank net gär.
He looks like he's sick.	Hie gesäit aus wéi wann hie krank wier.
I have a pick, two shovels and a wheelbarrow.	Ech hunn e Pick, zwee Schaufel an eng Schubbkar.
It was a new experience for Tom.	Et war eng nei Erfahrung fir den Tom.
I knew Tom would not go home early.	Ech wousst, datt den Tom net fréi heem géif goen.
Tom could not stand the pain.	Den Tom konnt de Péng net ausstoen.
Do not open windows.	Maacht d'Fënsteren net op.
I will not leave early.	Ech wäert net fréi fortgoen.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt.
Tom jumped back to school yesterday.	Den Tom huet gëschter nees d'Schoul gesprongen.
You're not really worried, are you?	Dir sidd net wierklech besuergt, oder?
I think Tom did not understand the instructions.	Ech mengen den Tom huet d'Instruktioune net verstanen.
I make it a rule never to ask a woman how old she is.	Ech maachen et eng Regel ni eng Fra ze froen wéi al si ass.
I just need Tom's help.	Ech brauch just dem Tom seng Hëllef.
Why did not you just tell Tom that you did not want to do that?	Firwat sot Dir net just dem Tom datt Dir dat net wëllt maachen?
Tom cooks eggs.	Den Tom kacht Eeër.
I never wanted to let go of Tom.	Ech wollt den Tom ni lass loossen.
Tom often talks about golf.	Den Tom schwätzt dacks iwwer Golf.
I expect I have to buy this for Tom.	Ech erwaarden, datt ech dat fir den Tom muss kafen.
I know Tom's connected.	Ech weess datt den Tom verbonnen ass.
We went over the house before deciding whether to buy it.	Mir sinn iwwer d'Haus gaangen ier mir entscheeden ob se et kafen.
There's Tom's car.	Do ass dem Tom säin Auto.
I think Tom is interested in doing that.	Ech mengen, datt den Tom interesséiert ass dat ze maachen.
I think what Tom told you is the truth.	Ech mengen datt dat wat den Tom Iech gesot huet d'Wourecht ass.
Both Tom and Maria know how to do that.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wësse wéi dat ze maachen.
Tom told me he wanted to do it alone.	Den Tom sot mir, hie wollt dat eleng maachen.
I did not know that Tom could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net kéint maachen.
Does Tom know what to do with this?	Weess den Tom wat mat deem maache soll?
Tom thought he was going to lose Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria géif verléieren.
I'll be flying to Australia tomorrow morning.	Ech fléien muer de Moien an Australien.
Tom usually seems to agree with Mary.	Den Tom schéngt normalerweis mam Mary averstanen ze sinn.
You are slime.	Dir sidd Schläim.
Where did you see me?	Wou hutt Dir mech gesinn?
I expect to win the race today.	Ech erwaarden haut d'Course ze gewannen.
Tom is used to getting up early.	Den Tom ass gewinnt fréi opzestoen.
I do it too.	Ech maachen et och.
Even though they are not yet married, Tom and Maria eat together once a week.	Och wann se nach net bestuet sinn, iessen den Tom an d'Maria nach eemol d'Woch zesummen.
I know Tom knew who would help him do that.	Ech weess datt den Tom wousst wien him géif hëllefen dat ze maachen.
Tom is set to move to Australia.	Den Tom soll an Australien plënneren.
I tried to sell my old car but nobody was interested in buying it.	Ech hu probéiert mäin alen Auto ze verkafen, awer keen war interesséiert en ze kafen.
Tom intercepted a pass.	Den Tom huet e Pass ofgefaangen.
I thought I forgot to tell you what to do.	Ech hu geduecht, ech hätt vergiess Iech ze soen wat ech maache sollt.
You should tell Tom better.	Dir sollt dem Tom besser soen.
I thought Tom was trying to impress me.	Ech hu geduecht datt den Tom probéiert mech ze beandrocken.
Tom looked into space.	Den Tom huet an de Weltraum gekuckt.
Tom puts on his sweater.	Den Tom huet säi Pullover un.
Tom never knew what had happened to him.	Den Tom wousst ni wat him getraff huet.
Tom is not excited, but Maria is.	Den Tom ass net opgereegt, awer d'Maria ass.
Tom and Marie go to town for pizza.	Den Tom an d'Marie ginn an d'Stad fir Pizza ze iessen.
Tom's scared of you, right?	Den Tom huet Angscht virun Iech, oder?
Tom is welcome here.	Den Tom ass hei wëllkomm.
I do not think Tom enjoyed the movie.	Ech denken net datt den Tom de Film genoss huet.
I did not even notice that Tom had a sister.	Ech hunn net emol gemierkt datt den Tom eng Schwëster hat.
Tom is looking for you now.	Den Tom sicht dech elo.
Police found a dead body on the train.	D'Police huet am Zuch eng Doudeg Läich fonnt.
Why should I have a child when there are so many orphans?	Firwat soll ech e Kand hunn, wann et esou vill Weese sinn?
Do you think Tom is funny?	Denkt Dir den Tom ass witzeg?
Do not you want me to help?	Wëllt Dir net datt ech hëllefen?
Tom seems to have been worried about Maria.	Den Tom schéngt sech iwwer d'Maria besuergt ze hunn.
I rarely talk to Tom anymore.	Ech schwätze seelen méi mam Tom.
I can be your best friend or your worst enemy.	Ech kann Äre beschte Frënd oder Äre schlëmmste Feind sinn.
How long does it take to get there by taxi?	Wéi laang dauert et fir mam Taxi dohinner ze kommen?
I do not know about it.	Ech weess net doriwwer.
We are losers.	Mir si Verléierer.
That's right!	Dat ass richteg!
Did you not know that Tom was here this week?	Wousst Dir net datt den Tom dës Woch hei wier?
I know Tom's afraid of people laughing at him.	Ech weess datt den Tom Angscht huet datt d'Leit him laachen.
I think Tom will not win.	Ech mengen den Tom wäert net gewannen.
Tom started studying French for fun.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze studéieren fir Spaass.
I'm convinced I have to do that.	Ech sinn iwwerzeegt, datt ech dat maache muss.
I hate being the bearer of bad news.	Ech haassen den Träger vu schlechten Neiegkeeten ze sinn.
This is the latest acquisition for my library.	Dëst ass déi lescht Acquisitioun fir meng Bibliothéik.
Tom and Marie play Tag.	Den Tom an d'Marie spillen Tag.
Tom refused to say anything.	Den Tom huet refuséiert eppes ze soen.
Tom had a lot of things he wanted to buy.	Den Tom hat vill Saachen, déi hie wollt kafen.
Tom said he would like to know why Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria dat maache wollt.
Tom was not here tonight.	Den Tom war den Owend net hei.
Tom said he was not in the mood to do that today.	Den Tom huet gesot datt hien net an der Stëmmung war dat haut ze maachen.
Tom disappeared into the forest.	Den Tom ass an de Bësch verschwonnen.
You'll probably get hurt if you do what Tom told you to do.	Dir wäert wahrscheinlech blesséiert ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom Iech gesot huet.
They asked me what my name was, where I came from and why I came.	Si hunn mech gefrot wéi mäi Numm ass, wou ech hierkënnt a firwat ech komm sinn.
Tom loves vampire stories.	Den Tom huet Vampirgeschichten gär.
I got the impression you did not like me.	Ech hat den Androck du hues mech net gär.
Tom did not know I was a French teacher.	Den Tom wousst net datt ech Franséisch Enseignant wier.
I could really confuse things for you, you know.	Ech kéint wierklech Saache fir Iech duercherneen bréngen, wësst Dir.
Tom will definitely be there.	Den Tom wäert definitiv do sinn.
Tom must not see Maria.	Den Tom dierf d'Maria net gesinn.
Tom said he had no office.	Den Tom sot, hien hätt kee Büro.
We had barely waited five minutes when the bus arrived.	Mir hate kaum fënnef Minutten gewaart wéi de Bus koum.
I decided to resign.	Ech hu mech decidéiert demissionéieren.
Tom is not as big as his father.	Den Tom ass net esou grouss wéi säi Papp.
I think Tom's hiding something from me.	Ech mengen den Tom verstoppt mir eppes.
It takes three hours to make the changes.	Et dauert dräi Stonnen fir d'Ännerungen ze maachen.
Tom thinks Mary is not here.	Den Tom mengt datt d'Maria net hei ass.
He gave an apology for why he was absent.	Hien huet eng Entschëllegung ginn firwat hien absent war.
Your technique is interesting.	Är Technik ass interessant.
I did not think I was early.	Ech hat net geduecht datt ech fréi wier.
I am a tour guide.	Ech sinn en Tour Guide.
Tom never wants to see you again.	Den Tom wëll dech ni méi gesinn.
You should not be out of bed.	Dir sollt net aus dem Bett sinn.
Tom could not remember the name of the place where he met Mary.	Den Tom konnt sech den Numm vun der Plaz net erënneren, wou hien d'Maria kennegeléiert huet.
We have a very stressful day ahead of us.	Mir hunn e ganz stressegen Dag virun eis.
Tom seems to know her.	Den Tom schéngt se ze kennen.
Tom will see Maria, right?	Den Tom wäert d'Maria gesinn, oder?
Tom bows his bow.	Den Tom kibbelt mat senger Béi.
You should better double check.	Dir sollt besser duebel kontrolléieren.
I can not tell you anything at this stage.	Ech kann Iech op dëser Etapp näischt soen.
I mean, we fixed it.	Ech mengen, mir hunn et fixéiert.
I want to find a way to make us happy.	Ech wëll e Wee fannen fir eis glécklech ze sinn.
Why do you think Tom likes to climb trees?	Firwat mengt Dir datt den Tom sou gär op Beem klotert?
He weakened in the middle of his speech.	Hien huet an der Mëtt vu senger Ried geschwächt.
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Marie gekuckt.
That's very good.	Dat ass ganz gutt.
I'm pretty stubborn.	Ech sinn zimlech haartnäckeg.
Tom and Mary eventually became friends.	Tom an Mary goufen schlussendlech Frënn.
Tom said he thought I was required to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech verlaangt wier dat ze maachen.
Tom no longer lets Maria hug him.	Den Tom léisst d'Maria net méi him ëmklammen.
I'm wondering why Tom thought we should do this.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht huet datt mir dat musse maachen.
I peeked out through a crack in the wall.	Ech hunn duerch eng Rëss an der Mauer erausgekuckt.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Some of the neighbors came along to greet us in the neighborhood.	E puer vun den Noperen koumen laanscht fir eis an de Quartier begréissen ze loossen.
Did not you know that Tom was depressed?	Wousst Dir net datt den Tom depriméiert war?
Tom avoided Mary all day.	Den Tom huet d'Maria de ganzen Dag vermeit.
I think I'll stay in this city for a while.	Ech mengen, ech wäert eng Zäit laang an dëser Stad bleiwen.
I think I'm a pretty good drummer.	Ech mengen ech sinn e relativ gudden Batteur.
Maybe Tom can tell us something.	Vläicht kann den Tom eis eppes soen.
I do not need to go to school anymore.	Ech brauch net méi an d'Schoul ze goen.
Tom did not come here alone.	Den Tom ass net eleng heihinner komm.
She's a fox.	Si ass e Fuuss.
Tom holds a bottle of wine in his right hand.	Den Tom hält eng Fläsch Wäin a senger rietser Hand.
I knew you were going to get in trouble.	Ech wousst Dir géift an Ierger kommen.
I was too soft on Tom.	Ech war ze mëll op den Tom.
He cut down the big tree with an ax.	Hien huet de grousse Bam mat enger Axt ofgeschnidden.
Tom says Mary could not do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom said he could not wait long.	Den Tom sot, hie kann net laang waarden.
Tom told me he does not know where you live.	Den Tom sot mir, hie weess net wou Dir wunnt.
I still can not afford it.	Ech kann dat nach ëmmer net leeschten.
The news is not good.	D'Nouvelle ass net gutt.
Tom apologized for everything.	Den Tom huet sech fir alles entschëllegt.
Why not start talking first?	Firwat fänkt Dir net fir d'éischt un ze schwätzen?
I like broccoli, but Tom does not.	Ech hu gär Broccoli, awer den Tom net.
Tom broke up with Mary before her birthday, so he did not have to buy a present for her.	Den Tom huet sech mat der Mary virum Gebuertsdag opgebrach, sou datt hien kee Kaddo fir hatt muss kafen.
It must have been very difficult for you to do that.	Et muss Iech ganz schwéier gewiescht sinn dat ze maachen.
Tell me how Tom and Maria met.	Sot mir wéi den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn.
Tom is quiet.	Den Tom ass stëmmeg.
Even Tom himself does not think he will do it.	Och den Tom selwer mengt net, datt hien dat maache wäert.
I'm the only one who did that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I doubt Tom understands French.	Ech bezweifelen datt den Tom Franséisch versteet.
You do not just work for Tom.	Dir schafft net nëmme fir den Tom.
He squeezed the toothpaste out of a tube.	Hien huet d'Zännpasta aus engem Tube gepresst.
Tom told me where to find them.	Den Tom sot mir wou ech se fannen.
The earthquake shook the house.	D'Äerdbiewen huet d'Haus geklappt.
She is a computer programmer.	Si ass e Computer Programméierer.
I did not predict that.	Ech hat dat net virausgesot.
It's an old gag, but a good one.	Et ass en ale Gag, awer e gudden.
He gives us a lot of trouble, but I like him all the same.	Hie gëtt eis vill Ierger, mee ech gär him all déi selwecht.
What exactly should I tell Tom?	Wat soll ech dem Tom genee soen?
I do not understand what you want to do.	Ech verstinn net wat Dir maache wëllt.
I did not write Tom for a long time.	Ech hunn den Tom scho laang net geschriwwen.
I know Tom is forgiven.	Ech weess datt den Tom verginn ass.
Tom did not want to admit his own ignorance.	Den Tom wollt seng eege Ignoranz net zouginn.
You should see a doctor immediately.	Dir sollt besser direkt en Dokter gesinn.
I did not sleep at all last night.	Ech hunn gëschter Owend guer net geschlof.
We already had such problems.	Mir haten esou Problemer schonn.
I'm not sure I want to do that again.	Ech sinn net sécher datt ech dat nach eng Kéier wëlle maachen.
Tom's hair has grown back.	Dem Tom seng Hoer sinn erëm gewuess.
Tom slept all day yesterday.	Den Tom huet gëschter de ganzen Dag geschlof.
Tom was waiting for us at the gate.	Den Tom waart op eis beim Paart.
A car hit Tom.	En Auto huet den Tom getraff.
Flowers grow in the meadow.	Blummen wuessen an der Wiss.
Tom did not even try to convince Maria to do that.	Den Tom huet emol net probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom sure works hard, right?	Den Tom schafft sécher haart, oder?
Tom said he made it fun.	Den Tom huet gesot datt hien et Spaass gemaach huet.
You would like that Tom.	Dir hätt gär den Tom.
I take onion rings instead of fries.	Ech huelen Zwiebelringen amplaz Fritten.
Tom keeps his tracks under his mattress.	Den Tom hält seng Spueren ënner senger Matratz.
Tom could not talk to anyone about his efforts.	Den Tom konnt net mat jidderengem iwwer seng Ustrengung schwätzen.
I know Tom does not know why Maria wanted to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat wollt maachen.
If you want breakfast in bed, you need to sleep in the kitchen.	Wann Dir Frühstück am Bett wëllt, musst Dir an der Kichen schlofen.
Tom and Mary are unpaid volunteers.	Tom an Mary sinn onbezuelten Fräiwëlleger.
Tom was lucky, but Mary was not.	Den Tom hat Gléck, awer d'Maria war net.
I love Brandy.	Ech hu Brandy gär.
Tom told me he would never marry Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria ni géif bestueden.
A microwave oven gets food hot in an instant.	E Mikrowellenofen kritt Iessen an engem Moment waarm.
They referred to Chaucer as the father of English poetry.	Si hunn de Chaucer als de Papp vun der englescher Poesie bezeechent.
Tom said he did not know that Maria could not speak French very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net ganz gutt Franséisch kéint schwätzen.
Tom did not know that you can speak French.	Den Tom wousst net datt Dir Franséisch kënnt.
I thought you said you were willing to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers gewëllt dat ze maachen.
I knew Tom was not a very nice guy.	Ech wousst datt den Tom net e ganz flotte Guy war.
Tom thinks Mary does not know that John can speak French.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess datt de John Franséisch ka schwätzen.
What caused the malfunction?	Wat huet d'Feelfunktioun verursaacht?
I did not admit anything.	Ech hunn näischt zouginn.
Tom certainly has talent.	Den Tom huet sécherlech Talent.
What are the pros and cons of owning a dog?	Wat sinn d'Virdeeler an Nodeeler fir en Hond ze besëtzen?
How long did it take Tom to do that?	Wéi vill Zäit huet et den Tom gedauert fir dat ze maachen?
I offer Tom what I can help.	Ech bidden dem Tom wat ech kann hëllefen.
I wish I could not help with the housework.	Ech wënschen ech net mat der Hausaarbecht ze hëllefen.
They finally agreed to our marriage.	Si hunn eis Bestietnes endlech zougestëmmt.
I thought there was a good chance Tom would not go with us.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier, datt den Tom net mat eis géif goen.
Tom needs to be replaced.	Den Tom muss ersat ginn.
You lost me.	Du hues mech verluer.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not unless I tell you.	net ausser ech soen Iech et.
Tom is casually dressed.	Den Tom ass zoufälleg gekleet.
It smells weird, right?	Et richt komesch, oder?
If you can say nothing nice, say nothing.	Wann Dir näischt Schéines soen kann, sot näischt.
I'm still a little confused.	Ech sinn nach e bëssen duercherneen.
I thought Tom was there.	Ech hu geduecht datt den Tom do wier.
Tom knew that what they were doing was illegal.	Den Tom wousst datt dat wat se maachen illegal war.
Tom seems to be aware that Maria has not done that yet.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
"Oh, there's a dead mouse here!" 	"Oh, do ass eng doudege Maus hei!"
"The cat probably pulled her in."	"D'Kaz huet se wuel eragezunn."
Tom said Maria was probably still skeptical.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach skeptesch ass.
Do you know how to use this type of chainsaw?	Wësst Dir wéi Dir dës Aart vu Kettensäg benotzt?
Are you not going to see Tom tonight?	Gitt Dir den Tom den Owend net?
Tom opened a book.	Den Tom huet e Buch opgemaach.
Do not tell Tom why.	Sot dem Tom net firwat.
Try not to let Tom see you.	Probéiert den Tom dech net ze gesinn.
Tom said he likes to swim.	Den Tom sot datt hie gär schwammen.
I'm too tired to move on.	Ech sinn ze midd fir weiderzegoen.
I meet my mom at 4am at the train station.	Ech treffen meng Mamm um 4 Auer op der Gare.
Tom is my grandson.	Den Tom ass mäin Enkel.
Doing so would probably make Tom happy.	Maachen dat géif wahrscheinlech Tom glécklech maachen.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to call me back as soon as possible.	den Tom fir mech sou séier wéi méiglech zréck ze ruffen.
Tom is one of the best guitarists in Australia.	Den Tom ass ee vun de beschte Gittaristen an Australien.
That would be dangerous.	Dat wier geféierlech.
Tom is good at rugby.	Den Tom ass gutt am Rugby.
I went door to door trying to sell encyclopedia.	Ech sinn vun Dier zu Dier gaang a probéiert Enzyklopedie ze verkafen.
Tom and Maria discussed the pros and cons of raising the minimum wage.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer d'Virdeeler an d'Nodeeler vun der Erhéijung vum Mindestloun diskutéiert.
Do I not get a goodbye kiss?	Kréien ech keen Äddi Kuss?
Tom's still working on it.	Den Tom schafft nach ëmmer dat aus.
I do not think that will ever happen again.	Ech denken net, datt dat ni méi wäert geschéien.
Tom was surprised to see Mary's car in the driveway.	Den Tom war iwwerrascht dem Mary säin Auto an der Fuert ze gesinn.
I did not know that Tom was that good.	Ech wousst net datt den Tom dat gutt war.
You can do that if you put your mind to it.	Dir kënnt dat maachen, wann Dir Äre Gedanken drop setzt.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht huet.
It's been a while since I've been to Boston.	Et ass eng Zäit zënter ech zu Boston war.
There's a man standing at the gate who wants to see you.	Do steet e Mann um Paart, deen dech wëll gesinn.
Mary reads to improve her mind.	D'Maria liest fir säi Geescht ze verbesseren.
That sounds ominous.	Dat kléngt ominéis.
I talked to Tom on the phone.	Ech hunn mam Tom um Telefon geschwat.
Tears welled up in the girl's eyes.	D'Tränen hunn dem Meedchen an den Ae gewellt.
I do not yet know how much it will cost.	Ech weess nach net wéi vill et wäert kaschten.
I would like to ask you a few questions about some of the people who work for you.	Ech wéilt Iech e puer Froen iwwer e puer vun de Leit stellen, déi fir Iech schaffen.
I study for three hours.	Ech studéieren fir dräi Stonnen.
How can Tom and I do this without your help?	Wéi kréien den Tom an ech dat ouni Är Hëllef gemaach?
Tom was the one who washed your car for you.	Den Tom war deen deen Ären Auto fir Iech gewäsch huet.
Tom does not seem to be confused.	Den Tom schéngt net duercherneen ze sinn.
How could anyone in their right mind do such a thing?	Wéi konnt een an hirem richtege Verstand esou eppes maachen?
I have nothing to write about.	Ech hu näischt iwwer ze schreiwen.
I'm not really sure what to do next.	Ech sinn eigentlech net sécher wat ech elo maache soll.
Tom seems to care.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn.
Tom wrote a letter to his brother in Boston.	Den Tom huet e Bréif un säi Brudder zu Boston geschriwwen.
My dad said he would reserve a day to take me to the zoo.	Mäi Papp sot, hie géif en Dag reservéieren fir mech an den Zoo ze huelen.
I think Tom is sarcastic.	Ech mengen den Tom ass sarkastesch.
We need a new leader to bring our company together.	Mir brauchen en neie Leader fir eis Firma zesummen ze zéien.
Tom does not feel well.	Den Tom fillt sech net gutt.
I did everything I could. 	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt.
Now it's your turn to contribute what you can.	Elo ass et Ären Tour fir bäizedroen wat Dir kënnt.
I can not predict the future.	Ech kann d'Zukunft net viraussoen.
I will not carry Tom across the bridge.	Ech wäert den Tom net iwwer d'Bréck droen.
The importance of this matter cannot be over-emphasized.	D'Wichtegkeet vun dëser Matière kann net iwwer-betount ginn.
Tom washed the dishes.	Den Tom huet d'Platen gespullt.
Tom said I was the only one who thanked him.	Den Tom sot ech wier deen eenzegen deen him Merci gesot huet.
Tom does not seem to be aware of what Mary is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
Tom did not know when to do that.	Den Tom wousst net wéini hien dat maache sollt.
How often do pilots get to see their family?	Wéi oft kréien d'Piloten hir Famill ze gesinn?
Tom offered Mary a sandwich.	Den Tom huet dem Mary e Sandwich offréiert.
Tom said he thought I was lazy.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech faul wier.
I do not feel so smart.	Ech fille mech net sou schlau.
Tom was the only one who knew that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat wousst.
Roosevelt kept his promise.	Roosevelt huet säi Versprieche gehalen.
I do not eat this kind of food very often.	Ech iessen dës Zort Liewensmëttel net ganz dacks.
There are no more bullets in my gun.	Et gi keng Kugel méi a menger Waff.
If that was not Tom, who was it?	Wann dat net den Tom war, wien war et?
I showed Tom the app I was working on.	Ech hunn dem Tom d'App gewisen op där ech geschafft hunn.
Do you have any idea where Tom might be now?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom elo kéint sinn?
I do not know how much the two bikes cost.	Ech weess net wéi vill déi zwee Vëloen kaschten.
Tom says he wants to do that.	Den Tom seet, hie wëll dat maachen.
I do not visit Tom as much as I used to.	Ech besichen den Tom net sou vill wéi fréier.
Tom is not as sure about it as Maria is.	Den Tom ass net esou sécher doriwwer wéi d'Maria.
It looks like Tom will eat it all.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat ganzt iessen wäert.
Tom is not coming to our party.	Den Tom kënnt net op eis Party.
Tom complained about how cold it was.	Den Tom huet sech beschwéiert wéi kal et war.
Tom said Mary knew he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat maache kéint.
Where's that Tom?	Wou bleift dat Tom?
Tom stopped the fight.	Den Tom huet de Kampf gestoppt.
I have never seen such things sold before.	Ech hunn nach ni sou Saachen ze verkafen gesinn.
I do not think I could ever persuade Tom to do that.	Ech denken net datt ech den Tom jee kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
I'm not sure anyone would do that.	Ech sinn net sécher datt iergendeen dat géif maachen.
Should not we offer to help?	Solle mir eis net bidden fir ze hëllefen?
Tom has not been replaced yet.	Den Tom ass nach net ersat ginn.
Tom was the only child at the party.	Den Tom war dat eenzegt Kand op der Party.
Tom knows more about Boston than I do.	Den Tom weess méi iwwer Boston wéi ech.
Which is sweeter, yams or sweet potatoes?	Wat ass méi séiss, Yams oder séiss Gromperen?
What was Tom's motive for committing murder?	Wat war dem Tom säi Motiv fir Mord ze maachen?
I'm really glad I did.	Ech si wierklech frou, datt ech dat gemaach hunn.
Tom is on the phone with his mother.	Den Tom ass mat senger Mamm um Telefon.
I should do it myself.	Ech soll dat selwer maachen.
How many of these road signs do you know?	Wéi vill vun dëse Stroosseschëlder kennt Dir?
You do not need to answer right away.	Dir braucht net direkt ze äntweren.
Does Tom learn French?	Léiert den Tom Franséisch?
Tom paid the toll.	Den Tom huet d'Maut bezuelt.
You seem very interested in Tom.	Du schéngs ganz un den Tom interesséiert ze sinn.
Tom stole the show.	Den Tom huet d'Show geklaut.
Neither Tom nor Maria have anything to fear.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes ze fäerten.
This t-shirt is too small for me.	Dësen T-Shirt ass ze kleng fir mech.
Tom plays third base.	Tom spillt drëtt Base.
I can not tell you how happy it makes you.	Ech kann Iech net soen wéi frou dat mecht.
I'm the one who suggested it.	Ech sinn deen deen dat proposéiert huet.
I'm just looking forward to going home.	Ech freeën mech just drop heem ze goen.
Tom wants to have lunch now.	Den Tom wëll elo Mëttegiessen iessen.
In most countries, teachers are not paid high wages.	An de meeschte Länner kréien d'Léierpersonal keng héich Léin.
Auditions will be held next Monday.	Auditioune ginn nächste Méindeg ofgehalen.
Why do you think smoking is a disgusting habit?	Firwat mengt Dir, datt Fëmmen eng ekel Gewunnecht ass?
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst jo datt Dir dat net maache musst, oder?
Maybe Tom should do that.	Vläicht sollt den Tom dat maachen.
I thought Tom was an electrician.	Ech hat geduecht den Tom wier en Elektriker.
Tom does not agree with you.	Den Tom ass net mat Iech d'accord.
I had nothing on.	Ech hat näischt un.
I know Tom is better at playing the trombone than Maria.	Ech weess datt den Tom besser ass fir Trombone ze spillen wéi d'Maria.
Tom is in his study, writes a report.	Den Tom ass a senger Studie, schreift e Bericht.
Maybe it's raining in the afternoon.	Vläit reent et am Nomëtteg.
Has your new novel been translated into French yet?	Ass Ären neie Roman schonn op Franséisch iwwersat ginn?
I cook, but I do not do it with much pleasure.	Ech kachen, awer ech maachen dat net mat vill Freed.
Tom will be angry if you win.	Den Tom wäert rosen sinn wann Dir gewënnt.
Tom went on a blind date.	Den Tom ass op e blann Datum gaangen.
Tom is watching TV.	Den Tom kuckt Fernseh.
I think Tom might be busy.	Ech mengen den Tom kéint beschäftegt sinn.
Tom's happy to be home, right?	Den Tom ass frou doheem ze sinn, oder?
I pretended not to know the answer.	Ech hu gemaach wéi wann ech d'Äntwert net wousst.
Tom had planned to do that today, but he did not have time.	Den Tom hat dat geduecht haut ze maachen, awer hien hat keng Zäit.
Tom asked Maria to do something she knew she should not do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eppes ze maachen wat se wousst datt hatt net sollt maachen.
Tom knew I was thirsty.	Den Tom wousst datt ech duuschtereg war.
Did Tom talk to you about his plans for next weekend?	Huet den Tom mat Iech iwwer seng Pläng fir den nächste Weekend geschwat?
I should probably tell Tom to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen dat ze maachen.
Where can we find food?	Wou kënne mir Iessen fannen?
Tom had bruises all over his body.	Den Tom hat Plooschteren iwwer säi Kierper.
Tom opened the book and slammed through the pages.	Den Tom huet d'Buch opgemaach an duerch d'Säite geklappt.
I can pick you up from work if you want.	Ech kann dech vun der Aarbecht ophuelen wann Dir wëllt.
Tom poured the sugar from one container into the other.	Den Tom huet den Zocker vun engem Container an deen aneren gegoss.
Tom might not want to go camping with us next weekend.	Den Tom wëll vläicht nächste Weekend net mat eis op de Camping goen.
I did not even unpack my things.	Ech hunn meng Saachen net mol ausgepaakt.
Do not believe them.	Gleeft hinnen net.
Tom waited three hours in line.	Den Tom huet dräi Stonnen an der Linn gewaart.
I tried in vain to take care of the problem.	Ech hu vergeblech probéiert de Problem ze këmmeren.
Theoretical physics was child's play for Einstein, but he could not figure out his income tax.	Theoretesch Physik war Kannerspill fir Einstein, awer hie konnt seng Akommessteier net erausfannen.
Tom wanted to do that.	Den Tom wollt dat maachen.
Can I buy a concert ticket here?	Kann ech en Ticket fir de Concert hei kafen?
All we can do is hope for the best.	Alles wat mir maache kënnen ass dat Bescht ze hoffen.
I did not want to cry.	Ech wollt net kräischen.
Tom tried to suffocate Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze erstécken.
All investments involve risk.	All Investitiounen enthalen Risiko.
Tom pretended it never happened.	Den Tom huet gemaach wéi wann et ni geschitt ass.
I told Tom I could not win.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net konnt gewannen.
I do not think it's raining, but I'm taking an umbrella with me, just in case.	Ech denken net datt et reent, mee ech huelen e Regenschirm mat, just am Fall.
I lied to Tom.	Ech hunn fir den Tom gelunn.
Where does Tom usually eat lunch?	Wou ësst den Tom normalerweis Mëttegiessen?
I moved back to Boston not long ago.	Ech geplënnert zréck op Boston net laang virun.
Do you think that you will solve the problem yourself?	Denkt Dir datt Dir de Problem selwer léise wäert?
He told me to meet him at his house.	Hien sot mir him bei sengem Haus ze treffen.
I've been waiting for it my whole life.	Ech hunn mäi ganzt Liewen drop gewaart.
Tom meets Mary through one of his friends.	Tom begéint Mary duerch ee vu senge Frënn.
I just feel a little inadequate.	Ech fille mech just e bëssen inadequat.
I did not have the heart to tell Tom.	Ech hat net d'Häerz fir dem Tom ze soen.
I'll come to you on a Sunday if I do not write to you in the opposite direction.	Ech kommen e Sonndeg bei Iech, wann ech Iech net am Géigendeel schreiwen.
Tom read Mary's name Tag.	Den Tom huet dem Mary säin Numm Tag gelies.
Tom thought Mary was in high school.	Tom geduecht Mary war am Lycée.
Tom can swim much faster than Maria.	Den Tom ka vill méi séier schwammen wéi d'Maria.
Tom and Marie played board games.	Den Tom an d'Marie hunn Brietspiller gespillt.
Tom loves Mary, but she loves someone else.	Den Tom huet d'Maria gär, awer hatt huet een aneren gär.
Is Tom always so helpful?	Ass den Tom ëmmer sou hëllefräich?
There's something important I need to tell you.	Et ass eppes Wichtegs, wat ech Iech muss soen.
Visitors have limited access to the museum during the restoration work.	D'Besucher hu limitéiert Zougang zum Musée wärend d'Restauratiounsaarbechte lafen.
Tom said he did not think Mary could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat maache kéint.
It will take me a few hours to do that.	Et wäert mech e puer Stonnen huelen dat ze maachen.
I just hope I did not bore you too much.	Ech hoffen just datt ech dech net zevill langweilen hunn.
Tom was therefore put in jail.	Den Tom gouf dofir an de Prisong gesat.
It's sometimes hard to understand you in public.	Et ass heiansdo schwéier Iech an der Ëffentlechkeet ze verstoen.
Tom said it was Mary who told him he had to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, datt hien dat misst maachen.
Come on, Tom, you make me angry.	Komm, Tom, du mëss mech rousen.
I think Tom will probably like this movie.	Ech mengen den Tom wäert dëse Film wahrscheinlech gär hunn.
I know Tom loves basketball.	Ech weess, datt den Tom Basketball gär huet.
I knew Tom was not dead.	Ech wousst datt den Tom net dout war.
I'm usually the one who feeds the dogs.	Ech sinn normalerweis deen deen d'Hënn fiddert.
How could Tom do such a thing?	Wéi konnt den Tom sou eppes maachen?
Tom always buys the cheapest.	Den Tom keeft ëmmer dat bëllegst.
They are almost three times as big as me.	Si si bal dräimol esou grouss wéi mir.
Something is terribly wrong.	Eppes ass schrecklech falsch.
Tom promised Mary that he would not be late.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien net ze spéit wier.
I'm assuming you already know Tom does not want you here.	Ech huelen un, Dir wësst schonn, datt den Tom dech net hei wëll.
I knew Tom would have done that if Mary had not been there.	Ech wousst datt den Tom dat gemaach hätt wann d'Maria net do gewiescht wier.
What did you do to Tom?	Wat hues du dem Tom gemaach?
I used to have a sailboat.	Ech hat fréier e Segelboot.
Tom noticed that Maria was laughing.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria laacht.
Tom is one of the tallest people I know.	Den Tom ass ee vun den héchste Leit, déi ech kennen.
Those were Tom's last words.	Dat waren dem Tom seng lescht Wierder.
I could not kill anyone.	Ech konnt keen ëmbréngen.
Tom is not tired, but Maria is.	Den Tom ass net midd, awer d'Maria ass.
I simplified it a bit.	Ech hunn et e bësse vereinfacht.
Tom never called back.	Den Tom huet ni zréckgeruff.
I did not tell Tom I wanted to quit my job.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech meng Aarbecht ophale wollt.
Will it be finished on the 20th?	Wäert et den 20. fäerdeg sinn?
If you've been there, we'd have a good time together.	Wann Dir do gewiescht wier, hätte mir eng gutt Zäit zesummen.
Tom said Mary gave him permission to leave early.	Den Tom sot, datt d'Maria him d'Erlaabnis ginn huet fir fréi ze verloossen.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
Maria is a very clever girl.	D'Maria ass e ganz clever Meedchen.
Why is everyone looking at me?	Firwat kuckt jiddereen op mech?
Tom reserved a room in a hotel in the city.	Den Tom huet e Raum an engem Hotel an der Stad reservéiert.
Tom said he would do that for Maria this time.	Den Tom huet gesot datt hien dat dës Kéier fir d'Maria géif maachen.
Let's stop for a bit and stretch our legs.	Loosst eis e bëssen ophalen an d'Been strecken.
I have no way of getting Tom in the grip.	Ech hu kee Wee fir den Tom an de Grëff ze kréien.
The driver was charged with speeding.	De Chauffer gouf wéinst Vitess ugeklot.
He carried a tomb against me.	Hien huet e Gruef géint mech gedroen.
You need a micrometer to measure the change in length.	Dir braucht e Mikrometer fir d'Ännerung an der Längt ze moossen.
One of my friends wants to move in with me.	Ee vun mengen Frënn wëll mat mir ze plënneren an.
I think it's highly unlikely that Tom will swim.	Ech denken, datt et héich onwahrscheinlech ass, datt den Tom wäert schwammen.
What kind of shoes does Tom want to buy?	Wéi eng Schong wëll den Tom kafen?
Tom does not just open up, does he?	Den Tom gëtt net einfach op, oder?
Tom and I agree.	Tom an ech averstanen.
Tom's injuries are not as bad as Mary's.	Dem Tom seng Verletzungen sinn net esou schlecht wéi dem Mary seng.
Tom thanked me for saving Maria.	Den Tom huet mir Merci gesot fir d'Maria ze retten.
I knew Tom would not do anything stupid.	Ech wousst, datt den Tom näischt domm géif maachen.
I did not always believe that.	Ech hunn dat net ëmmer gegleeft.
Did Tom go to the concert with you last night?	Huet den Tom gëschter Owend mat Iech op de Concert gaang?
I drove to Tom's house as soon as possible.	Ech sinn esou séier wéi méiglech bei dem Tom säin Haus gefuer.
Tom said Mary thought he might not have been required to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I suspect Tom might do that when he's in Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien zu Boston ass.
I can not bend my right arm.	Ech ka mäi rietsen Aarm net béien.
I hear you're good at French.	Ech héieren, Dir sidd gutt am Franséischen.
I'm dependent on you to tell me the truth.	Ech sinn op Iech ofhängeg fir mir d'Wourecht ze soen.
Tom told me he thought Mary was annoying.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lästeg wier.
Tom said he did not believe you would do that for him.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat fir hien géift maachen.
I'm pretty sure Tom has already gone home.	Ech si ganz sécher den Tom ass schonn heem gaangen.
Excuse me, which way to the train station is the shortest?	Entschëllegt, wéi eng Manéier op d'Gare ass dee kuerzste?
When was the last time something like this happened in Australia?	Wéini war déi leschte Kéier sou eppes an Australien geschitt?
It really happened, right?	Et ass wierklech geschitt, oder?
Tom thinks that Maria should not eat so much junk food.	Den Tom mengt datt d'Maria net sou vill Junkfood iessen soll.
I'm too tired to do anything now.	Ech sinn ze midd fir elo eppes ze maachen.
The acoustics here are really bad.	D'Akustik hei ass wierklech schlecht.
I will not leave today.	Ech wäert haut net fortgoen.
There's a chance I'll be there by 2:30.	Et gëtt eng Chance, datt ech um 2:30 do sinn.
Tom said he does not think Mary really wants to do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech wëll maachen.
I lost patience with you.	Ech hu Gedold mat Iech verluer.
Tom decided to spend the night in his office.	Den Tom huet decidéiert d'Nuecht a sengem Büro ze verbréngen.
Tom told everyone he was interested in doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
Why do not we close here for today?	Firwat schléissen mir net hei fir haut op?
Do you have any news about Tom?	Hutt Dir Neiegkeeten iwwer den Tom?
It's Tom's own fault.	Et ass dem Tom seng eege Schold.
Tom runs a bar in Boston.	Den Tom geréiert eng Bar zu Boston.
Tom and Mary are both in Boston now, right?	Den Tom an d'Mary sinn elo allebéid zu Boston, oder?
Tom assumed that Mary was hiding something from him.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria eppes vun him verstoppt.
You're the only one who has a camera.	Du bass deen eenzegen deen eng Kamera huet.
Tom did not read any of the messages Mary sent him.	Den Tom huet keng vun de Messagen gelies, déi d'Maria him geschéckt huet.
I thought it was shocking.	Ech hu geduecht datt et schockéiert war.
I knew I was being photographed.	Ech wousst datt ech fotograféiert ginn.
I was working on a novel.	Ech hunn un engem Roman geschafft.
I thought we did not have enough time.	Ech hu geduecht datt mir net genuch Zäit hätten.
What do you want to do in the meantime?	Wat wëllt Dir an der Tëschenzäit maachen?
I know Tom is shorter than me.	Ech weess datt den Tom méi kuerz ass wéi ech.
My annual salary has been the same for the last three years.	Meng jährlech Pai war déi selwecht fir déi lescht dräi Joer.
Did you know that Tom is good at making coffee?	Wousst Dir datt den Tom gutt ass fir Kaffi ze maachen?
Tom kissed Mary under the mistletoe.	Den Tom huet d'Maria ënner dem Mistel gekësst.
What is the distance from here to the train station?	Wat ass d'Distanz vun hei op d'Gare?
It's a little colorful.	Et ass e bëssen faarweg.
It took me much less time to break my German Shepherd than it took to break my other dog's house.	Et huet mech vill manner Zäit gedauert fir mäin Däitsche Schäfer ze briechen wéi et gedauert huet fir mäin aneren Hond ze hausbriechen.
Tom wanted to become a search-and-rescue specialist.	Den Tom wollt e Sich-a-Rettungsspezialist ginn.
I'm just an old farm boy.	Ech just en ale Bauerenhaff Jong.
What's in these pots?	Wat ass an dëse Poten?
You never told me you went to Boston last year.	Dir sot mir ni datt Dir d'lescht Joer op Boston gaang sidd.
Tom is not as annoying as he used to be.	Den Tom ass net esou lästeg wéi hie fréier war.
Tom probably will not be afraid.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Angscht hunn.
I'm coming right away.	Ech kommen direkt.
Tom is my kind guy.	Den Tom ass meng Aart Guy.
I know Tom before he became famous.	Ech kannt den Tom ier hie berühmt gouf.
Your photo does not do you justice.	Är Foto mécht Iech net Gerechtegkeet.
Tom sat all alone on the couch.	Den Tom souz ganz eleng op de Canapé.
I'm not sure I need to do that again.	Ech sinn net sécher datt ech dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom had a lot to say.	Den Tom hat vill ze soen.
I do not eat as much fruit as I should.	Ech iessen net sou vill Uebst wéi ech soll.
Tom taught us French.	Den Tom huet eis Franséisch geléiert.
Tom said he liked it.	Den Tom sot datt hien et gär hätt.
Tom heard Mary singing in the shower.	Den Tom huet d'Maria héieren an der Dusch sangen.
I can not really speak French.	Ech kann net wierklech franséisch schwätzen.
Have you ever run with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom gerannt?
It's weird that we've never met before.	Et ass komesch datt mir eis ni virdru begéint hunn.
Tom is scheduled for an MRI on Monday.	Den Tom ass e Méindeg fir en MRI geplangt.
Are you sure you are on to this?	Sidd Dir sécher, datt Dir op dëser bass an?
I want to be the guy who stands out the most.	Ech wëll de Guy sinn, deen am meeschten erausstécht.
Tom said he thought Mary was in Boston.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria zu Boston war.
I wrapped a towel around myself.	Ech hunn en Handduch ëm mech gewéckelt.
I'm the only one who can help Tom right now.	Ech sinn deen eenzegen deen dem Tom elo hëllefe kann.
I do not know where this happened.	Ech weess net wou dat geschitt ass.
Is it absolutely necessary for me to do that?	Ass et absolut néideg fir mech dat ze maachen?
I would like to know the reason why Tom is not here.	Ech wéilt gären de Grond wëssen firwat den Tom net hei ass.
We made a mistake.	Mir hunn e Feeler gemaach.
Tom is alone in the forest.	Den Tom ass eleng am Bësch.
I mean, Tom would not try that.	Ech mengen, den Tom géif dat net probéieren.
I did not go to my afternoon classes.	Ech sinn net an meng Nomëttegcoursen gaang.
I like to eat watermelon.	Ech hu gär Waassermeloun iessen.
I thought we'll be worried about that later.	Ech hu geduecht, mir géifen eis spéider doriwwer Suergen maachen.
I can stay up as late as I want.	Ech ka sou spéit op bleiwen wéi ech wëll.
Tom seems to be enjoying the party.	Den Tom schéngt d'Party ze genéissen.
I almost did not see you.	Ech hunn dech bal net gesinn.
It will not be long before you get used to doing this.	Et wäert net laang daueren ier Dir gewinnt sidd dëst ze maachen.
"How much is this handkerchief?" 	"Wéi vill ass dës Taschentuch?"
"It's twenty-five cents."	"Et ass fënnefanzwanzeg Cent."
Give a man a fish and you will feed him for a day. 	Gëff engem Mann e Fësch an Dir fiddert him fir een Dag.
Teach a man to fish and you will feed him for the rest of his life.	Léiert e Mann Fësch an Dir fiddert him fir de Rescht vu sengem Liewen.
Tom leaned forward and kissed Maria.	Den Tom huet sech no vir geluegt an d'Maria gekusst.
Honestly, Tom's speeches are always boring.	Éierlech gesot, dem Tom seng Rieden sinn ëmmer langweileg.
Tom wants to buy a new saxophone.	Den Tom wëll en neie Saxophon kafen.
My car is out of gas, so I can not drive anywhere.	Mäin Auto ass ouni Bensin, also kann ech net iwwerall fueren.
Tom stayed back.	Den Tom ass zréck bliwwen.
Tom hopes Maria will do it.	Den Tom hofft datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom said he did not need a ride.	Den Tom huet gesot datt hien kee Ride brauch.
Buildings are now much stronger than before.	Gebaier sinn elo vill méi staark wéi fréier.
This is the house where Tom grew up.	Dëst ass d'Haus wou den Tom opgewuess ass.
The boy talking to Mary is Tom.	De Jong dee mam Mary schwätzt ass den Tom.
Tom and Maria never got along.	Den Tom an d'Maria hu sech ni matenee bruecht.
Did you notice that Tom was looking at Mary?	Hutt Dir gemierkt datt den Tom op d'Maria gekuckt huet?
It's a shame Tom is not with us today.	Et ass schued den Tom ass haut net bei eis.
Tom has many opportunities to do that.	Den Tom huet vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
Remember your t's cross.	Erënneren Är t's Kräiz.
Tom was in the military, but now he's retired.	Den Tom war am Militär, awer elo ass hien pensionnéiert.
Tom plans to move to Boston.	Den Tom iwwerleet sech op Boston ze goen.
Tom said he knew Mary wanted to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat haut wëlle maachen.
I still have not eaten.	Ech hunn nach ëmmer net giess.
I'm the only one who knows what we have to do.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wat mir maache mussen.
That's the woman I got a message from.	Dat ass d'Fra vun där ech e Message krut.
Tom and Maria immediately recognized each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech direkt unerkannt.
Tom does not go out with Mary anymore.	Den Tom geet net méi mat der Mary eraus.
Tom does not study French.	Den Tom studéiert net Franséisch.
I knew Tom did not have to stay in Australia all week.	Ech wousst, datt den Tom net déi ganz Woch an Australien muss bleiwen.
Tom was almost run over by a car.	Den Tom gouf bal vun engem Auto iwwerrannt.
I could not make myself clear enough, I think.	Ech konnt mech net kloer genuch maachen, mengen ech.
Mary's new boyfriend is much younger than she is.	Dem Mary säin neie Frënd ass vill méi jonk wéi si.
I shut down my computer.	Ech hunn mäi Computer ofgeschloss.
Tom closed his eyes and made a wish.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an e Wonsch gemaach.
Tom told Mary to run away.	Den Tom huet dem Mary gesot datt se fortlafen.
What is Australia's highest mountain?	Wat ass den héchste Bierg vun Australien?
Tom has been my friend for a long time.	Den Tom ass mäi Frënd eng laang Zäit.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
Tom helped his mother clean the house.	Den Tom huet senger Mamm gehollef d'Haus botzen.
I have nothing to say now.	Ech hunn elo näischt ze soen.
Tom knows why Maria cried.	Den Tom weess firwat d'Maria gekrasch huet.
Tom can have fun.	Den Tom kann Spaass hunn.
Tom does not like that too much.	Den Tom huet dat net zevill gär.
Tom is color blind, so he could not tell if Maria was wearing a green dress or a red dress.	Den Tom ass faarwegblann, also konnt hien net soen ob d'Maria e grénge Kleed oder e roude Kleed unhat.
Tom donated a lot of money.	Den Tom huet vill Suen gespent.
The International Space Station is the largest artificial body in orbit.	D'International Space Station ass de gréisste kënschtleche Kierper an der Ëmlafbunn.
You remember what happened last time, right?	Dir erënnert Iech un wat déi leschte Kéier geschitt ass, oder?
Tom thought Mary should do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom and Marie are still studying French.	Den Tom an d'Marie studéieren nach ëmmer Franséisch.
Do not give it to anyone.	Gëff et net jidderengem.
I'm not scared at all.	Ech fäerten guer net.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat maache konnt.
Ignore what Tom is doing and go back to work.	Ignoréieren wat den Tom mécht a gitt zréck op d'Aarbecht.
I can not believe Tom was arrested.	Ech kann net gleewen datt den Tom festgeholl gouf.
I will not make it so easy for you next time.	Ech wäert Iech d'nächst Kéier net sou einfach maachen.
I drove to the mall with Tom.	Ech sinn mam Tom an d'Mall gefuer.
Tom stutters when he gets nervous.	Den Tom stammt wann hien nervös gëtt.
I do not take myself seriously.	Ech huelen mech net eescht.
Tom said Mary could not wait to see John again.	Den Tom sot, datt d'Maria net konnt waarden fir den John erëm ze gesinn.
I do not think I like what Tom is doing now.	Ech denken net datt ech gär hunn wat den Tom elo mécht.
I know Tom's doing it the wrong way.	Ech weess datt den Tom dat de falsche Wee mécht.
I do not have a bathing suit.	Ech hu kee Badekostüm.
Tom gave up smoking for three months.	Den Tom huet dräi Méint laang Fëmmen opginn.
Jerry Rawlings took power in 1981, banning political parties.	De Jerry Rawlings huet d'Muecht 1981 iwwerholl an huet politesch Parteien verbannt.
Tom found an old safe in his garage.	Den Tom huet eng al Safe a senger Garage fonnt.
Tom does not let anyone drive except Mary's car.	Den Tom léisst keen ausser d'Mary säin Auto fueren.
I know it's unrealistic to expect Maria to ever fall in love with someone like me.	Ech weess et ass onrealistesch ze erwaarden datt d'Maria jeemools verléift mat engem wéi ech ass.
Tom is still not allowed to visit.	Den Tom dierf nach ëmmer keng Visite kréien.
Tom is also from Boston.	Den Tom ass och vu Boston.
I do not know if it is a bug or what, but this software does not work properly.	Ech weess net ob et e Feeler ass oder wat, awer dës Software funktionnéiert net richteg.
Tom got drunk with his dad.	Den Tom huet sech mat sengem Papp gedronk.
His curiosity prompted him to ask questions.	Seng Virwëtzegkeet huet him gefrot Froen ze stellen.
Tom paid for the food and left the restaurant.	Den Tom huet fir d'Iessen bezuelt an huet de Restaurant verlooss.
I kiss Tom's neck.	Ech Kuss dem Tom den Hals.
Tom came out of the room.	Den Tom koum aus dem Zëmmer.
I think you should wait until tomorrow to do that.	Ech mengen Dir sollt bis muer waarden fir dat ze maachen.
That's Tom's signature.	Dat ass dem Tom seng Ënnerschrëft.
Tom has to listen to us.	Den Tom muss eis nolauschteren.
Did Tom go home?	Huet den Tom heem gaang?
I know Tom is a little weird.	Ech weess den Tom ass e bësse komesch.
What are you doing for Christmas?	Wat maacht Dir fir Chrëschtdag?
Tom is not talented.	Den Tom ass net talentéiert.
Tom is a flower shop.	Den Tom ass e Blummenbuttek.
I did not read that at all.	Ech hunn dat ganzt net gelies.
Tom fills out a ballot paper.	Den Tom fëllt e Wahlziedel aus.
Tom asked Mary to ask John why he did this.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen firwat hien dat gemaach huet.
We need to see Tom right away.	Mir mussen den Tom direkt gesinn.
Cars that are illegally parked on this road will be detained.	Autoen, déi illegal op dëser Strooss geparkt sinn, ginn agespaart.
Tom's sarcastic, right?	Den Tom ass sarkastesch, oder?
I do not know how I ride a horse.	Ech weess net wéi ech e Päerd reiden.
Sorry for not answering earlier.	Entschëllegt fir net méi fréi ze äntweren.
Tom told me that he thought Mary was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria raisonnabel wier.
Tom opened his window.	Den Tom huet seng Fënster opgemaach.
I did not know that Tom was happy to do that.	Ech wousst net, datt den Tom gefreet wier dat ze maachen.
Tom will probably do that early tomorrow morning.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer de Moien fréi maachen.
We barely waited five minutes when the bus arrived.	Mir hu kaum fënnef Minutte gewaart wéi de Bus koum.
How big is the universe?	Wéi grouss ass den Universum?
Everyone at the party was drunk except Tom.	Jiddereen op der Party war gedronk ausser den Tom.
I ask around and see if anyone knows a solution to this problem.	Ech froe ronderëm a kucken ob iergendeen eng Léisung fir dëse Problem kennt.
I think we have a great team this year.	Ech mengen, mir hunn dëst Joer eng super Equipe.
When was the last time you worked overtime?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Iwwerstonnen geschafft hutt?
They are well.	Et geet hinnen gutt.
Tom knows he'll be late.	Den Tom weess datt hien ze spéit wäert sinn.
Tom was thrilled by what had happened.	Den Tom war begeeschtert vun deem wat geschitt ass.
The doctor said Tom must stay in bed for the next few weeks.	Den Dokter sot den Tom muss déi nächst Wochen am Bett bleiwen.
Your lips look very kissable.	Är Lippen kucken ganz Kussbar.
Tom drove past Mary's house and waved at her.	Den Tom ass laanscht dem Mary säin Haus gefuer an huet op hatt gewénkt.
We should make a careful plan in advance.	Mir sollten am Viraus e virsiichtege Plang maachen.
I do not think I could do this without your help.	Ech denken net, ech kéint dat ouni Är Hëllef maachen.
The private sector is hemorrhaging, with almost all companies making substantial redundancies.	De private Secteur ass hemorrhaging, mat bal all Betriber maachen substantiell Entloossungen.
The townspeople chased.	D'Stadbewunner hunn gejot.
I did not like to study French.	Ech hunn net gär Franséisch studéiert.
Tom is such a coward.	Den Tom ass sou e Feigling.
That's what we're supposed to do.	Dat solle mir maachen.
Tom often lends me books.	Den Tom léint mir dacks Bicher aus.
Is Tom still awake?	Ass den Tom nach waakreg?
Tom told me that he thought Mary was unjust.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria ongerecht wier.
What happened before?	Wat ass virun geschitt?
I did not want to talk about Tom.	Ech wollt net iwwer den Tom schwätzen.
Tom is spoiled.	Den Tom ass verwinnt.
Dr. Jackson was the one who put Tom's broken leg.	Den Dr Jackson war deen deen dem Tom säi gebrach Been gesat huet.
Tom was more than excited.	Den Tom war méi wéi opgeregt.
Tom is a foreigner.	Den Tom ass en Ausland.
You did not do it alone, did you?	Dir hutt dat net eleng gemaach, oder?
Tom thought Mary would never do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat ni géif maachen.
I stayed home from school because I was sick.	Ech sinn doheem aus der Schoul bliwwen well ech krank war.
If it's OK for Tom to buy a knife, why can I not?	Wann et OK ass fir den Tom e Messer ze kafen, firwat kann ech dann net?
Tom was waiting for everyone to sit down.	Den Tom huet op jidderee gewaart fir sech ze setzen.
Who holds the keynote address?	Wien hält d'Haaptried?
Tom already knows why Maria wants to do that.	Den Tom weess scho firwat d'Maria dat wëll maachen.
I thought Tom and Maria were twins.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria Zwillinge wieren.
I can not do that anymore.	Ech kann dat net weider maachen.
I'm loaded.	Ech sinn gelueden.
Tom is sure he's fired.	Den Tom ass sécher datt hien entlooss gëtt.
We will not let you down.	Mir loossen dech net erof.
Neither of us really wants to do that today.	Weder vun eis wëll dat haut wierklech maachen.
Tom says he was ready to go.	Den Tom seet, hie wier prett ze goen.
Wear your hat when entering the temple.	Huelt Ären Hutt wann Dir an den Tempel gitt.
Tom loved action movies when he was a teenager.	Den Tom huet Actionfilmer gär wann hien en Teenager war.
I'm afraid of this whole thing.	Ech fäerten dës ganz Saach.
I doubt Tom will be bored.	Ech bezweifelen ob den Tom langweilen wäert.
I do not understand your complaint.	Ech verstinn Är Plainte net.
I could not sleep well because it was noisy outside.	Ech konnt net gutt schlofen, well et dobausse Kaméidi war.
Tom would not leave anyone in his home.	Den Tom géif keen a sengem Heem loossen.
I dreamed.	Ech hunn gedreemt.
She trembled with fear.	Si huet vun Angscht geziddert.
Would it be OK if I ate one of these donuts?	Wär et OK wann ech ee vun dësen Donuts iessen?
You probably want more money, right?	Dir wëllt wahrscheinlech méi Suen, oder?
The helicopter flew over the building.	Den Helikopter ass iwwer d'Gebai geschwënn.
They are both good chess players.	Si sinn allebéid gutt Schachspiller.
I had trouble getting back out of Tom's drive.	Ech hat Probleemer aus dem Tom senger Fuert zréckzekommen.
I'm sorry, but that's just the way it is.	Et deet mir leed, mee dat ass just esou.
We are truckers.	Mir sinn Camionisten.
Nobody knows where Tom went.	Kee weess wou den Tom fortgelaf ass.
Apparently Tom does not do that anymore.	Anscheinend mécht den Tom dat net méi.
I should have listened to what my mother said.	Ech hätt misse lauschteren wat meng Mamm gesot huet.
Was this wall built to keep people out or to keep them out?	War dës Mauer gebaut fir d'Leit eraus ze halen oder se ze halen?
Tom helps his mom in the kitchen.	Den Tom hëlleft senger Mamm an der Kichen.
What makes you think I do not like your friends?	Wat mécht Iech ze denken datt ech Är Frënn net gär hunn?
There's a safe somewhere in Tom's house.	Do ass e Safe iergendwou am Tom sengem Haus.
Tom does not have to be at the meeting this afternoon.	Den Tom muss de Mëtteg net op der Versammlung sinn.
Tom speaks French only slightly better than English.	Den Tom schwätzt franséisch nëmme liicht besser wéi englesch.
I'm pretty sure Tom used to live in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
You will miss the train if you do not hurry.	Dir wäert den Zuch verpassen wann Dir net presséiert.
The poison that Tom and Mary's drink had was not enough to kill her.	D'Gëft, déi den Tom an dem Mary säi Getränk geluecht huet, war net genuch fir hatt ëmzebréngen.
I think I'm already told you that.	Ech mengen ech hunn Iech dat scho gesot.
I do not think I should do that to you.	Ech mengen net, ech sollt dech dat maachen.
I should never have let Tom do this to me.	Ech hätt den Tom ni solle loossen, fir mech dëst ze maachen.
Tom could do that better than I thought.	Den Tom konnt dat besser maachen wéi ech geduecht hunn.
It is very rewarding.	Et ass ganz belount.
Why would you not talk to Tom about Mary?	Firwat géift Dir den Tom net mam Mary schwätzen?
Tom said.	Den Tom huet gesot.
Why do not we give Tom a lift?	Firwat gi mir dem Tom net e Lift?
Tom does not have much teaching experience.	Den Tom huet net vill Léiererfahrung.
3 times 5 is 15.	3 mol 5 ass 15.
Tom is usually here in the afternoon.	Den Tom ass normalerweis am Nomëtteg hei.
I think that is appropriate.	Ech mengen dat ass passend.
Tom and I often traveled together.	Den Tom an ech sinn dacks zesumme gereest.
I mean, I've talked to everyone about it before.	Ech mengen, ech hu scho mat jidderengem doriwwer geschwat.
The yellow sweater costs twice as much as the blue one.	Dee giele Pullover kascht duebel sou vill wéi dee bloen.
If I get the chance again, I will definitely do it.	Wann ech erëm d'Geleeënheet kréien, wäert ech dat definitiv maachen.
You are not invited.	Dir sidd net invitéiert.
What can I say to Tom that he does not already know?	Wat kann ech dem Tom soen, deen hien net scho weess?
Tom started smoking.	Den Tom huet ugefaang ze fëmmen.
I have a coffee for us.	Ech hunn e Kaffi fir eis.
I did not say I know how to speak French.	Ech hunn net gesot ech weess wéi ech Franséisch schwätzen.
Strictly speaking, this is true.	Streng geschwat stëmmt dat.
She has no babysitter, so she can not go to the party.	Si huet kee Babysitter, also kann hatt net op d'Party goen.
Tom patted me on the back.	Den Tom huet mech op de Réck geklappt.
Tom suffered head injuries.	Den Tom huet Kappverletzungen erlidden.
Tom forgets something.	Den Tom vergiess eppes.
"Here are the divorce papers." 	"Hei sinn d'Scheedungspabeieren."
"I do not sign them."	"Ech ënnerschreiwen se net."
You can adjust the color on the TV by pressing this button.	Dir kënnt d'Faarf um Fernseh upassen andeems Dir dëse Knäppche dréit.
Tom could do that better than me.	Den Tom konnt dat besser maachen wéi ech.
I was not the one who told Tom he did not need to do that.	Ech war net deen, deen dem Tom gesot huet, hie brauch dat net ze maachen.
Tom lay in bed and looked at the ceiling.	Den Tom louch am Bett an huet op d'Plafong gekuckt.
Tom did not realize that the person he was talking to was not Mary.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Persoun mat där hie géif schwätzen net d'Maria war.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say when I arrive at the airport?	soen wéi ech op de Fluchhafen kommen?
I did not know you would tell me.	Ech wousst net datt Dir mir géift soen.
Even though I studied English in school for 6 years, I'm not good at talking about it.	Och wann ech 6 Joer an der Schoul Englesch studéiert hunn, sinn ech net gutt dorun ze schwätzen.
I do not think Tom meant it.	Ech denken net datt den Tom et gemengt huet.
You've heard this song before.	Dir hutt dëst Lidd schonn héieren.
This is the only French book I have ever read.	Dëst ass dat eenzegt franséischt Buch dat ech je gelies hunn.
Tom said he would always love Mary.	Den Tom sot, hie géif d'Maria ëmmer gär hunn.
Tom is not good at cooking.	Den Tom ass net gutt beim Kachen.
I thought you would study at home.	Ech hu geduecht datt Dir doheem géift studéieren.
I'm forgiven for doing that.	Ech sinn verginn fir dat ze maachen.
Why did you show that to Tom?	Firwat hutt Dir dat dem Tom gewisen?
We are waiting for you for age.	Mir waarden op Iech fir Alter.
It may sound far-fetched, but this is a real problem.	Et kléngt vläicht wäit ewech, awer dëst ass e richtege Problem.
Tom wanted to learn how to play the trumpet.	Den Tom wollt léiere wéi een Trompett spillt.
When will Tom start his new job?	Wéini fänkt den Tom seng nei Aarbecht un?
He lined up the traveler for the night.	Hien huet de Reesender fir d'Nuecht opgestallt.
I did not sell the backpack.	Ech hunn de Rucksak net verkaaft.
This is the costume I wear to the concert.	Dëst ass de Kostüm, deen ech op de Concert undoen.
An awning broke his case and saved his life.	Eng Markis huet säi Fall gebrach a säi Liewen gerett.
Tom was such a weird boy.	Den Tom war sou en komeschen Jong.
Do you really think Tom is divorced?	Denkt Dir wierklech den Tom ass gescheed?
Tom is the only person injured.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi blesséiert gouf.
Tom must have thought of that.	Den Tom wäert dorunner geduecht hunn.
Tom was in debt.	Den Tom war Schold.
Why did you not invite me?	Firwat hutt Dir mech net invitéiert?
In my opinion Tom is a hero.	Menger Meenung no ass den Tom en Held.
Tom and Marie are both really tired.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid wierklech midd.
Tom told me he thought Mary should do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
I do not think you have listened to me.	Ech mengen net du hues op mech gelauschtert.
Tom told Mary to try harder.	Den Tom huet dem Mary gesot fir méi haart ze probéieren.
You're a little too optimistic, I think.	Dir sidd e bëssen ze optimistesch, mengen ech.
Tom is probably not busy right now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo net beschäftegt.
Do you know restaurants with good Korean food?	Kennt Dir Restauranten mat guddem koreanescht Iessen?
I told Tom he should study harder.	Ech sot dem Tom hie sollt méi haart studéieren.
Tom was shot thirty times.	Den Tom gouf drëssegmol gestierzt.
Tom does not seem to go with us.	Den Tom schéngt net mat eis ze goen.
Tom slowly withdrew.	Den Tom huet sech lues a lues zréckgezunn.
Some non-native speakers think that they speak the language better than native speakers.	E puer Net-Mammesproochler mengen datt se d'Sprooch besser schwätzen wéi Mammesproochler.
Tom's mother says he can not go to school today.	Dem Tom seng Mamm seet hien kann haut net an d'Schoul goen.
I thought you were interested in it.	Ech hu geduecht datt Dir dorunner interesséiert wier.
Do not be so suspicious.	Sidd net sou verdächteg.
Tell Tom when to do that.	Sot dem Tom wéini hien dat maache soll.
Who's outside?	Wien ass dobaussen?
Tom just got out of surgery.	Den Tom ass just aus der Operatioun komm.
Tom impressed me too.	Den Tom huet mech och beandrockt.
I know Tom wanted us to do this for him.	Ech weess datt den Tom wollt datt mir dat fir hien maachen.
Tom and Mary are active members.	Tom an Mary sinn aktiv Memberen.
I did not think anyone would like Tom.	Ech hat net geduecht datt iergendeen den Tom gär hätt.
Can you prove that Tom did not do that?	Kënnt Dir beweisen datt den Tom dat net gemaach huet?
It's entirely up to Tom.	Et ass ganz un den Tom.
He said he did not want to become president.	Hie sot, hie wëll net President ginn.
I'm all thumbs up, so I'm not very good at origami.	Ech sinn all Daumen, also ech sinn net ganz gutt am Origami.
Tom will probably not remember my name.	Den Tom wäert wuel mäi Numm net erënneren.
You would think that would have impressed Tom.	Dir géift mengen, dat hätt den Tom beandrockt.
I did not know that Tom was Mary's father.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Papp war.
I find the timing weird.	Ech fannen den Timing komesch.
Nobody is allowed in.	Do däerf keen eran.
I wonder if Tom is prejudiced.	Ech froe mech ob den Tom Virurteeler ass.
Tom says he will never give up.	Den Tom seet hien wäert ni opginn.
Why did Tom have to go to Australia?	Firwat huet den Tom missen an Australien goen?
Tom no longer works with Mary.	Den Tom schafft net méi mat der Mary.
This is not the best we've had.	Dëst ass net déi bescht déi mir hunn.
Tom moved back to Australia to take over his father's business.	Den Tom ass zréck an Australien geplënnert fir säi Papp säi Geschäft ze iwwerhuelen.
Tom is not someone we should trust.	Den Tom ass net een deen mir solle vertrauen.
Tom promised Mary he would win.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif gewannen.
Tom and Mary look worried.	Tom an Mary kucken besuergt.
Tom does not have to go to the hospital.	Den Tom muss net an d'Spidol goen.
Tom said he thought you could take care of yourself.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I'll make a complaint.	Ech wäert eng Plainte maachen.
Tom is doing it now.	Den Tom mécht et elo.
Tom winks uncomfortably.	Den Tom wénkt onwuel.
How did you know Tom was not there?	Wéi wousst Dir datt den Tom net do wier?
How do you express your anger?	Wéi gitt Dir Är Roserei aus?
Tom will definitely try to do that.	Den Tom wäert definitiv probéieren dat ze maachen.
Tom says he likes Chinese food.	Den Tom seet datt hien Chinesesch Iessen gär huet.
Tom said he was really sure he had to do that.	Den Tom sot datt hie wierklech sécher wier datt hien dat muss maachen.
Tom is not our man.	Den Tom ass net eise Mann.
I do not think I could do such a thing to work.	Ech denken net, datt ech esou eppes kéint undoen fir ze schaffen.
I did not think Tom could really do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech kéint maachen.
I think you'll love being here.	Ech mengen, Dir wäert gär hei sinn.
You have my personal guarantee.	Dir hutt meng perséinlech Garantie.
I do not play golf.	Ech spillen net Golf.
Tom never cries.	Den Tom kräischt ni.
I do not think Tom has the money to buy a car.	Ech denken net datt den Tom d'Suen huet fir en Auto ze kafen.
Tom's plate was stocked with food.	Dem Tom säin Teller war mat Iessen opgestockt.
We might have a chance to talk to Tom later.	Mir hu vläicht eng Chance fir spéider mam Tom ze schwätzen.
That's the most interesting story I've ever read.	Dat ass déi interessantst Geschicht déi ech je gelies hunn.
I know Tom has already done that.	Ech weess den Tom huet dat scho fäerdeg gemaach.
I'm having trouble doing that.	Ech hu Problemer dat ze maachen.
He was the king of rock-and-roll.	Hie war de Kinnek vu Rock-and-Roll.
Do not Tom and Marie usually eat together?	Iessen den Tom an d'Marie normalerweis net zesummen?
Tom graduated from law school in 2013.	Den Tom huet d'Gesetzschoul am Joer 2013 ofgeschloss.
Family is more important than work for me.	Famill ass méi wichteg wéi Aarbecht fir mech.
Tom could not do anything about the danger.	Den Tom konnt näischt un der Gefor maachen.
Tom was a friend and a mentor.	Den Tom war e Frënd an e Mentor.
Tom was the one who gave me that black eye.	Den Tom war deen deen mir dëst schwaarzt Auge ginn huet.
It looked like you were going to miss.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géift versoen.
That does not interest me anymore.	Dat interesséiert mech net méi.
Tom really let go.	Den Tom huet sech wierklech lassgelooss.
I do not yet know how much money we need.	Ech weess nach net wéi vill Sue mir brauchen.
If for some reason I do not do it, go alone.	Wann ech aus iergendengem Grond et net maachen, gitt eleng.
Tom decided to go there.	Den Tom war décidéiert dohinner ze goen.
I came to Boston with Tom.	Ech sinn mam Tom op Boston komm.
There was someone outside on me.	Do waart een dobaussen op mech.
Tom holds me responsible for it.	Den Tom hält mech dofir verantwortlech.
How much does rye flour cost?	Wéi vill kascht Roggen Miel?
I wonder if Tom is artistic.	Ech froe mech ob den Tom artistesch ass.
We all joined the choir.	Mir hunn eis alleguer um Chouer matgemaach.
I'm not particularly worried.	Ech sinn net besonnesch besuergt.
Tom told Mary to leave him alone.	Den Tom sot dem Mary him eleng ze loossen.
Tom was just trying to help Maria.	Den Tom huet just probéiert d'Maria ze hëllefen.
I do not want to study in Australia.	Ech wëll net an Australien studéieren.
He does not seem ready to come to the concert.	Hien gesäit net bereet op de Concert ze kommen.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir d'Maria ze maachen.
Your pencils need to be sharpened.	Är Bläistëfter musse geschärft ginn.
He's not a bad guy.	Hien ass net e béise Jong.
I said it jokingly.	Ech sot et am Geck.
I doubt Tom is still nervous.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer nervös ass.
There must be an answer.	Et muss eng Äntwert ginn.
Tom seems very pleasant.	Den Tom schéngt ganz agreabel.
There are many patients in the waiting room.	Et gi vill Patienten am Waardesall.
I suspect Tom did not really have to be there yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom gëschter net wierklech do muss sinn.
Tom denies that he murdered Maria.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria ermord huet.
I did not want to hurt.	Ech wollt net verletzen.
Tom set the table for dinner.	Den Tom huet den Dësch fir d'Iessen gedeckt.
Tom's murder remained unsolved.	Dem Tom säi Mord ass ongeléist bliwwen.
Tom will not be forgotten.	Den Tom wäert net vergiess ginn.
Tom did not approve of my trip to Australia.	Den Tom huet meng Rees an Australien net guttgeheescht.
Tom usually sits next to Mary on the bus.	Den Tom sëtzt normalerweis nieft dem Mary am Bus.
I mean, Tom has no time to do that today.	Ech mengen, den Tom huet haut keng Zäit dat ze maachen.
Tom wants to work in a hospital.	Den Tom wëll an engem Spidol schaffen.
Where's my golf bag?	Wou ass meng Golftasche?
How long have you been training to achieve such perfection?	Wéi laang hutt Dir trainéiert fir esou Perfektioun z'erreechen?
Tom told Mary to stop, as if she were thirsty.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se duuschtereg wier.
Tom is already a man.	Den Tom ass schonn e Mann.
Tom should leave before it rains.	Den Tom soll fortgoen ier et reent.
We need to do something, Tom.	Mir mussen eppes maachen, Tom.
Tom has never been to Australia before.	Den Tom war eigentlech nach ni an Australien.
If it rains tomorrow, the picnic is next week.	Wann et muer reent, ass de Picknick d'nächst Woch.
Tom is interested in doing that, but Maria is not.	Den Tom ass interesséiert dat ze maachen, awer d'Maria net.
You're very sick.	Dir sidd ganz krank.
Tom cut the cake in half.	Den Tom huet de Kuch an zwee geschnidden.
Tom said Mary was glad she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt si dat maache konnt.
Tom's faith in Mary never changed.	Dem Tom säi Glawen un d'Maria huet ni gewiesselt.
You need to stop talking all the time and start listening to what others are saying.	Dir musst ophalen déi ganzen Zäit ze schwätzen an ufänken ze lauschteren wat anerer soen.
Tom grits his teeth more than three times a day.	Den Tom bitt seng Zänn méi wéi dräimol am Dag.
I'm glad you noticed.	Ech si frou, datt Dir gemierkt hutt.
Tom went to an elite preparatory school.	Den Tom ass an eng Elite Virbereedungsschoul gaangen.
I know you're not ready to leave.	Ech weess, Dir sidd net prett ze verloossen.
It's an ambush!	Et ass en Ambush!
Tom signed up for a free trial.	Den Tom huet sech fir e gratis Test ugemellt.
Tom plays basketball with some friends.	Den Tom spillt Basketball mat e puer Frënn.
I wish you and your family all the best.	Ech wënschen Iech an Ärer Famill alles Guddes.
I did not see Tom this morning.	Ech hunn den Tom de Moien net gesinn.
What kind of movies does Tom like?	Wéi eng Filmer huet den Tom gär?
I do not think I will do that.	Ech denken net, datt ech dat maache wäert.
I have to buy a new pair of shoes.	Ech muss en neit Paar Schong kafen.
These data support the hypothesis.	Dës Donnéeën ënnerstëtzen d'Hypothese.
Why are we not allowed to swim here?	Firwat däerfe mer hei net schwammen?
I know Tom fired you.	Ech weess, datt den Tom dech entlooss huet.
We have to get Tom out of here.	Mir mussen den Tom hei eraus kréien.
She talks to her sister on the phone for hours at a time.	Si schwätzt mat hirer Schwëster um Telefon fir Stonnen op enger Zäit.
Tom is very good at languages.	Den Tom ass ganz gutt a Sproochen.
Tom may not have done what we think he did.	Den Tom hu vläicht net gemaach wat mir mengen hien huet gemaach.
I can not believe Tom would not do this for me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net fir mech géif maachen.
I did not think Tom would be fired for doing that.	Ech hat net geduecht den Tom géif entlooss ginn fir dat ze maachen.
Tom said the people were huge.	Den Tom sot datt d'Leit enorm waren.
Tom pointed to the floor.	Den Tom huet op de Buedem gewisen.
I think Tom will not be tempted to do that.	Ech denken, datt den Tom net verlockt wäert dat ze maachen.
Tom looks disappointed.	Den Tom gesäit enttäuscht aus.
You can not choose for whom you fall.	Dir kënnt net wielen fir wien Dir fällt.
I can not believe you are actually doing this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat tatsächlech maacht.
I have heard this often.	Ech hunn dat dacks héieren.
Tom and Marie studied French together.	Den Tom an d'Marie hunn zesumme franséisch studéiert.
Why was Tom the last one to arrive?	Firwat war den Tom dee leschte deen ukomm ass?
You do not have to do that now.	Dir musst dat elo net maachen.
Tom said he would be the only one to do so.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
That skirt is too short, right?	Deen Rock ass ze kuerz, oder?
From what time is your office open?	Vun wéi enger Auer bis wéini ass Äre Büro op?
Maria is a real flirt.	D'Maria ass e richtege Flirt.
Today I am very tired.	Haut sinn ech ganz midd.
Tom has lived in Boston all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen zu Boston gelieft.
Tom almost always gets places on time.	Tom kritt bal ëmmer Plazen op Zäit.
Tom's trial could take a week.	Dem Tom säi Prozess kéint eng Woch daueren.
When she entered the room, he got to his feet.	Wéi si an d'Zëmmer koum, ass hien op d'Been geklommen.
Tom started beating Maria.	Den Tom huet ugefaang d'Maria ze schloen.
I do not see what we can do.	Ech gesinn net wat mir maache kënnen.
I had no idea Tom wanted to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat maache wollt.
What are you really doing?	Wat maacht Dir wierklech?
Tom showed up late.	Den Tom ass spéit opgetaucht.
Tom's bed did not sleep.	Dem Tom säi Bett ass net geschlof ginn.
What do the lights mean?	Wat bedeiten déi Luuchten?
Tom never left.	Tom ass ni fortgaang.
I do not think Tom will do that nervously.	Ech denken net datt den Tom dat nervös wäert maachen.
Tom talks like a pig.	Den Tom schwëtzt wéi e Schwäin.
I knew you liked it.	Ech wousst, datt Dir dat gär hätt.
Tom helped me.	Den Tom huet mech him gehollef.
How did you know Tom did not have to do that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat net muss maachen?
Tom did not want to tell Mary what had happened.	Den Tom wollt dem Mary net soen wat geschitt ass.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom gesinn.
Tom loves caviar.	Den Tom huet Kaviar gär.
I think we can get someone else to do it.	Ech mengen, mir kënnen en aneren dozou kréien.
You did not know I wanted to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache wollt, oder?
Tom will come along.	Den Tom wäert laanscht kommen.
Tom was sitting next to Mary on the bus.	Den Tom souz nieft Mary am Bus.
Tom was only eighteen years old when he graduated from university.	Den Tom war nëmmen uechtzéng Joer al wéi hien op der Uni Diplom gemaach huet.
Tom said he got these tickets for free.	Den Tom sot datt hien dës Tickete gratis krut.
I think you will be interested in this.	Ech mengen Dir wäert interesséiert sinn an dëser.
I'm wondering if Tom tried that.	Ech froe mech ob den Tom dat probéiert huet.
Not everything Tom told me about Mary was true.	Net alles wat den Tom mir iwwer d'Maria gesot huet war wouer.
I have not yet convinced Tom about it.	Ech hunn den Tom nach net dozou iwwerzeegt.
Tom did not say why he did not do that.	Den Tom huet net gesot firwat hien dat net gemaach huet.
You should have purchased a Teflon-coated pan.	Dir sollt eng Teflon-beschichtete Pan kaaft hunn.
It's not even true.	Et ass net emol wouer.
This is not the right way to do it.	Dëst ass net de richtege Wee fir dëst ze maachen.
We have been friends for thirty years.	Mir si Frënn fir drësseg Joer.
I thought it best to say nothing.	Ech hu geduecht et wier am beschten näischt ze soen.
Tom does not think anyone can do that.	Den Tom mengt net datt iergendeen dat maache kéint.
Tom thought Maria spoke French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria franséisch geschwat huet.
Tom came to talk to us.	Den Tom ass komm fir mat eis ze schwätzen.
Tom might be the next to do that.	Den Tom ass méiglecherweis den nächsten deen dat mécht.
That must have happened while I was away.	Dat muss stattfonnt hunn, während ech fort war.
I think I'm going to Australia with Tom.	Ech mengen ech giff mam Tom an Australien goen.
Is Tom scared?	Ass den Tom Angscht?
Tom was about to kill me, so I shot him.	Den Tom war amgaang mech ëmzebréngen, also hunn ech hien erschoss.
They were thinking of drilling for oil.	Si hu geduecht fir Ueleg ze bueren.
I know Tom is a friend of yours.	Ech weess datt den Tom e Frënd vun Iech ass.
Did you tell Tom what you're going to do next summer?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir nächste Summer maache wäert?
Everyone knows Tom can not do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net kann.
Tom drove the injured cyclist to the hospital.	Den Tom huet de blesséierte Vëlosfuerer an d'Spidol gefuer.
"Where are Tom and Maria?" 	"Wou sinn den Tom an d'Maria?"
"They're on their way."	"Si sinn ënnerwee."
I need to talk to Tom right away.	Ech muss direkt mam Tom schwätzen.
I thought we were having fun.	Ech hu geduecht datt mir eppes Spaass maachen.
I'm not the one who broke the window.	Ech sinn net deen, deen d'Fënster gebrach huet.
How long has Tom been sick?	Wéi laang ass den Tom krank?
Tom was obviously worried about what might happen.	Den Tom war selbstverständlech besuergt iwwer wat kéint geschéien.
I just could not do it anymore.	Ech konnt et einfach net méi maachen.
It will not take us long to do that.	Et wäert eis net laang daueren fir dat ze maachen.
Tom and Maria got up at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn zur selwechter Zäit opgestan.
I'm assuming you're telling me now because you thought I was going to find out anyway.	Ech ginn dervun aus, datt Dir mir elo seet, well Dir gemengt hutt, datt ech souwisou erausfannen.
I think I'm doing a good job.	Ech mengen ech maachen eng gutt Aarbecht.
We caught him trying to get out of his room.	Mir hunn hie gefaange probéiert aus sengem Zëmmer eraus ze goen.
Tom and Mary buy John a bike for Christmas.	Tom an Mary kaaft John e Vëlo fir Chrëschtdag.
I do not think that will stop Tom.	Ech denken net datt dat den Tom wäert ophalen.
Accepted w.e.g. 	Akzeptéiert w.e.g.
our sincere apologies.	eis häerzlech Entschëllegungen.
Both Tom and Maria injured their knees.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn hir Knéien verletzt.
Tom will call Maria.	Den Tom wäert d'Maria ruffen.
Is not that what they all say?	Ass dat net wat se all soen?
Tom and Marie went out for lunch.	Den Tom an d'Marie si fir Mëttegiessen erausgaang.
I wonder if Tom really understands French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch versteet.
Tom pretended not to listen.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net nolauschtert.
Tom bumped into Maria and almost threw her into the pool.	Den Tom ass op d'Maria gestouss an huet si bal an de Pool geschloen.
Tom did not shave.	Den Tom huet sech net raséiert.
Tom looked at Mary and said nothing.	Den Tom huet d'Marie gekuckt an näischt gesot.
I do not yet know what we will do.	Ech weess nach net wat mir maache wäerten.
You did not know I should do that yesterday, did you?	Dir wousst net datt ech dat gëschter maache sollt, oder?
Tom said he would be very grateful for your help.	Den Tom sot, hie wier ganz dankbar fir Är Hëllef.
All this is well documented.	All dëst ass gutt dokumentéiert.
Tom said he thought you would probably do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir dat wahrscheinlech géift maachen.
Tom made a clean escape.	Tom huet eng propper Auswee gemaach.
Tom, Mary, John and Alice all lie.	Tom, Mary, John an Alice leien all.
Tom is too young to be the boss.	Den Tom ass ze jonk fir de Chef ze sinn.
Tom pretended not to know that Maria had stolen his money.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst datt d'Maria seng Sue geklaut hätt.
Tom was generous enough to offer me a loan.	Den Tom war generéis genuch fir mir e Prêt ze bidden.
You're lucky my dog ​​did not bite you.	Du hues Gléck, datt mäin Hond dech net gebass huet.
I do not think Tom will believe it.	Ech denken net datt den Tom et wäert gleewen.
How would you like Tom to do that to you?	Wéi géift Dir et gär hunn wann den Tom Iech dat géif maachen?
Tom is the one who stole our sheep.	Den Tom ass deen deen eis Schof geklaut huet.
Who is to blame for the failure?	Wien ass Schold fir den Echec?
I'll tell Tom right now.	Ech soen dem Tom elo direkt.
You will always be in my heart.	Du wäerts ëmmer a mengem Häerz sinn.
It would be hard to convince Tom to do that.	Et wier schwéier den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom does not seem to be as attentive as Maria.	Den Tom schéngt net esou opmierksam ze sinn wéi d'Maria.
I'm not happy here in Boston.	Ech sinn net frou hei zu Boston.
What does Tom have to say?	Wat huet den Tom ze soen?
What are some of the possible side effects of this drug?	Wat sinn e puer vun de méigleche Nebenwirkungen vun dësem Medikament?
This is not the best example.	Dat ass net dat bescht Beispill.
Tom has been working as a bartender since last October.	Den Tom huet zënter dem leschte Oktober als Barkeeper geschafft.
Tom could not remember what he was saying.	Den Tom konnt sech net erënneren wat hie géif soen.
Tom comes from a rich and influential family.	Den Tom ass aus enger räicher an aflossräicher Famill.
Tom said it looked like Mary was having a really hard time doing that.	Den Tom sot et ausgesäit wéi d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
I did not tell you everything.	Ech hunn Iech net alles gesot.
I can not tell you how good it feels to see you alive.	Ech kann Iech net soen wéi gutt et mech fillt Iech lieweg ze gesinn.
Tom said everyone should leave.	Den Tom sot, datt jidderee misst fortgoen.
Tom expected us to do that yesterday.	Den Tom huet erwaart datt mir dat gëschter maachen.
Maybe Tom does not know how to get hold of Maria.	Vläit weess den Tom net wéi een d'Maria an de Grëff kritt.
In the evening it will become overcast with light rain.	Den Owend ass den Himmel kloer.
I'm not good at eating Japanese food with sticks.	Ech sinn net gutt fir japanesch Iessen mat Stëfter ze iessen.
I was sitting there with Tom.	Ech souz do mam Tom.
Tom ignored the warnings.	Den Tom huet d'Warnungen ignoréiert.
I have not yet met the family with whom Tom lived in Australia.	Ech hunn d'Famill mat deem Tom an Australien gelieft huet nach net begéint.
I'm afraid I'll be stuck in Boston for the rest of my life.	Ech fäerten datt ech fir de Rescht vu mengem Liewen zu Boston hänke bleiwen.
Tom called the police.	Den Tom huet d'Police geruff.
The children are allowed to stay open until 10 pm.	D'Kanner dierfen bis 22.00 Auer op bleiwen.
You tried to do that to Tom, right?	Dir hutt probéiert den Tom dat ze maachen, oder?
I do not think Tom knows how to use this.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een dat benotzt.
I'm sending Tom a letter tomorrow.	Ech schécken dem Tom muer e Bréif.
When Tom told me what Mary looked like, he did not tell me that she was so overweight.	Wéi den Tom mir gesot huet wéi d'Marie ausgesäit, huet hien mir net gesot datt si sou iwwergewiichteg wier.
Tom and I were in the same group.	Den Tom an ech waren an der selwechter Grupp.
The runner gasped for breath.	De Leefer huet no Otem gehascht.
I did not know I had to do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut muss maachen.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
Tom said he did not think Mary really knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech wousst wéi dat maache soll.
It is interesting that you speak French. 	Et ass interessant datt Dir Franséisch schwätzt.
I'm talking about it, too.	Ech schwätzen et och.
If it had not been for Tom, I would never have learned French.	Wann et net fir den Tom gewiescht wier, hätt ech ni Franséisch geléiert.
Do not make a scene now.	Maacht elo keng Szen.
I think Tom is a cancer.	Ech mengen den Tom ass e Kreep.
You complicate things.	Dir komplizéiert Saachen.
I mean, we all want to know why that happened.	Ech mengen, mir wëllen all wësse firwat dat geschitt ass.
Let's not waste Tom's time.	Loosst eis dem Tom seng Zäit net verschwenden.
Tom said he was really confused.	Den Tom sot datt hie wierklech duerchernee wier.
I'm the one who feeds our dog.	Ech sinn deen deen eisen Hond fiddert.
I did not know Tom really needed to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech brauch méi ze maachen.
Tom is a little older than Maria.	Den Tom ass e bësse méi al wéi d'Maria.
Tom said he was really embarrassed.	Den Tom sot, hie wier wierklech ongenéiert.
I want Tom to write a recommendation for me.	Ech wëll datt den Tom eng Empfehlung fir mech schreift.
Tom was planning to take pictures.	Den Tom war geplangt fir Fotoen ze maachen.
She collects material for a book.	Si sammelt Material fir e Buch.
Tom has to make a hairdresser.	Den Tom muss e Coiffeur maachen.
Do you never knock before entering the room?	Klappt Dir ni ier Dir an de Raum erakënnt?
We did not plan that.	Mir hunn dat net geplangt.
Tom is the one who showed me how to do this.	Den Tom ass deen deen mir gewisen huet wéi ech dat maachen.
Clap your hands.	Klapp an d'Hänn.
Tom looks embarrassed.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien ongenéiert wier.
My computer is much newer than yours.	Mäi Computer ass vill méi nei wéi Ären.
There is no way to confirm that he is alive.	Et gëtt kee Wee fir ze bestätegen datt hien lieweg ass.
You sure are nasty.	Dir sidd sécher knaschteg.
I'm already taken out the trash.	Ech hu schonn de Müll erausgeholl.
I know Tom is angry.	Ech weess den Tom ass rosen.
They do not sell what you need here.	Si verkafen net wat Dir hei braucht.
Maybe you should drive better.	Vläicht sollt Dir besser fueren.
Tom may be surprised.	Den Tom kann iwwerrascht sinn.
How many rackets do you have?	Wéivill Racketten hutt Dir?
I do not know why he left the company.	Ech weess net firwat hien d'Firma verlooss huet.
Are you giving a job this semester?	Gitt Dir dëst Semester eng Aarbecht?
Do you think Tom will find anything?	Denkt Dir datt den Tom eppes wäert fannen?
I admire your bravery.	Ech bewonneren Är Tapferkeet.
Tom is uncooperative.	Den Tom ass onkooperativ.
Tom will try to stop Maria from doing this again.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze stoppen dat erëm ze maachen.
You know Tom loves baseball.	Dir wësst datt den Tom Baseball gär huet.
They admired the scenic view from the hill.	Si hunn d'scenic Vue vum Hiwwel bewonnert.
I have arranged my schedule so that we can spend more time together.	Ech hunn mäi Zäitplang arrangéiert sou datt mir méi Zäit zesumme kënne verbréngen.
What has Tom got to do with it?	Wat huet den Tom domat ze dinn?
Tom was not ready, but Mary was.	Den Tom war net bereet, awer d'Maria war.
I'm here, so you want to chat?	Ech sinn hei, also wëllt Dir chatten?
Tom was not married at the time.	Den Tom war deemools net bestuet.
Can I talk to you privately for a minute?	Kann ech fir eng Minutt privat mat Iech schwätzen?
If there is a cheap Kanji dictionary in Japan, I will buy it.	Wann et e bëllege Kanji Wierderbuch a Japan gëtt, wäert ech et kafen.
It was not easy to meet Tom in the end.	Et war net einfach fir den Tom fir Enn ze treffen.
I thought about all the stories my dad had told me.	Ech hunn un all d'Geschichten geduecht, déi mäi Papp mir erzielt hat.
I woke up and gasped for air.	Ech sinn erwächt an d'Loft gegast.
We both know it's a lie.	Mir zwee wëssen datt et eng Ligen ass.
My cat likes to sleep in the bathtub.	Meng Kaz schléift gär an der Badewanne.
It's a shame Tom could not come.	Et ass schued datt den Tom net konnt kommen.
You better ask Tom first.	Dir sollt besser den Tom fir d'éischt froen.
I do not know if I could win it or not.	Ech weess net ob ech mech dorunner gewanne konnt oder net.
We do not lose often.	Mir verléieren net dacks.
I thank Tom.	Ech soen dem Tom Merci.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that anymore.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, dat net méi ze maachen.
Tom probably does not know if Maria is busy or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria beschäftegt ass oder net.
Many people did not survive the prison labor camp.	Vill Leit hunn de Prisongsaarbechtslager net iwwerlieft.
You're the one who spends the most time with Tom.	Du bass deen deen am meeschten Zäit mam Tom verbréngt.
I think you're looking for something that is not there.	Ech mengen Dir sicht eppes wat net do ass.
Does Tom want to do that too?	Wëllt den Tom dat och maachen?
I know Tom's working late tonight.	Ech weess datt den Tom den Owend spéit schafft.
Tom shot at the security guards.	Den Tom huet op de Sécherheetsbeamten geschoss.
I know what Tom will do.	Ech weess wat den Tom wäert maachen.
Tom said he did not win.	Tom sot hien net gewannen.
Tom's pretty liberal, right?	Den Tom ass zimlech liberal, oder?
I do not know why Tom would do that.	Ech weess net firwat den Tom dat géif maachen.
Why does Tom always do that?	Firwat mécht den Tom dat ëmmer?
Tom seems irritated.	Den Tom schéngt irritéiert.
I do not think Tom's worried.	Ech denken net datt den Tom sech Suergen mécht.
Tom likes to get up early.	Den Tom steet gär fréi op.
Tom is now someone else's problem.	Den Tom ass elo een aneren säi Problem.
Would you like to see my new trombone?	Wëllt Dir meng nei Trombon gesinn?
Do you have Tom's phone number?	Hutt Dir dem Tom seng Telefonsnummer?
I mean, I can no longer stand this nonsense.	Ech mengen, ech kann dëse Blödsinn net méi aushalen.
You have to help Tom.	Dir musst dem Tom hëllefen.
I can not remember the last time I saw Tom and Mary together.	Ech ka mech net erënneren wéini ech den Tom an d'Mary fir d'lescht zesumme gesinn hunn.
Tom told Mary that he thought John was not bored.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net langweilen.
The majority of the students did not know what was going on.	D'Majoritéit vun de Studenten wousst net wat lass war.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net sollt maachen.
It looks like Tom was not happy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net zefridden war.
I'm not sure Tom is willing to talk to me.	Ech sinn net sécher datt den Tom bereet ass mat mir ze schwätzen.
I told Tom to eat the mushrooms he had found in the forest.	Ech hunn dem Tom gesot, d'Champignonen ze iessen, déi hien am Bësch fonnt huet.
That's why I love you.	Dofir hunn ech dech gär.
Tom knew that Mary had a lot of money.	Den Tom wousst datt d'Maria vill Suen hat.
I hope we can find a way to solve this problem.	Ech hoffen mir kënnen e Wee erausfannen fir dëse Problem ze léisen.
I'm not the only one planning to go with you.	Ech sinn net deen eenzegen dee plangt mat Iech ze goen.
Tom had a heart attack and died in his sleep.	Den Tom hat en Häerzinfarkt an ass a sengem Schlof gestuerwen.
Tom stayed at Maria's house.	Den Tom ass bei der Maria doheem bliwwen.
I have no time to relax.	Ech hu keng Zäit fir ze relaxen.
I'm not a good driver.	Ech sinn net e gudde Chauffer.
I'm not as good a driver as I used to be.	Ech sinn net esou gudde Chauffer wéi fréier.
Tom thinks God exists.	Den Tom mengt datt Gott existéiert.
Would you be so kind as to lend me your book?	Géif Dir sou léif sinn mir Äert Buch ze léinen?
He's too old for me.	Hien ass ze al fir mech.
Tom might have said that, but I do not think so.	Den Tom hätt dat vläicht gesot, awer ech mengen net.
Did Tom say he would visit Boston?	Huet den Tom gesot, hie géif Boston besichen?
I got none.	Ech krut keen.
Tom was not a Hockey Fan.	Tom war ni en Hockey Fan.
I just want to tell you that I think you're the most beautiful woman I've ever seen.	Ech wëll Iech just soen datt ech mengen datt Dir déi schéinst Fra sidd déi ech je gesinn hunn.
Tom cut onions.	Den Tom schneiden Zwiebelen.
Tom was surprised when Maria told him she had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat misst maachen.
Tom wanted to become a pharmacist.	Den Tom wollt Apdikter ginn.
How many people do you think will be there?	Wéi vill Leit mengt Dir wäerten do sinn?
One of us stays here with Tom.	Ee vun eis bleift hei mam Tom.
I know what you're looking for.	Ech weess wat Dir sicht.
I asked Tom to make tea.	Ech hunn den Tom gefrot fir Téi ze maachen.
There is no time to do that.	Et gëtt keng Zäit dat ze maachen.
I hope I do not regret doing that.	Ech hoffen ech bedaueren net dat ze maachen.
I'm surprised you did not know Tom could speak French.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom Franséisch kéint schwätzen.
Tom will probably be hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien heem kënnt.
How long did Tom say he was in Australia?	Wéi laang huet den Tom gesot datt hien an Australien wier?
Tom must have noticed that something was wrong.	Den Tom muss gemierkt hunn datt eppes falsch war.
Tom can be weak.	Den Tom kann schwaach sinn.
Tom was completely supervised.	Den Tom gouf komplett iwwerwaacht.
I thought I was gone when you came here.	Ech hu geduecht datt ech fort wier wann Dir hei komm sidd.
Tom told me that Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria schei wier.
The field is surrounded by barbed wire.	D'Feld ass vun Stacheldrot ëmgi.
I do not really study French.	Franséisch studéieren ech net wierklech.
I do not think Tom would like the soup I made.	Ech denken net datt den Tom d'Zopp déi ech gemaach hunn gär wäert hunn.
Tom thinks Maria and I can not take care of ourselves.	Den Tom mengt datt d'Maria an ech net ëm eis selwer këmmeren kënnen.
I guess I never realized how much I trust Tom.	Ech denken, datt ech ni gemierkt hunn wéi vill ech op den Tom vertrauen.
I think our designers lack imagination.	Ech mengen eis Designer feelen Phantasie.
Tom works with his father.	Den Tom schafft mat sengem Papp.
You do not really believe that nonsense, do you?	Du gleews deen Nonsens net wierklech, oder?
Tom does not want Mary to know what he did.	Den Tom wëll net datt d'Maria wësse wat hie gemaach huet.
Tom is as far as Mary can swim.	Den Tom ass sou wäit wéi d'Maria schwammen.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng misst maachen.
It will take me a long time to finish reading this book.	Et wäert mech laang daueren fir dat Buch fäerdeg ze liesen.
Everyone knew Tom did not want to do that.	Jidderee wousst datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom and Maria both started laughing at me.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid bei mech ugefaang ze laachen.
Tom was told about what happened.	Den Tom gouf gesot iwwer wat geschitt ass.
Did Tom tell you who his wife is?	Huet den Tom dir gesot, wien seng Fra ass?
He did not agree with my proposal.	Hien huet meng Propositioun net averstanen.
Tom had a fantastic weekend in Boston.	Den Tom hat en fantastesche Weekend zu Boston.
I knew it was only a matter of time before Tom cracked up again.	Ech wousst, datt et nëmmen eng Fro vun der Zäit war, ier den Tom erëm geknackt huet.
I'm tired of all your complaints.	Ech sinn midd vun all Är Reklamatiounen.
Tom will definitely be here at 2:30 p.m.	Den Tom wäert definitiv um 14:30 hei sinn.
That is not reasonable.	Dat ass net raisonnabel.
Tom eats lunch.	Den Tom ësst Mëttegiessen.
She received the maximum sentence of ten years.	Si krut de Maximum Strof vun zéng Joer.
Tom listens to inspirational CDs, and has a list of motivational quotes on the back of his bedroom door.	Den Tom lauschtert op inspiréierend CDen, an huet eng Lëscht vu motivational Zitater um Réck vu senger Schlofkummer Dier.
Tom convinced Maria to give him her weapon.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him hir Waff ze ginn.
I expect to stay in Australia for a month or two.	Ech erwaarden engem Mount oder zwee an Australien ze bleiwen.
Tom told me he would not be there.	Den Tom huet mir gesot datt hien net do wäert sinn.
I mean, we do not need to do that anymore.	Ech mengen, mir brauchen dat net méi ze maachen.
I still have three hours before my plane leaves.	Ech hunn nach dräi Stonnen ier mäi Fliger fortgeet.
The door does not open.	Déi Dier geet net op.
Tom offered to drive Mary home after work.	Den Tom huet ugebueden Mary no der Aarbecht heem ze fueren.
How's Tom?	Wéi geet et mam Tom?
This sounds like something out of a movie, right?	Dëst schéngt wéi eppes aus engem Film, oder?
Tom said Mary was willing to take that risk.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dee Risiko ze huelen.
Do you think I'm scared?	Denkt Dir datt ech Angscht sinn?
I want to know about everything you have done.	Ech wëll iwwer alles wëssen wat Dir gemaach hutt.
There was change of plan.	Et gouf Ännerung vum Plang.
You need to learn how to defend yourself.	Dir musst léieren wéi Dir Iech selwer verteidegt.
This experience will be valuable as a way to improve the way I study English.	Dës Erfahrung wäert wäertvoll sinn als e Wee fir d'Art a Weis wéi ech Englesch studéieren ze verbesseren.
Tom's left shoe is missing.	Dem Tom seng lénks Schong feelt.
Tom is not the only one who has to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom was arrested for drug dealing.	Den Tom gouf wéinst Drogenhandel verhaft.
The reason I could not attend the meeting was that I had a severe headache.	De Grond firwat ech net un der Versammlung deelhuelen konnt war datt ech e schwéiere Kappwéi hat.
I have no cancer.	Ech hu kee Kriibs.
You have to do it now.	Dir musst et elo maachen.
Tom wants to get to know Maria better.	Den Tom wëll d'Maria besser kennen léieren.
Tom can not have that.	Tom kann dat net hunn.
That would be nice, right?	Dat wier schéin, oder?
I would like to clarify that.	Ech wéilt dat klären.
Tom later discovered what Mary had told him was a lie.	Den Tom huet spéider entdeckt wat d'Maria him gesot hat eng Lige war.
Don't tell Tom I did that.	Sot dem Tom net datt ech dat gemaach hunn.
Tom sleeps fast.	Den Tom schléift séier.
Tom told me he had a rare medical condition.	Den Tom huet mir gesot datt hien e rare medizinesche Zoustand hat.
Tom found a new way to share his news.	Den Tom huet en neie Wee fonnt fir seng Neiegkeeten matzedeelen.
Tom said Mary was unhappy.	Den Tom sot datt d'Maria onglécklech war.
That's not what people want.	Dat ass net wat d'Leit wëllen.
That will not happen to me.	Dat wäert mir net geschéien.
I'm sure Tom would be happy to show you around.	Ech si sécher den Tom wier frou Iech ronderëm ze weisen.
Why do not we stay here?	Firwat bleiwe mir net hei?
Tom is the best drummer I've ever heard.	Den Tom ass dee beschten Drummer deen ech je héieren hunn.
I can come home early if you want.	Ech kann fréi heem kommen wann Dir wëllt.
Tom's dog's dinner table was full of acid.	Dem Tom säi Mupp säi Iessdësch war voller Seieren.
Tom could not participate in the trial.	Den Tom konnt net um Prozess deelhuelen.
Tom's somewhere in Boston, right?	Den Tom ass iergendwou zu Boston, oder?
Only thirteen people abstained.	Nëmmen dräizéng Leit hu sech agehale.
Wax the soil.	Wax de Buedem.
I'm looking for Tom.	Ech sichen den Tom.
Why did you not reply to my text?	Firwat hutt Dir meng Texter net geäntwert?
We are very lucky with that.	Mir hu vill Gléck domatter.
I do not go when no one else is going.	Ech ginn net, wa keen anere geet.
Tom said he thought Mary was alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eleng wier.
When should I come back?	Wéini soll ech zréck kommen?
Tom said he'd rather do it another time.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer eng aner Kéier maachen.
Tom and his parents are in Australia this week.	Den Tom a seng Elteren sinn dës Woch an Australien.
How long do you plan to stay in Boston?	Wéi laang plangt Dir zu Boston ze bleiwen?
Tom does not seem to be aware of what was going on.	Den Tom schéngt net bewosst ze sinn wat lass war.
You did not know Tom had to do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut muss maachen, oder?
I'm just trying to get by.	Ech probéieren just laanscht ze kommen.
Tom does not seem to be as young as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou jonk ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I did not take off my hat.	Ech hunn den Hutt net ofgeholl.
Did you ask Tom why he was late?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien ze spéit war?
His weight is double what it was ten years ago.	Säi Gewiicht ass duebel wéi et virun zéng Joer war.
It's superfluous.	Et ass iwwerflësseg.
Do you think I'm too old to go back to school?	Mengt Dir, ech sinn ze al fir zréck an d'Schoul ze goen?
I wonder if it is safe to do that myself.	Ech froe mech ob et sécher ass dat selwer ze maachen.
Used w.e.g. 	Benotzt w.e.g.
my toothpick not again.	meng Zännbürk net erëm.
I warned you already.	Ech hunn Iech scho gewarnt.
How many more months do you think Tom will do that?	Wéi vill méi Méint mengt Dir wäert den Tom dat maachen?
I'm smarter than Tom.	Ech si méi schlau wéi den Tom.
I'm not what I used to be.	Ech sinn net wat ech fréier war.
I have a pretty good idea who Tom will be hanging out with tonight.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi mat wiem den Tom den Owend hänke wäert.
I know Tom is no better driver than Maria.	Ech weess datt den Tom kee bessere Chauffer ass wéi d'Maria.
Tom knows as much about Mary as anyone.	Den Tom weess sou vill iwwer d'Maria wéi jiddereen.
Tom said he did not know much about Australia.	Den Tom huet gesot datt hien net vill iwwer Australien wousst.
Tom suspects that Maria was the one who saved coffee on his computer.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria deen war, deen Kaffi op sengem Computer gespuert huet.
Tom is not to blame for that.	Den Tom ass net dee Schold dofir.
I think it will be impossible to do that without much help.	Ech mengen et wäert onméiglech sinn dat ze maachen ouni vill Hëllef.
Tom is sarcastic.	Den Tom ass sarkastesch.
Tom and Marie will not be the only ones.	Den Tom an d'Marie wäerten net déi eenzeg sinn.
Tom is thirty years old, but he looks much younger.	Den Tom ass drësseg Joer al, awer hien gesäit vill méi jonk aus.
Tom did not give us a chance.	Den Tom huet eis keng Chance ginn.
I wonder if Tom and Maria did both.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria dat allebéid gemaach hunn.
Tom said he was not sure if Maria could do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat maache kann.
Tom said he would be back before 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie wier virun 2:30 zréck.
I wonder if Tom could really talk Maria into doing that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
Order restored.	Uerdnung gouf restauréiert.
When Tom was sick in bed for a week, Maria went for a walk with her dog every day.	Wéi den Tom eng Woch am Bett krank war, ass d'Maria all Dag mat sengem Hond spadséiere gaang.
Tom smelled steam.	Den Tom huet Damp geroch.
What happened at that intersection?	Wat ass op där Kräizung geschitt?
She flew over Siberia and Europe.	Si ass iwwer Sibirien an Europa geflunn.
I would like to buy a birthday cake for Tom.	Ech wéilt gären e Gebuertsdagskuch fir den Tom kafen.
Tom said that Maria would do that very unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat ganz onwahrscheinlech géif maachen.
I'm the only witness.	Ech sinn deen eenzegen Zeien.
I want to know why Tom is not missing.	Ech wëll wëssen firwat den Tom net feelt.
Tom tried to kiss Maria, but she would not let him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kussen, awer si huet him net erlaabt.
Tom is in the back room.	Den Tom ass am hënneschte Raum.
I know Tom would not do that again.	Ech weess, datt den Tom dat net erëm géif maachen.
I can not eat bran cereal without fruit.	Ech kann net Bran Cereal iessen ouni Uebst.
Tom said he wanted to go to the zoo with Mary on her next date.	Den Tom sot, hie wollt mam Mary op hirem nächsten Datum an den Zoo goen.
If he had told me the truth, I would have forgiven him.	Wann hien mir d'Wourecht gesot hätt, hätt ech him verzeien.
You're just the man I want.	Du bass just de Mann deen ech wëll.
Tom is still in his office.	Den Tom ass nach ëmmer a sengem Büro.
I do not play table tennis with Tom as often as I used to.	Ech spille mam Tom net sou dacks Dëschtennis wéi fréier.
Tom said he thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier deen eenzegen, dee wousst, wéi een dat maache soll.
Tom told me he was coming back soon.	Den Tom sot mir, hie wier geschwënn zréck.
Grandpa fell down the stairs and was seriously injured.	De Bopa ass vun der Trap erof gefall a gouf uerg blesséiert.
I do not think I like it.	Ech denken net, datt ech dat gär hunn.
Tom will not tell you anything.	Den Tom wäert Iech näischt soen.
We will not complicate matters further.	Mir wäerten et net méi komplizéiere.
I had a hearty breakfast.	Ech hat en häerzleche Frühstück.
I was kind of busy.	Ech war iergendwéi beschäftegt.
Tom ordered three oyster shooters.	Den Tom huet dräi Auster Shooter bestallt.
You do not seem interested in doing anything.	Du schéngs näischt ze maachen interesséiert.
Tom hit me first.	Den Tom huet mech als éischt geschloen.
I started dating Tom.	Ech ugefaang daten Tom.
I was expecting Tom to do that on October 20th.	Ech hat erwaart datt den Tom dat den 20. Oktober géif maachen.
Now do not get upset.	Elo net opgeregt ginn.
Tom's father's name is also Tom.	Dem Tom säi Papp heescht och den Tom.
I think he's attracted to you.	Ech mengen hien ass fir dech ugezunn.
Tom almost always sleeps watching TV.	Den Tom schléift bal ëmmer beim Fernseh kucken.
I think you need to work a little harder.	Ech mengen Dir musst e bësse méi haart schaffen.
Tom told me that he thought Maria was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zouverléisseg wier.
I'm a resident of Boston.	Ech sinn Awunner vu Boston.
I admire your honesty.	Ech bewonneren Är Éierlechkeet.
Tom is a citizen of Australia.	Den Tom ass e Bierger vun Australien.
Is not that illegal?	Ass dat net illegal?
Tom said he thought Mary was not busy today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria haut net beschäftegt wier.
Tom has to go out.	Den Tom muss erausgoen.
The only one here who is willing to do that is Tom.	Deen eenzegen hei dee gewëllt ass dat ze maachen ass den Tom.
The first gasoline engine car was invented in 1886 by Karl Benz.	Den éischten Benzinmotorauto gouf 1886 vum Karl Benz erfonnt.
How long does it take to travel from Boston to Chicago?	Wéi laang dauert et fir vu Boston op Chicago ze fueren?
Tom did not try to stop Maria.	Den Tom huet net probéiert d'Maria ze stoppen.
Tom and Maria have not yet told anyone that they are getting married.	Den Tom an d'Maria hunn nach kengem gesot datt si sech bestueden.
Look, Tom, nobody needs to know about this.	Kuck, Tom, keen muss doriwwer wëssen.
Tom does not hate me.	Den Tom haasst mech net.
Si si rout.	Si si rout.
Tom snapped his nose.	Den Tom huet d'Nues geknackt.
No matter how rough things get, we somehow survive.	Egal wéi rau d'Saache ginn, mir iwwerliewen iergendwéi.
He knows nothing.	Hie weess näischt.
What would have happened if Tom had not done so?	Wat wier geschitt wann den Tom dat net gemaach hätt?
I thought Tom and Marie still did not have a driver's license.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie nach ëmmer kee Führerschäin haten.
I do not think Tom will swim tomorrow.	Ech mengen net den Tom wäert muer schwammen.
Tom is a very talented musician.	Den Tom ass e ganz talentéierte Museker.
I've never said that to anyone.	Ech hunn dat nach ni zu jidderengem gesot.
I was expecting Tom to come for a visit.	Ech hunn erwaart datt den Tom fir e Besuch géif kommen.
My parents forbid me to see Tom again.	Meng Elteren verbidden mech den Tom erëm ze gesinn.
Tom sets everything up.	Den Tom setzt alles op.
Tom bought a ticket to Australia.	Den Tom huet en Ticket an Australien kaaft.
I not only made the plan, I carried it out.	Ech hunn net nëmmen de Plang gemaach, ech hunn en duerchgefouert.
I do not think he is playing with a full deck.	Ech denken net datt hien mat engem vollen Deck spillt.
Tom does not seem to be happy to see us.	Den Tom schéngt net ze frou eis ze gesinn.
I'm going to Australia to attend a wedding.	Ech ginn an Australien fir eng Hochzäit matzemaachen.
You do not have to stop reading just because I'm here.	Dir musst net ophalen ze liesen just well ech hei sinn.
Tom is on his way to Boston.	Den Tom ass op Boston ënnerwee.
I'm the one who's scared.	Ech sinn deen deen Angscht huet.
I live in the suburbs of Boston.	Ech gelieft an der Banlieue vu Boston.
I wish we did not have to do that anymore.	Ech wënschen mir dat net méi misste maachen.
Tom received an increase of three hundred dollars.	Den Tom krut eng Erhéijung vun dräihonnert Dollar.
This movie is a masterpiece.	Dëse Film ass e Meeschterstéck.
Tomorrow it will be even busier than today.	Muer gëtt et nach méi lass wéi haut.
I'm sure everything will be fine.	Ech si sécher datt alles gutt wäert sinn.
Tom needs to get some exercise.	Den Tom muss Übung kréien.
I would rather study French with a native speaker.	Ech géif léiwer Franséisch studéieren mat engem Mammesproochler.
I forgot to tell Tom I was not planning to be there.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech net geplangt war do ze sinn.
That's not the main reason why Tom did not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wollt maachen.
When Tom leaves, I'll stay.	Wann den Tom fortgeet, bleiwen ech.
I know Tom is not a very good basketball player.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Basketballspiller ass.
I put bait on the hooks.	Ech setzen Köder op den Haken.
Tom's mouth became dry.	Dem Tom säi Mond ass dréchen ginn.
Tom knew Mary was worried.	Den Tom wousst datt d'Maria besuergt war.
The only thing I want is for you to be happy.	Dat eenzegt wat ech wëll ass datt Dir glécklech sidd.
Tom said he could not win.	Den Tom sot, hie kéint net gewannen.
Do not worry about what Tom thinks.	Maacht Iech keng Suergen iwwer wat den Tom denkt.
He was absent from school because he was ill.	Hie war aus der Schoul fehlt well hie krank war.
Tom said he did not think Mary wanted to do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat alleng maache wëll.
Tom threatened to call the police.	Den Tom huet menacéiert d'Police ze ruffen.
My grandfather made the rule to take a walk before breakfast.	Mäi Grousspapp huet d'Regel gemaach fir e Spadséiergank virum Frühstück ze maachen.
No doubt you will pass the exam.	Keen Zweiwel datt Dir d'Examen passéiere wäert.
Tom wrote a book about it.	Den Tom huet e Buch doriwwer geschriwwen.
Can we bring Tom?	Kënne mir den Tom bréngen?
Didn't I tell you not to worry about it?	Hunn ech Iech net gesot, Dir sollt Iech keng Suergen doriwwer maachen?
Tom can not help but be jealous.	Den Tom kann net aneschters wéi jalous sinn.
Tom did everything he was told to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
I suspect Tom and Maria are right.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Recht hunn.
I must admit that this thought did not occur to me.	Ech muss zouginn, datt dee Gedanke mech net opkomm ass.
Can you please tell me what your mobile number is?	Kënnt Dir mir weg soen wat Är Handysnummer ass?
Tom said he was really interested.	Den Tom sot, hie wier wierklech interesséiert.
Tom could not believe that Mary could be so stupid.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria sou domm kéint sinn.
I can neither speak French nor English.	Ech kann weder Franséisch nach Englesch schwätzen.
I can not forget that stupid movie.	Ech kann deen dommen Film net vergiessen.
Tom donated his property to create a wildlife sanctuary.	Den Tom huet säin Immobilie gespent fir e Wildlife Sanctuary ze kreéieren.
Tom stutters when he gets nervous.	Den Tom stottert wann hien nervös gëtt.
I thought I would be happy here.	Ech hu geduecht, ech géif hei glécklech sinn.
Tom said he wanted Mary to do that for him.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria dat fir hie mécht.
Do you think Tom could be dishonest?	Denkt Dir den Tom kéint onéierlech sinn?
Tom and I got engaged last week.	Den Tom an ech hu sech d'lescht Woch verlobt.
He is on guard duty.	Hien ass op Wiichterpflicht.
Tom does not really think Mary did that, does he?	Den Tom mengt net wierklech datt d'Maria dat gemaach huet, oder?
I do not want pizza.	Ech wëll keng Pizza.
Which of these hats would you like to buy?	Wéi eng vun dësen Hüts géift Dir gären kafen?
Tom was the one who told me I should do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
I have to do this eventually.	Ech muss dat schlussendlech maachen.
Tom, are you listening?	Tom, lauschters du?
Will these things endanger my health?	Wäert dës Saachen meng Gesondheet a Gefor bréngen?
This image has been restored by the museum.	Dëst Bild gouf vum Musée restauréiert.
I did not meet her.	Ech sinn net mat hatt zesummekomm.
I hope Tom did not give Mary my number.	Ech hoffen, datt den Tom net dem Mary meng Nummer ginn huet.
You do not look well. 	Du gesäis net gutt aus.
You ok?	Geet et?
I've been shopping all day.	Ech hunn de ganzen Dag akafe gemaach.
We tried to stop Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze stoppen.
I did not know you were holding it.	Ech wousst net datt Dir et hält.
Tom thinks outside the box.	Den Tom denkt ausserhalb vun der Këscht.
Tom ran up to me and my kids.	Den Tom ass op mech a meng Kanner gerannt.
I did not think Tom would change.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif änneren.
This library was built in 2013.	Dës Bibliothéik gouf 2013 gebaut.
Would Tom do that at all?	Géif den Tom dat iwwerhaapt maachen?
Tom would be disappointed if you did.	Den Tom wier enttäuscht wann Dir dat maacht.
Children spending more time studying is a good thing.	Kanner méi Zäit ze studéieren ass eng gutt Saach.
I'm not working here anymore.	Ech schaffen hei net méi.
Tom was really disrespectful.	Den Tom war wierklech respektlos.
Take evasive action.	Huelt evasive Aktioun.
I knew Tom would be the next to do that.	Ech wousst datt den Tom deen nächste wier fir dat ze maachen.
I want to visit the ruins of Athens.	Ech wëll d'Ruine vun Athen besichen.
I'll not be here tomorrow.	Ech wäert muer net hei sinn.
It is not paid by the month, but by the day.	Si gëtt net vum Mount bezuelt, mee vum Dag.
I did not know that Tom did not have a driver's license.	Ech wousst net datt den Tom kee Führerschäin hat.
There's a price on my head for a murder I did not commit.	Et gëtt e Präis um Kapp fir e Mord deen ech net gemaach hunn.
Tom knows that Mary was here.	Den Tom weess datt d'Maria hei war.
We should take Tom's advice.	Mir sollten dem Tom säi Rot huelen.
I know Tom did not know Mary would do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat géif maachen.
You're really good at that, right?	Dir sidd wierklech gutt an deem, oder?
You're the most beautiful woman in the whole world.	Du bass déi schéinste Fra vun der ganzer Welt.
Tom was such a nice boy.	Den Tom war sou e flotte Jong.
Tom could not buy everything we needed.	Den Tom konnt net alles kafen wat mir gebraucht hunn.
I do not think I want to mess with Tom.	Ech denken net, datt ech mam Tom réieren wëll.
I suspect Tom and Maria both never did.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat allebéid ni gemaach hunn.
I did not know the deadline was today.	Ech wousst net datt d'Deadline haut war.
I just wanted to see what's going on.	Ech wollt einfach kucken wat lass ass.
Do not look back. 	Kuckt net zréck.
Focus on the future.	Focus op d'Zukunft.
I mean, Tom does not really have to do that either.	Ech mengen och den Tom muss dat net wierklech maachen.
I'm not one of those people.	Ech sinn net ee vun deene Leit.
Tom will love the hat you bought him.	Den Tom wäert den Hutt gär hunn, deen Dir him kaaft hutt.
My wife and I both grew up in Boston.	Meng Fra an ech sinn allebéid zu Boston opgewuess.
He can play all the songs of the Beatles on piano.	Hie kann all d'Lidder vun de Beatles um Piano spillen.
I know Tom was the one who told Mary not to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom deen war, dee Mary gesot huet, dat net méi ze maachen.
We were not as busy as I thought.	Mir waren net sou beschäftegt wéi ech geduecht hunn.
It was unthinkable.	Et war ondenkbar.
Tom went ahead with his plans.	Den Tom ass mat senge Pläng virgaang.
It took Tom an hour to clean his room.	Et huet den Tom eng Stonn gedauert fir säi Raum ze botzen.
I sometimes forget to brush my teeth after breakfast.	Ech vergiessen heiansdo d'Zänn nom Frühstück ze wäschen.
Tom is not really such a bad singer.	Den Tom ass net wierklech sou e schlechte Sänger.
Did Tom say when he would arrive?	Huet den Tom gesot wéini hie géif ukommen?
Tom put all his belongings in a box.	Den Tom huet all seng Saachen an eng Këscht geluecht.
You're the only one I know who loves Tom.	Du bass deen eenzegen deen ech weess deen den Tom gär huet.
I was not surprised when Tom told me you do not have to.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, Dir musst dat net maachen.
I did not like Tom's plan.	Ech hunn dem Tom säi Plang net gutt geduecht.
In this shop they do not sell any meat.	An deem Geschäft verkafen se kee Fleesch.
Tell us exactly where you are going.	Sot eis genau wou Dir hi sidd.
Go and tell Tom and Mary.	Gitt a sot dem Tom a Mary.
Tom entered through one of the open windows.	Den Tom ass duerch eng vun den oppene Fënstere erakomm.
I do not think I have the energy to do that now.	Ech denken net datt ech d'Energie hunn fir dat elo ze maachen.
None of them could understand what it meant.	Keen vun hinnen konnt verstoen wat se implizéiert.
Tom refuses to buy anything in China.	Den Tom refuséiert eppes a China ze kafen.
I did not know exactly what to do.	Ech wousst net genau wat ech maache soll.
Are you not surprised that I came?	Sidd Dir net iwwerrascht datt ech komm sinn?
I believe Tom when he says he does not speak French.	Ech gleewen dem Tom wann hie seet hien schwätzt keng Franséisch.
I don 't think anyone suspects you're not really Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net wierklech den Tom wier.
I think Tom would follow every command I gave.	Ech mengen den Tom géif all Kommando verfollegen deen ech ginn hunn.
The Japanese rice market is closed to importers.	De Japanesche Reismaart ass fir Importer zou.
I know Tom will not ask Maria to help him do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net froen him ze hëllefen dat ze maachen.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
I knew Tom would find it.	Ech wousst datt den Tom et géif fannen.
That's Tom's boat.	Dat ass dem Tom säi Boot.
Tom took a walk in the night.	Den Tom huet an der Nuecht Spazéieren gemaach.
Tom wondered if Maria wanted to do that.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria dat wollt maachen.
I'm sorry I lied to you.	Et deet mir leed, datt ech Iech gelunn hunn.
Tom asked me to tell you that he did not plan to go to Australia with you.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze soen datt hien net geplangt huet mat Iech an Australien ze goen.
Neither Tom nor Maria went abroad.	Weder den Tom nach d'Maria ass an d'Ausland gaangen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I was not paying attention.	Ech war net opmierksam.
Tom says he does not remember seeing Mary at the party.	Den Tom seet datt hien sech net erënnere wéi hien d'Mary op der Party gesinn huet.
Have you read books by Agatha Christie?	Hutt Dir Bicher vum Agatha Christie gelies?
I do not want to regret for the rest of my life that I did not at least try that.	Ech wëll de Rescht vu mengem Liewen net bedaueren datt ech dat op d'mannst net probéiert hunn.
The children are asleep. 	D'Kanner schlofen.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
not so loud.	net sou laut.
Do not drink.	Drénkt näischt.
Tom barely touched his food.	Den Tom huet säi Iessen kaum beréiert.
You do not need to stay home to help us. 	Dir braucht net doheem ze bleiwen fir eis ze hëllefen.
Tom and I could have done it ourselves.	Den Tom an ech hätten et selwer kënne maachen.
The air conditioning does not seem to work.	De Klimaanlag schéngt net ze schaffen.
I actually have not done that yet.	Ech hunn dat eigentlech nach net gemaach.
I just wanted you to be proud of me.	Ech wollt just datt Dir stolz op mech sidd.
Remember Tom has a bad temper.	Vergiesst net datt den Tom e schlechten Temperament huet.
I relax.	Ech relax.
I told Tom you would win.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift gewannen.
As far as I know, he did nothing wrong.	Souwäit ech weess, huet hien näischt falsch gemaach.
Her voice did not carry well over the noise.	Hir Stëmm huet net gutt iwwer de Kaméidi gedroen.
Do you really think that you can do it yourself?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat selwer maache kënnt?
Do you think I do not know what that is?	Denkt Dir datt ech net weess wat dat ass?
Tom admitted that he was the one who broke the eggs.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen d'Eeër gebrach huet.
I did not tell Tom everything.	Ech hunn dem Tom net alles gesot.
Tom said that Mary probably would not do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wuel net eleng maache géif.
Tom never counts on my help.	Den Tom zielt ni op meng Hëllef.
I will not let anyone hurt you.	Ech loossen dech kee verletzen.
I hope Tom does not go to Australia next weekend.	Ech hoffen, datt den Tom den nächste Weekend net an Australien geet.
Both Tom and John have beautiful girlfriends.	Béid Tom an John hu schéin Frëndinnen.
I see someone waving a white flag.	Ech gesinn een deen e wäisse Fändel wénkt.
You thought I would not come tonight, did you?	Du hues geduecht, ech géif den Owend net kommen, oder?
Are you sure you do not want me to go with you?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech mat Iech goen?
The thermostat is defective.	Den Thermostat ass defekt.
Looks like Tom is not going to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat net wäert maachen.
"What time is it now?" 	"Wéi Auer ass et elo?"
"It's 2:30."	"Et ass 2:30."
A clerk in the office is just a farmer in the game of big business.	E Clerk am Büro ass nëmmen e Bauer am Spill vu grousse Geschäfter.
Tom and Marie did not tell anyone that they were planning to do so.	Den Tom an d'Marie hunn kee gesot datt si dat plangen.
Tom looked very guilty.	Den Tom huet ganz schëlleg ausgesinn.
I think Tom knows Mary.	Ech mengen, datt den Tom d'Maria kannt.
You were told to do it yourself, right?	Dir krut gesot, dat selwer ze maachen, oder?
Tom promised to help me.	Den Tom huet versprach mir ze hëllefen.
You know why I should do this, right?	Dir wësst firwat ech dat maache soll, oder?
I expect Tom to leave around 2:30 pm.	Ech erwaarden datt den Tom den Nomëtteg géint 14:30 fortgeet.
I'm sorry about the way I acted last night.	Et deet mir leed iwwer d'Art a Weis wéi ech gëschter Owend gehandelt hunn.
It took me a while to find a pair of shoes that fit.	Et huet mech eng Zäit gedauert fir e Paar Schong ze fannen déi passen.
Tom was the one who gave Mary the black eye.	Den Tom war deen deen dem Mary dat schwaarzt Auge ginn huet.
Tom just wants to be friends with you.	Den Tom wëll just Frënn mat Iech sinn.
I think Tom will do well.	Ech denken, datt den Tom gutt wäert maachen.
I did not know I was scaring people.	Ech wousst net datt ech d'Leit Angscht hunn.
I hate bugs.	Ech haassen Käfere.
I'm sick of the double standard.	Ech si krank vum duebele Standard.
My new book goes on sale October 20th.	Meng nei Buch geet op Verkaf 20. Oktober.
Tom fell and broke his hip.	Den Tom ass gefall an huet seng Hip gebrach.
I think I'll buy this bracelet for Maria.	Ech denken, datt ech dëse Bracelet fir d'Maria kafen.
I know what Tom says he did, but I do not believe him.	Ech weess wat den Tom seet datt hien gemaach huet, awer ech gleewen him net.
Do not want to talk about it now?	Wëllt Dir elo net driwwer schwätzen?
Tom thought Mary was first.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria éischt wier.
You don 't think Tom could have really done that, have you?	Dir denkt net datt den Tom dat wierklech hätt kënnen maachen, oder?
The store you're talking about is on Park Street.	De Buttek vun deem Dir schwätzt ass op der Park Street.
Many people did not recognize him in that disguise.	Ganz vill Leit konnten hien an där Verkleedung net erkennen.
Tom has never fished in his life.	Den Tom huet a sengem Liewen ni gefëscht.
Even though French is his mother tongue, Tom often makes pronunciation mistakes.	Och wann Franséisch seng Mammesprooch ass, mécht den Tom dacks Aussproochfehler.
Tom knew he could have done better.	Den Tom wousst datt hien dat besser gemaach hätt.
Tom did it again the next day.	Den Tom huet dat den nächsten Dag erëm gemaach.
Tom is not sure Maria knew she should not do that.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat net sollt maachen.
You need to get there right now.	Dir musst elo direkt dohinner kommen.
Tom said Mary was not sure if John should do that.	Den Tom sot datt d'Mary net sécher ass ob de John dat muss maachen.
Tom was never shy.	Den Tom war ni schei.
That's perfect, Tom.	Dat ass perfekt, Tom.
Tom could not speak at the meeting.	Den Tom konnt net op der Versammlung schwätzen.
I was with Tom for a long time.	Ech war laang beim Tom.
I thought Tom liked it.	Ech hu geduecht datt den Tom et gär hätt.
Her tears perplexed him.	Hir Tréinen hunn him perplexéiert.
I did not leave my apartment yesterday.	Ech sinn gëschter net aus mengem Appartement verlooss.
Tom pleads guilty to all charges.	Tom plädéiert schëlleg fir all Käschten.
Tom's a teacher, right?	Den Tom ass en Enseignant, oder?
Tom takes care of that now.	Den Tom këmmert sech elo ëm dat.
I just can not forget it.	Ech kann et einfach net vergiessen.
I plan to come home at 2:30.	Ech plangen um 2:30 heem ze kommen.
Tom helped Maria get out of the pool.	Den Tom huet d'Maria gehollef aus dem Pool erauszekommen.
This city has not changed much in the last ten years.	Dës Stad huet sech an de leschten zéng Joer net vill geännert.
I want Tom to stay as much as you do.	Ech wëll datt den Tom sou vill bleift wéi Dir.
I wonder if Tom is responsible for what happened.	Ech froe mech ob den Tom verantwortlech ass fir wat geschitt ass.
Tom left his children at home.	Den Tom huet seng Kanner doheem gelooss.
Many people in the audience did not understand your joke.	Vill Leit aus dem Publikum hunn Äre Witz net verstanen.
I do not agree with you.	Ech sinn net mat dir averstanen.
The taste of the wine depends mainly on the weather.	De Goût vum Wäin hänkt haaptsächlech vum Wieder of.
They are not a well-suited couple.	Si sinn net eng gutt gepasst Koppel.
We do not care what they say.	Mir egal wat se soen.
Tom came here about an hour ago.	Den Tom ass viru ronn enger Stonn heihinner komm.
I've done a lot of stupid things in my life.	Ech hu vill domm Saachen a mengem Liewen gemaach.
Tom is not a friendly guy.	Den Tom ass kee frëndlechen Typ.
Tom just told us he could not come to Mary's birthday party.	Den Tom huet eis just gesot datt hien net op dem Mary seng Gebuertsdagsfeier kënnt kommen.
Does Tom still think Maria and I can do it alone?	Mengt den Tom nach ëmmer datt d'Maria an ech dat eleng kënne maachen?
Tom regained his balance.	Den Tom huet säi Gläichgewiicht erëmfonnt.
I'm glad you're all here.	Ech si frou, datt Dir all hei sidd.
The Vice President attended the ceremony on behalf of the President.	De Vizepresident war am Numm vum President bei der Zeremonie deelgeholl.
Tom appreciated Mary's hard work.	Den Tom huet dem Mary seng haart Aarbecht appréciéiert.
Tom wondered what Mary was doing.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Marie mécht.
Tom asked me when I did that.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech dat gemaach hätt.
Tom could recommend a good restaurant.	Den Tom kéint e gudde Restaurant recommandéieren.
Tom likes to sing in the bathroom.	Den Tom sangen gär am Bad.
A car is a must for life in the suburbs.	En Auto ass e Must fir d'Liewen an de Banlieue.
Tom is philosophical.	Den Tom ass philosophesch.
Shy does not seem to be one of your problems.	Schei schéngt net ee vun Äre Problemer ze sinn.
Tom, I wanted to teach him French.	Den Tom wollt ech him Franséisch léieren.
You might be the only one who can do that.	Dir sidd vläicht deen eenzegen deen dat maache kann.
You are disobedient.	Dir sidd ongehoorlech.
Tom wondered what had led Mary to change her mind.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Mary dozou bruecht hätt hir Meenung ze änneren.
Tom has about as much money as I do.	Den Tom huet ongeféier sou vill Suen wéi ech.
Why do not we let Tom handle this?	Firwat loosse mir den Tom dat net behandelen?
Not knowing what to do, I asked for help.	Net wousst wat ech maache soll, hunn ech ëm Hëllef gefrot.
Maria is still in love with her ex-boyfriend.	D'Maria ass nach ëmmer verléift mat hirem Ex-Frënd.
I really want to know what Tom found out.	Ech wëll wierklech wëssen wat den Tom erausfonnt huet.
There are a number of cinema theaters in this city.	Et ginn eng Rei vun Kino Theateren an dëser Stad.
I did not know you feel that way about me.	Ech wousst net datt Dir Iech esou iwwer mech fillt.
Tom may not have any food left.	Den Tom huet vläicht keng Iessen méi.
How big do you think Tom is?	Wéi grouss mengt Dir den Tom ass?
I do not think Tom was upright.	Ech denken net datt den Tom oprecht war.
Tom is crazy.	Den Tom ass wahnsinneg.
Tom is still very young.	Den Tom ass nach ganz jonk.
Tom sat alone on a log away from the fire.	Tom souz eleng op engem Log ewech vum Feier.
My uncle comes to me from time to time.	Mäi Monni kënnt vun Zäit zu Zäit bei mech.
The session was much shorter than I expected.	D'Sëtzung war vill méi kuerz wéi ech et erwaart hunn.
The company's competitive advantage is eroded when systems engineers continue to thrive.	De Konkurrenzvirdeel vun der Firma gëtt erodéiert wann Systemingenieure weiderfuere loossen.
I do not think I can leave so early.	Ech mengen net, ech kann esou fréi fortgoen.
It's really humid, right?	Et ass wierklech fiicht, oder?
You owe me $ 300.	Dir schëlleg mir $ 300.
If a relationship has to be a secret, you should not be in it.	Wann eng Relatioun e Geheimnis muss sinn, sollt Dir net dra sinn.
They hate Tom.	Si haassen den Tom.
We should tell Tom that Mary is not coming.	Mir sollten dem Tom soen datt d'Maria net kënnt.
I know Tom knew he had to do this on his own.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat eleng sollt maachen.
Tom said he did not want to watch TV.	Den Tom sot, hie wollt net Fernseh kucken.
Tom thought you already did.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat scho gemaach hutt.
Tom wants to take a day off.	Den Tom wëll en Dag fräi huelen.
Legend has it that he was left in the forest.	D'Legend seet datt hien am Bësch verlooss gouf.
Tom became a successful reporter.	Den Tom ass en erfollegräiche Reporter ginn.
Tom unbuttoned his jacket.	Den Tom huet seng Jackett ofgeknäppt.
I think Tom is happy.	Ech mengen den Tom ass frou.
Tom does not sleep here.	Den Tom schléift net hei.
I have to buy medicine for Tom.	Ech muss Medikament fir den Tom kafen.
Tom has ambitious goals.	Den Tom huet ambitiéis Ziler.
Tom practices hard so that he can play an accordion as good as Maria at some point.	Den Tom übt schwéier fir datt hien iergendwann esou gutt Akkordeon spille kann wéi d'Maria.
I'm just making a suggestion.	Ech maachen just e Virschlag.
Maybe Tom missed his train.	Vläicht huet den Tom säin Zuch verpasst.
Tom passed by Maria on the way.	Den Tom ass mam Maria um Wee laanschtgaangen.
I really do not know that woman.	Ech kennen déi Fra wierklech net.
I do not know much about Tom's friends.	Ech kennen net vill vum Tom seng Frënn.
It was so hot that I took off my coat.	Et war sou waarm datt ech mäi Mantel ofgeholl hunn.
Both Tom and I are from Australia.	Souwuel den Tom an ech sinn aus Australien.
I hope things improve when I get out here.	Ech hoffen, datt d'Saachen sech verbesseren wann ech hei erauskommen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
immediately if you want to use this computer.	direkt wann Dir dëse Computer benotze wëllt.
The three of us helped Tom move his piano.	Déi dräi vun eis hunn dem Tom gehollef säi Piano ze beweegen.
The door button is broken.	Den Dierknäppchen ass gebrach.
Neither Tom nor Mary want to go to Boston.	Weder den Tom nach d'Mary wëll op Boston goen.
It is very kind of you to invite me.	Et ass ganz léif vun Iech mech ze invitéieren.
Tom was absolutely right.	Den Tom war ganz richteg.
Tom climbed through the row.	Den Tom ass duerch d'Rei geklommen.
I'm not impressed by your magic tricks.	Ech sinn net beandrockt vun Äre Magie Tricken.
Is that what you said about Tom really true?	Ass dat wat Dir iwwer den Tom gesot hutt wierklech richteg?
I told Tom who to talk to.	Ech hunn dem Tom gesot mat wiem hie soll schwätzen.
They held Tom for a few hours and then released him.	Si hunn den Tom fir e puer Stonnen ofgehalen an hunn hien dunn fräi gelooss.
Tom said he hopes he can do it again.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat nach eng Kéier maache kéint.
Nobody remembered Tom.	Keen huet sech un den Tom erënnert.
Tom thought I should do it soon.	Den Tom huet geduecht, ech dierfen dat geschwënn maachen.
Why would you not do that to Tom?	Firwat géift Dir den Tom dat net maachen?
I'm currently in Boston.	Ech sinn am Moment zu Boston.
Are you not a teacher?	Sidd Dir keen Enseignant?
I think Tom needs medical attention.	Ech mengen den Tom brauch medezinesch Opmierksamkeet.
I do not think Tom would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom is the one who invited me here.	Den Tom ass deen deen mech hei invitéiert huet.
Tom took off his belt.	Den Tom huet säi Rimm ofgeholl.
Both Tom and I voted for Mary.	Souwuel den Tom an ech hunn d'Marie gestëmmt.
The whale is a very large mammal that lives in the sea.	De Wal ass e ganz grousst Mamendéieren dat am Mier lieft.
Tom lost patience.	Den Tom huet Gedold verluer.
I thought Tom would be angry for sure.	Ech hu geduecht datt den Tom sécher rosen géif ginn.
The policeman said we should go that way.	De Polizist sot, mir solle dee Wee goen.
Their unusual behavior caused us to suspect.	Hir ongewéinlech Verhalen huet eis Verdacht verursaacht.
Tom's not in Boston right now, is he?	Den Tom ass elo net zu Boston, oder?
Should I tell Tom we do not want any more?	Soll ech dem Tom soen, datt mir net méi wëllen?
They would not let us into the building.	Si géifen eis net an d'Gebai loossen.
Tom cut down the tree.	Den Tom huet de Bam geschnidden.
I got less than Tom.	Ech krut manner wéi den Tom.
Tom did not do that again.	Den Tom huet dat net erëm gemaach.
He was hit by a falling rock and died instantly.	Hie gouf vun engem falende Fiels getraff an ass direkt gestuerwen.
Let's sit by the fireplace.	Loosst eis beim Kamäin sëtzen.
We'll tell Tom about it.	Mir sollen Tom doriwwer soen.
It will take some time to do that.	Et wäert e bëssen Zäit huelen dat ze maachen.
I'm at the hotel.	Ech sinn am Hotel.
I cried when Tom told me what had happened.	Ech hunn gekrasch wéi den Tom mir gesot huet wat geschitt ass.
Tom did nothing wrong.	Den Tom huet näischt falsch gemaach.
I was never a betting man.	Ech war ni e wetten Mann.
I mean, you should not have gone there.	Ech mengen, du hätts net dohinner gehat.
Do you really think I did not know what you were doing?	Denkt Dir wierklech datt ech net wousst wat Dir maacht?
Whoever said money can not buy happiness, simply did not know where to go shopping.	Wien gesot huet, Geld ka kee Gléck kafen, wousst einfach net wou akafe goen.
Tom searched the room.	Den Tom huet de Raum gesicht.
The event attracted more than 300 people.	D'Evenement huet méi wéi 300 Leit ugezunn.
Tom decided to leave tomorrow morning.	Den Tom huet decidéiert muer de Moien ze verloossen.
I only do that when Tom tells me to.	Ech maachen dat nëmme wann den Tom mir seet.
Tom said goodbye.	Tom sot Äddi.
I want you to tell Tom that you're trying to get along with him.	Ech wëll datt Dir dem Tom sot, datt Dir probéiert mat him zesummenzekommen.
Tom and I have to look at ourselves now.	Den Tom an ech mussen elo op eis selwer kucken.
Are you still convinced that this is the right thing to do?	Sidd Dir nach ëmmer iwwerzeegt datt dëst déi richteg Saach ass ze maachen?
Tom picked up the kids after the soccer practice.	Den Tom huet d'Kanner no der Fussballübung opgeholl.
Tom was not named after his father. 	Den Tom gouf net no sengem Papp benannt.
He was named after his grandfather.	Hie gouf no sengem Grousspapp benannt.
I do not think Tom has the confidence to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Vertrauen huet dat ze maachen.
Tom finally meets Mary.	Tom begéint endlech Mary.
Is Tom always like that?	Ass den Tom ëmmer esou?
Tom is the one who taught me how to do this.	Den Tom ass deen deen mech geléiert huet wéi ech dat maachen.
Tom has three daughters.	Den Tom huet dräi Meedercher.
Tom is not old enough.	Den Tom ass net al genuch.
Tom told police I was the one who had stolen his bike.	Den Tom sot der Police, ech wier deen, dee säi Vëlo geklaut hätt.
We have not yet been informed of the committee's decision.	Mir sinn nach net iwwert d'Decisioun vum Comité informéiert ginn.
Problem solving and decision-making skills are essential in a managerial position.	Problemléisung an Entscheedungsfäegkeeten si wesentlech an enger Managerpositioun.
He just will not listen. 	Hie wäert just net lauschteren.
Talking to him is like talking to a wall.	Mat him ze schwätzen ass wéi mat enger Mauer ze schwätzen.
Can I imagine that?	Stellen ech mech dat vir?
Do you really think Tom is weird?	Denkt Dir wierklech datt den Tom komesch ass?
I'm giving Tom as much time as he needs.	Ech ginn dem Tom sou vill Zäit wéi hie brauch.
Tom has squeaky shoes.	Den Tom huet squeaky Schong.
Do you know how to play backgammon?	Wësst Dir wéi Dir Backgammon spillt?
I was hoping this would excite Tom.	Ech hat gehofft datt dëst den Tom géif begeeschteren.
Tom was warned not to do so.	Den Tom gouf gewarnt dat net ze maachen.
Tom will probably be the last to come here.	Den Tom wäert wuel dee leschte sinn, deen heihinner kënnt.
Tom had sung the song Mary was asking.	Den Tom hätt d'Lidd gesongen, déi Mary gefrot huet.
Tom said he was bored in Boston.	Den Tom sot, hien huet sech zu Boston langweilen.
You're a pitcher, right?	Dir sidd e pitcher, oder?
Parents can favor the youngest child in the family.	Elteren kënnen dat jéngste Kand an der Famill favoriséieren.
I'm convinced I should do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat soll maachen.
Your phone was stolen several times while you were in the shower.	Ären Telefon huet e puer Mol geklaut wärend Dir an der Dusch war.
Where else would Tom be?	Wou soss wier den Tom?
I'm getting a little confused.	Ech ginn e bëssen duercherneen.
I will rewrite this report.	Ech wäert dëse Bericht nei schreiwen.
Tom and Mary never did that.	Tom an Mary hunn dat ni gemaach.
Nobody here seems to know where Tom is.	Keen hei schéngt ze wëssen wou den Tom ass.
Tom said he would not believe Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat wierklech wëlle maachen.
I'm too old to do such a thing.	Ech sinn ze al fir esou eppes ze maachen.
Tom closed his eyes for a moment.	Den Tom huet e Moment seng Aen zougemaach.
Tom will not be leaving on Monday.	Den Tom geet e Méindeg net fort.
I did not know we should not do that with Tom.	Ech wousst net, datt mer dat net mam Tom sollte maachen.
We have to change Tom's opinion.	Mir hunn den Tom seng Meenung ze änneren.
The vase is very fragile.	D'Vase ass ganz fragil.
I mean, Tom will not do that anymore.	Ech mengen, den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom said he was very drunk.	Den Tom sot, hie wier ganz gedronk.
I'm pretty sure neither Tom nor Mary was ever in Australia.	Ech si ganz sécher, datt weder den Tom nach d'Mary jeemools an Australien war.
He is three years older than my father.	Hien ass dräi Joer méi al wéi mäi Papp.
Tom and his brother never got along very well before.	Den Tom a säi Brudder si fréier ni ganz gutt zesummekomm.
One-fifth of my salary goes to the tax.	Ee Fënneftel vu mengem Loun geet un d’Steier.
Tom is in great danger.	Den Tom ass a grousser Gefor.
I've not seen Tom since high school.	Ech hunn den Tom net zënter dem Lycée gesinn.
What was your opponent's name?	Wéi war Äre Géigner säin Numm?
Tom knows I hate it.	Den Tom weess datt ech et haassen.
This room does not get much sun.	Dëse Raum kritt net vill Sonn.
I think Tom can wait.	Ech mengen den Tom kann waarden.
Tom can not afford a lawyer.	Den Tom kann sech keen Affekot leeschten.
It is difficult to define "triangle".	Et ass schwéier "Dräilännereck" ze definéieren.
How often do you take a bubble bath?	Wéi oft maacht Dir e Bubblebad?
Tom has no expensive taste.	Den Tom huet keen deiere Goût.
I do not like the house in which he lives.	Ech hunn dat Haus net gär an deem hien wunnt.
I got fat.	Ech sinn fett ginn.
We do not think that is true.	Mir mengen net dat stëmmt.
Tom stayed to help Maria clean up.	Den Tom ass bliwwen fir d'Maria ze hëllefen ze botzen.
Tom and Mary broke up three months ago, but he is still in love with her.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Méint opgebrach, awer hien ass ëmmer nach verléift mat hatt.
I hope Tom does not do what he says he would do.	Ech hoffen, datt den Tom net mécht wat hie seet, hie géif maachen.
Tom left his wallet at home, so he went back to get it.	Den Tom huet säi Portemonnaie doheem gelooss, also ass hien zréck gaang fir en ze kréien.
The police would do nothing.	D'Police géif näischt maachen.
Tom's entire presence inspired Maria.	Dem Tom seng ganz Präsenz huet d'Maria inspiréiert.
Tom told me that his mother never loved him.	Den Tom huet mir gesot datt seng Mamm hien ni gär huet.
Tom is a police officer.	Den Tom ass e Polizist.
Can't you go?	Däerfs de net goen?
Are you a golfer?	Sidd Dir e Golfer?
I love Tom. 	Ech hunn den Tom gär.
I just do not want to eat dinner with him four nights in a row.	Ech wëll just net véier Nuechten hannertenee mat him Iessen iessen.
About half of the world's population is Asian.	Ongeféier d'Halschent vun der Weltbevëlkerung ass asiatesch.
I bet Tom will be back soon.	Ech wetten den Tom wäert geschwënn zréck sinn.
You do not seem to have many friends.	Du schéngs net vill Frënn ze hunn.
Tom put down the newspaper.	Den Tom huet d'Zeitung erof geluecht.
Tom and I went to high school together.	Den Tom an ech sinn zesummen an de Lycée gaangen.
Tom is a killer.	Den Tom ass e Killer.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif dat eleng maache kënnen.
Tom did not want to spend any more time in Boston.	Den Tom wollt keng Zäit méi zu Boston verbréngen.
Tom had no memory of when he got there.	Den Tom hat keng Erënnerung un wéi hien dohinner koum.
It's too late to close the barn door after the horse has run away.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen nodeems d'Päerd fortlaf ass.
After reading the book, I was able to answer all the questions.	Nodeems ech d'Buch gelies hunn, konnt ech all d'Froe beäntweren.
I have no background information about it.	Ech hu keng Hannergrondinformatioun doriwwer.
Tom will probably not be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gefaange ginn.
I want to take a plane back to Boston.	Ech wëll e Fliger zréck op Boston ze huelen.
I wish I had met Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom kennegeléiert.
This is not a place for a three year old child.	Dëst ass keng Plaz fir en dräi Joer ale Kand.
I'm blind, not deaf.	Ech sinn blann, net daf.
The bank lent him $ 500.	D'Bank huet him 500 Dollar geléint.
Tom's in Boston now, right?	Den Tom ass elo zu Boston, oder?
I tried to keep up with them, but eventually I fell behind.	Ech hu probéiert mat hinnen ze halen, awer schlussendlech sinn ech hannendrun gefall.
Were there many people in the park?	Waren et vill Leit am Park?
Tom realized I had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat musse maachen.
I know Tom can take care of himself.	Ech weess den Tom kann sech selwer këmmeren.
I told Tom I was on time.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech op Zäit wier.
These shoes will not last very long.	Dës Schong wäerten net ganz laang daueren.
Tom did not really do what he said.	Den Tom huet net wierklech gemaach wat hie gesot huet.
Tom went back to the hotel.	Den Tom ass zréck an den Hotel gaangen.
Tom rarely laughs anymore.	Den Tom laacht ganz seelen méi.
Tom and I are both busy today.	Den Tom an ech si béid beschäftegt haut.
I thought I should intervene.	Ech hu gemengt ech misst intervenéieren.
Tom was unaware that this was a problem.	Den Tom war sech net bewosst datt et e Problem wier.
Tom is not coming with us.	Den Tom kënnt net mat eis.
What time will you arrive in Boston, Tom?	Wéi Auer wäert Dir zu Boston ukommen, Tom?
Tom was trying to lose weight.	Den Tom huet probéiert Gewiicht ze verléieren.
I saw Tom do it.	Ech hunn den Tom gesinn et maachen.
It is impossible to master English in such a short time.	Et ass onméiglech Englesch a kuerzer Zäit ze beherrschen.
Tom has been living in Boston for several years.	Den Tom wunnt zënter e puer Joer zu Boston.
Liqueur is not sold in this shop.	Likör gëtt net an dësem Geschäft verkaaft.
Is there anything sure you can tell us about Tom?	Gëtt et eppes Séchers, wat Dir eis iwwer den Tom kënnt soen?
By volume of water, Lake Baikal is the largest freshwater lake in the world. 	Am Volume vum Waasser ass de Baikalsee de gréisste Séisswaasserséi op der Welt.
It is the seventh largest freshwater lake in the world by surface.	Et ass de siwente gréisste Séisswaasserséi op der Welt no Uewerfläch.
Our dog has not broken home yet.	Eisen Hond ass nach net Haus gebrach.
What are you laughing at, Tom?	Wat laachts du, Tom?
I know Tom's a smart guy.	Ech weess datt den Tom e schlau Guy ass.
I think we should not talk about it now.	Ech mengen, mir sollten elo net driwwer schwätzen.
Tom knew I was serious.	Den Tom wousst datt ech eescht wier.
Every time Tom sees Maria, he laughs.	All Kéier wann den Tom d'Maria gesäit, laacht hien.
Speaking a foreign language well is not easy.	Eng Friemsprooch gutt ze schwätzen ass net einfach.
I know Tom could agree to do that.	Ech weess, datt den Tom averstane kéint dat ze maachen.
Tom forgot to return my dictionary to me.	Den Tom huet vergiess mir mäi Wierderbuch zréck ze ginn.
You will receive your certificate by mail.	Dir kritt Ären Zertifika per Mail.
You're staying with Tom, right?	Dir bleift beim Tom, richteg?
New members do not always get things right.	Nei Memberen kréien d'Saache net ëmmer richteg.
Many civilians enlisted in the army.	Vill Bierger hu sech an d'Arméi ageschriwwen.
Do you have any idea what to say to Tom?	Hutt Dir eng Ahnung wat ech dem Tom soen soll?
Tom missed many classes.	Den Tom huet vill Klassen verpasst.
Tom could not do what he had to do.	Den Tom konnt net maachen wat hie maache muss.
Tom is to become a knight.	Tom soll Ritter ginn.
Tom opened the fridge and took out the ice cream.	Den Tom huet de Frigo opgemaach an d'Glace erausgeholl.
Tom usually does not sleep as long as Maria.	Den Tom schléift normalerweis net sou laang wéi d'Maria.
All of these things do not fit in the box.	All dës Saachen passen net an déi Këscht.
Tom did not know how much money was needed for a down payment.	Den Tom wousst net wéi vill Sue fir en Acompte brauch.
Let's find out how much we owe Tom.	Loosst eis erausfannen wéi vill mir dem Tom schëlleg sinn.
I did not know that Tom was in Australia this week.	Ech wousst net datt den Tom dës Woch an Australien wier.
I still can not believe we won.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt mir gewonnen hunn.
I don 't think Tom and Mary ever kissed each other.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools géigesäiteg Kuss hunn.
Has it ever occurred to you that you are wrong?	Huet et Iech ni geschitt datt Dir falsch sidd?
Tom is not stronger than me.	Den Tom ass net méi staark wéi ech.
I think that's legal.	Ech mengen dat ass legal.
Tom found out that his father was not his real father.	Den Tom huet erausfonnt datt säi Papp net säi richtege Papp war.
Tom will not argue with Mary.	Den Tom wäert net mat der Mary streiden.
You know I have to do this today, right?	Dir wësst, ech muss dat haut maachen, oder?
Tom and Marie are very worried about you.	Den Tom an d'Marie si ganz besuergt iwwer Iech.
Do you think that you can do it, Tom?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt, Tom?
Well, someone broke that plate, and there was certainly no ghost.	Gutt, iergendeen huet dës Plack gebrach, an et war sécher kee Geescht.
What is this thing used for?	Fir wat gëtt dës Saach benotzt?
Tom would not have done this without my help.	Den Tom hätt dat net ouni meng Hëllef gemaach.
Tom did not want to say good morning.	Den Tom wollt net Moien soen.
Maria knits Tom a hat.	D'Maria stréckt dem Tom en Hutt.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess den Tom weess datt hien dat muss maachen.
Roulette is a game of chance.	Mammut ass eng Partie Chance.
Tom is naive, but Mary is not.	Den Tom ass naiv, awer d'Maria ass et net.
Tom asked Maria to stop working.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze schaffen.
Someone would have helped Tom do that.	Een hätt dem Tom dat gehollef.
I think Tom did not know how to do that.	Ech mengen den Tom wousst net wéi een dat maache soll.
Tom promised to tell me what happened.	Den Tom huet versprach mir ze soen wat geschitt ass.
There's no need to scare Tom.	Et ass net néideg fir den Tom Angscht ze hunn.
Tom lost all his hair.	Den Tom huet all seng Hoer verluer.
Tom stopped to gather his thoughts.	Den Tom huet gestoppt fir seng Gedanken ze sammelen.
What will you tell Tom?	Wat wäert Dir dem Tom soen?
I do not see eye to eye with him about that thing.	Ech gesinn net Aen zu A mat him iwwer déi Saach.
If you can digest them, raw vegetables are good for your health.	Wann Dir se verdaue kënnt, si réi Geméis gutt fir Är Gesondheet.
Tom will not escape.	Den Tom wäert net entkommen.
My cousin is the second to last person in line.	Mäi Cousin ass déi zweet bis déi lescht Persoun an der Linn.
I really read your blog.	Ech liesen wierklech Äre Blog.
What is your favorite breakfast?	Wat ass Äre Liiblingsfrühstück?
Tom had a pretty good excuse.	Den Tom hat eng zimlech gutt Excuse.
Is Tom scared of dogs?	Huet den Tom Angscht virun Hënn?
Tom took an ice bath after training.	Den Tom huet no sengem Training en Äisbad gemaach.
Tom is nothing like the other boys.	Den Tom ass näischt wéi déi aner Jongen.
Tom seems overwhelmed.	Den Tom schéngt iwwerwältegt.
I heard that Tom and Mary were planning to get married.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Mary plangen bestuet ze ginn.
Tom thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
Tom seems to enjoy being here.	Den Tom schéngt et ze genéissen hei ze sinn.
I'm not sure if I translated that correctly.	Ech sinn net sécher ob ech dat richteg iwwersat hunn.
Tom says he never thinks of Mary again.	Den Tom seet datt hien ni méi un d'Maria denkt.
Tom was more confused than I was.	Den Tom war méi duercherneen wéi ech.
All the songs we plan to sing are in French.	All d'Lidder déi mir plangen ze sangen sinn op Franséisch.
I would go with you if I did not have such a bad headache.	Ech giff mat Iech goen wann ech net sou e schlechte Kappwéi hätt.
Tom and Maria did almost everything together.	Den Tom an d'Maria hunn bal alles zesummen gemaach.
Tom laughed like crazy.	Den Tom huet wéi e Wahnsinn gelaacht.
Who has not seen this coming?	Wien huet dat net gesinn kommen?
Tom teaches immigrants French.	Den Tom léiert Immigranten Franséisch.
Do you and Tom ever discuss politics?	Diskutéiert Dir an den Tom jeemools iwwer Politik?
I have seen things much more impressive than this.	Ech hu Saache vill méi beandrockend gesinn wéi dëst.
Why did he not tell us this before?	Firwat huet eis dat net virdru gesot?
The results were very satisfactory.	D'Resultater ware ganz zefriddestellend.
Can we not stop fighting now?	Kënne mir elo net ophalen ze kämpfen?
It has not yet been decided whether your proposal will be approved.	Et ass nach net entscheet ginn ob Är Propositioun guttgeheescht gëtt.
I want to ask you some questions about French.	Ech wëll Iech e puer Froen iwwer Franséisch stellen.
Tom said he did not feel like doing that again.	Den Tom huet gesot datt hien net Loscht huet dat nach eng Kéier ze maachen.
I told Tom that Mary was coming.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria géif kommen.
Now that's an achievement.	Elo ass dat eng Leeschtung.
Are you sure it was Tom who saw this?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen Dir dat gesinn hutt?
Tom seems surprised at what Mary has said.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn wat d'Maria gesot huet.
The murder scene was still a hive of police activity a few days after the man's body was discovered.	D'Mordszene war nach ëmmer en Hive vu Policeaktivitéit e puer Deeg nodeems de Mann säi Kierper entdeckt gouf.
I know how old Tom is.	Ech weess wéi al den Tom ass.
I knew Tom would ask Maria not to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif froen dat net ze maachen.
I feel the same way about Tom.	Ech gefillt déi selwecht Manéier iwwer Tom.
Tom is a chemistry teacher, and Mary is a music teacher.	Den Tom ass e Chimie-Léierpersonal, an d'Mary ass e Museksproff.
Tom said he knew Mary had to do this this week.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat dës Woch misst maachen.
The color green is often associated with money.	D'Faarf gréng ass dacks mat Geld verbonnen.
I definitely do not want to do that today.	Ech wëll dat haut definitiv net maachen.
I'm wondering if Tom's still gullible.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer gullible ass.
I know Tom is a very smart guy.	Ech weess datt den Tom e ganz intelligenten Typ ass.
Tom and Maria fell in love in the end.	Den Tom an d'Maria hunn um Enn verléift.
Tom initially said he would not do that.	Den Tom huet am Ufank gesot datt hien dat net géif maachen.
Everyone knew Tom did not like that.	Jidderee wousst datt den Tom dat net gär huet.
He writes his diary.	Hie schreift säin Tagebuch.
Tom told me he thought Mary did not have to.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom assumed that everyone knew he could not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net maache kéint.
Tom was able to do many things for us.	Den Tom konnt vill Saache fir eis maachen.
Tom thought Mary was the most beautiful woman in the world.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi schéinst Fra op der Welt war.
Tom seems to be interested.	Den Tom schéngt intresséiert ze sinn.
I'm sorry if I was rude to you.	Et deet mir leed wann ech dech frech war.
We did not know which bus to take.	Mir woussten net wéi ee Bus mir sollten huelen.
Tom is very nervous about it.	Den Tom ass ganz nervös doriwwer.
Tom came to my office on Monday.	Den Tom ass e Méindeg op mäi Büro komm.
Tom struggled to make ends meet.	Den Tom huet gekämpft fir Enn ze treffen.
There are many things we need to buy.	Et gi vill Saachen déi mir musse kafen.
It took a week to find her hiding place.	Et huet eng Woch gedauert fir hiert Verstoppt ze fannen.
Doing so would be very dangerous.	Dat ze maachen wäert ganz geféierlech sinn.
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
Tom poured himself a shot of bourbon.	Den Tom huet sech e Schoss Bourbon gegoss.
That's exactly what I would say.	Genau dat géif ech soen.
Is that what Tom just said is true?	Ass dat wat den Tom just gesot huet wouer?
You're the one who accused me.	Du bass deen deen mech virgeworf huet.
I hope Tom understands that.	Ech hoffen den Tom versteet dat.
This is a soap.	Dëst ass e Seif.
Tom hit Maria in the bones.	Den Tom huet d'Maria an de Schanken geschloen.
It remains to be seen whether this plan will succeed or not.	Et ass nach ze gesinn, ob dëse Plang wäert geléngen oder net.
I pick up Tom.	Ech huelen den Tom op.
Tom told Mary he was going to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien géif goen.
That will not matter in this case.	Dat wäert an dësem Fall egal.
That's what I thought.	Dat ass wat ech geduecht hunn.
President Clinton has rejected all dishonest actions.	De President Clinton huet all onéierlech Handlungen ofgeleent.
Tom has a lot more money than I do.	Den Tom huet vill méi Sue wéi ech.
Tom said he did not care to do that for you.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier fir dat fir Iech ze maachen.
Tom is the best drummer I know.	Den Tom ass dee beschten Batteur deen ech kennen.
Do not say such childish things.	Sot net sou kannerech Saachen.
The Convention has voted on the subject sixty times.	D'Konventioun huet iwwer d'Thema siechzeg Mol gestëmmt.
It's dangerous to talk on the phone and drive at the same time.	Et ass geféierlech um Telefon ze schwätzen a gläichzäiteg ze fueren.
I do not want Tom to know about it.	Ech wëll net datt den Tom doriwwer weess.
Did you not know that Tom was married?	Wousst Dir net datt den Tom bestuet war?
Do not play around on your way home.	Spillt net ronderëm op Ärem Heemwee.
Does Tom know you're not going to Boston with us?	Weess den Tom datt Dir net mat eis op Boston gitt?
I know Tom is a few pounds lighter than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Kilo méi hell wéi d'Maria.
I do not think they did that.	Ech denken net datt se dat gemaach hunn.
Tom was with his ex-wife at the time his wife was killed.	Den Tom war bei senger Ex-Fra an der Zäit wou seng Fra ëmbruecht gouf.
Tom thought Mary probably knew where John lived.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech wësse wou de John gelieft huet.
What is Tom doing here, anyway?	Wat mécht den Tom iwwerhaapt hei?
We are doomed.	Mir sinn veruerteelt.
You're no doubt confused, Tom.	Dir sidd ouni Zweiwel duercherneen, Tom.
I do not think Tom knows that Mary does not understand French.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary net Franséisch versteet.
Tom went to church with Mary.	Den Tom ass mat der Maria an d'Kierch gaangen.
What's so weird about it?	Wat ass sou komesch doriwwer?
Have people ever accused you of being flat?	Ginn d'Leit Iech jeemools virgeworf datt Dir flaach sidd?
Why did you not come and tell me?	Firwat sidd Dir mir net komm soen?
Tom finds out that Maria is planning a surprise birthday party for him.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir hien plangt.
Tom says Mary is not very good at doing that.	Den Tom seet datt d'Maria net ganz gutt ass fir dat ze maachen.
Tom knows it's a matter of time before Mary finds out what he did.	Den Tom weess datt et eng Fro vun der Zäit ass ier d'Mary erausfonnt wat hien gemaach huet.
Tom was surprised to hear that Maria was married.	Den Tom war iwwerrascht ze héieren datt d'Maria bestuet ass.
Some people always seem to have the last word.	E puer Leit schéngen ëmmer dat lescht Wuert ze hunn.
I know Tom is a graduate student.	Ech weess datt den Tom en Diplomstudent ass.
Tom was warned not to be late.	Den Tom gouf gewarnt net ze spéit ze sinn.
I know Tom's someone we can count on.	Ech weess, datt den Tom een ​​ass, op dee mir kënne vertrauen.
I trust nothing more.	Ech vertrauen näischt méi.
I will not be at the opening ceremony.	Ech wäert net bei der Eröffnungszeremonie sinn.
Tom arrived early.	Den Tom koum fréi.
I do not think Tom will be the last one here.	Ech denken net datt den Tom dee leschten hei wäert sinn.
Electronic components can be cleaned with pure isopropyl alcohol.	Elektronesch Komponente kënne mat pure Isopropyl Alkohol gebotzt ginn.
Polka comes from Poland, as does Polonaise.	D'Polka kënnt aus Polen, sou wéi d'Polonaise.
Tom could not do everything that was done.	Den Tom konnt net alles maachen wat gemaach gi war.
Who thought Tom was going to pay his bills for him?	Wien huet den Tom geduecht seng Rechnungen fir hien ze bezuelen?
I do not think I get in trouble when I do that.	Ech denken net datt ech an Ierger kommen wann ech dat maachen.
I thought Tom would like to be the next to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif gären deen nächste sinn deen dat mécht.
Tom has not learned French for years.	Den Tom huet zënter Joren net Franséisch geléiert.
Unfortunately, I did not arrive at the train station in time to catch my train.	Leider sinn ech net zu Zäit op d'Gare komm fir mäin Zuch ze packen.
Tom says he wants to go to Boston.	Den Tom seet, hie wëll op Boston goen.
The basketball playoffs began last month.	D'Basket-Playoffs hunn de leschte Mount ugefaang.
Tom, hurry up.	Tom, maach séier.
We do not need to waste money on things we do not need.	Mir brauche keng Suen op Saachen ze verschwenden déi mir net brauchen.
I mean, I do not like you very much.	Ech mengen, ech hunn dech net ganz gär.
Why do not we wait another five minutes?	Firwat waarden mir net nach fënnef Minutten?
Tom brought his kids to the zoo.	Den Tom huet seng Kanner an den Zoo bruecht.
Tom will not promise that.	Den Tom wäert dat net verspriechen.
Tom plans to take French classes over the summer.	Den Tom plangt Franséisch Coursen iwwer de Summer ze huelen.
I have to study French because I plan to visit some French-speaking countries next year.	Ech muss Franséisch studéieren, well ech plangen d'nächst Joer e puer franséischsproocheg Länner ze besichen.
These clothes do not fit me anymore.	Dës Kleeder passen mech net méi.
You do not seem to be very friendly.	Du schéngs net ganz frëndlech ze sinn.
Don't you want someone to love you?	Wëllt Dir net datt een gär huet?
Tom has no time to do what you asked him to do.	Den Tom huet keng Zäit fir ze maachen wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
I was afraid to leave Tom alone.	Ech hat Angscht den Tom eleng ze loossen.
I was expecting Tom to be at my party.	Ech hunn erwaart datt den Tom op menger Party wier.
Tom is clean now.	Den Tom ass elo propper.
I'm going to get the toilet.	Ech ginn den Toilette sichen.
I can not swim as well now as I used to.	Ech kann elo net esou gutt schwammen wéi ech fréier konnt.
We were not ready.	Mir waren net prett.
Tom said he did not have the patience to do that.	Den Tom sot, hien hätt net d'Gedold dat ze maachen.
Tom said he would stop doing that.	Den Tom sot, hie géif ophalen dat ze maachen.
Tom used to be one of our employees.	Den Tom war fréier ee vun eise Mataarbechter.
Both Tom and Mary are very intelligent.	Béid Tom a Mary si ganz intelligent.
I'm available if you need anything.	Ech sinn disponibel wann Dir eppes braucht.
I could barely stand the pain.	Ech konnt de Péng kaum aushalen.
Tom tried to protect Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schützen.
That would have been easy.	Dat wier einfach gewiescht.
Tom said nothing.	Den Tom sot näischt.
Tom was a nerd.	Den Tom war en Nerd.
Get home early in the morning and you will arrive at your destination before dark.	Loosst Iech moies fréi doheem, an Dir wäert op Är Destinatioun virun däischter kommen.
You must be able to speak either English or Spanish in this company.	Dir musst fäeg sinn entweder Englesch oder Spuenesch an dëser Firma ze schwätzen.
Tom is too scared to talk about it.	Den Tom ass ze Angscht doriwwer ze schwätzen.
Tom said he was very drunk.	Den Tom sot, hie wier ganz gedronk.
Tom is popular with girls.	Tom ass populär bei Meedercher.
I ask you to do me a favor.	Ech froen Iech mir eng Faveur ze maachen.
Tom is now almost as big as his father.	Den Tom ass elo bal esou grouss wéi säi Papp.
That is not what we expected.	Dat ass net wat mir erwaart hunn.
Think carefully about all the implications before making your decision.	Denkt ganz virsiichteg un all Implikatioune, ier Dir Är Entscheedung maacht.
A long time ago, the ghost disappeared into a thick fog.	Virun laanger Zäit ass de Geescht an en décke Niwwel verschwonnen.
I'm much slower now than I used to be.	Ech sinn elo vill méi lues wéi fréier.
Tom thinks Mary's scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht huet.
Do not play innocently with me.	Spillt net onschëlleg mat mir.
If you can lend me some money, I'm grateful.	Wann Dir mir e bësse Sue léine kënnt, wier ech dankbar.
Tom was not the only one who was very hungry.	Den Tom war net deen eenzegen dee ganz hongereg war.
You are right.	Dir sidd direkt.
Tom said he did not want to talk about Maria.	Den Tom sot, hie wollt net iwwer d'Maria schwätzen.
You're pretty busy.	Dir sidd zimlech beschäftegt.
Is there a chance you'll do that tomorrow?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat muer maacht?
I'm ready to admit it was my fault.	Ech si prett zouginn datt et meng Schold war.
I was born in Australia but grew up in New Zealand.	Ech sinn an Australien gebuer, mee opgewues an Neuseeland.
The typhoon caused immeasurable damage.	Den Taifun huet onmoosseg Schued verursaacht.
I did not know Tom did that when he was thirteen.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet wéi hien dräizéng war.
I'm the one who told Tom why he had to go to Australia.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet firwat hien an Australien muss goen.
I asked Tom to send it at once.	Ech hunn den Tom gefrot et op eemol ze schécken.
Tom went to a singles bar last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend an eng Singlesbar gaangen.
Tom said he would decide to do that.	Den Tom sot, hie wier décidéiert dat ze maachen.
Tom is one of the best workers we have.	Den Tom ass ee vun de beschten Aarbechter déi mir hunn.
I remember Tom telling me about the time he and Maria climbed the Fuji.	Ech erënnere mech drun datt den Tom mir iwwer d'Zäit gesot huet wéi hien an d'Maria op de Fuji geklomm waren.
How many times a week do you eat out?	Wéi vill Mol an der Woch iessen Dir eraus?
Tom will most likely be punished for doing so.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech bestrooft ginn fir dat ze maachen.
Tom said Mary thought he might not have to.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net muss maachen.
Tom said he knew Mary's children were afraid of him.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt dem Mary seng Kanner Angscht virun him haten.
Nobody saw Tom steal the book.	Keen huet gesinn den Tom d'Buch klauen.
Tom sips his coffee.	Den Tom réiert säi Kaffi.
Tom told me he already had plans for Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hie scho Pläng fir de Méindeg huet.
The captain is responsible for the safety of the passengers.	De Kapitän ass verantwortlech fir d'Sécherheet vun de Passagéier.
The children were slipping on the ice.	D'Kanner waren op d'Äis rutschen.
I think Tom can teach Maria how to drive.	Ech denken, datt den Tom d'Maria léiere kann wéi se fueren.
Do you think Tom is uninteresting?	Denkt Dir datt den Tom oninteressant ass?
What is it all for?	Fir wat ass et alles?
Please let us know, if possible, from a company that has developed image processing software.	Sot eis w.e.g., wa méiglech, vun enger Firma déi Bildveraarbechtungssoftware entwéckelt huet.
Tom has been here for three days.	Den Tom ass zënter dräi Deeg hei.
Tom told Mary and I to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary an ech gesot, mir sollten dat selwer maachen.
Tom fell off the bridge.	Den Tom ass vun der Bréck gefall.
I should have gotten up earlier in the morning.	Ech hätt de Moien méi fréi opstoen.
They looked calm.	Si hunn sech roueg ugesinn.
Are you convinced that it is economical?	Sidd Dir iwwerzeegt datt et wirtschaftlech ass?
I do not plan to be there.	Ech plangen net do ze sinn.
I have a terrible hangover.	Ech hunn e schrecklechen Hangover.
Tom wears the same Halloween costume every year.	Den Tom huet all Joer datselwecht Halloween Kostüm.
I know Tom plans to do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom plangt dat muer ze maachen.
I do not want to talk anymore.	Ech wëll net méi schwätzen.
I was worried you would not come.	Ech war besuergt Dir géift net kommen.
Tom said Mary did it.	Den Tom sot, datt d'Maria et gemaach huet.
Tom could run to Maria while he was in Australia.	Den Tom kéint op d'Maria rennen wärend hien an Australien ass.
I tried to live up to Dad's expectations.	Ech hu probéiert dem Papp seng Erwaardungen nozekommen.
The two are expecting babies.	Déi zwee erwaarden Puppelcher.
Tom goes south.	Den Tom geet südlech.
Tom's new puppy is so small that it fits in the palm of his hand.	Dem Tom säin neie Welpen ass sou kleng datt hien an d'Handfläch passt.
I'm telling you, let's hold you.	Ech soen Iech, loosst dech halen.
Tom has to chill.	Den Tom muss chillen.
What's in the package?	Wat ass am Pak?
Tom has a list of people who have helped.	Den Tom huet eng Lëscht vu Leit déi gehollef hunn.
I do not need any more money.	Ech brauch keng Sue méi.
Tom did not promise us anything.	Den Tom huet eis näischt versprach.
I do not like fish with many bones.	Ech hunn net gär Fësch mat vill Schanken.
I put my fingers in my ears to block out the horrible sounds.	Ech hunn meng Fanger an d'Oueren geluecht fir déi schrecklech Kläng ze blockéieren.
Tom almost always speaks French.	Den Tom schwätzt bal ëmmer Franséisch.
Do not give up.	Gitt net op.
I want to reduce the time it takes to process records.	Ech wëll d'Zäit reduzéieren déi et brauch fir records ze veraarbecht.
Tom drives a Ford.	Den Tom fiert e Ford.
I'm sure he'll succeed.	Ech si sécher datt et him geléngt.
I thought Tom would do that right away.	Ech hat geduecht den Tom géif dat direkt maachen.
I was waiting for Tom at the pond.	Ech hunn op den Tom bei der Weier gewaart.
I talked to him on the phone.	Ech hu mat him iwwer den Telefon geschwat.
Nobody agreed with Tom.	Keen huet mam Tom averstanen.
Tom asked me to tell you that he was waiting for your call.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze soen datt hien op Ären Uruff waart.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
A man whose wife is dead is called a widower.	E Mann, deem seng Fra dout ass, gëtt Witmann genannt.
This is the first time I'll kill a mouse.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng Maus ëmbréngen.
I never love anyone like Tom.	Ech hunn ni iergendeen gär wéi den Tom.
Tom said Maria was OK.	Den Tom sot datt d'Maria OK wier.
Tom realized it was time to leave.	Den Tom huet gemierkt datt et Zäit wier ze goen.
My six year old just started primary school.	Meng sechs Joer al huet just Primärschoul ugefaangen.
I no longer have that desire.	Dee Wonsch hunn ech net méi.
Tom did not want to hear what I had to say.	Den Tom wollt näischt héieren wat ech ze soen hunn.
Tom hid his face in his hands.	Den Tom huet säi Gesiicht a sengen Hänn verstoppt.
I have no desire to work today.	Ech hu keng Loscht haut ze schaffen.
Tom loves nobody and nobody loves him.	Den Tom huet kee gär a keen huet hien gär.
We need to make some changes to our plans.	Mir mussen e puer Ännerungen an eise Pläng maachen.
Tom is always late for class.	Den Tom ass ëmmer spéit an d'Klass.
Tom pulled some presents out of his bag.	Den Tom huet e puer Kaddoen aus senger Täsch gezunn.
Tom was with Mary all morning.	Den Tom war de ganze Moien bei Mary.
Mary must have been very beautiful when she was young.	D'Maria muss ganz schéin gewiescht sinn wéi si jonk war.
Tom will be very disappointed when he sees you.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann hien dech gesäit.
I have to learn many words and expressions of heart.	Ech muss vill Wierder an Ausdréck vun Häerz léieren.
Tom has no self-control.	Den Tom huet keng Selbstkontrolle.
There is usually one here.	Et gëtt normalerweis een hei.
I know the reason why Tom was angry at Maria.	Ech weess de Grond firwat den Tom rosen op d'Maria war.
You're so humble.	Du bass sou bescheiden.
I think it would be a good idea for you to study French.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech Franséisch ze studéieren.
We have no time for breakfast in the morning.	Mir hu keng Zäit fir de Frühstück de Moien.
Tom was very assertive.	Den Tom war ganz assertiv.
Tom was reserved, but Mary was not.	Den Tom war reservéiert, awer d'Maria net.
I've been watching you since you arrived.	Ech kucken dech zënter datt Dir ukomm sidd.
I can not do it until tomorrow.	Ech kann et net bis muer maachen.
Tom said he almost forgot to do that.	Den Tom sot, hien huet bal vergiess dat ze maachen.
How do I get out of this?	Wéi kommen ech aus dësem eraus?
I've never told you that before, have I?	Ech hunn Iech dat nach ni gesot, oder?
Tom does not hate you.	Den Tom haasst dech net.
I tried to help Tom escape from the kidnappers.	Ech hu probéiert den Tom ze hëllefen aus de Kidnapper ze flüchten.
I knew Tom knew why Mary did not do that yesterday.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Tom is on the tennis team.	Den Tom ass an der Tenniséquipe.
You're not as poor as I am.	Du bass net aarm wéi ech.
I'm not a genius.	Ech sinn kee Genie.
Did Tom see Mary?	Huet den Tom d'Marie gesinn?
I waited half an hour for my friend, but he did not wake up.	Ech hunn eng hallef Stonn op mäi Frënd gewaart, awer hien ass net opkomm.
It's no big secret that Tom took every chance on his wife.	Et ass kee grousst Geheimnis datt den Tom all Chance op seng Fra erausgaang ass.
Tom would not do that, I'm sure.	Den Tom géif dat net maachen, ech si ganz sécher.
Tom mingled with us.	Den Tom huet mat eis gemëscht.
Give me a line as soon as you'll be there.	Gitt mir eng Linn soubal Dir do sidd.
I know Tom would have done that if Mary had not been there.	Ech weess den Tom hätt dat gemaach wann d'Maria net do gewiescht wier.
I asked Tom for his phone number.	Ech gefrot Tom fir seng Telefonsnummer.
Tom would not have asked Mary to help him.	Den Tom hätt d'Maria net gefrot him ze hëllefen.
Tom was fired in October.	Den Tom gouf am Oktober entlooss.
How many more years do we have to do this?	Wéi vill Joer musse mer dat nach maachen?
Are you telling me you do not know how to use a telephone?	Sot Dir mir datt Dir net wësst wéi Dir en Telefon benotzt?
Tom told me I was thirty minutes late.	Den Tom sot mir, datt ech drësseg Minutte spéit wier.
What were Tom and Maria arguing about?	Iwwer wat hunn den Tom an d'Maria streiden?
Tom was very sad when Maria told him that she had nothing more to do with him.	Den Tom war ganz traureg wéi d'Maria him gesot huet datt si näischt méi mat him ze dinn hätt.
I do not think Tom knows that Mary is unhappy.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria onglécklech ass.
I have a brother who is a doctor.	Ech hunn e Brudder deen en Dokter ass.
There are things that can not be left to chance.	Et gi Saachen déi net dem Zoufall iwwerloosse kënnen.
I do not think there is anyone who hates Tom.	Ech denken net datt et een ass deen den Tom haasst.
Tom is a grandfather with an unlimited data plan.	Den Tom ass Grousspapp mat engem onlimitéierten Dateplang.
The woman you were talking to at the time was my sister.	D'Fra mat där Dir deemools geschwat hutt war meng Schwëster.
What do you want to do about Tom?	Wat wëlls du iwwer den Tom maachen?
I'm pretty sure Tom's serious.	Ech si ganz sécher, datt den Tom dat eescht ass.
Tom will find one.	Tom wäert een fannen.
She tried to put the young man out of her head, but it was impossible.	Si huet probéiert de jonke Mann aus hirem Kapp ze setzen, awer et war onméiglech.
They've been out for a long time.	Si si scho laang dobaussen.
I need to be asleep.	Ech muss ageschlof sinn.
He is ahead in the race.	Hien ass vir an der Course.
Can you lend me tweezers? 	Kënnt Dir mir Pinzette léinen?
I have a splinter in my foot.	Ech hunn e Splitter am Fouss.
It can not be kept secret forever.	Et kann net fir ëmmer geheim gehale ginn.
I do not like the food in that deli.	Ech hunn d'Iessen an där Deli net gär.
I went windsurfing.	Ech sinn windsurfen gaangen.
I'm not sure I really need to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wierklech muss maachen.
My opinion really does not matter.	Meng Meenung ass wierklech egal.
Tom was in rare form Monday.	Tom war a rare Form Méindeg.
Some poisons, used properly, are useful.	Verschidde Gëfter, richteg benotzt, sinn nëtzlech.
Tom probably does not.	Den Tom mécht dat wahrscheinlech net.
What is your favorite thing to do in Boston?	Wat ass Är Liiblings Saach zu Boston ze maachen?
Tom lives near a river.	Den Tom wunnt no bei engem Floss.
Who are you to tell me what to do?	Wien bass du fir mir ze soen wat ech maache soll?
Tom never answered.	Den Tom huet ni geäntwert.
Tom used his handkerchief to wipe away the tears from Mary's cheeks.	Den Tom huet seng Taschentuch benotzt fir d'Tréinen vum Mary seng Wangen ze wëschen.
Tom currently has ten people working for him.	Den Tom huet momentan zéng Leit fir him schaffen.
Tom gave me a party.	Den Tom huet mir eng Auswee Party gefeiert.
Machines are built for special purposes, and any reliable dealer can help you choose a machine and will guarantee satisfaction.	Maschinnen si fir speziell Zwecker gebaut, an all zouverlässeg Händler kann Iech hëllefen eng Maschinn auswielen a wäert Zefriddenheet garantéieren.
I do not like it a bit.	Gefällt mir net e bëssen.
Tom would do anything to win.	Den Tom géif alles maachen fir ze gewannen.
Did not you know that Tom is not really from Boston?	Wousst Dir net datt den Tom net wierklech vu Boston ass?
Tom has to pay for everything.	Den Tom muss alles bezuelen.
Tom will probably try to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech probéieren dat ze maachen.
That's not something I want to do.	Dat ass net eppes wat ech wëll maachen.
I get along with my co-workers.	Ech kommen mat menge Mataarbechter zesummen.
Tom said he thought he could borrow some money from Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria e puer Sue léinen.
Tom said he can speak French but he can not really speak it.	Den Tom sot, hie kann Franséisch schwätzen, awer hie kann et net wierklech schwätzen.
Tom will be here by the end of the week.	Den Tom wäert bis Enn der Woch hei sinn.
It was clear that Tom and Maria were in love.	Et war kloer datt den Tom an d'Maria matenee verléift waren.
I do not want to go back to the orphanage.	Ech wëll net zréck an d'Waisenhaus.
Tom made sure no one chased him.	Den Tom huet gesuergt datt keen him verfollegt.
Tom waited for his parents to pick him up.	Den Tom waart op seng Elteren fir hien opzehuelen.
Tom is supposed to be here tomorrow at 2:30 p.m.	Den Tom soll muer um 14:30 hei sinn.
Tom slammed the door behind him.	Den Tom huet d'Dier hannert him geschloen.
Tom was really competitive.	Den Tom war wierklech kompetitiv.
I'm not the one who told Tom that Mary's house was on fire.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, datt dem Mary säin Haus gebrannt wier.
I'm not used to talking to people I do not know.	Ech sinn net gewinnt mat Leit ze schwätzen déi ech net kennen.
When Tom arrives, I'll pay the money I promised.	Wann den Tom kënnt, bezuelen ech d'Suen, déi ech versprach hunn.
I know Tom will cry.	Ech weess, datt den Tom wäert kräischen.
I still expect Tom to help me solve the problems he has created.	Ech erwaarden nach ëmmer datt den Tom mir hëlleft d'Problemer ze léisen déi hien erstallt huet.
Tom told me he thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
I knew Tom was not peeling potatoes.	Ech wousst, datt den Tom keng Gromperen schielen.
How about a disco this weekend?	Wéi wier et mat enger Disco dëse Weekend?
Tom did not know if Maria wanted to go to Australia with him or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria mat him an Australien wollt goen oder net.
Tom will be late for work.	Den Tom wäert spéit op d'Aarbecht kommen.
Let me see that letter.	Loosst mech dee Bréif kucken.
Tom picked up the black knight and slid it across the board.	Den Tom huet de schwaarze Ritter opgeholl an en iwwer d'Brett geréckelt.
Tom said he did not have the confidence to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Vertrauen huet dat ze maachen.
Tom did not want anyone to know that he did not understand French.	Den Tom wollt kee wëssen, datt hien net Franséisch versteet.
I think Tom is wrong.	Ech mengen den Tom ass falsch.
Tom can support you now.	Den Tom kann Iech elo ënnerstëtzen.
She looked at her watch and noticed that it was about five.	Si huet op hir Auer gekuckt an bemierkt datt et iwwer fënnef war.
Tom does not expect that.	Den Tom erwaart dat net.
I knew Tom might do that.	Ech wousst datt den Tom dat méiglecherweis géif maachen.
Tom met some carpenters while he was in Australia.	Den Tom huet e puer Schräiner kennegeléiert wéi hien an Australien war.
His real name is Tom.	Säi richtegen Numm ass den Tom.
The food in that restaurant was not so good.	D'Iessen an deem Restaurant war net sou gutt.
Tom is not the one responsible for this mess.	Den Tom ass net dee verantwortlech fir dës Mess.
We did not catch any fish today.	Mir hunn haut kee Fësch gefaang.
Are you good at climbing trees?	Sidd Dir gutt op Beem ze klammen?
Tom cut all week.	Den Tom huet d'ganz Woch geschnëtzt.
Tom had the innocence to apologize.	Den Tom hat d'Ustandslechkeet sech ze entschëllegen.
You should not go outside on a day like this.	Dir sollt op esou engem Dag net dobausse goen.
You do not want to spend the rest of your life in prison, do you?	Dir wëllt net de Rescht vun Ärem Liewen am Prisong verbréngen, oder?
Tom wants to ask you some questions.	Den Tom wëll Iech e puer Froen stellen.
Tom told me that he thought Mary was conscientious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gewëssenhaft wier.
What happened to Tom is horrible.	Wat mam Tom geschitt ass ass schrecklech.
Tom took care of Maria while her mother was in the hospital.	Den Tom huet sech ëm d'Maria gekëmmert, während hir Mamm am Spidol war.
Where did you ever find Tom?	Wou hutt Dir jeemools den Tom fonnt?
Tom just took pictures.	Den Tom huet just Fotoen gemaach.
The hill on which my house stands commands a full view of the city.	Den Hiwwel, op deem mäi Haus steet, commandéiert eng voll Vue op d'Stad.
I think Tom is still engaged.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer engagéiert.
I announced my car for sale.	Ech hunn mäin Auto ze verkafen annoncéiert.
I do not want to apologize.	Ech wëll mech net entschëllegen.
Tom moves.	Den Tom beweegt sech.
Tom's prognosis was poor.	Dem Tom seng Prognose war schlecht.
Tom was caught in a lie.	Den Tom gouf an enger Lige gefaangen.
Did you really think I would not help you?	Hutt Dir wierklech geduecht, ech géif Iech net hëllefen?
Tom was too drunk to do that.	Den Tom war ze gedronk fir dat ze maachen.
Tom will only be there on Monday.	Den Tom wäert eréischt e Méindeg sinn.
I thought Tom would be accepted to Harvard.	Ech hu geduecht datt den Tom op den Harvard akzeptéiert géif ginn.
You should ask your doctor for advice before taking this medicine.	Dir sollt en Dokter fir seng Rotschléi froen ier Dir dëst Medikament hëlt.
Tom talked about his son.	Den Tom huet iwwer säi Jong geschwat.
I left Tom a few messages.	Ech hunn dem Tom e puer Messagen hannerlooss.
Tom says he can pick a chicken in less than ten minutes.	Den Tom seet datt hien e Poulet a manner wéi zéng Minutten plécke kann.
I thought you might be hungry, so I made sandwiches.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht hongereg sidd, also hunn ech Sandwichen gemaach.
Mary finally realized that Tom would never propose to her.	D'Maria huet endlech gemierkt datt den Tom hatt ni géif proposéieren.
That does not sound stupid to me.	Dat kléngt mir net domm.
Tom told me he thought Mary was married.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bestuet war.
I have eyes.	Ech hunn Aen.
Tom has no regular job.	Den Tom huet keng regulär Aarbecht.
Tom got fingerprints from the police.	Den Tom krut Fangerofdrock vun der Police.
I wish Tom could stay longer.	Ech wënschen den Tom kéint méi laang bleiwen.
It did not quite work out the way I thought it would.	Et huet net ganz geklappt wéi ech et geduecht hunn.
That is completely irrelevant.	Dat ass komplett irrelevant.
Tom was looking for his birth parents.	Den Tom huet no senge Gebuertelteren gesicht.
Everything was satisfactory.	Alles war zefriddestellend.
Where can I buy cumin?	Wou kann ech cumin kafen?
It was clear that Tom did not know that you were the one who did this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt Dir deen war deen dat gemaach hutt.
That's not how it looked to me.	Esou huet et mir net ausgesinn.
I am very happy with my life.	Ech si ganz zefridden mat mengem Liewen.
I do not think it would be a wise idea to do that yourself.	Ech denken net datt et eng schlau Iddi wier dat selwer ze maachen.
Here is your room key.	Hei ass Äre Raumschlëssel.
I just do not believe that.	Ech gleewen dat einfach net.
Tom is pretty talkative now.	Den Tom ass elo zimlech sproocheg.
Tom was impatient, but Maria was not.	Den Tom war ongedëlleg, awer d'Maria net.
I know where they'll take Tom.	Ech weess wou se den Tom huelen.
Tom is lying on the floor with his face.	Den Tom läit mam Gesiicht op de Buedem.
Tell me why you do not like Tom.	Sot mir firwat Dir den Tom net gär hutt.
Tom was fantastic.	Den Tom war fantastesch.
Tom and Marie know where to find me.	Den Tom an d'Marie wësse wou ech fannen.
Did Tom agree to do it?	Huet den Tom averstanen et ze maachen?
We do not want to scare anyone.	Mir wëllen keen erschrecken.
I see her tear down the room.	Ech gesinn hatt d'Zëmmer räissen.
Tom will be hurt if he is not careful.	Den Tom wäert verletzt ginn wann hien net virsiichteg ass.
I'm wondering if Tom knows how lonely I am.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi einsam ech sinn.
Tom travels a lot.	Den Tom reest vill.
There is nothing worse than being half right.	Et gëtt näischt Schlëmmeres wéi hallef richteg ze sinn.
I did not mean respect.	Ech hu kee Respekt gemengt.
Tom asked me some questions about my work.	Den Tom huet mir e puer Froen iwwer meng Aarbecht gestallt.
Put on your dress.	Maacht Äre Kleed un.
We have to investigate this further.	Mir mussen dat nach ënnersichen.
We ran to the fire.	Mir sinn op d'Feier gerannt.
Tom was not awake, but Mary was.	Den Tom war net erwächt, awer d'Maria war.
I did much better the second time.	Ech hunn déi zweete Kéier vill besser gemaach.
Tom retired from coaching in 2013.	Den Tom huet 2013 aus dem Coaching pensionéiert.
Tom was not born in a small town.	Den Tom gouf net an enger klenger Stad gebuer.
I do not take Tom's word for it.	Ech huelen dem Tom säi Wuert net dofir.
Tom is a very talented chess player.	Den Tom ass e ganz talentéierte Schachspiller.
Tom does not like Maria very much.	Den Tom huet d'Maria net ganz gär.
Tom is a member, I think.	Den Tom ass Member, mengen ech.
I'm afraid I can not help you right now.	Ech fäerten, datt ech Iech elo net hëllefen kann.
Where did Tom get his jeans from?	Wou huet den Tom seng Jeans aus?
Tom asked his parents for permission.	Den Tom huet seng Elteren ëm Erlaabnis gefrot.
I know a guy named Tom.	Ech kannt e Guy mam Numm Tom.
Tom has to finish what he started.	Den Tom muss fäerdeg maachen wat hien ugefaang huet.
Tom will not do this alone. 	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
We have to help him.	Mir mussen him hëllefen.
Tom said he will try to buy everything we need.	Den Tom sot, hie wäert probéieren alles ze kafen, wat mir brauchen.
I know Tom knows why Mary has to do this tomorrow.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat muer muss maachen.
Tom is a very talented singer.	Den Tom ass e ganz talentéierte Sänger.
I did not know how much money I needed.	Ech wousst net wéi vill Suen ech brauch.
Some people these days go as far as following instructions in their will as they treat their email inboxes and social media profiles after they die.	E puer Leit ginn dës Deeg sou wäit wéi d'Instruktiounen an hire Wëllen hannerloossen wéi se hir E-Mail-Inboxen a soziale Medienprofile behandelen nodeems se stierwen.
Tom does not care if we do that or not.	Dem Tom ass et egal ob mir dat maachen oder net.
See the instruction manual if you need to fix the fridge.	Kuckt d'Instruktiounshandbuch wann Dir de Frigo muss fixéieren.
Tom is back at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 zréck.
He's my friend Tom.	Hien ass mäi Frënd Tom.
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache géif.
Tom has never seen Mary play baseball before.	Den Tom huet d'Mary nach ni gesinn Baseball spillen.
I look forward to a Monday.	Ech freeën mech op e Méindeg.
Do not let him listen to this music.	Loosst hien net op dës Musek lauschteren.
It takes a lot of money to build such a wall.	Et brauch vill Suen fir esou eng Mauer ze bauen.
I discouraged him from swimming because it looked like it was going to rain.	Ech hunn hien decouragéiert ze schwammen well et ausgesäit wéi wann et reene géif.
Tom said Mary knew John did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net wëllt maachen.
She was wearing pumps.	Si hat Pompelen un.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Boston with her.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, datt hie mat hatt op Boston géif goen.
I found this irritating.	Ech hunn dat irritéiert fonnt.
He controls himself admiringly.	Hie kontrolléiert sech bewonnert.
Tom said he should talk to me.	Den Tom sot, hie misst mat mir schwätzen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
de Reiskoker un.	de Reiskoker un.
What Tom is doing is very nervous.	Wat den Tom mécht ass ganz nervös.
Do you want me to get you another beer?	Wëllt Dir, datt ech Iech en anere Béier kréien?
This is not a pencil. 	Dat ass kee Bläistëft.
It's a pen.	Et ass e Pen.
It would not be a good idea to do that today.	Et wier keng gutt Iddi dat haut ze maachen.
He's not American, but he loves America.	Hien ass keen Amerikaner, awer hien huet Amerika gär.
What is the area of ​​your ranch?	Wat ass den Fläch vun Ärer Ranch?
Tom was busy, right?	Den Tom war beschäftegt, oder?
Put the key under the mat.	Setzt de Schlëssel ënnert der Matte.
I do not believe I can win.	Ech gleewen net datt ech gewannen kann.
I have done nothing so far.	Ech hunn bis elo näischt gemaach.
Is it true that Tom killed himself?	Ass et wouer datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet?
Does Tom live in the area?	Wunnt den Tom an der Géigend?
Would you like to go and have a cup of coffee?	Wëllt Dir goen an eng Taass Kaffi drénken?
Tom said he did not think he would win.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt hien eng Victoire hätt.
Tom did well with his new boss.	Den Tom huet et gutt mat sengem neie Chef geschloen.
Tom is as old as I am.	Den Tom ass sou al wéi ech.
I assumed that was why you called me.	Ech hunn ugeholl, datt dat war firwat Dir mech genannt.
Tom thinks of Maria as his best friend.	Den Tom denkt un d'Maria als säi beschte Frënd.
You have already said too much.	Dir hutt schonn zevill gesot.
Tom did not want anyone to know that he did not understand French.	Den Tom wollt net datt jidderee weess datt hien net Franséisch versteet.
Tom knew that Mary was unlikely to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech dat wëll maachen.
Tom knows I will not do that.	Den Tom weess, datt ech dat net wäert maachen.
The car crashed five miles outside the city.	Den Auto ass fënnef Kilometer ausserhalb vun der Stad gebrach.
Tom asked Maria where she was learning French.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si Franséisch geléiert huet.
Tom said he does not speak French.	Den Tom sot, hie schwätzt keng franséisch.
Tom knew he was under investigation.	Den Tom wousst datt hien ënner Enquête wier.
Tom looked dangerous.	Den Tom huet geféierlech ausgesinn.
I'm not making any plans.	Ech maachen keng Pläng.
Tom probably shouldn't have told Mary he was busy.	Den Tom sollt wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien beschäftegt ass.
I think Tom and Maria do both.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria dat allebéid maachen.
Tom will be leaving Boston in October.	Den Tom wäert Boston am Oktober verloossen.
It just does not fit.	Et passt einfach net.
I thought you were going to sleep all day.	Ech hu geduecht, Dir géift de ganzen Dag schlofen.
Tom cares about nothing.	Tom këmmert sech ëm näischt.
Tom was waiting for you at the bar.	Den Tom waart op dech an der Bar.
My shift starts at 2:30.	Meng Schicht fänkt um 2:30.
Tom hopes Mary knows she did everything John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si alles gemaach huet wat de John hir seet.
I know Tom did not ask Mary to do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria net gefrot huet dat ze maachen.
Tom is convinced that Maria does not need this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net brauch.
As for me, I am not satisfied with the result of the exam the other day.	Wat mech ugeet, sinn ech net zefridden mam Resultat vun der Examen den aneren Dag.
I do not like the idea of ​​you staying here alone.	Ech hunn d'Iddi net gär datt Dir hei eleng bleift.
Tom thinks it's a joke.	Den Tom mengt et wier e Sträich.
We go to Australia as often as we can.	Mir ginn an Australien sou oft wéi mir kënnen.
I've never seen Tom wear jeans.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn Jeans un.
A lively debate ensued.	Eng lieweg Debatt koum duerno.
There is no more water in the bottle.	Et ass kee Waasser méi an der Fläsch.
I know Tom is not much bigger than his father.	Ech weess, datt den Tom net vill méi grouss ass wéi säi Papp.
I received his letter unexpectedly.	Ech krut säi Bréif onerwaart.
Mary is wearing a gold bracelet.	D'Maria huet e Goldarmband un.
Tom might not be the one to do that.	Den Tom wier vläicht net deen deen dat gemaach huet.
The climbers awoke before dawn.	D'Kletterer sinn virum Dag erwächt.
Tom lives in a log cabin.	Den Tom wunnt an engem Loghaus.
The man went out of his way to pick me up at the train station.	De Mann ass aus sengem Wee erausgaang fir mech op d'Gare ze huelen.
It's a complicated case.	Et ass e komplizéierte Fall.
Tom will probably figure out how to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech erausfannen, wéi een dat mécht.
Are you really sure this is a safe place?	Sidd Dir wierklech sécher, datt dëst eng sécher Plaz ass?
The owner promised immediate action.	De Proprietaire huet direkt Aktioun versprach.
Tom said Mary was probably not angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net rosen wier.
I'm probably not the only one who could not.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat net konnt.
I have to go get Tom.	Ech muss den Tom sichen goen.
Tom is the one who told me not to do that anymore.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet dat net méi ze maachen.
It's not safe for me here.	Et ass net sécher fir mech hei.
The door had been opened.	D'Dier war opgemaach ginn.
I wonder why Tom does not like Boston.	Ech froe mech firwat den Tom Boston net gär huet.
Tom goes after Mary.	Den Tom geet hannert der Maria.
I think that's the direction we're going.	Ech mengen, dat ass déi Richtung, déi mir higoen.
Tom is a piano teacher.	Den Tom ass e Piano Enseignant.
We hope all of this is true.	Mir hoffen all dat stëmmt.
That's very childish.	Dat ass ganz kannerech.
I think Tom's not loud.	Ech mengen den Tom ass net haart.
Tom knew he had barely enough money to buy what he wanted to buy.	Den Tom wousst datt hie kaum genuch Sue fir ze kafen wat hie wollt kafen.
Tom did not believe the rumors about Maria and John.	Den Tom huet d'Rumeur iwwer d'Maria an den John net gegleeft.
I could say a good word for you.	Ech kéint e gutt Wuert fir Iech soen.
I'm glad we hired you for this job.	Ech si frou, datt mir Iech fir dës Aarbecht agestallt hunn.
Tom does not believe I won.	Den Tom gleeft net datt ech gewonnen hunn.
That does not really make much sense, does it?	Dat mécht net wierklech vill Sënn, oder?
There's a chance this is Tom.	Et gëtt eng Chance datt dëst dem Tom ass.
I promised Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif dat maachen.
Who does Tom want to go to the prom with?	Mat wiem wëll den Tom op de Prom goen?
I met an old friend recently.	Ech hunn en ale Frënd viru kuerzer Zäit kennegeléiert.
I was on the scene when he had a heart attack.	Ech war op der Plaz wéi hien en Häerzinfarkt hat.
I think it's hard to come up with Tom.	Ech mengen, datt et schwéier ass mat dem Tom ze kommen.
I could not say goodbye.	Ech konnt net Äddi soen.
I wonder what Tom was waiting for.	Ech froe mech op wat den Tom waart.
I want to go to the same school that Tom plans to go to.	Ech wëll an déi selwecht Schoul goen, datt den Tom plangt ze goen.
The man with the binoculars is Tom.	De Mann mat der Spektiv ass den Tom.
I have to admit I never thought about it.	Ech muss zouginn datt ech ni dru geduecht hunn.
Tom played tennis with Mary yesterday.	Den Tom huet gëschter mam Mary Tennis gespillt.
I thought you could not read.	Ech hu geduecht datt Dir net konnt liesen.
Things are much easier to see from above.	D'Saache si vill méi einfach ze gesinn vun hei uewen.
Tom curses quietly.	Den Tom verflucht sech roueg.
I can not sleep on this lumpy mattress.	Ech kann net op dëser lumpy Matratz schlofen.
Doing so today would not be a good idea.	Dat haut ze maachen wier keng gutt Iddi.
I think Tom will tell you.	Ech mengen den Tom wäert Iech soen.
Tom must have been very tired when he got home.	Den Tom muss ganz midd gewiescht sinn wéi hien heem koum.
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat géif maachen.
I knew Tom was not a very creative person.	Ech wousst datt den Tom net eng ganz kreativ Persoun war.
Tom told me he was busy.	Den Tom sot mir, hie wier beschäftegt.
Tom has earned many awards.	Den Tom huet vill Auszeechnunge verdéngt.
Good pronunciation is vital for understanding.	Gutt Aussprooch ass vital fir Verständnis.
It will probably be possible to do that.	Et wäert wahrscheinlech méiglech sinn dat ze maachen.
My house is on the other side of the river.	Mäin Haus ass op der anerer Säit vum Floss.
Is Tom always here on Mondays?	Ass den Tom ëmmer méindes hei?
I wanted to help Tom.	Den Tom wollt ech him hëllefen.
I'm almost sure that's right.	Ech si bal sécher datt dat richteg ass.
Tom said he has no plans to stay until the end of the concert.	Den Tom sot datt hien net plangt bis zum Enn vum Concert ze bleiwen.
Tom will not be leaving anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn fort goen.
Tom did not seem to be much pleased.	Den Tom huet sech anscheinend net vill gefreet.
What color do we need to buy?	Wéi eng Faarf brauche mir ze kafen?
Tom explained everything.	Den Tom huet alles erkläert.
Tom laughed as Maria told him what she had done.	Den Tom huet gelaacht wéi d'Maria him gesot huet wat hatt gemaach huet.
We would move to a bigger house if we had more money.	Mir géifen an e méi grousst Haus plënneren, wa mir méi Suen hätten.
Most of Tom's friends know that he does not speak French very well.	Déi meescht vum Tom seng Frënn wëssen, datt hien net esou gutt Franséisch schwätzt.
Tom translated Maria's letter into French.	Den Tom huet d'Maria de Bréif op Franséisch iwwersat.
This is a difficult situation.	Dëst ass eng schweier Situatioun.
Both of my brothers did not.	Béid vu menge Bridder hunn dat net gemaach.
How much do you have to pay to fix your truck?	Wéi vill musst Dir bezuelen fir Äre Camion ze fixéieren?
I know Tom and Maria were both sick.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid krank waren.
Tom managed to save Maria.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Maria ze retten.
Tom was angrily pushed out of the room.	Den Tom ass rosen aus dem Zëmmer gestampt.
Tom is the same as he was.	Den Tom ass d'selwecht wéi hie war.
Tom hopes Mary knows she should not do what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen wat de John wëll datt hatt mécht.
I do not think Tom knows he should not park there.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien net do soll parken.
You are not helping Tom enough.	Dir hëlleft dem Tom net genuch.
Can you meet me at my office at 2.30pm?	Kënnt Dir mech um 14:30 op mengem Büro treffen?
Tom and Marie thought they could do it.	Den Tom an d'Marie hu geduecht datt se dat maache kënnen.
Why did you tell Tom it was my fault?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt et meng Schold wier?
My grandfather never consulted a doctor in his life.	Mäi Grousspapp huet a sengem Liewen ni en Dokter konsultéiert.
Here's for new beginnings.	Hei ass fir nei Ufanks.
Tom says Mary plans to go tomorrow.	Den Tom seet datt d'Maria plangt muer ze goen.
He has only one servant to visit him.	Hien huet nëmmen een Dénger fir him ze besichen.
Why do they not just come to us?	Firwat kommen se net einfach bei eis?
I did not wait.	Ech hätt net gewaart.
Tom told Mary to stop, as if she were married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si bestuet wier.
Lately, many people are having a hard time living a decent life.	Viru kuerzem hunn vill Leit et schwéier en anstännegt Liewen ze maachen.
That is of no value to us.	Dat ass fir eis kee Wäert.
Tom should be here pretty soon.	Den Tom sollt zimlech séier hei sinn.
I'm buying myself a car.	Ech kafe mir en Auto.
Tom is sitting right next to me.	Den Tom sëtzt direkt nieft mir.
My heaven, what a huge box!	Mäin Himmel, wat eng enorm Këscht!
I thought Tom would be reluctant to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom géif zécken dat ze maachen.
I'm still a kid.	Ech sinn nach e Kand.
How many cigarettes do you smoke per day?	Wéi vill Zigarette fëmmt Dir pro Dag?
I do not like shopping with Tom.	Ech kafen net gär mam Tom.
You've saved Tom's life twice.	Du hues dem Tom säi Liewen zweemol gerett.
Tom will not be next.	Den Tom wäert net nächst sinn.
If children ask you questions that you do not know the answer to, it is OK to say so.	Wann Kanner Iech Froen stellen, op déi Dir d'Äntwert net wësst, ass et OK dat ze soen.
I'm wondering if Tom is asleep or not.	Ech froe mech ob den Tom schléift ass oder net.
Tom does not know how I did it.	Den Tom weess net wéi ech dat gemaach hunn.
I'm finally trying to unconsciously get fit as summer approaches.	Ech probéieren endlech onbewosst fit ze ginn wéi de Summer no kënnt.
We expect you to help us do just that.	Mir erwaarden datt Dir eis hëlleft dat ze maachen.
I'm still at home.	Ech sinn nach ëmmer doheem.
Tom told me he hoped Mary would be the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
I tried to make Tom laugh.	Ech hu probéiert den Tom ze laachen.
Tom was probably not found guilty.	Den Tom ass wahrscheinlech net schëlleg fonnt.
How do you make your coffee, with or without sugar?	Wéi huelt Dir Äre Kaffi, mat oder ouni Zocker?
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
When all was said and done, the world was not destroyed on December 21, 2012.	Wann alles gesot a gemaach gouf, gouf d'Welt den 21. Dezember 2012 net zerstéiert.
Tom is not interested, but Maria is.	Den Tom ass net interesséiert, awer d'Maria ass.
I do not have a driver's license with me.	Ech hu kee Führerschäin bei mir.
I will not let you have this dog.	Ech loossen dech net dësen Hond hunn.
Tom said he wanted to find an apartment near where he works.	Den Tom sot, hie wollt en Appartement no bei deem hie schafft fannen.
That's not confusing at all.	Dat ass guer net konfus.
Mary always wears a bathing suit when she swims.	D'Maria huet ëmmer eng Buedmutt un, wann se schwëmmt.
Tom thought he would be able to impress Maria.	Den Tom huet geduecht datt hie fäeg wier d'Maria ze begeeschteren.
You can not be too careful to choose friends.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn fir Frënn ze wielen.
Tom is a pretty good electrician.	Den Tom ass en zimlech gudden Elektriker.
You are more likely to drown in wine than the sea.	Dir sidd méi wahrscheinlech a Wäin erdrénken wéi d'Mier.
You remember him, right?	Dir erënnert him un, oder?
Be quiet, Tom.	Sidd roueg, Tom.
You're not dead, are you?	Du bass net dout, oder?
I'm not quite sure.	Ech sinn net ganz sécher.
The real question is, what does Tom mean to you?	Déi richteg Fro ass, wat heescht den Tom fir Iech?
You can not win.	Dir kënnt net gewannen.
Tom asked if he really had to do it himself.	Den Tom huet gefrot ob hien dat wierklech selwer muss maachen.
I knew you could not do that.	Ech wousst, datt Dir dat net maache kënnt.
Tom is much older than me, right?	Den Tom ass vill méi al wéi ech, oder?
Tom's still not sure what to do, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat hie maache soll, oder?
Tom will do as you suggested.	Den Tom wäert maachen wéi Dir proposéiert hutt.
I'm safe here.	Ech si sécher hei.
Tom is not very masculine.	Den Tom ass net ganz männlech.
Tom told me you were dating Maria.	Den Tom sot mir datt Dir an d'Maria daten.
Was it Tom who told you I was coming?	War et den Tom, deen dir gesot huet, ech géif kommen?
Tom and Mary wrote the song together.	Tom an Mary hunn dat Lidd zesummen geschriwwen.
You'll never be as smart as I am.	Dir wäert ni sou schlau sinn wéi ech.
I wanted to let go of Tom.	Ech wollt den Tom lass loossen.
Tom is very popular.	Den Tom ass ganz populär.
Tom was not slow, but Mary was.	Tom war net lues, mee Mary war.
Do not try to do this again.	Probéiert dat net nach eng Kéier ze maachen.
I doubt Tom wants to go to Boston with you.	Ech bezweifelen datt den Tom mat Iech op Boston wëllt goen.
I'm clean now.	Ech sinn elo propper.
The house is pretty much destroyed.	D'Haus ass zimlech zerstéiert.
Tom's been here ever since.	Den Tom ass zënterhier hei.
Tom is not a student here. 	Den Tom ass kee Student hei.
He is a teacher.	Hien ass en Enseignant.
Tom lined me up.	Den Tom huet mech opgestallt.
I knew you would not be punished.	Ech wousst, Dir géift net bestrooft ginn.
These glasses are not Tom's.	Dës Brëller sinn net dem Tom.
Tom's mom washed his clothes for him, but she does not do any more.	Dem Tom seng Mamm huet seng Kleeder fir hien gewäsch, awer si mécht net méi.
Tom said he did not want to go swimming with us.	Den Tom sot, hien wollt net mat eis schwammen goen.
It can be interpreted in different ways.	Et kann op verschidde Manéieren interpretéiert ginn.
Where are your uncles?	Wou sinn Är Monni?
Tom extinguished the fire with a fire extinguisher.	Den Tom huet d'Feier mat engem Feierläscher geläscht.
Tom pushed the button.	Den Tom huet de Knäppchen gedréckt.
Tom told Mary that he thought John was not in his office.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net a sengem Büro wier.
Tom watched TV all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Fernseh gekuckt.
Tom told us that Mary was here.	Den Tom huet eis gesot datt d'Maria hei wier.
I work too much.	Ech schaffen zevill.
Tom did not want to help me.	Den Tom wollt mech net hëllefen.
We are not stopping now.	Mir stoppen elo net.
Where's the zoo?	Wou ass den Zoo?
I can not straighten my right arm.	Ech kann mäi rietsen Aarm net riichten.
Tom does what he has to do.	Den Tom mécht wat hie muss maachen.
Do not look down on others.	Kuckt net op anerer erof.
I've heard Tom is a good golfer.	Ech hunn héieren datt den Tom e gudde Golfer ass.
I do not want a job.	Ech wëll keng Aarbecht.
This is not your sandwich.	Dat ass net Äre Sandwich.
I would also go to Boston.	Ech wéilt och op Boston goen.
What is the name of this zoo?	Wéi heescht dësen Zoo?
Tom is one of the eligible bachelors in Boston.	Den Tom ass ee vun de berechtegte Jonggesellinnen zu Boston.
The horrible scene scared Tom.	Déi schrecklech Szen huet den Tom an Angscht gemaach.
I do not trust him anymore.	Ech vertrauen him net méi.
Tom told me he was ready to go.	Den Tom sot mir, hie wier prett ze goen.
"What do you want for lunch?" 	"Wat wëllt Dir fir Mëttegiessen?"
"It does not matter what you have."	"Et ass egal, wat Dir hutt."
Tom pleaded guilty.	Den Tom huet seng Schold zouginn.
I would have been more specific.	Ech hätt méi spezifesch wieren.
Tom checked it out himself.	Den Tom huet dat selwer gepréift.
We have Tom to do that.	Mir hunn den Tom dat ze maachen.
Tom told me he had checked the oil level.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Uelegniveau gepréift huet.
Tom did what he could, but it was still not enough.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt, awer et war ëmmer nach net genuch.
I know I can do that if you help me a little.	Ech weess datt ech dat maache kann wann Dir mir e bëssen hëlleft.
I did not expect this result.	Ech hat dëst Resultat net erwaart.
Stop coddling these people.	Stop dës Leit ze coddling.
Listen w.e.g. 	Lauschtert w.e.g.
well after what I have to say.	gutt no wat ech ze soen hunn.
I thought you said Tom was your brother.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom Äre Brudder wier.
It could take weeks before we can finish it.	Et kéint Wochen daueren ier mer dat fäerdeg kréien.
Tom said he did not understand why anyone would do that.	Den Tom sot, hie versteet net firwat iergendeen dat géif maachen.
I did not shoot to kill.	Ech hunn net schéissen fir ëmzebréngen.
I still think we can do it.	Ech mengen nach, mir kënnen et maachen.
These are not kids who are simply impressed.	Dëst sinn net Kanner déi einfach beandrockt sinn.
Tom and Maria are at the table in a quiet corner.	Den Tom an d'Maria sinn um Dësch an engem rouegen Eck.
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat géif maachen.
I do not want you to hurt yourself again.	Ech wëll net, datt Dir Iech erëm verletzt.
Even though Tom did not want to go to the party, he went because he thought he would see Maria there.	Och wann den Tom net op d'Party wollt goen, ass hien gaang well hie geduecht huet, hie géif d'Maria do gesinn.
There was no choice but to sit and wait.	Et war kee Choix wéi ze sëtzen a waarden.
I do not think that is enough.	Ech denken net datt dat duer geet.
How many more hours does it take Tom to do that?	Wéi vill méi Stonnen dauert et den Tom fir dat ze maachen?
Tom looked over his shoulder.	Den Tom huet iwwer seng Schëller gekuckt.
Why did Tom do that?	Firwat huet den Tom dat gemaach?
I'm leaving my guard for now.	Ech loossen meng Garde momentan erof.
I know Tom will refuse that.	Ech weess datt den Tom dat wäert refuséieren.
"Whose clothes are these?" 	"Wien seng Kleeder sinn dat?"
"They are to Nabila."	"Si sinn dem Nabila."
Tom will ask Maria for help.	Den Tom wäert d'Maria ëm Hëllef froen.
I do not think Tom knows how to do the breaststroke.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een de Broschtschlag mécht.
I'm sorry I missed your party last Friday.	Et deet mir leed, datt ech deng Partei leschte Freideg verpasst hunn.
I make enough money to make both of us live comfortably.	Ech maachen genuch Suen fir eis zwee bequem ze liewen.
Tom thought Mary did not have to sing.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net muss sangen.
Keep an eye on the child for me for a moment.	Halt en Aa op d'Kand fir mech fir ee Moment.
Tom said he saw people doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Leit dat gesinn huet.
There was a poor choice of words under the circumstances.	Et war eng schlecht Wiel vu Wierder ënner den Ëmstänn.
I was not happy for a long time.	Ech war scho laang net frou.
I do not have a ticket for tomorrow's concert.	Ech hu keen Ticket fir de Concert vu muer.
Why does not Tom let me do that?	Firwat léisst den Tom mech dat net maachen?
Isn't there something I can do to help?	Gëtt et net eppes mat deem ech hëllefen kann?
What makes you think this is going to happen?	Wat mécht Iech ze denken datt dat wäert geschéien?
That's what happens when drivers do stupid things.	Dat ass wat geschitt wann Chauffeuren domm Saachen maachen.
He can not stop them.	Hien kann hinnen net ophalen.
Tom wore his two socks inside out.	Den Tom hat seng zwee Strëmp bannen no baussen.
The people in the room could not get out.	D'Leit am Raum konnten net erauskommen.
Tom said Mary knew John should not do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net erëm dierf maachen.
I did not know that Tom was such a good dancer.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudden Dänzer war.
I learned a lot about Australia from Tom.	Ech hunn vill iwwer Australien vum Tom geléiert.
I have to take over Dad's business in the future.	Ech muss dem Papp säi Betrib an Zukunft iwwerhuelen.
It's getting cooler this evening.	Et gëtt den Owend méi kill.
I should be there to help Tom.	Ech soll do sinn Tom ze hëllefen.
I did this only because I had nothing better to do.	Ech hunn dat just gemaach well ech näischt Besseres ze maachen hat.
I plan to study French in the afternoon.	Ech plangen de Mëtteg Franséisch ze studéieren.
Tom was willing to compromise.	Den Tom war gewëllt Kompromëss ze maachen.
I know Tom did not know he should do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat maache soll.
What is the name of this fruit?	Wéi heescht dës Uebst?
Tom did not want to tell Mary how old he was.	Den Tom wollt dem Mary net soen wéi al hien war.
I asked Tom what was wrong, but he ignored me.	Ech hunn den Tom gefrot wat falsch war, awer hien huet mech ignoréiert.
The engine overheats.	De Motor iwwerhëtzt.
I do not think I can blame you.	Ech mengen ech kann Iech net zouzeschreiwen.
I was told Tom does not need to do that.	Ech krut gesot, den Tom brauch dat net ze maachen.
We know you're not stupid.	Mir wëssen, Dir sidd net domm.
Were Tom and Maria both in class today?	Waren den Tom an d'Maria haut allebéid an der Klass?
You are selfish.	Dir sidd egoistesch.
Tom said that Mary would most likely do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat héchstwahrscheinlech géif maachen.
What kind of clothes do you dislike?	Wéi eng Kleeder hues du net gär?
Let's order another pizza.	Loosst eis eng aner Pizza bestellen.
I'm not a financial expert.	Ech sinn keen Finanzexpert.
Tom said last night's concert was three hours long.	Tom sot gëschter Owend Concert war dräi Stonnen.
Tom ran back to his room.	Den Tom ass zréck a säi Zëmmer gelaf.
Didn't you hurt Tom?	Hues du den Tom net leed?
Until 14:30 nothing happens.	Bis 14:30 geschitt näischt.
I've been drinking too much coffee lately.	Ech hunn zënter kuerzem ze vill Kaffi gedronk.
I do not like to play baseball.	Ech spillen net gär Baseball.
Tom admitted that what he had said earlier was not true.	Den Tom huet zouginn, wat hie virdru gesot huet, wier net wouer.
I hope Tom likes to be with us.	Ech hoffen den Tom wäert gär hei bei eis sinn.
It's important to remember who your friends are.	Et ass wichteg ze erënneren wien Är Frënn sinn.
Tom says Mary likes to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat gär mécht.
Tom said he was not used to this kind of hot weather.	Den Tom sot, datt hien net un dës Zort vu waarme Wieder gewinnt ass.
I did not say Tom was smart.	Ech hunn net gesot den Tom wier schlau.
I wish you happiness in your personal life and success in your work.	Ech wënschen Iech Gléck an Ärem perséinleche Liewen an Erfolleg an Ärer Aarbecht.
Tom did not allow Mary to do that.	Den Tom huet dat Maria net erlaabt.
Tom paid me nothing.	Den Tom huet mir näischt bezuelt.
We're chasing Tom.	Mir verfollegen den Tom.
I have to fill in for Tom at the store.	Ech muss fir den Tom am Buttek ausfëllen.
Was that Tom who told you where I lived?	War den Tom deen dir sot wou ech gewunnt hunn?
I'm alone now.	Ech sinn elo eleng.
I'll call Tom back.	Ech ruffen den Tom zréck.
I'm almost sure.	Ech si bal sécher.
I lost something.	Ech hunn eppes verluer.
I do not wear wigs.	Ech droen keng Perücke.
Tom knows he has a problem.	Den Tom weess datt hien e Problem huet.
Which tripod do you want to buy?	Wéi eng Stativ wëllt Dir kafen?
Tom was already awake.	Den Tom war scho waakreg.
Tom used to be important.	Den Tom war fréier wichteg.
I think Tom will be gone when we get there.	Ech mengen, den Tom wäert fort sinn, wann mir dohinner kommen.
Tom will probably not be late.	Den Tom wäert wahrscheinlech net spéit sinn.
I did not believe Tom when he said he loved me.	Ech hunn dem Tom net gegleeft wéi hie sot datt hien mech gär huet.
Tom said he did not know anyone who could fly a helicopter.	Den Tom huet gesot datt hie kee kennt deen en Helikopter fléien kann.
Tom and I are both a little busy right now.	Den Tom an ech sinn allebéid e bësse beschäftegt elo.
Do not take pictures of me when I eat.	Maacht keng Fotoe vu mir wann ech iessen.
I would like to see what you have in your hand.	Ech wéilt gär gesinn wat Dir an Ärer Hand hutt.
There are many ducks in the park.	Et gi vill Enten am Park.
You are malicious.	Dir sidd béiswëlleg.
Tom sat a few feet away.	Den Tom souz e puer Meter ewech.
The military police came after Tom.	D'Militärpolizei koum nom Tom.
Tom said he has no plans to go there soon.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt geschwënn dohinner ze goen.
Tom had nothing left to drink.	Den Tom hat näischt méi ze drénken.
I have always been an independent thinker.	Ech war ëmmer en onofhängegen Denker.
I gave to the poor boy what little money I had with me.	Ech hunn dem aarme Jong ginn, wat wéineg Geld ech bei mir hat.
I saw Tom laugh.	Ech hunn den Tom gesinn laachen.
Maria and I are engaged.	D'Maria an ech si verlobt.
Do not use this valve.	Benotzt dëse Krunn net.
She can play the violin, not to mention the piano.	Si kann Gei spillen, fir de Piano net ze schwätzen.
Tom wrapped the scarf around his neck.	Den Tom huet de Schal ëm den Hals ugepasst.
I want you to tell me what happened.	Ech wëll datt Dir mir erzielt wat geschitt ass.
I'm trying to figure out what to do.	Ech probéieren erauszefannen wat ech maache soll.
Tom said Mary died.	Den Tom sot datt d'Maria gestuerwen ass.
I can not wait to see you again.	Ech kann net waarden op dech erëm ze gesinn.
You're with us now.	Du bass elo bei eis.
I think I might have left something out.	Ech mengen ech hätt vläicht eppes ewechgelooss.
Which browser is your favorite?	Wéi ee Browser ass Äre Liiblings?
Tom refused to take the money.	Den Tom huet refuséiert d'Suen ze huelen.
It's almost ten o'clock.	Et ass bal zéng Auer.
I'm wondering if Tom's hungry.	Ech froe mech ob den Tom hongereg ass.
I'm happy with what I have.	Ech sinn zefridden mat deem wat ech hunn.
I do not think Tom did what he was supposed to do.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat hie soll maachen.
You do not really plan to do that, do you?	Dir plangt net wierklech dat ze maachen, oder?
I think it's better to stay single than to get married.	Ech mengen et ass besser Single ze bleiwen wéi bestueden.
Tom told me to close all the windows.	Den Tom sot mir all d'Fënster zou ze maachen.
She wrapped the grass in a box.	Si huet d'Gras an eng Këscht gewéckelt.
Did you ask Tom what was wrong?	Hutt Dir den Tom gefrot wat falsch war?
Tom opened the door for me.	Den Tom huet d'Dier fir mech opgemaach.
That's not the reason Tom wants to do that.	Dat ass net de Grond datt den Tom dat maache wëll.
I have a reservation for thirty-six.	Ech hunn eng Reservatioun fir sechs-drësseg.
I must have blackout.	Ech muss blackout hunn.
It's hard to believe Tom's still single.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom nach ëmmer Single ass.
Tom drank a little more than he should have.	Den Tom huet e bësse méi gedronk wéi hie sollt hunn.
I would like to buy some earrings.	Ech wéilt gären e puer Ouerstécker kafen.
I know Tom knew I was the one to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech deen war deen dat muss maachen.
Tom said that Maria thought she would be allowed to do that today.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat haut erlaabt wier.
Tom laid the flowers on Mary's grave.	Den Tom huet d'Blummen op dem Maria säi Graf geluecht.
You are in for promotion.	Dir sidd fir Promotioun.
That boy is Tom's son.	Dee Jong ass dem Tom säi Jong.
Tom continued, though he was in pain.	Den Tom ass weider gaangen, obwuel hie Péng hat.
I just have a contract here.	Ech hu just e Kontrakt hei.
Tom will probably not stop doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ophalen dat ze maachen.
Who can answer the question?	Wien kann d'Fro äntweren?
Tom seems reluctant to talk to Mary about it.	Den Tom schénge zréckzezéien mat der Maria doriwwer ze schwätzen.
I'm sure we have a lot in common.	Ech si sécher, datt mir vill gemeinsam hunn.
Tom got up on the wrong side of the bed and was gruesome all day.	Den Tom ass op der falscher Säit vum Bett opgestan an ass de ganzen Dag grujeleg.
I should meet Tom after work.	Ech sollt den Tom no der Aarbecht treffen.
Tom does not seem to be as embarrassed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou ongenéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You sure look beautiful today, Tom.	Dir gesitt sécher schéin haut aus, Tom.
I come home from work about seven every day.	Ech kommen heem vun der Aarbecht iwwer siwen all Dag.
I spent all the money.	Ech hunn all d'Suen ausginn.
Tom will have fun.	Tom wäert Spaass hunn.
We can not kill Tom.	Mir kënnen den Tom net stierwen.
What did Tom really mean by that?	Wat huet den Tom wierklech domat gemengt?
I wish I could be a kid forever.	Ech wënschen ech kéint e Kand fir ëmmer sinn.
Tom decided to never see Maria again.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ni méi ze gesinn.
I mean, maybe that's all you need to do.	Ech mengen, vläicht ass dat alles wat Dir maache musst.
Isn't that a little too much to ask?	Ass dat net e bëssen ze vill gefrot?
Tom asked me to pay more attention.	Den Tom huet mech gefrot fir méi opmierksam ze sinn.
This is a singable tune.	Dëst ass eng sangbar Melodie.
Tom noticed that Mary was not listening.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net nolauschtert.
Do not expect too much from him.	Erwaart net ze vill vun him.
Tom knew who was trying to get him fired.	Den Tom wousst, wien probéiert hie entlooss ze kréien.
Tom can sell it to me.	Den Tom kann mir et verkafen.
I felt like I was being spied on.	Ech hu gefillt datt ech gespionéiert ginn.
Tom claims that he killed Mary in self-defense.	Den Tom huet behaapt datt hien d'Maria an der Selbstverteidegung ëmbruecht huet.
Tom never had a serious girlfriend.	Tom hat ni eng sérieux Frëndin.
Send me w.e.g. 	Schéckt mir w.e.g.
and Catalog.	e Katalog.
Tom can not go yet.	Den Tom kann nach net goen.
This thing is not for you.	Dës Saach ass net fir Iech.
Tom works in a restaurant in Boston.	Den Tom schafft an engem Restaurant zu Boston.
Want to know why I was not at Tom's party?	Wëllt Dir wëssen firwat ech net um Tom senger Party war?
Tom and I would not have gone there alone.	Den Tom an ech hätten net alleng dohinner gehat.
I ate a great meal and my hunger was satisfied.	Ech hunn e groussen Iessen giess a mäin Honger war zefridden.
When did you first kiss Tom?	Wéini hues du an den Tom fir d'éischt kussen?
Tom did not plan to go to Boston.	Den Tom huet net geplangt op Boston ze goen.
Tom was really into that.	Den Tom war wierklech an deem.
Tom was not with me the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit net bei mir.
I know Tom is not ready to do that until next year.	Ech weess, datt den Tom net bereet ass dat ze maachen bis d'nächst Joer.
Would you tell Tom I'm here?	Géif Dir dem Tom soen datt ech hei sinn?
I'm wondering if this can happen again.	Ech froe mech ob dat nach eng Kéier ka geschéien.
Three women are waiting for you at the gate.	Dräi Fraen waarden op dech um Paart.
How could you not know what to do?	Wéi konnt Dir net wëssen wat Dir maache sollt?
Just ask Tom to give it back.	Frot just den Tom et zréck ze ginn.
Tom and Marie said they had a lot of fun.	Den Tom an d'Marie soten datt si vill Spaass haten.
That's not what's happening here.	Dat ass net wat hei geschitt.
You do not even give it a chance.	Dir gitt et net mol eng Chance.
It was Tom's idea, not mine. 	Et war dem Tom seng Iddi, net meng.
Do not blame me.	Schold mech net.
I'm still in shock.	Ech sinn nach ëmmer am Schock.
Mary finally realized that Tom would never ask her to marry him.	D'Maria huet endlech gemierkt datt den Tom hatt ni géif froen him ze bestueden.
Neither Tom nor Mary can do that.	Weder Tom nach Mary kënnen dat maachen.
You're a bad influence on me.	Dir sidd e schlechten Afloss op mech.
Tom says he hopes Mary knows why he wants to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess firwat hien dat maache wëll.
If Tom does not, I will not either.	Wann den Tom dat net mécht, wäert ech och net.
I waved to Tom and he waved back.	Ech hunn dem Tom gewénkt an hien huet zréck gewénkt.
Tom only got out of bed shortly after noon.	Den Tom ass eréischt kuerz no Mëttes aus dem Bett gerullt.
Tom started to get hungry.	Den Tom huet ugefaang hongereg ze ginn.
I'll see.	Ech wäert dat kucken.
Tom ran too fast for us to stop him.	Den Tom ass ze séier gelaf, fir datt mir hien ophalen.
Be careful not to add too much salt to the soup.	Opgepasst net ze vill Salz an d'Zopp.
Tom seems to be hiding.	Den Tom schéngt verstoppt ze sinn.
Tom would not leave Mary alone.	Den Tom géif d'Maria net eleng loossen.
We had a lot of fun doing that.	Mir hu vill Spaass gemaach dat ze maachen.
Tom soon realized that he would not do that.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien dat net maache wäert.
Tom wondered if what Mary had said was true.	Den Tom huet sech gefrot ob dat wat d'Maria gesot huet stëmmt.
I lost my patience with Tom.	Ech hu meng Gedold mam Tom verluer.
The train stopped more and more slowly.	Den Zuch huet méi lues a lues gestoppt.
Maria said she thought Tom needed to do that.	D'Maria sot, datt si geduecht huet, datt den Tom dat maache muss.
One hundred dollars was a lot of money back then.	Honnert Dollar war deemools vill Suen.
Tom refused to admit that he was wrong.	Den Tom huet refuséiert zouginn datt hie falsch war.
Tom has a one-track mind.	Den Tom huet e One-Streck Geescht.
Tom was in the parade.	Den Tom war an der Parade.
Looks like Tom's a little busy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e bësse beschäftegt ass.
Tom probably does not like to do that yet.	Den Tom ass wuel nach net gär dat ze maachen.
I'm a normal girl. 	Ech sinn en normal Meedchen.
I have no superpower.	Ech hu keng Supermuecht.
Tom will not be very comfortable doing that.	Den Tom wäert net ganz bequem sinn dat ze maachen.
I do not think Tom knows where Maria wants to go swimming.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria wëll schwammen goen.
Tom was bossy, but Maria was not.	Den Tom war bossy, awer d'Maria net.
Tom said Boston is a great place to live.	Den Tom sot, datt Boston eng flott Plaz ass fir ze liewen.
Tom knows Mary's birthday today.	Den Tom kennt haut dem Mary säi Gebuertsdag.
Do not be so anxious.	Sidd net sou ängschtlech.
Why is everyone scratching Tom?	Firwat kraazt jiddereen den Tom?
Something needs to be done immediately to deal with this problem.	Eppes muss direkt gemaach ginn fir mat dësem Problem ze këmmeren.
You thought I did not see you, did you?	Du hues geduecht, ech hätt dech net gesinn, oder?
It's hard for me to answer the question.	Et ass schwéier fir mech d'Fro ze beäntweren.
Tom is very unhappy.	Den Tom ass ganz onzefridden.
Tom went inside.	Den Tom ass bannen gaangen.
You trust me, right?	Dir vertraut mir, oder?
Tom decided he would not tell Maria about the incident.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria näischt iwwer de Virfall géif soen.
Tom told me that Maria was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria prett ass dat ze maachen.
I wonder what we do next.	Ech froe mech wat mir duerno maachen.
There's something wrong here, but I just can not put my finger on it.	Hei ass eppes falsch, mee ech ka just net mäi Fanger drop leeën.
Tom does not seem to respond to treatment.	Den Tom schéngt net op d'Behandlung ze reagéieren.
You know Tom from accounting, right?	Dir kennt den Tom aus der Comptabilitéit, oder?
You said Tom asked you to ask me something.	Dir sot den Tom huet Iech gefrot fir mech eppes ze froen.
I know Tom might not do that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht net mécht.
Hope we do not have to do this again.	Hoffen mir mussen dat net nach eng Kéier maachen.
Do not you know that everyone is talking about us?	Wësst Dir net datt jiddereen iwwer eis schwätzt?
I watched as the car slowly disappeared around the corner.	Ech hunn ugekuckt wéi den Auto lues ëm den Eck verschwannen.
He grew a beard while on vacation.	Hien huet e Baart gewuess wärend hien an der Vakanz war.
Maybe that's what Tom wanted to do.	Vläicht ass dat wat den Tom wollt maachen.
I saw Tom from a car.	Ech hunn den Tom vun engem Auto gesinn.
When I first met Tom, I did not like him very much.	Wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn, hunn ech him net vill gär.
Tom can not win.	Tom kann net gewannen.
I used to do this a lot more often than I do now.	Ech hu fréier dat vill méi dacks gemaach wéi ech elo maachen.
Tom was looking for you this morning.	Den Tom huet de Moien no dech gesicht.
I'll call you before I visit you.	Ech ruffen Iech un ier ech dech besichen.
I'm thankful we were not injured.	Ech sinn dankbar datt mir net blesséiert goufen.
Tom told me that he thought Mary was illiterate.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria analfabet war.
I forgot to pick up Tom from the airport.	Ech hu vergiess den Tom vum Fluchhafen opzehuelen.
That's very sweet.	Dat ass ganz séiss.
He takes a group of students to Spain every summer.	Hien hëlt all Summer eng Grupp vu Studenten a Spuenien.
We can not open this envelope until Tom is here.	Mir kënnen dës Enveloppe net opmaachen bis den Tom hei ass.
I knew Tom knew why Maria did that on Monday.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
I'm not a coach anymore.	Ech si keen Trainer méi.
Tom and Maria used to be on the porch. 	Den Tom an d'Maria ware fréier op der Veranda.
I do not know where they are now.	Ech weess net wou se elo sinn.
Tom thought Mary wanted to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat eleng maache wëllt.
I was surprised that Tom did not want to do the same thing I wanted to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net datselwecht maache wollt wéi ech wollt maachen.
I hope you and Tom get together.	Ech hoffen, datt Dir an den Tom zesummekommen.
Why do not you sing us some songs?	Firwat séngs du eis net e puer Lidder?
We saw turtles on the beach.	Mir sinn Schildkröten op der Plage gesinn.
Why do not we start again?	Firwat fänke mer net erëm un?
There is a white van in front of your house.	Do steet eng wäiss Camionnette virun Ärem Haus.
Nobody knows how Tom got there.	Keen weess wéi den Tom dohinner komm ass.
I did not notice that Tom did that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat gemaach huet.
I spend a lot of time doing such things.	Ech verbréngen vill Zäit esou Saachen ze maachen.
Did you give Tom any medicine?	Hutt Dir dem Tom Medikamenter ginn?
Whatever you choose, you will be satisfied.	Egal wat Dir wielt, Dir wäert zefridden sinn.
Tom usually goes fishing alone.	Den Tom geet normalerweis eleng op Fëscherei.
Tom could do anything he wanted.	Den Tom konnt alles maachen wat hie wollt.
What time are the tests?	Wéi Auer sinn d'Tester?
I promise you, I will do nothing to harm you.	Ech verspriechen Iech, ech wäert näischt maachen fir Iech ze schueden.
I will not ask Tom to forgive me.	Ech wäert den Tom net froen mech ze verzeien.
Tom gets pretty good at doing that.	Den Tom gëtt zimmlech gutt fir dat ze maachen.
Tom does not seem to be coming home soon.	Den Tom schéngt net séier heem ze kommen.
You have to handle it.	Dir musst et handhaben.
I'm finally sure.	Ech sinn endlech sécher.
It's not easy to do that.	Et ass net einfach dat ze maachen.
The general ordered us to do so.	De Generol huet eis dat commandéiert.
Tom always changes jobs.	Den Tom ännert ëmmer Aarbecht.
Tom would have shut up.	Den Tom hätt de Mond zougehalen.
Tom was taken to the hospital.	Den Tom gouf an d'Spidol bruecht.
Tom got injured while playing football.	Den Tom gouf beim Fussball verletzt.
Didn't you know you have to do this?	Wousst Dir net datt Dir dat maache musst?
I used to be into comedy.	Ech war fréier a Comedy.
Tom looked a little scared.	Den Tom huet e bëssen erschreckt ausgesinn.
I want to continue working for Tom.	Ech wëll weider fir den Tom schaffen.
Rinse w.e.g. 	Spülen w.e.g.
Your mouth out.	Äre Mond aus.
I told them not to do anything.	Ech hunn hinne gesot, si musse näischt maachen.
I'm lucky they still do.	Ech hunn d'Gléck datt se mech dat nach maachen.
I know Tom is not a person who does things very fast.	Ech weess den Tom ass keng Persoun déi Saachen ganz séier mécht.
Tom put down the book he was reading.	Den Tom huet d'Buch erof geluecht wat hie gelies huet.
I found out where Tom works.	Ech hunn erausfonnt wou den Tom schafft.
You are inflexible.	Dir sidd onflexibel.
Why not try to get to bed early tonight?	Firwat probéiert Dir den Owend net méi fréi an d'Bett ze kommen?
I did not know you would come back so soon.	Ech wousst net datt Dir sou séier zréck géift kommen.
I did not think Tom was kidding.	Ech hunn net geduecht datt den Tom de Geck mécht.
Tom is a nice man.	Den Tom ass e sympathesche Mann.
Who does this for you?	Wien mécht dat fir Iech?
I certainly did not expect to see you here in Boston.	Ech hat sécher net erwaart Iech hei zu Boston ze gesinn.
Tom is pretty dumb, I think.	Den Tom ass zimlech daf, mengen ech.
Tom seems to know who won.	Den Tom schéngt ze wëssen wien gewonnen huet.
Tom wants Maria to make spaghetti for dinner.	Den Tom wëll datt d'Maria Spaghetti fir Iessen mécht.
The seas are rough today.	D'Mier sinn haut rau.
Tom is not the one who built this house.	Den Tom ass net deen deen dëst Haus gebaut huet.
I mean, Tom's already asleep.	Ech mengen, den Tom ass scho geschlof.
A good seafarer only needs a short time to get his sea legs.	E gudde Séifuerer brauch nëmme kuerz Zäit fir seng Mierbeen ze kréien.
I'm calling my lawyer.	Ech ruffen mäin Affekot.
Tom cried the whole time.	Den Tom huet déi ganz Zäit gekrasch.
Everyone has the right to vote at any given time.	Jiddereen huet d'Recht emol an enger Zäit Stëmmung ze sinn.
You should stop.	Dir sollt ophalen.
I was born in a mountain area.	Ech sinn an engem Bierg Beräich gebuer.
I want to know how much time it took you to do that.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit et Iech gedauert huet fir dat ze maachen.
I'm not taking any medication.	Ech huelen keng Medikamenter.
He could not go out because of the snow.	Hie konnt wéinst dem Schnéi net erausgoen.
Check the left side. 	Kontrolléiert déi lénks Säit.
I check the right side.	Ech kontrolléieren déi riets Säit.
Tom said he almost forgot to do that.	Den Tom sot, hien huet bal vergiess dat ze maachen.
Everyone is happy.	Jiddereen ass frou.
It's very unlikely that Tom will come.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom kënnt.
I'll write down her name before I forget her.	Ech wäert hir Nimm opschreiwen ier ech se vergiessen.
Do you really think Tom needs to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat muss maachen?
Here is a list of people who have volunteered.	Hei ass eng Lëscht vu Leit déi sech fräiwëlleg gemaach hunn.
Do not want this?	Wëllt Dir dëst net?
You need to put more water in the vase.	Dir musst méi Waasser an d'Vase setzen.
If you do not go skiing, I will not either.	Wann Dir net op de Ski gitt, wäert ech och net.
Tom spent a lot of time here.	Den Tom huet vill Zäit hei verbruecht.
Tom is always one of the last people to eat.	Den Tom ass ëmmer ee vun de leschte Leit fir ze iessen.
Tom is supposed to stay in Boston for a while.	Den Tom soll eng Zäit laang zu Boston bleiwen.
For one thing, I could not afford it.	Fir eng Saach, ech konnt mech dat net leeschten.
I knew Tom would not lie to us.	Ech wousst, datt den Tom eis net géif léien.
Did you see Tom around? 	Hutt Dir den Tom ronderëm gesinn?
I was looking for him.	Ech hunn no him gesicht.
Come on, let me buy you a cup of coffee or something.	Komm, loosst mech Iech eng Taass Kaffi kafen oder eppes.
Tom was stopped because of speed.	Den Tom gouf wéinst Vitess gestoppt.
Tom is unlikely to win.	Tom ass onwahrscheinlech ze gewannen.
Tom is not a good seller.	Den Tom ass kee gudde Verkeefer.
Do we really want Tom to know how much money you're making?	Wëlle mir wierklech datt den Tom wësse wéi vill Sue Dir maacht?
I do not like the name Tom.	Ech hunn den Numm Tom net gär.
The rainwater evaporates on a hot day.	D'Reewaasser verdampft op engem waarmen Dag.
Tom told me that he thought Mary was still in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nach ëmmer an Australien wier.
I wanted to strangle Tom.	Ech wéilt den Tom erstécken.
Tom would have told us the truth.	Den Tom hätt eis d'Wourecht gesot.
Fold up your bedding.	Klappt Äert Bettwäsch op.
I suspect this is not true.	Ech de Verdacht datt dat net stëmmt.
Tom and Mary were married for several years.	Tom an Mary ware fir e puer Joer bestuet.
According to a new study, this is true.	Enger neier Etude no stëmmt dat.
Tom does not like cops.	Den Tom huet net gär Polizisten.
Tom said no one was fired.	Den Tom sot, datt keen entlooss gouf.
Why did not say anything?	Firwat huet näischt gesot?
Tom forgot to pay for it.	Den Tom huet vergiess dofir ze bezuelen.
Tom and I both know the truth.	Den Tom an ech wëssen allebéid d'Wourecht.
I mean, Tom wants to sit down.	Ech mengen, den Tom wëll sech sëtzen.
I'm going to Boston next Monday.	Ech ginn nächste Méindeg op Boston.
Tom and I take care of it ourselves.	Den Tom an ech këmmeren eis selwer dofir.
Tom turned off his lights.	Den Tom huet seng Luuchten ausgeschalt.
I thought Tom would see that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif gesinn.
The party does not start until Tom shows up.	D'Party fänkt net un bis den Tom opdaucht.
You already thanked me.	Du hues mer schon Merci gesot.
I'm glad your team won the match.	Ech si frou datt Är Equipe de Match gewonnen huet.
I do not care how he speaks.	Ech sinn egal wéi hie schwätzt.
Tom's girlfriend impressed him.	Dem Tom seng Frëndin huet him begeeschtert.
Open your books on page 86.	Maacht Är Bicher op Säit 86 op.
I know Tom does not know when Mary will have to do that.	Ech weess den Tom weess net wéini d'Maria dat muss maachen.
I gave Tom my phone number so he could contact me.	Ech hunn dem Tom meng Telefonsnummer ginn, fir datt hien fäeg wier mech ze kontaktéieren.
Tom says he is moving to Australia.	Den Tom seet datt hien an Australien plënnert.
"How was the test?" 	"Wéi war den Test?"
"It was not as difficult as I thought it would be."	"Et war net sou schwéier wéi ech geduecht et wier."
This is the first time I have eaten here.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech hei giess hunn.
They say you should not take rumors seriously, but that's easier said than done.	Si soen datt Dir Rumeuren net eescht sollt huelen, awer dat ass méi einfach gesot wéi gemaach.
D'20. 	D'20.
Century has brought new solutions to affordable housing.	Joerhonnert huet nei Léisunge fir bezuelbare Wunnengen bruecht.
The psychologist asked me a whole battery of questions.	De Psycholog huet mir eng ganz Batterie u Froen gestallt.
Tom lied about taking the money.	Den Tom huet gelunn iwwer d'Suen ze huelen.
Tom said Mary was glad she did not.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt si dat net gemaach huet.
Tom hasn't spent much time on that yet.	Den Tom huet dat nach net vill Zäit verbruecht.
Who was Radium discovered?	Wien gouf Radium entdeckt?
How many weeks do you think it will take Tom to do that?	Wéivill Wochen mengt Dir et dauert den Tom fir dat ze maachen?
Tom looked angry.	Den Tom huet rosen ausgesinn.
Tom is very good at sports, but not very good at school.	Den Tom ass ganz gutt am Sport, awer net ganz gutt an der Schoul.
I did not know Tom was doing this.	Ech wousst net datt den Tom dat mécht.
Tom knew all about it.	Den Tom wousst alles doriwwer.
Have you ever studied at the library?	Hutt Dir schons an der Bibliothéik studéiert?
Tom was not punished for doing so.	Den Tom gouf net bestrooft fir dat ze maachen.
Tom thinks I should retire.	Den Tom mengt ech soll an d'Pensioun goen.
The students demonstrated against the new government.	D'Studenten hunn géint déi nei Regierung demonstréiert.
I mean, we're just starting to understand the problem.	Ech mengen, mir fänken just un de Problem ze verstoen.
I've heard it before.	Ech hunn dat schonn héieren.
Tom said he hopes you are not too late.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir net ze spéit sidd.
He was hanged for murder.	Hie gouf wéinst Mord opgehaang.
Tom had so much money that he did not know what to do with it. 	Den Tom hat esou vill Suen, datt hien net wousst, wat hien domat maache soll.
It was much more than he needed to live.	Et war vill méi wéi hie gebraucht huet fir ze liewen.
The concert was broadcast live.	De Concert gouf live iwwerdroen.
I think I'll be back to Australia next week.	Ech denken, datt ech d'nächst Woch zréck an Australien ginn.
Tom thought my idea was crazy.	Tom geduecht meng Iddi war verréckt.
Tom was injured in the attack.	Den Tom gouf beim Attack blesséiert.
Tom wants me to cook food for Maria.	Den Tom wëll datt ech Iessen fir d'Maria kachen.
Tom sat across from Mary.	Den Tom souz sech vis-à-vis vun der Maria.
Tom drove to the mall.	Den Tom ass an d'Mall gefuer.
Tom knows something's going on.	Den Tom weess datt eppes lass ass.
I did not know that Tom was not Canadian.	Ech wousst net datt den Tom net kanadier war.
I told Tom never to lose hope.	Ech hunn dem Tom gesot ni Hoffnung ze verléieren.
Ask Tom if he can speak French.	Frot den Tom ob hien franséisch schwätze kann.
I'm listening to a podcast in French.	Ech lauschteren e Podcast op Franséisch.
Tom's shirt is on his bed.	Dem Tom säin Hiem ass op sengem Bett.
I told Tom I was going to try to find a bigger vase.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif probéieren eng méi grouss Vase ze fannen.
I do not understand German.	Ech verstinn net Däitsch.
Tom noticed Mary's disappointment.	Den Tom huet dem Mary seng Enttäuschung gemierkt.
Tom told me a story.	Den Tom huet mir eng Geschicht erzielt.
The story of his brave struggle has deeply affected us.	D'Geschicht vu sengem dapere Kampf huet eis déif beaflosst.
You do not seem to want to do that.	Dir schéngt net gewëllt dat ze maachen.
A dog went into the kitchen and stole an egg from the chef.	En Hond ass an d'Kichen gaangen an huet dem Kach en Ee geklaut.
As for this thing, I'm satisfied.	Wat dës Saach ugeet, sinn ech zefridden.
Tom was caught selling drugs to children.	Den Tom gouf gefaangen Drogen un Kanner ze verkafen.
Tom told me he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
Tom's planning a party, right?	Den Tom plangt eng Party, oder?
Tom said he would not do what I asked him to do.	Den Tom sot, hie géif net maachen, wat ech him gefrot hunn.
I think Tom will be staying in Boston all summer.	Ech mengen den Tom wäert de ganze Summer zu Boston bleiwen.
We'll meet Tom in thirty minutes.	Mir sollen den Tom an drësseg Minutten treffen.
You're the smartest person I know.	Du bass déi intelligentst Persoun déi ech kennen.
Good planning can make the difference between success and failure.	Gutt Planung kann den Ënnerscheed tëscht Erfolleg an Echec maachen.
I do not think I will like this party.	Ech denken net datt ech dës Partei gär wäert hunn.
There will be no need to do that.	Et wäert net néideg sinn dat ze maachen.
Let's hope they'm right.	Loosse mer hoffen, datt se Recht hunn.
Tom would have been disappointed.	Den Tom hätt enttäuscht gewiescht.
Tom is allowed to sleep.	Den Tom dierf schlofen.
Tom and Marie plan to be there.	Den Tom an d'Marie plangen do ze sinn.
I'm not going for sports.	Ech ginn net fir Sport.
You can speak French better if you practice hard.	Dir kënnt Franséisch besser schwätzen wann Dir schwéier übt.
I decided I was going to do it.	Ech hunn décidéiert datt ech dat maachen.
Tom did not notice that he was being obeyed.	Den Tom huet net gemierkt datt hie gefollegt gouf.
Do you think Tom would like me to do that for him?	Denkt Dir datt den Tom gär hätt datt ech dat fir hien maachen?
There's a chance Tom's not going to Boston with us.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom net mat eis op Boston geet.
We think this is realistic.	Mir mengen dat ass realistesch.
Tom probably did not want to do that.	Den Tom wollt dat wuel net maachen.
We hope to reach the summit before nightfall.	Mir hoffen de Sommet virun der Nuecht ze erreechen.
What we all have in common is that we love football.	Wat mir all gemeinsam hunn ass datt mir Fussball gär hunn.
I saw Tom again the next day.	Ech hunn den Tom den nächsten Dag erëm gesinn.
Both Tom and Maria were dressed in black.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware schwaarz gekleet.
Tom searched every corner of the house for his wallet.	Den Tom huet all Wénkel vum Haus gesicht no sengem Portemonnaie.
Tom and Marie had a big quarrel about it.	Den Tom an d'Marie haten e grousst Sträit doriwwer.
Tom asked me if I wanted to eat with him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mat him iessen wollt.
The news that Tom had died surprised everyone.	D'Nouvelle datt den Tom gestuerwen ass, huet jiddereen iwwerrascht.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
a de Riem.	un de Riem.
Tom told me he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot, hie wéilt dat net esou maachen.
Tom has not noticed his mistake yet.	Den Tom huet säi Feeler nach net gemierkt.
You said Tom would not kiss me, but he did.	Dir sot den Tom géif mech net kussen, awer hien huet.
Tom needs to know Maria how he feels.	Den Tom muss d'Maria wëssen wéi hien sech fillt.
First, swallow a dose of barium.	Als éischt, schlucken eng Dosis Barium.
Stew is not ready to eat yet.	De Stew ass nach net fäerdeg fir ze iessen.
Tom confessed to his parents.	Den Tom huet seng Elteren zouginn.
Since she fell in the kitchen, she has not been there all along.	Zënter datt si an der Kichen gefall ass, ass hatt net alles do.
The problem is not that.	De Problem ass net dat.
Tom is the exact opposite of Mary.	Den Tom ass genau de Géigendeel vu Maria.
What do you think I'm thinking?	Wat mengs du, ech denken un?
The only thing we can do is wait and see what happens.	Dat eenzegt wat mir maache kënnen ass ofwaarden a kucken wat geschitt.
Are there any circumstances ahead?	Ginn et Ëmstänn virun?
Tom said he knew Mary did not have to do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net misst maachen.
Tell Tom to close the window.	Sot dem Tom d'Fënster zou ze maachen.
Someday I will find out who my real parents are.	Iergendwann wäert ech erausfannen, wien meng richteg Elteren sinn.
I'm wondering if Tom has a rope ladder.	Ech froe mech ob den Tom eng Seilleeder huet.
Tom has no excuse.	Den Tom huet keng Excuse.
I mean, Tom can not speak French.	Ech mengen den Tom kann net Franséisch schwätzen.
I feel it in my gut.	Ech fille et a mengem Darm.
Who is this hot babe?	Wien ass dës waarm Babe?
I think Tom can help us do that.	Ech mengen den Tom kann eis hëllefen dat ze maachen.
Tom has been sitting there for a very long time.	Den Tom sëtzt scho ganz laang do.
Tom did not sleep much last night.	Den Tom huet gëschter Owend net vill geschlof.
Tom canceled at the last minute.	Den Tom huet an der leschter Minutt annuléiert.
I do not want to leave Tom in my house.	Ech wëll den Tom net a mäi Haus loossen.
Tom was somehow surprised when Maria said she did not know John.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si den John net kannt.
Tom said Mary did not seem busy.	Den Tom sot datt d'Maria net beschäftegt schéngt.
Tom takes his kids to the park every afternoon.	Den Tom hëlt seng Kanner all Nomëtteg an de Park.
I can not help feeling that something is not quite right.	Ech kann net hëllefen ze fillen datt eppes net ganz richteg ass.
I'm not as gullible as I used to be.	Ech sinn net sou gullible wéi ech fréier war.
Tom recommended you for work.	Den Tom huet Iech fir d'Aarbecht recommandéiert.
I'm the one who knows what to do.	Ech sinn deen dee weess wat ech maache soll.
I consider fruit to be the healthiest food.	Ech betruechten Uebst als dat gesondst Iessen.
Tom will probably not tell Mary that he does not know how to do this.	Den Tom wäert d'Maria wuel net soen, datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
Tom can now kiss Maria.	Den Tom kann elo d'Maria kussen.
Tom showed me around campus.	Den Tom huet mir ronderëm de Campus gewisen.
I'm sure Tom will not be obedient.	Ech si sécher den Tom wäert net gehorsam sinn.
Tom is hard at work.	Den Tom ass schwéier op der Aarbecht.
I eat the same thing Tom did.	Ech giess déi selwecht Saach Tom huet.
We had a hard time finding a place to park.	Mir haten et schwéier eng Plaz ze fannen fir ze parken.
I mean, I might have left something out.	Ech mengen, ech hätt vläicht eppes ewechgelooss.
Do it fast. 	Maacht et séier.
We do not have much time.	Mir hunn net vill Zäit.
Tom was a little overwhelmed by it all.	Den Tom war vun allem e bëssen iwwerwältegt.
You knew Tom did that, right?	Dir wousst datt den Tom dat mécht, oder?
I told Tom I could do it myself.	Ech hunn dem Tom gesot ech kéint et selwer maachen.
Tom is now considered a senior.	Den Tom gëtt elo als Senioren ugesinn.
What do you want to talk to me about?	Iwwer wat wëllt Dir mat mir schwätzen?
This medicine is not sold over the counter.	Dat Medikament gëtt net iwwer de Comptoir verkaaft.
These seesaws are delicious.	Dës Wipp si lecker.
Tom, we'd like you to come with us, please.	Tom, mir hätte gär datt Dir mat eis kommt, wann ech glift.
It's not very dark yet.	Et ass nach net ganz däischter.
Tom soon went abroad after graduating from college.	Den Tom ass geschwënn an d'Ausland gaangen nodeems hien de College ofgeschloss huet.
Pandas live in bamboo dogs.	Pandas liewen a Bambushënn.
Why not follow Tom's example?	Firwat follegt Dir net dem Tom sengem Beispill?
I'm almost as old as you.	Ech si bal esou al wéi Dir.
This room can accommodate a maximum of 1,000 people.	Dëse Sall hält maximal 1.000 Leit.
Tom's car is on the doorstep.	Dem Tom säin Auto steet virun der Dier.
That's right enough.	Dat stëmmt genuch.
Tom pulled into his pocket and pulled out some coins.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an e puer Mënzen erausgezunn.
Where I am does not matter.	Wou ech sinn ass egal.
I can not understand it.	Ech kann et net verstoen.
You can not blame me for that.	Du kanns mech dofir net zouzeschreiwen.
Tom does not get along with his classmates.	Den Tom kënnt net mat senge Klassekomeroden zesummen.
I do not plan to wear a sweater today.	Ech plangen haut net e Pullover unzedoen.
I'm studying in the library.	Ech studéieren an der Bibliothéik.
Where did you get the idea that I did not like Tom?	Wou hutt Dir d'Iddi datt ech den Tom net gär hunn?
Because of you I have problems with blood pressure.	Wéinst Iech hunn ech Problemer mam Blutdrock.
Tom found the missing money.	Den Tom huet déi vermësst Suen fonnt.
I do not think Tom knows that what he did was wrong.	Ech denken net datt den Tom weess datt wat hien gemaach huet falsch war.
There's a black SUV in front of Tom's house.	Do steet e schwaarzen SUV virum Tom sengem Haus.
Tom made me drink last night.	Den Tom huet mech gëschter Owend gedronk.
Maybe I did not make myself clear.	Vläicht hunn ech mech net kloer gemaach.
I mean, we're not on the right track.	Ech mengen, mir sinn net um richtege Wee.
I was not like all the other boys.	Ech war net wéi all déi aner Jongen.
Tom said he thought dogs make better pets than cats.	Den Tom sot, hie geduecht datt Hënn besser Hausdéieren wéi Kazen maachen.
He leaned back to please his wife.	Hien huet sech no hannen gebéit fir seng Fra ze gefalen.
Tom made a funny face.	Den Tom huet e witzegt Gesiicht gemaach.
Excuse me, where's the metro station?	Entschëllegt, wou ass d'Metro Gare?
Tom says Mary is not tired.	Den Tom seet datt d'Maria net midd ass.
I'm here a little after 2:30.	Ech sinn hei e bëssen no 2:30.
My mom does not like heels.	Meng Mamm huet net gär Fersen un.
I can not imagine a life without books.	Ech ka mer e Liewen ouni Bicher net virstellen.
Tom seems to be doing it fast.	Den Tom schéngt et séier ze maachen.
His curiosity knew no bounds.	Seng Virwëtzegkeet wousst keng Grenzen.
Tom could not persuade me to do that.	Den Tom konnt mech net ausschwätzen dat ze maachen.
I know Tom is a man who gets things done.	Ech weess, datt den Tom e Mann ass, dee Saache gemaach kritt.
Tom told me that he thought Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sécher wier.
I'm a football referee.	Ech sinn e Fussballsarbiter.
Tom has a really great smile.	Den Tom huet e wierklech super Laachen.
Tom would like Maria to be on the team.	Den Tom hätt gär datt d'Maria an der Equipe wier.
Do not worry about getting up.	Maacht Iech keng Suergen opzestoen.
Tom had a wonderful time while we were in Australia.	Den Tom hat eng wonnerbar Zäit wéi mir an Australien waren.
Are you sure Tom can win?	Sidd Dir sécher datt den Tom kann gewannen?
Did Tom still have me?	Hat den Tom mech nach ëmmer?
Tom usually watches CNN while eating.	Den Tom kuckt normalerweis CNN wärend hien Iessen ësst.
Tom is lying fully clothed on his bed.	Den Tom läit ganz gekleet op sengem Bett.
Tom got me out of bed.	Den Tom huet mech aus dem Bett gemaach.
Tom refused to talk to Mary.	Den Tom huet refuséiert mat der Maria ze schwätzen.
Tom was unlucky.	Den Tom hat Pech.
I will not ask you that question again.	Ech stellen Iech déi Fro net méi erëm.
I do not think I will be early.	Ech denken net datt ech fréi wäert sinn.
Who does not write love letters?	Wien schreift keng Léiftbréiwer?
I do not recognize her.	Ech erkennen hatt net.
I advised Tom to leave early in the morning.	Ech hunn dem Tom ugeroden moies fréi fort ze goen.
Gasoline is sold per liter.	Benzin gëtt pro Liter verkaf.
Tom says the book is interesting.	Den Tom seet datt d'Buch interessant ass.
Tom seems to be French.	Den Tom schéngt frantesch ze sinn.
I do not have many friends here.	Ech hu net vill Frënn hei.
Tom was a doctor in Australia for many years.	Den Tom war fir vill Joer Dokter an Australien.
Brasilia is the capital of Brazil.	Brasilia ass d'Haaptstad vu Brasilien.
The castle has been transformed into a magnificent museum.	D'Schlass gouf an e wonnerschéine Musée ëmgewandelt.
Tom should be back soon.	Den Tom soll geschwënn zréck sinn.
Choose the grammatically incorrect sentence.	Wielt de grammatesch falsche Saz.
Tom is less active than Maria.	Den Tom ass manner aktiv wéi d'Maria.
Let's go there and sit down for a while.	Loosst eis dohinner goen a setzen eis eng Zäitchen.
Tom said he was very interested.	Den Tom sot, hie wier ganz interesséiert.
I could not hear a word Tom said.	Ech konnt kee Wuert héieren den Tom sot.
We are winners.	Mir si Gewënner.
I do not think Tom has any idea what needs to be done.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat gemaach muss ginn.
It's not easy for Tom to trust anyone.	Et ass net einfach fir den Tom iergendeen ze vertrauen.
I do not know if Tom is sick or not.	Ech weess net ob den Tom krank ass oder net.
Tom hopes the charges fall.	Den Tom hofft datt d'Ukloe falen.
What makes you think Tom would not do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net géif maachen?
I do not care about Tom's approach.	Dem Tom seng Approche ass mir egal.
I tried to convince Tom to wait.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen ze waarden.
Tom knew I was nervous.	Den Tom wousst datt ech nervös war.
I did not think we could do anything for Tom.	Ech hunn net geduecht datt mir eppes fir den Tom kéinte maachen.
Everyone in town seems to be constantly on the move.	Jiddereen an der Stad schéngt stänneg ënnerwee ze sinn.
You saw something, right?	Dir hutt eppes gesinn, oder?
Tom told me that he thought Mary was playing the violin when she was younger.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'Gei gespillt huet wéi si méi jonk war.
Tom does not like the movie Mary chose.	Den Tom huet de Film deen d'Mary gewielt huet net gär.
I'm afraid I have a touch of a cold.	Ech fäerten datt ech en Touch vun enger Erkältung hunn.
I think Tom said he was from Australia.	Ech mengen Tom sot hien aus Australien war.
Tom's loyalty is admired.	Dem Tom seng Loyalitéit ass bewonnert.
Tom and Marie do that.	Den Tom an d'Marie maachen dat.
Tom laughed at the audience.	Den Tom huet dem Publikum gelaacht.
I heard Tom come in.	Ech hunn den Tom héieren erakommen.
I do not see why Tom has to do that.	Ech gesinn net firwat den Tom dat muss maachen.
How many do not know?	Wéi vill wëssen se net?
As far as I know this is correct.	Souwäit ech weess ass dat richteg.
According to Tom, this will not happen.	Dem Tom no wäert dat net geschéien.
I did not know that Tom was unhappy.	Ech wousst net datt den Tom onglécklech war.
Tom had nowhere to stay.	Den Tom hat néierens méi ze bleiwen.
Tom did not know that Mary was John's cousin.	Den Tom wousst net datt Mary dem John säi Cousin war.
Tom failed one of his tests.	Den Tom huet ee vu sengen Tester net gepackt.
I wish we could talk in person, but that will have to wait.	Ech wënschen mir kéinte perséinlech schwätzen, awer dat muss waarden.
You just have to do it alone.	Dir musst dat just eleng maachen.
This application runs on Tom's phone, but not on Mary's.	Dës Applikatioun leeft um Tom sengem Telefon, awer net op dem Mary.
I had a lot of fun in Boston last weekend.	Ech hat vill Spaass zu Boston leschte Weekend.
I should not have called.	Ech hätt net sollt uruffen.
Tom wanted Maria to come to his birthday party.	Den Tom wollt d'Maria op seng Gebuertsdagsfeier kommen.
I'll call Tom before I leave for Boston.	Ech ruffen den Tom un ier ech op Boston fortfueren.
I do not think Tom is the one who did that.	Ech denken net datt den Tom deen ass deen dat gemaach huet.
I'll give it to Tom tomorrow.	Ech ginn et dem Tom muer.
We know what you're trying to do.	Mir wëssen wat Dir probéiert ze maachen.
Tom was a patient of mine.	Den Tom war e Patient vu mir.
It was a lot of fun doing that.	Et war vill Spaass dat ze maachen.
Tom ran away from home again.	Den Tom ass erëm vun doheem fortgelaf.
Tom's friends were waiting for him.	Dem Tom seng Frënn waarden op hien.
I spent all the money I had to buy the book.	Ech hunn all d'Suen ausginn, déi ech hat fir d'Buch ze kafen.
Tom acts like a fool.	Den Tom handelt wéi en Narr.
In the summer, Tom started to study French.	Am Summer huet den Tom eescht franséisch studéiert.
Tom accidentally deleted all the files on one of his external hard drives.	Den Tom huet zoufälleg all d'Fichier'en op enger vu sengen externen Festplacke geläscht.
I think Tom would like to finish it before Monday night.	Ech mengen, den Tom géif gären dat virum Méindeg den Owend fäerdeg maachen.
Can you go a little more in depth on that topic?	Kënnt Dir méi e bësse méi am Déift op dat Thema goen?
Tom said he did not want to hurt you.	Den Tom huet gesot datt hien dech net maache wollt.
Tom lives near a lake.	Den Tom wunnt no bei engem Séi.
Tom must have gone fishing alone.	Den Tom muss eleng mam Fësch gaang sinn.
I think we should have turned left at the last crossroads.	Ech mengen, mir hätte bei där leschter Kräizung lénks misste gedréint ginn.
I'm glad to see you.	Ech si frou dech ze gesinn.
What time is it at checkout?	Wéi Auer ass d'Kasse?
You should tell Tom that Mary is not capable of that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat net fäeg ass.
I'm taking my bike away.	Ech ginn mäi Vëlo ewech.
It's going to happen tonight.	Et wäert den Owend geschéien.
I doubt Tom will like it.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gär wäert.
This book deals with the use of nuclear power.	Dëst Buch beschäftegt sech mat de Gebrauch vun der Atomkraaft.
I knew Tom wanted to do that yesterday, but he was busy, so he could not.	Ech wousst datt den Tom dat gëschter maache wollt, awer hie war beschäftegt, also konnt hien net.
Tom has to tear.	Den Tom muss räissen.
Have you stayed in the same hotel as Tom?	Hutt Dir am selwechten Hotel wéi den Tom bliwwen?
Tom bought Mary a nice coat.	Den Tom huet dem Mary e flotte Mantel kaaft.
Tom says he can not imagine going out in this weather.	Den Tom seet, hien ka sech net virstellen an dësem Wieder eraus ze goen.
You have to keep this secret, OK?	Dir musst dëst Geheimnis halen, OK?
No matter what route you take, you will get there in time.	Egal wéi eng Streck Dir maacht, Dir wäert mat der Zäit dohinner kommen.
I thought Tom would never show up.	Ech hu geduecht datt den Tom ni géif optrieden.
Tom shot at the tiger, but missed it.	Den Tom huet op den Tiger geschoss, awer huet et verpasst.
I think I know why Tom does not like Mary.	Ech mengen ech weess firwat den Tom d'Maria net gär huet.
Tom likes to wear black because he thinks he looks thinner.	Den Tom huet gär schwaarz un, well hie mengt, datt hie méi dënn ausgesäit.
Mary pushed Tom away from her.	D'Maria huet den Tom vun hirem ewech gedréckt.
He meets his girlfriend on Saturday.	Hien begéint seng Frëndin Samschdes.
I already took the pies out of the oven.	Ech hu schonn d'Pies aus dem Uewen geholl.
Tom asked me where I wanted to go to university.	Den Tom huet mech gefrot wou ech op d'Uni wollt goen.
I told Tom why I wanted to study French.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech franséisch studéiere wollt.
Tom's in serious trouble, right?	Den Tom ass an eeschte Probleemer, oder?
Tom was rich then.	Den Tom war deemools räich.
I can not believe this is what Tom really wants us to do.	Ech kann net gleewen dat ass wat den Tom wierklech wëll datt mir maachen.
Let's make Tom responsible for this.	Loosst eis den Tom dofir zoustänneg stellen.
I saw a panda once.	Ech hunn eng Panda eemol gesinn.
So what are you doing today, Tom?	Also wat maacht Dir haut, Tom?
Tom shot Maria in the knee.	Den Tom huet d'Maria am Knéi geschoss.
I do not think it is worth it.	Ech mengen net datt et derwäert ass.
All three of Tom's brothers spent time in prison.	All dräi vum Tom seng Bridder hunn Zäit am Prisong verbruecht.
I know you were looking for me this morning.	Ech weess, datt Dir de Moien no mir gesicht hutt.
Tom is the only person I would survive to give this to.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech iwwerliewe géif dëst ze ginn.
Tom won the contest.	Den Tom huet de Concours gewonnen.
Tom called Maria to tell her he was late.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien ze spéit wier.
Tom plans to buy the book.	Den Tom plangt dat Buch ze kafen.
Everyone assumed Tom was guilty.	Jiddereen huet ugeholl datt den Tom schëlleg war.
Does Tom have to stay home today?	Muss den Tom haut doheem bleiwen?
You should not eat this.	Dir sollt dat net iessen.
Tom himself sewed the button that came out.	Den Tom selwer huet de Knäppche näht, deen erausgaang ass.
This is not exactly healthy.	Dëst ass net genau gesond.
Tom could not remember what to do.	Den Tom konnt sech net erënneren wat gemaach muss ginn.
That's so different from you.	Dat ass sou anescht wéi Dir.
Tomorrow will be a big day.	Muer gëtt e groussen Dag.
I do not think Tom knows how long he has to stay in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang hien zu Boston muss bleiwen.
I knew Tom would do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng géif maachen.
What you plan to do is dangerous.	Wat Dir plangt ze maachen ass geféierlech.
Tom took off his shoes and socks.	Den Tom huet seng Schong a Strëmp ofgeholl.
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou ze hëllefen.
Sunlight is the best disinfectant.	Sonneliicht ass dee beschten Desinfektiounsmëttel.
I can not do what I have to do.	Ech kann net maachen wat ech maache muss.
In the kingdom of the blind, the one-eyed man is king.	Am Kinnekräich vun de Blannen ass den Een-Ae-Mann Kinnek.
How often do I have to tell you to clean your room?	Wéi oft muss ech Iech soen datt Dir Äert Zëmmer botzt?
I think you will succeed.	Ech mengen et wäert Iech geléngen.
Tom did not know I should do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache sollt.
If you find yourself in a hole, stop digging.	Wann Dir Iech an engem Lach fannt, stoppen ze graven.
Mary knows that Tom is not her real father.	D'Maria weess datt den Tom net hire richtege Papp ass.
Tom promised to marry Mary.	Den Tom huet versprach Maria ze bestueden.
All the men stood up as Mary entered the room.	All d'Männer sinn opgestan wéi d'Maria an de Raum koum.
Ask me anything you want to know about Boston.	Frot mech alles wat Dir iwwer Boston wësse wëllt.
I did not know that Tom played golf.	Ech wousst net datt den Tom Golf gespillt huet.
Tom has already hired a new lawyer.	Den Tom huet schonn en neien Affekot agestallt.
I like vodka and tonic.	Ech hätt gär Wodka an Tonic.
We took our steps back.	Mir hunn eis Schrëtt zréckgezunn.
When I got to the bank, it was closed.	Wéi ech op d'Bank komm sinn, war et zou.
Tom played on his college team.	Den Tom huet a sengem College Team gespillt.
I suspect Tom and Maria have already left for Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria schonn an Australien fortgaange sinn.
Tom could be dead.	Den Tom kéint dout sinn.
Would you like to share an orange with me?	Wëllt Dir eng Orange mat mir deelen?
He had just escaped being killed.	Hie war knapps entkomm ëmbruecht.
There are many abandoned houses in the neighborhood.	Et gi vill verlooss Haiser an der Noperschaft.
Tom seems disappointed.	Den Tom schéngt enttäuscht.
Tom said he thought it would be a big mistake for Maria to say what happened.	Den Tom sot, hie mengt, et wier e grousse Feeler fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
Tom says he has telepathic ability.	Den Tom seet datt hien telepathesch Fäegkeet huet.
I suspect Tom has to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat muss maachen.
The cellar refuses to serve Tom.	De Keller refuséiert den Tom ze déngen.
Tom realized we had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat musse maachen.
My name is Tom and I will be your server tonight.	Mäin Numm ass Tom an ech wäert den Owend Ären Server sinn.
That never happened to you, did it?	Dat ass Iech ni geschitt, oder?
Do you want to allow Tom to do that?	Wëllt Dir dem Tom erlaben dat ze maachen?
You're persistent, are you?	Dir sidd persistent, oder?
Tom said he thought I looked like I was sleeping.	Tom sot hien geduecht ech ausgesinn wéi ech schlofen.
They closed the ferry service because it was no longer economical.	Si hunn de Fährservice zougemaach well et net méi ekonomesch war.
I do not think it is appropriate to do so.	Ech mengen et ass net ubruecht dat ze maachen.
Is the bag made of calfskin?	Ass déi Täsch aus Kallefskin?
I know Tom has already left Australia.	Ech weess, datt den Tom schonn Australien verlooss huet.
Tom told me he would never come here again.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni méi heihinner géif kommen.
I know Tom's engaged.	Ech weess datt den Tom engagéiert ass.
Tom said he did not want to change anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt änneren.
Tom has to call Marie tomorrow.	Den Tom muss d'Marie muer uruffen.
Viola are string instruments.	Viola sinn Sträichinstrumenter.
I will not tell anyone that you are in Australia.	Ech wäert kee soen datt Dir an Australien sidd.
Tom's pretty disappointed, isn 't he?	Den Tom ass zimlech enttäuscht, oder?
Visiting Tom was a lot of fun.	Besuch Tom war vill Spaass.
I'll contact you by phone tomorrow.	Ech kontaktéieren Iech muer per Telefon.
Tom is very dangerous.	Den Tom ass ganz geféierlech.
Whether we like it or not, we have to get there.	Ob mir et gären oder net, mir mussen dohinner goen.
Tom kissed Maria on the cheek.	Den Tom huet d'Maria op d'Wang kuss.
I would like to go to the museum with you tomorrow.	Ech géif gär muer mat Iech an de Musée goen.
I was surprised at his strong resemblance to his father.	Ech war iwwerrascht iwwer seng staark Ähnlechkeet mat sengem Papp.
I met a man whose father knows Tom.	Ech hunn e Mann begéint deem säi Papp den Tom kennt.
Tom found Mary's constant criticism of him difficult.	Den Tom huet dem Mary seng konstant Kritik un him schwéier fonnt.
Tom fed the dogs.	Den Tom huet d'Hënn gefiddert.
I was wondering if you were willing to talk to Tom.	Ech hu mech gefrot ob Dir bereet wier mam Tom ze schwätzen.
We'll be missing Tom in Boston.	Mir wäerten den Tom zu Boston vermëssen.
That's going to be hard to do.	Dat gëtt schwéier ze maachen.
The only one here who can probably go with us is Tom.	Deen eenzegen hei dee wuel mat eis ka goen ass den Tom.
Did you give Tom the key?	Hutt Dir dem Tom de Schlëssel ginn?
Tom could see Mary.	Den Tom konnt d'Maria gesinn.
He said: "I plan to become a researcher."	Hien huet gesot: "Ech plangen e Fuerscher ze ginn."
Tom lived in Japan for ten years.	Den Tom huet zéng Joer a Japan gelieft.
I will not stay.	Ech wäert net bleiwen.
How long has Tom lived here?	Wéi laang wunnt den Tom hei?
The idea of ​​seeing my mother fascinates me a lot.	D'Iddi meng Mamm ze gesinn begeeschtert mech ganz vill.
You can swim, but I can not.	Du kanns schwammen, mee ech kann net.
I thought when I left Boston I might forget you.	Ech hu geduecht datt wann ech Boston verloossen, ech dech kéint vergiessen.
Tom said Maria was pretty good at French.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt op Franséisch wier.
Everyone already seems to know that Tom and Maria are divorcing.	Jiddereen schéngt scho ze wëssen datt den Tom an d'Maria sech scheeden.
It's true that Tom is a strict father.	Et ass richteg datt den Tom e strenge Papp ass.
I did not want to waste it.	Ech wollt et net verschwenden.
Many people feel the same way Tom does.	Vill Leit fillen déiselwecht wéi den Tom mécht.
Tom gave it to me for nothing.	Den Tom huet mir et fir näischt ginn.
The event was open to students and alumni.	D'Evenement war op fir Studenten an Alumni.
I want you to know that I appreciate your help.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech Är Hëllef schätzen.
He's in the shower.	Hien ass an der Dusch.
I do not like vinegar.	Ech hunn net gär Esseg.
Tom changes often.	Den Tom ännert sech dacks.
What time is Tom coming?	Wéi Auer kënnt den Tom?
Do you want to go to the train station with me?	Wëllt Dir mat mir op d'Gare goen?
We do not know what Tom knows.	Mir wëssen net wat den Tom weess.
You're the only one who can convince Tom.	Du bass deen eenzegen deen den Tom iwwerzeege kann.
Did Tom ask Mary about me?	Huet den Tom d'Maria iwwer mech gefrot?
Tom says he can get everything we need.	Den Tom seet hien kann alles kréien wat mir brauchen.
Tom thinks I'm his enemy.	Den Tom mengt datt ech säi Feind sinn.
I do not do as much as I used to, but I try.	Ech maachen net sou vill wéi ech war, awer ech probéieren.
Everyone looked at Tom carefully.	Jiddereen huet den Tom virsiichteg gekuckt.
I should meet Tom here in a few minutes.	Ech soll den Tom hei an e puer Minutten treffen.
Tom said he did it out of curiosity.	Den Tom sot hien huet et aus Virwëtz gemaach.
The rebels took control of the capital.	D'Rebellen hunn d'Kontroll vun der Haaptstad iwwerholl.
The man in there wearing a baseball cap is looking at you.	Dee Mann do dran, deen e Baseballkapp unhuet, kuckt op dech.
He has a thick beard.	Hien huet en décke Baart.
I know Tom does not like me.	Ech weess, datt den Tom mech net gär huet.
Tom is not younger than Maria.	Den Tom ass net méi jonk wéi d'Maria.
He played the guitar and she played the piano.	Hien huet d'Gittar gespillt a si huet de Piano gespillt.
You're the first person I met when I came to Boston.	Dir sidd déi éischt Persoun déi ech begéint hunn wéi ech op Boston komm sinn.
Tom has not worked for over a decade.	Den Tom huet zënter méi wéi engem Joerzéngt net geschafft.
Tom seems to have nothing to do with me.	Den Tom schéngt näischt mat mir ze dinn ze hunn.
Tom left everything to me.	Den Tom huet mir alles iwwerlooss.
Tom would have been better off leaving here.	Den Tom hätt besser hei ewech ze goen.
We were thirty miles from Boston when we got a flat tire.	Mir waren drësseg Meilen vu Boston wéi mir e flaach Pneu kruten.
Tom and I are busy tonight.	Den Tom an ech sinn den Owend beschäftegt.
I did not think Tom was home, but I knocked on his door.	Ech hat net geduecht, datt den Tom doheem wier, mee ech hunn trotzdeem op seng Dier geklappt.
Tom tried his best to look happy.	Den Tom huet säi Bescht probéiert fir glécklech ze kucken.
It's not like I really want to go to Australia.	Et ass net wéi wann ech wierklech an Australien wëlle goen.
Tom does not know that Mary is here.	Den Tom weess net datt d'Maria hei ass.
I will not play this game.	Ech wäert dëst Spill net spillen.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
I did not stop the car in time.	Ech hunn den Auto net zu Zäit gestoppt.
I'm writing a book right now.	Ech sinn elo amgaang e Buch ze schreiwen.
Tom always seems to do that.	Den Tom schéngt ëmmer dat ze maachen.
No I love you sometimes?	Neen ech dech heiansdo?
It might be a good idea to stop this.	Et kéint eng gutt Iddi sinn dat ze stoppen.
Tom has the right to a better treatment.	Den Tom huet d'Recht op eng besser Behandlung.
Tom is careful.	Den Tom ass virsiichteg.
Tom did nothing to stop it.	Den Tom huet näischt gemaach fir et ze stoppen.
I was really happy that Tom Mary helped.	Ech war wierklech frou datt den Tom Mary gehollef huet.
Tom was the one who cooked breakfast.	Den Tom war deen deen Frühstück gekacht huet.
Tom confessed everything to Mary.	Den Tom huet alles op d'Maria zouginn.
I do not think I would do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom géif maachen.
Which three things are most important to you in your work?	Wéi eng dräi Saache si fir Iech am wichtegsten an Ärer Aarbecht?
I have been living in Australia since last spring.	Ech liewen zënter dem leschte Fréijoer an Australien.
Do not have a bicycle?	Hutt Dir kee Vëlo?
Tom wants to dye his hair.	Den Tom wëll seng Hoer faarwen.
You think about it.	Dir iwwerdenkt dëst.
Do you really think Tom was scared?	Denkt Dir wierklech den Tom war erschreckt?
Tom drives a garbage truck.	Den Tom fiert en Dreckscamion.
When it comes to good quality wine, no country can rival France.	Wann et ëm gutt Qualitéit Wäin kënnt, kann kee Land Frankräich rivaliséieren.
Tom expects a call from me.	Den Tom erwaart en Uruff vu mir.
You should do better what you are told.	Dir sollt besser maachen wat Dir gesot kritt.
Tom helped Mary when she was in trouble.	Den Tom huet d'Maria gehollef wann se an Ierger war.
I mean, I'm not lost.	Ech mengen, ech sinn net verluer.
I had no chains for the car.	Ech hat keng Ketten fir den Auto.
I did not know her name until yesterday.	Ech wousst hiren Numm net bis gëschter.
Tom wrote a book.	Den Tom huet e Buch geschriwwen.
He buys some wood so he can make a bookstore.	Hie keeft e bëssen Holz fir datt hien e Librairie ka maachen.
I admit that I'm the one who stole the money.	Ech ginn zou, datt ech deen sinn, deen d'Sue geklaut huet.
Tom never forgave me.	Den Tom huet mech ni verzeien.
You're under arrest!	Dir sidd ënner Arrest!
You can not talk to Tom today.	Dir kënnt haut net mam Tom schwätzen.
That is not yet clear.	Dat ass nach net kloer.
You do not have to do what you do not want to do.	Dir musst net maachen wat Dir net wëllt maachen.
Tom does not want to do that without Mary.	Den Tom wëll dat net ouni Mary maachen.
The horse had to be broken into before it could be ridden.	D'Päerd huet missen agebrach ginn ier et konnt gereet ginn.
Tom does not care what happens tomorrow.	Tom ass egal wat muer geschitt.
I did not want to say goodbye, so I stayed only a few minutes.	Ech wollt meng Begréissung net ausdoen, also sinn ech nëmmen e puer Minutten bliwwen.
Tom did not know he did not need it himself.	Den Tom wousst net datt hien dat net selwer brauch.
Tom said he was not used to this kind of weather.	Den Tom sot, datt hien net un dës Aart vu Wieder gewinnt wier.
We need to upgrade our servers.	Mir mussen eis Serveren upgraden.
The flag fluttered in the air.	De Fändel huet an der Loft gefladdert.
How do I get to the hospital by bus?	Wéi kommen ech mam Bus an d'Spidol?
I'm pretty sure Tom's help me.	Ech si ganz sécher datt den Tom mir hëlleft.
Tom is probably not in a hurry.	Den Tom ass wahrscheinlech net presséiert.
Tom's not really sure yet.	Den Tom ass nach net wierklech sécher.
How can anyone be so stupid as to make such a remark?	Wéi kann een esou domm sinn, esou eng Remarque ze maachen?
Tom only arrived around 2:30 p.m.	Den Tom ass eréischt géint 2:30 ukomm.
I was supposed to go to Australia last week, but something came up and I could not go.	Ech sollt d'lescht Woch an Australien goen, awer eppes ass opkomm an ech konnt net goen.
I have many opportunities to do that.	Ech hu vill Chancen dat ze maachen.
I can not take the heat.	Ech kann d'Hëtzt net huelen.
Tom sold some of the potatoes he had bought to Mary.	Den Tom huet e puer vun de Gromperen, déi hien dem Mary kaaft hat, verkaf.
You will love this book.	Dir wäert dëst Buch gär hunn.
I will not talk about it.	Ech wäert net doriwwer schwätzen.
Tom said he hopes Mary will win.	Tom sot hien hofft Mary wäert gewannen.
I told Tom I did not agree to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net averstane wier dat ze maachen.
I think Tom's coming on his next trip to Australia.	Ech denken, datt den Tom op senger nächster Rees an Australien kënnt.
We were not ready for what happened.	Mir waren net prett fir dat wat geschitt ass.
I'm the only other person who would have done that.	Ech sinn déi eenzeg aner Persoun déi dat gemaach hätt.
Tom and I did not agree on that point.	Den Tom an ech waren op deem Punkt net averstan.
Tom almost never makes mistakes when writing in French.	Den Tom mécht bal ni Feeler beim Schreiwen op Franséisch.
Tom sold it to me.	Den Tom huet mir et verkaf.
Two grams of pepper is enough.	Zwee Gramm Peffer ass genuch.
I found the book easily even though it was dark in the room.	Ech hunn d'Buch einfach fonnt obwuel et däischter am Raum war.
Tom admitted that he was weak.	Den Tom huet zouginn datt hie schwaach war.
I'm in love with someone else.	Ech si verléift mat engem aneren.
Tom did not treat Maria very well.	Den Tom huet d'Maria net ganz gutt behandelt.
If you know nothing about computers, you are really behind the times.	Wann Dir näischt iwwer Computeren wësst, sidd Dir wierklech hannert der Zäit.
I was wearing a hoodie.	Ech hat en Hoodie un.
Tom and I were in the audience.	Den Tom an ech waren am Publikum.
I'm unarmed.	Ech sinn onbewaffnet.
Tom and Marie are careful.	Den Tom an d'Marie si virsiichteg.
Tom tried to convince Maria that he had changed.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt hien sech geännert huet.
We can go back home if you two want to be alone.	Mir kënnen zréck heem goen wann Dir zwee wëllt eleng sinn.
Tom stopped smoking for three months.	Den Tom huet dräi Méint gestoppt mat fëmmen.
Did you tell Tom I was going to Boston?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech op Boston géif goen?
His legs trembled with fear.	Seng Been hu vun Angscht geziddert.
I'm doing exactly what you told me to do.	Ech maachen genau wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
I can not do that anymore.	Ech kann dat net weider maachen.
Tom later confirmed this.	Den Tom huet dat spéider bestätegt.
You are heroes.	Dir sidd Helden.
Tom was the only one studying when I entered the classroom.	Den Tom war deen eenzegen deen studéiert huet wéi ech an de Klassesall koumen.
She does not like to use a writing brush.	Si benotzt net gär eng Schreifbürtel.
Never forget that.	Vergiesst dat ni.
Tom will go nowhere for a while.	Den Tom wäert fir eng Zäit néierens goen.
Tom said Mary would not do that today.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat haut net géif maachen.
This is not water. 	Dëst ass kee Waasser.
It's kerosene.	Et ass Kerosin.
Tom claims he can speak French fluently.	Den Tom behaapt datt hie franséisch fléissend schwätze kann.
I hope Tom did not tell anyone what we did.	Ech hoffen, datt den Tom kengem gesot huet wat mir gemaach hunn.
I always wanted to meet you.	Ech wollt dech ëmmer begéinen.
Tom would be so proud of you.	Den Tom wier sou houfreg op dech.
I've been playing football since I was thirteen.	Ech spillen Fussball zënter ech dräizéng.
It was careful of me to let go of the gas.	Et war suergfälteg vu mir de Gas op ze loossen.
I would love to go with you to Boston.	Ech wier frou mat Iech op Boston ze goen.
Why did Tom hide his face?	Firwat huet den Tom säi Gesiicht verstoppt?
Give us a chance to explore it.	Gëff eis eng Chance et z'ënnersichen.
Tom had been walking for hours and was getting tired.	Den Tom war säit Stonnen zu Fouss gaangen an huet ugefaang midd ze ginn.
I do not know what suddenly came into you.	Ech weess net wat op eemol an dech komm ass.
Tom laughed sympathetically.	Den Tom huet sympathesch gelaacht.
I will not have enough time to do that today.	Ech wäert net genuch Zäit hunn dat haut ze maachen.
In addition to water, the sun is absolutely necessary for plant life.	Nieft Waasser ass d'Sonn onbedéngt néideg fir d'Planzeliewen.
You're capable of doing that, right?	Dir sidd kapabel dat ze maachen, oder?
Tom said Mary was glad she did not.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt si dat net gemaach huet.
Tom is rich and powerful.	Den Tom ass räich a mächteg.
I do not want to hear your theories.	Ech wëll Är Theorien net héieren.
Read what's on the label.	Liest wat um Label steet.
I'm wise.	Ech sinn weis.
Many companies advertise their products on TV.	Vill Firmen Reklammen hir Produkter op der TV.
Tom is a very strange person.	Den Tom ass eng ganz komesch Persoun.
I promised Tom I would not go to Australia.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff net an Australien goen.
Should not you go home and sleep?	Sollt Dir net heem goen a schlofen?
There is no reason you should stay here.	Et gëtt kee Grond Dir musst hei bleiwen.
Tom will be the only one to do that.	Den Tom wäert deen eenzegen deen dat maachen erlaabt.
Tom starts to settle down.	Den Tom fänkt un sech ze nidderloossen.
She is very good at imitating her teacher.	Si ass ganz gutt hir Enseignant ze imitéieren.
Tom started getting bald in his thirties.	Den Tom huet a sengen Drëssegjärege ugefaang kaal ze ginn.
Was the book you read yesterday in French?	War d'Buch, wat Dir gëschter gelies hutt, op Franséisch?
Maybe I should help Tom go.	Vläicht sollt ech dem Tom goen hëllefen.
I know Tom is a little shy.	Ech weess den Tom ass e bësse schei.
Why are so many language courses ineffective?	Firwat sinn et datt vill Sproochecoursen net effikass sinn?
I have to work overtime every day next week.	Ech muss nächst Woch all Dag Iwwerstonnen schaffen.
Tom and Marie do not want to see the same movie.	Den Tom an d'Marie wëllen dee selwechte Film net gesinn.
How do we know what the truth is and what a lie is?	Wéi wësse mir wat d'Wourecht ass a wat eng Ligen ass?
Who will operate on Tom?	Wien wäert den Tom operéieren?
Why do you think we should not do that?	Firwat mengt Dir, mir sollten dat net maachen?
He can come in with any amount of money.	Hien kann mat all Zomm Suen kommen an.
You do not need my permission.	Dir braucht meng Genehmegung net.
We admired the view of Mount Fuji.	Mir hunn d'Vue vum Mount Fuji bewonnert.
Tom's path is difficult.	Dem Tom säi Wee ass schwéier.
What will Tom do at the party?	Wat wäert den Tom op d'Party undoen?
Tom never found the money.	Den Tom huet d'Suen ni fonnt.
I did not drink that much beer last night.	Ech hätt gëschter Owend net esou vill Béier gedronk.
Tom understands that he is no longer needed.	Den Tom versteet datt hien net méi gebraucht gëtt.
I think it might not be difficult to do that.	Ech mengen et kéint net schwéier sinn dat ze maachen.
I have to ask you to stop coming here.	Ech muss Iech froen opzehalen heihinner ze kommen.
I'm sorry I woke you up.	Et deet mir leed, datt ech dech erwächt.
Tom started singing an old song and everyone in the room joined in.	Den Tom huet ugefaang en aalt Lidd ze sangen a jidderee am Raum huet matgemaach.
Tom's shot missed the target by two feet.	Dem Tom säi Schoss huet d'Zil ëm zwee Féiss verpasst.
It's so loud here, I can not hear myself thinking.	Et ass sou laut hei, ech héieren mech net denken.
An aide told the reporter, off the record, that the senator lied.	En Aide sot de Reporter, off the record, datt de Senator gelunn huet.
I'm good at problem solving.	Ech sinn gutt bei der Problemléisung.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muss maachen.
Police suspect there is a connection between the abandoned car and the dead man who was found three miles away.	D'Police huet de Verdacht, datt et eng Verbindung tëscht dem verloossenen Auto an dem Doudegen, deen dräi Kilometer ewech fonnt gouf.
I certainly did not.	Ech hunn dat ganz sécher net gemaach.
Tom was shot in front of the restaurant he owned.	Den Tom gouf virum Restaurant erschoss, deen hie gehéiert.
Tom plans to be more careful in the future.	Den Tom plangt an Zukunft méi virsiichteg ze sinn.
I could not find the way out.	Ech konnt de Wee net eraus fannen.
Bring Tom in.	Bréngt den Tom eran.
Tom gave me a sleeping bag a few weeks ago.	Den Tom huet mir virun e puer Wochen e Schlofsak ginn.
Tom is a fluent French speaker.	Den Tom ass e fléissend Franséisch Spriecher.
Tom asked me to say good morning to you.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech Moien ze soen.
Coffee is a well-known stimulant.	Kaffi ass e bekannte Stimulant.
Tom needed money to buy food.	Den Tom huet Sue gebraucht fir Iessen ze kafen.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt e puer Wochen an Australien ze bleiwen.
Tom never told me why he did that.	Den Tom huet mir ni gesot firwat hien dat gemaach huet.
Tom has to stay in the hospital.	Den Tom muss am Spidol bleiwen.
I thought Tom would do that for us.	Ech hu geduecht datt den Tom dat fir eis géif maachen.
Tom decided to go another way.	Den Tom huet decidéiert en anere Wee ze goen.
I'm tired of you.	Ech sinn midd vun dir.
Tom and I exchanged glances.	Den Tom an ech hunn e Bléck ausgetosch.
I have to move.	Ech muss plënneren.
You're not scared, are you?	Du hues keng Angscht, oder?
Excuse me, please. 	Entschëlleg mech wann ech gelift.
I did not want to be rude.	Ech wollt net ruppeg sinn.
The farmer sowed his field with wheat.	De Bauer huet säi Feld mat Weess gesäiert.
Tom and I take care of it ourselves.	Den Tom an ech këmmeren eis selwer domat.
Tom said Mary knew John did not have to.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net muss maachen.
I almost always have lunch with Tom.	Ech iessen bal ëmmer Mëttegiessen mam Tom.
I did not want to do it alone.	Ech wollt dat net eleng maachen.
I never trusted you.	Ech hunn dech ni vertraut.
Tom did not like how Mary sang.	Den Tom huet net gär wéi d'Mary gesongen huet.
Tom could trust Maria to keep her word.	Den Tom konnt d'Maria vertrauen fir hiert Wuert ze halen.
Tom said Mary thought John was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net erlaabt wier.
Tom did not sleep on this bench. 	Den Tom huet net op dëser Bänk geschlof.
He slept on that bench.	Hien huet op där Bänk geschlof.
Tom had almost no money in his wallet.	Den Tom hat bal keng Suen am Portemonnaie.
I do not think he is fit for work.	Ech denken net datt hien fir d'Aarbecht fit ass.
The audience went berserk.	D'Publikum ass berserk gaang.
I think we both slept a little.	Ech denken, datt mir zwee e bësse schlofen sinn.
Tom is on a journey.	Den Tom ass op enger Rees.
Tom made a mistake in choosing Maria for the job.	Den Tom huet e Feeler gemaach fir d'Maria fir d'Aarbecht ze wielen.
You need to set achievable goals.	Dir musst Iech erreechbar Ziler setzen.
There's no way I can do that with Tom.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat mam Tom maachen.
We can not do this alone.	Mir kënnen dat net eleng maachen.
Tom's job is to make sure everything goes as planned.	Dem Tom seng Aarbecht ass sécher ze stellen datt alles wéi geplangt leeft.
Tom is jealous.	Den Tom ass jalous.
I know Tom will not have a hard time doing that.	Ech weess datt den Tom et net schwéier wäert hunn dat ze maachen.
Tom did not like to be called a fool.	Den Tom huet net gär en Narr genannt.
Things will be pretty quiet around here until the hockey season begins.	D'Saache wäerten zimmlech roueg ronderëm hei sinn bis d'Hockey Saison ufänkt.
I can not breathe through my nose.	Ech kann net duerch d'Nues ootmen.
Tom was deeply involved.	Den Tom war déif involvéiert.
Mary did not even give Tom a kiss.	D'Maria huet den Tom net emol e Kuss gelooss.
I did not write back.	Ech hunn net zréck geschriwwen.
Tom regrets that he could not go.	Den Tom bedauert datt hien net konnt goen.
I did not learn how to swim until I was in my thirties.	Ech hunn net geléiert wéi ech schwammen bis ech an den drëssegjärege war.
What do you want me to do about Tom?	Wat wëlls du ech iwwer den Tom maachen?
He never opens his mouth without complaining about anything.	Hien mécht ni de Mond op ouni iwwer eppes ze beschwéieren.
Tom's a slow learner, right?	Den Tom ass e luesen Schüler, oder?
I admire your initiative.	Ech bewonneren Är Initiativ.
I'm pretty sure Tom used to live in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
Tom eats rice.	Den Tom ësst Reis.
Tom made some terrible mistakes.	Den Tom huet e puer schrecklech Feeler gemaach.
I like to read.	Ech liesen gären.
They say we'll get some rain later.	Si soen, datt mir méi spéit e bësse Reen kréien.
Tom wanted to do that for you.	Den Tom wollt dat fir dech maachen.
I can not give you anything now.	Ech kann dir elo näischt ginn.
Tom's in the bathroom, right?	Den Tom ass am Buedzëmmer, oder?
Some of our members were not present at the meeting.	E puer vun eise Memberen waren net op der Versammlung.
Recently, dealing with anxiety and lack of sleep, she has lost almost ten pounds.	Viru kuerzem, wat mat Angscht a Schlofmangel, huet si bal zéng Kilo verluer.
He attends medical conferences.	Hie besicht medizinesch Konferenzen.
I heard that Tom will be getting married soon.	Ech hunn héieren, datt den Tom geschwënn bestuet wäert.
Tom is funnier than I am.	Den Tom ass méi witzeg wéi ech.
How could Tom know that?	Wéi konnt den Tom dat wëssen?
I did not see anyone write.	Ech hu kee gesinn schreiwen.
Tom said he could not go.	Den Tom sot, hie kéint net goen.
Of course, I did not need it.	Natierlech hunn ech et net gebraucht.
We chose Tom as team captain.	Mir hunn den Tom als Teamkapitän gewielt.
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt.
"Are you hungry?" 	"Hues du honger?"
"No, not really."	"Nee, net wierklech."
I can no longer stand his violence.	Ech kann seng Gewalt net méi aushalen.
I lost my ticket. 	Ech hunn mäin Ticket verluer.
What should I do?	Wat soll ech maachen?
Who asked Tom to come?	Wien huet den Tom gefrot fir ze kommen?
I got asked questions about Tom.	Ech krut Froen iwwer den Tom gefrot.
I did not know that at the time.	Dat wousst ech deemools net.
Tom says he knows Maria can not speak French very well.	Den Tom seet, hie weess, datt d'Maria net ganz gutt Franséisch schwätze kann.
The next time I see you, you will be very different.	Déi nächst Kéier wann ech dech gesinn, wäert Dir ganz anescht sinn.
Tom said he did not know where Mary wanted to go.	Den Tom sot, hie weess net, wou d'Maria wëll higoen.
She studied economics.	Si huet an der Economie studéiert.
Can I rent rackets?	Kann ech Racketten lounen?
I have already completed my tasks.	Ech hu meng Aufgaben scho fäerdeg.
What are the main attractions here?	Wat sinn d'Haaptattraktiounen hei?
That's a real comfort.	Dat ass e richtege Confort.
I'm going skiing with Tom next weekend.	Ech ginn nächste Weekend mam Tom op Ski.
I'm afraid I can not help you do that.	Ech fäerten datt ech Iech net hëllefe kann dat ze maachen.
Tom said he should not do that.	Den Tom sot, hie sollt dat net maachen.
Never tell me I'm not a team player.	Sot mir ni datt ech keen Teamspiller sinn.
It takes a lot of money to do that.	Et brauch vill Suen fir dat ze maachen.
Tom was desperate to stay one step ahead of the law.	Den Tom war verzweifelt ee Schrëtt virum Gesetz ze bleiwen.
Tom just kept going.	Den Tom huet just weider gaang.
Tom was babysitting last night.	Den Tom war gëschter Owend Babysitting.
I think I could do that.	Ech mengen ech kéint dat maachen.
Tom went to the library.	Den Tom ass an d'Bibliothéik gaangen.
Tom must know Maria sooner or later.	Den Tom muss d'Maria fréier oder spéider wëssen.
The peregrine falcon is the fastest animal.	De Sträiffalk ass dat séierst Déier.
Tom designed this jacket.	Den Tom huet dës Jackett entworf.
Tom agreed to our proposal.	Den Tom huet eis Propose zougestëmmt.
Do not hide behind it.	Verstoppt Iech net hannert deem.
I wish I had not told Tom I would do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot datt ech dat géif maachen.
Tom will be in Australia tomorrow at this time tomorrow.	Den Tom wäert muer zu dëser Zäit an Australien sinn.
Tom is not my student.	Den Tom ass net mäi Student.
Tom said he thought he could do it today.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat haut maache kéint.
It should not be too difficult to do that.	Et sollt net ze schwéier sinn dat ze maachen.
I actually did not want to go to university.	Ech wollt eigentlech net op d'Uni goen.
Tom was confused.	Tom gouf duercherneen.
Tom ran barefoot on the beach.	Den Tom ass barfuß op der Plage gelaf.
Tom and Maria went to the harvest festival.	Den Tom an d'Maria sinn op d'Erntefest gaang.
I know Tom is a talented actor.	Ech weess den Tom ass e talentéierte Schauspiller.
This shows his loyalty to his friends.	Dëst weist seng Loyalitéit zu senge Frënn.
I wish I could explain to you how important this is to me.	Ech wënschen ech Iech erkläre wéi wichteg dat fir mech ass.
You really are a hard worker.	Dir sidd wierklech en haart Aarbechter.
Tom says he agreed to do that.	Den Tom seet datt hien ausgemaach huet dat ze maachen.
I'm very cold.	Ech si ganz kal.
The roof tiles are red.	D'Dachplacke si rout.
Where is the ticket booth?	Wou ass den Ticket Stand?
I know Tom will be back.	Ech weess den Tom wäert zréck sinn.
You still want me to come, right?	Dir wëllt nach ëmmer datt ech kommen, oder?
Tom did that.	Den Tom huet dat gemaach.
The children are chased after the circus parade.	D'Kanner sinn no der Zirkusparad gejot.
I know Tom could not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom ran to the exit.	Den Tom ass op d'Ausfahrt gelaf.
Taking moderate exercise will keep you healthy.	Moderéiert Übung ze huelen wäert Iech gesond bleiwen.
I've never seen a fat vegan.	Ech hunn nach ni eng fett Vegan gesinn.
The most important feature of all players is that they are governed by rules.	Déi wichtegst Fonktioun vun all Spiller ass, datt se vun Regele regéiert sinn.
I did not think Tom was serious.	Ech hat net geduecht datt den Tom eescht wier.
Tom asked Mary about her work.	Den Tom huet d'Maria iwwer hir Aarbecht gefrot.
Are you sure you know what needs to be done?	Sidd Dir sécher, datt Dir wësst wat muss gemaach ginn?
I knew Tom would be forgiven for doing that.	Ech wousst datt den Tom verginn wier wann hien dat mécht.
When was the last time you had a physical?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng kierperlech?
Tom was not impressed.	Den Tom war net beandrockt.
How would you normally define it?	Wéi géift Dir normal definéieren?
Are either of your grandparents still alive?	Sinn entweder vun Äre Grousspappen nach lieweg?
I know you do not have to do that.	Ech weess, Dir musst dat net maachen.
I do not like either of the boys.	Ech hunn entweder vun de Jongen net gär.
Tom wrote an essay in French.	Den Tom huet en Essay op Franséisch geschriwwen.
I think Tom reminded me.	Ech mengen den Tom huet mech erënnert.
I suspect Tom does not really like that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net wierklech gär huet.
I was unable to visit Boston last summer.	Ech konnt de leschte Summer net Boston besichen.
I do not like to make decisions.	Ech huelen net gär Entscheedungen.
Some cookies are stored indefinitely on users' hard drives.	E puer Cookien ginn onbestëmmt op de Harddisken vun de Benotzer gespäichert.
I'm a big kid.	Ech sinn e grousst Kand.
Tom decided it was best to go to Australia.	Den Tom huet decidéiert datt et am beschten ass an Australien ze goen.
Tom was watching TV when I got home.	Den Tom war Fernseh kucken wéi ech heem komm sinn.
I got shampoo in my eyes.	Ech krut Shampoing an meng Aen.
My grandfather was superstiious.	Mäi Grousspapp war superstiious.
Tom has his heart in the right place.	Den Tom huet säin Häerz op der richteger Plaz.
Do you have a calculator I could borrow?	Hutt Dir e Rechner deen ech léine kéint?
Can someone tell me w.e.g. 	Kann een mir w.e.g.
learn how to do that?	léieren wéi ech dat maachen?
Tom promised you he would do that, right?	Den Tom huet Iech versprach, hien géif dat maachen, oder?
Tom does not trust anyone else to do that.	Den Tom vertraut keen aneren dat ze maachen.
This is a song I learned when I was a kid.	Dëst ass e Lidd dat ech geléiert hunn wéi ech e Kand war.
Tom is convinced that Mary loves him.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria hien gär huet.
I suppose it makes sense to go ahead and pay the bill now.	Ech huelen un, datt et Sënn mécht fir elo virzegoen an d'Rechnung ze bezuelen.
At a distance, the rock looked like a human face.	Op enger Distanz gesinn huet de Fiels wéi e mënschlecht Gesiicht ausgesinn.
I do not think we will ever know.	Ech denken net, mir wäerte jeemools wëssen.
Tom said he did not want to spend the whole day there.	Den Tom huet gesot datt hien net de ganzen Dag do wëll verbréngen.
Tom has a steady girlfriend.	Den Tom huet eng stänneg Frëndin.
Tom was the only one who apparently noticed that Maria was missing.	Den Tom war deen eenzegen deen scheinbar bemierkt huet datt d'Maria vermësst gouf.
The smile disappeared from Tom's face as Mary left.	D'Laachen ass vum Tom sengem Gesiicht verschwonnen wéi d'Mary fortgaang ass.
I still need that.	Ech brauch dat nach.
She laughed sadly.	Si huet traureg gelaacht.
Pay attention to what others around you are doing.	Opgepasst op wat anerer ronderëm Iech maachen.
I saw Tom in the parking lot as I left.	Ech hunn den Tom op der Parkplaz gesinn wéi ech fortgaang sinn.
It seems that Tom made a big mistake.	Et schéngt, datt den Tom e grousse Feeler gemaach huet.
Tom says he hopes Mary helps him tomorrow.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria him muer hëlleft.
Tom says he picks up Maria at 2:30.	Den Tom seet, datt hien d'Maria um 2:30 ophëlt.
They will not help you.	Si wäerten Iech net hëllefen.
Do you sell flags here?	Verkaafs du hei Fändelen?
The woman who chose a fight with me was very disrespectful.	Déi Fra déi e Kampf mat mir erausgesicht huet war ganz respektlos.
You told Tom I thought it would be OK to do that, right?	Dir hutt dem Tom gesot datt ech geduecht et wier OK dat ze maachen, oder?
Your tone shocks me.	Ären Toun schockéiert mech.
I learn as I write.	Ech léiere wéi ech schreiwen.
Tom's eyes were wet.	Dem Tom seng Ae ware fiicht.
The jurors entered the courtroom.	D'Juroren koumen an de Geriichtssall.
Tom's still pretty much out there.	Den Tom ass nach zimmlech draus.
In which round was the boxer knocked out?	A wéi enger Ronn gouf de Boxer ausgeschloen?
Tom was not in his apartment before yesterday.	Den Tom war viru gëschter net a sengem Appartement.
What did the Cardiologist say?	Wat sot de Kardiolog?
Tom is still unlikely to sleep.	Den Tom ass onwahrscheinlech nach ëmmer ze schlofen.
I lay in bed thinking about everything that happened that day.	Ech sinn am Bett geluecht an un alles geduecht wat deen Dag geschitt ass.
I'm sure Tom will tell us the truth.	Ech si sécher datt den Tom eis d'Wourecht wäert soen.
Do you think Tom's in Boston?	Denkt Dir datt den Tom zu Boston ass?
She was advised by him not to borrow any money from his friends.	Si gouf vun him ugeroden keng Suen vu senge Frënn ze léinen.
My book is not here.	Mäi Buch ass net hei.
I'm hot from crying so much.	Ech sinn hees vu sou vill ze jäizen.
Tom told Mary what he wanted to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie wëll maachen.
I'll surprise Tom.	Ech wäert den Tom iwwerraschen.
I remember seeing that man somewhere before.	Ech erënnere mech datt ech dee Mann iergendwou virdrun gesinn hunn.
Tom says he has to study French.	Den Tom seet, hie muss Franséisch studéieren.
Tom is also impressed.	Den Tom ass och beandrockt.
Tom started packing his things.	Den Tom huet ugefaang seng Saachen unzepaken.
Tom is still overweight.	Den Tom ass nach ëmmer iwwergewiichteg.
You are in luck.	Dir hutt Gléck.
Tom has already spent all the money his father gave him.	Den Tom huet schonn all d'Suen ausginn, déi säi Papp him ginn huet.
Did you tell anyone I'm here?	Hutt Dir iergendeen gesot datt ech hei sinn?
Does Tom critique well?	Huelt den Tom Kritik gutt?
I did not know that Tom was a movie buff.	Ech wousst net datt den Tom e Filmbuff war.
In Japan, it is now 3:00 p.m.	A Japan ass et elo 3:00 Auer
Tom grew up in a middle-class family.	Den Tom ass an enger Mëttelklassfamill opgewuess.
Tom knew right away that something was wrong.	Den Tom wousst direkt datt eppes falsch war.
Tom's much better off, right?	Dem Tom geet et vill besser, oder?
Tom was shocked by what Mary said.	Den Tom war schockéiert vun deem wat d'Maria gesot huet.
Tom said Mary was a little confused.	Den Tom sot, datt d'Maria e bëssen duerchernee wier.
Do you like the movie you went to yesterday?	Hutt Dir de Film gär deen Dir gëschter gaang sidd?
I want to have another bottle of beer.	Ech wëll nach eng Fläsch Béier drénken.
Tom told me he did it wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat falsch gemaach huet.
Tom lit the fire.	Den Tom huet d'Feier gebrannt.
Tom showed John the picture of John.	Den Tom huet dem John dem John säi Bild gewisen.
Tom should not go there.	Den Tom soll net dohinner goen.
Tom became a Japanese citizen.	Den Tom gouf e japanesche Bierger.
I tend to laugh when I'm nervous.	Ech tendéieren ze laachen wann ech nervös sinn.
Tom told me that he thought Mary was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
When's Tom coming back from Boston?	Wéini kënnt den Tom zréck vu Boston?
Tom said he thought he would not enjoy doing that with Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif et net genéissen dat mam Mary ze maachen.
Tom would not drive such a car.	Den Tom géif net esou en Auto fueren.
Tom pushed the ball to the court.	Den Tom huet de Ball op d'Geriicht gedréckt.
Do you know why Tom does not want to do that?	Wësst Dir firwat den Tom dat net wëllt maachen?
I suspect Tom is afraid to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom ängschtlech ass dat ze maachen.
I have to hang up now. 	Ech muss elo ophänken.
One waits on the phone they use.	Een waart op den Telefon ze benotzen.
Tom noticed the look on Mary's face.	Den Tom huet de Bléck op dem Mary säi Gesiicht gemierkt.
I want to send these letters by airmail.	Ech wëll dës Bréiwer per Loftpost schécken.
Do not place the cart in front of the horse.	Stellt de Weenchen net virum Päerd.
Tom can be mean sometimes.	Tom kann heiansdo gemengt sinn.
I do not think Tom was telling the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
Tom then had nothing to do with me.	Den Tom hätt duerno näischt mat mir ze dinn.
Mary looked at the flowers and thought they were beautiful.	D'Maria huet d'Blummen ugekuckt a geduecht datt se schéin wieren.
Do you still think that's what Tom wants?	Denkt Dir nach ëmmer datt dat ass wat den Tom wëll?
Look at me when you talk to me.	Kuckt mech wann Dir mat mir schwätzt.
Is there a problem with the engine?	Gëtt et e Problem mam Motor?
I'm going now.	Ech ginn elo.
Nothing will happen to Tom.	Dem Tom wäert näischt geschéien.
You're such a hard worker.	Dir sidd esou en haart Aarbechter.
This is soy milk.	Dëst ass Soja Mëllech.
I can not stand her anymore.	Ech kann hatt net méi aushalen.
Do you know the Creator?	Kennt Dir de Schöpfer?
Maria put the ice cream on the cake.	D'Maria huet d'Glace op de Kuch geluecht.
Tom reads a gardening manual.	Den Tom liest e Gaardenaarbechtshandbuch.
That's what makes her good.	Dat ass wat se gutt mécht.
I do not know how, but you did it.	Ech weess net wéi, awer Dir hutt et gemaach.
Who is the plaintiff in this process?	Wien ass de Kläger an dësem Prozess?
The first person I met in Boston was Tom.	Déi éischt Persoun, déi ech zu Boston kennegeléiert hunn, war den Tom.
Tom says he has many friends in Australia.	Den Tom seet datt hie vill Frënn an Australien huet.
I hear he's still alive.	Ech héieren, datt hien nach lieweg ass.
The more we learn, the better we realize our ignorance.	Wat mir méi léieren, wat besser mir eis Ignoranz realiséieren.
Tom said he was ashamed.	Den Tom sot, hie wier sech geschummt.
Tom told us nothing we did not know yet.	Den Tom huet eis näischt gesot, wat mir nach net wossten.
Tom was sympathetic.	Den Tom war sympathesch.
Tom gave me some slices of toast and a glass of milk.	Den Tom huet mir e puer Scheiwen Toast an e Glas Mëllech ginn.
What's in the beach bag that's in the trunk of your car?	Wat ass an der Plage Bag, déi am Kofferraum vun Ärem Auto ass?
Tom will not be here to do that.	Den Tom wäert net hei sinn fir dat ze maachen.
I'm not very good at that yet.	Dat sinn ech nach net ganz gutt.
Sorry, your shoe is impatient.	Entschëllegt, Är Schong ass ongedëlleg.
I really saw nothing.	Ech hu wierklech näischt gesinn.
I'm honest when I say I love you.	Ech sinn oprecht wann ech soen datt ech dech gär hunn.
We did not have much to eat.	Mir haten net vill ze iessen.
Tom and Marie played chess yesterday.	Den Tom an d'Marie hunn gëschter Schach gespillt.
Tom thought Mary was confused.	Tom geduecht Mary war duercherneen.
I tried to convince Tom to come home.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen heem ze kommen.
We trained.	Mir hunn trainéiert.
I heard that Tom was coming back to Australia for Christmas.	Ech hunn héieren datt den Tom fir Chrëschtdag zréck an Australien komm ass.
How long does it take for the medicine to work?	Wéi laang dauert et bis d'Medizin funktionnéiert?
Tom goes to Boston at least once a month.	Den Tom geet op d'mannst eemol de Mount op Boston.
I may not be required to do this alone.	Ech sinn vläicht net verlaangt dat eleng ze maachen.
I did not notice it.	Ech hunn et net gemierkt.
This storm is not dangerous. 	Dëse Stuerm ass net geféierlech.
You do not have to worry.	Dir musst Iech keng Suergen maachen.
Tom is very stupid, right?	Den Tom ass ganz domm, oder?
Tom is not a stupid person.	Den Tom ass keen domm Mënsch.
Tom interviewed the Jackson family.	Den Tom huet d'Famill Jackson interviewt.
I'm home today.	Ech sinn haut doheem.
Are you sure you have not forgotten anything?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt vergiess hutt?
I use all kinds of software to study French.	Ech benotzen all Zorte vu Software fir Franséisch ze studéieren.
Tom and Marie are already married.	Den Tom an d'Marie si scho bestuet.
That's not much.	Dat ass net vill.
I'm wearing the jacket I bought three days ago.	Ech hunn d'Jackett un, déi ech virun dräi Deeg kaaft hunn.
This could not be confirmed.	Dat konnt net bestätegt ginn.
You'll be thinking of something.	Dir wäert un eppes denken.
I told him I got up at seven every morning.	Ech hunn him gesot datt ech all Moien um siwen opstinn.
Tom is injured, but he will be fine.	Den Tom ass verletzt, awer hien wäert gutt sinn.
Whoever is in front of the door, ask him to wait away.	Wien virun der Dier ass, frot him weg ze waarden.
Tom has to come back to Boston.	Den Tom muss zréck op Boston kommen.
I did not have time to do everything I wanted to do.	Ech hat net Zäit alles ze maachen wat ech wollt maachen.
This is my coat, and this is my dad's.	Dëst ass mäi Mantel, an dat ass mäi Papp.
I'm assuming the gun I heard was the one that killed Tom.	Ech huelen un datt de Pistoul, deen ech héieren hunn, deen war deen den Tom ëmbruecht huet.
It's not easy, but it's doable.	Et ass net einfach, awer et ass machbar.
I'm sure you will succeed.	Ech si sécher datt Dir wäert geléngen.
Tom is not really good at guitar.	Den Tom ass net wierklech gutt op Gittar.
Tom wants you.	Den Tom wëll dech.
My dad has been washing his car since morning.	Mäi Papp wäscht zënter de Moien säin Auto.
Is not it sick?	Ass et net krank?
My heart ached.	Mäin Häerz huet sech wéi.
Life is not easy.	D'Liewen ass net einfach.
Tom is locked in his room himself.	Den Tom ass selwer a sengem Zëmmer gespaart.
I learned many lessons.	Ech hu vill Lektioune geléiert.
People came from far and wide to hear the President speak.	Vu wäit a wäit koumen d'Leit fir dem President seng Ried ze héieren.
Tom thought Mary might hit him in a pool.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hie wahrscheinlech an enger Schwämm schloen kéint.
Tom said he needed one of us.	Den Tom sot, hie brauch ee vun eis do.
The two teachers had an equal number of students.	Déi zwee Enseignanten haten eng gläich Unzuel u Schüler.
We have been waiting for more than a week for your reply.	Mir hunn méi wéi eng Woch op Är Äntwert gewaart.
I knew I had seen Tom somewhere before.	Ech wousst, datt ech den Tom iergendwou virdrun gesinn hunn.
What good does it do?	Wat gutt mécht et?
I know I should have come here earlier.	Ech weess, ech hätt misse méi fréi heihinner kommen.
Tom would not care.	Tom géif et egal.
I can not resist a woman who knows what she wants.	Ech kann eng Fra net widderstoen déi weess wat hatt wëll.
Tom and I decided to go to Boston together.	Den Tom an ech hu beschloss zesummen op Boston ze goen.
Tom was surprised by the large harvest.	Den Tom war iwwerrascht vun der grousser Ernte.
I'm going to Australia next week to visit Tom.	Ech ginn d'nächst Woch an Australien fir den Tom ze besichen.
There are many foreign tourists in Asakusa.	Et gi vill auslännesch Touristen zu Asakusa.
Tom does not seem to appreciate what we have done for him.	Den Tom schéngt net ze schätzen wat mir fir hien gemaach hunn.
Did you hear if Tom gets the job?	Hutt Dir héieren ob den Tom d'Aarbecht kritt?
What's the funny growth on Mary's chin?	Wat ass dee witzege Wuesstum um Mary sengem Kinn?
Step one is to come up with a plan.	Schrëtt eent ass mat engem Plang ze kommen.
Tom is not next in line.	Tom ass net nächst an der Linn.
Tom was ready with an answer.	Den Tom war prett mat enger Äntwert.
I do not have time, so I will not do that.	Ech hu keng Zäit, also wäert ech dat net maachen.
Tom did not bring the children to school today.	Den Tom huet d'Kanner haut net an d'Schoul bruecht.
He got lost on the way to the village.	Hien huet sech um Wee an d'Duerf verluer.
Tom's pretty drunk already, right?	Den Tom ass schon zimlech gedronk, oder?
I took it for granted that Tom would help us.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt den Tom eis géif hëllefen.
I want to go back to where we were.	Ech wëll zréck op wou mir waren.
This kind of music is not my cup of tea.	Dës Zort vu Musek ass net meng Taass Téi.
I must have left my umbrella on the bus.	Ech muss mäi Regenschirm am Bus gelooss hunn.
Tom and Marie wanted to play tennis together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen Tennis spillen.
They made a noise.	Si hunn e Kaméidi gemaach.
We can not both be right.	Mir kënnen net allebéid Recht hunn.
That's too expensive for me to buy.	Dat ass ze deier fir mech ze kafen.
Tom says he does not think he can win.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hie ka gewannen.
Tom is already here.	Den Tom ass schonn hei.
The joke is on Tom.	De Witz ass op Tom.
A humid, cold day affects a person's health.	E fiichten, kalen Dag beaflosst d'Gesondheet vun enger Persoun.
Tom explained that very well.	Den Tom huet dat ganz gutt erkläert.
Tom is really competitive.	Den Tom ass wierklech kompetitiv.
I hope the exam is not too difficult.	Ech hoffen den Examen ass net ze schwéier.
I was walking in the park with a friend of mine when it started to rain.	Ech war an de Park mat engem Frënd vu mir Spadséiergank wann et ugefaang ze reenen.
It will cost at least five dollars.	Et wäert op d'mannst fënnef Dollar kaschten.
I'm not worried about money.	Ech maache keng Suergen iwwer Suen.
There is no more red wine.	Et gëtt kee roude Wäin méi.
There were no alternatives.	Et waren keng Alternativen.
This is not quite what I wanted.	Dëst ass net ganz wat ech wollt.
Tom tried to steal Mary's money.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Suen ze klauen.
I recognize the bank café as the man I saw in the cinema.	Ech erkannt de Bankcafé als de Mann, deen ech am Kino gesinn hat.
We have taken the usual precautions.	Mir hunn déi üblech Virsiichtsmoossname geholl.
I decided to stop trying to convince Tom to do something.	Ech hu beschloss opzehalen ze probéieren den Tom ze iwwerzeegen eppes ze maachen.
Tom was on his way to school in a car accident.	Den Tom war an engem Verkéiersaccident um Wee an d'Schoul.
That does not make me better.	Dat mécht mech net besser.
There is a large selection of bags in this store.	Et gëtt eng grouss Auswiel u Poschen an dësem Geschäft.
I have no idea what has become of her since.	Ech hu keng Ahnung wat vun hirem ginn ass zënter.
I told Tom I did not care about his problems.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net ëm seng Probleemer këmmeren.
Tom's father is very strict.	Dem Tom säi Papp ass ganz streng.
I think Tom does not know exactly what to do.	Ech mengen den Tom weess net genau wat hie maache muss.
You should have dealt with that yourself.	Dat hätt Dir selwer misste beschäftegen.
I asked Tom to go with me to Boston.	Ech hunn den Tom gefrot mat mir op Boston ze goen.
Tom will get into trouble for this.	Den Tom wäert sech dofir a Schwieregkeeten kréien.
Tom and Maria were both drunk.	Den Tom an d'Maria waren allebéid gedronk.
I still have not eaten any food.	Ech hunn nach ëmmer keen Iessen giess.
I knew this was going to be hard to do.	Ech wousst datt dëst schwéier wier ze maachen.
Tom says he can wait, but Mary can not.	Den Tom seet datt hie ka waarden, awer d'Maria kann net.
Tom would probably not be interested in going to an art museum.	Den Tom wäert wahrscheinlech net interesséiert sinn an e Konschtmusée ze goen.
Tom is ready for it.	Tom ass fäerdeg fir.
You can not run my life.	Dir kënnt mäi Liewen net lafen.
Tom and his brother had never been very close before.	Den Tom a säi Brudder ware fréier ni ganz gutt zesummekomm.
Tom was injured in a fall.	Den Tom gouf bei engem Fall blesséiert.
Let Tom talk now.	Loosst den Tom elo schwätzen.
Why do you always hang out with Tom?	Firwat hänkt Dir ëmmer mam Tom eraus?
Tom leaves Boston next month.	Den Tom verléisst Boston nächste Mount.
My girlfriend knitted a sweater for me.	Meng Frëndin huet e Pullover fir mech gestréckt.
I'm sure it's going to be good.	Ech si sécher datt et gutt wäert sinn.
Tom and Maria both wanted to go to Boston.	Den Tom an d'Maria wollten allebéid op Boston goen.
Did you know that Tom was in Boston?	Wousst Dir datt den Tom zu Boston war?
Tom is a talented young director.	Den Tom ass en talentéierte jonke Regisseur.
Tom is not as fat as he used to be.	Den Tom ass net esou décke wéi hie fréier war.
Try not to spray the ink.	Probéiert d'Tënt net ze sprëtzen.
Tom was the guest of honor.	Den Tom war Éieregäscht.
I do not like to wait for you.	Ech waarden net gär op dech.
Tom changed his name to John.	Den Tom huet säin Numm op John geännert.
Now that I have a job, I can be independent of my parents.	Elo wou ech eng Aarbecht hunn, kann ech onofhängeg vu mengen Elteren sinn.
You will finally thank me.	Dir wäert mir schlussendlech Merci.
Tomorrow will be perfect.	Muer wäert perfekt sinn.
Tom noticed that he had been incomprehensible.	Den Tom huet gemierkt datt hien onverständlech gewiescht wier.
Are you sure Tom wants to win?	Sidd Dir sécher datt den Tom wëll gewannen?
Tom, you should go.	Tom, Dir sollt goen.
I have no French books.	Ech hu keng franséisch Bicher.
Tom did not want to talk to Mary.	Den Tom wollt net mat der Maria schwätzen.
Tom is unaware of the danger.	Den Tom ass sech net bewosst vun der Gefor.
The drought damaged all the crops there.	D'Dréchent huet do all d'Ernte beschiedegt.
Tom said he would ask Maria if she wanted to do that.	Den Tom sot, hie wäert d'Maria froen, ob si dat wëll maachen.
When are you planning to reopen your restaurant?	Wéini plangt Dir Äre Restaurant nei opzemaachen?
I bet you'll tell me you're too tired to help.	Ech wetten, Dir wäert mir soen datt Dir ze midd sidd fir ze hëllefen.
Tom and I planted some trees on the south side of the house.	Den Tom an ech hunn e puer Beem op der Südsäit vum Haus gepflanzt.
Let that smoky air out of the room and let in some fresh air.	Loosst dës raucheg Loft aus dem Raum eraus a loosst e bësse frësch Loft eran.
That's what I told him.	Dat hunn ech him gesot.
Tom got up at 6:30 as usual.	Den Tom ass wéi gewinnt um 6:30 opgestaan.
Is Tom your mentor?	Ass den Tom Äre Mentor?
Does Tom have a bike?	Huet den Tom e Vëlo?
There is a vicious cycle.	Et gëtt e béisen Zyklus.
I'm surprised it was that simple.	Ech sinn iwwerrascht datt et sou einfach war.
It's a shame we can not take it all.	Et ass schued, datt mir dat alles net mathuelen kënnen.
That is no longer the case.	Dat ass net méi de Fall.
I did not know that Tom was still planning to do that.	Ech wousst net datt den Tom nach plangt dat ze maachen.
It never occurred to me that such a thing would happen.	Et ass mir ni geschitt, datt een esou eppes géif ausmaachen.
Tom is afraid to leave.	Den Tom ass ängschtlech fir ze verloossen.
Tom went to Australia and stayed there until his death.	Den Tom ass an Australien gaangen an ass do bliwwen bis hie gestuerwen ass.
You are in peace.	Dir sidd an enger Rou.
I have no brother, but I have two sisters.	Ech hu kee Brudder, mee ech hunn zwou Schwësteren.
I wish you would stay a little longer.	Ech wënschen, datt Dir e bësse méi laang bleift.
French is the only foreign language I have studied.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi ech studéiert hunn.
I'm sure I will not be as busy tomorrow as I am today.	Ech si sécher datt ech muer net sou beschäftegt wäert sinn wéi haut.
Tom's trying to kill me.	Den Tom probéiert mech ëmzebréngen.
Tom is good at skating.	Den Tom ass gutt beim Skate.
I told Tom to ignore it.	Ech sot dem Tom et ze ignoréieren.
Everyone is ready to go.	Jiddereen ass prett fir ze goen.
The contents of the letter were secret.	Den Inhalt vum Bréif war geheim.
We can not help Tom.	Mir kënnen dem Tom net hëllefen.
When will Tom arrive?	Wéini kënnt den Tom un?
I knew Tom had done that carefully.	Ech wousst, datt den Tom dat virsiichteg gemaach hätt.
Tom would not do that either.	Den Tom géif dat och net maachen.
Show Tom what you found.	Weist den Tom wat Dir fonnt hutt.
I'm surprised Tom reminds me.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom mech erënnert.
The dress that Mary wore yesterday was red.	D'Kleed, dat d'Maria gëschter unhat, war rout.
It's not his skill but his character that matters.	Et ass net seng Fäegkeet, mee säi Charakter deen um Thema ass.
Tom said he thought he did not need to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie brauch dat net ze maachen.
Tom lives on the outskirts of town.	Den Tom wunnt um Rand vun der Stad.
I do not find that important anymore.	Ech fannen dat net méi wichteg.
I knew it would hurt Tom.	Ech wousst datt et dem Tom géif schueden.
Tom did not sleep all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht net geschlof.
Did Tom not agree?	Huet den Tom net dozou averstanen?
I wonder if we really should do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech misste maachen.
That complicates matters.	Dat komplizéiert d'Saach.
Do not shoot Tom.	Schéiss den Tom net.
Tom does not know Maria as well as I do.	Den Tom kannt d'Maria net sou gutt wéi ech.
I'm driving to Boston on Monday.	Ech fueren e Méindeg op Boston.
Tom looked confused.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien duercherneen wier.
I am impressed by your progress.	Ech sinn beandrockt vun Äre Fortschrëtter.
Tom puts on his dancing shoes.	Den Tom huet seng Danzschong un.
Tom was understandably angry.	Den Tom war verständlech rosen.
Firefighters rescued them from the elevator.	D'Pompjeeën hunn se aus dem Lift gerett.
I wish we could go to Australia and visit Tom.	Ech wënschen mir kéinten an Australien goen an den Tom besichen.
You can not replace a guy like Tom.	Dir kënnt net en Typ wéi den Tom ersetzen.
How did we not know Tom was lying to us?	Wéi woussten mir net datt den Tom eis gelunn huet?
They talked about what to do with the money.	Si hu geschwat, wat se mat de Suen maache sollen.
Tom owns a private jet.	Den Tom huet e private Jet.
Why is it forbidden to fish in this river?	Firwat ass et verbueden an dësem Floss ze fëschen?
Tom blamed Maria for all his problems.	Den Tom huet d'Maria fir all seng Probleemer zouginn.
I do not think Mary would leave her husband.	Ech denken net datt d'Maria hire Mann géif verloossen.
You do not know what that is, do you?	Dir wësst net wat dat ass, oder?
Tom looked busy.	Den Tom huet beschäftegt ausgesinn.
Which toothpick is mine?	Wéi eng Zännbürk ass meng?
Tom and Mary expect many people to attend their wedding.	Den Tom an d'Mary erwaarden datt vill Leit hir Hochzäit matmaachen.
I do not yet know everyone's name.	Ech weess nach net jiddereen säin Numm.
Tom opened his hat and left.	Den Tom huet säin Hutt opgemaach an ass fortgaang.
Tom cooked an egg for breakfast.	Den Tom huet en Ee fir de Frühstück gekacht.
That's a lot more interesting.	Dat ass vill méi interessant.
I owe you and Tom a big thank you.	Ech sinn Iech an dem Tom e grousse Merci schëlleg.
Cancer can be associated with viruses of any kind.	Kriibs kann mat Viren vun iergendenger Zesummenhang sinn.
It looked like you were paying attention.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir opmierksam wier.
Tom has more than once tried to kill himself.	Den Tom huet méi wéi eemol probéiert sech selwer ëmzebréngen.
Tom tends to lose things.	Tom tendéiert Saachen ze verléieren.
He's nasty.	Hien ass knaschteg.
Why is Tom wearing his coat?	Firwat huet den Tom säi Mantel un?
This is not as crazy as it sounds.	Dëst ass net sou verréckt wéi et kléngt.
I wanted to buy this book as a gift for Tom.	Ech wollt dëst Buch als Kaddo fir den Tom kafen.
Don't you want me to buy it for you?	Wëllt Dir net datt ech dat fir Iech kaaft?
Tom is a dedicated minister.	Den Tom ass en geweide Minister.
I'm sorry I'm been waiting for you for so long.	Et deet mir leed, datt ech dech esou laang gewaart hunn.
Don't you think you can convince Tom to join our team?	Denkt Dir net datt Dir den Tom iwwerzeege kënnt fir eis Team matzemaachen?
Tom probably does not plan to stay in Australia until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech net bis Oktober an Australien ze bleiwen.
Tom told me I could sleep on his couch.	Den Tom huet mir gesot datt ech op sengem Canapé schlofe kéint.
Do you still have that raffle ticket?	Hutt Dir nach deen Tombola-Ticket?
Tom's injury seems serious.	Dem Tom seng Verletzung schéngt eescht.
It was not me who started the fight.	Et war net ech deen de Kampf ugefaang huet.
I hope Tom does not find out the truth.	Ech hoffen den Tom fënnt d'Wourecht net eraus.
Tom called some friends for help.	Den Tom huet e puer Frënn fir Hëllef geruff.
Tom was home yesterday, right?	Den Tom war gëschter doheem, oder?
You will find out.	Dir wäert erausfannen.
Tom will never be forgiven.	Tom wäert ni verginn ginn.
Tom certainly has no idea how things work around him.	Den Tom huet sécher keng Ahnung wéi d'Saache ronderëm funktionnéieren.
She became aware that her parents were watching her.	Si gouf bewosst datt hir Elteren hir kucken.
I have no desire to work in the morning.	Ech hu keng Loscht de Moien ze schaffen.
They get it out.	Si kréien et eraus.
Tom said Mary was impartial.	Den Tom huet gesot datt d'Maria onparteiesch ass.
I've been here for many years.	Ech sinn hei fir vill Joren.
I doubt a native would say so.	Ech bezweifelen datt e Mammesprooch et esou géif soen.
We asked ten people for lunch.	Mir hunn zéng Leit op de Mëttegiessen gefrot.
I was not happy recently.	Ech war viru kuerzem net frou.
I hear them say something happened in the lab.	Ech héieren se soen datt eppes am Labo geschitt ass.
I do not think we were seen.	Ech mengen net datt mir gesinn goufen.
Tom did not want to buy a birthday present for Maria.	Den Tom wollt net e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria kafen.
Tom is responsible for what happened today.	Den Tom ass déi Responsabel fir dat wat haut geschitt ass.
I do not think that would be wise.	Ech denken net, datt dat schlau wier.
Tom is here before 2:30 p.m.	Den Tom ass virun 14:30 hei.
We should never visit Boston.	Mir sollten ni Boston besichen.
The only reason Tom did it was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well all déi aner a senger Famill dat gemaach hunn.
I do not really know where I'm going.	Ech weess net wierklech wou ech goen.
Tom must not stay here.	Den Tom dierf net hei bleiwen.
Tom was not very excited.	Den Tom war net ganz opgeregt.
That's not too much, is it?	Dat ass net ze vill, oder?
I did not know that Tom decided to move to Boston.	Ech wousst net datt den Tom decidéiert huet op Boston ze plënneren.
I'm pretty sure Tom's not helping you.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom Iech net hëlleft.
I suspect Tom may not have enough money to buy everything he needs.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom vläicht net genuch Sue hätt fir alles ze kafen wat néideg ass.
Tom cuts Mary's hair.	Den Tom schneid dem Mary seng Hoer.
Tom would love to be in Australia.	Den Tom wäert gär an Australien sinn.
Tom sent a message to Maria.	Den Tom huet e Message un d'Maria geschéckt.
Tom has a good credit score.	Den Tom huet e gudde Kreditt Score.
Tom was hungry and wanted something to eat.	Den Tom war hongereg a wollt eppes iessen.
Tom looks older than you.	Den Tom gesäit méi al aus wéi Dir.
I do not believe Tom is really from Boston.	Ech gleewen net datt den Tom wierklech vu Boston ass.
They are killed themselves.	Si gi selwer ëmbruecht.
Tom is a nice person.	Den Tom ass eng léif Persoun.
How much was the additional cost?	Wéi vill war déi zousätzlech Käschten?
Tom can not remember you.	Den Tom kann dech net erënneren.
My breakfast usually consists of coffee with milk, a piece of bread and jam, a small banana, a piece of orange and some dried plums.	Mäi Frühstück besteet normalerweis aus Kaffi mat Mëllech, e Stéck Brout a Gebeess, eng kleng Bananen, e Stéck Orange an e puer gedréchent Pflaumen.
Do you have one a little bigger than this?	Hutt Dir eng e bësse méi grouss wéi dës?
I'll be lonely without you.	Ech wäert einsam sinn ouni dech.
We do not have to look at that.	Mir mussen dat net kucken.
Tom showed up drunk at work.	Den Tom huet sech gedronk op d'Aarbecht gewisen.
They will not compromise with us.	Si wäerte kee Kompromëss mat eis maachen.
You have to go outside if you want to smoke.	Dir musst dobausse goen wann Dir wëllt fëmmen.
You should return all library books before the end of the year.	Dir sollt all d'Bibliothéik Bicher virum Enn vum Joer zréckginn.
Tom said he would try to do that again on Monday.	Den Tom sot, hien géif probéieren dat e Méindeg nach eng Kéier ze maachen.
They are capable students.	Si si fäeg Studenten.
Tom quickly closed the door before mosquitoes entered.	Den Tom huet séier d'Dier zougemaach ier Moustiquen erakommen.
No one has more fun than Tom.	Keen huet méi Spaass wéi den Tom.
Tom is the only one who has a tie.	Den Tom ass deen eenzegen deen eng Krawatt huet.
Tom and Marie are very interested.	Den Tom an d'Marie si ganz interesséiert.
Tom and Marie clean up the mess.	Den Tom an d'Marie botzen de Chaos op.
I bought this book for 300 yen.	Ech kaaft dëst Buch fir 300 Yen.
Tom is pretty funny.	Den Tom ass zimlech witzeg.
Tom has been waiting in the lobby since 2:30 p.m.	Den Tom waart zënter 14:30 an der Lobby.
Tom fed Mary his dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond gefiddert.
It's three minutes before showtime.	Et sinn dräi Minutte fir d'Showtime.
After careful consideration, Tom agreed.	No virsiichteg Iwwerleeung huet den Tom ausgemaach.
I'm sure Tom's not impartial.	Ech si sécher datt den Tom net onparteiesch wier.
I did not know that Tom did not want me there.	Ech wousst net datt den Tom mech net do wollt.
I did not take off my shirt.	Ech hunn mäi Shirt net ofgeholl.
Do you have nothing better to do with your time?	Hutt Dir näischt Besseres mat Ärer Zäit ze dinn?
Tom said he was not sure Maria would do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat géif maachen.
Tom takes nothing for granted.	Den Tom hëlt näischt selbstverständlech.
Tom made fewer mistakes than Maria.	Den Tom huet manner Feeler gemaach wéi d'Maria.
All these eggs are not fresh.	All dës Eeër sinn net frësch.
Tom's real name is unknown.	Dem Tom säi richtege Numm ass onbekannt.
He behaves very naturally.	Hien behält sech ganz natierlech.
What did Tom get you for Christmas?	Wat huet den Tom Iech fir Chrëschtdag kritt?
This is one of the best restaurants I have ever been to.	Dëst ass ee vun de beschte Restauranten wou ech jeemools war.
I still have not found a place to live in Boston.	Ech hunn nach ëmmer keng Plaz fonnt fir zu Boston ze liewen.
Do you think you would be interested in doing that?	Denkt Dir, datt Dir interesséiert wier dat ze maachen?
I thought I told you to go to bed.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn an d'Bett ze goen.
I thought I could do it without anyone helping.	Ech hu geduecht, ech kéint et ouni iergendeen hëllefen.
Do not want to unpack your gifts?	Wëllt Dir Är Kaddoen net auspaken?
Maybe Tom should change that.	Vläicht sollt den Tom dat änneren.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to sit there.	den Tom fir do ze sëtzen.
I think that will happen one day.	Ech mengen dat wäert enges Daags geschéien.
I'm leaving the second or third of next month.	Ech verloossen den zweeten oder drëtten vum nächste Mount.
This is a problem we have not yet dealt with.	Dat ass e Problem mat deem mir nach net behandelt hunn.
I knew Tom was not a good friend of Mary.	Ech wousst datt den Tom kee gudde Frënd vum Mary war.
I know Tom is very opinionated.	Ech weess datt den Tom ganz Meenung ass.
Why can we not see Tom?	Firwat kënne mir den Tom net gesinn?
The papers contain incorrect information.	D'Pabeieren enthalen falsch Informatioun.
Tom is now probably about thirteen.	Den Tom ass elo wahrscheinlech ongeféier dräizéng.
Do you really think that Tom can help us?	Denkt Dir wierklech datt den Tom eis hëllefe kann?
Do you like the flowers I sent you?	Hutt Dir d'Blummen gär, déi ech Iech geschéckt hunn?
Tom is gullible, but Mary is not.	Den Tom ass gullible, awer d'Maria ass net.
Tom did his homework and then went to bed.	Den Tom huet seng Hausaufgaben gemaach an ass dunn an d'Bett gaang.
This is sandpaper.	Dëst ass Sandpapier.
Tom closed the call.	Den Tom huet den Uruff ofgeschloss.
Tom got up from the table and went to the door to see who was there.	Den Tom ass vum Dësch opgestan an ass bei d'Dier gaangen, fir ze kucken, wien do war.
Tom is the only guy in this class.	Den Tom ass deen eenzegen Typ an dëser Klass.
Tom will tell Mary he's not tired.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien net midd ass.
It can not hurt to spend some time with Tom.	Et kann net schueden fir Iech e bëssen Zäit mam Tom ze verbréngen.
In autumn we usually have a lot of rain.	Am Hierscht hu mir an der Regel vill Reen.
I know Tom did not know I should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net sollt maachen.
It will take some time to get used to it.	Et wäert e bëssen Zäit daueren fir dat gewinnt ze ginn.
I'm just thinking about your reputation.	Ech denken just un Äre Ruff.
Tom started putting things in the box.	Den Tom huet ugefaang Saachen an d'Këscht ze setzen.
Tom told me he was not hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net hongereg ass.
I knew there was no point in talking to Tom.	Ech wousst datt et kee Sënn war mam Tom ze schwätzen.
I hope Tom trusts me.	Ech hoffen den Tom vertraut mech.
The referee did not see it.	Den Arbitter huet et net gesinn.
You will have a wonderful time.	Dir wäert eng wonnerbar Zäit hunn.
In the US, Christmas cards with family photos are popular.	An den USA si Chrëschtkaarte mat Familljefotoen populär.
Tom wanted to see where Maria had gone to high school.	Den Tom wollt kucken wou d'Maria an de Lycée gaangen ass.
Tom and Marie were former friends.	Den Tom an d'Marie ware fréier Frënn.
The light in the room went dark.	D'Luucht am Raum ass däischter ginn.
We can not find the cause.	Mir kënnen d'Ursaach net fannen.
What is Tom doing today?	Wat mécht den Tom haut?
I'm afraid they both have a bad reputation.	Ech fäerten datt se béid e schlechte Ruff hunn.
Tom and Mary were married for three years.	Tom an Mary ware fir dräi Joer bestuet.
I think Tom and Maria are engaged.	Ech mengen den Tom an d'Maria si verlobt.
I'm sure the kids will grow up.	Ech si sécher datt d'Kanner grouss ginn.
We like to go to organ concerts.	Mir gi gären op Uergelconcerten.
That is the goal.	Dat ass d'Zil.
We do not know where Tom is now.	Mir wëssen net wou den Tom elo ass.
I did not know that Tom knew why you did it yourself.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
I am ready to help in any way.	Ech si prett op all Manéier ze hëllefen.
I thought you should do that today.	Ech hu geduecht, Dir sollt dat haut maachen.
Tom must have thought that Maria could speak French.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
The family mourned the tragic death of their young child.	D'Famill huet den trageschen Doud vun hirem jonke Kand traureg.
I thought you should be at work today.	Ech hu geduecht datt Dir haut op der Aarbecht sollt sinn.
I know Tom expects me to help him do that.	Ech weess datt den Tom erwaart datt ech him hëllefe dat ze maachen.
Tom said he would do that too.	Den Tom sot, hien géif dat och maachen.
Tom was having a big party at his house while his parents were away on vacation.	Den Tom huet eng grouss Party bei sengem Haus gefeiert, während seng Elteren an der Vakanz fort waren.
I doubt Tom will agree.	Ech bezweifelen datt den Tom dat averstane wäert.
I did not know that Tom was still a high school student.	Ech wousst net datt den Tom en nach ëmmer Lycée Schüler war.
Tom overreacted.	Den Tom iwwerreagéiert.
The joke that Tom told was almost funny.	De Witz, deen den Tom erzielt huet, war bal witzeg.
She smoked around in the dark.	Si huet ronderëm an der Däischtert gefëmmt.
Tom told me why he could not win.	Den Tom huet mir gesot firwat hien net konnt gewannen.
I hear nothing at all.	Ech héieren guer näischt.
I was surprised that Tom did not like the food that Mary served him.	Ech war iwwerrascht datt den Tom d'Iessen net gär huet, déi d'Mary him servéiert huet.
Her girlish complexion belittled the fact that she was over forty.	Hire girlish Teint huet d'Tatsaach belästegt datt si iwwer véierzeg war.
Tom will arrive in Boston tomorrow afternoon.	Den Tom wäert muer de Mëtteg zu Boston ukommen.
Mount Fuji is the most famous mountain in Japan.	De Mount Fuji ass de bekannteste Bierg vu Japan.
I know Tom is not afraid of snakes.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht virun Schlaangen huet.
Please validate this ticket.	Weg validéieren dësem Ticket.
Tom leaves.	Den Tom geet fort.
I think that's the best part of the movie.	Ech mengen dat ass dee beschten Deel vum Film.
I'm the only person who knows Tom in Australia.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi Tom an Australien kennt.
Tom told me he thought Mary was full.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria voll wier.
Tom and Mary both said they did not expect this to happen.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid gesot datt si net erwaart datt dat géif geschéien.
Tom took me under his wing.	Den Tom huet mech ënner säi Flillek geholl.
I wonder who we can blame this problem on.	Ech froe mech op wien mir dëse Problem kënne blaméieren.
I want to talk to the person who owns this house.	Ech wëll mat der Persoun schwätzen, déi dëst Haus besëtzt.
One way is not better than the other.	Eng Manéier ass net besser wéi déi aner.
You're funny.	Dir sidd lëschteg.
Tom will be totally hurt if you do that.	Den Tom wäert ganz verletzt ginn wann Dir dat maacht.
Mary is not my daughter. 	D'Maria ass net meng Duechter.
She is my wife.	Si ass meng Fra.
I told Tom to behave himself.	Ech sot dem Tom selwer ze behuelen.
Tom was not arrested.	Den Tom ass net festgeholl ginn.
When the power went out, everyone ran into a state of confusion.	Wéi de Stroum ausgaang ass, ass jiddereen an engem Zoustand vun Duercherneen gerannt.
Are you selfish?	Sidd Dir egoistesch?
I wonder how we can finish this in time.	Ech froe mech wéi mer dat mat Zäit fäerdeg bréngen.
He arrived around four o'clock.	Hie koum géint véier Auer.
I want to hug Tom.	Ech wëll den Tom ëmklammen.
Tom pushed Maria into the elevator.	Den Tom huet d'Maria an de Lift gedréckt.
Maria is the most beautiful woman I have ever met.	D'Maria ass déi schéinst Fra déi ech je begéint hunn.
Tom might be sitting next to me.	Den Tom sëtzt vläicht nieft mir.
Tom is wearing a sports coat.	Den Tom huet e Sportsmantel un.
I appreciate you taking the time to see me.	Ech schätzen datt Dir Iech Zäit hëlt fir mech ze gesinn.
I'm sure Tom will not fire us today.	Ech si sécher den Tom wäert eis haut net entloossen.
Tom drinks beer with his friends at the local bar every weekend.	Den Tom drénkt all Weekend Béier mat senge Frënn an der lokaler Bar.
Tom is not afraid to try new things.	Den Tom huet keng Angscht nei Saachen ze probéieren.
I did not think you would have to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache musst.
I went to the window and looked out.	Ech sinn op d'Fënster gaang an hunn eraus gekuckt.
Tom said Mary was a little tired.	Den Tom sot, datt d'Maria e bësse midd war.
Tom relied on Mary to do this.	Den Tom huet op d'Maria gerechent fir dat ze maachen.
Extroverts and introverts communicate differently.	Extroverts an introverts kommunizéieren anescht.
I mean, I should not have told Tom that.	Ech mengen, ech hätt dem Tom dat net sollt soen.
Ask Tom where he learned French.	Frot den Tom wou hie franséisch geléiert huet.
Do you think Tom will cry?	Denkt Dir datt den Tom wäert kräischen?
The game was not half as exciting as we thought it would be.	D'Partie war net hallef sou spannend wéi mir gegleeft haten et wier.
The towel Tom used was blue.	D'Handduch Tom benotzt war blo.
Tom is unable to help Maria.	Den Tom ass net fäeg d'Maria ze hëllefen.
Tom is often late for class.	Den Tom ass dacks spéit fir de Klass.
Put everything you want thrown in this box.	Setzt alles wat Dir wëllt an dëser Këscht ewechgehäit.
I hit the elbow in the wall.	Ech hunn den Ielebou an d'Mauer geschloen.
I have to explain this to Tom.	Ech muss dat dem Tom erklären.
Tom's cat had nine cats.	Dem Tom seng Kaz hat néng Kazen.
Tom said he thought he could do it today.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hien hätt dat haut fäerdeg bruecht.
Tom fell overboard and drowned.	Den Tom ass iwwer Bord gefall an ass erdronk.
We're having the same problems as Tom.	Mir hunn déiselwecht Problemer wéi den Tom huet.
I think Tom can no longer do that.	Ech mengen den Tom kann dat net méi maachen.
Did Tom go inside already?	Huet den Tom schonn bannen gaang?
Tom does the shopping.	Den Tom mécht de Shopping.
Tom says he plans to go to Boston this winter.	Den Tom seet, hie plangt dëse Wanter op Boston ze goen.
I know Tom's afraid he's going to get lost.	Ech weess den Tom huet Angscht datt hien verluer geet.
The men worked with cookies and shovels.	D'Männer hu mat Kichelcher a Schaufel geschafft.
I did not want to spend any more time in Australia.	Ech wollt keng Zäit méi an Australien verbréngen.
Tom died a heroic death.	Den Tom ass en heroeschen Doud gestuerwen.
Tom dies.	Den Tom stierft.
That is not exactly an accurate comparison.	Dat ass net genau e genaue Verglach.
Tom wants to become a famous singer.	Den Tom wëll e berühmte Sänger ginn.
I want to leave Boston as soon as I can.	Ech wëll Boston soubal ech kann verloossen.
Tom came home before 2:30.	Den Tom ass virun 2:30 heem komm.
The young men played while the older men watched.	Déi jonk Männer hunn gespillt, während déi eeler Männer kucken.
It looked like Tom was crying.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom amgaang wier ze kräischen.
Everyone is in position.	Jiddereen ass an der Positioun.
I think it was Tom I saw and got on the bus.	Ech mengen et war den Tom deen ech gesinn hunn an de Bus klammen.
I'm almost sure Tom can speak French.	Ech si bal sécher den Tom kann franséisch schwätzen.
We had to wait a bit for the bus.	Mir hu missen e bëssen op de Bus waarden.
I would like to know how long Tom plans to be in Boston.	Ech wéilt gären wëssen wéi laang den Tom plangt zu Boston ze sinn.
Tom promised to help Mary.	Den Tom huet versprach datt hien d'Maria hëllefe géif.
Tom seems scared to admit that he did not know.	Den Tom schéngt Angscht ze zouginn datt hien et net wousst.
I'm doing this, we're probably both going to jail.	Ech maachen dat, mir komme wahrscheinlech allebéid am Prisong.
Tom handed out brochures that afternoon.	Den Tom huet den Nomëtteg mat Broschüren ausgedeelt.
Tom said that Mary had only met John once.	Den Tom sot datt d'Maria den John nëmmen eemol begéint huet.
Tom invited Maria over for dinner at his home.	Den Tom huet d'Maria fir d'Iessen bei sech doheem invitéiert.
Did Tom say when to expect?	Huet den Tom gesot wéini hie soll erwaarden?
I handed Tom my set of keys.	Ech hunn dem Tom mäi Set vu Schlësselen iwwerreecht.
Crude oil is refined in this plant.	Rohöl gëtt bei dëser Planz raffinéiert.
Where is the nearest hotel?	Wou ass den noosten Hotel?
Do you really want to spend the rest of your life in prison?	Wëllt Dir wierklech de Rescht vun Ärem Liewen am Prisong verbréngen?
Tom will not do it.	Den Tom wäert et net maachen.
Can you imagine a lawyer who speaks French?	Kënnt Dir mir en Affekot virstellen, dee franséisch schwätzt?
Why does not Tom just come in?	Firwat kënnt den Tom net just eran?
There was no question.	Et war keng Fro.
You will get used to it soon.	Dir wäert et geschwënn gewinnt.
Tom will not stop fighting.	Den Tom wäert net ophalen ze kämpfen.
I just talked to Tom three hours ago.	Ech hu just virun dräi Stonnen mam Tom geschwat.
Tell Tom we're leaving.	Sot dem Tom datt mir fortgoen.
Tom said he was relaxed.	Den Tom sot, hie wier entspaant.
Does Tom know how you feel about this?	Weess den Tom wéi Dir Iech iwwer dëst fillt?
Tom came to Boston after graduating from high school.	Den Tom ass op Boston komm nodeems hien de Lycée ofgeschloss huet.
Tom threatened to burn Mary's house.	Den Tom huet menacéiert dem Mary säin Haus ze verbrennen.
Tom is supposed to live at our house.	Den Tom soll bei eis doheem wunnen.
I did not want to scare you.	Ech wollt dech net erschrecken.
I do not question your competence.	Ech stellen Är Kompetenz net a Fro.
Tom has time to do that.	Den Tom huet Zäit dat ze maachen.
Does Tom want to leave today?	Wëllt den Tom haut nach fortgoen?
Let me show you the Christmas card Tom sent me.	Loosst mech Iech d'Chrëschtkaart weisen, déi den Tom mir geschéckt huet.
Are you taking medication?	Huelt Dir Medikamenter?
Tom stayed with Mary and John when he visited Australia.	Den Tom ass bei Mary a John bliwwen wéi hien Australien besicht huet.
I heard Tom.	Ech hunn den Tom héieren.
Tom is not crazy.	Den Tom ass net verréckt.
Tom did not send me any letters.	Den Tom huet mir keng Bréiwer geschéckt.
You do not count.	Dir zielt net.
Tom lost his dog in the forest.	Den Tom huet säin Hond am Bësch verluer.
Is there anything you have done so that you can not forgive yourself?	Gëtt et eppes wat Dir gemaach hutt, fir datt Dir Iech selwer net verzeien kënnt?
I promise you will not give Tom my phone number.	Verspriechen mir datt Dir dem Tom meng Telefonsnummer net gitt.
Does Tom shower every day?	Duscht den Tom all Dag?
Do you think that you can do it without my help?	Denkt Dir datt Dir dat ouni meng Hëllef maache kënnt?
Tom is a close family member of mine.	Den Tom ass en enke Familljemember vu mir.
I'm sure Tom does not have to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net muss maachen.
Tom and I will help you save Mary.	Den Tom an ech hëllefen Iech d'Maria ze retten.
I do not know why you are here.	Ech weess net firwat Dir hei sidd.
I heard Tom was sick.	Ech hunn héieren datt den Tom krank ass.
Do you not remember what Tom said?	Erënnert Dir Iech net wat den Tom gesot huet?
Tom just called Mary a loser.	Tom genannt just Mary Verléierer.
I really did not think too much about it.	Ech hu wierklech net ze vill doriwwer geduecht.
This is Tom's wheelchair.	Dëst ass dem Tom säi Rollstull.
Tom and I are from the same city.	Den Tom an ech kommen aus der selwechter Stad.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that you do not really believe it.	datt Dir dat net wierklech gleeft.
Tom was with Maria all day today.	Den Tom war haut de ganzen Dag bei der Maria.
What has Tom ever done to you?	Wat huet den Tom dir jeemools gemaach?
Are you closer to your mom or dad?	Sidd Dir méi no bei Ärer Mamm oder Ärem Papp?
I'm short of breath.	Ech sinn kuerz Otem.
It will be much better next year.	Et gëtt d'nächst Joer vill besser.
I'm playing the devil's lawyer.	Ech spillen dem Däiwel säin Affekot.
Why do not we go back to the hotel?	Firwat gi mir net zréck an den Hotel?
You know I'll stay with you whenever I can.	Dir wësst datt ech bei Iech bleiwen wann ech kéint.
Tom ate everything in my fridge.	Den Tom huet alles a mengem Frigo giess.
I still have a lot of things to buy.	Ech hunn nach vill Saachen ze kafen.
Tom appeared empty-handed.	Den Tom ass mat eidel Hänn opgetaucht.
The storm caused a power outage.	De Stuerm huet e Stroumausfall verursaacht.
I think Tom would do that now if he knew how.	Ech mengen den Tom géif dat elo maachen wann hie wousst wéi.
Tom was happy.	Den Tom war frou.
Does Tom know Mary wants to do that?	Weess den Tom datt d'Maria dat maache wëll?
Tom asked me to meet Mary at the train station.	Den Tom huet mech gefrot Mary op der Gare ze treffen.
I was asked to leave.	Ech sinn gefrot ginn ze verloossen.
His affections are annoying.	Seng Affektiounen sinn lästeg.
Tom likes Boston, but Maria does not.	Den Tom huet Boston gär, awer d'Maria net.
Tom should be glad he's not here in Australia.	Den Tom soll frou sinn, dass hien net hei an Australien ass.
I do not want to sell any of my pictures.	Ech wëll keng vu menge Biller verkafen.
The revolution is in overdrive.	D'Revolutioun ass an iwwerdribblen.
I think Tom will be lost.	Ech mengen den Tom wäert verluer goen.
I doubt very seriously Tom will be in Boston next Monday.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert nächste Méindeg zu Boston sinn.
Can I take off my shirt? 	Kann ech mäi Shirt ofhuelen?
It's so hot here.	Et ass sou waarm hei.
I'm busy now and can not play with you.	Ech sinn elo beschäftegt a kann net mat dir spillen.
Tom should do that as Mary showed him.	Den Tom sollt dat maachen wéi d'Maria him gewisen huet.
You're a rooster.	Dir sidd en Hunn.
I do not believe it either.	Ech gleewen et och net.
I do not think you are trying hard enough.	Ech denken net datt Dir schwéier genuch probéiert.
I decided to tell Tom what to do.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen wat hie maache muss.
I think what you're looking for is at the back of the wardrobe.	Ech mengen wat Dir sicht ass hannen am Kleederschaf.
The police said that the proststraiser they would be doubled if they can't move right.	D'Police huet den Demonstranten gesot, si géife festgeholl ginn, wa se net direkt plënneren.
I'm confident Tom's will keep his promise.	Ech sinn zouversiichtlech datt den Tom säi Versprieche wäert halen.
My sunburn hurts.	Meng Sonnebrand deet wéi.
You can not deny that Tom is charming.	Dir kënnt net verleegnen datt den Tom charmant ass.
Take a break. 	Maacht eng Paus.
You can use one.	Dir kënnt eng benotzen.
This trend should continue.	Deen Trend soll weidergoen.
The power came back on after a few minutes.	De Stroum koum no e puer Minutten nees un.
I told Tom I did not know what to do.	Ech hunn den Tom gesot datt ech net wousst wat ech maache soll.
Where did Tom see that?	Wou huet den Tom dat gesinn?
I'm ecstatic about it.	Ech sinn extatesch doriwwer.
Do you want me to follow Tom?	Wëllt Dir datt ech den Tom verfollegen?
I certainly never thought Tom would do such a thing.	Ech hu sécher ni geduecht datt den Tom sou eppes maache géif.
Almost all the reviews of the game were favorable.	Bal all d'Rezensiounen vum Spill waren favorabel.
I do not know anyone here.	Ech kennen keen hei.
Tom's daughter is sick.	Dem Tom seng Duechter ass krank.
The light here is not good for reading.	D'Luucht hei ass net gutt fir ze liesen.
Can you give me your radio for my bike?	Gëff Dir mir Äre Radio fir mäi Vëlo?
I think Tom was right.	Ech mengen den Tom wier gerecht.
Tom was emotional.	Den Tom war emotional.
I wanted to do that yesterday, but I could not.	Ech wollt dat gëschter maachen, awer ech konnt net.
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net géif kräischen.
That's normal.	Dat ass normal.
There is an important alliance between these two countries.	Et gëtt eng wichteg Allianz tëscht dësen zwee Länner.
I'm not sure the last paragraph is necessary.	Ech net sécher op de leschte Paragraph néideg ass.
I'm glad you came.	Ech si frou, datt Dir komm sidd.
I'm glad I did not have your work.	Ech sinn frou, datt ech net Är Aarbecht hunn.
Tom hired Maria to work in his business.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir a sengem Geschäft ze schaffen.
Tom would never have let that happen.	Den Tom hätt dat ni geschéie loossen.
I did not do well.	Ech hunn et net gutt gemaach.
I'm not sure which way I should turn.	Ech sinn net sécher op wéi eng Manéier ech soll dréinen.
It was only last week that Tom told me that.	Et war just d'lescht Woch datt den Tom mir dat gesot huet.
It seems he's still alive.	Et schéngt, datt hien nach lieweg ass.
You knew I was the only one who could do that, right?	Dir wousst, datt ech deen eenzegen wier, deen dat maache konnt, oder?
Tom's not good at football, is he?	Den Tom ass net gutt am Fussball, oder?
There is no use for arguing.	Et gëtt kee Gebrauch fir ze streiden.
Feelings are not facts.	Gefiller si keng Fakten.
He found her irresistible.	Hien huet hatt irresistibel fonnt.
We saluted the flag.	Mir hunn de Fändel salutéiert.
Tom said he was interested.	Den Tom sot, hie wier interesséiert.
Did Tom and Maria leave early?	Huet den Tom an d'Maria fréi fortgaang?
I saw Tom there with another woman.	Ech hunn den Tom do mat enger anerer Fra gesinn.
The child stretched out his mother's hand.	D'Kand huet seng Mamm seng Hand ausgestreckt.
I do not think I will ever learn how to drive a single wheel.	Ech denken net, datt ech jeemools léiere wéi een Eenwieler fuert.
This was a wake-up call for Tom.	Dëst war e Wake-up Call fir den Tom.
I hope Tom can get the help he needs.	Ech hoffen den Tom kann déi Hëllef kréien déi hie brauch.
The conference was held the following day.	D'Konferenz gouf den Dag drop ofgehalen.
Tom decided he was trying to fix that.	Den Tom huet decidéiert datt hie probéiert dat ze fixéieren.
Tom climbed into his room and closed the door.	Den Tom ass a säi Zëmmer geklommen an d'Dier zougemaach.
We're all worried about Tom.	Mir maachen eis all Suergen ëm den Tom.
I think Tom will be late.	Ech mengen den Tom wäert spéit sinn.
Where else can these insects be found?	Wou soss am Wuert kënnen dës Insekte fonnt ginn?
Tom called Maria to tell her that he thought she should stay in Boston for another three weeks.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt nach dräi Wochen zu Boston sollt bleiwen.
What is a meteorite?	Wat ass e Meteorit?
I did not speak to Tom at all yesterday.	Ech hu gëschter guer net mam Tom geschwat.
I do not think Tom knows anyone who does that.	Ech denken net datt den Tom iergendeen kennt deen dat mécht.
Tom came home just as we were leaving.	Den Tom ass heem komm, grad wéi mir fortfueren.
The boy had the utensils empty in a moment.	De Jong hat d'Geschir an engem Moment eidel.
About a thousand tons of flour are exported every year.	Ongeféier dausend Tonne Miel ginn all Joer exportéiert.
I took it for granted that Tom would do that.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt den Tom dat géif maachen.
Tom took off his coat.	Den Tom huet säi Mantel ewechgeholl.
I do not think I should dance.	Ech mengen net, ech soll danzen.
I wonder if Tom could do something to help.	Ech froe mech ob den Tom eppes maache kéint fir ze hëllefen.
I do not think I have to write it out for you.	Ech denken net datt ech et fir Iech muss ausschreiwen.
I meet Tom sometimes at the club.	Ech treffen den Tom heiansdo am Club.
You know you should not be here, right?	Dir wësst datt Dir net soll hei sinn, oder?
We do not want Tom on our team.	Mir wëllen den Tom net an eiser Equipe.
I'm convinced we can finish it by tomorrow.	Ech sinn iwwerzeegt, datt mir dat bis muer fäerdeg kënnen.
You're in my way.	Dir sidd a mengem Wee.
Tom is a yodeler.	Den Tom ass e Jodler.
Tom told me I should stop doing that.	Den Tom sot mir, ech sollt ophalen dat ze maachen.
I want to continue to compete.	Ech wëll weider konkurréiere.
I'm glad you liked it, Tom. 	Ech si frou, datt Dir et gefall hutt, Tom.
Now it's Mary's turn.	Elo ass et dem Mary säin Tour.
Tom, can you come here for a moment?	Tom, kënnt Dir e Moment heihinner kommen?
Is there another way I could do this?	Gëtt et eng aner Manéier mir dat maachen kéint?
Now, why did I not think of that?	Elo, firwat hunn ech net un dat geduecht?
Plowing looks so easy when you see it from others.	Plowing gesäit sou einfach aus wann Dir et vun aneren gesitt.
He came with a beautiful girl in his arms.	Hie koum mat engem schéine Meedchen um Aarm.
This is the hottest summer we've had in fifty years.	Dëst ass dee waarmste Summer dee mir a fofzeg Joer haten.
Why not order something to eat?	Firwat bestelle mir net eppes z'iessen?
Tom ignored everyone's warnings.	Den Tom huet jidderengem seng Warnungen ignoréiert.
I would never wear a pink hat.	Ech géif ni e rosa Hutt undoen.
From an early age, children learn to respond to rhythmic sounds.	D'Kanner léiere vu ganz jonken Alter op rhythmesch Kläng ze reagéieren.
Tom said Mary knew John had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat muss maachen.
Is it necessary for me to go there?	Ass et néideg fir mech dohinner ze goen?
Who's the man who talked to Tom?	Wien ass dee Mann deen mam Tom geschwat huet?
Tom uses flowers to sell.	Tom benotzt Blummen ze verkafen.
Tom closes the door.	Den Tom mécht d'Dier zou.
You're the one who started the fight, right?	Du bass deen deen de Kampf ugefaangen huet, oder?
What would Tom do in Boston?	Wat géif den Tom zu Boston maachen?
I know I should not do that myself.	Ech weess, datt ech dat net selwer maache soll.
Tom says he plans to do that.	Den Tom seet datt hie plangt dat ze maachen.
That's probably how Tom was injured.	Dat ass wahrscheinlech wéi den Tom blesséiert gouf.
It will be ready soon.	Et wäert geschwënn fäerdeg sinn.
Tom was a better goalkeeper than Mary thought he was.	Den Tom war e bessere Goalkeeper wéi d'Mary geduecht hie wier.
Tom was ashamed of his ignorance.	Den Tom huet sech geschummt vu senger Ignoranz.
Tom was sitting on a park bench outside a few minutes ago.	Den Tom souz virun e puer Minutten op enger Parkbänk dobaussen.
Croatia is a country in the southeastern part of Europe.	Kroatien ass e Land am südëstlechen Deel vun Europa.
I know Tom's not doing it the right way.	Ech weess, datt den Tom dat net de richtege Wee mécht.
I think we should do that for Tom.	Ech mengen, mir sollten den Tom dat fir eis maachen.
I delete.	Ech läschen.
I was born in 1982.	Ech sinn 1982 gebuer.
I never thought I would see Tom again.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom erëm géif gesinn.
The prisoner is in chains.	De Prisonnéier ass a Ketten.
Tom said no one could help Mary.	Den Tom sot, datt keen Mary hëllefe kéint.
Tom closed his door.	Den Tom huet seng Dier zougemaach.
Tom does not care.	Dem Tom këmmert sech näischt dovunner.
I'll be back to Australia next month.	Ech ginn nächste Mount erëm an Australien.
I know Tom will do that.	Ech weess den Tom wäert dat maachen.
I do not think I did not break any rules.	Ech denken net datt ech keng Regele gebrach hunn.
Tom said he would like to help Maria.	Den Tom sot, datt hie gär d'Maria ze hëllefen.
I was busy all day yesterday.	Ech war de ganzen Dag gëschter beschäftegt.
Neither Tom nor Maria want to eat Thai food for lunch.	Weder den Tom nach d'Maria wëlle fir de Mëttegiessen Thai Iessen iessen.
Tom violated the terms of his password.	Den Tom huet d'Konditioune vu senger Parole verletzt.
Meeting Tom changed my life.	Treffen Tom huet mäi Liewen geännert.
Even though we advised Tom not to do that, he decided to do it.	Och wa mir dem Tom ugeroden hunn dat net ze maachen, huet hien decidéiert et ze maachen.
We do not even know how to contact Tom.	Mir wëssen net emol wéi mir den Tom kontaktéiere kënnen.
I do not think that this is an unreasonable request.	Ech mengen net, datt dat eng onraisonnabel Demande ass.
Since Tom's death, things have not been the same.	Zënter dem Tom gestuerwen ass, sinn d'Saachen net datselwecht gewiescht.
I was not surprised that Tom was able to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat konnt maachen.
Tom seems to think this is a good computer.	Den Tom schéngt ze denken datt dëst e gudde Computer ass.
I was expecting Tom to help me.	Ech hunn erwaart datt den Tom mir géif hëllefen.
She is wrong in nine cases out of ten.	Si ass falsch an néng Fäll vun zéng.
Tell Tom I want him to know it was me.	Sot dem Tom datt ech wëll datt hie weess datt et ech war.
I can not believe our happiness.	Ech kann eis Gléck net gleewen.
I do not know you then.	Ech kann dech deemools net.
Tom is always trying to help other people.	Den Tom probéiert ëmmer aner Leit ze hëllefen.
I'm glad to see you happy again.	Ech si frou Iech erëm glécklech ze gesinn.
Tom said Mary knew she had to do this with you today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat haut mat Iech maache muss.
I have no time to help Tom today.	Ech hu keng Zäit den Tom haut ze hëllefen.
Tom has his child with him.	Den Tom huet säi Kand bei him.
Are you suggesting we ignore Tom's request?	Proposéiert Dir datt mir dem Tom seng Demande ignoréieren?
Someone told me that Tom was allergic to whites.	Een huet mir gesot datt den Tom allergesch op Weess wier.
Tom knows Maria better than anyone.	Den Tom kannt d'Maria besser wéi all aner.
I'm Tom's stepfather.	Ech sinn dem Tom säi Stéifpapp.
I'm very weak.	Ech si ganz schwaach.
The students now have a break.	D'Schüler hunn elo eng Paus.
Tom got into trouble.	Den Tom koum an Ierger.
I did not want to look, but I could not help myself.	Ech wollt net kucken, mee ech konnt mech net hëllefen.
I'm not telling Tom my middle name.	Ech soen dem Tom net mäi Mëttelnumm.
I think it's unlikely that aliens similar to what we see in the movies have ever visited our planet.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt Auslänner ähnlech wéi dat wat mir an de Filmer gesinn, jeemools eise Planéit besicht hunn.
Tom picked up his coffee cup and took a sip.	Den Tom huet seng Kaffisbecher opgeholl an e Schlupp geholl.
I think Tom will be here for a long time.	Ech mengen den Tom wäert nach laang hei sinn.
How can we repay you in the first place?	Wéi kënne mir Iech iwwerhaapt zréckbezuelen?
I'm ready for it.	Ech si bereet dofir.
You're still not convinced we're telling the truth, are you?	Dir sidd nach ëmmer net iwwerzeegt datt mir d'Wourecht soen, oder?
Tom and Marie are both very careful, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz virsiichteg, oder?
I know Tom is not pretty, but I would not say he is ugly.	Ech weess datt den Tom net schéin ass, awer ech géif net soen datt hien ellen ass.
You're not good, are you?	Dir sidd net gutt, oder?
I never stole anything from Tom.	Ech hunn ni eppes vum Tom geklaut.
You know why I'm here, right?	Dir wësst firwat ech hei sinn, oder?
Tom stood behind Mary.	Den Tom stoung hannert der Maria.
I'm done with you.	Ech si fäerdeg mat Iech.
I wonder if life exists on other planets or not.	Ech froe mech ob Liewen op anere Planéiten existéiert oder net.
Tom and I are not the only ones who did not pass the test.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi den Test net gepackt hunn.
Maybe Tom can buy a tuba.	Den Tom ka vläicht eng Tuba kafen.
Who else would you like to invite to our wedding?	Ween wells du nach op eis Hochzäit invitéieren?
So far, Tom has not been successful.	Bis elo war den Tom net erfollegräich.
I do not think I could do that.	Ech mengen net, ech kéint dat maachen.
He has a lot of intelligence for a child.	Hien huet vill Intelligenz fir e Kand.
Here is a gift for you as a sign of our appreciation.	Hei ass e Kaddo fir Iech als Zeechen vun eiser Unerkennung.
Tom knew how to talk to Mary.	Den Tom wousst wéi ee mam Mary schwätzt.
You'd better travel by bus.	Dir géing besser mam Bus fueren.
Tom did not say why.	Den Tom huet net gesot firwat.
Tom was so far away that he could not hear Mary.	Den Tom war sou wäit ewech datt hien d'Maria net konnt héieren.
I think that is inaccurate.	Ech mengen dat ass ongenau.
She felt like crying when she heard the news.	Si gefillt wéi kräischen wann si d'Nouvelle héieren.
I thought it would be hard to do.	Ech hu geduecht datt et schwéier wier ze maachen.
The cat had fallen asleep.	D'Kaz war ageschlof ageschlof.
Tom is happy that his house was not damaged by the storm.	Den Tom ass glécklech datt säin Haus net vum Stuerm beschiedegt gouf.
Tom was armed with a pistol.	Den Tom war mat enger Pistoul bewaffnet.
Tom might have visited Mary in Australia last month.	Den Tom hätt vläicht de leschte Mount Mary an Australien besicht.
Tom says he needs to talk to Mary.	Den Tom seet, hie muss mat der Maria schwätzen.
My father became ill because he worked too hard.	Mäi Papp ass krank ginn, well hien ze schwéier geschafft huet.
I will continue.	Ech wäert weidergoen.
Do not let Tom move it.	Loosst den Tom et net réckelen.
Tom had not seen Mary for a long time.	Den Tom huet d'Maria laang net gesinn.
Tom had fun with Mary and her friends.	Den Tom hat Spaass mat der Mary an hire Frënn.
I'm the only one who's ever really talked to Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen jee wierklech mam Tom geschwat huet.
Remember Tom's deaf in one ear.	Vergiesst net den Tom ass daf an engem Ouer.
Tom and Marie spent the day skiing.	Den Tom an d'Marie hunn den Dag op Ski verbruecht.
Tom's from Australia, right?	Den Tom ass aus Australien, oder?
I suppose I'll find out.	Ech huelen un, ech wäert erausfannen.
We should have stayed and helped Tom.	Mir sollten bleiwen an den Tom gehollef hunn.
We were very unlucky.	Mir hate vill Pech.
Tom is sitting in the front passenger seat.	Den Tom sëtzt um viischte Passagéiersëtz.
I do not use drugs.	Ech benotzen keng Drogen.
We want to go back to Boston to visit Tom again.	Mir wëllen zréck op Boston goen fir den Tom erëm ze besichen.
Tom has already resigned.	Den Tom huet schonn demissionéiert.
I think Tom's still curious.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer virwëtzeg.
I'm grateful for music.	Ech sinn dankbar fir Musek.
My sister is not studying now.	Meng Schwëster studéiert elo net.
Tom is ready to wait.	Den Tom ass bereet ze waarden.
After some delays, the plane finally left.	No e puer Verspéidungen ass de Fliger endlech fort.
He was aware that I was around, but did not come to greet me.	Hie war bewosst datt ech ronderëm war, awer ass net komm fir mech ze begréissen.
Tom and Maria are volunteers of the Red Cross.	Den Tom an d'Maria si Fräiwëlleger vum Roude Kräiz.
I know Tom's a snob.	Ech weess datt den Tom e Snob ass.
Tom was never unhappy.	Den Tom war ni onglécklech.
I expect Tom to swim.	Ech erwaarden datt den Tom wäert schwammen.
Tom promised to do his best.	Den Tom huet versprach säi Bescht ze maachen.
I always had a job.	Ech hat ëmmer eng Aarbecht.
Tom is the one who helped me pull weeds in the garden.	Den Tom ass deen deen mir gehollef huet Onkraut am Gaart ze zéien.
You say you do not want to become a teacher anymore?	Sot Dir, Dir wëllt net méi Enseignant ginn?
Tom caught Mary goofing.	Den Tom huet d'Mary gefaangen ze goofen.
I would never have let Tom do that.	Ech hätt den Tom dat ni gelooss.
Actually, it was not very quiet.	Eigentlech war et net ganz roueg.
I'll see Tom soon.	Ech gesinn den Tom geschwënn.
He's a tycoon.	Hien ass en Tycoon.
I almost always agree with you, right?	Ech si bal ëmmer mat dir averstanen, oder?
Tom wants me to try harder.	Den Tom wëll datt ech méi haart probéieren.
I want you to consider the possibility that Tom is right.	Ech wëll datt Dir d'Méiglechkeet betruecht datt den Tom Recht huet.
I do not think I'm fat.	Ech denken net datt ech fett sinn.
I know exactly where Tom is.	Ech weess genau wou den Tom ass.
That's not really the problem, is it?	Dat ass net wierklech de Problem, oder?
I would never have come to Australia.	Ech hätt ni an Australien kommen.
I thought I would have paid the monthly amount, but I got a call from the school that the bill still needed to be paid.	Ech hu geduecht, ech hätt de monatleche Betrag bezuelt, awer ech krut en Telefon vun der Schoul, datt d'Rechnung nach muss bezuelt ginn.
Tom asked me to tell Mary why I did not do that.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze soen firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom just told me what to do.	Den Tom huet mir just gesot wat ech maache muss.
What you are proposing does not sound like it is working.	Wat Dir proposéiert kléngt net wéi wann et funktionnéiert.
I wish I could think of a good excuse not to go.	Ech wënschen ech kéint eng gutt Excuse denken net ze goen.
I'm very serious about my music.	Ech si ganz sérieux iwwer meng Musek.
I thought it would be better to stay calm.	Ech hu geduecht, et wier besser, roueg ze bleiwen.
Tom has to do that too.	Den Tom muss dat och maachen.
Tom eventually broke down and confessed.	Den Tom ass schlussendlech gebrach an zouginn.
Tom has not washed his car for a long time.	Den Tom huet säin Auto scho laang net gewäsch.
He betrayed us by telling the enemy where we were.	Hien huet eis verroden andeems hien dem Feind gesot huet wou mir waren.
How much did these glasses cost?	Wéi vill huet dëse Brëll kascht?
When was the last time you wore a uniform?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir eng Uniform unhat?
I do not think Tom knows he will never do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat ni maache wäert.
I know Tom knows why he should do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat hien dat maache soll.
Tom is a recluse.	Den Tom ass e Recluse.
Tom does not think Mary really wanted to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
I wish you would not drive so fast. 	Ech wënschen dir géings net sou séier fueren.
You make the baby sick!	Dir maacht de Puppelchen krank!
Can you tell Tom I called?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech ugeruff hunn?
I was able to do this without any problems.	Ech konnt dat ouni Problemer maachen.
Tom wanted to forget about Maria.	Den Tom wollt d'Maria vergiessen.
I do not think Tom really needs to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
I washed and waxed Tom's car for him.	Ech hunn dem Tom säin Auto fir hien gewäsch a gewaxt.
Who is the lawyer handling the trial?	Wien ass den Affekot deen de Prozess behandelt?
Please do not smoke in this room.	Weg fëmmen net an dësem Sall.
I thought Tom would come to Australia with me.	Ech hat geduecht den Tom géif mat mir an Australien kommen.
You are like Tom in many ways.	Dir sidd wéi den Tom a ville Weeër.
Tom and Mary were fatter three years ago than they are now.	Den Tom an d'Mary ware virun dräi Joer méi déck wéi elo.
Tom always comes home at 2:30.	Den Tom kënnt ëmmer um 2:30 heem.
Tom took off his overcoat.	Den Tom huet säin Iwwermantel ofgeholl.
I'm wondering if Tom stayed in Australia last summer.	Ech froe mech ob den Tom de leschte Summer an Australien bliwwen ass.
I do not use it anymore.	Ech benotzen dat net méi.
Tom hired a lawyer.	Den Tom huet en Affekot agestallt.
Attention! 	Opgepasst!
The soup is hot.	D'Zopp ass waarm.
Tom studied French for three semesters.	Den Tom huet dräi Semester franséisch gemaach.
I think Tom would go to Australia with you if you asked him.	Ech mengen den Tom géif mat Iech an Australien goen wann Dir him gefrot hutt.
I do not think I will need anything else.	Ech denken net datt ech soss eppes brauche wäert.
Tom lived alone for three years.	Den Tom huet dräi Joer eleng gelieft.
Why did you refrain?	Firwat hutt Dir Iech enthalen?
Tell me who you plan to go to Australia with.	Sot mir mat wiem Dir plangt an Australien ze goen.
Tom acts as if he is not feeling well.	Den Tom handelt wéi wann hien sech net gutt fillt.
I hope Tom helps me.	Ech hoffen den Tom hëlleft mir.
Tom knew where I was.	Den Tom wousst wou ech war.
There's one in front of the door. 	Do ass een virun der Dier.
Go see who it is.	Gitt kucken wien et ass.
I do not think Tom is alone.	Ech denken net datt den Tom eleng ass.
Tom could hardly believe his happiness.	Den Tom konnt säi Gléck kaum gleewen.
Tom and Marie planned to do that yesterday.	Den Tom an d'Marie hu geplangt dat gëschter ze maachen.
I sharpened my pencil.	Ech hunn mäi Bläistëft geschärft.
She has eight dogs. 	Si huet aacht Hënn.
Those are quite a few.	Dat sinn zimmlech e puer.
The Faroe Islands are not part of the European Union.	D'Färöer Insele sinn net Deel vun der Europäescher Unioun.
I do not need to move to Australia.	Ech brauch net an Australien ze plënneren.
You can not blame Tom for getting angry.	Dir kënnt den Tom net virwerfen fir rosen ze ginn.
Tom did that very quickly.	Den Tom huet dat ganz séier gemaach.
Would you like to have a drink?	Wëllt Dir e Patt iessen goen?
I know Tom does not know why we wanted to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat eleng wollte maachen.
He has no more than 1,000 yen.	Hien huet net méi wéi 1.000 Yen.
Tom owns a dairy.	Den Tom huet e Molkerei.
What is the theory of evolution?	Wat ass d'Theorie vun der Evolutioun?
I would not bet on that if I were you.	Ech géif net op dat wetten wann ech du wier.
Tom would not have known how to do this if Mary had not shown him how.	Den Tom hätt net gewosst wéi hien dat maache soll, wann d'Maria him net gewisen hätt wéi.
I think you would probably do that.	Ech mengen, Dir géift dat wahrscheinlech maachen.
I assume you know what it's about.	Ech huelen un datt Dir wësst ëm wat et geet.
Why do not we go on skates?	Firwat gi mir net op Schlittschong?
Does Tom have one?	Huet den Tom eng?
What is your favorite beach in Australia?	Wat ass Är Liiblingsstrand an Australien?
She is our teacher.	Si ass eis Enseignant.
Tom wants to start his own business.	Den Tom wëll säin eegent Geschäft grënnen.
The first step to solving any problem is to recognize that there is one.	Den éischte Schrëtt fir all Problem ze léisen ass ze erkennen datt et een ass.
I know I do not deserve you.	Ech weess, datt ech dech net verdéngen.
Thousands of small businesses collapsed during the recession.	Dausende vu klenge Betriber si während der Rezessioun ënnergaang.
I wonder if Tom really thought Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
I hope Tom comes here soon.	Ech hoffen den Tom kënnt geschwënn hei.
Why could not Tom go with you?	Firwat konnt den Tom net mat Iech goen?
Tom ran over a parking cone.	Den Tom ass iwwer e Parkkegel gerannt.
Tom said I should not tell Mary how we did it.	Den Tom sot, ech sollt dem Mary net soen wéi mir dat gemaach hunn.
Tom is tired of Mary.	Den Tom ass midd mam Mary.
I could not hold my breath.	Ech konnt den Otem net ophalen.
In arithmetic, the number resulting from an addition is called the sum.	An der Arithmetik gëtt d'Zuel, déi aus enger Zousatz resultéiert, d'Zomm genannt.
Do you think we should take umbrellas?	Mengt Dir, mir solle Prabbelien mathuelen?
Tom hopes to visit Boston next summer.	Den Tom hofft de nächste Summer zu Boston ze besichen.
I did nothing I should not have done.	Ech hunn näischt gemaach wat ech net sollt hunn.
I hesitate to do so, but Tom is not.	Ech zécken dat ze maachen, awer den Tom ass net.
I'm pretending not to hear.	Ech maache wéi wann ech dat net héieren hunn.
I did not know if I could do that or not.	Ech wousst net ob ech dat dierf maachen oder net.
We had a complaint against you, Tom.	Mir haten eng Plainte géint dech, Tom.
He goes to our club.	Hie geet bei eisem Club.
I have to find out.	Ech muss dat erausfannen.
I can not work today.	Ech kann haut net schaffen.
I'm feeling like I've seen these shoes somewhere before.	Ech hunn d'Gefill datt ech dës Schong schonn iergendwou gesinn hunn.
You only gave me fifty cents.	Du hues mir just fofzeg Cent ginn.
I did not promise to do that.	Ech hunn net versprach dat ze maachen.
I'm from the prosecution.	Ech sinn vum Parquet.
I'm letting Tom go to Australia with his friends.	Ech loossen den Tom mat senge Frënn an Australien goen.
I should have imagined.	Ech hätt mech sollen virstellen.
Tom lay over the banister.	Den Tom huet sech iwwer de Banister geluegt.
I do not want you to do that unless I'm with you.	Ech wëll net datt Dir dat maacht ausser ech bei Iech sinn.
Tom will be exhausted after that.	Den Tom wäert duerno erschöpft sinn.
Tom told me he was not too late, but he was still not shown.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ze spéit wier, awer hien ass nach ëmmer net gewisen.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net soll maachen.
Tom did not ask me for permission.	Den Tom huet mech net ëm Erlaabnis gefrot.
Tom is the only one who thinks it's a good idea to do that.	Den Tom ass deen eenzegen dee mengt et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom has white teeth.	Den Tom huet wäiss Zänn.
Tom had to work three shifts to pay his bills.	Den Tom huet dräi Schichten missen schaffen fir seng Rechnungen ze bezuelen.
Tom said he thought Mary was punctual.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria pénktlech wier.
Who would you meet in the mall?	Ween géings du am Akafszenter treffen?
Did you not know that Tom's salary is more than double that of Mary?	Wousst Dir net datt dem Tom seng Pai méi wéi duebel ass wéi d'Mary mécht?
I never felt insecure in Boston.	Ech hu mech ni onsécher gefillt zu Boston.
We do not know much about him.	Mir wëssen net vill iwwer hien.
I was determined not to give in to temptation.	Ech war décidéiert net un d'Versuchung opzeginn.
Tom has trouble saying no.	Den Tom huet Problemer nee ze soen.
The problem is that Tom does not always do his homework.	De Problem ass datt den Tom net ëmmer seng Hausaufgaben mécht.
Tom realized he shouldn't do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net sollt maachen.
It's too hot to carry a turtle.	Et ass ze waarm fir e Schildkröt ze droen.
I mean, I'm not allowed to do that.	Ech mengen, ech dierf dat net maachen.
The soldiers thought they were home for Christmas.	D'Zaldoten hu geduecht datt si fir Chrëschtdag doheem wieren.
What was your hobby when you were a teenager?	Wat war Ären Hobby wann Dir Teenager war?
Tom does not fish.	Den Tom fëscht net.
Tom is dead, but life goes on.	Den Tom ass dout, awer d'Liewen geet weider.
Tom came home at exactly 2:30.	Den Tom ass genee um 2:30 heem komm.
Tom does not seem to understand why he should do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat maache soll.
Tom is nasty.	Den Tom ass knaschteg.
Do not be brutal.	Sidd net brutal.
Honestly, I did not have the confidence to ask Maria to eat with me.	Éierlech gesot, ech hat net d'Vertraue fir d'Maria ze froen fir mat mir ze iessen.
I think Tom will do that today.	Ech mengen den Tom wäert dat haut maachen.
Tom thinks I'm an idiot.	Den Tom mengt ech sinn en Idiot.
Tom opened the door and entered.	Den Tom huet d'Dier opgemaach a koum eran.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat maache kéint.
Tom says he never wants to do that again.	Den Tom seet, hie wëll dat ni méi maachen.
Tom admitted that he was frustrated.	Den Tom huet zouginn datt hie frustréiert war.
They do not want us.	Si wëllen eis net.
It's been three days since I bathed.	Et sinn dräi Deeg zënter ech gebad hunn.
Tom and Maria had a terrible divorce and the custody battle for their children.	Den Tom an d'Maria haten eng schrecklech Scheedung an d'Suergerecht Kampf fir hir Kanner.
Tom did not finish from here.	Den Tom huet net vun hei ofgeschloss.
I knew I had to do something different.	Ech wousst datt ech eppes anescht maache muss.
Tom was dressed in his pajamas as he answered the door.	Den Tom war a sengem Pyjama gekleet wéi hien d'Dier geäntwert huet.
Tom wanted Maria to play chess with him.	Den Tom wollt datt d'Maria mat him Schach spillt.
You and I will never be on the same page.	Dir an ech wäert ni op der selwechter Säit sinn.
I do not feel hungry at all.	Ech fille mech guer net hongereg.
I understand that you will be spending your holiday in New Zealand.	Ech verstinn, datt Dir Är Vakanz an Neuseeland verbréngen wäert.
That's a terrible idea.	Dat ass eng schrecklech Iddi.
Tom saw Mary flirting with a friend.	Den Tom huet d'Maria gesinn mat engem Kolleg flirten.
Believers have better memories than debtors.	Gläubiger hu besser Erënnerungen wéi Scholden.
There was a momentary pause in the conversation.	Et war eng momentan Paus am Gespréich.
I just did not get it yet.	Ech sinn just nach net dorop komm.
I came to take you home.	Ech sinn komm fir dech heem ze huelen.
I do not care what anyone says.	Et ass mir egal wat iergendeen seet.
Tom left his umbrella behind.	Den Tom huet säi Regenschirm hannerlooss.
I'm wondering if Tom can do what we asked.	Ech froe mech ob den Tom dat maache kann wat mir gefrot hunn.
Tom told me he thought Mary was poor.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aarm wier.
I'm not all that interested in flowers.	Ech sinn net all sou interesséiert fir Blummen.
Do you think we should not have told Tom about it?	Mengt Dir, mir hätten dem Tom net sollten doriwwer soen?
If you have any questions about this product, please call our technical support line.	Wann Dir Froen iwwer dëst Produkt hutt, rufft eis technesch Supportlinn un.
He was not long in making up his mind.	Hie war net laang fir säi Gedanken ze maachen.
You are not in a condition to drive.	Dir sidd net an engem Zoustand fir ze fueren.
I think Tom was a little intimidated.	Ech mengen den Tom huet sech e bësse menacéiert.
I'm sure I'll find something to do for you.	Ech si sécher datt ech eppes fannen fir Iech ze maachen.
As soon as he went to bed, he fell asleep.	Soubal hien an d'Bett gaangen ass, ass hien ageschlof.
That's great.	Dat ass genial.
We are not the only ones here who know French.	Mir sinn net déi eenzeg hei, déi Franséisch kennen.
I know you agree with me.	Ech weess datt Dir mat mir d'accord sidd.
Did you tell Tom we were here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir hei wären?
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
Tom told Mary more about his past.	Den Tom huet dem Mary méi iwwer seng Vergaangenheet gesot.
I mean it's not time.	Ech mengen et ass net Zäit.
Tom likes good food.	Tom gär gutt Iessen.
This is not a drill.	Dëst ass keen Drill.
Tom is obviously nervous.	Den Tom ass offensichtlech nervös.
Do not think that I do not appreciate what you have done.	Denkt net datt ech net schätzen wat Dir gemaach hutt.
Tom realizes that Mary does not like him very much.	Den Tom erkennt datt d'Maria him net ganz gär huet.
Tom is not the one who convinced Mary to teach John how to do this.	Den Tom ass net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dem John ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom is my supervisor.	Den Tom ass mäi Supervisor.
Tom and Marie are both good.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid gutt.
I was almost always at the top of the class.	Ech war bal ëmmer un der Spëtzt vun der Klass.
What's in the box in the box?	Wat ass an der Këscht an der Këscht?
Why not relax and have fun?	Firwat entspaant Dir Iech net einfach a maacht Iech Spaass?
He retired from the company at age 60.	Hien huet sech mat 60 Joer aus der Firma zréckgezunn.
Tom said Mary did not look much like her mother.	Den Tom sot, datt d'Maria net vill wéi hir Mamm ausgesäit.
How did you find out where Tom lives?	Wéi hutt Dir erausfonnt wou den Tom wunnt?
Tom has not smoked since he was old enough to smoke legally.	Den Tom huet net gefëmmt zënter hien al genuch war fir legal ze fëmmen.
Why not do the same thing Tom did?	Firwat net datselwecht maachen wéi den Tom mécht?
I thought you were going to look for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir eraus géift no Tom sichen.
What's all about the joke?	Wat ass alles iwwer de Geck?
Tom was released from prison in 2013.	Den Tom gouf 2013 aus dem Prisong fräigelooss.
Tom said he knew he had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat eleng muss maachen.
I knew Tom did not have to stay in Australia all week.	Ech wousst datt den Tom net déi ganz Woch an Australien muss bleiwen.
I now represent Tom.	Ech vertrieden elo den Tom.
Tom knows exactly what this is about.	Den Tom weess genau ëm wat et geet.
Tom said no one else wanted to do that.	Den Tom sot, datt keen aneren dat maache wollt.
It will be nice to see some people.	Et wäert schéin sinn e puer Leit ze gesinn.
Tom was thoroughly depressed.	Den Tom war grëndlech depriméiert.
I do not think you should do it yourself.	Ech denken net datt Dir dat selwer maache sollt.
Give me the diamonds.	Gëff mir d'Diamanten.
We need more crusades.	Mir brauche méi Kräizgang.
I'm sure Tom would not let that happen.	Ech si sécher datt den Tom dat net geschéie géif.
Why is it so important to be there today?	Firwat ass et sou wichteg haut do ze sinn?
Do you want us to take you back to your home?	Wëllt Dir datt mir Iech zréck an Äert Haus huelen?
I'm giving Tom one last chance.	Ech ginn dem Tom eng lescht Chance.
Tom is not supposed to be in Australia.	Den Tom soll net an Australien sinn.
I did not know that Mary loved me.	Ech wousst net datt d'Maria mech gär huet.
Tom got in his car and left.	Den Tom ass a säin Auto geklommen an ass fortgaang.
I need to know why you lied to Tom.	Ech muss wëssen firwat Dir dem Tom gelunn hutt.
Tom lives with me.	Den Tom wunnt mat mir.
Tom asked Mary if she knew where John lived.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wou de John wunnt.
I thought Tom might be mad at you.	Ech hat geduecht den Tom kéint op dech rosen sinn.
Tom and Marie go to the dance together.	Den Tom an d'Marie ginn zesummen op den Danz.
Tom was elected president.	Den Tom gouf zum President gewielt.
You will miss Japanese food in the USA.	Dir wäert japanesch Iessen an den USA verpassen.
I'm just watching.	Ech kucken just.
Are you ready to drive me to the train station?	Sidd Dir bereet mech op d'Gare ze fueren?
Mary wore large gold earrings.	D'Maria huet grouss Gold Ouerréng un.
Tom loves his family.	Den Tom huet seng Famill gär.
I use that cup.	Ech benotzen déi Coupe.
I did not know you were such a superstitious person.	Ech wousst net datt s du sou eng aberglaubesch Persoun wiers.
Neither Tom nor Maria were very kind to us.	Weder den Tom nach d'Maria war eis ganz léif.
Tom would not explain why.	Den Tom géif net erkläre firwat.
I thought you said you promised Tom you would do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dem Tom versprach, datt Dir dat géift maachen.
We are here to have a good time.	Mir sinn hei fir eng gutt Zäit ze hunn.
Let's hope it does not.	Loosse mer hoffen, datt et net esou kënnt.
I'm not just throwing it away.	Ech geheien et net einfach ewech.
Stop cracking on me.	Halt op mech ze knacken.
I do not think I have changed that much.	Ech denken net datt ech sou vill geännert hunn.
Tom was charged with murder.	Den Tom gouf wéinst Mord reprochéiert.
Tom can probably fix your bike.	Den Tom ka wahrscheinlech Äre Vëlo fixéieren.
I want you to know that we plan to be back soon.	Ech wëll datt Dir wësst datt mir plangen geschwënn zréck ze sinn.
I do not earn that much.	Ech verdéngen net sou vill.
Tom can run faster than me.	Den Tom kann méi séier lafen wéi ech.
I have a sweet tooth.	Ech hunn e séiss-Zänn.
We both know it was not Tom who did that.	Mir zwee wëssen datt et net den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom missed his wife.	Den Tom huet seng Fra vermësst.
I can get Christmas free, but I have work to do on Christmas Eve.	Ech kann Chrëschtdag fräi kréien, mee ech hunn Aarbecht op Chrëschtdag Eva.
What should we do with it?	Wat solle mer domat maachen?
Tom pointed to the map on the wall.	Den Tom huet op d'Kaart op der Mauer gewisen.
Tom should not do that.	Den Tom sollt dat net maachen.
Tom has to do this again.	Den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
I'm the only one who knows her.	Ech sinn deen eenzegen deen se kennt.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom suspected something was wrong.	Den Tom huet de Verdacht datt eppes falsch wier.
Tom should do this faster than Maria.	Den Tom sollt dat méi séier maachen wéi d'Maria.
Tom said he did not want to kiss Maria.	Den Tom sot, hie wëll d'Maria net kussen.
I'm looking for a book with jokes.	Ech sichen e Buch mat Witzer.
She had no idea how to put her work together.	Si hat keng Ahnung wéi hir Aarbecht ze setzen.
Take Tom to the hospital.	Huelt den Tom an d'Spidol.
Tom could not find work in Boston, so he returned home.	Den Tom konnt keng Aarbecht zu Boston fannen, also ass hien heem komm.
There is not much sun now.	Et gëtt elo net vill Sonn.
Here's a picture of Tom with Mary.	Hei eng Foto vum Tom mam Mary.
Tom was charged with first-degree murder and sentenced to 15 years in prison.	Den Tom gouf wéinst Attentat vum éischte Grad reprochéiert an zu 15 Joer Prisong veruerteelt.
How long did it take to get home?	Wéi laang huet et gedauert fir heem ze kommen?
Tom is wearing a blue sweater today.	Den Tom huet haut e bloe Pullover un.
I hope I do not get hurt.	Ech hoffen ech ginn net verletzt.
We had a history quiz this morning.	Mir haten de Moien e Geschichtsquiz.
Just finish what you do.	Maacht just fäerdeg wat Dir maacht.
I'll see if people have fun in the other room.	Ech wäert kucken ob d'Leit sech am anere Raum ameséieren.
Maybe Tom should do that.	Vläicht sollt den Tom dat maachen.
I do not know if I can stand it.	Ech weess net ob ech dat kéint ausstoen.
You need to get your priorities straight.	Dir musst Är Prioritéite direkt kréien.
We asked Tom to leave.	Mir hunn den Tom gefrot fir ze verloossen.
I like prongs.	Ech hu gär Prongen.
I do what is necessary.	Ech maachen wat néideg ass.
I already said something, but I was afraid you would be angry.	Ech hätt schonn eppes gesot, mee ech hat gefaart, du giffs rosen.
The next few years will not be a walk in the park.	Déi nächst Jore wäerte kee Spazéiergang am Park sinn.
Tom felt ashamed of himself.	Den Tom huet sech selwer geschummt.
How did Tom do it?	Wéi huet den Tom gemaach?
It was only yesterday that I heard the news.	Et war eréischt gëschter, datt ech d'Nouvelle héieren.
I have not seen any of my old classmates since I graduated 15 years ago.	Ech hu keng vu menge ale Klassekomeroden gesinn zënter ech viru 15 Joer ofgeschloss hunn.
Tom told Mary to do it right away.	Den Tom huet dem Mary gesot et direkt ze maachen.
I spent last night with Tom.	Ech hunn gëschter Owend bei Tom verbruecht.
I advised Tom to buy that car.	Ech hunn dem Tom ugeroden deen Auto ze kafen.
Everyone had a great time until Tom showed up.	Jiddereen hat eng super Zäit bis den Tom opgetaucht ass.
I do not know when Tom will leave Australia.	Ech weess net wéini den Tom Australien verléisst.
Can I ask a few more questions on that point? 	Kann ech e puer méi Froen iwwer dee Punkt stellen?
It's a bit obscure.	Et ass e bëssen obskur.
Tom should help us do this.	Den Tom soll eis hëllefen dëst ze maachen.
Tom sacrificed his life to save his brother.	Den Tom huet säi Liewen geaffert fir säi Brudder ze retten.
Can you think of a better idea than this?	Kënnt Dir eng besser Iddi denken wéi dës?
Tom's budget contains many estimates.	Dem Tom säi Budget enthale vill Schätzungen.
Tom works in the Alma Mater's registrar's office.	Den Tom schafft am Registrar Büro vu senger Alma Mater.
Everything that Tom predicted happened has happened.	Alles wat den Tom virausgesot huet geschitt ass geschitt.
Why do not we go out for a drink?	Firwat gi mir net eraus fir eppes ze drénken?
Tom only arrived at noon.	Den Tom ass eréischt Mëttes komm.
I had to do everything Tom told me to do.	Ech hu missen alles maachen den Tom mir gesot huet.
Of course, Tom denied everything.	Den Tom huet natierlech alles dementéiert.
Tom seems very happy with himself.	Den Tom schéngt ganz zefridde mat sech selwer.
Do we have to get Tom's permission?	Musse mir dem Tom seng Erlaabnis kréien?
Tom thinks Mary is unaffected.	Den Tom mengt datt d'Maria net beaflosst ass.
I do not like to be separated from my wife and children.	Ech hunn net gär vu menger Fra a Kanner getrennt.
Tom started working.	Den Tom huet ugefaang ze schaffen.
Did Tom say when he would come?	Huet den Tom gesot wéini hie géif kommen?
Tom says that Mary is not allowed to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat net erlaabt ass.
I have not started anything yet.	Ech hunn nach näischt ugefaang.
I did not tell Tom not to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot dat net ze maachen.
That was not a good experience.	Dat war keng gutt Erfahrung.
Tom goes shopping almost every morning.	Den Tom geet bal all Moien akafe.
I put Tom's name on the list.	Ech hunn dem Tom säin Numm op d'Lëscht gesat.
I'm sorry to say that the product you requested is currently out of stock.	Ech bedaueren ze soen datt de Produkt deen Dir gefrot hutt am Moment net op Lager ass.
I'm not interested in seeing you anymore.	Ech sinn net interesséiert dech méi ze gesinn.
Tom is wearing an expensive costume.	Den Tom huet en deier Kostüm un.
Do not want to go to the gym with us?	Wëllt Dir net mat eis an de Fitnessstudio goen?
Tom covered for you while you were in the hospital.	Den Tom huet fir Iech gedeckt wärend Dir am Spidol war.
Tom asked Maria to slow down.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze luesen.
At least that's what I hope happened.	Op d'mannst dat ass wat ech hoffen geschitt.
One of your locks is torn off.	Ee vun Äre Schnëss ass ofgerappt.
Tom's estimate was correct.	Dem Tom seng Schätzung war richteg.
Someone gave me Tom's number.	Een huet mir dem Tom seng Nummer ginn.
They are still alive.	Si sinn nach lieweg.
Tom does not seem to agree.	Den Tom schéngt net d'accord ze sinn.
Tom is to meet Maria in thirty minutes.	Den Tom soll d'Maria an drësseg Minutten treffen.
Tom can probably get it for you.	Den Tom kann et wahrscheinlech fir Iech kréien.
What causes earthquakes?	Wat verursaacht Äerdbiewen?
I know why they're in trouble.	Ech weess firwat se an Ierger sinn.
I woke up in the middle of the night and could not sleep anymore.	Ech sinn an der Mëtt vun der Nuecht erwächt a konnt net méi schlofen.
Let us not do anything that might get us arrested.	Loosst eis näischt maachen wat eis verhaft ka kréien.
Tom had no plans to run for anyone he knew.	Den Tom huet net geplangt fir iergendeen ze rennen deen hie kannt.
Would you like to try a raspberry I made?	Wëllt Dir e Himbeergebitt probéieren deen ech gemaach hunn?
Tom did this just because we did it.	Den Tom huet dat just gemaach well mir hien gemaach hunn.
He composes beautiful poems.	Hie komponéiert schéin Gedichter.
If you can not do it, I'll find someone who can.	Wann Dir et net maache kënnt, fannen ech een deen et kann.
Tom has a wine cellar in his cellar.	Den Tom huet e Wäikeller a sengem Keller.
Tom started to get angry.	Den Tom huet ugefaang rosen ze ginn.
You know how to contact me when you need me.	Dir wësst wéi Dir mech kontaktéiert wann Dir mech braucht.
I have to hand it over to Tom.	Ech muss et dem Tom iwwerginn.
Tom did not want to share his secret.	Den Tom wollt säi Geheimnis net deelen.
The lecture was so boring that he fell asleep.	Sou langweileg war de Virtrag, datt hien ageschlof ass.
When it rains, we go to the art museum.	Wann et reent, gi mir an de Konschtmusée.
This publisher specializes in children's literature.	Dëse Verlag ass spezialiséiert op Kannerliteratur.
Tom has a lot more money than I do.	Den Tom huet vill méi Sue wéi ech.
You're very kind, Tom.	Du bass ganz léif, Tom.
Tom was born in 2013 in Boston.	Den Tom gouf 2013 zu Boston gebuer.
He is undergoing treatment.	Hien ass ënner Behandlung.
That's the only reason Tom's here.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom hei ass.
I do not want to change jobs.	Ech wëll keng Aarbecht änneren.
I lost my driver's license, so I asked Tom to go shopping.	Ech hunn mäi Führerschäin verluer, also hunn ech den Tom gefrot fir mech akafen ze huelen.
Tom does not seem to be aware that Maria does not have to do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat net muss maachen.
Have you noticed lumps in your breast?	Hutt Dir Klumpen an Äre Broscht gemierkt?
Why not do it again next year?	Firwat maache mir dat d'nächst Joer net erëm?
Some jellyfish can be very dangerous.	E puer Jellyfish kënne ganz geféierlech sinn.
The road was pretty bloody, and what’s worse, it started to rain.	D'Strooss war zimmlech blödeg, a wat nach méi schlëmm ass, et huet ugefaang ze reenen.
I do not think she will come.	Ech denken net datt hatt wäert kommen.
Tom is a senior.	Den Tom ass e Senior.
I still had no chance to see the movie.	Ech hat nach keng Chance de Film ze gesinn.
Tom did not want to talk to anyone.	Den Tom wollt net mat jidderengem schwätzen.
It's not like it used to be.	Et ass net wéi et fréier war.
The faster you quit smoking, the greater the benefits.	Wat Dir méi séier opginn fëmmen, dest méi grouss d'Virdeeler.
That's what I'm trying to tell you.	Dat ass wat ech probéiert hunn Iech ze soen.
Tom thought Mary was ready.	Tom geduecht Mary wier prett.
The detective promised to look into the matter immediately.	Den Detektiv huet versprach, d'Saach direkt ze kucken.
I do not hear the phone when I sleep.	Ech héieren den Telefon net wann ech schlofen.
Tom and I are still bored.	Den Tom an ech langweilen nach ëmmer.
Tom is by far the best student in this class.	Den Tom ass bei wäitem de beschte Schüler an dëser Klass.
Screw the lid onto the pot.	Den Deckel schrauwen op de Pot.
The new coalition government tries to quell the storm.	Déi nei Koalitiounsregierung probéiert de Stuerm eraus ze fueren.
Tom was the one who said that.	Den Tom war deen deen dat gesot huet.
Tom has grown up now.	Den Tom ass elo grouss ginn.
I told Tom about Maria.	Ech hunn dem Tom iwwer d'Maria gesot.
Tom had no problem winning.	Den Tom hat keng Problemer ze gewannen.
Tom tore his shirt.	Den Tom huet seng Hiemer geklappt.
Tom told me that he thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
Tom was not afraid.	Den Tom hat keng Angscht.
Tom definitely knows how to ride a horse.	Den Tom weess definitiv wéi ee Päerd fuert.
Tom is an outlaw.	Den Tom ass en Outlaw.
Tom probably knows where Mary was born.	Den Tom weess wahrscheinlech wou d'Maria gebuer gouf.
Tom went inside.	Den Tom ass dobannen gaang.
I can not buy a bike.	Ech ka kee Vëlo kafen.
Spain has to borrow 100 billion euros.	Spuenien muss 100 Milliarden Euro léinen.
I'm looking for Tom. 	Ech sichen den Tom.
You did not see him, did you?	Dir hutt hien net gesinn, oder?
I hope people do not think I'm lazy.	Ech hoffen d'Leit mengen net datt ech faul sinn.
The blue sports car came to a terrible halt.	De bloe Sportsauto koum schrecklech gestoppt.
Tom needs a friend.	Den Tom brauch e Frënd.
I think I should ask Tom to help.	Ech mengen, ech soll bidden den Tom ze hëllefen.
Tom was willing to wait, but I told him he did not have to.	Den Tom war gewëllt ze waarden, awer ech hunn him gesot datt hien net muss.
He was amazed and did not know how to respond.	Hie war erstaunt a wousst net wéi hien äntwert.
You know what the situation is, right?	Dir wësst wat d'Situatioun ass, oder?
"Are you mad at me?" 	"Bass du rosen op mech?"
"You bet I am!"	"Dir wetten ech sinn!"
I do not believe Tom is psychic.	Ech gleewen net datt den Tom psychesch ass.
Tom got back in his car and drove away.	Den Tom ass zréck a säin Auto geklommen an ass fortgefuer.
I could do that if you would let me.	Ech kéint dat maachen, wann Dir mech géif loossen.
Who takes care of the child when they are outside?	Wien këmmert sech ëm d'Kand wa se dobaussen sinn?
Things were not as bad as I expected.	D'Saachen waren net sou schlecht wéi ech et erwaart hunn.
I do not think Tom really likes that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gär huet.
Tom is coming here soon.	Den Tom kënnt geschwënn hei.
I'll buy one of those tomorrow.	Ech kafen muer eng vun deenen.
Tom does not speak French as well as Maria.	Den Tom schwätzt net esou gutt Franséisch wéi d'Maria.
Tom interrupted the conversation and turned to the door.	Den Tom huet d'Gespréich ofgebrach an sech op d'Dier gedréint.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
about the words that are misspelled.	ëm d'Wierder déi falsch geschriwwe sinn.
Who won and who lost?	Wien huet gewonnen a wien huet verluer?
Tom keeps a secret from Mary.	Den Tom hält e Geheimnis vu Mary.
Tom opened the window to let in some fresh air.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach fir frësch Loft eran ze loossen.
I hope Tom does not think we're the ones who did that.	Ech hoffen den Tom mengt net datt mir déi sinn déi dat gemaach hunn.
Tom lives quite close to the beach.	Den Tom wunnt zimlech no bei der Plage.
Tom can not afford his salary because he has high medical expenses.	Den Tom kann sech net mat senger Pai zesummekommen, well hien héich medizinesch Ausgaben huet.
Do you really think that someone will vote for you?	Denkt Dir wierklech datt iergendeen fir Iech wäert wielen?
What could I say to Tom?	Wat konnt ech dem Tom soen?
Tom and Marie enjoy playing together.	Den Tom an d'Marie genéissen zesummen ze spillen.
Can you thread the needle for me?	Kënnt Dir d'Nadel fir mech thread?
I know Tom's looking for something, but I do not know what.	Ech weess datt den Tom eppes sicht, awer ech weess net wat.
Tom just came out of his coma.	Den Tom ass just aus sengem Koma erauskomm.
Tom has to plan to do that.	Den Tom muss plangen dat ze maachen.
Tom gives his children an allowance.	Den Tom gëtt senge Kanner en Zoulag.
What are you planning to major in in college?	Wat plangt Dir an der Fachhéichschoul ze Major?
I have to stay in Australia until next week.	Ech muss an Australien bleiwen bis déi nächst Woch.
Today is October 20th.	Haut den 20. Oktober.
The sun was shining brightly.	D'Sonn huet liicht geschéngt.
You tell jokes like Tom.	Dir erzielt Witzer wéi den Tom.
Tom is at a meeting.	Den Tom ass op enger Versammlung.
Tom thinks it was a good experience.	Den Tom mengt et war eng gutt Erfahrung.
Tom seems very scared.	Den Tom schéngt ganz Angscht ze hunn.
We really did not have that much to drink.	Mir hu wierklech net sou vill ze drénken.
It will not be long before our food is ready.	Et wäert net laang daueren ier eist Iessen op ass.
Tom will be behind bars for the rest of his life.	Den Tom wäert fir de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren sinn.
Tom and Mary go to the same church.	Den Tom an d'Maria ginn an déi selwecht Kierch.
Tom has not done this for some time.	Den Tom huet dat eng Zäit laang net gemaach.
Tom did not want anyone to do that to Maria.	Den Tom wollt net datt iergendeen dat fir d'Maria mécht.
I think Tom and Mary are both single.	Ech mengen datt den Tom an d'Mary allebéid Single sinn.
I do not understand your answer.	Ech verstinn Är Äntwert net.
Tom is very cynical, right?	Den Tom ass ganz zynesch, oder?
Tom makes us do this.	Den Tom mécht eis dëst ze maachen.
Tom told me he thought you could do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt Dir dat maache kënnt.
I do not think I should say anything more.	Ech mengen net, datt ech eppes méi soen soll.
Tom did not know why Mary was so angry.	Den Tom wousst net firwat d'Maria sou rosen war.
Hey, do you want to order a pizza?	Hey, wëllt Dir eng Pizza bestellen?
Maria made some egg sandwiches.	D'Maria huet e puer Ee Sandwichen gemaach.
Tom does not do his best, does he?	Den Tom mécht net säi Bescht, oder?
I should ask Tom to help me with that.	Ech soll den Tom froen mir dat ze hëllefen.
Mary's parents can not stand Tom.	Dem Mary seng Elteren kënnen den Tom net ausstoen.
Tom said he had no idea where Maria was.	Den Tom huet gesot datt hien keng Ahnung hätt wou d'Maria war.
Tom helped himself to another serving of ice cream.	Den Tom huet sech selwer bei engem aneren Portioun Glace gehollef.
I saw Tom three weeks ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Wochen gesinn.
Tom should not be so greedy.	Den Tom soll net sou giereg sinn.
I lived in that house when I was a kid.	Ech hunn an deem Haus gelieft wéi ech e Kand war.
Is one of you not enough?	Ass ee vun iech net genuch?
She had a narrow escape as her car slid off the road into a lake.	Si hat eng schmuel Flucht wéi hiren Auto vun der Strooss an e Séi gerutscht ass.
Tom has to deal with it.	Den Tom muss domat ëmgoen.
I did not know what Tom's reasons were.	Ech wousst net wat dem Tom seng Grënn dofir waren.
It is not necessary to bring a gift.	Et ass net néideg e Kaddo matzebréngen.
What's Tom's middle name?	Wat ass dem Tom säin Mëttelnumm?
I want to know how it's with Tom.	Ech wëll wëssen, wéi et mam Tom geet.
Tom moves every day.	Den Tom weegt sech all Dag.
We do not know how much time Tom will come here.	Mir wëssen net wéi vill Zäit den Tom hei kënnt.
From now on we speak French to each other.	Vun elo un schwätze mir franséisch mateneen.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
I'm sure the guy you saw was not Tom.	Ech si sécher datt de Guy deen Dir gesinn hutt net den Tom war.
Tom is reading a history book.	Den Tom liest e Geschichtsbuch.
Stop being nosy.	Halt op nosy ze sinn.
I think Tom could be happy here.	Ech mengen den Tom kéint hei glécklech sinn.
Tom does not have a fishing license.	Den Tom huet keng Fëscherlizenz.
You look like you're sick.	Dir kuckt wéi Dir krank sidd.
The market should be deregulated.	De Maart soll dereguléiert ginn.
I know Tom is a really good friend of Mary.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Frënd vum Mary ass.
Tom found Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond fonnt.
Tom's eyes are wide surprised.	Dem Tom seng Ae sinn erweidert iwwerrascht.
Tom said he would be the last to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dee leschte wier deen dat mécht.
Tom left the pub.	Den Tom ass aus dem Pub erausgaang.
I can not stand it.	Ech kann net ausstoen.
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst jo datt Dir dat net maache musst, oder?
The elevator is clamped between floors.	De Lift ass tëscht Stäck ageklemmt.
Tom came home very tired in the afternoon.	Den Tom ass de Mëtteg ganz midd heem komm.
Tom used the money he had stolen from Mary to buy a new bicycle.	Den Tom huet d'Suen, déi hie vu Mary geklaut huet, benotzt fir sech en neie Vëlo ze kafen.
Tom and Marie live quite close to me.	Den Tom an d'Marie liewen zimlech no bei mir.
Tom and Mary have both known how to do this since they were three.	Den Tom an d'Mary wësse allebéid wéi dat ze maachen zënter si dräi waren.
English is a common language for many Asians.	Englesch ass eng gemeinsam Sprooch fir vill Asiaten.
How about building more outposts?	Wéi wier et mam Bau vun méi Outposts?
Tom opened the book on page 13.	Den Tom huet d'Buch op Säit 13 opgemaach.
If he was happy, he would play much better.	Wann hien glécklech wier, géif hien vill besser spillen.
I wonder if I really need to do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech muss maachen.
You did not wash your hands, did you?	Dir hutt Är Hänn net gewäsch, oder?
Is Tom really that stupid?	Ass den Tom wierklech sou domm?
It seems like I've known you all my life.	Et schéngt, datt ech dech all mäi Liewen kennen.
You and I will have a lot of fun this afternoon.	Dir an ech wäerten de Mëtteg vill Spaass hunn.
Tom still lives in Boston with his father.	Den Tom wunnt nach ëmmer zu Boston mat sengem Papp.
I have to go to the pharmacy.	Ech muss an d'Apdikt goen.
Let us not stay in the same hotel where we last stayed.	Loosst eis net am selwechten Hotel bleiwen, wou mir déi lescht Kéier bliwwen hunn.
Tom is bigger than all his classmates.	Den Tom ass méi grouss wéi all seng Klassekomeroden.
I do not think I know anyone by the name of Tom Jackson.	Ech denken net datt ech iergendeen kennen mam Numm Tom Jackson.
Tom asked me if I could help Mary.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Marie hëllefe kéint.
Tom sent his two boys to a boarding school.	Den Tom huet seng zwee Jongen an eng Internat geschéckt.
Tom is loud.	Den Tom ass haart.
Why does Tom want to go with us?	Firwat wëll den Tom mat eis goen?
The glass shell is broken into small pieces.	D'Glas Schuel ass a kleng Stécker zerbrach.
I did not have time to finish my homework.	Ech hat keng Zäit meng Hausaufgaben fäerdeg ze maachen.
There is no need to worry.	Et gëtt kee Grond sech Suergen ze maachen.
Tom said his company would probably offer me a job.	Den Tom sot, datt seng Firma mir wahrscheinlech eng Aarbecht géif ubidden.
I think Tom needs to be shown how to do that.	Ech mengen, datt dem Tom muss gewisen ginn, wéi een dat mécht.
As soon as I can afford to buy a house, I will.	Soubal ech mech leeschte kann en Haus ze kafen, wäert ech.
You're too close.	Dir sidd ze no.
Tom will probably decide to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech décidéiert sinn dat ze maachen.
I wish I could play volleyball as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint sou gutt Volleyball spillen wéi den Tom.
Christmas Day is December 25th.	Chrëschtdag ass den 25. Dezember.
It's kind of disappointing that Tom's not here.	Et ass iergendwéi enttäuschend datt den Tom net hei ass.
Tom was able to get out of his car before it exploded.	Den Tom konnt aus sengem Auto klammen ier en explodéiert ass.
I think Tom can speak French. 	Ech mengen den Tom kann franséisch schwätzen.
I could be wrong though.	Ech kéint awer falsch sinn.
When was the last time Tom saw you?	Wéini huet den Tom dech fir d'lescht gesinn?
I like it sharp, but I do not like it too sharp.	Ech hunn et gär schaarf, awer ech hunn et net ze schaarf.
Tom entered through the back door.	Den Tom koum duerch d'Hannerdier eran.
I wonder if Tom ever asked Maria why she dropped out of school.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria gefrot huet firwat si aus der Schoul gefall ass.
There were no taxis available.	Et ware keng Taxis verfügbar.
Tom said he never lied to Mary.	Den Tom sot, datt hien ni zu Mary gelunn huet.
They will not sell anything.	Si wäerten näischt verkafen.
It's not something to be ashamed of.	Et ass net eppes, fir datt iergendeen sech schumme géif.
Neither Tom nor Maria has a bicycle.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Vëlo.
You are blowing.	Dir bléist.
That's really shy.	Dat ass wierklech schei.
You're just a girl.	Du bass just e Meedchen.
You did not go yourself, did you?	Dir sidd net selwer gaang, oder?
I'm not sorry.	Ech entschëllegt Iech net.
Tom made the long drive to Boston alone.	Den Tom huet de laange Fahrt op Boston eleng gemaach.
You knew Tom told Mary he would not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen, oder?
Tom says he hopes Mary will not be afraid.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria keng Angscht wäert hunn.
It took me over a month to get over my cold.	Et huet mech méi wéi ee Mount gedauert fir iwwer meng Erkältung ze kommen.
Tom asked Mary some questions about John.	Den Tom huet d'Maria e puer Froen iwwer de John gefrot.
I'm sorry Tom's not here.	Ech fille mech schlecht datt den Tom net hei ass.
Tom's cat was always waiting in front of the door when he came home.	Dem Tom seng Kaz waart ëmmer virun der Dier wann hien heem kënnt.
Tom is a volunteer.	Den Tom ass e Benevolat.
Tom said he thought he could help Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen.
I will work hard.	Ech wäert schwéier schaffen.
I mean, Tom's never been to Boston before.	Ech mengen den Tom war nach ni zu Boston.
I'm the one who knocked on the door.	Ech sinn deen, deen un d'Dier geklappt huet.
Tom knows that Mary does not like him very much.	Den Tom weess datt d'Maria him net ganz gär huet.
Tom is an excellent basketball player.	Den Tom ass en exzellente Basketballspiller.
Tomorrow he will play tennis.	Muer spillt hien Tennis.
We do not really have to talk about it now, do we?	Mir mussen elo net wierklech doriwwer schwätzen, oder?
I do not think Tom's resigning.	Ech denken net datt den Tom demissionéiert.
I think Tom will be able to figure this out for us.	Ech mengen, den Tom wäert fäeg sinn eis dëst erauszefannen.
I thought you said you were ready to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd prett dat ze maachen.
Tom has to pay his own debts.	Den Tom muss seng eege Scholden bezuelen.
Because he has ambitions, he works hard.	Well hien Ambitiounen huet, schafft hien haart.
I'm not angry anymore.	Ech sinn net méi rosen.
I still can not figure it out.	Ech kann et nach ëmmer net ausschaffen.
I need subtitles.	Ech brauch Ënnertitelen.
Tom is a really tough guy.	Den Tom ass e richtegen haarden Typ.
Tom suggested I take a walk.	Den Tom huet virgeschloen, mir ze spadséieren.
Do you really think Tom was surprised?	Denkt Dir wierklech den Tom war iwwerrascht?
I'm very interested in jazz.	Ech sinn ganz interesséiert fir Jazz.
I'm just being careful.	Ech si just virsiichteg.
Believe me when I tell you I do not like you.	Gleeft mir wann ech Iech soen datt ech dech net gär hunn.
Tom wanted to eat cereal, but his mother gave him the roe.	Den Tom wollt Müsli iessen, awer seng Mamm huet him d'Rouerei iessen.
Tom fishes too.	Den Tom fëscht och.
I do not remember how Tom was before.	Ech erënnere mech net wéi den Tom virdru war.
I could not see who was sitting behind Tom.	Ech konnt net gesinn, wien hannert dem Tom souz.
This is the first time I've seen a Spielberg movie.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech e Spielberg Film gesinn hunn.
Tom went hunting.	Den Tom ass op d'Juegd gaangen.
You have more than enough time to do that.	Dir hutt méi wéi genuch Zäit fir dat ze maachen.
Sounds not so disappointing.	Kläng net sou enttäuscht.
Tom saw what happened to his porch.	Den Tom huet dat gesinn wat vu senger Veranda geschitt ass.
Tom would not allow me to pay.	Den Tom géif mir net erlaben ze bezuelen.
Tom said he thought he had forgotten to lock the door.	Den Tom sot, hie geduecht hien hätt vergiess d'Dier ze spären.
Do not move, or I will shoot you.	Beweeg net, oder ech schéissen dech.
That makes me angry.	Dat mécht mech rosen.
Tom claimed he waited until 2:30 p.m.	Den Tom huet behaapt datt hie bis 2:30 gewaart huet.
Mary said she was not Tom's daughter.	D'Maria sot datt si net dem Tom seng Duechter wier.
Mary gave him every name she could think of.	D'Maria huet him all Numm genannt, un deem se denken kéint.
I want to know who Mary's friend is.	Ech wëll wëssen, wien dem Mary säi Frënd ass.
I do not really like the stew that Tom made.	Ech hunn de Stew deen den Tom gemaach huet net wierklech gär.
How long did Tom live in Boston?	Wéi laang huet den Tom zu Boston gelieft?
You're in Australia next month, right?	Dir sidd nächste Mount an Australien, oder?
Tom went in alone.	Den Tom ass eleng eragaang.
I'm aware of the mistakes we've made.	Ech sinn bewosst vun de Feeler déi mir gemaach hunn.
Tom and Mary plan to travel together.	Tom an Mary plangen zesummen ze reesen.
Here is a letter addressed to you.	Hei ass e Bréif un Iech adresséiert.
I enjoy helping really disabled people.	Ech genéissen wierklech behënnerte Leit ze hëllefen.
You should refuse that.	Dir sollt dat refuséieren.
Did Tom leave a message for me?	Huet den Tom e Message fir mech hannerlooss?
Tom's answer was wrong.	Dem Tom seng Äntwert war falsch.
Tom does not like Boston.	Den Tom huet Boston net gär.
Do you have any idea what happened?	Hutt Dir eng Ahnung wat geschitt?
Tom's father taught him everything he knew about carpentry.	Dem Tom säi Papp huet him alles geléiert wat hien iwwer d'Schräinerei wousst.
Tom said he did not want to go to Australia.	Den Tom sot, hie wollt net an Australien goen.
You are very welcome to come with me to Boston.	Dir sidd häerzlech wëllkomm mat mir op Boston ze kommen.
Tom went home for lunch.	Den Tom ass heem gaang fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom might not do that tomorrow.	Den Tom mécht dat vläicht muer net.
Tom and Maria were interrogated separately.	Den Tom an d'Maria goufen getrennt verhéiert.
Tom buys baby carrots.	Tom kaaft Puppelcher Muerten.
Tom kept his promise.	Den Tom huet säi Versprieche gehalen.
I still hate you and Tom.	Ech haassen dech an den Tom nach ëmmer.
Without hesitation for a moment, they drastically opposed the conspiracy.	Ouni ee Moment ze zécken, hu si drastesch géint d'Verschwörung getraff.
Maria injured her back while playing tennis.	D'Maria huet hire Réck beim Tennis verletzt.
The atomic number of copper is 29.	D'Atomzuel vu Kupfer ass 29.
Did you not know that Tom has more than one house?	Wousst Dir net datt den Tom méi wéi een Haus huet?
I'm a very impatient person.	Ech sinn eng ganz ongedëlleg Persoun.
I thought I did not do it very well.	Ech hu geduecht datt ech dat net ganz gutt gemaach hunn.
Since I was cold, I put on my coat.	Well ech kal war, hunn ech mäi Mantel un.
Tom and Maria looked at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech matenee gekuckt.
It was so hot I thought I would go out.	Et war sou waarm datt ech geduecht hunn ech géif ausgoen.
Tom knew Mary would do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat géif maachen.
I do not think anyone will help you.	Ech denken net datt iergendeen Iech hëlleft.
You're a great writer.	Dir sidd e super Schrëftsteller.
It can not really be.	Et kann net wierklech sinn.
Maybe Tom would like that.	Vläicht hätt den Tom dat gär.
I think it's very difficult for an Englishman to imitate a real American accent.	Ech mengen et ass ganz schwéier fir en Englänner e richtegen amerikaneschen Akzent ze imitéieren.
I know Tom and Mary both left Boston.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid Boston verlooss hunn.
I know Tom wants to be a librarian.	Ech weess den Tom wëll Bibliothekarin ginn.
We do not have to go back.	Mir mussen net zréck goen.
Tom is just here to help.	Den Tom ass just hei fir ze hëllefen.
Tom wrote a letter of recommendation to Maria.	Den Tom huet e Empfehlungsbréif fir d'Maria geschriwwen.
Tom will probably not have a good time doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng gutt Zäit hunn dat ze maachen.
Tom is not going camping with us this weekend.	Den Tom geet dëse Weekend net mat eis op de Camping.
Let's let Tom stay in our guest room tonight.	Loosst eis den Tom den Owend an eisem Gaaschtzëmmer bleiwen.
As far as I know, no one has ever done that.	Sou wäit wéi ech weess, huet keen et jee gemaach.
Tom was sober.	Den Tom war sober.
I'm feeling pretty good now.	Ech fille mech elo zimlech gutt.
Tom is responsible for that.	Den Tom ass dee verantwortlech dofir.
You're exhausted, are you?	Du bass erschöpft, oder?
I've been here twice before.	Ech war schonn zweemol hei.
Tom is always asleep.	Den Tom schléift ëmmer.
Tom is helpless.	Den Tom ass hëlleflos.
We're so glad Tom's alive.	Mir si sou frou, datt den Tom liewt.
Tom was wearing a brown leather jacket.	Den Tom hat eng brong Liederjacket un.
Tom was almost run over by a dump truck.	Den Tom gouf bal vun engem Dump Camion iwwerrannt.
This is all I have.	Dëst ass alles wat ech hunn.
Tom plans to stay in the army.	Den Tom plangt an der Arméi ze bleiwen.
Tom, cut it out.	Tom, schneid et aus.
Tom and Marie will do both.	Den Tom an d'Marie wäerten dat allebéid maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to do this soon.	dem Tom, hie muss dat geschwënn maachen.
I'm glad you could have Christmas with your parents.	Ech si frou, datt Dir Chrëschtdag bei Ären Elteren konnten sinn.
I arrived at 2:30.	Ech sinn um 2:30 ukomm.
I admit that I do not like Tom very much.	Ech ginn zou, datt ech den Tom net ganz gär hunn.
I was not invited to the party.	Ech war net op d'Party invitéiert.
I knew Tom was not a very good coach.	Ech wousst datt den Tom kee ganz gudden Trainer war.
Tom says he thought about it a lot.	Den Tom seet datt hien et vill Gedanken gemaach huet.
I thought it did not matter.	Ech hu geduecht datt et egal wier.
There's something I forgot to say.	Do ass eppes wat ech vergiess hunn ze soen.
I envy your lifestyle - live like this every day.	Ech beneiden Äre Liewensstil - liewen all Dag esou.
I think it would be better if you could go now.	Ech mengen et wier besser wanns de elo géift goen.
This is all Tom's fault.	Dëst ass alles dem Tom seng Schold.
Tom does not want to go out with you.	Den Tom wëll net mat Iech erausgoen.
Tom drives his kids to school every day.	Den Tom fiert seng Kanner all Dag an d'Schoul.
The first time I held my girlfriend's hand was in the school bus.	Déi éischte Kéier datt ech menger Frëndin d'Hand gehal hunn war am Schoulbus.
You planned that, right?	Dir hat dat geplangt, oder?
Tom told me he does it better than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat besser mécht wéi d'Maria.
He deposited $ 100 into his savings account.	Hien huet 100 Dollar op säi Spuerkonto deposéiert.
Tom showed up at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 opgetaucht.
I think Tom does not have enough money to buy a new car.	Ech mengen den Tom huet net genuch Sue fir en neien Auto ze kafen.
I told you it did not work.	Ech hunn Iech gesot datt et net funktionnéiert.
I do not think Tom will be here.	Ech denken net datt den Tom hei wäert sinn.
Tom wondered why Maria did not eat.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net iessen.
It would be great if you could come too.	Et wier flott wann Dir och kommt.
Where did Tom take these photos?	Wou huet den Tom dës Fotoen gemaach?
I'm the supervisor.	Ech sinn de Supervisor.
We had a friendly and constructive exchange of views on various topics.	Mir haten e frëndlechen a konstruktive Meenungsaustausch zu verschiddenen Themen.
The longer you wait, the worse it gets.	Wat Dir méi laang waart, dest méi schlëmm gëtt et.
Tom will set the alarm.	Den Tom wäert den Alarm fixéieren.
I have no other option.	Ech hu keng aner Optioun.
I do not know what Tom wants.	Ech weess net wat den Tom wëll.
We know you have a lot to say.	Mir wëssen datt Dir vill ze soen hutt.
When is Father's Day?	Wéini ass Pappendag?
Tom should never need that again.	Den Tom sollt dat ni méi brauchen.
Tom had a great time.	Den Tom hat eng flott Zäit.
I know Tom is abusing his authority.	Ech weess datt den Tom seng Autoritéit mëssbraucht.
I'm pretty organized.	Ech sinn zimlech organiséiert.
Tom was the one who told Mary about it.	Den Tom war deen deen d'Maria doriwwer gesot huet.
Tom likes to watch other people play tennis.	Den Tom kuckt gär aner Leit Tennis spillen.
Tom just did not understand.	Den Tom huet just net verstanen.
You are not a saint either.	Dir sidd och keen Hellegen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You can always trust me.	Dir kënnt mech ëmmer vertrauen.
I realize Tom could convince Mary not to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Mary kéint iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom is sure that Maria will be at the party tonight.	Den Tom ass sécher datt d'Maria haut den Owend op der Party wäert sinn.
Do you remember where you met Tom?	Erënnert Dir Iech un, wou Dir den Tom kennegeléiert hutt?
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
I'm pretty angry now.	Ech sinn elo zimlech rosen.
Wait here. 	Waart hei.
I'll give you something to eat.	Ech ginn Iech eppes z'iessen.
Tom joins us later.	Den Tom geet herno bei eis mat.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom has not told me anything about it yet.	Den Tom huet mir nach näischt doriwwer gesot.
Tom is now a teacher, right?	Den Tom ass elo Enseignant, oder?
Tom has lived in Boston for a long time.	Den Tom huet laang zu Boston gelieft.
Tom is productive.	Den Tom ass produktiv.
Why did Tom resign?	Firwat huet den Tom demissionéiert?
Let's make one thing clear, Tom.	Loosst eis eng Saach kloer maachen, Tom.
I know Tom is about as old as Maria.	Ech weess datt den Tom ongeféier sou al ass wéi d'Maria ass.
Tom's parents were surprised.	Dem Tom seng Elteren waren iwwerrascht.
Do you really think that Tom did not do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat net gemaach huet?
My French is not that bad.	Meng Franséisch ass net sou schlecht.
This is some sick joke.	Dëst ass iergendeen kranke Witz.
Tom turned a new leaf as he met Mary.	Den Tom huet en neit Blat ëmgedréit wéi hien d'Maria kennegeléiert huet.
Mother Teresa used the prize money for her work in India and around the world.	D'Mamm Teresa huet d'Präisgeld fir hir Aarbecht an Indien a ronderëm d'Welt benotzt.
Tom hoped he could go to Australia with Mary next summer.	Den Tom huet gehofft datt hien de nächste Summer mam Mary an Australien kéint goen.
How long was Tom in prison?	Wéi laang war den Tom am Prisong?
Are you not on vacation next week?	Sidd Dir d'nächst Woch net an der Vakanz?
I'll leave you alone.	Ech loossen dech eleng.
Tom closes the shop.	Den Tom mécht de Buttek zou.
You're nasty, are you?	Dir sidd knaschteg, oder?
The soldiers ordered us off the bus and lined us up.	D'Zaldoten hunn eis aus dem Bus bestallt an eis opgestallt.
Did you not know that Tom had family in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom Famill zu Boston hat?
Tom realized he might be late.	Den Tom huet gemierkt datt hie spéit kéint sinn.
Tom moved his ankle while walking.	Den Tom huet säi Knöchel beim Spazéieren verréckelt.
Tom must have understood what Mary was saying.	Den Tom muss verstanen hunn wat d'Maria geschwat huet.
I did not allow Tom what he wanted to do.	Ech hunn dem Tom net erlaabt wat hie wollt maachen.
Yesterday was your birthday, right?	Gëschter war Äre Gebuertsdag, oder?
Tom shows no sign of slowing down.	Den Tom weist keng Zeeche vu méi lues.
By chance, I met my professor last night in a restaurant.	Duerch Zoufall hunn ech mäi Professer gëschter Owend an engem Restaurant begéint.
I'm afraid to ask what that is.	Ech fäerten ze froen wat dat ass.
I worked hard at it.	Ech hu schwéier dru geschafft.
Tom waited for me for an hour.	Den Tom huet mech eng Stonn gewaart.
Tom and Marie went home today.	Den Tom an d'Marie sinn haut heem gaang.
We have to appoint new members of the examination committee.	Mir mussen nei Membere vum Examencomité ernennen.
I do not care what he does.	Et ass mir egal wat hien mécht.
Tom told me I should not wait for him.	Den Tom sot mir, ech sollt net op hien waarden.
You are lucky that you were not fired.	Dir hutt Gléck datt Dir net entlooss gouf.
I think Tom has no ulterior motives.	Ech mengen, datt den Tom keng ulterior Motiver huet.
Tom will regret it.	Den Tom wäert et bedaueren.
When did you say you were going to the library?	Wéini hutt Dir gesot datt Dir an d'Bibliothéik géift goen?
Tom will not show up.	Tom wäert net weisen.
Warns Tom not to park his car on the river.	Warnt den Tom net säin Auto bei der Floss ze parken.
Did Tom do that to you before?	Huet den Tom dat scho mat dir gemaach?
I thought Tom was planting tulips next to the oak tree.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Tulpe bei der Eech planzen.
There are no penguins at the North Pole.	Um Nordpol gëtt et keng Pinguine.
I have not killed anyone yet.	Ech hunn nach keen ëmbruecht.
I thought you said you do not know Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kennt den Tom net.
Is Tom always talking to you?	Schwätzt den Tom ëmmer fir dech?
I know Tom likes to do this on his own.	Ech weess datt den Tom dat gär eleng mécht.
Do not go so fast!	Gitt net sou séier!
The girl sitting there is Maria.	D'Meedchen dat do sëtzt ass d'Maria.
I had no idea this bracelet was stolen.	Ech hat keng Ahnung datt dëse Bracelet geklaut gouf.
Tom will probably be embarrassed.	Tom wäert wahrscheinlech ongenéiert ginn.
Tom and I were told to stay in our room.	Den Tom an ech krute gesot, op eisem Zëmmer ze bleiwen.
I'm wondering if Tom did that last night.	Ech froe mech ob den Tom dat gëschter Owend gemaach huet.
Why do not we take a rest?	Firwat huele mir net e Rescht?
You should go out with the kids.	Dir sollt mat de Kanner raus goen.
I do not see how this happens.	Ech gesinn net wéi dat geschitt.
Maybe Tom does not know that now is not the time to do that.	Vläicht weess den Tom net datt elo net d'Zäit ass dat ze maachen.
I think some people do that kind of thing.	Ech mengen e puer Leit maachen déi Zort Saach.
Do you like going to fairs?	Gitt Dir gär op Foires?
She is not young.	Si ass net jonk.
The general ordered the use of two battalions.	De Generol huet den Asaz vun zwee Bataillone bestallt.
I stay here until three o'clock.	Ech bleiwen hei bis dräi Auer.
I can not say what it is.	Ech kann net soen wat et ass.
I knew Tom was almost asleep.	Ech wousst den Tom war bal geschlof.
The dentist told me he had to remove three of my teeth.	Den Zänndokter sot mir, hie muss dräi vun mengen Zänn erauszéien.
How long was Tom there?	Wéi laang war den Tom do?
Tom lived in Australia.	Den Tom huet an Australien gelieft.
I was a late bloomer.	Ech war e spéide Bléi.
I do not think Tom knows how many hours he has to wait.	Ech denken net datt den Tom weess wéivill Stonnen hien muss waarden.
Tom told me the truth.	Den Tom huet mir d'Wourecht gesot.
Tom felt good.	Den Tom huet sech wuel gefillt.
Could this be our only chance to do that?	Konnt dëst eis eenzeg Chance sinn dat ze maachen?
That is my conclusion too.	Dat ass meng Conclusioun och.
Tom said Mary was happy to do that.	Den Tom sot datt d'Maria frou war dat ze maachen.
I could tell from your reaction that you were surprised.	Ech konnt aus Ärer Reaktioun soen datt Dir iwwerrascht sidd.
Let's just have a quick meal and then get back to work.	Loosst eis einfach e séieren Iessen iessen an dann zréck op d'Aarbecht.
I was afraid I would be broken.	Ech hat fäerten, datt ech gebrach ginn.
I would not do it even if I could.	Ech géif et net maachen och wann ech kéint.
Have you ever heard Tom sing?	Hutt Dir jeemools den Tom héieren sangen?
I know I did not make the right choice.	Ech weess datt ech net déi richteg Wiel gemaach hunn.
Tom said he did not think Mary really needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
He built an observatory to study the stars.	Hien huet en Observatoire gebaut fir d'Stären ze studéieren.
Tom does not like to read comic books.	Den Tom huet anscheinend net gär Comicbicher ze liesen.
We have not done this since we left Boston.	Mir hunn dat net gemaach zënter mir Boston verlooss hunn.
I have a friend who was waiting for me in the lobby.	Ech hunn e Frënd deen op mech an der Lobby waart.
Tom left me this house when he died.	Den Tom huet mir dëst Haus verlooss wéi hie gestuerwen ass.
Tom tried to stop Maria from talking to John.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze verhënneren, mam John ze schwätzen.
Tom looks like a ghost.	Den Tom gesäit aus wéi e Geescht.
Tom chose to stay.	Den Tom huet gewielt fir ze bleiwen.
Where should Tom go?	Wou soll den Tom goen?
I suspect Tom is not ready to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom net prett ass dat ze maachen.
You're lost, are you?	Dir sidd verluer, oder?
It's raining today, so you'd better take your umbrella with you.	Et reent haut wuel, also huelt ee besser de Schirm matzehuelen.
Tom has to work alone.	Den Tom muss eleng schaffen.
I do not have to get up tomorrow as early as usual.	Ech muss muer net esou fréi wéi gewinnt opstoen.
What could that idea give you?	Wat kéint Iech déi Iddi ginn?
Tom says he's glad you're here.	Den Tom seet datt hien frou ass datt Dir hei sidd.
Multiple choice tests are not uncommon.	Multiple Choix Tester sinn net ongewéinlech.
Whatever you do, do not pull this rope.	Egal wat Dir maacht, zitt dëst Seel net.
You should not make fun of others.	Dir sollt de Geck vun aneren net maachen.
Do not forget to tell Maria that she does not have to.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat net muss maachen.
I do not think that is the reason.	Ech denken net datt dat de Grond ass.
I save so I can go to Australia.	Ech spuere fir datt ech an Australien ka goen.
Tom told me he does it better than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat besser mécht wéi d'Maria.
Let's see if we can finish a job.	Loosst eis kucken ob mir eng Aarbecht fäerdeg bréngen.
Tom said he cried every day.	Tom sot hien all Dag gekrasch.
You better stay away.	Dir sollt besser ewech bleiwen.
Tom's grandfather was a slave.	Dem Tom säi Grousspapp war e Sklave.
Tom and Maria both fell and broke their arms.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid gefall an hunn hir Waffen gebrach.
Tom's parents emigrated to Australia in the 1960s.	Dem Tom seng Elteren emigréiert an Australien an de sechzeger Joeren.
In my article, I referred a lot to your book.	A mengem Artikel hunn ech vill op Äert Buch bezeechent.
Tom said he had no permission to do so.	Den Tom sot, hien hätt keng Erlaabnis dat ze maachen.
I do not see how this is possible.	Ech gesinn net wéi dat méiglech ass.
Does Tom look angry at you?	Gesäit den Tom fir Iech rosen aus?
We have no positive evidence that Tom is guilty.	Mir hu kee positive Beweis datt den Tom schëlleg ass.
Tom said he regretted doing so.	Den Tom sot, hie bedauert dat ze maachen.
I mean, Tom would not be tempted to do that.	Ech mengen, den Tom wier net verlockend dat ze maachen.
I feel so uplifted.	Ech fille mech sou opgehuewe.
I think it's highly unlikely that Tom will write back.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom zréck schreiwt.
Tom bought a hybrid car.	Den Tom huet en Hybridauto kaaft.
That's not what we want.	Dat ass net wat mir wëllen.
Tom is not worried about that.	Den Tom ass net besuergt doriwwer.
They are tireless.	Si sinn onermiddlech.
Tom can feed himself, right?	Den Tom kann sech selwer fidderen, oder?
I'll talk to Tom a little.	Ech wäert e bësse mam Tom schwätzen.
Tom told Mary to invite John.	Den Tom huet dem Mary gesot, de John ze invitéieren.
Tom does not want you to stop.	Den Tom wëll net datt Dir dat ophält.
Let's give Tom a big hand.	Loosst eis dem Tom eng grouss Hand ginn.
There are signs of growing tensions between the two countries.	Et ginn Unzeeche vu wuessende Spannungen tëscht deenen zwee Länner.
Do you have pictures of Tom when he was a kid?	Hutt Dir Biller vum Tom wéi hien e Kand war?
Tom is actually not very conservative.	Den Tom ass eigentlech net ganz konservativ.
Tom's actually a good guy, right?	Den Tom ass eigentlech e gudde Guy, oder?
I never use my camera again. 	Ech benotzen meng Kamera ni méi.
I just take pictures with my phone.	Ech maachen just Fotoen mat mengem Telefon.
I do not think I can stop Tom from leaving.	Ech denken net datt ech den Tom verhënnere kann fir ze verloossen.
Tom pleaded guilty to aggravated felony criminal mischief.	Den Tom huet sech schëlleg u grousser Strof veruerteelt.
It does not really make much sense, does it?	Et mécht net wierklech vill Sënn, oder?
Even though Tom said I should not do it, I did it.	Och wann den Tom gesot huet, ech sollt dat net maachen, ech hunn dat gemaach.
Tom made the music video for Mary's song.	Den Tom huet de Museksvideo fir dem Mary säi Lidd gemaach.
I did not think you could do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng maache kënnt.
Are you not happy that Tom gave us enough money to buy something to eat?	Sidd Dir net frou, datt den Tom eis genuch Sue ginn huet fir eppes z'iessen ze kafen?
What did you tell Tom about work?	Wat sot Dir dem Tom iwwer d'Aarbecht?
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mir dat solle maachen.
Tom does not seem to know much about what happened.	Den Tom schéngt net vill ze wëssen wat geschitt ass.
I wish I had not told Tom what I had done.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot wat ech gemaach hunn.
It does not look very pretty.	Et gesäit net ganz schéin aus.
Tom denies the allegations.	Den Tom dementéiert dës Uklo.
I'm wondering if Tom was really waiting for us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op eis waart.
I'm happy to be here.	Ech si frou hei ze sinn.
I will not be there long.	Ech wäert net laang do sinn.
I'm sure Tom was not motivated to do that.	Ech si sécher datt den Tom net motivéiert wier dat ze maachen.
I made a mistake.	Ech hu mech falsch gemaach.
Tom is the man who helped Mary do that.	Den Tom ass de Mann deen d'Maria gehollef huet dat ze maachen.
Tom usually does not get enough sleep.	Den Tom schléift normalerweis net genuch.
I'm dating Tom.	Ech daten Tom.
I asked Tom to leave.	Ech hunn den Tom gefuerdert ze verloossen.
What makes you think you can do it now?	Wat mécht Iech ze denken datt Dir et elo maache kënnt?
I'm coming for you.	Ech kommen fir dech.
Tom and Marie really do not have much in common.	Den Tom an d'Marie hu wierklech net vill gemeinsam.
Tom will not be here all evening.	Den Tom wäert de ganzen Owend net hei sinn.
It's running out tomorrow.	Et leeft muer aus.
Tom does not want to do that again.	Den Tom wëll dat net nach eng Kéier maachen.
The news of his arrival added to our excitement.	D'Nouvelle vu senger Arrivée huet eis Opreegung bäigefüügt.
And after a pause, Tom started talking again.	An no enger Paus huet den Tom erëm ugefaang ze schwätzen.
I can not go if I am not invited.	Ech kann net goen wann ech net invitéiert ginn.
When can we see Tom?	Wéini kënne mir den Tom gesinn?
The factory produces eight hundred motorcycles a month.	D'Fabréck stellt aachthonnert Motorrieder pro Mount eraus.
I want the person who did this to be brought to justice.	Ech wëll datt déi Persoun, déi dëst gemaach huet, viru Geriicht gestallt gëtt.
You and I have unresolved issues.	Dir an ech hunn ongeschloss Affär.
Tom says that every time.	Den Tom seet dat all Kéier.
Was Tom there?	War den Tom do?
Is that conscious?	Ass dat bewosst?
That's not what Tom plans to talk about.	Dat ass net wat den Tom plangt iwwer ze schwätzen.
How can I stop Tom?	Wéi kann ech den Tom stoppen?
Smoking and drinking too much is bad for you.	Fëmmen an zevill drénken ass schlecht fir Iech.
Parrots are the only animal that can imitate human speech.	Papageien sinn dat eenzegt Déier dat mënschlech Ried imitéiere kann.
He said he would be right back.	Hien huet gesot datt hien direkt zréck wier.
Tom admitted to shooting Maria.	Den Tom huet zouginn, d'Maria ze schéissen.
People like Tom.	Leit wéi Tom.
I would have known something had happened.	Ech hätt gewosst, datt eppes geschitt ass.
Tom's parents have high expectations.	Dem Tom seng Elteren hunn héich Erwaardungen.
You never promised to do that.	Dir hätt ni versprach dat ze maachen.
Tom would do that often.	Den Tom géif dat dacks maachen.
You are also invited.	Dir sidd och invitéiert.
I can not sing this song in that tone.	Ech kann dëst Lidd net an deem Toun sangen.
There's a big fly in the ointment.	Et ass eng grouss Méck am Raum.
I knew Tom was not a very good driver, but I still lent him my car.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Chauffer war, mee ech hunn him trotzdem mäin Auto geléint.
This dress comes in three sizes.	Dëst Kleed kënnt an dräi Gréissten.
Many stores offer discounts in the month of August.	Vill Geschäfter bidden Remise am Mount August.
I was surprised I did not have to do the same as you have to do.	Ech war iwwerrascht datt ech net datselwecht maache musst wéi Dir musst maachen.
Tom seems to be aware of what happened.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat geschitt ass.
My sister Mary is in Boston now.	Meng Schwëster Mary ass elo zu Boston.
Tom pulled out the fabric.	Den Tom huet de Stoff erausgerappt.
I know Tom could talk Maria out of it.	Ech weess, datt den Tom d'Maria ausschwätze konnt.
You will ruin your eyes.	Dir wäert Är Aen ruinéieren.
Tom said you would know.	Den Tom sot, Dir géift wëssen.
Tom is the same age as my dad.	Den Tom ass am selwechten Alter wéi mäi Papp.
Tom thought Mary would not live in Boston.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net zu Boston wunne géif.
What is Tom doing for Christmas?	Wat mécht den Tom fir Chrëschtdag?
Tom looked as if he was sorry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien entschëllegt.
I do not think anyone will help you.	Ech denken net datt iergendeen Iech hëllefe wäert.
I want to be a lumberjack.	Ech wëll e Lumberjack ginn.
I do not know exactly what time Tom is coming.	Ech weess net genau wéi Auer den Tom kënnt.
I thought about the meaning of life.	Ech hunn iwwer de Sënn vum Liewen geduecht.
Tom was waiting for Mary on the porch.	Den Tom huet op d'Maria op der Veranda gewaart.
Now is a bad time.	Elo ass eng schlecht Zäit.
I do not think we should buy it.	Ech mengen net, datt mir dat solle kafen.
Tom will not be hungry.	Den Tom wäert net hongereg sinn.
I did not even think that Tom would like Maria.	Ech hat net mol geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
I still did not forgive Tom.	Dat hunn ech dem Tom nach ëmmer net verginn.
Tom must have thought that Mary did not want to do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie dat net wollt maachen.
He changed his name to Tom Jackson.	Hien huet säin Numm op den Tom Jackson geännert.
Tom was wearing shoes, but not Maria.	Den Tom hat Schong un, awer d'Maria net.
Tom did not finish his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net fäerdeg gemaach.
I think Tom will not do that tomorrow.	Ech mengen, den Tom wäert dat muer net maachen.
I do not see where we're going.	Ech gesinn net wou mer higoen.
I brought a photo of Tom.	Ech hunn eng Foto vum Tom bruecht.
Tom is not very likely at today's party.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech op der Party vun haut.
Did you hear that a burglar broke into my neighbor's house?	Hutt Dir héieren datt en Abriecher bei mengem Noper säin Haus agebrach ass?
Tom's riding his hair, right?	Den Tom fiert seng Hoer, oder?
I really do not feel like talking now.	Ech hu wierklech keng Loscht elo ze schwätzen.
Tom decided to become an architect.	Den Tom huet decidéiert en Architekt ze ginn.
Tom was fired last October.	Den Tom gouf lescht Oktober entlooss.
Tom has his quirks.	Den Tom huet seng Quirks.
Tom admitted that it was partly his fault.	Den Tom huet zouginn datt et deelweis seng Schold war.
If I were to die, what would my family do?	Wann ech stierwen, wat géif meng Famill maachen?
He's not serious.	Hien ass net sérieux.
Tom did not have time to think of an excuse.	Den Tom hat keng Zäit fir un eng Excuse ze denken.
I do not want to buy that house from him.	Ech wëll dat Haus net vun him kafen.
Tom is always the first to complain.	Den Tom ass ëmmer deen Éischte fir sech ze beschwéieren.
Tom thought it was a good idea.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier.
It was after three o'clock.	Et war no dräi Auer.
I'm not the only one allowed to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat dierf maachen.
I asked Tom to do this for Maria.	Ech hunn den Tom gefrot dat fir d'Maria ze maachen.
We have everything.	Mir hunn alles.
I know Tom knows Mary does not need to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
You are very good at this.	Dir sidd ganz gutt an dësem.
I was surprised Tom had to do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat muss maachen.
Tom has already been told that he is not allowed to do that.	Den Tom huet scho gesot kritt, datt hien dat net dierf maachen.
You can not do it.	Dir kënnt et net maachen.
I'm not sure, but I think Tom wants to be a teacher.	Ech sinn net sécher, mee ech mengen den Tom wëll Enseignant ginn.
Tom has no plans to return to Australia.	Den Tom huet net geplangt fir zréck an Australien ze goen.
Tom can eat things that Maria can not.	Den Tom kann Saachen iessen, déi d'Maria net kann.
I knew Tom was expecting that.	Ech wousst, datt den Tom eis dat erwaart hätt.
I can not say that I am glad to see you.	Ech kann net soen, datt ech frou dech ze gesinn.
I do not think Tom will be back anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn zréck wäert sinn.
Tom does not have many friends.	Den Tom huet net vill Frënn.
We should ask Tom what he thinks we should do.	Mir sollten den Tom froen wat hie mengt mir solle maachen.
Tom will succeed.	Tom wäert Erfolleg.
"Did they vote the law?" 	"Hu si d'Gesetz gestëmmt?"
"Yeah, they finally got it through."	"Jo, si hunn et endlech duerchgesat."
I'm not sure I have enough time to help you.	Ech net sécher op dass ech genuch Zäit hunn Iech ze hëllefen.
I did not know that you do not plan to do this.	Ech wousst net datt Dir dat net plangt ze maachen.
Tom does not really like Maria, even though he says he does.	Den Tom huet d'Maria net wierklech gär, obwuel hie seet datt hien et mécht.
I'm very happy to be out of high school.	Ech si ganz frou aus dem Lycée ze sinn.
Why are you whispering?	Firwat flüstert Dir?
We expect Tom to do that on Monday.	Mir erwaarden datt den Tom dat e Méindeg mécht.
Tom is a motivational speaker.	Den Tom ass e motivational Spriecher.
Maria looks beautiful in her new dress.	D'Maria gesäit schéin aus an hirem neie Kleed.
Tom is determined not to die in prison.	Den Tom ass décidéiert net am Prisong ze stierwen.
Tom had already finished the work he had to do.	Den Tom huet schonn d'Aarbecht fäerdeg, déi hie misse maachen.
Tom gave Mary no choice.	Den Tom huet dem Mary kee Choix ginn.
I have a gun.	Ech hunn eng Waff.
No one saw Tom in a month.	Keen huet den Tom an engem Mount gesinn.
How can they condone that?	Wéi kënne se dat condonéieren?
Why are you so bad?	Firwat bass du sou schlëmm?
If you did not understand it, you just have to say it.	Wann Dir et net verstanen hutt, musst Dir dat nëmme soen.
I know Tom knows no other way to do that.	Ech weess datt den Tom keen anere Wee weess fir dat ze maachen.
Tom told me he had no time to do that now.	Den Tom huet mir gesot datt hien elo keng Zäit hat dat ze maachen.
You said we would never catch Tom.	Dir sot mir géifen den Tom ni fänken.
Tom will be disappointed when he sees you.	Den Tom wäert enttäuscht sinn wann hien dech gesäit.
Do you still think that Tom and you will do it alone?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom an Dir dat eleng maache wäert?
Let me hear from you again and again, will you?	Loosst mech ëmmer erëm vun Iech héieren, wäert Dir?
Tom's speech got on my nerves.	Dem Tom seng Ried huet mech op d'Nerven gelaf.
Does Tom know I want him to win?	Weess den Tom datt ech wëll datt hien gewënnt?
Tom did not whisper.	Den Tom huet net geflüstert.
Being rich is not enough.	Räich ze sinn ass net genuch.
Tom did not want Mary to know what he was doing.	Den Tom wollt net datt d'Mary wësse wat hie gemaach huet.
The burglars forced the castle to enter the apartment.	D'Abriecher hunn d'Schloss gezwongen fir an d'Wunneng ze kommen.
I thought you should not do that yourself.	Ech hu geduecht, Dir sollt dat net selwer maachen.
I hit the hook.	Ech hunn den Haken geschloen.
At first, they did not believe him.	Am Ufank hunn si him net gegleeft.
He complains about being treated unfairly.	Hie beschwéiert sech ongerecht behandelt ze ginn.
Tom does not look very hopeful.	Den Tom gesäit net ganz hoffnungsvoll aus.
I do not think Tom is careful enough.	Ech denken net datt den Tom virsiichteg genuch ass.
Do you have a mentor?	Hutt Dir e Mentor?
That's why we do not do what we do.	Dofir maache mir net wat mir maachen.
Tom read the letter aloud.	Den Tom huet de Bréif haart gelies.
Did Tom go swimming today?	Huet den Tom haut schwammen gaang?
This lake is the deepest at this point.	Dëse Séi ass op dësem Punkt am déifsten.
This meal will not last us a week.	Dëst Iessen wäert eis net eng Woch daueren.
Tom and Marie play tennis every day.	Den Tom an d'Marie spillen all Dag Tennis.
We will probably not do that.	Mir wäerten dat wahrscheinlech net maachen.
Tom dedicated himself to his work.	Den Tom huet sech fir seng Aarbecht gewidmet.
I did not know you have a dog.	Ech wousst net datt Dir en Hond hutt.
It's pretty romantic, isn 't it?	Et ass zimlech romantesch, ass et net?
Are you one of Tom's family?	Sidd Dir ee vun Tom senger Famill?
That was totally unintentional.	Dat war total ongewollt.
We should not take it lightly.	Mir sollten et net liicht huelen.
Tom wants you to help him do that.	Den Tom wëll datt Dir him hëlleft dat ze maachen.
I do not want Tom to know about it.	Ech wëll net datt den Tom doriwwer weess.
My old phone no longer works.	Meng al Telefon funktionnéiert net méi.
Both Tom and Maria are not allowed to visit their children.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria dierfen hir Kanner net besichen.
Tom is a monolingual French speaker.	Den Tom ass e monolingual Franséisch Spriecher.
Tom told Mary that he thought John was not confused.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net duerchernee wier.
I'm afraid I'll not leave you.	Ech fäerten datt ech dech net verloosse loossen.
Tom was hit by a girl.	Den Tom gouf vun engem Meedchen getraff.
Mary is a woman name.	Mary ass eng Fra Numm.
I'm pretty sure that's going to happen.	Ech si ganz sécher, datt dat wäert geschéien.
You will be cold.	Dir wäert kal ginn.
Tom eats lunch with Mary on the porch.	Den Tom ësst Mëttegiessen mat Mary op der Veranda.
Do you know how far Australia is from New Zealand?	Wësst Dir wéi wäit Australien vun Neuseeland ass?
Tom always wears a tie to work, except Fridays.	Den Tom huet ëmmer eng Krawatt op d'Aarbecht, ausser Freides.
I'll let you go to bed now.	Ech loossen dech elo an d'Bett goen.
Doing so was not a good idea.	Dat maachen war keng gutt Iddi.
Tom appreciated what Mary had done.	Den Tom huet appréciéiert wat d'Maria gemaach huet.
Everything I told you should be kept secret.	Alles wat ech Iech gesot hunn sollt geheim gehale ginn.
She was right in the middle of cutting the cucumber.	Si war richteg an der Mëtt vum Gurken ze schneiden.
I was not prepared for that.	Ech war net op dat bereet.
I told Tom I was tired.	Ech sot dem Tom ech war midd.
I do not think a French native would say that.	Ech denken net datt e franséische Mammesprooch dat esou géif soen.
What do you think Tom said that?	Wat mengt Dir datt den Tom dat gesot huet?
I did not know I should be here at 2:30.	Ech wousst net datt ech ëm 2:30 hei soll sinn.
I just wanted to tell you that I can not do that.	Ech wollt Iech just soen datt ech dat net maache kann.
Tie your shirt up to your neck.	Knäppt Äert Hiem bis an den Hals.
Tom took Maria to a bar.	Den Tom huet d'Maria an eng Bar geholl.
I have a sister who is a pretty good artist.	Ech hunn eng Schwëster déi eng zimlech gutt Kënschtlerin ass.
I wish you had seen it for yourself.	Ech wënschen Dir hätt et selwer gesinn.
Tom's French is far from perfect.	Dem Tom säi Franséisch ass wäit vu perfekt.
Tom said he shot Maria three times.	Den Tom sot datt hien d'Maria dräimol erschoss huet.
Look, I've had a long day and I want to go to bed now.	Kuckt, ech hat e laangen Dag an ech wëll elo an d'Bett goen.
Which ones are Tom?	Wéi eng sinn dem Tom?
Did something happen while Tom and I were away?	Ass eppes geschitt wärend den Tom an ech fort waren?
That's what I came here to do.	Dat ass wat ech heihinner komm sinn fir ze maachen.
I first met Tom right after he moved here from Australia.	Ech begéint éischt Tom direkt nodeems hien hei aus Australien geplënnert.
Can I just talk to you for a second about Tom?	Kann ech just eng Sekonn mat Iech iwwer den Tom schwätzen?
Tom and I need to talk right now.	Den Tom an ech musse grad elo schwätzen.
Tom probably won't do that next week.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech d'nächst Woch net maachen.
I'll take a look at Tom.	Ech wäert den Tom e Bléck huelen.
Mary answered the door in her nightgown.	D'Maria huet d'Dier an hirem Nuetskleed geäntwert.
As soon as I got home, I went to bed.	Soubal ech doheem ukomm sinn, sinn ech an d'Bett gaang.
Tom said that Mary often does this herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dacks selwer mécht.
Tom gets angry when Maria does that.	Den Tom gëtt rosen wann d'Maria dat mécht.
Does this bread seem wrong to you?	Schéngt Iech dëst Brout schief aus?
Tom smokes a cigarette on the balcony.	Den Tom fëmmt eng Zigarett um Balkon.
I think Tom would have made it very easy.	Ech mengen, den Tom hätt dat ganz einfach gemaach.
Tom and his wife live in Australia.	Den Tom a seng Fra liewen an Australien.
I cook food.	Ech kachen Iessen.
We will never do that.	Mir wäerten dat ni maachen.
I was taken to a circus for the first time.	Ech war fir d'éischte Kéier an en Zirkus geholl.
Coal and natural gas are natural fuels.	Kuel an Äerdgas sinn natierlech Brennstoffer.
Tom wanted me to visit Mary.	Den Tom wollt datt ech d'Maria besichen.
Tom wants to buy some jewelry for Maria, but he is not sure what to buy.	Den Tom wëll e puer Bijoue fir d'Maria kafen, awer hien ass net sécher, wat hie sollt kafen.
Tom says he's not hungry.	Den Tom seet datt hien net hongereg ass.
Is that unconstitutional?	Ass dat onkonstitutionell?
Tom was shot and killed in front of the restaurant he owned.	Den Tom gouf erschoss an ëmbruecht virum Restaurant, deen hie gehéiert.
I doubt Tom will be the first.	Ech bezweifelen ob den Tom als éischt wäert sinn.
Tom figured out how to do that.	Den Tom huet erausfonnt wéi een dat mécht.
I think Tom will never do that again.	Ech mengen den Tom wäert dat ni méi maachen.
I do not think Tom knows that Mary is Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria kanadesch ass.
I took some creative liberties. 	Ech hunn e puer kreativ Fräiheeten geholl.
I hope you do not mind.	Ech hoffen dir egal.
How long does Tom expect us to wait?	Wéi laang erwaart den Tom datt mir waarden?
Tom grew up thinking he had to eat meat every day.	Den Tom ass opgewuess mat der Meenung datt hien all Dag Fleesch iessen muss.
Tom asked me who the red-haired girl was.	Den Tom huet mech gefrot wien d'Meedche mat roude Hoer war.
I do not think Tom lied about it.	Ech mengen net, datt den Tom doriwwer gelunn huet.
Tom did not mention it.	Den Tom huet dat net erwähnt.
You still have to do that, right?	Dir musst dat nach ëmmer maachen, oder?
Tom is finally alone.	Den Tom ass endlech eleng.
Tom asked for another cup of coffee.	Den Tom huet nach eng Taass Kaffi gefrot.
Tom's in his third year, right?	Den Tom ass a sengem drëtte Joer, oder?
She slowly disappeared into the misty forest.	Si ass lues an den niwwelege Bësch verschwonnen.
He showed my friends the fake.	Hien huet meng Frënn d'Fälschung gewisen.
We are not the only ones who believe that this will happen.	Mir sinn net déi eenzeg, déi gleewen, datt dat wäert geschéien.
I thought you said you did that on a Monday.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt dat e Méindeg gemaach.
Taking the money, he lost the respect of the people.	D'Suen unzehuelen, huet hien de Respekt vun de Leit verluer.
I'll be back to Boston as soon as this meeting is over.	Ech ginn zréck op Boston soubal dës Versammlung eriwwer ass.
The patient cried out in fear.	De Patient huet an Angscht gejaut.
Tom is married with children.	Den Tom ass bestuet mat Kanner.
All my friends like to play video games.	All meng Frënn gär Videospiller spillen.
Tom stopped.	Den Tom ass stoe bliwwen.
Tom is probably home.	Den Tom ass wahrscheinlech doheem.
Making friends with people from other countries is interesting.	Frënn ze maachen mat Leit aus anere Länner ass interessant.
You're very shy.	Du bass ganz schei.
What is your date of birth?	Wat ass Äre Gebuertsdatum?
I know Tom is a little early.	Ech weess den Tom ass e bësse fréi.
If you'll call me beforehand, I'm ready.	Wann Dir mech virdru rufft, sinn ech prett.
I will not say that.	Ech wäert dat net soen.
Do you want me to see what I find out?	Wëllt Dir datt ech kucken wat ech erausfannen?
Tom started to leave, but Maria stopped him.	Den Tom huet ugefaang ze verloossen, awer d'Maria huet him gestoppt.
The witch cursed the poor girl.	D'Hex huet dat aarmt Meedchen verflucht.
Do you think I'm doing it right?	Denkt Dir datt ech dat richtegt maachen?
Tom was an inventor.	Den Tom war en Erfinder.
I know I do not have to.	Ech weess, datt ech dat net muss maachen.
Tom is not the first one here this morning.	Den Tom ass de Moien net deen Éischten hei.
Can you please tell me where the nearest church is?	Kënnt Dir mir weg soen wou déi nootste Kierch ass?
I know Tom did not know he could do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat maache kéint.
We can not help Tom anymore.	Mir kënnen dem Tom net méi hëllefen.
You have a job to do.	Dir hutt eng Aarbecht ze maachen.
I wish I had not yelled at Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom net gejaut.
Tom would never hit Maria.	Den Tom géif d'Maria ni schloen.
I will not try to do that again.	Ech wäert net probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
I have a dog. 	Ech hunn en Hond.
He is black and his name is Tiki.	Hien ass schwaarz a säin Numm ass Tiki.
There are many websites that are not very good.	Et gi vill Websäiten déi net ganz gutt sinn.
You do not need a photographic memory when studying hard.	Dir braucht keng fotografesch Erënnerung wann Dir schwéier studéiert.
Why did you give up the idea of ​​learning French?	Firwat hutt Dir d'Iddi opginn Franséisch ze léieren?
You can go out as long as you promise to be back by 11am.	Dir kënnt erausgoen, soulaang Dir versprécht bis 11 Auer zréck ze sinn.
What is the opposite of "going out"?	Wat ass de Géigendeel vum "ausgaangen"?
Tom stopped talking as soon as he noticed that Mary was no longer listening.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen soubal hien gemierkt huet datt d'Mary net méi nolauschtert.
Did Tom say which way he would go?	Huet den Tom gesot wéi ee Wee hie géif goen?
I mean, I just need someone to talk to.	Ech mengen, ech brauch just een fir mat ze schwätzen.
Do you think we can get there in time?	Mengt Dir, mir kënnen an der Zäit dohinner kommen?
I do not think Tom can wait any longer.	Ech denken net datt den Tom méi laang ka waarden.
The day is coming when we can predict earthquakes.	Geschwënn kënnt den Dag wou mir Äerdbiewen viraussoe kënnen.
You should get better soon.	Dir sollt Iech besser séier maachen.
Tom seems to be getting fatter.	Den Tom schéngt méi déck ze ginn.
I like football, rugby, soccer, etc.	Ech si gär Fussball, Rugby, Fussball, asw.
It does not look like you are interested in doing that.	Et gesäit net aus wéi wann Dir interesséiert sidd dat ze maachen.
We do not believe Tom did what Mary said.	Mir gleewen net datt den Tom gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
Do not speak so fast, please.	Schwätzt net sou séier, wann ech glift.
That's not Tom's idea.	Dat ass net dem Tom seng Iddi.
Tom kept laughing.	Den Tom huet weider gelaacht.
Everything was done right, down to the last detail.	Alles gouf richteg gemaach, bis an de leschten Detail.
Tom does not want to be disturbed.	Den Tom wëll net gestéiert ginn.
Tom did not want to stop.	Den Tom wollt net ophalen.
Maria has not shaved her legs for three years.	D'Maria huet hir Been zënter dräi Joer net raséiert.
Tom told his children a sleep story.	Den Tom huet senge Kanner eng Schlofgeschicht erzielt.
Would you not do that today?	Géif Dir dat haut net maachen?
Give me five tongs, please.	Gëff mir fënnef Stongen, wann ech glift.
I just do not understand Tom.	Ech verstinn den Tom einfach net.
This chicken is overcooked.	Dëse Poulet ass iwwerkacht.
Tom and I are worried.	Den Tom an ech si besuergt.
I do not kiss Tom more often.	Ech kussen den Tom net méi dacks.
I do not like living in Australia and neither do Tom.	Ech liewen net gär an Australien an den Tom och net.
"Whose umbrella is that?" 	"Wien säi Regenschirm ass dat?"
"It's Tom."	"Et ass dem Tom."
I'm the youngest child in my class.	Ech sinn dat jéngst Kand a menger Klass.
I wonder if Tom knows how poor Mary really is.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi aarm Mary wierklech ass.
Tom does not want to go.	Den Tom wëll net goen.
It's easy for the rich to get even richer.	Et ass einfach fir déi Räich nach méi räich ze ginn.
Tom did not look very appreciated.	Den Tom huet net ganz appréciéiert ausgesinn.
Tom asked for a wake-up call.	Den Tom huet no engem Erwächen gefrot.
They can not all be bad.	Si kënnen net all schlecht sinn.
Tom has a lot of money, but he's not very happy.	Den Tom huet vill Suen, awer hien ass net ganz glécklech.
Tom likes to play the flute.	Den Tom spillt gär d'Flütt.
He took off his shoes without taking them off first.	Hien huet seng Schong ofgeschloen ouni se fir d'éischt ofzebauen.
I write it on the board.	Ech schreiwen et op der Tafel.
I can guarantee we will not do that again.	Ech kann garantéieren datt mir dat net méi maachen.
Tom had a pen behind his ear.	Den Tom hat e Pen hannert sengem Ouer.
Tom is studying.	Den Tom studéiert.
I told Tom it would be better if he did not get involved.	Ech hunn dem Tom gesot, et wier besser, wann hien sech net géif bedeelegen.
We have received many orders from Australia.	Mir hu vill Bestellungen aus Australien kritt.
There are many things I want to ask you.	Et gi vill Saachen, déi ech Iech froe wëll.
It seems that Tom is aware that Maria did not do this.	Et schéngt datt den Tom sech bewosst ass datt d'Maria dat net gemaach huet.
You can not be older than me.	Du kanns net méi al sinn wéi ech.
You're very lazy.	Du bass ganz faul.
None of my children can communicate in French.	Keen vu menge Kanner kann op Franséisch kommunizéieren.
Tom was waiting for us at the bus stop.	Den Tom huet op eis um Busarrêt gewaart.
Tom probably does not know if Maria cooks well or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria gutt kachen oder net.
I'm assuming you're talking about Tom's problem.	Ech huelen un, Dir schwätzt op dem Tom säi Problem.
Did Tom tell you about the roses he sent me?	Huet den Tom Iech iwwer d'Rosen erzielt, déi hien mir geschéckt huet?
Tom is glad Maria helped him with that.	Den Tom ass frou datt d'Maria him dat gehollef huet.
I never like Tom.	Ech hunn den Tom ni gär.
When is Tom moving into his new home?	Wéini geet den Tom a säin neit Haus plënneren?
Shall we not say something?	Solle mer net eppes soen?
Tom left for Australia on Monday.	Den Tom fort e Méindeg an Australien.
Tom admitted that he had committed the crime.	Den Tom huet zouginn datt hien de Verbriechen engagéiert huet.
Have you ever tried skateboarding?	Hutt Dir schons probéiert Skateboard?
Tom and Marie often wear the same color clothes.	Den Tom an d'Marie droen dacks déiselwecht Faarf Kleeder.
I did not talk to Tom for a long time.	Ech hu laang net mam Tom geschwat.
Neither Tom nor Maria have to go on a diet.	Weder den Tom nach d'Maria mussen op Diät goen.
I will not sell the horses.	Ech wäert d'Päerd net verkafen.
Tom said he did not think Mary really knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria wierklech weess wéi dat ze maachen.
Tom gave Mary a doll.	Den Tom huet dem Mary eng Popp ginn.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
Tom shouted Mary's name.	Den Tom huet dem Mary säin Numm gejaut.
How much would you be prepared to pay for all those benefits to your life?	Wéi vill géift Dir fir esou eppes bezuelen?
I'm too old to play with bugs.	Ech sinn ze al fir mat Käferen ze spillen.
Today I have no desire.	Haut hun ech naischt Loscht.
Tom took a painting class.	Den Tom huet e Molereicours gemaach.
We need to think about it a little longer.	Mir mussen eis e bësse méi laang doriwwer nodenken.
I can tell Tom everything.	Ech kann dem Tom alles soen.
Tom would not like it in Australia.	Den Tom wäert et an Australien net gär hunn.
Tom knew that Mary's house was on Park Street.	Den Tom wousst datt dem Mary säin Haus op der Parkstrooss war.
Tom plans to go too.	Den Tom plangt och ze goen.
I have to rethink it.	Ech muss et iwwerdenken.
That is our position.	Dat ass eis Positioun.
Many species of animals have disappeared from the earth.	Vill Aarte vun Déieren sinn aus der Äerd verschwonnen.
The poor old man has become so thin that he is now just skin and bones.	Den aarmen ale Mann gouf sou dënn, datt hien elo just Haut a Schanken ass.
Tom said that Mary might still be faster than John.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer méi séier wier wéi de John.
I'm too busy to deal with that now.	Ech sinn ze beschäftegt fir dat elo ze beschäftegen.
Tom said he hopes you like it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat gär hutt.
Tom controlled me.	Den Tom huet mech kontrolléiert.
Tom always tells Mary that he loves her.	Den Tom seet ëmmer dem Mary datt hien hatt gär huet.
Tom was the only one who was late.	Den Tom war deen eenzegen deen ze spéit war.
Tom and John shared the same prison cell.	Den Tom an den John hunn déiselwecht Prisongszell gedeelt.
I do not eat dark meat.	Ech iessen net däischter Fleesch.
Tom cut down a tree in his yard.	Den Tom huet e Bam a sengem Haff ofgeschnidden.
Tom deliberately left the last page blank.	Den Tom huet bewosst déi lescht Säit eidel gelooss.
Tom decided he should not stay.	Den Tom huet decidéiert, hie sollt net méi bleiwen.
Tom found a job he loved.	Den Tom huet eng Aarbecht fonnt déi hie gär huet.
Did Tom lend you his umbrella?	Huet den Tom Iech säi Regenschirm ausléinen?
You agree that we should do that, right?	Dir sidd averstanen datt mir dat solle maachen, oder?
I think you're having problems with Tom.	Ech mengen du hues Problemer mam Tom.
Tom rolled up his watch.	Den Tom huet seng Auer opgerullt.
Explain to me why you're still here.	Erklär mir firwat Dir nach hei bass.
This is the best city in the country to live in.	Dëst ass déi bescht Stad am Land fir an ze liewen.
My house is next to Tom's house.	Mäin Haus ass nieft dem Tom sengem Haus.
Children are often impatient and restless.	Kanner sinn dacks ongedëlleg an onroueg.
I'm pretty tiptop now.	Ech sinn zimmlech tipptopp elo.
Tom has not finished his homework yet.	Den Tom huet seng Hausaufgaben nach net fäerdeg.
Did you know that Tom and Maria often do this together?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria dat dacks zesummen maachen?
She traveled from Boston to San Francisco via Chicago.	Si ass vu Boston op San Francisco iwwer Chicago gereest.
I usually swim a few laps before breakfast.	Ech schwammen normalerweis e puer Ronne virum Frühstück.
If the snow doesn't melt, we'll never get home in time to watch the game on TV.	Wann de Schnéi net opléisst, komme mir ni an der Zäit heem fir d'Spill op der Tëlee ze gesinn.
I see twice.	Ech gesinn duebel.
I'm not back in Boston since.	Ech sinn zënterhier net zréck op Boston.
Tom must be worried.	Den Tom muss beonrouegt sinn.
I should have gone shopping a little.	Ech hätt missten e bëssen akafe goen.
I knew Tom had not done that yet.	Ech wousst, datt den Tom dat nach net gemaach huet.
Tom only has three pairs of shoes.	Den Tom huet nëmmen dräi Puer Schong.
I can not afford to eat every day in an expensive restaurant.	Ech ka mech net leeschten all Dag an engem deiere Restaurant iessen.
We'll really miss Tom.	Mir wäerten den Tom wierklech vermëssen.
I'm here in Boston with Tom.	Ech sinn hei zu Boston mam Tom.
We expected rain last week.	Mir hunn déi lescht Woch Reen erwaart.
No matter how simple the recipe is, Tom will find a way to screw it up and burn something.	Egal wéi einfach d'Rezept ass, Tom wäert e Wee fannen et ze schrauwen an eppes ze verbrennen.
My band will be performing at Chuck's Bar and Grill this week. 	Meng Band wäert dës Woch am Chuck's Bar a Grill optrieden.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
look at us.	bei eis kucken.
Tom was not shocked.	Den Tom war net schockéiert.
Tom is deeply troubled.	Den Tom ass déif beonrouegt.
Tom actually did nothing.	Den Tom huet eigentlech näischt gemaach.
Tom writes a girl on his phone.	Den Tom schreift e Meedchen op sengem Telefon.
Nothing scares me.	Näischt Angscht mech.
Tom's boss was really angry.	Dem Tom säi Chef war wierklech rosen.
Tom told me that he thought Mary was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onparteiesch wier.
He lost his eyes when he was still a child.	Hien huet seng Aen verluer wéi hien nach e Kand war.
Tom said he was forced to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gezwongen wier dat ze maachen.
I'm moving back to Boston for good.	Ech sinn zréck op Boston geplënnert fir gutt.
Tom bathed his feet in the warm water.	Den Tom huet seng Féiss am waarme Waasser gebued.
I wish I knew as much as you think I know.	Ech wënschen ech wousst sou vill wéi Dir mengt ech weess.
Tom is not unemployed.	Den Tom ass net Chômage.
I mean, something's bothering Tom.	Ech mengen, eppes stéiert den Tom.
Tom acted as if he did not notice what was written on the board.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gemierkt huet wat um Bord geschriwwen ass.
Yours is the best.	Är ass déi bescht.
Tom pushed Maria out of the boat.	Den Tom huet d'Maria aus dem Boot gedréckt.
Tom must be hungry.	Den Tom muss hongereg sinn.
Tom and I have dinner.	Den Tom an ech hunn en Owesiessen.
I do not know, and neither do Tom.	Ech weess et net, an den Tom och net.
Tom told me he wanted to go to Australia next year.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Joer an Australien wollt goen.
Tom eats Mary's sandwich.	Den Tom ësst dem Mary säi Sandwich.
Tom said he knew nothing about Australia.	Den Tom sot, hie wousst näischt iwwer Australien.
Is Tom that bad?	Ass den Tom sou schlecht?
I'm surprised I made it to thirty.	Ech sinn iwwerrascht datt ech et op drësseg gepackt hunn.
Tom did not want to say anything more.	Den Tom wollt näischt méi soen.
You can not return now.	Dir kënnt elo net zréck.
I did not think Tom would talk to me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mat mir géif schwätzen.
The company was founded in Boston in 2013.	D'Firma gouf zu Boston am Joer 2013 gegrënnt.
You have to be very talented to do that the way Tom does it.	Dir musst ganz talentéiert sinn fir dat ze maachen wéi den Tom et mécht.
I think Tom was embarrassed.	Ech mengen den Tom war ongenéiert.
The class was too big for us to split into two smaller groups.	D'Klass war ze grouss sou datt mir an zwou méi kleng Gruppen opgedeelt sinn.
I think Tom is a little too optimistic.	Ech mengen den Tom ass e bëssen ze optimistesch.
Tom is not sick now.	Den Tom ass elo net krank.
I did not cry recently.	Ech hu viru kuerzem net gekrasch.
I'm not likely to be able to talk Tom out of it.	Ech sinn net wahrscheinlech fäeg den Tom aus deem ze schwätzen.
They all have to work hard.	Si mussen all haart schaffen.
I did not know that Tom thought I should do that.	Ech wousst net datt den Tom geduecht huet datt ech dat maache sollt.
I don 't think Tom was having fun with what's going on.	Ech denken net datt den Tom sech ameséiert huet wat lass ass.
Tom can not do that yet.	Den Tom kann dat nach net maachen.
Tom definitely knows he should not be here.	Den Tom weess definitiv datt hien net hei sollt sinn.
Everyone has to do it.	Jiddereen muss et maachen.
Give Tom no more candy.	Gëff Tom keng Séissegkeet méi.
Is there anything else you would like to buy?	Gëtt et nach eppes wat Dir wëllt kafen?
Did you know I'm fired?	Wousst Dir datt ech entlooss ginn?
I knew Tom knew why I did not like it.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat net gär hunn.
I think Tom is expecting one.	Ech mengen den Tom erwart een.
Do you know why Tom does not eat meat?	Wësst Dir firwat den Tom kee Fleesch ësst?
Tom walks with Mary's dogs.	Den Tom trëppelt mam Mary seng Hënn.
I did not know that Tom would show you how to do that.	Ech wousst net, datt den Tom Iech géif weisen, wéi een dat mécht.
Can I talk to Tom, please?	Kann ech mam Tom schwätzen, wann ech glift?
I'm not the one who helped Tom.	Ech sinn net deen deen dem Tom gehollef huet.
You're as big as I am.	Du bass esou grouss wéi ech.
Tom has been very lonely since his wife died.	Den Tom ass ganz einsam zënter senger Fra gestuerwen.
Those pictures are not worth as much as Tom asks for them.	Déi Biller sinn net esou vill wäert wéi den Tom no se freet.
Tom hopes to change the job.	Den Tom hofft d'Aarbecht ze änneren.
I know the last thing you want to do is hurt me.	Ech weess, datt dat lescht wat Dir maache wëllt ass mech verletzen.
I think anything is possible.	Ech denken alles ass méiglech.
Tom liked to do that.	Den Tom war gär dat ze maachen.
I knew Tom would come back.	Ech wousst datt den Tom zréck géif kommen.
I did not see what Tom said he saw.	Ech hunn net gesinn wat den Tom gesot huet hie gesinn.
The doctors did everything they could to keep Tom alive.	D'Dokteren hunn alles gemaach fir den Tom um Liewen ze halen.
I rewrote it.	Ech hunn et ëmgeschriwwen.
Tom told me I should pack up and leave.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt packen a verloossen.
Tom will find another way to do that.	Den Tom wäert eng aner Manéier fannen fir dat ze maachen.
Could Tom not do that?	Konnt den Tom dat net maachen?
If you continue to drink like this, you will get drunk very quickly.	Wann Dir weider esou drénkt, sidd Dir ganz séier gedronk.
I'll see if Tom has enough money.	Ech kucken ob den Tom genuch Suen huet.
We should not go there.	Mir sollten net dohinner goen.
Let me get you a tissue.	Loosst mech Iech en Tissu kréien.
I know nothing, so I can tell you nothing.	Ech weess näischt, also kann ech Iech näischt soen.
Tom was at the bar.	Den Tom war an der Bar.
Tom got up and went to the window.	Den Tom ass opgestan an ass bei d'Fënster gaangen.
Are you accusing me of something?	Beschëllegt Dir mech eppes?
Why do not you stop it?	Firwat stoppt Dir et net?
Tom reminded Maria to go to the bank.	Den Tom huet d'Maria drun erënnert an d'Bank ze goen.
Tom will do a great job for you.	Tom wäert eng super Aarbecht fir Iech maachen.
I heard that Tom was in trouble.	Ech hunn héieren, datt den Tom an Ierger war.
This is a small step for mankind, a great leap for humanity.	Dat ass ee klenge Schrëtt fir de Mënsch, ee grousse Sprong fir d'Mënschheet.
I think Tom is still not convinced.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer net iwwerzeegt.
I read a book in French.	Ech hunn e Buch op Franséisch gelies.
Everyone expected Tom to win.	Jiddereen huet erwaart datt den Tom géif gewannen.
Tom gritted his teeth last week.	Den Tom hat d'lescht Woch en Zänn gezunn.
Now is your chance to do just that.	Elo ass Är Chance dat ze maachen.
I hope my wedding will be as beautiful as yours.	Ech hoffen, datt meng Hochzäit schéi wäert sinn wéi Är.
They told you what happened, right?	Si hunn Iech gesot wat geschitt ass, oder?
It looks like Tom could cry.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kéint kräischen.
Tom took his dogs to the beach.	Den Tom huet seng Hënn mat op d'Plage geholl.
What did Tom buy yesterday?	Wat huet den Tom gëschter kaaft?
Tom told us he would not eat the stew that Mary made.	Den Tom huet eis gesot, hie géif de Stew, deen d'Maria gemaach huet, net iessen.
The skirt did not fit so I had to change it.	Den Rock huet net gepasst also hunn ech et missen änneren.
Tom did not want Mary to be alone.	Den Tom wollt d'Maria net eleng sinn.
You look as if you are irritated.	Du gesäis wéi wann Dir irritéiert sidd.
I knew Tom would do that if he really wanted to.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech wollt.
Tom returns in three hours.	Den Tom kënnt an dräi Stonnen zréck.
Tom was not one of the commanders.	Den Tom war net ee vun de Kommandanten.
Tom came to see me at 2.30pm.	Den Tom ass um 14h30 bei mir komm.
Tom is ready to help us.	Den Tom ass bereet eis ze hëllefen.
Tom said he did not know why Maria did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat net wollt maachen.
I know Tom is very interested in swimming.	Ech weess den Tom ass ganz interesséiert fir Schwammen.
This is not exactly the way I wanted to do it.	Dëst ass net genau de Wee wéi ech et wollt maachen.
Do not hit Tom.	Schlag den Tom net.
Tom did not need to explain it to me.	Den Tom huet mir et net brauch ze erklären.
Tom drives slower than I do.	Den Tom fiert méi lues wéi ech.
Tom does not believe in Karma.	Den Tom gleeft net u Karma.
All this talk of food makes me hungry.	All dëst Gespréich vu Liewensmëttel mécht mech hongereg.
I'm wondering if Tom would help us with that.	Ech froe mech ob den Tom eis dat géif hëllefen.
You would like Tom.	Dir hätt den Tom gär.
When I see you, I always think of my younger brother.	Wann ech dech gesinn, denken ech ëmmer un mäi jéngere Brudder.
I do not know who you are and I do not care.	Ech weess net wien Dir sidd an et ass mir egal.
We are business people.	Mir si Geschäftsleit.
It is not necessary to speak a native language in order to communicate.	Et ass net néideg wéi e Mammesprooch ze schwätzen fir ze kommunizéieren.
We have a bit of everything.	Mir hunn e bësse vun allem.
I know I do not know.	Ech weess, datt ech et net weess.
Tom said he did not eat pork.	Den Tom huet gesot datt hien kee Schwäin iessen.
You are quite a speaker.	Dir sidd ganz e Spracher.
I doubt I will be fired if I do that.	Ech bezweifelen datt ech entlooss ginn wann ech dat maachen.
Tom told me he was from Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien aus Australien wier.
Tom bowed in pain.	Den Tom huet sech a Péng gebéit.
Tom decided to stay in Boston for another three weeks.	Den Tom huet decidéiert fir dräi weider Wochen zu Boston ze bleiwen.
Are you sure Tom did not do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom et net gemaach huet?
I did not have much fun.	Ech hat net vill Spaass.
That's a great question.	Dat ass eng flott Fro.
Tom is probably not objective.	Den Tom ass wahrscheinlech net objektiv.
You really do not need to do that.	Dir braucht dat wierklech net ze maachen.
Tom and Mary have known each other since high school.	Den Tom an d'Mary kennen sech zanter dem Lycée.
Tom can not speak French, nor can he speak English.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen, an hien kann och net Englesch.
I know Tom did not know he had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat muss maachen.
I'll send my son to college.	Ech wäert mäi Jong op Fachhéichschoul schécken.
I can not believe Tom's still talking about what happened two years ago.	Ech kann net gleewen, datt den Tom nach ëmmer iwwer schwätzt wat virun zwee Joer geschitt ass.
Tom almost laughed out loud.	Den Tom huet bal haart gelaacht.
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"I'm going OK."	"Ech geet et OK."
I just asked Tom to pay his bill.	Ech hu just den Tom gefrot seng Rechnung ze bezuelen.
Tom pointed to the coin on the floor.	Den Tom huet op d'Mënz um Buedem gewisen.
Maria has a beautiful necklace.	D'Maria huet eng schéin Halskette.
I hope you did not wait for me.	Ech hoffen, datt Dir mech net waart.
I know Tom's hiding something.	Ech weess, datt den Tom eppes verstoppt.
I know Tom was at your house today.	Ech weess den Tom war haut bei Iech doheem.
Tom suspects that Mary and John are dating.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria an den John sech mateneen daten.
I'm only here one day.	Ech sinn nëmmen een Dag hei.
Tom made sure his kids ate everything on their plate.	Den Tom huet gesuergt, datt seng Kanner alles op hiren Teller iessen.
Tom was attacked by a wolf.	Den Tom gouf vun engem Wollef attackéiert.
Tom wanted to see what's in the box.	Den Tom wollt kucken wat an der Këscht ass.
I want to go to the skating rink.	Ech wëll op de Skatepist goen.
I hate fanatics.	Ech haassen Fanatiker.
I was very amused by what was going on.	Ech war ganz ameséiert vun deem wat lass war.
Who does Tom think he's talking to?	Mat wiem mengt den Tom datt hie schwätzt?
I know Tom will not do that well.	Ech weess, datt den Tom dat net esou gutt maache wäert.
I use my microwave almost every day.	Ech benotzen meng Mikrowelle bal all Dag.
I just hope Tom does not suffer.	Ech hoffen just datt den Tom net leiden.
Where is the sin to give up now?	Wou ass de Sënn elo opzeginn?
I could not leave Australia.	Ech konnt Australien net verloossen.
Tom's still in kindergarten, right?	Den Tom ass nach am Spillschoul, oder?
Stop making a fool of yourself. 	Stop maachen engem Narr vun Iech.
Everyone laughs at you.	Jidderee laacht dech.
It is not safe to drink this water.	Et ass net sécher dëst Waasser ze drénken.
Tom does not know where to start.	Den Tom weess net wou ufänken.
Do not get in the way.	Gitt net am Wee.
I was not aware that Tom did not have to do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net muss maachen.
Tom did not know he should do that yesterday.	Den Tom wousst net datt hien dat gëschter maache soll.
Tom can speak good French.	Den Tom kann gutt Franséisch schwätzen.
This pillow is softer than the other.	Dëse Këssen ass méi mëll wéi deen aneren.
Everyone knew Tom was the one who did that.	Jidderee wousst datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
I do not think I'm hungry enough to eat it all.	Ech denken net datt ech hongereg genuch sinn fir dat alles ze iessen.
I have some friends who do not have a driver's license.	Ech hu verschidde Frënn déi kee Führerschäin hunn.
Do you think Tom would teach me how to do that?	Denkt Dir den Tom géif mir léieren wéi ech dat maachen?
I know Tom would do that if he had the chance.	Ech weess den Tom géif dat maachen wann hien d'Chance hätt.
Is Tom scared of Mary?	Ass den Tom Angscht virun der Maria?
Tom deserves all the credit.	Den Tom verdéngt all Kreditt.
You're much bigger than Tom is, right?	Du bass vill méi grouss wéi den Tom ass, oder?
We need to fix those feathers.	Mir mussen déi Fiedere flécken.
I still have headaches, but I feel better this morning.	Ech hunn nach ëmmer Kappwéi, mee ech fille mech de Moien besser.
I did it today as I always did.	Ech hunn dat haut gemaach wéi ech et ëmmer gemaach hunn.
Doing so does not look very nice.	Dat maachen gesäit net ganz flott aus.
Let us believe that we are pirates.	Loosst eis gleewen datt mir Piraten sinn.
Mary made this dress herself.	D'Maria huet dëst Kleed selwer gemaach.
Tom is the one who painted this picture.	Den Tom ass deen deen dëst Bild gemoolt huet.
Tom was too tired to move on.	Den Tom war ze midd fir weider ze goen.
Tom had a short conversation.	Den Tom huet e kuerzt Gespréich gehalen.
Do you really think Tom will do that?	Denkt Dir eescht datt den Tom dat wäert maachen?
Tom said he did not think he was good enough for you.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien gutt genuch fir Iech wier.
Tom is careful in matters of business.	Den Tom ass suergfälteg a Saache Geschäfter.
I have to remind Tom to pay his rent.	Ech muss den Tom drun erënneren, säi Loyer ze bezuelen.
There is a perfectly innocent explanation.	Et gëtt eng perfekt onschëlleg Erklärung.
Can you call my teacher and pretend to be my father?	Kënnt Dir mäi Schoulmeeschter ruffen a maachen wéi wann Dir mäi Papp sidd?
I ran to Tom's in the library.	Ech sinn den Tom an der Bibliothéik gerannt.
Do not feel obligated to go.	Fillt Iech net verflicht ze goen.
Tom was surprised by the answer.	Den Tom war iwwerrascht vun der Äntwert.
Tom hid something behind his back.	Den Tom huet eppes hannert sengem Réck verstoppt.
That will happen very soon.	Dat wäert ganz geschwënn geschéien.
I know Tom will not refuse this.	Ech weess den Tom wäert dat net refuséieren.
Tom would have missed the train if he had stopped to buy some chocolate.	Den Tom hätt den Zuch verpasst, wann hien gestoppt wier fir eng Schockela ze kafen.
I do not think anyone would have done it better than you.	Ech denken net datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
Tom is Mary's ex-boyfriend's brother.	Den Tom ass dem Mary sengem Ex-Frënd säi Brudder.
I thought Tom and Mary were both going to Harvard.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary allebéid op den Harvard géingen.
I thought Tom sounded angry.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen geklongen huet.
I did not expect to arrive here in time.	Ech hat net erwaart op Zäit heihinner ze kommen.
Tom will not be up late at night.	Den Tom wäert net sou spéit an der Nuecht op sinn.
Did you buy everything we need for our party?	Hutt Dir alles kaaft wat mir fir eis Party brauchen?
At the moment, we do not need any more engineers.	De Moment brauche mir net méi Ingenieuren.
You have to help me.	Dir musst mir hëllefen.
Tom said he was good at French.	Den Tom sot, hie wier gutt am Franséischen.
You should better examine the contract carefully before signing.	Dir sollt besser de Kontrakt virsiichteg ënnersicht ier Dir ënnerschreift.
I knew you could not hurt me.	Ech wousst, datt Dir mech net schuede kéint.
A person's soul is immortal.	D'Séil vun enger Persoun ass onstierflech.
How many years do you think you want to do that?	Wéi vill Joer mengt Dir, datt Dir dat wëllt maachen?
What is it doing there?	Wat mécht et do?
"Without choice, how did you break in?" 	"Ouni Choix, wéi hutt Dir agebrach?"
"The toilet window was open."	"D'Toilettefenster war op."
Where's the phone book?	Wou ass d'Telefonsbuch?
He was awakened by the noise.	Hie gouf vum Kaméidi erwächt.
His idea is for us to go in two different cars.	Seng Iddi ass fir eis an zwee verschidden Autoen ze goen.
Tom said we should do that too.	Den Tom sot, mir sollten dat och maachen.
Tom speaks with a light accent.	Den Tom schwätzt mat engem liichte Akzent.
My shoes are torn off.	Meng Schong sinn ofgerappt.
Tom was only slightly injured.	Den Tom huet nëmme liicht blesséiert.
Tom said he was not sure if Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria schwammen kann.
Tom does not think Mary would be happy if that happened.	Den Tom mengt net datt d'Maria frou wier wann dat geschitt.
I'm a trader.	Ech sinn en Händler.
That's exactly what Tom said.	Dat ass genau wat den Tom gesot huet.
Tom did not know this was happening.	Den Tom wousst net datt dat geschitt ass.
I can not help you because I'm too busy.	Ech kann Iech net hëllefen, well ech ze beschäftegt sinn.
You fuddle.	Du fuddelen.
I know Tom can hardly wait.	Ech weess den Tom ka kaum waarden.
I hired a new driver.	Ech hunn en neie Chauffer agestallt.
Can I ask you some questions about your name?	Kann ech Iech e puer Froen iwwer Ären Numm stellen?
There's something Tom does not tell us.	Do ass eppes den Tom eis net seet.
Tom said the accident was not Mary's fault.	Den Tom sot, datt den Accident net dem Mary seng Schold war.
What did you do at that time last week?	Wat hues du d'lescht Woch zu dëser Zäit gemaach?
Your microphone is on.	Äre Mikro ass op.
Want to know why Tom is not here today?	Wëllt Dir wëssen firwat den Tom haut net hei ass?
Tom did something bad.	Den Tom huet eppes Schlechtes gemaach.
I do not think I will do that.	Ech denken net datt ech dat maache wäert.
Tom denies having any relationship with Mary.	Den Tom huet dementéiert eng Relatioun mat der Mary ze hunn.
I think Tom would be happy.	Ech mengen, den Tom wier frou.
This may be a case where the student overrides the teacher.	Dëst kann e Fall sinn datt de Student den Enseignant iwwerschreift.
Because Tom does not feel well, he will not do that with us.	Well dem Tom sech net gutt fillt, wäert hien dat net bei eis maachen.
I told Tom he should do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat sollt maachen.
There is a black sheep in every trap.	Et gëtt e schwaarzt Schof an all Trapp.
Tom does not seem to like to say anything.	Den Tom schéngt net gär eppes ze soen.
Tom was the only one who gave me a present.	Den Tom war deen eenzegen deen mir e Kaddo ginn huet.
Tom was the first person who offered to help Mary.	Den Tom war déi éischt Persoun déi proposéiert huet Mary ze hëllefen.
Earthquakes happen all the time at home.	Äerdbiewen geschéien déi ganzen Zäit doheem.
Tom was scared of my dogs.	Den Tom hat Angscht viru meng Muppen.
Why did you not tell me to leave early?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir fréi fortgeet?
Tom hopes Mary knows she should do nothing that John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si näischt maache sollt, deen den John denkt, datt si soll maachen.
Tom and Mary immediately become friends.	Tom an Mary ginn direkt Frënn.
Tom and Marie planned to do that.	Den Tom an d'Marie hu geplangt dat ze maachen.
Tom told me he would do it soon.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat geschwënn géif maachen.
Tom said he thought Mary was allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dierf maachen.
You may have to go to Australia next month.	Dir musst vläicht nächste Mount an Australien goen.
I know Tom is a strong swimmer.	Ech weess, datt den Tom e staarke Schwämm ass.
I assumed because we are brothers, I could trust you.	Ech hunn ugeholl, well mir Bridder sinn, ech kéint Iech vertrauen.
Tom filled the birds.	Den Tom huet de Villercher gefëllt.
I know Tom is not Canadian.	Ech weess, datt den Tom kee Kanadier ass.
Tom should know that.	Den Tom soll dat wëssen.
Why did you not tell me you needed my help?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir meng Hëllef braucht?
I was raised by Tom and Mary.	Ech sinn vum Tom a Mary opgewuess.
Tom changed jobs.	Tom geännert Aarbecht.
Tom's a good carpenter, right?	Den Tom ass e gudde Schräiner, oder?
Tom does not seem to be very upset.	Den Tom schéngt net ganz opgeregt ze sinn.
I know nothing about programming.	Ech weess näischt iwwer programméiere.
Tom did his best to ignore Maria.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze ignoréieren.
I do not find it at all strange.	Ech fannen et guer net komesch.
Tom was the only one who could do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat konnt maachen.
Let's hope you made no mistake.	Loosst eis hoffen Dir hutt kee Feeler gemaach.
He worked day and night so that his family could live in comfort.	Hien huet Dag an Nuecht geschafft, fir datt seng Famill a Komfort liewen konnt.
Have you finished unpacking?	Hutt Dir fäerdeg ausgepackt?
Tom helps Mary clear the table.	Den Tom hëlleft dem Mary den Dësch ze läschen.
I mean, you have to keep your mouth shut.	Ech mengen, Dir musst Äre Mond zou halen.
I will say nothing else.	Ech wäert näischt anescht soen.
I think you're a good driver.	Ech mengen Dir sidd e gudde Chauffer.
Masked men stopped the passengers and stole their money.	Maskéiert Männer hunn d'Passagéier opgehalen an hir Sue beklaut.
Tom and Maria both laughed very hard.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid ganz schwéier gelaacht.
Tom did not want to change the subject.	Den Tom wollt d'Thema net änneren.
She cherishes the memory of her husband.	Si schätzt d'Erënnerung un hire Mann.
I want to know what's in my food.	Ech wëll wëssen, wat a mengem Iessen ass.
She asked him if he was a student at this school.	Si huet him gefrot ob hien e Student an dëser Schoul war.
Tom rarely sleeps more than three hours at a time.	Den Tom schléift ganz selten méi wéi dräi Stonnen gläichzäiteg.
Tom knew I was suspicious.	Den Tom wousst datt ech verdächteg war.
Tom led the group of boys through the corridor.	Den Tom huet de Grupp vu Jongen duerch de Gank gefouert.
Can I speak a word privately with you?	Kann ech e Wuert privat mat Iech schwätzen?
Why is Tom skeptical?	Firwat ass den Tom skeptesch?
This curry is very hot.	Dëse Curry ass ganz waarm.
The street behind my house is too narrow for delivery trucks.	D'Strooss hannert mengem Haus ass ze schmuel fir Liwwer Camionen.
Tom drove all day.	Den Tom ass de ganzen Dag gefuer.
Are you Tom's mom?	Sidd Dir dem Tom seng Mamm?
I'm not very good at skating.	Ech sinn net ganz gutt um Skate.
The refugees had difficulty finding enough food.	D'Flüchtlingen haten Schwieregkeeten genuch z'iessen ze fannen.
Tom was respectful, but Maria was not.	Den Tom war respektvoll, awer d'Maria net.
This small country makes great efforts to keep up with other developing countries.	Dat klengt Land mécht grouss Efforte fir mat aneren Entwécklungslänner ze halen.
I'm busy right now, Tom.	Ech si grad elo beschäftegt, Tom.
Tom said he would be back in October.	Den Tom sot, hien wier am Oktober zréck.
Tom is still dancing.	Den Tom danzt nach ëmmer.
That's not how it was.	Dat ass net wéi et war.
I have not yet told anyone what to do.	Ech hunn nach kee gesot wat mir maache mussen.
I'm waiting for Tom to fix the spool.	Ech waarden op den Tom fir de Spull ze fixéieren.
Empty fuddle.	Tom fuddelen.
Her son and her daughter are in college.	Hir Jongen souwéi hir Duechter sinn op der Uni.
We suspect someone killed Tom and it just looks like suicide.	Mir de Verdacht datt een den Tom ermord huet an et just no Suizid ausgesäit.
There is a book about dancing at the desk.	Et gëtt e Buch iwwer danzen um Schreifdësch.
Tom knows my number.	Den Tom weess meng Nummer.
Tom went bird watching.	Den Tom ass e Vogelkucken gaangen.
I'm fixing it now.	Ech flécken et elo.
Tom was not invited to the party.	Den Tom war net op d'Party invitéiert.
I'm giving Mary a bracelet for his birthday.	Ech ginn dem Mary e Bracelet fir säi Gebuertsdag.
Which of the languages ​​you know was the most difficult for you to learn?	Wéi eng vun de Sproochen, déi Dir kennt, war fir Iech am schwéierst ze léieren?
I think it's going to be very difficult.	Ech mengen, et wäert ganz schwéier ginn.
Have you ever seen me on my one-wheeler?	Hutt Dir mech jeemools op mengem Eenwieler gesinn?
Tom does not seem to know Maria.	Den Tom kennt d'Maria anscheinend net.
Tom takes care of himself.	Den Tom këmmert sech ëm sech selwer.
Tom had lied to Mary about where he had been.	Den Tom hätt dem Mary gelunn iwwer wou hie gewiescht wier.
Tom wanted to avoid seeing.	Den Tom wollt evitéieren ze gesinn.
Tom heard a dog barking.	Den Tom huet en Hond geblaken héieren.
I think Maria is a lot sweeter than Alice.	Ech mengen d'Maria ass vill méi séiss wéi d'Alice.
I'm surprised you did not know Tom could not speak French.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom keng Franséisch schwätze kann.
I would have expected that to happen.	Ech hätt erwaart datt dat geschitt.
It was a justified shooting.	Et war e gerechtfäerdegt Schéisserei.
Tom fired us.	Den Tom huet eis entlooss.
I should sue Tom.	Ech soll den Tom verklot.
We sent some flowers to the hospital to inspire her.	Mir hunn e puer Blummen an d'Spidol geschéckt fir hatt ze begeeschteren.
I was cold, so I put on a sweater.	Ech war kal, also hunn ech e Pullover un.
Tom wanted to protect the innocent.	Den Tom wollt déi Onschëlleg schützen.
Tom is definitely not in Australia anymore.	Den Tom ass definitiv net méi an Australien.
A monument was erected in memory of the deceased.	Als Erënnerung un déi Verstuerwen gouf e Monument opgeriicht.
Tom has been wearing the same hat for at least three years.	Den Tom huet op d'mannst dräi Joer dee selwechten Hutt gedroen.
Tom said that Maria thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat misst maachen.
Tom said no other word.	Den Tom huet keen anere Wuert gesot.
The man with whom I saw Mary yesterday was incredibly handsome.	De Mann mat deem ech d'Maria gëschter gesinn hunn, war onheemlech schéin.
We got off the bus at the station.	Mir sinn op der Gare aus dem Bus geklomm.
That's good for you.	Dat ass gutt fir Iech.
Tom thinks it's hysterical.	Den Tom mengt et ass hysteresch.
Nobody can see us in this extraordinary village.	Keen kënnt eis an dësem aussergewéinlechen Duerf gesinn.
So how did Tom take it?	Also wéi huet den Tom et geholl?
Tom slowly raised his weapon.	Den Tom huet seng Waff lues opgehuewen.
Tom is not afraid.	Den Tom fäert net einfach.
I know I may have to do this myself.	Ech weess, datt ech dat vläicht selwer maache muss.
Tom is just an assistant.	Den Tom ass just en Assistent.
Tom realized that Mary probably would not do what he suggested.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria wahrscheinlech näischt géif maachen wat hie proposéiert huet.
Let's go and investigate.	Loosst eis goen an ënnersichen.
I've already spent all the money you gave me.	Ech hu schonn all d'Suen ausginn, déi Dir mir ginn hutt.
How did Tom get that bruise on his leg?	Wéi huet den Tom dee Plooschter um Been kritt?
Because Tom Bartender is, he uses an ice pick every day at work.	Well den Tom Bartender ass, benotzt hien all Dag op der Aarbecht eng Äispick.
Tom told Mary he was hesitant to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
I know Tom is a compulsive gambler.	Ech weess, datt den Tom e compulsive gambler ass.
Tom stayed.	Den Tom ass bliwwen.
That's not very elegant.	Dat ass net ganz elegant.
Tom buys a bottle of cheap wine.	Tom kaaft eng Fläsch bëlleg Wäin.
I make cookies.	Ech maachen Cookien.
It's a shame you could not do that.	Et ass schued datt Dir dat net konnt maachen.
Tom was not an alcoholic.	Den Tom war net alkoholiséiert.
In my opinion this is not a good idea.	Menger Meenung no ass dat keng gutt Iddi.
Tom pulled a white handkerchief from his pocket.	Den Tom huet e wäissen Taschentuch aus der Täsch gezunn.
We know that Tom was born in Australia.	Mir wëssen datt den Tom an Australien gebuer gouf.
This expressway connects Tokyo with Nagoya.	Dës Expressway verbënnt Tokyo mat Nagoya.
Why did the band not play the song you asked for?	Firwat huet d'Band net dat Lidd gespillt wat Dir gefrot hutt?
Tom tried to help me make friends.	Den Tom huet probéiert mir ze hëllefen Frënn ze maachen.
Everything should be done properly.	Alles soll ordentlech gemaach ginn.
Tom was more skeptical than I was.	Den Tom war méi skeptesch wéi ech.
Tom wants something new.	Den Tom wëll eppes Neies.
You should let Tom know that you can not drive.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net fuere kënnt.
Tom said he thought Maria was a good cook.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Kach war.
Do not set foot in this area.	Setzt net Fouss an deem Quartier.
Tom pulled Maria out of the mud.	Den Tom huet d'Maria aus dem Bulli gezunn.
Tom is a college student.	Den Tom ass en Universitéitsstudent.
I spent three hours in the car.	Ech hunn dräi Stonnen den Auto verbruecht.
He got 85 on the exam.	Hie krut 85 um Examen.
I know you're doing this just to annoy me.	Ech weess, Dir maacht dat just fir mech ze nerven.
Tom did it for the first time today.	Den Tom huet dat haut fir d'éischte Kéier gemaach.
I think Tom is a talented actor.	Ech mengen den Tom ass e talentéierte Schauspiller.
Mary said she thought Tom was worried.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom besuergt wier.
I can not believe that actually happened.	Ech kann net gleewen, datt eigentlech geschitt ass.
I was loyal to you.	Ech war dir trei gewiescht.
Why is Tom squinting?	Firwat squintéiert den Tom?
This coffee does not taste good.	Dëse Kaffi schmaacht net gutt.
Tom has to apply for a visa.	Tom muss fir e Visa gëlle.
Tom says he will pick up Maria at 2:30.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria um 2:30 ophuelen.
I will not break my promise.	Ech wäert mäi Verspriechen net briechen.
Tom was a simple man.	Den Tom war en einfache Mann.
Tom stole from me.	Den Tom huet vu mir geklaut.
Tom apparently forgot to do that.	Den Tom huet anscheinend vergiess dat ze maachen.
Analysts do not expect any surprises.	Analysten erwaarden keng Iwwerraschungen.
I do not think it's just me who disagrees with Tom.	Ech denken net datt et just ech ass, dee mam Tom net averstanen ass.
Tom asked Maria to stay a little longer.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e bësse méi laang ze bleiwen.
Tom is unlikely to do that today.	Den Tom wäert dat haut onwahrscheinlech maachen.
Are you not coming tomorrow?	Kommt Dir net muer?
I have a chance to be healed.	Ech hunn eng Chance geheelt ze ginn.
We are all non-smokers.	Mir sinn all Net-Fëmmerten.
Tom had no chance to tell Mary what he thought.	Tom hat keng Chance Mary ze soen wat hie geduecht.
I still plan to join the basketball team.	Ech plangen nach ëmmer an d'Basketséquipe matzeschaffen.
If a nuclear war broke out, humanity would die.	Wann en Atomkrich géif ausbriechen, da géif d'Mënschheet stierwen.
A police officer shot Tom.	E Polizist huet den Tom erschoss.
I know Tom is a pathological liar.	Ech weess den Tom ass e pathologesche Ligener.
Tom hoped Mary was well.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria gutt wier.
I did not want to get in trouble again.	Ech wollt net erëm an Ierger kommen.
Tom is not in the cafeteria.	Den Tom ass net an der Cafeteria.
I'm sure I could convince Tom to do that.	Ech si sécher, ech kéint den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom was very angry.	Den Tom gouf ganz rosen.
Tom said Mary should not tell John to do that.	Den Tom sot, d'Maria sollt dem John net soen dat ze maachen.
Most souvenir shops are filled with worthless knick-knacks.	Déi meescht Souvenirgeschäfter si gefëllt mat wäertlosen Knickknacks.
I seriously doubt that Tom will be present at today's meeting.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom bei der Versammlung vun haut dobäi ass.
The food at the party was not very good, was it?	D'Iessen op der Party war net ganz gutt, oder?
Give me a buzz if you feel like going out tonight.	Gëff mir e Buzz wann Dir Loscht hutt den Owend eraus ze goen.
This has been happening a lot lately.	Dat ass an der leschter Zäit vill geschitt.
They are here to protect you.	Si sinn hei fir Iech ze schützen.
Tom is a very kind and generous man.	Den Tom ass e ganz léif a generéise Mann.
Tom was completely stupid.	Tom war komplett domm.
Nobody here takes Tom seriously.	Keen hei hëlt den Tom eescht.
I see no reason why I should not accept their offer.	Ech gesinn kee Grond firwat ech hir Offer net akzeptéieren.
Looks like Tom's doing it now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat elo mécht.
I wish I could go to the concert with you.	Ech wënschen ech kéint mat Iech op de Concert goen.
I'm wondering if Tom will be a good dad.	Ech froe mech ob den Tom e gudde Papp wäert sinn.
Tom has no brothers.	Den Tom huet keng Bridder.
I knew Tom Maria would do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria dat maache géif.
I do not know why Tom does not help us.	Ech weess net firwat den Tom eis net hëlleft.
I buy food for dinner at the supermarket.	Ech kaaft Iessen fir Iessen am Supermarché.
Hopefully this will not happen.	Hoffentlech wäert dat net geschéien.
What is your advice?	Wat ass Äre Rot?
Do your children always wear helmets when cycling?	Droen Är Kanner ëmmer Helm wann se mam Vëlo fueren?
I'm not old enough to do that yet.	Ech sinn nach net al genuch fir dat ze maachen.
Tom said he wished he had not been there.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net do gewiescht wier.
Tom can not start his car.	Den Tom kann säin Auto net starten.
I saved some money.	Ech hunn e bëssen Sue gespuert.
Tom has to support.	Den Tom muss ënnerstëtzen.
I do not think we will solve this problem today.	Ech denken net, datt mir dee Problem haut wäerte léisen.
I think it would be better if you did not tell me.	Ech mengen et wier besser wann Dir mir net seet.
Tom is not a journalist.	Den Tom ass kee Journalist.
Can't we just leave Tom?	Kënne mir den Tom net einfach verloossen?
Tom was the one who taught Mary how to milk a cow.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi een eng Kéi mëllt.
Do we have any more liquor?	Hu mir nach eng Schnaps?
You think Tom will not do that, right?	Dir mengt den Tom wäert dat net maachen, oder?
Tom wants Mary to do something for him.	Den Tom wëll datt d'Maria eppes fir hien mécht.
I'm not sure what to do.	Ech sinn net genau sécher op wat ech maache soll.
Do you really want to know what I mean?	Wëllt Dir wierklech wëssen wat ech mengen?
Tom said he wished he didn't have to do it himself.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat net selwer misst maachen.
I know Tom loves Mary.	Ech weess, datt den Tom Mary gär huet.
I doubt Tom really planned that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat geplangt huet.
I think it's time for me to consult a lawyer.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en Affekot ze konsultéieren.
I do not doubt that Tom will help me.	Ech bezweifelen net datt den Tom mir hëlleft.
He laughed.	Hien huet gelaacht.
You know you do not have to do this.	Dir wësst datt Dir dëst net maache musst.
It rained a lot when we were in Boston.	Et huet vill gereent wéi mir zu Boston waren.
The fast brown fox jumps over the lazy dog.	De séiere brong Fuuss spréngt iwwer de faulen Hond.
Tom was as good as his word.	Den Tom war sou gutt wéi säi Wuert.
There is so much to see.	Et gëtt sou vill ze gesinn.
I think Tom could be a teacher if he wanted to.	Ech mengen, datt den Tom en Enseignant kéint sinn, wann hie wollt.
You must take off your shoes before entering.	Dir musst Är Schong ausdoen ier Dir erakënnt.
How did Tom know that Mary could not do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat net konnt maachen?
I do not think Tom knows what he wants.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie wëll.
Tom said he knew why Maria did not do that.	Den Tom sot, hie wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
He does not think immediately.	Hien denkt net direkt.
It's inhuman.	Et ass onmënschlech.
Tom has not yet admitted that he did.	Den Tom huet nach net zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom was obviously very disappointed.	Den Tom war selbstverständlech ganz enttäuscht.
I'm used to talking to foreigners.	Ech si gewinnt mat Auslänner ze schwätzen.
I have a problem with my computer.	Ech hunn e Problem mat mengem Computer.
Tom said he thought Mary was not in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net zu Boston wier.
I did not know you were planning to do that while you were here.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir hei war.
Initial hey.	Initial hei.
That should not be too much of a problem.	Dat sollt net ze vill e Problem sinn.
Tom is not the only one who is frustrated.	Den Tom ass net deen eenzegen deen frustréiert ass.
Tom will probably not be suspended.	Den Tom wäert wahrscheinlech net suspendéiert ginn.
Tom tried to reach Maria on the phone.	Den Tom huet probéiert d'Maria um Telefon z'erreechen.
It's good that Tom did not do that.	Et ass gutt datt den Tom dat net gemaach huet.
How can you still work?	Wéi kënnt Dir nach schaffen?
You are not allowed to leave the classroom during the exam.	Dir dierft net während dem Examen de Klassesall verloossen.
Why do we not give Tom another chance?	Firwat gi mir dem Tom keng aner Chance?
Why do not you sing something for me?	Firwat séngs du net eppes fir mech?
Tom was uncomfortable, but Maria was not.	Den Tom war onwuel, awer d'Maria net.
Tom deserves a promotion.	Den Tom verdéngt eng Promotioun.
Tom saw it.	Den Tom huet et gesinn.
I assume there will be no problem.	Ech huelen un datt et kee Problem wäert sinn.
Even though I quit smoking, I still have the urge to smoke.	Och wann ech ophalen ze fëmmen, hunn ech nach ëmmer den Drang fir ze fëmmen.
I heard Tom's not going to school tomorrow.	Ech hunn héieren den Tom wäert muer net an der Schoul sinn.
Tom is not old enough to understand what we are talking about.	Den Tom ass net al genuch fir ze verstoen vu wat mir schwätzen.
I added Tom to my list.	Ech hunn den Tom op meng Lëscht bäigefüügt.
I suppose you do not do that anymore.	Ech huelen un, Dir maacht dat net méi.
Tom does not like how Maria Stew does.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria Stew mécht.
We'll be moving to our new home next month when it's finished by then.	Mir plënneren den nächste Mount an eist neit Haus, wann et bis dohinner fäerdeg ass.
Pigeon feeding is prohibited.	Dauwen fidderen ass verbueden.
I'm a perfectionist.	Ech sinn e Perfektionist.
Tom wrote his signature on the contract.	Den Tom huet seng Ënnerschrëft op de Kontrakt geschriwwen.
Tom is extremely persuasive.	Den Tom ass extrem iwwerzeegend.
Tom did not look too good.	Den Tom huet net ze gutt ausgesinn.
Did you know that Tom and Maria are blind in one eye?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria blann an engem A sinn?
Tom is good at talking to people.	Den Tom ass gutt mat Leit ze schwätzen.
I'm sure Tom would love the movie.	Ech si sécher den Tom wäert de Film gär hunn.
Tom is the treasurer.	Den Tom ass den Tresorier.
Tom died almost a year later.	Den Tom ass bal e Joer méi spéit gestuerwen.
I think I can explain what's going on.	Ech mengen ech kann erklären wat lass ass.
I have not eaten meat for years.	Ech hunn zënter Joren kee Fleesch giess.
They found a new method.	Si hunn eng nei Method fonnt.
Tom can not help you today.	Den Tom kann Iech dat haut net hëllefen.
Do you really think Tom is talented?	Denkt Dir wierklech den Tom ass talentéiert?
You have to find a way to do that.	Dir musst e Wee fannen fir dat ze maachen.
I buy paper, and other things I need.	Ech kafe Pabeier, an aner Saachen déi ech brauch.
The sweatshirt does not fit me anymore.	De Sweatshirt passt mech net méi.
Tom's home now, right?	Den Tom ass elo doheem, oder?
Does Tom like Chinese food?	Huet den Tom Chinesesch Iessen gär?
I do not understand how one can just sit there and do nothing.	Ech verstinn net wéi een einfach do sëtzt an näischt mécht.
Did you talk to Tom yet?	Hutt Dir nach mam Tom geschwat?
Tom might be done with it now.	Den Tom ass méiglecherweis dat elo fäerdeg ze maachen.
When was the last time you went to school?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an d'Schoul gaang sidd?
I had no desire to cook.	Ech hat keng Loscht ze kachen.
Why does Tom not help?	Firwat hëlleft den Tom net?
Tom is not as rich as we thought.	Den Tom ass net sou räich wéi mir geduecht hunn.
Tom ate in the kitchen.	Den Tom huet an der Kichen giess.
I've been hit three times since I moved to Boston.	Ech sinn dräimol getraff ginn zënter ech op Boston geplënnert sinn.
What dog are you talking about?	Vun wéi engem Hond schwätzt Dir?
Tom borrowed Mary's French dictionary.	Den Tom huet dem Mary säi franséischt Wierderbuch ausgeléint.
I do not do such things.	Ech maachen net esou Saachen.
I do not understand the meaning of all this.	Ech verstinn net d'Bedeitung vun all deem.
In Japan, a census is conducted every five years.	A Japan gëtt all fënnef Joer eng Vollekszielung duerchgefouert.
He will testify for us.	Hie wäert fir eis Zeien.
Tom is unhappy with his job.	Den Tom ass onzefridden mat senger Aarbecht.
Tom, I want to stay with you.	Tom, ech wëll bei dir bleiwen.
Tom said he would definitely not be there.	Den Tom sot, hien wäert definitiv net do sinn.
I would be willing to do almost anything for Tom.	Ech wier gewëllt bal alles fir den Tom ze maachen.
Tom told me I could do it better than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat besser maache wéi d'Maria.
Tom assumed that everyone knew Mary would do this.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria dat géif maachen.
I'm hanging out with Tom.	Ech hänken mam Tom.
They greeted Tom with open arms.	Si hunn den Tom mat oppenen Äerm begréisst.
We expect even warmer weather next summer than this summer.	Mir erwaarden de nächste Summer nach méi waarm wéi dëse Summer.
Tom was in third grade in 2013.	Den Tom war 2013 am drëtte Schouljoer.
I do not think Tom Boston would like that.	Ech denken net datt den Tom Boston gär hätt.
She despises him.	Si veracht him.
Did you give that dog to Tom?	Hutt Dir dem Tom deen Hond ginn?
Tom lived a long time.	Den Tom huet laang gelieft.
Tom is now downstairs crying.	Den Tom ass elo ënnen a kräischt.
Tom knows he has to do this.	Den Tom weess datt hien dat maache soll.
I did not know that the bridge was closed.	Ech wousst net datt d'Bréck zou ass.
I just can not believe they are getting married.	Ech ka just net gleewen, datt si bestueden.
How is your dad?	Wéi geet et mat Ärem Papp?
Steel production is estimated to have reached 100 million tonnes last year.	D'Stolproduktioun gëtt geschat op 100 Milliounen Tonnen d'lescht Joer erreecht ze hunn.
Didn't you know Tom did not plan that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net geplangt huet?
Tom pushed himself.	Den Tom huet sech gedréckt.
It's been a long time since we ate together.	Et ass laang hier dass mer zesummen giess hunn.
That's not true.	Dat ass net richteg.
Tom did not know we should not do that.	Den Tom wousst net, datt mir dat net sollten maachen.
What do you need to talk to Tom about?	Wat brauch Dir an den Tom ze schwätzen?
Tom has to get ready for dinner.	Den Tom muss sech fir den Iessen prett maachen.
Tom did not do what he did because Mary told him to, but because he wanted to.	Den Tom huet net gemaach wat hien gemaach huet well d'Maria him gesot huet, mee well hie wollt.
Tom will be around forever.	Den Tom wäert fir ëmmer ronderëm sinn.
Tom went to the cinema.	Den Tom ass an de Kino gaangen.
Do you have special talents?	Hutt Dir speziell Talenter?
I'm not immune to sleep.	Ech sinn net immun géint Schlof.
I do not want to bother you.	Ech wëll Iech keng Ierger maachen.
Tom says he rarely has more than three hundred dollars on him.	Den Tom seet datt hien selten méi wéi dräihonnert Dollar op him huet.
Tom wants to get rid of his tattoos.	Den Tom wëll seng Tattooen lass loossen.
I'm trying to figure out what you need to do.	Ech probéieren erauszefannen wat Dir maache musst.
We will try to be more careful next time.	Mir probéieren déi nächste Kéier méi virsiichteg ze sinn.
Tom is something of a flirt.	Den Tom ass eppes vun engem Flirt.
The first time I met Tom, he was only thirteen.	Déi éischte Kéier hunn ech den Tom begéint, hien war nëmmen dräizéng.
I start work at 9:00.	Ech fänken um 9:00 ze schaffen.
That's not very expensive.	Dat ass net ganz deier.
They answered me with questions.	Si hunn mech mat Froen geäntwert.
He went to a single-sex school.	Hien ass an eng Single-Sex Schoul gaang.
Tom said he did not feel like doing that again.	Den Tom sot, hien hätt net Loscht dat nach eng Kéier ze maachen.
I have no plan.	Ech hu kee Plang.
I do not see it as a choice.	Ech gesinn et net als e Choix.
Tom thinks Maria will never come back to Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria ni zréck an Australien wäert kommen.
I have inherited the whole land that belongs to my father.	Ech hunn dat ganzt Land geierft, dat mäi Papp gehéiert.
Tom owns this place.	Tom gehéiert dës Plaz.
I want Tom to have a decent life.	Ech wëll den Tom en anstännegt Liewen ze hunn.
I heard that Tom was planning to move to Australia.	Ech hunn héieren datt den Tom plangt an Australien ze plënneren.
I feel a lot of pain.	Ech fille vill Péng.
I like to spend time putting together a puzzle.	Ech hu gär Zäit ze verbréngen fir e Puzzel zesummenzestellen.
I gave Tom my old coat.	Ech hunn dem Tom mäin ale Mantel ginn.
Tom will do what he wants.	Den Tom wäert maachen wat hie wëll maachen.
Tom is careful with others.	Den Tom ass virsiichteg mat aneren.
Something strange happened to me last week.	Eppes komesch ass mir d'lescht Woch geschitt.
I can almost taste it.	Ech kann et bal schmaachen.
I'm glad you came.	Ech si frou, datt Dir komm sidd.
That's what we're talking about.	Dat ass wat mir zielen.
Tom did not even give Mary a chance to explain.	Den Tom huet dem Mary net mol eng Chance ginn ze erklären.
Tom and Maria probably died together.	Den Tom an d'Maria si wahrscheinlech zesumme gestuerwen.
Tom told me he was gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hien fort wier wann mir do ukomm sinn.
Tom got up suddenly.	Den Tom ass op eemol opgestan.
His name is known to everyone in town.	Säin Numm ass bekannt fir jiddereen an der Stad.
I had to leave the room because it was too smoky.	Ech hu missen de Sall verloossen well et ze raucheg war.
We've run into a problem.	Mir sinn an e Problem gerannt.
Tom had no idea that Mary loved him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria hie gär huet.
Tom really did it.	Den Tom huet et wierklech gemaach.
Tom said he could not remember what had to be done.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren, wat misst gemaach ginn.
Tom is shy and heavy.	Den Tom ass schei a schweier.
The cat is crossed under the hedge.	D'Kaz ass ënnert der Hecke gekräizt.
You can not live on love and fresh air alone.	Dir kënnt net op Léift a frësch Loft eleng liewen.
Does Tom want kids?	Wëllt den Tom Kanner?
Federal subsidies have also contributed to economic growth and stability.	Bundessubventiounen hunn och zum wirtschaftleche Wuesstum a Stabilitéit bäigedroen.
We do not often leave early.	Mir ginn net dacks fréi fort.
Tom told me you can do that.	Den Tom sot mir, Dir kënnt dat maachen.
Tom did not think Mary was motivated to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Who else will be at the party?	Wien wäert nach op der Party sinn?
What business is it of you that I do with my money?	Wat fir eng Affär ass et vun Iech wat ech mat menge Sue maachen?
I try not to think about everything that needs to be done.	Ech probéieren net iwwer alles ze denken wat muss gemaach ginn.
Tom released Maria.	Den Tom huet d'Maria fräigelooss.
Watching your phone as you go downstairs is not a good idea.	Ären Telefon ze kucken wéi Dir d'Trap erof geet ass keng gutt Iddi.
The grand jury decided not to charge the police.	D'grouss Jury huet decidéiert de Polizist net unzekloen.
I'm sure Tom's going to change his mind.	Ech si sécher datt den Tom seng Meenung wäert änneren.
That's why Tom died.	Dofir ass den Tom gestuerwen.
She did not write either.	Si huet och net geschriwwen.
I do not need your permission to do this.	Ech brauch Är Erlaabnis net fir dëst ze maachen.
The canary is in the cage at the windowsill.	De Kanaresch ass am Käfeg um Windowsill.
Tom went home hungry.	Den Tom ass hongereg heem gaangen.
Tom has to sell his car.	Den Tom huet säin Auto ze verkafen.
He was forced between life and death.	Hien huet tëscht Liewen an Doud gezwongen.
Tom believed that what Mary had told him was true.	Den Tom huet gegleeft datt dat wat d'Maria him gesot huet wouer wier.
Tom said he knew he did not need it himself.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net selwer brauch.
The class in which I do most homework is English.	Déi Klass an där ech déi meescht Hausaufgaben hunn ass Englesch.
Do you really think Tom should resign?	Mengt Dir wierklech den Tom sollt demissionéieren?
Let me not shoot you again.	Loosst mech dech net erëm schéissen.
Tom's leaving, right?	Den Tom geet fort, oder?
I just can not get used to taking orders from Tom.	Ech ka just net gewinnt ginn Bestellungen vum Tom ze huelen.
You know Tom, right?	Du kenns den Tom, oder?
Tom has excellent reflexes.	Den Tom huet exzellent Reflexer.
It will not be fun.	Et wäert net Spaass ginn.
Tom walks across the parking lot.	Den Tom trëppelt iwwer de Parking.
Tom is perfectly satisfied with his current salary.	Den Tom ass perfekt zefridden mat senger aktueller Pai.
Tom needs to be more careful.	Den Tom muss méi virsiichteg sinn.
I did not think we could do that.	Ech hat net geduecht datt mir dat kéinte maachen.
I really enjoy myself.	Ech genéissen mech wierklech.
I'm not an intelligent person.	Ech sinn net eng intelligent Persoun.
Tom knows he said too much.	Den Tom weess datt hien zevill gesot huet.
I do not even know why we go.	Ech weess net emol firwat mir goen.
Tom and Mary have told everyone that they are planning to live in Australia.	Den Tom an d'Mary hunn jidderengem gesot datt si geplangt wieren an Australien ze liewen.
I can not take off my shoes.	Ech ka meng Schong net ausdoen.
Do you prefer to study during the day or at night?	Hutt Dir léiwer am Dag oder an der Nuecht ze studéieren?
I need guidance.	Ech brauch Leedung.
Tom said he did not know where Mary did this.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria dat gemaach huet.
I will do it.	Ech maachen et.
It looked like Tom was not able to do that.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
It was not a close match.	Et war keen enke Match.
Who gave Tom that recipe book?	Wien huet dem Tom dat Rezeptbuch ginn?
Tom was not surprised when Maria showed up at his party.	Den Tom war net iwwerrascht wéi d'Maria op senger Party opgetaucht ass.
I hope I do not mix today.	Ech hoffen, datt ech haut net vermëschen.
Tom speaks French with his mother and English with his father.	Den Tom schwätzt Franséisch mat senger Mamm an Englesch mat sengem Papp.
Tom is not selfish.	Den Tom ass net egoistesch.
You did not do that yesterday, did you?	Dir hutt dat gëschter net gemaach, oder?
Tom did not know that Maria was at the party last night.	Den Tom wousst net datt d'Maria gëschter Owend op der Party wier.
I have said this many times.	Ech hunn dat vill Mol gesot ginn.
Tom thought you were busy.	Den Tom huet geduecht datt Dir beschäftegt sidd.
Tom's coming with you, right?	Den Tom kënnt mat dir, oder?
See if you can do something to help Tom.	Kuckt ob Dir eppes maache kënnt fir den Tom ze hëllefen.
Tom did not hear Mary sing.	Den Tom huet d'Maria net héieren sangen.
I think Tom is satisfied.	Ech mengen den Tom ass zefridden.
I do not have a computer at home.	Ech hu kee Computer doheem.
I know Tom is not much of a skater.	Ech weess den Tom ass net vill vun engem Skater.
I'm not sure, but maybe Tom's already dead.	Ech sinn net sécher, awer vläicht ass den Tom schonn dout.
Tom seems disappointed with Mary's decision.	Den Tom schéngt enttäuscht vun der Entscheedung vum Mary.
You are polite.	Dir sidd héiflech.
Tom said he did not know who Maria was planning to give it to.	Den Tom sot, datt hie net wousst, wien d'Maria plangt dat ze ginn.
This is not my bag.	Dëst ass net meng Täsch.
We have company again.	Mir hunn erëm Firma.
I think Tom does not like me very much.	Ech denken, datt den Tom mech net ganz gär huet.
Tom just finished writing a letter to Maria.	Den Tom huet just fäerdeg e Bréif un d'Maria ze schreiwen.
Tom is not as tolerant as I am.	Den Tom ass net esou tolerant wéi ech.
Tom has already read that book.	Den Tom huet dat Buch schonn gelies.
Why would Tom have a problem getting along with Mary?	Firwat hätt den Tom e Problem mat der Mary zesummenzekommen?
You're doing exactly what I want you to do.	Dir maacht genau wat ech wëll datt Dir maacht.
I do not think they will allow you to do that.	Ech denken net datt se Iech dat erlaben.
You have absolutely no idea how to do this, right?	Dir hutt absolut keng Ahnung wéi dëst ze maachen, oder?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he does not have to do that today.	dem Tom, hien muss dat haut net maachen.
I thought you might like something to eat.	Ech hu geduecht datt Dir eppes z'iessen gär hätt.
Tom and Mary act like each other.	Tom an Mary handelen wéi een aneren.
I wanted to stay as long as I could.	Ech wollt sou laang bleiwen wéi ech konnt.
You are so gallant.	Du bass sou galant.
I'm very interested in it.	Ech interesséieren mech ganz drun.
I doubt Tom and Maria are still asleep.	Ech bezweifelen datt den Tom an d'Maria nach ëmmer schlofen.
Tom is alone in the forest.	Den Tom ass eleng am Bësch.
Tom was caught trying to steal a car.	Den Tom gouf gefaange probéiert en Auto ze klauen.
I know Tom's scared of you.	Ech weess den Tom huet Angscht virun Iech.
Tom says he had a great weekend.	Den Tom seet hien hat e super Weekend.
I came to the conclusion that something was wrong.	Ech sinn zur Conclusioun komm, datt eppes falsch war.
Tom played a joke about Mary.	Den Tom huet e Witz iwwer Mary gespillt.
I should not do that.	Ech soll dat net maachen.
The ambassador will leave Japan this evening.	Den Ambassadeur verléisst den Owend Japan.
Tom is having a hard time.	Den Tom huet eng schwéier Zäit.
This will cause problems.	Dat wäert Problemer maachen.
Tom took a sip of Mary's drink to see how it tasted.	Den Tom huet e Schlupp vum Mary säi Gedrénks geholl fir ze kucken wéi et geschmaacht huet.
Gold prices are rising in the wake of financial instability.	D'Goldpräisser klammen am Laf vun der finanzieller Onstabilitéit.
Tom said he did not want to take any chances.	Den Tom sot, hie wollt keng Chancen huelen.
I'm very busy here.	Ech sinn ganz beschäftegt hei.
I have a fish bone in my neck.	Ech hunn e Fësch Schanken a mengem Hals.
I've never played professional music.	Ech hunn ni professionell Musek gespillt.
Tom grabbed his new socks and pulled them out of the package.	Den Tom huet seng nei Strëmp gerappt an se aus der Verpackung erausgezunn.
There is a lot to see in Australia.	Et gëtt vill an Australien ze gesinn.
Tom likes to listen to live music.	Den Tom lauschtert gär Live Musek.
Tom was very pleased with the results.	Den Tom war ganz zefridden mat de Resultater.
I do not think this is an exception.	Ech denken net datt dëst eng Ausnahm ass.
I told you Tom was back.	Ech hunn Iech gesot, den Tom wier zréck.
I think Tom is probably wrong.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech falsch ass.
I'm wondering if Tom likes that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gär mécht oder net.
You have no idea how expensive a baby is.	Dir hutt keng Ahnung wéi deier e Puppelchen ass.
Tom is usually the last person to eat.	Den Tom ass normalerweis déi lescht Persoun fir ze iessen.
Tom has already read today's newspaper.	Den Tom huet den Zeitung vun haut schon gelies.
I usually do not wear any skirts.	Ech droen normalerweis keng Röcke.
Finally, Tom reached his goal.	Endlech huet den Tom säin Zil erreecht.
I think it would not be difficult to do that.	Ech mengen et wier net schwéier dat ze maachen.
How long have you been Tom's supervisor?	Wéi laang sidd Dir dem Tom säi Supervisor?
I know what you will say about it.	Ech weess wat Dir dozou wäert soen.
In a few days it's all over.	An e puer Deeg ass alles eriwwer.
I may not be able to buy it until next month.	Ech kann et vläicht net bis nächste Mount kafen.
What do you think you get?	Wat mengt Dir kritt Dir?
Tom wanted the whole world to know that he was in love with Mary.	Den Tom wollt d'ganz Welt wëssen, datt hie mat der Maria verléift war.
They are fanatical in their beliefs.	Si sinn fanatesch an hire Glawen.
Tom never goes anywhere without his phone.	Den Tom geet ni iwwerall ouni säin Telefon.
Tom knows that Maria can not resist chocolate ice cream.	Den Tom weess, datt d'Maria Schockela Glace net widderstoen kann.
I did not see a doctor.	Ech hunn keen Dokter gesinn.
I'm wondering if Tom's gone or not.	Ech froe mech ob den Tom fort ass oder net.
Do not use that tone with me.	Benotzt deen Toun net mat mir.
Tom said he wished he had given Maria flowers.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria Blummen ginn hätt.
I heard Tom's voice behind me.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm hannert mir héieren.
You're probably the only person who can do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
Tom would have done that already.	Den Tom hätt dat scho gemaach.
I'm afraid we'll lose the game.	Ech fäerten datt mir d'Spill verléieren.
Tom has to pay attention to what Mary is saying.	Den Tom muss oppassen wat d'Maria seet.
There was not much else we could do.	Et war net vill anescht mir konnten maachen.
I hope Tom has a good lawyer.	Ech hoffen, datt den Tom e gudden Affekot huet.
Tom is the only guy I know who has a pilot's license.	Den Tom ass deen eenzegen Typ deen ech kennen deen e Pilotlizenz huet.
Tom will not be impressed.	Den Tom wäert net beandrockt sinn.
Tom promised me he would never do that again.	Den Tom huet mir versprach datt hien dat ni méi géif maachen.
She was able to kill two birds with one stone.	Si konnt zwee Viller mat engem Steen ëmbréngen.
Tom thinks he can take care of himself.	Den Tom mengt datt hie sech selwer këmmere kann.
I suspect Tom and Mary are not doing that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary dat haut net maachen.
I doubt Tom will support it.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert ënnerstëtzen.
I agreed to help Tom do that.	Ech hunn ausgemaach den Tom dat ze hëllefen.
Tom had no desire to go out with Mary.	Den Tom hat kee Wonsch mat der Maria eraus ze goen.
Is it true that Tom can not drive?	Ass et wouer datt den Tom net fuere kann?
Tom asked me how the school was going.	Den Tom huet mech gefrot wéi d'Schoul leeft.
Tom goes to the beach.	Den Tom geet op d'Plage.
Tom's pretty late, is he?	Den Tom ass zimlech spéit, oder?
That's not what they're talking about.	Dat ass net wat se geschwat hunn.
Are you suggesting that you do not have to do what everyone else has to do?	Sidd Dir virgeschloen datt Dir net misst maache wat jidderee maache muss?
That's Tom's personal decision.	Dat ass dem Tom seng perséinlech Entscheedung.
Since the rain stopped, they have resumed play.	Zënter datt de Reen opgehalen huet, hunn se d'Spill erëm opgeholl.
In our high school, French is an elective.	An eisem Lycée ass Franséisch e Wahlfach.
Tom is a philanthropist.	Den Tom ass e Philanthrop.
Tom should eat.	Tom soll iessen.
I'm making tea. 	Ech maachen Téi.
Would you like a cup?	Wëllt Dir eng Taass?
I'm very happy with the way things went.	Ech si ganz zefridden mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom said he thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie misst dat muer maachen.
I just want to find Tom.	Ech wëll just den Tom fannen.
The boycott lasted a little over a year.	De Boykott huet e bësse méi wéi ee Joer gedauert.
Tom read the whole book from beginning to end.	Den Tom huet dat ganzt Buch vun Ufank bis Enn gelies.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom sot mir, hie weess net wat ze maachen.
That's the theory.	Dat ass d'Theorie.
You can not always make everyone happy.	Dir kënnt net ëmmer jiddereen glécklech maachen.
Tom said he did not feel hungry.	Den Tom sot datt hien net hongereg gefillt huet.
Do you really have enough money to buy this?	Hutt Dir wierklech genuch Suen dëst ze kafen?
We were surprised that Tom was injured.	Mir waren iwwerrascht datt den Tom blesséiert gouf.
Do not worry.	Maacht Iech keng Suergen.
What time do you start with check-in?	Wéi Auer fänkt Dir mam Check-in un?
Tom told Mary that he thought John was prejudiced.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John Virurteeler wier.
I'm Tom's grandson.	Ech sinn dem Tom säin Enkel.
I do not think Tom is trying to do that.	Ech mengen net, datt den Tom versicht ass dat ze maachen.
I did not believe it.	Ech hunn et net gegleeft.
Tom was often bullied at school.	Den Tom gouf dacks an der Schoul gemobbt.
Tom seems very busy, right?	Den Tom schéngt ganz beschäftegt ze sinn, oder?
I have a friend who feeds his dog strawberries.	Ech hunn e Frënd deen säin Hond Erdbier fiddert.
Tom looks curious.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien virwëtzeg ass.
I suspect Tom and Maria are planning this together.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat zesumme plangen.
We managed to resolve the dispute.	Mir hunn et fäerdeg bruecht de Sträit ze léisen.
Tom enjoys being the boss.	Den Tom genéisst de Chef ze sinn.
Tom told Mary that he had no plans to stay in Australia for very long.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt wier an Australien ganz laang ze bleiwen.
Is Tom still hanging out at the office?	Hängt den Tom nach ëmmer um Büro?
Tom was right on time.	Den Tom war richteg op Zäit.
Tom is a typical young man.	Den Tom ass en typesche Jonk.
I did not like Tom's idea very well.	Ech hunn dem Tom seng Iddi net ganz gutt geduecht.
I want to try snowboarding.	Ech wëll Snowboarding probéieren.
I had to see to give you a warning.	Ech hu misse gesinn fir Iech eng Warnung ze ginn.
Do you think you will ever do that?	Denkt Dir datt Dir dat jeemools wäert maachen?
I'm wondering if Tom thought it would be a bad idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht et wier eng schlecht Iddi dat ze maachen.
Tom does not seem to be as inspired as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou inspiréiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I have not had a vacation for years.	Ech hat zënter Joren keng Vakanz.
Tom said he hopes he can do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat dierf maachen.
I was afraid you would say that.	Ech hat Angscht datt Dir dat géift soen.
You look as if you are happy.	Dir kuckt wéi wann Dir frou sidd.
I did nothing wrong.	Ech hunn näischt falsch gemaach.
Tom gets angry very easily.	Den Tom gëtt ganz einfach rosen.
What about your dog?	Wat ass mat Ärem Hond?
I did not know that Tom did not really want to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech eleng wollt maachen.
You can not study too hard.	Dir kënnt net ze schwéier studéieren.
I thought you wanted to see Tom.	Ech hu geduecht, Dir wëllt den Tom gesinn.
Let's see what's on TV.	Loosst eis kucken wat um Fernseh ass.
I do not have to do this every day.	Ech muss dat net all Dag maachen.
Tom noticed that Mary did not love him as much as he loved her.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net sou gär huet wéi hien hatt gär huet.
We've had this conversation a million times.	Mir hunn dëst Gespréich eng Millioun Mol haten.
Both are unpredictable and impatient.	Déi zwee sinn onberechenbar an ongedëlleg.
Tom managed to crawl on the door.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht op d'Dier ze krauchen.
Tom does not seem to be interested in what happened.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn wat geschitt ass.
I do not like the sound of this.	Ech hunn de Sound vun dësem net gär.
Tom could not find his way out of the cave.	Den Tom konnt de Wee aus der Höhl net fannen.
Tom said Mary was too stupid to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze domm wier fir dat ze maachen.
What are some things Tom can do that you can not do?	Wat sinn e puer Saachen déi den Tom maache kann, déi Dir net maache kënnt?
I enjoy embroidery.	Ech genéissen Broderien.
I want to eat a Korean food that is not hot and spicy.	Ech wëll e koreanescht Iessen iessen dat net waarm a schaarf ass.
He has a remarkable aptitude for music.	Hien huet eng bemierkenswäert Aptitude fir Musek.
Are you never bored to do that?	Langweilt Dir Iech ni dat ze maachen?
The weapons were stolen by the travelers.	D'Waffen hunn d'Reesender geklaut.
Hopefully Tom knows that.	Hoffentlech weess den Tom dat.
Tom cries.	Den Tom kräischt.
You're not listening, are you?	Dir lauschtert net, oder?
Tom wondered if Maria was going out with him.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria mat him erausgoe géif.
She was ashamed of her insecurity.	Si huet sech geschummt fir hir Onsécherheet.
Put it in the corner.	Setzt et an den Eck.
I know Tom is a pretty good skater.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Skater.
I suspect Tom will not do that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Tom will probably make more money this year than I do.	Den Tom wäert dëst Joer wahrscheinlech méi Sue verdéngen wéi ech.
I think Tom should not tell Maria why he did that.	Ech mengen den Tom sollt d'Maria net soen firwat hien dat gemaach huet.
He was handsome and only forty-three years old.	Hie war schéin an nëmmen véierzeg-dräi Joer al.
Tom did not want to do that himself.	Den Tom wollt dat net selwer maachen.
I fell in love with Tom when I was a teenager.	Ech war verléift mam Tom wéi ech en Teenager war.
Our dog was in the basement when the fire started.	Eisen Hond war am Keller wéi d'Feier ugefaang huet.
Tom asked if it would be nice if he did that.	Den Tom huet gefrot ob et gutt wier wann hien dat géif maachen.
Tom will stay here.	Den Tom wäert hei bleiwen.
Who is the girl in this photo?	Ween ass d'Meedchen op dëser Foto?
Tom was very pleased with your gift.	Den Tom war ganz frou mat Ärem Kaddo.
Tom said he would rather not eat now.	Den Tom sot, datt hien elo léiwer net iessen.
I know Tom did not know I had never done that before.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat nach ni gemaach hunn.
I know I should not have done it.	Ech weess, datt ech et net hätt misse maachen.
The average weight of a male wolf is 40 kilograms.	D'Duerchschnëttsgewiicht vun engem männleche Wollef ass 40 Kilogramm.
The world history exam turned out to be easier than I expected.	D'Weltgeschicht Examen huet sech méi einfach bewisen wéi ech erwaart hat.
Tom does not think Maria is drunk.	Den Tom mengt net datt d'Maria gedronk ass.
Tom told everyone he was happy.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou war.
I need to figure out how to do that.	Ech muss erausfannen wéi ech dat maachen.
Tom and Marie all need their own lawyer.	Den Tom an d'Marie brauchen all hiren eegenen Affekot.
Tom tried the strawberry jam that Maria made.	Den Tom huet den Erdbeerjam probéiert, deen d'Maria gemaach huet.
Tom wants to show Mary how to do that.	Den Tom wëll dem Mary weisen, wéi een dat mécht.
Are you never tired of doing that?	Gitt Dir ni midd dat ze maachen?
Did Tom ever laugh?	Laachen den Tom jeemools?
If it were not for big books, our lives would be much poorer.	Wann et net fir grouss Bicher wier, wier eist Liewen vill méi aarm.
I gave Tom a ride back home.	Ech hunn dem Tom eng Rees zréck heem ginn.
I do not like the way Tom does it.	Ech hunn de Wee net gär wéi den Tom dat mécht.
We did our job for ourselves.	Mir hunn eis Aarbecht fir eis ofgeschnidden.
Most people do not like hospitals.	Déi meescht Leit hunn d'Spideeler net gär.
It smells like something is burning in the kitchen.	Et richt wéi wann eppes an der Kichen brennt.
It did not take me much time to do that.	Et huet mech net vill Zäit gedauert fir dat ze maachen.
Could Tom not do that?	Konnt den Tom dat net maachen?
It is not advisable to be late for a dinner party.	Et ass net ubruecht ze spéit fir en Dinnerparty ze sinn.
I do not go to my office on Mondays.	Ech ginn net Méindes op mäi Büro.
The Grand Canyon is the number one tourist attraction in America.	De Grand Canyon ass d'Nummer eent touristesch Attraktioun an Amerika.
Tom said Mary was glad he did not.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt hien dat net gemaach huet.
I do not cook with tap water.	Ech kachen net mat Krunnewaasser.
If I tell you, I'll have a lot of difficulty.	Wann ech Iech soen, wäert ech vill Schwieregkeeten hunn.
I can not believe you would do such a thing without telling me.	Ech kann net gleewen, datt Dir esou eppes maache géift ouni mir ze soen.
I have not yet finished high school.	Ech hunn nach net de Lycée fäerdeg.
I have no time to speak now.	Ech hu keng Zäit fir elo ze schwätzen.
Tom asked me how long my parents had been married before they separated.	Den Tom huet mech gefrot wéi laang meng Elteren bestuet waren ier se getrennt sinn.
I'm going shopping. 	Ech gi Shopping.
Stay here until I get back.	Bleift hei bis ech zréck kommen.
Tom is not under contract.	Den Tom ass net ënner Kontrakt.
Tom is not very friendly.	Den Tom ass net ganz frëndlech.
He argued that the new policy was bound to lead the economy into recession.	Hien huet argumentéiert datt déi nei Politik gebonnen ass d'Wirtschaft an d'Rezessioun ze féieren.
I promise I will say nothing.	Ech verspriechen, datt ech näischt soen.
What is the reason for this?	Wat ass de Grond dofir?
I thought that was what you wanted.	Ech hu geduecht datt dat ass wat Dir wëllt.
Health is an important factor of happiness.	Gesondheet ass e wichtege Faktor vu Gléck.
Give Tom some cookies.	Gëff e puer Cookien dem Tom.
I have no family to support.	Ech hu keng Famill ze ënnerstëtzen.
An estimated 20% of the water used by homeowners in cities is used for their grass.	Geschätzte 20% vum Waasser, dat vun Hausbesëtzer an de Stied benotzt gëtt, gëtt fir hir Gras benotzt.
Tom hopes to become a designer.	Den Tom hofft en Designer ze ginn.
I want to be a cop when I grow up.	Ech wëll Polizist ginn wann ech grouss ginn.
Is Tom a member?	Ass den Tom Member?
The three major monotheistic religions are Christianity, Islam and Judaism.	Déi dräi grouss monotheistesch Reliounen sinn Chrëschtentum, Islam a Judaismus.
Loyalty no longer exists.	Loyalitéit gëtt et net méi.
I'm responsible for what happened.	Ech si responsabel fir dat wat geschitt ass.
I think we need to change our policy on this.	Ech mengen, mir mussen eis Politik doriwwer änneren.
Did Tom tell you the rest of the story?	Huet den Tom Iech de Rescht vun der Geschicht erzielt?
Ask Tom if he needs help doing that.	Frot den Tom ob hien Hëllef brauch dat ze maachen.
Tom can not swim, can he?	Den Tom kann net schwammen, oder?
Cross out Tom's name from the list.	Kräizt dem Tom säin Numm vun der Lëscht.
Who do you like best?	Ween gefällt dir am beschten?
What color is your swimsuit?	Wéi eng Faarf ass Äre Schwammkleed?
I could not look her in the face.	Ech konnt hatt net an d'Gesiicht kucken.
Who would have thought you were late?	Wien hätt geduecht datt Dir ze spéit wiers?
I do not think Tom likes me.	Ech denken net datt den Tom mech gär huet.
You ruin everything.	Dir ruinéiert alles.
The tigers have fled the zoo.	D'Tiger sinn aus dem Zoo geflücht.
Did you know that Tom did not plan this?	Wousst Dir datt den Tom dat net geplangt huet?
Do not cut down this tree.	Schneid dëse Bam net erof.
We know Tom will do whatever we tell him to do.	Mir wëssen den Tom wäert alles maachen wat mir him soen ze maachen.
Tom is still the weakest singer in our choir.	Den Tom ass nach ëmmer dee schwaachste Sänger an eisem Chouer.
Tom really does not want to be here.	Den Tom wëll wierklech net hei sinn.
I do not think what Tom said was true.	Ech denken net, wat den Tom gesot huet, wier richteg.
It's pretty overwhelming.	Et ass zimlech iwwerwältegend.
Over time, the sky became darker and darker.	Mat der Zäit ass den Himmel ëmmer méi däischter ginn.
He claimed that the huge property was available.	Hien huet behaapt datt déi enorm Immobilie zur Verfügung stoung.
Tom galloped his horse.	Den Tom huet säi Päerd an eng Galopp gefuer.
Would it be ok if I followed you there?	Wär et ok wann ech dech dohinner gefollegt hunn?
I know Tom is not coming to Australia, but I wish he would.	Ech weess, datt den Tom net an Australien kënnt kommen, awer ech wënschen hie géif.
I do not think it is raining, but I take an umbrella just in case.	Ech denken net datt et reent, mee ech huelen e Regenschirm just fir de Fall.
How did you know Tom was unhappy?	Wéi wousst Dir datt den Tom onglécklech war?
Tom cooked for everyone.	Den Tom huet fir jiddereen gekacht.
Tom was not very happy here.	Den Tom war hei net ganz frou.
Tom did not think Mary was shy.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria schei wier.
Tom said you need this.	Den Tom sot, Dir braucht dëst.
Tom was charged with murder.	Den Tom gouf wéinst Mord reprochéiert.
Why are you not ready yet?	Firwat sidd Dir nach net prett?
I did not say good morning.	Ech hunn net Moien gesot.
Tom arrived.	Den Tom ass ukomm.
I do not think Tom trusts many people.	Ech denken net datt den Tom vill Leit vertraut.
How many packs of cigarettes do you smoke a day?	Wéivill Päck Zigarette fëmmt Dir den Dag.
Tom told me he could not help me do that.	Den Tom sot mir, hie kéint mir net hëllefen dat ze maachen.
Tom bought a cake for dessert.	Den Tom huet e Kuch zum Dessert kaaft.
I do not think I've ever been so happy.	Ech denken net datt ech jeemools esou glécklech gewiescht sinn.
Tom does not seem to be very nice.	Den Tom schéngt net ganz flott ze sinn.
You're a good football player.	Dir sidd e gudde Fussballspiller.
Do not enjoy your weekend?	Genéisst Dir net Äre Weekend?
I study French online.	Ech studéieren Franséisch online.
It was not much of a bridge.	Et war net vill vun enger Bréck.
What do you want, Tom?	Wat wëlls du, Tom?
Tom can do it alone.	Den Tom kann dat eleng maachen.
What's on TV?	Wat ass op der Televisioun?
Tom needs to be more organized.	Den Tom muss méi organiséiert ginn.
Why are you quitting? 	Firwat hält Dir op?
The light is green.	D'Luucht ass gréng.
You're not me.	Dir sidd net ech.
Boston is not that far away.	Boston ass net sou wäit ewech.
Tom took out his wallet and took out his driver's license.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgezunn an de Führerschäin erausgeholl.
I'm really sorry for Tom.	Ech hu wierklech leed fir den Tom.
One of the magazines is for boys, the other is for girls.	Ee vun de Zäitschrëften ass fir Jongen, déi aner ass fir Meedercher.
Let me tell you what's going on here.	Ech soen Iech wat hei lass ass.
Tom was not surprised Mary was late.	Tom war net iwwerrascht Mary war spéit.
Tom will have dinner at Mary's house tonight.	Den Tom wäert den Owend Owes beim Mary sengem Haus iessen.
Tom has to be at the meeting today.	Den Tom muss haut bei der Versammlung sinn.
Tom was not the only one in the room at 2:30.	Den Tom war net deen eenzegen am Sall um 2:30.
It is high time for young people to make room.	Et ass héich Zäit fir jonk Leit Plaz ze maachen.
We can not compromise on that.	Mir kënnen domat kee Kompromëss maachen.
Tom gave Mary a wine.	Den Tom huet Mary e Wäin kritt.
I do not care if we go or not.	Et ass mir egal ob mir goen oder net.
I can change my mind, right?	Ech däerf meng Meenung änneren, oder?
I woke up to lie down on the couch.	Ech sinn erwächt fir mech um Canapé ze léien.
I'm sure we'll find something you can do.	Ech si sécher datt mir eppes fannen wat Dir undoen kënnt.
I did not sleep well.	Ech hunn net gutt geschlof.
Tom is the one who called the police.	Den Tom ass deen deen d'Police geruff huet.
Tom's been bullying me for months.	Den Tom mobbt mech zënter Méint.
Tom's T-shirt is light green.	Dem Tom säin T-Shirt ass hellgréng.
Tom walks on very thin ice.	Den Tom trëppelt op ganz dënnem Äis.
Is Tom left-handed or right-handed?	Ass den Tom lénkshand oder riets?
Tom said Mary was probably tired.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech midd wier.
Will no one be sitting with you?	Wäert keen mat dir sëtzen?
Tom went to drink almost every night.	Den Tom ass bal all Nuecht drénken gaangen.
I do not expect Tom to win.	Ech erwaarden net datt den Tom gewënnt.
I thought you were told not to do that anymore.	Ech hu geduecht datt Dir gesot krut dat net méi ze maachen.
Tom plays the Lady with Mary.	Den Tom spillt Dammen mam Mary.
I asked around and everyone says Tom is a good guy.	Ech hunn ronderëm gefrot a jidderee seet den Tom ass e gudde Guy.
I saw Tom naked.	Ech hunn den Tom plakeg gesinn.
There is coffee there if you want it.	Do ass Kaffi do, wann Dir et wëllt.
He's rude, but I like him the same.	Hien ass ruppeg, awer ech hunn hien d'selwecht gär.
I did not think Tom was barefoot.	Ech hat net geduecht datt den Tom barfuß wier.
Tom has been kicked out of that bar more than once.	Den Tom ass méi wéi eemol aus där Bar erausgehäit ginn.
Get out of here. 	Gitt hei eraus.
You too, Tom.	Dir och, Tom.
Did Tom say when he would do that?	Huet den Tom gesot wéini hien dat géif maachen?
Tom asked Maria to stop emailing him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him opzehalen ze mailen.
Tom turned in bed, unable to sleep.	Den Tom huet sech an d'Bett gedréint, net konnt schlofen.
Tom said he learned how to do that in Australia.	Den Tom sot, hien huet geléiert wéi een dat an Australien mécht.
Tell Tom I miss him.	Sot dem Tom datt ech hien vermëssen.
What can I teach Tom?	Wat kann ech dem Tom léieren?
Won't you tell me what happened to Tom?	Wëlls du mir net soen wat mam Tom geschitt ass?
You will electrocute yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech selwer elektrokutéieren wann Dir net virsiichteg sidd.
I could not live like that.	Ech konnt net esou liewen.
I do not understand when you speak French.	Ech verstinn net wann Dir Franséisch schwätzt.
I forgot to show Tom how to do that.	Ech hu vergiess dem Tom ze weisen, wéi een dat mécht.
I did not see any students on campus today.	Ech hunn haut keng Studenten um Campus gesinn.
I have not unpacked my suitcase yet.	Ech hunn meng Valise nach net ausgepaakt.
There were twelve of us at our class reunion.	Mir waren am Ganzen zwielef op eiser Klassesreunioun.
Tom said he was not sure if Maria could take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass ob d'Maria sech selwer këmmere kann.
I went there to meet Tom.	Ech sinn dohinner gaang fir den Tom ze treffen.
Tom's father never remarried.	Dem Tom säi Papp huet sech ni erëm bestuet.
We hope Tom stays here for a few days.	Mir hoffen, datt den Tom e puer Deeg hei bleift.
I'm worried about you.	Ech hu mech krank iwwer dech besuergt.
There is no better than this.	Et gëtt net besser wéi dëst.
I know Tom's a better drummer than Mary.	Ech weess, datt den Tom e bessere Batteur ass wéi d'Mary.
Tom said he thought doing that would be OK.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier OK.
It's hard to tell if it's raining or not.	Et ass schwéier ze soen ob et reent oder net.
Tom's love for the outdoors is not shared by Mary.	Dem Tom seng Léift fir dobausse gëtt net vum Mary gedeelt.
You look as if you could use a different pair of hands.	Dir kuckt wéi wann Dir en anert Paar Hänn benotze kënnt.
Tom takes care of Mary's dog while she's gone.	Den Tom këmmert sech ëm dem Mary säin Hond wärend hatt fort ass.
He came back from the studio.	Hie koum aus dem Atelier zréck.
Tom has to decide right away what to do.	Den Tom muss direkt entscheeden wat ze maachen.
I have paint out.	Ech hu Lack aus.
Tom is always nice to others.	Den Tom ass ëmmer léif mat aneren.
When did you tell Tom about it?	Wéini hutt Dir dem Tom doriwwer gesot?
Is Tom coming to Boston for Thanksgiving?	Kommt den Tom op Boston fir Thanksgiving?
What do you think Tom wants to do?	Wat mengt Dir datt den Tom wëll maachen?
Tom thought Mary would let him go home early.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him fréi heem goe loossen.
Tom comes from a rural area.	Den Tom kënnt aus engem ländleche Raum.
Tom was not hard to get along with, but Maria was.	Tom war net schwéier mateneen ze kommen, awer d'Maria war.
You do not seem to know what you are doing.	Du schéngs net wéi wann Dir wësst wat Dir maacht.
I hope you did not tell anyone else.	Ech hoffen Dir hutt et net engem aneren gesot.
I want the two of you to stop arguing.	Ech wëll, datt déi zwee vun iech ophalen ze streiden.
Tom noticed that he was very tired.	Den Tom huet gemierkt datt hie ganz midd war.
That's a good fix you took us.	Dat ass e gudde Fix, deen Dir eis geholl hutt.
Tom blinded Maria with his smile.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Laachen verblendert.
Tom did not know that Mary was going to help John.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John dat hëllefe soll.
Tom did not know where Mary wanted to eat.	Den Tom wousst net wou Mary iessen wollt.
Tom had no chance to do that.	Den Tom hat keng Chance dat ze maachen.
Both Tom and Mary know that John was not the one who did this.	Béid Tom a Mary wëssen datt den John net deen war deen dat gemaach huet.
Do you want to get back together next weekend?	Wëllt Dir nächste Weekend erëm zesumme kommen?
This camera is Tom's.	Dës Kamera ass dem Tom seng.
Tom was prepared.	Den Tom war virbereet.
Nobody cares, Tom.	Keen ass egal, Tom.
Let me talk to Tom alone, OK?	Loosst mech eleng mam Tom schwätzen, OK?
Tom seems to be drowning.	Den Tom schéngt ze erdrénken.
This is the first time I have sent Maria flowers.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech d'Maria Blummen geschéckt hunn.
You do not seem to be aware that Tom should do this.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt den Tom dat maache soll.
I know that both Tom and Maria have homes in Australia.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Haiser an Australien hunn.
The last time I saw Tom was in Australia.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war an Australien.
I had to trust Tom.	Ech hu missen den Tom vertrauen.
You'll miss me when I leave.	Dir wäert mech vermëssen wann ech fort sinn.
Tom did not give me any money.	Den Tom huet mir keng Sue ginn.
You're the one I want.	Du bass deen deen ech wëll.
Tom asked me why I did not want to live in Boston anymore.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net méi zu Boston wunne wollt.
I knew Tom was a sociopath.	Ech wousst datt den Tom e Sociopath war.
Do you know how much sugar Tom bought?	Wësst Dir wéi vill Zocker den Tom kaaft huet?
Why do not we see if they can let us do that?	Firwat kucke mir net ob se eis dat maache loossen?
Boredom, routine and lack of curiosity are the biggest enemies of our brain.	Langweil, Routine a Mangel u Virwëtz sinn déi gréisste Feinde vun eisem Gehir.
It will be done.	Et wäert gemaach ginn.
Tom said he did not remember where he had placed his keys.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere wou hie seng Schlësselen geluecht hätt.
Maria is a brave girl.	D'Maria ass en dapert Meedchen.
Tom seems to know what Mary needs to do.	Den Tom schéngt wéisst wat d'Maria maache muss.
I do not plan to spend any more time on this.	Ech plangen net méi Zäit fir dëst ze verbréngen.
How is Tom's last name pronounced?	Wéi gëtt de Familljennumm vum Tom ausgeschwat?
I advised Tom to study French.	Ech hunn dem Tom ugeroden Franséisch ze studéieren.
Tom can sit next to me whenever he wants.	Den Tom kann nieft mir sëtzen wann e wëllt.
Tom made himself clear.	Den Tom huet sech kloer gemaach.
I was not the only one who made promises.	Ech war net deen eenzegen deen Verspriechen gemaach huet.
Tom thinks Mary will be careful.	Den Tom mengt datt d'Maria virsiichteg wäert sinn.
Tom said he thinks I want to do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech wëll dat maachen.
Tom told me he was hoping Mary would not try to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria net versicht dat ze maachen.
Things are not getting any better.	D'Saachen ginn net besser.
Tom knew he did not have to do that anymore.	Den Tom wousst, datt hien dat net méi muss maachen.
I'll have fun with it.	Ech wäert Spaass domat hunn.
I would like to do that, but unfortunately I do not have enough time.	Ech géif dat gären maachen, awer leider hunn ech net genuch Zäit.
Did Tom know that Mary was planning this?	Wousst den Tom datt d'Maria dat geplangt huet?
I still want to hear Tom's opinion.	Ech wëll nach dem Tom seng Meenung héieren.
I'm sure you'll feel better tomorrow.	Ech si sécher, datt Dir muer besser fillt.
Tom plays in a band.	Den Tom spillt an enger Band.
Tom said he would not do that for Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat net fir d'Maria géif maachen.
I knew you were going to enjoy the party.	Ech wousst datt Dir d'Party genéisst.
Neither Tom nor Mary can eat nuts.	Weder Tom nach Mary kënnen Nëss iessen.
Because it's so important, I take care of it.	Well et esou wichteg ass, këmmeren ech mech dofir.
I thought Tom would make food for us.	Ech hat geduecht den Tom géif fir eis Iessen maachen.
Why do I always have to do everything for you?	Firwat muss ech ëmmer alles fir dech maachen?
You can not start a company without people.	Dir kënnt keng Firma ouni Leit grënnen.
Tom thinks Mary is not very smart.	Den Tom mengt datt d'Maria net ganz schlau ass.
Tom said he thought the house was hidden.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Haus verstoppt wier.
Have you ever played mini golf?	Hutt Dir jeemools Minigolf gespillt?
I ran into some friends at the train station.	Ech sinn e puer Frënn op der Gare gerannt.
Tom's handy, is he?	Den Tom ass praktesch, oder?
Tom seems to be a normal teenager.	Den Tom schéngt en normalen Teenager ze sinn.
Can you do me a favor and go to the supermarket and buy me eggs?	Kënnt Dir mir eng Faveur maachen an an de Supermarché goen a mir Eeër kafen?
"Tom lives down two houses from Mary." 	"Den Tom lieft zwee Haiser vun der Maria erof."
"That's pretty close."	"Dat ass zimlech no."
Tom told me that Mary could do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat maache kéint.
I just wanted to find Tom and talk to him.	Ech wéilt just den Tom fannen a mat him schwätzen.
Tom told me I should be here tomorrow at 2:30.	Den Tom huet mir gesot, ech soll muer um 2:30 hei sinn.
What did Tom use the money for?	Fir wat huet den Tom d'Sue benotzt?
I saw Tom and Maria eating Popsicles.	Ech hunn den Tom an d'Maria Popsicles iessen gesinn.
Tom withdrew three hundred thousand dollars from the bank to pay the ransom.	Den Tom huet dräihonnertdausend Dollar vun der Bank zréckgezunn fir de Léisegeld ze bezuelen.
If I had left earlier, I would not have missed the train.	Wann ech méi fréi fort wier, hätt ech den Zuch net verpasst.
Is there anything we can do to prevent it all?	Gëtt et eppes wat mir maache kënnen fir dat alles ze verhënneren?
I started to walk faster as I heard footsteps behind me.	Ech hunn ugefaang méi séier ze goen wéi ech Fouss hannert mir héieren hunn.
We still have a chance.	Mir hunn nach eng Chance.
How many months does it take to complete this bridge?	Wéi vill Méint dauert et fir dës Bréck fäerdeg ze bauen?
Tom does not think I know what to do.	Den Tom mengt net datt ech weess wat ech maache soll.
I do not think anyone else noticed it.	Ech denken net datt een aneren et gemierkt huet.
I do not know who Tom plans to see in Australia.	Ech weess net wien den Tom plangt an Australien ze gesinn.
Your kiss tastes like cinnamon.	Är Kuss schmaachen wéi Zimt.
I'll probably do that next week.	Ech wäert dat wahrscheinlech d'nächst Woch maachen.
Mary is not a boy's name.	D'Marie ass kee Jongennumm.
I have to go to Australia next week.	Ech muss nächst Woch an Australien goen.
I do not want to do that myself.	Ech wëll dat net selwer maachen.
Tom said Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net wëll maachen.
Tom was the one who told me about it.	Den Tom war deen deen mir doriwwer gesot huet.
I do not have enough money to buy anything right now.	Ech hunn elo net genuch Sue fir eppes ze kafen.
Do you see the guy wearing the black jacket? 	Gesitt Dir den Typ deen déi schwaarz Jackett do dran huet?
That's Tom.	Dat ass den Tom.
Tom does not understand what Mary is trying to say.	Den Tom versteet net wat d'Maria probéiert ze soen.
Tom can go home alone.	Den Tom kann eleng heem goen.
I know it's highly unlikely anyone knows me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mech kennt.
We look forward to your feedback.	Mir freeën eis op Äre Feedback.
Sooner or later, Tom will probably agree to help us.	Fréier oder spéider wäert den Tom wahrscheinlech averstane sinn eis ze hëllefen.
Tom did not want to drive Mary's old car.	Den Tom wollt dem Mary säin alen Auto net fueren.
I do not study French every day.	Ech studéieren net all Dag Franséisch.
The future is not what it used to be.	D'Zukunft ass net wat se fréier war.
Did you say that Tom did that?	Sot Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom did not know that Mary was in it.	Den Tom wousst net datt d'Maria do dran war.
That is absolutely true.	Dat ass absolut wouer.
Tom always wanted a dog.	Den Tom wollt ëmmer en Hond.
A new room was assigned to me.	En neie Raum gouf mir zougewisen.
Tom told me he could not eat peanuts.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Erdnuss iessen kann.
She submitted her term paper after the deadline.	Si huet hire Begrëffspabeier no der Frist ofginn.
Tom could not believe what had happened.	Den Tom konnt net gleewen wat geschitt ass.
Where Buttek Tom?	Wou Buttek Tom?
It's clear that Tom does not like Mary.	Et ass kloer datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom is allergic to dogs.	Den Tom ass allergesch fir Hënn.
He will be staying with his uncle this weekend.	Hie wäert de Weekend bei sengem Monni bleiwen.
Tom and Marie looked at each other and laughed.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg ugekuckt a gelaacht.
The letter was signed by Tom.	De Bréif gouf vum Tom ënnerschriwwen.
Tom has an apple tree in his yard.	Den Tom huet en Äppelbam a sengem Haff.
I made a lot of mistakes.	Ech hu vill Feeler gemaach.
Did you not know that Tom lives in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston wunnt?
I do not remember anything.	Ech erënnere mech näischt.
I thought you did not know what to do.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wat ze maachen.
Tom and Marie take care of each other.	Den Tom an d'Marie këmmeren sech ëm géigesäiteg.
I do not feel the least bit sad.	Ech fille mech net am mannsten traureg.
Honestly, Tom's not doing so well.	Éierlech gesot, dem Tom geet et net sou gutt.
I have not done much yet.	Ech hunn nach net vill gemaach.
You avoid the question.	Dir vermeit d'Fro.
Tom could not convince his classmates to change their minds about exhibiting the dance.	Den Tom konnt seng Klassekomeroden net iwwerzeegen hir Meenung z'änneren iwwer den Danz auszestellen.
I had a perfectly good reason to leave early.	Ech hat e perfekt gudde Grond fir fréi ze verloossen.
Tom is wearing a bulletproof vest.	Den Tom huet eng bulletproof Weste un.
There will be free food.	Et gëtt gratis Iessen.
It would be nice if you could come with us.	Et wier gutt wann Dir mat eis kënnt kommen.
Are you and Tom from Australia?	Sidd Dir an den Tom aus Australien?
I know Tom is a really great listener.	Ech weess datt den Tom e wierklech super Nolauschterer ass.
I know Tom's going out.	Ech weess datt den Tom erausgeet.
Do you want me to tell Tom we do not?	Wëllt Dir datt ech dem Tom soen datt mir dat net maachen?
Tom said Mary knew she might not be required to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net méi verlaangt wier dat ze maachen.
Tom said he was not the only one who liked it.	Den Tom sot, hien wier net deen eenzegen deen dat gär hätt.
I was dying to see my mother.	Ech stierwen meng Mamm ze gesinn.
Everyone was hoping Tom would win.	Jiddereen huet gehofft den Tom géif gewannen.
Tom can not be left alone.	Den Tom kann net eleng gelooss ginn.
Tom is a better singer than you.	Den Tom ass e bessere Sänger wéi Dir.
Tell me you'm sure about this.	Sot mir datt Dir sécher sidd iwwer dëst.
Tom is fast too.	Den Tom ass och séier.
Tom said he had not really planned to buy anything.	Den Tom sot, hien hätt net wierklech geplangt eppes ze kafen.
Do not work in Boston?	Schaffs du net zu Boston?
I heard it through the white piece.	Ech hunn et duerch d'Wäisstéck héieren.
The exact death toll is unknown.	Déi genee Doudesaffer ass onbekannt.
Tom bought this for me.	Den Tom huet dëst fir mech kaaft.
Tom told me he was willing to do that.	Den Tom sot mir, hie wier gewëllt dat ze maachen.
I'll fix it myself.	Ech wäert et selwer fixéieren.
What Tom says does not make sense.	Wat den Tom seet, mécht kee Sënn.
Tom could not even move.	Den Tom konnt sech net emol bewegen.
Tom never forgot Mary.	Den Tom huet d'Maria ni vergiess.
I learned how to cook Chinese food while living in Boston.	Ech hu geléiert wéi ech Chinesesch Iessen kachen wärend ech zu Boston gelieft hunn.
Tom told me he thought Mary was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria krank wier.
It was not exactly a piece of cake.	Et war net grad e Stéck Kuch.
I want you to promise me that you will never do that.	Ech wëll, datt Dir mir verspriechen, datt Dir dat ni wäert maachen.
I sure hope you're right.	Ech hoffen sécher datt Dir Recht hutt.
Mary said she thought Tom did not like John.	D'Mary sot, datt si geduecht huet, datt den Tom den John net gär hätt.
It was Tom who did that yesterday.	Et war den Tom deen dat gëschter gemaach huet.
It sounds like you're buying a pony.	Et kléngt wéi wann Dir e Pony kaaft.
Tom usually takes a break at 2:30.	Den Tom mécht normalerweis eng Paus um 2:30.
I know Tom would not have done that.	Ech weess den Tom hätt dat net gemaach.
Tom should be happy.	Den Tom soll frou sinn.
Did Tom know you were here?	Wousst den Tom datt Dir hei géift sinn?
A wise person will benefit from his mistakes.	Eng weis Persoun profitéiert vu senge Feeler.
Do not miss this opportunity.	Verpasst dës Geleeënheet net.
This exercise is easier than I thought.	Dës Übung ass méi einfach wéi ech geduecht hunn.
I drove into town to meet Tom.	Ech sinn an der Stad gefuer fir den Tom ze treffen.
Tom stayed longer than he had planned.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi hie geplangt hat.
Tom told Mary that he would not allow her to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt net erlaabt dat ze maachen.
That's probably unfair.	Dat ass wahrscheinlech ongerecht.
Tom did not have to give a speech.	Den Tom huet keng Ried missen halen.
It's probably raining tonight.	Et reent den Owend wahrscheinlech.
Tom excites me.	Den Tom begeeschtert mech.
According to the paper, there was an earthquake in Mexico.	Laut dem Pabeier gouf et en Äerdbiewen a Mexiko.
Tom came home very late.	Den Tom ass ganz spéit heem komm.
I would like to know where Tom is.	Ech wéilt gären wëssen wou den Tom ass.
Let me do it another way.	Loosst mech et op eng aner Manéier maachen.
It seems I have no luck today.	Et schéngt, datt ech haut kee Gléck hunn.
I've never seen Tom fight like this before.	Ech hat den Tom nach ni esou gesinn kämpfen.
Tom certainly does not get along very well with Mary.	Den Tom kënnt sécher net ganz gutt mat der Mary zesummen.
I will notify you if I have any questions.	Ech mellen mech wann ech nach Froen hunn.
Which one is the newest?	Wéi eng ass déi neisten?
You've never been to Boston, have you?	Dir waart nach ni zu Boston, oder?
Tom fell asleep on my couch.	Den Tom ass op menger Canapé ageschlof.
Tom said he thought Mary did not need to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net méi muss maachen.
The hippies think they would enjoy subsistence farming, but they have no idea how much work there is.	Déi Hippies mengen, si géifen eng Subsistenzlandwirtschaft genéissen, awer si hu keng Ahnung wéi vill Aarbecht et ass.
I'm still having difficulty making myself understood in English.	Ech hunn nach ëmmer Schwieregkeeten mech op Englesch verständlech ze maachen.
I did not know how to answer that question.	Ech wousst net wéi ech op déi Fro äntweren soll.
I demand that all my employees be on time.	Ech verlaangen datt all meng Mataarbechter op Zäit sinn.
Tom said he would be happy if you could do that if you were in Australia.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt, wann Dir an Australien war.
I can not imagine it.	Ech kann et net virstellen.
I'm not counting on Tom to do that.	Ech zielen net op den Tom fir dat ze maachen.
Are you sure this is what you want to do?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat Dir maache wëllt?
All the children slept before it got dark.	All d'Kanner si geschlof ier et däischter gouf.
We do not know if we can do that or not unless we try.	Mir wësse net ob mir dat kënne maachen oder net ausser mir probéieren.
You know I do not care.	Dir wësst datt et mir egal ass.
I want to see baseball on television tonight.	Ech wëll den Owend Baseball op der Televisioun gesinn.
Tom said he thought I was required to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech verlaangt wier dat ze maachen.
White wine should be drunk chilled, and red wine at room temperature.	Wäiss Wäin soll gekillt gedronk ginn, a roude Wäin bei Raumtemperatur.
Tom got sick after lunch.	Den Tom gouf nom Mëttegiessen schlëmm.
By the time Tom arrived, everyone was having fun.	Bis zur Zäit wou den Tom ukomm ass, huet jiddereen sech ameséiert.
Things will soon get more interesting.	D'Saache wäerte geschwënn méi interessant ginn.
Tom is very sociable.	Den Tom ass ganz gesellschaftlech.
I miss seeing the humor in all of that.	Ech versoen den Humor an all deem ze gesinn.
Tom was not the winner.	Den Tom war net deen deen gewonnen huet.
The cables have been customized.	D'Kabele goufe personaliséiert.
It does not matter what you say.	Et ass egal wat Dir seet.
I can not wait to see how Tom handles this.	Ech kann net waarden op ze gesinn wéi den Tom dat behandelt.
Tom has some very good news.	Den Tom huet ganz gutt Neiegkeeten.
This concert exceeded my expectations.	Dëse Concert huet meng Erwaardungen iwwerschratt.
Tom tried to kill Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ëmzebréngen.
I can not forgive that.	Ech kann dat net verzeien.
Tom told Mary I was retired.	Tom sot Mary ech pensionnéierte.
The Australian Prime Minister has said he does not intend to engage in a megaphone diplomacy with Egypt due to the imprisonment of an Australian journalist.	Den australesche Premier Minister huet gesot datt hien net virgesinn ass eng Megaphone Diplomatie mat Ägypten ze engagéieren wéinst dem Prisong vun engem australesche Journalist.
Tom does not let Maria go.	Den Tom léisst d'Maria net fueren.
Tom is very ugly.	Den Tom ass ganz ellen.
Will Tom ever run?	Gëtt den Tom jeemools laafen?
I'm not the one to do that.	Ech sinn net deen deen dat muss maachen.
I've heard you do not eat green leafy vegetables. 	Ech hunn héieren datt Dir kee grénge Blatgeméis iessen.
You said it's food for animals.	Dir sot et ass Liewensmëttel fir Déieren.
When was the last time you made your wife happy?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Fra glécklech gemaach hutt?
I had a terrible stomach.	Ech hat eng schrecklech Mo.
Tom sat between Mary and her husband.	Tom souz tëscht Mary an hirem Mann.
Tom stopped drumming.	Den Tom huet opgehalen ze trommelen.
They are looking after me.	Si kucken no mech.
Tom said he thought he could help us today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis haut hëllefen.
Tom was not afraid of Mary.	Den Tom hat keng Angscht virun der Maria.
I did not even see you last year.	Ech hunn dech d'lescht Joer net mol gesinn.
I'm not paid much.	Ech sinn net vill bezuelt.
I know we'll be back.	Ech weess, mir wäerten zréckkommen.
Tom said Mary was in Australia.	Den Tom sot datt d'Maria an Australien war.
Tom does not really like me.	Den Tom huet mech net wierklech gär.
I thought Tom would come back to Australia.	Ech hat geduecht den Tom géif zréck an Australien kommen.
I wish I had not parked my car there.	Ech wënschen ech hätt mäin Auto net do geparkt.
All Tom really needed was about ten dollars.	Alles wat den Tom wierklech gebraucht huet war ongeféier zéng Dollar.
Tom wanted me to help him today.	Den Tom wollt datt ech him haut hëllefen.
I know Mary and Alice, but I do not know her husbands.	Ech kennen d'Maria an d'Alice, awer ech kennen hir Männer net.
Tom does not know if Mary is alone or not.	Den Tom weess net ob d'Maria eleng ass oder net.
The apples Tom sent me were delicious.	D'Äppel, déi den Tom mir geschéckt huet, waren lecker.
I do not think Tom will be going to Boston with Mary next week.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Woch mat Mary op Boston geet.
Tom has already decided that he will stay.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hie bleift.
Tom packed his things.	Den Tom huet seng Saache gepackt.
The code can not be cracked.	De Code kann net geknackt ginn.
Tom saw a blue van.	Den Tom huet eng blo Camionnette gesinn.
Everyone in the lobby was waiting to talk to Tom.	Jiddereen an der Lobby waart mam Tom ze schwätzen.
Today did not go well.	Haut ass et net gutt gaangen.
Tom expected Mary to sit with him at the concert.	Den Tom huet erwaart datt Mary mat him um Concert sëtzt.
Statistics show that very few people live up to a hundred.	Statistike weisen datt ganz wéineg Leit bis zu honnert liewen.
Tom does not seem to be sad.	Den Tom schéngt net traureg ze sinn.
I'm glad you believed me.	Ech si frou, datt Dir mir gegleeft hutt.
I'm here just before 2:30.	Ech sinn hei just virun 2:30.
He told us to leave immediately.	Hien huet eis gesot direkt fort ze goen.
I have mosquito bites all over my arm.	Ech hu Moustiquebissen iwwer den Aarm.
Tom said he thought Maria was not as cooperative as she should have been.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net sou kooperativ wier wéi se sollt gewiescht sinn.
Tom is very rude.	Den Tom ass ganz ruppeg.
Did you really give Tom money?	Hutt Dir wierklech dem Tom Suen ginn?
I mean, Tom does not want to do that anymore.	Ech mengen, den Tom wëll dat net méi maachen.
I knew you would agree to do that.	Ech wousst datt Dir averstane sidd dat ze maachen.
Do not disturb me about it.	Stéiert mech net doriwwer.
Tom has not been the same since you left him.	Den Tom ass net déiselwecht zënter Dir him verlooss hutt.
You seem to enjoy life a little too much.	Du schéngs d'Liewen e bëssen ze vill ze genéissen.
I think it's time for us to buy a bigger house.	Ech mengen, et ass Zäit fir eis e méi grousst Haus ze kafen.
Let's see how that plays out.	Loosst eis kucken wéi dat spillt.
Tom gave it to Maria Rousen on Valentine's Day.	Den Tom huet dem Maria Rousen op Vältesdag ginn.
What do you think I need to do again?	Wat mengt Dir, ech muss dat nach eng Kéier maachen?
You are looking at the phone. 	Dir sidd um Telefon gesicht.
It's by Tom.	Et ass vum Tom.
They would not believe me.	Si géifen mir net gleewen.
Tom said he would not have gone to Mary's party even if she had invited him.	Den Tom sot, hie wier net op d'Mary's Party gaang, och wa si him invitéiert hätt.
You are responsible for everything.	Dir sidd fir alles verantwortlech.
I should have stayed and helped Tom.	Ech sollt bleiwen an den Tom gehollef hunn.
When did you first notice that Tom was missing?	Wéini hutt Dir fir d'éischt gemierkt datt den Tom vermësst ass?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I am fine.	Mir geet et gutt.
I suspect Tom and Maria will be there tonight.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria den Owend do sinn.
I just wish it was not so hot today.	Ech wënschen nëmmen datt et haut net sou waarm wier.
You know nothing about Tom, do you?	Dir wësst näischt iwwer den Tom, oder?
I know Tom knows he should do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat maache soll.
Tom is very good at it.	Den Tom ass ganz gutt an deem.
Tom ordered three pizzas.	Den Tom huet dräi Pizzaen bestallt.
Tom comes here every Monday.	Den Tom kënnt all Méindeg heihinner.
I bet Tom could help you do that.	Ech wetten den Tom kéint Iech hëllefen dat ze maachen.
You can not suppress the truth.	Dir kënnt d'Wourecht net ënnerdrécken.
It's going to be hard to convince Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen.
I did not want Tom to see me in handcuffs.	Ech wollt net datt den Tom mech an Handschellen gesinn.
We have a busy day ahead of us.	Mir hunn e beschäftegten Dag virun eis.
The army besieged the castle for many days.	D'Arméi huet d'Buerg fir vill Deeg belagert.
It is not an easy sport.	Et ass keen einfache Sport.
Tom knows the area.	Den Tom kennt d'Géigend.
I could have done better than you.	Ech hätt besser gemaach wéi Dir.
Drain all water.	All d'Waasser ofleeën.
It would be bad.	Et wier schlecht.
There's no way Tom's being promoted.	Et gëtt keng Chance datt den Tom gefördert gëtt.
Tom is not an easy person to get along with, is he?	Den Tom ass net eng einfach Persoun fir mat ze kommen, ass hien?
You did not see Tom this morning, did you?	Dir hutt den Tom de Moien net gesinn, oder?
That's all there is to it.	Dat ass alles wat et gëtt.
I have a pebble in my shoe.	Ech hunn e Kiesel am Schong.
Tom and I worked together.	Den Tom an ech hunn zesumme geschafft.
It does not seem like much.	Et schéngt net vill.
I can not just pretend that everything is normal.	Ech kann net nëmme maache wéi wann alles normal ass.
Tom hid the book behind his back.	Den Tom huet d'Buch hannert sengem Réck verstoppt.
Tom promised not to lie to me anymore.	Den Tom huet versprach, dass en mir net méi géif léien.
Can you give me some specifics?	Kënnt Dir mir e puer Spezifizitéiten ginn?
Tom's party was not as fun as I expected.	Dem Tom seng Partei war net sou lëschteg wéi ech et erwaart hunn.
I do not know how to say it.	Ech weess net wéi ech et soen.
I'm just planning ahead.	Ech plangen just vir.
Tom just sat on the couch and looked out the window.	Den Tom souz just op der Canapé an huet aus der Fënster gekuckt.
Tom said he would have to do that.	Den Tom sot, et wier hien, deen dat muss maachen.
Tom came to help Maria.	Den Tom ass komm fir d'Maria ze hëllefen.
The only job Tom ever had was the one he has now.	Déi eenzeg Aarbecht déi den Tom jeemools hat ass déi, déi hien elo huet.
Tom and Marie ran into the water.	Den Tom an d'Marie sinn an d'Waasser gelaf.
No one has the right to tell me what I can and cannot do with my body.	Keen huet d'Recht mir ze soen wat ech kann an net mat mengem Kierper maachen.
The child's face shone when he saw Santa Claus.	D'Gesiicht vum Kand huet glänzend wéi hien de Kleeschen gesinn huet.
I kept thinking about all the things I had to do and could not sleep.	Ech hu weider un all d'Saachen geduecht, déi ech maache muss a konnt net schlofen.
Tom said he would rather stay in a hotel at the airport.	Den Tom sot, hie géif léiwer an engem Hotel um Fluchhafen bleiwen.
I do not think Tom knows why Maria dropped out of school.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria aus der Schoul gefall ass.
Tom was a modeling student.	Den Tom war e Modelstudent.
Tom and I both came to Boston when we were kids.	Den Tom an ech sinn allebéid op Boston komm wéi mir Kanner waren.
Tom does not think Mary will do it alone.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat eleng wäert maachen.
It was Tom who asked Mary to come here.	Et war den Tom deen d'Maria gefrot huet heihinner ze kommen.
Tom always wants me to help him.	Den Tom wëll ëmmer datt ech him hëllefen.
Tom seems to be successful.	Den Tom schéngt erfollegräich ze sinn.
Do not let Tom call Marie.	Loosst den Tom d'Marie net ruffen.
I was not sick for a long time.	Ech war scho laang net krank.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
That's 20% of the world population.	Dat sinn 20% vun der Weltbevëlkerung.
Tom's French is very good.	Dem Tom säi Franséisch ass ganz gutt.
I'm eating a cucumber.	Ech iessen eng Gurke.
In my opinion it would be difficult to solve this problem.	Menger Meenung no wier et schwéier dëse Problem ze léisen.
Nobody could hear what Tom was saying.	Keen konnt héieren wat den Tom seet.
Tom says he has no time to eat right now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Zäit huet fir ze iessen.
Tom Jackson is the superintendent.	Den Tom Jackson ass de Superintendent.
You're very attentive, are you?	Du bass ganz opmierksam, oder?
I could not stop myself.	Ech konnt mech net ophalen.
That was not very difficult to do.	Dat war net ganz schwéier ze maachen.
There is no hope for me.	Et gëtt keng Hoffnung fir mech.
Promise w.e.g. 	Verspriechen w.e.g.
that you will not tell anyone.	datt Dir kengem wäert soen.
Let's wait a few days and see what happens.	Loosst eis e puer Deeg waarden a kucken wat geschitt.
There is a lot to see in Boston.	Et gëtt vill zu Boston ze gesinn.
I hope Tom is interested in doing that.	Ech hoffen den Tom ass drun interesséiert dat ze maachen.
Tom's creepy, right?	Den Tom ass grujheleg, oder?
He suggested that I write to her immediately.	Hien huet virgeschloen datt ech hir direkt schreiwen.
I did not know that you would expect me to do this alone.	Ech wousst net datt Dir Iech erwaart datt ech dat alleng maachen.
We are gymnasts.	Mir sinn gymnasts.
I do not care if Tom wins or not.	Et ass mir egal ob den Tom gewënnt oder net.
Tom made good use of his time.	Den Tom huet seng Zäit gutt genotzt.
Tom just left.	Den Tom ass just fortgaang.
I thought you were going to Australia with Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift mam Tom an Australien goen.
I acted as if I did not know how to do this.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wéi ech dat maachen.
Tom exaggerated.	Den Tom iwwerdriwwen.
Tom said he was afraid to do it alone.	Den Tom sot, hie fäert dat eleng ze maachen.
Her eyes wandered over the list to see if her name was in it.	Hir Ae sinn iwwer d'Lëscht gerannt fir ze kucken ob hiren Numm dra war.
Tom might have told Maria about it.	Den Tom hu vläicht d'Maria doriwwer gesot.
Tom and Mary both went to Harvard.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid op Harvard gaangen.
We did not find it.	Mir hunn et net fonnt.
Tom suggested that I read the contract very carefully.	Den Tom huet virgeschloen datt ech de Kontrakt ganz virsiichteg liesen.
I'm not the same person I used to be.	Ech sinn net déi selwecht Persoun wéi ech fréier war.
I do not think Tom knows what Mary's shoe size is.	Ech denken net datt den Tom weess wat dem Mary seng Schonggréisst ass.
I thought maybe Tom was with you.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht bei dir wier.
Tom is still very angry.	Den Tom ass nach ëmmer ganz rosen.
Remember that Tom and Marie were married before.	Vergiesst net datt den Tom an d'Marie fréier bestuet waren.
I knew Tom would do that to Mary.	Ech wousst, datt den Tom dat mam Mary géif maachen.
Some children played Frisbee at the pond.	E puer Kanner hu beim Weier Frisbee gespillt.
I would probably force Tom to do it.	Ech géif wahrscheinlech den Tom forcéieren et ze maachen.
Tom is back to normal.	Den Tom ass erëm normal.
I thought I could do that for Tom.	Ech hu geduecht, ech kéint dat fir den Tom maachen.
Tom will be in Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien sinn.
I want to get my driver's license as soon as possible.	Ech wëll mäi Führerschäin sou séier wéi méiglech kréien.
I did not think you're the first to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir deen Éischte wier deen dat mécht.
Tom sang three of my favorite songs.	Den Tom huet dräi vu menge Liiblingslidder gesongen.
My coat is missing three buttons.	Mäi Mantel feelt dräi Knäppercher.
I do not think Tom really overdosed.	Ech denken net datt den Tom wierklech iwwerdosis huet.
Tom is bigger than his friends.	Den Tom ass méi grouss wéi seng Frënn.
Tom drew his weapon and shot one of the men.	Den Tom huet seng Waff gezunn an ee vun de Männer erschoss.
I do not understand at all.	Ech verstinn guer net.
Tom borrowed some money from me.	Den Tom huet e puer Sue vu mir geléint.
Tom told me why he decided to study French.	Den Tom huet mir gesot firwat hien decidéiert huet Franséisch ze studéieren.
I really can not speak French very well.	Ech kann wierklech net ganz gutt Franséisch.
Tom came to Australia to meet Maria.	Den Tom ass an Australien komm fir d'Maria ze treffen.
It gave me goosebumps.	Et huet mir Gänsehuelung ginn.
Tom said something, but I could not hear what he was saying.	Den Tom sot eppes, awer ech konnt net héieren wat hie gesot huet.
I'm honored to work with Tom.	Ech si geéiert mam Tom ze schaffen.
Did you know that Tom knew how to do that?	Wousst Dir datt den Tom wousst wéi een dat mécht?
Tom is too young to do that alone.	Den Tom ass ze jonk fir dat eleng ze maachen.
Tom said he was sure Maria would not win.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria net géif gewannen.
I now understand why Tom did not want to come.	Ech verstinn elo firwat den Tom net wollt kommen.
Do you remember when you first came here?	Kënnt Dir Iech erënneren wéi Dir déi éischte Kéier hei komm sidd?
Do not talk like that with my sister.	Schwätzt net esou mat menger Schwëster.
Tom has no chance to say goodbye to Mary.	Den Tom huet keng Chance fir dem Mary Äddi ze soen.
Tom will be with you in a moment.	Den Tom wäert an engem Moment bei Iech sinn.
Tom Watched Wild Movies.	Den Tom kuckt vill Filmer.
Tom will need both.	Den Tom wäert déi zwee brauchen.
Tom said he did not want to be on TV.	Den Tom huet gesot datt hien net op der Fernseh wëll sinn.
I did not know that Tom would not ask Mary not to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net géif froen dat net ze maachen.
The population has doubled in the last five years.	D'Populatioun ass an de leschte fënnef Joer verduebelt.
Tom complimented me.	Den Tom huet mech komplimentéiert.
Tom is called as a witness.	Den Tom gëtt als Zeien geruff.
I did not want to invite Tom to my party.	Ech wollt den Tom net op meng Party invitéieren.
My throat feels clogged.	Meng Hals fillt sech verstoppt.
Tom later learned that Maria had no plans to live in Australia.	Den Tom huet méi spéit geléiert datt d'Maria net geplangt an Australien ze liewen.
In the first year of the study, he learned that he himself had ALS.	Am éischte Joer vun der Studie huet hie geléiert datt hie selwer ALS hat.
I'm going to say goodbye to Tom.	Ech ginn dem Tom Äddi goen.
Tom said he needed to buy some things.	Den Tom sot, hie misst e puer Saachen kafen.
I did not realize that Tom and Maria had to do both.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom an d'Maria dat allebéid misse maachen.
Tom said the woman I met yesterday was his mother.	Den Tom sot, datt d'Fra, déi ech gëschter kennegeléiert hunn, seng Mamm war.
Tom is a bright boy, right?	Den Tom ass en helle Jong, oder?
Tom put on his coat again.	Den Tom huet säi Mantel erëm un.
I did not know there was anything else to do.	Ech wousst net datt et soss eppes ze maachen wier.
You're the most beautiful woman in the world.	Du bass déi schéinste Fra vun der Welt.
The system works exactly as it was designed.	De System funktionnéiert genau sou wéi et entworf gouf.
I do not think I can finish the job on my own.	Ech denken net datt ech d'Aarbecht eleng fäerdeg bréngen.
I do not think I could do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier kéint maachen.
When's Tom coming home?	Wéini kënnt den Tom heem?
Tom looks like he's distracted.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien ofgelenkt ass.
I could tell by looking at Tom's face that he knew what was going on.	Ech konnt duerch de Bléck op dem Tom säi Gesiicht soen datt hie wousst wat lass war.
Tom sent Mary a letter.	Den Tom huet dem Mary e Bréif geschéckt.
It's true that Tom tried to kill Maria last night.	Et ass wouer datt den Tom gëschter Owend probéiert huet d'Maria ëmzebréngen.
I'm so sorry I cried for you.	Et deet mir schrecklech leed, datt ech dech kräischen hunn.
I saw you with Tom.	Ech hunn dech mam Tom gesinn.
We have already addressed this issue.	Mir hunn dëst Thema scho behandelt.
Tom and Mary seem to be happy together, right?	Den Tom an d'Marie schéngen zesummen glécklech ze sinn, oder?
Tom thanked Mary for helping him.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir him ze hëllefen.
Tom wanted to talk to Mary, but she left.	Den Tom wollt mam Mary schwätzen, awer si ass fortgaang.
Tom was at the orthodontist's on Monday.	Den Tom war e Méindeg bei den Orthodontist.
Tom said Mary needs to eat healthier food.	Den Tom sot, datt d'Maria méi gesond Iessen iessen muss.
You are on for hours on this.	Dir sidd fir Stonnen op dëser.
Tom is home on leave.	Den Tom ass doheem am Congé.
Tom is very bald and no bite.	Den Tom ass ganz Schuel a kee Biss.
Tom said he thought Mary could do that for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John maache kéint.
Tom agreed to help me.	Tom huet ausgemaach mech ze hëllefen.
Tom was expecting you fifteen minutes ago.	Den Tom huet dech viru fofzéng Minutten erwaart.
Tom will do that now.	Den Tom wäert dat elo maachen.
The more I do, the easier it becomes.	Wat ech méi maachen, wat et méi einfach gëtt.
Tom gave me a lot of guidance.	Den Tom huet mir vill Leedung ginn.
I'm not strong enough to do that yet.	Ech sinn nach net staark genuch fir dat ze maachen.
I did not want Tom to go to Boston.	Ech wollt den Tom net op Boston goen.
I see something you do not see.	Ech gesinn eppes wat Dir net gesitt.
I can not drive you to work today.	Ech kann dech haut net op d'Aarbecht fueren.
I do not think I should trust Tom.	Ech mengen net, ech sollt den Tom vertrauen.
I was not sure which way I should go.	Ech war net sécher wéi ee Wee ech sollt goen.
A half-eaten apple lay next to the kitchen sink.	En hallef giessen Apel louch nieft dem Kichespull.
Tom's voice is very good.	Dem Tom seng Stëmm ass ganz gutt.
I do not think Tom was awake.	Ech denken net datt den Tom waakreg war.
Tom will probably be there early.	Den Tom wäert wahrscheinlech datt Dir fréi dohinner sidd.
Maria told me she thought Tom was beautiful.	D'Maria huet mir gesot datt si geduecht datt den Tom schéin wier.
Of course I did not.	Natierlech hunn ech dat net gemaach.
That's not even the worst part.	Dat ass net emol dee schlëmmsten Deel.
Tom was a little scared of it.	Den Tom war e bëssen erschreckt dovun.
A man called me this evening.	E Mann huet mech den Owend telefonéiert.
Some workers were against the manager's proposal.	Verschidden Aarbechter ware géint de Virschlag vum Manager.
Tom is not a Japanese citizen.	Den Tom ass kee japanesche Bierger.
Where's your brother?	Wou ass Äre Brudder?
Tom looks angry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien rosen ass.
I think of you.	Ech denken un dech.
Tom was not sure which way to go.	Den Tom war net sécher wéi ee Wee hie goe soll.
Tom wants to find a place to live close to where he works.	Den Tom wëll eng Plaz fannen fir ze wunnen no bei deem hie schafft.
Tom did not want to spend his money on unnecessary things.	Den Tom wollt seng Suen net un onnéideg Saachen ausginn.
I actually do not need to do that anymore.	Ech brauch dat eigentlech net méi ze maachen.
Tom is far behind on his rent.	Den Tom ass wäit hannendrun op sengem Loyer.
Tom seems annoyed.	Den Tom schéngt genervt.
I'm going to hide.	Ech ginn mech verstoppen.
We should help Tom, right?	Mir sollen dem Tom hëllefen, oder?
Asians eat a lot of rice.	Asiaten iessen vill Reis.
I knew Tom was not a bachelor.	Ech wousst datt den Tom kee Jonggesell war.
Notebooks can also be recycled.	Och Notizbicher kënne recycléiert ginn.
Doing so will probably take us three hours.	Maachen dat wäert eis wahrscheinlech dräi Stonnen huelen.
She has a ring worth more than she can imagine.	Si huet e Rank méi wäert wéi se sech virstellen kann.
Who wants to kill you, Tom?	Wien wëll dech ëmbréngen, Tom?
Tom said he did not have much money on him.	Den Tom sot, hien hätt net vill Suen op him.
Tom finished his work and went home.	Den Tom huet seng Aarbecht fäerdeg gemaach an ass heem gaang.
Who helps you with your homework?	Wien hëlleft Iech mat Ärem Hausaarbecht?
I fell down and injured my wrist.	Ech sinn erofgefall a mäi Handgelenk verletzt.
Tom refuses to meet them.	Tom refuséiert hinnen ze treffen.
I'm totally against it.	Ech si ganz dergéint.
How gullible is the electorate?	Wéi gullible ass d'Wielpublikum?
Tom ran away from the fire.	Den Tom ass vum Feier fortgelaf.
Tom came home late yesterday.	Den Tom war gëschter spéit doheem komm.
Tom is a true believer.	Den Tom ass e richtege Gleewegen.
I think malt vinegar is more common than white vinegar on fries.	Ech denken, datt Malz Esseg méi heefeg ass wéi wäiss Esseg op Fritten.
I know Tom's afraid of doctors.	Ech weess den Tom huet Angscht virun Dokteren.
Did you know that Tom is going to Australia tomorrow?	Wousst Dir datt den Tom muer an Australien géif goen?
Tom seems to be losing patience.	Den Tom schéngt Gedold ze verléieren.
I wish someone could do that for me.	Ech hätt gär wann een dat fir mech géif maachen.
Tom could hardly stop his eyes.	Den Tom konnt kaum seng Aen ophalen.
Which of the languages ​​you know was the most difficult for you to learn?	Wéi eng vun de Sproochen déi Dir kennt war fir Iech am meeschte schwéier ze léieren?
I think Tom and Maria are both ambidextrous.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid ambidextrous.
That's a very good sign.	Dat ass e ganz gutt Zeechen.
Tom told me which book to buy.	Den Tom huet mir gesot wéi ee Buch ech sollt kafen.
Tom makes three times as much money as I do.	Tom mécht dräimol méi Sue wéi ech.
Tom said you live in Australia.	Den Tom sot, Dir wunnt an Australien.
Tom thinks Mary is ready.	Den Tom mengt datt d'Maria prett ass.
I will not forget Tom.	Ech wäert den Tom net vergiessen.
Tom asked Mary what she would say.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat si géif soen.
The driver tipped his hat.	De Chauffer huet seng Mutz gekippt.
Tom kept quiet.	Den Tom huet sech roueg gehalen.
Tom is part of this group.	Den Tom ass Deel vun dëser Grupp.
Tom said he hopes Maria can take care of herself.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
I did not think Tom would do that so quickly.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat sou séier géif maachen.
Tom stays up late at night and always has difficulty getting up in time to get school ready.	Den Tom bleift spéit an der Nuecht op an huet ëmmer Schwieregkeeten an der Zäit z'erwächen fir d'Schoul prett ze maachen.
I did not think Tom would change.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif änneren.
Tom would have told us.	Den Tom hätt eis gesot.
It was pretty spectacular.	Et war zimlech spektakulär.
I did not know Tom would let you do that.	Ech wousst net datt den Tom Iech dat zouloossen.
I never argue with people like Tom.	Ech streiden ni mat Leit wéi Tom.
My parents kicked me out of the house.	Meng Elteren hunn mech aus dem Haus erausgehäit.
I wish Tom had shown me how to do that.	Ech wënschen den Tom hätt mir gewisen wéi ech dat maachen.
The pigeon ran away.	D'Daub ass fortgelaf.
Tom would not even talk to Mary.	Den Tom géif net emol mat der Maria schwätzen.
Tom slept while I finished eating.	Den Tom huet geschlof, während ech fäerdeg giess hunn.
It's not how much you know, but what you can do that counts.	Et ass net wéi vill Dir wësst, awer wat Dir maache kënnt dat zielt.
Did you know that Tom was Mary's boss?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Chef war?
I did not know that Mary was Tom's wife.	Ech wousst net datt Mary dem Tom seng Fra war.
The last time I saw Tom, he was wearing a cowboy hat.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet e Cowboy Hut un.
Tom did not know why Maria went to Boston.	Den Tom wousst net firwat d'Maria op Boston gaangen ass.
I've never seen it like this before.	Ech hunn et nach ni esou gesinn.
I've already fixed that.	Ech hunn dat scho fixéiert.
Tom is not quite sure about that.	Den Tom ass net ganz sécher vun deem.
Tom came to my room.	Den Tom ass op mäi Zëmmer komm.
All the friends to whom I sent invitations came to the party.	All d'Frënn, op déi ech Invitatiounen geschéckt hunn, koumen op d'Party.
That was the first time I've ever made curry.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jee Curry gemaach hunn.
They are excellent.	Si sinn exzellent.
Tom has never done that before.	Den Tom huet dat nach ni gemaach.
Tom was too polite to say no.	Den Tom war ze héiflech fir Nee ze soen.
We know Tom's unlikely to do that.	Mir wëssen datt den Tom dat onwahrscheinlech mécht.
I think Tom died.	Ech mengen den Tom ass gestuerwen.
Tom is not much of a drinker.	Den Tom ass net vill vun engem Drénken.
Tom was locked out of his bedroom.	Den Tom gouf aus sengem Schlofzëmmer gespaart.
We should have done that last week.	Mir hätten dat d'lescht Woch misste maachen.
It was Tom who rescued the girl, who drowned.	Et war den Tom deen d'Meedche gerett huet, dat erdrénkt.
Tom has strong hands.	Den Tom huet staark Hänn.
If you do not watch TV, turn it off.	Wann Dir den Fernseh net kuckt, schalt et aus.
I'm forced to agree with Tom.	Ech si gezwongen mam Tom averstanen ze sinn.
Tom still does not eat.	Den Tom ësst nach ëmmer net.
Tom wants to know what time you are there.	Den Tom wëll wëssen wéi vill Auer Dir do sidd.
You are free to say what you want.	Dir sidd fräi ze soen wat Dir wëllt.
OK, you're free to go home.	OK, Dir sidd fräi fir heem ze goen.
I want Tom to go to Australia to visit his uncle.	Ech wëll datt den Tom an Australien geet fir säi Monni ze besichen.
It will not be finished.	Et wäert net fäerdeg sinn.
Apparently Tom can speak French.	Den Tom kann anscheinend franséisch schwätzen.
You should not call people liars.	Dir sollt d'Leit net Ligener nennen.
You look very thoughtful.	Dir kuckt ganz nodenklech.
I will definitely not do that.	Ech wäert dat definitiv net maachen.
Thousands of men were on their way to Washington.	Dausende vu Männer waren ënnerwee op Washington.
Tom is not the only one in our office who speaks French.	Den Tom ass net deen eenzegen op eisem Büro dee franséisch schwätzt.
I'm glad we've got rid of Tom.	Ech si frou, datt mir vum Tom lass sinn.
Milk can be made into butter, cheese and many other things.	Mëllech kann zu Botter, Kéis a vill aner Saachen gemaach ginn.
I did not think Tom was lonely.	Ech hat net geduecht den Tom wier einsam.
I'm surprised the building is still standing.	Ech sinn iwwerrascht datt d'Gebai nach steet.
Tom will never come back here.	Den Tom wäert ni méi hei zréck kommen.
I'm having a good time in Boston.	Ech hunn eng gutt Zäit zu Boston.
Tom said he wished he had not gone to Australia.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net an Australien gaang wier.
A friend of mine asked me to send him a postcard.	E Frënd vu mir huet mech gefrot him eng Postkaart ze schécken.
Is there a difference between magic and witchcraft?	Gëtt et en Ënnerscheed tëscht Magie an Hexerei?
Tom says Mary always eats lunch.	Den Tom seet datt d'Mary ëmmer Mëttegiessen ësst.
Tom stole his guns in his garage.	Den Tom huet seng Waffen a senger Garage gestach.
We all know Tom is a good volleyball player.	Mir all wëssen datt den Tom e gudde Volleyball ass.
I'm on the honor roll.	Ech sinn op der Éiereroll.
You've never heard of sarcasm before?	Dir hutt nach ni vu Sarkasmus héieren?
Tom started driving.	Den Tom huet ugefaang ze fueren.
Tom went to the doctor.	Den Tom ass bei den Dokter gaangen.
I did not know Tom was willing to help us.	Ech wousst net datt den Tom bereet wier eis dat ze hëllefen.
This would be a great place to raise kids.	Dëst wier eng super Plaz fir Kanner z'erhéijen.
The typhoon hit the Kanto district.	Den Taifoon huet de Kanto Distrikt getraff.
Tom tried to talk me into eating some very weird smelling fruit.	Den Tom huet probéiert mech ze schwätzen an e puer ganz komesch richend Uebst ze iessen.
I'm not from around here.	Ech sinn net vun hei ronderëm.
What's your favorite YouTube video?	Wat ass Äre Liiblings YouTube Video?
I read about how to make tempura in a book.	Ech liesen iwwer wéi een Tempura an engem Buch mécht.
Tom adapted extremely well.	Den Tom huet sech extrem gutt ugepasst.
It was not real love.	Et war net richteg Léift.
Why did you argue with Tom?	Firwat hutt Dir mam Tom streiden?
I doubt Tom will be confused.	Ech bezweifelen datt den Tom duerchernee wäert sinn.
I wanted to teach Tom how to juggle.	Ech wollt den Tom mir léiere wéi een jongléiert.
How did you tell Tom to go with your dog?	Wéi hutt Dir den Tom geschwat fir mat Ärem Hond ze goen?
My uncle died yesterday of stomach cancer.	Mäi Monni ass gëschter u Kriibs vum Bauch gestuerwen.
That's offensive.	Dat ass offensiv.
Tom came home later today than usual.	Den Tom koum haut méi spéit wéi soss heem.
I know Tom plans to be there.	Ech weess den Tom plangt do ze sinn.
You'll be waiting for me, right?	Dir wäert op mech waarden, richteg?
Tom fights for human rights.	Den Tom kämpft fir Mënscherechter.
Let Tom send the letter.	Loosst den Tom de Bréif schécken.
I certainly do not think that is the case.	Ech mengen sécher net, datt dat de Fall ass.
I really have no desire to wait.	Ech hu wierklech keng Loscht ze waarden.
Tom did not drink anything.	Den Tom huet näischt gedronk.
I'm not surprised to see Tom here.	Ech sinn net iwwerrascht den Tom hei ze gesinn.
Tom told me that he thought Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sécher wier.
Reading a book can be compared to a trip.	E Buch liesen kann mat enger Rees verglach ginn.
Many parents think there is too much violence on television.	Vill Eltere mengen et gëtt ze vill Gewalt op der Televisioun.
You have no authority to do so.	Dir hutt keng Autoritéit dat ze maachen.
Do not eat pork without cooking it first.	Iess kee Schweinefleesch ouni et als éischt ze kachen.
I do not like people who smoke without smoking.	Ech hunn net gär Leit déi an Fëmmen ouni Fëmmen fëmmen.
You think Tom is not going to do that, are you?	Dir mengt datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
Tom does not keep his room very tidy.	Den Tom hält säin Zëmmer net ganz uerdentlech.
I thought you said you promised Tom you would.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt dem Tom versprach datt Dir dat géift maachen.
I know nothing about it.	Ech weess guer näischt doriwwer.
Tom is himself in quarantine after having contact with an infected person.	Den Tom ass selwer am Quarantän nodeems hien Kontakt mat enger infizéierter Persoun hat.
I have not been invited yet.	Ech sinn nach net invitéiert ginn.
You can not be curious about me.	Dir kënnt mech net virwëtzeg sinn.
It costs more to go to Boston than to Chicago.	Et kascht méi fir op Boston ze goen wéi op Chicago.
Finding it hard to put an end to her income, she started working.	Fannen et schwéier Enn op sengem Akommes ze treffen, si huet ugefaang ze schaffen.
Tom said Mary was wrong.	Tom sot Mary war falsch.
Did you know that Tom will do that?	Wousst Dir datt den Tom dat maache wäert?
Pay attention! 	Oppassen!
He comes straight to you!	Hie kënnt direkt op Iech!
Do you not watch movies?	Kuckt Dir keng Filmer?
Tom still did not do what you asked him to do.	Den Tom huet nach ëmmer net gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
Tom told me he was afraid Mary might kill him.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet datt d'Maria hie kéint ëmbréngen.
Tom assumed the meeting would begin on time.	Den Tom huet ugeholl datt d'Versammlung zu Zäit ufänkt.
It will be overcast.	Et gëtt wollekeg.
Tom knew he could not trust Mary.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net vertraue konnt.
Tom is not Mary's husband.	Den Tom ass net dem Mary säi Mann.
Tom told me he did not speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Franséisch schwätzt.
Tom is a really good guy.	Den Tom ass e richtege gudde Guy.
At some point, she will have to pay for what she has done.	Iergendwann muss hatt bezuelen fir dat wat hatt gemaach huet.
You can not stand Tom, can you?	Dir kënnt den Tom net ausstoen, oder?
I'm used to doing that.	Ech sinn gewinnt dat ze maachen.
This is something we do not see every day.	Dëst ass eppes wat mir net all Dag gesinn.
I do not know the girl talking to Tom.	Ech kennen d'Meedchen net, déi mam Tom schwätzt.
I do not think Tom could do that.	Ech denken net datt den Tom dat kéint maachen.
Last week's discussion was not very productive.	D'Diskussioun vun der leschter Woch war net ganz produktiv.
Tom used to put red wine in the fridge, but not anymore.	Den Tom huet fréier roude Wäin an de Frigo geluecht, awer net méi.
It really does not play us much.	Et spillt eis wierklech net vill.
I wish I had not lent Tom that book.	Ech wënschen ech hätt dem Tom dat Buch net geléint.
Tom is in the zone.	Den Tom ass an der Zone.
Tom needs pots to get around.	Den Tom brauch Kruuchten fir ronderëm ze kommen.
Tom donated the prize money to charity.	Den Tom huet d'Präisgeld un karitativ gespent.
Tom may not be worried.	Den Tom ass vläicht keng Suergen.
Why can not you hurry?	Firwat kënnt Dir net séier?
Tom's probably kissing Maria now.	Den Tom kussen wuel d'Maria elo.
I do not think Tom even has an umbrella.	Ech denken net datt den Tom emol e Regenschirm huet.
Did we leave something out, Tom?	Hu mir eppes ewechgelooss, Tom?
The more you know about him, the more you love him.	Wat Dir méi iwwer hien wësst, wat Dir méi gär huet.
Many people believe that this will not happen.	Vill Leit gleewen datt dat net wäert geschéien.
Is eating meat morally wrong?	Ass Fleesch iessen moralesch falsch?
Do not look so suspicious.	Kuckt net sou suspekt aus.
He came to Japan when he was a child.	Hie koum a Japan wéi hien e Kand war.
Tom did not ask Mary for permission to do so.	Den Tom huet d'Maria net fir Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
I wish I had not asked Tom to stop that.	Ech wënschen ech hätt den Tom net gefrot dat opzehalen.
Tom used to be your friend, right?	Den Tom war fréier Äre Frënd, oder?
Tom always calls out to his kids.	Den Tom rifft ëmmer op seng Kanner.
It seems that the two are made for each other.	Et schéngt, datt déi zwee fir all aner gemaach ginn.
I think Tom is flat.	Ech mengen den Tom ass geflaacht.
You are very difficult to get along with.	Dir sidd ganz schwéier mat ze kommen.
Did you write to Tom recently?	Hutt Dir viru kuerzem dem Tom geschriwwen?
Tom is as loud as an orangutan.	Den Tom ass sou haart wéi en Orangutan.
If you had asked me to marry you, I would have said yes.	Wanns du mech gefrot hätt mat dir ze bestueden, hätt ech jo gesot.
How much more time do I need to complete this?	Wéi vill méi Zäit muss ech fäerdeg maachen dëst?
I suspect Tom and Maria are alcoholics.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria alkoholiséiert sinn.
Tom is not a very strong man.	Den Tom ass kee ganz staarke Mann.
Tom wondered what Mary would say if she knew he had spent last week in Boston with Alice.	Den Tom huet sech gefrot, wat d'Mary géif soen, wa si wousst, datt hien déi lescht Woch zu Boston mat Alice verbruecht hätt.
Tom said no injuries were reported.	Den Tom sot, datt keng Verletzunge gemellt goufen.
Tom told me he was exhausted.	Den Tom huet mir gesot datt hien erschöpft ass.
The nation ceased to exist.	D'Natioun huet opgehalen ze existéieren.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gesot huet.
I think you could do that if you try.	Ech mengen Dir kéint dat maachen wann Dir probéiert.
Tom and Mary surprised us all as they went to Australia.	Den Tom an d'Mary hunn eis all iwwerrascht wéi se an Australien gaangen sinn.
What is lost is lost.	Wat verluer ass ass verluer.
Tom is the team manager.	Den Tom ass Teammanager.
It's not true Tom died at the hospital. 	Et ass net wouer den Tom ass am Spidol gestuerwen.
He died at home.	Hien ass doheem gestuerwen.
She sat alone at a table in front of a cup of coffee.	Si souz eleng un engem Dësch virun enger Taass Kaffi.
I would have expected to finish this work, but I could not.	Ech hätt erwaart dës Aarbecht fäerdeg ze maachen, awer ech konnt net.
Why are you not going?	Firwat gitt Dir net goen?
I'm afraid I have to ask you some questions.	Ech fäerten, ech muss Iech e puer Froen stellen.
Have you ever stirred your coffee with a fork?	Hutt Dir jeemools Äre Kaffi mat enger Gabel gerührt?
Tom is probably not in Australia.	Den Tom ass wahrscheinlech net an Australien.
Tom accidentally cut himself while peeling an apple.	Den Tom huet sech zoufälleg geschnidden, während hien en Apel schielen.
You have done a lot.	Dir hutt vill gemaach.
Tom asked me what needed to be done.	Den Tom huet mech gefrot wat muss gemaach ginn.
Her enchanted body made her very popular with men.	Hire verzauberen Kierper huet hir ganz populär mat Männer gemaach.
What's up with Tom today?	Wat ass mam Tom haut?
Tom left slowly.	Den Tom ass lues fortgaang.
How much does it cost to rent a sailboat?	Wéi vill kascht et fir e Segelboot ze lounen?
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
Is this drinking water?	Ass dëst Waasser drénken?
Tom looked into the distance.	Den Tom huet an d'Distanz gekuckt.
When was the last time you went to the dentist?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir bei den Zänndokter gaang sidd?
The reason I got a bad degree is that I did not study.	De Grond firwat ech e schlechte Grad krut ass datt ech net studéiert hunn.
They work.	Si schaffen.
Tom did not expect Mary to be here.	Den Tom huet net erwaart datt Mary hei wier.
Tom must be told that he is not obligated to do so.	Den Tom muss gesot ginn datt hien dat net verpflicht ass.
It has become commonplace.	Et ass allgemeng ginn.
Tom was suspended, but Maria was not.	Den Tom gouf suspendéiert, awer d'Maria net.
Zip your lips.	Zip Är Lippen.
Tom and I have not been dating for a long time.	Den Tom an ech sinn net laang daten.
Tom released the handle on the doorknob.	Den Tom huet de Grëff op den Dierknopper fräigelooss.
Tom knows how to act cool.	Tom weess wéi cool ze handelen.
He speaks six languages.	Hie schwätzt mat sechs Sproochen.
What's wrong with the way I do this?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi ech dat maachen?
Why did you not do that yesterday?	Firwat hutt Dir dat gëschter net gemaach?
I can not start my car.	Ech kann mäin Auto net ufänken.
That's a real bummer.	Dat ass e richtege Bummer.
Tom had no desire to move to Boston.	Den Tom hat kee Wonsch op Boston ze plënneren.
Tom taught his son how to sing many folk songs.	Den Tom huet säi Jong geléiert wéi ee vill Vollekslidder sange soll.
Tom does not eat much.	Den Tom ësst net vill.
I was so excited I could not sleep.	Ech war sou opgereegt datt ech net konnt schlofen.
Tom does this much faster than Maria.	Den Tom mécht dat vill méi séier wéi d'Maria.
I did not tell Tom Mary that I was my ex-wife.	Ech hunn dem Tom Mary net gesot datt meng Ex-Fra war.
Tom said he was not sure if Maria wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat wëll maachen.
It was really verified.	Et war wierklech iwwerpréift.
"How old are u?" 	"Wéi aal bass du?"
"I'm sixteen."	"Ech si siechzéng."
I did not predict that this would happen.	Ech hat net virausgesot, datt dat géif geschéien.
I can not thank you enough for agreeing to help me with Tom.	Ech kann Iech net genuch Merci fir d'accord fir mir mam Tom ze hëllefen.
Instead of counting the days, we should count the days.	Anstatt d'Deeg ze zielen, sollte mir d'Deeg zielen.
I'm waiting half an hour for the bus.	Ech waarden eng hallef Stonn op de Bus.
Tom did not know who the man was.	Den Tom wousst net wien de Mann war.
I think Tom's angry.	Ech mengen den Tom ass rosen.
Tom said Mary was not impressed.	Den Tom sot datt d'Maria net beandrockt war.
I'm pretty sure that's not the case.	Ech si ganz sécher datt dat net de Fall ass.
I go for a walk every day, unless it's raining.	Ech ginn all Dag e Spadséiergank, ausser wann et reent.
Tom can speak French better than you think.	Den Tom kann Franséisch besser schwätzen wéi Dir mengt.
What a chaotic week!	Wat eng chaotesch Woch!
Tom did not expect Mary to stay that long.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria sou laang bleift.
Tom surprised me a little.	Den Tom huet mech e bëssen iwwerrascht.
It's okay if you do not want to talk about it.	Et ass an der Rei wann Dir net driwwer wëllt schwätzen.
The guy I met yesterday did not give me his real name.	De Guy deen ech gëschter kennegeléiert hunn huet mir net säin richtegen Numm ginn.
You can find it under the kitchen stove.	Dir fannt et ënner dem Kichenofen.
Tom is definitely a weird kid.	Den Tom ass sécher e komescht Kand.
I was sitting between Tom and Mary.	Ech souz tëscht Tom an Mary.
What's Tom's favorite cocktail?	Wat ass dem Tom säi Liiblingscocktail?
Does Tom know you love him?	Weess den Tom datt Dir hie gär hutt?
You can not pretend that this did not happen.	Dir kënnt net maachen wéi wann dëst net geschitt ass.
I did not think Tom would be so tired.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou midd wier.
Tom wants a fight.	Den Tom wëll e Kampf.
The train is almost relaxed.	Den Zuch ass bal entspaant.
I suppose I would have been happy.	Ech huelen un, ech hätt frou gewiescht.
I suspect Tom and Mary do not like spinach.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie keng Spinat gär hunn.
Tom wants to get a driver's license.	Den Tom wëll e Chauffer-Lizenz kréien.
Tom was in his underwear.	Den Tom war a senger Ënnerwäsch.
We can not make any changes to our schedule.	Mir kënnen keng Ännerung an eisem Zäitplang maachen.
The thunderstorm yesterday delayed the delivery of the mail.	Den Donnerwieder gëschter huet d'Liwwerung vun der Mail verspéit.
I haven't heard from Tom in weeks.	Ech hunn zënter Wochen net vum Tom héieren.
The train was formed.	Den Zuch gouf entstinn.
I'm not sure if it's Tom I should be worried about.	Ech sinn net sécher, ob et den Tom ass, deen ech sollt Suergen maachen.
Tom and I have long been rivals.	Den Tom an ech ware scho laang Rivalen.
You must promise not to take the rope.	Dir musst verspriechen, de Seel net ofzehuelen.
Tom and Mary have a rocky relationship.	Tom an Mary hunn eng rocky Relatioun.
Unfortunately, the food went out before the end of winter.	Leider hunn d'Liewensmëttel virum Enn vum Wanter erausginn.
Do not sit on the floor.	Sëtzt net um Buedem.
Do not touch your eyes, mouth or nose with your hands.	Beréiert Är Aen, Mond oder Nues net mat Ären Hänn.
No no! 	Nee nee!
That's not true.	Dat stëmmt net.
How can you refuse such a deal?	Wéi kënnt Dir esou en Deal refuséieren?
Tom is here to buy apples.	Den Tom ass hei fir Äppel ze kafen.
Tom is bright.	Den Tom ass hell.
What is for dinner tonight?	Wat ass haut den Owend fir Iessen?
How did Tom know so much about what was happening here?	Wéi wosst den Tom sou vill iwwer dat wat hei geschitt ass?
Maybe Tom does not know that he should not help Mary do this.	Vläicht weess den Tom net datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
Tom's wrong, right?	Den Tom ass falsch, oder?
I know Tom was disrespectful.	Ech weess datt den Tom respektlos war.
Tom thought Mary was attractive.	Tom geduecht Mary war attraktiv.
I had no idea Tom was your husband.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom Äre Mann war.
I definitely do not want to do this alone.	Ech wëll dat definitiv net alleng maachen.
Tom, how long has it been since the last time you prayed?	Tom, wéi laang ass et zënter der leschte Kéier wou Dir gebad hutt?
I've never seen him before.	Ech hunn hien nach ni gesinn.
Tom followed the instructions.	Den Tom huet d'Instruktioune gefollegt.
I do not understand what is happening.	Ech verstinn net wat geschitt.
I do not know what I would do without you.	Ech weess net wat ech ouni dech maache géif.
Tom is very much like his father.	Den Tom ass ganz wéi säi Papp.
Tom is not wearing any costumes.	Den Tom huet keng Kostümer un.
Tom told me he was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien hongereg wier.
Tom will be very angry.	Den Tom wäert ganz rosen sinn.
Tom never used to walk anywhere.	Tom benotzt ni iwwerall ze Fouss.
I did not know that Tom did not want me to help him.	Ech wousst net datt den Tom net wollt datt ech him hëllefen.
Tom is competitive.	Den Tom ass kompetitiv.
Tom says he will not win.	Den Tom seet hien wäert net gewannen.
I have no enemies.	Ech hu keng Feinde.
That knot is loose.	Dee Knuet ass lass.
Tom said I did not try to do it myself.	Den Tom sot, ech hätt net probéiert dat selwer ze maachen.
Tom said it would not be the right time to do that.	Den Tom sot, et wier net déi richteg Zäit dat ze maachen.
I get my mom to bake us a cake.	Ech kréien meng Mamm fir eis e Kuch ze baken.
These cats were born three weeks ago.	Dës Kazen sinn virun dräi Wochen gebuer.
Tom is afraid he's losing his key.	Den Tom huet Angscht datt hie säi Schlëssel verléiert.
Apparently it was Tom who did that.	Anscheinend ass den Tom deen dat gemaach huet.
You are very close.	Dir sidd ganz no vir.
Tom did not notice the changes.	Den Tom huet d'Ännerungen net gemierkt.
Tom said he was willing to help Mary do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt Mary dat ze hëllefen.
Tom eats lunch with Mary on the porch.	Den Tom ësst Mëttegiessen mat Mary op der Veranda.
I think Tom is convincing.	Ech mengen den Tom ass iwwerzeegend.
Tom should have been there.	Den Tom sollt do gewiescht sinn.
I wonder how long it will take to finish painting the house.	Ech froe mech wéi laang et dauert fir d'Haus fäerdeg ze molen.
I started thinking, you forgot about me.	Ech hat ugefaang ze denken, du hues mech vergiess.
Tom said that would probably happen soon.	Den Tom sot, dat wäert wahrscheinlech geschwënn geschéien.
You can not fire us.	Dir kënnt eis net entloossen.
Where would you like me to park my car?	Wou géift Dir gären datt ech den Auto parken?
Tom said Maria was nervous.	Den Tom sot, datt d'Maria nervös ass.
Tom is one of the most foolish people I know.	Den Tom ass ee vun de faulste Leit, déi ech kennen.
I mean, it's very clear what's going on.	Ech mengen, et ass ganz kloer wat geschitt.
I used to think it did not matter what I fed my dog.	Ech hu fréier geduecht datt et egal ass wat ech mäi Hond gefiddert hunn.
Tom tried to drown in his prayers.	Den Tom huet probéiert sech a senger Bidden ze erdrénken.
Tom's parents let him do whatever he wanted.	Dem Tom seng Elteren loossen him maachen wat hie wëll.
Where would you like to live three years from now?	Wou géift Dir gären dräi Joer vun elo wunnen?
That's not my favorite topic.	Dat ass net mäi Liiblingsthema.
Our son's name is Tom.	Eise Jong heescht Tom.
Tom does not blow.	Den Tom bléist net.
Tom said he did not know if Maria could speak French or not.	Den Tom sot, hie wousst net, ob d'Maria franséisch kéint oder net.
I've been wearing the same clothes I wore yesterday.	Ech hunn déiselwecht Kleeder un, déi ech gëschter undoen hunn.
They were left to fend for themselves.	Si goufe fir sech selwer gelooss.
Managers are incompetent.	D'Manager sinn inkompetent.
I did not expect so many people to be here.	Ech hat net erwaart datt sou vill Leit hei wieren.
I look forward to doing business with you.	Ech freeën mech op Geschäft mat Iech ze maachen.
Tom is not the one who helped me pull weeds in the garden.	Den Tom ass net deen deen mir gehollef huet Onkraut am Gaart ze zéien.
How nice of you to come in on your day off.	Wéi léif vun Iech op Ärem Fräien Dag eran ze kommen.
Tom needs more money.	Den Tom brauch méi Suen.
Tom said he would never go to that restaurant again.	Den Tom sot, hie géif ni méi an dee Restaurant goen.
Tom seems to be aware that Mary did this.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
It's best not to argue with me.	Et ass am beschten net mat mir ze streiden.
I'm going to be your French teacher.	Ech ginn Äre Franséisch Enseignant.
We have a long night ahead of us.	Mir hunn eng laang Nuecht virun eis.
I do not see it changing.	Ech gesinn et net änneren.
Tom offered Mary a glass of champagne.	Den Tom huet dem Mary e Glas Schampes ugebueden.
Who among us would not like to be famous?	Wien vun eis géif net gär berühmt ginn?
I might be able to do that today, but I'm not sure.	Ech kéint dat haut vläicht maachen, awer ech sinn net sécher.
Tom came in front of someone else.	Den Tom ass virun engem aneren komm.
Tom always keeps a fishing rod in his car.	Den Tom hält ëmmer eng Fëschstaaf a sengem Auto.
Tom went to the pub and ordered a pint of beer.	Den Tom ass an de Pub gaang an huet e Patt Béier bestallt.
I do not remember exactly who told me that.	Ech erënnere mech net genau wien mir dat gesot huet.
I saw Tom around the corner as I drove past.	Ech hunn den Tom um Eck gesinn wéi ech laanscht gefuer sinn.
I'm pretty sure it happened.	Ech si ganz sécher datt et geschitt ass.
Tom had to stop that.	Den Tom huet dat missen ophalen.
I know Tom's a fast runner, but I still think I'll beat him in a race.	Ech weess datt den Tom e séiere Leefer ass, awer ech denken ëmmer nach datt ech hien an enger Course schloen.
Carrots are good for the eyes.	Karotten si gutt fir d'Aen.
Tom does not like baseball.	Den Tom huet Baseball net gär.
Kacht w.e.g. 	Kacht w.e.g.
the eggs just a little, so that even the whites are not very hard.	d'Eeër just e bëssen, sou datt och d'Wäiss net ganz haart sinn.
Monday is the only day of the week that Tom does not.	Méindes ass deen eenzegen Dag vun der Woch, datt den Tom dat net mécht.
Tom said he was not sure Maria could take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria sech selwer këmmere kann.
How do you like the food in this restaurant?	Wéi hutt Dir d'Iessen an deem Restaurant gär?
I already said no.	Ech hu schonn Nee gesot.
Tom's story continues to change.	Dem Tom seng Geschicht ännert sech weider.
Tom is unlikely to laugh.	Tom ass onwahrscheinlech ze laachen.
Tom said he was not going anywhere.	Den Tom sot, hie geet néierens.
I did not want to imply that you are guilty.	Ech wollt net implizéieren datt Dir schëlleg sidd.
I think I need to ask Tom what he thinks.	Ech mengen ech muss den Tom froen wat hien denkt.
He does not like to speak in public.	Hien schwätzt net gär an der Ëffentlechkeet.
Do you trust anyone?	Vertraus du keen?
Tom thanked me for the book.	Den Tom huet mir Merci gesot fir d'Buch.
I've told you this a million times before.	Ech hunn Iech dat schonn eng Millioun Mol gesot.
Tom explained Mary and John's plan.	Den Tom huet dem Mary an dem John säi Plang erkläert.
Tom and I were not the only ones who wanted to do that.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi dat wollten maachen.
Tom probably can not do this faster than Maria.	Den Tom kann dat wahrscheinlech net méi séier wéi d'Maria.
In November, olives are collected from the trees to make oil.	Am November ginn Oliven aus de Beem gesammelt fir Ueleg ze maachen.
I came here to thank you for the next day.	Ech sinn heihinner komm fir Iech Merci ze soen fir den aneren Dag.
Maybe Tom could not afford to buy a ticket.	Vläicht konnt den Tom sech net leeschten en Ticket ze kafen.
Tom could never hit me.	Den Tom konnt mech ni schloen.
Can you get Tom to agree to do that?	Kënnt Dir den Tom d'accord kréien dat ze maachen?
What time should I tell Tom to do that?	Wéi Auer soll ech dem Tom soen dat ze maachen?
Tom has a backpack and a small suitcase.	Den Tom huet e Rucksak an ee klenge Koffer.
When Tom was a kid, his family was very poor.	Wéi den Tom e Kand war, war seng Famill ganz aarm.
Tom came here.	Den Tom ass heihinner komm.
What would Tom have done?	Wat hätt den Tom gemaach?
Her eyes were wet with tears.	Hir Ae ware feucht mat Tréinen.
Tom deserves to lose his license.	Den Tom verdéngt seng Lizenz ze verléieren.
Tom tried to play the song that Mary was asking for.	Den Tom huet probéiert d'Lidd ze spillen déi Mary gefrot huet.
I'm glad Tom's not there.	Ech si frou, datt den Tom net do ass.
I'm not invincible.	Ech sinn net invincible.
Tom's coming back, right?	Den Tom kënnt zréck, oder?
I know Tom did not know I was going to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat géife maachen.
Tom asked Mary what her husband's name was.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wéi hire Mann säin Numm wier.
I'm afraid of my wife.	Ech fäerten vu menger Fra.
Tom was clearly taken aback.	Den Tom ass kloer gerappt.
Tom does not tell you the whole truth.	Den Tom seet Iech net déi ganz Wourecht.
You think you did not do that?	Du mengs du hues dat net gemaach?
Do not lose sight of what you are here for.	Verléiert net aus den Ae fir wat Dir hei sidd.
I'm not bad. 	Ech sinn net schlëmm.
I'm just discreet.	Ech just dezent.
I thought Tom would not do that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat net maachen.
Tom will probably be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech nervös sinn.
If you do not study, you will not learn.	Wann Dir net studéiert, wäert Dir net léieren.
I did not think Tom would be down.	Ech hat net geduecht, datt den Tom nach ënnen géif sinn.
I know you will forgive me.	Ech weess, Dir wäert mech verzeien.
They pay taxes on alcohol in the US	Si bezuelen Steier op Alkohol an den USA
Did you know that Tom is blind in one eye?	Wousst Dir datt den Tom an engem A blann ass?
I do not know why I said that.	Ech weess net firwat ech dat gesot hunn.
Who are you giving these books to?	Wien ginn Dir dës Bicher?
My friend is not much younger than me.	Mäi Frënd ass net vill méi jonk wéi ech.
I could hear Tom screaming.	Ech konnt den Tom héieren jäizen.
Tom is playing hockey.	Tom gär Hockey.
I wish I could do something to help Tom.	Ech wënschen ech kéint eppes maache fir den Tom ze hëllefen.
We would all be very grateful if that happens.	Mir wieren alleguer ganz dankbar wann dat geschitt.
Tom asked for a beer.	Den Tom huet e Béier gefrot.
Tom and Mary broke up not long after we visited them last summer.	Den Tom an d'Mary sinn opgebrach net laang nodeems mir si leschte Summer besicht hunn.
I do not need to do that anymore.	Ech brauch dat net méi ze maachen.
Tom now works as a bartender.	Den Tom schafft elo als Barkeeper.
Why do so many people suffer from digestive problems?	Firwat leiden esou vill Leit u Problemer mat der Verdauung?
Tom said he thought I was dead.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dout wier.
I do not think this is a setback.	Ech denken net datt dëst e Réckgang ass.
If I remember correctly, Tom's birthday is October 20th.	Wann ech mech richteg erënneren, huet den Tom den 20. Oktober Gebuertsdag.
Tom continued to look at Mary's picture.	Den Tom huet weider dem Mary seng Bild gekuckt.
Tom began to love Mary more and more.	Den Tom huet ugefaang d'Maria ëmmer méi gär ze hunn.
Tom and Maria took care of the baby.	Den Tom an d'Maria hunn sech ëm d'Kand ëm d'Kand gekëmmert.
Let me give you some other reasons why you should do this.	Loosst mech Iech e puer aner Grënn ginn firwat Dir dat maache sollt.
Did Tom get gifts?	Huet den Tom Kaddoe kritt?
I do not think Tom would probably do that.	Ech denken net datt den Tom dat wahrscheinlech géif maachen.
I do not think Tom knows how to get to my place.	Ech denken net datt den Tom weess wéi hien op meng Plaz kënnt.
Let me have a word with Tom.	Loosst mech e Wuert mam Tom hunn.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi sollt maachen.
My legs like sitting.	Meng Been wéi sëtzen.
Did you think I would stop this myself?	Hutt Dir geduecht datt ech dëst mech géif stoppen?
Tom said he did not think he was ready to become a father.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt hie prett wier e Papp ze ginn.
Tom will talk to us about it later.	Den Tom wäert spéider mat eis doriwwer schwätzen.
Tom and Mary are not alike.	Tom a Mary sinn net ähnlech.
If we're leaving now, we should catch the bus.	Wa mer elo fortfueren, solle mer de Bus packen.
It was clear that Tom was too tired to do that.	Et war kloer datt den Tom ze midd war fir dat ze maachen.
Can't they speak French?	Kënne se net franséisch schwätzen?
I would not do that if I did not have to.	Ech géif dat net maachen, wann ech net misst.
We are mature.	Mir sinn reift.
Tell Tom what you want to buy.	Sot dem Tom wat Dir wëllt kafen.
Tom plans to go home immediately after lunch.	Den Tom plangt direkt nom Mëttegiessen heem ze goen.
Tom is looking for ways to make some money.	Den Tom sicht no Weeër fir e bësse Suen ze maachen.
I would have waited another year if I had to.	Ech hätt nach ee Joer gewaart, wann ech misst.
It's too late to worry about it now.	Et ass ze spéit fir sech elo doriwwer Suergen ze maachen.
Tom will arrive at any moment.	Den Tom wäert all Moment ukommen.
I think Tom is still groggy.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer groggy.
I want you to tell me about your trip to Boston.	Ech wëll datt Dir mir iwwer Är Rees op Boston erzielt.
I did not know Tom did not know how to swim.	Ech wousst net den Tom wousst net wéi schwammen.
I'm glad you figured it out yourself.	Ech si frou, datt Dir dat selwer erausfonnt hutt.
Tom is not just having fun.	Den Tom ass net einfach amüséiert.
Many senators were against it.	Vill Senateure waren dergéint.
Tom got his first chance to do that this morning.	Den Tom krut de Moien seng éischt Chance dat ze maachen.
Tom says he's not happy.	Den Tom seet hien ass net frou.
There is nothing else to do.	Et gëtt näischt anescht ze maachen.
If I had not already eaten, I would have eaten with you.	Wann ech net schon giess hätt, hätt ech mat Iech giess.
My father, grandfather, great-grandfather and great-great-grandfather all had the same name as me.	Mäi Papp, Grousspapp, Urgrousspapp an Ur-Urgrousspapp haten all dee selwechten Numm wéi ech.
I think the kids want to go with you.	Ech mengen d'Kanner wëllen mat Iech goen.
Do not make it worse.	Maacht et net méi schlëmm.
Tom does not seem to be as surprised as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm very good at sailing.	Ech si ganz gutt am segelen.
Why is Tom so scared?	Firwat ass den Tom sou Angscht?
Tom does not need to pay anything.	Den Tom brauch näischt ze bezuelen.
I'll ask Tom about it tomorrow.	Ech froen den Tom muer driwwer.
I thought I might find you two out here.	Ech hu geduecht, ech kéint Iech zwee hei eraus fannen.
I thought we could do that.	Ech hu geduecht, mir géifen dat maache kënnen.
I thought you said we were not going to sing.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir giffen net sangen.
You should not eat before going to bed.	Dir sollt net iessen ier Dir an d'Bett geet.
They are special.	Si si speziell.
Tom and Mary want to spend the rest of their lives together.	Tom an Mary wëllen de Rescht vun hirem Liewen zesummen verbréngen.
I did not really expect to win.	Ech hat net wierklech erwaart ze gewannen.
Tom wakes up like a new man.	Den Tom ass erwächt wéi en neie Mann.
Tom did not excuse me so much.	Den Tom huet mech net sou vill entschëllegt.
We have to get out of here. 	Mir musse vun hei eraus.
The building is on fire.	D'Gebai ass a Brand.
Tom is out of breath.	Den Tom ass aus Otem.
Tom is the person I've been waiting for.	Den Tom ass déi Persoun op ech gewaart hunn.
Tom will catch you.	Den Tom wäert dech fänken.
I thought Tom had already talked to Mary about it.	Ech hu geduecht, datt den Tom scho mat der Mary doriwwer geschwat huet.
I thought you said you were glad you did not.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
One of the names on the list was familiar to me.	Ee vun den Nimm op der Lëscht war mir vertraut.
Tom knew Mary did not have enough money.	Den Tom wousst datt Mary net genuch Suen huet.
Is not it time we start?	Ass et net un der Zäit datt mir ufänken?
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach, wat d'Maria gesot huet, wat hie soll maachen.
It's better to be jealous than sorry.	Et ass besser beneid ze sinn wéi schued.
I mean it's not good.	Ech mengen et ass net gutt.
The children ran away from Tom.	D'Kanner sinn dem Tom fortgelaf.
I think Tom is exhausting.	Ech mengen den Tom ass ustrengend.
Tom has to work.	Den Tom muss schaffen.
Tom likes to show off.	Den Tom weist sech gär.
I've done this before.	Ech hunn dat schonn eng Kéier gemaach.
That's a very nice picture.	Dat ass e ganz schéint Bild.
I'm just affected.	Ech sinn einfach beaflosst.
Hopefully Tom was not injured.	Hoffentlech ass den Tom net verletzt ginn.
Come with me, Tom.	Gitt mat mir, Tom.
Tom and Marie would have done it alone.	Den Tom an d'Marie hätten dat alleng gemaach.
Tom hates fishing.	Tom haasst Fëscherei.
Tom is a pretty good detective.	Den Tom ass en zimlech gudden Detektiv.
I'm wondering if Tom and I should really do that.	Ech froe mech ob den Tom an ech dat wierklech solle maachen.
Tom did not expect that answer.	Den Tom hat déi Äntwert net erwaart.
Tom says he hopes Maria can win.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria ka gewannen.
I'm not letting you shit on me anymore.	Ech loossen dech net méi iwwer mech scheiwen.
That was a secret, right?	Dat war e Geheimnis, oder?
Tom has bigger fish to fry.	Den Tom huet méi grouss Fësch fir ze braten.
Can I charge my mobile phone somewhere around here?	Kann ech mäin Handy iergendwou hei ronderëm laden?
Tom is much smarter than me.	Den Tom ass vill méi clever wéi ech.
Tom said he would go back to Boston one day.	Den Tom sot, hie wéilt enges Daags zréck op Boston goen.
I know Tom's a smart kid.	Ech weess datt den Tom e schlau Kand ass.
Tom said he thinks Mary is hesitant to do so.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom always seems to be exhausted.	Den Tom schéngt ëmmer erschöpft ze sinn.
Tom's parents would not keep him the kitten.	Dem Tom seng Eltere géifen him de Kitten net halen.
He is shorter than his brother.	Hien ass méi kuerz wéi säi Brudder.
Would you mind if I asked you a question about Tom?	Géif Dir egal wann ech Iech eng Fro iwwer den Tom stellen?
Tom said Mary thought he could do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat maache kéint.
I do not think I could ever live in Boston.	Ech denken net datt ech jeemools zu Boston kéint liewen.
Tom ran into the room.	Den Tom ass an de Raum gerannt.
Tom said he needs to learn how to do that.	Den Tom sot, hie muss léieren, wéi een dat mécht.
Tom is the one who made this video.	Den Tom ass deen deen dëse Video gemaach huet.
Tom gave Mary an incredible look.	Den Tom huet d'Maria en onheemleche Bléck.
Maybe Tom should do that too.	Vläicht muss den Tom dat och maachen.
It looked like Tom was shaking.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom gerëselt wier.
I do not think there is any way to do that without your help.	Ech denken net datt et kee Wee ass fir dat ouni Är Hëllef ze maachen.
The point is, we do not know what is happening around us.	De Punkt ass datt mir net wëssen wat ronderëm eis geschitt.
I have reason to think we'll never see Tom again.	Ech hu Grond ze denken datt mir den Tom ni méi wäerte gesinn.
How did they become celebrities?	Wéi sinn se Promi ginn?
Can I ask you to do this for me?	Kann ech Iech froen dat fir mech ze maachen?
Tom was asleep as Maria knocked on the door.	Den Tom huet geschlof wéi d'Maria d'Dier geklappt huet.
Tom seems a little scared.	Den Tom schéngt e bëssen Angscht ze hunn.
Tom said he had nowhere to sleep.	Den Tom sot, hien hätt néierens ze schlofen.
I'm just trying to consider all the possibilities.	Ech probéieren just all Méiglechkeeten ze betruecht.
We simply can not trust.	Mir kënnen einfach kee Vertrauen.
I thought you should be in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir zu Boston sollt sinn.
What are the best tech stocks to buy right now?	Wat sinn déi bescht Tech Aktien fir elo ze kafen?
Maybe Tom does not know he's being fired.	Vläicht weess den Tom net datt hien entlooss gëtt.
You are walking in dangerous territory.	Dir trëppelt op geféierlecht Territoire.
Tom is serious.	Den Tom ass sérieux.
I know Tom Mary helped.	Ech weess, datt den Tom Mary gehollef huet.
I was not really planning to do that.	Ech war net wierklech geplangt dat ze maachen.
I'm buying a helmet.	Ech kafen en Helm.
Tom is not ticklish.	Tom ass net ticklish.
I do everything in my power to make sure that happens.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir sécherzestellen datt dat geschitt.
Tom says he has not been able to get enough sleep lately.	Den Tom seet, datt hien viru kuerzem net genuch schlofe kann.
Tom says he will not wait any longer.	Den Tom seet datt hien net méi wäert waarden.
Mr Jackson's tests are really difficult.	Dem Här Jackson seng Tester si wierklech schwéier.
Tom said he hopes he does not have to.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat net muss maachen.
I bookmark this website.	Ech bookmark dëser Websäit.
I watched Tom's training.	Ech hunn dem Tom seng Training iwwerwaacht.
Do you think Tom is ready to do that?	Denkt Dir datt den Tom prett ass dat ze maachen?
Tom does not seem to be very angry.	Den Tom schéngt net ganz rosen ze sinn.
The last match has been postponed until tomorrow.	De leschte Match gouf bis muer verluecht.
This is the last thing I need right now.	Dëst ass dat lescht wat ech elo brauch.
Tom initialized the document.	Den Tom huet d'Dokument initialiséiert.
I'm exactly who I want to be with.	Ech si genee mat wiem ech wëll sinn.
The children were not seriously injured.	D'Kanner goufen net schwéier blesséiert.
There's no way I can find Tom in this place.	Et gëtt kee Wee, datt ech den Tom op dëser Plaz fannen.
I'll let you go now.	Ech loossen dech elo lass.
I'm pretty sure Tom does not agree.	Ech si ganz sécher datt den Tom net domat averstanen ass.
Consider the successes achieved by tired, discouraged people who decided to give it another try.	Betruecht d'Erfolleger déi duerch midd, decouragéiert Leit erreecht goufen, déi decidéiert hunn et nach eng Kéier ze probéieren.
Tom told Mary why he did not win.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien net gewonnen huet.
Tom is here tonight.	Den Tom ass haut den Owend hei.
We use common facilities.	Mir benotzen gemeinsam Ariichtungen.
We have to pay in advance.	Mir mussen am Viraus bezuelen.
I suspect Tom is doing this now.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat elo mécht.
Tom moved out of his parents' place.	Den Tom ass aus senger Elterenplaz geplënnert.
Tom said he did not see anyone in the park.	Den Tom sot, datt hien keen am Park gesinn huet.
Tom told me he wanted to meet my parents.	Den Tom huet mir gesot datt hie meng Elteren begéine wëll.
If Tom were here, we would have no problem.	Wann den Tom hei wier, hätte mir kee Problem.
Why do you think Tom said that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat gesot huet?
Is that Tom's voice?	Ass dat dem Tom seng Stëmm?
Do not you wish you could fly?	Wënscht Dir net datt Dir fléien kënnt?
I do not think I really have to do that.	Ech mengen net, ech muss dat wierklech maachen.
When was the last time you angered your mother?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Mamm rosen hutt?
I'm going to stop with Tom.	Ech ginn mam Tom ophalen.
Look, Tom, I'm tired of playing games.	Kuckt, Tom, ech sinn midd vu Spiller ze spillen.
Your behavior is inexcusable.	Äert Verhalen ass inexcusable.
I'm going to take off.	Ech ginn ofhuelen.
I should not have told you.	Ech hätt dir et net sollt soen.
Tom has no house to live in.	Den Tom huet keen Haus fir an ze wunnen.
We have to do this while we can.	Mir mussen dat maachen wärend mir nach kënnen.
We have to deal with that, Tom.	Mir musse mat deem ëmgoen, Tom.
Tom was not rude, was he?	Den Tom war net ruppeg, oder?
Tom packed his bags and left.	Den Tom huet seng Poschen gepackt an ass fortgaang.
I want to know what's in this stew.	Ech wëll wëssen, wat an dësem Stew ass.
Tom said he was at school today.	Den Tom sot, hie wier haut an der Schoul.
This is actually very common.	Dat ass eigentlech ganz heefeg.
I'm never helping Tom.	Ech hëllefen ni Tom.
Tom picked up the five cards he had been dealt and saw that he had a pair of aces and three kings.	Den Tom huet déi fënnef Kaarten opgeholl, déi hie behandelt gi war a gesinn datt hien e Paar Ace an dräi Kinneken hat.
Tom wants to know more about Australia.	Den Tom wëll méi iwwer Australien wëssen.
We looked everywhere, but we did not find the ring.	Mir hunn iwwerall gekuckt, mä mir hunn de Rank net fonnt.
Tom said he had no plans to do so this week.	Den Tom sot, hie wier net geplangt dat dës Woch ze maachen.
Mary is in the other room trying on her wedding dress.	D'Maria ass am anere Raum a probéiert hiert Hochzäitskleed.
I know Tom is much younger than Maria thinks.	Ech weess den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria denkt.
I'll lend you this book when you return it next Monday.	Ech léinen Iech dëst Buch wann Dir et nächste Méindeg zréckschéckt.
They go.	Si ginn.
Tom published a book on diet in 2013.	Den Tom huet 2013 e Buch iwwer Diät publizéiert.
Tom would be upset if he saw you doing that.	Den Tom wier opgeregt wann hien dech gesinn dat mécht.
Tom has been living in Australia for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer an Australien.
I'm sorry you feel that way.	Et deet mir leed datt Dir Iech esou fillt.
Tom is intelligent, right?	Den Tom ass intelligent, oder?
I did not think you would understand.	Ech hat net geduecht datt Dir et géif verstoen.
Tom will definitely not win.	Den Tom wäert definitiv net gewannen.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat eleng maache kéint.
Tom actually did not do what he said he would do.	Den Tom huet tatsächlech net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I raised my fist.	Ech hunn meng Fauscht opgehuewen.
Tom and I left the party together.	Den Tom an ech hunn d'Party zesummen verlooss.
Tom does not spend much time thinking about money.	Den Tom verbréngt net vill Zäit fir iwwer Suen ze denken.
I'm warning Tom.	Ech warnen den Tom.
I seriously doubt Tom is suspicious.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom verdächteg ass.
Tom lied to Mary when he told her he was not married.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hien hir gesot huet datt hien net bestuet wier.
I did not tell Tom I did not know how to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
Tom does not seem to know that I used to live in Boston.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
Owls hunt at night.	Eule jagen an der Nuecht.
I do not think Tom should do that inside.	Ech denken net datt den Tom dat dobanne soll maachen.
I thought I saw Tom in the park.	Ech hat geduecht ech gesinn den Tom am Park.
This boy overrides the rest of the class.	Dëse Jong iwwerschreift de Rescht vun der Klass.
Tom does not seem willing to do that for us.	Den Tom schéngt net bereet ze sinn dat fir eis ze maachen.
What is your favorite restaurant?	Wat ass Äre Liiblingsrestaurant?
Tom thought it was cool.	Den Tom huet geduecht et wier cool.
Kelantan is one of the states in West Malaysia.	Kelantan ass ee vun de Staaten a West Malaysia.
Tom asked Mary if she had read the book he had lent her.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si d'Buch gelies hätt, déi hien hir geléint huet.
Tom said Mary was the one who did that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi war, déi dat gemaach huet.
Are these the photos you took in Boston?	Sinn dat d'Fotoen déi Dir zu Boston gemaach hutt?
I think Tom will be busy tomorrow morning.	Ech mengen den Tom wäert muer de Moien beschäftegt sinn.
Tom's kidding, right?	Den Tom mécht de Geck, oder?
Tom told me I should take better care of myself.	Den Tom sot mir, ech misst besser ëm mech këmmeren.
Tom will probably be ready to leave when we get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech prett sinn fir ze verloossen wa mir dohinner kommen.
All the women in the room turned around and looked at Tom.	All d'Fraen am Raum hunn sech ëmgedréint an hunn den Tom ugesinn.
Tom makes me food.	Den Tom mécht mir Iessen.
Tom insisted on watching a gruesome movie.	Den Tom huet drop insistéiert en grujeleg Film ze kucken.
Tom decided to move to Australia.	Den Tom huet decidéiert an Australien ze plënneren.
You should have waited.	Dir sollt gewaart hunn.
I'm still dizzy.	Ech sinn nach ëmmer schwindeleg.
We can not go far without rest.	Mir kënnen net méi wäit goen ouni Rescht.
You probably will not like this book.	Dir wäert dëst Buch wahrscheinlech net gär hunn.
I'm such a chicken.	Ech sinn esou e Poulet.
Everyone in the room recognizes Tom.	Jiddereen am Sall erkannt Tom.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
The ceasefire did not last long.	D'Waffestëllstand huet net laang gedauert.
I told you Tom was a smart guy.	Ech hunn Iech gesot datt den Tom e schlau Guy war.
I do it alone.	Ech maachen dat eleng.
I'm fixing the radio I found on the way home.	Ech flécken de Radio deen ech um Heemwee fonnt hunn.
Tom really prepared for the lesson.	Den Tom huet sech wierklech op d'Lektioun virbereet.
Your ability impresses me.	Är Fäegkeet beandrockt mech.
Whatever you do, say nothing to open up Tom.	Wat och ëmmer Dir maacht, sot näischt fir den Tom opzemaachen.
Beware w.e.g. 	Opgepasst w.e.g.
not to get in anyone's way.	net iergendeen am Wee ze kommen.
I did not know you were a poet.	Ech wousst net datt Dir en Dichter wier.
Tom was kind enough to come with me.	Den Tom war léif genuch fir mat mir ze kommen.
Let's jump.	Loosst eis sprangen.
Tom went home an hour ago.	Den Tom ass virun enger Stonn heem gaang.
Tom did not notice what was going on.	Den Tom huet net gemierkt wat lass war.
Tom was smoking.	Den Tom war gefëmmt.
Tom clapped his knees on the glass of coffee table.	Den Tom huet seng Knéien op de Glas Kaffisdësch geklappt.
I'm sorry, but Tom's out now.	Et deet mir leed, awer den Tom ass elo eraus.
Tom thinks Mary will not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
I bet Tom can not tell the difference.	Ech wetten den Tom kann den Ënnerscheed net soen.
Tom wanted to turn a new leaf.	Den Tom wollt en neit Blat ëmdréinen.
It is about three kilometers from here to the coast.	Et sinn ongeféier dräi Kilometer vun hei un d'Küst.
I'm as busy as Tom is.	Ech si sou beschäftegt wéi den Tom ass.
Tom wore a brown hat.	Den Tom hat e brongen Hutt un.
I'm sorry I forgot to tell Tom how to do that.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn dem Tom ze soen wéi ech dat maachen.
You are the one who does not understand.	Et sidd Dir deen net versteet.
Tom will regret it.	Den Tom wäert dat bedaueren.
Tom watches a video.	Den Tom kuckt e Video.
I'm just about ready.	Ech si just iwwer prett.
A blue suit, white shirt and red tie are essential for all male workers.	E bloe Kostüm, wäiss Hiem a roude Krawatt si wesentlech fir all männlech Aarbechter.
I know what's on Tom's mind.	Ech weess wat dem Tom am Kapp ass.
Tom does not speak French at all.	Den Tom schwätzt guer kee Franséisch.
Tom described the problem in detail.	Den Tom huet de Problem am Detail beschriwwen.
The only thing Tom drinks is coffee.	Dat eenzegt wat den Tom drénkt ass Kaffi.
Tom asked me where I studied French.	Den Tom huet mech gefrot, wou ech franséisch studéiert hunn.
Hurricanes usually come in June.	Hurrikaner kommen normalerweis am Juni.
Tom thought Mary was present at today's meeting.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bei der Versammlung vun haut präsent wier.
Do you think the police will find Tom?	Denkt Dir datt d'Police den Tom fënnt?
Both Tom and Maria earn good money.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria verdénge gutt Suen.
Tom thinks about moving so he can get closer to Maria.	Den Tom denkt drun ze plënneren, fir datt hien d'Maria méi no kënnt.
I thought you said you would not come.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift net kommen.
The details of the agreement were worked out behind the scenes.	D'Detailer vum Accord goufen hannert de Kulissen ausgeschafft.
Tom is my owner.	Den Tom ass mäi Besëtzer.
Tom parked his car there.	Den Tom huet säin Auto do geparkt.
The young girl gave the guest a small flower.	Dat jonkt Meedchen huet dem Gaascht eng kleng Blumm ginn.
The scholarship allowed her to study abroad.	De Stipendium huet hir erlaabt am Ausland ze studéieren.
What is the greatest joy of life?	Wat ass déi gréisste Freed vum Liewen?
Tom went upstairs to the third floor.	Den Tom ass op den drëtte Stack eropgaang.
I really do not know what happened.	Ech weess wierklech net wat geschitt.
Tom no longer works for us.	Den Tom schafft net méi fir eis.
Tom, are you going with us?	Tom, gitt Dir mat eis?
I do not like to be away too long.	Ech sinn net gär ze laang ewech.
Tom never said anything about it.	Den Tom huet ni eppes doriwwer gesot.
How do we know Tom wrote this letter?	Wéi wësse mir datt den Tom dëse Bréif geschriwwen huet?
You are going to eat it.	Dir gitt et iessen.
Let us not make hasty decisions.	Loosst eis keng séier Entscheedungen huelen.
Tom wants to give Mary something special on her birthday.	Den Tom wëll dem Mary eppes Besonnesches op hirem Anniversaire ginn.
Tom sat down next to me.	Den Tom huet sech bei menger Säit gesat.
Tom might want to stay in Boston until the end of the month.	Den Tom wëll vläicht bis Enn vum Mount zu Boston bleiwen.
We will not stop.	Mir wäerten net ophalen.
Why do not we stay another hour?	Firwat bleiwen mir net eng aner Stonn?
I know someone who could help.	Ech kennen een deen hëllefe kéint.
These are olives.	Dëst sinn Oliven.
Do not worry.	Maacht Iech keng Suergen.
I do not think Tom knows that Mary is here.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hei ass.
Tom and Marie never really got along well.	Den Tom an d'Marie hu sech ni wierklech gutt zesummegedoen.
Tom and Mary are both Canadian citizens.	Den Tom an d'Mary si béid kanadesch Bierger.
Be careful! 	Sief virsiichteg!
The floor is wet.	De Buedem ass naass.
Tom's pretty reliable, right?	Den Tom ass zimlech zouverlässeg, oder?
President Franklin D. Roosevelt founded the National Archives in 1934.	De President Franklin D. Roosevelt huet d'Nationalarchiv 1934 gegrënnt.
Tom put his hand on Mary's knee.	Den Tom huet seng Hand op dem Mary säi Knéi geluecht.
It looks like today is not my lucky day.	Et gesäit aus wéi wann haut net mäi Glécksdag ass.
Tom took a short walk.	Den Tom huet e kuerze Wee gemaach.
I know Tom wants to be the next to do that.	Ech weess den Tom wëll deen nächste sinn fir dat ze maachen.
That's why we can thank Tom.	Dofir kënne mir dem Tom Merci soen.
I'm wondering if Tom will agree.	Ech froe mech ob den Tom dat averstane wäert.
Tom said Mary was born in Australia.	Tom sot Mary war an Australien gebuer.
Today's newspaper reports that the Prime Minister gave up the idea of ​​visiting America.	D'Zeitung vun haut bericht datt de Premier d'Iddi opginn huet Amerika ze besichen.
Tom is really excited.	Den Tom ass wierklech opgeregt.
Tom and I were both here yesterday.	Den Tom an ech ware gëschter allebéid hei.
Why did you not tell me that you were planning to go to Australia?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir plangt an Australien ze goen?
We need to make sure Tom does that.	Mir musse sécherstellen datt den Tom dat mécht.
Tom trusted me with that.	Den Tom huet mech dat getraut.
I know Tom is not a very reasonable guy.	Ech weess den Tom ass net e ganz raisonnabele Typ.
He was able to drive down the slope.	Hie konnt den Hang erof fueren.
I know Tom is a nice guy.	Ech weess den Tom ass e schéinen Typ.
I knew Tom would not buy that.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif kafen.
There is no beer here.	Et gëtt kee Béier hei.
I know nothing about Tom's case.	Ech weess näischt iwwer dem Tom säi Fall.
I think Tom can help you with that.	Ech mengen den Tom kann Iech domat hëllefen.
Tom opened it.	Den Tom huet opgemaach.
I can not take that risk.	Ech kann dee Risiko net huelen.
Tom forgot to ask permission to do so.	Den Tom huet vergiess fir Erlaabnis ze froen dat ze maachen.
I do not feel like talking about it now.	Ech hunn elo keng Loscht doriwwer ze schwätzen.
Tom is a nice guy.	Den Tom ass e léiwen Typ.
I think Tom is at least partly to blame.	Ech mengen den Tom ass op d'mannst deelweis Schold.
You will not find this word in a dictionary that is so small.	Dir fannt dat Wuert net an engem Wierderbuch dat esou kleng ass.
Tom went out the door to see what was happening.	Den Tom huet d'Dier erauskuckt fir ze kucken wat geschitt.
I see no reason why we should not do that.	Ech gesinn kee Grond firwat mir dat net solle maachen.
Tom is already very close to sounding like a native speaker.	Den Tom ass scho ganz no fir wéi e Mammesprooch ze kléngen.
I was not sure what Tom meant.	Ech war net sécher wat den Tom gemengt huet.
How long will Tom be in the hospital?	Wéi laang wäert den Tom am Spidol sinn?
Why do not we call it a day?	Firwat nenne mir et net en Dag?
I'm not Tom's dad.	Ech sinn net dem Tom säi Papp.
It's a shame he can not marry her.	Et ass schued datt hien net mat hatt bestuede kann.
She goes to sleep after dinner.	Si gëtt schlofen nom Iessen.
Tom said he did so on October 20th.	Den Tom sot hien huet dat den 20. Oktober gemaach.
Tom went down the park road, looking for Mary's house.	Den Tom ass op der Parkstrooss erofgaang, no dem Mary säin Haus gesicht.
I told Tom I would not do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat net maachen.
Both Tom and John want to go out with Mary.	Souwuel den Tom wéi den John wëlle mam Mary erausgoen.
Tom withdrew.	Den Tom huet sech zréckgezunn.
Tom thinks Mary does not need this.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net brauch.
Tom did not know I did not want to do that.	Den Tom wousst net datt ech dat net wollt maachen.
Do you think I do not want what is best for Tom?	Mengt Dir, ech wëll net wat fir den Tom am Beschten ass?
Maria got her wallet stolen.	D'Maria krut hire Portemonnaie geklaut.
Tom died in a blizzard.	Den Tom ass an engem Schnéistuerm gestuerwen.
Do not make me follow a direct order.	Maacht mech net un eng direkt Uerdnung ze verfollegen.
Whether the news is true or false makes little difference.	Ob d'Nouvelle wouer oder falsch ass mécht wéineg Ënnerscheed.
Tom was released from prison on October 20.	Den Tom ass den 20. Oktober aus dem Prisong erauskomm.
I'm not your friend.	Ech sinn net Äre Frënd.
I think we can do that better than we were.	Ech mengen, mir kënnen dat besser maachen wéi mir waren.
Did you not know that Tom used to be in love with Maria?	Wousst Dir net datt den Tom fréier d'Maria verléift war?
I know this must be really creepy for you.	Ech weess dat muss wierklech grujeleg fir Iech sinn.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom cleaned his room all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg säin Zëmmer gebotzt.
I do not plan to go anywhere tomorrow.	Ech plangen net muer iergendwou ze goen.
Tom kissed his hand.	Den Tom huet an d'Hand gekëscht.
I know Tom is a careful driver.	Ech weess den Tom ass e virsiichteg Chauffer.
Is it true that Tom does not know French?	Ass et wouer, datt den Tom kee Franséisch kann?
Sometimes the end justifies the means.	Heiansdo gerechtfäerdegt d'Enn d'Moyene.
Tom examined the card with a magnifying glass.	Den Tom huet d'Kaart mat enger Lupe ënnersicht.
Tom and Marie threw a ball back and forth.	Den Tom an d'Marie hunn e Ball hin an hier gehäit.
I do not think I like Tom's suggestion.	Ech denken net datt ech dem Tom säi Virschlag gär hunn.
What time did Tom tell you he had arrived?	Wéi Auer huet den Tom Iech gesot datt hien ukomm ass?
You're hard to talk to.	Dir sidd schwéier mat ze schwätzen.
I do not think I should be here.	Ech mengen net datt ech hei soll sinn.
This is the first time I've done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
Tom's not bad.	Dem Tom geet et net schlecht.
I think that's a really bad idea.	Ech mengen dat ass eng wierklech schlecht Iddi.
Why did Tom do that to me?	Firwat huet den Tom mir dat gemaach?
I've never seen any of you in my life.	Ech hunn nach ni ee vun iech a mengem Liewen gesinn.
You're not scared yet, are you?	Du hues nach keng Angscht, oder?
I wonder if Tom wanted to dance.	Ech froe mech ob den Tom wollt danzen.
Tom's mom calls him.	Dem Tom seng Mamm rifft hien.
We are patriots.	Mir sinn Patrioten.
Tom needs more time to study.	Den Tom muss méi Zäit fir ze studéieren.
I heard Tom in the room.	Ech hunn den Tom an de Raum héieren.
I want to adjourn tomorrow's meeting.	Ech wëll d'Versammlung vu muer ofsoen.
It's been a while since I talked to my parents.	Et ass eng Zäit laang zënter ech mat mengen Elteren geschwat hunn.
Tom still does not know that Mary will be at his birthday party.	Den Tom weess nach net datt d'Maria op senger Gebuertsfeier wäert sinn.
Tom and Maria cracked.	Den Tom an d'Maria hu geknackt.
Sunbathing is not as popular as it used to be.	Sonnenbaden ass net sou populär wéi et fréier war.
I hope I will not be disqualified.	Ech hoffen ech ginn net disqualifizéiert.
I suspect Tom is not aware of what is happening in Boston.	Ech de Verdacht den Tom ass net bewosst wat zu Boston geschitt.
I'm sorry we dragged you into this.	Et deet mir leed, datt mir dech an dat geschleeft hunn.
That's what it's really worth.	Dat ass wat et wierklech wäert ass.
Whether you have a good voice or not does not matter.	Ob Dir eng gutt Stëmm hutt oder net ass egal.
I hope Tom gets in jail.	Ech hoffen den Tom kënnt am Prisong.
Does Tom have to leave today?	Muss den Tom haut fort goen?
I do not understand the opera.	Ech verstinn d'Oper net.
I always check the weather report before I go out in the morning.	Ech kucken ëmmer de Wiederbericht ier ech de Moien erausgoen.
You have a responsibility to explain this behavior to me.	Dir hutt eng Verantwortung mir dat Verhalen ze erklären.
I ran as fast as I could, but I was not in time for the last train.	Ech sinn sou séier wéi méiglech gelaf, mee ech war net an der Zäit fir de leschten Zuch.
I do not think I'll ever get used to it.	Ech denken net, datt ech jeemools dru gewinnt ginn.
I'm sorry we can not stay any longer.	Et deet mir leed, mir kënnen net méi bleiwen.
You have to go on a diet because you are too fat.	Dir musst op Diät goen, well Dir ze fett sidd.
I think Tom and Maria are both ticklish.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid ticklish.
There were not very many people there.	Et waren net ganz vill Leit do.
French is not as difficult to learn as many people think it is.	Franséisch ass net sou schwéier ze léieren wéi vill Leit mengen et ass.
Finally, the guests left, and it was quiet in the apartment.	Endlech sinn d'Gäscht fortgaang, an et war roueg am Appartement.
Tom was healthy by the pool.	Den Tom war um Pool gesonnen.
They looked at Tom carefully.	Si hunn den Tom virsiichteg gekuckt.
When was the last time you helped Tom do his homework?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dem Tom gehollef huet seng Hausaufgaben ze maachen?
Does Tom know that Mary is an orphan?	Wësst den Tom datt d'Maria en Weese ass?
Tom does not need to answer any more questions if he does not want to.	Den Tom brauch keng Froen méi ze beäntweren wann hien net wëllt.
I did not understand what was being said.	Ech hunn net verstanen wat gesot gëtt.
Tom has been released from prison.	Den Tom ass aus dem Prisong fräigelooss ginn.
Tom said he thought Mary was tired.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria midd wier.
That's the big question.	Dat ass déi grouss Fro.
How often has Tom done this this year?	Wéi oft huet den Tom dat dëst Joer gemaach?
I know Tom does not know that Mary should not do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom handed Mary a small brown bag.	Den Tom huet dem Mary eng kleng brong Täsch iwwerreecht.
Tom has been in prison more than once.	Den Tom war méi wéi eemol am Prisong.
Do you have something good for a cough?	Hutt Dir eppes wat gutt ass fir en Houscht?
I do not think Tom has to decide that today.	Ech mengen den Tom muss dat haut net entscheeden.
I really wish I knew why Tom did not like me.	Ech wënschen wierklech datt ech wousst firwat den Tom mech net gär huet.
Trying to convince Tom that doing so will probably be a waste of time.	Probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen wäert wahrscheinlech eng Zäitverschwendung sinn.
Tom said he could probably help us do that.	Den Tom sot, hie kéint eis wahrscheinlech hëllefen dat ze maachen.
Tom was dead when the ambulance arrived.	Den Tom war dout wéi d'Ambulanz do ukomm ass.
I asked Tom why he was sad.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien traureg war.
I think Tom is probably right too.	Ech mengen den Tom huet och wahrscheinlech Recht.
Tom lives alone in a small house by the river.	Den Tom lieft eleng an engem klengen Haus bei der Floss.
Tom is most likely crying now.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech elo kräischen.
Tom loves his parents.	Den Tom huet seng Elteren gär.
Tom said he would definitely not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat definitiv net wäert maachen.
He would not give his name.	Hie géif säin Numm net ginn.
I googled you before you came here.	Ech hunn dech gegooglet ier Dir hei komm sidd.
I always wanted to live in a French-speaking country.	Ech wollt ëmmer an engem franséischsproochege Land liewen.
I knew it would not be difficult to do that.	Ech wousst et wier net schwéier dat ze maachen.
I do not remember Tom's address.	Ech erënnere mech net un dem Tom seng Adress.
Tom told me that he thought Mary was strict.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria strikt wier.
Tom will be ready.	Den Tom wäert bereet sinn.
He plays golf two or three times a month.	Hien spillt Golf zwee oder dräi Mol am Mount.
Tom always tries to do what he thinks is right.	Den Tom probéiert ëmmer ze maachen wat hie mengt richteg ass.
A preliminary hearing is scheduled for October 20.	Den 20. Oktober ass eng virleefeg Sëtzung geplangt.
I had no idea Tom could do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat maache kéint.
Tom wanted to go back to school.	Den Tom wollt zréck an d'Schoul kommen.
Tom said he would not go home today.	Den Tom huet gesot datt hien haut net heem wäert goen.
Tom died of a scorpion bite.	Den Tom ass un engem Skorpiounsstéck gestuerwen.
Tom forgot to buy what Mary asked him to buy.	Den Tom huet vergiess ze kafen wat d'Maria him gefrot huet ze kafen.
Tom grabbed Maria by the neck and started choking her.	Den Tom huet d'Maria an den Hals gegraff an ugefaang hir ze erstécken.
You know I can not do that, right?	Dir wësst, ech kann dat net maachen, oder?
Tom turned 13.	Den Tom gouf 13.
Tom said Mary told him she had never met John.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, si hätt den John ni kennegeléiert.
I have to do something I really do not want to do.	Ech muss eppes maachen wat ech wierklech net wëll.
I just started doing pushups every morning.	Ech hunn just ugefaang Pushups all Moien ze maachen.
Tom was at the wheel.	Den Tom war um Rad.
Only a handful of people came to the meeting.	Nëmmen eng Handvoll Leit koumen op d'Versammlung.
Maybe Tom could do it himself.	Den Tom kéint dat vläicht selwer maachen.
You did not think you should do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt Dir dat sollt maachen, oder?
Tom loves you as much as he loves anyone.	Den Tom huet dech sou gär wéi hien iergendeen gär huet.
I think Tom will be suspended.	Ech mengen den Tom wäert suspendéiert ginn.
What is the purpose of your visit?	Wat ass den Zweck vun Ärem Besuch?
I did not think Tom would get drunk so early in the day.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou fréi am Dag gedronk wier.
They say you can usually judge people by the company they own.	Si soen, Dir kënnt normalerweis d'Leit beurteelen no der Firma déi se halen.
Read the kinds of books that you can easily understand.	Liest d'Aarte vu Bicher déi Dir einfach verstinn.
Tom does not have to live that way.	Den Tom muss net esou liewen.
Tom will not be ready until Monday.	Den Tom wäert dat eréischt e Méindeg bereet sinn.
Tom did not tell us what he put in Stew.	Den Tom huet eis net erzielt wat hien an de Stew gesat huet.
You did not know that Tom thought I should do this, did you?	Dir wousst net datt den Tom geduecht hat ech sollt dat maachen, oder?
I did not know I should do that before Tom came here.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt ier den Tom heihinner koum.
Tom heard gunshots and peeked out the window to see what was happening.	Den Tom huet Schéiss héieren an huet duerch d'Fënster erauskuckt fir ze kucken wat geschitt.
I wonder if Tom knows that Mary did not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
This will not happen again.	Dëst wäert net erëm geschéien.
Tom never spoke to Mary.	Den Tom huet ni mam Mary geschwat.
Are you never tired of singing?	Gitt Dir ni midd vu sangen?
Tom was such a happy person.	Den Tom war sou eng glécklech Persoun.
Tom was the one who closed it.	Den Tom war deen deen dat zougemaach huet.
There was a woman waiting to talk to you.	Do waart eng Fra, déi mat Iech schwätze wëll.
I usually do not wear a costume to work.	Ech droen normalerweis kee Kostüm fir ze schaffen.
Fame is not always accompanied by success.	Ruhm ass net ëmmer mat Erfolleg begleet.
Water is indispensable for life.	Waasser ass onverzichtbar fir d'Liewen.
Tom and Marie recommended each other books.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg Bicher recommandéiert.
I think Tom will be surprised.	Ech mengen den Tom wäert iwwerrascht sinn.
When Tom found out the truth, he was angry.	Wéi den Tom d'Wourecht erausfonnt huet, war hie rosen.
Pay attention to Tom?	Opgepasst den Tom?
Tom wants you to call him as soon as possible.	Den Tom wëll datt Dir him sou séier wéi méiglech rufft.
If you'll follow me, I'll show you the way to the hospital.	Wann s du mir follegt, weisen ech dir de Wee an d'Spidol.
You're a bad girl.	Du bass e schlecht Meedchen.
Tom could not understand Maria at all.	Den Tom konnt d'Maria guer net verstoen.
Tom does not know much about his mother's family history.	Den Tom weess net vill iwwer seng Famillgeschicht vu senger Mamm senger Säit.
You do not really know Tom, do you?	Dir kennt den Tom net wierklech, oder?
Tom opened the blankets and wrapped them around himself.	Den Tom huet d'Decken opgeklappt an se ëm sech gewéckelt.
Why do not we change the rules?	Firwat änneren mir d'Regele net?
I'm afraid there's a problem.	Ech fäerten datt et e Problem gëtt.
Many cancer patients lose their hair due to chemotherapy.	Vill Kriibspatienten verléieren hir Hoer wéinst der Chemotherapie.
Most people do not realize this.	Déi meescht Leit mierken dat net.
You're the only one I can count on for help.	Du bass deen eenzegen op ech fir Hëllef zielen kann.
Platypuses are not the only mammals that lay eggs.	Platypuses sinn net déi eenzeg Mamendéieren déi Eeër leeën.
Tom, look at me when I talk to you.	Tom, kuckt mech wann ech mat dir schwätzen.
I know Tom is a Liberal.	Ech weess datt den Tom e Liberal ass.
I owe Tom thirty thousand.	Ech schëlleg Tom drësseg dausend.
I do not think Tom knows that Mary is here.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hei ass.
We did not succeed in replacing Tom.	Mir hu kee fäerdeg bruecht den Tom ze ersetzen.
Tom said Mary knew John might not need that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat vläicht net brauch.
Tom is in the other room.	Den Tom ass am anere Raum.
Tom chose a fight with me.	Den Tom huet e Kampf mat mir erausgesicht.
You're lazier than me.	Du bass méi faul wéi ech.
Tom is visibly annoyed.	Den Tom ass siichtbar genervt.
Do you like to get up early in the morning?	Hues du gär moies fréi opstoen?
Did no one tell you?	Huet keen Iech gesot?
They took Tom away on a stretcher.	Si hunn den Tom op enger Stretcher ewechgeholl.
This story is unbelievable.	Dës Geschicht ass net ze gleewen.
Do you really think Tom is strong?	Denkt Dir wierklech den Tom ass staark?
Tom has an appointment with Mary at 2:30.	Den Tom huet e Rendez-vous mam Mary um 2:30.
Tom is a little weird.	Den Tom ass e bëssen komesch.
Tom and Mary are getting married next week.	Tom an Mary bestueden nächst Woch.
Tom was surprised when Maria told him she was only thirteen.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si nëmmen dräizéng war.
Tom did not tell me where he planned to do that.	Den Tom huet mir net gesot wou hie geplangt dat ze maachen.
I'm making breakfast.	Ech maachen Frühstück.
Did Tom eat the whole stew?	Huet den Tom de ganze Stew giess?
Tom knew he would not do that.	Den Tom wousst datt hien dat net maache wäert.
The post office is next to the library.	De Postbüro ass nieft der Bibliothéik.
I know Tom did not know we did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net brauchen ze maachen.
We have many friends.	Mir hu vill Frënn.
The coach gave his team a Pep talk before the match started.	Den Trainer huet seng Equipe e Pep-Talk ginn ier de Match ugefaang huet.
Watch your steps or you will get in trouble.	Kuckt Äre Schrëtt oder Dir wäert an Ierger kommen.
Is not this place great?	Ass dës Plaz net super?
It's October 20th.	Et ass den 20. Oktober.
Tom was very serious about it.	Den Tom war ganz sérieux doriwwer.
Do you think Tom could find Australia on a map?	Denkt Dir datt den Tom Australien op enger Kaart fanne kéint?
My feet are sunburned.	Meng Féiss sinn Sonnebrand.
Is Tom right?	Huet den Tom Recht?
Tom bought a dictionary for Maria.	Den Tom huet e Wierderbuch fir d'Maria kaaft.
Tom can sit in the back if he wants.	Den Tom kann hannen sëtzen wann e wëllt.
I know you do not want to do that.	Ech weess datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom likes to experiment.	Den Tom experimentéiert gär.
When did Tom say that happened?	Wéini sot den Tom dat geschitt?
This is a well-formed pine.	Dëst ass e gutt geformte Pinien.
We were not sure if Tom would do that or not.	Mir waren net sécher ob den Tom dat géif maachen oder net.
Yesterday was my grandmother's birthday.	Geschter war menger Bomi Gebuertsdag.
There's something wrong with my computer.	Et ass eppes falsch mat mengem Computer.
Tom said he had a lot of fun.	Den Tom sot, datt hie vill Spaass hat.
It's a shame you can not come with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis kënnt.
Tom looked like he really needed a vacation.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien wierklech eng Vakanz brauch.
Tom does not respect Mary's opinion.	Den Tom respektéiert dem Mary seng Meenung net.
Tom burned himself on the stove.	Den Tom huet sech um Uewen verbrannt.
Tom currently lives in Boston.	Den Tom wunnt momentan zu Boston.
I think Tom really had to do that.	Ech mengen den Tom huet dat wierklech missen maachen.
He was eliminated before reaching the finals.	Hie gouf eliminéiert ier hien an d'Finale koum.
We have many differences of opinion.	Mir hu vill Meenungsverschiddenheeten.
I'm not so sure this is such a good idea.	Ech sinn net esou sécher datt dëst sou eng gutt Iddi ass.
Tom asked me if I wanted to go abroad.	Den Tom huet mech gefrot ob ech an d'Ausland wëlle goen.
Tom said Mary thought he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat eleng dierf maachen.
I'll give you something really great for your birthday.	Ech ginn Iech eppes wierklech super fir Äre Gebuertsdag.
I do not think Tom and Maria go swimming together.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria zesumme schwammen goen.
I think Tom will make breakfast.	Ech mengen den Tom wäert Frühstück maachen.
Who told you that Tom and Maria were dating?	Wien huet Iech gesot datt den Tom an d'Maria daten?
The new tunnel is twice as long as the old one.	Den neien Tunnel ass duebel sou laang wéi deen alen.
That will give me nightmare.	Dat wäert mir Albtraum ginn.
Tom pulled his hat down over his eyes.	Den Tom huet seng Mutz iwwer d'Aen erof gezunn.
Do not worry about the details.	Maacht Iech net iwwer d'Detailer.
Tom may be drunk.	Den Tom kann gedronk sinn.
Tom exaggerates sometimes.	Den Tom iwwerdriwwen heiansdo.
Tom is tortured.	Den Tom gëtt gefoltert.
How could Tom tell me those things?	Wéi konnt den Tom déi Saache mir soen?
He is threatened by a certain gangster.	Hie gëtt vun engem bestëmmte Gangster menacéiert.
Tom said he knew Maria would allow that in the near future.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat an der nächster Zukunft erlaabt wier.
I'm pretty sure Tom does not live in Boston anymore.	Ech si ganz sécher datt den Tom net méi zu Boston wunnt.
Tom drove Mary Nuts.	Tom gefuer Mary Nëss.
Do you really think Tom is happy?	Denkt Dir wierklech datt den Tom glécklech ass?
Do not put hot water in the glass, it will crack.	Gitt net waarmt Waasser an d'Glas, da wäert et knacken.
Tom seems pretty excited.	Den Tom schéngt zimlech opgereegt ze sinn.
The one who uses this toothbrush is not my mom.	Deen deen dës Zännbürk benotzt ass net meng Mamm.
The rioters killed many police officers.	D'Rioters hunn vill Polizisten ëmbruecht.
I never felt better.	Ech hu mech ni besser gefillt.
I think there will be a job at our company if you are interested.	Ech mengen, et gëtt eng Aarbecht bei eiser Firma op, wann Dir interesséiert sidd.
Tom apparently did not hurry.	Den Tom huet anscheinend net presséiert.
Do not forget to tell Maria that she does not have to do this if she does not want to.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat net muss maachen wann se net wëllt.
Follow w.e.g. 	Follegt w.e.g.
the instructions of the nurse.	d'Uweisunge vun der Infirmière.
Tom looked at his phone again.	Den Tom huet säin Telefon nach eng Kéier gekuckt.
I hope to meet Tom tonight.	Ech hoffen, datt ech den Tom den Owend begéinen.
They had a high opinion of Dr. Schweitzer.	Si haten eng héich Meenung vum Dr Schweitzer.
Tom does not speak French as fluently as you do.	Den Tom schwätzt net esou fléissend Franséisch wéi Dir.
Tom seems to be a relatively successful businessman.	Den Tom schéngt e relativ erfollegräiche Geschäftsmann ze sinn.
I will not contradict myself.	Ech wäert mech net widderspriechen.
I thought you were happy about it.	Ech hu geduecht datt Dir frou doriwwer wier.
Tom will probably not be here all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de ganzen Dag hei sinn.
I would not do that without help.	Ech wéilt dat net ouni Hëllef maachen.
I want to know if you plan to come to my party or not.	Ech wëll wëssen ob Dir plangt op meng Party ze kommen oder net.
Tom knows he's not likely to finish painting his house in a day.	Den Tom weess datt hien net wahrscheinlech säin Haus an engem Dag fäerdeg ze molen.
I knew Tom would show you how to do that if you asked him.	Ech wousst datt den Tom Iech géif weisen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
Tom will never laugh about it.	Den Tom wäert ni doriwwer laachen.
I thought you said you did not want to go with us.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt net mat eis goen.
We can no longer meet.	Mir kënnen eis net méi treffen.
Tom, listen to me!	Tom, lauschtert mech!
Tom's life is insured for three hundred thousand dollars.	Dem Tom säi Liewen ass fir dräihonnertdausend Dollar verséchert.
That's not part of the deal.	Dat ass net Deel vum Deal.
You can spend as much time as you want here.	Dir kënnt esou vill Zäit verbréngen wéi Dir wëllt hei.
So, what were you waiting for?	Also, op wat waart Dir?
Tom does a pretty good job.	Den Tom mécht eng zimlech gutt Aarbecht.
Tom runs a hotel.	Den Tom geréiert en Hotel.
I wonder how long Tom has been doing this.	Ech froe mech wéi laang den Tom dat gemaach huet.
Tom was incredibly direct and honest.	Den Tom war onheemlech direkt an éierlech.
Does Tom think Mary would like to go to Australia with us?	Denkt den Tom datt d'Maria gären mat eis an Australien géif goen?
Tom practiced very hard.	Den Tom huet ganz haart geübt.
Tom did not understand what Mary really meant.	Den Tom huet net verstanen wat d'Maria wierklech gemengt huet.
It looked like Tom was beating Maria.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom d'Maria géif schloen.
I convinced Tom to stay in Australia until Monday.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt, bis e Méindeg an Australien ze bleiwen.
It's a great connection option.	Et ass eng super Verbindungsméiglechkeet.
You just have to wait and see.	Dir musst just waarden a gesinn.
I thought it would be the perfect time to leave.	Ech hu geduecht datt et déi perfekt Zäit wier fir ze verloossen.
Tom can drive a car.	Den Tom kann en Auto fueren.
Cats like to lie in the sun.	Kazen gären an der Sonn leien.
It was Tom's and my idea.	Et war dem Tom seng a meng Iddi.
Usually by bike or bus to work.	Normalerweis mam Vëlo oder mam Bus op d'Aarbecht.
Do not worry about answering Tom's questions.	Maacht Iech keng Suergen op dem Tom seng Froen ze beäntweren.
I warmed myself in the bathroom.	Ech hu mech am Bad erwiermt.
I know how stressful such a situation can be.	Ech weess wéi stresseg esou eng Situatioun ka sinn.
Tom was surprised that Maria had eaten so much.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria sou vill giess huet.
I found this in the back of the wardrobe.	Ech hunn dat hannen am Kleederschaf fonnt.
I know Tom could not do that.	Ech weess datt den Tom dat net konnt maachen.
Why do not we tear down this wall?	Firwat räissen mir dës Mauer net of?
Tom fell and injured his knee.	Den Tom ass gefall an huet säi Knéi verletzt.
We listened in confidence.	Mir hunn onvertraulech nogelauschtert.
Your sister is a good pianist, right?	Deng Schwëster ass e gudde Pianistin, oder?
The British Foreign Secretary was always too busy to see him.	De briteschen Ausseminister war ëmmer ze beschäftegt fir hien ze gesinn.
Tom was overwhelmed with awe.	Den Tom war mat Awe iwwerwältegt.
I mean, I might have to go to Tom's house and help him in the afternoon.	Ech mengen, ech muss vläicht bei den Tom säin Haus goen an him de Mëtteg hëllefen.
Is that not true?	Ass dat net richteg?
I do not even know what Tom's last name is.	Ech weess net emol wat dem Tom säi Familljennumm ass.
Both Tom and I can not swim.	Souwuel den Tom wéi ech kënnen net schwammen.
You promised to do it tomorrow.	Dir hutt versprach, datt Dir dat muer géift maachen.
Tom had not seen Mary for three months.	Den Tom hat d'Mary fir dräi Méint net gesinn.
I was afraid they would find out about us.	Ech hat Angscht datt se iwwer eis erausfannen.
What makes you think Tom's wrong?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom falsch ass?
Tom has the rank of captain.	Den Tom huet de Rang vum Kapitän.
Tom's idea seems good.	Dem Tom seng Iddi schéngt gutt.
I forgot how much fun it is to dance.	Ech hat vergiess wéi vill Spaass et ass Tapdanzen.
What kind of dressing do you want on your salad?	Wéi eng Dressing wëllt Dir op Ärem Zalot?
We try a different tactic.	Mir probéieren eng aner Taktik.
I'm just telling you how it is.	Ech soen Iech just wéi et ass.
What is your favorite restaurant in Boston?	Wat ass Äre Liiblingsrestaurant zu Boston?
Call me next time you're having a party.	Rufft mech déi nächst Kéier wann Dir eng Party hutt.
Tom's not a mechanic, is he?	Den Tom ass kee Mecanicien, oder?
I have really good news.	Ech hu wierklech gutt Neiegkeeten.
I do not let my children watch TV.	Ech loossen meng Kanner net Fernseh kucken.
Drinking a lot of coffee can increase your blood pressure.	Vill Kaffi drénken kann Ären Blutdrock erhéijen.
Maybe we should not do that here.	Vläicht sollte mer dat hei net maachen.
Tom said he could wait until 2:30.	Den Tom sot, hie kéint bis 2:30 waarden.
Tom said his license had been suspended.	Den Tom sot datt seng Lizenz suspendéiert gouf.
Tom will do that, right?	Den Tom wäert dat maachen, oder?
The train station is a ten minute drive from here.	D'Gare ass eng zéng Minutte Fahrt vun hei.
Even if Tom politely asked Mary to do so, she would not.	Och wann den Tom d'Maria héiflech gefrot huet dat ze maachen, wier si net.
I still have not washed the garden.	Ech hunn de Gaart nach ëmmer net gewäsch.
Is it OK if I turn on the lights?	Ass et OK wann ech d'Luuchten opmaachen?
We are more likely to believe things our friends tell us.	Mir si méi wahrscheinlech Saachen ze gleewen déi eis Frënn eis soen.
Tom was impressed with your work.	Den Tom war beandrockt mat Ärer Aarbecht.
Tom's cell phone started to vibrate in his pocket.	Dem Tom säin Handy huet a senger Täsch ugefaang ze vibréieren.
Do not forget to water the plants.	Vergiesst net d'Planzen ze Waasser.
Tom is tireless.	Den Tom ass onermiddlech.
Why did you name your son Tom?	Firwat hutt Dir Äre Jong Tom genannt?
I knew Tom expected Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom dat erwaart huet datt d'Mary dat géif maachen.
Tom has to be home on Monday.	Den Tom muss e Méindeg doheem sinn.
It's the first house after you turn the corner.	Et ass dat éischt Haus nodeems Dir den Eck gedréint hutt.
Tom was attacked by a group of men wearing masks.	Den Tom gouf vun enger Grupp vu Männer attackéiert, déi Masken droen.
My grandfather can not walk without a walking stick.	Mäi Grousspapp kann net ouni Spadséier-Stéck goen.
The child was born on the way to the hospital.	D'Kand gouf ënnerwee an d'Spidol gebuer.
Tom does not want Mary to help him.	Den Tom wëll net datt d'Maria him hëlleft.
Tom will probably not pass the exam.	Den Tom wäert d'Examen wuel net bestoen.
This window will not open.	Dës Fënster wäert net opmaachen.
Things are bound to get better next time.	D'Saachen si gebonnen d'nächst Kéier besser ze sinn.
I did not know that you plan to do this alone.	Ech wousst net datt Dir plangt dat eleng ze maachen.
This is not an illusion.	Dat ass keng Illusioun.
What's the whole story?	Wat ass déi ganz Geschicht?
Tom lied to us again.	Den Tom huet eis erëm gelunn.
Tom is good at golf.	Den Tom ass gutt am Golf.
Tom picked up his bag and started walking.	Den Tom huet seng Täsch opgeholl an ugefaang ze goen.
Tom dug a hole in the yard.	Den Tom huet e Lach am Haff gegruewen.
Tom explained the system to Mary.	Den Tom huet dem Mary de System erkläert.
Tom does not know much about Boston.	Den Tom weess net vill iwwer Boston.
She had no intention of arguing with him.	Si hat keng Absicht mat him ze streiden.
Did you know that Tom can not swim?	Wousst Dir datt den Tom net schwammen kann?
Tom should not let that bother him.	Den Tom sollt him dat net stéieren loossen.
We can not ask Tom that.	Mir kënnen den Tom dat net froen.
Tom is back in prison.	Den Tom ass erëm am Prisong.
Tom said he could not remember the name of his French teacher.	Den Tom sot, datt hien den Numm vu sengem franséische Schoulmeeschter net erënnere konnt.
W.e.g. 	W.e.g.
simmer the beans for a while over low heat.	simmer d'Bounen fir eng Zäit iwwer niddereg Hëtzt.
The house with the red roof is Tom's.	D'Haus mam rouden Daach ass dem Tom.
We can not rule out the possibility of an accident.	Mir kënnen d'Méiglechkeet vun engem Accident net ausschléissen.
Tom is worried about you.	Den Tom mécht sech Suergen ëm dech.
I do not like carrots, so I do not usually eat them.	Ech hu Karotten net gär, also iessen ech se normalerweis net.
Why is Tom still here?	Firwat ass den Tom nach ëmmer hei?
You're not married, are you?	Dir sidd net bestuet, oder?
I'm in my first year of college.	Ech sinn am éischte Joer vun der Uni.
I did not touch it.	Ech hunn et net beréiert.
Escaping Tom is not an option.	Den Tom entgoen ass keng Optioun.
I can not move fast.	Ech kann net séier réckelen.
There is another variant.	Et gëtt nach eng Variant.
I doubt Tom wants one of those.	Ech bezweifelen datt den Tom ee vun deenen wëllt.
Tom says he has to be in Boston next week.	Den Tom seet datt hien d'nächst Woch zu Boston muss sinn.
I was born the same day as Tom.	Ech sinn de selwechten Dag gebuer wéi den Tom.
Tom pleaded guilty.	Den Tom huet seng Schold zouginn.
I am now a very different person.	Ech sinn elo eng ganz aner Persoun.
Tom and I saw each other.	Den Tom an ech hu sech gesinn.
I'm just taking my time.	Ech huelen just meng Zäit.
I really hope Tom finds Maria.	Ech hoffen wierklech den Tom fënnt d'Maria.
Eventually, Tom will do that.	Schlussendlech wäert den Tom dat maachen.
I would like to know why Tom bought one of these.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom ee vun deenen kaaft huet.
Do you ever quarrel with Tom?	Sträit Dir jeemools mam Tom?
I do not do this as often as I should.	Ech maachen dat net sou dacks wéi ech sollt.
Didn't you know I did not want you to do that?	Wousst Dir net datt ech net wollt datt Dir dat maacht?
I did not know Tom did not know how much time he needed to do this.	Ech wousst den Tom wousst net wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
Tom learned French when he was a child.	Den Tom huet Franséisch geléiert wéi hien e Kand war.
Tom wanted to make sure nothing bad happened to Mary.	Den Tom wollt suergen, datt näischt Schlechtes mam Mary geschitt ass.
That's exactly what Tom does.	Dat ass genau wat den Tom mécht.
Tom bought a new sports car.	Den Tom huet sech en neie Sportsauto kaaft.
This is considered sin.	Dat gëtt als Sënn ugesinn.
Tom and Mary did not do what we wanted them to do.	Den Tom an d'Marie hunn näischt gemaach wat mir wollten datt se maachen.
She's Tom's sister.	Si ass dem Tom seng Schwëster.
Tom is actually on his way to Boston right now.	Den Tom ass eigentlech elo op Boston ënnerwee.
I really do not think Tom will go.	Ech denken wierklech net datt den Tom wäert goen.
I folded my shirts and put them in my suitcase.	Ech hunn meng Hiemer geklappt an hunn se a mengem Koffer geluecht.
Tom said he thought Maria was not good at French.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net gutt op Franséisch wier.
I know Tom is about thirty now.	Ech weess datt den Tom elo ongeféier drësseg ass.
The workers were not wearing helmets.	D'Aarbechter haten keen Helm un.
Can I borrow your gum for a moment?	Kann ech dein Gummi fir ee Moment léinen?
You like olives, right?	Dir hutt Oliven gär, oder?
Mary survived her husband for over three years.	D'Maria huet hire Mann iwwer dräi Joer iwwerlieft.
I will not sing tonight.	Ech wäert den Owend net sangen.
Tom and I know our weak points.	Den Tom an ech kennen eis schwaach Punkten.
You train.	Dir trainéiert.
You could not do that today, right?	Dir konnt dat haut net maachen, oder?
That's not all Tom said.	Dat ass net alles wat den Tom gesot huet.
Where exactly is Tom?	Wou genee ass den Tom?
Tom spent a few days in a hotel not far from our house.	Den Tom war e puer Deeg an engem Hotel net wäit vun eisem Haus.
He does not get fat on his paycheck.	Hie gëtt net fett op seng Pai.
Tom and Mary never got along.	Tom an Mary hunn ni zesummen gemaach.
I thought Tom wanted to marry you.	Ech hu geduecht, datt den Tom mat dir bestuede wollt.
I have had three different jobs since I came to Australia.	Ech hunn dräi verschidden Aarbechtsplazen zënter ech an Australien koum.
Hey, do not feel bad.	Hey, fillt Iech net schlecht.
I can not figure out why Tom did that.	Ech kann net erausfannen firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom asked Maria to go to the supermarket with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam John an de Supermarché ze goen.
I know Tom will do that to you with him.	Ech weess den Tom wäert Iech dat mat him maachen.
It does not matter to me whether Tom comes or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob den Tom kënnt oder net.
All you have to do is fill out the form below.	Alles wat Dir maache musst ass dëse Formulaire auszefëllen.
Tom did not know that Mary wanted to do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat wollt maachen.
Tomorrow is Sunday.	Muer ass Sonndeg.
Tom's much bigger than me, right?	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech, oder?
Tom said he was not the least bit hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net am mannsten hongereg ass.
I should have stopped smoking years ago.	Ech hätt viru Joeren ophale sollen ze fëmmen.
I thought you said you have to do that today.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir musst dat haut maachen.
Meat will not last long in this heat.	Fleesch wäert net laang an dëser Hëtzt halen.
Finally I managed to find Tom.	Endlech hunn ech et fäerdeg bruecht den Tom ze fannen.
Tom wondered what happened next.	Den Tom huet sech gefrot wat duerno geschitt.
Tom did not mention why he could not come.	Den Tom huet net erwähnt firwat hien net kéint kommen.
I'm telling Tom about you.	Ech soen dem Tom iwwer dech.
Tom told everyone he was safe.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sécher wier.
Tom would have really tried harder.	Den Tom hätt wierklech méi haart probéiert.
Tom bought a bathrobe.	Den Tom huet e Bademantel kaaft.
It is not necessary for us to make a decision now.	Et ass net néideg fir eis elo eng Entscheedung ze treffen.
Tom said he thought Mary was the first to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
Even in winter we have little snow here.	Och am Wanter hu mir hei wéineg Schnéi.
I would rather not jog with Tom.	Ech giff léiwer net mam Tom joggen.
Are you the one letting the dog in?	Sidd Dir deen deen den Hond eralooss?
Does Tom sneeze?	Schnarzt den Tom?
Tom closes his door.	Den Tom hält seng Dier zou.
Tom does not want Maria to swim alone.	Den Tom wëll net datt d'Maria eleng schwëmmt.
How do you describe these dreams?	Wéi schreift Dir dës Dreem?
This pamphlet is about pets.	Dëse Pamphlet ass iwwer Hausdéieren.
I did not think Tom was unfair.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ongerecht wier.
I'm assuming we're doing a pretty good job because no one complained.	Ech ginn dovun aus, datt mir eng zimlech gutt Aarbecht maachen, well kee sech beschwéiert huet.
Tom is not the one we learned to drive.	Den Tom ass net deen, dee mir geléiert fueren.
It's not easy being married to Tom.	Et ass net einfach mam Tom bestuet ze sinn.
I want to know why you did not write the report yet.	Ech wëll wëssen, firwat Dir de Rapport nach net geschriwwen hutt.
If it's good tomorrow, we'll go to the forest.	Wann et muer gutt ass, gi mir an de Bësch.
Tom has a cactus on his windowsill.	Den Tom huet e Kaktus op senger Fënsterbank.
I've been here for almost three months now.	Ech sinn elo bal dräi Méint hei.
I'm very good at it.	Ech sinn ganz gutt drun.
Tom and I sat side by side in the French class last year.	Den Tom an ech souzen d'lescht Joer niefteneen an der Franséischer Klass.
I think that is the time of the essence.	Ech mengen, datt d'Zäit vun der Essenz ass.
I found someone to help us.	Ech hunn een fonnt fir eis ze hëllefen.
Tom did not know how to handle the problem.	Den Tom wousst net wéi hien de Problem këmmert.
What is it that makes you grateful?	Wat ass eppes fir datt Dir dankbar sidd?
You saw worse.	Dir hutt méi schlëmm gesinn.
Today will be a warm day.	Haut gëtt e waarmen Dag.
Soldiers must obey their commanders.	Zaldoten mussen hire Kommandanten befollegen.
Shouldn't you tell Tom?	Sollt Dir dem Tom net soen?
Tom was late for school.	Den Tom war bal spéit an d'Schoul.
They complemented each other.	Si hunn sech ergänzt.
If I were you, I would have beaten Tom.	Wann ech du wier, hätt ech den Tom geschloen.
She is gone and running.	Si ass fort a leeft.
Do not be so paranoid.	Sidd net sou paranoid.
I thought Tom was not in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom net an Australien wier.
Here's your drink, sir.	Hei ass Äre Gedrénks, Här.
Do you think we talked to Tom about it?	Mengt Dir, mir hätte mam Tom doriwwer geschwat?
Tom can dance better than anyone else here.	Den Tom kann besser danzen wéi en aneren hei.
You still do not understand it, do you?	Dir verstitt et nach ëmmer net, oder?
I told Tom I thought Mary was in Boston, but he said he thought Mary was in Chicago.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt Mary zu Boston war, awer hie sot datt hie geduecht huet datt Mary zu Chicago war.
Tom died on October 20, 2013.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 gestuerwen.
Tom agreed to take a polygraph test.	Den Tom huet ausgemaach e Polygraph Test ze maachen.
Tom does not have enough money.	Den Tom huet net genuch Suen.
Tom and I have the same hair color.	Den Tom an ech hunn déi selwecht Hoerfaarf.
That's absolute nonsense.	Dat ass absolute Blödsinn.
Tom often borrows money from Mary.	Den Tom léint dacks Sue vu Mary.
Tom is already in love with me.	Den Tom ass scho mat mir verléift.
Tom told Mary she had to wear a helmet.	Den Tom huet dem Mary gesot, si muss en Helm undoen.
Tom has to tell Maria what he needs to do for her.	Den Tom soll d'Maria soen wat hien brauch fir hatt ze maachen.
Beetles, butterflies and cockroaches are insects.	Käferen, Päiperleken a Kakerlaken sinn Insekten.
When I was a kid, I often went to the beach to swim.	Wéi ech e Kand war, sinn ech dacks op d'Plage gaang fir ze schwammen.
Tom was John's room in the college.	Den Tom war dem John säin Zëmmer op der Fachhéichschoul.
I did not know what to believe.	Ech wousst net wat ech soll gleewen.
Tom will probably be punished for what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn fir dat wat hien gemaach huet.
I'll give you a ride.	Ech ginn Iech e Ride.
Tom handed Mary the portfolio.	Den Tom huet dem Mary de Portfolio iwwerreecht.
Tom will not pass, right?	Den Tom wäert net passéieren, oder?
I'm not very good with words.	Ech sinn net ganz gutt mat Wierder.
Tom did not want to eat.	Den Tom wollt net Iessen.
I have ten times more books than you.	Ech hunn zéng mol méi Bicher wéi Dir.
The camera will cost at least $ 500.	D'Kamera wäert op d'mannst $ 500 kaschten.
Tom will be very disappointed if he does not pass his driving test.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn, wann hien säin Führersprüfung net passt.
All communication with the mainland was cut off by the typhoon.	All Kommunikatioun mam Festland gouf vum Taifoon ofgeschnidden.
Tom did not do what you said he did.	Den Tom huet net gemaach wat Dir sot datt hie gemaach huet.
Tom doubted that Mary would keep her promise.	Den Tom huet gezweiwelt datt d'Maria hiert Versprieche géif halen.
Tom will come back and kill us.	Den Tom wäert zréck kommen an eis ëmbréngen.
Tom and I used to be Mary's backup singer.	Den Tom an ech ware fréier dem Mary seng Backup Sänger.
Tom and Marie should do it together.	Den Tom an d'Marie sollten dat zesummen maachen.
I almost told Tom I loved him.	Ech hu bal dem Tom gesot datt ech hie gär hunn.
Tom said Mary was worried.	Den Tom sot, datt d'Maria besuergt war.
If you do not leave this area, we are authorized to delete you by force.	Wann Dir dëst Gebitt net verloosst, si mir autoriséiert Iech mat Gewalt ze läschen.
Tom should do that now.	Den Tom sollt dat elo duerch maachen.
Why should I do anything to help Tom?	Firwat soll ech eppes maachen fir den Tom ze hëllefen?
I went to Tom's to ask for help, but he was not home.	Ech sinn bei den Tom gaang fir hien ëm Hëllef ze froen, awer hien war net doheem.
I would not trust Tom too much.	Ech géif dem Tom net ze vill Vertrauen.
Tom is still trapped in the cave.	Den Tom ass nach ëmmer an der Höhl agespaart.
There's a blanket in the back seat.	Do ass eng Decken am Récksëtz.
I could not keep Tom away.	Ech konnt den Tom net ewech halen.
We decided to make a deal with Tom.	Mir hunn decidéiert en Deal mam Tom ze maachen.
We saw it too.	Mir hunn et och gesinn.
That's not how we do it in Australia.	Dat ass net wéi mir dat an Australien maachen.
It seems that Tom does that sometimes.	Et schéngt, datt den Tom dat heiansdo mécht.
Tom came quietly into the bedroom.	Den Tom koum roueg an d'Schlofkummer.
Tom made some mistakes during the test.	Den Tom huet e puer Feeler beim Test gemaach.
I know Tom will show us how to do that.	Ech weess den Tom wäert eis weisen wéi dat ze maachen.
Tom did not go alone.	Den Tom ass net eleng gaangen.
I'm often here.	Ech sinn dacks hei.
Tom was bitten by his horse as he fed it.	Den Tom gouf vu sengem Päerd gebass wéi hien et gefiddert huet.
Tom barely touched his breakfast.	Den Tom huet kaum säi Frühstück beréiert.
Why do not we stop somewhere along the way and eat?	Firwat stoppen mir net iergendwou ënnerwee an iessen?
You still want to do that, right?	Dir wëllt dat nach ëmmer maachen, oder?
It's OK for your kids to see you cry.	Et ass OK fir Är Kanner ze gesinn dech kräischen.
I love coming back to Boston.	Ech hu gär zréck op Boston ze kommen.
Tom took an online quiz to find out what his ghost animal was.	Den Tom huet en Online Quiz gemaach fir erauszefannen wat säi Geescht Déier war.
I have to remember to do that on a Monday.	Ech muss drun erënneren dat e Méindeg ze maachen.
That did not impress you, did it?	Dat huet dech net beandrockt, oder?
Tom took a piece of paper from his bag and handed it to Mary.	Den Tom huet e Stéck Pabeier aus der Täsch geholl an dem Mary iwwerreecht.
Tom has a red cross button on.	Den Tom huet e Roude Kräiz Knäppchen un.
I do not need anything more.	Ech brauch näischt méi.
Tom must have studied very hard.	Den Tom muss ganz schwéier studéiert hunn.
Tom died a natural death.	Den Tom ass en natierlechen Doud gestuerwen.
Who's the guy out there who looks like Tom?	Wien ass deen Typ dobaussen, deen ausgesäit wéi den Tom?
If I had known Tom was broken, I would have offered to buy him lunch.	Wann ech gewosst hätt datt den Tom gebrach wier, hätt ech ugebueden him Mëttegiessen ze kafen.
Let's have something to eat before the concert.	Komm mir halen virum Concert eppes z'iessen.
It could be a sardine.	Et kéint eng Sardine sinn.
Tom should stay in Boston for a few more days.	Den Tom sollt e puer Deeg méi zu Boston bleiwen.
I just do not want to sing right now.	Ech wëll elo just net sangen.
I will remember this day for as long as I live.	Ech wäert dësen Dag erënneren soulaang ech liewen.
It does not look expensive.	Et gesäit net deier aus.
We may not have enough time to eat lunch.	Mir hu vläicht net genuch Zäit fir Mëttegiessen ze iessen.
There is no way I can do this alone.	Et gëtt kee Wee wéi ech dat eleng maache kann.
His only wish was to see his son again.	Säin eenzege Wonsch war säi Jong nach eng Kéier ze gesinn.
Tom said he knows both victims.	Den Tom sot datt hie béid Affer kennt.
I still think Tom is guilty.	Ech mengen nach ëmmer den Tom ass schëlleg.
I know Tom could teach you how to do that.	Ech weess, datt den Tom dir léiere konnt wéi dat ze maachen.
Tom has to help me.	Den Tom muss mir hëllefen.
Tom did not want Maria on his team.	Den Tom wollt d'Maria net a senger Equipe.
I thought, you said, we would not do that again.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen dat net nach eng Kéier maachen.
You will not do it in time for school.	Dir wäert et net zu Zäit fir d'Schoul maachen.
What are your conclusions?	Wat sinn Är Conclusiounen?
Tom cut his gym shoes.	Den Tom huet seng Turnschueder geschnidden.
Tom told me he had not heard from you.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt näischt vun dir héieren.
No matter what you say, I'm convinced I'm right.	Egal wat Dir seet, ech sinn iwwerzeegt datt ech Recht hunn.
You are far from finished.	Dir sidd wäit net fäerdeg.
Both Tom and Mary are dog owners.	Béid Tom a Mary sinn Hondsbesëtzer.
Tom plans to go skiing with Mary.	Den Tom plangt mam Mary op Ski ze goen.
How long did it take to learn French so well?	Wéi laang huet et gedauert fir Franséisch esou gutt ze léieren?
Tom picked up the newspaper and read the headlines.	Den Tom huet d'Zeitung opgeholl an d'Schlagzeilen gelies.
I do not find it stupid for you to do that.	Ech fannen et net domm fir Iech dat ze maachen.
Tom is going to Australia next month.	Den Tom geet den nächste Mount an Australien.
Tom crawled into bed.	Den Tom ass an d'Bett gekropt.
Do you think Tom was ready for that?	Denkt Dir datt den Tom dat bereet wier?
Tom feels persistence.	Tom feelt Persistenz.
You're the oldest.	Du bass den eelsten.
Tom bought a refractor telescope.	Den Tom huet e Refrakterteleskop kaaft.
I do not know how much I weigh.	Ech weess net wéi vill ech weien.
When did you do that with Tom?	Wéini hutt Dir dat mam Tom gemaach?
Tom is a complete stranger to me.	Den Tom ass e komplette Frieme fir mech.
Tom said Mary did not plan to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net geplangt eleng ze goen.
I should not have come.	Ech hätt net sollt kommen.
I do not think Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache kann.
Why do not we let Tom do that?	Firwat loossen mir den Tom dat net maachen?
I do not want to disappoint Tom.	Ech wëll den Tom net enttäuschen.
Do you think Tom is dangerous?	Denkt Dir datt den Tom geféierlech ass?
Tom does not get paid much to do that.	Den Tom kritt net vill bezuelt fir dat ze maachen.
I just came home.	Ech sinn just heem komm.
If the teacher is very strict, students have to pay attention to their P's and Q's.	Wann den Enseignant ganz streng ass, mussen d'Schüler hir P'en a Q'en oppassen.
I thought Tom was enjoying the party.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Party genéisst.
I did not change my plans.	Ech hunn meng Pläng net geännert.
This is how I spend most of my time.	Dëst ass wéi ech déi meescht vun menger Zäit verbréngen.
Tom did not call.	Den Tom huet net geruff.
I have not downloaded the file yet.	Ech hunn d'Datei nach net erofgelueden.
We can not solve all our problems, but we should solve some of them.	Mir kënnen net all eis Probleemer léisen, awer mir sollten e puer vun hinnen léisen.
Doing so was easier than I thought it would be.	Maachen dat war méi einfach wéi ech geduecht et wier.
Tom makes more money than I do.	Tom mécht méi Sue wéi ech.
Tom thinks it's embarrassing.	Den Tom mengt et ass peinlech.
Tom is not going to work today.	Den Tom geet haut net schaffen.
Tom makes good spaghetti.	Den Tom mécht gutt Spaghetti.
Tom felt that Mary was not doing everything she could have done.	Den Tom huet gefillt datt d'Maria net alles mécht wat se gemaach hätt.
Tom does not like Mary's husband.	Den Tom huet dem Mary säi Mann net gär.
I know Tom will have time to do that today.	Ech weess den Tom wäert d'Zäit hunn dat haut ze maachen.
I cut wood every day.	Ech schneiden all Dag Holz.
You know you're beautiful, right?	Dir wësst datt Dir schéin sidd, oder?
If there's an emergency call me.	Wann et en Noutfall ass, rufft mech un.
Tom was there early to make sure everything was set up properly.	Den Tom war fréi dohinner fir sécher ze stellen, datt alles richteg ageriicht war.
Despite the sunny weather, the air was rather chilly.	Trotz dem sonnegen Wieder war d'Loft éischter kill.
Tom is wearing a green jacket.	Den Tom huet eng gréng Jackett un.
Why do not we see if this works?	Firwat gesi mir net ob dat funktionnéiert?
Tom does not want to dance with us.	Den Tom wëll net mat eis danzen.
How long did it take you to get to Boston by plane?	Wéi laang huet et Iech gedauert fir mam Fliger op Boston ze kommen?
I do not consider Tom my enemy.	Ech betruechten den Tom net als mäi Feind.
I never thought about it.	Ech hunn ni doriwwer geduecht.
I know you want something to eat.	Ech weess, Dir wëllt eppes z'iessen.
I think we should wait a little longer for Tom.	Ech mengen, mir sollten besser e bësse méi laang op den Tom waarden.
Tom wishes he could speak French as well as English.	Den Tom wënscht hien, datt hien esou gutt franséisch wéi englesch schwätzt.
I do not want you to see my daughter anymore.	Ech wëll net, datt Dir meng Duechter méi gesinn.
I do not need to be at the meeting this afternoon.	Ech brauch de Mëtteg net op der Versammlung ze sinn.
Tom can not do this without my help.	Den Tom kann dat net ouni meng Hëllef maachen.
Tom arrived at the train station in time to pick up the train he wanted to take.	Den Tom ass an der Zäit op d'Gare komm, fir den Zuch ze huelen, deen hie wollt huelen.
Neither Tom nor Maria spent that much time.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat vill Zäit verbruecht.
There is no such thing as ESP.	Et gëtt keng sou eppes wéi ESP.
It was not until a few days later that we heard the sad news.	Eréischt e puer Deeg drop hu mer déi traureg Nouvelle héieren.
I did not know you were the first to do so.	Ech wousst net du wiers deen Éischten deen dat gemaach huet.
Do you think that can make you really happy?	Denkt Dir datt dat Iech wierklech glécklech ka maachen?
Tom chose this tie for me.	Den Tom huet dës Krawatt fir mech erausgesicht.
I did not know that Tom was here all day.	Ech wousst net datt den Tom de ganzen Dag hei wier.
Tom told me that he thought Mary was interested.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
You should give Tom some space.	Dir sollt dem Tom e bësse Plaz ginn.
Tom did not join our club.	Den Tom war net bei eisem Club bäikomm.
Tom did not think Mary would enjoy the concert.	Den Tom huet net geduecht datt d'Mary de Concert genéisst.
I suspect Tom will not wait any longer.	Ech de Verdacht datt den Tom net méi laang wäert waarden.
Tom is not the only one who is tired.	Den Tom ass net deen eenzegen deen midd ass.
Tom seems to be aware of what Mary has been doing.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
Can you show Tom where the parking lot is?	Kënnt Dir dem Tom weisen wou de Parking ass?
I admit that I did not do what Tom wanted me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom wollt datt ech maachen.
It's a blessing in disguise.	Et ass e Segen am Verkleedung.
Tom is now in Boston.	Den Tom ass elo zu Boston.
Tom should still be here.	Den Tom sollt nach ëmmer hei sinn.
There is always something to do.	Et gëtt ëmmer eppes ze maachen.
Tom wanted to leave Maria.	Den Tom wollt d'Maria fortgoen.
Tom hardly reads books.	Den Tom liest kaum Bicher.
We can not deal with such a difficult problem.	Mir kënnen net mat esou engem schwieregen Problem ëmgoen.
The burglars came under cover of darkness.	D'Abriecher koumen ënner Daach vun der Däischtert.
I know Tom can help Maria do that.	Ech weess den Tom kann d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom said he did not care if we stayed or not.	Den Tom huet gesot datt et him egal ass ob mir bleiwen oder net.
I will not call Tom. 	Ech wäert den Tom net uruffen.
I have more important things to do.	Ech hu méi wichteg Saachen ze maachen.
Tom can not help himself.	Den Tom ka sech net selwer hëllefen.
Tom is smart enough to know this.	Den Tom ass intelligent genuch fir dëst ze wëssen.
Are you a maniac?	Sidd Dir e Maniac?
Who makes your decoration?	Wien mécht Är Dekoratioun?
You really like Tom, do you?	Dir hutt den Tom wierklech gär, oder?
Tom saw one in his window.	Den Tom huet een a senger Fënster gesinn.
I know Tom is not a very good jazz saxophonist.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudden Jazz-Saxophonist ass.
Do you promise me that you will do it?	Verspriechen Dir mir, datt Dir dat wäert maachen?
Tom is not the only one here who can swim.	Den Tom ass net deen eenzegen hei dee schwamme kann.
They did not see us.	Si hunn eis net gesinn.
Tom is not unusual.	Den Tom ass net ongewéinlech.
There are three tables in storage.	Et sinn dräi Dëscher am Stockage.
What is a right triangle?	Wat ass e richtege Dräieck?
He's never met me before.	Hien huet mech ni virdrun getraff.
Do not worry, Tom.	Maacht Iech keng Suergen, Tom.
I did not think you would convince Tom to do that.	Ech hat net geduecht, du géifs den Tom dozou iwwerzeegen.
Tom wants more.	Den Tom wëll méi.
We were both exhausted when we arrived in Boston.	Mir waren allebéid erschöpft wéi mir zu Boston ukomm sinn.
I asked Tom to come eat.	Ech hunn den Tom gefrot fir iessen ze kommen.
Tom became a stockbroker.	Den Tom gouf e Börsebroker.
Tom will never listen to Mary.	Den Tom wäert ni op d'Maria lauschteren.
You can not let Tom eat anything that has peanuts in it.	Dir kënnt den Tom näischt iessen loossen, wat Erdnuss dran huet.
I do not think Tom was intrigued.	Ech mengen net den Tom war intrigéiert.
Tom was afraid he might be disqualified.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint disqualifizéiert ginn.
I did not think Tom was supportive enough.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ënnerstëtzend genuch wier.
Tom said his parents let him do what he wanted.	Den Tom sot, datt seng Elteren him maache loossen, wat hie wëll.
Tom can be unhappy.	Den Tom kann onglécklech sinn.
This should not happen.	Dëst sollt net geschéien.
Do not want to go?	Wëllt Dir net matgoen?
Tom said it was difficult to determine what caused the problem.	Den Tom sot datt et schwéier ass ze bestëmmen wat de Problem verursaacht huet.
I can not be with you all day.	Ech kann net de ganzen Dag bei dir sinn.
Tom could not take care of Maria.	Den Tom konnt sech net ëm d'Maria këmmeren.
Thank you for your entertainment.	Merci fir deng Ënnerhalung.
I'm sure Tom does not want to be here.	Ech si sécher den Tom wëll net hei sinn.
You should let Tom know that Mary does this alone.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat eleng mécht.
I'm pretty sure Tom's a teacher.	Ech si ganz sécher datt den Tom en Enseignant ass.
Move w.e.g. 	Plënnert w.e.g.
at the back of the bus.	op der hënneschter Säit vum Bus.
Tom seems to be looking for trouble.	Den Tom schéngt no Ierger ze sichen.
Tom is an orthodontist.	Den Tom ass en orthodontist.
Tom used to play the piano.	Den Tom huet fréier Piano gespillt.
I do not know much about the story.	Ech weess net vill iwwer d'Geschicht.
I'll give Tom everything he needs.	Ech ginn dem Tom alles wat hie brauch.
Did you know that Tom used to work in the same place as Mary now?	Wousst Dir datt den Tom fréier op der selwechter Plaz geschafft huet wéi Mary elo?
Violent clashes erupted between protesters and police.	Gewalt Konflikter sinn tëscht de Demonstranten an der Police ausgebrach.
Tom stays in his room all day doing nothing.	Den Tom sëtzt de ganzen Dag a sengem Zëmmer a mécht näischt.
Tom ran like crazy to stop Maria.	Den Tom ass wéi verréckt gelaf fir d'Maria opzehalen.
Tom told me he wanted to be a scientist.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Wëssenschaftler wëll ginn.
Stop it, Tom.	Halt op, Tom.
It could be a trap. 	Et kéint eng Fal sinn.
Do not lower your guard.	Loosst Är Wuecht net erof.
Why does Tom not play basketball anymore?	Firwat spillt den Tom net méi Basket?
Tom did not want to do that.	Den Tom wollt dat net maachen.
Tom stopped talking.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen.
It may have been defective.	Et ass vläicht defekt gewiescht.
I think Mary is offended by what Tom says.	Ech denken, datt d'Maria beleidegt gëtt vu wat den Tom seet.
Tom says he will definitely not win.	Den Tom seet hien wäert definitiv net gewannen.
Tom told Mary he had no plans.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net geplangt huet.
I played alone when I was a kid.	Ech hunn eleng gespillt wéi ech e Kand war.
I'm just trying to earn some money to feed my kids.	Ech probéieren just e puer Suen ze verdéngen fir meng Kanner ze fidderen.
Tom said Mary probably won't win.	Tom sot Mary wäert wahrscheinlech net gewannen.
I always come home at 6:00.	Ech kommen emmer um 6:00 heem.
I hope you are hungry in prison.	Ech hoffen Dir hongereg am Prisong.
What Tom said is very reasonable.	Wat den Tom gesot huet ass ganz raisonnabel.
I think Tom's scared of spiders.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun Spannen.
I did not know Tom would not do that without my help.	Ech wousst net datt den Tom dat ouni meng Hëllef net maache géif.
Honestly, I'm not too worried.	Éierlech gesot, ech sinn net zevill besuergt.
Tom said Mary should not go home alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net eleng heem goe sollt.
Now I understand you.	Elo verstinn ech dech.
I was really scared that Tom would hit me.	Ech hat wierklech Angscht, datt den Tom mech géif schloen.
Tom does not seem to be happy.	Den Tom schéngt net glécklech ze sinn.
Tom is not very organized, is he?	Den Tom ass net ganz organiséiert, oder?
Tom was born behind a taxi.	Den Tom gouf hannert engem Taxi gebuer.
Do you really think Tom is the person we should hire?	Denkt Dir wierklech den Tom ass déi Persoun déi mir solle astellen?
Tom handed the pamphlets to Mary.	Den Tom huet d'Broschüren der Maria iwwerreecht.
We do not let Tom sing.	Mir loossen den Tom net sangen.
It's really brutal.	Et ass wierklech brutal.
He is capable of running one mile and four minutes.	Hien ass kapabel ee Meile a véier Minutten ze lafen.
Is it OK to hit kids?	Ass et OK Kanner ze schloen?
Who's sitting in the back?	Wien sëtzt hannen?
I've saved your life twice already.	Ech hunn Äert Liewen schonn zweemol gerett.
I think Tom wanted to do that even more than you.	Ech mengen den Tom wollt dat nach méi maachen wéi Dir.
Tom's hand was bitten one morning.	Dem Tom seng Hand gouf vun enger Mueren gebass.
I was not on the committee that made that decision.	Ech war net an der Kommissioun, déi déi Decisioun getraff huet.
You completely melted it.	Du hues dat ganz geschmëlzt.
Tom thinks Mary will do it very soon.	Den Tom mengt datt d'Maria dat ganz séier wäert maachen.
He is a workhorse.	Hien ass en Aarbechtspäerd.
Tom is not sure what Maria means.	Den Tom ass net sécher wat d'Maria heescht.
I did not think Tom could help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis hëllefe kéint.
Tom did not tell me what to do.	Den Tom huet mir net gesot wat ech maache soll.
I think it's time for us to buy a bigger house.	Ech mengen et ass Zäit fir eis e méi grousst Haus ze kafen.
Does Tom like Mexican food?	Huet den Tom gär Mexikanesch Iessen?
I'm neither optimistic nor pessimistic.	Ech sinn weder optimistesch nach pessimistesch.
These shoes do not fit.	Dës Schong passen net.
If you want to get out of here alive, listen to me.	Wann Dir wëllt lieweg vun hei eraus kommen, lauschtert mech.
Tom knows he's in trouble.	Den Tom weess datt hien a Schwieregkeeten ass.
Lynn runs fast.	D'Lynn leeft séier.
I'm not interested in tea ceremony or flower arrangement.	Ech sinn net interesséiert fir Téi Zeremonie oder Blummenarrangement.
I did not like cheating.	Ech hunn net gär gefuddelt.
Tom is anxious to go with you.	Den Tom ass ängschtlech mat Iech ze goen.
I do not think Tom would care if I did that without him.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann ech dat ouni hien maachen.
Six seismologists have been sentenced in Italy for murder after failing to predict an earthquake.	Sechs Seismologe goufen an Italien wéinst Mord veruerteelt nodeems se en Äerdbiewen net virausgesot haten.
Tom came to my house for dinner yesterday.	Den Tom ass gëschter bei méng Haus fir Iessen komm.
I should be in Boston by 2:30.	Ech sollt um 2:30 zu Boston sinn.
I'm wondering what Tom's real name is.	Ech froe mech wat dem Tom säin richtegen Numm ass.
What is different?	Wat gëtt anescht?
Tom thought he had a heart attack.	Den Tom huet geduecht datt hien en Häerzinfarkt hätt.
I met Tom when I was in Boston.	Ech hunn den Tom begéint wéi ech zu Boston war.
You and I both know what happens when I do not.	Dir an ech wësse béid wat geschitt wann ech dat net maachen.
Tom does not deserve the pay they give him.	Den Tom verdéngt net déi Pai déi se him ginn.
The world could deal with more people than Tom.	D'Welt kéint mat méi Leit wéi Tom maachen.
Tom wished he had been more careful.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi virsiichteg gewiescht wier.
The same thing happens again.	Datselwecht geschitt erëm.
Tom certainly plays the harpsichord well.	Den Tom spillt sécherlech gutt den Cembalo.
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wéi d'Maria him gesot huet.
Did you know that Tom would go to Boston with Mary?	Wousst Dir datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
Get sharp at ten o'clock.	Kommt um zéng Auer scharf.
Tom can not explain the difference between cheap wine and expensive wine.	Den Tom kann den Ënnerscheed tëscht bëllegem Wäin an deiere Wäin net erklären.
I wish I could speak French as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint franséisch sou gutt wéi den Tom.
Do you still think that you will do it alone?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir dat eleng maache wäert?
Tom lives in Australia with his family.	Den Tom lieft an Australien mat senger Famill.
The pain gradually subsided.	De Péng huet sech lues a lues ofgeholl.
That made Tom angry.	Dat huet den Tom rosen gemaach.
Why did you not follow my advice?	Firwat hutt Dir meng Rotschléi net gefollegt?
I'm not a good liar.	Ech sinn kee gudde Ligener.
Thousands of dollars will cover all the costs for the party.	Dausend Dollar wäerten all d'Käschte fir d'Party decken.
Tom turned off the light as he left the room.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt wéi hien de Raum verlooss huet.
If I were you, I would listen to Tom.	Wann ech du wier, géif ech den Tom lauschteren.
You told everyone that, right?	Dir sot jidderengem dat, oder?
There is a possibility Tom was the one who did that.	Et gëtt eng Méiglechkeet den Tom war deen deen dat gemaach huet.
The image I bought thirty years ago is now worth a fortune.	D'Bild, dat ech virun drësseg Joer kaaft hunn, ass elo e Verméigen wäert.
Tom was dead against it.	Den Tom war dout géint et.
I know Tom does not know I have to do this.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat muss maachen.
I do not think Tom has any friends who do that.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn huet déi dat maachen.
Tom did not know that Mary wanted to do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat alleng maache wollt.
I'm the last person Tom wants to talk to right now.	Ech sinn déi lescht Persoun mat deem den Tom elo wëll schwätzen.
He will not stay more than four days.	Hie wäert net méi wéi véier Deeg bleiwen.
She told me that the most incredible thing had just happened.	Si sot mir, datt déi onheemlechst Saach just geschitt ass.
He landed himself a really plum job.	Hien gelant selwer eng wierklech Plum Aarbecht.
Does Tom still need help?	Braucht den Tom nach ëmmer Hëllef?
I suspect Tom and Mary do not want that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie dat net wëllen.
The corridor floor is moved.	De Korridorbuedem ass geréckelt.
I was very disappointed to find that everyone else already knew it.	Ech war ganz enttäuscht ze fannen datt all aner et scho wousst.
I've been singing my whole life.	Ech hu mäi ganzt Liewen gesongen.
I was exaggerated.	Ech war iwwerdriwwen.
Actually, tomorrow is a bit busy.	Eigentlech ass muer e bësse beschäftegt.
Tom was not ready for that.	Den Tom war net prett dofir.
It's worth mentioning.	Et ass erwähnend.
I actually did not want to do it that way.	Ech wollt et eigentlech net esou maachen.
Tom knows he does not have long to live.	Den Tom weess datt hien net laang ze liewen huet.
I get nervous when I speak in front of a large audience.	Ech ginn nervös wann ech virun engem grousse Publikum schwätzen.
Can this be written off as business expenses?	Kann dëst als Geschäftskäschte ofgeschriwwe ginn?
Did you find Tom or not?	Hutt Dir den Tom fonnt oder net?
I was eating my lunch when the phone rang.	Ech hat mäi Mëttegiessen giess wéi den Telefon geklappt huet.
Tom's very proud of it, right?	Den Tom ass ganz stolz drop, oder?
Are those Tom's brothers?	Sinn dat dem Tom seng Bridder?
I can not stand dirty jokes.	Ech kann net dreckeg Witzer Stand.
I would not wish this on my worst enemy.	Ech géif mäi schlëmmste Feind dat net wënschen.
If I only knew where Tom was, I would have told you.	Wann ech wousst wou den Tom war, hätt ech Iech gesot.
Tom tried to trick us.	Den Tom huet probéiert eis ze tricken.
Tom could have done that.	Den Tom hätt dat kënne maachen.
Tom was wearing a purple tracksuit.	Den Tom hat e purpurroude Tracksuit un.
Tom did not know that this would embarrass Maria.	Den Tom wousst net datt dat d'Maria géif ongenéieren.
The problem is that we do not have enough food.	De Problem ass datt mir net genuch Iessen hunn.
I feel much better today than I did yesterday.	Ech fille mech haut vill besser wéi gëschter.
I was not expecting to see you.	Ech hat net erwaart dech ze gesinn.
Tom noticed that he was being obeyed.	Den Tom huet gemierkt datt hie gefollegt gouf.
I do not think anything is missing.	Ech mengen net datt eppes feelt.
Tom could teach your kids French.	Den Tom kéint Är Kanner Franséisch léieren.
Tom asked if he had to do that.	Den Tom huet gefrot ob hien dat muss maachen.
Is there a noticeable difference?	Gëtt et e merkbare Ënnerscheed?
I tried to convince myself that I had done nothing wrong.	Ech hu probéiert mech ze iwwerzeegen datt ech näischt falsch gemaach hunn.
Tom could almost pass a teenager.	Den Tom kéint bal en Teenager passéieren.
Tom and I have already discussed this.	Den Tom an ech hunn dat schonn diskutéiert.
I thought it was Tom's turn.	Ech hu geduecht et wier dem Tom säin Tour.
Tom was sitting on the porch reading a book.	Den Tom souz op der Veranda an huet e Buch gelies.
You will eventually get used to it.	Dir wäert et schlussendlech gewinnt ginn.
How long do you think it will take to get to the airport?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir op de Fluchhafen ze goen?
If you have something to say to me, say so.	Wann Dir mir eppes ze soen hutt, sot et.
Tom is very excited about it.	Den Tom ass ganz begeeschtert doriwwer.
That was very funny. 	Dat war ganz witzeg.
Do it again!	Maacht et nach eng Kéier!
Tom is sitting alone at the table.	Den Tom sëtzt eleng um Dësch.
Tom will be busy all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag beschäftegt sinn.
Tom met an Australian man in the park yesterday.	Den Tom huet gëschter am Park e Mann aus Australien kennegeléiert.
Tom was on his way to church.	Den Tom war ënnerwee an d'Kierch.
I did a good job.	Ech hunn eng gutt Aarbecht gemaach.
It is very important for you to think and study for yourself.	Et ass ganz wichteg fir Iech selwer ze denken an ze studéieren.
I saw Tom at the airport.	Ech sinn den Tom um Fluchhafen gesinn.
Tom reaches for the microphone.	Den Tom erreecht de Mikro.
Many university students were against the Vietnam War.	Vill Universitéitsstudente ware géint de Vietnamkrich.
Tom pulls Mary's hair.	Den Tom zitt dem Mary seng Hoer.
You have a fever and should not go out.	Dir hutt Féiwer a sollt net erausgoen.
Tom says he can not find his hat.	Den Tom seet, hien kann säin Hutt net fannen.
Tom survived the plane crash.	Den Tom huet de Fligeraccident iwwerlieft.
I beat Tom.	Ech hunn den Tom geschloen.
It would have been great if Tom had been here.	Et wier flott wann den Tom hei gewiescht wier.
Tom opened his bag.	Den Tom huet seng Täsch opgemaach.
I told you we should not trust Tom.	Ech hunn Iech gesot, mir sollten den Tom net trauen.
This is Tom's T-shirt. 	Dëst ass dem Tom säin T-Shirt.
That t-shirt is Tom's too.	Deen T-Shirt ass och dem Tom.
I do not know how to reach you.	Ech weess net wéi ech dech erreechen.
Tom will definitely not let Marie do that.	Den Tom léisst d'Marie definitiv net dat maachen.
White carpets are not a good idea.	Wäiss Teppecher sinn net eng gutt Iddi.
I wonder if Tom is surprised or not.	Ech froe mech ob den Tom iwwerrascht ass oder net.
I kicked Tom's cock.	Ech sinn dem Tom sengem Hondsschwanz getratt.
Thank you for your generosity.	Merci fir Är Generositéit.
You're married now, are you?	Du bass elo bestuet, oder?
I've already heard you talk about it.	Ech hunn dech scho héieren doriwwer schwätzen.
Tom is a bad man.	Den Tom ass e béise Mann.
Never give up hope.	Gitt ni Hoffnung op.
I know Tom will forget that.	Ech weess den Tom wäert dat vergiessen.
Tom said he did not think Mary ever did that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat jeemools gemaach huet.
The hospital is on the side of the station.	D'Spidol ass op der Säit vun der Gare.
Tom is still talking to Mary.	Den Tom schwätzt nach ëmmer mat der Maria.
In the event of a collision, the vehicle that kept the right side of the road has the advantage in the event of legal controversy.	Am Fall vun enger Kollisioun huet d'Gefier, dat déi richteg Säit vun der Strooss behalen huet, de Virdeel am Fall vu legale Kontrovers.
You could see that Tom was tired.	Dir konnt gesinn datt den Tom midd war.
Tom picked up his fork and began to eat.	Den Tom huet seng Gabel opgeholl an ugefaang ze iessen.
I told Tom about the nightmare I had last night.	Ech hunn dem Tom iwwer den Albtraum gesot, deen ech gëschter Owend hat.
I know Tom will do this for me.	Ech weess den Tom wäert dat fir mech maachen.
I'm tired of your horrible remarks.	Ech sinn midd vun denge schreckleche Bemierkungen.
I have a lot of things I need to buy.	Ech hu vill Saachen déi ech muss kafen.
She waved at me with her hand, laughing brightly.	Si huet mech mat der Hand gewénkt, hell laacht.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
Tom is the only person arrested.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi festgeholl gouf.
I'm totally over Tom.	Ech sinn total iwwer Tom.
Tom, Mary, John and Alice all went up to leave at the same time.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice sinn all opgaange fir zur selwechter Zäit ze verloossen.
Tom thinks it's an accident.	Den Tom mengt et wier en Accident.
Tom is a really intelligent person.	Den Tom ass eng wierklech intelligent Persoun.
I think I'll have to wait a little longer.	Ech denken, ech muss e bësse méi laang waarden.
You can ask anyone, and they will tell you the same thing.	Dir kënnt jiddereen froen, a si soen Iech datselwecht.
I had nothing to say.	Ech hätt näischt ze soen.
I was not in Boston yesterday.	Ech war gëschter net zu Boston.
There is no point in voting anymore.	Et huet kee Sënn méi ze stëmmen.
Tom is babysitting tonight.	Den Tom ass den Owend Babysitting.
I do not think it works.	Ech denken net datt et klappt.
Tom had no one else to turn to.	Den Tom hat keen aneren ze wenden.
Tom got stronger.	Den Tom ass méi staark ginn.
My answer surprised Tom.	Meng Äntwert iwwerrascht den Tom.
I'm happy today.	Ech si frou haut.
Tom did not want to become a lawyer or a doctor.	Den Tom wollt keen Affekot oder Dokter ginn.
The kind of information we need is not always available.	D'Zort vun Informatioun déi mir brauchen ass net ëmmer verfügbar.
He's the stingiest person I know.	Hien ass déi stingiest Persoun déi ech kennen.
Tom said he did not care to do that for Maria.	Den Tom huet gesot datt et him egal ass fir dat fir d'Maria ze maachen.
Tom knows he should not do that again.	Den Tom weess, datt hien dat net erëm soll maachen.
Tom said he was shocked.	Den Tom sot, hie wier schockéiert.
The architect drew drawings of the house.	Den Architekt huet Zeechnunge vum Haus gezeechent.
If he had known her phone number, he would have called her.	Wann hien hir Telefonsnummer bekannt hätt, hätt hien hatt opgeruff.
What is something about which you are not tired of talking?	Wat ass eppes iwwer dat Dir net midd ze schwätzen?
I know Tom used to be a glassblower.	Ech weess, datt den Tom fréier e Glasblower war.
I suspect Tom is curious.	Ech de Verdacht, datt den Tom virwëtzeg ass.
Soon no one will have anything to do with you.	Geschwënn huet keen eppes mat Iech ze dinn.
I like to read etymologies.	Ech liesen Etymologien gär.
Where did Tom put my passport?	Wou huet den Tom mäi Pass geluecht?
Tom told Mary to resign.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si demissionéiere sollt.
Tom is happy.	Den Tom ass frou.
I'm only doing this because Tom asked me to.	Ech maachen dat nëmme well den Tom mech gefrot huet.
Tom was active in student politics during his university days.	Den Tom war a senger Universitéitsdeeg aktiv an der Studentepolitik.
I know how much Tom meant to you.	Ech weess wéi vill den Tom fir dech gemengt huet.
Do you think Tom's allowed that?	Denkt Dir datt den Tom dat erlaabt ass?
Maria changes her nail color almost every day.	D'Maria ännert bal all Dag hir Nagelfaarf.
You have to believe us.	Dir musst eis gleewen.
It'll be a long time to come.	Et wäert nach laang hei sinn.
When I first met Tom, I was eighteen.	Wann ech éischt begéint Tom, Ech war uechtzéng.
Tom brought back some souvenirs.	Den Tom huet e puer Souveniren zréck bruecht.
He repairs his own car.	Hien reparéiert säin eegenen Auto.
Tom shouldn't have done that.	Den Tom hätt dat net dierfe dierfen maachen.
Tom is not as competitive as he used to be.	Den Tom ass net esou kompetitiv wéi hie fréier war.
Once upon a time there was an evil king in England.	Eemol war et e béise Kinnek an England.
My hair is wavy.	Meng Hoer si gewellt.
I thought Tom and Maria were in a relationship.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria eng Relatioun haten.
Tom wanted to buy it.	Den Tom wollt et kafen.
Tom's really late.	Den Tom ass wierklech ze spéit.
I did not realize how difficult this would be.	Ech hunn net gemierkt wéi schwéier dëst wäert sinn.
It makes me very insecure.	Et mécht mech ganz onsécher.
Did you buy a tour ticket?	Hutt Dir en Tour-Ticket kaaft?
I do not care if you kiss Tom or not.	Et ass mir egal ob Dir den Tom kussen oder net.
Tom was wearing a bulletproof vest.	Den Tom hat eng bulletproof Weste un.
I would have come to Boston with you if I could.	Ech wier mat Iech op Boston komm wann ech et hätt kënnen.
Tom told me he was looking for Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien no Maria sicht.
I never knew Tom to do that.	Ech hunn den Tom ni kannt fir dat ze maachen.
Of course, it did not work out.	Natierlech huet et net geklappt.
I do not think it's too serious.	Ech denken net datt et ze eescht ass.
I can assure you of its reliability.	Ech kann Iech vu senger Zouverlässegkeet versécheren.
Tom does not have a good French-English dictionary.	Den Tom huet kee gutt franséisch-englesch Wierderbuch.
Tom says it's not too late to change.	Den Tom seet datt et net ze spéit ass fir ze änneren.
Tom can give you some advice on that.	Den Tom kann Iech doriwwer Rotschléi ginn.
Tom still has to do that.	Den Tom muss dat nach maachen.
I think my parents are hiding something from me.	Ech mengen, datt meng Elteren eppes vu mir verstoppen.
The water from that well is not potable.	D'Waasser aus där Brunn ass net drénkbar.
I was absolutely amazed.	Ech war absolut erstaunt.
Tom does not know what I'll do.	Den Tom weess net wat ech maache wäert.
I can remember it very vividly.	Ech kann et ganz lieweg erënneren.
Tom's not always here, is he?	Den Tom ass net ëmmer hei, oder?
Tom will be amazed at how hard it will be.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wéi schwéier et wäert sinn ze maachen.
I do not want to help.	Ech wëll net hëllefen.
How did you persuade Tom to sing?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt ze sangen?
Tom does not know that Mary thinks he is stupid.	Den Tom weess net datt d'Maria denkt datt hien domm ass.
I know Tom knows that Mary probably does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
I'm just sitting here relaxing.	Ech sëtze just hei entspaant.
Tom bought all these pizzas.	Den Tom huet all dës Pizzaen kaaft.
I already know what Tom plans to do.	Ech weess scho wat den Tom plangt ze maachen.
Tom was sweating.	Den Tom war schweessen.
Tom never takes off his sunglasses.	Den Tom hëlt ni säi Sonnebrëll of.
I know you did not go to Boston.	Ech weess datt Dir net op Boston gaang sidd.
Tom said Mary seemed to enjoy the party.	Den Tom sot, datt d'Mary schéngt d'Party ze genéissen.
Can you think of anyone who wanted to kill Tom?	Kënnt Dir un iergendeen denken, deen den Tom wollt ëmbréngen?
I'll get you one as soon as I can.	Ech kréien dir een sou séier wéi ech kann.
I was not invited to the party, but Tom was.	Ech war net op d'Party invitéiert, mee den Tom war.
Tom decided he would not do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net wäert maachen.
Tom walks every day.	Den Tom geet all Dag zu Fouss.
I think doing that would not help.	Ech mengen dat ze maachen géif net hëllefen.
Tom does not know how to start a campfire.	Den Tom weess net wéi ee Lagerfeier ufänkt.
Did not you know that Tom was in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston war?
Tom grabbed Mary's right hand with his left hand.	Den Tom huet dem Mary seng riets Hand mat senger lénkser Hand gegraff.
Tom bought his car at a public auction.	Den Tom huet säin Auto op enger Verëffentlechungsauktioun kaaft.
Tom Jackson is now the president of this company.	Den Tom Jackson ass elo de President vun dëser Firma.
Here's how to stay fit.	Hei ass wéi Dir fit bleift.
Tom was wearing a camouflage jacket.	Den Tom hat eng Camouflagejacket un.
It's windy today, right?	Et ass lëfteg haut, oder?
Something is terribly wrong.	Eppes ass schrecklech falsch.
He gives permission for you to go out.	Hie gëtt Erlaabnis fir Iech eraus ze goen.
Tom stays on rehearsal.	Tom bleift op Prouf.
Nobody can see Tom.	Keen däerf den Tom gesinn.
I think you should find out what happened to Tom.	Ech mengen Dir sollt erausfannen wat mam Tom geschitt ass.
I can take Tom.	Ech kann den Tom huelen.
I did not notice what was going on.	Ech hat net gemierkt wat lass war.
Tom will probably be leaving soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn fortgoen.
I wish Tom would tell me how you did that.	Ech wënschen den Tom géif mir soen wéi Dir dat gemaach hutt.
Passwords are usually case sensitive.	Passwierder si meeschtens case-sensibel.
Tom has a bucket of water.	Den Tom huet en Eemer Waasser.
I could not leave as early as Tom.	Ech konnt net sou fréi wéi den Tom fortgoen.
Tom is not the one who told me about it.	Den Tom ass net deen, dee mech dozou geschwat huet.
If you are afraid to fight for what you believe in, then you should consider why you believe in it.	Wann Dir Angscht hutt ze kämpfen fir dat wat Dir gleeft, da sollt Dir iwwerleeën firwat Dir drun gleeft.
I'm working tonight.	Ech schaffen den Owend.
Tom's not very likely at today's party, is he?	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech op der Party vun haut, oder?
I know nothing about horse riding.	Ech weess näischt iwwer Päerd reiden.
Tom does not know how to put his shoes on.	Den Tom weess net wéi hien seng Schong bannen.
I can not wait for new tires.	Ech kann net waarden op nei Pneuen.
I would not agree to do that if I knew how much time it would take.	Ech wier net zougestëmmt dat ze maachen, wann ech gewosst wéi vill Zäit et géif huelen.
"Is this your first time here?" 	"Ass et déi éischte Kéier datt Dir hei sidd?"
"Yes, it's my first visit."	"Jo, et ass meng éischt Visite."
Tom is not a good neighbor.	Den Tom ass kee gudde Noper.
If it's raining tomorrow, she can not come here.	Wann et muer reent, da kënnt se net heihinner.
Please make sure you arrive at the train station on time.	Gitt weg datt Dir op Zäit op d'Gare kommt.
I'm wondering why Tom is sleeping so much.	Ech froe mech firwat den Tom sou schléift ass.
I can not drive long distances.	Ech kann net laang Strecken fueren.
I wonder if I can really learn in three hours how to do that.	Ech froe mech ob ech wierklech an dräi Stonnen léiere kann wéi ech dat maachen.
I did not know you were scared.	Ech wousst net datt Dir Angscht hutt.
I went shopping for clothes today.	Ech sinn haut Kleeder akafe gaangen.
I lost my appetite.	Ech hu mäin Appetit verluer.
You were not born then.	Du bass deemools nach net gebuer.
Tom decided to resign.	Den Tom huet decidéiert seng Demissioun ofzeginn.
I know you get the job.	Ech weess datt Dir d'Aarbecht kritt.
Tom is the lead singer in our band.	Den Tom ass de Sänger an eiser Band.
These are not words.	Dëst sinn keng Wierder.
Tom waddled like a penguin.	Tom waddled wéi e Pinguin.
I have not cleaned my room yet.	Ech hu mäin Zëmmer nach net gebotzt.
The children broke the old urn.	D'Kanner hunn déi al Urn gebrach.
I suspect Tom will come to Boston.	Ech de Verdacht den Tom wäert zu Boston kommen.
Tom says you set him up.	Den Tom seet datt Dir him opgestallt hutt.
I look forward to visiting my sister in Boston.	Ech freeën mech op meng Schwëster zu Boston ze besichen.
I just heard a disturbing rumor.	Ech hu just eng beonrouegend Rumeur héieren.
Tom says Mary did not look tired.	Den Tom seet datt d'Maria net midd ausgesinn huet.
What did Tom say he needed?	Wat huet den Tom gesot datt hie brauch?
Tom came home early today.	Den Tom ass haut fréi heem komm.
Tom did not ask that question.	Den Tom huet déi Fro net gestallt.
The car is waxed and shining.	Den Auto ass waxéiert a blénkt.
It would be better if you did not go outside today.	Et wier besser, wann Dir haut net dobausse géift goen.
Fortunately, there was no congestion.	Glécklecherweis gouf et kee Stau.
I study French every morning before I go to work.	Ech studéieren all Moien Franséisch ier ech op d'Aarbecht goen.
I need to know more about Tom.	Ech muss méi iwwer den Tom wëssen.
Tom bought three goats.	Den Tom huet dräi Geessen kaaft.
If you do not kill them, they will kill you.	Wann Dir se net ëmbréngen, wäerten se dech ëmbréngen.
Tom is a terrible actor.	Den Tom ass e schreckleche Schauspiller.
I think it was careful.	Ech mengen et war virsiichteg.
Tom said I should do it.	Den Tom sot, ech misst dat maachen.
It does not matter to me whether you are rich or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir räich sidd oder net.
Doing what Tom suggested will save you time and money.	Maachen wat den Tom proposéiert huet wäert Zäit a Suen spueren.
I know you're a vegetarian.	Ech weess, Dir sidd Vegetarier.
I remember Tom's daughter.	Ech erënnere mech un dem Tom seng Duechter.
Tom plans to continue learning.	Den Tom plangt weider ze léieren.
Tom was also at the meeting.	Den Tom war och op der Versammlung.
I did not know that Mary was Tom's sister.	Ech wousst net datt Mary dem Tom seng Schwëster war.
I'm never inviting Tom to my house again.	Ech invitéieren den Tom ni méi bei mech doheem.
That's why Tom did not do that.	Dat ass de Grond datt den Tom dat net gemaach huet.
Why do not we eat steak?	Firwat iessen mir kee Steak?
Tom told me to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot fir op Boston ze goen.
It was not Tom who asked me to do this.	Et war net den Tom deen gefrot huet datt ech dëst maachen.
I knew I could beat Tom.	Ech wousst datt ech den Tom kéint schloen.
I'm so busy I'm not watching TV.	Ech si sou beschäftegt datt ech net Fernseh kucken.
I thought we should not do that.	Ech hu geduecht datt mir dat net misste maachen.
Tom does not actually live in Australia right now.	Den Tom wunnt eigentlech elo net an Australien.
Tom is a man of great influence.	Den Tom ass e Mann mat groussen Afloss.
Tom wishes he had not done that.	Den Tom wënscht datt hien dat net gemaach hätt.
Who forced Tom to do that?	Wien huet den Tom gezwongen dat ze maachen?
Why did you hit Tom?	Firwat hutt Dir den Tom geschloen?
I do not think Tom was jealous.	Ech denken net datt den Tom jalous war.
Tom's going to Boston next week.	Den Tom geet d'nächst Woch op Boston.
Tom was probably not waiting for you.	Den Tom waart wahrscheinlech net op dech.
Like I said, I do not want to do that.	Wéi gesot, ech wëll dat net maachen.
Tom told me not to tell anyone, so I did not.	Den Tom huet mir gesot datt ech kee soll soen, also hunn ech net.
With all your money, you should be able to buy about anything you want.	Mat all Äre Suen, sollt Dir fäeg sinn iwwer alles ze kafen wat Dir wëllt.
Tom said that's not what Mary did.	Den Tom sot, dat ass net wat d'Maria gemaach huet.
Tom said he would not sing.	Den Tom sot, hie wäert net sangen.
Tom released his grip.	Den Tom huet säi Grëff geléist.
Tom says he was asked to come here.	Den Tom seet datt hie gefrot gouf hei ze kommen.
I do not think you can do that.	Ech denken net datt Dir dat maache kënnt.
You should tell Tom to be more careful.	Dir sollt dem Tom soen dat méi virsiichteg ze maachen.
When you go to the beach, you need sun protection.	Wann Dir op d'Plage gitt, brauch Dir Sonneschutz.
Are these cups porcelain?	Sinn dës Coupe Porzellan?
I mean, Tom does not remember me.	Ech mengen den Tom erënnert mech net.
The engine makes a strange noise.	De Motor mécht e komeschen Kaméidi.
Your lights are still on.	Är Luuchten sinn nach ëmmer un.
I wish you were there.	Ech wënschen dir hätt do gewiescht.
Tom did everything he could to stop Maria from doing that.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir d'Maria ze verhënneren dat ze maachen.
My wife and I are hoping to get away for a week over the Christmas holidays.	Meng Fra an ech hoffen fir eng Woch an der Chrëschtvakanz ewech ze kommen.
Tom is wrong again.	Den Tom ass erëm falsch.
Tom was right the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit richteg.
Who told you to leave Tom?	Wien huet Iech gesot datt Dir den Tom sollt verloossen?
I hear Tom chopping vegetables in the kitchen.	Ech héieren den Tom an der Kichen Geméis hacken.
Non-smokers rallye behind the new anti-smoking law.	Net-Fëmmer rallye sech hannert dem neien Anti-Fëmmgesetz.
To tell you the truth, I did not know what to do.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech wousst net wat ech maache soll.
I have not heard this song for a while.	Ech hunn dëst Lidd eng Zäit laang net héieren.
Tom might have been drinking.	Den Tom hu vläicht gedronk.
I can give you my schedule if you need it.	Ech kann Iech mäi Zäitplang ginn wann Dir et braucht.
It is usually the islander who sees the mainland most clearly.	Et ass normalerweis den Inselbewunner deen d'Festland am kloerste gesäit.
We could not do this without much help.	Mir kéinten dat net ouni vill Hëllef.
I can not fix every problem.	Ech kann net all Problem befestegt.
I know Tom did well.	Ech weess den Tom huet et gutt gemaach.
Have you heard of Tom?	Hutt Dir iwwer den Tom héieren?
Tom took a drink and then offered the bottle to Mary.	Den Tom huet e Patt geholl an dunn d'Fläsch dem Mary offréiert.
They are disposable.	Si sinn disposabel.
I did not expect to see Tom there.	Ech hat net erwaart den Tom do ze gesinn.
I mean, we do not have enough time.	Ech mengen, mir hunn net genuch Zäit.
Tom is not a fool.	Den Tom ass keen Narr.
Tom claims he did not cry.	Den Tom behaapt datt hien net gekrasch huet.
I can not help Tom today.	Ech kann dem Tom haut net hëllefen.
It was not Tom who helped me. 	Et war net den Tom dee mir gehollef huet.
It was Mary.	Et war Mary.
The United States welcomes immigrants from many countries.	D'USA begréisst Immigranten aus ville Länner.
Tom misses his mother.	Den Tom vermësst seng Mamm.
Tom still can not grow a beard.	Den Tom kann nach ëmmer kee Baart wuessen.
I thought Tom was older.	Ech hu geduecht datt den Tom méi al wier.
Tom can not move very fast.	Den Tom kann net ganz séier bewegen.
Do you have any ideas how we can solve this thing?	Hutt Dir Iddien wéi mir dës Saach kënne léisen?
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muss maachen.
I have not played backgammon for years.	Ech hunn zënter Joren net Backgammon gespillt.
It's almost seven. 	Et ass bal siwen.
We have to go to school.	Mir mussen an d'Schoul goen.
Tom would have done it the way you suggested it.	Den Tom hätt et esou gemaach wéi Dir et virgeschloen hutt.
Tom already told me he would not do that.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien dat net wäert maachen.
The landscape is unknown to me.	D'Landschaft ass mir onbekannt.
I do not want to live like this.	Ech wëll net esou liewen.
I'm trying something new.	Ech probéieren eppes Neies.
Tom poured milk into the cup.	Den Tom huet Mëllech an d'Coupe gegoss.
I promised to show Tom how to do that.	Ech hu versprach dem Tom ze weisen wéi een dat mécht.
I pushed Tom to do that.	Ech hunn den Tom gedréckt dat ze maachen.
Tom will do that in the morning.	Den Tom wäert dat moies maachen.
Tom does not seem to be as stubborn as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou haartnäckeg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I locked myself out of the room.	Ech hu mech aus dem Zëmmer gespaart.
Have you done New Year's solutions?	Hutt Dir Neijoersléisungen gemaach?
I heard Tom was arrested.	Ech hunn héieren datt den Tom festgeholl gouf.
It is easier to make war than to make peace.	Et ass méi einfach Krich ze maachen wéi Fridden ze maachen.
Are you sure you want to go with Tom?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt mam Tom goen?
Tom and I cried.	Den Tom an ech hunn gekrasch.
I wish I had asked Tom to help me.	Ech wënschen ech den Tom gefrot hätt mir ze hëllefen.
Even though Tom is quite old, he can still swim quite well.	Och wann den Tom zimmlech al ass, kann hien nach zimlech gutt schwammen.
I do not think I can move to Australia.	Ech denken net datt ech an Australien plënnere kann.
Does this bus have air conditioning?	Huet dee Bus Klimaanlag?
Tom does not seem to be busy.	Den Tom schéngt net beschäftegt ze sinn.
Yesterday my bike was stolen while I was shopping.	Gëschter gouf mäi Vëlo geklaut wärend ech Shopping gemaach hunn.
Tom was so kind.	Den Tom war sou léif.
I'm fine with Tom.	Ech si gutt mam Tom.
Tom is usually around three at home.	Den Tom ass normalerweis ëm dräi doheem.
My chest feels like they're exploding.	Meng Këscht fillt sech wéi wann se explodéieren.
His latest works are on display at City Hall. 	Seng lescht Wierker sinn am Stadhaus ausgestallt.
They are fantastic beyond description.	Si sinn fantastesch iwwer Beschreiwung.
No other mountain in the world is as high as Mount Everest.	Keen anere Bierg op der Welt ass esou héich wéi de Mount Everest.
She had good reason to file for divorce.	Si hat e gudde Grond fir eng Scheedung ze fileieren.
I know you do not know who I am.	Ech weess datt Dir net wësst wien ech sinn.
Tom is very mysterious.	Den Tom ass ganz geheimnisvoll.
Why do not we all go back to work?	Firwat gi mir net all zréck op d'Aarbecht?
Tom says he's glad you could do that.	Den Tom seet hien ass frou, datt Dir dat konnt maachen.
Tom looked briefly at Mary's direction.	Den Tom huet kuerz a Mary seng Richtung gekuckt.
Tom was happy about it.	Den Tom war frou doriwwer.
What is the job?	Wat ass den Job?
I saw Tom in that restaurant.	Ech hunn den Tom an dee Restaurant gesinn.
Tom said you're stubborn.	Den Tom sot, Dir sidd haartnäckeg.
What if Tom and Maria do not want that?	Wat wann den Tom an d'Maria dat net wëllen?
I know Tom is a year older than me.	Ech weess den Tom ass e Joer méi al wéi ech.
I do not know if Tom does that or not.	Ech weess net ob den Tom dat mécht oder net.
I get far-sighted as I get older.	Ech ginn wäitsiichteg wéi ech méi al ginn.
I'm a bit tiptop.	Ech sinn e bëssen tipptopp.
Tell Tom he should do that.	Sot dem Tom, hie soll dat maachen.
Tom locked himself in his bedroom and refused to come out.	Den Tom huet sech a senger Schlofkummer agespaart a refuséiert eraus ze kommen.
Tom knew he would not do that.	Den Tom wousst datt hien dat net maache wäert.
Tom broke a cold sweat.	Den Tom huet kale Schweess gebrach.
Tom likes beef.	Den Tom huet gär Rëndfleesch.
Tom was a civil servant.	Den Tom war e Staatsbeamten.
Tom did not take off his hat.	Den Tom huet säin Hutt net ofgeholl.
Tom can do whatever he wants as far as I'm concerned.	Den Tom ka maachen wat e wëll wat ech ugeet.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria lëschteg wier.
Tom did not want to marry me.	Den Tom wollt mech net bestueden.
Tom said he wished he had not told Maria to try to convince John to do so.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot hätt ze probéieren de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom was not wearing shoes.	Den Tom hat keng Schong un.
I know Tom speaks French.	Ech weess, datt den Tom franséisch schwätzt.
Tom called to say he was on his way.	Den Tom huet telefonéiert fir ze soen datt hien ënnerwee war.
Tom does not need help, but he has.	Den Tom brauch net ze hëllefen, awer hien huet.
I do not think Tom knows what time the meeting starts.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer d'Versammlung ufänkt.
Tom showed me the pictures he made at the wedding.	Den Tom huet mir d'Biller gewisen, déi hien op der Hochzäit gemaach huet.
How long do you plan to be in Australia?	Wéi laang plangt Dir an Australien ze sinn?
I just downloaded a lot of files.	Ech hu just vill Dateien erofgelueden.
Tom and one of his friends came over last night.	Den Tom an ee vu senge Frënn koumen gëschter Owend eriwwer.
Tom asked Maria why she did not like it.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat net gär huet.
I was in the neighborhood, so I thought I would come by and say good morning.	Ech war an der Noperschaft, also hunn ech geduecht, ech géif laanscht kommen an Moien soen.
He could not maintain his authority.	Hie konnt seng Autoritéit net behalen.
Will you sing with Tom?	Wäert Dir mam Tom sangen?
She wakes him up every day at 6:30.	Si erwächt hien all Dag um 6:30.
Do not you think you are humble?	Denkt Dir net datt Dir bescheiden sidd?
Tom was at Mary's home yesterday.	Den Tom war gëschter beim Mary doheem.
He always looks at you.	Hien kuckt ëmmer op dech.
Tom was arrested in Australia.	Den Tom gouf an Australien festgeholl.
I know Tom already knows why Mary had to do that.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat huet misse maachen.
Tom tried to gather a smile.	Den Tom huet probéiert e Laachen ze sammelen.
Everyone laughed at Tom.	Jiddereen huet dem Tom gelaacht.
I hope you're not making the same mistake as Tom.	Ech hoffen, datt Dir net dee selwechte Feeler maacht wéi den Tom.
That should not be a problem either.	Dat soll och kee Problem sinn.
I know Tom does not know I should do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat maache soll.
Tom will sleep.	Den Tom wäert schlofen.
I would like a replacement.	Ech hätt gär en Ersatz.
Where did you pick up Tom?	Wou hues du den Tom opgeholl?
It will be difficult to find a place to rent in this region.	Et wäert schwéier sinn eng Plaz ze fannen fir an dëser Regioun ze lounen.
This point deserves special value.	Dëse Punkt verdéngt spezielle Wäert.
I've only seen Tom twice.	Ech hunn den Tom nëmmen zweemol gesinn.
Tom was waiting for his check.	Den Tom waart op säi Scheck.
Let me have a little chat with Tom.	Loosst mech e klenge Gespréich mam Tom hunn.
Tom might be gone when we get there.	Den Tom ass méiglecherweis fort wann mir dohinner kommen.
Tom can leave if he wants.	Den Tom kann fortgoen wann e wëll.
We do not want to wake everyone, do we?	Mir wëllen net jiddereen erwächen, oder?
I feel really sad for Tom.	Ech fille wierklech traureg fir den Tom.
I did not know I should not do that anymore.	Ech wousst net datt ech dat net méi maache soll.
Cucumbers, spinach, broccoli and onions are considered as non-starchy vegetables.	Gurken, Spinat, Broccoli an Zwiebelen ginn als net-stärkehalteg Geméis ugesinn.
I'm afraid we have no choice.	Ech fäerten, datt mir keng Wiel hunn.
One of the hardest things to do in the world is to forgive.	Ee vun den haardsten Saachen op der Welt ze maachen ass verzeien.
Tom said he did not think Mary wanted to be on the basketball team.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Mary an der Basketballequipe wollt sinn.
The team must define the scope of the project by Monday.	D'Equipe muss den Ëmfang vum Projet bis e Méindeg definéieren.
Tom said he thought he did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien geduecht huet datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom can play the piano.	Den Tom kann Piano spillen.
Tom really likes Boston.	Den Tom huet Boston wierklech gär.
It is difficult to choose between what is right and what is wrong, but you have to make the choice.	Et ass schwéier ze wielen tëscht deem wat richteg ass a wat falsch ass, awer Dir musst de Choix maachen.
Do not dare call Tom.	Trauts de net den Tom ruffen.
Let's find out what Tom did.	Loosst eis erausfannen wat den Tom gemaach huet.
Tom was convinced that something was wrong with Mary.	Den Tom war iwwerzeegt datt eppes mam Mary falsch war.
I'll be on a business trip all next week.	Ech wäert déi ganz nächst Woch op enger Geschäftsrees sinn.
Tom almost never comes here again.	Den Tom kënnt bal ni méi hei.
I do not think there is a correlation.	Ech denken net datt et eng Korrelatioun ass.
Tom is an excellent writer.	Den Tom ass en exzellente Schrëftsteller.
Tom thought he could get to the airport on time if he drove a little over speed.	Den Tom huet gemengt, hien kéint pünktlech op de Fluchhafen kommen, wann hien e bëssen iwwer d'Vitesse gefuer wier.
I think Tom is athletic.	Ech mengen den Tom ass athletesch.
That's worse.	Dat ass méi schlëmm.
The textbook we use in our French class was written by a Canadian.	D'Léierbuch, déi mir an eiser franséischer Klass benotzen, gouf vun engem Kanadier geschriwwen.
I helped Tom climb into the canoe.	Ech hunn dem Tom gehollef an de Kanu ze klammen.
Tom does not have to do this alone.	Den Tom muss dat net eleng maachen.
Nothing beats a good laugh.	Näischt schléit e gutt laachen.
Tom's house was destroyed by a hurricane.	Dem Tom säin Haus gouf vum Hurrikan zerstéiert.
Tom is about to graduate from high school this spring.	Den Tom geet dëst Fréijoer aus dem Lycée ofzeschléissen.
I would like to send a coded message to Tom.	Ech wéilt gären e kodéierte Message un den Tom schécken.
Tom looked around to make sure they were alone.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir sécher ze stellen datt si eleng waren.
Tom was acting weird somehow.	Den Tom huet iergendwéi komesch gehandelt.
Why did no one tell me about it?	Firwat huet mir keen doriwwer gesot?
How many flights to Tokyo do you offer that day?	Wéi vill Flich op Tokyo bidd Dir den Dag?
I sold my bike to Tom.	Ech hunn dem Tom mäi Vëlo verkaf.
Tom looked like he was sleeping.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien schléift.
There is nothing to it.	Et gëtt näischt derbäi.
I grew up in Australia, but my wife comes from New Zealand.	Ech sinn an Australien opgewuess, awer meng Fra kënnt aus Neuseeland.
The Tom spilled yeast Golf.	Den Tom spillt gär Golf.
Do you think eating with your family is important?	Denkt Dir mat Ärer Famill iessen ass wichteg?
What you're doing now is a crime.	Wat Dir elo maacht ass eng Verbrieche.
I'm neutral.	Ech sinn neutral.
Tom sat on an elbow.	Den Tom huet sech op engem Ielebou gesat.
Tom has to die.	Den Tom muss stierwen.
I do not think Tom will try that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert probéieren.
Tom may be the one who killed Mary.	Den Tom ass vläicht deen deen d'Maria ermord huet.
Tom will know we were there.	Den Tom wäert wëssen, datt mir do waren.
Tom said he wished he had not given Mary flowers.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria keng Blummen ginn hätt.
Tom said he did not know what Mary looked like.	Den Tom sot, hie wousst net wéi d'Marie ausgesäit.
Tom is completely dressed in black.	Den Tom ass komplett schwaarz gekleet.
Tom was the only one who survived the accident.	Den Tom war deen eenzegen deen den Accident iwwerlieft huet.
Tom has not been here for a long time.	Den Tom war scho laang net méi hei.
It's a shame you do not know how to swim.	Et ass schued datt Dir net wësst wéi schwammen.
I know Tom knows Mary will not do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat net maache wäert.
I know it is highly unlikely that anyone knows me.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt iergendeen mech kennt.
I think Tom's just trying to be friendly.	Ech mengen, datt den Tom just probéiert frëndlech ze sinn.
Even if you are not in debt, you should apologize.	Och wann Dir net Schold sidd, sollt Dir Iech entschëllegen.
You're skeptical, right?	Dir sidd skeptesch, oder?
How long do you think you can control Tom?	Wéi laang mengt Dir datt Dir den Tom kontrolléiere kënnt?
Tom said he understands why Maria does not want to do that.	Den Tom sot, hie versteet firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
When her mother came, she did as she studied.	Wéi hir Mamm koum, huet si gemaach wéi se studéiert.
I do not want to waste my time doing this one more time.	Ech wëll meng Zäit net verschwenden fir dëst nach eng Kéier ze maachen.
Tom and I both laughed.	Den Tom an ech hu béid gelaacht.
I'm not a professional musician anymore.	Ech si kee professionelle Museker méi.
I can not do more than that.	Ech kann net méi wéi dat.
I hope Tom did what Mary asked him to do.	Ech hoffen den Tom huet gemaach wat d'Mary him gefrot huet ze maachen.
I mean, I should not do that today.	Ech mengen, ech sollt dat haut net maachen.
I hate talking to Tom.	Ech haassen mam Tom ze schwätzen.
I will not buy Tom anything.	Ech wäert Tom näischt kafen.
You should set a good example for your children.	Dir sollt e gutt Beispill fir Är Kanner stellen.
Tom's the type I told you about.	Den Tom ass deen Typ vun deem ech Iech gesot hunn.
My family is still working, so I can not go directly to Texas.	Meng Famill schafft nach ëmmer, also kann ech net direkt op Texas goen.
Tom is a bad cook.	Den Tom ass e schlechte Kach.
One of the wheels of my accordion went flat.	Ee vun de Rieder vu menger Harmonika ass flaach gaangen.
Tom would not tell Mary what she wanted to know.	Den Tom géif dem Mary net soen wat si wësse wollt.
I wish I had as much money as Tom.	Ech wënschen ech hätt sou vill Suen wéi den Tom.
Why did not you come to me earlier?	Firwat bass du mech net méi fréi komm?
They are angry.	Si sinn rosen.
Tom will be here later.	Den Tom wäert méi spéit hei sinn.
Tom sat on the floor next to Mary.	Tom souz um Buedem nieft Mary.
Tom is currently learning French as a second language.	Den Tom léiert haut Franséisch als zweet Sprooch.
Tom is very aware of the situation.	Den Tom ass ganz bewosst vun der Situatioun.
Who married Tom?	Wien huet den Tom bestuet?
There is more where this is coming from.	Et gëtt méi wou dat hierkënnt.
I mean, it will not be long before we do that.	Ech mengen, et dauert net laang bis mir dat maachen.
I do not know what Tom will do.	Ech weess net wat den Tom wäert maachen.
When's Tom coming home?	Wéini kënnt den Tom heem?
Tom drank with us that night.	Den Tom huet déi Nuecht mat eis gedronk.
I do not think it is wise now to do so.	Ech denken net, datt et elo schlau ass, dat ze maachen.
She stayed at home all day instead of going out.	Si ass de ganzen Dag doheem bliwwen amplaz eraus ze goen.
I have to hurt or I'm coming too late.	Ech muss schidden oder ech kommen ze spéit.
Tom was probably not surprised.	Den Tom war wahrscheinlech net iwwerrascht.
Do not worry about what needs to be done and give yourself a little rest.	Maacht Iech keng Suergen iwwer wat muss gemaach ginn a gitt e bësse Rescht.
Tom said Mary did not plan to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net geplangt eleng ze goen.
Tom and I moved into our new home last weekend.	Den Tom an ech sinn de leschte Weekend an eist neit Haus geplënnert.
Tom does not want to talk about what happened.	Den Tom wëll net iwwer dat wat geschitt ass schwätzen.
Do we have to ask permission to do that?	Musse mir Erlaabnis froen fir dat ze maachen?
Tom was hit on his way home.	Den Tom gouf op sengem Heemwee getraff.
If they had not noticed, there would have been no problems.	Wann se net gemierkt hätten, wier et keng Problemer ginn.
Tom did not read the report you wrote.	Den Tom huet de Bericht deen Dir geschriwwen hutt net gelies.
I know this area like the back of my hand.	Ech kennen dëst Gebitt wéi de Réck vu menger Hand.
Tom grew up with three adopted brothers.	Den Tom ass mat dräi adoptéierte Bridder opgewuess.
I do not believe Tom will win.	Ech gleewen net datt den Tom wäert gewannen.
I have been feeling depressed lately.	Ech hu mech viru kuerzem depriméiert gefillt.
Does Tom have an opinion on what happened?	Huet den Tom eng Meenung iwwer wat geschitt ass?
Nobody has ever said such a thing to me.	Keen huet nach ni sou eppes zu mir gesot.
Tom was fired.	Den Tom gouf erausgehäit.
Tom earned thirty thousand dollars last month.	Den Tom huet de leschte Mount drëssegdausend Dollar verdéngt.
I'm informing Tom.	Ech informéieren den Tom.
I'm always under stress.	Ech sinn ëmmer ënner Stress.
Tom said he plans to stay in Boston next summer.	Den Tom sot, datt hie geplangt de nächste Summer zu Boston ze bleiwen.
I'm wondering if Tom still thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mengt datt d'Maria dat muss maachen.
It would be better if you stay here a little longer.	Et wier besser, wann Dir e bësse méi laang hei bleift.
I think I'd better go with Tom.	Ech mengen ech giff besser mam Tom goen.
Is not Tom a friend of yours?	Ass den Tom net e Frënd vun Iech?
Try your best to get there early.	Probéiert Äert Bescht fir fréi dohinner ze kommen.
Tom always wants to try something new.	Den Tom wëll ëmmer eppes Neies probéieren.
Tom will have fun, right?	Den Tom wäert Spaass hunn, oder?
Tom tried to do too much.	Den Tom huet probéiert ze vill ze maachen.
Tom is an active person, right?	Den Tom ass eng aktiv Persoun, oder?
Tom graciously accepted my apology.	Den Tom huet meng Entschëllegung gnädeg ugeholl.
I think Tom would have left earlier.	Ech mengen, den Tom hätt méi fréi fort goen.
Tom told me why it would be a good idea to do that.	Den Tom huet mir gesot firwat et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Tom said he was glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
I do not think Tom has to do that, but he did it anyway.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
I would have been as famous as Tom.	Ech hätt esou berühmt gewiescht wéi den Tom.
I do not think Tom was here.	Ech denken net datt den Tom hei war.
Tom's cup is empty.	Dem Tom seng Coupe ass eidel.
Tom plays a new game.	Den Tom spillt en neit Spill.
I have a friend who has a house in Boston.	Ech hunn e Frënd deen en Haus zu Boston huet.
Tom knew I was frustrated.	Den Tom wousst datt ech frustréiert war.
I could not work for three weeks.	Ech konnt dräi Wochen net schaffen.
Tom probably won't be the first to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen Éischten sinn, deen dat mécht.
You should tell Tom he does not have to.	Dir sollt dem Tom soen, datt hien dat net muss maachen.
Tom's your wife's friend, right?	Den Tom ass de Frënd vun Ärer Fra, oder?
Tom is a mall cop.	Den Tom ass e Mall Polizist.
Don't you think we can get there on time?	Mengt Dir net, datt mir op Zäit dohinner kommen?
Tom was cheated.	Den Tom gouf gefuddelt.
I thought you would have changed.	Ech hu geduecht, Dir hätt geännert.
I do not think you need to tell Tom everything.	Ech denken net datt Dir dem Tom alles muss soen.
I can not bring myself to throw it away.	Ech ka mech net derzou bréngen et ewech ze geheien.
Let's ask Tom to help us.	Loosst eis den Tom froen eis ze hëllefen.
Tom has already decided not to go home.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net heem geet.
Tom was poor for most of his life.	Den Tom war de gréissten Deel vu sengem Liewen aarm.
Tom bought extra virgin olive oil.	Den Tom huet extra virgin Olivenueleg kaaft.
This is better than any other bag in this store.	Dëst ass besser wéi all aner Täsch an dësem Geschäft.
I think I understand why Tom never learned French very well.	Ech mengen ech verstinn firwat den Tom ni ganz gutt franséisch geléiert huet.
There are no easy solutions to this problem.	Et gi keng einfach Léisunge fir dëse Problem.
We can not wait.	Mir kënnen net waarden.
I also considered the possibility.	Ech hunn déi Méiglechkeet och iwwerluecht.
Tom closed the door behind him.	Den Tom huet d'Dier hannert him zougemaach.
I did not think anyone cared.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen et egal war.
I'll enjoy the game.	Ech wäert d'Spill genéissen.
Tom lives in a friendly neighborhood.	Den Tom lieft an engem frëndleche Quartier.
You have to do what you have to do.	Dir musst maachen wat Dir maache musst.
Something has to tell Tom what to do.	Eppes muss dem Tom soen wat hie maache soll.
This movie has a predictable plot.	Dëse Film huet eng prévisibel Komplott.
Tom said he never wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni méi wollt maachen.
We expect Tom to pass the exam.	Mir erwaarden datt den Tom d'Examen passéiert.
Do you really think Tom looks good?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gutt ausgesäit?
I'm helpless.	Ech sinn hëlleflos.
What do you think you can do to help?	Wat mengt Dir datt Dir maache kënnt fir ze hëllefen?
I would like to know what you plan to do.	Ech wéilt gären wëssen wat Dir plangt ze maachen.
Tom is the new responsible man.	Den Tom ass den neie Responsabele Mann.
Tom is the oldest.	Den Tom ass den eelsten.
Tom still did not apologize.	Den Tom huet sech nach ëmmer net entschëllegt.
Do not call.	Net ruffen.
Tom has probably done that so far.	Den Tom huet dat wuel bis elo gemaach.
I've actually never been to Australia before.	Ech war eigentlech nach ni an Australien.
I know you probably wanted to do that yourself.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech selwer wollt maachen.
Tom looked at the menu and decided to order a fish dish.	Den Tom huet de Menü ugekuckt an huet decidéiert e Fëschgeriicht ze bestellen.
I live in a house just around the corner.	Ech liewen an engem Haus just ronderëm den Eck.
I thought Tom knew what Mary had to do.	Ech hu geduecht, datt den Tom wousst, wat d'Marie maache muss.
She has a lizard tattoo on her thigh.	Si huet eng Tattoo vun enger Eidechs op hirem Oberschenkel.
Tom did not know if Mary could do that or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat konnt maachen oder net.
Tom and Maria both agreed with John.	Den Tom an d'Maria ware béid mam John ausgemaach.
I can not believe Tom died.	Ech kann net gleewen, datt den Tom gestuerwen ass.
Have you ever worn earmuffs?	Hutt Dir jeemools Ouermuff un?
I will finish the work by eight o'clock.	Ech wäert d'Aarbechte bis aacht Auer fäerdeg hunn.
Tom turned right and Maria went the other way.	Den Tom huet sech riets gedréint an d'Maria ass deen anere Wee gaangen.
I'm wondering if Tom ever works on Mondays.	Ech froe mech ob den Tom jeemools um Méindeg schafft.
Tom's a snob, right?	Den Tom ass e Snob, oder?
I can not tell you how glad I am that you have come to us.	Ech kann Iech net soen wéi frou ech sinn datt Dir bei eis komm sidd.
Tom should just cry for Mary.	Den Tom sollt d'Maria just kräischen.
Tom beat his brain.	Den Tom huet säi Gehir geschloen.
What did you find in that box?	Wat hues du an där Këscht fonnt?
Tom does not dress like everyone else.	Den Tom kleedt sech net wéi all déi aner.
This dog is not Tom's.	Dësen Hond ass net dem Tom.
I've never done that before, you know.	Ech hunn dat nach ni gemaach, wësst Dir.
Tom goes to the library three times a week.	Den Tom geet dräimol d'Woch an d'Bibliothéik.
I know Tom's a little weird.	Ech weess datt den Tom e bësse komesch ass.
I told Tom I was hungry.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech hongereg wier.
Tom is a very good juggler.	Den Tom ass e ganz gudde Jongléier.
I do not know what I'll give Tom.	Ech weess net wat ech dem Tom ginn.
Tom and Maria are both adults.	Den Tom an d'Maria si béid Erwuessener.
I do not know how we do it.	Ech weess net wéi mir et maachen.
Tom broke one of the bones in his leg.	Den Tom huet ee vun de Schanken a sengem Been gebrach.
I have a black dog and a white dog.	Ech hunn e schwaarzen Hond an e wäissen Hond.
I know Tom did not do what he said.	Ech weess datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet.
Tom probably does not know how to do that.	Den Tom weess wuel net wéi een dat maache soll.
Tom promised not to do that anymore.	Den Tom huet versprach dat net méi ze maachen.
This problem is still not resolved.	Dee Problem ass nach ëmmer net geléist.
No group has yet claimed responsibility for the abduction.	Kee Grupp huet nach d'Verantwortung fir d'Entféierung opgeworf.
We can not do that now.	Mir kënnen dat elo net maachen.
I still have not figured out how to do that.	Ech hunn nach net erausfonnt wéi ech dat maachen.
Tom must be from Boston.	Den Tom muss vu Boston sinn.
I know Tom allows me to do that.	Ech weess, datt den Tom mir dat erlaabt.
I do not like flowers so much.	Blummen hunn ech net sou gär.
I know Tom could be killed if he tried to do that.	Ech weess, datt den Tom kéint ëmbruecht ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom did not have the guts to shoot Maria.	Den Tom hat net den Darm fir d'Maria ze schéissen.
Tom said he will help us as much as he can.	Den Tom huet gesot datt hien eis wäert hëllefen wéi hien kann.
That's some interesting information.	Dat ass eng interessant Informatioun.
Do Tom and Maria help each other?	Hëllefen den Tom an d'Maria géigesäiteg?
I'm an educator.	Ech sinn en Erzéier.
Clearly, there is no hope.	Kloer, et gëtt keng Hoffnung.
Tom is playing tennis tomorrow.	Den Tom spillt muer Tennis.
This hotel is not very good.	Dësen Hotel ass net ganz gutt.
I'm not good today.	Ech sinn haut net gutt.
I do not think Tom can know very well.	Ech denken net, datt den Tom ka ganz gutt weess.
Tom talks to almost everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat bal jiddereen, deen hien op der Strooss passéiert.
Tom is a piano tuner.	Den Tom ass e Piano Tuner.
It was completely pointless.	Et war komplett sënnlos.
Tom told me he thought Mary was out.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria eraus war.
I'm an electrician.	Ech sinn en Elektriker.
Tom stays.	Den Tom bleift.
Why are you not quiet and listening?	Firwat sidd Dir net roueg a lauschtert?
I do not know why I even agreed to go.	Ech weess net firwat ech iwwerhaapt ausgemaach hunn ze goen.
I have to shovel snow from the roof.	Ech muss Schnéi vum Daach schëdden.
What is the definition of jazz?	Wat ass d'Definitioun vum Jazz?
Why do not we go Tom?	Firwat gi mir den Tom net?
Tom finally made it to the stairs.	Den Tom huet et endlech bis un d'Trap gepackt.
That was a great success.	Dat war e groussen Erfolleg.
I thought I wanted money, but money did not make me happy.	Ech hu geduecht datt ech Sue wollt, awer Suen hunn mech net glécklech gemaach.
I mean, I do not like you anymore.	Ech mengen, ech hunn dech net méi gär.
Tom promised not to spend any more money today.	Den Tom huet versprach haut keng Sue méi auszeginn.
Tom will be released on October 20th.	Den Tom gëtt den 20. Oktober entlooss.
Tom said he knew Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom did not give his phone number to anyone.	Den Tom huet seng Telefonsnummer net jidderengem ginn.
Tom and Maria got married in secret.	Den Tom an d'Maria hu sech am Geheimnis bestuet.
I'm not the only one who was unhappy.	Ech sinn net deen eenzegen deen onglécklech war.
Power has its privileges.	Muecht huet seng Privilegien.
I'm not the one who wants to do that.	Ech sinn net deen deen dat wëll maachen.
I wrote Tom a letter.	Ech hunn dem Tom e Bréif geschriwwen.
Tom lied to me many times.	Den Tom huet mir vill Mol gelunn.
Tom asked for directions.	Den Tom huet no Richtungen gefrot.
I thought we would visit Boston after we got married.	Ech hu geduecht, mir géifen Boston besichen nodeems mir bestuet sinn.
Tom is not quite sure about that.	Den Tom ass net ganz sécher vun deem.
Do you think that you will solve the problem yourself?	Denkt Dir datt Dir de Problem selwer léise wäert?
Tom could not repair the broken radio.	Den Tom konnt de futtis Radio net reparéieren.
Tom suddenly looked worried.	Den Tom huet op eemol besuergt ausgesinn.
Tom shouted as loud as he could.	Den Tom huet sou haart wéi hie konnt geruff.
Yours is not bad either.	Är ass och net schlecht.
I showed him who the boss is.	Ech hunn him gewisen, wien de Chef ass.
Tom knows he has to be patient.	Den Tom weess datt hie Gedold muss sinn.
Tom moved back to Boston with his children.	Den Tom ass mat senge Kanner zréck op Boston geplënnert.
Tom wants Mary to help John.	Den Tom wëll datt Mary dem John hëlleft.
I went to Tom's house.	Ech sinn bei den Tom säin Haus gaang.
I always wash new underwear before I wear it.	Ech wäschen ëmmer nei Ënnerwäsch ier ech se droen.
It was not until I came to Japan that I ate sashimi.	Et war net bis ech a Japan koumen, datt ech Sashimi giess hunn.
Tom is a competent nurse.	Den Tom ass eng kompetent Infirmière.
Tom asked Maria to come along on her way home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op hirem Heemwee laanscht ze kommen.
I thought you said you're sick of peanut butter.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir sidd krank vu Erdnussbotter.
Tom seems to be changing the subject.	Den Tom schéngt de Sujet ze änneren.
I'm sure the culprit is Tom.	Ech si sécher datt den Täter den Tom ass.
I'm seriously considering filing for a divorce.	Ech iwwerleen eescht eng Scheedung anzeschreiwen.
You are dishonest.	Dir sidd onéierlech.
Tom lives in the apartment under Mary.	Den Tom wunnt am Appartement ënner Mary.
Do not talk dirt.	Schwätzt keen Dreck.
Tom is quite a guy.	Den Tom ass ganz e Guy.
Tom is a better cook than Maria.	Den Tom ass e bessere Kach wéi d'Maria.
I know Tom knew Mary had to do this.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat muss maachen.
I'm starting to see why you love this game so much.	Ech fänken un ze gesinn firwat Dir dëst Spill esou gär hutt.
Tom is now going to study French.	Den Tom soll elo Franséisch studéieren.
This car of yours is a real gas guzzler.	Dësen Auto vun Iech ass e richtege Gasguzzler.
Tom told me he was here at 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien ëm 2:30 hei wier.
I take my camera with me everywhere I go.	Ech huelen meng Kamera mat mir iwwerall wou ech goen.
What's wrong with your hair?	Wat ass mat dengen Hoer?
I do not like this kind of house.	Ech hunn dës Zort Haus net gär.
I learned how to sew from my mom.	Ech hu geléiert wéi ech vu menger Mamm nähen.
It's two o'clock in the morning.	Et ass zwou Auer moies.
Tom tried not to laugh.	Den Tom huet probéiert net ze laachen.
His daughter, as well as his son, were famous.	Seng Duechter, wéi och säi Jong, ware berühmt.
All of these books will one day be worth their weight in gold.	All dës Bicher wäerten enges Daags hiert Gewiicht am Gold wäert sinn.
Tom has a lot of things he needs to do today.	Den Tom huet vill Saachen, déi hien haut maache muss.
I know Tom will be a formidable opponent.	Ech weess, datt den Tom e formidabele Géigner wäert sinn.
Please do not laugh at us.	Weg laachen eis net.
I am convinced that it is feasible.	Ech sinn iwwerzeegt datt et machbar ass.
We have not seen you in the last four years.	Mir hunn dech an de leschte véier Joer net gesinn.
I do not trust anyone else to do this for me.	Ech vertrauen keen aneren dat fir mech ze maachen.
The guard walked around the building to make sure everything was in order.	De Wächter ass ronderëm d'Gebai gaangen, fir sécher ze stellen, datt alles an der Rei war.
My dog ​​is not here.	Mäi Hond ass net hei.
Your face is familiar, but I can not remember your name.	Däi Gesiicht ass vertraut, awer ech ka mech net un Ären Numm erënneren.
I was thinking of resigning from the company.	Ech hu geduecht aus der Firma ze demissionéieren.
I want you to tell me who gave it to you.	Ech wëll, datt Dir mir soen, wien dir dat ginn huet.
Tom is a very good driver.	Den Tom ass e ganz gudde Chauffer.
I myself would not have done that.	Ech selwer hätt dat net gemaach.
Tom is not such a nice guy.	Den Tom ass net sou e flotte Guy.
Politics and religion do not mix well.	Politik a Relioun vermëschen sech net gutt.
A chill ran down my spine as I heard Tom's voice.	Eng Chill ass op meng Wirbelsäit gelaf wéi ech dem Tom seng Stëmm héieren hunn.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
He said he did not enter the room, which was a lie.	Hien huet gesot datt hien net an de Raum koum, wat eng Ligen war.
I'm wondering if Tom thinks we should do this or not.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt mir dat musse maachen oder net.
Have you not read the notice?	Hutt Dir d'Avis net gelies?
I do not really know why he wrote the book.	Ech weess net wierklech firwat hien d'Buch geschriwwen huet.
Why do not I want to go?	Firwat wëll ech net goen?
Tom is wearing leggings.	Den Tom huet Leggings un.
Young people are tired of the politics of this country.	Déi Jonk sinn midd vun der Politik vun dësem Land.
You can teach an old dog no new tricks.	Dir kënnt en alen Hond net nei Tricken léieren.
Where's your pipe?	Wou ass deng Päif?
We miss Tom a lot.	Mir vermëssen den Tom vill.
I think Tom will be here later.	Ech mengen, den Tom wäert méi spéit hei sinn.
Tom and Marie are at the fair.	Den Tom an d'Marie sinn op der Foire.
I think Tom does not want to talk to Mary about it.	Ech mengen den Tom wëll net mat der Mary doriwwer schwätzen.
I thought I would wait a while longer.	Ech hu geduecht datt ech nach eng Zäit laang waarden.
Give Tom what it is he wants.	Gëff Tom wat et ass hie wëll.
He asked me who I thought was going to win the race.	Hien huet mech gefrot wien ech geduecht hunn d'Course ze gewannen.
I think Tom would do anything to make Maria happy.	Ech mengen den Tom géif alles maachen fir d'Maria glécklech ze maachen.
Tom did not tell us what had happened to him.	Den Tom huet eis net gesot wat him geschitt ass.
Tom says he's too busy to fall in love.	Den Tom seet datt hien ze beschäftegt ass fir verléift ze ginn.
Tom is ready to go home.	Den Tom ass prett fir heem ze goen.
Tom is guest.	Den Tom ass Gaascht.
I can not stand the look of blood.	Ech kann de Bléck vu Blutt net ausstoen.
We eat together and then go to the theater.	Mir iessen zesummen a ginn dann an den Theater.
Tom looked unreliable.	Den Tom huet onzouverlässeg ausgesinn.
I just could not stop laughing.	Ech konnt just net halen fir ze laachen.
I have no more than a hundred yen with me.	Ech hunn net méi wéi honnert Yen mat mir.
The video quickly went viral.	De Video ass séier viral gaangen.
You should bring an umbrella in the morning.	Dir sollt de Moien e Regenschirm mathuelen.
Did you tell Tom that Mary did that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt d'Maria dat gemaach huet?
My wife is not doing very well.	Meng Fra geet et net ganz gutt.
You know this is not possible, right?	Dir wësst datt dat net méiglech ass, oder?
We decided on the date for our class reunion.	Mir hunn den Datum fir eis Klassenreunioun decidéiert.
Tom does not seem impressed.	Den Tom schéngt net beandrockt.
Tom does not eat beans.	Den Tom ësst keng Bounen.
This is a slug.	Dëst ass e Slug.
Tom has just gotten up and is still not very awake.	Den Tom ass just opgestan an ass nach ëmmer net ganz waakreg.
My dad will not let me do that.	Mäi Papp léisst mir dat net maachen.
These boots do not fit me.	Dës Stiwwele passen mech net.
Tom has not spoken to Mary since they divorced.	Den Tom huet net mat der Mary geschwat zënter si gescheed sinn.
There's a cat in the box.	Do ass eng Kaz an der Këscht.
My life would have been much different if I had brothers.	Mäi Liewen wier vill anescht gewiescht wann ech Bridder gehat hätt.
Tom walks past Mary's house on his way to school.	Den Tom geet laanscht dem Mary säin Haus um Wee an d'Schoul.
I'm just trying to be a good neighbor.	Ech probéieren just e gudden Noper ze sinn.
How exactly do you expect me to do this?	Wéi genee erwaart Dir mech dat ze maachen?
I waxed Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto gewaxt.
You should talk to me first.	Dir sollt fir d'éischt mat mir schwätzen.
I have no grandchildren.	Ech hu keng Enkelkanner.
The reason why Tom failed was because he neglected his job.	De Grond firwat den Tom gescheitert ass, war well hien seng Aarbecht vernoléissegt huet.
I'm just getting started.	Ech fänken just un.
I know Tom's not going back to doing that.	Ech weess, datt den Tom net zréckgeet dat ze maachen.
Tom drank a lot of coffee to keep him awake.	Den Tom huet vill Kaffi gedronk fir datt hien waakreg bleift.
Is Tom big?	Ass den Tom grouss?
Tom can barely speak.	Den Tom ka kaum schwätzen.
Tom has to get up every day at 6:30.	Den Tom muss all Dag um 6:30 opstoen.
To put it bluntly, he was wrong.	Fir et kloer ze soen, hien huet sech falsch.
Tom is still not sure what to do.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat hie maache soll.
Tom did not know how Mary could do that.	Den Tom wousst net wéi d'Marie dat maache konnt.
Tom refused my help.	Den Tom huet meng Hëllef refuséiert.
I have grown.	Ech sinn gewuess.
Are you planning to live in Australia after graduating?	Plangt Dir an Australien ze liewen nodeems Dir ofgeschloss hutt?
Mary is my aunt.	D'Marie ass meng Tatta.
I was the only one who did not cry.	Ech war deen eenzegen deen net gekrasch huet.
Tom is probably not awake yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net waakreg.
I urgently need to go to the bathroom.	Ech muss dringend op d'Buedzëmmer goen.
Tom died peacefully last night.	Den Tom ass gëschter Owend friddlech gestuerwen.
I do not think Tom knows he should not do that here.	Ech mengen net, datt den Tom weess, datt hien dat hei net soll maachen.
Tom told me I should not go there alone.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net eleng dohinner goen.
I have read every single one of these books.	Ech hunn all eenzel vun dëse Bicher gelies.
Hey, when dinner is not finished at seven, I'm going to a restaurant.	Hey, wann d'Iessen net um siwen fäerdeg ass, ginn ech an e Restaurant.
You never mention any of this to me.	Dir ernimmt ni eppes vun dëser fir mech fir.
Your room is a pig.	Äre Raum ass e Schwäin.
What makes you think Tom's going to be late again?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom erëm spéit wäert sinn?
Who is your travel agent?	Wien ass Äre Reesagent?
Tom can not tell me what to do.	Den Tom kann mir net soen wat ech maache soll.
Tom needed to be informed, so I asked Maria to tell him about the situation.	Den Tom misst informéiert ginn, also hunn ech d'Maria gefrot him iwwer d'Situatioun ze soen.
According to newspaper reports, there was a plane crash last night.	Zeitungsberichter no gouf et gëschter Owend e Fligeraccident.
What did Tom recommend to me?	Wat huet den Tom mir recommandéiert?
Tom checked in for his flight.	Den Tom huet sech fir säi Fluch agecheckt.
Why do not we eat food?	Firwat iessen mir net Iessen?
Tom does not want to read a book.	Den Tom wëll kee Buch liesen.
I did not come to school on time this morning.	Ech sinn de Moien net pünktlech an d'Schoul komm.
Tom poured milk on his grain.	Den Tom huet Mëllech op seng Getreide gegoss.
Tom looked at Maria intently.	Den Tom huet d'Maria vertraulech ugekuckt.
I'm wondering if Tom can help us or not.	Ech froe mech ob den Tom eis hëllefe kann oder net.
I know I'm better than this.	Ech weess datt ech besser si wéi dëst.
Tom has excellent taste.	Tom huet excellent Goût.
I do not like what I see.	Ech hunn net gär wat ech gesinn.
They say it gets very cold here in winter.	Si soen et gëtt hei am Wanter ganz kal.
Tom can not read yet.	Den Tom kann nach net liesen.
Tom has no one to advise him.	Den Tom huet keen him ze beroden.
When eating out with your family, how much does it usually cost?	Wann Dir mat Ärer Famill iesse gitt, wéi vill kascht et normalerweis?
Tom locked himself in his room and will not come out.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer agespaart a wäert net erauskommen.
Tom has jet lag.	Den Tom hat Jetlag.
Neither Tom nor Maria gave me anything.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir eppes ginn.
As far as I know, he was a good student.	Sou wäit wéi ech weess, war hien e gudde Student.
Tom told me he thought Mary was cranky.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary cranky wier.
I did not sleep all night.	Ech hunn net déi ganz Nuecht.
Tom and Maria both know who did it.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid wien dat gemaach huet.
Tom said he would come tomorrow.	Den Tom sot, hie géif muer kommen.
I do not think I can stay in Boston until Monday.	Ech denken net datt ech bis e Méindeg zu Boston ka bleiwen.
Tom crosses.	Den Tom kräizt.
Why not try to do that with Tom tomorrow?	Firwat probéiert Dir dat net muer mam Tom ze maachen?
Tom does not seem willing to accept advice from native speakers who try to help him with his translations.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn Berodung vu Mammesproochler ze akzeptéieren, déi probéieren him mat sengen Iwwersetzungen ze hëllefen.
Tom encouraged me to apply to Harvard.	Den Tom huet mech encouragéiert op Harvard ze gëllen.
Tom loves Australia.	Den Tom huet Australien gär.
You do not believe Tom did that, do you?	Dir gleeft net datt den Tom dat gemaach huet, oder?
I do not remember well Tom's grandparents.	Ech erënnere mech net gutt un dem Tom seng Grousselteren.
Tom is a speech therapist.	Den Tom ass e Sproochtherapeut.
We suspect someone killed Tom and it just looked like suicide.	Mir verdächtegen datt een den Tom ermord huet an et just no Suizid ausgesinn huet.
Someone snatched a page from this book.	Een huet eng Säit aus dësem Buch gerappt.
Do not forget to stir the stew.	Vergiesst net de Stew ze réieren.
Tom held out his hand and I grabbed it.	Den Tom huet seng Hand erausgehalen an ech hunn se gegraff.
I think I'm just tired.	Ech denken, datt ech just midd sinn.
She could not get the point of her story.	Si konnt de Punkt vu senger Geschicht net kréien.
I mean, I would like to be alone now.	Ech mengen, ech wéilt elo gär eleng sinn.
Tom was innocent, of course.	Den Tom war natierlech onschëlleg.
I did not do that very well, did I?	Ech hunn dat net ganz gutt gemaach, oder?
I decided to study as hard as I could.	Ech hu mech decidéiert sou schwéier wéi ech kann ze studéieren.
I'm looking for someone who can do that for me.	Ech sichen een deen dat fir mech maache kann.
There are some things that money does not buy.	Et ginn e puer Saachen, déi Suen net kaafen.
Tom has been living here alone for the last six months.	Den Tom wunnt déi lescht sechs Méint eleng hei.
She's probably over forty.	Si ass wahrscheinlech iwwer véierzeg.
I do not have to help you.	Ech muss dir net hëllefen.
Recently, there have been many nasty incidents involving fraud.	Viru kuerzem goufen et vill béis Tëschefäll mat Bedruch.
Tom held up his friend.	Den Tom huet säi Frënd héichgehalen.
I do not think Tom was impressed.	Ech denken net datt den Tom beandrockt wier.
I know you do not care about Tom.	Ech weess datt Dir Iech net ëm den Tom këmmert.
This milk has a strange odor.	Dës Mëllech huet e komeschen Geroch.
I think Tom will be motivated to do that.	Ech mengen den Tom wäert motivéiert sinn dat ze maachen.
The horse walks down the street.	D'Päerd trëppelt d'Strooss erof.
I'm so happy.	Ech sinn sou frou.
I thought you said you want to do that this morning.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat de Moien maachen.
Tom told Mary and I to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary an ech gesot, mir sollten dat selwer maachen.
Tom will get upset when he eats all cookies.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien all Kichelcher ësst.
One person here has already died from this disease.	Eng Persoun hei ass schonn un dëser Krankheet gestuerwen.
I think I saw Tom there.	Ech mengen ech hunn den Tom do gesinn.
What time did Tom want to do that?	Wéi Auer wollt den Tom dat maachen?
I knew Tom was a French schoolteacher in Boston, so I did not believe Mary when she told me he was a taxi driver in Chicago.	Ech wousst datt den Tom e franséische Schoulmeeschter zu Boston war, also hunn ech d'Mary net gegleeft wéi si mir gesot huet datt hien en Taxichauffer zu Chicago war.
Tom was talking about a monk.	Den Tom huet iwwer e Mönch geschwat.
Can you think of an easier way to do this?	Kënnt Dir un e méi einfache Wee denken fir dëst ze maachen?
I ordered a BLT sandwich.	Ech bestallt e BLT Sandwich.
I do not eat much.	Ech iessen net vill.
I do not know how to tell Tom this bad news.	Ech weess net wéi ech dem Tom dës schlecht Nouvelle soen.
Tom bought his secretary his wife the birthday present he gave her.	Den Tom huet säi Sekretär senger Fra de Gebuertsdagskado kaaft, deen hien hir ginn huet.
Where's my watch?	Wou ass meng Auer?
They did not give me what I wanted.	Si hunn mir net ginn wat ech wollt.
Is that Tom's phone?	Ass dat dem Tom säin Telefon?
He's much better than me at the high jump.	Hien ass vill besser wéi ech am Héichsprong.
Tom looked like a good kid.	Den Tom huet ausgesinn wéi e gutt Kand.
Tom started doing this before he was thirteen years old.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen ier hien dräizéng Joer al war.
I thought you were going home.	Ech hu geduecht datt Dir heem gaang sidd.
You drank again.	Du hues erëm gedronk.
Tom is just scared.	Den Tom erschreckt einfach.
I just could not stop myself.	Ech konnt mech just net ophalen.
Supports w.e.g. 	Ënnerstëtzt w.e.g.
this check.	dës Scheck.
I'm too tired to drive. 	Ech sinn ze midd fir ze fueren.
Can you drive?	Kënnt Dir fueren?
The band played their own songs as well as some covers.	D'Band huet hir eege Lidder wéi och e puer Coveren gespillt.
See what they do.	Kuckt wat se maachen.
Tom woke up in a good mood.	Den Tom ass a gudder Stëmmung erwächt.
Do you have difficulty swallowing?	Hutt Dir Schwieregkeeten ze schlucken?
Tom said he thought doing it would be fun.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat ze maachen wier lëschteg.
That was the last time Tom talked to Mary.	Dat war déi leschte Kéier datt den Tom mam Mary geschwat huet.
Tom has no plans to stay here any longer.	Den Tom plangt net méi laang hei ze bleiwen.
I had to help with the housework.	Ech hu misse bei der Hausaarbecht hëllefen.
Tom does not believe you do that.	Den Tom gleeft net datt Dir dat maacht.
I can not believe you were a cheerleader.	Ech kann net gleewen datt Dir e Cheerleader war.
Tom handed Mary a glass of wine.	Den Tom huet dem Mary e Glas Wäin iwwerreecht.
Tom does not know he should not do that again.	Den Tom weess net datt hien dat net erëm sollt maachen.
Tom says he wants something to eat.	Den Tom seet, hie wëll eppes iessen.
Tom does not cook very often.	Den Tom kacht net ganz oft.
At least I'm honest and I say I'm not perfect.	Op d'mannst sinn ech éierlech an ech soen ech sinn net perfekt.
I now feel like I have been taken for a journey.	Ech fille mech elo datt ech fir eng Rees geholl gi sinn.
That did them no harm.	Dat huet hinnen näischt gemaach.
It may not happen right away, but it will happen sooner or later.	Et geschitt vläicht net direkt, awer et wäert desto oder spéider geschéien.
Tom is a wonderful child.	Den Tom ass e wonnerschéint Kand.
Did you tell Tom what kind of boxes need to be put in the car?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi eng Këschte mussen an den Auto gesat ginn?
Tom was only too happy to help.	Den Tom war nëmmen ze frou fir ze hëllefen.
I'm not sure I can get Tom.	Ech net sécher op dass ech den Tom kréien kann.
I do not walk to school. 	Ech ginn net zu Fouss an d'Schoul.
I ride my bike.	Ech fueren mam Vëlo.
Tom assumed the train was on time.	Den Tom huet ugeholl datt den Zuch op Zäit wier.
Is this what you are looking for?	Ass dat wat Dir sicht?
On weekends I take my dogs out for a long walk in the park.	Weekends huelen ech meng Hënn eraus fir e laange Spazéiergang am Park.
You did not know I could do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache konnt, oder?
I wish I had not seen that happen.	Ech wënschen ech hätt dat net gesinn geschitt.
Tom wanted to stay there.	Den Tom wollt dohinner bleiwen.
We've heard a lot about this place.	Mir hu vill iwwer dës Plaz héieren.
Let's get out of here before the cops come here.	Loosst eis hei eraus goen ier d'Polizisten hei kommen.
The chivalry is not dead.	D'Ridderlechkeet ass net dout.
Tom told Mary to stay home until she was well.	Den Tom huet dem Mary gesot fir doheem ze bleiwen bis si gesond ass.
Both Tom and I would love to.	Souwuel den Tom wéi ech hätte gär.
The bus was delayed an hour by the accident.	De Bus gouf duerch den Accident eng Stonn verspéit.
The Zulu tribe in South Africa has its own language.	Den Zulu Stamm a Südafrika huet seng eege Sprooch.
Is there a chance Tom is in Australia right now?	Gëtt et eng Chance datt den Tom elo an Australien ass?
Did not you know that Tom does not like to watch sports on TV?	Wousst Dir net datt den Tom net gär Sport um Fernseh kuckt?
What is the most daring thing you have ever done?	Wat ass dat getrautst wat Dir jeemools gemaach hutt?
Tom is a very religious person.	Den Tom ass eng ganz reliéis Persoun.
The sheriff was waiting for you in his office.	De Sheriff waart op dech a sengem Büro.
I happen to know that Tom does not speak French.	Ech weess zoufälleg datt den Tom kee Franséisch kann.
Tom is much older than Maria, right?	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria, oder?
Let's meet Chuck's Diner.	Loosst eis e Chuck's Diner treffen.
Tom loves horses.	Den Tom huet Päerd gär.
The Statue of Liberty is in New York.	D'Statue of Liberty ass zu New York.
You're slow, are you?	Du bass lues, oder?
I'm telling Tom to call you back as soon as he can.	Ech soen dem Tom dech ze ruffen soubal hien zréck kënnt.
Tom said Mary thought John might not be allowed to do this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht net selwer dierf maachen.
There is one law for the rich, and another for the poor.	Et gëtt ee Gesetz fir déi Räich, an en anert fir déi Aarm.
I advised him to quit smoking, but he would not listen to me.	Ech hunn him ugeroden Fëmmen opzeginn, awer hie géif mech net nolauschteren.
Excuse me, can you tell me the way to the library?	Entschëllegt, kënnt Dir mir de Wee an d'Bibliothéik soen?
Tom does not regret what his father recommended.	Den Tom bedauert net wat säi Papp recommandéiert huet.
Tom might be here tomorrow.	Den Tom ass vläicht muer hei.
I'm in the same place.	Ech stinn op der selwechter Plaz.
I thought you should do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat maache musst.
Tom did not want to go to the circus with Mary.	Den Tom wollt net mam Mary an den Zirkus goen.
Pensions should be abolished.	Pensiounen sollen ofgeschaaft ginn.
I did not fulfill my obligations.	Ech hunn meng Obligatiounen net erfëllt.
Doing so will be more fun than you think.	Dat ze maachen wäert méi lëschteg sinn wéi Dir denkt.
Tom's parents allow Tom to do whatever he wants.	Dem Tom seng Elteren erlaben dem Tom ze maachen wat hie wëll.
Tom has thick hair.	Den Tom huet déck Hoer.
Tom said Mary was happy here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei frou wier.
Can we finish it by the end of the week?	Kënne mir dat bis Enn der Woch fäerdeg kréien?
Do not play with fire.	Spillt net mam Feier.
Tom finished reading the newspaper.	Den Tom huet d'Zeitung fäerdeg gelies.
I knew Tom had to do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng muss maachen.
Do not leave valuables in your locker.	Loosst keng wäertvoll Saachen an Ärem Schléissfach.
That does not sound very interesting.	Dat kléngt net ganz interessant.
Tom is too tired to continue working.	Den Tom ass ze midd fir weider ze schaffen.
Tom does not spend his money on frivolous things.	Den Tom verbréngt seng Suen net op frivol Saachen aus.
Tom looked hungry.	Den Tom huet hongereg ausgesinn.
Tom was a very funny man.	Den Tom war e ganz witzege Mann.
I'm the only one who did not pass the test.	Ech sinn deen eenzegen deen den Test net gepackt huet.
Tom will never let you go.	Den Tom wäert Iech ni erlaben ze goen.
I know Tom is not a very recent eater.	Ech weess, datt den Tom net e ganz kierzlechen Iesser ass.
Just promise me, you will not be angry.	Verspriechen mir just, Dir wäert net rosen ginn.
There is a difference between them.	Et gëtt en Ënnerscheed tëscht hinnen.
The baby can not even walk, much less walk.	De Puppelchen kann net emol goen, vill manner lafen.
We still have not found Tom. 	Mir hunn den Tom nach ëmmer net fonnt.
I wonder where he might be.	Ech froe mech wou hie kéint sinn.
I'm here because I think I can help you.	Ech sinn hei well ech mengen ech kann Iech hëllefen.
Tom has never been very good at tennis.	Den Tom war nach ni ganz gutt am Tennis.
If you resist the arrest, then I must use force.	Wann Dir géint d'Arrêt widderstoen, da muss ech Kraaft benotzen.
Tom is a very worthy man.	Den Tom ass e ganz wierdege Mann.
I think Tom is a terrible father.	Ech denken, datt den Tom e schreckleche Papp ass.
I'm really busy now.	Ech si wierklech beschäftegt elo.
Tom and his friends played basketball all afternoon.	Den Tom a seng Frënn hunn de ganzen Nomëtteg Basketball gespillt.
Tom has to learn to think for himself.	Den Tom muss léieren fir sech selwer ze denken.
Tom sat and watched the tropical fish swim in the aquarium in his bedroom.	Den Tom souz an den tropesche Fësch schwammen am Aquarium a senger Schlofkummer ze kucken.
Tom gave me a bad cold.	Den Tom huet mir eng schlecht Erkältung ginn.
I do not want to discourage you from doing that.	Ech wëll dech net decouragéieren dat ze maachen.
Tom was obviously glad we were there.	Den Tom war selbstverständlech frou datt mir do waren.
Nobody laughed at Tom's jokes.	Keen huet dem Tom seng Witzer gelaacht.
You do not seem to be as conscientious as Tom.	Du schéngs net esou gewëssenhaft ze sinn wéi den Tom.
Can you tell us a little more about it?	Kënnt Dir eis e bësse méi doriwwer soen?
Tom lost some weight.	Den Tom huet e bësse Gewiicht verluer.
Tom's eyes are closed.	Dem Tom seng Ae sinn zou.
Nobody knows why Tom did that.	Kee weess firwat den Tom dat gemaach huet.
I do not think Tom tried to do that.	Ech denken net, datt den Tom versicht huet dat ze maachen.
Tom spent the whole day in his bedroom.	Den Tom huet de ganzen Dag a senger Schlofkummer verbruecht.
What other attractions can be seen in the city?	Wéi eng aner Attraktiounen sinn an der Stad ze gesinn?
I should have done that now.	Ech hätt dat elo solle maachen.
I thought I could put a little more salt on the stew.	Ech hu geduecht, ech kéint e bësse méi Salz op d'Stew setzen.
Tom remembers the time he spent with Mary.	Den Tom erënnert sech un d'Zäit, déi hie mat der Mary verbruecht huet.
This is the first time I've heard that word.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech dat Wuert héieren.
Tom's here for an hour or two.	Den Tom ass hei eng Stonn oder zwou.
I do not think I can do this without Tom.	Ech denken net, ech kann dat ouni den Tom maachen.
Tom swims better than I do.	Den Tom schwëmmt besser wéi ech.
I suspect Tom will not believe anything you say.	Ech de Verdacht den Tom wäert näischt gleewen wat Dir seet.
This is the best cup of coffee I've ever drunk.	Dëst ass déi bescht Taass Kaffi, déi ech je gedronk hunn.
I have to come home and sleep.	Ech muss heem kommen a schlofen.
I do not know when he returned from France.	Ech weess net wéini hien aus Frankräich zréckkoum.
Tom needs you in the briefing room.	Den Tom brauch dech am Briefingraum.
Children are not safe here.	Kanner sinn hei net sécher.
Tom was friendly, but Maria was not.	Den Tom war frëndlech, awer d'Maria net.
I do not like it when you look at me.	Ech hunn et net gär wann Dir op mech kuckt.
I had some work to finish.	Ech hat e puer Aarbecht déi fäerdeg war.
I'm not feeling well and I would rather stay home today.	Ech fille mech net gutt an ech bleiwe léiwer haut doheem.
Tom should do that again.	Den Tom soll dat nach eng Kéier maachen.
Tom said the building would be 300 feet tall.	Den Tom sot, d'Gebai wier 300 Meter grouss.
Tom's better at skating than I am.	Den Tom ass besser beim Skate wéi ech.
Tom still has not arrived.	Den Tom ass nach ëmmer net ukomm.
I know Tom's thinking about it.	Ech weess, datt den Tom doriwwer denkt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not yet.	nach net.
I'm just going out a little bit.	Ech ginn just e bëssen eraus.
The police have punished the driver for non-compliance with the traffic rules.	D'Police huet de Chauffer, deen sech net un d'Verkéiersregele gehalen huet, eng Strof bestrooft.
I do not think Tom knows who gave me this umbrella.	Ech denken net datt den Tom weess wien mir dëse Regenschirm ginn huet.
I do not think you need an umbrella today.	Ech denken net datt Dir haut e Regenschirm braucht.
I have not been home for a long time.	Ech war scho laang net doheem.
Tom has a doctor's appointment this afternoon at 2:30 p.m.	Den Tom huet den Nomëtteg um 14h30 en Dokter Rendez-vous.
Tom started to see another woman.	Den Tom huet ugefaang eng aner Fra ze gesinn.
Tom tells us jokes all the time.	Den Tom erzielt eis déi ganzen Zäit Witzer.
Tom said Mary could not win.	Den Tom sot datt d'Maria net konnt gewannen.
I did not think Tom was there.	Ech hat net geduecht den Tom wier dobäi.
I'm thinking of becoming a nun.	Ech denken drun eng Non ze ginn.
Tom is as good a cook as his mom.	Den Tom ass sou gutt e Kach wéi seng Mamm.
Tom said he understands why Maria did not want to do that.	Den Tom sot, hie versteet firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom does not want to try anything new.	Den Tom ass net gewëllt eppes Neies ze probéieren.
Tom is out walking the dog.	Den Tom ass eraus, mam Hond spadséieren.
Only Tom would use the purchase of a new TV as an excuse to throw a party.	Nëmmen den Tom géif de Kaf vun engem neien Fernseh benotzen als Excuse fir eng Party ze werfen.
The weather was so cold that the lake froze over.	D'Wieder war sou kal, datt de Séi eriwwer gefruer ass.
Both Tom and Maria are not very good at cooking.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn net ganz gutt beim Kachen.
I got vaccinated recently.	Ech krut viru kuerzem geimpft.
Tom is unaware that Mary did not do this.	Den Tom ass sech net bewosst datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom has no friends in Boston.	Den Tom huet keng Frënn zu Boston.
Tom is just doing that.	Den Tom ass just amgaang dat ze maachen.
The accident distracted him.	Den Accident huet him seng Siicht entzunn.
As I explained yesterday, I will not do that.	Wéi ech gëschter erkläert hunn, wäert ech dat net maachen.
Tom can not believe how happy Mary seems to be.	Den Tom kann net gleewen wéi glécklech Mary schéngt ze sinn.
Tom does not seem willing to admit that he made a mistake.	Den Tom schéngt net gewëllt ze zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
I think Tom would be able to fix your computer.	Ech mengen den Tom géif fäeg sinn Äre Computer ze fixéieren.
I know Tom is active in his church.	Ech weess den Tom ass aktiv a senger Kierch.
Tom and Maria are both very competent teachers.	Den Tom an d'Maria si béid ganz kompetent Enseignanten.
Tom felt his phone vibrate.	Den Tom huet gefillt wéi säin Telefon vibréiert.
Tom makes a mistake when he thinks he can always have his own way.	Den Tom mécht sech falsch wann hien denkt datt hien ëmmer säin eegene Wee kann hunn.
I want to go over these numbers with you.	Ech wëll mat Iech iwwer dës Zuelen goen.
I'm sorry, I did not hear that.	Et deet mir leed, ech hunn dat net héieren.
Tom will write a letter to Maria.	Den Tom wäert e Bréif un d'Maria schreiwen.
We should get a shopping cart.	Mir sollen e Shopping Weenchen kréien.
I was promoted to the Junior Varsity Team.	Ech sinn an d'Junior Varsity Team gefördert ginn.
A dog bite is more serious than a mosquito bite.	En Hondsbiss ass méi eescht wéi e Moustiquebiss.
Why did you not tell me you could not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat net maache kënnt?
To be clear, I do not like Tom.	Fir et kloer ze soen, ech hunn den Tom net gär.
Tom was awaiting trial.	Den Tom waart op de Prozess.
I did not want to come here today.	Ech wollt haut net heihinner kommen.
Tom did not know that Mary had a boyfriend.	Den Tom wousst net datt d'Maria e Frënd hat.
I really like hot dogs.	Ech hu wierklech gär Hotdogs.
You know this is not possible.	Dir wësst datt dat net méiglech ass.
Tom used to be a professional baseball player.	Den Tom war fréier e professionnelle Baseballspiller.
Tom and I were up all night talking.	Den Tom an ech ware ganz Nuecht op a geschwat.
I have no chains for my car.	Ech hu keng Ketten fir mäin Auto.
I broke Tom's coffee cup.	Ech hunn dem Tom seng Kaffi Taass gebrach.
She speaks English better than any of her classmates.	Si schwätzt Englesch besser wéi all vun hire Klassekomeroden.
If Tom had not been busy, I would have talked to him longer.	Wann den Tom net beschäftegt wier, hätt ech méi laang mat him geschwat.
Reports of my death are greatly exaggerated.	Berichter vu mengem Doud sinn immens iwwerdriwwen.
Tom said he's eating lunch now.	Den Tom sot, hien ësst elo Mëttegiessen.
Tom was not surprised when I told him I wanted to do that.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech wollt dat maachen.
That's what Tom was hiding.	Dat ass wat den Tom verstoppt huet.
I'm not very musically inclined.	Ech sinn net ganz musikalesch geneigt.
What are you doing out here?	Wat méchs du hei eraus?
All I really want is to be left alone.	Alles wat ech wierklech wëll ass eleng ze bleiwen.
Tom says he would do it for Mary.	Den Tom seet, hie wier gewëllt dat fir d'Maria ze maachen.
Mary answered the door and put on a green coat.	D'Maria huet d'Dier geäntwert an e grénge Mantel un.
Tom has not been demoted yet.	Den Tom ass nach net degradéiert ginn.
You're here tomorrow, right?	Du bass muer hei, oder?
Do you know where Tom died?	Wësst Dir wou den Tom gestuerwen ass?
Tom will probably be interested in doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech drun interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom is a refugee.	Den Tom ass e Flüchtling.
Tom takes care of his dog.	Den Tom pflicht säin Hond.
Tom does not seem to understand why Mary should not do this.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat net sollt maachen.
Tom could no longer stay in Boston, so he moved to Chicago.	Den Tom konnt net méi am Boston bleiwen, also ass hien op Chicago geplënnert.
Tom was not his real name.	Den Tom war net säi richtege Numm.
Stop it. 	Stop et.
You're ridiculous.	Dir sidd lächerlech.
Why is Tom coming to Australia?	Firwat kënnt den Tom an Australien?
Tom depends on Mary.	Den Tom hänkt vun der Maria of.
Tom grabbed Mary's arm.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm gegraff.
Tom did not like it, but he bought it anyway.	Den Tom huet et net gär, mee hien huet et souwisou kaaft.
I plan to do that.	Ech plangen dat ze maachen.
I asked Tom where he was going.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien higaang ass.
Tom is still not one of us.	Den Tom ass nach ëmmer net ee vun eis.
Tom does not work hard enough.	Den Tom schafft net schwéier genuch.
Tom was asked to resign.	Den Tom gouf gefrot fir demissionéieren.
That is perceptive of you.	Dat ass perceptiv vun Iech.
It was surprising that Tom said that.	Et war iwwerraschend datt den Tom dat gesot huet.
I wish I had not told Tom to show Maria how to do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot fir d'Maria ze weisen wéi een dat mécht.
Hey, you have to see this.	Hey, Dir musst dëst gesinn.
I want to buy a present for my girlfriend.	Ech wëll e Kaddo fir meng Frëndin kafen.
My colleague and her husband are both American.	Mäi Kolleg an hire Mann sinn allebéid amerikanesch.
Tom took off his bicycle helmet and laid it on the table.	Den Tom huet säi Vëloshelm ofgeholl an en op den Dësch geluecht.
Tom thought Mary would not pass the exam.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria d'Examen net géif duerchsetzen.
Tom gave Mary an apologetic smile.	Den Tom huet dem Mary en entschëllegt Laachen ginn.
Tom knew what was going on.	Den Tom wousst wat lass war.
I have not yet purchased all the textbooks I need.	Ech hunn nach net all Léierbicher kaaft déi ech brauch.
Why do you think Tom did that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
This road is very dangerous. 	Dës Strooss ass ganz geféierlech.
Fuert w.e.g. 	Fuert w.e.g.
careful.	virsiichteg.
That's what happens when one's telling the truth.	Dat ass wat geschitt wann een d'Wourecht seet.
Why do you have no children?	Firwat hutt Dir keng Kanner?
Tom has to do this all by himself.	Den Tom muss dat ganz eleng maachen.
We have to learn to walk before we can run.	Mir mussen léieren ze Fouss ier mer lafe kënnen.
Tom laid his hand on Mary.	Den Tom huet seng Hand op d'Maria geluecht.
I opened the door as quietly as I could.	Ech hunn d'Dier sou roueg wéi ech konnt opgemaach.
I know why Tom got angry.	Ech weess firwat den Tom rosen gouf.
It is not polite to shout at such people.	Et ass net héiflech fir sou Leit ze jäizen.
I wish I could ride that bus.	Ech wënschen ech dee Bus konnt fueren.
Tom will write a letter.	Den Tom wäert e Bréif schreiwen.
I'm sure Tom will do well.	Ech si sécher datt den Tom et gutt wäert maachen.
Tom is three years older than me, but he's shorter than me.	Den Tom ass dräi Joer méi al wéi ech, awer hien ass méi kuerz wéi ech.
You and I both know Tom has to do this.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat muss maachen.
I know Tom is agnostic.	Ech weess den Tom ass agnostiker.
I do not think there is a way to win this triathlon.	Ech denken net datt et e Wee gëtt fir dësen Triathlon ze gewannen.
Tom made an ad on paper.	Den Tom huet eng Annonce am Pabeier gemaach.
I expect Tom to eat now.	Ech erwaarden datt den Tom elo ësst.
Tom said Maria was OK.	Den Tom sot, datt d'Maria OK wier.
That's exactly what I mean to do.	Dat ass genee wat ech mengen ze maachen.
I'm exactly where I should be.	Ech si genee wou ech soll sinn.
I'm very likely to do that.	Ech sinn ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
Tom is crazy, and potentially dangerous.	Den Tom ass verréckt, a méiglecherweis geféierlech.
Tom said Mary should stay home.	Den Tom sot, datt d'Maria misst doheem bleiwen.
We put on our helmets.	Mir setzen eis Helm un.
"What's in that glass?" 	"Wat ass an deem Glas?"
"Wine."	"Wäi."
Tom looks exceptionally good.	Den Tom ass aussergewéinlech gutt ausgesinn.
That's exactly my point.	Dat ass genau mäi Punkt.
I just started.	Ech hu just ugefaang.
"Do you speak German?" 	"Schwätzt Dir däitsch?"
"No i don't."	"Nee hun ech net."
I just finished telling Tom what to do.	Ech hunn dem Tom just fäerdeg gesot wat ech maache soll.
Tom has already decided to sign the contract.	Den Tom huet schonn decidéiert, de Kontrakt ze ënnerschreiwen.
Ask Tom if he needs help.	Frot den Tom ob hien Hëllef brauch.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what more do I need to add.	wat ech nach muss derbäisetzen.
There are more women than men in the world.	Et gi méi Fraen wéi Männer op der Welt.
The download is complete.	Den Download ass fäerdeg.
I know Tom is not a very good hitter.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudden Hitter ass.
Do you really think Tom is depressed?	Denkt Dir wierklech datt den Tom depriméiert ass?
When was Tom arrested?	Wéini gouf den Tom festgeholl?
Tom has to study a little harder.	Den Tom muss e bësse méi haart studéieren.
Tom said he knew he did not need it anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net méi brauch.
I ordered Tom to do that.	Ech hunn den Tom bestallt dat ze maachen.
The problem is that solar energy costs just too much.	De Problem ass datt d'Solarenergie just ze vill kascht.
I did everything I will.	Ech hunn alles gemaach wat ech wäert maachen.
It's not always that easy to do the right thing.	Et ass net ëmmer sou einfach déi richteg Saach ze maachen.
Tom and I are teammates.	Den Tom an ech sinn Teamkollegen.
Tom was wrong about that, but he was right about everything else.	Den Tom war falsch iwwer dat, awer hie war iwwer alles anescht richteg.
Tom has a good appetite this morning.	Den Tom huet de Moien gudden Appetit.
Tom's boss put him on the spot.	Dem Tom säi Chef huet hien op der Plaz gesat.
I've hated Tom since the first day I met him.	Ech haassen den Tom zënter dem éischten Dag wou ech him begéint hunn.
I do not know how we pay for everything.	Ech weess net wéi mir alles bezuelen.
You will probably have a cough in a few days.	Dir wäert wahrscheinlech nach e puer Deeg deen Houscht hunn.
Are you planning to play volleyball with us tomorrow?	Hutt Dir geplangt muer mat eis Volleyball ze spillen?
Tom is probably not wrong.	Den Tom ass wahrscheinlech net falsch.
Well, there is still hope.	Gutt, et gëtt nach Hoffnung.
Mary opened her shopping bag and pulled out a dress.	D'Maria huet hir Akafsak opgemaach an e Kleed erausgezunn.
Tom told us he would do it again.	Den Tom huet eis gesot, hien géif dat nach eng Kéier maachen.
Do not go home alone.	Gitt net eleng heem.
I know I'm not very romantic.	Ech weess, datt ech net ganz romantesch sinn.
We should probably do that.	Dat solle mer wuel maachen.
That's just how things are.	Dat ass just wéi d'Saache sinn.
Tom's lungs were filled with water.	Dem Tom seng Longe ware mat Waasser gefëllt.
Tom said he had not decided what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net decidéiert huet wat ze maachen.
I would be surprised if Tom asked Maria to dance.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom d'Maria op den Danz géif froen.
Tom has trouble keeping up with the rest of the class.	Den Tom huet Problemer mat de Rescht vun der Klass ze halen.
All these guitars are mine.	All dës Gittaren sinn meng.
We felt the momentum.	Mir hunn de Momentum gefillt.
I do not think Tom will help me with my homework.	Ech denken net, datt den Tom mir bei menger Hausaufgaben hëlleft.
I suspect Tom and Maria never did that together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat ni zesummen gemaach hunn.
I can not play tennis very well.	Ech kann net ganz gutt Tennis spillen.
I could not love anyone as much as I loved you.	Ech konnt kee sou vill gär hunn wéi ech dech gär hunn.
Tom thinks Maria is good at French.	Den Tom mengt datt d'Maria gutt op Franséisch ass.
Tom thought Mary's ideas were good.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary seng Idee gutt waren.
I thought it would be fun to live in Boston for a year or two.	Ech hat geduecht et wier Spaass fir e Joer oder zwee zu Boston ze liewen.
You can 't say that, Tom.	Dir kënnt dat net soen, Tom.
You'm Tom's friend.	Du bass dem Tom säi Frënd.
Tom and Mary live in separate states.	Tom an Mary liewen an getrennte Staaten.
It is important for the young people of today to study English.	Et ass wichteg fir déi jonk Leit vun haut Englesch ze studéieren.
I think Tom recognized me.	Ech mengen den Tom huet mech erkannt.
I wish I had done what you told me to do.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat Dir sot ech sollt maachen.
I think Tom is from Australia.	Ech mengen den Tom ass aus Australien.
I subscribed to a newspaper.	Ech hunn op eng Zeitung abonnéiert.
There's a good chance Tom asks Maria to help him do that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Maria freet him ze hëllefen dat ze maachen.
I do not think Tom really had to do that yesterday morning.	Ech denken net, datt den Tom dat gëschter de Moien wierklech misst maachen.
I do not yet know how much it will cost.	Ech weess nach net wéi vill et wäert kaschten.
I saw Tom holding Mary's hand.	Ech hunn den Tom dem Mary seng Hand gesinn.
Tom will probably not be present at today's meeting.	Den Tom wäert wuel net bei der Versammlung vun haut sinn.
Did Tom really agree to do that?	Huet den Tom wierklech averstanen dat ze maachen?
Tom is probably not right.	Den Tom ass wahrscheinlech net richteg.
OK Tom, how much do you want?	OK Tom, wéi vill wëllt Dir?
Tom seems to be a little bigger than Maria.	Den Tom schéngt e bësse méi grouss ze sinn wéi d'Maria.
Tom asked Maria why she had to do that again.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom thought Mary was not done.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net fäerdeg war.
Tom is only a few years older than me.	Den Tom ass nëmmen e puer Joer méi al wéi ech.
Tom should have been on that plane.	Den Tom sollt an deem Fliger gewiescht sinn.
Tom lived in Australia for years.	Tom gelieft an Australien fir Joer.
I thought Tom was pretty good.	Ech geduecht Tom war flott gutt.
Tom is experimenting with a new hairstyle.	Den Tom experimentéiert mat enger neier Frisure.
Tom really did not have to get up so early.	Den Tom huet wierklech net misse sou fréi opstoen.
It would be a good idea to give it a try.	Et wier eng gutt Iddi dat ze probéieren.
Put this medicine where the children do not get it.	Setzt dëst Medikament wou d'Kanner et net kréien.
Tom is a great writer.	Den Tom ass e super Schrëftsteller.
I thought you said you would never do that to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat ni mam Tom géif maachen.
How many hours a day does she spend in the kitchen?	Wéi vill Stonnen den Dag verbréngt hatt an der Kichen?
The UK had a debt burden of 90.4% of GDP at the end of 2017.	Groussbritannien hat Enn 2017 eng Scholdelaascht vun 90,4% PIB.
Everyone knew Tom did not want to visit Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net Boston besiche wollt.
What do you think Tom said?	Wat mengt Dir hätt den Tom gesot?
I did not think you were in Australia.	Ech hat net geduecht datt Dir an Australien wiers.
Tom and Marie try to sell their house.	Den Tom an d'Marie probéieren hiert Haus ze verkafen.
Here I thought I parked my car.	Hei hunn ech geduecht datt ech mäin Auto geparkt hunn.
Would you like to spend some time together tonight?	Wëllt Dir den Owend e bëssen Zäit zesummen verbréngen?
Tom is most likely to do that.	Den Tom ass am meeschte wahrscheinlech dat ze maachen.
I promise I will not be late.	Ech verspriechen ech wäert net spéit sinn.
Tom could feel Mary's head gently on his shoulders as they watched TV together.	Den Tom konnt dem Mary säi Kapp sanft op seng Schëller fille wéi se zesummen Fernseh kucken.
Introduce me to your parents when you feel ready.	Stellt mech Är Elteren vir wann Dir Iech prett fillt.
Tom is the one who told me about it.	Den Tom ass deen deen mir doriwwer gesot huet.
Tom was asleep.	Den Tom war geschlof.
I'm surprised Tom did not thank Mary for the gift.	Ech sinn iwwerrascht den Tom huet dem Mary net Merci gesot fir de Kaddo.
Tom could not stop crying.	Den Tom konnt net hale fir ze kräischen.
Tom asked a lot of very interesting questions.	Den Tom huet vill ganz interessant Froen gestallt.
These rules are rarely enforced.	Dës Regele ginn selten duerchgesat.
I have a friend who is an accountant.	Ech hunn e Frënd deen e Comptabel ass.
She stuck out her tongue.	Si huet hir Zong erausgestréckt.
That's what Tom will do.	Dat ass wat den Tom wäert maachen.
You do not think I have to do that today, do you?	Dir mengt net, ech muss dat haut maachen, oder?
Tom says Mary will definitely not accept the job.	Den Tom seet datt d'Mary definitiv d'Aarbecht net akzeptéiere wäert.
I promise I will not laugh at you.	Ech verspriechen, ech wäert dech net laachen.
I will sell photo postcards.	Ech wäert Foto Postkaarten verkafen.
The shop gave me a nice discount.	De Buttek huet mir eng flott Remise ginn.
We should better leave now, otherwise we'll be late.	Mir sollten elo besser fortgoen, soss komme mir ze spéit.
That's scary.	Dat ass erschreckend.
Tom felt pretty happy.	Den Tom huet sech zimlech glécklech gefillt.
This can not be fixed.	Dëst kann net fixéiert ginn.
If there is anything you do not understand, please contact us w.e.g.	Wann et eppes ass wat Dir net versteet, da kontaktéiert eis w.e.g.
At the moment Tom is cooking.	Momentan kacht den Tom.
You will be jealous.	Dir wäert jalous sinn.
Tom decided to repaint his house.	Den Tom huet decidéiert säin Haus nei ze molen.
Tom became Mary's friend.	Den Tom gouf dem Mary säi Frënd.
Did Tom admit defeat?	Huet den Tom d'Néierlag zouginn?
I've told you a dozen times not to do that.	Ech hunn Iech eng Dose mol gesot dat net ze maachen.
Tom acted as if he did not care what happened.	Den Tom huet gehandelt wéi wann et him egal wier wat geschitt ass.
I have not read a single book.	Ech hu keen eenzegt Buch ze liesen.
Tom did not come before noon.	Den Tom ass net viru Mëtteg komm.
If it had not been for your raincoat, I would have been drowning to the skin.	Wann et net fir Äre Reenmantel gewiescht wier, wier ech bis op d'Haut drenken.
I did not do everything I should have done.	Ech hunn net alles gemaach wat ech maache sollt.
Tom left some dirty dishes in the sink.	Den Tom huet e puer dreckeg Platen am Spull gelooss.
I do not know how much time I will need to do that.	Ech weess net wéi vill Zäit ech brauch fir dat ze maachen.
My French has improved a lot since I studied with Tom.	Mäi Franséisch ass vill verbessert zënter ech mam Tom studéiert hunn.
Tom should be able to do that without anyone's help, I think.	Den Tom soll dat ouni Hëllef vu jidderengem kënne maachen, mengen ech.
It is important that you know exactly what you are doing to yourself.	Et ass wichteg datt Dir genee wësst wat Dir Iech selwer maacht.
I do not think we should get stuck.	Ech mengen net, datt mir solle hänke bleiwen.
By that I did not mean anything.	Domat hat ech näischt gemengt.
Tom is coming.	Den Tom kënnt.
We have already discussed this.	Mir hunn dat schonn diskutéiert.
I went bungee jumping for the first time today.	Ech sinn haut fir d'éischte Kéier Bungee Jumping gaang.
Tom wants to know no one else.	Den Tom wëll keen anere wëssen.
Tom is the owner.	Den Tom ass de Besëtzer.
I doubt Tom is even interested in learning Russian.	Ech bezweifelen datt den Tom iwwerhaapt interesséiert ass fir Russesch ze léieren.
Tom said he was grateful.	Den Tom sot datt hien dankbar wier.
I suspect Tom and Maria are upset.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria opgeregt sinn.
It's not just children who see Tom.	Et sinn net nëmme Kanner déi den Tom gesinn.
Tom wanted to marry me.	Den Tom wollt mech bestueden.
I did not agree to ask Tom to do that.	Ech war net averstanen Tom ze froen dat ze maachen.
I'm not very good at remembering names.	Ech sinn net ganz gutt fir Nimm ze erënneren.
Tom told Mary that he did not suspect John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John net verdächteg wier.
Tom told me he thought Mary could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net maache kéint.
I would suggest that you do not do this again.	Ech géif proposéieren, datt Dir dat net erëm maacht.
Uncertainty often leads to accidents.	Onsécherheet féiert dacks zu Accidenter.
It would not be very difficult for us to do that.	Et wier net ganz schwéier fir eis dat ze maachen.
Tom and Maria are still married.	Den Tom an d'Maria sinn nach ëmmer bestuet.
Tom flirts with every woman he meets.	Tom flirts mat all Fra hien begéint.
It's unlikely that Tom will ever admit that he's wrong.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools zouginn datt hien falsch ass.
Tom wanted to talk to Mary about what was going to happen.	Den Tom wollt mam Mary schwätzen iwwer dat wat geschéie géif.
Tom takes very good care of his belongings.	Den Tom këmmert sech ganz gutt ëm seng Saachen.
I can not do much for you now.	Ech kann elo net vill fir dech maachen.
Tom takes his time.	Den Tom hëlt sech Zäit.
Tom's a lot faster than me, right?	Den Tom ass vill méi séier wéi ech, oder?
I can not sacrifice you.	Ech kann Iech net opferen loossen.
Are you a sophomore?	Sidd Dir e Sophomore?
Maybe Tom did not.	Vläicht huet den Tom dat net gemaach.
The sound kept getting louder and louder.	De Sound ass ëmmer méi schwaach ginn.
Tom did not consult us.	Den Tom huet eis net konsultéiert.
He's too old for her.	Hien ass ze al fir hatt.
Tom played hockey with his friends.	Den Tom huet Hockey mat senge Frënn gespillt.
Tom left his children with Mary.	Den Tom huet seng Kanner bei der Maria verlooss.
Tom said he thought I would regret it.	Den Tom sot, hie geduecht ech géif dat bedaueren.
Tom tried to stop me.	Den Tom huet probéiert mech dat ze verhënneren.
Why do not you stay and drink wine with us?	Firwat bleift Dir net a drénkt e Wäin bei eis?
Where's the rest?	Wou ass de Rescht?
Tom does not agree with Mary at all.	Den Tom ass guer net mat der Maria averstanen.
Tom was just a kid in 2013.	Den Tom war just e Kand am Joer 2013.
There is no evidence that Tom did anything illegal.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom eppes illegal gemaach huet.
Tom said he would not wait for us.	Den Tom sot, hie géif net op eis waarden.
I knew Tom would love it if Mary did that.	Ech wousst datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat mécht.
Tom washed the dishes, though no one asked him to.	Den Tom huet d'Spull gewäsch, obwuel keen him gefrot huet.
I want to watch a documentary.	Ech wëll en Documentaire kucken.
I thought, you said, we could go anywhere we want.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir kéinte goen iwwerall wou mir wëllen.
We arrived at the station as the train was leaving.	Mir sinn op der Gare ukomm wéi den Zuch fortgeet.
I'm allergic to your dog.	Ech sinn allergesch fir Ären Hond.
"Do you want a piece of cake?" 	"Wëlls du e Stéck Kuch?"
"What kind of cake?"	"Wat fir Kuch?"
Horses used to pull road rollers, but the steam engine came up with the invention of the steam engine.	Päerd benotzt Strooss-Roller ze zéien, awer d'Dampmaschinn ass mat der Erfindung vum Dampmaschinn ukomm.
You told Tom to give him what he needed.	Dir sot Tom ze ginn wat hie brauch.
Tom said nothing because he did not want to start a fight.	Den Tom sot näischt well hien net wollt en Sträit starten.
Thank you for teaching me French.	Merci fir mech Franséisch ze léieren.
Tom tried to save me.	Den Tom huet probéiert mech ze retten.
Tom will be here every minute.	Den Tom wäert all Minutt hei sinn.
The Lions won in the 7th inning.	D'Léiwen hunn an der 7. Inning gepackt.
I want to help you solve your problem.	Ech wëll Iech hëllefen Äre Problem ze léisen.
I could never live in a place that cold.	Ech kéint ni an enger Plaz liewen, datt kal.
Tom put the pan in the sink.	Den Tom huet d'Pan an de Spull geluecht.
The women were so surprised that they could not speak.	Déi Frae ware sou iwwerrascht, datt si net kënne schwätzen.
You will no longer have a chance to do that until next month.	Dir wäert net méi eng Chance fir dat ze maachen bis nächste Mount.
Tom slept quietly in front of the TV.	Den Tom huet roueg virum Fernseh geschlof.
Tom did not have the ability to complete the work on his own.	Den Tom huet net d'Fäegkeet d'Aarbecht eleng ofzeschléissen.
How much time do you need to sleep?	Wéi vill Zäit musst Dir schlofen?
I think I'm entitled to know what's going on here.	Ech mengen, ech hunn d'Recht ze wëssen, wat hei lass ass.
I think Tom would be happy to do that.	Ech mengen den Tom wier frou dat ze maachen.
Tom never said he would let us borrow his car.	Den Tom huet ni gesot datt hien eis säin Auto léine géif loossen.
Tom stayed too long.	Den Tom ass ze laang bliwwen.
I do not think Tom should sing.	Ech mengen net datt den Tom soll sangen.
Tom used to live next to me.	Den Tom huet fréier niewend mir gewunnt.
I hope Tom will marry Mary.	Ech hoffen den Tom wäert Maria bestueden.
She raised her hand to ask a question.	Si huet hir Hand opgestallt fir eng Fro ze stellen.
I thought Tom would help me.	Ech hu geduecht, den Tom géif mir hëllefen.
It did not make much sense.	Et huet net vill Sënn gemaach.
Tom is no better than me, but he's pretty good.	Den Tom ass net besser wéi ech, awer hien ass zimlech gutt.
Tom looked a little shocked.	Den Tom huet e bësse schockéiert ausgesinn.
I do not think you will have that problem.	Ech denken net datt Dir dee Problem wäert hunn.
He gladly accepted our offer.	Hien huet eis Offer gären ugeholl.
This is encouraged.	Dëst ass encouragéiert.
I will save this food for later.	Ech späicheren dëst Iessen fir spéider.
Who was waiting for Tom?	Wien huet nach op den Tom gewaart?
What else do we not know about Tom?	Wat soss wësse mir net iwwer den Tom?
The engineer told us how to use the machine.	Den Ingenieur sot eis wéi d'Maschinn ze benotzen.
Tom escapes from the scene.	Den Tom ass vun der Szen geflücht.
I do not think I like to be here.	Ech denken net datt ech gär hei sinn.
Why do not you just kiss me?	Firwat kësss du mech net just?
I'm not sure why they do that.	Ech sinn net sécher firwat se dat maachen.
How could Tom know?	Wéi konnt den Tom wëssen?
Tom did that tonight.	Den Tom huet dat den Owend gemaach.
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria knaschteg wier.
Tom will never believe me again.	Den Tom wäert mech ni méi gleewen.
Tom was very cooperative.	Den Tom war ganz kooperativ.
Tom knew that Mary should not do what she did.	Den Tom wousst datt d'Maria net sollt maachen wat se gemaach huet.
I thought there was a good chance Tom would not go with us.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom net mat eis géif goen.
Our new store is supposed to open in October.	Eis nei Buttek soll am Oktober opmaachen.
I'm not asking Tom to help me with that.	Ech froen den Tom net fir mir dat ze hëllefen.
How long does it usually take to complete your homework?	Wéi laang dauert et normalerweis fir Är Hausaufgaben ze maachen?
I'm sure they'll be back for us.	Ech si sécher, datt si fir eis zréck kommen.
I thought it would be better not to go without you.	Ech hu geduecht datt et besser wier net ouni dech ze goen.
Do not bite my cheeks.	Knascht meng Wangen net.
Tom will never tell you that.	Den Tom wäert Iech dat ni soen.
I think this is the best place to eat in town.	Ech mengen dat ass déi bescht Plaz an der Stad ze iessen.
I knew I was allowed to do that.	Ech wousst, datt ech dat dierfe maachen.
Tom said he did not have enough money to buy a car.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir en Auto ze kafen.
Tom told me I made a mistake.	Den Tom huet mir gesot datt ech e Feeler gemaach hunn.
I think Tom is just curious.	Ech mengen den Tom ass just virwëtzeg.
I'm sure Tom will not do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom knew right away that something was wrong.	Den Tom wousst direkt datt eppes net stëmmt.
When I start eating potato chips, I can not stop.	Wann ech ufänken Kartoffelchips ze iessen, kann ech net ophalen.
Tom will not get Maria to do this.	Den Tom wäert d'Maria net dozou kréien.
Tom is back in court next week.	Den Tom ass d'nächst Woch zréck viru Geriicht.
Tom should have been more organized.	Den Tom sollt méi organiséiert gewiescht sinn.
Tom hopes he can do that.	Den Tom hofft datt hien dat maache kann.
Do you think Tom is hungry?	Denkt Dir datt den Tom hongereg ass?
I correspond with an American high school student.	Ech korrespondéiere mat engem amerikanesche Lycée Student.
Tom convinced the teacher to give him his homework too late.	Den Tom huet den Enseignant iwwerzeegt him seng Hausaufgaben ze spéit ofzeginn.
The car parked in front of my house is Tom.	Den Auto deen viru mengem Haus geparkt ass ass dem Tom.
Tom does it faster than I do.	Den Tom mécht dat méi séier wéi ech.
Tom said Mary knew John had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng muss maachen.
Tom suddenly fell ill.	Den Tom gouf op eemol krank.
Tom said he hoped Mary would allow it.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat erlaabt wier.
I want to tell Tom that he loves me.	Ech wëll den Tom mir soen datt hien mech gär huet.
Tom played the tail on the donkey.	Den Tom huet de Schwanz um Iesel gespillt.
Tom is really jealous.	Den Tom ass wierklech jalous.
I'm sure it's uncomfortable.	Ech sécher et onbequem ass.
We got out of bed early on Christmas morning.	Mir sinn um Chrëschtmoien fréi aus dem Bett geklommen.
Cats' eyes are extremely sensitive to light.	D'Ae vun de Kazen sinn extrem empfindlech op d'Liicht.
I hope this made some sense to you.	Ech hoffen, datt dëst e bësse Sënn fir Iech gemaach huet.
Two women take it easy on a bench in the park.	Zwou Fraen huelen et roueg op enger Bänk am Park.
My hobby is gardening.	Mäin Hobby ass Gaardenaarbecht.
Can you think of anyone who would be willing to help?	Kënnt Dir un iergendeen denken dee bereet wier ze hëllefen?
I have to go there.	Ech muss dohinner goen.
I know you're not like Tom.	Ech weess, Dir sidd net wéi den Tom.
Tom said he thinks I should get more exercise.	Den Tom sot, hie mengt, ech misst méi Übung kréien.
I do not swallow that.	Ech schlucken dat net.
Tom is the only one who laughed.	Den Tom ass deen eenzegen deen gelaacht huet.
I hear Tom yelling at someone.	Ech héieren den Tom bei engem gejaut.
The bar was so full that you could barely move.	D'Bar war sou voll, datt Dir kaum beweege konnt.
I told Tom he should apologize to Maria.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt d'Maria entschëllegen.
Tom paged me.	Tom paged mech.
Tom's eyes twinkle with anger.	Dem Tom seng Ae blénken mat Roserei.
I did not plan to do that yesterday, but I did.	Ech hat net geplangt dat gëschter ze maachen, awer ech hunn.
Didn't you know Tom would be fired?	Wousst Dir net den Tom géif entlooss ginn?
He has no particle of kindness in his heart.	Hien huet kee Partikel vu Frëndlechkeet a sengem Häerz.
Where's the fun in that?	Wou ass de Spaass an deem?
Tom was judged.	Tom gouf bewäert.
Maybe Tom does not know exactly how to do that.	Vläicht weess den Tom net genee wéi dat maache soll.
I think Tom does not need me to do that.	Ech mengen den Tom brauch mech net fir dat ze maachen.
Tom knows time is running out.	Den Tom weess datt d'Zäit leeft.
Tom listened with deep interest.	Den Tom huet mat déifen Interessi nogelauschtert.
Excuse me, can you tell me how to get to the train station?	Entschëllegt, kënnt Dir mir weg soen wéi ech op d'Gare kommen?
I have no strength to keep trying.	Ech hu keng Kraaft fir weider ze probéieren.
I did not meet Tom recently.	Ech hunn net mam Tom viru kuerzem begéint.
Tom and Marie are not dating for long.	Den Tom an d'Marie sinn net laang daten.
Tom is pretty fun to hang out with.	Den Tom ass zimmlech lëschteg mat ze hänken.
I told Tom I would be there as soon as possible.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier sou séier wéi méiglech do.
I can not swim very well yet.	Ech kann nach net ganz gutt schwammen.
I know Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net sollt maachen.
I can not help you now.	Ech kann Iech dat elo net hëllefen.
We can see who is laughing, but not who is crying.	Mir kënne gesinn, wien laacht, awer net wien kräischt.
Tom currently lives in Boston.	Den Tom wunnt de Moment bei Boston.
Tom did not want to know why Maria wanted to do that.	Den Tom wollt net wësse firwat d'Maria dat wëll maachen.
Tom will pay for it one day.	Den Tom wäert enges Daags dofir bezuelen.
Does Tom really think he can do this without help?	Denkt den Tom wierklech datt hien dat ouni Hëllef maache kann?
Tom does not have to go to Australia with us next week.	Den Tom muss d'nächst Woch net mat eis an Australien goen.
Tom will not tell you anything you do not already know.	Den Tom wäert Iech näischt soen wat Dir net scho wësst.
A petrol station is one kilometer ahead.	Eng Tankstell ass ee Kilometer vir.
As soon as he took a look at her, he fell in love.	Soubal hien e Bléck op hir, hie gefall verléift.
Tom has avoided me like the plague since he broke my glasses.	Den Tom huet mech vermeit wéi d'Pescht zënter hien mäi Brëll gebrach huet.
Tom poured water over himself.	Den Tom huet Waasser iwwer sech selwer gegoss.
The train broke off and eventually stopped.	Den Zuch huet ofgebrach an ass schlussendlech gestoppt.
Tom punched a hole in the wall and hit a water pipe.	Den Tom huet e Lach an d'Mauer gebiert an eng Waasserleitung geschloen.
We have to try to get some help for Tom.	Mir musse probéieren e bëssen Hëllef fir den Tom ze kréien.
Give a piece and see how the dog takes it.	Gëff e Stéck a kuckt wéi den Hond et hëlt.
I think Tom and Maria have been married for three years.	Ech mengen den Tom an d'Maria si fir dräi Joer bestuet.
Tom knew he had to help Mary.	Den Tom wousst datt hien d'Maria muss hëllefen.
Tom and Maria both drowned.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid erdronk.
Tom is coming home tonight.	Den Tom kënnt den Owend erëm heem.
Tell Tom, I broke my leg.	Sot dem Tom, ech hu mäi Been gebrach.
I wanted to see Tom suffer.	Ech wollt den Tom gesinn leiden.
Everyone ignores what Tom did.	Jiddereen ignoréiert wat den Tom gemaach huet.
Tom would never do what you claim he did.	Den Tom géif ni maachen wat Dir behaapt datt hie gemaach huet.
Hold on. 	Waart.
Come back.	Komm zeréck.
Do not burden customers.	Schwier net op Clienten.
Water runs into my glasses. 	Waasser leeft a meng Brëll.
I do not think they fit properly.	Ech denken net datt se richteg passen.
Tom sent some books to Maria.	Den Tom huet e puer Bicher un d'Maria geschéckt.
I did not know anyone was watching me.	Ech wousst net datt een mech nogekuckt.
Tom was invited to a party.	Den Tom ass op eng Party invitéiert ginn.
Tom is a stranger in this town.	Den Tom ass e Friemen an dëser Stad.
Sorry Tom, I do not believe you.	Entschëllegt Tom, ech gleewen dir net.
Tom thought Mary was unreasonable.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria onraisonnabel wier.
Nobody believes what Tom says anymore.	Keen gleeft méi wat den Tom seet.
I'm actually looking for a job.	Ech sichen eigentlech eng Aarbecht.
I suspect Tom and Mary do not really like me.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie mech net ganz gär hunn.
I do not think Tom knows how long it will take to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Tom can do a lot of things I do not.	Den Tom ka vill Saachen maachen, déi ech net maachen.
Do not buy too many sweets.	Kaaft net ze vill Séissegkeeten.
Tom has a passion for music.	Den Tom huet eng Passioun fir Musek.
I do not want to watch any more videos today.	Ech wëll haut keng Videoe méi kucken.
Tom and Maria were both naked.	Den Tom an d'Maria waren allebéid plakeg.
He was finally face to face with his enemy.	Hie war endlech Gesiicht zu Gesiicht mat sengem Feind.
Tom is the person I was looking for.	Den Tom ass déi Persoun no mir gesicht hunn.
I was bound until very late to get some things in order.	Ech war bis ganz spéit gebonnen e puer Saachen an Uerdnung ze kréien.
We can not take that chance.	Mir kënnen déi Chance net huelen.
They played a game of checkers.	Si hunn eng Partie Dammen gespillt.
Do you want to sing a duet with me?	Wëllt Dir en Duett mat mir sangen?
The video that Tom uploaded before yesterday went viral.	De Video, deen den Tom viru gëschter eropgelueden huet, ass viral ginn.
Tom and I decided not to speak French with our children anymore.	Den Tom an ech hu beschloss net méi mat eise Kanner op Franséisch ze schwätzen.
I hang out with Tom almost every day.	Ech hänke bal all Dag mam Tom eraus.
That's not what we said.	Dat ass net wat mir gesot hunn.
Tom claims he was drunk at the time.	Den Tom behaapt datt hien deemools gedronk war.
Tom's pretty creepy, right?	Den Tom ass zimmlech onheemlech, oder?
Makes Mexico, and tacos come to mind.	Ernimmt Mexiko, an Tacos kommen an de Kapp.
There are no books in French in the library.	Et gi keng Bicher op franséisch an der Bibliothéik.
I forgot to ask Tom what you asked me to do.	Ech hu vergiess den Tom ze froen wat s du mech gefrot hues him ze froen.
Tom runs the park every day.	Den Tom leeft all Dag am Park.
How many months do you think Tom has spent so far?	Wéi vill Méint mengt Dir datt den Tom dat bis elo verbruecht huet?
If you eat too much, you become fat.	Wann Dir zevill iesst, gitt Dir Fett.
I wonder why Tom is so angry.	Ech froe mech firwat den Tom sou rosen ass.
I do not think Tom is brave.	Ech mengen den Tom ass net couragéiert.
You're wondering why I did that, right?	Dir frot Iech firwat ech dat gemaach hunn, oder?
Summers are hot in Japan.	Summer si waarm a Japan.
Tom always loses.	Tom verléiert ëmmer.
Tom does not remember much.	Den Tom erënnert sech net vill.
How many months does it really take to do that?	Wéi vill Méint dauert et wierklech fir dat ze maachen?
The material is translucent.	D'Material ass transluzent.
I can continue to do that if you want.	Ech kann dat weider maachen wann Dir wëllt.
Why are we not going to Boston next weekend?	Firwat gi mir de nächste Weekend net op Boston?
Tom never eats junk food.	Den Tom ësst ni Junk Food.
We all know this is not going to happen.	Mir all wëssen datt dat net wäert geschéien.
Tom wasn't sure if he was dreaming.	Den Tom war net sécher ob hien dreemt.
Tom paused for a second.	Den Tom huet eng Sekonn gestoppt.
Tom really misses his family.	Den Tom vermësst wierklech seng Famill.
Is Tom still doing the same things he used to do?	Mécht den Tom nach ëmmer déiselwecht Saache wéi hie fréier gemaach huet?
I thought you said you would work today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift haut schaffen.
I should pick up Tom after work.	Ech soll den Tom no der Aarbecht ophuelen.
Doing so is no longer necessary.	Dat maachen ass net méi néideg.
Tom said he knew he was required to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom had a shot of rum.	Tom hat eng Schoss Rum.
He's a psychic.	Hien ass e Psychesche.
Do not exaggerate my achievements.	Iwwerdreiwen net meng Leeschtungen.
Do not think I do not like it.	Denkt net datt ech et net gär hunn.
I'm not afraid to die.	Ech fäerten net ze stierwen.
I have more free time than Tom has.	Ech hu méi Fräizäit wéi den Tom huet.
Tom could have been in Australia by now if he wanted to.	Den Tom kéint elo an Australien gewiescht sinn, wann hie gewëllt wier.
Is what Tom thinks important?	Ass wat den Tom denkt wichteg?
I do not want Tom to be in the room when I'm on the phone.	Ech wëll net datt den Tom am Raum ass wann ech um Telefon sinn.
Tomorrow will never come.	Muer kënnt ni.
You did not need it.	Dir hutt dat net gebraucht.
I know why Tom did not want to go to Boston with Mary.	Ech weess firwat den Tom net mat Mary op Boston wollt goen.
Tom did not know that we were the ones who did this for him.	Den Tom wousst net, datt mir déi waren, déi dat fir hien gemaach hunn.
Tom and I explored the cave.	Den Tom an ech hunn d'Höhl exploréiert.
Come on Tom, let someone else take a tour.	Komm Tom, loosst een aneren en Tour maachen.
We have no choice but to do so.	Mir hu keng aner Méiglechkeet wéi dat ze maachen.
I do not think Tom likes you.	Ech denken net datt den Tom dech gär wäert.
In fact, they are richer than us.	Eigentlech si se méi räich wéi eis.
I could not breathe.	Ech konnt net otmen.
The local coffee roastery has been replaced by a Starbucks.	De lokale Kaffisréischterei gouf duerch e Starbucks ersat.
Tom teased Maria about the way she spoke French.	Den Tom huet d'Maria gepëtzt iwwer d'Art a Weis wéi si franséisch geschwat huet.
I did not want to let go of Tom.	Ech wollt den Tom net lass loossen.
I thought Tom would speak French better than Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom besser Franséisch géif schwätzen wéi d'Maria.
Do you really think doing that would be smart?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier schlau?
I do not know where Tom's ski gloves are.	Ech weess net wou dem Tom seng Skihandschuere sinn.
Tom, leave it alone.	Tom, looss et eleng.
I did not want anyone to know about this.	Ech wollt keen iwwer dëst wëssen.
Throw the ball to Tom.	Geheien de Ball dem Tom.
Let's see what happens in the next few years.	Loosst eis kucken wat an den nächste puer Joer geschitt.
I wish I had not lent Tom that much money.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net sou vill Sue geléint.
Is Tom hard to hear?	Ass den Tom schwéier héieren?
I actually do not live within Boston city limits.	Ech liewen eigentlech net bannent Boston Stad Grenzen.
I'm a strong man.	Ech sinn e staarke Mann.
He glued the note to the board with shoulders.	Hien huet d'Notiz op d'Brett mat Schëlleren gepecht.
It is only a ten minute walk.	Et ass nëmmen eng zéng Minutte Spadséiergank.
Tom said he would be willing to help us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis ze hëllefen.
Tom told Mary that he thought John was OK.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John OK wier.
You have a one-track mind.	Dir hutt e One-Streck Geescht.
Tom loves apples.	Den Tom huet Äppel gär.
Tom knows something about it.	Den Tom weess eppes doriwwer.
That's exactly what Tom told me.	Genau dat huet den Tom mir gesot.
They made everything easy for Tom.	Si hunn alles fir den Tom einfach gemaach.
Tom is still not convinced, but Maria is not.	Den Tom ass nach ëmmer net iwwerzeegt, awer d'Maria ass net.
I will not wait forever.	Ech wäert net fir ëmmer waarden.
All the compositions were good except yours.	All d'Kompositioune ware gutt ausser Är.
Tom lived a protected life.	Den Tom huet e geschützt Liewen gelieft.
I bake.	Ech baken.
I would not have been caught dead with that tie.	Ech wier net dout gefaangen mat deem Krawatt.
Tom's health has recently deteriorated significantly.	Dem Tom säi Gesondheetszoustand ass zënter kuerzem däitlech verschlechtert.
Tom has a good attitude.	Den Tom huet gutt Haltung.
Tom said he would not do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
We both know you do not belong here.	Mir wëssen allebéid datt Dir net hei gehéiert.
That's a pretty cool idea.	Dat ass eng zimlech cool Iddi.
Tom will help Maria do that if she asks him to.	Den Tom wäert d'Maria hëllefen dat ze maachen wann hatt him freet.
I know Tom's scared to go through the woods at night.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet an der Nuecht duerch de Bësch ze goen.
I do not want to settle for the second best.	Ech wëll mech net op déi zweet Bescht nidderloossen.
How long does it take to paint this room?	Wéi laang dauert et fir dëse Raum ze molen?
Tom is still weak after a long illness.	Den Tom ass nach ëmmer schwaach no senger laanger Krankheet.
Tom said Mary could not eat pork.	Den Tom huet gesot datt d'Maria kee Schwäin iessen kann.
Tom asked me why I did not want to go to Boston with him.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net mat him op Boston wollt goen.
Tom did not attend the meeting.	Den Tom war net un der Versammlung deelgeholl.
Tom said he knew he was not allowed to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net erlaabt an der Schoul ze maachen.
I'm not as heavy as Tom.	Ech sinn net esou schwéier wéi den Tom.
Tom observed it many times.	Den Tom huet et vill Mol observéiert.
I think you should stop that now.	Ech mengen Dir sollt dat elo ophalen.
I do not think I know anyone who does that.	Ech denken net datt ech iergendeen kennen deen dat mécht.
How many gallons does it take to fill your tank?	Wéi vill Gallonen brauch et fir Ären Tank ze fëllen?
I wonder if Tom resigned or not.	Ech froe mech ob den Tom demissionéiert huet oder net.
Did you know that Tom spent time in prison?	Wousst Dir datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet?
How did Tom know where Mary would be?	Wéi wosst den Tom wou d'Maria wäert sinn?
I did not want to admit that I was wrong.	Ech wollt net zouginn datt ech falsch war.
I see nothing here.	Ech gesinn näischt hei.
I called you because I have to ask you a question.	Ech hunn Iech ugeruff well ech Iech eng Fro muss stellen.
If you want a good seat, you should get there early.	Wann Dir e gudde Sëtz wëllt, sollt Dir fréi dohinner kommen.
We will not hold you for too long.	Mir halen Iech net ze laang.
Furnishing a new apartment costs a lot.	En neit Appartement aménagéieren kascht vill.
Tom does not seem to know what happened.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat geschitt ass.
Tom is weird.	Den Tom ass komesch.
Tom did not believe it for a second.	Den Tom huet et fir eng Sekonn net gegleeft.
You're as big as my older sister.	Du bass esou grouss wéi meng eeler Schwëster.
Tom is nosy.	Den Tom ass nosy.
Tom helped me with my shopping.	Den Tom huet mir bei mengem Akafen gehollef.
Last night I did not sleep at all.	Gëschter Owend sinn ech guer net geschlof.
Tom does not want to be annoying.	Den Tom wëll net lästeg sinn.
We were not afraid of anyone.	Mir hate keng Angscht virun iergendeen.
Tom seems very excited.	Den Tom schéngt ganz gespannt.
All villagers know of the accident.	All Duerfbewunner wëssen vum Accident.
You are not responsible.	Dir sidd net verantwortlech.
Tom has no idea how many people will be at his party.	Den Tom huet keng Ahnung wéivill Leit op senger Party wäerte sinn.
I love rocking chairs.	Ech Léift Schaukel Still.
Tom and I ate dinner together when you visited Maria Boston.	Den Tom an ech hunn zesummen Iessen giess wann Dir an d'Maria Boston besicht hunn.
Tom and John are both dating women named Mary.	Den Tom an den John sinn allebéid daten Fraen mam Numm Mary.
Tom did what I expected him to do.	Den Tom huet gemaach wat ech him erwaart hunn ze maachen.
You have no idea what that means, do you?	Dir hutt keng Ahnung wat dat heescht, oder?
I think Tom knows no one who can do that.	Ech mengen den Tom kennt keen deen dat maache kann.
The Great Wall of China is more than 5,500 miles long.	D'Grouss Mauer vu China ass méi wéi 5.500 Meilen laang.
I did not know Tom would care if we did that.	Ech wousst net datt den Tom et géif egal wa mir dat maachen.
Tom threw the ball to me.	Den Tom huet mech de Ball geheit.
At that time, women did not have the right to vote.	Deemools haten d'Fraen net d'Wahlrecht.
How much does Tom need?	Wéi vill brauch den Tom?
She loves antiques.	Si huet Antiquitéite gär.
I thought you said Tom does that a lot.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom mécht dat vill.
I was surprised that Tom did not want to do the same thing I wanted to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net datselwecht maache wollt wéi ech wollt maachen.
Tom is just a friend. 	Den Tom ass just e Frënd.
He's not my friend.	Hien ass net mäi Frënd.
That's not likely to be the problem.	Dat ass net wahrscheinlech de Problem.
I do not think Tom knows what Mary is planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom never seems to get upset no matter what Maria does.	Den Tom schéngt ni opgeregt ze ginn egal wat d'Maria mécht.
I have a report I need to work on.	Ech hunn e Bericht un deem ech muss schaffen.
What is your long-term plan.	Wat ass Äre laangfristeg Plang.
Tom is not the shy boy he used to be.	Den Tom ass net de schei Jong deen hie fréier war.
Tom did not like to leave.	Den Tom war net gär ze verloossen.
A man's medicine is another man's poison.	D'Medizin vun engem Mann ass dem anere Mann säi Gëft.
Tom did not tell me that Mary was his sister.	Den Tom huet mir net gesot datt d'Maria seng Schwëster wier.
Tom told me he was excited.	Den Tom sot mir datt hien opgereegt war.
Tom never learned to drive.	Den Tom huet ni geléiert ze fueren.
Tom was not as tired as Maria.	Den Tom war net sou midd wéi d'Maria.
Tom stumbled upon Mary in front of his locker and dropped his books.	Den Tom ass op d'Maria viru sengem Schléissfach gestouss an huet seng Bicher erofgelooss.
I know Tom did not know he had to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat muss maachen.
All the boys on the team got new uniforms.	All d'Jongen aus der Equipe kruten nei Uniformen.
Tom stopped to catch his breath.	Den Tom huet opgehalen fir säin Otem opzehalen.
Tom knows that Mary is rich.	Den Tom weess datt d'Maria räich ass.
Tom's parents died in a car accident when he was three.	Dem Tom seng Elteren stierwen an engem Autosaccident wéi hien dräi war.
I know Tom's just a kid.	Ech weess datt den Tom just e Kand ass.
Tom turned off the fan.	Den Tom huet de Fan ausgeschalt.
Approximately how many hours does it take to get from here to Australia?	Ongeféier wéivill Stonnen dauert et fir vun hei an Australien ze kommen?
I'm dressed up as a vampire at a Halloween party.	Ech sinn op d'Halloween Party gekleet als Vampir.
Tom will probably still be angry.	Den Tom wäert wuel nach rosen sinn.
Tom was sleeping in the hammock, snorkeling quietly.	Den Tom war an der Hängematt geschlof, huet roueg geschnorchelt.
Which do you like better, ice cream or cake?	Wat gefällt dir besser, Glace oder Kuch?
Tom did not want to go out.	Den Tom wollt net erausgoen.
The missing boy was identified by his clothes.	De Jong, dee vermësst gouf, gouf u senge Kleeder identifizéiert.
Some people say that a high-fat-low carbohydrate diet is healthy.	E puer Leit soen datt eng héich-Fett-niddereg Kuelenhydrater Ernährung gesond ass.
You have better eyes than I do.	Dir hutt besser Aen wéi ech.
Nobody kissed Tom.	Keen huet den Tom gekusst.
I'm arrested, I think.	Ech gi festgeholl, mengen ech.
We did not go very far.	Mir sinn net ganz wäit gaangen.
Tom looked happy.	Den Tom huet frou ausgesinn.
Tom told Mary that he had decided not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decidéiert huet dat net ze maachen.
I know Tom is your friend.	Ech weess datt den Tom Äre Frënd ass.
Tom said Mary was tired.	Den Tom sot datt d'Maria midd ass.
Tom told me he hoped Mary was early.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria fréi wier.
Tom was ordained in 2013.	Den Tom gouf 2013 geweit.
Do you think it's raining this weekend?	Denkt Dir datt et dëse Weekend reent?
If the rain has fallen and the soil is moist, it will be easier to remove weeds.	Wann de Reen gefall ass an de Buedem feucht ass, gëtt et méi einfach Onkraut erauszezéien.
But we can still be friends.	Mir kënnen awer nach Frënn sinn.
That's not OK.	Dat ass net OK.
Maybe Tom knows what Mary has to do.	Vläicht weess den Tom wat d'Maria ze maachen huet.
We have no way of verifying this.	Mir hu kee Wee dëst z'iwwerpréiwen.
Tom spent the whole day in his room.	Den Tom huet de ganzen Dag a sengem Zëmmer verbruecht.
Tom and Marie should meet in the lobby.	Den Tom an d'Marie sollten sech an der Lobby treffen.
Tom lives in a nice apartment.	Den Tom wunnt an engem flotten Appartement.
There is no minimum wage here.	Et gëtt kee Mindestloun hei.
He smoked with the keys before finding the right one.	Hien huet mat de Schlëssele gefëmmt ier hien dee richtege fonnt huet.
Why did you not tell me that you had already told Tom?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat schonn dem Tom gesot hutt?
Tom was surprised that Maria won the prize.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria de Präis gewonnen huet.
I mean, you just answered your own question.	Ech mengen, Dir hutt just Är eege Fro geäntwert.
I know Tom knows I know.	Ech weess den Tom weess datt ech weess.
Do not quarrel when you are angry and do not eat when you are drunk.	Sträit net wann Dir rosen sidd an iesst net wann Dir voll sidd.
Tom is not in the kitchen or living room.	Den Tom ass net an der Kichen oder an der Stuff.
I can not say for sure when Tom will be here.	Ech kann net sécher soen wéini den Tom hei kënnt.
I'm committed to it.	Ech engagéieren mech dofir.
I may not know much, but I know Tom does not know what he's talking about.	Ech weess vläicht net vill, awer ech weess datt den Tom net weess vu wat hie schwätzt.
Tom might have gone to school this morning.	Den Tom wier vläicht de Moien an d'Schoul gaang.
I have no desire to eat now.	Ech hu keng Loscht elo ze iessen.
I wanted to do that to Tom, but he told me he would not do it.	Ech wollt den Tom dat maachen, awer hie sot mir, hie géif et net maachen.
It was Tom who took out the trash.	Et war den Tom deen den Dreck erausgeholl huet.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz opgereegt.
I was not afraid to do that.	Ech hat net Angscht dat ze maachen.
Which of these two do you think is better?	Wéi eng vun dësen zwee mengt Dir ass besser?
Tom bought some fish straight from one of the fishermen.	Den Tom huet e puer Fësch direkt vun engem vun de Fëscher kaaft.
I made you a sack of lunch.	Ech hunn Iech e Sack Mëttegiessen gemaach.
Tom said he did not really like working in Boston.	Den Tom sot, datt hien net wierklech gär huet zu Boston ze schaffen.
Tom spent time with Mary.	Den Tom huet Zäit mat Mary verbruecht.
Tom is obviously very courageous.	Den Tom ass offensichtlech ganz couragéiert.
Tom said he thought Mary was not bored.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net langweilen.
You'll have to deal with that, right?	Dir wäert mat deem ze dinn hunn, oder?
Tom and I are both tired.	Den Tom an ech sinn allebéid midd.
Remember that Tom has no sense of humor.	Vergiesst net datt den Tom kee Sënn fir Humor huet.
This does not usually happen.	Dat geschitt normalerweis net.
I'm tired of waiting to do all the things I want to do.	Ech sinn midd fir ze waarden fir all déi Saachen ze maachen déi ech maache wëll.
I know Tom personally.	Ech kennen den Tom perséinlech.
Tom does this three or four times a week.	Den Tom mécht dat dräi oder véier Mol d'Woch.
Can I have a cup of coffee with cream and sugar?	Kann ech eng Taass Kaffi mat Rahm an Zocker drénken?
It's unlikely that Tom will be released from prison soon.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom geschwënn aus dem Prisong kënnt.
Tom wanted to get a dog.	Den Tom wollt en Hond kréien.
Tom must have been busy yesterday.	Den Tom muss gëschter beschäftegt gewiescht sinn.
The results were not very good.	D'Resultater waren net ganz gutt.
I wish you would stay in Australia for another week or two.	Ech wënschen, datt Dir nach eng Woch oder zwou an Australien bleift.
I wish I had told Tom not to do that.	Ech wënschen, datt ech dem Tom gesot hätt dat net ze maachen.
The cheap prices made me happy to buy things I did not need.	Déi bëlleg Präisser hu mech gefreet Saachen ze kafen déi ech net gebraucht hunn.
Tom was surprised when Mary said she did not know how to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Mary gesot huet datt si net wousst wéi dat maache soll.
I doubt Tom really wants to do that today.	Ech bezweifelen datt den Tom dat haut wierklech wëll maachen.
I'm still trying to figure out what we did wrong.	Ech probéieren nach erauszefannen wat mir falsch gemaach hunn.
Tom said Maria is retired.	Den Tom sot, datt d'Maria pensionnéiert ass.
I know Tom is conscientious.	Ech weess datt den Tom gewëssenhaft ass.
Tom smells the flowers.	Den Tom richt d'Blummen.
Tom asked me if I liked Boston or not.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Boston gär hätt oder net.
It will take me more than three hours to complete this.	Et wäert mech méi wéi dräi Stonnen daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom was not the only man there.	Den Tom war net deen eenzege Mann do.
I'm leaving.	Ech ginn fort.
Tom's nasty, right?	Den Tom ass knaschteg, oder?
I doubt that's true.	Ech bezweifelen ob dat stëmmt.
You should ask Tom to do that.	Dir sollt den Tom froen dat ze maachen.
It's getting hotter and hotter.	Et gëtt ëmmer méi waarm.
I do not think I know anyone here.	Ech mengen net datt ech iergendeen hei kennen.
Do not act as if you do not feel.	Maacht net wéi wann Dir net fillt.
I thought you said you had never done that before.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hätt dat nach ni gemaach.
Tom said he could not give any more details.	Den Tom sot, hie kéint keng méi Detailer ginn.
I'm wondering if Tom is really sick or not.	Ech froe mech ob den Tom wierklech krank ass oder net.
Things are not as good as they used to be.	D'Saachen sinn net sou gutt wéi se fréier waren.
Americans under the age of eighteen are not allowed to vote in the presidential election.	Amerikaner ënner uechtzéng Joer däerfen net bei de Presidentschaftswahle wielen.
Tom told me that he first met Maria in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria fir d'éischt an Australien kennegeléiert huet.
After reading his books, I feel like I can build a house.	Nodeems ech seng Bicher gelies hunn, fillen ech datt ech en Haus ka bauen.
I know Tom would not have done this without Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net ouni d'Marie gemaach hätt.
Despite the heavy rain, he visited his friend at the hospital.	Trotz dem staarke Reen huet hie säi Frënd am Spidol besicht.
You need to have an idea of ​​what is happening.	Dir musst eng Ahnung hunn wat geschitt.
How is the climate there?	Wéi ass d'Klima do?
Why not just ask Mary out?	Firwat frot Dir d'Maria net einfach eraus?
That is not very easy to do.	Dat ass net ganz einfach ze maachen.
Has Tom been to Boston recently?	Huet den Tom viru kuerzem zu Boston gewiescht?
I'm not telling you to go it alone.	Ech soen Iech net eleng ze goen.
It was clear to everyone that Tom was tired.	Et war fir jiddereen kloer datt den Tom midd war.
Tom knew how I felt.	Den Tom wousst wat ech gefillt hunn.
Tom needs answers.	Den Tom brauch Äntwerten.
Tom is not a brave person.	Den Tom ass keng couragéiert Persoun.
Tom has been living alone since Mary's death.	Den Tom wunnt eleng zënter d'Maria gestuerwen ass.
Tom said he probably would not have enough time to do that.	Den Tom sot, hie wier wahrscheinlech net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom regretted that he did not tell Mary the truth.	Den Tom huet bedauert datt hien d'Mary net d'Wourecht gesot huet.
A good night's sleep will make you a world of good.	Eng gutt Nuecht Schlof wäert Iech eng Welt vu Gutt maachen.
Tom will have dinner tonight.	Den Tom wäert den Owend Iessen maachen.
Tom never argues with me.	Den Tom streit ni mat mir.
Tom runs a successful business.	Den Tom féiert en erfollegräicht Geschäft.
This region is beautiful all year round.	Dës Regioun ass schéin d'ganzt Joer.
Tom did not look impatient.	Den Tom huet net ongedëlleg ausgesinn.
You should turn off the lights when leaving a room.	Dir sollt d'Luuchten ausschalten wann Dir e Raum verléisst.
Tom is not the only one in our office who speaks French.	Den Tom ass net deen eenzegen an eisem Büro dee franséisch schwätzt.
Do you have any idea where Tom is now?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom elo ass?
Tom sent me some French magazines.	Den Tom huet mir e puer franséisch Zäitschrëften geschéckt.
Tom tries to get ready.	Den Tom probéiert prett ze maachen.
Tom is babysitting.	Den Tom ass Babysitting.
He is as good as any player on our team.	Hien ass sou gutt wéi all Spiller vun eiser Equipe.
Tom is not afraid, but Mary is.	Den Tom huet keng Angscht, awer d'Maria ass.
There's a good chance Tom will do that tomorrow.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat muer mécht.
Is Tom already in Boston?	Ass den Tom schonn zu Boston?
Tom has no plans for Monday.	Den Tom huet keng Pläng fir de Méindeg.
I think I have found a way to solve the problem.	Ech mengen ech hunn e Wee fonnt fir de Problem ze léisen.
I think Tom was banished.	Ech mengen den Tom gouf verbannt.
Tom volunteered to do the work.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir d'Aarbecht ze maachen.
I know Tom is a lot different now than he was before.	Ech weess datt den Tom elo vill anescht ass wéi hie fréier war.
Tom gave me a dirty look.	Den Tom huet mir en dreckeg Bléck.
Sorry. 	Et deet mir leed.
That was a mistake on my part.	Dat war e Feeler vu mengem Deel.
It looks like they stopped us.	Et gesäit aus wéi wann se eis opgehalen hunn.
Tom went back to his room and lay down.	Den Tom ass zréck an säi Raum gaang an huet sech geluecht.
Tom said he thought Mary needed to eat healthier food.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi gesond Iessen iessen muss.
Let's play a Trivia game.	Loosst eis en Trivia-Spill spillen.
Tom told me he needed to borrow some money.	Den Tom huet mir gesot datt hien e bësse Sue muss léinen.
The usual working hours in this office are from nine to five.	Déi üblech Aarbechtszäiten an dësem Büro sinn vun néng bis fënnef.
You can not compete with Tom.	Dir kënnt net mam Tom konkurréiere.
Tom will give us everything we need.	Den Tom wäert eis alles ginn wat mir brauchen.
Did Tom get the portfolio?	Huet den Tom de Portfolio kritt?
I asked Tom if I could ride my bike.	Ech hunn den Tom gefrot, ob ech mam Vëlo kéint fueren.
He can not buy a car.	Hien kann keen Auto kafen.
He worked very hard, but could make little progress.	Hien huet ganz schwéier geschafft, awer konnt wéineg Fortschrëtter maachen.
I did not know that Tom was waiting.	Ech wousst net datt den Tom gewaart huet.
Tom said he did not believe Mary really planned to go with us.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt mat eis ze goen.
Tom seems to be worried about something.	Den Tom schéngt iwwer eppes besuergt ze sinn.
Tom ran to his car because he had no umbrella.	Den Tom ass bei säin Auto gerannt, well hien kee Regenschirm hat.
Do not move.	Beweegt net.
I'm not as interested in doing that as Tom.	Ech sinn net esou interesséiert dat ze maachen wéi den Tom.
We will make some changes.	Mir wäerten e puer Ännerungen maachen.
I suspect Tom has a home.	Ech de Verdacht, datt den Tom Heemecht huet.
You are young and energetic.	Dir sidd jonk an energesch.
Tom said he just needed something to eat.	Den Tom sot, hie misst just eppes z'iessen.
Tom is just as annoying as Maria.	Den Tom ass grad esou lästeg wéi d'Maria.
Tom jumped for joy.	Den Tom sprang vu Freed.
I did not practice the piano yesterday.	Ech hu gëschter net de Piano geübt.
I did not want to argue with Tom anymore.	Ech wollt keng Zäit méi mat dem Tom streiden.
Do you remember if Tom was there or not?	Erënnert Dir Iech un ob den Tom do war oder net?
You actually believe that, right?	Dir gleeft dat eigentlech, oder?
Tom could hear a noise in front of his house, so he went outside to see what was happening.	Den Tom konnt e Kaméidi viru sengem Haus héieren, also ass hien dobausse gaangen fir ze kucken wat geschitt.
Tom's children graduated from public schools.	Dem Tom seng Kanner hunn aus ëffentleche Schoulen ofgeschloss.
Tom did not know that Mary was unhappy.	Den Tom wousst net datt d'Maria onglécklech war.
Tom might know where Maria is going.	Den Tom wësse vläicht wou d'Maria plangt ze goen.
Can 't you talk nonsense to Tom?	Kënnt Dir kee Sënn an den Tom schwätzen?
The last time I spoke to Tom, he said he had no plans to move to Boston.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, huet hie gesot datt hien net plangt op Boston ze goen.
I'm not mad at you. 	Ech sinn net rosen op dech.
I'm just disappointed.	Ech sinn just enttäuscht.
Tom would not have let his children do that.	Den Tom hätt seng Kanner dat net gelooss.
I knew Tom was not a bad person.	Ech wousst datt den Tom keng schlecht Persoun war.
Tom has a hard job.	Den Tom huet eng haart Aarbecht.
You are welcome to come with us if you want.	Dir sidd wëllkomm mat eis ze kommen wann Dir wëllt.
Tom played rugby.	Den Tom huet sech beim Rugby gespillt.
Tom and I used to be married.	Den Tom an ech ware fréier bestuet.
I have met so many people that I do not even remember their faces.	Ech hunn esou vill Leit kennegeléiert, datt ech hir Gesiichter net emol erënneren.
I thought I was doing what Tom wanted me to do.	Ech hu geduecht datt ech maache wat den Tom wollt datt ech maachen.
Tom can come and get them today.	Den Tom dierf se haut kommen a sichen.
I thought you said you did not.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt dat net gemaach.
I'm not good at doing that.	Ech hunn net d'Gutt dat ze maachen.
There are a lot of rumors surrounding the two of them.	Et gi vill Rumeuren ronderëm déi zwee vun hinnen.
They are not that bad.	Si sinn net sou schlecht.
They were lucky that Tom did not hurt them.	Si hate Gléck, datt den Tom hinnen net verletzt huet.
Modern art is good. 	Modern Konscht ass gutt.
I do not understand why people hate it so intensely.	Ech verstinn net firwat d'Leit et sou intensiv haassen.
Tom thought he was awakened from his dream, but in fact, he was still dreaming.	Den Tom huet geduecht datt hien aus sengem Dram erwächt wier, awer tatsächlech huet hien nach ëmmer gedreemt.
Tom and Marie are good friends of ours.	Den Tom an d'Marie si gutt Frënn vun eis.
I was pretty sure Tom would not do that.	Ech war zimlech sécher datt den Tom dat net géif maachen.
Tom remained seated.	Den Tom ass sëtzt bliwwen.
Tom came here in a taxi.	Den Tom ass an engem Taxi heihinner komm.
Tom and Marie deceive themselves.	Den Tom an d'Marie täuschen sech selwer.
There's something wrong here.	Hei ass eppes falsch.
I know Tom used to be a real estate agent.	Ech weess datt den Tom fréier en Immobilien Agent war.
Tom showed me how to solve the problem.	Den Tom huet mir gewisen wéi ech de Problem léisen.
Remember to eat plenty of bran to move your gut.	Denkt drun vill Bran ze iessen fir Är Darm ze beweegen.
How did Tom find that job?	Wéi huet den Tom déi Aarbecht fonnt?
If we get there fast, we'll probably get there on time.	Wa mer séier kommen, komme mer wuel op Zäit dohinner.
Do not lower the cup.	Loosst déi Taass net erof.
We have to get it done.	Mir mussen et fäerdeg bréngen.
I'm sorry I did not call.	Et deet mir leed, datt ech net uruffen.
That's not what you told me yesterday.	Dat ass net wat Dir mir gëschter gesot hutt.
They apologized for the inconvenience.	Si hunn sech fir d'Onbequemlechkeet entschëllegt.
We should probably ask Tom to do that for us.	Mir sollten den Tom wuel froen dat fir eis ze maachen.
Tom said I should get Maria to eat healthier food.	Den Tom huet gesot datt ech d'Maria sollt kréien fir méi gesond Iessen ze iessen.
Tom predicted.	Den Tom ass virausgesot.
An uncle of mine on my father's side is a doctor.	E Monni vu mir vu mengem Papp senger Säit ass en Dokter.
I know Tom did this.	Ech weess, datt den Tom dëst gemaach huet.
Did you tell Tom we were coming?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir kommen?
Tom said he had none of these yet.	Den Tom sot, hien hätt nach keng vun dësen.
You always played tricks on me when we were in junior high school.	Du hues mech ëmmer Tricken gespillt wéi mir an der Juniorschoul waren.
Tom is a football player.	Den Tom ass e Fussballspiller.
I did not buy everything I needed to buy.	Ech hunn net alles kaaft wat ech brauch fir ze kafen.
Tom is not as strict as I am.	Den Tom ass net esou streng wéi ech.
I thought Tom was no longer in prison.	Ech hu geduecht den Tom wier net méi am Prisong.
Tom still lives across the street from us.	Den Tom wunnt nach iwwer der Strooss vun eis.
You're Canadian, right?	Dir sidd kanadier, richteg?
Tom could not be nominated.	Den Tom konnt net nominéiert ginn.
I'm paying attention.	Ech sinn opmierksam.
Tom told Mary I was suspicious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech verdächteg wier.
Tom does not want to play tennis with you.	Den Tom wëll net mat Iech Tennis spillen.
I'm learning to play guitar now.	Ech léieren elo Gittar spillen.
Tom now makes millions.	Den Tom mécht elo Millioune.
I'll give them to you.	Ech ginn Iech se.
I have to hurry.	Ech muss séier.
Tom did not get the job.	Den Tom huet d'Aarbecht net kritt.
Tom could be prejudiced.	Den Tom kéint Viruerteeler sinn.
This is what Tom is talking about. 	Dëst ass den Tom schwätzt.
I would like to talk to Mary.	Ech wéilt gär mam Mary schwätzen.
Do you have anything to say on this matter?	Hutt Dir eppes zu dëser Saach ze soen?
Tom often quarrels with his wife.	Den Tom streit dacks mat senger Fra.
Tom seems to be laughing all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit ze laachen.
If anyone can help us here, we'd be happy.	Wann een hei eis hëllefe kann, géife mir et freeën.
Tom does not do that.	Dat mécht den Tom net.
I do not speak French very often.	Ech schwätzen net esou dacks Franséisch.
We have lost many customers.	Mir hu vill Clienten verluer.
Tom is afraid of what Mary might do.	Den Tom ass Angscht wat d'Maria maache kéint.
I thought you said you would never allow Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift den Tom dat ni erlaben.
I want you to know how sorry I am.	Ech wëll datt Dir wësst wéi entschëllegt ech sinn.
Tom would probably be a good fellow.	Den Tom wier wahrscheinlech e gudde Matbierger.
Tom always seems to be interested.	Den Tom schéngt ëmmer interesséiert ze sinn.
I do not know any girl.	Ech kennen weder Meedchen.
Tom immediately agreed.	Den Tom huet direkt zougestëmmt.
We have a victim.	Mir hunn een Affer.
You better avoid Tom.	Dir sollt den Tom besser vermeiden.
I'm wondering if Tom still loves Maria.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria nach gär huet.
I would not recommend doing that.	Ech géif net recommandéieren dat ze maachen.
I do not quite know how to say this.	Ech weess net ganz wéi ech dat soen.
Tom is married and has a son.	Den Tom ass bestuet an huet e Jong.
I noticed you did not do what you were supposed to do.	Ech hu gemierkt datt Dir net gemaach hutt wat Dir maache sollt.
Tom asked questions about you.	Den Tom huet Froen iwwer Iech gestallt.
I can put it back in the drawer if you want.	Ech kann et erëm an den Tirang leeën, wann Dir wëllt.
I can stay in Australia for about three weeks.	Ech kann ongeféier dräi Wochen an Australien bleiwen.
Tom says he does not think Mary would let John go.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Mary de John géif fueren loossen.
I'm on my way with my band.	Ech gi mat menger Band op de Wee.
Tom gritted his teeth, but remained calm.	Den Tom huet seng Zänn gekrasch, awer blouf roueg.
Tom seems to be moving forward.	Den Tom schéngt sech virzegoen.
Did you know that Tom never learned to drive?	Wousst Dir datt den Tom ni fuere geléiert huet?
I wish Tom could come too.	Ech wënschen den Tom kéint och kommen.
How can I explain this in a way that even Tom would understand?	Wéi kann ech dat op eng Manéier erklären datt souguer den Tom géif verstoen?
If I were you, I would listen to Tom's advice.	Wann ech du wier, géif ech dem Tom seng Rotschléi lauschteren.
I know Tom does not know why Mary should do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat soll maachen.
I do not need to do that, do I?	Ech brauch dat net ze maachen, oder?
I did not know who Tom was talking to.	Ech wousst net mat wiem den Tom geschwat huet.
We fly to Australia and rent a car while we are there.	Mir fléien an Australien a lounen en Auto wärend mir do sinn.
You can not allow this to affect you.	Dir kënnt dat net erlaben Iech ze beaflossen.
I did not think that was possible.	Ech hat net geduecht dat wier méiglech.
Tom said Maria thought he might need to get his visa renewed.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hie vläicht säi Visa erneiert muss kréien.
It's archaic.	Et ass archaesch.
The event was broadcast.	D'Evenement gouf iwwerdroen.
Shouldn't Tom do that?	Soll den Tom dat net maachen?
Tom did not want to leave his children behind.	Den Tom wollt seng Kanner net hannerloossen.
Prices have risen by fifty percent over the last ten years.	D'Präisser sinn an de leschten zéng Joer ëm fofzeg Prozent geklommen.
In the long run, we can save a lot of money by buying this machine.	Op laang Siicht kënne mir vill Sue spueren andeems Dir dës Maschinn kaaft.
I was somehow hoping something else happened.	Ech hat iergendwéi gehofft datt eppes anescht geschitt.
Even if it's a Monday, Tom will do it.	Och wann et e Méindeg ass, wäert den Tom dat maachen.
I'm really excited to do this.	Ech si wierklech opgereegt dëst ze maachen.
Weren't you the ones who wrote that?	Waren dir net déi, déi dat geschriwwen hunn?
Tom made it very clear what he did not want us to do.	Den Tom huet ganz kloer gemaach wat hien net wollt datt mir maachen.
Tom and Mary plan to visit Boston together.	Tom an Mary plangen Boston zesummen ze besichen.
Tom did this to Mary for John.	Den Tom huet Mary dat fir de John gemaach.
It was very easy for you to do that, right?	Et war ganz einfach fir Iech dat ze maachen, oder?
Tom was a bundle of nerves last night.	Den Tom war e Bündel vun Nerven gëschter Owend.
That's not my call.	Dat ass net mäin Uruff.
Tom told Mary that he loved Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Alice gär huet.
Tom is not the one playing the piano.	Den Tom ass net deen deen de Piano spillt.
I had Tom cook for me.	Ech hat den Tom fir mech kachen.
I got a haircut on the way home from work.	Ech krut eng Frisur um Wee heem vun der Aarbecht.
Tom lent Mary an umbrella.	Den Tom huet dem Mary säi Regenschirm geléint.
I sent Tom a picture of my dog.	Ech hunn dem Tom eng Foto vu mengem Hond geschéckt.
I do not care what you think.	Et ass mir egal wat Dir mengt.
Tom only arrived after 2:30 in the morning.	Den Tom ass eréischt no 2:30 de Moien erakomm.
We do not need to do anything.	Mir brauchen näischt ze maachen.
That's not a real problem.	Dat ass kee richtege Problem.
I just told Tom he should go out and buy something to eat.	Ech hu just dem Tom gesot, hie sollt erausgoen an eppes z'iessen kafen.
I would like to do that.	Dat géif ech gär maachen.
Do you want to learn French? 	Wëllt Dir Franséisch léieren?
If so, you're in the right place.	Wann jo, dann sidd Dir op déi richteg Plaz komm.
Tom's just trying to scare you.	Den Tom probéiert dech just Angscht ze maachen.
Tom said he did not know much about Australia.	Den Tom sot, hie wousst net vill iwwer Australien.
If it had not been for you, he would still be alive.	Wann et net fir Iech gewiescht wier, wier hien nach ëmmer lieweg.
Mary has a flower in her hand.	D'Maria huet eng Blumm an der Hand.
Many people think that Tom is not reliable.	Vill Leit mengen datt den Tom net zouverlässeg ass.
How much do dental assistants do?	Wéi vill maachen Zännassistenten?
Tom will be terribly disappointed if we do not go to his party.	Den Tom wäert schrecklech enttäuscht sinn wa mir net op seng Party ginn.
Tom helped Mary get ready.	Den Tom huet d'Maria gehollef prett ze maachen.
Tom said he was right over.	Den Tom sot, hie wier direkt eriwwer.
Tom goes to business in Boston several times a year.	Den Tom geet e puer Mol am Joer op Geschäft zu Boston.
Tom says it's not worth the effort.	Den Tom seet et ass den Effort net wäert.
Tom wanted to get his tattoo removed.	Den Tom wollt seng Tattoo ewechhuelen.
This has happened to me three times.	Dat ass mir dräimol geschitt.
I think Tom's scared.	Ech mengen den Tom ass erschreckt.
I bought the one that Tom said I should not buy.	Ech hunn deen kaaft, deen den Tom gesot huet, ech sollt net kafen.
Valentine's Day falls on a Monday this year.	Vältesdag fällt dëst Joer um Méindeg.
I suspect Tom and Maria are exhausted.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria erschöpft sinn.
I did not tell Tom what we were discussing at the meeting.	Ech hunn dem Tom net gesot wat mir op der Versammlung diskutéieren.
I think Tom does not know exactly what to do.	Ech mengen den Tom weess net genau wat hie maache soll.
Tom does not seem to be as fearless as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou Angschtlos ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom thinks he's the best french teacher here.	Den Tom mengt hien ass dee beschte franséische Schoulmeeschter hei.
Tom told me he hated it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat haasst.
I know this is not exactly what you wanted, but it's all I could find.	Ech weess datt dëst net genau ass wat Dir wollt, awer et ass alles wat ech konnt fannen.
They each paid separately.	Si hunn all eenzel getrennt bezuelt.
Tom said there was nothing we could do about it.	Den Tom sot, mir kéinten näischt doriwwer maachen.
I knew Tom did that yesterday.	Ech wousst datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
Tom opened the package.	Den Tom huet de Pak opgemaach.
Tom has not yet paid his rent.	Den Tom huet säi Loyer nach net bezuelt.
I'm scared about it.	Ech fäerten doriwwer.
I know Tom is a professor at Harvard, but I do not know what he teaches.	Ech weess den Tom ass e Professer um Harvard, awer ech weess net wat hie léiert.
You know that eventually everyone will know about this.	Dir wësst datt jidderee schliisslech iwwer dëst wësse wäert.
Tom shouted at the top of his lungs so Mary could hear him over the sound of the waterfall.	Den Tom huet op der Spëtzt vu senge Lunge geruff, sou datt d'Maria hien iwwer de Klang vum Waasserfall héieren konnt.
You know eventually everyone will know about this.	Dir wësst schliisslech wäert jiddereen iwwer dëst wëssen.
Tom usually works late.	Den Tom schafft normalerweis spéit.
Do you not like Tom?	Hutt Dir den Tom net gär?
It's easy to see why people love Tom.	Et ass einfach ze gesinn firwat d'Leit den Tom gär hunn.
Where are the elevators?	Wou sinn d'Liften?
We beat Tom.	Mir hunn den Tom geschloen.
I wanted to do it yesterday, but I did not.	Ech wollt dat gëschter maachen, awer ech hunn et net gemaach.
I think I have the key to that drawer.	Ech mengen ech hunn de Schlëssel vun deem Tirang.
I'm not feeling well today.	Ech fille mech haut net sou gutt.
There is no better option.	Et gëtt keng besser Optioun.
Do not make me shoot you in the back, Tom.	Maacht mech dech net am Réck ze schéissen, Tom.
She is pregnant.	Si ass schwanger.
The jury held a three-day hearing.	D'Jury huet dräi Deeg laang diskutéiert.
Tom hates children.	Den Tom haasst Kanner.
Tom knows this will not happen in a day.	Den Tom weess dat wäert net an engem Dag geschéien.
Not everything edible is worth eating.	Net alles iessbar ass et wäert ze iessen.
Two weeks ago, we did not even meet.	Virun zwou Wochen hu mir eis net emol kennegeléiert.
That's just not very good.	Dat ass just net ganz gutt.
Tom told me that he thought Mary could dance better than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besser danze kéint wéi hien.
You need a photo of yourself for identification.	Dir braucht eng Foto vun Iech selwer fir Identifikatioun.
Glenn has two girlfriends.	Glenn huet zwou Frëndinnen.
Tom refuses to give up.	Tom refuséiert opginn.
Tom can find the time to do that.	Den Tom kann d'Zäit fannen dat ze maachen.
I still can not figure it out.	Ech kann dat nach ëmmer net erausfannen.
Tom is the one who had the key.	Den Tom ass deen deen de Schlëssel hat.
What is your favorite color for stockings?	Wat ass Är Liiblingsfaarf fir Strëmp?
We won!	Mir hunn gewonnen!
Tell Tom, we'm not ready yet.	Sot dem Tom, mir sinn nach net prett.
I subscribe to these chamber music concerts.	Ech abonnéieren op dës Kammermusek Concerten.
Tom could be a Canadian.	Den Tom kéint e Kanadier sinn.
Tom thinks it's not a good idea to do that.	Den Tom mengt et wier net eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom wants to tell Mary what happened.	Den Tom wëll dem Mary soen wat geschitt ass.
Tom did not know that Hawaii was part of the USA.	Den Tom wousst net datt Hawaii Deel vun den USA war.
I just do not want you to do something that you will regret.	Ech wëll just net datt Dir eppes maacht wat Dir wäert bedaueren.
Neither Tom nor Mary have lost much hair since the last time I saw him.	Weder den Tom nach d'Mary hu vill Hoer verluer zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom said Mary wanted John to do that for her.	Den Tom sot, datt d'Maria wollt datt de John dat fir hatt mécht.
Tom just landed.	Den Tom ass just gelant.
You need to have a heart-to-heart conversation with Tom.	Dir musst en Häerz-zu-Häerz Gespréich mam Tom hunn.
If Tom's not planning to be here, he's telling me.	Wann den Tom plangt net hei ze sinn, hätt hien mir gesot.
Tom is pretty unsophisticated.	Den Tom ass zimlech onsophistikéiert.
I can not help you move the piano because I have a bad back.	Ech kann Iech net hëllefen de Piano ze réckelen, well ech e schlechte Réck hunn.
Tom's pretty good at tennis, right?	Den Tom ass zimmlech gutt am Tennis, oder?
Nobody knew it was Tom who donated three million dollars to the orphanage.	Keen wousst datt et den Tom war deen dräi Milliounen Dollar un d'Waisenhaus gespent huet.
I do not think Tom knows all the rules.	Ech denken net datt den Tom all d'Regele kennt.
The driver of an oncoming car flashed Tom's lights as a warning that there was a mobile speed camera in front. 	De Chauffer vun engem opkommenden Auto huet dem Tom seng Luuchte geblitzt als Warnung, datt et eng mobil Vitesskamera viru war.
Tom, who was driving fast, immediately interrupted and passed the camera at just below speed.	Den Tom, dee séier gefuer ass, huet direkt ofgebrach an d'Kamera mat knapp ënner der Geschwindegkeet passéiert.
I already told Tom to bring his umbrella.	Ech hu schonn dem Tom gesot, säi Regenschirm mat ze huelen.
Tom said he would probably win.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech gewannen.
Tom likes to do that with his family.	Den Tom mécht dat gär mat senger Famill.
I do not know anyone who thinks that Tom can do that.	Ech kennen keen deen denkt datt den Tom dat maache kann.
Thanks for bringing Tom home.	Merci fir den Tom heem ze bréngen.
Tom started the race for the last time, but he came first.	Den Tom huet d'Course fir d'lescht ugefaangen, awer hien koum als éischten.
Nobody has ever been able to do that.	Keen konnt dat nach ni maachen.
I'm super hungry.	Ech sinn super hongereg.
Tom shook during the movie.	Den Tom huet während dem Film geschütt.
Tom was obviously asleep.	Den Tom war offensichtlech schléift.
You know Tom will not do that today, right?	Dir wësst datt den Tom dat haut net wäert maachen, oder?
You can no longer afford that to Tom.	Dir kënnt dem Tom dat net méi erlaben.
Tom's telling you the truth.	Den Tom seet Iech d'Wourecht.
Tom did everything he could for Mary.	Den Tom huet alles gemaach wat hie fir d'Maria maache konnt.
Tom had not finished his homework yet.	Den Tom hätt seng Hausaufgaben nach net fäerdeg.
I'm going to play golf with Tom.	Ech ginn mam Tom Golf spillen.
I hope I'm not dressed.	Ech hoffen ech sinn net iwwerkleed.
Tom does not sleep, but Maria does.	Den Tom schléift net, awer d'Maria ass.
Tomorrow it will rain at this time.	Muer reent et zu dëser Zäit.
Tom was waiting for us in the lobby.	Den Tom waart op eis an der Lobby.
Pianos are really expensive, right?	Pianos si wierklech deier, oder?
Tom bought Mary a beer.	Den Tom huet dem Mary e Béier kaaft.
Tom is scheduled to be in Boston next Monday.	Den Tom soll nächste Méindeg zu Boston sinn.
I do not play the saxophone as well as Tom.	Ech spillen de Saxophon net esou gutt wéi den Tom.
My doctor advised me to stop drinking for a moment.	Mäin Dokter huet mir ugeroden, fir de Moment vun Alkohol opzehalen.
I know Tom wants to get married.	Ech weess, datt den Tom wëll bestueden.
We ordered 40 minutes ago.	Mir bestallt virun 40 Minutten.
Tom says he is not willing to take that risk.	Den Tom seet hien ass net gewëllt dëse Risiko ze huelen.
What did you think, Tom?	Wat hues du geduecht, Tom?
Tom has three cats. 	Den Tom huet dräi Kazen.
Mary has one.	D'Maria huet een.
Tom entered the competition for the first time.	Den Tom koum fir d'éischt am Concours.
This drawer does not open.	Dës Tirang geet net op.
I hope we can go to Boston next summer.	Ech hoffen, datt mir de nächste Summer op Boston kënne goen.
Tom knew that Maria was in pain.	Den Tom wousst datt d'Maria Péng hat.
When did I ever make you wrong?	Wéini hunn ech dech jeemools falsch gemaach?
What you are saying is very true.	Wat Dir seet ass ganz richteg.
Tom said he did not think you should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, Dir sollt dat maachen.
Tom fell into a deep sleep.	Den Tom ass an en déiwe Schlof gefall.
I do not know why I tell you all this.	Ech weess net firwat ech Iech dat alles soen.
I do not know what they did to Tom.	Ech weess net wat se dem Tom gemaach hunn.
I suspect Tom will not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom has Mary CPR.	Tom huet Mary CPR.
Tom did not utter a single word.	Den Tom huet keen eenzegt Wuert geäussert.
I did not expect Tom to speak French.	Ech hat net erwaart datt den Tom Franséisch kéint schwätzen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
do not open the train doors until the train has stopped.	d'Zuchdieren net op bis den Zuch gestoppt ass.
I can not believe Tom really wanted to go to Australia with you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech mat dir an Australien wollt goen.
Tom is from my home state of Iowa.	Den Tom ass aus mengem Heemechtsstaat Iowa.
Why did Tom park there?	Firwat huet den Tom do geparkt?
How did you do so much in such a short time?	Wéi hutt Dir esou vill an esou kuerzer Zäit gemaach?
I have no idea who broke the window.	Ech hu keng Ahnung wien d'Fënster gebrach hätt.
I wish I had done that before 2:30.	Ech wënschen ech hätt dat virum 2:30 gemaach.
All of these are to Tom.	All dës sinn dem Tom.
I'm very lazy.	Ech si ganz faul.
I would appreciate you lending me a hand with this.	Ech géif appréciéieren, datt Dir mir eng Hand mat dësem.
Tom woke up to watch the sunrise.	Den Tom ass erwächt fir de Sonnenopgang ze kucken.
Tom could not figure out what to do.	Den Tom konnt net erausfannen wat ze maachen.
I do not care what Tom does or does not do.	Et ass mir egal wat den Tom mécht oder net mécht.
I'm interested in Japanese history.	Ech sinn un der japanescher Geschicht interesséiert.
There's a new store on the street that opens tomorrow.	Et gëtt en neie Buttek an der Strooss, deen iwwermuer op geet.
I did not know Tom did not really need to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
That will not be easy for us.	Dat wäert fir eis net einfach sinn.
It's a shame Tom did not do that.	Et ass schued den Tom huet dat net gemaach.
Tom will be going to Boston.	Den Tom wäert op Boston fueren.
I'm wondering if Tom will really do this on his own.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech eleng maache wäert.
You did not know I could do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache konnt, oder?
Tom had lunch at a small restaurant near the hotel where he lived.	Den Tom huet Mëttegiessen an engem klenge Restaurant no beim Hotel giess, wou hie gewunnt huet.
Adams won the presidency in 1796.	Den Adams huet d'Présidence am Joer 1796 gewonnen.
Tom will probably be the last to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen ukomm ass.
Today I do not feel well.	Haut fillen ech mech net gutt.
I know Tom is not a fast food eater.	Ech weess, datt den Tom kee séieren Iessen ass.
That's my seat.	Dat ass mäi Sëtz.
You should not drink on an empty stomach.	Dir sollt net op engem eidle Mo drénken.
Will Tom stay or leave?	Wäert Tom bleiwen oder verloossen?
Tom usually does not cry.	Den Tom kräischt normalerweis net.
Tom was kind to Mary.	Den Tom war léif mam Mary.
I do not really have time to do that.	Ech hunn net wierklech Zäit dat ze maachen.
The children had fallen thin.	D'Kanner waren dënn gefall.
Tom decides to join the army.	Den Tom iwwerluecht an d'Arméi ze kommen.
Tom will probably not be open.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op sinn.
Tom waited thirty minutes.	Den Tom huet drësseg Minutte gewaart.
I was ready to leave, but Tom was not.	Ech war prett ze verloossen, awer den Tom war net.
I asked Tom if he was nervous.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien nervös war.
I will not allow it.	Ech wäert et net erlaben.
I've never met anyone from Boston.	Ech hunn nach ni een aus Boston begéint.
I'm not ready to talk about it yet.	Ech sinn nach net prett doriwwer ze schwätzen.
It will not take them long to get married.	Et wäert se net laang daueren fir ze bestueden.
Tom played poker with us.	Tom huet pokeren mat eis gespillt.
Tom's in big trouble, right?	Den Tom ass a grousse Probleemer, oder?
Why do not we see how things develop?	Firwat gesi mir net wéi d'Saachen sech entweckelen?
What did Tom do with Mary?	Wat huet den Tom mam Mary gemaach?
Is there a chance Tom was not the one to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet?
You will never find a better friend than Tom.	Dir wäert ni e bessere Frënd fannen wéi den Tom.
I know Tom does not know why you did it yourself.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom does not seem to care.	Den Tom schéngt näischt ëmzegoen.
I hope you get a chance to go to Boston.	Ech hoffen, datt Dir eng Chance kritt op Boston ze goen.
Keep Tom out of trouble.	Halt den Tom aus Ierger.
Tom is trying to sell his house.	Den Tom probéiert säin Haus ze verkafen.
Tom made a winning round.	Den Tom huet eng Victoire Ronn gemaach.
I'm surprised you did not know you should do this.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt Dir dat maache sollt.
Tom is now writing a book.	Den Tom schreift elo e Buch.
That is clearly not a priority.	Dat ass kloer keng Prioritéit.
Tom and Maria are so bored.	Den Tom an d'Maria si sou langweileg.
Tom should have done that yesterday.	Den Tom hätt dat gëschter misse maachen.
I do not even want to risk an explanation.	Ech wëll net emol eng Erklärung riskéieren.
Tom changed his plans.	Den Tom huet seng Pläng geännert.
Tom asked Maria where she parked the car.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si den Auto geparkt huet.
Tom likes tea, but Maria does not.	Den Tom huet Téi gär, awer d'Maria net.
You are ruthless.	Dir sidd ruthless.
I mean, Tom does not speak French very well, but I could be wrong.	Ech mengen den Tom schwätzt net sou gutt Franséisch, mee ech kéint falsch sinn.
Tom thinks Mary has John Kiss.	Den Tom mengt datt d'Maria de John Kuss huet.
Tom took whiskey again.	Den Tom huet nach eng Kéier Whisky geholl.
He decided not to return to his homeland.	Hien huet sech decidéiert net a säi Heemechtsland zréckzekommen.
I mean, Tom came home alone last Monday.	Ech mengen, den Tom ass de leschte Méindeg eleng doheem komm.
We can all agree on this.	Doriwwer kënne mer eis all eens ginn.
I really admire Tom's ability to stay calm under pressure.	Ech bewonneren wierklech dem Tom seng Fäegkeet fir ënner Drock roueg ze bleiwen.
I already fixed it.	Ech hunn et scho fixéiert.
I'm happy to be done with that.	Ech si frou mat deem fäerdeg ze sinn.
I'm afraid we can not.	Ech fäerten, datt mir dat net kënnen.
We had less than two hours until our plane left.	Mir hu manner wéi zwou Stonnen bis eise Fliger fortgeet.
Tom should never be there.	Den Tom sollt ni do sinn.
That's a bunch of malarkey.	Dat ass eng Rëtsch Malarkey.
Tom said he thought Maria was learning French.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch léiert.
Tom did this as quickly as possible.	Den Tom huet dat esou séier wéi méiglech gemaach.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
Fasten your seat belts while driving.	Befestegt Är Sécherheetsgurter wärend Dir fuert.
Who was the injured cyclist?	Wien war de blesséierte Cyclist?
What Tom did made Mary happy.	Wat den Tom gemaach huet, huet d'Maria glécklech gemaach.
Many small businesses have gone bankrupt.	Vill kleng Betriber sinn Faillite gaang.
Let me give you a chance to prove it.	Loosst mech Iech eng Chance ginn et ze beweisen.
Either you or I will do it.	Entweder Dir oder ech wäert et maachen.
It was clear that someone had taken the money by mistake.	Et war kloer, datt een d'Suen duerch Feeler geholl hat.
Tom said Mary could possibly do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat méiglecherweis selwer kéint maachen.
I did not even know his name.	Ech wousst net emol säin Numm.
I did not know that Tom would do this to you alone.	Ech wousst net datt den Tom dech dat eleng maache géif.
The police can not arrest you.	D'Police kann Iech net festhalen.
Lost the old man in the woods?	Huet den ale Mann am Bësch verluer?
Tom is inaccessible.	Den Tom ass onzougänglech.
Tom looks cute.	Den Tom schéngt léif.
Tom has such a hat.	Den Tom huet esou en Hutt.
Tom and Marie do not get along.	Den Tom an d'Marie kommen net mateneen eens.
Tom says he's driving Maria home.	Den Tom seet datt hien d'Maria heem fuert.
Tom is shorter than me.	Den Tom ass méi kuerz wéi ech.
If I could speak French better, I might have gotten the job.	Wann ech besser Franséisch kéinte schwätzen, hätt ech deen Job vläicht kritt.
What is the telephone number of the pizzeria?	Wat ass d'Telefonsnummer vun der Pizzeria?
I went to Australia when I was a kid.	Ech sinn an Australien gaangen wéi ech e Kand war.
I do not think the safest way to do that.	Ech mengen net dee sécherste Wee fir dat ze maachen.
Tom hopes this does not happen.	Den Tom hofft datt et net esou kënnt.
Would it be ok if I could borrow your bike tomorrow afternoon?	Wär et ok wann ech muer de Mëtteg Äre Vëlo ausléinen?
How did you know I wanted one of these?	Wéi wosst Dir datt ech eng vun dësen wollt?
Tom seems to be scared of something.	Den Tom schéngt eppes Angscht ze hunn.
Is there anything I can do to help?	Gëtt et eppes wat ech maache kann fir ze hëllefen?
Tom told everyone he was very hungry.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie ganz hongereg wier.
Tom skied quite often.	Den Tom war zimlech oft Ski.
I did not know what Tom was trying to do.	Ech wousst net wat den Tom probéiert huet ze maachen.
Tom asked Mary to help John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John dat ze hëllefen.
Tom dropped Mary off at the park.	Den Tom huet d'Maria am Park ofginn.
I know Tom does not know that Mary knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom net weess, datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
What you plan to do is dangerous.	Wat Dir plangt ze maachen ass geféierlech.
I would not have spent that much money.	Ech hätt net esou vill Suen ausginn.
Tom admitted that he had accepted a bribe.	Den Tom huet zouginn datt hien e Bestiechung ugeholl huet.
Tom threw the documents at Mary's desk.	Den Tom huet d'Dokumenter op dem Mary säi Schreif geheit.
Tom paused for a moment before continuing with the story.	Den Tom huet e Moment gestoppt ier hien mat der Geschicht weidergeet.
Only 300 people came to the stadium to play for us.	Nëmmen 300 Leit waren op de Stadion komm fir eis ze spillen.
I've been doing this kind of thing for years.	Ech maachen dës Aart zënter Joeren.
Tom will probably do that for Maria.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech fir d'Maria maachen.
We have something.	Mir hunn eppes.
I do not think Tom knows whether Mary is hungry or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria hongereg ass oder net.
Tom told Mary that he had seen John in October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John am Oktober gesinn huet.
Tom did not appear.	Den Tom ass net erschéngen.
I do not know how Tom could have done that.	Ech weess net wéi den Tom dat maache konnt.
We have to stay here until Tom comes here.	Mir mussen hei bleiwen bis den Tom hei kënnt.
When times are tough, find out who your friends are.	Wann d'Zäite schwéier sinn, fannt Dir eraus wien Är Frënn sinn.
We have no classes tomorrow.	Mir hu keng Coursen muer.
I will not defend Tom.	Ech wäert den Tom net verdeedegen.
I know the last thing you want to do is help me.	Ech weess dat lescht wat Dir maache wëllt ass mir ze hëllefen.
Tom hopes Maria does not end up in prison.	Den Tom hofft datt d'Maria net am Prisong kënnt.
All of Tom's friends laughed at Mary.	All d'Frënn vum Tom hunn um Mary gelaacht.
Tom is afraid to tell Mary what happened.	Den Tom ass Angscht Mary ze soen wat geschitt ass.
Tom and I were always together in those days.	Den Tom an ech waren an deenen Deeg ëmmer zesummen.
Tom did that three years ago.	Den Tom huet dat virun dräi Joer gemaach.
Tom works for an international organization.	Den Tom schafft fir eng international Organisatioun.
Most people in the village opposed the plan.	Déi meescht Leit am Duerf hunn dem Plang dogéint gemaach.
You're my favorite.	Du bass mäi Favorit.
I thought Tom and Mary had forgotten me by now.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie mech elo vergiess hätten.
Did anyone find Tom yet?	Huet nach iergendeen den Tom fonnt?
Tom still does not do what he is supposed to do.	Den Tom mécht ëmmer nach net wat hie maache soll.
I did not think Tom would be confused by this.	Ech hat net geduecht datt den Tom doduerch duerchernee wier.
His behavior alienated his friends.	Säi Verhalen huet seng Frënn alien.
I think Tom does not know the truth yet.	Ech mengen den Tom weess nach net d'Wourecht.
Tom never really liked going to school.	Den Tom huet ni wierklech gär an d'Schoul goen.
He started pulling uncontrollably as I called the 911.	Hien huet ugefaang onkontrolléiert ze zéien wéi ech den 911 genannt hunn.
Tom can barely focus.	Den Tom ka kaum fokusséieren.
I learned to play the guitar.	Ech hu mech geléiert Gittar ze spillen.
Some people laugh at his jokes, others do not.	Verschidde Leit laachen iwwer seng Witzer, anerer net.
I knew Tom was not to be trusted.	Ech wousst den Tom war net ze trauen.
I can not figure out your motives.	Ech kann Är Motiver net erausfannen.
Tom is no longer a teacher.	Den Tom ass keen Enseignant méi.
It's not Tom's choice.	Et ass net dem Tom säi Choix.
What would you do if you won a million euros?	Wat géift Dir maachen wann Dir eng Millioun Euro gewënnt?
From next week on, we will be using a new textbook.	Vun der nächster Woch un benotze mir en neit Léierbuch.
I told you I would not call you.	Ech hunn Iech gesot, ech géif dech net uruffen.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Mary gesot huet hie misst maachen.
I think Tom was in Boston at least once.	Ech mengen, datt den Tom op d'mannst eemol zu Boston war.
Tom's shoes are dirty.	Dem Tom seng Schong sinn dreckeg.
Tom says he does not believe Mary did that.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Maria dat gemaach huet.
You look alarmed.	Dir kuckt alarméiert.
Tom has a lot of clothes.	Den Tom huet vill Kleeder.
Tom bought an expensive dog.	Den Tom huet en deieren Hond kaaft.
I do not think you need to tell Tom why you want to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir dat maache wëllt.
Tom thought Mary was alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eleng wier.
How are you doing together in your new job?	Wéi sidd Dir an Ärer neier Aarbecht zesummen?
Tom invited some friends over for dinner.	Den Tom huet e puer Frënn zum Iessen invitéiert.
Let us not be feline.	Loosst eis net katzeg sinn.
I'll call her when she comes back.	Ech wäert hatt Iech ruffen wann hatt zréck kënnt.
Tom is by far the worst dancer I've ever seen.	Den Tom ass bei wäitem de schlëmmsten Dänzer deen ech je gesinn hunn.
I thought you did not know how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wéi Dir dat maacht.
Tom is a juvenile delinquent.	Den Tom ass e Jugenddelinquent.
I was never really sure what to do here.	Ech war ni wierklech sécher wat ech hei maache soll.
I specialize in medieval history.	Ech spezialiséiert op mëttelalterlech Geschicht.
I saw how Tom did this.	Ech hu gesinn wéi den Tom dëst gemaach huet.
There is no way to predict what will happen.	Et gëtt kee Wee fir virauszesoen wat wäert geschéien.
I do not think it's something big.	Ech denken net datt et eppes grouss ass.
Tom does not drink beer.	Den Tom drénkt kee Béier.
Never do that to us again.	Maacht eis dat ni méi.
Tom said not doing so is not an option.	Den Tom sot, dat net ze maachen ass keng Optioun.
Tom might come to the party with Mary.	Den Tom kënnt vläicht mam Mary op d'Party kommen.
What's up this year?	Wat ass an dësem Jar?
Tom works hard, and so does Maria.	Den Tom schafft haart, an och d'Maria.
I knew you did not want me to do that.	Ech wousst datt Dir net wëllt datt ech dat maachen.
Tom smokes a cigarette on the balcony.	Den Tom fëmmt eng Zigarett um Balkon.
You chatter.	Du babbels.
How do you know Tom will do what he says he will do?	Wéi wësst Dir datt den Tom wäert maachen wat hie seet hie wäert maachen?
I thought you said you could not afford to build a garage.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kënnt Iech net leeschten eng Garage ze bauen.
I wanted Tom to come.	Ech wollt den Tom kommen.
Tom has his own group of friends.	Den Tom huet säin eegene Grupp vu Frënn.
Tom refused to answer Mary's questions.	Den Tom huet refuséiert dem Mary seng Froen ze beäntweren.
Tom does not plan to do that.	Den Tom plangt net dat ze maachen.
The wrong parties could not help but feel battered.	Déi falsch Parteie konnten net aneschters wéi batter fillen.
Both Tom and Mary were ill.	Béid Tom a Mary ware krank.
I would be very happy if you could help me.	Ech wier ganz frou wann Dir mir hëllefe géift.
Tom fought.	Den Tom huet gekämpft.
Tom said Mary thought John could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat den Owend kéint maachen.
Tom is probably not tired.	Den Tom ass wahrscheinlech net midd.
Tom and I are backpackers.	Den Tom an ech si Backpacker.
If we both go, why not just go together?	Wa mir allebéid goen, firwat net einfach zesummen goen?
It was hard for Tom to do that.	Et war schwéier fir den Tom dat ze maachen.
You will regret it.	Dir wäert et bedaueren.
We did not have enough money.	Mir haten net genuch Suen.
Tom said he did not think Mary really liked doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary et wierklech gär huet dat ze maachen.
Why did Tom stop like that?	Firwat ass den Tom esou opgehalen?
You're a classic guy.	Dir sidd e klassesche Guy.
Tom would never hurt me.	Den Tom géif mech ni verletzen.
We are bloggers.	Mir si Blogger.
We keep a spare key hidden under our doormat.	Mir halen en Ersatzschlëssel ënner eiser Diermatte verstoppt.
I think this is not worth doing.	Ech mengen dat ass net derwäert ze maachen.
Are you sure this is what Tom wanted us to buy?	Sidd Dir sécher datt dëst ass wat den Tom wollt datt mir kafen?
Tom knew that Mary had not planned this.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net geplangt huet.
"I never lie," Tom said proudly.	"Ech léien ni," sot den Tom houfreg.
Tom did this for you.	Den Tom huet dës fir Iech gemaach.
I do not think Tom knows what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie maache muss.
Did you understand everything that Tom said?	Hutt Dir alles verstanen datt den Tom gesot huet?
Maybe Tom just forgot to do it.	Vläicht huet den Tom just vergiess et ze maachen.
Tom hopes that one day he can play as well on the bombs as Maria.	Den Tom hofft, datt hien enges Daags esou gutt op d'Bomme kann spillen wéi d'Maria.
The new law aims to reduce air pollution by 60%.	Dat neit Gesetz soll d'Loftverschmotzung ëm 60% reduzéieren.
Gives another nerves.	Gitt een aneren nerven.
Tom said he would do it if I did.	Den Tom sot, hie géif dat maachen, wann ech dat maachen.
I'm pretty sure I've seen that man here before.	Ech si ganz sécher, datt ech dee Mann schonn hei gesinn hunn.
I did not wait long for Tom.	Ech hätt den Tom net esou laang gewaart.
You know I'm still planning to go, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen ze goen, oder?
Tom comes here every few days.	Den Tom kënnt all puer Deeg hei.
Tom has a small nose.	Den Tom huet eng kleng Nues.
Tom was charged with kidnapping.	Den Tom gouf wéinst Entféierung reprochéiert.
I do not like people looking at me.	Ech hunn net gär datt d'Leit op mech kucken.
Tom likes to gossip.	Den Tom huet gär Klatsch.
Tom probably hates my gut.	Den Tom haasst wahrscheinlech meng Darm.
Looks like Tom's busy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom beschäftegt ass.
Tom has to do this better than Maria.	Den Tom muss dat besser maachen wéi d'Maria.
Maria has received several awards for her poetry.	D'Maria huet e puer Präisser fir hir Poesie kritt.
I feel relaxed with Tom.	Ech fille mech relax mam Tom.
I'm really sorry about what I said.	Et deet mir wierklech leed wat ech gesot hunn.
Tom got Mary money.	Den Tom huet d'Mary Suen kritt.
His name is known to everyone in this field.	Säin Numm ass jidderengem an dësem Beräich bekannt.
Frustrated people often get angry.	Frustréiert Leit ginn dacks rosen.
Don't you think it's wrong to cheat on an exam?	Denkt Dir net datt et falsch ass fir op eng Examen ze fuddelen?
Tom would have tried to stop you.	Den Tom hätt probéiert dech ze stoppen.
Tell Tom, I'll do it.	Sot dem Tom, ech wäert dat maachen.
I'm not saying I want to do that now.	Ech soen net, ech wëll dat elo maachen.
I never thought Tom would have to do that.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat muss maachen.
Tom is a snotty kid.	Den Tom ass e snotty Kand.
I wonder why Tom never does that.	Ech froe mech firwat den Tom dat ni mécht.
Both Tom and Mary are to blame.	Béid Tom a Mary sinn Schold.
Tom hopes Mary does.	Den Tom hofft datt d'Maria et mécht.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat gemaach huet.
I know Tom is much stronger than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi staark ass wéi ech.
Tom is outside, turning his horn.	Den Tom ass dobaussen an dréit säin Horn.
I do not know what Tom plans to do.	Ech weess net wat den Tom plangt ze maachen.
He became active in the Republican Party.	Hie gouf aktiv an der Republikanescher Partei.
I mean Tom can not hear what we're saying.	Ech mengen den Tom kann net héieren wat mir soen.
Tom said he needed to buy something to eat.	Den Tom sot, hie misst eppes iessen kafen.
Tom said Mary should not be there.	Den Tom sot, datt d'Maria net sollt do sinn.
Tom is training.	Den Tom trainéiert.
You should not be angry.	Dir sollt net rosen ginn.
I meet Tom at 2.30pm at the bus stop.	Ech treffen den Tom um 14h30 um Busarrêt.
You were just in the wrong place at the wrong time.	Dir war just op der falscher Plaz zu der falscher Zäit.
Tom read Mary's letter over and over again.	Den Tom huet de Bréif vun der Maria ëmmer erëm gelies.
Tom decides that he will not help Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria net wäert hëllefen.
Tom just went to the bathroom.	Den Tom ass just an d'Buedzëmmer gaangen.
Tom says he does not think he can do that.	Den Tom seet hien denkt net datt hien dat maache kéint.
Tom is not as sinister as he used to be.	Den Tom ass net sou onheemlech wéi hie fréier war.
Tom did not come to school on time.	Den Tom ass net zu Zäit an d'Schoul komm.
Tom will not sing.	Den Tom wäert net sangen.
The doctor said I should take it easy for a while.	Den Dokter huet gesot, ech misst et nach eng Zäitchen roueg huelen.
How do you know Tom can do what he says he can?	Wéi wësst Dir datt den Tom maache kann wat hie seet hie kann?
I was not willing to admit that I made a mistake.	Ech war net gewëllt zouzeginn, datt ech e Feeler gemaach hunn.
Traveling by boat takes more time than traveling by car.	Eng Rees mam Boot brauch méi Zäit wéi een mam Auto.
It takes a courageous politician to admit that he is wrong.	Et brauch en couragéierte Politiker fir zouginn datt hien falsch ass.
Are you not in a band?	Sidd Dir net an enger Band?
Would you take care of my kids when I'm on vacation?	Géif Dir meng Kanner këmmeren wann ech an der Vakanz sinn?
I can not go out because I have tasks to do.	Ech kann net erausgoen well ech Aufgaben ze maachen hunn.
Tom tried to save Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze retten.
I want you to do this for Tom.	Ech wëll datt Dir dat fir den Tom maacht.
I will not try to find you.	Ech wäert net probéieren dech ze fannen.
I do not think Tom hates you.	Ech denken net datt den Tom dech haasst.
If something bad happened, I did not see it.	Wann eppes Schlechtes geschitt ass, hunn ech et net gesinn.
Tom probably does not know how he will do that.	Den Tom weess wuel net wéi hien dat wäert maachen.
Tom lent me his computer.	Den Tom huet mir säi Computer geléint.
Why did you not tell me you were lactose intolerant?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir Laktoseintoleranz sidd?
I did not run Tom.	Ech hunn den Tom net gerannt.
Tom said he would not have done that anymore.	Den Tom sot, hien hätt dat net méi gemaach.
I called Tom's parents.	Ech hunn dem Tom seng Elteren ugeruff.
Was Tom the one who told you to do that?	War den Tom deen deen Iech gesot huet dat ze maachen?
Tom said he was impartial.	Den Tom sot datt hien onparteiesch ass.
Why can't Tom eat now?	Firwat kann den Tom elo net iessen?
I think Tom probably likes you a lot.	Ech denken, datt den Tom dech wahrscheinlech vill gär huet.
You know very well what I mean.	Dir wësst ganz gutt wat ech mengen.
Tom is afraid to tell the truth.	Den Tom huet Angscht d'Wourecht ze soen.
The child cried nothing but last night.	D'Kand huet näischt anescht wéi d'gëschter Nuecht gekrasch.
Was it you who told Tom he had to do this?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie muss dat maachen?
I hope Tom can help you.	Ech hoffen den Tom kann Iech hëllefen.
Tom wondered why Mary had not sent him back.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria him net zréck geschéckt huet.
If you were to move, there would be room for everyone.	Wann Dir géift plënneren, et wier Plaz fir jiddereen.
I'm looking for something to eat.	Ech sichen eppes ze iessen.
I promise I'll be with you in half an hour.	Ech verspriechen, datt ech an eng hallef Stonn bei Iech sinn.
I told Tom not to tell Mary what had happened.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dem Mary net sollt soen wat geschitt ass.
Tom is our strongest defensive player.	Den Tom ass eise stäerkste Verteidegungsspiller.
Tom gets a chance to do that.	Den Tom kritt eng Geleeënheet dat ze maachen.
Tom is in satisfactory health.	Den Tom ass an zefriddestellend Gesondheet.
Didn't you know that Tom has a lot of cats?	Wousst Dir net datt den Tom vill Kazen huet?
He wrote a letter while listening to music.	Hien huet e Bréif geschriwwen wärend hie Musek lauschtert.
I did not catch a single fish.	Ech hu keen eenzege Fësch gefaang.
While he was lost in thought, he heard his name mentioned.	Wärend hien am Gedanken verluer war, huet hien héieren säin Numm genannt.
Tom said nothing at all.	Den Tom huet guer näischt gesot.
Tom is a telepath.	Den Tom ass en Telepath.
Working weekends is something I try to avoid.	Weekends schaffen ass eppes wat ech probéieren ze vermeiden.
When I was cleaning my room last night, I happened to find an old photo of my mother.	Wéi ech gëschter Owend mäi Zëmmer gebotzt hunn, hunn ech zoufälleg eng al Foto vu menger Mamm fonnt.
Tom said Mary was probably OK.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech OK wier.
I know Tom did not know how to do that.	Ech weess den Tom wousst net wéi een dat maache soll.
Can you recommend a good motel in the area?	Kënnt Dir eng gutt Motel an der Géigend recommandéiere?
I wonder if we'll ever find out what happened.	Ech froe mech ob mir jeemools erausfannen wat geschitt ass.
I'm glad you liked it.	Ech si frou datt Dir et gefall hutt.
I admire your willingness to be vulnerable.	Ech bewonneren Äre Wëllen vulnérabel ze sinn.
I know Tom is a little older than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi al wéi ech.
I advised Tom to rest.	Ech hunn dem Tom ugeroden ze raschten.
I decided to do it myself.	Ech hu beschloss dat selwer ze maachen.
Tom did something very, very stupid.	Den Tom huet eppes ganz, ganz domm gemaach.
Hey, guess what I'm doing tonight.	Hey, roden wat ech den Owend maachen.
Tom struggles with this concept.	Den Tom kämpft mat dësem Konzept.
The white rabbit was not visible in the snow.	De wäisse Kanéngchen war am Schnéi net ze gesinn.
Tom has some chairs.	Den Tom huet e puer Still.
Tom said he knew Mary could do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg kéint maachen.
Tom is a better liar than Maria.	Den Tom ass e bessere Ligener wéi d'Maria.
Tom gets up early.	Den Tom steet fréi op.
I could not find a babysitter for the evening, so I can not go to the party.	Ech konnt keen Babysitter fir den Owend fannen, also kann ech net op d'Party goen.
Is Tom still singing?	Séngt den Tom nach ëmmer?
I do not think we should talk to each other.	Ech mengen net, mir solle matenee schwätzen.
I would avoid Tom if I were you.	Ech géif den Tom vermeiden wann ech du wier.
Tom will not do that next time.	Den Tom wäert dat déi nächste Kéier net maachen.
Wrap it carefully.	Wrap et virsiichteg aus.
Andrew Jackson was elected president in 1828.	Den Andrew Jackson gouf 1828 zum President gewielt.
I may have to come home late. 	Ech muss vläicht spéit heem kommen.
In that case, I'll call you.	An deem Fall ruffen ech Iech un.
Nobody knew Tom's French was that good.	Keen wousst dem Tom säi Franséisch sou gutt war.
I did not think such a thing would embarrass Tom.	Ech hat net geduecht datt esou eppes den Tom géif ongenéieren.
I did not know you worked here.	Ech wousst net datt Dir hei geschafft hutt.
What we need now is good leadership.	Wat mir elo brauchen ass gutt Leedung.
You should probably tell Tom he needs to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
Tom said he would ask Mary to eat with him.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, mat him ze iessen.
Tom started working as a carpenter.	Den Tom huet ugefaang als Schräiner ze schaffen.
It's hard to put a price on a human life.	Et ass schwéier e Präis op e Mënscheliewen ze setzen.
Maybe I should give Tom a hand.	Vläicht soll ech dem Tom eng Hand ginn.
I think I have a good chance of being elected.	Ech mengen ech hunn eng gutt Chance gewielt ze ginn.
Let me hear you say that one more time.	Loosst mech héieren Iech dat nach eng Kéier soen.
This looks like where the suspect's car was driven off the road.	Dëst gesäit aus wéi wou dem Verdächtegen säin Auto vun der Strooss gefuer ass.
Tom has recently been reading French novels.	Den Tom huet zënter kuerzem franséisch Romaner gelies.
Tom was wearing a black hat.	Den Tom hat e schwaarzen Hutt un.
Tom said Mary was not forgiven.	Den Tom sot, datt d'Maria net verginn gouf.
I hope Tom in Australia will be happy.	Ech hoffen, datt den Tom an Australien glécklech wäert sinn.
Tom made that uncomfortable.	Den Tom huet dat onwuel gemaach.
I can help Tom do this.	Ech kann dem Tom hëllefen dëst ze maachen.
Tom can do that and so can I.	Den Tom kann dat maachen an ech och.
Tom turned out to be innocent.	Den Tom huet sech als onschëlleg erausgestallt.
I'm named after your grandfather.	Ech sinn no Ärem Grousspapp benannt.
Tom slips on the ice.	Den Tom rutscht op d'Äis.
Tom and Maria played darts in the dogs.	Den Tom an d'Maria hunn an der Hënn Dart gespillt.
I do not think I should have left before Tom did it.	Ech mengen net, ech hätt misse verloossen ier den Tom et gemaach huet.
You do not do that as I told you.	Dir maacht dat net wéi ech Iech gesot hunn.
He thinks they are not sentient beings.	Hien denkt datt si keng sentient Wesen sinn.
He's done it in the past.	Hien huet et an der Vergaangenheet gemaach.
This umbrella is mine and it's Tom's.	Dëse Regenschirm ass mäin an deen ass dem Tom.
I'm too poor to hire a lawyer.	Ech sinn ze aarm fir en Affekot anzestellen.
I would like to go over the information you have collected.	Ech wéilt gären iwwer d'Informatioun goen, déi Dir gesammelt hutt.
Tom watches too much television.	Den Tom kuckt ze vill Fernseh.
This bread tastes like cardboard.	Dëst Brout schmaacht wéi Kartong.
Tom said Mary was asked not to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat net méi ze maachen.
I did not invite Tom to my birthday.	Ech hunn den Tom net op meng Gebuertsdag invitéiert.
I do not like our neighbors very much.	Eis Noperen gefällt mir net ganz gudd.
Move nothing.	Beweegt näischt.
Do you think Tom can do that without help?	Denkt Dir datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann?
Tom worked as an interpreter.	Den Tom huet als Dolmetscher geschafft.
We do not yet know what to do.	Mir wëssen nach net wat mir maache mussen.
Someone we do not know has joined us.	Een deen mir net kennen ass bei eis komm.
There is nothing to celebrate.	Et gëtt näischt ze feieren.
The walls are reinforced concrete.	D'Mauere si verstäerkt Beton.
Tom went crazy and burned all his clothes.	Den Tom ass verréckt an huet all seng Kleeder verbrannt.
No matter what you do, I will always love you.	Egal wat Dir maacht, ech wäert dech ëmmer gär hunn.
I did not know Tom was leaving.	Ech wousst net datt den Tom géif fortgoen.
I do not think it's a shame to tell you now.	Ech denken net datt et schued ass Iech elo ze soen.
Tom stopped for a dramatic effect.	Den Tom huet gestoppt fir en dramateschen Effekt.
No matter how much you want to do it, we will not let you down.	Egal wéi vill Dir wëllt dat maachen, mir loossen Iech net.
Tom does not see why anyone wants to do that.	Den Tom gesäit net firwat iergendeen dat wëllt maachen.
I have a lot to do before I can go home.	Ech hu vill ze maachen ier ech heem goe kann.
Maria is an intelligent woman.	D'Maria ass eng intelligent Fra.
I wish you had not told me.	Ech wënschen, Dir hätt mir net gesot.
I knew Tom would not do that right.	Ech wousst, datt den Tom dat net richteg maache géif.
Tom was stupid enough to believe what Mary said.	Den Tom war domm genuch fir ze gleewen wat d'Maria gesot huet.
Tom is just trying to protect himself.	Den Tom probéiert nëmme sech selwer ze schützen.
Why will no one help us?	Firwat wäert keen eis hëllefen?
Tom was aware that they were looking at him.	Den Tom war bewosst datt si him kucken.
I will stay in Boston for as long as I can.	Ech bleiwen zu Boston soulaang ech kann.
Let me see those pictures.	Loosst mech déi Biller kucken.
Tom does not contribute.	Den Tom dréit net bäi.
Tom said Mary was very busy.	Den Tom sot datt d'Maria ganz beschäftegt war.
I know how you feel.	Ech weess wéi Dir Iech fillt.
I feel a little under the weather today.	Ech fille mech haut e bëssen ënner dem Wieder.
Are you sure we are doing what we are supposed to do?	Sidd Dir sécher datt mir maachen wat mir solle maachen?
Tom could not do what he wanted to do.	Den Tom konnt näischt maachen wat hie wollt maachen.
I'm convinced Tom can do that.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom kann dat maachen.
I hope you do not mind me mentioning this, but you know I love you.	Ech hoffen, datt Dir et egal ass datt ech dëst ernimmen, awer Dir wësst datt ech dech gär hunn.
You're a bad kiss.	Dir sidd e schlechte Kusser.
What are you reading, Tom?	Wat liess du do, Tom?
Tom should not tell Mary that he is going to Boston.	Den Tom soll dem Mary net soen datt hien op Boston geet.
I did not arrest Tom.	Ech verhaft den Tom net.
They named you.	Si hunn dech geheescht.
I should probably tell Tom I want to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt ech wëlles dat ze maachen.
I know Tom will help Maria do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Do you promise not to tell Tom I kissed Maria?	Verspriechen Dir, datt Dir dem Tom net soen, datt ech d'Maria Kuss hunn?
Was it Tom who told you to call the police?	War et den Tom deen Iech gesot huet d'Police ze ruffen?
I do not think Tom is the person you should talk to.	Ech denken net datt den Tom déi Persoun ass mat där Dir sollt schwätzen.
Tom was a farmer.	Den Tom war Bauer.
Tom said he thought I should not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net maache muss.
I do not think I would rule that out.	Ech mengen net, ech géif dat ausschléissen.
Why do not you let Tom know you want to do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maache wëllt?
Did Tom suffer a lot?	Huet den Tom vill gelidden?
I knew how to make Tom angry.	Ech wousst dat ze maachen Tom rosen.
Not everyone graduated.	Net jidderee graduéiert.
Tom's lights are still on.	Dem Tom seng Luuchten sinn nach ëmmer un.
The small star is the brightest.	Dee klenge Stär ass den hellsten.
Tom said he already planned to do that for us.	Den Tom sot, hie scho geplangt hat dat fir eis ze maachen.
You do not look very well. 	Du gesäis net ganz gutt aus.
You should not go to work today.	Dir sollt haut net op d'Aarbecht goen.
Your friend from Boston came to visit this afternoon.	Äre Frënd vu Boston ass de Mëtteg op Besuch komm.
Tom would kill me if I told anyone.	Den Tom géif mech ëmbréngen wann ech jidderengem soen.
I know Tom was arrested.	Ech weess datt den Tom festgeholl gouf.
Tom will get upset, right?	Den Tom wäert sech opreegen, oder?
I did not think Tom was true.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wouer wier.
My call continues on Voicemail.	Meng Uriff weider op Voicemail.
Tom said he heard someone sing.	Den Tom sot datt hien een héieren huet sangen.
I do not think you're bored.	Ech denken net datt Dir langweileg sidd.
Tom's front door was open.	Dem Tom seng Virdier war op.
I know Tom knows why I did that.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat gemaach hunn.
Tom returned to Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter zréck op Boston.
Are you not ready to do that?	Sidd Dir net bereet dat ze maachen?
The retailer took advantage of their ignorance and bought the image very cheaply.	Den Händler huet vun hirer Ignoranz profitéiert an d'Bild ganz bëlleg kaaft.
Can you spare me a few minutes? 	Kënnt Dir mir e puer Minutten erspueren?
I need your help.	Ech brauch deng Hëllef.
Tom could hear the sound of laughter through the wall.	Den Tom konnt de Klang vum Laachen duerch d'Mauer héieren.
Tom's new album is due out in October.	Dem Tom säin neien Album soll am Oktober erauskommen.
Does Tom always do what you ask him to do?	Mécht den Tom ëmmer wat Dir him freet?
You are about right.	Dir hutt ongeféier Recht.
Can you expand?	Kënnt Dir ausbauen?
So what's your deal here?	Also wat ass Ären Deal hei?
Tom probably did not have enough time to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I did not think you would win.	Ech hat net geduecht datt Dir géift gewannen.
Tom said he did not remember.	Den Tom sot, hien erënnert sech net drun.
Let's pretend I know nothing. 	Loosst eis maachen wéi wann ech näischt weess.
Now, explain it to me.	Elo, erklär mir et.
Tom told me he thought Mary was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
I'm telling you, we have to assume Tom's dead.	Ech soen Iech, mir mussen unhuelen datt den Tom dout ass.
Tom dated Mary before he started dating Alice.	Tom daten Mary ier hien ugefaang daten Alice.
There is no more coffee. 	Et gëtt kee Kaffi méi.
I made tea.	Ech hunn Téi gemaach.
Why do we not try to be serious?	Firwat probéieren mir net serieux ze sinn?
Tom looked around but saw no one.	Den Tom huet sech ëmgekuckt, awer kee gesinn.
Tom is quickly tempered, right?	Den Tom ass séier temperéiert, oder?
We have some discussions.	Mir hunn e puer Diskussiounen.
How could Tom do such a thing?	Wéi konnt den Tom sou eppes maachen?
Roses are flowers, and doves are birds.	Rosen si Blummen, an Dauwen si Villercher.
Tom drank water from the tap.	Den Tom huet Waasser aus dem Krunn gedronk.
Tom usually goes to school when it's not raining.	Den Tom geet normalerweis an d'Schoul wann et net reent.
Tom wants to eat ice cream.	Den Tom wëll Glace iessen.
Tom said Mary knew she was not allowed to do that herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
I'm concentrating on something.	Ech konzentréieren mech op eppes.
I know Tom is a minor.	Ech weess den Tom ass e Mannerjäregen.
Tom was very good at it.	Den Tom war ganz gutt drun.
I'm not making an excuse.	Ech maachen keng Ausried.
Tom did not know with whom Mary wanted to go to Australia.	Den Tom wousst net mat wiem d'Marie an Australien wollt goen.
We understood Tom.	Mir hunn den Tom verstanen.
Tom seemed to be amused by what was going on, but Maria was not.	Den Tom schéngt ameséiert ze sinn wat lass war, awer d'Maria war net.
Do not try to let the smell turn you nuts.	Probéiert net de Geroch ze loossen Iech Nëss dréien.
Tom thought Mary would probably refuse that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech dat géif refuséieren.
I do not know who to ask to help me.	Ech weess net wien ech froe soll fir mir ze hëllefen.
What is the difference between cabbage and lettuce?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Kabes a Salat?
Only time can heal a hangover.	Nëmmen Zäit kann en Hangover heelen.
Tom has been my best friend since I was a kid.	Den Tom ass mäi beschte Frënd zënter ech e Kand war.
When I have a cold, I can taste nothing.	Wann ech Erkältung hunn, kann ech näischt schmaachen.
Do you have a fight with Tom?	Hutt Dir e Kampf mam Tom?
It is doubtful whether he will come or not.	Et ass zweifelhaft ob hie wäert kommen oder net.
You do not know Tom like I do.	Dir kennt den Tom net wéi ech.
Tom does not seem to be very polite.	Den Tom schéngt net ganz héiflech ze sinn.
Tom is worried that he will be lost.	Den Tom ass besuergt, datt hie verluer geet.
Tom told me he hoped Mary was decent.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria dezent wier.
We assigned the large classroom.	Mir hunn de grousse Klassesall zougewisen.
I felt like crawling under a rock.	Ech hu mech gefillt ënnert engem Fiels ze krauchen.
Tom does not think Maria will convince John to stop.	Den Tom mengt net datt d'Maria de John iwwerzeege wäert dat opzehalen.
You need to find the lowest common denominator.	Dir musst den niddregsten gemeinsamen Nenner fannen.
You can at least say you're sorry.	Dir kënnt op d'mannst soen, datt Dir leed.
Tom told Mary that he did not think John was pregnant.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John schwéier wier.
Tom waters his garden.	Den Tom mécht säi Gaart Waasser.
That's not true anymore.	Dat stëmmt net méi.
You should tell Tom better what he wants to know.	Dir sollt dem Tom besser soen wat hie wësse wëll.
I hope I do not have to do this before 2:30.	Ech hoffen ech brauch dat net virum 2:30 ze maachen.
Tom told Mary to stop, as if fascinated.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si faszinéiert wier.
Tom should try to do that more often.	Den Tom sollt probéieren dat méi dacks ze maachen.
Tom shaped how much money he made.	Den Tom huet geprägt wéi vill Suen hien gemaach huet.
I'm not as impressed as Tom seems to be.	Ech sinn net esou beandrockt wéi den Tom schéngt ze sinn.
The dogs flushed the fox out of its hiding place.	D'Hënn hunn de Fuuss aus sengem Verstoppt gespullt.
Tom hit Maria on the head with a pan.	Den Tom huet d'Maria mat enger Pan op de Kapp geschloen.
Tom is tireless, right?	Den Tom ass onermiddlech, oder?
The plane was delayed for two hours due to bad weather.	De Fliger gouf wéinst dem schlechte Wieder fir zwou Stonne verspéit.
Tom does as well as you expect him to.	Den Tom mécht esou gutt wéi Dir et erwaart.
I saw Tom with his girlfriend in the park.	Ech hunn den Tom mat senger Frëndin am Park gesinn.
Tom's car was more damaged than Mary's car.	Dem Tom säin Auto war méi beschiedegt wéi dem Mary säin Auto.
That was not as easy to do as I expected.	Dat war net sou einfach ze maachen wéi ech erwaart hunn.
Tom did not know that Maria was a French teacher.	Den Tom wousst net datt d'Maria eng franséisch Léierin war.
We pay the child next door to mix our knowledge.	Mir bezuelen dem Kand niewendrun fir eis Wiss ze mëschen.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt frou ze sinn.
I saw Tom and Maria together.	Ech hunn den Tom an d'Maria zesumme gesinn.
Tom did not want anyone to talk to him.	Den Tom wollt kee mat him schwätzen.
Tom quickly undressed and climbed into bed.	Den Tom huet sech séier ausgekleed an ass an d'Bett geklomm.
How will we all know if that goal has been achieved?	Wéi wäerte mir all wëssen ob dat Zil erreecht gouf?
Only Tom left.	Nëmmen den Tom ass fortgaang.
Tell me again what I should do.	Sot mir nach eng Kéier wat ech maache soll.
They found her house broken into.	Si hunn hiert Haus agebrach fonnt.
Tom said he would never try to do that alone.	Den Tom sot, hie géif ni probéieren dat eleng ze maachen.
Tom, do you know where we are?	Tom, wësst Dir wou mir sinn?
I thought you said you do not want to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt dat net maachen.
Tom leaned over the table and kissed Maria.	Den Tom huet sech iwwer den Dësch geleet an huet d'Maria gekusst.
How can I help you, madam?	Wéi kann ech Iech hëllefen, Madame?
French was not as difficult to learn as I expected.	Franséisch war net esou schwéier ze léieren wéi ech et erwaart hunn.
I got this picture at an auction.	Ech krut dëst Bild op enger Auktioun.
We can only abuse things that are good.	Mir kënnen nëmme Mëssbrauch vu Saachen déi gutt sinn.
That's not quite right, is it?	Dat ass net ganz richteg, oder?
Tom said we should both sing together.	Den Tom sot, mir zwee sollen zesummen sangen.
Tom thought Mary probably would not win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net géif gewannen.
I'm not prepared to do that again.	Ech sinn net bereet dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom wants to play tennis with you.	Den Tom wëll mat dir Tennis spillen.
Will Tom do that?	Wäert den Tom dat maachen?
Why do you have a bandage on your arm?	Firwat hues du eng Bandage um Aarm?
Tom told me he did not remember Mary's last name.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary säi Familljennumm net erënnert.
Tom told me he thought Mary was right.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
I borrowed a table.	Ech hunn en Dësch geléint.
I know you and Tom.	Ech kennen dech an den Tom.
I do not want to speculate.	Ech wëll net spekuléieren.
I do not think I'm better than Tom.	Ech denken net datt ech besser si wéi den Tom.
Tom might have to wait a little longer.	Den Tom muss vläicht e bësse méi waarden.
I do not think Tom was thirsty.	Ech denken net datt den Tom duuschtereg war.
I know Tom is almost as big as Maria.	Ech weess den Tom ass bal sou grouss wéi d'Maria.
Tighten these screws.	Dréckt dës Schraube fest.
If you've been having problems with Tom, just let me know.	Wann Dir Probleemer mam Tom hutt, sot mir einfach.
It was clear that Tom would enjoy this.	Et war kloer datt den Tom dat géif genéissen.
Tom received death threats.	Den Tom krut Doudesdrohungen.
Tom is very different now, right?	Den Tom ass elo ganz anescht, oder?
Tom will probably not be promoted next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch net opsteigen.
I did not have a bike when I was growing up.	Ech hat kee Vëlo wéi ech grouss war.
Tom told his children a funny story.	Den Tom huet senge Kanner eng lëschteg Geschicht erzielt.
Tom said he thought Mary was the best singer in his class.	Den Tom sot, hie geduecht d'Mary wier déi bescht Sängerin a senger Klass.
Tom has an upset stomach.	Den Tom hat en opgeregt Mo.
Tom and Maria used to live in the same apartment building.	Den Tom an d'Maria hu fréier am selwechte Appartementhaus gewunnt.
Tom said he did not think he could do it alone.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint dat eleng maachen.
Tom changed color.	Tom geännert Faarf.
Tom said no one else was on the bus.	Den Tom sot, datt keen aneren am Bus war.
Tom was not rude to anyone.	Den Tom war net ruppeg mat iergendeen.
Tom's fate is in the hands of a jury.	Dem Tom säi Schicksal ass an den Hänn vun enger Jury.
Tom changed Mary's opinion.	Den Tom huet d'Maria hir Meenung geännert.
Tom lived with us for several years.	Den Tom huet e puer Joer bei eis gelieft.
I hear Tom is loud.	Ech héieren den Tom ass haart.
I wonder why Tom did not win.	Ech froe mech firwat den Tom net gewonnen huet.
Does Tom look at us?	Kuckt den Tom eis un?
Tom said Mary would not win.	Den Tom sot datt d'Maria net géif gewannen.
Tom said he wished he had not parked his car under that tree.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien säin Auto net ënner deem Bam geparkt hätt.
You have a car, right?	Dir hutt en Auto, richteg?
It was arson.	Et war Brandstëftung.
I want a round-trip ticket to Boston.	Ech wëll eng Ronn-Rees Ticket zu Boston.
We know Tom can not do that very well.	Mir wëssen, datt den Tom dat net ganz gutt kann.
I will not be in time for the meeting.	Ech wäert net an der Zäit fir d'Versammlung sinn.
You can not just go in here.	Dir kënnt net einfach hei eran goen.
This was not my idea.	Dëst war net meng Iddi.
I do not know how I can explain it to Tom so that he understands it.	Ech weess net wéi ech dem Tom et kann erkläre fir datt hien et versteet.
Tom protected me.	Den Tom huet mech geschützt.
I always sneeze.	Ech nizen ëmmer.
Police did not see Tom Mary.	D'Police huet den Tom d'Mary net gesinn.
I'm not sure it's a good idea.	Ech sinn net sécher datt et eng gutt Iddi ass.
Tom is scared.	Den Tom ass Angscht.
Tom is intimidated by Mary, right?	Den Tom gëtt vun der Mary intimidéiert, oder?
I'm not going there alone.	Ech ginn net eleng dohinner.
What makes you think Tom never did that?	Wat mécht Iech datt den Tom dat ni gemaach huet?
Tom was carrying a suitcase full of cash.	Den Tom hat e Koffer voller Cash gedroen.
Try to get here before 2:30.	Probéiert hei virum 2:30 ze kommen.
I did not know what Tom said.	Ech wousst net wat den Tom gesot huet.
Why not pull up?	Firwat zitt Dir net op?
Do you want to go out and have a drink?	Wëllt Dir erausgoen an eppes drénken?
Do not you want to hear my side of the story?	Wëllt Dir meng Säit vun der Geschicht net héieren?
I'm wondering if Tom's ever coming home.	Ech froe mech ob den Tom jeemools heem kënnt.
Tom broke the window.	Den Tom huet d'Fënster gebrach.
I can not stand the thought of her with another man.	Ech kann de Gedanken vun hatt mat engem anere Mann net verdroen.
I've been here three years.	Ech sinn hei dräi Joer.
Instead of going to Boston, I go to Chicago.	Amplaz op Boston ze goen, ginn ech op Chicago.
The real problem is that you do not even know we have a problem.	De richtege Problem ass datt Dir net emol wësst datt mir e Problem hunn.
Tom has to go shopping with Mary today.	Den Tom muss haut mam Mary akafe goen.
Tom sat on the floor between the door and Mary.	Den Tom souz um Buedem tëscht der Dier a Mary.
I do not think I've ever been so happy.	Ech denken net datt ech jeemools sou glécklech gewiescht sinn.
How did Tom get you to help him?	Wéi huet den Tom dech kritt him ze hëllefen?
I do not want to tell Tom the truth.	Ech wëll dem Tom d'Wourecht net soen.
I do not care how long it takes.	Et ass mir egal wéi laang et dauert.
Tom accepted that.	Den Tom huet dat ugeholl.
Tom said he did not want to travel with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mat Mary reesen.
Tom almost hit a pedestrian with his truck.	Den Tom huet bal e Foussgänger mat sengem Camion getraff.
Tom stayed at the YMCA.	Den Tom ass op der YMCA bliwwen.
I can study nowhere in my house. 	Ech kann néierens a mengem Haus studéieren.
It's too loud.	Et ass ze laut.
Tom told me that he thought Mary was homeless.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Heemlos wier.
Tom would not have been hurt if he had been a little more careful.	Den Tom wier net verletzt ginn, wann hien e bësse méi virsiichteg gewiescht wier.
I thought we were in agreement, you would not do that again.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens ginn, Dir géift dat net nach eng Kéier maachen.
Tom said he thought Mary was nervous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
I'm wondering if we could talk to Tom about donating money.	Ech froe mech ob mir dem Tom kéinte schwätzen fir Suen ze spenden.
I know Tom knows Mary does not want to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I thought you would do that.	Ech hätt geduecht Dir géift dat maachen.
Tom wanted to kill Maria, but John stopped him.	Den Tom wollt d'Maria ëmbréngen, awer de John huet him gestoppt.
Both Tom and Maria were invited.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren invitéiert.
How do I know this is going to happen?	Wéi soll ech wëssen, datt dat géif geschéien?
Tom stays with you.	Den Tom bleift bei dir.
You pretty much gave me a run for my money.	Du hues mir zimmlech e Laf fir meng Sue ginn.
I can not tell you why I did not do that.	Ech kann Iech net soen firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom stood and looked at Maria, who was looking at herself in the mirror.	Den Tom stoung an huet d'Maria gekuckt, déi sech selwer am Spigel kuckt.
We did not apply.	Mir hunn eis net ugedoen.
You can hurt yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom was able to buy the two books he wanted.	Den Tom konnt déi zwee Bicher kafen, déi hie wollt.
Tom knew he had hurt Maria.	Den Tom wousst datt hien d'Maria verletzt huet.
I've not seen Tom in a long time.	Ech hunn den Tom scho laang net gesinn.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out what Tom plans to do.	eraus wat den Tom plangt ze maachen.
Why did not you tell me why we are all here?	Firwat sot Dir mir net firwat mir all hei sinn?
I highly recommend Tom.	Ech recommandéieren den Tom héich.
Tom did not want to do that.	Den Tom wollt dat eigentlech net maachen.
He fell on the ice and broke his arm.	Hien ass op d'Äis gefall an huet säin Aarm gebrach.
Tom does not think that Mary is allowed to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat erlaabt ass.
Tom would never admit it.	Den Tom géif dat ni zouginn.
Do you think we should allow Tom to do that?	Mengt Dir, mir sollten dem Tom erlaben dat ze maachen?
I thought Tom would never find it.	Ech hu geduecht datt den Tom et ni géif fannen.
The two teams playing tonight are the Yomiuri Giants and the Hanshin Tigers.	Déi zwou Equipen déi haut den Owend spillen sinn d'Yomiuri Giants an d'Hanshin Tigers.
Tom said he would be reluctant to do that here.	Den Tom sot, hie géif sech ongenéieren dat hei ze maachen.
I was thinking of going with Tom, but I was too busy.	Ech hat geduecht mam Tom ze goen, awer ech war ze beschäftegt.
Tom confessed to stealing Mary's necklace.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary seng Halskette geklaut huet.
I'm trying to save room for dessert.	Ech probéieren Plaz fir Dessert ze retten.
I think Tom had to go to Boston.	Ech mengen den Tom huet missen op Boston goen.
I got a blanket and laid it over Tom.	Ech krut eng Decken an hunn se iwwer den Tom geluecht.
The last person should turn off the light.	Déi lescht Persoun soll d'Luucht ausschalten.
Shadow Tom.	Schatten Tom.
I will not leave you in my house.	Ech loossen dech net a mengem Haus.
Tom felt like he was being followed.	Den Tom huet gefillt wéi hie gefollegt gëtt.
I did not think Tom really liked it.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech gär hätt.
This suitcase is not as heavy as it looks.	Dëse Koffer ass net sou schwéier wéi et ausgesäit.
I'm not talking like that.	Ech schwätzen net esou.
Here's some ice.	Hei ass e puer Äis.
I could not tell Tom the truth.	Ech konnt den Tom d'Wourecht net wëssen.
That makes me sad.	Dat mécht mech traureg.
I can not wait to find out if it's true.	Ech kann net waarden fir erauszefannen ob et stëmmt.
He shook my hand.	Hien huet meng Hand gedréckt.
This church has beautiful stained glass windows.	Dës Kierch huet schéin Glasfënsteren Fënsteren.
Both Tom and John said they did not want to dance with Mary.	Souwuel den Tom wéi den John soten si wollten net mat Mary danzen.
I knew Tom was not the first to do that.	Ech wousst datt den Tom net deen Éischten war deen dat gemaach huet.
I try really hard.	Ech probéieren wierklech schwéier.
Tom, Mary, John and Alice all seem to be having fun.	Tom, Mary, John an Alice schéngen all Spaass ze hunn.
I know Tom is perplexed.	Ech weess datt den Tom perplex ass.
Let's swim to the pool.	Loosst eis op d'Schwemm schwammen.
What do you think of this jacket?	Wat haalt Dir vun dëser Jackett?
Do you think Tom would like to play tennis with us?	Denkt Dir den Tom géif gären Tennis mat eis spillen?
We live in the age of nuclear power.	Mir liewen am Zäitalter vun der Atomkraaft.
Tom can speak French better than the rest of us.	Den Tom kann Franséisch besser schwätzen wéi de Rescht vun eis.
Tom told me that he thought Maria was friendly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frëndlech wier.
I'm here to help people.	Ech sinn hei fir Leit ze hëllefen.
Tom played basketball with his friends that afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg Basketball gespillt mat senge Frënn.
I did not think you would enjoy Tom's concert.	Ech hat net geduecht, Dir géift dem Tom säi Concert genéissen.
I'm downloading a game.	Ech lued e Spill erof.
There are many interesting places to visit in Australia.	Et gi vill interessant Plazen an Australien ze besichen.
I did not tell Tom yet what to do.	Ech hunn dem Tom nach net gesot wat ech maache soll.
I want you all to know that I do not understand French very well.	Ech wëll Iech all wëssen, datt ech Franséisch net esou gutt verstinn.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat maache kéint.
This is not ink.	Dëst ass net Tënt.
Our car broke down and we had to spend the night in a hotel.	Eisen Auto ass futti gemaach a mir hu missen an engem Hotel iwwernuechten.
I wrote to Tom.	Ech hunn dem Tom geschriwwen.
How do you teach children to appreciate what they have?	Wéi léiert Dir Kanner ze schätzen wat se hunn?
How would you like it if I called you stupid?	Wéi géift Dir et gär hunn wann ech dech domm nennen?
Your supervisor will be very satisfied.	Äre Supervisor wäert ganz zefridden sinn.
I think Tom could be in Boston by now.	Ech mengen den Tom kéint elo zu Boston sinn.
I have not cut the plum tree yet.	Ech hunn de Pflaumebam nach net ofgeschnidden.
I told Tom to talk to a lawyer.	Ech sot dem Tom mat engem Affekot ze schwätzen.
Tom's house is very close to mine.	Dem Tom säin Haus ass ganz no bei mir.
Tom did not want anyone to visit him in the hospital.	Den Tom wollt net datt iergendeen him am Spidol besicht.
I could get in a lot of trouble for this.	Ech kéint fir dës vill Problemer kréien.
Tom became very nauseous.	Den Tom gouf ganz knaschteg.
We had a wonderful time.	Mir haten eng herrlech Zäit.
Tom said he would try to do that.	Den Tom sot, hie wäert probéieren dat ze maachen.
I do not like our French teacher.	Ech hunn eise franséische Schoulmeeschter net gär.
Tom said he would be home for dinner.	Den Tom sot, hie wier doheem fir Iessen.
I mean Tom did not know for sure that Maria would do that.	Ech mengen den Tom wousst net sécher datt d'Maria dat géif maachen.
The exact location was not disclosed.	Déi genee Plaz gouf net bekanntginn.
Are you not saying something?	Sidd Dir net eppes ze soen?
Tom is a talented composer, right?	Den Tom ass e talentéierte Komponist, oder?
Merlin was a magician.	Merlin war en Zauberer.
I just want to win, that's all.	Ech wëll just gewannen, dat ass alles.
Why did you think you could do this without help?	Firwat hutt Dir geduecht datt Dir dëst ouni Hëllef maache kënnt?
Tom leaves in a few days.	Den Tom verléisst an e puer Deeg.
I noticed that Tom's door was open.	Ech hu gemierkt datt dem Tom seng Dier op war.
I think Tom deserves a higher salary.	Ech mengen, datt den Tom eng méi héich Pai verdéngt.
I think it's time for me to wash this shirt.	Ech mengen et ass Zäit fir mech dëst Hiem ze wäschen.
Tom said it would not be the first time he had done so.	Den Tom sot, et wier net déi éischte Kéier, datt hien dat gemaach huet.
I do not think I have ever eaten dog meat.	Ech denken net datt ech jeemools Hond Fleesch giess hunn.
Stop calling me Tom. 	Halt op mech Tom ze ruffen.
That's not my name.	Dat ass net mäi Numm.
Tom is a good student.	Den Tom ass e gudde Student.
Stop talking and riddles.	Halt op a Rätselen ze schwätzen.
My hands are bound. 	Meng Hänn si gebonnen.
I can do nothing about it.	Ech kann näischt doriwwer maachen.
It was not long before I caught up with him.	Et war net laang ier ech mat him opgefaange sinn.
Tom is the right deal.	Den Tom ass de richtegen Deal.
Tom earns more than a million dollars a year.	Den Tom verdéngt méi wéi eng Millioun Dollar d'Joer.
I'm not afraid to get my clothes dirty.	Ech fäerten net meng Kleeder dreckeg ze maachen.
Tom is not very good with his hands.	Den Tom ass net ganz gutt mat sengen Hänn.
Does Tom already know?	Weess den Tom schonn?
I thought Tom would say that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif soen.
Did you remember that number?	Hutt Dir dës Nummer erënnert?
I am developing an Android application.	Ech entwéckelen eng Android Applikatioun.
Not much of what Tom says is true.	Net vill vun deem wat den Tom seet ass wouer.
Tom lost his car key.	Den Tom huet säin Autosschlëssel verluer.
Tom said he did not hear any screams.	Den Tom huet gesot datt hien kee Gejäiz héieren huet.
We need to get to the root of the problem.	Mir mussen un d'Wurzel vum Problem kommen.
Tom did not say what else to do.	Den Tom huet net gesot wat hie méi maache muss.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat maache géif.
I have to do something with this radish.	Ech muss eppes mat dëse Rettich maachen.
Is this a recommendation?	Ass dat eng Empfehlung?
I think Tom was watching you.	Ech mengen den Tom huet dech gekuckt.
I do not find Tom's jokes particularly funny.	Ech fannen dem Tom seng Witzer net besonnesch witzeg.
I doubt Tom did that yet.	Ech bezweifelen ob den Tom dat nach gemaach huet.
You have to go to Boston to help Tom.	Dir musst op Boston goen fir den Tom ze hëllefen.
Tom is in bed because he does not feel well.	Den Tom ass am Bett well hien sech net gutt fillt.
Tom slept most of the movie.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Film geschlof.
We'm going to Boton on Monday.	Mir ginn e Méindeg op Boton.
Who will take care of the dog when we leave?	Wien këmmert sech ëm den Hond wa mir fort sinn?
You can use my bike if you want.	Dir kënnt mäi Vëlo benotzen wann Dir wëllt.
Tom has honest intentions.	Den Tom huet éierlech Intentiounen.
Can coffee stains be removed?	Kann Kaffi Flecken ewechgeholl ginn?
Tom wanted to go to the lake.	Den Tom wollt op de Séi goen.
Tom said he wanted to be here.	Den Tom sot, hie wollt hei sinn.
Tom can not get his car to start.	Den Tom kann säin Auto net un de Start kréien.
Maybe Tom tried too hard.	Vläicht huet den Tom ze vill probéiert.
I'm trying to check it out.	Ech probéieren et z'iwwerpréiwen.
Tom can take no clue. 	Den Tom kann keen Hiweis huelen.
You really have to write it out to him.	Dir musst him et wierklech ausschreiwen.
Why are you so sure Tom is Canadian?	Firwat sidd Dir sou sécher datt den Tom Kanadier ass?
Tom did not stop smoking, so Maria left the room.	Den Tom huet net opgehalen ze fëmmen, sou datt d'Maria de Raum verlooss huet.
You can not rely on this machine.	Dir kënnt net op dëser Maschinn vertrauen.
We got off the bus at the last stop.	Mir sinn um leschte Arrêt aus dem Bus geklomm.
Maria is a rich woman.	D'Maria ass eng räich Fra.
Do not stick to your plan?	Halt Dir Iech net un Äre Plang?
There's something I need to tell you before you leave.	Et ass eppes wat ech Iech muss soen ier Dir fortgeet.
Tom did not know where Mary was born.	Den Tom wousst net wou d'Maria gebuer gouf.
Let me not beat you.	Loosst mech dech net schloen.
The little boy who gave me this seems shy.	De klenge Jong, deen mir dëst ginn huet, schéngt schei ze sinn.
Worms are also purchased for medical research.	Och Würmer gi fir medizinesch Fuerschung kaaft.
It just so happens that I'm a teacher.	Et geschitt just, ech sinn Enseignant.
Tom died a year and a half ago.	Den Tom ass virun engem Joer an en halleft gestuerwen.
I think I'll stay a few more days.	Ech mengen ech bleiwen nach e puer Deeg.
She helped him tie his tie because he did not know how to do it.	Si huet him gehollef seng Krawatt ze bannen well hien net wousst wéi et soll.
Tom jumped into the pool.	Den Tom sprang an de Pool.
The thief fled in the direction of the station.	Den Déif ass a Richtung Gare fortgelaf.
Tom just needs help.	Den Tom brauch just Hëllef.
He will pay a maximum of $ 20.	Hie wäert maximal 20 Dollar bezuelen.
I believe it's a real Picasso.	Ech gleewen datt et e richtege Picasso ass.
The box you are looking for is in the storage compartment.	D'Këscht déi Dir sicht ass am Späicherraum.
What's in your car?	Wat ass an Ärem Auto?
They abandoned the fort to the Indians.	Si hunn de Fort den Indianer opginn.
Mary is really beautiful.	Mary ass wierklech schéin.
I feel like I have not slept for days.	Ech fille wéi wann ech fir Deeg net geschlof hunn.
Tom has never asked for a favor.	Den Tom huet nach ni eng Faveur gefrot.
If you want, you can eat all these strawberries.	Wann Dir wëllt, kënnt Dir all dës Erdbeeren iessen.
Tom entered his username and password.	Den Tom huet säi Benotzernumm a säi Passwuert aginn.
Tom said Mary thought John would be allowed next weekend.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat nächste Weekend erlaabt wier.
Tom said he enjoys learning French.	Den Tom sot, hie genéisst Franséisch ze léieren.
That's just a guess.	Dat ass just eng roden.
Shouldn't Tom go to Australia?	Soll den Tom net an Australien goen?
I wish I did not have to go to work today.	Ech wënschen ech muss haut net op d'Aarbecht goen.
After seeing Tom before, I suddenly recognized him.	Nodeems ech den Tom virdru gesinn hunn, hunn ech hien op eemol erkannt.
All we can do now is wait and see what Tom does.	Alles wat mir elo maache kënnen ass ofwaarden a kucken wat den Tom mécht.
Tom vaguely remembers meeting Mary.	Den Tom erënnert sech vague un d'Mary ze treffen.
It was definitely Tom's fault.	Et war definitiv dem Tom seng Schold.
Tom will be amazed at how hard it will be to do that.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wéi schwéier et wäert sinn dat ze maachen.
That was the straw that broke the camel's back.	Dat war de Stréi, deen dem Kamel säi Réck gebrach huet.
I have a bowl of cereal every morning.	Ech hunn all Moien eng Schossel Cerealien.
I'm your friend, right?	Ech sinn däi Frënd, oder?
Can we have a sidebar?	Kënne mir eng Sidebar hunn?
We face all the death penalty when we are convicted.	Mir stellen all d'Doudesstrof wa mir veruerteelt ginn.
There I have to explain something.	Do muss ech eppes erklären.
When he starts doing something, he dedicates himself to it.	Wann hien ufänkt eppes ze maachen, widmet hien sech derfir.
Tom and I decorated the room together.	Den Tom an ech hunn zesummen de Raum dekoréiert.
I'm sure there was a good reason for Tom to do that.	Ech si sécher datt et e gudde Grond war fir den Tom dat ze maachen.
I'll see what happens.	Ech wäert kucken wat lass ass.
Tom leaves in thirty minutes.	Den Tom geet an drësseg Minutten fort.
Tom does not really like his job.	Den Tom huet seng Aarbecht net wierklech gär.
You did not know who Tom was planning to go with, did you?	Dir wousst net mat wiem den Tom plangt ze goen, oder?
I'm one of the thirty people who had to do that.	Ech sinn ee vun deenen drësseg Leit, déi dat hu misse maachen.
I lost my friends.	Ech hu meng Frënn verluer.
This was one of the driest years we have ever had.	Dëst war ee vun den dréchensten Joeren déi mir jeemools haten.
You're very good at speaking French, right?	Du bass ganz gutt Franséisch ze schwätzen, oder?
Everything was out of place when I got back home.	Alles war aus der Plaz wéi ech zréck heem komm sinn.
I thought Tom was not impressed.	Ech hu geduecht datt den Tom net beandrockt war.
There are many gifts under the Christmas tree.	Et gi vill Kaddoen ënner dem Chrëschtbeemchen.
Tom never goes to Boston.	Tom geet ni zu Boston.
Tom and Maria did not grow up the same.	Den Tom an d'Maria sinn net déiselwecht opgewuess.
It's a shame we did not visit Tom when we had the opportunity.	Et ass schued datt mir den Tom net besicht hunn wéi mir d'Geleeënheet haten.
Tom stayed at the flat end of the pool.	Den Tom ass am flachen Enn vum Pool bliwwen.
That is the key question.	Dat ass d'Schlësselfro.
I mean, you will not do it.	Ech mengen, Dir wäert et net maachen.
Tom acted as if he knew nothing about it.	Den Tom huet gehandelt, wéi wann hien näischt doriwwer wousst.
Tom told everyone at work that he was married.	Den Tom huet jidderengem op der Aarbecht gesot datt hie bestuet wier.
I mean, Tom does not really care.	Ech mengen et ass dem Tom net wierklech egal.
Tom must have been surprised.	Den Tom muss iwwerrascht gewiescht sinn.
I check options.	Ech kontrolléieren Optiounen.
We should never do that again.	Mir sollten dat ni méi maachen.
I did not expect such a nice gift from Tom.	Ech hat vum Tom net esou e flott Kaddo erwaart.
You'll ask Tom to do that, right?	Dir wäert den Tom froen dat ze maachen, oder?
He does not trust me completely.	Hien vertraut mech net ganz.
I thought we were just talking to Tom.	Ech hu geduecht, mir géife just mam Tom schwätzen.
I do not think Tom was the first to fall asleep.	Ech denken net datt den Tom deen Éischten war deen ageschlof war.
I'm planning to buy a cell phone tomorrow.	Ech plangen muer en Handy ze kafen.
I got the young man the luggage to carry me.	Ech krut de jonke Mann de Gepäck fir mech ze droen.
Every time Tom and Mary kissed, someone entered the room.	All Kéier wann den Tom an d'Marie sech géifen kussen, koum een ​​an de Raum.
Why not just shut everyone up?	Firwat haalt dir net alleguer just zou?
Tom has been playing computer games since noon.	Den Tom spillt zënter Mëttes Computerspiller.
Tom plans to join the team.	Den Tom plangt d'Equipe matzemaachen.
I'll never forgive you, Tom.	Ech wäert dech ni verzeien, Tom.
I did not think I would see Tom here.	Ech hat net geduecht, ech géif den Tom hei gesinn.
I thought, I do not need to do that.	Ech hu geduecht, ech brauch dat net ze maachen.
I have something important to say to Tom.	Ech hunn eppes Wichtegs dem Tom ze soen.
There are many sheep in the pasture.	Et gi vill Schof an der Weid.
Tom wants to sit down.	Den Tom wëll sech sëtzen.
My African violet died because I flooded it.	Meng afrikanesch Violett ass gestuerwen well ech et iwwerwaassert hunn.
We are the ones who have to pay for your care.	Mir sinn déi, déi fir Är Virsiichtegkeet musse bezuelen.
I think this is the root of the problem.	Ech mengen dat ass d'Wurzel vum Problem.
You know as well as I do that there's no way Tom is doing that.	Dir wësst esou gutt wéi ech datt et keng Chance ass datt den Tom dat mécht.
It's too good a chance to miss.	Et ass eng ze gutt Chance fir ze verpassen.
Tom looks like he's done.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien fäerdeg ass.
Tom was very excited.	Den Tom war ganz ernéiert.
Tom does not sing that much anymore.	Den Tom séngt net méi esou vill.
Tom came to school late in the morning.	Den Tom ass de Moien spéit an d'Schoul komm.
There is a lot of snow on the roof.	Et ass vill Schnéi um Daach.
You may have already read this book.	Et ass méiglech datt Dir dëst Buch scho gelies hutt.
I'm moving next month.	Ech plënneren nächste Mount.
Be patient with Tom, please.	Sidd Gedold mam Tom, wann ech glift.
Is Tom okay with failure?	Kënnt den Tom gutt mat Echec?
I need a key.	Ech brauch e Schlëssel.
Tom will probably tell Mary he will not do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat net wäert maachen.
I'm telling you Tom did it.	Ech soen Iech den Tom huet et gemaach.
We really hope you enjoy our party.	Mir hoffen wierklech datt Dir op eiser Party sidd.
We have a rather strenuous problem.	Mir hunn e zimmlech ustrengenden Problem.
What did we do to make Tom so angry?	Wat hu mir gemaach, datt den Tom sou rosen gemaach huet?
Tom went to business in Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op Boston op Geschäft gaangen.
I have a terrible blister on my hand.	Ech hunn eng schrecklech Bléiser op menger Hand.
I never stole anything from you.	Ech hunn ni eppes vun dir geklaut.
I do not think I can be here all day.	Ech denken net datt ech de ganzen Dag hei ka sinn.
Most of us agreed with Tom.	Déi meescht vun eis ware mam Tom ausgemaach.
I want to dedicate this song to him.	Ech wëll him dëst Lidd widmen.
I know Tom is very interested in swimming.	Ech weess, datt den Tom ganz u Schwammen interesséiert ass.
Tom said he was not tired.	Den Tom sot, hie wier net midd.
I lived here for a few years.	Ech gelieft hei fir e puer Joer.
Are you not happy that you do not have to go to Australia?	Sidd Dir net frou datt Dir net an Australien musst goen?
It is not clear what may happen next year.	Et ass net ze soen wat d'nächst Joer ka geschéien.
How can you not look like your friends?	Wéi kënnt Dir net wéi Är Frënn ausgesinn?
Tom probably thought he was busy today.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt hien haut beschäftegt wier.
Tom was the only person injured.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi blesséiert gouf.
The most important thing in the world for any individual is to understand himself.	Déi wesentlechst Saach op der Welt fir all Individuum ass sech selwer ze verstoen.
Tom said he was aware of the situation.	Den Tom sot, hie wier d'Situatioun bewosst.
Tom went to buy another pair of shoes.	Den Tom ass gaang fir en anert Paar Schong ze kafen.
I'm sorry, but it seems like I lost my umbrella.	Et deet mir ganz leed, awer et schéngt wéi wann ech mäi Regenschirm verluer hunn.
We've never done that before.	Mir hunn et nach ni esou gemaach.
Tom said Maria lives in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria zu Boston wunnt.
Tom is like my own son.	Den Tom ass wéi mäin eegene Jong.
Does Tom really expect me to believe that?	Erwaart den Tom wierklech datt ech dat gleewen?
The advantages outweigh the disadvantages.	D'Virdeeler iwwerwannen d'Nodeeler.
I would appreciate it if you would not do it again.	Ech géif et schätzen wann Dir dat net nach eng Kéier maacht.
Except Tom did it all.	Ausser den Tom huet jiddereen dat gemaach.
Tom will probably never figure out how to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni erausfannen, wéi een dat mécht.
Let them not do that to us.	Loosst se eis dat net maachen.
Tom died when he was thirty.	Den Tom ass gestuerwen wéi hien drësseg war.
I had my sister take a picture of me.	Ech hat meng Schwëster eng Foto vu mir ze maachen.
Tom said he would see me tomorrow.	Den Tom sot, hie géif mech muer gesinn.
Mary's kidnappers sent Tom a photo where she was holding the newspaper of the day, to prove that she was still alive.	Dem Mary seng Kidnappers hunn dem Tom eng Foto geschéckt, wou si d'Zeitung vun deem Dag hält, fir ze beweisen datt si nach lieweg war.
I do not think Tom has much appetite.	Ech denken net datt den Tom vill Appetit huet.
You do not have to eat anything you do not want.	Dir musst näischt iessen wat Dir net wëllt.
I'm wondering what Tom thinks.	Ech froe mech iwwer wat den Tom denkt.
Tom is excited about everything.	Den Tom gëtt iwwer alles opgereegt.
I do not think we have a problem with that.	Ech denken net, datt mir domat e Problem hunn.
Tom was worried about me.	Den Tom war besuergt iwwer mech.
Tom is the one who painted the time.	Den Tom ass deen deen d'Zeit gemoolt huet.
Have you ever noticed that Tom never seems to laugh?	Hutt Dir jeemools gemierkt datt den Tom ni schéngt ze laachen?
Tom paid nothing.	Den Tom huet näischt bezuelt.
At the moment, things are not going as well as I would like.	Am Moment geet et net esou gutt, wéi ech dat gären hätt.
I did not know you would do that if you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir dat géift maachen wann Dir zu Boston war.
Are you telling Tom you love him?	Gitt Dir dem Tom soen datt Dir him gär hutt?
What is an abacus?	Wat ass en Abacus?
Do you want me to tell you what I think you should do?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat ech mengen Dir sollt maachen?
Are you the one who helped Tom?	Sidd Dir deen deen dem Tom gehollef huet?
Which do you like better, pizza or tacos?	Wat gefällt dir besser, Pizza oder Tacos?
I think Tom's stupid.	Ech mengen den Tom ass domm.
He pushed his bike against the wall.	Hien huet säi Vëlo géint d'Mauer gestouss.
I want to know who has not eaten yet.	Ech wëll wëssen, wien nach net giess huet.
Tom is a young and talented dancer.	Den Tom ass e jonken an talentéierten Dänzer.
I suspect Tom does not want to do that to us.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net mat eis wëll maachen.
Tom was only there for a few days.	Den Tom war nëmmen e puer Deeg do.
Tom Houscht does not.	Den Tom Houscht net.
Tom said I smoked too much.	Den Tom sot ech hunn zevill gefëmmt.
Do you care what your parents think?	Ass Iech egal wat Är Elteren denken?
This is something Tom has to do on his own.	Dëst ass eppes wat den Tom eleng muss maachen.
How far is it from New York to London?	Wéi wäit ass et vun New York op London?
Didn't you know I did not want Tom to do that?	Wousst Dir net datt ech net wollt datt den Tom dat mécht?
Tom thinks Mary will be here by noon.	Den Tom mengt datt d'Maria bis Mëtteg hei wäert sinn.
What is the emergency code?	Wat ass den Noutfallcode?
Tom thanked me for warning him.	Den Tom huet mir Merci gesot fir hien ze warnen.
I thought you were asked not to do that again.	Ech hu geduecht datt Dir gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
We're here to see Tom.	Mir sinn hei fir den Tom ze gesinn.
Take as many apples as you want, cut, core and steam until soft. 	Huelt sou vill Äppel wéi Dir wëllt, schneiden, kären a dampen bis se mëll sinn.
Pour one teaspoon of lemon juice over each apple, pulverize thickly with sugar and set to cool.	Gidd een Teelöffel Zitrounejus iwwer all Apel, pulveriséiert déck mat Zocker a setze fir ze killen.
You go with us, right?	Dir gitt mat eis, oder?
We'll just be on our way to Tom.	Mir wäerten dem Tom just am Wee sinn.
Do you think you can visit Boston next year?	Denkt Dir datt Dir d'nächst Joer Boston besiche kënnt?
Tom does not like sports.	Den Tom spillt net gär Sport.
What do you think I should give Tom for his birthday?	Wat mengt Dir, ech soll dem Tom fir säi Gebuertsdag ginn?
You're cooking for us tonight, right?	Dir kacht fir eis den Owend, oder?
Tom said he would rethink and give us his answer tomorrow.	Den Tom sot, hie géif iwwerdenken an eis muer seng Äntwert ginn.
I think we should buy a new house in a different neighborhood.	Ech mengen, mir sollten en neit Haus an engem anere Quartier kafen.
How does Tom plan to help Mary?	Wéi plangt den Tom d'Maria ze hëllefen?
Did you refresh the page?	Hutt Dir d'Säit erfrëscht?
They could not find the problem.	Si konnten de Problem net fannen.
Tom is proud.	Den Tom ass houfreg.
Tom received 333 votes.	Den Tom krut 333 Stëmmen.
Tom will probably be tempted to do that.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech verlocken dat ze maachen.
Tom hopes he does not jump out of school.	Den Tom hofft datt hien net aus der Schoul flénkt.
Let him not turn on the light.	Loosst hien d'Luucht net uschalten.
I do not like to travel with a lot of luggage.	Ech reesen net gär mat vill Gepäck.
I know Tom was not impressed.	Ech weess datt den Tom net beandrockt war.
Tom and I work together sometimes.	Den Tom an ech schaffen heiansdo zesummen.
I know Tom, but I've never met his wife.	Ech kennen den Tom, awer ech hunn seng Fra ni begéint.
I'll do that next week.	Ech wäert dat d'nächst Woch maachen.
What do you want, Tom?	Wat wëllt Dir, Tom?
Tom came home very late.	Den Tom ass ganz spéit heem komm.
You're the one who took this picture, right?	Du bass deen deen dës Foto gemaach huet, oder?
We should better do something about this leak.	Mir sollten besser eppes un dësem Leck maachen.
Tom has to leave.	Den Tom muss fort goen.
How did you persuade Tom to join?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt fir matzemaachen?
What exactly is Tom's credentials?	Wat genee sinn dem Tom seng Umeldungsinformatiounen?
You seem to know what you are talking about.	Du schéngs ze wëssen wat Dir schwätzt.
I do not like the look.	Ech hunn de Look net gär.
Tom was the first to be fired.	Den Tom war deen éischten deen entlooss gouf.
Cookie is a good name for a small dog.	Cookie ass e gudden Numm fir e klengen Hond.
I never asked Tom to do anything.	Ech hunn den Tom ni gefrot eppes ze maachen.
I know Tom was not the first to do that.	Ech weess datt den Tom net deen éischten war deen dat gemaach huet.
You did not cry, did you?	Dir hutt net gekrasch, oder?
Tom is most likely crying now.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech elo kräischen.
Tom asked someone sitting by the window to open it.	Den Tom huet een gefrot, deen no der Fënster souz, se opzemaachen.
I learned to do that.	Ech hu geléiert dat ze maachen.
Tom tried to kiss me, but I did not let him.	Den Tom huet probéiert mech ze kussen, awer ech hunn him net gelooss.
Tom could do with some help.	Tom kéint mat e puer Hëllef maachen.
Take it easy, Tom.	Huelt et roueg, Tom.
I should not really be here.	Ech sollt net wierklech hei sinn.
Tom probably will not even notice that I'm gone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net emol bemierken datt ech fort sinn.
I'm trying to talk to you.	Ech probéieren mat Iech ze schwätzen.
Tom was sure Mary knew she had to do this.	Den Tom war sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat maache muss.
I almost kiss Mary.	Ech Kuss bal Mary.
I can not stand that I made the joke.	Ech kann et net aushalen datt ech de Geck gemaach hunn.
That's the main reason I've not done it yet.	Dat ass den Haaptgrond, datt ech dat nach net gemaach hunn.
Tom convinced Maria to have lunch with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir mat him Mëttegiessen ze iessen.
Tom said he loves animals.	Den Tom sot datt hien Déiere gär huet.
Today is the twentieth of October.	Haut den zwanzegsten Oktober.
I'm glad it didn 't come out of my pocket.	Ech si frou, datt et net aus menger Täsch kënnt.
We are psychic.	Mir si psychesch.
Tom does not want to tell Mary what happened.	Den Tom wëll dem Mary net soen wat geschitt ass.
They had to face great difficulties during the war.	Si hu während dem Krich grouss Schwieregkeete missen erliewen.
I know Tom is about the same age as my dad.	Ech weess datt den Tom ongeféier am selwechte Alter ass wéi mäi Papp.
You love me, right?	Du hues mech gär, oder?
Tom said Mary was not done with it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net fäerdeg ass.
Tom enjoyed himself.	Den Tom huet sech selwer genoss.
I have to ask you to get out of my property.	Ech muss dech froen fir vu menger Immobilie erauszekommen.
I do nothing without first asking Tom if it's okay.	Ech maachen näischt ouni éischt den Tom ze froen ob et an der Rei ass.
I suspect Tom will be there tonight with Mary.	Ech de Verdacht, datt den Tom den Owend mat der Mary do wäert sinn.
Tom will do much better next time.	Tom wäert d'nächst Kéier vill besser maachen.
You've seen what this machine can do.	Dir hutt gesinn wat dës Maschinn maache kann.
Tom took care of his grandfather.	Den Tom huet sech ëm säi Grousspapp gekëmmert.
I do not have to work tomorrow.	Ech muss muer net schaffen.
Tom is a beginner, but he starts fast.	Den Tom ass en Ufänger, awer hie fänkt séier un.
Tom is not a junior.	Den Tom ass kee Junior.
Tom decided to go back to school.	Den Tom huet decidéiert zréck an d'Schoul ze goen.
I know Tom's a light sleep.	Ech weess, datt den Tom e liichte Schlof ass.
Tom will not participate.	Den Tom wäert net matmaachen.
Tom said he did not like cats.	Den Tom sot, hien hätt net gär Kazen.
Tom lives at 333 Park Street.	Den Tom wunnt op 333 Park Street.
I saw lightning in the distance.	Ech hunn Blëtzer an der Distanz gesinn.
Tom showed me the ropes.	Den Tom huet mir d'Seeler gewisen.
Tom was afraid he would be caught.	Den Tom hat Angscht datt hie gefaange géif ginn.
Funny to say, he met someone who said he was dead.	Komesch ze soen, hien huet een begéint, dee gesot huet dout ze sinn.
I think Tom's luck is running out.	Ech denken, datt dem Tom säi Gléck amgaang ass ze lafen.
Tom came to work late.	Den Tom ass spéit op d'Aarbecht komm.
That's ironic.	Dat ass ironesch.
I knew Tom could play the piano, but I did not know he could play it so well.	Ech wousst, datt den Tom de Piano spille kéint, mee ech wousst net, datt hien et esou gutt kéint spillen.
After dinner bring your guitar and we will sing.	Nom Iessen bréngt är Gittar mat a mir sangen.
You do not have a pencil, do you?	Dir hätt kee Bläistëft, oder?
Tom did not bathe last night.	Den Tom huet gëschter Owend net gebad.
I'm busy this week.	Ech sinn dës Woch beschäftegt.
Tom does not want to go dancing with Mary.	Den Tom wëll net mam Mary op den Danz goen.
I'm worried about what's going on here.	Ech si besuergt iwwer dat wat hei geschitt.
I can not remember what happened that night.	Ech ka mech näischt erënneren wat déi Nuecht geschitt ass.
Unregulated fishing is an ongoing problem.	Onreguléiert Fëscherei ass e kontinuéierleche Problem.
I did not know you worked here.	Ech wousst net datt Dir hei geschafft hutt.
Tom does not seem to be aware of what Maria is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria mécht.
Here is my number.	Hei ass meng Nummer.
I ran across his phone number in an old address book of mine.	Ech sinn iwwer seng Telefonsnummer an engem alen Adressbuch vu mir gerannt.
I think Tom will be ready.	Ech mengen, den Tom wäert prett sinn.
Mary introduced herself as Tom's ex-wife.	D'Mary huet sech als dem Tom seng Ex-Fra virgestallt.
I'm used to getting my own way.	Ech si gewinnt mäin eegene Wee ze kréien.
I have never been so happy.	Ech war nach ni esou glécklech.
Tom did not eat his dessert.	Den Tom huet säin Dessert net giess.
Tom tried that many times.	Den Tom huet dat oft probéiert.
I arrived late because I ran into some unexpected traffic.	Ech sinn spéit ukomm well ech an e puer onerwaarten Traffic gerannt sinn.
Tom still rides the bike his parents gave him when he was thirteen.	Den Tom fiert nach ëmmer mam Vëlo, deen seng Elteren him ginn hunn, wéi hien dräizéng Joer al war.
He moved restlessly in his chair.	Hien huet sech onroueg a sengem Stull geréckelt.
Tom was here until 2:30 p.m.	Den Tom war bis 14:30 hei.
Tom is not the one who wanted to win.	Den Tom ass net deen dee wollt gewannen.
It looks like Tom and Maria love to be together.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria gär zesumme sinn.
Tom is almost never too late.	Den Tom ass bal ni ze spéit.
People who have children are happier than people who do not have children.	Leit déi Kanner hunn si méi glécklech wéi Leit déi keng Kanner hunn.
This is my gym.	Dat ass meng Turnstack.
He drove into the hall and up the stairs.	Hien ass an d'Hal gefuer an d'Trap erop.
I told Tom I could not do it.	Ech hunn dem Tom gesot ech kéint et net maachen.
Tom killed his dog.	Den Tom huet säin Hond ëmbruecht.
Tom came into the room with a smile on his face.	Den Tom koum an de Raum mat engem Laachen um Gesiicht.
If I have to, I'm selling one of my cars.	Wann ech muss, verkafen ech ee vu mengen Autoen.
How did you know Tom was planning to move to Australia?	Wéi wosst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
Tom says I have to do this.	Den Tom seet ech muss dat maachen.
Tom will probably get a fine if he does that.	Den Tom kritt wahrscheinlech eng Geldstrof wann hien dat mécht.
I have to ask you about Tom.	Ech muss Iech iwwer den Tom froen.
Tom gave Mary exactly what she said she wanted.	Den Tom huet dem Mary genee ginn wat si gesot huet si wollt.
I know Tom is not the one who did this.	Ech weess datt den Tom net deen ass deen dëst gemaach huet.
Tom does not like country music.	Den Tom huet keng Countrymusek gär.
I'm going to start early in the evening.	Ech ginn den Owend fréi un.
I did not want to ruin the day for you.	Ech wollt den Dag net fir Iech ruinéieren.
Tom is outside waiting in the rain.	Den Tom ass dobaussen a waart am Reen.
I'm sure you heard about the fire.	Ech si sécher datt Dir iwwer d'Feier héieren hutt.
Tom told me that he thought Mary was supportive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria ënnerstëtzend wier.
Tom really helped.	Den Tom huet wierklech gehollef.
Tom poured himself a cup of herbal tea.	Den Tom huet sech eng Taass Kräutertee gegoss.
Tom is the one who gave it to you.	Den Tom ass deen deen Iech dat ginn huet.
Tom looked like he was happy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie frou wier.
Tom did not see anyone there.	Den Tom huet keen do gesinn.
I do not think Tom was amused.	Ech denken net datt den Tom amüséiert war.
Tom does not like Maria and John.	Den Tom huet d'Maria an den John net gär.
I knew Tom would tell you how to do that.	Ech wousst datt den Tom Iech géif soen wéi Dir dat maacht.
I pay Tom to do this.	Ech bezuelen Tom fir dëst ze maachen.
Who did you invite?	Ween hues du invitéiert?
I'm still waiting for Tom to do that.	Ech waarden nach op den Tom fir dat ze maachen.
I suspect Tom and Maria planned this yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat gëschter geplangt hunn.
I know Tom knows why I did not do that on Monday.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat net um Méindeg gemaach hunn.
Tom does not know Maria very well.	Den Tom kennt d'Maria net ganz gutt.
Tom is confident.	Den Tom ass selbstbewosst.
Tom did not know that Mary thought he should invite John and Alice to their wedding.	Den Tom wousst net datt d'Maria geduecht huet datt hien den John an d'Alice op hir Hochzäit invitéiere sollt.
I do not usually eat in such places.	Ech iessen normalerweis net op esou Plazen.
Tom's favorite superhero is Superman.	Dem Tom säi Liiblings Superheld ass Superman.
You may want to study a little harder before the next test.	Dir wëllt vläicht e bësse méi haart studéieren virum nächsten Test.
I know you do not want to disappoint Tom.	Ech weess datt Dir den Tom net wëllt enttäuschen.
I'm an eleventh grader.	Ech sinn en eeleften Schouljoer.
Tom knew the police were trying to find him.	Den Tom wousst datt d'Police probéiert hien ze fannen.
That will not happen again.	Dat wäert net méi geschéien.
I did not want Tom to go to Australia with me.	Ech wollt den Tom net mat mir an Australien goen.
I do not think I will get a chance to do that.	Ech denken net, datt ech eng Chance kréien dat ze maachen.
You will strain your eyes and try to read in this light.	Dir wäert Är Ae belaaschten a probéiert an dësem Liicht ze liesen.
Tom told me you were in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt Dir zu Boston sidd.
Tom took over in 2013.	Den Tom huet 2013 iwwerholl.
You are cute when you sleep.	Dir sidd séiss wann Dir schléift.
I'm looking for a job that pays better than the one I have now.	Ech sichen eng Aarbecht déi besser bezilt wéi deen ech elo hunn.
I told Tom that his French was easy to understand.	Ech hunn dem Tom gesot datt säi Franséisch einfach ze verstoen wier.
Tom said he expected us to do the same thing he did.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt mir datselwecht maache wéi hien gemaach huet.
The chair is broken. 	De Stull ass gebrach.
You better get one to fix it.	Dir sollt besser een kréien fir et ze fixéieren.
Tom said Maria was too young to get a driver's license.	Den Tom sot, datt d'Maria ze jonk wier fir e Führerschäin ze kréien.
This is the package I've been waiting for.	Dëst ass de Package op deen ech gewaart hunn.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss bleiwen.
I do not want any more problems.	Ech wëll keng Problemer méi.
I regret to say I can not come.	Ech bedaueren ze soen ech kann net kommen.
Tom really thought we should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt mir dat misste maachen.
I think Tom wants me to go with him.	Ech denken, datt den Tom wëll, datt ech mat him goen.
This photo of Tom was taken last year in Boston.	Dës Foto vum Tom gouf d'lescht Joer zu Boston gemaach.
Let's make sure this does not happen again.	Loosst eis sécherstellen datt dat net erëm geschitt.
Put these stickers on your suitcase.	Setzt dëse Sticker op Äre Koffer.
Over the years, we have seen many changes.	Iwwer d'Jore hu mir vill Ännerungen gesinn.
Tom is Christmas shopping.	Tom ass Chrëschtdag Shopping.
That's what Tom says over and over again.	Dat seet den Tom ëmmer erëm.
I do not have it.	Ech hunn et net.
In the beginning, I did not like it.	Am Ufank hunn ech et net gär.
There was no special urgency.	Et war keng speziell presséiert.
Tom was Mary's first love.	Den Tom war dem Mary seng éischt Léift.
Things quickly became personal.	D'Saache goufe séier perséinlech.
It's getting cold here. 	Et gëtt hei kal.
Let's close the window?	Loosst eis d'Fënster zoumaachen?
I know Tom did not know who to do this.	Ech weess den Tom wousst net wien dat maache soll.
What about Tom?	Wat gëtt vum Tom?
You should better keep your tongue out.	Dir sollt besser d'Zong halen.
This can no longer be used.	Dëst kann net méi benotzt ginn.
That's something I have to do myself.	Dat ass eppes wat ech selwer muss maachen.
Tom is standing in the middle of the room.	Den Tom steet an der Mëtt vum Raum.
Tom said he would have to spend a few weeks in Australia.	Den Tom sot, hie misst e puer Wochen an Australien verbréngen.
Tom asked Maria to stop asking stupid questions.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen domm Froen ze stellen.
Tom does not want to go back to Boston.	Den Tom wëll net zréck op Boston.
Tom's house has a nice garden.	Dem Tom säin Haus huet e flotte Gaart.
I knew Tom was not capable of doing that.	Ech wousst den Tom war net kapabel dat ze maachen.
I came to Boston a little over three years ago.	Ech koum virun e bësse méi wéi dräi Joer zu Boston.
You will not find anything here.	Dir wäert näischt hei fannen.
Tom works for the same company as you, right?	Den Tom schafft bei der selwechter Firma wéi Dir, oder?
Reservations are suggested.	Reservatioune gi proposéiert.
Tom's pretty diplomatic, right?	Den Tom ass zimlech diplomatesch, oder?
Tom breaks more promises than he keeps.	Den Tom brécht méi Verspriechen wéi hien hält.
Does Tom want to do that today?	Wëllt den Tom dat haut maachen?
Do not be a coward.	Sidd net e Feigling.
Tom said he did not know why Mary refused.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat refuséiert huet.
I think Tom would be angry if you did.	Ech mengen den Tom wier rosen wann Dir dat maacht.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi dierf maachen.
I handed Tom a cup of coffee.	Ech hunn dem Tom eng Taass Kaffi iwwerreecht.
Tom is working very hard.	Den Tom ass ganz haart schaffen.
Tom is a better saxophone player than Maria.	Den Tom ass e bessere Saxophonspiller wéi d'Maria.
I think you should speak a little slower.	Ech mengen, Dir sollt e bësse méi lues schwätzen.
I'm not calling Tom.	Ech ruffen den Tom net un.
I think you should stay home from school tomorrow.	Ech denken, Dir sollt muer aus der Schoul doheem bleiwen.
Did you know that Tom owned a house in Boston?	Wousst Dir datt den Tom en Haus zu Boston hat?
Mary heard Tom on his cell phone intimately with another woman.	D'Mary huet den Tom op sengem Handy intim mat enger anerer Fra héieren.
Tom has a high fever.	Den Tom huet eng Héichangscht.
I thought Tom was lost.	Ech geduecht den Tom war verluer.
I wore a raincoat so I would not get so wet.	Ech hat e Reenmantel un, sou datt ech net sou naass ginn.
Tom suspects it was too late to help Maria.	Den Tom huet de Verdacht datt et ze spéit war fir d'Maria ze hëllefen.
Tom's terribly quiet today, right?	Den Tom ass haut schrecklech roueg, oder?
I think you missed the point.	Ech mengen Dir verpasst de Punkt.
Tom does not like to drive in the rain.	Den Tom fiert net gär am Reen.
Tom said he saw people doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Leit dat gesinn huet.
She held out her hand and I shook it.	Si huet hir Hand erausgehäit an ech hunn se gerëselt.
I'm glad we won.	Ech si frou, datt mir gewonnen hunn.
It was Tom who did it, not me.	Et war den Tom deen dat gemaach huet, net ech.
Value until 2:30.	Waarde bis 2:30.
Tom does not seem to be aware that Maria did not want to do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat net wollt maachen.
It is sometimes the case that there are many differences of opinion.	Et ass heiansdo de Fall datt et vill Meenungsverschiddenheeten ass.
Tom starts to get impatient.	Den Tom fänkt un ongedëlleg ze ginn.
The food was great, right?	D'Iessen war super, oder?
It is important for them to do their best.	Et ass wichteg fir si hir Bescht ze maachen.
Tom and I talked about what had happened.	Den Tom an ech hunn iwwer geschwat wat geschitt ass.
Tom is having fun.	Den Tom huet Spaass.
I knew Tom wanted to go to Australia with Mary.	Ech wousst, datt den Tom mam Mary an Australien wëlle goen.
Tom is not as terrible as he used to be.	Den Tom ass net sou schrecklech wéi hie fréier war.
I'd rather stay home if it's all the same for you.	Ech bleiwe léiwer doheem wann et Iech alles d'selwecht ass.
I think Tom is sitting on the porch, reading a book.	Ech mengen den Tom sëtzt op der Virhal, liest e Buch.
You did not know that Tom thought I should not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom geduecht hat ech sollt dat net maachen, oder?
I usually leave my windows and doors unlocked.	Ech loossen meng Fënsteren an Dieren meeschtens opgespaart.
The godly man had promised to return one day in the same way he had left.	De bäertege Gott hat versprach enges Daags zréckzekommen op déiselwecht Manéier wéi hien fortgaang ass.
Tom was on the beach.	Den Tom war op der Plage.
I'm staying with Tom until you return.	Ech bleiwe beim Tom bis Dir zréck sidd.
It's not snowing, is it?	Et schneit net, oder?
Everyone knows what Tom did.	Jidderee weess wat den Tom gemaach huet.
I do not think Tom was shocked.	Ech mengen net den Tom war schockéiert.
Tom parked his car next to Mary.	Den Tom huet säin Auto nieft dem Mary geparkt.
Tom will do that for you, I think.	Den Tom wäert dat fir Iech maachen, mengen ech.
Tom was the one who brought the thing.	Den Tom war deen deen d'Saach bruecht huet.
I have not climbed the Fuji yet.	Ech sinn nach net op de Fuji geklomm.
Tom is married to a Canadian.	Den Tom ass mat engem Kanadier bestuet.
Tom told Mary that she should stop as if she were interested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se interesséiert wier.
Did I do something wrong, Tom?	Hunn ech eppes falsch gemaach, Tom?
Tom did not know he had to help Mary.	Den Tom wousst net datt hien d'Maria hëllefe muss.
In 1962, Algeria gained independence from France.	1962 krut Algerien Onofhängegkeet vu Frankräich.
It lasts all afternoon and maybe more.	Et dauert de ganzen Nomëtteg a vläicht méi.
I have to get out of this city.	Ech muss aus dëser Stad eraus.
Didn't they tell you who I was?	Hunn se dir net gesot, wien ech wier?
Mary is Tom's common wife.	D'Maria ass dem Tom seng gemeinsam Fra.
Tom laughs at me.	Den Tom laacht mech.
Tom climbed up on Maria and gave her a passionate kiss on the mouth.	Den Tom ass op d'Maria geklommen an huet hir e passionéierte Kuss op de Mond ginn.
I think it was one of those men who stole Tom's camera.	Ech mengen et war ee vun deene Männer déi dem Tom seng Kamera geklaut hunn.
Tom jumped up in alarm.	Den Tom sprang an Alarm op.
Did Tom say he did not win?	Huet den Tom gesot datt hien net gewonnen huet?
Do you think Tom would show me how to do that?	Denkt Dir den Tom géif mir weisen wéi ech dat maachen?
This is not a big deal.	Dëst ass net e groussen Deal.
That is clearly unconstitutional.	Dat ass kloer onkonstitutionell.
Tom told Mary he had no plans to swim with us.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt wier mat eis ze schwammen.
Tom was not the one who told Mary that her house was on fire.	Den Tom war net deen deen dem Mary gesot huet, datt hiert Haus gebrannt wier.
If something was wrong with my car, I would take the bus.	Wann eppes mat mengem Auto falsch wier, géif ech mam Bus fueren.
Tom does not sleep much.	Den Tom schléift net vill.
You did a lot of good.	Dir hutt vill gutt gemaach.
Is that person at the window your boss?	Ass déi Persoun do bei der Fënster Äre Chef?
I can not leave the house like that.	Ech kann d'Haus net esou verloossen.
Come on, Tom, are you not curious?	Komm, Tom, bass du net virwëtzeg?
Tom said he did not like chocolate ice cream.	Den Tom sot, datt hien net Schockela Glace gär hätt.
I'm in Boston all week.	Ech sinn déi ganz Woch zu Boston.
I'm sorry I acted like a jerk.	Et deet mir leed, datt ech wéi e Geck gehandelt hunn.
I knew you did not like the food at Chuck's Bar and Grill.	Ech wousst, datt Dir d'Iessen am Chuck's Bar a Grill net gär hätt.
I still think it's unlikely we'll ever find someone to replace Tom.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt mir jeemools een fannen fir den Tom z'ersetzen.
Tom told Mary why he could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien dat net konnt maachen.
See how beautiful Tom is.	Kuckt wéi schéin den Tom ass.
I do not know if I should laugh or cry.	Ech weess net ob ech soll laachen oder kräischen.
It is less complicated to tell the truth than to lie.	Et ass manner komplizéiert d'Wourecht ze soen wéi ze léien.
Tom's flight is delayed.	Dem Tom säi Fluch ass verspéit.
Tom is due to return from Australia a week from today.	Den Tom soll eng Woch vun haut aus Australien zréck sinn.
Do you want to come with me to this concert?	Wëllt Dir mat mir op dëse Concert kommen?
Tom and I were both in shock.	Den Tom an ech waren allebéid am Schock.
I could not eat another mouthful.	Ech konnt net eng aner Mondvoll iessen.
Tom combed his hair.	Den Tom huet seng Hoer gekämmt.
I hope this did not take you too long.	Ech hoffen dat huet Iech net ze vill Zäit geholl.
Do you pluck your eyebrows?	Pléckt Dir Är Wenkbrauwen?
Tom did not change his plans.	Den Tom huet seng Pläng net geännert.
What is so special about this place?	Wat ass sou speziell un dëser Plaz?
Tom and Maria live under the same roof.	Den Tom an d'Maria liewen ënnert dem selwechten Daach.
I do not think I will be late.	Ech denken net datt ech spéit wäert sinn.
We will get back to you within 3 working days.	Mir kommen bannent 3 Aarbechtsdeeg bei Iech zréck.
Tom is ready to do whatever it takes.	Den Tom ass bereet alles ze maachen wat et brauch.
Tom could not find his umbrella.	Den Tom konnt säi Regenschirm net fannen.
All our family heirs were destroyed in a fire.	All eis Famill Ierwe goufen an engem Feier zerstéiert.
Tom, you have to stop. 	Tom, Dir musst ophalen.
People start staring.	D'Leit fänken un ze staren.
Are you telling me the way to the train station?	Sot Dir mir de Wee op d'Gare?
I suspect that guy out there is Tom.	Ech de Verdacht, datt deen Typ dobaussen den Tom ass.
That was the last day Tom and Maria talked to each other.	Dat war de leschten Dag wou den Tom an d'Maria matenee geschwat hunn.
He often paints landscapes.	Hie molt dacks Landschaften.
Tom said he did not win often when he played chess.	Den Tom sot, datt hien net dacks gewonnen huet wann hien Schach gespillt huet.
Tom drank tea.	Den Tom huet Téi gedronk.
That's not possible!	Dat geet net!
Tom was not nasty.	Den Tom war net knaschteg.
Tom was angry. 	Den Tom war rosen.
Therefore, he said nothing.	Dofir huet hien näischt gesot.
We have a lot of water, but it is not drinkable.	Mir hu vill Waasser, awer et ass net ze drénken.
Tom gets angry very easily.	Den Tom gëtt ganz einfach rosen.
Tom has no umbrella.	Den Tom huet kee Regenschirm.
I tried to do that but could not.	Ech hu probéiert dat ze maachen, awer konnt net.
Tom would love to be here.	Den Tom wäert gär hei sinn.
I'm not sure you'll want to do that.	Ech net sécher op dass Dir wäert wëllen dat ze maachen.
You know I should do that tomorrow, right?	Dir wësst datt ech dat muer maache soll, oder?
I know you are unlikely to ever forgive me.	Ech weess, datt Dir onwahrscheinlech mech jeemools verzeien.
The solution proposed by Tom is the best.	D'Léisung proposéiert vum Tom ass déi bescht.
Tom walks through the hall.	Den Tom geet duerch d'Hal.
Is there no change?	Gëtt et keng Ännerung?
You can see the filament in the bulb.	Dir kënnt de Filament an der Glühbir gesinn.
I wanted to give Tom some aspirin, but he said he did not think it would help.	Ech wollt den Tom e puer Aspirin huelen, awer hie sot, hie mengt net datt et hëllefe géif.
I still can not believe you'm married.	Ech kann nach net gleewen, datt Dir bestuet bass.
Tom, you look awful. 	Tom, Dir gesitt schrecklech aus.
What happened?	Wat ass geschitt?
I go to every party I'm invited to.	Ech ginn op all Partei op ech invitéiert sinn.
I think Tom's hard.	Ech mengen den Tom ass haart.
Tom came in with a grocery bag.	Den Tom ass erakomm mat engem Epicerie Sak.
Butler opened the door.	De Butler huet d'Dier opgemaach.
Tom is very competitive, right?	Den Tom ass ganz kompetitiv, oder?
I could hear someone calling my name on the loud platform.	Ech konnt een héieren, deen mäi Numm op der lauter Plattform rifft.
Tom said that Mary had never met John.	Den Tom sot datt d'Maria den John ni kennegeléiert huet.
How would you distribute the funds?	Wéi géift Dir d'Fongen verdeelen?
A police officer asked me to move my car.	E Polizist huet mech gefrot mäin Auto ze réckelen.
I'm trying to find the person who did this.	Ech probéieren déi Persoun ze fannen déi dëst gemaach huet.
When was the last time you wore a coat?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Mantel unhat?
People laugh at you when you do that.	D'Leit laachen Iech wann Dir dat maacht.
Tom used to sell postcards.	Den Tom huet fréier Postkaarte verkaaft.
I need a toothbrush.	Ech brauch eng Zännbürk.
Tom had a great love for Mary.	Tom hat eng grouss Virléift op Mary.
I mean I should not eat that.	Ech mengen ech sollt dat net iessen.
I'm really confused.	Ech si wierklech duercherneen.
The cat and the dog play together.	D'Kaz an den Hond spillen mateneen.
I do not think Tom would do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
This is a picture of one of my pictures.	Dëst ass eng Foto vun engem vu menge Biller.
Tom started crying for help.	Den Tom huet ugefaang no Hëllef ze kräischen.
Tom and Maria are just looking at John.	Den Tom an d'Maria kucken allebéid just op den John.
Tom and Mary arrived from Australia today.	Den Tom an d'Mary sinn haut aus Australien ukomm.
You should not come.	Dir sollt net kommen.
My dad always told me to do my best.	Mäi Papp sot mir ëmmer mäi Bescht ze maachen.
I do not know where Tom went.	Ech weess net wou den Tom higaang ass.
How do you think this passage sounds on the accordion?	Wéi mengt Dir, datt dëse Passage op der Akkordeon kléngt?
He spent ten years in prison for murder.	Hien huet zéng Joer am Prisong fir Mord verbruecht.
Tom was on his way to school when he was bitten by a dog.	Den Tom war ënnerwee an d'Schoul wéi hien vun engem Hond gebass gouf.
Tom asked Maria to turn off the radio.	Den Tom huet d'Maria gefrot de Radio auszeschalten.
Prosecutors still insist Tom is guilty.	Procureuren insistéieren ëmmer nach datt den Tom schëlleg ass.
Can you tell me where I can park my car?	Kënnt Dir mir soen wou ech mäin Auto parken kann?
I can not be much older than Tom.	Ech kann net vill méi al wéi den Tom sinn.
They sell many kinds of food and food products.	Si verkafen vill Aarte vu Liewensmëttel a Liewensmëttelprodukter.
I thought you said you saw nothing.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt näischt gesinn.
Tom arrived at school earlier in the morning than usual.	Den Tom ass de Moien méi fréi wéi soss an d'Schoul ukomm.
Mary took off the fashion.	D'Maria huet d'Moud ofgeholl.
I think going to Boston would be fun.	Ech mengen, datt op Boston goen wier Spaass.
I do not think Tom knows where Mary used to live.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria fréier gelieft huet.
Tom was not told not to do that himself.	Den Tom gouf net gesot, dat net selwer ze maachen.
I think Tom likes me.	Ech mengen datt den Tom mech gär huet.
Some of the people who volunteered did not show up.	E puer vun de Leit, déi sech fräiwëlleg gehollef hunn, sinn net opgetaucht.
Tom died of pneumonia in Boston.	Den Tom ass un enger Longenentzündung zu Boston gestuerwen.
I do not have as much free time as I used to.	Ech hunn net sou vill Fräizäit wéi ech fréier hat.
I want to see Tom so badly.	Ech wëll den Tom sou schlecht gesinn.
Tom thanked Mary for the gift card.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir d'Geschenkkaart.
The concert did not last long.	De Concert huet net laang gedauert.
Tom will not be able to cancel that.	Den Tom wäert dat net kënnen ophiewen.
I'm pretty sure Tom's helping me.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom mir hëlleft.
I'm much happier because I've changed my job.	Ech si vill méi glécklech well ech vun der Aarbecht geännert hunn.
Tom went home.	Den Tom ass heem gaangen.
The plural of ox is oxen.	De Plural vun Ochs ass Ochsen.
Tom knew Mary was sleeping.	Den Tom wousst datt d'Maria schléift.
I hope Tom does not win.	Ech hoffen den Tom gewënnt net.
What are the chances that Tom will do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat mécht?
Did Tom tell you about his girlfriend?	Huet den Tom Iech iwwer seng Frëndin gesot?
It's not clear why Tom has to do that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat muss maachen.
I did not know I was late.	Ech wousst net datt ech spéit wier.
These pants need pressure.	Dës Hosen brauchen Drock.
I have not checked yet.	Ech hunn nach net agecheckt.
I have a job for you.	Ech hunn eng Aarbecht fir Iech.
I'm sure they'll hear us.	Ech si sécher datt se eis héieren.
He started taking salsa lessons.	Hien huet ugefaang Salsa Lektioune ze huelen.
I searched in my wardrobe for something to wear, but could not find anything for the occasion.	Ech hunn a mengem Kleederschaf no eppes gesicht fir unzedoen, awer konnt näischt fir d'Geleeënheet fannen.
Tom does nothing but book a Sunday.	Den Tom mécht näischt wéi Bicher e Sonndeg.
Tom will never leave Australia.	Den Tom wäert ni Australien verloossen.
Do you want to go to the movies tonight?	Wëllt Dir den Owend an de Film goen?
I can not wait until tomorrow.	Ech kann net waarden bis muer kënnt.
Tom sounds almost proud.	Den Tom kléngt bal stolz drop.
I knew I might not have to do that anymore.	Ech wousst, datt ech dat vläicht net méi maache muss.
Tom could not believe that his vacation was over so quickly.	Den Tom konnt net gleewen, datt seng Vakanz esou séier eriwwer wier.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when Tom comes here.	wann den Tom hei kënnt.
No, that's not true.	Nee, dat stëmmt net.
I can not do that with you because I do not have enough money.	Ech kann dat net mat Iech maachen, well ech net genuch Suen hunn.
Mary wears a crown of flowers.	D'Maria huet eng Kroun vu Blummen un.
What time do you want me to wake you?	Wéi Auer wëlls de datt ech dech erwächen?
Tom said he did not want to sit with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat der Maria sëtze wollt.
I thought I was doing the right thing.	Ech hu geduecht datt ech dat richtegt maachen.
Who did Tom marry?	Mat wiem huet den Tom bestuet?
After the rain had subsided a bit, we made a dash for the car.	Nodeems de Reen e bëssen opgeléist war, hu mir en Strich fir den Auto gemaach.
I know Tom is not much of a gardener.	Ech weess, datt den Tom net vill vun engem Gärtner ass.
We are not quite sure what to do.	Mir sinn net ganz sécher wat mir solle maachen.
Are you not a lawyer?	Sidd Dir keen Affekot?
Happy birthday, Tom.	Alles Guddes fir de Gebuertsdag, Tom.
Call me when you're done.	Rufft mech un wann Dir fäerdeg sidd.
Tom eventually died.	Den Tom ass um Enn gestuerwen.
I think Tom will not do that anymore.	Ech mengen den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom and Maria both laughed again.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid erëm gelaacht.
I fell asleep and could not keep up with them.	Ech hu mech iwwerschlofen a konnt doduerch net mat hinnen bäikommen.
As far as I know, he is the shortest student in this school.	Souwäit ech weess, ass hien dee kuerzste Schüler an dëser Schoul.
Keep a box of soda in the fridge so that it smells clean.	Halt eng Këscht mat Soda am Frigo fir datt se propper richen.
I do not like small dogs.	Ech hunn net gär kleng Muppen.
I do not make as many mistakes as before.	Ech maachen net sou vill Feeler wéi fréier.
Tom does not look at Maria.	Den Tom kuckt net op d'Maria.
I've only heard positive things about Tom.	Ech hunn nëmme positiv Saachen iwwer den Tom héieren.
I did not know that Tom was so religious.	Ech wousst net datt den Tom sou reliéis war.
Tom is going to Australia tomorrow.	Den Tom geet iwwermuer an Australien.
I knew Tom would not be afraid to do that if you did it with him.	Ech wousst den Tom hätt keng Angscht dat ze maachen wann Dir et mat him maacht.
Who is it easier to get along with, Tom or Mary?	Mat wiem ass et méi einfach mateneen ze kommen, Tom oder Mary?
How is this relevant here?	Wéi ass dat hei relevant?
Tom will be back next week.	Den Tom kënnt d'nächst Woch zréck.
Tom said Mary blackmailed him, but he did not work out.	Den Tom sot datt d'Maria hien erpresst huet, awer hien huet net ausgeschafft.
Many people have done that.	Vill Leit hunn dat gemaach.
Someone seems to have already done that for us.	Een schéngt dat scho fir eis gemaach ze hunn.
Tom swallowed the pills.	Den Tom huet d'Pille geschluecht.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom gesinn.
Ask for some written estimates.	Frot e puer schrëftlech Schätzungen.
I bought Tom a watch.	Ech kaaft Tom eng Auer.
Tom has the wrong ID.	Den Tom huet eng falsch ID.
How many cushions are on the couch?	Wéi vill Këssen sinn um Canapé?
Maybe it would not be safe to do that alone.	Vläicht wier et net sécher dat eleng ze maachen.
I always suspect you studied karate.	Ech hunn ëmmer de Verdacht datt Dir Karate studéiert hutt.
I'm wondering if Tom already told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet dat ze maachen.
I hope Tom has not caught a cold.	Ech hoffen, datt den Tom net erkält ass.
I have no friends who speak French.	Ech hu keng Frënn déi Franséisch schwätzen.
Tom pointed to the open window.	Den Tom huet op déi oppe Fënster gewisen.
Mary told Tom she wanted something to eat.	D'Maria huet dem Tom gesot datt si eppes iessen wollt.
Both Tom and Mary work eight hours a day.	Béid Tom a Mary schaffen aacht Stonnen den Dag.
There are only 28 days in February this year.	Et sinn nëmmen 28 Deeg am Februar dëst Joer.
I'm not sure I should do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat soll maachen.
I'll clear my room.	Ech wäert mäi Sall aussoen.
Tom released Maria from prison.	Den Tom huet d'Maria aus dem Prisong entlooss.
I'm sorry you do not understand.	Et deet mir leed, datt Dir et net versteet.
I thought we would not get there on time, and we did not.	Ech hu geduecht datt mir net op Zäit dohinner kommen, a mir hunn net.
Tom hid his true feelings from everyone.	Den Tom huet seng richteg Gefiller vu jidderengem verstoppt.
I got a telegram from Tom.	Ech krut en Telegramm vum Tom.
Tom knows that Mary does not know the answer.	Den Tom weess datt d'Maria d'Äntwert net weess.
I'm not quite ready to do that.	Ech sinn net ganz prett dat ze maachen.
I decided not to watch that movie.	Ech hu beschloss dee Film net ze kucken.
I find it hard to believe that you would rather stay home than go to a party.	Ech fannen et schwéier ze gleewen datt Dir léiwer doheem bleift wéi op eng Party ze goen.
Does Tom know we're having a party?	Weess den Tom datt mir eng Party maachen?
He moved to Italy ten years ago and has lived there ever since.	Hien ass virun zéng Joer an Italien gaangen an wunnt zënterhier do.
Tom still hopes to win.	Den Tom hofft nach ëmmer ze gewannen.
I'm sorry, but I can not lend you my car next weekend.	Et deet mir leed, mee ech kann Iech den nächste Weekend net mäin Auto léinen.
Invite Tom too.	Invitéiert och den Tom.
Tom and Maria often help each other.	Den Tom an d'Maria hëllefen sech dacks.
Tom said he wanted to tell you how to do it, but Mary did not tell him.	Den Tom sot, hie wollt Iech soen, wéi Dir dat maacht, awer d'Maria sot him net.
Tom wanted to know what Mary was doing in her spare time.	Den Tom wollt wëssen, wat d'Maria an hirer Fräizäit gemaach huet.
From what Tom said, Mary made no sense.	Wat den Tom gesot huet, huet Maria kee Sënn gemaach.
The government is trying to eradicate the pollution.	D'Regierung probéiert d'Verschmotzung ze läschen.
I do not have to go to school anymore.	Ech muss net méi an d'Schoul goen.
Tom thought Maria was cooperative.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kooperativ wier.
Who's worried about Tom?	Wien mécht sech Suergen ëm den Tom?
I thought the chances of Tom noticing what Maria was doing were pretty slim.	Ech hu geduecht datt d'Chancen datt den Tom net bemierkt wat d'Maria mécht, zimmlech schlank.
"Whose knives are these?" 	"Wien seng Messer sinn dat?"
"They are the butcher."	"Si sinn dem Metzler."
You should act faster.	Dir sollt besser séier handelen.
This made Tom angry.	Dëst huet den Tom rosen.
It happened as Tom said.	Et ass geschitt wéi den Tom gesot huet.
There was no need for verbal communication.	Et war kee Besoin fir verbal Kommunikatioun.
Tom had a good answer.	Den Tom hat eng gutt Äntwert.
I'm waiting for my change.	Ech waarden op meng Ännerung.
I'm a member of the baseball team.	Ech si Member vum Baseball Team.
I asked the waitress for another cup of coffee.	Ech gefrot der Kelnerin fir eng aner Taass Kaffi.
Tom is an excellent player.	Den Tom ass en exzellente Spiller.
Tom does not know how to cook.	Den Tom weess net wéi ee kachen.
A word once spoken can never be remembered.	E Wuert eemol geschwat kann ni erënnert ginn.
That's how most people do it.	Dat ass wéi déi meescht Leit et maachen.
Everyone wanted the heat wave to end. 	Jidderee wollt datt d'Hëtztwell op en Enn geet.
Winter seems like a distant dream.	Wanter schéngt wéi e wäiten Dram.
Think about it and let me know what you decide.	Denkt drun a loosst mech wëssen wat Dir decidéiert.
I thought Tom had a hammer I could borrow.	Ech hu geduecht datt den Tom en Hammer hätt, deen ech kéint léinen.
Tom asked Mary to find John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze fannen.
Tom died unexpectedly of a heart attack.	Den Tom ass onerwaart un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
If you are not in a hurry, you will be late.	Wann Dir net presséiert, sidd Dir spéit.
Tom might not want to do that.	Den Tom wëll dat vläicht net maachen.
What is it for?	Fir wat ass dat?
All suspects have solid alibis.	All Verdächteg hunn zolidd Alibis.
I believe you had.	Ech gleewen datt Dir gehat hutt.
Well, that changes things, right?	Gutt, dat ännert Saachen, oder?
Tom promised he would wait for us.	Den Tom huet versprach, hie géif op eis waarden.
Some people can afford such things.	Puer Leit kënne sech esou Saachen leeschten.
I did not think we would have to wait for Tom.	Ech hunn net geduecht datt mir op den Tom musse waarden.
Tom will be annoying.	Den Tom wäert lästeg sinn.
Tom does not seem to be as fearless as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou Angschtlos ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
This may not be true.	Dëst kann net richteg sinn.
Maybe Tom does not want to do that.	Vläicht wëll den Tom dat net maachen.
Tom does not eat much fruit.	Den Tom ësst net vill Uebst.
We could always count on Tom.	Mir konnten ëmmer op den Tom zielen.
When was the last time you slept on the floor?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir um Buedem geschlof hutt?
Tom said it would be a simple rescue operation.	Den Tom sot, et wier eng einfach Rettungsaktioun.
I did not know that Tom was so nervous.	Ech wousst net datt den Tom sou nervös war.
There were a lot of things that needed to be done before we could leave.	Et waren vill Saachen, déi misse gemaach ginn, ier mer fortgoe konnten.
I've done this before.	Ech hunn dat schonn eng Kéier gemaach.
Tom does not need to do that now.	Den Tom brauch dat elo net ze maachen.
Tom said he wanted to finish it at 2:30.	Den Tom sot, hie wollt dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom said he thinks Mary can swim.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria schwammen kann.
Tom and I know why Mary lied.	Den Tom an ech wësse firwat d'Mary gelunn huet.
Tom said he was told to do so.	Den Tom huet gesot datt hie gesot kritt huet dat ze maachen.
I want to thank you for everything you have done.	Ech wëll Iech Merci soen fir alles wat Dir gemaach hutt.
I have not seen my ex-wife since we divorced.	Ech hunn meng Ex-Fra net gesinn zënter mir gescheed sinn.
Tom was the first person to tell me that.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mir dat gesot huet.
Technology is constantly being improved.	D'Technologie gëtt kontinuéierlech verbessert.
We study hard in preparation for the exam.	Mir studéieren haart als Virbereedung op d'Examen.
I'm sure it's over soon.	Ech si sécher datt et geschwënn eriwwer ass.
Tom wanted to save the world.	Den Tom wollt d'Welt retten.
Tom was surprised to see Maria jogging out so early in the morning.	Den Tom war iwwerrascht, d'Maria esou fréi moies eraus ze joggen.
We did not want to hurt Tom.	Mir wollten den Tom net verletzen.
Tom and Marie spoke French, so I had no idea what they were talking about.	Den Tom an d'Marie hunn op Franséisch geschwat, also hat ech keng Ahnung vu wat se geschwat hunn.
Do not tell Tom what we plan to do next weekend.	Sot dem Tom net wat mir plangen nächste Weekend ze maachen.
I know nothing else.	Ech weess näischt anescht.
That's what most people call me.	Dat nennen mech déi meescht.
Tom is not in his bedroom.	Den Tom ass net a senger Schlofkummer.
I had a hamster named Cookie.	Ech hat en Hamster mam Numm Cookie.
I know Tom knows we should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net sollten maachen.
I'm the one who cooks normally.	Ech sinn deen deen normalerweis kachen.
Tom is unlikely to do that.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech maachen.
Tom has no broken bones.	Den Tom huet keng gebrach Schanken.
There is no point in living anymore.	Et huet kee Sënn méi ze liewen.
I'm wondering what Tom knows.	Ech froe mech wat den Tom weess.
Tom fell into the water and swam to the other side.	Den Tom ass an d'Waasser gefall an ass op déi aner Säit schwammen.
I will not do that myself.	Ech wäert dat net selwer maachen.
I will miss you all when I move to Australia.	Ech wäert Iech all vermëssen wann ech an Australien plënneren.
Nobody knows who is responsible.	Kee weess wien d'Responsabilitéit ass.
Tom does not like Chinese food at all.	Den Tom huet guer net gär Chinesesch Iessen.
There is a lot of room for improvement.	Et gëtt vill Plaz fir Verbesserung.
I know Tom's through.	Ech weess datt den Tom duerch ass.
When confronted with the evidence, he had to admit that he was guilty.	Wéi hie mat de Beweiser konfrontéiert war, huet hie misse zouginn datt hie schëlleg war.
Speaking foreign languages ​​is not easy.	Friemsproochen schwätzen ass net einfach.
I've heard of pseudomyopia, but I never thought my own child would come.	Ech hu vu Pseudomyopie héieren, awer ech hat ni geduecht datt mäin eegent Kand et géif kommen.
I wondered why Tom did not eat.	Ech hu mech gefrot firwat den Tom näischt ësst.
Tom does not trust what Mary says.	Den Tom vertraut näischt wat d'Maria seet.
Do not wet the phone.	Gitt den Telefon net naass.
It looks like Tom's vomiting.	Et gesäit aus wéi wann den Tom amgaang ass ze iwelzeg.
Tom told me he was pessimistic.	Den Tom sot mir, hie wier pessimistesch.
The new station is under construction and will be ready soon.	Déi nei Gare ass am Bau a wäert geschwënn fäerdeg sinn.
Tom said he would not go to Mary's party tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend net op d'Mary's Party geet.
Do you always eat so much around cats?	Nëss Dir ëmmer sou vill ronderëm Kazen?
Leaving Boston was the biggest mistake I ever made.	Boston verloossen war de gréisste Feeler ech jeemools gemaach.
It was a bad mistake for me to stay there so long.	Et war e schlechte Feeler fir mech sou laang do ze bleiwen.
You can not get away with this.	Dir kënnt net mat dëser kréien ewech.
I usually only eat a piece of toast and drink a cup of coffee for breakfast.	Ech iessen normalerweis nëmmen e Stéck Toast an drénken eng Taass Kaffi zum Frühstück.
I thought you were thinking that Tom was not interested in sports.	Ech hu geduecht datt Dir mengt datt den Tom net fir Sport interesséiert wier.
Have you taken closure of your senses?	Hutt Dir Ofschloss vun Äre Sënner geholl?
I'm very confused.	Ech sinn ganz duercherneen.
Tom thinks you would not do that.	Den Tom mengt Dir géift dat net maachen.
Do you think Tom will do that after the operation?	Denkt Dir datt den Tom dat nach no der Operatioun maache wäert?
I'm wondering if Tom stayed in Boston last summer.	Ech froe mech ob den Tom de leschte Summer zu Boston bliwwen ass.
Tom told me he wanted to go to Australia with me.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëlles mat mir an Australien ze goen.
You should not do too much.	Dir sollt net ze vill maachen.
Tom and Maria are both telling the truth.	Den Tom an d'Maria soen allebéid d'Wourecht.
Tom said he had nothing to write about.	Den Tom sot, hien hätt näischt mat ze schreiwen.
How many eggs did Tom eat?	Wéi vill Eeër huet den Tom giess?
I know Tom does not ask Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net freet dat ze maachen.
I can tell by the look on your face that you are not interested.	Ech kann duerch de Bléck op Äert Gesiicht soen datt Dir net interesséiert sidd.
I was not really motivated to do that.	Ech war net wierklech motivéiert dat ze maachen.
Tom's worried we'll be lost.	Den Tom ass besuergt, datt mir verluer goen.
I think Tom's told the truth.	Ech mengen datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
That was my motivation.	Dat war meng Motivatioun.
Tom said Mary was helpful.	Den Tom sot datt d'Maria hëllefräich war.
No one seems to know why Tom was not at Mary's party.	Keen schéngt ze wëssen firwat den Tom net op Mary senger Party war.
When was the last time you slept in this room?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an dësem Zëmmer geschlof hutt?
When she was a student, she only went to the disco once.	Wéi si Student war, ass si nëmmen eemol an d'Disco gaangen.
Maybe Tom was home.	Vläicht war den Tom doheem.
I still do not feel like doing that.	Ech hunn nach ëmmer keng Loscht dat ze maachen.
His speech began with enthusiastic applause.	Seng Ried huet mat begeeschtertem Applaus begéint.
I hope we do not have to spend the whole day doing this.	Ech hoffen, datt mir dat net de ganzen Dag musse verbréngen.
I think Tom was sarcastic.	Ech mengen den Tom war sarkastesch.
Tom looked great.	Den Tom huet super ausgesinn.
I bet Tom never talked to you like that.	Ech wetten den Tom huet ni sou mat dir geschwat.
Are you sure I can do nothing more?	Sidd Dir sécher datt ech näischt méi maache kann?
Tom told Mary that he did not think John was sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John schléift.
Why not put it in the safe?	Firwat setzen mir dat net an de Safe?
Tom wants to finish what he does before he goes home.	Den Tom wëll fäerdeg maachen wat hie mécht ier hien heem geet.
I say this only once, so listen carefully.	Ech soen dat nëmmen eng Kéier, also lauschter gutt no.
I had to sell my guitar to pay my rent.	Ech hu misse meng Gittar verkafen fir mäi Loyer ze bezuelen.
I would rather go to Boston.	Ech hätt léiwer op Boston goen.
I'm not here to hurt you.	Ech sinn net hei fir Iech ze verletzen.
I see he's sick of his appearance.	Ech gesinn datt hie krank ass vu sengem Erscheinungsbild.
When was the last time Tom kissed Mary?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom d'Mary Kuss?
Tom went somewhere and just came back.	Den Tom ass iergendwou gaangen an ass just zréck komm.
I do not need to tell Tom what to do. 	Ech brauch dem Tom net ze soen wat ech maache soll.
He already knew.	Hie wousst schonn.
You must not do that tomorrow.	Dat dierf Dir muer net maachen.
I wonder why they chose Tom as manager.	Ech froe mech firwat se den Tom als Manager gewielt hunn.
Tom says he does not know why Maria wants him to meet her in the park.	Den Tom seet datt hien net weess firwat d'Maria wëll datt hien hatt am Park begéint.
You have to tell me when that happens.	Dir musst mir soen wéini dat geschitt.
Hope is the pillar of life.	Hoffnung ass de Pilier vum Liewen.
Tom is scared to lose Maria.	Den Tom ass erschreckt d'Maria ze verléieren.
Galileo dropped two balls from the Tower of Pisa.	De Galileo huet zwee Bäll vum Tuerm vu Pisa gefall.
How many homeruns did Tom hit?	Wéi vill Homeruns huet den Tom getraff?
Tom was an artist.	Den Tom war e Kënschtler.
If you want to order a pizza, order a pizza.	Wann Dir eng Pizza bestelle wëllt, da bestellt eng Pizza.
I would like to look again.	Ech géif gären nach eng Kéier kucken.
Tom laughed at me.	Den Tom huet mech gelaacht.
I just can not stand Tom.	Ech kann den Tom einfach net ausstoen.
Tom actually has a very good voice.	Den Tom huet eigentlech eng ganz gutt Stëmm.
Are you just standing there all day?	Sidd Dir just de ganzen Dag do stoen?
Tom shot at the people.	Den Tom huet an d'Leit geschoss.
They were delayed due to heavy snow.	Si goufe wéinst staarkem Schnéi verspéit.
How do you feel about that, Tom?	Wéi fillt Dir Iech doriwwer, Tom?
I do not know yet.	Ech weess dat nach net.
I think that is inappropriate.	Ech mengen dat ass onpassend.
Tom has no children.	Den Tom huet keng Kanner.
Tom asked me to polish his shoes.	Den Tom huet mech gefrot seng Schong ze poléieren.
Maybe Tom has the right idea.	Vläicht huet den Tom déi richteg Iddi.
Tom has no role model.	Den Tom huet kee Virbild.
Tom stole everything.	Den Tom huet alles geklaut.
He arrived at 3 p.m.	Hie koum um 3 Auer de Mëtteg.
Tom has no idea what my problems are.	Den Tom huet keng Ahnung wat meng Probleemer sinn.
Tom did not tell me about it.	Den Tom huet mir näischt doriwwer gesot.
Tom puts salt on almost everything he eats.	Den Tom setzt Salz op bal alles wat hien ësst.
Tom thinks you enjoy it.	Den Tom mengt datt Dir dëst genéisst.
Tom was fired from his job.	Den Tom gouf vu senger Aarbecht entlooss.
I did not make any adjustments.	Ech hu keng Upassunge gemaach.
I could not find what I wanted.	Ech konnt net fannen wat ech wollt.
Tom opposed our plan.	Den Tom huet sech géint eise Plang gemaach.
Many of the things we saw as a necessity today were luxuries in the past.	Vill vun de Saachen, déi mir haut als Noutwendegkeet ugesinn, ware Luxus an der Vergaangenheet.
Tom dropped his suitcase and ran away.	Den Tom huet säi Koffer erofgelooss an ass fortgelaf.
Tom should be back soon.	Den Tom soll geschwënn erëm sinn.
I'm not sure what Tom was talking about.	Ech sinn net sécher iwwer wat den Tom geschwat huet.
I do not let my children eat ice cream.	Ech loossen meng Kanner keng Glace iessen.
I did not know I was doing it wrong.	Ech wousst net datt ech dat falsch gemaach hunn.
Tom is first in his class.	Den Tom ass éischt a senger Klass.
Why would Tom Mary not help?	Firwat géif den Tom Mary net hëllefen?
Tom wanted to visit North America.	Den Tom wollt Nordamerika besichen.
Tom probably did not forget to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech net vergiess dat ze maachen.
I mean, we both know the answer to that.	Ech mengen, mir wëssen allebéid d'Äntwert dorop.
If you continue to do such things, you will be hated by everyone.	Wann Dir weider esou Saachen maacht, wäert Dir vu jidderengem gehaasst ginn.
I do not think Tom would be happy if that happened.	Ech denken net datt den Tom frou wier wann dat geschitt.
We soon recognized each other, even though we had not met for years.	Mir hunn eis geschwënn erkannt, obwuel mir eis zënter Joren net begéint hunn.
I'm all tuckered out.	Ech sinn all tuckered eraus.
I tell you this only because I'm your friend.	Ech soen Iech dat nëmme well ech Äre Frënd sinn.
I know Tom is a very creative person.	Ech weess datt den Tom eng ganz kreativ Persoun ass.
Tom denied the charges.	Den Tom huet dës Ukloe refuséiert.
Tom said I could stay with you.	Den Tom sot ech kéint bei dir bleiwen.
Antibiotics can not kill viruses.	Antibiotike kënnen net Viren ëmbréngen.
I stole Tom's favorite coffee cup.	Ech hunn dem Tom säi Liiblings Kaffisbecher geklaut.
Do not tell me what I saw.	Sot mir net wat ech gesinn hunn.
Tom knelt down.	Den Tom huet geknéit.
There is nothing to drink.	Et gëtt näischt ze drénken.
I would like mustard on the side.	Ech hätt gären Moschter op der Säit.
They heard a gun in the distance.	Si hunn eng Waff an der Distanz héieren.
I know Tom will not do that to Mary.	Ech weess den Tom wäert dat net mam Mary maachen.
Tom does not know where his shoes are.	Den Tom weess net wou seng Schong sinn.
Tom could not stop talking about Mary.	Den Tom konnt net ophalen iwwer d'Maria ze schwätzen.
Of course, I do not hate you.	Natierlech, ech haassen dech net.
Tom arrested Mary.	Den Tom huet d'Maria festgehalen.
Do not forget to close the bathroom door.	Vergiesst net d'Buedzëmmer Dier zou ze maachen.
Tom said he owed Mary Sue.	Den Tom sot, datt hien dem Mary Sue verdankt huet.
Tom made a quick calculation in his head.	Den Tom huet eng séier Berechnung a sengem Kapp gemaach.
Just tell Tom I called.	Sot just dem Tom datt ech ugeruff hunn.
You suggested we do that tomorrow instead of today.	Dir hutt virgeschloen, mir maachen dat muer amplaz haut.
I mean, it's not wise for you to do that.	Ech mengen et ass net schlau fir Iech dat ze maachen.
I'm not coming home.	Ech kommen net heem.
You did not give Tom a chance to do that.	Du hues dem Tom keng Chance ginn dat ze maachen.
She is no less beautiful than her older sister.	Si ass net manner schéin wéi hir eeler Schwëster.
When was Tom hired?	Wéini gouf den Tom agestallt?
Tom was in Australia last week.	Den Tom war lescht Woch an Australien.
Tom would not have given Mary a diamond ring.	Den Tom hätt dem Mary net en Diamantring ginn.
Tom could be in jail.	Den Tom kéint am Prisong sinn.
Tom said he knew nothing about it.	Den Tom huet gesot datt hien näischt doriwwer wousst.
Thank you so much for everything you have done.	Villmools Merci fir alles wat Dir gemaach hutt.
I did not sign the confession they were trying to force me to sign.	Ech hunn d'Beicht net ënnerschriwwen, déi se probéiert hunn mech ze zwéngen ze ënnerschreiwen.
I knew Tom was studying French.	Ech wousst, datt den Tom Franséisch studéiert.
Tom wants to do a good job.	Den Tom wëll eng gutt Aarbecht maachen.
Promise me, you will not say anything stupid.	Verspriechen mir, Dir wäert näischt Domm soen.
I heard that Tom and Maria are getting married.	Ech hunn héieren, datt den Tom an d'Maria sech bestueden.
I'm sorry to be angry.	Et deet mir leed, datt ech rosen ginn.
Tom and Marie did not laugh.	Den Tom an d'Marie hunn net gelaacht.
Tom will probably be awake by now.	Den Tom wäert wahrscheinlech elo waakreg sinn.
I do not want to disappoint my father.	Ech wëll mäi Papp net enttäuschen.
Tom said he did not know why Mary did not like him.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria hien net gär hätt.
Tom was obviously happy that this was going to happen.	Den Tom war selbstverständlech frou, datt dat géif geschéien.
Exports increased by $ 30 billion.	Den Export ass ëm 30 Milliarden Dollar eropgaang.
This was clearly a difficult decision for Tom.	Dëst war kloer eng schwiereg Entscheedung fir den Tom.
Tom did not realize we had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat musse maachen.
I thought you did not know how to play the piano.	Ech hu geduecht datt Dir net wësst wéi Dir Piano spillt.
To be honest, I'm afraid of Tom.	Fir éierlech ze sinn, ech fäerten den Tom.
It's clear that Tom likes to be here in Boston.	Et ass kloer datt den Tom gär hei zu Boston ass.
I do not like to sing.	Ech sangen net gär.
I was not as angry as Tom seems to be.	Ech war net esou rosen wéi den Tom schéngt ze sinn.
What Tom did surprised me.	Wat den Tom gemaach huet huet mech iwwerrascht.
Why do you feel like you do not remember?	Firwat maacht Dir wéi wann Dir Iech net erënnert?
If I had had a little more time, I would have finished the report on my own.	Wann ech e bësse méi Zäit gehat hätt, hätt ech de Rapport alleng fäerdeg gemaach.
Just a minute, please. 	Just eng Minutt, wann ech glift.
I'll call him on the phone.	Ech ruffen hien un den Telefon.
Tom needs friends.	Den Tom brauch Frënn.
Tom avoided Mary's gaze.	Den Tom huet dem Mary säi Bléck vermeit.
Do not read such a book.	Liest net esou e Buch.
I'll tell Tom the news as soon as I see him.	Ech soen dem Tom d'Nouvelle soubal ech hien gesinn.
I think Tom and Maria are done.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria fäerdeg sinn.
Why are you trying to choose a fight with me?	Firwat probéiert Dir e Kampf mat mir ze wielen?
Tom spent the weekend at his beach house.	Den Tom huet de Weekend a sengem Strandhaus verbruecht.
Tom will not disturb Maria anymore.	Den Tom wäert d'Maria net méi stéieren.
I have to hide from Tom.	Ech muss vum Tom verstoppen.
My hand luggage is over the allowable weight.	Mäi Handbagage ass iwwer dat erlaabt Gewiicht.
I knew you would not stay in Australia as long as you thought you would have to stay.	Ech wousst datt Dir net esou laang an Australien bleift wéi Dir geduecht hutt Dir musst bleiwen.
Put it in the cupboard.	Setzt dat an de Schaf.
I have three uncles.	Ech hunn dräi Monni.
Tom mixed my knowledge.	Den Tom huet meng Wiss gemëscht.
His brothers, sisters or himself should go to the train station to meet their father.	Seng Bridder, Schwësteren oder hie selwer soll op d'Gare goen fir hire Papp ze treffen.
I'm sorry, but I can not personally attend the meeting.	Et deet mir leed, mee ech kann net perséinlech un der Versammlung deelhuelen.
A man and a woman, both of whom had brown hair, were sitting at the table by the window.	E Mann an eng Fra, déi allebéid brong Hoer haten, souzen um Dësch bei der Fënster.
I wanted a key to Tom's house, but he would not give it to me.	Ech wollt e Schlëssel zum Tom sengem Haus, awer hie géif mir kee ginn.
Tom was about 10 minutes late.	Den Tom war ongeféier 10 Minutte spéit.
Tom raised his son alone.	Den Tom huet säi Jong eleng opgewuess.
Tom pulled the key from the ignition.	Den Tom huet de Schlëssel aus der Zündung gezunn.
Tom went out.	Den Tom ass erausgaang.
Everyone wants to know what's going on.	Jidderee wëll wëssen, wat geschitt.
What is the difference between chopped and sliced?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht gehackt a geschnidden?
I'm not sure I want to participate.	Ech sinn net sécher datt ech wëll matmaachen.
Tom did not notice how tired Maria was.	Den Tom huet net gemierkt wéi midd d'Maria war.
This is one of the best dictionaries I have.	Dëst ass ee vun de beschten Dictionnairen déi ech hunn.
In the past, people thought that only humans could use the language.	D'Leit hu fréier geduecht datt nëmme Mënschen d'Sprooch benotze kënnen.
Maybe Tom did not do what everyone says he did.	Vläicht huet den Tom net gemaach wat jidderee seet hie gemaach.
Tom, Mary, John and Alice are all here.	Tom, Mary, John an Alice sinn all hei.
Why are you not trying to call Tom?	Firwat probéiert Dir den Tom net ze ruffen?
I did not know you were there.	Ech wousst net du wiers do.
I had some interesting experiences while I was traveling.	Ech hat e puer interessant Erfahrungen iwwerdeems ech war Rees.
Tom had nothing to fear.	Den Tom hat näischt ze fäerten.
Tom ate some strawberries, and so did Maria.	Den Tom huet e puer Erdbeeren giess, an d'Maria och.
Tom and I had a great time in Australia.	Den Tom an ech haten eng flott Zäit an Australien.
Tom said he thought Mary knew who John was hoping to win.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria wousst, wien de John gehofft huet, ze gewannen.
He loves not only music but also sports.	Hie gär net nëmme Musek, mee och Sport.
Moving the table Tom and I was difficult.	Den Dësch Tom an ech geplënnert war schwéier.
Tom realized I did not have to.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net musse maachen.
Tom said he knew where Mary had hidden the money she had stolen.	Den Tom sot, datt hie wousst, wou d'Maria d'Sue verstoppt hat, déi si geklaut hat.
I think we should talk to Tom better.	Ech mengen, mir solle besser mam Tom schwätzen.
I'm still used to it.	Ech gewinnt der nach ëmmer.
This cola went flat and did not taste good.	Dës Cola ass flaach gaangen a schmaacht net gutt.
Do you even go to work today?	Gitt Dir och haut iwwerhaapt op d'Aarbecht?
Tom has nothing to say to Mary.	Den Tom huet dem Mary näischt ze soen.
You're having fun.	Dir sidd Spaass.
Tom told me he enjoyed the concert.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Concert genoss huet.
This is the book I read last night.	Dëst ass d'Buch dat ech gëschter Owend gelies hunn.
It's your choice, Tom.	Et ass Är Entscheedung, Tom.
Would you let me drive your car if you had one?	Géif Dir mir Ären Auto fueren loossen wann Dir een hätt?
That's why I'm busy.	Dofir sinn ech beschäftegt.
Do not believe that.	Gleeft dat net.
Tom and I did not know we should do it alone.	Den Tom an ech woussten net datt mir dat alleng maache sollen.
I like to taste like persimmons.	Ech hu gär wéi Persimmons schmaachen.
I think both Tom and Maria are shy.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si schei.
"I see Tom. He's going to the parking lot." 	"Ech gesinn den Tom. Hie geet op de Parking."
"Do not lose sight of him."	"Verléiert hien net aus den Ae."
Mary would never leave her husband.	D'Maria géif hire Mann ni verloossen.
Tom told me he thought Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schei wier.
Tom asked Maria why she thought he should do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt geduecht hie sollt dat maachen.
Tom was called by his classmates.	Den Tom gouf vu senge Klassekomeroden genannt.
I like Tom's video.	Ech hunn dem Tom säi Video gär.
Tom did not know that Mary was a twin.	Den Tom wousst net datt d'Maria en Zwilling war.
Tom was not imprisoned, but Mary was.	Den Tom war net agespaart, awer d'Maria war.
Tom will be very busy next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch ganz beschäftegt sinn.
Does Tom still go out with Mary every Monday like he used to?	Gitt den Tom nach ëmmer mat der Mary all Méindeg eraus wéi hie fréier?
It will take longer to tell you how to do it than to just go ahead and do it yourself.	Et wäert méi laang daueren fir Iech ze soen wéi Dir et maacht wéi just virzegoen an et selwer ze maachen.
I thought you were going out with Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift mam Tom erausgoen.
I know Tom can do this without my help.	Ech weess den Tom kann dat ouni meng Hëllef maachen.
Let's not throw the baby out with the bath water.	Loosst eis de Puppelchen net mam Badewaasser erauswerfen.
I think we should go to Australia next winter.	Ech mengen, mir sollten den nächste Wanter an Australien goen.
I'll try to make it your way next time.	Ech probéieren dat nächste Kéier op Äre Wee ze maachen.
Maria was the only girl in the club.	D'Maria war dat eenzegt Meedchen am Club.
Tom usually goes to school with Mary.	Den Tom geet normalerweis mam Mary an d'Schoul.
Tom thinks it's funny.	Den Tom mengt et witzeg.
You're too close.	Du bass ze no.
You should not blame other people for your mistakes.	Dir sollt aner Leit net fir Är Feeler zouzeschreiwen.
Mary is the girl of honor.	D'Maria ass d'Meedche vun der Éier.
Why is Tom afraid of you?	Firwat huet den Tom Angscht virun Iech?
The accident was due to the insecurity of the driver.	Den Accident war wéinst der Onsécherheet vum Chauffeur.
Let's not watch that movie.	Loosst den Tom dee Film net kucken.
Do not come near the fire.	Kommt net esou no beim Feier.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a definitive answer.	eng definitiv Äntwert.
This one is cheaper than the one there.	Dësen ass méi bëlleg wéi deen do.
Police have arrested the man suspected of killing Tom.	D'Police huet de Mann festgeholl, dee verdächtegt ass den Tom ëmzebréngen.
I know Tom did not know you had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache musst.
If I had known her address, I would have written her a letter.	Wann ech hir Adress gewosst hätt, hätt ech hir e Bréif geschriwwen.
I'm not so sure about that.	Ech sinn net esou sécher dovun.
Where's my chainsaw?	Wou ass meng chainsaw?
Does Tom play guitar?	Spillt den Tom Gittar?
Ask Tom when he's going to Australia.	Frot den Tom wéini hien an Australien geet.
I do not think Tom is strong enough to do that.	Ech denken net datt den Tom staark genuch ass fir dat ze maachen.
I think you can get Tom to tell you how to do that.	Ech mengen Dir kënnt den Tom kréien fir Iech ze soen wéi Dir dat maacht.
It's not what I was looking for.	Et ass net wat ech gesicht hunn.
I never liked that.	Ech hunn dat ni gär gemaach.
If you want your workers to be happy, you have to pay them a decent wage.	Wann Dir wëllt datt Är Aarbechter glécklech sinn, musst Dir hinnen en anstännege Loun bezuelen.
I know Tom will be home on October 20th.	Ech weess den Tom wäert den 20. Oktober doheem sinn.
She has and loves Life.	Si hat en haart Liewen.
Tom is happy to do that.	Den Tom freet sech dat ze maachen.
I think Tom's probably better at doing that than you think he is.	Ech denken datt den Tom wahrscheinlech besser ass dat ze maachen wéi Dir mengt datt hien ass.
Where is an ATM?	Wou ass en Geldautomaten?
Tom has to watch with Mary.	Den Tom muss mat Mary kucken.
Tom seems honest.	Den Tom schéngt éierlech.
I would not dream of asking you that.	Ech géif net dreemen, Iech dat ze froen.
I wonder if Tom forgot to tell Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen dat net ze maachen.
Tom asked Maria to pick up John at the train station.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John op der Gare opzehuelen.
A messenger took the letter to the White House.	E Messenger huet de Bréif an d'Wäiss Haus geholl.
I see that you have put a lot of thought into this gift.	Ech gesinn datt Dir vill Gedanken an dës Kaddo gemaach hutt.
I need Tom to sign this.	Ech brauch den Tom fir dëst z'ënnerschreiwen.
I hope I'll have a chance to see you next time I'm in New York.	Ech hoffen ech wäert eng Chance hunn Iech nächst Kéier ze gesinn, wann ech zu New York sinn.
You do not have to do that right away, do you?	Dir musst dat net direkt maachen, oder?
Let's buy Tom a dog.	Loosst eis dem Tom en Hond kafen.
Tom and I were not married at the time.	Den Tom an ech waren zu där Zäit net bestuet.
The horse snapped impatiently.	D'Päerd huet ongedëlleg geschnappt.
It became unbearable.	Et gouf onhaltbar.
I do not yet know what Tom wants us to do.	Ech weess nach net wat den Tom wëll datt mir maachen.
Tom escaped with only a few cuts and bruises.	Den Tom ass mat nëmmen e puer Schnëtt a Plooschter entkomm.
Tom made a proposal.	Den Tom huet eng Propositioun gemaach.
Tom told me he was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beandrockt war.
Tom does not know his neighbors.	Den Tom kennt seng Noperen net.
We need to be more consistent.	Mir mussen méi konsequent sinn.
He became a member of this club five years ago.	Hie gouf viru fënnef Joer Member vun dësem Club.
Tom is one of the safest drivers I know.	Den Tom ass ee vun de sécherste Chauffeuren déi ech kennen.
I knew Tom could do that if he had to.	Ech wousst datt den Tom dat maache kéint wann hie muss.
I can not do that tonight.	Ech kann dat den Owend net maachen.
Tom usually calls when he's scared.	Den Tom rifft normalerweis wann hien Angscht huet.
You do not die.	Dir stierft net.
I used to learn French at a local high school.	Ech fréier Franséisch an engem lokale Lycée geléiert.
Tom can probably do that without our help.	Den Tom kann dat wuel ouni eis Hëllef maachen.
I have a deposit of 500,000 yen in the bank.	Ech hunn en Depot vun 500.000 Yen op der Bank.
Tom said Mary knew he wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng maache wollt.
Tom did not intend to break the vase.	Den Tom hat net virgesinn, d'Vas ze briechen.
Tom slammed the door and Mary's face.	Den Tom huet d'Dier an d'Gesiicht vum Mary geschloen.
Tom told me he was going to commit suicide.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif Suizid maachen.
Tom is simply offended.	Den Tom gëtt einfach beleidegt.
Why is everyone asking?	Firwat freet sech jiddereen?
I do not want to hurt Tom again.	Ech wëll den Tom net erëm schueden.
Did it play Tom Video?	Spillt den Tom Videospiller?
I have read all the books on this shelf.	Ech hunn all d'Bicher op dësem Regal gelies.
How long do you estimate it will take to repair this?	Wéi laang schätzt Dir et dauert fir dëst ze reparéieren?
What's Tom's status?	Wat ass dem Tom säi Status?
I kept saying I was ready.	Ech hunn déi ganzen Zäit gesot, ech wier prett.
Tom really cares about you.	Den Tom këmmert sech wierklech ëm dech.
I wish I could sing as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint sou gutt sangen wéi den Tom.
I have been waiting for this package.	Ech hunn op dëse Package gewaart.
I've never kissed Tom before, but I would love to.	Ech hunn den Tom nach ni gekusst, mee ech géif gären.
Tom just does what he has to do.	Den Tom mécht just wat hie muss maachen.
Tom will come here by taxi.	Den Tom wäert mam Taxi heihinner kommen.
I'm sure Tom will not be punctual.	Ech si sécher den Tom wäert net pénktlech sinn.
I'm wondering if I should tell Tom what I just did.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen wat ech just gemaach hunn.
Tom told Mary she should eat everything on her plate.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt alles op hirem Teller iessen.
You seem to have lost sight of the original lens.	Dir schéngt d'Original Objektiv aus den Ae verluer ze hunn.
Tom said he would pray for us.	Den Tom sot, hie géif fir eis bieden.
This is not a good combination.	Dat ass keng gutt Kombinatioun.
You're the only one who helped voluntarily.	Du bass deen eenzegen dee fräiwëlleg gehollef huet.
I know Tom's someone you're having trouble with.	Ech weess, datt den Tom een ​​ass, mat deem Dir Schwieregkeete kritt.
Tom does his best not to get angry.	Den Tom mécht säi Bescht fir net rosen ze ginn.
Tom needed this.	Den Tom huet dëst gebraucht.
What you did was not good enough, was it?	Wat Dir gemaach hutt war net gutt genuch, oder?
Tom could pass for thirty.	Tom kéint fir drësseg passéieren.
Tom asked if Mary really needed to do that.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat wierklech misst maachen.
You thought I was ready to do that, right?	Dir hutt geduecht datt ech fäerdeg wier dat ze maachen, oder?
I used to be the same age as you.	Ech war fréier am selwechten Alter wéi Dir.
Tom said he did not want to win Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net wollt gewannen.
Tom said investigations are continuing.	Den Tom sot datt d'Ermëttlunge weidergoen.
I do not like big houses.	Ech hunn net gär grouss Haiser.
Do You Really Do Not Like Stawberries?	Hutt Dir wierklech net gär Stawberries?
Tom's a married man, is he not?	Den Tom ass e bestuete Mann, ass hien net?
The explosion was so powerful that the roof was blown away.	D'Explosioun war sou staark, datt den Daach ewechgeblosen ass.
Tom did not tell Mary what he wanted to drink.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wëll drénken.
I suspect Tom is homeless.	Ech de Verdacht, datt den Tom Heemlos ass.
Tom is a very good table tennis player.	Den Tom ass e ganz gudden Dëschtennisspiller.
Many questions remain unanswered.	Vill Froen bleiwen onbeäntwert.
Tom's idea seems feasible.	Dem Tom seng Iddi schéngt machbar.
Tom took a picture with Mary.	Den Tom hat eng Foto mam Mary gemaach.
Tom needs to learn the basics.	Den Tom muss d'Grondlage léieren.
I'm not kidding.	Ech narren net.
What Tom did is not wrong.	Wat den Tom gemaach huet ass net falsch.
Everyone loves big pizzas.	Jidderee gär grouss Pizzaen.
I could live the rest of my life on mushrooms.	Ech konnt de Rescht vu mengem Liewen vu Champignonen liewen.
I seem to have misplaced my wallet.	Ech schéngen mäi Portemonnaie falsch plazéiert ze hunn.
Tom says that everyone he usually hangs out with speaks French.	Den Tom seet, datt jidderee mat deem hien normalerweis hängt Franséisch schwätzt.
When was the last time something like this happened?	Wéini war déi leschte Kéier sou eppes geschitt?
We need to tell Tom right away.	Mir mussen dem Tom direkt soen.
I think Tom will be fired soon.	Ech denken, datt den Tom geschwënn entlooss gëtt.
Tom and Marie are still unhappy here.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer onglécklech hei.
Show me something better.	Weis mir eppes besseres.
A shark attacked Tom.	En Hai huet den Tom ugegraff.
Tom begged to pet his dog.	Den Tom huet sech gebéit fir säin Hond ze petéieren.
I want to see the house where Tom grew up.	Ech wëll d'Haus gesinn wou den Tom opgewuess ass.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgeléist.
I would like a copy of this document as soon as possible.	Ech hätt gär eng Kopie vun deem Dokument sou séier wéi méiglech.
Butterflies have a short lifespan.	Päiperleken hunn eng kuerz Liewensdauer.
Tom brushes his daughter's hair almost every morning.	Den Tom biischt seng Duechter hir Hoer bal all Moien.
You're still too young.	Du bass nach ze jonk.
You are lazy.	Du bass faul.
The Tom song does.	Den Tom sangen gär.
Let us assume that you are right.	Loosst eis unhuelen datt Dir Recht hutt.
Tom hit Maria with a hammer.	Den Tom huet d'Maria mat engem Hummer geschloen.
I think you know why I'm here.	Ech mengen Dir wësst firwat ech hei sinn.
Tom looks desperately worried.	Den Tom gesäit verzweifelt besuergt aus.
Tom told me he always did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ëmmer esou gemaach huet.
Because his parents died when he was young, his uncle raised him.	Well seng Eltere gestuerwen waren wéi hie jonk war, huet säi Monni hien opgewuess.
I have a cold.	Ech hunn eng Erkältung.
Tom's screams were inaudible.	Dem Tom seng Gejäiz waren onhéierbar.
Well, that's it for tonight.	Gutt, dat ass et fir den Owend.
All the doctors say I should not drink coffee, but still I sometimes have a bit when I am in good company.	All d'Dokteren soen, ech dierf kee Kaffi drénken, awer trotzdem hunn ech heiansdo e bëssen, wann ech a gudder Gesellschaft sinn.
Tom always got top marks.	Den Tom krut ëmmer Topmarken.
Tom was just standing in front of a large building for sale.	Den Tom stoung just virun engem grousse Gebai dat ze verkafen war.
I do not want Tom to think I'm a jerk.	Ech wëll net datt den Tom denkt, datt ech e Geck sinn.
Tom does not regret what happened.	Den Tom bedauert net wat geschitt ass.
Tom answered the question correctly.	Den Tom huet d'Fro richteg geäntwert.
Tom held Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gehalen.
What is the question on what we are discussing?	Wéi ass déi Fro op deem wat mir diskutéieren?
Tom bought a camera that was checked.	Den Tom huet eng Kamera kaaft déi iwwerpréift war.
Tom says he has no intention of returning to Australia.	Den Tom seet datt hien keng Absicht huet an Australien zréckzekommen.
I know Tom does not allow us to do that.	Ech weess, datt den Tom eis dat net erlaabt.
Do not leave your suitcase there.	Loosst Är Koffer net do.
Mary is a lovely woman.	Mary ass eng léif Fra.
Tom has different ideas.	Den Tom hat verschidden Iddien.
I'm afraid you arrived in Boston at an unfortunate time.	Ech fäerten datt Dir zu Boston op enger onglécklecher Zäit ukomm sidd.
Tom does not get there on time unless he is in a hurry.	Den Tom kënnt net pünktlech dohinner, wann hien net presséiert.
I'm excited to go to Boston.	Ech sinn opgereegt fir op Boston ze goen.
Tom encouraged Mary a little.	Den Tom huet d'Maria e bëssen encouragéiert.
Why do you think Tom did not do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net gemaach huet?
Maybe you do not watch TV that often?	Vläicht kuckt Dir net sou dacks Fernseh?
Many people visited Japan.	Vill Leit hunn Japan besicht.
Tell all your friends about the party we're having.	Sot all Äre Frënn iwwer d'Party déi mir hunn.
Tom did not allow that.	Den Tom huet dat net erlaabt.
Tom is afraid that something bad will happen.	Den Tom huet Angscht datt eppes Schlechtes geschéie wäert.
Why not just go somewhere else?	Firwat gi mer net einfach anzwousch anescht?
Tom wondered where Mary had met John.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria den John kennegeléiert hat.
That's not half bad.	Dat ass net hallef schlecht.
Tom was flowering plants in the garden this morning.	Den Tom war de Moien am Gaart Blummenplanzen.
We need to find out what's going on.	Mir mussen erausfannen wat lass ass.
Tom was on the bus too.	Den Tom war och am Bus.
Tom did not do that as I told him.	Den Tom huet dat net gemaach wéi ech him gesot hunn.
"Did you kiss him?" 	"Hass Dir him Kuss?"
"Yes, I kissed him."	"Jo, ech hunn him Kuss."
I'll update you later.	Ech aktualiséieren Iech spéider.
I'm a little low on cash right now.	Ech sinn elo e bëssen niddereg u Cash.
Tom told Mary she could sit on his lap.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si op sengem Schouss sëtze kéint.
What should happen?	Wat sollt geschéien?
Tom went completely insane.	Den Tom ass komplett verréckt ginn.
Tom planned it all months in advance.	Den Tom huet dat Ganzt Méint am Viraus geplangt.
Tom seems to be Mary's only good friend.	Den Tom schéngt dem Mary säin eenzege gudde Frënd ze sinn.
The restaurant was not full.	De Restaurant war net voll.
I did not know you were early.	Ech wousst net datt Dir fréi wiers.
I'm pretty sure that was not what Tom meant.	Ech si ganz sécher datt dat net war wat den Tom gemengt huet.
We were surprised at what we were doing.	Mir hunn eis iwwerrascht wat mir undoen.
I know I'm not a very good singer.	Ech weess datt ech kee ganz gudde Sänger sinn.
I got in the car with Tom.	Ech sinn mam Tom an den Auto geklomm.
Tom could not convince Maria to come home.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen fir heem ze kommen.
I told Tom not to engage with Mary.	Ech hunn dem Tom gesot, net mat der Mary ze engagéieren.
I always take what Tom says with a grain of salt.	Ech huelen ëmmer dat, wat den Tom seet, mat engem Kär vu Salz.
Tom said it could cause problems.	Den Tom sot, et kéint Problemer verursaachen.
I love everything you do.	Ech hunn alles gär wat Dir maacht.
There is no such thing as happiness.	Et gëtt keng sou eppes wéi Gléck.
I looked at my reflection in the window.	Ech hunn meng Reflexioun an der Fënster gekuckt.
Tom was abusive.	Den Tom war beleidegend.
Tom lived in Australia.	Den Tom huet an Australien gelieft.
Do not touch that, Tom.	Beréiert dat net, Tom.
No one is more competitive than Tom.	Keen ass méi kompetitiv wéi den Tom.
I do not live in Australia right now.	Ech liewen elo net an Australien.
Tom knew that Mary probably would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
I did not buy any Christmas presents.	Ech hu keng Chrëschtkaddoe kaaft.
He uses extreme care when driving in the rain.	Hie benotzt extrem Suergfalt wann hien am Reen fiert.
Tom is one of my most interesting friends.	Den Tom ass ee vun mengen interessantsten Frënn.
Tom can take anything he wants.	Den Tom kann alles huelen wat hie wëll.
Did you tell anyone what Tom did?	Hutt Dir iergendeen gesot wat den Tom gemaach huet?
Be careful. 	Sief virsiichteg.
It is very flammable.	Et ass ganz brennbar.
Even though Tom had a cold, he went to work.	Och wann den Tom eng Erkältung hat, ass hien op d'Aarbecht gaangen.
I am completely exhausted.	Ech sinn komplett erschöpft.
Tom was a smooth talker.	Den Tom war e glat Talker.
I hope Tom refuses to do that.	Ech hoffen den Tom refuséiert dat ze maachen.
The reservoirs are filled.	D'Reservoir ginn opfëllen.
Tom and I hang out sometimes.	Den Tom an ech hänken heiansdo zesummen.
Tom says he still does not understand why you want to do that.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer net versteet firwat Dir dat maache wëllt.
I still have a lot of time for fun.	Ech hunn nach vill Zäit fir Spaass.
We do not have to pay all these bills this week.	Mir mussen dës Woch net all dës Rechnungen bezuelen.
I started thinking about Tom.	Ech hunn ugefaang un den Tom ze denken.
I thought I might go to Boston last week, but I got sick and stayed in bed all week.	Ech hu geduecht datt ech d'lescht Woch op Boston kéint goen, awer ech sinn krank ginn a sinn déi ganz Woch am Bett bliwwen.
Tom never explained that to me.	Den Tom huet mir dat ni erkläert.
Tom calls me all the time.	Den Tom rifft mech déi ganzen Zäit.
Tom did not finish his education.	Den Tom huet seng Ausbildung net fäerdeg.
This is not a post office.	Dëst ass kee Postbüro.
We were not in Australia last year.	Mir waren d'lescht Joer net an Australien.
It's going to be dark when the police come here.	Et wäert däischter sinn, wann d'Police heihinner kënnt.
I hope I get another chance to do that.	Ech hoffen, datt ech nach eng Kéier eng Chance kréien dat ze maachen.
I do not find this comforting.	Ech fannen dat net tréischtend.
Yes, yes, exactly! 	Jo, jo, genee!
That is what I wanted to say.	Dat wollt ech soen.
Tell Tom not to take all of these medications at once.	Sot dem Tom net all dës Medikamenter op eemol ze huelen.
Tom is not as rich as I am.	Den Tom ass net sou räich wéi ech.
Tom has a lot of time.	Den Tom huet vill Zäit.
I can not find my glasses.	Ech fannen meng Brëll net.
Tom says he's tired of doing that.	Den Tom seet datt hien midd ass dat ze maachen.
Tom was convinced that Mary had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
I make it a rule to take a walk around the nearest pond in the evening.	Ech maachen et eng Regel fir owes e Spadséiergank ronderëm den nooste Weier ze maachen.
I knew Tom was a better cook than Maria.	Ech wousst datt den Tom e bessere Kach war wéi d'Maria.
What did Tom do today?	Wat huet den Tom haut gemaach?
What are the basic rules for keeping a dog?	Wat sinn d'Basisregele fir en Hond ze halen?
Do you sell hammers?	Verkaaft Dir Hammers?
Tom needs no support.	Den Tom brauch keng Ënnerstëtzung.
I sleep a lot because I often stay up late.	Ech schlofen vill, well ech dacks spéit op bleiwen.
I do not want to look pushy.	Ech wëll net pushy schéngen.
You should know right away that I'm not optimistic.	Dir sollt direkt wëssen datt ech net optimistesch sinn.
How long have you been doing this?	Wéi laang hutt Dir dëst gemaach?
I do not give a rip who did it.	Ech ginn net e Ripp wien et gemaach huet.
Tom says he's too tired to do more work.	Den Tom seet datt hien ze midd ass fir méi Aarbecht ze maachen.
Tom does not remember exactly what happened.	Den Tom erënnert sech net genau wat geschitt ass.
I have many friends.	Ech hu vill Frënn.
Tom will not be released on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg net fräigelooss.
Tom borrowed money from Mary.	Den Tom huet Sue vu Mary geléint.
I do not think Tom told Mary the truth about what happened.	Ech denken net datt den Tom dem Mary d'Wourecht gesot huet iwwer dat wat geschitt ass.
Tom won first prize in the speech contest.	Den Tom huet den éischte Präis am Riedsconcours gewonnen.
I can no longer deal with you.	Ech kann net méi mat dir ëmgoen.
We saw Tom laugh.	Mir hunn den Tom gesinn laachen.
Where's the cat?	Wou ass d'Kaz?
Tom seems to be asleep.	Den Tom schéngt ageschlof ze sinn.
Tom said he did not do that.	Den Tom sot, hien huet dat net gemaach.
He was eventually sentenced to five years in prison for the heinous crime.	Hie gouf schlussendlech zu fënnef Joer Prisong veruerteelt fir dat gewaltegt Verbriechen.
I was surprised to see Tom play with a doll.	Ech war iwwerrascht wéi ech den Tom gesinn hunn mat enger Popp spillen.
Tom died the next night.	Den Tom ass déi nächst Nuecht gestuerwen.
My father bought this house for us when we were married.	Mäi Papp huet dëst Haus fir eis kaaft wéi mir bestuet sinn.
You can hardly possibly think that Tom is a doctor.	Dir kënnt onméiglech wierklech denken, datt den Tom en Dokter ass.
Tom noticed that something was amiss.	Den Tom huet gemierkt datt eppes komesch war.
I would have shown you how to do it right.	Ech hätt Iech gewisen wéi Dir et richteg maacht.
Tom did not tell me that Mary was his wife.	Den Tom huet mir net gesot datt d'Maria seng Fra wier.
I was not as careful as Tom was.	Ech war net sou virsiichteg wéi den Tom war.
I did not know that Tom lives with your family.	Ech wousst net datt den Tom bei Ärer Famill lieft.
Tom almost died while in Australia.	Den Tom ass bal gestuerwen wéi hien an Australien war.
Why did not Tom answer Mary's letter?	Firwat huet den Tom dem Mary seng Bréiwer net geäntwert?
Tom's still at Harvard, is he?	Den Tom ass nach ëmmer um Harvard, oder?
Tom did not give Mary any advice.	Den Tom huet dem Mary keng Rotschléi ginn.
Why did not you just tell me what you want me to do?	Firwat sot Dir mir net just wat Dir wëllt datt ech maachen?
The baby cried for almost ten minutes.	De Puppelchen huet bal zéng Minutte gekrasch.
Tom grabbed the rope.	Den Tom huet de Seel festgeholl.
Why are you replacing the valve?	Firwat ersetzt Dir de Ventil?
The forest fire spread in all directions.	D'Bëschbrand huet sech an alle Richtungen ausgebreet.
I had to cancel my trip.	Ech hu meng Rees missen ofstellen.
You just had enough time to drive to Boston and commit murder.	Dir hat just genuch Zäit fir op Boston ze fueren an de Mord ze maachen.
Tom has already gone out for lunch.	Den Tom ass scho fir Mëttegiessen erausgaang.
Tom said he did not think Mary would drive John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John géif fueren.
I need to talk to you.	Ech muss mat dir schwätzen.
Tom believed that Mary could do that.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom had no intention of leaving.	Den Tom hat keng Absicht fort ze goen.
Speak when you are told to speak.	Schwätzt wann Dir gesot hutt ze schwätzen.
I like hanging out with Tom.	Ech hu gär mam Tom hänken.
Tom entered the room, took off his hat and coat and sat down.	Den Tom ass an d'Zëmmer komm, huet säin Hutt a säi Mantel ofgeholl a sech gesat.
Tom was not very generous.	Den Tom war net ganz generéis.
Tom stole my girlfriend.	Den Tom huet meng Frëndin geklaut.
You wore overalls back then.	Du hues deemools Overalls un.
You do not need to worry about anything.	Dir braucht Iech iwwer näischt ze Suergen.
If you submit a test late, it will not be accepted.	Wann Dir en Test spéit ofginn, gëtt et net ugeholl.
That's another lie.	Dat ass nach eng aner Ligen.
Tom is a 33 year old man.	Den Tom ass en 33 Joer ale Mann.
I do not just sit and wait.	Ech sëtzen net nëmmen a waarden.
How can we find Tom?	Wéi kënne mir den Tom fannen?
No one can blame Tom.	Keen kann den Tom blaméieren.
I promise not to make that mistake again.	Ech verspriechen dee Feeler net erëm ze maachen.
I'm sure Tom Maria would not let that happen.	Ech si sécher, datt den Tom d'Maria dat net géif loossen.
Tom's attitude changed.	Dem Tom seng Haltung huet geännert.
Tom asked me what he could do for me.	Den Tom huet mech gefrot wat hie fir mech maache kéint.
You did not want to do that with Tom, did you?	Du wollts dat net mam Tom maachen, oder?
That's the most important thing to remember.	Dat ass déi wichtegst Saach ze erënneren.
I would have preferred that.	Dat hätt ech léiwer.
You're a very smart kid.	Du bass e ganz schlau Kand.
I just came home.	Ech sinn just heem komm.
I can not make up my mind.	Ech kann net meng Gedanken maachen.
We have completed about thirty percent of the work.	Mir hunn ongeféier drësseg Prozent vun der Aarbecht fäerdeg.
Tom said that Maria thought she did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat net brauch.
I'm interested in cello and piano.	Ech interesséieren mech fir den Cello an de Piano.
Tom showed Mary how to use the washing machine.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wéi een d’Wäschmaschinn benotzt.
Tom repeated that concern.	Den Tom huet dës Suerg widderholl.
They always say that.	Dat soen se ëmmer.
Do you have another chance to talk to Tom?	Hutt Dir nach eng Chance mam Tom ze schwätzen?
Tom was unhappy because she would not ask him anything.	Den Tom war onglécklech well hatt him näischt géif froen.
Tom taught Mary how to build a fire.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi ee Feier bauen.
Do you know what this tool is for?	Wësst Dir fir wat dëst Tool benotzt gëtt?
Do you still want us to take care of your dog?	Wëllt Dir nach ëmmer datt mir ëm Ären Hond këmmeren?
I do not remember whether the box was empty or not.	Ech erënnere mech net ob d'Këscht eidel war oder net.
A man's value lies in what he is rather than what he has.	E Mann säi Wäert läit an deem wat hien ass anstatt wat hien huet.
Tom wondered if Maria had eaten pork.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria Schwäin giess huet.
I'm so glad you stayed.	Ech si sou frou, datt Dir bleift.
There must be a way to stop Tom.	Et muss e Wee sinn fir den Tom ze stoppen.
You do not see the whole picture.	Dir kuckt net dat ganzt Bild.
You're doing this because Tom told you to, right?	Dir maacht dat well den Tom Iech gesot huet, oder?
Wasn't Tom your friend?	War den Tom net Äre Frënd?
Tom would be terrible to do that.	Den Tom wier schrecklech fir dat ze maachen.
I think you did not do it right.	Ech mengen du hues dat net richteg gemaach.
The revolt was stopped with little trouble.	D'Revolt gouf mat wéineg Ierger ënnerbruecht.
I'm eating upstairs	Ech iessen uewen
I did not think Tom was ever in Boston.	Ech hat net geduecht datt den Tom jeemools zu Boston war.
Tom is still inexperienced.	Den Tom ass nach ëmmer onerfueren.
Tom called Mary, but the line was busy.	Tom genannt Mary, mä d'Linn war beschäftegt.
Will Tom sing?	Wäert den Tom sangen?
We will miss our teammates.	Mir wäerten eis Teamkollegen vermëssen.
Police used rubber bullets to stop the rioters.	D'Police huet Gummikugel benotzt fir d'Rioters z'ënnerhalen.
It's something I wanted to do for a while.	Et ass eppes wat ech fir eng Zäit wollt maachen.
You need me, Tom.	Du brauchs mech, Tom.
Tom's girlfriend is older than him.	Dem Tom seng Frëndin ass méi al wéi hien.
Tom did not sign the contract.	Den Tom huet de Kontrakt net ënnerschriwwen.
Tom could not remember where he put his pen.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hie säi Pen geluecht huet.
Tom and I sing together sometimes.	Den Tom an ech sangen heiansdo zesummen.
I hope Tom tells Mary nothing about it.	Ech hoffen den Tom seet dem Mary näischt doriwwer.
Tom does not really live here, does he?	Den Tom wunnt net wierklech hei, oder?
Both Tom and I are ambitious.	Souwuel den Tom an ech sinn ambitiéis.
Tom will probably be gone when we get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech fort sinn wann mir dohinner kommen.
Don't you think it would be foolish to do that?	Mengt Dir net, datt et domm wier dat ze maachen?
Tom would have missed the train if he had stopped to buy some chocolate.	Den Tom hätt den Zuch verpasst, wann hien opgehalen hätt fir eng Schockela ze kafen.
From now on, I will not use that word.	Vun elo un wäert ech dat Wuert net benotzen.
Meet me w.e.g. 	Treff mech w.e.g.
at 14:30 in front of the station.	um 14:30 virun der Gare.
I can not believe you really did.	Ech kann net gleewen datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
Meat decays quickly in hot weather.	Fleesch verfallt séier bei waarme Wieder.
You are out of danger.	Dir sidd ausser Gefor.
Try to get at least eight hours of sleep a day.	Probéiert op d'mannst aacht Stonne Schlof den Dag ze kréien.
I could not understand Tom's explanation.	Ech konnt dem Tom seng Erklärung net verstoen.
I suspect Tom and Mary are confused.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn duercherneen.
Tom's hard to be around.	Den Tom ass schwéier ronderëm ze sinn.
The ring that Tom has is very valuable.	De Rank deen den Tom huet ass ganz wäertvoll.
Tom did not die in a car accident. 	Den Tom ass net an engem Verkéiersaccident gestuerwen.
He died in a plane crash.	Hien ass an engem Fliger Crash gestuerwen.
Have you ever considered studying economics at university?	Hutt Dir jeemools geduecht fir an der Economie op der Uni ze studéieren?
This is plausible.	Dëst ass plausibel.
Do not look at us.	Kuckt eis net.
Tom was a little scared.	Den Tom war e bësse gefaart.
I'm trying to be careful.	Ech probéieren virsiichteg ze sinn.
Tom ran back to the hut.	Den Tom ass zréck an d'Hütt gelaf.
The doctor said Tom needed surgery.	Den Dokter sot, datt den Tom eng Operatioun brauch.
I know we can do that if we try.	Ech weess, mir kënnen dat maachen wa mir probéieren.
The boy from the neighbors won the Bee writing school.	De Jong vun de Noperen huet an der Schoul d'Schreifweis Bee gewonnen.
They bring Tom.	Si bréngen den Tom.
Tom seems to be extremely uncomfortable.	Den Tom schéngt extrem onwuel ze sinn.
Go to page 30.	Gitt op Säit 30.
I knew Tom would not pass the exam.	Ech wousst, datt den Tom d'Examen net passéiere géif.
Tom was still behind bars.	Den Tom war nach ëmmer hannert Baren.
I did not know Tom knew why I had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
I have a birthday.	Ech hunn Gebuertsdag.
There is no shame in admitting his mistakes.	Et gëtt keng Schimmt fir seng Feeler zouzeginn.
Tom will soon learn the truth.	Den Tom wäert séier d'Wourecht léieren.
Tom told me to tell the truth.	Den Tom huet mir gesot d'Wourecht ze stellen.
I'll only tell you this once.	Ech wäert Iech dat just eng Kéier soen.
I've seen that movie a few times, but I would like to see it again.	Ech hunn dee Film e puer Mol gesinn, awer ech wéilt en nach eng Kéier gesinn.
What are Tom and I supposed to do with this?	Wat sollen den Tom an ech mat dëse maachen?
Mary makes all her own clothes.	Mary mécht all hir eege Kleeder.
I draw products.	Ech zéien Produkter.
I'm sure Tom's thinking we should not sell our house.	Ech si sécher den Tom wäert denken, mir sollten eist Haus net verkafen.
Birds fly their wings to fly.	Villercher fléien hir Flilleke fir ze fléien.
Did you think one of Tom's jokes was funny?	Hutt Dir geduecht datt ee vun de Witzer vum Tom witzeg wier?
I'm done talking.	Ech si fäerdeg geschwat.
Tom first met Mary when he was thirteen.	Tom begéint éischt Mary wann hien dräizéng war.
Tom tried to talk, but he could not.	Den Tom huet probéiert ze schwätzen, awer hie konnt net.
Tom said Maria was fluent.	Den Tom sot, datt d'Maria sproocheg war.
Tom looked as if he had decided to do that.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien décidéiert wier dat ze maachen.
Tom does not believe Mary would do that.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat géif maachen.
Did Tom just leave?	Huet den Tom just fortgaang?
Tom finally found out who did it.	Den Tom huet schlussendlech erausfonnt wien et gemaach huet.
I thought Tom was retiring.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Pensioun gaang ass.
I do not think I know the boy sitting there.	Ech denken net datt ech de Jong kennen deen do sëtzt.
Will anyone be at the train station to meet me?	Wäert iergendeen op der Gare sinn fir mech ze treffen?
Tom used to come early every Monday evening and play music with me.	Den Tom war fréier all Méindegowend komm a spillt mat mir Musek.
They live in a fantasy world.	Si liewen an enger Fantasiewelt.
Maria is Tom's only daughter.	D'Maria ass dem Tom seng eenzeg Duechter.
I told you Tom was hungry.	Ech sot dir den Tom war hongereg.
Tom said he knew he did not need it anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net méi brauch.
How do you know Tom does not like Mary?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'Maria net gär huet?
Our band needs a distinctive logo.	Eis Band brauch en markant Logo.
I thought you said you were desperate to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers verzweifelt dat ze maachen.
I have a stomach ache.	Ech hu Bauchwéi.
Tom was the first volunteer.	Den Tom war den éischte Volontär.
Tom said it was important that we do what we could to help John.	Den Tom sot et ass wichteg datt mir maache wat mir kënnen fir dem John ze hëllefen.
Tom speaks French with his father and English with his mother.	Den Tom schwätzt mat sengem Papp op Franséisch a senger Mamm op Englesch.
I still have a few things I need to do.	Ech hunn nach e puer Saachen déi ech maache muss.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
a chair for Tom.	e Stull fir den Tom.
Tom said Mary is probably still willing to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer gewëllt ass dat ze maachen.
Many people were injured in the accident.	Vill Leit goufe beim Accident blesséiert.
Tom could not figure out how to close the door.	Den Tom konnt net erausfannen wéi d'Dier zougespaart gëtt.
Tom has denied any wrongdoing.	Den Tom huet dementéiert dat ze maachen.
I do not think Tom was shy.	Ech mengen net den Tom war schei.
No matter how fast you drive, you will not get there on time.	Egal wéi séier Dir fuert, Dir wäert net op Zäit dohinner kommen.
Tom was already in Boston.	Den Tom war schonn zu Boston.
Tom said he would do it again.	Den Tom sot, hie géif et nach eng Kéier maachen.
Tom wants to dance with Mary.	Den Tom wëll mam Mary danzen.
Tom made a scene.	Den Tom huet eng Szen gemaach.
Tom never argues with anyone.	Den Tom streit ni mat iergendeen.
I heard their wedding is on the rocks.	Ech hunn héieren datt hir Hochzäit op de Fielsen ass.
What's Tom good about?	Wat ass den Tom gutt?
I saw the dog.	Ech hunn den Hond gesinn.
Tom told me you did it.	Den Tom sot mir, Dir hutt dat gemaach.
I really want to help you, but I can not.	Ech wéilt Iech wierklech hëllefen, awer ech kann net.
This is not wine. 	Dat ass kee Wäin.
It's just grape juice.	Et ass just Drauwejus.
You do not really plan to take pictures, do you?	Dir plangt net wierklech Fotoen ze maachen, oder?
Tom will not go with us.	Den Tom wäert net mat eis dohinner goen.
Tom needs someone to help him.	Den Tom brauch een fir him ze hëllefen.
Are all swans white?	Sinn all Schwanen wäiss?
Tom looked at Marie intensely.	Den Tom huet d'Marie intensiv ugesinn.
Never make me wake up again.	Maacht mech ni méi erwächen.
Tom is out of duty.	Den Tom ass aus der Pflicht.
The handbag is very expensive.	Déi Handtasche ass ganz deier.
Tom did not want to hurt you.	Den Tom wollt dech net verletzen.
This is a question we do not get very often.	Dat ass eng Fro déi mir net ganz dacks kréien.
Tom and Maria talked all afternoon.	Den Tom an d'Maria hunn de ganzen Nomëtteg matenee geschwat.
You're the one to pay the bill, right?	Du bass deen deen d'Rechnung soll bezuelen, oder?
Tom joked that he was not very rich.	Den Tom sot am Geck, hie wier net ganz räich.
Let me tell you just what I found.	Ech soen Iech just wat ech fonnt hunn.
You're still a waitress, right?	Dir sidd nach ëmmer eng Kelnerin, oder?
Tom gave Mary the money he had earned that day.	Den Tom huet d'Suen, déi hien deen Dag verdéngt hat, dem Mary ginn.
I expect you to give me an answer by noon.	Ech erwaarden datt Dir mir bis de Mëtteg eng Äntwert gitt.
Tom always pays his credit card bill at the end of the month.	Den Tom bezilt ëmmer seng Kreditkaart Rechnung um Enn vum Mount.
I'm better at juggling than Tom.	Ech si besser beim Jongléieren wéi den Tom.
Tom seems to be in love with Mary.	Den Tom schéngt verléift mat Mary ze sinn.
Tom was the one who helped me do that.	Den Tom war deen deen mir gehollef huet dat ze maachen.
His plan sounds impractical.	Säi Plang kléngt onpraktesch.
Tom stayed in a hotel.	Den Tom ass an engem Hotel bliwwen.
You did not want Tom to do this for me, did you?	Du wollts den Tom dat net fir mech maachen, oder?
Tom is ready now.	Den Tom ass elo prett.
I'm trying to do that before I go home.	Ech probéieren dat ze maachen ier ech heem ginn.
I just figured you should do it well.	Ech hu just erausfonnt datt Dir dat gutt maache sollt.
Tom told me he had been careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie suergfälteg gewiescht wier.
Get rid of all these things as soon as possible.	Kréien all dës Saachen sou séier wéi méiglech lass.
That's just stupid.	Dat ass einfach domm.
We can not leave Tom out of sight.	Mir kënnen den Tom net aus den Ae loossen.
Can I take Tom home?	Kann ech den Tom heem huelen?
That's a secret I'm keeping.	Dat ass ee Geheimnis, deen ech behalen.
I do not think Tom is ugly.	Ech denken net datt den Tom ellen ass.
He sent his son to an English boarding school.	Hien huet säi Jong an eng englesch Internat geschéckt.
Mary is wearing a beautiful dress.	D'Maria huet e schéint Kleed un.
Do not beat yourself up.	Schloe dech net op.
I made a mistake and I'm sorry.	Ech hunn e Feeler gemaach an et deet mir Leed.
I mean, Tom did not like that.	Ech mengen, den Tom huet dat net gär gemaach.
There are usually taxis in front of the station.	Et gi meeschtens Taxien virun der Gare.
Were you with Tom yesterday afternoon?	Wars du gëschter Nomëtteg mam Tom?
We do not need to do that now.	Dat brauche mer elo net ze maachen.
Maria and Alice are wearing matching clothes.	D'Maria an d'Alice hunn passende Kleeder un.
I wanted to meet and talk to the girl at the window.	Ech wollt mam Meedchen bei der Fënster treffen a schwätzen.
Tom looks very calm.	Den Tom gesäit ganz roueg aus.
Tom thought Mary was in Boston.	Den Tom huet geduecht datt Mary zu Boston war.
One of Tom's sons is married to one of Mary's daughters.	Ee vun de Jongen vum Tom ass mat enger vun dem Mary seng Duechter bestuet.
Something about him only brings out the worst in me.	Eppes iwwer him bréngt just dat Schlëmmst a mir eraus.
I think Tom went to Boston last month.	Ech mengen datt den Tom de leschte Mount op Boston gaangen ass.
I will never forget how kind you were to me.	Ech wäert ni vergiessen wéi léif Dir mir war.
Tom thinks he'll never fall in love.	Den Tom mengt datt hien ni verléift wäert falen.
I hear you're looking for a new assistant.	Ech héieren, Dir sicht en neien Assistent.
Tom knows the way to Maria's house.	Den Tom weess de Wee bei d'Maria's Haus.
Tom did not even try to contact Maria.	Den Tom huet net mol probéiert d'Maria ze kontaktéieren.
What does UNESCO stand for?	Wat steet d'UNESCO fir?
Tom is in better physical shape than I am.	Den Tom ass a besserer kierperlecher Form wéi ech.
I do not remember why I did not do so last time.	Ech erënnere mech net firwat ech dat lescht Kéier net esou gemaach hunn.
At 8:00 a.m., he left home.	Um 8:00 Auer ass hien doheem fortgaang.
Glaciers are frozen rivers. 	Gletscher si gefruer Flëss.
They flow like rivers, only much slower.	Si fléissen wéi Flëss, nëmme vill méi lues.
He's the type who does not worry about details.	Hien ass den Typ deen sech keng Suergen iwwer Detailer mécht.
Tom will be out of town all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch aus der Stad sinn.
Turn off the lights when you leave the room.	Maacht d'Luuchten aus wann Dir de Raum verléisst.
They asked about Tom.	Si hunn iwwer den Tom gefrot.
I'm going to visit Australia.	Ech ginn Australien besichen.
Neither Tom nor Mary has to be in Boston next Monday.	Weder den Tom nach d'Mary muss de nächste Méindeg zu Boston sinn.
I think Tom will help us next week.	Ech denken, datt den Tom eis nächst Woch hëllefe wäert.
I'm the plaintiff in that process.	Ech sinn de Kläger an deem Prozess.
There is a double standard here.	Et gëtt en duebele Standard hei.
I'm afraid Tom's alone.	Ech fäerten datt den Tom eleng ass.
Tom is realistic.	Den Tom ass realistesch.
Tom is a friend of my brother.	Den Tom ass e Frënd vu mengem Brudder.
I like this color combination.	Dës Faarfkombinatioun gefällt mir gutt.
That's over now.	Dat ass elo eriwwer.
I forgot when I got to Tom.	Ech hu vergiess wéi ech bei den Tom kommen.
It does not seem very far.	Et schéngt net ganz wäit.
Tom told me that he thought Maria had bought a new viola.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng nei Viola kaaft huet.
Tom does not seem to be sure.	Den Tom schéngt net sécher ze sinn.
I have a feeling this is not true.	Ech hunn d'Gefill datt dat net stëmmt.
You're telling lies again.	Dir erzielt erëm Ligen.
I spent the morning in bed, reading a book.	Ech hunn de Moien am Bett verbruecht, e Buch gelies.
Tom said the soup was too hot.	Den Tom sot, datt d'Zopp ze waarm wier.
Tom and I hang out all the time.	Den Tom an ech hänken déi ganzen Zäit zesummen.
It takes about thirty minutes to get there.	Et dauert ongeféier drësseg Minutte fir dohinner ze kommen.
Tom was involved in a bad accident.	Den Tom war an engem schlechten Accident involvéiert.
Tom will be here soon.	Den Tom wäert geschwënn hei sinn.
She is not used to sitting up late at night.	Si ass net gewinnt spéit an der Nuecht opzesëtzen.
Tom asked us to wait so we waited.	Den Tom huet eis gefrot fir ze waarden sou datt mir gewaart hunn.
Tom was disappointed with Mary's behavior.	Den Tom war enttäuscht mam Mary säi Verhalen.
I think Tom should do it himself.	Ech mengen, den Tom soll dat selwer maachen.
Tom is usually not that loud.	Den Tom ass normalerweis net sou haart.
Even though Tom is sick, he plans to go to school.	Och wann den Tom krank ass, plangt hien an d'Schoul ze goen.
It will not be easy for Tom to do that.	Et wäert fir den Tom net einfach sinn dat ze maachen.
Tom's dog went to his kitchen.	Dem Tom säin Hond ass him an d'Kichen gaangen.
Tom loves whiskey.	Den Tom huet Whisky gär.
Most toothpaste contains fluoride.	Déi meescht Zahnpasta enthält Fluorid.
Tom said Mary thought she might be allowed to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat vläicht eleng dierf maachen.
Enter only your last name and capital.	Schreift nëmmen Äre Familljennumm a Kapital.
This is not for everyone.	Dëst ass net fir jiddereen.
Do not make me sad.	Maacht mech net leed.
Tom said he thought Mary was exhausted.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschöpft wier.
I tried to hide my wrinkles.	Ech hu probéiert meng Falten ze verstoppen.
You did not drink that water, did you?	Dir hutt dat Waasser net gedronk, oder?
I'm not hiding anything from you.	Ech verstoppen näischt vun dir.
You could have done it yourself.	Dir hätt dat selwer kënne maachen.
I was wondering if you want to have dinner with me tomorrow.	Ech hu mech gefrot, ob Dir muer mat mir wëllt iessen.
Tom has a daughter who is a teacher.	Den Tom huet eng Duechter déi Enseignant ass.
It was clear that Tom would do this for Maria.	Et war kloer datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
Tom treats me like a child.	Den Tom behandelt mech wéi e Kand.
Yes, I'm interested.	Jo, ech sinn interesséiert.
Tom should be sent to prison.	Den Tom sollt an de Prisong geschéckt ginn.
I do not think you love me as much as I love you.	Ech denken net datt Dir mech sou gär hutt wéi ech dech gär hunn.
I did not even know you did not like Tom.	Ech wousst net emol datt Dir den Tom net gär hätt.
Tom is the only boy who does not like football.	Den Tom ass deen eenzege Jong deen net Fussball gär huet.
Tom witnessed the attack.	Den Tom war Zeien vum Attentat.
Tom has not told us about it yet.	Den Tom huet eis nach net doriwwer geschwat.
I suspect you've already done that.	Ech de Verdacht datt Dir dat scho gemaach hutt.
Tom has been here since he was a kid.	Den Tom ass hei zënter hie Kand war.
I used to love Tom, but I do not like him anymore.	Ech hat den Tom fréier gär, awer ech hunn hien net méi gär.
I did not want to spend any more time convincing Tom to study French.	Ech wollt keng Zäit méi verbréngen fir den Tom ze iwwerzeegen Franséisch ze studéieren.
The girls want to play inside, and the boys want to play outside.	D'Meedercher wëllen dobannen spillen, an d'Jongen wëllen dobaussen spillen.
Did Tom discuss this with Mary?	Huet den Tom dat mam Mary diskutéiert?
We held our breath and waited.	Mir hunn den Otem gehalen a gewaart.
Where's Tom and what is he doing?	Wou ass den Tom a wat mécht hien?
Tom opened the wardrobe and hung up his coat.	Den Tom huet de Kleederschaf opgemaach an huet säi Mantel opgehaang.
Tom did that all yesterday afternoon.	Den Tom huet dat de ganze gëschter Mëtteg gemaach.
Tom has already decided what he will do.	Den Tom huet schonn decidéiert wat hie maache wäert.
Tom was not very attentive.	Den Tom war net ganz opmierksam.
Wouldn't it be fun to visit Australia together?	Wär et net lëschteg Australien zesummen ze besichen?
There were no other elephants in the area.	Et waren keng aner Elefanten an der Géigend.
I'll just be happy to go with you.	Ech wäert nëmme frou sinn mat Iech ze goen.
Pasta is usually made from whites.	Nuddelen ginn normalerweis aus Weess gemaach.
I think Tom will do that for me.	Ech mengen den Tom wäert dat fir mech maachen.
You'll need this more than I do.	Dir wäert dëst méi brauchen wéi ech.
I think I should probably go home and sleep.	Ech mengen ech sollt wuel heem goen a schlofen.
Tom saw Mary again a year later.	Den Tom huet d'Maria e Joer méi spéit erëm gesinn.
Did you put Tom's name on the list?	Hutt Dir dem Tom säin Numm op d'Lëscht gesat?
Tom was not polite to us.	Den Tom war eis net héiflech.
I will not ask Tom for help.	Ech wäert den Tom net ëm Hëllef froen.
It's 8:30.	Et ass 8:30.
Tom said I'm the one telling Mary not to do this here.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, datt si dat hei net sollt maachen.
Tom thinks Mary did that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat gemaach huet.
It's not uncommon to see rabbits around here.	Et ass net ongewéinlech fir Kanéngercher hei ronderëm ze gesinn.
Tom wants to see everyone.	Den Tom wëll jidderee gesinn.
I did not want to do that, but I had no choice.	Ech wollt dat net maachen, mee ech hat keng Wiel.
Tell me who you gave your old toolbox to.	Sot mir, wiem Dir Är al Toolbox ginn hutt.
I mean, I would love to be your friend.	Ech mengen, ech géif gären Äre Frënd sinn.
Tom quickly drove through the hall.	Den Tom ass séier duerch d'Hal gefuer.
Tom is allowed to drive.	Den Tom dierf fueren.
Does Tom want me to teach him French?	Wëllt den Tom datt ech him Franséisch léieren?
Tom never told me where he met Maria.	Den Tom huet mir ni gesot wou hien d'Maria kennegeléiert huet.
Tom said he could not remember his own phone number.	Den Tom sot, datt hien seng eegen Telefonsnummer net erënnere konnt.
Tom is extremely eloquent.	Den Tom ass extrem sproocheg.
Tom likes to be alone.	Den Tom ass gär eleng.
Why did you ask us for help when you did not really want our help?	Firwat hutt Dir eis ëm Hëllef gefrot wann Dir eis Hëllef net wierklech wëllt?
Tom stopped working.	Den Tom ass op d'Schaff gestoppt.
You'll call me, right?	Dir wäert mech ruffen, oder?
We're out of ammunition.	Mir sinn aus Munitioun.
Tom was the first to be eliminated.	Den Tom war deen éischten deen eliminéiert gouf.
I stayed with my uncle while I was in Australia.	Ech sinn bei mengem Monni bliwwen, während ech an Australien war.
Tom is a good kid.	Den Tom ass e gutt Kand.
Tom left everything behind.	Den Tom huet alles hannerlooss.
This book may be useful to you.	Dëst Buch ass méiglecherweis nëtzlech fir Iech.
Tom and I have lived in Australia for a long time.	Den Tom an ech hunn laang an Australien gelieft.
I'm lucky to have good friends.	Ech hu Gléck gutt Frënn ze hunn.
I know exactly what you're thinking.	Ech weess genau wat Dir denkt.
I thought the clothes Mary was wearing looked really nice.	Ech hu geduecht datt d'Kleeder, déi d'Maria unhat, wierklech schéin ausgesinn.
Tom was asked.	Den Tom war gefuerdert.
I think we should all go to Tom's house.	Ech mengen, mir sollten alleguer bei dem Tom säin Haus goen.
It took me three hours to get to Boston.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir op Boston ze kommen.
I want to buy a jar of dill pickles.	Ech wëll e Jar vun Dill Pickles kafen.
In my opinion Tom is wrong.	Menger Meenung no ass den Tom falsch.
Tom ordered drinks.	Den Tom huet Gedrénks bestallt.
I just got lost in the races so I broke flat.	Ech hu just bei de Rennen verluer sou datt ech flaach gebrach sinn.
I'm playing a computer game.	Ech spillen e Computerspill.
Tom and Mary live close to the library.	Tom an Mary wunnen no bei der Bibliothéik.
Tom and Marie are both really awesome, right?	Den Tom an d'Marie si béid wierklech onheemlech, oder?
Tom's gaze meets mine.	Dem Tom säi Bléck begéint mäin.
Tom has been living in Australia since graduating from college.	Den Tom wunnt an Australien zënter hien op der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
Tom did not know why Mary did not want John to do that.	Den Tom wousst net firwat d'Maria net wollt datt de John dat mécht.
You make me to be a better person.	Dir maacht mech fir eng besser Persoun ze sinn.
I feel nostalgic.	Ech fille mech nostalgesch.
Tom has not yet been told that he is not obligated to do so yet.	Den Tom ass nach net gesot ginn, datt hien dat nach net verpflicht ass.
He does not understand you.	Hien versteet dech net.
How can we do that to Tom?	Wéi kënne mir den Tom dat fir eis maachen?
Tom said he did not know how Mary had become so thin.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéi d'Maria sou dënn bliwwen ass.
Tom will probably still be worried about it.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer dovunner besuergt sinn.
I bought a white, pleated skirt.	Ech kaaft e wäisse, geplot Rock.
I've never seen Tom so scared before.	Ech hat den Tom nach ni sou Angscht gesinn.
Throw the ball to Tom.	Geheien de Ball op den Tom.
There are a lot of books, right?	Et gi vill Bicher, oder?
It would be easy for us to do that.	Et wier einfach fir eis dat ze maachen.
Do you know the boy in this photo?	Kennt Dir de Jong op dëser Foto?
I'm pretty sure Tom has a wig.	Ech si ganz sécher datt den Tom eng Perücke huet.
Tom could not stand the pain anymore.	Den Tom konnt de Péng net méi ausstoen.
Everyone knows Tom can not win.	Jidderee weess datt den Tom net kann gewannen.
Tom said he was very nervous.	Den Tom sot, hie wier ganz nervös.
I did not have my camera with me at that time.	Ech hat meng Kamera deemools net bei mir.
I'm sorry I'm late. 	Et deet mir leed, ech sinn ze spéit.
I overslept.	Ech iwwerschlof.
I read.	Ech liesen.
I took one, and the other apples went to the little sister.	Ech hunn een geholl, an déi aner Äppel der klenger Schwëster ginn.
Tom thought Mary's dress was not appropriate for the occasion.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Kleed net passend fir d'Geleeënheet wier.
Tom can not open the window.	Den Tom kann d'Fënster net opmaachen.
I'm really hungry. 	Ech si wierklech hongereg.
I did not eat all week.	Ech hunn déi ganz Woch net giess.
I knew Tom would do that for you if you asked him.	Ech wousst, datt den Tom dat fir dech géif maachen, wann Dir him gefrot hutt.
About thirty people attended Tom's funeral.	Ongeféier drësseg Leit waren dem Tom säi Begriefnes deelgeholl.
Tom can not afford it.	Den Tom kann et sech net leeschten.
Tom should not help Maria do that.	Den Tom sollt d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
Tom and Maria danced together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme gedanzt.
Do you think I could do that to Tom?	Denkt Dir, ech kéint den Tom dat maachen?
Do you know what PDF stands for?	Wësst Dir wat PDF steet fir?
Tom does not care if Maria does that or not.	Dem Tom ass et egal ob d'Maria dat mécht oder net.
"Can you play the guitar?" 	"Kënnt Dir d'Gittar spillen?"
"Yes I can."	"Jo ech kann."
Tom has a few things he needs to do.	Den Tom huet e puer Saachen déi hie muss maachen.
I know Tom's a little too young for me.	Ech weess, datt den Tom e bëssen ze jonk fir mech ass.
Tom is the one I spend the rest of my life with.	Den Tom ass deen mat deem ech de Rescht vu mengem Liewen verbréngen.
Tom's father was a chemistry teacher.	Dem Tom säi Papp war e Chimie-Léierpersonal.
It seems like there is no money left.	Et schéngt wéi wann et keng Sue méi sinn.
Want to know why Tom did not do it himself?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom dat net selwer gemaach huet?
What does a patch do?	Wat mécht e Plooschter?
Tom is not sure what Maria will do.	Den Tom weess net sécher wat d'Maria wäert maachen.
Moving to the new office took her a month.	Plënneren an déi nei Büro huet hir ee Mount.
Tom is different from his brother.	Den Tom ass anescht wéi säi Brudder.
You do not have to answer those questions.	Dir musst déi Froen net beäntweren.
I do not think I should go out on a day like this.	Ech denken net datt ech op esou engem Dag erausgoe soll.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech wëllt maachen.
It was hard for me to become a starter.	Et war schwéier fir mech e Startspiller ze ginn.
Tom hid the weapon under a pair of socks in the drawer.	Den Tom huet d'Waff ënnert e puer Strëmp am Tirang verstoppt.
I could not see Tom from where I was standing.	Ech konnt den Tom net gesinn vu wou ech stoen.
Tom did not tell Mary that he wanted her help.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien hir Hëllef wollt.
Should I know how to do that?	Soll ech wësse wéi ech dat maachen?
Be sure to call home before leaving the office.	Gitt sécher heem ze ruffen ier Dir de Büro verléisst.
I do not believe Tom is guilty.	Ech gleewen net datt den Tom schëlleg ass.
Tom slept on his back.	Den Tom huet um Réck geschlof.
Tom is twice as old as Maria.	Den Tom ass duebel sou al wéi d'Maria.
Who pays the bills?	Wien ass deen deen d'Rechnungen bezilt?
Tom had lunch with Mary.	Den Tom huet mam Mary Mëttegiessen giess.
Tom was the first to fall asleep.	Den Tom war deen éischten, deen ageschlof ass.
Tom's right.	Den Tom huet dat richteg.
I was dreaming through the rain on the way home.	Ech sinn duerch de Reen um Wee heem gedreemt ginn.
Tom knows he has to do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache muss, awer hien ass net sécher wat.
Tom can not swim yet.	Den Tom kann nach net schwammen.
Show me your palm.	Weist mir Är Handfläch.
Maybe I do not belong to Boston anymore.	Vläicht gehéieren ech net méi zu Boston.
Does Tom do this more often than Maria?	Mécht den Tom dat méi dacks wéi d'Maria?
His brother has nothing but computers in his head.	Säi Brudder huet näischt wéi Computeren am Kapp.
I do not think you like it.	Ech denken net, datt Dir dat gefällt.
Tom's boss has made a unilateral decision to close some of the company's small branches.	Dem Tom säi Chef huet eng unilateral Entscheedung getraff fir e puer kleng Filialen vun der Firma zouzemaachen.
Tom got up and went to the kitchen to get a cup of coffee.	Den Tom ass opgestan an ass an d'Kichen gaangen fir eng Taass Kaffi ze kréien.
Tom is looking for his camera.	Den Tom sicht seng Kamera.
We are competitors.	Mir sinn Konkurrenten.
Tom said Mary was grateful to be here.	Den Tom sot, datt d'Maria dankbar wier hei ze sinn.
I do not have to talk to you.	Ech muss net mat dir schwätzen.
Tom thinks Mary should apologize to John for not doing what she said she would do.	Den Tom mengt datt d'Maria de John sollt entschëllegen fir net ze maachen wat se gesot huet si géif maachen.
You would be better off following my advice.	Dir wär besser meng Rot ze folgen.
The plums were ripe.	D'Pflaumen ware reift.
Tom asked Mary why she loved John.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt de John gär huet.
Just do not kiss me.	Kuss mech einfach net.
Tom said he was responsible for what happened.	Den Tom sot, hie wier verantwortlech fir wat geschitt ass.
I want you to go to Australia with Tom.	Ech wëll datt Dir mam Tom an Australien gitt.
I think someone is there.	Ech mengen een do ass.
Tom was on the vol.	Den Tom war am Vol.
I thought Tom's wasting his time doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom seng Zäit verschwënnt fir dat ze maachen.
Why does Tom think Mary did that?	Firwat denkt den Tom datt d'Maria dat gemaach huet?
I gave my sister a pearl necklace on her birthday.	Ech hunn menger Schwëster op hirem Gebuertsdag eng Pärelkette ginn.
If I wanted to kill you, I could kill you.	Wann ech dech ëmbrénge wollt, kéint ech dech ëmbréngen.
We can not yet make a decision.	Mir kënnen nach keng Entscheedung treffen.
Tom grew up here.	Den Tom ass hei opgewuess.
I did not want to wake you.	Ech wollt dech net erwächen.
Tom wants to go out with Mary.	Den Tom wëll mam Mary erausgoen.
Tom and I both cried.	Den Tom an ech hunn allebéid gekrasch.
Tom wanted to tell Mary everything.	Den Tom wollt Mary alles soen.
Tom would be surprised if you did.	Den Tom wier iwwerrascht wann Dir dat maacht.
Tom was gone when we got there, but Mary was not.	Den Tom war fort wéi mir do ukomm sinn, awer d'Maria war net.
I did not think Tom was unfair.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ongerecht wier.
This seems revolutionary.	Dëst schéngt revolutionär.
I was not the only one who stayed up all night.	Ech war net deen eenzegen deen déi ganz Nuecht op bliwwen ass.
Tom cheated on his history test.	Den Tom huet säi Geschichtstest gefuddelt.
I've already seen you somewhere.	Ech hunn dech schonn iergendwou gesinn.
Thousands of other children were killed in that war.	Dausende vun anere Kanner goufen an deem Krich ëmbruecht.
We were not ready for this.	Mir waren net prett fir dëst.
Tom woke up all of a sudden.	Den Tom ass ganz op eemol erwächt.
Mary thought no one would ever ask her out on a date.	D'Maria huet geduecht datt keen hatt jeemools op engem Datum géif froen.
Tom and Marie are both drunk.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid gedronk.
We thought it was our duty to do so.	Mir hu geduecht et wier eis Pflicht dat ze maachen.
I could not control them.	Ech konnt se net kontrolléieren.
What is the departure time?	Wat ass d'Depart Zäit?
I wish I had more time to do such things.	Ech wënschen datt ech méi Zäit hätt fir sou Saachen ze maachen.
Tom said Mary knew he could do it.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat kéint maachen.
Tom thinks Mary is cold.	Den Tom mengt datt d'Maria kal ass.
I do not have as much free time as Tom.	Ech hunn net sou vill Fräizäit wéi den Tom.
Tom was present at the meeting.	Den Tom war bei der Versammlung dobäi.
I never remember ever meeting Tom.	Ech erënnere mech ni ni mam Tom ze treffen.
Tom said Mary would win.	Den Tom sot datt d'Maria géif gewannen.
I wonder what Tom thought Mary was the one who did that?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet?
I want to go to the top of the Eiffel Tower.	Ech wëll op d'Spëtzt vum Eiffeltuerm goen.
I do not need an office.	Ech brauch kee Büro.
I think I know why you're here.	Ech mengen ech weess firwat Dir hei sidd.
Tom said he had many friends in Boston.	Den Tom sot datt hie vill Frënn zu Boston hat.
I bet Tom took this photo.	Ech wetten den Tom huet dës Foto gemaach.
Tom watches TV all the time.	Den Tom kuckt déi ganzen Zäit Fernseh.
What are you guys looking for?	Wat sicht dir Kärelen?
Did you know that your brake lights are off?	Wousst Dir datt Är Bremsluuchten aus sinn?
I have to tell Tom everything.	Ech muss dem Tom alles soen.
They did not touch anything.	Si hunn näischt beréiert.
That's not my concern.	Dat ass meng Suerg net.
How do I know I can trust you?	Wéi weess ech datt ech Iech vertrauen kann?
There is no other way.	Et gëtt keen anere Wee eran.
It will not be long before the winter holidays are over.	Et wäert net laang daueren bis d'Wantervakanz eriwwer ass.
Tom was afraid to speak.	Den Tom hat Angscht ze schwätzen.
It will be impossible to do that.	Et wäert onméiglech sinn dat ze maachen.
These blankets help keep Tom warm.	Dës Decken hëlleft den Tom waarm ze halen.
I can not force Tom to go.	Ech kann den Tom net forcéieren ze goen.
I do not have to do this alone.	Ech brauch dat net eleng ze maachen.
Tom knew that Mary was not a teacher.	Den Tom wousst datt d'Maria keen Enseignant war.
I asked him to come at eight, but he showed up at nine.	Ech hu gefrot him um aacht ze kommen, awer hien ass um néng opgedaucht.
Tom said he knew Mary was not required to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria net verlaangt wier dat ze maachen.
Do not talk to your mother like that.	Schwätzt net esou mat Ärer Mamm.
Tom is probably not the last to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net dee leschten deen dat mécht.
Tom asked Mary if he could copy her notes.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien hir Notizen kopéiere konnt.
You should not show those pictures to Tom.	Dir sollt déi Biller net dem Tom weisen.
Everyone already seems to know that Tom and Maria are divorced.	Jiddereen schénge scho ze wëssen datt den Tom an d'Maria sech gescheed ginn.
This is not about money.	Dëst ass net ëm Suen.
Tom thinks Mary will be lonely.	Den Tom mengt d'Maria wäert einsam sinn.
Do not be dishonest.	Sidd net onéierlech.
Tom still lives with his parents.	Den Tom wunnt nach ëmmer bei sengen Elteren.
Tom thought Mary wanted to know that John plans to be in Australia next week.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wëlle wëssen datt de John plangt d'nächst Woch an Australien ze sinn.
This is not my car.	Dëst ass net mäin Auto.
We still have something to do before we leave.	Mir hunn nach eppes ze maachen ier mer fortfueren.
There's nothing we can do for Tom.	Mir kënnen näischt fir den Tom maachen.
Do not eat all snacks.	Iessen net all Snacks.
If he had known that, he would have come.	Wann hien dat gewosst hätt, wier hien komm.
Tom told me that he hoped Maria would be cooperative.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria kooperativ wier.
Tom never went to see Maria again.	Den Tom ass ni méi bei d'Maria gaangen.
I hope you find our neighborhood comfortable, Tom.	Ech hoffen, Dir fannt eise Quartier bequem, Tom.
Tom grew up here.	Den Tom gouf hei opgewuess.
Tom explained the rules to me.	Den Tom huet mir d'Regele erkläert.
Tom's face suddenly became blank.	Dem Tom säi Gesiicht ass op eemol eidel ginn.
Tom felt desperate.	Den Tom huet sech verzweifelt gefillt.
That's crazy!	Dat ass verréckt!
I think I'm still drunk from last night.	Ech mengen ech sinn nach vun gëschter Owend gedronk.
Tom is not a playwright.	Den Tom ass keen Dramatiker.
I do not think I will last much longer.	Ech denken net datt ech vill méi laang halen.
I'm extremely busy.	Ech sinn extrem beschäftegt.
When and where did you first meet Tom?	Wéini a wou hutt Dir den Tom fir d'éischt begéint?
Does Tom know you're not at today's meeting?	Weess den Tom datt Dir net bei der Versammlung vun haut sidd?
I told Tom not to tell Maria about it.	Ech hunn dem Tom gesot, d'Maria net doriwwer ze soen.
Tom could not say anything.	Den Tom konnt näischt soen.
That's not entirely surprising.	Dat ass net ganz iwwerraschend.
I have to ask Tom to do this for us.	Ech muss den Tom froen dat fir eis ze maachen.
You did not know that Tom did that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat gemaach huet, oder?
I want to talk to Tom.	Ech wëll mam Tom schwätzen.
Tom was in kindergarten in 2013.	Den Tom war 2013 am Spillschoul.
Tom might have to do that again.	Den Tom muss dat vläicht nach eng Kéier maachen.
Tom knows that Maria is a very good cook.	Den Tom weess datt d'Maria eng ganz gutt Kach ass.
Tom suggested we cancel the session.	Den Tom huet virgeschloen, mir d'Sëtzung ofzestellen.
Tom's good at geography, right?	Den Tom ass gutt an der Geografie, oder?
That depresses me.	Dat depriméiert mech.
Tom will be forgiven for doing that.	Tom wäert verginn ginn fir dat ze maachen.
You're good at it.	Dir sidd gutt drun.
I do not want to change anything.	Ech wëll näischt änneren.
I did not want to get hurt.	Ech wollt net blesséiert ginn.
I have never seen such a plant before.	Ech hunn esou eng Planz nach ni gesinn.
Tom looked determined.	Den Tom huet ausgesinn wéi hien determinéiert wier.
I thought Tom looked good.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt ausgesäit.
I think Tom still has not left.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer net fortgaang.
Give a man a fish and you will feed him for a day. 	Gëff engem Mann e Fësch an Dir fiddert him fir een Dag.
Teach a man to fish and you feed him for a lifetime.	Léiert e Mann ze fëschen an Dir fiddert him fir eng Liewensdauer.
Tom has to come here to apologize to Maria.	Den Tom muss heihinner kommen fir d'Maria ze entschëllegen.
Tom signed up for a beginners class.	Den Tom huet sech fir eng Klass fir Ufänger ugemellt.
It was an exciting feeling.	Et war en opreegend Gefill.
Tom manages a lake very well.	Den Tom geréiert eng Séi ganz gutt.
Bite the fish today?	Bissen d'Fësch haut?
It will not just happen overnight.	Et wäert net nëmmen iwwer Nuecht geschéien.
Tom did not understand anything.	Den Tom huet näischt verstanen.
I am considering buying a condominium.	Ech iwwerleen e Condominium ze kafen.
We will continue to pay attention.	Mir wäerte weider oppassen.
Both Tom and Maria laughed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn gelaacht.
I thought Tom was retired now.	Ech hu geduecht, datt den Tom elo pensionéiert wier.
Honey, I'm home.	Schatz, ech sinn doheem.
Tom and Maria are both very committed parents.	Den Tom an d'Maria si béid ganz engagéiert Elteren.
Tom is the same person he always was.	Den Tom ass déiselwecht Persoun déi hien ëmmer war.
Tom will not do it, will he?	Den Tom wäert et net maachen, oder?
He deceived her, but even now she loved him.	Hien huet hatt täuscht, awer och elo huet si him gär.
I thought you were living with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir bei Tom wunnt.
Take both.	Huelt béid.
Tom said he was determined to find out what happened.	Den Tom sot, hie wier décidéiert fir erauszefannen wat geschitt ass.
I learned a lot about modern authors.	Ech hu vill iwwer modern Auteure geléiert.
Can you believe I'm driving a sports car?	Kënnt Dir gleewen, datt ech e Sportsauto fueren?
Tom does not think anyone would really do that.	Den Tom mengt net datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
Mary's eyes are beautiful.	Dem Mary seng Ae si schéin.
What do you want me to cook for you?	Wat wëlls du ech fir dech kachen?
I realize this sounds crazy, but I think I'm in love with your younger sister.	Ech mierken datt dëst verréckt kléngt, awer ech mengen datt ech an Ärer jéngster Schwëster verléift sinn.
I suggest you do this as soon as you can.	Ech proposéieren Iech dat esou séier wéi Dir kënnt.
Tom can stay with us.	Den Tom kann bei eis bleiwen.
I do not think Tom is uncomfortable.	Ech denken net datt den Tom onwuel ass.
Tom thinks Mary will be careful.	Den Tom mengt datt d'Maria virsiichteg wäert sinn.
Tom told me he thought he could win.	Den Tom sot mir, hie geduecht hie kéint gewannen.
I know Tom is a very good worker.	Ech weess den Tom ass e ganz gudden Aarbechter.
Tom said Mary was too young to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze jonk wier fir dat ze maachen.
You can not trust computer translation.	Dir kënnt net Computer Iwwersetzung Vertrauen.
Tom is afraid of big dogs.	Den Tom huet Angscht virun groussen Hënn.
You do not need to wait that long.	Dir braucht net sou laang ze waarden.
This is the first time I've invited Tom to one of my parties.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech den Tom op eng vu menge Parteien invitéiert hunn.
Everyone thinks Tom went to Boston.	Jiddereen mengt datt den Tom op Boston gaangen ass.
I doubt Tom understands what I'm trying to tell him.	Ech bezweifelen datt den Tom versteet wat ech probéiert hunn him ze soen.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet op d'Maria gekuckt.
Why do not we play basketball after school?	Firwat spille mir net Basketball no der Schoul?
Tom is Mary's protector.	Den Tom ass dem Mary säi Schutz.
I did not tell you to tell Tom.	Ech sot dir net Tom ze soen.
You took Tom's photos, right?	Du hues d'Fotoen vum Tom gemaach, oder?
There was nothing anyone could do about it.	Et war näischt iergendeen hätt kënnen maachen.
I do not think Tom knows where Mary wants to live.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria wëll liewen.
Where's my bracelet?	Wou ass mäi Bracelet?
I have nothing to write about.	Ech hu näischt iwwer ze schreiwen.
Tom lined up the traveler for the night.	Den Tom huet de Reesender fir d'Nuecht opgestallt.
I'm asking Tom if he can do that for us.	Ech froen den Tom ob hien dat fir eis maache kann.
I did not want to show it to Tom.	Ech wollt et dem Tom net weisen.
We want to order drinks now.	Mir wëllen elo Gedrénks bestellen.
I think Tom is flabber.	Ech mengen den Tom ass flabber.
I read all the books in Tom's library.	Ech hunn all d'Bicher an dem Tom senger Bibliothéik gelies.
Do not give Tom my address.	Gëff Tom net meng Adress.
I know Tom did not want to be the next to do that.	Ech weess den Tom wollt net deen nächste sinn deen dat mécht.
Tom took the eyepiece out of his pocket.	Den Tom huet d'Bokular aus senger Täsch geholl.
I know Tom wants me to do that.	Ech weess, datt den Tom wëll, datt ech dat maachen.
I did not want to show you that.	Dat wollt ech Iech net weisen.
Trim your goat.	Trimm Är Geess.
Tom sat down to eat with his family.	Den Tom souz mat senger Famill iessen.
I should follow one.	Ech soll een verfollegen.
I mean, I want to be a monk.	Ech mengen, ech wëll e Mönch sinn.
She was wearing a red blouse.	Si hat eng rout Blouse un.
Tom is completely incomprehensible.	Den Tom ass ganz onverständlech.
Your work is not difficult.	Är Aarbecht ass net schwéier.
The weather was weak.	D'Wieder war schwaach.
It's clear that Tom is not convinced yet.	Et ass kloer datt den Tom nach net iwwerzeegt ass.
Tom went by car.	Den Tom ass mam Auto gaangen.
Tom looks remarkably good.	Den Tom ass opfälleg gutt ausgesinn.
I think Tom is a much better singer than you.	Ech mengen den Tom ass vill besser Sänger wéi Dir.
He is very curious.	Hien ass ganz virwëtzeg.
Tom was injured in the accident, but not Maria.	Den Tom gouf am Accident blesséiert, awer d'Maria net.
I discussed the matter with Tom.	Ech hunn d'Saach mam Tom diskutéiert.
I will not be long.	Ech wäert net laang sinn.
I hope Tom comes with you to Australia.	Ech hoffen, datt den Tom mat Iech an Australien kënnt.
Tom has a daughter about your age.	Den Tom huet eng Duechter iwwer Ären Alter.
You know, I can not wait for you if you're late.	Dir wësst, ech kann net op dech waarden wann Dir ze spéit sidd.
I knew it was from our price range, but I wanted to buy it anyway.	Ech wousst datt et aus eiser Präisspalette war, awer ech wollt et souwisou kafen.
It's hard to keep up with Tom.	Et ass schwéier mam Tom ze halen.
Tom will be in Boston all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch zu Boston sinn.
I do my homework as soon as I get home.	Ech maachen meng Hausaufgaben soubal ech doheem kommen.
I was with Tom from 8:30 to 2:30.	Ech war mam Tom vun 8:30 bis 2:30.
I know Tom's hard.	Ech weess datt den Tom haart ass.
Tom said he speaks French.	Den Tom sot, hie schwätzt Franséisch.
Should we use genetic engineering on humans?	Solle mir Gentechnik op Leit benotzen?
Those thoughts did not last long.	Déi Gedanken hunn net laang gedauert.
I'm probably not the only one who has to do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat muss maachen.
I do not like the sound of it at all.	De Sound dovun gefällt mir guer net.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat hie maache muss.
It would not hurt to laugh.	Et géif net schueden ze laachen.
Maybe Tom does not know I will not do that.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat net wäert maachen.
I could kill you, but I did not.	Ech kéint dech ëmbréngen, awer ech hunn net.
I hope Tom comes to my party tonight.	Ech hoffen den Tom kënnt haut den Owend op meng Party.
Tom used to work in Boston. 	Den Tom huet fréier zu Boston geschafft.
Now he works in Chicago.	Elo schafft hien zu Chicago.
The way you speak will one day bring you into trouble.	De Wee wéi Dir schwätzt wäert Iech enges Daags an Ierger bréngen.
Tom is on the attic.	Den Tom ass um Dachgeschoss.
Was Tom here today?	War den Tom haut hei?
A small child was run over by a car in the park road.	E klengt Kand gouf vun engem Auto an der Parkstrooss iwwerrannt.
The next day, I met one of my old classmates on the street.	Den aneren Dag hunn ech ee vu menge ale Klassekomeroden op der Strooss kennegeléiert.
Tom has to go to Boston.	Den Tom muss op Boston goen.
Don't you think we should discuss this in my office?	Mengt Dir net, mir sollten iwwer dëst a mengem Büro diskutéieren?
It's not big.	Et ass net grouss.
I need to make a correction.	Ech muss e Korrektur astellen.
I was just there at the time.	Ech war just zu där Zäit do.
How many people are you talking to in one day?	Iwwer wéi vill Leit schwätzt Dir mat engem Dag?
I made peace with my manufacturer. 	Ech hu Fridde mat mengem Hiersteller gemaach.
I'm ready to die.	Ech si prett ze stierwen.
I have something to show Tom.	Ech hunn eppes ze weisen Tom.
Tom drummed on the table with his pencil, bored.	Den Tom huet mat sengem Bläistëft op den Dësch getrommelt, langweilen.
I'm not the youngest person here.	Ech sinn net déi jéngst Persoun hei.
I wonder if Tom is still motivated.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer motivéiert ass.
Tom told me he was next.	Den Tom huet mir gesot datt hien nächst war.
I take lessons in flower arrangement.	Ech huelen Lektioune am Blummenarrangement.
I know Tom is not a disc jockey.	Ech weess den Tom ass keen Disc Jockey.
Both Tom and Maria fell asleep quickly.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware séier geschlof.
Discussions are underway.	Diskussioune lafen.
Tom said Mary was blind.	Den Tom sot datt d'Maria blann wier.
Tom became anorexic when he was in high school.	Tom gouf anorexic wann hien am Lycée war.
Tom is looking for a better job.	Den Tom sicht eng besser Aarbecht.
He did not attend the meeting.	Hien ass net un der Versammlung deelgeholl.
I was pulled over by a police officer to go thirty miles over the speed limit.	Ech gouf vun engem Polizist ofgezunn fir drësseg Kilometer iwwer d'Vitesselimit ze goen.
Tom leaves.	Den Tom geet fort.
He went as fast as he could to reach her.	Hien ass sou séier wéi e konnt gaang fir hatt z'erreechen.
From that moment on, it is forbidden to cry.	Vun dësem Moment un ass et verbueden ze kräischen.
Do you think Tom will ever make money?	Denkt Dir datt den Tom jeemools Sue wäert verdéngen?
I need more time to make up my mind.	Ech brauch méi Zäit fir meng Gedanken ze maachen.
I'm not stubborn.	Ech sinn net haartnäckege.
I'm going to the library.	Ech ginn an d'Bibliothéik.
I would like to hear exactly how Tom managed to get his old car back on track.	Ech wéilt gären héieren genau wéi den Tom et fäerdeg bruecht huet deen alen Auto erëm un d'Lafen ze kréien.
There is no food now.	Et gëtt keng Iessen elo.
I talked to Tom about it for a long time.	Ech hu laang mam Tom doriwwer geschwat.
I do not think Tom and Maria are getting married anytime soon.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria sech geschwënn bestueden.
Tom never killed anyone.	Den Tom huet ni een ëmbruecht.
Tom said he did not like Mary.	Den Tom sot, datt hien net wéi d'Maria dat gemaach huet.
I have no place to go.	Ech hu keng Plaz fir ze goen.
I know Tom did not know why you did not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat Dir dat net gemaach hutt.
Open the drapes.	D'Draperen opmaachen.
Tom told me that he thought Maria was playing the cello.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria den Cello gespillt huet.
Tom found an interesting way to do that.	Den Tom huet en interessante Wee fonnt fir dat ze maachen.
It's quiet, isn 't it?	Et ass roueg, ass et net?
You did not know I should not do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net sollt maachen, oder?
What is an emotional breakdown?	Wat ass en emotionalen Decompte?
Tom said I did not sound as excited as he did.	Den Tom sot datt ech net sou opgereegt klénge wéi hien.
You have to pay in advance, right?	Dir musst am Viraus bezuelen, oder?
Tom has none.	Den Tom huet keen.
I hate arguing.	Ech haassen streiden.
You do not have to be here.	Dir musst net hei sinn.
You're a good farmer.	Du bass e gudde Bauer.
I was very happy here.	Ech war ganz frou hei.
Tom's a scientist, right?	Den Tom ass e Wëssenschaftler, oder?
You are my neighbor.	Du bass mäin Noper.
What do you think is the reason for this?	Wat mengt Dir ass d'Ursaach dofir?
Tom said he had been waiting since 2:30.	Den Tom sot, hie waart zënter 2:30.
Tom could win.	Tom kéint gewannen.
Why does Tom not eat with us anymore?	Firwat ësst den Tom net méi bei eis?
It looks like you're ready to go swimming.	Et gesäit aus wéi wann Dir prett sidd fir ze schwammen.
What do you think of Tom?	Wat haalt Dir vum Tom?
Maria looked through her wardrobe and tried to find something suitable to wear.	D'Maria huet duerch hire Kleederschaf gekuckt a probéiert eppes ze fannen dat passend ass fir ze droen.
Tom drives me nuts.	Den Tom fiert mech Nëss.
Tom lived alone for a long time.	Den Tom huet laang eleng gelieft.
I gave Tom something I thought he would like.	Ech hunn dem Tom eppes ginn, wat ech geduecht hunn, hie géif gären.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
close the window? 	d'Fënster zoumaachen?
It's cold here.	Et ass hei kal.
I wonder why it was necessary to do that.	Ech froe mech firwat et néideg war dat ze maachen.
Never call me that again.	Nennt mech ni méi esou.
I turned off the microphone.	Ech hunn de Mikro ausgeschalt.
Should you not tell me what happened?	Sollt Dir mir net soen wat geschitt ass?
Do not forget to buy milk.	Vergiesst net Mëllech ze kafen.
You knew Tom would do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat maache géif, oder?
She laughed at me while she sang a song.	Si huet op mech gelaacht wärend hatt e Lidd gesongen huet.
Geese are birds.	Gänsen si Villercher.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
no expenses on my account.	keng Ausgaben op mengem Kont.
Tom is Canadian, right?	Den Tom ass kanadier, oder?
I think Tom's still upset.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer onroueg.
You should not be alone, Tom.	Dir sollt net eleng sinn, Tom.
Tom was amazed, but Maria was not.	Den Tom war erstaunt, awer d'Maria net.
Tom became interested in snowboarding when he was about twelve.	Den Tom huet sech fir Snowboarding interesséiert wéi hien ongeféier zwielef war.
Is that what Tom and I should do?	Ass dat wat den Tom an ech solle maachen?
Tom sang much better than I thought.	Den Tom huet vill besser gesongen wéi ech geduecht hunn.
I have to be alone for a while.	Ech muss fir eng Zäit eleng sinn.
My cat leaves hair.	Meng Kaz verléisst Hoer.
I know Tom's a professor at Harvard.	Ech weess, datt den Tom e Professer um Harvard ass.
I did not know you had so much money.	Ech wousst net, datt Dir esou vill Suen hätt.
What are your pets?	Wat sinn Är Hausdéieren?
Does Tom have a tattoo?	Huet den Tom en Tattoo?
I decided to sell my car.	Ech hu beschloss mäin Auto ze verkafen.
The doctor did a good job on my legs.	Den Dokter huet eng gutt Aarbecht op meng Been gemaach.
I'm sure you misunderstood.	Ech si sécher datt Dir falsch verstanen hutt.
Here is the list of people who helped.	Hei ass d'Lëscht vun de Leit déi gehollef hunn.
Do you really think that Tom decided to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom décidéiert ass dat ze maachen?
Tom vomited blood.	Den Tom huet Blutt iwelzeg.
I'm sure Tom is suspicious.	Ech si sécher datt den Tom verdächteg ass.
I'm waiting for something to happen.	Ech waarden op eppes geschitt.
Tom and I both have dark hair.	Den Tom an ech hunn allebéid donkel Hoer.
I mean, I sniff.	Ech mengen, ech schnecken.
I did not say anything.	Ech hunn näischt gesot.
You're too old for me.	Du bass ze al fir mech.
Why did not you come by bus?	Firwat sidd Dir net mam Bus komm?
Tom will be broken soon.	Den Tom wäert geschwënn gebrach sinn.
We have to do better than that next time.	Mir mussen d'nächst Kéier besser maachen wéi dat.
Have you ever seen a spider spin a web?	Hutt Dir schons eng Spann gesinn spin engem Web?
Tom has a lot to explain.	Den Tom huet vill ze erklären.
I do not know why we say it that way, we make it easy.	Ech weess net firwat mir et esou soen, mir maachen et einfach.
Tom will probably not be hungry when he comes here.	Den Tom wäert wahrscheinlech net hongereg sinn wann hien hei kënnt.
Do not turn around.	Maacht net ëm.
He is always properly dressed.	Hien ass ëmmer ordentlech gekleet.
I visited Hollywood while staying in Los Angeles.	Ech besicht Hollywood iwwerdeems ech zu Los Angeles bliwwen.
Lower prices for oil and diamonds also led to a 0.7% drop in GDP in 2016.	Méi niddereg Präisser fir Ueleg an Diamanten hunn och dozou gefouert datt de PIB am Joer 2016 ëm 0,7% gefall ass.
I can not read music.	Ech kann net Musek liesen.
It looks like Tom's up.	Et gesäit aus wéi wann den Tom op ass.
Tom translated the letter into French.	Den Tom huet de Bréif op Franséisch iwwersat.
Tom begged to be picked up.	Den Tom huet sech gebéit fir et opzehuelen.
Tom said Maria was trying to be cooperative.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert kooperativ ze sinn.
Sometimes I enjoy sitting down with a good book.	Heiansdo genéissen ech mat engem gutt Buch ze sëtzen.
I have nothing to say to Tom.	Ech hunn näischt wat ech dem Tom muss soen.
It is not the same without you.	Et ass net datselwecht ouni Iech.
Tom said Mary would see John in Australia.	Den Tom sot, datt d'Mary de John an Australien géif gesinn.
Those who know me know that I do this well.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech dat gutt maachen.
Tom looked through his things.	Den Tom huet seng Saachen duerch gekuckt.
Do you have a fight with Tom?	Hutt Dir e Kampf mam Tom?
Tom and Marie both looked exhausted.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid erschöpft ausgesinn.
I can not help feeling that the attempt is a failure.	Ech kann net hëllefen ze spieren datt de Versuch e Versoen erausgeet.
I can not believe I did it.	Ech kann net gleewen, datt ech et gemaach hunn.
Tom lost the key to his room.	Den Tom huet de Schlëssel vu sengem Zëmmer verluer.
Tom could not understand why Maria was not very good at cooking.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria net ganz gutt war beim Kachen.
I have no credit cards.	Ech hu keng Kreditkaarten.
I'm worried about their safety.	Ech si besuergt iwwer hir Sécherheet.
I do not know why Tom went to Australia.	Ech weess net firwat den Tom an Australien gaangen ass.
Tom gave Mary the option to do so.	Den Tom huet dem Mary d'Optioun ginn dat ze maachen.
Tom found the door to the street.	Den Tom huet d'Dier op d'Strooss fonnt.
Tom will know I did not do that carefully.	Den Tom wäert wëssen datt ech dat net virsiichteg gemaach hunn.
Tom promised me he would clean his room.	Den Tom huet mir versprach datt hien säi Raum géif botzen.
They can speak Spanish.	Si kënne Spuenesch schwätzen.
Tom did not want to be like me.	Den Tom wollt net wéi ech sinn.
I'll not be going to Boston with you next week.	Ech wäert d'nächst Woch net mat Iech op Boston goen.
It would be foolish to do that yourself.	Et wier domm dat selwer ze maachen.
Tom was OK with it.	Tom war OK mat et.
I was not sure I could do that.	Ech war net sécher datt ech dat maache kéint.
I can not reach the ceiling.	Ech kann de Plafong net erreechen.
What are some of the fun things you do as a family?	Wat sinn e puer vun de Spaass Saachen déi Dir als Famill maacht?
Tom said Mary had never seen him dance.	Den Tom sot, datt d'Maria hien ni danzen gesinn huet.
I've never heard a frog crack.	Ech hunn nach ni e Fräsch geknackt héieren.
Police questioned Tom.	D'Police huet den Tom verhéiert.
They are either in the shed or in the dogs.	Si sinn entweder am Schapp oder an der Hënn.
Tom said he did not know what Mary wanted to do.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Maria maache wollt.
Tom refused to tell me what had happened.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wat geschitt ass.
If you are not quiet, they will hear you.	Wann Dir net roueg sidd, héiere se Iech.
I do not care if you see me naked.	Et ass mir egal ob Dir mech plakeg gesitt.
Tom does not know that I do not know how to do this.	Den Tom weess net datt ech net weess wéi ech dat maachen.
We haven't really talked since the accident.	Mir hunn zënter dem Accident net wierklech geschwat.
Tom thinks Mary will not be impressed.	Den Tom mengt datt d'Maria net beandrockt wäert sinn.
What's Tom's secret?	Wat ass dem Tom säi Geheimnis?
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
Tom does not want to go to Mary's party.	Den Tom wëll net op d'Mary's Party goen.
I could not stay with Tom.	Ech konnt net mam Tom bleiwen.
Tom wants to know how he can lose weight.	Den Tom wëll wëssen, wéi hie ka Gewiicht verléieren.
I'm not going to Australia next year.	Ech ginn d'nächst Joer net an Australien.
What really surprised me the most was that Tom and I were the only ones released.	Wat mech wierklech am meeschte iwwerrascht huet war datt den Tom an ech déi eenzeg waren déi entlooss goufen.
Tom's shirt was stained with blood.	Dem Tom säin Hiem war mat Blutt gefleckt.
I did not want to do that, but Tom did.	Ech wollt dat net maachen, mee den Tom huet.
Tom quickly left the room.	Den Tom huet séier de Raum verlooss.
I forgot my email address.	Ech hu meng Email Adress vergiess.
I knew Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat sollt maachen.
Tom did that pretty well, I think.	Den Tom huet dat zimlech gutt gemaach, mengen ech.
I'm still trying.	Ech probéieren nach ëmmer.
I can not remember where Tom was born.	Ech ka mech net erënneren wou den Tom gebuer gouf.
Tom can go anywhere he likes.	Den Tom kann iwwerall goen wou hie gär huet.
Tom and I could not defend ourselves.	Den Tom an ech konnten eis net verteidegen.
I cough when I'm nervous.	Ech Husten wann ech nervös sinn.
He knows better than to make such a claim.	Hie weess besser wéi esou eng Fuerderung ze maachen.
Tom told me he did not know why Mary did what she did.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst firwat d'Mary gemaach huet wat hatt gemaach huet.
Tom is the only friend I have here in Boston.	Den Tom ass deen eenzege Frënd deen ech hei zu Boston hunn.
Just how good is Tom?	Just wéi gutt ass den Tom?
Why do I not go?	Firwat ginn ech net?
Tom is a man with a mission.	Den Tom ass e Mann mat enger Missioun.
Tom has no intention of staying in Boston for the rest of his life.	Den Tom huet keng Absicht fir de Rescht vu sengem Liewen zu Boston ze bleiwen.
Tom and I were both very busy.	Den Tom an ech ware béid ganz beschäftegt.
I would have cooked the pork longer.	Ech hätt d'Schweinefleesch méi laang gekacht.
I want to be a programmer.	Ech wëll e Programméierer ginn.
It's not safe for a girl to go out alone late at night.	Et ass net sécher fir e Meedchen esou spéit an der Nuecht eleng eraus ze goen.
That's weird.	Dat ass komesch.
I'm sure you are wrong.	Ech sécher Dir sidd falsch.
I can not even see the other ship in this nebula.	Ech kann net mol dat anert Schëff an dësem Niwwel gesinn.
Tom exploded on the couch.	Den Tom ass op de Canapé geplatzt.
Tom says he does not like it.	Den Tom seet, datt hien dat net gär hätt.
Instead of fixing the problem, the company fired the whistleblower.	Amplaz de Problem ze fixéieren, huet d'Firma de Whistleblower entlooss.
I remember Australia when I was a kid.	Ech erënnere mech un Australien wann ech e Kand war.
Tom took a very deep breath.	Den Tom huet e ganz déif Otem geholl.
You know Tom's still in love with you, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer an dech verléift ass, oder?
I was that way before.	Ech war dee Wee virdrun.
Tom did not want to stay with me.	Den Tom wollt net bei mir bleiwen.
I thought Tom would not know the answer.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Äntwert net wëssen.
Tom hit the ground.	Den Tom huet de Buedem geschloen.
Tom works in the garage.	Den Tom schafft an der Garage.
Did you know that Tom used to live in Australia?	Wousst Dir datt den Tom fréier an Australien gelieft huet?
It's easy to forget that the microphone is on.	Et ass einfach ze vergiessen datt de Mikro op ass.
We hate bugs.	Mir haassen Käfere.
It was not easy for me to admit that I was wrong.	Et war net einfach fir mech zouginn datt ech falsch war.
Tom was stabbed to death.	Den Tom gouf zum Doud gestenkt.
I did not take off my shirt.	Ech hunn mäi Hiem net ofgeholl.
I always missed Tom's call.	Ech hunn dem Tom seng Uriff ëmmer vermësst.
Tom said there was nothing he could do to help.	Den Tom sot datt et näischt wier wat hie maache kéint fir ze hëllefen.
Tom said he did not care what happened.	Den Tom sot datt et him egal ass wat geschitt ass.
Tom became rich.	Tom gouf räich.
I hear Tom was hurt.	Ech héieren den Tom war verletzt.
Here is a list of foods to avoid.	Hei ass eng Lëscht vu Liewensmëttel fir ze vermeiden.
I'm getting off the bus here.	Ech klammen hei aus dem Bus.
He is innocent.	Hien ass onschëlleg.
Tom went upstairs and took three steps at a time.	Den Tom ass op d'Trap eropgaang an huet dräi Schrëtt gläichzäiteg gemaach.
Tom promised to help us.	Den Tom huet versprach eis ze hëllefen.
I'm not ignoring you.	Ech ignoréieren dech net.
I think Tom is easy.	Ech mengen den Tom ass einfach.
Tom often eats breakfast over a meal.	Den Tom ësst dacks Frühstück an engem Iessen.
Tom does not want to do that.	Den Tom ass net gewëllt dat ze maachen.
Tom does not know where Mary is looking.	Den Tom weess net wou d'Marie sicht.
Tom's an athlete, right?	Den Tom ass en Athlet, oder?
I want to know how much beer you drank.	Ech wëll wëssen, wéi vill Béier Dir gedronk.
Someone killed Tom.	Een huet den Tom ëmbruecht.
Pack some sunscreen.	Pack e puer Sonneschutz.
My child needs a doctor.	Mäi Kand brauch en Dokter.
Be quiet. 	Roueg sinn.
Tom is still asleep.	Den Tom schléift nach.
Tom will be here in a few minutes.	Den Tom wäert an e puer Minutten hei sinn.
It's been years since I've been back to Boston.	Et sinn Joer zënter ech zréck op Boston sinn.
I'm sorry I broke my promise.	Et deet mir leed, datt ech mäi Versprieche gebrach hunn.
Beat the eggs before adding them to the soup.	D'Ee schloen ier et an d'Zopp gesat gëtt.
Tom lives in one of the best neighborhoods in Boston.	Den Tom lieft an engem vun de beschte Quartiere zu Boston.
I met Tom at a party last week.	Ech hunn den Tom d'lescht Woch op enger Party kennegeléiert.
He can not swim at all, but when it comes to skiing, he is the best.	Hie kann guer net schwammen, mee wann et ëm d'Ski geet, ass hien dee Beschten.
You do not expect me to do this for you, do you?	Dir erwaart net datt ech dat fir Iech maachen, oder?
Tom is married.	Den Tom ass bestuet.
You did this, right?	Dir hutt dëst gemaach, oder?
You should tell Tom what you heard.	Dir sollt dem Tom soen wat Dir héieren hutt.
Tom wants to do French.	Den Tom wëll Franséisch maachen.
I'm afraid I can not talk about it.	Ech fäerten, ech kann net doriwwer schwätzen.
While there is life, there is hope.	Wärend et Liewen ass, gëtt et Hoffnung.
He went to Italy to study music.	Hien ass an Italien gaangen fir Musek ze studéieren.
Give me the sugar, Tom.	Gitt mir den Zocker, Tom.
I'm very old.	Ech si ganz al.
He could not resist the temptation.	Hie konnt d'Versuchung net widderstoen.
Tom told Mary not to swim.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si net sollt schwammen.
Tom does not like Mary's parents.	Den Tom huet dem Mary seng Elteren net gär.
I've never talked to Tom before.	Ech hunn nach ni mam Tom geschwat.
Tom hopes Maria knows what not to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat net ze maachen.
Tom booked me a room in a hotel where he lived.	Den Tom huet fir mech en Zëmmer an engem Hotel gebucht wou hie gewunnt huet.
Do you really think it's pleasant to do that?	Denkt Dir wierklech datt et agreabel ass dat ze maachen?
Tom is the only boy in the room.	Den Tom ass deen eenzege Jong am Raum.
Tom will probably not be toxic.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gëfteg sinn.
You have no idea how bad I feel.	Dir hutt keng Ahnung wéi schlecht ech fillen.
I think you're in Tom's way.	Ech mengen Dir sidd am Tom sengem Wee.
Tom and Marie are both young, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid jonk, oder?
How long have you been talking to Tom?	Wéi laang hues du mam Tom geschwat?
I always wanted to write a novel.	Ech wollt ëmmer e Roman schreiwen.
I'm not good at this sort of thing.	Ech sinn net gutt an dëser Zort vun Saach.
Tom told Mary that he did not think John was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John Angscht huet.
Tom gives Mary a cup of tea.	Den Tom kritt dem Mary eng Taass Téi.
I thought you found someone else.	Ech hu geduecht datt Dir een aneren fonnt hätt.
Isn't that where Tom and I should be?	Ass dat net wou den Tom an ech solle sinn?
Tom told me he was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien motivéiert ass dat ze maachen.
I can not tell Tom that.	Dat kann ech dem Tom net soen.
I really do not have time for that.	Ech hu wierklech keng Zäit dofir.
Nobody told me you were waiting for me.	Keen huet mir gesot datt Dir op mech waart.
I do not go alone.	Ech ginn net eleng.
Why are you planning to go home early today?	Firwat plangt Dir haut fréi heem ze goen?
Who is older, your mom or dad?	Wien ass méi al, Är Mamm oder Äre Papp?
I think you will agree.	Ech mengen Dir wäert averstanen.
There is no such thing as a free lunch.	Et gëtt keng sou eppes wéi e gratis Mëttegiessen.
I'm afraid I have to leave.	Ech fäerten, ech muss fort goen.
I'm going to town.	Ech ginn an d'Stad.
I'm making bread.	Ech maachen e Brout.
Hey look, it's Tom.	Hey kuckt, et ass den Tom.
I think Tom would have enjoyed tonight's concert.	Ech mengen den Tom hätt de Concert vun haut den Owend genoss.
Tom is the first boy I've ever kissed.	Den Tom ass deen éischte Jong deen ech jee Kuss gemaach hunn.
Tom is such an idiot.	Den Tom ass sou en Idiot.
You should be the first to do so.	Dir sollt deen Éischten sinn deen dat mécht.
Tom could be fired.	Den Tom kéint entlooss ginn.
That's why Tom did not do that.	Dofir huet den Tom dat net gemaach.
"Who is that person?" 	"Wien ass déi Persoun?"
"That's Tom."	"Dat ass den Tom."
I thought he had already finished the work.	Ech hu geduecht datt hien d'Aarbecht scho fäerdeg war.
Tom will probably not stay long.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laang bleiwen.
I know a shortcut. 	Ech kennen eng Ofkiirzung.
Follow me.	Komm mir no.
Tom never told you because he did not want you to worry about him.	Den Tom huet Iech ni gesot, well hien net wollt datt Dir Iech iwwer him Suerge mécht.
As far as I know there were no problems in the first semester.	Souwäit ech weess waren et keng Problemer am éischte Semester.
Tom might be desperate enough to give it a try.	Den Tom kéint verzweifelt genuch sinn dat ze probéieren.
Do not believe everything Tom tells you.	Gleeft net alles wat den Tom dir seet.
Thank you for lending us the book.	Merci fir eis d'Buch ze léinen.
Tom said no one else laughed.	Den Tom sot, datt keen anere gelaacht huet.
I do not think you need to tell Tom why you need to do this.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir dat maache musst.
I know you're busy, but can I talk to you for a minute?	Ech weess datt Dir beschäftegt sidd, awer kann ech eng Minutt mat Iech schwätzen?
Tom was early.	Den Tom war fréi.
There was a pile of binder on the desk.	Et war e Koup Bindemëttel um Schreifdësch.
Tom apologized and left the room.	Den Tom huet sech entschëllegt an huet de Raum verlooss.
Tom tried to sell his old truck.	Den Tom huet probéiert säin ale Camion ze verkafen.
Tom wished Mary wasn't angry with him.	Den Tom huet gewënscht, datt d'Maria net rosen op hien wier.
I'm not surprised Tom went to Boston.	Ech sinn net iwwerrascht den Tom ass op Boston gaangen.
I see that Tom is not ready for work.	Ech gesinn datt den Tom net prett ass fir d'Aarbecht.
I met the most wonderful girl in the world.	Ech hunn dat wonnerbarst Meedchen op der Welt begéint.
I know Tom knows why Mary kept doing this.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
Tom needs to make some changes.	Den Tom muss e puer Ännerungen maachen.
There were no reports of casualties.	Et goufe keng Berichter iwwer Affer.
Tom wants to move back to Australia.	Den Tom wëll zréck an Australien plënneren.
Tom is only deaf in one ear.	Den Tom ass nëmmen daf an engem Ouer.
No one went to the train station to see him as he left for Tokyo.	Keen ass op d'Gare gaang fir hien ze gesinn wéi hien op Tokyo fortgaang ass.
She would not talk to him.	Si géif net mat him schwätzen.
Tom said Mary thought John had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng muss maachen.
I think Tom did not do what he said.	Ech mengen den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet.
I'm assuming you're here to ask me about Tom.	Ech huelen un, Dir sidd hei fir mech iwwer den Tom ze froen.
Everyone except Tom laughs.	Jiddereen ausser den Tom laacht.
What is your favorite cookbook?	Wat ass Äre Liiblings Kachbuch?
Why do not we wait and see what Tom says?	Firwat waarden mir net a kucken wat den Tom seet?
Why is it so expensive?	Firwat ass et sou deier?
You're having a good time, are you?	Du hues eng gutt Zäit, oder?
Saturn is not the only planet that has rings, but he has the most beautiful.	De Saturn ass net deen eenzege Planéit deen Réng huet, awer hien huet déi schéinsten.
There is nothing worth watching on TV today.	Et gëtt näischt derwäert haut op der Tëlee ze kucken.
I have a lot of ideas.	Ech hu vill Iddien.
They are not mine.	Si sinn net mäin.
Tom will probably be impressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech beandrockt sinn.
That's probably a mistake.	Dat ass wahrscheinlech e Feeler.
Tom was not the champion.	Den Tom war net de Champion.
Tom seems to understand why Maria did not want to do that.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria dat net wollt maachen.
I did not know that Tom had a house on Park Street.	Ech wousst net datt den Tom en Haus op der Parkstrooss hat.
The thief fled and the policeman ran after him.	Den Déif ass fortgelaf an de Polizist ass no him gerannt.
Tom thinks he should agree.	Den Tom mengt datt hien dat soll averstane sinn.
Tom does not look like he's having fun.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hien Spaass huet.
I want Tom to understand why he has to leave.	Ech wëll datt den Tom versteet firwat hie muss fortgoen.
Add 3 tablespoons flour and half a teaspoon salt.	3 Esslöffel Miel an en halleft Teelöffel Salz dobäi ginn.
Tom said he needed to sort some things out.	Den Tom sot, datt hien e puer Saache muss sortéieren.
Tom left Mary.	Den Tom ass vun der Maria fortgaang.
I thought we'd come here to discuss a new deal.	Ech hu geduecht datt mir heihinner komm sinn fir en neien Deal ze diskutéieren.
Our school has a total of twenty-four classes.	Eis Schoul huet am Ganzen véieranzwanzeg Klassen.
Maybe you should tell Tom.	Vläicht sollt Dir dem Tom soen.
I will give you as much time as you need.	Ech ginn Iech sou vill Zäit wéi Dir braucht.
Tom can not even sharpen a pencil.	Den Tom kann net mol e Bläistëft schärfen.
Doing so will take longer than I have right now.	Maachen dat wäert méi Zäit huelen wéi ech grad elo hunn.
Tom bought a box of oranges.	Den Tom huet eng Këscht Orangen kaaft.
Why do not you help me?	Firwat hëlleft Dir mir net?
Tom has recently gained a lot of weight.	Den Tom huet viru kuerzem vill Gewiicht ugeholl.
Why are you not running for president?	Firwat gitt Dir net fir de President?
Black steam fell out of the window.	Schwaarzen Damp ass duerch d'Fënster erausgefall.
The green lampshade casts a warm glow into the room.	De grénge Lampshade werft e waarme Glanz am Raum.
Tom knew that Mary was married.	Den Tom wousst datt d'Maria bestuet war.
I know both Tom and Maria did it.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dat fäerdeg gemaach.
Tom was found with the murder weapon.	Den Tom gouf mat der Mordwaff fonnt.
Tom said he was not a housekeeper.	Den Tom huet gesot datt hie kee Hausmeeschter wier.
Tom asked Mary her age.	Tom gefrot Mary hirem Alter.
I always order the same thing at this restaurant.	Ech bestellen ëmmer datselwecht an dësem Restaurant.
Tom waved as the nurse gave him a shot.	Den Tom huet gewonk wéi d'Infirmière him eng Sprëtz ginn huet.
Indians fought with bow and arrow.	Indianer hu mat Pfeil a Bogen gekämpft.
I do not want to neglect Tom.	Ech wëll den Tom net vernoléissegen.
Tom may have been mortified.	Den Tom ass méiglecherweis mortifizéiert.
Tom hopes Mary knows she did everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles gemaach huet wat den John hir gesot huet ze maachen.
Tom agreed to do what we asked.	Den Tom huet ausgemaach ze maachen wat mir gefrot hunn.
Here is a free sample.	Hei ass e gratis Probe.
Tom asked Mary to read the letter.	Den Tom huet d'Maria gefrot de Bréif ze liesen.
I'm in the mood to do something different.	Ech sinn an der Stëmmung eppes anescht ze maachen.
I'm not busy at all.	Ech sinn guer net beschäftegt.
Tom said he wanted to buy one of Mary's paintings.	Den Tom sot, hie wollt ee vun de Biller vum Mary kafen.
I do not like to eat alone.	Ech iessen net gär eleng.
I would not mind stretching my legs a bit.	Ech géif et egal sinn, meng Been e bëssen ze strecken.
That's old news.	Dat ass al Neiegkeet.
I did not think Tom was outrageous.	Ech hat net geduecht datt den Tom ongehéierlech wier.
I tried to convince Tom to help me.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen mir ze hëllefen.
I did not think Tom would do such a thing.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom came from a good home.	Den Tom koum aus engem gudden Heem.
Tom was sitting next to someone he did not know.	Den Tom souz nieft engem deen hien net kannt.
Tom will only do that on Monday.	Den Tom wäert dat eréischt e Méindeg maachen.
You should also take one better.	Dir sollt och besser een huelen.
Tom and Mary were both in the pool.	Tom an Mary waren souwuel am Pool.
You do not have to make an excuse.	Dir musst keng Excuse maachen.
Tom made meal plans with Mary.	Den Tom huet Iessenspläng mat Mary gemaach.
I wish you would have given me a little more time.	Ech wënschen, Dir hätt mir e bësse méi Zäit ginn.
Tom won one of the prizes.	Den Tom huet ee vun de Präisser gewonnen.
Many farmers died during the drought.	Vill Baueren si während der Dréchent gestuerwen.
Who is this blonde girl with the red skirt?	Ween ass dat blond Meedchen mam rouden Rock?
Let me just talk to Tom.	Loosst mech just mam Tom schwätzen.
Tom seems to have a lot of friends.	Den Tom schéngt vill Frënn ze hunn.
Tom said he would move to Australia next October.	Den Tom sot, datt hien den nächsten Oktober an Australien géif plënneren.
Tom tried everything that was suggested, but still could not fix the problem.	Den Tom huet alles probéiert wat virgeschloen gouf, awer konnt de Problem nach ëmmer net fixéieren.
Tom is a brain surgeon.	Den Tom ass e Gehir Chirurg.
Tom shot the dog that killed one of his sheep.	Den Tom huet den Hond erschoss, deen ee vu senge Schof ëmbruecht huet.
Tom's creepy, right?	Den Tom ass grujeleg, oder?
Tom did not buy a new car yesterday, did he?	Den Tom huet gëschter keen neien Auto kaaft, oder?
Tom's dog was born in October.	Dem Tom säin Hond gouf am Oktober gebuer.
Tom said he did not want to do that now.	Den Tom huet gesot datt hien dat elo net wollt maachen.
How did someone like Tom Jackson become mayor?	Wéi ass een wéi den Tom Jackson Buergermeeschter ginn?
Tom said Mary went to Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria op Boston gaang ass.
Tom does not know what he wants.	Den Tom weess net wat hie wëll.
I'm the one who taught Tom how to say 'thank you' in French.	Ech sinn deen, deen den Tom geléiert huet wéi een "Merci" op Franséisch soen.
Tom should not be there.	Den Tom sollt net do sinn.
I'm not used to sleeping in a tent.	Ech sinn net gewinnt an engem Zelt ze schlofen.
The students were all looking forward to the summer holidays.	D’Studenten hu sech all op d’Summervakanz freeën.
Let's hope the situation does not get out of hand.	Hoffe mer d'Situatioun net aus der Hand.
The aim of the committee is to develop the musical talent of the children.	D’Zil vum Comité ass et, de musikaleschen Talent vun de Kanner ze entwéckelen.
Tom dumped Mary on Valentine's Day.	Den Tom huet d'Maria op Vältesdag gedumpt.
Ask Tom to come.	Frot den Tom fir ze kommen.
Tom denied the rumor.	Den Tom huet d'Rumeur dementéiert.
Tom told me he had no plans.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net geplangt huet.
Tom said he could not live without me.	Den Tom huet gesot datt hien net ouni mech liewen kéint.
I'm sure you'll figure it out eventually.	Ech sécher Dir wäert et schlussendlech Figur eraus.
I do not want to hold you back.	Ech wëll dech net zréckhalen.
The hummingbird is the smallest bird in the world.	De Kolibri ass dee klengste Vugel op der Welt.
Is Tom crazy?	Ass den Tom verréckt?
Tom tried to convince Maria to leave.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen ze verloossen.
They had to climb six meters high on a wall.	Si hu misse sechs Meter héich op eng Mauer klammen.
Neither Tom nor Maria were very kind to me.	Weder den Tom nach d'Maria war ganz léif mat mir.
Tom and Maria both know John was not the one to do that.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt den John net deen war deen dat gemaach huet.
You're such a jerk.	Du bass esou e Geck.
I want to be a daredevil.	Ech wëll en Daredevil sinn.
What are some positive things your last boss would say about you?	Wat sinn e puer positiv Saachen Äre leschte Chef géif iwwer Iech soen?
Tom said he was not convinced.	Den Tom sot, hien wier net iwwerzeegt.
Tom managed to cut himself while trying to open a bag of peanuts with his pocketknife.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht sech selwer ze schneiden wärend hie probéiert eng Täsch mat Erdnuss mat sengem Täschemesser opzemaachen.
"Who was there?" 	"Wien war do?"
"No one."	"Keen."
I get up in the morning an hour earlier than usual.	Ech sinn de Moien eng Stonn méi fréi wéi soss opstoen.
I did not notice anything.	Ech hu näischt gemierkt.
I think Tom is interested.	Ech mengen den Tom ass interesséiert.
I thought Tom was panicking.	Ech hu geduecht datt den Tom géif panikéieren.
I'm telling Tom everything he wants to know.	Ech soen dem Tom alles wat hie wësse wëll.
Maria always had well-manicured fingernails.	D'Maria huet ëmmer gutt manicéiert Fangerneel.
What's Tom eating for lunch?	Wat ësst den Tom fir e Mëttegiessen?
Tom was disqualified.	Den Tom gouf disqualifizéiert.
I do not believe Tom did what Mary said.	Ech gleewen net datt den Tom gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
He is a good correspondent.	Hien ass e gudde Korrespondent.
Tom likes to watch birds.	Den Tom huet gär Vullen kucken.
Tom decided to go to Boston instead.	Den Tom huet decidéiert amplaz op Boston ze goen.
You're being sarcastic, I hope.	Dir sidd sarkastesch, hoffen ech.
I did not know why Tom was so sad.	Ech wousst net firwat den Tom sou traureg war.
I've never had a driver's license.	Ech hat nach ni e Führerschäin.
We trained Tom.	Mir hunn den Tom trainéiert.
I could not find the documents I was looking for.	Ech konnt d'Dokumenter net fannen, déi ech gesicht hunn.
Tom was not home last night.	Den Tom war gëschter Owend net doheem.
They gave him a glass of orange juice with vodka.	Si hunn him e Glas Orangensaft ginn mat Wodka.
People today seem more serious than they used to be.	D'Leit schéngen haut méi sérieux wéi se fréier waren.
You have not finished your coffee.	Dir hutt Äre Kaffi net fäerdeg.
Tom would be through with it now if he had started earlier.	Den Tom wier elo duerch dat ze maachen, wann hie fréier ugefaang hätt.
I'm wondering if Tom's really tired.	Ech froe mech ob den Tom wierklech midd ass.
When was the last time you went to the mall?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an d'Mall gaang sidd?
Tom is third on the list.	Den Tom ass drëtt op der Lëscht.
Tonight there's a party at Tom's house.	Haut den Owend ass eng Party beim Tom sengem Haus.
I know Tom is an electrical engineer.	Ech weess datt den Tom en Elektroingenieur ass.
It only takes a couple of minutes.	Et dauert just e puer Minutten.
Who's on the phone?	Wien ass um Telefon?
Prophet Muhammad died in 632 in Medina.	De Prophet Muhammad ass am Joer 632 zu Medina gestuerwen.
I do not think it happens.	Ech denken net datt et geschitt.
You confuse me with Tom.	Dir verwiesselt mech mam Tom.
Tom spent his entire life here in Boston.	Den Tom war säi ganzt Liewen hei zu Boston.
Nobody will stop me.	Keen wäert mech ophalen.
I knew Tom could come back at any moment.	Ech wousst datt den Tom zu all Moment kéint zréckkommen.
The governor apologized to Tom.	De Gouverneur huet den Tom entschëllegt.
Tom wanted to stop and think.	Den Tom wollt ophalen an denken.
I really want to, but I can not.	Ech wëll wierklech, mee ech kann net.
Can you organize a meeting with the Vice President?	Kënnt Dir eng Reunioun mam Vizepresident organiséieren?
I do not know if you like her or not.	Ech weess net ob Dir hatt gär hutt oder net.
This stone was too heavy for me to lift.	Dëse Steen war ze schwéier fir mech ze hiewen.
Tom wished he had someone to talk to.	Den Tom huet gewënscht datt hien een hätt mat deem ze schwätzen.
Tom certainly has big shoes to fill.	Den Tom huet sécherlech grouss Schong ze fëllen.
Tom will probably be willing to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech bereet sinn dat ze maachen.
Tom gave Mary the money.	Den Tom huet d'Suen d'Mary him ginn.
I studied chemistry.	Ech hunn an der Chimie studéiert.
Tom knew I would not win.	Den Tom wousst datt ech net géif gewannen.
My parents kick me out of the house.	Meng Elteren ginn mech aus dem Haus eraus.
Tom was supposed to go to the dentist yesterday.	Den Tom sollt gëschter bei den Zänndokter goen.
I do not do this in the morning.	Ech maachen dat moies net.
I do not think anyone has lived in this house for years.	Ech denken net datt iergendeen zënter Joeren an dësem Haus gelieft huet.
I'm wondering if Tom really thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt, ech muss dat maachen.
Tom would not care.	Tom géif et egal.
Tom probably does not know why Maria lets you do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria dech dat maache léisst.
Tom knows he does not have to do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi muss maachen.
I could not do any research because the internet was down.	Ech konnt keng Recherche maachen, well den Internet war erof.
Tom was there too.	Den Tom war och do.
I waited in line for a while.	Ech hunn eng Zäit laang an der Linn gewaart.
Tom is very good at swimming.	Den Tom ass ganz gutt am Schwammen.
Tom wrote down our names.	Den Tom huet eis Nimm opgeschriwwen.
There are not many shops around here.	Et ginn net vill Geschäfter hei ronderëm.
Tom has never been to Boston before.	Den Tom war eigentlech nach ni zu Boston.
There's a letter on the desk.	Do läit e Bréif um Schreifdësch.
Tom did not need to go to work last Monday.	Den Tom huet de leschte Méindeg net gebraucht fir ze schaffen.
You were looking, right?	Dir hutt gesicht, oder?
I know Tom is a savior.	Ech weess, datt den Tom e Retter ass.
Just a minute. 	Just eng Minutt.
I'll see if I can find it in this book.	Ech kucken ob ech et an dësem Buch fannen.
I'm sure Tom's not in Australia next Monday.	Ech si sécher, datt den Tom nächste Méindeg net an Australien ass.
Maybe we should stay here with Tom.	Vläicht sollte mir hei beim Tom bleiwen.
We did not tell Tom anything yet.	Mir hunn dem Tom nach näischt gesot.
That is not acceptable.	Dat ass net akzeptabel.
He was a real drinker.	Hie war e richtegen Drénken.
I was afraid I might hurt Tom's feelings.	Ech hat Angscht, ech kéint dem Tom seng Gefiller schueden.
When her husband died, she felt like committing suicide.	Wéi hire Mann gestuerwen ass, huet si Loscht op Selbstmord ze maachen.
I really want to go with you, but I can not.	Ech wëll wierklech mat Iech goen, mee ech kann net.
What was stolen?	Wat ass geklaut ginn?
I went to college for four years and all I got was this bad diploma.	Ech sinn fir véier Joer op de Fachhéichschoul gaang an alles wat ech krut war dëse schlechten Diplom.
Tom and Mary noticed that they were not really compatible.	Den Tom an d'Mary hu gemierkt datt se net wierklech kompatibel waren.
I know Tom does not know where I did that.	Ech weess datt den Tom net weess wou ech dat gemaach hunn.
I'm ready to join your club.	Ech si prett fir Äre Club matzemaachen.
You have no idea what I'm talking about, do you?	Dir hutt keng Ahnung vu wat ech schwätzen, oder?
I'm a non-smoker.	Ech sinn en Net-Fëmmert.
Tom has many opportunities to set the record straight.	Den Tom huet vill Méiglechkeete fir de Rekord direkt ze setzen.
We did the same thing as everyone else.	Mir hunn datselwecht gemaach wéi all déi aner.
Was Tom here before?	War den Tom virdru hei?
Tom ordered a Pepperoni Pizza with extra cheese.	Den Tom huet eng Pepperoni Pizza mat extra Kéis bestallt.
Tom applied for the scholarship.	Den Tom huet sech fir de Stipendium ugemellt.
That did not cost us much.	Dat huet eis net vill kascht.
This is one of the best movies I've seen in a long time.	Dëst ass ee vun de beschte Filmer, déi ech a laanger Zäit gesinn hunn.
I hope Tom was not scared.	Ech hoffen den Tom huet net Angscht gemaach.
Tom says he wants to go to Australia with us.	Den Tom seet, hie wëll mat eis an Australien goen.
Did you not know that Tom had a house in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom en Haus an Australien hat?
Tom and I are both a bit busy.	Den Tom an ech sinn allebéid e bësse beschäftegt.
"Can you help me paint my house?" 	"Kënnt Dir mir hëllefen, mäi Haus ze molen?"
"Sure. No problem."	"Sécher. Kee Problem."
It will be depressing to do that.	Et wäert depriméierend sinn dat ze maachen.
Tom noticed that Maria was not paying attention.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net opmierksam gemaach huet.
All his efforts have not proved successful.	All seng Beméiungen hunn net erfollegräich gewisen.
I was warmly received.	Ech war häerzlech empfaangen.
I wonder why Tom never learned that.	Ech froe mech firwat den Tom dat ni geléiert huet.
The police are coming for you soon.	D'Police kënnt geschwënn fir Iech.
Tom can carry anything he wants.	Den Tom kann alles droen wat hie wëll.
Tom fights lung cancer.	Den Tom kämpft géint Lungenkrebs.
Tom tried to break the caffeine habit.	Den Tom huet probéiert d'Kaffein Gewunnecht ze schloen.
I'm a rookie.	Ech sinn e Rookie.
Does Tom have a dictionary?	Huet den Tom en Wierderbuch?
If Tom had not done that, I would have.	Wann den Tom dat net gemaach hätt, hätt ech.
We did not leave Tom alone.	Mir hunn den Tom net eleng gelooss.
I know you probably do not want to hear this.	Ech weess, Dir wëllt dëst wahrscheinlech net héieren.
Are you ready for today's exams?	Sidd Dir prett fir den Examen vun haut?
Tom can not get Mary's thoughts out with John.	Den Tom kann de Gedanke vun der Mary net mat John erausgoen.
I would not do anything without Tom's consent.	Ech géif näischt maachen ouni dem Tom seng Zoustëmmung.
No one was good enough for Maria.	Keen war gutt genuch fir d'Maria.
I did not know that Tom was going to Boston with Mary.	Ech wousst net datt den Tom mam Mary op Boston géif goen.
He estimated the loss at five million yen.	Hien huet de Verloscht op fënnef Milliounen Yen geschat.
Why do not you leave Tom?	Firwat verloosss du den Tom net?
That was the first time I've ever made curry.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools Curry gemaach hunn.
Where did Tom sing?	Wou huet den Tom gesongen?
Tom advised Mary to buy a new computer.	Den Tom huet dem Mary ugeroden en neie Computer ze kafen.
Maybe you did not understand Tom.	Vläicht hutt Dir den Tom net verstanen.
I'll never let you go.	Ech loossen dech ni fueren.
Tom will not go, will he?	Den Tom wäert net goen, oder?
No matter what I try, I can seemingly not quit smoking.	Egal wat ech probéieren, ech ka schéngen net ze fëmmen opzeginn.
You would not get it.	Dir géift et net kréien.
I did not know that Tom wanted to be on the basketball team.	Ech wousst net datt den Tom an der Basketséquipe wollt sinn.
When it's not raining, I do it.	Wann et net reent, maachen ech dat.
I think Tom has not done that yet.	Ech mengen den Tom huet dat nach net gemaach.
They do not know that I'm Japanese.	Si wëssen net datt ech japanesch sinn.
That's not too smart.	Dat ass net ze schlau.
Tom was not ready to leave yet.	Den Tom war nach net prett fir ze verloossen.
Tom said he would rather you not do that here.	Den Tom sot, hien hätt léiwer, datt Dir dat net hei maacht.
I could not say exactly what the problem was.	Ech konnt net genau soen wat de Problem war.
It was given to me by the Queen herself.	Et gouf mir vun der Kinnigin selwer ginn.
Tom has a lot of books.	Den Tom huet vill Bicher.
We would have done it sooner. 	Mir hätten et méi fréi gemaach.
There is nothing we can do about it now.	Mir kënnen elo näischt doriwwer maachen.
Tom used to be reliable.	Den Tom war fréier zouverlässeg.
Tom was shocked by what Mary advised him to do.	Den Tom war schockéiert vun deem wat Mary him ugeroden huet ze maachen.
Tom acted as if he did not know what to do.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat ze maachen.
Tom took all the details into account.	Den Tom huet all Detailer berücksichtegt.
Tom did not want the same things that Mary wanted.	Den Tom wollt net déiselwecht Saache wéi d'Maria wollt.
I'm not happy about that either.	Ech sinn och net frou doriwwer.
The nets were loaded with fish.	D'Netter ware mat Fësch gelueden.
Many people got on the bus at the last bus stop.	Vill Leit sinn um leschte Busarrêt an de Bus geklomm.
Tom comes to the front walk.	Den Tom kënnt op de viischte Spazéiergang.
I think Tom will help us.	Ech mengen, den Tom wäert eis hëllefen.
I mean I eat too many egg rolls.	Ech mengen ech giess ze vill Eierrollen.
Tom will be in Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien sinn.
Tom does the horse race.	Tom gär Päerdsrennen.
Tom's hair is neatly combed.	Dem Tom seng Hoer sinn ordentlech gekämmt.
Tom threw me the apple.	Den Tom huet mir den Apel gehäit.
Tom seems confident.	Tom schéngt zouversiichtlech.
Tom started dating again.	Den Tom huet erëm ugefaang daten.
Tom is in handcuffs.	Den Tom ass an Handschellen.
Tom and Maria both laughed.	Den Tom an d'Maria hu béid gelaacht.
Tom could use an increase.	Tom kéint eng Erhéijung benotzen.
I did not want Tom to know I would not do that.	Ech wollt den Tom net wëssen, datt ech dat net géif maachen.
Tom ran back to Maria and kissed her.	Den Tom ass op d'Maria zréck gelaf an huet hir Kuss gemaach.
You can ask Tom.	Dir kënnt den Tom froen.
I know Tom is not a very good businessman.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Geschäftsmann ass.
Tom knows I'm divorced.	Den Tom weess datt ech gescheed sinn.
I need to know who you plan to hire.	Ech muss wëssen, wien Dir plangt ze astellen.
I see you found your umbrella.	Ech gesinn datt Dir Äre Regenschirm fonnt hutt.
I wish there was a better translation of this book.	Ech wënschen et wier eng besser Iwwersetzung vun dësem Buch.
Tom will be locked up.	Den Tom wäert gespaart ginn.
It varies a lot.	Et variéiert vill.
Tom said Mary was annoyed.	Den Tom sot, datt d'Maria genervt war.
Do you wear pajamas while you sleep?	Hutt Dir Pyjamas un wann Dir schléift?
I thought you wanted Tom to play golf with you.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt datt den Tom mat Iech Golf spillt.
You should make sure that your children eat enough.	Dir sollt sécher sinn datt Är Kanner genuch iessen.
Do you think that you have not yet done so?	Mengt Dir datt Dir dat nach ëmmer net gemaach hutt?
Tom's forgotten, right?	Den Tom ass vergiess, oder?
Do not make a spectacle of yourself crying in the street.	Maacht net e Spektakel vun Iech selwer an der Strooss kräischen.
Tom and Mary have an extraordinarily happy marriage.	Tom an Mary hunn eng ausseruerdentlech glécklech Bestietnes.
How old were you when you started studying French?	Wéi al waart Dir wéi Dir ugefaang hutt Franséisch ze studéieren?
I told Tom we were going to Boston for a few days.	Ech hunn dem Tom gesot datt mir e puer Deeg op Boston géifen.
I'm not very interested in the details.	Ech sinn net ganz interesséiert an den Detailer.
I do not want to marry him.	Ech wëll net mat him ze bestueden.
I'm sure he has something in hand.	Ech si sécher datt hien eppes an der Hand huet.
Is your apartment well maintained?	Ass Äert Appartement gutt ënnerhal?
I think Tom used to be a mechanic.	Ech mengen, datt den Tom fréier e Mechaniker war.
You're such a snob.	Du bass esou e snob.
I wish I could speak French as a mother tongue.	Ech wënschen ech kéint Franséisch wéi e Mammesprooch schwätzen.
If he continues to drink, he has to take a taxi home.	Wann hien esou weider drénkt, muss hien en Taxi heem huelen.
Do not believe what he says.	Gleeft net wat hie seet.
I assume you have read my report.	Ech huelen un datt Dir mäi Bericht gelies hutt.
Tom massaged his temples.	Den Tom huet seng Tempelen masséiert.
Tom did not drink much.	Den Tom huet net sou vill gedronk.
We'll talk about that at the end of the week.	Doriwwer schwätze mer Enn der Woch.
Tom will probably not give us permission to do that.	Den Tom wäert eis wahrscheinlech keng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
By 1848, California was largely an unexplored region, home to certain ancient Spanish missions, with a few port cities scattered along the coast.	Am Joer 1848 war Kalifornien gréisstendeels eng onerfuerscht Regioun, d'Haus vu bestëmmten alen spuenesche Missiounen, mat e puer Hafenstied laanscht d'Küst verspreet.
I'll finish it in a day or two.	Ech wäert et fäerdeg bréngen an engem Dag oder zwee.
Do not blame the government.	Schold d'Regierung net.
Tom threw the ball back to Mary.	Den Tom huet de Ball zréck op d'Mary geheit.
I was shocked to hear what was going on.	Ech war schockéiert ze héieren wat lass war.
I knew Tom could do that.	Ech wousst, datt den Tom dat kéint maachen.
You're worried, are you?	Dir sidd besuergt, oder?
Tom is not an archaeologist. 	Den Tom ass keen Archäolog.
He is an architect.	Hien ass en Architekt.
Who is your favorite family member of your dad's side of the family?	Wien ass Äre Liiblings Familljemember vun Ärem Papp senger Säit vun der Famill?
I did not feel safe in Australia.	Ech hu mech net sécher an Australien gefillt.
Tom did this in secret.	Den Tom huet dat am Geheimnis gemaach.
Tom jumped to the front seat.	Den Tom ass op de viischte Sëtz gesprongen.
I do not know if Tom drinks beer or not.	Ech weess net ob den Tom Béier drénkt oder net.
You're a friend.	Dir sidd e Frënd.
Mary slipped her dress.	D'Maria huet hiert Kleed rutscht.
I'm here in the middle of nowhere.	Ech sinn hei an der Mëtt vun néierens.
I was born the year my grandfather died.	Ech sinn d'Joer gebuer wou mäi Grousspapp gestuerwen ass.
I did not know I was going to hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen schuede géif.
Tom has already been asked to do that.	Den Tom ass scho gefrot ginn dat ze maachen.
Tom was waiting for Maria at the bus stop.	Den Tom waart op d'Maria um Busarrêt.
It was too good a deal to go up.	Et war en ze gudden Deal fir opzegoen.
We used to do a lot of things together.	Mir hu fréier vill Saachen zesummen gemaach.
Tom wanted to have a good time.	Den Tom wollt eng gutt Zäit hunn.
Bring some stools.	Bréngt e puer Hocker mat.
Do not be so small.	Sidd net sou kleng.
I want to go to Australia with Tom.	Mat dem Tom wëll ech an Australien goen.
I do not speak French as well as Tom.	Ech schwätzen net esou gutt Franséisch wéi den Tom.
Today I'm supposed to study at the library, but I woke up around 12 o'clock.	Haut soll ech an der Bibliothéik studéieren, mee ech sinn géint 12 Auer erwächt.
If they do not want it, what do they want?	Wa se dat net wëllen, wat wëllen se dann?
It's probably going to be easy for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech einfach fir den Tom sinn dat ze maachen.
I do not believe what you say.	Ech gleewen näischt wat Dir seet.
I appreciate what Tom did for me.	Ech schätzen wat den Tom fir mech gemaach huet.
Tom said he thought Mary had despised John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria de John veruecht huet.
Tom was bitten by a dog when he was thirteen years old.	Den Tom gouf vun engem Hond gebass wéi hien dräizéng Joer al war.
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom ass fortgaang.
I thought you want to know who's coming to our party.	Ech hu geduecht, Dir wëllt wëssen, wien op eis Party kënnt.
Tom said it would be OK to swim after dinner.	Den Tom sot et wier OK nom Iessen ze schwammen.
Tom was not the only one standing.	Den Tom war net deen eenzegen dee stoen.
There was a list of available candidates.	Et gouf eng Lëscht vu verfügbare Kandidaten.
He neglects his studies.	Hien vernoléissegt seng Studien.
You really have to see that.	Dir musst dat wierklech gesinn.
If it had not been for your help, I would not have finished the work.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, hätt ech d'Aarbecht net fäerdeg gemaach.
Tom brought Mary a bouquet of flowers.	Den Tom huet dem Mary e Bouquet Blummen bruecht.
Tom treated Mary like his own daughter.	Den Tom huet d'Maria wéi seng eege Duechter behandelt.
I'm sorry Tom could not come.	Et deet mir leed den Tom konnt net kommen.
Shouldn't we ask Tom first?	Solle mir den Tom net als éischt froen?
Isn't that Tom's hat?	Ass dat net dem Tom säin Hutt?
I'm looking for a gift for my dad.	Ech sichen e Kaddo fir mäi Papp.
I take my clothes to the cleaners twice a month.	Ech huelen meng Kleeder zweemol am Mount bei de Botzmëttelen.
Tom did not even say hello to me.	Den Tom huet mir net mol Salut gesot.
I'm not busy at all right now.	Ech sinn elo guer net beschäftegt.
Tom admitted that he had feelings for Maria.	Den Tom huet zouginn datt hien Gefiller fir d'Maria hat.
It will take a long time to suppress the revolt.	Et wäert laang daueren fir de Revolt z'ënnerdrécken.
I wish I had not promised Tom I would help him do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach, ech géif him hëllefen dat ze maachen.
Tom can fix it himself.	Den Tom kann et selwer fixéieren.
Tom jumped into the frozen water.	Den Tom sprang an dat gefrueregt Waasser.
I do not remember, but I wish I did.	Ech erënnere mech net, mee ech wënschen ech.
I wanted to give Tom an extra day to finish the report.	Ech wollt dem Tom en extra Dag ginn fir de Bericht fäerdeg ze maachen.
I thought you were not awake.	Ech hu geduecht datt Dir net waakreg wier.
I do not care if Tom is late.	Et ass mir egal wann den Tom ze spéit ass.
A blender allows you to mix different foods together.	E Mixer erlaabt Iech verschidde Liewensmëttel zesummen ze mëschen.
Tom could not look at himself.	Den Tom konnt sech selwer net ukucken.
Tom noticed that Mary had a gun.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria eng Waff hat.
Tom always did his best to help Maria.	Den Tom huet ëmmer säi Bescht gemaach fir d'Maria ze hëllefen.
I stick to my original plan.	Ech halen un mengem ursprénglechen Plang.
Do not spend all your money.	Verbréngt net all Är Suen.
I have to clarify this with my superiors.	Ech muss dat mat mengen Superieuren klären.
She has been practicing piano for a year and can play some piano.	Si praktizéiert zënter engem Joer Piano a kann e bësse Piano spillen.
Tom said you're happy here.	Den Tom huet gesot datt Dir hei glécklech sidd.
I think Tom can not sing that song.	Ech mengen den Tom kann dat Lidd net sangen.
I do not think Tom was interested in that.	Ech denken net datt den Tom dat interesséiert wier.
Tom knew I would win.	Den Tom wousst datt ech géif gewannen.
Tom did not know that Mary was John's wife.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Fra war.
Boulder rolled down the hill.	De Boulder ass den Hiwwel erof gerullt.
Tom studied French for the exam.	Den Tom huet fir den Examen Franséisch studéiert.
Tom always relies on the air.	Den Tom setzt ëmmer op d'Airen.
Tom will definitely be there tomorrow.	Den Tom wäert sécher muer do sinn.
Tom could not do what he was supposed to do.	Den Tom konnt näischt maachen wat hie soll maachen.
I know both Tom and Mary very well.	Ech kannt souwuel Tom a Mary ganz gutt.
Someone does that.	Een mécht dat.
You should help Tom take the boxes out of his car.	Dir sollt dem Tom hëllefen, d'Këschte bei säin Auto erauszedroen.
Chocolate also has vitamins.	Och Schockela huet Vitamine.
Tom was supportive.	Den Tom war ënnerstëtzend.
Tom opened one of the drawers and took out a pencil.	Den Tom huet eng vun den Tiräng opgemaach an huet e Bläistëft erausgeholl.
His mother did not allow him to ride a motorcycle.	Seng Mamm huet him net erlaabt mam Moto ze fueren.
I'm not leaving soon.	Ech ginn net geschwënn fort.
Tom will not speak to me anymore.	Den Tom wäert net méi mat mir schwätzen.
Tom hates climbing ladders.	Den Tom haasst op Leedere klammen.
What do I do when Tom dies?	Wat maachen ech wann den Tom stierft?
It's not safe here.	Et ass net sécher hei.
It is about three minutes walk from here to the bus stop.	Et ass ongeféier dräi Minutten zu Fouss vun hei bis bei de Busarrêt.
Tom did not know how much money he needed.	Den Tom wousst net wéi vill Suen hien brauch.
Tom was born on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 gebuer.
We're quieter than Tom.	Mir si méi roueg wéi den Tom.
Tom finished at 2:30 p.m.	Den Tom war um 2:30 fäerdeg.
Tom was sitting at the stop.	Den Tom souz um Stopp.
Tom's parents live in a villa.	Dem Tom seng Elteren liewen an enger Villa.
I do not like to talk about it here.	Ech fannen et net gutt fir hei driwwer ze schwätzen.
Tom did not want to leave.	Den Tom wollt net fort goen.
Tom agreed to speak.	Den Tom huet ausgemaach ze schwätzen.
Tom agreed to babysit our kids next Monday.	Den Tom huet zougestëmmt eis Kanner nächste Méindeg ze babysitten.
This is something I am very proud of.	Dëst ass eppes op ech ganz stolz sinn.
Tom is in the same position.	Den Tom ass an der selwechter Positioun.
Does Tom know you were born in Boston?	Wësst den Tom datt Dir zu Boston gebuer sidd?
After the delicious meal, Tom and Mary were no longer hungry.	Nodeems de leckeren Iessen ofgeschloss ass, waren den Tom an d'Mary net méi hongereg.
Everyone treated Mary like a princess.	Jiddereen huet d'Maria wéi eng Prinzessin behandelt.
Tom advised Maria not to do that again.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat net erëm ze maachen.
This song was one of her big hits.	Dëst Lidd war ee vun hire groussen Hits.
She's not my girlfriend. 	Si ass net meng Frëndin.
She's my sister.	Si ass meng Schwëster.
She managed to read a book in French.	Si huet et fäerdeg bruecht e Buch op Franséisch ze liesen.
I mean, you need to tell Tom what happened.	Ech mengen, Dir musst dem Tom soen wat geschitt ass.
I'm here to ask for your cooperation.	Ech sinn hei fir Är Zesummenaarbecht ze froen.
Tom can come today.	Den Tom kann haut kommen.
Do you think Tom will allow me to do that?	Denkt Dir datt den Tom mir dat erlaabt wäert?
I thought Tom was a vet.	Ech hu geduecht datt den Tom e Veterinär wier.
Tom is not really retired, is he?	Den Tom ass net wierklech pensionnéiert, oder?
Tom said he thought Mary probably had a good time in Boston.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Mary wahrscheinlech eng gutt Zäit zu Boston hat.
I do not think Tom expected to be here that long.	Ech denken net datt den Tom erwaart huet fir sou laang hei ze sinn.
Are you not missing something?	Vermësst Dir net eppes?
Tom poured his glass of wine.	Den Tom huet säi Glas Wäin geschloen.
I would rather drive there with my own car.	Ech giff léiwer mat mengem eegenen Auto dohinner fueren.
I had a headache, so I did not do it.	Ech hat Kappwéi, also hunn ech dat net gemaach.
He apparently can not understand that poem.	Hie kann dat Gedicht anscheinend net verstoen.
Tom must have known this was going to happen.	Den Tom muss gewosst hunn dat géif geschéien.
Tom was not honest.	Den Tom war net éierlech.
I know Tom does not like me.	Ech weess den Tom huet mech net gär.
I want to go back to work.	Ech wëll zréck op d'Aarbecht goen.
This is a great opportunity to increase our market share.	Dëst ass eng super Geleeënheet eise Maartundeel ze erhéijen.
Tom and Maria were inseparable when they were teenagers.	Den Tom an d'Maria waren onseparabel wéi se Teenager waren.
Tom said some things did not change.	Den Tom sot, datt e puer Saache sech net änneren.
I tried to get Tom to help me.	Ech hu probéiert den Tom ze kréien fir mech ze hëllefen.
It's not a problem anymore.	Et ass kee Problem méi.
I think we should go back to Australia.	Ech mengen, mir sollten zréck an Australien goen.
Tom is finally back in Australia.	Den Tom ass endlech zréck an Australien.
Tom has a very serious drinking problem.	Den Tom huet e ganz eeschten Drénkproblem.
Tom might be on to something.	Den Tom ass vläicht op eppes.
I think Tom has not made up his mind yet.	Ech mengen den Tom huet sech nach net decidéiert.
They will do something.	Si wäerten eppes maachen.
Tom gave his parents permission not to do that.	Den Tom huet seng Elteren hir Erlaabnis net dat ze maachen.
Tom did not calm down.	Den Tom huet sech net berouegt.
Take it your way, Tom.	Huelt et op Äre Wee, Tom.
We have exhausted our funds.	Mir hunn eis Fongen erschöpft.
Tom left the restaurant without paying.	Den Tom huet de Restaurant verlooss ouni ze bezuelen.
Why does Tom not resign?	Firwat demissionéiert den Tom net?
The stadium is accessible by bus.	De Stadion ass mam Bus zougänglech.
These are the problems we have to solve.	Dat sinn d'Problemer déi mir musse léisen.
What is considered rude in one language can not be considered rude in another language.	Wat an enger Sprooch als onhéiflech ugesi gëtt, kann an enger anerer Sprooch net als onhéiflech ugesi ginn.
I'm not that fast.	Ech sinn net sou séier.
Tom thinks Mary will be cold.	Den Tom mengt datt d'Maria kal wäert sinn.
I know Tom did not know that Mary could not do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria dat net kéint maachen.
Since it was late in the evening and I was very tired, I stayed in the economy.	Well et owes spéit war an ech ganz midd war, sinn ech an der Wiertschaft bliwwen.
Tom attacked me for no reason.	Den Tom huet mech ouni Grond ugegraff.
I do not drink wine.	Ech drénken kee Wäin.
I can not cover you.	Ech kann dech net weiderdecken.
There is no point in doing that.	Et huet kee Sënn fir dat ze maachen.
This is a limited time offer only for new customers.	Dëst ass eng limitéiert Zäit Offer nëmme fir nei Clienten.
I refuse you to be treated like a slave.	Ech refuséieren Iech wéi e Sklave behandelt ze ginn.
You should not mess with Tom.	Dir sollt net mam Tom messen.
I think Tom heard you.	Ech mengen den Tom huet dech héieren.
We have a mandate for your arrest.	Mir hunn e Mandat fir Är Verhaftung.
Should I leave half for you?	Soll ech d'Halschent fir Iech loossen?
A doctor should look into this.	En Dokter soll dat kucken.
Maybe that's not the problem.	Vläicht ass dat net de Problem.
Tom hopes that Maria will not do that again.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net méi wäert maachen.
Because of her inexperience, she did well.	Wéinst hirer Onerfahrung huet si gutt gemaach.
I could not sell any of the items that Tom wanted me to sell for him.	Ech konnt näischt vun de Saachen verkafen déi den Tom wollt datt ech fir hien verkafen.
That's just the way it happened.	Dat ass just de Wee geschitt.
I'm actually not very interested in doing that.	Ech sinn eigentlech net ganz interesséiert dat ze maachen.
I do not like spaghetti.	Ech hu keng Spaghetti gär.
Tom thought Mary did not want him at her wedding.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien net bei hirer Hochzäit wollt.
Tom said he thought doing it would be worth it.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier derwäert.
It would probably have been better if Tom had not told Mary that he had spent three years in prison.	Et wier wuel besser gewiescht, wann den Tom dem Mary net gesot hätt, datt hien dräi Joer am Prisong verbruecht hätt.
Tom bought a lot of souvenirs.	Den Tom huet vill Souveniren kaaft.
They are unlikely to get married.	Si sinn onwahrscheinlech ze bestueden.
Tom said he was not sleeping.	Den Tom sot hien ass net schléift.
We all need to shrug our shoulders sometimes.	Mir all brauchen eng Schëller heiansdo ze kräischen.
I love giving gifts to my family and friends.	Ech ginn gär Kaddoe fir meng Famill a Frënn.
Tom runs a large restaurant in Boston.	Den Tom geréiert e grousse Restaurant zu Boston.
Tom is trying to make some new friends.	Den Tom probéiert e puer nei Frënn ze maachen.
Tom and Maria both changed their clothes.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hir Kleeder geännert.
Mary often wore high heels.	D'Maria huet dacks héich Fersen un.
There is only one problem with that.	Et gëtt nëmmen ee Problem mat deem.
Tom likes to study French.	Den Tom studéiert gär Franséisch.
Never call me again.	Rufft mech ni méi un.
You'll never guess where I've been all morning.	Dir wäert ni roden, wou ech de ganze Moien war.
Tom was in the car too.	Den Tom war och am Auto.
I was so wrong about Tom.	Ech war sou falsch iwwer den Tom.
This summer we had an unusual amount of rain.	Dëse Summer hate mir ongewéinlech vill Reen.
Tom said he thought he could come home at 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint ëm 2:30 heem kommen.
Tom does not trust Maria with his car.	Den Tom vertraut d'Maria net mat sengem Auto.
Is not it difficult?	Ass et net schwéier?
Tom was close to Mary.	Den Tom gouf no bei der Maria.
It would be wise not to carry so much money on you.	Et wier schlau fir net sou vill Suen op Iech ze droen.
Maybe Tom's already left for Boston.	Vläicht ass den Tom scho fir Boston fortgaang.
I know you'm excited now.	Ech weess datt Dir elo opgeregt sidd.
Tom and Marie want to go home.	Den Tom an d'Marie wëllen heem goen.
Tom disappeared into the shadows.	Den Tom ass an d'Schatten verschwonnen.
My shift is over in a few hours.	Meng Verréckelung ass an e puer Stonnen eriwwer.
Tom and I were confused.	Den Tom an ech waren duercherneen.
Tom said Maria was trying to learn how to play the trombone.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert huet ze léieren wéi d'Trombone spillt.
I thought this pair of shoes would last longer.	Ech hu geduecht datt dëst Paar Schong méi laang wäert daueren.
Tom came all the way from Boston just to see Maria.	Den Tom ass de ganze Wee vu Boston komm just fir d'Maria ze gesinn.
I have not yet told anyone what to do.	Ech hunn nach kee gesot wat ech maache muss.
Tom did not want to do that either.	Och den Tom wollt dat net maachen.
Tom did not try to figure out what was wrong.	Den Tom huet net probéiert erauszefannen wat falsch war.
I'm looking for a house.	Ech sichen en Haus.
Do not dare tell anyone else what I said.	Trauss du net engem aneren ze soen wat ech gesot hunn.
These shoes no longer fit.	Dës Schong passen net méi.
Tom takes a shower.	Den Tom hëlt eng Dusch.
I thought Tom was a non-smoker.	Ech hu geduecht datt den Tom en Net-Fëmmert wier.
You do not really plan to stay here all day, do you?	Dir plangt net wierklech de ganzen Dag hei ze bleiwen, oder?
I do not want to miss my exam.	Ech wëll meng Examen net versoen.
You're planning to do that again tomorrow, right?	Dir plangt dat nach eng Kéier muer ze maachen, oder?
Tom fell asleep.	Den Tom ass schlofen entzunn.
Tom had no idea why Maria did not want to go out with him.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria net mat him erausgoe wollt.
Tom has a brief attention span.	Den Tom huet eng kuerz Opmierksamkeet.
I could have done it myself.	Ech hätt et selwer kënne maachen.
They did not pay me as much as they had promised.	Si hunn mir net sou vill bezuelt wéi se versprach haten.
Tom has slanted eyes.	Den Tom huet schräg Aen.
Please remind me to call my academic advisor at 9pm. 	Kënnt Dir mech drun erënneren, mäin akademesche Beroder um 21:00 ze ruffen.
tomorrow?	muer?
I'm just doing what you never had the courage to do.	Ech maachen just wat Dir ni de Courage hat ze maachen.
Her hair is naturally curly.	Hir Hoer sinn natierlech curly.
Do you really think I had a choice?	Denkt Dir wierklech datt ech e Choix hat?
Tom is a discoverer and an archaeologist.	Den Tom ass en Entdecker an en Archäolog.
Tom was convinced that Mary should do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat sollt maachen.
I tried to explain to him the algebra of homework, but it just went out in one ear and the other.	Ech hu probéiert him d'Algebra Hausaufgaben z'erklären, awer et ass just an een Ouer an dat anert erausgaang.
That's how it used to be.	Esou war et fréier.
She gave me a warm look and left.	Si huet mir e häerzleche Bléck an ass fortgaang.
You have to trust Tom.	Dir musst den Tom vertrauen.
Tom was a perfect gentleman.	Den Tom war e perfekte Här.
I've only been to Boston once.	Ech war nëmmen eng Kéier zu Boston.
I do not think Tom ever saw me.	Ech denken net datt den Tom mech emol gesinn huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you want to do that.	firwat Dir dat maache wëllt.
What is one thing you love to do?	Wat ass eng Saach déi Dir gär maacht?
I did not think Tom really had to do that yesterday.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gëschter wierklech misst maachen.
Pretty soon you will find that you need our help.	Zimlech séier wäert Dir feststellen datt Dir eis Hëllef braucht.
There's a chance Tom does not want to do that.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dat net wëllt maachen.
You have papers that need to be made.	Dir hutt Pabeieren déi musse gemaach ginn.
Do we have an extra that Tom can borrow?	Hu mir en Extra deen den Tom ka léine?
He came at me as fast as he could.	Hien ass op mech sou séier wéi hie konnt.
Tom is not very tidy.	Den Tom ass net ganz ordentlech.
Nobody appreciates me.	Keen schätzt mech.
Do you know where Tom is from?	Wësst Dir wou den Tom hierkënnt?
Tom was very arrogant.	Den Tom war ganz arrogant.
She did nothing but mourn the death of her husband.	Si huet näischt gemaach wéi Trauer iwwer den Doud vun hirem Mann.
I did not know that Tom does that either.	Ech wousst net datt den Tom dat och mécht.
She's not as shy as she used to be.	Si ass net sou schei wéi se fréier war.
Tom knows who wants to do that.	Den Tom weess wien dat maache wëll.
I just hate to see Tom lose.	Ech haassen just den Tom ze gesinn verléieren.
Tom will probably not fix it himself.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net selwer fixéieren.
Tom tries to help Maria with her homework.	Den Tom probéiert d'Maria mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom did not apologize to Maria.	Den Tom huet d'Maria net entschëllegt.
This is not legal.	Dëst ass net legal.
Tom does not know where Mary did this.	Den Tom weess net wou d'Maria dat gemaach huet.
I have no idea what happened.	Ech hu keng Ahnung wat geschitt.
Many Americans still had money they saved during the war.	Vill Amerikaner haten nach Sue, déi se während dem Krich gespuert hunn.
I negotiated the price with him.	Ech hunn de Präis mat him ausgehandelt.
He will not know.	Hie wäert net wëssen.
I know Tom knew Mary did not do that often.	Ech weess datt den Tom wousst datt Mary dat net dacks gemaach huet.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat maache kënnen.
Tom said I have to be quiet.	Den Tom sot, ech muss roueg sinn.
It seemed that Tom was not able to do that.	Et huet geschéngt datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
I'll give it a try.	Ech ginn et e probéieren.
It was not particularly important.	Et war net besonnesch wichteg.
Tom admitted that he needed help to survive.	Den Tom huet zouginn datt hien Hëllef brauch fir ze iwwerliewen.
Tom did not respond to Mary's email.	Den Tom huet net op dem Mary seng E-Mail geäntwert.
Tom knows he's not in a position to argue.	Den Tom weess datt hie keng Positioun ass fir ze streiden.
I do not think this is true.	Ech denken net datt dëst wierklech ass.
That surprised you, didn't it?	Dat huet Iech iwwerrascht, oder?
When's Tom going to Australia?	Wéini geet den Tom an Australien?
We need to think about the peaceful use of nuclear energy.	Mir mussen iwwer friddlech Notzung vun Atomenergie denken.
Tom is as nervous as Maria.	Den Tom ass sou nervös wéi d'Maria.
You knew I did not have to do that, did you?	Dir wousst, datt ech dat net musse maachen, oder?
The site is used for military purposes.	De Site gëtt fir militäresch Zwecker benotzt.
Tom says he does not think Mary really did.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
A luxury ship has arrived at the port.	E Luxusschëff ass am Hafe ukomm.
In case you need to leave, please let us know in advance.	Am Fall wou Dir musst fortgoen, sot eis am Viraus Bescheed.
Why is it so cold?	Firwat ass et sou kal?
"How old is she?" 	"Wéi al ass hatt?"
"She is twelve years old."	"Si ass zwielef Joer al."
Do you think Tom is still unstable?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer onbestänneg ass?
You knew Tom was unlikely to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat onwahrscheinlech géif maachen, oder?
Tom went to see Maria almost every day after school.	Den Tom ass bal all Dag no der Schoul bei d'Maria gaang.
Tom wanted to do everything himself.	Den Tom wollt alles selwer maachen.
Tom's pretty late.	Den Tom ass zimlech spéit.
Since there are usually several websites related to a particular topic, I usually just click on the back button when I come across a website that has pop-up ads. 	Zënter datt et normalerweis verschidde Websäiten zu engem bestëmmten Thema sinn, klickt ech normalerweis just op de Back Button wann ech op eng Websäit ukommen déi Pop-up Reklammen huet.
I'm just found on the next page of Google and hoping for something less annoying.	Ech ginn just op déi nächst Säit fonnt vu Google an hoffen op eppes manner irritéierend.
Tom seems to agree.	Den Tom schéngt averstanen ze sinn.
Did you not know that Tom has no sisters?	Wousst Dir net datt den Tom keng Schwësteren huet?
I'm the only one still in touch with Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen nach mam Tom am Kontakt ass.
I try to air my futon at least twice a week.	Ech probéieren meng Futon op d'mannst zweemol d'Woch ze Loft.
Tom's a strong guy, right?	Den Tom ass e staarken Typ, oder?
It was not so hot in the afternoon.	Et war de Mëtteg net esou waarm.
Tom did not go back.	Den Tom ass net zréck gaang.
Tom and Mary meet to discuss strategy.	Den Tom an d'Mary treffen sech fir Strategie ze diskutéieren.
I have more information that might interest you.	Ech hu méi Informatiounen, datt Dir interesséiert vläicht.
White collar crime has made the American people trust the government less.	White Collar Kriminalitéit huet d'amerikanesch Leit d'Regierung manner vertrauen.
I explained the problem to Tom.	Ech hunn dem Tom de Problem erkläert.
Tom says he will do that for you.	Den Tom seet hien wäert dat fir Iech maachen.
Tom waited until someone else did that for him.	Den Tom huet gewaart bis een aneren dat fir hien gemaach huet.
I still believe this will happen.	Ech gleewen nach ëmmer datt dat wäert geschéien.
I'm going to school with Tom.	Ech ginn mam Tom an d'Schoul.
I promise no one without taking it seriously.	Ech verspriechen keen engem ouni et eescht ze huelen.
I do not need protection.	Ech brauch kee Schutz.
Tom left for Australia yesterday.	Den Tom ass gëschter an Australien fortgaang.
Tom has a talent for writing.	Den Tom huet en Talent fir ze schreiwen.
I know Tom would leave if we let him.	Ech weess den Tom géif fortgoen wa mir him géifen loossen.
I have tons of ideas.	Ech hunn Tonne Iddien.
Tom did not provide any specifics.	Den Tom huet keng Spezifizitéiten ginn.
I do not think anyone really expects you to help.	Ech denken net datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hëlleft.
Tom understood what Mary meant.	Den Tom huet verstanen wat d'Maria gemengt huet.
Tom is not sure he is ready to perform on stage.	Den Tom ass net sécher datt hien prett ass fir op der Bühn opzeféieren.
Tom does not seem to get up.	Den Tom schéngt net opzestoen.
Do you think the weather will be nice tomorrow?	Mengt Dir datt d'Wieder muer schéin ass?
I'm unarmed now.	Ech sinn elo onbewaffnet.
Tom said he knew he might not have to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net muss maachen.
Tom was the only one who thought that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat geduecht huet.
Tom said Mary was the only one who had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache muss.
Tom was afraid of being refused.	Den Tom hat Angscht refuséiert ze ginn.
I'm not quite sure what to say to Tom.	Ech sinn net ganz sécher wat ech dem Tom soen soll.
Tom put his wallet on the dresser.	Den Tom huet säi Portemonnaie op de Kommoud geluecht.
Tom wanted to know who Maria was planning to stay with.	Den Tom wollt wësse mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom has some weird habits.	Den Tom huet e puer komesch Gewunnechten.
Tom is putting on his pants.	Den Tom huet seng Hosen un.
I did not see Tom anywhere.	Ech hunn den Tom néierens gesinn.
Mary is wearing a simple dress.	D'Maria huet en einfache Kleed un.
Tom said he hopes to be back on Monday.	Den Tom sot datt hien hofft e Méindeg erëm ze sinn.
That does not sound like Tom.	Dat kléngt net wéi den Tom.
Tom was not ready to stop.	Den Tom war net prett fir opzehalen.
Tom told Mary that he thought John had not finished it by 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat net um 2:30 fäerdeg gemaach huet.
Tom does not look too convinced.	Den Tom gesäit net ze iwwerzeegt aus.
Tom and I are still not ready to do that.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer net prett dat ze maachen.
We have a cash flow problem.	Mir hunn e Cashflow-Problem.
Tom reminds me of someone I know.	Den Tom erënnert mech un een deen ech kennen.
I'm probably the only person who can help Tom do that.	Ech si wuel déi eenzeg Persoun déi dem Tom dat hëllefe kann.
Everyone knew Tom was good at French.	Jidderee wousst datt den Tom gutt op Franséisch war.
I thought Tom was lying too.	Ech hu geduecht datt den Tom och gelunn huet.
There's a very good chance Tom will be here tomorrow.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom muer hei ass.
Tom's perspective has changed.	Dem Tom seng Perspektiv huet geännert.
Tom does not get much free time.	Den Tom kritt net vill Fräizäit.
I already know where Tom works.	Ech weess schon wou den Tom schafft.
Tom did not know how to use it.	Den Tom wousst net wéi hien et benotzt.
Tom's reputation is not exactly intact.	Dem Tom säi Ruff ass net genau onbeschiedegt.
If you use too much force, you can hurt yourself.	Wann Dir ze vill Kraaft benotzt, kënnt Dir Iech selwer verletzen.
You did not expect that, did you?	Dir hutt dat net erwaart, oder?
Would it be OK if I could call you tonight?	Wär et OK wann ech dech den Owend uruffen?
Was Tom the one who did this?	War den Tom deen deen dëst gemaach huet?
You're the only one who did that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat gemaach huet, oder?
I know I helped you.	Ech weess datt ech Iech gehollef hunn.
I hope you can do that with me.	Ech hoffen Dir kënnt dat mat mir maachen.
Tom and I were both exhausted.	Den Tom an ech waren allebéid erschöpft.
Tom asked Mary to do this quickly.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat séier ze maachen.
Tom came after me.	Den Tom ass no mech komm.
I did not get on the right train.	Ech sinn net op de richtegen Zuch geklomm.
Tom thinks Mary will be in Australia next weekend.	Den Tom mengt datt d'Mary de nächste Weekend an Australien wäert sinn.
I would not have done it alone.	Ech hätt dat net alleng gemaach.
I have not been to Boston since October.	Ech war net zënter Oktober zu Boston.
Why not just talk to Tom about it?	Firwat schwätzt Dir net just mam Tom doriwwer?
Tom discussed the details with Mary.	Den Tom huet d'Detailer mam Mary diskutéiert.
Tom brought his children with him.	Den Tom huet seng Kanner mat him bruecht.
I think we should buy a new frying pan.	Ech mengen, mir sollten eng nei Bratpfanne kafen.
Tom said he was not sure if Maria could swim.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass ob d'Maria schwammen kann.
Tom believes everything I say.	Den Tom gleeft alles wat ech soen.
I'm used to sleeping in a tent.	Ech sinn gewinnt an engem Zelt ze schlofen.
Tom said he was busy on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober beschäftegt wier.
Tom will likely be convicted of fraud.	Den Tom wäert wahrscheinlech vu Bedruch veruerteelt ginn.
Tom is happy about that.	Den Tom ass frou domat.
I'll call and tell Tom we're on our way.	Ech ruffen un a soen den Tom datt mir ënnerwee sinn.
Tom said he saw Mary in the park.	Den Tom sot datt hien d'Maria am Park gesinn huet.
I did not want you to get nervous.	Ech wollt net datt Dir nervös géift ginn.
Why do not you do as I have shown you?	Firwat maacht Dir et net wéi ech Iech gewisen hunn?
I knew Tom did not have the courage to do that.	Ech wousst datt den Tom net de Courage hat dat ze maachen.
We will continue to do so unless someone tells us not to.	Mir wäerten dat weider maachen, ausser iergendeen seet eis net.
Tom left the knife behind.	Den Tom huet d'Messer hannerlooss.
I do not know how to play golf.	Ech weess net wéi ech Golf spillen.
I mean, we need do nothing else today.	Ech mengen, mir mussen haut näischt anescht maachen.
I know who you should meet.	Ech weess wien Dir treffen soll.
I know Tom knew we were the ones to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt mir déi waren, déi dat maache sollten.
This is the best method to solve this problem.	Dëst ass déi bescht Method fir dëse Problem ze léisen.
Tom did not enjoy the concert.	Den Tom huet de Concert net genoss.
I've been here all week.	Ech sinn déi ganz Woch hei.
To my surprise, Tom was not there.	Zu menger Iwwerraschung war den Tom net do.
Tom knows that Mary wants to get married.	Den Tom weess datt d'Maria wëll bestueden.
I did what you refused to do.	Ech hu gemaach wat Dir refuséiert ze maachen.
Tom was sentenced to three years.	Den Tom gouf zu dräi Joer veruerteelt.
Elizabeth Taylor was incredibly beautiful.	Elizabeth Taylor war onheemlech schéin.
I knew Tom was expecting us.	Ech wousst datt den Tom eis erwaart huet.
The tunnel is expected to open at the end of next year.	Den Tunnel soll Enn nächst Joer opmaachen.
I do not go to the cinema as often as I would like.	Ech ginn net esou dacks an de Kino wéi ech gär hätt.
Tom knew Mary did not want to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom does not know Mary's children.	Den Tom kennt dem Mary seng Kanner net.
Tom intervenes.	Tom intervenéiert.
Tom has no time to eat.	Den Tom huet keng Zäit fir ze iessen.
Tom said he thought Mary could not read without glasses.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net ouni Brëll liese kéint.
Tom marries a girl much younger than himself.	Tom bestuet e Meedchen vill méi jonk wéi selwer.
Tom said he hopes you're at the party.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir op der Party sidd.
I thought Tom had no worries.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Suergen huet.
Do not waste your time on Tom to help you.	Offäll Är Zäit net op den Tom fir Iech ze hëllefen.
You're the only Canadian I know.	Du bass deen eenzegen Kanadier deen ech kennen.
I thought Tom did not do so well.	Ech hu geduecht datt den Tom net sou gutt gemaach huet.
I do not care if you sleep.	Et ass mir egal ob Dir schléift.
I'm wondering if I should trust Tom.	Ech froe mech ob ech den Tom soll vertrauen.
I can finally tell you what I did during the war.	Ech kann Iech endlech soen wat ech am Krich gemaach hunn.
Which of you will help me?	Ween vun iech wäert mir hëllefen?
I do not know why you are all so excited.	Ech weess net firwat Dir all esou opgeregt sidd.
Do not sit around waiting for things.	Sëtzt net ronderëm op d'Saachen ze waarden.
Both Tom and I are awake.	Souwuel den Tom an ech sinn erwächt.
Tom told me he thought Mary was loud.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haart wier.
He was charged with murder.	Hie gouf op engem Mord ugeklot.
They said they were dissatisfied with their low wages.	Si soten, si waren onzefridde mat hiren niddrege Léin.
Their words were completely meaningless.	Hir Wierder ware komplett sënnlos.
Tom promised Mary he would not do that again.	Den Tom huet dem Mary versprach, hien géif dat net méi maachen.
I'm sure Tom thought so.	Ech si sécher datt den Tom dat geduecht huet.
I know Tom is faster than Maria.	Ech weess datt den Tom méi séier ass wéi d'Maria.
Tom could not do what he wanted.	Den Tom konnt net maachen wat hie wollt.
Both Tom and Maria can play chess very well.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kënne ganz gutt Schach spillen.
Do me a favor and close the door on your way out.	Maacht mir eng Faveur a maacht d'Dier zou op Ärem Wee eraus.
Tom made fun of Mary's accent.	Den Tom huet dem Mary sengem Akzent de Geck gemaach.
Tom looks at the picture.	Den Tom kuckt op d'Bild.
I do not think I will ever understand it.	Ech denken net, ech wäert et jeemools verstoen.
This is a unique opportunity.	Dëst ass eng eemoleg Geleeënheet.
We enjoyed the sea.	Mir hunn eis um Mier gefreet.
Are you sure we have no tea left?	Sidd Dir sécher datt mir keen Téi méi hunn?
I did not know how to get much.	Ech wousst net wéi vill ze kréien.
Tom is one of the victims.	Den Tom ass ee vun den Affer.
I wonder if this is really worth the price is what they are asking.	Ech froe mech ob dëst wierklech de Präis wäert ass wat se froen.
We can not go now.	Mir kënnen elo net goen.
Your answer makes no sense.	Är Äntwert mécht kee Sënn.
Mary is a very beautiful woman. 	Mary ass eng ganz schéin Fra.
On a scale of one to ten, she is an eleven.	Op enger Skala vun engem bis zéng ass si eng eelef.
Tom is the one who suggested it.	Den Tom ass deen deen dat proposéiert huet.
Did Tom promise you he would do that?	Huet den Tom Iech versprach datt hien dat géif maachen?
No individual's rights were violated.	Keen Individuum seng Rechter goufe verletzt.
My father insisted that we wait for the train.	Mäi Papp huet drop insistéiert, datt mir op den Zuch waarden.
Tom asked me to help him up the stairs.	Den Tom huet mech gefrot him op d'Trap ze hëllefen.
Tom said he wished he had not given Mary her phone number.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net ginn hätt.
Tom did not pass the exam.	Den Tom huet den Examen net gepackt.
There's a possibility that Tom's with his friends, but I do not think he is.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom mat senge Frënn ass, awer ech mengen net datt hien ass.
That's not really what I was hoping for.	Dat ass net wierklech wat ech gehofft hunn.
I think Tom needs pieces.	Ech mengen den Tom brauch Stécker.
They should fix it better quickly.	Si sollten et besser séier fixéieren.
Tom pretended nothing had happened.	Den Tom huet gemaach wéi wann näischt geschitt wier.
Both Tom and I are nervous.	Souwuel den Tom an ech sinn nervös.
We've done it before.	Mir hunn et scho gemaach.
Tom had another heart attack.	Den Tom hat en aneren Häerzinfarkt.
That's not a difficult thing to do.	Dat ass net eng schwéier Saach ze maachen.
Where were you on the night of October 20th?	Wou waars du an der Nuecht vum 20. Oktober?
There is more than one way to do this.	Et gëtt méi wéi ee Wee fir dëst ze maachen.
The prophecy has come true.	D'Prophezeiung ass richteg ginn.
Is someone chasing you?	Verfollegt een dech?
Tom's teammates are happy to play again.	Dem Tom seng Teamkollege si frou, datt hien erëm kann spillen.
I had a checklist that I used.	Ech hat eng Checklëscht déi ech benotzt hunn.
It is likely that he will win the speech contest.	Et ass wahrscheinlech datt hien de Riedsconcours gewënnt.
I wanted to show them my appreciation.	Ech wollt hinnen meng Unerkennung weisen.
I do not want to eat anything now.	Ech wëll elo näischt iessen.
Tom does his best to finish it today.	Den Tom mécht säin Bescht fir dat haut fäerdeg ze maachen.
I definitely want Tom to be here at 2:30.	Ech wëll definitiv datt den Tom um 2:30 hei ass.
I thought Tom would like to know.	Ech hat geduecht den Tom géif gären wëssen.
It's our job to make sure Tom does not do that.	Et ass eis Aarbecht fir sécherzestellen datt den Tom dat net mécht.
Tom spent a few years behind bars.	Den Tom huet e puer Joer hannert Baren verbruecht.
I think it's time we gave Tom some free time.	Ech mengen et ass Zäit datt mir dem Tom e bësse Fräizäit ginn.
Tom got hit in the abdomen.	Den Tom krut an de Bauch geschloen.
Such a thing is called a precedent.	Esou eppes nennt een e Präzedenz.
Certainly there are disadvantages to leadership through coercion and force.	Bestëmmt ginn et Nodeeler fir Leedung duerch Zwang a Kraaft.
I'm friendly with Tom.	Ech si frëndlech mam Tom.
I'm diligent.	Ech si fläisseg.
Tom failed the exam.	Den Tom huet den Examen gescheitert.
In fact, I've never seen it.	Tatsächlech hunn ech et ni gesinn.
Tom did it very quickly.	Den Tom huet et ganz séier gemaach.
That has nothing to do with what we're talking about.	Dat huet näischt mat deem ze dinn, vun deem mir schwätzen.
Tom thinks personality is more important than looks.	Den Tom mengt d'Perséinlechkeet ass méi wichteg wéi d'Ausgesinn.
I was wondering where this extra pair of pieces came from.	Ech hu mech gefrot, wou dës extra Pair vu Stéckstécker hierkënnt.
It's Tom with whom you should be angry.	Et ass den Tom mat deem Dir rosen sollt sinn.
I'll bring you water.	Ech bréngen Iech Waasser.
Tom does not seem to share this view.	Den Tom schéngt dës Vue net ze deelen.
I do not think I'm ready for a relationship.	Ech denken net datt ech prett sinn fir eng Bezéiung.
Tom and I decided to go to Australia together.	Den Tom an ech hu beschloss zesummen an Australien ze goen.
Tom is not the one who broke Mary's car.	Den Tom ass net deen, deen dem Mary säin Auto d'Schief gebrach huet.
I'm already started.	Ech hu schonn ugefaangen.
Tom decided not to live in Boston anymore.	Den Tom huet decidéiert net méi zu Boston ze liewen.
Tom's patience is running out.	Dem Tom ass Gedold op.
I know Tom does not know why I'm afraid to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech Angscht hunn dat ze maachen.
Tom said Mary just needs patience.	Den Tom huet gesot datt d'Maria just Gedold muss sinn.
I do not eat meat very often.	Ech iessen Fleesch net ganz oft.
Were Tom and Mary in Boston last week?	Waren den Tom an d'Mary d'lescht Woch zu Boston?
Tom promised to try again.	Den Tom huet versprach nach eng Kéier ze probéieren.
We should do what you advised.	Mir sollten maachen wat Dir ugeroden hutt.
I do not know how it will end.	Ech weess net wéi et wäert ophalen.
Tom says it's a dream.	Den Tom seet datt et en Dram ass.
Tom knows how to handle a rifle.	Den Tom weess wéi een mat engem Gewier handelt.
I do not think we could do that.	Ech mengen net, datt mir dat kéinte maachen.
Have you ever visited the Midwest?	Hutt Dir schons de Mëttlere Westen besicht?
I told Tom you were coming to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift an Australien kommen.
Let's do something special for Tom's birthday.	Loosst eis eppes Besonnesches fir dem Tom säi Gebuertsdag maachen.
They are clearly not happy about it.	Si sinn kloer net frou doriwwer.
I did not know the deadline was today.	Ech wousst net datt d'Deadline haut war.
I don 't think Tom wanted us to do that.	Ech denken net datt den Tom wollt datt mir dat maachen.
I saw Tom swimming across the river.	Ech hunn den Tom iwwer de Floss gesinn schwammen.
Tom wants to tell Mary the truth.	Den Tom wëll d'Maria d'Wourecht soen.
I do not consider this a problem.	Ech halen dat net als e Problem.
I always knew that.	Ech hunn dat ëmmer gewosst.
Tom is still cold.	Den Tom ass nach ëmmer kal.
Tom jumped back.	Den Tom sprang zréck.
The Germans had strong opposition.	D'Däitschen haten staark Ofwier.
I would rather live in a world full of secrets than one so small that I understand it.	Ech liewen léiwer an enger Welt voller Geheimnisser wéi eng sou kleng datt ech et verstinn.
I was not deceived.	Ech gouf net täuscht.
Tom is not so sure.	Den Tom ass net sou sécher.
Tom will probably not support it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ënnerstëtzen.
Tom said you better go away.	Den Tom sot, Dir sollt besser fort goen.
We study human reproduction.	Mir studéieren mënschlech Reproduktioun.
Why did not Tom invite Maria to the party?	Firwat huet den Tom d'Maria net op d'Party invitéiert?
Tom stopped to get gas.	Den Tom huet opgehalen fir Gas ze kréien.
I'm glad you're feeling better.	Ech si frou, datt Dir Iech besser fillt.
Tom was standing in the corner of the room.	Den Tom stoung am Eck vum Zëmmer.
You should not give up so quickly.	Dir sollt net sou séier opginn.
I do not think Tom really wants to do that himself.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech selwer wëll maachen.
Tom gave me the money personally.	Den Tom huet mir d'Suen perséinlech ginn.
Tom slept only three hours last night.	Den Tom huet gëschter Owend nëmmen dräi Stonnen geschlof.
Tom and Marie were afraid to do that.	Den Tom an d'Marie haten Angscht dat ze maachen.
The Tom Chalk Results.	Den Tom kritt Resultater.
We have not created a dealer yet.	Mir hunn nach keng Dealer gemaach.
Tom was the one driving it.	Den Tom war dee gefuer.
These items are quite difficult to obtain.	Dës Elementer sinn zimlech schwéier ze kréien.
They were forced to withdraw.	Si goufen gezwongen zréckzéien.
Are there any souvenir shops here?	Ginn et Souvenirgeschäfter hei?
The dispute is finally resolved.	De Sträit ass endlech geléist.
Are you sure it's OK to do this?	Sidd Dir ganz sécher datt et OK ass dëst ze maachen?
My friends told us all what they would do.	Meng Frënn hunn mir all gesot wat se maache géifen.
Tom was busy and skipped lunch.	Den Tom war beschäftegt an huet de Mëttegiessen iwwersprang.
If any of us do that, then we must all do it.	Wann ee vun eis dat mécht, da musse mir et all maachen.
Tom realized we did not need to do that.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat net brauchen ze maachen.
Tom tried to be optimistic.	Den Tom huet probéiert optimistesch ze sinn.
I did not notice that we were planning a meeting.	Ech hunn net gemierkt datt mir eng Versammlung geplangt haten.
Tom did not explain it at all.	Den Tom huet et guer net erklärt.
Tom said he was nervous.	Den Tom huet gesot datt hien nervös ass.
Tom said he thinks he can win.	Den Tom sot, hie mengt, hie ka gewannen.
I did not go up.	Ech sinn net eropgaang.
Tom is obsessed with his appearance.	Den Tom ass obsesséiert iwwer säin Erscheinungsbild.
Tom did not buy it.	Den Tom huet et net kaaft.
I know Tom does that too.	Ech weess, datt den Tom dat och mécht.
Tom said it was what he did not do that made the coach angry.	Den Tom sot datt et ass wat hien net gemaach huet, wat den Trainer rosen gemaach huet.
Hold on to the railing.	Halt fest un der Gelänner.
I can not wait until Monday morning.	Ech kann net bis e Méindeg de Moien waarden.
Doing this will set a precedent.	Maachen dëst wäert e Präzedenz setzen.
Tom is not sure Maria wants to do that.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria dat wëll maachen.
It would have been better if you had stayed in America.	Et wier besser gewiescht wann Dir an Amerika bliwwen hätt.
It is a small price to pay for such a beautiful image.	Et ass e klenge Präis fir esou e schéint Bild ze bezuelen.
I know you probably do not want to go out with me, but I would like to go out with you.	Ech weess, Dir wëllt wahrscheinlech net mat mir erausgoen, awer ech géif gär mat Iech erausgoen.
You are not a good teacher.	Dir sidd kee gudde Schoulmeeschter.
I mean, we should not tell anyone about it yet.	Ech mengen, mir sollten nach kengem doriwwer soen.
I mean, I do not have time to help you this afternoon.	Ech mengen, ech hu keng Zäit fir Iech de Mëtteg ze hëllefen.
Today I am eating with my brother.	Haut iessen ech mat mengem Brudder.
Why do not we find out what Tom thinks?	Firwat fanne mir net eraus wat den Tom denkt?
Tom cycled to the store.	Den Tom ass mam Vëlo an de Buttek gefuer.
Tom smelled like a brewery.	Den Tom huet wéi eng Brauerei geroch.
She has a strong desire to work as an interpreter.	Si huet e staarke Wonsch als Dolmetscher ze schaffen.
Tom does not identify as a Conservative or a Liberal.	Den Tom identifizéiert sech weder als Konservativ oder als Liberal.
She has a good eye for pictures.	Si huet e gutt Auge fir Biller.
I do not know anymore.	Ech weess net méi.
We can not trust him because he often tells lies.	Mir kënnen him net trauen well hien dacks Ligen seet.
Tom hates the FBI.	Den Tom haasst den FBI.
I think Tom would be cooperative.	Ech mengen den Tom wier kooperativ.
I can not work today.	Ech kann haut net schaffen.
I was Tom's partner.	Ech war dem Tom säi Partner.
Tom was aware that Mary was lying.	Den Tom war bewosst datt d'Maria gelunn huet.
Tom told me I should come.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt kommen.
The muddy road ruined my new shoe.	Déi schlamm Strooss huet meng nei Schong ruinéiert.
Tom complained about his low salary.	Den Tom huet sech iwwer seng niddreg Pai beschwéiert.
I ask Tom if he needs help.	Ech froen den Tom ob hien Hëllef brauch.
Maybe I'm going through a midlife crisis.	Vläicht ginn ech duerch eng Midlife Kris.
Tom's scared of Mary, right?	Den Tom huet Angscht virun der Maria, oder?
Are you not coming with us?	Kommt Dir net mat eis?
Tom apologizes for his rude.	Tom entschëllegt fir seng ruppeg.
Tom did not say that to Mary.	Den Tom huet dat net zu Mary gesot.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
They were not busy.	Si waren net beschäftegt.
There is nothing for Tom to be afraid of.	Et gëtt näischt fir den Tom huet Angscht.
Did you do that when you did not have to?	Hutt Dir dat gemaach wann Dir net musst?
Tom took Mary's hammer.	Den Tom huet den Hammer vun der Maria geholl.
I did not know this was happening.	Ech wousst net datt dat geschitt ass.
I can not remember how long it took.	Ech ka mech net erënneren wéi laang et gedauert huet.
That's exactly what I need.	Dat ass genee wat ech brauch.
Tom knew he should not do what he did.	Den Tom wousst datt hien net sollt maachen wat hie mécht.
Tom is possibly supportive.	Den Tom ass méiglecherweis ënnerstëtzend.
Tom asked me how many people were at my party.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Leit op menger Party waren.
"Do you still feel sick?" 	"Fills du nach ëmmer krank?"
"No, I feel better now."	"Nee, ech fille mech elo besser."
I mean, I can not argue with that.	Ech mengen, ech kann domat net streiden.
Tom's still not in jail, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net am Prisong, oder?
I know Tom told Mary he could not do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie kéint dat net maachen.
Tom rarely comes to Mary.	Den Tom kënnt ganz seelen op d'Maria.
Say nothing unless it matters.	Sot näischt ausser et ass wichteg.
Tom never told me what happened.	Den Tom huet mir ni gesot wat geschitt ass.
I can not decide where to put that.	Ech kann net entscheeden wou ech dat setzen.
Tom does not seem to be very sure.	Den Tom schéngt net ganz sécher ze sinn.
She's studying French, but I'm studying Flemish.	Si studéiert franséisch, mee ech studéieren Flämesch.
Returning to South Africa evoked some painful memories for him.	Zréck an Südafrika zeréckgoen huet e puer schmerzhafte Erënnerunge fir hien opgeruff.
I stayed in Boston for three months last year.	Ech bliwwen zu Boston fir dräi Méint lescht Joer.
"I mean, too," she cried.	"Ech mengen och", huet si geruff.
Tom will have to be here a lot.	Den Tom wäert vill hei musse sinn.
We will not be able to find Tom.	Mir wäerten den Tom net fäheg sinn.
I knew you did not like Australia.	Ech wousst datt Dir Australien net gär hätt.
Is there a photo of Tom in this album?	Gëtt et eng Foto vum Tom an deem Album?
Tom said he thought he would find another job.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien eng aner Aarbecht géif fannen.
It was obvious to everyone that Tom did not want to be there.	Et war evident fir jiddereen den Tom wollt net do sinn.
All the kids seem to have trouble doing that.	All d'Kanner schéngen Problemer ze hunn dat ze maachen.
Tom had something in his hand, but I could not see what it was.	Den Tom hat eppes an der Hand, mee ech konnt net gesinn wat et war.
Tom is looking for the solution.	Den Tom sicht no der Léisung.
Are you really a Bounty Hunter?	Sidd Dir wierklech e Bounty Hunter?
Tom said Mary was in Australia now.	Den Tom sot, datt Mary elo an Australien war.
I hope Tom will be there today.	Ech hoffen den Tom wäert haut do sinn.
Tom is not the one who opened the lights.	Den Tom ass net deen, deen d'Luuchten opgemaach huet.
Tom said he knew you could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir dat net maache kënnt.
If you've been waiting for Tom, I'm waiting for you.	Wann Dir op den Tom waart, ech waarden mat Iech.
Tom is an above average student.	Den Tom ass en iwwerduerchschnëttleche Student.
Tom said that Mary is the one who has to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria deen ass, deen dat muss maachen.
I think doing so will not be very easy.	Ech mengen dat ze maachen wäert net ganz einfach sinn.
I hope you are not alone.	Ech hoffen Dir sidd net eleng.
That is not a fair question.	Dat ass keng fair Fro.
I have not yet said what to do.	Ech hunn nach net gesot wat ech maache soll.
Where did you buy your drum set?	Wou hues du däin Drumset kaaft?
I wonder what Tom thought would happen.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet géif geschéien.
I can not get that in my pocket.	Ech kann dat net an meng Täsch kréien.
Many minority groups have been discriminated against in the past.	Vill Minoritéitsgruppen goufen an der Vergaangenheet diskriminéiert.
Tom will buy this for Maria.	Den Tom wäert dat fir d'Maria kafen.
Tom wanted to do the right thing.	Den Tom wollt dat richtegt maachen.
I know Tom does not know why Mary had to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat huet misse maachen.
Tom is one of the weirdest guys I know.	Den Tom ass ee vun de komeschste Kärelen déi ech kennen.
The dog jumped over time into the yard.	Den Hond sprang iwwer d'Zait an de Gaart.
Tom lives every day.	Den Tom leeft all Dag.
Tom is the only person Mary knows who enjoys the opera.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Mary kennt, déi d'Oper genéisst.
Tom has rabbits.	Den Tom huet Kanéngercher.
Tom froze like a deer caught in the lights.	Den Tom huet gefruer wéi en Hirsch an de Luuchten gefaangen.
I do not remember anything happening.	Ech erënnere mech net datt eppes geschitt ass.
I usually eat less than Tom.	Ech iessen normalerweis manner wéi den Tom.
What non-prescription medications are you taking?	Wat fir net-Rezept Medikamenter huelt Dir?
He is richer than anyone else in this city.	Hien ass méi räich wéi en aneren an dëser Stad.
When I'm sad, I'm listening to old tapes from the past.	Wann ech traureg sinn, lauschteren ech al Bänner aus der Vergaangenheet.
You do not care what Tom wants, do you?	Et ass Iech egal wat den Tom wëll, oder?
Do you want us to take you with us?	Wëllt Dir datt mir Iech mathuelen?
I think Tom is amazed.	Ech mengen den Tom ass erstaunt.
You're as beautiful as I can remember.	Du bass sou schéin wéi ech mech erënneren.
Tom sent an e-mail to Marie.	Den Tom huet eng E-Mail un d'Marie geschéckt.
I thought Tom could do that.	Ech hat geduecht den Tom kéint dat maachen.
Tom does not go that far.	Den Tom geet net sou wäit.
Tom does not like to talk about Boston.	Den Tom schwätzt net gär iwwer Boston.
Did you see what Tom did?	Hutt Dir gesinn wat den Tom gemaach huet?
My alarm clock did not wake me up this morning.	Meng Wecker huet mech de Moien net erwächt.
The UN oversaw the country's elections.	D'UN huet d'Wahlen vum Land iwwerwaacht.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Can I go through?	Kann ech duerchgoen?
Let's hope Tom does not know what we did.	Loosst eis hoffen den Tom weess net wat mir gemaach hunn.
Tom's in the swimming team, right?	Den Tom ass an der Schwammteam, oder?
I am interested in creating my own website.	Ech sinn interesséiert meng eegen Websäit ze kreéieren.
Tom and Marie both dyed their hair brown.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid hir Hoer brong gefierft.
Tom said Mary was told not to do that.	Den Tom sot datt d'Maria gesot gouf dat net ze maachen.
She was kind enough to show me the way.	Si war léif genuch mir de Wee ze weisen.
I have no idea what I'm doing.	Ech hu keng Ahnung wat ech maachen.
I do not like spoiled children.	Ech hunn net gär verwinnte Kanner.
Where are you going for your honeymoon?	Wou gitt Dir fir Är Hochzäitsrees?
What Tom did was dangerous.	Wat den Tom gemaach huet war geféierlech.
It did not help me, but it could help Tom.	Et huet mir net gehollef, awer et kéint dem Tom hëllefen.
Tom is not the only one who feels this way.	Den Tom ass net deen eenzegen deen esou fillt.
Tom came to Japan three years ago and has lived here ever since.	Den Tom ass virun dräi Joer a Japan komm a wunnt zënterhier hei.
Tom asked a lot of questions.	Den Tom huet vill Froen gestallt.
I thought you should not help Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net sollt hëllefen.
I'm back in Boston.	Ech sinn zréck zu Boston.
You just have to be here tomorrow morning at six.	Dir musst just muer de Moien um sechs hei sinn.
Tom knew he was going to be fired.	Den Tom wousst datt hie géif entlooss ginn.
Tom wants to see us.	Den Tom wëll eis gesinn.
Unfortunately, this did not happen.	Leider ass dat net geschitt.
Thank you. 	Merci.
You are very helpful.	Dir sidd ganz hëllefräich.
You said we would not talk about Tom, right?	Dir sot mir géifen net iwwer den Tom schwätzen, richteg?
I'm too poor to buy a new costume.	Ech sinn ze aarm fir en neie Kostüm ze kafen.
Tom wants to do better.	Den Tom wëll besser maachen.
Tom avoids me these days.	Den Tom vermeit mech hautdesdaags.
He's better at it than I am.	Hien ass besser drun wéi ech.
Tom took a shot.	Den Tom huet e Schoss gedronk.
We waited for half an hour in the library for Tom, but he did not wake up.	Mir hunn eng hallef Stonn an der Bibliothéik op den Tom gewaart, awer hien ass net opkomm.
The embassy is located next to the Supreme Court.	D'Ambassade läit nieft dem Ieweschte Geriichtshaff.
Tom told me he was having trouble sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie Schwieregkeete mat schlofen huet.
Tom will eventually give up, I think.	Den Tom wäert schlussendlech opginn, mengen ech.
I do not think anyone really understands me.	Ech mengen net datt iergendeen mech wierklech versteet.
Tom is just ready to do that.	Den Tom ass just prett dat ze maachen.
For Tom, it was a dream come true.	Fir den Tom war et en Dram, dee richteg ass.
I'm the only one with the password.	Ech sinn deen eenzegen mat dem Passwuert.
Tom will probably sing the new song he just wrote.	Den Tom wäert wahrscheinlech dat neit Lidd sangen, deen hie just geschriwwen huet.
I wonder if Tom knew Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Mary dat wollt maachen.
Tom is pretty stupid.	Den Tom ass zimlech domm.
Do not make a liar out of me, Tom.	Maacht kee Ligener aus mir, Tom.
What was Tom's problem with that?	Wat war dem Tom säi Problem mat deem?
This company spied on their employees.	Dës Firma huet op hir Mataarbechter gespionéiert.
Sirius is one of the 27 stars of the Brazilian flag.	De Sirius ass ee vun de 27 Stären um Fändel vu Brasilien.
I heard Tom would do that.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat géif maachen.
Rhinos are killed illegally.	Rhinos ginn illegal ëmbruecht.
There are no satisfyingly spoiled children.	Et gëtt keng zefriddestellend verwinnte Kanner.
Tom is not afraid of you.	Den Tom huet keng Angscht virun Iech.
Tom never thought he would have to come here again.	Den Tom huet ni geduecht datt hien erëm heihinner muss kommen.
I could not get a smile from Tom.	Ech konnt kee Laachen aus dem Tom kréien.
Are you talking about Tom again?	Schwätzt Dir erëm vum Tom?
Due to the heavy rain he could not get out.	Wéinst dem staarke Reen konnt hien net erausgoen.
Tom is completely wrong for the job.	Den Tom ass komplett falsch fir d'Aarbecht.
It's obvious that Tom and Maria are in love.	Et ass offensichtlech datt den Tom an d'Maria verléift ass.
Tom says he hopes you do.	Den Tom seet datt hien hofft datt Dir dat maacht.
Do you think Mary wears smart clothes?	Denkt Dir datt d'Maria schlau Kleeder huet?
I'm going to Australia in October.	Ech ginn am Oktober an Australien.
I'm wondering if we forgot to do that to Tom.	Ech froe mech ob mir dem Tom vergiess hunn dat ze maachen.
My shoes are the same size as Tom's shoe size.	Meng Schong sinn déi selwecht Gréisst wéi dem Tom seng Schonggréisst.
Tom is much sweeter than Maria, right?	Den Tom ass vill méi léif wéi d'Maria, oder?
Tom advised Maria to be more careful.	Den Tom huet d'Maria ugeroden méi virsiichteg ze sinn.
Can you do something to help Tom?	Kënnt Dir eppes maachen fir den Tom ze hëllefen?
I'm sure I did not say that.	Ech si sécher, datt ech dat net gesot hunn.
There's a stain on the tablecloth.	Et ass e Fleck um Dëschtuch.
Just do what Tom tells you to do.	Maacht just wat den Tom Iech seet.
Advertising is the driving force behind commerce.	Reklamm ass d'Treibkraaft hannert dem Commerce.
If you want Mary to dance with you, why not ask her?	Wann Dir wëllt datt d'Maria mat Iech danzt, firwat frot Dir hatt net?
Tom said Mary knew John would not stay in Australia much longer.	Den Tom sot datt d'Mary wousst datt den John net vill méi laang an Australien bleift.
What do you think of Tom's cooking?	Wat haalt Dir vum Tom sengem Kachen?
Tom and Mary's dogs got together.	Dem Tom an dem Mary seng Hënn hu sech zesummegedoen.
The baby was cared for by his grandmother.	De Puppelchen gouf vu senger Groussmamm versuergt.
It does not go far enough.	Et geet net wäit genuch.
I'm hungry. 	Ech sinn hongreg.
Let's eat something.	Loosst eis eppes iessen.
You do not have to explain me.	Dir musst mech net erklären.
Would Tom still go to the zoo with us?	Wëllt den Tom nach mat eis an den Zoo goen?
Tom eats too much.	Den Tom ësst ze vill.
I can not decide where to eat lunch.	Ech kann net entscheeden wou ech Mëttegiessen iessen.
I'm wondering if Tom knew I had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt ech dat maache muss.
You should get better soon. 	Dir sollt Iech besser séier maachen.
If you do not, you are late.	Wann Dir net, sidd Dir spéit.
Tom and Maria got married and settled in Australia.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet a sech an Australien néiergelooss.
Tom told Mary he had no plans to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt wier ze goen.
Tom is probably not in danger of dying of hunger.	Den Tom ass wahrscheinlech net a Gefor vum Honger ze stierwen.
Is there a way Tom can help us?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt den Tom eis hëlleft?
Have you ever decorated your house for a party?	Hutt Dir jeemools Äert Haus fir eng Party dekoréiert?
I think it's dangerous to swim in this river.	Ech mengen et ass geféierlech an dësem Floss ze schwammen.
Tom was not mistaken.	Den Tom huet sech net verwiesselt.
I'm sure Tom's never going to let Mary do that again.	Ech si sécher datt den Tom d'Mary dat ni méi wäert loossen.
I gave Tom my old French textbooks.	Ech hunn dem Tom meng al franséisch Léierbicher ginn.
We have to make up for lost time.	Mir mussen déi verlueren Zäit kompenséieren.
I've never heard Tom speak French.	Ech hunn den Tom nach ni Franséisch héieren.
Tom becomes an uncle, right?	Den Tom gëtt e Monni, oder?
Where's your bag?	Wou ass deng Täsch?
The news was sent to us on the radio.	D'Nouvelle gouf eis um Radio geschéckt.
Tom is a singer and actor.	Den Tom ass e Sänger an e Schauspiller.
Tom pressed his croissant and his coffee.	Den Tom huet säi Croissant a säi Kaffi gedréckt.
Tom does not pray.	Den Tom bitt net.
I do not think I can do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut fäerdeg bréngen.
Your shirt is unbuttoned.	Ären Hiem ass opgeknäppt.
We have had some success.	Mir hunn e puer Erfolleg.
I do not like the idea of ​​Tom going out with Mary.	Ech hunn d'Iddi net gär datt den Tom mam Mary erausgeet.
Tom asked me if I could ride a bike with him on Saturday.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech e Samschdeg mat him mam Vëlo fueren dierf.
Tom knows you'll never forgive Mary.	Den Tom weess datt Dir d'Marie ni verzeien wäert.
Tom said he did not want to learn French.	Den Tom sot, hie wëll net Franséisch léieren.
Tom is already married.	Den Tom ass scho bestuet.
Tom listened intently.	Den Tom huet sech no vir lauschteren.
Can you meet me on Monday at 2:30?	Kënnt Dir mech e Méindeg um 2:30 treffen?
Both Tom and Mary admitted that they were lonely.	Béid Tom a Mary hunn zouginn datt si einsam waren.
Tom said he did not believe what Mary said.	Den Tom huet gesot datt hien net gleewen wat d'Maria gesot huet.
I know Tom did not know how much time it would take to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
I'm the only one other than Tom who knows how to fix this.	Ech sinn deen eenzegen anere wéi den Tom dee weess wéi ech dat fixéieren.
Tom piled the firewood behind the house.	Den Tom huet d'Brennholz hannert dem Haus gestapelt.
Tom said he hopes to change that soon.	Den Tom sot, hien hofft dat geschwënn ze änneren.
I help my mom with the housework every day.	Ech hëllefen menger Mamm all Dag mat der Hausaarbecht.
What is the first thing you will do when you return to Boston?	Wat ass dat éischt wat Dir maache wäert wann Dir zréck op Boston sidd?
Tom was not the one who cleaned the room.	Den Tom war net deen deen de Raum gebotzt huet.
Tom threatened Mary with his weapon.	Den Tom huet d'Maria mat senger Waff menacéiert.
Tom ordered our steaks.	Den Tom huet eis Steaks bestallt.
Tom called Maria to ask her if she wanted him to buy some bread when he got back from work.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hatt ze froen ob si wollt datt hien e Brout kafe wéi hien aus der Aarbecht zréckkoum.
Did you know that Tom has been in Boston all week?	Wousst Dir datt den Tom déi ganz Woch zu Boston wier?
We did not know if Tom would come.	Mir woussten net ob den Tom géif kommen.
I do not think you should do it alone.	Ech mengen net, Dir sollt dat eleng maachen.
W.e.g. 	W.e.g.
do not touch the ice with bare hands.	beréiert d'Äis net mat bloussem Hänn.
Tom stopped the car and turned off the engine.	Den Tom huet den Auto gestoppt an de Motor ausgeschalt.
Did Tom suspect anything?	Huet den Tom näischt verdächtegt?
Tom and Maria collected flowers on the meadow.	Den Tom an d'Maria hu Blummen op der Wiss gesammelt.
How many sections must the essay be?	Wéi vill Abschnitter muss den Essay sinn?
I'm sure Tom's glad Maria is here.	Ech si sécher datt den Tom frou ass datt d'Maria hei ass.
We're detectives.	Mir sinn Detektiven.
Tom donated a lot of money to charity.	Den Tom huet vill Sue fir Charity ginn.
See page 30 in the textbook.	Kuckt op Säit 30 am Léierbuch.
Tom is not the one who came up with the idea.	Den Tom ass net deen deen op d'Iddi komm ass.
Tom is smart, but I still would not hire him.	Den Tom ass intelligent, awer ech géif hien nach ëmmer net astellen.
Tom is never married.	Tom ass ni bestuet.
Believe me, all he told you was a crock.	Gleeft mir, alles wat hien Iech gesot huet ass e Crock.
It took us a long time to figure out what Tom was trying to do.	Et huet eis laang gedauert fir erauszefannen wat den Tom probéiert huet ze maachen.
Tom had asked permission to leave.	Den Tom hätt d'Erlaabnis gefrot fir ze verloossen.
W.e.g. 	W.e.g.
refuses to talk to you.	refuséiert Iech ze schwätzen.
Tom spends too much time with daydreams.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit mam Dagdreem.
Tom was found murdered this morning.	Den Tom gouf de Moien ermord fonnt.
I'm not talking to you. 	Ech schwätzen net mat dir.
I'm talking to the monkey.	Ech schwätzen mam Af.
Tom told me that he thought Mary was psychic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria psychesch wier.
Tom is going to Australia next year as an exchange student.	Den Tom geet d'nächst Joer als Austauschstudent an Australien.
Tom tore Mary's hair.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer gerappt.
That's why we think Tom killed himself.	Dofir mengen mir, datt den Tom sech ëmbruecht huet.
Tom is a good guy.	Den Tom ass e gudden Typ.
Tom would be impressed if you could do that.	Den Tom wier beandrockt wann Dir dat maache kënnt.
I did not know Tom wanted me to do that with him.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech dat mat him maachen.
Tom will replace me.	Den Tom wäert mech ersetzen.
I'm not sorry I came.	Et deet mir net leed datt ech komm sinn.
Tom's mad at you, right?	Den Tom ass rosen op dech, oder?
What was the last project you led and what was the result?	Wat war de leschte Projet deen Dir gefouert hutt a wat war d'Resultat?
Tom thinks Mary is lying to John about what happened yesterday.	Den Tom mengt datt d'Maria dem John léien iwwer dat wat gëschter geschitt ass.
I have quite a lot of hat.	Ech hunn zimlech vill Hutt.
The races will reopen on Monday.	D'Course ginn e Méindeg erëm op.
Tom often stays up most of the night.	Den Tom bleift dacks déi meescht vun der Nuecht op.
I think it works.	Ech mengen et klappt.
Tom drew a picture for me.	Den Tom huet mir eng Foto gezeechent.
I thought I heard Tom sneeze.	Ech hu geduecht, ech héieren den Tom nëssen.
Tom is wearing shoes in his house.	Den Tom huet Schong a sengem Haus un.
This month's publication will probably be a week late.	D'Publikatioun vun dësem Mount wäert wahrscheinlech eng Woch verspéit ginn.
I do not know when Tom plans to come here.	Ech weess net wéini den Tom plangt hei ze kommen.
Tom should stay home today.	Den Tom soll haut doheem bleiwen.
You have to convince Tom to stop smoking.	Dir musst den Tom iwwerzeegen fir opzehalen ze fëmmen.
I'm not a magician.	Ech sinn keen Zauberer.
That certainly looks good to me.	Dat gesäit mir sécher gutt aus.
Both Tom and I work only three days a week.	Souwuel den Tom an ech schaffen nëmmen dräi Deeg an der Woch.
Tom plans to buy an apartment in Boston.	Den Tom plangt en Appartement zu Boston ze kafen.
I thought Tom was not afraid of snakes.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Schlaangen Angscht huet.
A horse bit Tom.	E Päerd huet den Tom gebass.
Tom crushed the bug with his thumb.	Den Tom huet de Käfer mam Daum zerquetscht.
Tom was worried about his homework.	Den Tom war besuergt iwwer seng Hausaufgaben.
Tom said he did not try to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net versicht huet dat ze maachen.
I do not think Tom needs to tell Mary how to do that.	Ech denken net, datt den Tom dem Mary muss soen, wéi een dat mécht.
Tom went downstairs.	Den Tom ass d'Trap erofgaang.
Tom had some fun.	Den Tom hat e bësse Spaass.
How much do you have to pay for it?	Wéi vill musst Dir dofir bezuelen?
Tears welled up in Tom's face.	Tréinen sinn dem Tom säi Gesiicht erofgaang.
Which one of you is the psychic?	Wéi ee vun iech ass de Psychesche?
We must remember to post this letter tomorrow.	Mir mussen drun erënneren dëse Bréif muer ze posten.
Tom is no longer part of our group.	Den Tom ass net méi Deel vun eisem Grupp.
Tom thought you were busy.	Den Tom huet geduecht datt Dir beschäftegt wier.
I think Tom's bad.	Ech mengen den Tom ass béis.
It has not rained here in three weeks.	Et huet hei an dräi Wochen net gereent.
How did Tom insult Tom?	Wéi huet den Tom Mary beleidegt?
Tom uses a blowtorch.	Den Tom benotzt eng Blowtorch.
Tom has not woken up yet.	Den Tom ass nach net erwächt.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
You will not do that anymore.	Dir wäert dat net méi maachen.
Tom and I had a long conversation while we waited for Maria.	Den Tom an ech haten e laangt Gespréich wärend mir op d'Maria gewaart hunn.
When do I have to remove the rubbish?	Wéini muss ech den Dreck eraushuelen?
Which muscles count squats?	Wéi eng Muskelen zielen Squats?
We've all seen Tom push Maria into the pool.	Mir hunn all gesinn datt den Tom d'Maria an de Pool dréckt.
Tom refused to say more.	Den Tom huet refuséiert méi ze soen.
Tom has to tell Maria what he wants her to do.	Den Tom soll d'Maria soen wat hie wëll datt hatt mécht.
I think Tom's the one to tell Mary she does not have to.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Can't you see Tom?	Gitt Dir den Tom net gesinn?
Should I wait for Tom?	Soll ech op den Tom waarden?
I still do not understand women.	Ech verstinn ëmmer nach net Fraen.
I'm afraid Tom might come.	Ech fäerten datt den Tom kéint kommen.
Tom will not show us that.	Den Tom wäert eis dat net weisen.
I know Tom was not quite ready to do that.	Ech weess datt den Tom net ganz prett war dat ze maachen.
That did not fool anyone.	Dat huet keen narréiert.
I'm making a birdhouse.	Ech maachen e Vugelhaus.
I did not know that Tom was unhappy.	Ech wousst net datt den Tom onglécklech war.
There will be no more food.	Et gëtt keng Iessen méi.
Tom usually comes home around 2:30.	Den Tom kënnt allgemeng géint 2:30 heem.
Do not forget to put out the fire before you go.	Vergiesst net d'Feier ze läschen ier Dir gitt.
Tom stretched out his arms to keep his balance.	Den Tom huet seng Äerm erausgestreckt fir säi Gläichgewiicht ze halen.
Tom rubbed his hands in front of the heater.	Den Tom huet seng Hänn virun der Heizung reiwen.
I recover.	Ech erholen.
Tom's only for the money.	Den Tom ass nëmme fir d'Suen dran.
I'm very happy with the way you did it.	Ech si ganz zefridden mat der Aart a Weis wéi Dir dat gemaach hutt.
Tom does not believe that ghosts exist.	Den Tom gleeft net datt Geeschter existéieren.
Tom said Mary did not look thrilled.	Den Tom sot, datt d'Maria net begeeschtert ausgesinn huet.
I think I should come home to Missus.	Ech denken, ech sollt heem bei de Missus kommen.
Tom told Maria what he needed to do for her.	Den Tom huet d'Maria gesot wat hie brauch hatt ze maachen.
Tom did what Mary expected of him.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria him erwaart huet.
Do not feel warm here?	Fillt Dir Iech net hei waarm?
Tom had nothing to do with the scandal.	Den Tom hat näischt mam Skandal ze dinn.
Tom was held back a degree.	Den Tom gouf e Grad zréckgehal.
Beef has been found to contain horsemeat.	Am Rëndfleesch gouf fonnt, datt Päerdsfleesch enthält.
I think Tom would agree to do that.	Ech mengen den Tom géif averstanen dat ze maachen.
I do not think I will ever make such a mistake.	Ech denken net datt ech jeemools esou e Feeler maachen.
Tom could not quite figure out what the sign said.	Den Tom konnt net ganz erausfannen wat d'Schëld gesot huet.
I'm glad you could go to Australia with Tom.	Ech si frou, datt Dir mam Tom an Australien goe konnt.
Tom seems to be aware of what he needs to do.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat hie maache muss.
Tom said he thought Mary would do it later in the afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat spéider de Mëtteg géif maachen.
We hope you enjoy visiting Boston.	Mir hoffen Dir wäert Boston besichen.
I just talked to Tom this morning.	Ech hu just de Moien mam Tom geschwat.
I lost confidence in my doctor.	Ech hu Vertrauen u mengem Dokter verluer.
Tom, do you feel well?	Tom, fillt Dir Iech gutt?
Tom knows what the situation is.	Den Tom weess wat d'Situatioun ass.
Tom threw a rock at the bottle, hit it and broke it.	Den Tom huet e Fiels op d'Fläsch geheit, se geschloen an se gebrach.
Tom expects me to help him do that.	Den Tom erwaart mech him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom's kids are cute.	Dem Tom seng Kanner si séiss.
He has not read the book yet.	Hien huet d'Buch nach net gelies.
How was your day?	Wéi war Ären Dag?
Shouldn't Tom help Marie?	Soll den Tom d'Marie net hëllefen?
You've done this a few times, right?	Dir hutt dat e puer Mol gemaach, oder?
Tom's friendly demeanor deceived us.	Dem Tom seng frëndlech Manéier huet eis täuscht.
I understand you were close to Tom.	Ech verstinn datt Dir dem Tom no war.
Tom called around 2:30 p.m.	Den Tom huet géint 14:30 ugeruff.
Tom is used to it.	Den Tom ass dru gewinnt.
It has become an interesting development.	Et ass eng interessant Entwécklung ginn.
I can not wait until I have a child.	Ech kann net waarden bis ech e Kand hunn.
I came down here to Florida for the weather.	Ech sinn hei erof op Florida komm fir d'Wieder.
I'm coming.	Ech kommen.
Do not miss to come here at the appointed time.	Verpasst net hei zu der ernannter Zäit ze kommen.
Tom has no appointment.	Den Tom huet kee Rendez-vous.
We're going to the aquarium tomorrow.	Mir ginn muer an den Aquarium.
I know Tom did not know I wanted to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat maache wollt.
I did not know you do not want to do that here.	Ech wousst net datt Dir dat hei net wëllt maachen.
I have two hours to finish writing this report.	Ech hunn zwou Stonne fir dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen.
Tom is a chorboy.	Den Tom ass e Chorboy.
Tom is a fierce competitor.	Den Tom ass e schaarfe Konkurrent.
Tom was overwhelmed.	Den Tom war iwwerschratt.
That's not a real diamond, is it?	Dat ass net e richtegen Diamant, oder?
Tom was very happy that Maria did that.	Den Tom war ganz frou datt d'Maria dat gemaach huet.
This book can be downloaded for free.	Dat Buch kann gratis erofgeluede ginn.
Tom took Maria to a nice restaurant.	Den Tom huet d'Maria an e flotte Restaurant geholl.
Do you know Tom?	Kenns du den Tom?
I stayed inside all day because of the rain.	Ech sinn de ganzen Dag dobannen bliwwen wéinst dem Reen.
What Tom said did not bother me.	Wat den Tom gesot huet, huet mech ongenéiert.
You know this is impossible.	Dir wësst dat ass onméiglech.
I have not learned French since I left Boston three years ago.	Ech hunn net Franséisch geléiert zënter ech virun dräi Joer Boston verlooss hunn.
I told Tom I would look after his dog.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif op säin Hond kucken.
That could not happen.	Dat konnt net geschéien.
Tom is not an easy person to get along with.	Den Tom ass net eng einfach Persoun fir mat ze kommen.
Nobody wants to be friends with Tom.	Kee wëll Frënn mam Tom sinn.
My brother and I are in the same class.	Mäi Brudder an ech sinn an der selwechter Klass.
Let me treat Tom.	Loosst mech den Tom behandelen.
Tom says he plans to study French.	Den Tom seet, hie plangt Franséisch ze studéieren.
You have no time to do that, do you?	Dir hutt keng Zäit dat ze maachen, oder?
We are still minors.	Mir sinn nach mannerjäreg.
It seems like you hate Tom.	Et schéngt wéi wann Dir den Tom haasst.
We had to change our tactics.	Mir hu missen eis Taktik änneren.
That did not help me.	Dat huet mir net gehollef.
I know Tom is not a very strong swimmer.	Ech weess, datt den Tom kee ganz staarke Schwämm ass.
You're disorganized.	Dir sidd desorganiséiert.
Tom's car was hit by a truck.	Dem Tom säin Auto gouf vun engem Camion ugestouss.
Why do not you want to go home?	Firwat wëllt Dir net heem goen?
Be sure not to apologize.	Vergewëssert Iech net ze entschëllegen.
I know neither of them.	Ech kennen weder vun hinnen.
Tom seems to know he should do that.	Den Tom schéngt ze wëssen datt hien dat maache soll.
Tom is not used to work yet.	Den Tom ass nach net un d'Aarbecht gewinnt.
Tom has no idea where Maria is going on Monday night.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria e Méindeg den Owend geet.
We are booked on Vol 308.	Mir sinn um Vol 308 gebucht.
I wish I had not gone to Australia last month.	Ech wënschen datt ech de leschte Mount net an Australien gaangen ass.
Do you like fishing? 	Hutt Dir gär Fëscherei?
Maybe we can get together sometime.	Vläicht kënne mir iergendwann zesummen kommen.
Tom will not give up now, will he?	Den Tom wäert elo net opginn, oder?
I did not receive any Christmas presents this year.	Ech krut dëst Joer keng Chrëschtkaddoen.
Tom gave me one last chance.	Den Tom huet mir eng lescht Chance ginn.
Tom would not care if you did not do that.	Dem Tom wier et egal, wann Dir dat net géift maachen.
I doubt Tom wants to do that on October 20th.	Ech bezweifelen datt den Tom dat den 20. Oktober wëllt maachen.
A face with too much makeup looks weird.	E Gesiicht mat ze vill Make-up gesäit komesch aus.
I had nothing to do.	Ech hat näischt ze dinn.
She does not understand you.	Si versteet dech net.
I'm not a cat lover.	Ech sinn kee Kazeliebhaber.
I do not care what you think.	Et ass mir egal wat Dir mengt.
Tom is younger than most of his classmates.	Den Tom ass méi jonk wéi déi meescht vu senge Klassekomeroden.
I hope Tom remembers coming to our house.	Ech hoffen, datt den Tom sech drun erënnert wéi hien bei eist Haus kënnt.
I think Tom will not ask me to do that.	Ech mengen den Tom wäert mech net froen dat ze maachen.
Tom is the one who gave this to Mary.	Den Tom ass deen deen dem Mary dat ginn huet.
Tom was really nasty.	Den Tom war wierklech knaschteg.
Why did Tom buy this?	Firwat huet den Tom dëst kaaft?
I do not believe in my parents at all.	Ech gleewen guer net un meng Elteren.
Tom does not seem to hesitate to do so.	Den Tom schéngt net ze zécken dat ze maachen.
Do you watch BBC or CNN?	Kuckt Dir BBC oder CNN?
You will not hurt me again.	Dir wäert mech net erëm schueden.
Your composition is perfect except for a few flaws.	Deng Kompositioun ass perfekt ausser e puer Feeler.
Tom has no bad habits.	Den Tom huet keng schlecht Gewunnechten.
Tom said he sold Mary's car.	Den Tom sot, datt hien dem Mary säin Auto verkaf huet.
I think China will play an active role.	Ech mengen datt China eng aktiv Roll wäert spillen.
Tom told Mary that he thought her friend was already married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt hire Frënd scho bestuet war.
I take a different approach.	Ech huelen eng aner Approche.
That happened in 2013.	Dat ass am Joer 2013 geschitt.
I think of him as one of my good friends.	Ech denken un hien als ee vu menge gudde Frënn.
Tom will be angry if he does not win.	Den Tom wäert rosen ginn wann hien net gewënnt.
I can not stop smoking.	Ech kann net ophalen ze fëmmen.
When will Tom give up?	Wéini wäert den Tom opginn?
The three of you stay with us.	Déi dräi vun iech bleiwen hei bei eis.
Tom wondered what Mary would do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria géif maachen.
The show was wonderful, but the tickets were too expensive.	D'Show war wonnerbar, awer d'Ticketen waren ze deier.
Tom said he knew Mary did not need that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net brauch.
It's rather ironic.	Et ass éischter ironesch.
You should talk to Tom about it.	Dir sollt mam Tom doriwwer schwätzen.
Are Tom and Mary both still living in Boston?	Sinn den Tom an d'Mary allebéid nach zu Boston wunnen?
Why did Tom fail in business?	Firwat huet den Tom am Geschäft gescheitert?
I can not imagine myself getting into the fight.	Ech ka mir net virstellen datt ech an de Kampf kommen.
Tom said it would not be as difficult to do as he thought it would be.	Den Tom huet gesot datt et net sou schwéier wier dat ze maachen wéi hie geduecht et wier.
Tom and Marie play cards.	Den Tom an d'Marie spillen Kaarten.
Look at the cat that is on that roof.	Kuckt d'Kaz, déi op deem Daach ass.
I do not know if you are right or wrong.	Ech weess net ob Dir richteg oder falsch sidd.
Tom gave me a job.	Den Tom huet mir eng Aarbecht ginn.
Tell the police what you saw Tom.	Sot dem Polizist wat Dir den Tom gesinn hutt.
Tom and Mary were both single when I first met them.	Den Tom an d'Mary ware béid Single wéi ech se fir d'éischt begéint hunn.
Tom said Mary enjoys being in Australia.	Den Tom sot datt d'Maria sech an Australien genéisst.
Tom told me he would do that.	Den Tom sot mir, hie géif dat maachen.
I do not know why I did that.	Ech weess net firwat ech dat gemaach hunn.
I mean, you're in Tom's way.	Ech mengen, Dir sidd am Tom sengem Wee.
Tom did not think Mary knew what to do.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria wousst wat ze maachen.
I need help.	Ech brauch Hëllef.
Tom seems open to the idea.	Den Tom schéngt oppe fir d'Iddi.
Everyone was very surprised to discover that the slave girl was in fact a princess.	Jiddereen war ganz iwwerrascht ze entdecken datt d'Sklave Meedchen a Wierklechkeet eng Prinzessin war.
I convinced Tom to go to the party.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fir op d'Party ze goen.
Tom told me he thought Mary could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net maache kéint.
Tom sat behind me.	Den Tom souz hannert mir.
Tom's probably not too late for work this morning.	Den Tom ass wahrscheinlech net ze spéit op d'Aarbecht de Moien.
I do not want to tell Tom that I was in Australia.	Ech wëll dem Tom net soen datt ech an Australien war.
Do not publish this magazine. 	Gitt dës Magazin net eraus.
I have not read it yet.	Ech hunn et nach net gelies.
I know Tom is not much shorter than you.	Ech weess den Tom ass net vill méi kuerz wéi Dir.
I left without Tom.	Ech sinn ouni Tom fortgaang.
Tom will one day become famous.	Den Tom wäert enges Daags berühmt ginn.
I tried to find my keys.	Ech hu probéiert meng Schlësselen ze fannen.
Tom is not the only one who knows this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat weess.
I can not pay you.	Ech kann Iech net bezuelen.
For lunch, I ate leftovers.	Fir Mëttegiessen hunn ech Reschter giess.
You do not seem to be as excited as Tom.	Du schéngs net esou opgereegt ze sinn wéi den Tom.
Today is the dress rehearsal.	Haut ass d'Kleederprouf.
Tom made Maria very happy.	Den Tom huet d'Maria ganz glécklech gemaach.
Do you happen to have an extra English dictionary?	Hutt Dir zoufälleg en extra Englesch Wierderbuch?
Tom said he thought Mary was not very busy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net ganz beschäftegt wier.
Tom was shocked and upset.	Den Tom war schockéiert an ernéiert.
Tom thinks Mary does not want to do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria dat net wëlle maachen.
I did not think Tom would lie.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif léien.
Tom said he could not win.	Den Tom sot, hie kéint net gewannen.
Tom knows nothing about Mary's family.	Den Tom weess näischt iwwer dem Mary seng Famill.
We are survivors.	Mir sinn Iwwerliewenden.
Tom does not seem to like us very much.	Den Tom schéngt eis net vill gär ze hunn.
Tom and Marie always play tennis on Saturday mornings.	Den Tom an d'Marie spillen e Samschdeg de Moien ëmmer Tennis.
I do not think I'm snoring.	Ech mengen net, datt ech schnurren.
I did not want anyone to know.	Ech wollt kee wëssen.
This canoe is not safe.	Dëse Kanu ass net sécher.
I can not think of a better plan.	Ech kann net un e bessere Plang denken.
I brush my teeth with a toothbrush.	Ech wäschen d'Zänn mat enger Zännbürk.
Tom knew that Mary wanted him to go to Boston with her.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt hie mat hatt op Boston géif goen.
I will be in Australia by the end of the month.	Ech wäert bis Enn vum Mount an Australien sinn.
I thought Tom was there.	Ech hat geduecht den Tom wier do.
I just hope we can fix that.	Ech hoffen just, datt mir dat fixéiere kënnen.
Tom told everyone he was skeptical.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie skeptesch wier.
Tom said he knew Mary was allowed to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng erlaabt wier.
I know what Tom meant to you.	Ech weess wat den Tom fir dech gemengt huet.
He is sharp.	Hien ass schaarf.
America once favored a policy of isolationism.	Amerika huet eemol eng Politik vum Isolationismus favoriséiert.
Why did you not tell me that you did not like it?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dëst net gär hätt?
I wish I was as rich as Tom is.	Ech wënschen ech sou räich wier wéi den Tom ass.
Do not you want to have lunch with me?	Wëlls du net Mëttegiessen mat mir iessen?
Tom is not off the hook.	Den Tom ass net aus dem Haken.
Is Tom safe?	Ass den Tom sécher?
I have a feeling you do not really want me to go.	Ech hunn d'Gefill, Dir wëllt net wierklech datt ech fueren.
Try to keep a low profile.	Probéiert en nidderegen Profil ze halen.
Tom is the Chairman of the Board.	Den Tom ass de President vum Verwaltungsrot.
Tom is still not satisfied.	Den Tom ass nach ëmmer net zefridden.
Tom takes good care of the birds.	Den Tom këmmert sech gutt ëm d'Villercher.
You did not know Tom had to help Maria, did you?	Dir wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe muss, oder?
I can not seem to get Tom out of my head.	Ech ka schéngen den Tom net aus mengem Kapp ze kréien.
I think Tom's plan is good.	Ech mengen dem Tom säi Plang ass gutt.
Who's going to the party?	Wien geet op d'Party?
Tom's probably home, right?	Den Tom ass wahrscheinlech doheem, oder?
I know Tom's a little moody today.	Ech weess, datt den Tom haut e bëssen Stëmmung ass.
It would have been better if Tom had not done so.	Et wier wuel besser gewiescht wann den Tom dat net gemaach hätt.
The pressure had risen.	Den Drock war eropgaang.
I have this under control.	Ech hunn dat ënner Kontroll.
Tom is a compulsive gambler, is he not?	Den Tom ass e compulsive Gambler, ass hien net?
Tom probably does not know that now is not the time to do that.	Den Tom weess wuel net datt elo net d'Zäit ass dat ze maachen.
Tom was accused of cheating.	Den Tom gouf virgeworf ze fuddelen.
I mean it's really immature.	Ech mengen et ass wierklech onreift.
All he says is slander.	Alles wat hie seet ass Verleumdung.
Tom is afraid of being refused.	Den Tom huet Angscht refuséiert ze ginn.
I looked all around, but I could not see anyone there.	Ech hunn all ronderëm gekuckt, awer ech konnt keen do gesinn.
Tom wants to drink champagne.	Den Tom wëll Schampes drénken.
Tom became very nervous.	Den Tom gouf ganz nervös.
Tom told me he did not want to move to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net op Boston wëll plënneren.
Tom and Marie were surprised by what happened.	Den Tom an d'Marie waren iwwerrascht wat geschitt ass.
Tom admitted that he wanted to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien dat maache wollt.
Basket weaving is not that complicated.	Kuerf Weben ass net sou komplizéiert.
I do not believe we did anything wrong.	Ech gleewen net datt mir eppes falsch gemaach hunn.
Tom realized that this was not easy.	Den Tom huet gemierkt datt dëst net einfach wier.
You should learn to correct.	Dir sollt léieren ze Korrektur.
Tom said he would go skating with Mary.	Den Tom sot, hie géif mam Mary op Skate goen.
Tom's acting really weird.	Den Tom handelt wierklech komesch.
Tom loves this song.	Tom huet dëst Lidd gär.
Coincidentally, I know Tom.	Zoufälleg kennen ech den Tom.
I have no money for lunch.	Ech hu keng Sue fir Mëttegiessen.
I'll be home soon.	Ech sinn geschwënn doheem.
According to a Gallup poll, 44% of Americans believe the world is less than 10,000 years old.	Laut enger Gallup Ëmfro, gleewen 44% vun den Amerikaner datt d'Welt manner wéi 10.000 Joer al ass.
Police were searching for clues.	D'Police huet no Spure gesicht.
There is a free shuttle bus to the hotel.	Et gëtt e gratis Shuttlebus zum Hotel.
Tom was not the one who told me he wanted to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie wëll dat maachen.
I think that's really generous.	Ech mengen dat ass wierklech generéis.
Do you think Tom will ask Mary to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria wäert froen dat ze maachen?
Due to the dense fog no one was visible.	Wéinst dem dichten Niwwel war keen ze gesinn.
Tom is afraid to try new things.	Den Tom ass Angscht nei Saachen ze probéieren.
That's exactly why I'm here.	Genee dofir sinn ech hei.
Put your hands on your hips.	Huelt Är Hänn op Är Hëfte.
I can not believe anyone would try that.	Ech kann net gleewen, datt een dat géif probéieren.
Tom does not have to be here today.	Den Tom muss haut net hei sinn.
Birch trees have white bark.	Birch Beem hu wäiss Rinde.
I think Tom would have done it on his own.	Ech mengen den Tom hätt dat eleng gemaach.
Tom's mother told him not to eat too much chocolate.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot, hien dierft net esou vill Schockela iessen.
Tom returns to Boston on Monday.	Den Tom geet e Méindeg zréck op Boston.
Tom never makes his own bed.	Den Tom mécht ni säin eegent Bett.
I visited the village where Tom was born.	Ech hunn d'Duerf besicht, wou den Tom gebuer gouf.
Tom said he enjoyed the party.	Den Tom sot, hie genéisst d'Party.
There's a good chance Tom will move to Boston next year.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'nächst Joer op Boston plënnert.
That is an undisputed fact.	Dat ass en onbestriddene Fakt.
Tom did not require any medical attention.	Den Tom huet keng medizinesch Opmierksamkeet erfuerdert.
Acts, not Words.	Akten, net Wierder.
I'm not worried about that at all.	Ech maache mech guer keng Suergen doriwwer.
Tom always finds fault in everything.	Den Tom fënnt ëmmer Feeler an allem.
Tom said he thought he could help us do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis hëllefen dat ze maachen.
I think I will be able to solve the problem without help.	Ech mengen ech wäert fäeg sinn de Problem ouni Hëllef ze léisen.
Tom filled the pot with water.	Den Tom huet de Pot mat Waasser gefëllt.
He is rich and powerful.	Hien ass räich a mächteg.
I do not think I can move to Boston.	Ech denken net, ech kann op Boston plënneren.
Tom said he was very angry.	Den Tom sot, hie wier ganz rosen.
Tom and I plan to get married as soon as we both graduate from college.	Tom an ech plangen bestuet ze kréien soubal mir souwuel aus Fachhéichschoul Diplom.
Tom squirted on the couch.	Den Tom ass op de Canapé gesprëtzt.
We will include the usual acknowledgments.	Mir wäerten déi üblech Unerkennungen enthalen.
I'm afraid it's raining in the afternoon.	Ech fäerten datt et am Nomëtteg reent.
I did not say I would not go.	Ech hunn net gesot datt ech net géif goen.
How is Tom better than me?	Wéi ass den Tom besser wéi ech?
Give me your phone number and I'll call you back.	Gëff mir Är Telefonsnummer an ech ruffen Iech zréck.
I hope to be able to go next summer.	Ech hoffen, nächste Summer kënnen ze goen.
Tom started writing poems when he was very young.	Den Tom huet ugefaang Gedichter ze schreiwen wéi hie ganz jonk war.
I'm convinced we can do it.	Ech sinn iwwerzeegt, mir kënnen et maachen.
The only thing I know about you is your name.	Dat eenzegt wat ech iwwer dech weess ass Ären Numm.
Tom told me he thought Maria was grouchy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria grouchy wier.
I did not tell Tom I was divorced.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech gescheed gi sinn.
I'm glad you introduced me to Tom.	Ech si frou, datt Dir mech dem Tom virgestallt hutt.
I have to admit that hanging out with Tom all day was more fun than I expected.	Ech muss zouginn datt de ganzen Dag mam Tom hänken méi Spaass war wéi ech erwaart hunn.
The way Tom speaks gets on my nerves.	De Wee wéi den Tom schwätzt, geet mir op d'Nerven.
Tom just gets scared.	Den Tom kritt einfach Angscht.
Do you grow pumpkins?	Wuesse Dir Kürbis?
Tom cooks for you.	Den Tom kacht fir Iech.
My eyes are really bad.	Meng Aen ass wierklech schlecht.
I do not think Tom likes living here as much as I do.	Ech denken, datt den Tom net esou gär hei wunnt wéi ech.
Tom deceived us.	Den Tom huet eis täuscht.
Tom is more reliable than Maria.	Den Tom ass méi zouverlässeg wéi d'Maria.
You're just wasting our time.	Du verschwends just eis Zäit.
She told me Tom was dead.	Si sot mir Tom war dout.
I'm afraid I was right.	Ech faerten ech hat Recht.
Tom could not stop Mary from doing so.	Den Tom konnt d'Mary net verhënneren, dat ze maachen.
Tom has three French dictionaries.	Den Tom huet dräi franséisch Dictionnairen.
I'm sure it's going to be easy to find a place.	Ech si sécher datt et einfach wäert sinn eng Plaz ze fannen.
That's why I did it that way.	Dofir hunn ech dat esou gemaach.
I do not go to Australia often in winter.	Ech ginn am Wanter net dacks an Australien.
We waited to see if anything happened.	Mir hunn gewaart fir ze kucken ob eppes geschitt.
I did not think we should do it alone.	Ech hat net geduecht, datt mer dat eleng misste maachen.
Are you not free on Mondays?	Sidd Dir net méindes fräi?
Tom did a lot of stupid things.	Den Tom huet vill domm Saachen gemaach.
Tom and Mary are fine.	Dem Tom an dem Mary geet et gutt.
I help my wife with the housework.	Ech hëllefen menger Fra mat der Hausaarbecht.
Tom loses hope.	Den Tom verléiert Hoffnung.
Tom is very proud of it.	Den Tom ass ganz houfreg drop.
Let us w.e.g. 	Loën mir w.e.g.
the dictionary when you are done.	d'Wörterbuch wann Dir fäerdeg sidd.
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt ugeholl datt d'Maria dat géif maachen.
I guess I do not know that boy.	Ech mengen ech kennen dee Jong net.
Take advantage of the fact that you do not have to write a dissertation.	Profitéiert vun der Tatsaach, datt Dir keng Ofhandlung schreiwen muss.
Remember you have to do this today.	Vergiesst net datt Dir dat haut maache musst.
Tom is a great performer.	Den Tom ass e super performer.
There is not much we can do to help.	Et gëtt net vill wat mir maache kënnen fir ze hëllefen.
I think Tom hangs out with Mary too much.	Ech mengen, datt den Tom ze vill mat der Mary hänkt.
I do not watch much television, but Tom does.	Ech kucken net vill Fernseh, awer den Tom mécht.
It's definitely getting warmer.	Et gëtt definitiv méi waarm.
Tom has already stopped that.	Den Tom huet dat schonn opgehalen.
When he was 14, he started planting strawberries.	Wéi hien 14 war, huet hien ugefaang Erdbeeren ze planzen.
I can not figure out how Tom survived.	Ech kann net erausfannen wéi den Tom iwwerlieft huet.
You should use deodorant.	Dir sollt Deodorant benotzen.
It can not last long.	Et kann net laang daueren.
Tom must not do that.	Dat dierft den Tom net maachen.
There is a small problem.	Et gëtt ee klenge Problem.
Why do not we go to the mall?	Firwat gi mir net an d'Mall?
I think it's a good thing because it keeps us on our toes.	Ech mengen et ass eng gutt Saach well et eis op d'Zänn hält.
Usher showed Tom his seat.	Den Usher huet dem Tom op säi Sëtz gewisen.
Tom knows the mayor.	Den Tom kennt de Buergermeeschter.
Are you inviting me to your party?	Invitéiert Dir mech op Är Party?
How old are Tom's sisters?	Wéi al sinn dem Tom seng Schwësteren?
Tom opened the curtains.	Den Tom huet d'Riddoen opgemaach.
Our laws have been violated.	Eis Gesetzer sinn verletzt ginn.
Does it play Tom Tennis?	Spillt den Tom Tennis?
We have a lot of problems with our car.	Mir hu vill Problemer mat eisem Auto.
I'll rest, OK?	Ech wäert raschten, OK?
As predicted, we have some issues.	Wéi virausgesot hu mir e puer Problemer.
I know Tom Mary helps.	Ech weess, datt den Tom Mary hëlleft.
Tom and Maria were both released.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid entlooss ginn.
You should not be here, should you?	Dir sollt net hei sinn, oder?
Tom comes to live with us.	Den Tom kënnt bei eis liewen.
You did not listen to me.	Du hues mech net nogelauschtert.
In Japan, there are many hot springs.	A Japan ginn et vill waarm Quellen.
Tom seems to be in a hurry all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit presséiert ze sinn.
Tom did not know who Maria was planning to see in Australia.	Den Tom wousst net wien d'Maria plangt an Australien ze gesinn.
I wish I had eaten lunch before I came here.	Ech wënschen ech hätt Mëttegiessen giess ier ech heihinner komm sinn.
Did Tom go to Boston?	Ass den Tom op Boston gaang?
Tom would like to do that.	Den Tom géif dat gären maachen.
Tom can probably find the time to do that.	Den Tom kann wahrscheinlech d'Zäit fannen dat ze maachen.
How could Tom be so cruel?	Wéi konnt den Tom sou grausam sinn?
Tom never saw Maria laugh.	Den Tom huet d'Maria ni laachen gesinn.
Tom had a happy childhood.	Den Tom hat eng glécklech Kandheet.
There's something about Tom that makes a lot of girls like him.	Et ass eppes iwwer den Tom, wat vill Meedercher wéi hien mécht.
I know you'm worried.	Ech weess du bass besuergt.
Do you know what I'm thinking?	Wësst Dir wat ech denken?
Never judge by appearances.	Riichter ni aus Erscheinungen.
Tom is my only friend in Australia.	Den Tom ass mäin eenzege Frënd an Australien.
I did not say much.	Ech hunn net vill gesot.
Dogs have remarkable noses.	Hënn hunn bemierkenswäert Nues.
Tom slowly got to his feet.	Den Tom ass lues op d'Been geklommen.
I thought you would tell me how to do that.	Ech hu geduecht, Dir géift mir soen wéi ech dat maachen.
If I do not, you probably can not either.	Wann ech dat net maachen, kënnt Dir wahrscheinlech och net.
You should expect Tom's help.	Dir sollt Hëllef vum Tom erwaarden.
Why should I be afraid of Tom?	Firwat soll ech den Tom fäerten?
Who illustrated this book?	Wien huet dëst Buch illustréiert?
I did not know that you were born in Australia too.	Ech wousst net datt Dir och an Australien gebuer sidd.
I know Tom did not know you would do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat géift maachen.
Tom injured his foot in a football match.	Den Tom huet säi Fouss an engem Fussballsmatch verletzt.
I do not want to spend time with you.	Ech wëll keng Zäit mat Iech verbréngen.
Supply can not keep up with demand.	D'Offer kann net mat der Nofro halen.
Tom's mother's name is Mary.	Dem Tom seng Mamm heescht Mary.
Tom works all night.	Den Tom schafft déi ganz Nuecht.
I know Tom is ticklish.	Ech weess, datt den Tom ticklish ass.
Tom said I need not do that if I did not want to.	Den Tom sot, ech brauch dat net ze maachen, wann ech net wollt.
Tom has no desire to cook.	Den Tom huet keng Loscht ze kachen.
Now, I know what you're thinking.	Elo, ech weess wat Dir denkt.
Can't you drive a little slower?	Kënnt Dir net e bësse méi lues fueren?
We want the best for you.	Mir wëllen dat Bescht fir Iech.
I still did not find what Tom was asking me to do.	Ech hunn nach ëmmer net fonnt wat den Tom mech gefrot huet no ze sichen.
I'm wondering if Tom's staying at that hotel.	Ech froe mech ob den Tom an deem Hotel bleift.
Tom is used to working hard.	Den Tom ass gewinnt haart ze schaffen.
Why do not we buy Tom strawberries?	Firwat kafe mir dem Tom keng Erdbeeren?
The answer is not clear.	D'Äntwert ass net kloer.
We believe Tom was the one who did that.	Mir gleewen datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
There is nothing else to drink.	Et gëtt näischt anescht ze drénken.
I do not feel like watching TV tonight.	Ech hu keng Loscht den Owend op der Tëlee ze kucken.
We should call in advance and reserve a table.	Mir sollten viraus telefonéieren an en Dësch reservéieren.
I think Tom's still angry.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer rosen.
You may want to read this while we wait.	Dir wëllt dëst vläicht liesen wärend mir waarden.
Tom says that the heat does not bother him.	Den Tom seet, datt d'Hëtzt him net stéiert.
We have been living here for three years.	Mir liewen zënter dräi Joer hei.
I was not fired.	Ech sinn net entlooss ginn.
Somehow I can not imagine Tom living in Australia.	Iergendwéi kann ech den Tom net virstellen, wou an Australien lieft.
Tom was not the one who told me he should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom tried not to hurt anyone's feelings.	Den Tom huet probéiert kengem seng Gefiller ze schueden.
Tom was not the only one watching Maria.	Den Tom war net deen eenzegen deen d'Maria ugekuckt huet.
Nobody holds a gun to their head.	Keen hält eng Waff um Kapp.
Tom is still considering his options.	Den Tom betruecht ëmmer nach seng Optiounen.
"Is that a poodle?" 	"Ass dat e Puddel?"
"I'm not sure."	"Ech sinn net sécher."
A group of about 40 counter-protesters had appeared at the rally.	Eng Grupp vu ronn 40 Géigeprotester waren op d'Rallye opgetrueden.
I do not think it will be easy to convince Tom.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen.
I'm excited to be here.	Ech sinn opgereegt hei ze sinn.
We're showing Tom.	Mir weisen dem Tom.
The post office is a little over three miles from here.	D'Post ass e bësse méi wéi dräi Kilometer vun hei ewech.
I did not know you want to be on the basketball team.	Ech wousst net datt Dir an der Basketséquipe wëllt sinn.
Tom thinks Mary will get drunk when he gets home.	Den Tom mengt datt d'Mary gedronk gëtt wann hien heem kënnt.
I will pay you after you have done the work.	Ech bezuelen Iech nodeems Dir d'Aarbecht gemaach hutt.
It's a sad trend.	Et ass e traureg Trend.
Tom moved to the fruit.	Den Tom ass an d'Uebst geplënnert.
Doing so would definitely not hurt.	Dat maache géif definitiv net schueden.
Have you thought about the complications that can arise?	Hutt Dir iwwer d'Komplikatioune geduecht déi entstoe kënnen?
These belong to Tom.	Dës gehéieren dem Tom.
That's what I want to give Tom.	Dat wëll ech dem Tom ginn.
His name is Tom.	Säin Numm ass den Tom.
Tom's dad takes Tom and me skiing next weekend.	Dem Tom säi Papp hëlt den Tom an ech nächste Weekend mam Ski.
Do you want to go for a walk with me?	Wëlls du mat mir spadséiere goen?
Tom wanted Mary to take out the trash.	Den Tom wollt datt d'Maria den Dreck eraushuelt.
This area is off-limited.	Dëse Beräich ass off-limitéiert.
Would you tell me why you did not do that?	Géif Dir mir soen firwat Dir dat net gemaach hutt?
Tom and I are both reporters.	Den Tom an ech si béid Reporter.
Tom considers it.	Den Tom betruecht et.
I got out of bed later in the morning than usual.	Ech sinn de Moien méi spéit wéi soss aus dem Bett geklommen.
He wore one of his stockings on the inside.	Hien hat eng vu senge Strëmp op bannen eraus.
That's all I can give you now.	Dat ass alles wat ech Iech elo kann ginn.
You do not think Tom would do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat géif maachen, oder?
I think you should know that I can not go with you tomorrow.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech muer net mat Iech kënne goen.
Tom was a former French teacher.	Den Tom war fréier franséischen Enseignant.
I envy Tom's luck.	Ech beneiden dem Tom säi Gléck.
I admire your power.	Ech bewonneren Är Kraaft.
I thought we should not pay that much.	Ech hu geduecht, mir sollten net esou vill bezuelen.
Where's my box of chocolates?	Wou ass meng Këscht Schockela?
A fire broke out on the second floor of the building.	Um zweete Stack vum Gebai ass e Feier ausgebrach.
We believe in Tom.	Mir gleewen un den Tom.
We saw nothing.	Mir hunn näischt gesinn.
A storm broke.	E Stuerm huet gebrach.
I did not know who was there.	Ech wousst net wien do war.
I did not want to admit that I was the one who broke the window.	Ech wollt net zouginn, ech wier deen, deen d'Fënster gebrach hat.
I'm not surprised Tom did not like Maria.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom d'Maria net gär huet.
I did not know that Tom was here before.	Ech wousst net datt den Tom virdru hei war.
Tom said he thinks we should do it alone.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten dat eleng maachen.
Maybe Tom and Maria are more than just friends.	Vläicht sinn den Tom an d'Maria méi wéi nëmme Frënn.
Why do all guys love Mary?	Firwat hunn all Kärelen Mary gär?
They stayed in a five-star hotel.	Si sinn an engem fënnef-Stären Hotel bliwwen.
Tom should make it easy for Maria.	Den Tom sollt d'Maria dat einfach maachen.
Do not make it more difficult for yourself.	Maacht dat net méi schwéier fir Iech selwer.
Tom soon realized that he was unable to help.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien net fäeg wier ze hëllefen.
I do not think you will have much fun doing that.	Ech denken net datt Dir vill Spaass wäert hunn dat ze maachen.
Tom and Maria were sitting down to dinner when John knocked on the door.	Den Tom an d'Maria waren amgaang fir Iessen ze sëtzen, wéi de John op d'Dier geklappt huet.
I do not like to read at all.	Ech liesen guer net gär.
Tom did a great job here.	Den Tom huet hei eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom was not famous.	Den Tom war net berühmt.
I do not eat Mexican food as often as Tom.	Ech iessen net sou dacks mexikanescht Iessen wéi den Tom.
I thought you were going to go with Tom all the time.	Ech hu geduecht datt Dir stänneg mam Tom géif goen.
How Tom did that is not very important.	Wéi den Tom dat gemaach huet ass net vill wichteg.
I know Tom is a good volleyball player.	Ech weess den Tom ass e gudde Volleyballspiller.
I'm the one who planned the party.	Ech sinn deen deen d'Party geplangt huet.
Tom told me he could help us.	Den Tom sot mir, hie kéint eis hëllefen.
Bend your teeth together, please.	Bitt d'Zänn zesummen, wann ech glift.
He did not return until it was too late.	Hie koum net zréck bis et schonn ze spéit war.
Tom was not beaten.	Den Tom gouf net geschloe ginn.
Do you really think Tom is confused?	Denkt Dir wierklech datt den Tom duercherneen ass?
I'm in the gym.	Ech sinn an de Fitnessstudio.
I wish Tom had come to our party last night.	Ech wënschen, datt den Tom gëschter Owend op eis Party komm wier.
Tom went to class.	Den Tom ass an d'Klass gaangen.
She usually comes home around six.	Si kënnt an der Regel ëm ongeféier sechs heem.
Tom had no idea why Maria did that.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria dat gemaach huet.
Forget Tom.	Vergiess den Tom.
Potatoes baked in their skin taste best.	Gromperen, déi an hirer Haut gebak ginn, schmaachen am beschten.
I think Tom and Maria are both still in jail.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid nach am Prisong sinn.
I'm sure to win the tennis match.	Ech si sécher den Tennis Match ze gewannen.
I did not know I did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt ech net genuch Zäit hat fir dat ze maachen.
Tom often neglects his job.	Den Tom vernoléissegt dacks seng Aarbecht.
What's wrong with the way I're dressed?	Wat ass falsch mat der Manéier wéi ech verkleed sinn?
Tom does not think Mary will be present at today's meeting.	Den Tom mengt net datt d'Maria bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
Tom would not take his eyes off Mary.	Den Tom géif seng Aen net vun der Mary ofhuelen.
I admire your endurance.	Ech bewonneren Är Ausdauer.
Thank you Tom.	Sot dem Tom Merci.
Tom spent the whole evening trying to remember a poem.	Den Tom huet de ganzen Owend probéiert e Gedicht z'erënneren.
That's not my bike.	Dat ass net mäi Vëlo.
You should be at home with your parents.	Du solls bei dengen Elteren doheem sinn.
We still do not know what causes migraines.	Mir wësse nach ëmmer net wat Migräne verursaacht.
Tom realized that Mary did not want to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net wollt maachen.
Nobody noticed that Tom was not wearing shoes.	Keen huet gemierkt datt den Tom keng Schong unhat.
Tom and Marie were very hungry.	Den Tom an d'Marie ware ganz hongereg.
Tom forgot to feed his dog yesterday.	Den Tom huet geschter vergiess säin Hond ze fidderen.
Tom has to ask Maria to do this for us, right?	Den Tom muss d'Maria froen dat fir eis ze maachen, oder?
A white car tailed me for the last two miles.	E wäissen Auto huet mech fir déi lescht zwee Meilen tailed.
Tom added olive oil to the salad.	Den Tom huet Olivenueleg op d'Zalot gegoss.
I know what they want me to do.	Ech weess wat se wëllen datt ech maachen.
I have a good reason for not doing my homework on time.	Ech hunn e gudde Grond fir meng Hausaufgaben net zu Zäit gemaach ze hunn.
Tom does not know he should not do that again.	Den Tom weess net datt hien dat net erëm soll maachen.
Tom told me good things about you.	Den Tom huet mir gutt Saachen iwwer dech gesot.
I will never understand why people do such things.	Ech wäert ni verstoen firwat Leit esou Saachen maachen.
Tom is the only one who can probably help you.	Den Tom ass deen eenzegen deen Iech wahrscheinlech hëllefe kann.
You're done.	Dir sidd fäerdeg.
Tom is often rude to the wait.	Den Tom ass dacks ruppeg géint d'Waarden.
The food here is not very good.	D'Iessen hei ass net ganz gutt.
Certain restrictions may apply.	Verschidde Restriktiounen kënnen zoutreffen.
Do not risk everything you have done.	Risiko net alles wat Dir geschafft hutt.
What's the secret?	Wat ass d'Geheimnis?
Tom is almost never home.	Den Tom ass bal ni doheem.
Did Tom fall asleep?	Huet den Tom iwwerschlof?
Tom does not actually live within the Boston city limits.	Den Tom wunnt eigentlech net bannent de Boston Stadsgrenzen.
Tom has other responsibilities.	Den Tom huet aner Verantwortung.
You do not believe Tom did that carefully, do you?	Dir gleeft net datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet, oder?
Tom does not have much time.	Den Tom huet net vill Zäit.
How was Tom involved?	Wéi war den Tom involvéiert?
It was cheaper than I thought it would be.	Et war méi bëlleg wéi ech geduecht hat et wier.
Tom plays in bars and pubs.	Den Tom spillt a Baren a Pubs.
You're not telling me the whole truth, are you?	Dir seet mir net déi ganz Wourecht, oder?
We will never live down to this failure.	Mir wäerten dëse Fiasko ni erof liewen.
I'm not sure where Tom works.	Ech sinn net genau sécher wou den Tom schafft.
There were no fingerprints.	Et goufe keng Fangerofdréck.
Did you not know that I used to learn French in Australia?	Wousst Dir net datt ech fréier an Australien Franséisch geléiert hunn?
Save what you can.	Retten wat Dir kënnt.
Does Tom really want me to leave?	Wëllt den Tom wierklech datt ech fort goen?
I would do that right away if I were you.	Ech géif dat direkt maachen wann ech du wier.
Was that the wallet you found for Tom?	War de Portemonnaie deen Dir dem Tom fonnt hutt?
That's very cool with me.	Dat ass ganz cool mat mir.
Tom's hobby is collecting pictures of cars.	Dem Tom säin Hobby ass Fotoen vun Autoen ze sammelen.
I can not be transferred.	Ech kann net transferéiert ginn.
I have never tasted anything so unusual like this.	Ech hunn nach ni eppes esou ongewéinlech geschmaacht wéi dëst.
Isn't this refreshing?	Ass dëst net erfrëschend?
I hope Tom gets well soon.	Ech hoffen den Tom gëtt séier gesond.
I have high blood pressure so I have to stay away from salt.	Ech hunn héije Blutdrock, also muss ech vum Salz ewech bleiwen.
I do not think we need to do that this week.	Ech mengen net, datt mer dat dës Woch musse maachen.
I'm not adventurous.	Ech sinn net Abenteuer.
The museum's east gallery has been closed for cleaning.	D'ëstlech Galerie vum Musée gouf fir Botzen zougemaach.
Tom tried to do it himself.	Den Tom huet probéiert dat selwer ze maachen.
Tom married Mary even though his parents did not want him.	Den Tom huet d'Maria bestuet, obwuel seng Elteren hien net wollten.
Tom said he could swim at least as well as Maria.	Den Tom sot, hie kéint op d'mannst esou gutt schwammen wéi d'Maria.
How many seconds did it take you to do that?	Wéivill Sekonnen huet et Iech gedauert fir dat ze maachen?
I found something I like to show you.	Ech hunn eppes fonnt wat ech Iech gäre weisen.
I do not know where Tom usually goes swimming.	Ech weess net wou den Tom normalerweis schwamme geet.
Tom is dedicated to me.	Den Tom ass mir gewidmet.
I do not think Tom is right.	Ech denken net datt den Tom richteg ass.
We should probably go back to the campsite.	Mir sollten wuel zréck op de Camping goen.
Blood is thicker than water.	Blutt ass méi déck wéi Waasser.
Tom could not tell if Maria dyed her hair or not.	Den Tom konnt net soen ob d'Maria hir Hoer gefierft huet oder net.
Tom did not leave his children at Mary's party.	Den Tom huet seng Kanner net op d'Mary's Party gelooss.
Do you have something you wanted to tell us?	Hutt Dir eppes wat Dir eis wollt soen?
Tom does not take criticism well.	Den Tom hëlt Kritik net gutt.
Have you ever thought how embarrassing it would be for Tom?	Hutt Dir geduecht wéi peinlech et fir den Tom wier?
Tom's car is twice as old as my car.	Dem Tom säin Auto ass duebel sou al wéi mäin Auto.
I'm sorry I did not write to you for so long.	Et deet mir leed, datt ech Iech esou laang net geschriwwen hunn.
He has an eye for antiques.	Hien huet en A fir Antikitéiten.
How could you do that to an old man?	Wéi konnt Dir dat engem ale Mann maachen?
You are not connected to me.	Dir sidd net mat mir verbonnen.
Let us list all the reasons why we should do this.	Loosst eis all d'Grënn opzielen, datt mir dat solle maachen.
The Balkan Mountains run across Bulgaria from west to east.	D'Balkangebirge leeft iwwer Bulgarien vu West op Ost.
Tom's hat was off his head.	Dem Tom säin Hutt war vum Kapp ofgeschloen.
Did Tom tell you something about my idea?	Huet den Tom Iech eppes iwwer meng Iddi ernimmt?
I'm trying my best to finish this report on time.	Ech probéieren mäi Bescht fir dëse Rapport zu Zäit fäerdeg ze maachen.
Tom will probably not be suspended.	Den Tom wäert wahrscheinlech net suspendéiert ginn.
I do not care what that guy says.	Et ass mir egal wat deen Typ seet.
When I woke up in the morning, Tom was still in his pajamas.	Wéi ech de Moien opgehalen hunn, war den Tom nach a sengem Pyjamas.
We need to make sure they are ready.	Mir musse sécherstellen datt se prett sinn.
Tom is the one who taught Mary how to swim.	Den Tom ass deen deen d'Maria geléiert huet wéi schwammen.
I did not talk to Tom at the party.	Ech hunn net mam Tom op der Party geschwat.
If you want to stay, that's OK.	Wann Dir wëllt bleiwen, ass dat OK.
Tom can ski as well as Maria.	Den Tom kann esou gutt wéi d'Maria ski.
I do not think it's fair to exclude Tom.	Ech mengen et ass net gerecht den Tom auszeschléissen.
We need to get Tom a present.	Mir mussen dem Tom e Kaddo kréien.
Tom used all his money.	Den Tom huet all seng Sue benotzt.
Tom filled Mary's wine glass to the brim.	Den Tom huet dem Mary säi Wäinglas bis op de Rand gefëllt.
Tom does not get paid.	Den Tom kritt net bezuelt.
I'm glad to hear that Tom did not.	Ech si frou ze héieren, datt den Tom dat net gemaach huet.
I think it would be a bad idea to do that.	Ech mengen et wier eng schlecht Iddi dat ze maachen.
It rains a lot all year round.	Et reent d'ganzt Joer vill.
She gave up her seat for the old person.	Si huet hire Sëtz fir déi al Persoun opginn.
It's harder to close a business than it is to start one.	Et ass méi schwéier e Geschäft zou ze maachen wéi et ass en ze grënnen.
Tom's father told him to wash his face.	Dem Tom säi Papp sot him säi Gesiicht ze wäschen.
What can we expect from Tom?	Wat kënne mir vum Tom erwaarden?
"You probably would not like to go camping with me." 	"Dir géift wahrscheinlech net gär mat mir op de Camping goen."
"You're wrong. In fact, I think I would love to."	"Dir sidd falsch. Tatsächlech mengen ech, dat géif ech ganz gär hunn."
Tom said he wished he had not played chess with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Mary Schach gespillt huet.
Tom has already told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat hie maache muss.
I thought Tom was unlikely to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat onwahrscheinlech géif maachen.
Our equipment is very cumbersome.	Eis Ausrüstung ass ganz ëmständlech.
I'm accused of murder.	Ech gi vu Mord reprochéiert.
Tom will not apologize.	Den Tom wäert sech net entschëllegen.
Do you have a license to operate a motorboat?	Hutt Dir eng Lizenz fir e Motorboot ze bedreiwen?
I know one day we will meet again.	Ech weess enges Daags wäerte mir eis erëm treffen.
Tom knew he did not need it himself.	Den Tom wousst datt hien dat net selwer brauch.
You're a part of my life.	Du bass Deel vu mengem Liewen.
I know better than to borrow money from friends.	Ech weess besser wéi Suen vu Frënn ze léinen.
I have heard that people can eat cat food without any harmful effects.	Ech hunn héieren datt d'Leit Kazefudder iesse kënnen ouni schiedlech Effekter.
Hold Tom empty.	Halt den Tom fest.
Tom left the country the day after Mary went missing.	Den Tom huet d'Land verlooss den Dag nodeems d'Mary vermësst ass.
They shoot at me.	Si schéissen op mech.
Tom dressed up as a cowboy for Halloween.	Den Tom huet sech als Cowboy fir Halloween verkleed.
From time to time I think of my mother who is no longer alive.	Vun Zäit zu Zäit denken ech un meng Mamm, déi net méi lieft.
It's the Tom I want to meet.	Et ass den Tom ech wëll treffen.
You better stay away from Tom.	Dir sollt besser vum Tom ewech bleiwen.
I'll be in Boston next week.	Ech wäert d'nächst Woch zu Boston sinn.
You're addicted, right?	Du bass süchteg, oder?
Do you know Tom well enough to ask him to help?	Kennt Dir den Tom gutt genuch fir hien ze froen fir ze hëllefen?
It will be very difficult to get there in time.	Et wäert ganz schwéier sinn op Zäit dohinner ze kommen.
Do not want to know more about it?	Wëllt Dir net méi doriwwer wëssen?
I think Tom said he was back.	Ech mengen, den Tom sot, hie wier zréck.
He does not want to say how much the gift cost.	Hie wëll net soen, wéi vill de Cadeau kascht huet.
Tom asked Maria to stay, but she refused.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze bleiwen, awer si wollt net.
You're half a head taller than you were before.	Dir sidd en hallwe Kapp méi héich wéi wann Dir hei virdrun war.
I was told that Tom is still in Boston.	Ech krut gesot datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
I suspect Tom is not in Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom net zu Boston ass.
I am looking for a job for my wife.	Ech sichen eng Aarbecht fir meng Fra.
Do you want to rub my shoulders?	Wëlls du meng Schëlleren reiwen?
Tom was about to take a bath when the doorbell rang.	Den Tom war amgaang e Bad ze huelen, wéi d'Dierklack geklappt huet.
My mom knew I was going to be retarded.	Meng Mamm wousst ech géif retardéiert ginn.
Tom and Maria both know why John is here.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid firwat den John hei ass.
Tom said Mary did not look too convinced.	Den Tom sot, datt d'Maria net ze iwwerzeegt ausgesinn huet.
Wouldn't it be better for us to do that today?	Wier et net besser fir eis dat haut ze maachen?
That's a risk Tom has to take.	Dat ass e Risiko den Tom muss huelen.
I suspect Tom and Mary do not have to do that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat haut net mussen maachen.
I would like to pay for the repair.	Ech géif gären d'Reparatur bezuelen.
We have a situation here.	Mir hunn eng Situatioun hei.
I think Tom will make it through now.	Ech mengen den Tom wäert dat elo duerch maachen.
Is Tom still alive?	Ass den Tom nach lieweg?
I know Tom is not very good at doing that.	Ech weess datt den Tom net ganz gutt ass fir dat ze maachen.
Tom and I have a very good relationship.	Den Tom an ech hunn eng ganz gutt Relatioun.
I forgot to tell Tom that Maria was in the hospital.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt d'Maria am Spidol war.
In my opinion this is not a good idea.	Menger Meenung no ass dat keng gutt Iddi.
I'm so sorry for your loss.	Et deet mir sou leed fir Äre Verloscht.
I'm not angry, just hurt.	Ech sinn net rosen, just verletzt.
I think you cheated.	Ech mengen du hues gefuddelt.
Tom was not in a hurry to get home.	Den Tom war net presséiert fir heem ze kommen.
I'm eating now.	Ech iessen elo.
Is Tom as big as me?	Ass den Tom esou grouss wéi ech?
I'm making sure Tom arrives there on time.	Ech suergen derfir datt den Tom op Zäit dohinner kënnt.
Tom was born in Australia.	Den Tom gouf an Australien gebuer.
Tom opened his eyes and looked at Mary.	Den Tom huet seng Aen opgemaach an op d'Maria gekuckt.
I'm not afraid of death.	Ech hunn net Angscht virum Doud.
I'm not letting Tom go there.	Ech loossen den Tom net dohinner goen.
Tom knew something was going to happen.	Den Tom wousst datt eppes géif geschéien.
Tom hopes Mary knows what John will do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat de John maache wäert.
I know I'm better than that.	Ech weess datt ech besser sinn wéi dat.
Which music do you listen to the most?	Wéi eng Musek lauschters du am meeschten?
How much of this should I tell Tom?	Wéi vill vun dësem soll ech dem Tom soen?
I think it's a sponge.	Ech mengen et ass e Schwamm.
We have a sandbox at home.	Mir hunn eng Sandkëscht doheem.
It is a privilege to meet you.	Et ass e Privileg Iech ze treffen.
Everything Tom does is controversial.	Alles den Tom mécht ass kontrovers.
I met your son yesterday and he greeted me politely.	Ech hunn Äre Jong gëschter begéint an hien huet mech héiflech begréisst.
Tom does not let his children speak French at home.	Den Tom léisst seng Kanner doheem net Franséisch schwätzen.
I can not believe you and Tom used to be best friends.	Ech kann net gleewen datt Dir an den Tom fréier bescht Frënn waren.
Tom wanted to join our club.	Den Tom wollt bei eisem Club bäitrieden.
What do you think Tom would go through with us?	Wat mengt Dir datt den Tom géif mat eis goen?
How much money do you plan to invest in government bonds?	Wéi vill Sue plangt Dir a Staatsobligatiounen ze investéieren?
Tom's band is back together.	Dem Tom seng Band ass erëm zesummen.
I'm wondering if Tom's nervous.	Ech froe mech ob den Tom nervös ass.
I did not believe him at first.	Ech hunn him am Ufank net gegleeft.
That's why Tom does not like Maria.	Dofir huet den Tom d'Maria net gär.
We have achieved this goal.	Mir hunn dat Zil erreecht.
Tom asked Mary what she was planning to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt plangt ze maachen.
I was not annoyed by that.	Ech war net vun deem genervt.
I'm late.	Ech kommen ze spéit.
There is no point in solving this problem.	Et ass kee Sënn fir dëse Problem ze léisen.
Tom is just looking at you.	Den Tom kuckt just no Iech.
You do not like me very much, do you?	Du hues mech net vill gär, oder?
In this building live men of the captain and below.	An dësem Gebai liewen Männer vum Kapitän an ënner.
Tom said he did not want to tell Maria what had happened.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net wollt soen wat geschitt ass.
You should spend more time outdoors and less time indoors.	Dir sollt méi Zäit dobausse verbréngen a manner Zäit dobannen.
Tom and I are having a party tomorrow.	Den Tom an ech maachen muer eng Party.
Tom was a little surprised at how well Maria could speak French.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi gutt d'Maria franséisch konnt schwätzen.
Tom went out in the heat.	Den Tom ass duerch d'Hëtzt ausgaang.
Are you proposing that they are not who they say they are?	Proposéiert Dir datt se net sinn wien se soen datt se sinn?
Tom had not come up this morning.	Den Tom war de Moien net opkomm.
These shoes are not hot.	Dës Schong sinn net waarm.
Tom is the head of our department.	Den Tom ass de Chef vun eisem Departement.
You knew I had to help Tom do that, right?	Dir wousst datt ech dem Tom muss hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom told me he thought his house was hated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt säin Haus gehaasst wier.
You scored 30 points.	Dir hutt 30 Punkte geschoss.
Let's tell Tom the good news.	Loosst eis dem Tom déi gutt Noriicht soen.
I'm really lazy.	Ech sinn immens faul.
I'm pretty sure Tom did not know I was not going to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech dat net géife maachen.
I want those responsible for the massacre to be brought to justice.	Ech wëll déi Responsabel fir de Massaker viru Geriicht gestallt ginn.
I do not think Tom is ready.	Ech denken net datt den Tom bereet ass.
I'm just saying you should not trust Tom too much.	Ech soen just, Dir sollt dem Tom net ze vill vertrauen.
I meet Tom for lunch at Chuck's Bar and Grill.	Ech treffen den Tom fir Mëttegiessen am Chuck's Bar a Grill.
We can not always do what we want.	Mir kënnen net ëmmer maachen wat mir wëllen.
The ball bounced off the wall.	De Ball ass vun der Mauer gesprongen.
We need that from Tom.	Mir brauchen dat vum Tom.
I'm going to sleep.	Ech ginn schlofen.
I think Tom knows nothing about agriculture.	Ech mengen den Tom weess näischt iwwer d'Landwirtschaft.
You better cut your hair at once.	Dir sollt besser d'Hoer op eemol ofschneiden.
Does Tom want me back in his life?	Wëllt den Tom mech erëm a sengem Liewen?
Hey, I did not sign up for it.	Hey, ech hunn mech net dofir ugemellt.
He works for a large American company.	Hie schafft fir eng grouss amerikanesch Gesellschaft.
Tom scares the crows away.	Den Tom erschreckt d'Kräien ewech.
I'm trying to tell you what needs to be done.	Ech probéieren Iech ze soen wat muss gemaach ginn.
If there is anything I can do to help, let me know.	Wann et eppes ass wat ech maache kann fir ze hëllefen, loosst mech wëssen.
What's going on now?	Wat ass elo lass?
She despises him only because he is poor.	Si veracht him nëmme well hien aarm ass.
I wish I had as much money as Tom.	Ech wënschen ech hätt sou vill Suen wéi den Tom.
Tom must be excited.	Den Tom muss opgeregt sinn.
I'm the only one who likes that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat gär huet.
Tom said he felt pretty good.	Den Tom sot, datt hie sech zimlech gutt fillt.
I thought Tom had potential.	Ech hu geduecht datt den Tom Potenzial huet.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
Tom did not eat dessert.	Den Tom huet keen Dessert giess.
We sold all the tickets.	Mir hunn all Tickete verkaf.
Do you give us what we asked for?	Gitt Dir eis dat wat mir gefrot hunn?
There is no electricity in the village.	Et gëtt kee Stroum am Duerf.
I doubt Tom is still unstable.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer onbestänneg ass.
I'm not actually from Australia.	Ech kommen eigentlech net aus Australien.
Tom will be so happy to see you.	Den Tom wäert sou frou sinn dech ze gesinn.
This is one of the most beautiful hotels in Boston.	Dëst ass ee vun de schéinsten Hoteler vu Boston.
Tom arrives in Boston at 2:30 p.m.	Den Tom kënnt um 2:30 zu Boston ukomm.
"Does not it hurt?" 	"Deet et net wéi?"
"Well, maybe a little."	"Ma, vläicht e bëssen."
Tom made fun of the teacher.	Den Tom huet dem Enseignant de Geck gemaach.
Tom closed his eyes.	Den Tom huet seng Aen zougemaach.
I'm sorry I did not do that.	Ech bedaueren, datt ech dat net gemaach hunn.
I want to let go of Tom.	Ech wëll den Tom lass loossen.
I'll talk to Tom.	Ech wäert mam Tom schwätzen.
I do not usually go to bed before midnight.	Ech ginn normalerweis net virun Mëtternuecht an d'Bett.
I've seen it before.	Ech hunn et scho gesinn.
Tom will find a way to do that.	Den Tom wäert e Wee fannen dat ze maachen.
Everyone is still open.	Jiddereen ass nach op.
A couple in Boston adopted Tom when he was three.	Eng Koppel zu Boston huet den Tom adoptéiert wéi hien dräi war.
Tom and Maria both said no.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Nee gesot.
I just do not know what happened.	Ech weess just net wat geschitt ass.
Tom realized Mary was dead.	Tom realiséiert Mary war dout.
You can not expect more than that.	Méi wéi dat kann een net erwaarden.
He noticed a hole in his jacket, but he tried to ignore it.	Hien huet e Lach a senger Jackett gemierkt, awer hien huet probéiert et ze ignoréieren.
He can stay here one night, no more.	Hie kann hei eng Nuecht bleiwen, net méi.
I'm afraid Tom's only here at 2:30.	Ech fäerten, datt den Tom eréischt um 2:30 hei ass.
Tom is very funny.	Den Tom ass ganz lëschteg.
I wish I knew what happened to Tom.	Ech wënschen ech wousst wat mam Tom geschitt ass.
That thing is still unclear.	Déi Saach ass nach ëmmer onkloer.
Tom said he would not swim tomorrow.	Den Tom sot, hie géif muer net schwammen.
I knew you were coming for me.	Ech wousst du géifs no mir kommen.
Tom turned on the slow cooker before going to school.	Den Tom huet de Slow Cooker ugeschalt ier hien an d'Schoul gaang ass.
I like dark humor.	Ech hu gär däischter Humor.
Tom and Mary are still young.	Tom an Mary sinn nach jonk.
Tom talked about his father.	Den Tom huet iwwer säi Papp geschwat.
I think we should all be a little worried about the way Tom has acted recently.	Ech mengen, mir sollten alleguer e bësse Suergen iwwer d'Art a Weis wéi den Tom viru kuerzem gehandelt huet.
When did Buddhism enter Japan?	Wéini ass de Buddhismus a Japan agaangen?
You did not seem surprised when Tom told you he did not need to do that.	Dir hutt net iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat net brauch ze maachen.
Are you going to the Glee Club?	Gitt Dir an de Glee Club?
I wonder why Tom is so suspicious.	Ech froe mech firwat den Tom sou verdächteg ass.
She can not only speak French, she can also speak English.	Si kann net nëmme Franséisch schwätzen, si kann och Englesch schwätzen.
Tom broke into the room.	Den Tom ass an de Raum gebrach.
Both Tom and Mary are from Boston.	Béid Tom a Mary sinn aus Boston.
I thought this was a land of milk and honey.	Ech hu geduecht datt dëst e Land vu Mëllech an Hunneg wier.
What will you do with this camera?	Wat wäert Dir mat dëser Kamera maachen?
Tom looks like he does not like it.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien dat net gär hätt.
Are there more donuts?	Ginn et méi Donuts?
This village has many elderly people.	Dëst Duerf huet vill eeler Leit.
Tom works as a waiter.	Den Tom schafft als Kelner.
Tom has to keep doing this.	Den Tom muss dat weider maachen.
Tom spent a few months in Australia.	Den Tom war e puer Méint an Australien.
There was nothing else Tom wanted to do.	Et war näischt anescht den Tom wollt maachen.
Tom locked the door after entering his apartment.	Den Tom huet d'Dier gespaart nodeems hien an säin Appartement erakoum.
Inflate the balloon.	Spréng d'Ballone op.
Tom now opens the doors.	Den Tom mécht elo d'Dieren op.
Tom parked his car behind Mary's house.	Den Tom huet säin Auto hannert dem Mary sengem Haus geparkt.
Tom is very busy today.	Den Tom ass haut ganz beschäftegt.
Tom worked harder than ever.	Den Tom huet méi haart geschafft wéi jee.
Tom barely passed the test.	Den Tom huet den Test kaum gepackt.
I'm not as loud as everyone thinks I am.	Ech sinn net sou haart wéi jidderee mengt ech sinn.
Are you going somewhere tonight, or are you staying in?	Gitt Dir iergendwou den Owend, oder bleift Dir an?
It looks like Tom's doing this very well.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat ganz gutt mécht.
Tom put a new ink cartridge in his pen.	Den Tom huet eng nei Tëntpatroun a säi Pen gesat.
This hamburger is inexpensive for a Japanese hamburger.	Dëse Hamburger ass preiswert fir e japanesche Hamburger.
This belongs to Tom.	Dëst gehéiert dem Tom.
Our compliments to the boss.	Eis Komplimenter un de Chef.
I need you, Tom.	Ech brauch dech, Tom.
I got my first computer when I was thirteen.	Ech krut meng éischt Computer wann ech dräizéng war.
I met Tom while we were both in high school.	Ech begéint Tom iwwerdeems mer souwuel am Lycée waren.
I suggest you and Tom not talk about Mary.	Ech proposéieren Iech an den Tom net iwwer d'Maria ze schwätzen.
I do not quite know how to say this.	Ech weess net ganz wéi ech dat soen.
I knew Tom was much younger than he said he was.	Ech wousst datt den Tom vill méi jonk war wéi hie gesot huet.
I think Tom used to live in Boston.	Ech mengen, datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
I met Tom at the library on Monday.	Ech hunn den Tom e Méindeg an der Bibliothéik kennegeléiert.
Tom and Mary moved to Boston and opened an antique shop.	Den Tom an d'Mary sinn op Boston geplënnert an hunn en Antikgeschäft opgemaach.
I think Tom is leaving Australia at the end of the semester.	Ech mengen den Tom verléisst Australien um Enn vum Semester.
You are not much of an artist.	Dir sidd net vill vun engem Kënschtler.
I've never been to Boston before, but I definitely hope I can visit Boston one day.	Ech war nach ni zu Boston, awer ech hoffen definitiv datt ech enges Daags Boston besichen kann.
Tom's operation lasted three hours.	Dem Tom seng Operatioun huet dräi Stonnen gedauert.
Do not tell me, said Tom.	Sot mir net, sot Tom.
You are not old enough to drink yet.	Dir sidd nach net al genuch fir ze drénken.
I know Tom is a pretty good French speaker.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Franséisch Spriecher ass.
I know Tom's much better at doing this than I am.	Ech weess, datt den Tom vill besser ass dat ze maachen wéi ech.
I could not write it down.	Ech konnt et net opschreiwen.
Who went shopping with Tom?	Wien ass mam Tom akafe gaangen?
Tom washes dishes.	Den Tom wäscht Platen.
Tom said that Maria thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat dierft maachen.
Tom said he would be there.	Den Tom sot, hie wäert do sinn.
Tom looks at Maria.	Den Tom kuckt op d'Maria.
I had to do things so I did not have time to feel lonely.	Ech hat Saachen ze maachen sou datt ech keng Zäit hat fir einsam ze fillen.
Many people envy Tom's success.	Vill Leit beneiden dem Tom säin Erfolleg.
Tom's rights were violated.	Dem Tom seng Rechter goufen verletzt.
I'm the one who convinced Tom to learn how to do that.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet ze léieren wéi een dat mécht.
What are the actual costs?	Wat sinn déi tatsächlech Käschten?
I was lucky I was able to do that.	Ech hat Gléck, datt ech dat konnt maachen.
You're brave, are you?	Du bass couragéiert, oder?
He explained to me how to use the machine.	Hien huet mir erkläert wéi ech d'Maschinn benotzen.
Who sent you these pictures?	Wien huet Iech dës Biller geschéckt?
I know the way he asks questions.	Ech kennen de Wee wéi hie Froen stellt.
Tom moved to Australia with his family last summer.	Den Tom ass de leschte Summer mat senger Famill an Australien geplënnert.
You can borrow my poncho if you want.	Dir kënnt mäi Poncho ausléinen wann Dir wëllt.
Tom said he would try to do that again on Monday.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat um Méindeg nach eng Kéier ze maachen.
Tom should probably tell Mary he does not need to do that.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, hien brauch dat net ze maachen.
They came to make trouble.	Si sinn komm fir Ierger ze maachen.
I told Tom to keep his promise.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie säi Versprieche sollt halen.
It seems your only friend was Tom.	Et schéngt, datt Ären eenzege Frënd den Tom war.
Tom told me he did not have enough money to buy it.	Den Tom huet mir gesot datt hien net genuch Sue hätt fir dat ze kafen.
Tom does not seem to be busy today.	Den Tom schéngt haut net beschäftegt ze sinn.
I knew Tom could not do that legally.	Ech wousst, datt den Tom dat net legal kéint maachen.
I have to fasten my belt.	Ech muss mäi Rimm festhalen.
Tom knew he was not dancing well enough to impress Maria.	Den Tom wousst datt hien net gutt genuch danze géif fir d'Maria ze beandrocken.
What is the use of worries?	Wat ass d'Notzung vun Suergen?
Tom pushed Maria into the chair.	Den Tom huet d'Maria an de Stull gedréckt.
Tom said he did not think that would happen.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet dat géif geschéien.
Tom said his house was locked.	Den Tom sot datt säin Haus gespaart war.
Can cockroaches chew through wood?	Kann Kakerlaken duerch Holz kauen?
I could not do what Tom told me to do.	Ech konnt net maachen wat den Tom gesot huet ech muss maachen.
I do not always abide by the traffic regulations.	Ech halen net ëmmer de Verkéiersreglement.
Our proposal was rejected by the Commission.	Eis Propose gouf vun der Kommissioun refuséiert.
Tom said Mary had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom is not very good at chess yet.	Den Tom ass nach net ganz gutt am Schach.
Tom looks like he's ready to cry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien bereet wier ze kräischen.
I hardly ever talk to Tom again.	Ech schwätzen kaum ni méi mam Tom.
Tom is not so busy today.	Den Tom ass haut net sou beschäftegt.
Tom is just like Mary.	Den Tom ass genau wéi d'Maria.
I've never seen Tom do that.	Ech hunn den Tom dat ni gesinn.
I was standing next to Tom and he was with me.	Ech stoung beim Tom an hien ass bei mir.
I know Tom does not know I do not have to.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net muss maachen.
Tom looks a little nervous.	Den Tom gesäit e bëssen nervös aus.
That scared Tom.	Dat huet den Tom erschreckt.
These mushrooms are hallucinogenic.	Dës Champignonen sinn halluzinogen.
I do not think Tom was in Australia.	Ech denken net datt den Tom an Australien war.
Why is your webcam on?	Firwat ass Är Webcam op?
Tom tied the dog to a tree.	Den Tom huet den Hond un e Bam gebonnen.
Did you tell Tom?	Hutt Dir dem Tom gesot?
Tom told me he had never been to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni an Australien war.
Tom did not live to see his children from high school.	Den Tom huet net gelieft fir seng Kanner aus dem Lycée ze gesinn.
Tom did not start playing the violin until he was thirty years old.	Den Tom huet net ugefaang Gei ze spillen bis hien drësseg Joer al war.
Tom said he could do that in a few hours.	Den Tom sot, datt hien dat an e puer Stonnen kéint maachen.
Do you think he is good for the position?	Denkt Dir datt hien gutt ass fir d'Positioun?
I did not know Tom should do it himself.	Ech wousst net datt den Tom dat selwer sollt maachen.
I'm fixing a sandwich or something for your lunch.	Ech flécken e Sandwich oder eppes fir Äert Mëttegiessen.
Tom did not eat lunch yesterday.	Den Tom huet gëschter kee Mëttegiessen giess.
Tom did not move fast enough.	Den Tom huet sech net séier genuch bewegt.
Do not worry about what people are saying.	Maacht Iech keng Suergen iwwer wat d'Leit soen.
Tom does not like coffee very much. 	Den Tom huet Kaffi net ganz gär.
He prefers tea.	Hie léiwer Téi.
Tom is sure you love Maria.	Den Tom ass sécher datt Dir d'Maria gär hutt.
Tom does not speak unless spoken to.	Den Tom schwätzt net ausser mat him geschwat gëtt.
I mean, Tom has no bad habits.	Ech mengen den Tom huet keng schlecht Gewunnechten.
It is the same motorbike that was left at the scene of the accident.	Et ass dee selwechte Moto, deen op der Plaz vum Accident hannerlooss gouf.
What did Tom shout at the people?	Wat huet den Tom bei de Leit geruff?
I'm getting a new house built.	Ech kréien en neit Haus gebaut.
The teacher omitted the exercise on page 21 of the book.	Den Enseignant huet d'Übung op der Säit 21 vum Buch ausgelooss.
Tom enjoys cruising around in his car.	Den Tom genéisst a sengem Auto ronderëm ze kräizen.
Tom took off his seat belt and got out of the car.	Den Tom huet säi Sécherheetsgurt ofgeschnidden an ass aus dem Auto geklommen.
I met a guy who grew up in Australia.	Ech hunn e Guy kennen deen an Australien opgewuess ass.
Every time Tom comes to Australia, he always visits me.	All Kéier wann den Tom an Australien kënnt, besicht hien mech ëmmer.
Who should I call to fix my sanitation?	Wien soll ech ruffen fir meng Sanitär ze fixéieren?
I did not know you played the oboe.	Ech wousst net datt Dir den Oboe gespillt hutt.
Tom is not my enemy.	Den Tom ass net mäi Feind.
I do not think I can finish it today.	Ech denken net datt ech dat haut fäerdeg maachen.
Why do not you let Tom know you do not need it?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net braucht?
Tom is confident he will win, right?	Den Tom ass zouversiichtlech datt hie wäert gewannen, oder?
I do not think I did not break any rules.	Ech denken net datt ech keng Regele gebrach hunn.
Tom does not go to my school.	Den Tom geet net an meng Schoul.
Do not remember me.	Erënnere mech net.
You promised you would do that, but you did not.	Dir hutt versprach datt Dir dat géift maachen, awer Dir hutt net.
Tom has no place to hide.	Den Tom huet keng Plaz fir sech ze verstoppen.
Tom was mean.	Den Tom war béis.
Tom is very good at tennis, but he is not much of a golfer.	Den Tom ass ganz gutt am Tennis, awer hien ass net vill vun engem Golfer.
Tom shyly raised his hand.	Den Tom huet schei seng Hand opgehuewen.
They killed a goat as a sacrifice to the gods.	Si hunn eng Geess als Affer fir d'Gëtter ëmbruecht.
I'm not sure you'm ready.	Ech net sécher op dass Dir prett bass.
Would it be OK if Tom came to your party with me?	Wär et OK wann den Tom mat mir op Är Party kënnt?
The ingredients for this recipe are a bit expensive.	D'Ingredienten fir dëst Rezept sinn e bëssen deier.
You'll do this anyway, right?	Dir wäert dat souwisou maachen, oder?
Tom is the only man who has a tie.	Den Tom ass deen eenzege Mann deen eng Krawatt huet.
I did not feel comfortable discussing it.	Ech hu mech net wuel gefillt doriwwer ze diskutéieren.
When are you faced with the fact that you are getting old?	Wéini gitt Dir mat der Tatsaach konfrontéiert datt Dir al gëtt?
You may not eat them.	Dir däerf déi net iessen.
Are you sure we can not repair this camera?	Sidd Dir sécher, mir kënnen dës Kamera net reparéieren?
Tom will not do that today.	Den Tom wäert dat haut net maachen.
I feel much better.	Ech fille mech vill besser.
Tom was indeterminate, but Mary was not.	Den Tom war onbestëmmend, awer d'Maria war net.
Tom thinks I was in Boston last week.	Den Tom mengt datt ech d'lescht Woch zu Boston war.
Tom must have been intrigued.	Den Tom muss intrigéiert gewiescht sinn.
Tom left for a weekend.	Den Tom ass e Weekend fortgaang.
Tom is not the enemy.	Den Tom ass net de Feind.
Tom soon discovered that Mary's accent was fake.	Den Tom huet séier entdeckt datt dem Mary säin Akzent gefälscht war.
I have to deliver this package to Tom Jackson.	Ech muss dëse Pak un den Tom Jackson liwweren.
I did not know it would be so difficult to do that.	Ech wousst net datt et sou schwéier wier dat ze maachen.
Tom often studies in the afternoon.	Den Tom studéiert dacks am Nomëtteg.
Tom will definitely be surprised.	Den Tom wäert definitiv iwwerrascht sinn.
Are you sure you're on this, Tom?	Sidd Dir sécher, datt Dir op dëser bass, Tom?
Tom was really happy.	Den Tom war wierklech glécklech.
I did not confront Tom.	Ech hunn den Tom net konfrontéiert.
It should have been fun, but it was not.	Et sollt Spaass gewiescht sinn, awer et war net.
Tom's back early, right?	Den Tom ass fréi zréck, oder?
Call us as soon as you arrive in Australia.	Rufft eis un soubal Dir an Australien kënnt.
I think Tom can prove it.	Ech mengen den Tom kann et beweisen.
Tom said he was ready to help me.	Den Tom sot datt hien bereet ass mir ze hëllefen.
Tom said it was his first time in Boston.	Den Tom sot datt et seng éischte Kéier zu Boston war.
Tom has a thirteen year old sister.	Den Tom huet eng dräizéng Joer al Schwëster.
That was not very good.	Dat war net ganz gutt.
Tom could sleep.	Den Tom kéint schlofen.
I've all dressed up for Tom's party.	Ech hunn alles verkleed fir dem Tom seng Partei.
Tom said he thought it would be possible to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier méiglech dat ze maachen.
Tom wanted Maria to cook food.	Den Tom wollt datt d'Maria Iessen kachen.
When I was a student, I did this often.	Wéi ech Student war, hunn ech dat dacks gemaach.
Why does everyone hate Tom?	Firwat haasst jiddereen den Tom?
Tom knew exactly who that guy was.	Den Tom wousst genau wien deen Typ war.
If I remember correctly, Tom said.	Wann ech mech richteg erënneren, da sot den Tom.
I'm not going to Boston this weekend.	Ech ginn dëse Weekend net op Boston.
Tom felt a little confused.	Den Tom huet sech e bëssen duercherneen gefillt.
I think Japan is a very safe country.	Ech mengen datt Japan e ganz séchert Land ass.
Tom said Mary was not forgiven for doing that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net verginn ass fir dat ze maachen.
Tom tossed his clothes carefully.	Den Tom huet seng Kleeder virsiichteg geklappt.
Tom does not seem to understand what's going on.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat lass ass.
I'm so sorry your father died.	Et deet mir ganz leed, datt Äre Papp gestuerwen ass.
Tom loves fried chicken.	Tom gär frittéiert Poulet.
Tom wants to play tennis with Mary tomorrow afternoon.	Den Tom wëll muer de Mëtteg Tennis spillen mam Mary.
We do not need to do that anymore.	Mir brauchen dat net méi ze maachen.
I suspect Tom can not do this without help.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net ouni Hëllef maache kann.
I think Tom's happy.	Ech mengen, den Tom ass frou.
We have some issues that we have to deal with.	Mir hunn e puer Probleemer mat deenen mir musse këmmeren.
Are you sure you want to spend that much money on a vacation?	Sidd Dir sécher, datt Dir esou vill Suen op eng Vakanz verbréngen wëllt?
Tom does not seem to be as spoiled as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou verwinnt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm not the only Canadian living in Boston.	Ech sinn net deen eenzegen Kanadier deen zu Boston wunnt.
Tom always seems to be wrong.	Den Tom schéngt ëmmer falsch ze sinn.
Tom was not able to do what he had to do.	Den Tom war net fäeg ze maachen wat hie muss maachen.
I do not like it when it rains.	Ech hunn et net gär wann et reent.
Tom never said he wanted to work for us.	Den Tom sot ni, hie wollt fir eis schaffen.
Tom said that Mary thought John should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat dierft maachen.
Tom used to be on the wrestling team.	Den Tom war fréier am Ringer Team.
How about wearing contact lenses?	Wéi wier et mat Kontaktlënsen ze droen?
The paper I need is on my desk at home.	De Pabeier, deen ech brauch, läit op mengem Schreifdësch doheem.
She knelt beside him.	Si huet nieft him geknéit.
How old was Tom in this photo?	Wéi al war den Tom op dëser Foto?
I thought you were going to visit Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift den Tom besichen.
Tom and I are Mary's grandparents.	Den Tom an ech sinn dem Mary seng Grousselteren.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not mean anything to happen to this.	Ech hu gemengt näischt vun dësem ze geschéien.
I know you will not do it.	Ech weess, Dir wäert et net maachen.
You should find a more constructive way to relieve your anger.	Dir sollt e méi konstruktive Wee fannen fir Är Roserei ze entlaaschten.
We should try to comfort Tom.	Mir sollten probéieren den Tom ze tréischten.
I sincerely hope this happens.	Ech hoffen oprecht datt dat geschitt.
Are there restaurants around here that you can recommend?	Ginn et Restauranten ronderëm hei, datt Dir recommandéiere kann?
Pregnant women should not smoke or drink.	Schwangere Fraen sollen net fëmmen oder drénken.
Let's see if we can open this door.	Loosst eis kucken ob mir dës Dier kënnen opmaachen.
Tom claimed he did not.	Den Tom huet behaapt datt hien dat net gemaach huet.
Tom wanted to make Maria happy.	Den Tom wollt d'Maria glécklech maachen.
Tom gave himself a second cup of coffee.	Den Tom huet sech eng zweet Taass Kaffi geschenkt.
I think Tom was the one who stole my bike.	Ech mengen, den Tom war deen deen mäi Vëlo geklaut huet.
Tom and Marie had to go to the band rehearsal.	Den Tom an d'Marie hu missen op d'Bandprouf goen.
I have copied some useful references about gardening.	Ech hunn e puer nëtzlech Referenzen iwwer Gaardenaarbecht kopéiert.
The teacher wrote French words on the board.	De Schoulmeeschter huet franséisch Wierder op der Tafel geschriwwen.
Shouldn't Tom and I do it ourselves?	Sollen den Tom an ech dat net selwer maachen?
My maternal grandfather passed away ten years ago.	Mäi Grousspapp vu menger Mamm senger Säit ass virun zéng Joer gestuerwen.
I do not want to make any issue of it.	Ech wëll keen Thema dovunner maachen.
Tom saw the damage that had been done.	Den Tom huet de Schued gesinn, dee gemaach gi war.
Pay attention! 	Oppassen!
The man in there has a gun.	Dee Mann do dran huet eng Waff.
Why do not we take the elevator?	Firwat huele mir net de Lift?
When I went to him, he was asleep, but I woke him up.	Wéi ech bei him gaangen ass, huet hien geschlof, awer ech hunn hien erwächt.
Toast will always land butter-side.	Toast wäert ëmmer Botter-Säit Land.
Because it's what you want, I'll tell you the truth.	Well et ass wat Dir wëllt, wäert ech Iech d'Wourecht soen.
Where did you get that, Tom?	Wou hues du dat kritt, Tom?
I do not know anyone here except Tom.	Ech kennen keen hei, ausser den Tom.
Tom will be leaving Australia next month.	Den Tom wäert den nächste Mount Australien verloossen.
I have a friend who works for the New York Times.	Ech hunn e Frënd dee fir d'New York Times schafft.
I would not tell Tom everything if I were you.	Ech géif Tom net alles soen wann ech du wier.
Tom will love it here.	Den Tom wäert et hei gär hunn.
Tom hopes he does not have to.	Den Tom hofft datt hien dat net muss maachen.
I'm at school.	Ech sinn an der Schoul.
The train leaves at nine, arriving at ten.	Den Zuch geet um néng fort, do kënnt um zéng.
I went to Boston for Tom.	Ech sinn op Boston fir den Tom gaang.
Tom's not a member, is he?	Den Tom ass net Member, oder?
He had the appearance of being half hungry.	Hien hat d'Erscheinung hallef hongereg ze sinn.
I do not know why Tom did not tell the truth.	Ech weess net firwat den Tom d'Wourecht net gesot huet.
Should I ask Tom to call you back?	Soll ech den Tom froen dech zeréck ze ruffen?
I'm wondering if Tom's really in trouble.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Ierger ass.
I could not ask for more.	Ech konnt net méi froen.
Tom was the first to enter the room.	Den Tom war deen Éischten, deen an de Raum koum.
Is the answer not clear?	Ass d'Äntwert net kloer?
Tom went down the hall and into Mary's office.	Den Tom ass de Gank erofgaang an an d'Mary säi Büro.
You are not an easy person to find.	Dir sidd net eng einfach Persoun ze fannen.
You can not park your car there without permission.	Dir kënnt Ären Auto net ouni Erlaabnis do parken.
I think Tom ate all the bananas.	Ech mengen den Tom huet all Bananen giess.
I pray.	Ech bieden.
Tom would have liked to have done that.	Den Tom hätt dat gär gemaach.
I can not imagine what you are going through.	Ech ka mir net virstellen wat Dir duerchgeet.
I think Tom and Maria were here.	Ech mengen den Tom an d'Maria waren hei.
Tom's room was a mess.	Dem Tom seng Zëmmer war e Chaos.
We often go for a walk after dinner.	Mir ginn dacks nom Iessen eraus spadséiere goen.
Do not be sad.	Sidd net traureg.
Tom seems to be clever.	Den Tom schéngt clever ze sinn.
I asked Tom to wait here.	Ech hunn den Tom gefrot hei ze waarden.
Monday we play badminton.	Méindes spille mir Badminton.
What are you looking for?	Wat sicht Dir?
You already know who I'm talking about, right?	Dir wësst schonn iwwer ween ech schwätzen, oder?
Tom gave Maria a pat.	Den Tom huet d'Maria e Patt geschenkt.
I do not want Tom as a son-in-law.	Ech wëll den Tom net als Schwoer.
What we found was unacceptable.	Wat mir fonnt hunn war inakzeptabel.
Tom knew Mary was having a party.	Den Tom wousst datt d'Maria eng Party hat.
If you had called me, I would have come to help you.	Wann Dir mech ugeruff hätt, wier ech komm fir Iech ze hëllefen.
For the record, Tom had nothing to do with it.	Fir de Rekord, den Tom hat näischt domat ze dinn.
Tom still does not know what Mary wants to do.	Den Tom weess nach ëmmer net wat d'Maria wëll maachen.
Tom will not do that for Maria.	Den Tom wäert dat net fir d'Maria maachen.
Tom smokes pot.	Tom fëmmt Pot.
Love is transient.	Léift ass transient.
Can you tell me who paid my rent for me?	Kënnt Dir mir soen, wien meng Loyer fir mech bezuelt huet?
Tom does not know where I live.	Den Tom weess net wou ech wunnen.
Tom did not know if he should stay a little longer or leave immediately.	Den Tom wousst net ob hien e bësse méi laang sollt bleiwen oder direkt fortgoen.
He is now at work, but will return at seven.	Hien ass elo op der Aarbecht, awer kënnt um siwen zréck.
Tom needs some alone time.	Den Tom brauch e puer eleng Zäit.
You do not seem to be worried.	Dir schéngt net besuergt ze sinn.
I decided not to camp with you.	Ech hu beschloss net mat Iech ze campéieren.
I really miss my mom's cooking.	Ech vermëssen wierklech menger Mamm hir Kachen.
I climbed the Alps.	Ech sinn an d'Alpen klammen.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
I have to get rid of this cut carpet.	Ech muss vun dësem ofgeschniddenen Teppech lass goen.
Tom did not look embarrassed.	Den Tom huet sech net ongenéiert ausgesinn.
Make no noise. 	Maacht kee Kaméidi.
Shut up.	Sief roueg.
You can not really understand another person until you walk a mile in their shoes.	Dir kënnt eng aner Persoun net wierklech verstoen, bis Dir eng Meile an hire Schong trëppelt.
Tom wondered how his ex-wife and her new husband would get along.	Den Tom huet sech gefrot wéi seng Ex-Fra an hiren neie Mann sech zesummekommen.
Tom is not the only one who wanted to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat wollt maachen.
There really is no rush.	Et gëtt wierklech keng presséiert.
Tom is a slow walker.	Den Tom ass e luesen Walker.
Do not sleep too close to the fire.	Schlof net ze no beim Feier.
Tom wanted to join the band that John was in.	Den Tom wollt mat der Bande bäitrieden, an där de John war.
"What kind of apple do you want?" 	"Wéi engem Apel wëllt Dir?"
"I would like that."	"Ech hätt gär deen."
I can not get an answer from Tom.	Ech ka keng Äntwert vum Tom kréien.
Tom was not released.	Den Tom gouf net lassgelooss.
We did not really lead those discussions.	Mir hunn déi Diskussiounen net wierklech gefouert.
Tom will cook our dinner.	Den Tom wäert eis Owesiessen kachen.
I was afraid Tom might get hurt.	Ech hat Angscht den Tom kéint verletzt ginn.
Tom just seems to be confused.	Den Tom schéngt just duercherneen ze sinn.
We sold one of our cars to Tom.	Mir hunn dem Tom ee vun eisen Autoen verkaf.
Tom arrived.	Den Tom ass ukomm.
Tom asked Mary to wait for him in front of the library.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op hien virun der Bibliothéik ze waarden.
I know Tom did that.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach hätt.
Tom could not rule out the possibility that he would be eliminated.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ganz ausschléissen, datt hie géif ausgeschafft ginn.
I do not know this place very well.	Ech kennen dës Plaz net ganz gutt.
Tom always wondered what it would be like to be in a spaceship.	Den Tom huet sech ëmmer gefrot wéi et an engem Raumschëff wier.
Why do not we try to sleep for a few hours?	Firwat probéieren mir net e puer Stonnen ze schlofen?
He showed me the ropes.	Hien huet mir d'Seeler gewisen.
We are grilling next Saturday.	Mir grillen nächste Samschdeg.
We'll ring Tom.	Mir schellen den Tom.
I usually wash my clothes in a washing machine.	Ech wäschen normalerweis meng Kleeder an enger Wäschmaschinn.
Tom did something stupid.	Den Tom huet eppes domm gemaach.
Tom asked me to cut his hair.	Den Tom huet mech gefrot seng Hoer ze schneiden.
We had a dress rehearsal for the dance show the morning before the opening.	Mir haten eng Kleedungsprouf fir d'Danzshow de Moien virun der Ouverture.
You're not half as clever as you think you are.	Dir sidd net hallef sou clever wéi Dir mengt Dir sidd.
Tom and Maria had a baby.	Den Tom an d'Maria haten e Puppelchen.
I'm not the worst player on our team.	Ech sinn net de schlëmmste Spiller vun eiser Equipe.
I think your problem is that you do not listen well when people explain things.	Ech mengen Äre Problem ass datt Dir net gutt nolauschtert wann d'Leit Saachen erklären.
Do not ask me to visit Tom.	Frot mech net den Tom ze besichen.
Tom has a great place in the country.	Den Tom huet eng flott Plaz am Land.
Tom makes a big mistake.	Den Tom mécht e grousse Feeler.
I can not tell if Tom is kidding or not.	Ech kann net soen ob den Tom de Geck mécht oder net.
I'm not that crazy.	Ech sinn net esou verréckt.
I could not do that to Tom, even though I tried.	Ech konnt den Tom dat net maachen, och wann ech probéiert hunn.
Tom and Mary are both asleep, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid schléift, oder?
A number of students said they would be happy to participate in the competition.	Eng Rei Schüler soten, si wiere frou, um Concours matzemaachen.
Tom could not think of it.	Den Tom konnt net drun denken.
I did not know that Tom came here today.	Ech wousst net datt den Tom haut heihinner komm ass.
Make me not do it.	Maacht mech et net ze maachen.
Tom said his feet were cold.	Den Tom sot, datt seng Féiss kal wieren.
Tom is probably done with that by now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo fäerdeg mat dat.
Do I have to do this with Tom?	Muss ech dat mam Tom maachen?
I have not given them to Tom yet.	Ech hunn se nach net dem Tom ginn.
Tom lives in a cramped Boston apartment.	Den Tom lieft an engem knaschtege Boston Appartement.
Is it true that Tom did that?	Ass et wouer datt den Tom dat gemaach huet?
I know Tom does not know I did that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat gemaach hunn.
I tried to suggest nothing.	Ech hu probéiert näischt ze proposéieren.
Tom said he wished he had not parked his car under that tree.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien säin Auto net ënner deem Bam geparkt hätt.
Tom wanted that.	Den Tom wollt dat.
We became Americanized after World War II.	Mir sinn nom Zweete Weltkrich amerikaniséiert ginn.
Tom has to stay in the hospital for at least a week.	Den Tom muss mindestens eng Woch am Spidol bleiwen.
Tom probably knows where Maria plans to go to university.	Den Tom weess wahrscheinlech wou d'Maria plangt op d'Uni ze goen.
The gas meter is empty.	De Gasmeter ass eidel.
Who did Tom dance with?	Mat weem huet den Tom gedanzt?
Tom has some serious problems.	Den Tom huet e puer sérieux Problemer.
Wolves do not usually attack humans.	Wëllef attackéieren normalerweis net Leit.
I think I should talk to Tom himself.	Ech mengen ech soll mam Tom selwer schwätzen.
Tom is probably not as rich as you think he is.	Den Tom ass wahrscheinlech net sou räich wéi Dir mengt hien ass.
I think this is a lot of dizziness.	Ech mengen dat ass vill Schwindel.
Northeasterly winds are moderate.	De Wand bléist kal aus Norden.
I played Tom and Maria dominoes.	Ech hunn den Tom an d'Maria domino gespillt.
I'm sure Tom will not tell Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria net wäert soen.
Tom thought Mary's joke was funny.	Den Tom huet geduecht dem Mary säi Witz wier witzeg.
They are too late, as usual.	Si sinn ze spéit, wéi gewinnt.
Tom grabbed the note.	Den Tom huet d'Notiz gerappt.
We can not stop at every break.	Mir kënnen net bei all Paus stoppen.
Tom will be waiting for us.	Den Tom wäert op eis waarden.
Tom had a suitcase in one hand and an umbrella in the other.	Den Tom hat e Koffer an der enger Hand an e Regenschirm an der anerer.
They did not swim because it was cold.	Si hunn net schwammen well et kal war.
There is a hole at the end of the bucket.	Do ass e Lach um Enn vum Eemer.
Tom will probably be the last to leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, dee fortgeet.
I do not cook for you.	Ech kachen net fir Iech.
Tom did not tell me what to do.	Den Tom huet mir net gesot wat ech maache muss.
Scientists have discovered a new type of magnet.	Wëssenschaftler hunn eng nei Zort Magnéit entdeckt.
You have been deleted for startup.	Dir sidd fir Start geläscht.
Tom's right, right?	Den Tom huet Recht, oder?
Your rusty bike chain might use some lube.	Är rostig Vëlo Kette kéint e puer lube benotzen.
Do you want to use some of my makeup?	Wëllt Dir e puer vu menge Make-up benotzen?
Tom seems to be very happy, right?	Den Tom schéngt ganz glécklech ze sinn, oder?
I thought you said you would stop doing that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift ophalen dat ze maachen.
There's something they do not tell us.	Et gëtt eppes wat se eis net soen.
I'm very grateful for that.	Ech si ganz dankbar dofir.
Tom used to love French.	Den Tom huet fréier Franséisch gär.
Tom thought we should leave early.	Den Tom huet geduecht, mir sollten fréi fortgoen.
I know Tom fired you.	Ech weess, datt den Tom dech entlooss huet.
Tom gave Mary the bad news.	Den Tom huet dem Mary déi schlecht Nouvelle ginn.
Is Tom really sleeping?	Schléift den Tom wierklech?
I've been living with my uncle for a month now.	Ech wunnen zënter engem Mount bei mengem Monni.
Tom left the house without saying goodbye.	Den Tom huet d'Haus verlooss ouni Äddi ze soen.
I did not know Tom would not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net géif maachen.
I wonder if Tom knew Mary really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
What is Tom writing now?	Wat schreift den Tom elo?
It is not worth mentioning.	Et ass net derwäert ze ernimmen.
Tom said he did not remember his parents ever beat him.	Den Tom sot, hien huet sech net erënnert datt seng Elteren him jeemools geschloen hunn.
Tom wanted to buy chocolate.	Den Tom wollt Schockela kafen.
It would have been foolish to do that.	Et wier domm gewiescht dat ze maachen.
Fortunately, Tom did not see Mary.	Glécklecherweis huet den Tom d'Maria net gesinn.
Tom wants Maria to think you're a little dangerous.	Den Tom wëll datt d'Maria denkt datt Dir e bësse geféierlech sidd.
I gave Tom a pen.	Ech hunn dem Tom e Pen ginn.
That was the last time Tom was seen alive.	Dat war déi leschte Kéier den Tom lieweg gesinn.
Tom is very rarely ever late.	Den Tom ass ganz selten jee spéit.
Do not stop thinking about tomorrow.	Halt net op muer ze denken.
I want you to see what you have done.	Ech wëll datt Dir gesitt wat Dir gemaach hutt.
Did Tom mean anything by that?	Huet den Tom eppes domatter gemengt?
Tom is a really handsome man.	Den Tom ass e wierklech schéine Mann.
I did not know if Tom should do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat sollt maachen oder net.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that anymore.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net méi erlaabt wier.
I know we do not count on Tom to do that for us.	Ech weess, datt mir net op den Tom zielen, fir dat fir eis ze maachen.
Tom has a guitar-born pool.	Tom huet eng Guitar-gebuerene Pool.
I was not the one who actually did that.	Ech war net deen deen dat eigentlech gemaach huet.
I have not heard that special saying for a long time.	Ech hunn dee spezielle Spréch laang net méi héieren.
Tom could be injured.	Den Tom kéint blesséiert ginn.
Tom was at the airport when the bomb exploded.	Den Tom war um Fluchhafen wéi d'Bomm explodéiert ass.
You do not have to do that again.	Dir musst dat net erëm maachen.
I will not tell anyone if you do not.	Ech wäert keen soen wann Dir net.
Try to forget it for a few minutes.	Probéiert et fir e puer Minutten ze vergiessen.
Maybe Tom and Marie are not so different.	Vläit sinn den Tom an d'Marie net sou ënnerschiddlech.
Tom and Maria got married three months after they met.	Den Tom an d'Maria hu sech dräi Méint bestuet nodeems se sech begéint hunn.
We do not plan to do this together.	Mir plangen dat net zesummen ze maachen.
This is not my area of ​​expertise.	Dëst ass net mäi Fachberäich.
Why do not you work?	Firwat schaffs du net?
I doubt Tom knew that Mary was already married.	Ech bezweifelen datt den Tom wousst datt d'Maria scho bestuet war.
I suggest you do not do what Tom does.	Ech proposéieren datt Dir net maacht wat den Tom mécht.
Do you still think that's all we need to do?	Denkt Dir nach ëmmer datt dat alles ass wat mir maache mussen?
Tom drove all the way from Boston to Chicago in one day.	Den Tom ass an engem Dag de ganze Wee vu Boston op Chicago gefuer.
Unfortunately, we do not have what you want.	Leider hu mir net wat Dir wëllt.
Your t-shirt is inside out.	Ären T-Shirt ass bannen no baussen.
Tom said he thought there was a good chance Mary was late.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria ze spéit wier.
I never even told Tom what we did for him.	Ech hunn ni emol dem Tom gesot wat mir fir hien gemaach hunn.
Tom knows I will not win.	Tom weess ech wäert net gewannen.
The car and seat number are written on the ticket.	Den Auto an d'Sëtznummer sinn um Ticket geschriwwen.
I'm just glad no one was hurt.	Ech si just frou datt kee blesséiert gouf.
Tom is really busy.	Den Tom ass wierklech beschäftegt.
I will not tell you why I did that.	Ech wäert Iech net soen firwat ech dat gemaach hunn.
Tom asked about his life.	Den Tom huet ëm säi Liewen gefrot.
I do not like Tom and he does not like me either.	Ech hunn den Tom net gär an hien huet mech och net gär.
I mean, I figured out how to do it.	Ech mengen, ech hunn erausfonnt wéi ech et maachen.
Tom has to do this right away.	Den Tom muss dat direkt maachen.
I do not see why I should leave.	Ech gesinn net firwat ech soll verloossen.
Tom continued to stare at the blank screen.	Den Tom huet weider op den eidele Bildschierm gekuckt.
They look awful.	Si kucken schrecklech.
Tom should be back every second.	Den Tom soll all Sekonn zréck sinn.
I only have one left.	Ech hunn nëmmen nach een.
Tom did not look like his profile picture.	Den Tom huet näischt wéi säi Profilbild ausgesinn.
This man changed the course of history.	Dëse Mann huet de Verlaf vun der Geschicht geännert.
How fast do you think you can talk to Tom?	Wéi séier mengt Dir datt Dir mam Tom kënnt schwätzen?
Tom told me he wanted me to buy him a picture.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech e Bild fir hien kaaft.
Tom told me he thought Mary was missing.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria fehlt.
After his accident, he is happy to be alive.	No sengem Accident ass hien frou lieweg ze sinn.
There's one thing I have to do before I leave.	Et gëtt eng Saach, déi ech maache muss ier ech fortgoen.
We kept to ourselves.	Mir hunn eis selwer gehalen.
Tom did not want to go there with Mary.	Den Tom wollt net mam Mary dohinner goen.
You need help.	Dir musst Hëllef kréien.
They did not listen.	Si hunn net nogelauschtert.
Police had their reasons for suspecting Tom.	D'Police hat hir Grënn fir den Tom ze verdächtegen.
I suspect Tom did it.	Ech de Verdacht datt den Tom et gemaach huet.
It will not be difficult to set this up.	Et wäert net schwéier sinn dat opzestellen.
Tom does not know why Maria wants him to meet her in the park.	Den Tom weess net firwat d'Maria wëll datt hien hatt am Park begéint.
I want to give you a bike for your birthday.	Ech wëll Iech e Vëlo fir Äre Gebuertsdag ginn.
The money will not be wasted.	D'Sue ginn net verschwend.
Tom gave Mary the key.	Den Tom huet dem Mary d'Schlëssel ginn.
Tom thought the watch Mary had given him was evil.	Den Tom huet geduecht datt d'Auer, déi d'Maria him ginn huet, ellen ass.
Tom never did that here.	Den Tom huet dat hei ni gemaach.
I'm here as a tourist.	Ech sinn hei als Tourist.
I have not cried since I was a child.	Ech hunn net gekrasch zënter ech e Kand war.
Tom realized he no longer needed to help Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Maria net méi brauch ze hëllefen.
Yeast raises the dough.	Hef mécht den Teig erop.
Mary was hysterical.	D'Maria war hysteresch.
I got a call from someone named Tom.	Ech krut en Uruff vun engem mam Numm Tom.
Tom is the only one who knows how to fix this.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wéi een dat fixéiert.
Tom works as an interpreter.	Den Tom schafft als Dolmetscher.
Tom might be ready to do that.	Den Tom wier vläicht prett dat ze maachen.
Tom told Mary what he thought of her new hairstyle.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien iwwer hir nei Frisur geduecht huet.
Tom answered them.	Den Tom huet hinnen geäntwert.
The temperature rises to 30 degrees.	D'Temperature klammen op 30 Grad.
Old houses, especially traditional Japanese, can be damp and unfriendly to modern life.	Al Haiser, besonnesch traditionell japanesch, kënne fiicht an onfrëndlech fir modernt Liewen sinn.
I did not go alone.	Ech sinn net eleng gaang.
I do not know from the top of my head.	Ech weess net vun uewen um Kapp.
He is our English teacher.	Hien ass eisen englesche Enseignant.
I think we should ask Tom to sing for us.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen fir eis ze sangen.
You do not have to be big to play basketball.	Dir musst net grouss sinn fir Basketball ze spillen.
Tom lived half of his life in Boston.	Den Tom huet d'Halschent vu sengem Liewen zu Boston gelieft.
I will not teach you French.	Ech wäert Iech net Franséisch léieren.
Tom told me he had to do that.	Den Tom sot mir datt hien dat muss maachen.
I think Tom's probably leaving tomorrow.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech muer fortgeet.
Why did you break up with Tom?	Firwat hues du mam Tom getrennt?
Tom took a picture of Mary and her dog.	Den Tom huet eng Foto vum Mary an hirem Hond gemaach.
I drank too much water before going to bed.	Ech hunn ze vill Waasser gedronk ier ech schlofen gaangen.
I do not know what you want from me, but I'm sure you'll confuse me with someone else.	Ech weess net wat Dir vu mir wëllt, awer ech si sécher datt Dir mech mat engem aneren duerchernee mécht.
I demand, but I'm fair.	Ech verlaangen, mee ech fair.
I wonder why Tom did not do that when I showed him.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gemaach huet wéi ech him gewisen hunn.
Tom seems happy to be here.	Den Tom schéngt frou hei ze sinn.
Tom said he knew he could do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie kéint dat um Méindeg maachen.
Tom apparently studied French.	Den Tom huet anscheinend Franséisch studéiert.
I'm not used to having so much free time.	Ech sinn net gewinnt sou vill Fräizäit ze hunn.
Friends are people with whom you can think hard. 	Frënn si Leit mat deenen Dir haart nodenke kënnt.
Tom was one of them.	Den Tom war ee vun deenen.
Tom, my feet are frozen. 	Tom, meng Féiss si gefruer.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
my slipper.	meng Pantoffel.
Tom bought a house in the suburbs.	Den Tom huet en Haus an der Banlieue kaaft.
Tom said he was sure he was doing the right thing.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt hien déi richteg Saach mécht.
Can you wash the garden and water the flowers?	Kënnt Dir de Gaart wäschen an d'Blummen Waasser?
Tom likes the old hat his father gave him.	Den Tom huet gär den alen Hutt un, dee säi Papp him ginn huet.
Tom came back later.	Den Tom koum méi spéit zréck.
Tom's probably talking to Mary about it now.	Den Tom schwätzt wahrscheinlech mat der Mary elo iwwer dat.
Tom seems happy to be home.	Den Tom schéngt frou doheem ze sinn.
Tom can break an apple in half with his hands.	Den Tom kann en Apel an d'Halschent mat sengen Hänn briechen.
I did not want to interrupt the discussion.	Ech wollt d'Diskussioun net ënnerbriechen.
Does Tom have to come here tomorrow?	Muss den Tom muer heihinner kommen?
Tom knew this was wrong.	Den Tom wousst datt dëst falsch war.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie maache sollt.
I hope Tom has a lawyer.	Ech hoffen den Tom huet en Affekot.
Tom said Mary thought John could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, de John kéint dat den Owend maachen.
What is the difference between ale and lager?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Ale a Lager?
Tom just met Mary the next day.	Den Tom huet just den aneren Dag mam Mary kennegeléiert.
My mom told me that a boy should never kiss a girl on a first date.	Meng Mamm sot mir, datt e Jong ni e Meedchen op den éischten Datum Kuss soll.
That's not something I want to think about right now.	Dat ass net eppes wat ech elo wëll nodenken.
I do not want to disappoint my teammates.	Ech wëll meng Teamkollegen net enttäuschen.
Who gets married?	Wien bestuet sech?
Tom got better at swimming.	Den Tom ass besser am Schwammen ginn.
Tom said he did not want to talk about it.	Den Tom sot, hie wollt net doriwwer schwätzen.
Tom is probably still intoxicated.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer alkoholiséiert.
Unless you can speak French, they will not understand you.	Ausser Dir kënnt Franséisch schwätzen, si wäerten dech net verstoen.
Everyone wants to go to Heaven, but no one wants to die.	Jidderee wëll an den Himmel goen, awer kee wëll stierwen.
Are you not from here?	Sidd Dir net vun hei?
I do not understand why this is happening to me.	Ech verstinn net firwat dat mat mir geschitt.
This can not eat.	Dëst kann net iessen.
Tom asked Mary if she was busy.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si beschäftegt war.
I ask you not to smoke in my living room.	Ech froen Iech net a mengem Wunnzëmmer ze fëmmen.
Tom said Maria was not busy.	Den Tom sot, datt d'Maria net beschäftegt ass.
Tom is gone.	Den Tom ass fort.
Tom is in good shape.	Den Tom ass a gudder Form.
I hit Tom back.	Ech schloen den Tom zréck.
Tom was on the list.	Den Tom war op der Lëscht.
Tom did not expect Mary to help him.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria him géif hëllefen.
This can no longer happen.	Dëst kann net weider geschéien.
I'm ready to try anything.	Ech si prett alles ze probéieren.
Tom is not a very good person.	Den Tom ass net eng ganz gutt Persoun.
Tom will do the same today.	Den Tom wäert dat och haut maachen.
Tom said Mary could not do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net eleng konnt maachen.
I know you're mad at me.	Ech weess datt Dir rosen op mech sidd.
They are a big, happy family.	Si sinn eng grouss, glécklech Famill.
Tom accidentally overturned his drink.	Den Tom huet zoufälleg säi Gedrénks ëmgefall.
Tom is a bean plate.	Den Tom ass e Bounenteller.
I do not think Tom was exhausted.	Ech denken net datt den Tom erschöpft war.
Police officers are not allowed to drink on duty.	D'Polizisten däerfen net op der Pflicht drénken.
This knife is so deep that it can not cut.	Dëst Messer ass sou déif datt et net schneiden kann.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint.
Who is the girl wearing the red dress?	Wien ass d'Meedchen, déi de roude Kleed unhuet?
We have a post in the middle of our yard to which we chain our dog.	Mir hunn e Post an der Mëtt vun eisem Haff, un deem mir eisen Hond ketten.
I know men should not cry.	Ech weess datt Männer net solle kräischen.
I did not know that your mother lives with you.	Ech wousst net datt Är Mamm bei Iech wunnt.
How can you never tell me you know Tom already?	Wéi kënnt Dir mir ni gesot hutt Dir kennt den Tom schonn?
Tom and Marie seem to enjoy it.	Den Tom an d'Marie schéngen dat ze genéissen.
My friends organized a wonderful birthday party for me.	Meng Frënn hunn eng wonnerbar Gebuertsdagsparty fir mech organiséiert.
I need to understand you.	Ech muss Iech verstoen.
Tom has to go.	Den Tom muss goen.
Tom tasted the stew and asked himself.	Den Tom huet de Stew geschmaacht an huet sech gefroot.
I'm not fighting you.	Ech kämpfen dech net.
Tom met Maria in Australia.	Den Tom huet d'Maria an Australien kennegeléiert.
A millimeter is a thousandth of a meter.	E Millimeter ass en Dausendstel vun engem Meter.
Tom said he would be the first to do so.	Den Tom sot, hien wier deen Éischten, deen dat mécht.
I want you to bring Tom to school.	Ech wëll datt Dir den Tom an d'Schoul bréngt.
That must be a mistake.	Dat muss e Fehldréck sinn.
Tom said he was not sure Mary should not do that.	Den Tom sot, datt hien net sécher wier, datt d'Maria dat net misst maachen.
I did not want to see Tom hurt.	Ech wollt den Tom net gesinn verletzt ginn.
I know Tom is a gun owner.	Ech weess datt den Tom e Waffebesëtzer ass.
Their feet were blue, as was the custom at the time.	Hir Féiss waren blo, wéi dat deemools de Brauch war.
The girl who works at the bakery's is lovely.	Dat Meedchen dat beim Bäcker schafft ass léif.
Do you honestly think Tom has a chance to win?	Denkt Dir éierlech datt den Tom eng Chance huet ze gewannen?
I hope to meet you this afternoon.	Ech hoffen de Mëtteg mat Iech ze treffen.
Are you going to eat these cakes?	Gitt Dir dës Kuchen iessen?
Tom turned off the light on the bedside table.	Den Tom huet d'Lampe um Bettdësch ausgeschalt.
Tom and Maria decided to get married.	Den Tom an d'Maria hu beschloss ze bestueden.
By the way, how many of you keep a diary?	Wéi vill vun iech halen iwwregens en Tagebuch?
Tom already knew the truth.	Den Tom wousst schonn d'Wourecht.
I do not like it.	Ech hunn et net gär.
Tom's ready to go, right?	Den Tom ass bereet ze goen, oder?
Tom said he did not know Mary had to do this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat musse maachen.
Tom is nothing like me.	Den Tom ass näischt wéi ech.
Tom looks about thirty.	Den Tom gesäit ongeféier drësseg aus.
Are you with us, Tom?	Sidd Dir bei eis, Tom?
Tom said he had never seen Mary swim.	Den Tom sot datt hien d'Maria ni schwammen gesinn huet.
What's that song on the radio?	Wat ass dat Lidd um Radio?
I thought you said you can not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt dat net maachen.
You have to wait for the right time to pull the switch.	Dir musst op déi richteg Zäit waarden fir de Schalter ze zéien.
Tom learns how to fly a plane.	Den Tom léiert wéi een e Fliger flitt.
What Tom said made us angry.	Wat den Tom gesot huet, huet eis rose gemaach.
Do you think you could persuade Tom to help us?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen eis ze hëllefen?
Our teacher taught us the poem from the heart.	Eis Schoulmeeschter huet eis d'Gedicht aus Häerz léieren.
Tom did not even recognize Mary.	Den Tom huet d'Maria net emol erkannt.
Tom pushed Mary into the closet.	Den Tom huet d'Maria an de Kleederschaf gedréckt.
Tom thinks you want me to pay the bill.	Den Tom mengt datt Dir wëllt datt ech d'Rechnung bezuelen.
I always tried to do the right thing.	Ech hunn ëmmer probéiert dat richtegt ze maachen.
Tom needs someone to help him.	Den Tom brauch een fir him ze hëllefen.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
Tom probably does not even know who Mary is.	Den Tom weess wahrscheinlech net emol wien d'Marie ass.
I would like to see what Tom has.	Ech wéilt gär gesinn wat den Tom huet.
It seems that Tom used to be a great athlete.	Et schéngt, datt den Tom fréier e super Athlet war.
The population of New York is smaller than that of Tokyo.	D'Bevëlkerung vun New York ass méi kleng wéi déi vun Tokyo.
Let's try to solve the riddle.	Loosst eis probéieren d'Rätsel ze léisen.
Despite protecting the government, he was the victim of an assassination attempt that killed him.	Trotz dem Schutz vun der Regierung war hien Affer vun engem Attentat, deen hien ëmbruecht huet.
Tom likes to play beach volleyball with his friends.	Den Tom huet gär Beachvolleyball gespillt mat senge Frënn.
Is this the book you are looking for?	Ass dëst d'Buch wat Dir sicht?
This towel is still damp.	Dëst Handtuch ass nach ëmmer fiicht.
I mean this is all just speculation.	Ech mengen dat ass alles just Spekulatiounen.
Tom was lucky enough to grow up bilingual.	Den Tom hat Gléck zweesproocheg opzewuessen.
I know who you're talking about.	Ech weess vun wiem Dir schwätzt.
Tom said he did not like dogs.	Den Tom sot, hien hätt net gär Hënn.
You have to leave before Tom can return.	Dir musst fortgoen ier den Tom zréck kënnt.
What has Tom got to do with it?	Wat huet den Tom domat ze dinn?
I like the smell of popcorn in a movie theater.	Ech hunn de Geroch vu Popcorn gär an engem Kino.
I really liked Tom.	Ech wollt den Tom wierklech gefalen.
Tom said Maria should stop smoking.	Den Tom huet gesot datt d'Maria sollt ophalen ze fëmmen.
Tom wants to read this.	Den Tom wëll dëst liesen.
It seems he was at the meeting late yesterday.	Et schéngt, datt hien gëschter spéit op d'Versammlung war.
Tom has been working as a carpenter for about three years.	Den Tom schafft zënter ongeféier dräi Joer als Schräiner.
I reason Tom did that was because Mary asked him to.	Ech Grond datt den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Tom said he would like to try something new.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eppes Neies ze probéieren.
I'm thinking of ordering another drink.	Ech denken drun nach e Patt ze bestellen.
There is not enough light to take pictures.	Et gëtt net genuch Liicht fir Fotoen ze maachen.
I like to go to the amusement park.	Ech gi gär an den Erliewnespark.
I do not do this as much as Tom.	Ech maachen dat net sou vill wéi den Tom.
Some large birds attract small birds and animals.	E puer grouss Villercher zéien op kleng Villercher an Déieren.
You're terrible.	Du bass schrecklech.
It's been years since we saw each other, right?	Et sinn Joeren zënter datt mir eis gesinn hunn, oder?
He came across some old documents in the wardrobe.	Hie koum op e puer al Dokumenter am Kleederschaf.
There was nothing interesting on TV, so I turned it off.	Et war näischt interessant op der TV, also hunn ech et ausgeschalt.
Tom will be late today too.	Den Tom wäert och haut ze spéit sinn.
I know Tom does not win often.	Ech weess, datt den Tom net dacks gewënnt.
I think Tom is a good listener.	Ech mengen den Tom ass e gudden Nolauschterer.
Are you in favor of workers receiving more money?	Sidd Dir dofir datt d'Aarbechter méi Sue kréien?
Tom said he could probably help us do that.	Den Tom sot, hie kéint eis wahrscheinlech hëllefen dat ze maachen.
Tom does not often have the chance to do that.	Den Tom huet net dacks d'Chance dat ze maachen.
There were about three thousand people who took part in the strike last week.	Et waren eng dräidausend Leit déi lescht Woch um Streik deelgeholl hunn.
Tom leaned forward.	Den Tom huet sech no vir gebéit.
I'm just here to help them.	Ech si just hei fir hinnen ze hëllefen.
Tom was one of my friends in high school. 	Den Tom war ee vu menge Frënn am Lycée.
We were both on the basketball team.	Mir waren allebéid an der Basketséquipe.
Tom thought Mary was listening, but she was not.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nolauschtert, awer si war net.
Why do not we open it?	Firwat maache mir et net op?
Tom could not persuade Maria to do so.	Den Tom konnt d'Maria net ausschwätzen dat ze maachen.
We had a friendly and constructive exchange of views on various topics.	Mir haten e frëndlechen a konstruktive Meenungsaustausch zu verschiddenen Themen.
I could not live with myself if I ever hurt you.	Ech kéint net mat mir selwer liewen wann ech dech jeemools verletzt hunn.
Tom knows a lot of people in Boston.	Den Tom kennt vill Leit zu Boston.
Tom will probably refuse to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech refuséieren dat ze maachen.
Nobody challenged us.	Keen huet eis erausgefuerdert.
I'm not sure yet, but I think I'm going to be a teacher.	Ech sinn nach net sécher, mee ech mengen ech ginn Enseignant.
How can we convince Tom that it was not his fault?	Wéi kënne mir den Tom iwwerzeegen datt et net seng Schold war?
Tomorrow it will be even warmer.	Muer gëtt et nach méi waarm.
I'm writing a message to Tom now.	Ech schreiwen elo e Message un den Tom.
Tom is a bad kid.	Den Tom ass e schlecht Kand.
I could not find a job.	Ech konnt keng Aarbecht fannen.
I suspect Tom knows who Mary's friend is.	Ech de Verdacht den Tom weess wien dem Mary säi Frënd ass.
Tom entered the lobby and found Maria.	Den Tom ass an d'Lobby erakomm an huet d'Maria fonnt.
Everything will be great.	Alles gëtt super.
What did you ask Tom?	Wat hutt Dir den Tom gefrot?
Why do you think Tom would do such a thing?	Firwat mengt Dir den Tom géif esou eppes maachen?
I would have done that before Tom.	Ech hätt dat virum Tom gemaach.
Supply can not keep up with demand.	D'Offer kann net mat der Nofro halen.
You are not going anywhere.	Dir gitt net iwwerall.
Tom is not old enough to live alone.	Den Tom ass net al genuch fir eleng ze liewen.
After losing his job, he went through a very difficult time.	Nodeems hien seng Aarbecht verluer huet, ass hien duerch eng ganz schwiereg Zäit gaang.
When two countries end a war, they sign a peace treaty.	Wann zwee Länner e Krich ophalen, ënnerschreiwen se e Friddensvertrag.
You should continue to sing.	Dir sollt weider sangen.
This is not music.	Dëst ass keng Musek.
Tom probably did it himself.	Den Tom huet dat wahrscheinlech selwer gemaach.
I'll give you aspirin.	Ech ginn Iech Aspirin.
It is not until we lose our health that we realize the value of it.	Et ass net bis mir eis Gesondheet verléieren, datt mir de Wäert dovun erkennen.
Tom and Maria pulled at each other.	Den Tom an d'Maria hu sech unenee ugezunn.
The old man who fell was really Buddha.	Den ale Mann, dee gefall war, war wierklech Buddha.
I'm younger than Tom.	Ech si méi jonk wéi den Tom.
I do not know if I will go there or not.	Ech weess net ob ech dohinner goen oder net.
That's entirely up to you.	Dat ass ganz un Iech.
I want to get a tattoo of a dragon on my back.	Ech wëll en Tattoo vun engem Draach op mengem Réck kréien.
How long have you been saying you're in Australia?	Wéi laang sot Dir datt Dir an Australien sidd?
I'm almost certain this is not happening today.	Ech si bal sécher, datt dat haut net geschitt.
You do not seem convinced that you have to do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt Dir dat maache musst.
I want to do my job the best I can.	Ech wëll meng Aarbecht dat Bescht maachen wat ech kann.
Tom is spoiled, but Mary is not.	Den Tom ass verwinnt, awer d'Maria ass net.
I sprayed coffee on your tablecloth.	Ech hunn Kaffi op Ärem Dëschtuch gesprëtzt.
It makes no sense at all.	Et mécht emol kee Sënn.
Tom always calls on a Monday.	Den Tom rifft ëmmer e Méindeg un.
Who speaks the most fluent French in your class?	Wien schwätzt am meeschte fléissend Franséisch an Ärer Klass?
The windows are foggy.	D'Fënstere sinn niwweleg.
I take that to Tom.	Ech huelen dat un den Tom.
Tom would like me to say that.	Den Tom hätt gär datt ech dat soen.
Tom publicly insulted me.	Den Tom huet mech ëffentlech beleidegt.
Tom has already been told he can not do that.	Den Tom huet scho gesot kritt, datt hien dat net kann.
The horse that won the race is owned by Tom Jackson.	D'Päerd dat d'Course gewonnen huet ass am Besëtz vum Tom Jackson.
I was only here for a few minutes.	Ech war just e puer Minutten hei.
Tom said he did not want that to happen.	Den Tom sot, hie wollt dat net geschéien.
Why can light pass through different things but not other things?	Firwat kann d'Liicht duerch verschidde Saachen goen, awer net aner Saachen?
Tom sits on Maria.	Den Tom setzt op d'Maria.
I did not think Tom would be as busy today as he was yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom haut esou beschäftegt wier wéi gëschter.
How much money do patches make?	Wéi vill Sue maachen Plooschteren?
I know Tom knows Mary does not have to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom and I plan to move to Australia.	Den Tom an ech plangen an Australien ze plënneren.
I know you do not know Tom.	Ech weess, Dir kennt den Tom net.
I have not done this for years.	Ech hunn dat fir Joer net gemaach.
Tom would not let anyone into his house.	Den Tom géif keen an säin Haus loossen.
Tom would stay longer in Australia if his parents let him.	Den Tom géif méi laang an Australien bleiwen, wa seng Elteren him géifen loossen.
If Tom had done that to me, I would have been angry.	Wann den Tom mir dat gemaach hätt, wier ech rosen.
She's the closest thing to the family he has.	Si ass déi nootste Saach zu der Famill déi hien huet.
Tom probably won't try to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net probéieren dat ze maachen.
This is taking longer than I thought.	Dëst dauert méi laang wéi ech geduecht hunn.
I do not do this often on Mondays.	Ech maachen dat net dacks um Méindeg.
You should not tell Tom everything.	Dir sollt Tom net alles soen.
Are you not the one who asked me to be here?	Sidd Dir net deen deen mech gefrot huet hei ze sinn?
The militia was formed to defend the citizens in an emergency.	D'Miliz gouf gegrënnt fir d'Bierger an engem Noutfall ze verteidegen.
This looks longer than that, but it's an optical illusion.	Dëst gesäit méi laang wéi dat, awer et ass eng optesch Illusioun.
The Japanese take off their shoes before entering their homes.	D'Japaner huelen hir Schong aus, ier se an hir Haiser erakommen.
I will not do that here.	Ech wäert dat hei net maachen.
Tom told Mary you loved her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt Dir hatt gär hutt.
I got my wallet stolen from my inside pocket.	Ech krut mäi Portemonnaie aus menger banneschten Tasche geklaut.
I was distracted by the attention.	Ech war vun der Opmierksamkeet verflaacht.
I know Tom knows I know how to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech weess wéi ech dat maachen.
Nobody seems to know what happened to Tom.	Keen schéngt ze wëssen wat mam Tom geschitt ass.
Tom said Maria almost died in the accident.	Den Tom sot, datt d'Maria bal am Accident gestuerwen ass.
I want to know where you want me to put this.	Ech wëll wësse wou Dir wëllt datt ech dëst setzen.
I do not like people who are nice to anyone.	Ech hunn net gär Leit déi léif mat jidderengem sinn.
I doubt Tom will be home.	Ech bezweifelen datt den Tom doheem wäert sinn.
Tom told me I was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt ech mech falsch gemaach hunn.
I wish I could figure out how to burn a DVD.	Ech wënschen ech kéint Figur eraus wéi eng DVD ze verbrennen.
I will most likely do so.	Ech wäert dat ganz wahrscheinlech maachen.
I think Tom will be a finalist.	Ech mengen den Tom wäert e Finalist sinn.
Stay away from leg raises.	Bleift ewech vum Beienhief.
I've never been to the zoo before.	Ech war nach ni an den Zoo.
Tom will cooperate.	Den Tom wäert kooperéieren.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, mir sollten dat maachen.
I tried to hurt someone.	Ech hu probéiert iergendeen ze verletzen.
I'm sure Tom does not want to be in Australia right now.	Ech si sécher den Tom wëll elo net an Australien sinn.
You asked Tom.	Den Tom hätt ni gefrot.
I know Tom knew why I had to do this.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat musse maachen.
Tom and Maria have been married for 30 years.	Den Tom an d'Maria hunn 30 Joer Bestietnes ofgeschloss.
Tom kissed Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand kussen.
How did Tom manage to last as long as he did?	Wéi huet den Tom et fäerdeg bruecht esou laang ze daueren wéi hien?
Tom must have been fascinated by it.	Den Tom muss dovunner faszinéiert gewiescht sinn.
Why did you all think you liked Tom Heavy Metal?	Firwat hutt Dir all geduecht datt den Tom Heavy Metal gär hätt?
You're hard to fool.	Dir sidd schwéier ze Narren.
I notice a trace of honesty in her voice.	Ech bemierken e Spuer vun Éierlechkeet an hirer Stëmm.
It does not make much sense to me that we should not be sitting here.	Et mécht mir net vill Sënn, datt mir net däerfen hei sëtzen.
I wonder if Tom forgot to tell Mary what to do.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen wat ze maachen.
Tom welded the pipes together.	Den Tom huet d'Päifen zesummen geschweest.
I do not think Tom knows that Mary did not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom looked at all the rowboats on the lake.	Den Tom huet all Rudderboote um Séi gekuckt.
Tom probably will not tell Mary that he is sorry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dem Mary soen datt et leed.
Tom said Mary cried all day yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria gëschter de ganzen Dag gekrasch huet.
I'm actually enjoying myself.	Ech genéissen mech eigentlech.
Tom rests leaves in the garden.	Den Tom rascht Blieder am Gaart.
Tom made sure no one could see Maria.	Den Tom huet gesuergt datt keen d'Maria gesinn konnt.
I can not believe you're eating those things.	Ech kann net gleewen, datt Dir déi Saachen iesst.
When Tom was younger, he worked in Australia for three years.	Wéi den Tom méi jonk war, huet hien dräi Joer an Australien geschafft.
Tom was lucky.	Den Tom war Gléck.
Tom hid the weapon in a castle.	Den Tom huet d'Waff an engem Schlass verstoppt.
She is a very good swimmer.	Si ass eng ganz gutt Schwämm.
That will probably happen.	Dat wäert wahrscheinlech geschéien.
The information is sometimes withheld from patients when they are thought to be harassing them.	D'Informatioun gëtt heiansdo vu Patienten zréckgehal wann et geduecht gëtt datt se se opreegen.
Tom Jackson is considered one of the most dangerous men in Australia.	Den Tom Jackson gëtt als ee vun de geféierlechste Männer an Australien ugesinn.
I handed Tom the microphone.	Ech hunn dem Tom de Mikro iwwerreecht.
Tom thinks I should eat more vegetables.	Den Tom mengt, ech sollt méi Geméis iessen.
I told him I had seen her a week before.	Ech hunn him gesot datt ech hatt eng Woch virdrun gesinn hunn.
He can not speak French without making some mistakes.	Hien kann net Franséisch schwätzen ouni e puer Feeler ze maachen.
Why did you not tell us that we should do this?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt mir dat misste maachen?
Tom teaches at Harvard.	Den Tom léiert um Harvard.
Is this important to you?	Ass dat wichteg fir Iech?
Tom told me that he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I know I met that guy there, but I do not remember where.	Ech weess datt ech deen Typ do begéint hunn, awer ech erënnere mech net wou.
Tom asked us to wait.	Den Tom huet eis gefrot fir ze waarden.
I know Tom allows Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
Tom was still not ready to do that.	Den Tom war nach ëmmer net prett dat ze maachen.
Tom went to the kitchen to get Maria a drink.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen, fir d'Maria eppes ze drénken.
Tom wanted Maria to clean the stuff.	Den Tom wollt d'Maria d'Stuff botzen.
Tom must have been the one who did that.	Den Tom muss dee gewiescht sinn, deen dat gemaach huet.
Tomorrow Tom and I are going to Boston.	Muer ginn den Tom an ech op Boston.
Tom did not notice.	Den Tom huet dat net gemierkt.
There's something I would like to discuss with you.	Et gëtt eppes, wat ech gäre mat Iech diskutéiere wëll.
Tom said he just wanted to spend some time alone.	Den Tom sot, hie wollt just e bëssen Zäit eleng verbréngen.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hien hätt keng Pläng fir dat ze maachen.
I do not think Tom knows he has to do that today.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
The older we get, the worse our memory becomes.	Wat mir méi al ginn, wat eis Erënnerung méi schlecht gëtt.
Tom blew out all the candles on his birthday cake.	Den Tom huet all d'Käerzen op sengem Gebuertsdagskuch ausgeblosen.
Tom rarely, if ever, goes to church.	Den Tom geet selten, wann iwwerhaapt, an d'Kierch.
Tom's in Australia now, right?	Den Tom ass elo an Australien, oder?
Tom will call back.	Den Tom wäert zréckruffen.
You're bigger than Tom.	Du bass méi grouss wéi den Tom.
I will stop it in a short time.	Ech wäert et an der kuerzer Zäit ophalen.
I miss Tom. 	Ech vermëssen den Tom.
He was such a good friend.	Hie war sou e gudde Frënd.
Tom thought Mary was probably not busy in the morning.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net moies beschäftegt wier.
Tom does not understand what you are saying.	Den Tom versteet net wat Dir seet.
Tom was shocked by what Mary said he should do.	Den Tom war schockéiert vun deem wat d'Mary gesot huet hie sollt maachen.
Where are the toilets, please?	Wou sinn d'Toiletten, wann ech glift?
"How long has Tom been doing this?" 	"Wéi laang huet den Tom dëst gemaach?"
"About three years."	"Ongeféier dräi Joer."
This is standard procedure.	Dat ass Standard Prozedur.
The enemy surrendered without further resistance.	De Feind huet sech ouni weider Widderstand opginn.
I want Tom to go to the supermarket and buy some milk.	Ech wëll den Tom an de Supermarché goen a Mëllech kafen.
Tom said he did not want to deal with it.	Den Tom huet gesot datt hie sech net mat deem ëmgoe wollt.
I thought I did not need to go to Australia.	Ech hu geduecht, ech brauch net an Australien ze goen.
We can not be sure about that, right?	Mir kënnen net sécher doriwwer sinn, oder?
Tom was carrying two suitcases.	Den Tom huet zwee Koffer gedroen.
What made Tom so irritated?	Wat huet den Tom sou irritéiert?
Tom as well as everyone else in the room knew what the problem was.	Den Tom wéi och all déi aner am Raum woussten wat de Problem war.
Do not let things lie around.	Loosst d'Saachen net ronderëm leien.
No one was ever there and lived to tell the story.	Keen war jeemools do a gelieft fir d'Geschicht ze erzielen.
Tom believes every word I say.	Tom gleeft all Wuert ech soen.
You should stay home.	Dir sollt doheem bleiwen.
I want you to bring me with Tom.	Ech wëll datt Dir mech mam Tom bréngt.
She mixes with the wrong people.	Si vermëscht sech mat de falsche Leit.
I knew Tom was nervous about doing that.	Ech wousst datt den Tom nervös wier dat ze maachen.
The heat is on the administration to come up with a new policy.	D'Hëtzt ass op der Administratioun fir mat enger neier Politik ze kommen.
As I was walking across the street, I saw an accident.	Wéi ech iwwer d'Strooss gaange sinn, hunn ech en Accident gesinn.
I thought Maria was your girlfriend.	Ech hu geduecht datt d'Maria Är Frëndin wier.
I'm wondering if Tom's still gullible.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer gullible ass.
Tom treated me wrong.	Den Tom huet mech falsch behandelt.
Tom was afraid everyone would laugh at him.	Den Tom hat gefaart, datt jidderee géif him laachen.
Tom will probably be too busy to eat until after 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech ze beschäftegt sinn fir ze iessen bis no 2:30.
Nobody could hear what Tom was saying.	Keen konnt héieren wat den Tom seet.
Tom would love to live in Australia.	Den Tom wäert gär an Australien liewen.
Make sure the lights are off before you leave.	Vergewëssert Iech datt d'Luuchten ausgeschalt sinn ier Dir fortgeet.
Eighty percent of communication is non-verbal.	Aachtzeg Prozent vun der Kommunikatioun ass net-verbal.
Tom is standing at his desk.	Den Tom steet bei sengem Schreifdësch.
I love Android phones.	Ech Léift Android Handyen.
I think Tom should give Mary another chance.	Ech mengen den Tom soll dem Mary nach eng Chance ginn.
Tom was dating Mary back then.	Tom war daten Mary zréck dann.
I'm afraid Tom's sick.	Ech fäerten den Tom ass krank.
You are in the wrong forum.	Dir sidd am falschen Forum.
Did Tom decide to do that?	Ass den Tom décidéiert dat ze maachen?
Tom apologized to us for doing that.	Den Tom huet eis entschëllegt fir dat gemaach ze hunn.
Tom was ready to go out with his friends.	Den Tom war prett fir mat senge Frënn eraus ze goen.
I'm not into that.	Ech sinn net an dat.
Tom helped his son change into his pajamas.	Den Tom huet säi Jong gehollef a säi Pyjama z'änneren.
Tom suffered a lot.	Den Tom huet vill gelidden.
Tom will probably do that today.	Den Tom wäert dat haut wahrscheinlech maachen.
I forgot you do not like chocolate.	Ech hu vergiess datt Dir net Schockela gär hutt.
This is mainly a residential area.	Dëst ass haaptsächlech e Wunnberäich.
We could not stop it.	Mir konnten et net ophalen.
Tom looks out the window.	Den Tom kuckt aus der Fënster eraus.
We've already talked about it.	Mir hu schonn doriwwer geschwat.
Everyone laughs.	Jidderee laacht.
You are not very encouraging.	Dir sidd net ganz encouragéierend.
I know Tom does not want to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wëll maachen.
Tom did not think he was good enough for Maria.	Den Tom huet net geduecht datt hien gutt genuch fir d'Maria wier.
How important is it to you that we accomplish this today?	Wéi wichteg ass et fir Iech datt mir dat haut fäerdeg bréngen?
We have many things to worry about.	Mir hu vill Saachen ze Suergen iwwer.
I mean, the man there is Tom's dad.	Ech mengen, dee Mann do ass dem Tom säi Papp.
I never thought Tom would do such a thing.	Ech hat ni geduecht den Tom géif esou eppes maachen.
Tom has never swum in our pool before.	Den Tom huet nach ni an eisem Pool schwammen.
That's my line.	Dat ass meng Linn.
I could not be more proud of my children.	Ech kéint net méi houfreg op meng Kanner sinn.
Tom is very far away.	Den Tom ass ganz wäit ewech.
Tom was not the only one who knew where I was.	Den Tom war net deen eenzegen dee wousst wou ech war.
He asked for a picture magazine to entertain himself.	Hien huet e Bildmagazin gefrot fir sech selwer ze amuséieren.
Doing so will not be very difficult.	Dat ze maachen wäert net ganz schwéier sinn.
I could not get it.	Ech konnt et net kréien.
Tom said he was unlikely to cry.	Den Tom sot datt hien onwahrscheinlech wier ze kräischen.
I thought Tom was enjoying it.	Ech hätt geduecht datt den Tom dat genéisst.
Tom will try to grow strawberries.	Den Tom wäert probéieren Erdbeeren ze wuessen.
Tom is quiet for the moment.	Den Tom ass roueg fir de Moment.
Tom is a foster child.	Den Tom ass e Pfleegekind.
I do not think Tom knows how to have fun.	Ech denken net, datt den Tom weess, wéi ee sech gutt ameséiere kann.
I do not know if it's time.	Ech weess net ob et Zäit ass.
Tom said he did not know any better.	Den Tom sot, hie wousst net besser.
We did not have much snow here last year.	Mir haten hei d'lescht Joer net vill Schnéi.
I'm sorry I'm acting like a jerk.	Et deet mir leed, datt ech wéi e Geck handelen.
Do you still believe in Tom's innocence?	Gleefs du nach ëmmer un dem Tom seng Onschold?
Give me five dimes and the rest into one.	Gëff mir fënnef Zénger an de Rescht an eent.
Tom did everything Mary asked him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat Mary him gefrot huet.
I suspect Tom plans to be there.	Ech de Verdacht den Tom plangt do ze sinn.
Tom is always asking for money.	Den Tom freet ëmmer no Suen.
That could not help.	Dat konnt net hëllefen.
Have you shown that to Tom yet?	Hutt Dir dat schonn dem Tom gewisen?
Tom does not pick up Maria.	Den Tom hëlt d'Maria net op.
Kublai Khan founded the Yuan Dynasty in 1271.	Kublai Khan huet d'Yuan Dynastie am Joer 1271 gegrënnt.
Tom said he did not want to think about it.	Den Tom sot, hie wollt net driwwer nodenken.
People who have never been to Australia do not know what they are missing.	Leit, déi nach ni an Australien gewiescht sinn, wëssen net wat se fehlen.
That's why we're sitting here.	Dofir sëtze mir hei.
I'm sure Tom will not forget that.	Ech si sécher, datt den Tom dat net wäert vergiessen.
I do not remember where I left my key.	Ech erënnere mech net wou ech mäi Schlëssel gelooss hunn.
I have diabetes.	Ech hunn Diabetis.
I wanted a hamburger, but I kept it.	Ech wollt en Hamburger, awer ech hunn mech behalen.
Tom did what they told him to do.	Den Tom huet gemaach wat se him gesot hunn ze maachen.
She's your typical workaholic.	Si ass Ären typesche Workaholic.
When Tom's gone, so do I.	Wann den Tom geet, ginn ech och.
Tom's not in jail, is he?	Den Tom ass net am Prisong, oder?
Tom said Mary did not seem to be sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria net schlofen schéngt.
Tom lets me drive.	Den Tom léisst mech fueren.
Tom was a police officer for 13 years.	Den Tom war e Polizist fir 13 Joer.
The teacher asked Tom to read his essay aloud.	De Schoulmeeschter huet den Tom gefrot säin Essay haart ze liesen.
Her daughter Phutdavenh was playing with her phone in bed as the water entered.	Hir Duechter Phutdavenh huet mat hirem Telefon am Bett gespillt wéi d'Waasser erakënnt.
That's a school.	Dat ass eng Schoul.
Tom does not eat celery.	Den Tom ësst keng Sellerie.
When I opened my eyes, everyone started singing "Happy Birthday".	Wéi ech meng Aen opgemaach hunn, huet jiddereen ugefaang "Happy Birthday" ze sangen.
I do not like to speak French and neither do Tom.	Ech schwätzen net gär op Franséisch an den Tom och net.
If that's what we need to do, then we do it.	Wann dat ass wat mir maache mussen, da maache mir et.
Tom did not overdose.	Den Tom huet keng Iwwerdosis gemaach.
I do not know how Tom got my phone number.	Ech weess net wéi den Tom meng Telefonsnummer krut.
Tom should have been the first.	Den Tom sollt als éischt gewiescht sinn.
Tom does not have enough money to buy the house.	Den Tom huet net genuch Sue fir dat Haus ze kafen.
I'm not saying that Tom is lying.	Ech soen net datt den Tom läit.
I did not have to do that right away.	Ech hunn dat net direkt missen maachen.
Tom will be here in an hour.	Den Tom wäert bannent enger Stonn hei sinn.
I do not find this interesting.	Ech fannen dat net interessant.
Tom told Mary he would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net géif maachen.
Who buys these bonds?	Wien kaaft dës Obligatiounen?
This is not interesting at all.	Dëst ass guer net interessant.
Look, you can buy this nowhere else.	Kuckt, Dir kënnt dat néierens soss kafen.
That's a kind of difficult question.	Dat ass eng Zort schwéier Fro.
You are all familiar with the truth of the story.	Dir sidd all mat der Wourecht vun der Geschicht vertraut.
Why would anyone live in a place like this?	Firwat géif iergendeen an enger Plaz wéi dës liewen?
Why do not you let Tom drive for a while?	Firwat léisst Dir den Tom net eng Zäit laang fueren?
Many people went to Tom's funeral.	Vill Leit sinn op d'Begriefnes vum Tom gaangen.
I do not think this is a setback.	Ech denken net datt dëst e Réckgang ass.
Tom could buy a gun, but he could not buy bullets.	Den Tom konnt eng Waff kafen, awer hie konnt keng Kugelen kafen.
This is not a trivial achievement.	Dëst ass keng trivial Erreeche.
You're mad at me, are you?	Du bass rosen op mech, oder?
Tom never won me over.	Den Tom huet mech ni gewonnen.
I could not attend the ceremony.	Ech konnt net un der Zeremonie deelhuelen.
Tom followed my orders.	Den Tom huet meng Uerder gefollegt.
If I do not try now, I can never do it.	Wann ech dat elo net probéieren, kann ech et ni maachen.
I can fight my battles myself.	Ech kann meng Schluechte selwer kämpfen.
I do not like the people behind my back talking about me.	Ech hunn net gär datt d'Leit hannert mengem Réck iwwer mech schwätzen.
I want to learn how to say a few words in French.	Ech wëll léieren wéi ech e puer Wierder op Franséisch soen.
Give me the ball.	Gëff mir de Ball.
Tom could not explain why he thought that was a good idea.	Den Tom konnt net erkläre firwat hie geduecht dat wier eng gutt Iddi.
Tom says he's ready to go back to work.	Den Tom seet datt hie prett ass fir zréck op d'Aarbecht ze kommen.
Tom is loud.	Den Tom ass haart.
Tom made that mistake carefully.	Den Tom huet dee Feeler virsiichteg gemaach.
Does Tom ever rest?	Ruscht den Tom jeemools?
I wonder when Tom started studying French.	Ech froe mech wéini den Tom ugefaang huet Franséisch ze studéieren.
Tom usually sleeps longer than Maria.	Den Tom schléift normalerweis méi laang wéi d'Maria.
Tom is a freelance writer in Boston.	Den Tom ass e Freelance Schrëftsteller zu Boston.
Management practices at Japanese companies are often very different from those at foreign companies.	Managementpraktiken bei japanesche Firmen sinn dacks ganz anescht wéi déi bei auslännesche Firmen.
Tom is busy now.	Den Tom ass elo beschäftegt.
I will not argue with that.	Ech wäert net mat deem streiden.
I did not show Tom the pictures he wanted to see.	Ech hunn dem Tom d'Biller net gewisen, déi hie wollt gesinn.
I know Tom is blind.	Ech weess datt den Tom blann ass.
It's not sure if Tom will come.	Et ass onsécher ob den Tom kënnt.
Tom said it was time to act now.	Den Tom sot, et wier elo Zäit ze handelen.
A rat punched a hole in the wall.	Eng Rat huet e Lach an d'Mauer geknuppt.
Tom is twice as heavy as Maria.	Den Tom ass duebel sou schwéier wéi d'Maria.
The first phase of construction has been completed.	Déi éischt Phas vum Bau ass ofgeschloss.
I did not notice that.	Dat ass mir net opgefall.
Tom returned from Boston a week earlier than he had planned.	Den Tom ass zréck vu Boston eng Woch méi fréi wéi hie geplangt hat.
Maybe someone else is in the house.	Vläicht ass een aneren am Haus.
Do not ask me why.	Frot mech net firwat.
You're the only one I mentioned.	Du bass deen eenzegen deen ech genannt hunn.
Tom does not know where I went.	Den Tom weess net wou ech higaange sinn.
Tom beat Maria to death with a hammer.	Den Tom huet d'Maria mat engem Hummer zum Doud geschloen.
Who is the next person on your list?	Wien ass déi nächst Persoun op Ärer Lëscht?
Tom told me that he thought Mary was still doing this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer mécht.
It was a long walk home.	Et war e laange Fouss doheem.
Tom and I were alone in the room.	Den Tom an ech waren eleng am Raum.
Tom said he was not bitter.	Den Tom sot datt hien net bitter wier.
Tom said he would like to know why you did not do what you said.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat Dir net gemaach hutt wat Dir gesot hutt.
Do not go anywhere.	Gitt net iwwerall.
They did not mean any harm.	Si hu kee Schued gemengt.
Tom was crazy.	Den Tom war verréckt.
Tom dried his hands.	Den Tom huet seng Hänn getrocknt.
What makes you think Tom's not capable of that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net fäeg wier?
Where would you like me to put your suitcase?	Wou géift Dir gären datt ech Är Koffer setzen?
Tom is really happy, right?	Den Tom ass wierklech glécklech, oder?
Tom told Mary that he thought John had lost his job.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John seng Aarbecht verluer hat.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that it's important to do this before 2:30.	dem Tom datt et wichteg ass dat virum 2:30 ze maachen.
If they do not work, they will not get paid.	Wa se net schaffen, kréie se net bezuelt.
I hope Tom does not mind.	Ech hoffen, datt den Tom net dovu stéiert.
Tom will fix that for you.	Den Tom wäert dat fir Iech fixéieren.
In 2013, Tom moved to Boston.	Am Joer 2013 ass den Tom op Boston geplënnert.
Fortunately, common sense prevailed and the strike was called off.	Glécklecherweis huet de gesonde Mënscheverstand sech duerchgesat an de Streik gouf ofgesot.
I can not stand this cold.	Ech kann dës Keelt net aushalen.
It seems like you do not know what to do.	Et schéngt wéi wann Dir net wësst wat ze maachen.
I can not draw a bird.	Ech ka kee Vugel zéien.
Flowers die when they have no water.	Blummen stierwen wann se kee Waasser hunn.
Do you really think Tom is asleep?	Denkt Dir wierklech datt den Tom schléift ass?
I know Tom did not do it alone.	Ech weess den Tom huet dat net eleng gemaach.
I know Tom is a very good customer.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Client.
Tom said he hoped Mary would go dancing with him.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria mat him op den Danz géif goen.
Is Tom still willing to do that for us?	Ass den Tom nach bereet dat fir eis ze maachen?
I feed my cat morning and evening.	Ech fidderen meng Kaz moies an owes.
I'm expecting Tom.	Ech erwaarden den Tom.
I wish I had kept a complete list.	Ech wënschen ech hätt eng komplett Lëscht behalen.
Did Tom get the package we sent him?	Huet den Tom de Pak kritt, dee mir him geschéckt hunn?
Tom was busy all day.	Den Tom war de ganzen Dag beschäftegt.
Did Tom ask you why you did that?	Huet den Tom Iech gefrot firwat Dir dat gemaach hutt?
I knew I recognized Tom from somewhere.	Ech wousst datt ech den Tom vun iergendwou unerkannt hunn.
I'm very young compared to Tom.	Ech si ganz jonk am Verglach mam Tom.
Tom's a little early.	Den Tom ass e bësse fréi.
I know Tom probably does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
Where's the Welcome Committee?	Wou ass de Begréissungscomité?
Who swims faster, Tom or Mary?	Wien schwëmmt méi séier, Tom oder Mary?
Tom does not want to dance.	Den Tom wëll net danzen.
Tom was too busy to help Mary.	Den Tom war ze beschäftegt fir Mary dat ze hëllefen.
Tom says he's not ready to do that yet.	Den Tom seet hien ass nach net prett dat ze maachen.
Tell me three things you are good at.	Sot mir dräi Saachen op déi Dir gutt sidd.
We know you're doing what's best.	Mir wëssen datt Dir maacht wat am Beschten ass.
Tom is still not back. 	Den Tom ass nach ëmmer net zréck.
Just where is he?	Just wou ass hien?
Mosquitos love me.	Mosquitos hunn mech gär.
Why did not you just do what you said you would do?	Firwat hutt Dir net just gemaach wat Dir gesot hutt Dir géift maachen?
We are not done with the negotiations.	Mir sinn net fäerdeg mat de Verhandlungen.
Tom buys cheese.	Tom kaaft Kéis.
There's a riot going on.	Et gëtt e Riot lass.
Tom did not attend the forum.	Den Tom war net um Forum deelgeholl.
I would have thrown them away.	Ech hätt se ewech geheien.
Tom said good night to his parents.	Den Tom sot seng Elteren gutt Nuecht.
I do not know what is in store for me.	Ech weess net wat fir mech am Geschäft ass.
What is a dynasty?	Wat ass eng Dynastie?
Tom said he did not know when the session started.	Den Tom sot, hie wousst net wéini d'Sëtzung ugefaang huet.
Tom sat at his desk and looked at his watch.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch an huet op d'Auer gekuckt.
Tom will probably not pass the test.	Den Tom wäert wahrscheinlech net den Test bestoen.
Tom is not reliable.	Den Tom ass net zouverlässeg.
I do not know how I act my age. 	Ech weess net wéi ech mäi Alter handelen.
I've never been this old.	Ech war nach ni esou al.
I'm getting curious.	Ech ginn virwëtzeg.
Tom is not the only guy in the world.	Den Tom ass net deen eenzegen Typ op der Welt.
Tom will be injured if he is not careful.	Den Tom wäert blesséiert ginn wann hien net virsiichteg ass.
Tom was extremely fast.	Den Tom war extrem séier.
I'm not a girl.	Ech sinn net e Meedchen.
I thought you want to learn French.	Ech hu geduecht, Dir wëllt Franséisch léieren.
Tom put his arm around Maria.	Den Tom huet säin Aarm ëm d'Maria geluecht.
Both Tom and I are therapists.	Souwuel den Tom an ech sinn Therapeuten.
We are looking for stability.	Mir sichen no Stabilitéit.
Tom said Mary thought he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat kéint maachen.
Tom unpacked his suitcase.	Den Tom huet seng Koffer fäerdeg ausgepaakt.
Tom tried to describe Mary's house.	Den Tom huet probéiert dem Mary säin Haus ze beschreiwen.
I have heard that plants are better suited to space travel than humans.	Ech hunn héieren datt Planzen besser un d'Weltraumrees ugepasst sinn wéi d'Leit.
Why do the five yen coins and the fifty yen coins have holes in the center?	Firwat hunn déi fënnef Yen Mënz an déi fofzeg Yen Mënz Lächer am Zentrum?
I'm going to Boston today.	Ech ginn haut op Boston.
I do not want to know what you did yesterday.	Ech wëll net wëssen wat Dir gëschter gemaach hutt.
I can not say Tom's last name.	Ech kann dem Tom säi Familljennumm net aussoen.
I would not have done this if Tom had not insisted.	Ech hätt dat net gemaach, wann den Tom net drop insistéiert hätt.
Tom is the only one who helped me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mir gehollef huet.
Tom and Maria hoped no one saw them.	Den Tom an d'Maria hu gehofft, datt kee se gesinn huet.
Tom calculated his expenses.	Den Tom huet seng Ausgaben berechent.
Who wanted to burn Tom?	Ween wollt den Tom brennen?
I'm looking for an apartment in the city center.	Ech sichen en Appartement am Zentrum vun der Stad.
There was nothing you could do to help.	Et war näischt wat Dir maache konnt fir ze hëllefen.
Let's hope this is the last time this happens.	Loosse mer hoffen, datt dat déi leschte Kéier ass, datt dat geschitt.
Do you think I do not know about you and Tom?	Mengs du, ech weess net iwwer dech an den Tom?
I hope Tom knows he has to help us today.	Ech hoffen den Tom weess datt hien eis haut muss hëllefen.
What is the difference between happiness and contentment?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Gléck an Zefriddenheet?
That was sad.	Dat war traureg.
Churches were erected throughout the island.	Kierchen goufen op der ganzer Insel opgeriicht.
I do not think Tom would do that for you.	Ech denken net datt den Tom dat fir dech géif maachen.
I know how hard Tom studied.	Ech weess wéi schwéier den Tom studéiert huet.
Tom has a terrible secret.	Den Tom huet e schrecklecht Geheimnis.
Tom is one of my technicians.	Den Tom ass ee vu mengen Techniker.
You are not objective.	Dir sidd net objektiv.
Only surround yourself with people who will lift you up higher.	Ëmginn Iech nëmme mat Leit, déi Iech méi héich wäerten ophiewen.
You should watch out for Tom.	Dir sollt den Tom oppassen.
Tom makes soft drinks.	Tom gär Softdrinks.
I see Tom's point.	Ech gesinn dem Tom säi Punkt.
Tom feels unwilling.	Den Tom fillt sech ongewollt.
Tom was three years old when his mother was killed in a car accident.	Den Tom war dräi Joer al wéi seng Mamm an engem Verkéiersaccident ëmbruecht gouf.
Tom told me he wanted me to learn how to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech léiere wéi ech dat maachen.
I want to drive, but I do not know how.	Ech wëll fueren, mee ech weess net wéi.
That's why I came to you.	Dofir sinn ech bei dech komm.
Nobody understood what Tom was saying.	Keen huet verstanen wat den Tom gesot huet.
This is what we were looking for.	Dëst ass wat mir gesicht hunn.
Tom got a little excited.	Den Tom huet sech e bëssen opgereegt.
Tom shot and killed both tigers.	Den Tom huet béid Tiger erschoss an ëmbruecht.
Tom might be able to help us.	Den Tom kann eis vläicht hëllefen.
Tom is someone I will never forget.	Den Tom ass een deen ech ni wäert vergiessen.
Tom does not deserve the salary we pay him.	Den Tom verdéngt net déi Pai déi mir him bezuelen.
They can not stop it.	Si kënnen et net ophalen.
Tom does not know how to do what you asked him to do.	Den Tom weess net wéi ze maachen wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
Do not work with us yet?	Schaffs du nach net bei eis?
Did you know Tom was arrested?	Wousst Dir datt den Tom festgeholl gouf?
I said I had to do this at least one more time.	Ech hu gesot, ech muss dat op d'mannst nach eng Kéier maachen.
I knew Tom was not paid to do that.	Ech wousst datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen.
Tom could not talk about it.	Den Tom konnt net driwwer schwätzen.
If you had helped me, I would have finished sooner.	Wann Dir mir gehollef hätt, wier ech méi fréi fäerdeg.
Tom's father was in the IRA.	Dem Tom säi Papp war an der IRA.
It's not like you're arrested or anything.	Et ass net wéi wann Dir festgeholl gitt oder eppes.
Tom promised not to tell anyone how much we paid to paint our house.	Den Tom huet versprach net jidderengem ze soen wéi vill mir bezuelt hu fir eist Haus ze molen.
Finally, we reached a compromise.	Schlussendlech hu mir e Kompromëss erreecht.
I did not eat meat for a whole month.	Ech hunn e ganze Mount kee Fleesch giess.
Why are we not going to Boston this summer?	Firwat gi mir dëse Summer net op Boston?
My dog ​​does not walk with other dogs.	Mäin Hond geet net mat aneren Muppen zesummen.
Tom was overcome by pain.	Den Tom huet sech vu Péng gedréckt.
Tom had no good excuse not to come.	Den Tom hat keng gutt Excuse fir net ze kommen.
I do not want Tom to know. 	Ech wëll net datt den Tom weess.
This must be our secret.	Dëst muss eist Geheimnis sinn.
Tom's wounds were not obvious.	Dem Tom seng Wonnen waren net selbstverständlech.
"Tom is from Australia." 	"Den Tom ass aus Australien."
"I thought he was from New Zealand."	"Ech hu geduecht datt hien aus Neuseeland wier."
I'm afraid I'm going to be killed.	Ech fäerten datt ech ëmbruecht ginn.
We believe Tom killed Mary with an ice pick.	Mir gleewen datt den Tom Mary mat engem Äispick ëmbruecht huet.
American houses are big and they are getting bigger and bigger.	Amerikanesch Haiser si grouss a si ginn ëmmer méi grouss.
I have to buy the medication that Tom needs.	Ech muss d'Medikamenter kafen, déi den Tom brauch.
I know we've already met, but I can not remember where.	Ech weess, mir hu scho begéint, awer ech ka mech net erënneren wou.
You stink.	Dir sténkt.
Tom said he wanted to eat something else.	Den Tom sot, hie wollt eppes anescht iessen.
You should not compare Tom to Mary.	Dir sollt den Tom net mam Mary vergläichen.
"Who wrote that?" 	"Wien huet dat geschriwwen?"
"I did."	"Ech hu gemaach."
Who gave Tom the money?	Wien huet dem Tom déi Sue ginn?
It sounds like Tom's in trouble.	Et kléngt wéi wann den Tom an Ierger ass.
I think Tom could do that if he wanted to.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen, wann hie wollt.
I'm not working with Tom anymore.	Ech schaffen net méi mam Tom.
Tom said he plans to stay in Boston until October.	Den Tom sot datt hie plangt zu Boston bis Oktober ze bleiwen.
Tom will not be coming here anymore.	Den Tom wäert net méi heihinner kommen.
Tom will probably be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech bereet sinn.
I wonder what kind of food is.	Ech froe mech wat fir Iessen ass.
Tom was not a journalism student.	Den Tom war kee Journalismusstudent.
I know Tom knew I was the one to do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech deen war deen dat muss maachen.
How many kilometers do you get with this car?	Wéi ee Kilometer kritt Dir mat dësem Auto?
Tom may have nothing to eat.	Den Tom huet vläicht näischt ze iessen.
Tom is lying on his back.	Den Tom läit um Réck.
I'm sorry I did not return your call immediately.	Et deet mir leed, datt ech Ären Uruff net direkt zréckginn.
I do not like you so much.	Ech hunn dech net sou gär.
I knew Tom was bringing his girlfriend to the party.	Ech wousst datt den Tom seng Frëndin op d'Party bréngt.
I'm going to sleep now.	Ech ginn elo schlofen.
I think Tom looks a lot like John.	Ech denken, datt den Tom vill ausgesäit wéi den John.
It's no secret that Tom does not like you.	Et ass kee Geheimnis, datt den Tom dech net gär huet.
I do not think I had the courage to do that.	Ech denken net datt ech de Courage gehat hätt dat ze maachen.
I'm going to study.	Ech ginn studéieren.
Tom lives in a secret lair underground.	Den Tom lieft an engem geheime Lair ënnerierdesch.
Tom sat on the steps.	Den Tom souz op de Schrëtt.
I do not do that more often.	Dat maachen ech net méi dacks.
Didn't you know Tom does that?	Wousst Dir net datt den Tom dat mécht?
You are a good volleyball player.	Dir sidd e gudde Volleyballspiller.
Tom suggested that we leave immediately before it starts to rain.	Den Tom huet virgeschloen datt mir direkt fortgoen ier et ufänkt ze reenen.
I did not read anything about it.	Ech hunn näischt doriwwer gelies.
I know Tom could do that.	Ech weess, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom can not wait to meet you.	Den Tom kann net waarden fir dech ze treffen.
Tom was wearing a shirt that did not fit him well.	Den Tom hat en Hiem un, deen him net gutt gepasst huet.
Tom used to smoke two packs of cigarettes a day.	Den Tom huet fréier zwee Päck Zigarette pro Dag gefëmmt.
I got some good second hand books today.	Ech krut e puer gutt Occasiounsbicher haut.
You know we do not have much time right now.	Dir wësst datt mir elo net vill Zäit hunn.
You promised you would do that to me.	Du hues versprach, du géings dat mat mir maachen.
His family was poor, and poor people did not often hear music.	Seng Famill war aarm, an aarm Leit héieren net dacks Musek.
How do you look at yourself in the mirror?	Wéi kuckt Dir Iech selwer am Spigel?
As we get older, we find it harder to keep up with the new technology.	Wéi mir méi al ginn, hu mir méi schwéier mat der neier Technologie ze halen.
Tom does not want to go home.	Den Tom wëll net heem goen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not want to hurt you.	Ech wollt dech net verletzen.
Tom did not vote.	Den Tom huet net gestëmmt.
Tom looked like he was drunk.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie gedronk hätt.
You need to chew your food longer.	Dir musst Är Liewensmëttel méi laang kauen.
Tom did this on your way.	Den Tom huet dat op Äre Wee gemaach.
She is more of an acquaintance than a friend.	Si ass méi e Bekannten wéi e Frënd.
Tom wanted to forget what had happened.	Den Tom wollt vergiessen wat geschitt ass.
What questions do you want me to answer?	Wat fir eng Froe wëllt Dir datt ech äntweren?
Tom does not understand the value of money.	Den Tom versteet de Wäert vu Suen net.
I know Tom forgot that.	Ech weess datt den Tom dat vergiess huet.
I bet Tom is pretty excited.	Ech wetten den Tom ass zimlech opgeregt.
I came to Australia just over three years ago.	Ech koum an Australien just iwwer dräi Joer.
When does your passport need to be renewed?	Wéini muss Äre Pass erneiert ginn?
Tom decided to stop calling himself an idiot.	Den Tom huet decidéiert opzehalen sech selwer en Idiot ze nennen.
I'll probably be going to Boston in the fall.	Ech wäert wahrscheinlech am Hierscht op Boston goen.
We ran out of gas on the way to the theater.	Mir hunn de Bensin um Wee an den Theater gelaf.
I suspect Tom and Maria want to do that as soon as possible.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat esou séier wéi méiglech maache wëllen.
You failed.	Dir hutt gescheitert.
We did not get it.	Mir hunn et net kritt.
In the end, the Germans were forced to withdraw.	Um Enn goufen d'Däitschen gezwongen zréckzéien.
Tom will be here in a few hours.	Den Tom wäert an e puer Stonnen hei sinn.
Tom said he would not sell the family business.	Den Tom sot, hie géif de Familljebetrib net verkafen.
Tom is not really good at chess.	Den Tom ass net wierklech gutt am Schach.
As soon as the train left the station, Tom noticed that he had left his portfolio on the train.	Soubal den Zuch vun der Gare erausgaang ass, huet den Tom gemierkt, datt hie säi Portfolio am Zuch hannerlooss huet.
Tom said he was very happy here.	Den Tom sot, hie wier ganz frou hei.
Tom will be with us all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg bei eis sinn.
Did you find out what was wrong?	Hutt Dir erausfonnt wat falsch war?
Tom said Maria was enjoying the party.	Den Tom sot datt d'Maria d'Party genéisst.
Was Tom here today?	War den Tom haut hei?
I love your drawings.	Ech Léift Är Zeechnungen.
I thought Tom was a nice boy.	Ech hu geduecht datt den Tom e flotte Jong wier.
I'm pretty sure that's illegal.	Ech flott sécher op dat illegal ass.
Sorry, waiter. 	Entschëllegt, Kelner.
There's a hair in my soup.	Do ass eng Hoer a menger Zopp.
Some of them are teachers, and some are engineers.	E puer vun hinnen sinn Enseignanten, an e puer sinn Ingenieuren.
My aunt asked me to buy her a music box from Italy.	Meng Tatta huet mech gefrot hir eng Musekskëscht aus Italien ze kafen.
Why do people not say what they think?	Firwat soen d'Leit net wat se mengen?
You will find the restaurant on your right.	Dir fannt de Restaurant op Ärer rietser Säit.
Tom is not simply surprised.	Den Tom ass net einfach iwwerrascht.
Tom said he did not know where Maria worked.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria geschafft huet.
Tom was not surprised by what Maria did.	Den Tom war net iwwerrascht wat d'Maria gemaach huet.
It takes me all afternoon to do this.	Et dauert mech de ganzen Nomëtteg fir dëst ze maachen.
Do you think I'm kidding?	Mengt Dir, ech maachen de Geck?
Tom only came here around noon.	Den Tom ass eréischt géint de Mëtteg heihinner komm.
I can not even afford to buy a used car.	Ech ka mech net emol leeschten en Occasiounsauto ze kafen.
Tom tried to comfort the crucified child.	Den Tom huet probéiert dat kräizend Kand ze tréischten.
Tom told me that he thought Mary was incompetent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria inkompetent wier.
Would it be OK if I did not?	Wär et OK wann ech dat net maachen?
If I had been there, I would not have left Tom.	Wann ech do gewiescht wier, hätt ech den Tom dat net gelooss.
Tom can win the race.	Den Tom kann d'Course gewannen.
Tom tried to disguise his voice.	Den Tom huet probéiert seng Stëmm ze verkleeden.
Even in winter we do not have much snow.	Och am Wanter hu mir hei net vill Schnéi.
I'm sure Tom will do what we ask him to do.	Ech si sécher datt den Tom wäert maachen wat mir him froen.
Tom has jam sessions twice a week in his garage with his musician friends.	Den Tom huet zweemol d'Woch Jam-Sessions a senger Garage mat senge Musekerfrënn.
Tom did not tell us why he was so angry.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien esou rosen war.
I thought no one would come.	Ech hu geduecht datt kee géif kommen.
Tom was not at the party, was he?	Den Tom war net op der Party, oder?
I was sitting with Tom.	Ech souz bei Tom.
Eating duck fish?	Iessen Enten Fësch?
Tom took his children with him to Boston.	Den Tom huet seng Kanner mat him op Boston geholl.
I think you'll be OK.	Ech mengen, Dir wäert OK sinn.
Tell Tom not to come near the dog.	Sot dem Tom net bei dem Hond ze kommen.
Tom tried not to tip the canoe.	Den Tom huet probéiert de Kanu net ze kippen.
Tom and Marie were not friends at the time.	Den Tom an d'Marie waren zu där Zäit keng Frënn.
Tom never hurt anyone.	Den Tom huet ni iergendeen verletzt.
There's no doubt that Tom did that.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom dat gemaach huet.
Do you want to go to the zoo with us?	Wëllt Dir mat eis an den Zoo goen?
Due to fighting in the region, the oil supply was temporarily cut off.	Wéinst Kämpf an der Regioun gouf d'Uelegversuergung temporär ofgeschnidden.
Last night you forgot to turn off the radio, right?	Gëschter Owend hues de vergiess de Radio auszeschalten, oder?
You can no longer hide me, Tom.	Du kanns mech net weider verstoppen, Tom.
Tom told Mary that he thought John was not ready.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net prett wier.
Do you think I'm to blame?	Mengt Dir, datt ech Schold sinn?
I do not know her address.	Ech weess hir Adress net.
I often get up before 6:30.	Ech stinn dacks virun 6:30 op.
I will make my own decisions from now on.	Ech wäert vun elo un meng eegen Entscheedungen huelen.
Tom said he expected Mary to stay in Australia until Monday.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary bis e Méindeg an Australien bleift.
I only arrived here around noon.	Ech sinn eréischt géint de Mëtteg hei ukomm.
I saw Tom work.	Ech hunn den Tom gesinn schaffen.
It would be great if you could make me something to eat.	Et wier flott wann Dir mir eppes z'iessen kënns maachen.
Tom realized that Mary should not do what she did.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net sollt maachen wat se gemaach huet.
Tom dried his hands with the towel that Mary had handed him.	Den Tom huet seng Hänn mat dem Handduch getrocknt, dat d'Maria him iwwerreecht huet.
Why not continue your work?	Firwat gitt Dir net weider mat Ärer Aarbecht?
I've never had this kind of problem before.	Ech hat ni dës Zort e Problem virun.
Tom said he hoped Maria could win.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria konnt gewannen.
Tom made himself a ham sandwich.	Den Tom huet sech e Ham-Sandwich gemaach.
I did not know that you do not want to do this so fast.	Ech wousst net datt Dir dat net esou séier wëllt maachen.
Bullfighting is a very interesting spectacle.	Stierkampf ass e ganz interessant Spektakel.
Tom admitted that he was there that night.	Den Tom huet zouginn datt hien déi Nuecht do war.
Owls are my favorite animals.	Owls si meng Liiblingsdéieren.
Tom sat down on the logs before the campfire.	Den Tom huet sech um Logbicher virum Lagerfeier gesat.
Good morning. 	Gudde Moien.
How are you?	Wéi geet et dir?
The computer does not start.	De Computer fänkt net un.
Did you know Tom has to do this?	Wousst Dir datt den Tom dat muss maachen?
Tom knew the answer.	Den Tom wousst d'Äntwert.
My hair is naturally curly.	Meng Hoer sinn natierlech curly.
Tom did not play basketball.	Den Tom huet kee Basket gespillt.
Everything seems to run smoothly.	Alles schéngt glat ze lafen.
This is the street I told you about.	Dëst ass d'Strooss iwwer déi ech Iech gesot hunn.
What religious custom was adopted by the rulers?	Wéi eng reliéis Brauch gouf vun den Herrscher ugeholl?
That proves I'm right.	Dat beweist, datt ech Recht hunn.
Tom found two pieces that fit together.	Den Tom huet zwee Stécker fonnt, déi zesummen passen.
I know a lot of people think Tom is a nice guy, but I do not like him at all.	Ech weess datt vill Leit mengen datt den Tom e sympathesche Guy ass, awer ech hunn hien guer net gär.
I did not think anyone had tried this before.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
Tom has a pretty good idea who burned down his house.	Den Tom huet eng zimlech gutt Iddi, wien säin Haus ofgebrannt huet.
Tom should do it himself.	Den Tom soll dat selwer maachen.
I have a job.	Ech hunn eng Aarbecht.
Tom told Mary he never wanted to do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat ni méi wollt maachen.
Was it you who ate the last donut?	War et du deen dee leschte Donut giess huet?
I think Tom's nervous.	Ech mengen den Tom ass nervös.
The father took the boy by the hand and helped him across the street.	De Papp huet de Jong an d'Hand geholl an him iwwer d'Strooss gehollef.
I asked Tom the same question I asked Mary.	Ech hunn dem Tom déi selwecht Fro gestallt, déi ech dem Mary gefrot hunn.
Tom bought drinks for everyone.	Den Tom huet Gedrénks fir jiddereen kaaft.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you plan to do so.	firwat Dir plangt dat ze maachen.
Tom is the one who told me your phone number.	Den Tom ass deen deen mir Är Telefonsnummer gesot huet.
I do not think Tom will be as busy as he thinks.	Ech denken net datt den Tom sou beschäftegt wäert sinn wéi hie mengt.
Thank God Tom has health insurance.	Gott sei Dank huet den Tom Krankeversécherung.
I think Tom is cooperative.	Ech mengen den Tom ass kooperativ.
I was surprised to find out that Tom had a motorcycle.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom e Motorrad hat.
Everyone looks at Tom carefully and wisely.	Jiddereen betruecht den Tom virsiichteg a verstänneg.
The king lives in the castle.	De Kinnek wunnt am Schlass.
Tom's bad.	Den Tom huet et schlecht.
Tom told the judge he was innocent.	Den Tom huet dem Riichter gesot datt hien onschëlleg wier.
I think Tom never fell in love.	Ech mengen den Tom ass ni verléift gefall.
You did not forget to do that, did you?	Dir hutt net vergiess dat ze maachen, oder?
The yoghurt has run out.	De Joghurt ass ofgelaf.
I expect Tom to win.	Ech erwaarden datt den Tom gewënnt.
This is so humiliating.	Dëst ass sou humiliant.
I would like to know how long Tom plans to stay here.	Ech wéilt gären wëssen wéi laang den Tom plangt hei ze bleiwen.
Stop repeating everything I say.	Stop widderhuelen alles wat ech soen.
I'm loyal to my wife.	Ech si menger Fra trei.
Do not allow water to run.	Loosst d'Waasser net lafen.
This is one of the most beautiful hotels I have ever stayed.	Dëst ass ee vun de schéinsten Hoteler wou ech jeemools bliwwen hunn.
I know this is not difficult.	Ech weess dat ass net schwéier.
I got into a lot of trouble when I was a kid.	Ech krut vill Problemer wéi ech e Kand war.
I're short of money.	Ech hu Suen knapp.
Tom is old enough to do that now.	Den Tom ass elo al genuch fir dat ze maachen.
I'm sure Tom has already spent a lot of the money we give him.	Ech si sécher, datt den Tom scho vill vun de Suen ausginn huet, déi mir him ginn.
Do you expect Tom to do that?	Erwaart Dir datt den Tom dat mécht?
I thought both pitchers picked well.	Ech hu geduecht datt béid Pitchers gutt gepickt hunn.
Next year, Tom and I are going to Boston.	Nächst Joer ginn den Tom an ech op Boston.
How many more times do we have to do this?	Wéi vill Mol musse mir dat nach maachen?
You look like Tom.	Dir kuckt wéi den Tom.
I had planned to go to the beach today, but then it started to rain.	Ech hat geplangt haut op d'Plage ze goen, awer dunn huet et ugefaang ze reenen.
I have to go now, but I'll be here tomorrow.	Ech muss elo goen, mee ech wäert muer hei sinn.
I represented my country.	Ech hunn mäi Land vertrueden.
We'll tell Tom.	Mir ginn dem Tom soen.
The room has been cleaned.	De Sall ass gebotzt ginn.
Tom could not open his hands.	Den Tom konnt seng Hänn net opmaachen.
Tom inspired me.	Den Tom huet mech inspiréiert.
This is obviously a bad point for Tom.	Dëst ass offensichtlech e schlëmme Punkt fir den Tom.
Yesterday, Tom was in a bad mood all day.	Gëschter war den Tom de ganzen Dag a schlecht Stëmmung.
Tom works as a hairdresser.	Den Tom schafft als Coiffeur.
The two dogs collided with each other.	Déi zwee Hënn hunn sech géigesäiteg geschnëtzt.
Is there anyone here who knows Tom?	Gëtt et een hei deen den Tom kennt?
Tom did not believe what Mary had told him.	Den Tom huet näischt gegleeft datt d'Maria him gesot huet.
I can not give up my dreams.	Ech kann meng Dreem net opginn.
The rules for your department do not apply to the whole company.	D'Regele fir Ären Departement gëllen net fir déi ganz Firma.
Tom and I are both teachers.	Den Tom an ech si béid Enseignanten.
That's not a good thing.	Dat ass net eng gutt Saach.
How should I do this myself?	Wéi soll ech dat selwer maachen?
She should not go it alone.	Si sollt net eleng goen.
Tom obviously hasn't done that yet.	Den Tom huet dat offensichtlech nach net gemaach.
I mean, maybe Tom needs me.	Ech mengen, vläicht brauch den Tom mech.
Tom asked Maria why she did not have to.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat net muss maachen.
I think Tom was impressed by Mary's plan.	Ech denken, datt den Tom vum Mary säi Plang beandrockt ass.
Tom usually drives slightly above the speed limit.	Den Tom fiert normalerweis liicht iwwer d'Vitesselimit.
I forbid that.	Ech verbidden dat.
There was so much noise that the speaker could not hear.	Et gouf sou vill Kaméidi, datt de Spriecher sech net héieren konnt.
Tom admitted that he had been irresponsible.	Den Tom huet zouginn datt hien onverantwortlech gewiescht wier.
We only waste 30 minutes.	Mir verschwenden just 30 Minutten.
Do you know Tom's phone number here?	Kennt een hei dem Tom seng Telefonsnummer?
We have not started yet.	Mir hunn nach net ugefaang.
What is Tom going to eat?	Wat geet den Tom iessen?
Tom ordered a strawberry shake.	Den Tom huet e Strawberry Shake bestallt.
Tom said Mary knew he might not be required to do that until he was eighteen.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen, bis hien uechtzéng war.
Tom usually arrives at noon.	Den Tom kënnt normalerweis Mëttes.
I did not keep my promise.	Ech hunn mäi Verspriechen net gehalen.
After the war, he managed to escape to South America.	Nom Krich huet hien et fäerdeg bruecht a Südamerika ze flüchten.
To be honest, I'm not in favor of it at all.	Fir d’Wourecht ze soen, sinn ech guer net dofir.
Tom will not be at the conference.	Den Tom wäert net op der Konferenz sinn.
Tom's garden is bigger than Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass méi grouss wéi dem Mary säi.
You are not allowed to swim here.	Hei däerfs de net schwammen.
Tom said he would like to go with us.	Den Tom sot, hie géif gäre mat eis goen.
I looked at what Tom had given me quite accurately.	Ech hunn gekuckt wat den Tom mir ginn huet zimlech genee.
That's why Tom does not like it.	Dofir huet den Tom et net gär.
Tom eats out all the time.	Den Tom ësst déi ganzen Zäit eraus.
Tom said that Mary probably did not like to do that yet.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach net gär huet dat ze maachen.
I've never played golf with Tom.	Ech hunn ni mam Tom Golf gespillt.
Did you say you did not write this?	Sot Dir datt Dir dëst net geschriwwen hutt?
I did not mean what I said.	Ech hunn net gemengt wat ech gesot hunn.
Tom's name was on the list.	Dem Tom säin Numm war op der Lëscht.
My father does not hate you.	Mäi Papp haasst dech net.
I came to Boston to visit Tom.	Ech sinn op Boston komm fir den Tom ze besichen.
I call you thank you.	Ech ruffen Iech Merci.
I want Tom to help Maria.	Ech wëll den Tom fir d'Maria ze hëllefen.
Tom said he would only do that on Monday.	Den Tom sot, hien géif dat eréischt e Méindeg maachen.
I was hoping we could do that without Tom's help.	Ech hat gehofft, mir kéinten dat ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
Tom said Mary wanted to do that as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech maache wollt.
I did not spend much time in Boston.	Ech hunn net vill Zäit zu Boston verbruecht.
Tom climbed through the hall.	Den Tom ass duerch d'Hal geklommen.
He gave me some good advice about going to college.	Hien huet mir e puer gutt Rotschléi ginn iwwer de College anzegoen.
Do you care?	Ass et Iech egal?
Tom was happy he could do that.	Den Tom war glécklech datt hien dat konnt maachen.
Adding salt will improve the taste.	D'Salz addéieren wäert de Goût verbesseren.
Tom opened the trunk.	Den Tom huet de Kofferraum opgemaach.
I did not know you spoke French.	Ech wousst net datt Dir franséisch geschwat hutt.
Why are we talking about me and not you?	Firwat schwätze mir iwwer mech an net iwwer dech?
I did not tell you to do that, did I?	Ech hunn dir net gesot dat ze maachen, oder?
Tom's not really good at this, is he?	Den Tom ass net wierklech gutt an dësem, oder?
Tom will not leave.	Den Tom wäert net fort goen.
Tom knew he had to wait.	Den Tom wousst datt hie muss waarden.
I have not slept so well for months.	Ech schlofen zënter Méint net sou gutt.
She thinks she's always right.	Si mengt datt si ëmmer richteg ass.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net dierf maachen.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
Do not cut yourself.	Schneid Iech net.
Tom told Mary this was going to happen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt dëst géif geschéien.
Tom did not know that Mary should not do this herself.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net selwer sollt maachen.
Tom does not want to participate.	Den Tom wëll net matmaachen.
I'm not sure it was Tom who did that.	Ech sinn net sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
If Tom's not happy, I'm not happy.	Wann den Tom net frou ass, sinn ech net frou.
When Tom calls, he wakes me up.	Wann den Tom rifft, erwächt mech.
Tom is not Mary's teacher.	Den Tom ass net dem Mary seng Enseignant.
I think Tom and I would be lonely if we went camping alone.	Ech mengen den Tom an ech wieren einsam wa mir alleng op de Camping géife goen.
Maria and her husband come to dinner tonight.	D'Maria an hire Mann kommen haut den Owend iessen.
Mike Tyson is a boxer.	De Mike Tyson ass e Boxer.
Tom is not the only one who thinks it's a good idea to get there early.	Den Tom ass net deen eenzegen, dee mengt, et wier eng gutt Iddi fréi dohinner ze kommen.
Tom was a stickler for cleanliness.	Den Tom war e Stickler fir Propretéit.
Tom tried to leave the restaurant without paying.	Den Tom huet probéiert de Restaurant ze verloossen ouni ze bezuelen.
You stay away from Tom.	Dir bleift vum Tom ewech.
Why did not you tell me that Tom could not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat net maache kéint?
You should let Tom know that you will probably do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat wahrscheinlech wäert maachen.
It will not get any worse.	Et wäert net méi schlëmm ginn.
I think Tom has some family in Australia.	Ech mengen, datt den Tom e puer Famill an Australien huet.
He is fluent in English.	Hien ass fléissend Englesch.
I can run faster than Tom.	Ech ka méi séier lafen wéi den Tom.
You did not want to go to Australia with Tom, did you?	Du wollts net mam Tom an Australien goen, oder?
Tom was released from prison last week.	Den Tom ass d'lescht Woch aus dem Prisong fräigelooss.
Tom says Mary does not think John did that yesterday.	Den Tom seet d'Mary mengt net datt de John dat gëschter gemaach huet.
I have Tom's permission not to do that.	Ech hunn dem Tom seng Erlaabnis net dat ze maachen.
Tom sleeps well in his room.	Den Tom schléift gutt a sengem Zëmmer.
It does not bother me.	Et stéiert mech net.
I wonder if Tom is still unconscious.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer onbewosst ass.
Tom got a little angry when I told him what had happened.	Den Tom gouf e bësse rosen wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Tom has already decided where he is going.	Den Tom huet schonn décidéiert wou hien hi geet.
The session is adjourned.	D'Sëtzung gëtt ofgesot.
I do not think Tom likes this.	Ech denken net datt den Tom dëst gär huet.
I'm in shock.	Ech sinn am Schock.
I wanted Tom to come to my party.	Ech wollt den Tom op meng Party kommen.
Do not want your coat back?	Wëllt Dir Äre Mantel net zréck?
They do not know what difficulties Tom experienced in his youth.	Si wëssen net wéi eng Schwieregkeeten den Tom a senger Jugend erlieft huet.
Tom also plays chess badly.	Den Tom spillt och Schach schlecht.
Tom asked Maria to tell him how many hours he should be there.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen wéi vill Auer hien do sollt sinn.
Clinics are being set up.	Kliniken ginn ageriicht.
I do not believe Tom can do this alone.	Ech gleewen net datt den Tom dat eleng maache kann.
Right in shape, my mom was horrified the moment I said I was hurt.	Richteg zu Form, meng Mamm erschreckt de Moment wou ech gesot hunn datt ech verletzt ginn.
Tom can take care of Maria.	Den Tom kann sech ëm d'Maria këmmeren.
Tom was the one who gave Mary a black eye.	Den Tom war deen deen d'Maria e schwaarzt Auge ginn huet.
Tom said he never considered doing that.	Den Tom sot datt hien ni iwwerluecht huet dat ze maachen.
You must take responsibility for everything that went wrong.	Dir musst Verantwortung iwwerhuelen fir alles wat falsch gaang ass.
Take two aspirins for your headache.	Huelt zwee Aspirine fir Äre Kappwéi.
I'm afraid to drink it.	Ech fäerten et ze drénken.
He left home early in the morning so as not to miss the train.	Hien ass moies fréi doheem fortgaang fir den Zuch net ze verpassen.
Tom does not think Mary will be here.	Den Tom mengt net datt d'Maria hei wäert sinn.
I wish I could get Tom to help me.	Ech wënschen ech kéint den Tom kréien fir mech ze hëllefen.
If you touch me again, I'll kill you.	Wann Dir mech nach eng Kéier beréiert, wäert ech dech ëmbréngen.
Do not joke with the new student!	Maacht kee Geck mam neie Student!
Tom told his students that there would be a quiz on Monday.	Den Tom huet senge Schüler gesot datt et e Méindeg e Quiz géif ginn.
Tom was not in the park.	Den Tom war net am Park.
For dessert, Tom ordered chocolate parfait with vanilla ice cream.	Als Dessert huet den Tom Schockela Parfait mat Vanille Glace bestallt.
Is gold cheaper than platinum?	Ass Gold méi bëlleg wéi Platin?
Tom was not busy.	Den Tom war net beschäftegt.
Is that how Tom usually behaves?	Ass dat wéi den Tom sech normalerweis behält?
He marries a dark-haired Italian girl.	Hien bestuet eng donkel-Hoer italienesch Meedchen.
Tom thought he would do that if he needed help.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache géif wann hien eng Hëllef hätt.
Corruption and weak rule of law remain significant problems.	Korruptioun a schwaach Rechtsstaatlechkeet bleiwen bedeitend Problemer.
Tom has a tendency to jump to conclusions.	Den Tom huet eng Tendenz zu Conclusiounen ze sprangen.
Tom has to buy a pair of shoes. 	Den Tom muss e Paar Schong kafen.
His old ones are all pronounced.	Seng al sinn all ausgeschwat.
I can not give Tom everything he wants.	Ech kann dem Tom net alles ginn wat hie wëll.
It will not take me long to do that.	Et wäert mech net laang daueren dat ze maachen.
Tom can do better, I think.	Den Tom kann besser maachen, mengen ech.
A sense of anticipation hangs in the air.	E Gefill vun Erwaardung hänkt an der Loft.
Tom is not afraid either.	Den Tom huet och keng Angscht.
Tom eats meat.	Tom ësst Fleesch.
Tom said he never considered retiring.	Den Tom sot datt hien ni iwwerluecht huet ze pensionéieren.
Do not try to make the same mistake I did.	Probéiert net dee selwechte Feeler ze maachen deen ech gemaach hunn.
Rome was at that time the largest city in the world.	Roum war zu där Zäit déi gréisste Stad op der Welt.
Tom and Mary rarely go out.	Tom an Mary ginn selten eraus.
I know you're not like Tom.	Ech weess datt Dir net wéi den Tom sidd.
They tried to scam me.	Si hu probéiert mech ze scam.
You should not leave your windows open.	Dir sollt Är Fënsteren net op loossen.
There were no signs of life on the island.	Et waren keng Zeeche vum Liewen op der Insel.
I did not know what to say to him.	Ech wousst net wat ech him soll soen.
Tom played a great game.	Den Tom huet e super Spill gespillt.
I eat three hot dogs for lunch.	Ech giess dräi Hotdogs fir Mëttegiessen.
I want to get a tattoo on my chest.	Ech wëll en Tattoo op meng Broscht maachen.
Do you think Tom's still angry about it?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer rosen doriwwer ass?
It was a great thing Tom did.	Et war eng flott Saach Tom gemaach.
Tom tore off his mustache.	Den Tom huet säi Moustache ofgerappt.
Do you think you'll ever go to Australia again?	Denkt Dir datt Dir jeemools erëm an Australien gitt?
Tom continued to eat.	Den Tom huet weider iessen.
Tom's door was half closed.	Dem Tom seng Dier war hallef zou.
Tom should leave this morning.	Den Tom soll de Moien fortgoen.
The apples are not yet ripe.	D'Äppel sinn nach net reift.
You're too young to drink.	Dir sidd ze jonk fir ze drénken.
Didn't I just give you a dollar?	Hunn ech dir net just een Dollar ginn?
Tom's not serious, is he?	Den Tom ass net sérieux, oder?
You have done nothing but complain since you came here.	Dir hutt näischt gemaach wéi beschwéieren zënter Dir hei komm sidd.
I'm the same height as Tom is.	Ech sinn déi selwecht Héicht wéi den Tom ass.
Tom said he thought Mary would not cry.	Den Tom sot, hie geduecht, d'Maria géif net kräischen.
What is my IP?	Wat ass meng IP?
Tom is stupid, but he's cute.	Den Tom ass domm, awer hien ass séiss.
Tom will be back in a day or two.	Den Tom kënnt an engem Dag oder zwee zréck.
When they moved to the city, they found it easy to make friends.	Wéi se an d'Stad geplënnert sinn, hunn se et einfach fonnt Frënn ze maachen.
I assume you're having a problem with Tom.	Ech huelen un datt Dir e Problem mam Tom hutt.
Tom thought Mary did not like him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien net gär hätt.
Tom walked through the hall.	Den Tom ass duerch d'Hal gaang.
Tom is a really good singer.	Den Tom ass e wierklech gudde Sänger.
Tom was not able to do what was done at the time they were given to him.	Den Tom war net fäeg ze maachen wat gemaach gi war an der Zäit déi se him ginn hunn.
I have to be home by 2:30.	Ech muss um 2:30 doheem sinn.
Tom says he does not worry about it.	Den Tom seet, datt hien sech keng Suergen doriwwer mécht.
Tom's doctor advised Tom to drink more milk.	Dem Tom säin Dokter huet dem Tom ugeroden méi Mëllech ze drénken.
I'm surprised Tom reminds me.	Ech sinn iwwerrascht den Tom erënnert mech un.
Tom is a bit cowardly.	Den Tom ass e bësse Feigling.
Tom means well.	Tom mengt gutt.
I do not think Tom knows how much money was taken.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Sue geholl goufen.
Tom is as good a cook as Maria is.	Den Tom ass sou gutt e Kach wéi d'Maria.
I have no idea who has to do that.	Ech hu keng Ahnung wien dat maache muss.
I told Tom to tell the truth.	Ech sot dem Tom d'Wourecht ze soen.
Why do not you come to live with us for a while?	Firwat kommt Dir net eng Zäit laang bei eis wunnen?
Who do you think will score the first goal tonight?	Wien mengt Dir wäert den éischte Gol den Owend schéissen?
Since there was traffic, I was late for the meeting.	Well et Trafic war, war ech spéit op d'Versammlung.
I'll help you.	Ech hëllefen Iech.
My mom does not want me to play with you.	Meng Mamm wëll net datt ech mat dir spillen.
Chinese officials say economic growth is sluggish for three years due to the global economy.	Chinesesch Beamten soen datt de wirtschaftleche Wuesstum op dräi Joer niddereg ass wéinst der Weltwirtschaft.
You said you plan to go with us.	Dir sot, Dir plangt mat eis ze goen.
How many bassoon concerts did Vivaldi write?	Wéi vill Fagottconcertoen huet de Vivaldi geschriwwen?
I do not think that is possible.	Ech mengen net datt dat méiglech ass.
Tom lit the candles.	Den Tom huet d'Käerzen ugestrach.
I trust my instincts on this.	Ech vertrauen meng Instinkter op dëser.
I do not like to watch tennis with people who know nothing about tennis.	Ech kucken net gär Tennis mat Leit déi näischt iwwer Tennis wëssen.
We need intervention.	Mir brauchen eng Interventioun.
Today at noon our usual restaurant was closed due to a family funeral.	Haut an der Mëttesstonn war eisen üblechen Restaurant zou wéinst engem Begriefnes an der Famill.
Tom looked desperate.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien verzweifelt wier.
Tom needs a coat.	Den Tom brauch e Mantel.
Tom is still standing.	Den Tom steet nach ëmmer.
I think everyone should visit at least one other country.	Ech mengen, jidderee soll op d'mannst een anert Land besichen.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
Tom was not outrageous.	Den Tom war net ongehéierlech.
Tom has no idea what Mary's dog looks like.	Den Tom huet keng Ahnung wéi dem Mary säin Hond ausgesäit.
Tom thinks Mary is gone.	Den Tom mengt datt d'Maria fort ass.
I wanted to tell Tom I was sorry.	Ech wollt dem Tom soen, datt et mir leed.
Let us not waste more time than we already have.	Loosst eis net méi Zäit verléieren wéi mir schonn hunn.
Tom wrote a book.	Den Tom huet e Buch geschriwwen.
When was the last time you vomited?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir iwelzeg?
I'm writing an essay.	Ech schreiwen en Essay.
I could not do that very well.	Ech konnt dat net ganz gutt maachen.
This is our heritage.	Dëst ass eist Ierfschaft.
Do you want a second opinion? 	Wëllt Dir eng zweet Meenung?
I can get another doctor right here.	Ech kann en aneren Dokter direkt heihinner kommen.
I think I'm interesting.	Ech mengen ech sinn interessant.
Tom said he had no problem doing that.	Den Tom sot, hien hätt keng Problemer dat ze maachen.
Tom cooked dinner on Monday.	Den Tom huet e Méindeg Owesiessen gekacht.
Someone told me that Tom had moved to Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom op Boston geplënnert ass.
The problem is that we do not have much money.	De Problem ass, datt mir net vill Suen hunn.
We always see Tom when we go to Boston.	Mir gesinn ëmmer den Tom wa mir op Boston goen.
I have a few things I need to do.	Ech hunn e puer Saachen déi ech maache muss.
Ask Tom if he can swim.	Frot den Tom ob hien schwamme kann.
Tom heard everything we said.	Den Tom huet alles héieren wat mir gesot hunn.
What do we do then?	Wat maache mir dann?
Tom said he needed to be more careful.	Den Tom sot, hie misst méi virsiichteg sinn.
I'm done here three hours after Tom.	Ech sinn hei dräi Stonnen no Tom gemaach.
Tom thinks Mary will not be surprised.	Den Tom mengt datt d'Maria net iwwerrascht wäert sinn.
Tom thinks Mary's done it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat scho fäerdeg ass.
We were shocked to learn that Tom had been killed.	Mir waren schockéiert ze léieren datt den Tom ëmbruecht gouf.
Do you really think that it would not be difficult to do that?	Denkt Dir wierklech datt et net schwéier wier dat ze maachen?
Tom was released from prison on October 20.	Den Tom gouf den 20. Oktober aus dem Prisong fräigelooss.
My girls paint all over the walls.	Meng Meedercher faarwen iwwerall op d'Maueren.
From the way they spoke, I assumed they were married.	Vun der Aart a Weis wéi se geschwat hunn, hunn ech ugeholl datt si bestuet waren.
Tom is the best singer I've ever heard.	Den Tom ass dee beschte Sänger deen ech je héieren hunn.
Tom and I did not go to the dance together.	Den Tom an ech sinn net zesummen op den Danz gaang.
I would like yogurt.	Ech hätt gär Joghurt.
She worked so hard that she eventually became ill.	Si huet sou haart geschafft datt si schlussendlech krank gouf.
Tom asked great questions.	Den Tom huet super Froen gestallt.
That's a good deal for Tom.	Dat ass e gudden Deal fir den Tom.
Tom can really not see where he is from.	Den Tom ka wierklech näischt gesinn vu wou hien ass.
Tom and Maria asked John to help them with their homework.	Den Tom an d'Maria hunn de John gefrot hinnen mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen.
Everyone is watching Tom.	Jiddereen kuckt den Tom.
Tom does not try to sneeze.	Den Tom probéiert net ze niesen.
Tom told me that Mary was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
If all the surface ice on Earth were fully melted, sea level would rise by about 70 m.	Wann all Uewerflächeis op der Äerd voll geschmolten ass, géif de Mieresspigel ëm ongeféier 70 m klammen.
Tom could not do that.	Den Tom konnt dat net maachen.
I think Tom is visiting Boston now.	Ech denken, datt den Tom elo Boston besicht.
I know Tom is not a senior at Harvard. 	Ech weess, datt den Tom keen Senior um Harvard ass.
He's just a junior.	Hien ass just e Junior.
What did you do with it?	Wat hues du domat gemaach?
Tom set out to solve the problem systematically and determinedly.	Den Tom huet sech fir de Problem systematesch an determinéiert ze léisen.
I do not remember how you wrote your name.	Ech erënnere mech net wéi Dir Ären Numm schreift.
Tom is the only one who can answer that for you.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat fir Iech äntwere kann.
You're a special lady.	Du bass eng speziell Lady.
Tom would have followed Mary's advice.	Den Tom hätt dem Mary seng Rotschléi gefollegt.
Tom bought something for each of his children.	Den Tom huet fir jidderee vu senge Kanner eppes kaaft.
I think Tom Maria could do that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria dat maache konnt.
Can you put this in the box on the table, and then put that box with all the other boxes?	Kënnt Dir dëst an d'Këscht op den Dësch leeën, an dann déi Këscht mat all deenen anere Këschte setzen?
What happened to Tom's car?	Wat ass mam Tom sengem Auto geschitt?
I can not afford to buy a new car.	Ech ka mech net leeschten en neien Auto ze kafen.
You're drunk, Tom. 	Du bass gedronk, Tom.
Get in the taxi. 	Gitt an den Taxi.
We're going home.	Mir ginn heem.
Tom will be waiting for your call.	Den Tom wäert op Ären Uruff waarden.
I do not think Tom overdosed.	Ech denken net datt den Tom iwwerdosis huet.
You have a fever.	Dir hutt Féiwer.
Tom lived with us for three years.	Den Tom huet dräi Joer hei bei eis gelieft.
Maria eats less than her sister.	D'Maria ësst manner wéi hir Schwëster.
It's going to be dark when Tom gets there.	Et wäert däischter sinn wann den Tom dohinner kënnt.
Tom told Mary why he wanted her to win.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hie wollt datt hatt gewënnt.
He grabbed a rope and saved himself.	Hien huet e Seel festgeholl a sech selwer gerett.
Tom found out why Maria had moved to Australia.	Den Tom huet erausfonnt firwat d'Maria an Australien geplënnert ass.
Tom told everyone about it.	Den Tom huet jiddereen doriwwer gesot.
Why does Tom look so nasty today?	Firwat gesäit den Tom haut sou knaschteg aus?
I am very impressed with your quality control.	Ech si ganz beandrockt mat Ärer Qualitéitskontroll.
Honshu is the largest island in Japan.	Honshu ass déi gréisste Insel vu Japan.
My cat came out from under the table.	Meng Kaz ass vun ënner dem Dësch eraus komm.
I think Tom could not hear what you were saying.	Ech mengen den Tom konnt net héieren wat Dir sot.
This stew would taste better if you add black pepper.	Dëse Stew wier besser schmaacht wann Dir e schwaarze Peffer derbäi setzt.
Tom did not want to drive Mary's car.	Den Tom wollt net mam Mary säin Auto fueren.
Tom is a real character.	Den Tom ass e richtege Charakter.
Can't find Tom?	Fannt Dir den Tom net?
I think Tom would make sense of it.	Ech mengen den Tom wier sënnvoll doriwwer.
Tom later died at the hospital.	Den Tom ass méi spéit am Spidol gestuerwen.
I know a lot of people think Tom is a nice guy, but I do not like him at all.	Ech weess datt vill Leit mengen datt den Tom e sympathesche Guy ass, awer ech hunn hien guer net gär.
I asked Tom to do this for us.	Ech hunn den Tom gefrot dat fir eis ze maachen.
I knew Tom was not as rich as Maria.	Ech wousst den Tom war net sou räich wéi d'Maria.
Tom lost his house key.	Den Tom huet säin Hausschlëssel verluer.
Did you say the accident was Tom's fault?	Sidd Dir gesot datt den Accident dem Tom seng Schold war?
A young boy, not more than five years old, asked Tom how to get to the post office.	E jonke Bouf, deen net méi wéi fënnef Joer al wier, huet den Tom gefrot wéi een op d'Post kënnt.
Tom tries to use reverse psychology on Mary.	Tom probéiert ëmgedréint Psychologie op Mary ze benotzen.
Tom and I plan to move to Australia next spring.	Den Tom an ech plangen d'nächst Fréijoer an Australien ze plënneren.
I know Tom is much shorter than me.	Ech weess datt den Tom vill méi kuerz ass wéi ech.
Let's not throw that away.	Loosst eis dat net ewechgeheien.
This is ten times worse than any pain I've ever felt.	Dëst ass zéng Mol méi schlëmm wéi all Péng, déi ech virdru gefillt hunn.
Tom and Mary stayed behind.	Tom an Mary bliwwen hannert.
Tom thinks he can do it where others have failed.	Den Tom mengt datt hien et fäerdeg bréngt wou anerer gescheitert hunn.
Where's the wardrobe?	Wou ass de Kleederschaaf?
I can not read anything without glasses.	Ech kann näischt ouni Brëll liesen.
Did you not know that Tom loves Mary?	Wousst Dir net datt den Tom d'Maria gär huet?
Tom is out of work.	Den Tom ass ouni Aarbecht.
You should get into the habit of brushing your teeth after every meal.	Dir sollt d'Gewunnecht kréien, Är Zänn no all Molzecht ze wäschen.
This hotel has three swimming pools.	Dësen Hotel huet dräi Schwämm.
You know I love Tom, right?	Dir wësst datt ech den Tom gär hunn, oder?
Does Tom still want to come?	Wëllt den Tom nach kommen?
I wore this coat for three years.	Ech hunn dëse Mantel fir dräi Joer un.
The only place left was next to Tom.	Déi eenzeg Plaz lénks war nieft Tom.
My older brother often stayed up all night reading novels.	Mäi eelere Brudder ass dacks d'ganz Nuecht op bliwwen fir Romaner ze liesen.
I talk to Tom more than I talk to Mary.	Ech schwätzen mam Tom méi wéi ech mam Mary schwätzen.
Tom said he felt very tired.	Den Tom sot datt hie sech ganz midd fillt.
Did Tom tell you I should sing?	Huet den Tom dir gesot, ech géif sangen?
Do you have rock CDs?	Hutt Dir Rock CDen?
I really respect Tom.	Ech respektéieren wierklech den Tom.
Tom certainly does not have a very good sense of direction.	Den Tom huet sécher net e ganz gudde Sënn fir Richtung.
I thought you might not show up.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht net géift weisen.
Tom cried as he went home.	Den Tom huet gekrasch wéi hien heem goung.
How many hours of TV do you watch per day?	Wéi vill Stonne Fernseh kuckt Dir pro Dag?
Tom said he would help me too.	Den Tom sot, hie géif mir dat och hëllefen.
Tom was not the one who told me I had to do this.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet datt ech dat maache muss.
I'm surprised Tom did not thank Mary for the gift.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom dem Mary net Merci gesot huet fir de Kaddo.
I thought Tom was unemployed.	Ech hu geduecht datt den Tom Chômage wier.
I hope Tom is intrigued.	Ech hoffen den Tom ass intrigéiert.
Tom will not tell Mary that she has to do this today.	Den Tom wäert dem Mary net soen datt hatt dat haut muss maachen.
Tom did not seem to be breathing.	Den Tom huet schéngen net ze otmen.
Both of us hate Tom.	Souwuel vun eis haassen den Tom.
I don 't think anyone really thought Tom was happy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom glécklech wier.
We will have no other chance than this.	Mir wäerte keng aner Chance wéi dës.
I know Tom is a veteran.	Ech weess den Tom ass e Veteran.
I knew Tom did not do that carefully.	Ech wousst, datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet.
You have to try it.	Dir musst et probéieren.
Tom's a nerd, right?	Den Tom ass en Nerd, oder?
Tom lives in the forest without electricity and running water.	Den Tom lieft am Bësch ouni Stroum a fléissend Waasser.
I do not believe that these claims are valid.	Ech gleewen net datt dës Fuerderungen valabel sinn.
I'll definitely not do that with Tom.	Ech wäert dat definitiv net mam Tom maachen.
Tom smelled the rose.	Den Tom huet d'Ros geroch.
I do not hear anything with these headphones.	Mat dësen Kopfhörer héieren ech näischt.
Tom hardly says no.	Den Tom seet kaum nee.
Tom was not present at today's meeting.	Den Tom war net bei der Versammlung vun haut deelgeholl.
Tom will never admit it.	Den Tom wäert dat ni zouginn.
I'm friendly.	Ech sinn frendlech.
I was beaten into the house.	Ech sinn an d'Haus geschloen.
Want to watch another episode?	Wëllt Dir eng aner Episod kucken?
Tom is not in my group.	Den Tom ass net a mengem Grupp.
It seems like you do not remember me.	Et schéngt wéi wann Dir mech net erënnert.
I did not give anything to Tom.	Ech hunn dem Tom näischt ginn.
I've never actually seen Tom and John fight.	Ech hunn den Tom an den John eigentlech ni gesinn kämpfen.
I do not think I know anyone here.	Ech denken net datt ech iergendeen hei kennen.
Tom would never have done that if Mary had been there.	Den Tom hätt dat ni gemaach wann d'Maria do gewiescht wier.
The religious man remained kneeling for hours.	De reliéise Mann blouf stonnelaang knéien.
Tom tried to shoot me.	Den Tom huet probéiert mech ze schéissen.
Tom does not know what happened yesterday.	Den Tom weess net wat gëschter geschitt ass.
Tom will be back for more.	Den Tom wäert zréck fir méi.
Are you planning to go Christmas songs this year?	Sidd Dir geplangt dëst Joer Chrëschtlidder ze goen?
Be careful. 	Sief virsiichteg.
It's slippery here.	Et ass hei glat.
I think Tom's worried.	Ech mengen den Tom ass besuergt.
You're a happy girl.	Du bass e glécklecht Meedchen.
Tom does not like the one who always has to do that.	Den Tom ass net gär deen deen dat ëmmer muss maachen.
Tom is not sure what he did wrong.	Den Tom ass net sécher wat hien falsch gemaach huet.
Tom would have just been waiting for us.	Den Tom hätt ganz einfach op eis gewaart.
Tom's a terrible cook, right?	Den Tom ass e schreckleche Kach, oder?
I mean, we should not even consider singing.	Ech mengen, mir sollten och net iwwerleeën ze sangen.
I can only stay with you for a few days.	Ech ka just e puer Deeg bei Iech bleiwen.
Tom does not seem surprised by the question.	Den Tom schéngt net iwwerrascht vun der Fro.
Someone other than Tom did that.	Een aneren wéi den Tom huet dat gemaach.
We have no greenhouse effect.	Mir hu keen Treibhauseffekt.
What a weakness!	Wat e Schwäch!
Tom remained a bachelor all his life.	Den Tom ass säi ganzt Liewen e Jonggesell bliwwen.
That does not sound so bad.	Dat kléngt net sou schlecht.
You do not understand.	Dir verstitt net.
I was able to swim well when I was a kid.	Ech konnt gutt schwammen wéi ech e Kand war.
I like Tom's pictures.	Dem Tom seng Biller gefällt mer.
I know Tom and Maria are still alive.	Ech weess datt den Tom an d'Maria nach lieweg sinn.
All I're looking for is a little peace and quiet.	Alles wat ech fir e bësse Rou a Rou sichen.
That was probably easy for Tom to do.	Dat war wahrscheinlech einfach fir den Tom ze maachen.
Do you know what Tom said about you yesterday?	Wësst Dir wat den Tom gëschter iwwer dech gesot huet?
Tom said he thought Mary looked nervous doing so.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Mary nervös ausgesinn huet dat ze maachen.
Didn't Tom leave early?	Huet den Tom net fréi fortgaang?
This flower is the most beautiful of all.	Dës Blummen ass déi schéinst vun all.
Tom's trial took three weeks.	Dem Tom säi Prozess huet dräi Wochen gedauert.
Can you sit with Tom?	Kënnt Dir mam Tom sëtzen?
Tell Tom I'm ready.	Sot dem Tom datt ech prett sinn.
You know I can 't go to Boston with you.	Dir wësst datt ech net mat Iech op Boston ka goen.
We joined Tom the next day.	Mir si mam Tom den Dag drop ugeschloss.
I can not find a job I like.	Ech ka keng Aarbecht fannen déi ech gär hunn.
Tom said he felt confused.	Den Tom sot, hie fillt sech duercherneen.
I mean, I may not have to do that anymore.	Ech mengen, ech muss dat vläicht net méi maachen.
At the time, I did not know what Tom was doing.	Deemools wousst ech net wat den Tom gemaach huet.
It is best to drink in moderation.	Et ass am beschten a Moderatioun ze drénken.
Tom said he thought Mary was lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria einsam wier.
I do not do those things.	Ech maachen déi Saachen net.
I do not want to do that when it's illegal.	Ech wëll dat net maachen wann et illegal ass.
Tom started eating.	Den Tom huet ugefaang ze iessen.
Close shoulders.	D'Schëlleren zoumaachen.
Tom thought Mary and John might be dealing with smuggling weapons.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an de John vläicht mat Kontrabandwaffen ze dinn hunn.
Tom is a true expert.	Den Tom ass e richtegen Expert.
I will not leave the balance until the first of the month.	Ech wäert d'Gläichgewiicht net bis den éischte vum Mount ofginn.
Tom would never have tried to do that.	Den Tom hätt ni probéiert dat ze maachen.
Tom met Mary at a convention.	Den Tom huet d'Maria op enger Konventioun begéint.
Tom showed me what was in his wallet.	Den Tom huet mir gewisen, wat a sengem Portemonnaie war.
Tom took a shortcut through a dark alley.	Den Tom huet eng Ofkiirzung duerch eng donkel Gaass gemaach.
I've never been so happy.	Ech war nach ni sou glécklech.
Tom said he thought Mary was too old to do that.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria ze al wier fir dat ze maachen.
You need to have friends who can help you.	Dir musst Frënn hunn déi Iech hëllefe kënnen.
Tom saw something moving in the tall grass.	Den Tom huet eppes gesinn, wat sech am héije Gras beweegt.
Tom has a fever.	Den Tom huet Féiwer.
I'm a little scared about what happens when I do that.	Ech fäerten e bëssen iwwer wat geschitt wann ech dat maachen.
There is nothing more relaxing than lying in a warm bath.	Et gëtt näischt esou entspaant wéi an engem waarme Bad ze leien.
Tom sewed the button that went out.	Den Tom huet de Knäppche näht, deen erausgaang ass.
It started to rain, so I stopped mowing the lawn.	Et huet ugefaang ze reenen, also hunn ech opgehalen d'Gras ze schneiden.
I drank a lot and can not remember much what happened last night.	Ech hunn vill gedronk a ka mech net vill erënneren wat gëschter Owend geschitt ass.
Good looking people are good looking no matter what they wear.	Gutt ausgesinn Leit si gutt ausgesinn egal wat se droen.
I'm afraid I do not know what you're talking about.	Ech fäerten, ech weess net vu wat Dir schwätzt.
"May I use your pencil?" 	"Däerf ech Äre Bläistëft benotzen?"
"Yes, you can."	"Jo, Dir kënnt."
Tom really did not want to see anyone.	Den Tom wollt wierklech kee gesinn.
I did not know that Tom had so many cats.	Ech wousst net datt den Tom sou vill Kazen hat.
Tom's room is chaos.	Dem Tom säi Raum ass e Chaos.
I knew Tom would not be able to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
It took me a little longer than it normally does to sleep.	Et huet mech e bësse méi laang gedauert wéi et normalerweis mécht fir ze schlofen.
Did Tom pull it back well?	Huet den Tom et gutt zréckgezunn?
Tom did not know that Mary thought he should leave.	Den Tom wousst net datt d'Mary geduecht hie sollt fortgoen.
I know we can not do that.	Ech weess, mir kënnen dat net maachen.
Why not try it again?	Firwat probéieren mir dat net nach eng Kéier?
Tom lifted the drain.	Den Tom huet den Drain opgehuewen.
Tom drives a taxi.	Den Tom fiert en Taxi.
Does Tom write to you in French?	Schreift den Tom dir op franséisch?
Maria called her mother and said she was late for dinner.	D'Maria huet hir Mamm geruff a gesot datt si spéit zum Iessen wier.
People my age can not do such things.	Leit vu mengem Alter kënnen esou Saachen net maachen.
Tom told me he thought Mary lived in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zu Boston gelieft huet.
I'm taking the rest of the day off.	Ech huelen de Rescht vum Dag fräi.
We did not think that was the case.	Mir haten net gemengt, datt dat esou geschitt.
I had planned to do that, but I never got the chance.	Ech hat geplangt dat ze maachen, awer ech krut ni d'Chance.
People are a little friendlier in Boston.	D'Leit sinn e bësse méi frëndlech zu Boston.
The dogs started howling as Tom started to sing.	D'Hënn hunn ugefaang ze jäizen wéi den Tom ugefaang ze sangen.
Tom said I was beautiful.	Den Tom sot ech wier schéin.
Tom has to give this to Mary.	Den Tom muss dem Mary dat ginn.
Tom would not ask you to do that for him if he could find someone else to do it for him.	Den Tom géif Iech net froen dat fir hien ze maachen, wann hien en anere géif fannen fir et fir hien ze maachen.
I think what Tom said is true.	Ech mengen wat den Tom gesot huet stëmmt.
Do you have a hernia?	Hutt Dir eng hernia?
I went to his house at 3 o'clock, but he was out.	Ech sinn um 3 Auer bei sengem Haus gaang, awer hien war eraus.
Does Tom feel better this morning?	Fillt den Tom de Moien besser?
Tom was sitting at the desk.	Den Tom souz um Bord vum Schreifdësch.
Tom ignores you.	Den Tom ignoréiert dech.
I knew a shortcut to Tom's house.	Ech wousst eng Ofkiirzung zum Tom sengem Haus.
Tom told Mary that he thought she was participating.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt si partizipéiert wier.
You will need a bat, a ball and gloves to play baseball.	Dir braucht e Fliedermaus, e Ball an Handschuesch fir Baseball ze spillen.
I'm not kidding, Tom.	Ech maachen kee Geck, Tom.
Tom went to Australia, right?	Den Tom ass an Australien gaang, oder?
What a refreshing change!	Wat eng erfrëschend Ännerung!
Tom said it should have been easy to do that.	Den Tom sot, et sollt einfach gewiescht sinn dat ze maachen.
Tom was obviously not impressed.	Den Tom war selbstverständlech net beandrockt.
Do you really think Tom will be gone when we get there?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert fort sinn wann mir dohinner kommen?
I live on the same floor as Tom.	Ech wunnen um selwechte Stack wéi den Tom.
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I do not know why we are trying to do that.	Ech weess net firwat mir eis beméien dat ze maachen.
Someone forgave Tom.	Een huet den Tom vergëft.
Let's see what happens outside.	Loosst eis kucken wat dobausse geschitt.
We put the Christmas presents under the tree.	Mir hunn d'Chrëschtkaddoe ënnert de Bam geluecht.
What would you try to do if you knew you could not fall?	Wat géift Dir probéieren ze maachen wann Dir wousst datt Dir net kéint falen?
Tom told me I was wrong.	Den Tom sot mir datt ech mech falsch gemaach hunn.
Tom dated Mary when they were in high school.	Tom daten Mary wann se am Lycée waren.
We have to warn Tom.	Mir mussen den Tom warnen.
Tom knows how to do everything.	Tom weess wéi alles ze maachen.
Tom will not give Mary any money.	Den Tom wäert Mary keng Sue ginn.
Tom has to deal with it alone.	Den Tom muss eleng domatter ëmgoen.
Would you like this letter w.e.g. 	Géif Dir dëse Bréif w.e.g.
send by airmail?	per Loftpost schécken?
Do you think Tom is unreliable?	Denkt Dir datt den Tom net zouverlässeg ass?
I do not think Tom knows why Mary is afraid of her dog.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht viru sengem Hond huet.
So, did you buy it for Tom?	Also, hutt Dir et fir den Tom kaaft?
Tom was sure he was doing the right thing.	Den Tom war sécher datt hien dat richtegt gemaach huet.
I'm reluctant to do that to Tom.	Ech sinn zréckbehalen dat fir den Tom ze maachen.
In the evening they are active at night.	Owes sinn aktiv an der Nuecht.
If I had the money, I would travel around the world.	Wann ech d'Suen hätt, géif ech eng Rees ronderëm d'Welt maachen.
The future looks pretty bleak now.	D'Zukunft gesäit elo zimlech däischter aus.
You're really getting on my nerves.	Dir fänke wierklech op meng Nerven.
I can not believe your parents let you come here alone.	Ech kann net gleewen, datt deng Elteren dech eleng heihinner kommen loossen.
I do not think Tom has flood insurance.	Ech denken net datt den Tom Iwwerschwemmungsversécherung huet.
The law is not always right.	D'Gesetz ass net ëmmer richteg.
Tom never played tennis with Mary.	Den Tom huet ni mat der Mary Tennis gespillt.
Tom shook his head.	Den Tom huet de Kapp schued gebéit.
I hope you washed that apple before you started eating.	Ech hoffen, Dir hutt deen Apel gewäsch ier Dir ugefaang huet ze iessen.
I do not eat bread.	Ech iessen kee Brout.
Tom's Mary's best friend, right?	Den Tom ass dem Mary säi beschte Frënd, oder?
Tom and Marie are both still hungry, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid nach hongereg, oder?
Tom wants to be a vet.	Den Tom wëll Veterinär ginn.
Tom seems hesitant to speak French.	Den Tom schéngt zéckt Franséisch ze schwätzen.
Tom is thirty. 	Den Tom ass drësseg.
Mary is also thirty.	D'Maria ass och drësseg.
I bought a cactus.	Ech kaaft e Cactus.
I do not think Tom's story is true.	Ech denken net datt dem Tom seng Geschicht richteg ass.
Why would Tom not visit Boston?	Firwat géif den Tom net Boston besichen?
Everything we have is mutual.	Alles wat mir hunn ass géigesäiteg.
Tom asked if you were there.	Den Tom huet gefrot, ob Dir do wiers.
Variable names in C are sensitive.	Variabel Nimm am C si ka sensibel.
New Year's cards give us the opportunity to hear from friends and family.	Neijoerskaarten ginn eis d'Méiglechkeet vu Frënn a Famill ze héieren.
Tom said you had a heart attack last year.	Den Tom sot datt Dir d'lescht Joer en Häerzinfarkt hat.
Tom was thrown into the room.	Den Tom ass an de Raum geschloen.
I'm wondering what Tom would think of this.	Ech froe mech wat den Tom iwwer dëst géif denken.
Tom saw nothing extraordinary.	Den Tom huet näischt Aussergewéinleches gesinn.
Tom verified the date of the meeting.	Den Tom huet den Datum vun der Versammlung verifizéiert.
I do not understand why I have to do that.	Ech verstinn net firwat ech dat maache muss.
Tom gave Mary a hard time.	Den Tom huet dem Mary eng schwéier Zäit ginn.
I can not believe Tom did that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat gemaach huet.
I'm sure there is no one in the world as kind as you.	Ech si sécher datt et keen op der Welt ass sou léif wéi Dir.
I was not the one who ate all the ice cream.	Ech war net deen deen all d'Glace giess huet.
I think Tom and Maria are both retired.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid pensionéiert sinn.
Tom is not the only one who has to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat muss maachen.
That's what we're working on.	Doriwwer schaffe mir.
I wish I could understand what you are saying.	Ech wënschen ech kéint verstoen wat Dir seet.
She's not young, is she?	Si ass net jonk, oder?
Tom and Marie wanted to eat together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen iessen.
Tom needs a rest.	Den Tom brauch e Rescht.
Tom did that yesterday too.	Den Tom huet dat gëschter och gemaach.
Tom finally gave up and went home.	Den Tom huet schlussendlech opginn an ass heem gaang.
Do not tell Tom what you saw here.	Sot dem Tom net wat Dir hei gesinn hutt.
We have many types of coffee.	Mir hunn vill Zorte vu Kaffi.
This is what Tom tried to show us.	Dëst ass wat den Tom eis probéiert huet ze weisen.
I would have done it sooner.	Ech hätt dat éischter gemaach.
Do not talk to your father like that.	Schwätzt net esou mat Ärem Papp.
I thought it was inappropriate.	Ech hu geduecht et wier net ubruecht.
I know I should wait, but I do not want to.	Ech weess, ech sollt waarden, awer ech wëll net.
She is very fond of flowers.	Si ass ganz gär vu Blummen.
Tom will probably not forget to tell Mary to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen Mary ze soen dat ze maachen.
Tom seems terribly busy.	Den Tom schéngt schrecklech beschäftegt.
Tom said he thought Mary wanted to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John wollt maachen.
Tom is usually very shy, but today he does not seem shy at all.	Den Tom ass normalerweis ganz schei, mee haut schéngt hien guer net schei ze sinn.
Tom is the only one who can open this safe.	Den Tom ass deen eenzegen deen dëse Safe opmaache kann.
Tom told me he had stopped going to the doctor.	Den Tom huet mir gesot datt hien opgehalen huet bei den Dokter ze goen.
Tom's intentions were unclear.	Dem Tom seng Intentioune waren onkloer.
Tom rode a bicycle with one of his friends.	Den Tom ass mat engem vu senge Frënn mam Vëlo gaang.
How did you know Tom did not have enough money to buy what he needed to buy?	Wéi wousst Dir datt den Tom net genuch Sue hat fir ze kafen wat hie kafe brauch?
Tom sometimes sings in French.	Den Tom séngt heiansdo op Franséisch.
There is no need for Tom to know how much you bought your home.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen wéi vill Dir Äert Haus kaaft hutt.
Tom sat quietly for 30 minutes.	Den Tom souz 30 Minutte roueg.
Tom hit the road.	Den Tom ass op d'Strooss gestouss.
We have some unlocked business to take care of.	Mir hunn e puer ongeschloss Geschäft fir ze këmmeren.
That was more than I was willing to pay.	Dat war méi wéi ech bereet war ze bezuelen.
I've been to Boston a few times.	Ech war e puer Mol zu Boston.
Tom said he knew the reason Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wousst de Grond firwat d'Maria dat maache wollt.
I do not think many people will do that.	Ech mengen net vill Leit wäerten dat maachen.
Tom told Mary that he thought John was not in court.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net viru Geriicht wier.
He could not stand the heat.	Hie konnt d'Hëtzt net verdroen.
Tom said Mary needs to be protected.	Den Tom sot datt d'Maria muss geschützt ginn.
Tom knew that Mary would never call him.	Den Tom wousst datt d'Maria hien ni géif ruffen.
Tom complained about the stench.	Den Tom huet sech iwwer de Gestank beschwéiert.
The email I got from Tom says he arrived on Monday.	D'E-Mail, déi ech vum Tom krut, seet, datt hien e Méindeg ukomm ass.
Do not argue with a mirror.	Sträit net mat engem Spigel.
I still have things I need to do.	Ech hunn nach Saachen déi ech maache muss.
Tom was restless.	Den Tom war onroueg.
I want Tom to help me solve this problem.	Ech wëll datt den Tom mir hëlleft de Problem ze léisen.
Tom showed her Santa's letter.	Den Tom huet hir de Bréif vum Kleeschen gewisen.
You do not think it's worth it, do you?	Dir mengt et net wäert, oder?
I try my best to stop for nothing.	Ech probéieren mäi Bescht fir näischt ofzestellen.
That's the way the ball bounces.	Dat ass de Wee wéi de Ball spréngt.
Tom is not the one who taught Mary how to ride a bike.	Den Tom ass net deen deen d'Maria geléiert huet wéi ee Vëlo fuert.
One of Hawk's wings is broken.	Ee vun de Flilleke vum Hawk ass gebrach.
Guyana has experienced positive growth almost every year in the last decade.	Guyana huet bal all Joer an de leschte Jorzéngt positive Wuesstum erlieft.
Okay, I'm just checking in.	Gutt, ech kontrolléieren just an.
Can I see what's in your bag?	Kann ech gesinn wat an Ärer Täsch ass?
Tom already knows that Mary leaves early.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria fréi fortgeet.
We have a lot of good restaurants here in Boston.	Mir hu vill gutt Restauranten hei zu Boston.
Where did Tom meet Mary?	Wou huet den Tom d'Maria kennegeléiert?
Look at that little hummingbird.	Kuckt dee klenge Kolibri.
He took part in the marathon because of his cold.	Hien huet op de Marathon deelgeholl wéinst senger Erkältung.
You know I'm older than you.	Dir wësst datt ech méi al sinn wéi Dir.
This shop sells old books.	Dëse Buttek verkeeft al Bicher.
I do not always read the newspaper before I go to work.	Ech liesen net ëmmer d'Zeitung ier ech op d'Aarbecht goen.
Tom was funny.	Tom war witzeg.
Tom can write almost like a native speaker, but his pronunciation is awful.	Den Tom ka bal wéi e Mammesprooch schreiwen, awer seng Aussprooch ass schrecklech.
On whose side is Tom?	Op weem senger Säit ass den Tom?
Tom is dead and buried now.	Den Tom ass dout a begruewen elo.
You have to write it out for me.	Dir musst et fir mech ausschreiwen.
Tom probably does not know who I am.	Den Tom weess wuel net wien ech sinn.
Tom is really courageous, right?	Den Tom ass wierklech couragéiert, oder?
Tom said he had no plans to go there alone.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt eleng dohinner ze goen.
I did not know that you should not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache sollt.
Tom should not have done that.	Den Tom hätt dat net missten maachen.
We saw them.	Mir hunn se gesinn.
I can not go out tonight.	Ech kann den Owend net erausgoen.
Tom has found a job that he can do.	Den Tom huet eng Aarbecht fonnt déi hie maache kann.
I'm sure Tom does not like that.	Ech si sécher datt den Tom dat net gär huet.
Tom finished eating.	Den Tom huet fäerdeg giess.
Tom was in the top three.	Den Tom war an den Top dräi.
You need more sleep, right?	Dir braucht nach méi Schlof, oder?
You do not have to spend a lot of money to have fun here.	Dir musst net vill Sue verbréngen fir hei Spaass ze hunn.
Tom and Marie are getting married on October 20th.	Den Tom an d'Marie bestueden sech den 20. Oktober.
Tom is interested in you.	Den Tom ass un dech interesséiert.
Tom died three years ago in Australia.	Den Tom ass virun dräi Joer an Australien gestuerwen.
Did Tom eat a lot today?	Huet den Tom haut vill giess?
I do not know how to write songs.	Ech weess net wéi ech Lidder schreiwen.
I do not think reasonable.	Ech mengen net raisonnabel.
I'm wondering if Tom really should do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech misst maachen.
Tom saw that Mary was starting to cry, and he took over and gave her a hug.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria ugefaang huet ze kräischen, an hien huet sech iwwerholl an huet hatt en Ëmgank ginn.
I wonder if Tom really knows what Mary did.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wat d'Maria gemaach huet.
He was covered from head to toe with mud.	Hie war vu Kapp bis Fouss mat Bulli bedeckt.
I do not think Tom knows what he did wrong.	Ech denken net datt den Tom weess wat hien falsch gemaach huet.
He's a real Spaniard.	Hien ass e richtege Spuenier.
I learned not to put much into what he says.	Ech hu geléiert net vill ze setzen an dat wat hie seet.
You do not really plan to go, do you?	Dir plangt net wierklech ze goen, oder?
My name does not seem to be on the list.	Mäin Numm schéngt net op der Lëscht ze sinn.
I know Tom knew why Maria was planning this.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
I saw Tom and John's wife.	Ech hunn den Tom dem John senger Fra gesinn.
Tom gave me a shot.	Den Tom huet mir e Schoss ginn.
Can't you be more polite?	Kënnt Dir net méi héiflech sinn?
I have a meeting in the afternoon that I have to go to.	Ech hunn de Mëtteg eng Versammlung op déi ech muss goen.
Tom is working on another novel.	Den Tom schafft un engem anere Roman.
They will never change.	Si wäerten ni änneren.
Tom is half asleep.	Den Tom ass hallef geschlof.
I told you not to turn on the lights.	Ech hunn Iech gesot, d'Luuchten net opzemaachen.
Tom chopped firewood all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg Brennholz gehackt.
I think they should have been here before.	Wéi ech mengen, si sollten schonn hei gewiescht sinn.
Do not be overly impressed.	Sidd net zevill beandrockt.
I know Tom plans to do that.	Ech weess den Tom plangt dat ze maachen.
Tom was on the run.	Den Tom war um Fluch.
I heard Tom rode his bike from Boston to Chicago.	Ech hunn héieren, datt den Tom mam Vëlo vu Boston op Chicago gefuer ass.
They fed me a line about a Monday being a holiday, so I took the day off, and it was not.	Si hunn mir eng Zeil gefiddert iwwer e Méindeg ass e Feierdag, also hunn ech den Dag fräi geholl, an et war net.
Her hobby is bodybuilding.	Hiren Hobby ass Bodybuilding.
Call me when Tom comes home.	Rufft mech un wann den Tom heem kënnt.
Tom noticed that Maria seemed a little distracted.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria e bëssen ofgelenkt schéngt.
You know this is not the way I want things to be.	Dir wësst datt dëst net de Wee ass wéi ech d'Saache wëlle sinn.
Both Tom and Mary were arrested.	Béid Tom a Mary goufen festgeholl.
Tom lost control of the class.	Den Tom huet d'Kontroll iwwer d'Klass verluer.
I saw Tom play Peek-a-Boo with his baby.	Ech hunn den Tom gesinn Peek-a-Boo mat sengem Puppelchen spillen.
I do not buy it.	Ech kafen et net.
It's not you I'm worried about.	Et ass net dech, ëm ech mech besuergt.
We heard the church bells.	Mir hunn d'Kiercheklacken héieren.
I met Tom a few winters ago.	Ech hunn den Tom virun e puer Wantere kennegeléiert.
"Jump over the big one." 	"Sprangen iwwer d'Grous."
"I will if you will."	"Ech wäert wann Dir wëllt."
Tom might not want to go to Australia with you.	Den Tom wëll vläicht net mat Iech an Australien goen.
I think Tom is still reliable.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer zouverlässeg.
You have to find a way to do that.	Dir musst e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom was charged with attempted murder.	Den Tom gouf wéinst Mordversuch reprochéiert.
What kind of work does Tom do?	Wéi eng Aarbecht mécht den Tom?
We must reduce taxes.	Mir mussen d'Steieren erofsetzen.
I'm happy with how it turned out.	Ech si frou mat wéi et erausgaang ass.
I did not see what was in the box.	Ech hunn net gesinn wat an der Këscht war.
Tom said he would help me do that too.	Den Tom sot, hie géif mir och hëllefen dat ze maachen.
Did Tom get hurt?	Ass den Tom verletzt?
I'm sure I calculated the bill correctly.	Ech si sécher datt ech d'Rechnung richteg berechent hunn.
Elephants are majestic creatures.	Elefanten si majestéitesch Kreaturen.
Everyone who knows Tom respects him.	Jiddereen deen den Tom kennt respektéiert hien.
I wanted Tom to understand why he could not live with us.	Ech wollt den Tom fir ze verstoen firwat hien net bei eis liewen konnt.
Tom should really go to Australia.	Den Tom soll wierklech an Australien goen.
Tom is famous both at home and abroad.	Tom ass berühmt souwuel doheem an am Ausland.
This takes several hours.	Dat dauert e puer Stonnen.
Tom will not buy that.	Den Tom wäert dat net kafen.
That is the question no one wants to ask.	Dat ass d'Fro, déi kee wëll stellen.
Tom and Mary's dream vacation turned into a nightmare.	Dem Tom an dem Mary seng Dramvakanz gouf zu engem Albtraum.
Tom continued to work even though he was very tired.	Den Tom huet weider geschafft, obwuel hie ganz midd war.
What can Tom do?	Wat kann den Tom halen?
Tom agreed to testify against Mary.	Tom huet ausgemaach géint Mary ze Zeien.
For further inquiries, w.e.g. 	Fir weider Ufroen, w.e.g.
contact us free of charge at 0120-00-0000.	kontaktéiert eis gratis um 0120-00-0000.
I have not eaten breakfast yet.	Ech hunn nach kee Frühstück giess.
I do not think it will take long to fix that.	Ech denken net datt et laang dauert fir dat ze fixéieren.
I could no longer handle the pressure, so I gave up.	Ech konnt den Drock net méi ëmgoen, also hunn ech opginn.
What makes you think Tom does not know how to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom net wësse wéi dat maacht?
Tom has a dynamic personality.	Den Tom huet eng dynamesch Perséinlechkeet.
I think that's not what we're supposed to do.	Ech mengen dat ass net wat mir solle maachen.
Tom could go to Australia.	Den Tom kéint an Australien goen.
Do you think you have time to help me learn French?	Denkt Dir, Dir hätt Zäit fir mir ze hëllefen Franséisch ze léieren?
Tom did not want what Mary said she would give him.	Den Tom wollt net wat d'Mary gesot huet, si géif him ginn.
How long have you been feeling constipated?	Wéi laang hutt Dir Verstopfung gefillt?
Does Tom eat an apple or a banana?	Iess den Tom en Apel oder eng Bananen?
I used to look good.	Ech war fréier gutt ausgesinn.
You are nowhere to be found.	Dir sidd néierens fäerdeg.
Why do not you have to go to Tom's?	Firwat musst Dir net bei den Tom goen?
I dive into the river.	Ech daucht an de Floss.
I had to fire Tom.	Ech hu missen den Tom entloossen.
My hair is getting thinner.	Meng Hoer ginn méi dënn.
He not only speaks English, he also speaks French.	Hie schwätzt net nëmmen Englesch, hie schwätzt och Franséisch.
What do you speak more often, French or English?	Wat schwätzt Dir méi dacks, Franséisch oder Englesch?
When was the last time you crossed a river?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Floss gekräizt hutt?
I'm not exactly sure why you wanted me to do that.	Ech sinn net genau sécher firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
I'm not one hundred percent wrong.	Ech sinn net honnert Prozent falsch.
Nobody noticed that the image was hung upside down.	Keen huet gemierkt datt d'Bild mam Kapp opgehaang ass.
Many foods are wasted around the world.	Vill Iessen gëtt ronderëm d'Welt verschwend.
I know I have to do this before I leave Australia.	Ech weess ech muss dat maachen ier ech Australien verloossen.
Tom said he liked my song.	Den Tom sot, datt hie mäi Lidd gär hätt.
The success of our business depends on the weather.	Den Erfolleg vun eisem Geschäft hänkt vum Wieder of.
Tom has a three year old son.	Den Tom huet en dräi Joer ale Jong.
Tom and Marie are not very hungry.	Den Tom an d'Marie sinn net ganz hongereg.
Tom thinks it's weird, but I do not.	Den Tom mengt et ass komesch, awer ech net.
I did not know you were interested.	Ech wousst net datt Dir drun interesséiert sidd.
How do you know Tom will not do that again?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat net erëm wäert maachen?
Tom and I meet every time he comes to Boston.	Den Tom an ech treffen eis all Kéier wann hien op Boston kënnt.
Tom is to stay in Australia.	Den Tom soll an Australien bleiwen.
Tom is here in Boston now.	Den Tom ass elo hei zu Boston.
Tom is the only inhabitant of that island.	Den Tom ass deen eenzegen Awunner vun där Insel.
Tom said anyone who knows him can swim.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, ka schwammen.
Tom went to business school.	Den Tom ass an d'Geschäftsschoul gaangen.
Tom might be in his office.	Den Tom ass vläicht a sengem Büro.
I did not think Tom was true.	Ech hat net geduecht datt den Tom wouer wier.
Boeing has developed an aircraft carrier for the Maritime Self-Defense Force.	Boeing huet e Fligerboot fir d'Maritime Self-Defense Force entwéckelt.
I do not think I have ever eaten anything that you would consider disgusting.	Ech denken net, datt ech jeemools eppes giess hunn, wat Dir als Eekleges géif halen.
Tom told me that he thought Mary was swimming faster than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier schwammen wéi hie kéint.
This summer is unusually hot.	Dëse Summer ass ongewéinlech waarm.
I thought Tom said I was here at 2:30.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, datt ech hei um 2:30 sinn.
Do not step on my teeth.	Trëppelt net op meng Zänn.
Tom and Marie should never have tried to do this alone.	Den Tom an d'Marie sollten ni probéiert hunn dat eleng ze maachen.
How many bags of cement should we buy?	Wéivill Poschen Zement solle mir kafen?
Mary is becoming more and more beautiful.	D'Marie gëtt ëmmer méi schéin.
Probably will not work at all.	Wahrscheinlech wäert et guer net schaffen.
Tom gets paid to play basketball.	Den Tom gëtt bezuelt fir Basketball ze spillen.
Do you want to go to the theater tonight?	Wëllt Dir den Owend an den Theater goen?
They have been living in this city for ten years.	Si liewen zënter zéng Joer an dëser Stad.
Tom does not seem to be aware that Maria has done this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
I could not agree with you anymore.	Ech kéint net méi mat dir averstanen.
Tom is not missing, is he?	Den Tom gëtt net vermësst, oder?
Is not that a Fir?	Ass dat net e Fir?
Tom could not speak French very well, so it was difficult to communicate with him.	Den Tom konnt net sou gutt Franséisch schwätzen, also war et schwéier mat him ze kommunizéieren.
I suppose it's too late to do that now.	Ech huelen un, et ass ze spéit fir dat elo ze maachen.
As soon as the door opened, they fled.	Soubal d'Dier opgaang ass, si si fortgelaf.
I think the economic impact will be minimal.	Ech mengen, de wirtschaftlechen Impakt wäert minimal sinn.
I do not eat Chinese food as often as before.	Ech iessen Chinesesch Iessen net sou dacks wéi fréier.
Who taught Tom how to drive?	Wien huet dem Tom geléiert wéi ee fuere soll?
She and I hold the same position in the company, but she deserves more than I do.	Si an ech halen déi selwecht Positioun an der Firma, awer si verdéngt méi wéi ech.
It goes without saying that we need to monitor all traffic signals.	Et ass selbstverständlech datt mir all Verkéierssignaler musse beobachten.
Why do not you let Tom go easy?	Firwat looss Dir den Tom net einfach goen?
Some liquid is leaking into our office.	E bësse Flëssegkeet leeft an eise Büro.
We have no school tomorrow.	Mir hu muer keng Schoul.
I'm wondering what Tom plans to do tomorrow.	Ech froe mech wat den Tom plangt muer ze maachen.
I do not think Tom knows what Mary wants him to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria wëll datt hie mécht.
I did not do that either.	Ech hunn dat och net gemaach.
I wonder where Tom learned how to drive.	Ech froe mech wou den Tom geléiert huet wéi fueren.
We want to have a word with Tom.	Mir wëllen e Wuert mam Tom schwätzen.
I did not mean that either.	Dat hunn ech och net gemengt.
I'm afraid I have to do work.	Ech fäerten datt ech Aarbecht ze maachen hunn.
Tom behaved strangely.	Den Tom huet sech komesch beholl.
I know you'll tell me the truth.	Ech weess datt Dir mir d'Wourecht wäert soen.
Chopin is my favorite composer.	De Chopin ass mäi Liiblingskomponist.
I need to buy some postage stamps.	Ech muss e puer Porto Timberen kafen.
We did not meet at that time.	Mir hunn eis deemools net kennegeléiert.
Tom killed himself and left three boys behind.	Den Tom huet sech ëmbruecht an huet dräi Jongen hannerlooss.
Tom did not sleep on the couch. 	Den Tom huet net um Canapé geschlof.
He was sleeping on the floor.	Hie war um Buedem geschlof.
Tom has to be home.	Den Tom muss doheem sinn.
So I was scared.	Dofir hat ech Angscht.
Tom often helps Mary with her homework.	Den Tom hëlleft Mary dacks mat hiren Hausaufgaben.
I wanted Tom to help me.	Ech wollt den Tom mir hëllefen.
Tom says he can wait a long time.	Den Tom seet, hie ka laang waarden.
Tom drew a straight line on the paper.	Den Tom huet eng riicht Linn op de Pabeier gezunn.
I asked Tom to wait.	Ech hunn den Tom gefuerdert ze waarden.
Tom said he wished he could figure out how to do that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie kéint erausfannen, wéi een dat mécht.
I'm pretty sure I saw a dog.	Ech si ganz sécher datt ech en Hond gesinn hunn.
I hope Tom comes back soon.	Ech hoffen den Tom kënnt geschwënn zréck.
Tom said he thought Mary was right.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
He lost his position just because he refused to tell a lie.	Hien huet seng Positioun verluer just well hie refuséiert eng Ligen ze soen.
Tom is certainly lucky to be alive.	Den Tom ass sécherlech Gléck fir lieweg ze sinn.
I have no idea who Tom taught me how to do that.	Ech hu keng Ahnung vu wiem den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Freedom of opinion is the cornerstone of democracy.	Meenungsfräiheet ass de Grondsteen vun der Demokratie.
They hoisted the flag for the Queen's visit.	Si hunn de Fändel fir de Besuch vun der Kinnigin erausgehaang.
I do not think Tom can do that without Mary's help.	Ech denken net datt den Tom dat maache kann ouni d'Hëllef vun der Mary.
The two sisters always quarreled with each other.	Déi zwou Schwësteren hunn ëmmer matenee streit.
Can I go with Tom?	Kann ech mam Tom goen?
Do not come any closer.	Kommt net méi no.
Tom was alone with his dog.	Den Tom war eleng mat sengem Hond.
Tom drew a knife at Maria.	Den Tom huet e Messer op d'Maria gezunn.
Tom wondered if he should really give Mary what he bought her.	Den Tom huet sech gefrot, ob hien dem Mary wierklech sollt ginn, wat hien hatt kaaft huet.
That's pretty weird.	Dat ass zimlech komesch.
I'm too old to do this.	Ech sinn ze al fir dëst ze maachen.
Tom knows how to drive a bulldozer.	Den Tom weess wéi ee Bulldozer fuert.
"Who knows how to do that?" 	"Wie weess wéi dat ze maachen?"
"Tom does."	"Tom mécht."
Tom changed that.	Den Tom huet dat geännert.
Tom and Marie have to learn to work together.	Den Tom an d'Marie musse léieren zesummen ze schaffen.
Tom did not need to be here yesterday.	Den Tom huet gëschter net gebraucht fir hei ze sinn.
We both hurt our ankles.	Mir hunn allebéid eis Knöchel verletzt.
You think Tom would be happy to do that, right?	Dir mengt, datt den Tom gefreet wäert dat ze maachen, oder?
I told Tom I would not do that.	Ech hunn den Tom gesot datt ech dat net géif maachen.
Many things have changed since Tom left.	Vill Saachen hu geännert zënter dem Tom fortgaang ass.
I can not wait to see Tom's costume.	Ech kann net waarden op dem Tom säi Kostüm ze gesinn.
Tom and Marie know that John does not plan to do that.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John net plangt dat ze maachen.
I would not have gone home alone.	Ech hätt net eleng heem goën.
The rain was not strong enough to extinguish the fire.	De Reen war net staark genuch fir d'Feier ze läschen.
I could not hear myself in the loud classroom.	Ech konnt mech am lauter Klassesall net héieren.
I think this book was never translated into French.	Ech mengen dat Buch ass ni op Franséisch iwwersat ginn.
Tom did not tell me that he lived in Australia.	Den Tom huet mir net gesot datt hien an Australien gelieft huet.
Tom closed the kitchen door.	Den Tom huet d'Kichendier zougemaach.
I would love for you to meet my brother, Tom.	Ech hätt gär datt Dir mäi Brudder, Tom, begéint.
Maria dumped me.	D'Maria huet mech gedumpt.
I saw Tom trying to break into your car.	Ech hu gesinn den Tom probéiert an Ären Auto ze briechen.
I'm not lucky.	Ech net Gléck.
You would have sent Tom some money.	Dir hätt dem Tom e puer Suen geschéckt.
I just wish I had never engaged with you.	Ech wënschen just, datt ech ni mat Iech engagéiert hätt.
Do you have a pen I could borrow?	Hutt Dir e Pen deen ech léine kéint?
Tom is not too worried about that.	Den Tom ass net ganz besuergt doriwwer.
Tom does not think that Mary will be happy that this is happening.	Den Tom mengt net datt d'Maria frou wäert sinn datt dat geschitt.
Tom returns to Boston after lunch.	Den Tom geet nom Mëttegiessen zréck op Boston.
Tom said he thought Maria was interested in basketball.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria u Basketball interesséiert wier.
Tom went to work.	Den Tom ass op d'Aarbecht gefuer.
Tom told Mary that he had told John to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dem John gesot huet dat ze maachen.
I have bad eyes.	Ech hu schlecht Aen.
He always leaves the window open while he sleeps.	Hie léisst ëmmer d'Fënster op, während hie schléift.
I buy onions.	Ech kaafen Zwiebelen.
I have a child who goes to high school.	Ech hunn e Kand dat an de Lycée geet.
Tom, you're a shame.	Tom, du bass eng Schimmt.
Tom was accused of bribery.	Den Tom gouf vu Bestiechung beschëllegt.
Tom explained the problem to Mary.	Den Tom huet dem Mary de Problem erkläert.
I understand Tom had some kind of accident.	Ech verstinn den Tom hat eng Zort Accident.
Where is the nearest pharmacy?	Wou ass déi nootste Apdikt?
I'm pretty embarrassed now.	Ech sinn elo zimlech ongenéiert.
Only one person knows the answer to this question.	Nëmmen eng Persoun weess d'Äntwert op dës Fro.
Tom motivated Maria to work harder.	Den Tom huet d'Maria motivéiert fir méi haart ze schaffen.
Tom asked the waitress some questions about the menu.	Den Tom huet d'Kelnerin e puer Froen iwwer de Menü gestallt.
I was expelled from school three months ago.	Ech sinn virun dräi Méint aus der Schoul erausgehäit.
It is important to keep your body temperature at an appropriate level.	Et ass wichteg Är Kierpertemperatur op engem passenden Niveau ze halen.
Neither Tom nor Maria can cook very well.	Weder den Tom nach d'Maria ka ganz gutt kachen.
Do not quote me about it.	Zitéieren mech net doriwwer.
Either you miss me or you make fun of me.	Entweder du mësst mech oder du mëscht de Geck mat mir.
You have grown.	Dir sidd gewuess.
I'm not saying you can not swim. 	Ech soen net, Dir kënnt net schwammen.
I'm just saying, I think you should not swim today.	Ech soen just, ech mengen, Dir sollt haut net schwammen.
Tom and Marie can not do this without you.	Den Tom an d'Marie maachen dat net ouni dech.
Tom is in a very good mood.	Den Tom ass ganz gutt Stëmmung.
Tom wanted to eat a fish.	Den Tom wollt e Fësch iessen.
She does not like baseball very much.	Si huet de Baseball net ganz gär.
You think Tom looks good, right?	Dir denkt datt den Tom gutt ausgesäit, oder?
Tom's trial is set to begin on October 20.	Dem Tom säi Prozess soll den 20. Oktober ufänken.
You're brighter than most of Tom's friends.	Dir sidd méi hell wéi déi meescht vum Tom seng Frënn.
Tom is very bright, right?	Den Tom ass ganz hell, oder?
I think you'm still in love with Tom.	Ech mengen du bass nach ëmmer verléift mam Tom.
I think Tom was scared.	Ech mengen, den Tom wier Angscht.
Tom got a ticket to park his car in front of a firefighter.	Den Tom krut en Ticket fir säin Auto virun engem Pompjee ze parken.
The doctor says I have to stop worrying so much.	Den Dokter seet ech muss ophalen sou vill Suergen ze maachen.
Tom drove along the river.	Den Tom ass laanscht de Floss gefuer.
You're in a lot of trouble, right?	Dir sidd a vill Schwieregkeeten, oder?
I do not think it will take long to fix that.	Ech denken net datt et laang dauert fir dat ze fixéieren.
Tom just went inside.	Den Tom ass just dobannen gaangen.
Tom runs 10 kilometers every day.	Den Tom laaft all Dag 10 Kilometer.
Tom started clapping.	Den Tom huet ugefaang ze klappen.
I thought it would be better to tell you now instead of later.	Ech hu geduecht datt et besser wier Iech elo ze soen amplaz spéider.
Tom need say nothing.	Den Tom brauch näischt ze soen.
Tom will want some of this.	Den Tom wäert e puer vun dësem wëllen.
Tom and Mary have almost no income.	Tom an Mary hu bal keen Akommes.
Clothes are strewn all over the floor.	Kleeder leien iwwer de ganze Buedem gesträift.
Doing so was not complicated.	Dat maachen war net komplizéiert.
Tom has the ability to do that.	Den Tom huet d'Fäegkeet dat ze maachen.
How on earth did you know Tom would do that?	Wéi op der Äerd wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
Tom wanted to borrow your car.	Den Tom wollt Ären Auto léinen.
I was hoping you would do that.	Ech hat gehofft, Dir géift dat maachen.
I hire a dog walker to walk my dog ​​on days when I work.	Ech astellen en Hondspazéierer fir mäin Hond ze goen op Deeg wou ech schaffen.
I did not want to hit you.	Ech wollt dech net schloen.
Tom will kill himself.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen.
I'm pretty sure Tom has family in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom Famill an Australien huet.
I do not eat bread every day.	Ech iessen net all Dag Brout.
Tom can probably do it.	Den Tom kann et wahrscheinlech maachen.
It's technically illegal.	Et ass technesch illegal.
I did not think Tom really wanted to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
Tom and I both love jazz.	Den Tom an ech hu béid Jazz gär.
Tom could never keep up with the other students.	Den Tom konnt ni mat deenen anere Schüler mathalen.
Tom has the right to vote.	Den Tom huet d'Wahlrecht.
I think Tom drinks either beer or wine, but I do not really know.	Ech mengen den Tom drénkt entweder Béier oder Wäin, awer ech weess et net wierklech.
Tom went into his room and closed the door.	Den Tom ass a säi Raum gaang an huet d'Dier zougemaach.
We wanted to be a part of Tom's life.	Mir wollten en Deel vum Tom sengem Liewen sinn.
Tom said he did not think Maria had time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria Zäit fir dat ze maachen.
Tom cooks in the kitchen.	Den Tom kacht an der Kichen.
It's pointless to try to stop Tom from doing this.	Et ass sënnlos ze probéieren den Tom dat ze stoppen.
I have to go to Boston three more times this year.	Ech muss dëst Joer nach dräimol op Boston goen.
I helped Tom get up from the bench he was sitting on.	Ech hunn dem Tom gehollef vun der Bänk opzestoen, op där hie souz.
Tom is the only one here who can dance.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen danze kann.
I'm giving you this bike as a birthday present.	Ech ginn Iech dëse Vëlo als Gebuertsdagscadeau.
We are newcomers.	Mir sinn Newcomer.
Tom was not on skis.	Den Tom war net op Ski.
I hope we do not end up with bureaucratic debts.	Ech hoffen, datt mir keng bürokratesch Scholden ophalen.
I'm over it.	Ech sinn driwwer.
We must try to get everyone into the house.	Mir mussen probéieren jidderengem an d'Haus ze kréien.
I have had three different jobs since I arrived in Boston.	Ech hunn dräi verschidden Aarbechtsplazen zënter ech zu Boston ukomm sinn.
Tom asked me if I wanted sugar in my tea.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Zocker a mengem Téi wollt.
Tom has black eyes.	Den Tom huet e schwaarzt Aen.
I do not know how much time Tom will need to do that.	Ech weess net wéi vill Zäit den Tom brauch fir dat ze maachen.
You still do not remember what Tom said, do you?	Dir denkt nach ëmmer net un wat den Tom gesot huet, oder?
Did I tell you I saw a big rat in the kitchen?	Hunn ech Iech gesot datt ech eng grouss Rat an der Kichen gesinn hunn?
Tom told Mary he would do it tomorrow.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif dat muer maachen.
You do not need that much money to spend on such a thing.	Et brauch een net esou vill Suen fir esou eppes auszeginn.
Tom said that Maria felt sick.	Den Tom sot, datt d'Maria sech krank gefillt huet.
Tom is not the one who planned the party.	Den Tom ass net deen deen d'Party geplangt huet.
Tom probably does not plan to stay in Australia until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech net bis Oktober an Australien ze bleiwen.
Would you tell me why you do not like Tom?	Géif Dir mir soen firwat Dir den Tom net gär hutt?
I do not really need to be there yesterday.	Ech brauch gëschter net wierklech do ze sinn.
Why do not you take time?	Firwat huelt Dir keng Zäit?
It requires skill and commitment.	Et erfuerdert Fäegkeet an Engagement.
I knew Tom would do that if you asked him.	Ech wousst, datt den Tom dat géif maachen, wann Dir him gefrot hutt.
You can not smoke in my room.	Dir kënnt net a mengem Zëmmer fëmmen.
Tom wants to know what time you plan to come home.	Den Tom wëll wësse wéi eng Zäit Dir plangt heem ze kommen.
It's a pleasure to have you with us again.	Et ass eng Freed Iech erëm bei eis ze hunn.
Tom likes to put sauerkraut on hot dogs.	Den Tom setzt gär Sauerkraut op Hotdogs.
I'm weak.	Ech sinn e Schwäch.
Tom noticed that Mary was smiling.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria lächelt.
I'm sure my passport is somewhere in this room.	Ech si sécher datt mäi Pass iergendwou an dësem Zëmmer ass.
Tom came all the way from Boston.	Den Tom ass de ganze Wee vu Boston komm.
Are you a psychologist?	Sidd Dir e Psycholog?
Tom told me he did not eat pork.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Schwäin giess huet.
Tom can play the Concertina.	Den Tom kann d'Concertina spillen.
Mary made her nails.	D'Maria huet hir Neel gemaach.
He shows no interest in science.	Hien weist keen Interessi un der Wëssenschaft.
Shouldn't Tom be sitting in the back?	Soll den Tom net hannen sëtzen?
I like my steak cooked medium rare.	Ech hu gär mäi Steak gekacht mëttel rar.
Tom realized that Mary was not likely to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net wahrscheinlech géif maachen.
Tom did not think Mary was happy to see him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria frou wier hien ze gesinn.
Tom has been active all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen aktiv.
I did not know Tom would allow me to do that.	Ech wousst net datt den Tom mir dat géif erlaben.
When your shirt and jeans are tucked in, you should wear a belt.	Wann Äert Shirt an Är Jeans gestoppt ass, sollt Dir e Gürtel undoen.
Tom said he did not have enough time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
If you do not leave my shop, I have to call the police.	Wann Dir net aus mengem Geschäft gitt, muss ech d'Police ruffen.
Tom will probably tell Mary he does not want that.	Den Tom wäert wuel dem Mary soen, datt hien dat net wëlles huet.
Tom never thought of hurting anyone.	Den Tom huet ni geduecht fir iergendeen ze verletzen.
I think that's not true.	Ech mengen dat ass net wouer.
Tom is the only one who was injured.	Den Tom ass deen eenzegen dee blesséiert gouf.
There are some things you can say and some things you can not.	Et ginn e puer Saachen Dir kënnt soen an e puer Saachen Dir kënnt net.
I'm an outdoorsman.	Ech sinn en Outdoorman.
I like to comb my hair with this comb.	Ech kämme gär meng Hoer mat dëser Kamm.
How strenuous!	Wéi ustrengend!
Tom is not claustrophobic, is he?	Den Tom ass net klaustrofobesch, oder?
Who's Tom's janitor?	Wien ass dem Tom säin Hausmeeschter?
Tom is replaceable, but Maria is not.	Den Tom ass ersatzbar, awer d'Maria ass net.
He has won twelve by-elections.	Hien huet zwielefmol Neiwahlen gewonnen.
Tom and Marie suffered greatly.	Den Tom an d'Marie hu vill gelidden.
I'm asking what you think.	Ech froe wat Dir mengt.
Are you sure you're not the one who did that?	Sidd Dir sécher datt Dir net deen sidd deen dat gemaach hutt?
Tom said he thought it would be dangerous for Maria to go home at night herself.	Den Tom sot, hie mengt, et wier geféierlech fir d'Maria an der Nuecht selwer heem ze goen.
Do you know why Tom is studying French?	Wësst Dir firwat den Tom Franséisch studéiert?
Tom is groggy, but Maria is not.	Den Tom ass groggy, awer d'Maria ass net.
I'm sorry, I'm calling you at work.	Et deet mir leed, ech ruffen Iech op der Aarbecht.
Tom's not studying right now, is he?	Den Tom studéiert elo net, oder?
Tom told his parents about what happened.	Den Tom huet seng Elteren iwwer wat geschitt ass.
Tom's about thirty now, right?	Den Tom ass elo ongeféier drësseg, oder?
Tom painted the house.	Den Tom huet d'Haus gemoolt.
Seen from the sky, the river looked like a giant snake.	Vum Himmel gesinn huet de Floss wéi eng riseg Schlaang ausgesinn.
Tom is not alone anymore.	Den Tom ass net méi eleng.
Tom's wounds were obvious.	Dem Tom seng Wounds ware selbstverständlech.
Why would Tom tell Mary you're his girlfriend?	Firwat géif den Tom dem Mary soen datt Dir seng Frëndin wier?
Learning a foreign language well takes time.	Léieren eng Friemsprooch gutt ze schwätzen brauch Zäit.
Tom is the most diligent student in the class.	Den Tom ass dee fläissegste Schüler an der Klass.
Tom's demands became more and more terrible.	Dem Tom seng Fuerderunge goufen ëmmer méi schrecklech.
Tom already knows everything.	Den Tom weess schonn iwwer alles.
You do not know this for sure.	Dir wësst dat net sécher.
Does Tom and Saxophone know the game?	Kann den Tom och Saxophon spillen?
Tom is now in either Australia or New Zealand.	Den Tom ass elo entweder an Australien oder Neuseeland.
I'm a taxi driver in Boston.	Ech sinn en Taxichauffer zu Boston.
I know the last thing you want to do is hurt me.	Ech weess datt dat lescht wat Dir maache wëllt ass mech verletzen.
I like meat, but eggs do not agree with me.	Ech hu gär Fleesch, awer Eeër stëmmen net mat mir.
I'm so glad you and Tom got along so well.	Ech si sou frou datt Dir an den Tom sou gutt zesummekommen.
Tom wants to give this to Mary.	Den Tom wëll dem Mary dëst ginn.
Tom did this to Mary.	Den Tom huet d'Maria dat gemaach.
Tom was out when I called.	Den Tom war eraus wéi ech geruff hunn.
Just out of curiosity, did you really have fun?	Just aus Virwëtz, hutt Dir wierklech Spaass gemaach?
We have three adopted children. 	Mir hunn dräi adoptéiert Kanner.
The youngest two are biological brothers.	Déi jéngst zwee si biologesch Bridder.
Tom called Client Service.	Tom genannt Client Service.
Tom is now working harder than last year.	Den Tom schafft elo méi haart wéi d'lescht Joer.
Tom would have known better than to believe Mary.	Den Tom hätt besser gewosst wéi d'Maria ze gleewen.
I was overwhelmed.	Ech war iwwerfalen.
I'm sorry to hear that your father died.	Et deet mir leed ze héieren datt Äre Papp gestuerwen ass.
Tom said Mary had not yet agreed to do so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria nach net zougestëmmt huet dat ze maachen.
Tom had already drunk his third beer before Maria even finished her first.	Den Tom huet schonn säin drëtte Béier gedronk ier d'Maria iwwerhaapt hiren éischte fäerdeg hat.
Tom's injury seems to have healed.	Dem Tom seng Verletzung schéngt geheelt ze sinn.
There is nothing God can not do.	Et gëtt näischt Gott kann net maachen.
With Tom's help, I'm sure I can finish it.	Mat der Hëllef vum Tom sinn ech sécher datt ech et fäerdeg bréngen.
I was cold, so I put on my coat.	Ech war kal, also hunn ech mäi Mantel un.
Neither Tom nor Maria worked the night shift.	Weder den Tom nach d'Maria hunn d'Nuetsschicht geschafft.
Tom missed the last train and had to take a taxi home.	Den Tom huet de leschten Zuch verpasst an huet missen en Taxi heem huelen.
Tom is always on time.	Den Tom ass ëmmer op Zäit.
I mean, it might be hard to do that.	Ech mengen, et kéint schwéier sinn dat ze maachen.
Tom made a mistake, but he is unlikely to admit it.	Den Tom huet e Feeler gemaach, awer hien wäert et onwahrscheinlech zouginn.
I'm talking to Tom right away.	Ech schwätzen direkt mam Tom.
Tom said he would go to church.	Den Tom sot, hie géif an d'Kierch goen.
I'm aware that you failed.	Ech sinn bewosst datt Dir gescheitert hutt.
All the color is thrown away from his face.	All d'Faarf ass vu sengem Gesiicht ewechgehäit.
Tom wants to live in this country.	Den Tom wëll hei am Land liewen.
I'm not the cook.	Ech sinn net de Kach.
I want to have a little conversation with you about Tom.	Ech wëll e klenge Gespréich mat Iech iwwer den Tom hunn.
I thought Tom might be wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint falsch sinn.
Tom is probably not the tallest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi héchst Persoun am Raum.
I do not think Tom knows anything about Australia.	Ech denken net datt den Tom eppes iwwer Australien weess.
Tom bought rye bread.	Den Tom huet Roggenbrout kaaft.
I signed Tom's new contract.	Ech hunn den Tom den neie Kontrakt ënnerschriwwen.
Tom plans to use the money his grandparents gave him to buy a grand piano.	Den Tom plangt d'Suen, déi seng Grousselteren him ginn hunn, ze benotzen fir e Grand Piano ze kafen.
Tom can not do the work alone. 	Den Tom kann d'Aarbecht net eleng maachen.
Would you mind helping him?	Géif Dir egal him ze hëllefen?
I know Tom's angry.	Ech weess datt den Tom rosen ass.
I do not think Tom knows why Mary does not eat meat.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria kee Fleesch ësst.
Tom said he needed to talk to Mary.	Den Tom sot, hie misst mat der Maria schwätzen.
Tom is a total idiot.	Den Tom ass en totalen Idiot.
What convinced you that Tom was not guilty?	Wat huet Iech iwwerzeegt, datt den Tom net schëlleg war?
You do not know much about me.	Dir wësst net vill iwwer mech.
Recently, I ate three apples a day.	Viru kuerzem hunn ech dräi Äppel den Dag giess.
I wish I had helped you more.	Ech wënschen ech hätt Iech méi gehollef.
I knew I did not do that with Tom.	Ech wousst, datt ech dat net mam Tom gemaach hätt.
I did not try to do that as Tom suggested.	Ech hunn net probéiert dat ze maachen wéi den Tom et virgeschloen huet.
Tom refuses Mary.	Tom refuséiert Mary.
There is no documented evidence.	Et gëtt keng dokumentéiert Beweis.
I suspect Tom and Maria are both sleeping.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid schléift sinn.
Tom tried to sound casual at times.	Den Tom huet probéiert geleeëntlech ze kléngen.
A bear cried Tom.	E Bier huet den Tom gekrasch.
I go the way I am dressed.	Ech ginn de Wee wéi ech verkleed sinn.
When you tell people what they want to hear, they do what you want.	Wann Dir de Leit seet wat se wëllen héieren, da maache se wat Dir wëllt.
Tom is expected back on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg erëm erwaart.
Tom finally managed to do what he was trying to do.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht dat ze maachen wat hie probéiert huet.
Tom was suspended for throwing a chair at another student.	Den Tom gouf suspendéiert fir e Stull op en anere Student ze werfen.
Tom and I can both play chess very well.	Den Tom an ech kënne béid ganz gutt Schach spillen.
Tom almost did not do that.	Den Tom huet dat bal net gemaach.
I will not pass.	Ech wäert net passéieren.
I have no more records.	Ech hu keng Rekorder méi.
Tom tried to thwart her plans.	Den Tom huet probéiert hir Pläng ze verhënneren.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
Make sure you never make the same mistake again.	Passt op datt Dir ni méi dee selwechte Feeler maacht.
There are a lot of people who want to talk to Tom.	Et gi vill Leit déi mam Tom wëlle schwätzen.
That's when I met Tom.	Dat ass wann ech den Tom kennegeléiert hunn.
You should be careful not to disturb Tom.	Dir sollt oppassen datt Dir den Tom net stéiert.
The car left behind a cloud of dust.	Den Auto huet eng Stëbswollek hannerlooss.
Tom swims pretty fast.	Den Tom schwëmmt zimlech séier.
There goes our bus. 	Do geet eise Bus.
Now we have to walk.	Elo musse mir zu Fouss goen.
Tom has two choices.	Den Tom hat zwee Choixen.
I wonder how long this cold weather will last.	Ech froe mech wéi laang dëst kal Wieder dauert.
Tom warned him.	Den Tom huet him gewarnt.
We did not sell our car to Tom.	Mir hunn dem Tom eisen Auto net verkaaft.
Do not leave me yet, Tom.	Loosst mech nach net, Tom.
Tom just left me there.	Den Tom huet mech just do gelooss.
I do not think Tom met any of Mary's sisters.	Ech denken net datt den Tom eng vun dem Mary seng Schwësteren kennegeléiert huet.
It's not uncommon for Tom to go to bed before 9:00.	Et ass net ongewéinlech datt den Tom virum 9:00 an d'Bett geet.
I should make sure there are no problems.	Ech soll sécherstellen, datt et keng Problemer gëtt.
His house was broken into last week by burglars.	Säi Haus gouf d'lescht Woch vun Abriecher agebrach.
Tom corrected the mistake.	Den Tom huet de Feeler korrigéiert.
I do not know what to do.	Ech weess net wat ech maache muss.
You smoke too much. 	Dir fëmmt ze vill.
You have to cut back.	Dir musst zréckschneiden.
Tom asked me if I wanted to do that on Monday.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech dat e Méindeg wëll maachen.
Let us not waste this food.	Loosst eis dëst Iessen net verschwenden.
I mean I just do not understand it.	Ech mengen ech verstinn et einfach net.
Of all the languages ​​I studied, French was the easiest.	Vun alle Sproochen, déi ech studéiert hunn, war Franséisch déi einfachst.
How do you want to get together this weekend?	Wéi wëllt Dir dëse Weekend zesummekommen?
I think it is dangerous for children to swim in this lake.	Ech mengen et ass geféierlech fir Kanner an dësem Séi ze schwammen.
I thought Tom was not there, and he was not.	Ech hat geduecht den Tom wier net do, an hien war net.
I'm going to Australia to see Tom.	Ech ginn an Australien fir den Tom ze gesinn.
Tom said he felt good.	Den Tom sot datt hien sech wuel fillt.
We have known each other for several years.	Mir kennen eis schonn e puer Joer.
I like coffee liqueur.	Ech hu gär Kaffi Likör.
I do not think Tom will go to Boston with Mary.	Ech denken net datt den Tom mam Mary op Boston wäert goen.
Where does Tom want to set up the tent?	Wou wëll den Tom d'Zelt opsetzen?
Tom told me he was willing to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie gewëllt wier dat ze maachen.
Tom would not let Maria into the house.	Den Tom géif d'Maria net an d'Haus loossen.
I am applying for a visa today.	Ech gëlle fir e Visa haut.
The railway is parallel to the road.	D'Eisebunn ass parallel zu der Strooss.
I'm not a woman.	Ech sinn keng Fra.
I think Tom did not have to do that alone.	Ech mengen den Tom huet dat net alleng missen maachen.
It's not all that hard to do.	Et ass net all sou schwéier dat ze maachen.
Where is the children's section?	Wou ass d'Kannersektioun?
It's not as simple as you think.	Et ass net sou einfach wéi Dir mengt.
Tom could not be contacted.	Den Tom konnt net kontaktéiert ginn.
Tom says he's not sure yet what the problem is.	Den Tom seet datt hien nach net sécher ass wat de Problem ass.
I do not like falling.	Ech falen net gär.
Tom showed Mary the money he had in his portfolio.	Den Tom huet dem Mary d'Suen gewisen, déi hien a sengem Portfolio hat.
Tom hopes Mary knows she's done what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt gemaach huet wat de John wëll datt hatt mécht.
Every nation, rich or poor, has its strengths and weaknesses.	All Natioun, räich oder aarm, huet seng Stäerkten a Schwächten.
It's possible we did not arrive in Boston in time for the wedding.	Et ass méiglech datt mir net an der Zäit fir d'Hochzäit op Boston kommen.
Tom and John got into an argument.	Den Tom an den John sinn an engem Sträit komm.
You can ask Tom himself.	Dir kënnt den Tom selwer froen.
I'm really not that worried.	Ech si wierklech net sou besuergt.
I knew Tom would not laugh at you.	Ech wousst, datt den Tom dech net laacht.
I'm not going shopping.	Ech ginn net akafe goen.
I might be able to find the time to help you.	Ech kéint fäeg sinn d'Zäit ze fannen fir Iech ze hëllefen.
It's all your fault I'm in a wheelchair now.	Et ass alles Är Schold datt ech elo am Rollstull sinn.
I know why Tom's late.	Ech weess firwat den Tom spéit ass.
Tom said his parents were there.	Den Tom sot, datt seng Elteren do waren.
I doubt Tom will be jealous.	Ech bezweifelen ob den Tom jalous wäert sinn.
Sorry it took me so long to write to you.	Sorry et huet mech sou laang gedauert fir Iech ze schreiwen.
I'm the one who told Tom about Mary's accident.	Ech sinn deen deen dem Tom vum Mary säin Accident gesot huet.
Tom stopped laughing.	Den Tom huet opgehalen ze laachen.
Both Tom and Mary have a bike.	Béid Tom a Mary hunn e Vëlo.
I finally decided not to do that.	Ech hunn decidéiert dat schliisslech net ze maachen.
Tom would not be crazy enough to do that, would he?	Den Tom wier net verréckt genuch fir dat ze maachen, oder?
Do not do that until I get there.	Maacht dat net bis ech dohinner kommen.
I'm not giving you any more money.	Ech ginn dir keng Sue méi.
Our school is a ten minute walk from here.	Eis Schoul ass eng zéng Minutte Fouss vun hei.
Not feeling well, I stayed home that day.	Net gutt gefillt, ech sinn deen Dag doheem bliwwen.
In Christianity, Jesus is believed to be the Son of God.	Am Chrëschtentum gëtt de Jesus gegleeft de Jong vu Gott ze sinn.
We have to buy supplies.	Mir mussen Ëmgeréits kafen.
It is imperative that we do so immediately.	Et ass onbedéngt datt mir dat direkt maachen.
I do not care if Tom likes me or not.	Et ass mir egal ob den Tom mech gär huet oder net.
Tom said he would take a bath.	Den Tom sot, hie géif e Bad huelen.
I finally found out what was causing the pain in my leg.	Ech hunn endlech erausfonnt wat de Péng a mengem Been verursaacht huet.
I do not think I can apply for a job anywhere. 	Ech mengen net, ech kann iwwerall eng Aarbecht ufroen.
I'm too old.	Ech sinn ze al.
I did not think you were awake when I got home.	Ech hat net geduecht du wiers waakreg wann ech heem kommen.
I've kissed Tom a few times already.	Ech hunn den Tom schonn e puer Mol kussen.
I do not remember Tom's parents' names.	Ech erënnere mech net un dem Tom seng Elteren hir Nimm.
We felt the floor sink.	Mir hu gefillt datt de Buedem ënnerzegoen.
Tom is not allowed to leave his house.	Den Tom dierf säin Haus net verloossen.
I got permission to do that.	Ech krut d'Erlaabnis dat ze maachen.
Tom looked like he was hungry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien hongereg wier.
I'm sick of binge eating.	Ech si krank vu Wipp iessen.
They are a good basketball team.	Si sinn eng gutt Basketball Equipe.
Tom told me I should close.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt zoumaachen.
I can pay in advance.	Ech ka viraus bezuelen.
Look at the blank on Tom's face.	Kuckt de Leer op dem Tom säi Gesiicht.
We have so far received just over $ 3,000 in donations.	Mir hunn bis elo just iwwer 3.000 Dollar u Spende kritt.
How was your health before you were diagnosed with cancer?	Wéi war Är Gesondheet ier Dir mat Kriibs diagnostizéiert gouf?
I do not think Tom would do that.	Ech mengen den Tom géif dat net maachen.
As he grew older, he became gentler.	Wéi hien méi al gewuess ass, gouf hie méi sanft.
There is no way this could happen.	Et gëtt kee Wee dat kéint geschéien.
Tom is awesome.	Den Tom ass onheemlech.
He was very tall, so I recognized him right away.	Hie war ganz grouss, also hunn ech hien direkt erkannt.
Tom thought Mary and John might have been Gunrunners.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an den John vläicht Gunrunners waren.
Tom probably does not like to be shy.	Den Tom ass wahrscheinlech net gär schei ze sinn.
Tom should not go home alone at night.	Den Tom soll nuets net eleng heem goen.
Tom would like you to do the same.	Den Tom hätt gär datt Dir dat och maacht.
Tom is a little bigger than me.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi ech.
I did not think what we did was illegal.	Ech hunn net geduecht wat mir gemaach hunn illegal.
A passenger fell faintly, but the flight attendant killed him.	E Passagéier ass schwaach gefall, awer d'Stewardess huet hien ëmbruecht.
That's not the kind of thing Tom would do.	Dat ass net déi Aart vun der Saach, déi den Tom géif maachen.
I do not want Tom at my party.	Ech wëll den Tom net op meng Partei.
I'm wondering if it's really raining tomorrow.	Ech froe mech ob et muer wierklech reent.
I think Tom and Mary have both already closed down to do that.	Ech mengen, datt den Tom an d'Marie sech allebéid schonn zougemaach hunn dat ze maachen.
Tom lay down and pretended to be asleep.	Den Tom huet sech geluecht an huet gemaach wéi hien ageschlof wier.
I know Tom is creepy.	Ech weess den Tom ass grujeleg.
Tom will be forced to do that.	Den Tom wäert gezwongen sinn dat ze maachen.
This could have been a disaster.	Dëst kéint eng Katastroph gewiescht sinn.
I would not change much.	Ech géif net vill änneren.
I am a very introverted person.	Ech sinn eng ganz introvertéiert Persoun.
Tom did not explain the situation to Maria.	Den Tom huet d'Maria d'Situatioun net erkläert.
Tom taught Maria how to shoot a gun.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi een eng Waff schéissen.
I definitely do not want to be here when Tom comes here.	Ech wëll definitiv net hei sinn wann den Tom hei kënnt.
I think it's going to happen faster than you think.	Ech mengen et wäert méi séier geschéien wéi Dir mengt.
I forgot his name already.	Ech hu schonn säin Numm vergiess.
Tom saw a therapist.	Den Tom huet en Therapeut gesinn.
Tom's time has not yet come.	Dem Tom seng Zäit ass nach net komm.
I knew you were coming back for me.	Ech wousst, datt Dir fir mech zréckkënnt.
Do not let Tom go swimming himself.	Loosst den Tom net selwer schwammen goen.
He remained at the top of the class in school.	Hie blouf un der Spëtzt vun der Klass an der Schoul.
The Minister contradicts his own statement.	De Minister widdersprécht seng eege Ausso.
If we do, let's ask Tom to help us.	Wa mir dat maachen, loosst eis den Tom froen eis ze hëllefen.
Tom said he wanted my help.	Den Tom sot, hie wollt meng Hëllef.
Tom did not seem to like being here.	Den Tom huet schéngen net gär hei ze sinn.
Tom always studies hard.	Den Tom studéiert ëmmer haart.
Tom invited Mary to Australia.	Den Tom huet d'Maria an Australien invitéiert.
Tom is very skilled in manual work.	Den Tom ass ganz qualifizéiert an der manueller Aarbecht.
I think Tom will be surprised when that happens.	Ech mengen den Tom wäert iwwerrascht sinn wann dat geschitt.
Tom would like to learn French.	Den Tom géif gär Franséisch léieren.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt Dir dat net gemaach hutt.
Armenia is a mountain country.	Armenien ass e Bierg Land.
We're waiting for Tom's call.	Mir waarden op den Tom säin Uruff.
Have you ever heard the story of the boy who cried wolf?	Hutt Dir jeemools d'Geschicht vum Jong héieren, dee Wollef gekrasch huet?
I do not think Tom will do that anytime soon.	Ech denken, datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
Tom did not like to discuss his work with Mary.	Den Tom huet net gär mat der Mary iwwer seng Aarbecht ze diskutéieren.
If you do not hurry, you will be late again.	Wann Dir net presséiert, sidd Dir erëm ze spéit.
Tom is bigger than Maria.	Den Tom ass méi grouss wéi d'Maria.
Tom finally managed to buy what he needed.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht dat ze kafen wat hie gebraucht huet.
I do not know what that means.	Ech weess net wat dat heescht.
I did not know that Tom knew who would do this for me.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir mech géif maachen.
I hope Tom recovers quickly.	Ech hoffen den Tom erholl sech séier.
Tom has no plans to go anywhere.	Den Tom huet keng Pläng iwwerall ze goen.
I used to work full time in a restaurant.	Ech fréier Vollzäit an engem Restaurant geschafft.
Tom does not know who is doing this.	Den Tom weess net wien dat mécht.
I wonder if Tom could do that on his own.	Ech froe mech ob den Tom dat eleng konnt maachen.
Tom has improved a lot.	Den Tom huet sech vill verbessert.
It would be great if we travel together.	Et wier flott wa mir zesummen reesen.
Tom can speak both French and English.	Den Tom kann souwuel Franséisch an Englesch.
They are still kissing.	Si kussen nach ëmmer.
Can you help us decorate the party?	Kënnt Dir eis hëllefen fir d'Party ze dekoréieren?
Have you done everything you should?	Hutt Dir alles gemaach wat Dir maache sollt?
I think Tom is a very nice person.	Ech mengen den Tom ass eng ganz léif Persoun.
I'm free for breakfast tomorrow.	Ech si muer fräi fir de Frühstück.
I do not want to visit Boston.	Ech wëll net Boston besichen.
I mean, we should throw all that stuff away.	Ech mengen, mir sollten all dës Saachen ewechgeheien.
One is red. 	Een ass rout.
The other is white.	Déi aner ass wäiss.
That's one of the things I've been looking for.	Dat ass eng vun de Saachen déi ech gesicht hunn.
You do not have to sleep here.	Dir musst hei net schlofen.
Tom moved to Boston last month.	Den Tom ass de leschte Mount op Boston geplënnert.
Tom would probably be disappointed if we did not go to his birthday party.	Den Tom wier wuel enttäuscht wa mir net op seng Gebuertsdagsfeier géife goen.
The cat was locked in the closet. 	D'Kaz gouf am Kleederschaf agespaart.
Can you let it out?	Kënnt Dir et erausloossen?
Tom bought a bus ticket.	Den Tom huet e Busticket kaaft.
They swore at the top of their voices.	Si hu sech um Spëtzt vun hirer Stëmm geschwuer.
Should I call you or are you calling me?	Soll ech dech ruffen oder rufft Dir mech un?
Tom has to be told he has to do this.	Den Tom muss gesot ginn, datt hien dat muss maachen.
Tom was in his office all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg a sengem Büro.
Tom told me he would vote for Maria.	Den Tom huet mir gesot, hie géif fir d'Maria stëmmen.
I talked to Tom yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom geschwat.
I noticed that the selling prices were written in red ink.	Ech hu gemierkt datt d'Verkafspräisser a roude Tënt geschriwwe goufen.
Bruce laughed to himself as he read the letter.	De Bruce huet sech selwer gelaacht wéi hien de Bréif gelies huet.
Tom does not have everything he needs.	Den Tom huet net alles wat hie brauch.
I can not accept the guilt as things went.	Ech kann d'Schold net akzeptéieren wéi d'Saache gaange sinn.
I'm interested in art.	Ech interesséieren mech fir Konscht.
I'm wondering if Tom stayed in Australia last summer or not.	Ech froe mech ob den Tom de leschte Summer an Australien bliwwen ass oder net.
Tom doubled his efforts.	Den Tom huet seng Efforten verduebelt.
He will return to Japan in mid-May.	Hie wäert Mëtt Mee zréck a Japan kommen.
Is Tom on board too?	Ass den Tom och u Bord?
I quickly tried to get advice from Tom.	Ech hu séier probéiert Rot vum Tom ze kréien.
I almost did not recognize you.	Ech hunn dech bal net erkannt.
Tom will not catch you.	Den Tom wäert dech net fänken.
Tom said his house was not in a good location.	Den Tom sot, datt säin Haus net op enger gudder Plaz wier.
Maybe we should have tried to help Tom.	Vläicht hätte mir probéiert den Tom ze hëllefen.
Jack Daniel's is a Tennessee whiskey.	Jack Daniel's ass en Tennessee Whisky.
Tom's parents said they would not leave him alone in Australia.	Dem Tom seng Eltere soten si géifen hien net eleng an Australien loossen.
I'm out of it. 	Ech sinn doriwwer eraus.
You should too.	Dir sollt och.
What will you say?	Wat wäert Dir soen?
I heard Tom was going to eat with us tonight.	Ech hunn héieren, datt den Tom den Owend bei eis iessen geet.
Tom is probably figuring out how to do that.	Den Tom ass méiglecherweis erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom did it because everyone else did it.	Den Tom huet dat gemaach well all déi aner dat gemaach hunn.
I do not like waiting in queues.	Ech waarden net gär a Schlaangen.
I hope this is enough.	Ech hoffen dat geet duer.
Do you have a stopwatch?	Hutt Dir eng Stoppuer?
Tom is rich enough to buy any car he wants.	Den Tom ass räich genuch fir all Auto ze kafen deen hie wëll.
That does not bother me.	Dat stéiert mech net.
I do not yet know which one to choose.	Ech weess nach net wéi eng ech soll wielen.
Tom was frozen to death.	Den Tom war zum Doud gefruer.
Tom said you did not want to go with us to Australia.	Den Tom sot, Dir wëllt net mat eis an Australien goen.
Tom does not seem to be as introverted as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou introvertéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I thought Tom was scared to swim.	Ech hat geduecht den Tom wier Angscht ze schwammen.
I confessed that I argued with Tom the day he was killed.	Ech hunn zouginn datt ech mam Tom streiden den Dag wou hien ëmbruecht gouf.
What is this doohickey?	Wat ass dësen Doohickey?
Tom hopes Mary knows she should not do everything John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net alles maache soll wat de John hir freet.
We use gestures as well as words to communicate with others.	Mir benotze Gesten wéi och Wierder fir mat aneren ze kommunizéieren.
I gave Tom what he wanted.	Ech hunn dem Tom ginn wat hie wollt.
Tom said he would not go shopping at noon.	Den Tom sot, hie géif de Mëtteg net akafe goen.
Neither Tom nor Maria have been studying French for long.	Weder den Tom nach d'Maria studéiere laang Franséisch.
Tom wants to live closer to his family.	Den Tom wëll méi no bei senger Famill liewen.
I know Tom's a much better driver than you.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Chauffer ass wéi Dir.
That noise irritates me.	Dee Kaméidi irritéiert mech.
I do not know what I am singing.	Ech weess net wat ech sangen.
The first paragraph is reassuring.	Den éischte Paragraf ass berouegend.
Do you think Tom is busy?	Denkt Dir datt den Tom beschäftegt ass?
Tom said he saw a lion yesterday.	Den Tom sot datt hien gëschter e Léiw gesinn huet.
Tom thinks there's nothing he can do.	Den Tom mengt datt et näischt ass wat hien net maache kann.
I can play the guitar. 	Ech kann d'Gittar spillen.
Tom can also play guitar.	Den Tom kann och Gittar spillen.
You're a better swimmer than Tom is, are you?	Du bass e bessere Schwämm wéi den Tom ass, oder?
He smokes more than ever.	Hie fëmmt méi wéi jee.
It is obvious that he did it.	Et ass evident datt hien et gemaach huet.
Without me you can not do this.	Ouni mech kënnt Dir dat net maachen.
Tom told me he was planning to ask Mary to marry him.	Den Tom huet mir gesot datt hien plangt d'Maria ze froen fir mat him ze bestueden.
Tom told me he was not surprised.	Den Tom sot mir, hie wier net iwwerrascht.
They quarreled.	Si streiden.
I'm the one who wrote this story.	Ech sinn deen deen dës Geschicht geschriwwen huet.
Tom and Marie are both very annoying, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz lästeg, oder?
I think Tom did not go to the party with Mary.	Ech mengen, datt den Tom net mat Mary op d'Party gaang ass.
I am expecting my baby in mid-January.	Ech erwaarden mäi Puppelchen Mëtt Januar.
I could never forgive myself if I did.	Ech kéint mech ni verzeien wann ech dat gemaach.
Tom took off his reading glasses.	Den Tom huet säi Liesbrëll ofgeholl.
I'm sorry I acted like a kid last night.	Et deet mir leed, datt ech gëschter Owend wéi e Kand gehandelt hunn.
Tom could still be angry.	Den Tom kéint nach ëmmer rosen sinn.
I'm pretty sure Tom didn 't make me not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gemaach huet datt ech dat net géife maachen.
I could not go back to my house.	Ech konnt net zréck an mäi Haus goen.
I knew Tom was against it.	Ech wousst den Tom war dogéint.
It's clear that Tom is a competent musician.	Et ass kloer datt den Tom e kompetente Museker ass.
Tom is extradited to Australia.	Den Tom gëtt an Australien ausgeliwwert.
Why do not you ask Tom if he stays?	Firwat frot Dir den Tom net ob hie bleift?
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess den Tom wäert dat net méi maachen.
I've already done that.	Ech hunn dat scho geschitt.
Tom is a very smart businessman.	Den Tom ass e ganz schlau Geschäftsmann.
Tom looked like he was crazy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie verréckt wier.
Did Tom become a former teacher?	Huet den Tom fréier Schoulmeeschter ginn?
Tom does not know who can swim and who can not.	Den Tom weess net wien schwamme kann a wien net.
I never had a steady job.	Ech hat ni eng fest Aarbecht.
What are you doing with those things?	Wat méchs du mat deene Saachen?
I wanted to escape with Tom.	Ech wollt mam Tom flüchten.
Tom has to be told he should wear a helmet.	Den Tom muss gesot ginn, hien soll en Helm undoen.
You should not push Tom like that.	Du solls den Tom dech net esou drécken.
This old building is not worth repairing. 	Dëst aalt Gebai lount sech net ze reparéieren.
It would be better to tear it.	Et wier besser et ze räissen.
That will not change.	Dat wäert sech net änneren.
You do not have to say another word.	Dir musst keen anere Wuert soen.
What is the most interesting thing you ate on your trip?	Wat ass dat interessantst wat Dir op Ärer Rees giess hutt?
We have to catch up with Tom.	Mir mussen dem Tom nohalen.
Tom said he thought Mary was waiting for you outside.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dobausse op dech waart.
Tom did not call to let me know he was late.	Den Tom huet net ugeruff fir mech ze wëssen datt hien ze spéit wier.
Tom loves Mary deeply.	Den Tom huet d'Maria déif gär.
Tom promised to give me more time.	Den Tom huet versprach mir méi Zäit ze ginn.
Tom cleaned the office.	Den Tom huet de Büro gebotzt.
Tom's dog barks.	Dem Tom säin Hond blaft.
Tom is a bestselling author.	Den Tom ass e Bestseller Auteur.
Tom often thought of Mary.	Den Tom huet dacks un d'Maria geduecht.
Tom was trapped in the burning house.	Den Tom war am brennende Haus agespaart.
Names are listed in alphabetical order.	Nimm sinn an alphabetesch Uerdnung opgezielt.
Tom thought Mary lived in Boston.	Den Tom huet geduecht datt Mary zu Boston gelieft huet.
I do not know what they think they are doing.	Ech weess net wat se mengen datt se maachen.
It took me three hours to drive from Boston to here.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir vu Boston bis heihinner ze fueren.
I try to speak a little French every day.	Ech probéieren all Dag e bësse Franséisch ze schwätzen.
They said they were hungry.	Si soten, si wieren hongereg.
I will reimburse you for the damage I did to your car.	Ech rembourséieren Iech fir de Schued, deen ech un Ärem Auto gemaach hunn.
Do not do that.	Maacht Dir dat net.
If you can say nothing nice, say nothing at all.	Wann Dir näischt Schéines soen kënnt, sot guer näischt.
How many of you plan to be here again tomorrow?	Wéi vill vun iech plangen muer erëm hei ze sinn?
This does not seem to make sense.	Dëst schéngt kee Sënn ze maachen.
There's not a day goes by that I do not think of Tom.	Et gëtt keen Dag, wou ech net un den Tom denken.
You'll never let Tom do that again, will you?	Du léisst den Tom dat ni méi maachen, oder?
I've never been here before.	Ech war nach ni virdrun hei.
I'm almost 40 years old and I'm still single.	Ech si bal 40 Joer al an ech sinn nach ëmmer Single.
I know how to make beef stroganoff.	Ech weess wéi ech Rëndfleesch Stroganoff maachen.
There are many books in his room.	Et gi vill Bicher a sengem Zëmmer.
Tom and I took a few classes together.	Den Tom an ech hunn e puer Klassen zesummen.
How long did Tom work in Boston?	Wéi laang huet den Tom zu Boston geschafft?
Tom could not understand what Mary was saying.	Den Tom konnt näischt verstoen wat Mary gesot huet.
Tom does not want Maria to come to his party.	Den Tom wëll net datt d'Maria op seng Party kënnt.
I think Tom thinks I'm lying to him.	Ech mengen den Tom mengt ech léien him.
It might not be Tom, after all.	Et ass vläicht net den Tom, schliisslech.
Tom said Mary was thrilled.	Den Tom sot datt d'Maria begeeschtert war.
Tom did not believe it really happened.	Den Tom huet net gegleeft datt et wierklech geschitt ass.
Tom wants to help.	Den Tom wëll Hëllef maachen.
Tom did not want to be a computer programmer.	Den Tom wollt kee Computerprogramméierer sinn.
Tom will not be happy if that happens.	Den Tom wäert net frou sinn wann dat geschitt.
I do not think Tom wants to do that here.	Ech denken net datt den Tom dat hei wëll maachen.
Tom told me he was just trying to be helpful.	Den Tom huet mir gesot datt hie just probéiert hëllefräich ze sinn.
Mary's first friend was Tom.	Dem Mary säin éischte Frënd war den Tom.
Tom is the best employee we've ever had.	Den Tom ass dee beschten Employé dee mir jeemools haten.
When did Tom leave?	Wéini ass den Tom gaangen?
I do not even have a gun.	Ech hunn net mol eng Waff.
They came through the sea.	Si sinn duerch de Mier komm.
Now I feel refreshed.	Elo fillen ech mech erfrëscht.
It's something I can not rule out.	Et ass eppes wat ech net ausschléissen.
Tom must have known Mary was there.	Den Tom muss gewosst hunn datt Mary do wier.
Tom could never make me laugh like you do.	Den Tom konnt mech ni laachen wéi Dir maacht.
Tom had just come home from walking with the dogs.	Den Tom ass just heem komm vum Fouss mat den Hënn.
I thought a lot about what you said.	Ech hu vill iwwerluecht wat Dir gesot hutt.
Tom had been waiting for a long time.	Den Tom huet scho laang drop gewaart.
The situation sounds volatile.	D'Situatioun kléngt onbestänneg.
Do we have enough time to finish it today?	Hu mir genuch Zäit fir dat haut fäerdeg ze maachen?
I suggest you come to Australia in October.	Ech proposéieren, datt Dir zu Australien kommen am Oktober.
They're talking about a cup of coffee in the cafeteria.	Si schwätzen iwwer eng Taass Kaffi an der Cafeteria.
It rained heavily, so the playground is bloody.	Et huet staark gereent, sou datt d'Spillplaz blödeg ass.
The horses grazed peacefully in the valley.	D'Päerd hunn friddlech am Dall geweit.
I'm waiting for you at the usual place.	Ech waarden op dech op der üblecher Plaz.
Tom was at home all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg doheem.
Tom has not written to me since last October.	Den Tom huet mir zënter dem leschten Oktober net geschriwwen.
He is the most beloved boy in the class.	Hien ass de beléifste Jong an der Klass.
Tom seems to be half asleep.	Den Tom schéngt hallef geschlof ze sinn.
I know I do not like it.	Ech weess, datt ech et net gär hunn.
Both Tom and Mary left Australia.	Béid Tom a Mary hunn Australien verlooss.
Tom said he knew he could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat kéint maachen.
Tom is now taking inventory.	Den Tom mécht elo Inventar.
How can learning languages ​​be so easy for Tom?	Wéi kënnt d'Sprooche léieren ass sou einfach fir den Tom?
Tom was the only boy in the room.	Den Tom war deen eenzege Jong am Raum.
Hey, look what I'm doing.	Hey, kuckt wat ech maachen.
I know Tom is actually not very conservative.	Ech weess den Tom ass eigentlech net ganz konservativ.
Tom will protect Mary.	Den Tom wäert d'Maria schützen.
Who is that boy?	Wien ass dee Jong?
I've been in love with you since we were kids.	Ech si verléift mat dir zënter mir Kanner waren.
I knew Tom knew why I was planning this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat plangen.
Tom and Maria decorated their Christmas tree today.	Den Tom an d'Maria hunn haut hire Chrëschtbeemchen dekoréiert.
I do not know if Tom is still alive or not.	Ech weess net ob den Tom nach liewt oder net.
Tom was picked up by police.	Den Tom gouf vun de Polizisten opgeholl.
I'm doing this for Tom.	Ech maachen dat fir den Tom.
Tom might be unconscious.	Den Tom kéint onbewosst sinn.
Everyone expects me to be like my dad.	Jiddereen erwaart mech wéi mäi Papp ze sinn.
Tom had not seen Mary for a month.	Den Tom huet d'Mary fir ee Mount net gesinn.
Tom's unlucky, right?	Den Tom hat Pech, oder?
Tom made a trip to Australia last year.	Den Tom huet d'lescht Joer eng Rees an Australien gemaach.
Tom had no money left.	Den Tom hat keng Sue méi.
Would it be ok with you if I did not?	Wier et ok mat dir wann ech dat net maachen?
I told Tom I forgot my password.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mäi Passwuert vergiess hunn.
It's shockingly cheap.	Et ass schockéierend bëlleg.
To do so will not be difficult for us.	Dat ze maachen wäert fir eis net schwéier sinn.
Mr Jackson has been teaching us French for three years.	Den Här Jackson léiert eis zënter dräi Joer Franséisch.
It will ruin us all.	Et wäert eis all ruinéieren.
The doctor told Tom he should try to get more sleep.	Den Dokter sot dem Tom, hie sollt probéieren méi Schlof ze kréien.
Doing so as you suggest would be too expensive.	Dat ze maachen wéi Dir proposéiert wier ze deier.
Portugal is a founding member of NATO and joined the EC (now the EU) in 1986.	Portugal ass e Grënnungsmember vun der NATO a koum 1986 an d'EC (haut d'EU) an.
Tom and Maria decided to go to a marriage counselor.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert bei engem Bestietnesberoder ze goen.
Did you know that Tom lives in Australia?	Wousst Dir datt den Tom an Australien wunnt?
That's at our best.	Dat ass an eisem Bescht.
He looked the toughest of all challengers.	Hien huet den haardsten vun allen Challenger ausgesinn.
I have not received any letters from Tom yet.	Ech hunn nach keng Bréiwer vum Tom kritt.
I do not think Tom needs more hats.	Ech denken net datt den Tom méi Hutt brauch.
What about you, Tom?	Wat iwwer Iech, Tom?
Tom sleeps like a log.	Den Tom schléift wéi e Logbuch.
I have not eaten at home for a long time.	Ech hu scho laang net doheem giess.
Tom left the meeting early.	Den Tom huet d'Versammlung fréi verlooss.
Did Tom say why he was fired?	Huet den Tom gesot firwat hien entlooss gouf?
Geologists have arrived to discover the ore.	Geologen sinn ukomm fir den Äerz ze entdecken.
Tom should now be out of jail.	Den Tom sollt elo aus dem Prisong sinn.
Tom was blackmailed by Mary.	Den Tom gouf vun der Mary erpresst.
Tom showed Mary how to do it right.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wéi een dat richteg mécht.
I do not know who could help me.	Ech weess net wien mir hëllefe kéint.
I arranged some privacy.	Ech hunn e bësse Privatsphär arrangéiert.
There's a peacock in the yard.	Do ass e Pfau am Haff.
Tom always works alone.	Den Tom schafft ëmmer alleng.
Tom said Mary looked like she was busy.	Den Tom sot datt d'Maria ausgesäit wéi si beschäftegt wier.
Tom will be lonely when Maria leaves.	Den Tom wäert einsam sinn wann d'Maria fortgeet.
Tom did not spend as much money as he did.	Den Tom huet net esou vill Suen ausginn wéi hien.
Tom wanted to own a bookstore.	Den Tom wollt e Librairie besëtzen.
Tom is very young and does not really understand what is going on.	Den Tom ass ganz jonk a versteet net wierklech wat lass ass.
I'm sorry I had to do that.	Et deet mir leed, ech hu misse maachen.
I do not think Tom is as rich as Mary.	Ech denken net datt den Tom sou räich ass wéi d'Maria.
Tom does not know what happened, does he?	Den Tom weess net wat geschitt ass, oder?
Tom told me he would like to go to the zoo with us tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie géif gären muer mat eis an den Zoo goen.
It was not Tom, was it?	Et war net den Tom, war et?
Neither Tom nor Maria have many clothes in his wardrobe.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Kleeder a sengem Kleederschaf.
I did not have enough time to do that.	Ech hat net genuch Zäit dat ze maachen.
Tom was invited to Jackson's house for dinner.	Den Tom ass an d'Jacksons Haus fir Iessen invitéiert ginn.
Tom said he would rather not ask Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif léiwer d'Maria net froen dat ze maachen.
Tom asked Mary to dance with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him ze danzen.
How long has Tom been unconscious?	Wéi laang ass den Tom onbewosst?
Here's a new idea.	Hei ass eng nei Iddi.
Tom can see later what I meant.	Den Tom kann spéider mierken wat ech gemengt hunn.
How many job interviews have you done so far?	Wéi vill Aarbechtsinterviews hutt Dir bis elo gemaach?
Would anyone mind if Tom did that?	Géif iergendeen egal wann den Tom dat mécht?
This is the book about Tom and I talking about it.	Dëst ass d'Buch iwwer den Tom an ech geschwat hunn.
You still have no idea why Tom does not want to do that, do you?	Dir hutt nach ëmmer keng Ahnung firwat den Tom dat net wëllt maachen, oder?
Tom's been doing this a lot lately.	Den Tom huet dat an der leschter Zäit vill gemaach.
I'm so scared.	Ech fäerten esou.
I think Tom will be awake when breakfast is served.	Ech mengen den Tom wäert erwächt sinn wann de Frühstück zerwéiert gëtt.
We took care of everything.	Mir hunn eis ëm alles gekëmmert.
Tom and Maria started dancing.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze danzen.
Tom is not always at home on Sundays.	Den Tom ass Sonndes net ëmmer doheem.
Tom and I do it again.	Den Tom an ech maachen dat nach eng Kéier.
Why did you act like you never heard from Tom?	Firwat hutt Dir gemaach wéi Dir ni vum Tom héieren hätt?
I hope Tom wants to do that too.	Ech hoffen den Tom wëll dat och maachen.
You will never escape like this.	Dir wäert ni esou entkommen.
Tom is in the kitchen cooking food.	Den Tom ass an der Kichen a kachen Iessen.
I'll tell you as soon as we've made a decision.	Ech soen Iech soubal mir eng Entscheedung getraff hunn.
It was just like a scene from a movie.	Et war grad wéi eng Szen aus engem Film.
Do you know when Tom ate lunch?	Wësst Dir wéini den Tom Mëttegiessen giess huet?
Tom had told Mary not to come to Australia.	Den Tom hätt dem Mary gesot, net an Australien ze kommen.
We left on October 20th.	Mir sinn den 20. Oktober fortgaang.
Tom blocked Mary's punch, then struck her with his right hand.	Den Tom huet dem Mary säi Punch blockéiert, an huet hir dunn mat senger rietser Hand geschloen.
Tom eats the same food day in and day out.	Den Tom ësst datselwecht Iessen Dag an Dag aus.
If it looks like a duck, swims like a duck, and quacks like a duck, then it's probably a duck.	Wann et ausgesäit wéi eng Int, schwëmmt wéi eng Int, a quackt wéi eng Int, dann ass et wahrscheinlech eng Int.
When I travel, I prefer to travel by air.	Wann ech reesen, reesen ech léiwer mat der Loft.
There are no exceptions.	Et gi keng Ausnahmen.
I knew you were going to enjoy the concert.	Ech wousst, datt Dir de Concert genéisst.
I hear that French is not difficult to learn.	Ech héieren datt Franséisch net schwéier ass ze léieren.
That's not the main reason Tom had to do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat huet misse maachen.
A whale is a mammal.	E Wal ass e Mamendéieren.
We have been forgotten.	Mir sinn vergiess ginn.
Do you agree with Tom?	Sidd Dir mam Tom averstanen?
Do you think Tom knows why this happened?	Denkt Dir datt den Tom weess firwat dat geschitt ass?
I did not know that my nose was bleeding.	Ech wousst net datt meng Nues blutt.
I'm up early tomorrow.	Ech sinn muer fréi op.
Tom does not seem to be as passionate about it as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou passionéiert doriwwer ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom did not have many friends back then.	Den Tom hat deemools net vill Frënn.
The motorboat sank.	D'Motorboot ass ënnergaangen.
Of course, Tom does not know how to do that.	Den Tom weess selbstverständlech net wéi een dat maache soll.
That's probably the last thing Tom wants to do.	Dat ass wuel dat lescht wat den Tom wëll maachen.
I already know Tom will not do that.	Ech weess schonn, datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom told me he thought he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif dat net maachen.
I did not know that Tom knew why Maria was afraid to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom threw me an apple.	Den Tom huet mir en Apel gehäit.
I accidentally put my wife's glasses on.	Ech hunn menger Fra säi Brëll per Feeler op gesat.
We have to stay in Australia for at least three days.	Mir mussen op d'mannst dräi Deeg an Australien bleiwen.
Many people were killed in World War II.	Vill Leit goufen am Zweete Weltkrich ëmbruecht.
It was Tom's idea to sell our car.	Et war dem Tom seng Iddi eisen Auto ze verkafen.
His father died, and to make matters worse, his mother became ill.	Säi Papp ass gestuerwen, a fir d'Situatioun méi schlëmm ze maachen, ass seng Mamm krank ginn.
Did Tom do what he had to do?	Huet den Tom gemaach wat hie maache muss?
I'm afraid it's snowing tomorrow.	Ech fäerten datt et muer schneit.
Romeo, believing that Juliet was dead, decided to kill himself.	De Romeo, dee gleeft datt d'Juliet dout war, huet decidéiert sech selwer ëmzebréngen.
Did I ever tell you why I moved to Boston?	Hunn ech Iech jeemools gesot firwat ech op Boston geplënnert sinn?
Tom wanted to move on, but Mary insisted that she stop and rest.	Den Tom wollt weider goen, awer d'Maria huet insistéiert datt si ophalen a raschten.
I'll see if there is an update now.	Ech kucken ob et elo en Update gëtt.
You probably think we do not really need to do that.	Dir denkt wahrscheinlech datt mir dat net wierklech brauchen ze maachen.
Is there anything else I can do to help?	Gëtt et soss eppes wat ech maache kann fir ze hëllefen?
That is not the main issue.	Dat ass net den Haaptthema.
Tom promised to do that today.	Den Tom huet versprach dat haut ze maachen.
I do not have to go to Australia next week.	Ech muss d'nächst Woch net an Australien goen.
Why are you not at home?	Firwat sidd Dir net doheem?
Tom knew he was going to die.	Den Tom wousst datt hie stierwe géif.
We'll never find Tom.	Mir wäerten ni den Tom fannen.
Tom hated being kicked.	Den Tom haasst gekickt ginn.
Everyone smokes.	Jiddereen fëmmt.
You never ask yourself why no one trusts you?	Frot Dir Iech ni, firwat keen Iech vertraut?
Why do not you like football?	Firwat hutt Dir net gär Fussball?
It was Tom who left early.	Et war den Tom dee fréi fort ass.
It seems that Tom was offended by what Mary said.	Et schéngt, datt den Tom beleidegt gouf vu wat d'Mary gesot huet.
Tom disappeared into the crowd.	Den Tom ass an de Leit verschwonnen.
I assume Tom and Maria were not at your party.	Ech huelen un datt den Tom an d'Maria net op Ärer Party waren.
Tom went to a concert with Mary.	Den Tom ass mam Mary op e Concert gaangen.
Energy consumption at home is measured in kilowatt hours.	D'Energieverbrauch doheem gëtt a Kilowatt-Stonnen gemooss.
I thought Tom said he did not plan to stay.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien net plangt ze bleiwen.
Is it Tom and my turn?	Ass et dem Tom an meng Tour?
Mary was the most beautiful woman Tom had ever seen.	D'Maria war déi schéinst Fra, déi den Tom je gesinn huet.
I'm the one in charge.	Ech sinn de Verantwortlechen.
I bought Tom a present last Christmas.	Ech kaaft Tom e Cadeau lescht Chrëschtdag.
The one who pays the bills calls the shot.	Deen, deen d'Rechnungen bezilt, rifft d'Schéiss.
Do you know how to get there by public transport?	Wësst Dir wéi Dir mam ëffentlechen Transport dohinner kënnt?
He believed he had all the time he needed.	Hien huet gegleeft datt hien all déi Zäit hätt déi hie brauch.
That's a nice jacket.	Dat ass eng schéin Jackett.
Tom sighed and pulled out his wallet.	Den Tom huet sech geschloen an huet säi Portemonnaie erausgezunn.
I can not stop thinking about the cold.	Ech kann net ophalen un d'Keelt ze denken.
I think I'll ask Tom to stop that.	Ech denken, ech wäert den Tom froen dat opzehalen.
I still plan to go.	Ech plangen nach ze goen.
All in all, the international conference was a success.	Alles an allem war déi international Konferenz e Succès.
Tom should be back by 2:30.	Den Tom soll ëm 2:30 zréck sinn.
I thought Tom would tell me what to do.	Ech hu geduecht datt den Tom mir géif soen wat ech maache soll.
Tom said Mary would go to Boston.	Den Tom sot datt d'Maria op Boston géif goen.
I'm not coming before 2:30.	Ech kommen net virun 2:30.
Tom did not notice that he was rude.	Den Tom huet net gemierkt datt hien ruppeg wier.
I'm afraid Tom will not like me.	Ech fäerten den Tom wäert mech net gär hunn.
Tom is engaged to Mary's younger sister.	Den Tom ass mat dem Mary senger jéngster Schwëster verlobt.
Tom picked us up at the airport.	Den Tom huet eis um Fluchhafen ofgeholl.
Ask Tom if he wants to do that.	Frot den Tom ob hien dat maache wëll.
I do not know when it will stop.	Ech weess net wéini et ophält.
Tom is three pounds heavier than me.	Den Tom ass dräi Pond méi schwéier wéi ech.
Tom cut a hole in the ice.	Den Tom huet e Lach an d'Äis geschnidden.
Tom noticed that Maria was crying.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria gekrasch huet.
The morning service began with a hymn.	De Moiendéngscht huet mat engem Hymn ugefaangen.
Tom always reminds us of Christmas.	Den Tom erënnert eis ëmmer op Chrëschtdag.
Tom did not know his lines.	Den Tom wousst seng Linnen net.
We will never get a better chance than this.	Mir wäerten ni eng besser Chance kréien wéi dëst.
I did not call Tom back.	Ech hunn den Tom net zréck geruff.
You're a Red Sox fan, right?	Dir sidd e Red Sox Fan, oder?
You can do it better than me.	Du kanns dat besser maachen wéi ech.
Tom already did that when I arrived here.	Den Tom huet dat scho gemaach wéi ech hei ukoum.
Tom is sure he's right.	Den Tom ass sécher datt hien richteg ass.
I saw Tom earlier in the morning.	Ech hunn den Tom fréier de Moien gesinn.
Reservations are required.	Reservatioune sinn néideg.
Tom has to take a long, hard look at himself.	Den Tom muss e laangen, haarde Bléck op sech selwer huelen.
I'm not worried about anything.	Ech fäerten iwwer näischt.
Tom accused Mary of lying through her teeth.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, duerch hir Zänn ze léien.
Did you know that both Tom and Mary have houses on Park Street?	Wousst Dir datt souwuel den Tom wéi och d'Mary Haiser op der Park Street hunn?
I know Tom is a snob.	Ech weess den Tom ass e Snob.
I'm just like you.	Ech si grad wéi Dir.
There is another alternative.	Et gëtt eng aner Alternativ.
I mean, I'll never be happy here.	Ech mengen, ech wäert ni frou hei sinn.
Tom has no desire to play golf.	Den Tom huet keng Loscht Golf ze spillen.
Tom saw Mary eating a sandwich under the tree.	Den Tom huet d'Maria gesinn e Sandwich ënner dem Bam iessen.
I enjoy playing table tennis, but I'm not a very good player.	Ech genéissen Dëschtennis ze spillen, awer ech si kee ganz gudde Spiller.
Neither Tom nor Maria agreed to meet with us.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech ausgemaach mat eis ze treffen.
I do not want to go to Australia with Tom.	Ech wéilt net mam Tom an Australien goen.
I wonder how many hours it will take to finish painting the house.	Ech froe mech wéivill Stonnen et dauert fir d'Haus fäerdeg ze molen.
I want to buy a pound of that.	Ech wëll e Kilogramm vun deem kafen.
Tom is trying to learn how to swim.	Den Tom probéiert ze léieren wéi schwammen.
I do not think Tom was home on October 20th.	Ech denken net datt den Tom den 20. Oktober doheem war.
Do you think you recognize Tom?	Denkt Dir datt Dir den Tom erkennt?
Everyone came except Tom.	Jidderee koum ausser den Tom.
Tom said he thought Mary was depressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria depriméiert wier.
I do not know what Tom's house looks like.	Ech weess net wéi dem Tom säin Haus ausgesäit.
Tom is looking for someone who knows French.	Den Tom sicht een deen Franséisch kennt.
I know Tom likes to live here.	Ech weess, datt den Tom gär hei wunnt.
Yesterday's sunset was spectacular.	De Sonnenënnergang vu gëschter war spektakulär.
I think everyone here knows Tom.	Ech mengen jiddereen hei kennt den Tom.
I thought you said we would not do that again.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir wäerten dat net méi maachen.
Tom tried to look as if nothing had happened.	Den Tom huet probéiert ze kucken wéi wann näischt geschitt wier.
I wish Tom did not sing so loud late at night.	Ech wënschen, datt den Tom net spéit an der Nuecht sou haart sangen.
Both you and I went to school late yesterday.	Souwuel du an ech ware gëschter spéit an d'Schoul.
I think Tom would like to be home.	Ech mengen den Tom géif gären doheem sinn.
Maybe there is another way?	Vläicht gëtt et en anere Wee?
Who's in charge of Tom?	Wien këmmert sech ëm den Tom?
Tom visited Maria, who was in hospital with a broken bone.	Den Tom huet d'Maria besicht, déi mat engem gebrachene Schanken am Spidol war.
Tom is living his dream.	Den Tom lieft säin Dram.
Tom could not understand what you were saying.	Den Tom kann net verstanen hunn wat Dir gesot hutt.
I could not tell if Tom really understood the problem.	Ech konnt net soen ob den Tom de Problem wierklech verstanen huet.
We had to sell the building because we had been operating it in red for years.	Mir hunn d'Gebai misse verkafen, well mir et jorelaang a Rout bedreiwen.
Are you sure Tom is a Bounty Hunter?	Sidd Dir sécher datt den Tom e Bounty Hunter ass?
I had a lot of things I needed to buy, but I did not have enough money.	Ech hat vill Saachen déi ech misse kafen, awer ech hat net genuch Suen.
Tom does not know if Maria cooks well or not.	Den Tom weess net ob d'Maria gutt kachen oder net.
She agreed to pay half the rent.	Si huet ausgemaach datt si d'Halschent vum Loyer géif bezuelen.
I did not think Tom was done yet.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat nach fäerdeg war.
I do not really know what was going on.	Ech weess net wierklech wat lass war.
Tom is a very good sound engineer.	Den Tom ass e ganz gudde Soundingenieur.
How can I prevent my cat from killing birds?	Wéi kann ech verhënneren datt meng Kaz Villercher ëmbréngen?
Nothing is going my way today.	Näischt geet mäi Wee haut.
Food is scarce.	Iessen ass knapp.
I hope Tom takes care of Maria.	Ech hoffen, datt den Tom sech ëm d'Maria këmmert.
Do you have any more thoughts on what I told you?	Hutt Dir nach méi Gedanken iwwer dat wat ech Iech gesot hunn?
Tom has been in love with you for a long time.	Den Tom ass scho laang an dech verléift.
Are you sure we have enough water for a week?	Sidd Dir sécher datt mir genuch Waasser fir eng Woch hunn?
We've done this in the past.	Mir hunn dat an der Vergaangenheet gemaach.
One of our petrol canisters is missing.	Eng vun eise Benzinkanister gëtt vermësst.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hie géif dat net erëm maachen.
Tom's sorry he did that.	Den Tom ass leed datt hien dat gemaach huet.
Tom is rational, right?	Den Tom ass rational, oder?
Isn't it a shame Tom and Mary can't get along?	Ass et net schued, datt den Tom an d'Marie net matenee eens kënnen?
I did not think Tom would be happy for that to happen.	Ech hat net geduecht datt den Tom frou wier datt dat geschitt ass.
What lives outside?	Wat leeft dobaussen?
Tom looked at Maria anxiously.	Den Tom huet d'Maria onroueg ugekuckt.
I have not been to Australia yet. 	Ech war nach net an Australien.
Do you have?	Hues du?
Is Tom really planning to help Maria?	Ass den Tom wierklech geplangt d'Maria ze hëllefen?
Tom and I are waiting for you in the lobby.	Den Tom an ech waarden op dech an der Lobby.
I'm pretty sure I do not have to.	Ech sinn zimlech sécher datt ech dat net musse maachen.
I could not hear what Tom was saying.	Ech konnt net héieren wat den Tom gesot huet.
That is a question I have never asked myself.	Dat ass eng Fro, déi mir nach ni gefrot huet.
Tom has a way with women.	Den Tom huet e Wee mat Fraen.
I've done some things I'm not proud of.	Ech hunn e puer Saachen gemaach op déi ech net stolz sinn.
We are golfers.	Mir sinn Golfer.
I'm talking to Tom.	Ech schwätze mam Tom.
I promise you I'm going to take care of Tom.	Ech verspriechen Iech, datt ech den Tom këmmeren.
I'm still not hungry.	Ech sinn nach ëmmer net hongereg.
You have your socks inside out.	Dir hutt Är Strëmp bannen no baussen.
Tom said he did not worry about it.	Den Tom sot, datt hien sech net doriwwer besuergt hätt.
Looks like Tom wants to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat wëll maachen.
People who are prone to aggression can be dangerous.	Leit, déi ufälleg fir Agressioun sinn, kënne geféierlech sinn.
Tom tried to save Mary's life.	Den Tom huet probéiert dem Mary säi Liewen ze retten.
What's wrong, Tom? 	Wat ass falsch, Tom?
We could always talk about such things.	Iwwer esou Saache konnte mer schonn ëmmer schwätzen.
Neither Tom nor Maria lived here for long.	Weder den Tom nach d'Maria hunn hei laang gelieft.
I suspect Tom was disappointed.	Ech de Verdacht Tom war enttäuscht.
Tom is scared because he does not understand what is going on.	Den Tom huet Angscht well hien net versteet wat lass ass.
You know Tom did not do that, did you?	Dir wësst datt den Tom dat net gemaach huet, oder?
The reactions were very mixed.	D'Reaktioune ware ganz gemëscht.
Want to know why Tom is not here today?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom haut net hei ass?
Tom never tried to do that again.	Den Tom huet ni probéiert dat erëm ze maachen.
I suspect Tom does not like me very much.	Ech de Verdacht, datt den Tom mech net ganz gär huet.
I would have done it without Tom's help.	Ech hätt dat ouni dem Tom seng Hëllef gemaach.
In 1995, the country held its first democratic elections since the 1970s.	Am Joer 1995 hunn d'Land seng éischt demokratesch Wahlen zënter den 1970er Joeren ofgehalen.
Help me, Tom.	Hëlleft mir, Tom.
I know you're thinking of me.	Ech weess datt Dir un mech denkt.
Tom spends a lot of time daydreaming.	Den Tom verbréngt vill Zäit mam Dagdreem.
I stayed after class to talk to the teacher.	Ech sinn no der Klass bliwwen fir mam Schoulmeeschter ze schwätzen.
Tom did not know who Mary was planning to stay in Australia.	Den Tom wousst net wiem d'Mary plangt an Australien ze bleiwen.
I knew Tom was almost always home on Monday, so I went to him last Monday.	Ech wousst den Tom war e Méindeg bal ëmmer doheem, also sinn ech de leschte Méindeg bei him gaang.
Do you remember what time Tom said he was here?	Erënnert Dir Iech un wéi eng Zäit den Tom sot datt hien hei wier?
Tom is one of John's friends.	Den Tom ass ee vun de Frënn vum John.
Why do we not move on?	Firwat gi mer net weider?
Tom has to be gentle.	Den Tom muss sanft sinn.
Tom and I are the same height.	Den Tom an ech sinn déiselwecht Héicht.
I need to talk to Tom about what happened.	Ech muss mam Tom schwätzen iwwer wat geschitt ass.
Maybe we should not do that.	Vläicht sollte mir dat net maachen.
Tom said Mary would take that risk.	Den Tom sot datt d'Maria dee Risiko wäert huelen.
I'm not lying.	Ech léien net.
I'll never forget Tom's smile.	Ech wäert dem Tom säi Laachen ni vergiessen.
I know I do not have to do this, but I'm glad I did.	Ech weess, datt ech dat net musse maachen, awer ech si frou, datt ech dat gemaach hunn.
Tom went out to breathe fresh air.	Den Tom ass erausgaang fir frësch Loft ze otmen.
They are a brass quintet.	Si sinn e Brass Quintett.
Tom kissed Maria because he loved her.	Den Tom huet d'Maria kuss well hien hatt gär huet.
I know Tom may not be doing what he is supposed to.	Ech weess datt den Tom vläicht net maache wat hie soll.
Stop pushing me.	Halt op mech ze presséieren.
I'm eating a sandwich that Tom made for me.	Ech iessen e Sandwich deen den Tom fir mech gemaach huet.
Tom is ecstatic.	Den Tom ass extatesch.
I need to talk to you for a few minutes.	Ech muss e puer Minutten mat Iech schwätzen.
I do not want you to end up like Tom.	Ech wëll net datt Dir wéi den Tom op en Enn geet.
Tom thinks he's not alone.	Den Tom mengt datt hien net eleng ass.
Does anyone here really know what they are doing?	Weess iergendeen hei wierklech wat se maachen?
It's a shame we did not see Tom when we were in Boston.	Et ass schued datt mir den Tom net gesinn hunn wéi mir zu Boston waren.
I'm looking for the post office.	Ech sichen de Postbüro.
There is not much milk left.	Et gëtt net vill Mëllech méi.
How long has Tom been working in Australia?	Wéi laang huet den Tom an Australien geschafft?
I'm not ready for that yet.	Ech sinn nach net prett dofir.
Tom said he thought Mary knew where John found the key she had lost.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst wou de John de Schlëssel fonnt huet dee se verluer hat.
Tom goes to jail.	Den Tom geet an de Prisong.
Tom really wanted a cup of hot black coffee.	Den Tom wollt wierklech eng Taass waarme schwaarze Kaffi.
We were not afraid of death.	Mir waren net Angscht virum Doud.
There is no more coffee.	Et gëtt kee Kaffi méi.
Tom stayed on top.	Den Tom ass uewen bliwwen.
If you give me Tom's phone number, I'll call him.	Wann Dir mir dem Tom seng Telefonsnummer gitt, ruffen ech him un.
I'm contacting Tom.	Ech kontaktéieren den Tom.
Tom will not like it when you're late.	Den Tom wäert et net gär hunn wann Dir spéit sidd.
Are you sure Tom does not live here?	Sidd Dir sécher datt den Tom net hei wunnt?
Tom sent me an email.	Den Tom huet mech eng E-Mail geschéckt.
I do not believe Tom expects me to do that.	Ech gleewen net datt den Tom et erwaart datt ech dat maachen.
I am currently based in Boston.	Ech sinn am Moment zu Boston baséiert.
It would have been better if you had gone to Australia with Tom.	Et wier besser gewiescht, wann Dir mam Tom an Australien gaang wier.
Tom said he believed he could win.	Den Tom sot, hie gleeft datt hie kéint gewannen.
Tom's feelings were not repeated.	Dem Tom seng Gefiller goufen net widderholl.
The battery needs to be charged.	D'Batterie muss opgelueden ginn.
Tom said he hopes you try to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir probéiert dat ze maachen.
Does Tom really want that?	Wëllt den Tom dat wierklech?
I do not understand either.	Och ech verstinn net.
I met her by chance on the train before yesterday.	Ech hunn hatt viru gëschter zoufälleg am Zuch begéint.
Would you tell Tom w.e.g. 	Géif Dir den Tom w.e.g.
to the hospital?	an d'Spidol huelen?
Tom said he felt dizzy.	Den Tom sot, datt hie sech schwindeleg gefillt huet.
Tom is one of John's closest friends.	Den Tom ass ee vun den enke Frënn vum John.
I'm going to my brothers' house.	Ech ginn an d'Haus vu menge Bridder.
Tom said he did not know who Maria was planning to stay with.	Den Tom sot, hie wousst net mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
How do you rate your students?	Wéi bewäert Dir Är Studenten?
Tom has a funny way of laughing, right?	Den Tom huet eng witzeg Manéier fir ze laachen, oder?
We have to do it for Tom.	Mir mussen et fir den Tom maachen.
I am 18 years old.	Ech sinn 18 Joer al.
I did not tell him the truth because I was afraid of hurting his feelings.	Ech hunn him d'Wourecht net gesot well ech Angscht hat seng Gefiller ze schueden.
The ball hit him on the left side of the head.	De Ball huet hien op der lénker Säit vum Kapp getraff.
I do not think her story is true.	Ech denken net datt hir Geschicht richteg ass.
Tom behaved in a gracious and dignified manner during his court appearance.	Den Tom huet sech op eng gnädeg a würdeg Manéier während senger Geriichtsoptrëtt gemaach.
I suggest I first find out if Tom is interested in the job.	Ech proposéiere mir fir d'éischt erauszefannen ob den Tom un der Aarbecht interesséiert ass.
I wonder what Tom Mary said.	Ech froe mech wat den Tom Mary gesot huet.
Tom told me he would help me with my homework.	Den Tom huet mir gesot datt hie mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géif.
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria knaschteg wier.
Tom was pretty busy all week.	Den Tom war déi ganz Woch zimlech beschäftegt.
Tom is about the same weight as you.	Den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi Dir.
Tom said he wished he had not told Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot hätt dat ze maachen.
I'm ashamed to say it was my fault.	Ech schummen mech ze soen et war mäi Feeler.
Across the United States, a large number of young people attend college each year.	Iwwerall an den USA ginn eng grouss Zuel vu jonke Leit all Joer op de College.
What could Tom do there?	Wat kéint den Tom do maachen?
These are irreplaceable.	Dës sinn irreplaceable.
I was kind of hard on Tom.	Ech war iergendwéi schwéier op den Tom.
I can not stand children.	Ech kann Kanner net ausstoen.
How does Tom get to school?	Wéi kënnt den Tom an d'Schoul?
I can not go.	Ech kann net goen.
Do you know why Tom does not like me?	Wësst Dir firwat den Tom mech net gär huet?
I wish I knew what I was looking for.	Ech wënschen ech wousst wat ech gesicht hunn.
Tom sat there quietly.	Den Tom souz do roueg.
I doubt Tom wanted to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier wollt maachen.
It was an impressive scene.	Et war eng beandrockend Szen.
I'm wondering if Tom and I can work out our problems ourselves.	Ech froe mech ob den Tom an ech eis Problemer selwer kënnen ausschaffen.
Tom does not like asparagus.	Den Tom huet de Spargel net gär.
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom is the one who did that.	Den Tom ass deen deen dat gemaach huet.
Do not pretend that nothing is wrong.	Maacht net wéi wann näischt falsch ass.
I do not know who anyone is.	Ech weess net wien iergendeen ass.
Do not you think that we have a chance to win?	Mengt Dir net datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
What about the broom?	Wat ass mat der Besen?
Tom was reluctant to admit it.	Den Tom war zréckbehalen et zouzeginn.
We can not afford to lose Tom from the team right now.	Mir kënnen eis elo net leeschten den Tom aus der Equipe ze verléieren.
Tom hid Maria in the closet.	Den Tom huet d'Maria am Kleederschaf verstoppt.
A long time ago, when Pluto was still a planet, there was a boy named Tom.	Virun enger laanger Zäit wéi de Pluto nach ëmmer e Planéit war, gouf et e Jong mam Numm Tom.
Tom is never too late for anything.	Den Tom ass ni ze spéit fir eppes.
You look younger than Tom.	Dir kuckt méi jonk wéi den Tom.
That will not stop Tom.	Dat wäert den Tom net ophalen.
There's no way Tom's ever coming here on time.	Et gëtt keng Chance datt den Tom jeemools op Zäit hei kënnt.
Tom does not like to play football.	Den Tom spillt net gär Fussball.
What time did Tom arrive at the airport?	Wéi Auer ass den Tom um Fluchhafen ukomm?
Tom jumped up and down.	Den Tom sprang op an erof.
Tom and I stayed where we were.	Den Tom an ech si bliwwe wou mir waren.
That's what Tom wanted to say.	Dat wollt den Tom soen.
This is a very sad situation.	Dat ass eng ganz traureg Situatioun.
Does Tom know that Mary was the one who did this?	Weess den Tom datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet?
I know you helped Tom.	Ech weess datt Dir dem Tom gehollef hutt.
I can not believe Tom made such a mistake.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou Feeler gemaach huet.
Tom does not seem to be as difficult as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou schweier ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not think I need to do anything else.	Ech denken net datt ech soss eppes maache muss.
I do not know what you did, but it worked.	Ech weess net wat Dir gemaach hutt, awer et huet geschafft.
Tom got on a bus to Boston.	Den Tom ass op e Bus fir Boston geklommen.
I can not leave it there.	Ech kann et net do loossen.
Tom denies all guilt.	Tom refuséiert all Schold.
I know Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat maachen.
It was not just children who saw Tom.	Et waren net nëmme Kanner déi den Tom gesinn.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat ze maachen.
There's no way Tom would ever do that.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom dat jee géif maachen.
You'll do this next time, right?	Dir wäert dat déi nächst Kéier maachen, oder?
Tom said doing so would not be enough.	Den Tom sot, dat ze maachen wier net genuch.
Have you ever sailed with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom gesegelt gaang?
Where should Tom and I sit?	Wou sollen den Tom an ech sëtzen?
I just do not fit in anymore.	Ech passen einfach net méi an.
Tom is fine.	Den Tom ass gutt.
I live pretty close to Tom.	Ech liewen zimlech no beim Tom.
Tom jumped up from his seat.	Den Tom sprang vu sengem Sëtz.
At that time, the whole house was on fire.	Zu dëser Zäit stoung dat ganzt Haus a Flamen.
There is no known antidote.	Et gëtt kee bekannte Antidot.
We can not rule this out, but it seems very unlikely.	Mir kënnen dat net ausschléissen, awer et schéngt ganz onwahrscheinlech.
It will be safe here.	Et wäert hei sécher sinn.
Tom said he thought doing so would be dangerous.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat ze maachen wier geféierlech.
Tom used to drive an old pickup truck.	Den Tom huet fréier en ale Pick-up Camion gefuer.
I'm going to your house.	Ech ginn an Ärem Haus.
Tom said he was very unlikely to do so.	Den Tom sot, hie wier ganz onwahrscheinlech dat ze maachen.
She is younger than him.	Si ass méi jonk wéi hien.
Tom turned on the car's fog lights.	Den Tom huet d'Niwwelluuchten vum Auto ageschalt.
Tom thought I might not need to do that.	Den Tom huet geduecht, ech brauch dat vläicht net ze maachen.
In the afternoon we saw the sights of the city.	Mir hunn de Mëtteg d'Sights vun der Stad gesinn.
I think it's important to tell the truth.	Ech mengen et ass wichteg d'Wourecht ze soen.
Tom often stays out late.	Den Tom bleift dacks spéit eraus.
The liturgy is in French.	D'Liturgie ass op Franséisch.
Does this need to be stored in the fridge?	Muss dëst am Frigo gelagert ginn?
I was forced to sign the confession.	Ech war gezwongen déi Beicht ze ënnerschreiwen.
I helped Tom move the couch.	Ech hunn dem Tom gehollef de Couch ze beweegen.
I do not think it takes long to wash the car.	Ech mengen net laang dauert den Auto wäschen.
Tom reads the book that Mary gave him.	Den Tom liest d'Buch dat d'Maria him ginn huet.
Tom was sitting on the stairs.	Den Tom souz op der Trap.
It did not help.	Et huet net gehollef.
Tom showed me his timber collection.	Den Tom huet mir seng Timberkollektioun gewisen.
Has your cat been sprayed?	Ass Är Kaz gesprëtzt?
I made Tom.	Ech hunn den Tom gemaach.
I thought you said you saw Tom do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom dat gesinn.
Is this a duty-free shop?	Ass dëst en Duty-Free Buttek?
You should better ask Tom how to do it.	Dir sollt den Tom besser froen wéi een et maache soll.
I can not wait to meet your family.	Ech kann net waarden fir Är Famill ze treffen.
The news of the Prime Minister's resignation surprised us.	D'Nouvelle iwwert d'Demissioun vum Premier huet eis iwwerrascht.
I think you would have done this on your own.	Ech mengen, Dir hätt dëst eleng gemaach.
Tom did not know what to believe.	Den Tom wousst net wat ze gleewen.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
until no later than 14:30 here.	bis spéitstens um 14:30 hei.
Tom helped Maria with her work.	Den Tom huet d'Maria mat hirer Aarbecht gehollef.
Tom is not married, and he has no intention of marrying.	Den Tom ass net bestuet, an hien huet keng Absicht ze bestueden.
Money can not buy everything, but it can buy what I need now.	Sue kënnen net alles kafen, awer et ka kafen wat ech elo brauch.
Tom is nervous.	Den Tom ass nervös.
Tom has not yet done what we asked him to do.	Den Tom huet nach net gemaach wat mir him gefrot hunn.
Do not mess with me.	Mess net mat mir.
Tom disappeared into the fog.	Den Tom ass an den Niwwel verschwonnen.
Tom put the key in the lock.	Den Tom huet de Schlëssel an d'Schloss gesat.
Tom is sitting alone in the cafeteria.	Den Tom sëtzt eleng an der Cafeteria.
Which of these dishes have no meat or fish in it?	Wéi eng vun dëse Platen hu kee Fleesch oder Fësch dran?
The boy carved his name on the tree.	De Jong huet säin Numm um Bam geschnëtzt.
Tom did not really want to do that alone.	Den Tom wollt dat net wierklech eleng maachen.
You're not the only one using this computer, are you?	Dir sidd net deen eenzegen deen dëse Computer benotzt, oder?
Can you touch your teeth without bending your legs?	Kënnt Dir Är Zänn beréieren ouni Är Been ze béien?
I did not want any of my friends to know that I was in prison.	Ech wollt kee vu menge Frënn wëssen datt ech am Prisong wier.
I do not mean to brag.	Ech mengen net ze prahle.
I'm wondering if Tom really wanted to go to Boston with Mary.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mam Mary op Boston wollt goen.
My parents are home at 2:30.	Meng Elteren sinn um 2:30 doheem.
I'm afraid Tom might agree.	Ech fäerten datt den Tom dat kéint averstane sinn.
They were very kind to me when I was at their house.	Si ware ganz léif mat mir wann ech bei hirem Haus war.
Neither Tom nor Maria stopped crying.	Weder den Tom nach d'Maria huet opgehalen ze kräischen.
I do not think Tom is the right person for this particular job.	Ech denken net datt den Tom déi richteg Persoun fir dës speziell Aarbecht ass.
Tom said Mary thought he should not do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht hie sollt dat net méi maachen.
This is your home, Tom.	Dëst ass Äert Heem, Tom.
Have you decided whether or not to do so?	Hutt Dir Iech decidéiert ob Dir dat maacht oder net?
Where's the kitchen?	Wou ass d'Kichen?
I thought you might want to go to Australia.	Ech hu geduecht datt Dir an Australien wëllt goen.
I know Tom can convince Maria to do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann dat ze maachen.
You still do not have to do that.	Dir musst dat nach ëmmer net maachen.
He was the head of his tribe for 35 years.	Hie war de Chef vu sengem Stamm fir 35 Joer.
Tom is obviously scared.	Den Tom ass offensichtlech Angscht.
Why did you not ask me for help?	Firwat hutt Dir mech net ëm Hëllef gefrot?
I would have missed your party for nothing.	Ech hätt Är Partei fir näischt verpasst.
Tom was not behind me.	Den Tom war net hannert mir.
Tom's just trying to be polite, I think.	Den Tom probéiert just héiflech ze sinn, mengen ech.
I will do anything for you to do it.	Ech wäert alles maachen fir Iech et ze maachen.
Tom chose to resign.	Den Tom huet gewielt demissionéieren.
I have not seen you so far.	Ech hunn dech bis elo net gesinn.
Tom says he does not want to learn French.	Den Tom seet, hie wëll net Franséisch léieren.
Tom was not a good sport about it.	Den Tom war kee gudde Sport doriwwer.
Fish do not like sunlight.	Fësch hunn net gär Sonneliicht.
Doing so would not make us happy.	Dat maache géif eis net glécklech maachen.
My father died in Vietnam.	Mäi Papp ass am Vietnam gestuerwen.
I'm wondering if Tom knows French.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch kennt.
Tom is swimming on the other side of the river.	Den Tom ass op déi aner Säit vum Floss schwammen.
I told Tom I did not want to go to Australia with him.	Ech hätt dem Tom gehat, dass ech net mat him an Australien wollt goen.
You said Tom was coming.	Dir sot den Tom géif kommen.
Tom is a gold prospector.	Den Tom ass e Goldprospekter.
Tom said Mary should stay and help John.	Den Tom sot datt d'Maria sollt bleiwen an dem John gehollef hunn.
I just can not afford to buy something so expensive.	Ech ka mech einfach net leeschten eppes sou deier ze kafen.
Did Tom look busy?	Huet den Tom beschäftegt ausgesinn?
It can be chaotic.	Et kann chaotesch sinn.
Tom could do anything he wanted.	Den Tom konnt alles maachen wat hie wollt maachen.
Why are you not ready?	Firwat sidd Dir net prett?
What hair color does Tom have?	Wéi eng Hoerfaarf huet den Tom?
We try to go to Boston at least once a year.	Mir probéieren op d'mannst eemol am Joer zu Boston ze goen.
Tom is the one who gave Mary my number.	Den Tom ass deen deen Mary meng Nummer ginn huet.
No matter how many times I have been shown, I just can not learn how to tie a tie.	Egal wéi oft ech gewise gi sinn, ech ka just net léieren wéi een eng Krawatt bannen.
I thought I might be coming down with a cold.	Ech hu geduecht datt ech vläicht mat enger Erkältung erofkommen.
Tom did badly.	Tom huet schlecht gemaach.
I do not want to work in a company that does not care about its employees.	Ech wëll net an enger Firma schaffen, déi sech net ëm seng Mataarbechter këmmert.
My underpants are wet.	Meng Underpants sinn naass.
Our finals are next week.	Eis Finale sinn nächst Woch.
I decided to do that tomorrow.	Ech hunn decidéiert dat muer ze maachen.
Tom looked at a photo.	Den Tom huet op eng Foto gekuckt.
Everything will be fine so there are no worries.	Alles wäert an der Rei sinn sou datt et keng Suergen ass.
Do you remember the day we first met?	Erënnert Dir Iech un den Dag wou mir eis éischt begéint hunn?
Tom refuses to believe Mary.	Tom refuséiert Mary ze gleewen.
Tom did not speak French the first time I met him.	Den Tom huet keng Franséisch geschwat déi éischte Kéier ech him begéint hunn.
I have nothing else to do today.	Ech hunn näischt anescht wat ech haut maache muss.
Tom did not want to leave the house.	Den Tom wollt d'Haus net verloossen.
Get closer to the fire when you are cold.	Kommt méi no beim Feier wann Dir kal sidd.
Tom is pretty good at chess.	Den Tom ass zimlech gutt am Schach.
He lived there all his life.	Hien huet säi ganzt Liewen do gewunnt.
He announced that he would come right away and investigate the matter.	Hien huet ugekënnegt, datt hien direkt géif kommen an d'Saach ënnersichen.
The epilogue was probably not necessary.	Den Epilog war wuel net néideg.
There must be a shortcut.	Et muss eng Ofkiirzung ginn.
The Volga flows into the Caspian Sea.	D'Wolga fléisst an d'Kaspescht Mier.
Tom's mother is a nurse at the hospital across the street from where Maria lives.	Dem Tom seng Mamm ass eng Infirmière am Spidol dat iwwer der Strooss ass vu wou d'Maria wunnt.
How many more months do you think it will take Tom to do that?	Wéi vill méi Méint mengt Dir et dauert den Tom dat ze maachen?
There is no mistake.	Et ass kee Feeler.
Stop and do as you are told.	Halt op a maacht wéi Dir gesot kritt.
Tom was a former member of the Bumblebee Squad.	Den Tom war fréier Member vum Bommeleeër-Squad.
Do you think Tom is stupid?	Denkt Dir den Tom ass domm?
I doubt Tom wanted to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wollt maachen.
Tom is probably wrong.	Den Tom ass wahrscheinlech falsch.
Tom knew I was out.	Den Tom wousst datt ech eraus war.
The spacecraft reached Mars.	D'Raumsond huet de Mars erreecht.
Tom is with his dogs.	Den Tom ass mat sengen Muppen.
Tom asked Maria to talk to you about it.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat Iech doriwwer ze schwätzen.
Tom did not know he should not do that today.	Den Tom wousst net datt hien dat haut net sollt maachen.
Do you have something you want to tell me?	Hutt Dir eppes wat Dir mir soe wëllt?
Tom does not need to tell me what to do.	Den Tom brauch mir net ze soen wat ech maache soll.
I'm sure Tom will not do that again.	Ech si sécher datt den Tom dat net erëm wäert maachen.
Tom paid the rent.	Den Tom huet de Loyer bezuelt.
Tom sang to me.	Tom huet mech sangen.
Tom looks proudly at his son.	Den Tom gesäit houfreg op säi Jong.
Tom will not find anyone to do that for him.	Den Tom wäert kee fannen fir dat fir hien ze maachen.
My uncle gave me some kind advice.	De Monni huet mir eng frëndlech Rotschléi ginn.
Tom pulled his car back on the driveway.	Den Tom huet säin Auto op der Fuert zréckgezunn.
Tom told me that he thought Mary was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
Tom no longer works in Boston.	Den Tom schafft net méi zu Boston.
Tom felt the rain on his face.	Den Tom huet de Reen op säi Gesiicht gefillt.
That's icky.	Dat ass icky.
Did you think that was part of the problem?	Hutt Dir geduecht datt dat en Deel vum Problem wier?
Tom set the table.	Den Tom huet den Dësch gedeckt.
Tom tried to hide his surprise.	Den Tom huet probéiert seng Iwwerraschung ze verstoppen.
Tom was not wearing socks.	Den Tom hat keng Strëmp un.
I'm glad to be here again.	Ech si frou hei erëm ze sinn.
Just under a third of the country's population has access to the Internet.	Knapps een Drëttel vun der Bevëlkerung hei am Land huet Zougang zum Internet.
Do you not like food?	Hutt Dir d'Iessen net gär?
A trip to Boston should do you good.	Eng Rees op Boston soll Iech gutt maachen.
I do not trust people who have guns.	Ech vertrauen net Leit déi Waffen hunn.
You never know when this may come in handy.	Dir wësst ni wéini dëst nëtzlech ka kommen.
Tom is looking for his cell phone.	Den Tom sicht no sengem Handy.
I think it would be better not to do that.	Ech mengen et wier besser net dat ze maachen.
Tom has decided not to go home.	Den Tom huet decidéiert datt hien net heem geet.
Tom's older daughter is still unmarried.	Dem Tom seng eeler Duechter ass nach ëmmer net bestuet.
Have you watched this evening's news?	Hutt Dir d'Nouvelle vun dësem Owend gekuckt?
French is the only language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Sprooch, déi ech schwätze kann.
This will work well.	Dat wäert gutt funktionnéieren.
I could tell right away that Tom did not feel well.	Ech konnt direkt soen datt den Tom net gutt gefillt huet.
Tom threw the phone against the wall.	Den Tom huet den Telefon géint d'Mauer geheit.
I'm not alone. 	Ech sinn net eleng.
I'm with Tom.	Ech si mam Tom.
Tom thought Mary might not be required to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat ze maachen.
Nobody could be sure what would happen next.	Kee konnt sech sécher sinn, wat dann geschéie géif.
Tom started knocking on the door.	Den Tom huet ugefaang op d'Dier ze klappen.
I just wanted to see you one last time.	Ech wollt dech just eng leschte Kéier gesinn.
I'm sure Tom and Maria are late.	Ech si sécher datt den Tom an d'Maria ze spéit sinn.
I wish I was on the same team as Tom.	Ech wënschen ech am selwechten Team wéi den Tom wier.
Tom looks bored to death.	Den Tom gesäit sech zum Doud langweilen aus.
Tom was amazed at how well Maria could sing.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria konnt sangen.
I'm going to talk to Tom.	Ech ginn mam Tom schwätzen.
This cafe is cozy.	Dëse Café ass gemittlech.
Tom and Marie are pretty good friends.	Den Tom an d'Marie sinn zimlech gutt Frënn.
Tom was shot last night.	Den Tom gouf gëschter Owend erschoss.
I can not find a babysitter for Monday night.	Ech ka kee Babysitter fir Méindeg Nuecht fannen.
Tom heard Mary for help.	Den Tom huet d'Maria no Hëllef héieren.
Tom cut the paw into six pieces.	Den Tom huet de Patt a sechs Stécker geschnidden.
Tom did not scare me.	Den Tom huet mech net erschreckt.
I buy brushes.	Ech kafen Pinselen.
Are you sure you can manage on your own?	Sidd Dir sécher, datt Dir op Är eegen verwalten kann?
Tom asked Maria to resign.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir demissionéieren.
I did this when I was a kid.	Ech hunn dat gemaach wéi ech e Kand war.
I'm sure you can do that.	Ech si sécher datt Dir dat maache kënnt.
Tom and I did not talk to each other for three months.	Den Tom an ech hu fir dräi Méint net matenee geschwat.
I thought the prices in that store were too high.	Ech hu geduecht datt d'Präisser an deem Geschäft ze héich waren.
I believe most of what Tom said.	Ech gleewen dat meescht vun deem wat den Tom gesot huet.
His low salary prevents him from buying the house.	Seng niddreg Pai verhënnert him d'Haus ze kafen.
I was the one who told Tom he was not allowed to do that.	Ech war deen, deen dem Tom gesot huet, hien dierft dat net maachen.
You're sorry.	Dir sidd entschëllegt.
Tom will probably not be elected.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewielt ginn.
For Hawking, this book was not easy to write.	Fir Hawking war dëst Buch net einfach ze schreiwen.
Why not take that road down to the beach?	Firwat huele mir dee Wee net erof op d'Plage?
I want Tom to tell me what to do.	Ech wëll den Tom mir soen wat ech maache soll.
I'm waiting until 2:30.	Ech waarden bis 2:30.
I do not think I really like this game.	Ech denken net datt ech dëst Spill ganz gär hunn.
Tom met Maria today a year ago.	Den Tom huet d'Maria haut virun engem Joer kennegeléiert.
I have considered your proposal.	Ech hunn Är Propositioun iwwerluecht.
Tom hit the steering wheel again.	Den Tom huet erëm op d'Stir geschloen.
Tom and I built a snowman.	Den Tom an ech hunn e Schnéimännchen gebaut.
Tom asked Mary what she would do if she were him.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt géif maachen wann hatt hien wier.
You can not change people. 	Dir kënnt d'Leit net änneren.
They have to change themselves.	Si musse sech selwer änneren.
Tom says he does not like Australia.	Den Tom seet datt hien Australien net gär huet.
I hope you can come back.	Ech hoffen, datt Dir zréck kënnt.
Tom denied that he accepted the bribe.	Den Tom huet dementéiert datt hien de Bestiechung ugeholl huet.
I would like to teach you how to do that.	Ech wéilt Iech gär léieren wéi Dir dat maacht.
How far is it from here to the library?	Wéi wäit ass et vun hei an d'Bibliothéik?
Tom mentions Mary only twice.	Den Tom ernimmt d'Maria nëmmen zweemol.
Tom follows his mother.	Den Tom hëlt seng Mamm no.
Tom was funny.	Den Tom war lëschteg.
Let's see what we have here.	Loosst eis kucken wat mir hei hunn.
Tom lived in Australia until he was thirty.	Den Tom huet an Australien gelieft bis hien drësseg war.
Workers strike for better pay.	D'Aarbechter streiken fir eng besser Pai.
I think Tom needs to buy new clothes.	Ech mengen den Tom muss nei Kleeder kafen.
Tom's financial situation has deteriorated.	Dem Tom seng finanziell Situatioun huet sech verschlechtert.
I assume you still have last Saturday's paper?	Ech huelen un, datt Dir nach de Pabeier vum leschte Samschdeg hätt?
Welcome home, Tom.	Wëllkomm doheem, Tom.
Tom is just over thirty years old.	Den Tom ass just iwwer drësseg Joer al.
I gave Tom a piece of paper to write on.	Ech hunn dem Tom e Stéck Pabeier ginn fir op ze schreiwen.
He does not know that I'm Japanese.	Hie weess net datt ech japanesch sinn.
I think you're right about that.	Ech mengen du hues Recht dorunner.
Uncertainty often causes accidents.	Onsécherheet verursaacht dacks Accidenter.
Did you know that Tom likes this?	Wousst Dir datt den Tom dat gär huet?
I thought Tom did not care if I did that.	Ech hat geduecht datt den Tom et egal wier wann ech dat maachen.
I do not like where this is heard.	Ech hunn net gär, wou dat héiert.
Tom has learned to be patient.	Den Tom huet geléiert Gedold ze sinn.
Life was certainly very interesting when we lived in Australia.	Liewen war sécher ganz interessant wann mir an Australien gelieft.
I came here to give Tom a present.	Ech sinn heihinner komm fir dem Tom e Kaddo ze bréngen.
You are reliable.	Dir sidd zouverlässeg.
Tom and Maria are still teenagers.	Den Tom an d'Maria sinn nach ëmmer Teenager.
He got lost while walking in the woods.	Hien ass verluer gaangen, während hien am Bësch trëppelt.
Tom is not the only guy who said he was interested in doing that.	Den Tom ass net deen eenzegen Typ dee gesot huet datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
This is the first time I have smoked.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech gefëmmt hunn.
Tom told Mary that she should be the next to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si déi nächst sollt sinn fir dat ze maachen.
Remember Tom is my brother.	Vergiesst net den Tom ass mäi Brudder.
Tom decided not to do that again.	Den Tom huet decidéiert dat net erëm ze maachen.
Everyone at school knows Tom.	Jiddereen an der Schoul kennt den Tom.
What's up?	Waat leeft?
Tom wore a silver chain around his neck.	Den Tom hat eng sëlwer Kette um Hals.
How's Tom?	Wéi geet et mam Tom?
I know Tom is generous.	Ech weess datt den Tom generéis ass.
Why not stay with us for a few weeks?	Firwat bleift Dir net e puer Wochen hei bei eis?
That's not safe.	Dat ass net sécher.
Tom knows you did not do that for Mary.	Den Tom weess, datt Dir dat net fir d'Maria gemaach hutt.
Tom told Mary that he did not think John was alive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John lieweg wier.
We want Tom back in our team.	Mir wëllen den Tom zréck an eis Equipe.
Tom was sure he could win.	Den Tom war sécher datt hie konnt gewannen.
Tom had a spoon in his right hand.	Den Tom hat eng Läffel a senger rietser Hand.
I did not think you would buy that.	Ech hat net geduecht Dir géift dat kafen.
Tom is a really special person.	Den Tom ass eng wierklech speziell Persoun.
I think a lot of people do that in the end.	Ech denken, datt vill Leit dat um Enn maachen.
Our goal is to find a cure for cancer.	Eist Zil ass et eng Kur fir Kriibs ze fannen.
He is the greatest man who ever lived.	Hien ass de gréisste Mann deen jee gelieft huet.
This song is a masterpiece.	Dëst Lidd ass e Meeschterstéck.
Those with money can do things that those without money cannot.	Déi mat Geld kënnen Saachen maachen, déi déi ouni Suen net kënnen.
Tom said he was not willing to help us.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt eis ze hëllefen.
Who was the person you spoke to a moment ago?	Wien war déi Persoun mat där Dir virun engem Moment geschwat hutt?
That's a great package.	Dat ass e grousse Package.
I would like to, but I can not.	Ech géif gären, mee ech kann net.
Tom asked Mary to stay away from John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir vum John ewech ze bleiwen.
I have no intention of interfering in your affairs.	Ech hu keng Absicht an Är Affären ze mëschen.
We are getting poorer every day.	Mir ginn all Dag méi aarm.
That's not as simple as it looks.	Dat ass net sou einfach wéi et ausgesäit.
Tom says he did not have the courage to do that.	Den Tom seet hien huet net de Courage dat ze maachen.
Tom is wearing slippers.	Den Tom huet Pantoffel un.
Where's my fountain pen?	Wou ass mäi Füllfieder?
It's a strange story, but every word of it is true.	Et ass eng komesch Geschicht, awer all Wuert dovun ass wouer.
The climbers were tired but happy.	D'Kletterer waren midd, awer glécklech.
Tom does not seem to be as embarrassed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou ongenéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom wants Mary out of his life.	Den Tom wënscht datt d'Maria aus sengem Liewen erauskënnt.
When it rains, Tom takes the bus.	Wann et reent, hëlt den Tom de Bus.
I wonder what Tom is saying.	Ech froe mech wat den Tom seet.
Tom spends most of his money on food.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senge Suen op Iessen.
Tom's face turned pale.	Dem Tom säi Gesiicht ass bleech ginn.
I did not expect her to ask me such a question.	Ech hat net erwaart datt hatt mech esou eng Fro stellt.
Tom first met Maria three years ago.	Den Tom huet d'Maria fir d'éischte Kéier virun dräi Joer kennegeléiert.
Tom says he has been fired three times.	Den Tom seet hien ass dräimol entlooss ginn.
I finally found something worthwhile.	Ech hunn endlech eppes derwäert fonnt.
Tom said he read a book about this ship.	Den Tom sot datt hien e Buch iwwer dëst Schëff gelies huet.
I answered all of Tom's questions.	Ech hunn all dem Tom seng Froen geäntwert.
Japan's changing economic policies are linked to labor market shortages.	Dem Japan seng verännerend Wirtschaftspolitik ass mat dem Mangel un Aarbechtsmaart gebonnen.
I do not think Tom knows there is work to be done.	Ech denken net datt den Tom weess datt et Aarbecht ze maachen ass.
I assume we'll be there early.	Ech huelen un datt mir fréi kommen.
Tom and Maria open up.	Den Tom an d'Maria ginn op.
Tom's house is close to the sea.	Dem Tom säin Haus ass no beim Mier.
I do not like this jacket.	Ech hunn dës Jackett net gär.
Tom has been teaching at this school for three years.	Den Tom léiert zënter dräi Joer an dëser Schoul.
Tom does not seem to be as slow as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou lues ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom's nomination was expected.	Dem Tom seng Nominatioun war erwaart.
Do you think my way of learning is wrong?	Denkt Dir datt meng Manéier fir ze léieren falsch ass?
Just saying you do not like fish because of the bones is not really a good reason not to like fish.	Just ze soen datt Dir Fësch net gär hutt wéinst de Schanken ass net wierklech e gudde Grond fir Fësch net gär ze hunn.
Tom said Mary did not enjoy herself.	Den Tom sot, datt d'Maria sech selwer net genéisst.
Tom had a traumatic childhood.	Den Tom hat eng traumatesch Kandheet.
That's not the main reason why Tom did not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wollt maachen.
Tom and Maria bought a house in the suburbs.	Den Tom an d'Maria hunn en Haus an der Banlieue kaaft.
I do not think I should borrow more money.	Ech mengen net, ech soll méi Sue léine.
Tom thinks Mary is bored.	Den Tom mengt datt d'Maria sech langweilen.
Tom said he did not have many friends in Boston.	Den Tom sot, datt hien net vill Frënn zu Boston hat.
I'm going to study in the library.	Ech ginn an der Bibliothéik studéieren.
Tom said he would pick us up at 2:30.	Den Tom sot, hien géif eis um 2:30 ophuelen.
Tom is the one who convinced Maria that she should learn how to do that.	Den Tom ass deen, deen d'Maria iwwerzeegt huet, datt si soll léieren, wéi dat ze maachen.
It will take time to finish everything.	Et wäert Zäit huelen fir alles fäerdeg ze maachen.
I have a hole in one of my pockets.	Ech hunn e Lach an enger vun mengen Täschen.
If he really does not want to do that, then he does not need to do that.	Wann hien dat wierklech net wëllt maachen, da muss hien dat net maachen.
I do not think I ever lied to Tom.	Ech denken net datt ech jeemools dem Tom gelunn hunn.
I checked the file.	Ech hunn de Fichier iwwerpréift.
Tom practices.	Den Tom praktizéiert.
Tom liked it.	Den Tom ass gutt gefall.
Tom said he wanted Mary to do that for him.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria dat fir hie mécht.
Tom's still the best student in your class, right?	Den Tom ass nach ëmmer dee beschte Schüler an Ärer Klass, oder?
When it comes to marriage sparrows, there are usually two sides to the story.	Wann et ëm Bestietnes Spats kënnt, ginn et normalerweis zwou Säiten vun der Geschicht.
Scorpions live in dry areas.	Scorpions liewen an dréchen Gebidder.
The world has become a dangerous place for tourists.	D'Welt ass eng geféierlech Plaz fir Touristen ginn.
I was able to grasp the main points of the speech.	Ech konnt d'Haaptpunkte vun der Ried begräifen.
What's the deal with Tom?	Wat ass den Deal mam Tom?
I think we should have something to eat.	Ech mengen, mir sollten eppes iessen goen.
I plan to stay here until my money runs out.	Ech plangen hei ze bleiwen bis meng Suen erausginn.
I already drank coffee.	Ech hu scho Kaffi gedronk.
Tom is a good man and a good father.	Den Tom ass e gudde Mann an e gudde Papp.
Tom said he would never consider doing it alone.	Den Tom sot, hie géif ni iwwerleeën dat eleng ze maachen.
Do not eat?	Gitt Dir net iessen?
This pork needs to be cooked a little longer.	Dëse Schweinefleesch muss e bësse méi laang gekacht ginn.
I went to Australia a few times when I was younger.	Ech sinn e puer Mol an Australien gaangen wéi ech méi jonk war.
You're a doll!	Du bass eng Popp!
We did not create the problems.	Mir hunn d'Problemer net erstallt.
Tom was hired to oversee the production of Mary's music video.	Den Tom gouf engagéiert fir d'Produktioun vum Mary sengem Museksvideo ze iwwerwaachen.
What makes you think Tom would do that?	Wat mécht Iech datt den Tom dat géif maachen?
Tom and Mary had to keep their relationship a secret.	Tom an Mary hu missen hir Relatioun geheim halen.
Are you willing to volunteer two or three days a week in the animal shelter?	Sidd Dir gewëllt zwee oder dräi Deeg an der Woch fräiwëlleg am Déierenasyl ze schaffen?
Tom said Mary could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat kéint maachen.
My stepdaughter likes to sleep with the lights on.	Meng Stéifduechter schléift gär mat de Luuchten un.
I can not imagine what that would be like.	Ech ka mir net virstellen wéi dat wier.
For once, I agree with Tom.	Fir eng Kéier sinn ech mam Tom averstanen.
I'll stop that.	Ech wäert dat ophalen.
I rate him as one of the best modern composers in Japan.	Ech bewäerten hien zu de beschten modernen Komponisten a Japan.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not too much.	net ze vill.
I knew there was something fishy about that guy.	Ech wousst, datt et eppes Fësch iwwer deen Typ war.
Tom said I looked a little crazy.	Den Tom sot, datt ech e bësse verréckt ausgesinn.
I do not want to go to Boston with Tom.	Ech wéilt net mam Tom op Boston goen.
At the first sign of trouble, Tom disappeared.	Um éischten Hiweis vun Ierger, Tom verschwonnen.
Tom does not take many vacations.	Den Tom mécht net vill Vakanz.
Tom has a car that he does not use often though.	Den Tom huet en Auto, deen awer net oft benotzt.
Tom said Mary probably decided to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech décidéiert wier dat ze maachen.
Tom turned on his microphone.	Den Tom huet säi Mikro gedréckt.
You need to rethink that.	Dir musst dat iwwerdenken.
I had better rewrite this paper.	Ech hätt besser dëse Pabeier ëmschreiwen.
I understand where they are coming from.	Ech verstinn wou se hierkommen.
It's true that Tom said that.	Et ass richteg datt den Tom dat gesot huet.
I would love to hear your version of what happened.	Ech géif gären Är Versioun vun héieren wat geschitt ass.
I'm leaving Boston tomorrow.	Ech verloosse Boston muer.
Why do not we stay another hour?	Firwat bleiwe mir net nach eng Stonn?
How long does it take to get you ready in the morning?	Wéi laang dauert et fir Iech moies prett ze maachen?
You should buy some flowers for Mary.	Dir sollt e puer Blummen fir d'Maria kafen.
Tom and Marie leave tomorrow.	Den Tom an d'Marie ginn muer fort.
Tom was too sick to get out of bed.	Den Tom war ze krank fir aus dem Bett ze kommen.
If it were easy, it would not be a challenge.	Wann et einfach wier, wier et keng Erausfuerderung.
Tom said he needed a favor.	Den Tom sot datt hien eng Faveur brauch.
Tom and I are not doing that today.	Den Tom an ech maachen dat haut net.
Tom said that Mary was the one responsible for it.	Den Tom sot, datt d'Maria dee war, deen dofir verantwortlech war.
Tom made fun of us.	Den Tom huet eis de Geck gemaach.
I do not like to eat tomatoes.	Ech iessen net gär Tomaten.
Look what a mess Tom made.	Kuckt wat e Chaos den Tom gemaach huet.
What did you promise Tom you would do?	Wat hues du dem Tom versprach, datt s du géifs maachen?
Tom shares an apartment with John.	Den Tom deelt en Appartement mam John.
Tom looked at Maria without saying anything.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt ouni eppes ze soen.
You're dying, right?	Dir stierft, oder?
Tom did not graduate from high school.	Den Tom huet net aus dem Lycée ofgeschloss.
Tom can barely move.	Den Tom ka sech kaum beweegen.
That's more or less what I expected to happen.	Dat ass méi oder manner wat ech erwaart hunn ze geschéien.
Tom could not fulfill the promises he made to his grandfather.	Den Tom konnt d'Verspriechen, déi hie sengem Grousspapp gemaach huet, net erfëllen.
Tom gave everything he had.	Den Tom huet alles ginn wat hien hat.
Do you think Tom is happy that this is going to happen?	Denkt Dir datt den Tom frou ass datt dat wäert geschéien?
Tom could die.	Tom kéint stierwen.
Tom is very good at catching bugs.	Den Tom ass ganz gutt fir Bugs ze fangen.
Tom said he plans to visit an old girlfriend in Australia.	Den Tom sot, hie plangt eng al Frëndin an Australien ze besichen.
Do you think that's what Tom meant?	Denkt Dir datt dat ass wat den Tom gemengt huet?
Did Tom mention the accident?	Huet den Tom den Accident ernimmt?
Tom is still trapped in the well.	Den Tom ass nach ëmmer an der Brunn agespaart.
It's clear Tom was not there.	Et ass kloer datt den Tom net do war.
Tom seems to be holding something back.	Den Tom schéngt eppes ze halen.
You have my phone.	Du hues mäin Telefon.
You were convinced I had to do that.	Dir war iwwerzeegt datt ech dat musse maachen.
Tom left the building.	Den Tom huet d'Gebai verlooss.
I was afraid I could not find my way out of the cave.	Ech hat Angscht datt ech de Wee aus der Höhl net konnt fannen.
Tom probably does not yet know how to read or write.	Den Tom weess wuel nach net wéi e liesen oder schreiwen.
Tom was in need of provisions.	Den Tom war an Nout vun Bestëmmungen.
Tom has three cars.	Den Tom huet dräi Autoen.
You do not have to be so formal.	Dir musst net sou formell sinn.
Do you have no plan?	Hutt Dir kee Plang?
Tom probably did it again.	Den Tom huet dat wuel nach eng Kéier gemaach.
Tom picked up a pencil.	Den Tom huet e Bläistëft opgeholl.
Do you think we'll get to the train station in time?	Mengt Dir, mir wäerte mat Zäit op d'Gare kommen?
Tom asked me to make some orders for him.	Den Tom huet mech gefrot fir e puer Uerderen fir hien ze maachen.
"I hear you're quitting your job." 	"Ech héieren, datt Dir Är Aarbecht opginn."
"Actually, I'm fired."	"Eigentlech sinn ech entlooss ginn."
It was all Tom's fault.	Et war alles dem Tom seng Schold.
Tom is used to speaking in public.	Den Tom ass gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
You promised me you would take care of Tom.	Du hues mir versprach dass du dem Tom këmmeren géifs.
Tom has been fired three times.	Den Tom ass dräimol entlooss ginn.
I'm not entirely convinced you're right.	Ech sinn net ganz iwwerzeegt datt Dir Recht hutt.
I do not live in Boston either.	Ech liewen och net zu Boston.
Someone broke into Tom's house last night.	Een ass gëschter Owend an dem Tom säin Haus agebrach.
What exactly do biologists do?	Wat genee maachen Biologen?
Tom moved here less than a year ago.	Den Tom ass viru manner wéi engem Joer heihinner geplënnert.
Tom said Maria was probably still tired.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach midd ass.
Mary is beautiful, right?	D'Marie ass schéin, oder?
Tom was blamed for his behavior.	Den Tom gouf fir säi Verhalen reprochéiert.
Tom said he thought we had a problem.	Den Tom sot, hie geduecht datt mir e Problem hätten.
I'm proud of what we've achieved.	Ech sinn houfreg op dat wat mir erreecht hunn.
Tom is against the project.	Den Tom ass géint de Projet.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
What time do you close?	Wéi Auer maacht Dir zou?
I've been so lonely since you left.	Ech war sou einsam zënter Dir fort sidd.
A glottal stop is a consonant articulated by closing and opening the glottis.	E glottal Stop ass e Konsonant artikuléiert duerch Zoumaache an Ouverture vun der Glottis.
I just worked it out.	Ech hunn et just ausgeschafft.
Tom claims he saw a UFO.	Den Tom behaapt datt hien en UFO gesinn huet.
Why did Tom not try to call Mary?	Firwat huet den Tom net probéiert d'Maria ze ruffen?
Everyone knew Tom was the one who did that.	Jidderee wousst datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
We have the right to live where we want.	Mir hunn d'Recht ze liewen wou mir wëllen.
Tom probably won't tell Maria how to buy a dress.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wéi ee Kleed ze kafen.
We do not live here.	Mir liewen net hei.
Tom is worried about climate change.	Den Tom ass besuergt iwwer de Klimawandel.
Do you play?	Spillt Dir?
I knew Tom would get better.	Ech wousst, datt den Tom besser géif ginn.
A dog rarely bites unless it is attacked.	En Hond bësst selten, ausser e gëtt ugegraff.
They are all special.	Si sinn all speziell.
I did not stop doing that.	Ech hunn net opgehalen dat ze maachen.
I got a text from Tom while I was having lunch.	Ech krut en Text vum Tom wärend ech Mëttegiessen giess hunn.
Tom comes to see us this afternoon.	Den Tom kënnt de Mëtteg bei eis kucken.
Tom said he did not think we should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten dat maachen.
I still have not learned how to drive a car.	Ech hunn nach ëmmer net geléiert wéi ech en Auto fueren.
Tom is not at work today.	Den Tom ass haut net op der Aarbecht.
Tom looks down.	Den Tom kuckt drop.
Come here! 	Komm heihinner!
There is a seat available.	Do ass e Sëtz fräi.
Are you sure you want to discard this?	Sidd Dir sécher, datt Dir dëst ewech geheien wëllt?
I told Tom I would not do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, datt ech dat net wäert maachen.
You're celebrating Christmas, right?	Dir feiert Chrëschtdag, oder?
Tom dressed quickly.	Den Tom huet sech séier gekleet.
Be there at 2:30 p.m.	Sidd um 2:30 Auer do.
I knew Tom would be waiting for Maria.	Ech wousst, datt den Tom op d'Maria wäert waarden.
Tom said he had not done anything about it yet.	Den Tom sot, datt hien nach näischt vun deem gemaach huet.
Mary had to do everything herself.	D'Maria huet alles selwer missen maachen.
She just puts up a front.	Si setzt just eng Front op.
I rarely speak French with Tom.	Ech schwätzen selten franséisch mam Tom.
Sooner or later, the police will catch you.	Fréier oder spéider wäert d'Police dech fänken.
I rode a horse for the first time last week.	Ech hunn d'lescht Woch fir d'éischte Kéier mat engem Päerd gefuer.
Tom was not greeted back.	Den Tom gouf net zréck begréisst.
I have lived here for thirty years.	Ech hunn hei drësseg Joer gelieft.
A few months later, Tom retired.	E puer Méint méi spéit ass den Tom zréckgezunn.
Some words are hard to define.	E puer Wierder si schwéier ze definéieren.
I never like that.	Ech hunn dat ni gär.
I do not think Tom is aggressive.	Ech denken net datt den Tom aggressiv ass.
Tom was in the garage a few minutes ago.	Den Tom war virun e puer Minutten an der Garage.
Tom knew Mary would do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat géif maachen.
If you listened a little more carefully to what the teacher was saying, you would probably understand.	Wann Dir e bësse méi suergfälteg nolauschtere géift, wat den Enseignant seet, géift Dir wahrscheinlech verstoen.
Tom is young and idealistic.	Den Tom ass jonk an idealistesch.
An actual edition of the encyclopedia will be published next month.	Den nächste Mount kënnt eng aktuell Editioun vun der Enzyklopedie eraus.
You can not live in the past.	Dir kënnt net an der Vergaangenheet liewen.
We have to consider the possibility that Tom has to do that.	Mir mussen d'Méiglechkeet berücksichtegen datt den Tom dat maache muss.
Tom often dreams of his girlfriend.	Den Tom dreemt dacks vu senger Frëndin.
Tom is always away from us.	Den Tom ass ëmmer vun eis of.
I hope Tom gets the chance.	Ech hoffen, datt den Tom d'Chance kritt.
Tom had to make fire.	Den Tom huet misse Feier maachen.
Tom may be named president.	Den Tom gëtt méiglecherweis als President genannt.
There are no survivors.	Et gi keng Iwwerliewenden.
It's not nice to joke with others.	Et ass net schéin, de Geck mat aneren ze maachen.
Tom had told Mary why she had to do that.	Den Tom hätt d'Mary gesot, firwat hatt dat misst maachen.
Tom was the only one who did not help us.	Den Tom war deen eenzegen deen eis net gehollef huet.
You do not have to tell Tom twice to do something.	Dir musst dem Tom net zweemol soen fir eppes ze maachen.
What do you do when that happens?	Wat maacht Dir wann dat geschitt?
I want Tom to know the truth.	Ech wëll den Tom d'Wourecht wëssen.
Your arms are badly broken.	Är Waffen si schlecht gebrach.
Tom wanted Maria to play tennis with him.	Den Tom wollt d'Maria mat him Tennis spillen.
Touch nothing without asking first.	Touch näischt ouni éischt froen.
Tom is the one with the problem.	Den Tom ass dee mam Problem.
We'm really proud of Tom.	Mir sinn immens houfreg op den Tom.
Tom sold a pint of his blood for thirteen dollars.	Den Tom huet e Patt vu sengem Blutt fir dräizéng Dollar verkaf.
Mary's email was very short and it was clear she was excited about something.	Dem Mary seng E-Mail war ganz kuerz an et war kloer datt si iwwer eppes opgereegt war.
I do not think Tom sees it that way.	Ech denken net datt den Tom dat esou gesäit.
I'll miss you, Tom.	Ech wäert dech vermëssen, Tom.
I can not compete.	Ech kann net konkurréiere.
Tom and Maria started arguing.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze streiden.
I thought it would be a very good team effort.	Ech hu geduecht datt et e ganz gutt Team Effort wier.
Tom could not find what he needed.	Den Tom konnt net fannen wat hie gebraucht huet.
Tom was not the one to do that.	Den Tom war net deen deen dat eigentlech gemaach huet.
I did not talk to Tom.	Ech hunn net mam Tom geschwat.
Tom did not tell me how to do it.	Den Tom huet mir net gesot wéi ech et maachen.
From space, the Earth looks small.	Aus dem Weltraum gesäit d'Äerd kleng aus.
Even good friends should make an effort to maintain their friendship.	Och gutt Frënn sollen en Effort maachen fir hir Frëndschaft ze halen.
Who told Tom to go to Australia?	Wien huet dem Tom gesot fir an Australien ze goen?
I seriously doubt Tom will be the next to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom deen nächste wäert sinn deen dat mécht.
I've looked everywhere but I can not find my book.	Ech hunn iwwerall gekuckt, mee ech fannen mäi Buch net.
I wanted to leave Tom alone.	Ech wollt den Tom mech eleng loossen.
Tom said he did not like this kind of food.	Den Tom sot, datt hien dës Zort Iessen net gär huet.
Due to illness she could not come.	Wéinst Krankheet konnt si net kommen.
Tom told me he thought Mary was lazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria faul wier.
Isn't it scary?	Ass et net onheemlech?
Tom could not decide who to choose.	Den Tom konnt net entscheeden wien hie soll wielen.
Help yourself. 	Hëlleft Iech selwer.
There is much more in the kitchen.	Et gëtt vill méi an der Kichen.
This well is the deepest well in this area.	Dës Brunn ass déi déifste Brunn an dësem Beräich.
Neither Tom nor Maria has anything else to say.	Weder den Tom nach d'Maria huet soss eppes ze soen.
You would not recognize the place anymore.	Dir géift d'Plaz net méi erkennen.
I'm hungry right now.	Ech si grad elo hongereg.
There is no accounting for taste.	Et gëtt keng Comptabilitéit fir Goût.
I'm really glad you can come.	Ech si wierklech frou, datt Dir kënnt kommen.
We have no time to lose.	Mir hu keng Zäit ze verléieren.
Tom has been here many times.	Den Tom war scho vill Mol hei.
Tom said he did not think it was happening.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt et geschitt ass.
It looked like Tom was trying to kiss Maria.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom probéiert d'Maria ze kussen.
Tom said Mary thought he should do it soon.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat geschwënn muss maachen.
Tom's dog was his best friend.	Dem Tom säin Hond war säi beschte Frënd.
Tom is an eccentric fellow citizen.	Den Tom ass en exzentresche Matbierger.
I think Tom did it really well.	Ech mengen den Tom huet dat wierklech gutt gemaach.
The dangers are obvious.	D'Gefore sinn evident.
I do not know what Tom told you, but it may not be true.	Ech weess net wat den Tom dir gesot huet, awer et ass vläicht net wouer.
I'm taking Tom.	Ech huelen den Tom.
We will send the product immediately after you receive your order.	Mir schécken de Produit direkt nodeems Dir Är Bestellung kritt.
Do you think that Tom really meant that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech gemengt huet?
Tom thinks volleyball is more fun than basketball.	Tom mengt Volleyball ass méi Spaass wéi Basketball.
I have no desire to do this.	Ech hu keng Loscht dëst ze maachen.
I told Tom I did not agree to do that.	Ech sot dem Tom net averstanen dat ze maachen.
We found it boring and pointless.	Mir hunn et langweileg a sënnlos fonnt.
Tom was there all morning.	Den Tom war de ganze Moien do.
Tom looked very confused.	Den Tom huet ganz duercherneen ausgesinn.
Is Tom back yet?	Ass den Tom schonn zréck?
You can not expect me to pay for everything.	Dir kënnt net erwaarden datt ech fir alles bezuelen.
I'm pretty sure Tom did not do what he said he would do.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom waited patiently in line.	Den Tom huet gedëlleg an der Linn gewaart.
Why are you wearing a tuxedo?	Firwat hues du en Tuxedo un?
I can not stand this man.	Ech kann dee Mann net ausstoen.
I did not think Tom really needed to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech misst maachen.
I know you want to go to Boston.	Ech weess datt Dir op Boston wëllt goen.
I think Tom would be a good name for our son.	Ech mengen den Tom wier e gudden Numm fir eise Jong.
It's very hot today, right?	Et ass ganz waarm haut, oder?
Tom's acting weird, right?	Den Tom handelt komesch, oder?
He did it, but she did not.	Hien huet et gemaach, awer si huet et net.
It's a beautiful day and I feel like fishing.	Et ass e schéinen Dag an ech hu Loscht ze fëschen.
We talked about Tom.	Mir hunn iwwer den Tom geschwat.
Tom does it faster than I do.	Den Tom mécht et méi séier wéi ech.
Does Tom really believe what he says?	Gleeft den Tom wierklech wat hie seet?
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
in front of that building.	virun deem Gebai ofgoen.
We can not be seen together.	Mir kënnen net zesummen gesi ginn.
Tom waited for me for thirty minutes.	Den Tom huet mech drësseg Minutte gewaart.
Tom was not friendly with me.	Den Tom war net frëndlech mat mir.
Think about how much you need to be grateful.	Denkt un wéi vill Dir dankbar muss sinn.
You have to try the shop across the street.	Dir musst de Buttek iwwer der Strooss probéieren.
Tom made a speech.	Den Tom huet eng Ried gemaach.
I have vice, but play is not one of them.	Ech hunn Vize, awer Spill ass net ee vun hinnen.
I've never had anything to do with the police.	Ech hat nach ni mat der Police ze dinn.
Tom has bad eyes, so he always sits in the front of the classroom.	Den Tom huet schlecht Aen, also sëtzt hien ëmmer ganz virun am Klassesall.
I hope I do not have to walk everywhere.	Ech hoffen, datt ech net iwwerall zu Fouss muss goen.
It only takes a second.	Et dauert just eng Sekonn.
Tom is not a pastor.	Den Tom ass kee Paschtouer.
I can not find my portfolio.	Ech kann mäi Portfolio net fannen.
I'm glad to see you finish it.	Ech si frou ze gesinn, datt Dir et fäerdeg bréngt.
Tom knows I'm ticklish.	Den Tom weess, datt ech ticklish sinn.
Tom envied Mary's religious beliefs.	Den Tom huet dem Mary seng reliéis Iwwerzeegung beneid.
Tom tries to save his own skin.	Den Tom probéiert seng eegen Haut ze retten.
I just know I did not miss Tom.	Ech weess just, ech hätt den Tom net verpasst.
Tom and Maria sat side by side.	Den Tom an d'Maria souzen niewentenee.
Tell Tom you're sick.	Sot dem Tom datt Dir krank sidd.
I do not want to break your heart.	Ech wëll däin Häerz net briechen.
I had to give Tom everything he asked for.	Ech hu missen dem Tom alles ginn, wat hie gefrot huet.
We did not agree on that.	Dat ware mer eis net eens ginn.
If you help me, I should finish this end of the day.	Wann Dir mir hëlleft, da sollt ech dëst Enn vum Dag fäerdeg bréngen.
Both vehicles involved in the accident were complete childbirth.	Béid Gefierer, déi am Accident involvéiert waren, ware komplett accouchement.
Tom seems to be really happy.	Den Tom schéngt wierklech glécklech ze sinn.
He is in hot water.	Hien ass am waarme Waasser.
I did not have a good time doing that.	Ech hat keng gutt Zäit dat ze maachen.
I do not want to try to do that again.	Ech wëll net probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom said the concert was very good.	Den Tom sot de Concert war ganz gutt.
I know Tom would not do that without our help.	Ech weess, datt den Tom dat net ouni eis Hëllef maache wäert.
Do you remember what Tom wore yesterday?	Erënnert Dir Iech un wat den Tom gëschter unhat?
I jumped the time.	Ech hunn d'Zeit gesprongen.
Tom suggested postponing the session until Monday.	Den Tom huet virgeschloen, d'Sëtzung bis e Méindeg ausgestallt ze ginn.
If I had not come to Boston, this would never have happened.	Wann ech net op Boston komm wier, wier dat ni geschitt.
I think Tom is a hero.	Ech mengen den Tom ass en Held.
Let me know if you want me to be there.	Loosst mech wëssen wann Dir wëllt datt ech do sinn.
He would tell me the truth if I asked him.	Hie géif mir d'Wourecht soen, wann ech him froen.
Nothing scares me anymore.	Näischt erschreckt mech méi.
I do not feel at all like old.	Ech fille mech guer net wéi al.
It did not pay off.	Et huet sech net bezuelt.
Tom went to the fridge and took out a cup of orange juice.	Den Tom ass an de Frigo gaang an huet e Becher vum Orangejus erausgeholl.
You do not have to wait for Tom. 	Dir musst net op den Tom waarden.
He's not coming.	Hien kënnt net.
Tom played the piano and the children sang.	Den Tom huet de Piano gespillt an d'Kanner sangen.
Tom was not the right guy for Maria.	Den Tom war net dee richtege Guy fir d'Maria.
Why did you decide to do the work that you do now?	Firwat hutt Dir décidéiert déi Aarbecht ze maachen, déi Dir elo maacht?
That will take more time than we have.	Dat wäert méi Zäit huelen wéi mir hunn.
I did not agree to pay Tom so much.	Ech war net averstanen Tom esou vill ze bezuelen.
Why can I not go swimming with Tom?	Firwat kann ech net mam Tom schwammen goen?
I do not think wrong.	Ech mengen net falsch.
I'm not out for long.	Ech sinn net laang dobaussen.
You are incredibly talented.	Dir sidd onheemlech talentéiert.
You would never do that as Tom suggested, would you?	Dir géift dat ni maachen wéi den Tom proposéiert huet, oder?
Things can not be that bad.	D'Saachen kënnen net sou schlecht sinn.
Tom may not be here in time.	Den Tom ass vläicht net an der Zäit hei.
I would never do what Tom just did.	Ech géif ni maachen wat den Tom just gemaach huet.
Who's with Tom?	Wien ass mam Tom?
We canceled the departure because of the rain.	Mir hunn den Depart wéinst dem Reen ofgesot.
You can not see everything.	Dir kënnt net alles gesinn.
Tom is not aware of what Maria is doing.	Den Tom ass sech net bewosst wat d'Maria mécht.
Do not forget to bring your student ID.	Vergiesst net Är Studente ID matzebréngen.
Tom is a good doctor.	Den Tom ass e gudden Dokter.
Tom can do that himself now.	Den Tom kann dat elo selwer maachen.
I'm still not very happy.	Ech sinn nach ëmmer net ganz zefridden.
I did not see anyone there.	Ech hunn do kee gesinn.
Tom said Mary thought John could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, den John kéint dat den Owend maachen.
Tom did not see anyone go inside.	Den Tom huet kee gesinn dobanne goen.
I'm probably the only person who knows how to do that.	Ech sinn vläicht déi eenzeg Persoun déi weess wéi dat ze maachen.
Do you know the reason why Tom was sent to the Boston office?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom an de Boston Büro geschéckt gouf?
I think you think you're pretty special, right?	Ech denken, Dir mengt Dir sidd zimlech speziell, oder?
Tom should never come back.	Den Tom sollt ni zréckkommen.
Here is the kitchen.	Hei ass d'Kichen.
Tom is on his way to Mary's apartment.	Den Tom ass ënnerwee an dem Mary seng Wunneng.
I could not afford to live in that neighborhood.	Ech konnt mech net leeschten an deem Quartier ze liewen.
I do not think Tom has time to do that today.	Ech denken net datt den Tom haut Zäit huet dat ze maachen.
Tom knows I did not win.	Den Tom weess datt ech net gewonnen hunn.
Tom will not pay all his bills this month.	Den Tom wäert dëse Mount net all seng Rechnungen bezuelen.
I'm not good at small talk.	Ech sinn net gutt am klenge Gespréich.
Apparently Tom is already gone.	Anscheinend ass den Tom schonn fort.
What wood is this table made of?	Aus wéi engem Holz ass dësen Dësch gemaach?
Tom's calling me sometime before 2:30.	Den Tom rufft mech iergendwann virun 2:30 Auer un.
I think Tom will be the next to do that.	Ech mengen den Tom wäert deen nächsten sinn deen dat mécht.
Why do not we just stay down here?	Firwat bleiwe mir net just hei ënnen?
Tom now lives in Boston.	Den Tom wunnt elo zu Boston.
Is Tom really married?	Ass den Tom wierklech bestuet?
Tom should do that now.	Den Tom soll dat elo maachen.
Let Tom get some rest.	Loosst den Tom e bësse Rescht kréien.
I do not want you to hurt yourself.	Ech wëll net datt Dir Iech selwer verletzt.
Tom heard a cry.	Den Tom huet een héieren kräischen.
Tom went for a walk with his dog.	Den Tom ass eraus mat sengem Hond spadséiere goen.
It was clear that Tom was doing this on his own.	Et war kloer datt den Tom dat eleng gemaach huet.
This is a long-standing problem.	Dëst ass e laangjärege Problem.
It will not be long before the trees are bare.	Et wäert net laang daueren bis d'Beem kaal sinn.
I realize I did it the wrong way.	Ech mierken datt ech dat de falsche Wee gemaach hunn.
I ask Tom to wait.	Ech froen den Tom fir ze waarden.
Tom said he thought Mary was ready to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
Tom opened the drawer and looked inside.	Den Tom huet den Tirang opgemaach an no bannen gekuckt.
I know Tom can not play the clarinet.	Ech weess, datt den Tom keng Klarinett spille kann.
"Is Tom scared?" 	"Huet den Tom Angscht?"
"Yes I mean."	"Jo ech mengen."
Can't you see we're on break?	Kënnt Dir net gesinn datt mir an der Paus sinn?
Tom and I are still dating each other.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer daten géigesäiteg.
Did Tom ever ask you to help him?	Huet den Tom Iech jeemools gefrot him ze hëllefen?
You're having a good time, are you?	Dir hutt eng gutt Zäit, oder?
Tom can still do that.	Den Tom kann dat nach maachen.
Tom pulled out his weapon.	Den Tom huet seng Waff erausgezunn.
Tom and Mary have the same piano teacher.	Tom an Mary hunn déi selwecht Piano Enseignant.
Tom will be back tomorrow sometime.	Den Tom kënnt muer iergendwann zréck.
Tom will allow Mary to do that.	Tom wäert Mary erlaben dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I think I'm unsurpassed.	Ech mengen ech sinn oniwwertraff.
I hear screams.	Ech héieren Gejäiz.
Tom needed the money.	Den Tom huet d'Suen gebraucht.
Tom gave Mary her phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer ginn.
If you have never felt depressed, you would not be human.	Wann Dir ni depriméiert gefillt hutt, da wier Dir kee Mënsch.
Tom told me that he thought Mary was psychic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria psychesch wier.
Tom is not coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer net.
Tom always seems to ask me things.	Den Tom schéngt mech ëmmer no Saachen ze froen.
Tom could not remember who to deliver the message to.	Den Tom konnt sech net erënneren, wien hien de Message liwwere soll.
Tom put his head out the window.	Den Tom huet de Kapp aus der Fënster gesat.
Tom told me that he thought Mary was upright.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria oprecht wier.
That's not very reassuring.	Dat ass net ganz berouegend.
I meant not to mix.	Ech hu gemengt net ze mëschen.
Tom had a sharp pain in his right hand.	Den Tom hat eng schaarf Péng a senger rietser Hand.
Tom was too shocked to speak.	Den Tom war ze schockéiert fir ze schwätzen.
I sometimes find it hard to express my feelings.	Ech fannen et heiansdo schwéier meng Gefiller auszedrécken.
I do not really know what that is.	Ech weess net wierklech wat dat ass.
Tom did not think he could do that.	Den Tom huet net geduecht datt hien dat maache kéint.
Tom says he does not know where Mary wants to do this.	Den Tom seet, hie weess net wou d'Maria dat maache wëll.
We should have sailed yesterday, as it was windy.	Mir hätten gëschter misse segelen goen, wéi et lëfteg war.
Tom changed his school uniform.	Den Tom huet seng Schouluniform geännert.
Is Tom a polyglot?	Ass den Tom e Polyglot?
Tom wrote to Mary to tell her that he loved her.	Den Tom huet dem Mary geschriwwen fir hir ze soen datt hien hatt gär huet.
Do you never sweat?	Schweess Dir ni?
I do not think Tom knows what Mary will do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria maache wäert.
I know Tom pretty well.	Ech kennen den Tom zimmlech gutt.
Tom buys straw hat.	Tom kaaft Stréihut.
Maria and Alice showed me pictures of their girlfriends.	D'Maria an d'Alice hunn mir Biller vun hire Frëndinnen gewisen.
I thought Tom would be happy to do that.	Ech hu geduecht, den Tom wier frou dat ze maachen.
Tom came to Boston with his parents when he was really young.	Den Tom ass mat sengen Elteren op Boston komm, wéi hie wierklech jonk war.
Tom had no choice.	Den Tom hat keng Wiel.
Tom was mystified.	Den Tom war mystifizéiert.
We can enjoy skiing here all year round.	Mir kënnen hei d'ganzt Joer Ski genéissen.
The post office is opposite the bank.	D'Post ass vis-à-vis vun der Bank.
My parents disagree with our relationship.	Meng Elteren stëmmen eis Relatioun net.
Do you know when the zoo will be closed?	Wësst Dir wéini den Zoo zou ass?
Tom and Marie are angry.	Den Tom an d'Marie sinn rosen.
I ran away from Tom.	Ech sinn dem Tom fortgelaf.
Tom is refined.	Den Tom ass raffinéiert.
Tom has not promised that yet.	Den Tom huet dat nach net versprach.
I thought you hated Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom haasst.
Tomorrow it will probably be very cold.	Muer gëtt et wuel ganz kal.
I have nothing else to do.	Ech hunn näischt anescht ze maachen.
I think we should wait another 30 minutes.	Ech mengen, mir sollten besser nach drësseg Minutte waarden.
Tom did not believe that Mary would ever do that.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria dat jee géif maachen.
Why would Tom give up?	Firwat géif den Tom opginn?
I can not talk about it now.	Ech kann elo net doriwwer schwätzen.
I'm not arguing that.	Ech plädéieren dat net.
Tell Tom why you want to do that.	Sot dem Tom firwat Dir dat maache wëllt.
I do not want to have anything more to do with you.	Ech wëll näischt méi mat Iech ze dinn hunn.
How long has Tom been like this?	Wéi laang ass den Tom esou?
Tom will not be going to Boston.	Den Tom wäert net op Boston fueren.
That's not how you should do it.	Dat ass net wéi Dir dat maache sollt.
I did not realize how important this was to you.	Ech hunn net gemierkt wéi wichteg dëst fir Iech war.
Tom still has a lot to learn.	Den Tom huet nach vill ze léieren.
I only came here after dark.	Ech sinn eréischt no donkel heihinner komm.
He's not fond of sports, and neither am I.	Hien ass net Fond vun Sport, an ech och net.
Would Tom really do something like that?	Géif den Tom wierklech sou eppes maachen?
I'm not that good at writing songs.	Ech sinn net sou gutt fir Lidder ze schreiwen.
Tom is not very clever.	Den Tom ass net ganz clever.
Not many kids around here know how to swim.	Net vill Kanner hei ronderëm wëssen wéi schwammen.
Maria changed into a very nice dress.	D'Maria huet sech an e ganz flotte Kleed geännert.
Express your idea concretely.	Ausdréck Är Iddi konkret.
That was an offer I could not refuse.	Dat war eng Offer déi ech net konnt refuséieren.
I did not tell Tom that I grew up in Australia.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech an Australien opgewuess sinn.
The Tom spilled yeast Basketball.	Den Tom spillt gär Basketball.
How did you know Tom was unhappy?	Wéi wousst Dir datt den Tom onglécklech war?
We were not really surprised how this happened.	Mir waren net wierklech iwwerrascht wéi dat geschitt ass.
I did not know how to do what I should do.	Ech wousst net wéi ech maache wat ech soll maachen.
I come up with a solution to the problem.	Ech kommen mat enger Léisung fir de Problem.
Why do not you let Tom know you can not do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net maache kënnt?
That's all we can do at this time.	Dat ass alles wat mir zu dëser Zäit maache kënnen.
Tom is very sympathetic.	Den Tom ass ganz sympathesch.
Tom told me he did not like fishing.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär Fëscherei huet.
Business has really slowed down.	D'Geschäft huet wierklech verlangsamt.
Tom gave his teachers a hard time.	Den Tom huet seng Enseignanten eng schwéier Zäit ginn.
Tom said he expected Mary to stay in Boston until Monday.	Den Tom sot datt hien erwaart huet datt d'Mary bis e Méindeg zu Boston bleift.
Tom died in his kitchen.	Den Tom ass a senger Kichen gestuerwen.
Tom knows how to drive a car.	Den Tom weess wéi een Auto fiert.
I usually do not use a hair dryer.	Ech benotzen normalerweis keen Hoerrockner.
Tell Tom you want to help.	Sot dem Tom, Dir wëllt hëllefen.
Tom did not know that Mary was there.	Den Tom wousst net datt d'Maria do wier.
Tom told me he was going to the hospital to visit Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Spidol géif goen fir d'Maria ze besichen.
Have you ever stopped to think about how things could be if we did?	Hutt Dir jeemools opgehalen iwwer ze denken wéi d'Saache kéinte sinn wa mir dat maachen?
One month after he became ill, he died.	Ee Mount nodeems hie krank ginn ass, ass hie gestuerwen.
Tom forgot to type the waiter.	Den Tom huet vergiess de Kellner ze tippen.
Tom just has to ask Mary to do this for us, right?	Den Tom muss d'Maria just froen dat fir eis ze maachen, oder?
I'm not prepared for this.	Ech sinn net virbereet fir dëst.
She makes a point every morning to drink a glass of milk.	Si mécht e Punkt all Moien e Glas Mëllech ze drénken.
I knew Tom was no longer married.	Ech wousst datt den Tom net méi bestuet war.
Do you think they will come back for me?	Denkt Dir datt se fir mech zréckkommen?
It's been a while since we've done this.	Et ass eng Zäit laang zënter mir dat gemaach hunn.
I thought you said you need me to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir braucht mech fir dat ze maachen.
Tom likes milk.	Den Tom huet gär Mëllech.
Tom could not be heard in the Noise Club.	Den Tom konnt sech am Kaméidi Club net héieren.
Can you get me a beer from the fridge?	Kënnt Dir mir e Béier aus dem Frigo kréien?
No financial details were disclosed.	Keng finanziell Detailer goufen bekanntginn.
I did not shower.	Ech hunn net geduscht.
Tom really did not know what to do.	Den Tom wousst wierklech net wat hie maache sollt.
Tom said he wanted me to tell you to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt ech dech ausschwätzen dat ze maachen.
Tom has grown a lot lately.	Den Tom ass zënter kuerzem vill gewuess.
A jellyfish stung me.	Eng Jellyfish huet mech gestach.
You do not want to go with Tom, do you?	Dir wëllt net mam Tom goen, oder?
Tom lied when he said he had a college degree.	Den Tom huet gelunn wéi hie sot datt hien e Fachhéichschoulstudium hat.
I hate fluorescent lights.	Ech haassen fluorescent Luuchten.
I'm sorry I did that.	Et deet mir leed, datt ech et gemaach hunn.
I do the same as you do.	Ech maachen datselwecht wéi Dir maacht.
Both Tom and Mary are thirty years old.	Béid Tom a Mary sinn drësseg Joer al.
You'll be surprised how often I've seen Tom and Mary hang out together.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéi dacks ech den Tom an d'Mary gesinn hunn zesummen hänken.
Tom has three times as many CDs as Maria.	Den Tom huet dräimol sou vill CDen wéi d'Maria.
I do not think Tom lives around here.	Ech denken net datt den Tom hei ronderëm wunnt.
Tom said he did not think Mary did that very often.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat ganz dacks gemaach huet.
We can not speak too highly of his great achievements.	Mir kënnen net ze héich vu senge grousse Leeschtungen schwätzen.
Bring me some iced coffee.	Bréng mir en Äis Kaffi.
I have nothing else I need to do here.	Ech hunn näischt anescht ech muss hei maachen.
Tom will be allowed to do whatever he wants.	Den Tom wäert erlaabt maachen wat e wëll.
There's something about the neck.	Do ass eppes um Hals.
Tom is much less interesting than his brother.	Den Tom ass vill manner interessant wéi säi Brudder.
Tom did that for the money.	Den Tom huet dat fir d'Suen gemaach.
Do you have any questions before we start?	Hutt Dir Froen ier mir ufänken?
Tom needs a bike.	Den Tom brauch e Vëlo.
Tom was wearing a black shirt.	Den Tom hat e schwaarzt Hiem un.
You know, I will not stop doing this.	Dir wësst, ech wäert net ophalen dëst ze maachen.
Tom probably won't kiss Maria.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net kussen.
Tom is wearing the blue hat you gave him.	Den Tom huet déi blo Mutz un, déi Dir him ginn hutt.
Tom needs reading glasses.	Den Tom brauch Liesbrëller.
We never gave Tom a choice.	Mir hunn dem Tom ni e Choix ginn.
Tom can not explain it.	Den Tom kann et net erklären.
I did not think Tom would be so determined to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou décidéiert wier dat ze maachen.
I wonder if something like this ever happens here.	Ech froe mech ob esou eppes jeemools hei geschitt.
Do you prefer here or on the beach?	Sidd Dir léiwer hei oder op der Plage?
Tom's looking for something, but I'm not sure what.	Den Tom sicht eppes, awer ech sinn net sécher op wat.
Tom knows what that means.	Den Tom weess wat dat heescht.
Tom buried the gold coins his grandfather had given him in his yard.	Den Tom huet d'Goldmënzen, déi säi Grousspapp him ginn huet, a sengem Haff begruewen.
It just will not happen.	Et wäert just net geschéien.
I knew Tom liked it.	Ech wousst datt den Tom dat gär hätt.
Tom offered to drive Mary home.	Den Tom huet ugebueden Mary heem ze fueren.
Tom did not say what he wanted to say.	Den Tom huet net gesot wat hie wollt soen.
I know you recently got a new job.	Ech weess datt Dir viru kuerzem eng nei Aarbecht kritt hutt.
I'll mention it to Tom.	Ech wäert et dem Tom ernimmen.
Tom just kept yelling for help.	Den Tom huet just weider no Hëllef gejaut.
Tom had been drinking every night earlier this time.	Den Tom war fréier vun dëser Zäit all Nuecht gedronk.
I do not think Tom can handle the situation on his own.	Ech denken net datt den Tom d'Situatioun eleng kann ausgoen.
That man is not worth you.	Dee Mann ass Iech net wäert.
Does Tom watch TV every day?	Kuckt den Tom all Dag Fernseh?
Tom bought me this jacket.	Den Tom huet mir dës Jackett kaaft.
Tom will most likely be the first to show up.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech deen éischten sinn, deen opdaucht.
Tom thinks Mary will not forget that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net vergiesse wäert.
I'm on trial.	Ech sinn op Prouf.
Tom and Maria were still open.	Den Tom an d'Maria waren nach ëmmer op.
Prices were strictly regulated during the war.	Präisser goufen während dem Krich streng geregelt.
If Tom had been here, it would have definitely made a difference.	Wann den Tom hei gewiescht wier, hätt et definitiv en Ënnerscheed gemaach.
Tom finished his beer and ordered another.	Den Tom huet säi Béier fäerdeg gedronk an huet en aneren bestallt.
I knew Tom would not come.	Ech wousst, datt den Tom net géif kommen.
I will never sing in this club again.	Ech wäert ni méi an dësem Club sangen.
Tom told me that his father had lost his job.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp seng Aarbecht verluer hat.
I wondered if Tom understood French.	Ech hu mech gefrot, ob den Tom Franséisch versteet.
I do not think Tom knows where Maria usually goes shopping.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria normalerweis akafe geet.
Tom and Maria had hoped that John could do that for them.	Den Tom an d'Maria haten gehofft, datt de John dat fir si maache kéint.
It's no secret.	Et ass kee Geheimnis.
Does Tom like Earl Gray tea?	Huet den Tom den Earl Grey Téi gär?
Tom did something he said he did not do.	Den Tom huet eppes gemaach wat hie gesot huet datt hien net gemaach huet.
Tom's not leaving tomorrow.	Den Tom geet muer net fort.
If it rains at all tomorrow, they will not.	Wann et muer iwwerhaapt reent, ginn se net.
I'm going to bed now.	Ech ginn elo an d'Bett.
Is there something you do not like?	Gëtt et eppes wat Dir net gär hutt?
I do not want to cause any problems.	Ech wëll keng Problemer maachen.
My sister is the tallest person in our family.	Meng Schwëster ass déi héchst Persoun an eiser Famill.
Tom is a flight instructor.	Den Tom ass e Fluchinstruktor.
I suspect Tom will not help Mary anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net méi hëllefe wäert.
I wish there was a way to pay Tom back.	Ech wënschen datt et e Wee wier fir den Tom zréckzebezuelen.
That's not even the best part!	Dat ass net emol dee beschten Deel!
My camera is waterproof.	Meng Kamera ass waasserdicht.
Tom said he would not be able to help the garden today.	Den Tom sot, hie géif net fäeg sinn haut de Gaart ze hëllefen.
I promise you, I'll never leave you.	Ech verspriechen Iech, ech wäert dech ni verloossen.
The teeth in front are called the incisions.	D'Zänn virun sinn d'Incisiounen genannt.
Your age does not concern me.	Ären Alter betrëfft mech net.
Let us know when you change your residence.	Sot eis Bescheed wann Dir Är Residenz ännert.
I thought it was a very good team effort.	Ech geduecht et eng ganz gutt Equipe Efforten.
I do not think Tom and Mary are related.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie verwandt sinn.
What do you plan to do on Monday after work?	Wat plangt Dir e Méindeg no der Aarbecht ze maachen?
Tom's in charge, right?	Den Tom ass zoustänneg, oder?
Tom is a really cool guy.	Den Tom ass e wierklech coolen Typ.
We know Tom's poor.	Mir wëssen, datt den Tom aarm ass.
Mary's new hairstyle does not displease Tom.	Dem Mary seng nei Frisur huet den Tom dem Tom net gär.
We flip for it.	Mir flippen dofir.
Maria suffered from severe postnatal depression after the birth of her first child.	D'Maria huet no der Gebuert vun hirem éischte Kand u schwéierer postnataler Depressioun gelidden.
Big people are not always strong.	Grouss Leit sinn net ëmmer staark.
When was the last time you went to the cinema?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an de Kino gaang sidd?
We should not write that.	Mir sollten dat net schreiwen.
Did you know that your stove does not work?	Wousst Dir datt Ären Uewen net funktionnéiert?
A 5% consumption tax is levied on most goods and services in Japan.	Eng 5% Konsumsteier gëtt op déi meescht Wueren a Servicer a Japan opgehuewen.
I would have won if I had not died my ankle.	Ech hätt gewonnen, wann ech meng Knöchel net verstuerwen hätt.
He did not expect to see you.	Hien huet net erwaart dech ze gesinn.
Tom asked Mary if she knew what time John's Alice would meet.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéi eng Zäit de John d'Alice géif treffen.
I'm glad you're here.	Ech si frou datt Dir hei sidd.
It's really true, isn 't it?	Et ass wierklech wouer, ass et net?
Tom's pretty shy, right?	Den Tom ass zimlech schei, oder?
What is today's date?	Wat ass den Datum vun haut?
I wish I would go to Boston with you.	Ech wënschen ech giff mat Iech op Boston goen.
I asked Tom why he had never studied French.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien ni Franséisch studéiert huet.
I will not answer any more questions until I speak to my lawyer.	Ech äntweren keng Froen méi bis ech mat mengem Affekot schwätzen.
I followed Tom there.	Ech sinn dem Tom dohi gefollegt.
Tom makes breakfast.	Den Tom mécht Frühstück.
I asked Tom where he wanted to eat.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien iessen wollt.
I have things under control now.	Ech hunn d'Saachen elo ënner Kontroll.
If it sounds too good to be true, it probably is not.	Wann et ze gutt kléngt fir wouer ze sinn, ass et wahrscheinlech net.
I know Tom will tell us the truth.	Ech weess datt den Tom eis d'Wourecht wäert soen.
I need you to tell Tom what's up.	Ech brauch dech fir dem Tom ze soen wat lass ass.
I'm wondering if there's no way Tom will do that.	Ech froe mech ob et keng Méiglechkeet ass datt den Tom dat wäert maachen.
It looks like Tom has a crush on Maria.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eng Virléift op d'Maria huet.
The Franco-Siamese Treaty of 1907 defined the current Laos border with Thailand.	De franséisch-siameseschen Traité vun 1907 huet déi aktuell Laos Grenz mat Thailand definéiert.
Tom has amassed a large fortune.	Den Tom huet e grousse Verméigen gesammelt.
Tom gave Maria a little more time.	Den Tom huet d'Maria e bësse méi Zäit ginn.
Tom was angry because of what Mary had said.	Den Tom gouf rosen wéinst deem wat d'Maria gesot huet.
I do not think Tom knows how much time he needs to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
The movie was a lot better than I thought it would be.	De Film war vill besser wéi ech geduecht et géif ginn.
I think Tom was fascinated by it.	Ech mengen den Tom wier dovu faszinéiert.
I think Tom would like to be the next to do that.	Ech mengen, den Tom géif gären deen nächsten sinn, deen dat mécht.
I'm just saying you should not trust Tom too much.	Ech soen just, Dir sollt dem Tom net zevill vertrauen.
I can not tell you how happy this makes.	Ech kann Iech net soen wéi glécklech dat mecht.
Tom did not want to talk about it.	Den Tom wollt net driwwer schwätzen.
I hope Tom does not have to go to jail.	Ech hoffen den Tom muss net an de Prisong goen.
Tom used to be discreet.	Den Tom war fréier dezent.
There are many reasons why you should not do it.	Et gi vill Grënn firwat Dir et net maache sollt.
It's the kind of thing Tom would do.	Et ass d'Zort vun Saachen, déi den Tom géif maachen.
You can not necessarily judge a book by its cover, but you can judge people by the company they own.	Dir kënnt e Buch net onbedéngt no sengem Cover beurteelen, awer Dir kënnt d'Leit beurteelen no der Firma déi se halen.
Tom told me he did not know anyone living on Park Street.	Den Tom huet mir gesot datt hie kee kennt deen op der Parkstrooss wunnt.
Tom was very surprised that Maria did that.	Den Tom war ganz iwwerrascht datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom swore he would never lie to me again.	Den Tom huet geschwuer, hie géif mir ni méi léien.
It will take a lot of time to do that.	Et wäert vill Zäit huelen dat ze maachen.
The person there is a Japanese teacher, I think.	Déi Persoun do ass e japanesche Schoulmeeschter, mengen ech.
Tom faces the death penalty.	Den Tom steet virun der Doudesstrof.
I knew Tom did not like the way Mary danced.	Ech wousst, datt den Tom de Wee wéi d'Mary danzt net gär hätt.
Tom wrote a few songs about his hometown.	Den Tom huet e puer Lidder iwwer seng Heemechtsstad geschriwwen.
I never slept in class.	Ech hunn ni an der Klass geschlof.
Teachers' salaries are very low.	D'Paie vun den Enseignante si ganz niddereg.
That might have worked.	Dat hätt vläicht geschafft.
Tom said he thought Mary was awake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier.
That's not good or healthy.	Dat ass net gutt oder gesond.
Does Tom have a mustache?	Huet den Tom e Moustache?
Tom knew I was ready.	Den Tom wousst datt ech prett war.
Sorry, but I think you got the wrong number.	Entschëllegt, mee ech mengen du hues déi falsch Nummer.
Tom can probably stop Maria from doing that.	Den Tom kann d'Maria wahrscheinlech verhënneren, dat ze maachen.
I'm starting to get the idea.	Ech fänken un d'Iddi ze kréien.
Tom is not afraid to go into the cave himself.	Den Tom fäert net selwer an d'Höhl ze goen.
The sun had fallen below the horizon before I knew it.	D'Sonn ass ënner dem Horizont gefall ier ech et wousst.
Who would have foreseen this?	Wien hätt dat virausgesinn?
Tom dated Mary's sister before he dated.	Den Tom huet dem Mary seng Schwëster daten ier hien daten huet.
It will not be long before your dream comes true.	Et wäert net laang daueren ier Ären Dram richteg ass.
Do you think Tom did that?	Denkt Dir den Tom dat gemaach huet?
Tom has no idea where Mary did this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat gemaach huet.
It is not until we lose our health that we realize its true value.	Et ass net bis mir eis Gesondheet verléieren, datt mir säi richtege Wäert realiséieren.
Let Tom win.	Loosst den Tom gewannen.
Tom got tired of always paying the bill every time he went out with Mary.	Den Tom gouf midd fir ëmmer d'Rechnung ze bezuelen all Kéier wann hien mat der Mary erausgaang ass.
I'm sure you met Tom.	Ech si sécher, Dir hutt den Tom kennegeléiert.
Tom said Mary thought doing this would be boring.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet dat ze maachen wier langweileg.
Do you know what Tom did last night?	Wësst Dir wat den Tom gëschter Owend gemaach huet?
Do not forget the drinks.	Vergiesst net d'Gedrénks.
I did not know if I believed Tom or not.	Ech wousst net ob ech dem Tom gleewen oder net.
Tom was convinced that Mary should not do that anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net méi misst maachen.
When you stop and relax, this will relieve the tension and stress in your shoulders.	Wann Dir ophalen an entspanen, wäert dëst d'Spannungen an d'Stress an Äre Schëlleren entlaaschten.
Tom fell down and injured himself.	Den Tom ass erofgefall an huet sech selwer verletzt.
I work under Tom.	Ech schaffen ënner Tom.
I think Tom believed me.	Ech mengen den Tom huet mir gegleeft.
General is a higher rank than the Colonel.	Generol ass e méi héije Rang wéi de Colonel.
Tom is one of the most popular students in the class.	Den Tom ass ee vun de beléifste Studenten an der Klass.
I hope you have nowhere else to go.	Ech hoffen Dir hutt net soss wou Dir musst sinn.
Tom said he knew he could not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien net konnt gewannen.
I'm not letting Tom in.	Ech loossen den Tom net eran kommen.
I hear Tom singing.	Ech héieren den Tom sangen.
I'm lucky I was able to do that.	Ech hu Gléck, datt ech dat konnt maachen.
Tom stood all alone.	Den Tom stoung ganz eleng.
By the time you got back, she's gone.	Mat der Zäit wou Dir zréck sidd, ass si fortgaang.
Tom told me not to go to his bedroom.	Den Tom sot mir, ech sollt net a seng Schlofkummer goen.
What Tom did did complicated things.	Wat den Tom gemaach huet komplizéiert Saachen.
I think I'll ask Tom to help us clean the garden.	Ech mengen, ech wäert den Tom froen, eis ze hëllefen, de Gaart ze botzen.
Tom is not in danger.	Den Tom ass net a Gefor.
Tom wanted to know why it happened.	Den Tom wollt wëssen firwat et geschitt ass.
Tom refused to lend me money.	Den Tom huet refuséiert mir Suen ze léinen.
This window does not want to close.	Dës Fënster wëll net zoumaachen.
Tom and Maria always seem to be fighting.	Den Tom an d'Maria schéngen ëmmer ze kämpfen.
Tom and I spend time together.	Den Tom an ech verbréngen Zäit zesummen.
That's when Tom stopped.	Dat ass wann den Tom opgehalen huet.
That's what you should do.	Dat ass wat Dir maache sollt.
Tom will probably be going to Boston during his summer vacation.	Den Tom wäert wahrscheinlech während senger Summervakanz op Boston goen.
Tom cut himself.	Den Tom huet sech selwer geschnidden.
Tom does not like sports.	Den Tom huet net gär Sport.
Tom already knows the answer.	Den Tom weess schonn d'Äntwert.
Tom told me to do it myself.	Den Tom sot mir dat ech selwer maachen.
I did not think Tom would enjoy it.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif genéissen.
How is my father?	Wéi geet et mäi Papp?
Even though I hope it happens, I do not think so.	Och wann ech hoffen datt et geschitt, mengen ech net.
How many constellations can you name?	Wéi vill Stärebiller kënnt Dir nennen?
We should stay with you.	Mir sollten bei dir bleiwen.
Tom was the one who saved Mary's life.	Den Tom war deen deen dem Mary säi Liewen gerett huet.
Patience has its rewards.	Gedold huet seng Belounungen.
It may take a few weeks before you get used to the night shift.	Et kann e puer Wochen daueren ier Dir un der Nuetsschicht gewinnt sidd.
Tom was kidnapped by aliens.	Den Tom gouf vun Auslänner entfouert.
Tom was tired and in a bad mood.	Den Tom war midd an an enger schlechter Stëmmung.
Next to whom are you sitting in the French class?	Nieft weem sëtzs du an der franséischer Klass?
Tom told Mary about the fire.	Den Tom huet dem Mary iwwer de Feier gesot.
All of these pens belong to Tom.	All dës Stëfter sinn dem Tom.
The force of the wind made it hard to walk.	D'Kraaft vum Wand huet et schwéier ze goen.
I do not think we will ever know what happened.	Ech denken net, mir wäerte jeemools wëssen wat geschitt ass.
I'm curious to know what Tom and Maria have to say.	Ech wier gespaant ze wëssen wat den Tom an d'Maria ze soen hunn.
I do not think these are Tom and Mary's umbrellas.	Ech denken net datt dëst dem Tom an dem Mary seng Prabbelien sinn.
I did not give Tom any money.	Ech hunn dem Tom keng Sue ginn.
Tom and Marie are twins, but they do not look like each other.	Den Tom an d'Marie sinn Zwillinge, awer si kucken net wéi all aner.
Have you ever seen Tom do that?	Hutt Dir jeemools den Tom dat gesinn?
Be sure to digest the chicken before cooking.	Vergewëssert Iech de Poulet virum Kachen ze verdauen.
The river is again about half as long as the Thames.	De Floss ass erëm ongeféier hallef sou laang wéi d'Themse.
I have more skirts than my big sister.	Ech hu méi Röcke wéi meng grouss Schwëster.
Tom told me he would not stay any longer.	Den Tom sot mir, hie géif net méi laang bleiwen.
I want you to help me paint the feed.	Ech wëll datt Dir mir hëllefe mir d'Fied ze molen.
We do not have much in the kitchen.	Mir hunn net vill an der Kichen.
Tom sold thirty pairs of earrings yesterday.	Den Tom huet viru gëschter drësseg Puer Ouerréng verkaaft.
You're excited.	Dir sidd opgereegt.
Ahead of a cold winter, we bought a bigger stove.	Viraus op e kale Wanter hu mir e méi groussen Uewen kaaft.
I think you like it here.	Ech denken, datt Dir et hei gefällt.
You do not care how I do that, do you?	Et ass Iech egal wéi ech dat maachen, oder?
Tom probably does not know where Mary was yesterday morning.	Den Tom weess wuel net wou d'Marie gëschter Moien war.
This minibus has room for twenty-five passengers.	Dëse Minibus huet Plaz fir fënnefanzwanzeg Passagéier.
I have not yet made any plans for next weekend.	Ech hunn nach keng Pläng fir den nächste Weekend gemaach.
Tom was not injured, but Maria was not.	Den Tom war net verletzt, awer d'Maria war net.
One way or another, we'll figure out how to fix this.	Eng Manéier oder aner, wäerte mir erausfannen wéi dëst ze fixéieren.
I'm unhappy.	Ech sinn onglécklech.
I want to find out who did that for me.	Ech wëll erausfannen, wien dat fir mech gemaach huet.
It's not like I have a choice.	Et ass net wéi wann ech e Choix hätt.
Tom was tired and discouraged.	Den Tom war midd an decouragéiert.
I don 't think Tom was having much fun.	Ech denken, datt den Tom net vill Spaass huet.
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hatt freet.
It's going to take me a while until I'm ready.	Et wäert mech sou laang daueren bis ech prett sinn.
We do not hate Tom.	Mir haassen den Tom net.
No one will hire Tom.	Keen wäert den Tom astellen.
You need to learn how to defend yourself.	Dir musst léieren wéi Dir Iech selwer verteidegt.
I know Tom is a good athlete.	Ech weess den Tom ass e gudden Athlet.
What in the world does Tom mean?	Wat op der Welt heescht den Tom?
Tom carefully considered the situation.	Den Tom huet d'Situatioun suergfälteg iwwerluecht.
Tom says he has everything he needs.	Den Tom seet hien huet alles wat hie brauch.
I'm sure she's coming back soon.	Ech si sécher datt hatt geschwënn zréck kënnt.
Tom will not tell you, but he will tell me.	Den Tom wäert Iech net soen, awer hien wäert mir soen.
Did Tom say how many people agreed to this?	Huet den Tom gesot wéivill Leit dat ausgemaach hunn?
This movie is one of my all-time favorites.	Dëse Film ass ee vu mengen All-Time Favoritten.
The Board of Directors slightly agreed.	De Verwaltungsrot huet liicht zougestëmmt.
I can not stand him crying like that.	Ech kann et net verdroen hien esou ze kräischen.
I can no longer learn French.	Ech kann net méi Franséisch léieren.
Can we change the key to G?	Kënne mir de Schlëssel op G änneren?
Tom and I have been married for three years.	Den Tom an ech si fir dräi Joer bestuet.
Tom stabbed Maria with a knife.	Den Tom huet d'Maria mat engem Messer gestach.
I wish I had bought flowers for Mary.	Ech wënschen ech hätt Blummen fir d'Maria kaaft.
Has Tom finished yet?	Huet den Tom scho fäerdeg?
Tom could not decide how to start.	Den Tom konnt net entscheeden wéi ufänke.
On Sundays he is always at home.	Sonndes ass hien ëmmer doheem.
Tom does not like tennis.	Den Tom huet Tennis net gär.
Tom did not tell me anything.	Den Tom huet mir guer näischt gesot.
Tom looked at the schedule.	Den Tom huet den Zäitplang ugekuckt.
Tom said Maria had never driven a sports car before.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ni e Sportsauto gefuer ass.
I should not have lied to you.	Ech hätt dir net sollt léien.
Tom told us his secret.	Den Tom huet eis säi Geheimnis verroden.
Tom is busy and can not do that.	Den Tom ass beschäftegt a kann dat net maachen.
I did not want Tom to go out after dark.	Ech wollt den Tom net no der Däischtert erausgoen.
Tom is very happy that Maria did that.	Den Tom ass ganz frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom and I were not here last night.	Den Tom an ech ware gëschter Owend net hei.
Tom was reading a book while listening to music.	Den Tom huet e Buch gelies wärend hien Musek gelauschtert huet.
Tom came alone, without Mary.	Den Tom koum eleng, ouni Maria.
I can not afford to buy all the things I want.	Ech kann net leeschten all Saachen ze kafen ech wëll.
Tom stole my wallet.	Den Tom huet meng Portemonnaie geklaut.
Tom says he knows Mary wanted to move to Boston.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Mary op Boston wollt plënneren.
I did not know that Mary was your sister.	Ech wousst net datt d'Maria Är Schwëster war.
I was hoping I could go back to the beach next weekend.	Ech hat gehofft datt ech nächste Weekend zréck op d'Plage kéint goen.
I no longer live in Australia.	Ech liewen net méi an Australien.
Why was Tom not arrested?	Firwat gouf den Tom net festgeholl?
Can you tell us why you do not like this city?	Kënnt Dir eis soen firwat Dir dës Stad net gär hutt?
As soon as I get the chance, I'll help your mom paint the time.	Soubal ech d'Chance kréien, hëllefen ech Ärer Mamm d'Zait molen.
I'm informing Tom what we have decided.	Ech informéieren den Tom wat mir decidéiert hunn.
It's OK to be angry at someone who has hurt you.	Et ass OK rosen op een ze sinn deen Iech verletzt huet.
I'm feeling like you're telling me what you mean, I want to hear, instead of what you really mean.	Ech hunn d'Gefill datt Dir mir seet wat Dir mengt, ech wëll héieren, amplaz wat Dir wierklech mengt.
Do not ask Tom for help.	Frot den Tom net ëm Hëllef.
Tom said he was alone.	Den Tom sot datt hien eleng wier.
Tom does not seem surprised to see me.	Den Tom schéngt net iwwerrascht mech ze gesinn.
Did you expect this to happen?	Hutt Dir erwaart datt dës Aart geschitt?
I had never heard of him before.	Ech hat ni iergendeen vun him héieren héieren ier.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not alone.	net eleng.
Doesn't that smell great?	Geroch dat net super?
Tom spent three months in Australia last year.	Den Tom huet d'lescht Joer dräi Méint an Australien verbruecht.
Do not go on all these troubles.	Gitt net op all dës Ierger.
That still leaves us with the question of why.	Dat léisst eis nach ëmmer mat der Fro firwat.
I know Tom does not help Maria do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria net hëlleft dat ze maachen.
Their accusations may be true.	Hir Uklo kënne wouer sinn.
"Promise?" 	"Verspriechen?"
"Yes, I promise."	"Jo, ech verspriechen."
Tom was gullible.	Tom war gullible.
Tom always contradicts himself.	Den Tom widdersprécht sech ëmmer.
I really do not think I can swim on that island.	Ech mengen wierklech net, ech kann op déi Insel schwammen.
It was not just a matter of pride.	Et war net nëmmen eng Fro vu Stolz.
Tom did not know about Mary's relationship with John.	Den Tom wousst net iwwer dem Mary seng Relatioun mam John.
Add the egg yolks of two eggs, lightly beaten, and a tablespoon of thick cream.	Füügt d'Eegiel vun zwee Eeër, liicht geschlagen, an en Esslöffel décke Crème.
He found himself on a bench in the park.	Hien huet sech selwer op enger Bänk am Park fonnt.
Tom has no deodorant on.	Den Tom huet keen Deodorant un.
Primates contain not only apes but humans as well.	D'Primaten enthalen net nëmmen d'Apen, mee och de Mënsch.
Tom and Marie both know what you're doing.	Den Tom an d'Marie wësse béid wat Dir maacht.
Tom is a very arrogant person.	Den Tom ass eng ganz arrogant Persoun.
You knew Tom did not plan to go, did you?	Dir wousst, datt den Tom net geplangt huet ze goen, oder?
It's rude of him not to call me.	Et ass ruppeg vun him mech net ze ruffen.
My parents apologized to Tom.	Meng Elteren hunn mech dem Tom entschëllegt.
It can be a pain in the neck to do this, but we have to do it.	Et kann e Péng am Hals sinn dëst ze maachen, awer mir mussen et maachen.
I can not imagine what life would be like on another planet.	Ech ka mir net virstellen wéi d'Liewen op engem anere Planéit wier.
Tom seems like I want to stay.	Den Tom schéngt wéi ech wëll bleiwen.
I'm not surprised.	Ech sinn net iwwerrascht.
Tom told me he did not know why Mary did not do what she did.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst firwat d'Maria net gemaach huet wat hatt gemaach hätt.
Who do you think is the most beautiful girl in your class?	Ween mengs du ass dat schéinst Meedchen an denger Klass?
Tom cried for a long time.	Den Tom huet laang gekrasch.
Tom I want to go to Australia with him.	Den Tom wëll ech mat him an Australien goen.
Tom always calls out to Maria every time she does something stupid.	Den Tom rifft ëmmer op d'Maria all Kéier wann hatt eppes Dommheet mécht.
Tom cleared the table.	Den Tom huet den Dësch geläscht.
Did Tom Mary get married?	Huet den Tom Mary bestuet?
Let's assume Tom's right.	Loosst eis unhuelen datt den Tom Recht huet.
Neither Tom nor Mary died.	Weder Tom nach Mary stierwen.
Tom can not go out.	Den Tom kann net erausgoen.
I think Tom's eating right now.	Ech mengen den Tom ësst grad elo.
I'm wondering what Tom is doing with it.	Ech froe mech wat den Tom domat mécht.
Tom said you'll be fine.	Den Tom sot, Dir wäert gutt sinn.
You are the only one who survives the attack.	Dir sidd deen eenzegen deen den Attack iwwerlieft.
This is a common misconception.	Dëst ass e gemeinsame Mëssverständnis.
It's hard to sleep at night when it's so hot.	Et ass schwéier an der Nuecht ze schlofen wann et sou waarm ass.
I do not understand why Tom should not do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat net soll maachen.
Would you mail this letter to me on your way to school?	Géif Dir dëse Bréif fir mech op Äre Wee an d'Schoul mailen?
I would like to refill this recipe.	Ech wéilt dëst Rezept erëm opfëllen.
You're a pretty good swimmer.	Du bass e relativ gudde Schwëmmer.
Tell me how I got to the post office from here.	Sot mir wéi ech vun hei op d'Post kommen.
Tom explains the lesson.	Den Tom erkläert d'Lektioun.
I wish Tom would do that for us.	Ech wënschen den Tom géif dat fir eis maachen.
It will take some time, but I think I will be able to play the guitar.	Et dauert e bëssen Zäit, awer ech mengen, ech wäert fäeg sinn d'Gittar ze spillen.
There will be no next time.	Et gëtt keng nächst Kéier ginn.
How would you like to go fishing in the afternoon?	Wéi wëllt Dir de Mëtteg fëschen?
Tom's bike is black.	Dem Tom säi Vëlo ass schwaarz.
Tom is not the one who suggested leaving early.	Den Tom ass net deen dee virgeschloen huet fréi fortzegoen.
You hit the nail on the head.	Du hues den Nol op de Kapp geschloen.
Tom walked carefully through the dark alley.	Den Tom ass virsiichteg duerch d'donkel Gaass gaang.
Tom returned to Boston after being away for three years.	Den Tom ass zréck op Boston komm nodeems hien dräi Joer fort war.
Maybe you will lose.	Vläicht wäert Dir verléieren.
I'm crucial.	Ech sinn entscheedend.
Tom said he did not plan to go to Boston.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn op Boston ze goen.
I told Tom he must not cross the street without looking in both directions.	Ech hunn dem Tom gesot, hien däerf net iwwer d'Strooss goen ouni béid Richtungen ze kucken.
How many more weeks does it take Tom to finish this?	Wéi vill méi Wochen dauert et den Tom fir dat fäerdeg ze maachen?
Tom was scared of my dog.	Den Tom hat Angscht viru mengem Hond.
Tom will probably not be called as a witness.	Den Tom wäert wahrscheinlech net als Zeien geruff ginn.
Tom is a man's husband.	Den Tom ass e Mann säi Mann.
Tom says he hopes something happens soon.	Den Tom seet datt hien hofft datt eppes geschwënn geschitt.
Tom does not want to talk about it.	Den Tom wëll net driwwer schwätzen.
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
I know Tom is a person we can trust.	Ech weess den Tom ass eng Persoun déi mir kënne vertrauen.
Tom said Mary came for dinner.	Den Tom sot, datt d'Maria fir Iessen komm ass.
I'm wondering if Tom will be in Australia next year or not.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Joer an Australien wäert sinn oder net.
Tom understood what was needed.	Den Tom huet verstanen wat gebraucht gouf.
Tom worked hard all day.	Den Tom huet de ganzen Dag schwéier geschafft.
Go over yourself, Tom.	Gitt iwwer Iech selwer, Tom.
My car is in the parking lot behind this building.	Mäin Auto ass um Parking hannert dësem Gebai.
Let us see if we can accommodate you.	Loosst eis kucken ob mir Iech kënnen ënnerhuelen.
I will never forget the look on Tom's face the first time I hugged him.	Ech wäert ni de Bléck op dem Tom säi Gesiicht vergiessen déi éischte Kéier ech him ëmklammen.
Tom is not the only boy in the world.	Den Tom ass net deen eenzege Jong op der Welt.
He did not answer my question.	Hien huet meng Fro net geäntwert.
You're my favorite nephew.	Du bass mäi Liiblingsneffe.
Mary thought Tom would do that to her.	D'Maria huet geduecht datt den Tom dat mat hatt géif maachen.
Maria is a mother of two.	D'Maria ass eng Mamm vun zwee.
Tom says he wants to go to Australia with us.	Den Tom seet, hie wëll mat eis an Australien goen.
I'm not a monster.	Ech net e Monster.
Tom has a lot of things he needs to do today.	Den Tom huet vill Saachen déi hien haut muss maachen.
There is only one day left.	Et bleift nëmmen een Dag.
I'm glad I did not have to.	Ech si frou, datt ech dat net muss maachen.
It was not very hot last night.	Et war net ganz waarm gëschter Owend.
I'm wondering if you could help Tom do that.	Ech froe mech ob Dir dem Tom dat kéint hëllefen.
I do not think Tom knows who owns his apartment building.	Ech mengen net, datt den Tom weess, wien säin Appartementsgebai gehéiert.
Tom said he did not think Mary really needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
Did you tell Tom about the new car you bought?	Hutt Dir dem Tom iwwer den neien Auto gesot, deen Dir kaaft hutt?
Your hair looks so beautiful. 	Deng Hoer gesäit sou schéin aus.
What kind of shampoo do you use?	Wéi eng Zort Shampoing benotzt Dir?
I did not know that Tom would do this to you alone.	Ech wousst net datt den Tom dech dat eleng maache géif.
The image is curved.	D'Bild ass kromm hänkt.
I think Tom is possibly doing that.	Ech mengen den Tom ass méiglecherweis dat ze maachen.
Leave no one in Tom's room.	Loosst keen am Tom sengem Zëmmer.
I did not show it to Tom.	Ech hunn et dem Tom net gewisen.
I did not expect you to come today.	Ech hat net erwaart datt Dir haut kommt.
I fell asleep before Tom came home.	Ech sinn ageschlof ier den Tom heem koum.
I think Tom and I accidentally poisoned ourselves.	Ech denken, datt den Tom an ech eis selwer zoufälleg vergëft hunn.
"Did you understand anything about it?" 	"Hues du eppes dovunner verstanen?"
"No word."	"Keng Wuert."
I knew Tom would not wait.	Ech wousst, datt den Tom net géif waarden.
Tom is the one who planted these flowers.	Den Tom ass deen deen dës Blummen gepflanzt huet.
As long as I stick to beer, I usually do not get too drunk.	Soulaang ech beim Béier halen, ginn ech normalerweis net ze gedronk.
Tom is a really good person.	Den Tom ass eng wierklech gutt Persoun.
Tom walks like a zombie.	Den Tom geet wéi eng Zombie.
I climbed into the elevator and pressed the button for the third floor.	Ech sinn an de Lift geklommen an hunn de Knäppchen fir den drëtte Stack gedréckt.
Where is the nearest bank?	Wou ass déi noosten Bank?
Why not ask Mary out?	Firwat freet Dir d'Maria net eraus?
Why did you not ask Tom to do that for you?	Firwat hutt Dir den Tom net gefrot dat fir Iech ze maachen?
Tom's still up, right?	Den Tom ass nach ëmmer uewen, oder?
Tom will be thirty next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch drësseg sinn.
Tom does a great job with the team.	Den Tom mécht eng gutt Aarbecht mat der Equipe.
Tom's phone was off all day.	Dem Tom säin Telefon war de ganzen Dag ausgeschalt.
Tom plans to visit Australia.	Den Tom plangt Australien ze besichen.
Tom's injuries were not as severe as Mary's.	Dem Tom seng Verletzungen waren net esou schwéier wéi dem Mary seng.
How long have you been in town?	Wéi laang bass du an der Stad bliwwen?
Tom says he can not believe Mary really wants to do that.	Den Tom seet, hien kann net gleewen, datt d'Maria dat wierklech wëllt maachen.
We jog every day before breakfast.	Mir joggen all Dag virum Frühstück.
So far, I have been lucky.	Bis elo hat ech Gléck.
Tom will be in Australia for the next three weeks.	Den Tom wäert déi nächst dräi Wochen an Australien sinn.
I have not been all day, you know.	Ech hunn net de ganzen Dag, wësst Dir.
Tom deleted every image of Mary.	Den Tom huet all Bild vun der Mary geläscht.
Tom says he knows Mary wanted to move to Australia.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Mary an Australien wollt plënneren.
This shook my faith in the institutions of government.	Dëst huet mäi Glawen un d'Institutioune vun der Regierung gerëselt.
Tom was sitting in his car outside the restaurant.	Den Tom souz a sengem Auto ausserhalb vum Restaurant.
Tom must have been hot.	Den Tom muss waarm gewiescht sinn.
Tom searched deeply.	Den Tom huet déif gesucht.
I have to admit that I was really happy to do that.	Ech muss zouginn, datt ech wierklech drop gefreet hunn, dat ze maachen.
I could tell Tom was not happy.	Ech konnt soen datt den Tom net frou war.
How old is Tom's wife?	Wéi al ass dem Tom seng Fra?
Tom did some unconventional things.	Den Tom huet e puer onkonventionell Saachen gemaach.
I will not be pushed by you or anyone else around you.	Ech wäert net vun Iech oder vun engem aneren ronderëm gedréckt ginn.
I mean, we've all done it before.	Ech mengen, mir hunn dat alleguer scho gemaach.
I know Tom rarely does that anymore.	Ech weess den Tom mécht dat selten méi.
Tom promised he would not do that today.	Den Tom huet versprach dat hien dat haut net wäert maachen.
Tom was not happy with Mary's response.	Den Tom war net frou mat dem Mary seng Äntwert.
Tom dropped his portfolio.	Den Tom huet säi Portfolio erofgesat.
Tom will not forget it.	Den Tom wäert et net vergiessen.
I already loved when I was little.	Ech hu scho gär wéi ech kleng war.
Tom was accused of sleeping on guard.	Den Tom gouf virgeworf, op der Garde ze schlofen.
Have you ever seen an unidentified flying object?	Hutt Dir jeemools en onidentifizéierte fléien Objet gesinn?
This report was translated by Tom.	Dëse Bericht gouf vum Tom iwwersat.
She's too young to get a driver's license.	Si ass ze jonk fir e Führerschäin ze kréien.
The walls of her room were covered with posters.	D'Mauere vun hirem Zëmmer ware mat Plakater bedeckt.
Tom is the only one who can handle that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat ka packen.
He must have piled it against the wall.	Hien muss se géint d'Mauer gestapelt hunn.
Tom will do that.	Den Tom wäert dat maachen.
You will always love me, I hope.	Dir wäert mech ëmmer gär hunn, ech hoffen.
Buy me another beer and I'll think about it.	Kaaft mir nach en Béier an ech denken drun.
I knew you were going to show me how to do that.	Ech wousst, datt Dir mir géift weisen, wéi ech dat maachen.
If I were in your position, I would be against that plan.	War ech an Ärer Positioun, Ech wier géint dee Plang.
Tom said some bad things about Mary.	Den Tom sot e puer béis Saachen iwwer d'Maria.
When did you find out Tom was in jail?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom am Prisong gewiescht wier?
Why was Tom killed?	Firwat gouf den Tom ëmbruecht?
I have no excuse.	Ech hu keng Excuse.
These diamonds are from South Africa.	Dës Diamanten sinn aus Südafrika.
Tom will forgive Maria.	Den Tom wäert d'Maria verzeien.
Tom is not wearing pajamas. 	Den Tom huet kee Pyjama un.
He sleeps naked.	Hie schléift plakeg.
I think you heard about what happened this morning.	Ech denken, Dir hutt héieren iwwer wat de Moien geschitt ass.
Did Tom give you anything?	Huet den Tom dir eppes ginn?
Tom said he thought Mary did not like horror movies.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary net Horrorfilmer gär hätt.
I thought the guy you were talking to was Tom.	Ech hu geduecht datt de Guy mat deem Dir geschwat hutt Tom war.
Never get into a stranger's car.	Gitt ni an den Auto vun engem Friemen.
There are no real rules.	Et gi keng wierklech Regelen.
It is not a debatable topic.	Et ass keen diskutabel Thema.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not how one does that.	dem Tom net wéi een dat mécht.
Tom did not want to become a lawyer.	Den Tom wollt keen Affekot ginn.
Tom's back is not feeling well.	Dem Tom säi Réck geet et net gutt.
Did you buy the tractor you intended to buy?	Hutt Dir den Trakter kaaft deen Dir geduecht hutt ze kafen?
Tom came here about fifteen minutes after Mary.	Den Tom ass ongeféier fofzéng Minutte no der Mary heihinner komm.
Tom was alone in his car.	Den Tom war eleng a sengem Auto.
I think Tom likes to hang out with us.	Ech denken, datt den Tom gär mat eis hängt.
Tom was not married at the time.	Den Tom war deemools net bestuet.
Tom could tell that Mary was really upset.	Den Tom konnt soen datt d'Maria wierklech opgeregt war.
I think I've seen it before.	Ech mengen ech hunn dat scho gesinn.
What have you been doing in the last months?	Wat hues du an de leschte Méint gemaach?
Tom said he thought Mary was not as cooperative as she should have been.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary net sou kooperativ wier wéi se sollt gewiescht sinn.
Did you not know that Tom was in a coma for three years?	Wousst Dir net datt den Tom fir dräi Joer an engem Koma war?
I would be surprised if Tom would ask Maria to help him.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom d'Maria géif froen him ze hëllefen.
Tom will be leaving Boston next month.	Den Tom wäert de nächste Mount Boston verloossen.
Tom does not need to take off his shoes.	Den Tom brauch seng Schong net auszedoen.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat maache kann.
I think Tom needs to be told what happened.	Ech mengen datt den Tom muss erzielt ginn wat geschitt ass.
You have not done everything you should.	Dir hutt net alles gemaach wat Dir sollt maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Hello Tom.	Hallo dem Tom.
Tom told the police everything he knew.	Den Tom huet der Police alles gesot wat hie wousst.
I was asked not to do that again.	Ech gouf gefrot dat net erëm ze maachen.
Why worry about Tom?	Firwat Suergen iwwer Tom?
Maria took off her earrings.	D'Maria huet hir Ouerréng ofgeholl.
Tom was the one who told me how to say "thank you" in French.	Den Tom war deen dee mir gesot huet wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
How many horses does Tom have?	Wéi vill Päerd huet den Tom?
Maybe that's what Tom meant.	Vläicht ass dat wat den Tom gemengt huet.
I thought you'll finally realize that Tom does not like you.	Ech hat geduecht du géifs schlussendlech feststellen datt den Tom dech net gär huet.
You're still not quite convinced that Tom knows what he's doing, are you?	Dir sidd nach ëmmer net ganz iwwerzeegt datt den Tom weess wat hie mécht, oder?
Tom said he wanted to do it right away.	Den Tom sot, hie wollt dat direkt maachen.
I think this is the first time Tom and I have done this ourselves.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom an ech dat selwer gemaach hunn.
Tom has nothing to eat all day.	Den Tom huet de ganzen Dag näischt ze iessen.
When I was young, I only wore skirts.	Wéi ech jonk war, hunn ech nëmme Röcke gedroen.
Tom has been living in Australia for the past three years.	Den Tom wunnt an Australien fir déi lescht dräi Joer.
Tom is invited to dinner.	Den Tom ass op Iessen invitéiert.
There used to be a lot of fish in this lake, but not anymore.	Fréier ware vill Fësch an dësem Séi, awer net méi.
Let Tom do it for you.	Loosst den Tom et fir Iech maachen.
He is in the habit of stopping late at night.	Hien ass an der Gewunnecht spéit an der Nuecht opzehalen.
Tom took a taxi to the museum.	Den Tom huet eng Taxi an de Musée geholl.
I do not think it is a good idea to go out on your own at night.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi ass fir Iech selwer an der Nuecht eraus ze goen.
Tom's a boy, right?	Den Tom ass e Jong, oder?
I did not know that Tom was a police officer.	Ech wousst net datt den Tom e Polizist war.
Tom and Maria started their spaceflight.	Den Tom an d'Maria hunn hir Raumfaart ugedoen.
Even if we want to, we have no time.	Och wa mir dat wëllen, hu mir keng Zäit.
I'm deeply disappointed.	Ech sinn déif enttäuscht.
I thought I would be able to do what you asked me to do.	Ech hu geduecht datt ech fäeg wier ze maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Did you and Tom quarrel today?	Hutt Dir an den Tom haut streit?
It's not as hard to do as it sounds.	Et ass net esou schwéier ze maachen wéi et kléngt.
How many major terrorist attacks were there last year?	Wéi vill gréisser Terrorattacke waren et d'lescht Joer?
Tom is really nasty.	Den Tom ass wierklech knaschteg.
Tom has lied to me in the past, so I do not trust him.	Den Tom huet mir an der Vergaangenheet gelunn, also vertrauen ech him net.
I thought you did not like Boston.	Ech hu geduecht datt Dir Boston net gär hätt.
I really admire Tom.	Ech bewonneren wierklech den Tom.
Tom did not feel very confident.	Den Tom huet sech net ganz zouversiichtlech gefillt.
What time did Tom want to leave?	Wéi Auer wollt den Tom fortgoen?
I'm sure Tom would not mind if we did that.	Ech si sécher datt den Tom et egal wier wa mir dat maachen.
Tom did not know anyone.	Den Tom wousst keen.
Tom told me he thought Mary was partial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria partiell wier.
That may be wrong.	Dat kann falsch sinn.
I can ride with Tom.	Ech ka mam Tom fueren.
Tom bought a very expensive guitar.	Den Tom huet eng ganz deier Gittar kaaft.
Tom denied that he was involved in the murder.	Den Tom huet dementéiert datt hien um Mord involvéiert war.
Tom did not take the medication prescribed by the doctor.	Den Tom huet d'Medikamenter net geholl, déi den Dokter verschriwwen huet.
Tom said Mary was probably still in school.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach an der Schoul war.
When did Tom die?	Wéini ass den Tom gestuerwen?
Tom handed me a sandwich.	Den Tom huet mir e Sandwich iwwerreecht.
It's simple and intuitive.	Et ass einfach an intuitiv.
Tom can do that if he wants to.	Den Tom kann dat maachen, wann hie wëll.
Even though I felt like it was something weird, I just did not know what it was.	Och wann ech gefillt hunn, datt et eppes komeschen ass, wousst ech just net wat et war.
Tom is looking for a wife.	Den Tom sicht eng Fra.
Why is Tom out?	Firwat ass den Tom dobaussen?
Tom does not want to spend the rest of his career in middle management.	Den Tom wëll de Rescht vu senger Carrière net am Mëttelmanagement verbréngen.
He died of gastric cancer.	Hie gestuerwen vun gastric Kriibs.
Hey, I'm kidding.	Hey, ech maachen de Geck.
I had a dream about a zebra.	Ech hat en Dram iwwer en Zebra.
If I had brushed my teeth more often as a child, I would have better teeth now.	Wann ech als Kand méi dacks d'Zänn gewäsch hätt, hätt ech elo besser Zänn.
Tom was born a painter.	Den Tom gouf als Moler gebuer.
Tom says he wants to buy a new computer.	Den Tom seet, hien wëll en neie Computer kafen.
Tom looks worried.	Den Tom gesäit beonrouegt aus.
Tom is still in the studio. 	Den Tom ass nach am Atelier.
Does he never get tired?	Gëtt hien ni midd?
I played Tom Tennis yesterday afternoon.	Ech hunn gëschter Nomëtteg mam Tom Tennis gespillt.
There is no reason for you not to do so.	Et gëtt kee Grond fir Iech dat net ze maachen.
I hate Tom more than anyone else.	Ech haassen den Tom méi wéi en aneren.
I'm not good at French.	Ech sinn net gutt op Franséisch.
Tom knows me by sight, I'm sure of it.	Den Tom kennt mech vu Siicht, ech si sécher dovun.
I wanted to do that for Tom.	Ech wollt dat fir den Tom maachen.
You'll be better off without Tom.	Dir wäert besser ouni Tom ginn.
That made you very happy, right?	Dat huet Iech ganz glécklech gemaach, oder?
I do not eat poultry.	Ech iessen net Gefligel.
I was hoping I would not have to work on a Sunday.	Ech hat gehofft, datt ech e Sonndeg net musse schaffen.
My shoes are torn off.	Meng Schong sinn ofgerappt.
Do you think you did not study with Tom last night?	Mengs du du hues gëschter Owend net mam Tom studéiert?
Tom is very scared.	Den Tom ass ganz ängschtlech.
Maybe you should not be alone right now.	Vläicht sollt Dir elo net eleng sinn.
I did not expect you to help.	Ech hat net erwaart datt Dir hëllefe géift.
Tom will never go there again.	Den Tom geet ni méi dohinner.
If you did not want to come, then you should say something.	Wann Dir net wollt kommen, da sollt Dir eppes soen.
Tom is still disturbed.	Den Tom ass nach ëmmer gestéiert.
I'll not be able to promote Tom.	Ech wäert den Tom net kënnen promoten.
You are not consistent.	Dir sidd net konsequent.
Tom does not think we can do that.	Den Tom mengt net, mir kéinten dat maachen.
I mean, Tom never did that.	Ech mengen, den Tom huet dat ni gemaach.
Did Tom ski?	Huet den Tom ski?
Tom slammed his car door and drove off.	Den Tom huet seng Autosdier geschloen an ass fortgefuer.
Tom builds a matchstick house.	Den Tom baut e Matchstickhaus.
Maria asked her parents to let her out with her friends.	D'Maria huet hir Elteren gefuerdert, hatt mat hire Frënn eraus ze loossen.
Both Tom and I regret it.	Souwuel den Tom an ech bedaueren.
Tom did not eat any of the sweets I bought for him.	Den Tom huet näischt vun de Séissegkeeten giess, déi ech fir hien kaaft hunn.
Tom was punished for not telling the truth.	Den Tom gouf bestrooft well hien d'Wourecht net gesot huet.
Keep an eye on Tom for me.	Halen en Aa op den Tom fir mech.
Tom and I did not do that together.	Den Tom an ech hunn dat net zesummen gemaach.
I completely lost my stock.	Ech hu meng Lager komplett verluer.
Tom gave Mary something, but I do not know what.	Den Tom huet dem Mary eppes ginn, mee ech weess net wat.
Tom thought Mary had already done that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat scho gemaach huet.
Are not you trying to fix it?	Gitt Dir net probéieren et ze fixéieren?
I'm Tom's legal guardian.	Ech sinn dem Tom seng legal Erzéiungsberechtegten.
Tom's a very good skater, right?	Den Tom ass e ganz gudde Skater, oder?
It happened again, right?	Et ass erëm geschitt, oder?
Tom was killed in Boston.	Den Tom gouf zu Boston ëmbruecht.
Tom shook his head in shame.	Den Tom huet de Kapp a Schimmt gehaang.
"I'm not tired." 	"Ech sinn net midd."
"I'm not either."	"Ech sinn och net."
I asked Tom to wait until we got there.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze waarden bis mir dohinner kommen.
An A for an A, a tooth for a tooth.	En A fir en A, en Zänn fir en Zänn.
Tom said Mary was too tired to help you do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria ze midd wier fir Iech ze hëllefen dat haut ze maachen.
I did not know Tom was there.	Ech wousst net datt den Tom do wier.
I guess I should not tell Tom I'm asleep.	Ech sollt dem Tom wuel net soen dass ech schlofen.
Tom is studying in the library.	Den Tom studéiert an der Bibliothéik.
Tom said his family now lives in Boston.	Den Tom sot datt seng Famill elo zu Boston wunnt.
All of Tom's credit cards are maxed out.	All d'Kreditkaarten vum Tom sinn maxed aus.
I think we better buy more food.	Ech mengen, datt mir besser méi Liewensmëttel kafen.
Why are you doing this, Tom?	Firwat maacht Dir et, Tom?
I think Tom will be scared.	Ech mengen den Tom wäert Angscht hunn.
Tom is pretty good at changing the subject.	Den Tom ass zimmlech gutt fir d'Thema z'änneren.
Both Tom and Mary are very conservative.	Béid Tom a Mary si ganz konservativ.
Tom comes from a very musical family.	Den Tom kënnt aus enger ganz musikalescher Famill.
Sorry, woman! 	Entschëllegt, Frau!
Do you know how late it is?	Wësst Dir wéi spéit et ass?
I will not accept that.	Ech wäert dat net akzeptéieren.
It's 7:45.	Et ass 7:45.
I can not reply to this letter.	Ech kann dëse Bréif net beäntweren.
I'm not big.	Ech sinn net grouss.
You exaggerate everything.	Dir iwwerdriwwen alles.
I'm not feeling well. 	Ech fille mech net gutt.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
send a doctor?	en Dokter schécken?
It does not matter what you say, but how you say it.	Et ass net wichteg wat Dir seet, awer wéi Dir et seet.
Tom and I are both very busy.	Den Tom an ech sinn allebéid ganz beschäftegt.
Tom insisted on speaking.	Den Tom huet drop insistéiert ze schwätzen.
When was the last time you asked for help?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir een ëm Hëllef gefrot hutt?
Tom does not need to do anything.	Den Tom brauch näischt ze maachen.
I do not want them on the team.	Ech wëll se net an der Equipe.
I wish we had done something different.	Ech wënschen mir hätten eppes anescht gemaach.
I assume you're qualified.	Ech huelen un datt Dir qualifizéiert sidd.
Tom might be self-conscious, but I doubt it.	Den Tom kéint selbstbewosst sinn, awer ech bezweifelen et.
This is the place for me.	Dat ass d'Plaz fir mech.
Do you like Tom Pizza?	Huet den Tom Pizza gär?
I hope Tom is objective.	Ech hoffen den Tom ass objektiv.
Tom and Marie wear the same size hats.	Den Tom an d'Marie droen déiselwecht Gréisst Hüts.
Tom asked how much the price was.	Den Tom huet gefrot wéi vill de Präis war.
I know how hard it is to do that.	Ech weess wéi schwéier et ass dat ze maachen.
Tom is not too old for me.	Den Tom ass net ze al fir mech.
Tom thinks I'm a loser.	Den Tom mengt datt ech e Verléierer sinn.
I only live here because it is close to work.	Ech wunnen nëmmen hei well et no bei der Aarbecht ass.
I thought you said you could not do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir kéint dat net maachen.
Taking one aspirin per day may be bad for you.	En Aspirin pro Dag ze huelen kann schlecht fir Iech sinn.
If you had told me the truth, I would not be angry now.	Wann Dir mir d'Wourecht gesot hätt, wier ech elo net rosen.
There is really no need to leave you.	Et ass wierklech net néideg fir Iech ze verloossen.
Life has improved significantly.	Liewen huet däitlech verbessert.
Tom and I play chess.	Den Tom an ech spillen Schach.
Tom is one of the smartest men I've ever met.	Den Tom ass ee vun de schlauste Männer, déi ech je begéint hunn.
Tom is hiding something from us.	Den Tom verstoppt eis eppes.
Tom and Mary fight a lot.	Tom an Mary kämpfen vill.
He will not be happy.	Hie wäert net frou sinn.
That was one of the best times of my life.	Dat war eng vun de beschten Zäite vu mengem Liewen.
She has a cat. 	Si huet eng Kaz.
The cat is white.	D'Kaz ass wäiss.
The garden was overgrown with weeds.	De Gaart war mat Onkraut iwwerwältegt.
I'm sure Tom agrees to help.	Ech si sécher datt den Tom averstanen ass fir ze hëllefen.
Tom thought Mary was a teacher.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng Enseignant war.
Tom thinks Mary would be upset if he did.	Den Tom mengt datt d'Maria opgeregt wier wann hien dat géif maachen.
Can you write "Massachusetts"?	Kënnt Dir "Massachusetts" schreiwen?
What Tom and I did that day was unforgettable.	Wat den Tom an ech deen Dag gemaach hunn war onvergiesslech.
We waited for Tom for half an hour in the library, but he did not come.	Mir hunn eng hallef Stonn op den Tom an der Bibliothéik gewaart, awer hien ass net komm.
I'm feeling like I've already met that guy.	Ech hunn d'Gefill datt ech deen Typ scho begéint hunn.
I do not know if Tom remembers me.	Ech weess net ob den Tom mech erënnert.
Try not to intimidate me.	Probéiert mech net ze intimidéieren.
What is it like working under Tom?	Wéi ass et ënner dem Tom ze schaffen?
Tom does it because he likes it.	Den Tom mécht dat well hie gär huet.
I asked Tom if I should help Maria.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech d'Maria hëllefe sollt.
Tom does not want to sell his land.	Den Tom wëll säin Terrain net verkafen.
I thought Tom would go with us.	Ech hu geduecht, datt den Tom mat eis géif goen.
Do you want me to pick you up at the airport?	Wëllt Dir datt ech dech um Fluchhafen ofhuelen?
I'm listening to a new song.	Ech lauschteren en neit Lidd.
Tom is not as poor as most people think.	Den Tom ass net esou aarm wéi déi meescht Leit mengen.
I went to the side so that Tom could pass.	Ech sinn op der Säit gaang sou datt den Tom passéiere konnt.
We have experienced a very long drought.	Mir hunn eng ganz laang Dréchent erlieft.
Tom was the one who told me to do that.	Den Tom war deen dee mir gesot huet dat ze maachen.
I had no idea you were so ruthless.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou rücksichtslos wiers.
To be honest, I do not want you to come to our party.	Fir éierlech ze sinn, ech wëll net datt Dir op eis Partei kommt.
Tom told me not to eat because he was ordering food.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt näischt iessen, well hie géif Iessen bestellen.
Tom aimed his weapon at Mary and fired.	Den Tom huet d'Waff op d'Mary geriicht an huet se ofgeschoss.
Tom says he plans to stay in Australia for as long as he can.	Den Tom seet datt hie plangt an Australien ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
You did not tell me you were a magician.	Dir hutt mir net gesot datt Dir en Zauberer wier.
Tom thinks Mary will be happy to do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria gefreet wäert dat ze maachen.
I know Tom will not find the time to do that.	Ech weess datt den Tom net d'Zäit wäert fannen dat ze maachen.
I'm wearing a new shoe today, so I do not want to go too far.	Ech hunn haut en neit Schong un, also wëll ech net ze wäit goen.
Dajee. 	Dajee.
There's someone I want you to meet.	Et gëtt een deen ech wëll datt Dir begéint.
I mean, we bought almost everything we needed.	Ech mengen, mir hu bal alles kaaft wat mir brauchen.
Tom insisted on watching football.	Den Tom huet insistéiert Fussball ze kucken.
How many people do you think will come up?	Wéi vill Leit mengt Dir wäerten opkommen?
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
Do not make me do that.	Maacht mech net dat ze maachen.
I do not think you understand what's going on.	Ech mengen net datt Dir verstitt wat lass ass.
Tom will sing later.	Den Tom wäert spéider sangen.
I hope Tom does not notice.	Ech hoffen den Tom mierkt net.
We will not die.	Mir wäerten net stierwen.
Don't you think Tom looks like his father?	Denkt Dir net datt den Tom ausgesäit wéi säi Papp?
Tom and I both agree.	Den Tom an ech si béid eens.
Tom says he will never leave early.	Den Tom seet hien wäert ni fréi fortgoen.
I think the girl Tom is dating is still in love with her ex-boyfriend.	Ech mengen d"Meedchen Tom ass daten ass nach verléift mat hirem Ex-Frënd.
You can use any pen I do not use.	Dir kënnt all Pen benotzen déi ech net benotzen.
Who else went to Australia with Tom?	Wien ass nach mam Tom an Australien gaangen?
The timing was impeccable.	Den Timing war impeccable.
Tom called Maria from a public phone.	Den Tom huet d'Maria vun engem ëffentlechen Telefon geruff.
I do not trust you either.	Ech vertrauen dir och net.
I know Tom does this every Monday.	Ech weess, datt den Tom dat all Méindeg mécht.
Tom will do that improbably soon.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech geschwënn maachen.
I was just in the right place at the right time.	Ech war just op der richteger Plaz zu der richteger Zäit.
Tom stood right behind Mary.	Tom stoung direkt hannert Mary.
Tom took Maria to the hospital.	Den Tom huet d'Maria an d'Spidol bruecht.
Tom says he's already talked to you about this.	Den Tom seet, datt hie scho mat Iech iwwer dës Saach geschwat huet.
We have to convince Tom.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen.
I only bought about half of the things I bought.	Ech hunn nëmmen ongeféier d'Halschent vun de Saachen kaaft déi ech kaaft hunn.
I think Tom is still not impressed.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer net beandrockt.
Tom drinks tea.	Den Tom drénkt Téi.
I do not like to contradict.	Ech hu gär net widdersprécht.
I thought you want to try Japanese food.	Ech hu geduecht, Dir wëllt Japanesch Iessen probéieren.
I usually go to bed before ten o'clock.	Ech ginn normalerweis virun zéng Auer an d'Bett.
Tom is the boy on the right.	Den Tom ass de Jong op der rietser Säit.
Tom offered you a job, right?	Den Tom huet Iech eng Aarbecht ugebueden, richteg?
That would not be good.	Dat wier net gutt.
Do not tell them we sent you.	Sot hinnen net, datt mir Iech geschéckt hunn.
Tom is in that room.	Den Tom ass an deem Zëmmer.
You should not be dressed like that.	Dir sollt net sou verkleed sinn.
This is not the time.	Dëst ass net d'Zäit.
I know what Tom wants to do.	Ech weess wat den Tom wëll maachen.
Tom thinks this place is being persecuted.	Den Tom mengt datt dës Plaz verfollegt ass.
Tom reviewed three books from the library.	Den Tom huet dräi Bicher aus der Bibliothéik iwwerpréift.
I do not want to think about what happened.	Ech wëll net iwwerdenken wat geschitt wier.
I was waiting for him.	Ech waarden op hien.
I'm sure Tom's coming tomorrow.	Ech si sécher den Tom kënnt muer.
I'm afraid I'll get lost.	Ech fäerten datt ech verluer goen.
Do you think Tom and Maria are married?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria bestuet sinn?
Tom could not speak French at all last year.	Den Tom konnt d'lescht Joer guer net Franséisch.
Tom did not own a bicycle when he was growing up.	Den Tom hat kee Vëlo wéi hien opgewuess ass.
Tom refused to tell Mary how old he was.	Den Tom huet refuséiert Mary ze soen wéi al hien war.
"Did it play Tom Golf?" 	"Spillt den Tom Golf?"
"Yes, he plays every weekend."	"Jo, hie spillt all Weekend."
There were three getaways.	Et waren dräi Fluchtween.
Tom did not do his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net gemaach.
Tom's house is on fire.	Dem Tom säin Haus ass a Brand.
I'm selling my goats.	Ech verkafen meng Geessen.
No one took the news harder than Tom.	Keen huet d'Nouvelle méi haart geholl wéi den Tom.
How did Tom know Mary did not want to do that?	Wéi wosst den Tom, datt d'Maria dat net wëllt maachen?
I wish Tom would not talk to me so much.	Ech wënschen den Tom géif net sou vill mat mir schwätzen.
Tom thought he should do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat misst maachen.
Modern art does not interest me.	Modern Konscht interesséiert mech net.
Can I say it out loud?	Kann ech et haart soen?
Tom is probably scared.	Den Tom ass wahrscheinlech erschreckt.
Tom said he could swim well.	Den Tom sot, hie kéint gutt schwammen.
Tom can speak French much better than Maria.	Den Tom kann Franséisch vill besser schwätzen wéi d'Maria.
Tom sat down with Mary.	Tom souz bal mat Mary.
They are melons.	Si sinn Melonen.
Tom hesitated until he bit him.	Den Tom huet den Hond gezéckt bis en him gebass huet.
Tom told me he was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt hien verdächteg ass.
What exactly did you do to Tom?	Wat genee hues du dem Tom gemaach?
I had no luck.	Ech hat kee Gléck.
Tom went to visit family in Australia.	Den Tom ass gaang fir Famill an Australien ze besichen.
I think it would be better for you to stay home.	Ech mengen et wier besser fir Iech doheem ze bleiwen.
The decline has begun.	De Réckgang huet ugefaang.
Tom told me he would like to become a doctor.	Den Tom huet mir gesot, hie géif gären Dokter ginn.
I do not live too far from here.	Ech wunnen net ze wäit vun hei.
Tom does not want to be a singer.	Den Tom wëll kee Sänger sinn.
Tom is really hungry.	Den Tom ass wierklech hongereg.
Both Tom and Maria had scars on their wrists as they tried to commit suicide.	Béid Tom an d'Maria hunn Narben um Handgelenk vu wéi se probéiert hunn Suizid ze maachen.
Tom looks awesome.	Den Tom gesäit genial aus.
I do not see where you are going with this, Tom.	Ech gesinn net wou Dir mat dësem hi gitt, Tom.
I knew Tom was different.	Ech wousst datt den Tom anescht war.
I thought you were still working in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir nach ëmmer an Australien schaffs.
I know Tom is usually polite.	Ech weess datt den Tom normalerweis héiflech ass.
I did not know that Tom wanted to go yesterday.	Ech wousst net datt den Tom gëschter hi wollt.
Tom called Maria to tell her the good news.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir déi gutt Noriicht ze soen.
Tom's already here, right?	Den Tom ass schon hei, oder?
We have to try to get there.	Mir mussen probéieren dohinner ze kommen.
Tom did not want to hurt Maria.	Den Tom wollt d'Maria net schueden.
Tom and Marie are not funny.	Den Tom an d'Marie sinn net lëschteg.
We're leaving when Tom comes here.	Mir ginn fort wann den Tom hei kënnt.
Did you talk to Tom about it?	Hutt Dir mam Tom doriwwer geschwat?
Tom could fix it.	Den Tom kéint et fixéieren.
You did not know Tom would not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net géif maachen, oder?
Was Tom on the right track?	War den Tom um richtege Wee?
Can you continue?	Kënnt Dir weidergoen?
Tom caused this.	Den Tom huet dëst verursaacht.
I could not answer half of the questions.	Ech konnt d'Halschent vun de Froen net beäntweren.
Tom almost never buys chocolate bars.	Den Tom keeft bal ni Schockela Baren.
The car is all packed and we are ready to go.	Den Auto ass alles gepackt a mir si prett fir ze goen.
It has not rained for two months.	Et huet zanter zwee Méint net gereent.
Where is the nearest art gallery?	Wou ass déi nootste Konschtgalerie?
Did you not know that Tom used to work in the same place as Mary now?	Wousst Dir net datt den Tom fréier op der selwechter Plaz geschafft huet wéi Mary elo?
Tom and John carefully planned their escape from prison.	Den Tom an den John hunn hir Flucht aus dem Prisong virsiichteg geplangt.
Why should Tom go to Boston?	Firwat soll den Tom op Boston goen?
Tom laughed nervously.	Den Tom huet nervös gelaacht.
My hands are dirty. 	Meng Hänn sinn dreckeg.
I repaired my bike.	Ech hu mäi Vëlo gefléckt.
I'm very particular.	Ech ganz besonnesch.
I know a guy who goes fishing almost every weekend.	Ech kennen e Guy dee bal all Weekend Fëscherei geet.
I actually do not like cats at all.	Ech hunn eigentlech guer net gär Kazen.
I'm sure Tom will do that eventually.	Ech si sécher den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
Why do not you have lunch with Tom?	Firwat hues du kee Mëttegiessen mam Tom?
Why not spend the night with us?	Firwat verbréngt Dir d'Nuecht net bei eis?
Tom concentrated.	Tom konzentréiert.
Didn't Tom do that last year?	Huet den Tom dat d'lescht Joer net gemaach?
See what's going on outside.	Kuckt wat dobausse geschitt.
Tom will get a cold if he is not careful.	Den Tom wäert eng Erkältung kréien wann hien net virsiichteg ass.
According to the newspapers it will snow tomorrow.	Den Zeitungen no geet et muer zu Schnéi.
I'm not used to walking long distances.	Ech sinn net gewinnt laang Strecken ze goen.
How did you find out Tom did not have to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net muss maachen?
Why do not we meet tomorrow?	Firwat treffen mir eis net muer?
I do not think Tom can help you with that.	Ech denken net datt den Tom Iech domat hëllefe kann.
Where there is steam, there is fire.	Wou et Damp ass, ass Feier.
Tom just had an extraordinary year.	Den Tom hat just en aussergewéinlecht Joer.
Tom noticed a change in Mary.	Den Tom huet eng Ännerung bei der Mary gemierkt.
I need some cards.	Ech brauch e puer Kaarten.
Tom told me he thought Mary would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
I was very short when I was a kid.	Ech war ganz kuerz wéi ech e Kand war.
I'm OK for the moment.	Ech sinn OK fir de Moment.
That is a very pertinent question.	Dat ass eng ganz pertinent Fro.
I think that's why Tom has no friends.	Ech mengen dat ass de Grond datt den Tom keng Frënn huet.
Old prerequisites are challenged.	Al Viraussetzunge ginn erausgefuerdert.
Your gums are in bad shape.	Är Zännfleesch sinn a schlecht Form.
It's entirely up to Tom whether he goes or not.	Et ass ganz un den Tom ob hien geet oder net.
Tom is being watched.	Den Tom gëtt gekuckt.
That's what the world needs.	Dat ass wat d'Welt brauch.
More than 20% of the population own a car.	Méi wéi 20% vun der Bevëlkerung hunn en Auto.
I'm not too worried about that.	Ech sinn net zevill besuergt doriwwer.
Tom probably does not know if Maria can drive or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria fuere kann oder net.
You're one of the most unassuming people I've ever met.	Du bass ee vun den onbedenklechsten Leit, déi ech je begéint hunn.
You should not worry about it.	Dir sollt Iech keng Suergen doriwwer maachen.
Tom did not get any ice cream at the party.	Den Tom krut keng Glace op der Party.
Which of these rackets is yours?	Wéi eng vun dëse Racketen ass ären?
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
Tom has grown a lot since the last time I saw him.	Den Tom ass vill méi grouss ginn zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom drank coffee from a disposable Styrofoam cup.	Den Tom huet Kaffi aus enger Wegwerf Styropor Taass gedronk.
The article made Tom think deeply about his own attitudes.	Den Artikel huet den Tom déif iwwer seng eegen Astellungen nodenken.
Tom was an amazing person.	Den Tom war eng erstaunlech Persoun.
I know Tom is color blind.	Ech weess den Tom ass faarwegblind.
Tom spends more time than anyone.	Den Tom setzt méi Zäit wéi jiddereen.
Tom said he thought Mary looked discouraged.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria decouragéiert ausgesinn huet.
That's the sweetest thing I think I've ever eaten.	Dat ass dat séissst wat ech mengen ech jee giess hunn.
I did not know if Tom was swimming or not.	Ech wousst net ob den Tom schwammen oder net.
You will have plenty to do.	Dir wäert genuch ze maachen hunn.
Tom said he thought the statue weighed about 300 pounds.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Statu ongeféier 300 Pond gewien huet.
Tom seems to like to participate.	Den Tom schéngt gären matzemaachen.
Tom's not scaring me.	Den Tom huet mech keng Angscht.
Tom said his new job would be very interesting.	Den Tom sot, datt seng nei Aarbecht ganz interessant wier.
If we do not leave soon, we will not get there in time.	Wa mir net geschwënn fortgoen, komme mir net zu Zäit dohinner.
Is it true Tom can not do that?	Ass et wouer den Tom kann dat net maachen?
Tom is the only friend Mary has.	Den Tom ass deen eenzege Frënd Mary huet.
One of my dreams is to become fluent in French.	Ee vun mengen Dreem ass Franséisch fléissend ze ginn.
Tom thinks this is ridiculous.	Den Tom mengt dat ass lächerlech.
I was surprised by Tom's sudden visit.	Ech war iwwerrascht vum Tom sengem plötzlechen Besuch.
Tom was shot three times in the back of the head.	Den Tom gouf dräimol am Réck vum Kapp geschoss.
Tell me what you think needs to be done.	Sot mir wat Dir mengt muss gemaach ginn.
I'm a good cook.	Ech sinn e gudde Kach.
I'm going to visit Tom.	Ech soll den Tom besichen.
Bad weather delayed the start for two hours.	Schlecht Wieder huet de Start fir zwou Stonne verspéit.
Tom loves his job.	Den Tom huet seng Aarbecht gär.
I think it will not happen again.	Ech mengen et wäert net erëm geschéien.
Tom lied to the policeman.	Den Tom huet dem Polizist gelunn.
You are perfect, and let no one tell you otherwise.	Dir sidd perfekt, a loosst keen Iech anescht soen.
I bought this watch at a small shop in Boston.	Ech hunn dës Auer an engem klenge Buttek zu Boston kaaft.
Tom sold Mary's old fridge.	Den Tom huet dem Mary säin ale Frigo verkaaft.
There are not many people in the park today.	Et sinn haut net vill Leit am Park.
The doctor examined Tom.	Den Dokter huet den Tom ënnersicht.
I got the impression that Tom did not know what was going on.	Ech hat den Androck datt den Tom net wousst wat lass war.
I will not do that unless you help me.	Ech wäert dat net maachen ausser Dir hëlleft mir.
Tom will probably be very tired when he comes home.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz midd sinn wann hien heem kënnt.
I did not think Tom was here.	Ech hat net geduecht den Tom wier hei.
I can tell Tom if I want to.	Ech kann dem Tom soen wann ech wëll.
I'm right so far.	Ech hu bis elo Recht.
What did you cook?	Wat hues du gekacht?
She suggested that I call the meeting.	Si huet mir virgeschloen datt ech d'Versammlung ofruffen.
Tom could barely speak.	Den Tom konnt kaum schwätzen.
Tom is guilty.	Den Tom ass schëlleg.
Tom wrote in all capital letters.	Den Tom huet an alle grousse Buschtawen geschriwwen.
She called to him as he left the door open.	Si huet him geruff, well hien d'Dier op gelooss huet.
I did what I could for Tom.	Ech hunn gemaach wat ech konnt fir den Tom.
There just is not enough time.	Et gëtt just net genuch Zäit.
Mary was looking for you then.	D'Maria huet deemools no dech gesicht.
Tom sent his last text message just three minutes before the crash.	Den Tom huet seng lescht SMS just dräi Minutte virum Crash geschéckt.
Tom will soon stop crying.	Den Tom wäert geschwënn ophalen ze kräischen.
I assume you're ready to do that.	Ech huelen un, datt Dir bereet sidd dat ze maachen.
Tom told me he was going to visit Australia.	Den Tom sot mir, hie géif Australien besichen.
Tom, I'm here.	Tom, ech sinn hei.
I did not know you are allergic to peanuts.	Ech wousst net datt Dir allergesch op Erdnuss sidd.
I promise I will not do it again.	Ech verspriechen ech wäert et net erëm maachen.
Tom has enough money to do whatever he wants.	Den Tom huet genuch Sue fir alles ze maachen wat hie wëll.
Are you not busy tomorrow morning?	Sidd Dir muer de Moien net beschäftegt?
If Tom had spoken French, I would have understood him.	Wann den Tom Franséisch geschwat hätt, hätt ech hie verstinn.
Tom took a roll of bills out of his pocket.	Den Tom huet eng Rolle vu Rechnungen aus senger Täsch geholl.
Tom worked too hard.	Den Tom huet ze schwéier geschafft.
I'm pretty sure Tom's right.	Ech si ganz sécher datt den Tom Recht huet.
It's the only thing Tom can do.	Et ass dat eenzegt wat den Tom maache kann.
We did not build it.	Mir hunn et net gebaut.
Even though I stop smoking, sometimes I still have a cigarette.	Och wann ech ophalen ze fëmmen, hun ech awer heiansdo nach eng Zigarett.
I plan to stay in Australia for another three days.	Ech plangen an Australien ze bleiwen fir aner dräi Deeg.
Do you know what Tom hid?	Wësst Dir wat den Tom verstoppt huet?
Tom is a brother.	Den Tom ass e Brudder.
It was Tom who told Mary to do this.	Et war den Tom, deen dem Mary gesot huet, datt si dat misst maachen.
What is your favorite winter activity?	Wat ass Är Liiblings Wanteraktivitéit?
I love eggs.	Ech hu gär Eeër.
Tom does not think Mary will win.	Den Tom mengt net datt d'Maria wäert gewannen.
It remains only to ask a question.	Et bleift just eng Fro ze stellen.
I'm really tired of this game.	Ech wierklech midd vun dësem Spill.
I do not always get my homework done on time.	Ech kréien meng Hausaufgaben net ëmmer zu Zäit gemaach.
He was the most popular man in the country.	Hie war de beléifste Mann am Land.
Tom warned Mary not to drink the water.	Den Tom huet d'Maria gewarnt d'Waasser net ze drénken.
Some things will not change.	E puer Saache wäerten net änneren.
Tom will never learn how to do that.	Den Tom wäert ni léieren wéi een dat mécht.
Tom is an authority in criminal law.	Den Tom ass eng Autoritéit am Strofrecht.
Don't you wish you had more time?	Wënscht Dir net datt Dir méi Zäit hätt?
In the event of an accident, notify me immediately.	Am Fall wou et en Accident ass, mellt mir et direkt.
If I have any questions, please let me know.	Wann ech nach Froen hunn, soen ech Iech Bescheed.
I do not think it is necessary to attend the meeting.	Ech mengen net, datt et néideg ass, fir op d'Versammlung deelzehuelen.
Most Buddhist monks are celibate.	Déi meescht buddhistesch Mönche sinn celibat.
Don't you think we can do this without Tom's help?	Denkt Dir net datt mir dëst ouni Tom senger Hëllef maache kënnen?
What you're doing now is a lot more dangerous than what Tom did.	Wat Dir maacht ass elo vill méi geféierlech wéi dat wat den Tom gemaach huet.
Tom says he feels much better.	Den Tom seet, hie fillt sech vill besser.
This is the first time Tom has ever complained about the smell.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools iwwer de Geroch beschwéiert huet.
I'm the one Tom talked to last week.	Ech sinn deen, mat deem den Tom d'lescht Woch geschwat huet.
Tom said that Maria was pretty good at cooking.	Den Tom sot, datt d'Maria zimmlech gutt war beim Kachen.
I did not actually hug Tom.	Ech hunn den Tom eigentlech net ëmklammen.
The population of Japan is larger than that of Canada.	D'Bevëlkerung vu Japan ass méi grouss wéi déi vu Kanada.
I admire your persistence.	Ech bewonneren Är Persistenz.
Tom said he thought Maria understood French.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria Franséisch versteet.
I mean Tom does not play the guitar as well as Maria.	Ech mengen den Tom spillt d'Gittar net esou gutt wéi d'Maria.
Burundi joined the East African Community (EAC) in 2009.	Burundi ass 2009 bei der Ostafrikanescher Gemeinschaft (EAC) bäitrieden.
I think Tom's not sure that's what Mary has to do.	Ech mengen den Tom ass net sécher datt dat ass wat d'Mary maache muss.
I do not think Tom knows how much it will cost.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill et wäert kaschten.
Tom comes right back.	Den Tom kënnt direkt zréck.
I have a great day ahead of me.	Ech hunn e groussen Dag virun mir.
You will stay here.	Dir wäert hei bleiwen.
Tom never had time to read anything other than textbooks when he was a student.	Den Tom hat ni Zäit fir eppes anescht wéi Léierbicher ze liesen, wéi hien e Student war.
We adopted Tom.	Mir hunn den Tom adoptéiert.
There is no need for you to rush.	Et ass net néideg fir Iech ze presséieren.
I'm trying to make a good first impression.	Ech probéieren e gudden éischten Androck ze maachen.
I've heard that Tom's plans have changed.	Ech hunn héieren datt dem Tom seng Pläng geännert hunn.
The goldfinch is a very interesting bird.	D'Goldfinch ass e ganz interessant Vugel.
Tom said he was very curious.	Den Tom sot, hie wier ganz virwëtzeg.
My uncle lived a happy life and died a peaceful death.	Mäi Monni huet e glécklecht Liewen gelieft an ass e friddlechen Doud gestuerwen.
You ruined my chances of becoming popular.	Dir hutt meng Chancen zerstéiert fir populär ze sinn.
I did not know that Tom still does that.	Ech wousst net datt den Tom dat nach ëmmer mécht.
I'm not too old to do that yet.	Ech sinn nach net ze al fir dat ze maachen.
The soup is so hot I can not drink it.	D'Zopp ass sou waarm, ech kann et net drénken.
That has not happened in three years.	Dat ass an dräi Joer net geschitt.
I want your name and badge number.	Ech wëll Ären Numm a Badgenummer.
Is raw pumpkin food safe?	Ass réi Kürbis iessen sécher?
I hope I come back here.	Ech hoffen, datt ech hei zréck kommen.
A vacation this summer is out of the question.	Eng Vakanz dëse Summer ass net a Fro.
Garlic improves the taste of food.	Knuewel verbessert de Goût vun Iessen.
Tom is trapped under the rubble.	Den Tom ass ënner dem Schutt agespaart.
I think what Tom told you is not true.	Ech denken, datt dat, wat den Tom dir gesot huet, net stëmmt.
Tom lived in Boston for three years when he was a child.	Den Tom huet dräi Joer zu Boston gelieft wéi hien e Kand war.
Tom looked a little bad.	Den Tom huet e bëssen schlëmm ausgesinn.
I can not blame you for what I have done.	Ech kann Iech net zouzeschreiwen fir dat wat ech gemaach hunn.
We have a room for you.	Mir hunn e Raum fir Iech.
I'm sorry, I did not mean that.	Et deet mir leed, ech wollt dat net implizéieren.
Tom went out to get donuts.	Den Tom ass erausgaang fir Donuts ze kréien.
Tom never drinks alcohol.	Den Tom drénkt ni Alkohol.
Tom said he liked what she was doing for dinner, but he was just polite.	Den Tom sot, datt hie gär hätt wat si fir Iessen gemaach huet, awer hie war nëmmen héiflech.
I swore I saw one.	Ech hätt geschwuer datt ech een gesinn hunn.
That's another thing.	Dat ass eng aner Saach.
Tom was up most of the night.	Den Tom war déi meescht vun der Nuecht op.
Tom quit on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober opgehalen.
I'm wondering if Tom's still singing with that band.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mat där Band séngt.
Tom wants to be a vet.	Den Tom wëll Veterinär ginn.
You people do not understand.	Dir Leit verstinn net.
I do not know if I'm telling Tom the truth or not.	Ech weess net ob ech dem Tom d'Wourecht soen oder net.
The Texans began to organize their own army.	D'Texaner hunn ugefaang hir eege Arméi ze organiséieren.
Promise you will not tell Tom I have Maria kiss?	Verspriechen Dir, Dir wäert dem Tom net soen, datt ech d'Maria Kuss hunn?
The way Tom behaves makes me angry.	De Wee wéi den Tom sech verhält mécht mech rosen.
At first I thought Tom was kidding.	Am Ufank hunn ech geduecht datt den Tom de Geck mécht.
Tom said he paid thirty dollars for this book.	Den Tom sot datt hien drësseg Dollar fir dëst Buch bezuelt huet.
I think it was Tom who did that.	Ech mengen et war den Tom deen dat gemaach huet.
Tom and I could not agree on what to do.	Den Tom an ech konnten eis net eens ginn, wat soll gemaach ginn.
Tom bought a very small funnel.	Den Tom huet e ganz klenge Trichter kaaft.
Both my parents came to see me at the airport.	Béid meng Elteren koumen mech um Fluchhafen ze gesinn.
I just want you to consider the possibility that you are wrong.	Ech wëll just datt Dir d'Méiglechkeet betruecht datt Dir falsch sidd.
The soil needs to be plowed before we start planting.	De Buedem muss geplëmmt ginn ier mir ufänken ze planzen.
Tom said Mary would see John in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria den John an Australien géif gesinn.
I'm the only one who has a key to this locker.	Ech sinn deen eenzegen deen e Schlëssel zu dësem Schléissfach huet.
Tom and Marie both know what happens when they do not do what they are supposed to do.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid wat geschitt wa se net maachen wat se solle maachen.
Tom said he should go to the dentist on Monday.	Den Tom sot, hie misst e Méindeg bei den Zänndokter goen.
Tom has been very depressed since you left.	Den Tom ass ganz depriméiert zënter Dir fortgaang sidd.
Tom knew that Mary could not do what she wanted to do.	Den Tom wousst datt d'Maria net maache konnt wat se wollt maachen.
Why does Tom want to be a doctor?	Firwat wëll den Tom Dokter ginn?
Tom thought Maria and I might have to do it ourselves.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat vläicht selwer musse maachen.
Tom lied to Mary when he said he did.	Den Tom huet d'Maria gelunn wéi hie sot datt hien dat gemaach huet.
We have not yet said what we should do.	Mir hunn nach net gesot wat mir maache sollen.
I forgot to show you how to do that.	Ech hu vergiess Iech ze weisen wéi een dat mécht.
I heard you were the manager of the Boston branch.	Ech hunn héieren datt Dir de Manager vun der Boston Branche gouf.
If you do not know the meaning of a word, look it up in a dictionary.	Wann Dir d'Bedeitung vun engem Wuert net wësst, kuckt et an engem Wierderbuch.
You will probably get very wet if you do this.	Dir wäert wahrscheinlech ganz naass ginn wann Dir dat mécht.
Tom only has glasses to read.	Den Tom huet nëmme Brëller fir ze liesen.
I have a good opinion of the young candidate.	Ech hunn eng gutt Meenung vum jonke Kandidat.
Police are investigating the bombings.	D'Police iwwerpréift d'Bommeleeërmenacen.
Tom does not know that I hate him.	Den Tom weess net datt ech hien haassen.
Tom is a great speaker.	Den Tom ass e grousse Spriecher.
I do not hang out as often as I used to.	Ech ginn net sou dacks wéi ech fréier hänggliden.
We turn our wheels.	Mir dréinen eis Rieder.
Do you not want to know the truth?	Wëllt Dir d'Wourecht net wëssen?
I do not think that Tom and Maria are married to each other.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria matenee bestuet sinn.
I did not want to keep it a secret.	Ech wollt et net geheim halen.
Tom shook hands with everyone.	Den Tom huet jidderengem d'Hand geschloen.
No matter how tired I am, I have to work.	Egal wéi midd ech sinn, ech muss schaffen.
Tom works in his office.	Den Tom schafft a sengem Büro.
Tom stopped and cleared his throat.	Den Tom huet opgehalen an huet den Hals gekläert.
It will be hard to find the time.	Et wäert schwéier sinn d'Zäit ze fannen.
No one has ever felt this way before.	Keen huet mech jeemools esou gefillt.
We want to know why Tom did it.	Mir wëllen wëssen firwat den Tom et gemaach huet.
Why does Tom want to do that today?	Firwat wëll den Tom dat haut maachen?
Do not make me very soft.	Gitt mech net ganz mëll.
Tom is a little bigger than you.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi Dir.
Tom unbuttoned the top button of his shirt.	Den Tom huet den ieweschte Knäppche vu sengem Hiem ofgeknäppt.
Do not let Tom run.	Loosst den Tom net lafen.
Tom and Mary are adventurous.	Tom an Mary sinn abenteuerlech.
Tom would not run at us.	Den Tom géif net op eis lafen.
Tom has a beautiful wife, beautiful children and lives in a beautiful house.	Den Tom huet eng schéin Fra, schéin Kanner a lieft an engem schéinen Haus.
I know Tom does not plan to do that at any moment.	Ech weess, datt den Tom net plangt dat zu all Moment ze maachen.
Tom does not want Mary to go anywhere without him.	Den Tom wëll net datt d'Maria iwwerall ouni hien geet.
I do not know why Tom and Maria are fighting.	Ech weess net firwat den Tom an d'Maria kämpfen.
I advised Tom not to borrow too much money from Mary.	Ech hunn dem Tom ugeroden net ze vill Sue vu Mary ze léinen.
Tom said he had no insurance.	Den Tom sot datt hien keng Versécherung huet.
Tom fell to his death.	Den Tom ass zu sengem Doud gefall.
His decision to stay there was a surprise to us all.	Seng Entscheedung do ze bleiwen war eng Iwwerraschung fir eis all.
Do we have enough silver for thirty people?	Hu mir genuch Sëlwer fir drësseg Leit?
Can you come here for a moment, please?	Kënnt Dir e Moment heihinner kommen, wann ech glift?
Tom will probably be early.	Den Tom wäert wahrscheinlech fréi sinn.
I'm glad you recovered.	Ech si frou, datt Dir erholl hutt.
He solved the problem in five minutes, with which I struggled for two hours.	Hien huet de Problem a fënnef Minutten geléist, mat deem ech zwou Stonne gekämpft hunn.
The Tom breathed.	Den Tom otemt.
I suspect Tom can not speak French.	Ech de Verdacht, datt den Tom keng franséisch schwätze kann.
Why did Tom give that to Mary?	Firwat huet den Tom dat dem Mary ginn?
Tom said Mary was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache wollt.
Even the longest journey begins with a single step.	Och déi längste Rees fänkt mat engem eenzege Schrëtt un.
Tom did not behave.	Den Tom huet sech net behuelen.
Tom does not think there is enough time to do that.	Den Tom mengt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Recently, he has become a really nice person.	Viru kuerzem ass hien eng wierklech léif Persoun ginn.
Tom is scared.	Den Tom ass erschreckt.
Tom, Mary, John and Alice all stood.	Tom, Mary, John an Alice all stoungen.
Tom has apparently not yet told Mary that he will not do so.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hien dat net wäert maachen.
Tom told him no matter what happened.	Tom sot him egal wat geschitt ass.
Tom said he could do that tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint dat muer maachen.
The situation worsened.	D'Situatioun huet sech verschlechtert.
How often does Tom come home?	Wéi oft kënnt den Tom heem?
I'm not coming back here.	Ech kommen hei net méi zréck.
Tom said he would open the door.	Den Tom huet gesot datt hien d'Dier op léisst.
I'm glad I can not go.	Ech sinn frou, datt ech net goen kann.
I do not think Tom will allow you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt.
Tom will try to do that.	Den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
Tom cracked his dog in chains.	Den Tom huet säin Hond an de Ketten geknackt.
All our attempts failed.	All eis Versich hu gescheitert.
Tom climbed into the cab.	Den Tom ass an d'Cab geklommen.
Did you say Tom was killed?	Hutt Dir gesot datt den Tom ëmbruecht gouf?
It only takes three minutes to do that.	Et dauert just dräi Minutten fir dat ze maachen.
Tom said Mary would not be angry.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net rosen wäert sinn.
I'm fixing the radio I found on the way home.	Ech flécken de Radio deen ech um Heemwee fonnt hunn.
Tom is not a freshman.	Den Tom ass keen Freshman.
Tom is in Mary's group.	Den Tom ass am Mary senger Grupp.
I have some wine.	Ech hunn e bësse Wäin.
You never really talked about Tom.	Dir hutt ni wierklech iwwer den Tom geschwat.
You're not going out now, are you?	Dir gitt elo net eraus, oder?
I'm afraid I can not afford to buy a new car.	Ech fäerten, ech ka mech net leeschten en neien Auto ze kafen.
Tom put his affairs in order.	Den Tom huet seng Affären an Uerdnung bruecht.
I do not think Tom feels the same way you do.	Ech denken net datt den Tom d'selwecht fillt wéi Dir.
I would not be here if I did not want to be.	Ech wier net hei wann ech net wollt sinn.
Tom said Mary was busy all day.	Den Tom sot, datt d'Maria de ganzen Dag beschäftegt war.
I'm not good at swimming.	Ech sinn net gutt am Schwammen.
Tom is sleeping in his room.	Den Tom schléift a sengem Zëmmer.
Tom can protect himself.	Den Tom kann sech selwer schützen.
There is only one toilet in the building.	Et gëtt nëmmen eng Toilette am Gebai.
I wonder if Tom can swim as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt schwammen kann wéi d'Maria.
Does every boy in your school have to learn to cook?	Muss all Jong an Ärer Schoul kachen léieren?
Tom and Marie look very tired.	Den Tom an d'Marie kucken ganz midd aus.
Do not worry about it, OK?	Maacht Iech keng Suergen doriwwer, OK?
I want to make sure I do not overestimate my skills.	Ech wëll sécher sinn, datt ech meng Fäegkeeten net iwwerschätzen.
I'm a big fan of golf.	Ech sinn e grousse Fan vum Golf.
Tom did not make his position clear.	Den Tom huet seng Positioun net kloer gemaach.
A typhoon hit Tokyo on Wednesday with strong winds and heavy rain stopping public transportation.	En Taifun huet e Mëttwoch zu Tokyo getraff mat staarkem Wand a staarke Reen, déi den ëffentlechen Transport gestoppt hunn.
I do not yet know how to do that.	Ech weess nach net wéi ech dat maachen.
I promised your mom I'm going to take care of you.	Ech hunn denger Mamm versprach, datt ech op dech këmmeren.
I have to find out who is lying.	Ech muss erausfannen, wien läit.
Do you think Tom will say yes?	Denkt Dir den Tom wäert jo soen?
I lost some weight.	Ech hunn e bësse Gewiicht verluer.
There are many famous old buildings in Boston.	Et gi vill berühmt al Gebaier zu Boston.
Have you seen ghosts?	Hutt Dir Geeschter gesinn?
That's not what Tom said.	Dat huet den Tom net gesot.
Do not celebrate too early.	Net ze fréi feieren.
I'm a terrible housekeeper.	Ech sinn e schrecklechen Haushälterin.
I'll never do that again.	Ech wäert dat ni méi maachen.
Tom needs to get a steady job.	Den Tom muss eng fest Aarbecht kréien.
Be quiet. 	Roueg sinn.
If you're not quiet, you'll be kicked out.	Wann Dir net roueg sidd, gitt Dir erausgehäit.
Tom wanted to drink something else.	Den Tom wollt eppes anescht drénken.
I thought I died and went to Heaven.	Ech hu geduecht datt ech gestuerwen sinn an an den Himmel gaang sinn.
I did not take this decision lightly.	Ech hunn dës Entscheedung net liicht geholl.
The Amish generally avoid modern comfort.	D'Amish vermeiden allgemeng modern Komfort.
Who is Tom swimming with?	Mat weem schwëmmt den Tom?
What's in the bag?	Wat ass am Sack?
Tom is very annoyed with me.	Den Tom ass ganz genervt mat mir.
Tom should at least tell Mary that she does not have to do this anymore.	Den Tom soll op d'mannst dem Mary soen, datt si dat net méi muss maachen.
If you do not keep the silverware polished, it will lose its luster.	Wann Dir d'Sëlwerware net poléiert hält, verléiert se säi Glanz.
Sooner or later you will get into trouble.	Desto oder spéider wäert Dir an Ierger kommen.
Kenya is a source of emigrants and a host country for refugees.	Kenia ass eng Quell vun Emigranten an e Gaaschtland fir Flüchtlingen.
I've already done enough damage.	Ech hu scho genuch Schued gemaach.
Are you in Australia again this year next year?	Sidd Dir d'nächst Joer nach dës Kéier an Australien?
It would be better if you do not drink so much coffee late at night.	Et wier besser, wann Dir owes spéit net sou vill Kaffi drénkt.
Tom has to do that.	Dat muss den Tom maachen.
I have no more jokes to tell.	Ech hu keng Witzer méi ze erzielen.
Tom said he would stop.	Den Tom sot datt hie géif ophalen.
Why are we not going to Boston next month?	Firwat gi mir de nächste Mount net op Boston?
How does the world treat you?	Wéi behandelt d'Welt Iech?
I have to find a part-time job.	Ech muss en Deelzäitjob fannen.
I do not want charity.	Ech wëll keng Charity.
Tom is pretty bad at tennis.	Den Tom ass zimlech schlecht am Tennis.
Tom said he has no plans to buy anything.	Den Tom sot, hie plangt näischt ze kafen.
I kept quiet so they would not hear me.	Ech sinn roueg gaang, fir datt se mech net héieren.
We sang around the campfire.	Mir hunn ëm d'Lagerfeier gesongen.
I leave the books here.	Ech loossen d'Bicher hei.
Are you sure Tom is in Boston now?	Sidd Dir sécher datt den Tom elo zu Boston ass?
It's not easy to like Tom.	Et ass net einfach den Tom ze gefalen.
That's not the main reason why Tom should have done that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat hätt misse maachen.
My socks are not here.	Meng Strëmp sinn net hei.
Tom had a lot more money than Mary.	Tom hat vill méi Suen wéi Mary.
I know Tom is a sociologist.	Ech weess datt den Tom e Soziolog ass.
Tom said he knew nothing about the robbery.	Den Tom huet gesot datt hien näischt iwwer de Iwwerfall wousst.
Tom says he feels very sleepy.	Den Tom seet, hie fillt sech ganz schléift.
I thought Tom was studying French.	Ech hu geduecht datt den Tom Franséisch studéiert.
Everyone has a good time.	Jiddereen huet eng gutt Zäit.
I did not want Tom to disturb me.	Ech wollt den Tom mech net stéieren.
How much money did Tom earn last year?	Wéi vill Sue huet den Tom d'lescht Joer verdéngt?
I knew Tom would not do that to me.	Ech wousst den Tom géif dat net fir mech maachen.
Tom and I are not home on Monday.	Den Tom an ech sinn Méindes net doheem.
I know Tom was not trying to do that.	Ech weess, datt den Tom net versicht wier dat ze maachen.
He does not believe in God.	Hien gleeft net u Gott.
Tom wants to know why Maria wants to do that.	Den Tom wëll wësse firwat d'Maria dat maache wëllt.
Tom rarely scratches Maria anymore.	Den Tom kraazt d'Maria selten méi.
Tom is better now than he used to be.	Den Tom ass elo besser wéi hie fréier war.
Tom can safely relax.	Den Tom ka sech sécher entspanen.
Tom is not sure what time the party starts.	Den Tom ass net sécher wéi Auer d'Party ufänkt.
Stay here. 	Bleif hei.
I'll be back.	Ech kommen erëm.
I hope it does not rain.	Ech hoffen, datt et net reent.
Stop being such a snob.	Halt op sou e Snob ze sinn.
Who do you think will get the gold medal?	Wien mengt Dir kritt d'Goldmedail?
Are these bags Tom and yours?	Sinn dës Poschen dem Tom an ären?
I do not think Tom is very talented.	Ech denken net datt den Tom ganz talentéiert ass.
Tom once ate at a cheap restaurant and got food poisoning, so he is now very careful where he eats.	Den Tom huet eemol an engem bëllege Restaurant giess a krut Liewensmëttelvergëftung, also ass hien elo ganz virsiichteg wou hien ësst.
We should not do that to Tom.	Mir sollten dat net dem Tom maachen.
Tom did not even look at it.	Den Tom huet et net mol gekuckt.
We did not listen to music.	Mir hunn net op Musek gelauschtert.
Why would Tom Mary say nothing?	Firwat wäert den Tom Mary näischt soen?
Mary was Tom's wife.	D'Maria war dem Tom seng Fra.
This is clearly unacceptable.	Dëst ass kloer inakzeptabel.
It sounds like you lost your marble.	Et kléngt wéi wann Dir Är Marmer verluer hutt.
Tom does not work at night.	Den Tom schafft nuets net.
I met my teacher by chance last night at the restaurant.	Ech hunn mäi Schoulmeeschter gëschter Owend zoufälleg am Restaurant begéint.
If your husband finds out, he will not be happy.	Wann Äre Mann erausfënnt, wäert hien net glécklech sinn.
Tom said there was no time to lose.	Den Tom sot, et wier keng Zäit ze verléieren.
Tom has not filed a tax return for years.	Den Tom huet zënter Joren keng Steiererklärung ofginn.
We all left at the same time.	Mir sinn all zur selwechter Zäit fortgaang.
I can not believe you at least do not want to look out the window.	Ech kann net gleewen, datt Dir op d'mannst net wëllt aus der Fënster kucken.
Tom opened the door and left.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass fortgaang.
I think Tom's planning to start tomorrow.	Ech mengen den Tom plangt dat muer unzefänken.
"How do you get to school?" 	"Wéi kommt Dir an d'Schoul?"
"By bus and train."	"Mam Bus an Zuch."
Africa is not a country.	Afrika ass kee Land.
Of course, Tom did not come.	Den Tom ass natierlech net komm.
That's what scares me.	Dat ass wat mech erschreckt.
Tom was happy that someone was there to help him.	Den Tom war glécklech datt et een do war fir him ze hëllefen.
I've already told you I do not know what to do.	Ech hunn Iech scho gesot, ech weess net wat ech maache soll.
Tom thinks Maria is spending too much time on the phone.	Den Tom mengt datt d'Maria ze vill Zäit um Telefon verbréngt.
It's fun to build a snowman in the winter.	Et ass lëschteg e Schnéimännchen am Wanter ze bauen.
I do not think Tom would be willing to lend me his new bike.	Ech mengen den Tom wier net gewëllt mir säin neie Vëlo ze léinen.
There's a good chance Tom will not be here in time.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom net op Zäit hei kënnt.
I'm wondering if Tom was hurt.	Ech froe mech ob den Tom verletzt gouf.
I knew Tom would lose.	Ech wousst, datt den Tom géif verléieren.
Is this Tom's book?	Ass dëst dem Tom säi Buch?
Here's the basket Tom asked me to give you.	Hei ass de Kuerf, deen den Tom mech gefrot huet Iech ze ginn.
Tom turned on the TV.	Den Tom huet den Fernseh ugeschalt.
Are you not a little young for driving?	Sidd Dir net e bësse jonk fir ze fueren?
In the US, it is common for people to write a check instead of paying cash.	An den USA ass et üblech datt d'Leit e Scheck schreiwen anstatt boer ze bezuelen.
I know Tom is much shorter than me.	Ech weess den Tom ass vill méi kuerz wéi ech.
We are crucial.	Mir sinn entscheedend.
I think Tom was a teacher.	Ech mengen den Tom hätt en Enseignant gewiescht.
Tom lives here now, right?	Den Tom wunnt elo hei, oder?
That's the right way to do it.	Dat ass de richtege Wee fir et ze maachen.
You really should visit Australia.	Dir sollt wierklech Australien besichen.
Why are you here in Boston? 	Firwat sidd Dir hei zu Boston?
You're supposed to be in Chicago, right?	Du solls zu Chicago sinn, oder?
I received a telegram from home this morning that my father had suddenly become ill.	Ech krut haut de Moien en Telegramm vun doheem, datt mäi Papp op eemol krank gi war.
I must have lost my wallet in the supermarket.	Ech muss mäi Portmonni am Supermarché verluer hunn.
Tom said he had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat muss maachen.
Did Tom write that song for you?	Huet den Tom dat Lidd fir dech geschriwwen?
I eat tomatoes, but not Tom.	Ech iessen Tomaten, awer den Tom net.
Do you think Tom will come?	Denkt Dir datt den Tom kënnt?
Tom has been unemployed for three months.	Den Tom war zënter dräi Méint Chômeuren.
Tom said he did not like this color.	Den Tom huet gesot datt hien dës Faarf net gär huet.
Tom told Mary that he thought John was not tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net midd wier.
Tom plans to stay at the Hilton Hotel.	Den Tom plangt am Hilton Hotel ze bleiwen.
Tom asked Mary if she knew when John was in Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéini John zu Boston war.
Do not want to help?	Wëllt Dir net hëllefen?
How could you resist Tom?	Wéi konnt Dir den Tom widderstoen?
We talked briefly.	Mir hu kuerz geschwat.
Tom told me he was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hien onparteiesch ass.
Tom is just being honest.	Den Tom ass just éierlech.
Tom was not the first to try it.	Den Tom war net deen Éischten deen dat probéiert huet.
She can not control her emotions.	Si kann hir Emotiounen net kontrolléieren.
Tom was amazingly courageous.	Den Tom war erstaunlech Couragéis.
Tom should never be promoted.	Den Tom sollt ni gefördert ginn.
Tom and Mary are married after graduating from college.	Den Tom an d'Mary si bestuet nodeems se de College ofgeschloss hunn.
I think you know I missed you.	Ech denken, Dir wësst datt ech dech verpasst hunn.
Tom never forgets anything.	Den Tom vergiess ni eppes.
Tom, Mary, John and Alice will do it all.	Tom, Mary, John an Alice wäerten dat all maachen.
I'm just warming up now.	Ech waarm elo just op.
I know Tom would not really do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech géif maachen.
I can not speak French and neither can Tom.	Ech ka kee Franséisch schwätzen an den Tom och net.
Tom is the man I want to marry.	Den Tom ass de Mann, deen ech bestuede wëll.
Tom has to ask Maria to do this for us, right?	Den Tom muss d'Maria froen dat fir eis ze maachen, oder?
Tom said he had to work late.	Den Tom sot, hie misst spéit schaffen.
I replace the fuse.	Ech ersetzen d'Sicherung.
Tom thought Mary's plan was not very good.	Den Tom huet geduecht dem Mary säi Plang wier net ganz gutt.
Bosse si Leit, ze.	Bosse si Leit, ze.
Tom should probably tell Mary he wants to do that.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien dat wëll maachen.
I think it's a little disturbing.	Ech mengen et ass e bëssen beonrouegend.
I do not know what he will do.	Ech weess net wat hie wäert maachen.
Tom will probably be the first in our class to get married.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten an eiser Klass sinn, déi sech bestuet.
I was not there, so Tom could not see me.	Ech war net do, also konnt den Tom mech net gesinn.
You should not be too picky.	Dir sollt net ze pickeg sinn.
How is your typical weekday?	Wéi ass Äre typesche Wochendag?
Is this the football you bought last month?	Ass dëst de Fussball deen Dir de leschte Mount kaaft hutt?
You should do better what I suggest.	Dir sollt besser maachen wat ech proposéieren.
Do not arrive before 2:30.	Kommt net virun 2:30.
How much yarn would be needed to make such a sweater?	Wéi vill Garn wier néideg fir esou e Pullover ze maachen?
Is there anything you want to tell Tom?	Gëtt et eppes wat Dir dem Tom wëll soen?
Why would Tom commit suicide?	Firwat géif den Tom Suizid maachen?
Spearmint smells really good.	Spearmint richt wierklech gutt.
Tom did not do that.	Den Tom huet dat net esou gemaach.
Tom's family now lives in Boston.	Dem Tom seng Famill wunnt elo zu Boston.
Tom came up with some new ideas.	Den Tom ass mat e puer nei Iddien komm.
I knew Tom was ready to do that.	Ech wousst datt den Tom prett war dat ze maachen.
Tom is ready to tell the truth.	Den Tom ass bereet d'Wourecht ze soen.
I know Tom is a really good driver.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Chauffer ass.
I sweep the balcony.	Ech feien de Balkon.
Tom laid the book on the table.	Den Tom huet d'Buch op den Dësch geluecht.
The price they pay seems reasonable.	De Präis, deen se bezuelen, schéngt raisonnabel.
Tom knows that Mary is bluffing.	Den Tom weess datt d'Maria blufft.
In time we will solve this problem.	Mat Zäit solle mir dëse Problem léisen.
Tom went camping with one of his friends.	Den Tom ass mat engem vu senge Frënn op de Camping gaangen.
I wanted to buy Tom something for myself.	Ech wollt den Tom eppes fir mech kafen.
I should have finished before Tom.	Ech hätt solle virum Tom ofgeschloss hunn.
Tom said he did not think Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schléift.
Can you not help me?	Kënnt Dir mir net hëllefen?
Can Tom close the deal?	Kann den Tom den Deal zoumaachen?
You do not look like a scientist.	Dir kuckt net wéi e Wëssenschaftler.
I wanted to prove to myself that I could do it.	Ech wollt mir selwer beweisen, datt ech et kéint.
Tom would have to kiss.	Den Tom hätt jo solle soen.
Tom was on his hands and knees, washing the floor.	Den Tom war op sengen Hänn a Knéien, huet de Buedem gewäsch.
He is the president of the bank.	Hien ass de President vun der Bank.
I'll tell you if you promise not to tell Tom.	Ech soen Iech wann Dir versprécht Tom net ze soen.
Tom was not where he should have been.	Den Tom war net wou hie sollt gewiescht sinn.
I heard it happened.	Ech hunn héieren datt et geschitt ass.
The traffic was heavy so Tom and I were late for the meeting.	De Verkéier war schwéier sou datt den Tom an ech spéit op d'Versammlung waren.
I think it was Tom I saw and got on the bus.	Ech mengen et war den Tom deen ech gesinn hunn an de Bus klammen.
Tom came to help.	Den Tom ass komm fir ze hëllefen.
Tom talked to Mary about it.	Den Tom huet mam Mary doriwwer geschwat.
I'm pretty sure I will not see Tom again.	Ech sinn zimlech sécher datt ech den Tom net méi wäert gesinn.
Tom was caught stealing money from the cash register.	Den Tom gouf gefaange fir Suen aus der Kees ze klauen.
As far as I know, there is no such feature.	Souwäit ech weess, gëtt et esou eng Funktioun net.
You should stay home with Tom.	Dir sollt mam Tom doheem bleiwen.
We have to do with what we have.	Mir musse mat deem maachen, wat mir hunn.
Tom said he would come to us today.	Den Tom sot, hien géif haut bei eis kommen.
I got a call from Tom.	Ech krut en Uruff vum Tom.
I'm hurt.	Ech si verletzt ginn.
Tom is a white supremacist.	Den Tom ass e wäisse Supremacist.
Do you have blue scarf?	Hutt Dir blo Schal?
I would have told you.	Ech hätt dir gesot.
It's not clear what Tom wants to do.	Et ass net kloer wat den Tom wëll maachen.
I assume you're angry.	Ech huelen un, Dir sidd rosen.
Tom looked down at the dog.	Den Tom huet op den Hond erof gekuckt.
I really appreciated what you said at this morning's meeting.	Ech hu wierklech appréciéiert wat Dir op der Versammlung vun de Moien gesot hutt.
Tom will probably tell Maria why he had to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen firwat hien dat huet misse maachen.
I'm not good at dancing.	Ech sinn net gutt am danzen.
The turtle laid its eggs on the beach.	D'Schildkröt huet seng Eeër op der Plage geluecht.
How do you feel now, Tom?	Wéi fillt Dir Iech elo, Tom?
The doctors told Tom that Maria would never recover.	D'Dokteren hunn dem Tom gesot datt d'Maria ni géif erholen.
Tom will probably agree.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'accord sinn.
I have to admit that I do not like contemporary music very much.	Ech muss zouginn, datt ech zäitgenëssesch Musek net vill gär hunn.
Tom might have been arrested.	Den Tom wier vläicht festgeholl ginn.
We do not have much time to finish this.	Mir hunn net vill Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom will only finish it on Monday.	Den Tom wäert dat eréischt e Méindeg fäerdeg maachen.
I'll think of you every day when I'm gone.	Ech wäert all Dag un dech denken wann ech fort sinn.
Tom will probably be happy.	Den Tom wäert wahrscheinlech frou sinn.
Do you know how long Tom will be in Boston?	Wësst Dir wéi laang den Tom zu Boston wäert sinn?
Tom loves purple.	Den Tom huet violett gär.
Tom is an extraordinary child.	Den Tom ass en aussergewéinlecht Kand.
It is a new addition to the teaching staff.	Si ass eng nei Ergänzung vum Léierpersonal.
Tom said he was sick.	Den Tom sot, hie wier krank.
Tom was not the only one to cry. 	Den Tom war net deen eenzegen deen gekrasch huet.
Mary also cried.	D'Maria huet och gekrasch.
I roll in cash.	Ech rullen an boer.
There is no better than that.	Et gëtt net besser wéi dat.
I need to find out what Tom wants us to do.	Ech muss erausfannen wat den Tom wëll datt mir maachen.
Tom does not want to do that, but he has to.	Den Tom wëll dat net maachen, awer hie muss.
Tom asked if he really wanted to do that.	Den Tom huet gefrot ob hie wierklech verlaangt wier dat ze maachen.
Tom was the first reporter on the scene.	Den Tom war den éischte Reporter op der Szen.
I doubt this will happen.	Ech bezweifelen dat wäert geschéien.
Tom divorced three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint gescheed ginn.
There's no reason to be angry with Tom.	Et gëtt kee Grond fir mam Tom rosen ze sinn.
If you were forced to sign it, the contract would be invalid.	Wann Dir gezwongen war et z'ënnerschreiwen, ass de Kontrakt ongëlteg.
I thought you should be in Australia.	Ech hu geduecht, Dir sollt an Australien sinn.
Tom is very squeamish and passes out at the sight of blood.	Den Tom ass ganz squeamish a passéiert aus beim Bléck vu Blutt.
I think Tom's angry.	Ech mengen den Tom ass rosen.
I'm glad I'm not there.	Ech si frou, datt ech net do sinn.
Tom said he hopes Mary can help us today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria eis haut hëllefe kéint.
I took Tom to the side.	Ech hunn den Tom op der Säit geholl.
Tom had three daughters who became teachers.	Den Tom hat dräi Meedercher, déi Léierpersonal ginn.
Which wire do you think I should cut off, the red or the green?	Wéi eng Drot mengt Dir, ech soll ofschneiden, de roude oder de grénge?
I'm pretty sure Tom's a terrible eater.	Ech si ganz sécher, datt den Tom e schrecklechen Iesser ass.
It would be great if I could do that.	Et wier flott wann ech dat kéint maachen.
I did not think Tom would be willing to help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier eis dat ze hëllefen.
I'll check your temperature.	Ech wäert Är Temperatur kontrolléieren.
One of the magazines is for boys, the other for girls.	Ee vun de Zäitschrëften ass fir Jongen, déi aner fir Meedercher.
Tom will be here in half an hour.	Den Tom wäert an enger hallwer Stonn hei sinn.
Tom is often disrespectful to his teachers.	Den Tom ass dacks respektlos vis-à-vis vu sengen Enseignanten.
Do you not see any birds?	Gesitt Dir keng Villercher?
I was shocked to hear that Tom had been arrested.	Ech war schockéiert wéi ech héieren hunn datt den Tom festgeholl gouf.
I would absolutely trust Tom.	Ech géif den Tom absolut vertrauen.
Tom told me not to tell Mary how we did it.	Den Tom huet gesot datt ech dem Mary net sollt soen wéi mir dat gemaach hunn.
I did not want to go to Tom and Mary's wedding.	Ech wollt net op d'Hochzäit vum Tom a Mary goen.
There is really no need for you to do that.	Et ass wierklech net néideg fir Iech dat ze maachen.
How do I convince Tom to do that?	Wéi iwwerzeegen ech den Tom dat ze maachen?
What do you do with the clothes you no longer wear?	Wat maacht Dir mat de Kleeder déi Dir net méi unhuet?
I know Tom does not know whether to do that or not.	Ech weess datt den Tom net weess ob hien dat maache soll oder net.
Tom did not have to do that either.	Och den Tom huet dat net missen maachen.
If Tom does not get an A in the test, then his mother will be angry.	Wann den Tom keen A am Test kritt, da gëtt seng Mamm rosen.
Tom does not know he has to do that today.	Den Tom weess net, datt hien dat haut muss maachen.
Tom said he would not help us anymore.	Den Tom sot, hien géif eis net méi hëllefen.
I went over Tom's charts.	Ech sinn iwwer dem Tom seng Charts gaangen.
Tom also lives in Boston.	Den Tom wunnt och zu Boston.
Tom was tortured.	Den Tom gouf gefoltert.
Tom watches too much television.	Den Tom kuckt ze vill Fernseh.
I do not want Tom to do this alone.	Ech wëll net datt den Tom dat eleng mécht.
I blame him for our failure in the negotiations.	Ech schëlleg him fir eisen Echec an de Verhandlungen.
Tom should have taken the money and left.	Den Tom sollt d'Sue geholl hunn a fortgoen.
I'm not very likely punished for doing that.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech bestrooft fir dat ze maachen.
Tom was the last to go home.	Den Tom war dee leschte fir heem ze goen.
Tom eats an awful lot of junk food.	Den Tom ësst schrecklech vill Junkfood.
He does not have enough experience.	Hien huet net genuch Erfahrung.
There's something wrong.	Do ass eppes falsch.
Is the black bag Tom's?	Ass déi schwaarz Täsch dem Tom seng?
I wish I could explain it better, but I can not.	Ech wënschen ech kéint et besser erklären, mee ech kann net.
How many kilos do you want to lose?	Wéivill Kilo wëllt Dir verléieren?
Tom scribbled a note on his pad.	Den Tom huet eng Notiz op sengem Pad gekrabbelt.
I know Tom was able to get Maria to show us how to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria konnt kréien fir eis ze weisen wéi dat maache kënnt.
The Prophet's answer disappointed the woman.	Dem Prophet seng Äntwert huet d'Fra enttäuscht.
Tom told me he thought Mary was early.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fréi wier.
If you had stayed here, you would have had a very good time.	Wann Dir hei bliwwen, Dir hätt eng ganz gutt Zäit haten.
That's what causes your hives.	Dat ass wat Är Hives verursaacht.
Are you sure Tom did not lie to us?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis net gelunn huet?
This is a sign of our appreciation.	Dëst ass en Zeechen vun eiser Unerkennung.
Tom says he likes to learn French.	Den Tom seet, datt hie gär Franséisch léiert.
Tom and Marie could figure it out on their own.	Den Tom an d'Marie konnten et eleng erausfannen.
He took Tom on a fishing trip.	Hien huet den Tom op eng Fëscherei geholl.
I do not play tennis.	Ech spillen net Tennis.
Tom will stop Maria from doing that.	Den Tom wäert d'Maria ophalen dat ze maachen.
I do not think Tom is shy.	Ech denken net datt den Tom schei ass.
It would be foolish for Tom to dive himself.	Et wier domm fir den Tom selwer ze tauchen.
Tom said he was sure Maria would win.	Den Tom sot datt hien sécher ass datt d'Maria wäert gewannen.
I'll see what I can do to help.	Ech kucken wat ech maache kann fir ze hëllefen.
Tom crossed the window.	Den Tom ass op d'Fënster gekräizt.
We have to take Tom to the hospital.	Mir mussen den Tom an d'Spidol huelen.
Tom said Mary knew she was not allowed to go swimming unless John went swimming with her.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si net dierf schwammen goen, ausser de John geet mat hir schwammen.
Tom thought Mary was the most beautiful woman in the whole world.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi schéinst Fra op der ganzer Welt wier.
I'm wondering if Tom told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
I'm sorry, but I think you're wrong.	Et deet mir leed, awer ech mengen datt Dir Iech falsch hutt.
Let's have a cup of coffee and talk.	Loosst eis eng Taass Kaffi drénken a schwätzen.
Tom did not want to spend more time in Australia than necessary.	Den Tom wollt net méi Zäit wéi néideg an Australien verbréngen.
We will probably never have to do that again.	Dat brauche mer wuel ni méi ze maachen.
Tom has been in the hospital for a long time.	Den Tom ass scho laang am Spidol.
Tom says he thinks he could be arrested tomorrow.	Den Tom seet, hie mengt, hie kéint muer festgeholl ginn.
I've heard you want to join our team.	Ech hunn héieren, datt Dir wëllt eis Equipe matzeman.
It just seems unreal.	Et schéngt just onreal.
I'm invited to Tom's party tonight.	Ech sinn op dem Tom seng Party invitéiert den Owend.
Tom does not seem to be as curious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou virwëtzeg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he expected Mary to do the same.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
Tom said he sees cops outside.	Den Tom sot, hie gesäit Polizisten dobaussen.
What reason could I possibly have for lying to you?	Wéi eng Ursaach kann ech eventuell hunn fir Iech ze léien?
I do not see much of Tom today.	Ech gesinn haut net vill vum Tom.
Why did not you tell me you were Canadian?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir Kanadier sidd?
I'm sorry I can 't tell you anymore.	Et deet mir leed, datt ech Iech net méi soen kann.
Even though Mercury is the closest planet to the Sun, Venus is warmer.	Och wann de Merkur den nootste Planéit un der Sonn ass, ass d'Venus méi waarm.
I met Tom's sister, but I did not meet his brothers.	Ech hunn dem Tom seng Schwëster begéint, awer ech hunn seng Bridder net kennegeléiert.
Tom did that as I told him.	Den Tom huet dat gemaach wéi ech him gesot hunn.
I got home faster than I thought.	Ech sinn méi séier heem komm wéi ech geduecht hunn.
Tom knew he had to do this.	Den Tom wousst datt hien dat sollt maachen.
We ate curry rice last night.	Mir hunn gëschter Owend Curryreis giess.
Tom and Mary divorced last year.	Tom an Mary sech d'lescht Joer gescheed.
Tom bought something for all three of his children.	Den Tom huet fir all seng dräi Kanner eppes kaaft.
Was the witness sworn in?	Ass den Zeie vereedegt ginn?
I want to see that not happen.	Ech wëll gesinn, datt dat net geschitt.
Did Tom like to read books?	Huet den Tom gär Bicher liesen?
I can not find a job.	Ech ka keng Aarbecht fannen.
Tom did it without my help.	Den Tom huet dat ouni meng Hëllef gemaach.
Tom should never be fired.	Den Tom sollt ni entlooss ginn.
Tom does not know if Mary will be here or not.	Den Tom weess net ob d'Maria hei wäert sinn oder net.
Tom and Maria did not speak to John.	Den Tom an d'Maria hunn net mam John geschwat.
We were asked not to tell Tom anything about it.	Mir si gefrot ginn, dem Tom näischt doriwwer ze soen.
There has been no rain in the last two weeks.	An de leschten zwou Woche gouf et hei kee Reen.
I think Tom could get hurt if he tried that.	Ech denken, datt den Tom verletzt ka ginn, wann hien dat probéiert.
Tom and Marie are both good at French, right?	Den Tom an d'Marie si béid gutt am Franséischen, oder?
I called Tom a few more times.	Ech hunn den Tom nach e puer Mol geruff.
How long has it been since you spoke to Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir mam Tom geschwat hutt?
I have to take a French class this year.	Ech muss dëst Joer eng franséisch Cours huelen.
Tom told everyone he was thirsty.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien duuschtereg wier.
I do not remember what question I asked him.	Ech ka mech net erënneren wéi eng Fro ech him gestallt hunn.
Tom was terrified.	Den Tom war erschreckt.
Tom told Mary that he did not think John was intelligent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John intelligent wier.
Do you think Tom will swim tomorrow?	Mengt Dir den Tom wäert muer schwammen?
Tom said I should wait.	Den Tom sot, ech sollt waarden.
Tom lived on a small island for a few years.	Den Tom huet e puer Joer op enger klenger Insel gelieft.
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache géif.
I did not think you would come back.	Ech hat net geduecht Dir géift zréck kommen.
Tom is not at the bar.	Den Tom ass net an der Bar.
Tom is too tired to do that.	Den Tom ass ze midd fir dat ze maachen.
I gave up trying that.	Ech hunn opginn dat ze probéieren.
Tom was into sports when he was in high school.	Den Tom war am Sport wéi hien am Lycée war.
I've never met him, but I recognize him.	Ech hunn hien ni begéint, mee ech erkennen hien.
That came from the left field.	Dat koum aus dem lénksen Terrain.
You should give this task to another person.	Dir sollt dës Aufgab fir eng aner Persoun ginn.
Tom knew he was right.	Den Tom wousst datt hie richteg war.
Tom is still laughing.	Den Tom laacht nach ëmmer.
Tom will eventually need surgery.	Den Tom wäert schlussendlech eng Operatioun brauchen.
This is a vowel.	Dëst ass e Vokal.
I did not deny that I was the one who did that.	Ech hunn net ofgeleent datt ech deen war deen dat gemaach huet.
As long as there is life, there is hope.	Soulaang et Liewen ass, gëtt et Hoffnung.
I do not want to tell Tom.	Ech wëll dem Tom net soen.
I could not do it myself.	Ech konnt et net selwer maachen.
She admits that she is good at cooking.	Si stéisst datt si gutt ass beim Kachen.
I would hate to have a disease named after me.	Ech géif haassen eng Krankheet no mir genannt ze hunn.
I know Tom's just a beginner, but he's a fast learner.	Ech weess datt den Tom e just Ufänger ass, awer hien ass e schnelle Léierpersonal.
I do not need an SUV.	Ech brauch keen SUV.
I'm sorry I did not come to you earlier. 	Et deet mir leed, datt ech net méi fréi bei Iech komm sinn.
I've been snowing at work lately.	Ech hunn an der leschter Zäit op der Aarbecht geschneit.
I came to Boston from Nashville a few years ago.	Ech koum virun e puer Joer zu Boston aus Nashville.
Tom did not start singing professionally until he was thirty.	Den Tom huet net ugefaang professionell ze sangen bis hien drësseg war.
Tom spent a few years in Boston while he was in college.	Den Tom huet e puer Joer zu Boston verbruecht wéi hien op der Uni war.
Tom does not work for Maria.	Den Tom schafft net fir d'Maria.
Tom waited all morning for Mary to help him.	Den Tom huet de ganze Moien op d'Maria gewaart fir him ze hëllefen.
An enemy of an enemy is not necessarily an ally.	E Feind vun engem Feind ass net onbedéngt en Alliéierten.
I first drank beer when I was thirteen years old.	Ech hu fir d'éischte Kéier Béier gedronk wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom did not see what happened.	Den Tom huet net gesinn wat geschitt ass.
I mean, Tom is chubby.	Ech mengen, den Tom ass chubby.
I did not want to be too personal.	Ech wollt net ze perséinlech ginn.
Let us be tolerant.	Loosst eis tolerant sinn.
Tom will never believe it.	Den Tom wäert dat ni gleewen.
Go and beat that bully.	Gitt an schloe dee Bulli.
I know I do not need to do that anymore.	Ech weess, ech brauch dat net méi ze maachen.
Tom has been in the hospital for a month now.	Den Tom ass zënter engem Mount am Spidol.
We have a great team.	Mir hunn eng super Equipe.
I thought I was invited to Tom's party.	Ech hu geduecht datt ech op dem Tom seng Party invitéiert ginn.
The more you get to know her, the more you love her.	Wat Dir méi léiert hatt kennen, wat Dir méi gär hatt.
Tom said Mary did not think John would do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John dat wäert maachen.
Tom looks like he's having fun.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien Spaass huet.
I know nothing about chemistry.	Ech weess näischt iwwer Chimie.
Tom got into his car and noticed a park pick that was stopped under the windshield.	Den Tom ass op säin Auto gaang an huet e Parkpick gemierkt, deen ënner der Windschutzscheibe gestoppt ass.
Tom stayed longer than he had planned.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi hie geplangt hat.
I studied all week for that exam.	Ech hunn déi ganz Woch fir deen Examen studéiert.
We were trapped in a traffic jam on the way.	Mir waren ënnerwee an engem Stau agefaangen.
I'm never late.	Ech sinn ni spéit.
I do not think Tom will be bored.	Ech denken net datt den Tom sech langweilen wäert.
I told you about Tom.	Ech hunn Iech iwwer den Tom gesot.
Do you think Tom's done with it?	Denkt Dir datt den Tom dat fäerdeg ass?
Tom opened up Mary.	Den Tom huet d'Maria opgemaach.
Tom will probably not be elected.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewielt ginn.
Try putting yourself in Tom's shoes.	Probéiert Iech selwer an dem Tom seng Schong ze setzen.
I had a lot of fun with Tom that afternoon.	Ech hat de Mëtteg vill Spaass mam Tom.
Tom said he did not think he could do that now.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien kéint dat elo maachen.
Tom is loud and dominant.	Den Tom ass haart an dominéierend.
I do not want to talk to anyone.	Ech wëll net mat jidderengem schwätzen.
I felt pretty relieved after saying everything I wanted to say.	Ech hu mech zimlech erliichtert gefillt nodeems ech alles gesot hunn wat ech wollt soen.
I doubt Tom can do that without help.	Ech bezweifelen datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann.
Tom certainly did not expect us.	Den Tom huet sech sécher net op eis erwaart.
They clean the beach.	Si botzen d'Plage.
We decided to go to Australia in October.	Mir hunn decidéiert am Oktober an Australien ze goen.
I did not know Tom did not like that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt.
This is not the laptop I normally use.	Dëst ass net de Laptop deen ech normalerweis benotzen.
It may not be as difficult as you think to do it.	Et ass vläicht net sou schwéier wéi Dir mengt dat ze maachen.
Tom is hired as an animal trainer.	Den Tom gëtt als Déierentrainer agestallt.
That is not the main problem.	Dat ass net den Haaptproblem.
It will be difficult to find a job now.	Et wäert schwéier sinn elo eng Aarbecht ze fannen.
It's not my decision.	Et ass net meng Entscheedung.
It's true she's beautiful, but she's selfish.	Et ass richteg datt si schéin ass, awer si ass egoistesch.
Tom looks out to sleep this morning.	Den Tom gesäit de Moien schlofen aus.
I did not think Mary would be so beautiful.	Ech hat net geduecht datt d'Marie sou schéin wier.
I do not know how to play clarinet.	Ech weess net wéi ech Klarinett spillen.
Tom said he hopes you can help him do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir him hëlleft dat ze maachen.
Tom does not need to be paid.	Den Tom brauch net bezuelt ze ginn.
Lightning illuminated the room each time.	Blëtz huet all Kéiers de Raum beliicht.
Tom walked through town.	Den Tom ass duerch d'Stad gaangen.
I know Tom knew why he should do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat hien dat sollt maachen.
You're good at what you do, right?	Dir sidd gutt an deem wat Dir maacht, oder?
Tom could not look at Maria.	Den Tom konnt d'Maria net kucken.
I've heard Tom is a good skier.	Ech hunn héieren, datt den Tom e gudde Skifuerer ass.
Tom said Mary knew he wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng maache wollt.
I'm sure Tom knew this was going to happen.	Ech si sécher datt den Tom wousst datt dat géif geschéien.
Tom and Marie want to meet you.	Den Tom an d'Marie wëllen dech begéinen.
I had nothing to say to Tom.	Ech hat dem Tom näischt ze soen.
Do not forget your skates.	Vergiesst Är Schlittschong net.
I'm jealous because you have a good boss.	Ech sinn jalous well Dir e gudde Chef hutt.
Tom told me that he thought Mary was conservative.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria konservativ wier.
With Christmas around the corner, I should go shopping.	Mat Chrëschtdag um Eck, sollt ech Shopping maachen.
Tom loves Maria and Alice and can not decide who to ask for the dance this weekend.	Den Tom huet d'Maria an d'Alice gär a kann net entscheeden wien dee Weekend op den Danz freet.
You always said that.	Dat sot Dir ëmmer.
Tom was not in Boston last month.	Den Tom war de leschte Mount net zu Boston.
I know Tom knows why I did that.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat gemaach hunn.
Mary put her hands on her hips.	D'Maria huet hir Hänn op d'Hëfte geluecht.
Tom and Marie arrive at 2.30pm.	Den Tom an d'Marie kommen um 14h30.
I had no time to think.	Ech hat keng Zäit ze denken.
The hedge trimmers and weed guards are in the garage.	D'Heckeklipper an d'Onkrautwacker sinn an der Garage.
It seems Tom is wrong.	Et schéngt, datt den Tom falsch ass.
I hope Tom is home now.	Ech hoffen den Tom ass elo doheem.
Tom made his daughter's hair.	Den Tom huet seng Duechter d'Hoer gebastelt.
Tom stood still.	Tom stoung stoe.
You seem to know Tom pretty well.	Du schéngs den Tom zimlech gutt ze kennen.
He enjoys himself.	Hien genéisst sech.
Tom pressed Maria with his shoulder.	Den Tom huet d'Maria mat senger Schëller gedréckt.
I can not remember my parents ever beating me.	Ech ka mech net erënneren datt meng Elteren mech jeemools geschloen hunn.
This crisis threatens to split the nation in two.	Dës Kris bedroht d'Natioun an zwee ze splécken.
Tom's annual income is more than $ 100,000.	Dem Tom säin Joresakommes ass méi wéi $ 100.000.
Tom said he was not looking forward to this afternoon's meeting.	Den Tom sot datt hien net op d'Versammlung vun dësem Nomëtteg freet.
Tom took a picture with his smartphone.	Den Tom huet eng Foto mat sengem Smartphone gemaach.
I hope Tom's better next time.	Ech hoffen, datt den Tom d'nächst Kéier besser geet.
Tom will win.	Tom wäert gewannen.
You want to know the truth, right?	Dir wëllt d'Wourecht wëssen, oder?
Why did I not get to know what Tom did?	Firwat krut ech net gesot wat den Tom gemaach huet?
I would not do that to you.	Ech géif Iech dat net maachen.
Tom probably wants to do that.	Den Tom wëll dat wahrscheinlech maachen.
They should have arrived there by this time.	Si sollten zu dëser Zäit do ukomm sinn.
Tom remembered my birthday.	Den Tom huet sech un mäi Gebuertsdag erënnert.
I can try to argue with Tom.	Ech kann probéieren mam Tom ze argumentéieren.
I do not think you should marry.	Ech mengen net Dir sollt bestueden.
I'll win this.	Ech wäert dëst gewannen.
What is this building used for?	Fir wat ass dëst Gebai benotzt?
I did not want Tom to know what happened.	Ech wollt den Tom net wëssen wat geschitt ass.
I was kind of surprised Tom didn't do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht den Tom huet dat net gemaach.
You should talk to Tom.	Dir sollt mam Tom schwätzen.
How many days does it actually take to do that?	Wéi vill Deeg dauert et tatsächlech fir dat ze maachen?
I do not want to study French or English.	Ech wëll net Franséisch oder Englesch studéieren.
Do you know where Tom was?	Wësst Dir wou den Tom war?
I was released from prison on October 20th.	Ech sinn den 20. Oktober aus dem Prisong erauskomm.
I know you will not disappoint me.	Ech weess datt Dir mech net enttäuscht.
You mean, like, I'm got to do this today, right?	Dir mengt, ech muss dat haut maachen, oder?
The bill was $ 300.	D'Rechnung war $ 300.
The title of the document must be centered.	Den Titel vum Dokument muss zentréiert ginn.
Where's my money?	Wou sinn meng Suen?
Tom is not my friend.	Den Tom ass net mäi Frënd.
Tom could possibly be shot if he is not careful.	Den Tom ass méiglecherweis erschoss ze ginn wann hien net virsiichteg ass.
Tom is still a police officer.	Den Tom ass nach ëmmer Polizist.
I deserve the blame for the way things went.	Ech verdéngen d'Schold fir d'Art a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom wanted to be a stuntman.	Den Tom wollt e Stuntman sinn.
I wonder how many people were here last night.	Ech froe mech wéivill Leit gëschter Owend hei waren.
Tom is big enough to reach the ceiling.	Den Tom ass grouss genuch fir op d'Plafong ze kommen.
Tom seems to be reliable.	Den Tom schéngt zouverlässeg ze sinn.
I do not think Tom is going to Australia next weekend.	Ech denken net datt den Tom nächste Weekend an Australien geet.
I love karaoke.	Ech Léift Karaokeszelt.
I did not know you were in Australia this week.	Ech wousst net datt Dir dës Woch an Australien wiers.
Does Tom eat meat?	Iess den Tom nach Fleesch?
Tom will not be there either.	Den Tom wäert och net do sinn.
I'm in charge of this group.	Ech sinn de Verantwortlech vun dëser Grupp.
I think Tom would be a good neighbor.	Ech mengen, den Tom wier e gudden Noper.
He is a grown man.	Hien ass en erwuessene Mann.
I did not enjoy the party at all.	Ech hunn d'Party guer net genoss.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
Open your bag so I can see what you're carrying.	Är Täsch op fir datt ech gesinn wat Dir dran hutt.
Tom is probably just too scared.	Den Tom ass wahrscheinlech just ze Angscht.
Tom is very anti-social, right?	Den Tom ass ganz onsozial, oder?
This camera is not loaded with film.	Dës Kamera ass net mat Film gelueden.
I'm trying to make up for lost time.	Ech probéieren verluer Zäit ze kompenséieren.
Tom asked Maria to go dancing with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him op den Danz ze goen.
I did not think that would happen.	Ech hat net geduecht dat géif geschéien.
We tried to convince Tom to stay.	Mir hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen ze bleiwen.
Can Tom come with you to Boston?	Kann den Tom mat Iech op Boston kommen?
I was sitting next to a man on the plane who was snorkeling all the time.	Ech souz nieft engem Mann um Fliger, deen déi ganz Zäit geschnorchelt huet.
Tom is just small, right?	Den Tom ass just kleng, oder?
Is that pencil for Tom?	Ass dat Bleistift dem Tom?
I do not want to buy anything from Tom.	Ech wëll näischt vum Tom kafen.
Tom did not drink the juice that Mary gave him.	Den Tom huet de Jus net gedronk, déi Mary him ginn huet.
W.e.g. 	W.e.g.
promise you will not tell anyone.	verspriechen, datt Dir kee wäert soen.
I went to the toilet during the break.	Ech sinn op d'Toilette wärend der Paus gaangen.
That will not be possible.	Dat wäert net méiglech sinn.
I'm not denying anything.	Ech verleegnen näischt.
Tom told me he was doing it now.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat elo mécht.
Tom does not eat apples.	Den Tom ësst keng Äppel.
Tom is wearing an old T-shirt with holes in it.	Den Tom huet en alen T-Shirt un mat Lächer dran.
Tom said he believed he could do that.	Den Tom sot, hie gleeft datt hien dat maache kéint.
I knew Tom did not need me to do that.	Ech wousst den Tom brauch mech net fir dat ze maachen.
I do not expect much.	Ech erwaarden net vill.
Tom did not want to get involved in the fight, but he had no choice.	Den Tom wollt sech net am Kampf bedeelegen, mee hien hat keng Wiel.
Tom wants a cat.	Den Tom wëll eng Kaz.
Brothers should not fight.	Bridder sollen net kämpfen.
Tell Tom to do it.	Sot dem Tom et ze maachen.
Tom gave Mary a friendly hug.	Den Tom huet d'Maria e frëndlechen Ëmfank ginn.
Do you have any aspirin at all?	Hutt Dir iwwerhaapt Aspirin?
It was Tom who did that yesterday.	Et war den Tom deen dat gëschter gemaach huet.
I thought we would be comfortable here.	Ech hu geduecht, mir wären hei wuel.
I know Tom better than you know him.	Ech kennen den Tom besser wéi Dir hien kennt.
Tom admitted that he was not ready.	Den Tom huet zouginn datt hien net bereet war.
Tom was thinking of going to Australia.	Den Tom huet geduecht an Australien ze goen.
I decided to buy green curtains.	Ech hu beschloss gréng Gardinen ze kafen.
Tom usually feeds his dog raw meat.	Den Tom fiddert säin Hond normalerweis réi Fleesch.
Tom told everyone he did that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat gemaach huet.
Tom thought Mary would not help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him net hëllefe géif.
Tom continued to work even though he was ill.	Den Tom huet weider geschafft obwuel hie krank war.
Tom was just as surprised to see us as we were to see him.	Den Tom war grad esou iwwerrascht eis ze gesinn wéi mir hien gesinn hunn.
That's what I like about Tom.	Dat ass wat ech gär iwwer Tom.
Tom explained what had happened.	Den Tom huet erkläert wat geschitt ass.
Tom had blood on his clothes.	Den Tom hat Blutt op seng Kleeder.
Tom came home just before it started to rain.	Den Tom koum heem just ier et ugefaang huet ze reenen.
I have not left Australia yet.	Ech hunn Australien nach net verlooss.
Meeting Tom was a great experience for me.	Den Tom begéinen war eng ganz Erfahrung fir mech.
I wish I had not read the comments.	Ech wënschen ech hätt d'Kommentaren net gelies.
I know Tom is a pretty good volleyball player.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Volleyballspiller ass.
I was lying flat on my back for a week with a terrible cold.	Ech war flaach op mengem Réck fir eng Woch mat enger schrecklecher Erkältung.
At the time, Maria was probably the most photographed woman in the world.	Deemools war d'Maria wuel déi meescht fotograféiert Fra op der Welt.
Tom said that Mary is probably even faster than Mary.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach méi séier ass wéi d'Maria.
I know Tom is a non-smoker.	Ech weess datt den Tom en Net-Fëmmert ass.
I'm not ashamed to admit that I was wrong.	Ech schumme mech net zouzeginn, datt ech falsch war.
Tom did not know that Mary and I should do it alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria an ech dat alleng maache sollten.
I can not reach the top shelf.	Ech kann net op den ieweschte Regal erreechen.
I have to introduce Tom to the manager.	Ech muss den Tom dem Manager virstellen.
Tom ordered something to eat.	Den Tom huet eppes z'iessen bestallt.
Tom is engaged.	Den Tom ass engagéiert.
He held his last breath.	Hien huet säi leschten Otem gehal.
The house was broken into.	D'Haus ass agebrach.
I was not surprised when Tom told me he had spent his summer vacation in Australia.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, hien hätt seng Summervakanz an Australien verbruecht.
Nobody but Tom could do that.	Keen ausser den Tom konnt dat maachen.
Please do not smoke here.	Weg fëmmen net hei.
Tom was playing a game on his phone.	Den Tom huet e Spill op sengem Telefon gespillt.
I'm not the one who took care of Tom's dog while he was in Boston.	Ech sinn net deen, deen dem Tom säin Hond gekëmmert huet, während hien zu Boston war.
I'll see Tom a little later.	Ech kucken den Tom e bësse méi spéit.
Maybe Tom will be here today.	Vläicht wäert den Tom haut hei sinn.
Do you think you could get Tom to do that for you?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint kréien dat fir Iech ze maachen?
Tom is not very hungry.	Den Tom ass net ganz hongereg.
That is not enough time.	Dat ass net genuch Zäit.
It was Tom's choice, not mine.	Et war dem Tom säi Choix, net mäin.
That is not our agreement.	Dat ass net eisen Accord.
Tom did that very well.	Den Tom huet dat ganz gutt gemaach.
It's no secret Tom's opinion is different from yours.	Et ass kee Geheimnis Dem Tom seng Meenung ass anescht wéi Är.
I think one of us should help Tom.	Ech mengen, ee vun eis soll dem Tom hëllefen.
That was the intention.	Dat war d'Absicht.
I think Tom and Mary like to play tennis.	Ech denken, datt den Tom an d'Mary gären Tennis spillen.
If you can not get a taxi, I'll take you to the airport.	Wann Dir net en Taxi kréien kann, Ech huelen Iech op de Flughafen.
I do not want to offend you.	Ech wëll dech net beleidegen.
Michael Jackson was the most famous singer in the United States.	De Michael Jackson war dee bekannteste Sänger an den USA.
Tom gave me no choice.	Den Tom huet mir kee Choix ginn.
I wanted Tom to go home with him.	Den Tom wollt ech mat him heem goen.
Estonia, Belarus, Ukraine, Georgia and Azerbaijan are some of the countries that share a border with Russia.	Estland, Wäissrussland, Ukraine, Georgien an Aserbaidschan sinn e puer vun de Länner, déi eng Grenz mat Russland deelen.
You take a lot for granted.	Dir hëlt vill selbstverständlech.
Give me your word you will not leave without saying goodbye to Tom.	Gëff mir Äert Wuert Dir wäert net verloossen ouni dem Tom Äddi ze soen.
Tom wanted Mary to sit next to John.	Den Tom wollt datt d'Maria nieft dem John sëtzt.
I forgot how big Tom was.	Ech hu vergiess wéi grouss den Tom war.
You did not actually do that, did you?	Dir hutt dat eigentlech net gemaach, oder?
You should read the kind of books that contain the kind of information that will be useful to you later in life.	Dir sollt d'Aart vu Bicher liesen déi d'Aart vun Informatioun enthalen déi Iech méi spéit am Liewen nëtzlech wäerte sinn.
They called on him to commit the crime.	Si hunn hien opgeruff de Verbriechen ze maachen.
Tom looks tired.	Den Tom gesäit midd aus.
Tom would not help Mary.	Den Tom géif kengem Mary hëllefen.
That is a question no one knows the answer to.	Dat ass eng Fro op kee weess d'Äntwert.
I knew Tom was interested in doing that.	Ech wousst datt den Tom interesséiert wier dat ze maachen.
"Are those your books?" 	"Sinn dat Är Bicher?"
"No, they are not mine."	"Nee, si sinn net meng."
Tom took a psychology class at the university.	Den Tom huet e Psychologie-Cours op der Uni gemaach.
Tom always writes everything down so he does not forget.	Den Tom schreift ëmmer alles op, fir datt hien net vergiessen.
I think Tom already has a girlfriend.	Ech mengen, datt den Tom schonn eng Frëndin huet.
Tom asked if the book I was reading was interesting.	Den Tom huet gefrot ob d'Buch dat ech gelies hunn interessant war.
My father and mother were sitting under a tree.	Mäi Papp a Mamm souzen ënner engem Bam.
I'm coming home soon.	Ech kommen geschwënn heem.
Tom never takes a long vacation.	Den Tom mécht ni eng laang Vakanz.
Tom can swim faster than Maria.	Den Tom kann méi séier schwammen wéi d'Maria.
Do you think your parents spent enough time with you when you were a teenager?	Denkt Dir datt Är Elteren genuch Zäit mat Iech verbruecht hunn wann Dir an Ären Teenager war?
They executed Tom.	Si hunn den Tom higeriicht.
I did not know that Tom was in Boston last week.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Woch zu Boston wier.
Why is that not good?	Firwat ass dat net gutt?
Tom and Marie study for their French test.	Den Tom an d'Marie studéiere fir hire franséischen Test.
Tom has a daughter who is a musician.	Den Tom huet eng Duechter déi e Museker ass.
That's not Tom's trombone.	Dat ass net dem Tom seng Trombone.
Tom did not know that Mary had a home.	Den Tom wousst net datt d'Maria Heemecht hat.
Can you tell me where the nearest antique shop is?	Kënnt Dir mir soen wou am nootsten Antiquitéite Buttek ass?
Tom said he thought about doing that.	Den Tom huet gesot datt hie sech dru geduecht huet dat ze maachen.
Is that your daughter, Tom?	Ass dat Är Duechter, Tom?
I enjoy visiting castles.	Ech genéissen Schlässer ze besichen.
The flowers have disappeared.	D'Blummen si verschwannen.
I did not meet the deadline.	Ech hunn d'Deadline net gemaach.
Tom says he will not cry.	Den Tom seet hien wäert net kräischen.
Tom is possibly the shortest person in the room.	Den Tom ass méiglecherweis déi kuerst Persoun am Raum.
Tom looked Maria straight in the eye.	Den Tom huet d'Maria direkt an d'Ae gekuckt.
The shop closes at seven.	De Buttek mécht um siwen zou.
Tell Tom, I do not need his help at all.	Sot dem Tom, ech brauch seng Hëllef iwwerhaapt net.
I did not know Tom could do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache konnt.
Tom went out to buy food.	Den Tom ass erausgaang fir Iessen ze kafen.
Continue what you did.	Fuert weider wat Dir gemaach hutt.
I'm wondering if Tom was here yesterday.	Ech froe mech ob den Tom gëschter hei war.
I'm tired of living here.	Ech sinn midd hei ze liewen.
Tom and Mary respect each other.	Tom an Mary respektéieren all aner.
What Tom told me helped a lot.	Wat den Tom mir gesot huet, huet vill gehollef.
Tom told us we had to be more careful.	Den Tom huet eis gesot datt mir méi virsiichteg musse sinn.
I have always loved elephants.	Ech hunn ëmmer Elefanten gär.
Nobody knows the answer to these questions.	Keen weess d'Äntwert op dës Froen.
What do you cover?	Wat deckt dir?
Tom does not have to pay his rent today.	Den Tom muss haut säi Loyer net bezuelen.
Tom said Mary was not home every Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary net all Méindeg doheem wier.
I do not think Tom tried that himself.	Ech denken net datt den Tom dat selwer probéiert hätt.
Tom said he was scared.	Den Tom huet gesot datt hien Angscht huet.
Tom is our new assistant manager.	Den Tom ass eisen neien Assistent Manager.
Tom walked over to where Maria was sitting.	Den Tom ass eriwwer gaang wou d'Maria souz.
I plan to hire someone who can speak English.	Ech plangen een ze astellen deen Englesch schwätzen kann.
I doubt Tom will be disrespectful.	Ech bezweifelen datt den Tom respektlos wäert sinn.
Tom is now too tired to eat.	Den Tom ass elo ze midd fir ze iessen.
It took us three hours to reach the end.	Et huet eis dräi Stonnen gedauert bis zum Schluss kommen.
I do not believe this is happening to me.	Ech gleewen net datt dëst mat mir geschitt.
Tom did not know if Mary wanted him to stay or leave.	Den Tom wousst net ob d'Maria wollt datt hie bleift oder fortgeet.
Where is the train station?	Wou ass d'Gare?
I suspect Tom would do whatever you ask him to do.	Ech de Verdacht, datt den Tom alles géif maachen, wat Dir him frot.
We can not work that way.	Mir kënnen net esou funktionnéieren.
Tom's house is not for sale.	Dem Tom säin Haus ass net ze verkafen.
Tom helped Mary all day.	Den Tom huet dem Mary de ganzen Dag gehollef.
I know the reason why Tom is angry at Maria.	Ech weess de Grond firwat den Tom rosen op d'Maria ass.
Tom will be going to Boston with us when he has time.	Den Tom wäert mat eis op Boston goen wann hien Zäit huet.
Without your help, I have no chance.	Ouni Är Hëllef hunn ech keng Chance.
Be sure to turn off the light before leaving.	Gitt sécher d'Luucht auszeschalten ier Dir fortgeet.
Tom tried to climb up the horse.	Den Tom huet probéiert d'Päerd opzeklammen.
How did Tom do it so wrong?	Wéi huet den Tom et sou falsch gemaach?
I do not like Tom anymore.	Ech hunn den Tom net méi gär.
Tom's somewhere in Boston.	Den Tom ass iergendwou zu Boston.
I do not think I've seen you before.	Ech denken net datt ech dech scho gesinn hunn.
I waited for Tom until 2:30.	Ech hunn op den Tom gewaart bis 2:30.
Just do not tell them I sent you.	Sot hinnen einfach net, datt ech Iech geschéckt hunn.
Tom can not afford to buy a new car.	Den Tom ka sech net leeschten en neien Auto ze kafen.
Tom is startled.	Den Tom gëtt erschreckt.
Do you think it will be easy to do that?	Denkt Dir datt et einfach wäert sinn dat ze maachen?
I'm here for you, Tom.	Ech sinn hei fir dech, Tom.
A canal flows between two rows of houses.	E Kanal fléisst tëscht zwou Reihen Haiser.
Why should Tom do it?	Firwat soll den Tom et maachen?
Fortunately, Tom is now a different person.	Glécklecherweis ass den Tom elo eng aner Persoun.
I do not know anyone here.	Ech kennen net jiddereen hei.
Mom is in bed. 	Mamm ass am Bett.
She got a cold.	Si krut eng Erkältung.
I do not know all the names of my students.	Ech kennen net all d'Nimm vu menge Schüler.
Try to look at it from their point of view.	Probéiert et aus hirer Siicht ze kucken.
At first I did not know that my leg was broken.	Am Ufank wousst ech net datt mäi Been gebrach war.
I did not do what I had to do.	Ech hunn net gemaach wat ech maache muss.
Tom thought his leg was broken.	Den Tom huet geduecht datt säi Been gebrach wier.
I think that's just the way it is.	Ech denken, datt dat just esou ass.
There must be a satisfactory solution to the problem.	Et muss eng zefriddestellend Léisung fir de Problem sinn.
More and more people are moving to urban areas.	Ëmmer méi Leit plënneren an urban Beräicher.
You thought I would not notice?	Du hues geduecht ech géif et net bemierken?
Tom's probably just kidding.	Den Tom mécht wahrscheinlech just de Geck.
My computer does not respond.	Mäi Computer reagéiert net.
Tom has not been good lately.	Den Tom war viru kuerzem net gutt.
You're that new kid, right?	Du bass dat neit Kand, oder?
I did not have time to finish cleaning the stuff.	Ech hat keng Zäit fir d'Stuff fäerdeg ze botzen.
Tom and Mary are early.	Tom an Mary sinn fréi.
I went out with friends every weekend.	Ech hunn all Weekend mat Frënn erausgoen.
We are not vegan.	Mir sinn net vegan.
This is not the first study of its kind.	Dëst ass net déi éischt Etude vu senger Aart.
You are very immature.	Dir sidd ganz onreift.
Tom opened the drawer and took out a knife.	Den Tom huet den Tirang opgemaach an e Messer erausgeholl.
I mean, Tom should not do that outside.	Ech mengen, den Tom soll dat net dobaussen maachen.
I'm glad I did not do everything Tom asked me to do.	Ech si frou datt ech net alles gemaach hunn den Tom mech gefrot huet.
Turn on CNN.	Schalt CNN un.
You did not say you had a wife.	Dir hutt net gesot datt Dir eng Fra hätt.
You did not tell Tom why I had to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot firwat ech dat musse maachen, oder?
I do not think I need to tell you why this is important.	Ech denken net datt ech Iech muss soen firwat dat wichteg ass.
If you do not do what I tell you, then I can not be held responsible for the consequences.	Wann Dir net maacht wat ech Iech soen, da kann ech net fir d'Konsequenze verantwortlech sinn.
Tom's leaving tomorrow.	Den Tom geet muer hei fort.
I'll give you something to drink.	Ech ginn Iech eppes ze drénken.
Tom was fine, so he could stay longer if he wanted to.	Den Tom war gutt, also kéint hie méi laang bleiwen, wann hie wëll.
Tom told everyone he had decided to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien décidéiert wier dat ze maachen.
I can not figure out what kind of letter this should be.	Ech kann net erausfannen, wéi ee Bréif dat soll sinn.
The rainy season will be over in two weeks or so.	Déi verreenten Saison wäert an zwou Wochen oder esou eriwwer sinn.
Tom is alone in the room.	Den Tom ass eleng am Raum.
Tom is not very strict.	Den Tom ass net ganz streng.
You're way too good for me.	Du bass vill ze gutt fir mech.
Tom said that would be a good idea.	Den Tom sot, dat wier eng gutt Iddi.
I do not know how we get through this.	Ech weess net wéi mir dat duerchkommen.
Step one is admitting that you have a problem.	Schrëtt eent ass zouginn datt Dir e Problem hutt.
Tom and Maria were inseparable when they were children.	Den Tom an d'Maria waren onseparabel wéi se Kanner waren.
The vase is broken into fragments.	D'Vase ass a Fragmenter gebrach.
Tom used to be handsome.	Den Tom war fréier schéin.
Did you know Tom would not win?	Wousst Dir datt den Tom net géif gewannen?
Tom said he was depressed.	Den Tom sot, hie wier depriméiert.
You should have known it.	Dir sollt et gewosst hunn.
You will not need this anymore.	Dir wäert dat net méi brauchen.
Tom did not dare to look at Maria.	Den Tom huet sech net getraut op d'Maria ze kucken.
Tom could not think of anything better.	Den Tom konnt näischt besseres denken.
The hairdressers around here are not good.	D'Coiffeuren hei ronderëm sinn net gutt.
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
Tom always drinks his coffee black without sugar.	Den Tom drénkt säi Kaffi ëmmer schwaarz ouni Zocker.
I see no reason why I should go.	Ech gesinn kee Grond firwat ech soll goen.
Tom will probably be early.	Den Tom wäert wahrscheinlech fréi sinn.
I got you everything right where I want you.	Ech hunn dech alles richteg wou ech dech wëll.
I do not feed and will not feed my dog ​​with red fish.	Ech fidderen net a wäert mäin Hond mat roude Fësch net ernähren.
The people here are spectacular.	D'Leit hei sinn spektakulär.
Tom laughed at some of Mary's jokes, but he thought some of them were not very funny.	Den Tom huet um e puer vun de Witzer vum Mary gelaacht, awer hien huet geduecht datt e puer vun hinnen net ganz witzeg wieren.
My favorite fish is salmon.	Meng Léifsten Fësch ass Saumon.
Tom became our manager in 2013.	Den Tom gouf 2013 eise Manager.
Tom climbed to the top of the mountain.	Den Tom ass bis op d'Spëtzt vum Bierg geklommen.
Tom eats almost everything.	Den Tom ësst bal alles.
Tom went to see Mary.	Den Tom ass bei d'Marie gaangen.
Tom is denied medical treatment.	Den Tom gëtt medizinesch Behandlung verweigert.
I thought we should not wait any longer.	Ech hu geduecht, mir sollten net méi waarden.
Go out and get some fresh air instead of watching TV.	Gitt eraus a gitt frësch Loft amplaz Fernseh kucken.
What are the company's strengths / weaknesses?	Wat sinn d'Stäerkten a Schwächten vun der Firma?
Tom loves all his children equally.	Den Tom huet all seng Kanner gläich gär.
I wanted to give you something, but I was not sure what you would like.	Ech wollt Iech eppes ginn, mee ech war net sécher op wat Dir gären hätt.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat kéint maachen.
I do not think I am so much of a complainer.	Ech mengen net datt ech sou vill vun engem Beschwerden sinn.
I'm assuming you're done high school now.	Ech ginn dovun aus, datt Dir elo de Lycée ofgeschloss hutt.
Where did Tom buy his car?	Wou huet den Tom säin Auto kaaft?
Camel races are exciting.	Camel Rennen sinn spannend.
Tom has a lot of things to do today.	Den Tom huet haut vill Saachen ze maachen.
I waited long enough.	Ech hu laang genuch gewaart.
Tom can do that too.	Den Tom kann dat och maachen.
I suspect Tom and Marie can't do that very well.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat net ganz gutt maache kënnen.
Tom said Mary was unlikely to cry.	Den Tom sot, datt d'Maria onwahrscheinlech kräischen géif.
Tom did not want to go with us to Boston.	Den Tom wollt net mat eis op Boston goen.
She was then not friendly with him.	Si war dann net frëndlech mat him.
You can be prosecuted with criminal assassination without actually touching the victim.	Dir kënnt mat kriminellen Attentat reprochéiert ginn ouni tatsächlech d'Affer ze beréieren.
I did not think Tom would care if you stayed a few days.	Ech hat net geduecht, datt den Tom et egal wier, wann Dir e puer Deeg bleift.
Is it really OK if Tom comes too?	Ass et wierklech OK wann den Tom och kënnt?
Tom did that.	Den Tom huet dat gemaach.
I knew Tom did not do that on Monday.	Ech wousst, datt den Tom dat e Méindeg net gemaach huet.
Do you have a light?	Hutt Dir e Liicht?
I learned how to do this from Tom.	Ech hu geléiert wéi ech dat maache vum Tom.
Tom heard Mary and John fighting in the next room.	Den Tom huet d'Maria an de John héieren am nächste Raum kämpfen.
What do you think would be a good gift for Tom's birthday?	Wat mengt Dir wier e gudde Kaddo fir dem Tom säi Gebuertsdag?
You knew Tom could not do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net maache kéint, oder?
Tom had no appetite due to his illness.	Den Tom hat wéinst senger Krankheet keen Appetit.
Tom was not here long.	Den Tom war net laang hei.
How can we break out of this vicious circle?	Wéi kënne mir aus dësem béise Krees erausbriechen?
Tom is a seafarer.	Den Tom ass e Séifuerer.
I almost cried when Tom left.	Ech hu bal gekrasch wéi den Tom fortgaang ass.
Tom worked from sunrise to sunset.	Den Tom huet vu Sonnenopgang bis Sonnenënnergang geschafft.
I need to charge the battery of my car.	Ech muss d'Batterie vu mengem Auto laden.
I still do not think Tom can do that.	Ech denken nach ëmmer net datt den Tom dat maache kann.
Tom is usually free in the afternoon.	Den Tom ass normalerweis am Nomëtteg fräi.
We have experienced many changes in the last decade.	Mir hu vill Ännerungen an de leschte Jorzéngt erlieft.
How did you know Tom can play the piano?	Wéi wousst Dir datt den Tom Piano spille kann?
I do not watch much television.	Ech kucken net vill Fernseh.
Tom asked me where he could buy a ticket.	Den Tom huet mech gefrot wou hien en Ticket kafe konnt.
I did not tell Tom what we were going to do.	Ech hunn den Tom net matgedeelt wat mir maache géifen.
Tom was executed 3 years ago.	Den Tom gouf virun 3 Joer higeriicht.
Tom said he saw someone outside your office.	Den Tom sot datt hien een ausserhalb vun Ärem Büro gesinn huet.
Tom thinks Mary is not missing.	Den Tom mengt datt d'Maria net fehlt.
You're stupid to trust him.	Du bass domm him ze trauen.
That store had almost everything we needed to buy.	Dat Geschäft hat bal alles wat mir gebraucht hunn fir ze kafen.
Tom jumped out of bed.	Den Tom sprang aus dem Bett.
I wonder why Tom is so skeptical.	Ech froe mech firwat den Tom sou skeptesch ass.
I want to buy some earplugs before I go to the concert tonight.	Ech wëll e puer Ouerstopper kafen ier ech op de Concert haut den Owend ginn.
This is what Tom does for a living.	Dëst ass wat den Tom fir e Liewen mécht.
Tom and Mary have a large family.	Tom an Mary hunn eng grouss Famill.
The French were defeated at Waterloo.	D'Fransousen goufen zu Waterloo besiegt.
There is another reason.	Et gëtt en anere Grond.
I think I'm drunk.	Ech mengen ech sinn gedronk.
I'm not sure you have time.	Ech sinn net sécher datt Dir Zäit hutt.
He has to help his mother in the kitchen tomorrow.	Hien muss muer senger Mamm an der Kichen hëllefen.
I may not need to do this myself.	Ech brauch dat vläicht net selwer ze maachen.
I should stay longer.	Ech sollt méi laang bleiwen.
You're disturbed.	Dir sidd gestéiert.
Tom can not defeat me.	Den Tom kann mech net besiegen.
I will not drink that.	Ech wäert dat net drénken.
I'm sure Tom will not wait.	Ech si sécher den Tom wäert net waarden.
I do not think everyone has given up.	Ech mengen net jidderee huet opginn.
Tom looks like he's not hurt.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien net verletzt ass.
Tom hit the wrong button.	Den Tom huet de falsche Knäppchen geschloen.
Tom may not even be in Boston right now.	Den Tom ass vläicht elo net mol zu Boston.
I'm trying to figure out what I need to do.	Ech probéieren erauszefannen wat ech maache muss.
Tom said you do not know how to swim.	Den Tom sot, Dir wësst net wéi schwammen.
Tom is interested in French history.	Den Tom interesséiert sech fir franséisch Geschicht.
Those keys are not mine.	Déi Schlësselen sinn net meng.
Tom did it.	Den Tom huet et gemaach.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net erlaabt ass selwer ze maachen.
I'm amazed.	Ech sinn erstaunt.
Tom will not help Maria.	Den Tom wäert d'Maria net hëllefen.
Tom is as sharp as a blow.	Den Tom ass sou schaarf wéi e Schlag.
Do not be offended.	Sidd net beleidegt.
I did not know that Tom was not happy.	Ech wousst net datt den Tom net glécklech war.
I'm very disappointed with the two of you.	Ech sinn ganz enttäuscht mat deenen zwee vun iech.
I did not think you would be here so soon.	Ech hat net geduecht, du wiers esou séier hei.
You have to let Tom go.	Dir musst Tom erlaben ze goen.
I mean it is not safe to go out in such weather.	Ech mengen et ass net sécher an esou Wieder eraus ze goen.
I already bought everything I need.	Ech hu schonn alles kaaft wat ech brauch.
Tom was shorter than me when we were kids.	Den Tom war méi kuerz wéi ech wéi mir Kanner waren.
I went to all the places we used to go.	Ech sinn op all d'Plazen gaangen, wou mir fréier gaange sinn.
I'd rather spend money on something I actually do.	Ech géif léiwer Sue fir eppes ausginn, wat ech eigentlech undoen.
I mean, there's no reason why Tom should do that today.	Ech mengen, et gëtt kee Grond firwat den Tom dat haut muss maachen.
Tom was beaten in the park.	Den Tom gouf am Park geschloen.
I think I need someone to help me.	Ech denken datt ech een brauch fir mir ze hëllefen.
Tom should be here in an hour.	Den Tom soll an enger Stonn hei sinn.
Tom has three pairs of shoes.	Den Tom huet dräi Puer Schong.
Tom had a good life.	Den Tom hat e gutt Liewen.
Tell Tom I'm hungry.	Sot dem Tom datt ech hongereg sinn.
I do not know the rules.	Ech kannt d'Regele net.
I do not go because, among other things, I have no money.	Ech ginn net, well ech ënner anerem keng Suen hunn.
Tom is too young to know the truth.	Den Tom ass ze jonk fir d'Wourecht ze wëssen.
You do not really believe that nonsense, do you?	Du gleews deen Nonsens eigentlech net, oder?
Tom, Mary, John and Alice have all left.	Tom, Mary, John an Alice sinn all fortgaang.
I'm wondering if Tom really needs that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech brauch oder net.
It's obvious that Tom can not do it without help.	Et ass evident datt den Tom et net ouni Hëllef ka maachen.
Do you want a massage?	Wëllt Dir eng Massage?
I should be able to change the tire myself.	Ech sollt fäeg sinn de Pneu selwer z'änneren.
Tom could not open the jar, so he asked Maria.	Den Tom konnt de Jar net opmaachen, also huet hien d'Maria gefrot.
I wish they were honest and admit that they do not know what is happening.	Ech wënschen datt se éierlech wieren an zouginn datt se net wësse wat geschitt.
I wonder if Tom still showed up or not.	Ech froe mech ob den Tom nach opgetaucht ass oder net.
Tom asked if Mary knew what to do.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria wousst wat hatt maache soll.
Tom said he was glad Maria was not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria net verletzt gouf.
I wonder if Tom knows that Mary did not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
I think that's very good.	Ech mengen dat ass ganz gutt.
I'm sure Tom's offended.	Ech si sécher datt den Tom beleidegt gëtt.
I think Tom's down.	Ech mengen den Tom ass ënnen.
That's the person I've been waiting for.	Dat ass déi Persoun op ech gewaart hunn.
Tom said Mary knew she might not have to do this herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net selwer muss maachen.
I'm sorry, the flight is full.	Et deet mir leed, de Fluch ass voll.
I'm wondering if it's really hot tomorrow.	Ech froe mech ob et muer wierklech waarm gëtt.
What makes you think Tom's listening?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom lauschtert?
I jogged every morning.	Ech hunn all Moien joggen.
It does not go out.	Et geet net eraus.
I can not think of a day when I would have been happier.	Ech kann net un een Dag denken, wou ech méi glécklech gewiescht wier.
I know Tom is not able to tell Maria that.	Ech weess, datt den Tom net fäeg ass d'Maria dat ze schwätzen.
Everyone on the ship thought it was going to sink.	Jiddereen um Schëff huet geduecht datt et géif ënnergoen.
Tom could not keep his balance.	Den Tom konnt säi Gläichgewiicht net halen.
I really want you and my brother to meet each other.	Ech hätt wierklech gär datt Dir a mäi Brudder géigesäiteg begéinen.
I did not fly.	Ech hunn net geflunn.
Tom says he hopes Mary refuses.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat refuséiert.
I'm not sure who she is.	Ech sinn net sécher wien hatt ass.
Doing so will not be as easy as you think.	Dat ze maachen wäert net sou einfach sinn wéi Dir denkt.
Tom had already told Mary she was not allowed to do that.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, hatt dierf dat net maachen.
Tom hopes Maria will not do that until he gets there.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net wäert maachen bis hien dohinner kënnt.
Tom says his house needs painting.	Den Tom seet datt säin Haus muss gemoolt ginn.
Rubies are one of the most beautiful pearls in the world.	Rubien sinn ee vun de schéinste Pärelen op der Welt.
Tom said he would give the book to Mary as soon as he finished reading it.	Den Tom sot, datt hien d'Buch dem Mary géif ginn, soubal hien et fäerdeg gelies huet.
Tom agreed to help us tomorrow.	Den Tom huet zougestëmmt eis muer ze hëllefen.
Do you think that you do not want to see me anymore?	Mengt Dir datt Dir mech net méi wëllt gesinn?
Tom usually gets what he asks for.	Den Tom kritt normalerweis wat hie freet.
This is a very time-consuming task.	Dëst ass eng ganz Zäit-opwänneg Aufgab.
Tom is too young to go out alone at night.	Den Tom ass ze jonk fir eleng an der Nuecht eraus ze goen.
Tom came home in tears.	Den Tom ass an Tréinen heem komm.
Tom no longer has to worry about Maria.	Den Tom muss sech keng Suerge méi ëm d'Maria maachen.
Unfortunately, I have a commitment.	Leider hunn ech en Engagement.
It's possible Tom's not coming.	Et ass méiglech datt den Tom net kënnt.
Tom asked me to come.	Den Tom huet mech gefrot fir ze kommen.
When Tom heard the news, he turned pale.	Wéi den Tom d'Nouvelle héieren huet, ass hien blass ginn.
Tom brought me a piece of cake.	Den Tom huet mir e Stéck Kuch bruecht.
Tom washes his car now.	Den Tom wäscht elo säin Auto.
Tom was abducted on October 20, 2013, while waiting for a bus.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 entfouert, während hien op e Bus gewaart huet.
Tom will need physical therapy.	Den Tom wäert kierperlech Therapie brauchen.
Tom said he had something important to say to Mary.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs ze soen Mary.
I do not sleep as often in class as I used to.	Ech schlofen net esou oft an der Klass wéi fréier.
Tom and I have the same name, but we are not related.	Den Tom an ech hunn deeselwechten Numm, awer mir sinn net verwandt.
I saw your driver's license.	Ech hunn Äre Führerschäin gesinn.
Tom goes there every morning.	Den Tom geet all Moien dohinner.
I wish I had not lent Tom that much money.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net sou vill Sue geléint.
Foreigners often feel uncomfortable here.	Auslänner fillen sech hei dacks onwuel.
I grew up well.	Ech sinn gutt opgewuess.
Tom did not go to the gym.	Den Tom ass net an de Fitnessstudio gaangen.
I wonder why Tom does not need to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net brauch ze maachen.
This is a very nice fireplace.	Dëst ass e ganz flotte Kamäin.
I wish you had told me I was doing it wrong.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot datt ech dat falsch maachen.
Tom thinks Mary is not interested.	Den Tom mengt datt d'Maria net interesséiert wier.
Tom's body was found in a swamp.	Dem Tom säi Kierper gouf an engem Sumpf fonnt.
You do not seem to be happy to see us.	Dir schéngt net ze frou eis ze gesinn.
Tom's curtains were closed.	Dem Tom seng Riddoen waren zou.
I do not think that is right.	Ech mengen dat ass net richteg.
Tom is not the only guy here.	Den Tom ass net deen eenzegen Typ hei.
I do not want Tom to find me.	Ech wëll net datt den Tom mech fënnt.
I did not want to work overtime.	Ech wollt keng Iwwerstonnen schaffen.
It does not look so bad.	Et gesäit net sou schlecht aus.
Do you have a voucher?	Hutt Dir e Bong?
Tom never gets as grouchy as Maria.	Den Tom gëtt ni sou grouchy wéi d'Maria.
We really have no choice.	Mir hu wierklech kee Choix.
There is no need to fear that this will happen again.	Et ass net néideg ze fäerten datt dat erëm geschitt.
Even Tom does not think he will do that.	Och den Tom mengt net, datt hien dat maache wäert.
Tom is one of Boston's best lawyers.	Den Tom ass ee vun de beschten Affekote vu Boston.
Tom was not the one who hit me.	Den Tom war net deen dee mech geschloen huet.
Let me tell you what I can offer you.	Loosst mech Iech soen wat ech Iech bidden kann.
I know you're cowardly.	Ech weess, Dir sidd Feigling.
It will not be easy to do that without help.	Et wäert net einfach sinn dat ze maachen ouni Hëllef.
The woman sitting next to me on the bus started talking to me.	D'Fra, déi nieft mir am Bus souz, huet ugefaang mat mir ze schwätzen.
Why did Tom point to Mary?	Firwat huet den Tom op d'Maria gewisen?
You did not notice that, did you?	Dat ass Iech och net opgefall, oder?
Tom made me feel very special.	Den Tom huet mech ganz speziell gefillt.
I'll give you my number.	Ech ginn dir meng Nummer.
Tom hopes we'll do that.	Den Tom hofft, mir wäerten dat maachen.
Tom is a backup singer.	Den Tom ass e Backup Sänger.
Tom was brave.	Den Tom war couragéiert.
Tom and Maria both decided not to help us.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid decidéiert eis net ze hëllefen.
I'll eat my hat if my candidate does not win the election.	Ech iessen mäin Hutt wann mäi Kandidat d'Wahlen net gewënnt.
That's stupid.	Dat ass domm.
I think it's a shame.	Ech mengen et ass schued.
Tom wanted Maria to feel at home.	Den Tom wollt datt d'Maria sech doheem fillt.
I see no way to do that.	Ech gesinn keng Manéier fir dat ze maachen.
Tom is in for a big surprise.	Den Tom ass fir eng ganz Iwwerraschung.
Tom criticized Mary for doing so.	Den Tom huet d'Maria kritiséiert fir dat ze maachen.
Tom was always a bachelor.	Den Tom war ëmmer e Jonggesell.
I'm in the car.	Ech stinn am Auto.
I tried to keep Tom from doing that.	Ech hu probéiert den Tom dat ze halen.
I bet the price of oil is going up.	Ech wetten datt de Präis vum Ueleg eropgeet.
I'm happy to move to Boston.	Ech si frou op Boston ze plënneren.
After eating, Tom went to bed.	Nodeems hien giess huet, ass den Tom an d'Bett gaang.
Tom said he wanted to see the manager.	Den Tom sot, hie wollt de Manager gesinn.
You like English, right?	Dir hutt Englesch gär, oder?
I did not know it would be impossible to do that.	Ech wousst net datt et onméiglech wier dat ze maachen.
I want to put Tom in jail.	Ech wëll den Tom an de Prisong gesat ginn.
Hey, do not go away.	Hey, gitt net fort.
I'm feeling like I've already met you.	Ech hunn d'Gefill datt ech dech scho begéint hunn.
I'm right here, Tom.	Ech sinn direkt hei, Tom.
Did Tom still notice?	Huet den Tom nach gemierkt?
I assure you everything will be ready in time.	Ech versécheren Iech alles wäert zu Zäit prett sinn.
Tom is not old enough to smoke.	Den Tom ass net al genuch fir ze fëmmen.
Some people think I'm very nasty.	E puer Leit mengen datt ech ganz knaschteg sinn.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
not the same mistake I made.	net dee selwechte Feeler wéi ech gemaach hunn.
You're stubborn, are you?	Du bass haartnäckeg, oder?
Did you know that Tom lied to me?	Wousst Dir datt den Tom mir gelunn huet?
Tom thinks I do not know what he did.	Den Tom mengt ech weess net wat hien gemaach huet.
I wonder if Tom knows how much I love him.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi vill ech hien gär hunn.
Tom is not in the pool.	Den Tom ass net am Pool.
Tom was unsure of what to expect.	Den Tom war onsécher wat ze erwaarden.
You have already done so much for us.	Dir hutt scho sou vill fir eis gemaach.
Did Tom look like he was having fun?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hie Spaass hat?
Tom will eat when he gets home.	Den Tom wäert iessen wann hien heem kënnt.
He cut down the tree with an ax.	Hien huet de Bam mat enger Axt ofgeschnidden.
I'd like to think Tom's a friend.	Ech géif gären denken, datt den Tom e Frënd ass.
Tom skipped the evening.	Den Tom huet den Owend den Owend iwwersprang.
I'm leaving tomorrow night.	Ech fort muer den Owend.
I suspect Tom is bluffing.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom blufft.
Tom probably knows more about the accident than he told us.	Den Tom weess wahrscheinlech méi iwwer den Accident wéi hien eis gesot huet.
I'm pretty sure Tom's already talked to Mary about it.	Ech sinn zimlech sécher, datt den Tom scho mat der Mary doriwwer geschwat huet.
I'm glad Tom came home again.	Ech si frou, datt den Tom erëm heem komm ass.
We thought that was why this kind of thing happened.	Mir hunn geduecht datt dat war firwat dës Zort Saach geschitt ass.
Do you think you can do it yourself?	Denkt Dir datt Dir dat selwer maache kënnt?
Tom is just trying to impress Maria.	Den Tom probéiert just d'Maria ze begeeschteren.
Shut up! 	Sief roueg!
You talk too much.	Dir schwätzt zevill.
Tom should tell Mary to do that.	Den Tom soll dem Mary soen dat ze maachen.
There is nothing to worry about.	Et gëtt näischt ze Suergen iwwer.
Wouldn't it be suspicious if Tom did not do that?	Wier et net verdächteg wann den Tom dat net géif maachen?
Tom lost three million dollars last year.	Den Tom huet d'lescht Joer dräi Milliounen Dollar verluer.
George Washington was the first president of the United States of America.	Den George Washington war den éischte President vun de Vereenegte Staate vun Amerika.
I did not want to come, but Tom told me I had to.	Ech wollt net kommen, mee den Tom sot mir, ech misst.
I'm from the West Coast.	Ech sinn aus der West Coast.
Tom will do the same as me.	Den Tom wäert datselwecht maachen wéi ech.
We're been here a few hours.	Mir sinn e puer Stonnen hei.
I want to be gone when Tom comes here.	Ech wëll fort sinn wann den Tom hei kënnt.
Who is the richest person you know?	Wien ass déi räichste Persoun déi Dir kennt?
They have been disputing the owners of the land for years.	Si hunn d'Besëtzer vum Land fir Joeren ëmstridden.
Tom and Marie were not so close.	Den Tom an d'Marie waren net sou no.
Tom lives in Boston with his children.	Den Tom wunnt zu Boston mat senge Kanner.
I did not know Tom would ask Mary to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
I'm been sitting here for three hours.	Ech sëtze schonn dräi Stonnen hei.
We can not handle the situation as it is.	Mir kënnen d'Situatioun net esou ëmgoen wéi se ass.
You're ridiculous.	Dir sidd lächerlech.
Why do not we go there?	Firwat fuere mir net dohinner?
I promised to do that tomorrow with Tom.	Ech hu versprach dat muer mam Tom ze maachen.
Tom could smell gasoline.	Den Tom konnt Benzin richen.
Tom said anyone who knows him can swim.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, ka schwammen.
Tom would not tell us how he did it.	Den Tom géif eis net soen wéi hien dat gemaach huet.
Tom is almost thirty years old.	Den Tom ass bal drësseg Joer al.
Tom told Mary it was her turn to take out the trash.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et hiren Tour war fir de Müll erauszehuelen.
He went to America to produce a new method of harvesting.	Hien ass an Amerika gaangen fir eng nei Method fir Ernte ze produzéieren.
Debt me w.e.g. 	Schold mech w.e.g.
net.	net.
Tom caught three birds.	Den Tom huet dräi Villercher gefaang.
Kids need love, especially when they do not deserve it.	Kanner brauche Léift, besonnesch wann se et net verdéngen.
Tom quit his job last week.	Den Tom huet seng Aarbecht d'lescht Woch opginn.
I'm not interested in material gain.	Ech sinn net interesséiert fir materiell Gewënn.
Tom is convinced he does not need it.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat net brauch.
Tom returned to study as soon as Maria left the room.	Den Tom ass zréckgaang fir ze studéieren soubal d'Maria de Raum verlooss huet.
I'm spending the evening with Tom.	Ech verbréngen den Owend mam Tom.
I used to love Tom, but not anymore.	Ech hu fréier den Tom gär, awer net méi.
I hope Tom's still alive.	Ech hoffen den Tom ass nach lieweg.
I'm waiting for you here.	Ech waarden hei op dech.
Can I have a piece of cheesecake?	Kann ech e Stéck Kéisekuch hunn?
Tom did everything he had to.	Den Tom huet alles gemaach wat hie maache muss.
I did not know you were such a superstiious person.	Ech wousst net datt Dir sou eng superstiious Persoun wier.
Tom does not need to move out.	Den Tom brauch net eraus ze plënneren.
I am looking for a native speaker who could help me correct this essay.	Ech sichen no engem Mammesprooch deen mir hëllefe konnt dësen Essay ze korrigéieren.
Tom has ambition.	Den Tom huet Ambitioun.
Tom seems to have lost his key.	Den Tom schéngt säi Schlëssel verluer ze hunn.
Do not be afraid to make mistakes.	Hutt keng Angscht Feeler ze maachen.
Why am I the one who has to come up with all the ideas?	Firwat sinn ech deen, dee mat all Iddien muss kommen?
I'm not talking about you behind your back.	Ech schwätzen net iwwer dech hannert Ärem Réck.
Tom and I waited.	Den Tom an ech hunn gewaart.
I broke three ribs.	Ech hunn dräi Rippen gebrach.
Tom is single again.	Den Tom ass erëm Single.
Tom was not the only one to cry. 	Den Tom war net deen eenzegen dee gekrasch huet.
Mary also cried.	D'Maria huet och gekrasch.
I'll try to do that sometime today.	Ech probéieren dat haut iergendwann ze maachen.
Tom said he never wanted to see Maria again.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria ni méi gesinn.
I do not think Tom notices how hard this job is.	Ech denken net datt den Tom mierkt wéi schwéier dës Aarbecht ass.
They would not say that, would they?	Si wäerten dat net soen, oder?
It would be better not to say anything.	Et wier besser näischt ze soen.
Tom said it was Maria who borrowed his sunglasses.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi säi Sonnebrëll geléint huet.
Tom and Marie often eat together.	Den Tom an d'Marie iessen dacks zesummen.
Tom's grandmother died.	Dem Tom seng Groussmamm ass gestuerwen.
Maria had to go to school.	D'Maria huet missen an d'Schoul goen.
I can not do this without your help.	Ech kann dat net ouni Är Hëllef maachen.
Tom was not the only one who trusted Mary.	Den Tom war net deen eenzegen deen d'Maria vertraut huet.
Tom's French has improved a lot in the last three months.	Dem Tom seng Franséisch huet sech an de leschten dräi Méint vill verbessert.
I know I do not have enough time to do what needs to be done.	Ech weess datt ech net genuch Zäit hunn fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I'm adventurous.	Ech sinn abenteuerlech.
He suffered great losses.	Hien huet grouss Verloschter gelidden.
Tom will lend you money if you ask him.	Den Tom wäert Iech Sue léinen wann Dir him freet.
I'm currently cooking.	Ech sinn am Moment amgaang ze kachen.
I do not see how they could win.	Ech gesinn net wéi se konnten gewannen.
Do you want me to help you clean your room?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen Äert Zëmmer ze botzen?
Tom's family lived in Boston at that time.	Dem Tom seng Famill huet zu där Zäit zu Boston gelieft.
He'll be dating Tom soon.	Hie wäert geschwënn mam Tom ophalen.
Do you have a small English-Russian dictionary?	Hutt Dir e klengt Englesch-Russesch Wierderbuch?
Tom was not cranky, but Mary was.	Tom war net cranky, mee Mary war.
We hope that things will return to normal by October.	Mir hoffen, datt d'Saache bis Oktober erëm normal ginn.
Mary and her boyfriend plan to go to the movies on Friday night.	D'Mary an hire Frënd plangen e Freideg den Owend an de Film ze goen.
It does not bother us.	Et stéiert eis net.
Tom did not want that to happen.	Den Tom wollt net datt et esou geschitt.
I thought Tom was going to Australia.	Ech hat geduecht den Tom wier an Australien gaangen.
Do not overtighten the screws.	Maacht d'Schrauwen net ze vill fest.
I do not feel like talking to Tom this evening.	Ech hu keng Loscht den Owend mam Tom ze schwätzen.
I'm thinking of hiring a financial advisor.	Ech denken drun e Finanzberoder anzestellen.
I barely slept a wink.	Ech hu kaum e Wink geschlof.
The alleged perpetrator has been arrested.	De presuméierten Täter gouf festgeholl.
I do not think this is the best time for us to talk.	Ech mengen net dat ass déi bescht Zäit fir eis ze schwätzen.
I did not think anyone was here.	Ech hat net geduecht datt iergendeen hei wier.
Tom did his homework alone.	Den Tom huet seng Hausaufgaben eleng gemaach.
The hardest part is still to do.	Déi schwieregst Deel ass nach ze maachen.
Tom said his father told him not to do that anymore.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet, dat net méi ze maachen.
Tom has lent me a lot of money over the years.	Den Tom huet mir iwwer d'Jore vill Sue geléint.
I mean, I will not enjoy it.	Ech mengen, ech wäert dat net genéissen.
You do not scare me.	Dir fäert mech net.
You're never home.	Dir sidd ni doheem.
Tom is very likely to go with you.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech mat Iech ze goen.
Do not forget those who give their lives to protect us.	Vergiesst net déi, déi hiert Liewe ginn fir eis ze schützen.
Tom fell asleep.	Den Tom ass ageschlof.
Who was Tom skiing with?	Mat weem war den Tom op Ski gefuer?
Do you want to read what I wrote?	Wëllt Dir liesen wat ech geschriwwen hunn?
I ask Tom how long he thinks it will take.	Ech froen den Tom wéi laang hien mengt et dauert.
Tom waved at me.	Den Tom huet op mech gewénkt.
Tom said he hated Mary.	Den Tom sot datt hien d'Maria haasst.
We took it for granted that he would come with us.	Mir hunn et selbstverständlech geholl datt hien mat eis géif kommen.
Tom asked Mary to tell John what she needed to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen wat hatt maache muss.
I did not know Tom would like you to do that for him.	Ech wousst net datt den Tom gär hätt datt Dir dat fir hien maacht.
Tom is the person who did that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat gemaach huet.
I usually do not stay up so late.	Ech bleiwen normalerweis net sou spéit op.
It is a disadvantage to be ugly.	Et ass en Nodeel ellen ze sinn.
I went to the kitchen to grab a snack.	Ech sinn an d'Kichen gaang fir e Snack ze gräifen.
I'm used to traveling.	Ech si gewinnt ze reesen.
I was charged with a felony.	Ech gouf vun engem schlëmmen Verbriechen ugeklot.
I only do this about three times a year.	Ech maachen dat nëmmen ongeféier dräimol am Joer.
If Tom's going to Boston, so will I.	Wann den Tom op Boston geet, wäert ech och.
Tom told Mary that he thought John was unreliable.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net zouverlässeg wier.
Tom was made to do that.	Den Tom gouf gemaach fir dat ze maachen.
There is no doubt that Tom was killed.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom ëmbruecht gouf.
Tom is spontaneous, right?	Den Tom ass spontan, oder?
Is there anyone who takes care of Tom?	Gëtt et een deen den Tom këmmert?
Halen and Aa on the Boys. 	Halen en Aa op d'Jongen.
They are evil.	Si sinn béis.
After I finished my homework, I went out.	Nodeems ech meng Hausaufgaben fäerdeg gemaach hunn, sinn ech raus gaangen.
Tom initially said he was not nervous.	Den Tom huet am Ufank gesot datt hien net nervös wier.
I would have been bored now.	Ech hätt mech elo langweileg ginn.
Tom quickly got out of Mary's way.	Den Tom ass séier aus dem Wee vum Mary erausgaang.
I think Tom will come later.	Ech mengen, den Tom wäert méi spéit kommen.
Tom towel-dry hair.	Tom Handduch-dréchent Hoer.
Tom lived in the city three years ago.	Den Tom war virun dräi Joer an der Stad gewunnt.
I knew Tom knew why Mary had to do this alone.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
I knew Tom did not do that to Mary.	Ech wousst datt den Tom dat net mam Mary gemaach huet.
We will not stop fooling around.	Mir wäerte kee Blödsinn ophalen.
I was wrong. 	Ech war falsch.
Forget what I told you.	Vergiesst wat ech dir gesot hunn.
Tom wears his Halloween costume to school.	Den Tom huet säin Halloween Kostüm an d'Schoul un.
Tom and Mary are not young.	Tom an Mary sinn net jonk.
Talk about the weather, the food at the party or your favorite drink.	Schwätzt iwwer d'Wieder, d'Iessen op der Party oder Äre Liiblingsdrink.
I knew you would not go home early.	Ech wousst, Dir géift net fréi heem goen.
We have visited Australia several times.	Mir hunn Australien e puer Mol besicht.
Tom told me he was stopping taking his medication.	Den Tom huet mir gesot datt hien ophalen seng Medikamenter ze huelen.
Tom could be cold.	Den Tom kéint kal sinn.
Tom looks like he's drunk.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien gedronk wier.
Tom said he wished he had not let Mary go.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien d'Maria net loosse gelooss huet.
Tom is scheduled for a checkup.	Den Tom ass fir eng Kontroll geplangt.
Tom is obese.	Den Tom ass fettleibeg.
I get off the train at the next stop.	Ech klammen um nächsten Arrêt aus dem Zuch.
I hope I never need to use this.	Ech hoffen ech brauch dëst ni ze benotzen.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wäert maachen.
I have to go to Boston with Tom.	Ech muss mam Tom op Boston goen.
I'm too tired to do that now.	Ech sinn elo ze midd fir dat ze maachen.
If Tom could not do that, nobody would be able to do that.	Wann den Tom dat net konnt maachen, da wäert keen dat fäeg sinn.
What would Tom say?	Wat géif den Tom soen?
Tom's dream is to go to Australia.	Dem Tom säin Dram ass an Australien ze goen.
Tom said Mary was probably still worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
I only got home after 2:30 in the morning.	Ech sinn eréischt no 2:30 de Moien heem komm.
Tom and Marie used to be inseparable.	Den Tom an d'Marie ware fréier onseparabel.
I think Tom and I will be able to do it alone.	Ech mengen den Tom an ech wäerten dat eleng maache kënnen.
I know Tom can find the time to do that.	Ech weess datt den Tom d'Zäit kann fannen dat ze maachen.
You are a very good French teacher.	Dir sidd e ganz gudde Franséisch Enseignant.
Tom does not like Maria.	Den Tom huet d'Maria net gär.
I still have not heard from him.	Ech hunn nach ëmmer net vun him héieren.
Tom asked Maria to teach him how to make the waltz.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi een de Walzer mécht.
Did you know that Tom would go to Australia with Mary?	Wousst Dir datt den Tom mam Mary an Australien géif goen?
Tom should never be promoted.	Den Tom sollt ni gefördert ginn.
Tom's dog is happy.	Dem Tom säin Hond ass frou.
Tom said Mary was probably still confused.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer duerchernee wier.
Tom was trying to think of something to say.	Den Tom huet probéiert eppes ze soen ze denken.
Tom thinks we can not win.	Den Tom mengt, mir kënnen net gewannen.
We should be better inside.	Mir solle besser bannen.
We do not need to hire anyone.	Mir brauche kengem anzestellen.
Tom's kids had a lot more toys than he had when he was young.	Dem Tom seng Kanner hu vill méi Spillsaachen wéi hien hat wéi hie jonk war.
I'm sure Tom will win Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria wäert gewannen.
Why did not Tom just stay in Boston?	Firwat ass den Tom net just zu Boston bliwwen?
I have to stay in Australia until next month.	Ech muss an Australien bleiwen bis de nächste Mount.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat maache géif.
Some things just can't be translated.	E puer Saache kënnen einfach net iwwersat ginn.
I thought I would never hear from you again.	Ech hu geduecht datt ech ni méi vun dir héieren hätt.
Tom is aware of what happened.	Den Tom ass bewosst wat geschitt ass.
Tom said Mary loved him.	Den Tom sot, datt d'Maria hie gär huet.
Tom moved slowly forward.	Den Tom ass lues no vir gaangen.
I do not know how much the ticket costs.	Ech weess net wéi vill den Ticket kascht.
She slips into the seat next to him.	Si rutscht an de Sëtz nieft him.
When I opened the door, I saw Tom standing on a ladder to paint the ceiling.	Wéi ech d'Dier opgemaach hunn, hunn ech gesinn den Tom op enger Leeder stoe fir d'Plafong ze molen.
Tom did not really expect Mary to speak French.	Den Tom huet net wierklech erwaart datt Mary Franséisch schwätzt.
Tom lived a few blocks away from me when we were kids.	Den Tom huet e puer Block vu mir ewech gelieft wéi mir Kanner waren.
Do you believe in soulmates?	Gleefs du un Séilenskollegen?
Paddle your own canoe.	Paddel Ären eegene Kanu.
He quickly packed his bags.	Hien huet séier seng Poschen gepackt.
Tom was initially unsuccessful.	Den Tom war am Ufank net erfollegräich.
Tom sat at the dining room table playing solitaire.	Den Tom souz um Iesssall Dësch a Solitaire gespillt.
I have to admit I'm a little hesitant to ask Tom for help.	Ech muss zouginn datt ech e bëssen zéckt fir den Tom ëm Hëllef ze froen.
Tom was much more pragmatic.	Den Tom war vill méi pragmatesch.
What kind of problem is Tom?	Wat fir Problemer ass den Tom?
The Tom played the Cards.	Den Tom spillt gär Kaarten.
I do not think it matters to Tom whether I do that or not.	Ech denken net datt et dem Tom egal ass ob ech dat maachen oder net.
I think Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech denken, datt den Tom verletzt ka ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Why not take a short walk?	Firwat gi mir net e kuerze Spazéiergang eraus?
If you are reading this letter, it means I died.	Wann Dir dëse Bréif liest, heescht et datt ech gestuerwen sinn.
I assumed we were going to do it all together.	Ech hunn ugeholl datt mir dat all zesummen géifen maachen.
Why do not you do as I have shown you?	Firwat maacht Dir dat net wéi ech Iech gewisen hunn?
We can not do that yet.	Mir kënnen dat nach net maachen.
Tom and his dog are sleeping in the same room.	Den Tom a säin Hond schlofen am selwechte Raum.
Why did Tom come?	Firwat ass den Tom komm?
Tom is a world class guitarist.	Den Tom ass e Weltklass Gittarist.
Tom denies that he lied.	Den Tom dementéiert datt hie gelunn huet.
That's something you can not learn.	Dat ass eppes wat Dir net léiere kënnt.
Tom will do it, whether you like it or not.	Den Tom wäert dat maachen, egal ob Dir et wëllt oder net.
It's not as bad as it sounds.	Et ass net esou schlecht wéi et kléngt.
Life is not just about work.	Liewen ass net nëmmen iwwer Aarbecht.
Tom asked Mary where she lived.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si wunnt.
I just did not expect this to happen.	Ech hat just net erwaart datt dëst geschitt.
I'm glad you came along.	Ech si frou, datt Dir laanscht komm sidd.
Tom did not call you, did he?	Den Tom huet dech net geruff, oder?
It's almost midnight. 	Et ass bal Mëtternuecht.
Go to bed.	Géi an d 'Bett.
Tom and I play cards.	Den Tom an ech spillen Kaarten.
That's creepy.	Dat ass grujheleg.
You can not learn the truth unless you hear what both parties have to say.	Dir kënnt d'Wourecht net léieren ausser Dir héiert wat béid Parteien ze soen hunn.
Tom whispered softly to Mary.	Tom geflüstert mëll zu Mary.
Would you mind if I turned on the TV?	Géif Dir et egal wann ech den Fernseh uschalten?
The petals float on the water.	D'Bléieblieder schwiewen um Waasser.
I would like to study French, but I have no time.	Ech wéilt gär Franséisch studéieren, awer ech hu keng Zäit.
We have no time left.	Mir hu keng Zäit méi.
Tom has to lose.	Den Tom muss verléieren.
Most men in politics just do not like Adams.	Déi meescht Männer an der Politik hunn den Adams just net gär.
Tom and Maria forgave me.	Den Tom an d'Maria hunn mech verginn.
What Tom really needs now is a little peace.	Wat den Tom wierklech elo brauch ass e bësse Rou.
Do you have aspirin?	Hutt Dir Aspirin?
Tom says he sells about thirty of these a day.	Den Tom seet datt hien ongeféier drësseg vun dësen den Dag verkeeft.
That does not mean I have to do it.	Dat heescht net, ech muss et maachen.
Tom has no idea where Maria plans to stay.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt ze bleiwen.
I know I should pay my rent on the first day of every month.	Ech weess, datt ech meng Loyer den éischten Dag vun all Mount soll bezuelen.
The last few days have been very busy for both of us.	Déi lescht Deeg ware fir eis zwee ganz beschäftegt.
Tom went back to the cabin.	Den Tom ass zréck an d'Kabine gaang.
Tom will not be cooperative.	Den Tom wäert net kooperativ sinn.
Tom told Mary that you finished work three days ago.	Den Tom huet dem Mary gesot datt Dir d'Aarbecht virun dräi Deeg fäerdeg gemaach hutt.
I do not even have a pair of shoes.	Ech hu mol net e Paar Schong.
The explorer traded with the native peoples for food.	Den Entdecker huet mat den Naturvölker fir Iessen gehandelt.
Tom was once in Boston.	Den Tom war eemol zu Boston.
I have not yet done what needs to be done.	Ech hunn nach net gemaach wat gemaach muss ginn.
Everyone knew Tom did not want to visit Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net Australien besiche wollt.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom must have thought that Mary could win.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie kéint gewannen.
I climbed on the elevator and pressed the button for my floor.	Ech sinn op de Lift geklommen an hunn de Knäppchen fir mäi Buedem gedréckt.
Tom is yellow.	Den Tom ass giel.
I did not ask Tom to come back.	Ech hunn den Tom net gefrot fir zréck ze kommen.
Tom wondered why Mary was looking at him.	Den Tom huet sech gefrot, firwat d'Maria op hie gekuckt huet.
Tom said he was surprised.	Den Tom sot, hie wier iwwerrascht.
Tom seems to be hungry.	Den Tom schéngt hongereg ze sinn.
I almost never visited Boston.	Ech hu bal net Boston besicht.
Tom said he thought I was beautiful.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht ech wier schéin.
Tom will probably be suspicious.	Den Tom wäert wahrscheinlech verdächteg sinn.
Tom has been in Boston for a few years now.	Den Tom war elo e puer Joer zu Boston.
There is nothing on the table.	Et gëtt näischt um Dësch.
I am a romantic person.	Ech eng romantesch Persoun.
Tom cleaned it up.	Den Tom huet et gebotzt.
Tom has brought charges against you.	Den Tom huet Uklo géint Iech gemaach.
I'm protecting you.	Ech schützen dech.
Tom is very young. 	Den Tom ass ganz jonk.
He is much younger than Maria.	Hien ass vill méi jonk wéi d'Maria.
I would rather not take any medication if I can to avoid it.	Ech huelen léiwer keng Medikamenter, wann ech et vermeide kann.
That's a big house.	Dat ass e grousst Haus.
When is the Blueberry Season?	Wéini ass d'Blueberry Saison?
I was not surprised when Tom told me that Mary wanted to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary dat maache wollt.
I'm supposed to be the one to take care of Tom.	Ech soll deen sinn, deen ëm den Tom këmmert.
Tom will not make that mistake anymore.	Den Tom wäert dee Feeler net méi maachen.
I did not think you would really do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wierklech géift maachen.
I can not get the lid off this year.	Ech kann den Deckel net vun dësem Jar kréien.
I think this is an important point.	Ech mengen dat ass e wichtege Punkt.
All that does not matter.	All dat ass egal.
Tom does not seem to be in a hurry.	Den Tom schéngt net presséiert ze sinn.
Tom has no intention of harming anyone.	Den Tom huet net d'Absicht iergendeen ze schueden.
I thought you might want to go to Boston with us.	Ech hu geduecht datt Dir mat eis op Boston wëllt goen.
I want to wait for Tom.	Ech wëll den Tom waarden.
Tom said Mary was not as angry as he had thought.	Den Tom sot, datt d'Mary net esou rosen wier wéi hie geduecht huet.
That was pretty selfish of Tom not to use the car for you.	Dat war zimmlech egoïstesch vum Tom fir dech net den Auto ze benotzen.
Tom was where he should have been.	Den Tom war wou hie sollt gewiescht sinn.
Did you know Tom was fired?	Wousst Dir datt den Tom entlooss gouf?
Tom wanted to prove to Mary that he could do it.	Den Tom wollt der Maria beweisen, datt hien et kéint.
You may have to stay in Boston a little longer.	Dir musst vläicht e bësse méi laang zu Boston bleiwen.
Do not tell Tom that you are a police officer.	Sot dem Tom net datt Dir e Polizist sidd.
Tom enjoyed the story Mary told him and the other children.	Den Tom huet d'Geschicht genoss, déi d'Maria him an déi aner Kanner erzielt huet.
It's ok, Tom. 	Et ass ok, Tom.
You are safe now.	Dir sidd elo sécher.
Even though it sounds weird, what she said is true.	Och wann et komesch kléngt, wat si gesot huet stëmmt.
Let us not romanticize this too much.	Loosst eis dat net ze vill romantiséieren.
Tom will never be a good musician.	Den Tom wäert ni e gudde Museker ginn.
I tried to do that, but unfortunately I could not.	Ech hu probéiert dat ze maachen, awer leider konnt ech net.
Instead of coming straight home, I took the long road and stopped at the post office.	Amplaz direkt heem ze kommen, hunn ech de laange Wee geholl an op der Post gestoppt.
I do not think I would do that.	Ech denken net datt ech dat géif maachen.
Tom said he knew where Mary was going.	Den Tom sot, hie wousst, wou d'Maria hi géif.
I do not think you two should get married.	Ech denken net datt Dir zwee sollt bestueden.
Tom used to be a dog breeder.	Den Tom war fréier en Hondsziichter.
Is Tom still at school?	Ass den Tom nach an der Schoul?
What is the quickest way to get there?	Wat ass de séierste Wee fir dohinner ze kommen?
I would not do that if I did not need to.	Ech géif dat net maachen, wann ech net brauch.
Maria plays the oboe and my other daughter plays the cello.	D'Maria spillt den Obo a meng aner Duechter spillt den Cello.
Both Tom and Maria were surprised.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren iwwerrascht.
Tom was not the only one who believed that.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat gegleeft huet.
I know Tom is not a dental student.	Ech weess den Tom ass keen Zännstudent.
I signed a lease.	Ech hunn e Lease ënnerschriwwen.
Both Tom and Mary are Canadians.	Béid Tom a Mary si Kanadier.
No good deed goes unpunished here.	Kee gudden Dot bleift hei onbestrooft.
I do not even know where to start looking.	Ech weess net mol wou ech ufänken ze sichen.
You warned Tom not to do that, did you?	Dir hutt den Tom gewarnt dat net ze maachen, oder?
Tom could not open the cash register.	Den Tom konnt d'Keess net opmaachen.
Tom certainly does not seem to know what he is doing.	Den Tom schéngt sécher net ze wëssen wat hie mécht.
I turn on the heater because it's very cold.	Ech ginn den Heizung un, well et ganz kal ass.
There is no need to hurry. 	Et ass net néideg ze presséieren.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
Tom is not exactly the 9-to-5 type.	Den Tom ass net genau den 9-zu-5 Typ.
You lived a charming life, Tom.	Dir hutt e charmante Liewen gelieft, Tom.
Tom said Mary knew he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net méi wollt maachen.
That's exactly what I needed.	Dat ass genau wat ech gebraucht hunn.
We are sick and tired of it.	Mir si krank an midd vun deem.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
Tom is not here to help you. 	Den Tom ass net hei fir Iech ze hëllefen.
He is here to help me.	Hien ass hei fir mech ze hëllefen.
The person who stabbed Tom was never caught.	Déi Persoun, déi den Tom gestach huet, gouf ni gefaangen.
Would you like to read one of my poems?	Wëllt Dir ee vu menge Gedichter liesen?
Improvisation is an integral part of jazz.	Improvisatioun ass en integralen Deel vum Jazz.
Tom's room was much smaller than I expected.	Dem Tom säi Raum war vill méi kleng wéi ech et erwaart hunn.
We are updating the site.	Mir aktualiséieren de Site.
Tom is not afraid of anyone.	Den Tom huet keng Angscht virun engem.
I do not know what is best.	Ech weess net wat am beschten ass.
I can not drive now. 	Ech kann elo net fueren.
I drank.	Ech hunn gedronk.
Tom does not seem to be doing well.	Dem Tom schéngt et net gutt ze goen.
Tom picks up the phone.	Den Tom erreecht den Telefon.
Keep going, Tom.	Fuert weider, Tom.
There is still a lot to talk about.	Et bleift nach vill ze schwätzen.
We have enough food.	Mir hunn genuch Iessen.
Look what Tom's in his hands.	Kuckt wat den Tom an den Hänn huet.
I thought you were grateful.	Ech hat geduecht, du wiers dankbar.
Tom is now in Australia.	Den Tom ass elo an Australien.
Tom's Mary's neighbor, right?	Den Tom ass dem Mary säin Noper, oder?
Tom will not be asked to do that.	Den Tom wäert net gefrot ginn dat ze maachen.
Why is nobody helping me?	Firwat hëlleft mir keen?
I'm on call.	Ech sinn op Uruff.
I'll buy you one of those for your birthday.	Ech kafen Iech eng vun deenen fir Äre Gebuertsdag.
We are problem solvers.	Mir si Problemléiser.
I would have read that book if Tom had told me it was interesting.	Ech hätt dat Buch gelies wann den Tom mir gesot hätt et wier interessant.
Tom said Mary thought John should do that on Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat e Méindeg misst maachen.
If your feelings are still what they were in April, tell me that at once.	Wann Är Gefiller nach ëmmer sinn wat se am Abrëll waren, sot mir dat op eemol.
I do not trust linguistic people.	Ech vertrauen net sproocheg Leit.
I did not steal anything from Tom.	Ech hunn näischt vum Tom geklaut.
Does Tom still do that?	Mécht den Tom nach ëmmer dat?
I want Tom to wash the car.	Ech wëll den Tom den Auto wäschen.
My most interesting Canadian friend is Tom.	Mäi interessantste kanadesche Frënd ass den Tom.
Tom also has feelings for Maria.	Den Tom huet och Gefiller fir d'Maria.
When I was a kid, I used to go to the beach every summer.	Wéi ech e Kand war, sinn ech all Summer op d'Plage gaang.
Tom saw the news.	Den Tom huet d'Nouvelle gesinn.
I hear the grass in England is green even in winter.	Ech héieren d'Gras an England ass gréng och am Wanter.
Tom was kidding as I speak.	Den Tom huet de Geck gemaach wéi ech schwätzen.
Tom really thought I should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat sollt maachen.
He has a great awareness of the problem.	Hien huet e grousst Bewosstsinn vum Problem.
Tom told me he thought Mary was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgereegt war.
Where is the nearest shop?	Wou ass den nooste Buttek?
It is quite a jump from one side of the stream to the other.	Et ass zimlech e Sprong vun enger Säit vun der Baach op déi aner.
You do not know why Tom has to do that, do you?	Dir wësst net firwat den Tom dat muss maachen, oder?
Tom said he was not sure Maria could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat maache kann.
Sit down. 	Setz dech.
I'll be with you in a moment.	Ech wäert an engem Moment bei Iech sinn.
Tom will not like it if you win.	Den Tom wäert et net gär hunn wann Dir gewënnt.
Smoking is a no-no in hospitals.	Fëmmen ass e Nee-Nee an de Spideeler.
They have weapons.	Si hunn Waffen.
The time is over. 	D'Zäit ass eriwwer.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
and your exam.	an Ären Examen.
Tom would have done anything.	Den Tom hätt alles gemaach.
You're the only person who did not do that.	Du bass déi eenzeg Persoun déi dat net gemaach huet.
I can not help loving her.	Ech kann net hëllefen hatt gär ze hunn.
Tom says he has not eaten in three days.	Den Tom seet datt hien an dräi Deeg net giess huet.
Everything is already closed.	Alles ass scho zou.
I suspect Tom does not want to do that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat haut net wëll maachen.
The work continues unabated.	D'Aarbecht geet stänneg weider.
Do you still think that Tom does not know what he is doing?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom net weess wat hie mécht?
I ended up doing something I wish I had not done.	Ech hunn um Enn eppes gemaach wat ech wënschen ech hätt net gemaach.
They do not want to participate.	Si wëllen net matmaachen.
I did not think Tom would finish at 2:30.	Ech hat net geduecht datt den Tom um 2:30 fäerdeg wier.
I'm trying to convince Tom.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen.
I don 't think I've ever looked around at Tom.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools ëmgekuckt hunn.
I had a problem with my car on the way to work.	Ech hat e Problem mat mengem Auto um Wee op d'Aarbecht.
Tom was very impressed.	Den Tom war ganz beandrockt.
I felt.	Ech hu mech gefillt.
Tom had never been to Australia.	Den Tom war ni an Australien gewiescht.
I hope we make it to your party.	Ech hoffen, datt mir et op Är Partei maachen.
Tom and I used to work together.	Den Tom an ech hu fréier zesumme geschafft.
How did Tom know you were in Australia?	Wéi wosst den Tom datt Dir an Australien sidd?
Tom is a shooter.	Den Tom ass e Schäiss.
Tom does not want to buy books.	Den Tom wëll keng Bicher kafen.
Without your help I would have failed.	Ouni Är Hëllef wier ech gescheitert.
The horrific scene dampened Tom's spine.	Déi schrecklech Szen huet dem Tom seng Wirbelsäule gedämpft.
Tom and Maria broke up in October.	Den Tom an d'Maria hunn am Oktober opgebrach.
I wanted to show Tom how to do that.	Ech wollt dem Tom weisen wéi een dat mécht.
That will be fun.	Dat wäert Spaass ginn.
I should help Tom with his homework.	Ech soll dem Tom bei sengen Hausaufgaben hëllefen.
It was reported that Tom and Maria were engaged.	Et gouf geruff datt den Tom an d'Maria sech verlobt hunn.
I did not know you saw one.	Ech wousst net datt Dir een gesitt.
Tom adjusted the mirror.	Den Tom huet d'Spigel ugepasst.
I want to buy a bath mat.	Ech wëll eng Badmatt kafen.
Tom will probably not be leaving next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch net fortgoen.
I look forward to seeing you one of these days.	Ech freeën mech op Iech eent vun dësen Deeg.
Tom had to share a bedroom with his brother when he was younger.	Den Tom huet missen eng Schlofkummer mat sengem Brudder deelen wann hie méi jonk war.
From here you can not get there.	Vun hei kënnt Dir net dohinner kommen.
I'll talk to Tom when he comes.	Ech schwätze mam Tom wann hien kënnt.
There is still a lot of work to do.	Et gëtt nach vill Aarbecht ze maachen.
That does not seem to matter.	Dat huet scheinbar egal.
I wish I could figure out how to delete my Facebook account.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi mäi Facebook Kont ze läschen.
Tom is shot overweight.	Den Tom gëtt gepëtzt iwwer Iwwergewiicht.
I had the feeling you would say that.	Ech hat d'Gefill, Dir géift dat soen.
Is it possible to see Mount Fuji from here?	Ass et méiglech de Mount Fuji vun hei ze gesinn?
Do you have a gym membership?	Hutt Dir e Fitnessstudio Memberschaft?
Tom is both lazy and dishonest.	Den Tom ass souwuel faul an onéierlech.
I do not think you should go.	Ech denken net datt Dir sollt goen.
They advised me to go to the police station.	Si hunn mir ugeroden op de Policebüro ze goen.
I told Tom I did not know Maria very well.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Maria net ganz gutt kennen.
From the moment Maria became the boss, she became very unpopular with her subordinates.	Vun deem Moment un, datt d'Maria de Chef gouf, huet si sech ganz onpopulär mat hiren Ënneruerter gemaach.
Something startled the horse.	Eppes huet d'Päerd erschreckt.
Tom seems hungry.	Den Tom schéngt hongereg.
Tom sounds angry.	Den Tom kléngt rosen.
Poor and poor, Tom and Maria went down the road, singing.	Aarm an Aarm sinn den Tom an d'Maria de Wee erofgaang, sangen.
Tom is dizzy.	Den Tom ass schwindeleg.
I can even buy you a new car if you want one.	Ech kafen Iech souguer en neien Auto wann Dir en wëllt.
He was driving, listening to music on the radio.	Hien ass mam Auto gefuer, Musek um Radio gelauschtert.
Can we meet Tom at the party?	Mir kënnen den Tom op der Party begéinen?
Do you not know why I'm giving up?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech opginn?
When we get bored, we play Hangman.	Wa mir langweilen, spille mir Hangman.
Tom can not believe what he just saw.	Den Tom kann net gleewen wat hien just gesinn huet.
I can only guess that you want one.	Ech kann nëmmen roden, datt Dir eng wëllt.
Tom goes to work in the afternoon.	Den Tom geet de Mëtteg op d'Aarbecht.
Tom thought he might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net dierf maachen.
Tom took notes during class.	Den Tom huet Notizen während der Klass gemaach.
I'm starting to see what you think.	Ech fänken un ze gesinn wat Dir mengt.
Tom is old enough to be Mary's father.	Den Tom ass al genuch fir dem Mary säi Papp ze sinn.
I'm here to pick up Tom.	Ech sinn hei fir den Tom opzehuelen.
We really would not have had Tom with Carpool.	Mir hätte wierklech net mam Tom mam Carpool gehat.
Tom's pretty rich, right?	Den Tom ass zimlech räich, oder?
Maria is the first girl I ever dated.	D'Maria ass dat éischt Meedchen mat deem ech jeemools erausgaang sinn.
Tom works in Public Relations.	Den Tom schafft an de Public Relations.
He is an oceanographer.	Hien ass en Ozeanograph.
I know Tom would have allowed us to do that.	Ech weess, datt den Tom eis dat erlaabt hätt.
I should have tried to get along better with my classmates.	Ech hätt misse probéieren besser mat menge Klassekomeroden zesummenzekommen.
I have some questions I would like to ask.	Ech hunn e puer Froen déi ech gär hätt.
I do not think Tom is successful.	Ech denken net datt den Tom erfollegräich ass.
Can you give me a minute of your time?	Kënnt Dir mir eng Minutt vun Ärer Zäit ginn?
There was not enough evidence to convict him of the crime.	Et gouf net genuch Beweiser fir hien vum Verbriechen ze veruerteelen.
I thought Tom was not in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom net zu Boston wier.
Tom currently works in Boston.	Den Tom schafft momentan zu Boston.
This is brand new.	Dat ass ganz nei.
Why is everyone looking at you?	Firwat kuckt jiddereen op dech?
Did you tell Tom what Mary did?	Hutt Dir dem Tom gesot wat d'Maria gemaach huet?
We have a bigger problem.	Mir hunn e gréissere Problem.
Look, I do not want to do anything to twist it with Tom.	Kuck, ech wëll näischt maachen fir et mam Tom ze verdréien.
Tom would laugh when he saw you dressed like that.	Den Tom géif laachen wann hien dech sou ugedoen gesäit.
Tom had lunch at the cafeteria.	Den Tom war Mëttegiessen an der Cafeteria.
Tom and Maria have many grandchildren.	Den Tom an d'Maria hu vill Enkelkanner.
Tom said Mary has always lived in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer an Australien gelieft huet.
How could you do such a horrible thing to your own brother?	Wéi konnt Dir Ären eegene Brudder esou eng schrecklech Saach maachen?
I can not afford to buy everything I need.	Ech kann net leeschten alles ze kafen wat ech brauch.
Tom looks at the pictures Mary made in Australia.	Den Tom kuckt op d'Biller déi Mary an Australien gemaach huet.
I do not understand why Tom acted that way.	Ech verstinn net firwat den Tom esou gehandelt huet.
I can not imagine living like this.	Ech ka mir net virstellen esou ze liewen.
You should tell Tom you do not want to do that.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom volunteered to help Maria.	Den Tom huet sech fräiwëlleg fir d'Maria ze hëllefen.
No one came except Tom.	Keen koum ausser den Tom.
Tom was actually not in Boston yet.	Den Tom war eigentlech nach net zu Boston.
I thought Tom would drive.	Ech hat geduecht den Tom géif fäeg fueren.
Do not try to do everything at once.	Probéiert net alles op eemol ze maachen.
Nobody said it would be easy to do that.	Keen sot et wier einfach dat ze maachen.
You will be exhausted.	Dir wäert erschöpft sinn.
We are not yet convinced that we should do that.	Mir sinn nach net iwwerzeegt, datt mer dat solle maachen.
I had an omelette for breakfast.	Ech hat eng Omelette zum Frühstück.
Tom was always different from the other kids.	Den Tom war ëmmer anescht wéi déi aner Kanner.
Tom is a historian.	Den Tom ass en Historiker.
Tom could never beat me in chess.	Den Tom konnt mech ni am Schach schloen.
You need to learn to manage your time better.	Dir musst léieren Är Zäit besser ze managen.
Tom still did not find the courage to talk to the children about death.	Den Tom huet nach ëmmer net de Courage fonnt fir mat de Kanner iwwer den Doud ze schwätzen.
Tom is very good at French.	Den Tom ass ganz gutt am Franséisch.
Do you want to leave a message for him?	Wëllt Dir e Message fir hien hannerloossen?
That's a fantastic idea.	Dat ass eng fantastesch Iddi.
Let's decide what needs to be decided, then let's split into two teams, OK?	Loosst eis entscheeden wat muss entscheeden, da loosse mer eis an zwou Équipen opdeelen, OK?
She's a stupid blonde.	Si ass eng domm blonden.
Many people thought he was too young to be president.	Vill Leit hunn geduecht datt hien ze jonk wier fir President ze sinn.
Tom is pretty fluent in French.	Den Tom ass zimmlech fléissend op Franséisch.
Tom continued to shoot.	Den Tom huet weider geschoss.
Tom seems to be aware of what Maria is doing.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat d'Maria mécht.
I hate my sister-in-law.	Ech haassen meng Schwoer.
I see Tom often in the morning.	Ech gesinn den Tom dacks moies.
You do it so much better than Tom.	Dir maacht dat sou vill besser wéi den Tom.
Tom wanted to go to Australia, but his father would not allow him.	Den Tom wollt an Australien goen, awer säi Papp huet him net erlaabt.
Some came to meet her friends and others to see her.	E puer sinn komm fir hir Frënn ze treffen an anerer fir hir ze gesinn.
Do not say that you are not warned.	Sot net datt Dir net gewarnt sidd.
That is not a valid comparison.	Dat ass kee gültege Verglach.
I will stay here until the end of the month.	Ech bleiwen hei bis Enn vum Mount.
Each apartment will do as long as the rent is reasonable.	All Appartement wäert maachen soulaang de Loyer raisonnabel ass.
Patience is not one of my advantages.	Gedold ass net eng vu menge Virdeel.
I do not know if I should laugh or cry.	Ech weess net ob ech laachen oder kräischen soll.
They need help.	Si brauchen Hëllef.
Tom will win the race.	Den Tom wäert d'Course gewannen.
Tom plays guitar and has long hair.	Den Tom spillt Gittar an huet laang Hoer.
What questions did Tom ask you?	Wéi eng Froen huet den Tom Iech gestallt?
I can justify every penny I spent.	Ech kann all Penny, deen ech ausginn hunn, berechtegen.
I hear Tom speaks French really well.	Ech héieren, datt den Tom wierklech gutt franséisch schwätzt.
Tom broke almost everything.	Den Tom huet bal alles gebrach.
Tom does not want to change his plans.	Den Tom ass net gewëllt seng Pläng z'änneren.
Tom sold Mary's old car.	Den Tom huet dem Mary säin alen Auto verkaf.
The only way out of here is the same way we came in.	Deen eenzege Wee aus hei ass dee selwechte Wee wéi mir era koumen.
I do not like to dance in front of people.	Ech danzen net gär virun de Leit.
Who would have dreamed that Tom would ever graduate?	Wien hätt gedreemt datt den Tom jeemools géif graduéieren?
Tom said he did not think Mary could ever do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat jeemools kéint maachen.
What do Tom and I get?	Wat kréien den Tom an ech?
My mom often has headaches.	Meng Mamm huet dacks Kappwéi.
I was wondering if Tom wanted us to be here or not.	Ech hu mech gefrot ob den Tom wollt datt mir hei sinn oder net.
I used to eat a lot more often than I do now.	Ech fréier vill méi oft iessen wéi ech elo maachen.
Tom Kuss Mary and left.	Tom Kuss Mary a lénks.
Tom ended up sleeping in his car.	Den Tom ass um Enn a sengem Auto geschlof.
Tom has been sitting alone in this room for five hours.	Den Tom sëtzt zënter fënnef Stonnen eleng an deem Zëmmer.
Someone in the subway stole Tom.	Een an der Metro huet den Tom gestach.
Tom might be busy now, but I do not think so.	Den Tom kéint elo beschäftegt sinn, awer ech mengen net.
Check out the Memo.	Kuckt de Memo.
I did not know what it was.	Ech wousst net wat et war.
Tom looks forward to the bit to do that.	Den Tom freet sech op d'Bëssen fir dat ze maachen.
We often express our emotions nonverbally.	Mir drécken eis Emotiounen dacks nonverbally aus.
I do not think Tom needs to go to school next Monday.	Ech mengen den Tom muss nächste Méindeg net an d'Schoul goen.
Tom said he wished he hadn't allowed Mary to.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien d'Maria dat net erlaabt hätt.
Tom will probably stay in Australia until the following Monday.	Den Tom bleift wuel an Australien bis de Méindeg duerno.
Tom's hope was to win first prize.	Dem Tom seng Hoffnung war den éischte Präis ze gewannen.
I did not even think about what Tom could do.	Ech hunn net emol iwwerluecht wat den Tom kéint maachen.
I'm just trying to help you help yourself.	Ech probéieren Iech nëmmen ze hëllefen Iech selwer ze hëllefen.
I did not know why.	Ech wousst net firwat.
At this point, we still do not know if that is feasible.	Zu dësem Zäitpunkt wësse mer nach ëmmer net ob dat machbar ass.
I know you were in Boston.	Ech weess datt Dir zu Boston war.
Tom will never forgive himself.	Tom wäert ni selwer verzeien.
Americans like what they heard from Franklin Roosevelt.	Amerikaner hu gär wat se vum Franklin Roosevelt héieren hunn.
Tom knew he had nothing to lose.	Den Tom wousst datt hien näischt ze verléieren huet.
Tom needs a desk.	Den Tom brauch e Schreifdësch.
I still think that is the most plausible reason.	Ech mengen nach ëmmer, datt dat de plausibelste Grond ass.
Is there a reason why Tom is not here today?	Gëtt et e Grond firwat den Tom haut net hei ass?
Tom says Mary should do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat sollt maachen.
The locals are friendly.	D'Awunner si frëndlech.
I'm glad Tom's not there.	Ech si frou, datt den Tom net do ass.
Tom learns how to play Piccolo.	Den Tom léiert wéi een de Piccolo spillt.
Tom, Mary and John are gathered around Alice.	Tom, Mary an John sinn ronderëm Alice versammelt.
I hope Tom gets better soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn besser gëtt.
Tom thinks Maria has too much makeup.	Den Tom mengt datt d'Maria ze vill Make-up huet.
Tom can never do that again.	Den Tom kann dat ni méi maachen.
I wonder if Tom was ever in Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom jeemools zu Boston war oder net.
Tom wonders if any of his children will remember Father's Day today.	Den Tom freet sech ob ee vu senge Kanner sech erënnere wäert, datt haut Pappendag ass.
He carefully forgot the camera on the bus.	Hien huet suergfälteg d'Kamera am Bus vergiess.
Is there anything you want to tell Tom?	Gëtt et eppes wat Dir dem Tom wëll soen?
I doubt Tom is still cold.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer kal ass.
Tom never wore the shirt that Mary made for him.	Den Tom huet ni den Hiem un, deen d'Maria fir hien gemaach huet.
Tom will be in Boston by tomorrow.	Den Tom wäert bis muer zu Boston sinn.
He has eyes on the back of his head.	Hien huet Aen um Réck vun sengem Kapp.
Tom asked Mary about her family.	Den Tom huet d'Maria iwwer hir Famill gefrot.
I thought I was telling you to trim your beard.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn Äre Baart ze trimmen.
I said you're looking for a patch.	Ech hu gesot, Dir sicht no engem Plooschter.
You look as if you are really focused.	Dir kuckt wéi wann Dir wierklech konzentréiert.
That's probably right.	Dat ass wahrscheinlech richteg.
I still think we should stay home and just watch TV.	Ech mengen nach ëmmer, mir sollten doheem bleiwen a just Fernseh kucken.
Tom cooked the salmon when Mary asked him to.	Den Tom huet de Saumon gekacht wéi d'Maria him gefrot huet.
They do not disturb you anymore.	Si stéieren Iech net méi.
Tom has already moved to Australia.	Den Tom ass schonn an Australien geplënnert.
I had a part-time job as a hotel maid, but we did not like it very much.	Ech hat en Deelzäitjob als Hotel Déngschtmeedchen, mee mir hunn et net ganz gär.
Due to inflation, wages can not keep up with the high cost of living.	Wéinst der Inflatioun kënnen d'Salairen net mat den héije Liewenskäschte mathalen.
This is not new.	Dëst ass net nei.
I was convinced that I did not need to do that anymore.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net méi brauch ze maachen.
As you are a minor, you are not allowed to enter.	Well Dir Mannerjäreg sidd, däerf Dir net erakommen.
Tom says he did not know Mary could not speak French.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Mary net Franséisch kéint schwätzen.
I thought Tom was at the bar.	Ech hu geduecht datt den Tom an der Bar wier.
Let's get together when I get back from Australia.	Loosst eis zesummekommen wann ech zréck aus Australien kommen.
Tom is thin, but Mary is not.	Den Tom ass dënn, awer d'Maria ass net.
We did that at 2:30.	Mir hunn dat um 2:30 gemaach.
Tom earns money by making meadows in the neighborhood.	Den Tom huet Sue verdéngt andeems hien Wisen an der Noperschaft mëcht.
I found it rather difficult to make myself understood.	Ech hunn et éischter schwéier fonnt mech verständlech ze maachen.
I think Tom can help me with my problem.	Ech mengen den Tom kann mir mat mengem Problem hëllefen.
You are used to it.	Dir sidd benotzt.
Do you think that's funny?	Denkt Dir dat witzeg?
Tom criticizes everything.	Den Tom kritiséiert alles.
Tom was standing right behind Mary.	Den Tom stoung direkt hannert der Maria.
I wish I could speak French as well as my prof.	Ech wënschen ech kéint Franséisch sou gutt schwätzen wéi mäi Prof.
What did Tom tell Mary not to do?	Wat huet den Tom dem Mary gesot net ze maachen?
I was released from all charges.	Ech war vun all Uklo fräigelooss.
I do not know what they want.	Ech weess net wat se wëllen.
Tom has been secretly in love with Mary for years.	Den Tom ass heemlech verléift mat Mary fir Joeren.
I just sent a message to Tom.	Ech hunn just e Message un den Tom geschéckt.
I could not do it.	Ech konnt et net maachen.
Tom saw Mary upstairs.	Den Tom huet d'Maria gesinn op d'Trap erop.
Tom has a skeleton key.	Tom huet e Skelett Schlëssel.
The food there was not as good as I expected.	D'Iessen do war net esou gutt wéi ech erwaart.
Tom did not join our club.	Den Tom ass net bei eisem Club bäikomm.
I know what Tom does for a living.	Ech weess wat den Tom fir e Liewen mécht.
I really want to help Tom.	Ech wëll wierklech dem Tom hëllefen.
October is Tom's favorite month.	Den Oktober ass dem Tom säi Liiblingsmonat.
Let me just stay with you for a while.	Loosst mech just eng Zäit bei Iech bleiwen.
Tom's very obedient, right?	Den Tom ass ganz gehorsam, oder?
I thought Tom said he was not ready to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien net prett wier dat ze maachen.
I want Tom's opinion too.	Ech wëll dem Tom seng Meenung och.
Tom teaches trumpet lessons every Monday.	Den Tom hëlt Trompettunterricht all Méindeg.
I thought I would understand it if you explained it to me.	Ech hu geduecht datt ech et géif verstoen wann Dir mir et erkläert hutt.
Is Tom still awake?	Ass den Tom nach waakreg?
Tom is not a jeweler.	Den Tom ass kee Bijoutier.
Tom said he was not afraid.	Den Tom sot datt hien net Angscht huet.
Tom could stay with us tonight if he wanted to.	Den Tom kéint den Owend bei eis bleiwen, wann hie wollt.
Tom destroyed his room.	Den Tom huet säi Raum zerstéiert.
That should not happen.	Dat soll net geschéien.
I hope Tom comes to my place today.	Ech hoffen den Tom kënnt haut op meng Plaz.
I do not yet know what the problem is.	Ech weess nach net wat de Problem ass.
I was worried about that.	Ech hu mech doriwwer besuergt.
I'm starting to lose patience with Tom.	Ech fänken un Gedold mam Tom ze verléieren.
I have to be at today's meeting.	Ech muss bei der Versammlung vun haut sinn.
Needless to say, Tom was late.	Natierlech ze soen, Tom war spéit.
Tom drank lemonade.	Den Tom huet Limonade gedronk.
Tom should go in.	Den Tom soll eran goen.
I believed you, but not Tom.	Ech hunn dir gegleeft, awer den Tom net.
I forgot to tell Tom it was a holiday yesterday.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt gëschter Vakanz war.
I was leaving home when Tom called me.	Ech war doheem fortgaang wéi den Tom mech telefonéiert huet.
I'm the one with the car.	Ech sinn deen mam Auto.
Tom looks excited.	Den Tom gesäit opgereegt aus.
Let's have something to eat before we leave.	Loosst eis eppes iessen ier mer fortfueren.
This font is hard to read.	Dës Schrëft ass schwéier ze liesen.
I know Tom is a loner.	Ech weess datt den Tom e Loner ass.
You must have a lot of patience to learn foreign languages.	Dir musst vill Gedold hunn fir Friemsproochen ze léieren.
That's a great idea.	Dat ass e flotte Gedanken.
Did Tom give you tips on how to do that?	Huet den Tom Iech Tipps ginn wéi dat ze maachen?
I know Tom used to be a volunteer firefighter.	Ech weess, datt den Tom fréier e fräiwëllegen Pompjee war.
Tom was John's best man.	Den Tom war dem John säi beschte Mann.
I'll be in my office all day.	Ech wäert de ganzen Dag a mengem Büro sinn.
Tom flees to Mary.	Den Tom fléisst d'Maria.
Tom talked about Mary.	Den Tom huet iwwer d'Maria geschwat.
Did Tom ever tell you how he lost his leg?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wéi hien säi Been verluer huet?
I thought I did not have to go to Boston.	Ech hu geduecht datt ech net op Boston musse goen.
Tom is the one who caused us a lot of trouble.	Den Tom ass deen deen eis vill Problemer verursaacht huet.
I did not want to look weak.	Ech wollt net schwaach ausgesinn.
Tom should do that as soon as possible.	Den Tom soll dat wuel sou séier wéi méiglech maachen.
I thought I would finish it by 2:30.	Ech hu geduecht datt ech dat um 2:30 fäerdeg wier.
"I was just talking to Tom." 	"Ech hu just mam Tom geschwat."
"About what?" 	"Iwwer wat?"
"About what Mary did."	"Iwwer wat d'Maria gemaach huet."
I decided to go to school.	Ech hu beschloss an d'Léier ze goen.
Until three months ago, Tom lived next door to us.	Den Tom huet bis virun dräi Méint nieft eis gewunnt.
I do not think Tom does that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat méi mécht.
I do not have a job yet.	Ech hunn nach keng Aarbecht.
If we do not hurry, we will miss the bus.	Wa mir net séier maachen, vermësse mir de Bus.
There's no reason for me to stay.	Et gëtt kee Grond fir mech ze bleiwen.
I do not think Tom wants to help.	Ech denken net datt den Tom hëllefe wëll.
I think Tom could never do that.	Ech mengen den Tom kéint dat ni maachen.
Tom Jackson is our teacher.	Den Tom Jackson ass eisen Enseignant.
I can not do anything to Tom.	Ech kann den Tom näischt maachen.
I'm busy until 2:30 p.m.	Ech si bis 14:30 beschäftegt.
Tom is well informed about the circumstances in the Indian farming community.	Den Tom ass gutt informéiert iwwer d'Ëmstänn an der indescher landwirtschaftlecher Gemeinschaft.
Tom's in there, right?	Den Tom ass dobannen, oder?
Tom heard someone speak French.	Den Tom huet héieren datt een Franséisch schwätzt.
Seen from a distance, he looks much younger than he really is.	Vun enger Distanz gesinn, gesäit hien vill méi jonk wéi hien wierklech ass.
I still have no idea why Tom does not want to do that.	Ech hunn nach ëmmer keng Ahnung firwat den Tom dat net wëllt maachen.
I do not want to ride in this storm.	Ech wëll net an dësem Stuerm fueren.
The Nikkei stock average lost nearly 200 points to close at 18,000 yesterday.	Den Nikkei Aktie Duerchschnëtt huet bal 200 Punkte verluer fir gëschter op 18.000 zouzemaachen.
When did Tom leave for Boston?	Wéini ass den Tom op Boston fortgaang?
I can not remember where I put my umbrella.	Ech ka mech net erënneren wou ech mäi Regenschirm gesat hunn.
What do you want me to say to Tom when he calls?	Wat wëlls de datt ech dem Tom soen wann hien urufft?
Tom is not expected to do this alone.	Den Tom gëtt net erwaart dat eleng ze maachen.
Tom said Mary knew he wanted to do it again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat nach eng Kéier wollt maachen.
Tom probably won't tell Maria what to buy.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hie muss kafen.
I promised Tom I would help.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech géif hëllefen.
You should be sitting there.	Dir sollt do sëtzen.
What does a scotch do under his kilt?	Wat mécht e Schott ënner sengem Kilt?
Tom does not like the way Mary speaks.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Maria schwätzt net gär.
I'm cleaned.	Ech sinn gebotzt.
Tom told me he thought Mary was at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria op der Versammlung vu muer wier.
I feel like I'm losing my mind.	Ech fille wéi wann ech mäi Geescht verléieren.
You should do the same as Tom does.	Dir sollt datselwecht maachen wéi den Tom mécht.
Did you know that Tom and Maria often eat together?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria dacks zesummen iessen?
Tom figured out a way for Maria to do that for him.	Den Tom huet e Wee erausfonnt fir d'Maria dat fir hien ze maachen.
Tom and Marie wear the same color swimwear.	Den Tom an d'Marie hunn déiselwecht Faarf Schwammkleeder un.
I know Tom will not ask Mary to do that for John.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net froen dat fir de John ze maachen.
Tom and Maria looked at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech openee gekuckt.
Tom told Mary not to look out the window.	Den Tom huet dem Mary gesot, net aus der Fënster ze kucken.
Maria really looks a lot like her mother.	D'Maria gesäit wierklech vill aus wéi hir Mamm.
Keep your eyes peeled before marriage, half closed afterwards.	Halt Är Ae wäit virum Bestietnes, hallef zou duerno.
They are not good.	Si sinn net gutt.
Tom has some experience doing that.	Den Tom huet e puer Erfarung dat ze maachen.
Would it be OK if Tom did that?	Wär et OK wann den Tom dat géif maachen?
Let's be past.	Loosst eis vergaangen sinn.
Tom is not strong enough to fight.	Den Tom ass net staark genuch fir ze kämpfen.
I do not think I can afford it.	Ech denken net datt ech dat leeschte kënnen.
I did not think Tom was careful enough.	Ech hunn net geduecht datt den Tom virsiichteg genuch wier.
Something's really bothering Tom.	Eppes stéiert den Tom wierklech.
Passing the blame on to someone else is not the answer.	D'Schold op een aneren iwwerginn ass net d'Léisung.
Tom is coming tonight.	Den Tom kënnt den Owend.
Tom is extremely sarcastic.	Den Tom ass extrem sarkastesch.
I'm perplexed.	Ech sinn perplex.
Tom is the only other person who can do that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat maache kann.
What happened to Tom was an accident.	Wat mam Tom geschitt ass war en Accident.
Some of the students were absent with colds.	E puer vun de Schüler ware mat Erkältung fehlt.
Tom said he knew they would not allow him to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net an der Schoul erlaben.
Tom pointed to every word as he read it.	Den Tom huet op all Wuert gewisen wéi hien et gelies huet.
Tom brought his sister to meet me.	Den Tom huet seng Schwëster bruecht fir mech ze treffen.
Tom has a deep heart for Mary.	Den Tom huet eng déif Häerzen verbonnen fir d'Maria.
The lamb was cooked perfectly.	D'Lämmche war perfekt gekacht.
Tell Tom I might be late.	Sot dem Tom datt ech vläicht spéit sinn.
That will be a blow.	Dat wäert e Schlag sinn.
We could never hurt Tom.	Mir kéinten den Tom ni verletzen.
I did not know that you were born in Boston too.	Ech wousst net datt Dir och zu Boston gebuer sidd.
What exactly is Tom's name?	Wéi genee ass den Numm den Tom?
I'm afraid I can not do that.	Ech fäerten, datt ech dat net maache kann.
Tom said he grew up in Australia.	Den Tom sot datt hien an Australien opgewuess ass.
Maybe Tom can tell you more about it.	Vläicht kann den Tom Iech méi doriwwer soen.
Tom has been living in exile since 2013.	Den Tom lieft zënter 2013 am Exil.
I'm sorry to have you in this.	Et deet mir leed, datt ech dech an dësem.
Replace these books on the shelf when you are done with them.	Ersetzen dës Bicher um Regal wann Dir mat hinnen fäerdeg sidd.
There is no other answer.	Et gëtt keng aner Äntwert.
Tom plays the tenor sax and Maria plays the alto sax.	Den Tom spillt den Tenorsax an d'Maria spillt den Altsax.
Tom said he did not think Mary was really a Canadian.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary wierklech eng Kanadier wier.
We have to find a new place soon.	Mir mussen geschwënn eng nei Plaz fannen.
If you really do not want to come, you do not have to.	Wann Dir wierklech net wëllt kommen, musst Dir net.
I think you and I better talk to Tom.	Ech mengen du an ech besser mam Tom schwätzen.
Tom noticed that Mary was following him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria him gefollegt huet.
Tom wanted to become a real estate agent.	Den Tom wollt Immobilienagent ginn.
I wish I had a guitar as good as yours.	Ech wënschen, datt ech eng Gittar esou gutt wéi Är.
I thought Tom was going to cry.	Ech hu geduecht datt den Tom géif kräischen.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
to drink that coffee. 	dee Kaffi ze drénken.
It tastes very good.	Et schmaacht ganz gutt.
Tom cooked the eggs.	Den Tom huet d'Eeër gekacht.
We've talked about you.	Mir hunn iwwer Iech geschwat.
The students were busy preparing for the school festival.	D'Schüler ware beschäftegt sech op d'Schoulfest virzebereeden.
Both Tom and Mary dyed their hair.	Béid Tom a Mary hunn hir Hoer gefierft.
Tom was interviewed for the job.	Den Tom gouf fir d'Aarbecht interviewt.
I prepaid.	Ech prepaid.
Everyone should be the master of his own destiny.	Jidderee soll de Meeschter vu sengem eegene Schicksal sinn.
Do you know why Tom was not here yesterday?	Wësst Dir firwat den Tom gëschter net hei war?
I knew Tom would not open the box.	Ech wousst den Tom géif d'Këscht net opmaachen.
They are for the reform of the tax laws.	Si si fir d'Reform vun de Steiergesetzer.
Tom said he did not plan to do that again.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom will buy a blue sweater.	Den Tom wäert e bloe Pullover kafen.
Australia has only won the trophy once in the past.	Australien huet d'Trophée nëmmen eemol an der Vergaangenheet gewonnen.
Tom and Marie want to do both.	Den Tom an d'Marie wëllen dat allebéid maachen.
I doubt Tom would ever consider going to Australia.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools géif iwwerleeën an Australien ze goen.
I tried to call you at the airport, but all the payphones were out of order.	Ech hu probéiert Iech um Fluchhafen ze ruffen, awer all d'Payphones waren aus der Rei.
Tom is pretty good at football.	Den Tom ass zimmlech gutt am Fussball.
Despite what happened, I still love Tom.	Trotz deem wat geschitt ass, hunn ech den Tom nach ëmmer gär.
Tom ate just as much as I did.	Den Tom huet grad sou vill giess wéi ech.
Tom pretended not to know what Mary was talking about.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat d'Maria schwätzt.
Tom looked like he was hot.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien waarm wier.
I would be disappointed if Tom did not come with us.	Ech wier enttäuscht wann den Tom net mat eis géif kommen.
I know Tom probably will not help us do that.	Ech weess datt den Tom eis wahrscheinlech net hëlleft dat ze maachen.
Are you sure you need to attend the meeting?	Sidd Dir sécher, Dir musst op der Versammlung sinn?
I know you do not care what happens.	Ech weess datt et Iech egal ass wat geschitt.
Tom can not count.	Den Tom kann net zielen.
Maybe Tom saw something he shouldn't have.	Vläicht huet den Tom eppes gesinn wat hien net sollt hunn.
Every employee should keep his own vehicle in perfect condition.	All Employé soll säin eegent Gefier an engem perfekten Zoustand halen.
I do not know what came to Tom.	Ech weess net wat an den Tom komm ass.
I know Tom is a few inches taller than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
What probably happened?	Wat ass wahrscheinlech geschitt?
Tom is a forensic expert.	Den Tom ass e forensesche Expert.
It's doubtful Tom will do that.	Et ass zweifelhaft datt den Tom dat wäert maachen.
Tom told me he was not quite ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ganz prett wier dat ze maachen.
Tom has a relaxed personality.	Den Tom huet eng entspaant Perséinlechkeet.
Tom decided to do something.	Den Tom huet decidéiert eppes ze maachen.
The dolphins jumped out of the water.	D'Delfiner sprangen aus dem Waasser.
My dog ​​follows me when I leave the room.	Mäi Mupp follegt mech wann ech de Raum verloossen.
I'm not sure if I'm ready or not.	Ech sinn net sécher ob ech prett sinn oder net.
We're out of beer.	Mir sinn aus dem Béier.
Tom did not want to continue the conversation.	Den Tom wollt d'Gespréich net weiderféieren.
Tom looked pale and tired.	Den Tom huet blass an midd ausgesinn.
I know they are as happy as I am.	Ech weess, datt si sou glécklech si wéi ech.
Let's see what's in the box.	Loosst eis kucken wat an der Këscht ass.
That proves my theory.	Dat beweist meng Theorie.
I have no time to read this book.	Ech hu keng Zäit dëst Buch ze liesen.
Here's how to use it.	Hei ass wéi Dir et benotzt.
These charges are unfounded.	Dës Uklo sinn onbegrënnt.
Why did you not mention it to me earlier?	Firwat hutt Dir mir dat net virdrun ernimmt?
Do you like Tom Jazz?	Huet den Tom Jazz gär?
I think Tom will not be too tired to dance.	Ech mengen den Tom wäert net ze midd sinn fir ze danzen.
Tom thinks school is a waste of time.	Den Tom mengt datt d'Schoul eng Zäitverschwendung ass.
It's quite humid.	Et ass zimlech fiicht.
Tom pushed Mary into the room and closed the door.	Den Tom huet d'Maria an de Raum gedréckt an d'Dier zougemaach.
Tom would have done that for Mary if he had had more time.	Den Tom hätt dat fir d'Marie gemaach, wann hie méi Zäit gehat hätt.
Tom said Mary was spoiled.	Den Tom sot, datt d'Maria verwinnt war.
That's absolutely horrible.	Dat ass absolut onheemlech.
Tom did not do that.	Den Tom huet dat net gemaach.
Have you thought about what time of year you want to visit Boston?	Hutt Dir geduecht iwwer wéi eng Zäit vum Joer Dir wëllt Boston besichen?
Tom is the only person I know besides myself who likes to do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun, déi ech nieft mir selwer kennen, déi dat gär mécht.
Tom was nosy.	Tom war nosy.
I'm wondering if Tom really did that yesterday.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gëschter gemaach huet.
I got up and so did Tom.	Ech sinn opgestan an den Tom huet och.
I'm buying a new chair.	Ech kafen en neie Stull.
Tom is necessary, right?	Den Tom ass noutwenneg, oder?
We were kept in terrible conditions.	Mir waren a schreckleche Konditiounen gehal.
I knew Tom would come back.	Ech wousst den Tom géif zréck kommen.
Tom said the cold did not bother him at all.	Den Tom sot, datt d'Keelt him guer net gestéiert huet.
I stick to no criticism.	Ech hale mech op keng Kritik.
If I could prove that Tom did that, I'd fire him.	Wann ech kéint beweisen datt den Tom dat gemaach huet, géif ech hien entloossen.
Someone took my umbrella.	Een huet mäi Regenschirm geholl.
Do you know the girl who just got on board?	Kennt Dir d'Meedchen, dat just u Bord koum?
At least three people will be there.	Op d'mannst dräi Leit wäerten do sinn.
I learned the hard way that crime does not pay.	Ech hunn de schwéiere Wee geléiert datt Kriminalitéit net bezuelt.
I'm really proud of my students.	Ech si wierklech houfreg op meng Schüler.
Are you not a student?	Sidd Dir net Studenten?
I'm not the only one who wanted to go home early.	Ech sinn net deen eenzegen dee wollt fréi heem goen.
Tom told everyone he was scared to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet dat ze maachen.
What do you think about the idea of ​​making a bus trip?	Wat haalt Dir vun der Iddi fir eng Busrees ze maachen?
Have you ever thought about emigrating?	Hutt Dir schons iwwer emigrating geduecht?
You must have confused me with someone else.	Dir musst mech mat engem aneren duercherneen hunn.
Tom told me that he thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
Tom fired.	Den Tom huet erausgehäit.
I have no plans for the weekend.	Ech hu keng Pläng fir de Weekend.
I'm just a customer.	Ech sinn nëmmen e Client.
Tom went down the wrong path.	Den Tom ass de falsche Wee erofgaang.
Tom will be sentenced next Monday.	Den Tom gëtt nächste Méindeg veruerteelt.
We saw a comedy in London.	Mir sinn zu London eng Comedy gesinn.
Tom always looks in the rearview mirror before returning.	Den Tom kuckt ëmmer an de Réckspigel ier hien zréckgeet.
Why did no one warn us?	Firwat huet eis keen gewarnt?
Tom's girlfriend at the time was Maria.	Dem Tom seng Frëndin zu där Zäit war d'Maria.
Tom said he thought I should do it soon.	Den Tom sot, hie mengt, ech dierfen dat geschwënn maachen.
Tom knows us both.	Den Tom kennt eis zwee.
I wish I could speak French as fluently as you.	Ech wënschen ech kéint Franséisch esou fléissend schwätzen wéi Dir.
I do not think Tom knows why Mary called the police.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary d'Police geruff huet.
I was always fast.	Ech war ëmmer séier.
I think what you are saying is true.	Ech mengen, wat Dir seet stëmmt.
I knew Tom would do that.	Ech wousst datt den Tom dat géif maachen.
I was surprised at how many people met us at the airport.	Ech war iwwerrascht wéi vill Leit eis um Fluchhafen begéinen.
I'm the one who suggested Tom go out with Mary.	Ech sinn deen deen den Tom virgeschloen huet mat der Mary eraus ze goen.
In the battle of ideas, science defeated conservatism.	An der Schluecht vun Iddien huet d'Wëssenschaft de Konservatismus besiegt.
I'm afraid of the dark.	Ech fäerten d'Däischtert.
Tom is an annoying person to work with because he never admits it when he makes a mistake.	Den Tom ass eng irritéierend Persoun fir mat ze schaffen well hien et ni zouginn wann hien e Feeler gemaach huet.
Tom told me he would be in Australia next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien nächste Méindeg an Australien wäert sinn.
They tried very hard to gain an advantage over each other.	Si hu ganz schwéier probéiert e Virdeel openeen ze kréien.
Tom tore off his coat.	Den Tom huet säi Mantel ofgerappt.
Tom and Marie both wear hats.	Den Tom an d'Marie droen allebéid Hutt.
Tom got very hot.	Den Tom gouf ganz waarm.
Do you think that I should do that?	Mengt Dir, datt ech dat eigentlech soll maachen?
We have nothing more to talk about.	Mir hunn näischt méi iwwer ze schwätzen.
Why does Tom need three bikes?	Firwat brauch den Tom dräi Vëloen?
Tom opened the cage and let the monkeys out.	Den Tom huet de Käfeg opgemaach an d'Affen eraus gelooss.
If you are reading this letter, it means I am no longer alive.	Wann Dir dëse Bréif liest, heescht et datt ech net méi liewen.
How many books do you think you read last year?	Wéi vill Bicher mengt Dir datt Dir d'lescht Joer gelies hutt?
Tom complained about his low salary.	Den Tom huet sech iwwer seng niddreg Pai beschwéiert.
I'd better report that to Tom.	Ech géif dat besser dem Tom mellen.
Tom showed up late for class.	Den Tom ass spéit fir d'Klass opgetaucht.
Tom is sitting.	Den Tom zitt.
I did not ask for your help.	Ech hunn net ëm Är Hëllef gefrot.
Tom's a nice name, don 't you think?	Den Tom ass e schéinen Numm, mengt Dir net?
Tom watched Maria dance.	Den Tom huet d'Maria danzen gekuckt.
Tom is tireless.	Den Tom ass onermiddlech.
Tom is not allowed to eat sweets.	Den Tom däerf net Séissegkeeten iessen.
Tom told me he thought it would be fun to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht et wier Spaass dat ze maachen.
Mary could not find her husband.	D'Maria konnt hire Mann net fannen.
Tom decided to go another way.	Den Tom huet decidéiert en anere Wee ze goen.
The results were shocking.	D'Resultater ware schockéierend.
I never thought Tom would do it.	Ech hat ni geduecht datt den Tom et géif maachen.
I do not usually drink tequila.	Ech drénken normalerweis net Tequila.
I do not care what Tom buys.	Et ass mir egal wat den Tom keeft.
He showed his disapproval by raising an eyebrow.	Hien huet seng Oflehnung gewisen andeems hien eng Wenkbrau ophëlt.
How do I know I should do this?	Wéi soll ech wëssen datt ech dat maache sollt?
Tom keeps his passport in a safe in the bank.	Den Tom hält säi Pass an enger Safe an der Bank.
I look forward to seeing you in your hat and dress.	Ech freeën mech op dech an Ärer Mutz a Kleed ze gesinn.
How many minutes did it take to do that?	Wéivill Minutten huet et gedauert fir dat ze maachen?
I mean, you should not do that here.	Ech mengen, Dir sollt dat hei net maachen.
Tom started to sing.	Den Tom huet ugefaang ze sangen.
Tom was thirsty, so he drank a glass of water.	Den Tom war duuschtereg, also huet hien e Glas Waasser gedronk.
What would happen if we just ignored Tom's request?	Wat géif geschéien wa mir dem Tom seng Demande just ignoréieren?
Tom does not know many people here.	Den Tom kennt net vill Leit hei.
Tom is not materialistic, but Mary is.	Den Tom ass net materialistesch, awer d'Maria ass.
Tom may not live on Park Street anymore.	Den Tom wunnt vläicht net méi op der Parkstrooss.
I'm not interested in hearing any of your theories.	Ech sinn net interesséiert keng vun Ären Theorien ze héieren.
Nobody did that except Tom.	Keen huet dat gemaach ausser den Tom.
Maybe Tom has something to hide.	Vläicht huet den Tom eppes ze verstoppen.
I'm surprised there was no damage.	Ech sinn iwwerrascht datt et kee Schued gouf.
Tom did not tell anyone that he had seen Mary kiss John.	Den Tom huet kengem gesot datt hien d'Maria gesinn hätt de John kussen.
I wonder whose traces these are.	Ech froe mech, wiem seng Spueren dat sinn.
I wonder if Tom wanted to dance.	Ech froe mech ob den Tom wollt danzen.
You can watch TV after completing your homework.	Dir kënnt Fernseh kucken nodeems Dir Är Hausaufgaben ofgeschloss hutt.
Are you sure this is safe to eat?	Sidd Dir sécher datt dëst sécher ass ze iessen?
I'm afraid Tom will not come.	Ech fäerten den Tom wäert net kommen.
Tom is very busy.	Den Tom ass ganz beschäftegt.
Tom drew a snowman.	Den Tom huet e Schnéimännchen gezeechent.
Do you really think Tom decided to do that?	Denkt Dir wierklech den Tom ass décidéiert dat ze maachen?
Tom dropped the spoon into his pocket.	Den Tom huet de Läffel a seng Tasche gefall.
I feel funny and have a slight headache.	Ech fille mech lëschteg an hunn e kléngende Kappwéi.
They cut off the bridge with salt.	Si hunn d'Bréck mat Salz ofgeschnidden.
I do not think we are meant for everyone else.	Ech mengen net datt mir fir all aner geduecht sinn.
I did not find everything I needed.	Ech hunn net alles fonnt wat ech gebraucht hunn.
Tom said Mary knew he might not be required to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I want to know what I do with all the things you have left with me.	Ech wëll wësse wat ech maache mat all de Saachen déi Dir bei mir hannerlooss hutt.
I do not know if Tom has to do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat muss maachen oder net.
Tom did not say much about it.	Den Tom huet net vill doriwwer gesot.
I heard the chapel bells.	Ech hunn d'Kapell Klacken héieren.
If the law is passed, it will set women's rights back thirty years.	Wann dat Gesetz gestëmmt gëtt, setzt dat d'Fraerechter drësseg Joer zréck.
There's not much I can do to help, I'm afraid.	Et gëtt net vill wat ech maache kann fir ze hëllefen, ech fäerten.
Tom said he was worried about his daughter.	Den Tom sot datt hie sech ëm seng Duechter besuergt huet.
Tom says it will never happen.	Den Tom seet datt et ni wäert geschéien.
Tom did not want to sell his car.	Den Tom wollt säin Auto net verkafen.
Tom and Marie will not do that today.	Den Tom an d'Marie wäerten dat haut net maachen.
Tom becomes more independent.	Den Tom gëtt méi onofhängeg.
Tom did everything Mary did.	Den Tom huet alles gemaach wat Mary gemaach huet.
I asked the boss for some time off.	Ech hunn de Patron eng Zäit Fräizäit gefrot.
I should not have been there today.	Ech hätt haut net sollt do sinn.
I'm staying here until tomorrow.	Ech bleiwen hei bis iwwermuer.
I just wanted to see how Tom goes about it.	Ech wollt just gesinn wéi Tom et geet.
Tom applauded.	Den Tom huet applaudéiert.
It's much safer to be afraid than to love.	Et ass vill méi sécher Angscht ze hunn wéi gär.
It takes Tom an hour to drive to work every day.	Et dauert den Tom eng Stonn fir all Dag op d'Aarbecht ze fueren.
I enjoy haggling.	Ech genéissen haggling.
The general was ordered to withdraw.	De Generol huet den Optrag ginn zréckzezéien.
Does Tom know we do not want that?	Weess den Tom datt mir dat net wëllen?
The tanker has only a small crew on board.	Den Tanker huet nëmmen eng kleng Crew u Bord.
There I have to ask you.	Do muss ech Iech froen.
Tom entered the building.	Den Tom koum an d'Gebai.
I'm so cold.	Ech sinn sou kal.
We have to take cover.	Mir mussen Cover huelen.
Tom always tries not to be late.	Den Tom probéiert ëmmer net ze spéit ze sinn.
You do not even know what it was about.	Dir wësst net emol ëm wat et goung.
I made photocopies.	Ech hunn Fotokopien gemaach.
Tom just pretended not to understand French.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien net Franséisch versteet.
He could not stop laughing, but with a slight guilt.	Hie konnt net ofhalen ze laachen, awer mat engem liichte Scholdgefill.
Tom is behind us.	Den Tom ass hannert eis.
Tom has already done it.	Den Tom huet et scho gemaach.
Do you know who Tom's mother is?	Wësst Dir wien dem Tom seng Mamm ass?
Tom might have been the killer.	Den Tom wier vläicht de Killer gewiescht.
Where were you at the time of the fire?	Wou wars du an der Zäit vum Feier?
I have no money for a house.	Ech hu keng Sue fir en Haus.
Tom fears he may be disqualified.	Den Tom huet Angscht datt hien disqualifizéiert ka ginn.
Tom heard the door open.	Den Tom huet héieren d'Dier opmaachen.
My grandmother attributes her good health to active life.	Meng Groussmamm schreiwt hir gutt Gesondheet un aktiv Liewen.
Tom tends to be lazy.	Den Tom tendéiert faul ze sinn.
You do not have to go to today's meeting.	Dir musst net op d'Versammlung vun haut goen.
Tom told Mary that he thought John was drunk.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John gedronk wier.
There are many large buildings in New York.	Et gi vill grouss Gebaier zu New York.
I'm wondering if I should get one of those.	Ech froe mech ob ech ee vun deenen soll kréien.
Tom seems to be conservative.	Den Tom schéngt konservativ ze sinn.
We should not be here either.	Mir sollten och net hei sinn.
She cut her shoe.	Si huet hir Schong geschnidden.
We do not owe Tom.	Mir schëllegen den Tom net.
Tom made some serious mistakes.	Den Tom huet e puer grave Feeler gemaach.
You do not seem to be yourself these days.	Dir schéngt dës Deeg net selwer ze sinn.
I was sitting on the bench next to Tom.	Ech souz op der Bänk nieft dem Tom.
What was Tom accusing me of now?	Wat huet den Tom mech elo virgeworf?
Are you not convinced Tom was the one who did that?	Sidd Dir net iwwerzeegt den Tom war deen deen dat gemaach huet?
I'm wondering if Tom knows where I can buy what I need.	Ech froe mech ob den Tom weess wou ech ka kafen wat ech brauch.
You can buy all these things if you really want them.	Dir kënnt all dës Saache kafen wann Dir se wierklech wëllt.
I'm proud of my dad being a good cook.	Ech sinn houfreg datt mäi Papp e gudde Kach ass.
Tom and Marie can not stand being apart.	Den Tom an d'Marie kënnen et net aushalen vuneneen ewech ze sinn.
I'll do that now.	Ech wäert dat elo maachen.
I'm sitting in the third row.	Ech sëtzen an der drëtter Rei.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
do not close this door.	dës Dier net zou.
Where did Tom get this tennis racket?	Wou huet den Tom dës Tennisracket kritt?
You are underestimating yourself.	Dir ënnerschätzt Iech selwer.
That's right, unfortunately.	Dat stëmmt, leider.
Tom slipped on ice and broke his hip last winter.	Den Tom ass op Äis gerutscht an huet de leschte Wanter seng Hip gebrach.
Tom repairs a broken chair.	Den Tom fléckt e gebrachene Stull.
I wish I had not drunk that.	Ech wënschen ech hätt dat net gedronk.
I'm doing this to help you.	Ech maachen dat fir Iech ze hëllefen.
Tom told me he thought Mary was baptized.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria daf wier.
Tom thinks Mary is a genius.	Den Tom mengt datt d'Maria e Genie ass.
That's why people come here.	Dofir kommen d'Leit heihinner.
Applicants were asked to submit their CV.	D'Bewerber goufen opgefuerdert hir CV ofzeginn.
Tom seems to be pulling back to help me.	Den Tom schéngt zréckzezéien mech ze hëllefen.
Clean after you are done.	Botzen nodeems Dir fäerdeg sidd.
Show me what you have in your left hand.	Weist mir wat Dir an Ärer lénkser Hand hutt.
You're sitting with Tom. 	Dir sëtzt mam Tom.
I'm sitting with Mary.	Ech sëtze mam Mary.
I'm wondering if Tom is hungry or not.	Ech froe mech ob den Tom hongereg ass oder net.
I'm Tom's friend.	Ech sinn dem Tom säi Frënd.
Tom got the gift from Gab.	Den Tom huet de Kaddo vum Gab.
You're not a good enough pilot to land there.	Dir sidd net gutt genuch Pilot fir do ze landen.
Is there a chance this will happen again?	Gëtt et eng Chance datt dëst erëm geschitt?
A swarm of bees attacked Tom.	E Schwarm vu Bienen huet den Tom ugegraff.
Tom was already here and away.	Den Tom war schonn hei a fort.
Do you really think Tom is funny?	Denkt Dir wierklech den Tom ass witzeg?
I know I did not do that as you told me.	Ech weess, datt ech dat net gemaach hunn wéi Dir mir gesot hutt.
I'm sorry to hear that.	Et deet mir leed et ze héieren.
The company has added 25 new associates to work on mergers and other deals.	D'Firma huet 25 nei Associate bäigefüügt fir un Fusiounen an aner Deals ze schaffen.
I wonder how many people born in the 19th century are still alive.	Ech froe mech wéivill Leit, déi am 19. Joerhonnert gebuer sinn, nach liewen.
He is only a subordination.	Hien ass nëmmen eng Ënneruerdnung.
Tom told me he's been living in Boston for three years.	Den Tom huet mir gesot datt hien zënter dräi Joer zu Boston wunnt.
Tom was obviously not in a hurry.	Den Tom war selbstverständlech net presséiert.
Tom has not read that book yet.	Den Tom huet dat Buch nach net gelies.
That came in very handy, right?	Dat ass ganz praktesch komm, oder?
Tom baked three loaves of bread that morning.	Den Tom huet de Moien dräi Brout gebak.
In case of emergency, call me at this number.	Am Noutfall, telefonéiert mech op dëser Nummer.
Tom does not know where we went.	Den Tom weess net wou mir higaange sinn.
I do not want to go drinking with you.	Ech wëll net mat dir drénken goen.
You need to get home quickly before dark.	Dir musst séier séier heem kommen ier d'Däischtert.
I hope you are not afraid to do that.	Ech hoffen, datt Dir net Angscht hutt dat ze maachen.
What a blessing it is that they did not come.	Wat e Segen ass et datt se net komm sinn.
I do not know why I'm in a bad mood this morning.	Ech weess net firwat ech de Moien an enger schlechter Stëmmung sinn.
Tom knew that Mary would not lie to him.	Den Tom wousst datt d'Maria him net géif léien.
I opened the box, but I found it empty.	Ech hunn d'Këscht opgemaach, awer ech hunn se eidel fonnt.
Tom looked reasonable.	Den Tom huet raisonnabel ausgesinn.
How on earth did you know Tom was here?	Wéi op der Äerd wousst Dir datt den Tom hei wier?
The question is whether he will arrive on time.	D'Fro ass ob hien op Zäit kënnt.
It was not that hard to do that.	Et war net sou schwéier dat ze maachen.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wat misst gemaach ginn.
Tom thought Mary might win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kéint gewannen.
Let's leave school tomorrow.	Loosst eis muer d'Schoul verloossen.
Tom knew Mary was going to eat with John.	Den Tom wousst datt d'Mary mam John iessen géif.
Tom said he was really sorry for what happened.	Den Tom sot, hie wier wierklech leed fir wat geschitt ass.
I'll be doing this soon.	Ech maachen dat geschwënn.
Tom laid some flowers on the table.	Den Tom huet e puer Blummen op den Dësch geluecht.
I'm not actually working here.	Ech schaffen eigentlech net hei.
When Tom calls, tell him we're on our way.	Wann den Tom urifft, sot him, mir sinn ënnerwee.
I see nothing wrong with it.	Ech gesinn näischt falsch mat et.
I'm sorry I missed your party last Friday.	Et deet mir leed dass ech deng Partei leschte Freideg verpasst hunn.
I wish you knew how much you mean to me.	Ech wënschen Dir wousst wéi vill Dir fir mech bedeit.
I do not think that is necessary.	Ech mengen net datt dat néideg ass.
Tom's rude manner frightened the children.	Dem Tom seng rau Manéier huet d'Kanner Angscht gemaach.
Tom is not finished, but Maria is.	Den Tom ass net fäerdeg, awer d'Maria ass.
Tom fell asleep on the wheel.	Den Tom ass um Rad ageschlof.
I ask Tom to wait for us.	Ech froen den Tom op eis ze waarden.
I want to cry on Tom.	Ech wëll op den Tom kräischen.
There is a chance that it will rain.	Et besteet eng Chance datt et reent.
Tom, would you please these hungry people w.e.g. 	Tom, géift Dir dës hongereg Leit w.e.g.
eat something?	eppes iessen?
I do not think I understand what Tom is trying to do.	Ech denken net datt ech verstinn wat den Tom probéiert ze maachen.
Tom was lying.	Den Tom hat léien.
Do you want me to tell you the truth?	Wëllt Dir datt ech Iech d'Wourecht soen?
It took about five minutes to get to my uncle's house from the train station.	Et huet ongeféier fënnef Minutten gedauert fir bei mengem Monni säin Haus vun der Gare ze kommen.
Sometimes it's hard to resist the urge to laugh.	Heiansdo ass et schwéier den Impuls ze widderstoen fir ze laachen.
Tom was the only one who did not drink beer.	Den Tom war deen eenzegen deen net Béier drénkt.
Tom is not very good at his job.	Den Tom ass net ganz gutt a senger Aarbecht.
I know Tom is not a very hard worker.	Ech weess datt den Tom net e ganz haart Aarbechter ass.
Tom sometimes sleeps on my couch.	Den Tom schléift heiansdo op mengem Canapé.
If I had been here, none of this would have happened.	Wann ech hei gewiescht wier, wier näischt vun dësem geschitt.
Tom handed Mary the box.	Den Tom huet dem Mary d'Këscht iwwerreecht.
I feel very cold.	Ech fille mech ganz kal.
Tom had no choice but to give Mary what she wanted.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi Mary ze ginn wat se wollt.
Do you have a charger?	Hutt Dir en Chargeur?
I have not met you yet?	Hunn ech dech nach net begéint?
Tom bought a camera a few days ago, but he already lost it.	Den Tom huet virun e puer Deeg eng Kamera kaaft, awer hien huet se scho verluer.
Do you really think you should do that now?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat elo maache sollt?
You are both beautiful and kind.	Dir sidd souwuel schéin a léif.
Tom said he regretted his decision to do so.	Den Tom sot, hie bedauert seng Entscheedung dat ze maachen.
I know Tom does not know that Mary did not do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net gemaach huet.
I'm wondering if Tom will be here tomorrow or not.	Ech froe mech ob den Tom muer hei wäert sinn oder net.
What time did you get out of bed yesterday?	Wéi Auer sidd Dir gëschter aus dem Bett geklommen?
Tom criticized Mary's approach.	Den Tom huet dem Mary seng Approche kritiséiert.
I'm not always so soft.	Ech sinn net ëmmer sou mëll.
Tom ran to help.	Den Tom ass gerannt fir ze hëllefen.
That's not all I wanted.	Dat ass net alles wat ech wollt.
I always wanted to learn to skate.	Ech wollt ëmmer léieren Skate ze fueren.
I do not think Tom will be in Boston next week.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
Tom told Mary that he thought John was not aggressive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net aggressiv wier.
I promised Tom I would cook some food.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif Iessen kachen.
Tom told Mary that he understood French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Franséisch versteet.
Tom bought his house 30 years ago.	Den Tom huet virun 30 Joer säin Haus kaaft.
Did you know that Tom and John were brothers?	Wousst Dir datt den Tom an den John Bridder waren?
The workers were angry that the management had kept them in the dark about proposed work cuts.	D'Aarbechter ware rosen datt d'Gestioun se am Däischteren gehalen huet iwwer proposéiert Aarbechtsschnëtt.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
I do not think Tom knows how much time he will need to complete this.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit hien brauch fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom is honest. 	Den Tom ass éierlech.
That's one of the reasons why I love him.	Dat ass ee vun de Grënn firwat ech hien gär hunn.
I never asked Tom about it.	Ech hunn den Tom ni doriwwer gefrot.
I usually say nothing.	Ech soen normalerweis näischt.
Tom lives with his parents.	Den Tom lieft mat sengen Elteren.
She often brings home scrap metal from the restaurant where she worked to feed her dog.	Si bréngt dacks Dëschschrott aus dem Restaurant heem, wou si geschafft huet fir hiren Hond ze fidderen.
Tom and Marie are worried.	Den Tom an d'Marie si besuergt.
Tom thinks Mary has made a big mistake.	Den Tom mengt datt d'Maria e grousse Feeler gemaach huet.
I think I will stay in Australia for a few more days.	Ech mengen, ech wäert nach e puer Deeg an Australien bleiwen.
Nothing on the menu costs more than thirty dollars.	Näischt um Menü kascht méi wéi drësseg Dollar.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
insert a cassette into the VCR and press the record button.	eng Kassett an den Videorecorder an dréckt op den Opnamknäppchen.
All this damage is the result of the storm.	All dëse Schued ass d'Resultat vum Stuerm.
Tom said he was relieved.	Den Tom sot, hie fillt sech erliichtert.
I would not have done it any other way.	Ech hätt dat net anescht gemaach.
Why do not you drive?	Firwat fuert Dir net?
Tom did not deserve to lose his job.	Den Tom huet et net verdéngt seng Aarbecht ze verléieren.
Tom and Mary are together right now.	Tom an Mary sinn zesummen grad elo.
What things are you not doing well?	Wéi eng Saache sidd Dir net gutt ze maachen?
I did not hit Tom even though he hit me.	Ech hunn den Tom net geschloen obwuel hien mech geschloen huet.
I never called Tom back.	Ech genannt ni Tom zréck.
I feel very excited.	Ech fille mech ganz opgereegt.
Just do not look down!	Kuckt einfach net erof!
Who told you Tom was going to Boston?	Wien huet Iech gesot datt den Tom op Boston géif goen?
Tom illustrated three children's books last year.	Den Tom huet d'lescht Joer dräi Kannerbicher illustréiert.
Why are we not going hiking?	Firwat gi mir net wanderen?
Tom also speaks French.	Den Tom schwätzt och Franséisch.
Mary just did her hair.	D'Maria huet just hir Hoer gemaach.
I do not think they are married.	Ech denken net datt si bestuet sinn.
Tom has to stop crying.	Den Tom muss ophalen ze kräischen.
Tom wanted to know who Maria was planning to stay with.	Den Tom wollt wësse mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
We should not come.	Mir sollten net kommen.
Tom's independent, right?	Den Tom ass onofhängeg, oder?
This week has been terribly busy for both of us.	Dës Woch war schrecklech beschäftegt fir eis zwee.
Police are expected to arrest Raiber before nightfall.	D'Police erwaart de Raiber virun der Nuecht festzehalen.
Tom is already better.	Den Tom ass scho besser.
Tom probably knows I do not like him.	Den Tom weess wahrscheinlech datt ech hien net gär hunn.
Tom is very much the owner.	Den Tom ass ganz Besëtzer.
Tom was very greedy.	Den Tom war ganz giereg.
Tom said he wanted to go camping with us.	Den Tom sot, hie wollt mat eis op de Camping goen.
He deliberately broke the glass.	Hien huet d'Glas bewosst gebrach.
The elevator goes down.	De Lift geet erof.
I followed Tom's advice.	Ech hunn dem Tom seng Rotschléi gefollegt.
Forbidden fruit is the sweetest.	Verbueden Uebst ass déi séissst.
Tom seems to care that Mary did not do what he asked her to do.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn datt d'Maria net gemaach huet wat hien hatt gefrot huet ze maachen.
How many of these do you think I need?	Wéivill vun dësen mengt Dir mir brauchen?
Tom likes classic cars.	Tom gär klassesch Autoen.
Tom rarely complains about anything.	Den Tom beschwéiert selten iwwer eppes.
Maybe Tom should go to bed.	Vläicht sollt den Tom an d'Bett goen.
I do not want you to persecute me.	Ech wëll net datt Dir mech verfollegt.
We decided to leave Australia.	Mir hunn decidéiert Australien ze verloossen.
Do not ask someone who has nothing to lose.	Fuerder net een deen näischt ze verléieren huet.
Tom thinks I'm still a kid.	Den Tom mengt datt ech nach e Kand sinn.
Tom has a hard time doing that.	Den Tom huet et schwéier dat ze maachen.
How do you think Tom and Mary are?	Wéi mengt Dir Tom an Mary sinn?
It seems that Tom only eats fruits and vegetables.	Et schéngt, datt den Tom nëmmen Uebst a Geméis ësst.
Tom could not wait any longer, so he left.	Den Tom konnt net méi waarden, also ass hien fortgaang.
Tom killed a wolf.	Den Tom huet e Wollef ëmbruecht.
I'm wondering if Tom refused this job.	Ech froe mech ob den Tom dës Aarbecht ofgeleent huet.
Tom said he saw Maria in the park yesterday.	Den Tom sot, datt hien d'Maria gëschter am Park gesinn huet.
Are you angry that we're here?	Sidd Dir rosen, datt mir hei sinn?
Tom's a hockey fan, right?	Den Tom ass en Hockey Fan, oder?
Is there anything else you want to tell me?	Gëtt et nach eppes wat Dir mir soe wëllt?
Tom may not be as rich as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou räich wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom donned his new costume.	Den Tom huet säin neie Kostüm un.
I do not think we should talk about this here.	Ech mengen net, datt mer iwwer dëst hei solle schwätzen.
Tom noticed that Mary's clothes had not been washed.	Den Tom huet gemierkt datt dem Mary seng Kleeder net gewäsch gi sinn.
I've never been to Boston before, but I plan to go there this summer.	Ech war nach ni zu Boston, awer ech plangen dëse Summer dohinner ze goen.
I decided it would be better not to do that.	Ech hu beschloss et wier besser dat net ze maachen.
Tom should be glad he's not here with us.	Den Tom soll frou sinn, dass hien net bei eis hei ass.
I'm on a tight schedule.	Ech sinn op engem enk Zäitplang.
Tom said he knew Maria could do that on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat den 20. Oktober kéint maachen.
Tom does not have much free time.	Den Tom huet net vill Fräizäit.
It only happens once every 30 years.	Et geschitt nëmmen eemol all 30 Joer.
It might be too late to do that now.	Et kéint ze spéit sinn dat elo ze maachen.
Tom does this generally at 2:30.	Den Tom mécht dat allgemeng um 2:30.
I'm here to help make those changes.	Ech sinn hei fir ze hëllefen dës Ännerungen ze maachen.
Tom and Marie bake cakes for sale.	Den Tom an d'Marie bake Kuchen fir ze verkafen.
When do you think Tom will come home?	Wéini mengt Dir datt den Tom heem kënnt?
The interior of Tom's house is tastefully decorated.	Den Interieur vum Tom sengem Haus ass schmackhaft dekoréiert.
I hope Tom was not arrested.	Ech hoffen den Tom ass net festgeholl ginn.
Do you have any idea why that might be?	Hutt Dir eng Ahnung firwat dat kéint sinn?
Is not it time to at least find out if Tom likes you or not?	Ass et net Zäit op d'mannst erauszefannen ob den Tom dech gär huet oder net?
Tom is very interested in music.	Den Tom ass ganz interesséiert fir Musek.
We're better off without Tom.	Mir sinn besser ouni Tom.
Tom was also passionate about life.	Den Tom war och passionéiert iwwer d'Liewen.
Tom already told me he would not do that.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien dat net wäert maachen.
I told Tom not to speak so loudly.	Ech sot dem Tom net esou haart ze schwätzen.
Tom is probably still scared.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer Angscht.
Tom did not know the reason why Maria did not accept his invitation.	Den Tom wousst net de Grond firwat d'Maria seng Invitatioun net akzeptéiert.
I'm not sure how to fill out the form.	Ech net sécher op wéi de Formulaire auszefëllen.
Tom will let us know when that happens.	Den Tom wäert eis matdeelen wann dat geschitt.
Tom loves her.	Den Tom huet hatt gär.
Is there a particular color you are interested in?	Gëtt et eng speziell Faarf déi Dir interesséiert sidd?
Tom said Mary should do this as soon as she could.	Den Tom sot, datt d'Maria dat misst maachen, soubal si konnt.
No matter how hard she tried, she could not please him.	Egal wéi schwéier hatt probéiert huet, hatt konnt him net gefalen.
Tom and Maria are both indeterminate.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid onbestëmmend.
How did you know where to look for that?	Wéi wosst Dir, wou Dir dat sicht?
I was not willing to do what Tom asked me to do.	Ech war net gewëllt ze maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Tom did not know who Mary was planning to stay in Australia.	Den Tom wousst net wiem d'Mary plangt an Australien ze bleiwen.
I do not think I can swim across this river.	Ech mengen net, ech kann iwwer dëse Floss schwammen.
I did not know if Tom had to do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat muss maachen oder net.
I think you'll love it.	Ech mengen, dir wäert et gär hunn.
Tom told Mary he thought she was an idiot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier en Idiot.
Everyone is relieved.	Jiddereen ass erliichtert.
I did not know that Tom saw us.	Ech wousst net datt den Tom eis gesinn huet.
Tom can do it.	Tom kann et maachen.
Tom could be lost.	Tom kéint verluer sinn.
Let's not do that when we're here in Boston.	Loosst eis dat net maachen wa mir hei zu Boston sinn.
I wonder if Tom asked Maria why she was crying.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gefrot huet firwat hatt kräischt.
I doubt Tom would do that even if he tried.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache géif och wann hie probéiert huet.
I often see Tom there.	Ech gesinn den Tom dacks do.
Tom never has many friends.	Den Tom huet ni vill Frënn.
You will have no chance.	Dir wäert keng Chance hunn.
I think Tom is ready.	Ech mengen den Tom ass prett.
I told you I was fast and I did not lie.	Ech sot dir, ech wier séier an ech léien net.
I'm happy to do that.	Ech si frou wann ech dat maachen.
Tom did not want to play golf.	Den Tom wollt net Golf spillen.
Tom said he would help us if he could.	Den Tom huet gesot datt hien eis hëllefe wéilt hien kann.
I told Tom he should not believe everything Mary says.	Ech hunn dem Tom gesot, hien sollt net alles gleewen, wat d'Maria seet.
There's no excuse for Tom's behavior.	Et gëtt keng Excuse fir dem Tom säi Verhalen.
Tom was on the bus too.	Den Tom war och am Bus.
No casualties were reported.	Keng Affer goufe gemellt.
Tom is very smart.	Den Tom ass ganz schlau.
It will not rain in the afternoon. 	Et wäert de Mëtteg net reenen.
At least I did not hope so.	Op d'mannst hoffen ech et net.
I fell asleep while listening to an audiobook.	Ech sinn ageschlof wärend ech en Audiobuch gelauschtert hunn.
Tom likes to learn French.	Den Tom huet gär Franséisch geléiert.
He owes much of his success to his wife.	Hie verdankt vill vu sengem Erfolleg senger Fra.
Tom and Mary live in a very nice house in Boston.	Den Tom an d'Mary liewen an engem ganz schéine Haus zu Boston.
Tom could sleep on our couch tonight.	Den Tom kéint den Owend op eisem Canapé schlofen.
I'm used to nobody loving me.	Ech si gewinnt datt keen mech gär huet.
I opened the car door and pulled Tom out of the car.	Ech hunn d'Autodier opgemaach an den Tom aus dem Auto gezunn.
It's not as bad as everything.	Et ass net esou schlecht wéi alles.
The singer's voice has a worldly quality.	Dem Sänger seng Stëmm huet eng anerweltlech Qualitéit.
It is very difficult to get rid of bad habits.	Et ass ganz schwéier vu schlechte Gewunnechten lass ze ginn.
Why does not Tom like to work here?	Firwat schafft den Tom net gär hei?
I want you to find Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom sicht.
She is an expert when it comes to cooking.	Si ass en Expert wann et ëm Kachen kënnt.
What will Tom tell Mary?	Wat wäert den Tom dem Mary soen?
Tom was able to pass the exam.	Den Tom konnt den Examen duerchsetzen.
Tom said he was interested in buying a farm.	Den Tom sot, datt hien interesséiert wier e Bauerenhaff ze kafen.
Tom thinks Mary is home.	Den Tom mengt datt d'Maria doheem ass.
Maria quickly checked her hair and makeup in the mirror.	D'Maria huet séier hir Hoer an hir Make-up am Spigel gepréift.
So, what's on our agenda?	Also, wat ass op eisem Agenda?
I did that forever.	Ech hunn dat fir ëmmer gemaach.
Tom says he'll be coming to Australia soon.	Den Tom seet, datt hien geschwënn an Australien kënnt.
I think Tom's just tired.	Ech mengen den Tom ass just midd.
Tom is not a teenager.	Den Tom ass keen Teenager.
How do I know you did not do it?	Wéi weess ech datt Dir et net gemaach hutt?
I am also very sleepy.	Ech sinn och ganz schléift.
My grandmother loves sewing.	Meng Groussmamm huet gär Nähen.
I do not think that is necessary yet.	Ech mengen dat ass nach net néideg.
It was not as difficult to do that as I thought it would be.	Et war net sou schwéier dat ze maachen wéi ech geduecht hunn et wier.
Do you want me to give you a massage?	Wëllt Dir datt ech Iech eng Massage ginn?
Tom was not a French teacher.	Den Tom war kee franséischen Enseignant.
You do not have to tell me twice.	Dir musst mir net zweemol soen.
I'm probably not the only one who does not want that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat net wëll.
I know you're back there.	Ech weess du bass zréck do.
Tom is probably very busy.	Den Tom ass wahrscheinlech ganz beschäftegt.
Was Tom at school today?	War den Tom haut an der Schoul?
Mary wants children, but Tom does not.	D'Maria wëll Kanner, awer den Tom net.
Tom hates being treated like a child.	Den Tom haasst wéi e Kand behandelt ze ginn.
Tom asked Maria to come to his party.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op seng Partei ze kommen.
I'm feeling like something's happening tonight.	Ech hunn d'Gefill datt eppes haut den Owend geschitt.
Tom thought our plan was not very good.	Den Tom huet geduecht datt eise Plang net ganz gutt wier.
Tom should be able to do that.	Den Tom sollt fäerdeg sinn dat ze maachen.
Tom never got a chance to talk to Maria.	Den Tom huet ni eng Chance mat der Maria ze schwätzen.
I do not want to eat what that is.	Ech wëll net iessen wat dat ass.
Tom had jumped.	Den Tom war sprangen.
Is that unusual?	Ass dat ongewéinlech?
Tom was at home all day yesterday.	Den Tom war gëschter de ganzen Dag doheem.
Tom can not sing very well and neither can I.	Den Tom kann net ganz gutt sangen an ech och net.
Tom said he did not feel safe.	Den Tom sot datt hien sech net sécher fillt.
I think this will cover all of Tom's expenses.	Ech mengen dat wäert all dem Tom seng Ausgaben decken.
OK, I'm giving Tom everything.	OK, ech ginn dem Tom alles.
I'm surprised you did not know that Tom came to Harvard.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom an den Harvard komm ass.
Tom told me that he thought Mary was thrilled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria begeeschtert wier.
I told Tom he made a mistake.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom stole Mary's computer.	Den Tom huet dem Mary säi Computer geklaut.
I would have expected Tom to behave more politely.	Ech hätt erwaart, datt den Tom méi héiflech géif behuelen.
I'm not as smart as people think I am.	Ech sinn net sou schlau wéi d'Leit mengen ech sinn.
We simply can not take that chance.	Mir kënnen déi Chance einfach net huelen.
I do not want this.	Ech wëll dësen net.
You asked Tom to do that for you, right?	Dir hutt den Tom gefrot dat fir Iech ze maachen, oder?
I think Tom would probably be happy to buy that for you.	Ech mengen den Tom wier wahrscheinlech frou dat fir Iech ze kafen.
We need to see what can be done.	Mir musse kucken wat machbar ass.
How do you make sure people do what you ask them to do?	Wéi gitt Dir sécher datt d'Leit maachen wat Dir se frot?
You told me a few days ago.	Dir hätt mir virun e puer Deeg gesot.
I'm the only guy in this class.	Ech sinn deen eenzegen Typ an dëser Klass.
I person I saw was a man, not a woman.	Ech Persoun ech gesinn war e Mann, net eng Fra.
Tom told me he did not know anyone living on Park Street.	Den Tom huet mir gesot datt hie kee kennt deen op der Parkstrooss wunnt.
Do you think Tom will tell me the truth?	Denkt Dir datt den Tom mir d'Wourecht wäert soen?
Tom pretended not to see Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net gesinn hätt.
Tom said he takes a walk every morning before breakfast.	Den Tom sot, datt hien all Moien virum Frühstück e Spadséiergank mécht.
Tom assumed that everyone in the room knew that Mary did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen am Raum wousst datt d'Mary net Franséisch verstinn.
You want that, right?	Dir wëllt dat, oder?
It's been pretty bad around here since it happened.	Et ass zimlech schlecht hei ronderëm zënter et geschitt ass.
This meat is really tender.	Dëst Fleesch ass wierklech mëll.
Tom is one of John's friends.	Den Tom ass ee vun de Frënn vum John.
Tom drank carrot juice.	Tom huet Muertenjus gedronk.
How many ex-wives do you have?	Wéivill Ex-Fraen hutt Dir?
Tom seems to believe everything Mary says.	Den Tom schéngt alles ze gleewen datt d'Maria seet.
Tom should finish eating now.	Den Tom soll elo fäerdeg iessen.
Tom and Mary traveled together, right?	Den Tom an d'Marie sinn zesummen gereest, oder?
You'll never guess who I met today.	Dir wäert ni roden wien ech haut gestouss hunn.
I can not remember who arrived first.	Ech ka mech net erënneren, wien als éischt ukomm ass.
I'm not worried about that.	Ech sinn net besuergt doriwwer.
Tom left the book on the table.	Den Tom huet d'Buch um Dësch gelooss.
Tom was about to go to Boston when he received the news that Mary was involved in a car accident.	Den Tom war amgaang op Boston ze goen, wéi hien d'Nouvelle krut datt d'Mary an engem Verkéiersaccident involvéiert war.
Tom is a hypnotist.	Den Tom ass en Hypnotiseur.
Tom ate everything.	Den Tom huet alles giess.
Who told Tom to buy that?	Wien huet dem Tom gesot dat ze kafen?
What could have caused this?	Wat kéint dëst verursaacht hunn?
That's the only reason Tom and I are here.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom an ech hei sinn.
I'm always the last to know.	Ech sinn ëmmer de leschte fir ze wëssen.
I do not like cockroaches.	Ech hu Kakerlaken net gär.
Tom had a family emergency.	Den Tom hat e Familljen Noutfall.
There is not enough light to read.	Et gëtt net genuch Liicht fir ze liesen.
Tom is finally on the right track.	Den Tom ass endlech um richtege Wee.
I do not care what car Tom drives.	Et ass mir egal wéi en Auto den Tom fiert.
Tom finally finds Mary in the library.	Den Tom huet endlech d'Maria an der Bibliothéik fonnt.
The committee consists of seven scholars.	De Comité besteet aus siwe Geléiert.
I did not tell Tom why I wanted to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat maache wollt.
I did not know you would be at the meeting.	Ech wousst net datt Dir op der Versammlung géift sinn.
Tom has to come in to hear us.	Den Tom muss eis héieren erakommen.
There is no truth to the rumors.	Et gëtt keng Wourecht un de Rumeuren.
You need to remember to tell Tom everything you know about it.	Dir musst drun erënneren Tom alles ze soen wat Dir doriwwer wësst.
He suggested that they go up in that economy.	Hien huet virgeschloen, datt si an där Wiertschaft opgoen.
You should not take these things for granted.	Dir sollt déi Saachen net selbstverständlech huelen.
We know Tom does not always do what he is supposed to do.	Mir wëssen datt den Tom net ëmmer mécht wat hie soll maachen.
Do you really think Tom will be back soon?	Denkt Dir wierklech datt den Tom geschwënn zréck wäert?
Mary and her boyfriend got engaged.	D'Maria an hire Frënd hu sech verlobt.
Nobody saw Tom this.	Keen huet den Tom dëst gesinn.
Why did Tom change?	Firwat huet den Tom geännert?
I would like to rent skis and ski boots.	Ech géif gären Ski a Ski Stiwwelen lounen.
Tom would never have tried to do that.	Den Tom hätt ni probéiert dat ze maachen.
Is there anyone else you would like me to contact?	Gëtt et nach een deen Dir wëllt datt mir matdeelen?
Tom does not have to be there until 14:30.	Den Tom brauch net bis 14:30 do ze sinn.
I do not think Tom will probably do that.	Ech denken net datt den Tom dat wahrscheinlech wäert maachen.
I'm afraid I will not go.	Ech fäerten, datt ech net ginn.
That is a prerequisite.	Dat ass eng Viraussetzung.
We painted our house last spring.	Mir hunn eist Haus am leschte Fréijoer gemoolt.
That is not an insult.	Dat ass keng Beleidegung.
Tom said no.	Den Tom sot nee.
Tom and Mary are good to each other.	Tom an Mary si gutt fir all aner.
Tom was a little surprised by what Maria told him.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wat d'Maria him gesot huet.
I liked Tom well enough.	Den Tom huet mech gutt genuch gefall.
It would have been wiser not to let it go.	Et wier méi schlau gewiescht, et net gesot ze loossen.
Is there anything you want me to help you with?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt datt ech Iech hëllefen?
I'm doing everything I can to help you.	Ech maachen alles wat ech kann fir Iech ze hëllefen.
I thought Tom was up before breakfast.	Ech hat geduecht den Tom wier virum Frühstück op.
Tom, that's exactly what we're talking about.	Tom, dat ass genau iwwer wat mir geschwat hunn.
I know Tom will not ask you to do that.	Ech weess, datt den Tom dech net wäert froen dat ze maachen.
Tom does not want Maria to do that again.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat nach eng Kéier mécht.
I can no longer bear this pain.	Ech kann dës Péng net méi huelen.
I have no desire to watch TV now.	Ech hu keng Loscht elo Fernseh kucken.
Does Tom tell the truth?	Seet den Tom d'Wourecht?
Everyone knew Tom did not want to live in Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net an Australien wunne wollt.
Tom and Maria both said they could come to the party.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si op d'Party kéinte kommen.
Maybe you could help us tomorrow. 	Vläicht kéint Dir eis muer hëllefen.
However, if you do not want to, this is also OK.	Wéi och ëmmer, wann Dir net wëllt, ass dat och OK.
That's exactly the kind I do not want to hear you say.	Dat ass genee déi Aart, déi ech dech net héieren wëll soen.
Tom left slowly.	Den Tom ass lues fortgaang.
He can not sing well.	Hien kann net gutt sangen.
Tom was homemade.	Den Tom gouf hausgemaach.
From the look on your face I can tell you have good news.	Vum Bléck op Äert Gesiicht kann ech soen datt Dir gutt Neiegkeeten hutt.
Tom asked us to stay.	Den Tom huet eis gefrot fir ze bleiwen.
I told you we had a lot in common.	Ech hunn Iech gesot, mir haten vill gemeinsam.
You are not perfect.	Dir sidd net perfekt.
You can not blame yourself for what happened.	Dir kënnt Iech net zouzeschreiwen fir dat wat geschitt ass.
Tom says he does not think it is possible to do that.	Den Tom seet, hie mengt net, datt et méiglech wier dat ze maachen.
I did not know you lived in Boston.	Ech wousst net datt Dir zu Boston gewunnt hutt.
Tom wants me to come to Australia.	Den Tom wëll datt ech an Australien kommen.
You and I have things to talk about me.	Dir an ech hu Saachen iwwer mir musse schwätzen.
What has happened here is a travesty.	Wat hei geschitt ass ass eng Travestie.
He falsified his report.	Hien huet säi Bericht gefälscht.
Do you think that happens today?	Denkt Dir, datt dat haut geschitt?
What kind of snacks do you like?	Wéi eng Snacks hues du gär?
You can eat the rest of the cake if you want.	Dir kënnt de Rescht vum Kuch iessen wann Dir wëllt.
I did not think you would be so careful.	Ech hat net geduecht, du wiers esou suergfälteg.
Visitors to the music festival were greeted at the entrance by police sniffer dogs, which led to over a hundred arrests for drug possession.	D'Besucher vun de Museksfester goufen an der Entrée vu Policeschnufferhënn begéint, wat zu iwwer honnert Verhaftungen wéinst Drogenbesëtz gefouert huet.
Tom has lived alone for the past three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer eleng gelieft.
Is it true that Tom will be here tomorrow?	Ass et richteg, datt den Tom muer hei wäert sinn?
I feel compelled to do so.	Ech fille mech gezwongen dat ze maachen.
Tom lives in a small town where everyone knows each other.	Den Tom lieft an enger klenger Stad wou jidderee sech kennt.
I knew Tom was the one telling Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, datt si dat net dierf maachen.
It's what you want, is it not?	Et ass wat Dir wollt, ass et net?
I'm wondering if Tom could do a good job.	Ech froe mech ob den Tom eng gutt Aarbecht maache kéint.
Tom bought them for me.	Den Tom huet se fir mech kaaft.
We can not do this without Tom.	Mir kënnen dat net ouni den Tom.
Tom does not seem to be aware of what Mary is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
That's how we do things here in Australia.	Dat ass wéi mir Saachen hei an Australien maachen.
I'm fat.	Ech sinn fett.
Which do you like better, the sea or the mountains?	Wat gefällt dir besser, d'Mier oder d'Bierger?
Sir, this is a non-smoking area.	Här, dëst ass en net-fëmmen Beräich.
I mean, we both know who's really at fault.	Ech mengen, mir wëssen allebéid, wien wierklech Schold ass.
I'll do it right.	Ech wäert dat richteg maachen.
I thought Tom liked Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
It looks like it's going to start raining, so you better not do that now.	Et gesäit aus wéi et ufänke mat reenen ze kommen, also sollt Dir dat elo besser net maachen.
You're both Canadians, are you?	Dir sidd allebéid Kanadier, oder?
Does Tom speak French or English?	Schwätzt den Tom Franséisch oder Englesch?
You were able to do this better than we expected.	Dir konnt dat besser maachen wéi mir erwaart hunn.
Tom promised to help Mary.	Den Tom huet versprach datt hien d'Maria hëllefe géif.
What does Tom want me to do?	Wat wëll den Tom ech maachen?
Why do not we rent bicycles and ride around the lake?	Firwat louere mir net Vëloen a fuere ronderëm de Séi?
Tom told me that he thought Mary was slow.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lues wier.
What are you doing in my apartment?	Wat méchs du a mengem Appartement?
I did not want to talk to you either.	Ech wollt och net mat dir schwätzen.
You better wait and see what happens.	Dir sollt besser waarden a kucken wat geschitt.
I did not know if Tom would do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat géif maachen oder net.
Some eggs were not rotten, but the rest were.	E puer Eeër waren net verfault, awer de Rescht waren.
Take Tom to the train station.	Huelt den Tom op d'Gare.
The roses are blooming in the garden.	D'Rosen am Gaart bléien.
I think there is real potential here.	Ech mengen do ass e richtegt Potenzial hei.
She was stretching her dress.	Si war strecken hirem Kleed.
The boy pressed his face against the shop window.	De Jong huet säi Gesiicht géint d'Geschäftsfënster gedréckt.
Tom's face was as red as a beet.	Dem Tom säi Gesiicht war sou rout wéi e Rüben.
The teacher will illustrate how to do it.	Den Enseignant wäert illustréieren wéi et ze maachen.
The telephone number for Thursday evening's conference call is 415-904-8873.	D'Telefonsnummer fir den Donneschdeg den Owend Telefonskonferenz ass 415-904-8873.
Would you give Tom a message, please?	Géif Dir dem Tom e Message ginn, wann ech glift?
Tom is always kind to everyone.	Den Tom ass ëmmer léif fir jiddereen.
Tom does not believe it really happened.	Den Tom gleeft net datt et wierklech geschitt ass.
I dreamed about Tom.	Ech hunn iwwer den Tom gedreemt.
I do not want to do that, but I have no choice.	Ech wëll dat net maachen, mee ech hu keng Wiel.
That was one of the biggest mistakes of my life.	Dat war ee vun de gréisste Feeler a mengem Liewen.
I wish we could go back to how things were before.	Ech wënschen mir kéinten zréckgoen wéi d'Saache virdru waren.
I did not think you could convince Tom to do that.	Ech hat net geduecht, Dir kéint den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom is so jealous.	Den Tom ass sou jalous.
Did you not know that Tom was still in prison?	Wousst Dir net datt den Tom nach ëmmer am Prisong war?
Tom and Maria are no longer children.	Den Tom an d'Maria si keng Kanner méi.
I want Tom to have a copy of my novel.	Ech wëll datt den Tom eng Kopie vu mengem Roman huet.
Water came out of the damaged pipes.	Waasser koum aus de beschiedegte Päifen.
I knew Tom had to stay longer in Australia than he had planned.	Ech wousst datt den Tom méi laang an Australien muss bleiwen wéi hie geplangt hat.
I'm sure there's another way.	Ech si sécher datt et en anere Wee ass.
I did not know that Tom was here.	Ech wousst net datt den Tom hei war.
Tom made some grammatical errors.	Den Tom huet e puer grammatesch Feeler gemaach.
My parents were very permissive.	Meng Elteren ware ganz permissiv.
Tom did not expect me to help Maria.	Den Tom huet net erwaart datt ech d'Maria hëllefe géif.
I would love to do that for you.	Ech wier frou dat fir Iech ze maachen.
I work part time as a receptionist at a dentist.	Ech schaffen Deelzäit als Receptionist bei engem Zänndokter.
Tom shrugged.	Den Tom ass vun der Schëller fortgaang.
Do not make this a habit.	Maacht dat keng Gewunnecht.
Apparently Tom wants to learn French.	Den Tom wëll anscheinend Franséisch léieren.
I'm a busboy.	Ech sinn e Busboy.
I can play no more gei than a baby.	Ech kann net méi Gei spillen wéi e Puppelchen.
I mistook Tom's shoes.	Ech hunn dem Tom seng Schong per Feeler ugedoen.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat mir maache sollten.
He did not write to them for a long time.	Hien huet hinnen eng laang Zäit net geschriwwen.
Tom is an experienced dental assistant.	Den Tom ass en erfuerene Zännassistent.
Tom is in the next room talking to Mary.	Den Tom ass am nächste Raum a schwätzt mat der Mary.
Tom knows no one at the party.	Den Tom kannt keen op der Party.
Tom, we have a problem.	Tom, mir hunn e Problem.
Tom is rough around the edges.	Den Tom ass rau ronderëm d'Kante.
I laughed at all Tom's jokes.	Ech hunn all dem Tom seng Witzer gelaacht.
You promised me you would take care of them.	Dir hutt mir versprach, datt Dir ëm si géif këmmeren.
Does Tom not live in Boston?	Liewen den Tom net zu Boston?
I do not want a handout.	Ech wëll keng Handout.
Our ultimate goal is to establish world peace.	Eist ultimativt Zil ass de Weltfridden ze etabléieren.
It is very unlikely that a serious art collector will ever buy anything from that source.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt e seriéise Konschtsammler jeemools eppes vun där Quell kaaft.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom's curse has just begun.	Dem Tom säi Fluch huet just ugefaangen.
Tom is from the small town about three hours from here.	Den Tom ass aus der klenger Stad ongeféier dräi Stonnen vun hei.
Tom thought Mary did that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom did not notice that his fly was open.	Den Tom huet net gemierkt datt seng Méck op war.
Tom is capable of destroying us.	Den Tom ass fäeg eis ze zerstéieren.
Does Tom really always swim alone? 	Schwammen den Tom wierklech ëmmer alleng?
Is not that dangerous?	Ass dat net geféierlech?
I'm glad I was able to help.	Ech si frou, ech konnt hëllefen.
Tom is the president.	Den Tom ass de President.
You are overqualified for this job.	Dir sidd iwwerqualifizéiert fir dës Aarbecht.
They can not comfort themselves.	Si kënnen sech net tréischten.
Tom is always early and Maria is always late.	Den Tom ass ëmmer fréi an d'Maria ass ëmmer spéit.
Maybe you should help Tom paint the feed.	Vläicht sollt Dir dem Tom hëllefen d'Fied ze molen.
Tom wants to confirm.	Den Tom wëll bestätegen.
I could not convince Tom to drive.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen fir ze fueren.
Tom does not want to be in Australia anymore.	Den Tom wëll net méi an Australien sinn.
I knew Tom would not have done that if Mary had not been there.	Ech wousst datt den Tom dat net gemaach hätt wann d'Maria net do gewiescht wier.
I decided to study French.	Ech hu beschloss Franséisch ze studéieren.
Tom was happy to commit.	Tom war frou ze verflichten.
Tom was the one who advised Mary to do this.	Den Tom war deen deen d'Maria ugeroden huet dat ze maachen.
Tom will be doing it next summer.	Den Tom wäert dat nächste Summer maachen.
Tom is dirty.	Den Tom ass dreckeg.
Tom forgot the safe combination.	Den Tom huet d'Kombinatioun vum Safe vergiess.
Tom does not allow Maria to do that.	Den Tom erlaabt d'Maria net dat ze maachen.
I want to make sure I understand what you're saying.	Ech wëll sécherstellen datt ech verstinn wat Dir seet.
Tom said Mary was not sure she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt si dat maache kéint.
Tom thinks Mary will separate her husband.	Den Tom mengt datt d'Maria hire Mann wäert trennen.
Tom does not seem interested at all.	Den Tom schéngt guer net interesséiert ze sinn.
All three of Tom's boys became doctors.	All dräi Jongen vum Tom goufen Dokteren.
It looks like it's going to stop raining.	Et gesäit aus wéi wann et ophält mat reenen.
Tom believes everything Mary tells him.	Den Tom gleeft alles wat d'Maria him seet.
By the way, I met a friend of yours yesterday.	Iwwregens hunn ech gëschter e Frënd vun Iech kennegeléiert.
I did not make that mistake again.	Ech hunn dee Feeler net erëm gemaach.
Did you ask Tom for help?	Hutt Dir den Tom ëm Hëllef gefrot?
Tom has some money.	Den Tom huet e bëssen Suen.
My mom spends a lot of money on clothes.	Meng Mamm verbréngt vill Suen op Kleeder.
I do not think Tom knows why Mary has to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
I knew Tom should not do that.	Ech wousst datt den Tom dat net sollt maachen.
Tom tried on the hat.	Den Tom huet den Hutt probéiert.
Isn't that a friend of Tom's?	Ass dat net e Frënd vum Tom?
There is no need to be ashamed.	Et ass net néideg ze schummen.
That sounds like something Tom could say.	Dat kléngt wéi eppes, den Tom kéint soen.
I do not expect this to happen.	Ech erwaarden net datt dat geschitt.
I plotted the field.	Ech hunn d'Feld geplot.
Tom is not a good country singer.	Den Tom ass kee gudde Country Sänger.
You do not need to bring an umbrella.	Dir musst kee Regenschirm matgeholl hunn.
I know Tom still has to do this.	Ech weess datt den Tom dat nach muss maachen.
The possibility that the explosion was caused by carelessness can not be ruled out.	D'Méiglechkeet, datt d'Explosioun duerch Virsiichtslosegkeet verursaacht gouf, kann net ausgeschloss ginn.
I'm afraid there will be complications.	Ech fäerten datt et Komplikatioune wäerte ginn.
I know Tom would have done it without Mary's help.	Ech weess den Tom hätt dat ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach.
I do not want anyone else to die.	Ech wëll net datt een aneren stierft.
I am slowly adapting to new situations.	Ech sinn lues un nei Situatiounen unzepassen.
If you really want to know, all you have to do is ask.	Wann Dir wierklech wëllt wëssen, alles wat Dir maache musst ass froen.
You should probably tell Tom that you do not want to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt Dir net wëlles dat ze maachen.
I'm writing to you on behalf of my mother.	Ech schreiwen Iech am Numm vu menger Mamm.
I've never been there before, but I know where you're talking.	Ech war nach ni do, mee ech weess wou Dir schwätzt.
Tom was late for work because he forgot to set his alarm.	Den Tom war spéit op d'Aarbecht, well hien vergiess huet säin Alarm ze setzen.
That was always a problem for us.	Dat war ëmmer e Problem fir eis.
He went to Nara.	Hien ass op Nara gaangen.
I do not plan to sit in the back.	Ech plangen net am Réck ze sëtzen.
That's so funny.	Dat ass sou witzeg.
Tom told the waiter he would rather sit by the window.	Den Tom huet dem Kelner gesot, hie géif léiwer bei der Fënster sëtzen.
Tom decided to give it a try himself.	Den Tom huet decidéiert dat selwer ze probéieren.
Today I do not go to school.	Haut ginn ech net an d'Schoul.
I know Tom is a good swimmer.	Ech weess datt den Tom e gudde Schwämm ass.
I'm tired of Tom's constant complaining.	Ech sinn midd vum Tom seng konstant beschwéieren.
Are you not free on Mondays?	Sidd Dir net méindes fräi?
Tom said he was not a good chess player.	Den Tom sot, hie wier kee gudde Schachspiller.
Tom will find out eventually.	Den Tom wäert dat schlussendlech erausfannen.
I do not know if Tom will come or not.	Ech weess net ob den Tom kënnt oder net.
I hear Tom really likes living in Boston.	Ech héieren, datt den Tom wierklech gär zu Boston wunnt.
Tom's scared of Mary's dog, right?	Den Tom huet Angscht virum Mary sengem Hond, oder?
"You look sad." 	"Dir kuckt traureg."
"Actually, I'm very happy."	"Eigentlech sinn ech ganz frou."
You do not have to go to school on Sundays.	Dir musst Sonndes net an d'Schoul goen.
What did Tom ask you?	Wat huet den Tom dech gefrot?
What's Tom's girlfriend?	Wéi heescht dem Tom seng Frëndin?
Tom felt the same way I did.	Den Tom huet d'selwecht gefillt wéi ech.
Several buckets were scattered around the apartment.	Verschidde Eemer ware ronderëm d'Appartement verspreet.
Tom need say nothing.	Den Tom brauch näischt ze soen.
You should not play with matches.	Dir sollt net mat Matcher spillen.
The valve rotates.	De Krunn dréit.
Tom told me he did not.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net gemaach huet.
I do not wear a hat every day.	Ech droen net all Dag en Hutt.
Tom lives on a farm near Boston.	Den Tom wunnt op engem Bauerenhaff bei Boston.
Tom told me that his father had been killed in the war.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp am Krich ëmbruecht gouf.
Tom said he did not know with whom Mary plans to go to the prom.	Den Tom sot, hie wousst net mat wiem d'Mary plangt op de Prom ze goen.
Do you have tuna fish?	Hutt Dir Thuinfeschskaepp?
Tom was obviously frustrated.	Den Tom war offensichtlech frustréiert.
Tom and I are to blame.	Den Tom an ech sinn déi Schold.
Tom was arrested three years after he murdered Maria.	Den Tom gouf dräi Joer festgeholl nodeems hien d'Maria ermord huet.
She is Ethiopian.	Si ass Ethiopian.
Tom said he did not care about Mary's past, even though he really did.	Den Tom sot, datt hie sech net ëm d'Mary senger Vergaangenheet këmmert, och wann hien et wierklech gemaach huet.
Tom told Mary what was going on.	Den Tom huet dem Mary gesot wat lass war.
It does not feel any different.	Et fillt sech net anescht.
I mean, we all have the same interests.	Ech mengen, mir hunn all déiselwecht Interessen.
Tom is sitting on the wall.	Den Tom sëtzt op der Mauer.
People usually shake hands when they meet for the first time.	D'Leit schüttelen normalerweis d'Hand wa se sech fir d'éischte Kéier treffen.
I do not think Tom would oppose how one does that.	Ech denken net, den Tom géif et dergéint weisen, wéi een dat mécht.
Tom, what are you doing here?	Tom, wat méchs du hei?
Tom sent Mary a love letter, but he never found out if it had arrived.	Den Tom huet dem Mary e Léiftbréif geschéckt, awer hien huet ni erausfonnt ob et ukomm ass.
Tom tried hard not to laugh.	Den Tom huet schwéier probéiert net ze laachen.
Tom was supposed to be at the zoo.	Den Tom war vermeintlech am Zoo.
I can not keep up with the recent British music scene.	Ech kann net mat der rezenter britescher Musekszeen mathalen.
Tom tried to think of a reason to stay.	Den Tom huet probéiert e Grond ze denken fir ze bleiwen.
I did not know if I really should do that.	Ech wousst net ob ech dat wierklech sollt maachen.
Tom is not on the roof yet.	Den Tom ass nach net um Daach.
Tom said he had not seen any kangaroos while he was in Australia.	Den Tom sot, datt hien keng Känguruen gesinn huet wéi hien an Australien war.
Tom never follows my advice.	Den Tom follegt ni mäi Rot.
You still do not like Tom, do you?	Dir hutt den Tom nach ëmmer net gär, oder?
I do not care if you come or not.	Et ass mir egal ob Dir kommt oder net.
I thought I told you I did not want you to do that again.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ech wollt net datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
Tom is really cute.	Den Tom ass wierklech sprëtzeg.
We did that on October 20th.	Mir hunn dat den 20. Oktober gemaach.
Tom told us not to sing.	Den Tom sot eis net ze sangen.
I almost did not sing that song that evening.	Ech hunn dat Lidd den Owend bal net gesongen.
I'm blind.	Ech blann.
Most of them just don’t care.	Déi meescht vun hinnen sinn einfach egal.
Where were you the night the factory burned down?	Wou waars du déi Nuecht wou d'Fabréck gebrannt huet?
It was clear that Tom did not like the food.	Et war kloer datt den Tom d'Iessen net gär huet.
My t-shirt has shrunk because I washed it.	Mäin T-Shirt ass geschrumpft well ech en gewäsch hunn.
When you touch that wire, you get a shock.	Wann Dir deen Drot beréiert, kritt Dir e Schock.
Tom faces criminal charges.	Tom Gesiichter kriminellen Käschten.
Do not be fooled by their appearance.	Loosst Iech net duerch hir Erscheinung täuschen.
Tom told Mary that he had seen John kiss Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John gesinn Alice kussen.
Would it be OK if I invited Tom to dinner?	Wär et OK wann ech den Tom zum Iessen invitéieren?
Tom will probably be curious to know how you did that.	Den Tom wäert wahrscheinlech virwëtzeg sinn ze wëssen wéi Dir dat gemaach hutt.
I went out for a beer with my friends.	Ech sinn erausgaang fir e Béier mat menge Frënn ze drénken.
I've been doing this my whole life.	Ech hunn dëst mäi ganzt Liewen gemaach.
Tom still does not have enough experience.	Den Tom huet nach ëmmer net genuch Erfahrung.
I know Tom knows Mary does that for him.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat fir hien mécht.
Tom told me he thought Mary would do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wäert.
Why can I not kiss Tom?	Firwat kann ech den Tom net kussen?
Tom was buried next to his wife.	Den Tom gouf nieft senger Fra begruewen.
Money affects everything.	Geld beaflosst alles.
We do not want you with us.	Mir wëllen dech net bei eis.
Tom followed Mary across the bridge.	Den Tom ass d'Maria iwwer d'Bréck gefollegt.
If you are fast, you are in time.	Wann Dir séier sidd, sidd Dir an der Zäit.
Tom and I were dependent on each other.	Den Tom an ech ware vunenee ofhängeg.
Tom ate macaroni and cheese.	Den Tom huet Macaroni a Kéis giess.
Ask any questions yet. 	Stellt nach keng Froen.
Just listen to what I have to say.	Lauschtert einfach wat ech ze soen hunn.
Tom and I were both in Australia last month.	Den Tom an ech ware béid an Australien leschte Mount.
Why does Tom want to stop studying French?	Firwat wëll den Tom opzehalen Franséisch ze studéieren?
Tom handled it.	Den Tom huet et gehandhabt.
I do not know who started the fire.	Ech weess net wien de Feier ugefaang huet.
Tom likes mashed potatoes with sweets.	Tom gär Gromperepuree mat Séiss.
Tom borrowed a pair of Mary's gloves.	Den Tom huet e Paar Händschen vun der Mary geléint.
Does Tom feel good?	Fillt den Tom gutt?
Tom's awake now, right?	Den Tom ass elo erwächt, oder?
I'll probably be busy soon.	Ech wäert wahrscheinlech geschwënn beschäftegt ginn.
I seriously doubt it was Tom who broke the window.	Ech bezweifelen eescht datt et den Tom war deen d'Fënster gebrach huet.
Tom turned out to be like his father.	Den Tom huet sech erausgestallt wéi säi Papp.
Tom may not be willing to do that for you.	Den Tom ass vläicht net gewëllt dat fir Iech ze maachen.
I discussed the plan with Tom.	Ech hunn de Plang mam Tom diskutéiert.
We spend too much time talking about things that do not matter.	Mir verbréngen ze vill Zäit iwwer Saachen ze schwätzen déi egal sinn.
I thought you were shopping with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom akafe gitt.
Tom certainly did not expect Maria to take care of his children.	Den Tom huet sécher net erwaart datt d'Maria ëm seng Kanner këmmert.
He is a good violinist.	Hien ass e gudde Violonist.
Tom is not really Mary's kind of guy.	Den Tom ass net wierklech dem Mary seng Aart Guy.
You can not go against the laws of nature.	Dir kënnt net géint d'Gesetzer vun der Natur goen.
Can Tom speak more than one language?	Kann den Tom méi wéi eng Sprooch schwätzen?
You did not know I had to help Tom, did you?	Dir wousst net datt ech dem Tom hëllefe muss, oder?
I do not mind getting wet.	Et ass mir egal naass ze ginn.
Many ships sail at sea.	Vill Schëffer segelen um Mier.
Tell me the reason why you did not come yesterday.	Sot mir de Grond firwat Dir gëschter net komm sidd.
Tom and I were good friends.	Den Tom an ech ware gutt Frënn.
I'm sure I'll get Tom to take a picture of us.	Ech si sécher, datt ech den Tom kréien fir eng Foto vun eis ze maachen.
Several handsome young men talked to Mary and her friends.	Verschidde schéin jonk Männer hu mam Mary an hir Frënn geschwat.
That's a bit.	Dat ass e bëssen.
You've sung that song three times already this evening.	Dir hutt dat Lidd schonn dräimol den Owend gesongen.
Step to the side. 	Schrëtt zur Säit.
You are blocking the way.	Dir blockéiert de Wee.
Why do you have to go to Tom's?	Firwat musst Dir bei den Tom goen?
You hope Tom wins, right?	Dir hofft den Tom gewënnt, oder?
Tom has been lying for days.	Den Tom huet säit Deeg gelunn.
I could do this better than I thought.	Ech konnt dat besser maachen wéi ech geduecht hunn.
Do nothing until I get there.	Maacht näischt bis ech dohinner kommen.
For goodness sake, please w.e.g. 	Fir Guddes, sief w.e.g.
dear Tom.	léif mam Tom.
She wanted a more relaxed life, but that was impossible under the circumstances.	Si huet sech e méi entspaant Liewen gewënscht, awer dat war ënner den Ëmstänn onméiglech.
The bullet broke through his muscular chest.	D'Kugel huet seng muskulär Këscht duerchgebrach.
I did not know that Tom was the kind of person who would do such a thing.	Ech wousst net datt den Tom déi Zort Persoun war, déi sou eppes maache géif.
Tom looks very sad.	Den Tom gesäit ganz traureg aus.
I need to talk to Tom again.	Ech muss erëm mam Tom schwätzen.
I do not think I will ever be able to do that.	Ech denken net, ech wäert dat jeemools fäeg sinn.
I read the inscription.	Ech liesen d'Inscriptioun.
I did not want to sing, but Tom asked me, so I did.	Ech wollt net sangen, mee den Tom huet mech gefrot, also hunn ech dat gemaach.
I'm wondering why Tom has to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat muss maachen.
Tom was not sure if Maria wanted him to stay or leave.	Den Tom war net sécher ob d'Maria wollt datt hie bleift oder fortgeet.
Tom is well informed.	Den Tom ass gutt informéiert.
Tom gave his dog a bone.	Den Tom huet sengem Hond e Schanken ginn.
Hopefully Tom is OK.	Hoffentlech ass den Tom OK.
I wanted to give Tom a message to Mary.	Ech wollt den Tom dem Mary e Message ginn.
Tom slept in the cave, and Mary slept in the tent.	Den Tom huet an der Höhl geschlof, an d'Maria huet am Zelt geschlof.
I do not think Tom was surprised.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht war.
I thought we were in Australia now.	Ech hu geduecht, mir wieren elo an Australien.
We wish Tom the best.	Mir wënschen dem Tom dat Bescht.
Tom ran to his office.	Den Tom ass op säi Büro gerannt.
I told Tom he should see the dentist.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien den Zänndokter sollt gesinn.
I know Tom will be a tough competitor.	Ech weess datt den Tom en haarde Konkurrent wäert sinn.
Why did you not tell me that you know each other?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir géigesäiteg kennt?
I'll miss Tom, and I think he'll miss me too.	Ech wäert den Tom vermëssen, an ech mengen hien wäert mech och vermëssen.
Let’s start with the basics.	Loosst d'mat de Grondlage ufänken.
I'm sure we'll be lucky.	Ech si sécher datt mir Gléck wäerten.
Tom stayed where he was.	Den Tom ass bliwwen wou hie war.
Tom's bank account has been frozen by the IRS.	Dem Tom säi Bankkonto gouf vun der IRS gefruer.
Tom bought himself a camera.	Den Tom huet sech eng Kamera kaaft.
Tom and Marie are not going to eat with us today.	Den Tom an d'Marie ginn haut net bei eis iessen.
I'm wondering if Tom is strong enough to do that.	Ech froe mech ob den Tom staark genuch ass fir dat ze maachen.
Tom did not know where Mary had gone.	Den Tom wousst net wou d'Maria higaang ass.
I'm sorry, but can you move a little so I have room to sit?	Et deet mir leed, awer kënnt Dir e bësse réckelen fir datt ech Plaz hunn fir ze sëtzen?
We would be crazy to do that.	Mir wiere verréckt, fir dat ze maachen.
Tom fed Mary's cat.	Den Tom huet dem Mary seng Kaz gefiddert.
I keep thumbs down that today everything is going well for you.	Ech halen d'Daumen drécke datt haut alles gutt geet fir Iech.
I can not believe that Tom really plans to go.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech plangt ze goen.
I was not married at the time.	Ech war deemools net bestuet.
I suspect Tom is planning to do that.	Ech de Verdacht den Tom plangt dat ze maachen.
Do you know when Tom got his driver's license?	Wësst Dir wéini den Tom säi Führerschäin krut?
It's clear that Tom is not happy here.	Et ass kloer datt den Tom hei net glécklech ass.
Tom said he did not really want to win.	Den Tom sot, hie wollt net wierklech gewannen.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hie kéint gewannen.
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt.
Tom is not very friendly.	Den Tom ass net ganz frëndlech.
Tom was not the last.	Den Tom war net dee leschte.
Let me know if you meet the magazine.	Loosst mech wëssen, wann Dir de Magazin begéint.
Tom has already explained the rules to me.	Den Tom huet mir d'Regele schonn erkläert.
I did not know Tom was willing to show me how to do that.	Ech wousst net datt den Tom bereet wier mir ze weisen wéi ech dat maachen.
Tom did not want to call Marie.	Den Tom wollt d'Marie net ruffen.
You're really beautiful.	Du bass wierklech schéin.
Tom asked Maria if John was planning to stay in Boston for a long time.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob den John plangt eng laang Zäit zu Boston ze bleiwen.
We are physicists.	Mir si Physiker.
Tom travels the world playing concerts.	Den Tom reest ronderëm d'Welt a spillt Concerten.
I did not tell Tom Mary's secret.	Ech hunn dem Tom Mary säi Geheimnis net erzielt.
I know I have to do this. 	Ech weess, datt ech dat muss maachen.
I just do not want to do it.	Ech wëll et just net maachen.
I did not know you would do that while you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir dat géift maachen wärend Dir an Australien war.
Is not it sweet?	Ass et net séiss?
Tom chose the castle.	Den Tom huet d'Schloss erausgesicht.
Laughter does not always indicate pleasure.	Laachen weisen net ëmmer Genoss un.
Tom was on the porch a few minutes ago.	Den Tom war virun e puer Minutten op der Veranda.
Everyone thinks Tom did not do that.	Jidderee mengt datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom is not entirely responsible.	Den Tom ass net ganz verantwortlech.
If you are not busy, maybe you can help me.	Wann Dir net beschäftegt sidd, vläicht kéint Dir mir hëllefen.
Tom is not jealous.	Den Tom ass net jalous.
We both know it was Tom who did it.	Mir zwee wëssen et war den Tom deen dat gemaach huet.
Tom will not despise Maria as much as John.	Den Tom wäert d'Maria net sou vill veruechten wéi den John.
Tom looked at his feet.	Den Tom huet op seng Féiss gekuckt.
Tom is probably biased.	Den Tom ass wahrscheinlech biased.
I'm reading a book about Australia.	Ech liesen e Buch iwwer Australien.
I know Tom would not have done that if Mary had not been there.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach hätt, wann d'Maria net do gewiescht wier.
The earlier you start, the faster you will finish.	Wat Dir méi fréi ufänkt, wat Dir méi séier fäerdeg sidd.
I do not think I will do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut maache wäert.
I think there's a really good chance this will happen.	Ech mengen, et ass eng wierklech gutt Méiglechkeet datt dat geschitt.
Tom seems to have his mind on him.	Den Tom schéngt seng Verstand iwwer him ze hunn.
I'm not as intelligent as he is.	Ech sinn net esou intelligent wéi hien.
I do not think Tom does that.	Ech denken net datt den Tom dat mécht.
Everyone knows Tom.	Jidderee kennt den Tom.
Tom is standing next to Mary.	Den Tom steet nieft der Maria.
I saw Tom in his car.	Ech hunn den Tom an säin Auto gesinn.
Tom's friends called him out to play.	Dem Tom seng Frënn hunn him geruff eraus ze kommen a spillen.
Tom asked Maria where she worked.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si geschafft huet.
I found the diary my dad kept for 30 years.	Ech hunn den Tagebuch fonnt, dee mäi Papp 30 Joer laang gehalen huet.
Marriage is one thing and love is another. 	Bestietnes ass eng Saach a Léift ass eng aner.
Love happens and the man stays.	D'Léift passéiert an de Mann bleift.
His name is known to everyone in this city.	Säin Numm ass bekannt fir jiddereen an dëser Stad.
She's older and smarter now.	Si ass méi al a méi schlau elo.
After hours of work, we were all exhausted.	No Stonne vun der Aarbecht ware mir all ausgeschwat.
Tom goes home and has lunch with his wife every day.	Den Tom geet heem an huet all Dag Mëttegiessen mat senger Fra.
Tom said he did not know how to swim.	Den Tom sot, hie wousst net wéi schwammen.
Tom seems like a good friend.	Den Tom schéngt wéi e gudde Frënd.
You're about three weeks late.	Dir sidd ongeféier dräi Woche spéit.
Tom sighed.	Den Tom huet sech geschloen.
You cried Tom.	Du hues den Tom gekrasch.
Some residents have taken a wait-and-see attitude, others have prepared for severe flooding.	E puer Awunner hunn eng waart-a-kuckt Haltung gemaach, anerer hu sech op schwéier Iwwerschwemmungen virbereet.
We could see black steam in the distance.	Mir konnten schwaarz Damp an der Distanz gesinn.
As a good soldier, I always obey the orders of my superiors.	Als gudden Zaldot befollegen ech ëmmer den Uerder vu menge Superieuren.
I'll be getting Tom here the day after tomorrow.	Ech wäert den Tom iwwermuer heihinner kommen.
Who was the perpetrator?	Wien war den Täter?
Tom did not even know that Mary had one.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria een hat.
I'm not starting until Tom arrives.	Ech fänken net un bis den Tom kënnt.
I do not know how and why it happened.	Ech weess net wéi a firwat et geschitt ass.
Do you want to escape from something else?	Wëllt Dir vun soss eppes entgoen?
I'm on duty tonight.	Ech sinn den Owend op Pflicht.
Tom has to keep things simple.	Den Tom muss d'Saachen einfach halen.
I carried Tom upstairs to his bedroom.	Ech hunn den Tom erop op seng Schlofkummer gedroen.
Tom is sunbathing by the pool.	Den Tom sonnt beim Pool.
I have a feeling this is not true.	Ech hunn d'Gefill datt dat net stëmmt.
I'm so tired.	Ech sinn esou midd.
It will take three months before our house is finished.	Et wäert dräi Méint daueren ier eist Haus fäerdeg ass.
I know Tom is not a bachelor.	Ech weess datt den Tom kee Jonggesell ass.
Tom said it looked like Mary was not enjoying the concert.	Den Tom sot datt et ausgesäit wéi wann d'Mary de Concert net genéisst.
Tom told me he decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert dat ze maachen.
I did not want you to do that for me.	Ech wollt net datt Dir dat fir mech maacht.
How long do you have to practice before you can do that?	Wéi laang musst Dir üben ier Dir dat konnt maachen?
Tom does not have to do that.	Den Tom muss dat net maachen.
Tom has been in bed for a month now.	Den Tom ass säit engem Mount am Bett.
Tom said he would like to visit Australia.	Den Tom sot, hie wéilt Australien besichen.
I see nothing. 	Ech gesinn näischt.
Do you?	Hutt Dir?
Tom and Maria were both tired.	Den Tom an d'Maria waren allebéid midd.
I thought you said you want to know why Tom did that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, firwat den Tom dat gemaach huet.
I did not notice any problems.	Ech hu keng Problemer gemierkt.
Tom is very photogenic.	Den Tom ass ganz photogen.
You know I'm still planning to go, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen ze goen, oder?
I have no place for dessert.	Ech hu keng Plaz fir Dessert.
You do not want that.	Dir wëllt dat net.
I'm talking to my student.	Ech schwätze mat mengem Schüler.
Tom opened the fridge and grabbed some ice for his drink.	Den Tom huet de Frigo opgemaach an e bësse Äis fir säi Gedrénks gegraff.
Tom will complain.	Den Tom wäert sech beschwéieren.
Tom is on the right track now.	Den Tom ass elo um richtege Wee.
Tom needs help.	Den Tom brauch Hëllef.
We saw Tom in the park yesterday.	Mir hunn den Tom gëschter am Park gesinn.
This plan is not new at all.	Dëse Plang ass guer net nei.
I know Tom does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Tom is his own worst enemy.	Den Tom ass säin eegene schlëmmste Feind.
He's gone already.	Hien ass scho fort.
Tom did that, even though he did not really need it.	Den Tom huet dat gemaach, och wann hien dat net wierklech brauch.
They cut down many trees to build the boats.	Si hu vill Beem ofgeschnidden fir d'Booter ze bauen.
Just tell Tom I did not see him today.	Sot just dem Tom datt ech hien haut net gesinn.
Tom asked me what happened.	Den Tom huet mech gefrot wat geschitt ass.
How did you know Tom sees someone else?	Wéi wousst Dir datt den Tom en aneren gesäit?
We had so much fun that we lost time.	Mir hu sou vill Spaass gemaach datt mir d'Zäit verluer hunn.
Tom is rich.	Den Tom ass räich.
Are you sure this is what Tom did?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat den Tom gemaach huet?
Tom has taken many photos in Australia.	Den Tom huet vill Fotoen an Australien gemaach.
I've been in Australia longer than you.	Ech war méi laang an Australien wéi Dir.
It will be better next time.	Et gëtt d'nächst Kéier besser.
Tom started to panic.	Den Tom huet ugefaang ze panikéieren.
He went to university after failing the exam twice.	Hien ass op d'Universitéit gaang nodeems hien den Examen zweemol gescheitert huet.
You can sell them if you do not want them.	Dir kënnt se verkafen wann Dir se net wëllt.
I try to keep up.	Ech probéieren ze halen.
He is a careful player.	Hien ass e virsiichteg Spiller.
Do not whet your appetite.	Veruerdert Ären Appetit net.
I thought Tom might be angry.	Ech hat geduecht den Tom kéint rosen ginn.
Tom plans to go despite the bad weather.	Den Tom plangt trotz dem schlechten Wieder ze goen.
Tom may one day be the boss.	Den Tom kann enges Daags de Chef sinn.
I do not really think that Tom did it alone.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat eleng gemaach huet.
We're not sure what's wrong with it.	Mir sinn net sécher op wat mat der falsch ass.
I think I'll do that today.	Ech mengen, ech wäert dat haut maachen.
Tom tells him whether Mary does that or not.	Den Tom seet him egal ob d'Maria dat mécht oder net.
Tom said what you told me was not true.	Den Tom sot, wat Dir mir gesot hutt, wier net wouer.
It would not be good if that happened.	Et wier net gutt wann dat geschitt.
I should not download this.	Ech sollt dat net eroflueden.
Tom's whole family is very religious.	Dem Tom seng ganz Famill ass ganz reliéis.
There are many bridges over this river.	Et gi vill Brécke iwwer dëse Floss.
Tom had something he said he needed to discuss with Mary.	Den Tom hat eppes wat hie gesot huet, datt hie mat der Maria muss diskutéieren.
Here's a gold coin.	Hei ass eng Goldmënz.
I thought Tom was sick.	Ech geduecht den Tom war krank.
Tom did not like to go home.	Den Tom war net gär heem ze goen.
They are funny.	Si sinn witzeg.
Tom is ignoring me right now.	Den Tom ignoréiert mech am Moment.
I do not know where Tom's office is.	Ech weess net wou dem Tom säi Büro ass.
How did you arrange your apartment?	Wéi hutt Dir Äert Appartement aménagéiert?
Someone is watching you.	Een kuckt dech.
I write down everything I spend in this notebook.	Ech schreiwen alles wat ech an dësem Notizbuch verbréngen.
I wonder if Tom would like Australia.	Ech froe mech ob den Tom Australien gär hätt.
People can turn to the law if they want to correct an injustice.	D'Leit kënnen sech un d'Gesetz wenden wa se eng Ongerechtegkeet korrigéiere wëllen.
Tom could not remember where he put his sunglasses.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien säi Sonnebrëll gesat huet.
Tom would never say that.	Den Tom géif dat ni soen.
When it happened, my grandmother was not home.	Wéi et geschitt ass, war meng Groussmamm net doheem.
If Tom does, let me know.	Wann den Tom dat mécht, loosst mech wëssen.
I'll see if Tom's ok.	Ech kucken ob den Tom ok ass.
You do not seem to be as forgotten as you used to be.	Du schéngs net esou vergiess ze sinn wéi Dir fréier war.
Tom almost laughed.	Den Tom huet bal gelaacht.
I did not know how to say thank you to Tom.	Ech wousst net wéi ech dem Tom Merci soen.
I can not do that now.	Ech kann dat elo net maachen.
Now that you're an adult, you should know better.	Elo wou Dir en Erwuessene sidd, sollt Dir besser wëssen.
Tom asks me the same thing every time he sees me.	Den Tom freet mech datselwecht all Kéier wann hien mech gesäit.
There are many dishes on the table.	Et gi vill Platen um Dësch.
Neither Tom nor Maria laughed.	Weder den Tom nach d'Maria hunn gelaacht.
We sat peacefully at dinner, when suddenly the lights went out.	Mir souzen friddlech beim Iessen, wéi op eemol d'Luuchten ausgaange sinn.
Tom is mostly uncooperative.	Den Tom ass am meeschten onkooperativ.
I know Tom allows Mary to do this on her own when she's a little older.	Ech weess, datt den Tom d'Maria erlaabt dat eleng ze maachen, wa si e bësse méi al wier.
You better not do that now.	Dir sollt dat elo besser net maachen.
Neither Tom nor Mary was in shock.	Weder Tom nach Mary war am Schock.
Tom worries about the children.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Kanner.
I believe this fish is a freshwater fish.	Ech gleewen, datt dëse Fësch e Séisswaasserfësch ass.
The situation has worsened.	D'Situatioun ass verschlechtert.
Tom looks like he needs a vacation.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien eng Vakanz brauch.
Tom will probably not come by taxi.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mam Taxi kommen.
Tom called for help.	Den Tom huet no Hëllef geruff.
Dajee. 	Dajee.
Let's get out of here.	Loosst eis hei eraus goen.
Tom was scared, but Maria was not.	Den Tom war Angscht, awer d'Maria net.
Tom says he plans to stay in Australia.	Den Tom seet datt hie plangt an Australien ze bleiwen.
I assumed you wanted me to pay.	Ech hunn ugeholl datt Dir wëllt datt ech bezuelen.
I took him by the wrist.	Ech hunn him um Handgelenk geholl.
Tom takes the bus to work.	Den Tom hëlt de Bus op d'Aarbecht.
I must have nodded away.	Ech muss ewech geknikt hunn.
I thought I would have a month to finish this.	Ech hu geduecht datt ech e Mount hätt fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom does not seem to care.	Et schéngt dem Tom egal ze sinn.
I know his real name is not Tom.	Ech weess, datt säi richtege Numm net den Tom ass.
Tom said he planned to eat the whole watermelon alone.	Den Tom sot, datt hie geplangt wier déi ganz Waassermeloun eleng ze iessen.
Tom told me why he could not do that.	Den Tom huet mir gesot firwat hien dat net konnt maachen.
If you do not mind, I'll be sitting here.	Wann Dir et egal ass, wäert ech hei sëtzen.
This is not for sale.	Dëst ass net ze verkafen.
Tom loves lobster.	Den Tom huet Hummer gär.
I'm drained.	Ech sinn ausgetappt.
Tom opened the door and let his dog out.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an huet säin Hond eraus gelooss.
I did not really think about that.	Ech hunn dat net wierklech iwwerluecht.
What else did you like about Tom?	Wat hues du nach un den Tom gefall?
Reading develops the mind.	Liesen entwéckelt de Geescht.
Tom is here to protect me.	Den Tom ass hei fir mech ze schützen.
The perimeter has been broken.	De Perimeter ass gebrach ginn.
The card that Tom drew for me was not very useful.	D'Kaart déi den Tom fir mech gezeechent huet war net ganz nëtzlech.
I mean, it's not very likely that Tom knows the answer.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom d'Äntwert weess.
It is inevitable that this will happen.	Et ass inévitabel dat wäert geschéien.
He is not in our group.	Hien ass net an eisem Grupp.
That house is the only one that survived the fire.	Dat Haus ass dat eenzegt dat de Brand iwwerlieft huet.
Tom already knew Mary hated him, right?	Den Tom wousst schonn, datt d'Maria hien haasst, oder?
You're a pretty decent chess player.	Dir sidd en zimlech uerdentleche Schachspiller.
Tom broke.	Den Tom huet gebrach.
Tom gave Mary the ring he had originally bought for Alice.	Den Tom huet dem Mary de Rank ginn, deen hien ursprénglech fir Alice kaaft huet.
Tom was too tired to continue working.	Den Tom war ze midd fir weider ze schaffen.
Tom was waiting for us, right?	Den Tom waart op eis, oder?
You are shaken.	Dir sidd gerëselt.
Tom was a very ecclesiastical eater when he was a child.	Den Tom war e ganz kierchlechen Iesser wéi hien e Kand war.
The Tom spilled yeast de Piano.	Den Tom spillt gär de Piano.
Tom decided to return home to Boston.	Den Tom huet decidéiert heem op Boston zréckzekommen.
Tom stays with friends.	Den Tom bleift bei Frënn.
Tom told me not to do that.	Tom sot mir net averstanen dat ze maachen.
When I returned an hour later no one was home.	Wéi ech eng Stonn méi spéit zréckkoum war keen doheem.
Tom died without telling his secret to anyone.	Den Tom ass gestuerwen ouni säi Geheimnis jidderengem ze soen.
I thought Tom was cute.	Ech hu geduecht datt den Tom séiss wier.
Tom found out where Maria worked.	Den Tom huet erausfonnt wou d'Maria geschafft huet.
I do not think I can do this without Tom's help.	Ech denken net, datt ech dat ouni d'Hëllef vum Tom maache kann.
Tom was not as ready as Maria.	Den Tom war net esou bereet wéi d'Maria.
I'm Tom's counselor.	Ech sinn dem Tom säi Conseiller.
Tom will tell Mary everything he knows about the situation.	Den Tom wäert dem Mary alles soen wat hien iwwer d'Situatioun weess.
You did not follow a direct order and had to pay the consequences.	Dir hutt eng direkt Uerdnung net gefollegt a musst d'Konsequenze bezuelen.
Tom must be surprised.	Den Tom muss iwwerrascht sinn.
Tom told me that he thought Maria knew French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch kennt.
I'm not the type to just give up.	Ech sinn net déi Aart déi einfach opginn.
Tom said he was sure Mary did not have to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat net misst maachen.
I thought we were here to talk about Tom.	Ech hu geduecht datt mir hei wieren fir iwwer den Tom ze schwätzen.
Tom showed me a picture of Mary.	Den Tom huet mir eng Foto vum Mary gewisen.
Tom is always sick.	Den Tom ass ëmmer krank.
Tom could not decode the secret message.	Den Tom konnt de geheime Message net decodéieren.
I'm pretty nervous right now.	Ech sinn elo zimlech nervös.
I thought Tom was here yesterday.	Ech hu geduecht, datt den Tom gëschter hei wier.
The plan was doomed to failure from the start.	De Plang war vun Ufank un zu Echec veruerteelt.
Are you saying you will handle that?	Sot Dir, Dir wäert dat handhaben?
Tom said it was a common problem.	Den Tom sot datt et e gemeinsame Problem ass.
Tom said Mary knew she would not be allowed to do this unless John did it with her.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net erlaabt wier, ausser de John mécht et mat hatt.
Tom said Mary did not get enough sleep.	Den Tom sot, datt d'Maria net genuch Schlof krut.
Tom said he thought Mary was planning to go to Australia with him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria plangt mat him an Australien ze goen.
Tom insisted I do that.	Den Tom huet insistéiert datt ech dat maachen.
Tom knew everything.	Den Tom wousst alles.
Thank you so much for everything you have done for us.	Villmools Merci fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
I'm wondering if I really need to do this again.	Ech froe mech ob ech dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
That's what counts.	Dat ass wat zielt.
I know Tom's a better guitar than Maria.	Ech weess datt den Tom eng besser Gittar ass wéi d'Maria.
You should tell Tom what you want.	Dir sollt dem Tom soen wat Dir wëllt.
I should have been to Australia last Monday.	Ech sollt de leschte Méindeg an Australien gewiescht sinn.
There's a seat.	Do ass e Sëtz.
Tom looked at the note.	Den Tom huet op d'Notiz gekuckt.
Tom knew he had to do it alone.	Den Tom wousst datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I suspect Tom will be there tonight.	Ech de Verdacht, datt den Tom den Owend do wäert sinn.
I know why you did not tell the truth.	Ech weess firwat Dir d'Wourecht net gesot hutt.
Tom did not know when to do that.	Den Tom wousst net wéini hien dat muss maachen.
I knew Tom would have been a great addition to the team. 	Ech wousst datt den Tom e super Zousatz fir d'Equipe gewiescht wier.
Unfortunately, he died a month ago.	Leider ass hien virun engem Mount gestuerwen.
I'm better now than I was three years ago.	Ech sinn elo besser wéi virun dräi Joer.
You have your bases well covered.	Dir hutt Är Basen gutt ofgedeckt.
There was laughter at times.	Et gouf heiansdo gelaacht.
A few days ago we were so happy.	Virun e puer Deeg ware mir sou frou.
There is no more salt.	Et gëtt kee Salz méi.
I'm just me.	Ech sinn just mech.
We used almost all the money.	Mir hu bal all d'Sue benotzt.
Prague is the capital of the Czech Republic.	Prag ass d'Haaptstad vun der Tschechescher Republik.
They are Majors in Medicine.	Si Majors an Medezin.
Tom said Mary would not eat anything he did.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt géif iessen, wat hie gemaach huet.
Tom is angry at me for not hearing Maria.	Den Tom ass rosen op mech fir d'Maria net ze héieren.
They told me Tom was dead.	Si hunn mir gesot datt den Tom dout wier.
Tom did not think he could do it.	Den Tom huet net geduecht datt hien et kéint maachen.
You should have Tom do this for you.	Dir sollt den Tom dat fir Iech maachen.
Tom could go to Boston.	Den Tom kéint op Boston goen.
Tom looks older than you.	Tom gesäit méi al wéi Dir.
I think if I spoke more often with a native speaker, my English skills would improve quickly.	Ech denken, wann ech méi dacks mat engem Mammesprooch geschwat hunn, meng englesch Fäegkeeten séier géife verbesseren.
This guide can be useful for you on your journey.	Dëse Guide ka fir Iech op Ärer Rees nëtzlech sinn.
I do not always do that right.	Ech maachen net ëmmer dat richtegt.
Tom said he thought he should study French.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst Franséisch studéieren.
Can't you come to Australia with Tom?	Kënnt Dir net mam Tom an Australien kommen?
I had to eat.	Ech hu misse nëssen.
I should have asked Tom why he did not leave before.	Ech hätt den Tom misse froen firwat hien net virdru fortgaang ass.
Tom often falls in love.	Den Tom gëtt dacks verléift.
Tom said he was Canadian.	Den Tom sot hien ass kanadesch.
A snowflake landed on the tip of Tom's nose.	Eng Schnéiflack ass um Tipp vun der Nues vum Tom gelant.
It would be hard to be Tom.	Et wier schwéier den Tom ze sinn.
We are very grateful for your hospitality.	Mir si ganz dankbar fir Är Gaaschtfrëndlechkeet.
I do not think Tom would be tempted to do that.	Ech mengen den Tom wier net verlockend dat ze maachen.
When you mess with drugs, you ask for trouble.	Wann Dir mat Drogen mess, freet Dir fir Ierger.
Tom and I married young.	Tom an ech bestuet jonk.
I'm sorry about that.	Et deet mir leed dofir.
He grits his teeth.	Hien biischt seng Zänn.
We don’t care anyway.	Mir egal egal wéi.
Tom and Maria will get married sooner or later.	Den Tom an d'Maria wäerte fréier oder spéider bestueden.
What is he aiming for?	Op wat zielt hien?
I saw Tom while I was in Boston.	Ech hunn den Tom gesinn wärend ech zu Boston war.
Tom said he would lend me as much money as I needed.	Den Tom sot, hie géif mir sou vill Sue léinen wéi ech brauch.
What comes to mind when you think of Australia?	Wat kënnt am Kapp wann Dir un Australien denkt?
Tom seems uncomfortable.	Den Tom schéngt onwuel ze sinn.
This is a problem we have not yet dealt with.	Dat ass e Problem mat deem mir nach net behandelt hunn.
He cooled down as he went out in the rain.	Hien huet sech gekillt, well hien am Reen erausgaang ass.
Tom wants to grow a beard, but his wife won't let him.	Den Tom wëll e Baart wuessen, awer seng Fra léisst him net.
You do not stay here, do you?	Dir bleift net hei, oder?
Tom was only thirteen years old at the time.	Den Tom war zu där Zäit nëmmen dräizéng Joer al.
I think Tom and I should be able to do this on our own.	Ech mengen, den Tom an ech sollten dat eleng maache kënnen.
Tom says I'm driving too fast.	Den Tom seet ech fueren ze séier.
When Tom leaves, I'll leave too.	Wann den Tom fortgeet, ginn ech och fort.
Tom is as nervous as I am.	Den Tom ass sou nervös wéi ech.
I think Tom's a nice guy.	Ech mengen, datt den Tom e flotte Guy ass.
The light bulb was not invented by perfecting the candle.	D'Glühbir gouf net erfonnt andeems d'Käerz perfektionéiert gouf.
No harm left.	Bleift kee Schued.
Tom was not a little surprised at how well Marie could speak French.	Den Tom war net e bëssen iwwerrascht, wéi gutt d'Marie franséisch konnt schwätzen.
Tom would know.	Tom géif wëssen.
I felt Tom shiver.	Ech hu gefillt den Tom zidderen.
Tom pulled a card out of the glove compartment.	Den Tom huet eng Kaart aus dem Handschueschraum gezunn.
He will be making a business trip to London next week.	Hie wäert d'nächst Woch eng Geschäftsrees op London maachen.
Tom had no plans to return.	Den Tom hat net geplangt zréckzekommen.
I could hear everything that Tom and Maria were saying to each other.	Ech konnt alles héieren, datt den Tom an d'Maria matenee gesot hunn.
Tom learned a lesson.	Den Tom huet eng Lektioun geléiert.
Why does Tom want to go home early?	Firwat wëll den Tom fréi heem goen?
Tom should give a warning.	Den Tom sollt eng Warnung ginn.
Earthquakes happen all the time here.	Äerdbiewen geschéien déi ganzen Zäit hei.
I did not force Tom to do something he did not want to do.	Ech hunn den Tom net gezwongen eppes ze maachen wat hien net wollt maachen.
Tom seems happy and excited.	Den Tom schéngt glécklech an opgereegt.
The first boy I ever kissed was Tom.	Den éischte Jong, deen ech jeemools Kuss hunn, war den Tom.
I still like my job, but I consider quitting.	Meng Aarbecht gefällt mir nach ëmmer, mee ech iwwerleeën opzehalen.
How could Tom do that to me?	Wéi konnt den Tom mir dat maachen?
You can not stop now.	Dir kënnt elo net ophalen.
Tom and Mary have an unusual relationship.	Tom an Mary hunn eng ongewéinlech Relatioun.
Tom said he did not have the strength to stop it.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Kraaft huet et ze stoppen.
I was walking down the street when suddenly someone slapped me on the shoulder.	Ech sinn duerch d'Strooss gaangen, wéi op eemol een mech op d'Schëller geklappt huet.
I know Tom does not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi mécht.
Tom never told me where he went to school.	Den Tom huet mir ni gesot wou hien an d'Schoul gaang ass.
What's happening in Boston right now?	Wat geschitt elo zu Boston?
Tom dropped the glass of wine.	Den Tom huet d'Glas Wäin erofgefall.
We have to submit our papers to this day.	Mir sollen eis Pabeiere bis haut ofginn.
Tom will stay here for a while longer.	Den Tom wäert nach eng Zäit laang hei bleiwen.
Tom does not understand what's going on.	Den Tom versteet net wat lass ass.
What exactly will Tom do?	Wat genee wäert den Tom maachen?
The project was completed on time and under budget.	De Projet war op Zäit an ënner Budget fäerdeg.
There were blood stains on the floor.	Et waren Bluttflecken um Buedem.
There is no money in my wallet.	Et gi keng Suen a mengem Portemonnaie.
We have five days until the summer holidays.	Mir hu fënnef Deeg bis an d'Summervakanz.
Tom is the one who broke the window.	Den Tom ass deen deen d'Fënster gebrach huet.
I think you should buy yourself a new ladder.	Ech mengen Dir sollt Iech eng nei Leeder kafen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I will not tell the police.	Ech wäert der Police net soen.
I rarely go to the mall, but I went yesterday.	Ech ginn selten an d'Mall, mee ech sinn gëschter gaang.
This shop sells ceramics.	Dëse Buttek verkeeft Keramik.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen.
That is a very difficult question.	Dat ass eng ganz schwéier Fro.
Tom said he hopes Maria will do it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat wäert maachen.
I do not really need to do that today.	Ech brauch dat haut net wierklech ze maachen.
I do not think it's a coincidence that Tom and Maria are both here.	Ech denken net datt et en Zoufall ass datt den Tom an d'Maria allebéid hei sinn.
I have almost enough time to do that today.	Ech hu bal genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Why did Tom bother?	Firwat huet den Tom sech gestéiert?
When was the last time you parked your car here?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Ären Auto hei geparkt hutt?
You will soon learn the truth.	Dir wäert séier d'Wourecht léieren.
Beat the egg whites until stiff.	D'Ee wäiss bis steif klappen.
Tom does not think Mary allows John to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dem John dat erlaabt.
Tom thought Mary was probably still somewhere in Australia.	Den Tom huet geduecht datt Mary wahrscheinlech nach iergendwou an Australien wier.
Tom is the best singer in our class.	Den Tom ass dee beschte Sänger an eiser Klass.
Neither Tom nor Maria can sing very well.	Weder den Tom nach d'Maria kënne ganz gutt sangen.
He gave an explanation as to why he was not there.	Hien huet eng Erklärung ginn firwat hien net do war.
I have not played the accordion for years.	Ech hunn zënter Jore keng Harmonika gespillt.
Tom said doing so could cause problems.	Den Tom sot, datt dat maache kann Probleemer verursaachen.
Tom puts on his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch un.
They do not let Tom out.	Si loossen den Tom net eraus.
The price of gold varies from day to day.	De Präis vum Gold variéiert vun Dag zu Dag.
I think it's unlikely that Tom will come to the party alone.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom eleng op d'Party kënnt.
Three military personnel were injured.	Dräi Militärpersonal goufe blesséiert.
Tom wondered if Maria liked to swim.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria gär schwammen.
Tom and I are not the only ones who know how to do that.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi wëssen, wéi dat ze maachen.
Tom has a farm in Australia.	Den Tom huet e Bauerenhaff an Australien.
I think Tom knows something the rest of us do not.	Ech mengen den Tom weess eppes wat de Rescht vun eis net.
If I have to, I'm selling one of my horses.	Wann ech muss, verkafen ech ee vu menge Päerd.
Tom is usually the last person to leave the gym every day.	Den Tom ass normalerweis dee leschten deen all Dag de Fitnessstudio verléisst.
I know Tom will eventually do that.	Ech weess datt den Tom dat schlussendlech wäert maachen.
Tom's boss is very demanding.	Dem Tom säi Chef ass ganz exigent.
I remember emailing the letter.	Ech erënnere mech un de Bréif ze mailen.
I can not move faster.	Ech kann net méi séier réckelen.
Tom is not as young as you.	Den Tom ass net sou jonk wéi Dir.
We need to call Tom.	Mir mussen den Tom ruffen.
Are you sure you want to go to Tom and Mary's wedding?	Sidd Dir sécher datt Dir op d'Hochzäit vum Tom an dem Mary wëllt goen?
You drink milk, right?	Dir drénkt Mëllech, oder?
Tom felt guilty.	Den Tom huet sech schëlleg gefillt.
Everyone is a little different.	Jiddereen ass e bëssen anescht.
Poplars are fast growing trees.	Poplars si séier wuessend Beem.
Tom is a great guitarist.	Den Tom ass e super Gittarist.
I go to the library from time to time.	Ech ginn vun Zäit zu Zäit an d'Bibliothéik.
I learned Tom Golf.	Ech hunn den Tom Golf geléiert.
I have already finished the work.	Ech hunn d'Aarbecht scho fäerdeg.
Tom is not the one who suggested I go out with Mary.	Den Tom ass net deen, dee proposéiert huet, datt ech mat der Mary erausgoen.
Tom told me he thought Mary was still in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nach ëmmer zu Boston wier.
I know Tom is not a very outgoing person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz erausginn Persoun ass.
Tom survived all his children.	Den Tom huet all seng Kanner iwwerlieft.
Tom was surprised to see Mary alone after dark.	Den Tom war iwwerrascht d'Maria no der Däischtert eleng ze gesinn.
I'm not that normal.	Ech sinn net sou normal.
Some things are better not said.	E puer Saache si besser net gesot.
What Tom said was not appropriate at all.	Wat den Tom gesot huet war guer net passend.
His new book was well received.	Säin neit Buch huet e gudde Empfang begéint.
It's not about the money, is it?	Et geet net ëm d'Suen, oder?
I also have no alibi.	Ech hunn och keen Alibi.
Tom says Mary should be happy.	Den Tom seet datt d'Maria frou soll sinn.
How did Tom ever get so lucky?	Wéi huet den Tom jeemools sou Gléck kritt?
I know Tom is no better driver than Maria.	Ech weess den Tom ass kee bessere Chauffer wéi d'Maria.
Love comes in all shapes and sizes.	Léift kënnt an alle Formen a Gréissten.
Tom has not yet agreed to this.	Den Tom huet dat nach net zougestëmmt.
Tom said Mary was not broken.	Den Tom sot datt d'Maria net gebrach ass.
Tom will be going home to Boston for the summer.	Den Tom wäert fir de Summer heem op Boston goen.
I think we should not participate.	Ech mengen, mir sollten net matmaachen.
Did Tom tell you anything?	Huet den Tom dir eppes gesot?
This does not feel right.	Dëst fillt sech net richteg.
Tom plans to do just that.	Den Tom plangt just dat ze maachen.
I do not think I can talk to Tom about it.	Ech denken net datt ech den Tom dozou schwätze kann.
Tom asked me three times to marry him.	Den Tom huet mech dräimol gefrot him ze bestueden.
She does not have many friends in this city.	Si huet net vill Frënn an dëser Stad.
Does Tom have cable?	Huet den Tom Kabel?
The teacher gathered the students in the room.	Den Enseignant huet d'Schüler an der Sall versammelt.
Tom and Mary do not know what to do, do they?	Den Tom an d'Marie wëssen net wat Dir maacht, oder?
Everyone is a winner.	Jiddereen ass e Gewënner.
Tom drinks whiskey.	Den Tom drénkt Whisky.
I think Tom will not go swimming with us tomorrow.	Ech mengen, den Tom wäert muer net mat eis schwammen goen.
Why did you not think so before?	Firwat hutt Dir dat net virdru geduecht?
Tom will explain why this happened.	Den Tom wäert erkläre firwat dat geschitt ass.
Tom arrived this morning.	Den Tom ass de Moien ukomm.
It would be hard to do that.	Et wier schwéier dat ze maachen.
Tom told us how much weight you lost.	Den Tom huet eis gesot wéi vill Gewiicht Dir verluer hutt.
Why did not you tell me to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt ech dat soll maachen?
Tom asked me if I could help him.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech him géif hëllefen.
Tom underwent surgery in the afternoon.	Den Tom gouf am Nomëtteg operéiert.
I have to prepare Tom's lunch.	Ech muss dem Tom säi Mëttegiessen preparéieren.
Tom was somehow surprised when Maria said she would not do that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt si dat net géif maachen.
Tom was in high school at the time.	Den Tom war deemools am Lycée.
Tom said he expected us to do the same thing he did.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt mir datselwecht maache wéi hie gemaach huet.
How many apples did Tom eat?	Wéi vill Äppel huet den Tom giess?
I think Tom's trying to say something.	Ech mengen den Tom probéiert eppes ze soen.
I did not say I would go to Boston.	Ech hunn net gesot datt ech op Boston géif goen.
I read in the newspaper that he was killed.	Ech liesen an der Zeitung datt hien ëmbruecht gouf.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom and Maria are human.	Den Tom an d'Maria si Mënschen.
How many push-ups do you usually do?	Wéi vill Push-ups maacht Dir normalerweis?
Tom heard the sound of a gun being fired.	Den Tom huet de Klang vun enger Pistoul héieren, déi gedréint gouf.
They tell me Tom can do it.	Si soen mir datt den Tom dat maache kann.
I decided to do that again.	Ech hunn decidéiert dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom and Marie want to move to Australia.	Den Tom an d'Marie wëllen an Australien plënneren.
Tom has to take a bath.	Den Tom muss e Bad huelen.
I could ask Tom tonight to babysit us.	Ech kéint den Tom froen den Owend fir eis ze babysitten.
Tom said he was not convinced.	Den Tom sot datt hien net iwwerzeegt ass.
Tom ate the whole bag of nachos.	Den Tom huet déi ganz Täsch nachos giess.
I was not wearing a seat belt.	Ech hat kee Sécherheetsgurt un.
Your enemy's enemy is not always your friend.	De Feind vun Ärem Feind ass net ëmmer Äre Frënd.
I did not want things to end that way.	Ech wollt net datt d'Saache sou ophalen.
She gave him some clues about the pronunciation.	Si huet him e puer Indikatiounen iwwer d'Aussprooch ginn.
What did you tell Tom about us?	Wat sot Dir dem Tom iwwer eis?
Tom reaches the end of the road.	Den Tom ass um Enn vun der Strooss erreecht.
Tom said he thought Mary could do it alone.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat eleng maache kéint.
Tom's room was a large room.	Dem Tom säi Raum war e grousst Zëmmer.
Tom was captured and handed over to police.	Den Tom gouf gefaangen an der Police iwwerginn.
Let me give you my phone number in case you need to contact me.	Loosst mech Iech meng Telefonsnummer ginn am Fall wou Dir musst mech kontaktéieren.
I asked Tom where he got that.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien dat krut.
Tom did a backflip.	Den Tom huet e Backflip gemaach.
I do not like who you are.	Ech hunn net gär wien Dir sidd.
She is married to a hotshot lawyer from New York.	Si bestuet engem Hotshot Affekot aus New York.
I'm sure Tom and I will find a way to do that.	Ech si sécher datt den Tom an ech e Wee erausfannen fir dat ze maachen.
Tom is tired and in a bad mood.	Den Tom ass midd an an enger schlechter Stëmmung.
They will love it.	Si wäerten et gär hunn.
Tom is not the one who told me you do not want to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, Dir wëllt dat net maachen.
Tom said he thought he should speak French.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst franséisch schwätzen.
Tom said Mary supported it.	Den Tom sot datt d'Maria ënnerstëtzt.
I do not think Tom wants to have lunch with us.	Ech mengen net, datt den Tom wëll Mëttegiessen mat eis iessen.
I'm sure she's right.	Ech si sécher datt hatt richteg ass.
Tom is by far the best player on our team.	Den Tom ass bei wäitem de beschte Spiller vun eiser Equipe.
Let's take stock before we move on.	Loosst eis d'Lager huelen ier mer weider goen.
That ticket is good until April 29th.	Deen Ticket ass gutt bis den 29. Abrëll.
Tell me what you did to Tom.	Sot mir wat Dir mam Tom gemaach hutt.
Tom was drafted into the army.	Den Tom gouf an d'Arméi geruff.
I can not find my umbrella anywhere.	Ech fannen meng Prabbeli néierens.
Tom is right there.	Den Tom steet direkt do.
I always wash new towels before I use them.	Ech wäschen ëmmer nei Handdicher ier ech se benotzen.
I do my homework right after dinner.	Ech maachen meng Hausaufgaben direkt nom Iessen.
How can something that freaks me out be so funny?	Wéi kann eppes dat mech freaks sou witzeg sinn?
You can stay here as long as you want.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
I know nothing about astrology.	Ech weess näischt iwwer Astrologie.
It's a fungus.	Et ass e Pilz.
Tom spends too much time online.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit online.
That's why Tom and I were late today.	Dat ass de Grond firwat den Tom an ech haut spéit waren.
Tom heard Mary's conversation with John.	Den Tom huet dem Mary säi Gespréich mam John héieren.
I'm just a man.	Ech sinn nëmmen e Mann.
Tom knows many people who speak French.	Den Tom kennt vill Leit déi Franséisch schwätzen.
Tom was the first one here this morning.	Den Tom war de Moien den éischten hei.
Tom knows I'm ticklish.	Den Tom weess, datt ech ticklish sinn.
Tom is standing to the left of Mary.	Den Tom steet lénks vun der Maria.
I could tear you apart with my blue hands.	Ech kéint dech mat menge bloen Hänn auserneen räissen.
Tom knows there is only one thing he can do.	Den Tom weess, datt et nëmmen eng Saach ass, déi hie maache kann.
Tom said Maria thought she was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat erlaabt wier.
Tom is an excellent guitarist.	Den Tom ass en exzellente Gittarist.
Tom worked all morning at the desk.	Den Tom huet de ganze Moien um Schreifdësch geschafft.
I asked Tom not to wait for us.	Ech hunn den Tom gefrot net op eis ze waarden.
I thought you were coming home right away.	Ech hu geduecht, Dir géift direkt heem kommen.
Tom did Mary's homework for her.	Den Tom huet dem Mary seng Hausaufgaben fir hatt gemaach.
He's doing something there.	Hien mécht eppes do.
Tom really did not know what to do.	Den Tom wousst wierklech net wat ze maachen.
Tom read the book.	Den Tom huet d'Buch gelies.
Tom thought he was the only one who had to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien deen eenzegen wier deen dat maache muss.
Tom is used to getting what he wants.	Den Tom ass gewinnt ze kréien wat hie wëll.
She is well informed so she might know something.	Si ass gutt informéiert, sou datt hatt vläicht eppes weess.
That did not last very long.	Dat huet net ganz laang gedauert.
It looks like an antique.	Et gesäit aus wéi en Antik.
Tom bought a new kind of pasta from the store to give things a taste.	Den Tom huet eng nei Zort Nuddelen aus dem Geschäft kaaft fir d'Saache e bëssen ze schmaachen.
Be quiet while I talk.	Sief roueg während ech schwätzen.
What is the best way to get to Australia?	Wat ass de beschte Wee fir an Australien ze kommen?
I'm bad at swimming.	Ech sinn schlecht am Schwammen.
We will not actually do that.	Mir wäerten dat eigentlech net maachen.
I do not think I will win again.	Ech denken net datt ech erëm wäert gewannen.
Tom noticed me chasing him.	Den Tom huet mech gemierkt him ze verfollegen.
Tom went back to the office.	Den Tom ass zréck an de Büro gaangen.
Tom was by far the best singer in our class.	Den Tom war bei wäitem de beschte Sänger an eiser Klass.
I'm sure Tom would not double cross me.	Ech si sécher datt den Tom mech net duebel géif kräizen.
Tom will not buy a new trombone.	Tom wäert net eng nei Trombonnen kafen.
Why can I do nothing right?	Firwat kann ech näischt richteg maachen?
You misspelled my name.	Dir hutt mäi Numm falsch geschriwwen.
I know Tom probably did not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net selwer gemaach huet.
I'm pretty sure Tom does not live in Australia anymore.	Ech si ganz sécher datt den Tom net méi an Australien wunnt.
You have to watch this.	Dir musst dëst kucken.
Tom took notes during the meeting.	Den Tom huet Notizen während der Versammlung gemaach.
Tom wanted to do that.	Den Tom wollt dat maachen.
I draw.	Ech Zeechnen.
You can never count on Tom.	Dir kënnt ni op den Tom zielen.
So, Tom, do you want to watch a movie?	Also, Tom, wëllt Dir e Film kucken?
Do you want to talk to me about it?	Wëllt Dir mat mir doriwwer schwätzen?
It's good that Tom has not done that yet.	Et ass gutt, datt den Tom dat nach net gemaach huet.
Are you going home earlier today than ever before?	Gitt Dir haut méi fréi wéi soss heem?
I should not be the one to make that decision.	Ech sollt net deen sinn deen dës Entscheedung treffen.
I did not expect to see you here.	Ech hat net erwaart dech hei ze gesinn.
I'm very happy it did not happen.	Ech si ganz glécklech datt et net geschitt ass.
Tom told me he had been waiting for thirty minutes.	Den Tom huet mir gesot datt hie fir drësseg Minutte gewaart huet.
If I had more money, I would have bought a better bike.	Wann ech méi Sue gehat hätt, hätt ech e bessere Vëlo kaaft.
We are never as happy or unhappy as we imagine.	Mir sinn ni esou glécklech oder onglécklech wéi mir eis virstellen.
It does not take long to do that.	Et dauert net laang fir dat ze maachen.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat maache konnt.
If there seems to be more to something than meets the eye, it probably is.	Wann et schéngt méi zu eppes ze sinn wéi d'Aen entsprécht, ass et wahrscheinlech.
"I can not see Tom." 	"Ech kann den Tom net gesinn."
"He's there."	"Hien ass do."
You should not tell him anything about your girlfriend.	Dir sollt him näischt iwwer Är Frëndin soen.
Tom is a very happy guy.	Den Tom ass e ganz gléckleche Guy.
How did you know I used to live in Boston?	Wéi wousst Dir datt ech fréier zu Boston gelieft hunn?
They did not kill him. 	Si hunn hien net ëmbruecht.
They just grabbed him a little bit as a warning.	Si hunn him just e bësse gerappt als Warnung.
Tom is a better dancer than Maria.	Den Tom ass e besseren Dänzer wéi d'Maria.
I know Tom would do that.	Ech weess den Tom géif dat maachen.
I know Tom better than you.	Ech kennen den Tom besser wéi Dir.
You've never told me that before.	Du hues mir dat nach ni gesot.
Why do not we go outside?	Firwat gi mir net dobaussen?
I met him in half and lent him $ 100.	Ech hunn hien op der Halschent begéint an him 100 Dollar geléint.
This is not something anyone can do.	Dëst ass net eppes wat jidderee maache kann.
Tom was the first to congratulate Maria.	Den Tom war deen éischte fir d'Maria ze gratuléieren.
Tom drinks a beer.	Den Tom drénkt e Béier.
I do not fish more often.	Ech fëschen net méi dacks.
I did not know that Tom could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom went to school halfway before he remembered that today was a vacation.	Den Tom ass hallef an d'Schoul gaang ier hien sech drun erënnert huet datt haut eng Vakanz war.
Tom tried to comfort Maria by singing her a lullaby.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze tréischten andeems se hir e Lullaby sangen.
Tom is afraid to talk to me.	Den Tom huet Angscht mat mir ze schwätzen.
I'm wondering if Tom's excited.	Ech froe mech ob den Tom opgereegt ass.
There is hardly enough for me.	Et gëtt kaum genuch fir mech.
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou fir Hëllef ze sinn.
I did not think Tom would convince Maria to stop that.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria iwwerzeege géif, dat ze stoppen.
Tom is unusual.	Den Tom ass ongewéinlech.
I know how Tom feels about it.	Ech weess wéi den Tom doriwwer fillt.
I want you to know that I'll be here as long as you need me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech hei sinn soulaang wéi Dir mech braucht.
Tom thought about it all day.	Den Tom huet de ganzen Dag doriwwer geduecht.
I'm afraid Tom's going to do this.	Ech fäerten den Tom wäert dat maachen.
I do not think you need to tell Tom what Mary is planning to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat d'Maria plangt ze maachen.
Are there any tickets left for tomorrow's concert?	Ginn et nach Ticketen fir de Concert vu muer?
Tom is much like his brother.	Den Tom ass vill wéi säi Brudder.
Does Tom know about this report?	Wësst den Tom iwwer dëse Bericht?
I'm afraid there was a misunderstanding.	Ech fäerten datt et e Mëssverständnis gouf.
Honesty is the first chapter of the Book of Wisdom.	Éierlechkeet ass dat éischt Kapitel vum Buch vun der Wäisheet.
I did not know why Tom did not want to do that.	Ech wousst net firwat den Tom dat net wollt maachen.
Tom certainly seems to play well with the guitar.	Den Tom schéngt sécher gutt mat der Gittar ze spillen.
Tom thought Mary was jealous.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria jalous wier.
Tom said it was an accident.	Den Tom sot et wier en Accident.
I know Tom allows us to do that.	Ech weess datt den Tom eis dat erlaabt.
Tom said he thought Mary was waiting.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif waarden.
I would not help Tom if I were you.	Ech géif dem Tom net méi hëllefen wann ech du wier.
Tom feels that way too.	Den Tom fillt sech och esou.
Tom crossed the street.	Den Tom ass iwwer d'Strooss gaangen.
Tom bought this vegetable yesterday.	Den Tom huet gëschter dës Geméis kaaft.
Tom told Mary that he thought John had been stoned.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hie geduecht huet datt de John gestengt gouf.
Whatever the origin, Valentine's Day has a long and romantic history.	Wat och ëmmer den Hierkonft ass, Vältesdag huet eng laang a romantesch Geschicht.
I do not think I have ever met anyone who knows how to do that.	Ech denken net datt ech jeemools een begéint hunn, dee weess wéi dat ze maachen.
I'm wondering if you're talking to Tom about this for me.	Ech froe mech ob Dir mam Tom iwwer dëst fir mech schwätzt.
The conversation was briefly interrupted.	D'Gespréich gouf kuerz ënnerbrach.
This book was so good that I read it three times.	Dëst Buch war sou gutt datt ech et dräimol gelies hunn.
Tom said he wished he hadn't let Maria do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria dat net loosse gelooss huet.
I do not think we are doing it to your party.	Ech denken net, datt mir et op Är Partei maachen.
Tom rubbed his forehead.	Den Tom huet sech d'Stir reiwen.
Tom said Mary knew John had to do this today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat haut misst maachen.
It's better to be crazy than boring.	Et ass besser verréckt ze sinn wéi langweileg ze sinn.
Tom might be right.	Den Tom hätt vläicht Recht.
I would also like to know what Tom's opinion is.	Ech wéilt och gären wëssen wat dem Tom seng Meenung ass.
Tom saved Mary from drowning.	Den Tom huet d'Maria vum Erdrénke gerett.
Tell Tom to be here at 2:30.	Sot dem Tom hei um 2:30 ze sinn.
I do not think you are the kind who would do that.	Ech denken net datt Dir déi Aart sidd déi dat géif maachen.
I'm not surprised Tom was late.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom ze spéit war.
English is a very important language in today's world.	Englesch ass eng ganz wichteg Sprooch an der heiteger Welt.
I do not know if she's going there with me.	Ech weess net ob hatt mat mir dohinner geet.
Why did you not wake me?	Firwat hues du mech net erwächt?
What did Tom throw into the water?	Wat huet den Tom an d'Waasser geheit?
We all have a responsibility.	Mir hunn all Verantwortung.
Tom gave Mary a gold bracelet.	Den Tom huet dem Mary e Goldarmband ginn.
You're a little bigger than me.	Du bass e bësse méi grouss wéi ech.
Tom asked Maria what she had done last weekend.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt de leschte Weekend gemaach huet.
I'm done at 2:30.	Ech sinn um 2:30 fäerdeg.
I've never seen anyone do that before.	Ech hunn nach ni een dat maachen gesinn.
We plan to do that in the near future.	Mir plangen dat an nächster Zukunft ze maachen.
I knew Tom should do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng sollt maachen.
They knew and how much danger they were.	Si woussten a wéi vill Gefor si wieren.
The boy considered the dolphin to be his best friend.	De Jong huet den Delfin als säi beschte Frënd ugesinn.
Tom says he only takes a bath once a month.	Den Tom seet, datt hien nëmmen eemol de Mount e Bad hëlt.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
two hot dogs with mustard and ketchup.	zwee Hotdogs mat Moschter a Ketchup.
Do you want everyone to see you that way?	Wëllt Dir datt jiddereen dech esou gesäit?
Cabin crew, prepare yourself w.e.g. 	Kabine Crew, bereet Iech w.e.g.
on the Start.	op de Start.
Tom could stay in Boston.	Den Tom kéint zu Boston bleiwen.
Tom said he thought Mary was lying.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gelunn huet.
Tom and Maria told me they thought John was nervous.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si geduecht hunn datt de John nervös wier.
Just do not touch anything here.	Beréiert einfach näischt hei.
Tom said he was not sure if Maria could take care of herself.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria sech selwer këmmere kann.
Tom said he thought he could help Mary do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen dat ze maachen.
We only know in October.	Mir wësse eréischt am Oktober.
Maybe Tom does not know he should be here tomorrow at 2:30 p.m.	Vläicht weess den Tom net datt hien muer um 14:30 hei soll sinn.
They were looking for a place to protect themselves from the rain.	Si hunn no enger Plaz gesicht fir sech virum Reen ze schützen.
I suspect Tom is jealous.	Ech de Verdacht datt den Tom jalous ass.
Tom is very, very busy.	Den Tom ass ganz, ganz beschäftegt.
I think Tom is generous.	Ech mengen den Tom ass generéis.
Tom was asleep.	Den Tom war geschlof.
Tom took a handbag out of his pocket.	Den Tom huet eng Taschentäsch aus der Täsch geholl.
Tom told Mary that he did not hesitate to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net zéckt dat ze maachen.
Tom claims he climbed from Boston to Chicago.	Den Tom huet behaapt datt hie vu Boston op Chicago geklommen ass.
Are you and Tom still not in Boston?	Sidd Dir an den Tom net nach ëmmer zu Boston?
I would have done that yesterday.	Ech hätt dat gëschter gemaach.
He said that if he had a lot of money, he would buy the dictionary.	Hie sot, datt wann hie vill Suen hätt, géif hien d'Wörterbuch kafen.
Tom told Mary that he thought John was creative.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John kreativ wier.
Tom must be depressed.	Den Tom muss depriméiert sinn.
I brought you something.	Ech hunn Iech e bëssen eppes bruecht.
If he studied hard, he could pass the test.	Wann hien haart studéiert, kéint hien den Test passéieren.
Would you do that if I asked you?	Géif Dir dat maachen wann ech dech froen?
I do not want to just repeat what Tom said.	Ech wëll net just widderhuelen wat den Tom gesot huet.
Tom wants to contribute.	Den Tom wëll dozou bäidroen.
Tom can fix everything.	Den Tom kann alles fixéieren.
I thought you wanted to marry Tom.	Ech hu geduecht, Dir wëllt den Tom bestueden.
Tom says he did not know Mary could not swim.	Den Tom seet datt hien net wousst datt Mary net schwammen kéint.
Tom smashed his savings bank with a hammer.	Den Tom huet seng Spuerkeess mat engem Hummer zerbriechen.
I do not think I can bear this pain any longer.	Ech denken net, datt ech dëse Péng méi laang ausdroe kann.
You do not know how much you mean to me.	Dir wësst net wéi vill Dir fir mech bedeit.
I have read hundreds of books.	Ech hunn honnerte vu Bicher gelies.
The curry was nothing special.	De Curry war näischt Besonnesches.
Tom would probably be willing to do that.	Den Tom wier wuel bereet dat ze maachen.
In case anyone is interested, I do not plan to be here tomorrow.	Am Fall wou iergendeen interesséiert ass, plangen ech net muer hei ze sinn.
Tom, Mary, John and Alice are all watching TV.	Tom, Mary, John an Alice kucken all Fernseh.
Why do not we go back to the office?	Firwat gi mir net zréck op de Büro?
I knew Tom was not missing because he was sick.	Ech wousst datt den Tom net fehlt well hie krank war.
Let's solve our own problems first before we try to help Tom.	Loosst eis fir d'éischt eis eege Problemer léisen ier mir probéieren den Tom ze hëllefen.
Stop trying to be someone you are not.	Stop ze probéieren een ze sinn deen Dir net sidd.
Tom assured us that he would not do that again.	Den Tom huet eis verséchert datt hien dat net méi wäert maachen.
If you do not mind, I'm going with Tom.	Wann Dir et egal ass, ginn ech mam Tom.
Is 2:30 OK for you?	Ass 2:30 OK fir Iech?
You know this is impossible.	Dir wësst datt dat onméiglech ass.
Tom looks insecure.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien onsécher ass.
This is not possible without Tom's help.	Dëst ass net méiglech ouni dem Tom seng Hëllef.
Do not do this in front of my child.	Maacht dat net virun mengem Kand.
Tom ran as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech gelaf.
I'm a mechanic.	Ech sinn e Mecanicien.
It was in Australia that Tom met Mary.	Et war an Australien datt den Tom d'Mary kennegeléiert huet.
Tom and I seem to disagree on nothing.	Den Tom an ech schéngen iwwer näischt eens ze sinn.
The treasure was stolen by pirates.	De Schatz gouf vu Piraten geklaut.
It is foolish of you to make such a mistake.	Et ass domm vun Iech esou e Feeler ze maachen.
I can not believe Tom really expects me to do this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech erwaart datt ech dat maachen.
Tom is one of my former clients.	Den Tom ass ee vu menge fréiere Clienten.
You did not wear this at the party, did you?	Du hues dat net op der Party un, oder?
She emerged victorious in battle.	Si ass als Victoire am Kampf erauskomm.
Tom opened his mouth to protest.	Den Tom huet de Mond opgemaach fir ze protestéieren.
I certainly do not want to do that.	Ech wëll dat sécher net maachen.
That's what you said last year.	Dat sot Dir d'lescht Joer.
This place would fall apart without Tom.	Dës Plaz géif auserneen falen ouni Tom.
Tom went back to his hotel.	Den Tom ass zréck an säin Hotel gaang.
Which do you like better, roller coasters or ice?	Wat gefällt Dir besser, Aachterbunnen oder Äis?
I knew Tom was not late.	Ech wousst, datt den Tom net spéit wier.
You can not simply do what you want.	Dir kënnt net einfach maachen wat Dir wëllt.
Tom will not refund your money.	Den Tom gëtt Iech Är Suen net zréck.
I'm worried that Tom might not be able to do what we asked him to do.	Ech si besuergt, datt den Tom vläicht net fäeg ass ze maachen wat mir him gefrot hunn.
You should better tell us what's going on.	Dir sollt eis besser soen wat lass ass.
Tom was forced to retire.	Den Tom war gezwongen ze pensionéieren.
I mean, I'll love that.	Ech mengen, ech wäert dat gär hunn.
We adopted a son.	Mir hunn e Jong adoptéiert.
What did you just say to Tom?	Wat sot Dir just dem Tom?
Tom tried to make Maria happy, but he could not.	Den Tom huet probéiert d'Maria glécklech ze maachen, awer hien konnt net.
Something flashes ahead.	Eppes blénkt virun.
I hate it when there are a lot of people.	Ech haassen et wann et vill Leit sinn.
I wonder who planted these trees.	Ech froe mech wien dës Beem gepflanzt huet.
Why not try again?	Firwat probéieren mir et net nach eng Kéier?
I thought we'd come here to discuss a new deal.	Ech hu geduecht datt mir heihinner komm sinn fir en neien Deal ze diskutéieren.
Tom's a French teacher, right?	Den Tom ass Franséisch Enseignant, oder?
Tell Tom everything's fine.	Sot dem Tom datt alles gutt ass.
You're the one who punished Tom, right?	Du bass deen deen den Tom bestrooft huet, oder?
I'm not going to Boston.	Ech ginn net op Boston.
Tom said Mary was probably sure where she was.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech sécher wier, wou si war.
I'm wondering what Tom plans to buy.	Ech froe mech wat den Tom plangt ze kafen.
Are you not excited?	Sidd Dir net opgereegt?
Tom can not do it to me.	Den Tom kann mech et net maachen.
I promised Tom he would not tell anyone what happened.	Ech hunn den Tom mir verspriechen datt hien kee géif soen wat geschitt ass.
I was expecting a visit from Tom.	Ech hunn op Besuch vum Tom erwaart.
Tom would have let you do that.	Den Tom hätt dech dat maache loossen.
Tom's expecting you, right?	Den Tom erwaart dech, oder?
Did you talk to Tom?	Hutt Dir mam Tom geschwat?
I'm not from here, so I do not know much about this area.	Ech sinn net vun hei aus, also weess ech net vill iwwer dëst Gebitt.
Country people are traditionally suspicious of strangers.	Land Leit sinn traditionell verdächteg vun Friemen.
You're the only one here who can speak French, right?	Du bass deen eenzegen hei deen franséisch schwätze kann, oder?
How many rooms does Tom have in his house?	Wéi vill Zëmmer huet den Tom a sengem Haus?
Tom said that Mary had only met John once.	Den Tom sot, datt d'Maria den John nëmmen eemol begéint huet.
Thank you for not telling Tom what happened.	Merci datt Dir dem Tom net gesot huet wat geschitt ass.
I did not know I should not park there.	Ech wousst net, datt ech net soll do parken.
I do not have time to discuss the matter completely with Tom.	Ech hu keng Zäit fir d'Saach komplett mam Tom ze diskutéieren.
Can't see what you're doing?	Gesitt Dir net wat Dir maacht?
Tom is also from Boston.	Den Tom ass och vu Boston.
It's possible Tom did that.	Et ass méiglech datt den Tom dat gemaach huet.
What are you doing here late at night?	Wat méchs du hei sou spéit an der Nuecht?
I was taken over by Tom.	Ech gouf vum Tom iwwerholl.
I thought Tom could pass the test.	Ech hu geduecht, datt den Tom den Test konnt duerchsetzen.
Tom seems doubtful.	Den Tom schéngt zweifelhaft ze sinn.
Tom refused to do what Mary told him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat d'Maria him gesot huet hie misst maachen.
I know a guy who is good at playing guitar.	Ech kennen een Typ dee gutt ass Guitar ze spillen.
I know Tom did it well.	Ech weess datt den Tom dat gutt gemaach huet.
Tom will marry a Canadian.	Den Tom wäert mat engem Kanadier bestueden.
I almost did not go to Tom's concert.	Ech sinn bal net op dem Tom säi Concert gaangen.
I'm very worried.	Ech si ganz besuergt.
You're a very beautiful girl.	Du bass e ganz schéint Meedchen.
On my fourteenth birthday, I ate ice cream cake.	Op mengem véierzéngten Gebuertsdag hunn ech Glace Kuch giess.
Tom watched.	Den Tom huet nogekuckt.
I think we should abort this plan.	Ech mengen, mir sollten dëse Plang ofbriechen.
I can not believe you remembered.	Ech kann net gleewen datt Dir Iech erënnert hutt.
We are weaknesses.	Mir si Schwächen.
Tom wanted to ride Mary.	Den Tom wollt d'Maria fueren.
What do you mean, you can not help me?	Wat mengs du, du kanns mir net hëllefen?
Tom said he felt alone.	Den Tom sot datt hien eleng gefillt huet.
I'm confused now.	Ech sinn elo duercherneen.
I'm not talking to Tom right now.	Ech schwätzen elo net mam Tom.
Tom was almost run over by a truck.	Den Tom ass bal vun engem Camion iwwerrannt ginn.
What do you think should be done about it?	Wat mengt Dir sollt doriwwer gemaach ginn?
This is more interactive.	Dëst ass méi interaktiv.
Tom looked in the wrong direction.	Den Tom huet an déi falsch Richtung gekuckt.
I never told Tom that.	Ech hätt dem Tom dat ni gesot.
How was your weekend so far?	Wéi ass Äre Weekend sou wäit?
Tom will probably tell Mary he will not do that again.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat net méi wäert maachen.
He never fails to write home once a month.	Hien klappt ni eemol am Mount heem ze schreiwen.
I'm just following Tom's orders.	Ech verfollegen just dem Tom seng Uerder.
Of course, Tom will never learn.	Den Tom wäert selbstverständlech ni léieren.
Tom does not want me to go.	Den Tom wëll net datt ech goen.
I do not know when Tom is planning this.	Ech weess net wéini den Tom dat plangt.
Tom told Mary he wanted a divorce.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eng Scheedung wollt.
I wonder how much further I could have gone if I had really tried.	Ech froe mech wéi vill méi wäit ech kéint goen wann ech wierklech probéiert hätt.
Tom wants to feel that he is still in control.	Den Tom wëll fillen datt hien nach ëmmer an der Kontroll ass.
Laws differ from state to state in the United States.	Gesetzer ënnerscheede sech vu Staat zu Staat an den USA.
The boss does not come to the office every day.	De Chef kënnt net all Dag op de Büro.
I'd talk to Tom about it if I were you.	Ech géif mam Tom doriwwer schwätzen, wann ech du wier.
You can not enter here unless you have a passport.	Dir kënnt net hei aginn ausser Dir hutt e Pass.
Tom may be old, but he's in good shape.	Den Tom ass vläicht al, awer hien ass a gudder Form.
Tom has no goats. 	Den Tom huet keng Geessen.
He has only sheep.	Hien huet nëmmen Schof.
Tom does not know much about tennis.	Den Tom weess net vill iwwer Tennis.
I would have said it differently.	Ech hätt et anescht gesot.
Tom helped me clean up the mess.	Den Tom huet mir gehollef de Chaos ze botzen.
I do not smoke pot.	Ech fëmmen net Pot.
Tom said he was glad you were coming.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt Dir kommt.
I'm sure Tom's mom is proud.	Ech si sécher dem Tom seng Mamm ass houfreg.
Let me tell Tom what I'm buying.	Ech soll dem Tom soen wat ech kafen.
Tom can swim, but Maria can not.	Den Tom kann schwammen, awer d'Maria net.
Tom's not a picky eater, is he?	Den Tom ass net e pickeg Iessen, oder?
You have to be very careful.	Dir musst ganz virsiichteg sinn.
I want someone to tell me what to do.	Ech wënschen datt een mir soe wat ech maache soll.
I know Tom is a fluent French speaker.	Ech weess datt den Tom e fléissend Franséisch Spriecher ass.
I think Tom is reading a detective novel.	Ech mengen den Tom liest en Detektivroman.
Maria is wearing a blue skirt.	D'Maria huet e bloem Rock un.
I am seriously considering getting married.	Ech betruecht eescht ze bestueden.
I do not drink fruit juice often.	Ech drénken net dacks Uebstjus.
Tom turned on the water tap, but nothing came out.	Den Tom huet de Waasserkran ageschalt, awer näischt koum eraus.
Tom lived with his uncle before coming to Boston.	Den Tom huet bei sengem Monni gelieft ier hien op Boston koum.
I'm not very confident.	Ech sinn net ganz zouversiichtlech.
Tom used to go to school with Mary.	Den Tom war fréier mam Mary an d'Schoul gaangen.
Tom apparently did not really do what he said.	Den Tom huet anscheinend net wierklech gemaach wat hie gesot huet.
I love the fact that Tom is back in Australia.	Ech Léift der Tatsaach, datt den Tom zréck an Australien ass.
Go into your room and think about what I said.	Gitt an Äert Zëmmer an denkt un wat ech gesot hunn.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat ze maachen.
Tom probably does not know how much time Maria will be doing this.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi vill Zäit d'Maria dat maache wäert.
I run home and see what happens.	Ech lafen heem a kucken wat geschitt.
I'm not sure if I can do that.	Ech sinn net sécher ob ech dat maache kann.
Tom hired a detective.	Den Tom huet en Detektiv agestallt.
Did you know he bought a condominium?	Wousst Dir datt hien e Condominium kaaft huet?
I know Tom might not do that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht net mécht.
I would like you to stop by my office before you go home.	Ech hätt gär datt Dir bei mengem Büro stoppt ier Dir heem gitt.
Tom told me he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
I could hear Tom talking.	Ech konnt den Tom schwätzen héieren.
I'm afraid I'll not pursue.	Ech fäerten datt ech net verfollegen.
I wanted to be Tom.	Ech wollt den Tom sinn.
Take Tom for a swim.	Huelt den Tom fir e Schwammen.
Tom has an opinion on everything.	Den Tom huet iwwer alles eng Meenung.
I need Tom to know we love him.	Ech brauch den Tom fir ze wëssen datt mir hien gär hunn.
Tom is not wearing his glasses.	Den Tom huet säi Brëll net un.
When the accountant was arrested, the rumor said it was for his creative accounting.	Wéi de Comptabel verhaft gouf, huet d'Rumeur et gesot datt et fir seng kreativ Buchhaltung wier.
I do not think you really know me.	Ech denken net datt Dir mech wierklech kennt.
I'm not going anyway.	Ech ginn souwisou net.
You're personally responsible for Tom's safety.	Dir sidd perséinlech verantwortlech fir dem Tom seng Sécherheet.
Tom was the last person to speak.	Den Tom war déi lescht Persoun déi geschwat huet.
Tom also speaks French.	Den Tom schwätzt och Franséisch.
I have met such people.	Ech hu sou Leit begéint.
We all sang well around the campfire.	Mir hunn eis alleguer gutt gesonge ronderëm d'Lagerfeier.
Tom said we should be more careful.	Den Tom sot, mir misste méi virsiichteg sinn.
Tom still comes to Boston every Christmas.	Den Tom kënnt ëmmer nach all Chrëschtdag zu Boston.
Tom said he did not have many opportunities to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net vill Méiglechkeeten huet dat ze maachen.
Tom's in the room, right?	Den Tom ass am Raum, oder?
Tom wanted to stay home.	Den Tom wollt no doheem bleiwen.
Tom is sure of success.	Den Tom ass sécher fir Erfolleg.
Have you ever seen Tom laugh?	Hutt Dir jeemools den Tom laachen gesinn?
When did Tom find out?	Wéini huet den Tom erausfonnt?
I do not yet know which one I will choose.	Ech weess nach net wéi eng ech wielen.
Tom goes out of his way to finish it at 2:30.	Den Tom geet alles drun fir et um 2:30 fäerdeg ze kréien.
If you are hungry, you can eat this bread.	Wann Dir hongereg sidd, kënnt Dir dëst Brout iessen.
Tom turned the valve over.	Den Tom huet de Ventil ëmgedréit.
Tom is good at almost everything.	Den Tom ass gutt bei bal alles.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net, datt den Tom dat géif maachen.
I do not know where I'm going.	Ech weess net wou ech goen.
Tom took a book from the shelf and handed it to Mary.	Den Tom huet e Buch aus dem Regal geholl an dem Mary iwwerreecht.
I think Tom can be beaten.	Ech mengen, den Tom ka geschloe ginn.
Does Tom like that?	Huet den Tom dat gär?
Tom never knew his grandfather was rich until after he died.	Den Tom wousst ni datt säi Grousspapp räich war bis nodeems hie gestuerwen ass.
There is nothing to stop me.	Et gëtt näischt fir mech ze verhënneren.
I heard the sound of running water from the kitchen.	Ech hunn de Klang vum fléissende Waasser aus der Kichen héieren.
I wish I had never told Tom what happened.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni gesot wat geschitt ass.
Tom will not try again.	Den Tom wäert et net méi probéieren.
Tom is still on pay.	Den Tom ass nach ëmmer op der Pai.
Without you I would be very lonely.	Ouni dech sinn ech ganz einsam.
I have to go somewhere, but I'll be right back.	Ech muss iergendwou goen, awer ech kommen direkt zréck.
I think Tom should lie to Mary about what he plans to do.	Ech mengen den Tom soll der Mary léien iwwer dat wat hie plangt ze maachen.
Nobody shouted.	Keen huet gejaut.
Do you love me, Tom?	Hutt Dir mech gär, Tom?
Tom never told anyone what happened.	Den Tom huet ni jidderengem gesot wat geschitt ass.
What scared Tom?	Wat huet den Tom Angscht?
Do you think we should discuss this with Tom?	Mengt Dir, mir sollten iwwer dëst mam Tom diskutéieren?
I do not think Tom will be in Boston next winter.	Ech denken net datt den Tom nächste Wanter zu Boston wäert sinn.
They are not home yet.	Si sinn nach net doheem.
Tom lived in Boston until he was thirty.	Den Tom huet zu Boston gelieft bis hien drësseg war.
Tom could not see anyone.	Den Tom konnt kee gesinn.
Tom already did that when I got there.	Den Tom huet dat scho gemaach wéi ech do ukoum.
Do you know why Tom was not at the meeting this afternoon?	Wësst Dir firwat den Tom de Mëtteg net op der Versammlung war?
I do not care what others think of me.	Et ass mir egal wat anerer iwwer mech denken.
Tom practiced at home every day.	Den Tom huet all Dag doheem geübt.
I think going to Boston would be a good idea.	Ech mengen, datt op Boston goen wier eng gutt Iddi.
Children show a low tolerance for the frustrations of learning.	D'Kanner weisen eng geréng Toleranz fir d'Frustratioune vum Léieren.
My joints shake when it gets cold.	Meng Gelenker schéngen wann et kal gëtt.
I'm not the only one who did not get enough to eat.	Ech sinn net deen eenzegen deen net genuch ze iessen krut.
Tom showed me how to make pizza.	Den Tom huet mir gewisen wéi een Pizza mécht.
Why was Tom not invited?	Firwat war den Tom net invitéiert?
Tom applied for the job but did not get it.	Den Tom huet sech fir d'Aarbecht ugemellt, awer huet se net kritt.
Tom and Maria used to be married.	Den Tom an d'Maria ware fréier matenee bestuet.
You know what, Tom, you might be right.	Dir wësst wat, Tom, Dir hutt vläicht Recht.
Tom was the Valedictorian.	Den Tom war de Valedictorian.
I'm glad I stayed in Boston for a week longer.	Ech si frou, datt ech eng Woch méi laang zu Boston bliwwen sinn.
Do not tell Tom. 	Sot net dem Tom.
That would ruin the surprise.	Dat géif d'Iwwerraschung ruinéieren.
Both Tom and Mary are waiting in the lobby.	Béid Tom a Mary waarden an der Lobby.
We are eating slowly.	Mir si lues Iessen.
This car used to be Tom's.	Dësen Auto war fréier dem Tom.
Tom is by far the best player on the team.	Den Tom ass bei wäitem de beschte Spiller vun der Equipe.
Tom died of lung cancer.	Den Tom ass u Lungenkrebs gestuerwen.
This is how it is done.	Esou gëtt et gemaach.
Tom said he needed money to buy something to eat.	Den Tom sot, hie brauch Sue fir eppes z'iessen ze kafen.
Tom is better off without Mary.	Tom ass besser ouni Mary.
I have seen this movie several times already.	Ech hunn dëse Film schonn e puer Mol gesinn.
Tom and Mary moved to Boston.	Den Tom an d'Mary sinn op Boston geplënnert.
You would have warned me sooner.	Dir hätt mech éischter gewarnt.
Tom will probably die tonight.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut den Owend stierwen.
Tom hopes Mary knows she's done everything John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles gemaach huet, deen de John hatt freet.
He's not a doctor.	Hien ass keen Dokter.
Tom will get married next month.	Tom wäert nächste Mount bestueden.
Who else was involved in that scheme?	Wien war nach an deem Schema involvéiert?
I know Tom's not the one to tell Mary she's not allowed to do that.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee Maria soll soen, datt si dat net dierf maachen.
What's in the secret sauce?	Wat ass an der geheimer Zooss?
Tom plays guitar.	Den Tom spillt Gittar.
I borrowed Tom's bike.	Ech hunn dem Tom säi Vëlo geléint.
I wanted to teach Tom how to drive.	Ech wollt den Tom léiere wéi ee fuert.
Do not you think that the air conditioning here is too high?	Mengt Dir net, datt de Klimaanlag hei ze héich opgedréit ass?
I mean, Tom lives somewhere around here.	Ech mengen, den Tom wunnt iergendwou ronderëm.
I thought you were planning on going to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir plangt op Boston ze goen.
I'm tired of my husband's trash clogging my car.	Ech sinn midd vu mengem Mann säin Dreck, deen mäin Auto verstoppt.
It makes you happy, right?	Et mécht Iech glécklech, oder?
Tom wants me to do this for Maria.	Den Tom wëll datt ech dat fir d'Maria maachen.
Why do not we do that today?	Firwat maache mir dat haut net?
If we had more money, we could do it.	Wa mir méi Suen hätten, kënne mir dat maachen.
Tom's dog broke the vase.	Dem Tom säin Hond huet d'Vas gebrach.
Why do not we let Tom go?	Firwat loossen mir den Tom net fortgoen?
Tom is gullible, right?	Den Tom ass gullible, oder?
I did not want to talk about sports.	Ech wollt net iwwer Sport schwätzen.
Tom has no help at home.	Den Tom huet keng Hëllef doheem.
Let the tea brew for ten minutes.	Loosst den Téi fir zéng Minutten brauen.
I really appreciate everything you have done for me.	Ech schätzen wierklech alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom is worried because he should have heard from Mary by now.	Den Tom mécht sech Suergen, well hie sollt elo vun der Mary héieren hunn.
The expensive machine turned out to be useless.	Déi deier Maschinn huet sech erausgestallt fir näischt ze benotzen.
I do not think Tom knows much about Australia.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Australien weess.
He gave her a warning against driving too fast.	Hien huet hir eng Warnung géint ze séier fueren.
Tom puts on his shoes.	Den Tom mécht seng Schong un.
Tom advised me not to stop.	Den Tom huet mir ugeroden dat net opzehalen.
"Whose sheep are these?" 	"Wien seng Schof sinn dat?"
"They are mine."	"Si sinn meng."
Do not tell Tom why we did that.	Sot dem Tom net firwat mir dat gemaach hunn.
I mean maybe I can help Tom.	Ech mengen vläicht kann ech Tom hëllefen.
Tom is not staying here.	Den Tom bleift net hei.
I'm afraid it's going to rain tomorrow.	Ech fäerten datt et muer reent.
When was the last time you visited a French-speaking country?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e franséischsproochegt Land besicht hutt?
I definitely would not do that.	Ech wéilt dat definitiv net maachen.
Why is Tom out here?	Firwat ass den Tom hei eraus?
Tom still lives on Park Street.	Den Tom wunnt nach ëmmer op der Parkstrooss.
Cut away your toenail.	Weg schneiden Är Zehenneel.
I was hoping Tom would not ask me to help Maria do that.	Ech hat gehofft den Tom géif mech net froen fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom knew that Mary would probably not do what he proposed.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech näischt géif maachen wat hie proposéiert huet.
More than 20,000 Americans are murdered each year.	Méi wéi 20.000 Amerikaner ginn all Joer ermordet.
I knew nothing about Boston at the time.	Ech wousst näischt iwwer Boston zu där Zäit.
Tom's happy to have a job, right?	Den Tom ass frou eng Aarbecht ze hunn, oder?
Want to see a photo of Tom and his girlfriend?	Wëllt Dir eng Foto vum Tom a senger Frëndin gesinn?
It's too late to help me now.	Et ass ze spéit fir mech elo ze hëllefen.
Tom is fishing with his older brother.	Tom ass mat sengem ale Brudder, Fëscherei.
Tom had no money left.	Den Tom hat keng Sue méi.
Tom and I sat in the back.	Den Tom an ech souzen hannen.
Did you see Tom go upstairs?	Hutt Dir den Tom gesinn d'Trap eropgoen?
Tom definitely wants to do that.	Den Tom wëll dat definitiv maachen.
I can not do this work.	Ech kann dës Aarbecht net maachen.
I never wanted to hurt Tom.	Ech wollt den Tom ni verletzen.
What Tom did was appreciated.	Wat den Tom gemaach huet war appréciéiert.
I do not usually say that.	Ech soen dat normalerweis net.
I do not think Tom knows what to do about it.	Ech denken net datt den Tom weess wat hien doriwwer maache soll.
Tom and I get along well.	Den Tom an ech kommen gutt zesummen.
Tom was a successful poet.	Den Tom war en erfollegräichen Dichter.
What is the real reason behind this?	Wat ass de richtege Grond hannert dësem?
In addition to the tests, we have to submit an essay.	Nieft den Tester musse mir en Essay ofginn.
I would like to leave Boston for a few days.	Ech wéilt gären e puer Deeg vu Boston fortkommen.
I do not think I know anyone in Australia.	Ech denken net datt ech iergendeen an Australien kennen.
Tom's as loud as Maria, right?	Den Tom ass sou haart wéi d'Maria, oder?
Tom is no longer in Boston.	Den Tom ass net méi zu Boston.
We already had such problems.	Mir haten esou Problemer schonn.
Tom told me a lot about Australia.	Den Tom huet mir vill iwwer Australien gesot.
I know Tom is almost as big as you.	Ech weess den Tom ass bal sou grouss wéi Dir.
Tom is too old to do that alone.	Den Tom ass ze al fir dat eleng ze maachen.
Tom has friends in Boston.	Den Tom huet Frënn zu Boston.
I'm worried about that concussion.	Ech si besuergt iwwer dee Konkussioun.
I would try to do that to Tom if I were you.	Ech géif probéieren den Tom dat ze maachen wann ech du wier.
Are you in love with Tom?	Sidd Dir léif mam Tom?
Tom says he did.	Den Tom seet datt hien dat gemaach huet.
I know I will do it sooner or later.	Ech weess, datt ech dat desto oder spéider maache wäert.
Tom has already been told to leave Maria alone.	Den Tom huet scho gesot kritt d'Maria eleng ze loossen.
I'm not exactly sure what you want me to do.	Ech sinn net genau sécher op wat Dir wëllt datt ech maachen.
I heard Tom died in Boston last night.	Ech hunn héieren datt den Tom gëschter Owend zu Boston gestuerwen ass.
Tom was pretty hungry.	Den Tom war zimlech hongereg.
I'm glad to have you here.	Ech si frou Iech hei ze hunn.
I did not learn that in school.	Ech hunn dat net an der Schoul geléiert.
I'll call you as soon as I'm free.	Ech ruffen Iech soubal ech fräi sinn.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
I hope we are not caught in the rain.	Ech hoffen mir ginn net am Reen gefaangen.
He is what we call a self-made man.	Hien ass wat mir e Self-made Mann nennen.
Tom did not buy anything for Maria.	Den Tom huet näischt fir d'Maria kaaft.
I hope Tom was waiting for us outside now.	Ech hoffen, datt den Tom dobaussen elo op eis waart.
I did not think that Tom would help me with my homework.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géif.
How many Canadians do you expect to be there?	Wéi vill Kanadier erwaart Dir do ze sinn?
Tom is not the one who helped Mary do that.	Den Tom ass net deen deen d'Maria gehollef huet dat ze maachen.
I promised Tom I would not go to Boston without him.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech net ouni hien op Boston géif goen.
I'm not sure what you're asking me to do.	Ech net sécher op wat Dir froen mech ze maachen.
Tom talks like an old man.	Den Tom schwätzt wéi en ale Mann.
I'm glad nothing bad happened.	Ech si frou datt näischt Schlechtes geschitt ass.
Tom sat down and kissed his daughter on the forehead.	Den Tom huet sech niddergelooss an huet seng Duechter op d'Stir kussen.
You better not go.	Dir sollt besser net goen.
Tom is in Boston and so is Maria.	Den Tom ass zu Boston an och d'Maria.
I mean, you would not have done that today.	Ech mengen, Dir hätt dat haut net gemaach.
Tom knows this better than Maria.	Den Tom weess dat besser wéi d'Maria.
I know Tom would not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net géif maachen.
Tom said he thought Mary was at today's meeting.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bei der Versammlung vun haut wier.
There is a white line in the middle of the street.	Et gëtt eng wäiss Linn an der Mëtt vun der Strooss.
Tom started stealing money.	Den Tom huet ugefaang Suen ze klauen.
Tom has no place to go.	Den Tom huet keng Plaz fir ze goen.
Your timing was excellent.	Är timing war excellent.
I apologize for all that.	Ech entschëllegt vun all deem.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not on.	net op.
I know Tom is a conscientious objector.	Ech weess, datt den Tom e gewëssenhaftem Objektiv ass.
We should tell Tom everything.	Mir sollten dem Tom alles soen.
Japan is unique among Asian countries and has completely modernized.	Japan ass eenzegaarteg ënner den asiatesche Länner an huet komplett moderniséiert.
Tom seems to be aware that Maria did not do that.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
I'm looking for some peace.	Ech sichen e bësse Rou.
Maybe Tom did not notice Maria.	Vläicht huet den Tom d'Maria net gemierkt.
Tom still does not sleep, does he?	Den Tom schléift nach ëmmer net, oder?
Mary cannot have children.	D'Maria kann keng Kanner hunn.
Tom's much like Mary, isn 't he?	Den Tom ass vill wéi d'Maria, ass hien net?
I am frugal.	Ech spuersam.
You are sensitive.	Dir sidd sensibel.
I would not pitch my tent if I were you.	Ech géing mäin Zelt net do opstellen, wann ech du wier.
I could hear Tom and Mary arguing.	Ech konnt den Tom a Mary héieren streiden.
Tom did not say anything publicly.	Den Tom huet näischt ëffentlech gesot.
Why does no one believe me?	Firwat gleeft mir keen?
Tom wondered why Mary did not ask John to do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria de John net gefrot huet dat ze maachen.
Is it true that you complained to the director?	Ass et wouer, datt Dir beim Direkter beschwéiert hutt?
Tom and Marie did that.	Den Tom an d'Marie hunn dat gemaach.
Tom said Mary could do that too.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och konnt maachen.
You can not blame a guy for trying.	Dir kënnt net engem Guy Schold fir probéiert.
I'll see if I can find out who Tom went with.	Ech kucken ob ech erausfannen, mat wiem den Tom goung.
No one escapes death.	Kee Mënsch entkommt dem Doud.
That will not change.	Dat wäert sech net änneren.
Tom could not find his key anywhere.	Den Tom konnt säi Schlëssel néierens fannen.
Tom scored the goal of the match.	Den Tom huet de Gol vum Match geschoss.
I did this all morning.	Ech hunn dat de ganze Moien gemaach.
You better get out of here before you get hurt.	Dir sollt besser hei eraus goen ier Dir verletzt sidd.
I have heard that if you drink beer, you are more likely to be bitten by mosquitoes than if you do not drink beer.	Ech hunn héieren datt wann Dir Béier drénkt, Dir méi wahrscheinlech vu Moustique gebass sidd wéi wann Dir kee Béier drénkt.
Tom picked up the bottle and poured himself a pint.	Den Tom huet d'Fläsch opgeholl an huet sech selwer e Patt gegoss.
You like me.	Du liichs mir.
He is thin.	Hien ass dënn.
I just saw Tom this morning.	Ech hunn den Tom just de Moien gesinn.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht huet.
City dwellers like to eat thick steaks.	D'Stadbewunner iessen gär décke Steaks.
Tom gladly accepted.	Den Tom huet gären ugeholl.
Tom came closer.	Den Tom koum méi no.
I thought Tom would do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom will probably thank you personally.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech perséinlech Merci soen.
Tom thinks Mary is in Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria an Australien ass.
Tom said he wanted to leave early.	Den Tom sot, hie wollt fréi fortgoen.
If you are happy, then I am happy for you.	Wann Dir frou sidd, da sinn ech frou fir Iech.
Are Tom and Maria really married?	Sinn den Tom an d'Maria wierklech bestuet?
We know very little about Tom.	Mir wëssen ganz wéineg iwwer den Tom.
Tom has not been happy lately.	Den Tom war viru kuerzem net glécklech.
I really need to see Tom today.	Ech muss wierklech den Tom haut gesinn.
How could I have known Tom was so upset by my comments?	Wéi konnt ech gewosst hunn datt den Tom sou opgeregt gëtt vu menge Kommentarer?
Tom prefers not to talk about it.	Den Tom schwätzt léiwer net doriwwer.
I could hear the coins ringing in my bag.	Ech konnt d'Mënzen héieren a menger Täsch klingelen.
How can a storm on a day be as beautiful as this?	Wéi kann et e Stuerm op engem Dag esou schéin sinn wéi dësen?
Tom said he would not try that again.	Den Tom sot, hie géif dat net nach eng Kéier probéieren.
I dressed up as homeless.	Ech hunn mech als Heemlos verkleed.
Tom knew I should do it today.	Den Tom wousst datt ech dat haut maache soll.
Tom is sitting right behind Mary.	Den Tom sëtzt direkt hannert der Maria.
Tom died in Boston of a heart attack.	Den Tom ass zu Boston un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
You will not be fired, will you?	Dir wäert net entlooss ginn, oder?
We give foreign tourists the privilege of tax exemption.	Mir ginn auslännesch Touristen de Privileg vun Steierbefreiung.
Tom took a folded piece of paper from his pocket.	Den Tom huet e geklappt Stéck Pabeier aus der Tasche geholl.
Tom led us well.	Den Tom huet eis gutt geleet.
I would have stayed in Australia for another week.	Ech hätt nach eng Woch an Australien bliwwen.
The manuscript was written by hand.	D'Manuskript gouf mat der Hand geschriwwen.
Tom said he wants you to stop.	Den Tom sot, hie wëll, datt Dir dat ophält.
Tom is particular about what he wears.	Den Tom ass besonnesch iwwer dat wat hien unhat.
Tom promised Mary that he would never see Alice again.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien d'Alice ni méi géif gesinn.
Tom does not need to work.	Den Tom brauch net ze schaffen.
I'm not bragging.	Ech prahle net.
I was surprised to find out that Tom could play the trombone.	Ech war iwwerrascht erauszefannen datt den Tom d'Trombone spille konnt.
Can fulfill Tom's dream.	Kann dem Tom säin Dram erfëllen.
Tom was able to win.	Den Tom konnt gewannen.
Tom knows nothing about investing.	Den Tom weess näischt iwwer Investitiounen.
Your speech was brilliant.	Är Ried war genial.
We decided not to get married.	Mir hu beschloss net ze bestueden.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
In addition to being a surgeon, he was a famous writer.	Nieft engem Chirurg war hien e berühmte Schrëftsteller.
We should tell Tom that Mary does not want him to come.	Mir sollten dem Tom soen datt d'Maria net wëll datt hien kënnt.
Tom's dog called us.	Dem Tom säin Hond huet bei eis gebell.
I thought you might want that.	Ech hu geduecht datt Dir dat gewënscht hätt.
She is not capable of fraud.	Si ass net kapabel vu Bedruch.
Tom said Mary had to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen.
I hope I did not hurt you.	Ech hoffen ech hunn dech net verletzt.
I mean, we can do nothing about it.	Ech mengen, mir kënnen näischt doriwwer maachen.
Tom's death is still a mystery.	Dem Tom säin Doud bleift nach ëmmer e Geheimnis.
I did not think Tom would like it if we did that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
These are some of the many topics we are dealing with.	Dat sinn e puer vun de villen Themen déi mir beschäftegen.
Tom told Mary to buy coffee and cigarettes.	Den Tom huet dem Mary gesot fir Kaffi an Zigarette ze kafen.
I've never seen a giraffe before.	Ech hunn nach ni eng Giraff gesinn.
They do not come together.	Si kommen net zesummen.
Tom does not know what Mary is looking for.	Den Tom weess net wat d'Maria sicht.
Tom told Mary what he really thought of her.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien wierklech un hatt geduecht huet.
Does Tom really have Maria to sing to?	Huet den Tom wierklech d'Maria fir ze sangen?
Tom also lives in Boston.	Den Tom wunnt och zu Boston.
Do not dye your hair.	Faarwt Är Hoer net.
How long did Tom expect you to stay?	Wéi laang huet den Tom erwaart datt Dir bleift?
I would like an omelette, juice and coffee.	Ech hätt gär en Omelett, Jus a Kaffi.
I'm wondering why Tom wants to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat maache wëll.
Do not touch that button!	Touch dee Knäppchen net!
Tom will help Maria, right?	Den Tom wäert d'Maria hëllefen, oder?
I heard that both Tom and Maria were fired.	Ech hunn héieren datt souwuel den Tom wéi och d'Maria entlooss goufen.
I see no reason for us to do what Tom told us to do.	Ech gesinn kee Grond fir eis ze maachen wat den Tom eis gesot huet.
I'm not as fast as you.	Ech sinn net sou séier wéi Dir.
I'm going to watch television.	Ech ginn op der Televisioun.
We often have barbecues in our yard.	Mir hunn dacks Grillfest an eisem Haff.
Tom is wearing a cool hat.	Den Tom huet e coolen Hutt un.
Where's Tom going?	Wou geet den Tom hin?
I'm bored here.	Ech langweilen hei.
Tom works in a shop.	Den Tom schafft an engem Geschäft.
Tom has performed all over the world.	Den Tom huet op der ganzer Welt opgetrueden.
Tom told me he thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
I think you need to tell Tom that you love him.	Ech mengen Dir musst dem Tom soen datt Dir him gär hutt.
Tom liked to laugh.	Den Tom huet gär gelaacht.
I can not think of the right words with which to say my thanks.	Ech kann net un déi richteg Wierder denken, mat deenen ech mäi Merci soen.
I do not think I have enough money to buy everything I need to buy.	Ech denken net datt ech genuch Sue hunn fir alles ze kafen wat ech brauch fir ze kafen.
Tom thinks you need more sleep.	Den Tom mengt datt Dir méi schlofe musst.
I did not expect to pay for it.	Ech hat net erwaart fir dat ze bezuelen.
I'm already tried to do it that way.	Ech hu probéiert et schonn esou ze maachen.
Tom is three years ahead of Mary in school.	Den Tom ass dräi Joer viru Mary an der Schoul.
Why do not we go to the castle?	Firwat gi mir net an d'Buerg?
Tom opened the drawer.	Den Tom huet den Tirang opgemaach.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat maache kann.
I hope Tom is worried.	Ech hoffen den Tom ass besuergt.
I do not think Tom knows he is not likely to be fired.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
I do not think Tom can help us with that.	Ech denken net datt den Tom eis dat hëllefe kann.
Tom said he could not do what we asked him to do.	Den Tom sot, hie kéint net maachen, wat mir him gefrot hunn.
Maybe Tom will say yes.	Vläicht wäert den Tom jo soen.
Tom brings his children on the way to work and school every day.	Den Tom bréngt seng Kanner all Dag op de Wee op d'Schaff an d'Schoul.
I think Tom is probably better at chess than you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech besser am Schach wéi Dir mengt datt hien ass.
I'm happy to share this good news with my family.	Ech freeë mech dës gutt Noriicht menger Famill ze soen.
Who is Tom working with?	Mat wiem schafft den Tom?
Five years have passed since my father died.	Fënnef Joer si vergaang zënter mäi Papp gestuerwen ass.
Then there should be no problem.	Da soll et kee Problem ginn.
Tom said he was told not to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie gesot kritt huet dat net erëm ze maachen.
Do you know French tongue twisters?	Kennt Dir franséisch Zong-Twisters?
Is Tom around?	Ass den Tom ronderëm?
Tom said he was scared.	Den Tom sot, hie fillt sech Angscht.
Tom kept it to himself.	Den Tom huet et fir sech selwer gehalen.
If you need my help, please let me know.	Wann Dir meng Hëllef braucht, sot mir weg.
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
That depends on Tom.	Dat hänkt vum Tom of.
I know money is not everything.	Ech weess Geld ass net alles.
I tried not to cry in front of him.	Ech hu probéiert net virun him ze kräischen.
Tom dies when he does.	Den Tom stierft wann hien dat mécht.
I need to spend more time with my family.	Ech muss méi Zäit mat menger Famill verbréngen.
I know Tom is talented.	Ech weess datt den Tom talentéiert ass.
That's just not acceptable.	Dat ass just net akzeptabel.
Tom did not want Maria to work with John.	Den Tom wollt d'Maria net mam John schaffen.
Tom thanked Mary for coming.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot datt si komm sinn.
I dreamed about Tom.	Ech hunn iwwer den Tom gedreemt.
Tom told Mary to stop, as if she were irritated.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se irritéiert wier.
Tom told Mary that he had seen John with Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John mat Alice gesinn hätt.
Tom talked to Mary about it, right?	Den Tom huet mam Mary doriwwer geschwat, oder?
Tom said he did not think he was very good at French.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie wier ganz gutt am Franséischen.
I assume you do not want to do that.	Ech huelen un datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom does not even know I exist.	Den Tom weess net mol datt ech existéieren.
This is pretty spectacular.	Dëst ass zimlech spektakulär.
Tom missed his wife Mary.	Den Tom huet seng Fra Mary vermësst.
Tom and I lost sight of each other.	Den Tom an ech hu sech géigesäiteg aus den Ae verluer.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
as I fill out the debugging card.	wéi ech d'Debordatiounskaart ausfëllen.
Did Tom say he thought that was funny?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht dat wier lëschteg?
He was endowed with great talents.	Hie war mat groussen Talenter dotéiert.
I was not on a train for a long time.	Ech war laang net op engem Zuch.
It's Tom's decision.	Et ass dem Tom seng Entscheedung.
That will never happen.	Dat wäert ni geschéien.
Tom said he would never do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni wäert maachen.
Tom said Mary would win and she did.	Den Tom sot datt d'Maria géif gewannen a si huet.
We need to contact Tom.	Mir mussen den Tom kontaktéieren.
That's how it is.	Dat ass wéi et ass.
I had no idea what it looked like.	Ech hat keng richteg Ahnung wéi et ausgesäit.
There were times when that happened.	Et goufen Zäite wou dat geschitt ass.
I know Tom would do that if he really needed to.	Ech weess, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech brauch.
A police officer in civilian clothes arrested Tom.	E Polizist am civile Kleed huet den Tom festgeholl.
Tom shook hands to shake Mary's hand.	Den Tom huet d'Hand gedréckt fir dem Mary seng Hand ze schüttelen.
He borrows money at a high interest rate.	Hie léint Suen mat engem héijen Zënssaz.
I'd rather stay here than go to Tom's.	Ech bleiwe léiwer hei wéi bei den Tom ze goen.
Who were the other suspects?	Wien waren déi aner Verdächteg?
If a person has not had a chance to reach his target language until he is an adult, he is unlikely to be able to reach mother tongue level in that language.	Wann eng Persoun keng Chance hat seng Zilsprooch z'erreechen bis hien en Erwuessene ass, ass hien onwahrscheinlech fäeg ze sinn Mammesproochlerniveau an där Sprooch z'erreechen.
Tom was a little surprised.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht.
Tom is almost always at home on Sundays.	Den Tom ass Sonndes bal ëmmer doheem.
They were evacuated.	Si goufen evakuéiert.
I'm going out for a while.	Ech ginn eng Zäitchen eraus.
Tom did not ask any questions.	Den Tom huet keng Froen gestallt.
Let's see if Tom has any ideas.	Mol kucken ob den Tom Ideen huet.
We just saw Tom.	Mir hu just den Tom gesinn.
I knew this was my only chance to escape.	Ech wousst dat meng eenzeg Chance wier ze flüchten.
Why does Tom not want to eat now?	Firwat wëll den Tom elo net iessen?
Tom is in huge debt.	Den Tom huet enorm Scholden.
Maybe I can talk to Tom.	Vläicht kann ech mam Tom schwätzen.
You do not look like one of your parents.	Du gesäis net wéi ee vun Ären Elteren.
I would like you to send this package directly to me.	Ech hätt gär datt Dir dëse Package direkt fir mech schéckt.
I do not think I can do this better than you.	Ech denken net datt ech dat besser maache wéi Dir.
Tom needs to be warned.	Den Tom muss gewarnt ginn.
That book is Tom.	Dat Buch ass dem Tom.
I waited quite a long time.	Ech waarden zimlech laang.
Tom refused to speak to the media.	Den Tom huet refuséiert mat de Medien ze schwätzen.
Tom was the one who convinced Mary to show John how to do it.	Den Tom war deen, deen d'Maria iwwerzeegt huet dem John ze weisen wéi een dat mécht.
I did not know you would leave it to me today.	Ech wousst net, datt Dir mir dat haut géife loossen.
Tom does not eat lunch, does he?	Den Tom ësst kee Mëttegiessen, oder?
I knew Tom would do it faster than Maria.	Ech wousst datt den Tom dat méi séier wier wéi d'Maria.
I do not think Tom is ready to do that.	Ech denken net datt den Tom prett ass dat ze maachen.
We will not talk about it anymore.	Mir wäerten net méi doriwwer schwätzen.
Did you really think I did not notice?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech net mierken?
I did not think the timing was right.	Ech hunn net geduecht datt den Timing richteg wier.
I can be more aggressive if you will.	Ech ka méi aggressiv sinn wann Dir wëllt.
Did you know that Tom does not like chocolate?	Wousst Dir datt den Tom net Schockela gär huet?
Tom is a very good accordion player.	Den Tom ass e ganz gudden Akkordeonspiller.
I do not think it works as well as you would expect.	Ech denken net datt et esou gutt funktionnéiert wéi Dir Iech erwaart.
Tom said Mary would not swim.	Den Tom sot, d'Maria géif net schwammen.
You're not the only Canadian here, are you?	Dir sidd net deen eenzegen Kanadier hei, oder?
Do you think we should tell Tom?	Mengt Dir, mir sollten dem Tom soen?
Tom died of asphyxia.	Den Tom ass un Asphyxie gestuerwen.
Tom thought he was smarter than anyone else.	Den Tom huet geduecht datt hie méi clever war wéi en aneren.
Tom filled the gas tank.	Den Tom huet de Bensintank gefëllt.
Tom convinced me that you were the best person for the job.	Den Tom huet mech iwwerzeegt datt Dir déi bescht Persoun fir d'Aarbecht war.
Tom cut his hair short.	Den Tom hat seng Hoer kuerz geschnidden.
Tom thinks Mary was not in Boston last summer.	Den Tom mengt datt d'Mary de leschte Summer net zu Boston war.
I suspect Tom does not want to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat wuel net wëll maachen.
It is located at the foot of Mount Fuji.	Et läit um Fouss vum Mount Fuji.
I had no chance to talk to Tom yet.	Ech hat nach keng Chance mam Tom ze schwätzen.
Tom thought Mary might kill herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sech selwer ëmbrénge kéint.
The store offers special discounts in the summer.	De Buttek bitt speziell Remise am Summer.
You do not have the right to do that.	Dir hutt net d'Recht dat ze maachen.
I'm down in a minute. 	Ech sinn an enger Minutt erof.
I'm just getting ready.	Ech maachen mech just prett.
No one has arrived yet, but we are expecting some thirty people.	Et ass nach keen ukomm, mee mir erwaarden eng drësseg Leit.
I'm pretty sure Tom is already asleep.	Ech si ganz sécher den Tom ass scho geschlof.
I'll never forgive Tom for doing that.	Ech wäert den Tom ni verzeien fir dat ze maachen.
Tom was arrested for passing notes in class.	Den Tom gouf festgeholl fir Notizen an der Klass ze passéieren.
Tom removed the broken glass from the floor.	Den Tom huet dat gebrachent Glas vum Buedem ofgeholl.
You can not believe anyone.	Dir kënnt kee gleewen.
Tom sent a video to Maria.	Den Tom huet e Video un d'Maria geschéckt.
Testing begins this week.	Testen fänkt dës Woch un.
That's too easy.	Dat ass ze einfach.
Tom should have no trouble finding a place to live.	Den Tom soll keng Problemer hunn eng Plaz ze fannen fir ze wunnen.
I did not know that Tom knew when I wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéini ech dat maache wollt.
Tom rarely wears a tie.	Den Tom huet selten eng Krawatt un.
I asked Maria why she never remarried after her husband died.	Ech hunn d'Maria gefrot firwat hatt ni erëm bestuet ass nodeems hire Mann gestuerwen ass.
I can not get Tom to cut his hair.	Ech kann den Tom net kréien fir seng Hoer ze schneiden.
I was not the one who paid the bill.	Ech war net deen deen d'Rechnung bezuelt huet.
I'm wondering if Tom will really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wäert maachen.
Tom and I can not defend ourselves.	Den Tom an ech kënnen eis net verdeedegen.
Tom could see that Mary was about to break down and cry.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria amgaang war ze briechen a kräischen.
I'm not very good with numbers.	Ech sinn net ganz gutt mat Zuelen.
If you do not want to buy something you do not need, do not go to the fair.	Wann Dir net wëllt eppes kafen wat Dir net braucht, gitt net op d'Foire.
I forced myself to do that.	Ech hu mech gezwongen dat ze maachen.
As you know we were late due to the heavy rain.	Wéi der wësst ware mir wéinst dem staarke Reen ze spéit.
That's just speculation.	Dat ass just Spekulatiounen.
Tom is not a bartender.	Den Tom ass kee Bartender.
I showed Tom how to do it.	Ech hunn dem Tom gewisen, wéi een et mécht.
You should tell Tom he's not likely to win.	Dir sollt dem Tom soen datt hien net wahrscheinlech gewënnt.
I hope you come to my birthday party.	Ech hoffen dir kommt op meng Gebuertsdagsfeier.
I could ask Tom to help me do my homework.	Ech kéint den Tom froen mir ze hëllefen meng Hausaufgaben ze maachen.
I think that is to be expected.	Ech mengen dat ass ze erwaarden.
He decided to stay and continue his father's business.	Hien huet decidéiert ze bleiwen a säi Papp säi Geschäft weiderzeféieren.
This house is full of power grid.	Dëst Haus ass voller Spannnetz.
Tom is in love.	Den Tom ass verléift.
You told me you would do that.	Dir sot mir, Dir géift dat maachen.
I can not imagine living without him.	Ech kann net virstellen ouni hien ze liewen.
Tom waited here for an hour.	Den Tom huet hei eng Stonn gewaart.
There are always exceptions.	Et ginn ëmmer Ausnahmen.
My parents are not much at home.	Meng Elteren sinn net vill doheem.
Tell us about Tom.	Sot eis iwwer den Tom.
I did not do it as well as I thought.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach wéi ech geduecht hunn.
He was at the meeting as deputy president.	Hie war op der Versammlung als Deputéierte President.
We should look at the problem from the perspective of a child.	Mir sollten de Problem aus der Perspektiv vun engem Kand betruechten.
You will not believe what happened to Tom.	Dir wäert net gleewen wat mam Tom geschitt ass.
You are lucky that what we are looking for is equality, not revenge.	Dir hutt Gléck, datt wat mir sichen ass Gläichheet, an net Revanche.
I crawled out of bed and got dressed.	Ech sinn aus dem Bett gekropt an mech ugedoen.
I would like to say a few words.	Ech géif gären e puer Wierder soen.
Tom said that Maria was always pretty good at swimming.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer zimlech gutt war beim Schwammen.
I know no one else here.	Ech kennen keen aneren hei.
Tom does not think it will be that easy to do that.	Den Tom mengt net datt et esou einfach wäert sinn dat ze maachen.
Tom never smoked, but now.	Den Tom huet ni gefëmmt, awer elo.
I do not care here.	Ech hunn et hei egal.
Tom should probably go back to his office.	Den Tom soll wuel zréck op säi Büro goen.
Tom was bullied at school earlier.	Den Tom gouf fréier an der Schoul gemobbt.
They hide in the forest.	Si verstoppen sech am Bësch.
Maria just had a baby.	D'Maria huet just e Puppelchen.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom did not have much to eat.	Den Tom hat net vill Iessen ze iessen.
I think this is a good idea.	Ech mengen dat ass eng gutt Iddi.
Tom's family must be notified.	Dem Tom seng Famill muss matgedeelt ginn.
Do not stay in Boston.	Bleift net zu Boston.
Don't even think about going there.	Denkt mol net drun dohinner ze goen.
What's wrong with beans?	Wat ass falsch mat Bounen?
Tom started going crazy after his parents died.	Den Tom huet ugefaang verréckt ze ginn nodeems seng Elteren gestuerwen sinn.
I know what time Tom came home.	Ech weess wéi Auer den Tom heem koum.
Why can I not have that?	Firwat kann ech dat net hunn?
Tom was very cooperative.	Den Tom war ganz kooperativ.
I think Tom has no experience doing that.	Ech denken, datt den Tom keng Erfahrung huet dat ze maachen.
They accused him of not improving the economy.	Si hunn him virgeworf fir d'Wirtschaft net ze verbesseren.
I'm sorry to have you involved.	Et deet mir leed, datt ech dech dorun bedeelegt hunn.
Your payment is due.	Är Bezuelung ass wéinst.
Tom used to dream of a professional baseball.	Den Tom huet fréier vun engem professionelle Baseball gedreemt.
Mary was at the end of the class. 	D'Maria war um Enn vun der Klass.
Now she's at the top.	Elo ass si un der Spëtzt.
I buy appliances.	Ech kafen Apparater.
I think it's unlikely that Tom asks Maria to do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria freet dat ze maachen.
Tom may be present at today's meeting.	Den Tom ass méiglecherweis bei der Versammlung vun haut dobäi.
The taxi driver was not seriously injured.	Den Taxichauffer gouf net uerg blesséiert.
I think you should apply for a job at the Australian Embassy.	Ech mengen Dir sollt fir eng Aarbecht op der Australian Ambassade gëlle.
He's a take-charge boss.	Hien ass en Take-Charge Chef.
Tom often goes to school.	Den Tom geet dacks an d'Schoul.
Tom did that too.	Den Tom huet dat och gemaach.
Tom said he plans to go on a Monday.	Den Tom sot, hie plangt e Méindeg ze goen.
She loves Tom more than I do.	Si huet den Tom méi gär wéi ech.
I'm not claiming to be perfect.	Ech behaapten net datt mir perfekt sinn.
It seems you do not like Tom either.	Et schéngt, datt Dir den Tom och net gär hutt.
I was given three weeks in jail.	Ech krut dräi Wochen Haft.
I knew Tom knew how much time it would take to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
Why can we not go to Boston next weekend?	Firwat kënne mir de nächste Weekend net op Boston goen?
Tom knows nothing about fishing.	Den Tom weess näischt iwwer Fëscherei.
Tom has already done his part.	Den Tom huet schonn säin Deel gemaach.
I was too tired to go any further.	Ech war ze midd fir méi wäit ze goen.
Is Tom partly to blame?	Ass den Tom deelweis Schold?
Tom lacks empathy for others.	Tom feelt Empathie fir anerer.
Tom was not a waiter at the time.	Den Tom war deemools kee Kelner.
I do not think I can answer that question.	Ech denken net datt ech déi Fro beäntweren kann.
Tom knows there is not much he can do about it.	Den Tom weess datt et net vill ass wat hien dermat maache kann.
Tom added yogurt with sliced ​​almonds for breakfast.	Tom huet Joghurt dropgesat mat geschniddene Mandelen zum Frühstück.
How do you know I'm not from here?	Wéi wësst Dir datt ech net vun hei sinn?
There are bad ways to eat with a knife.	Et ass schlecht Manéieren mat engem Messer ze iessen.
I was born in Australia in 2013.	Ech sinn 2013 an Australien gebuer.
Tom is watching a movie on his computer.	Den Tom kuckt e Film op sengem Computer.
Tom volunteered very quickly.	Den Tom war ganz séier fräiwëlleg.
I'm sorry I broke my promise.	Et deet mir leed, datt ech mäi Versprieche gebrach hunn.
The morning meeting was boring.	D'Versammlung vun de Moien war langweileg.
Tell me that's not true.	Sot mir dat ass net wouer.
Tom is still in his bedroom.	Den Tom ass nach ëmmer a senger Schlofkummer.
Tom is healthy and fit.	Den Tom ass gesond a fit.
I never thought I would see Tom happy again.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom erëm glécklech gesinn.
Tom showed me every room.	Den Tom huet mir all Zëmmer gewisen.
What was Tom working with?	Mat wat war den Tom ze schaffen?
Tom collapsed from exhaustion.	Den Tom ass aus Erschöpfung zesummegefall.
I had a hard day.	Ech hat e schwéieren Dag.
I am ready to help you do that if you want.	Ech sinn bereet Iech ze hëllefen dat ze maachen wann Dir wëllt.
A burglar broke away from my wife's diamond ring.	En Abriecher huet mam Diamantring vu menger Fra ewech gemaach.
I think Tom could do that on his own.	Ech denken, datt den Tom dat eleng kéint maachen.
Tom and Marie both know what happens when they do that.	Den Tom an d'Marie wësse béid wat geschitt wa se dat maachen.
We have no more bread.	Mir hu kee Brout méi.
Tom will kill you all.	Den Tom wäert Iech all ëmbréngen.
All you have to do is get there on time.	Alles wat Dir maache musst ass op Zäit dohinner ze kommen.
Tom opened the crack.	Den Tom huet d'Dier e Rëss opgemaach.
That's the dumbest thing I've ever heard.	Dat ass dat dommst wat ech je héieren hunn.
Tom is not quite sure what to do.	Den Tom ass net ganz sécher wat hie maache soll.
I'm the one who set this all up.	Ech sinn deen deen dëst alles opgeriicht huet.
Tom took the test he took last Monday.	Den Tom huet den Test deen hie leschte Méindeg gemaach huet.
Tom's going to Boston tomorrow.	Den Tom geet muer op Boston.
Tom lives far away.	Den Tom wunnt wäit ewech.
It really bums me out.	Et bums mech wierklech aus.
He did not learn anything at school.	Hien huet näischt an der Schoul geléiert.
You do not know French very well, do you?	Dir kennt jo net ganz gutt Franséisch, oder?
This building has five lifts.	Dëst Gebai huet fënnef Liften.
I've been playing guitar since I was thirteen.	Ech spillen Guitar zënter ech dräizéng.
I am very broad-minded.	Ech ganz breet-minded.
I did not read the instructions.	Ech hunn d'Instruktioune net gelies.
That will take some time to set up.	Dat dauert e bëssen Zäit fir opzestellen.
I doubt very seriously Tom will be difficult to get along with.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert schwiereg ginn zesumme mat.
Tom canceled his appointment.	Den Tom huet säi Rendez-vous annuléiert.
What is your favorite thirst quencher?	Wat ass Äre Liiblings Duuschtläscher?
Tom felt bad because he had eaten a lot of cake days.	Den Tom huet sech schlecht gefillt, well hie vill Kuchdeeg giess hat.
You can not spend money that you do not have.	Dir kënnt keng Suen ausginn déi Dir net hutt.
I have not yet done what Tom told me to do.	Ech hunn nach net gemaach wat den Tom sot ech soll maachen.
I tried to calm the child down.	Ech hu probéiert d'Kand ze berouegen.
The fat man jumped over the big one and fell to the ground.	Den décke Mann ass iwwer d'Grous gesprongen an ass op de Buedem gefall.
Tom will be very sad when you leave.	Den Tom wäert ganz traureg sinn wann Dir fortgeet.
Tom can not remember Mary's address.	Den Tom kann sech net un d'Adress vum Mary erënneren.
We want to do that, but we can not.	Mir wëllen dat maachen, awer mir kënnen net.
Tom has something I want.	Den Tom huet eppes wat ech wëll.
I knew Tom should not do that.	Ech wousst datt den Tom dat net sollt maachen.
I'm wondering if Tom's calling me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech rufft oder net.
I just do not want to be reminded.	Ech wëll just net drun erënnert ginn.
Maybe you do not hear me.	Vläicht héiert Dir mech net.
Tom likes to build things.	Den Tom huet gär Saachen ze bauen.
I thought you said Tom was a barber.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Barber.
I'm wondering if Tom's still scared.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer Angscht huet.
Tom and Mary are very close friends.	Tom an Mary si ganz no Frënn.
The last time I went to Boston, it took me three hours to get there.	Déi leschte Kéier wou ech op Boston gaangen ass, huet et mech dräi Stonnen gedauert fir dohinner ze kommen.
It would take too long to explain to you.	Et géif ze laang daueren fir Iech z'erklären.
I assume you made a decision.	Ech huelen un datt Dir eng Entscheedung getraff hutt.
We need to paint our barn soon.	Mir mussen eis Scheier geschwënn molen.
Tom said Mary was desperate to do that.	Den Tom sot datt d'Maria verzweifelt ass dat ze maachen.
Tom probably did not buy anything.	Den Tom huet wahrscheinlech näischt kaaft.
Tom has been working here since October 20th, 2013.	Den Tom schafft zënter dem 20. Oktober 2013 hei.
I'm not speculating.	Ech spekuléieren net.
Tom has plans to do that.	Den Tom huet Pläng dat ze maachen.
I asked Tom if I wanted to say something.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech eppes soen wollt.
Tom is in the waiting room.	Den Tom ass am Waardezëmmer.
Is Tom still looking at us?	Kuckt den Tom nach ëmmer op eis?
Tom wants to know what's going on.	Den Tom wëll wëssen, wat lass ass.
Tom bought these books.	Den Tom huet dës Bicher kaaft.
I know Tom does not like to do that to me.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt mat mir ze maachen.
I suspect Tom does not need that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net méi brauch.
I know Tom agrees.	Ech weess datt den Tom d'accord ass.
I can not read her poker face.	Ech kann net hir pokeren Gesiicht liesen.
Tom does not fish today, does he?	Den Tom fëscht haut net, oder?
That's what I say.	Dat soen ech.
Tom hopes this will stop soon.	Den Tom hofft datt dëst geschwënn ophält.
Tom was articulate.	Den Tom war artikuléiert.
Tom was good at baseball.	Den Tom war gutt am Baseball.
What did you buy Tom for Christmas?	Wat hues du den Tom fir Chrëschtdag kaaft?
Tom said Mary was the only one who did not.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat net gemaach huet.
I do not think Tom has done this as often as I have.	Ech denken net datt den Tom dat esou oft gemaach huet wéi ech.
Isn't it weird?	Ass et net komesch?
How long will Tom be there?	Wéi laang wäert den Tom do sinn?
It seems like I caught a cold.	Et schéngt wéi ech eng Erkältung gefaangen hunn.
Tom really thought I should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht, ech sollt dat net maachen.
Tom is smart enough to figure that out.	Den Tom ass intelligent genuch fir dat erauszefannen.
We have to stop Tom from doing this again.	Mir mussen den Tom stoppen fir dat erëm ze maachen.
Tom is an experienced mountain climber.	Den Tom ass en erfuerene Biergkloter.
Tom can forget that.	Den Tom kann dat vergiessen.
Are the students sitting in the room?	Sëtzen d'Schüler am Sall?
Tom wondered why Mary was wearing a black dress.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria e schwaarze Kleed unhat.
Tom thinks he can take care of himself.	Den Tom mengt, hie ka sech wuel ëm sech selwer këmmeren.
Tom studied all night the night before the test.	Den Tom huet d'ganz Nuecht d'Nuecht virum Test studéiert.
You are deceiving yourself.	Dir täuscht Iech selwer.
Why do not you buy a vulture for Tom?	Firwat kaaft Dir keng Gei fir den Tom?
He had no distinction.	Hien hat keng Ënnerscheedung.
Tom holds a bottle of beer.	Den Tom hält eng Fläsch Béier.
Tom was arrested three days ago.	Den Tom gouf virun dräi Deeg festgeholl.
What kind of people do you get along with?	Mat wat fir Leit kommt Dir zesummen?
I'm looking for a jeweler.	Ech sichen e Bijouterie.
I have been studying astronomy as a hobby since childhood.	Ech studéieren zënter Kandheet Astronomie als Hobby.
Do you think anyone would care if Tom did not do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann den Tom dat net géif maachen?
I live close to her house, but I rarely see her.	Ech wunnen no bei hirem Haus, awer ech gesinn hatt selten.
Haggis is a traditional Scottish dish.	Haggis ass en traditionelle schottesche Plat.
I did not think Tom would finish that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat fäerdeg wier.
Tom is still in love with you, I think.	Den Tom ass nach ëmmer verléift mat Iech, mengen ech.
I did not tell Tom that I could not eat peanuts.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech keng Erdnuss iessen kéint.
In the beginning, Tom was not attracted to Maria.	Am Ufank war den Tom net un d'Maria ugezunn.
I did not expect to hear from Tom so soon.	Ech hat net erwaart vum Tom sou séier ze héieren.
Tom has dark wavy hair.	Den Tom huet donkel gewellt Hoer.
"Can I come in?" 	"Kann ech eran kommen?"
"Yes, for sure."	"Jo, sécher."
I thought Tom was hurt.	Ech hu geduecht datt den Tom verletzt wier.
I mean, I'm going to vomit.	Ech mengen, ech ginn iwelzeg.
I'm wondering if Tom really wants to buy one of these.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ee vun deene wëllt kafen.
They plotted against the government.	Si hu géint d'Regierung geplot.
Nobody said you can not fish.	Keen huet gesot, Dir kënnt net fëschen.
I'm worried if I can handle such a big job or not.	Ech si besuergt, ob ech esou eng grouss Aarbecht packen oder net.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
not so much noise.	net sou vill Kaméidi.
Tom was on time.	Den Tom war um Zait.
I love watching sunsets.	Ech Léift Sonnenënnergäng ze kucken.
The government does not invest much in education.	D'Regierung investéiert net vill an d'Educatioun.
I doubt Tom and Maria are still asleep.	Ech bezweifelen datt den Tom an d'Maria nach ëmmer schlofen.
Tom is the only guy here.	Den Tom ass deen eenzegen Typ hei.
Have Tom and Mary never sung together before?	Hunn den Tom an d'Mary nach ni zesummen gesongen?
I did not know that Tom asked Mary to help him.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria gefrot huet him ze hëllefen.
I do not find that at all interesting.	Ech fannen dat guer net interessant.
Do you really think Tom's having fun?	Denkt Dir wierklech datt den Tom ameséiert ass wat lass ass?
Tom would not do that without the help of someone.	Den Tom wäert dat net ouni d'Hëllef vun engem maachen.
If I'm late again, I'm fired.	Wann ech erëm ze spéit sinn, ginn ech entlooss.
I do not know much about classical music.	Ech weess net vill iwwer klassescher Musek.
Tom is still not awake.	Den Tom ass nach ëmmer net erwächt.
Tom and Marie are both willing to help, right?	Den Tom an d'Marie si béid bereet ze hëllefen, oder?
Just this morning my wife told me she was pregnant.	Just de Moien huet meng Fra mir gesot datt si schwanger war.
Tom is a Park Ranger.	Den Tom ass e Park Ranger.
There was nothing left for Tom.	Et war näischt méi fir den Tom.
I'm already told my parents I want a flute for my birthday.	Ech hu meng Elteren scho gesot datt ech eng Flütt fir mäi Gebuertsdag wëll.
Tom still did not pay his rent.	Den Tom huet nach ëmmer säi Loyer net bezuelt.
I have been working here for three years.	Ech schaffen zënter dräi Joer hei.
Tom is not really confused.	Den Tom ass net wierklech duercherneen.
Are you planning to go to Australia with Tom?	Sidd Dir plangt mat Tom an Australien ze goen?
Tom plans to do it alone.	Den Tom plangt dat eleng ze maachen.
I do not mean to be unsocial, but I am tired.	Ech mengen net unsozial ze sinn, mee ech sinn midd.
The police are looking at us from the other street.	D'Police kuckt op eis vun der anerer Strooss.
Maybe Tom should stop before he hurts himself.	Vläicht sollt den Tom ophalen ier hie sech selwer verletzt.
Tom will be rescued.	Den Tom wäert gerett ginn.
Tom and Marie do not do that together anymore.	Den Tom an d'Marie maachen dat net méi zesummen.
Tom failed the entrance exam.	Den Tom huet den Entréesexamen gescheitert.
Tom said he hopes Maria helps him do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria him hëlleft dat ze maachen.
I think Tom does not know about such things.	Ech mengen den Tom weess net vun esou Saachen.
Did you know that Tom and Maria are together?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria zesummen sinn?
I'm not the one who went to Boston with Tom.	Ech sinn net deen, dee mam Tom op Boston gaang ass.
Tom should try to get Maria to do the same.	Den Tom soll probéieren d'Maria och dozou ze kréien.
Tom's doing it right, right?	Den Tom mécht dat richtegt, oder?
Tom is a loser just like you.	Den Tom ass e Verléierer grad wéi Dir.
Tom is exceptionally handsome.	Den Tom ass aussergewéinlech schéin.
Tom believed in me.	Den Tom huet u mech gegleeft.
Moving a large boulder will be very difficult.	E grousse Boulder ze beweegen wäert ganz schwéier sinn.
Tom said he hopes you do not need it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net braucht.
See what happened.	Kuckt wat geschitt ass.
Tom returns at 2:30.	Den Tom kënnt um 2:30 zréck.
You're lying to me one more time, are you?	Du liichs mir nach eng Kéier, oder?
Tom got excited.	Den Tom huet sech opgereegt.
Maria is a remarkable woman.	D'Maria ass eng bemierkenswäert Fra.
I do not think Tom wants to go to Boston with you.	Ech denken net datt den Tom mat Iech op Boston wëll goen.
I knew Tom would not kiss Mary good night.	Ech wousst datt den Tom d'Mary net gutt Nuecht géif kussen.
Tom and Marie went to school together every day.	Den Tom an d'Marie sinn all Dag zesummen an d'Schoul gaang.
Tom and I were fellow citizens of the university.	Den Tom an ech ware Matbierger op der Uni.
I mean, it's very clear what happens when we do that.	Ech mengen, et ass ganz kloer wat geschitt wa mir dat maachen.
Tom tried to do it alone, but he could not.	Den Tom huet probéiert dat eleng ze maachen, awer hien konnt net.
I thought Tom would do nothing.	Ech hu geduecht datt den Tom näischt géif maachen.
Tom had a scar on his wrist as he tried to commit suicide.	Den Tom huet eng Narben um Handgelenk wéi hien probéiert huet Suizid ze maachen.
Tom printed on a piece of paper as he talked to Mary.	Den Tom huet op e Stéck Pabeier gedréckt wéi hie mam Mary geschwat huet.
Tom seems to know what to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie maache soll.
Tom died after an asthma attack.	Den Tom ass no engem Asthma-Attack gestuerwen.
I thought I told you never to do that.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat ni ze maachen.
I did not know you were here.	Ech wousst net datt Dir hei wiers.
Tom will eat almost anything.	Den Tom wäert bal alles iessen.
Tom broke his arm while playing rugby.	Den Tom huet säin Aarm gebrach beim Rugby.
I'm surprised by your behavior.	Ech sinn iwwerrascht iwwer Äert Verhalen.
Tom is a talented boy.	Den Tom ass e talentéierte Jong.
I did not say that at all.	Dat hunn ech guer net gesot.
Does Tom travel often?	Huet den Tom dacks Reesen?
Tom was sitting outside.	Den Tom souz dobaussen.
I buy Tom some drinks.	Ech kaaft Tom e puer Gedrénks.
You are young and naive.	Dir sidd jonk an naiv.
I was pleasantly surprised by the low prices.	Ech war agreabel iwwerrascht duerch déi niddreg Präisser.
Are you still married to Tom?	Sidd Dir nach mam Tom bestuet?
Tom can play good tennis.	Den Tom kann gutt Tennis spillen.
Let yourself go.	Loosst Iech op.
Tom came with me to the hospital.	Den Tom ass mat mir an d'Spidol komm.
When did Tom ask you to do that?	Wéini huet den Tom dech gefrot dat ze maachen?
I'm pretty sure I did not say that.	Ech si ganz sécher datt ech dat net gesot hunn.
Tom and Mary met for three months.	Den Tom an d'Mary hunn sech dräi Méint matenee getraff.
Stay away from the controls.	Bleift ewech vun de Kontrollen.
I'm not who you think I am.	Ech sinn net deen Dir mengt ech sinn.
I'm probably not coming to Australia this month.	Ech kommen wuel net an Australien dëse Mount.
I do not have a job anymore.	Ech hu keng Aarbecht méi.
His help is indispensable to us.	Seng Hëllef ass fir eis onverzichtbar.
I'm used to walking long distances.	Ech si gewinnt laang Strecken ze goen.
Tom said he was really glad he was asked to give a speech.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hie gefrot gouf eng Ried ze halen.
Tell Tom, I'm working as fast as I can.	Sot dem Tom, ech schaffen sou séier wéi ech kann.
Tom is barely out of his teens.	Den Tom ass kaum aus sengen Teenager.
Tom said he should call the police.	Den Tom sot, hie misst d'Police ruffen.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
Tom is not in the car.	Den Tom ass net am Auto.
Do you really trust Tom?	Vertraus du den Tom wierklech?
I love my rocking chair.	Ech hunn mäi Schaukelstull gär.
Tom's confession was shocking.	Dem Tom seng Beicht war schockéierend.
This is scary.	Dëst ass erschreckend.
We do not have to worry about Tom.	Mir mussen eis keng Suergen iwwer den Tom maachen.
Why not just say you do not like Chinese food?	Firwat sot Dir net just datt Dir Chinesesch Iessen net gär hutt?
Tom watched Mary for three hours.	Den Tom huet d'Maria fir dräi Stonnen gekuckt.
I did not think anyone would tell Tom yet.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dem Tom nach gesot huet.
Tom was not surprised when I told him why I did this.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn firwat ech dat gemaach hunn.
I'm sure that's what I need to do.	Ech si sécher datt dat ass wat ech maache muss.
I know Tom is creative.	Ech weess den Tom ass kreativ.
You should be in bed, right?	Du solls am Bett sinn, oder?
Tom is now wearing a wig.	Den Tom huet elo eng Perück un.
Tom is too busy to talk to you right now.	Den Tom ass elo ze beschäftegt fir mat Iech ze schwätzen.
It makes no sense to take a camera.	Et huet kee Sënn eng Kamera ze huelen.
Did you know that Tom used to learn French in Australia?	Wousst Dir datt den Tom fréier Franséisch an Australien geléiert huet?
The arguments between Tom and Mary began to intensify.	D'Argumenter tëscht Tom a Mary hunn ugefaang ze verstäerken.
I would like to personally wish you a happy birthday.	Ech hätt gären Iech perséinlech e gléckleche Gebuertsdag gewënscht.
Tom did not speak to anyone.	Den Tom huet mat kee geschwat.
Tom can not come unless you ask him.	Den Tom kënnt net ausser Dir frot him.
Please show me how to use these ATMs.	Weg weisen mir wéi dës Geldautomaten ze benotzen.
I hear Tom singing.	Ech héieren den Tom sangen.
I did not know that Tom knew who did this for me.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir mech gemaach huet.
Tom was looking forward to sleeping in his own bed.	Den Tom huet sech gespaant a sengem eegene Bett ze schlofen.
You bring me down.	Dir bréngt mech erof.
That is a risk we must take.	Dat ass e Risiko dee mir mussen huelen.
Tom just told me.	Den Tom huet mir nëmmen gesot.
Tom might know how the bassoon plays.	Den Tom weess vläicht wéi de Fagott spillt.
Tom said Mary knew John would not be allowed to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John net erlaabt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
We missed you.	Mir hunn dech vermësst.
I hope I did not offend you.	Ech hoffen, datt ech dech net beleidegt hunn.
You said I should not do that.	Dir sot, ech sollt dat net maachen.
I'm afraid the loss will be hundreds of millions of dollars.	Ech fäerten datt de Verloscht op honnert Milliounen Dollar wäert sinn.
I have no worries about paying.	Ech hu keng Suergen ze bezuelen.
Did it play Tom Basketball?	Spillt den Tom Basketball?
You are no longer a child.	Dir sidd kee Kand méi.
There is too much hatred in the world and not enough love.	Et gëtt ze vill Haass op der Welt an net genuch Léift.
I'm been waiting for days for this to happen.	Ech waarden fir Deeg op dat geschitt.
This dog is a mix between a Cocker Spaniel and a poodle.	Dësen Hond ass eng Mëschung tëscht engem Cocker Spaniel an engem Puddel.
Fewer young people know how to write in the long run.	Manner Jonker wësse wéi se op laang Hand schreiwen.
Did Tom Mary kiss?	Huet den Tom Mary Kuss?
Maria is a very attractive woman in her early thirties.	D'Maria ass eng ganz attraktiv Fra an hire fréien Drëssegjärege.
Do not call Tom back.	Rufft den Tom net zréck.
I will try really hard to get there on time.	Ech wäert wierklech schwéier probéieren op Zäit dohinner ze kommen.
I'm going to be your teacher.	Ech ginn Äre Schoulmeeschter.
Tom stood out.	Den Tom huet sech erausgestallt.
I do not think Tom knows whether Mary is asleep or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria schléift ass oder net.
Tom and I just had a big fight.	Den Tom an ech hate just e grousse Kampf.
Do not let Tom scare you.	Loosst den Tom dech net erschrecken.
Tom and I were both wrong.	Den Tom an ech ware béid falsch.
I honestly want to talk to Tom.	Ech wëll éierlech mam Tom schwätzen.
I'll never go back to Boston.	Ech ginn ni zréck op Boston.
I recently met Tom for the first time.	Ech begéint kuerzem Tom fir d'éischte Kéier.
Workers widen the road.	D'Aarbechter vergréisseren d'Strooss.
Where did Tom put his key?	Wou huet den Tom säi Schlëssel geluecht?
It would be foolish to do that yourself.	Et wier domm dat selwer ze maachen.
I can not kiss you the way you want to kiss.	Ech kann dech net kussen wéi Dir wëllt Kuss ginn.
Tom wondered how Maria managed to do that.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria dat fäerdeg bruecht huet.
I did not speak to Tom for a long time.	Ech hu scho laang net mam Tom geschwat.
I do not think I'm the only one who's worried about what Tom might do.	Ech denken net, datt ech deen eenzegen sinn, dee sech Suergen mécht, wat den Tom kéint maachen.
Do you prefer to eat out or at home?	Hues du léiwer eraus oder doheem iessen?
Tom, Mary, John, Alice and I often perform as brass quintets.	Den Tom, d'Mary, den John, d'Alice an ech trëtt dacks als Messingquintett op.
Tom does just what he wants.	Den Tom mécht just wat hie wëll.
Tom certainly did not disappoint the audience.	Den Tom huet de Publikum sécher net enttäuscht.
I knew Tom was enjoying the party.	Ech wousst datt den Tom d'Party genéisst.
Tom is calmer than before.	Den Tom ass méi roueg wéi virdrun.
I mean, we'll stay for another day.	Ech mengen, mir bleiwe fir en aneren Dag.
Tom finally managed to get a job he loved.	Den Tom huet et endlech gelongen eng Aarbecht ze kréien, déi hie gär huet.
I'll be back by Monday morning at the latest.	Ech sinn spéitstens e Méindeg de Moien zréck.
Tom thinks Mary will do the same with John.	Den Tom mengt datt d'Maria dat mam John wäert maachen.
Tom is a programmer.	Den Tom ass e Programméierer.
Tom will meet you there.	Den Tom wäert dech do begéinen.
There were penguin footprints in the sand.	Et waren Pinguin Foussofdréck am Sand.
I thought I was going to get caught so I could run as fast as I could.	Ech hu geduecht, ech wier amgaang gefaange ze ginn, sou datt ech sou séier wéi ech konnt lafen.
I was asked by my uncle what I thought I was when I graduated from college.	Ech gouf vu mengem Monni gefrot wat ech geduecht hunn ze sinn wann ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
What's Tom doing?	Wat fiert den Tom?
Her neighbor takes care of the children while she is away.	Hiren Noper këmmert sech ëm d'Kanner wärend hatt fort ass.
I had to stay home all weekend because I was sick.	Ech hu misse de ganze Weekend doheem bleiwen well ech krank war.
People often get into a relationship and think they can change the other person.	D'Leit ginn dacks an eng Bezéiung an denken datt se déi aner Persoun kënne änneren.
Tom put his keys in the top dresser drawer.	Den Tom huet seng Schlësselen an den Top Dresser Tirang geluecht.
Tom had no idea what he needed to buy.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie kaafe brauch.
Tom took care of our children.	Den Tom huet sech ëm eis Kanner gekëmmert.
Did nothing else happen?	Ass soss näischt geschitt?
Tom has a mom he loves.	Den Tom huet eng Mamm déi hien gär huet.
Tom laughed when he saw me.	Den Tom huet gelaacht wéi hien mech gesinn huet.
Algebra is my favorite subject.	Algebra ass mäi Liiblingsfach.
I have been living here for these ten years.	Ech liewen hei fir dës zéng Joer.
Is Tom still studying after dinner?	Studéiert den Tom nach nom Iessen?
Use the manual heading.	Benotzt d'manuell Iwwerschrëft.
You saw that movie, right?	Dir hutt dee Film gesinn, oder?
I always wanted to learn to swim.	Ech wollt ëmmer léieren schwammen.
Tom thinks Mary will do the same with John.	Den Tom mengt datt d'Maria dat mam John wäert maachen.
Tom is pretty good at playing guitar.	Den Tom ass zimmlech gutt fir Gittar ze spillen.
Tom gave Mary an envelope worth three hundred dollars.	Den Tom huet dem Mary eng Enveloppe mat dräihonnert Dollar ginn.
That has been made very clear.	Dat ass ganz kloer gemaach.
Tom says he does not have to do that anymore.	Den Tom seet hien muss dat net méi maachen.
I'm not that type.	Ech sinn net esou Typ.
Tom is a shit better today.	Den Tom ass haut e Schiet besser.
I told Tom he should learn karate.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt Karate léieren.
Not having a good time?	Hutt Dir keng gutt Zäit?
Can you drink distilled water?	Kënnt Dir destilléiert Waasser drénken?
We have no time to eat now.	Mir hu keng Zäit fir ze iessen elo.
Tom knows he can trust us.	Den Tom weess datt hien eis vertraue kann.
You and Tom need to talk.	Dir an den Tom musse schwätzen.
Tom will be the first to do so.	Den Tom wäert deen Éischten sinn, deen dat mécht.
I can explain this in more detail if you will.	Ech kann dat méi am Detail erklären wann Dir wëllt.
Tom was too tired to care.	Den Tom war ze midd fir ze këmmeren.
Tom and Mary never met.	Tom an Mary hunn ni begéint.
Tom said Maria liked your party a lot.	Den Tom sot, datt d'Maria Är Partei vill gefall huet.
He asked me if he should go to university.	Hien huet mech gefrot ob hien op d'Uni sollt goen.
We have insisted that rich and poor be treated equally.	Mir hunn drop insistéiert, datt Räich an Aarm gläich behandelt ginn.
Tom drank his soda.	Den Tom huet säi Soda gedronk.
What makes Tom so sure this will not happen again?	Wat mécht den Tom sou sécher datt dëst net erëm geschitt?
Tom says he's still hungry.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer hongereg ass.
Tom has a hard time believing that Mary does not like him at all.	Den Tom huet et schwéier ze gleewen datt d'Maria hien guer net gär huet.
Because we had so much fun last year, we want to do it again this year.	Well mir d'lescht Joer esou vill Spaass haten, wëlle mir dat och dëst Joer erëm maachen.
They can do nothing.	Si kënnen näischt maachen.
Tom does not really talk to Maria.	Den Tom schwätzt net wierklech mat der Maria.
I think I've already met you.	Ech mengen ech hunn dech scho begéint.
I do not know where your bike is.	Ech weess net wou Äre Vëlo ass.
What time are you usually open on Saturdays?	Wéi Auer sidd Dir normalerweis Samschdes op?
Both belong to me.	Déi zwee gehéieren zu mir.
Every day is a party for Tom.	All Dag ass eng Party fir den Tom.
Tom is a nut, right?	Den Tom ass eng Nout, oder?
Tom locked himself out of his room.	Den Tom huet sech aus sengem Zëmmer gespaart.
I knew Tom was a little older than me.	Ech wousst den Tom war e bësse méi al wéi ech.
Tom poured the tea into the cup.	Den Tom huet den Téi an d'Taass gegoss.
I do not think I love you.	Ech denken net datt ech dech gär hunn.
I was waiting for Tom to do that for me.	Ech hunn op den Tom gewaart fir dat fir mech ze maachen.
Tom's daughter is three years old.	Dem Tom seng Duechter ass dräi Joer al.
That could be the reason Tom committed suicide.	Dat kéint de Grond sinn datt den Tom Suizid engagéiert huet.
You're not dead yet.	Du bass nach net dout.
Tom wants to ask you to come to dinner.	Den Tom wëll Iech froen fir op Iessen ze kommen.
They were captured.	Si si gefaange ginn.
Tom naturally has curly hair.	Den Tom huet natierlech gekrauselt Hoer.
I could not just stand there and do nothing.	Ech konnt net nëmmen do stoen an näischt maachen.
We do not get many visitors.	Mir kréien net vill Besucher.
I thought I told you never to call me.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, mech ni ze ruffen.
Tom tries to convince Maria to do that today.	Den Tom probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat haut ze maachen.
Tom died in 2013 at the age of 30 years.	Den Tom ass 2013 am Alter vun 30 Joer gestuerwen.
I know that was not what I was supposed to do.	Ech weess, datt dat net war wat ech soll maachen.
Tom runs a furniture store in Boston.	Den Tom geréiert e Miwwelgeschäft zu Boston.
Tom had a coffee.	Den Tom huet e Kaffi geschlof.
Tom eats out almost every night.	Den Tom ësst bal all Nuecht eraus.
I knew Tom was too late.	Ech hätt gewosst, datt den Tom ze spéit wier.
I did not catch your name.	Ech hunn Ären Numm net erfaasst.
How many days will it take if I send this as a registered mail?	Wéivill Deeg dauert et wann ech dëst als ugemellt Mail schécken?
I should have done what Tom told me to do.	Ech hätt misse maachen wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
I expect to be home by 2:30.	Ech erwaarden um 2:30 doheem ze sinn.
I would have done that if you had asked me.	Ech hätt dat gemaach wann Dir mech gefrot hätt.
I do not want to get too close to them.	Ech wëll hinnen net ze no kommen.
I can not believe you will not do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat net wäert maachen.
I want Tom to cook me something to eat.	Ech wëll, datt den Tom mir eppes iessen kachen.
Tom might be on the next train.	Den Tom ass vläicht op den nächsten Zuch.
Tom plans to continue working.	Den Tom plangt weider ze schaffen.
All of Tom's clients are Canadians.	All dem Tom seng Clienten sinn Kanadier.
Tom got out of the car to open the gate.	Den Tom ass aus dem Auto geklommen fir d'Paart opzemaachen.
Tom said Maria went to a divorce lawyer.	Den Tom sot, datt d'Maria bei e Scheedungsaffekot gaangen ass.
You can not believe everything you hear.	Dir kënnt net alles gleewen wat Dir héiert.
I do not understand Tom's French.	Ech verstinn dem Tom seng Franséisch net.
I know you will eventually find happiness.	Ech weess datt Dir schliisslech Gléck fannt.
Have you visited the city where your father was born?	Hutt Dir d'Stad besicht wou Äre Papp gebuer gouf?
I suspect Tom will not be doing this soon.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
I knew it would not be easy to do that.	Ech wousst et wier net einfach dat ze maachen.
Detective suspect no foul play.	Detective Verdacht kee Foul Spill.
Tom could make things a lot easier.	Den Tom kéint d'Saache vill méi einfach maachen.
I have a coupon.	Ech hunn e Coupon.
Tom was convinced that Mary had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
When did Tom leave here?	Wéini ass den Tom hei fortgaang?
Cookie is the favorite of all dogs.	Cookie ass déi léifst vun allen Hënn.
I know Tom is a big baseball fan.	Ech weess datt den Tom e grousse Baseball Fan ass.
Did you find out why Tom went to Boston?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom op Boston gaang ass?
I think Tom really likes you.	Ech mengen den Tom huet dech wierklech gär.
Tom is a discoverer.	Den Tom ass en Entdecker.
Tom is still on edge.	Den Tom ass nach ëmmer um Rand.
You do not need me anymore.	Du brauchs mech net méi.
Tom said Mary knew she should not do this unless John did it with her.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat net dierf maachen, ausser de John mécht et mat hatt.
I think Boston is the best city in the world.	Ech mengen Boston ass déi bescht Stad vun der Welt.
I have company.	Ech hunn Firma.
Does Tom understand that?	Versteet den Tom dat?
Tom might not be laughing at that joke.	Den Tom laacht vläicht net vun deem Witz.
Sellers are usually quick talks.	Verkeefer sinn normalerweis séier Gespréicher.
Tom is probably busy.	Den Tom ass wahrscheinlech beschäftegt.
I know Tom did not know you could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net maache kënnt.
He found a nice apartment for Maria.	Hien huet e flott Appartement fir d'Maria fonnt.
Tom only eats lean meat.	Den Tom ësst nëmme magert Fleesch.
They earn their living by collecting and selling old newspapers.	Si verdéngen hiert Liewen duerch al Zeitungen ze sammelen an ze verkafen.
You are a very talented artist.	Dir sidd e ganz talentéierte Kënschtler.
Tom says a solution must be found quickly.	Den Tom seet, datt séier eng Léisung muss fonnt ginn.
Tom was scared when he saw the dead man.	Den Tom war Angscht wéi hien den Doudegen gesinn huet.
How many parking spaces are available?	Wéi vill Parkplazen sinn disponibel?
I hope Tom is punctual.	Ech hoffen den Tom ass pénktlech.
Republicans want more tax cuts for the rich.	D'Republikaner wëllen méi Steierreduktiounen fir déi Räich.
If you're wrong, I'm also wrong.	Wann Dir falsch sidd, da sinn ech och falsch.
Tom speaks French worse than English.	Den Tom schwätzt Franséisch méi schlecht wéi Englesch.
I'm Tom's partner.	Ech sinn dem Tom säi Partner.
I do not think I can afford to spend six hours alone with you.	Ech denken net, ech kéint aushale sechs Stonnen eleng mat Iech ze verbréngen.
I had to talk to Tom.	Ech hu misse mam Tom schwätzen.
I wanted to tell Tom the truth.	Ech wollt den Tom d'Wourecht soen.
Tom did not ask any questions.	Den Tom huet keng Fro gestallt.
Everything is different now.	Alles ass elo anescht.
Tom did not look surprised.	Den Tom huet net iwwerrascht ausgesinn.
Tom is so full of himself.	Den Tom ass sou voll vu sech selwer.
I do not believe Tom did that.	Ech gleewen net datt den Tom dat gemaach huet.
Do not have the ring?	Hutt Dir de Rank net?
I hope Tom does not cry yet.	Ech hoffen den Tom kräischt nach net.
Tom said I did not look like I was having fun.	Den Tom sot datt ech net ausgesinn wéi wann ech Spaass hunn.
Tom does not seem convinced that Maria has to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
Nobody has seen Tom since yesterday morning.	Keen huet den Tom zënter gëschter Moien gesinn.
I'm lucky they still allow me to do that.	Ech hu Gléck, datt se mir dat nach erlaben.
Tom probably likes you.	Den Tom huet dech wahrscheinlech gär.
Listen, I'm really sorry.	Lauschtert, et deet mir wierklech leed.
Why are you dressed like that? 	Firwat bass du sou verkleed?
Where are you going?	Wuer gees du?
I doubt it's Tom's fault.	Ech bezweifelen datt et dem Tom seng Schold ass.
Tom said he thought tomorrow would be a sunny day.	Den Tom sot, hie geduecht muer wier e sonnegen Dag.
I feel the same way you did about it.	Ech gefillt déi selwecht Manéier Dir doriwwer gemaach.
Tom said he did not want to spend any more time in Australia.	Den Tom sot, hie wollt keng Zäit méi an Australien verbréngen.
All I can tell you is that it has something to do with a guy named Tom.	Alles wat ech Iech kann soen ass datt et eppes mat engem Typ mam Numm Tom ze dinn huet.
How long has Tom been in Australia?	Wéi laang ass den Tom an Australien?
Tom has a lot of creative ideas.	Den Tom huet vill kreativ Iddien.
If I had known what was going on, I would not have done it.	Wann ech gewosst hätt, wat géif geschéien, hätt ech dat net gemaach.
I never thought about it.	Ech hu mech nach ni geduecht.
You can not defecate a scrambled egg.	Dir kënnt e Schrummen Eeër net entschäerfen.
This stew tastes much better than the way I make stew.	Dëse Stew schmaacht vill besser wéi de Wee wéi ech Stew maachen.
Tom has to learn to relax.	Den Tom muss léieren ze relaxen.
Tom was not very well.	Den Tom war net ganz gutt.
The hours kicked off.	D'Stonnen hu gekickt.
The class had a substitute teacher for the first week of school.	Déi Klass hat en Ersatzmeeschter fir déi éischt Woch vun der Schoul.
I'm looking for someone.	Ech sichen een.
Tom will not be spending Christmas with his family.	Den Tom wäert net Chrëschtdag mat senger Famill verbréngen.
It is not just today that we need to be here. 	Et ass net nëmmen haut datt mir hei musse sinn.
We must also be here tomorrow.	Mir mussen och muer hei sinn.
I did not write a letter.	Ech hu kee Bréif geschriwwen.
Tom boiled a dozen eggs.	Den Tom huet eng Dosen Eeër gekacht.
Tom came to my defense.	Den Tom ass zu menger Verteidegung komm.
Tom and Maria played Leapfrog.	Den Tom an d'Maria hunn Leapfrog gespillt.
Why do not you stop on the way to me?	Firwat stoppt Dir net um Wee bei mir?
Tom started rinsing the dishes.	Den Tom huet ugefaang d'Platen ze spülen.
Tom looked calm, and Maria was nervous.	Den Tom huet roueg ausgesinn, an d'Maria war nervös.
Maybe I should ask Tom to do this for me.	Vläicht soll ech den Tom froen dat fir mech ze maachen.
Tom can go crazy at parties.	Den Tom kann op Parteien verréckt ginn.
Tom usually goes home.	Den Tom geet normalerweis heem.
You're a big boy.	Du bass e grousse Jong.
Tom said he thought I should not do that this week.	Den Tom sot, hie mengt, ech dierfen dat dës Woch net maachen.
I could not wait for Tom.	Ech konnt net op den Tom waarden.
Tom was very sad.	Den Tom war ganz traureg.
My companions were all asleep.	Meng Begleeder waren all geschlof.
Tom said he would try to do that again tomorrow.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat muer nach eng Kéier ze maachen.
Tom tried to comfort Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze tréischten.
Did Tom tell you to say these things?	Huet den Tom Iech gesot dës Saachen ze soen?
You're not as young as Tom.	Du bass net sou jonk wéi den Tom.
I have exactly 5,000 apples.	Ech hu genee 5.000 Äppel.
I was at the right moment.	Ech waarden op de richtege Moment.
I promise I'm not telling anyone where Tom is.	Ech verspriechen datt ech kee soen wou den Tom ass.
Toads have much shorter legs than frogs.	Mouken hu vill méi kuerz Been wéi Fräschen.
How do we know Tom is innocent?	Wéi wësse mir datt den Tom onschëlleg ass?
Tom double-checked his bank balance before writing the check.	Den Tom huet säi Bankbalance duebel iwwerpréift ier hien de Scheck geschriwwen huet.
Do not talk like that about my girlfriend.	Schwätzt net esou iwwer meng Frëndin.
Tom probably won't ask Maria for the dance.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net fir den Danz froen.
Tom turned on the light switch.	Den Tom huet de Liichtschalter ugeschalt.
I thought I told you I did not want you to talk to Tom about it.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ech wollt net datt Dir mam Tom driwwer schwätzt.
Tom is too shy to talk to Maria.	Den Tom ass ze schei fir mat der Maria ze schwätzen.
I know Tom was waiting for Mary at home.	Ech weess, datt den Tom doheem op Mary waart.
Did you talk to Tom yesterday?	Hutt Dir gëschter mam Tom geschwat?
The deal is estimated at three million dollars.	Den Deal ass op dräi Milliounen Dollar geschat.
Tom's against the plan, right?	Den Tom ass géint de Plang, oder?
You're much smarter than I am.	Du bass vill méi clever wéi ech.
Tom has a seat for me.	Tom huet e Sëtz fir mech.
Tom told me he did not feel like doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Loscht huet dat ze maachen.
Have you ever heard of Tom's dog?	Hutt Dir jeemools dem Tom säin Hond héieren héieren?
Tom usually wears glasses.	Den Tom huet normalerweis Brëller un.
I know Tom did not do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary gemaach huet.
Do you have a long-term investment plan?	Hutt Dir e laangfristeg Investitiounsplang?
Tom changed his email address recently.	Den Tom huet seng E-Mailadress viru kuerzem geännert.
Tom is richer than I am.	Den Tom ass méi räich wéi ech.
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
I doubt Tom will be out.	Ech bezweifelen datt den Tom eraus wäert sinn.
I should have looked more carefully.	Ech hätt misste méi virsiichteg kucken.
You look much more like your father than your brother.	Dir kuckt vill méi wéi Äre Papp wéi Äre Brudder.
Was that you, that cough?	War dat du, deen Houscht?
Tom got in the car with Mary.	Den Tom ass mam Mary an den Auto geklommen.
I know Tom's almost as big as I am.	Ech weess, datt den Tom bal esou grouss ass wéi ech.
I do not want Tom to buy anything else.	Ech wëll net datt den Tom soss eppes kaaft.
We just finished painting the house.	Mir hu grad d'Haus fäerdeg gemoolt.
I mean no insult.	Ech gemengt keng Beleidegung.
I know Tom does not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi mécht.
Tom's speech was interesting.	Dem Tom seng Ried war interessant.
This is the tallest building I've ever seen.	Dëst ass dat héchst Gebai dat ech je gesinn hunn.
I plan to do that at 2:30.	Ech plangen dat um 2:30 ze maachen.
Tom told Mary he thought John was in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John zu Boston war.
Tom left at noon.	Den Tom ass mëttes gaangen.
I think we need to be very careful not to hurt Tom's feelings.	Ech mengen mir musse ganz virsiichteg sinn dem Tom seng Gefiller net ze schueden.
Tom could hurt Maria if he was not careful.	Den Tom kéint d'Maria verletzen wann hien net virsiichteg ass.
I'm busy now, Tom.	Ech sinn elo beschäftegt, Tom.
I was sitting in the shade of a tree reading the book.	Ech souz am Schied vun engem Bam an liesen d'Buch.
She did not advise him to do so.	Si huet him net ugeroden et ze maachen.
I'm still training Tom.	Ech trainéieren nach ëmmer den Tom.
I'm assuming you're going to the dance with Tom.	Ech huelen un, datt Dir mam Tom op den Danz gitt.
I do not know yet if we will go to the museum.	Ech weess nach net ob mir an de Musée ginn.
Tom read a self-help book.	Den Tom huet e Selbsthëllefbuch gelies.
Tell Tom where Mary is.	Sot dem Tom wou d'Marie ass.
Can't you see what Tom and I are doing?	Kënnt Dir net gesinn wat den Tom an ech maachen?
You can still see the remains of the fortress there.	Dir kënnt nach ëmmer d'Iwwerreschter vun der Festung do gesinn.
In 1980, a military coup led by Samuel Doe introduced a decade of authoritarian rule.	Am Joer 1980 huet e Militärputsch gefouert vum Samuel Doe eng Dekade vun autoritärer Herrschaft agefouert.
I fought with Tom.	Ech hu mam Tom gekämpft.
Tom and Marie have not yet found what they are looking for.	Den Tom an d'Marie hunn nach net fonnt wat se gesicht hunn.
It took Tom three hours to tune the piano.	Et huet den Tom dräi Stonnen gedauert fir de Piano ofzestëmmen.
Why not put your clothes back on?	Firwat setzt Dir Är Kleeder net erëm un?
This story is a famous one that everyone knows.	Dës Geschicht ass eng berühmt déi jidderee weess.
Tom realized you had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache musst.
Tom should win the race.	Den Tom sollt d'Course gewannen.
I'm sure you're doing your best.	Ech si sécher datt Dir Äert Bescht maacht.
Tom does not remember how much he drank.	Den Tom erënnert sech net wéi vill hien gedronk huet.
How often did you not attend this semester?	Wéi oft waart Dir dëst Semester net?
We had native guides on our trip to the mountain.	Mir haten gebierteg Guiden op eiser Rees op de Bierg.
How long has Tom been playing the clarinet?	Wéi laang spillt den Tom d'Klarinett?
Doesn't that feel better?	Fillt dat net besser?
I do not want to go back to school. 	Ech wëll net zréck an d'Schoul goen.
I wish the summer holidays would never end.	Ech wënschen d'Summervakanz ni géif ophalen.
Tom is very weak.	Den Tom ass ganz schwaach.
Tom will be here all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch hei sinn.
Tom was not the oldest in our class.	Den Tom war net den eelsten an eiser Klass.
Many people had come to the concert.	Vill Leit waren op de Concert komm.
I'll find out sooner or later.	Ech wäert dat fréier oder spéider erausfannen.
We need to buy Tom a present.	Mir mussen e Kaddo fir den Tom kafen.
We have a lot of social issues to think about today.	Mir hunn haut vill sozial Problemer ze denken.
I hope Tom is not confused.	Ech hoffen den Tom ass net duercherneen.
Tom took a different approach.	Den Tom huet eng aner Approche geholl.
This is not a good time to take a nap.	Dëst ass net eng gutt Zäit fir eng Schlof ze huelen.
Tom could not answer my questions.	Den Tom konnt meng Froen net beäntweren.
I have a secret.	Ech hunn e Geheimnis.
You're much faster than me.	Du bass vill méi séier wéi ech.
Do you want me to tell you exactly how I felt?	Wëllt Dir datt ech Iech genau soen wat ech gefillt hunn?
A wall surrounds the garden.	Eng Mauer ëmginn de Gaart.
I turned the knob.	Ech hunn de Knäpp gedréit.
I'm on my way back to Boston.	Ech sinn um Wee zréck op Boston.
Lying to Tom would be a big mistake.	Dem Tom léien wier e grousse Feeler.
I told Tom I was happy to help.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech frou wier ze hëllefen.
I think it's going to rain all day today.	Ech mengen et wäert haut de ganzen Dag reenen.
The party was fun until Tom arrived.	D'Party war Spaass bis den Tom ukomm ass.
Tom will not be pessimistic.	Den Tom wäert net pessimistesch sinn.
Is that Tom's brother?	Ass dat dem Tom säi Brudder?
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
I hope I did not interrupt you.	Ech hoffen ech hunn dech net ënnerbrach.
Tom told me he did not want to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt dat net méi maachen.
Tom ran Mary's finger through his hair.	Den Tom huet dem Mary seng Fanger duerch d'Hoer gerannt.
I have an important message for Tom.	Ech hunn e wichtege Message fir den Tom.
He flew a kite.	Hien huet e Kite geflunn.
Everyone knows it was not Tom.	Jidderee weess datt et net den Tom war.
Tom said he was the one driving the car.	Den Tom sot, et wier deen, deen mam Auto gefuer ass.
Tom was surprised when I told him why we had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn firwat mir dat musse maachen.
He is likely to win the scholarship.	Hien ass méiglecherweis de Stipendium ze gewannen.
Tom hoped he could persuade Mary to do so.	Den Tom huet gehofft, datt hien d'Maria kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
The men who stole Tom did not tell anyone they had been robbed.	D'Männer, déi den Tom geklaut hat, hunn net jidderengem gesot, si wiere beklaut ginn.
That's freaky.	Dat ass freaky.
Tom does not need to come if he does not want to.	Den Tom brauch net ze kommen wann hien net wëll.
I want to visit Australia during my spring break.	Ech wëll Australien während menger Fréijoerspaus besichen.
There was an outside demand.	Do waart een dobaussen op eis.
Tom called yesterday morning.	Den Tom huet gëschter Moien ugeruff.
I can not wait to tell Tom that I met you.	Ech kann net waarden fir dem Tom ze soen datt ech dech kennegeléiert hunn.
I could not come up with good ideas.	Ech konnt keng gutt Iddien kommen.
I know I should do this as soon as possible.	Ech weess, datt ech dat esou séier wéi méiglech maache soll.
I do not know how I can ever repay you for this.	Ech weess net wéi ech dir jeemools fir dëst zréckbezuele kann.
Tom had not gone there.	Den Tom wier net do gaang.
I do not play games.	Ech spillen keng Spiller.
Tom seems to be very hungry.	Den Tom schéngt ganz hongereg ze sinn.
Tom is a good heart.	Den Tom ass e gudden Häerz.
The exhibition was very interesting.	D'Ausstellung war ganz interessant.
Tom seems to have changed his mind about staying.	Den Tom schéngt seng Meenung iwwer ze bleiwen geännert ze hunn.
The tenor sang very well that evening.	Den Tenor huet den Owend ganz gutt gesongen.
Tom said Mary has no plans to buy anything for herself.	Den Tom sot, datt d'Mary net plangt eppes fir sech selwer ze kafen.
W.e.g. 	W.e.g.
does not mention that Tom was deported.	ernimmt net datt den Tom deportéiert gouf.
I don 't think Tom knows I'm Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech Kanadier sinn.
I have not been ill for the last three years.	Ech war fir déi lescht dräi Joer net krank.
You are always around.	Dir sidd ëmmer ronderëm.
That is not the answer I was hoping for.	Dat ass net d'Äntwert op déi ech gehofft hunn.
Tom was not the one who told me you should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, Dir sollt dat maachen.
Didn't you know you should not do that here?	Wousst Dir net datt Dir dat hei net sollt maachen?
Tom is older than I thought he was.	Den Tom ass méi al wéi ech geduecht hie wier.
Tom put his ear to the door to hear what Mary had said on the phone.	Den Tom huet säin Ouer op d'Dier geluecht fir ze héieren wat d'Maria um Telefon gesot huet.
I did not think Tom would forget to tell Maria what time the meeting was.	Ech hat net geduecht, datt den Tom géif vergiessen d'Maria ze soen wéi Auer d'Versammlung ass.
Did Tom catch as many fish as you did?	Huet den Tom sou vill Fësch gefaang wéi Dir hutt?
I'm tired of all this fighting.	Ech ginn midd vun all deem Sträit.
Tom was the one who gave me Mary's phone number.	Den Tom war deen deen mir dem Mary seng Telefonsnummer ginn huet.
Tom said he was not the least bit hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net am mannsten hongereg ass.
Tom is sitting at a table nearby.	Den Tom sëtzt bei engem Dësch an der Géigend.
Make sure you tell Tom to do that.	Gitt sécher datt Dir dem Tom sot dat ze maachen.
Tom told Mary he was not convinced.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net iwwerzeegt war.
You can come to her house in different ways.	Dir kënnt op verschidde Manéieren an hiert Haus kommen.
I know Tom knew he should not do that here.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net hei soll maachen.
They were victorious.	Si goufen Victoire.
Is it true that Tom does not know French?	Ass et richteg, datt den Tom kee Franséisch kennt?
Let's get us what we need to keep a parrot.	Loosst eis kréien wat mir brauchen fir e Papagei ze halen.
Tom watched Maria from across the bar.	Den Tom huet d'Maria vun der ganzer Bar gekuckt.
Tom wanted to stay with Mary for as long as he could.	Den Tom wollt bei der Maria bleiwen sou laang wéi hie konnt.
Tom deserves to be promoted.	Den Tom verdéngt gefördert ze ginn.
Tom came to visit us with his new girlfriend.	Den Tom ass mat senger neier Frëndin bei eis komm.
I acknowledged my mistake.	Ech hunn mäi Feeler unerkannt.
Did you leave Tom alone?	Hutt Dir den Tom Rescht gelooss?
Tom is the one who suggested I go out with Mary.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet datt ech mat der Mary erausgoen.
I brought Tom home.	Ech hunn den Tom heem bruecht.
Tom has a lot of ties, so I borrowed one of his.	Den Tom huet vill Krawatten, also hunn ech eng vu senge geléint.
I thought you said you forgot how to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt vergiess wéi Dir dat maacht.
Tom would never do what you accuse him of.	Den Tom géif ni maachen wat Dir him beschëllegt.
I do not want Tom to lose his job.	Ech wëll net datt den Tom seng Aarbecht verléiert.
I do not want to go today.	Ech wëll haut net goen.
I did not know that Tom does not enjoy doing this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net genéisst eleng ze maachen.
Tom said you got my keys.	Den Tom sot, Dir hutt meng Schlësselen.
I did not come for Tom.	Ech sinn net fir den Tom komm.
This is exclusive.	Dëst ass exklusiv.
You can not be a blood donor.	Dir kënnt kee Bluttspender sinn.
I'm not lending you money.	Ech léinen Iech keng Sue.
Tom is on the same team as me.	Den Tom ass am selwechte Team wéi ech.
I suspect Tom would do whatever you ask him to do.	Ech de Verdacht datt den Tom alles géif maachen, wat Dir him frot.
Tom usually speaks French with me.	Den Tom schwätzt normalerweis mat mir op Franséisch.
Tom can not just do one thing at a time.	Den Tom kann net nëmmen eng Saach gläichzäiteg maachen.
Tom swears he has not done this more than once.	Den Tom schwiert, hien huet dat net méi wéi eng Kéier gemaach.
Your shirt is crossed.	Däin Hiem ass gekräizt.
Did you meet Tom?	Hutt Dir den Tom begéint?
I do not know why he can live beyond his means.	Ech weess net firwat hien iwwer seng Moyene liewen kann.
Tom, Mary, John and Alice sat around the fire.	Tom, Mary, John an Alice souzen ronderëm d'Feier.
I'm a little hesitant to ask her for a favor.	Ech sinn e bëssen zéckt fir hatt fir eng Faveur ze froen.
Tom dragged a piece of wood.	Den Tom huet e Stéck Holz geschleeft.
I sang a lot when I was a kid.	Ech hunn vill gesonge wéi ech e Kand war.
I was born in 1960.	Ech sinn 1960 gebuer.
The mouse ate cardboard.	D'Maus huet Kartong giess.
I did not know why Tom could not go camping with us.	Ech wousst net firwat den Tom net mat eis op de Camping kéint goen.
Tom's death shocked the community.	Dem Tom säin Doud huet d'Gemeinschaft schockéiert.
I think Tom and I are over it.	Ech mengen den Tom an ech sinn deriwwer.
I'm breathless.	Ech sinn ouni Otem.
Tom can swim much better than Maria.	Den Tom kann vill besser schwammen wéi d'Maria.
I told Tom you would not win.	Ech sot dem Tom Dir géift net gewannen.
I was the one who told Tom to leave.	Et war ech deen dem Tom gesot huet ze verloossen.
Tom does not have to talk to me if he does not want to.	Den Tom muss net mat mir schwätzen wann hien net wëllt.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
I asked Tom to wait for us.	Ech hunn den Tom gefrot fir op eis ze waarden.
Tom does not find his bag.	Den Tom fënnt seng Täsch net.
I would never let Tom drive.	Ech géif den Tom ni fueren loossen.
I'm not going to school on Sunday.	Ech ginn e Sonndeg net an d'Schoul.
Tom must have seen us.	Den Tom muss eis gesinn hunn.
I love lentil soup.	Ech Léift Lënsen Zopp.
Tom did not even ask me if it was OK.	Den Tom huet mech net mol gefrot ob et OK wier.
Tom has never painted a cow.	Den Tom huet nach ni eng Kéi gemollt.
Tom and Maria are the only ones still alive.	Den Tom an d'Maria sinn déi eenzeg déi nach liewen.
Tom almost forgot his money.	Den Tom huet bal seng Sue vergiess.
Does anyone know that you are here?	Weess iergendeen datt Dir hei sidd?
The question is who does that.	D'Fro ass wien dat mécht.
Tom said he thought Mary might have to go home alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht eleng heem muss goen.
I have no time to meet you.	Ech hu keng Zäit mat Iech ze treffen.
Tom did all the stunts himself.	Den Tom huet all Stunts selwer gemaach.
Tom admitted that he made a mistake on the bill.	Den Tom huet zouginn datt hien e Feeler op der Rechnung gemaach huet.
I'm been retired for a long time.	Ech si scho laang an der Pensioun.
Tom paid for food and left the restaurant.	Den Tom huet fir Iessen bezuelt an huet de Restaurant verlooss.
People like Tom and I do not do such things.	Leit wéi den Tom an ech maachen net sou Saachen.
That is when everything has changed.	Dat ass wann alles geännert huet.
The decision is not final.	D'Entscheedung ass net definitiv.
Tom works at home.	Den Tom schafft doheem.
Tom told me he had no time to do that now.	Den Tom huet mir gesot datt hien elo keng Zäit hat dat ze maachen.
All you have to do is tell Tom to go.	Alles wat Dir maache musst ass dem Tom ze soen fir ze goen.
Tom never said he wanted to do that.	Den Tom huet ni gesot datt hien dat maache wollt.
The man could not write as much as his own name.	De Mann konnt net esou vill wéi säin eegenen Numm schreiwen.
Tom closed the door softly.	Den Tom huet d'Dier sanft zougemaach.
You look shaken.	Dir kuckt gerëselt.
You will be in danger.	Dir wäert a Gefor sinn.
Tom is a lighthouse keeper and leads a lonely life.	Den Tom ass e Leuchtturm Keeper a féiert en einsamt Liewen.
I would have married your sister instead of you.	Ech hätt deng Schwëster amplaz vun dir bestuet.
I have not eaten as much meat as you.	Ech hunn net esou vill Fleesch giess wéi Dir.
Tom was the one who organized the party.	Den Tom war deen deen d'Party organiséiert huet.
Tom asked for water.	Den Tom huet no Waasser gefrot.
I do not expect it to stop.	Ech erwaarden net datt et ophält.
Tom seems to be leaving quickly.	Den Tom schénge sech séier ze verloossen.
Everyone who disagreed with Tom had to leave.	Jiddereen, dee mam Tom net averstane war, huet misse verloossen.
I suspect Tom and Maria can take care of themselves.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria sech selwer këmmeren kënnen.
You're a scam.	Dir sidd e Bedruch.
Tom and three others help us clean up after the picnic.	Den Tom an dräi aner Leit hëllefen eis nom Picknick ze botzen.
Frustration levels are high.	Frustratiounsniveauen sinn héich.
This flower is yellow and all the other flowers are blue.	Dës Blummen ass giel an all déi aner Blummen si blo.
Do not tell me you've never been to Australia.	Sot mir net datt Dir ni an Australien war.
It's obvious Tom's in love with Mary.	Et ass offensichtlech den Tom ass verléift mat der Mary.
What things do you think we need to buy?	Wéi eng Saache mengt Dir, musse mir kafen?
Tom has nowhere else to go.	Den Tom huet néierens méi fir ze goen.
I do not think it will take very long to paint your bike.	Ech denken net datt et ganz laang dauert fir Äre Vëlo ze molen.
I'll never go back.	Ech ginn ni zréck.
Why not build something?	Firwat bauen mir net eppes?
I'm not sure, but I think I know what to do.	Ech net sécher, mee ech mengen ech weess wat ze maachen.
I think Tom has not broken any rules yet.	Ech mengen den Tom huet nach keng Regele gebrach.
We hope to see a lot of development over the next decade.	Mir hoffen vill Entwécklung iwwer déi nächst Jorzéngt ze gesinn.
What is your father's name?	Wéi heescht däi Papp?
I did not know Tom would do that right away.	Ech wousst net datt den Tom dat direkt géif maachen.
Not just standing there. 	Net nëmmen do stoen.
Come here and help us.	Kommt heihinner an hëlleft eis.
Help others when you can, because one day you will need help.	Hëlleft anerer wann Dir kënnt, well enges Daags braucht Dir Hëllef.
Tom told Mary to lie.	Den Tom huet d'Maria gesot fir ze léien.
Tom knows that feeling well.	Den Tom kennt dat Gefill gutt.
Tom is wearing a weird hat today.	Den Tom huet haut e komeschen Hut un.
Tom himself might have done that.	Den Tom selwer hätt dat vläicht gemaach.
Maria is not the only girl who said she was interested in doing so.	D'Maria ass net dat eenzegt Meedchen dat gesot huet datt si interesséiert wier dat ze maachen.
Tom waited patiently for Mary to finish her story.	Den Tom huet gedëlleg op d'Maria gewaart fir hir Geschicht fäerdeg ze maachen.
Tom knows the deal.	Den Tom weess den Deal.
Tom said Mary had never met his parents.	Den Tom sot datt d'Maria seng Elteren ni kennegeléiert huet.
I'll give you all a little more time to complete your homework.	Ech ginn Iech all e bësse méi Zäit fir Är Hausaufgaben ofzeschléissen.
Do you have any idea what Tom's talking about?	Hutt Dir eng Ahnung vu wat den Tom schwätzt?
Tom said he hoped Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wollt maachen.
Why is Tom so sarcastic?	Firwat ass den Tom sou sarkastesch?
I know Tom knows why we did it alone.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat eleng gemaach hunn.
Tom said he was glad Maria could win.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria konnt gewannen.
We should do the same thing you do.	Mir sollten datselwecht maachen wat Dir maacht.
We do not ask much.	Mir froen net vill.
Tom is eating right now.	Den Tom ësst grad elo.
Tom is coming to Australia.	Den Tom soll an Australien kommen.
I thought you said you do not know how to play saxophone.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wësst net wéi Dir Saxophon spillt.
You have a pretty good memory.	Dir hutt eng zimlech gutt Erënnerung.
The FBI asked Tom.	Den FBI huet den Tom gefrot.
I suspect Tom is back to his old tricks.	Ech de Verdacht, datt den Tom erëm op seng al Tricken ass.
Tom does not like picnics.	Den Tom huet de Picknick net gär.
Tom does not want me to do this for Maria.	Den Tom wëll net datt ech dat fir d'Maria maachen.
I'm wondering if it's going to be warm tomorrow.	Ech froe mech ob et muer waarm gëtt.
I was angry too.	Ech war och rosen.
Tom plans to fly to Boston next Monday.	Den Tom plangt nächste Méindeg op Boston ze fléien.
Tom continued to swim.	Den Tom huet weider schwammen.
Tom will be angry if you win.	Den Tom wäert rosen sinn wann Dir gewënnt.
Tom suggested wearing warm clothes.	Den Tom huet proposéiert waarm Kleeder unzedoen.
Some of the natural resources found in this territory include coconut, fish, and sugar cane.	E puer vun den natierleche Ressourcen, déi an dësem Territoire fonnt ginn, enthalen Kokosnëss, Fësch, an Zockerrouer.
I'm on my way home.	Ech sinn ënnerwee heem.
I told Tom you were coming to Boston.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift op Boston kommen.
I was hoping you would tell me what you wanted me to do.	Ech hat gehofft, Dir géift mir soen, wat Dir wollt, datt ech maachen.
I would not have it otherwise.	Ech hätt et net anescht.
It's a shame you did not come.	Et ass schued datt Dir net kommt.
Tom never threw away anything he thought he would ever be able to use.	Den Tom huet ni eppes ewechgehäit, wat hie geduecht huet, datt hien iergendwann fäeg wier ze benotzen.
I thought Tom had blown it.	Ech hu geduecht datt den Tom et geblosen hätt.
I did not believe Tom had anything to do with the abduction.	Ech hunn net gegleeft datt den Tom eppes mat der Entféierung ze dinn huet.
Tom never did anything to me.	Den Tom huet mech ni eppes gemaach.
I thought you would figure it out yourself.	Ech hu geduecht, Dir géift et selwer erausfannen.
Tom makes a living learning French.	Den Tom mécht e Liewen mat Franséisch ze léieren.
I told Tom I was not interested.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net interesséiert wier.
I mean I just realized how stupid I would look if I did that.	Ech mengen ech hu just gemierkt wéi domm ech géif ausgesinn wann ech dat maachen.
I'm sure Tom could help you with that.	Ech si sécher datt den Tom Iech domat hëllefe kéint.
Bring me w.e.g. 	Bréngt mir w.e.g.
Medicines for respiratory disease.	Medikamenter fir Loftkrankheet.
I thought I recognized Tom.	Ech hu geduecht datt ech den Tom erkannt hunn.
He did something stupid and was cut.	Hien huet eppes Dommheeten gemaach a gouf geschnëtzt.
You see that black dot? 	Dir gesitt dee schwaarze Punkt?
That's a plane.	Dat ass e Fliger.
I felt for the light switch in the dark.	Ech hu gefillt fir de Liichtschalter am Däischteren.
I looked at what was in Tom's hands.	Ech hunn gekuckt wat an den Hänn vum Tom war.
I caught Tom and looked out the neighbors' windows.	Ech hunn den Tom gefaang an d'Fënstere vun de Noperen kucken.
I'm wondering if Tom will really be at Mary's party.	Ech froe mech ob den Tom wierklech um Mary senger Party wäert sinn.
Tom is a good guitarist.	Den Tom ass e gudde Gittarist.
Tom said he knew you could not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir net konnt gewannen.
I have no acquaintance with litigation.	Ech hu keng Bekanntschaft mat Geriichtsprozedur.
I have to find a way to make a lot of money.	Ech muss e Wee fannen fir vill Suen ze maachen.
You do not need to do that yet, do you?	Dir braucht dat nach net ze maachen, oder?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We will not leave you.	Mir loossen dech net.
I'm sorry for the mistake.	Et deet mir leed fir de Feeler.
Tom never even mentions Mary.	Den Tom ernimmt ni emol d'Maria.
Tom is a bright young man.	Den Tom ass en helle jonke Mann.
Tom did not tell me he had never been to Australia before.	Den Tom huet mir net gesot datt hien nach ni an Australien war.
Tom does not know who painted the picture.	Den Tom weess net wien dat Bild gemoolt huet.
Tom started coughing.	Den Tom huet ugefaang ze Husten.
Tom says he would be willing to help us.	Den Tom seet, hie wier gewëllt eis ze hëllefen.
Tom is combative.	Den Tom ass kämpferesch.
I just ate dinner.	Ech hu just Owesiessen giess.
The show is about a New Jersey mob boss who is into psychotherapy.	D'Show geet iwwer e New Jersey Mob Chef deen an der Psychotherapie ass.
Tom says he's already talked to you about it.	Den Tom seet, datt hie scho mat Iech iwwer déi Saach geschwat huet.
Tom is living with his uncle this year.	Den Tom wunnt dëst Joer bei sengem Monni.
I believe he is not a lawyer.	Ech gleewen datt hien keen Affekot ass.
You did not convince me.	Dir hutt mech net iwwerzeegt.
How much sugar do you want me to put in your coffee?	Wéi vill Zocker wëllt Dir datt ech an Äre Kaffi setzen?
I thought Tom would be reluctant to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier zéckt dat ze maachen.
Are you not surprised to see me?	Sidd Dir net iwwerrascht mech ze gesinn?
That's why we're here.	Dat ass de Grond firwat mir hei sinn.
Tom said he is now in Australia.	Den Tom sot, hien ass elo an Australien.
Tom could do it.	Den Tom kéint et maachen.
Tom does not know that I like romance movies.	Den Tom weess net datt ech Romantikfilmer gär hunn.
You bore me.	Dir langweileg mech.
Tom asked Mary what the word meant, but she did not know either.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat d'Wuert bedeit, awer si wousst och net.
Tom looks very happy.	Den Tom gesäit ganz glécklech aus.
Tom tried to relax.	Den Tom huet probéiert ze relaxen.
Tom said he did not want to party on his birthday.	Den Tom sot, hie wollt keng Party op sengem Gebuertsdag.
Tom told me that he thought Maria was friendly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frëndlech wier.
You're a weird kid.	Du bass e komescht Kand.
Tom envied Mary's happiness.	Den Tom huet dem Mary säi Gléck beneid.
You have to get out of it.	Dir musst dovunner erauskommen.
I no longer live in Australia. 	Ech liewen net méi an Australien.
I now live in New Zealand.	Ech liewen elo an Neuseeland.
Put everything you do not want in this box.	Setzt alles wat Dir net wëllt an dëser Këscht.
Tom and Maria talked about something else.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer eppes anescht geschwat.
Tom's coming here sometime.	Den Tom kënnt emol heihinner.
Do you want me to pick up something at the supermarket?	Wëllt Dir datt ech eppes am Supermarché ofhuelen?
Tom lives apart from his wife.	Den Tom lieft ausser senger Fra.
He was unknowingly discovered on the floor of the kitchen.	Hie gouf onbewosst um Buedem vun der Kichen entdeckt.
Tom goes to business three times a year in Australia.	Den Tom geet dräimol am Joer an Australien am Geschäft.
I'm pretty sure Tom still lives on Park Street.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ëmmer op der Parkstrooss wunnt.
I do not think Tom knows anyone in our school.	Ech denken net datt den Tom iergendeen an eiser Schoul kennt.
Tom and Maria are planning a surprise birthday party for John.	Den Tom an d'Maria hunn eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir den John geplangt.
I tried to call Tom back.	Ech hu probéiert den Tom zréck ze ruffen.
Tom said Mary had been to Boston three times.	Den Tom sot datt d'Maria dräimol zu Boston war.
I slept comfortably last night.	Ech geschlof gemittlech gëschter Nuecht.
I do not think you need to tell Tom why you were not here on October 20th.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir den 20. Oktober net hei waars.
Why didn 't you go back for Tom?	Firwat sidd Dir net zréck fir den Tom gaang?
I knew Tom would allow Maria to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria erlaabt dat eleng ze maachen.
Tom was left with no other choice.	Den Tom ass ouni aner Wiel hannerlooss.
I decided to help Tom.	Ech hu beschloss Tom ze hëllefen.
Tom will be angry if you do.	Den Tom wäert rosen sinn wann Dir dat maacht.
I decided not to see Tom again.	Ech hunn décidéiert datt ech den Tom net erëm gesinn.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
on our dog when we're gone.	op eise Mupp wa mir fort sinn.
I gave Tom a watch.	Ech hunn dem Tom eng Auer ginn.
Tom never saw her again.	Den Tom huet hatt ni méi gesinn.
I did not tell my parents that I only got a C on my French test.	Ech hunn meng Elteren net gesot, datt ech nëmmen en C op mengem franséischen Test krut.
Tom can know the facts.	Tom kann d'Fakten wëssen.
I'm the one who feeds the dog.	Ech sinn deen deen den Hond fiddert.
I can not reveal my sources.	Ech kann meng Quellen net verroden.
This may not be as easy as you think.	Dat ass vläicht net sou einfach wéi Dir mengt dat ze maachen.
Tom goes to the hospital three times a week.	Den Tom geet dräimol d'Woch an d'Spidol.
I know Tom would tell you how to do that if you asked him.	Ech weess datt den Tom Iech géif soen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
I have been working here since I graduated.	Ech schaffen hei zënter ech ofgeschloss hunn.
Tom drove to Boston with Mary.	Den Tom ass mam Mary op Boston gefuer.
I just started doing that.	Ech hu just ugefaang dat ze maachen.
My wife and I made a vacation plan.	Meng Fra an ech hunn e Vakanzplang ausgemaach.
I do not know how to play pool.	Ech weess net wéi ech Pool spillen.
I'm about to leave here.	Ech sinn amgaang hei fort ze goen.
I do not understand what you want me to do.	Ech verstinn net wat Dir wëllt datt ech maachen.
They're gone.	Si sinn fort.
Tom said he would be the next to do that.	Den Tom sot, hie wier deen nächsten deen dat mécht.
I do not think my ex-girlfriend and I will ever start dating again.	Ech denken net datt meng Ex-Frëndin an ech jeemools erëm ufänken daten.
The knife, fork and spoon go into the upper drawer.	D'Messer, d'Gabel an d'Läffel ginn an den ieweschte Tirang.
I'm coming with my mother-in-law.	Ech kommen mat menger Schwéiermamm zesummen.
Tom has to tell the truth.	Den Tom muss d'Wourecht gesot ginn.
I wish I had taken better care of myself.	Ech wënschen ech hätt besser ëm mech gekëmmert.
Tom could tell that Mary was not well.	Den Tom konnt soen datt d'Maria net gutt war.
I'm into real estate.	Ech sinn an Immobilien.
Tom did not look very tired, did he?	Den Tom huet net ganz midd ausgesinn, oder?
Let's make cupcakes.	Loosst eis Cupcakes maachen.
I know Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net dierf maachen.
That does not mean.	Dat heescht net.
I thought you were a nice guy.	Ech hu geduecht datt Dir e flotte Guy wier.
Tom is an experienced negotiator.	Den Tom ass en erfuerene Verhandlungsmann.
Something must be done to stop the bleeding.	Eppes muss gemaach ginn fir d'Blutungen ze stoppen.
Tom chases Mary everywhere she goes.	Den Tom verfollegt d'Maria iwwerall wou se geet.
Tom probably won't tell Maria what needs to be done.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat muss gemaach ginn.
I hope Tom told Mary what to do.	Ech hoffen, datt den Tom dem Mary gesot huet wat ze maachen.
Tom knew Mary was not busy.	Den Tom wousst datt d'Maria net beschäftegt war.
I really do not think so.	Ech mengen wierklech net.
Tom is the kind of man I love.	Den Tom ass déi Aart vu Mann, déi ech gär hunn.
The plane arrives at 2:30.	De Fliger kënnt um 2:30 eran.
Tom and Mary live in a quiet residential area.	Tom an Mary liewen an engem rouege Wunnquartier.
I arrived here at five o'clock.	Ech sinn ëm fënnef Auer hei ukomm.
You're a very creative person.	Du bass eng ganz kreativ Persoun.
I did not arrive at the train station in time to take the first train.	Ech sinn net zu Zäit op d'Gare komm fir den éischten Zuch ze fueren.
I did not think Tom was angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom rosen wier.
I do not think Tom was barefoot.	Ech denken net datt den Tom barfuß war.
When was the last time you visited this museum?	Wéini war déi leschte Kéier Dir dëse Musée besicht?
What do you think Tom wants from you?	Wat mengt Dir datt den Tom vun Iech wëllt?
I want to be able to speak French fluently.	Ech wëll Franséisch fléissend schwätze kënnen.
Tom need not worry anymore.	Den Tom brauch sech keng Suergen méi ze maachen.
There is nothing wrong with doing that.	Et ass näischt falsch wéi Dir dat maacht.
Tom managed to open the door.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Dier opzemaachen.
I'm ready to go to Australia.	Ech si prett fir an Australien ze goen.
Tom needs space.	Den Tom brauch Plaz.
Can I help you find what you are looking for?	Kann ech Iech hëllefen ze fannen wat Dir sicht?
Tom's a basketball player, right?	Den Tom ass e Basketballspiller, oder?
Do you feel like you can not connect with other people?	Fillt Dir Iech wéi Dir net mat anere Leit konnektéiere kënnt?
Tom is not ready to go home.	Den Tom ass net prett fir heem ze goen.
I mean, you better not tell Tom.	Ech mengen, Dir sollt dat besser net dem Tom soen.
You do not have to babysit in the evening.	Dir musst den Owend net Babysitten.
I suspect Tom and Maria are planning this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat plangen.
Another hunter accidentally killed Tom while he was hunting.	En anere Jeeër huet den Tom zoufälleg ëmbruecht wärend hien op d'Juegd war.
Let's stop it.	Loosst eis et ophalen.
Tom told everyone that Maria knew how to speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria wousst wéi se franséisch schwätzt.
I'm not sure I want to see that.	Ech net sécher op dass ech dat gesinn wëll.
We fall.	Mir falen.
I mean, Tom does not do that now.	Ech mengen, den Tom mécht dat elo net.
It would be better if you did not come today.	Et wier besser wann Dir haut net kommt.
Tom is a successful writer.	Den Tom ass en erfollegräiche Schrëftsteller.
We talked tonight about our time in Boston.	Mir hunn den Owend iwwer eis Zäit zu Boston geschwat.
Tom, there are many girls who like to go out with you.	Tom, et gi vill Meedercher déi gär mat Iech erausgoen.
Yesterday I bought a new tablecloth.	Gëschter kaaft ech en neien Dëschtuch.
This is not cricket. 	Dat ass kee Cricket.
It's a grasshopper.	Et ass e Grasshopper.
Tom's parents lived in Boston. 	Dem Tom seng Elteren hunn zu Boston gelieft.
Maria lived in Chicago.	D'Maria huet zu Chicago gelieft.
Tom was the one who turned off the lights.	Den Tom war deen deen d'Luuchten ausgeschalt huet.
You must have been tired.	Dir musst midd gewiescht sinn.
My life could have been different.	Mäi Liewen hätt anescht kënne sinn.
I understand the general approach, but I fear I will fall into the details.	Ech verstinn déi allgemeng Approche, awer ech fäerten, datt ech an den Detailer falen.
The longer I waited, the more impatient I became.	Wat ech méi laang gewaart hunn, wat ech méi ongedëlleg ginn.
Tom is in line.	Den Tom steet an der Linn.
I was not as poor as my neighbors.	Ech war net esou aarm wéi meng Noperen.
That's not the main reason why I do not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat ech dat net wëll maachen.
Tom will probably be back soon.	Tom wäert wahrscheinlech geschwënn zréck.
I do not want to deal with what happened.	Ech wëll net mat deem wat geschitt ass.
Maybe we should talk to Tom about it.	Vläicht sollte mer mam Tom doriwwer schwätzen.
I did not know that Tom played basketball in college.	Ech wousst net datt den Tom Basketball am College gespillt huet.
I knew Tom would like that with us.	Ech wousst, datt den Tom dat mat eis gär hätt.
I thought Tom was not interested.	Ech hu geduecht datt den Tom net interesséiert wier.
In December 2015, Chad completed a two-year rotation within the UN Security Council.	Am Dezember 2015 huet den Tschad eng zwee-Joer Rotatioun am UNO Sécherheetsrot ofgeschloss.
This guy is really wish-washy. 	Dëse Guy ass wierklech Wonsch-washy.
He could not make a decision to save his life.	Hie konnt keng Entscheedung treffen fir säi Liewen ze retten.
This song is an audience pleaser.	Dëst Lidd ass e Publikum-Pleaser.
Tom could have done that, but he chose not to.	Den Tom hätt dat kënne maachen, awer hien huet gewielt net ze maachen.
He made a cranberry sauce to accompany the duck.	Hien huet eng Cranberry Zooss gemaach fir d'Inte ze begleeden.
You have to go to Boston next Monday for a meeting.	Dir musst nächste Méindeg op Boston goen fir eng Versammlung.
Everyone was watching Tom.	Jiddereen huet den Tom gekuckt.
Tom was looking for advice.	Den Tom huet no Rot gesicht.
I did not want to be snow.	Ech wollt kee Schnéi sinn.
Tom told me he knows you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech kannt.
I tried not to stop Tom.	Ech hu probéiert den Tom net ze stoppen.
A man can not be judged by his appearance.	E Mann kann net no sengem Erscheinungsbild beurteelt ginn.
Tom caught a virus and had to stay home from work.	Den Tom huet e Virus gefaangen an huet misse vun der Aarbecht doheem bleiwen.
That is not my experience.	Dat ass net meng Erfahrung.
I'm only here one day and I want to leave already.	Ech sinn eréischt een Dag hei an ech wëll schonn fort.
Tom does not know that Mary is hungry.	Den Tom weess net datt d'Maria hongereg ass.
Tom said he thought the shoes were too expensive.	Den Tom sot, hie mengt déi Schong wieren ze deier.
Weren't we here before?	Ware mir net virdrun hei?
Did you discuss that with Tom?	Hutt Dir dat mam Tom diskutéiert?
They are not sure what to do with Tom.	Si sinn net sécher op wat se mam Tom maache sollen.
I have something else I need to do now.	Ech hunn soss eppes wat ech elo maache muss.
Tom had been here a long time.	Den Tom waart scho laang hei.
Do you know what Tom does every afternoon?	Wësst Dir wat den Tom all Nomëtteg mécht?
I offer you work.	Ech bidden Iech Aarbecht un.
Tom is the one who has to make the decision.	Den Tom ass deen deen d'Entscheedung muss huelen.
This is not a government project.	Dëst ass kee Regierungsprojet.
I rented an apartment when I lived in Australia.	Ech gelount en Appartement wann ech an Australien gelieft.
How does Tom get his information?	Wéi kritt den Tom seng Informatioun?
I know Tom does not know that Mary has ever done that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
I want to be the one to do that.	Ech wëll dee sinn deen dat mécht.
Let us not become everyone.	Loosst eis net jidderee waarden.
Tom started to feel hungry.	Den Tom huet ugefaang hongereg ze fillen.
Tom says he has a lot to do before he can go home.	Den Tom seet datt hie vill ze dinn huet ier hien heem goe kann.
Wouldn't that be good?	Wär dat net gutt?
I did not have to take off my shoes, but I did.	Ech hu meng Schong net missen ausdoen, mee ech hunn.
Have you arranged to clean the room?	Hutt Dir arrangéiert fir de Raum ze botzen?
Close the door behind you when you leave the room.	Zoumaachen der Dier no Dir wann Dir de Raum verloossen.
Tom will not be here in time.	Den Tom wäert net op Zäit heihinner kommen.
Tom started making mistakes.	Den Tom huet ugefaang Feeler ze maachen.
Tell Tom I went fishing.	Sot dem Tom, datt ech fësch gaangen sinn.
Tom hit the punch.	Den Tom huet de Punch geschloen.
Tom is now working night shifts.	Den Tom schafft elo Nuetsschicht.
Tom did not want to be around Mary.	Den Tom wollt net ronderëm d'Maria sinn.
Tom did not say where he had bought his new bass clarinet.	Den Tom huet net gesot wou hien seng nei Bassklarinett kaaft hätt.
What are the chances that Tom would do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat géif maachen?
Thank you for the encouragement.	Merci fir d'Encouragement.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hatt maache muss.
Tom is a little bigger than you.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi Dir.
You believe that, right?	Dir gleeft dat, oder?
I would put the eggs in the fridge if I were you.	Ech géif d'Eeër an de Frigo leeën wann ech du wier.
There will be enough bread for you all.	Et gëtt genuch Brout fir Iech all.
He gave me not only advice but also money.	Hien huet mir net nëmmen Rotschléi ginn, awer och Suen.
Tom loves beets.	Den Tom huet Rüben gär.
I want a lighter shade.	Ech wëll e méi hell Schiet.
Tom's afraid of the dark, right?	Den Tom huet Angscht virun der Däischtert, oder?
Tom felt burnt out.	Den Tom huet sech ausgebrannt gefillt.
Why did not Tom just tell us?	Firwat huet den Tom eis net just gesot?
Tom was never seen again.	Tom war ni méi gesinn.
Tell Tom what to do.	Sot dem Tom wat hie maache muss.
"Did you finish the report I asked you to write?" 	"Hutt Dir de Bericht fäerdeg gemaach, deen ech Iech gefrot hunn ze schreiwen?"
"No. There was no time."	"Nee. Et war keng Zäit."
Tom does not want to meet Maria.	Den Tom wëll d'Maria net treffen.
In real life, such things do not happen.	Am richtege Liewen geschéien esou Saachen net.
Tom turns white.	Den Tom gëtt wäiss.
I told Tom we were going to Australia for a few days.	Ech hunn dem Tom gesot, mir giffen e puer Deeg an Australien.
Tom and Mary are out.	Tom an Mary sinn eraus.
Tom and Mary are vegetarians.	Tom an Mary si Vegetarier.
We are worth our money.	Mir hunn eis Suen Wäert.
Tom said Mary did not look scared.	Den Tom sot, datt d'Maria net erschreckt ausgesäit.
I did not ask to be abused.	Ech hunn net gefrot fir mëssbraucht ze ginn.
Tom asked Maria to help him get a splinter out of his finger.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze hëllefen e Splitter aus sengem Fanger ze kréien.
Tom said he wanted to learn how to tie a square knot.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi ee quadrateschen Knot bannen.
I do not want to see anyone today.	Ech wëll haut kee gesinn.
I'd despised Tom for a long time.	Ech hunn den Tom scho laang veruecht.
Tom said he does not think Mary really wants to do this herself.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech selwer wëll maachen.
Should we include Tom?	Solle mir den Tom enthalen?
I'm already been questioned by the police.	Ech si scho vun der Police gefrot ginn.
Are you sure you want to give Tom your old trumpet?	Sidd Dir sécher, datt Dir dem Tom Är al Trompett ginn wëllt?
I think Tom will ask you to marry him.	Ech mengen den Tom wäert Iech froen him ze bestueden.
I know Tom can probably do that.	Ech weess den Tom kann dat wahrscheinlech maachen.
Tom was visibly angry.	Den Tom war siichtbar rosen.
Tom is too young to go there alone.	Den Tom ass ze jonk fir eleng dohinner ze goen.
We're over this.	Mir sinn iwwer dëst.
Both Tom and Maria did not swim very well.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria schwammen net ganz gutt.
Tom will probably be desperate to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech verzweifelt sinn dat ze maachen.
Tom thinks the world is getting better.	Den Tom mengt datt d'Welt besser gëtt.
Tom is not sure who to vote for.	Den Tom ass net sécher fir wien hie soll wielen.
How much does it cost to send a postcard to Australia?	Wéi vill kascht et eng Postkaart an Australien ze schécken?
Tom bought some pants.	Den Tom huet eng Hosen kaaft.
I'm still having problems with Tom.	Ech hunn nach ëmmer Problemer mam Tom.
I really want to help Tom.	Ech wëll wierklech dem Tom hëllefen.
It's rude to interrupt people while they are talking.	Et ass ruppeg Leit ze ënnerbriechen wärend se schwätzen.
Tom lowered his head.	Den Tom huet de Kapp erofgesat.
Do we have to get permission from Tom?	Musse mir Erlaabnis vum Tom kréien?
After beating Tom, Maria ran out of the room.	Nodeem den Tom geschloen huet, ass d'Maria aus dem Zëmmer gelaf.
Tom succeeded on his third attempt.	Den Tom huet op sengem drëtte Versuch gelongen.
Tom has a tutor.	Den Tom huet en Tuteur.
Tom will never go again.	Den Tom wäert ni méi goen.
Two cups of tea and three cups of coffee, please.	Zwee Taasen Téi an dräi Taasen Kaffi, wann ech glift.
I'm afraid I have to ask you some questions.	Ech fäerten, datt ech Iech e puer Froen muss stellen.
I know what makes you feel better.	Ech weess wat Iech besser fillt.
Tom thinks that Maria is being discouraged.	Den Tom mengt datt d'Maria decouragéiert gëtt.
He's dirty minded.	Hien ass dreckeg minded.
Please do not go.	Gitt weg net.
It started to rain as soon as we got home.	Et huet ugefaang ze reenen soubal mir doheem waren.
It would not have happened without you.	Et wier net ouni Iech geschitt.
I'm still learning how to do it.	Ech léieren nach ëmmer wéi ech dat maachen.
Tom thought something had happened to Mary.	Den Tom huet geduecht datt eppes mam Mary geschitt wier.
Tom wanted to buy a new smartphone.	Den Tom wollt en neie Smartphone kafen.
Tom said that Mary thought John might want to eat with us.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John vläicht mat eis iessen wëllt.
Tom does not do that at all.	Den Tom mécht dat guer net méi.
It was enjoyable.	Et war agréabel.
Tom wanted to do that too.	Den Tom wollt dat och maachen.
Tom said he wanted to learn how to do that.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi een dat mécht.
Tom said Mary did not look very relaxed.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz entspaant ausgesäit.
It looks like Tom is unashamed.	Et gesäit aus wéi wann den Tom ongenéiert ass.
Tom told me he was not offended.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beleidegt war.
Tom will not tell Mary who did this.	Den Tom wäert dem Mary net soen, wien dat gemaach huet.
The melons they grow in this area taste very good.	D'Melonen, déi se an dëser Géigend wuessen, schmaachen ganz gutt.
I can not understand women.	Ech kann Fraen net verstoen.
Tom found it pretty easy to chase Mary without being seen.	Den Tom huet et zimlech einfach fonnt d'Maria ze verfollegen ouni ze gesinn.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
on my baby when I'm out.	op mäi Puppelchen wann ech eraus sinn.
Tom does not want to get in the water until the rescue service goes on duty.	Den Tom wëll net an d'Waasser kommen, bis de Rettungsdéngscht an d'Pflicht geet.
I thought his name was Tom.	Ech geduecht säin Numm war Tom.
Your timing could not have been better.	Ären Timing konnt net besser gewiescht sinn.
I often ignore Tom's advice.	Ech ignoréieren dacks dem Tom seng Rot.
I think you should do it alone.	Ech mengen, Dir sollt dat eleng maachen.
We eat meat two or three times a week.	Mir iessen Fleesch zwee oder dräi Mol d'Woch.
Tom and I did not look at each other.	Den Tom an ech hunn sech net aneneen ugekuckt.
You know I should do that today, right?	Dir wësst datt ech dat haut maache sollt, oder?
Tom said Mary knew he might be required to do this again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie kéint erfuerderlech sinn dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom could not believe that Mary really loved him.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria hien wierklech gär huet.
Tom will do his homework before dinner.	Den Tom wäert seng Hausaufgaben virum Iessen maachen.
You fired me, Tom.	Du hues mech entlooss, Tom.
Tom left shortly before 2:30 p.m.	Den Tom ass kuerz virun 2:30 fortgaang.
Do Tom and Maria want to do both?	Wëllen den Tom an d'Maria dat allebéid maachen?
Tom will know what I mean.	Den Tom wäert wëssen wat ech mengen.
I will definitely not do that this week.	Dat wäert ech dës Woch definitiv net maachen.
Tom wished Mary would stop looking at him.	Den Tom huet gewënscht, datt d'Maria géif ophalen op hien ze kucken.
What are the most difficult issues you have ever encountered?	Wat sinn déi meeschte Schwieregkeeten, déi Dir jeemools erakënnt hutt?
How did you know what I had to do?	Wéi wosst Dir wat ech maache muss?
Tom went to the hotel pool.	Den Tom ass an den Hotelpool gaangen.
It's possible Tom's not coming.	Et ass méiglech datt den Tom net kënnt.
Tom was caught with a false ID.	Den Tom gouf gefaange mat enger falscher ID.
Tom did not know that Mary was John's daughter.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Duechter war.
Respect yourself and you will be respected.	Respektéiert Iech selwer an Dir wäert respektéiert ginn.
My wife does not like me.	Meng Fra huet mech net gär.
Tom wanted to buy a house in Boston.	Den Tom wollt en Haus zu Boston kafen.
I'm sure that's not the case.	Ech si sécher datt dat net de Fall ass.
Tom was executed at sunrise.	Den Tom gouf am Sonnenopgang higeriicht.
I'm going to Boston next week for business.	Ech ginn nächst Woch op Boston am Geschäft.
My house was built in 2013.	Mäin Haus gouf 2013 gebaut.
Have you seen Tom's new girlfriend?	Hutt Dir dem Tom seng nei Frëndin gesinn?
What did you do this afternoon at 2.30pm?	Wat hues du de Mëtteg um 14h30 gemaach?
In the same year, the British began the first organized colonial settlement.	Am selwechte Joer hunn d'Briten déi éischt organiséiert Kolonial Siidlung ugefaang.
Can you not come with me to the store?	Kënnt Dir net mat mir an de Buttek?
Tom was able to handle it.	Den Tom konnt et packen.
I updated the blog entry.	Ech hunn de Blog Entrée aktualiséiert.
I do not think I would like to do that with you.	Ech denken net datt ech dat gären mat Iech maachen.
How many zoos do you think there are in Australia?	Iwwer wéivill Zoos denkt Dir, datt et an Australien sinn?
Tom has a hard time accepting that it's over between him and Mary.	Den Tom huet et schwéier ze akzeptéieren datt et tëscht him an der Mary eriwwer ass.
Tom hopes Mary knows she's done what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si gemaach huet wat de John wëll datt hatt mécht.
I really do not think that is important for us.	Ech mengen wierklech net, datt dat fir eis wichteg ass.
Who is the woman in this photo?	Wien ass d'Fra op dëser Foto?
It is important to know your own limitations.	Et ass wichteg Är eege Aschränkungen ze kennen.
Tom told Mary he was busy on October 20th.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den 20. Oktober beschäftegt wier.
Tom expects Mary to return to Australia next month.	Den Tom erwaart datt d'Mary de nächste Mount zréck an Australien kënnt.
I could not explain it better.	Ech konnt et net besser erklären.
Mammography can mean the difference between life and death for millions of women.	Mammographie kann den Ënnerscheed tëscht Liewen an Doud fir Millioune Fraen bedeiten.
I have some questions I need to ask you.	Ech hunn e puer Froen déi ech Iech muss stellen.
I want to make sure you are who you said you are.	Ech wëll sécher sinn datt Dir sidd wien Dir sot Dir sidd.
Tom is not ready for that.	Den Tom ass net prett dofir.
Do you think Tom should do it alone?	Denkt Dir datt den Tom dat alleng maache soll?
Can you be a little calmer, sir?	Kënnt Dir e bësse méi roueg sinn, Här?
Tom is not in it.	Den Tom ass net dran.
Even Tom does not think he will get the job.	Och den Tom mengt net datt hien d'Aarbecht kritt.
Tom did not know who Mary's friend was.	Den Tom wousst net wien dem Mary säi Frënd war.
I do not think that this is such a big problem.	Ech mengen net, datt dat esou e grousse Problem ass.
My daughter often had asthma attacks when she was a child.	Meng Duechter hat dacks Asthma Attacke wéi si e Kand war.
Tom drives slower than I do.	Den Tom fiert méi lues wéi ech.
Tom made Mary uncomfortable with what she was asking.	Den Tom huet dem Mary onwuel ginn, wat si gefrot huet.
Tom turned on the lights.	Den Tom huet d'Luuchten ugeschalt.
What is there to see in Australia?	Wat ass do an Australien ze gesinn?
Tom always arrives on time.	Den Tom kënnt ëmmer op Zäit hei.
Tom said Mary looked tired.	Den Tom sot datt d'Maria midd ausgesinn huet.
I can do both at the same time.	Ech kann déi zwee Saache gläichzäiteg maachen.
I asked them to form a snake.	Ech gefrot hinnen eng Schlaang ze bilden.
I think Tom wants to go to Australia.	Ech mengen den Tom wëll an Australien goen.
Tom may be the guy who did this.	Den Tom ass vläicht de Guy deen dëst gemaach huet.
Tom said he would see what he could do.	Den Tom sot, hie géif kucken, wat hie maache kéint.
I like almonds.	Ech hu gär Mandelen.
I'm a clean freak.	Ech sinn eng propper Freak.
Do not try to do this without help.	Probéiert dat net ouni Hëllef ze maachen.
Tom is afraid of Mary.	Den Tom huet Angscht virun der Maria.
"Do your homework before you go to bed." 	"Maacht Är Hausaufgaben ier Dir an d'Bett geet."
"I always do, right?"	"Ech maachen ëmmer, oder?"
I do not know that we should not smoke here.	Ech weess net, datt mir hei net solle fëmmen.
Tom said he could go to work tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint muer op d'Aarbecht goen.
Tom wanted all the same things I wanted.	Den Tom wollt all déiselwecht Saachen, déi ech wollt.
It is clear that this will not happen.	Et ass kloer datt dat net wäert geschéien.
Tom was already asleep when I got home.	Den Tom war scho geschlof wéi ech heem koumen.
I'm not ashamed.	Ech schummen mech net.
Tom crossed the bridge.	Den Tom huet sech iwwer d'Bréck geleet.
Tom sent Mary a picture of his dog.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu sengem Hond geschéckt.
Tom fed a crazy cat.	Den Tom huet eng verréckte Kaz gefiddert.
I do not think Tom knows who Mary's father is.	Ech denken net datt den Tom weess wien dem Mary säi Papp ass.
I asked Tom not to do that.	Ech hunn den Tom gefrot dat net ze maachen.
Tom grew up in the same neighborhood I did.	Den Tom ass an der selwechter Noperschaft opgewuess wéi ech gemaach hunn.
Tom will not hurt us.	Den Tom wäert eis net verletzen.
Tom did not have to go to Australia alone.	Den Tom huet net eleng missen an Australien goen.
I did not know that Tom had to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom expects me to help him.	Den Tom erwaart mech him ze hëllefen.
I was not surprised when Tom told me that Mary did not want to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary dat net wollt maachen.
It's too late to close the barn door after the horse has escaped.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen nodeems d'Päerd entkomm ass.
He's a fishing guide.	Hien ass e Fëscherguide.
Tom was lost in thought.	Den Tom war a Gedanken verluer.
Tom said he remembered he was there.	Den Tom sot datt hien sech erënnert datt hien do war.
Tom said he did not think Mary wanted to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat méi maache wollt.
I want to get a good seat, so I plan to come early.	Ech wëll e gudde Sëtz kréien, also plangen ech fréi ze kommen.
Tom told Mary that she did it better than John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat besser mécht wéi de John.
Tom does not know his exact date of birth.	Den Tom weess säi genee Gebuertsdatum net.
Both Tom and I were injured.	Béid den Tom an ech ware blesséiert.
Maybe Tom's still got the chance to do that.	Vläicht kritt den Tom nach ëmmer d'Chance dat ze maachen.
I do not have the stomach for it.	Ech hunn net de Mo dofir.
Tom was not the only one who stole Mary's money.	Den Tom war net deen eenzegen deen dem Mary seng Sue geklaut hätt.
Tom is also a pretty good chess player.	Den Tom ass och e relativ gudde Schachspiller.
How do I know you are not doing this again?	Wéi weess ech, datt Dir dat net erëm maacht?
I have a class where I have to come.	Ech hunn eng Klass wou ech muss kommen.
Tom would probably have helped.	Den Tom hätt wahrscheinlech gehollef.
People like Tom often get into fights.	Leit wéi den Tom kommen dacks a Kämpf.
We lost this war.	Mir hunn dëse Krich verluer.
We could not stop them.	Mir konnten se net stoppen.
What is this button for?	Fir wat ass dëse Knäppchen?
Tom could not come to our wedding.	Den Tom konnt net op eis Hochzäit kommen.
I'm not an idiot.	Ech sinn keen idioten.
I'm wondering if Tom really wants that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wëllt.
My flight leaves at 2:30.	Mäi Fluch geet um 2:30.
You should try to see things from a practical point of view.	Dir sollt probéieren Saachen aus der praktescher Siicht ze gesinn.
Tom worked for us back then.	Den Tom huet deemools bei eis geschafft.
As you can see, I'm already worried about that.	Wéi Dir gesitt, hunn ech mech schonn dofir gesuergt.
Do you take care of the children while I am out?	Këmmert Dir Iech ëm d'Kanner wärend ech dobaussen sinn?
Tom does not seem to be as anxious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou ängschtlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Can I help translate the website into other languages?	Kann ech hëllefen d'Websäit an aner Sproochen ze iwwersetzen?
I want to get to know you better before I make any decisions.	Ech wëll dech besser kennen léieren ier ech Entscheedungen treffen.
Sometimes I say 'yes', even when I want to say 'no'.	Heiansdo soen ech "Jo", och wann ech "nee" wëll soen.
Tom is not home today.	Den Tom ass haut net doheem.
I laid my head on the desk and tried to get some sleep.	Ech hunn de Kapp op de Schreifdësch geluecht a probéiert e bëssen ze schlofen.
Warn Tom not to do that.	Warnt den Tom dat net ze maachen.
What you have done is absolutely not excusable.	Wat Dir gemaach hutt ass absolut net entschëlleg.
Tom played guitar for almost an hour.	Den Tom huet fir bal eng Stonn Gittar gespillt.
The work of a judge is to be judged.	D'Aarbecht vun engem Riichter ass ze beurteelen.
Tom and I know Mary was not the one who did that.	Den Tom an ech wëssen, datt d'Maria net déi war, déi dat gemaach huet.
Tom and I love each other and that's all that matters.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gär an dat ass alles wat wichteg ass.
Tom does not know that Mary has to do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat muss maachen.
What is the best birthday gift you have ever received?	Wat ass dat bescht Gebuertsdagscadeau deen Dir jeemools kritt hutt?
Tom asked me why I did not eat breakfast.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech kee Frühstück giess hunn.
Farragut captured New Orleans without a fight.	Farragut huet New Orleans ouni Kampf ageholl.
Tom was not impressed by that, but Maria was not.	Den Tom war net beandrockt vun deem, awer d'Maria war net.
A man stood holding me with his hand.	E Mann stoung mech mat senger Hand.
Women automatically lose interest in him after exchanging a few words.	Frae verléieren automatesch Interessi un him nodeems se e puer Wierder austauschen.
Tom should be disappointed.	Den Tom soll enttäuscht sinn.
Tom walked past Maria without seeing her.	Den Tom ass laanscht d'Maria gaangen ouni hatt ze gesinn.
I do not want to explain this again, so listen w.e.g. 	Ech wëll dat net nach eng Kéier erklären, also lauschtert w.e.g.
gutt no.	gutt no.
He built hospitals and helped the people of Africa improve their lives.	Hien huet Spideeler gebaut an d'Leit vun Afrika gehollef hiert Liewen ze verbesseren.
You are a beginner, but you learn quickly.	Dir sidd Ufänger, awer Dir léiert séier.
Are you absolutely sure this will not happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat net wäert geschéien?
Tom certainly looks nothing like his father.	Den Tom gesäit sécher näischt aus wéi säi Papp.
How could things go downhill so fast?	Wéi konnt d'Saache sou séier biergof goen?
Tom says he has some money with him, but not enough for a bus ticket.	Den Tom seet, datt hien e bësse Sue bei sech huet, awer net genuch fir e Busticket.
I have been detained here for three days.	Ech sinn zënter dräi Deeg hei festgehalen.
Tom thinks Mary is amazing.	Den Tom mengt datt d'Maria erstaunlech ass.
I told Tom I did not know Maria.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Maria net kennen.
Tom is not successful, but Maria is.	Den Tom ass net erfollegräich, awer d'Maria ass.
Tom said he wished he had not forgotten to buy Maria a birthday present.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt, d'Maria e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
Tom told Mary he was full.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien voll war.
Tom had no help with that.	Den Tom hat keng Hëllef domat.
I know Tom knows I should do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat maache soll.
Tom and I should have taken care of ourselves.	Den Tom an ech hätten eis selwer missen këmmeren.
As it started to get dark, I picked up my pace faster.	Wéi et ugefaang däischter ze ginn, hunn ech mäi Tempo méi séier gemaach.
Tom looks injured.	Den Tom gesäit blesséiert aus.
He is always changing.	Hien ännert sech ëmmer.
You can not separate the milk from the coffee when you put it on.	Dir kënnt d'Mëllech net vum Kaffi trennen wann Dir se setzt.
Tom is a hardworking man.	Den Tom ass en ustrengenden Mann.
What if your plan does not work?	Wat wann Äre Plang net funktionnéiert?
I'm excited about it.	Ech sinn opgereegt doriwwer.
Tom will find out sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider erausfannen.
Tom and Maria left the courtroom together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen de Geriichtssall verlooss.
Tom wondered who Mary's French teacher was.	Den Tom huet sech gefrot, wien dem Mary seng franséisch Léierin war.
Tom is more worried about Maria than her parents.	Den Tom ass méi besuergt iwwer d'Maria wéi hir Elteren.
I do not deserve your love.	Ech verdéngen Är Léift net.
I know Tom is not a really bad driver.	Ech weess datt den Tom kee wierklech schlechte Chauffer ass.
Tom thought Mary would probably win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech géif gewannen.
It was not really a fight.	Et war net wierklech e Kampf.
Tom is already rich enough to buy whatever he wants.	Den Tom ass scho räich genuch fir alles ze kafen wat hie wëll.
I'm in love with Tom.	Ech si verléift mam Tom.
Tom could be starving.	Den Tom kéint verhongert ginn.
Do you not feel honored?	Fillt Dir Iech net geéiert?
Tom is probably still asleep.	Den Tom ass wuel nach schléift.
To be honest, I really do not know.	Fir éierlech ze sinn, ech weess et wierklech net.
I have three times as many books as Tom has.	Ech hunn dräimol méi Bicher wéi den Tom huet.
Tom goes to the polls.	Den Tom geet an d'Wahlen.
The only reason Tom came to Australia was because Mary asked him.	Deen eenzege Grond firwat den Tom an Australien komm ass, war well d'Maria him gefrot huet.
Tom had no idea that Mary did not know what she was doing.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria net wousst wat hatt mécht.
I must not do that either.	Dat dierf ech och net maachen.
I did not expect the work to be easy.	Ech hat net erwaart datt d'Aarbecht einfach wier.
I am surrounded by many incompetent people.	Ech si vu villen inkompetente Leit ëmgi.
Tom would not have allowed that to happen.	Den Tom hätt dat net erlaabt ze maachen.
Are you not the owner of this house?	Sidd Dir net de Besëtzer vun dësem Haus?
Tom gave me all the money I asked for.	Den Tom huet mir all d'Suen ginn, déi ech gefrot hunn.
I think I would have brought more money with me.	Ech mengen ech hätt méi Sue mat mir bruecht.
My dad gestured with his hand to leave me out of the room.	Mäi Papp huet mat senger Hand gesteiert fir mech aus dem Raum ze verloossen.
Tom said he checked everything.	Den Tom sot datt hien alles iwwerpréift huet.
I did not want to come here at all.	Ech wollt iwwerhaapt net heihinner kommen.
This annoys me a lot.	Dëst nervt mech ganz vill.
Tom has not yet been bitten by a rattlesnake.	Den Tom ass nach net vun enger Klapperschlaang gebass ginn.
Tom reminded Mary that he wanted to do that today.	Den Tom huet d'Maria erënnert datt hien dat haut wollt maachen.
There was something strange about the way Tom looked at me yesterday.	Et war eppes komeschen iwwer de Wee wéi den Tom mech gëschter ugekuckt huet.
Tom advised Maria to go to the doctor about her abdominal cramps.	Den Tom huet d'Maria ugeroden bei den Dokter ze goen iwwer hir Bauchkrämpfe.
I just do not find that funny.	Ech fannen dat einfach net witzeg.
Maybe Tom and Maria want to be alone together.	Vläicht wëllen den Tom an d'Maria eleng zesummen sinn.
I hope this is not the case.	Ech hoffen dat ass net de Fall.
I'm glad I'm a boy.	Ech sinn frou, datt ech e Jong sinn.
I grabbed Tom by the hand.	Ech hunn den Tom an der Hand gefaang.
Tom was forced to kill one of his daughters.	Den Tom war gezwongen eng vu senge Meedercher ëmzebréngen.
Have you ever been in a long distance relationship?	Hutt Dir schons an enger laanger Distanz Relatioun ginn?
I like all kinds of Asian food, especially Thai food.	Ech hu gär all Zorte vun asiatesche Liewensmëttel, besonnesch Thai Iessen.
I have never fallen in love with anyone.	Ech hunn ni mat iergendeen verléift gefall.
I did not expect you to be here.	Ech hat net erwaart datt Dir hei sidd.
A bird in hand is worth two in the bush.	E Vugel an der Hand ass derwäert zwee am Busch.
I hope Tom does not ask me to do that again.	Ech hoffen den Tom freet mech net dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom said Mary should not have done it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net selwer hätt solle maachen.
She is a medieval fat woman.	Si ass eng mëttelalterlech fett Fra.
I have not read any of those books.	Ech hu keng vun deene Bicher gelies.
Why do you think Tom no longer lives in Australia?	Firwat mengt Dir datt den Tom net méi an Australien wunnt?
I'm just saying it's possible.	Ech soen just et ass méiglech.
Asked if he was happy, Tom said.	Gefrot ob hien frou wier, sot den Tom.
He is a novelist and artist.	Hien ass e Romaner a Kënschtler.
Tom says he wants to buy a car.	Den Tom seet, hien wëll en Auto kafen.
Tom is out on the porch, reading.	Den Tom ass eraus op der Veranda, liest.
I know Tom is a good mason.	Ech weess den Tom ass e gudde Mauerwierker.
Tom was not easy.	Den Tom war net einfach.
The war broke out while she was in Hiroshima.	De Krich ass ausgebrach wéi si zu Hiroshima war.
Tom creates evening shifts.	Den Tom schafft Owesschicht.
Tom thinks Mary will be surprised.	Den Tom mengt datt d'Maria iwwerrascht wäert sinn.
If we had not lost our way, we would have been here earlier.	Wa mir de Wee net verluer hätten, wiere mir méi fréi hei gewiescht.
Children will grow even if you leave them alone.	Kanner wäerte wuessen och wann Dir se eleng léisst.
I go to the beach as often as I can.	Ech ginn op d'Plage sou oft wéi ech kann.
How much did Tom tell you?	Wéi vill huet den Tom dir gesot?
That's not why.	Dat ass net firwat.
Tom arrived at the office early.	Den Tom ass fréi op de Büro ukomm.
Tom was definitely available.	Den Tom war definitiv verfügbar.
I heard shots in the distance.	Ech hunn Schoss an der Distanz héieren.
I did not want a party on my birthday.	Ech wollt keng Party op mengem Gebuertsdag.
I wish I had dimples.	Ech wënschen ech hat dimples.
The moment they find it, they will be surprised.	De Moment wou se et fannen, wäerte se iwwerrascht ginn.
You look like an immobile.	Du gesäis wéi en Imbécil.
Tom carried the dirty dishes into the kitchen.	Den Tom huet déi dreckeg Platen an d'Kichen gedroen.
Tom looked at the table.	Den Tom huet op den Dësch gekuckt.
Why do you not like to speak French in public?	Firwat schwätzt Dir net gär op Franséisch an der Ëffentlechkeet?
Tom said he thought Mary did not want to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch net wëllt maachen.
I do not think Tom really needs to do that today.	Ech mengen den Tom brauch dat haut net wierklech ze maachen.
Mary said she thought Tom was scared to do that.	D'Mary sot, datt si geduecht huet datt den Tom Angscht huet dat ze maachen.
We have already been harassed.	Mir si scho belästegt ginn.
Tom thinks Maria has no driver's license.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Führerschäin huet.
I did not do this just for you.	Ech hunn dat net nëmme fir Iech gemaach.
I have no desire to go alone, but it looks like I have to.	Ech hu keng Loscht eleng ze goen, mee et gesäit aus wéi wann ech muss.
Tom's mother told Tom to eat his vegetables.	Dem Tom seng Mamm sot dem Tom seng Geméis ze iessen.
Tom went to a very small high school.	Den Tom ass an e ganz klenge Lycée gaangen.
I had no accidents or other problems.	Ech hat keng Accidenter oder aner Problemer.
Tom is a bad person.	Den Tom ass eng béis Persoun.
Tom jumped up and hugged Maria.	Den Tom ass opgesprongen an huet d'Maria ëmklammt.
Tom just never did that.	Den Tom hätt dat just ni gemaach.
Tom tried to kiss Maria again, but she pushed him away.	Den Tom huet probéiert d'Maria nach eng Kéier ze kussen, awer si huet hien ewechgedréckt.
Tom told Mary that he thought John was angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John rosen ass.
I think I can speak French better than Tom.	Ech mengen ech kéint Franséisch besser schwätzen wéi den Tom.
You will never do that without help.	Dir wäert dat ni ouni Hëllef maachen.
The store that offered Tom a job is located a few miles south of Boston.	De Buttek, deen dem Tom eng Aarbecht ugebueden huet, läit e puer Meilen südlech vu Boston.
I think you should ask Tom to leave.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen fir ze verloossen.
Tom drives a sort of small white convertible.	Den Tom fiert eng Zort vu klenge wäisse Cabriolet.
Tom knows how dangerous it will be.	Den Tom weess wéi geféierlech et wäert sinn.
I read that book all afternoon.	Ech hunn dat Buch de ganzen Nomëtteg gelies.
Tom needed some cash.	Den Tom huet e bësse Cash gebraucht.
Bake for three quarters of an hour and serve hot with sugar and rich cream.	Bake fir dräi Véierel Stonn a servéiere waarm mat Zocker a räicher Crème.
Tom took me shopping.	Den Tom huet mech akafe geholl.
Tom knew he barely had enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom wousst datt hien kaum genuch Sue hat fir ze kafen wat hie brauch ze kafen.
I'm wondering if Tom is really color blind.	Ech froe mech ob den Tom wierklech faarwegblind ass.
Turning the steering wheel on a snowy road like this, the car slips.	Wann een de Lenk esou op enger schneeger Strooss dréit, geet den Auto an eng Rutsch.
I did not think Tom really had to do that yesterday.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gëschter wierklech misst maachen.
Tom will be next, right?	Den Tom wäert den nächste sinn, oder?
I have never had to deal with this kind of thing.	Ech hat nach ni mat dëser Aart ze këmmeren.
Tom bought rye bread, even though Maria asked him to buy Pumpernickel bread.	Den Tom huet Roggenbrout kaaft, och wann d'Maria him gefrot hat, Pumpernickel Brout ze kafen.
My younger brother and I live in the same apartment.	Mäi jéngere Brudder an ech wunnen am selwechten Appartement.
I'm wondering where Tom's planning this.	Ech froe mech wou den Tom dat plangt.
It happened in a flash.	Et ass an engem Blëtz geschitt.
Your arm needs to be amputated.	Ären Aarm muss amputéiert ginn.
Tom is a very strange person.	Den Tom ass eng ganz komesch Persoun.
I shot Tom's dog.	Ech hunn dem Tom säin Hond erschoss.
He begins to feel desperate.	Hie fänkt un verzweifelt ze fillen.
I'm not sure if Tom likes that idea.	Ech sinn net sécher ob den Tom dës Iddi gär huet.
Tom advised Mary not to waste her time convincing John to do so.	Den Tom huet d'Maria ugeroden hir Zäit net ze verschwenden fir de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
You told me you were coming.	Dir sot mir datt Dir kommt.
Tom opened a shop.	Den Tom huet e Buttek opgemaach.
Now they say Tom is the one who killed Mary.	Elo soen se den Tom ass deen deen d'Maria ëmbruecht huet.
Tom will be ready for it.	Den Tom wäert dofir bereet sinn.
I doubt Tom will come.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert kommen.
I knew Tom would not eat that.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif iessen.
From the time he was a little boy, Tom knew he wanted to be a cop.	Vun der Zäit wou hien e klenge Jong war, wousst den Tom datt hie Polizist ginn wollt.
Tom gave Mary some daisies.	Den Tom huet d'Maria e puer Daisies ginn.
I sent you a link. 	Ech hunn Iech e Link geschéckt.
Did you get it?	Hutt Dir et kritt?
Tom was not sure where to go.	Den Tom war net sécher wou goen.
Do you remember how Tom said he planned to do that?	Erënnert Dir Iech wéi den Tom gesot huet datt hie geplangt dat ze maachen?
Tom is wrong about that too.	Den Tom ass och falsch doriwwer.
How many vegetables do you grow in your garden?	Wéi vill Zorte Geméis wuessen Dir an Ärem Gaart?
Tom is not as happy as Maria.	Den Tom ass net sou glécklech wéi d'Maria.
Do you think there's a chance Tom will know Mary's phone number?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt?
Do you put the utensils in the cupboard?	Stellt Dir d'Geschircher an de Schaf?
I think it is unlikely that any business would sell this model for that price.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt all Geschäft dëse Modell fir dee Präis géif verkafen.
Tom has to be home.	Den Tom muss doheem sinn.
Why are you a cop, Tom?	Firwat sidd Dir e Polizist, Tom?
This is a performance.	Dëst ass eng Leeschtung.
Tom said he was not sure Maria wanted to do that.	Den Tom sot, datt hien net sécher wier, datt d'Maria dat wollt maachen.
We went that way.	Mir sinn op dee Wee gaangen.
I would never try to do such a thing without your help.	Ech géif ni probéieren esou eppes ze maachen ouni Är Hëllef.
Tom is an excellent pilot.	Den Tom ass en exzellente Pilot.
Tom did not recognize Mary's parents.	Den Tom huet dem Mary seng Elteren net erkannt.
Tom left the next morning.	Den Tom ass den nächsten Moien fortgaang.
Tom and I used to be neighbors.	Den Tom an ech ware fréier Noperen.
I love reading Tom's blog.	Ech liesen dem Tom säi Blog gär.
A parrot can imitate human speech.	E Papagei kann mënschlech Ried imitéieren.
Do you think Tom might be late?	Denkt Dir datt den Tom vläicht spéit ass?
I've done this a few times already.	Ech hunn dat schonn e puer Mol gemaach.
I should tell Tom I'm sorry.	Ech sollt dem Tom soen datt et mir leed.
It amazes me that so many people still believe that.	Et erstaunt mech datt sou vill Leit dat nach gleewen.
You were not the only one to do that, were you?	Du waars net deen eenzegen deen dat misst maachen, oder?
Tom and Maria always did that together.	Den Tom an d'Maria hunn dat ëmmer zesummen gemaach.
Why are guys so insensitive?	Firwat sinn Kärelen sou onsensibel?
Tom was cold.	Den Tom war kal.
Tom slowly turned the door cord and quietly entered the room.	Den Tom huet den Dierschnouer lues gedréint an ass roueg an de Raum erakomm.
You're the person I'm looking for.	Du bass déi Persoun déi ech gesicht hunn.
If you want, I can buy it for you.	Wann Dir wëllt, kann ech dat fir Iech kafen.
Some wise men have said that life consists of one disappointment after another.	E puer weise Mann huet gesot datt d'Liewen aus enger Enttäuschung no der anerer besteet.
Tom told me he's all gone.	Den Tom huet mir gesot datt hien alles verschwonnen ass.
You haven't taken out the trash yet, have you?	Dir hutt den Dreck nach net erausgeholl, oder?
I knew what Tom was saying was not true.	Ech wousst datt dat wat den Tom gesot huet net stëmmt.
Tom will not be worried.	Den Tom wäert net besuergt sinn.
Come along when you're in town.	Kommt laanscht wann Dir an der Stad sidd.
That's just how he is.	Dat ass just wéi hien ass.
I'm staying in Boston.	Ech bleiwen zu Boston.
Tom predicted that Mary would be late.	Den Tom huet virausgesot datt d'Maria spéit wier.
You are a mess.	Dir sidd e Mess.
Tom lied about his age.	Den Tom huet iwwer säin Alter gelunn.
Tom could be unhappy.	Den Tom kéint onglécklech sinn.
Why not try to convince Tom to do that?	Firwat probéiert Dir net den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen?
Tom said doing that is not very easy.	Den Tom sot, dat ze maachen ass net ganz einfach.
Tom held that position until 2013.	Den Tom huet dës Positioun bis 2013 behalen.
I'm starting to believe we'll never convince Tom he's wrong.	Ech fänken un ze gleewen datt mir den Tom ni iwwerzeegen datt hien falsch ass.
You will never believe what we got for Christmas.	Dir wäert ni gleewen wat mir fir Chrëschtdag krut.
Tom is happily married with three children.	Den Tom ass glécklech bestuet mat dräi Kanner.
I shoot hoops every now and then.	Ech schéissen Hoops all elo an dann.
Tom and Mary are not husband and wife. 	Tom an Mary sinn net Mann a Fra.
They are brother and sister.	Si sinn Brudder a Schwëster.
I wish you had told me that you had come.	Ech wënschen, datt Dir mir matgedeelt hutt, datt Dir komm sidd.
Cows are sacred animals to Hindus.	Kéi sinn helleg Déieren fir Hindue.
Tom told me that he thought Mary was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
That's what I like to hear.	Dat ass wat ech gär héieren.
Tom and Mary are jealous.	Tom an Mary sinn jalous.
I feel scared.	Ech fille mech Angscht.
Tom wants to get help for Maria.	Den Tom wëll Hëllef fir d'Maria kréien.
Tom could be hungry.	Tom kéint hongereg sinn.
I knew Tom had been doing this all along.	Ech wousst datt den Tom dat déi ganzen Zäit gemaach huet.
I'm wondering if Tom really said that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gesot huet.
Tom looks through his notes.	Den Tom kuckt duerch seng Notizen.
I do not know if I can do that or not.	Ech weess net ob ech dat maache kann oder net.
There's a lot on my mind.	Et ass vill am Kapp.
Tom took off his shirt and threw it on the floor.	Den Tom huet säin Hiem ofgeholl an op de Buedem gehäit.
Will they elect him for four more years?	Wäerte si hie fir véier Joer méi wielen?
Tom knows that Mary would never do such a thing.	Den Tom weess datt d'Maria ni sou eppes géif maachen.
Tom said Mary would ask John to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John géif froen dat ze maachen.
I know I may not have to do that today.	Ech weess, datt ech dat haut vläicht net maache muss.
I think Tom will only be here later.	Ech mengen, den Tom wäert eréischt méi spéit hei sinn.
Tom said he thought he knew what Mary had to do.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wat d'Maria maache muss.
Do not make fun of people.	Maacht net de Geck vu Leit.
Tom does not seem to be sure of his answers.	Den Tom schéngt net sécher vu sengen Äntwerten ze sinn.
Tom said he noticed a difference.	Den Tom sot datt hien en Ënnerscheed gemierkt huet.
I'm sorry, but we do not have much time.	Et deet mir leed, awer mir hunn net vill Zäit.
Tom said he paid income tax.	Den Tom sot datt hien Akommessteier bezuelt huet.
Some people take the trouble to read all the terms and conditions of a contract before signing.	Puer Leit huelen den Ierger all d'Konditioune vun engem Kontrakt ze liesen ier se ënnerschreiwen.
Tom said he would go to Boston.	Den Tom sot datt hien op Boston géif goen.
I must have missed something.	Ech muss eppes verpasst hunn.
Tom sorted the mail.	Den Tom huet d'Mail zortéiert.
Do not trust Tom.	Vertrau net op den Tom.
That's not the way my grandmother did stuff.	Dat ass net de Wee wéi meng Groussmamm Stuff gemaach huet.
Tom already told me he would not do that.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien dat net wäert maachen.
"We will not do that here." 	"Dat wäerte mir hei net maachen."
"Or elsewhere, for that matter."	"Oder soss anzwousch, fir déi Saach."
I'll be out of town for a while.	Ech wäert fir eng Zäit aus der Stad ginn.
Does it come with a warranty?	Gëtt et mat enger Garantie?
I mean it's nothing from my business.	Ech mengen et ass näischt vu mengem Geschäft.
Tom will not stop to stop you.	Den Tom wäert net ophalen fir Iech ze stoppen.
You just do not want to get wet.	Dir wëllt just net naass ginn.
Tom said Mary should have lied to John when she spent her summer vacation.	Den Tom sot, datt d'Mary dem John sollt gelunn hunn, wou si hir Summervakanz verbruecht huet.
I met Tom in prison.	Ech hunn den Tom am Prisong begéint.
Tom cooks everything this weekend.	Den Tom kacht de Weekend alles.
I did not know you would not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net maache géift.
Tom was angry because I had offended Maria.	Den Tom war rosen, well ech d'Maria beleidegt hat.
Traditionally, firefighters are usually red.	Traditionell sinn d'Pompjeeë meeschtens rout.
Tom said he thought you would win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir géift gewannen.
Tom's dog is dead.	Dem Tom säin Hond ass dout.
I'm not sure if that was a good thing or a bad thing.	Ech sinn net sécher ob dat eng gutt Saach oder eng schlecht Saach war.
If this is what you want to do, then do it.	Wann dat ass wat Dir maache wëllt, da maacht et.
You should let Tom know that you do not need this until next week.	Dir sollt den Tom wëssen, datt Dir dat net braucht bis d'nächst Woch.
We have not yet decided what to do.	Mir hunn nach net decidéiert wat ze maachen.
Tom said Mary looked busy.	Den Tom sot, datt d'Maria beschäftegt ausgesinn huet.
I do not think Tom can convince Maria to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann dat ze maachen.
Tom helped Maria move furniture.	Den Tom huet d'Maria gehollef Miwwelen ze plënneren.
Did Tom actually go to Australia?	Huet den Tom tatsächlech an Australien gaang?
Why not just keep worrying about it?	Firwat haalt Dir net einfach op Iech doriwwer ze Suergen?
A friend of mine showed me all the dolls he had bought abroad.	E Frënd vu mir huet mir all d'Poppen gewisen, déi hien am Ausland kaaft hat.
What is this book about?	Iwwer wat geet dat Buch?
Tom named his first son after his father.	Den Tom huet säin éischte Jong no sengem Papp benannt.
Tom had no options left.	Tom hat keng Optiounen lénks.
Tom is really lucky.	Den Tom huet wierklech Gléck.
Tom stayed in Australia for the summer.	Den Tom ass fir de Summer an Australien bliwwen.
Tom was not OK.	Den Tom war net OK.
The water in the lake is dark.	D'Waasser am Séi ass däischter.
How often should your rake leaves?	Wéi oft soll Är Rake Blieder?
Who says a boy and a girl can not be friends?	Wien seet datt e Jong an e Meedchen keng Frënn kënne sinn?
Without the slightest hesitation, Tom sold his own car.	Ouni déi geréngsten ze zécken huet den Tom säin eegenen Auto verkaf.
He knows nothing about me.	Hie weess näischt iwwer mech.
I rarely stay in Australia for more than three days.	Ech bleiwen selten an Australien fir méi wéi dräi Deeg.
I will be kind to him even if he does not like me.	Ech wäert him frëndlech sinn och wann hien mech net gär huet.
Tom does not know if Mary likes him or not.	Den Tom weess net ob d'Maria hien gär huet oder net.
Close our eyes.	Halen eis Aen zou.
Tom looked to see if Mary was watching him.	Den Tom huet gekuckt fir ze kucken ob d'Maria him nogekuckt huet.
I'm pretty sure Tom's not canceling the meeting.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Versammlung net annuléiert.
I could barely hold back my tears when I received the news of Tom's death.	Ech konnt meng Tréinen kaum zréckhalen wéi ech d'Nouvelle vum Tom sengem Doud krut.
Tom got bored.	Den Tom huet sech langweilen.
Tom said Mary liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gär hätt.
I think Tom will not be nervous about it.	Ech mengen den Tom wäert net nervös doriwwer sinn.
The question is who will go there instead of Tom.	D'Fro ass, wien amplaz vum Tom dohinner geet.
We are not cold in the house.	Mir sinn net kal am Haus.
Tom said Mary probably did not enjoy doing that.	Den Tom sot, datt d'Mary et wahrscheinlech net genéisst dat ze maachen.
Why does nobody love me?	Firwat huet mech keen gär?
Tom does not seem to be surprised that Maria showed up.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria opgetaucht ass.
I did not notice what happened.	Ech hunn net gemierkt wat geschitt ass.
You are cruel.	Dir sidd grausam.
Tom is three months away from graduation.	Den Tom ass dräi Méint ewech vum Ofschloss.
I'm sure I can get away with it.	Ech si sécher, datt ech domat fortkommen.
That was a very inconvenient time to pick up on the subject.	Dat war eng ganz onbequem Zäit fir d'Thema opzehuelen.
We are not as fond of going there as Tom and Maria seem to be.	Mir sinn net esou gäeren dohinner ze goen wéi den Tom an d'Maria schéngen ze sinn.
Tom raised his eyebrows in surprise.	Den Tom huet seng Wenkbrauwen iwwerrascht opgehuewen.
Tom did nothing.	Den Tom huet näischt gemaach.
Tom is wearing a tight fitting shirt.	Den Tom hat en enk passend Hiem un.
If we had done that, it would have been fun.	Wa mir dat gemaach hätten, wier et lëschteg.
I was just showering.	Ech war just geduscht.
Tom and Marie both need new shoes.	Den Tom an d'Marie brauchen allebéid nei Schong.
We have a big problem at hand.	Mir hunn e grousse Problem op der Hand.
Tom dropped Maria off at the train station shortly before 2.30pm.	Den Tom huet d'Maria kuerz virun 14h30 op der Gare ofgefuer.
Tom and Marie both dye their hair.	Den Tom an d'Marie faarwen allebéid hir Hoer.
Tom promised to do it again.	Den Tom huet versprach dat nach eng Kéier ze maachen.
I thought I heard a mouse in the kitchen.	Ech hu geduecht datt ech eng Maus an der Kichen héieren hunn.
Hitler invaded Poland in 1939.	Den Hitler huet 1939 Polen iwwerfall.
Tom would not talk to Mary.	Den Tom géif net mam Mary schwätzen.
Tom did not seem to go into details.	Den Tom huet schéngen net an Detailer ze goen.
When was the last time you used a fax machine?	Wéini war déi leschte Kéier Dir eng Fax Maschinn benotzt?
Why did you tell Tom I was having trouble doing that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech Probleemer hunn dat ze maachen?
How is your daughter?	Wéi geet et mat Ärer Duechter?
Mary wore one shade.	D'Maria huet Aenschatt un.
Tom is now on our team.	Den Tom ass elo an eiser Equipe.
I have no doubt English is the most common language in the world.	Ech hu keen Zweiwel Englesch ass déi allgemeng Sprooch op der Welt.
Tom was a little busier than usual.	Den Tom war e bësse méi beschäftegt wéi soss.
The dog suddenly ran after a red squirrel.	Den Hond ass op eemol no engem Kaweechelchen gelaf.
Do not let yourself get fat.	Loosst Iech net fett ginn.
I pulled Tom out of my room.	Ech hunn den Tom aus mengem Zëmmer erausgezunn.
Tom climbed down.	Tom geklommen erof.
Tom said he wanted to study abroad.	Den Tom sot, hie wollt am Ausland studéieren.
I saw Tom a few minutes ago and he looked tired.	Ech hunn den Tom virun e puer Minutten gesinn an hien huet midd ausgesinn.
Tom will ask Maria to have dinner with him.	Den Tom wäert d'Maria froen fir mat him ze iessen.
Tom said he had difficulty doing that.	Den Tom huet gesot datt hien Schwieregkeeten hat dat ze maachen.
Do you think that you did not really see Tom?	Mengt Dir datt Dir den Tom net wierklech gesinn hutt?
Tom is intolerant.	Den Tom ass intolerant.
Tom paid for food.	Den Tom huet fir Iessen bezuelt.
Tom and I want to talk to you.	Den Tom an ech wëlle mat Iech schwätzen.
Tom drank a lot of coffee.	Den Tom huet vill Kaffi gedronk.
You're a jerk.	Dir sidd e Geck.
I'm not used to going to bed late.	Ech sinn net gewinnt spéit an d'Bett ze goen.
I came by last night, but you were not here.	Ech sinn gëschter Owend laanscht komm, awer Dir waart net hei.
Be sure to bring it back inside before it rains.	Vergewëssert Iech dat erëm bannen ze bréngen ier et reent.
I can not change how big I am.	Ech kann net änneren wéi grouss ech sinn.
Tom loves Australia better than any other place he has ever lived.	Den Tom huet Australien besser gär wéi all aner Plaz wou hien jeemools gelieft huet.
Tom is in the garden picking flowers.	Den Tom ass am Gaart a pléckt Blummen.
What Tom told you is not true.	Wat den Tom Iech gesot huet ass net wouer.
Tom thinks that's good enough.	Den Tom mengt dat wier gutt genuch.
Did Tom come back already?	Huet den Tom schonn zréck komm?
Tom seems to be unconscious.	Den Tom schéngt onbewosst ze sinn.
Tom will tell Mary he's sorry.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien leed.
One of the babies started crying and everyone else joined in.	Ee vun de Puppelcher huet ugefaang ze kräischen an all déi aner hu matgemaach.
How well do you know Tom?	Wéi gutt kenns du den Tom?
Do not carry this wet towel in your bag.	Huelt dat naass Handtuch net an d'Täsch.
It's very unlikely you'll ever see a horse around here.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt Dir jeemools e Päerd hei ronderëm wäert gesinn.
I know Tom is used to staying up late.	Ech weess den Tom ass gewinnt spéit op ze bleiwen.
Tom said Mary was sure John had to do that.	Den Tom sot datt d'Maria sécher war datt de John dat muss maachen.
Tom could not speak French well enough to understand.	Den Tom konnt net gutt genuch Franséisch schwätzen fir ze verstoen.
I did not know you were such superstiious people.	Ech wousst net, datt Dir esou superstiious Leit wier.
Tom says he does not care if you do that.	Den Tom seet et ass him egal wann Dir dat maacht.
Tom did not get the raise he was asking for.	Den Tom krut net d'Erhéijung déi hie gefrot huet.
We should have dinner with Tom.	Mir sollten mam Tom iessen.
I think Tom is probably not as old as you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech net sou al wéi Dir mengt hien ass.
I know better than to do something like that.	Ech weess besser wéi esou eppes ze maachen.
Tom is not really allergic to cats. 	Den Tom ass net wierklech allergesch fir Kazen.
He just does not like cats.	Hien huet einfach net gär Kazen.
That's something I would not do.	Dat ass eppes wat ech net géif maachen.
I know Tom is ready.	Ech weess den Tom ass bereet.
Tom knew he was in dire straits.	Den Tom wousst datt hien a schlëmmen Ierger war.
The urban population in most developing countries is growing very fast.	D'Stadbevëlkerung an de meeschten Entwécklungslänner ass ganz séier erop.
Tom gave Mary a lot to eat.	Den Tom huet dem Mary vill ze iessen ginn.
Their furniture was chosen for utility rather than style.	Hir Miwwele goufe fir Utility anstatt Stil gewielt.
Tom said that Maria thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat dierft maachen.
Tom told me he understood.	Den Tom huet mir gesot datt hie verstanen huet.
I should give Tom my old watch.	Ech soll dem Tom meng al Auer ginn.
Eat your spinach. 	Iessen Är Spinat.
It's good for you.	Et ass gutt fir Iech.
Tom lives near us, but we do not see him often.	Den Tom wunnt no bei eis, mä mir gesinn hien net dacks.
The dentist gave me some pills for my toothache.	Den Zänndokter huet mir e puer Pëllen fir meng Zännwéi ginn.
I think you should take a closer look.	Ech mengen, Dir sollt dat besser kucken.
Tom is a normal kid.	Den Tom ass en normalen Kand.
He took back what he said about me.	Hien huet zréckgeholl wat hien iwwer mech gesot huet.
We are still looking for donations.	Mir sichen nach no Spenden.
Participating in debates is refreshing.	Un Debatten deelhuelen ass erfrëschend.
Tom says he can do that already.	Den Tom seet hien kann dat scho maachen.
Tom knows he should not park there.	Den Tom weess, datt hien net do soll parken.
It does not always work.	Et geet net ëmmer.
I tried to do that, but I just could not do it.	Ech hu probéiert dat ze maachen, awer ech kann et einfach net maachen.
Tom jumped out of his chair.	Den Tom sprang aus sengem Stull.
The man sitting on the park bench does not appear to be awake.	De Mann, deen op der Parkbänk souz, schéngt net waakreg ze sinn.
Tom heard Mary crying for help.	Den Tom huet héieren datt d'Maria no Hëllef gejaut huet.
Is Mary really pregnant?	Ass d'Maria wierklech schwanger?
Both Tom and Mary live in Boston.	Béid Tom a Mary liewen zu Boston.
I'm sure Tom will be psychic.	Ech si sécher datt den Tom psychesch wäert sinn.
I want to know when you plan to be there.	Ech wëll wëssen, wéini Dir plangt do ze sinn.
Tom finally decided to go to Australia.	Den Tom huet endlech decidéiert an Australien ze goen.
I can not tell you everything I said because I told you not to do it.	Ech kann Iech net alles soen wat ech gesot hunn, well ech gesot hunn et net ze maachen.
I spoke French for the first time in a long time today.	Ech hunn haut fir d'éischt zënter laanger Zäit Franséisch geschwat.
Sometimes our prayers are not answered the way we want them to.	Heiansdo ginn eis Gebieder net geäntwert wéi mir se wëllen.
I tried to reach Tom all morning.	Ech hu probéiert den Tom de ganze Moien z'erreechen.
I'm not the person I used to be.	Ech sinn net déi Persoun déi ech war.
I had a gear seat on the flight.	Ech hat e Gang Sëtz um Fluch.
Tom does not quite understand. 	Den Tom versteet et net ganz.
Can you explain it to him one more time?	Kënnt Dir him et nach eng Kéier erklären?
Tom said his parents allow him to do whatever he wants to do.	Den Tom sot datt seng Elteren him erlaben alles ze maachen wat hie wëll maachen.
Tom cries because he was stung by a bee.	Den Tom kräischt well hien vun enger Bee gestach ass.
Tom will probably tell you exactly what happened.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech genau soen wat geschitt ass.
We can not stay here long.	Mir kënnen net laang hei bleiwen.
I'm here because I need Tom's help.	Ech sinn hei well ech dem Tom seng Hëllef brauch.
The girl with the long hair is Maria.	D'Meedchen mat de laangen Hoer ass d'Maria.
Tom has not lived in Boston for many years.	Den Tom huet zënter ville Joeren net zu Boston gelieft.
Bail has been set at thirty thousand dollars.	Kautioun ass op drëssegdausend Dollar festgeluecht ginn.
There is nothing more to do.	Et gëtt näischt méi ze maachen.
I was confused by the expression on Tom's face.	Ech war duerch den Ausdrock op dem Tom säi Gesiicht duercherneen.
Tomorrow it will be colder.	Muer gëtt et méi kal.
Tom has never done anything like this before.	Den Tom huet nach ni sou eppes gemaach.
Tom refused to eat anything.	Den Tom huet refuséiert eppes ze iessen.
Did Tom tell you anything about his past?	Huet den Tom Iech eppes iwwer seng Vergaangenheet gesot?
There's something wrong here.	Hei ass eppes falsch.
I'm glad you're back in Boston.	Ech sinn frou, datt Dir zréck zu Boston bass.
Tom did not look too worried.	Den Tom huet sech net zevill besuergt ausgesinn.
This woman's name is Mary.	Dës Fra heescht Mary.
I would like you to show Tom how to do that.	Ech hätt gär datt Dir dem Tom weist wéi een dat mécht.
Tom did not even know what it was.	Den Tom wousst net emol wat et war.
Tom was not the first guy I kissed.	Den Tom war net deen éischte Guy deen ech kuss.
Where is the Tourist Information Center?	Wou ass den Touristeninformatiounszenter?
Do what Tom tells you, and all will be well.	Maacht wat den Tom Iech seet, an alles wäert gutt sinn.
I think Tom will not do that before Monday.	Ech mengen den Tom wäert dat net virum Méindeg maachen.
Chuck's Diner is where Tom first met Mary.	Chuck's Diner ass wou den Tom d'Mary fir d'éischt begéint huet.
That's the least of my worries right now.	Dat ass déi mannst vu menge Suergen elo.
I did not know what to think.	Ech wousst net wat ech soll denken.
Tom had gone to church every Sunday.	Den Tom war all Sonndeg an d'Kierch gaangen.
Tom does not even want to get a driver's license.	Den Tom wëll mol kee Führerschäin huelen.
Tom rarely spoke.	Den Tom huet selten geschwat.
I gave insurance.	Ech hu Versécherungen ginn.
I hope Tom was not seriously injured.	Ech hoffen, datt den Tom net schwéier blesséiert gouf.
I did not know that you are so interested.	Ech wousst net datt Dir Iech sou vill interesséiert.
Tell me what you think I should do.	Sot mir wat Dir mengt ech soll maachen.
Did Tom say he would drink that?	Huet den Tom gesot datt hien dat géif drénken?
Tom was succeeded by Mary Kuss.	Den Tom gouf vum Mary Kuss.
I want you to know that Tom is doing well.	Ech wëll datt Dir wësst datt Tom et gutt geet.
I hope you did not do what Tom asked you to do.	Ech hoffen Dir hutt net gemaach wat den Tom Iech gefrot huet.
I think nobody knows about it yet.	Ech denken, datt nach keen doriwwer weess.
None of Tom's advice was very helpful.	Keen vum Tom seng Rot war ganz nëtzlech.
I would like to buy a self-driving car.	Ech wéilt e selbstfueren Auto kafen.
Tom showed up at every training session.	Den Tom ass bei all Training opgetaucht.
Tom committed a horrible crime.	Den Tom huet e schrecklecht Verbriechen gemaach.
Tom buys dirt bags.	Tom kaaft Dreck Poschen.
Tom tried to show Maria how to do it.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze weisen, wéi een et mécht.
Didn't I tell you not to move?	Hunn ech dir net gesot, Dir sollt net réckelen?
We may never find Tom.	Mir fannen den Tom vläicht ni.
"You never told me that!" 	"Du sot mir dat ni!"
"Yes I have!"	"Jo hun ech!"
I know Tom hates this.	Ech weess, datt den Tom dëst haassen.
How do I get to Gate A-1?	Wéi kommen ech op d'Gate A-1?
I'm not worried at all.	Ech si guer net besuergt.
How does Tom know all this?	Wéi weess den Tom dat alles?
I know why you're scared.	Ech weess firwat Dir Angscht hutt.
Today it's too hot to sunbathe.	Haut ass et ze waarm fir ze Sonnen.
Tom likes to go hunting.	Den Tom geet gär op d'Juegd.
I forgot to ask Tom how I do that.	Ech hu vergiess den Tom ze froen wéi ech dat maachen.
I got Tom Mary to drive me home.	Ech krut den Tom Mary heem ze fueren.
It's an interesting theory, but I do not see how it can be tested.	Et ass eng interessant Theorie, awer ech gesinn net wéi et getest ka ginn.
I do not agree with either of you.	Ech averstanen net mat entweder vun iech.
You helped me.	Du hues mir gehollef.
Tom would have done it alone if Mary had not been there.	Den Tom hätt dat eleng gemaach, wann d'Maria net do gewiescht wier.
I know Tom is not a very good basketball coach, but everyone on the team likes him.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Basketballtrainer ass, awer jidderee vun der Equipe huet hien gär.
This city is not big.	Dës Stad ass net grouss.
Tom seems overwhelmed.	Den Tom schéngt iwwerwältegt ze sinn.
Take Tom's place.	Huelt dem Tom seng Plaz.
You do not look angry.	Dir gesitt net aus wéi wann Dir rosen sidd.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wuel muer net méi maachen.
You are very beautiful.	Du bass ganz schéin.
I've already worked with you, right?	Ech hu scho mat Iech geschafft, oder?
Who do I address?	Wien adresséieren ech?
I wish someone would tell me what's going on.	Ech wënschen datt een mir géif soen wat lass ass.
Tom told me he had no friends in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Frënn zu Boston huet.
I was surprised when Tom asked me to dance.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mech op den Danz gefrot huet.
Tom was probably just drunk.	Den Tom ass wahrscheinlech just gedronk.
Tom came in second.	Den Tom koum op déi zweet Plaz.
I was a disappointment to my parents.	Ech war eng Enttäuschung fir meng Elteren.
I dreamed about this.	Ech hunn iwwer dëst gedreemt.
Tom answered some of the questions.	Den Tom huet e puer vun de Froen geäntwert.
I did not recognize Tom as I walked past him on the road today.	Ech hunn den Tom net erkannt wéi ech haut op der Strooss laanscht hien gaange sinn.
He served his king faithfully.	Hien huet säi Kinnek trei gedéngt.
I did not think Tom would be busy this morning.	Ech hat net geduecht datt den Tom de Moien beschäftegt wier.
I'm totally free.	Ech sinn ganz fräi.
Don't you think we should do what Tom wants us to do?	Mengt Dir net, datt mir den Tom solle maache wat e wëll?
What kind of company does Tom work for?	Fir wat fir eng Firma schafft den Tom?
I suspect Tom and Mary are not ready to do that yet.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie nach net prett sinn dat ze maachen.
I want to ask Tom myself about it.	Ech wëll den Tom selwer doriwwer froen.
Tell Tom I know what's going on.	Sot dem Tom ech weess wat lass ass.
Tom Bugs everyone.	Tom Bugs jiddereen.
I wanted to tell Tom his opinion.	Ech wollt den Tom mir seng Meenung soen.
We have no time to argue.	Mir hu keng Zäit fir ze streiden.
Tom begged to pick up a stone.	Den Tom huet sech gebéit fir e Steen opzehuelen.
Tom is dead now.	Den Tom ass elo dout.
I've known Tom for over thirty years.	Ech kennen den Tom fir méi wéi drësseg Joer.
Tom quickly disappeared into the crowd.	Den Tom ass séier an de Leit verschwonnen.
Do you know where he could hide his money?	Wësst Dir wou hien seng Sue kéint verstoppen?
Tom just turned on the radio.	Den Tom huet just de Radio ageschalt.
He dressed up as a firefighter for Halloween.	Hien huet sech als Pompjee fir Halloween verkleed.
I think Tom lied.	Ech mengen den Tom huet gelunn.
Tom and I are the same weight.	Den Tom an ech sinn datselwecht Gewiicht.
We played poker and drank whiskey.	Mir hunn Poker gespillt an Whisky gedronk.
She runs a shoe store.	Si geréiert e Schongbuttek.
Tom is the one who told Mary that her house was on fire.	Den Tom ass deen deen dem Mary gesot huet datt hiert Haus gebrannt wier.
I know now that's not true.	Ech weess elo datt dat net stëmmt.
You do not know the real me.	Dir kennt net déi richteg mech.
Tom is still sleeping on the couch.	Den Tom schléift nach ëmmer um Canapé.
I'm unlikely to forget how to do that.	Ech sinn onwahrscheinlech ze vergiessen wéi dat ze maachen.
It cost us a lot of money to repair the car.	Et huet eis vill Sue kascht den Auto ze flécken.
When they were in high school, Tom and Mary hung out together.	Wéi se an de Lycée waren, hunn den Tom an d'Mary zesumme hänke gelooss.
I know Tom is not a very good skier.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Skifuerer ass.
Tom pretended not to know who Maria was.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wosst wien d'Maria war.
I have to keep Tom.	Ech muss den Tom halen.
Don't you think you can do that for me?	Denkt Dir net datt Dir dat fir mech maache kënnt?
Dogs are predatory by nature.	Hënn sinn vun Natur predatoresch.
Tom fell on his way home from work to the pub.	Den Tom ass op de Wee heem vun der Aarbecht an de Pub gefall.
Tom was all wrong.	Den Tom war alles falsch.
I hope Tom sings the song I asked him to sing.	Ech hoffen den Tom séngt d'Lidd, dat ech him gefrot hunn ze sangen.
Tom is better now than he ever was.	Den Tom ass besser elo wéi hien jeemools war.
I think everyone here knows that Tom can not do that.	Ech mengen jiddereen hei weess datt den Tom dat net kann.
Tom told me he wanted to become a famous singer.	Den Tom huet mir gesot datt hien e berühmte Sänger wollt ginn.
That's not how you run a business.	Dat ass net wéi een e Geschäft bedreift.
People call me Tom.	Leit ruffen mech Tom.
Tom spent a lot of time training.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir ze trainéieren.
I calculate this amount on your bill.	Ech berechen dëse Betrag op Är Rechnung.
I thought you were bigger.	Ech hu geduecht datt Dir méi grouss wiers.
Tom is in his late thirties.	Den Tom ass am spéiden Drëssegjärege.
Can you see Tom right now?	Kënnt Dir den Tom elo direkt gesinn?
Why did you not do your homework?	Firwat hutt Dir Är Hausaufgaben net gemaach?
How often do you change your screen wipers?	Wéi dacks ännert Dir Är Schirmawëscher?
Tom and Maria sang a duet and John accompanied them on the piano.	Den Tom an d'Maria hunn en Duett gesongen an den John huet si um Piano begleet.
I told Tom exactly what I saw.	Ech hunn dem Tom genau gesot wat ech gesinn hunn.
Tom said he was not sure he was ready to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hie prett wier dat ze maachen.
Tom does not know why Maria wants him to go to Australia with her.	Den Tom weess net firwat d'Maria wëll datt hie mat hir an Australien geet.
Why does this not surprise me?	Firwat iwwerrascht mech dat net?
Tom was fascinated by witchcraft.	Den Tom war faszinéiert mat Hexerei.
Tom does not care if his car is dirty.	Dem Tom ass et egal ob säin Auto dreckeg ass.
You can not teach a cancer how to go straight.	Dir kënnt e Kriibs net léieren wéi riichtaus geet.
Tom looks a little depressed.	Den Tom gesäit e bëssen depriméiert aus.
Maria bought three new clothes last week.	D'Maria huet sech d'lescht Woch dräi nei Kleeder kaaft.
I thought we could stop for a bit.	Ech hu geduecht, mir kéinten e bëssen ophalen.
Tom cursed.	Tom verflucht.
They did not finish the job, did they?	Si hunn d'Aarbecht net fäerdeg, oder?
Tom has nothing to buy.	Den Tom muss näischt kafen.
I have met many people who wish they were richer.	Ech hu vill Leit begéint déi wënschen datt se méi räich wieren.
I wish I had not spent so much money.	Ech wënschen ech hätt net sou vill Suen ausginn.
I think Tom's on vacation.	Ech mengen den Tom ass an der Vakanz.
This is pretty brutal.	Dëst ass zimlech brutal.
You can imagine that you're serious, but you can not imagine that you're funny.	Dir kënnt Iech virstellen, datt Dir sérieux sidd, awer Dir kënnt net virstellen, datt Dir witzeg sidd.
Tom says Mary was not wrong.	Den Tom seet datt d'Maria net falsch war.
Tom sounds exhausted.	Den Tom kléngt erschöpft.
Nobody expects us to win.	Keen erwaart eis ze gewannen.
Tom recently moved into a new apartment.	Den Tom ass viru kuerzem an en neit Appartement geplënnert.
Grandpa is sleeping on the couch.	De Grousspapp schléift um Canapé.
Tom can stay with us if he wants.	Den Tom kann bei eis bleiwen wann e wëllt.
Faded jeans are still in vogue.	Faded Jeans sinn nach ëmmer an der Moud.
You are stupid.	Du bass domm.
I did not know that Tom would be back so soon.	Ech wousst net datt den Tom sou séier zréck wier.
What they told you is not true.	Wat se Iech gesot hunn ass net wouer.
I'm in love with the girl next door.	Ech sinn verléift mam Meedchen niewendrun.
Tom thought he had come up with a good plan.	Den Tom huet geduecht datt hien mat engem gudde Plang komm ass.
Tom set his heart on going to Australia.	Den Tom hat säin Häerz drop gesat an Australien ze goen.
Tom lets me do that.	Den Tom léisst mech dat maachen.
Tom gave Mary a copy of his manuscript.	Den Tom huet dem Mary eng Kopie vu sengem Manuskript ginn.
It looks like Tom will do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat wäert maachen.
You should at least have told Tom and Mary that they do not need this anymore.	Dir sollt op d'mannst dem Tom an dem Mary gesot hunn, datt si dat net méi brauchen.
I told you Tom was here.	Ech sot dir den Tom wier hei.
Everyone was worried about Tom.	Jiddereen huet sech ëm den Tom besuergt.
That book is not interesting.	Dat Buch ass net interessant.
What is the meaning of this sentence?	Wat ass de Sënn vun dësem Saz?
I'm trying to figure out why Tom does not want to do that.	Ech probéieren erauszefannen firwat den Tom dat net wëllt maachen.
He will not be easily discouraged because he is a tough guy.	Hie wäert net einfach decouragéiert ginn, well hien ass en haarden Typ.
Tom dropped the murder weapon.	Den Tom huet d'Mordwaff ofginn.
I'm wondering if Tom's really interested.	Ech froe mech ob den Tom wierklech interesséiert ass.
I advised Tom not to start.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net unzefänken.
Tom told me that he thought Maria was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Chômage wier.
Tom said Mary was very angry.	Den Tom sot datt d'Maria ganz rosen war.
I fill out today for Tom.	Ech fëllen haut fir den Tom aus.
Tom checked Maria to see if she was doing well.	Den Tom huet d'Maria iwwerpréift fir ze kucken ob et gutt geet.
Tom plays Morning Golf.	Den Tom spillt de Moien Golf.
I did that when Tom told me to.	Ech hunn dat gemaach wéi den Tom mir gesot huet.
Who authorized this purchase?	Wien huet dësen Akaf autoriséiert?
Tom has an older sister.	Den Tom huet eng eeler Schwëster.
Tom saw what Mary was eating.	Den Tom huet gesinn wat d'Maria giess huet.
Tom might have said that.	Den Tom hätt dat vläicht gesot.
Tom was waiting for you there, but I do not see him now.	Den Tom huet do op dech gewaart, awer ech gesinn hien elo net.
I want to buy a notebook and some pencils.	Ech wëll en Notizbuch an e puer Bläistëfter kafen.
I know Tom is much shorter than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi kuerz ass wéi d'Maria.
Tom should do that more often.	Den Tom soll dat méi dacks maachen.
I thought you were dating Tom.	Ech hat geduecht Dir sidd daten Tom.
Tom did not realize he had to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat sollt maachen.
Tom says he already knows how to drive.	Den Tom seet, hie weess scho wéi ee fuert.
Did you read Tom's letter?	Hutt Dir dem Tom säi Bréif gelies?
That was not the main reason why Tom had to do that.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat hätt misse maachen.
Tom overheard Mary and John talking.	Den Tom huet dem Mary an dem John säi Gespréich héieren.
They were even more interested in his beautiful wife.	Si waren nach méi interesséiert fir seng schéin Fra.
What is the first thing you remember?	Wat ass dat éischt wat Dir Iech erënnert?
The person reading a book there is my father.	Déi Persoun déi e Buch do liest ass mäi Papp.
I thought you were the only person who would listen to me.	Ech hu geduecht datt Dir déi eenzeg Persoun wier déi mech géif lauschteren.
Tom asked if you were there.	Den Tom huet gefrot ob Dir do wiers.
Tom is three years older than me.	Den Tom ass dräi Joer méi al wéi ech.
Tom turns thirty in October.	Den Tom gëtt am Oktober drësseg Joer al.
I knew Tom was afraid to do that.	Ech wousst datt den Tom fäerten dat ze maachen.
I want to call Tom tomorrow and ask him to help.	Ech wëll den Tom muer telefonéieren an him froen ze hëllefen.
Tom did not drink much.	Den Tom huet net vill gedronk.
When it stopped raining, he went out for a walk.	Well et opgehalen huet ze reenen, ass hien erausgaang fir ze spadséieren.
I do not think I have done very well.	Ech mengen net datt ech ganz gutt gemaach hunn.
Tom said Mary was very drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz gedronk war.
Tom skipped town.	Den Tom huet d'Stad iwwersprongen.
Tom thinks I have to go.	Den Tom mengt ech muss goen.
Ask Tom to come to your home.	Frot den Tom fir Iech heem ze goen.
I know Tom enjoys it.	Ech weess datt den Tom dat genéisst.
Tom said he did not believe Mary really wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier wollt maachen.
I could not attend that party because I was ill.	Ech konnt net op där Party deelhuelen well ech krank war.
Tom looked around frantically.	Den Tom huet frantesch ronderëm gekuckt.
Tom read a book with his daughter.	Den Tom huet e Buch mat senger Duechter gelies.
We've never done anything like this before.	Mir hunn nach ni esou eppes gemaach.
I do not want to do what I have to do.	Ech wëll net maachen wat ech maache muss.
Tom said he had some personal issues to take care of.	Den Tom sot, datt hien e puer perséinlech Problemer hätt ze këmmeren.
If it bothers you, I can stop doing this.	Wann et Iech stéiert, kann ech ophalen dëst ze maachen.
He is ashamed under the tree.	Hien ass ënner dem Bam geschummt.
I'm wondering if I could talk to Tom to help us tomorrow afternoon.	Ech froe mech ob ech den Tom kéint schwätzen fir eis muer de Mëtteg ze hëllefen.
I have never seen a pearl of this size!	Ech hunn nach ni eng Pärel vun esou enger Gréisst gesinn!
Tom and I had an interesting conversation.	Den Tom an ech haten en interessant Gespréich.
I acted as if it did not bother me.	Ech hu gemaach wéi wann et mech net gestéiert huet.
My uncle lives in Madrid, the capital of Spain.	Mäi Monni wunnt zu Madrid, der Haaptstad vu Spuenien.
Maybe Tom wants to do that too.	Vläicht wëll den Tom dat och maachen.
I am not responsible for your actions.	Ech sinn Iech net verantwortlech fir meng Handlungen.
Who was not there?	Wien war net do?
Where's the stroller?	Wou ass de stroller?
This is the regular procedure.	Dëst ass déi regulär Prozedur.
Tom is usually home on Mondays.	Den Tom ass normalerweis méindes doheem.
That's a tower.	Dat ass en Tuerm.
It was a time when reptiles ruled the world.	Et war eng Zäit wou Reptilien d'Welt regéiert hunn.
The call is ontraceable.	Den Uruff ass ontraceable.
Why is Tom here?	Firwat ass den Tom hei?
I thought you would agree with me.	Ech hu geduecht datt Dir mat mir averstane sidd.
Tom threw his toy at Maria.	Den Tom huet säi Spillsaach op d'Maria geheit.
Tom knows Boston from the outside.	Den Tom kennt Boston vu baussen.
I'm not convinced Tom can do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom dat maache kann.
I do not find it at all strange.	Ech fannen et guer net komesch.
I'm here to talk to you about Tom.	Ech sinn komm fir mat Iech iwwer den Tom ze schwätzen.
Tom does not even know how to write his own name.	Den Tom weess emol net wéi hien säin eegenen Numm schreift.
It's hard to imagine what went through Tom's head.	Et ass schwéier virzestellen, wat duerch dem Tom säi Kapp gaang ass.
Most of those kids can't swim.	Déi meescht vun deene Kanner kënnen net schwammen.
Tom said he thought Mary was worried.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
Tom's parents do not like Maria.	Dem Tom seng Elteren hunn d'Maria net gär.
Do Tom and John usually wear ties to work?	Droen den Tom an den John normalerweis Krawatten op d'Aarbecht?
Tom was very uncooperative.	Den Tom war ganz onkooperativ.
Tom and Maria wanted to spend Valentine's Day together.	Den Tom an d'Maria wollten Vältesdag zesummen verbréngen.
Tom wanted to buy a purple shirt, but he could not find one that would fit.	Den Tom wollt e purpurroude Hiem kafen, awer hie konnt kee fannen dee passt.
It is an understandable mistake.	Et ass e verständleche Feeler.
I think Tom knows why I'm here.	Ech mengen den Tom weess firwat ech hei sinn.
Why do not we call Tom?	Firwat ruffe mir den Tom net un?
Tom does not want any children.	Den Tom wëll keng Kanner.
I'm sure Tom can handle it.	Ech si sécher, datt den Tom et packt.
It was cold yesterday, right?	Et war gëschter kal, oder?
I understand that Tom does not like that.	Ech verstinn datt den Tom dat net gär huet.
Tom turned right onto Park Street.	Tom huet riets op Park Street.
Tom asked Mary what his favorite subject was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat säi Liiblingsthema war.
I paid Tom thirty dollars to help me.	Ech hunn den Tom drësseg Dollar bezuelt fir mir ze hëllefen.
Tom had a cold.	Den Tom hat eng Erkältung.
I did not think you could convince Tom not to do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir den Tom iwwerzeege kéint dat net ze maachen.
I can not tell you how to do that.	Ech kann Iech net soen wéi Dir dat maacht.
Someone knocks on the door.	Een klappt un d'Dier.
There's a little brown dog under this table.	Do ass e klenge brong Hond ënnert dësem Dësch.
Novels are not read as much as in the past.	Romaner ginn net esou vill gelies wéi fréier.
Tom was the first to say he would like to do that.	Den Tom war deen Éischten, dee gesot huet, hie géif dat gären maachen.
A slight cold, I went to bed early.	Eng liicht Erkältung sinn ech fréi an d'Bett gaang.
Tom loses control.	Den Tom verléiert d'Kontroll.
Tom did not want to do that.	Den Tom wollt dat net maachen.
There are many reindeer in Sweden.	Et gi vill Rendier a Schweden.
Tom donated all his profits to charity.	Den Tom huet all seng Gewënn un Charity gespent.
Why does he have nothing to say?	Firwat huet hien näischt ze soen?
I did not know that Tom knew why Maria did that on Monday.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
I do not support amnesty.	Ech ënnerstëtzen keng Amnestie.
We were not invited.	Mir waren net invitéiert.
There is a lot of pressure on women to be thin.	Et gëtt vill Drock op Frae fir dënn ze sinn.
Tom did really well.	Den Tom huet wierklech gutt gemaach.
Tom and Marie are both here, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid hei, oder?
I've never had a problem with Tom before.	Ech hat ni e Problem mam Tom virdrun.
These turtles are not native to California.	Dës Schildkröten sinn net gebierteg zu Kalifornien.
I'll put this shirt on at work tomorrow.	Ech wäert dëst Hiem muer op d'Aarbecht undoen.
We said you were the one who started the fight.	Mir hu gesot datt Dir dee war deen de Kampf ugefaang huet.
I was told Tom was not to be disturbed.	Ech krut gesot, den Tom wier net ze stéieren.
Do you really want to break up with your girlfriend?	Wëllt Dir wierklech mat Ärer Frëndin trennen?
Tom was very ill.	Den Tom war ganz krank.
Tom is the only one who does not have a computer.	Den Tom ass deen eenzegen deen kee Computer huet.
Tom is a money-grubbing opportunist.	Den Tom ass e Geld-grubbing Opportunist.
The first thing I want to do tomorrow is find a good part-time job.	Dat éischt wat ech muer maache wëll ass eng gutt Deelzäitaarbecht ze fannen.
Tom is probably even faster at doing it than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech nach méi séier domat ze maachen wéi d'Maria.
Tom was in Australia that year.	Den Tom war dat Joer an Australien.
Whoever made this mess must clean it.	Wien dëse Mess gemaach huet, muss et botzen.
The plane never left the hangar.	De Fliger huet ni den Hangar verlooss.
I know Tom will do very well.	Ech weess den Tom wäert dat ganz gutt maachen.
I know Tom is a billionaire.	Ech weess datt den Tom e Milliardär ass.
It's not as hot today as it was yesterday.	Et ass haut net esou waarm wéi gëschter.
I know Tom can swim better than I can.	Ech weess, datt den Tom besser schwammen kann wéi ech.
Honestly, I'm sick of hearing that.	Éierlech gesot, ech si krank dat ze héieren.
Tom continued.	Den Tom huet weider gehalen.
Tom is extremely insecure.	Den Tom ass extrem onsécher.
Tom is strong enough to handle that.	Den Tom ass staark genuch fir dat opzehiewen.
I will not likely stop doing that.	Ech wäert net wahrscheinlech ophalen dat ze maachen.
Tom said Mary wanted to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer wollt maachen.
I graduated from high school when I was seventeen years old.	Ech Diplom aus Lycée wann ech siwwenzéng Joer aal war.
Tom said he thought Maria was nervous about doing that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria nervös wier dat ze maachen.
It will not be easy to investigate the cause.	Et wäert net einfach sinn d'Ursaach z'ënnersichen.
I do not really like Tom anyway.	Ech hunn den Tom souwisou net wierklech gär.
Tom went to either Boston or Chicago. 	Den Tom ass entweder op Boston oder op Chicago gaangen.
I'm not sure about that.	Ech net sécher op déi.
How far is it from here to the park?	Wéi wäit ass et vun hei an de Park?
I've seen Tom a few times this week.	Ech hunn den Tom e puer Mol dës Woch gesinn.
Tom thought Mary was beautiful.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schéin wier.
I will do that, but probably not today.	Ech wäert dat maachen, awer wahrscheinlech net haut.
Tom assumed that Mary had caught a fish.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria e Fësch gefaangen huet.
I thought you were not coming.	Ech hu geduecht datt Dir net kommt.
Tom was very worried.	Den Tom war ganz besuergt.
I'm sure you misunderstood what was said.	Ech si sécher datt Dir falsch verstanen hutt wat gesot gouf.
Tom is a PE teacher.	Den Tom ass e PE Enseignant.
I think Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Tom is weak.	Den Tom ass schwaach.
No matter what you do, Tom will never agree.	Egal wat Dir maacht, Tom wäert ni d'accord sinn.
Tom will pay for what he did to us.	Den Tom wäert bezuelen fir dat wat hien eis gemaach huet.
Tom is a realtor.	Den Tom ass e Realtor.
You're with me, OK?	Dir sidd mat mir, OK?
I did not think we should tell Tom that.	Ech hat net geduecht, mir sollten dem Tom dat soen.
Is today Payday?	Ass haut Payday?
We do not buy things unless we need them.	Mir kafen net Saachen ausser mir brauchen se.
Tom said he did not feel like doing that now.	Den Tom sot, datt hien elo keng Loscht hätt dat ze maachen.
I will not read it.	Ech wäert et net liesen.
I do not want you to do that.	Ech wëll net datt Dir et maacht.
I'm glad we did not wait any longer.	Ech si frou, datt mir net méi gewaart hunn.
Tom is in his room studying French.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a studéiert Franséisch.
Tom said he thought Mary would do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut géif maachen.
Our victory prospects are excellent at the moment.	Eis Victoiresperspektiven sinn am Moment excellent.
I still do not fully trust Tom.	Ech vertrauen den Tom nach ëmmer net ganz.
If you can not do that, I'll get someone else to do it.	Wann Dir dat net maache kënnt, kréien ech een aneren et ze maachen.
Do not blame your mistake on Tom.	Schold Är Feeler net op den Tom.
It was Marie Curie who discovered Radium.	Et war d'Marie Curie déi Radium entdeckt huet.
Tom has a son who is a police officer.	Den Tom huet e Jong deen e Polizist ass.
We could not allow any interruptions.	Mir konnten keng Ënnerbriechungen erlaben.
Tom and Marie were very angry with me.	Den Tom an d'Marie ware ganz rosen op mech.
I know Tom likes to be the last to do that.	Ech weess, datt den Tom gären dee leschte wier deen dat mécht.
Tom told Mary that he thought John would not be back anytime soon.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net geschwënn zréck wier.
His chances of making a lot of money are excellent.	Seng Chancen fir vill Suen ze maachen sinn excellent.
Isn't it about time you two got married?	Ass et net un der Zäit datt Dir zwee bestuet sidd?
Tom asked to speak to me privately.	Den Tom huet gefrot fir mat mir privat ze schwätzen.
I'm in a dangerous situation here.	Ech hunn eng geféierlech Situatioun hei.
Tom speaks with a Canadian accent.	Den Tom schwätzt mat engem kanadeschen Akzent.
Tom said he thought Mary was discouraged.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria decouragéiert wier.
Tom said he hoped Mary would do that for him.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat fir hie géif maachen.
Why did not you call me back?	Firwat hutt Dir mech net zréckgeruff?
Tom was picked up by the seller.	Den Tom gouf vum Verkeefer opgeholl.
Tom was determined to win Mary's heart.	Den Tom war décidéiert dem Mary säin Häerz ze gewannen.
I sincerely hope you give me this second chance.	Ech hoffen oprecht datt Dir mir dës zweet Chance gitt.
I do not remember all her names.	Ech erënnere mech net un all hir Nimm.
Tom wants to learn French.	Den Tom wëll Franséisch léieren.
Tom looks a bit like his father.	Den Tom gläicht sengem Papp e bëssen.
We hope you are not too late.	Mir hoffen Dir sidd net ze spéit.
You bought our time.	Dir hutt eis Zäit kaaft.
I know Tom is a much better chess player than I am.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Schachspiller ass wéi ech.
Tom does not believe that Mary really plans to do that.	Den Tom gleeft net datt d'Maria wierklech plangt dat ze maachen.
We forgot Tom.	Mir hunn den Tom vergiess.
Mary went back to use her maiden name.	D'Maria ass zréckgaang fir hire Jongfraennumm ze benotzen.
Tom poured all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gegoss.
Tom will not die as long as Maria takes care of him.	Den Tom wäert net stierwen soulaang d'Maria sech ëm hien këmmert.
This design does not suit my taste.	Dësen Design passt net mäi Goût.
Tom was not the last to leave the office.	Den Tom war net dee leschten deen de Büro verlooss huet.
The meaning is still unclear to me.	D'Bedeitung ass fir mech nach onkloer.
Tom deserves it.	Den Tom verdéngt dat.
Have you ever been to a beach in the winter?	Hutt Dir schons am Wanter op enger Plage ginn?
Tom now eats breakfast.	Den Tom ësst elo Frühstück.
I was relieved to find that I was not the only one who did not know what was going on.	Ech war erliichtert erauszefannen datt ech net deen eenzegen war deen net wousst wat lass war.
You do not need to hold anything.	Dir braucht näischt ze halen.
It was overcast yesterday.	Et war gëschter bedeckt.
I can not go now.	Ech kann elo net goen.
That news report is not consistent with the facts.	Deen Noriichtebericht ass net konsequent mat de Fakten.
Does Tom drink beer?	Drénkt den Tom Béier?
He wrote a book about jungle adventure.	Hien huet e Buch iwwer Dschungel Abenteuer geschriwwen.
I think Tom is not in Australia right now.	Ech mengen den Tom ass elo net an Australien.
Tom thought you said yes.	Den Tom huet geduecht datt Dir jo gesot hutt.
Tom remembers Maria, I think.	Den Tom erënnert sech un d'Maria, mengen ech.
The point is, we are not going to give up.	De Punkt ass, mir ginn net op.
I thought we were in agreement that you should not do that anymore.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens, datt Dir dat net méi géift maachen.
How do you plan to handle this thing?	Wéi plangt Dir mat där Saach ëmzegoen?
They are family.	Si sinn Famill.
I brought supplies.	Ech hunn Ëmgeréits bruecht.
It's very important that I talk to Tom.	Et ass ganz wichteg datt ech mam Tom schwätzen.
You're in love, are you?	Du bass verléift, oder?
We have big problems.	Mir hu grouss Problemer.
Tom acts like a child.	Den Tom handelt wéi e Kand.
He showered her with compliments.	Hien huet hir mat Komplimenter geduscht.
I knew Tom was the one to show Mary how to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, deen d'Maria soll weisen, wéi een dat mécht.
When's Tom coming back?	Wéini kënnt den Tom zréck?
I want to apologize to Tom for doing that.	Ech wëll dem Tom entschëllegen fir dat ze maachen.
Is it true that Tom committed suicide?	Ass et wouer datt den Tom Suizid engagéiert huet?
What is the best way to do that?	Wat ass de beschte Wee fir dat ze maachen?
I did not promise any of it.	Ech hunn näischt dovunner versprach.
The engine makes a strange sound.	De Motor mécht e komeschen Toun.
Tom says you're very rich.	Den Tom seet, Dir sidd ganz räich.
The vault is already open.	D'Vault ass scho op.
Tom will meet you at the train station.	Den Tom wäert Iech op der Gare begéinen.
The United States is typical of democratic countries.	D'USA sinn typesch fir déi demokratesch Länner.
Tom cried on the phone.	Den Tom huet um Telefon gekrasch.
Tom and Maria were married for 13 years.	Den Tom an d'Maria ware 13 Joer bestuet.
We wanted to get out of this as soon as possible.	Mir wollten esou séier wéi méiglech dovunner erauskommen.
Tom came to class late.	Den Tom koum spéit an d'Klass.
I will definitely be at tomorrow's meeting.	Ech wäert definitiv op der Versammlung vu muer sinn.
He's coming back from America in about a week today.	Hie kënnt iwwer eng Woch vun haut aus Amerika zréck.
I think that will never happen.	Ech mengen dat wäert ni geschéien.
You do understand French, do you?	Dir verstitt jo franséisch, oder?
Tom said he never won when he played badminton.	Den Tom sot datt hien ni gewonnen huet wann hien Badminton gespillt huet.
I think Tom will be busy tomorrow morning.	Ech mengen, den Tom wäert muer de Moien beschäftegt sinn.
Tom told me he would help Maria too.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria och hëllefe géif.
Tom went the furthest.	Den Tom ass am wäitste gaangen.
Who sold Tom's land?	Wien huet den Tom säi Land verkaf?
Tom stamped his foot three times.	Den Tom huet dräimol mam Fouss gestampelt.
I seriously doubt Tom will be confused.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom duerchernee wäert sinn.
Tom said he thought it would be a big mistake for Mary to say what happened.	Den Tom sot, hie geduecht et wier e grousse Feeler fir Mary ze soen wat geschitt ass.
I still do not care.	Et ass mir nach ëmmer egal.
Tom said there was still work to be done.	Den Tom sot, et wier nach Aarbecht ze maachen.
Tom was just polite.	Den Tom war just héiflech.
Tom does it the right way.	Den Tom mécht et de richtege Wee.
I would like to point out some issues on your proposal.	Ech géif gären e puer Problemer op Är Virschlag opzeweisen.
I did not know what to say, so I did not say anything.	Ech wousst net wat ech soen soll, also hunn ech guer näischt gesot.
Tom is from a small town about three hundred miles from here.	Den Tom ass aus enger klenger Stad ongeféier dräihonnert Kilometer vun hei.
Tom said it would probably not rain.	Den Tom sot, et géif wuel net reenen.
I suspect Tom does not want to go with us.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wëll mat eis goen.
I knew Tom probably wanted to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat wahrscheinlech wëlle maachen.
Tom plays poker with his friends once a week.	Tom spillt pokeren mat senge Frënn eemol d'Woch.
Tom said he was not used to working in bad weather conditions.	Den Tom sot, datt hien net gewinnt wier ënner schlechte Wiederkonditiounen ze schaffen.
I'm not coming back to Boston.	Ech kommen net erëm zu Boston.
I knew Tom would be able to convince Mary if he tried.	Ech wousst, datt den Tom d'Mary fäeg wier dat ze iwwerzeegen, wann hie probéiert.
I want to ask Tom to stay for dinner. 	Ech wëll den Tom froen fir fir Iessen ze bleiwen.
Is that ok?	Ass dat ok?
Tom is an amazing guy.	Den Tom ass en erstaunleche Typ.
Tom is a survivor.	Den Tom ass en Iwwerliewenden.
Maria had her first child in 2013.	D'Maria hat hiert éischt Kand am Joer 2013.
Tom said he thought he was not allowed to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat haut net erlaabt ass.
Tom is much busier than I am.	Den Tom ass vill méi beschäftegt wéi ech.
Dogs are not allowed in this building.	Hënn sinn net erlaabt an dësem Gebai.
You should not do that, should you?	Du solls dat net maachen, oder?
I want to know what you want me to do with all the things you left in my garage.	Ech wëll wëssen wat Dir wëllt datt ech mat all de Saachen déi Dir a menger Garage hannerlooss hutt.
Is it true that you used to live in Australia?	Ass et richteg datt Dir fréier an Australien gelieft hutt?
Is this the first time you've eaten here?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir hei giess hutt?
I guess I just do not see the point.	Ech denken, ech gesinn just de Punkt net.
Tom did not like it when he knew that Mary and John were dating.	Den Tom hätt et net gär wann hie wousst datt d'Maria an den John daten.
I do not think anyone noticed what we did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
I do not think Tom has the ability to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Fäegkeet huet dat ze maachen.
I'm sure in three years Tom will still be living in the same place.	Ech si sécher iwwer dräi Joer wäert den Tom nach ëmmer op der selwechter Plaz liewen.
Tom is going on vacation tomorrow.	Den Tom geet muer an d'Vakanz.
That was not Tom's only secret.	Dat war net dem Tom säin eenzege Geheimnis.
I do not need this.	Ech brauch dës net.
You have no good reason to think the way you do.	Dir hutt kee gudde Grond fir ze denken wéi Dir maacht.
I was not aware that I had to do this.	Ech war net bewosst datt ech dat musse maachen.
Tom could try to convince Maria to do that.	Den Tom kéint probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
It's very likely that Tom will be late.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom spéit wäert sinn.
Tom does not want to ask Mary to do that.	Den Tom wëll d'Maria net froen dat ze maachen.
Tom made tuna fish sandwiches for Mary and John.	Tom huet Thuinfeschskaepp Sandwichen fir Mary an John gemaach.
It's our duty to support Tom.	Et ass eis Pflicht den Tom ze ënnerstëtzen.
The translation of the French novel took him more than three months.	D'Iwwersetzung vum franséische Roman huet him méi wéi dräi Méint gedauert.
Tom is dependent on his dog.	Den Tom ass vu sengem Hond ofhängeg.
I know you hired Tom.	Ech weess datt Dir den Tom agestallt hutt.
That would not be very professional.	Dat wier net ganz professionell.
Since when do you care about ethics?	Zënter wéini këmmert Dir Iech ëm Ethik?
Tom said Mary thought she might not be required to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom drives a red pickup.	Den Tom fiert e roude Pickup.
After Grandma's sudden death, Grandpa soon began to grow old.	Nom Bomi sengem plötzlechen Doud huet de Bopa séier ugefaang ze alen.
Tom did not want his daughter to play with that boy.	Den Tom wollt net datt seng Duechter mat deem Jong spillt.
It is an ethnically diverse school.	Et ass eng ethnesch divers Schoul.
I did not know that Tom was one of your students.	Ech wousst net datt den Tom ee vun Äre Schüler war.
I think Tom misses Maria.	Ech mengen den Tom vermësst d'Maria.
Tom told Mary to be late.	Den Tom huet d'Maria ausgeschwat fir ze spéit ze sinn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to lock the doors for Tom.	dem Tom d'Dieren ze spären.
I've worked with Tom before.	Ech hu virdrun mam Tom geschafft.
It took Ioana a week to come to terms with her cold.	Et huet d'Ioana eng Woch gedauert fir iwwer hir Erkältung ze kommen.
I learned a lot about myself.	Ech hu vill iwwer mech geléiert.
The problem is finding Tom.	De Problem ass den Tom ze fannen.
How long will you continue to cry over that? 	Wéi laang wäerts du weider iwwer dat kräischen?
You can not change the past.	Dir kënnt d'Vergaangenheet net änneren.
Tom was scared.	Den Tom huet Angscht gemaach.
This has happened to us three times already.	Dat ass eis schonn dräimol geschitt.
That was definitely one of the funniest jokes Tom said last night.	Dat war definitiv ee vun de witzegste Witzer, déi den Tom gëschter Owend gesot huet.
Tom said Boston was warmer than he expected.	Den Tom sot, datt Boston méi waarm wier wéi hien erwaart huet.
Tom's just stopping, right?	Den Tom hält just op, oder?
Lizards are reptiles.	Eidechse sinn Reptilien.
Tom clapped his feet on the floor.	Den Tom huet mam Fouss op de Buedem geklappt.
I do not think Tom is trustworthy.	Ech denken net datt den Tom vertrauenswierdeg ass.
How often have you donated blood?	Wéi oft hutt Dir Blutt gespent?
The plane did not have enough lift to get off the ground.	De Fliger hat net genuch Lift fir vum Buedem ze kommen.
Do not make the same mistake I did.	Maacht net déiselwecht Feeler déi ech gemaach hunn.
The waiter laid a new tablecloth on the table.	De Kellner huet en neien Dëschtuch op den Dësch geluecht.
Tom's phone rang, but he ignored it.	Dem Tom säin Telefon schellt, awer hien huet et ignoréiert.
Tom said he thinks he might not have to do that here.	Den Tom sot, hie mengt, datt hien dat vläicht net hei muss maachen.
These rules are not very clear.	Dës Regele sinn net ganz kloer.
I confessed that I did what Tom asked me not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet net ze maachen.
She was waiting for you at your home.	Si waart op Iech doheem.
Tom always wakes me up when he comes home late at night.	Den Tom erwächt mech ëmmer wann hien owes spéit heem kënnt.
The best bet on a rainy day is to stay indoors.	Déi bescht Wette op engem verreenten Dag ass dobannen ze bleiwen.
I think Tom is trustworthy.	Ech mengen den Tom ass vertrauenswierdeg.
I made a complaint.	Ech hunn eng Plainte gemaach.
Tom is not up for re-election.	Den Tom ass net op fir Neiwahlen.
I do not love you and I never will.	Ech hunn dech net gär an ech wäert ni.
Tom does not care what you say.	Tom ass egal wat Dir seet.
Tom thought he might not be allowed to do that at night.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net erlaabt ass dat nuets ze maachen.
I can not find my gloves.	Ech fannen meng Handschuesch net.
Tom apologized to us.	Den Tom huet eis entschëllegt.
I do not want to buy that bag.	Ech wëll déi Täsch net kafen.
It does not look like Tom is here.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom hei wier.
Tom's responsible for that, right?	Den Tom ass dofir verantwortlech, oder?
It was luck that you did that when you did it.	Et war Gléck datt Dir dat gemaach hutt wann Dir et gemaach hutt.
Tom and Marie tried to ignore each other.	Den Tom an d'Marie hu probéiert sech géigesäiteg ze ignoréieren.
I did not know what Tom wanted.	Ech wousst net wat den Tom gär hätt.
My friend is a little younger than me.	Mäi Frënd ass e bësse méi jonk wéi ech.
Tom was very dishonest.	Den Tom war ganz onéierlech.
Why not talk to Tom?	Firwat gitt net mam Tom schwätzen?
I should not have asked.	Ech hätt net sollt froen.
There is no point in confessing your sins to the pastor if you do not think twice before repeating them.	Et ass kee Sënn fir Är Sënnen dem Paschtouer ze bekennen wann Dir net zweemol denkt ier Dir se widderhëlt.
Tom is there too.	Den Tom ass och do.
In case of fire, break the glass and press the red button.	Am Fall vu Feier, brécht d'Glas an dréckt de roude Knäppchen.
Tom said he was not from Australia.	Den Tom sot datt hien net aus Australien wier.
Tom said he no longer lives in Australia.	Den Tom sot, datt hien net méi an Australien wunnt.
Tom said he did not want to sleep on the couch.	Den Tom huet gesot datt hien net op der Canapé schlofe wollt.
Tom is a misfit.	Den Tom ass e Misfit.
Tom called an exterminator.	Den Tom huet en Exterminator genannt.
You're doing a good job there.	Dir maacht gutt Aarbecht do.
The Nile is longer than any other river in the world.	Den Nil ass méi laang wéi all aner Floss op der Welt.
I went to the hospital to see my uncle.	Ech sinn an d'Spidol gaang fir mäi Monni ze gesinn.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom has a heavy accent.	Den Tom huet e schwéieren Akzent.
I think it would be best if you keep quiet.	Ech mengen et wier am beschten wann Dir roueg bleift.
I owe Tom money.	Ech schëlleg Tom Suen.
Let me make an observation?	Loosst Dir mech eng Observatioun maachen?
Can you join us by the end of the week?	Kënnt Dir eis bis d'Enn vun der Woch ginn?
The audience applauded.	D'Publikum huet applaudéiert.
Tom is still not here.	Den Tom ass nach ëmmer net hei.
Does not Tom sing the tenor?	Séngt den Tom net den Tenor?
I thought Tom might not go with us.	Ech hu geduecht, datt den Tom vläicht net mat eis géif goen.
I've been doing this for a long time.	Ech maachen dat scho laang.
Tom ran outside.	Den Tom ass dobausse gelaf.
Tom heard Mary call John.	Den Tom huet d'Maria héieren wéi de John geruff huet.
How often does Tom's snow wake you up?	Wéi oft erwächt dem Tom säi Schnéi dech?
You should not be dependent on your parents.	Dir sollt net vun Ären Elteren ofhängeg sinn.
Tom has to be in Boston next Monday.	Den Tom muss nächste Méindeg zu Boston sinn.
Tom wanted to do that too.	Den Tom wollt dat och maachen.
Tom will never understand.	Tom wäert ni verstoen.
I think most young people like rock music.	Ech denken, datt déi meescht jonk Leit Rockmusek gär hunn.
I do not believe this really happened.	Ech gleewen net datt dat wierklech geschitt ass.
A detective has arrived at the scene of the crime.	En Detektiv ass op der Plaz vum Verbriechen ukomm.
I suspect Tom and Maria are drunk.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria gedronk sinn.
Tom claims he killed Mary in self-defense.	Den Tom behaapt datt hien d'Maria an der Selbstverteidegung ëmbruecht huet.
Tom was not drunk, but Maria.	Den Tom war net gedronk, awer d'Maria.
I knew Tom was interested in doing that.	Ech wousst datt den Tom interesséiert wier dat ze maachen.
These are Tom's ski boots.	Dëst sinn dem Tom seng Ski Stiwwelen.
Tom handed me the phone.	Den Tom huet mir den Telefon iwwerreecht.
I stayed home because I was sick.	Ech sinn doheem bliwwen well ech krank war.
He provided the boy with food, clothing, and shoes.	Hien huet de Jongen Iessen, Kleeder a Schong versuergt.
It was hot yesterday, right?	Et war gëschter waarm, oder?
Tom did not have enough energy to do that.	Den Tom hat net genuch Energie fir dat ze maachen.
Tom does not seem to be drowning.	Den Tom schéngt net ze erdrénken.
Tom cut again.	Den Tom huet nach eng Kéier geschnëtzt.
During the match it started to rain suddenly and it also thundered.	Am Laf vum Match huet et op eemol ugefaang ze reenen an et huet och gedonnert.
Tom will probably be reliable.	Den Tom wäert wahrscheinlech zouverléisseg sinn.
Tom lives in an apartment.	Den Tom wunnt an engem Appartement.
Tom loves music.	Den Tom huet Musek gär.
Tom and Maria started dating again.	Den Tom an d'Maria hunn erëm ugefaang daten.
Tom seems to be a good cook.	Den Tom schéngt e gudde Kach ze sinn.
Tom has to be told he has to leave.	Den Tom muss gesot ginn, hie muss fort goen.
Tom is under pressure.	Den Tom ass ënner Drock.
We can still talk to Tom.	Mir kënnen nach mam Tom schwätzen.
Tom was sentenced to thirty years.	Den Tom gouf zu drësseg Joer veruerteelt.
I know Tom has not asked Mary to do that yet.	Ech weess den Tom huet d'Maria nach net gefrot dat ze maachen.
Tom says he was never in Mary's car.	Den Tom seet datt hien ni am Mary sengem Auto war.
The building was saved from demolition.	D'Gebai gouf vun der Ofbau gerett.
I want to get as much information as possible.	Ech wëll sou vill wéi méiglech Informatiounen kréien.
The tornado left a trail of destruction.	Den Tornado huet e Spuer vun Zerstéierung hannerlooss.
Tom paid attention to what was being said.	Den Tom huet opmierksam gemaach wat gesot gouf.
Is that real jade?	Ass dat richteg Jade?
You're innocent, are you?	Du bass onschëlleg, oder?
Tom tried to scare you.	Den Tom huet probéiert dech Angscht ze maachen.
We did not see Tom recently.	Mir hunn den Tom net viru kuerzem gesinn.
Tom made you really happy, right?	Den Tom huet dech wierklech glécklech gemaach, oder?
I hope we can do that together one day.	Ech hoffen, datt mir dat zesummen enges Daags kënne maachen.
I do not think Tom knows what I want him to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech wëll datt hie mécht.
Tom lent Mary his car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto geléint.
I think Tom is resourceful.	Ech mengen datt den Tom ressourcevoll ass.
I misplaced my keys.	Ech hu meng Schlëssele falsch geluecht.
She asked him to help her father clean the garage, but he said he was too busy to help.	Si huet him gefrot hirem Papp ze hëllefen d'Garage ze botzen, awer hie sot datt hien ze beschäftegt wier fir ze hëllefen.
I think you could get Tom to do that for you.	Ech denken, datt Dir den Tom kéint kréien dat fir Iech ze maachen.
An appeal is out of the question.	E Plädoyer ass aus der Fro.
You're a murderer.	Dir sidd e Mäerder.
I'm glad we talked.	Ech si frou, datt mir geschwat hunn.
Tom said he would be the next to do that.	Den Tom huet gesot datt hien deen nächste wier deen dat mécht.
I can not solve this puzzle.	Ech kann dëst Puzzel net léisen.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him that she does not need to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt si dat net brauch ze maachen.
I'd rather hang out with Tom.	Ech géif léiwer mam Tom hänken.
Tom grows strawberries in his garden.	Den Tom wächst Erdbeeren a sengem Gaart.
You should not be open.	Dir sollt net op sinn.
I'm sure I'll find something to complain about.	Ech si sécher datt ech eppes fannen fir ze beschwéieren.
You should not have asked Tom to join us.	Dir sollt den Tom net gefrot hunn eis matzemaachen.
Tom said he would come back.	Den Tom sot, hie géif zréckkommen.
I told Tom we were friends.	Ech hunn dem Tom gesot datt mir Frënn wieren.
Tom will be angry about it.	Den Tom wäert rosen doriwwer sinn.
Tom seems to be aware of what Maria is doing.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat d'Maria mécht.
Tom and I clung to each other.	Den Tom an ech hu sech uneneen ugehaang.
I can not calculate the distance.	Ech kann d'Distanz net berechnen.
Tom does not know how Marie feels about it.	Den Tom weess net wéi d'Marie sech doriwwer fillt.
It took much longer than I thought it would take.	Et huet vill méi laang wéi ech geduecht et géif huelen.
Both Tom and I have very few friends.	Souwuel den Tom an ech hu ganz wéineg Frënn.
Tom swings between life and death.	Den Tom schwieft tëscht Liewen an Doud.
I can not speak now. 	Ech kann elo net schwätzen.
I have to go.	Ech muss goen.
What we had to do was really quite simple.	Wat mir hu misse maachen war wierklech ganz einfach.
Mary is more beautiful than I am.	D'Maria ass méi schéin wéi ech.
Tom knows how important that is to me.	Den Tom weess wéi wichteg dat fir mech ze maachen ass.
There's someone there.	Et ass een do.
Maria is wearing high-heeled shoes.	D'Maria huet héich-Heele Schong un.
My dad said time is money.	Mäi Papp huet gesot datt Zäit Geld ass.
Tom said he did not know Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
Try to understand how Tom feels.	Probéiert ze verstoen wéi den Tom sech fillt.
Tom's mom told him there were bad ways to chew with his mouth.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot datt et schlecht Manéiere wieren mat sengem Mond op ze kauen.
Tom often worries about money.	Den Tom mécht sech dacks Suergen ëm Suen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You're OK.	Dir sidd OK.
Tom says he has absolutely no memory of that night.	Den Tom seet hien erënnert sech absolut näischt un déi Nuecht.
Everyone I think is weird.	Jidderee mengt ech komesch.
I would still like Tom's consent.	Ech hätt nach ëmmer dem Tom seng Zoustëmmung gär.
I'll change clothes. 	Ech wäert Kleeder änneren.
Please look the other way for a minute.	Weg kuckt de anere Wee fir eng Minutt.
She could not accept that her husband had died.	Si konnt net akzeptéieren datt hire Mann gestuerwen ass.
I hope you are not disappointed.	Ech hoffen Dir sidd net enttäuscht.
I ran into an old friend of mine this morning.	Ech sinn de Moien an en ale Frënd vu mir gerannt.
I spend a lot of time worrying about things like this.	Ech verbréngen vill Zäit Suergen iwwer Saachen wéi dës.
Tom does not know who wants to do that.	Den Tom weess net wien dat maache wëll.
That will certainly help.	Dat wäert sécher hëllefen.
We have a lot in common.	Mir hu vill gemeinsam.
That's not the main reason why Tom wants to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat wëll maachen.
You're the only person in the office who can do that.	Dir sidd déi eenzeg Persoun am Büro, deen dat maache kann.
You are a fast worker.	Dir sidd e séieren Aarbechter.
Tom said Mary would probably be the last to do so.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech déi lescht wier déi dat mécht.
I know I'm not the only one who thinks so.	Ech weess, datt ech net deen eenzegen sinn, deen esou denkt.
Tom is my neighbor, but I do not know him very well.	Den Tom ass mäin Noper, mee ech kennen hien net sou gutt.
Tom went to primary school with Mary.	Den Tom ass mat Mary an d'Primärschoul gaangen.
That was not your fault.	Dat war net Är Schold.
My grandfather does not drive anymore.	Mäi Grousspapp fiert net méi.
I did not even know Tom could do that.	Ech wousst net emol datt den Tom dat maache kéint.
They are closed today.	Si sinn haut zou.
Tom is an anarchist.	Den Tom ass en Anarchist.
Tell Tom, I'll be there in three minutes.	Sot dem Tom, ech wäert an dräi Minutten do sinn.
Tom's parents are too strict for him to do that.	Dem Tom seng Elteren sinn ze streng fir him dat ze maachen.
Tom works full time.	Den Tom schafft Vollzäit.
I was the only one who knew about it.	Ech war deen eenzegen deen doriwwer wousst.
What is your favorite fast food restaurant?	Wat ass Äre Liiblings Fast Food Restaurant?
I thought you said you do not know how to speak French.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wësst net wéi Dir Franséisch schwätzt.
I do not think you mean that.	Ech mengen net datt Dir dat mengt.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net soll maachen.
I think Tom is suspicious.	Ech mengen den Tom ass verdächteg.
You have to do your duty, whether you want to or not.	Dir musst Är Pflicht maachen, egal ob Dir et wëllt oder net.
Tom said he did not have many friends in Australia.	Den Tom sot, hien hätt net vill Frënn an Australien.
Tom said it was Mary who told him he had to do this.	Den Tom sot et war d'Maria déi him gesot huet datt hien dat muss maachen.
Mary is cute, right?	D'Marie ass léif, oder?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm taking care of it.	Ech këmmeren mech dofir.
To be honest, I do not understand the reasons for such actions.	Fir éierlech ze sinn, verstinn ech d'Grënn fir esou Aktiounen net.
Tom did not tell Mary when he would arrive.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéini hie géif ukommen.
Tom said he felt bad about what he was doing.	Den Tom huet gesot datt hien sech schlecht gefillt huet iwwer dat wat hie gemaach huet.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not go to school anymore.	net méi an d'Schoul goen.
I told Tom to wash his hands.	Ech sot dem Tom seng Hänn ze wäschen.
Tom and I are not on the list.	Den Tom an ech sinn net op der Lëscht.
Tom asked the boy if his name was John.	Den Tom huet de Jong gefrot ob säin Numm John wier.
I don 't think Tom knows I'm Mary's friend.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dem Mary säi Frënd sinn.
We must make the best of what we have.	Mir mussen dat Bescht maachen aus deem wat mir hunn.
The plane is ready to take off.	De Fliger ass prett fir de Start.
You're afraid to do that, right?	Dir fäert dat ze maachen, oder?
What is your favorite soap opera?	Wat ass Är Liiblings Seefoper?
You're older than Tom, are you?	Du bass méi al wéi den Tom, oder?
Are not you the doorman?	Sidd Dir net den Doorman?
We have no water.	Mir hu kee Waasser.
I think it's going to happen faster than you think.	Ech mengen et wäert méi séier geschéien wéi Dir mengt.
He saw many animals on the street.	Hien huet vill Déieren op der Strooss gesinn.
Is there a place I can load my mobile phone around here?	Gëtt et eng Plaz wou ech mäin Handy hei ronderëm luede kann?
Tom is wearing a pirate costume.	Den Tom huet e Piratekostüm un.
Tom was thrown from his horse.	Den Tom ass vu sengem Päerd geheit.
Tom is not the only one here who does not have a driver's license.	Den Tom ass net deen eenzegen hei dee kee Führerschäin huet.
Tom asked Maria to return to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert fir op Boston zréckzekommen.
Have you already done what I asked you to do?	Hutt Dir scho gemaach wat ech Iech gefrot hunn?
Tom is in his office at his desk.	Den Tom ass a sengem Büro bei sengem Schreifdësch.
I just wanted to tell you that I'm really sorry for what I said.	Ech wollt Iech just soen, datt ech wierklech leed fir dat wat ech gesot hunn.
We have to move on if we want to finish today.	Mir musse weidergoen wa mir haut wëllen ofschléissen.
Tom listened for a moment, but could not hear anything.	Den Tom huet ee Moment nogelauschtert, awer konnt näischt héieren.
Do you think Tom's miserable?	Denkt Dir datt den Tom dat ellent wier?
Tom is slightly distracted, right?	Den Tom ass liicht ofgelenkt, oder?
Tom envied my success.	Den Tom huet mäi Succès beneid.
I'm an orthopedist.	Ech sinn Orthopedist.
Tom texted me in the middle of the night.	Den Tom huet mir an der Mëtt vun der Nuecht eng SMS geschéckt.
Tom was completely wrong.	Den Tom war komplett falsch.
I hope I never have to do that again.	Ech hoffen ech muss dat ni méi maachen.
Tom gave us a present.	Den Tom huet eis e Kaddo ginn.
I thought there was a good chance Tom would refuse.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat géif refuséieren.
Tom has a nicer office than I do.	Den Tom huet e méi schéine Büro wéi ech.
The company sent Tom to Boston.	D'Firma huet den Tom op Boston geschéckt.
I did not think Tom would be so careful.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou suergfälteg wier.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria witzeg wier.
Tom spoke too fast.	Den Tom huet ze séier geschwat.
Tom said he hoped you would not let Maria do that.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt Dir d'Maria dat net maache léisst.
Tom is an average looking guy.	Den Tom ass en duerchschnëttlech ausgesinn Guy.
If it had not been for your help, I would have failed.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, wier ech gescheitert.
That's what a lot of people have said.	Dat hu vill Leit gesot.
Tom said that could happen.	Den Tom sot, dat kéint geschéien.
Tom is not home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg net doheem.
What's Tom wearing?	Wat huet den Tom un?
We can not give up.	Mir kënnen net opginn.
You have to do this.	Dir musst dëst maachen.
Thank you for all you have done for me.	Merci fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
You're not good.	Dir sidd net gutt.
Why are we not building a fleet?	Firwat bauen mir keng Flott?
Tom is not aware of what is happening in Boston.	Den Tom ass sech net bewosst wat zu Boston geschitt.
Tom is almost ready to go.	Den Tom ass bal prett fir ze goen.
We walked another hundred meters.	Mir sinn weider honnert Meter gaang.
He lives in Cardiff.	Hie lieft zu Cardiff.
We meet again on October 20th.	Mir treffen eis den 20. Oktober erëm.
Tom is still not sure what to do.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat hie maache soll.
How long has it been since you saw your friend?	Wéi laang ass et zënter datt Dir Äre Frënd gesinn hutt?
Tom teaches Maria French.	Den Tom léiert d'Maria Franséisch.
Ballet dancers need to be strong and flexible.	Ballettdänzer mussen staark a flexibel sinn.
Tom was not like that before.	Den Tom war fréier net esou.
Tom has no allergies.	Den Tom huet keng Allergien.
I have no one to practice my French with.	Ech hu kee fir mäi Franséisch mat ze üben.
For as long as Tom could remember, his parents were overweight.	Soulaang wéi den Tom sech erënnere konnt, ware seng Elteren iwwergewiichteg.
I will be staying in Australia for at least a week.	Ech bleiwen op d'mannst eng Woch an Australien.
Your wife will ask you for a divorce.	Är Fra wäert Iech fir eng Scheedung froen.
They found nothing.	Si hunn näischt fonnt.
Tom said Mary could do that too.	Den Tom sot, d'Maria kéint dat och maachen.
I do not know how you did it.	Ech weess net wéi Dir dat gemaach hutt.
I did not expect to see that.	Ech hat net erwaart dat ze gesinn.
Tom gave me his number.	Den Tom huet mir seng Nummer ginn.
Tom looked down at his dirty shoes.	Den Tom huet op seng dreckeg Schong erof gekuckt.
They are not coming after you.	Si kommen net no Iech.
Do you think you can find someone to replace Tom?	Denkt Dir datt Dir iergendeen fannt fir den Tom z'ersetzen?
Tom wants us to follow Mary.	Den Tom wëll datt mir d'Maria verfollegen.
How many hours of video do you think you watched last week?	Wéivill Stonne Video mengt Dir datt Dir d'lescht Woch gekuckt hutt?
There is always a choice.	Et gëtt ëmmer e Choix.
Can you dig this hole a little deeper?	Kënnt Dir dëst Lach e bësse méi déif graven?
Tom hopes Mary knows she has to do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt alles maache muss wat de John hir gesot huet.
Tom is rich, but he is not as rich as Maria.	Den Tom ass räich, awer hien ass net sou räich wéi d'Maria.
The streets are full of potholes.	D'Stroosse si voller Potholes.
Hold me w.e.g. 	Halt mech w.e.g.
informed about what is happening there.	informéiert iwwer wat do geschitt.
Tom changes a lot.	Den Tom ännert sech vill.
I certainly had no idea that Tom was studying French.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom Franséisch studéiert.
I know Tom's slow.	Ech weess datt den Tom lues ass.
I'm a big fan.	Ech sinn e grousse Fan.
Tom is not my friend. 	Den Tom ass net mäi Frënd.
He's just a friend who's a boy.	Hien ass just e Frënd deen e Jong ass.
I texted Tom.	Ech SMSen Tom.
I have enough for one day.	Ech hu genuch fir een Dag.
She did not even try to do the right thing.	Si huet net mol probéiert déi richteg Saach ze maachen.
Tom has nothing left.	Den Tom huet näischt méi.
Tom said he did not mind going.	Den Tom sot, datt hien et egal wier ze goen.
Tom does not need to stay.	Den Tom brauch net ze bleiwen.
I thought Tom was meeting us here.	Ech hu geduecht datt den Tom eis hei begéint.
Tom was afraid someone would recognize him.	Den Tom hat Angscht datt een hie géif erkennen.
Can you tell me your name again?	Kënnt Dir mir däin Numm nach eng Kéier soen?
Tom is a Psychology Major.	Den Tom ass eng Psychologie Major.
Tom does not seem to be aware that Maria should do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat soll maachen.
I will not ask you about it anymore.	Ech wäert Iech net méi doriwwer froen.
I was in Italy on a study abroad program.	Ech war an Italien op engem Studium am Ausland Programm.
Tom pretended not to see Mary as he passed her on the street.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien d'Maria net gesinn hätt, wéi hien si op der Strooss passéiert.
He had just arrived at New Tokyo International Airport.	Hien ass just um New Tokyo International Airport ukomm.
I do not want Tom to know how rich I really am.	Ech wëll net datt den Tom weess wéi räich ech wierklech sinn.
Tom has a personal bodyguard.	Den Tom huet e perséinleche Bodyguard.
I admit that I did what Tom told me not to do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet net ze maachen.
Tom thought something was wrong with his car.	Den Tom huet geduecht datt eppes mat sengem Auto falsch wier.
Tom knows for sure what we should do.	Den Tom weess sécher wat mir maache solle.
Tom did not need a wheelchair.	Den Tom huet kee Rollstull gebraucht.
I hear Tom's planning to do that tomorrow.	Ech héieren, datt den Tom plangt dat muer ze maachen.
He decided to jog despite his blindness.	Hien huet sech decidéiert trotz senger Blannheet ze joggen.
I met an old student of mine in Australia.	Ech hunn en ale Student vu mir an Australien kennegeléiert.
Tom promised to buy some donuts on the way home today.	Den Tom huet versprach haut e puer Donuts um Heemwee ze kafen.
Don't you want to know who he is?	Wëllt Dir net wëssen, wien hien ass?
Tom said Mary ate his dessert.	Den Tom sot, datt d'Maria säin Dessert giess huet.
Even though Tom translated the letter to Mary, she did not bother to read his translation.	Och wann den Tom de Bréif fir d'Maria iwwersat huet, huet si sech net gestéiert seng Iwwersetzung ze liesen.
I mean, we both know the answer to that.	Ech mengen, mir wëssen allebéid d'Äntwert dorop.
Tom needs our help, right?	Den Tom brauch eis Hëllef, oder?
Tom pulled into the box and pulled out some books.	Den Tom huet an d'Këscht gezunn an huet e puer Bicher erausgezunn.
People take sides on the abortion issue.	D'Leit huelen Säit zu der Ofdreiwungsfro.
Tom and I are not competitive.	Den Tom an ech sinn net kompetitiv.
Is Tom still working for you?	Schafft den Tom nach ëmmer fir Iech?
I do not often eat mushrooms.	Ech iessen net dacks Champignonen.
The car accident was a bad experience for them.	Den Autosaccident war eng schlecht Erfahrung fir si.
There is great danger.	Et ass grouss Gefor.
The consumer price index has fluctuated a lot.	De Verbraucherpräisindex huet vill schwankt.
I know Tom's prejudice.	Ech weess, datt den Tom Viruerteeler ass.
Are you still in love with Tom?	Sidd Dir nach ëmmer verléift mam Tom?
I do not think we have enough time.	Ech mengen net datt mir genuch Zäit hunn.
I'm just worried about my weight.	Ech fäerten just ëm mäi Gewiicht.
I thought you might want to see this.	Ech hu geduecht datt Dir dëst vläicht wëllt gesinn.
I think you should not kiss Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom net kussen.
Do you think it's a good idea to feed your dog table scrap?	Denkt Dir datt et eng gutt Iddi ass Ären Hondsdësch Schrott ze fidderen?
Singing is Tom's thing.	Sangen ass dem Tom seng Saach.
I do not think Tom is discouraged.	Ech denken net datt den Tom decouragéiert gëtt.
Tom gave Maria an disapproving look.	Den Tom huet d'Maria en desapprobéierende Bléck.
I still think we should have bought the picture you like.	Ech mengen nach ëmmer, mir hätten d'Bild kaafen, wat Dir gär hutt.
Tom woke up the next day with a painful headache.	Den Tom ass den nächsten Dag mat engem schmerzhafte Kappwéi erwächt.
Your arm had to be amputated.	Ären Aarm huet missen amputéiert ginn.
I mean, it might be hard to do that.	Ech mengen, et kéint schwéier sinn dat ze maachen.
War dehumanizes people.	Krich dehumanizes Leit.
Tom thinks Mary is motivated to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria motivéiert ass dat ze maachen.
Tom thinks Mary is rich.	Den Tom mengt datt d'Maria räich ass.
Tom said he was not ready.	Den Tom sot, hien wier net prett.
I think Tom is normal.	Ech mengen den Tom ass normal.
Tom did not rule it out.	Den Tom huet dat net ausgeschloss.
Tom tried to talk to Maria to help him do his homework.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schwätzen fir him ze hëllefen seng Hausaufgaben ze maachen.
Tom fell out of a third-floor window.	Den Tom ass aus enger Fënster vum Drëtte Stack gefall.
Tom said he heard someone snore.	Den Tom sot, datt hien een héieren huet schnurren.
I have no time to write.	Ech hu keng Zäit fir ze schreiwen.
That's part of the problem.	Dat ass en Deel vum Problem.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom gerecht war.
That's not how it's done.	Dat ass net wéi et gemaach gëtt.
Tom left anxiously.	Den Tom ass ängschtlech fortgaang.
Tom said it was Mary who told him not to do that.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, datt hien dat net sollt maachen.
I know Tom wants to talk to me.	Ech weess, datt den Tom wëll mat mir schwätzen.
Tom would have helped us.	Den Tom hätt eis gehollef.
Maria told me she loved me.	D'Maria huet mir gesot datt si mech gär huet.
Tom seems to want this as badly as I do.	Den Tom schéngt dëst esou schlecht wéi ech ze wëllen.
I'm sure Tom would never have considered taking that job at all.	Ech si sécher datt den Tom ni iwwerhaapt iwwerleeë géif déi Aarbecht ze huelen.
I did not live in Boston last year.	Ech hunn d'lescht Joer net zu Boston gewunnt.
Who is your friend?	Ween ass däi frend?
Tom told me that he thought Maria cooked well.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt kachen.
Tom did not think Mary would do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat maache géif.
I know it's early, but we should go home.	Ech weess et ass fréi, awer mir sollten heem goen.
This is your last chance to spend time with Tom.	Dëst ass Är lescht Chance Zäit mam Tom ze verbréngen.
There are many hot springs in Japan.	Et gi vill waarm Quellen a Japan.
You can not do that easily.	Dir kënnt dat net einfach maachen.
Tom is obviously home.	Den Tom ass offensichtlech Heemecht.
Why do not we get Tom to do this for us?	Firwat kréien mir den Tom net dat fir eis ze maachen?
Tom was very busy all day.	Den Tom war de ganzen Dag ganz beschäftegt.
Because he was very drunk, he could not drive his car home.	Well hie ganz gedronk war, konnt hien säin Auto net heem fueren.
Did Tom know that Mary could not do that?	Wosst den Tom datt d'Maria dat net konnt maachen?
Are you getting along well with your brother?	Gitt Dir gutt mat Ärem Brudder?
Can I stay with you for a while?	Kann ech fir eng Zäit bei Iech bleiwen?
You're doing it the wrong way.	Dir maacht et de falsche Wee.
Tom could not remember coming to Mary's house.	Den Tom konnt sech net erënneren wéi hien an d'Mary's Haus kënnt.
I mean I'm dressed.	Ech mengen ech sinn iwwerkleed.
I do not remember anyone calling Tom.	Ech erënnere mech net datt een den Tom genannt huet.
Tom had to stay in Boston.	Den Tom huet missen zu Boston bleiwen.
Tom Jackson is the executive director.	Den Tom Jackson ass den Exekutivdirekter.
Tom promised Mary that he would help her get the party ready.	Den Tom huet dem Mary versprach, datt hien hir hëllefe géif fir d'Party prett ze maachen.
I urge you to rethink.	Ech bieden Iech, Iech ze iwwerdenken.
Please do not let me down.	Weg loosse mech net erof.
Tom was not sitting on the floor.	Den Tom souz net um Buedem.
Thank you for being so tolerant.	Merci fir sou tolerant ze sinn.
Tom did not think of his children.	Den Tom huet net un seng Kanner geduecht.
The result was rather disappointing.	D'Resultat war éischter enttäuschend.
Do you really want to spend the rest of your life in Australia?	Wëllt Dir wierklech de Rescht vun Ärem Liewen an Australien verbréngen?
I put all my energy into this plan.	Ech hunn all meng Energie an dëse Plang gesat.
Did you know that Tom was dating Mary?	Wousst Dir datt den Tom war daten Mary?
I'm just giving you a chance to do that.	Ech ginn Iech nëmmen eng Chance dat ze maachen.
Tom said he thought I might not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat vläicht net muer maache muss.
Tom's cat is allowed outside.	Dem Tom seng Kaz ass erlaabt dobaussen.
I wanted to wait for Tom.	Ech wollt den Tom op mech waarden.
I do not eat pears.	Ech iessen keng Biren.
Tom is really fast.	Den Tom ass wierklech séier.
Tom sleeps with a friend at home.	Den Tom schléift bei engem Frënd doheem.
Tom is sitting at one of the tables behind.	Den Tom sëtzt un engem vun den Dëscher do hannendrun.
Tom did not tell us why we should not do that.	Den Tom huet eis net gesot firwat mir dat net sollten maachen.
Tom contradicted himself.	Den Tom huet sech selwer widdersprécht.
Maria is the perfect girl for you.	D'Maria ass dat perfekt Meedchen fir Iech.
We have achieved great success.	Mir hu grouss Erfolleger erreecht.
Tom would be crazy to leave.	Tom wier verréckt ze verloossen.
Tom realized he was not capable of doing that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net fäeg wier ze maachen.
Tom said he did not remember that night.	Den Tom sot, datt hien sech näischt vun där Nuecht erënnert.
Tom said he was afraid to go there.	Den Tom sot, hie wier Angscht dohinner ze goen.
Do your homework before your dad comes home.	Maacht Är Hausaufgaben ier Äre Papp heem kënnt.
Tom is perfect for you.	Den Tom ass perfekt fir Iech.
I love western.	Ech hu westlech gär.
We arrived at the train station in time to catch the bus.	Mir sinn zu Zäit op d'Gare komm fir de Bus ze huelen.
Maria went to the nail salon.	D'Maria ass an den Nagelsalon gaangen.
Neither Tom nor Maria has to do anything.	Weder den Tom nach d'Maria muss eppes maachen.
Tom wrote something on a piece of paper.	Den Tom huet eppes op engem Stéck Pabeier geschriwwen.
Nobody seems to be interested in Tom's pictures anymore.	Keen schéngt méi un dem Tom seng Biller interesséiert ze sinn.
I looked at Tom and he looked at me.	Ech hunn den Tom gekuckt an hien huet op mech gekuckt.
I was always very passionate about painting.	Ech war ëmmer ganz passionéiert iwwer Molerei.
I would never have recognized you if you had not started talking.	Ech hätt dech ni erkannt wanns de net ugefaangen hätt ze schwätzen.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net sollte maachen.
Tom said he wanted to borrow money.	Den Tom sot, hie wëll Sue léinen.
Do you still think Tom would like to go to Boston with us?	Denkt Dir nach ëmmer den Tom géif gären mat eis op Boston goen?
How many months has Tom lived here?	Wéivill Méint wunnt den Tom hei?
Tom's commissions often exceed his weekly salary.	Dem Tom seng Kommissiounen iwwerschreiden dacks seng wëchentlech Pai.
Tom is preparing for this.	Den Tom preparéiert sech dofir.
Tom was offended, but Maria was not.	Den Tom war beleidegt, awer d'Maria net.
Make sure nothing happens to Tom.	Gitt sécher datt näischt mam Tom geschitt.
A teacher should never laugh at his students' mistakes.	En Enseignant soll ni iwwer seng Schüler hir Feeler laachen.
I think Tom is still engaged.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer engagéiert.
There is a lot of light.	Et gëtt vill Luucht.
They talked to her for an hour at school.	Si hunn eng Stonn an der Schoul mat hatt geschwat.
I've heard Tom is a good cook.	Ech hunn héieren datt den Tom e gudde Kach ass.
I do not remember who said that.	Ech ka mech net erënneren wien dat gesot huet.
I'm really sorry about all this.	Et deet mir wierklech leed iwwer dat alles.
Tom is not the one who advised Mary to do this.	Den Tom ass net deen deen d'Maria ugeroden huet dat ze maachen.
There is no reason why you should go.	Et gëtt kee Grond firwat Dir sollt goen.
Why does Tom want to kill you?	Firwat wëllt den Tom dech dout?
Tom would not really do such a thing.	Den Tom géif net wierklech esou eppes maachen.
Tom speaks fluent French, right?	Den Tom schwätzt fléissend Franséisch, oder?
Tom does not like the French class very much.	Den Tom huet de Franséisch Klass net ganz gär.
I know Tom will hate me for it.	Ech weess den Tom wäert mech dofir haassen.
It's clear that Tom does not like Maria anymore.	Et ass kloer datt den Tom d'Maria net méi gär huet.
A good sense of humor will help you to cope with difficult times.	E gudde Sënn fir Humor hëlleft Iech mat schwéieren Zäiten ëmzegoen.
Where did Tom call from?	Vun wou huet den Tom geruff?
We do not want to die.	Mir wëllen net stierwen.
Tom will definitely not do that anymore.	Den Tom wäert dat definitiv net méi maachen.
I'm panicking.	Ech panikéieren.
Tom says you won a lot of money.	Den Tom seet datt Dir eng ganz Rëtsch Suen gewonnen hutt.
Tom, Mary, John and Alice are all children.	Tom, Mary, John an Alice sinn all Kanner.
How do you think you did in today's test?	Wéi mengt Dir hutt Dir um Test vun haut gemaach?
I do not think Tom should do that either.	Ech mengen den Tom soll dat och net maachen.
Tom probably won't do it alone.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net eleng maachen.
Did you tell Tom what you needed?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir braucht?
Tom wanted to go with me to Boston, but decided not to.	Den Tom wollt mat mir op Boston goen, awer huet decidéiert net.
I know Tom's afraid to walk through the forest alone.	Ech weess, datt den Tom fäert eleng duerch de Bësch ze goen.
What does your schedule look like?	Wéi gesäit Ären Zäitplang aus?
I do not think it works.	Ech denken net datt et funktionnéiert.
We do not travel together as often as we used to.	Mir reesen net esou dacks zesummen wéi fréier.
I found out what Tom did last night.	Ech hunn erausfonnt wat den Tom gëschter Owend gemaach huet.
I'm not the one who said it.	Ech sinn net deen deen et gesot huet.
Well, what's going on here?	Gudd, wat ass hei lass?
Tom is one of my cousins.	Den Tom ass ee vu menge Koseng.
They are pretty harmless.	Si sinn zimlech harmlos.
Tom snorkeled around the reef.	Den Tom huet ronderëm de Riff geschnorchelt.
Tom pointed out my mistake.	Den Tom huet mäi Feeler drop higewisen.
Tom pulled out a bottle of wine and opened it.	Den Tom huet eng Fläsch Wäin erausgezunn an opgemaach.
Tom said he would spend a lot of time with Mary.	Den Tom sot, hie wier vill Zäit mat der Mary verbruecht.
You said you were going to Boston this weekend.	Dir sot, Dir géift dëse Weekend op Boston goen.
I guarantee you will not be disappointed.	Ech garantéieren Iech net enttäuscht ginn.
I do not need Tom to be here tomorrow.	Ech brauch den Tom net muer hei ze sinn.
You need technical knowledge to understand how this system works.	Dir braucht technesch Wëssen fir ze verstoen wéi dëse System funktionnéiert.
Tom was the expedition leader.	Den Tom war den Expeditiounsleader.
Why did Tom not come himself?	Firwat ass den Tom net selwer komm?
You know why Tom wants to do that, right?	Dir wësst firwat den Tom dat maache wëllt, oder?
We had a pop quiz.	Mir haten e Pop-Quiz.
Tom was deceived.	Den Tom war täuscht.
It's high time you went to school, right?	Et ass héich Zäit datt Dir an d'Schoul gitt, oder?
I do not regret doing that.	Ech bedaueren net dat ze maachen.
I want to eat some scones.	Ech wëll e puer Scones iessen.
I found the banana on a yellow mountain road.	Ech hunn d'Banan op enger géiler Biergstrooss fonnt.
I swear I saw one.	Ech hätt geschwuer ech een gesinn.
Tom is an avid cross-country skier.	Den Tom ass e begeeschterten Langlaufer.
I noticed Tom to be quiet.	Ech hunn dem Tom gemierkt fir roueg ze sinn.
It's going to be hard to do that now.	Et gëtt schwéier dat elo ze maachen.
She could no longer bear his insulting words.	Si konnt seng beleidegend Wierder net méi aushalen.
We went after Tom.	Mir sinn hannert dem Tom gaangen.
If you want to do that, I'm not trying to stop you.	Wann Dir dat wëllt maachen, probéieren ech dech net ze stoppen.
Tom does this sometimes when he's hungry.	Den Tom mécht dat heiansdo wann hien hongereg ass.
Tom said Mary knew he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net méi maache wollt.
The thing he's talking about is important.	D'Saach iwwer déi hie schwätzt ass wichteg.
As a last resort, we can stay with my sister.	Als leschten Auswee kënne mir bei menger Schwëster bleiwen.
Tom has unrealistic expectations.	Den Tom huet onrealistesch Erwaardungen.
I see you found what you were looking for.	Ech gesinn, Dir hutt fonnt wat Dir gesicht hutt.
I do not know what that means and I do not want to.	Ech weess net wat dat heescht an ech wëll net.
Tom was wearing a white sports jacket.	Den Tom hat eng wäiss Sportsjacket un.
I do not think you need to tell Tom what Mary wants to do.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen wat d'Marie wëll maachen.
Tom did his best to convince Maria to join the team.	Den Tom huet säin Bescht gemaach fir d'Maria z'iwwerzeegen an d'Equipe matzemaachen.
I do not want more time to clean the house than I need to.	Ech wëll net méi Zäit fir d'Haus ze botzen wéi ech brauch.
How many boys does Tom have?	Wéi vill Jongen huet den Tom?
Tom just sat there and looked at the mess on his desk.	Den Tom souz just do an huet de Mess op sengem Schreifdësch gekuckt.
I know Tom knew he did not really have to.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
I'm sure that's already done.	Ech si sécher, datt dat scho gemaach gëtt.
Tom got Maria to help him paint the food.	Den Tom krut d'Maria fir him ze hëllefen d'Fied ze molen.
Excuse me, can you give me the salt and pepper?	Entschëllegt, kënnt Dir mir d'Salz a Peffer iwwerginn?
I don 't think I'm telling Tom this.	Ech denken net datt ech dem Tom dëst soen.
Tom's children can speak French.	Dem Tom seng Kanner kënne Franséisch schwätzen.
Tom says Mary will do it.	Den Tom seet datt d'Maria dat wäert maachen.
I know Tom did not know why Maria was planning this.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat geplangt huet.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
meng Sympathien un.	meng Sympathien un.
Tom knows better than to do such a thing.	Den Tom weess besser wéi esou eppes ze maachen.
Tom's hair is short.	Dem Tom seng Hoer si kuerz.
It's been a long time since I sang that song.	Et ass laang hier, datt ech dat Lidd gesongen hunn.
Tom's parents let Tom stay out late at night.	Dem Tom seng Eltere loossen den Tom spéit an der Nuecht eraus bleiwen.
Tom was too tired to work.	Den Tom war ze midd fir ze schaffen.
My car is a hybrid.	Mäin Auto ass en Hybrid.
Did you know that Tom closed that?	Wousst Dir datt den Tom dat zougemaach huet?
What did you think Tom said?	Wat hues du geduecht datt den Tom gesot huet?
Are you not a pathologist?	Sidd Dir net e Patholog?
Tom did not drink, so he can drive us home.	Den Tom huet net gedronk, also kann hien eis heem fueren.
I've never seen Tom in such a state before.	Ech hunn den Tom nach ni an esou engem Zoustand gesinn.
Tom might be the last to do that.	Den Tom ass vläicht dee leschten deen dat mécht.
She was caught red-handed trying to steal a necklace.	Si gouf op Rou gefaangen a probéiert eng Halskette ze klauen.
I'm wondering if Tom plans to quit his job.	Ech froe mech ob den Tom plangt seng Aarbecht opzehalen.
Tom does not seem to be really convinced.	Den Tom schéngt net wierklech iwwerzeegt ze sinn.
Tom always said he could do that.	Den Tom sot ëmmer, hie kéint dat maachen.
Tom is engaged to Mary.	Den Tom ass mat der Maria verlobt.
I'm a fast driver.	Ech sinn e schnelle Chauffer.
I thought Tom would believe me.	Ech hat geduecht den Tom géif mir gleewen.
Tom plays the baritone saxophone and Maria plays the alto saxophone.	Den Tom spillt de Barytonsaxophon an d'Maria spillt den Altsaxophon.
I do not think you should do that if you do not want to.	Ech denken net datt Dir dat maache musst wann Dir net wëllt.
The hearing was adjourned until next week.	D'Sëtzung gouf bis déi nächst Woch veruerteelt.
Tom said he knows the rules.	Den Tom sot datt hien d'Regele kannt.
In addition to insulin, the pancreas also produces enzymes.	Nieft Insulin produzéiert d'Bauchspaicheldrüs och Enzyme.
Tom won the karaoke tent.	Den Tom huet de Karaokeszelt gewonnen.
Keep me in the loop.	Halt mech an der Loop.
He said Bill Clinton would raise taxes.	Hien huet gesot datt de Bill Clinton d'Steiere géif erhéijen.
Tom made a lot of purchases.	Den Tom huet vill Akeef gemaach.
Tom asked me why I signed up for this job.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech fir dës Aarbecht ugemellt hunn.
Back away from Tom.	Zréck ewech vum Tom.
Tom was very friendly.	Den Tom war ganz frëndlech.
In London every evening a large number of musicals and plays are presented.	Zu London ginn all Owend eng ganz Partie Musicals an Theaterstécker virgestallt.
I let Tom eat what he wanted.	Ech loossen den Tom iessen wat hie wollt.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net erlaabt wier.
What's your favorite song from the Rolling Stones?	Wat ass Äre Liiblingslidd vun de Rolling Stones?
I do not take my job lightly.	Ech huelen meng Aarbecht net liicht.
Tom was really drunk last night. 	Den Tom war gëschter Owend wierklech gedronk.
He probably did not even know what he was saying.	Hie wousst wahrscheinlech net emol wat hie gesot huet.
I was told you were resigning.	Ech krut gesot datt Dir demissionéiert.
Tom has gout.	Den Tom huet Gicht.
Would you mind leaving me alone for a minute?	Géif Dir dergéint mech fir eng Minutt eleng ze loossen?
Tom felt something was happening.	Den Tom huet gefillt datt eppes géif geschéien.
I thought Tom would stop.	Ech hu geduecht datt den Tom géif ophalen.
It was all very traumatic.	Et war alles ganz traumatesch.
How did you get such a large sum of money?	Wéi hutt Dir esou eng grouss Zomm Suen kritt?
What is your size?	Wat ass Är Gréisst?
Does Tom know you've already done that?	Weess den Tom datt Dir dat scho gemaach hutt?
Across the street is a white house.	Iwwer der Strooss ass e wäisst Haus.
They can not escape.	Si kënnen net entkommen.
Tom and I are both carpenters.	Den Tom an ech si béid Schräiner.
I did not know that Tom was so tired.	Ech wousst net datt den Tom sou midd war.
Tom apparently just did that.	Den Tom huet dat anscheinend just gemaach.
You're taking a big risk, Tom.	Du hues e grousse Risiko, Tom.
I'm not a criminal.	Ech sinn net e Kriminell.
I waited.	Ech hu gewaart.
You know Tom's not leaving you.	Dir wësst datt den Tom dech net fortgeet.
I'm faster than you.	Ech si méi séier wéi Dir.
This shop sells ceramics.	Dëse Buttek verkeeft Keramik.
Tom said he wanted a better job.	Den Tom sot, hie wollt eng besser Aarbecht.
Never choose a vocation just because it looks simple.	Wielt ni eng Vocatioun just well et einfach gesäit.
I suspect Tom was the only one who did that.	Ech de Verdacht den Tom war deen eenzegen deen dat gemaach huet.
You're a good boy.	Du bass e gudde Jong.
Tom thinks he has a very low carbon footprint.	Den Tom mengt datt hien e ganz nidderege Kuelestoffofdrock huet.
Tom took out his guitar.	Den Tom huet seng Gittar erausgeholl.
I'm wondering why Tom's late.	Ech froe mech firwat den Tom spéit ass.
Tomorrow I have to make a very important decision.	Muer muss ech eng ganz wichteg Entscheedung treffen.
Tom needs to learn how to protect himself.	Den Tom muss léieren wéi hie sech selwer schützt.
Have you tried to apologize to Tom?	Hutt Dir probéiert den Tom ze entschëllegen?
I have been taking this medication for many years.	Ech huelen dëst Medikament fir vill Joren.
Tom said he did not want to do that without Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat net ouni d'Marie wëll maachen.
Tom is afraid to tell the truth.	Den Tom huet Angscht d'Wourecht ze soen.
She promised to meet him last night, but she never showed up.	Si huet versprach him gëschter Owend ze treffen, awer si ass ni opgetaucht.
I know I did not do what I was supposed to do.	Ech weess datt ech net gemaach hunn wat ech sollt maachen.
I do not think my life is easy.	Ech denken net datt mäi Liewen einfach ass.
I'm the one who lets Tom go.	Ech sinn deen, deen den Tom fortgoe léisst.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat maache kéint.
What is bothering Tom?	Wat stéiert den Tom?
Tom is one of the thirty people who were fired.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi entlooss goufen.
Many people around the world go to bed hungry every night.	Vill Leit ronderëm d'Welt ginn all Nuecht hongereg an d'Bett.
Do you want a moonlight?	Wëllt Dir e Mondschein?
Tom's mad at us, right?	Den Tom ass rosen op eis, oder?
Tom grabbed the rope.	Den Tom huet de Seel gegraff.
This cheese is the best I've ever tasted.	Dëse Kéis ass dee beschten deen ech je geschmaacht hunn.
I think Tom is bipolar.	Ech mengen datt den Tom bipolar ass.
I thought Tom said he would not marry.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hie sech net géif bestueden.
I'm tired of that.	Ech sinn midd vun deem.
It is not clear what will happen in the near future.	Et ass net ze soen wat an der nächster Zukunft wäert geschéien.
I crossed the route with my co-workers.	Ech hunn d'Route mat menge Mataarbechter iwwergaang.
I did not know that Tom and Maria had broken up.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria opgebrach waren.
I wonder how Tom got out of that mess.	Ech froe mech wéi den Tom aus deem Mess erauskënnt.
The teacher did not give us any homework.	De Schoulmeeschter huet eis keng Hausaufgaben ginn.
I was invited to dinner tonight.	Ech sinn den Owend op Iessen invitéiert ginn.
The errors that appear in its results are more due to uncertainty than incorrect procedures.	D'Feeler, déi a senge Resultater anscheinend sinn, sinn méi wéinst Onsécherheet wéi falsch Prozeduren.
I'm wondering if Tom's suspicious.	Ech froe mech ob den Tom verdächteg ass.
I know Tom can help Maria do tomorrow.	Ech weess den Tom kann d'Maria hëllefe muer ze maachen.
Tom had not walked on the sidewalk.	Den Tom war net um Trottoir gaang.
The accident happened at the intersection near Tom's house.	Den Accident geschitt op der Kräizung beim Tom sengem Haus.
I'll see Tom later in the afternoon.	Ech gesinn den Tom méi spéit de Mëtteg.
Tom might know we're here.	Den Tom weess vläicht datt mir hei sinn.
We never needed it.	Mir hunn et ni gebraucht.
Let us not do anything that gets us into trouble.	Loosst eis näischt maachen wat eis a Probleemer bréngt.
Tom needs his sleep.	Den Tom brauch säi Schlof.
Do you really think Tom's done with that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat fäerdeg ass?
We promised to meet next week.	Mir hunn eis versprach déi nächst Woch ze treffen.
Did Tom ever tell you how to do your job?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wéi Dir Är Aarbecht maacht?
Do not tell Tom what really happened.	Sot dem Tom net wat wierklech geschitt ass.
They named Tom President.	Si hunn den Tom President ernannt.
Tom's mouth is open.	Dem Tom säi Mond ass op.
Tom drank a cup of tea.	Den Tom huet eng Taass Téi gedronk.
Tom's classmates bullied him.	Dem Tom seng Klassekomeroden hunn hien gemobbt.
Why do not we wait until Tom wakes up?	Firwat waarden mir net bis den Tom erwächt?
It occurred to me that I had left my wallet at home.	Et ass mir virkomm, datt ech mäi Portmonni doheem gelooss hunn.
We do not hire women.	Mir astellen keng Fraen.
I do not think Tom is listening to me.	Ech denken net datt den Tom no mech lauschtert.
People used to write books with typewriters.	D'Leit hu fréier Bicher mat Schreifmaschinne geschriwwen.
I know Tom is a better driver than I am.	Ech weess den Tom ass e bessere Chauffer wéi ech.
I did not know it would be impossible to do that.	Ech wousst net datt et onméiglech wier dat ze maachen.
Tom will be gone by the end of the week.	Den Tom wäert Enn der Woch fort sinn.
Tom called me and said he needed me to do him a favor.	Den Tom huet mech geruff a gesot datt hie brauch mech fir him eng Faveur ze maachen.
Tom came to school even though he was sick.	Den Tom ass an d'Schoul komm, obwuel hie krank war.
Tom had just returned to Boston.	Den Tom ass just zréck op Boston komm.
What is your go-to comfort food?	Wat ass Äre Go-to Comfort Food?
You've probably never heard of me before, but I'm famous at home.	Dir hutt wahrscheinlech nach ni vu mir héieren, awer ech sinn berühmt doheem.
Tom did not tell Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie muss kafen.
Tom and Maria sometimes quarrel.	Den Tom an d'Maria streiden heiansdo.
Tom could not fit the puzzle pieces.	Den Tom konnt d'Puzzelstécker net passen.
Why are we not leaving tonight?	Firwat gi mir net den Owend fort?
I wonder if it's raining.	Ech froe mech ob et reent.
Tom jumped out of the helicopter.	Den Tom ass aus dem Helikopter gesprongen.
I buy things I know I will not use.	Ech kafen Saachen déi ech weess datt ech net wäert benotzen.
Tom died alone in a small cabin in the woods.	Den Tom ass eleng an enger klenger Kabine am Bësch gestuerwen.
You're not a driver, are you?	Dir sidd kee Chauffer, oder?
Everyone was waiting to see what Tom would do.	Jiddereen waart op ze gesinn wat den Tom wäert maachen.
How did you know I wanted to be in Boston?	Wéi wosst Dir datt ech zu Boston wollt sinn?
I did not know that Tom was so excited.	Ech wousst net datt den Tom sou opgeregt wier.
Don't you think we should do something to help Tom?	Mengt Dir net, mir sollten eppes maache fir den Tom ze hëllefen?
Tom did not even know Mary at that time.	Den Tom kannt d'Maria zu där Zäit net emol.
Tom flees.	Den Tom fläicht.
Tom took his children to the hospital to see their mother.	Den Tom huet seng Kanner an d'Spidol bruecht fir hir Mamm ze gesinn.
The kids were watching TV while Tom was cooking in the evening.	D'Kanner hunn Fernseh gekuckt, während den Tom Owes gekacht huet.
He is busy with the final design.	Hien ass beschäftegt mam finalen Entworf.
Tom was happily married.	Den Tom war glécklech bestuet.
Tom rarely does that.	Den Tom mécht dat selten.
I'm not scared at all.	Ech fäerten guer net.
I want to buy this for Tom.	Ech wëll dat fir den Tom kafen.
You can not stop me from this.	Dir kënnt mech net dovun ofhalen.
I'll be glued to the TV tonight to watch a really exciting program.	Ech wäert den Owend op der Tëlee gepecht sinn fir e wierklech spannende Programm ze kucken.
I think Tom is insensitive.	Ech mengen den Tom ass onsensibel.
Did you find out where Tom goes to school?	Hutt Dir erausfonnt wou den Tom an d'Schoul geet?
Wearing shoes that are too small is bad for your feet.	Schong ze droen déi ze kleng sinn ass schlecht fir Är Féiss.
Tom has his own way of doing that.	Den Tom huet säin eegene Wee fir dat ze maachen.
We just have to find Tom.	Mir musse just den Tom fannen.
Tom lets Maria swim.	Den Tom léisst d'Maria schwammen.
I do not think I can do this without Tom.	Ech denken net datt ech dat ouni den Tom maache kann.
Could Tom not read it?	Konnt den Tom et net liesen?
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
Both live in Boston.	Déi zwee liewen zu Boston.
Both Tom and Maria looked pretty sick the last time I saw them.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn zimlech krank ausgesinn déi leschte Kéier ech se gesinn hunn.
Tom injured his back while playing tennis.	Den Tom huet säi Réck beim Tennis verletzt.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
Maria said she thought Tom was married.	D'Maria sot datt si geduecht huet datt den Tom bestuet war.
Do not believe him. 	Gleeft him net.
He speaks only to speak for himself.	Hie schwätzt just fir sech selwer ze schwätzen.
I plead ignorance.	Ech plädéieren Ignoranz.
I do not have many friends here in Boston.	Ech hu net vill Frënn hei zu Boston.
That does not mean I'm not happy.	Dat heescht net, datt ech net frou sinn.
There's one thing I do not understand.	Et gëtt eng Saach, déi ech net verstinn.
Why do these not work?	Firwat funktionnéieren dës net?
I think Tom will not be gone when we get there.	Ech mengen den Tom wäert net fort sinn wann mir dohinner kommen.
Tom does not know why his boss wants him to go to Boston.	Den Tom weess net firwat säi Chef wëll datt hien op Boston geet.
Tom was never my friend.	Den Tom war ni mäi Frënd.
Tom did not look confused.	Den Tom huet mir net duercherneen ausgesinn.
I want to send Tom a present for his birthday.	Ech wëll dem Tom e Kaddo fir säi Gebuertsdag schécken.
Tom tried to speak French with those women.	Den Tom huet probéiert franséisch mat deene Fraen ze schwätzen.
While you sleep, your bodily functions slow down and your body temperature drops.	Wärend Dir schléift, verlangsamt d'kierperlech Funktiounen a Kierpertemperatur fällt.
I'm the only one who did that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat gemaach huet.
We're not letting Tom go with you to Australia.	Mir loossen den Tom net mat Iech an Australien goen.
I'm usually pretty busy on a Monday.	Ech sinn normalerweis e Méindeg zimlech beschäftegt.
We are open 365 days a year.	Mir sinn 365 Deeg am Joer op.
I do not think there is a beer in the fridge.	Ech mengen net datt et e Béier am Frigo ass.
That's a bad sign.	Dat ass e schlecht Zeechen.
Did Tom apologize?	Huet den Tom entschëllegt?
Did you ever help your mom cook food when you were a kid?	Hutt Dir heiansdo Är Mamm gehollef Iessen ze kachen wann Dir e Kand war?
Since you did the cooking, I'm making the squares.	Well Dir d'Kach gemaach hutt, maachen ech d'Platzen.
Does Tom want to watch it?	Wëllt den Tom et kucken?
Tom can play both tennis and table tennis.	Den Tom kann souwuel Tennis wéi och Dëschtennis gutt spillen.
Tom will not even listen to us.	Den Tom wäert eis net mol nolauschteren.
This writer is known all over the world.	Dee Schrëftsteller ass iwwerall op der Welt bekannt.
You plan to stay, right?	Dir plangt ze bleiwen, oder?
Tom invited Maria over for dinner.	Den Tom huet d'Maria op Iessen invitéiert.
I'm not sure that would be a good idea.	Ech net sécher op dat wier eng gutt Iddi.
"You look pale. Are you sick?" 	"Du gesäis blass. Sidd Dir krank?"
"Not exactly."	"Net genau."
I wish I could figure out how to fix this.	Ech wënschen ech kéint Figur eraus wéi dëst ze befestegt.
These are the scissors that Tom lent me.	Dëst sinn d'Scheren, déi den Tom mir geléint huet.
Tom has many opportunities to do the right thing.	Den Tom huet vill Chancen fir déi richteg Saach ze maachen.
Can I have a piece of cheesecake?	Kann ech e Stéck Kéisekuch hunn?
Photos and videos can be edited and edited.	Fotoen a Videoe kënne geännert a geännert ginn.
Where's Tom staying?	Wou bleift den Tom?
Tom buys sweets.	Tom kaaft Séissegkeeten.
He climbed to the very top of the mountain.	Hien ass ganz uewen um Bierg geklommen.
I doubt Tom's still at home.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer doheem ass.
Mice are afraid of badgers.	D'Mais hunn Angscht virun Dachs.
I know Tom is a very nice person.	Ech weess datt den Tom eng ganz sympathesch Persoun ass.
Tom said he would do that as soon as possible.	Den Tom sot, hien wäert dat sou séier wéi méiglech maachen.
Many Europeans do not know modern Japan.	Vill Europäer kennen net modern Japan.
You have a very impressive CV.	Dir hutt e ganz beandrockend CV.
I did not know that Tom would sing that evening.	Ech wousst net datt den Tom deen den Owend géif sangen.
Tom has an umbrella like you.	Den Tom huet e Regenschirm wéi Dir.
Tom said he would do that for us if we asked him.	Den Tom sot, hien géif dat fir eis maachen, wa mir him froen.
I still have some work to do before I can go home.	Ech hunn nach e puer Aarbechten déi musse gemaach ginn ier ech heem goe kënnen.
I never thought Tom would take it this far.	Ech hat ni geduecht datt den Tom et esou wäit géif huelen.
My advice is to tell Tom how you feel.	Mäi Rot ass den Tom ze soen wéi Dir Iech fillt.
He told me I could use his car.	Hien huet mir gesot datt ech säin Auto benotze kéint.
Tom was not hot.	Den Tom war net waarm.
Is there anything I can do to help?	Gëtt et eppes wat ech maache kann fir ze hëllefen?
Are you never tired?	Gitt Dir ni midd?
The outlook for our business is not good.	D'Ausbléck fir eist Geschäft ass net gutt.
Tom works as a waiter.	Den Tom schafft als Kelner.
Can't you do it better than that?	Kënnt Dir et net besser maachen wéi dat?
Tom was angry that Mary was always late for her weekly meeting, and said he thought it was a sign of respect.	Den Tom war rosen datt d'Maria ëmmer spéit fir hir wëchentlech Versammlung war, a sot datt hien geduecht huet datt et en Zeeche vu Respekt wier.
How can Tom Mary help?	Wéi kann den Tom Mary hëllefen?
Will Tom be working in Boston next month?	Wäert den Tom nächste Mount zu Boston schaffen?
I will never get the chance to do that.	Ech wäert ni d'Chance kréien dat ze maachen.
We just have to trust Tom.	Mir musse just dem Tom vertrauen.
I know Tom thought it would be a good idea to help Maria do that.	Ech weess, datt den Tom geduecht et wier eng gutt Iddi d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
I do not have enough money to buy the computer I want.	Ech hunn net genuch Sue fir de Computer ze kafen deen ech wëll.
I hope Tom waited until you got there.	Ech hoffen den Tom huet gewaart bis Dir do komm sidd.
Tom is as impatient as ever.	Den Tom ass sou ongedëlleg wéi ëmmer.
I'm the one who's sick.	Ech sinn deen deen krank ass.
I think Tom will sit down.	Ech mengen den Tom wäert sech sëtzen.
That's all we did.	Dat ass alles wat mir gemaach hunn.
Tom can still wait there.	Den Tom kann nach ëmmer do waarden.
You are the one who gave us all this.	Du bass deen deen eis dat alles ginn huet.
I did not recognize you. 	Ech hunn dech net erkannt.
You have changed a lot.	Dir hutt vill geännert.
It is advisable to do that.	Et ass ubruecht dat ze maachen.
I would like to have my own room.	Ech wéilt gären en eegene Raum hunn.
It's beautiful, isn 't it?	Et ass schéin, ass et net?
Tom spent three weeks in Australia.	Den Tom huet dräi Wochen an Australien verbruecht.
How much does a loaf of bread cost today?	Wéi vill kascht e Brout hautdesdaags?
Do you want to stay no longer?	Wëllt Dir net méi bleiwen?
I do not think it will snow tomorrow.	Ech denken net datt et muer schneit.
When Tom visited Mary unannounced, she opened the door without makeup and her hair and curls.	Wéi den Tom d'Mary onannoncéiert besicht huet, huet si d'Dier opgemaach ouni Make-up an hir Hoer a Rollen.
Tom says he will not be going to Australia anymore.	Den Tom seet, datt hien net méi an Australien wäert goen.
Tom seems relieved to see me.	Den Tom erschéngt erliichtert mech ze gesinn.
I'm wondering if Tom is drinking or not.	Ech froe mech ob den Tom drénkt oder net.
Tom thinks you can not do that.	Den Tom mengt Dir kënnt dat net maachen.
I will not tell you how to live your life.	Ech wäert Iech net soen wéi Dir Äert Liewen liewen.
Do you know why Tom was not at school today?	Wësst Dir firwat den Tom haut net an der Schoul war?
I'm wondering if we'll still do that.	Ech froe mech ob mir dat nach wäerten maachen.
Tom never hurt a fly.	Den Tom huet ni eng Méck verletzt.
Tom sat in the front row.	Den Tom souz an der éischter Rei.
Nothing can take the place of an old friend.	Näischt kann d'Plaz vun engem ale Frënd huelen.
Would you like an ice tea?	Wëllt Dir e Äis Téi?
Tom recognized Mary's handwriting.	Den Tom huet dem Mary seng Handschrëft erkannt.
What makes you think Tom talked to you?	Wat mécht Iech ze denken, datt den Tom mat Iech geschwat huet?
I think Tom's scared of us.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun eis.
Nobody asked me if I liked it.	Keen huet mech gefrot ob ech et gär hunn.
It is possible that Tom came here when he was young.	Et ass méiglech datt den Tom heihinner komm ass wéi hie jonk war.
What are some reasons to see a cardiologist?	Wat sinn e puer Grënn fir e Kardiolog ze gesinn?
Stay here, and do not move.	Bleift hei, a beweegt net.
Is that why you came back?	Ass dat firwat Dir zréck komm sidd?
I would like some cigars.	Ech hätt gär e ​​puer Zigaren.
Tom said he felt tired.	Den Tom sot, hie fillt sech midd.
If you compare this to that, which is better?	Wann Dir dëst mat deem vergläicht, wat ass besser?
Tom did not ask me for help.	Den Tom huet mech net gefrot fir ze hëllefen.
Tom would not even consider our offer.	Den Tom géif eis Offer net emol berücksichtegen.
We do not want to take any time now.	Mir wëllen elo keng Zäit huelen.
I already knew Tom would do that.	Ech wousst schonn datt den Tom dat géif maachen.
I think we can only do that tomorrow.	Ech denken, datt mer dat eréischt iwwermuer kënne maachen.
Tom and I do not have much in common.	Den Tom an ech hunn net vill gemeinsam.
One of the main products of this country is coffee.	Ee vun den Haaptprodukter vun dësem Land ass Kaffi.
Utility companies supply electricity.	Utilityfirmen liwweren Stroum.
Tom goes up on October 20th.	Den Tom geet den 20. Oktober op.
I could not buy everything I needed.	Ech konnt net alles kafen wat ech gebraucht hunn.
I do not like to watch horror movies.	Ech kucken net gär Horrorfilmer.
I've been waiting for Tom's answer but have not heard from him yet.	Ech hunn op dem Tom seng Äntwert gewaart, awer nach net vun him héieren.
I'm not going to Boston with you.	Ech ginn net mat Iech op Boston.
What do you want me to do with it?	Wat wëlls du ech domatter maachen?
I sometimes eat leftover pizza for breakfast.	Ech iessen heiansdo Rescht Pizza zum Frühstück.
I was relieved to hear that he was alive.	Ech war erliichtert ze héieren datt hien lieweg war.
Tom was no slouch.	Den Tom war kee Plooschter.
We will not be deceived anymore.	Mir wäerten eis net méi täuschen.
The restaurant where we eat is not far from here.	De Restaurant, wou mer iessen ginn, ass net wäit vun hei ewech.
Who is your French teacher?	Wien ass Äre Franséisch Enseignant?
Tom also has black hair.	Den Tom huet och schwaarz Hoer.
Some of the children were too weak to stay on their feet.	E puer vun de Kanner waren ze schwaach fir op de Been ze bleiwen.
It was not until five years later that I heard of his marriage.	Eréischt fënnef Joer méi spéit hunn ech vu sengem Bestietnes héieren.
I wonder if Tom could win.	Ech froe mech ob den Tom konnt gewannen.
I think Tom will do it again.	Ech mengen, den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
Did you not miss me?	Hutt Dir mech net verpasst?
Everyone is at home.	Jiddereen ass doheem.
Tom scared the wolf.	Den Tom huet d'Wëllef erschreckt.
I do not think you can do this.	Ech denken net datt Dir dëst maache kënnt.
Tom should start working again.	Den Tom soll erëm ufänken ze schaffen.
We slept on our wine.	Mir hunn eise Wäin geschlof.
Tom bought things.	Den Tom huet Saachen kaaft.
I do not know how much money we need.	Ech weess net wéi vill Sue mir brauchen.
Are Tom and Maria happy together?	Sinn den Tom an d'Maria glécklech zesummen?
Tom had no luck.	Den Tom hat kee Gléck.
Tom still can not do that.	Den Tom kann dat nach ëmmer net maachen.
I'm glad to see you in one piece.	Ech si frou dech an engem Stéck ze gesinn.
I always knew it would not be easy.	Ech wousst ëmmer datt et net einfach wier.
I personally do not agree with that.	Ech perséinlech sinn domat net d’accord.
That's the only thing I can do for you right now.	Dat ass dat eenzegt wat ech elo fir dech maache kann.
Would you rather go to the zoo or to the movie?	Géif Dir léiwer an den Zoo goen oder an de Film goen?
I think what you are doing is dangerous.	Ech mengen wat Dir maacht ass geféierlech.
Tom knows his limitations.	Den Tom weess seng Aschränkungen.
I've already told you what we eat for lunch.	Ech hunn Iech scho gesot, wat mir zum Mëttegiessen iessen.
Tom's seriously thinking about doing that.	Den Tom denkt eescht drun dat ze maachen.
Let your parents do it for you at home?	Loosst Är Elteren Iech dat doheem maachen?
How long do you think it will take?	Wéi laang mengt Dir et dauert?
I'm pretty sure Tom's never been to Boston before.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ni zu Boston war.
Tom certainly does not seem to mind helping Mary.	Den Tom schéngt et sécherlech net drun ze halen Mary ze hëllefen.
Tom bought another umbrella.	Den Tom huet en anere Regenschirm kaaft.
The weather is so hot, I just do not want to go out.	D'Wieder ass sou waarm, ech wëll just net erausgoen.
I can not believe I just did what I did.	Ech kann net gleewen, datt ech just gemaach hunn wat ech gemaach hunn.
How much time do you spend each week at the gym?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Woch am Fitnessstudio?
Tom did not know that Mary was working with John.	Den Tom wousst net datt d'Maria mam John geschafft huet.
I can not believe Tom is angry about something like this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom iwwer sou eppes rosen ass.
Take a piece of brandy in my tea.	Huelt e Stéck Brandy a mengem Téi.
Tom is afraid of doing something wrong.	Den Tom ass Angscht eppes falsch ze maachen.
Tom was about to leave the house.	Den Tom war amgaang d'Haus ze verloossen.
Tom needs someone to discuss his problems with.	Den Tom brauch een mat deem hie seng Problemer diskutéiere konnt.
Tom and I attend the same school.	Den Tom an ech léieren an der selwechter Schoul.
Tom is going through a difficult time.	Den Tom geet duerch eng schwiereg Zäit.
Tom cut off Mary's head.	Den Tom huet dem Mary säi Kapp ofgeschnidden.
I'm so glad you came to see me.	Ech si ganz frou, datt Dir bei mech komm sidd.
Tom thought Mary was probably leaving early.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech fréi fortgeet.
Tom will probably be desperate.	Den Tom wäert wahrscheinlech verzweifelt sinn.
Who would have done that?	Wien hätt dat gemaach?
Tom will never trust me.	Tom wäert mech ni Vertrauen.
I can do nothing now.	Ech kann elo näischt maachen.
Can I ask Tom to help me?	Kann ech den Tom froen mir ze hëllefen?
Why do not we all help Tom?	Firwat hëllefen mir net all dem Tom?
Do you take care of our pets when we leave?	Passt Dir op eis Hausdéieren wa mir fort sinn?
We are going to my people for Christmas this year.	Mir ginn dëst Joer bei meng Leit fir Chrëschtdag.
Tom and Mary are both not yet married.	Tom an Mary sinn allebéid nach net bestuet.
Tom took something out of his bag.	Den Tom huet eppes aus der Täsch geholl.
I fell in love with you the first day I met him.	Ech gefall verléift mat dir den éischten Dag mir begéint.
What a fool you are!	Wat eng Narr bass du!
I wanted to name my son Tom.	Ech wollt mäi Jong Tom nennen.
I think Tom was obedient.	Ech denken, datt den Tom gehorsam wier.
I do not think Tom will return it.	Ech denken net datt den Tom et zréckginn.
I have great news.	Ech hu super Neiegkeeten.
How many times a week do you come here?	Wéi vill Mol an der Woch kommt Dir hei?
I want to help you get out of this mess.	Ech wëll Iech hëllefen aus dësem Mess erauszekommen.
I got a shampoo in my eyes and it burned.	Ech krut e Shampoing an den Aen an et brennt.
I know Tom and Maria never did that together.	Ech weess den Tom an d'Maria hunn dat ni zesummen gemaach.
He has no ticket.	Hien huet keen Ticket.
Tom stood in front of me.	Den Tom stoung virun mir.
There's something inside here.	Do ass eppes bannen hei.
Here's some money. 	Hei e puer Suen.
Try spending it on something useful.	Probéiert et op eppes nëtzlech ze verbréngen.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
I thought you said you were interested in doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir interesséiert sidd fir dat ze maachen.
Tell me not to report.	Sot mir net ze mëllen.
I prefer to do it now when it's still cool.	Ech maachen dat léiwer elo wann et nach cool ass.
At that time Tom did not know how to drive.	Den Tom wousst deemools nach net wéi een fuere soll.
Tom is not being honest at all.	Den Tom ass guer net éierlech.
I can not decide whether I should go to university or not.	Ech kann net entscheeden ob ech an d'Uni soll goen oder net.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach datt hien dat net méi géif maachen.
In the evening it will become mostly windy.	Den Owend ass et meeschtens en kille Wand hei.
I'm counting on Tom.	Ech zielen op den Tom.
Who is faster, you or me?	Wien ass méi séier, du oder ech?
Tom's answer surprised me.	Dem Tom seng Äntwert huet mech iwwerrascht.
I think Tom stayed in Boston last summer.	Ech mengen datt den Tom de leschte Summer zu Boston bliwwen ass.
One should bring that dog out of its misery.	Et soll een deen Hond aus sengem Misère erausbréngen.
I think I'm ready for the challenge.	Ech mengen ech si prett fir déi Erausfuerderung.
Tom ran to his room.	Den Tom ass op säi Zëmmer gerannt.
I did not think Tom was down.	Ech hat net geduecht datt den Tom drënner wier.
Is Tom coming after?	Kommt den Tom nach?
I could not stand it any longer.	Ech konnt et net méi aushalen.
Here's what happened.	Hei ass wat geschitt.
I know Tom knows Mary does not need this anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net méi brauch.
Tom needs food.	Den Tom brauch Iessen.
Tom told me not to open it.	Den Tom sot mir et net opzemaachen.
I did not follow Tom into the cave.	Ech sinn dem Tom net an d'Höhl gefollegt.
Tom said he thought Maria understood French.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom's work environment was good.	Dem Tom seng Aarbechtsëmfeld war gutt.
Tom felt a little guilty.	Den Tom huet sech e bësse schëlleg gefillt.
I never thought I would have to do this again.	Ech hat ni geduecht datt ech dat nach eng Kéier muss maachen.
I have no idea who will be at the meeting.	Ech hu keng Ahnung wien op der Versammlung wäert sinn.
I had no choice but to stay in bed all day.	Ech hat keng aner Wiel wéi de ganzen Dag am Bett ze bleiwen.
Tom told Mary he wanted to win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wëll gewannen.
I think Tom could do a better job.	Ech mengen den Tom kéint eng besser Aarbecht maachen.
He did not show up at the party.	Hien huet sech net op der Party gewisen.
Clients gave him fleeting glances, then returned to their conversations.	D'Clienten hunn him flüchteg Bléck, dunn zréck op hir Gespréicher.
I did not participate in the discussion.	Ech hunn net un der Diskussioun deelgeholl.
Tom received a ransom.	Den Tom huet e Léisegeld kritt.
We think Tom might be in immediate danger.	Mir denken datt den Tom an enger direkter Gefor kéint sinn.
Do you want to go with me or do you prefer me to call you a taxi?	Wëllt Dir mat mir goen oder hues de léiwer, ech nennen Iech en Taxi?
Tom does not really know much about basketball.	Den Tom weess net wierklech sou vill iwwer Basketball.
Tom said he saved a lot of money by buying in bulk.	Den Tom sot, datt hie vill Sue gespuert huet andeems hien a Bulk kaaft huet.
I did not think anyone really cared about Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech den Tom wier beschäftegt.
Tom is probably the only person who can help Mary do that.	Den Tom ass wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi d'Maria hëllefe kann dat ze maachen.
The value of the coins depends on the weight of the metal used.	De Wäert vun de Mënzen hänkt vum Gewiicht vum benotzte Metall of.
Tom graduated from high school in Australia.	Den Tom huet de Lycée an Australien ofgeschloss.
It took me a few hours to solve this problem.	Et huet mech e puer Stonnen gedauert fir dëse Problem ze léisen.
I do not enjoy riddles.	Ech genéissen net Rätsel.
Tom came out of hiding.	Den Tom ass aus der Verstoppt komm.
I think you'm not done yet.	Ech mengen du bass nach net fäerdeg.
Tom sat in front of Mary.	Den Tom souz virun der Maria.
I ask Tom if I can borrow some money from him.	Ech froen den Tom op mir e puer Sue bei him léine kënnen.
Tom can not go on.	Den Tom kann net weider goen.
That's all I need to do today.	Dat ass alles wat ech haut maache muss.
Maybe Tom should do that too.	Vläicht muss den Tom dat och maachen.
Tom did not know that Mary was too late.	Den Tom wousst net datt d'Maria ze spéit wier.
The pen is stronger than the sword.	De Pen ass méi staark wéi d'Schwäert.
I cleaned my room.	Ech hu mäi Zëmmer gebotzt.
I saw some barges swimming down the river.	Ech hunn e puer Barge gesinn de Floss erof schwammen.
I do not think Tom and Mary will ever get married.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools bestueden.
Tom could be seriously ill.	Den Tom kéint schwéier krank sinn.
Tom thinks Mary is not gone when we get there.	Den Tom mengt datt d'Maria net fort ass wéi mir dohinner kommen.
Why do not we invite Tom to sit with us?	Firwat invitéiere mir den Tom net bei eis ze sëtzen?
Tom wrapped himself in a warm blanket.	Den Tom huet sech an enger waarmer Decken gewéckelt.
All three of Tom's brothers plan to do just that.	All dräi vum Tom seng Bridder plangen dat ze maachen.
I feel better today.	Ech fille mech haut besser.
Thanks to the taxi driver, we had a very wonderful time in London.	Dank der Taxichauffer, mir haten eng ganz wonnerbar Zäit zu London.
I did not eat all the fries because they were too fat.	Ech hunn net all Fritten giess well se ze fett waren.
I think Tom will do that.	Ech mengen den Tom wäert dat maachen.
Did it snow this morning when you get up?	Huet et de Moien geschneit wéis du opstinn?
He is a rather rare person.	Hien ass eng zimlech seelen Persoun.
I think Tom's too shy to talk to Mary.	Ech mengen den Tom ass ze schei fir mam Mary ze schwätzen.
It was clear that Tom did not know that you were the one to do this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt Dir deen war deen dat gemaach hätt.
What did Tom do after that?	Wat huet den Tom duerno gemaach?
Dragons are fictional creatures.	Draachen sinn fiktiv Kreaturen.
Tom is not home.	Den Tom ass net doheem.
Tom still does not understand what to do.	Den Tom versteet nach ëmmer net wat hie maache soll.
"How hot do you want your curry?" 	"Wéi waarm wëllt Dir Äre Curry?"
"Make it as sharp as you can!"	"Maacht et sou schaarf wéi Dir kënnt!"
We were just in time for the last train.	Mir ware grad an der Zäit fir de leschten Zuch.
Tom opened one of his notebooks and started writing ideas for a new novel.	Den Tom huet ee vu sengen Notizbicher opgemaach an ugefaang Iddie fir en neie Roman opzeschreiwen.
He had gone there to help dirty workers strike peacefully for better pay and working conditions.	Hie war dohinner gaang fir Drecksaarbechter ze hëllefen friddlech ze streiken fir besser Pai an Aarbechtskonditiounen.
This is how Tom likes it.	Esou gefält den Tom.
Tom goes to work by car.	Den Tom geet mam Auto op d'Aarbecht.
Tom said he thought he would be able to get home by 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier fäeg fir 2:30 heem ze kommen.
Tom washed his glasses.	Den Tom huet säi Brëll ofgewäsch.
Tom is a software engineer.	Den Tom ass e Software Ingenieur.
Does Tom like strawberries?	Huet den Tom Erdbier gär?
I have to take Tom away.	Ech muss den Tom ewech huelen.
I can not stop writing.	Ech kann net ophalen ze schreiwen.
Tom returned last October for a short visit.	Den Tom ass am leschte Oktober fir e kuerze Besuch zréck komm.
I can not speak French, but I hope I can soon.	Ech ka kee Franséisch schwätzen, awer ech hoffen, datt ech geschwënn kënnen.
Tom acted like he was scared.	Den Tom huet gehandelt wéi hien Angscht huet.
Watch your steps. 	Kuckt Äre Schrëtt.
The stairs are steep.	D'Trap ass géi.
Tom told Mary that he thought John was open.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien geduecht huet datt de John op war.
Tom will not bear this.	Den Tom wäert dëst net droen.
Tom and Maria own a dairy.	Den Tom an d'Maria besëtzen e Molkerei.
What do you want to drink with your food?	Wat wëllt Dir mat Ärem Iessen drénken?
Even though he had never talked about it before, everyone knew that something was not quite right.	Och wann nach ni dovunner geschwat huet, wousst jidderee datt eppes net ganz richteg war.
Tom unloaded the car.	Den Tom huet den Auto ofgelueden.
Tom is slowly getting better at it.	Den Tom gëtt lues a lues besser drun.
In what country is Tom now?	A wéi engem Land ass den Tom elo?
Tom said he would do that for me.	Den Tom huet gesot datt hien dat fir mech géif maachen.
Tom can do it for you.	Den Tom kann et fir Iech maachen.
That does not work for me.	Dat geet fir mech net.
Is it true you beat Tom?	Ass et wouer datt Dir den Tom geschloen hutt?
Who is your favorite jazz musician?	Wien ass Äre Liiblings Jazzmuseker?
I know Tom probably will not do that.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Tom has had a promising career.	Tom huet eng villverspriechend Carrière.
I admit that I did.	Ech ginn zou, datt ech dat gemaach hunn.
Tom said he would agree with you.	Den Tom sot, hie wier mat dir eens.
I did not think you were scared.	Ech hat net geduecht datt Dir Angscht hätt.
Tom looks like he's enjoying the party.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien d'Party genéisst.
I do not think Tom can wait.	Ech denken net datt den Tom ka waarden.
I've already discussed this with Tom.	Ech hunn dat schonn mam Tom diskutéiert.
Tom probably wouldn't cry.	Den Tom géif wahrscheinlech net kräischen.
I put money on the side in case I encounter an unexpected problem in the future.	Ech hu Suen op der Säit gesat fir de Fall wou ech an Zukunft en onerwaarte Problem begéinen.
I think Tom and Marie like to play tennis.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie gären Tennis spillen.
The pain was not tolerable.	De Péng war net tolerabel.
I know you probably did not want to do that.	Ech weess, datt Dir dat wahrscheinlech net wollt maachen.
I mean, I have to do that today.	Ech mengen, ech muss dat haut maachen.
Tom was not talking on the phone at the time.	Den Tom huet zu där Zäit net um Telefon geschwat.
Tom wanted to contribute.	Den Tom wollt dozou bäidroen.
Where did Tom put the ketchup?	Wou huet den Tom de Ketchup gesat?
I know Tom loves me.	Ech weess datt den Tom mech gär huet.
I do not drink tonight.	Ech drénken den Owend net.
Tom said he would not believe Mary would do it herself.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat selwer géif maachen.
Compare your answers with Tom's.	Vergläicht Är Äntwerten mam Tom seng.
I think Tom is absolutely right.	Ech mengen den Tom huet ganz Recht.
Tom and Maria sat down to dinner at the usual time.	Den Tom an d'Maria souzen zu der gewéinlecher Zäit zum Iessen.
I'd be happy if you come with us.	Ech wier frou wann Dir mat eis kommt.
Is nicotine as addictive as heroin?	Ass Nikotin esou Suchtfaktor wéi Heroin?
Tom knows nothing about cars.	Den Tom weess näischt iwwer Autoen.
Tom got out of bed and turned on the light.	Den Tom ass aus dem Bett geklommen an huet d'Luucht ugeschalt.
Tom buried his dog there.	Den Tom huet säin Hond do begruewen.
Tom continues to make the same mistake.	Den Tom mécht weider déiselwecht Feeler.
It was a fairly balanced meal.	Et war eng zimlech equilibréiert Iessen.
Tom was wounded in battle.	Den Tom gouf an der Schluecht blesséiert.
I know Tom works very hard.	Ech weess, datt den Tom ganz schwéier schafft.
If I had money, I would give it to you.	Wann ech Suen hätt, géif ech Iech et ginn.
We do not have the right equipment.	Mir hunn net déi richteg Ausrüstung.
Tom will not call Mary back.	Den Tom wäert d'Mary net zréckruffen.
Tom got out of the shower and wrapped a towel around his waist.	Den Tom ass aus der Dusch erausgaang an huet en Handtuch ëm seng Taille gewéckelt.
We can not fight alone.	Mir kënnen net eleng kämpfen.
Tom was away from his desk.	Den Tom war vu sengem Schreifdësch ewech.
Tom and Marie want John to stay for a few more hours.	Den Tom an d'Marie wëllen datt de John nach e puer Stonnen bleift.
Tom kept an eye on the screen.	Den Tom huet en Aa op den Ecran gehalen.
When was the last time you cried, and why?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir gekrasch hutt, a firwat?
What will Tom win?	Wat wäert den Tom gewannen?
I hope I give it a second chance.	Ech hoffen ech ginn eng zweet Chance.
I'm looking forward to the party.	Ech freeën mech op d'Party.
I do not like the end of that movie.	Ech hunn den Enn vun deem Film net gär.
Now is the time to close the deal.	Elo ass d'Zäit den Deal ze schléissen.
I waited as long as I could.	Ech gewaart sou laang wéi ech konnt.
I think Tom does not know much about baseball.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer Baseball.
Tom got himself a beer from the fridge.	Den Tom krut selwer e Béier aus dem Frigo.
Tom said Mary did a good job.	Den Tom sot datt d'Maria eng gutt Aarbecht gemaach huet.
If I do not do it, it will not be done.	Wann ech et net maachen, gëtt et net gemaach.
Tom likes to come out here.	Den Tom ass gäeren hei eraus ze kommen.
We have far too many meetings.	Mir hu vill ze vill Reuniounen.
I do not think anyone has done that before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru gemaach huet.
There is no rule against employee data.	Et gëtt keng Regel géint Mataarbechter daten.
I did not notice that I was getting so fat.	Ech hunn net gemierkt datt ech sou déck ginn.
Did you think I was too loud?	Hutt Dir geduecht datt ech ze laut wier?
I'm also a taxi driver.	Ech sinn och Taxichauffer.
I do not know what Tom will do tomorrow.	Ech weess net wat den Tom muer mécht.
That's not what I meant to say.	Dat ass net wat ech gemengt hunn ze soen.
Tom ate a whole box of chocolates on his own.	Den Tom huet eleng eng ganz Këscht Schockela giess.
Let's take a short break here. 	Loosst eis hei eng kuerz Paus maachen.
My legs are tired and I can no longer walk.	Meng Been sinn midd an ech kann net méi zu Fouss goen.
Tom does not seem to know what to say.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat ze soen.
Tom ran to the train station.	Den Tom ass op d'Gare gelaf.
I missed you a lot while you were in Australia.	Ech hunn dech vill verpasst wärend Dir an Australien war.
Tom is the one who left early.	Den Tom ass deen deen fréi fort ass.
I can not believe you called Tom an idiot.	Ech kann net gleewen datt Dir den Tom en Idiot genannt hutt.
You do not seem convinced that you should do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt Dir dat maache sollt.
Can you help us find a solution to the problem?	Kënnt Dir eis hëllefen eng Léisung fir de Problem ze fannen?
I can not wait until I'm very big.	Ech kann net waarden bis ech ganz grouss sinn.
Bratwurst is a type of sausage.	Bratwurst ass eng Zort Wurst.
Nobody seems to respect the deadline anymore.	Keen schéngt d'Deadline méi ze respektéieren.
Tom is Mary's son.	Den Tom ass dem Mary säi Jong.
Blotting paper absorbs ink.	Blotting Pabeier absorbéiert Tënt.
He was killed in a car accident.	Hie gouf an engem Autosaccident ëmbruecht.
Three women are allowed to talk to you this afternoon.	Dräi Fraen dierfen haut de Mëtteg mat Iech schwätzen.
Check the tools and see if anything is missing.	Kuckt d'Tools a kuckt ob eppes fehlt.
Flying a helicopter is not easy.	Helikopter fléien ass net einfach.
As soon as Tom saw Mary, he started laughing.	Soubal den Tom d'Maria gesinn huet, huet hien ugefaang ze laachen.
Tom is impulsive.	Den Tom ass impulsiv.
Tomorrow is my first day of work.	Muer ass mäin éischten Dag vun der Aarbecht.
Tom has a stable job.	Den Tom huet eng stabil Aarbecht.
Tom must have pressed the wrong button.	Den Tom muss de falsche Knäppchen gedréckt hunn.
How much time do you spend just reading for fun?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir just fir Spaass ze liesen?
Does Tom have a credit card?	Huet den Tom eng Kreditkaart?
Where do you think I should pitch my tent?	Wou mengt Dir, ech soll d'Zelt opsetzen?
He returned the letter unopened.	Hien huet de Bréif onopgemaach zréck geschéckt.
I admitted that I did not do what Tom wanted me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom wollt datt ech maachen.
Tom might be annoyed.	Den Tom ass vläicht genervt.
I did not think about the situation well enough.	Ech hunn d'Situatioun net gutt genuch iwwerluecht.
That was not easy to translate.	Dat war net einfach ze iwwersetzen.
I do not know how much time it will take Tom to do that.	Ech weess net wéi vill Zäit et den Tom dauert fir dat ze maachen.
I do not have a bike.	Ech hu kee Vëlo.
I have time to kill.	Ech hunn Zäit fir ëmzebréngen.
Tom knows what it's for.	Den Tom weess fir wat et ass.
Tom was a little busier today than ever.	Den Tom war haut e bësse méi beschäftegt wéi soss.
You're too drunk to do that.	Dir sidd ze gedronk fir dat ze maachen.
I thought we could sit here for a while and just talk.	Ech hu geduecht, mir kéinten hei eng Zäit laang sëtzen a just schwätzen.
Nobody would have listened.	Keen hätt nogelauschtert.
I promised not to tell Tom.	Ech hu versprach net dem Tom ze soen.
My mom does not like watching TV.	Meng Mamm kuckt net gär Fernseh.
I'm going to the pool.	Ech ginn an d'Schwämm.
Tom got something from Mary.	Den Tom krut eppes vu Mary.
You may have left it in the car.	Dir hutt et vläicht am Auto gelooss.
Is Tom really mad at me?	Ass den Tom ganz rosen op mech?
Our hot air balloon went up in the sky.	Eise Loftballon ass an den Himmel geklommen.
I can not help today.	Ech kann haut keen hëllefen.
Tom is coming with us.	Den Tom kënnt mat eis.
Tom took back what he had said about Mary.	Den Tom huet zréckgeholl wat hien iwwer d'Maria gesot huet.
I knew Tom would get upset if he did.	Ech wousst datt den Tom an Ierger géif kommen wann hien dat mécht.
Tom went to Australia to do that.	Den Tom ass an Australien gaang fir dat ze maachen.
Should I ask Tom not to do that?	Soll ech den Tom froen dat net ze maachen?
Tom will be wearing the new coat he bought yesterday.	Den Tom wäert den neie Mantel undoen, deen hie gëschter kaaft huet.
Tom did not realize he had made a mistake.	Den Tom huet net gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
What will you do then?	Wat wäert Dir dann maachen?
I'm not here to buy shoes.	Ech sinn net hei fir Schong ze kafen.
Tom is sitting under the tree.	Den Tom sëtzt do ënner deem Bam.
How did you know Tom would sing?	Wéi wosst Dir den Tom géif sangen?
Tom says he was injured three times.	Den Tom seet, datt hien dräimol blesséiert gouf.
Tom is not ready yet.	Den Tom ass nach net prett.
Tom says he can not ask Mary to do that.	Den Tom seet datt hien d'Maria net froe kann dat ze maachen.
Do not take us for granted.	Huelt eis net selbstverständlech.
Tom will not believe what you say.	Den Tom wäert näischt gleewen wat Dir seet.
Tom's birthday was yesterday.	Dem Tom säi Gebuertsdag war gëschter.
How often do you give people advice you do not know?	Wéi oft gitt Dir Leit Rotschléi déi Dir net kennt?
There is no sign of a fight.	Et gëtt keen Zeeche vun engem Kampf.
You did not know you should not do that today, did you?	Dir wousst net datt Dir dat haut net maache sollt, oder?
The joy is mine.	D'Freed ass mäin.
Tom can take the bus to the station. 	Den Tom kann de Bus op d'Gare huelen.
You do not need to drive him.	Dir braucht him net ze fueren.
Is there anything you want me to buy for you?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt datt ech fir Iech kaaft?
Tom needs no help anymore.	Den Tom brauch keng Hëllef méi.
It was clear that Tom did not really want to do this alone.	Et war kloer datt den Tom dat net wierklech gär hätt eleng ze maachen.
That does not seem too difficult.	Dat schéngt net ze schwéier.
Tom has to come here.	Den Tom muss heihinner kommen.
The forest is full of monkeys.	De Bësch ass voll mat Afen.
More than half of the world's population lives in cities.	Méi wéi d'Halschent vun der Weltbevëlkerung wunnt a Stied.
Tom helped me so much.	Den Tom huet mir sou vill gehollef.
I'm staying with Tom.	Ech bleiwen beim Tom.
There is not much tea left in the pot.	Et bleift net vill Téi am Dëppe.
Tom has a broken arm.	Den Tom huet e gebrachenen Aarm.
Tom and Maria both wanted to be astronauts.	Den Tom an d'Maria wollten allebéid Astronaute sinn.
Why not take it a step further?	Firwat maache mir et net ee Schrëtt méi wäit?
Tom was the one who brought you these flowers.	Den Tom war deen deen Iech dës Blummen bruecht huet.
Since my room is facing south, it is not so cold even in winter.	Well mäin Zëmmer no Süden ass, ass et och am Wanter net sou kal.
He was too weak to do manual work.	Hie war ze schwaach fir manuell Aarbecht ze maachen.
What kind of person is Tom?	Wéi eng Persoun ass den Tom?
I did not think that Tom really likes to play tennis with Mary.	Ech hat net geduecht, datt den Tom wierklech gären Tennis mat der Mary spillt.
I'm really glad we did.	Ech si wierklech frou, datt mir dat gemaach hunn.
No two snowflakes are exactly the same.	Keng zwee Schnéiflacke si genee d'selwecht.
Did you not know that?	Wousst Dir dat net schonn?
Because of his wealth, he was able to become a member of that club.	Wéinst sengem Räichtum konnt hie Member vun deem Veräin ginn.
Tom said he was hoping Mary would go home to him.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria him géif heem goen.
I have been working here for ten years.	Ech schaffen zënter zéng Joer hei.
What are you doing with Tom?	Wat méchs du mam Tom?
Tom was an interpreter.	Den Tom war en Dolmetscher.
Why did Tom drink your beer?	Firwat huet den Tom däi Béier gedronk?
I thought there was no reason we should do that.	Ech hu geduecht datt et kee Grond wier datt mir dat missten maachen.
It would not be the same without you.	Et wier net datselwecht ouni Iech.
Tom wanted to watch.	Den Tom wollt kucken.
You are wasting our time.	Dir verschwendt eis Zäit.
How soon do you think you will do that?	Wéi séier mengt Dir, datt Dir dat maache wäert?
I dreamed of this.	Ech hu vun dësem gedreemt.
Tom asked Mary if she knew how to read.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéi se liesen.
That's something I'm watching.	Dat ass eppes wat ech kucken.
If you do not want to do that, you do not have to.	Wann Dir wëllt dat net maachen, Dir musst net.
A cloud is pushed over the moon.	Eng Wollek ass iwwer de Mound gedréckt.
I feel like a pioneer.	Ech fille mech wéi e Pionéier.
Her husband, after receiving no promotion, retired at the age of 55.	Hire Mann, nodeems hien net eng Promotioun kritt huet, ass am Alter vu 55 Joer pensionnéiert.
Tom does this every Monday afternoon.	Den Tom mécht dat all Méindeg Nomëtteg.
Do not brake at once.	Brems net op eemol.
You are old enough to stand on your own two feet.	Dir sidd al genuch fir op Ären eegene Féiss ze stoen.
We're the only ones here who know Tom has to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat muss maachen.
I know I did nothing wrong.	Ech weess datt ech näischt falsch gemaach hunn.
Tom says he can not stay long.	Den Tom seet datt hien net laang ka bleiwen.
Tom will probably come by taxi.	Den Tom wäert wahrscheinlech mam Taxi kommen.
Tom turned to the bartender and ordered another pint.	Den Tom huet sech zum Bartender gedréint an huet en anere Patt bestallt.
Maria has a new boyfriend.	D'Maria huet en neie Frënd.
Tom said he never wanted to fish with Mary again.	Den Tom sot, hie wollt ni méi mat Mary fëschen.
I do not know how Tom distracts his dog from this.	Ech weess net wéi den Tom säin Hond dovun ofhält.
Would I be entitled to that?	Géif ech fir dat berechtegt ginn?
Tom can not be as young as you think he is.	Den Tom kann net sou jonk sinn wéi Dir mengt datt hien ass.
People used to think that women who looked weird were witches.	D'Leit hu fréier geduecht datt Fraen, déi komesch ausgesinn, Hexen waren.
Do you think I'm right?	Denkt Dir datt ech Recht hunn?
Tom's shift begins at noon.	Dem Tom seng Schicht fänkt um Mëtteg un.
Tom eats out almost every night.	Den Tom ësst bal all Owend eraus.
Tom and Marie know each other, but they are not really friends.	Den Tom an d'Marie kennen sech, awer si sinn net wierklech Frënn.
Tom kissed Maria lightly on the lips.	Den Tom huet d'Maria liicht op d'Lëpse Kuss.
I know there's something here.	Ech weess, datt hei eppes ass.
Why can you not just leave me alone?	Firwat kënnt Dir mech net just eleng loossen?
There are, however, exceptions.	Et ginn awer Ausnahmen.
Now that he's gone, we miss him very much.	Elo wou hien fort ass, vermësse mir him ganz vill.
I have terrible heartburn.	Ech hunn schrecklech heartburn.
Tom's opponent was stronger than him.	Dem Tom säi Géigner war méi staark wéi hien.
Tom was born on the day of Mary's death.	Den Tom gouf den Dag vum Doud vum Mary gebuer.
Tom said Mary knew he was required to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom thinks of no one but himself.	Den Tom denkt un keen ausser sech selwer.
We will not let Tom do that.	Mir loossen dem Tom dat net maachen.
I did not think you would cry.	Ech hat net geduecht Dir géift kräischen.
To tell you the truth, I do not like him.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech hunn hien net gär.
Tom had no desire to stay home alone.	Den Tom hat kee Wonsch eleng doheem ze bleiwen.
I do not think Tom is deaf.	Ech denken net datt den Tom daf ass.
I never got the chance to do that.	Ech krut ni d'Chance dat ze maachen.
Can I see you in my office for a moment?	Kann ech dech e Moment a mengem Büro gesinn?
I told Tom I did not agree.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net averstane sinn.
Pretend you're dead.	Maacht wéi wann Dir dout sidd.
Do you think Tom would do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache géif?
Tom made the mistake of trying to do that when he was tired.	Den Tom huet de Feeler gemaach fir dat ze probéieren wann hien midd war.
Tom laid a cup of coffee on the table in front of Mary.	Den Tom huet virun der Maria eng Taass Kaffi op den Dësch geluecht.
Tom is a good man and a wonderful father.	Den Tom ass e gudde Mann an e wonnerschéine Papp.
He ran too fast to keep me with him.	Hien ass ze séier gelaf fir mech mat him ze halen.
Tom needs to get a lawyer.	Den Tom muss en Affekot kréien.
I admire Tom's toughness.	Ech bewonneren dem Tom seng Zähegkeet.
Mr. Jackson is a very strict teacher and many students do not like him.	Den Här Jackson ass e ganz strenge Schoulmeeschter a vill Studenten hunn hien net gär.
Tom's faith in Mary never changed.	Dem Tom säi Glawen un d'Maria huet ni gewiesselt.
I can not eat this kind of food.	Ech kann dës Zort Liewensmëttel net iessen.
I'm really impressed with how Tom plays the saxophone.	Ech si wierklech beandrockt wéi den Tom Saxophon spillt.
Tom told me that he thought Mary was attractive.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria attraktiv wier.
I know Tom is desperate to do that.	Ech weess den Tom ass verzweifelt dat ze maachen.
Tom said he thought he could get away with it.	Den Tom sot, hie mengt, hie kéint domat fortkommen.
Tom checked his email on his phone.	Den Tom huet seng E-Mail op sengem Telefon gepréift.
I hope Tom does not overdo it.	Ech hoffen, datt den Tom et net iwwerdréit.
Do you want to get rid of me?	Wëllt dir mech vun dëser lass kréien?
I've never seen Tom wear a hat before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn en Hutt un.
How many tables are there in the classroom?	Wéi vill Dëscher sinn et am Klassesall?
Fasten your seat belt.	Befestegt Är Sécherheetsgurt.
I've never seen Tom so angry before.	Ech hat den Tom nach ni sou rosen gesinn.
I'm moving to Australia.	Ech plënneren an Australien.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
How do I get to the nearest train station?	Wéi kommen ech op déi nootste Gare?
Tom built his dog a kennel.	Den Tom huet säin Hond en Hondshaus gebaut.
Mary needed a dress, so her mother bought her one.	D'Maria huet e Kleed gebraucht, dofir huet hir Mamm hir een kaaft.
Tom said Mary hopes you do.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt Dir dat maacht.
The rebels were executed.	D'Rebelle goufen higeriicht.
It's fat of you to say something like that.	Et ass fett vun Iech esou eppes ze soen.
There are not many books on these shelves.	Et sinn net vill Bicher op dëse Regaler.
Tom chipped one of my cups.	Den Tom huet eng vu menge Coupe gechipt.
Tom said he was asked not to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
They want to punish him.	Si wëllen him bestrofen.
Tom is not used to that.	Den Tom ass dat net gewinnt.
Why do not we all go home now?	Firwat gi mer elo net all heem?
Call and tell Tom we're late.	Rufft un a sot dem Tom, mir sinn ze spéit.
Tom does the best he can.	Den Tom mécht dat Bescht wat hie kann.
I mean, I'll always be stronger in French than in English.	Ech mengen, ech wäert ëmmer méi staark op Franséisch sinn wéi op Englesch.
Tom is an intellectually talented kid.	Den Tom ass en intellektuell talentéiert Kand.
How much money do you think we still have?	Wéi vill Sue mengt Dir, hu mer nach?
He is paid a handsome monthly salary.	Hie gëtt eng schéin monatlecht Pai bezuelt.
Tom is a very bad person.	Den Tom ass eng ganz schlecht Persoun.
I'm thin, but not too thin.	Ech sinn dënn, awer net ze dënn.
I always hoped to sail across the Pacific in a yacht.	Ech hunn ëmmer gehofft iwwer de Pazifik an enger Yacht ze segelen.
I did not know I had to do that yesterday.	Ech wousst net datt ech dat gëschter misst maachen.
What should I write to Tom?	Wat soll ech dem Tom schreiwen?
You did not really think I would do that, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht, ech géif dat maachen, oder?
Tom said Mary was almost ready to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria bal prett wier dat ze maachen.
Tom said he did not have much experience doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net vill Erfahrung hat dat ze maachen.
Tom did not want to say goodbye.	Den Tom wollt net Äddi soen.
Can I be there when you tell Tom?	Kann ech do sinn wann Dir dem Tom sot?
Is there a café where I can have a light meal?	Gëtt et e Café wou ech e liicht Iessen iessen kann?
Turn up the volume so students can hear behind.	Maacht de Volume erop fir datt d'Schüler hannen héieren kënnen.
His speech was quite impressive. 	Seng Ried war ganz beandrockend.
You should have been there.	Dir sollt do gewiescht sinn.
This is not something I expected.	Dat ass net eppes wat ech erwaart hunn.
Tom and Marie are both overweight.	Den Tom an d'Marie si béid iwwergewiichteg.
I think I found what we were looking for.	Ech mengen ech hu fonnt wat mir gesicht hunn.
Mondays are not good for me.	Méindes sinn net gutt fir mech.
I know Tom is a very protective father.	Ech weess datt den Tom e ganz schützende Papp ass.
You were not convinced that you had to do that.	Dir war net iwwerzeegt datt Dir dat maache musst.
Tom did not raise a finger to help.	Den Tom huet kee Fanger opgehuewen fir ze hëllefen.
We can not even be sure that it was Tom we saw.	Mir kënnen net emol sécher sinn datt et den Tom war dee mir gesinn hunn.
Tom seems to be really worried about Maria.	Den Tom schéngt wierklech iwwer d'Maria besuergt ze sinn.
I do not think Tom knows why you did that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom must be frustrated.	Den Tom muss frustréiert sinn.
Tom undertook to do that.	Den Tom huet sech verpflicht dat ze maachen.
Tom was probably thirteen at the time.	Den Tom war deemools wahrscheinlech dräizéng.
Tom is the night watchman.	Den Tom ass den Nuetswuechter.
If we wait, Tom might change his mind.	Wa mir waarden, kéint den Tom seng Meenung änneren.
I do not usually sing this kind of song.	Ech sangen normalerweis net dës Zort vu Lidd.
I'm preparing.	Ech preparéieren.
I did not think Tom was punctual.	Ech hat net geduecht datt den Tom pénktlech wier.
I think you should read this book.	Ech mengen Dir sollt dëst Buch liesen.
I thought he would come to church with us, but he decided to stay home.	Ech hat geduecht, hie géif mat eis an d'Kierch kommen, awer hien huet decidéiert doheem ze bleiwen.
You will not actually do that, will you?	Dir wäert dat eigentlech net maachen, oder?
You see the girl behind? 	Dir gesitt d'Meedchen hannen?
I would pay attention to her.	Ech géif op hatt oppassen.
Tom is not as old as I thought.	Den Tom ass net sou al wéi ech geduecht hunn.
I think Tom did not care.	Ech denken, datt den Tom et egal war.
It is an everyday occurrence in these parts.	Et ass en alldeeglechen Optriede an dësen Deeler.
Do not forget to clean the kitchen.	Vergiesst net d'Kichen ze botzen.
If you are not there, we will take our picture without you.	Wann Dir net do sidd, maache mir eis Foto ouni Iech.
Why do not you just meet me there?	Firwat trefft Dir mech net just do?
I think I have a good chance of being elected.	Ech mengen, ech hunn eng gutt Chance gewielt ze ginn.
Don't you think I'm kinder than Mary?	Denkt Dir net datt ech méi léif si wéi d'Marie?
It looks like Tom's having fun.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Spaass huet.
I will not even try to do that to Tom.	Ech wäert net mol probéieren den Tom dat fir mech ze maachen.
Tom does not speak.	Den Tom schwätzt net.
I don 't think Tom knows I'm not single anymore.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech net méi Single sinn.
What's going on here?	Wat geschitt hei?
There is not enough coffee for everyone.	Et gëtt net genuch Kaffi fir jiddereen.
Tom said they would not allow him to do that anymore.	Den Tom sot, si géifen him dat net méi erlaben.
I had a girlfriend, but we broke up.	Ech hat eng Frëndin, awer mir sinn opgebrach.
Tom does not seem to be reliable.	Den Tom schéngt net zouverlässeg ze sinn.
Tom is trying to protect me.	Den Tom probéiert mech ze schützen.
Tom worked as a savior during the summer.	Den Tom huet am Summer als Retter geschafft.
I do not think that is true.	Ech denken net datt et stëmmt.
Neither Tom nor Maria have gained much weight recently.	Weder den Tom nach d'Maria hu rezent vill Gewiicht ugedoen.
We have TV dinner tonight.	Mir hunn den Owend Fernsehdinner.
Tom does not seem to be relaxed.	Den Tom schéngt net entspaant ze sinn.
Tom now has good reason to be happy.	Den Tom huet elo e gudde Grond fir glécklech ze sinn.
In April 2017, Belarus agreed to pay its gas debt, and Russia restored the flow of raw materials.	Am Abrëll 2017 huet Wäissrussland zougestëmmt seng Gasschold ze bezuelen, a Russland huet de Flux vu Roh restauréiert.
Tom told me he would call at 2:30.	Den Tom huet mir gesot, hien géif um 2:30 uruffen.
I do not know why I'm listening to you at all.	Ech weess net firwat ech iwwerhaapt op dech lauschteren.
Was Tom the one who told you you did not need this?	War den Tom deen, deen Iech gesot huet, datt Dir dat net braucht?
Tom and Mary met at the mall and went shopping together.	Den Tom an d'Mary hu sech am Akafszenter getraff an sinn zesummen akafe gaangen.
Forget it. 	Vergiess et.
There is no point in giving him advice.	Et ass kee Sënn him Rot ze ginn.
Tom is not the least bit worried about the weather.	Den Tom mécht sech net déi mannst Suergen ëm d'Wieder.
You are actually early.	Dir sidd eigentlech fréi.
Tom had to buy some things.	Den Tom huet missen e puer Saachen kafen.
Slaughtering cats is banned in the European Union.	Kazen declawéieren ass an der Europäescher Unioun verbueden.
Tom said he never talked to the doctor about it.	Den Tom sot, datt hien ni mam Dokter doriwwer geschwat huet.
I borrowed something from Tom.	Ech hunn eppes vum Tom geléint.
Tom can not simply ignore it.	Den Tom kann et net einfach ignoréieren.
Instead of going ashore, we stayed on the ship.	Amplaz u Land ze goen, si mir um Schëff bliwwen.
The ship had three decks.	D'Schëff hat dräi Deck.
Tom's parents are from Australia.	Dem Tom seng Elteren kommen aus Australien.
We spent most of the evening talking about our vacation.	Mir hunn de gréissten Deel vum Owend iwwer eis Vakanz geschwat.
Who mixed with the thermostat?	Wien huet mam Thermostat gemëscht?
I can not unfold the drawer.	Ech kann den Tirang net ausklappen.
Tom is very hardworking, right?	Den Tom ass ganz ustrengend, oder?
You forgot to send Tom an invitation, did you?	Du hues vergiess Tom eng Invitatioun ze schécken, oder?
I know Tom does that sometimes.	Ech weess, datt den Tom dat heiansdo mécht.
Tom said he thought he was the only one who knew what Mary wanted to do.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, dee wousst, wat d'Maria wollt maachen.
Tom has a really nice dog.	Den Tom huet e wierklech léiwen Hond.
Tom ignored the comment.	Den Tom huet d'Bemierkung ignoréiert.
Tom was the first person to come here.	Den Tom war déi éischt Persoun déi heihinner koum.
Tom is also Canadian.	Den Tom ass och Kanadier.
Sorry for the interruption.	Entschëllegt d'Ënnerbriechung.
Tom opened the safe door.	Den Tom huet d'Dier vum Safe opgemaach.
The insurance on his gei costs $ 200 a year.	D'Versécherung op senger Gei kascht $200 d'Joer.
If he had stayed home that day, he would not have met with a catastrophe.	Wann hien deen Dag doheem bliwwen wier, wier hien net mat enger Katastroph begéint.
I called Tom, but a girl answered the phone.	Ech hunn den Tom geruff, awer e Meedchen huet den Telefon geäntwert.
That was not an accident.	Dat war keen Accident.
Tom was a manager.	Den Tom war e Manager.
There's a white van in front of Tom's house.	Do steet eng wäiss Camionnette virum Tom sengem Haus.
You should avoid better discussion about religion and politics.	Dir sollt besser Diskussioun iwwer Relioun a Politik vermeiden.
That was the best twenty dollars I've ever spent.	Dat waren déi bescht zwanzeg Dollar déi ech jeemools ausginn hunn.
Tom Jackson's book is very interesting.	Dem Tom Jackson säi Buch ass ganz interessant.
How many hours have you already spent with it?	Wéivill Stonnen hues du schon domat verbruecht?
I'm the only person who has to do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat muss maachen.
All you have to do is wait for customers to come to the store.	Alles wat Dir maache musst ass op Clienten ze waarden déi an de Buttek kommen.
When there is a major earthquake, the alarm sounds.	Wann et e grousst Äerdbiewen gëtt, kléngt den Alarm.
Tom is a scientist and so am I.	Den Tom ass e Wëssenschaftler an ech och.
Tom's pretty good at chess, right?	Den Tom ass zimlech gutt am Schach, oder?
Tom is a pretty good driver.	Den Tom ass e relativ gudde Chauffer.
Tom told everyone he was happy this was happening.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
Why should I use teeth floss?	Firwat soll ech Zänn Floss benotzen?
Tom saw that.	Den Tom huet dat gesinn.
I do not like white wine.	Ech hu kee wäisse Wäin gär.
We have been friends for a long time.	Mir si scho laang Frënn.
I used to sing in the choir.	Ech hu fréier am Chouer gesongen.
Tom knew he did not have enough time to do everything that needed to be done.	Den Tom wousst datt hien net genuch Zäit huet fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
Are you sure Tom is the person you saw?	Sidd Dir sécher datt den Tom déi Persoun ass déi Dir gesinn hutt?
In retrospect, I should have known it was a scam.	A Réckbléck hätt ech sollt wëssen datt et e Bedruch war.
We do business for years.	Mir maachen Geschäfter fir Joer.
Tom was probably not born in Australia.	Den Tom war wahrscheinlech net an Australien gebuer.
Tom said Mary is probably still open.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach op ass.
Is that what you talked about last night?	Ass dat wat Dir gëschter Owend geschwat hutt?
Tom says Mary was there that night.	Den Tom seet datt d'Maria déi Nuecht do war.
That's where I count.	Do zielen ech op.
Tom was sitting in an armchair in an armchair watching television.	Den Tom war an enger Fotell an enger Fotell an d'Televisioun kucken.
Tom just came in when I left.	Den Tom koum just eran wéi ech erausgaange sinn.
I do not really like this book.	Ech hunn dëst Buch net wierklech gär.
I'm not a big carpenter.	Ech si kee grousse Schräiner.
Let us not forget what happened here.	Loosst eis net vergiessen wat hei geschitt ass.
I do not think we can come home at 2:30.	Ech mengen net, mir kënnen um 2:30 heem kommen.
I would like to talk about Tom.	Ech wéilt gär iwwer den Tom schwätzen.
Tom told Mary not to cry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net géif kräischen.
Tom hated that photo.	Den Tom hat déi Foto gehaasst.
Tom and Mary used to live next to John and Alice.	Tom an Mary fréier nieft dem John an Alice gelieft.
We found Tom unconscious on the floor.	Mir hunn den Tom bewosstlos um Buedem fonnt.
Maybe Tom does not care what happens.	Vläicht ass dem Tom egal wat geschitt.
I thought I would visit Tom at the hospital this afternoon.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom de Mëtteg am Spidol besichen.
It takes us a long time to master a foreign language.	Et hëlt eis laang Zäit eng Friemsprooch ze beherrschen.
That's a good excuse.	Dat ass eng gutt Excuse.
Why did not you tell me how you think it happened?	Firwat sot Dir mir net wéi Dir mengt datt et geschitt ass?
We should not stay so many days in Boston.	Mir sollten net esou vill Deeg zu Boston bleiwen.
It does not matter if you go or not.	Et ass egal ob Dir gitt oder net.
Tom said he did not believe Mary really planned this.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech dat geplangt huet.
We can no longer do that.	Mir däerfen dat net méi maachen.
Tom did this when he was in high school.	Den Tom huet dat gemaach wéi hien am Lycée war.
Tom ran back to the village.	Den Tom ass zréck an d'Duerf gelaf.
Tom can no longer hide the truth from Mary.	Den Tom kann d'Wourecht net méi virun der Maria verstoppen.
I think Tom would have fun doing that.	Ech mengen den Tom hätt Spaass mat deem ze maachen.
Tom has to be back in Australia by next Monday.	Den Tom muss bis nächste Méindeg erëm an Australien sinn.
Tom does not know if Maria is younger or older than him.	Den Tom weess net ob d'Maria méi jonk oder méi al ass wéi hien.
Tom announced that Maria was missing.	Den Tom huet ugekënnegt datt d'Maria vermësst gëtt.
Tom told Mary that he did not think he would do it without her help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat ouni hir Hëllef maache géif.
Tom said he thought Mary was careful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
I think Tom will achieve nothing.	Ech mengen den Tom wäert näischt erreechen.
Does Tom know much about Australia?	Wësst den Tom vill iwwer Australien?
Maybe Tom should do it.	Vläicht sollt den Tom et maachen.
I do not think Tom knows what's going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat geschitt.
Tom kept my light on.	Den Tom huet mäi Liicht behalen.
Tom was not exactly a stranger.	Den Tom war net grad e Friemen.
Tom said he was hoping Mary would go home to him.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria him géif heem goen.
I do not understand what is bothering you.	Ech verstinn net wat Iech stéiert.
Tom is really into skateboarding.	Den Tom ass wierklech am Skateboard.
Tom and Maria named their third son John.	Den Tom an d'Maria hunn hiren drëtte Jong John genannt.
Tom did not want anyone injured.	Den Tom wollt kee blesséiert ginn.
Where on earth have you been all this time?	Wou op der Äerd waart Dir déi ganz Zäit?
Tom was unfriendly.	Den Tom war onfrëndlech.
I think Tom's funny.	Ech mengen den Tom ass witzeg.
Tom said he knew he had to do it tomorrow.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat muer maache muss.
Let's finish this work now and drink out.	Loosst eis dës Aarbecht elo ofschléissen a raus drénken.
Tom certainly deserves our respect.	Den Tom verdéngt sécherlech eise Respekt.
That is exactly what can happen.	Genau dat ka geschéien.
She pressed her lips tightly together.	Si huet hir Lippe fest zesummegedréckt.
Tom loves everyone in his class.	Den Tom huet jiddereen a senger Klass gär.
Tom does Tai Chi in the park.	Den Tom mécht Tai Chi am Park.
Tom went there all by himself.	Den Tom ass ganz alleng dohinner gaangen.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out what Tom plans to do.	eraus wat den Tom plangt ze maachen.
Tom did not do what he was accused of doing.	Den Tom huet net gemaach wat hie virgeworf gouf.
Tom was not very likely to be arrested for doing so.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech festgeholl ginn fir dat ze maachen.
Tom may not be hungry.	Den Tom ass vläicht net hongereg.
This problem is difficult to solve. 	Dëse Problem ass schwéier ze léisen.
So you better start with that.	Also sollt Dir besser mat deem ufänken.
Mary has beautiful legs.	D'Marie huet schéin Been.
I'm tired of waiting here.	Ech sinn midd hei ze waarden.
Tom said he was really the first to do so.	Den Tom sot, hien wier wierklech deen Éischten deen dat gemaach huet.
Tom left Mary after one week.	Den Tom huet d'Maria no enger Woch ofginn.
I left Tom's house at 2:30.	Ech hunn dem Tom säin Haus um 2:30 fortgaang.
If Tom had known we needed his help, he might have come sooner.	Wann den Tom gewosst hätt, datt mir seng Hëllef gebraucht hunn, wier hie vläicht méi fréi komm.
Do you have time to help me this afternoon?	Hutt Dir Zäit fir mir de Mëtteg ze hëllefen?
I do not blame you personally.	Ech blaméieren Iech net perséinlech.
Tom's leaving tomorrow.	Den Tom geet muer fort.
Who's the guy out there who's dying for you?	Ween ass deen Typ dobaussen deen op dech stierft?
Tom should be more careful.	Den Tom sollt méi virsiichteg sinn.
This sounds fishy.	Dëst kléngt fësch.
Tom is carried out on a stretcher.	Den Tom ass op enger Stretcher erausgedroen.
I think Tom's afraid of people laughing at him.	Ech denken, datt den Tom Angscht huet, datt d'Leit no him laachen.
I'm after Tom.	Ech sinn no Tom.
I do not think Tom would be willing to do that.	Ech denken net datt den Tom bereet wier dat ze maachen.
Tom's grandparents live in Australia.	Dem Tom seng Grousselteren liewen an Australien.
Can you tell us what Tom does?	Kënnt Dir eis soen wat den Tom mécht?
This was my dad's favorite band.	Dëst war mäi Papp säi Liiblingsband.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougemaach.
Tom is a taxi driver in Boston.	Den Tom ass en Taxichauffer zu Boston.
We were just trying to help Tom.	Mir hu just probéiert den Tom ze hëllefen.
Tom became an engineer.	Den Tom gouf Ingenieur.
The only reason I laughed was because everyone else did it.	Deen eenzege Grond firwat ech gelaacht hunn war well all déi aner et gemaach hunn.
I'm just asking you this time, Tom.	Ech froen dech nëmmen dës Kéier, Tom.
Tom shifted restlessly.	Den Tom huet sech onroueg verréckelt.
I think Tom fell down.	Ech mengen den Tom ass erofgefall.
I'm afraid that's going to happen.	Ech fäerten, datt dat wäert geschéien.
Tom now works in his office.	Den Tom schafft elo a sengem Büro.
Nobody cares what Tom thinks.	Keen ass egal wat den Tom denkt.
Do you want to tell me what it is?	Wëlls du mir soen wat et ass?
I'm wondering if Tom could really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech konnt maachen.
You can not send me there.	Dir kënnt mech net dohinner schécken.
There was a modern looking coffee table in the center of the room.	Et war e modernt ausgesinn Kaffisdësch am Zentrum vum Raum.
I broke my glasses.	Ech hu mäi Brëll gebrach.
I think Tom's going on.	Ech mengen den Tom geet weider.
I'm the one who gave Tom the black eye.	Ech sinn deen deen dem Tom dat schwaarzt Auge ginn huet.
Tom said it was Mary who told him he had to do it alone.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, datt hien dat eleng misst maachen.
I'm getting rich.	Ech ginn räich.
What did Tom say he would do tomorrow?	Wat huet den Tom gesot datt hie muer maache géif?
Everyone except Tom knew that Mary was in love with him.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt Mary verléift mat him war.
I know you and Tom are friends.	Ech weess datt Dir an den Tom Frënn sinn.
She is much happier than he is.	Si ass vill méi glécklech wéi hien.
Tom knew Mary was up to something.	Den Tom wousst datt d'Maria eppes op d'Been ass.
I do not think it makes sense to discuss it further.	Ech denken, datt et kee Sënn huet, doriwwer weider ze diskutéieren.
I'm not that gullible.	Ech sinn net sou gullible.
Are you not interested in learning French?	Sidd Dir net interesséiert Franséisch ze léieren?
Tom does not want to take the pills.	Den Tom wëll d'Pillen net huelen.
Tom said he wished he had not left the door unlocked.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Dier net opgespaart gelooss huet.
Tom did not know that Mary was back from Australia.	Den Tom wousst net datt Mary zréck aus Australien war.
I do not expect Tom to ever apologize for doing this.	Ech erwaarden net datt den Tom jeemools wäert entschëllegen fir dat ze maachen.
If only I had not made such a fool of myself.	Wann ech nëmmen net esou en Narr vu mir gemaach hätt.
We may have to live in Australia for a few years.	Mir mussen vläicht e puer Joer an Australien liewen.
Tom says he will not let you go home.	Den Tom seet datt hien dech net heem léisst.
The age of the two children put together was equal to that of their father.	Den Alter vun deenen zwee Kanner zesummegesat war gläichwäerteg mat deem vun hirem Papp.
Tom's mom told Tom he could do anything he wanted.	Dem Tom seng Mamm huet dem Tom gesot datt hien alles maache wat hie wollt maachen.
Do you know why Tom decided to do that?	Wësst Dir firwat den Tom decidéiert dat ze maachen?
Tom is claustrophobic, right?	Den Tom ass klaustrofobesch, oder?
I could have done that if someone had shown me how.	Ech hätt dat kënne maachen, wann een mir gewisen hätt wéi.
We were powerful in doing nothing to stop it.	Mir waren mächteg näischt ze maachen fir dat ze stoppen.
I did not know that Tom did it alone last Monday.	Ech wousst net datt den Tom dat leschte Méindeg eleng gemaach huet.
I do not think Tom will tell anyone.	Ech denken net datt den Tom jidderengem wäert soen.
I've had a great life so far.	Ech hunn e super Liewen bis elo.
Choose your battles.	Wielt Är Schluechte.
How is Tom supposed to do that?	Wéi soll den Tom dat maachen?
It took Tom thirty minutes to get there.	Et huet den Tom drësseg Minutte gedauert fir dohinner ze kommen.
His dog barks at me.	Säi Mupp blaft op mech.
We need to find out what's wrong.	Mir mussen erausfannen wat falsch ass.
Tom did not drink the milk that Mary had given him.	Den Tom huet d'Mëllech net gedronk, déi d'Maria him gegoss huet.
I got up early enough to catch the first train.	Ech sinn fréi genuch opgestan fir den éischten Zuch ze fänken.
He pursued his career at the expense of his family.	Hien huet seng Carrière op Käschte vu senger Famill verfolgt.
Tom and Marie are not very likely to cry.	Den Tom an d'Marie sinn net ganz wahrscheinlech ze kräischen.
I'm wondering if Tom is ticklish.	Ech froe mech ob den Tom ticklish ass.
I know you're very busy.	Ech weess, Dir sidd ganz beschäftegt.
We picked enough cherries to make three cakes.	Mir hu genuch Kiischten erausgesicht fir dräi Kuchen ze maachen.
Neither Tom nor Maria are allowed to visit their children.	Weder den Tom nach d'Maria dierfen hir Kanner besichen.
Tom knew something terrible was going to happen.	Den Tom wousst datt eppes schreckleches méiglecherweis geschéie wäert.
Can you get those stains out of my pants?	Kënnt Dir dës Flecken aus menger Hosen kréien?
I'm glad I was able to help you last week.	Ech si frou datt ech Iech d'lescht Woch hëllefe konnt.
Tom would not do that.	Den Tom géif dat net maachen.
I'm wondering if Tom still lives on Park Street.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer op der Parkstrooss wunnt.
Do not play with me.	Spill net mat mir.
Tom grew up in a close-knit family.	Den Tom ass an enger enker Famill opgewuess.
Meat is scarce.	Fleesch ass knapp.
I'll see her again one of these days.	Ech wäert hatt erëm eng vun dësen Deeg gesinn.
I think Tom will visit Australia.	Ech mengen den Tom wäert Australien besichen.
I do not know if Tom can do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat maache kann oder net.
I left easily.	Ech sinn liicht fortgaang.
You do not want Tom to think you're crazy.	Dir wëllt net datt den Tom denkt datt Dir verréckt sidd.
Mark Twain was an American writer.	De Mark Twain war en amerikanesche Schrëftsteller.
I did not know Tom told Mary he could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net maache kéint.
I knew I did not do that with Tom.	Ech wousst, datt ech dat net mam Tom gemaach hätt.
I do not know everything you do.	Ech weess net alles wat Dir maacht.
I think Tom hates us.	Ech mengen den Tom haasst eis.
Tonight you can stay up as late as you like.	Haut den Owend kënnt Dir sou spéit op bleiwen wéi Dir wëllt.
Tom still has not forgiven me.	Den Tom huet mech nach ëmmer net verginn.
Tom does not know I'm hungry.	Den Tom weess net datt ech hongereg sinn.
Is this the right bus for Pacific Boulevard?	Ass dëst de richtege Bus fir de Pacific Boulevard?
R&B stands for "Rhythm and Blues".	R&B steet fir "Rhythm and Blues".
I'm sick of Tom's complaining.	Ech si krank vum Tom seng beschwéieren.
I had a similar problem when I lived in Boston.	Ech hat en ähnleche Problem wann ech zu Boston gelieft.
Tom knew Mary was in school.	Den Tom wousst datt d'Maria an der Schoul war.
Tom is not well with his family.	Den Tom ass net gutt mat senger Famill.
Tom will meet Mary somewhere in Boston.	Tom wäert Mary iergendwou zu Boston treffen.
Are you not coming with us, Tom?	Gidd Dir net mat eis, Tom?
That's what my mother told me.	Dat huet meng Mamm mir gesot.
I do not want any part of this.	Ech wëll keen Deel vun dësem.
Tom called his dad to wish him a happy Father's Day.	Den Tom huet säi Papp ugeruff fir him e schéine Pappendag ze wënschen.
I did not complain.	Ech hu mech net beschwéiert.
I'm afraid the rumor is true.	Ech fäerten datt d'Rumeur stëmmt.
Tom said Maria was busy.	Den Tom sot datt d'Maria beschäftegt war.
Tom can not do a single push-up.	Den Tom kann keen eenzegen Push-up maachen.
This is a little something I bought for you.	Dëst ass e bëssen eppes wat ech fir Iech kaaft hunn.
I do not think Tom needs much help at all.	Ech mengen den Tom brauch guer net vill Hëllef.
I have not spoken to Tom since he left the hospital.	Ech hunn net mam Tom geschwat zënter hien aus dem Spidol ass.
I do not allow to sleep in class.	Ech erlaben net an der Klass ze schlofen.
Tom went to bed very late.	Den Tom ass ganz spéit an d'Bett gaangen.
Tom got a acting job in Hollywood.	Den Tom krut eng Schauspilljob zu Hollywood.
Do not eat while reading.	Iessen net beim Liesen.
I have no idea what to do.	Ech hu keng Ahnung wat ech maache soll.
I'm telling Tom I'll do this.	Ech soen dem Tom, ech wäert dat maachen.
I will never be able to meet my parents' expectations.	Ech wäert ni fäeg sinn der Erwaardung vun mengen Elteren ze erfëllen.
I wanted to call Tom, but thought it better.	Ech wollt den Tom ruffen, awer hunn et besser geduecht.
That's just basic science.	Dat ass just Basiswëssenschaft.
I know Tom used to be a kindergarten teacher.	Ech weess datt den Tom fréier e Spillschoulmeeschter war.
Do not let the hair part.	Loosst d'Hoer net opzedeelen.
I know Tom knows why I do not like it.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat net gär maachen.
Let's get Tom's opinion first.	Loosst d'éischt dem Tom seng Meenung kréien.
I guess I will not see Tom again.	Ech denken, ech wäert den Tom net méi gesinn.
This is not a single road.	Dëst ass keng eenzeg Strooss.
I'm sure Tom can take care of himself.	Ech si sécher, datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
Would you open the gate, please?	Géif Dir d'Paart opmaachen, wann ech glift?
Tom slept in a hammock.	Den Tom huet an enger Hängematt geschlof.
Does Tom have to do that?	Muss den Tom dat maachen?
Tom does not seem to be as honest as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou éierlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I did not shout.	Ech hunn net gejaut.
I suspect Tom and Maria are guilty.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria schëlleg sinn.
Tom will change jobs.	Tom wäert Aarbecht änneren.
They found my behavior unnatural.	Si hunn mäi Verhalen onnatierlech fonnt.
You did not like the concert that much.	Du hues de Concert anscheinend net sou vill gefall.
I felt bad.	Ech hu mech schlecht gefillt.
Tom says he never tried to eat whale meat.	Den Tom seet datt hien ni probéiert huet Walfleesch ze iessen.
Where did Tom hide?	Wou huet den Tom sech verstoppt?
I have to buy food and drinks for the party we're having tonight.	Ech muss Iessen an Gedrénks kafen fir d'Party déi mir den Owend maachen.
I do not have a phone book.	Ech hu keen Telefonsbuch.
Tom does not know you as well as I do.	Den Tom kennt dech net esou gutt wéi ech.
Tom lives alone in Boston.	Den Tom lieft eleng zu Boston.
It was Tom's turn to cook, but he forgot to buy the ingredients for the dish he wanted to prepare.	Et war dem Tom säin Tour fir ze kachen, awer hien huet vergiess d'Ingrediente fir d'Geriicht ze kafen, déi hie wollt preparéieren.
You can not tell a book by its cover.	Dir kënnt e Buch net duerch seng Cover soen.
Tom played with his boys.	Den Tom huet mat senge Jongen gespillt.
Tom and I will meet again next week.	Den Tom an ech treffen eis d'nächst Woch erëm.
I was fed in front of everyone by Tom.	Ech gouf virun jidderengem vum Tom ernéiert.
Everything is going as Tom predicted.	Alles leeft sou wéi den Tom virausgesot huet.
She did not say a word to me all night.	Si huet mir d'ganz Nuecht kee Wuert gesot.
Tom did not do that, but Maria did.	Den Tom huet dat net gemaach, awer d'Maria.
Do you know how to use an abacus?	Wësst Dir wéi Dir en Abacus benotzt?
I can not take care of myself.	Ech kann net ëm mech këmmeren.
I like that there is no one around.	Ech hu gär datt et kee ronderëm ass.
I'm on medication.	Ech sinn op Medikamenter.
Tom's injuries are not life threatening.	Dem Tom seng Verletzungen sinn net liewensgeféierlech.
Tom kisses Mary on the neck.	Tom Kuss Mary um Hals.
What is Tom's ranch really like?	Wéi ass dem Tom seng Ranch wierklech?
I went to Tom's room.	Ech sinn an den Tom säi Raum gaang.
Kuwait has spent more than $ 5 billion repairing oil infrastructure that was damaged during 1990-91.	Kuwait huet méi wéi $ 5 Milliarde ausginn fir Ueleginfrastrukturen ze reparéieren déi während 1990-91 beschiedegt goufen.
I thought Tom had us.	Ech hat geduecht den Tom hat eis.
There's no need for Tom to go there himself.	Et brauch den Tom net selwer dohinner ze goen.
I do not want anything bad to happen to us.	Ech wëll net datt eppes Schlechtes eis geschitt.
We sold them to them, right?	Mir hunn hinnen déi verkaf, oder?
You may have to go to Australia next month.	Dir musst vläicht nächste Mount an Australien goen.
Tom never knew how Maria felt.	Den Tom wousst ni wéi d'Maria sech gefillt huet.
You keep a dog, right?	Dir hält en Hond, oder?
Tom did not cheat on the test, even though many of his classmates did.	Den Tom huet den Test net fuddelen, obwuel vill vu senge Klassekomeroden et gemaach hunn.
Tom thought Mary was not afraid.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keng Angscht huet.
I want to sit here and talk with you for a while.	Ech wëll hei e bëssen Zäit mat Iech sëtzen a schwätzen.
Some things should not be forgiven.	E puer Saache sollten net verginn ginn.
I'm impressed with how much you know.	Ech sinn beandrockt wéi vill Dir wësst.
Tom wants to borrow my car tomorrow.	Den Tom wëll muer mäin Auto léinen.
Tom can not move.	Den Tom kann sech net bewegen.
The man waiting in the lobby would not tell me his name.	De Mann, deen an der Lobby waart, géif mir säin Numm net soen.
I did not think Tom would be here yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter hei wier.
I could not handle it.	Ech konnt et net packen.
Tom might have been nervous, but he did not seem to.	Den Tom kéint nervös gewiescht sinn, awer hien huet net geschéngt.
Tom hung the lamp on the limb of a tree.	Den Tom huet d'Lampe um Glied vun engem Bam hänke gelooss.
That's why I came here today.	Dofir sinn ech haut heihinner komm.
I know Tom is talented.	Ech weess den Tom ass talentéiert.
I do not even remember how it started.	Ech erënnere mech net emol wéi et ugefaang huet.
I understand why Tom would do that.	Ech verstinn firwat den Tom dat maache géif.
At the moment I have a pretty good job.	Am Moment hunn ech eng zimlech gutt Aarbecht.
Let's go to the aquarium.	Loosst eis an den Aquarium goen.
Tom is ready to move to Boston.	Den Tom ass prett fir op Boston ze plënneren.
That was the first time I saw Tom so angry.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech den Tom sou rosen gesinn hunn.
I'm out of town.	Ech sinn aus der Stad.
I did not talk to Tom about it.	Ech hunn net mam Tom doriwwer geschwat.
Tom finally told the truth.	Den Tom huet endlech d'Wourecht gesot.
It's not really a contest.	Et ass net wierklech e Concours.
Nothing makes us grow old faster than the thought that we alternate quickly.	Näischt mécht eis méi séier al wéi de Gedanken datt mir séier alternéieren.
That will take time.	Dat wäert daueren.
Tom thinks highly of Maria.	Den Tom denkt héich un d'Maria.
He is the last man to take bribes.	Hien ass de leschte Mann fir Bestiechung ze huelen.
I think Tom is too confident.	Ech mengen den Tom ass ze zouversiichtlech.
You're the only one I can trust.	Du bass deen eenzegen deen ech vertraue kann.
I think Tom did not have the courage to do that.	Ech mengen den Tom huet net de Courage dat ze maachen.
Tom and Mary are both busy now, are they?	Den Tom an d'Marie sinn elo allebéid beschäftegt, oder?
Tom and I had a great time together.	Den Tom an ech haten eng flott Zäit zesummen.
How long did you think the picnic would last?	Wéi laang hutt Dir geduecht datt de Picknick dauert?
Tom managed to escape the police for three weeks.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Police fir dräi Wochen z'entkommen.
Tom was happy, but Maria was not.	Den Tom war frou, awer d'Maria net.
Tom underwent surgery last Monday.	Den Tom gouf leschte Méindeg operéiert.
Tom got a job in Boston to learn French.	Den Tom krut eng Aarbecht zu Boston fir Franséisch ze léieren.
Tom's handwriting is illegible.	Dem Tom seng Handschrëft ass onliesbar.
I can understand French, but I can not speak it.	Ech kann Franséisch verstoen, mee ech kann et net schwätzen.
Tom will probably be disorganized.	Tom wäert wahrscheinlech desorganiséiert ginn.
I do not want to shoot you.	Ech wëll dech net schéissen.
I suspect Tom went to Boston.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom op Boston gaang ass.
Tom just went into the room.	Den Tom ass just an de Raum gaang.
I have my eyes on you.	Ech hu mäi Aen op dech.
Tom knew he was just making a big mistake.	Den Tom wousst datt hien just e grousse Feeler gemaach huet.
Few things give us as much joy as music.	Puer Saachen ginn eis sou vill Freed wéi Musek.
It's been more than five years since I last saw him.	Et ass méi wéi fënnef Joer zënter ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
What do we do when it rains?	Wat maache mir wann et reent?
Without your help I would not have finished the job.	Ouni Är Hëllef hätt ech d'Aarbecht net fäerdeg bruecht.
This is not allowed in this country.	Hei am Land däerf een dat net maachen.
Tom did not seem to have any difficulty in doing so.	Den Tom huet schéngen keng Schwieregkeeten dat ze maachen.
Tom said he wanted Maria to win.	Den Tom sot datt hie wollt datt d'Maria gewënnt.
Tom really did.	Den Tom huet dat wierklech gemaach.
I think it's unlikely that this will ever happen.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt dat jee wäert geschéien.
I did not think Tom would be so hard to get along with.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou schwéier wier mateneen ze kommen.
Where are the teaspoons?	Wou sinn d'Teelöffel?
Tom wanted to dance with Mary.	Den Tom wollt mam Mary danzen.
Tom stole Mary's sandwich.	Den Tom huet dem Mary säi Sandwich geklaut.
I would be happy if they would ask me to give a speech.	Ech wier frou, wa se mech géife froen eng Ried ze halen.
The plan was torn down.	De Plang ass ofgerappt ginn.
I thought Tom said he did not plan to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien dat net plangt ze maachen.
"Whose bike is that?" 	"Wien säi Vëlo ass dat?"
"I do not know, but I think it's Tom."	"Ech weess et net, awer ech mengen et ass dem Tom."
Tom said he was sure Maria would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien sécher ass datt d'Maria dat net wäert maachen.
The only thing Tom needs now is a little patience.	Dat eenzegt wat den Tom elo brauch ass e bësse Gedold.
The mouse was lured by a large piece of cheese into the trap.	D'Maus gouf vun engem grousse Stéck Kéis an d'Fal gelokt.
Can you name someone we know who is as talented as he is?	Kënnt Dir iergendeen nennen, dee mir wëssen, deen esou talentéiert ass wéi hien?
Tom did not break.	Den Tom huet sech net gebrach.
Tom was uncomfortable.	Den Tom war onwuel.
Tom ran to the train station.	Den Tom ass op d'Gare gerannt.
When he got up to speak, Tom's mind was completely empty and all he could do was stand there with his mouth open.	Wéi hien opgestan ass fir seng Ried ze maachen, ass dem Tom säi Geescht komplett eidel gaangen an alles wat hie maache konnt war do mat oppene Mond stoen.
Tom is back on his feet.	Den Tom ass erëm op d'Been.
I was not in my office this morning.	Ech war de Moien net a mengem Büro.
The train leaves at half past two.	Den Zuch fiert um halwer 2.
Mary is beautiful.	Mary ass schéin.
Tom looked down at his hands.	Den Tom huet op seng Hänn erof gekuckt.
I do not know what to do with it.	Ech weess net wat ech domat maachen.
Tom gave Mary a flashlight.	Den Tom huet dem Mary eng Taschenlamp ginn.
That is no longer the case.	Dat ass net méi de Fall.
Tom reads to his daughter.	Den Tom liest seng Duechter.
Tom's not in the kitchen, is he?	Den Tom ass net an der Kichen, oder?
I will not be away for long.	Ech wäert net laang fort sinn.
Do not let them waste it.	Loosst se net verschwenden.
Tom sat down under the tree.	Den Tom huet sech ënner dem Bam gesat.
This pen belongs to you, right?	Dëse Pen gehéiert Iech, oder?
Tom is really cute, right?	Den Tom ass wierklech séiss, oder?
Tom said he wants to talk to you.	Den Tom sot, hie wëll mat Iech schwätzen.
Do not act like a fool.	Handel net wéi e Geck.
I thought about the first time I met Tom.	Ech hunn un déi éischte Kéier geduecht datt ech den Tom kennegeléiert hunn.
How long do you think Tom will sleep?	Wéi laang mengt Dir den Tom wäert schlofen?
Tom must have forgotten what he promised Mary.	Den Tom muss vergiess hunn wat hien Mary versprach huet.
Tom and Marie are not here yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net hei.
Can you stand on your head for more than three minutes?	Kënnt Dir méi wéi dräi Minutten um Kapp stoen?
I can not just give it to everyone.	Ech kann et net just jidderengem ginn.
How long has it been since we saw each other?	Wéi laang ass et zënter datt mir eis gesinn hunn?
I hope you'll be the one to drive.	Ech hoffen Dir sidd deen deen de Fuere wäert maachen.
I hope you get a chance to go to Australia.	Ech hoffen, datt Dir eng Chance kritt an Australien ze goen.
There were beautiful women in the club last night.	Et waren schéin Fraen am Club gëschter Owend.
You would not have done this without our permission.	Dir hätt dat net ouni eis Erlaabnis gemaach.
Tom decided not to tell his parents what had happened.	Den Tom huet decidéiert seng Elteren net ze soen wat geschitt ass.
We have to stop that.	Dat musse mer ophalen.
I do not think Tom needs to hear that.	Ech denken net datt den Tom dat brauch ze héieren.
Tom watered the tree he had just transplanted.	Den Tom huet de Bam Waasser deen hie just transplantéiert huet.
Tom has nothing to do.	Tom huet näischt ze maachen.
Tom decided it would be best to leave Maria in Australia.	Den Tom huet decidéiert dat Bescht wier d'Maria an Australien ze loossen.
Tom moved to Australia after his divorce.	Den Tom ass no senger Scheedung an Australien geplënnert.
I've heard about your problems with Tom.	Ech hunn iwwer Är Probleemer mam Tom héieren.
The banana was brown and mushy.	D'Banan war brong a mushy.
Tom put his glasses on the table next to his bed.	Den Tom huet säi Brëll op den Dësch nieft sengem Bett geluecht.
How often does Tom plan to do this?	Wéi oft plangt den Tom dat ze maachen?
Tom said he would not have done that anymore.	Den Tom sot, hien hätt dat net méi gemaach.
Tom's here every day, right?	Den Tom ass all Dag hei, oder?
Tom probably does not know yet that he will never do that again.	Den Tom weess wuel nach net, datt hien dat ni méi maache wäert.
Do you have the things you need to make the rug?	Hutt Dir d'Saachen déi Dir braucht fir den Teppech ze maachen?
I'm just back from the post.	Ech si grad zréck vun der Post.
Next month is Tom's birthday.	Den nächste Mount ass dem Tom säi Gebuertsdag.
Tom does his job.	Den Tom mécht seng Aarbecht.
I did it, not Tom.	Ech hunn dat gemaach, net den Tom.
Tom felt that someone was behind him and turned around to see who it was.	Den Tom huet gefillt datt een hannert him war an huet sech ëmgedréit fir ze kucken wien et war.
For a business owner, a clear overview of his entire business is vital.	Fir e Geschäftsbesëtzer ass e kloeren Iwwerbléck iwwer säi ganze Geschäft vital.
I was told I should not believe everything Tom says.	Ech krut gesot, ech sollt net alles gleewen den Tom seet.
I think this is a good plan.	Ech mengen dat ass e gudde Plang.
I totally agree with this.	Ech averstanen mat dëser ganz.
That's not necessarily a bad thing.	Dat ass net onbedéngt eng schlecht Saach.
Tom clapped his hands and the light went on.	Den Tom huet an d'Hänn geklappt an d'Luucht ass op.
Do you think that you would have done it without our help?	Denkt Dir, Dir hätt dat ouni eis Hëllef gemaach?
I do not think Tom would be embarrassed by such a thing.	Ech denken net datt den Tom sech duerch sou eppes ongenéiert géif ginn.
She managed to finish the job on her own.	Si huet et fäerdeg bruecht d'Aarbecht eleng ofzeschléissen.
Tom does not want to get involved in politics.	Den Tom wëll sech net an der Politik engagéieren.
Tom planned to talk to Mary the first chance he got.	Den Tom huet geplangt mat der Mary ze schwätzen déi éischt Chance déi hie krut.
Tom and Marie want to travel together.	Den Tom an d'Marie wëllen zesummen reesen.
The first time I tried to do that, I could not do it.	Déi éischte Kéier wou ech probéiert hunn dat ze maachen, konnt ech et net maachen.
I'm expecting Tom to be here tomorrow.	Ech erwaarden datt den Tom muer hei ass.
Tom is probably still unconscious.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer onbewosst.
Everyone agreed with you, right?	Jidderee war mat dir d'accord, oder?
This is not a private beach.	Dëst ass keng privat Plage.
Tom told me to wait.	Den Tom sot ech sollt waarden.
Tom is driving an older car.	Den Tom fiert en eeleren Auto.
Who will participate?	Wien wäert matmaachen?
Tom sat down.	Den Tom huet sech gesat.
We have problems.	Mir hu Problemer.
I want to talk about Tom.	Ech wëll iwwer den Tom schwätzen.
It is a two-way street.	Et ass eng zwee-Manéier Strooss.
Do you think we'll find out?	Mengt Dir, mir wäerten et erausfannen?
I do not think Tom would like that.	Ech denken net datt den Tom dat gär hätt.
Tom knew Mary was unlikely to stop.	Den Tom wousst datt d'Mary onwahrscheinlech wier dat ze stoppen.
Tom will be coming to Boston this summer.	Den Tom wäert dëse Summer op Boston kommen.
Tom identified his daughter's body.	Den Tom huet de Kierper vu senger Duechter identifizéiert.
Who is Mr Tom talking to?	Mat wiem schwätzt den Här Tom?
There goes a little boy with his dog.	Do geet e klenge Bouf mat sengem Mupp.
Tom spoke nonsense.	Den Tom huet Blödsinn geschwat.
I'm wondering if Tom could do that.	Ech froe mech ob den Tom dat kéint maachen.
Tom does not know any of us.	Den Tom kennt weder vun eis.
Tom was there physically, but not mentally.	Den Tom war kierperlech do, awer net geeschteg.
Tom told me he did not want to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net an Australien wollt goen.
Tom was not on that bus.	Den Tom war net op deem Bus.
Tom will flee.	Tom wäert flüchten.
Tom loves them both.	Den Tom huet déi zwee gär.
That's not what I said.	Dat ass net wat ech gesot hunn.
Tom is still active.	Den Tom ass nach aktiv.
Are you absolutely sure this is Tom's house?	Sidd Dir absolut sécher datt dëst dem Tom säin Haus ass?
Tom and his friends are playing tag.	Den Tom a seng Frënn spillen Tag.
I know Tom knew why Maria kept doing this even though he asked her not to do it.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat weider gemaach huet och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
Tom has a smart dog.	Den Tom huet e schlauen Hond.
Tom is really funny.	Den Tom ass wierklech witzeg.
Tom does not like to ride a motorcycle in the rain.	Den Tom fuert net gär mam Moto am Reen.
Tom did a lot more than that.	Den Tom huet vill méi gemaach wéi dat.
When will we ever use these things?	Wéini wäerte mir dës Saachen jeemools benotzen?
I did not want you to find out.	Ech wollt net datt Dir esou erausfannen.
I think Tom sounds like a French native.	Ech mengen den Tom kléngt wéi e franséische Mammesprooch.
Tom can do that again tomorrow.	Den Tom kann dat muer erëm maachen.
I do not have as much experience as you.	Ech hunn net esou vill Erfahrung wéi Dir.
Tom did not read the newspaper yesterday.	Den Tom huet d'Zeitung gëschter net gelies.
What do you need, Tom?	Wat braucht Dir, Tom?
She tried to squeeze the juice from the orange.	Si huet probéiert de Jus aus der Orange ze pressen.
Tom told everyone he was thinking of doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie geduecht hat dat ze maachen.
I know Tom left early.	Ech weess, datt den Tom fréi fort ass.
I did not say that it is not OK to eat.	Ech hunn net gesot datt et net OK ass ze iessen.
When was the last time you replaced the filter?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir de Filter ersat hutt?
I know I never did.	Ech weess, datt ech dat ni gemaach hunn.
Who is really to blame?	Wien ass wierklech Schold?
You should be able to judge if you have been drinking too much.	Dir sollt fäeg sinn ze beurteelen wann Dir ze vill drénken hutt.
Tom said no one was there.	Den Tom sot, datt keen do wier.
Tom has been getting fatter since the last time I saw him.	Den Tom ass méi déck ginn zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom was a really good role model.	Den Tom war e wierklech gutt Virbild.
Tom is tired of working with Mary and has given up.	Den Tom ass midd mam Mary ze schaffen an huet opginn.
I never stay anywhere long enough to make friends.	Ech bleiwen ni iwwerall laang genuch Frënn ze maachen.
I did not see Tom in the park.	Ech hunn den Tom net am Park gesinn.
There is only one answer.	Et gëtt nëmmen eng Äntwert.
Tom knows a man whose daughter lives in Australia.	Den Tom kennt e Mann deem seng Duechter an Australien lieft.
I'm afraid Tom does not like this.	Ech fäerten datt den Tom dëst net gär hätt.
You'll hardly recognize Tom the next time you see him.	Dir wäert den Tom kaum erkennen déi nächst Kéier wann Dir hien gesitt.
I tried to discourage Tom from doing this.	Ech hu probéiert den Tom dat ze decouragéieren.
That will probably not cost us much.	Dat wäert eis wuel net vill kaschten.
Tom went into hypovolemic shock.	Den Tom ass an hypovolemesche Schock gaangen.
I know Tom's not afraid of you.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht virun Iech huet.
Tom walked past Maria without even noticing her.	Den Tom ass laanscht d'Maria gaangen ouni hatt emol ze bemierken.
Tom did not need to get handcuffs.	Den Tom huet net gebraucht fir Handschellen ze kréien.
Tom got down on his knees and began to pray.	Den Tom ass op de Knéien erofgaang an huet ugefaang ze bieden.
I'm glad you're okay.	Ech si frou, datt Dir an der Rei sidd.
I've never seen Tom do this before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn datt dëst geschafft huet.
Tom and Maria are twins, but their personalities are very different.	Den Tom an d'Maria sinn Zwillinge, awer hir Perséinlechkeet ass ganz anescht.
I was Tom's best man.	Ech war dem Tom säi beschte Mann.
You do not have to do that, do you?	Dir braucht dat net ze maachen, oder?
Tom has no curse.	Den Tom huet keen Fluch.
Light streamed through the windows.	D'Liicht huet duerch d'Fënstere gestreamt.
Tom looked at the picture of his daughter.	Den Tom huet op d'Bild vu senger Duechter gekuckt.
Tom is a little shy.	Den Tom ass e bësse schei.
I knew we were getting married the moment I met you.	Ech wousst, datt mir de Moment bestuet ginn, wou ech dech begéint hunn.
Tom lets me make my own decision.	Den Tom léisst mech meng eegen Entscheedung treffen.
Do not run.	Net lafen.
Tom laughed at Mary.	Den Tom huet um Mary gelaacht.
I was not so trying to do that as Tom seems to be.	Ech war net sou versicht dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat ze maachen.
Tom was surprised when Maria showed up at his party.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria op senger Party opgetaucht ass.
There was still room in front of the bus.	Et war nach Plaz virum Bus.
Tom has washboard abs.	Den Tom huet Wäschbrett Abs.
Our work is not finished.	Eis Aarbecht ass net fäerdeg.
I can not help how I feel.	Ech kann net hëllefen wéi ech mech fillen.
I do not think anyone would have done that better than you.	Ech denken net datt iergendeen dat besser gemaach hätt wéi Dir.
Tom and his brothers grew up in the Boston area.	Den Tom a seng Bridder sinn an der Boston Regioun opgewuess.
It is not surprising that Tom resigned.	Et ass net iwwerraschend datt den Tom demissionéiert huet.
Parasites are dangerous.	Parasiten si geféierlech.
I do not know those people.	Ech kennen déi Leit net.
You're a lot faster than me, right?	Du bass vill méi séier wéi ech, oder?
I'm going to bed early tonight.	Ech ginn den Owend fréi an d'Bett.
Tom says Australia is really cold right now.	Den Tom seet, datt Australien elo wierklech kal ass.
You're the best French speaker I know.	Dir sidd dee beschte Franséisch Spriecher deen ech weess.
Give me your word you care about Tom.	Gëff mir Äert Wuert du këmmert sech ëm den Tom.
Tom watched Mary eat.	Den Tom huet d'Maria iessen gekuckt.
That will never happen again.	Dat wäert ni méi geschéien.
I was surprised Tom did that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
Tom wants to do this as much as you do.	Den Tom wëll dat esou vill maachen wéi Dir.
I'm going to dinner with Tom tonight.	Ech ginn den Owend mam Tom iessen.
Tom was injured in a car accident.	Den Tom ass an engem Autosaccident blesséiert ginn.
Tom has no drive or ambition.	Den Tom huet keen Drive oder Ambitioun.
Tom does not like to be the first to show up at a party.	Den Tom huet net gär deen Éischten ze sinn deen op enger Party opdaucht.
Do you mind if I invite Tom to dinner?	Hues du egal wann ech den Tom op d'Iessen invitéieren?
Why do you never want to talk about the past?	Firwat wëllt Dir ni iwwer d'Vergaangenheet schwätzen?
What does the note say?	Wat seet d'Notiz?
I do not know about what I write?	Ech weess net iwwer wat ech schreiwen?
Tom said he had water in the garden.	Den Tom sot, hien hätt de Gaart Waasser.
I'm just warming up now.	Ech wiermen elo just op.
It's hard for me to put my thoughts into words.	Et ass schwéier fir mech meng Gedanken a Wierder ze setzen.
It's hard to keep up with Tom.	Et ass schwéier fir mech mam Tom ze halen.
Tom did not know this was going to happen.	Den Tom wousst net datt dat géif geschéien.
Are you sure Tom Gei is playing?	Sidd Dir sécher datt den Tom Gei spillt?
I wonder if Tom likes Australia.	Ech froe mech ob den Tom Australien gär huet.
It would help if you told us what to do.	Et géif hëllefen, wann Dir eis sot wat ze maachen.
Where are Tom and Maria coming from?	Wou kommen den Tom an d'Maria hier?
How you got three women to marry you, I'll never know.	Wéi Dir dräi Frae kritt hutt fir Iech ze bestueden, ech wäert ni wëssen.
Music lifts the soul.	Musek hëlt d'Séil op.
I do not think Tom is deaf.	Ech denken net datt den Tom daf ass.
I come in response to your ad in the paper.	Ech kommen als Äntwert op Är Annonce am Pabeier.
Does Tom need a key?	Braucht den Tom e Schlëssel?
Tom wanted Maria to go to Boston with him.	Den Tom wollt d'Maria mat him op Boston goen.
I know you're not happy.	Ech weess du bass net frou.
If anyone can convince Tom, it's Mary.	Wann iergendeen den Tom iwwerzeege kann, ass et d'Maria.
Tom and I were not the only ones who did not get enough to eat.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi net genuch ze iessen kruten.
She then went on to negotiate with her bank.	Si ass dunn weidergaang mat hirer Bank ze verhandelen.
Tom says he is not wearing pajamas.	Den Tom seet hien huet kee Pyjama un.
Tom could not wait to try out his new skateboard.	Den Tom konnt net waarden fir säin neie Skateboard auszeprobéieren.
If it were not for air and water, nothing could live.	Wann et net fir Loft a Waasser wier, kéint näischt liewen.
The albatross spread its wings.	Den Albatross huet seng Flilleke verbreet.
Tom is disappointed with the result.	Den Tom ass enttäuscht mam Resultat.
Tom said he never planned to stay that long.	Den Tom sot, datt hien ni geplangt hat esou laang ze bleiwen.
Can you tell me how it felt?	Kënnt Dir mir net soen wéi et gefillt huet?
I think that's the way to do it.	Ech mengen dat ass de Wee fir et ze maachen.
Tom was not present at the meeting. 	Den Tom war net op der Versammlung.
I wonder where he was.	Ech froe mech wou hien war.
Tom is not wearing pajamas. 	Den Tom huet kee Pyjama un.
He sleeps naked.	Hie schléift am plakeg.
Tom has made many changes.	Den Tom huet vill Ännerungen gemaach.
Translations of texts from English are more common than translations into English.	Iwwersetzunge vun Texter aus Englesch si méi heefeg wéi Iwwersetzungen op Englesch.
You should not hang out with such people.	Dir sollt net mat esou Leit hänken.
Tom was not a baseball player.	Den Tom war kee Baseballspiller.
There's something Tom knows he does not tell us.	Et gëtt eppes, den Tom weess, wat hien eis net seet.
Tom continued to write.	Den Tom huet weider geschriwwen.
You're getting so big.	Du gidd esou grouss.
Tom might be living in Australia next year.	Den Tom wunnt vläicht d'nächst Joer an Australien.
I can not believe you raised me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mech opgestan.
Tom does not seem to be as engaged as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou engagéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was not the one who told Mary she had to do this.	Den Tom war net deen deen d'Maria gesot huet datt hatt dat misst maachen.
Tom drank tequila.	Den Tom huet Tequila gedronk.
Tom does not seem to be shocked.	Den Tom schéngt net schockéiert ze sinn.
Tom went to his high school reunion last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op seng Lycée Reunioun gaangen.
Tom dreams of owning a home in downtown Boston.	Den Tom dreemt vun engem Haus am Zentrum vu Boston ze besëtzen.
Tom is not the one who bought my old desk.	Den Tom ass net deen deen mäin alen Schreifdësch kaaft huet.
Tom spends all day French at school and speaks only English at home.	Den Tom verbréngt de ganzen Dag Franséisch an der Schoul a schwätzt nëmmen Englesch doheem.
You always seem to be broken at the end of the month.	Dir schéngt ëmmer um Enn vum Mount gebrach ze sinn.
Tom is now Minister.	Den Tom ass elo Minister.
Tom does not like to fight people.	Den Tom gesäit net gär d'Leit kämpfen.
Tom said Mary should be more careful.	Den Tom sot, datt d'Maria méi virsiichteg sollt sinn.
Tom opened his eyes and did not immediately notice that he was in a hospital.	Den Tom huet seng Aen opgemaach an huet net direkt gemierkt datt hien an engem Spidol war.
Tom earns thirty dollars an hour.	Den Tom verdéngt drësseg Dollar pro Stonn.
Tom is in the conference room, getting ready for the meeting.	Den Tom ass am Konferenzraum, mécht sech prett fir d'Versammlung.
Tom will stop us.	Den Tom wäert eis ophalen.
Keep the engine running. 	Halt de Motor lafen.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
That is about to change.	Dat ass amgaang ze änneren.
We stayed in a hotel by the lake.	Mir sinn an engem Hotel bei de Séi bliwwen.
This is the fastest car in our showroom.	Dëst ass dee schnellsten Auto an eisem Showroom.
Tom had to stay in the hospital for a week.	Den Tom huet eng Woch missen am Spidol bleiwen.
Tom only had one beer.	Den Tom hat nëmmen ee Béier.
Tom asked Mary to go with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot mat him ze goen.
It's fun hanging out with Tom and Mary.	Et ass lëschteg mat Tom a Mary ze hänken.
I'm not ashamed of my behavior, even though I know I should be.	Ech schummen mech net iwwer mäi Verhalen, och wann ech weess datt ech et sollt sinn.
Tom noticed that he was alone.	Den Tom huet gemierkt datt hien eleng war.
Tom and Maria squirted at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg gesprëtzt.
I know Tom knew why Mary had to do this on her own.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom helps me sing through harmony.	Den Tom hëlleft mir duerch Harmonie ze sangen.
What is the use?	Wat ass de Gebrauch?
A thief broke into the house to steal the money.	En Déif ass an d'Haus agebrach fir d'Suen ze klauen.
Tom did not feel wanted.	Den Tom huet sech net gewënscht gefillt.
The only time Tom seems to be happy is when he's with Mary.	Déi eenzeg Kéier den Tom schéngt glécklech ze sinn ass wann hien mat der Mary ass.
They were not hungry.	Si waren net hongereg.
I did not think we could wait any longer.	Ech hat net geduecht, mir kéinte méi laang waarden.
I do not think that is an option.	Ech mengen net datt dat eng Optioun ass.
Tom had a lot of help.	Den Tom hat vill Hëllef.
Tom says he's not in for the money.	Den Tom seet datt hien net fir d'Suen dran ass.
Tom and Mary eat lunch at the food court.	Tom an Mary giess Mëttegiessen um Iessen Geriicht.
Tom gets a fine if he does that again.	Den Tom kritt eng Geldstrof wann hien dat nach eng Kéier mécht.
The doctor ordered her to go on a strict diet.	Den Dokter huet si bestallt fir op eng strikt Diät ze goen.
After the accident, my left arm hurt for a long time.	Nom Accident huet mäi lénksen Aarm laang verletzt.
I'm giving him a buzz.	Ech ginn him e Buzz.
I believe Tom got the message.	Ech gleewen datt den Tom de Message kritt huet.
I think Tom would be better off doing that than Maria.	Ech mengen den Tom wier besser dat ze maachen wéi d'Maria.
You're already been to Boston, right?	Dir waart schonns zu Boston, oder?
It's showtime.	Et ass Showtime.
Sit down, Tom!	Sëtzt Iech, Tom!
How long did Tom have?	Wéi laang huet den Tom?
You have to leave.	Dir musst fortgoen.
I do not want to lose Tom as a friend.	Ech wëll den Tom net als Frënd verléieren.
The right lane is now under construction.	Déi riets Spuer ass elo am Bau.
Tom and I took a walk on the beach.	Den Tom an ech sinn e Spadséiergank op der Plage gemaach.
Tom is not over yet.	Den Tom ass nach net eriwwer.
I definitely do not have enough time to do that today.	Ech hunn definitiv net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
I hope you make no mistake.	Ech hoffen Dir maacht kee Feeler.
I do not really want to leave you.	Ech wëll dech net wierklech verloossen.
When will you tell Tom the truth?	Wéini wäert Dir dem Tom d'Wourecht soen?
I can not tell you what to do.	Ech kann Iech net soen wat ze maachen.
I can not wait to sleep in my own bed again.	Ech kann net waarden fir erëm a mengem eegenen Bett ze schlofen.
Tom said he heard Maria speak French.	Den Tom sot, hien huet d'Maria héieren Franséisch schwätzen.
I'm pretty sure Tom was never a patient of mine.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom ni e Patient vu mir war.
Tom should do that now.	Den Tom soll dat wuel elo maachen.
I totally go out.	Ech ganz erausginn.
I know Tom is the one to do that.	Ech weess den Tom ass deen deen dat maache soll.
Tell me where you hid.	Sot mir wou Dir Iech verstoppt hutt.
She did not sing a song.	Si huet kee Lidd geschloen.
I need someone to help me lift this box.	Ech brauch een deen mir hëlleft dës Këscht opzehiewen.
In the past, Fletcher fuel has been demanded by Japanese companies.	An der Vergaangenheet gouf Fletcher Fuel vu japanesche Firmen ugefrot.
Tom's not very good at it yet.	Den Tom ass nach net ganz gutt drun.
Only one model is missing from my collection.	Et feelt nëmmen ee Modell a menger Sammlung.
Have you made any arrangements for your trip?	Hutt Dir all Arrangementer fir Är Rees gemaach?
What's the matter? 	Ëm wat geet et?
You look very angry.	Dir kuckt ganz rosen.
I did not like this game until I started to win.	Ech hunn dëst Spill net gär bis ech ugefaang hunn ze gewannen.
I helped Tom decide what to do.	Ech hunn dem Tom gehollef ze entscheeden wat ze maachen.
It would have been impossible without your help.	Et wier onméiglech gewiescht ouni Är Hëllef.
Tom is a doctor, just like his father.	Den Tom ass en Dokter, grad wéi säi Papp.
Tom and Mary have all kinds of problems.	Tom an Mary hunn all Zorte vu Problemer.
I have to find a way to make a lot of money.	Ech muss e Wee fannen fir vill Suen ze verdéngen.
Tom is as loud as they come.	Den Tom ass sou haart wéi se kommen.
I can not see how anyone could have done this without help.	Ech ka net gesinn wéi iergendeen dëst ouni Hëllef kéinte fäerdeg bréngen.
Let's pretend we're pirates.	Loosst eis maachen wéi wann mir Piraten sinn.
I thought you said you were willing to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wiers bereet dat ze maachen.
How do you plan to stop Tom from doing this?	Wéi plangt Dir den Tom dat ze stoppen?
That's a problem I know how to solve.	Dat ass e Problem deen ech weess wéi ech léisen.
He had an unpleasant screechy voice.	Hien hat eng désagréabel screechy Stëmm.
Tom did not act as if he had heard what had happened.	Den Tom huet net gehandelt wéi wann hien iwwerhaapt héieren hätt wat geschitt ass.
We have not yet paid our rent.	Mir hunn eise Loyer nach net bezuelt.
You can not believe what Tom says about me.	Dir kënnt näischt gleewen, datt den Tom iwwer mech seet.
Tom did not eat lunch.	Den Tom huet kee Mëttegiessen giess.
I will not help Tom tomorrow.	Ech wäert dem Tom net muer hëllefen.
Tom hopes he can raise Mary.	Den Tom hofft datt hien d'Maria opfréiere kann.
W.e.g., Tom, do not go.	W.e.g., Tom, gitt net.
Tom curses quietly.	Den Tom verflucht roueg.
I want to buy Tom a birthday present.	Ech wëll e Gebuertsdagscadeau fir den Tom kafen.
Do you want to tell me exactly what I ate?	Wëllt Dir Iech genau soen wat ech giess hunn?
She tied her finger with a handkerchief.	Si huet säi Fanger mat enger Taschentuch verbannen.
Tom thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I can give you details about it.	Ech kann Iech Detailer doriwwer ginn.
Tom called his lawyer.	Den Tom huet säin Affekot geruff.
If you had helped me, I would have succeeded.	Wann Dir mir gehollef hätt, wier ech gelongen.
Tom does not seem to try very hard.	Den Tom schéngt net ganz schwéier ze probéieren.
Does Tom want help?	Wëllt den Tom Hëllef?
Tom told me that he thought Maria was playing Gei when she was younger.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Gei gespillt huet wéi si méi jonk war.
Thank you for reminding us to do this.	Merci datt Dir eis drun erënnert hutt dat ze maachen.
Tom soon realized that he was not capable of doing that.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien dat net fäeg wier ze maachen.
I would never have let Tom do that.	Ech hätt den Tom dat ni loossen loossen.
I'm afraid I'm not much of a musician.	Ech fäerten, datt ech net vill vun engem Museker sinn.
Tom is very likely to succeed.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech Erfolleg.
Because I was sick, I could not go to school yesterday.	Well ech krank war, konnt ech gëschter net an d'Schoul goen.
Tom linked to my website from his blog.	Den Tom huet op meng Websäit vu sengem Blog verlinkt.
I do not know why Tom does not want Mary to help him.	Ech weess net firwat den Tom net wëll datt d'Maria him hëlleft.
When Tom lost his job, he was able to repay his mortgage and he was threatened with cuts.	Wéi den Tom seng Aarbecht verluer huet, konnt hien seng Hypothéik zréckbezuelen an hie gouf mat Ausschnëtter menacéiert.
You will not catch anything.	Dir wäert näischt fänken.
Stop disturbing me. 	Halt op mech ze stéieren.
I'm busy.	Ech sinn beschäftegt.
We must work together to find a solution to our mutual problem.	Mir mussen zesumme schaffen fir eng Léisung fir eise géigesäitege Problem ze fannen.
Tom rarely comes here.	Den Tom kënnt selten heihinner.
Who's going to meet Tom at the airport?	Wien geet op de Fluchhafen Tom ze treffen?
He never gave up hope that he would achieve that goal.	Hien huet d'Hoffnung ni opginn datt hien dat Zil erreechen géif.
Tom was to attend the party with Mary.	Den Tom sollt d'Party mam Mary deelhuelen.
I would have done that a long time ago.	Ech hätt dat viru laanger Zäit gemaach.
I went shopping twice today.	Ech sinn haut zweemol akafe gaangen.
I'm afraid you misunderstood this.	Ech fäerten, Dir hutt dat falsch verstanen.
I almost hit Tom.	Ech hu bal den Tom geschloen.
You know why I'm here.	Dir wësst firwat ech hei sinn.
Tom probably does not know if Maria wants to do that or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria dat wëll maachen oder net.
He meditates on his past life of suffering.	Hien meditéiert iwwer säi vergaangene Liewen vu Leed.
Tom saw Mary again this morning.	Den Tom huet d'Mary de Moien erëm gesinn.
He has a habit of scratching his head.	Hien huet d'Gewunnecht de Kapp ze kraazt.
Tom is deaf in one ear.	Den Tom ass daf an engem Ouer.
You could not do that, right?	Dir konnt dat net maachen, oder?
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wollt maachen.
I thought Tom was not as big as Maria.	Ech hu geduecht den Tom wier net sou grouss wéi d'Maria.
I have to be somewhere at 2:30.	Ech muss iergendwou um 2:30 sinn.
You know Tom better than anyone else.	Dir kennt den Tom besser wéi en aneren.
I did not miss a day.	Ech hunn keen Dag verpasst.
That's not smart.	Dat ass net schlau.
Tom has not yet told us what to buy.	Den Tom huet eis nach net gesot wat mir solle kafen.
Tom said he felt wrong.	Den Tom sot datt hie sech falsch gefillt huet.
Tom is really obese.	Den Tom ass wierklech fettleibeg.
You have to type the hat for Tom.	Dir musst den Hutt fir den Tom tippen.
Why does WiFi not work?	Firwat funktionnéiert de WiFi net?
I'm not happy with the progress I've made.	Ech sinn net frou mat de Fortschrëtter déi ech gemaach hunn.
Tom seems a little busier than usual.	Den Tom schéngt e bësse méi beschäftegt wéi soss.
There are some things that are hard to translate.	Et ginn e puer Saachen déi schwéier ze iwwersetzen sinn.
Tom denied that anything had happened.	Den Tom huet dementéiert datt eppes geschitt wier.
I know Tom can do that if he tries.	Ech weess den Tom kann dat maachen wann hien probéiert.
Neither Tom nor Maria has anything to worry about.	Weder den Tom nach d'Maria huet näischt ze Suergen.
The money involved is not unimportant.	D'Suen involvéiert sinn net onwichteg.
Tom did not look like he was happy.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien frou wier.
I asked Tom to stop the car.	Ech hunn den Tom gefrot den Auto ze stoppen.
You do not have to worry about Tom anymore.	Dir musst Iech keng Suergen méi iwwer den Tom maachen.
I'm not good at playing the piano because I never practice.	Ech sinn net gutt um Piano ze spillen, well ech ni üben.
Call Tom at 2:30.	Rufft den Tom um 2:30 un.
Tom's still on the team, right?	Den Tom ass nach ëmmer an der Equipe, oder?
I really hope Tom does not come out of prison.	Ech hoffen wierklech den Tom kënnt net aus dem Prisong.
Who knows what Tom looks like?	Wien weess wéi den Tom ausgesäit?
Why is Tom still doing this?	Firwat mécht den Tom dat nach ëmmer?
I do not pay you to think.	Ech bezuelen Iech net fir ze denken.
Tom is currently unavailable. 	Den Tom ass de Moment net disponibel.
Can I take a message?	Kann ech e Message huelen?
Tom was a lumberjack.	Den Tom war e Lumberjack.
I'm working on a new book.	Ech schaffen un engem neie Buch.
He is not special.	Hien ass net speziell.
I met a man whose brother knows that we are the ones who did this.	Ech hunn e Mann begéint deem säi Brudder weess datt mir déi sinn déi dat gemaach hunn.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie maache soll.
I did not know how to handle the situation.	Ech wousst net wéi ech mat der Situatioun ëmgoen.
Nobody can resist Tom's charm.	Keen kann dem Tom säi Charme widderstoen.
Did you remember to tell Tom what I asked you to tell him?	Hutt Dir Iech drun erënnert Tom ze soen wat ech Iech gefrot hunn him ze soen?
Tom will probably stop doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech ophalen dat ze maachen.
I told Tom that Maria had gone home sick.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria krank heem gaang ass.
I need a place to sit and rest.	Ech brauch eng Plaz fir ze sëtzen an ze raschten.
I see no way out.	Ech gesinn keen Auswee.
Tom never told me he was married.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie bestuet war.
Tom does not want to cook today.	Den Tom wëll haut net kachen.
I have a friend to correspond with now and then.	Ech hunn e Frënd mat elo an dann ze korrespondéieren.
Tom said I should just leave.	Den Tom sot, ech sollt just fort goen.
I'm grateful for today.	Ech sinn dankbar fir haut.
Tom is ready to go.	Den Tom ass prett fir ze goen.
Maria is a beautiful girl, right?	D'Maria ass e schéint Meedchen, oder?
I do not think I'm spoiled.	Ech denken net, datt ech verwinnt sinn.
It had an effect quite different from that thought.	Et hat en Effekt ganz anescht wéi dee geduecht.
The Prime Minister will make an announcement tomorrow.	De Premier wäert muer eng Ukënnegung maachen.
Tom asked me if he should challenge Maria.	Den Tom huet mech gefrot ob hien d'Maria sollt erausfuerderen.
I'm asking Tom to meet us here tomorrow at 2:30 p.m.	Ech froen den Tom eis muer um 14:30 hei ze treffen.
I appeal to you to contribute to the new clinic.	Ech appelléieren Iech un déi nei Klinik bäizedroen.
You were there that night. 	Dir waart déi Nuecht do.
I remember.	Ech erenneren mech.
I did not think Tom would be so hungry.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou hongereg wier.
That story was very difficult for me to listen to.	Déi Geschicht war ganz schwéier fir mech ze lauschteren.
Tom said he was not angry.	Den Tom sot hien ass net rosen.
Tom's been busy lately, right?	Den Tom war an der leschter Zäit beschäftegt, oder?
I should probably tell Tom not to waste his time trying to convince Maria to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen seng Zäit net ze verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom said he thought Mary had not done that yet.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
I'm telling you everything.	Ech soen Iech alles.
I think Tom's home tomorrow.	Ech mengen, den Tom ass muer doheem.
Tom and Mary are both pretty good singers.	Den Tom an d'Mary si béid zimlech gutt Sänger.
You do not even listen to what I tell you.	Dir lauschtert net mol op wat ech Iech soen.
Tom looked out of the open window.	Den Tom huet duerch déi oppe Fënster erauskuckt.
I'm just saying you can not blame me.	Ech soen just du kanns mech net blaméieren.
If I had known the truth, I would have told you.	Wann ech d'Wourecht gewosst hätt, hätt ech Iech gesot.
Tom was never generous.	Tom war ni generéis.
I did not know you and Tom were brothers.	Ech wousst net datt Dir an den Tom Bridder waren.
I knew Tom had finished writing the report before he could go home.	Ech wousst datt den Tom de Bericht fäerdeg schreiwen huet ier hien heem goe konnt.
I'm the only one who can do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat ka maachen.
Tom took French last year.	Den Tom huet d'lescht Joer Franséisch geholl.
I did not see you for a long time, Bill.	Ech hunn dech laang net gesinn, Bill.
I do not remember where I first met Tom.	Ech erënnere mech net wou ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
I've already looked at the possibilities.	Ech hunn déi Méiglechkeeten scho gekuckt.
I can not afford that either.	Ech kann deen och net leeschten.
Does Tom like tennis?	Huet den Tom Tennis gär?
I know Tom is a college professor.	Ech weess datt den Tom e College Professer ass.
I took it for granted that you are on our side.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt Dir op eiser Säit sidd.
When the time came to do that, Tom did not hesitate.	Wéi d'Zäit komm ass fir dat ze maachen, huet den Tom net gezéckt.
Pay attention to what I tell you.	Opgepasst op wat ech Iech soen.
I made sure I was not persecuted.	Ech hu séchergestallt datt ech net verfollegt ginn.
I expect Tom to stay in Australia until Monday.	Ech erwaarden datt den Tom bis e Méindeg an Australien bleift.
Tom had at least three different jobs while he was in Boston.	Den Tom hat op d'mannst dräi verschidden Aarbechtsplaze wéi hien zu Boston war.
I saw Tom on the bike.	Ech hunn den Tom vum Vëlo gesinn.
Tom was raised by his grandmother.	Den Tom gouf vu senger Groussmamm opgewuess.
I'm happy with my new jacket.	Ech si frou mat menger neier Jackett.
How long are you letting Tom sleep?	Wéi laang léisst Dir den Tom schlofen?
Tom does not seem to be as methodical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou methodesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Why did you not tell me that before?	Firwat hutt Dir mir dat net virdru gesot?
The gangsters started shooting.	D'Gangster hunn ugefaang ze schéissen.
Why do you look at me like that?	Firwat kuckt Dir mech esou?
How did Tom know you're in Boston?	Wéi wosst den Tom datt Dir zu Boston sidd?
I just want Tom to be well.	Ech wëll just datt den Tom gutt gëtt.
I'm taking a walk.	Ech maachen e Spadséiergank.
You must take off your shoes before entering.	Dir musst Är Schong ausdoen ier Dir erakënnt.
My parents were both asleep when I got home.	Meng Elteren waren allebéid geschlof wéi ech doheem koumen.
Tom does his best not to get angry.	Den Tom mécht säi Bescht fir net rosen ze ginn.
I think Tom could talk Maria into doing that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
Tom wants Mary back.	Tom wëll Mary zréck.
Tom asked Maria if she had eaten lunch.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Mëttegiessen giess hätt.
Tom does that all the time.	Den Tom mécht dat dauernd.
I think Tom will be missing.	Ech mengen, den Tom wäert fehlen.
It's a shame you can not come to the party.	Et ass schued datt Dir net op d'Party kënnt kommen.
I assumed Tom was still home.	Ech hunn ugeholl datt den Tom nach doheem wier.
I do not know what's in the box.	Ech weess net wat an der Këscht ass.
Do not go looking for something you do not want to find.	Gitt net op der Sich no eppes wat Dir net wëllt fannen.
I'm not the only one here who speaks French.	Ech sinn net deen eenzegen hei, dee Franséisch schwätzt.
Tom's house is being repaired.	Dem Tom säin Haus gëtt gefléckt.
I was not willing to pay such a high price.	Ech war net gewëllt esou en héije Präis ze bezuelen.
Write your phone number on this pad.	Schreift Är Telefonsnummer op dësem Pad.
Iceland's three largest banks collapsed at the end of 2008.	Déi dräi gréisste Banken vun Island sinn Enn 2008 zesummegefall.
The government still lacks full control over the country where the lawlessness persists.	D'Regierung feelt nach ëmmer voll Kontroll iwwer d'Land, wou d'Gesetzlosegkeet bestoe bleift.
Are you sure you can do it yourself?	Sidd Dir sécher datt Dir dat selwer maache kënnt?
The sky is overcast.	Den Himmel ass bedeckt.
You look like you had a very difficult day.	Dir gesäit aus wéi wann Dir e ganz schwéieren Dag hat.
Tom told me you were in Boston before.	Den Tom huet mir gesot datt Dir virdru zu Boston war.
I drove to Boston with Tom.	Ech sinn mam Tom op Boston gefuer.
Tom told everyone he was not scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net Angscht huet.
I've never been to Boston.	Ech war nach ni zu Boston.
Tom is cut off from the team.	Den Tom ass aus der Equipe ofgeschnidden.
Tom tightened all the screws.	Den Tom huet all d'Schrauwen festgehalen.
Do not you know how?	Wësst Dir net wéi?
He raised his hand to catch the ball.	Hien huet seng Hand opgestockt fir de Ball ze fänken.
Tom loves Japanese food.	Den Tom huet japanesch Iessen ganz gär.
I do not like to go to bed early.	Ech ginn net gär fréi an d'Bett.
I admit that I have despised Tom since the first time I met him.	Ech ginn zou, datt ech den Tom veruecht hunn zënter der éischte Kéier, datt ech him begéint hunn.
Tom threw me out of the house.	Den Tom huet mech aus dem Haus geheit.
Even the experts took the picture for a real Rembrandt.	Och d'Experten hunn d'Bild fir e richtege Rembrandt geholl.
I can not go to the prom without a date.	Ech kann net op de Prom goen ouni en Datum.
I will not just go to Tom.	Ech wäert net einfach op den Tom goen.
You're big.	Du bass grouss.
Tom would have discussed the matter with me.	Den Tom hätt d'Saach mat mir diskutéiert.
Have no fun, Tom?	Hutt Dir keng Spaass, Tom?
Tom should get up soon.	Den Tom soll geschwënn opstoen.
Tom thanked me for hiring him.	Den Tom huet mir Merci gesot fir hien agestallt ze hunn.
Your plan does not work.	Äre Plang funktionnéiert net.
Do not be stupid. 	Sidd net domm.
You know I love you.	Dir wësst datt ech dech gär hunn.
Do you think Tom was interested in it?	Denkt Dir datt den Tom dorun interesséiert wier?
Not everything you read on the internet is true.	Net alles wat Dir um Internet liest ass richteg.
You must not trust Tom.	Dir däerft kee Vertrauen an den Tom hunn.
I did not predict that there would be a problem.	Ech hat net virausgesot datt et e Problem géif ginn.
Never tell the truth when someone will lie.	Sot ni d'Wourecht wann eng Ligen wäert maachen.
Tom did not know that I understood French.	Den Tom wousst net datt ech Franséisch verstinn.
You're too old to apply for work, are you?	Dir sidd ze al fir op d'Aarbecht ze gëllen, oder?
This mountain is covered with snow all year round.	Dëse Bierg ass d'ganzt Joer duerch Schnéi bedeckt.
Tom was not the first to speak.	Den Tom war net deen Éischten, dee geschwat huet.
He is the chairman of the committee.	Hien ass de President vum Comité.
Does Tom like fish?	Huet den Tom Fësch gär?
What did you tell Tom that he was so upset?	Wat hutt Dir dem Tom gesot, datt hien esou opgeregt huet?
Tom put the scissors back in his writing drawer.	Den Tom huet d'Schéier zréck a säi Schreif-Tirang geluecht.
He writes a daily journal, and that inspired me to do the same, but in English.	Hie schreift en deegleche Journal, an dat huet mech inspiréiert fir datselwecht ze maachen, awer op Englesch.
She read the poem aloud.	Si huet d'Gedicht haart gelies.
One of those cups is Tom.	Eng vun dësen Coupë ass dem Tom.
What is the serial number?	Wat ass d'Seriennummer?
I hear someone knocking on the door.	Ech héieren een op d'Dier klappen.
Why did you not tell me you were lactose intolerant?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir Laktoseintoleranz wier?
Someone parked their car in my parking lot.	Een huet hiren Auto op menger Parkplaz geparkt.
Are you with Tom?	Sidd Dir mam Tom?
Tom thought Mary might not have to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi muss maachen.
Is this a drill?	Ass dëst en Drill?
I want to visit Tom when I'm in Boston.	Ech wëll den Tom besichen wann ech zu Boston sinn.
I'm paranoid, right?	Ech sinn paranoid, oder?
How did you meet Tom in the beginning?	Wéi hutt Dir den Tom am Ufank begéint?
We should never do that again.	Mir sollten dat ni méi maachen.
I certainly do not subscribe to the opinion that women are necessarily more moral than men.	Ech abonnéieren sécher net der Meenung datt Fraen onbedéngt méi moralesch sinn wéi Männer.
You just can not give up.	Dir kënnt just net opginn.
You're the one who suggested Tom do this, right?	Du bass deen deen den Tom virgeschloen huet dat esou ze maachen, oder?
I do not think I'll ever meet Tom.	Ech denken net, ech wäert den Tom jeemools treffen.
I do not plan to go to Australia with Tom.	Ech plangen net mam Tom an Australien ze goen.
Tom has to tell Mary about it.	Den Tom muss d'Marie doriwwer soen.
Tom told me he thought Mary was from Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aus Australien wier.
That looks like something Tom could do.	Dat gesäit aus wéi eppes den Tom kéint maachen.
I lost my passport. 	Ech hunn mäi Pass verluer.
I need to get a new one.	Ech muss en neien kréien.
Tom lost his interest in studying French.	Den Tom huet säin Interessi fir Franséisch ze studéieren verluer.
Tom has everything a boy wants.	Den Tom huet alles wat e Jong wëllt.
Tom did not realize that Mary had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom is innocent, but Mary is not.	Den Tom ass onschëlleg, awer d'Maria ass net.
Do you think I can use my cell phone in the shower?	Mengt Dir, ech kann mäin Handy an der Dusch benotzen?
I know Tom is about the same weight as me.	Ech weess den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi ech.
Tom has to look after Mary.	Den Tom muss no Mary kucken.
You had better make the most of your options.	Dir hätt besser dat Bescht vun Äre Méiglechkeeten ze maachen.
It would have been great if we could have done that.	Et wier super gewiescht, wa mir dat hätte kënnen.
Both Tom and I were happy in Boston.	Souwuel den Tom an ech ware frou zu Boston.
I put Tom on the list.	Ech hunn den Tom op d'Lëscht gesat.
I had more questions, but Tom seemed tired of my questions, so I did not ask them.	Ech hat méi Froen, mee den Tom schéngt midd vu menge Froen ze sinn, also hunn ech se net gestallt.
That's why your name is last on my list.	Dofir ass Ären Numm lescht op menger Lëscht.
I did this often.	Ech hunn dat dacks gemaach.
I know Tom will not do this faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom dat net méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
Tom does not have to be so formal.	Den Tom muss net sou formell sinn.
I'm the one who gave Tom the hat.	Ech sinn deen deen dem Tom deen Hutt ginn huet.
Tom turned his garage into an office.	Den Tom huet seng Garage an e Büro ëmgewandelt.
Tom was never greedy.	Den Tom war ni giereg.
Tom and Maria both know what happened to John.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid wat mam John geschitt ass.
Tom found the key he was looking for.	Den Tom huet de Schlëssel fonnt, no deem hie gesicht huet.
You should see the doctor on your wrist.	Dir sollt den Dokter op Ärem Handgelenk kucken.
I have one.	Ech hunn eng.
Tom arrived too early and Maria was not ready yet.	Den Tom ass ze fréi ukomm an d'Maria war nach net prett.
I would not buy that if I were you.	Ech géif dat net kafen wann ech du wier.
There is no way this works.	Et gëtt kee Wee datt dëst funktionnéiert.
We have no idea what Tom did with it.	Mir hu keng Ahnung wat den Tom domat gemaach huet.
Tom is forbidden to maintain this building.	Den Tom ass verbueden dëst Gebai z'erhalen.
If you stop complaining so much, people would probably like you better.	Wann Dir ophalen sou vill ze beschwéieren, géifen d'Leit Iech wahrscheinlech besser gär hunn.
Tom would not tell me where he hid the money.	Den Tom géif mir net soen, wou hien d'Sue verstoppt huet.
Tom was afraid to tell his parents that he had been expelled from school.	Den Tom hat Angscht seng Elteren ze soen, datt hien aus der Schoul erausgehäit gouf.
Maria can not end her retirement. 	D'Maria kann net mat hirer Pensioun Enn treffen.
That's why she works half a day as a cleaner in a restaurant.	Dofir schafft si hallef Deeg als Botzfra an engem Restaurant.
This bread is really delicious. 	Dëst Brout ass wierklech lecker.
Where did you buy it?	Wou hutt Dir et kaaft?
If you have something to say to me, say so.	Wann Dir mir eppes ze soen hutt, sot et.
Who feeds these people?	Wien fiddert dës Leit?
There's a sandwich here.	Et gëtt e Sandwich hei.
Tom said Mary was too drunk to help you do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze gedronk wier fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Tom got a cup of coffee for Maria.	Den Tom krut eng Taass Kaffi fir d'Maria.
I have as much money as he does.	Ech hu sou vill Suen wéi hien.
I can not give you an immediate answer.	Ech kann Iech net direkt eng Äntwert ginn.
I mean, Tom would not get bored of such a thing.	Ech mengen, den Tom géif sech net vun esou eppes langweilen.
I have to remember to tell Tom to do that.	Ech muss drun erënneren datt ech dem Tom soen dat ze maachen.
We would have lost hope of being saved.	Mir hätten d'Hoffnung verluer, gerett ze ginn.
Tom has one of those.	Den Tom huet eng vun deenen.
I think Tom will be fine.	Ech denken, datt den Tom gutt wäert sinn.
I will not do this for Tom.	Ech wäert dat net fir den Tom maachen.
There is a lot of work to be done today.	Et gëtt vill Aarbecht haut ze maachen.
I think we could have done more to help.	Ech mengen, mir hätte méi kënne maache fir ze hëllefen.
Someone stole my mandolin.	Een huet meng Mandolin geklaut.
You will become a mother.	Dir wäert eng Mamm ginn.
Do you still go out with Tom every Monday?	Gitt Dir nach all Méindeg mam Tom eraus?
Everyone in Tom's class loves him.	Jiddereen am Tom senger Klass huet hien gär.
We should call Tom.	Mir sollen den Tom ruffen.
I never forgave Tom for doing that.	Ech hunn dem Tom ni verginn fir dat ze maachen.
You expected Tom to help you, did you?	Dir hutt erwaart datt den Tom Iech hëllefe wäert, oder?
Tom did not study very hard.	Den Tom huet net ganz schwéier studéiert.
Electric guitars are often made of alder wood.	Elektresch Gittaren ginn dacks aus Alderholz gemaach.
Is Tom busy?	Ass den Tom beschäftegt?
Occasionally there are earthquakes in South Carolina.	Heiansdo ginn et Äerdbiewen a South Carolina.
Air quality has deteriorated in recent years.	D'Loftqualitéit ass an de leschte Joren verschlechtert.
I was surprised when I saw Tom kiss Maria.	Ech war iwwerrascht wéi ech den Tom gesinn d'Maria kussen.
We know you did not kill Tom.	Mir wëssen datt Dir den Tom net ëmbruecht hutt.
She's older than him.	Si ass méi al wéi hien.
Tom will not let you drive.	Den Tom léisst dech net fueren.
Tom wished he had not promised Mary he would go with her to Boston.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hätt, hie géif mat hir op Boston goen.
Tom CPR gave Mary and saved her life.	Den Tom huet Mary CPR ginn an hiert Liewen gerett.
Tom just asked who you are.	Den Tom huet just gefrot wien Dir sidd.
You would probably really enjoy this book.	Dir géift dëst Buch wahrscheinlech wierklech genéissen.
Tom and Maria took care of John.	Den Tom an d'Maria hunn sech ëm de John gekëmmert.
Tom can probably swim.	Den Tom kann wuel schwammen.
Tom breathes heavily.	Den Tom otemt schwéier.
Tom will definitely be missed.	Den Tom wäert definitiv vermësst ginn.
You know I can not sing.	Dir wësst datt ech net sange kann.
Tom does not like women who wear too much makeup.	Den Tom huet net gär Fraen déi ze vill Make-up droen.
Tom did not learn French at school. 	Den Tom huet net Franséisch an der Schoul geléiert.
He learned it from his parents.	Hien huet et vu sengen Elteren geléiert.
Tom said he would rather not do that here.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net hei maachen.
Tom cooked spaghetti.	Den Tom huet Spaghetti gekacht.
I wish I did not have to go to work today.	Ech wënschen, datt ech haut net op d'Aarbecht muss goen.
Tom had something to say.	Den Tom hat eppes ze soen.
I do not want Tom to miss the bus.	Ech wëll net datt den Tom de Bus verpasst.
Will Tom do it himself?	Wäert den Tom dat selwer maachen?
I knew Tom could do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng maache konnt.
There were many injured, but few were missing.	Et goufe vill Blesséierter, mee kaum Leit goufe vermësst.
Tom was not bossy.	Den Tom war net bossy.
Everyone knew Tom did not like that.	Jidderee wousst datt den Tom dat net gär huet.
It would be stupid for Tom not to do that.	Et wier domm fir den Tom dat net ze maachen.
You have to be careful, otherwise you will miss it again.	Dir musst virsiichteg sinn, soss verpasst Dir et erëm.
The toilets are dirty.	D'Toilette sinn dreckeg.
During the day, there was a noticeable improvement in the weather.	Am Laf vum Dag gouf et eng däitlech Verbesserung vum Wieder.
What were we up to here?	Op wat waarden mir hei?
Neither Tom nor Maria wanted to go to John and Alice's wedding.	Weder den Tom nach d'Maria wollten op d'Hochzäit vum John an Alice goen.
This will not end well.	Dëst wäert net gutt ophalen.
That's just how Tom is.	Dat ass just wéi den Tom ass.
I can not wait to get back to work.	Ech kann net waarden fir zréck op d'Aarbecht ze kommen.
I did not think we should talk about it.	Ech hunn net geduecht datt mir doriwwer sollte schwätzen.
Mix baking powder with white flour.	Mix Bakpulver mat Weess Miel.
Is it true that Tom has twins?	Ass et wouer den Tom huet en Zwilling?
I pinched myself to make sure I was not dreaming.	Ech hunn mech gepëtzt fir sécherzestellen datt ech net gedreemt hunn.
Do not let it put you down.	Loosst et Iech net erofsetzen.
Tom apparently had to study French at his school.	Den Tom huet anscheinend misse franséisch a senger Schoul studéieren.
I doubt Tom can take care of himself.	Ech bezweifelen datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
I met her in London for the first time.	Ech begéint hatt zu London fir d'éischte Kéier.
You still do that, right?	Dir maacht dat nach ëmmer, oder?
The cost of living here is astronomical.	D'Liewenskäschte hei sinn astronomesch.
It is better to regret what you did than what you did not do.	Et ass besser ze bedaueren wat Dir gemaach hutt wéi wat Dir net gemaach hutt.
Tom could not stop the tears.	Den Tom konnt d'Tréinen net ophalen.
I think Tom stayed in Australia last summer.	Ech mengen den Tom ass de leschte Summer an Australien bliwwen.
What is the best way to learn a language?	Wat ass de beschte Wee fir eng Sprooch ze léieren?
Can you read this kanji?	Kënnt Dir dëse Kanji liesen?
I thought you said you can speak French.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kënnt Franséisch schwätzen.
I do not understand what that means.	Ech verstinn net wat dat heescht.
The kind of jokes you tell are very similar to the kind Tom tells.	Déi Aart vu Witzer, déi Dir erzielt, si ganz ähnlech wéi déi Aart, déi den Tom erzielt.
I highly recommend this chocolate pudding.	Ech recommandéieren dëse Schockela Pudding.
What was your favorite player when you were a kid?	Wat war Är Liiblingsspiller wann Dir e Kand war?
Peel a squash, grate it and grate it.	De Meerrettich schielen a fein reiben.
He picked up a butterfly between his thumb and forefinger.	Hien huet e Päiperléck tëscht dem Daum an dem Zeigefanger opgeholl.
I'll take some time off.	Ech wäert e bëssen Fräizäit huelen.
Tom never allowed Maria to be alone with his children.	Den Tom huet d'Maria ni erlaabt eleng mat senge Kanner ze sinn.
Tom is pretty sure that Mary was the one who did that.	Den Tom ass zimlech sécher datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
Do you think I should not try?	Denkt Dir datt ech net probéieren?
There was a hitch.	Et gouf en Hitch.
You can count on Tom to tell the truth.	Dir kënnt op den Tom zielen fir d'Wourecht ze soen.
When will you stop planning?	Wéini wäert Dir ophalen ze plangen?
Steam from factories hangs over the city.	Damp aus Fabriken hänkt iwwer d'Stad.
You will hurt yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom was obviously worried.	Den Tom war offensichtlech beonrouegt.
I'm not experienced enough.	Ech sinn net erfuerene genuch.
Everything we asked Tom to do is hard for him to do.	Alles wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass schwéier fir hien ze maachen.
Do not let me go.	Loosst mech net lass.
Tom will probably not be as careful as he should be.	Den Tom wäert wahrscheinlech net sou virsiichteg sinn wéi hie soll sinn.
Tom said that would probably happen soon.	Den Tom sot, dat wier wahrscheinlech geschwënn geschéien.
Tom took off his jacket and laid it on the chair.	Den Tom huet seng Jackett ofgeholl an se op de Stull geluecht.
I'm wondering if Tom knows Mary's phone number.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
Take small sips.	Huelt kleng Schluppen.
Tom had an impressed look on his face.	Den Tom hat e beandrockte Bléck op säi Gesiicht.
I just do not want to go to jail.	Ech wëll just net an de Prisong goen.
They had a debate about same-sex marriage.	Si haten eng Debatt iwwer gläichgeschlechtlech Bestietnes.
Tom said he was determined to do that for Maria.	Den Tom huet gesot datt hien determinéiert ass dat fir d'Maria ze maachen.
I'm looking for Tom Jackson's office.	Ech sichen dem Tom Jackson säi Büro.
Tom said he planned to go.	Den Tom sot, hie geplangt ze goen.
Tom laughed calmly.	Den Tom huet roueg gelaacht.
I had no idea Tom had to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat muss maachen.
Tom gave Raiber everything he had.	Den Tom huet de Raiber alles ginn wat hien hat.
If Tom had studied harder, he would have passed the test.	Wann den Tom méi haart studéiert hätt, hätt hien den Test gepackt.
I did not know if Tom could do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat kéint maachen oder net.
You have to do the work even if you do not like it.	Dir musst d'Aarbecht maachen och wann Dir et net gär hutt.
That should not be forgotten.	Dat sollt een net vergiessen.
Tom did not study as much as he should have for the test.	Den Tom huet net sou vill studéiert wéi hie fir den Test sollt hunn.
You did not seem surprised when I told you that Tom does not need to do this.	Dir hutt net iwwerrascht geschéngt wéi ech Iech gesot hunn den Tom brauch dat net ze maachen.
I thought you were going to stay in Australia for a few weeks.	Ech hu geduecht datt Dir e puer Wochen an Australien bleift.
I suspect Tom is suspicious.	Ech de Verdacht den Tom ass verdächteg.
What do you say to going out for a short walk?	Wat seet Dir fir e kuerze Spazéiergang eraus ze goen?
He really was the man we were looking for.	Hie war wierklech de Mann dee mir gesicht hunn.
Tom asked if I wanted to cook something.	Den Tom huet gefrot, ob ech Loscht hunn eppes ze kachen.
Tom asked for mercy.	Den Tom huet no Barmhäerzegkeet gefrot.
Tom did not want Mary to think he was a fool.	Den Tom wollt net datt d'Maria denkt datt hien en Narr wier.
I was amazed to hear that Tom had failed.	Ech war erstaunt ze héieren datt den Tom gescheitert ass.
Do not let anyone else read this letter.	Loosst keen aneren dëse Bréif liesen.
It was wrong for us to do that.	Et war falsch fir eis dat ze maachen.
Tom seems to be in pain.	Den Tom schéngt an Péng ze hunn.
I do not know, but I'll find out.	Ech weess et net, awer ech wäert erausfannen.
Tom said he had never seen it.	Den Tom sot, hien hätt et ni gesinn.
Tom has not changed much since college.	Den Tom huet sech zënter dem College net e bëssen geännert.
Tom did not do that right away.	Den Tom huet dat net direkt gemaach.
I found that funny what Tom said.	Ech hunn dat lëschteg fonnt wat den Tom gesot huet.
I'm talking to Tom soon.	Ech schwätze geschwënn mam Tom.
I do not know if I have time to do it.	Ech weess net ob ech Zäit hunn et ze maachen.
I doubt Tom is capable of that.	Ech bezweifelen datt den Tom mat deem fäeg ass.
Why did nothing happen?	Firwat huet näischt gemaach?
Maybe I'll see Tom tonight.	Vläicht gesinn ech den Tom den Owend.
You know I do not sing.	Dir wësst datt ech net sangen.
Tom thought of a nasty joke.	Den Tom huet un e knaschtege Witz geduecht.
The police commissioner said he would in no way, form or form discuss the details of the case as it would be the subject of ongoing investigations.	De Kommissär vun der Police sot, hie géif op kee Fall, Form oder Form iwwer d'Detailer vun der Saach diskutéieren, well et d'Thema vun de lafende Enquête wier.
I mean, my German is not very good.	Ech mengen, mäi Däitsch ass net ganz gutt.
It is not a disease.	Et ass keng Krankheet.
Tom asked Maria why she thought that was not a good idea.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si geduecht datt dat net eng gutt Iddi wier.
I thought Tom lived in this neck of the forest.	Ech hu geduecht datt den Tom an dësem Hals vum Bësch gelieft huet.
I'm sorry, but I'm against this project.	Et deet mir leed, mee ech si géint dëse Projet.
Tom did not want to go to the movies.	Den Tom wollt net an de Kino goen.
Tom now explains the problem to Mary.	Den Tom erklärt dem Mary elo de Problem.
I know Tom does not know why I did that on Monday.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat e Méindeg gemaach hunn.
You loved doing that, right?	Dir hutt dat gär gemaach, oder?
Tom and Mary grow their own food.	Tom an Mary wuessen hir eege Liewensmëttel.
There is nowhere for me to go.	Et gëtt néierens fir mech ze goen.
He must be about 40.	Hie muss ongeféier 40 sinn.
Tom's your neighbor's nephew, right?	Den Tom ass Ären Noper säin Neveu, oder?
I'm going to play tennis in the afternoon.	Ech ginn am Nomëtteg Tennis spillen.
She signed up for several night classes at the local college.	Si huet sech fir e puer Nuetscoursen op der lokaler Fachhéichschoul ugemellt.
Are you in a hurry to sell your house?	Hutt Dir presséiert Äert Haus ze verkafen?
I can not save you.	Ech kann dech net retten.
Tom must be hungry.	Den Tom muss hongereg sinn.
You're absolutely right.	Du hues absolut Recht.
I would have stopped doing that if you had asked me.	Ech hätt dat opgehalen wann Dir mech gefrot hätt.
Tom stood on his teeth.	Den Tom stoung op sengen Zänn.
I did not know that Tom knew why Mary was planning to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Mary plangt dat ze maachen.
I'm driving a convertible.	Ech fueren engem Cabriolet.
Tom helped Maria fix the broken lamp.	Den Tom huet d'Maria gehollef déi futtis Lampe ze fixéieren.
I know Tom does not like me.	Ech weess datt den Tom mech net gär huet.
I have been working here since October.	Ech schaffen zënter Oktober hei.
Tom usually gets up early in the morning.	Den Tom steet normalerweis moies fréi op.
I'm paid by the week.	Ech gi vun der Woch bezuelt.
I'm sure Tom will be shy.	Ech si sécher datt den Tom schei wäert sinn.
I try not to worry about such things.	Ech probéieren keng Suergen iwwer esou Saachen ze maachen.
Tom explained the schedule to Mary.	Den Tom huet dem Mary den Zäitplang erkläert.
The bowl overflows.	D'Dëppchen leeft iwwer.
We do not need to do that now.	Et brauche mer dat elo net ze maachen.
What matters most in life differs from person to person.	Wat am Liewen am wichtegsten ass, ënnerscheet sech vu Persoun zu Persoun.
Tom was told not to do that anymore.	Den Tom krut gesot, dat net méi ze maachen.
There was such a loud explosion that the roof was blown off.	Et war sou eng staark Explosioun, datt den Daach ofgeblosen ass.
I can not get caught.	Ech kann mech net gefaange loossen.
Tom has three boys who are doctors.	Den Tom huet dräi Jongen déi Dokteren sinn.
Tom bought what he wanted.	Den Tom huet kaaft wat hie wollt.
Tom called an ambulance.	Den Tom huet eng Ambulanz geruff.
I know you did not buy this for Tom.	Ech weess, Dir hutt dat net fir den Tom kaaft.
Tom makes very few mistakes.	Den Tom mécht ganz wéineg Feeler.
Tom says he hopes Maria knows she has to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat maache muss.
Tom convinced me to do it.	Den Tom huet mech iwwerzeegt et ze maachen.
Maybe Tom's writing a letter.	Vläicht schreift den Tom e Bréif.
Tom seems excited about it.	Den Tom schéngt doriwwer opgeregt ze sinn.
All you do is play video games.	Alles wat Dir maacht ass Videospiller ze spillen.
I think Tom has a cousin in Boston.	Ech mengen den Tom huet e Cousin zu Boston.
Tom called me a liar.	Den Tom huet mech e Ligener genannt.
Tom wants to be a winner.	Den Tom wëll e Gewënner sinn.
I can talk to Tom for hours.	Ech kann Stonnen mam Tom schwätzen.
I would do anything for Tom.	Ech géif alles fir den Tom maachen.
I bet the interior of the house is a mess.	Ech wetten, datt d'Innere vum Haus e Chaos ass.
I did not finish it yet.	Ech hunn dat nach net fäerdeg gemaach.
You know I'm not coming back, right?	Dir wësst datt ech net zréckkommen, oder?
I buy eggs at the store on the way home.	Ech kaaft Eeër am Buttek um Heemwee.
Tom had nothing to give.	Den Tom hat näischt ze ginn.
We have not told Tom yet.	Mir hunn dem Tom nach net gesot.
Tom has no time to do that now.	Den Tom huet elo keng Zäit dat ze maachen.
Why do not we try to reason with them?	Firwat probéieren mir net mat hinnen ze raisonnéieren?
That day, Tom bought as many cameras as he could afford.	Deen Dag huet den Tom esou vill Kamerae kaaft wéi hie sech leeschte konnt.
We'll tell Tom tomorrow.	Mir soen dem Tom muer.
Mary said she thought she could impress Tom.	D'Mary sot, datt si geduecht huet datt hatt den Tom beandrocke kéint.
Tom may be rich, but he's not as rich as you think he is.	Den Tom ass vläicht räich, awer hien ass net sou räich wéi Dir mengt hien ass.
Tom seems scared to sleep.	Den Tom schéngt Angscht ze schlofen.
Do you know anyone who can teach my children French?	Kennt dir een deen meng Kanner franséisch léiere kann?
Tom has been on life support for some time.	Den Tom ass zënter enger Zäit op Liewenshëllef.
Tom was injured on the way home from school.	Den Tom ass um Heemwee aus der Schoul blesséiert ginn.
Tom knew better than to say such a thing to Mary.	Den Tom wousst besser wéi esou eppes der Maria ze soen.
Tom increased the heat.	Den Tom huet d'Hëtzt erhéicht.
Tom drove me crazy.	Den Tom huet mech verréckt.
I do not know how to connect my shoes.	Ech weess net wéi ech meng Schong verbannen.
There is little hope that he will succeed.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt hien Erfolleg wäert.
There is still a long way to go.	Et bleift nach e laange Wee ze goen.
I know Tom knows he does not need to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom and I miss Mary.	Den Tom an ech vermëssen d'Marie.
Speaking of TV, what's your favorite show today?	Apropos Fernseh, wat ass Är Liiblingsshow hautdesdaags?
There was widespread panic after the earthquake.	Et war verbreet Panik nom Äerdbiewen.
Tom does not seem to know you and I used to be married.	Den Tom schéngt dech net ze kennen an ech ware fréier bestuet.
I mean, I've never heard Tom complain.	Ech mengen, ech hunn den Tom jeemools héieren beschwéieren.
Remove your blindfold.	Ewechzehuelen Är blindfold.
Tom called me by my first name.	Den Tom huet mech mam Virnumm genannt.
Tom did not need to ask for help.	Den Tom huet net gebraucht fir Hëllef ze froen.
If you want to tell Tom, tell him.	Wann Dir wëllt dem Tom soen, sot him.
Tom left the office immediately after work.	Den Tom huet direkt no der Aarbecht de Büro verlooss.
I bought a slow cooker.	Ech kaaft e luesen Cooker.
You did not know I did not have to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net musse maachen, oder?
Tom met Maria while on holiday in Australia.	Den Tom huet d'Maria kennegeléiert wéi hien an der Vakanz an Australien war.
Ask only questions that can be answered with Yes or No.	Stellt nëmme Froen déi mat Jo oder Nee beäntwert kënne ginn.
At that time, she laughed very quietly and sang.	Zu där Zäit huet si ganz roueg gelaacht a gesongen.
Tom was not on his way last summer.	Den Tom war de leschte Summer net ënnerwee.
Tom flaunts his wealth.	Tom flaunts säi Räichtum.
Tom invited me to his birthday party.	Den Tom huet mech op säi Gebuertsdag invitéiert.
Tom wants children, but Maria does not.	Den Tom wëll Kanner, awer d'Maria net.
Tom does not want to talk about work when he's home.	Den Tom wëll net iwwer d'Aarbecht schwätzen wann hien doheem ass.
I'd rather not ask Tom to do that.	Ech froe léiwer net den Tom dat ze maachen.
Tom did as Mary suggested.	Den Tom huet dat gemaach wéi d'Maria et proposéiert huet.
The boss likes Tom's can-do attitude.	De Patron gär dem Tom seng kann-maachen-Astellung.
Tom did not follow a direct order from a superior officer.	Den Tom huet eng direkt Uerdnung vun engem Superior Offizéier net gefollegt.
Tom stayed in his apartment.	Den Tom ass a sengem Appartement bliwwen.
How many more hours do you think Tom will do that?	Wéi vill méi Stonnen mengt Dir wäert den Tom dat maachen?
You're the only one I've ever thought of.	Du bass deen eenzegen un deem ech jeemools denken.
I think you're right.	Ech mengen Dir hutt richteg.
I'm not sure where I park my car.	Ech sinn net sécher wou ech mäin Auto parken.
I doubt Tom likes it.	Ech bezweifelen datt den Tom et gär huet.
Maybe I should not tell Tom what Mary did.	Vläicht sollt ech dem Tom net soen wat d'Marie gemaach huet.
Tom said Mary did not think John would do that to you.	Den Tom sot, datt d'Maria net geduecht huet, datt de John dat mat Iech géif maachen.
I thought you had already taken a nap.	Ech hu geduecht, Dir hätt schonn eng Schlof gemaach.
It was not just me who did not like this movie.	Et war net nëmmen ech, deen dee Film net gär huet.
Tom is finally awake.	Den Tom ass endlech erwächt.
That's not very kind of you.	Dat ass net ganz léif vun Iech.
I do not know if what Tom said is true or not.	Ech weess net ob dat wat den Tom gesot huet stëmmt oder net.
If you see Tom, tell us w.e.g. 	Wann Dir den Tom gesitt, sot eis w.e.g.
right away.	direkt.
Grandma's ashes are in an urn in the temple.	Dem Bomi seng Äsche sinn an enger Urn am Tempel.
That's such a cute cat.	Dat ass sou eng léif Kaz.
Tom called Maria to ask if everything was all right.	Den Tom huet d'Maria geruff fir ze froen ob alles an der Rei ass.
In any case, he will not be forgotten.	Hie gëtt op alle Fall net vergiess.
Tom does not learn French here.	Den Tom léiert hei keng Franséisch.
What is Tom to work with?	Mat wat ass den Tom ze schaffen?
Do you know how Tom got hurt?	Wësst Dir wéi den Tom verletzt gouf?
Did you receive the scholarship you applied for?	Hutt Dir de Stipendium kritt deen Dir ugewannt hutt?
He was arrested for driving under the influence of alcohol.	Hie gouf wéinst alkoholiséiertem Fuere festgeholl.
Tom said he thought I was very annoying.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier ganz lästeg.
I will not miss Tom.	Ech wäert den Tom net verpassen.
Tom has to be there.	Den Tom muss do sinn.
I do not care what Tom says. 	Et ass mir egal wat den Tom seet.
I'm not going.	Ech ginn net goen.
That does not go there.	Dat geet net dohinner.
I had no choice in the matter, but you did.	Ech hat kee Choix an der Saach, awer Dir hutt.
I've already explained everything.	Ech hu schonn alles erkläert.
Tom told me he was in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien war.
Tom could not get what I wanted.	Den Tom konnt net kréien wat ech wollt.
Hey, how are you?	Hey, wéi geet et?
Tom drove his car back to the garage.	Den Tom huet säin Auto an d'Garage zréckgezunn.
How much more time do you think Tom needs to do that?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir datt den Tom brauch fir dat ze maachen?
Tom did not look rich.	Den Tom huet net räich ausgesinn.
It is a plausible diagnosis.	Et ass eng plausibel Diagnos.
Tom will not pay for everything.	Den Tom wäert net alles bezuelen.
Tom was not the only one to drink tea.	Den Tom war net deen eenzegen deen Téi gedronk huet.
Tom chose the big one, and Maria chose the small one.	Den Tom huet dee grousse gewielt, an d'Maria huet dee klenge gewielt.
I tried to help you.	Ech hu probéiert Iech ze hëllefen.
It was something I did not expect.	Et war eppes wat ech net erwaart hunn.
Tom told me why he could not win.	Den Tom huet mir gesot firwat hien net konnt gewannen.
Tom said he could do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat maache kéint.
It took her time to realize the situation.	Et huet hir Zäit gedauert fir d'Situatioun ze realiséieren.
You can learn French if you study hard enough.	Dir kënnt Franséisch léieren wann Dir schwéier genuch studéiert.
Running the store becomes a burden for Tom.	De Buttek lafen gëtt eng Laascht fir den Tom.
Tom admitted that he was cold.	Den Tom huet zouginn datt hien kal war.
Tom was worried that something might happen to Mary.	Den Tom war besuergt, datt eppes mam Mary geschéie kéint.
Tom and Marie played music together all evening.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Owend zesummen Musek gespillt.
Let Tom not do that again.	Loosst den Tom dat net erëm maachen.
I suspect Tom is angry.	Ech de Verdacht den Tom ass rosen.
I'm not looking forward to it.	Ech freeën mech net drop.
He did what his conscience dictated.	Hien huet gemaach wat säi Gewësse diktéiert huet.
Tom has a temperament.	Den Tom huet en Temperament.
Tom came to Australia when he was just three years old.	Den Tom ass an Australien komm wéi hien just dräi Joer al war.
Tom likes his coffee strong.	Tom gär säi Kaffi staark.
I can not afford to go to university.	Ech ka mech net leeschten op d'Uni ze goen.
Tom does not know how to make cheesecake.	Den Tom weess net wéi ee Kéisekuch mécht.
I had no idea Tom would do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat géif maachen.
That may be why Tom committed suicide.	Dat kann de Grond sinn datt den Tom Suizid engagéiert huet.
Tom died in prison in 2013.	Den Tom ass 2013 am Prisong gestuerwen.
Tom said that was not the only reason Mary should not do this.	Den Tom sot dat ass net deen eenzege Grond datt d'Maria dat net sollt maachen.
Do Tom and Marie know each other?	Kennen den Tom an d'Marie sech?
I knew Tom was a good drummer. 	Ech wousst datt den Tom e gudde Batteur war.
So I asked him to play with us.	Dofir hunn ech hie gefrot fir mat eis ze spillen.
Tom's pretty funny, right?	Den Tom ass zimmlech lëschteg, oder?
I thought Tom was going to Boston with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom mam Mary op Boston géif goen.
You can not miss the bank. 	Dir kënnt d'Bank net verpassen.
It's on the right.	Et ass op der rietser Säit.
Tom said he thought I looked like I was tired.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi ech midd wier.
We missed a bullet.	Mir hunn eng Kugel verschwonnen.
I hate reptiles.	Ech haassen Reptilien.
Do you know how to get in touch with Tom?	Wësst Dir wéi Dir mam Tom a Kontakt kënnt?
You'll get better at it.	Dir wäert et besser ginn.
You're worried about helping Tom and let me worry about Maria.	Dir maacht Iech Suergen iwwer den Tom ze hëllefen a loosst mech iwwer d'Maria Suergen maachen.
I acted as if I did not understand it.	Ech hu gemaach wéi wann ech et net verstanen hunn.
I think that's pretty funny.	Ech mengen dat ass zimlech witzeg.
The current situation is not sustainable.	Déi aktuell Situatioun ass net nohalteg.
Tom is obviously a little upset.	Den Tom ass offensichtlech e bëssen opgeregt.
One thing that does not change is our commitment to our customers.	Eng Saach déi sech net ännert ass eisen Engagement fir eis Clienten.
Tom left with a warning.	Den Tom ass mat enger Warnung fortgaang.
I know you're a spy.	Ech weess, Dir sidd e Spioun.
I'm not critical.	Ech sinn net kritesch.
Tom sent me a postcard.	Den Tom huet mir eng Postkaart geschéckt.
I've heard you're planning to retire soon.	Ech hunn héieren, datt Dir plangt geschwënn an d'Pensioun ze goen.
Tom does not want to see us anymore.	Den Tom wëll eis net méi gesinn.
Tom said he was trying to be optimistic.	Den Tom sot, hie probéiert optimistesch ze sinn.
He has chocolate.	Hien huet Schockela.
Tom was never very good at cooking.	Den Tom war ni ganz gutt beim Kachen.
How long have you been at your aunt's home?	Wéi laang sidd Dir bei Ärer Tatta doheem?
Tom probably knows.	Tom weess wahrscheinlech.
Tom came outside to see what was happening.	Den Tom ass dobausse komm fir ze kucken wat geschitt.
Tom said he was not offended.	Den Tom sot, hien wier net beleidegt.
Tom is a bloody fool.	Den Tom ass e bluddege Narr.
Tom did not work out.	Den Tom huet net ausgeschafft.
Tom said he had planned this on October 20th.	Den Tom sot, datt hien dat den 20. Oktober geplangt hätt.
He is the highest in the class.	Hien ass deen héchsten an der Klass.
Tom slipped the envelope under the door.	Den Tom huet d'Enveloppe ënnert d'Dier rutscht.
Tom studied the diagram.	Den Tom huet d'Diagramm studéiert.
How much yogurt did you eat?	Wéi vill Joghurt hutt Dir giess?
We are historians.	Mir sinn Historiker.
I feel like I'm losing my strength.	Ech fille wéi wann ech meng Kraaft verléieren.
Tom wasn't sure about that.	Den Tom war net sécher doriwwer.
I'm home now.	Ech sinn elo doheem.
Tom is not Mary's true friend.	Den Tom ass net dem Mary säi richtege Frënd.
I do not think Tom will be picky.	Ech denken net, datt den Tom wäert pickeg sinn.
I did not want you to read that.	Ech wollt net datt Dir dat liest.
We do not even know when Tom was born.	Mir wëssen net emol wéini den Tom gebuer gouf.
Maria is a very beautiful woman.	D'Maria ass eng ganz schéin Fra.
It cost him 3,000 yen to cut himself.	Et huet him 3.000 Yen kascht fir sech ze schneiden.
I have children.	Ech hu Kanner.
It was such a wonderful movie that I have seen it five times.	Et war sou e wonnerbare Film, datt ech et fënnef Mol gesinn hunn.
Tom is in the back of the bus.	Den Tom ass hannen am Bus.
Why do horses wear slugs?	Firwat droen Päerd Blannschlécher?
Why do not we eat pizza?	Firwat iessen mir keng Pizza?
Tom might be gone already.	Den Tom ass vläicht scho fort.
Tom wanted to eat pizza.	Den Tom wollt Pizza iessen.
I think you and Tom should do it alone.	Ech mengen Dir sollt den Tom an ech dat eleng maachen.
You swore you would do that.	Dir hutt geschwuer datt Dir dat géift maachen.
I'm wondering if Tom's still pompous.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer pompös ass.
No one else will come.	Keen aneren wäert kommen.
If I had to make a lot of money, I would give you half of it.	Wann ech vill Sue maachen soll, géif ech Iech d'Halschent dovunner ginn.
Tom told me he would not do that today.	Den Tom huet mir gesot, hie géif dat haut net maachen.
I heard that Tom and Maria had reunited.	Ech hunn héieren, datt den Tom an d'Maria erëm zesummekomm sinn.
You really were a big help.	Dir waart wierklech eng grouss Hëllef.
Tom can not be in the car for more than ten minutes or he gets sick.	Den Tom kann net méi wéi zéng Minutten am Auto sinn oder hie gëtt krank.
I'm the one who gave Tom the scarf.	Ech sinn deen deen dem Tom dee Schal ginn huet.
Do you want me to give you something to eat?	Wëllt Dir, datt ech Iech eppes z'iessen?
Tom will be unlikely to wait.	Den Tom wäert onwahrscheinlech waarden.
Tom made coffee.	Den Tom huet Kaffi gemaach.
We need to find a new babysitter.	Mir mussen en neie Babysitter fannen.
I did not know you had already done that.	Ech wousst net datt Dir dat scho gemaach hutt.
Tom is hidden again.	Den Tom ass erëm verstoppt.
Tom set the fire up again.	Den Tom huet d'Feier erëm opgeriicht.
Maria is a humble girl.	D'Maria ass e bescheident Meedchen.
Do not turn me around Tom.	Maacht mech net ëm den Tom.
You do not seem interested.	Dir schéngt net interesséiert.
If I want your help, I ask for it.	Wann ech Är Hëllef wëll, froen ech Iech dofir.
You should follow the rules.	Dir sollt d'Regele konform sinn.
Tom sent me something from Australia.	Den Tom huet mir eppes aus Australien geschéckt.
Tom was fired from his job for stealing.	Den Tom gouf vu senger Aarbecht entlooss fir ze klauen.
You have to do it, whether you like it or not.	Dir musst et maachen, egal ob Dir et wëllt oder net.
I told Tom I loved Maria.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech d'Maria gär hunn.
Tom may not be able to come.	Den Tom kann vläicht net kommen.
Do you think Tom would care if we did not?	Denkt Dir datt den Tom egal wier wa mir dat net maachen?
Why not buy one of these too?	Firwat kaaft Dir net och eng vun dësen?
Tom wanted to be just like his father.	Den Tom wollt grad wéi säi Papp sinn.
Our house has seven rooms including the dining room.	Eist Haus huet siwe Raim dorënner den Iesszëmmer.
Can someone translate this letter for me into French?	Kann een dëse Bréif fir mech op Franséisch iwwersetzen?
I found you an apartment.	Ech hunn Iech en Appartement fonnt.
Tom has the opposite problem.	Den Tom huet de Géigendeel Problem.
I did not know you do not want to do that here.	Ech wousst net datt Dir dat hei net wëllt maachen.
They entered cautiously.	Si sinn virsiichteg erakomm.
Of course, Tom denied everything.	Natierlech huet den Tom alles dementéiert.
I do not understand why Tom does that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat mécht.
You like surfing, right?	Dir hutt gär Surfen, oder?
Tom wanted to stay inside.	Den Tom wollt dobannen bleiwen.
There's a park near my house.	Do ass e Park bei mengem Haus.
What Tom saw impressed him.	Wat den Tom gesinn huet, huet hien beandrockt.
I thought Tom might be busy.	Ech geduecht den Tom kéint beschäftegt ginn.
Tom said there was another one.	Den Tom huet gesot datt et nach een ass.
Tom might have lied to us about it.	Den Tom hu vläicht eis doriwwer gelunn.
Are you sure you did nothing?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt gemaach hutt?
I do not need any advice.	Ech brauch keng Berodung.
W.e.g. 	W.e.g.
lend me this book for a few days.	léint mir dëst Buch fir e puer Deeg.
I did not know you would not do that with us today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net mat eis maache géift.
Tom and Maria seem to be in the middle of a fight.	Den Tom an d'Maria schéngen an der Mëtt vun engem Kampf ze sinn.
I think Tom's worried.	Ech mengen den Tom wier beonrouegt.
Tom may not be going to Australia with us.	Den Tom geet vläicht net mat eis an Australien.
Let's give us our plan to dine in that restaurant.	Loosst eis eise Plang opginn fir an deem Restaurant ze iessen.
I almost always get home before 5:30.	Ech kommen bal ëmmer virun 5:30 heem.
Tom is in love with his best friend's sister.	Den Tom ass verléift mat senger Schwëster vu sengem beschte Frënd.
Tom was not the first in our family to go to university.	Den Tom war net deen éischten an eiser Famill, déi op d'Uni gaangen ass.
Tom does not know how Mary could have done that.	Den Tom weess net wéi d'Maria dat konnt maachen.
Tom always goes to church with Mary.	Den Tom geet ëmmer mam Maria an d'Kierch.
Tom turned on the fan.	Den Tom huet de Fan ageschalt.
Do you really think Tom is homeless?	Denkt Dir wierklech den Tom ass Heemlos?
Tell Tom what time he should be there.	Sot dem Tom wéi vill Auer hien do soll sinn.
Peaches bloom easily.	Peaches bléien einfach.
Tom lets his kids do what they want.	Den Tom léisst seng Kanner maachen wat se wëllen.
Did you know that Tom would go to Boston with Mary?	Wousst Dir datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
Tom probably won't do that to Mary.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net mat Mary maachen.
Tom does not like anyone in his class.	Den Tom huet keen a senger Klass gär.
Tom's probably home by 2:30.	Den Tom ass wuel um 2:30 doheem.
Tom stayed longer than he had planned.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi hie geplangt hat.
Tom is definitely uncomfortable now.	Den Tom ass elo definitiv onwuel.
As soon as the game started, it started to rain.	Soubal d'Spill ugefaang huet, huet et ugefaang ze reenen.
Tom told us he had to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat muss maachen.
I think you're the one who did it.	Ech mengen du bass deen deen dat gemaach huet.
I'm sorry I made you stop.	Et deet mir leed, datt ech dech gemaach hunn opzehalen.
Mary is a girl.	Mary ass e Meedchen.
I thought you said you would do that tomorrow.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat muer maachen.
You know Tom can not do this as well as Maria, right?	Dir wësst datt den Tom dat net esou gutt maache kann wéi d'Maria, oder?
Police have been searching for Tom for years.	D'Police sicht zënter Joeren nom Tom.
Tom knew I was irritated.	Den Tom wousst datt ech irritéiert war.
You should talk to Tom too.	Dir sollt och mam Tom schwätzen.
Tom had nothing to do with it.	Den Tom hat näischt domadder ze dinn.
Tom is not adventurous enough to give that a try.	Den Tom ass net avanturéis genuch fir dat ze probéieren.
I have always believed in you.	Ech hunn ëmmer un dech gegleeft.
We do not plan to do that anymore.	Mir plangen dat net méi ze maachen.
Can you just stop Tom?	Kënnt Dir just den Tom ophalen?
Tom never yelled at Maria.	Den Tom huet ni op d'Maria gejaut.
Can I close the window? 	Kann ech d'Fënster zoumaachen?
I'm cold.	Ech kal.
You did not buy that, did you?	Dir hutt dat net kaaft, oder?
I do not own a house.	Ech besëtzen keen Haus.
I can not believe Tom and Maria are gone.	Ech kann net gleewen datt den Tom an d'Maria fort sinn.
Tom can eat almost anything except peanuts.	Den Tom ka bal alles iessen ausser Erdnuss.
I hope you and Tom will not be too disappointed.	Ech hoffen du an den Tom wäerten net zevill enttäuscht sinn.
I know the real reason why you do not want to go.	Ech weess de richtege Grond firwat Dir net wëllt goen.
Doing so was much more difficult than I expected.	Dat ze maachen war vill méi schwéier wéi ech et erwaart hunn.
Tom was shot three times in the back.	Den Tom gouf dräimol am Réck geschoss.
You are checked.	Dir sidd iwwerpréift.
They are faster than me.	Si si méi séier wéi mir.
Tom is lying on the grass under an apple tree.	Den Tom läit um Gras ënner engem Äppelbam.
I am only interested in nonstop flights.	Ech sinn nëmme fir nonstop Flich interesséiert.
Tom did not predict that it would be a problem.	Den Tom huet net virausgesot datt et e Problem wier.
I do not want a party on my birthday.	Ech wëll keng Party op mengem Gebuertsdag.
Tom said he thought Mary looked nervous.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Mary nervös ausgesinn huet.
Tom should have done what we asked him to do.	Den Tom sollt gemaach hunn wat mir him gefrot hunn.
Who ate all the cheese?	Wien huet all de Kéis giess?
I went to the hospital to inquire about his health.	Ech sinn an d'Spidol gaang fir no senger Gesondheet ze froen.
Tom said he had seen Mary a few months ago.	Den Tom sot, hien hätt d'Maria virun e puer Méint gesinn.
Tom said he could not accept the job.	Den Tom huet gesot datt hien d'Aarbecht net akzeptéiere kéint.
Who do you think will marry next?	Wien mengt Dir wäert nächst bestueden?
You should not kiss Tom.	Dir sollt den Tom net kussen.
Tom is predictable.	Den Tom ass viraussiichtlech.
Tom would not ask for help.	Den Tom géif keng Hëllef froen.
Tom does not want me to see what he does.	Den Tom wëll net datt ech gesinn wat hie mécht.
Tom is smarter than your average college sophomore.	Den Tom ass méi clever wéi Ären duerchschnëttleche College Sophomore.
I did not call the 911.	Ech hunn den 911 net geruff.
Day by day, the Allies pushed back the Germans.	Dag fir Dag hunn d'Alliéierten d'Däitschen zréckgedréckt.
Tom spoke loud enough for everyone to hear.	Den Tom huet haart genuch geschwat fir jiddereen ze héieren.
She changed so much that I could not recognize her.	Si huet sou vill geännert datt ech hatt net erkennen konnt.
Tom cracked as usual.	Den Tom huet sech wéi gewinnt geknackt.
Do not make the same mistake I did.	Maacht net déiselwecht Feeler wéi ech gemaach hunn.
I'm fantastic.	Ech fantastesch.
Tom will probably be up next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch opsteigen.
Good job, Tom.	Gutt Aarbecht, Tom.
I do not think Tom will help us.	Ech denken net datt den Tom eis hëlleft.
I did not say that Tom was involved.	Ech hunn net gesot datt den Tom involvéiert wier.
We do not accept this.	Mir akzeptéieren dat net.
It rained in Boston the day Tom was shot.	Et huet zu Boston gereent den Dag den Tom erschoss gouf.
I'm very happy with the way Tom did it.	Ech si ganz frou mat der Aart a Weis wéi den Tom dat gemaach huet.
The last thing I want to do is cause you more pain.	Dat lescht wat ech wëll maachen ass Iech méi Péng ze verursaachen.
Is that your ex-wife?	Ass dat Är Ex-Fra?
I do not dispute my clothes.	Ech streiden meng Kleeder net.
It seems to me that you are wrong.	Et schéngt mir datt Dir falsch sidd.
Tom's in there to buy apples.	Den Tom ass dobanne fir Äppel ze kafen.
Let's look at Tom's problem.	Loosst eis den Tom op de Problem kucken.
Were Tom and Maria born in Boston?	Goufen den Tom an d'Maria zu Boston gebuer?
Tom often says things that make me laugh.	Den Tom seet dacks Saachen déi mech laachen.
Only after a long quarrel did they come to a conclusion.	Eréischt no laangem Sträit koumen si zu enger Conclusioun.
Do not go to such places at night.	Gitt net op sou Plazen an der Nuecht.
I know Tom's scared to do that.	Ech weess den Tom huet Angscht dat ze maachen.
The radio transmitter returned to the air shortly after the storm.	De Radiosender koum kuerz nom Stuerm nees an der Loft.
Is that Tom's bike?	Ass dat dem Tom säi Vëlo?
I have nothing better to do.	Ech hu näischt Besseres ze maachen.
Tom gets ready to sing.	Den Tom mécht sech prett fir ze sangen.
I did not think we would have to wait for Tom.	Ech hunn net geduecht datt mir op den Tom musse waarden.
I could not speak French back then.	Ech konnt deemools net franséisch schwätzen.
Does Tom really win every time he plays chess with Mary?	Gewannt den Tom wierklech all Kéier wann hien mat der Mary Schach spillt?
Tom shares a room with his older brother.	Den Tom deelt e Raum mat sengem ale Brudder.
She is able to understand the situation.	Si ass fäeg d'Situatioun ze verstoen.
Do not have fun with foreigners.	Maacht net Spaass mat Auslänner.
Tom thinks Mary has won.	Den Tom mengt datt d'Maria gewonnen huet.
That's what Tom said to Mary.	Dat sot den Tom zum Mary.
If you continue to do so, you will probably be injured.	Wann Dir esou weider maacht, wäert Dir wahrscheinlech blesséiert ginn.
I do not want to lose my friends.	Ech wëll meng Frënn net verléieren.
We have not received any mail for a long time.	Mir hu scho laang keng Mail kritt.
Registration started October 20th.	Aschreiwungen ugefaang 20. Oktober.
You do not need to say anything more.	Dir braucht näischt méi ze soen.
I'm sweating in a car factory.	Ech sinn e Schweess an enger Autosfabrik.
Tom does not seem to be very satisfied.	Den Tom schéngt net ganz zefridden ze sinn.
I heard Tom was hospitalized.	Ech hunn héieren datt den Tom hospitaliséiert gouf.
We did everything for the good of our children.	Mir hunn alles fir d'Wuel vun eise Kanner gemaach.
Nothing is good enough for you.	Näischt ass gutt genuch fir Iech.
This school was founded in 1650.	Dës Schoul gouf 1650 gegrënnt.
Sabotage was suspected.	Sabotage gouf verdächtegt.
They will be attending the Las Vegas National Conference.	Si wäerten op der nationaler Konferenz zu Las Vegas deelhuelen.
Tell Tom to lock the door.	Sot dem Tom d'Dier ze spären.
Tom said he did not think Mary was really busy.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech beschäftegt wier.
Tom told me he had a knife I could borrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Messer hat deen ech léine kéint.
Did Tom talk to you about Mary?	Huet den Tom mat Iech iwwer d'Maria geschwat?
I did not say you can go.	Ech hunn net gesot, Dir kënnt goen.
What really happened to Tom and Mary?	Wat ass wierklech mam Tom a Mary geschitt?
I knew Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech wousst den Tom kéint blesséiert ginn wann hien probéiert dat ze maachen.
Immediately follow this road until you see a traffic light, then turn left.	Fuert direkt dës Strooss erof bis Dir e Verkéiersliicht gesitt, da béit lénks.
Tom is taking heavy medication.	Den Tom ass schwéier Medikamenter.
I did not know that you used to learn French.	Ech wousst net datt Dir fréier Franséisch geléiert hutt.
I do not think Tom knows how to speak French.	Ech mengen net, datt den Tom weess wéi franséisch ze schwätzen.
Tom set up his room.	Den Tom huet säi Raum opgeriicht.
Tom would like to know why you did that.	Den Tom géif gären wëssen firwat Dir dat gemaach hutt.
I did not ask that.	Ech hunn dat net gefrot.
I mean I'm getting a cold.	Ech mengen ech kréien eng Erkältung.
Trans fats are bad for your health.	Transfetter si schlecht fir Är Gesondheet.
He laughed as if nothing had happened to him.	Hien huet gelaacht wéi wann him näischt geschitt wier.
I do not think you can do that.	Ech denken net datt Dir dat maache kënnt.
Three beers and a tequila, please.	Dräi Béier an en Tequila, wann ech glift.
Tom's doctor advised him not to eat between meals.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden net tëscht Iessen ze iessen.
I hope Tom comes here soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn hei kënnt.
Tom said he plans to do so on Monday.	Den Tom sot datt hien dat e Méindeg plangt.
Tom said he would come every twentieth month.	Den Tom sot, hie géif all Mount den zwanzegsten kommen.
Tom noticed a crack in the glass.	Den Tom huet e Rëss am Glas gemierkt.
Sixty percent of Japanese adult males drink alcoholic beverages regularly.	Siechzeg Prozent vun de japanesche erwuessene Männercher drénken alkoholescht Gedrénks regelméisseg.
When Tom comes here, give me a call.	Wann den Tom hei kënnt, rufft mir un.
Tom made a fatal mistake.	Den Tom huet e fatale Feeler gemaach.
I want to give Tom some money.	Ech wëll dem Tom e puer Suen ginn.
Tom and Marie both seem embarrassed for some reason.	Den Tom an d'Marie schéngen allebéid aus iergendengem Grond ongenéiert ze sinn.
We might want Tom's help one day.	Mir wëllen eventuell dem Tom seng Hëllef enges Daags.
Tom does not look tired to me.	Den Tom gesäit fir mech net midd aus.
Hurry up. 	Maach virun.
It's late.	Et ass spéit.
I do not read much.	Ech liesen net vill.
It's not worth talking about.	Et ass net wäert iwwer ze schwätzen.
I broke my thumbnail.	Ech hunn meng Thumbnail gebrach.
What can you do that Tom can not?	Wat kënnt Dir maachen, datt den Tom net kann?
Instead of going to Boston, let's go to Chicago.	Amplaz op Boston ze goen, loosst eis op Chicago goen.
You should ask Tom to do that for you.	Dir sollt den Tom froen dat fir Iech ze maachen.
Is Tom always like that?	Ass den Tom ëmmer esou?
Tom always seems to laugh.	Den Tom schéngt ëmmer ze laachen.
I think I miscalculated.	Ech mengen ech falsch berechnen.
I think we would all like to know what happened.	Ech mengen, mir géifen alleguer gäre wëssen, wat geschitt ass.
See if you can find out more about Tom.	Kuckt ob Dir méi iwwer den Tom gewuer kënnt.
Tom is ready to give it another try.	Den Tom ass bereet dat nach eng Kéier ze probéieren.
This is a very enlightened attitude.	Dat ass eng ganz opgekläerte Haltung.
If you want to succeed in life, work hard.	Wann Dir wëllt Erfolleg am Liewen, schafft schwéier.
Tom wears a tie almost every day.	Den Tom huet bal all Dag eng Krawatt un.
Did that hit you?	Huet dat bei Iech getraff?
We did our best.	Mir hunn eist Bescht gemaach.
I'm still trying to get in touch with Tom.	Ech probéieren nach ëmmer mam Tom a Kontakt ze kommen.
It's rather cool outside.	Et ass éischter kill dobaussen.
Tom did not really feel like studying.	Den Tom hat net wierklech Loscht ze studéieren.
He is a creationist.	Hien ass e Kreationist.
Joseph Mobutu took power and declared himself President in a November 1965 coup.	De Joseph Mobutu huet d'Muecht iwwerholl an huet sech selwer President an engem November 1965 Putsch erkläert.
I'm the one who painted this picture.	Ech sinn deen deen dëst Bild gemoolt huet.
Tom grew up on a farm not too far from Boston.	Den Tom ass op engem Bauerenhaff opgewuess net ze wäit Boston.
I will not deny it.	Ech wäert et net verleegnen.
Tom can not do it.	Den Tom kann et net maachen.
I'm too busy to do that.	Ech sinn ze beschäftegt dat ze maachen.
Only Tom himself knows that.	Nëmmen den Tom selwer weess dat.
Today's meeting is very important.	D'Versammlung vun haut ass ganz wichteg.
I know very little about the history of Boston.	Ech weess ganz wéineg iwwer d'Geschicht vu Boston.
Tom is very scared of what might happen.	Den Tom ass ganz Angscht wat ka geschéien.
I do not think Tom knows what I bought yesterday.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech gëschter kaaft hunn.
Tom burned the two letters that Mary had sent him.	Den Tom huet déi zwee Bréiwer verbrannt, déi d'Maria him geschéckt huet.
I was always nasty.	Ech war ëmmer knaschteg.
I do not believe this is happening.	Ech gleewen net datt dëst geschitt.
Why was Tom there alone?	Firwat war den Tom eleng do?
Why does Tom like to work here?	Firwat schafft den Tom gär hei?
Tom will probably be home soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn doheem sinn.
Tom and Marie are both angry, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid rosen, oder?
It was pretty dark when I got home last night.	Et war zimlech däischter wéi ech gëschter Owend doheem koumen.
Do you really think Tom is wrong?	Denkt Dir wierklech datt den Tom falsch ass?
She is depressed.	Si ass depriméiert.
It will be easy for you.	Et wäert einfach fir Iech sinn.
I do not have a cold.	Ech hu keng Erkältung.
We can not do this alone.	Mir kënnen dat net eleng maachen.
The match was not exciting at all.	De Match war guer net spannend.
After a while, Tom began to believe his own lies.	No enger Zäit huet den Tom ugefaang seng eege Ligen ze gleewen.
She did not want to participate.	Si wollt net matmaachen.
Your victim will not go unnoticed.	Äert Opfer wäert net onnotéiert bleiwen.
I would like you to watch something.	Ech hätt gär datt Dir eppes kuckt.
My bedroom is not as clean as yours.	Meng Schlofkummer ass net sou propper wéi Är.
I can count on Tom to be objective about things.	Ech kann op den Tom zielen fir objektiv iwwer Saachen ze sinn.
Tom plays soccer at school.	Den Tom spillt Fussball an der Schoul.
I told Tom why he should do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat hien dat soll maachen.
Tom does not care, does he?	Dem Tom ass et egal, oder?
That's not the worst thing that has happened.	Dat ass net dat Schlëmmst wat geschitt ass.
Can you tell me about Tom's eating habits?	Kënnt Dir mir iwwer dem Tom seng Iessgewunnechten erzielen?
Tom did not say whether he went to Mary's party or not.	Den Tom huet net gesot ob hien op d'Mary's Party gaangen ass oder net.
He does not want it.	Hie wëll et net.
Tom said he was starting to feel dizzy.	Den Tom sot, datt hien ugefaang schwindeleg ze fillen.
I told Tom not to come to Boston.	Ech hätt dem Tom gesot, net op Boston ze kommen.
Tom is looking for his bike.	Den Tom sicht säi Vëlo.
Have you ever painted a cow?	Hutt Dir schons eng Kéi gemollt?
Tom told Mary to visit the museum.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si de Musée sollt besichen.
Tom might be willing to do that.	Den Tom wier vläicht gewëllt dat ze maachen.
Tom owes a lot of people a lot of money.	Den Tom huet vill Leit vill Suen schëlleg.
Tom bought a house in Australia.	Den Tom huet en Haus an Australien kaaft.
I do not know if Tom is good at swimming or not.	Ech weess net ob den Tom gutt am Schwammen ass oder net.
Tom said he does not think Maria really wants to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier wëll maachen.
Tom will probably never walk again.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi zu Fouss goen.
We plan to stay in Australia for a few months.	Mir plangen e puer Méint an Australien ze bleiwen.
She expected him to buy her an expensive gift.	Si huet erwaart datt hien hir en deiere Kaddo géif kafen.
Tom Jackson was an intelligent man.	Den Tom Jackson war en intelligente Mann.
Tom turned the page and continued reading.	Den Tom huet d'Säit ëmgedréint a weider gelies.
The calendar on the fridge circled Tom's birthday.	De Kalenner um Frigo hat dem Tom säi Gebuertsdag ëmkreest.
Tom and Marie looked as if they were starting to cry.	Den Tom an d'Marie hunn ausgesinn wéi wa se ufänken ze kräischen.
Who's that girl sitting next to Tom?	Ween ass dat Meedchen dat nieft dem Tom sëtzt?
Tom wants to stay young forever.	Den Tom wëll fir ëmmer jonk bleiwen.
I do not regret what I did.	Ech bedaueren net wat ech gemaach hunn.
They admire Tom.	Si bewonneren den Tom.
Tom does not play tennis as often as he used to.	Den Tom spillt net esou dacks Tennis wéi fréier.
I have lived here since I was a child.	Ech liewen hei zënter ech Kand war.
Tom and I both do not know how to drive.	Den Tom an ech wëssen allebéid net wéi ech fueren.
You're not the only one who had problems with Tom, are you?	Du bass net deen eenzegen deen Problemer mam Tom hat, oder?
No one I know knows how to do that.	Keen ech weess weess wéi dat ze maachen.
Peach trees need a lot of sun.	Peach Beem brauche vill Sonn.
We have to agree somehow.	Mir mussen eis iergendwéi eens ginn.
Do not believe everything you see on TV.	Gleeft net alles wat Dir um Fernseh gesitt.
Tom left his hat in the car.	Den Tom huet säin Hutt am Auto gelooss.
Tom said he wanted something to eat, so I made him a sandwich.	Den Tom huet gesot datt hien eppes z'iessen wollt, also hunn ech him e Sandwich gemaach.
Where is my father?	Wou ass mäi Papp?
I feel restless.	Ech fille mech onroueg.
I know Tom decides to do that.	Ech weess, datt den Tom decidéiert dat ze maachen.
I never got a chance to ask Tom if he would help.	Ech krut ni mol eng Chance den Tom ze froen ob hien hëllefe géif.
I did not think you were needed.	Ech hunn net geduecht datt Dir gebraucht gëtt.
Did anyone tell Tom the truth?	Huet iergendeen dem Tom d'Wourecht gesot?
Tom and Marie name their daughter Alice.	Den Tom an d'Marie ginn hir Duechter Alice nennen.
Police have one of the kidnappers in custody.	D'Police huet ee vun de Kidnapper am Haft.
Tom was probably not aware of that.	Den Tom war wahrscheinlech net bewosst dat.
I do not think I'm a good athlete.	Ech denken net datt ech e gudde Sportler sinn.
Recycling paper is a moral duty.	Recycling Pabeier ass eng moralesch Pflicht.
Tom reads a collection of short stories.	Den Tom liest eng Sammlung vu Kuerzgeschichten.
She gets up early in my family.	Si steet am fréisten a menger Famill op.
Tom found a lot of money.	Den Tom huet eng ganz Rëtsch Suen fonnt.
Tom should apologize to Maria for not arriving on time.	Den Tom sollt d'Maria entschëllegen fir net pünktlech ukomm ze sinn.
I'm usually home in the evening.	Ech sinn normalerweis owes doheem.
If it snows, I will not leave my house.	Wann et schneit, wäert ech mäi Haus net verloossen.
What do you usually do when you have a cold?	Wat maacht Dir normalerweis wann Dir Erkältung hutt?
He retired at age 60.	Hien huet mat 60 Joer pensionéiert.
You look as if you are satisfied.	Dir kuckt wéi wann Dir zefridden sidd.
I could not stop Tom from swimming.	Ech konnt net verhënneren datt den Tom schwammen.
You do not know where Tom went, do you?	Dir wësst net wou den Tom fort ass, oder?
1980 was the year I was born.	1980 war d'Joer wou ech gebuer sinn.
Tom flirted with the waitress.	Den Tom huet mat der Kelnerin geflirt.
Tom never argues with his wife in public.	Den Tom streit ni mat senger Fra an der Ëffentlechkeet.
Do you remember that man's name?	Erënnert Dir Iech un deem Mann säin Numm?
I want the two of you to try to get along with each other.	Ech wëll déi zwee vun iech probéieren mat all aner eens ze kréien.
Tom had stayed with his aunt.	Den Tom war bei senger Tatta bliwwen.
You are not special.	Dir sidd net speziell.
You can talk to me about anything you want.	Dir kënnt mat mir iwwer alles schwätzen wat Dir wëllt.
Tom strokes his shirt.	Den Tom sträicht säin Hiem.
Tom told us you're a Canadian too.	Den Tom huet eis gesot datt Dir och e Kanadier sidd.
Tom said Maria knew she could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hatt dat den Owend dierft maachen.
I thought you said you want Tom to do this for you.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt den Tom dat fir Iech maachen.
Tom has already been asked not to do that anymore.	Den Tom gouf scho gefrot, dat net méi ze maachen.
Tom's grandchildren were a source of great joy to him.	Dem Tom seng Enkelkanner waren him eng Quell vu grousser Freed.
Aluminum does not conduct electricity as well as copper.	Aluminium féiert net sou gutt Stroum wéi Kupfer.
I think Tom is not much older than Maria.	Ech mengen den Tom ass net vill méi al wéi d'Maria.
I have not received any answer yet.	Ech hunn nach keng Äntwert kritt.
Overcrowding is the problem.	Iwwerbevëlkerung ass de Problem.
We were really impressed.	Mir waren richteg beandrockt.
On the way home, I fell asleep on the train and drove past my station.	Um Heemwee sinn ech am Zuch ageschlof a si laanscht meng Gare gefuer.
I am well aware of the problem.	Ech sinn de Problem gutt bewosst.
Tom is in Australia until tomorrow.	Den Tom ass bis muer an Australien.
Try not to talk.	Probéiert net ze schwätzen.
We probably disagree on many things.	Mir si wahrscheinlech iwwer vill Saachen net eens.
We get a lot of snow here in winter.	Mir kréien hei am Wanter vill Schnéi.
Both Tom and Maria became rich.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria goufe räich.
I start with my reading on rainy days.	Ech fänken mat menger Liesung op verreenten Deeg op.
Tom picked up the paper and read what was written on it.	Den Tom huet de Pabeier opgeholl a gelies wat drop stoung.
What Tom said was rude.	Wat den Tom gesot huet war onhéiflech.
I do not think clearly.	Ech denken net kloer.
Tom and the other hostages were released.	Den Tom an déi aner Geiselen sinn entlooss ginn.
What has happened so far?	Wat ass bis elo geschitt?
Tom has not yet bought everything he needs.	Den Tom huet nach net alles kaaft wat hie brauch.
They will negotiate.	Si wäerte verhandelen.
Tom is here and plans to stay another three hours.	Den Tom ass hei a plangt nach dräi Stonnen ze bleiwen.
Tom left the room without saying a word.	Den Tom huet de Raum verlooss ouni e Wuert ze soen.
Tom left a lot of money for his grandchildren.	Den Tom huet seng Enkelkanner vill Suen hannerlooss.
Tom and Marie are right.	Den Tom an d'Marie si richteg.
I expect you to be back home in time for Tom's birthday party.	Ech erwaarden datt Dir an der Zäit fir dem Tom seng Gebuertsdagsfeier zréck heem kënnt.
I'm tired of math.	Ech sinn midd mat Mathematik.
Tom really deserved it.	Den Tom war wierklech verdéngt.
I never doubted you.	Ech hätt dech ni gezweiwelt.
We both know what's out there.	Mir zwee wëssen wat dobaussen ass.
Tom said he did not think Mary could win.	Den Tom sot, datt hien net geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
I hope Tom is not annoyed.	Ech hoffen den Tom gëtt net genervt.
He finds it very difficult to make a day without cigarettes.	Hie fënnt et ganz schwéier fir een Dag ouni Zigaretten ze maachen.
Tom was a little overreacted.	Den Tom huet e bëssen iwwerreagéiert.
If you do not go to the concert, then neither do I.	Wann Dir net op de Concert gitt, dann sinn ech och net.
Tom already told me he did not plan to.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien dat net plangt.
You did not look like you were scared.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir Angscht hätt.
I do not plan to do that anymore.	Ech plangen net méi dat ze maachen.
Tom wants me to plan the wedding.	Den Tom wëll datt ech d'Hochzäit plangen.
I'm too tired to move on.	Ech sinn ze midd fir weider ze goen.
It's weird that this did not happen.	Et ass komesch datt dat net geschitt ass.
I was in the area, so I thought I would come along.	Ech war an der Géigend, also hunn ech geduecht, ech géif laanscht kommen.
I thought Tom and Maria were married to each other.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria matenee bestuet waren.
I took Tom's side.	Ech hunn dem Tom seng Säit geholl.
Tom eats something.	Den Tom ësst eppes.
I could not see anything because I was blindfolded.	Ech konnt näischt gesinn, well ech geblinddoekt war.
Tom is injured.	Den Tom ass verletzt.
Tom said Mary was most likely crying.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz wahrscheinlech kräischen.
I moved back to Boston.	Ech sinn zréck op Boston geplënnert.
Tom grew up by a lake, but he is not a good swimmer.	Den Tom ass bei engem Séi opgewuess, awer hien ass kee gudde Schwämm.
I can not believe you said that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat gesot hutt.
I did not ask for anything.	Ech hunn näischt gefrot.
That does not scare me a little.	Dat erschreckt mech net e bëssen.
Does that make it clearer?	Maacht dat et méi kloer?
I left Tom's car in the woods.	Ech hunn dem Tom säin Auto am Bësch verlooss.
Why is everyone staring at you?	Firwat stare jiddereen op dech?
Tom does not have much time to volunteer.	Den Tom huet net vill Zäit fir Benevolat ze schaffen.
Tom does not think Mary lies to him, but I know she does.	Den Tom mengt net datt d'Maria him läit, awer ech weess datt hatt et mécht.
I think that is less than that in quality.	Ech mengen dat ass manner wéi dat an der Qualitéit.
I agreed to accept Tom's offer.	Ech hunn ausgemaach dem Tom seng Offer ze akzeptéieren.
There is an opening in our office.	Et gëtt eng Ouverture an eisem Büro.
Stop wrapping around the bush and tell me just what you want.	Halt op ëm de Busch ze schloen a sot mir just wat Dir wëllt.
Is Tom's lawyer good?	Ass dem Tom säin Affekot gutt?
I still have no idea why Tom did not win.	Ech hunn nach ëmmer keng Ahnung firwat den Tom net gewonnen huet.
He will not tell me what happened.	Hie wäert mir net soen wat geschitt ass.
I do not like science.	Ech hunn d'Wëssenschaft net gär.
I mean, we do not have enough paint thinner.	Ech mengen, mir hunn net genuch Lackdënn.
You can buy that dog if you want. 	Dir kënnt deen Hond kafen wann Dir wëllt.
It's for sale.	Et ass ze verkafen.
Tom is coming back from Boston tomorrow.	Den Tom kënnt muer vu Boston zréck.
The buttons tied my hands behind my back.	D'Knapper hunn meng Hänn hannert mengem Réck gebonnen.
Tom was the only one who did not know that Mary had moved to Australia.	Den Tom war deen eenzegen deen net wousst datt d'Maria an Australien geplënnert ass.
I'm not going to see Tom on Monday.	Ech ginn e Méindeg net bei den Tom.
Tom could not impress Mary.	Den Tom konnt d'Maria net beandrocken.
Tom is a wildlife photographer.	Den Tom ass e Wildlife Fotograf.
She's on the verge of a nervous breakdown.	Si ass um Rand vun engem nervösen Decompte.
I've seen them before.	Ech hunn se scho gesinn.
You must have heard me wrong.	Dir musst mech falsch héieren hunn.
Tom did not want any of his friends to know that he was a drug dealer.	Den Tom wollt kee vu senge Frënn wëssen datt hien en Drogendealer wier.
Do you think anyone would mind if I did that?	Denkt Dir datt iergendeen et géif egal wann ech dat maachen?
Tom stayed out all night.	Den Tom ass déi ganz Nuecht eraus bliwwen.
Tom is the only person who can do it.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi et maache kann.
Tom called and asked how everything was going.	Den Tom huet ugeruff a gefrot wéi alles leeft.
You'll need my help, right?	Dir wäert meng Hëllef brauchen, oder?
I do not think it is a difficult decision.	Ech denken net datt et eng schwéier Entscheedung ass.
Tom might like this hat.	Den Tom kéint dësen Hutt gär hunn.
I already asked Tom not to do that.	Ech hu schonn den Tom gefrot dat net ze maachen.
Tom did not mean to be so late.	Den Tom huet net gemengt sou spéit ze sinn.
I must admit I was worried about it.	Ech muss zouginn, datt ech doriwwer besuergt war.
I feel like sending Tom a letter.	Ech hu Loscht dem Tom e Bréif ze schécken.
I thought Tom wanted to marry Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria bestuede wollt.
Since you have nothing to do, why not come fishing with me this weekend?	Well Dir näischt ze dinn hutt, firwat kommt de Weekend net mat mir fëschen?
Tom needed a good job.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gebraucht.
My grandfather made the company what it is today.	Mäi Grousspapp huet d'Firma gemaach wat se haut ass.
I think Tom does not know anyone here.	Ech mengen den Tom kennt keen hei.
It does not matter how I found out.	Et ass egal wéi ech erausfonnt hunn.
Tell us about what you do.	Sot eis iwwer wat Dir maacht.
I do not have a decent costume.	Ech hu keen uerdentleche Kostüm.
I do not want any children.	Ech wëll keng Kanner.
Tom and Maria went to the lake together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen op de Séi gaang.
What would you like to do when you're in Boston?	Wat géift Dir gären maachen wann Dir zu Boston sidd?
Tom does not think that is the right thing to do.	Den Tom mengt net dat wier dat richtegt ze maachen.
My uncle gave me some kind advice.	Mäi Monni huet mir eng frëndlech Rotschléi ginn.
Tom would not meet me with his daughter.	Den Tom géif mech net mat senger Duechter treffen.
I thought Tom knew about it.	Ech hat geduecht, datt den Tom doriwwer wësse géif.
Tom knows a lot of songs.	Den Tom kennt vill Lidder.
Tom will find out soon enough.	Den Tom wäert séier genuch erausfannen.
We have a long and cold winter, but we know how to enjoy it.	Mir hunn e laangen a kale Wanter, mä mir wëssen wéi et ze genéissen.
The truck made a sharp turn to the right.	De Camion huet eng schaarf Kéier no riets gemaach.
Why do you want to know about Tom?	Firwat wëllt Dir iwwer Tom wëssen?
You did not need me.	Du hues mir dat net gebraucht.
Tom fought his attacker.	Den Tom huet säin Ugräifer gekämpft.
The best way to predict the future is to invent it.	De beschte Wee fir d'Zukunft virauszesoen ass et ze erfannen.
Of course, Tom knows what to do.	Den Tom weess selbstverständlech wat ze maachen.
You're still planning to join the team, right?	Dir plangt nach ëmmer an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Tom is off on a journey.	Den Tom ass op enger Rees fort.
When was your last electrocardiogram?	Wéini war Äre leschten Elektrokardiogramm?
Tom has to go home first.	Den Tom muss fir d'éischt heem goen.
It did not work for me.	Et huet fir mech net geschafft.
Tom rang the bell again.	Den Tom huet erëm d'Klack geruff.
Tom started crying loudly.	Den Tom huet ugefaang haart ze kräischen.
Tom speaks good French.	Den Tom schwätzt gutt Franséisch.
Tom's experience attracted a lot of attention.	Dem Tom seng Erfahrung huet vill Opmierksamkeet ugezunn.
It does not pay to do that.	Et lount sech net dat ze maachen.
Tom was kind enough to show me the way.	Den Tom war léif genuch fir mir de Wee ze weisen.
How many more months does it take Tom to do that?	Wéi vill méi Méint dauert et den Tom fir dat ze maachen?
What does all this mean?	Wat heescht dat alles?
You should tell Tom to do that.	Dir sollt dem Tom soen dat ze maachen.
Tom must be a very important person.	Den Tom muss eng ganz wichteg Persoun sinn.
It would probably be safe to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech sécher, dat selwer ze maachen.
We do not need to splurge.	Mir brauchen net ze splurgen.
I think Tom feels a little stressed.	Ech mengen den Tom fillt sech e bësse gestresst.
There's a lock on the door.	Do ass e Schloss un der Dier.
It is easy to lose money when playing online casino games.	Et ass einfach Suen ze verléieren wann Dir Online Casino Spiller spillt.
I did not know that Tom knew who did this to Mary.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat mam Mary gemaach huet.
Why did you talk to Tom?	Firwat hutt Dir mam Tom geschwat?
Yesterday my wheelbarrow was stolen.	Gëschter gouf meng Schubbkar geklaut.
Did you do that for Tom?	Hutt Dir dat fir den Tom gemaach?
They captured Rome in June 1944.	Si hunn Roum am Juni 1944 ageholl.
I have a pertinent question.	Ech hunn eng pertinent Fro.
Tom will be coming to school late today.	Den Tom wäert haut spéit an d'Schoul kommen.
There is often a simple solution to what seems like a complicated problem.	Et gëtt dacks eng einfach Léisung fir wat e komplizéierte Problem schéngt.
That's a great idea.	Dat ass eng flott Iddi.
That is a question by no means seems to be answered.	Dat ass eng Fro op kee Fall schéngt ze äntweren.
Do not you want us to go with you?	Wëllt Dir net datt mir mat Iech goen?
Tom burns all his garbage in a barrel in his yard.	Den Tom verbrennt all seng Dreck an engem Faass a sengem Haff.
Tom has about as many stamps as Maria.	Den Tom huet ongeféier esou vill Timberen wéi d'Maria..
Will Tom do that to you?	Wäert den Tom dat mat Iech maachen?
We do not need to be here.	Mir brauchen net hei ze sinn.
I'm wondering who'll take Tom to the dance.	Ech froe mech wien den Tom op den Danz wäert huelen.
What Tom said made no sense.	Wat den Tom gesot huet huet kee Sënn gemaach.
I suggest you call Tom.	Ech proposéieren datt Dir den Tom rufft.
There's a crack in this wall.	Et ass eng Rëss an dëser Mauer.
Tom told me that he thought Maria was playing the cello.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria den Cello gespillt huet.
I bought some land not too far from here.	Ech hunn e bësse Land kaaft net ze wäit vun hei.
Money is not a problem.	Geld ass kee Problem.
Tom told me that he thought Mary was paralyzed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gelähmt wier.
Tom loves all vegetables except cabbage.	Den Tom huet all Geméis gär ausser Kabes.
It looked like Tom was about to jump into the pool.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom amgaang an de Pool ze sprangen.
Tom is the tallest boy here.	Den Tom ass den héchste Jong hei.
Tom spoke.	Den Tom huet geschwat.
I can no longer stand such bad conditions.	Ech kann net méi mat esou schlechte Konditiounen ausstoen.
Tom did this with good intentions.	Den Tom huet dat mat guddem Virsätz gemaach.
I may have to stay in Australia until the twentieth of October.	Ech muss vläicht an Australien bleiwen bis den zwanzegsten Oktober.
See the image at the top of the page.	Kuckt d'Bild uewen op der Säit.
Tom will sing.	Den Tom wäert sangen.
I do not think it mattered.	Ech mengen net datt et egal war.
Tom asked Maria how much time she usually went to bed.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Zäit si normalerweis an d'Bett gaangen ass.
I thought Tom looked nervous about doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom nervös ausgesinn huet dat ze maachen.
I'm the only one here who can not speak French.	Ech sinn deen eenzegen hei deen net Franséisch kann.
We were hoping Tom would win.	Mir hu gehofft den Tom géif gewannen.
Who needs comments?	Wien brauch Kommentaren?
Tom may not be coming to my party.	Den Tom kënnt vläicht net op meng Partei.
Tom said he did not want me to tell Mary what we had done.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt ech dem Mary soen wat mir gemaach hunn.
You do not really need to do that, do you?	Dir braucht dat net wierklech ze maachen, oder?
It seems to me like a stupid idea to do that.	Et schéngt mir wéi eng domm Iddi dat ze maachen.
What time did Tom leave the hotel?	Wéi Auer huet den Tom den Hotel verlooss?
I am extremely grateful.	Ech sinn extrem dankbar.
Tom is a decent guy.	Den Tom ass en anstännegen Typ.
There's a chance Tom will win.	Et gëtt eng Chance datt den Tom gewënnt.
Who did you want to go to the party with?	Mat weem wollts du op d'Party goen?
You're much younger than me, are you?	Du bass vill méi jonk wéi ech, oder?
Tom has no job now.	Den Tom huet elo keng Aarbecht.
We need to find a way to get out of here.	Mir mussen e Wee fannen fir hei eraus ze kommen.
Tom and Mary got married when they were teenagers.	Den Tom an d'Mary hu sech bestuet wéi se an hiren Teenager waren.
I thought Tom looked more like his brother.	Ech hu geduecht datt den Tom méi wéi säi Brudder ausgesäit.
I do not want to be an engineer.	Ech wëll keen Ingenieur ginn.
I do not want to blame.	Ech wëll kee Schold maachen.
Tom and Marie had lunch outside.	Den Tom an d'Marie hunn dobausse Mëttegiessen giess.
I know Tom is a ski instructor.	Ech weess datt den Tom e Skiinstruktor ass.
It will soon be warm here.	Et gëtt geschwënn hei waarm.
I think Tom was jealous.	Ech mengen den Tom wier jalous.
I did not realize how serious the situation was.	Ech hunn net gemierkt wéi sérieux d'Situatioun war.
Tom lied to the police.	Den Tom huet der Police gelunn.
Tom told Mary he missed her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt verpasst huet.
Tom probably does not know that I'm busy.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt ech beschäftegt sinn.
I will not apologize to Tom.	Ech wäert dem Tom net entschëllegen.
I'm not sorry, I'm late.	Et deet mir net leed, ech sinn ze spéit.
Tom said he thought Mary was sympathetic.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
Tom did not know that Mary did not understand French.	Den Tom wousst net datt Mary net Franséisch versteet.
I did not think Tom would come here in time.	Ech hat net geduecht datt den Tom op Zäit heihinner géif kommen.
I'm ready to make a change.	Ech si bereet fir Ännerung ze maachen.
Tom did not want the job.	Den Tom wollt den Job net.
I thought you did not have a car.	Ech hu geduecht datt Dir keen Auto hutt.
Who is your dance partner?	Wien ass Ären Danzpartner?
Tom said Mary knew John did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net wëllt maachen.
I thought you did not know how to drive.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wéi Dir fuert.
It's the best thing since sliced ​​bread.	Et ass déi bescht Saach zënter geschnidden Brout.
Tom probably already did.	Den Tom huet dat wuel scho gemaach.
Tom does not seem to be satisfied with the results.	Den Tom schéngt net mat de Resultater zefridden ze sinn.
Tom is exactly the same age as you.	Den Tom ass genau am selwechten Alter wéi Dir.
Well, will you not tell us what happened?	Ma, wäert Dir eis net soen wat geschitt ass?
Tom said he really enjoyed the concert.	Den Tom sot, datt hien de Concert wierklech genoss huet.
Tom will be very happy he did.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt hien dat gemaach huet.
My dad spends a lot of time on his hobby.	Mäi Papp verbréngt vill Zäit fir säin Hobby.
I think Tom's afraid he's going to lose everything.	Ech mengen den Tom huet Angscht datt hien alles verléiere kann.
I'm ready to help you do that.	Ech si bereet Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Hey, you can not sleep there.	Hey, du kanns net do schlofen.
It should not take you long to do that.	Et sollt Iech net sou laang daueren fir dat ze maachen.
I wish I was as big as Tom.	Ech wënschen ech sou grouss wier wéi den Tom.
I know Tom knows I'm never going to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat kaum ni maachen.
I would like to check out. 	Ech wéilt gären auschecken.
Can you call the Bellboy?	Kënnt Dir de Bellboy ruffen?
I hope you give me something.	Ech hoffen Dir gitt mir eppes.
Do not go out at night.	Gitt net an der Nuecht eraus.
Tom should do it alone.	Den Tom soll dat eleng maachen.
I knew you would love Australia.	Ech wousst datt Dir Australien gär hätt.
Tom reminded us of our duty.	Den Tom huet eis un eis Pflicht erënnert.
Tom taught French in high school.	Den Tom huet Franséisch am Lycée geléiert.
The star of the show was Tom.	De Stär vun der Show war den Tom.
I'm not sure how I should react.	Ech sinn net sécher wéi ech soll reagéieren.
You do not want me to sing, do you?	Dir wëllt net datt ech sangen, oder?
Tom said he had never met Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria ni kennegeléiert huet.
They shop at a local grocery store.	Si Geschäfter bei engem lokal Epicerie.
Tom was looking for a job.	Den Tom huet no enger Aarbecht gesicht.
There are many places to see around here.	Et gi vill Plazen hei ronderëm ze gesinn.
Tom told me that he thought Mary used to live in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fréier an Australien gelieft huet.
He made me so angry that I got a headache.	Hien huet mech sou rosen gemaach datt ech Kappwéi krut.
They are in danger.	Si sinn a Gefor.
I think Tom expects someone to help him.	Ech denken, datt den Tom erwaarden datt een him hëllefe wäert.
Tom had never seen a moss until he moved to Alaska.	Den Tom hat nach ni e Moose gesinn bis hien op Alaska geplënnert ass.
They are marched northwest into the Shenandoah Valley.	Si sinn am Nordwesten an de Shenandoah-Tal marschéiert.
Tom has a right to his own opinion.	Den Tom huet e Recht op seng eege Meenung.
Tom does not seem willing to tell us what happened.	Den Tom schéngt net gewëllt eis ze soen wat geschitt ass.
Tom wanted me to go to Boston with Mary.	Den Tom wollt datt ech mam Mary op Boston géif goen.
Tom worked in Boston last year.	Den Tom huet d'lescht Joer zu Boston geschafft.
I think I'll solve the problem myself.	Ech mengen, ech wäert de Problem selwer léisen.
Tom knows nothing about politics.	Den Tom weess näischt iwwer Politik.
Tom stayed here.	Den Tom ass hei bliwwen.
Tom dreamed of doing that.	Den Tom huet gedreemt dat ze maachen.
When was the last time you wore a name tag?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Numm Tag gedroen?
Tom says he has no plans to stay here all winter.	Den Tom seet datt hien net plangt de ganze Wanter hei ze bleiwen.
Tom did his best, but he failed.	Den Tom huet säi Bescht gemaach, awer hien huet gescheitert.
You taste it.	Dir schmaacht Iech.
I did not know that your uncle lives with you.	Ech wousst net datt däi Monni bei dir wunnt.
Tom is our friend.	Den Tom ass eise Frënd.
Tom was sad.	Den Tom war traureg.
Tom is a minister.	Den Tom ass Minister.
If we have not covered all the questions you have asked, please let us know w.e.g.	Wa mir net all d'Froen ofgedeckt hunn, déi Dir gestallt hutt, informéiert eis w.e.g.
I'll get my brother to carry your bag for you.	Ech wäert mäi Brudder kréien Är Täsch fir Iech ze droen.
Do you have trouble keeping up with the others?	Hutt Dir Problemer mat deenen aneren ze halen?
What a bad loser!	Wat e schlechte Loser!
Tom inevitably accepted.	Den Tom huet dat inévitabel akzeptéiert.
Tom started giving concerts again.	Den Tom huet erëm ugefaang Concerten ze maachen.
Tom says he did not know that Mary does not speak French very well.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Mary net ganz gutt Franséisch schwätzt.
Do not count your chickens before they break out.	Zielt Är Pouleten net ier se ausgebrach sinn.
I was just wondering if there might be more milk in the fridge.	Ech hu mech just gefrot ob et vläicht méi Mëllech am Frigo ass.
Tom scares me.	Den Tom mécht mech Angscht.
Tom fired another shot at the cross, but missed again.	Den Tom huet e weidere Schoss op d'Kräiz geschoss, awer erëm verpasst.
Tom threw Maria overboard.	Den Tom huet d'Maria iwwer Bord gehäit.
I wonder if I can really learn in three hours.	Ech froe mech ob ech wierklech an dräi Stonnen léiere kann.
My father said nothing.	Mäi Papp huet näischt gesot.
You're not funny.	Dir sidd net witzeg.
I'm not like other people.	Ech sinn net wéi aner Leit.
His secret will soon be revealed.	Säi Geheimnis gëtt geschwënn opgedeckt.
Let's hit the sack.	Loosst eis de Sack schloen.
Tom was worried that someone would have discovered details from his past.	Den Tom war besuergt, datt iergendeen Detailer aus senger Vergaangenheet entdeckt hätt.
What do you think Tom needs to do?	Wat mengt Dir datt den Tom dat muss maachen?
I'm proud to be on this team.	Ech sinn houfreg an dëser Equipe ze sinn.
Wish Tom and me luck.	Wënscht dem Tom a mir Gléck.
The bus broke on the way, so I ran to school.	De Bus ass um Wee gebrach, also sinn ech an d'Schoul gelaf.
Tom told me he had visited Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien Australien besicht huet.
Is this the first time Tom has attempted suicide?	Ass dëst déi éischte Kéier datt den Tom Suizid probéiert huet?
There is no more money.	Et gi keng Sue méi.
I will not work in Boston.	Ech wäert net zu Boston schaffen.
I have a great idea.	Ech hunn eng flott Iddi.
I saw Tom in Boston a few weeks ago.	Ech hunn den Tom virun e puer Wochen zu Boston gesinn.
Tom is still at home.	Den Tom ass nach ëmmer doheem.
I thought you were ready by now.	Ech hat geduecht, du wiers elo prett.
Tom will not stop you from doing what you plan to do.	Den Tom wäert Iech net stoppen fir ze maachen wat Dir plangt ze maachen.
Do not look down on others as they are poor.	Kuckt net op anerer erof well se aarm sinn.
I just need this one. 	Ech brauch nëmmen dësen.
You can throw the rest away.	Dir kënnt de Rescht ewech geheien.
Tom tried to end his own life.	Den Tom huet probéiert säin eegent Liewen opzehalen.
I'm glad to hear that Tom's feeling better.	Ech si frou ze héieren datt et dem Tom besser geet.
Tom said Mary had no place to stay.	Den Tom huet gesot datt d'Maria keng Plaz hätt fir ze bleiwen.
Tom is a beach bum.	Den Tom ass e Strandbumm.
Tom did not realize that Mary was John's girlfriend.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Mary dem John seng Frëndin war.
Don't you want me to bring you something?	Wëllt Dir net, datt ech Iech eppes bréngen?
How long did the Mayan culture flourish?	Wéi laang huet d'Maya Kultur bléie gelooss?
Let's find a better way to do this.	Loosst eis e bessere Wee erausfannen fir dëst ze maachen.
I hope you can do that before 14:30.	Ech hoffen, datt Dir dat virum 14:30 maache kënnt.
I think we may need to rethink our plan.	Ech mengen, mir musse vläicht eise Plang nei iwwerdenken.
The petals float on the surface of the water.	D'Bléieblieder schwiewen op der Uewerfläch vum Waasser.
What did you do with Tom last weekend?	Wat hues du de leschte Weekend mam Tom gemaach?
The security guards would not let us in.	D'Sécherheetsleit géifen eis net eraloossen.
I want to talk to Tom alone.	Ech wëll eleng mam Tom schwätzen.
Monica Sone was a Japanese-American writer.	Monica Sone war eng japanesch-amerikanesch Schrëftstellerin.
I know Tom knows why I want to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat maache wëll.
The change spoiled Tom.	D'Ännerung huet den Tom verwinnt.
I have no change of clothes.	Ech hu kee Kleederwiessel.
Tom is so much better than Maria at speaking French.	Den Tom ass sou vill besser wéi d'Maria fir Franséisch ze schwätzen.
"Why did you do that?" 	"Firwat hutt Dir dat gemaach?"
"Because I felt it."	"Well ech gefillt hunn."
You can do nothing right.	Dir kënnt näischt richteg maachen.
Where do Gerbiles come from?	Wou kommen Gerbilen hier?
I think I found something you might be interested in seeing.	Ech denken, datt ech eppes fonnt hunn, wat Dir vläicht interesséiert sidd ze gesinn.
That scares us.	Dat mécht eis Angscht.
I would like to show you this photo of Tom.	Ech wéilt iech dës Foto vum Tom weisen.
Tom rarely went there.	Den Tom ass selten dohinner gaangen.
Where does Tom plan to do that?	Wou plangt den Tom dat ze maachen?
Maria forgot her purse in the car.	D'Maria huet hire Portmonni am Auto vergiess.
Tom has a better chance of winning than Mary does.	Tom huet eng besser Chance ze gewannen wéi Mary mécht.
They will soon stop the spearhead.	Si wäerte geschwënn de Spëtzelaf ophalen.
How do you plan to deal with this problem?	Wéi plangt Dir mat deem Problem ëmzegoen?
Tom said that Maria thought she would be allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat haut erlaabt wier.
You know a lot about basketball, right?	Dir wësst ganz vill iwwer Basketball, oder?
This factory uses an integrated manufacturing system standardized from parts to finished products.	Dës Fabréck benotzt en integréierte Fabrikatiounssystem standardiséiert vun Deeler bis zu fäerdege Produkter.
Can I pay with a traveler's check?	Kann ech mat engem Reesendcheck bezuelen?
Tom had to lean on the railing.	Den Tom huet sech um Gelänner missen ënnerstëtzen.
I've been calling you all night.	Ech hunn dech déi ganz Nuecht uruffen.
I'm the one wearing your helmet.	Ech sinn deen deen Ären Helm huet.
I'm looking forward to going to the zoo with you.	Ech freeën mech drop mat Iech an den Zoo ze goen.
Tom finished the puzzle.	Den Tom huet de Puzzel fäerdeg gemaach.
I had no idea Tom and Maria lied to us.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom an d'Maria eis gelunn hunn.
We stop Tom.	Mir halen den Tom op.
I did not do what I should have done yesterday.	Ech hunn net gemaach wat ech gëschter maache sollt.
Have you tried taking a sleeping pill?	Hutt Dir probéiert eng Schlofpill ze huelen?
Tom and Marie are supposed to be together.	Den Tom an d'Marie sollen zesummen sinn.
If I'm not too busy, I'll help you tomorrow.	Wann ech net ze beschäftegt sinn, hëllefen ech Iech muer.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
all your rubbish out of this room.	all Är Dreck aus dësem Raum.
I knew Tom was a trumpeter.	Ech wousst datt den Tom en Trompettist war.
Tom does not think Mary can win.	Den Tom mengt net datt d'Maria ka gewannen.
Tom struggled to keep up with Mary.	Den Tom huet gekämpft mat der Mary ze halen.
Tom stuck a handwritten sign on the door.	Den Tom huet en handgeschriwwe Schëld un d'Dier gepecht.
The well-being of the United States is often contrasted with the poverty of undeveloped countries.	D'Wuelbefannen vun den USA ass dacks kontrastéiert mat der Aarmut vun onentwéckelte Länner.
Why exactly did Tom do that?	Firwat genee huet den Tom dat gemaach?
It sounds like they are not leaving.	Et kléngt wéi wann se net fortgoen.
The girl playing with her doll did not notice me.	D'Meedchen, déi mat hirer Popp spillt, huet mech net gemierkt.
Tom tried to get someone's attention.	Den Tom huet probéiert d'Opmierksamkeet vun engem unzezéien.
He will be groggy for a few more hours until the drug is aborted.	Hie wäert nach e puer Stonnen groggy sinn, bis d'Drogen ofgebrach ass.
I like to spend time in public libraries.	Ech verbréngen gär Zäit an ëffentleche Bibliothéiken.
Are you not an exchange student?	Sidd Dir keen Austauschstudent?
Tom asked me if I was planning this.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat plangen.
I know Tom knows why you did not do that.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat net gemaach hutt.
Does Tom have another cat?	Huet den Tom nach eng Kaz?
Tom did not know what to say, so he did not say anything.	Den Tom wousst net wat ze soen, also huet hien näischt gesot.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
We did not go to the party because we were not invited.	Mir sinn net op d'Party gaangen well mir net invitéiert waren.
I will not do that.	Ech wäert dat net esou maachen.
We did not do as well as we would have liked.	Mir hunn et net esou gutt gemaach wéi mir gären hätten.
Tom watched a Japanese movie with French subtitles.	Den Tom huet e japanesche Film mat franséischen Ënnertitelen gekuckt.
I said congratulations.	Ech hunn gesot datt d'Félicitatiounen an der Rei sinn.
I did not tell Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dat géif maachen.
Tom and I both love Boston.	Den Tom an ech hu béid Boston gär.
Tom told me he had a knife.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Messer hat.
When the door opened, Tom jumped back.	Wéi d'Dier opgaang ass, sprang den Tom zréck.
I have not spoken French for years.	Ech hunn zënter Joren net Franséisch geschwat.
James Bond has always been portrayed as a high roller in his films.	Den James Bond gouf a senge Filmer ëmmer als High Roller duergestallt.
I bet you miss Tom a lot.	Ech wetten, Dir vermësst den Tom vill.
I did not finish my lunch.	Ech hunn mäi Mëttegiessen net fäerdeg.
Tom knows he has to speak French.	Den Tom weess, datt hie franséisch muss schwätzen.
Tom said he did not think it was possible.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et méiglech wier.
We heard from Tom.	Mir hunn vum Tom héieren.
Tom ran to reach his friends.	Den Tom ass gelaf fir seng Frënn z'erreechen.
I know Tom is educated.	Ech weess den Tom ass gebilt.
I enjoyed the time we spent together.	Ech hunn d'Zäit genoss déi mir zesumme verbruecht hunn.
I never seem to gain weight no matter how much I eat.	Ech schéngen ni Gewiicht ze gewannen egal wéi vill ech iessen.
I do not think I did it very well.	Ech mengen net datt ech dat ganz gutt gemaach hunn.
I miss Tom.	Ech vermëssen den Tom.
Tom fought in both world wars.	Den Tom huet a béide Weltkricher gekämpft.
Tom can not write his own name yet.	Den Tom kann säin eegenen Numm nach net schreiwen.
The point is, Tom did not lie.	De Punkt ass datt den Tom net gelunn huet.
We finally managed to convince Tom to help us.	Mir hunn et endlech fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
They are all so similar that I can not say what is what.	Si sinn all sou ähnlech datt ech net kann soen wat ass wat.
Do what you want. 	Maachen wat Dir wëllt.
I don't care.	Et ass mir egal.
He wants to get rid of the amen.	Hie wëll d'Ameen lass kréien.
Why not just admit that you do not know what you are talking about?	Firwat net just zouginn datt Dir net wësst wat Dir schwätzt?
I do not know why Tom cried.	Ech weess net firwat den Tom gekrasch huet.
How many bus stops are there in the city center?	Wéivill Busarrêten ginn et an den Zentrum?
I'm sure Tom's feeling better.	Ech si sécher frou datt den Tom sech besser fillt.
I thought that was what you wanted to do.	Ech hu geduecht datt dat war wat Dir maache wollt.
I do not remember you asking me to do that.	Ech erënnere mech net datt Dir mech gefrot hutt dat ze maachen.
Tom makes a self-portrait.	Den Tom mécht e Selbstportrait.
Have you read the novel that Tom wrote?	Hutt Dir de Roman gelies, deen den Tom geschriwwen huet?
Tom admitted that he knew the secret.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Geheimnis wousst.
There is something more.	Et gëtt eppes méi.
The manager threatened him with dismissal.	De Manager huet hie mat Entloossung menacéiert.
He can not do that.	Hien kann dat net maachen.
I saw Tom do that.	Ech hunn den Tom dat gesinn.
The pain comes and goes.	De Péng kënnt a geet.
Would you rather have a cup of coffee or a cup of tea?	Géif Dir léiwer eng Taass Kaffi oder eng Taass Téi drénken?
Tom admitted that too.	Och den Tom huet dat zouginn.
We should work harder.	Mir sollten méi haart schaffen.
I could not have done this without your help.	Ech hätt dëst net ouni Är Hëllef kënne maachen.
I knew that was not right.	Ech wousst datt dat net richteg war.
Tom has to take me home.	Den Tom muss mech heem goen.
Police found no evidence of foul play in the apartment.	D'Police huet keng Unzeeche vu Foulspiller an der Wunneng fonnt.
Tom said he would try.	Den Tom sot, hie géif probéieren.
It would not be the first time this has happened.	Et wier net déi éischte Kéier datt dat geschitt ass.
Tom told me he thought it was raining all day.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt et de ganzen Dag reent.
I did not start drinking until I was 22 years old.	Ech hunn net ugefaang ze drénken bis ech 22 war.
Tom immediately followed.	Den Tom huet direkt gefollegt.
It's likely that Tom did not finish his homework.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom seng Hausaufgaben net fäerdeg gemaach huet.
Tom did not get the raise he was promised.	Den Tom huet d'Erhéijung net kritt, déi hie versprach gi war.
Tom is not happy about it.	Den Tom ass net frou doriwwer.
Was Tom a good fellow?	War den Tom e gudde Matbierger?
The whole society stood still for a few moments, in homage to the dead.	Déi ganz Gesellschaft stoung e puer Momenter a Rou, als Hommage un déi Doudeg.
It will not be easy to tell Tom.	Et wäert net einfach sinn Tom ze soen.
The population of Shanghai is as large as that of Tokyo.	D'Bevëlkerung vu Shanghai ass sou grouss wéi déi vun Tokyo.
Tom now works in Australia.	Den Tom schafft elo an Australien.
Why did you tell Tom we were just friends?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt mir just Frënn sinn?
I do not want to die in prison.	Ech wëll net am Prisong stierwen.
Tom never stopped shooting.	Tom huet ni opgehalen ze schéissen.
Television helps us to expand our knowledge.	D'Televisioun hëlleft eis eist Wëssen ze vergréisseren.
Something smells good. 	Eppes richt gutt.
What are you cooking?	Wat kacht Dir?
I think Tom does not know the details.	Ech mengen den Tom weess net d'Detailer.
There is no point in arguing because they will never give up.	Et ass kee Sënn fir ze plädéieren well se ni opginn.
Tom does not like romance novels.	Den Tom huet net gär Romance Romaner.
I do not think I can do that.	Ech mengen net datt ech dat dierf maachen.
Nobody heard Tom's scream.	Keen huet dem Tom seng Gejäiz héieren.
Tom was not with Mary.	Den Tom war net mat der Mary.
I did not recognize anyone in the room.	Ech hunn keen am Raum erkannt.
I'm been divorced for three months.	Ech sinn dräi Méint gescheed.
We should keep this information under wraps for the time being.	Mir sollten dës Informatioun fir de Moment ënner Wraps halen.
Tom told me he was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie krank wier.
If you really want to do that, do it.	Wann Dir dat wierklech wëllt maachen, maacht et.
Maybe it would be better if I would go myself.	Vläicht wier et besser, wann ech selwer géif goen.
Tom studied at a university in Australia.	Den Tom huet op enger Universitéit an Australien studéiert.
Tom likes to talk.	Den Tom schwätzt gär.
I thought we were rushing things.	Ech hu geduecht datt mir d'Saachen presséieren.
At this intersection 3 motorcyclists died this year.	Op dëser Kräizung sinn dëst Joer 3 Motocycliste gestuerwen.
Is Tom still in Australia?	Ass den Tom nach ëmmer an Australien?
What did Tom recommend to you?	Wat huet den Tom Iech recommandéiert?
Tom spent the entire summer with his grandmother in Boston.	Den Tom huet de ganze Summer bei senger Groussmamm zu Boston verbruecht.
For a change, I got up very early today.	Fir e Changement sinn ech haut ganz fréi opgestaan.
I will not read this book.	Ech wäert dëst Buch net liesen.
We're staying in Boston for three weeks.	Mir bleiwen dräi Wochen zu Boston.
Tom did not ask if Maria was planning to leave or not.	Den Tom huet net gefrot ob d'Maria plangt ze goen oder net.
How did you learn to do a backflip?	Wéi hutt Dir geléiert e Backflip ze maachen?
Tom and Marie must miss John a lot.	Den Tom an d'Marie mussen dem John vill vermëssen.
Tom is a jeweler.	Den Tom ass e Bijoutier.
I'm very competitive.	Ech sinn ganz kompetitiv.
Why is no one here?	Firwat ass keen hei?
Hamilton protests against British rule.	Den Hamilton protestéiert géint d'britesch Herrschaft.
Tom said he wanted to be the one to do that.	Den Tom sot, hie wollt dee sinn, deen dat gemaach huet.
Tom is clearly not happy to be here.	Den Tom ass kloer net frou hei ze sinn.
I'm sure Tom likes that.	Ech si sécher datt den Tom dat gär wäert.
I hear Boston is famous for beautiful women.	Ech héieren, datt Boston fir schéin Fraen berühmt ass.
Tom is a relatively good country singer.	Den Tom ass e relativ gudde Country Sänger.
The problem will eventually be solved.	De Problem wäert sech schlussendlech léisen.
Tom told me he was not used to speaking in public.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gewinnt wier an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Tom started playing tuba when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Tuba ze spillen wéi hien dräizéng war.
Tom is certainly not as healthy as he used to be.	Den Tom ass sécher net esou gesond wéi fréier.
My dog ​​goes crazy when she hears the bag of dog food.	Mäi Mupp gëtt verréckt wann hatt d'Täsch mat Hondsfudder héiert.
There is no furniture in the room.	Et gi keng Miwwelen am Raum.
I'm taking care of Tom myself.	Ech këmmere mech selwer ëm den Tom.
I do not know what Tom meant.	Ech weess net wat den Tom gemengt huet.
Neither Tom nor Mary were accused of cheating.	Weder den Tom nach d'Mary goufe virgeworf ze fuddelen.
It feels good to be surrounded by friends and family.	Et fillt sech gutt vu Frënn a Famill ëmgi ze sinn.
I heard Tom would not do that.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat net wäert maachen.
The dog did not eat the meat.	Den Hond huet d'Fleesch net giess.
I respect my opponents.	Ech respektéieren meng Géigner.
No child should be hungry.	Kee Kand däerf hongereg sinn.
What are some of the health benefits of eating fish?	Wat sinn e puer vun de gesondheetleche Virdeeler vum Fësch iessen?
Tom dreamed about Mary.	Den Tom huet iwwer d'Maria gedreemt.
I did not sit in front.	Ech souz net virun.
What restaurants are in this area?	Wat Restauranten sinn an dëser Géigend?
Tom said he hopes he will not be fired.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien net entlooss gëtt.
I can not remember what my racket is.	Ech ka mech net erënneren wat meng Rackett ass.
Tom is a civil servant.	Den Tom ass e Fonctionnaire.
Tom claims he had nothing to do with Mary's murder.	Den Tom huet behaapt datt hien näischt mam Mary säi Mord ze dinn hätt.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
I do not think I should have done that.	Ech mengen net, datt ech dat gemaach hätt.
I'm a Biology Major.	Ech sinn eng Biologie Major.
Tom said he did not want to come back here.	Den Tom sot, hie wollt net zréck heihinner kommen.
Did you find out how big Tom is?	Hutt Dir erausfonnt wéi grouss den Tom ass?
I thought you said you live in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wunnt zu Boston.
Government troops have launched a premeditated attack on the rebels after receiving intelligence reports that they were planning an assassination attempt.	Regierungstruppen hunn e viraussiichtlechen Ugrëff op d'Rebellen lancéiert, nodeems se Intelligenzberichter kritt hunn, datt se en Attentat plangen.
We can not last long in this heat.	Mir kënnen net laang an dëser Hëtzt daueren.
"Are you good at bowling?" 	"Sidd Dir gutt um Bowling?"
"Yeah. I think I'm pretty good at bowling."	"Jo. Ech mengen ech sinn zimlech gutt um Bowling."
My friends took us on a whirlwind tour through Paris.	Meng Frënn hunn eis e Wirbelstour duerch Paräis gemaach.
Did Tom come here today?	Huet den Tom haut heihinner komm?
I promised Tom and I really do not want to disappoint him.	Ech hunn dem Tom versprach an ech wëll him wierklech net enttäuschen.
I suppose you did not talk to us about Tom?	Ech huelen un, datt Dir eis net mam Tom géif schwätzen?
Tom also studies French.	Den Tom studéiert och Franséisch.
I do not think Tom wants to be my friend anymore.	Ech denken net datt den Tom mäi Frënd méi wëll sinn.
I did not tell Tom I had never been to Australia before.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech nach ni an Australien gewiescht wier.
You look like you're hungry.	Dir kuckt wéi Dir hongereg sidd.
I know Tom will be the next to do that.	Ech weess datt den Tom deen nächste wäert sinn deen dat mécht.
In those days, many people in this area did not like the Chinese.	An deenen Deeg hu vill Leit an dësem Gebitt d'Chinesen net gär.
Fortunately, I do not have to worry about it anymore.	Glécklecherweis brauch ech mech keng Suergen méi doriwwer.
You're smaller than Tom.	Du bass méi kleng wéi den Tom.
Let Tom do that.	Loosst den Tom dat maachen.
Are you still with Tom?	Sidd Dir nach mam Tom?
I do not think I realized how much I loved you until we broke up.	Ech denken net datt ech gemierkt hunn wéi vill ech dech gär hunn bis mir ausernee gaang sinn.
I have a long list of things I need to do today.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen, déi ech haut maache muss.
Tom does not want his parents to know he is drunk.	Den Tom wëll net datt seng Elteren wëssen datt hien gedronk ass.
I know Tom does not know I have to do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat maache muss.
Tom said Mary was willing to take that risk.	Den Tom sot datt d'Maria gewëllt ass dee Risiko ze huelen.
Our magazine needs better writers.	Eis Magazin brauch besser Schrëftsteller.
I know Tom does not know why Maria does that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat mécht.
They're having a party in the apartment upstairs.	Si maachen eng Party am Appartement uewen.
I mean I'm throwing away some of my old clothes.	Ech mengen ech geheien e puer vun mengen alen Kleeder ewech.
I think Tom did not really have to do that this morning.	Ech mengen den Tom huet dat de Moien net wierklech missen maachen.
What did you think we could do to trust Tom?	Wat huet Iech geduecht datt mir dem Tom kéinte vertrauen?
How is your old wife?	Wéi geet et mat Ärer aler Fra?
Last night it was not very cold.	Gëschter Owend war et net ganz kal.
Tom put his hands in his pockets.	Den Tom huet seng Hänn a seng Taschen gestoppt.
Your right light is off.	Är riets Luuchten ass futti.
You are awesome.	Dir sidd onheemlech.
Tom's good, right?	Den Tom ass gutt, oder?
Tom caught Mary's eyes.	Den Tom huet dem Mary seng Ae gefaang.
Tom is dating a girl who is three years younger than him.	Den Tom ass daten e Meedchen dat dräi Joer méi jonk ass wéi hien.
Tom is wearing an old lab coat.	Den Tom huet en ale Labo Mantel un.
Tom will meet Maria at the airport.	Den Tom wäert d'Maria um Fluchhafen treffen.
Tom told me that he thought Mary was responsible for what had happened.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verantwortlech wier fir wat geschitt ass.
Tom is very unscrupulous.	Den Tom ass ganz skrupellos.
I knew you were going to confuse things.	Ech wousst, datt Dir d'Saachen duerchernee géift.
Tom studied many religions.	Den Tom huet vill Reliounen studéiert.
Tom told me he was sick, which is not true.	Den Tom sot mir, hie wier krank, wat net stëmmt.
Tom asked Maria to answer the phone.	Den Tom huet d'Maria gefrot den Telefon ze äntweren.
Tom did not plan to have a fight with Mary.	Den Tom huet net geplangt e Kampf mat der Mary ze hunn.
Tom said Mary hoped you could do that with her.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt Dir dat mat hatt maache kënnt.
The dog cried on a little boy.	Den Hond huet op e klenge Bouf gekrasch.
Tom lives next to Mary.	Den Tom wunnt nieft Mary.
You should not do that, should you?	Dir sollt dat net maachen, oder?
I'm not a coward.	Ech si kee Feigling.
Tom is not a Scorpio.	Den Tom ass keen Skorpion.
Will someone be at the train station to meet you?	Wäert een op der Gare sinn fir Iech ze treffen?
I think Tom should have stayed in Boston.	Ech mengen, den Tom hätt missen zu Boston bleiwen.
Didn't Tom tell you we were late?	Huet den Tom dir net gesot, mir wieren ze spéit?
The best way to ruin a good cup of coffee is to add cream and sugar.	De beschte Wee fir eng gutt Taass Kaffi ze ruinéieren ass Crème an Zocker dran ze setzen.
The cashier was a very honest man.	De Keesseberäich war e ganz éierleche Mann.
I'm swimming with Tom tomorrow.	Ech schwammen muer mam Tom.
Tom told me he thought Mary was hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verletzt gouf.
What's your point?	Wat ass Äre Punkt?
Tom has a huge vocabulary.	Den Tom huet en enorme Vokabulär.
Neither Tom nor Mary has been in Boston for a long time.	Weder den Tom nach d'Mary ass scho laang zu Boston.
You have no idea how much this means to me.	Dir hutt keng Ahnung wéi vill dat fir mech bedeit.
Tom knew he had to do something to help Maria.	Den Tom wousst datt hien eppes maache muss fir d'Maria ze hëllefen.
I'm not sure why Tom wanted me to do that.	Ech sinn net sécher firwat den Tom wollt datt ech dat maachen.
Eating raw chicken can give you food poisoning.	Mat réi Poulet iessen kann Iech Liewensmëttelvergëftung ginn.
I hope Tom refuses to do that.	Ech hoffen den Tom refuséiert dat net ze maachen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
just what you want to do.	just wat Dir maache wëllt.
Tom said Mary was upset.	Den Tom sot datt d'Maria opgeregt ass.
I do not think it would be expensive to do that.	Ech denken net datt et deier wier dat ze maachen.
Why does Tom live for Mary?	Firwat liewt den Tom fir d'Maria?
I already paid for the first lesson.	Ech hu scho fir déi éischt Lektioun bezuelt.
I think Tom could actually do that.	Ech mengen den Tom kéint dat eigentlech maachen.
We're doing better before 2:30 p.m.	Mir maachen dat besser virun 14:30.
Tom and Marie have applied for the services of a professional declutter because they can no longer cope with their messy house.	Den Tom an d'Marie hunn d'Servicer vun engem professionellen Declutterer ugemellt, well se net méi mat hirem knaschtege Haus ausgoen.
Tom plays bass in our band.	Den Tom spillt Bass an eiser Band.
Tom said he had a good time in Boston.	Den Tom sot, datt hien eng gutt Zäit zu Boston hat.
I forgot that Tom lived in Australia.	Ech hu vergiess datt den Tom an Australien gelieft huet.
I know Tom is a graphic designer.	Ech weess datt den Tom e Grafiker ass.
I am very good at playing the piano.	Ech sinn ganz gutt um Piano ze spillen.
A rash of cold air blew through the house.	En Ausschlag vu kaler Loft ass duerch d'Haus geschloen.
I'm sure you will not like that.	Ech sécher Dir wäert dat net gär.
They have a lot of confidence in Tom's ability.	Si hu vill Vertrauen an dem Tom seng Fäegkeet.
All courses are conducted in French.	All Coursen ginn op Franséisch duerchgefouert.
There is absolutely nothing happening.	Et geschitt just absolut näischt.
Why was that not in the report?	Firwat war dat net am Rapport?
Tom actually said that.	Den Tom huet dat eigentlech gesot.
The question is not as much as it is as it seems.	D'Fro ass net sou vill wéi et ass wéi et ausgesäit.
I'm not very likely fired for doing that.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech entlooss fir dat ze maachen.
It seemed that Tom and Maria were depressed.	Et huet geschéngt datt den Tom an d'Maria depriméiert waren.
You may want to reconsider this.	Dir wëllt dat vläicht nach eng Kéier iwwerleeën.
Tom did not want to wait any longer.	Den Tom wollt net méi waarden.
Tom went home to get his guitar.	Den Tom ass heem gaang fir seng Gittar ze kréien.
Japan is full of surprises!	Japan ass voller Iwwerraschungen!
Who's watching Tom?	Wien kuckt den Tom?
I'm so glad you're here!	Ech si sou frou datt Dir hei sidd!
Tom was the first guy I ever kissed.	Den Tom war deen éischte Guy deen ech jeemools kuss hunn.
I have some ideas that I would like to share with you.	Ech hunn e puer Iddien, déi ech gären mat Iech deelen.
Tom speaks many languages, including French.	Den Tom schwätzt vill Sproochen, dorënner Franséisch.
I'm sick of eating watermelon.	Ech si krank fir Waassermeloun ze iessen.
We know Tom's gone.	Mir wëssen, datt den Tom fort ass.
Tom is celebrating his thirtieth birthday.	Den Tom feiert säin drëssegste Gebuertsdag.
They studied the map to find a shortcut.	Si hunn d'Kaart studéiert fir eng Ofkierzung ze fannen.
Did I ever say I met your mother?	Hunn ech jeemools gesot wéi ech deng Mamm kennegeléiert hunn?
Get out of here, you hat.	Gitt hei eraus, du Mutz.
Tom feels the same way.	Den Tom fillt sech datselwecht.
Tom can pick me up.	Den Tom kënnt mech sichen.
These are not our worst problems.	Dat sinn net eis schlëmmste Problemer.
Someone named Tom stopped by this afternoon and gave me this package for you.	Een mam Numm Tom ass de Mëtteg laanscht gestoppt an huet mir dëse Package fir Iech ginn.
Tom is Mary's only child.	Den Tom ass dem Mary säin eenzegt Kand.
Tom and I were hoping you could do that for us.	Den Tom an ech haten gehofft, dir kéint dat fir eis maachen.
I decided to get into politics.	Ech hu beschloss an d'Politik ze kommen.
Tom speaks really good French.	Den Tom schwätzt wierklech gutt Franséisch.
I paid for you and Tom.	Ech hunn fir Iech an den Tom bezuelt.
I do not think Tom would have said that to Mary.	Ech denken net datt den Tom dat zu Mary gesot hätt.
I think Tom has no ulterior motives.	Ech mengen, datt den Tom keng ulterior Motiver huet.
I'm looking for a butcher.	Ech sichen en Metzlerei.
I did not think Tom would be helpful.	Ech hunn net geduecht datt den Tom hëllefräich wier.
Tom was released from prison early this morning.	Den Tom gouf de Moien fréi aus dem Prisong fräigelooss.
I know you do not.	Ech weess datt Dir dat net maacht.
Tom wondered why Maria did not do that again.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net erëm gemaach huet.
Tom revealed the secret.	Den Tom huet d'Geheimnis opgedeckt.
I could not wait to tell Tom.	Ech konnt net waarden fir dem Tom ze soen.
Tom did not know I should not do that.	Den Tom wousst net datt ech dat net sollt maachen.
There is no doubt that Tom used to live in Australia.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
I met Tom in Australia last year.	Ech hunn den Tom d'lescht Joer an Australien kennegeléiert.
My dad makes flower water.	Mäi Papp mécht Blummen Waasser.
Does Tom know that Mary can not swim very well?	Weess den Tom datt Mary net ganz gutt schwammen kann?
Tom and I are very busy.	Den Tom an ech si ganz beschäftegt.
I took the leap.	Ech hunn de Sprong geholl.
The villagers had to pump water from the well by hand.	D’Duerfleit hu misse mat der Hand Waasser aus der Brunn pompelen.
They are arguing about their share of the property.	Si streiden iwwer hiren Undeel vun der Immobilie.
Tom said he knew Mary had to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat eleng muss maachen.
I will do everything I can to help you.	Ech wäert alles maachen wat ech kann fir Iech ze hëllefen.
Students do not learn.	D'Schüler léieren net.
I do not want to go shopping myself.	Ech wëll net selwer akafe goen.
It is not just today that we must be here. 	Et ass net nëmmen haut mir mussen hei sinn.
We must also be here tomorrow.	Mir mussen och muer hei sinn.
I could do that, but I do not want to.	Ech kéint dat maachen, awer ech wëll net.
You should try to avoid Tom.	Dir sollt probéieren den Tom ze vermeiden.
The party would not have been fired if it had not rained so much.	D'Partie wier net ofgesot ginn, wann et net esou staark gereent hätt.
It never occurred to me that Tom would not go with us.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom net mat eis géif goen.
When Tom entered the room, Mary stopped talking.	Wéi den Tom an d'Zëmmer koum, huet d'Maria opgehalen ze schwätzen.
Tom believed everything Mary said.	Den Tom huet alles gegleeft datt d'Maria gesot huet.
We are pharmacies.	Mir sinn Apdikter.
You do not even know what I want to do.	Dir wësst net emol wat ech maache wëll.
Why do not we ask his advice?	Firwat froe mir net säi Rot?
I could not do that as well as Tom could.	Ech konnt dat net esou gutt maachen wéi den Tom konnt.
Do you still go out with Tom every Monday like you used to?	Gitt Dir ëmmer nach all Méindeg mat Tom eraus wéi Dir fréier?
I think you should ask Tom for help.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen fir ze hëllefen.
You're dating Tom, right?	Du bass daten den Tom, oder?
When I first met Tom, I did not know he was rich.	Wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn, wousst ech net datt hien räich war.
Tom realized you should do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache sollt.
That's so pathetic.	Dat ass sou pathetesch.
This is permissible.	Dëst ass zulässlech.
I agreed to meet Tom at 2.30pm before school.	Ech hunn ausgemaach den Tom um 14h30 virun der Schoul ze treffen.
Tom was not polite at all.	Den Tom war guer net héiflech.
I did not explain it very well.	Ech hunn et net ganz gutt erkläert.
I should have listened more carefully.	Ech hätt misste méi virsiichteg nolauschteren.
The cost of living had not decreased at all.	D'Liewenskäschte ware guer net erofgaang.
Tom said he thought Mary was interested.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria interesséiert wier.
Tom said he wanted to cry.	Den Tom sot, hie wollt kräischen.
Better the devil you know than the devil you do not know.	Besser den Däiwel deen Dir kennt wéi den Däiwel deen Dir net kennt.
Maybe Tom's too shy to come here.	Vläicht ass den Tom ze schei fir heihinner ze kommen.
Tom is not the one who planted these flowers.	Den Tom ass net deen deen dës Blummen gepflanzt huet.
Your feet look swollen.	Är Féiss kucken geschwollen.
I do not have travel insurance.	Ech hu keng Reesversécherung.
I think tax cuts can stimulate growth.	Ech mengen, Steiererliichterungen kënnen de Wuesstem stimuléieren.
Tom might have to borrow some money.	Den Tom muss vläicht e bësse Sue léinen.
I have to be in Australia next Monday.	Ech muss de Méindeg no nächsten an Australien sinn.
What Tom said made me laugh.	Wat den Tom gesot huet huet mech gelaacht.
I knew Tom would not do that right.	Ech wousst den Tom géif dat net richteg maachen.
Tom loves the movie.	Den Tom huet de Film gär.
Tom asked if I liked Chinese food.	Den Tom huet gefrot ob ech Chinesesch Iessen gär hunn.
Tom plans to move again.	Den Tom plangt erëm ze plënneren.
I want to make a reservation for next Monday.	Ech well fir den nächste Méindeg eng Reservatioun maachen.
I can help you do that if you want.	Ech kann Iech hëllefen dat ze maachen wann Dir wëllt.
There is no solution.	Et gëtt keng Léisung.
I do not think Tom will be interested.	Ech denken net datt den Tom interesséiert wäert sinn.
Tom did not help Mary wash her car as he had promised.	Den Tom huet dem Mary net gehollef hiren Auto ze wäschen wéi hie versprach huet.
Tom could not find a bottle opener, so he tried to open the bottle with his teeth.	Den Tom konnt keen Flaschenöffner fannen, also huet hien probéiert d'Flasch mat den Zänn opzemaachen.
My dad always thought he was a pilot when he was a boy.	Mäi Papp huet ëmmer geduecht datt hie Pilot wier wéi hien e Jong war.
Where can I buy a surfboard?	Wou kann ech e Surfbrett kafen?
Do Tom and Mary know about each other?	Wësse Tom an Mary iwwer all aner?
How long do you need to stay in Australia?	Wéi laang braucht Dir an Australien ze bleiwen?
Tom does not eat meat.	Den Tom ësst kee Fleesch.
You can accelerate as much as you want, but since the car is in neutral, we are not going anywhere.	Dir kënnt sou vill beschleunegen wéi Dir wëllt, awer well den Auto an neutral ass, gi mir néierens.
No matter what we do, Tom will not be satisfied.	Egal wat mir maachen, den Tom wäert net zefridden sinn.
I had it. 	Ech hat et.
All I did today was deal with complaints.	Alles wat ech haut gemaach hunn ass Reklamatiounen ze behandelen.
It would be great if we could do that.	Et wier flott wa mer dat kéinte maachen.
I do not like science, but Tom.	Ech hunn d'Wëssenschaft net gär, awer den Tom.
I have some friends who used to live in Boston.	Ech hunn e puer Frënn déi fréier zu Boston gelieft hunn.
I assume you're in a hurry.	Ech huelen un datt Dir presséiert sidd.
I do not work often on Mondays.	Ech schaffen net dacks méindes.
Tom can not believe that Mary said that.	Den Tom kann net gleewen datt d'Maria dat gesot huet.
Don’t you think you will eventually move back to Australia?	Denkt Dir net datt Dir schlussendlech zréck an Australien plënnert?
I would not like to work in a hospital.	Ech géif net gären an engem Spidol schaffen.
Soccer means everything to Tom.	Fussball heescht alles fir den Tom.
Do you think that Tom really meant what he said?	Denkt Dir datt den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet?
The car he is driving is not his.	Den Auto deen hie fiert ass net säin.
Tom took a piece of candy out of his bag and put it in his mouth.	Den Tom huet e Stéck Séissegkeeten aus der Täsch geholl an et an de Mond geluecht.
This apple is not so juicy.	Dësen Apel ass net sou saftbar.
Tom likes to speak French.	Den Tom schwätzt gär Franséisch.
I thought I would not lose that much weight.	Ech hu geduecht datt ech net sou vill Gewiicht verléieren.
We did not know how dangerous that would be.	Mir woussten net wéi geféierlech dat wier ze maachen.
In the near future, space travel will no longer be just a dream.	An nächster Zukunft wäert Weltraumrees net méi nëmmen en Dram sinn.
Tom told me he could speak three languages.	Den Tom huet mir gesot datt hien dräi Sprooche kéint schwätzen.
Tom did something similar.	Den Tom huet eppes ähnleches gemaach.
I did not know you would be alone.	Ech wousst net datt Dir eleng géift sinn.
I think Tom will be nervous about doing that.	Ech mengen den Tom wäert nervös sinn dat ze maachen.
Tom said he did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria weess wéi dat maache soll.
I do not think we can do that, even if we try.	Ech denken net, datt mir dat kéinte maachen, och wa mir et probéieren.
We should not, however, act in surprise.	Mir sollten awer net iwwerrascht handelen.
I asked what Tom wanted.	Ech hu gefrot wat den Tom wollt.
Tom says he does not have to do this himself.	Den Tom seet, datt hien dat net selwer muss maachen.
We have no chance of doing that again.	Mir hu keng Chance dat nach eng Kéier ze maachen.
Can you water my plants for me when I'm on vacation?	Kënnt Dir meng Planzen fir mech Waasser wann ech an der Vakanz sinn?
That cost me a lot in the long run.	Dat huet mech laangfristeg vill kascht.
Your mind is a bit old-fashioned.	Äre Gedanken ass e bëssen almoudesch.
Tom always tries to avoid trouble.	Den Tom probéiert ëmmer Ierger ze vermeiden.
Who was the girl you were with the other day?	Wien war d'Meedchen mat deem Dir den aneren Dag war?
Did you advise Tom to do that?	Hutt Dir dem Tom ugeroden dat ze maachen?
It takes about thirty minutes to get to the center of the airport.	Et dauert ongeféier drësseg Minutte fir matten aus dem Flughafen ze kommen.
Tom and Mary are both teenagers now.	Den Tom an d'Mary si béid Teenager elo.
You know nothing.	Dir wësst näischt.
Tom admitted that he was curious.	Den Tom huet zouginn datt hie virwëtzeg war.
The president was overthrown by the military.	De President gouf vum Militär ëmgedréit.
You will not like what I say.	Dir wäert net gär wat ech soen.
Tom says he does not feel like jogging.	Den Tom seet, datt hien net Loscht huet ze joggen.
I arrive on Monday, Tom on Tuesday and Maria on Wednesday.	Ech kommen e Méindeg un, den Tom en Dënschdeg an d'Maria e Mëttwoch.
Tom's still working, right?	Den Tom schafft nach ëmmer, oder?
Tom spoke.	Den Tom huet geschwat.
You're not as young as I am.	Du bass net sou jonk wéi ech.
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
do you favor to go to the prom with me?	de Faveur maachen mat mir op de Prom ze goen?
Tom does almost everything he is asked to do.	Den Tom mécht bal alles wat hie gefrot gëtt ze maachen.
This is the way Tom told us to do it.	Dëst ass de Wee wéi den Tom eis gesot huet et ze maachen.
Tom did not doubt that there were many people there.	Den Tom huet net gezweiwelt datt et vill Leit do wieren.
Tom likes to stay home.	Den Tom bleift gär doheem.
I wanted to quit Tom's job.	Ech wollt den Tom seng Aarbecht opzehalen.
Tom just went on vacation.	Den Tom ass just an d'Vakanz gaangen.
Tom is often at home.	Den Tom ass dacks doheem.
I convinced him to start a family business.	Ech hunn hien iwwerzeegt de Familljebetrib opzehuelen.
Tom thought Maria did not like Boston.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Boston net gär hätt.
Do you know how Tom lost his hearing?	Wësst Dir wéi den Tom säin Gehör verluer huet?
There's a hole in the bag.	Do ass e Lach an der Täsch.
Tom did not even ask me if he could borrow my bike.	Den Tom huet mech mol net gefrot, ob hien mäi Vëlo léine kéint.
I can not believe you bought that house.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat Haus kaaft hutt.
When did Tom get this dog?	Wéini krut den Tom dësen Hond?
He tried to get her on the phone without success.	Hien huet probéiert hatt um Telefon ouni Erfolleg ze kréien.
I doubt Tom is still in Australia.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
I can not tell you exactly what's going on.	Ech kann Iech net genau soen wat lass ass.
I know that does not look good.	Ech weess dat gesäit net gutt aus.
I would like to see you before I leave.	Ech géif dech gär gesinn ier ech fortgoen.
What would Tom know?	Wat géif den Tom wëssen?
Why do not we skip the dessert?	Firwat sprange mir den Dessert net iwwer?
I do not believe Tom told the truth.	Ech gleewen net datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
Speakers are sold separately.	Spriecher ginn separat verkaf.
For a long time when I was young, I wrote in my diary every day.	Viru laanger Zäit wéi ech jonk war, hunn ech all Dag a mengem Tagebuch geschriwwen.
Tom should tell Mary what he just told us.	Den Tom soll dem Mary soen wat hien eis just gesot huet.
Tom threw away all his belongings.	Den Tom huet all seng Saachen ewechginn.
I can not live with you, and I can not live without you.	Ech kann net mat dir liewen, an ech kann net ouni dech liewen.
I felt like I was crying when I heard the news.	Ech hu gefillt wéi ech kräischen wann ech d'Nouvelle héieren hunn.
Tom does not play as much golf as he used to.	Den Tom spillt net sou vill Golf wéi fréier.
Tom and I were the only ones who knew about it.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi iwwer dat wossten.
I do not plan to stay here any longer.	Ech plangen net méi laang hei ze bleiwen.
Tom thinks Maria is better at French than she really is.	Den Tom mengt datt d'Maria besser op Franséisch ass wéi si wierklech ass.
She was at the end of her joke.	Si war um Enn vun hirem Witz.
Tom was not very curious.	Den Tom war net ganz virwëtzeg.
Tom decided to stop that.	Den Tom huet decidéiert dat ze stoppen.
I thought we had no choice.	Ech hu geduecht datt mir keng Wiel hätten.
Tom will not be punished.	Tom wäert net bestrooft ginn.
Nobody knows exactly where Tom is.	Kee weess genau wou den Tom ass.
Why can I not see you?	Firwat kann ech dech net gesinn?
I'm not feeling too well today.	Mir geet et haut net ze gutt.
Tom is now the champion.	Den Tom ass elo de Champion.
Tom remained seated.	Den Tom ass sëtzt bliwwen.
Tom said I would have won.	Den Tom sot, ech hätt gewonnen.
Both of the sisters are blonde.	Béid vun de Schwësteren sinn blond.
Clean up the chaos you created.	Botzen de Chaos deen Dir gemaach hutt.
Tom asked Mary some questions she could not answer, but she was able to answer most of his questions.	Den Tom huet dem Mary e puer Froen gestallt, déi si net konnt beäntweren, awer si konnt déi meescht vu senge Froen beäntweren.
Do you want me to talk to Tom about it?	Wëllt Dir datt ech mam Tom doriwwer schwätzen?
Tom is a lone wolf.	Den Tom ass en eenzege Wollef.
I would have gone with you if you had invited me.	Ech wier mat Iech gaang wann Dir mech invitéiert hätt.
I listen to country music.	Ech lauschteren Country Musek.
Tom has repeatedly denied that he did so.	Den Tom huet ëmmer erëm dementéiert datt hien dat gemaach huet.
You make me laugh.	Dir maacht mech laachen.
Tom takes care of me.	Den Tom këmmert sech ëm mech.
I did not ask for your opinion.	Ech hunn net no Är Meenung gefrot.
I did not think Tom would fire me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech géif entloossen.
I hope you'm friends with Tom.	Ech hoffen Dir sidd Frënn mam Tom.
Do you think Tom really wanted to do that?	Denkt Dir datt den Tom et wierklech esou maache wollt?
Tom and Marie are both in a hurry.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid presséiert.
I'm not sure it's smart for me to stay.	Ech net sécher op et schlau ass fir mech ze bleiwen.
I'm sorry I did not write to you for so long.	Et deet mir leed, datt ech Iech esou laang net geschriwwen hunn.
I hope I'm not killed.	Ech hoffen ech ginn net ëmbruecht.
We both know Tom's innocent.	Mir zwee wëssen datt den Tom onschëlleg ass.
This is not something I do every day.	Dëst ass net eppes wat ech all Dag maachen.
Tom and Maria sat on the couch together.	Den Tom an d'Maria souzen zesummen op der Canapé.
I hope Tom wins on Monday.	Ech hoffen den Tom gewënnt um Méindeg.
He did not sleep when I got home.	Hien huet net geschlof wéi ech heem komm sinn.
You're the most beautiful woman I've ever seen.	Du bass déi schéinste Fra déi ech je gesinn hunn.
It's probably Tom's not telling the truth.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom d'Wourecht net seet.
Tom is not as healthy as he used to be.	Den Tom ass net sou gesond wéi hie fréier war.
Tom was sitting on the porch reading a magazine.	Den Tom souz op der Veranda an huet e Magazin gelies.
I would not be surprised if that happened.	Ech wier net iwwerrascht wann dat geschitt ass.
The cat slept and rolled a ball.	D'Kat huet geschlof an engem Ball gekrollt.
Tom and I did it together yesterday.	Den Tom an ech hunn dat gëschter zesummen gemaach.
I owe you a lot for your kindness.	Ech si vill verflicht Iech fir Är Frëndlechkeet.
Tom and I both yelled.	Den Tom an ech hunn allebéid gejaut.
We could both die.	Mir zwee kéinten stierwen.
It looks like you're determined to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir décidéiert sidd dat ze maachen.
Tom turned off his walkie-talkie.	Den Tom huet säi Walkie-Talkie ausgeschalt.
Watch your steps when you get on the train.	Kuckt Äre Schrëtt wann Dir op den Zuch kënnt.
Tom fell asleep.	Den Tom ass ageschlof.
Tom said he probably would not win.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech net gewannen.
Tom is fascinating.	Den Tom ass faszinéierend.
I know what Tom is capable of.	Ech weess wat den Tom kapabel ass.
Tom should be back before 2:30.	Den Tom soll virum 2:30 zréck sinn.
Maybe Tom's coming back soon.	Vläicht ass den Tom geschwënn erëm.
We were not home.	Mir waren net doheem.
It seems Tom is doing this.	Et schéngt, datt den Tom dëst mécht.
Tom said he hopes Maria doesn't have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
I have to go back and look.	Ech muss zréck goen a kucken.
Can you take care of the children for a moment?	Kënnt Dir Iech e Moment ëm d'Kanner këmmeren?
Tom bought Mary a diamond ring.	Den Tom huet dem Mary en Diamantring kaaft.
He received his doctorate.	Hien krut säin Doktorat.
Tom opened the door for me.	Den Tom huet d'Dier fir mech opgemaach.
Tom slipped the books into his backpack.	Den Tom huet d'Bicher a säi Rucksak rutscht.
I'm a big fan of your work.	Ech sinn e grousse Fan vun Ärer Aarbecht.
I need a little more money.	Ech brauch e bësse méi Suen.
I think Tom is sick.	Ech mengen den Tom ass krank.
There's something I wanted to tell you.	Do ass eppes wat ech Iech wollt soen.
Tom felt he owed Mary the truth.	Den Tom huet gefillt datt hien dem Mary d'Wourecht schëlleg ass.
You should wash your car.	Dir sollt Ären Auto wäschen.
I prefer to err on the side of caution.	Ech léiwer op der Säit vu Vorsicht ze falschen.
Tom does not seem to be as linguistic as Maria.	Den Tom schéngt net esou sproocheg ze sinn wéi d'Maria.
I plan to spend more time studying French from now on.	Ech plangen vun elo un méi Zäit fir Franséisch ze studéieren.
He is not afraid to die.	Hien huet keng Angscht ze stierwen.
I do not think there is a way to help.	Ech denken net datt et e Wee gëtt fir ze hëllefen.
Tom's a little early, right?	Den Tom ass e bësse fréi, oder?
Do not bite me.	Knascht mech net.
I knew Tom was not awake.	Ech wousst datt den Tom net waakreg wier.
You should not treat your staff this way.	Dir sollt Äert Personal net esou behandelen.
This is a really nice place, is not it?	Dëst ass eng wierklech schéin Plaz, ass et net?
It's eight o'clock in the morning.	Et ass aacht Auer moies.
I'm not proud of the choices I've made.	Ech sinn net houfreg op de Choixen déi ech gemaach hunn.
You have to make us do what we have to do.	Dir musst eis maachen wat mir maache mussen.
The movie we watched last night was really creepy.	De Film dee mir gëschter Owend gekuckt hunn war wierklech grujeleg.
I do not let it get to me.	Ech loossen et net op mech kommen.
Tom definitely studied French.	Den Tom huet definitiv Franséisch studéiert.
I did not notice it then.	Ech hunn dat deemools net gemierkt.
Tom is also an artist.	Den Tom ass och e Kënschtler.
I wish Tom was here.	Ech wënschen den Tom war hei.
I did not notice that Tom left.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom fortgaang ass.
I have not told Tom anything about this yet.	Ech hunn dem Tom nach näischt iwwer dëst gesot.
I do not think Tom said that.	Ech denken net datt den Tom dat gesot hätt.
I know how hard it must have been for you to tell Tom what happened.	Ech weess wéi schwéier et muss gewiescht fir Iech dem Tom ze soen wat geschitt ass.
I always thought this was the right thing to do.	Ech hunn ëmmer geduecht datt dëst déi richteg Saach wier ze maachen.
Tom is a person interested in a case we are investigating.	Den Tom ass eng Persoun déi interesséiert an engem Fall dee mir ënnersichen.
Tom is wearing a blue sweatshirt.	Den Tom huet e bloe Sweatshirt un.
We are not the killers.	Mir sinn net d'Mäerder.
Is Tom doing anything?	Mécht den Tom eppes?
Tom said he did not think Mary really knew how to do this.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech wousst wéi se dat maache soll.
Tom advised not to do that.	Den Tom huet recommandéiert dat net ze maachen.
You're having a bad day.	Dir hutt e schlechten Dag.
None of us know what is for us.	Keen vun eis weess wat fir eis ass.
I thought Tom would go with you too.	Ech hu geduecht, datt den Tom och mat Iech géif goen.
There used to be big trees around my house.	Et ware fréier grouss Beem ronderëm mäi Haus.
I'm sick of eating peas.	Ech si krank fir Erbsen ze iessen.
You did not touch your food.	Dir hutt Äert Iessen net beréiert.
Tom was very good to me.	Den Tom war ganz gutt fir mech.
I do not think Tom will be busy next week.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Woch beschäftegt wäert sinn.
Did Tom do it alone?	Huet den Tom dat eleng gemaach?
I wish I had enough money to travel the world.	Ech wënschen datt ech genuch Sue fir d'Welt ze reesen.
I belong to the karate club.	Ech gehéieren zum Karateclub.
Tom heard Mary about him.	Den Tom huet d'Maria iwwer hien héieren.
Are you sure you're up for it?	Sidd Dir sécher, datt Dir op fir et bass?
The father took his place at the top of the table and began to say grace.	De Papp huet seng Plaz un der Spëtzt vum Dësch geholl an huet ugefaang Gnod ze soen.
You knew Tom could do that very unlikely, did you?	Dir wousst datt den Tom dat ganz onwahrscheinlech kéint maachen, oder?
I've done this at least a hundred times, I think.	Ech hunn dat op d'mannst honnert Mol gemaach, mengen ech.
To lose weight, it is best to do a sport.	Fir Gewiicht ze verléieren, ass et am beschten e Sport ze maachen.
Tom said he thought Mary could not win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria net ka gewannen.
Tom knows you can not take care of yourself.	Den Tom weess, datt Dir net ëm Iech selwer këmmere kënnt.
Tom said he would not dream of letting Maria do that.	Den Tom sot, hie géif net dreemen, d'Maria dat ze loossen.
Tom is in touch with his feelings.	Den Tom ass a Kontakt mat senge Gefiller.
Tom told Mary what John had asked him to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat de John him gefrot huet ze maachen.
Tom always keeps in mind things.	Den Tom hält ëmmer an d'Saachen.
Tom went to Mary's house to play video games with her.	Den Tom ass bei d'Mary's Haus gaang fir Videospiller mat hir ze spillen.
I know Tom hurt you.	Ech weess den Tom huet dech gelidden.
Tom ignored the suggestion.	Den Tom huet de Virschlag ignoréiert.
The only girl Tom likes is Mary.	Dat eenzegt Meedchen Tom gär ass Mary.
Tom often asks stupid questions.	Den Tom stellt dacks domm Froen.
Tom should not wait until today to do that.	Den Tom sollt net bis haut waarden fir dat ze maachen.
I mean, I'm unlucky.	Ech mengen, ech hunn Pech.
Tom said he thought Mary did not like it.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat net gär hätt.
In France, voting is not compulsory.	A Frankräich ass et net obligatoresch ze wielen.
Tom said he wanted to play.	Den Tom sot, hie wollt spillen.
Stay and have a cup of coffee with me.	Bleift an drénkt eng Taass Kaffi mat mir.
I mean, what you need now is a nap.	Ech mengen, wat Dir elo braucht ass e Schlof.
Tom asked for our help.	Den Tom huet eis Hëllef gefrot.
That's all Tom can do.	Dat ass alles wat den Tom maache kann.
Tom was the first to volunteer.	Den Tom war deen éischte fräiwëlleg.
I would not let you be disturbed.	Ech géif dech net stéieren loossen.
I often have ear infections.	Ech hunn dacks Ouer Infektiounen.
Was Tom seriously injured?	War den Tom schwéier verletzt?
I'm drenched in sweat.	Ech sinn am Schweess drénkt.
That was all I wanted to say.	Dat war alles wat ech wollt soen.
I have no desire to walk all the way to the train station.	Ech hu keng Loscht de ganze Wee op d'Gare ze lafen.
Tom said he was safe.	Den Tom sot, hie wier sécher.
We are not going to Australia. 	Mir ginn net an Australien.
We're going to New Zealand.	Mir ginn op Neuseeland.
Tom was an adventurer.	Den Tom war en Abenteuer.
I'm leaving for Boston tomorrow at 2:30.	Ech fueren muer um 2:30 op Boston.
Tom's father is a smuggler.	Dem Tom säi Papp ass e Schmuggler.
I do not remember what I did.	Ech erënnere mech net wat ech gemaach hunn.
I'm sure Tom needs to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat muss maachen.
Ask Tom to explain it.	Frot den Tom et z'erklären.
I did not know that Tom was waiting for me.	Ech wousst net datt den Tom op mech gewaart huet.
I did not miss anything, did I?	Ech hunn näischt verpasst, oder?
The Tom played Golf.	Den Tom spillt Golf.
I will not be afraid.	Ech wäert net fäerten.
Even though he's twenty, he's still shy about chatting with girls.	Och wann hien zwanzeg Joer ass, ass hien nach ëmmer ze schei fir mat Meedercher ze chatten.
Tom said he did not think Maria knew how to cook Chinese food.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi een Chinesesch Iessen kachen.
I met Tom while singing at a club in Boston.	Ech hunn den Tom begéint wéi ech an engem Club zu Boston gesongen hunn.
It was not your fault.	Et war net Är Schold.
Did you tell Tom about Mary's accident?	Hutt Dir dem Tom iwwer dem Mary säin Accident gesot?
Tom listens to nothing but classical music.	Den Tom lauschtert näischt wéi klassesch Musek.
You knew Tom was not interested in doing that, right?	Dir wousst, datt den Tom net interesséiert wier fir dat ze maachen, oder?
My paternal grandmother lives in Boston.	Meng Groussmamm vu mengem Papp senger Säit wunnt zu Boston.
That's not very important to me.	Dat ass fir mech net ganz wichteg.
Tom is drunk.	Den Tom ass gedronk.
Tom insists on speaking French to everyone.	Den Tom insistéiert op Franséisch mat jidderengem ze schwätzen.
Tom said Mary was grateful for what you did for her.	Den Tom sot datt d'Maria dankbar war fir dat wat Dir fir hatt gemaach hutt.
Tom is playing Baseball and Basketball.	Tom gär Baseball a Basketball.
Even though the light was red, that car just drove straight through.	Och wann d'Luucht rout war, ass deen Auto just riicht duerch gefuer.
I do not deserve all this.	Ech verdéngen dat alles net.
I love seafood.	Ech Léift Seafood.
I have to deal with the old car for a while.	Ech muss mech nach eng Zäitchen mam alen Auto maachen.
I just sat there and said nothing.	Ech souz just do an hunn näischt gesot.
You do not shoot a man when he is down.	Dir schéisst kee Mann wann hien erof ass.
Tom seems to be the only one who wanted to sing.	Den Tom schéngt deen eenzegen ze sinn dee sange wollt.
We were not afraid.	Mir waren net Angscht.
I did not think Tom would do that carefully.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat virsiichteg géif maachen.
I'll not have time for that tomorrow.	Ech wäert muer keng Zäit dofir hunn.
I still have to take my pills.	Ech muss nach meng Pëllen huelen.
Tom saw Mary in the church.	Den Tom huet d'Maria an der Kierch gesinn.
He did his best and still has bad points.	Hien huet säi Bescht gemaach an huet nach ëmmer schlecht Punkten.
Tom called for the right answer.	Den Tom huet déi richteg Äntwert geruff.
No, do not do that.	Nee, maach dat net.
Tom always orders the cheapest item on the menu.	Den Tom bestellt ëmmer déi bëllegst Saach um Menü.
Tom could not finish his sandwich.	Den Tom konnt säi Sandwich net fäerdeg maachen.
I'll do this again when Tom asks me.	Ech maachen dat nach eng Kéier wann den Tom mech freet.
Will you point Tom when he walks past?	Wäerts du den Tom drop hiweisen wann hien laanscht leeft?
I think Tom's still asleep.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer schlofen.
I'm convinced Tom can do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat ka maachen.
I will present a paper at a conference.	Ech wäert e Pabeier op enger Konferenz presentéieren.
I'm glad they do.	Ech si frou, datt se et maachen.
Tom brought a date to the party.	Den Tom huet en Datum op d'Party bruecht.
One of the kids there is Tom.	Ee vun de Kanner do ass den Tom.
Luxembourg is a small country.	Lëtzebuerg ass e klengt Land.
Tom asked me if I really needed to do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat wierklech muss maachen.
Tom and Mary have been dating since last October.	Den Tom an d'Mary sinn zënter dem leschte Oktober daten.
The thieves fled with a full pause.	D'Déifer hu sech mat enger ganzer Paus fortgelaf.
Tom picked up the coin.	Den Tom huet d'Mënz opgeholl.
Can you write Braille?	Kënnt Dir Braille schreiwen?
He lives in a suburb of London.	Hie lieft an engem Viruert vu London.
My grass is overrun with dandelions.	Meng Wiss gëtt mat Löwenzahnen iwwerrannt.
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Heemecht hätt.
I thought he loved you, but as it is, he loves another girl.	Ech hu geduecht datt hien dech gär huet, awer wéi et ass, hien huet en anert Meedchen gär.
It will not take more than five minutes.	Et wäert net méi wéi fënnef Minutten huelen.
She became more and more beautiful as she got older.	Si gouf ëmmer méi schéin wéi si méi al ginn.
Tom did not carry a weapon.	Den Tom huet keng Waff gedroen.
This is the magazine I told you about.	Dëst ass d'Zäitschrëft iwwer déi ech Iech erzielt hunn.
Tom does not seem to be as happy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou glécklech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I must admit that I never did.	Ech muss zouginn, datt ech ni geschitt ass.
Tom will be thirty years old in three months.	Den Tom gëtt an dräi Méint drësseg Joer al ginn.
This lawn mower runs on gasoline.	Dëse Rasenmäher leeft op Benzin.
My parents came to the airport to see me.	Meng Elteren sinn op de Fluchhafen komm fir mech ze gesinn.
Tom was very active.	Den Tom war ganz aktiv.
Tom could still be in Australia.	Den Tom kéint nach ëmmer an Australien sinn.
That was a memorable mistake.	Dat war en onvergiessleche Feeler.
I finally got rid of Tom.	Ech sinn endlech vum Tom lassgaangen.
Tom wanted to know what caused the accident.	Den Tom wollt wëssen, wat den Accident verursaacht huet.
Tom does not seem to be so busy.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn.
People do not like Tom and me.	D'Leit hunn den Tom an ech net gär.
Tom eats lunch here at least once a week.	Tom iesst Mëttegiessen hei op d'mannst eemol d'Woch.
Tom can not wait to meet Mary.	Tom kann net waarden Mary ze treffen.
Tom and I were best friends when we were teenagers.	Den Tom an ech ware bescht Frënn wéi mir Teenager waren.
Guys, make no noise.	Jongen, maacht kee Kaméidi.
Let's go and see what we find out.	Loosst eis goen a kucken wat mir erausfannen.
I'm sure Tom will be here every minute.	Ech si sécher datt den Tom all Minutt hei wäert sinn.
Tom will never know what happened.	Den Tom wäert ni wëssen wat geschitt ass.
My eyes are not very good.	Meng Aen sinn net ganz gutt.
Tom is the only other person who did not want to do that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat net wollt maachen.
Neither Tom nor Mary spent much time in Boston.	Weder Tom nach Mary hu vill Zäit zu Boston verbruecht.
There is your proof.	Do ass Äre Beweis.
Do not tell me you fell in love with Tom.	Sot mir net datt Dir den Tom verléift hutt.
People love me, but they do not love me.	D'Leit hunn mech gär, awer si hunn mech net gär.
Tom still works in Australia, right?	Den Tom schafft nach ëmmer an Australien, oder?
I do not think there is a way to do that alone.	Ech denken net datt et e Wee ass fir dat eleng ze maachen.
I already wrote an email to Tom about it.	Ech hunn dem Tom schonn eng E-Mail doriwwer geschriwwen.
If you do not mind, I prefer to speak in French.	Wann Dir et egal ass, schwätze ech léiwer op Franséisch.
Can you see what happens?	Kënnt Dir gesinn wat geschitt?
Doing so will probably not be fun.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net lëschteg sinn.
Tom said he thought Mary liked it.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat gär hätt.
I could not stop it.	Ech konnt et net ophalen.
Tom is always kind to everyone.	Den Tom ass ëmmer léif fir jiddereen.
Tom was not the one who gave Mary his first kiss.	Den Tom war net deen deen dem Mary säin éischte Kuss ginn huet.
Quiz me.	Quiz mech.
Tom has been unemployed for three months now.	Den Tom ass elo säit dräi Méint Chômage.
Tom is very likely to do that.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
I'm getting better and better at doing that.	Ech ginn no an no besser fir dat ze maachen.
Nobody knows what happened to Tom.	Kee weess wat vum Tom ginn ass.
I know you do not do that often.	Ech weess datt Dir dat net dacks maacht.
I know Tom did it.	Ech weess den Tom huet dat fäerdeg gemaach.
I have no idea what to do here.	Ech hu keng Ahnung wat ech hei maache soll.
I did not think Tom was ready.	Ech hat net geduecht den Tom wier prett.
Tom wondered if Maria could understand French.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria franséisch kéint verstoen.
I do not go to Australia often.	Ech ginn net dacks an Australien.
Would you like to try again?	Wëllt Dir dat net nach eng Kéier probéieren?
He finds it difficult to keep up with the rest of the class.	Hie fënnt et schwéier mat de Rescht vun der Klass matzehalen.
Why are you not married?	Firwat sidd Dir net bestuet?
Tom and John moved to Boston with their wives.	Tom an John geplënnert zu Boston mat hire Fraen.
Tom just wanted to know.	Den Tom wollt just wëssen.
The school was founded in 1650.	D'Schoul gouf 1650 gegrënnt.
Tom is probably not amused by what's going on.	Den Tom ass wahrscheinlech net ameséiert vun deem wat lass ass.
You do not have to eat so fast.	Dir musst net sou séier iessen.
I knew Tom was a gun owner, but I did not know he had so many guns.	Ech wousst datt den Tom e Waffebesëtzer war, awer ech wousst net datt hien esou vill Waffen hat.
I would like to spend a moment alone with Tom.	Ech hätt gär e ​​Moment eleng mam Tom.
Tom and Mary are both good chess players, right?	Den Tom an d'Mary si béid gutt Schachspiller, oder?
Tom will find out what happened.	Den Tom wäert erausfannen wat geschitt ass.
I decided to take matters into my own hands.	Ech hu beschloss d'Saach an meng eegen Hänn ze huelen.
I know everyone's name.	Ech weess jiddereen säin Numm.
I do not think Tom will be home tonight.	Ech denken net datt den Tom den Owend doheem wäert sinn.
"Did the rain stop?" 	"Huet de Reen opgehalen?"
"No, it's still raining."	"Nee, et reent nach ëmmer."
I wish I could have a three day weekend.	Ech wënschen sécher datt ech en dräi Deeg Weekend kéint hunn.
I'm tired of making someone feel like I'm not.	Ech sinn midd fir een ze maachen wéi wann ech net sinn.
This amusement park is set to open in October.	Dësen Erliewnespark soll am Oktober opmaachen.
Tom may have left.	Den Tom ass vläicht fortgaang.
Tom rubbed his nose.	Den Tom huet sech an d'Nues reiwen.
Confidence changed Tom's life.	Vertrauen huet dem Tom säi Liewen geännert.
Tom was looking for a pencil in his pack.	Den Tom huet a sengem Pak no engem Bläistëft gesicht.
I got out of bed and put on my clothes.	Ech sinn aus dem Bett gekropt an hunn meng Kleeder un.
English is spoken in Singapore.	Englesch gëtt zu Singapur geschwat.
Tom wanted to park behind the hotel.	Den Tom wollt hannert dem Hotel parken.
Mary was modestly dressed.	D'Maria war modest gekleet.
I have to be careful.	Ech muss oppassen.
We have here what we need.	Mir hunn hei wat mir brauchen.
Do not blame others for your mistakes.	Schold net anerer fir Är Feeler.
Tom asked Maria to teach him how to drive a car.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi en Auto fuert.
I would also like to go to Boston.	Ech géif och gär op Boston goen.
I'm the only one allowed to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat dierf maachen.
How long will Tom stay in Boston?	Wéi laang wäert den Tom zu Boston bleiwen?
Maria is the youngest of three sisters.	D'Maria ass de jéngste vun den dräi Schwësteren.
The outer part of the ear is made of cartilage.	Den äusseren Deel vum Ouer ass aus Knorpel gemaach.
Everything will be ready in an hour.	Alles wäert an enger Stonn fäerdeg sinn.
I visited Tom yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter besicht.
Tom's killer has still not been captured.	Dem Tom säi Killer ass nach ëmmer net gefaange ginn.
I thought what Tom said was not true.	Ech hu geduecht, wat den Tom gesot huet, wier net wouer.
Can I read the rest of the Testament now?	Kann ech de Rescht vum Testament elo liesen?
Tom said he knew you could not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt Dir net konnt gewannen.
I think you'll discover that it was Tom's fault.	Ech denken datt Dir wäert entdecken datt et dem Tom seng Schold war.
I do not own expensive jewelry.	Ech besëtzen keng deier Bijouen.
He is now in church.	Hien ass elo an der Kierch.
What shampoo do you use?	Wéi eng Shampoing benotzt Dir?
I sent the documents to Tom.	Ech hunn d'Dokumenter un den Tom geschéckt.
It will probably be difficult for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
I could not find a babysitter in such a short time.	Ech konnt net sou kuerzfristeg e Babysitter fannen.
My dad does not let me go to the movies alone.	Mäi Papp léisst mech net eleng an de Kino goen.
Tom forced the job.	Den Tom huet d'Aarbecht gezwongen.
Tom said he would come.	Den Tom sot, hie géif kommen.
Tom did everything wrong.	Den Tom huet alles falsch gemaach.
Tom did not think Mary would come.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif kommen.
If it's OK, I would like to sleep a few hours.	Wann et OK ass, géif ech gär e ​​puer Stonnen schlofen.
Tom is a member of the NRA.	Den Tom ass Member vun der NRA.
We can not just wait for it.	Mir kënnen net nëmmen drop waarden.
Tom removed his disguise.	Den Tom huet seng Verkleedung ewechgeholl.
Tom said Mary was probably still pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer pessimistesch ass.
Tom does not talk much, but when he does, everyone listens.	Den Tom schwätzt net vill, awer wann hien et mécht, lauschtert jiddereen.
She does not like this game.	Si huet dëst Spill net gär.
I did not go to school last Monday.	Ech sinn de leschte Méindeg net an d'Schoul gaang.
The local population earns a living from fishing, cattle, and selling handicrafts.	D'lokal Bevëlkerung verdéngt Akommes aus Fëscherei, Béischten, a Verkaf vun Handwierksgeschir.
I think it was Tom who said that.	Ech mengen et war den Tom deen dat gesot huet.
You have to study harder next year.	Dir musst d'nächst Joer méi haart studéieren.
Tom was not excited about it.	Den Tom war net opgeregt doriwwer.
We still have one more problem to worry about.	Mir hunn nach ee Problem méi ze Suergen iwwer.
Tom and Maria were both sitting in front of the fireplace.	Den Tom an d'Maria souzen allebéid virum Kamäin.
I do not see your name here.	Ech gesinn Ären Numm net hei.
I gave Tom what little money I had.	Ech hunn dem Tom wat wéineg Sue ginn ech hat.
What are the similarities?	Wat sinn d'Ähnlechkeeten?
Tom poured milk into the blender.	Tom huet Mëllech an de Mixer gegoss.
You look like you just lost your best friend.	Dir kuckt wéi wann Dir just Äre beschte Frënd verluer hutt.
Tom can not even put on his own shoes.	Den Tom kann nach net emol seng eege Schong undoen.
I have already eaten in this restaurant.	Ech hu schonn an dësem Restaurant giess.
I did not know that Tom would not do that himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer maache géif.
The post office is a good five miles from here.	D'Post ass gutt fënnef Kilometer vun hei ewech.
Do Tom and Maria know I'm here?	Wësse den Tom an d'Maria datt ech hei sinn?
I was just hanging out with some of my friends.	Ech war just mat e puer vu menge Frënn ënnerdaach.
I knew Tom was a really good songwriter.	Ech wousst datt den Tom e wierklech gudde Songwriter war.
A journey by boat takes longer than by car.	Eng Rees mam Boot dauert méi laang wéi mam Auto.
Maybe you should ask around and see what other people think.	Vläicht sollt Dir ronderëm froen a kucken wat aner Leit denken.
My room is not clean.	Mäi Zëmmer ass net propper.
She telephoned him that she could not attend the meeting.	Si huet him telefonéiert datt si net op d'Sëtzung kéint deelhuelen.
I do not think I've ever been so happy.	Ech denken net datt ech jeemools esou glécklech gewiescht sinn.
Let us know when you decide what you want to do.	Loosst eis wëssen wann Dir décidéiert wat Dir maache wëllt.
Tom does not know that this will not happen soon.	Den Tom weess net datt dat net geschwënn geschitt.
You should be the next to do that.	Dir sollt deen nächste sinn fir dat ze maachen.
Tom can never keep a secret.	Den Tom kann ni e Geheimnis halen.
I knew Tom would not lose.	Ech wousst datt den Tom net géif verléieren.
This is one of the best schools in the country.	Dëst ass eng vun de beschte Schoulen am Land.
Tom said Mary was trying to shoot John.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert de John ze schéissen.
There are usually not that many cars so early in the morning on the road.	Et sinn normalerweis net esou vill Autoen esou fréi moies op der Strooss.
I wanted to know why Tom did that.	Ech wollt wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
In such a heat I simply have no desire to do anything.	An esou enger Hëtzt hunn ech einfach keng Loscht eppes ze maachen.
What do you want to see when you're here?	Wat wëllt Dir gesinn wann Dir hei sidd?
Tom had no one to play with.	Den Tom hat kee fir mat ze spillen.
Why do not we listen to jazz?	Firwat lauschtere mer net op Jazz?
I'm terrible at speaking French.	Ech si schrecklech Franséisch ze schwätzen.
Tom went downstairs.	Den Tom ass duerch d'Trap erofgaang.
I offered Tom a drink of vodka, but he refused.	Ech hunn dem Tom e Gedrénks Wodka ugebueden, awer hien huet et refuséiert.
Why does Tom need a bodyguard?	Firwat brauch den Tom e Bodyguard?
Tom could not eat as much as he wanted.	Den Tom konnt net sou vill iessen wéi hie wollt.
I've never known anyone like Tom.	Ech hunn nach ni een wéi den Tom kannt.
Tom is just getting started.	Den Tom fänkt just un ze fänken.
I do not know how to tie a tie.	Ech weess net wéi ech eng Krawatt bannen.
You do not seem very strong.	Du schéngs net ganz staark.
Tom wrote a memo to his boss.	Den Tom huet e Memo zu sengem Chef geschriwwen.
I mean, I'm too old to do that.	Ech mengen, ech sinn ze al fir dat ze maachen.
I make pancakes.	Ech maachen Pancakes.
I should work now.	Ech soll elo schaffen.
That is something we need to consider.	Dat ass eppes wat mir musse berücksichtegen.
I was surprised to find out that Tom was a former French teacher.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom fréier Franséisch Enseignant war.
Tom is probably not the only person who can help Mary do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi eenzeg Persoun déi d'Maria hëllefe kann dat ze maachen.
I'm having difficulty.	Ech hu Schwieregkeeten.
Tom will not drive Maria home.	Den Tom wäert d'Maria net heem fueren.
Tom chased the phone for hours.	Den Tom huet fir Stonnen um Telefon gejakt.
Tom was full.	Den Tom war voll.
Tom is now getting on his motorbike.	Den Tom klëmmt elo op säi Moto.
Tom uses that word a lot.	Den Tom benotzt dat Wuert vill.
Tom restored this image.	Den Tom huet dëst Bild restauréiert.
It will not be that difficult to set up.	Et wäert net sou schwéier sinn opzestellen.
Tom went upstairs to his room.	Den Tom ass erop op säi Raum gaang.
I do not know what Tom likes to do.	Ech weess net wat den Tom gär mécht.
Tom is obviously tired of his work.	Den Tom ass offensichtlech midd vu senger Aarbecht.
How many seconds does it really take to do that?	Wéivill Sekonnen brauch et wierklech fir dat ze maachen?
Tom will not get away with it anymore.	Den Tom wäert net méi domat fortkommen.
You do not really like that, do you?	Dir maacht dat net wierklech gär, oder?
Why did you not use the lake I lent you?	Firwat hutt Dir d'Séi net benotzt, déi ech Iech geléint hunn?
I'm pretty weak.	Ech sinn zimlech schwaach.
Tom does not want to try.	Den Tom wëll et net probéieren.
My client says no other word.	Mäi Client seet keen anere Wuert.
You're not the only one with a camera.	Du bass net deen eenzegen deen eng Kamera huet.
Tom is not as sick as I am.	Den Tom ass net sou krank wéi ech.
Do you want pork chops for dinner?	Wëllt Dir Schwäin Koteletten fir Iessen?
I was in line all afternoon.	Ech war de ganzen Nomëtteg an der Linn.
"Why don't you go?" 	"Firwat gitt Dir net?"
"Because I do not want to."	"Well ech net wëll."
They just can’t just take the risk.	Si kënnen einfach net nëmmen de Risiko huelen.
I do not remember the last time we met.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou mir eis begéint hunn.
My cousin works in a shop near our home.	Mäi Cousin schafft an engem Geschäft bei eis doheem.
Tom has a big head.	Den Tom huet e grousse Kapp.
I know Tom knows who wants to do that.	Ech weess den Tom weess wien dat maache wëll.
Is there something urgent?	Ass et eppes presséiert?
Today is a good day to go to the beach.	Haut ass e gudden Dag fir op d'Plage ze goen.
Tom never listens to anyone.	Den Tom lauschtert ni op iergendeen.
Tom was shocked by the news of Mary's death.	Den Tom war gerëselt vun der Nouvelle vum Mary sengem Doud.
Tom went to Australia with Mary.	Den Tom ass mam Mary an Australien gaangen.
I do not think you're in danger.	Ech denken net datt Dir a Gefor sidd.
Remember w.e.g. 	Erënnert w.e.g.
to everything I told you tonight.	un alles wat ech Iech den Owend gesot hunn.
Tom gets along well with all his neighbors.	Den Tom kënnt gutt mat all sengen Noperen.
I'm responsible for doing that.	Ech sinn responsabel dat ze maachen.
There is only one other person I would trust when I drive my car.	Et gëtt nëmmen eng aner Persoun, déi ech géif trauen, wann ech mäin Auto fiert.
Tom knew there was a possibility that Maria would show up late.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet war, datt d'Maria spéit opdauche géif.
Do not force Tom to eat.	Kraaft den Tom net iessen.
I got up to leave, but Tom told me to sit back.	Ech sinn opgestan fir ze verloossen, awer den Tom sot mir zréck ze sëtzen.
Tom seems to have trouble doing that.	Den Tom schéngt Problemer ze hunn dat ze maachen.
I studied French for three months.	Ech hu fir dräi Méint Franséisch studéiert.
Tom said he does not have to decide today.	Den Tom sot, hie muss haut net entscheeden.
Tom said he thought he was not allowed to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net selwer erlaabt ass.
Tom is just a little shorter than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi kuerz wéi d'Maria.
I'll really miss this house.	Ech wäert dëst Haus wierklech verpassen.
"Do you want to go to the movies this weekend?" 	"Wëllt Dir dëse Weekend an de Film goen?"
"I'm sorry, I can not, but thanks for the question."	"Et deet mir leed, ech kann net, awer merci fir d'Fro."
Tom might have been the one to do that.	Den Tom wier vläicht deen deen dat gemaach huet.
When Tom's tired, let him go to bed.	Wann den Tom midd ass, looss hien an d'Bett goen.
Tom needs to know what he's up against.	Den Tom muss wëssen, wat hie géint.
Historians usually read a lot of books.	Historiker liesen normalerweis vill Bicher.
I do not enjoy learning French.	Ech genéissen net Franséisch ze léieren.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
I had no idea there were so many people in the other room.	Ech hat keng Ahnung datt et sou vill Leit am anere Raum waren.
Tom did not even notice that Mary was looking after him.	Den Tom huet net emol gemierkt datt d'Mary no him kuckt.
I play squash.	Ech spillen Squash.
Tom and Marie are both very conservative, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz konservativ, oder?
It is not safe to swim in reservoirs.	Et ass net sécher a Reservoiren ze schwammen.
Tom said he did not know who Mary's husband was.	Den Tom sot, hie wousst net wien dem Mary säi Mann war.
I do not think Tom is aware of how much Mary loves him.	Ech denken net datt den Tom bewosst ass wéi vill d'Maria hie gär huet.
We can trust Tom.	Mir kënnen den Tom vertrauen.
Do you recognize the danger you are in?	Erkennt Dir d'Gefor an där Dir sidd?
Do any of you know Tom?	Kennt een vun iech den Tom?
Tom will install the new software for you.	Tom wäert déi nei Software fir Iech installéieren.
Tom does not like it when we do that.	Den Tom huet et net gär wa mir dat maachen.
Tom cooperated with the police.	Den Tom huet mat der Police kooperéiert.
You have to explain yourself.	Dir musst Iech selwer erklären.
Sometimes things do not go as planned.	Heiansdo ginn d'Saachen net wéi geplangt.
Tom did not want to open the window.	Den Tom wollt d'Fënster net opmaachen.
My parents never taught me how to do this.	Meng Elteren hunn mir ni geléiert wéi ech dat maachen.
Tom had the only thing he could do.	Den Tom huet dat eenzegt wat hie maache konnt.
Did you not hear me call?	Hutt Dir mech net héieren ruffen?
Tom is not stupid, but Maria is.	Den Tom ass net domm, mee d'Maria ass.
During a pandemic, be sure to listen to what public health officials have to say.	Wärend enger Pandemie, gitt sécher ze lauschteren wat d'ëffentlech Gesondheetsbeamte soen.
I need you to pass on some information to me.	Ech brauch Iech e puer Informatioune fir mech weiderzeginn.
Tom and I argued a lot.	Den Tom an ech hu vill streiden.
Tom and Marie used to be very good friends.	Den Tom an d'Marie ware fréier ganz gutt Frënn.
Tom does not have to do that right away.	Den Tom muss dat net direkt maachen.
On Saturday he does not go to the office.	E Samschdeg geet hien net op de Büro.
Are you sure you want to continue to do this?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst weiderhi wëllt maachen?
The stock market is in a prolonged decline.	D'Bourse ass an engem längeren Réckgang.
This part of the city was built on restored land.	Dësen Deel vun der Stad gouf op restauréiert Land gebaut.
Why do not you kiss me anymore?	Firwat kësss du mech net méi?
Tom's locks are torn off.	Dem Tom seng Schnëss sinn ofgerappt.
Tom has not yet called the fire department.	Den Tom huet d'Pompjeeën nach net geruff.
These flowers are beautiful, right?	Dës Blummen si schéin, oder?
Electricity is available to 83% of the population.	Elektrizitéit ass verfügbar fir 83% vun der Bevëlkerung.
I'm not disappointed about it.	Ech sinn net enttäuscht doriwwer.
I'm not letting Tom do that anymore.	Ech loossen den Tom dat net méi maachen.
Do you think I'm funny?	Denkt Dir datt ech witzeg sinn?
Love is like measles. 	D'Léift ass wéi d'Maselen.
We all have to go through it.	Mir mussen all duerch et goen.
I think Tom is probably not as young as you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech net sou jonk wéi Dir mengt hien ass.
I know Tom's secret.	Ech weess dem Tom säi Geheimnis.
Tom is thinking of going to Boston.	Den Tom denkt drun op Boston ze goen.
Tom was distracted by something.	Den Tom gouf vun eppes ofgelenkt.
The box was made of sandalwood.	D'Këscht gouf aus Sandelholz gemaach.
Did you not know that Tom was in Boston last week?	Wousst Dir net datt den Tom d'lescht Woch zu Boston war?
We are early risers.	Mir sinn fréi Risers.
Tom will be greatly missed.	Den Tom wäert ganz vill vermësst ginn.
I do not feel ready to do that.	Ech fille mech net prett dat ze maachen.
Tom said he does not think he has the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien d'Zäit fënnt dat ze maachen.
Tom and Maria have three children and three grandchildren.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Kanner an dräi Enkelkanner.
Tom asked for some money.	Den Tom huet e puer Sue gefrot.
I stayed with Tom when I was in Boston.	Ech sinn mam Tom bliwwen wann ech zu Boston war.
This will be the hottest summer in thirty years.	Dëst wäert de waarmste Summer an sechsdrësseg Joer sinn.
Tom did much better in this week's test.	Den Tom huet sech um Test vun dëser Woch vill besser gemaach.
I know that Tom could possibly have prevented Mary from doing that.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis d'Maria verhënnere konnt dat ze maachen.
I did not know what I was getting myself into.	Ech wousst net wat ech mech eraginn hunn.
I could have done that.	Ech hätt kënnen dat maachen.
Tom said he did not want to study French.	Den Tom sot, hie wollt net Franséisch studéieren.
Are you sure Tom will not be angry?	Sidd Dir sécher datt den Tom net rosen wäert sinn?
Tom did what he had to do.	Den Tom huet gemaach wat hie maache muss.
I'm not celebrating.	Ech feieren net.
Tom is a sculptor.	Den Tom ass e Sculpteur.
I do not want to talk to him anymore.	Ech wëll net méi mat him schwätzen.
I need it ASAP.	Ech brauch et ASAP.
It will certainly be interesting.	Et wäert sécherlech interessant sinn.
I did not read the instructions.	Ech hunn d'Instruktioune net gelies.
I wonder if we really want that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech wëllen.
I wonder why Tom thought it would be a bad idea to do that.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht et wier eng schlecht Iddi dat ze maachen.
Tom wanted to take Maria to Australia.	Den Tom wollt d'Maria mat an Australien huelen.
How long is Tom's hair?	Wéi laang ass dem Tom seng Hoer?
Tom went to all the lectures and seminars.	Den Tom ass op all d'Virliesungen a Seminairen gaangen.
Let's hope there is no more vandalism.	Hoffe mer datt et kee Vandalismus méi gëtt.
I did not think you were the type to do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir déi Aart wier déi dat maache géif.
I do not intend to use this anymore.	Ech hunn net wëlles dëst méi ze benotzen.
Tom was very respectful.	Den Tom war ganz respektvoll.
Nobody can see Tom now.	Keen däerf den Tom elo gesinn.
I have not yet finished writing the report.	Ech sinn nach net fäerdeg mam Rapport ze schreiwen.
I would have let Tom do that.	Ech hätt den Tom dat maache loossen.
Tom could sing pretty well when he was a kid.	Den Tom konnt zimmlech gutt sangen wéi hien e Kand war.
I've already told you I'm not the one who did that.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech net deen sinn, deen dat gemaach huet.
Tom and I were engaged for three months before we got married.	Den Tom an ech ware fir dräi Méint engagéiert ier mir bestuet sinn.
Tom will sing for free.	Den Tom wäert gratis sangen.
Tom is behind you.	Den Tom ass hannert Iech.
Sufficient clothing should be worn, but not too much, and any exercise that can produce a lot of sweat should be avoided.	Genuch Kleedung sollt gedroen ginn, awer net ze vill, an all Übung sollt vermeit ginn, déi ganz vill Schweess produzéiere kann.
She has two cats. 	Si huet zwou Kazen.
One is white and one is black.	Een ass wäiss an een ass schwaarz.
I imagine Tom is very happy now.	Ech virstellen den Tom ass elo ganz glécklech.
There's no reason why we should not do that.	Et gëtt kee Grond, mir sollten dat net maachen.
Tom has three children from a previous marriage.	Den Tom huet dräi Kanner aus engem fréiere Bestietnes.
Mary was wearing a blue dress.	D'Maria hat e bloe Kleed un.
My husband makes 100,000 euros a year.	Mäi Mann mécht 100.000 Euro pro Joer.
You do not need to cut this week.	Dir braucht dës Woch net ze schneiden.
I asked Tom why he was unhappy.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien onglécklech war.
I would rather not be home until after 2.30pm.	Ech wier léiwer net heem bis no 14:30.
This case is outside my jurisdiction.	Dëse Fall ass ausserhalb vu menger Juridictioun.
You and I should both be there tomorrow.	Dir an ech sollen allebéid muer do sinn.
I'm sorry to have caused you such inconvenience.	Et deet mir Leed Iech esou Onbequemlechkeet verursaacht ze hunn.
"How did you get in here?" 	"Wéi bass du hei era komm?"
"I climbed in through the window."	"Ech sinn duerch d'Fënster era geklomm."
The child has vomiting.	D'Kand huet iwelzeg.
You can not park there.	Do kann een net parken.
Tom wasn't sure if he should tell Maria or not.	Den Tom war net sécher ob hien d'Maria sollt soen oder net.
Tom does not know how long the party will last.	Den Tom weess net wéi laang d'Party dauert.
Tom sat down on the couch next to Mary.	Den Tom huet sech op der Canapé nieft der Maria gesat.
I've already told you everything I know about it.	Ech hunn Iech schonn alles gesot wat ech doriwwer weess.
Is this the book you talked about the other day?	Ass dëst d'Buch vun deem Dir den aneren Dag geschwat hutt?
We have a few things we need to pick out.	Mir hunn e puer Saachen, déi mir mussen eraussichen.
I do not care what Tom says. 	Et ass mir egal wat den Tom seet.
I'm not going.	Ech ginn net.
I do not worry so much about my CV.	Ech fäerten net sou vill iwwer mäi CV.
Tom is in the kitchen now.	Den Tom ass elo an der Kichen.
Tom was too surprised to be scared.	Den Tom war ze iwwerrascht fir Angscht ze hunn.
Tom is good with kids.	Den Tom ass gutt mat Kanner.
Tom quickly closed his book.	Den Tom huet séier säi Buch zougemaach.
Do you think you're strong enough to do that?	Denkt Dir datt Dir staark genuch sidd fir dat ze maachen?
I'm interested in it.	Ech interesséiert et.
I know you're smarter than that.	Ech weess, Dir sidd méi clever wéi dat.
Tom was never afraid of anything.	Den Tom war ni vun eppes Angscht.
Why do not we go to Tom's?	Firwat gi mir net bei den Tom?
I'm glad you had a chance to talk to Tom before he left.	Ech si frou datt Dir eng Chance hutt mam Tom ze schwätzen ier hien fortgaang ass.
Tom was waiting for you, Mary.	Den Tom waart op dech, Mary.
Tom is a convicted drug dealer.	Den Tom ass en veruerteelten Drogendealer.
Tom called Maria to ask her to come.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hatt ze froen fir ze kommen.
Tom told Mary that he did not think he could help us today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt hien eis haut hëllefe kéint.
I've forced you so much already.	Ech hunn Iech schonn esou vill opgezwong.
That guy outside looks like Tom.	Deen Typ dobaussen gesäit aus wéi den Tom.
I think you want to change your plans.	Ech mengen Dir wëllt Är Pläng änneren.
We talk to Tom and then we decide.	Mir schwätze mam Tom an dann entscheeden eis.
Tom was not the one who told me to do that.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet datt hien dat sollt maachen.
I've seen Tom before.	Ech hunn den Tom virdru gesinn.
How long do you think Tom will wait?	Wéi laang mengt Dir den Tom wäert waarden?
Was not Mary your girlfriend?	War d'Maria net Är Frëndin?
Can you tell the difference between these two pictures?	Kënnt Dir den Ënnerscheed tëscht dësen zwou Biller soen?
"Do you and Tom do that often?" 	"Maachen Dir an den Tom dat dacks?"
"I do, but Tom does not."	"Ech maachen, awer den Tom net."
Who asked Tom?	Wien huet den Tom gefrot?
Tom needs to be told not to do that again.	Den Tom muss gesot ginn, dat net erëm ze maachen.
Maria does not like skirts.	D'Maria huet net gär Röcke un.
I think Tom will not be ready to do that.	Ech mengen den Tom wäert net prett sinn dat ze maachen.
Tom is wearing jeans.	Den Tom hat Jeans un.
Tom told me that he thought Mary was faster than John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier wier wéi de John.
Tom settled down and started a family.	Den Tom huet sech niddergelooss an eng Famill erhéiert.
I did not withdraw.	Ech hunn net zréckgezunn.
I did this with as much enthusiasm as I could muster.	Ech hunn dat mat sou vill Begeeschterung gemaach wéi ech konnt sammelen.
Tom should not try this for himself.	Den Tom sollt dat net selwer probéieren.
You need to get Tom talking.	Dir musst den Tom schwätze kréien.
I was feeling bad, so I decided to take a nap.	Ech hu mech schlëmm gefillt, also hunn ech beschloss eng Schlof ze huelen.
You can not enter the building without a permit.	Dir kënnt net ouni Permis an d'Gebai eragoen.
This may be our only chance to find out what happened.	Dëst ass vläicht eis eenzeg Chance fir erauszefannen wat geschitt ass.
Tom seems to be an honest person.	Den Tom ass anscheinend eng éierlech Persoun.
I did not want to come to school too late, so I ran as fast as I could.	Ech wollt net ze spéit an d'Schoul kommen, also sinn ech sou séier wéi méiglech gelaf.
I think we should talk to Tom better.	Ech mengen, mir solle besser mam Tom schwätzen.
Both Tom and Mary are very busy.	Béid Tom a Mary si ganz beschäftegt.
Every time I think about it, I get choked.	All Kéier wann ech doriwwer denken, ginn ech erstéckt.
They are all guilty.	Si sinn all schëlleg.
Tom whispered.	Den Tom huet geflüstert.
These islands are connected below the water surface by coral reefs.	Dës Insele sinn ënnert der Waasser Uewerfläch duerch Koralleriffer verbonnen.
I know Tom is not a very good jazz saxophonist.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudden Jazzsaxophonist ass.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net wat hie maache soll.
You're always the cause of my worries.	Du bass ëmmer d'Ursaach vu menge Suergen.
Tom did not have to stay inside all day.	Den Tom huet de ganzen Dag net missten dobannen bleiwen.
Where did Tom buy that hat?	Wou huet den Tom deen Hutt kaaft?
Tom tried to force the square peg into the round hole.	Den Tom huet probéiert de quadrateschen Peg an dat ronnt Lach ze zwéngen.
Let's hope I'm wrong.	Loosst eis hoffen, datt ech falsch sinn.
Tom is still not very good at volleyball.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt am Volleyball.
Tom laid the newspaper on the table.	Den Tom huet d'Zeitung op den Dësch geluecht.
Nobody knew Tom would do that.	Keen wousst datt den Tom dat géif maachen.
What do you think about the Japanese school system?	Wat mengt Dir iwwer de japanesche Schoulsystem?
That was Tom's idea.	Dat war dem Tom seng Iddi.
When she became a nun, she took the name Sister Teresa.	Wéi si eng Nonne gouf, huet si den Numm Schwëster Teresa geholl.
Tom was not watching TV as I watched the stuff.	Den Tom war net Fernseh kucken wéi ech an d'Stuff gekuckt hunn.
He was born in 1960.	Hie gouf 1960 gebuer.
It's my prerogative.	Et ass meng Prerogativ.
What did Tom feed the dog?	Wat huet den Tom den Hond gefiddert?
If you had asked, I would have helped you.	Wann Dir gefrot hätt, hätt ech Iech gehollef.
Tom's not afraid of dogs, is he?	Den Tom huet keng Angscht virun Hënn, oder?
Tom says he would like to do that for free.	Den Tom seet, hie wier gewëllt dat gratis ze maachen.
Make sure you do not forget these letters.	Gitt sécher datt Dir dës Bréiwer net vergiesst.
Tom lived on Park Street when he was a kid.	Den Tom huet op der Park Street gelieft wéi hien e Kand war.
My handbag was stolen.	Meng Handtasche gouf geklaut.
Tom was escorted out of the building.	Den Tom gouf aus dem Gebai eskortéiert.
I'm not neat.	Ech sinn net ordentlech.
Tom does not know who will help Maria.	Den Tom weess net wien d'Maria hëllefe wäert.
The lesson we learned was to never trust anyone.	D'Lektioun déi mir geléiert hunn war ni jidderengem ze trauen.
What's hidden there?	Wat ass do verstoppt?
Tom will forgive me.	Tom wäert mech verzeien.
I mean, we did what we were supposed to do.	Ech mengen, mir hu gemaach wat mir solle maachen.
Tom and Marie can not only play the clarinet, but also the flute.	Den Tom an d'Marie kënne souwuel net nëmmen d'Klarinett spillen, mee och d'Flütt.
Tom and I were angry at each other.	Den Tom an ech ware rosen openeen.
Tom is not the most educated person.	Den Tom ass net déi meescht gebilt Persoun.
Tom did not have to stand in line.	Den Tom huet net missen an der Rei stoen.
Tom heard the bell.	Den Tom huet d'Klack héieren.
Tom knew right away that something was wrong.	Den Tom wousst direkt datt eppes falsch war.
Tom said the exact same words to me.	Den Tom sot dat genau déiselwecht Wierder fir mech.
It was a no-brainer that Tom would renew his contract, due to the huge amount of money he was offered.	Et war e kee-brainer datt den Tom säi Kontrakt erneiere géif, wéinst der enormer Zomm Suen, déi hien ugebuede krut.
Tom comes from a close family.	Den Tom kënnt aus enger enker Famill.
I have to stop you.	Ech muss dech stoppen.
Tom got out of bed and put on his clothes.	Den Tom ass aus dem Bett geklommen an huet seng Kleeder un.
I expected.	Ech erwaarden.
Tom crossed the border illegally.	Den Tom ass illegal d'Grenz iwwergaang.
Do not stay under water.	Bleift net ënner Waasser.
Tom is supposed to be in a hospital.	Den Tom soll an engem Spidol sinn.
Tom listened to the whole story without saying anything.	Den Tom huet déi ganz Geschicht nogelauschtert ouni eppes ze soen.
I just met Tom.	Ech hu just den Tom begéint.
I can not really afford the rent.	Ech kann de Loyer net wierklech leeschten.
I have to admit I'm a little hesitant to ask Tom for help.	Ech muss zouginn datt ech e bëssen zéckt fir den Tom ëm Hëllef ze froen.
Why do not you want to go to Boston?	Firwat wëllt Dir net op Boston goen?
Tom ran three miles today.	Den Tom ass haut dräi Meilen gelaf.
We'll probably be busy on October 20th.	Mir si wuel den 20. Oktober beschäftegt.
I've interviewed a number of your teammates, and they all think you're the best player on the team.	Ech hunn eng Rei vun Äre Teamkollegen interviewt, a si mengen all datt Dir de beschte Spiller an der Equipe sidd.
You look as if you are not getting enough sleep.	Dir kuckt wéi wann Dir net genuch Schlof kritt.
Who is standing?	Wien steet?
I should have said yes.	Ech hätt jo gesot.
Tom got a little away from Mary.	Den Tom ass e bësse vun der Maria fortgaang.
If I had been Tom's shoe, I would have done it too.	Wann ech dem Tom seng Schong gewiescht wier, hätt ech dat och gemaach.
If I'm not mistaken, I think I've already met you somewhere.	Wann ech mech net falsch maachen, mengen ech, ech hunn dech schonn iergendwou begéint.
Tom has an expensive car.	Den Tom huet en deieren Auto.
Tom would have done that if Mary had not been there.	Den Tom hätt dat gemaach, wann d'Maria net do gewiescht wier.
Tom asked Mary to marry him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze bestueden.
I stayed there until Tom left.	Ech sinn do bliwwen bis den Tom fort ass.
I forgot to tell you why we ask for donations.	Ech hu vergiess Iech ze soen firwat mir Spende froen.
Tom says he does not have to do it himself.	Den Tom seet hien muss dat net selwer maachen.
I'm trying to sleep.	Ech probéieren ze schlofen.
Tom could not go anywhere else.	Den Tom konnt néierens soss goen.
Tom wears expensive clothes.	Den Tom huet deier Kleeder un.
I often went to the movies with my dad.	Ech sinn dacks mat mengem Papp an de Kino gaangen.
Tom sells Mary's old car.	Tom verkaf Mary säin alen Auto.
Tom and I used to be the same weight.	Den Tom an ech ware fréier datselwecht Gewiicht.
Tom is an NFL running back.	Den Tom ass en NFL deen zréck leeft.
I'll be right there, OK?	Ech wäert direkt do sinn, OK?
Something is going to happen.	Eppes ass amgaang ze geschéien.
I do not really understand that.	Ech verstinn dat net wierklech.
I was expecting Tom to bring his girlfriend to the party.	Ech hunn erwaart datt den Tom seng Frëndin op d'Party bréngt.
Tom was also mentioned in the book.	Den Tom gouf och am Buch ernimmt.
I'm a stranger here myself. 	Ech sinn e Friemen hei selwer.
I'm afraid I can not help you.	Ech fäerten datt ech Iech net hëllefen kann.
Tom will never allow Maria to do that again.	Den Tom wäert d'Maria ni erlaben dat erëm ze maachen.
Tom knew that Mary was not likely to say yes.	Den Tom wousst datt d'Maria net wahrscheinlech Jo soe soen.
Tom likes to eat radishes whole.	Den Tom ësst gär Rettich ganz.
Tom never calls me again.	Den Tom rifft mech ni méi.
I can not really comment on that.	Ech kann dat net wierklech kommentéieren.
We went through a lot.	Mir hu vill duerchgaang.
I asked Tom if he had done that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat gemaach hätt.
I do not know why you need it.	Ech weess net firwat Dir et braucht.
I wonder what the minimum wage in Australia is.	Ech froe mech wat de Mindestloun an Australien ass.
I suddenly saw myself reflected in a window layer and it scared me.	Ech hu mech op eemol an enger Fënsterschicht reflektéiert gesinn an et huet mech erschreckt.
Tom told Mary that he thought John was not exhausted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net erschöpft wier.
I do not make the schedule.	Ech maachen den Zäitplang net.
I thought you said you heard some shots.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir e puer Schëss héieren hutt.
Tom chased.	Den Tom huet gejot.
Tom's opinion about Maria is the same as mine.	Dem Tom seng Meenung iwwer d'Maria ass déiselwecht wéi meng.
There's a slim chance Tom is late.	Et ass eng schlank Chance datt den Tom ze spéit ass.
Tom would have refused to do that.	Den Tom hätt dat refuséiert ze maachen.
I think you know I missed you.	Ech denken, Dir wësst datt ech dech verpasst hunn.
I told Tom I thought he was wasting my time.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hie meng Zäit verschwenden.
My name is Tom, and I'm from Australia.	Mäin Numm ass Tom, an ech kommen aus Australien.
It's time to party.	Et ass Zäit ze fesséieren.
Tom was the one who kissed Mary, not John.	Den Tom war deen deen d'Maria kusst, net de John.
Tom showed Mary's baby pictures.	Den Tom huet dem Mary seng Puppelchen Biller gewisen.
Tom now works as a French teacher.	Den Tom schafft elo als Franséisch Enseignant.
Tom hardly goes out at night.	Den Tom geet kaum an der Nuecht eraus.
I will not tell anyone what you did.	Ech wäert kee soen wat Dir gemaach hutt.
Tom can show him.	Den Tom kann him weisen.
I think Tom is great.	Ech mengen den Tom ass super.
I'm free until 2.30pm this afternoon.	Ech si fräi bis 14h30 haut de Mëtteg.
I'm not sure I believe you.	Ech net sécher op dass ech Iech gleewen.
I thought Tom did that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gemaach huet.
The only reason Tom did not do that was because Mary asked him to.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat net gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Tom has small hands.	Den Tom huet kleng Hänn.
Shouldn't you be in bed yet?	Sollt Dir net nach am Bett sinn?
I'm sure you'll be able to handle the work.	Ech sécher Dir wäert fäheg sinn der Aarbecht ze verschaffen.
I'm not talking to Tom.	Ech schwätzen net mam Tom.
I had already bought my ticket when Tom arrived at the station.	Ech hat mäin Ticket scho kaaft wéi den Tom op d'Gare koum.
You're the only person I know who can help me.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech kennen déi mir hëllefe kann.
That is exactly the problem.	Genee dat ass de Problem.
I wish you had told me the truth then.	Ech wënschen, datt Dir mir dann d'Wourecht gesot hutt.
Tom got married last week.	Den Tom ass d'lescht Woch bestuet.
You have my word on it.	Dir hutt mäi Wuert doriwwer.
Her desire to become a doctor drove her.	Hire Wonsch Dokter ze ginn huet hir gefuer.
They argued.	Si hunn sech gestridden.
I will be happy to answer any questions you may have.	Ech wäert frou all Froen ze äntweren Dir hutt.
Tom had the same problems.	Tom hat déi selwecht Problemer.
Tom was watching TV all evening.	Den Tom huet de ganzen Owend Fernseh gekuckt.
Do not be too hard on Tom.	Sidd net ze schwéier mam Tom.
Tom brought his guests a few drinks.	Den Tom huet seng Gäscht e puer Gedrénks bruecht.
Tractors should be banned.	Traktoren solle verbuede ginn.
Tom does not watch the news.	Den Tom kuckt d'Nouvelle net.
Tom sat down next to his daughter.	Den Tom huet sech nieft senger Duechter gesat.
Did you get here by train or bus?	Sidd Dir mam Zuch oder mam Bus heihinner komm?
I'm listening to this band.	Ech lauschteren dës Band.
Should we help Tom?	Solle mir den Tom hëllefen?
You are poor.	Dir sidd aarm.
Can't I just go?	Kann ech net einfach goen?
Tom went to a funeral.	Den Tom ass op eng Begriefnes gaangen.
Tom is an absolute fool.	Den Tom ass en absolute Narr.
Tom does not like to live.	Den Tom leeft net gär.
I want someone to help Tom.	Ech wëll datt een den Tom hëlleft.
Tom told Mary everything he knew about the matter.	Den Tom huet dem Mary alles gesot wat hien iwwer d'Saach weess.
It was good talking to Tom.	Et war gutt mam Tom ze schwätzen.
I'm not sure when Tom shows up.	Ech sinn net sécher wéini den Tom opdaucht.
I should study French, but I prefer watching a movie.	Ech soll Franséisch studéieren, mee ech kucke léiwer e Film.
It's Tom's choice.	Et ass dem Tom säi Choix.
Tom turned off the lights as he left the room.	Den Tom huet d'Luuchten ausgeschalt wéi hien de Raum verlooss huet.
Which is the cheapest?	Wat ass am bëllegst?
I forgot I was there yesterday.	Ech hu vergiess datt ech gëschter do wier.
Thanks for letting me talk to Tom.	Merci datt Dir mech mam Tom schwätze léisst.
Tom ran out of food and water.	Den Tom ass aus Iessen a Waasser lafen.
Tom did not know you could do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat maache kënnt.
If you mix blue and red, the result is purple.	Wann Dir blo a rout mëscht, ass d'Resultat violett.
I told Tom it was important to be there at 2:30.	Ech hunn dem Tom gesot datt et wichteg wier um 2:30 do ze sinn.
You should tell Tom yourself.	Dir sollt dem Tom selwer soen.
I cut the fabric with scissors.	Ech schneiden de Stoff mat enger Schéier.
I thanked Tom in French.	Ech hunn dem Tom op Franséisch Merci gesot.
Tom was sitting next to Maria in the cafeteria.	Den Tom souz nieft der Maria an der Cafeteria.
Tom ate the cupcakes I would give you.	Den Tom huet d'Cupcakes giess, déi ech Iech géife ginn.
I did not know Tom told Mary he could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet, hie kéint dat net maachen.
I work on my computer.	Ech schaffen op mengem Computer.
I think we can win the match today.	Ech mengen, mir kënnen haut de Match gewannen.
Should Tom be worried?	Sollt den Tom besuergt sinn?
Thank you very much. 	Villmols Merci dofir.
I appreciate it.	Ech schätzen et.
That is not the intention.	Dat ass net d'Absicht.
Tom is now a very rich man.	Den Tom ass elo e ganz räiche Mann.
Tom died of a gunshot wound to the head.	Den Tom ass un engem Schéiss op de Kapp gestuerwen.
Tom locked one of the doors, but forgot to lock the other.	Den Tom huet eng vun den Dieren gespaart, awer vergiess déi aner ze spären.
Tom said Mary was asked to do this again.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom was convinced that Mary had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
I tried to convince Tom to go to Boston with me.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen mat mir op Boston ze goen.
Are Tom and Mary already there?	Sinn den Tom an d'Marie schonn do?
Everyone was watching Tom to see what he was going to do.	Jiddereen huet den Tom gekuckt fir ze kucken wat hie géif maachen.
That would be unreasonable.	Dat wier onraisonnabel.
Tom woke up with a start.	Den Tom ass mat engem Start erwächt.
You have signed a confession.	Dir hutt eng Beicht ënnerschriwwen.
Tom did not go to school.	Den Tom ass net an d'Schoul gaangen.
I do not think Tom is as crazy as some people think.	Ech denken net datt den Tom sou verréckt ass wéi verschidde Leit mengen.
I would not do that for a living.	Ech wéilt dat net fir e Liewen maachen.
Only a civil engineer can tell you if the bridge is healthy.	Nëmmen e Bauingenieur kann Iech soen ob d'Bréck gesond ass.
The only thing Tom ate was a piece of bread.	Dat eenzegt wat den Tom giess huet war e Stéck Brout.
My back hurts as I sit in front of the computer for hours.	Mäi Réck deet wéi ech stonnelaang virum Computer sëtzen.
I'm wondering if Tom's in trouble.	Ech froe mech ob den Tom an der Schwieregkeet ass.
I forgot to do that already.	Ech hunn dat scho vergiess ze maachen.
I'm ready to lie to Tom.	Ech wier bereet fir den Tom ze léien.
She died of typhoid fever.	Si ass un Typhus Féiwer gestuerwen.
I encourage Tom to stay in college.	Ech encouragéiert den Tom op der Uni ze bleiwen.
Tom told me he wanted to eat Thai food.	Den Tom huet mir gesot datt hien Thai Iessen iessen wollt.
I had no idea Tom was coming.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom géif kommen.
Tom told me he had never seen Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria ni gesinn huet.
I'm not interested in learning to skate.	Ech sinn net interesséiert fir ze léieren Skate.
I do not need your opinion.	Ech brauch Är Meenung net.
Tom sounds shocked.	Den Tom kléngt schockéiert.
Tom was obviously interested in doing that.	Den Tom war selbstverständlech interesséiert dat ze maachen.
I was waiting for Tom to do that.	Ech hunn op den Tom gewaart fir dat ze maachen.
Mary is cute, but I do not think she's very smart.	D'Marie ass léif, awer ech mengen net datt si ganz schlau ass.
I knew Tom had to do that.	Ech wousst datt den Tom dat muss maachen.
Tom knows you will never forgive him.	Den Tom weess datt Dir him ni verzeien wäert.
You're not a saint either.	Du bass och keen Hellegen.
This is a really important job.	Dëst ass eng wierklech wichteg Aarbecht.
I'm glad you're here now, Tom.	Ech si frou, datt Dir elo hei sidd, Tom.
The girl wearing the blue coat is my daughter.	D'Meedchen, déi de bloe Mantel huet, ass meng Duechter.
She says her life is monotonous.	Si seet hiert Liewen ass monoton.
The suspect is hiding in one of the crazy buildings near the pier.	De Verdächtege verstoppt sech an engem vun deene verréckten Gebaier no beim Pier.
Tom flew into a childish rage and threw his glasses to the ground with enough force to break them.	Den Tom ass an e kandlecht Roserei geflunn an huet seng Brëller mat genuch Kraaft op de Buedem geheit fir se ze briechen.
Tom called Maria and asked her to come.	Den Tom huet d'Maria geruff an hatt gefrot fir ze kommen.
Tom does not like Mary laughing at John.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria dem John laacht.
I do not know what Tom was talking about.	Ech weess net iwwer wat den Tom geschwat huet.
Do you have any idea that this happened?	Hutt Dir eng Ahnung datt dëst geschitt ass?
I know why Tom did not want to do that.	Ech weess firwat den Tom dat net wollt maachen.
You're not thinking of signing up, are you?	Dir denkt net drun Iech anzeschreiwen, oder?
Tom asked Maria to tell John that he had no plans to go to Australia this year.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen datt hien dëst Joer net geplangt huet an Australien ze goen.
Tom took out a business card and handed it to Mary.	Den Tom huet eng Visittekaart erausgeholl an der Maria iwwerreecht.
You're a gun owner, are you?	Dir sidd e Waffebesëtzer, oder?
Reminds me w.e.g. 	Erënnert mech w.e.g.
to go to the doctor tomorrow.	muer bei den Dokter ze goen.
Tom is three years behind Mary in school.	Den Tom ass dräi Joer hannert der Mary an der Schoul.
I will not do this unless Tom does it too.	Ech wäert dat net maachen ausser den Tom mécht et och.
I do not like it either.	Ech hunn et och net gär.
Tom placed his bag on Mary's desk.	Den Tom huet seng Täsch op dem Mary säi Schreifdësch geluecht.
Tom goes to Boston for business three times a year.	Den Tom geet dräimol am Joer op Boston op Geschäft.
Tom does not know that Mary is in love with another.	Den Tom weess net datt d'Maria an engem aneren verléift ass.
If I had a dime for every time I heard that, I would be rich.	Wann ech en Zénger hätt fir all Kéier wann ech dat héieren hunn, wier ech räich.
I make a lot more money than Tom.	Ech maachen vill méi Sue wéi den Tom.
Tom is too young to retire.	Den Tom ass ze jonk fir an d'Pensioun ze goen.
Tom said he sold his car for $ 300.	Den Tom sot datt hien säin Auto fir $ 300 verkaf huet.
Tom hopes Mary knows she has to do what John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat den John hatt gefrot huet ze maachen.
Tom chats with Mary.	Den Tom ass mat der Mary ënnerhalen.
Tom could not find the house.	Den Tom konnt d'Haus net fannen.
I know Tom knows why Mary does not need to do that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat net brauch ze maachen.
He avenged his dead father.	Hien huet säin Doudegen Papp rächen.
Put Tom to work.	Setzt den Tom op d'Aarbecht.
I can not stop anymore.	Ech kann net méi ophalen.
Tom said he thought Mary was discouraged.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria decouragéiert wier.
You have learned nothing.	Dir hutt näischt geléiert.
How did you get Tom to steal your wallet?	Wéi hutt Dir den Tom dozou bruecht datt hien dee war deen Äre Portemonnaie geklaut huet?
Tom is about as old as I am.	Den Tom ass ongeféier sou al wéi ech.
How long did it take you to get here today?	Wéi laang hues du haut gedauert fir heihinner ze kommen?
Did you really expect me to give you that much money?	Hutt Dir wierklech erwaart datt ech Iech sou vill Sue ginn?
It is not infinite.	Et ass net onendlech.
Are you saying you do not have enough money?	Sot Dir datt Dir net genuch Suen hutt?
I wondered if Tom thought Mary should do that.	Ech hu mech gefrot ob den Tom geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom wanted his mother to leave him alone.	Den Tom wollt datt seng Mamm him eleng léisst.
We have already done everything that was absolutely necessary.	Mir hu schonn alles gemaach wat absolut néideg war.
The hotel is looking for a new chief receptionist.	Den Hotel sicht en neie Chef-Receptionist.
Why is Tom laughing at you?	Firwat laacht den Tom dech?
I doubt Tom can do that unless someone helps him.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache kann ausser een him hëlleft.
Tom's a pharmacist, right?	Den Tom ass en Apdikter, oder?
Am I the only one who feels this way?	Sinn ech deen eenzegen deen esou fillt?
Tom is convicted of first-degree murder.	Den Tom gëtt veruerteelt fir Mord am éischte Grad.
This house is for sale.	Dëst Haus ass fir ze verkafen.
My son is brushing his teeth.	Mäi Jong biischt seng Zänn.
Tom came to my house yesterday morning.	Den Tom ass gëschter de Moien bei mengem Haus komm.
I asked if Tom wanted to do that.	Ech hunn gefrot ob den Tom dat maache wollt.
I usually take a shower first thing in the morning.	Ech huelen normalerweis moies als éischt eng Dusch.
Tom spent about a week in Australia.	Den Tom war ongeféier eng Woch an Australien.
Tom laughed involuntarily.	Den Tom huet onfräiwëlleg gelaacht.
Tom said Mary was not annoyed by the noise.	Den Tom sot, datt d'Maria sech net vum Kaméidi genervt huet.
I'll do that.	Ech wäert dat maachen.
Tom crossed the street.	Den Tom ass iwwer d'Strooss gaangen.
I heard Tom hates Mary.	Ech hunn héieren datt den Tom d'Maria haasst.
I'm looking for a mango to eat.	Ech sichen eng Mango fir z'iessen.
I do not think Tom will walk for two or three days.	Ech denken net datt den Tom fir zwee oder dräi Deeg zu Fouss wäert goen.
I was at Tom's party.	Ech war op Tom senger Partei.
Tom could not do what we had hoped.	Den Tom konnt net maachen wat mir gehofft haten.
Tom does everything we tell him to do.	Den Tom mécht alles wat mir him soen.
I have to stay in Australia for three weeks.	Ech muss dräi Wochen an Australien bleiwen.
I hope I do not have to.	Ech hoffen, datt ech dat net muss maachen.
It's not likely that Tom went there.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dohinner gaang ass.
Tom appears to be infiltrated.	Den Tom erschéngt inebriéiert ze sinn.
You have probably heard of us.	Dir hutt wahrscheinlech vun eis héieren.
I do not want to be the one to do that.	Ech wëll net dee sinn, deen dat muss maachen.
In the last minute of the game, Tom scored the winning goal of his team.	An der leschter Minutt vum Spill huet den Tom de Gewënnergoal vu senger Equipe geschoss.
I almost hit Tom.	Ech hu bal den Tom gestouss.
I think Tom's free.	Ech mengen den Tom ass fräi.
I want to call Tom.	Ech wëll den Tom ruffen.
Tom will probably be French.	Den Tom wäert wahrscheinlech frantesch sinn.
Tom denied that it ever happened.	Den Tom huet dementéiert datt et jeemools geschitt ass.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat muss maachen.
Thank you for reminding me.	Merci datt Dir mech drun erënnert hutt.
What I saw left me speechless.	Wat ech gesinn hunn huet mech sprachlos gelooss.
Tom tried to avoid the subject.	Den Tom huet probéiert de Sujet ze vermeiden.
I do not like this sweetness.	Ech hunn dës Séissegkeet net gär.
Now I'm really confused.	Elo sinn ech wierklech duercherneen.
You should not be here.	Du solls net hei sinn.
Why did Tom buy flowers?	Firwat huet den Tom eng Blummen kaaft?
You do not seem to be as shy as Tom seems to be.	Du schéngs net esou schei ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I do not want to travel by train.	Ech wëll net mam Zuch fueren.
Tom was carried on a stretcher of ice.	Den Tom gouf op enger Stretcher vum Äis gedroen.
I do not expect any help from Tom.	Ech erwaarden keng Hëllef vum Tom.
Tom would never go to Australia.	Den Tom géif ni an Australien goen.
I know Tom used to be a driving instructor.	Ech weess, datt den Tom fréier e Fahrinstruktor war.
My advice now would be to get some sleep and finish this tomorrow.	Mäi Rot wier elo e bëssen ze schlofen an dëst muer fäerdeg ze maachen.
Can you scan this for me?	Kënnt Dir dëst fir mech scannen?
I know Tom is usually reasonable.	Ech weess den Tom ass normalerweis raisonnabel.
Tom says he can swim across the river.	Den Tom seet datt hien iwwer de Floss schwammen kann.
I'm worried about it.	Ech sinn onroueg doriwwer.
That will be a great achievement.	Dat wäert eng grouss Leeschtung ginn.
I'm glad you did not go there yourself.	Ech si frou, datt Dir net selwer dohinner gaang sidd.
Tom decided to enter the contest.	Den Tom huet decidéiert de Concours matzemaachen.
Tom thought he was required to do so.	Den Tom huet geduecht datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
I know Tom used to be a French teacher.	Ech weess, datt den Tom fréier franséische Enseignant war.
Tom suffers from post-traumatic stress disorder and is plagued by nightmares.	Den Tom leid ënner posttraumatesche Stressstéierungen an ass vun Albtraum geplot.
At least I think so.	Dat mengen ech op d'mannst.
Our economy has still not improved.	Eis Wirtschaft ass nach ëmmer net verbessert.
Do they have two helmets?	Hunn déi zwee Helm un?
My dad will be on TV tonight.	Mäi Papp wäert haut den Owend op der Tëlee sinn.
Can you eat the skin of a kiwi?	Kënnt Dir d'Haut vun engem Kiwi iessen?
Tom did not say when he planned to get there.	Den Tom huet net gesot wéini hie geplangt dohinner ze kommen.
You do not think I can swim, do you?	Dir mengt net datt ech schwammen kann, oder?
Tom is currently in his first year.	Den Tom ass de Moment a sengem éischte Joer.
Tom told me I should leave early.	Den Tom sot mir, ech sollt fréi fortgoen.
Tom does not like sports.	Den Tom huet net gär Sport.
I thought Tom was gone when we got there.	Ech hu geduecht datt den Tom fort wier wann mir do ukomm sinn.
That's part of the plan.	Dat ass en Deel vum Plang.
Tom did not tell me he had done it before.	Den Tom huet mir net gesot datt hien dat scho gemaach huet.
I'm reading Tom's diary.	Ech liesen dem Tom säin Tagebuch.
We hope all this does not happen.	Mir hoffen all dat geschitt net.
Tom's not as good as he used to be, is he?	Den Tom ass net esou gutt wéi hie fréier war, oder?
Is Tom in a good mood?	Ass den Tom an enger gudder Stëmmung?
I asked a few people to do this for me, but none of them were willing to help me.	Ech hunn e puer Leit gefrot dat fir mech ze maachen, awer keen vun hinnen war bereet mir ze hëllefen.
He has been living alone in the cabin for over ten years.	Hie wunnt zënter méi wéi zéng Joer alleng an der Kabine.
Choose large apples of a uniform size; 	Wielt grouss Äppel vun enger eenheetlecher Gréisst;
pare, core and cook until soft in the syrup.	pare, Kär a Cook bis mëll am Sirop.
Tom is not as good at French as you think he is.	Den Tom ass net sou gutt op Franséisch wéi Dir mengt hien ass.
I wanted to sing Tom my favorite song.	Ech wollt den Tom mäi Liiblingslidd sangen.
Tom tries to avoid conflict if possible.	Den Tom probéiert Konflikt ze vermeiden wa méiglech.
I do not think Tom really meant that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gemengt huet.
Tom's parents have a lot of money.	Dem Tom seng Elteren hu vill Suen.
I'm pretty sure we took a right back there.	Ech si ganz sécher, datt mir do e Recht zréck geholl hunn.
I know Tom might not need to do that anymore.	Ech weess den Tom brauch dat vläicht net méi ze maachen.
My hands and legs are swollen.	Meng Hänn a Been sinn geschwollen.
Tom and Marie should take their dog to the vet this morning.	Den Tom an d'Marie sollten de Moien hiren Hond bei de Veterinär huelen.
How often does Tom use a ruler?	Wéi oft benotzt den Tom en Lineal?
Tom thought he could do that for me.	Den Tom huet geduecht datt hien dat fir mech maache kéint.
Tom died of heart disease.	Den Tom ass un Häerzkrankheeten gestuerwen.
I asked Tom for Mary's phone number.	Ech hunn dem Tom dem Mary seng Telefonsnummer gefrot.
Tom and I both have ponytails.	Den Tom an ech hu béid Ponytails.
Tom is a very good neighbor.	Den Tom ass e ganz gudde Noper.
You are very good at what you do.	Dir sidd ganz gutt an deem wat Dir maacht.
I do not understand why you are so critical of him.	Ech verstinn net firwat Dir him sou kritesch sidd.
Tom will be stopping Mary soon.	Den Tom wäert dem Mary geschwënn ophalen.
I know Tom does not know why Maria wants to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat maache wëll.
Tom was so angry he could not speak.	Den Tom war sou rosen, datt hien net konnt schwätzen.
I do not know why everyone hates me.	Ech weess net firwat jiddereen mech haasst.
Tom and Maria ate quietly in the moonlight.	Den Tom an d'Maria hunn roueg am Moundliicht giess.
Tom retreated to Mary.	Den Tom huet sech op d'Maria zréckgezunn.
Tom never told me he had suicidal thoughts.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie Suizidgedanken hätt.
I could not find Tom.	Ech konnt den Tom net fannen.
I do not think we'll see Tom again.	Ech denken net, mir wäerten den Tom erëm gesinn.
I'm trying to get someone to help me.	Ech probéieren een ze kréien fir mech ze hëllefen.
I told Tom you would not be there tomorrow.	Ech hunn dem Tom gesot, du giffs net muer do sinn.
Tom was a little cold for me.	Den Tom war fir mech e bësse kal.
I hope Tom and Maria are in school.	Ech hoffen den Tom an d'Maria sinn an der Schoul.
Maria gave Tom a stern look.	D'Maria huet dem Tom e strenge Bléck.
Tom is very unlikely to be late.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech ze spéit ze sinn.
I have to be there by 2.30pm.	Ech muss um 14:30 do sinn.
Tom is dating someone else now.	Tom ass daten een aneren elo.
Tom broke the bag.	Den Tom huet d'Täsch zerbriechen.
Tom was not the only one who laughed.	Den Tom war net deen eenzegen deen gelaacht huet.
"Is this your first time in Australia?" 	"Ass dëst Är éischte Kéier an Australien?"
"Yes, this is my first time here."	"Jo, dat ass meng éischte Kéier hei."
Next week, we start a new project.	Nächst Woch fänken mir un engem neie Projet un.
Tom eats rice almost every day, but Maria hardly eats rice.	Den Tom ësst bal all Dag Rais, awer d'Maria ësst kaum Rais.
Which art do you like the most?	Wéi eng Konscht gefällt Dir am meeschten?
How did the railroad accident happen at Tokyo Station?	Wéi ass den Eisebunnsaccident op der Tokyo Station geschitt?
I think Tom could be the boss if he wanted to be.	Ech mengen den Tom kéint de Chef sinn, wann hie wollt sinn.
Did Tom lie to Mary?	Huet den Tom der Maria gelunn?
We are surveys.	Mir sinn Ëmfroen.
Tom gritted his teeth so no one would hear him.	Den Tom huet op d'Zänn gedréckt fir datt keen hien héiert.
I do not think this is a problem.	Ech mengen net datt dëst e Problem ass.
Tom said he would consider doing that.	Den Tom sot, hie géif iwwerleeën dat ze maachen.
I was surprised.	Ech sinn iwwerrascht ginn.
I'm not very good at French yet.	Ech sinn nach net ganz gutt am Franséischen.
Would you tell me what you're doing in my apartment?	Géifs du mir soen wat s du a mengem Appartement mëss?
Tom hoped the doctors would tell him he did not need surgery.	Den Tom huet gehofft datt d'Dokteren him soen datt hien keng Operatioun brauch.
Tom wants to see us both.	Den Tom wëll eis zwee gesinn.
Tom asked Maria why she thought she should do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt geduecht huet datt hatt dat maache muss.
I still do not understand how I do this.	Ech verstinn nach ëmmer net wéi ech dat maachen.
Tom and I decided to go to Boston together next weekend.	Den Tom an ech hu beschloss den nächste Weekend zesummen op Boston ze goen.
The bartender threw Tom out of the bar.	De Barkeeper huet den Tom aus der Bar geheit.
Tom does well in physics.	Tom mécht gutt an der Physik.
Tom said I was cute.	Den Tom sot ech wier séiss.
I do not think you are cute.	Ech denken net datt Dir séiss sidd.
Does Tom have to be there?	Muss den Tom dobäi sinn?
Tom said he expected Mary to eat with us.	Den Tom sot, datt hien erwaart huet, datt d'Maria mat eis iessen.
Tom writes scripts.	Tom schreift Scripten.
Tom planted these flowers.	Den Tom huet dës Blummen gepflanzt.
Tom was dating a girl named Mary the last time I met him.	Den Tom war daten e Meedchen mam Numm Mary déi leschte Kéier datt ech him begéint hunn.
I know Tom can help you today.	Ech weess datt den Tom Iech haut hëllefe kann.
Is that not obvious?	Ass dat net evident?
I'm not working right now.	Ech schaffen elo net.
Did you ask Tom if he wanted to do it alone?	Hutt Dir den Tom gefrot ob hien dat eleng maache wollt?
Tom could be in Australia now.	Den Tom kéint elo an Australien sinn.
If you want, you can use milk instead of water in this recipe.	Wann Dir wëllt, kënnt Dir Mëllech amplaz Waasser an dësem Rezept benotzen.
Did I not pay you enough?	Hunn ech dir net genuch bezuelt?
My name is Tom and I'm an alcoholic.	Mäin Numm ass Tom an ech sinn en Alkoholiker.
The father met the sergeant last year.	De Papp hat d'lescht Joer de Sergeant kennegeléiert.
Tom never told me about you.	Den Tom huet mir ni iwwer dech gesot.
I'm going to Australia.	Ech ginn an Australien.
You're not badly injured, are you?	Dir sidd net schlecht verletzt, oder?
This is the first time you spoke to me back then.	Dëst ass déi éischte Kéier datt Dir mat mir zréck geschwat hutt.
Tom told the children to stay away from his dog.	Den Tom huet de Kanner gesot, sech vu sengem Hond ewech ze bleiwen.
Tom said he was very busy.	Den Tom sot, hie wier ganz beschäftegt.
The family appears to be under a curse.	D'Famill schéngt ënner engem Fluch ze sinn.
Tom wishes he could be a better French speaker.	Den Tom wënscht, datt hien e bessere Franséisch Spriecher kéint sinn.
I have not heard from her since.	Ech hunn zënterhier näischt vun hatt héieren.
Tom was apparently in Boston last winter.	Den Tom war anscheinend de leschte Wanter zu Boston.
You should go alone.	Dir sollt eleng goen.
My train left at six and arrived at ten.	Mäin Zuch ass um sechs fortgaang an ass um zéng ukomm.
We're not as old as Tom is.	Mir sinn net esou al wéi den Tom ass.
Tom is used to talking to strangers.	Den Tom ass gewinnt mat Friemen ze schwätzen.
Tom looks clean.	Den Tom gesäit propper aus.
What's new about it?	Wat ass Neies doriwwer?
I know Tom's scared of everyone.	Ech weess datt den Tom fir jiddereen Angscht huet.
The first three books on the top shelf were written by my grandfather.	Déi éischt dräi Bicher um Top Regal si vu mengem Grousspapp geschriwwen.
Tom does not care what other people think.	Tom ass egal wat aner Leit denken.
Do you want me to just call Tom and tell him we can not come?	Wëllt Dir datt ech den Tom just uruffen an him soen datt mir net kënne kommen?
Tom and Maria sat on the steps in front of the library.	Den Tom an d'Maria souzen op de Schrëtt virun der Bibliothéik.
I know Tom is the kind of person who would do that.	Ech weess den Tom ass déi Zort Persoun déi dat géif maachen.
Maybe Tom does not know that Mary did not do that.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom need not worry anymore.	Den Tom muss sech keng Suergen méi maachen.
Tom asked me to teach him how to drive.	Den Tom huet mech gefrot him ze léieren wéi ee fuert.
Tom's father beat Tom with a piece.	Dem Tom säi Papp huet den Tom mat engem Stéck geschloen.
I'm just a guy who makes mistakes.	Ech si just e Jong dee Feeler mécht.
If there's something else you want to say, just say so.	Wann et nach eppes ass wat Dir wëllt soen, sot et einfach.
Tom found a note from Mary on his desk.	Den Tom huet eng Notiz vu Mary op sengem Schreifdësch fonnt.
I took it for granted that you would come with us.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt Dir mat eis géift kommen.
I think we need to find out who Tom plans to give this to.	Ech mengen mir mussen erausfannen wien den Tom plangt dat ze ginn.
Tom must have been confused.	Den Tom muss duerchernee gewiescht sinn.
I decorated the Christmas tree with Tom.	Ech hunn de Chrëschtbeemchen mam Tom dekoréiert.
There's nothing down there.	Do ass näischt do ënnen.
Am I getting sick or what?	Ginn ech schlëmm oder wat?
Tom did not have a good day either.	Den Tom hat och kee gudden Dag.
Methanol is also known as wood alcohol.	Methanol ass och bekannt als Holzalkohol.
Tom said Mary was probably still the one to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer déi wier, déi dat maache muss.
An ancient pot was excavated.	En antiken Dëppe gouf erausgegruewen.
She was lying on the couch.	Si loung um Canapé.
We have agreed to do this together.	Mir hunn eis eens dat zesummen ze maachen.
Why do you think it was Tom who did that?	Firwat mengt Dir datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
Tom was very slow.	Den Tom war ganz lues.
Are you not alone out here?	Gitt Dir net alleng hei eraus einsam?
Tom was so far away that he could not hear Mary.	Den Tom war sou wäit ewech, datt hien d'Maria net konnt héieren.
Tom wants to be on our team.	Den Tom wëll an eiser Equipe sinn.
Tom's parents divorced when he was thirteen years old.	Dem Tom seng Elteren hu sech gescheed wéi hien dräizéng Joer al war.
Tom was seriously injured in a car accident.	Den Tom gouf bei engem Autosaccident zimlech schwéier blesséiert.
Both Tom and I are thirty years old.	Souwuel den Tom an ech sinn drësseg Joer al.
I also do not like fish.	Ech hunn och net gär Fësch.
I know Tom will give it another try.	Ech weess datt den Tom dat nach eng Kéier wäert probéieren.
I did not think you would be in Australia this week.	Ech hat net geduecht datt Dir dës Woch an Australien wier.
Tom went to the stable to see if all the horses were OK.	Den Tom ass an de Stall gaang fir ze kucken ob all d'Päerd an der Rei sinn.
Tom does not know where.	Den Tom weess net wou.
Tom's parents do not trust him to do the right thing.	Dem Tom seng Elteren vertrauen him net fir dat richtegt ze maachen.
If you're not too busy, can you just help me out for a minute?	Wann Dir net ze beschäftegt sidd, kënnt Dir mir just eng Minutt hëllefen?
Tom's a surgeon, right?	Den Tom ass e Chirurg, oder?
I will cut down this tree.	Ech wäert dëse Bam ofschneiden.
You're the one to do that.	Du bass deen deen dat maache soll.
How barbaric!	Wéi barbaresch!
The doctor told Tom that he needed to eat a more balanced diet.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt hien eng méi equilibréiert Ernährung muss iessen.
Why did Tom not have to go to Boston?	Firwat huet den Tom net missen op Boston goen?
I told Tom to go there by bike.	Ech hunn dem Tom gesot mam Vëlo dohinner ze goen.
Tom's mad at me, right?	Den Tom ass rosen op mech, oder?
It is not good to eat.	Et ass net gutt ze iessen.
I assume you do that sometimes.	Ech huelen un datt Dir dat heiansdo maacht.
Tom is not going to school tomorrow.	Den Tom geet muer net an d'Schoul.
Tom is an aspiring author.	Den Tom ass en aspirant Auteur.
I thought Tom would probably win.	Ech hu geduecht datt den Tom wahrscheinlech gewënnt.
Tom asked Mary how she was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi hatt et war.
Tom's mother is dead.	Dem Tom seng Mamm ass dout.
Tom wrote an e-mail to Mary, saying that he would not return home until Monday.	Den Tom huet dem Mary eng E-Mail geschriwwen a gesot datt hie bis e Méindeg net heem géif kommen.
I wonder if his tax returns are being closely scrutinized.	Ech froe mech, ob seng Steiererklärungen enk iwwerpréift ginn.
Do you want to be my teacher?	Wëllt Dir meng Léier sinn?
It really is a good replica.	Et ass wierklech eng gutt Replica.
I'm not the only one who can do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom was still a senior at the time.	Den Tom war deemools nach e Senior.
Tom does not want Maria to move to Australia.	Den Tom wëll net datt d'Maria an Australien plënnert.
Tom may have to go back to the hospital tomorrow.	Den Tom muss vläicht muer zréck an d'Spidol goen.
I know Mary and her husband.	Ech kennen d'Maria an hire Mann.
Why did you tell Tom this was my idea?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt dëst meng Iddi war?
These puppies were born three months ago.	Dës Welpen goufen virun dräi Méint gebuer.
You seem to want me to talk to you about this.	Du schéngs ze wëllen datt ech Iech dovunner schwätzen.
The ropes saw land.	D'Seeler hunn Land gesinn.
My parents approved of my marriage to Mary.	Meng Elteren guttgeheescht meng Bestietnes Mary.
You think I wanted to do that, right?	Dir mengt, ech wollt dat maachen, oder?
Our son could not keep up with the class.	Eise Jong konnt net mat der Klass halen.
Tom ate all the ice cream that was in the fridge.	Den Tom huet all d'Glace giess, déi am Frigo war.
Tom is not a big basketball fan.	Den Tom ass kee grousse Basketballfan.
You have to wait.	Dir musst waarden.
Tom is aware of the risks.	Den Tom ass bewosst vun de Risiken.
Does Tom still do that?	Mécht den Tom dat nach ëmmer?
Tom and John fought on the playground.	Den Tom an den John hu sech op der Spillplaz gekämpft.
I knew Tom was afraid he would be lost.	Ech wousst, datt den Tom fäerten, datt hie verluer geet.
I need my pay.	Ech brauch meng Pai.
I want this more than I ever wanted anything in my life.	Ech wëll dat méi wéi ech jeemools eppes a mengem Liewen wollt.
I'm a seismologist.	Ech sinn e Seismolog.
I have not told anyone else.	Ech hunn nach keen aneren gesot.
I never want to lose you again.	Ech wëll dech ni méi verléieren.
If you want to form a new habit, positive reinforcement works best.	Wann Dir eng nei Gewunnecht wëllt bilden, funktionnéiert d'positiv Verstäerkung am Beschten.
I do not know how long we have.	Ech weess net wéi laang mir hunn.
Tom did not want to look weak.	Den Tom wollt net schwaach ausgesinn.
Tom did not know that Mary had planned this yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gëschter virgesinn hat.
We should start better before the traffic gets worse.	Mir solle besser lassgoen ier de Verkéier méi schlëmm gëtt.
Tom started driving at the age of 31, even though he did not have a driver's license.	Den Tom huet ugefaang mat 31 Joer ze fueren, obwuel hien kee Führerschäin hat.
Tom has grown a beard and is trying to dress up.	Den Tom huet e Baart gewuess a probéiert sech ze verkleeden.
I do not want Tom as a friend because he is very selfish.	Ech wéilt den Tom net als Frënd well hie ganz egoistesch ass.
Just sit down, Tom.	Sëtzt Iech einfach, Tom.
Tom almost never got it right.	Den Tom huet bal ni richteg.
Tom did not explain himself properly.	Den Tom huet sech net richteg erkläert.
Tom sang in church.	Den Tom huet an der Kierch gesongen.
What will you do?	Wat wäert Dir maachen?
That's what I've been trying to do.	Dat ass wat ech probéiert hunn ze maachen.
Are you aware of what happened?	Sidd Dir bewosst wat geschitt ass?
Tom is aware that it is not always easy.	Den Tom ass bewosst datt et net ëmmer einfach ass.
Typhoon No.9 is coming to Shikoku.	Den Taifoon No.9 kënnt op Shikoku.
Do not feed the ducks.	Füttern d'Enten net.
Tom did not want to confirm.	Den Tom wollt net bestätegen.
Tom is not really busy.	Den Tom ass net wierklech beschäftegt.
What happened to all the money I gave you?	Wat ass mat all de Suen geschitt, déi ech Iech ginn?
She dedicated her life to helping disabled people.	Si huet hiert Liewe gewidmet fir behënnerte Leit ze hëllefen.
I've already told Tom that.	Dat hunn ech dem Tom schonn gesot.
I'm wondering if it's going to be cold tomorrow.	Ech froe mech ob et muer kal gëtt.
We blew up our roof in the typhoon.	Mir hunn eisen Daach am Taifun ofgesprengt.
How many hours do you think it takes Tom to mow the grass?	Wéi vill Stonnen mengt Dir et dauert den Tom fir d'Gras ze mëschen?
Are you and Tom in the same class?	Sidd Dir an den Tom an der selwechter Klass?
Tom refused to pay protection money.	Den Tom huet refuséiert Schutzgeld ze bezuelen.
Tom told me he was planning to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt an Australien ze goen.
I do not plan to do anything special.	Ech plangen näischt Besonnesches ze maachen.
The man wearing the green jacket is Tom.	De Mann, deen déi gréng Jackett unhuet, ass den Tom.
I'm just too busy.	Ech sinn einfach ze beschäftegt.
You're the only one who can help us right now.	Du bass deen eenzegen deen eis elo hëllefe kann.
Tom did not want to go outside without a hat and gloves.	Den Tom wollt net ouni Mutz an Handschuesch dobausse goen.
Tom seems reasonable.	Tom schéngt raisonnabel.
Who's going to Boston?	Wien geet op Boston?
I'm afraid you can not do that.	Ech fäerten, Dir kënnt dat net maachen.
Tom does not think Mary did that, does he?	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gemaach huet, oder?
I'm probably the only one alive who knows when Tom did that.	Ech sinn vläicht deen eenzegen deen lieweg weess wéini den Tom dat gemaach huet.
Tom is scared.	Den Tom huet Angscht.
Is Tom confident?	Ass den Tom zouversiichtlech?
Tom is grateful to Mary for all her help.	Den Tom ass dem Mary dankbar fir all hir Hëllef.
I do not let anything bad happen.	Ech loossen näischt Schlechtes geschéien.
Is Tom the one?	Ass den Tom deen?
That's more than I expected.	Dat ass méi wéi ech erwaart hunn.
Is Tom still doing the same job?	Mécht den Tom nach ëmmer déiselwecht Aarbecht?
Are you sure you want to do that today?	Sidd Dir sécher datt Dir dat haut maache wëllt?
Tom admitted that he was disorganized.	Den Tom huet zouginn datt hien desorganiséiert war.
I'm not as happy as I used to be.	Ech sinn net esou glécklech wéi fréier.
I did not want to risk anything.	Ech wollt näischt riskant maachen.
We're just friends. 	Mir si just Frënn.
Nothing more.	Näischt méi.
Tom has a reputation for never getting things done on time.	Den Tom huet e Ruff fir ni Saachen op Zäit gemaach ze kréien.
I think Tom should get a prize.	Ech mengen den Tom soll e Präis kréien.
Tom has a new phone.	Den Tom huet en neien Telefon.
Tom does not look like he's busy.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hien beschäftegt ass.
It sounds like you two had a great time together.	Et kléngt wéi wann Dir zwee eng flott Zäit zesummen haten.
I do not think I can kiss Tom anymore.	Ech denken net datt ech den Tom méi kussen.
Tom is fun to be around.	Den Tom ass Spaass ronderëm ze sinn.
You should tell Tom that Mary plans to stay.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria plangt ze bleiwen.
I'm gonna hurt Tom.	Ech wäert den Tom schueden.
We were neighbors.	Mir waren Nopeschlänner.
I'm not batter at all.	Ech sinn guer net batter.
Tom does not work for us.	Den Tom schafft net fir eis.
Tell Tom about your trip.	Sot dem Tom iwwer Är Rees.
Tom told me he was fine.	Den Tom huet mir gesot datt et him gutt geet.
I would not have gone to Australia if Tom had not told me.	Ech wier net an Australien gaang wann den Tom mir net gesot hätt.
Tom had a difficult childhood.	Den Tom hat eng schwéier Kandheet.
I did not see their faces.	Ech hunn hir Gesiichter net gesinn.
I had to do something about it myself.	Ech hu misse selwer eppes doriwwer maachen.
If Cleopatra's nose had been shorter, the history of the world would have been different.	Wann dem Cleopatra seng Nues méi kuerz gewiescht wier, wier d'Geschicht vun der Welt anescht.
This is not a very comfortable bed.	Dëst ass net e ganz bequem Bett.
Who's Tom's French teacher?	Wien ass dem Tom seng franséisch Enseignant?
You behave strangely.	Dir behuelen komesch.
I have a lot of things planned for tomorrow.	Ech hu vill Saachen geplangt fir muer.
There is no place to park.	Et gëtt keng Plaz fir ze parken.
Tom has an extensive collection of self-made field shots.	Tom huet eng extensiv Sammlung vu selwer gemaachte Feldopnamen.
I did not want to spend any more time with Tom.	Ech wollt keng Zäit méi mam Tom verbréngen.
Have you ever considered doing that?	Hutt Dir ni geduecht dat ze maachen?
Tom admitted to everyone except himself.	Den Tom huet jiddereen zouginn ausser sech selwer.
They kept that light flashing in my eyes.	Si hunn dat Liicht weider a mengen Aen blénken.
Tom did not want to be a Lumberjack.	Den Tom wollt kee Lumberjack sinn.
Come here. 	Komm hei.
I will not bite you.	Ech wäert dech net bäissen.
So much money we will only buy about three liters of gas.	Sou vill Sue wäerte mir nëmme ronn dräi Liter Gas kafen.
Tom and Maria quickly became a couple.	Den Tom an d'Maria goufe séier eng Koppel.
That's why we do what we do.	Dofir maache mir wat mir maachen.
Tom always needed help.	Den Tom huet ëmmer Hëllef gebraucht.
We do not see such a thing happen very often.	Mir gesinn esou eppes net ganz dacks geschitt.
Tom says you must not cuddle a koala in Australia.	Den Tom seet, Dir däerf net eng Koala an Australien kuschelen.
What is the difference between a loved one and a loved one?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem gär an engem gär hunn?
I was afraid I might be assaulted.	Ech hat Angscht datt ech kéint iwwerfalen.
Oh, that's fascinating.	Oh, dat ass faszinéierend.
Maybe I had better not tell Tom what Maria told us she did.	Vläicht hätt ech besser net dem Tom ze soen wat d'Maria eis gesot huet datt si gemaach huet.
He has an unpronounceable name.	Hien huet en unpronounceable Numm.
She has no brothers.	Si huet keng Bridder.
Don't you think we need to change that?	Mengt Dir net, mir mussen dat änneren?
Tom said he thought Mary was at today's meeting.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bei der Versammlung vun haut wier.
I have no homework today.	Ech hu keng Hausaufgaben haut.
I wanted to make sure that it was not me who caused the problem.	Ech wollt sécherstellen datt et net mir waren déi de Problem verursaacht hunn.
I like to drink natural mineral water.	Ech drénken gär natierlecht Mineralwasser.
Occasionally, cows are killed by coyotes.	Heiansdo ginn Kéi vu Coyoten ëmbruecht.
Tom draws a picture of a little boy and his dog.	Den Tom zeechent e Bild vun engem klenge Bouf a sengem Hond.
There was no problem.	Et war kee Problem.
Tom plans to go too.	Den Tom plangt och ze goen.
What do sharks eat?	Wat iessen Haien?
I need to see Tom right away.	Ech muss den Tom direkt gesinn.
Tom does this like Maria.	Den Tom mécht dat wéi d'Maria.
Tom went out the back door.	Den Tom ass duerch d'Hannerdier erausgaang.
I asked Tom to take over.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech ze iwwerhuelen.
The giants climbed yesterday.	D'Risen hu gëschter geklomm.
A kiss without a mustache is like an egg without salt.	E Kuss ouni Moustache ass wéi en Ee ouni Salz.
I often wash my hair without using shampoo.	Ech wäschen dacks meng Hoer ouni Shampoing ze benotzen.
There is no fool like an old fool.	Et gëtt keen Narr wéi en alen Narr.
You should not buy this.	Dir sollt dat net kafen.
Tom is at home with the flu.	Den Tom ass doheem mat der Gripp.
Tom did OK.	Den Tom huet OK gemaach.
You are not wrong about that.	Dir sidd net falsch doriwwer.
I can speak French better than Tom.	Ech kann Franséisch besser schwätzen wéi den Tom.
Her diaries formed the basis of the book she later wrote.	Hir Tagebicher hunn d'Basis vum Buch geformt, dat si spéider geschriwwen huet.
It was not Tom who betrayed us.	Et war net den Tom deen eis verroden huet.
Everyone knows that Tom and Marie love each other.	Jidderee weess datt den Tom an d'Marie sech gär hunn.
Tom can probably do that faster than Maria.	Den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
What color shirt is Tom wearing today?	Wéi eng Faarf Shirt huet den Tom haut un?
Tom spends too much money on books.	Den Tom verbréngt ze vill Suen op Bicher aus.
I never let Tom drive.	Ech hunn den Tom ni mam Auto fueren gelooss.
Do you want to go to a museum with me?	Wëllt Dir mat mir an e Musée goen?
Are you a fan of standup comedy?	Sidd Dir Fan vu Standup Comedy?
I'm a doctor.	Ech sinn en Dokter.
Tom did not try to kiss Maria.	Den Tom huet net probéiert d'Maria ze kussen.
Tom is now behind bars.	Den Tom ass elo hannert Baren.
Our school has no swimming pool.	Eis Schoul huet keng Schwämm.
People all over the world are afraid of peace.	D'Leit op der ganzer Welt si ängschtlech fir Fridden.
Tom taught me something valuable.	Den Tom huet mir eppes wäertvolls geléiert.
Tom said Mary thought John should do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat den Owend misst maachen.
Tom has to move on.	Den Tom muss weidergoen.
I think Tom feels a little stressed.	Ech mengen den Tom fillt sech e bësse gestresst.
I would not have left early if Tom had not told me I could.	Ech wier net fréi fortgaang wann den Tom mir net gesot hätt ech kéint.
That's all I say.	Dat ass alles wat ech soen.
I do not think Tom has any tremors.	Ech denken net, datt den Tom keng Biewen huet.
Tom was disoriented.	Den Tom war desorientéiert.
Tom has no idea how Mary's plans to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéi d'Mary hir Pläng dat ze maachen.
Tom makes us breakfast every morning.	Den Tom mécht eis all Moien Frühstück.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net sollten maachen.
I know Tom did not know we were the ones who did that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir déi waren déi dat gemaach hunn.
Tom told me he hoped Maria would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria geschwënn zréck wier.
Tom did not want to eat anything.	Den Tom wollt näischt iessen.
I'm ready to start on Monday.	Ech si prett fir e Méindeg unzefänken.
I'm not sure Tom understands.	Ech net sécher op Tom versteet.
Tom does not have to do that right away.	Den Tom muss dat net direkt maachen.
Tom says he needs my help tomorrow.	Den Tom seet, hie brauch meng Hëllef muer.
Did you tell Tom how good it was?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi gutt et war?
Tom is in his mid to late thirties.	Den Tom ass a senger Mëtt bis Enn Drëssegjärege.
I know Tom did not know he could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net konnt maachen.
We could buy a nice house with our profit.	Mir kéinten e flott Haus mat eisem Gewënn kafen.
Tom is very easy to talk to.	Den Tom ass ganz einfach mat ze schwätzen.
If Tom was planning to get married, he would have told me.	Wann den Tom plangt ze bestueden, hätt hien mir gesot.
This is not a prescription drug.	Dëst ass keen Medikament dat ouni Rezept verkaf ka ginn.
Tom was elected in 2013.	Den Tom gouf 2013 gewielt.
I'm watching the football game.	Ech kucken de Fussballsmatch.
Tom does not care why Maria did not do that.	Dem Tom ass et egal firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
turn off the light before leaving the room.	d'Luucht aus ier Dir de Raum verléisst.
Tom had no idea I was Mary's brother.	Den Tom hat keng Ahnung datt ech dem Mary säi Brudder wier.
I can not do this better than you.	Ech kann dat net besser wéi Dir.
I think Tom's in his office on Monday.	Ech mengen den Tom ass méindes a sengem Büro.
Can you recommend a good motel in this area?	Kënnt Dir eng gutt Motel an dësem Beräich recommandéiere?
I'm not the one who wrote this letter.	Ech sinn net deen deen dëse Bréif geschriwwen huet.
We almost never sit on our porch in the winter.	Mir sëtze bal ni op eiser Veranda am Wanter.
You did everything well.	Dir hutt alles gutt gemaach.
Tom and his friends went trick-or-treating.	Den Tom a seng Frënn sinn Trick-oder-Behandelen gaangen.
Maybe Tom's guilty.	Vläicht ass den Tom schëlleg.
I do not think I would make a very good father.	Ech denken net, ech géif e ganz gudde Papp maachen.
I'm wondering if Tom still thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mengt datt d'Maria dat muss maachen.
Why not just ask Tom?	Firwat frot Dir net just den Tom?
When you get dressed like that and go to bed, you get a cold.	Wann Dir esou gekleet an d'Bett gitt, gitt Dir Erkältung.
A double-decker bus took over.	En Duebeldecker Bus huet eis iwwerholl.
Do not stand in the way of other people.	Stitt net an de Wee vun anere Leit.
Tom might do that tomorrow.	Den Tom mécht dat vläicht muer.
I do not think Tom enjoys being here.	Ech denken net datt den Tom genéisst hei ze sinn.
I did not know you can cook so well, Tom.	Ech wousst net, datt Dir esou gutt kache kënnt, Tom.
Tom committed suicide last year.	Den Tom huet sech d'lescht Joer ëmbruecht.
Tom is superstiious.	Tom ass superstiious.
Why does he not play with me anymore?	Firwat spillt hien net méi mat mir?
Do not let Tom run away.	Loosst den Tom net fortlafen.
Tom is probably ticklish.	Den Tom ass wahrscheinlech ticklish.
Tom dressed up as a pirate at the party.	Den Tom huet sech op der Party als Pirat verkleed.
I enjoy solitude.	Ech genéissen Solitude.
I did not need it again.	Ech hunn dat net nach eng Kéier gebraucht.
We were looking for our lost puppy, but in vain.	Mir hunn no eisem verluerene Welpen gesicht, awer ëmsoss.
Well, if you did not do it, then who?	Gutt, wann Dir et net gemaach hutt, wien dann?
I thought you said you stopped that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat opgehalen hätt.
Tom wants to know when Mary will arrive.	Den Tom wëll wuel wësse wéini d'Maria ukommt.
I do not think you need to help me anymore.	Ech mengen du brauchs mir net méi ze hëllefen.
I wish I could go to Boston with you.	Ech wënschen ech kéint mat Iech op Boston goen.
Tom went back to his chair and sat down.	Den Tom ass zréck op säi Stull gaang an huet sech gesat.
Police did not arrest Tom.	D'Police huet den Tom net festgeholl.
Tom just did me a big favor.	Den Tom huet mir just eng grouss Faveur gemaach.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
There's a hole in the ground.	Do ass e Lach am Buedem.
You knew Tom would not stop doing that, right?	Dir wousst den Tom géif net ophalen dat ze maachen, oder?
Tom said he thought I was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen, deen dat muss maachen.
Tom was too slow.	Den Tom war ze lues.
Take what you want. 	Huelt wat Dir wëllt.
It's all free.	Et ass alles gratis.
As far as I know, we have nothing else to do.	Souwäit ech weess, musse mer näischt anescht maachen.
This topic is quite painful for Tom, so try to bring it to him delicately.	Dëst Thema ass zimmlech schmerzhaf fir den Tom, also probéiert et him delikat ze bréngen.
Tom knows it's a difficult decision to make.	Den Tom weess datt et eng schwéier Entscheedung ass.
Tom did many things for me.	Den Tom huet vill Saache fir mech gemaach.
Tom is a competitor of mine.	Den Tom ass e Konkurrent vu mir.
Tom said he thought he might not have to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
Tom looked like he was in a good mood.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien an enger gudder Stëmmung wier.
Mary was to me like a mother.	D'Maria war fir mech wéi eng Mamm.
Of all my children, Ernesto is the youngest.	Vun all menge Kanner ass den Ernesto de jéngste.
I know Tom did not know he had to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat muss maachen.
I do not like to sit in traffic.	Ech sëtzen net gär am Trafic.
How long has Tom worked here?	Wéi laang huet den Tom hei geschafft?
Tom lied about where he had been.	Den Tom huet gelunn iwwer wou hie gewiescht wier.
Tom said he loves pizza the way Maria does.	Den Tom sot datt hien Pizza gär huet wéi d'Maria et mécht.
It seems that Tom does that sometimes.	Et schéngt, datt den Tom dat heiansdo mécht.
Tom is more afraid of you than you are of him.	Den Tom huet méi Angscht virun Iech wéi Dir vun him sidd.
Why can't you get Tom to help you?	Firwat kritt Dir den Tom net fir Iech ze hëllefen?
Tom said Mary was not upset.	Den Tom sot datt d'Maria net opgereegt war.
The attendants anticipated all our needs.	D'Begleetpersounen hunn all eis Bedierfnesser virausgesot.
I helped my mother even though I was busy.	Ech hunn menger Mamm gehollef obwuel ech beschäftegt war.
I did not know that you can not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache kënnt.
Tom does not want to go hunting.	Den Tom wëll net op d'Juegd goen.
He worked for many years as a diplomat.	Hien huet fir vill Joren als Diplomat geschafft.
"You're friends with Tom, aren't you?" 	"Dir sidd Frënn mam Tom, oder?"
"Yes." 	"Jo."
"How is he?"	"Wéi ass hien?"
Tom just wants to be safe.	Den Tom wëll just sécher sinn.
I think both Tom and Maria are still homeless.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn nach ëmmer Heimweecht.
Tom thought it would be a good idea to see a doctor.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier en Dokter ze gesinn.
I mean, Tom does not eat meat.	Ech mengen den Tom ësst kee Fleesch.
I think Tom has a long way to go.	Ech mengen den Tom huet nach e laange Wee ze goen.
Tom said he did not intend to do that again.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn dat nach eng Kéier ze maachen.
The Tom spilled yeast Baseball.	Den Tom spillt gär Baseball.
Tom might be able to get you whatever you want.	Den Tom kann Iech vläicht kréien wat Dir wëllt.
Whatever he does, he does it well.	Egal wat hien mécht, hien mécht et gutt.
I'll need more money.	Ech wäert méi Sue brauchen.
Tom and I were the only ones getting up early in the morning.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi de Moien fréi opstoen.
That's something I want to do.	Dat ass eppes wat ech wëll maachen.
Tom answered all the questions.	Den Tom huet all d'Froen geäntwert.
I'll show you his office and introduce you to him.	Ech weisen Iech op säi Büro a stellen Iech him vir.
What is your favorite place to vacation in Australia?	Wat ass Är Liiblingsplaz fir an Australien Vakanz ze maachen?
Tom and Mary do this from time to time.	Tom an Mary maachen dat vun Zäit zu Zäit.
Tell Tom if you do.	Sot dem Tom wann Dir dat maacht.
Tom freed the rabbit.	Den Tom huet den Kanéngchen befreit.
Tom asked specifically for you.	Den Tom huet speziell fir Iech gefrot.
Tom needs real medical attention.	Den Tom brauch richteg medizinesch Opmierksamkeet.
Did you swim with Tom?	Hutt Dir mam Tom schwammen?
Tom is probably still unashamed.	Den Tom ass wuel nach ëmmer ongenéiert.
I do not respect Tom.	Ech respektéieren den Tom net.
Tom could not believe that someone wanted to kill him.	Den Tom konnt net gleewen, datt een hie wollt ëmbréngen.
If you find yourself in the vicinity of my house, come along for a visit.	Wann Dir Iech an der Géigend vu mengem Haus fannt, kommt laanscht fir e Besuch.
Tom is not big enough to reach the top shelf.	Den Tom ass net grouss genuch fir den Top Regal z'erreechen.
Doing so will take more time than I have today.	Maachen dat wäert méi Zäit huelen wéi ech haut hunn.
Tom did not go to church.	Den Tom ass net an d'Kierch gaang.
Tom was not happy with Mary's response.	Den Tom war net zefridden mam Mary senger Äntwert.
Tom went to his locker to hang up his coat.	Den Tom ass bei säi Schléissfach gaang fir säi Mantel opzehänken.
My job is the same as it always has been.	Meng Aarbecht ass déiselwecht wéi se ëmmer war.
We should stay longer.	Mir sollten méi laang bleiwen.
I knew you could not trust me.	Ech hätt gewosst, datt Dir net trauen kéint.
Why do cars go back sometimes?	Firwat ginn Autoen heiansdo zréck?
Did you not know that Tom writes a novel?	Wousst Dir net datt den Tom e Roman schreift?
I suspect Tom is surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom verwonnert ass.
Tom struggled to climb to the top.	Den Tom huet sech gekämpft fir un d'Spëtzt ze klammen.
Stay tuned, Tom. 	Bleift drun, Tom.
You're doing well.	Dir maacht gutt.
I really liked talking to Tom.	Ech hu wierklech gär mam Tom geschwat.
Tom watched quietly.	Den Tom huet roueg nogekuckt.
Tom believes that school children should learn to maintain authority.	Den Tom mengt datt d'Schoule Kanner solle léieren Autoritéit ze halen.
That's not quite what I thought.	Dat ass net ganz wat ech geduecht hunn.
Tom tried to make up for his lack of sleep by taking a nap.	Den Tom huet probéiert säi Manktem u Schlof ze kompenséieren andeems hien en Schlof gemaach huet.
Tom is about the same weight as you.	Den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi Dir.
I know Tom is honest.	Ech weess datt den Tom éierlech ass.
Tom, I want to study French.	Den Tom wëll ech Franséisch studéieren.
I'll make you happy.	Ech wäert Iech glécklech maachen.
Tom speaks French just as well as you.	Den Tom schwätzt franséisch grad esou gutt wéi dir.
I do not want to eat that decent bread.	Ech wëll net dat uerdentlecht Brout iessen.
Tom is a smart man.	Den Tom ass e schlau Mann.
I did not choose the same thing that Tom did.	Ech hunn net datselwecht gewielt, wat den Tom gemaach huet.
Did you get Tom's invitation?	Hutt Dir dem Tom seng Invitatioun kritt?
That's what kids love.	Dat ass wat d'Kanner gär hunn.
The site does not work at all.	De Site funktionnéiert guer net.
Tom was told what had happened.	Den Tom gouf gesot wat geschitt ass.
I know Tom is a pretty good photographer.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Fotograf.
It will not be long.	Et wäert net laang sinn.
Tom is our best investigator.	Den Tom ass eise beschten Enquêteur.
Tom told me that he thought Maria was better at French than he was.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besser op Franséisch wier wéi hien.
Tom loves brains.	Den Tom huet Gehirercher gär.
Tom went duck hunting with his friends last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend mat senge Frënn op Entenjuegd gaangen.
That's not how I see it.	Dat ass net wéi ech et gesinn.
Tom is an acrobat.	Den Tom ass en Akrobat.
They are a dime a dozen.	Si sinn eng Zénger eng Dosen.
What Tom did encouraged him.	Wat den Tom gemaach huet, huet Courage gemaach.
His father served as a senator from the United States.	Säi Papp war als Senator vun den USA gedéngt.
It would have been great if you could be here for my birthday party.	Et wier super gewiescht, wann Dir hei fir meng Gebuertsdagsfeier kéinte sinn.
Tom was not excited to see Maria.	Den Tom war net opgereegt fir d'Maria ze gesinn.
Do not touch the pan! 	Beréiert déi Pan net!
It's very hot.	Et ass ganz waarm.
Tom has to keep doing this.	Den Tom muss dat weider maachen.
He may have a book and a cracker with his food - and then forget about eating the cracker!	Hien huet méiglecherweis e Buch an e Cracker bei sengen Iessen - an da vergiess de Cracker ze iessen!
You hurt me too.	Du hues mech och verletzt.
One day I'll kill you.	Enges Daags wäert ech dech ëmbréngen.
Tom says he can see you at 2:30.	Den Tom seet, hien kann dech um 2:30 gesinn.
There is more than one way to do that.	Et gëtt méi wéi ee Wee fir dat ze maachen.
This is sensitive device.	Dat ass sensibel Apparat.
Tom says he does not think Mary should do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
I gave Tom a key to my office.	Ech hunn dem Tom e Schlëssel fir mäi Büro ginn.
They want to have a meeting with us today.	Si wëllen haut eng Versammlung mat eis hunn.
I think it's time for me to study.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze studéieren.
It took Tom a long time to notice that Mary was looking after him.	Et huet den Tom eng laang Zäit gedauert fir ze bemierken datt d'Mary no him gekuckt huet.
Tom is an honest person.	Den Tom ass eng éierlech Persoun.
Who is your favorite James Bond?	Wien ass Äre Liiblings James Bond?
I have not worn a suit and tie since I retired.	Ech hu kee Kostüm a Krawatt gedroen zënter ech pensionéiert sinn.
Is Tom planning to stay home alone all day?	Ass den Tom geplangt de ganzen Dag eleng doheem ze bleiwen?
Tom is alone.	Den Tom ass eleng do.
I believe you are trying to take advantage of me.	Ech gleewen datt Dir probéiert vu mir ze profitéieren.
Tom was not entirely wrong.	Den Tom war net ganz falsch.
Maybe you could point us in the right direction.	Vläicht kéint Dir eis an déi richteg Richtung weisen.
Tom is sleeping in his office.	Den Tom schléift a sengem Büro.
I was curious about that.	Ech hu mech driwwer gespaant.
I'm on Tom's list.	Ech sinn op Tom senger Lëscht.
Tom turned on the kettle.	Den Tom huet de Kettel un.
Here's a list of things we need to do before Monday.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi mir virum Méindeg maache musse.
Tom said he did not think Mary was doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat mécht.
I hope someone helps me do that.	Ech hoffen, datt een mir hëlleft dat ze maachen.
It could have been said less literally.	Et hätt ee manner wuertwiertlech kënne soen.
Tom loved apples when he was a kid.	Den Tom huet Äppel gär wéi hien e Kand war.
You do not think we will do that, do you?	Dir mengt net, mir wäerten dat maachen, oder?
I do not want you to eat between meals.	Ech wëll net datt Dir tëscht Iessen iesst.
That's painfully true.	Dat ass schmerzhaf wouer.
He has been living here since he was five years old.	Hie wunnt hei zënter hie fënnef Joer war.
I'm wondering if Tom's friends are helping him or not.	Ech froe mech ob dem Tom seng Frënn him hëllefen oder net.
Do you understand Tom?	Verstees du den Tom?
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Tom was bitten by a stray dog.	Den Tom gouf vun engem Sträifhond gebass.
Would Tom still be willing to do that for us?	Wär den Tom nach bereet dat fir eis ze maachen?
He was in the habit of taking a walk after dinner.	Hie war an der Gewunnecht nom Iessen e Spadséiergank ze maachen.
I wonder what it would be like to live in such a place.	Ech froe mech wéi et wier op esou enger Plaz ze liewen.
Tom has already decided what job he wants to look for.	Den Tom huet schonn decidéiert wéi eng Aarbecht hie wëll sichen.
This problem does not go away.	Dëse Problem geet net ewech.
I always travel with traveler's checks instead of cash.	Ech reesen ëmmer mat Reesendschecken amplaz boer.
I know Tom does not know why Mary did not do that yesterday.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
I mean what Tom told us was not the truth.	Ech mengen wat den Tom eis gesot huet war net d'Wourecht.
An animal can be much more dangerous when injured.	En Déier ka vill méi geféierlech sinn wann se blesséiert ginn.
I hope Tom is not so stupid.	Ech hoffen den Tom ass net sou domm.
I need to do some shots.	Ech muss e puer Schëss maachen.
I do not think doing so would be worth our time.	Ech denken net dat ze maachen wier eis Zäit wäert.
The museum is not open on Mondays.	De Musée ass e Méindeg net op.
Tom made stew for dinner.	Den Tom huet Stew fir Iessen gemaach.
Tom said he was always interested in sports.	Den Tom sot, datt hien ëmmer fir Sport interesséiert war.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net, datt den Tom dat maache géif.
Tom opened a pet store in Boston.	Den Tom huet en Déierebuttek zu Boston opgemaach.
Tom and Maria had dinner at an expensive restaurant.	Den Tom an d'Maria hunn Owesiessen an engem deiere Restaurant giess.
Can you recommend a book similar to this one?	Kënnt Dir e Buch ähnlech wéi dëst recommandéieren?
With Tom it would have been different.	Mam Tom wier et anescht gewiescht.
Tom crossed the street.	Den Tom ass iwwer d'Strooss gekräizt.
It's not uncommon for Tom to do that.	Et ass net seelen datt den Tom dat mécht.
Tom said he wanted to know if I could swim.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob ech schwamme kéint.
Tom does not know how to solve the problem.	Den Tom weess net wéi de Problem ze léisen.
Do you know who did this to Tom?	Wësst Dir wien dat dem Tom gemaach huet?
You are the only one who can save the world.	Dir sidd deen eenzegen deen d'Welt retten kann.
There was blood on the sidewalk.	Et war Blutt um Trëttoir.
Tom wants to know when you're here.	Den Tom wëll wësse wéini Dir heihinner sidd.
Tom says he has to do this.	Den Tom seet datt hien dat muss maachen.
Are you sure Tom can do it himself?	Sidd Dir sécher datt den Tom et selwer maache kann?
Do you still believe Tom is innocent?	Gleefs du nach ëmmer datt den Tom onschëlleg ass?
I did not know much about it at the time.	Ech wousst deemools net vill doriwwer.
Tom plans to visit his uncle in Boston.	Den Tom betruecht säi Monni zu Boston ze besichen.
Even though the Incas built a great civilization, they did not have a writing system.	Och wann d'Inka eng grouss Zivilisatioun opgebaut hunn, hu se kee Schreifsystem.
Why do I always waste everything?	Firwat verwinnen ech ëmmer alles?
I have no idea where Tom might be.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom kéint sinn.
I bought land near Boston.	Ech hunn Land bei Boston kaaft.
It just does not work.	Et geet einfach net derbäi.
Tom is very honest, so I'm sure we can trust him.	Den Tom ass ganz éierlech, also ech si sécher datt mir op hien kënne vertrauen.
You did not want to go, did you?	Du wollts net goen, oder?
Tom saw tracks in the snow.	Den Tom huet Spueren am Schnéi gesinn.
Tom watched the team practice.	Den Tom huet d'Teamübung nogekuckt.
What would Tom do without Mary?	Wat mécht den Tom ouni Mary?
I wonder if Tom really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wollt maachen.
I do not think I can do that anymore.	Ech denken net datt ech dat méi dierfe maachen.
That's pretty funny.	Dat ass zimlech witzeg.
I'm sure that means a lot to Tom.	Ech si sécher, datt dat fir den Tom vill bedeit.
I'm getting closer.	Ech kommen méi no.
Tom lived on the west coast.	Den Tom huet op der Westküst gelieft.
Tom heard Mary in the kitchen.	Den Tom huet d'Maria an der Kichen héieren.
You promised you would do that to me.	Du hues versprach, dass du dat mat mir géift maachen.
How long do you think you can stay at Tom's house?	Wéi laang mengt Dir, kënnt Dir beim Tom sengem Haus bleiwen?
Do not interrupt me when I speak.	Ënnerbriech mech net wann ech schwätzen.
It's easy to win Tom's trust.	Et ass einfach dem Tom säi Vertrauen ze gewannen.
I'm thrilled.	Ech sinn begeeschtert.
You're already there, right?	Du bass schon do, richteg?
It's not Tom's idea, it's mine.	Et ass net dem Tom seng Iddi, et ass meng.
Tom should be back every minute now.	Den Tom soll elo all Minutt zréck sinn.
Tom asked me how much time I thought it would take to do that.	Den Tom huet mech gefrot wéi vill Zäit ech geduecht et géif huelen fir dat ze maachen.
We missed a great opportunity.	Mir hunn eng super Geleeënheet verpasst.
This park is famous for its cherry blossoms.	Dëse Park ass berühmt fir seng Kiischtebléien.
More time is needed for the preparations.	Méi Zäit brauch fir d'Virbereedungen.
Tom gets angry when Maria does not do this.	Den Tom gëtt rosen wann d'Maria dat net mécht.
I mean I order some takeout.	Ech mengen ech bestellen e puer Takeout.
I wonder what Tom thought Mary had to do?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen?
Tom said he thought I was being dishonest.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech onoprecht wier.
I think I have a way to save you time.	Ech mengen ech hunn e Wee fir Iech Zäit ze spueren.
Tom suggested we help you weed.	Den Tom huet virgeschloen datt mir Iech hëllefen Onkraut ze zéien.
Tom was on almost every photo in Mary's album.	Den Tom war bal op all Foto am Mary sengem Album.
Tom was there, and so was Mary.	Den Tom war do, an och d'Maria.
I did not know Tom would do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng géif maachen.
I hope Tom is caught up in the silence.	Ech hoffen, datt den Tom op der Rou gefaange gëtt.
I would like to make a short trip this weekend.	Ech géif gären e klengen Ausfluch dëse Weekend maachen.
You do not seem to know much about Tom.	Du schéngs net vill iwwer den Tom ze wëssen.
You got everything wrong.	Dir hutt alles falsch.
Tom does that too.	Den Tom mécht dat och.
You will recover in just a few days.	Dir wäert an nëmmen e puer Deeg erholen.
I have insomnia.	Ech hunn Insomnia.
Tom never forgets to give his wife flowers on her wedding day.	Den Tom vergiess ni seng Fra Blummen op hirem Hochzäitsdag ze ginn.
I think Tom will probably like this movie.	Ech mengen den Tom wäert dëse Film wahrscheinlech gär hunn.
We are without painkillers.	Mir sinn ouni Schmerzmittel.
If you do that again, I'll beat you.	Wann Dir dat nach eng Kéier maacht, schloen ech dech.
I woke up earlier in the morning than usual.	Ech sinn de Moien méi fréi opgaang wéi soss.
Tom thinks if he had tried a little harder he would have won the race.	Den Tom mengt, wann hien e bësse méi haart probéiert hätt, hätt hien d'Course gewonnen.
I did not know anyone was watching me.	Ech wousst net datt een mech nogekuckt.
Tom said he wanted to learn French.	Den Tom sot, hie wollt Franséisch léieren.
Tom thought that was a possibility.	Den Tom huet geduecht datt dat eng Méiglechkeet wier.
Is Tom the only one here from Boston?	Ass den Tom deen eenzegen hei dee vu Boston ass?
Tom and Mary are still in their offices. 	Tom an Mary sinn nach an hire Büroen.
The two plan to work late today.	Déi zwee plangen haut spéit ze schaffen.
Tom studied French.	Den Tom huet franséisch studéiert.
Tom told Mary to stop asking stupid questions.	Den Tom huet dem Mary gesot fir opzehalen domm Froen ze stellen.
Tom is the quarterback of the football team.	Den Tom ass de Quarterback vun der Futtballséquipe.
Tom was the one who did that.	Den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Why are the workers on strike?	Fir wat streiken d'Aarbechter?
That's not a risk I'm willing to take.	Dat ass kee Risiko deen ech bereet wier ze huelen.
There is no question about it.	Et gëtt keng Fro doriwwer.
Tom tried really hard.	Den Tom huet wierklech schwéier probéiert.
Tom never let me in his house.	Den Tom huet mech ni a säin Haus gelooss.
Men first visited the moon in 1969.	Männer hunn de Mound fir d'éischt am Joer 1969 besicht.
I know Tom is the only one who has to do this.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom exceeded expectations.	Den Tom huet d'Erwaardungen iwwerschratt.
Tom would not even look at it.	Den Tom géif et net mol kucken.
Tom is not reasonable.	Den Tom ass net raisonnabel.
I know what you're doing.	Ech weess wat Dir maacht.
Tom left shortly afterwards.	Den Tom ass kuerz drop fortgaang.
Most of my friends are single and have never been married.	Meescht vu menge Frënn sinn Single an hunn ni bestuet ginn.
Mary does not listen to her friend's advice.	D'Maria lauschtert net op de Rot vun hirem Frënd.
The plane climbed sharply.	De Fliger ass staark geklommen.
They found survivors.	Si hunn Iwwerliewenden fonnt.
This used to be Tom's house.	Dëst war fréier dem Tom säin Haus.
I know Tom will always help me when I need his help.	Ech weess den Tom wäert mir ëmmer hëllefen wann ech seng Hëllef brauch.
Tom said his mother never loved him.	Den Tom sot datt seng Mamm hien ni gär huet.
Tom was already in the classroom when I arrived.	Den Tom war schonn am Klassesall wéi ech do ukoum.
Forests regulate the water cycle and remove harmful carbon dioxide.	Bëscher reguléieren de Waasserzyklus an huelen schiedlech Kuelendioxid ewech.
I do not yet know what we will do tomorrow.	Ech weess nach net wat mir muer maachen.
Tom found an empty pill bottle under the bed.	Den Tom huet eng eidel Pillefläsch ënnert dem Bett fonnt.
I'm glad you did.	Ech si frou, datt Dir dat gemaach hutt.
Tom should have some good advice.	Den Tom soll e puer gutt Rotschléi hunn.
Tom showed me how I did last year.	Den Tom huet mir gewisen wéi ech dat lescht Joer maachen.
Tom felt horrible when Maria told him she loved him but he did not like him.	Den Tom huet sech schrecklech gefillt wéi d'Maria him gesot huet datt si gär vun him wier awer hien net gär huet.
They fought against the dictator.	Si hu géint den Diktator gekämpft.
Tom's house is not very far from my house.	Dem Tom säin Haus ass net ganz wäit vu mengem Haus.
Tom explained the rules of the game to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Spillregele erkläert.
Can you believe I did that?	Kënnt Dir gleewen, datt ech dat maachen?
Tom constantly contradicts himself.	Den Tom widdersprécht sech stänneg.
If you think I'll do that, then you're wrong.	Wann Dir mengt, ech wäert dat maachen, da sidd Dir falsch.
Tom's apt to be late, right?	Den Tom ass apt ze spéit, oder?
Tom loves his cats.	Den Tom huet seng Kazen gär.
Why did you not just tell Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom net just gesot?
I know Tom would like to know if you do not plan to do that.	Ech weess den Tom géif gären wëssen ob Dir net plangt dat ze maachen.
I think you need to tell Tom to leave you alone.	Ech mengen Dir musst dem Tom soen dech eleng ze loossen.
That's ok.	Daat as ok.
Maybe you want to help.	Vläicht wëllt Dir hëllefen.
I came across this book in a second hand bookstore.	Ech sinn dëst Buch an engem Secondhand Librairie begéint.
The more time you spend with people, the better you get to know them.	Wat Dir méi Zäit mat Leit verbréngt, wat Dir besser léiert se kennen.
Eating out is something I do not do very often.	Aus Iessen ass eppes wat ech net ganz dacks maachen.
I was just standing there, waiting for Tom.	Ech stoungen just do, op den Tom gewaart.
This is the book I told you about last night.	Dëst ass d'Buch iwwer ech Iech gëschter Owend gesot hunn.
Tom grew up with Mary and John.	Den Tom ass mat Mary a John opgewuess.
I knew Tom was a traitor.	Ech wousst datt den Tom en Verréider war.
This job is simple enough that even a child can do it.	Dës Aarbecht ass einfach genuch datt souguer e Kand et maache kann.
It looks like it's going to be a nice day.	Et gesäit aus wéi wann et e schéinen Dag gëtt.
What is Tom doing here?	Wat mécht den Tom hei?
Tom seems impressed.	Den Tom schéngt beandrockt ze sinn.
I would really like to go to the concert with you.	Ech géif wierklech gär mat Iech op de Concert goen.
I think that image would impress Tom.	Ech mengen dat Bild géif den Tom beandrocken.
I have been on a diet for over a year.	Ech sinn op enger Diät fir méi wéi engem Joer.
Tom must have come home by now.	Den Tom ass wuel elo heem ukomm.
I expect Tom will not do what you want him to do.	Ech erwaarden datt den Tom net wäert maachen wat Dir wëllt datt hie mécht.
This endless noise makes me angry.	Dësen onendleche Kaméidi mécht mech rosen.
I'm pretty sure Tom does not know how to do that.	Ech si ganz sécher, datt den Tom net weess wéi een dat maache soll.
Tom did not look too convincing.	Den Tom huet net ze iwwerzeegt ausgesinn.
Tom is not the least bit worried.	Den Tom ass net am mannsten besuergt.
I suspect Tom and Maria are from Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria aus Australien sinn.
Tom is up, but Mary is not.	Den Tom ass op, awer d'Maria ass net.
I can not do it myself, but I know people who can do it for me.	Ech kann et net selwer maachen, mee ech kennen Leit déi et fir mech maache kënnen.
Tom lived in Boston.	Den Tom huet zu Boston gelieft.
Tom had no idea Mary was there.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria do wier.
"You have a crush on this girl." 	"Dir hutt eng Virléift op dëst Meedchen."
"No i don't!"	"Nee hun ech net!"
Can't see what's happening?	Gesitt Dir net wat geschitt?
This drawing dates from the fifteenth century.	Dës Zeechnung staamt aus dem fofzéngten Joerhonnert.
When did you receive the telegram?	Wéini hutt Dir den Telegramm kritt?
I'm wondering if Tom is happy or not.	Ech froe mech ob den Tom frou ass oder net.
You will not really vote for Tom, will you?	Dir wäert net wierklech den Tom wielen, oder?
The color of your skin should not matter.	D'Faarf vun Ärer Haut sollt egal sinn.
I do not care if I get wet.	Et ass mir egal ob ech naass ginn.
I could not buy everything we needed.	Ech konnt net alles kafen wat mir gebraucht hunn.
I know Tom tried that.	Ech weess datt den Tom dat probéiert huet.
I think Tom will order a hamburger.	Ech mengen den Tom wäert en Hamburger bestellen.
Tom vetoed his own plan.	Den Tom huet säin eegene Plang Veto gemaach.
I'm really busy.	Ech si wierklech beschäftegt.
I saw Tom on the beach.	Ech hunn den Tom op d'Plage gesinn.
Tom is soft and polite.	Den Tom ass mëll an héiflech.
People started at 2:30 p.m.	D'Leit hunn um 2:30 Auer ugefaang.
I do not think Tom will be present at today's meeting.	Ech denken net datt den Tom bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
Tom apparently did not agree to do that.	Den Tom war anscheinend net averstanen dat ze maachen.
You are too young to apply for a job.	Dir sidd ze jonk fir op d'Aarbecht ze gëllen.
I'm so excited to see her after such a long time.	Ech si sou opgereegt hatt no sou enger laanger Zäit ze gesinn.
Tom turned off the master switch.	Den Tom huet de Masterschalter ausgeschalt.
I'm not that wild.	Ech sinn net esou wëll.
He is not cut out for teachers.	Hien ass net ausgeschnidden fir d'Léierpersonal.
Does Tom have a daughter?	Huet den Tom eng Duechter?
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom geschwat.
I did not think you could win.	Ech hat net geduecht datt Dir kéint gewannen.
I knew Tom was a very ecclesiastical eater.	Ech wousst, datt den Tom e ganz kierchlechen Iesser war.
We are running out of food.	Mir sinn amgaang aus Iessen ze lafen.
Tell Tom, we'll be there in thirty minutes.	Sot dem Tom, mir sinn an drësseg Minutten do.
Due to the snow, the high school was closed for one day.	Wéinst dem Schnéi war de Lycée fir een Dag zou.
I think Tom has a headache.	Ech mengen den Tom huet Kappwéi.
You're a funny gal.	Du bass eng witzeg Gal.
What did you say you were giving her for her birthday?	Wat sot Dir datt Dir hir fir hire Gebuertsdag gitt?
I'm pretty sure Tom will do that.	Ech si ganz sécher den Tom wäert dat maachen.
If I had been in Tom's shoes, I would have done the same.	Wann ech dem Tom an de Schong gewiescht wier, hätt ech datselwecht gemaach.
I'm really glad I did.	Ech si wierklech frou, datt ech et gemaach hunn.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a little more time to think about it.	e bësse méi Zäit fir dat ze iwwerdenken.
I do not want to do that, but you leave me no choice.	Ech wëll dat net maachen, awer Dir léisst mir keng Wiel.
Tom makes me laugh.	Tom mécht mech laachen.
Consider this a warning, Tom.	Betruecht dëst eng Warnung, Tom.
I'm worth about a hundred million dollars.	Ech sinn ongeféier honnert Milliounen Dollar wäert.
I saw what I wanted in the shop window.	Ech gesinn wat ech wollt an der Buttek Fënster.
They are so cute.	Si sinn sou léif.
I do not laugh often.	Ech laachen net dacks.
I know Tom told Mary he would not do that.	Ech weess den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net géif maachen.
I'm taking care of it.	Ech këmmeren mech dofir.
I know Tom meant it.	Ech weess, datt den Tom dat gemengt huet.
Tom will not be able to do what he wants.	Den Tom wäert net fäeg sinn ze maachen wat hie wëll.
It's not just for show.	Et ass net nëmme fir ze weisen.
Tom was not excited.	Den Tom war net opgereegt.
Tom neglected to say why he did not want to do that.	Den Tom huet vernoléissegt ze soen firwat hien dat net wollt maachen.
Tom is an honest person, so I love him.	Den Tom ass eng éierlech Persoun, also hunn ech hie gär.
You should call Tom.	Dir sollt den Tom nennen.
I hit Tom in the chin.	Ech hunn den Tom an de Kinn geschloen.
How many children do you want to have when you are married?	Wéi vill Kanner wëllt Dir hunn wann Dir bestuet sidd?
Tom decided to leave tomorrow.	Den Tom huet decidéiert muer ze verloossen.
It seems impossible that you are that old.	Et schéngt onméiglech datt Dir esou al sidd.
I wish I had not read that book.	Ech wënschen ech dat Buch net gelies hätt.
I suspect Tom is upset.	Ech de Verdacht, datt den Tom opgeregt ass.
Tom has not found Mary yet.	Den Tom huet d'Maria nach net fonnt.
Tom is now with his parents.	Den Tom ass elo bei sengen Elteren.
The audience was electrified.	D'Publikum war elektrifizéiert.
You're way too old to do this, right?	Dir sidd vill ze al fir dëst ze maachen, oder?
Tom said he was glad you could go yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir gëschter konnt goen.
I do not plan to buy anything today.	Ech plangen haut näischt ze kafen.
How many people do you think study French here in Australia?	Wéi vill Leit mengt Dir studéieren Franséisch hei an Australien?
Tom will stay here with Mary.	Den Tom wäert hei bei der Maria bleiwen.
Both of Tom's daughters are very beautiful.	Béid vum Tom seng Duechter si ganz schéin.
Stop. 	Stop.
You make me red.	Dir maacht mech rout.
I wonder if Tom would help me with my homework.	Ech froe mech ob den Tom mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géif.
Tom told me he wanted to buy a new bike.	Den Tom huet mir gesot, hie wéilt en neie Vëlo kafen.
I would never have trusted Tom.	Ech hätt dem Tom ni trauen.
Tom said he would be interested in taking over Mary's job when she retires.	Den Tom sot, hie wier interesséiert, dem Mary seng Aarbecht ze iwwerhuelen, wa si an d'Pensioun geet.
Return and w.e.g. 	Retour et w.e.g.
on Monday at 10.00.	um Méindeg 10.00.
I should have stayed a little longer.	Ech hätt e bësse méi laang solle bleiwen.
I did not know how.	Ech wousst net wéi.
I wanted to tell Tom where he was two nights ago.	Ech wéilt den Tom Iech soen wou hien virun zwou Nuechte war.
Tom worked in a factory.	Den Tom huet an enger Fabréck geschafft.
Whose charger is that?	Weem säin Chargeur ass dat?
Tom gave all of his boys $ 300.	Den Tom huet all vu senge Jongen $ 300 ginn.
Tom said he never talked to the doctor about it.	Den Tom sot, datt hien ni mam Dokter doriwwer geschwat huet.
Tom went back.	Den Tom ass zréck gaang.
What did you complete?	Wat hutt Dir ofgeschloss?
I'm looking for a sweater.	Ech sichen e Pullover.
It was nothing important.	Et war näischt wichteg.
Dating Tom would not be such a good idea.	Dating Tom wier net sou eng gutt Iddi.
I'm married.	Ech bestuet.
Although most of the islands in the ocean have been mapped, the ocean floor is generally unknown.	Obwuel déi meescht Inselen am Ozean kartéiert goufen, ass den Ozeanboden allgemeng onbekannt.
Tom did not believe me.	Den Tom huet mir net gegleeft.
He ran so fast that he was out of breath.	Hien ass sou séier gelaf, datt hien ouni Atem war.
The mouse tried to get away from the cat.	D'Maus huet probéiert vun der Kaz ewech ze kommen.
That does not happen much.	Dat geschitt net vill.
Tom plays school music.	Den Tom spillt an der Schoulmusek.
Tom said he was fed.	Den Tom huet gesot datt hien ernéiert gouf.
Tom talked about what happened in Boston.	Den Tom huet iwwer dat wat zu Boston geschitt ass.
You still did not do that, did you?	Dir hutt dat nach ëmmer net gemaach, oder?
Tom is the only one who smiles.	Den Tom ass deen eenzegen deen lächelt.
Tom closed the castle door.	Den Tom huet d'Schlassdier zougemaach.
I thought you said Tom was a carpenter.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Schräiner.
Why did you not ask me?	Firwat hutt Dir mech net gefrot?
Tom should have arrived yesterday.	Den Tom sollt gëschter ukomm sinn.
Let's hope decency prevails.	Loosse mer hoffen, datt Anstännegkeet sech duerchsetzen.
Tom allowed me to leave.	Den Tom huet mir erlaabt ze verloossen.
Tom is retiring next year.	Den Tom geet d'nächst Joer an d'Pensioun.
I did not know that you can not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache kënnt.
Tom could hear Maria talking on her phone.	Den Tom konnt d'Maria op hirem Telefon héieren schwätzen.
I do not think I would like to do that.	Ech denken net datt ech dat gär hätt ze maachen.
Tom really thought he would lose Mary.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien d'Maria géif verléieren.
Tom says Mary is thinking of doing that.	Den Tom seet datt d'Maria drun denkt dat ze maachen.
Tom accused Maria of stealing his car.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, säin Auto ze klauen.
Tom was happy when Maria offered to help him in the garden.	Den Tom war frou wéi d'Maria him ugebueden huet am Gaart ze hëllefen.
Tom did not look very well.	Den Tom huet net ganz gutt ausgesinn.
I'm going hungry.	Ech sinn hongereg ginn.
Both Tom and Mary retired when they were 65 years old.	Béid Tom a Mary sinn pensionnéiert wéi se 65 waren.
I know Tom is a stubborn guy.	Ech weess den Tom ass en haartnäckege Guy.
Let's go to the kitchen. 	Loosst eis an d'Kichen goen.
I'm making our coffee.	Ech maachen eis Kaffi.
Tom returns after a while.	Den Tom kënnt no enger Zäit zréck.
Tom and Maria both have cars.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Autoen.
I thought you said you do not speak French.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir schwätzt keng Franséisch.
I know Tom will be able to help Maria do that.	Ech weess den Tom wäert fäeg sinn d'Maria dat ze hëllefen.
I'll be lonely when you leave.	Ech wäert einsam sinn wann Dir fortgeet.
Tom is fantastic.	Den Tom ass fantastesch.
I do not think you're an idiot.	Ech denken net datt Dir en Idiot sidd.
I know Tom was just being sarcastic.	Ech weess datt den Tom just sarkastesch war.
How has your life changed in the last three years?	Wéi huet Äert Liewen an de leschten dräi Joer geännert?
I really do not want to talk about it.	Ech wëll wierklech net doriwwer schwätzen.
I do not think Tom would do that even if he tried.	Ech denken net datt den Tom dat maache géif och wann hie probéiert huet.
I do not know what I'm doing now.	Ech weess net wat ech elo maachen.
Tom said he did not want to die.	Den Tom sot, hie wollt net stierwen.
I think it's quite understandable when she declines her offer.	Ech mengen et ass ganz verständlech wann hatt seng Offer ofgeet.
It was not that bad, was it?	Et war net sou schlecht, oder?
Tom does not know how to speak French.	Den Tom weess net wéi Franséisch schwätzt.
Tom is close to beating Mary to death.	Den Tom ass no bei der Maria zum Doud schloen.
Tell Tom we have something to show him.	Sot dem Tom, mir hunn him eppes ze weisen.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
I could not buy everything I wanted.	Ech konnt net alles kafen wat ech wollt.
I did not do what I wanted to do.	Ech hunn net gemaach wat ech wollt maachen.
You'll never do that, will you?	Dir wäert dat ni maachen, oder?
Tom knew how to make Mary happy.	Den Tom wousst wéi hien d'Maria glécklech mécht.
I know I can do better next time.	Ech weess datt ech d'nächst Kéier besser ka maachen.
Tom is possibly in Boston next Monday.	Den Tom ass méiglecherweis nächste Méindeg zu Boston.
She must still be in her twenties.	Si muss nach an den zwanzeger Joeren sinn.
Tom left forever.	Den Tom ass fir ëmmer fortgaang.
Tom uses a spoon to eat rice, but Maria prefers pieces.	Den Tom benotzt e Läffel fir Räis ze iessen, awer d'Maria benotzt léiwer Stéckstécker.
I did not expect to find you here.	Ech hat net erwaart dech hei ze fannen.
Do not stay out after dark.	Bleift net no Däischtert eraus.
There was nothing else Tom needed to do.	Et war näischt anescht den Tom brauch ze maachen.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wäert maachen.
Tom was told he could not do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net maache kann.
Tom grabbed something in his left hand.	Den Tom huet eppes a senger lénkser Hand geknuppt.
Tom will give up.	Tom wäert opginn.
I took Tom's temperature.	Ech hunn dem Tom seng Temperatur geholl.
Tom can not talk to you today.	Den Tom kann haut net mat Iech schwätzen.
I think that car is Tom's.	Ech mengen deen Auto do ass dem Tom.
Do not you want to come with us too?	Wëllt Dir net och mat eis kommen?
It was Tom who beat me.	Et war den Tom dee mech geschloen huet.
How do you know Tom's not chasing us to Boston?	Wéi wësst Dir datt den Tom eis net op Boston verfollegt?
Tom was talking on the phone.	Den Tom huet um Telefon geschwat.
There's no way Tom is helping us.	Et gëtt keng Chance datt den Tom eis hëlleft.
I'm close.	Ech sinn no bei.
I'm sure Tom does not think so.	Ech si sécher datt den Tom dat net denkt.
I do not really like Italian food.	Ech hunn italienesch Iessen net wierklech gär.
Tom said Mary could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net kéint maachen.
Do you know in which room Tom is?	Wësst Dir a wéi engem Zëmmer den Tom ass?
I did not think we would have to wait for Tom.	Ech hunn net geduecht datt mir op den Tom musse waarden.
Tom said he thought it would be a bit risky to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier e bësse riskant dat ze maachen.
I did not shoot anyone.	Ech hunn keen erschoss.
I admitted that I did not want to do that.	Ech hunn zouginn datt ech dat net wollt maachen.
I suspect Tom will not tell Maria.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Maria net wäert soen.
Tom is not greedy.	Den Tom ass net giereg.
I thought Tom was a friend of yours from high school.	Ech hu geduecht datt den Tom e Frënd vun Iech aus dem Lycée wier.
Tom looked exhausted.	Den Tom huet ausgesinn erschöpft.
Do not worry, Tom. 	Maacht Iech keng Suergen, Tom.
It's not your fault.	Et ass net Är Schold.
Tom did it, right?	Den Tom huet et gemaach, oder?
If there is anything you do not understand, do not hesitate to contact us at any time.	Wann et eppes ass wat Dir net versteet, zéckt net eis zu all Moment ze kontaktéieren.
Why do not you trust me?	Firwat vertraut Dir mir net?
Tom said he regretted not being able to help Maria.	Den Tom huet gesot datt hie bedauert datt hien d'Maria net hëllefe konnt.
I think I'm in trouble.	Ech mengen ech sinn an Ierger.
Do not take what Tom says to face value.	Huelt net wat den Tom seet zum Gesiichtswäert.
Tom did not eat that much junk food.	Den Tom huet net sou vill Junkfood iessen.
It's something very bad happening.	Et ass eppes ganz Schlechtes ze geschéien.
Actually, I do not like coffee.	Eigentlech hunn ech kee Kaffi gär.
Tom thinks Mary has made the right choice.	Den Tom mengt datt d'Maria de richtege Choix gemaach huet.
Mark Twain said, "All generalizations are wrong, even these."	De Mark Twain sot: "All Generalisatioune si falsch, och dës."
Last month, they had to lay off several hundred workers at the factory.	De leschte Mount hu si e puer honnert Mataarbechter an der Fabréck missen entloossen.
Tom said he knew Park Street was where Mary lived.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Park Street war wou d'Mary gelieft huet.
I do not want you to stop working.	Ech wëll net datt Dir Är Aarbecht ophält.
I skipped the introduction.	Ech hunn d'Aféierung iwwersprangen.
Tom said he would not go to Australia.	Den Tom huet gesot datt hien net an Australien géif goen.
That was not that hard to do, was it?	Dat war net sou schwéier ze maachen, oder?
You made too many mistakes.	Dir hutt ze vill Feeler gemaach.
His stand was the signal for everyone to leave the room.	Säi Stand war d'Signal fir jidderee fir de Raum ze verloossen.
Tom is shocked.	Den Tom ass schockéiert.
Tom will probably be called as a witness.	Den Tom wäert wahrscheinlech als Zeien geruff ginn.
Tom went out to buy a newspaper from the newsstand.	Den Tom ass erausgaang fir eng Zeitung aus dem Kiosk ze kafen.
Am I right in assuming that you regret this?	Sinn ech richteg wann Dir unhuelen datt Dir dat bedauert?
Tom told me he thought Mary was here.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei wier.
French cooking aims to make healthy, delicious food.	Franséisch Kachen zielt fir gesond, lecker Iessen ze maachen.
Tom said Mary was not at school last Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary de leschte Méindeg net an der Schoul war.
I'm opening a bakery.	Ech ginn eng Bäckerei op.
Tom told me he thought Mary was doing this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mécht.
I want to know when you do that.	Ech wëll wëssen, wéini Dir dat maacht.
I do not know how to crawl.	Ech weess net wéi ech de Crawl maachen.
We do not believe that.	Mir gleewen dat net.
Who built this house?	Wien huet dëst Haus gebaut?
Tom said he thought he would do that for me.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat fir mech maachen.
I know Tom is afraid to try new things.	Ech weess den Tom huet Angscht nei Saachen ze probéieren.
Tom can be contacted by email.	Den Tom kann per E-Mail kontaktéiert ginn.
There is no urgency.	Et gëtt keng Dringendes.
Tom pretended not to care.	Den Tom huet gemaach wéi wann et him egal wier.
Tom certainly succeeded.	Den Tom ass sécher gelengt.
How often is Tom late for school?	Wéi oft ass den Tom ze spéit an d'Schoul?
Tom was my first true friend.	Den Tom war mäin éischte richtege Frënd.
You do not seem excited.	Dir schéngt net opgeregt.
He seriously addressed the people.	Hien huet d'Leit grave adresséiert.
Tom said he did not want to work overtime.	Den Tom huet gesot datt hie keng Iwwerstonnen wollt schaffen.
Tom joined us.	Den Tom ass bei eis komm.
I would like to do well on the test tomorrow.	Ech géif gären gutt um Test muer maachen.
I saw a horse pulling a cart.	Ech hunn e Päerd gesinn, deen e Weenchen zitt.
Tom does not seem to be studying today.	Den Tom schéngt haut net ze studéieren.
You did not look too good yesterday.	Du hues gëschter net ze gutt ausgesinn.
Tom's son was robbed for the third time.	Dem Tom säi Jong gouf fir d'drëtte Kéier beklaut.
Tom comes here about three times a year.	Den Tom kënnt ongeféier dräimol am Joer heihinner.
Tom was clever enough to figure out what was wrong.	Den Tom war clever genuch fir erauszefannen wat falsch war.
Do you know when Tom left this morning?	Wësst Dir wéini den Tom de Moien fort ass?
Tom has not yet been released from prison.	Den Tom ass nach net aus dem Prisong fräigelooss ginn.
Her heart was pounding.	Hirem Häerz war gehummert.
I do not know when the party will start.	Ech weess net wéini d'Party ufänkt.
I quickly ate my lunch and then got back to work.	Ech hu séier mäi Mëttegiessen giess an dunn zréck op d'Aarbecht komm.
Why is Tom not sitting next to me anymore?	Firwat sëtzt den Tom net méi bei mir?
When Tom told me that, I did not believe him.	Wéi den Tom mir dat gesot huet, hunn ech him net gegleeft.
Tom said that Mary had given him something.	Den Tom sot, datt d'Maria him eppes ginn huet.
We should ask Tom to help us.	Mir sollen den Tom froen eis ze hëllefen.
I thought Tom said it was his dog.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet et wier säin Hond.
If you do not want it, give it to someone else.	Wann Dir et net wëllt, gitt et engem aneren.
I hope Tom can wait for us.	Ech hoffen den Tom kann op eis waarden.
I often listen to music while studying.	Ech lauschteren dacks Musek wärend ech studéieren.
I do not know what to make of it.	Ech weess net wat ech dovunner maachen.
This is the last time we have to do this.	Dëst ass déi leschte Kéier datt mir dat musse maachen.
I do not think we can be at your party tonight.	Ech denken net, datt mir haut den Owend op ärer Party kënne sinn.
Tom often makes mistakes when he speaks French.	Den Tom mécht ganz dacks Feeler wann hie franséisch schwätzt.
I assume that was all they wanted to say.	Ech huelen un datt et alles war wat se wollten soen.
Look at her. 	Kuckt hatt un.
She is beautiful.	Si ass schéin.
I did not expect you to understand me.	Ech hat net erwaart datt Dir mech versteet.
I will never cross this bridge without being reminded of my childhood.	Ech iwwerschreiden ni dës Bréck ouni un meng Kandheet erënnert ze ginn.
Tom said he was an artist.	Den Tom sot, hie wier e Kënschtler.
I do not know who that young man is.	Ech weess net wien dee Jonk ass.
Tom loves Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond gär.
I knew Tom would not be able to open the jar.	Ech wousst datt den Tom net fäeg wier de Jar opzemaachen.
Tom and Maria are wearing their spacesuits.	Den Tom an d'Maria hunn hir Spacesuits un.
Tom runs a company in Boston.	Den Tom leeft eng Firma zu Boston.
I had problems with the police last night.	Ech hat gëschter Owend Problemer mat der Police.
I'm not the right person to ask.	Ech sinn net déi richteg Persoun fir ze froen.
Ask Tom if he has anyone to help him with this.	Frot den Tom ob hien iergendeen huet fir him dat ze hëllefen.
Tom would rather swim than play tennis.	Den Tom géif léiwer schwammen wéi Tennis spillen.
I think Tom will not do that anymore.	Ech mengen den Tom wäert dat net méi maachen.
I've actually never seen one of these before.	Ech hunn eigentlech nach ni ee vun dësen gesinn.
Tom looked nervously out the window.	Den Tom huet nervös aus der Fënster gekuckt.
Tom and Marie play a video game.	Den Tom an d'Marie spillen e Videospill.
The doctor told Tom to rest.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt hie sollt raschten.
The tanker has a small crew.	Den Tanker huet eng kleng Crew.
This is a lot more fun than I thought it would be.	Dëst ass vill méi Spaass wéi ech geduecht et wier.
I'm sure Tom will not buy that car.	Ech si sécher den Tom wäert deen Auto net kafen.
Does Tom really understand what's going on?	Verstinn den Tom wierklech wat lass ass?
I did not believe a single word of what Tom said.	Ech hunn keen eenzegt Wuert gegleeft wat den Tom gesot huet.
Tom is not a veteran.	Den Tom ass kee Veteran.
Tom said he was not sure he was doing the right thing.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien dat richtegt mécht.
I do not like men like that.	Ech hunn esou Männer net gär.
The pastor participated in the children's play.	De Paschtouer huet um Kannerspill matgemaach.
Tom drinks at least three liters of water every day.	Den Tom drénkt all Dag mindestens dräi Liter Waasser.
Tom took off his socks.	Den Tom huet seng Strëmp ofgeholl.
Tom faces up to three years in prison.	Den Tom steet virun dräi Joer Prisong.
I tidied up the room.	Ech hunn de Raum opgeraumt.
Why not fix it?	Firwat flécke mir dat net?
I thought we could offer to help Tom.	Ech hu geduecht, mir kéinte bidden den Tom ze hëllefen.
Tom's in Australia this month, right?	Den Tom ass dëse Mount an Australien, oder?
Tom's teeth spoke.	Dem Tom seng Zänn hu geschwat.
We need to come up with some more ideas.	Mir mussen e puer méi Iddien kommen.
Tom abstained from voting.	Den Tom huet sech beim Vote enthale.
The man's name is Tom.	De Mann heescht Tom.
It's a three hour drive from here to Boston.	Et ass eng dräi Stonne Fahrt vun hei op Boston.
Neither Tom nor Maria has anything to say to you.	Weder den Tom nach d'Maria huet Iech eppes ze soen.
Tom said Mary regretted what she had done.	Den Tom sot datt d'Maria bedauert huet wat se gemaach huet.
Tom is on his way home from school.	Den Tom ass ënnerwee aus der Schoul heem.
It took us three years to build this house.	Et huet eis dräi Joer gedauert fir dëst Haus ze bauen.
I think Tom's disappointed.	Ech denken, datt den Tom enttäuscht ass.
Tom has responsibility.	Den Tom huet Verantwortung.
I do not like vulgar jokes.	Ech hunn net gär vulgär Witzer.
Are you and Tom still planning to do that?	Sidd Dir an den Tom nach ëmmer geplangt dat ze maachen?
Tom was not careful, but Mary was.	Den Tom war net suergfälteg, awer d'Maria war.
Would you just leave me alone?	Géifs du mech just eleng loossen?
What is the highest proof tequila in the world?	Wat ass den héchste Beweis Tequila op der Welt?
Is Tom reliable?	Ass den Tom zouverlässeg?
Tom does not like pears.	Den Tom huet net gär Biren.
You will feel at home.	Dir wäert Iech doheem fillen.
Tom did not get paid as much as he thought he was worth.	Den Tom krut net sou vill bezuelt wéi hie geduecht hie wier wäert.
Tom broke out.	Den Tom ass ausgebrach.
I know Tom is no older than Maria.	Ech weess datt den Tom net méi al ass wéi d'Maria.
I wonder how Tom feels.	Ech froe mech wéi den Tom sech fillt.
Who is heavier, Tom or Mary?	Wien ass méi schwéier, Tom oder Mary?
Why do not we try to get home before it gets dark?	Firwat probéieren mir net heem ze kommen ier et däischter gëtt?
That did not seem fair to me.	Dat huet mir net fair geschéngt.
No one is allowed to leave the classroom until the bell rings.	Keen däerf de Klassesall verloossen bis d'Klack schellt.
Tom said he did not want to sing with us anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi mat eis sangen.
Tom made pancakes for all of us.	Den Tom huet Pancakes fir eis all gemaach.
Tom and Marie have no desire to hang out together.	Den Tom an d'Marie hu keng Loscht zesummen ze hänken.
That's what's going on in Boston right now.	Dat ass wat elo zu Boston lass ass.
Tom did exactly what he was told to do.	Den Tom huet genau gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
It's late. 	Et ass spéit.
I have to go.	Ech muss goen.
People like Tom should be shot.	Leit wéi den Tom sollen erschoss ginn.
You owe me one, Tom.	Dir schëlleg mir een, Tom.
How many galaxies are there in the universe?	Wéi vill Galaxien ginn et am Universum?
Maybe Tom was not the one to do that.	Vläicht war den Tom net deen deen dat gemaach huet.
Tom told Mary that he thought John was not married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net bestuet wier.
I do not think I need to do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom rode his motorcycle through the United States.	Den Tom ass mam Motorrad duerch d'USA gefuer.
Tom will be there too.	Den Tom wäert och do sinn.
I remember your face, but I do not remember your name.	Ech erënnere mech un Äert Gesiicht, awer ech erënnere mech net un Ären Numm.
Tom's great-grandfather was a farmer.	Dem Tom säin Urgrousspapp war Bauer.
They no longer work with us.	Si schaffen net méi mat eis.
I know what a stapler looks like.	Ech weess wéi eng Stapler ausgesäit.
Tom can stay here a little longer if he wants.	Den Tom kann hei e bësse méi laang bleiwen, wann hie wëll.
Tom is pretty rude to Mary.	Den Tom ass zimmlech ruppeg mam Mary.
You're not going to go there, are you?	Dir denkt net drun ze goen, oder?
Tom is the chief engineer.	Den Tom ass den Haaptingenieur.
The lion killed the gazelle.	De Léiw huet d'Gazelle ëmbruecht.
I know Tom is a very strange person.	Ech weess datt den Tom eng ganz komesch Persoun ass.
Where do you think Tom was?	Wou mengt Dir den Tom war?
I do not think Tom will study French next year.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Joer Franséisch studéiere wäert.
I have to show you something.	Do muss ech dir eppes weisen.
Tom said his schedule had changed.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang geännert gouf.
Tom told me he thought you were cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht du wiers léif.
Be careful not to make Tom angry.	Opgepasst net den Tom rosen ze maachen.
Tom is very pleased with Mary's performance.	Den Tom ass ganz zefridde mam Mary seng Leeschtung.
Is there anyone here who does not want to go swimming?	Gëtt et hei een deen net wëll schwamme goen?
I did not tell Tom that I saw Mary in the park.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech d'Maria am Park gesinn hunn.
I expect a good holiday by the sea.	Ech erwaarden eng gutt Vakanz um Mier.
Do not forget to close the window.	Vergiesst net d'Fënster zou ze maachen.
Tom did not know how to translate the word "computer" because the people he spoke to had never seen it.	Den Tom wousst net wéi een d'Wuert "Computer" iwwersetzt, well d'Leit, mat deenen hie geschwat huet, nach ni gesinn hunn.
I can not thank you enough for all your kindness.	Ech kann Iech net genuch Merci fir all Är Frëndlechkeet.
Tom threw Mary's letter into the fire.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif an d'Feier geheit.
Tom can speak a little French.	Den Tom kann e bësse Franséisch schwätzen.
Tom made pancakes for everyone.	Den Tom huet Pancakes fir jiddereen gemaach.
Tom was not the one who told me that Mary did not need this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net brauch.
I know Tom was almost never home on Monday, but I think he was home last Monday.	Ech weess datt den Tom e Méindeg bal ni doheem ass, mee ech mengen hien war leschte Méindeg doheem.
Tom is very careful not to make any noise.	Den Tom ass ganz virsiichteg fir kee Kaméidi ze maachen.
I thought you did not believe in ghosts.	Ech hu geduecht datt Dir net u Geeschter gleeft.
Did you tell Tom where we meet?	Hutt Dir dem Tom gesot wou mir eis treffen?
No one has the time to do things right.	Keen huet d'Zäit d'Saache richteg ze maachen.
Tom told me to stay here.	Den Tom sot mir hei ze bleiwen.
It has been found that smoking is bad for your health.	Et gouf festgestallt datt Fëmmen schlecht fir Är Gesondheet ass.
Have you ever heard of Tom?	Héiert Dir jeemools vum Tom?
The students did not follow their teacher.	D'Schüler hunn hiren Enseignant net gefollegt.
Do not talk to your parents like that.	Schwätzt net esou mat dengen Elteren.
Tom had nothing to do with the scandal.	Den Tom hat näischt mam Skandal ze dinn.
That is basically what we want.	Dat ass am Fong wat mir wëllen.
Tom has been busy since yesterday.	Den Tom ass zënter gëschter beschäftegt.
You're three years older than me, right?	Du bass dräi Joer méi al wéi ech, oder?
I save as much as I can.	Ech spuere sou vill wéi ech kann.
Doing so may not be as difficult as we thought it would be.	Dat ze maachen ass vläicht net sou schwéier wéi mir geduecht hunn et wier.
One person was slightly injured.	Eng Persoun gouf liicht blesséiert.
You have to cook them separately.	Dir musst se separat kachen.
I try to be patient.	Ech probéieren Gedold ze sinn.
Tom knew it was hopeless.	Den Tom wousst datt et hoffnungslos war.
I have been waiting for your reply but have not heard from you.	Ech hunn op Är Äntwert gewaart, awer hunn net vun Iech héieren.
Tom does not seem to be satisfied.	Den Tom schéngt net zefridden ze sinn.
Tom's request surprises Mary.	Dem Tom seng Demande iwwerrascht Mary.
I've been looking for a long time.	Ech sichen fir eng laang Zäit.
You do not want us to do that, do you?	Dir wëllt net datt mir dat maachen, oder?
That's all Tom and I are looking for.	Dat ass alles wat den Tom an ech sichen.
She was angry. 	Si war rosen.
Therefore, she remained calm.	Dofir blouf si roueg.
I said something I found funny, but no one laughed.	Ech hunn eppes gesot wat ech witzeg fonnt hunn, awer keen huet gelaacht.
Tom said Mary may have returned from Boston on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis den 20. Oktober aus Boston zréckkoum.
I'm sure that's what I need.	Ech sécher, datt d'wat ech brauch.
That was very thoughtful of Tom.	Dat war ganz nodenklech vum Tom.
I wish Tom was more than you.	Ech wënschen datt den Tom méi wéi Dir wier.
That's not what Tom meant.	Dat huet den Tom net gemengt.
Tom told me he had to work late.	Den Tom huet mir gesot datt hie spéit muss schaffen.
Neither Tom nor Mary should do that.	Weder Tom nach Mary soll dat maachen.
I wanted to do that to Tom, but he told me he would not.	Ech wollt den Tom dat maachen, awer hien huet mir gesot datt hien net géif.
How long does a hickey last?	Wéi laang dauert en Hickey?
Are all your children still living with you?	Liewen all Är Kanner nach mat Iech?
Tom just pretended he did not understand.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien et net versteet.
Tom will be happy about that.	Den Tom wäert dat frou maachen.
Tom said he thought Mary would finish it by 2:30 p.m.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
What is the mileage on this car?	Wat ass de Kilometerstand op dësem Auto?
Tom was not willing to do what I wanted him to do.	Den Tom war net gewëllt ze maachen wat ech wollt datt hie mécht.
It looks like you're annoyed.	Et gesäit aus wéi wann Dir genervt sidd.
Where did Tom go swimming?	Wou ass den Tom schwammen gaangen?
I know Tom would have allowed you to do that if you had asked him.	Ech weess, datt den Tom Iech dat erlaabt hätt, wann Dir hie gefrot hätt.
I do not think I will do it alone.	Ech denken net, datt ech dat eleng maache wäert.
Tom told Mary that he did not think Alice was beautiful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt d'Alice schéin wier.
Say nothing now.	Sot elo näischt.
Now I call that style.	Elo nennen ech dat Stil.
It's very hot, right?	Et ass ganz waarm, oder?
You're a very strong guy.	Du bass e ganz staarken Typ.
You did not need me. 	Du hues mir dat net gebraucht.
I already knew.	Ech wosst schonn.
Tom knows that Mary is angry.	Den Tom weess datt d'Maria rosen ass.
I wanted to talk to Tom again.	Ech wollt nach eng Kéier mam Tom schwätzen.
I could not afford that.	Dat konnt ech mech net leeschten.
If you have something to say, go ahead and say it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, gitt vir a sot et.
Tom has some very radical ideas.	Den Tom huet e puer ganz radikal Iddien.
Bank charges are killing me.	D'Bankkäschte stierwen mech.
Tom had many of the same problems I had.	Den Tom huet vill vun de selwechte Probleemer wéi ech hat.
I'm not here long.	Ech sinn net laang hei.
You gave me bad advice.	Dir hutt mir schlecht Rotschléi ginn.
I know Tom's ridiculous.	Ech weess datt den Tom lächerlech ass.
I took a taxi so that I would be temporarily available for the appointment.	Ech hunn en Taxi geholl fir datt ech zäitweileg wier fir de Rendez-vous.
I have lived in Australia for many years.	Ech hu fir vill Joer an Australien gelieft.
You should tell Tom that Mary will do it.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat wäert maachen.
I did not know Tom can speak French.	Ech wousst net den Tom kann Franséisch.
I think you've seen enough.	Ech mengen du hues genuch gesinn.
It just does not work.	Et geet einfach net.
Because I was cold, I stayed at home.	Well ech kal war, sinn ech doheem bliwwen.
I have been to Australia several times.	Ech war e puer Mol an Australien.
Watch your steps, or you will slip and fall.	Kuckt Äre Schrëtt, oder Dir rutscht a fällt.
Tom soon realized that he would not do that.	Den Tom huet geschwënn gemierkt datt hien dat net maache wäert.
Tom finally realized that Mary was right.	Den Tom huet endlech gemierkt datt d'Maria richteg war.
Tom told me he was a little tired.	Den Tom huet mir gesot datt hien e bësse midd war.
I thought Tom would change his mind.	Ech hu geduecht datt den Tom seng Meenung géif änneren.
Tom dropped all the books.	Den Tom huet all d'Bicher entlooss.
I had half a grapefruit for breakfast.	Ech hat eng hallef Grapefruit zum Frühstück.
Tom limped home.	Den Tom ass gehumpelt heem komm.
I've never seen Tom do that before.	Ech hunn den Tom dat nach ni gesinn.
I'm really sorry for you.	Ech deet oprecht leed fir dech.
You should tell Tom that you do not plan to swim.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt ze schwammen.
Approximately how many years does it take to do this?	Ongeféier wéivill Joer dauert et fir dat ze maachen?
Tom probably does not know if Maria is a good swimmer or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria gutt schwammen ass oder net.
Dogs and some other animals also get flu.	Hënn an e puer aner Déieren kréien och Gripp.
The children were driven to help.	D'Kanner ware helber gefuer.
Do not read in that room.	Liest net an deem Zëmmer.
Tom does not think we all want to do that for us.	Den Tom mengt net, mir fanne jidderee gewëllt dat fir eis ze maachen.
I mean, you've come a long way.	Ech mengen, Dir sidd wäit komm.
Are you not happy that you are rich?	Sidd Dir net frou, datt Dir räich sidd?
Tom is extremely worried.	Den Tom ass extrem besuergt.
Tom thought he could help Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria hëllefe kéint.
I know I'm annoying.	Ech weess, datt ech lästeg sinn.
Tom took off his jacket and hung it up in the closet.	Den Tom huet seng Jackett ofgeholl an se am Kleederschaf opgehaang.
The reason he was not missing was that he had a severe headache.	De Grond firwat hien net fehlt war datt hien e schwéiere Kappwéi hat.
Hold on. 	Waart.
I'll check.	Ech wäert kontrolléieren.
Tom said he hopes Maria doesn't need it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net brauch.
Tom is one of the most handsome men I've ever seen.	Den Tom ass ee vun de schéinste Männer déi ech je gesinn hunn.
Tom is upset, right?	Den Tom stéiert sech, oder?
I think Tom does not want to eat with us.	Ech mengen den Tom wëll net mat eis iessen.
Tom has what Mary needs.	Den Tom huet wat Mary brauch.
Show me what you're capable of.	Weis mir waat du kapabel bass.
I did not plan anything today.	Ech hunn haut näischt geplangt.
When Tom received the letter, he burned it without reading it.	Wéi den Tom de Bréif krut, huet hien en verbrannt ouni en ze liesen.
Are you sure you want to leave early?	Sidd Dir sécher datt Dir fréi fortfuere wëllt?
What is the longest river in the world?	Wat ass de längste Floss op der Welt?
Tom told me he did not want to do anything to you.	Den Tom huet mir gesot, hie wëll näischt mat dir maachen.
Tom seems unashamed.	Den Tom schéngt ongenéiert ze sinn.
I know Tom is a tough guy.	Ech weess den Tom ass en haarden Typ.
I know Tom is a millionaire.	Ech weess datt den Tom e Millionär ass.
I wrote a letter to my teacher in French.	Ech hunn mäi Schoulmeeschter e Bréif op Franséisch geschriwwen.
Tom is wearing a black wig.	Den Tom huet eng schwaarz Perück op.
Tom was like that sometimes.	Den Tom war heiansdo esou.
Tom already knows that Mary will do it.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom tends to think things over.	Den Tom tendéiert Saachen ze iwwerdenken.
I do not have Tom's address in Boston, but I do have his phone number.	Ech hunn net dem Tom seng Adress zu Boston, mee ech hu seng Telefonsnummer.
I was able to keep Tom from it.	Ech konnt den Tom dovunner ofhalen.
Tom has not been himself these last few days.	Den Tom war déi lescht Deeg net selwer.
The music plays in an endless loop.	D'Musek spillt an enger endloser Loop.
I'm wondering if Tom's confident.	Ech froe mech ob den Tom zouversiichtlech ass.
The two worked hard to pass the entrance exam.	Déi zwee hu sech haart geschafft, fir datt si den Entréesexamen konnten duerchsetzen.
Tom fell asleep at work.	Den Tom ass op der Aarbecht ageschlof.
I see no reason to do this.	Ech gesinn kee Grond fir dëst ze maachen.
Neither Tom nor Maria did that yesterday.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat gëschter gemaach.
I knew Tom was going home early today.	Ech wousst, datt den Tom haut fréi heem géif goen.
This is not a tiger.	Dat ass keen Tiger.
Tom encouraged Maria to stop smoking.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert opzehalen ze fëmmen.
I adore my grandchildren.	Ech adore meng Enkelkanner.
Greed can ruin people's lives.	Gier kann d'Liewe vun de Leit zerstéieren.
The dictator had the absolute loyalty of all his aides.	Den Diktator hat déi absolut Loyalitéit vun all sengen Aide.
How did Tom and Maria get to Australia?	Wéi sinn den Tom an d'Maria an Australien komm?
Do you think the pond is frozen hard enough to drive on?	Denkt Dir datt de Weier schwéier genuch gefruer ass fir op ze fueren?
Tom says he does not know why the picnic was canceled.	Den Tom seet, hie weess net firwat de Picknick annuléiert gouf.
I bet you can not guess what happened to me today.	Ech wetten, Dir kënnt net roden wat haut mat mir geschitt ass.
I'm Tondaf.	Ech sinn Tondaf.
Tom probably did that carefully.	Den Tom huet dat wahrscheinlech virsiichteg gemaach.
Tom said he was used to doing that.	Den Tom sot, hie wier gewinnt dat ze maachen.
Fossil fuels are abolished.	Fossile Brennstoffer ginn ofgeschaaft.
I want to spend some time talking to Tom.	Ech wéilt e bëssen Zäit mam Tom ze schwätzen.
Tom can tell you that.	Den Tom kann Iech dat soen.
Do I not deserve to be happy too?	Verdéngen ech net och frou ze sinn?
This was the first time that Tom ever went to Boston.	Dat war déi éischte Kéier datt den Tom jeemools op Boston gaangen ass.
Tom weighed himself.	Den Tom huet sech gewien.
Say it's not true.	Sot et ass net wouer.
Mary is Tom's fiancée.	D'Maria ass dem Tom seng Verlobten.
I can hardly wait to come home and sleep in my own bed.	Ech ka kaum waarden fir heem ze kommen an a mengem eegenen Bett ze schlofen.
I thought Tom would not come.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif kommen.
Do you think people drink more in a recession?	Denkt Dir datt d'Leit méi drénken an enger Rezessioun?
Listen w.e.g. 	Lauschtert w.e.g.
not on the Tom.	net op den Tom.
Tom had a good reason for doing so.	Den Tom hat e gudde Grond dofir ze maachen.
Tom told me he would wait for us in front of the Hilton Hotel.	Den Tom sot mir, hie géif op eis virum Hilton Hotel waarden.
Tom says he is not valid.	Den Tom seet datt hien net valabel ass.
Leave no one in this room.	Loosst keen an dësem Raum.
He mixed something under his breath.	Hien huet eppes ënner dem Otem gemëscht.
I'm wondering what we should do if Tom does not show up.	Ech froe mech wat mir maache solle wann den Tom net opdaucht.
He failed in his attempt to sail across the Pacific.	Hien huet am Versuch gescheitert iwwer de Pazifik ze segelen.
I had no choice but to do what he asked.	Ech hat keng aner Wiel wéi ze maachen wat hie gefrot huet.
I did not know I was doing it wrong.	Ech wousst net datt ech dat falsch maachen.
Tom left quickly.	Den Tom ass séier fortgaang.
You were always a very easy person to get along with.	Du wars ëmmer eng ganz einfach Persoun fir mat ze kommen.
I thought I could help Tom do that.	Ech hu geduecht, ech kéint dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom's not in a bad mood, is he?	Den Tom ass net an enger schlechter Stëmmung, oder?
It seems that Tom and Mary are annoyed.	Et schéngt, datt den Tom an d'Marie genervt sinn.
I felt Tom's forehead.	Ech hu dem Tom seng Stir gefillt.
Tom comes by in the afternoon.	Den Tom kënnt de Mëtteg laanscht.
Tom thought he might not have to do that himself.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom is always reasonable.	Den Tom ass ëmmer raisonnabel.
Tom's voice cracked.	Dem Tom seng Stëmm huet geknackt.
You're a bad coach.	Dir sidd e schlechten Trainer.
He has grown three inches this year.	Hien ass dëst Joer dräi Zentimeter gewuess.
They said such a policy would lead to smuggling.	Si soten esou eng Politik géif zum Schmuggel féieren.
It should not take that long to do that.	Et sollt net sou laang daueren fir dat ze maachen.
How has immigration changed American society?	Wéi huet d'Immigratioun d'amerikanesch Gesellschaft geännert?
The fire destroyed everything.	D'Feier huet alles zerstéiert.
Do you really think that will not happen?	Denkt Dir wierklech datt et net wäert geschéien?
Did you know my parents before they got married?	Wousst Dir meng Elteren ier se bestuet sinn?
Tom is in love with Mary.	Den Tom ass ganz verléift mat der Mary.
That's just beautiful.	Dat ass einfach schéin.
I did not know that Tom expected this.	Ech wousst net datt den Tom dat erwaart huet.
Would you like a cup of tea?	Wëllt Dir eng Taass Téi drénken?
I forgot to tell you how much time the meeting would take.	Ech hu vergiess Iech ze soen wéi vill Zäit d'Versammlung ufänke géif.
Tom still did not know what to do.	Den Tom wousst nach net wat hie maache sollt.
Tom and Maria are both right.	Den Tom an d'Maria si béid richteg.
Some people consider Led Zeppelin the greatest band ever.	E puer Leit betruechten Led Zeppelin déi gréisste Band jee.
Tom arrived three hours late.	Den Tom koum dräi Stonne spéit op.
Tom's in the living room, talking to Mary.	Den Tom ass an der Stuff, schwätzt mat der Mary.
This is starting to really freak me out now.	Dëst fänkt mech elo wierklech aus ze freaken.
Tom wanted to buy something for Maria, but he had no money.	Den Tom wollt eppes fir d'Maria kafen, awer hien hat keng Sue.
What did you and Tom drink?	Wat hues du an den Tom gedronk?
My parents telegraphed me to come back at once.	Meng Elteren telegraphéiert mech op eemol zréck ze kommen.
It looked like Tom was interested in what was going on.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom interesséiert wier wat lass ass.
There is no need for you to do that anymore.	Et ass net néideg fir Iech dat méi ze maachen.
He could have been involved in an accident on the way.	Hie kéint ënnerwee mat engem Accident begéint sinn.
The man pushed her aside.	De Mann huet si zur Säit gedréckt.
I would like to ask Tom a question.	Ech wéilt dem Tom eng Fro stellen.
What is there to see in Boston?	Wat ass do zu Boston ze gesinn?
The American professor knows a lot about Kyoto.	Deen amerikanesche Professer weess vill iwwer Kyoto.
Tom said he did not like his nickname.	Den Tom sot, datt hie säi Spëtznumm net gär hätt.
Tom has been gone for a week now.	Den Tom ass elo eng Woch fort.
Tom told me that Mary was his type.	Den Tom sot mir datt d'Maria säin Typ wier.
I know Tom knows you know how to do that.	Ech weess den Tom weess datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
I was very happy to see Tom.	Ech war ganz frou den Tom ze gesinn.
I was just about to go out when the bell rang.	Ech war just amgaang eraus ze goen, wéi d'Klack geklappt huet.
Turn off the hose.	Maacht de Schlauch aus.
Tom and I never agree.	Tom an ech averstanen ni.
Maybe Tom did not win.	Vläicht huet den Tom net gewonnen.
You're always wasting your money.	Dir verschwenden ëmmer Är Suen.
I certainly did not expect that.	Dat hat ech sécher net erwaart.
I can not lift this box.	Ech kann dës Këscht net ophiewen.
I love Tom and my team.	Ech hu gär den Tom a mengem Team.
Tom sells fish.	Tom verkeeft Fësch.
Compare how many were there with how many were left.	Vergläicht wéivill do waren mat wéivill iwwreg sinn.
Tom did his best, but he failed anyway.	Den Tom huet säi Bescht gemaach, awer hien huet souwisou gescheitert.
You're the only person I mentioned.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech gesot hunn.
Many students do part-time jobs.	Vill Studenten maachen Deelzäitjobs.
Tom does not know how much time it will take him to do that.	Den Tom weess net wéi vill Zäit et him dauert fir dat ze maachen.
The cold north wind blew outside.	De kale Nordwand huet dobausse gebrach.
I thought Mary would do that.	Ech hu geduecht datt d'Maria dat maache géif.
Tom would not have done that if we had not asked him.	Den Tom hätt dat net gemaach wa mir him net gefrot hätten.
Tom is wearing glasses with a horn rim.	Den Tom huet e Brëll mat engem Hornrand un.
I will not show it to anyone else.	Ech wäert et net engem aneren weisen.
Tom Kiss Mary gently.	Tom Kuss Mary sanft.
I told Tom to visit Australia.	Ech hätt dem Tom gesot fir Australien ze besichen.
Tom is worried about the budget.	Den Tom ass besuergt iwwer de Budget.
Tom is a man of wisdom and experience.	Den Tom ass e Mann vu Wäisheet an Erfarung.
There is no permanent solution.	Et ass keng permanent Léisung.
We need to find someone to help Tom.	Mir mussen een fannen fir den Tom ze hëllefen.
Tom looked through the bars.	Den Tom huet duerch d'Barren gekuckt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
a prayer for those on board.	e Gebied fir déi, déi u Bord waren.
That's what Tom himself told me.	Dat huet den Tom selwer mir gesot.
I got up and went to the kitchen to get another cup of coffee.	Ech sinn opgestan an sinn an d'Kichen gaang fir eng aner Taass Kaffi ze kréien.
Tom saw a deer on the other side of his time.	Den Tom huet en Hirsch op der anerer Säit vu sengem Zait gesinn.
Tom knows what needs to be done.	Den Tom weess wat gemaach muss ginn.
I would never leave my house in house damage.	Ech géif ni mäi Haus an Hausschueder verloossen.
The plane left at exactly ten o'clock.	De Fliger ass genee um zéng Auer fortgaang.
Tom was able to convince Maria about this.	Den Tom konnt d'Maria dozou iwwerzeegen.
I'm the one who suggested opening a bottle of wine.	Ech sinn deen deen proposéiert huet eng Fläsch Wäin opzemaachen.
Why not take it easy with you?	Firwat huelt Dir et net einfach mat Iech?
It was during my college years that I started playing tennis.	Et war während menger Fachhéichschoul Joer datt ech Tennis ugefaang hunn.
Tom and Marie seem to enjoy each other.	Den Tom an d'Marie schéngen sech vuneneen ze genéissen.
Tom will explain that to you later.	Den Tom wäert Iech dat spéider erklären.
I worked hard all day, so I was very tired.	Ech hunn de ganzen Dag haart geschafft, also war ech ganz midd.
I mean I can not do that now.	Ech mengen ech kann dat elo net maachen.
Is there a chance Tom's not there?	Gëtt et eng Chance datt den Tom net do ass?
Tom wants to avoid that.	Dat wëll den Tom vermeiden.
I have no desire to wait any longer.	Ech hu keng Loscht méi ze waarden.
I'm not the only one who thinks it's a good idea to do that.	Ech sinn net deen eenzegen, dee mengt, et wier eng gutt Iddi, dat ze maachen.
I'm going to be thirty soon.	Ech ginn drësseg geschwënn.
Tom seems pretty normal to me.	Den Tom schéngt mir relativ normal.
You can only experience something for the first time.	Dir kënnt nëmmen eng éischte Kéier eppes erliewen.
I did not burn anything.	Ech hunn näischt verbrennt.
Do not forget us!	Vergiesst eis net!
I sold my old car for a hundred dollars.	Ech hunn mäin alen Auto fir honnert Dollar verkaf.
Tom and I spent Valentine's Day together.	Den Tom an ech hunn Vältesdag zesummen verbruecht.
Tom's not a truck driver, is he?	Den Tom ass kee Camionschauffer, oder?
You never really seem to be here.	Du schéngs ni wierklech hei ze sinn.
Tom is very good at doing that.	Den Tom ass ganz gutt fir dat ze maachen.
Tom was surprised to see his girlfriend Mary at the John Party.	Den Tom war iwwerrascht seng Frëndin Mary op der John Party ze gesinn.
Tom could only get better.	Tom kéint just besser ginn.
Tom and I enjoy swimming together.	Den Tom an ech genéissen zesummen ze schwammen.
"I will really miss this house." 	"Ech wäert dëst Haus wierklech vermëssen."
"We'll all miss it, Tom."	"Mir wäerten et all vermëssen, Tom."
It's raining, and we forgot to close the window.	Et reent, a mir hu vergiess d'Fënster zou ze maachen.
I do not know how much money Tom spent.	Ech weess net wéi vill Suen den Tom ausginn huet.
I know you're here.	Ech weess datt Dir hei sidd.
Tom actually never went on a date with Mary.	Den Tom ass eigentlech ni op engem Datum mat der Mary gaang.
I know Tom is a very lazy boy.	Ech weess den Tom ass e ganz faul Jong.
Do not eat any grapes. 	Iessen net all Drauwe.
Leave some for Tom.	Loosst e puer fir den Tom.
That's really hard to do.	Dat ass wierklech schwéier ze maachen.
I'm not the only person who did that.	Ech sinn net déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet.
I hope you will not mind if I give you some advice.	Ech hoffen Dir wäert et egal sinn wann ech Iech e puer Rotschléi ginn.
I wish you had never told me.	Ech wënschen, Dir hätt mir ni gesot.
Tom completed political science.	Den Tom huet politesch Wëssenschaften ofgeschloss.
He will contact you directly.	Hie wäert Iech direkt kontaktéieren.
What do you do when nobody shows up?	Wat méchs du wann keen opdaucht?
Tom was born the day Mary died.	Den Tom gouf den Dag gebuer wéi d'Maria gestuerwen ass.
Tom made me a cup of hot chocolate.	Den Tom huet mir eng Taass waarme Schockela gemaach.
How did you know Tom was planning to eat at that restaurant last night?	Wéi wousst Dir datt den Tom gëschter Owend an deem Restaurant iessen plangt?
I always had something for Mary.	Ech hat ëmmer eppes fir d'Maria.
I did not actually say that.	Ech hunn dat eigentlech net gesot.
Tom told me he was very hungry when he got home.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz hongereg war wéi hien heem koum.
It drove my mind crazy.	Et huet mäi Geescht verréckt.
Tom is heavy around women.	Den Tom ass schweier ronderëm Fraen.
I'm glad how things went.	Ech si frou wéi d'Saache gaange sinn.
Tom looked at his notes.	Den Tom huet op seng Notizen gekuckt.
Our team is unlikely to win.	Et ass onwahrscheinlech datt eis Equipe gewënnt.
Tom will be right here.	Den Tom wäert direkt hei sinn.
Tom was not so sure.	Den Tom war net sou sécher.
Did you do well in the test?	Hutt Dir gutt am Test gemaach?
Do not leave me again.	Loosst mech net erëm.
I want to sing with Tom.	Ech wëll mam Tom sangen.
You are amazing.	Dir sidd erstaunlech.
I hope Tom is not in Australia yet.	Ech hoffen den Tom ass nach net an Australien.
Tom withdrew $ 300 from his personal account yesterday.	Den Tom huet gëschter dräihonnert Dollar vu sengem perséinleche Kont zréckgezunn.
Tom and Mary will be traveling together.	Tom an Mary wäerten zesummen reesen.
Tom is survived by three children.	Den Tom gëtt vun dräi Kanner iwwerlieft.
Tom will pick us up at the airport.	Den Tom wäert eis op de Fluchhafen huelen.
I wonder if this is worth the price is what they are asking.	Ech froe mech ob dëst de Präis wäert ass wat se froen.
I did not think Tom could really do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech kéint maachen.
Tom clenched his fist.	Den Tom huet seng Fauscht gebonnen.
Tom is a smart boy to be sure.	Den Tom ass e schlau Jong, fir sécher ze sinn.
I do not think Tom would be willing to help us with that.	Ech denken net datt den Tom bereet wier eis dat ze hëllefen.
Are you absolutely sure that Tom won?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom gewonnen huet?
This hat will fit your outfit.	Deen Hutt passt bei Ärem Outfit.
Tom denies that he did what he was told to do.	Den Tom huet dementéiert datt hie gemaach huet wat hie virgeworf gouf ze maachen.
I think the girl that Tom is dating is still in love with her ex-boyfriend.	Ech mengen d"Meedchen datt Tom ass daten ass nach verléift mat hirem Ex-Frënd.
Tom asked Maria if she was OK.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt OK war.
We could have helped Tom more.	Mir hätten den Tom méi gehollef.
Neither Tom nor Maria know how to do this.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen net wéi dat maache soll.
Tom sat in his rocking chair and read a novel.	Den Tom souz a sengem Schaukelstull an huet e Roman gelies.
Tom does not have to start.	Den Tom muss dat net ufänken.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
Your best to get here on time.	Äert Bescht fir op Zäit heihinner ze kommen.
Is there an ATM nearby?	Gëtt et en Geldautomaten no bei?
Here is my membership card.	Hei meng Memberskaart.
Tom is the only one who can help us right now.	Den Tom ass deen eenzegen deen eis elo hëllefe kann.
Shouldn't you tell Tom what I did?	Sollt Dir dem Tom net soen wat ech gemaach hunn?
I did not know what you plan to do.	Ech wousst net wat Dir plangt ze maachen.
I'm starting to learn French.	Ech fänken un Franséisch ze léieren.
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou ze hëllefen.
Tom said he wanted to make sure we did not make the same mistake he did.	Den Tom sot, hie wollt sécherstellen, datt mir net dee selwechte Feeler maachen wéi hien.
Tom stayed there until 2013.	Den Tom blouf do bis 2013.
We polished our shoes.	Mir hunn eis Schong poléiert.
The teacher wrote a short commentary on each student's paper.	Den Enseignant huet e kuerze Kommentar op all Schüler säi Pabeier geschriwwen.
Tom does not drive his own car today.	Den Tom fiert haut net säin eegenen Auto.
When the holidays are over, I will stop a lot of work.	Wann d'Vakanz eriwwer ass, wäert ech vill Aarbecht ophalen.
Tom was killed by a hired assassin.	Den Tom gouf vun engem Ugestallten Attentäter ëmbruecht.
I never said I thought Tom was cute.	Ech hunn ni gesot datt ech geduecht hunn den Tom wier léif.
Thank you for preparing the food for me while I was sick in bed.	Merci datt Dir d'Iessen fir mech virbereet hutt wärend ech am Bett krank war.
Tom played a piece on the piano.	Den Tom huet e Stéck um Piano gespillt.
I did not like to say what I have to learn.	Ech hunn net gär gesot, wat ech muss léieren.
Tom offered to pay for the damage.	Den Tom huet ugebueden fir de Schued ze bezuelen.
Tom did not want to drink anything.	Den Tom wollt näischt drénken.
Tom received a letter from an old friend of his yesterday.	Den Tom krut gëschter e Bréif vun engem ale Frënd vu him.
Tom did not sleep well.	Den Tom huet net gutt geschlof.
I can not tell my parents.	Ech kann meng Elteren näischt soen.
Tom's driver's license has expired.	Dem Tom säi Führerschäin ass ofgelaf.
Tom will be in business in Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien am Geschäft sinn.
I was tolerant.	Ech war tolerant.
I do not eat as fast as Tom.	Ech iessen net sou séier wéi den Tom.
The band reached the top of the charts.	D'Band koum un der Spëtzt vun der Parade.
Maybe we should not do that.	Vläicht sollte mir dat net maachen.
He always seems to live rent-free in a house.	Hien schéngt ëmmer Loyer-gratis an engem Haus ze liewen.
Tom asked Maria not to be so loud.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir net sou laut ze sinn.
Is Tom dying of cancer?	Stierft den Tom u Kriibs?
That is the exception, not the rule.	Dat ass d'Ausnam, net d'Regel.
I'm sure someone will do that for us.	Ech si sécher datt een dat fir eis mécht.
Is Tom better?	Ass den Tom besser?
Tom and Marie are getting married next summer.	Den Tom an d'Marie bestueden sech nächste Summer.
I'm not sure Tom recognized me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech erkannt huet.
Tom has a hangover.	Den Tom huet en Hangover.
The Tom gunpowder a free.	Den Tom krut et gratis.
Tom wrote a book about birds.	Den Tom huet e Buch iwwer Villercher geschriwwen.
Tom is in the house.	Den Tom ass am Haus.
It's a cinch.	Et ass e Cinch.
Tom will probably wait.	Den Tom wäert wahrscheinlech waarden.
Tom tried to convince Maria to go to Boston with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen mat him op Boston ze goen.
I'm still trying to figure things out.	Ech probéieren ëmmer nach Saachen erauszefannen.
Tom came over on Monday.	Den Tom koum e Méindeg eriwwer.
Tom bought a box of nails.	Den Tom huet eng Këscht Neel kaaft.
The pain caused by love is much sweeter than any pleasure.	De Schmerz verursaacht duerch Léift ass vill méi séiss wéi all Genoss.
Tom does not have as many stamps as I do.	Den Tom huet net esou vill Timberen wéi ech.
Tom jumped out of bed and ran to the window.	Den Tom sprang aus dem Bett an ass bei d'Fënster gerannt.
Can I have a cup of coffee to go?	Kann ech eng Taass Kaffi kréien fir ze goen?
I often took walks along the river.	Ech hunn dacks laanscht dee Floss Spazéieren gemaach.
I'm used to this kind of thing.	Ech sinn un dëser Zort vun Saach gewinnt.
We are traveling in a group this summer.	Mir reesen dëse Summer an engem Grupp.
That can not happen right away.	Dat kann net direkt geschéien.
Tom did not tell us he was from Boston.	Den Tom huet eis net gesot datt hien aus Boston wier.
Tom probably does not want to be seen talking to Mary.	Den Tom wëll wahrscheinlech net gesi ginn mat der Maria ze schwätzen.
Tom told me that he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onhéiflech gewiescht wier.
I can not do everything.	Ech kann net alles maachen.
Tom seems to be happy with me.	Den Tom schéngt mir frou ze sinn.
You do not know what we experienced.	Dir wësst net wat mir erlieft hunn.
Tom wants to continue working remotely.	Den Tom wëll weider op afstand schaffen.
I promised Tom we would help.	Ech hu dem Tom versprach, mir géifen hëllefen.
Tom is stupid.	Den Tom ass domm.
He must be at least 35 years old.	Hie muss op d'mannst 35 Joer al sinn.
Does Tom like to live here?	Huet den Tom gär hei wunnen?
I'm sure you will not miss me.	Ech sécher Dir wäert mech net verpassen.
I did not know Tom would finish it by 2:30.	Ech wousst net datt den Tom dat um 2h30 fäerdeg wier.
The ship sinks.	D'Schëff ënnerkënnt.
I got out of bed and had a good stretch.	Ech sinn aus dem Bett geklommen an hat eng gutt Streck.
Tom lives in a rural community.	Den Tom lieft an enger ländlecher Gemeinschaft.
Why did I get nothing?	Firwat krut ech näischt?
Tom's in the library, right?	Den Tom ass an der Bibliothéik, oder?
I'm coming back from Australia on Monday.	Ech kommen e Méindeg zréck aus Australien.
How much longer do you think it will take Tom to do that?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir et hëlt den Tom dat ze maachen?
I mean, I just hear someone knocking on the door.	Ech mengen, ech héieren just een un d'Dier klappen.
The tourists wandered through the shops.	D'Touristen sinn duerch d'Geschäfter wandert.
Tom wants to be liked.	Den Tom wëll gär gefall sinn.
Tom said he thinks I might not be required to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, datt ech vläicht net erfuerderlech sinn dat bis Oktober ze maachen.
Tom is looking for a place to park his car.	Den Tom sicht eng Plaz fir säin Auto ze parken.
Tom was very stubborn, right?	Den Tom war ganz haartnäckeg, oder?
You are very diligent.	Dir sidd ganz fläisseg.
Tom looks busy this morning.	Den Tom gesäit de Moien beschäftegt aus.
I knew Tom probably did not need to do that anymore.	Ech wousst, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi brauch ze maachen.
I hope I have the chance to do that.	Ech hoffen ech hunn d'Chance dat ze maachen.
You are scandalous.	Dir sidd skandaléis.
I get sick and tired of all your complaints.	Ech ginn krank an midd vun all Äre Beschwerden.
If Tom does that, I'll beat him.	Wann den Tom dat mécht, schloen ech him.
I know Tom knows that Mary probably does not have to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
Now everything goes smoothly.	Elo geet alles glat.
Tom thinks Maria will not be back anytime soon.	Den Tom mengt datt d'Maria net geschwënn zréck wäert sinn.
Tom told everyone that Mary was in Australia.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria an Australien war.
Tom looked really interested.	Den Tom huet wierklech interesséiert ausgesinn.
A long time ago there was a bridge.	Viru laanger Zäit war do eng Bréck.
Tom admitted that he was wrong.	Den Tom huet zouginn datt hien falsch war.
Are you not fixing it?	Gitt Dir et net fixéieren?
Tom is a difficult person to talk to.	Den Tom ass eng schwéier Persoun fir mat ze schwätzen.
Tom was not the one who broke the window.	Den Tom war net deen deen d'Fënster gebrach huet.
Tom is a disgrace to his family.	Den Tom ass eng Schimmt fir seng Famill.
Tom said Maria thought she might not have to.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat vläicht net muss maachen.
I did not do that last year.	Ech hunn dat d'lescht Joer net gemaach.
Tom was arrested on the spot.	Den Tom gouf op der Plaz festgeholl.
You must be punished for what you did.	Dir musst bestrooft ginn fir dat wat Dir gemaach hutt.
Put an ice pack on your cheek.	Setzt en Äispack op d'Wang.
Tom was not convinced.	Den Tom war net iwwerzeegt.
Tom also contributed.	Den Tom huet och bäigedroen.
I know what Tom is doing.	Ech weess wat den Tom mécht.
Tom is apparently asleep.	Den Tom ass offensichtlech geschlof.
Tom said he would do that too.	Den Tom sot, hien géif dat och maachen.
Tom looked curious.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie virwëtzeg wier.
Tom did not even notice Mary.	Den Tom huet d'Maria net emol gemierkt.
Tom wished he had put more money into that investment.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi Suen an déi Investitioun gesat hätt.
Tom said he plans to stay with us for a few weeks.	Den Tom sot, hie plangt e puer Woche bei eis ze bleiwen.
They were called to life.	Si sinn op d'Liewe geruff ginn.
Tom and Mary are committed parents.	Tom a Mary sinn engagéiert Elteren.
I remarried.	Ech hunn erëm bestuet.
Tom says he needs to make some changes.	Den Tom seet datt hien e puer Ännerungen maache muss.
Do you ever get car sick?	Gitt Dir jeemools Autoskrank?
I waited for years.	Ech gewaart fir Joer.
Tom would not sing the song I asked for.	Den Tom géif dat Lidd net sangen dat ech gefrot hunn.
I'm wondering if Tom's planning this.	Ech froe mech ob den Tom dat plangt.
The plane landed safely on the runway.	De Fliger ass sécher op der Pist gelant.
Tom's smile became malicious.	Dem Tom säi Laachen gouf béiswëlleg.
Tom knew everything about Mary.	Den Tom wousst alles iwwer d'Maria.
I'm sure I told you about it.	Ech si sécher, datt ech Iech doriwwer gesot hunn.
Tom always takes a shower in the morning.	Den Tom hëlt ëmmer moies eng Dusch.
Tom was not afraid to speak French.	Den Tom hat keng Angscht Franséisch ze schwätzen.
You're ready, are you?	Dir sidd bereet, oder?
Knees down.	Knéien erof.
I suspect Tom was ready.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom prett war.
I did not know that Tom does not have to do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut net muss maachen.
It's already nine o'clock.	Et ass schonn néng Auer.
I got pretty scared when they said you were in the hospital.	Ech krut zimlech Angscht wéi se gesot hunn, Dir wier am Spidol.
Tom was a crusader.	Den Tom war e Kräizfuerer.
They handed Tom a gold watch.	Si hunn dem Tom eng Gold Auer iwwerreecht.
Your plan did not work.	Äre Plang huet net geschafft.
Tom realized I should do this.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat sollt maachen.
We want to warn Tom.	Mir wëllen den Tom warnen.
The stove is hot so be careful not to burn it.	Den Uewen ass waarm also passt op Iech net ze verbrennen.
Sugar has replaced honey as a sweetener.	Zocker huet Hunneg als Séisser ersat.
Tom was not the one who built this house.	Den Tom war net deen deen dëst Haus gebaut huet.
Are the two of your sisters as beautiful as you are?	Sidd déi zwee vun Äre Schwësteren sou schéin wéi Dir sidd?
I do not think Tom knows who built his house.	Ech denken net datt den Tom weess wien säin Haus gebaut huet.
It's the shortest way to Boston.	Et ass dee kuerste Wee op Boston.
Tom knows it can be hard.	Den Tom weess datt et schwéier ka sinn.
I think I still have time to do that.	Ech mengen ech hunn nach Zäit dat ze maachen.
Why is Tom not coming with you to Australia?	Firwat kënnt den Tom net mat Iech an Australien?
I'm glad I was able to do that.	Ech si frou, datt ech dat konnt maachen.
Tom was tired that evening.	Den Tom war den Owend midd.
Tom's not happy about the situation, is he?	Den Tom ass net frou iwwer d'Situatioun, oder?
Tom is probably still angry.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer rosen.
It's what I have to do.	Et ass wat ech muss maachen.
I seriously doubt Tom will be objective.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom objektiv wäert sinn.
That's not a knife.	Dat ass kee Messer.
Tom thinks women always tell their best friends everything.	Den Tom mengt datt Fraen hir beschte Frënn ëmmer alles soen.
You're not suggesting that Tom did that, are you?	Dir proposéiert net datt den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom was waiting for me outside.	Den Tom huet dobaussen op mech gewaart.
I thought you said Tom would do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom géif dat maachen.
I could not understand her accent.	Ech konnt hiren Akzent net verstoen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you did not buy what I asked you to buy.	firwat Dir net kaaft hutt wat ech Iech gefrot hunn ze kafen.
Tom clearly does not understand French very well.	Den Tom versteet kloer Franséisch net sou gutt.
If you were right, I would not say you are wrong.	Wann Dir richteg wier, hätt ech net gesot datt Dir falsch wier.
I knew Tom might not be able to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
Tom and Maria are both crying.	Den Tom an d'Maria si allebéid kräischen.
Tom probably thought I did not like it.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech dat net gär hätt.
Tom tried for thirty minutes to convince Maria to do so.	Den Tom huet drësseg Minutte probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
There is only a little milk left.	Et bleift nëmmen e bësse Mëllech.
Tom did not know when Mary was planning to move to Boston.	Den Tom wousst net wéini d'Mary plangt op Boston ze goen.
"The Gettysburg Address" is a concise speech.	"D'Gettysburg Adress" ass eng präzis Ried.
We did not stay in Boston as long as we thought.	Mir sinn net sou laang zu Boston bliwwen wéi mir geduecht hunn.
I'm not sure that's a good idea.	Ech net sécher op dat eng gutt Iddi ass.
Tom was smart enough to escape.	Den Tom war schlau genuch fir ze flüchten.
We knew Tom would lose.	Mir woussten datt den Tom géif verléieren.
I'm angry. 	Ech sinn rosen.
You are angry. 	Dir sidd rosen.
We are all angry.	Mir sinn alleguer rosen.
I did not think Tom would be so pessimistic.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou pessimistesch wier.
Tom had already washed his hands.	Den Tom huet schonn seng Hänn gewäsch.
Maybe Tom does not have time.	Vläicht huet den Tom keng Zäit.
I collect figures.	Ech sammelen Figuren.
I do not think Tom plays the oboe as well as Maria.	Ech mengen net datt den Tom den Oboe sou gutt spillt wéi d'Maria.
Look at the back.	Kuckt de Réck.
I'm not good at French and neither am Tom.	Ech sinn net gutt am Franséisch an den Tom och net.
I'm not used to making speeches in public.	Ech sinn net gewinnt Rieden an der Ëffentlechkeet ze maachen.
Tom was fired from his apartment.	Den Tom gouf aus sengem Appartement entlooss.
That's the other problem.	Dat ass deen anere Problem.
Ask me not to dance again.	Frot mech net erëm ze danzen.
Tom walks fast.	Den Tom geet séier.
Security is paramount.	Sécherheet ass virun allem.
This is the second time I'm flying.	Dëst ass déi zweete Kéier datt ech fléien.
It's a shame I do not understand French better.	Et ass schued datt ech Franséisch net besser verstinn.
There was not enough evidence to convict Tom.	Et war net genuch Beweiser fir den Tom ze veruerteelen.
Tom and I had to work together even though we hated each other.	Den Tom an ech hu missen zesumme schaffen, obwuel mir eis haassen.
Tom went back upstairs to his room.	Den Tom ass erëm erop an säi Raum gaang.
Our team has not lost a game in three seasons.	Eis Equipe huet an dräi Saisone kee Match verluer.
The cause of the fire has not yet been determined.	D'Ursaach vum Brand ass nach net festgeluecht.
Tom would have done it right the first time Mary had helped him.	Den Tom hätt dat déi éischte Kéier richteg gemaach, wann d'Maria him gehollef hätt.
I knew Tom knew why you did it alone.	Ech wousst den Tom wousst firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Why do you think Tom likes it?	Firwat mengt Dir datt den Tom et gär huet?
We must prioritize our needs.	Mir mussen eis Bedierfnesser prioritär stellen.
Which programs do you like to watch?	Wéi eng Programmer kucke Dir gär?
I do not know what you need.	Ech weess net wat Dir braucht.
Tom said Mary was not confused.	Den Tom sot, datt d'Maria net duerchernee wier.
I think Tom could help me.	Ech mengen den Tom kéint mir hëllefen.
Tom thought it was worth a try.	Den Tom huet geduecht datt et derwäert wier ze probéieren.
It would be better if you read more books.	Et wier besser wann Dir méi Bicher liest.
There must be a way to cross the river.	Et muss e Wee sinn fir de Floss ze iwwerschreiden.
The Apollo program greatly advanced our knowledge of space.	Den Apollo Programm huet eist Wësse vum Weltraum staark fortgeschratt.
Did you give Tom a Christmas present?	Hutt Dir dem Tom e Chrëschtkaddo ginn?
I gave up a lot for Tom.	Ech hunn vill fir den Tom opginn.
I already did step 1.	Ech hu scho Schrëtt 1 gemaach.
Tom died Monday afternoon.	Den Tom ass e Méindeg de Mëtteg gestuerwen.
Tom is the only one who has an umbrella.	Den Tom ass deen eenzegen deen e Regenschirm huet.
Tom talked to someone.	Den Tom huet mat engem geschwat.
Put the box on the table in the kitchen.	Setzt d'Këscht op den Dësch an der Kichen.
Tom is the one who taught me how to play poker.	Den Tom ass deen deen mir geléiert huet wéi ech pokeren spillen.
I know Tom wants nothing better than to do that.	Ech weess datt den Tom näischt Besseres gär hätt wéi dat ze maachen.
I think you should send Tom to Australia.	Ech mengen, Dir sollt den Tom an Australien schécken.
Tom may not have to go back to Boston.	Den Tom muss vläicht net zréck op Boston goen.
How to make your bed, so you have to lie down.	Wéi Dir Äert Bett mécht, also musst Dir dra leien.
Tom had to buy food.	Den Tom huet missen Iessen kafen.
I like to eat almonds with dates.	Ech iessen gär Mandelen mat Datumen.
I hope Tom stays.	Ech hoffen den Tom behält sech.
Tom said Mary knew John did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net selwer wëll maachen.
It looks like you're in a good mood.	Et gesäit aus wéi wann Dir an enger gudder Stëmmung sidd.
I want to say something there.	Do wëll ech eppes soen.
Tom was right after all.	Den Tom war schliisslech richteg.
If I were a rich man, I would not have to work hard.	Wann ech e räiche Mann wier, brauch ech net schwéier ze schaffen.
Tom made me count the money.	Tom huet mech d'Suen zielen.
Tom said he thought I was confused.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech duerchernee wier.
I'm just concentrating on baseball at the moment.	Ech konzentréiere mech just op Baseball zu dëser Zäit.
When I saw Tom crying, I started to cry too.	Wéi ech den Tom gesinn kräischen, hunn ech och ugefaang ze kräischen.
Tom knows he will not win.	Den Tom weess datt hien net wäert gewannen.
I did not think Tom was early.	Ech hat net geduecht den Tom wier fréi.
I think Tom and Maria are too young to get married.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn ze jonk fir ze bestueden.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
I'll see if I can talk Tom into doing this for us.	Ech wäert kucken ob ech den Tom ka schwätzen fir dat fir eis ze maachen.
Tom said Mary was motivated to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
I do not think this is worth our time.	Ech denken net datt dëst eis Zäit wäert wäert sinn.
What I'm looking for is something like this.	Wat ech sichen gesäit sou eppes aus.
I finished the flowers.	Ech hunn d'Blummen fäerdeg gemaach.
Tom would not have done that if he did not want to.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann hien net wollt.
I do not want to get married until I am at least thirty.	Ech wëll net bestueden bis ech op d'mannst drësseg sinn.
Tom does not expect to win.	Den Tom erwaart net ze gewannen.
Which of these suitcases are Tom and yours?	Wéi eng vun dëse Koffer sinn dem Tom an ären?
I'm really curious how the two of you met.	Ech si wierklech gespaant wéi déi zwee vun iech begéint hunn.
Tom recently converted to Judaism.	Den Tom huet viru kuerzem zum Judaismus ëmgewandelt.
Tom will be going to Boston in an hour.	Den Tom wäert an enger Stonn op Boston goen.
I thought I made it clear what you should do.	Ech hu geduecht datt ech kloer gemaach hunn wat Dir maache sollt.
Tom is an exceptionally good student.	Den Tom ass en aussergewéinleche gudde Schüler.
Tom is really short.	Den Tom ass wierklech kuerz.
Tom said he hopes he can do that today.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat haut maache kéint.
You're divorced, are you?	Dir sidd gescheed, oder?
Did you know that Tom used to be a professional baseball player?	Wousst Dir datt den Tom fréier e professionnelle Baseballspiller war?
Why do not you ride with me?	Firwat fuert Dir net mat mir?
Tom probably knows what to do.	Den Tom weess wahrscheinlech wat ze maachen.
Tom said it looked like Mary was getting bad.	Den Tom huet gesot datt et ausgesäit wéi wann d'Maria schlëmm gëtt.
We do not lock our doors.	Mir spären eis Dieren net.
We saw Tom at the zoo.	Mir hunn den Tom am Zoo gesinn.
The whole city was destroyed by fire.	D'ganz Stad gouf duerch e Feier zerstéiert.
I thought Tom had no car.	Ech hu geduecht datt den Tom keen Auto hätt.
Tom is not old enough to vote.	Den Tom ass net al genuch fir ze wielen.
I thought Tom's plan was a good one.	Ech hu geduecht datt dem Tom säi Plang e gudde wier.
Tom is a great lawyer in Boston.	Den Tom ass e groussen Affekot zu Boston.
I do not read fiction.	Ech liesen net Fiktioun.
Tom was sent on a mission.	Den Tom gouf op eng Missioun geschéckt.
Tom pretended not to hear what Mary and John were whispering.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net héieren huet wat d'Maria an de John geflüstert hunn.
I'm not going anywhere tonight.	Ech ginn den Owend net iwwerall.
Tom needs an assistant.	Den Tom brauch en Assistent.
Tom said he was all alone.	Den Tom sot, hie wier ganz eleng.
Tom really wants to kiss Maria.	Den Tom wëll wierklech d'Maria kussen.
You're one of them, right?	Du bass ee vun hinnen, oder?
There is a small leak in the roof that needs to be fixed.	Et gëtt e klenge Leck am Daach, dee muss fixéiert ginn.
Tom does not think Mary can take care of herself.	Den Tom mengt net datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Lemons are usually sour.	Zitrounen sinn normalerweis sauer.
The doctors are still trying to save Tom.	D'Dokteren probéieren nach ëmmer den Tom ze retten.
Are you sure you want to do this yourself?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst selwer maache wëllt?
If the weather continues to improve, we should finish it by the end of the day.	Wann d'Wieder sech weidergeet, solle mir dat bis Enn vum Dag fäerdeg bréngen.
Let's pretend we're ninjas.	Loosst eis maachen wéi wann mir Ninjas sinn.
Tom does not seem to be offended by what Mary has said.	Den Tom schéngt net beleidegt ze sinn vun deem wat d'Maria gesot huet.
You're the kind of guitarist I like to sing with.	Dir sidd déi Zort Gittarist mat deem ech gär sangen.
You're glad that's going to happen, right?	Dir sidd frou, datt dat wäert geschéien, oder?
Tom would not do that if he did not have to.	Den Tom géif dat net maachen, wann hien net muss.
Tom could not seem to stop Maria crying.	Den Tom konnt d'Maria net schéngen opzehalen ze kräischen.
I do not drink or smoke.	Ech drénken oder fëmmen net.
Did you not know that I used to learn French in Boston?	Wousst Dir net, datt ech fréier zu Boston Franséisch geléiert hunn?
I wish we had visited Tom if we could.	Ech wënschen mir Tom besicht haten wann mir konnten.
I do not think Tom would be willing to lend us his car.	Ech denken net datt den Tom bereet wier eis säin Auto ze léinen.
I do not think Tom will be here all day.	Ech denken net datt den Tom de ganzen Dag hei wäert sinn.
Tom thought he should not go there alone.	Den Tom huet geduecht, hie sollt wuel net eleng dohinner goen.
I already gave Tom your number.	Ech hunn dem Tom schonn Är Nummer ginn.
Tom eats breakfast in the kitchen.	Den Tom ësst Frühstück an der Kichen.
Tom bought a swing set for his kids.	Den Tom huet e Schaukelset fir seng Kanner kaaft.
Tom is very irresponsible.	Den Tom ass ganz onverantwortlech.
There's a slight chance we'll see Tom there tomorrow.	Et gëtt eng kleng Chance, datt mir den Tom muer do gesinn.
Tom did not really like to translate.	Den Tom huet net wierklech gär iwwersetzen.
Tom took the taxi to the station.	Den Tom ass mam Taxi op d'Gare gaangen.
Tom needs a therapist.	Den Tom brauch en Therapeut.
Tom will never win Maria again.	Den Tom wäert d'Maria ni méi gewannen.
She was shaking with fear.	Si war geziddert vun Angscht.
Do you think this is normal?	Denkt Dir datt dat normal ass?
Nobody knows this as well as Tom.	Keen kann dat esou gutt wéi den Tom.
Tom looks like he saw a ghost.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e Geescht gesinn hätt.
Tom does not think he can finish the job on his own.	Den Tom mengt net datt hien d'Aarbecht eleng fäerdeg bréngt.
It is not always easy to know a good book from a bad one.	Et ass net ëmmer einfach e gutt Buch vun engem schlechten ze kennen.
I do not think Tom needs to get up so early tomorrow.	Ech mengen den Tom muss muer net esou fréi opstoen.
Tom seems to have found a girlfriend.	Den Tom schéngt eng Frëndin fonnt ze hunn.
Tom spent more than thirty minutes there.	Den Tom huet do méi wéi drësseg Minutte verbruecht.
I saw the photos of Tom last weekend.	Ech hunn d'Fotoen den Tom leschte Weekend gesinn.
The screams became louder and louder.	D'Gejäiz sinn ëmmer méi haart ginn.
I decided to reach my goals in three years.	Ech hu mech decidéiert meng Ziler an dräi Joer z'erreechen.
The delegates voted immediately.	D'Delegéiert hunn direkt gestëmmt.
I have to admit, I do not really like Tom.	Ech muss zouginn datt ech den Tom net wierklech gär hunn.
Tom knows everything.	Den Tom weess alles.
I'm not a little tired.	Ech sinn net e bësse midd.
I dropped out of school when I was in 7th grade.	Ech sinn aus der Schoul gefall wéi ech am 7. Schouljoer war.
Did Tom talk to you yesterday?	Huet den Tom gëschter mat dir geschwat?
Choose a password that is easy to remember but hard to guess.	Wielt e Passwuert dat einfach ze erënneren ass awer schwéier ze roden.
It's easy to see why people trust Tom.	Et ass einfach ze gesinn firwat d'Leit den Tom vertrauen.
Your new friends may laugh at some of the things you do.	Är nei Frënn kënnen e puer vun de Saachen laachen, déi Dir maacht.
Tom said he did not feel like doing that today.	Den Tom sot, datt hien haut keng Loscht huet dat ze maachen.
The coat is too big for Tom.	De Mantel ass ze grouss fir den Tom.
I stayed with Tom while I was in Boston.	Ech sinn beim Tom bliwwen wärend ech zu Boston war.
Both Tom and Mary are still in the classroom.	Béid Tom a Mary sinn nach ëmmer am Klassesall.
I learned that's OK.	Ech hu geléiert dat ass OK.
Tom is a hero in my eyes.	Den Tom ass en Held a mengen Aen.
Tom is now a strong old man.	Den Tom ass elo e kräftege ale Mann.
I do not think you will do it.	Ech denken net datt Dir et wäert maachen.
I knew I should say nothing.	Ech wousst, ech sollt näischt soen.
I think Tom was just trying to apologize.	Ech mengen den Tom huet just probéiert sech ze entschëllegen.
Tom has to do this right away.	Den Tom muss dat direkt maachen.
Our plan has many additional benefits.	Eise Plang huet vill zousätzlech Virdeeler.
Mary was killed by a fireplace in poker.	Mary war mat engem Kamäin ëmbruecht pokeren .
Do you know where Tom works?	Wësst Dir wou den Tom schafft?
I'm glad you're not dead.	Ech si frou, datt Dir net dout bass.
Why are you so interested in where Tom went?	Firwat sidd Dir esou interesséiert wou den Tom goung?
Tom does not understand that.	Den Tom versteet dat net.
It sounds like he was to blame for the disaster.	Et kléngt wéi wann hie fir d'Katastroph Schold wier.
Tom was amazed at what he saw.	Den Tom war erstaunt vu wat hien gesinn huet.
You do not help.	Dir hëlleft näischt.
Tom does not seem to be convinced that he has to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt ze sinn datt hien dat muss maachen.
Tom drank a shot of vodka and ate a pickle.	Den Tom huet e Schoss Wodka gedronk an e Pickel giess.
This is a picture of the first house we lived in.	Dëst ass e Bild vum éischten Haus an deem mir gelieft hunn.
I do not see why not.	Ech gesinn net firwat net.
We did not have enough time to finish it.	Mir haten net genuch Zäit fir dat fäerdeg ze maachen.
You are credible.	Dir sidd glaubwürdeg.
I did not know that Tom's car was stolen.	Ech wousst net datt dem Tom säin Auto geklaut gouf.
I was surprised when Tom told me about it.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir doriwwer gesot huet.
Tom said that Mary knew that John might not be allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat vläicht net selwer dierf maachen.
She sat down next to him and listened quietly.	Si huet sech nieft him gesat an huet roueg nogelauschtert.
Tom said he felt extremely guilty.	Den Tom sot datt hien extrem schëlleg gefillt huet.
Tom quickly put on his pants.	Den Tom huet séier seng Hosen un.
I'm afraid you do not agree.	Ech fäerten, datt Dir net d'accord sidd.
You have to settle down and study for the history test.	Dir musst sech nidderloossen a fir de Geschichtstest studéieren.
I could not bear to lose you again.	Ech konnt net duergoen dech erëm ze verléieren.
I want to ask you for forgiveness.	Ech wëll Iech fir Verzeiung froen.
I'm not talking to them anymore.	Ech schwätzen net méi mat hinnen.
Tom will probably be discouraged.	Den Tom wäert wahrscheinlech decouragéiert ginn.
I think Tom was the one who told me that.	Ech mengen den Tom war deen deen mir dat gesot huet.
I never thought he would be able to do something so cruel.	Ech hat ni geduecht datt hien fäeg wier eppes sou grausam ze maachen.
Everyone knows we do not know what we are doing.	Jidderee weess datt mir net wëssen wat mir maachen.
I thought we agreed that you would study harder.	Ech hu geduecht datt mir eis ausgemaach hunn datt Dir méi haart studéiere géift.
Tom often has nightmares.	Den Tom huet dacks Nightmares.
Why did you think it would be a good idea to do so?	Firwat hutt Dir geduecht datt et eng gutt Iddi wier dat ze maachen?
I know Tom is not a wise man.	Ech weess datt den Tom kee weise Mann ass.
I have everything we need.	Ech hunn alles wat mir brauchen.
Tom did his best to save Maria.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze retten.
Tom never asked for help.	Den Tom huet ni ëm Hëllef gefrot.
When was the last time you trained?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir trainéiert hutt?
Tom and Maria have a secret handshake.	Den Tom an d'Maria hunn e geheime Handschlag.
Singing can make her fly as naturally as the birds.	Gesank kënnt hir sou natierlech wéi d'Villercher fléien.
I told you Tom could win.	Ech sot dir den Tom kéint gewannen.
I do not have enough money to buy a new car.	Ech hu net genuch Sue fir en neien Auto ze kafen.
Tom thought Mary wanted him to do this for her.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gär hätt datt hien dat fir hatt mécht.
I must have tried everything in the store, but nothing looked right on me.	Ech muss alles am Geschäft probéiert hunn, awer näischt huet op mech richteg ausgesinn.
I'm not leaving.	Ech ginn net fort.
Tom did not tell the truth.	Den Tom huet d'Wourecht net gesot.
I hate surprises.	Ech haassen Iwwerraschungen.
Tom asked Maria if she spoke more than three languages.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si méi wéi dräi Sprooche geschwat huet.
I really think Tom and I are safe here.	Ech mengen wierklech datt den Tom an ech hei sécher sinn.
I knew you would do it.	Ech wousst, datt Dir et géif maachen.
This is a fire extinguisher.	Dëst ass e Feierläscher.
I'm buying a motorcycle.	Ech kafe mir e Moto.
He belongs to the Society for the Prevention of Cruelty to Animals.	Hie gehéiert zu der Gesellschaft fir d'Preventioun vun der Grausamkeet fir Déieren.
Tom was not injured.	Den Tom gouf net blesséiert.
Tom usually wins.	Tom gewënnt normalerweis.
I saw Tom in Boston last week.	Ech hunn den Tom d'lescht Woch zu Boston gesinn.
I knew Tom did not know you were the one who did that.	Ech wousst, datt den Tom net wousst, datt Dir déi waren, déi dat gemaach hunn.
Tom loves the same kind of movies as Mary does.	Den Tom huet déiselwecht Aart vu Filmer gär wéi d'Mary mécht.
I've never seen you do anything rude.	Ech hat dech nach ni eppes gesinn dat onhéiflech mécht.
This is for you, Tom.	Dëst ass fir Iech, Tom.
I thought you would be happy to hear that.	Ech hu geduecht, Dir wier frou dat ze héieren.
Tom cracked as if he understood what Mary was talking about.	Den Tom huet geknackt wéi wann hie versteet wat d'Maria schwätzt.
You did not understand me.	Du hues mech net verstanen.
My shoe came out.	Mäi Schong koum eraus.
Why did you not tell me you had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat maache musst?
Tom said he was under a lot of pressure.	Den Tom sot, hie wier ënner vill Drock.
Tom told Mary to wash her car.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hiren Auto sollt wäschen.
We all chipped in to buy Tom a birthday present.	Mir hunn all gechipt fir e Gebuertsdagscadeau fir den Tom ze kafen.
I think Tom might force you to do that.	Ech mengen den Tom kéint dech zwéngen dat ze maachen.
Tom's affected, right?	Den Tom ass beaflosst, oder?
You know what Tom will do, right?	Dir wësst wat den Tom maache wäert, oder?
I can not reveal my source.	Ech kann meng Quell net verroden.
Tom's last name is not easy to pronounce.	Dem Tom säi Familljennumm ass net einfach auszespriechen.
He's not so much a scholar as a television personality.	Hien ass net sou vill e Geléiert wéi eng Fernsehperséinlechkeet.
There is rubber on the end of my shoe.	Do stécht Gummi um Enn vu mengem Schong.
Tom got a blanket for Maria.	Den Tom krut eng Decken fir d'Maria.
Tom knew he might be late.	Den Tom wousst datt hie méiglecherweis spéit wier.
I broke a glass as I made the squares.	Ech hunn e Glas gebrach wéi ech d'Platzen gemaach hunn.
Tom had fifty dollars in his pocket at the time.	Den Tom hat deemools fofzeg Dollar an der Täsch.
I'm wondering if Tom will tell me to do that.	Ech froe mech ob den Tom mir wäert soen dat ze maachen.
Tom does not think Maria will be surprised.	Den Tom mengt net datt d'Maria iwwerrascht wäert sinn.
Tom realized he might be in danger.	Den Tom huet gemierkt datt hien a Gefor kéint sinn.
Maria does not like girls clothes.	D'Maria huet net gär Meedchen Kleeder.
Tom says he hopes Maria does not eat all the potato chips.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria net all d'Kartoffelchips iessen.
Tom never told me he loved me.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie mech gär huet.
This is not a bad idea.	Dat ass keng schlecht Iddi.
Tom went snowboarding.	Den Tom ass op Snowboard gaangen.
That's because we knew our place.	Dat ass well mir eis Plaz woussten.
I do not know what Tom advised you to do, but I would suggest that you do not tell Maria about it.	Ech weess net wat den Tom Iech ugeroden huet ze maachen, awer ech géif proposéieren datt Dir d'Maria net dovunner erzielt.
I did not wait.	Ech hunn net gewaart.
I know this is not how it really is.	Ech weess dat ass net wéi et wierklech ass.
Thai is the official language in Thailand.	Thai ass déi offiziell Sprooch an Thailand.
I assume Tom will eventually be arrested for what he did.	Ech huelen un datt den Tom schlussendlech festgeholl gëtt fir wat hien gemaach huet.
You could lose your job if you are not careful.	Dir kënnt Är Aarbecht verléieren wann Dir net virsiichteg sidd.
Would you tell me why Tom does not want to do that?	Géif Dir mir soen firwat den Tom dat net wëllt maachen?
My son's name is also Tom.	Mäi Jong heescht och Tom.
Tom let go of his tie.	Den Tom huet säi Krawatt loosen.
When we get to Boston, it's getting dark.	Wann mir zu Boston kommen, gëtt et däischter.
I do not think it would be interesting to do that.	Ech denken net datt et interessant wier dat ze maachen.
You're pulling me down already.	Dir zitt mech schonn erof.
I think Tom's still scared.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer Angscht huet.
Tom got those tickets for free.	Den Tom krut dës Tickete gratis.
I'm probably the only person who can do that.	Ech si wuel déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
I still do not have enough money to buy the motorcycle I want to buy.	Ech hunn nach ëmmer net genuch Sue fir de Moto ze kafen deen ech wëll kafen.
Tom said I did it.	Den Tom sot ech hunn et gemaach.
Where did Tom buy that sweater?	Wou huet den Tom dee Pullover kaaft?
It is still a mystery who wrote the letter.	Et ass nach ëmmer e Geheimnis wien de Bréif geschriwwen huet.
Tom gets in shape.	Den Tom kënnt a Form.
Tom rarely gives his wife gifts.	Den Tom gëtt selten seng Fra Kaddoen.
I can not guarantee that this will happen.	Ech kann net garantéieren datt dat geschitt.
Tom said Mary did not look lonely.	Den Tom sot, datt d'Maria net ausgesäit wéi si einsam wier.
Police found a suicide note in Tom's pocket.	D'Police huet e Suizidnotiz an der Täsch vum Tom fonnt.
I do not think we have much time.	Ech denken net datt mir vill Zäit hunn.
Tom and the others left early.	Den Tom an déi aner sinn fréi fortgaang.
Actually, it would make a lot more sense to do it later.	Eigentlech wier et vill méi sënnvoll et spéider ze maachen.
There is not much difference between the way men do it and how women do it.	Et ass net vill Ënnerscheed tëscht der Aart a Weis wéi Männer dat maachen a wéi Fraen dat maachen.
She no longer lives there.	Si wunnt net méi do.
How did you know what Tom should do?	Wéi wosst Dir wat den Tom maache sollt?
Tom assured me he would not do that again.	Den Tom huet mir verséchert datt hien dat net méi géif maachen.
We can not continue to do that.	Mir kënnen dat net weider maachen.
The number of stars in the sky is infinite.	D'Zuel vun de Stären um Himmel ass onendlech.
Maybe you should try couples therapy.	Vläicht sollt Dir Koppelen Therapie probéieren.
Every year Tom goes to Australia in October.	All Joer geet den Tom am Oktober an Australien.
I wonder if Tom could win.	Ech froe mech ob den Tom konnt gewannen.
I had no idea Tom would not do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat net géif maachen.
I think Tom and Maria were both hurt.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria allebéid leed hunn.
You always knew that everyone would eventually find out.	Dir wousst ëmmer datt jidderee schliisslech erausfannen.
The nebula is getting thicker and thicker.	Den Niwwel gëtt ëmmer méi déck.
Do not let them scare you.	Loosst se Iech net erschrecken.
I do not know if I should stay or run.	Ech weess net ob ech soll bleiwen oder lafen.
I do not think anyone would agree.	Ech denken net, datt iergendeen domat averstane wier.
Tom will not go there alone.	Den Tom wäert net eleng dohinner goen.
I do not see anyone inside.	Ech gesinn keen dobannen.
Tom could use one hand.	Den Tom kéint eng Hand benotzen.
Tom needs a bigger boat.	Den Tom brauch e méi grousst Boot.
Tom did not even look.	Den Tom huet net mol gekuckt.
Tom asked Mary to read the letter she had received from John.	Den Tom huet d'Maria gefrot him de Bréif ze liesen, dee si vum John kritt hat.
Do not worry, Tom. 	Maacht Iech keng Suergen, Tom.
I'm sure you'll land on your feet.	Ech si sécher datt Dir op d'Been landen.
Why did you not go to school today?	Firwat bass du haut net an d'Schoul gaang?
Tom wanted to be a hero.	Den Tom wollt en Held sinn.
There is room for discussion.	Et gëtt Plaz fir Diskussioun.
Do you come in or are you out all day?	Kommt dir eran, oder stitt de ganzen Dag dobaussen?
Tom said Mary hardly ever does that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat kaum ni mécht.
Are you sure you do not know what this is?	Sidd Dir sécher datt Dir net wësst wat dëst ass?
I can not buy everything we need.	Ech kann net alles kafen wat mir brauchen.
Tom understands French, but he does not like to speak.	Den Tom versteet Franséisch, awer hie schwätzt net gär.
She did not try to hide the truth.	Si huet net probéiert d'Wourecht ze verstoppen.
Tom will not have much time to do that.	Den Tom wäert net vill Zäit hunn dat ze maachen.
I know Tom saw you do that.	Ech weess den Tom huet dech gesinn dat maachen.
I was asked to give a talk on astronomy.	Ech gouf gefrot eng Ried iwwer Astronomie ze halen.
Who in the world can he be?	Wien op der Welt kann hien sinn?
We can no longer see each other.	Mir kënnen eis net méi gesinn.
I think Tom would not agree to do that.	Ech mengen, datt den Tom net averstane wier dat ze maachen.
I know I should do that.	Ech weess, datt ech dat solle maachen.
Tom only knows where he's going.	Den Tom weess just wou hien hi geet.
I'm not as creative as Tom is.	Ech sinn net esou kreativ wéi den Tom ass.
The teacher could not have said such a thing.	De Schoulmeeschter kann esou eppes net gesot hunn.
These chairs need to be re-padded.	Dës Still mussen nei gepolstert ginn.
I do not think Tom knows how much bread he should buy.	Ech denken net datt den Tom weess wéivill Brout hien kafe soll.
I have to lubricate the hinges on that door.	Ech muss d'Scharnéier op där Dier schmieren.
Do you prefer vanilla or chocolate ice cream?	Hues du léiwer Vanille oder Schockela Glace?
No one but Tom can do that.	Keen anere wéi den Tom kann dat maachen.
Tom did what we told him to do.	Den Tom huet gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
I do not buy bread.	Ech kafen kee Brout.
Tom probably knows where Maria went to college.	Den Tom weess wahrscheinlech wou d'Maria op d'Uni gaangen ass.
It looks like you are impressed.	Et gesäit aus wéi wann Dir beandrockt sidd.
It was one of the worst mistakes I ever made.	Et war ee vun de schlëmmste Feeler, déi ech je gemaach hunn.
Tom said Mary had been waiting since 2:30 p.m.	Den Tom sot datt d'Mary zënter 2:30 gewaart huet.
Tom could not swim.	Den Tom konnt net schwammen.
Tom needs more than three hundred dollars.	Den Tom brauch méi wéi dräihonnert Dollar.
I only have one week to do this.	Ech hunn nëmmen eng Woch fir dëst ze maachen.
Mary painted her nails.	D'Maria huet hir Neel gemoolt.
Tom is the victim.	Den Tom ass d'Affer.
Tom was not the Leader.	Den Tom war net de Leader.
I really doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat maache wäert.
We often wear matching clothes.	Mir droen dacks passende Kleeder un.
We can not take the risk.	Mir kënnen de Risiko net huelen.
Tom is not young enough to do that.	Den Tom ass net jonk genuch fir dat ze maachen.
I doubt it's snowing today.	Ech bezweifelen datt et haut schneit.
You're healthy, are you?	Du bass gesond, oder?
I'm not sure if I agree with this.	Ech net sécher op ob ech mat dëser averstanen.
This is not true.	Dëst ass net richteg.
Do you think there is a chance this will happen?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt dat geschitt?
Tom got more than he intended.	Den Tom krut méi wéi hie virgesinn huet.
Tom's car is still driving.	Dem Tom säin Auto ass nach op der Fuert.
As we drove four miles, he was exhausted.	Wéi mir véier Meilen gefuer waren, war hien erschöpft.
You are our prisoner.	Du bass eise Prisonnéier.
I hope Tom knows who will do this.	Ech hoffen den Tom weess wien dat maache wäert.
They captured more than three hundred British merchant ships.	Si hu méi wéi dräihonnert britesch Handelsschëffer ageholl.
Tom only left for fifteen minutes.	Den Tom ass nëmme fir fofzéng Minutten fort.
Tom has a brother who lives in Australia.	Den Tom huet e Brudder deen an Australien wunnt.
Tom seems to be really interested.	Den Tom schéngt wierklech interesséiert ze sinn.
Tom is probably not convinced yet.	Den Tom ass wuel nach net iwwerzeegt.
I know what happened to Tom.	Ech weess wat mam Tom geschitt ass.
We planted trees.	Mir hunn Beem gepflanzt.
Tom's silence made Mary angry.	Dem Tom seng Rou huet d'Maria rosen gemaach.
I think Tom can understand French.	Ech mengen den Tom kann Franséisch verstoen.
Fur protects animals from the cold.	Pelz schützt Déieren aus der Keelt.
Tom will say no.	Den Tom wäert Nee soen.
Tom said he expected Maria to solve the problem.	Den Tom sot, datt hien erwaart huet datt d'Maria de Problem léist.
Tom let go of his old clothes.	Den Tom huet seng al Kleeder lassgelooss.
Tom ate his servants in the dark.	Den Tom huet seng Dénger am Däischteren iessen.
Not every college student has broadband at home.	Net all College Student huet Breetband doheem.
Tom shot me in the legs.	Den Tom huet mech an d'Been geschoss.
Isn't Tom in Boston right now?	Ass den Tom net elo zu Boston?
I thought Tom would ask someone else to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom en aneren géif froen dat ze maachen.
Tom is a much better ventriloquist than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Ventriloquist wéi d'Maria.
Factory waste sometimes pollutes our rivers.	Fabriksoffall verschmotzt heiansdo eis Flëss.
Without Tom's help, Mary would not have been able to do this.	Ouni d'Hëllef vum Tom hätt d'Marie dat net kënnen.
Tom wants me to stop talking to Mary.	Den Tom wëll datt ech ophale mat der Maria ze schwätzen.
You know what Tom is capable of, right?	Dir wësst wat den Tom fäeg ass, oder?
The population in this area is growing rapidly.	D'Populatioun an dësem Beräich wiisst séier.
Are you not happy that you do not have to go to Australia?	Sidd Dir net frou, datt Dir net an Australien musst goen?
Even though she is rich, she says she is poor.	Och wa si räich ass, seet si datt si aarm ass.
You will be set free.	Dir wäert befreit ginn.
I hope this did not affect our friendship.	Ech hoffen dat huet eis Frëndschaft net beaflosst.
I'm with Tom.	Ech si mam Tom.
Tom thought Mary was not here.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net hei wier.
How could it be Tom's fault?	Wéi kéint et dem Tom seng Schold sinn?
I did not say goodbye to Tom.	Ech hunn dem Tom net Äddi gesot.
Mary expressed her happiness as her daughter finished.	D'Maria huet hir Gléck ausgedréckt wéi hir Duechter ofgeschloss huet.
I'm so glad you found my little boy.	Ech si sou frou, datt Dir mäi klenge Bouf fonnt hutt.
The bathtub was filled with warm water and flowers.	D'Badewanne war mat waarmem Waasser a Blummenbléie gefüllt.
Where did Tom stay last night?	Wou ass den Tom gëschter Owend bliwwen?
You're bad at it.	Du wiers schlecht drun.
I decided not to go to the party.	Ech hunn décidéiert datt ech net op d'Party ginn.
Tom did not put enough sugar in my coffee.	Den Tom huet net genuch Zocker a mengem Kaffi geluecht.
Tom wrote a letter to Santa Claus.	Den Tom huet e Bréif un de Kleeschen geschriwwen.
Someone in the subway stabbed Tom to death.	Een an der Metro huet den Tom zum Doud gestach.
I know Tom is a slow learner.	Ech weess datt den Tom e luesen Schüler ass.
I hope that changes.	Ech hoffen dat ännert sech.
Tom said he was embarrassed.	Den Tom sot, hie wier ongenéiert.
Tom tried to hide his fear.	Den Tom huet probéiert seng Angscht ze verstoppen.
Tom has a big test next week.	Den Tom huet d'nächst Woch e groussen Test.
Tom said he felt a little nervous.	Den Tom sot datt hien e bëssen nervös gefillt huet.
I do not know this lady.	Ech kennen dës Dame net.
I might eat a snack at 2:30.	Ech iessen vläicht e Snack um 2:30.
Do not help Tom anymore.	Hëlleft den Tom net méi.
Tom will miss Maria.	Den Tom wäert d'Maria vermëssen.
These muffins are freshly baked.	Dës Muffins si frësch gebak.
Most people think this is wrong.	Déi meescht Leit mengen datt dat falsch ass.
Tom just shows up.	Den Tom weist sech just.
I would not say no to that.	Ech géif net nee soen derfir.
Tom is not strong, but Maria is.	Den Tom ass net staark, awer d'Maria ass.
That's just life.	Dat ass just d'Liewen.
It makes more sense for you to stay than to leave.	Et mécht méi Sënn fir Iech ze bleiwen wéi ze goen.
Tom went deer hunting last weekend.	Den Tom ass leschte Weekend op Hirschjuegd gaangen.
Do not get excited.	Maacht keng Opreegung.
They performed the following experiment to collect the data.	Si hunn de folgenden Experiment gemaach fir d'Donnéeën ze sammelen.
Tom slammed the door open to let in some fresh air.	Den Tom huet d'Dier e Krack opgemaach fir frësch Loft eran ze loossen.
Tom lived in Boston for a short time.	Tom gelieft zu Boston fir eng kuerz Zäit.
I think Tom fled.	Ech mengen, den Tom ass geflücht.
If you're free, come along to see me.	Wann Dir fräi sidd, kommt laanscht fir mech ze gesinn.
Tom went to the train station to meet Maria.	Den Tom ass op d'Gare gaangen fir d'Maria ze treffen.
Tom should have arrived by now.	Den Tom sollt schonn ukommen.
Tom and Maria are upstairs.	Den Tom an d'Maria sinn uewen.
It looks like Tom's half asleep.	Et gesäit aus wéi wann den Tom hallef schléift.
I advised Tom not to continue.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net weiderzemaachen.
I thought at first I would not stand the noise.	Ech hat am Ufank geduecht, ech géif de Kaméidi net ausstoen.
Do not repeat yourself.	Widderhuelen Iech net.
We can work it out.	Mir kënnen et ausschaffen.
Tom was a little surprised that Maria said that.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht datt d'Maria dat gesot huet.
I'm afraid I have an earlier commitment.	Ech fäerten datt ech e fréieren Engagement hunn.
I want to complain about it publicly.	Ech wëll ëffentlech doriwwer beschwéieren.
Tom is always a nut.	Den Tom ass ëmmer eng Nout.
Do you think there is a chance this will happen?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt dat geschitt?
I did not know you're from Australia.	Ech wousst net datt Dir aus Australien sidd.
Tom's going back to Boston the day after tomorrow.	Den Tom geet iwwermuer zréck op Boston.
Tom should never go to Boston.	Den Tom sollt ni op Boston goen.
Maria thought she should buy a new lid for the bow, as the old one would be pretty much destroyed.	D'Maria huet sech geduecht, datt si sollt en neien Deckel fir de Bügel kafen, well deen alen zimlech zerstéiert gëtt.
I never thought it would turn out that way.	Ech hat ni geduecht datt et esou opkënnt.
Did Tom really expect Mary to stop?	Huet den Tom wierklech erwaart datt d'Maria dat géif ophalen?
I know Tom is not afraid of Mary.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht virun der Maria huet.
I do not see the need to do that.	Ech gesinn net de Besoin fir dat ze maachen.
It's best if you do not speak.	Et ass am beschten wann Dir net schwätzt.
Tom gladly accepted Mary's gift.	Den Tom huet dem Mary säi Kaddo gären ugeholl.
Tom told me he thought Mary was open.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria op war.
I was wondering if you would go with us.	Ech hu mech gefrot, ob Dir mat eis géift goen.
Tom repaired the newspaper.	Den Tom huet d'Zeitung reparéiert.
I have a list of the thousand most used words in French.	Ech hunn eng Lëscht vun den dausend meescht benotzte Wierder op Franséisch.
He was paroled after serving eleven years of his sentence.	Hie gouf paroléiert nodeems hien eelef Joer vu sengem Saz ausgedéngt hat.
Tom knows Maria, right?	Den Tom kennt d'Maria, oder?
Tom and I just got married.	Den Tom an ech hu just bestuet.
I think Tom would be sorry to do that.	Ech mengen den Tom wier entschëllegt fir dat ze maachen.
The good news is, Tom's still alive.	Déi gutt Noriicht ass datt den Tom nach lieweg ass.
Tom said he thought Mary should not do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat net misst maachen.
Tom and Marie are both wrong, right?	Den Tom an d'Marie si béid falsch, oder?
Truth be told, this winter was not very cold.	Wourecht ze soen, dëse Wanter war net ganz kal.
I have a white horse.	Ech hunn e wäisse Päerd.
I suspect Tom went to Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom op Boston gaangen ass.
Tom often does this in his spare time.	Den Tom mécht dat dacks a senger Fräizäit.
I sincerely apologize for what happened today.	Ech entschëllege mech éierlech fir dat wat haut geschitt ass.
I feel like Tom got the short end of the piece.	Ech fille wéi wann den Tom de kuerzen Enn vum Stéck krut.
Tom has been living in Boston for a very long time.	Den Tom wunnt fir eng ganz laang Zäit zu Boston.
Tom already knows what he's going to do.	Den Tom weess schonn, wat hie maache wäert.
Tom's father will owe him.	Dem Tom säi Papp wäert him schëllegen.
I shake my brain to find a solution.	Ech racken mäi Gehir fir eng Léisung ze fannen.
Nobody cared what Tom needed.	Keen huet sech ëm wat den Tom brauch.
The only reason Tom came to Boston was because Mary asked him.	Deen eenzege Grond datt den Tom op Boston komm ass, war well d'Maria him gefrot huet.
You can not do all these things at once.	Dir kënnt net all dës Saachen op eemol maachen.
I was waiting for you to show up.	Ech hu gewaart datt Dir opdaucht.
Today it is even busier than usual.	Haut ass et nach méi beschäftegt wéi normal.
What a bad day!	Wat e schlechten Dag!
Tom thought that what Mary had asked him to do was too risky.	Den Tom huet geduecht datt dat wat d'Mary him gefrot huet ze maachen ze riskant wier.
I started to feel frustrated.	Ech hunn ugefaang frustréiert ze fillen.
Tom asked Maria what kind of car she had.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi en Auto si hat.
Did Tom go there?	Huet den Tom dohinner gaang?
I consider Tom my best friend.	Ech betruechten den Tom als mäi beschte Frënd.
You thought I was going to refuse that, right?	Dir hutt geduecht datt ech dat géif refuséieren, oder?
It sounds like you had a great day.	Et kléngt wéi wann Dir e super Dag hat.
He looked at her without any sign of recognition.	Hien huet op hatt gekuckt ouni Zeeche vun Unerkennung.
I still do not see how you can help.	Ech gesinn nach ëmmer net wéi Dir hëllefe kënnt.
My wife did not say.	Sot meng Fra net.
It should not take that long to do that.	Et sollt net sou laang daueren fir dat ze maachen.
We used to shoot Tom a lot.	Mir hu fréier den Tom vill gepëtzt.
You do not have to know.	Dir musst net wëssen.
I thought Tom looked pretty angry.	Ech hu geduecht datt den Tom zimlech rosen ausgesinn huet.
Tom does not help Mary.	Den Tom léisst kee Mary hëllefen.
Did you ask Tom to stop?	Hutt Dir den Tom gefrot fir opzehalen?
There is no alternative.	Et gëtt keng Alternativ.
My dad wants me to marry Tom.	Mäi Papp wëll ech mam Tom bestueden.
They will not need your help.	Si wäerten Är Hëllef net brauchen.
Tom has not seen much of the world yet.	Den Tom huet nach net vill vun der Welt gesinn.
Tom suspects that Maria and I are planning something.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria an ech eppes plangen.
I can not find it anywhere.	Ech fannen et néierens.
Tom was not sweating.	Den Tom war net schweessen.
Tom wants to buy a car.	Den Tom wëll en Auto kafen.
I think Tom will do well.	Ech mengen Tom wäert gutt maachen.
We started a community pantry.	Mir hunn eng Communautéit Pantry ugefaangen.
Walk around. 	Stiech ronderëm.
Maybe you'll learn something.	Vläicht léiert Dir eppes.
Tom ate the whole watermelon himself.	Den Tom huet déi ganz Waassermeloun selwer giess.
You should not underestimate Tom.	Dir sollt den Tom net ënnerschätzen.
There's a chance Tom will survive.	Et gëtt eng Chance datt den Tom iwwerlieft.
Tom's a smart businessman, right?	Den Tom ass e schlau Geschäftsmann, oder?
I'm wondering if we'll have enough money to buy Tom the picture he wanted.	Ech froe mech ob mir genuch Sue wäerten hunn fir dem Tom dat Bild ze kafen dat hie wollt.
You're not the only one who has to do this, are you?	Du bass net deen eenzegen deen dat muss maachen, oder?
I wanted to hike with Tom.	Ech wollt mam Tom wanderen.
If you do not leave, I will call the police.	Wann Dir net fortgeet, ruffen ech d'Police un.
Tom is irreplaceable, but Mary is not.	Den Tom ass irreplaceable, awer d'Maria ass net.
Dajee. 	Dajee.
You can do that.	Dir kënnt dat maachen.
You have to do it yourself.	Dir musst dat selwer maachen.
Tom is not alone.	Den Tom ass net ganz eleng.
Mary's childish behavior disturbed Tom.	Dem Mary säi kannerlecht Verhalen gestéiert den Tom.
Tom deleted his account.	Den Tom huet säi Kont geläscht.
I think Tom is not as busy today as he was yesterday.	Ech mengen den Tom ass haut net esou beschäftegt wéi gëschter.
Tom called Maria, but someone else answered her phone.	Den Tom huet d'Maria geruff, awer een aneren huet hiren Telefon geäntwert.
His house is on the other side of the bridge.	Säin Haus ass op der anerer Säit vun der Bréck.
The boys played cops and robbers.	D'Jongen hunn Polizisten a Raiber gespillt.
This means a lot to you, right?	Dëst bedeit vill fir Iech, oder?
I did not know if I was right or wrong.	Ech wousst net ob ech richteg oder falsch war.
Tom told me he did not get enough sleep last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'lescht Nuecht net genuch Schlof krut.
You know this is not necessary.	Dir wësst datt dëst net néideg ass.
I do not think Tom will ever be able to do that.	Ech denken net datt den Tom dat jeemools fäeg ass.
Here is my reception.	Hei ass meng Empfang.
You know you should not do that, right?	Dir wësst datt Dir dat net maache sollt, oder?
I noticed that everyone in the room except me was wearing a costume.	Ech hu gemierkt datt jiddereen am Raum ausser ech e Kostüm unhat.
Tom said he would wash both cars.	Den Tom sot, hie géif béid Autoe wäschen.
I was not aware that Tom should not do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net sollt maachen.
Tom did not tell us how it happened.	Den Tom huet eis net gesot wéi et geschitt ass.
I do not think Tom will sell me his old car for eight hundred dollars, but he could sell it to me for nine hundred dollars.	Ech denken net, datt den Tom mir säin alen Auto fir aachthonnert Dollar verkaaft, mee hie kéint mir en fir nénghonnert Dollar verkafen.
Tom was not looking for where to go.	Den Tom huet net gesicht wou hie géif goen.
I did not know you were coming.	Ech wousst net datt Dir komm sidd.
I did not realize it was a big deal.	Ech hunn net gemierkt datt et e groussen Deal war.
There is not much hope.	Et gëtt net vill Hoffnung.
A hairpin fell over his left eye.	Eng Hoerwénkel ass iwwer säi lénkst Auge gefall.
I stumbled and fell.	Ech getrollt a gefall.
I think Tom's dead.	Ech mengen den Tom ass dout.
Tom knows who can do this and who can't.	Den Tom weess wien dat maache kann a wien net.
Tom told everyone to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se dat solle maachen.
I took him to the Kyoto Imperial Palace.	Ech hunn hien an de Kyoto Imperial Palace geholl.
Our children no longer need us.	Eis Kanner brauchen eis net méi.
I'm not even sure I want to help you.	Ech sinn net emol sécher datt ech Iech hëllefe wëll.
Tom said he wanted to do it again.	Den Tom sot, hie wollt dat nach eng Kéier maachen.
The lights are off.	D'Luuchten sinn net un.
Tom talked to me this morning.	Den Tom huet de Moien mat mir geschwat.
I thought we were going to play baseball.	Ech hu geduecht datt mir Baseball géife spillen.
I think you should go over your speech a few more times before delivering it.	Ech mengen, Dir sollt Är Ried nach e puer Mol iwwergoen ier Dir se liwwert.
Do just as you are told.	Maacht just wéi Dir gesot kritt.
What kind of boat do you want to build?	Wéi eng Zort Boot wëllt Dir bauen?
I never do that.	Ech maachen dat ni.
I do not think Tom is true.	Ech denken net datt den Tom wouer ass.
You may not like Tom at first, but in the end, he's probably one of your best friends.	Dir kënnt den Tom am Ufank net gär hunn, awer schlussendlech ass hien wahrscheinlech ee vun Äre beschte Frënn.
Mary put a note in Tom's lunch that he should not forget to buy bread on the way home.	D'Mary huet eng Notiz an dem Tom seng Mëttegiessen geluecht, datt hien net vergiesse sollt Brout um Heemwee ze kafen.
We were not prepared for that.	Mir waren net bereet dofir.
Do not hate me.	Haass mech net.
Tom told me he had no brothers or sisters.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Bridder a Schwësteren huet.
I think Tom is not discouraged.	Ech mengen den Tom ass net decouragéiert.
All you have to do is fill out the form below.	Alles wat Dir maache musst ass dëse Formulaire auszefëllen.
I can not afford such a car.	Ech kann esou en Auto net leeschten.
They could not tell if he was dead or alive.	Si konnten net soen ob hien dout oder lieweg war.
Tom keeps a toothpick in his office so he can cook his teeth after lunch.	Den Tom hält eng Zännbürk a sengem Büro, fir datt hien nom Mëttegiessen d'Zänn kachen.
She has a 10 percent interest in the company.	Si huet eng 10 Prozent Interessi an der Firma.
Why are we not trying to find Tom?	Firwat probéieren mir net den Tom ze fannen?
After Tom got out of the bathroom, he ate some food.	Nodeems den Tom aus dem Bad geklommen ass, huet hien Iessen giess.
It's not my birthday.	Et ass net mäi Gebuertsdag.
Tom said he had been robbed three times.	Den Tom huet gesot datt hien dräimol beklaut gouf.
Tom will probably tell Mary that he is not going with her to Australia.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net mat hir an Australien geet.
Why are you so quick to defend Tom?	Firwat sidd Dir sou séier fir den Tom ze verteidegen?
This is not a good time to take a break.	Dëst ass keng gutt Zäit fir eng Paus ze huelen.
I heard that Tom did not sing very often when he was a child.	Ech hunn héieren datt den Tom net ganz dacks gesongen huet wéi hien e Kand war.
I'm wondering if Tom's really angry.	Ech froe mech ob den Tom wierklech rosen ass.
Tom says he thinks it might not be wise to do so.	Den Tom seet, hie mengt, et wier vläicht net schlau dat ze maachen.
Tom said he wanted to do it himself.	Den Tom sot, hie wëll dat selwer maachen.
I did not know that Tom knew who would do that to Mary.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat mam Mary géif maachen.
I do not know if Tom can speak French or not.	Ech weess net ob den Tom franséisch kann oder net.
I can not believe that really happened.	Ech kann net gleewen, datt wierklech geschitt ass.
I tickle pink to be here.	Ech tickelt rosa hei ze sinn.
Is it around ten o'clock?	Ass et ëm zéng Auer?
I do not want Tom to know that I was the one who did this for him.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech deen war deen dat fir hien gemaach huet.
Why did not you tell me something I did not already know?	Firwat sot Dir mir net eppes wat ech net scho weess?
That was not too bad.	Dat war net ze schlecht.
That's what moms are up for.	Dat ass wat Mammen sinn fir.
Tom is divorced, but Mary is not.	Den Tom ass gescheed, awer d'Maria ass net.
When the accident happened, the car was carrying four people.	Wéi den Accident geschitt ass, hat den Auto véier Persoune mat sech.
Tom was a band member.	Den Tom war e Bandemember.
I knew Tom was telling the truth.	Ech wousst datt den Tom d'Wourecht seet.
The article about Tom Jackson was on the front page.	Den Artikel iwwer den Tom Jackson war op der éischter Säit.
Lower the Periscope.	Senk de Periskop.
I pressed my forehead against Tom.	Ech hunn meng Stir géint dem Tom gedréckt.
I answered all of Tom's questions.	Ech hunn all dem Tom seng Froen geäntwert.
I do not think anyone has tried it before.	Ech denken net, datt iergendeen et virdru probéiert huet.
He's old enough to say good bye.	Hien ass al genuch fir gutt vu béis ze soen.
Pull up to the sidewalk.	Pull bis zum Trëttoir.
Tom agreed to come.	Den Tom huet ausgemaach ze kommen.
He is an unmanageable child.	Hien ass en onmanéierbar Kand.
We just need to keep plugs away.	Mir musse just weider Plugs ewech.
Tom can not do it.	Tom kann et net maachen.
How long has it been since you saw your family?	Wéi laang ass et zënter datt Dir Är Famill gesinn hutt?
I now see life differently than before.	Ech gesinn elo d'Liewen anescht wéi fréier.
I'm back at 2:30.	Ech sinn ëm 2:30 zréck.
Tom's success motivated me.	Dem Tom säin Erfolleg huet mech motivéiert.
Tom has already told me everything I think I need to know.	Den Tom huet mir schon alles gesot wat ech mengen ech muss wëssen.
Tom was paid less than he expected.	Den Tom gouf manner bezuelt wéi hien erwaart huet.
Tom is very bored.	Den Tom ass ganz langweileg.
Tom wanted Mary to believe that.	Den Tom wollt d'Maria dat gleewen.
"Give me something to write with." 	"Gëff mir eppes mat ze schreiwen."
"Will this do?" 	"Wäert dëst maachen?"
"Yes, it will."	"Jo, et wäert maachen."
Tom will arrive in Boston tonight.	Den Tom wäert den Owend zu Boston ukommen.
Tom will start taking swimming lessons this summer.	Den Tom wäert dëse Summer ufänken Schwammcoursen ze huelen.
Tom was attacked.	Den Tom gouf ugegraff.
I can not reach Tom.	Ech kann den Tom net erreechen.
The band takes a ten minute break between sets.	D'Band mécht eng zéng Minutte Paus tëscht de Sätz.
What Tom will do is unclear.	Wat den Tom maache wäert ass onkloer.
Tom said Mary had nothing to do this morning.	Den Tom sot, datt d'Maria de Moien näischt ze dinn hätt.
I know Tom is a little over thirty.	Ech weess, datt den Tom e bësse méi wéi drësseg ass.
I never understood Tom.	Ech hunn den Tom ni verstanen.
Tom is a worm.	Den Tom ass e Wuerm.
I've been here before.	Ech sinn hei virdrun komm.
Tom could be Mary's replacement.	Den Tom kéint dem Mary säin Ersatz sinn.
They tried to handcuff Tom.	Si hu probéiert den Tom ze handschellen.
Can't you see I'm busy?	Kanns de net gesinn, datt ech beschäftegt sinn?
Tom thought Mary was nervous.	Tom geduecht Mary war nervös.
I'm not sure Tom would let anyone help Maria.	Ech sinn net sécher datt den Tom iergendeen d'Maria hëllefe léisst.
I was very mean to Tom.	Ech war ganz béis mam Tom.
Tom has been gone for years.	Den Tom ass zënter Joren fort.
Tom probably did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet wahrscheinlech net gemaach wat hie soll maachen.
Tom wants people to hurt him.	Den Tom wëll datt d'Leit him schued.
There must be a reason Tom's not here.	Et muss e Grond sinn datt den Tom net hei ass.
Tom does not think that will happen today.	Den Tom mengt net, datt dat haut wäert geschéien.
Tom also goes to Australia.	Den Tom geet och an Australien.
Tom wanted to hug Maria, but he knew he shouldn't.	Den Tom wollt d'Maria ëmklammen, awer hie wousst, datt hien net sollt.
Tom was a little surprised when he saw Mary and John kissing.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi hien d'Maria an de John gesinn huet sech kussen.
I feel dizzy.	Ech fille mech schwindeleg.
Tom did not want to waste his time.	Den Tom wollt seng Zäit net verschwenden.
Tom said so much too.	Den Tom sot och esou vill.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint dat maachen.
I need to make sure Tom knows what to do.	Ech muss sécherstellen datt den Tom weess wat ech maache soll.
Tom said he was too young to do that.	Den Tom sot, hien wier ze jonk fir dat ze maachen.
I do not know if Tom likes spinach or not.	Ech weess net ob den Tom Spinat gär huet oder net.
I'm not talking about Tom.	Ech schwätzen net vum Tom.
Tom will be charged with attempted murder.	Den Tom wäert wéinst Mordversuch reprochéiert ginn.
Aren't you from Boston too?	Sidd Dir net och vu Boston?
We have created a freely available Anglo-Japanese bilingual corpus.	Mir hunn e fräi verfügbare englesch-japanesch zweesproocheg Corpus erstallt.
I did not know that Tom knew where you were going to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wou Dir plangt dat ze maachen.
I'm not thrilled.	Ech sinn net begeeschtert.
Tom knows that Mary and John are no longer together.	Den Tom weess datt d'Maria an den John net méi zesumme sinn.
I know I have to do this eventually.	Ech weess datt ech dat schlussendlech musse maachen.
I think Tom does a fantastic job.	Ech mengen datt den Tom eng fantastesch Aarbecht mécht.
Even Tom could not help.	Och den Tom konnt net hëllefen.
Boycott change companies.	Boykott änneren Firmen.
I do not want to retire.	Ech wëll net an d'Pensioun goen.
It does not seem to make you happy.	Et schéngt Iech net glécklech ze maachen.
Tom looked at you.	Den Tom huet dech gekuckt.
Tom said Mary knew he did not want to do that until John had time to help him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net wëllt maachen, bis de John Zäit hat him ze hëllefen.
Tom lives in Australia with his wife and three children.	Den Tom lieft an Australien mat senger Fra a sengen dräi Kanner.
Tom did it out of curiosity.	Den Tom huet dat aus Virwëtz gemaach.
Tom told me that he thought Maria was a better tennis player than he was.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria e besseren Tennisspiller war wéi hien.
Tom wanted to change.	Den Tom wollt änneren.
I stayed with Tom.	Ech sinn do beim Tom bliwwen.
I knew I was not the only one who thought that.	Ech wousst datt ech net deen eenzegen wier deen dat geduecht huet.
Tom likes to watch documentaries about Alien.	Den Tom kuckt gär Dokumentairen iwwer Alien.
Tom thinks Maria will not be afraid of it.	Den Tom mengt, d'Maria wäert sech net dovunner erschrecken.
These books are not cheap.	Dës Bicher sinn net bëlleg.
You can not buy these in a store.	Dir kënnt dës net an engem Geschäft kafen.
I'm not in a party mood.	Ech sinn net an enger Partei Stëmmung.
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn.
When will Tom do that?	Wéini wäert den Tom dat maachen?
Tom admitted that he was jealous.	Den Tom huet zouginn datt hien jalous war.
Tom lay awake all night thinking of Mary.	Den Tom louch déi ganz Nuecht erwächt an huet un d'Maria geduecht.
Tom was asked if he thought he could do that.	Den Tom gouf gefrot ob hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom was brought back into question.	Den Tom ass zréck an d'Fro bruecht ginn.
Tom has the time of his life.	Den Tom huet d'Zäit vu sengem Liewen.
I know Tom did not know who to do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat maache soll.
Is tap water in Australia drinkable?	Ass d'Krunnwaasser an Australien drénkbar?
She knocked the child down and put him in the bathroom.	Si huet d'Kand ofgerappt an hien an d'Bad geluecht.
I thought you said you're determined to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd décidéiert dat ze maachen.
We may not have everything we want, but we have everything we need.	Mir hu vläicht net alles wat mir wëllen, awer mir hunn alles wat mir brauchen.
I do not think I would like to do that myself.	Ech denken net datt ech et gär hätt dat selwer ze maachen.
Tom was afraid that Maria would not notice him.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria hien net géif bemierken.
Tom suggested ways we can save money.	Den Tom huet Weeër virgeschloen wéi mir Sue kënne spueren.
Tom is a difficult person to deal with.	Den Tom ass eng schwéier Persoun mat ze këmmeren.
I do not want to do this alone.	Ech wëll dat net alleng maachen.
I read a book all morning.	Ech hunn de ganze Moien e Buch gelies.
I'm at the end of my patience.	Ech sinn um Enn vu menger Gedold.
Tom would have had this job if he had wanted it.	Den Tom hätt dës Aarbecht gehat, wann hien et wollt.
Tom says he does not know why Mary has to do this.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom can generally be trusted to keep his promises well.	Den Tom kann allgemeng vertrauen ginn fir seng Verspriechen gutt ze maachen.
Tom asked Maria to throw the rotten apples in the bin.	Den Tom huet d'Maria gefrot, déi verrotten Äppel an d'Dreckskëscht ze geheien.
Tom and Maria got married.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet.
Tom said what he wanted to say.	Den Tom sot wat hie wollt soen.
I'm not coming home.	Ech kommen net heem.
The light made me temporarily blind.	D'Luucht huet mech temporär blann gemaach.
Tom has been dating Mary since they met on a Fourth of July picnic last summer.	Den Tom ass mat der Mary erausgaang zënter si sech op engem véierte Juli Picknick leschte Summer begéint hunn.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net wat hie maache soll.
The bullets bounced off the side of the armored car.	D'Kugel sinn op der Säit vum gepanzerten Auto gesprongen.
Tom refused to sleep on the floor.	Den Tom huet refuséiert um Buedem ze schlofen.
At least Tom should take a shower.	Den Tom soll op d'mannst duschen.
Tom did not eat lunch.	Den Tom huet kee Mëttegiessen giess.
I think there are some similarities.	Ech mengen datt et e puer Ähnlechkeeten gëtt.
I know I should be with Tom now.	Ech weess, ech soll elo mam Tom sinn.
Tell no one about our plan.	Sot keen iwwer eise Plang.
We do not always do that.	Mir maachen et net ëmmer esou.
I have ether from my gums.	Ech hunn Eeter aus mengem Zännfleesch.
Tom continues to joke.	Den Tom seet weider Witzer.
I hold you personally responsible for getting us in trouble with the police.	Ech halen Iech perséinlech verantwortlech fir eis mat der Police a Schwieregkeeten ze kréien.
Mary's husband is just as stubborn as she is.	Dem Mary säi Mann ass grad esou haartnäckeg wéi si.
You never really wanted to be here, did you?	Dir wollt ni wierklech hei sinn, oder?
The arrow that Tom shot did not even hit the target.	De Pfeil, deen den Tom erschoss huet, huet net emol d'Zil getraff.
I ate.	Ech hunn giess.
Tom says I'm always talking about myself.	Den Tom seet datt ech ëmmer iwwer mech selwer schwätzen.
Tom will be very careful when he does this.	Den Tom wäert ganz virsiichteg sinn wann hien dat mécht.
I think the party is over. 	Ech mengen d'Party ass eriwwer.
There is nothing left to drink.	Et gëtt näischt méi ze drénken.
I thought Tom and Maria were dating each other.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria sech géigesäiteg daten.
Tom said he felt like getting drunk.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet gedronk ze ginn.
Tom could not contain his joy.	Den Tom konnt seng Freed net enthalen.
Tom said Mary thought he could do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat haut kéint maachen.
The use of this type of radio has become widespread.	D'Benotzung vun dëser Zort Radio ass verbreet ginn.
Tom apparently lived in Australia when he was in college.	Den Tom huet anscheinend an Australien gelieft wéi hien op der Uni war.
Tom was not the one who told me not to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, Dir musst dat net maachen.
Tom said he needed more time.	Den Tom sot, hie brauch méi Zäit.
Tom was shocked by the response.	Den Tom war schockéiert vun der Äntwert.
My dad thinks he's always right.	Mäi Papp mengt datt hien ëmmer Recht huet.
Tom says he does not know where Mary is planning this.	Den Tom seet datt hien net weess wou d'Maria dat plangt.
Do not repeat the same mistake.	Maacht net de selwechte Feeler erëm.
We go to Boston as often as we can.	Mir ginn op Boston sou oft wéi mir kënnen.
Tom knows a lot of sayings.	Den Tom weess vill Spréch.
That still won't help much.	Dat wäert nach ëmmer net sou vill hëllefen.
Tom barely passed the exam.	Den Tom huet den Examen kaum gepackt.
I do not read books.	Ech liesen keng Bicher.
Tom tried to go, but at the last moment he decided not to go.	Den Tom war versicht ze goen, awer am leschte Moment huet hien decidéiert net ze goen.
This molecule has a crystalline structure.	Dëst Molekül huet eng kristallin Struktur.
Tom said he thought Mary was having fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Spaass huet.
I hope you enjoyed your stay in Australia.	Ech hoffen Dir hutt Ären Openthalt an Australien genoss.
She does not know how to swim.	Si weess net wéi schwammen.
I have nowhere else to hide.	Ech hu néierens méi ze verstoppen.
Apart from a few minor flaws, your composition was excellent.	Ausser e puer kleng Feeler war deng Kompositioun excellent.
That's just stupid.	Dat ass just domm.
That noise was deafening.	Dee Kaméidi war deafening.
Tom said he was careful.	Den Tom sot, hie wier virsiichteg.
I ran into an ex-boyfriend of mine in town the other day.	Ech sinn den aneren Dag op en Ex-Frënd vu mir an der Stad gerannt.
Tom's design is very original.	Dem Tom säin Design ass ganz originell.
Tom gave me a sharp look.	Den Tom huet mir e schaarfe Bléck.
Before Tom and Maria realized what had happened, their friendship and love were transformed.	Ier den Tom an d'Maria gemierkt hunn wat geschitt ass, ass hir Frëndschaft a Léift ëmgewandelt.
My parents never allowed me to swim in the sea alone.	Meng Elteren hunn mir ni erlaabt eleng am Mier ze schwammen.
He said he would recognize it when he saw it.	Hien huet gesot datt hien et géif erkennen wann hien et gesinn.
I mean I know no one who knows French.	Ech mengen ech kennen keen deen Franséisch kann.
I could not have done it better.	Ech hätt dat net besser gemaach.
This will not stop soon.	Dëst wäert net geschwënn ophalen.
You'll soon be a grandmother.	Du bass geschwënn eng Groussmamm.
You do not have to attend the meeting.	Dir musst net op d'Versammlung kommen.
We were delayed by heavy traffic.	Mir waren duerch schwéier Trafic verspéit.
He is happy about his son's love of books.	Hien ass frou iwwer säi Jong seng Léift vu Bicher.
Did you know that Tom and Maria are both blind in one eye?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria allebéid an engem A blann sinn?
Tom says he will not do this unless Mary helps him.	Den Tom seet hien wäert dat net maachen ausser d'Maria hëlleft him.
It was very cold, and what was worse, it started to rain.	Et war ganz kal, a wat méi schlëmm war, et huet ugefaang ze reenen.
Tom was late for work because he overslept.	Den Tom war spéit op d'Aarbecht, well hien iwwerschlof huet.
Tom was the younger brother's room at the university.	Den Tom war dem jéngere Brudder säin Zëmmer op der Uni.
Tom suggested going to the movies.	Den Tom huet proposéiert an de Kino ze goen.
Tom gets confused at his age.	Den Tom gëtt a sengem Alter duercherneen.
Tom is often wrong, right?	Den Tom ass dacks falsch, oder?
Tom made my life miserable.	Den Tom huet mäi Liewen aarmséileg gemaach.
That's very enjoyable.	Dat ass ganz erfreelech.
I think Tom would like that.	Ech mengen den Tom hätt dat gären.
The bartender greeted Tom by name.	De Bartender huet den Tom mam Numm begréisst.
Maria is not the same woman she was three years ago.	D'Maria ass net déiselwecht Fra wéi se virun dräi Joer war.
Tom would not sit down.	Den Tom géif sech net setzen.
Mary sounds just like her mother.	D'Maria kléngt genau wéi hir Mamm.
I'm sorry, I do not understand what you're trying to say.	Et deet mir leed, ech verstinn net wat Dir probéiert ze soen.
There are many people who do not like hospitals.	Et gi vill Leit déi d'Spideeler net gär hunn.
Tom said he would never do that himself.	Den Tom sot, hie wéilt dat ni selwer maachen.
Tom did not want to risk losing all his money.	Den Tom wollt net riskéieren all seng Suen ze verléieren.
Every time I read this novel, I find it very interesting.	All Kéier wann ech dëse Roman liesen, fannen ech et ganz interessant.
Tom is Mary's stepbrother.	Den Tom ass dem Mary säi Stéifbridder.
That just makes no sense to me.	Dat mécht mech einfach kee Sënn.
Tom knows he has to do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes muss maachen, awer hien ass net sécher wat.
I told Tom I did not need his help.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech seng Hëllef net brauch.
You have no idea how much we missed you.	Dir hutt keng Ahnung wéi vill mir dech verpasst hunn.
Do you know why Tom and Maria are no longer here?	Wësst Dir firwat den Tom an d'Maria net méi hei sinn?
Tom may not know where Maria is going.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria plangt ze goen.
I convinced Tom to do that.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat ze maachen.
Tom has a leg prosthesis.	Den Tom huet e Beenprothese.
Tom did not tell the whole truth.	Den Tom huet net déi ganz Wourecht gesot.
If it were not for exams, how happy would be our school life!	Wann et net fir Examen wier, wéi glécklech wier eist Schoulliewen!
Tom knew Mary would not go.	Den Tom wousst datt d'Maria net géif goen.
I did not know why Tom was tired.	Ech wousst net firwat den Tom midd war.
Tom decided to sell his business and retire.	Den Tom huet decidéiert säi Geschäft ze verkafen an an d'Pensioun ze goen.
I suspect Tom is upset.	Ech de Verdacht datt den Tom opgeregt ass.
Tom thinks you're doing it wrong.	Den Tom mengt datt Dir dat falsch maacht.
Tom wanted someone to do it for him.	Den Tom wollt een kréien fir dat fir hien ze maachen.
Tom seems to be having trouble going.	Den Tom schéngt Problemer mat ze goen.
I can not afford to go to Boston.	Ech kann et net leeschten op Boston ze goen.
I assure you that all is well.	Ech versécheren Iech datt alles gutt ass.
I tried to make myself understood, but in vain.	Ech hu probéiert mech verständlech ze maachen, awer ëmsoss.
Many people believe that Tom and Maria are secretly in love.	Vill Leit gleewen datt den Tom an d'Maria geheim anenee verléift sinn.
My mother can not come.	Meng Mamm kann net kommen.
I went to three funerals last month.	Ech sinn op dräi Begriefnisser leschte Mount gaangen.
The company went down due to lack of capital.	D'Firma ass ënnergaang wéinst Mangel u Kapital.
Tom thinks Maria is tired.	Den Tom mengt datt d'Maria midd ass.
Do not be so humble.	Sidd net sou bescheiden.
Tom was shot by a sniper.	Den Tom gouf vun engem Scharfschütz erschoss.
I do not think Tom understands what's going on.	Ech denken net datt den Tom versteet wat lass ass.
Tom and Maria want you to find someone to babysit.	Den Tom an d'Maria wëllen datt Dir een fannt fir si ze babysitten.
I opened the cage.	Ech hunn d'Käfeg opgemaach.
Tom left his parents' house this spring and has been living alone ever since.	Den Tom huet dëst Fréijoer säin Elterenhaus verlooss a lieft zënterhier eleng.
Tom has no real reason to do that.	Den Tom huet kee richtege Grond dat ze maachen.
I lent Tom and Mary my umbrella.	Ech hunn dem Tom an dem Mary mäi Regenschirm geléint.
Tom does not look normal.	Den Tom gesäit net normal aus.
I knew Tom was going to tell Maria not to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze soen dat net ze maachen.
Tom thought he could help us with that.	Den Tom huet geduecht datt hien eis dat hëllefe kéint.
Is it OK if I tell Tom about it?	Ass et OK wann ech dem Tom doriwwer soen?
Tom replaces the towels in the bathroom.	Den Tom ersetzt d'Handtücher am Buedzëmmer.
I have a few more calls to make.	Ech hunn e puer méi Uruff ze maachen.
Tom used to hate Boston.	Den Tom huet fréier Boston haassen.
I wrote to Tom about this.	Ech hunn dem Tom iwwer dëst geschriwwen.
Do you think they are awake?	Denkt Dir datt se waakreg sinn?
Tom has to help even if he does not want to.	Den Tom muss hëllefen och wann en net well.
Tom's brother did not bring it out alive either.	Dem Tom säi Brudder huet et och net lieweg eraus bruecht.
I do not think it is very likely that Tom will help us tomorrow.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis muer hëlleft.
Edison was not a bright student.	Edison war keen helle Student.
Tom felt he had to say something.	Den Tom huet gefillt datt hien eppes muss soen.
Tom ran down the street without looking either way.	Den Tom ass op d'Strooss gerannt ouni béid Richtungen ze kucken.
We were very tired, and to make matters worse, it started to rain.	Mir ware ganz midd, a fir d'Situatioun méi schlëmm ze maachen, huet et ugefaang ze reenen.
I want to get to know Tom better.	Ech wëll den Tom besser kennen léieren.
Tom said his parents allowed him to do whatever he wanted.	Den Tom sot datt seng Elteren him erlaben ze maachen wat hie wëll.
Tom loves zombie movies and watches them whenever he can.	Den Tom huet Zombiefilmer gär a kuckt se wann e kann.
Tom told me that he thought Mary was desperate.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier.
I do not think Tom really needs to do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech méi muss maachen.
You hardly talk to me anymore.	Dir schwätzt kaum méi mat mir.
Tom loves Boston, right?	Den Tom huet Boston gär, oder?
Tom and I both play the cello.	Den Tom an ech spillen allebéid Cello.
Tom had to find a place to live.	Den Tom huet missen eng Plaz fannen fir ze liewen.
Tell Tom how to get in touch with Mary.	Sot dem Tom wéi hie mat der Mary a Kontakt kënnt.
Tom is discreet.	Den Tom ass dezent.
Tom has to tell Mary that she needs to be more careful next time.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si déi nächst Kéier méi virsiichteg muss sinn.
I was impressed by what Tom did.	Ech war beandrockt vun deem wat den Tom gemaach huet.
Tom and I stayed home alone last Monday.	Den Tom an ech sinn de leschte Méindeg alleng doheem bliwwen.
I did not think that would happen.	Ech hat net geduecht dat géif geschéien.
Tom was quite impressed.	Den Tom huet zimmlech impressionnéiert.
It's obvious that Tom will not do this without help.	Et ass offensichtlech datt den Tom dat net ouni Hëllef maache wäert.
Tom thought he might have to do that today.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht haut muss maachen.
Is it necessary for me to attend the party?	Ass et néideg fir mech op d'Party deelzehuelen?
Tom said he had a knife.	Den Tom sot, hien hätt e Messer.
Tom heated the milk.	Den Tom huet d'Mëllech erhëtzt.
How many necklaces do you have?	Wéivill Halskette hutt Dir?
Tom worked in Boston in 2013.	Den Tom huet 2013 zu Boston geschafft.
Maria is about to have a baby.	D'Maria ass amgaang e Puppelchen ze hunn.
I invested my life savings in this shop.	Ech hu mäi Liewen spueren an dësem Buttek investéiert.
I knew Tom had a girlfriend.	Ech wousst, datt den Tom eng Frëndin hat.
Tom nodded in response to my question.	Den Tom wénkt als Äntwert op meng Fro.
My calmness made Tom angry.	Meng Rou huet den Tom rosen gemaach.
Is this comma necessary?	Ass dëse Komma néideg?
Tom had to wait until Maria was there.	Den Tom huet misse waarden bis d'Maria do ass.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, datt mir dat noutwenneg maachen.
Tom's naivety seems to be unlimited.	Dem Tom seng Naivitéit schéngt onbegrenzt ze sinn.
I doubt they fired me for doing that.	Ech bezweifelen datt se mech entloossen fir dat ze maachen.
Tom has a face that people immediately trust.	Den Tom huet e Gesiicht dat d'Leit direkt vertrauen.
You gave me a real surprise when you showed up.	Du hues mir eng richteg Iwwerraschung ginn, wann Dir do opgedaucht.
I feel like going to the movies, but I still have to do my homework.	Ech hu Loscht an de Kino ze goen, mee ech muss nach meng Hausaufgaben maachen.
Tom wants to travel to Australia next summer.	Den Tom wëll den nächste Summer an Australien reesen.
I enjoy not doing that anymore.	Ech genéissen dat net méi ze maachen.
The cyclists were tired but happy.	D'Cyclisten waren midd, awer glécklech.
Tom thinks Maria is uncooperative.	Den Tom denkt datt d'Maria onkooperativ ass.
She advised him not to believe everything the teacher said.	Si huet him ugeroden net alles ze gleewen wat de Schoulmeeschter seet.
Tom could not hide his feelings.	Den Tom konnt seng Gefiller net verstoppen.
Would you ever eat Live Maggots? 	Géif Dir jeemools Live Maggots iessen?
What if I give you $ 1,000?	Wat iwwer wann ech Iech $ 1,000 ginn?
Tom was chatting with his friends in the park yesterday.	Den Tom war gëschter am Park mat senge Frënn ënnerhalen.
I wonder if Tom really thought we should do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht hat, mir sollten dat maachen.
The man next door said he jogs every morning.	De Mann niewendrun huet gesot datt hien all Moien e Jogging mécht.
Tom is in school now.	Den Tom ass elo an der Schoul.
Do you know why cacti have needles?	Wësst Dir firwat Kaktusse Nadelen hunn?
You should not be afraid of magic.	Dir sollt keng Angscht virun Magie hunn.
That's a fair critique.	Dat ass eng fair Kritik.
Tom lent me his new bike.	Den Tom huet mir säin neie Vëlo geléint.
This sounds like a scam.	Dëst kléngt wéi e Bedruch.
Tom and Marie promised to study French.	Den Tom an d'Marie hu mir versprach, datt si Franséisch studéiere géifen.
"This is not Tom's watch." 	"Dëst ass net dem Tom seng Auer."
"I never said it would."	"Ech hunn ni gesot et wier."
Tom exaggerated.	Tom iwwerdriwwen.
I will do nothing about it, at least not tonight.	Ech wäert näischt doriwwer maachen, op d'mannst net den Owend.
War affects us all.	Krich beaflosst eis all.
We did not know if Tom would go with us or not.	Mir woussten net ob den Tom géif mat eis goen oder net.
This is where Tom was wrong.	Hei ass wou den Tom falsch war.
I do not think anyone can do that.	Ech mengen net datt iergendeen dat maache kann.
I saw Tom walking with his girlfriend last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend mat senger Frëndin zu Fouss gesinn.
Tom and I take the same bus to school.	Den Tom an ech huelen de selwechte Bus an d'Schoul.
I think you're a very good player.	Ech mengen Dir sidd e ganz gudde Spiller.
Tom's not in a hurry, is he?	Den Tom ass net presséiert, oder?
We should not come to Australia.	Mir sollten net an Australien kommen.
I think I have a good chance of being elected.	Ech mengen ech hunn eng gutt Chance gewielt ze ginn.
I thought that was what you needed.	Ech hu geduecht datt dat ass wat Dir braucht.
I know Tom likes to be the first to do that.	Ech weess, datt den Tom gären deen Éischte wier, deen dat mécht.
Tom said Mary could cry.	Den Tom sot, datt d'Maria kéint kräischen.
I can not handle this.	Ech kann net mat dëser ëmgoen.
We have to convince Tom to take the job.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen, datt hien déi Aarbecht soll huelen.
I'm in jail.	Ech stinn am Prisong.
I'm very busy at this time.	Ech si ganz beschäftegt zu dëser Zäit.
I was warned not to believe anything Tom says.	Ech war gewarnt näischt ze gleewen Tom seet.
Tom weighs about 80 pounds.	Den Tom weegt ongeféier 80 Kilogramm.
Tom stayed and helped Maria.	Den Tom ass bliwwen an huet d'Maria gehollef.
He is apt to say cruel things and to exaggerate his grief.	Hien ass apt grausam Saachen ze soen a seng Trauer ze iwwerdreiwen.
It should not take us long to clean the garage.	Et dierft eis net laang daueren fir d'Garage ze botzen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
talk a little louder? 	e bësse méi haart schwätzen?
I do not hear very well.	Ech héieren net ganz gutt.
Tom likes to fish, right?	Den Tom fësche gär, oder?
I'm a collector.	Ech sinn e Sammler.
I need ammunition.	Ech brauch Munitioun.
Do you think I can get there in time when I get there by taxi?	Mengt Dir, datt ech mat Zäit dohinner kommen, wann ech mam Taxi dohinner ginn?
Chapters 1, 5 and 7 are the easiest to understand. 	Kapitel 1, 5 a 7 sinn am einfachsten ze verstoen.
Read the first one.	Liest déi éischt.
Tom said he thought he had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat eleng muss maachen.
Tom looks like he's hesitant to do that.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien zéckt dat ze maachen.
I hate cops like him.	Ech haassen Polizisten wéi hien.
Tom had tears streaming down his face.	Den Tom haten Tréinen iwwer säi Gesiicht gefloss.
Tom said he thought Maria was enjoying the concert.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt d'Maria de Concert genéisst.
There are many eggs in the basket.	Et gi vill Eeër am Kuerf.
Tom says he does not like air conditioning.	Den Tom seet datt hien d'Klimaanlag net gär huet.
I hope I'm not doing something stupid.	Ech hoffen ech maachen net eppes domm.
Tom does not go out with you, does he?	Den Tom geet net mat dir eraus, oder?
Tom confessed to stealing Mary's money.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary seng Sue geklaut huet.
I will not talk to Tom.	Ech wäert net mam Tom schwätzen.
I know I can fix that for you.	Ech weess datt ech dat fir Iech fixéiere kann.
Tom has been studying all night.	Den Tom ass déi ganz Nuecht op studéiert.
I thought I could count on Tom.	Ech hu geduecht, ech kéint op den Tom zielen.
If anyone can fix it, it's Tom.	Wann iergendeen et kann fixéieren, ass et den Tom.
Who is the author of the novel you are reading?	Wien ass den Auteur vum Roman deen Dir liest?
It's Tom who does not know French, not me.	Et ass den Tom dee kee Franséisch kann, net ech.
They are OK.	Si ginn OK.
Tom's appointment was late.	Dem Tom säi Rendez-vous ass spéit gelaf.
Tom is locked up.	Den Tom gëtt gespaart.
Tom is looking for his shoes.	Den Tom sicht seng Schong.
Tom was hungry and miserable.	Den Tom war hongereg a miserabel.
I thought Tom had enough money to live on.	Ech hu geduecht datt den Tom genuch Sue fir ze liewen.
Stay tuned. 	Bleift drun.
Do not give up hope.	Gitt d'Hoffnung net op.
I did not want to kill anyone.	Ech wollt keen ëmbréngen.
I would like to assure you, please.	Ech wéilt dat gären versécheren, wann ech glift.
Tom said we could go to Australia with him if we wanted to.	Den Tom sot, mir kéinte mat him an Australien goen, wa mir wëllen.
Tom is currently writing a book.	Den Tom schreift de Moment e Buch.
Tom has been blind since birth.	Den Tom ass blann vun der Gebuert un.
I think what you're doing is stupid.	Ech mengen, datt wat Dir maacht, ass domm.
Tom achieved very good results.	Den Tom huet ganz gutt Resultater erreecht.
Let me never catch you again like that.	Loosst mech dech ni erëm opfange wéi dat maacht.
Every time I see Tom, he's talking on the phone.	All Kéier wann ech den Tom gesinn, schwätzt hien um Telefon.
I know Tom did not do that last week.	Ech weess den Tom huet dat lescht Woch net gemaach.
I'm very angry now.	Ech sinn elo ganz rosen.
Sorry for being late. 	Entschëllegt fir ze spéit.
I overslept.	Ech iwwerschlof.
Provide water for the thirsty and food for the hungry.	Gitt Waasser fir den Duuschteren a Liewensmëttel fir den Honger.
Tom, are you sleeping?	Tom, schléift Dir?
We made a long hike up to the summit.	Mir hunn eng laang Wanderung bis op de Sommet gemaach.
Tom likes to go out with his friends.	Den Tom geet gär mat senge Frënn eraus.
It starts at six-thirty.	Et fänkt um sechs-drësseg.
I tell him the news as soon as I see him.	Ech soen him d'Nouvelle soubal ech hien gesinn.
Tom makes delicious cookies.	Den Tom mécht lecker Kichelcher.
This error is due to its uncertainty.	Dëse Feeler ass wéinst senger Onsécherheet.
Such a bad habit should be abolished.	Esou e schlechte Gewunnecht soll ofgeschaaft ginn.
Maria loves romantic comedies.	D'Maria gär romantesch Komedien.
I do not think Tom knows where Mary was born.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria gebuer gouf.
I do not know how much I owe my stepfather.	Ech weess net wéi vill ech mengem Stéifpapp schëlleg sinn.
Tom does not even have a pair of shoes.	Den Tom huet net mol e Paar Schong.
Tom decides to leave the company.	Den Tom ass décidéiert d'Firma ze verloossen.
Tom says he hopes Mary does not.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net mécht.
We are short three spoons.	Mir si kuerz dräi Läffelen.
Mary says she does not want a friend.	D'Maria seet datt si kee Frënd wëll.
I know Tom did not know why Mary did that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom stormed out of the room.	Den Tom ass rosen aus dem Zëmmer gestouss.
You can not really expect Tom to change his mind.	Dir kënnt net wierklech erwaarden datt den Tom seng Meenung ännert.
He does not live in my neighborhood.	Hie wunnt net a mengem Quartier.
I think I can do it faster on my own.	Ech mengen ech kann dat méi séier eleng maachen.
Tom will not do it.	Den Tom wäert et net maachen.
I did not think you would cry.	Ech hat net geduecht datt Dir géift kräischen.
I suppose you just want to tell me who you really are?	Ech huelen un, Dir wëllt mir just soen, wien Dir wierklech sidd?
Tom took pictures of Mary's yard.	Den Tom huet Fotoe vum Mary sengem Haff gemaach.
Can you allow me to make an observation?	Kënnt Dir mir erlaben eng Observatioun ze maachen?
It did not happen that way.	Et ass net grad esou geschitt.
Tom never complained.	Tom huet ni beschwéiert.
We raised our fists.	Mir hunn d'Fäischt opgehuewen.
Tom and Mary are deeply in love.	Tom an Mary sinn déif verléift.
Tom will be suspended.	Tom wäert ausgesat ginn.
It looks like it would be better for us to leave.	Et gesäit aus wéi wann et besser wier fir eis ze verloossen.
Tom has been to Boston several times.	Den Tom war e puer Mol zu Boston.
I think we need to do this before Tom comes here.	Ech mengen, mir mussen dat maachen ier den Tom hei kënnt.
Do not overdo it.	Maacht Iech net iwweraus.
Tom, sit down now.	Tom, sëtzt Iech elo.
Tom has more options.	Den Tom huet méi Méiglechkeeten.
We promise you will return.	Versprieche mir, datt Dir zréck kënnt.
I'm glad I did not go to Australia last month.	Ech si frou, datt ech de leschte Mount net an Australien gaange sinn.
Tom is still not in Boston.	Den Tom ass nach ëmmer net zu Boston.
What scared Tom?	Wat huet den Tom Angscht?
Want to see a movie on Saturday night?	Wëllt Dir e Samschdeg den Owend e Film gesinn?
I hope Tom will be here today.	Ech hoffen, datt den Tom haut hei wäert sinn.
Can any of you name Tom?	Kann ee vun iech den Tom nennen?
It is dangerous to ignore the signal at a railway crossing.	Et ass geféierlech d'Signal op enger Eisebunnsiwwergang ze ignoréieren.
I thought you did not want to eat anything.	Ech hu geduecht datt Dir näischt z'iessen wëllt.
Tom was overwhelmed by the heat.	Den Tom war vun der Hëtzt iwwerwältegt.
My wife used to stay at home, but she works now.	Meng Fra fréier doheem bliwwen, awer si schafft elo.
Tom looked at Mary questioningly.	Den Tom huet froend op d'Marie gekuckt.
Tom's snow kept me awake all night.	Dem Tom säi Schnéi huet mech déi ganz Nuecht waakreg gehalen.
Tom said John was a good man.	Den Tom sot, datt den John e gudde Mann ass.
"I'm too old to swing on branches," the boy said.	"Ech sinn ze al fir op Branchen ze schwenken," sot de Jong.
I'm not so surprised.	Ech sinn net esou iwwerrascht.
Tom says he does not know what to do next.	Den Tom seet, hie weess net wat hien duerno maache soll.
Tom asked Maria to go next door to get help.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir niewendrun ze goen fir Hëllef ze kréien.
Tom should take better care of his children.	Den Tom soll besser ëm seng Kanner këmmeren.
I could not have spent my vacation in a better place.	Ech hätt meng Vakanz net op enger besserer Plaz verbréngen.
Tom is definitely happy now.	Den Tom ass elo definitiv frou.
All four of my grandparents died in 2013.	All véier vu menge Grousselteren sinn am Joer 2013 gestuerwen.
Tom lost money at the casino, but he told his friends that he had won.	Den Tom huet Suen am Casino verluer, awer hien huet seng Frënn gesot datt hien gewonnen huet.
Tom was shot three times.	Den Tom gouf dräimol erschoss.
The number of students in this class is limited to 15.	D'Zuel vun de Schüler an dëser Klass ass limitéiert op 15.
Tom would have been the first to ask.	Den Tom hätt als éischt gewiescht, wann hie gefrot hätt.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache kéint.
Tom does not drink red wine.	Den Tom drénkt kee roude Wäin.
What is a pandemic?	Wat ass eng Pandemie?
I suggest you leave before 2:30.	Ech proposéieren Iech virum 2:30 fort ze goen.
The train slowed down and eventually stopped.	Den Zuch huet verlangsamt an ass schlussendlech gestoppt.
Tom wants to buy a gun.	Den Tom wëll eng Waff kafen.
Your father does not trust you.	Äre Papp vertraut Iech net.
Tom claimed he could run faster than Maria.	Den Tom huet behaapt, hie kéint méi séier lafen wéi d'Maria.
Tom is the exact opposite of his brother.	Den Tom ass genau de Géigendeel vu sengem Brudder.
I'm Mary, Tom's grandmother.	Ech sinn d'Mary, dem Tom seng Groussmamm.
I know Tom was busy.	Ech weess den Tom war beschäftegt.
I live on the same floor as Tom.	Ech liewen um selwechte Stack wéi den Tom.
The mother of this child is an announcement.	D'Mamm vun dësem Kand ass en Ukënnegung.
She not only keeps house, but she teaches in school.	Si hält net nëmmen Haus, awer si léiert an der Schoul.
I think you know it's impossible to do.	Ech mengen Dir wësst datt et onméiglech ass ze maachen.
I started to see things differently.	Ech hunn ugefaang Saachen anescht ze gesinn.
I think it's time for me to admit that I never cared about you.	Ech mengen et ass Zäit fir mech zouginn datt ech mech ni ëm dech gekëmmert hunn.
I'm pretty sleepy now.	Ech sinn elo zimlech schléift.
As far as I know, I have never eaten dog meat.	Souwäit ech weess, hunn ech nach ni Hond Fleesch giess.
I'm afraid they both have bad reputations.	Ech fäerten datt se béid schlechte Ruff hunn.
I think Tom could be impartial.	Ech mengen den Tom kéint onparteiesch sinn.
Tom probably does not know that Mary should not do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat net sollt maachen.
I know Tom is not much older than Maria.	Ech weess den Tom ass net vill méi al wéi d'Maria.
Do you know why he was not at school?	Wësst Dir firwat hien net an der Schoul war?
They can not see Tom.	Si kënnen den Tom net gesinn.
Tom should try that.	Den Tom soll dat probéieren.
I'm the one who convinced Tom to join the army.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet an d'Arméi ze kommen.
I'm with my parents.	Ech sinn bei mengen Elteren.
I was fired.	Ech sinn entlooss ginn.
I was just surprised.	Ech si just iwwerrascht ginn.
We made a deal.	Mir hunn en Deal gemaach.
Tom is traditional, right?	Den Tom ass traditionell, oder?
That's why I recommended Tom for the post.	Dofir hunn ech den Tom fir de Post recommandéiert.
Tom said he liked it.	Den Tom sot, datt hien dat gär hätt.
Tom decided it would be best to leave Mary in Boston.	Den Tom huet decidéiert, datt dat Bescht wier d'Mary op Boston ze loossen.
Tom said everyone he knew was in Australia.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, an Australien war.
I do not think we can trust Tom as much as we used to.	Ech denken net datt mir dem Tom sou vill kënne vertrauen wéi fréier.
I thought Tom might not be allowed to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net erlaabt ass.
Tom did something very bad.	Den Tom huet eppes ganz schlecht gemaach.
Tom is usually not as busy as Maria.	Den Tom ass normalerweis net sou beschäftegt wéi d'Maria.
I left at 2:30.	Ech sinn um 2:30 fortgaang.
They announced their engagement.	Si hunn hir Verlobung ugekënnegt.
Play some Chopin.	Spillt e puer Chopin.
It could lead to a gas leak in our home.	Et kéint zu engem Gasleck bei eis doheem kommen.
I'm not sure I understand exactly what you're trying to do.	Ech net sécher op ech verstinn genee wat Dir probéiert ze maachen.
Tom did not want to disappoint his parents.	Den Tom wollt seng Elteren net enttäuschen.
I know what I'm doing.	Ech weess wat ech maachen.
Problems that can be solved with money are not real problems.	Problemer, déi mat Suen geléist kënne ginn, sinn net richteg Problemer.
I did not know where to park.	Ech wousst net wou ech sollt parken.
You will not find anyone better than Tom for the job.	Dir wäert kee besser fannen wéi den Tom fir den Job.
I would never eat anything that Tom does.	Ech géif ni eppes iessen, wat den Tom mécht.
Tom and Mary spent a week relaxing on a houseboat.	Den Tom an d'Mary hunn eng Woch op engem Hausboot relaxen.
Tom was not injured in the attack.	Den Tom gouf beim Attack net blesséiert.
The toilets are close to the lift.	D'Toilette sinn no beim Lift.
I can teach you how to play the guitar.	Ech kann Iech léieren wéi d'Gittar spillt.
I go to school by bike even when it's raining.	Ech ginn mam Vëlo an d'Schoul och wann et reent.
Tom's a really bad singer, right?	Den Tom ass e wierklech schlechte Sänger, oder?
Tom's family lost everything.	Dem Tom seng Famill huet alles verluer.
It is up to you to make the next move.	Et ass un Iech fir déi nächst Beweegung ze maachen.
Tom is the only one here who does not know Maria.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen d'Maria net kennt.
Your death will be painless.	Ären Doud wäert schmerzlos sinn.
I did not know you're back in town.	Ech wousst net datt Dir zréck an der Stad sidd.
Did you not know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir net datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
You do not seem to be as irritated as Tom seems.	Du schéngs net esou irritéiert ze sinn wéi den Tom schéngt.
Maybe Tom and Maria are sleeping.	Vläicht schlofen den Tom an d'Maria.
Tom is studying in the bathroom. 	Den Tom studéiert am Buedzëmmer.
He says it's the quietest room in the house.	Hie seet et ass de rouegste Raum am Haus.
Has it been proven that there is a link between tobacco and lung cancer?	Ass et bewisen datt et e Link tëscht Tubak a Lungenkrebs ass?
Tom has decided not to go home.	Den Tom huet decidéiert datt hien net heem geet.
You should be able to open this door with this key.	Dir sollt dës Dier mat dësem Schlëssel kënnen opmaachen.
Tom looks at the figure on the TV.	Den Tom kuckt op d'Figur op der Tëlee.
Tom has not fried the fish yet.	Den Tom huet de Fësch nach net frittéiert.
When was the last time you talked to Tom?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir mam Tom geschwat hutt?
You did that, right?	Dir hutt dat gemaach, oder?
I did not hold on.	Ech hu mech net festgehalen.
Do you want to go with us to Australia?	Wëllt Dir mat eis an Australien goen?
He is a powerful wizard.	Hien ass e mächtege Zauberer.
We saw it too.	Mir hunn et och gesinn.
To cut a long story short, I was fired.	Fir eng laang Geschicht kuerz ze maachen, gouf ech entlooss.
I was surprised that Tom spoke French so well.	Ech war iwwerrascht datt den Tom sou gutt franséisch geschwat huet.
Tom went to see Maria that night.	Den Tom ass déi Nuecht bei d'Maria gaang.
I do not think Tom knows why Mary is not here.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net hei ass.
I'm not a snitch.	Ech sinn net e Snitch.
I do not think Tom would agree.	Ech denken net datt den Tom d'accord wier.
What's back there?	Wat ass do zréck?
Here is one of my photos.	Hei eng vun mengen Fotoen.
I'm standing on the bridge.	Ech stinn op der Bréck.
Tom said you were almost killed.	Den Tom sot, Dir sidd bal ëmbruecht.
You have chosen wisely.	Dir hutt verstänneg gewielt.
Tom said he would not go to Mary's concert.	Den Tom sot, datt hien net op dem Mary säi Concert géif goen.
Tom did not know where Maria wanted him to put her suitcase.	Den Tom wousst net wou d'Maria wollt datt hien hir Valise setzt.
Tom could not find the time to do that.	Den Tom konnt net d'Zäit fannen dat ze maachen.
You can find this in a hardware store.	Dir fannt dat an engem Hardwaregeschäft.
Tom did not know who that boy was.	Den Tom wousst net wien dee Jong war.
Did you call Tom to apologize?	Hutt Dir den Tom ugeruff fir ze entschëllegen?
We do not get together.	Mir kommen net zesummen.
I had a hard day.	Ech hat en haarden Dag.
We like the color purple.	Mir gefällt d'Faarf violett.
I think it's time for me to get away from this mess.	Ech mengen et ass Zäit fir mech vun dësem Mess fort ze goen.
Tom's bag is close to the door.	Dem Tom seng Täsch ass no bei der Dier.
You have to look at the thing from different angles.	Dir musst d'Saach aus verschiddene Wénkel kucken.
I cleaned my room all morning.	Ech hunn de ganze Moien mäin Zëmmer gebotzt.
I usually do not do this alone.	Ech maachen dat normalerweis net eleng.
I'll take them with me.	Ech huelen se mat.
I hope they are not torturing us.	Ech hoffen, datt si eis net folteren.
Tom said he believed he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie gleeft datt hien dat maache kéint.
Tom wished he had not asked Mary to do that.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria net gefrot hätt dat ze maachen.
I hate women who say that all men are equal.	Ech haassen Fraen déi soen datt all Männer gläich sinn.
Tom does not want to wear jeans.	Den Tom wëll keng Jeans undoen.
I only have three hundred dollars in the bank.	Ech hunn nëmmen dräihonnert Dollar an der Bank.
You face a lot of criticism.	Dir stellt Iech vill Kritik aus.
Tom told me to come here.	Den Tom sot mir heihinner ze kommen.
I have three days off next week.	Ech hunn d'nächst Woch dräi Deeg fräi.
Tom said he would have done it if he could.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach, wann hie kéint.
Do not let the fire go out.	Loosst d'Feier net ausgoen.
Let's see if Tom would like that.	Mol kucken ob den Tom dat gär hätt.
She admires her older brother.	Si bewonnert hiren ale Brudder.
I do not remember anyone doing that.	Ech erënnere mech net datt een dat gemaach huet.
It would be fun to do that with you.	Et wier lëschteg dat mat Iech ze maachen.
Tom bakes his own bread.	Den Tom bakt säin eegent Brout.
Tom's car ran into a wall.	Dem Tom säin Auto ass an eng Mauer gerannt.
Tom and Mary are both Republicans.	Den Tom an d'Mary si béid Republikaner.
As a result of the war, many people died.	Als Resultat vum Krich si vill Leit gestuerwen.
I still do not think you should do that.	Ech denken nach ëmmer net datt Dir dat maache sollt.
Do not understand how this works?	Verstitt Dir net wéi dat funktionnéiert?
Tom told Mary where to park her car.	Den Tom huet dem Mary gesot, wou si hiren Auto sollt parken.
Tom was sitting in the garden.	Den Tom souz am Gaart.
I did not think Tom would remember to show you how to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom et géif drun erënneren Iech ze weisen, wéi een dat mécht.
Why do not you give me that?	Firwat gitt Dir mir dat net?
Thanks for the feedback.	Merci fir de Feedback.
Tom has never been so good at French.	Den Tom war ni sou gutt am Franséischen.
Tom sat down in the corner.	Den Tom huet sech am Eck gesat.
That's not the problem.	Dat ass net de Problem.
Tom does everything he can to help.	Den Tom mécht alles wat hie kann fir ze hëllefen.
Tom was driving in the back of the pickup.	Den Tom ass hannen am Pickup gefuer.
I told Tom not to go to Australia with Mary.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien net mat Mary an Australien sollt goen.
Tom was very friendly.	Den Tom war ganz frëndlech.
Tom bought us a beer.	Den Tom huet fir eis Béier kaaft.
I knew Tom was scared to go home.	Ech wousst den Tom huet Angscht heem ze goen.
Tom said he wanted another chance.	Den Tom sot, hie wollt eng aner Chance.
I do not smoke at all.	Ech fëmmen guer net.
Tom and I are not very likely to cry.	Den Tom an ech sinn net ganz wahrscheinlech ze kräischen.
Tom grew up in a city where everyone knew everyone.	Den Tom ass an enger Stad opgewuess wou jidderee jidderee kannt huet.
A ship in port is safe, but that is not what ships are built for.	E Schëff am Hafen ass sécher, awer dat ass net fir wat Schëffer gebaut ginn.
Tom enjoys being around.	Den Tom ass vill Spaass ronderëm ze sinn.
Tom will not stop on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg net ophalen.
Tom and Maria went together.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme gaangen.
Tom did it the old way.	Den Tom huet dat den ale Wee gemaach.
Tom had to get out of there quickly.	Den Tom huet misse séier dovunner erauskommen.
I could hardly laugh when I saw Tom and Maria dancing.	Ech konnt kaum laachen wéi ech den Tom an d'Maria gesinn danzen.
You do not sound too happy.	Dir kléngt net ze glécklech.
The eagle climbed through the air.	Den Adler ass duerch d'Loft geklommen.
Tom does things I can not do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net maache kann.
Tom always seems excited.	Den Tom schéngt ëmmer opgeregt ze sinn.
We did not want to neglect you.	Mir wollten dech net vernoléissegen.
It's not my place to question Tom's judgment.	Et ass net meng Plaz dem Tom seng Uerteel a Fro ze stellen.
Tom would not only have let Mary win.	Den Tom hätt d'Maria net nëmme gewanne gelooss.
I do not think there is a way to help.	Ech denken net datt et e Wee ass fir ze hëllefen.
Tom had to stay in bed.	Den Tom huet missen am Bett bleiwen.
I did not know that Tom was blind in one eye.	Ech wousst net datt den Tom an engem A blann war.
Tom quickly got up and picked up Maria.	Den Tom ass séier eropgaang an huet d'Maria opgefaang.
Tom thinks Mary is motivated to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Tom just wants to stay in bed.	Den Tom wëll just am Bett bleiwen.
I can not read lips.	Ech kann net Lippen liesen.
Tom's tax rate is 15%, but his secretary's tax rate is 35%.	Dem Tom seng Steiersaz ass 15%, awer de Steiersaz vu sengem Sekretär ass 35%.
Do not expect Tom to do that.	Erwaart net datt den Tom dat mécht.
There are a few magazines on the coffee table.	Et sinn e puer Zäitschrëften um Kaffisdësch.
Tom actually does a pretty good job.	Den Tom mécht tatsächlech eng zimlech gutt Aarbecht.
I'm sure Tom had a good reason.	Ech si sécher datt den Tom e gudde Grond hat.
I know Tom's ready.	Ech weess datt den Tom prett ass.
This is the book I gave to my mother.	Dëst ass d'Buch, déi ech menger Mamm ginn.
Tom opened his bag to use his books.	Den Tom huet seng Täsch opgemaach fir seng Bicher anzesetzen.
Tom was just scared.	Den Tom huet just Angscht.
Maybe I should not do that.	Vläicht sollt ech dat net maachen.
I do not think Tom knows what it's like to be poor.	Ech denken net datt den Tom weess wéi et ass aarm ze sinn.
Tom seems to be asleep.	Den Tom schéngt geschlof ze sinn.
Tom said he was really skeptical.	Den Tom sot, hie wier wierklech skeptesch.
I know you'll be back.	Ech weess datt Dir erëm do sidd.
I'll try to do that before Tom comes here.	Ech probéieren dat ze maachen ier den Tom hei kënnt.
I've never seen Tom so angry before.	Ech hat den Tom nach ni sou rosen gesinn.
I do not earn as much as you think.	Ech verdéngen net sou vill wéi Dir mengt.
I'm worried about my weight.	Ech si besuergt iwwer mäi Gewiicht.
Tom wanted Maria to tell him her opinion.	Den Tom wollt d'Maria him hir Meenung soen.
Tom and Maria are both pilots.	Den Tom an d'Maria si béid Piloten.
I'm sure Tom can do that again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier ka maachen.
When he arrived in town, he immediately went to see her.	Wéi hien an d'Stad ukomm ass, ass hien direkt gaang fir hatt ze gesinn.
Tom sent Mary gifts.	Tom geschéckt Mary Kaddoen.
I'm afraid I get sick when I drink cold water.	Ech fäerten datt ech krank ginn wann ech kal Waasser drénken.
Tom does not need to work.	Den Tom brauch net ze schaffen.
Tom said Mary had never been to John's house before.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ni bei John sengem Haus war.
Tom spoke only French.	Den Tom huet nëmme franséisch geschwat.
Tom reads a newspaper.	Den Tom liest eng Zeitung.
We're Tom's parents.	Mir sinn dem Tom seng Elteren.
I believe Tom and I will take care of ourselves.	Ech gleewen datt den Tom an ech eis selwer këmmeren.
I wonder when Tom will go.	Ech froe mech wéini Tom wäert goen.
We can negotiate with the owner.	Mir kënne mam Besëtzer verhandelen.
I waited a whole hour for my friend.	Ech hunn eng ganz Stonn op mäi Frënd gewaart.
Tom ate one of Mary's cupcakes.	Den Tom huet ee vun de Mary seng Cupcakes giess.
Those who know do not speak. 	Déi, déi wëssen, schwätzen net.
Those who speak do not know.	Déi, déi schwätzen, wëssen net.
I did not have to pay the full price.	Ech hunn net de ganzen Präis ze bezuelen.
I want to finish my kids out of high school.	Ech wëll meng Kanner aus dem Lycée ofzeschléissen.
Tom leaves in an hour.	Den Tom geet an enger Stonn fort.
Tom says he's tired of doing that.	Den Tom seet hien ass midd dat ze maachen.
Tom will tell you what to do.	Den Tom wäert Iech soen wat ze maachen.
My concern here is whether the women's movement will disappear or not.	Meng Suerg hei ass ob d'Fraebewegung verschwannen oder net.
I have not left my room for three days.	Ech sinn zënter dräi Deeg net aus mengem Zëmmer verlooss.
Are you sure you want to go to Boston?	Sidd Dir sécher, datt Dir op Boston goen wëllt?
Do you know why Tom is missing from school?	Wësst Dir firwat den Tom an der Schoul fehlt?
Tom will not find you.	Den Tom wäert dech net fannen.
Tom is a resourceful guy, right?	Den Tom ass e ressourcevoll Typ, oder?
Give Tom everything you have.	Gitt Tom alles wat Dir hutt.
Tom was not the first person to enter the room.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi an de Raum koum.
Tom was not the only boy I kissed. 	Den Tom war net deen eenzege Jong deen ech gekusst hunn.
I also kissed John.	Ech hunn och dem John Kuss gemaach.
Tom has to pay his own debts.	Den Tom muss seng eege Scholden bezuelen.
Tom lost his shoes.	Den Tom huet seng Schong verluer.
Tom says he'll call you later.	Den Tom seet, datt hien dech spéider urufft.
Tom lost interest in it.	Den Tom huet den Interessi doran verluer.
Tom started fixing food.	Den Tom huet ugefaang Iessen ze fixéieren.
I did not know I was doing it wrong.	Ech wousst net datt ech dat falsch gemaach hunn.
I want to see how you do that.	Ech wëll kucken wéi Dir dat maacht.
More than 75% of the farms raised pigs and dairy cows.	Méi wéi 75% vun de Bauerenhaff hunn Schwäin a Mëllechkéi opgewuess.
I think you better leave now.	Ech mengen, Dir sollt besser elo fortgoen.
I do not remember how much I drank last night.	Ech erënnere mech net wéi vill ech gëschter Owend gedronk hunn.
I have to lose weight, so I go on a diet.	Ech muss Gewiicht verléieren, also ginn ech op eng Diät.
This radar is defective.	Dëse Radar ass defekt.
Tom is not our oldest member.	Den Tom ass net eisen eelste Member.
What do you like? 	Wat hues du gär?
What do you dislike?	Wat hutt Dir net gär?
I knew I would not do that, but I tried anyway.	Ech wousst, datt ech dat net maache géif, mee ech hu souwisou probéiert.
I do not agree with his behavior.	Ech stëmme säi Verhalen net zou.
Tom, Mary, John and Alice were all barefoot.	Tom, Mary, John an Alice waren all barfouss.
I would like to go to Boston with Tom.	Ech wéilt gär mam Tom op Boston goen.
Tom skipped breakfast so he would not be late for work.	Den Tom huet de Frühstück iwwersprangen, sou datt hien net ze spéit op d'Aarbecht wier.
The student hall is for the benefit of the students.	D'Studentesall ass fir d'Studenten ze profitéieren.
I'm sorry I yelled at Tom.	Et deet mir leed datt ech den Tom gejaut hunn.
How do you think Tom died?	Wéi mengt Dir datt den Tom gestuerwen ass?
I have a flat tire.	Ech hunn en flaache Pneu.
He is greedy and lazy.	Hien ass giereg a faul.
Tom and Maria sang.	Den Tom an d'Maria hu gesongen.
I exaggerated it.	Ech hunn et iwwerdriwwen.
Tom has to figure out how to do that.	Den Tom muss erausfannen, wéi een dat mécht.
What did Tom want Maria to do?	Wat wollt den Tom d'Maria maachen?
When was the last time you saw Tom?	Wéini war déi leschte Kéier Dir den Tom gesinn?
Tom hired a private investigator.	Den Tom huet e Privaten Enquêteur agestallt.
I mean what I say.	Ech mengen wat ech soen.
I called his office over and over again, but no one answered.	Ech hunn säi Büro ëmmer erëm geruff, awer keen huet geäntwert.
I finally realized that I was not in love with you.	Ech hunn endlech gemierkt datt ech net verléift mat Iech war.
Did you ask Tom what he thought was the problem?	Hutt Dir den Tom gefrot wat hie geduecht de Problem wier?
Tom asked me if I wanted to go or not.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wollt goen oder net.
Tom used to spend a lot of time with Maria.	Den Tom huet fréier vill Zäit mat der Maria verbruecht.
Tom had to go shopping.	Den Tom huet missen akafe goen.
I do not want to drink anything.	Ech wëll näischt drénken.
I'm not saying that Tom's to blame.	Ech soen net datt den Tom Schold ass.
Didn't Tom tell you what he wanted to drink?	Huet den Tom dir net gesot, wat hie wëll drénken?
It does not matter if you come or not.	Et mécht keen Ënnerscheed ob Dir kommt oder net.
Tom carried the box to the kitchen and laid it on the table.	Den Tom huet d'Këscht an d'Kichen gedroen an op den Dësch geluecht.
It gives me the cross.	Et gëtt mir d'Kräiz.
I see no problem here.	Ech gesinn hei kee Problem.
For now, Tom can stay here.	Fir de Moment kann den Tom hei bleiwen.
I wanted to kiss Tom.	Ech wollt den Tom kussen.
I would never have gone there without you.	Ech wier ni dohinner gaang ouni dech.
Tom plans to retire next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer an d'Pensioun ze goen.
Tom said he did not think he could do that now.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat elo kéint maachen.
I'm assuming you love Tom.	Ech huelen un datt Dir den Tom gär hutt.
I really have no idea what to do.	Ech hu wierklech keng Ahnung wat ech maache soll.
Tom said he thought Mary was in love with John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verléift mam John wier.
Tom and Mary have not yet visited Australia.	Den Tom an d'Mary sinn nach net an Australien besicht.
Tom would have really studied harder for the test.	Den Tom hätt wierklech méi haart fir den Test studéiert.
I want to sing Tom.	Ech wëll den Tom sangen.
Tom bought a camera for sale.	Den Tom huet eng Kamera am Verkaf kaaft.
Tom can hardly stand Mary's mother.	Den Tom kann dem Mary seng Mamm kaum toleréieren.
Why do you never do what I tell you?	Firwat maacht Dir ni wat ech Iech soen?
Make sure you have enough money with you.	Gitt sécher datt Dir genuch Sue mat Iech hutt.
I would like to buy pears.	Ech wéilt gären Biren kafen.
Tom will freak out if he finds out.	Tom wäert freak eraus wann hien erausfonnt.
Tom should not be long.	Den Tom soll net laang sinn.
Tom did not break any rules.	Den Tom huet keng Regele gebrach.
There's not much Tom can do about it.	Et gëtt net vill den Tom doriwwer maache kann.
I do not care about the heat.	D'Hëtzt ass mir egal.
Tom is free at noon.	Den Tom ass de Mëtteg fräi.
We have many great days in October.	Mir hu vill flott Deeg am Oktober.
Tom does not need to be punished.	Den Tom brauch net bestrooft ze ginn.
It finally dawned on me what Tom meant.	Et huet mech endlech opgefaang wat den Tom gemengt huet.
I do not expect them to win.	Ech erwaarden net datt se gewannen.
I can not do that, but Tom can.	Ech kann dat net maachen, mee den Tom kann.
I thought that system was abolished last year.	Ech hu geduecht, dee System wier d’lescht Joer ofgeschaaft.
Tom eats cake.	Den Tom ësst Kuch.
I do not like this shirt. 	Ech hunn dëst Shirt net gär.
Show me another one.	Weis mir eng aner.
Tom hurried to the door.	Den Tom ass séier bei d'Dier gaangen.
The strong fog made it impossible for us to see anything in front of us.	Den staarken Niwwel huet et eis onméiglech gemaach, eppes virun eis ze gesinn.
I mean, I want to be a music teacher.	Ech mengen, ech wëll Museksproff ginn.
I did not expect Tom to ask me such a question.	Ech hat net erwaart datt den Tom mech esou eng Fro stellt.
We all stood around the campfire, trying to stay warm.	Mir stungen all ronderëm d'Lagerfeier, a probéiert waarm ze bleiwen.
I do not want others to know that my name is not Tom.	Ech wëll net datt déi aner wëssen datt mäi Numm net den Tom ass.
Tom has a warehouse in Boston.	Den Tom huet e Lager zu Boston.
I told Tom not to set up his tent so close to the river.	Ech hunn dem Tom gesot, säin Zelt net esou no beim Floss opzebauen.
She caused me a lot of trouble.	Si huet mir vill Ierger verursaacht.
I still feel dizzy.	Ech fille mech nach ëmmer schwindeleg.
Do you always do what Tom tells you to do?	Maacht Dir ëmmer wat den Tom Iech seet?
I would like you to pick up the pace a bit on this job.	Ech hätt gär datt Dir den Tempo e bëssen op dëser Aarbecht ophëlt.
Tom was pretty sure Mary should do that.	Den Tom war ganz sécher datt d'Maria dat sollt maachen.
I want to see Tom tomorrow.	Ech wëll den Tom muer gesinn.
Tom will probably not get a home.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Heemecht kréien.
She is a terrifying cook.	Si ass eng erschreckend Kach.
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net hei soll maachen.
Tom will not be here long enough to really learn how things work.	Den Tom wäert net laang genuch hei sinn fir wierklech ze léieren wéi d'Saache funktionnéieren.
Tom wondered why he was asked to do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat hie gefrot gouf dat ze maachen.
Tom's last name may be Jackson.	Dem Tom säi Familljennumm ass méiglecherweis Jackson.
I did not say you could go.	Ech hunn net gesot datt Dir kéint goen.
I know Tom is the only one who has to do this.	Ech weess, datt den Tom deen eenzegen ass, deen dat muss maachen.
I'm afraid Tom will not succeed.	Ech fäerten datt den Tom et net fäerdeg bréngt.
Tom blackmails Maria.	Den Tom erpresst d'Maria.
Tom is fashionable.	Den Tom ass moudesch.
Do you really expect Tom to tell you the truth?	Erwaart Dir wierklech datt den Tom Iech d'Wourecht seet?
Tom visited his aunt and uncle.	Den Tom huet seng Tatta a Monni besicht.
Tom wanted Maria and John to be kinder to each other.	Den Tom wollt datt d'Maria an den John méi léif matenee wieren.
Tom's former dog was very smart.	Dem Tom säi fréiere Hond war ganz schlau.
Both Tom and Mary know it's too late to do that.	Béid Tom a Mary wëssen datt et ze spéit ass dat ze maachen.
Tom promised he would be more careful.	Den Tom huet versprach, hie wier méi virsiichteg.
The delegates voted six times.	D'Delegéiert hunn sechs Mol gestëmmt.
I have never worked in Australia.	Ech hunn ni an Australien geschafft.
Tom made noise.	Den Tom huet Kaméidi gemaach.
That's the only way to do it.	Dat ass deen eenzege Wee et ze maachen.
He's such a cold fish.	Hien ass sou e kale Fësch.
This is the first time Tom has ever complained about it.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt den Tom jee doriwwer beschwéiert huet.
Eating over can lead to illness.	Iwwer Iessen kann zu Krankheet féieren.
Tom is coming back this morning.	Den Tom kënnt de Moien zréck.
Who cares if Tom does not win?	Wien ass egal wann den Tom net gewënnt?
I know why Tom is interested.	Ech weess firwat den Tom interesséiert ass.
Tom opened a box of matches and illuminated one.	Den Tom huet eng Këscht mat Mätscher opgemaach an eng beliicht.
We're having a party tomorrow.	Mir maachen iwwermuer eng Party.
Tom became a police officer.	Den Tom gouf e Polizist.
Traffic was stopped immediately.	Den Trafic gouf direkt gestoppt.
Tom can play tennis better than anyone else here.	Den Tom kann Tennis besser spillen wéi en aneren hei.
What Tom told you was not true.	Wat den Tom dir gesot huet war net wouer.
Tom will be present at today's meeting.	Den Tom wäert bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
I do not have much money now.	Ech hunn elo net vill Suen.
Do not get emotional about it.	Gitt net emotional doriwwer.
A gust of wind blew one of the vases of the table.	E Wandstéiss huet eng vun de Vasen vum Dësch geklappt.
Which do you like better, white wine or red wine?	Wat gefällt Dir besser, wäisse Wäin oder roude Wäin?
Tom says Mary was not busy.	Den Tom seet datt d'Maria net beschäftegt war.
Many people I know live in Boston.	Vill Leit, déi ech kennen, liewen zu Boston.
It did not take long for Tom to communicate in French.	Et huet net laang gedauert bis den Tom op Franséisch kommunizéiere konnt.
You're a senior at Harvard, are you?	Dir sidd e Senior um Harvard, oder?
I do not feel well at all.	Ech fille mech guer net gutt.
I know nothing about this subject.	Ech weess näischt iwwer dat Thema.
His name is Tom and he is Mary's husband.	Säin Numm ass den Tom an hien ass dem Mary säi Mann.
Tom had been there for a long time.	Den Tom war scho laang do.
What foods do you eat the most?	Wéi eng Liewensmëttel iessen Dir am meeschten?
Is Tom still working in Boston?	Schafft den Tom nach ëmmer zu Boston?
The cost of building the new hospital was significantly higher than initially estimated.	D'Käschte fir dat neit Spidol ze bauen waren däitlech méi héich wéi fir d'éischt geschätzt.
Your behavior is not tolerable.	Äert Verhalen ass net tolerabel.
I think Tom was born in Boston.	Ech mengen den Tom gouf zu Boston gebuer.
Tom said Mary was very late.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz spéit wier.
I have reconsidered your proposal.	Ech hunn Är Propositioun nei iwwerluecht.
I'm proud of what you accomplished.	Ech sinn houfreg op dat wat Dir fäerdeg bruecht hutt.
Tom found an anteater on the beach.	Den Tom huet eng Mierefeder op der Plage fonnt.
Tom is a talented guitarist, but he is a terrible singer.	Den Tom ass en talentéierte Gittarist, awer hien ass e schreckleche Sänger.
Are you seriously thinking of changing your name to Tom?	Denkt Dir eescht drun Ären Numm op den Tom z'änneren?
Tom said I looked angry.	Den Tom sot datt ech rosen ausgesinn hunn.
Tom is currently in jail for tax evasion.	Den Tom ass de Moment am Prisong wéinst Steierbedruch.
I do not understand why we have to do this.	Ech verstinn net firwat mir dat musse maachen.
A note was attached to the document with a paper clip.	Eng Notiz gouf mam Dokument mat engem Pabeierclip befestegt.
Tom is coming with me to Australia.	Den Tom kënnt mat mir an Australien.
I suspect Tom and Mary were offended.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie beleidegt goufen.
Tom is in a high mood.	Den Tom ass an héich Stëmmung.
Tom looks like he's safe.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien sécher ass.
There is no substitute for experience.	Et gëtt keen Ersatz fir Erfahrung.
Who else did Tom talk to?	Mat weem huet den Tom nach geschwat?
I do not like what's going on.	Ech hunn net gär wat lass ass.
The two accidents had coincided.	Déi zwee Accidenter ware mateneen zesummegefall.
Tom is a Navy veteran.	Den Tom ass e Navy Veteran.
Tom seems to be the only one who does not know what to do.	Den Tom schéngt deen eenzegen ze sinn deen net weess wat ze maachen.
I knew Tom was not interested in doing that.	Ech wousst datt den Tom net interesséiert war dat ze maachen.
Tom's demands became more and more terrible.	Dem Tom seng Fuerderunge sinn ëmmer méi schrecklech ginn.
Tom has a lot of projects going on.	Den Tom huet vill Projeten amgaang.
This is a picture of the happy couple on their wedding day.	Dëst ass e Bild vun der glécklecher Koppel op hirem Hochzäitsdag.
I owe him.	Ech sinn him Schold.
I was not angry at Tom.	Ech war net rosen op den Tom.
Tom could not afford it.	Den Tom konnt sech et net leeschten.
I do not think Tom knows I'm hungry.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hongereg sinn.
Tom did not have enough money to pay the rent.	Den Tom hat net genuch Sue fir de Loyer ze bezuelen.
Tom is obviously angry.	Den Tom ass offensichtlech rosen.
Australia has very strict rules on immigration.	Australien huet ganz strikt Regelen op Immigratioun.
Tom is bigger than his brothers.	Den Tom ass méi grouss wéi seng Bridder.
Tom has always been a great friend.	Den Tom war ëmmer e super Frënd.
Tom does not open.	Den Tom gëtt net op.
There are things about me that you do not know.	Et gi Saachen iwwer mech déi Dir net wësst.
I want to be quiet after a day of hard work.	Ech wëll roueg sinn no engem Dag haarder Aarbecht.
Why can you never listen?	Firwat kënnt Dir ni nolauschteren?
Tom was sitting on that bench not too long ago.	Den Tom souz virun net all ze laanger Zäit op där Bänk.
We have a lot of hard work ahead of us.	Mir hunn vill haart Aarbecht virun eis.
I know Tom is a lot smarter than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi clever ass wéi ech.
Tom spoke little French.	Den Tom huet kleng franséisch geschwat.
He made many expensive purchases.	Hien huet vill deier Akeef gemaach.
Tom did not want to play with Mary Golf.	Den Tom wollt net mam Mary Golf spillen.
I do not have to do that. 	Ech muss dat net maachen.
Tom will do it for me.	Den Tom wäert et fir mech maachen.
Did you follow what people said about it?	Hutt Dir gefollegt wat d'Leit doriwwer gesot hunn?
I think Tom is insensitive.	Ech denken, datt den Tom onsensibel ass.
Old dogs do not lay eggs.	Al Hënn leeën keng Eeër.
Tom finally found a job for his needs.	Den Tom huet schlussendlech eng Aarbecht fir seng Wënsch fonnt.
I noticed a new set of footprints in the snow.	Ech hunn en neie Set vu Foussofdréck am Schnéi gemierkt.
I could not say no.	Ech konnt net nee soen.
Let me tell you something.	Ech soen Iech eppes.
Tom really enjoyed his meal.	Den Tom huet wierklech säin Iessen genoss.
Tom will need your help though.	Den Tom wäert dach Är Hëllef brauchen.
You just have to make sure you are there.	Dir musst just sécherstellen datt Dir do sidd.
I think people should let themselves be governed.	Ech mengen, d'Leit solle sech selwer regéiere loossen.
Some of the college students who get caught cheating on exams don’t even bother.	E puer vun de Fachhéichschoulstudenten, déi gefaange gi bei den Examen ze fuddelen, blosen net emol.
Tom was still not asleep, was he?	Den Tom war nach ëmmer net geschlof, oder?
They would not tell me anything over the phone.	Si géifen mir näischt iwwer den Telefon soen.
A tsunami is coming, so you are w.e.g. 	En Tsunami kënnt, also sidd w.e.g.
on Alarm.	op Alarm.
I'm not as busy today as I usually am.	Ech sinn haut net sou beschäftegt wéi ech normalerweis sinn.
I hope Tom does not come to the party.	Ech hoffen, datt den Tom net op d'Party kënnt.
She was wrongly accused.	Si gouf falsch virgeworf.
I heard Tom was caught.	Ech hunn héieren datt den Tom gefaange gouf.
Did you pick up that weird tone in his voice?	Hutt Dir dee komeschen Toun a senger Stëmm opgeholl?
We should ask Tom to work for us.	Mir sollen den Tom froen fir eis ze schaffen.
Tom sure did a great job.	Den Tom huet sécher eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom told me he did.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gemaach huet.
Your phone does not work in this cave.	Ären Telefon funktionnéiert net an dëser Höhl.
Tom could not come here today because he had something else to do.	Den Tom konnt haut net heihinner kommen well hien soss eppes ze dinn hat.
"Stop the change." 	"Halt d'Ännerung."
"Thank you."	"Merci."
I regret inviting Tom to our wedding.	Ech bedaueren den Tom op eis Hochzäit invitéiert.
You will not hurt me, will you?	Dir wäert mech net schueden, oder?
I do not think there is no beer left.	Ech mengen net, datt et kee Béier méi gëtt.
Can you tell me the way to the train station, please?	Kënnt Dir mir de Wee op d'Gare soen, wann ech glift?
I think maybe Tom and I could be friends.	Ech mengen, datt vläicht den Tom an ech Frënn kéinte sinn.
Tom is amazing.	Den Tom ass erstaunlech.
You understand the danger, right?	Dir verstitt d'Gefor, oder?
I stayed in a B&B.	Ech sinn an engem B&B bliwwen.
I know Tom was your friend.	Ech weess datt den Tom Äre Frënd war.
You said that almost all of your friends were Canadians.	Dir sot, datt bal all Är Frënn Kanadier waren.
Tom said that would not be good enough.	Den Tom sot, dat wier net gutt genuch.
Tom can only get better.	Den Tom kann nëmme besser ginn.
Tom asked me to take a picture of him.	Den Tom huet mech gefrot eng Foto vun him ze maachen.
I did not think Tom would care if we did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et géif egal wa mir dat maachen.
I wish I had more time to talk to her.	Ech wënschen ech méi Zäit hat fir mat hatt ze schwätzen.
In my opinion, Tom is right.	Menger Meenung no huet den Tom Recht.
I think I did that once or twice.	Ech mengen ech hunn dat eng oder zweemol gemaach.
It's frozen here. 	Et ass hei gefruer.
Is it possible to switch off the air conditioning?	Kann een den Klimaanlag ausschalten?
I do not understand why Tom does not let us go.	Ech verstinn net firwat den Tom eis net lass léisst.
It's not true that Tom saw a monster.	Et ass net wouer, datt den Tom e Monster gesinn huet.
Didn't Tom start doing that yet?	Huet den Tom nach net ugefaang dat ze maachen?
Isn't that skirt too short?	Ass deen Rock net ze kuerz?
Tom hoped Mary was good enough to come.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria gutt genuch wier fir ze kommen.
When you are done, you can go home.	Wann Dir fäerdeg sidd, kënnt Dir heem goen.
Tom said he should not go home alone.	Den Tom huet gesot datt hien net eleng heem goe sollt.
I suspect Tom lied to you about it.	Ech de Verdacht datt den Tom Iech doriwwer gelunn huet.
I did not see Tom recently.	Ech hunn den Tom net viru kuerzem gesinn.
Tom and Maria have very exciting lives.	Den Tom an d'Maria hu ganz begeeschtert Liewen.
Tom has said he will not be in Australia next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch net an Australien wäert sinn.
I knew you were not waiting for me.	Ech wousst datt Dir net op mech waart.
Tom is terrified of snakes.	Den Tom ass erschreckt vu Schlaangen.
Tom is really young.	Den Tom ass wierklech jonk.
Tom took off his jacket and tied his bow.	Den Tom huet d'Jackett ofgehuewen an huet seng Béi gebonnen.
What does that mean for Tom?	Wat heescht dat fir den Tom?
I think we will soon come to an understanding.	Ech mengen, mir wäerte geschwënn zu engem Verständnis kommen.
Tom thought Mary could help.	Tom geduecht Mary kéint hëllefen.
My husband died after a long battle with his illness.	Mäi Mann ass gestuerwen nodeems hien eng laang Zäit géint seng Krankheet gekämpft huet.
This is one of the reasons I do not like Boston.	Dëst ass ee vun de Grënn datt ech Boston net gär hunn.
Tom said Mary kissed him.	Den Tom sot, datt d'Mary him Kuss huet.
I did not know you knew how to do that.	Ech wousst net datt Dir wousst wéi Dir dat maacht.
Tom said he did not regret following Mary's advice.	Den Tom sot, hie bedauert net dem Mary säi Rot ze folgen.
Tom smokes.	Den Tom fëmmt.
I think Tom is married.	Ech mengen den Tom ass bestuet.
Tom went to the kitchen to get a glass of water.	Den Tom ass an d'Kichen gaang fir e Glas Waasser ze kréien.
Tom owns a farm just outside of Boston.	Den Tom huet e Bauerenhaff just ausserhalb vu Boston.
Tom is happy when he is with Mary.	Den Tom ass frou wann hien mat der Mary ass.
Are you not almost done here?	Sidd Dir hei net bal fäerdeg?
I know what I would have done, but I just did not have enough time to do it.	Ech weess wat ech gemaach hätt, mee ech hat just net genuch Zäit et ze maachen.
You can have either of these, but not both.	Dir kënnt entweder vun dësen hunn, awer net béid.
I asked Tom what he was eating.	Ech hunn den Tom gefrot wat hien ësst.
We've been planning this for over a year now.	Mir plangen dat elo säit iwwer engem Joer.
I did not leave the party with Tom.	Ech hunn d'Party net mam Tom verlooss.
There is a chance that it really is.	Et gëtt eng Chance datt et wierklech ass.
Tom could buy all of them if he really wanted to.	Den Tom konnt all déi kafen, wann hien se wierklech wollt.
I never expected to see Tom in Boston.	Ech hat ni erwaart den Tom zu Boston ze gesinn.
These cookies are not expensive, but they taste good.	Dës Kichelcher sinn net deier, awer si schmaachen gutt.
Tom wanted to be safe.	Den Tom wollt sécher sinn.
Tom wants to get a driver's license.	Den Tom wëll e Führerschäin kréien.
If you continue to practice, you will do better.	Wann Dir weider übt, gitt Dir besser drun.
My cat loves prawns.	Meng Kaz huet Garnelen gär.
I hope you have no home.	Ech hoffen, datt Dir keng Heemecht hutt.
We lost our health insurance.	Mir hunn eis Krankeversécherung verluer.
Tell Tom, I will not do that.	Sot dem Tom, ech wäert dat net maachen.
This is classified.	Dëst ass klasséiert.
Tom told me he did not eat pork.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Schwäin giess huet.
I do not think there is a better way to learn English than to live in America.	Ech denken net datt et e bessere Wee gëtt fir Englesch ze léieren wéi an Amerika ze liewen.
I do not find it very funny.	Ech fannen et net ganz witzeg.
Tom said he knew Mary did not have to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net misst maachen.
Did Tom really just say that?	Huet den Tom wierklech dat just gesot?
I'm wondering if Tom's alone.	Ech froe mech ob den Tom eleng ass.
Tom just kept going, ignoring the pain.	Den Tom huet just weidergaang, de Péng ignoréiert.
How are pasta made?	Wéi ginn Nuddelen gemaach?
My gums are swollen.	Meng Zännfleesch ass geschwollen.
I'm sure we'm safe here.	Ech si sécher, datt mir hei sécher sinn.
Can we help Tom?	Kënne mir dem Tom hëllefen?
How was the weather when you went out in the morning?	Wéi war d'Wieder wéi Dir de Moien eraus gaang sidd?
I think Tom could get hurt if he tried that.	Ech mengen den Tom kéint blesséiert ginn wann hien dat probéiert.
We talked about expectations.	Mir hunn iwwer Erwaardungen geschwat.
You should not blame other people for your own mistakes.	Dir sollt aner Leit net fir Är eege Feeler zouzeschreiwen.
Both Tom and Maria were sent to the principal's office for abuse in class.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria goufen an de Büro vum Direkter geschéckt fir sech an der Klass ze mësshandelen.
You are expected to do this.	Et gëtt erwaart datt Dir dat maacht.
Tom said he was offered $ 3,000.	Den Tom sot, datt hien $ 3.000 ugebuede krut.
We certainly did not underestimate them.	Mir hunn se sécher net ënnerschat.
Tom paid a lot for this guitar.	Den Tom huet vill fir dës Gittar bezuelt.
We have everything under control here.	Mir hunn hei alles ënner Kontroll.
I'm sure you'll tell me what I need to know.	Ech si sécher Dir wäert mir soen wat ech muss wëssen.
The students around them talked about the test.	D'Schüler ronderëm si hunn iwwer den Test geschwat.
I think Tom's a CPA.	Ech mengen datt den Tom e CPA ass.
Tom was well asleep.	Den Tom war gutt geschlof.
Tom was asleep in front of the TV.	Den Tom war virum Fernseh geschlof.
Why do not you like to talk about politics?	Firwat schwätzt Dir net gär iwwer Politik?
"Can I join you?" 	"Kann ech Iech matmaachen?"
"Sure."	"Sécher."
There is no need to do that today.	Et ass net néideg dat haut ze maachen.
I'm sure you can find a way to do it.	Ech si sécher datt Dir e Wee fannt fir et ze maachen.
That is still up for discussion.	Dat ass nach zur Diskussioun.
I hope I can meet Tom in Australia.	Ech hoffen ech kann den Tom an Australien treffen.
Tom was married three weeks before he died.	Den Tom ass dräi Woche bestuet ier hie gestuerwen ass.
I knew Tom was lying to us about it.	Ech wousst, datt den Tom eis doriwwer léien.
Tom thought Mary would not be here.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net hei wäert sinn.
I know Tom knows why I did that.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat gemaach hunn.
You do not know what Tom did to me.	Dir wësst net wat den Tom mir gemaach huet.
We regret that we can not help you.	Mir bedaueren, datt mir Iech net hëllefen kënnen.
I'm not going either.	Ech ginn och net.
It takes a few seconds.	Et dauert e puer Sekonnen.
Tom decides to find out what happened.	Den Tom ass décidéiert fir erauszefannen wat geschitt ass.
We really know nothing about death.	Mir wësse wierklech näischt iwwer den Doud.
You're selling coffee here, right?	Dir verkeeft hei Kaffi, oder?
That has nothing to do with it.	Dat huet näischt mat deem ze dinn.
I tried to reason with him but he just will not listen.	Ech hu probéiert mat him ze begrënnen awer hie wäert just net nolauschteren.
He was convicted on trumpet charges.	Hie gouf veruerteelt op trumpet Uklo.
Being a father is not difficult, but being a father is very difficult.	Papp ze ginn ass net schwéier, awer e Papp ze sinn ass ganz schwéier.
I can not wait to see you again in October.	Ech kann net waarden fir Iech am Oktober erëm ze gesinn.
What else do you want to put in the suitcase?	Wat wëlls du nach an de Koffer leeën?
Tom scared the sheep.	Den Tom huet d'Schof Angscht gemaach.
I used to be scared of spiders, but not anymore.	Ech hat fréier Angscht virun Spannen, awer net méi.
As far as I know the rumor is not true.	Souwäit ech weess stëmmt d'Rumeur net.
You should not give a small child any money.	Dir sollt e klengt Kand keng Sue ginn.
Soon you will know everything.	Geschwënn wäert Dir alles wëssen.
Tom wants you to do that today.	Den Tom wëll datt Dir dat haut maacht.
Tom told Mary that he grew up in a poor neighborhood in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an engem aarme Quartier zu Boston opgewuess ass.
Scream and cry as much as you want. 	Gejäiz a kräischen sou vill wéi Dir wëllt.
Nobody hears you.	Keen héiert dech.
Tom is not organized, but Maria is.	Den Tom ass net organiséiert, awer d'Maria ass.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
Thank you, Mary.	A merci och, Mary.
You will not like Tom.	Dir wäert den Tom net gär hunn.
Tom is not a handsome man.	Den Tom ass kee schéine Mann.
I think Tom does not like food.	Ech mengen, datt den Tom d'Iessen net gär huet.
Both Tom and Mary were rescued.	Béid Tom a Mary goufen gerett.
Tom described the men who beat him.	Den Tom huet d'Männer beschriwwen, déi him geschloen hunn.
They made fun of her because she wore a funny hat.	Si hunn de Geck mat hatt gemaach, well si e witzegen Hutt op hat.
We moved to Australia in 2013.	Mir sinn 2013 an Australien geplënnert.
Tom and I will not be singing that song.	Den Tom an ech wäerten dat Lidd net sangen.
Tom will probably not be present at the meeting this afternoon.	Den Tom ass wahrscheinlech net de Mëtteg op der Versammlung dobäi.
Tom hid the stolen ring in a sock.	Den Tom huet de geklauten Rank an enger Strëmp verstoppt.
You know I'm not stupid enough to do that, right?	Dir wësst, ech wier net domm genuch fir dat ze maachen, oder?
I just noticed it was Tom.	Ech hu just gemierkt datt et den Tom war.
Do you think you can get me out of here?	Denkt Dir, Dir kënnt mech vun hei eraus kréien?
You're the only one who's really helped Tom.	Du bass deen eenzegen deen den Tom wierklech gehollef huet.
Tom has to do this soon.	Den Tom muss dat geschwënn maachen.
Tom says you may not need it.	Den Tom seet, Dir braucht et vläicht net.
Maria hopes Tom will have lunch with her.	D'Maria hofft datt den Tom mat hirem Mëttegiessen iessen.
The mechanic said the repair would not take long.	De Mecanicien sot, d'Reparatur géif net laang daueren.
Tom does not like to play baseball.	Den Tom schéngt net gär Baseball ze spillen.
I'm not going with you.	Ech ginn net mat Iech.
It should not take you long to do that.	Et sollt Iech net laang daueren fir dat ze maachen.
Why did you never tell me you loved me?	Firwat hutt Dir mir ni gesot datt Dir mech gär hutt?
He took his last breath.	Hien huet seng lescht Otem.
Tom is never invited to parties.	Den Tom gëtt ni op Parteien invitéiert.
In addition to being a good teacher, she was a great scholar.	Zousätzlech zu engem gudde Schoulmeeschter war si eng grouss Geléiert.
Tom and I are exhausted.	Den Tom an ech sinn erschöpft.
Tom said that this work did not pay well.	Den Tom sot, datt dës Aarbecht net gutt bezuelt huet.
I told you Tom was fast.	Ech sot dir den Tom wier séier.
I do not think I like living in Australia.	Ech denken net, datt ech gär an Australien liewen.
They are all here.	Si sinn all hei.
I can not decide what to do tomorrow.	Ech kann net entscheeden wat muer ze maachen.
What will you do about these rats?	Wat wäert Dir iwwer dës Ratten maachen?
The house has been empty for a long time.	D'Haus steet scho laang eidel.
I do not like to travel that much.	Ech reesen net esou gär.
Tom's French is very bad.	Dem Tom seng Franséisch ass ganz schlecht.
I want to do the same thing I did last time.	Ech wëll dat selwecht maachen wéi ech déi leschte Kéier gemaach hunn.
Tom will be visiting Mary in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch d'Mary zu Boston besichen.
Tom was not in the mood to talk to Mary.	Den Tom war a keng Stëmmung fir mat der Mary ze schwätzen.
Have you read Tom's will?	Hutt Dir dem Tom säi Testament gelies?
That's not how we do things here.	Dat ass net wéi mir d'Saachen hei maachen.
Tom will probably tell Mary not to drive too fast.	Den Tom wäert dem Mary wuel soen, net ze séier ze fueren.
What Tom is saying is too deep for me.	Wat den Tom seet ass ze déif fir mech.
I just finished the grass.	Ech hunn just d'Gras fäerdeg gemaach.
I have less than ten pesos.	Ech hu manner wéi zéng pesos.
I have my reasons.	Ech hu meng Grënn.
I did not know dogs do that.	Ech wousst net datt Hënn dat maachen.
Tom might want it.	Den Tom wëll et vläicht.
Why is Tom challenging Maria?	Firwat fuerdert den Tom d'Maria eraus?
Tom will be our spokesman.	Den Tom wäert eise Spriecher sinn.
I'm wondering why Tom does not like that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gär huet.
Tom tried the musical.	Den Tom huet de Musical probéiert.
Tom thought it was a bad idea.	Den Tom huet geduecht datt et eng schlecht Iddi war.
The United Nations Charter was signed in 1945.	D'Charta vun de Vereenten Natiounen gouf 1945 ënnerschriwwen.
Tom already does a lot.	Den Tom mécht scho vill.
Tom was shy, but Maria was not.	Den Tom war schei, awer d'Maria net.
I think you will really like it.	Ech mengen Dir wäert dat wierklech gär hunn.
I suspect Tom and Maria have to do this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat musse maachen.
Can Tom stay with you when I leave?	Kann den Tom bei dir bleiwen wann ech fort sinn?
Tom cooked the potatoes for a long time.	Den Tom huet d'Grompere laang gekacht.
Tom will never recover, will he?	Den Tom wäert sech ni erholen, ass hien?
Let's try to get there before Tom does it.	Loosst eis probéieren dohinner ze kommen ier den Tom et mécht.
Tom and Maria started talking as soon as they both entered the room.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze schwätzen soubal se allebéid an de Raum koumen.
Tom does not know who to blame.	Den Tom weess net wiem et zouzeschreiwen.
Do not listen to Tom's lies.	Lauschtert net dem Tom seng Ligen.
I can not dance as well as Tom.	Ech kann net sou gutt danzen wéi den Tom.
I gave up to surprise you.	Ech hunn opginn fir Iech ze iwwerraschen.
We set up our tent.	Mir hunn eist Zelt opgestallt.
Tom could get sick.	Den Tom kéint krank ginn.
Tom decides to do it again.	Den Tom ass décidéiert dat nach eng Kéier ze maachen.
I worked in my studio after my wife went to bed.	Ech hunn a menger Studie geschafft nodeems meng Fra an d'Bett gaangen ass.
Tom is a widower.	Den Tom ass e Witmann.
Tom said Maria should stay longer in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria méi laang zu Boston sollt bleiwen.
Tom did not want any coffee.	Den Tom wollt kee Kaffi.
Tom's alive, right?	Den Tom ass lieweg, oder?
The rest is pure speculation.	De Rescht ass reng Spekulatioun.
Tom seems very confused.	Den Tom schéngt ganz duercherneen ze sinn.
I know I should do that.	Ech weess, ech soll dat maachen.
Is not his name Tom?	Ass hien net den Numm Tom?
PDF stands for Portable Document Format.	PDF steet fir portable Document Format.
You look as if you do not belong here.	Dir kuckt wéi wann Dir net hei gehéiert.
The three richest people in the world control more wealth than the poorest 48 nations.	Déi dräi räichste Leit op der Welt kontrolléieren méi Räichtum wéi déi äermst 48 Natiounen.
How many flowers did Tom give Mary?	Wéi vill Blummen huet den Tom dem Mary ginn?
I think Tom has not heard the news yet.	Ech mengen den Tom huet d'Nouvelle nach net héieren.
Tom and I are both leaving.	Den Tom an ech ginn allebéid.
Who is in charge of doing that?	Wien ass zoustänneg fir dat ze maachen?
You can not do that here. 	Dat kann een hei net maachen.
In fact, this is not allowed anywhere.	Tatsächlech däerf een dat néierens maachen.
You are relaxed.	Dir sidd relax.
I know both Tom and Maria have to do this.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria musse dat maachen.
Tom is not naked.	Den Tom ass net kaal.
I'm glad you decided to do that.	Ech si frou, datt Dir decidéiert hutt dat ze maachen.
I can not agree that you go out with him.	Ech kann net zoustëmmen datt Dir mat him erausgeet.
Do you know how much I donate to charity?	Wësst Dir wéi vill ech fir Charity ginn?
Prices have risen sharply in the last year.	D'Präisser sinn am leschte Joer vill eropgaang.
He is depressed about the result.	Hien ass depriméiert iwwer d'Resultat.
I suspect Tom was worried.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom besuergt war.
Tom does not go fishing as often as he used to.	Den Tom geet net esou oft op Fëscherei wéi fréier.
Tom probably already mentioned this to Maria.	Den Tom huet dat wuel schonn der Maria erwähnt.
Tom's good at cooking, right?	Den Tom ass gutt beim Kachen, oder?
If Tom does what we asked him to do, no problem.	Wann den Tom mécht wat mir him gefrot hunn, gëtt et kee Problem.
Tom thought Mary was really mean.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wierklech béis wier.
In short, he lacks musicality.	Kuerz gesot, et feelt him musikalesch.
Tom is extremely fit.	Den Tom ass extrem fit.
Tom will probably succeed.	Tom wäert wahrscheinlech gelengt.
You're a friend of my sister's, right?	Du bass e Frënd vun menger Schwëster, oder?
Tom lived alone for many years.	Den Tom huet jorelaang eleng gelieft.
They are both weird.	Si sinn allebéid komesch.
Tom could not answer her questions.	Den Tom konnt hir Froen net beäntweren.
Tom wants people to believe his story.	Den Tom wëll datt d'Leit seng Geschicht gleewen.
Tom told Mary that he thought John was heartbreaking.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John häerzzerräissend wier.
What do you dislike about the plan?	Wat gefällt Dir net um Plang?
Nobody knows why Tom wanted to do that.	Kee weess firwat den Tom dat wollt maachen.
Introverts need solitude to recover from having to work with extroverts.	Introverts brauche Solitude fir sech z'erhuelen vu mussen mat Extroverten ze schaffen.
I suspect Tom would never do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat ni géif maachen.
It's curious that she asked you something like that.	Et ass virwëtzeg datt hatt Iech esou eppes gefrot hätt.
I do not know how well Tom can play the bombs.	Ech weess net wéi gutt den Tom d'Bomme kann spillen.
Tom has worked as a hairdresser for the past three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer als Coiffeur geschafft.
I promise you, see you soon.	Ech verspriechen Iech, mir gesinn eis geschwënn erëm.
Tom did not do what he had to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie maache muss.
Wasn't that the problem all along?	War dat net déi ganzen Zäit de Problem?
Why did you buy a folding table?	Firwat hutt Dir en ausklappen Dësch kaaft?
Tom had to stay another week in Boston.	Den Tom huet missen nach eng Woch zu Boston bleiwen.
Tom told me he thought Maria was nuts.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Nëss wier.
Tom was extremely helpful.	Den Tom war extrem hëllefräich.
Wild animals should not be kept as pets.	Wëll Déieren sollen net als Hausdéieren gehal ginn.
Their results last year were unfortunate.	Hir Resultater d'lescht Joer waren onglécklech.
Tom's French is better than Mary's.	Dem Tom seng Franséisch ass besser wéi dem Mary seng.
I'm not fighting.	Ech kämpfen net.
Open your coat and hat.	Maacht Äre Mantel an Hutt op.
Tom did not need it.	Den Tom huet et net gebraucht.
Tom does that too much.	Den Tom mécht dat ze vill.
I did not think you were ready.	Ech hat net geduecht datt Dir prett wier.
I got a glimpse of her.	Ech krut en Abléck vun hirem.
Tom does it better than I do.	Den Tom mécht dat besser wéi ech.
I have to write a letter. 	Ech muss e Bréif schreiwen.
Do you have a paper?	Hutt Dir e Pabeier?
Tom is the one who invited Maria.	Den Tom ass deen deen d'Maria invitéiert huet.
Tom noticed that Maria was limping.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria gehumpelt huet.
Tom did not want to spend any more money.	Den Tom wollt keng Sue méi ausginn.
No one but Tom agreed to do so.	Keen ausser den Tom huet zougestëmmt dat ze maachen.
Tom took the cork back out of the drawer and opened the bottle of wine that Maria had brought.	Den Tom huet de Korkenzréck aus dem Tirang erausgeholl an d'Fläsch Wäin opgemaach, déi d'Maria matbruecht hat.
Tom has a monkey.	Den Tom huet en Af.
It was obvious that Tom did not want to kiss Maria.	Et war offensichtlech datt den Tom d'Maria net wollt kussen.
Tom handed Mary his cell phone.	Den Tom huet dem Mary säin Handy iwwerreecht.
We're giving Tom a birthday party.	Mir ginn dem Tom eng Gebuertsdagsfeier.
Who washes the laundry today?	Ween wäscht haut d'Wäsch?
Energy resources and manufactured goods are also imported.	Energieressourcen a fabrizéierte Wueren ginn och importéiert.
Tom's room was very small.	Dem Tom seng Zëmmer war ganz kleng.
What will you live on when you are there?	Op wat wäert Dir liewen wann Dir do sidd?
We never talked about it.	Mir hunn ni doriwwer geschwat.
Only a few people know how to do that.	Nëmmen e puer Leit wëssen wéi dat ze maachen.
I was not very hungry, so I did not eat much.	Ech war net ganz hongereg, also hunn ech net vill giess.
There is always something wrong.	Et ass ëmmer eppes wat falsch ass.
Tom is a dead wrestler for John.	Den Tom ass en dout Ringer fir den John.
You're not really worried, are you?	Dir sidd net wierklech besuergt, oder?
Tom decided that I should be the one to do that.	Den Tom huet decidéiert datt ech deen wier deen dat maache soll.
Tom will not marry.	Den Tom wäert net bestueden.
Tom and Maria met at a stargazing party.	Den Tom an d'Maria hu sech op enger Stargazing Party begéint.
I met so many new people.	Ech hu sou vill nei Leit kennegeléiert.
The clock is above the fireplace.	D'Auer ass iwwer dem Kamäin.
I love salami.	Ech hu Salami gär.
I do not think we should tell Tom what happened.	Ech mengen net, mir sollten dem Tom soen wat geschitt ass.
The windows were already open when I arrived here.	D'Fënstere ware schonn op wéi ech hei ukoum.
I did not tell the truth.	Ech hunn d'Wourecht net gesot.
I did not know you were serious.	Ech wousst net datt Dir eescht wier.
Is it foggy?	Ass et niwweleg?
Did Tom ever stay with you in Australia?	Huet den Tom jeemools bei dir an Australien bliwwen?
We have already made so many victims.	Mir hu schonn esou vill Affer gemaach.
Tom thought Mary had done it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat fäerdeg gemaach huet.
I bought some fresh eggs that just came from the farm.	Ech hunn e puer frësch Eeër kaaft, déi grad vum Bauerenhaff komm sinn.
I will not say much.	Ech wäert net vill soen.
I have to talk to a lot of people.	Ech muss mat vill Leit schwätzen.
I suspect Tom was an alcoholic.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom alkoholiséiert war.
You can not believe a word Tom says.	Dir kënnt kee Wuert gleewen den Tom seet.
I have always loved baseball.	Ech hunn ëmmer Baseball gär.
I lost the car key.	Ech hunn d'Autoschlëssel verluer.
Tom told me he planned to wait until Monday to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt huet bis e Méindeg ze waarden fir ze goen.
Tom had a lot of questions.	Den Tom hat vill Froen.
Many prisoners on death row say they do not want to die.	Vill Prisonéier op Doudesstrof soen datt se net stierwe wëllen.
Would not that be irresponsible?	Wär dat net onverantwortlech?
You do not like that, do you?	Dir maacht dat net gär, oder?
I do not think I will do that again.	Ech denken net, ech wäert dat nach eng Kéier maachen.
I'm signing up for a French class next semester.	Ech mellen mech nächst Semester fir eng franséisch Cours un.
Tom was not the first in our family to visit Australia.	Den Tom war net deen éischten an eiser Famill, déi Australien besicht huet.
Tom was not sure what to do.	Den Tom war net sécher wat hie géif maachen.
Tom wanted to wait for Mary to wait for John.	Den Tom wollt d'Maria op de John waarden.
This is the last photo of Tom I have.	Dëst ass déi lescht Foto vum Tom déi ech hunn.
Tom allows Maria to do what she wants.	Den Tom erlaabt d'Maria ze maachen wat se wëllt.
I'm sorry I cried you yesterday.	Et deet mir leed, datt ech dech gëschter gekrasch hunn.
I've been to Boston countless times.	Ech war zu Boston eng Onmass Mol.
Tom had no trouble making friends.	Tom hat keng Problemer Frënn ze maachen.
I did not have much water.	Ech hat net vill Waasser.
Tom has to put on a tie where he works.	Den Tom muss eng Krawatt undoen, wou hie schafft.
What kind of car is Tom?	Wéi een Auto ass dem Tom?
Tom did not go down for breakfast.	Den Tom ass net erofgaang fir de Frühstück.
Tom beat Maria in tennis.	Den Tom huet d'Maria am Tennis geschloen.
She gave the beggar what few coins she had.	Si huet dem Bettler, wat wéineg Mënzen si hat, ginn.
There was a yellow school bus in front of the fire station.	Et stoung e giele Schoulbus virum Pompjeesbau.
I do not think Tom will agree with you.	Ech denken net datt den Tom mat dir averstane wäert.
I know you faked Tom's signature.	Ech weess datt Dir dem Tom seng Ënnerschrëft gefälscht hutt.
Tom is back in Australia to be with me.	Den Tom ass zréck an Australien fir bei mir ze sinn.
I stopped for a hamburger on the way home.	Ech gestoppt fir en Hamburger um Heemwee.
I do not know if I can handle it.	Ech weess net ob ech domat ausgoen.
Tom did not know how to do it.	Den Tom wousst net wéi et soll maachen.
The hairdresser is not open yet.	D'Coiffeur ass nach net op.
Can't you be a little more civilized?	Kënnt Dir net e bësse méi ziviliséiert sinn?
Tom looked terribly tired.	Den Tom huet schrecklech midd ausgesinn.
Tom said he did not remember asking you to do that.	Den Tom sot, hien huet sech net erënnert datt hien dech gefrot huet dat ze maachen.
There's a fan at the desk.	Et ass e Fan um Schreifdësch.
Tom did not make me do that to him anymore.	Den Tom huet mech net méi dat fir hien ze maachen.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Do you speak english?	Schwätzt Dir Englesch?
I mean, I do not need the money.	Ech hu gemengt, ech brauch d'Suen net.
Can you describe Tom to me?	Kënnt Dir mir den Tom beschreiwen?
Tom is not doing it the right way.	Den Tom mécht et net de richtege Wee.
I'm the one who told Tom how to do that.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wéi een dat maache soll.
Tom was waiting for us.	Den Tom hätt op eis gewaart.
The prize money made it possible to go on a world cruise.	D'Präisgeld huet et erméiglecht, op eng Weltkreuzfahrt ze goen.
Tom told me he was not ready.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bereet wier.
Do you really think Tom is drunk?	Denkt Dir wierklech den Tom ass gedronk?
That war ended in 1954.	Dee Krich ass 1954 eriwwer.
They are of course right.	Si hunn natierlech Recht.
Tom said he hopes you can do that with him.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat mat him maache kënnt.
Tom added Mary's name to the list.	Den Tom huet dem Mary säin Numm op d'Lëscht bäigefüügt.
Thanks for calling Tom.	Merci fir Uruff Tom.
Tom never lets me drive.	Den Tom léisst mech ni fueren.
Tom's house was destroyed by a hurricane.	Dem Tom säin Haus gouf vun engem Hurrikan zerstéiert.
Tom watched as the red squirrels jumped from branch to branch.	Den Tom huet nogekuckt wéi d'Kaweechelcher vu Branche zu Branche sprangen.
Your phone vibrates.	Ären Telefon vibréiert.
I knew Tom knew no one who did that.	Ech wousst datt den Tom kee kannt deen dat mécht.
If you did not interfere, we would not have any problems.	Wann Dir Iech net agemëscht hätt, hätte mir keng Problemer.
There is no accounting for tastes.	Et gëtt keng Comptabilitéit fir Goûten.
Tom can do it all and more.	Den Tom kann dat alles maachen a méi.
I know Tom is a little too young to do that.	Ech weess den Tom ass e bëssen ze jonk fir dat ze maachen.
I did not do this as fast as I should have.	Ech hunn dat net sou séier gemaach wéi ech hätt misse maachen.
Tom could not get Maria to tell him her phone number.	Den Tom konnt d'Maria net kréien him hir Telefonsnummer ze soen.
Tom wanted Mary to sing him a song.	Den Tom wollt d'Maria him e Lidd sangen.
Tom asked Maria to go faster.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir méi séier ze goen.
Why did Tom say that?	Firwat huet den Tom dat gesot?
Tom was the only one who helped.	Den Tom war deen eenzegen deen gehollef huet.
Tom said Mary did not look rich to him.	Den Tom sot, datt d'Maria him net räich ausgesäit.
That's a scary option.	Dat ass eng erschreckend Méiglechkeet.
Tom did poorly in school.	Tom huet schlecht an der Schoul.
Tom was lying on the floor.	Den Tom louch um Buedem.
Do not try to do this while sleeping.	Probéiert net dat ze maachen wann Dir schléift.
I thought you had plans with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir Pläng mam Tom hätt.
I do not care if Tom goes to Boston with us or not.	Et ass mir egal ob den Tom mat eis op Boston geet oder net.
Tom and Mary became friends.	Tom an Mary goufen Frënn.
I'm sure I will not be disappointed.	Ech sécher ech wäert net enttäuscht ginn.
This text is intended for beginners.	Dësen Text riicht sech un Ufänger.
Some men got angry with Tom at the bar and Tom told them he was not afraid to take them.	Verschidde Männer hu sech mam Tom an der Bar rosen gemaach an den Tom huet hinne gesot datt hie keng Angscht huet se unzehuelen.
Tom and Maria both started laughing at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gläichzäiteg ugefaang ze laachen.
I ended up locating Tom's house.	Ech hu schlussendlech dem Tom säin Haus lokaliséiert.
I like how you avoided answering Tom's question.	Ech hu gär wéi Dir vermeit hutt dem Tom seng Fro ze beäntweren.
I knew Tom was afraid he would be lost.	Ech wousst, datt den Tom Angscht huet, hie géif verluer goen.
Are the passengers all on board?	Sinn d'Passagéier all u Bord?
Tom stays with us every summer.	Den Tom bleift all Summer bei eis.
I thought Tom was nasty.	Ech hat geduecht den Tom wier knaschteg.
Tom climbed through the hall and disappeared into the bathroom.	Den Tom ass duerch d'Hal geklommen an ass an d'Buedzëmmer verschwonnen.
Tom wants to go to the lake.	Den Tom wëll op de Séi goen.
Tom is not leaving.	Den Tom geet net.
You do not need a weapon.	Dir braucht keng Waff.
When were the scales last adjusted?	Wéini goufen d'Skalen fir d'lescht ugepasst?
I do not know what it's about.	Ech weess net ëm wat et geet.
I do not think I will lose.	Ech mengen net ech verléieren.
Tom's father died of overwork three years ago.	Dem Tom säi Papp ass virun dräi Joer un Iwweraarbecht gestuerwen.
The house is not cold.	D'Haus ass net kal.
"Are you okay with Tom?" 	"Gëtt et dem Tom gutt?"
"No, he is not."	"Nee, hien ass net."
I do not think that scared Tom.	Ech denken net, datt den Tom doduerch Angscht hätt.
Tom drives a BMW.	Den Tom fiert e BMW.
Tom does not want to get a driver's license.	Den Tom wëll kee Führerschäin kréien.
Tom explained it to me, but I'm still not sure I understand it.	Den Tom huet mir et erkläert, awer ech sinn nach ëmmer net sécher datt ech et verstinn.
Tom does not seem to be desperate to do that.	Den Tom schéngt net verzweifelt ze sinn dat ze maachen.
Tom can do that.	Den Tom kann dat erreechen.
On my way to school every day I generally see a lot of dogs and cats.	Op mengem Wee an d'Schoul all Dag gesinn ech allgemeng vill Hënn a Kazen.
I wonder why Tom did that.	Ech froe mech firwat den Tom dat gemaach huet.
They are all barefoot.	Si sinn all barfuß.
I did not want to be last.	Ech wollt net lescht sinn.
I felt like I was in a dream.	Ech hu gefillt wéi wann ech an engem Dram wier.
Tom will meet you tomorrow morning.	Den Tom begéint dech muer de Moien.
You have to do this before Tom comes here.	Dir musst dat maachen ier den Tom hei kënnt.
Tom knew it too.	Och den Tom wousst et.
Tom has no idea where Maria plans to stay in Boston.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt zu Boston ze bleiwen.
Tom is a really bad kid.	Den Tom ass e wierklech schlecht Kand.
You are responsible for any books you remove from the library.	Dir sidd verantwortlech fir Bicher déi Dir aus der Bibliothéik eraushuelt.
I have more money than Tom has.	Ech hu méi Suen wéi den Tom huet.
Tom told me he thought Mary was frustrated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary frustréiert war.
Tom cooked food.	Den Tom huet Iessen gekacht.
We climbed the third floor of the elevator.	Mir sinn um drëtte Stack vum Lift geklommen.
I decided to tell Tom what we did.	Ech hunn décidéiert dem Tom ze soen wat mir gemaach hunn.
Tom, you know, does not like girls like Maria.	Den Tom, du weess, huet Meedercher wéi d'Maria net gär.
Tom works hard for us.	Den Tom schafft haart fir eis.
Tom is too scared to move.	Den Tom ass ze Angscht fir ze bewegen.
I did not hear Tom's footsteps.	Ech hunn dem Tom seng Schrëtt net héieren.
Want to know why Tom left?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom fort ass?
Tom seems very suspicious.	Den Tom schéngt ganz verdächteg ze sinn.
I will not go back with you.	Ech ginn net mat Iech zréck.
Tom is a good partner.	Den Tom ass e gudde Partner.
I do not have a high school diploma.	Ech hu kee Lycée Diplom.
Tom and Marie know that John is smart.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John schlau ass.
It was hard for Tom to win.	Et war schwéier fir den Tom ze gewannen.
Tom did what he loved.	Den Tom huet gemaach wat hie gär huet.
The inhabitants of the village built a wooden bridge over the river.	D'Awunner vum Duerf hunn eng hëlze Bréck iwwer de Floss gebaut.
I thought it would be impossible to sleep for so long.	Ech hu geduecht et wier onméiglech fir sou laang ze schlofen.
Since I did not know what to do, I asked him for advice.	Well ech net wousst wat ech maache soll, hunn ech him ëm Rot gefrot.
Tom and I always fought back then.	Den Tom an ech hunn deemools ëmmer gekämpft.
Did Tom help his mom yesterday?	Huet den Tom senger Mamm gëschter gehollef?
What do you like to do when you are not in class?	Wat maacht Dir gär wann Dir net an der Klass sidd?
I have not done much yet.	Ech hunn nach net vill gemaach.
Tom fell on me last night.	Den Tom ass gëschter Owend op mech gefall.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot, hie geduecht ech kéint dat maachen.
Tom wanted Maria to help him clean the house.	Den Tom wollt d'Maria him hëllefen d'Haus ze botzen.
Tom is afraid to ask Mary's father for permission to marry her.	Den Tom huet Angscht dem Mary säi Papp seng Erlaabnis ze froen fir hir ze bestueden.
I know Tom knows we know how to do that.	Ech weess den Tom weess datt mir wëssen wéi dat ze maachen.
We ate on the porch.	Mir hunn op der Veranda giess.
She likes to play tennis.	Si ass gär Tennis spillen.
That does not help.	Dat hëlleft näischt.
I've never climbed Fuji before.	Ech sinn nach ni op de Fuji geklomm.
Tom also speaks French.	Den Tom schwätzt och Franséisch.
It goes without saying that autumn is the best season for studies.	Et ass selbstverständlech datt den Hierscht déi bescht Saison fir Studien ass.
Is it true that you just got out of prison?	Ass et wouer datt Dir just aus dem Prisong erauskoum?
I do not know how long the meeting will last.	Ech weess net wéi laang d'Versammlung dauert.
I would not like to be in her shoes.	Ech géif net gär an hire Schong sinn.
Are you a practicing doctor?	Sidd Dir en praktizéierten Dokter?
Why did not you come to me?	Firwat bass du net bei mech komm?
How did Tom know you were in Australia?	Wéi wosst den Tom datt Dir an Australien sidd?
It will take me a long time to explain it.	Et wäert mech laang daueren et z'erklären.
Your singing would embarrass a professional singer.	Äre Gesank géif e professionnelle Sänger ze schummen.
Tom barely broke a sweat.	Den Tom huet kaum e Schweess gebrach.
Tom thinks Mary is oppressive.	Den Tom mengt datt d'Maria opdréckend ass.
I could not speak French back then.	Ech konnt deemools net Franséisch schwätzen.
Tom said he went swimming yesterday.	Den Tom sot, hie gëschter schwammen gaang.
Can you explain why Tom is not here?	Kënnt Dir erkläre firwat den Tom net hei ass?
I'm not taking you back to Australia.	Ech maachen dech net zréck an Australien.
I know Tom did not know we should do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat solle maachen.
Tom has no sister.	Den Tom huet keng Schwëster.
It sounded like Tom did not know what to do.	Et huet geklongen wéi wann den Tom net wousst wat ze maachen.
Tom laughed at my joke.	Den Tom huet vu mengem Witz gelaacht.
I doubt Tom will admit he does not know how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert zouginn datt hien net weess wéi dat ze maachen.
I'm pretty sure of that.	Ech sinn zimmlech sécher dovun.
Worry is like a rocking chair; 	Suergen ass wéi e Schaukelstull;
it gives you something to do but does not take you anywhere.	et gëtt Iech eppes ze maachen awer bréngt Iech net iwwerall.
I know you probably did not do it yourself.	Ech weess, Dir hutt dat wahrscheinlech net selwer gemaach.
Tom was talking in his sleep last night.	Den Tom huet gëschter Owend a sengem Schlof geschwat.
Are people ever accusing you of being loud?	Ginn d'Leit Iech jeemools beschëllegt datt Dir haart sidd?
Will you ever tell me how you did that?	Gitt Dir mir jeemools soen wéi Dir dat gemaach hutt?
Some of them said yes, others said no.	E puer vun hinne soten jo, déi aner soten nee.
You are the one who suggested we do that.	Dir sidd deen, dee mir virgeschloen hunn, dat ze maachen.
Tom was obviously heartbreaking.	Den Tom war offensichtlech häerzzerräissend.
I owe my life to Tom.	Ech verdanken mäi Liewen dem Tom.
We have already achieved that.	Dat hu mer schonn erreecht.
I have a sore throat, so I do not know if I can sing or not.	Ech hunn Halswéi, also weess ech net op ech sange kann oder net.
Location is not the issue.	D'Location ass net de Problem.
I loved doing it.	Ech hunn et gär gemaach.
Tom made a copy.	Den Tom huet eng Kopie gemaach.
I bought Tom a hat.	Ech kaaft Tom en Hutt.
Tom knows that Mary lied to him.	Den Tom weess datt d'Maria him gelunn huet.
Maria told me she wanted Tom to buy her a necklace.	D'Maria huet mir gesot datt si wollt datt den Tom hir eng Halskette kaaft.
Tom did the best he could.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie maache kann.
Tom looked surprised.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien iwwerrascht wier.
Are you not eating this?	Gitt Dir dat net iessen?
Tom is one of my assistants.	Den Tom ass ee vu mengen Assistenten.
Something happened to Tom.	Eppes ass mam Tom geschitt.
Tom tries to open the door.	Den Tom probéiert d'Dier opzemaachen.
What's the dumbest thing you've ever done?	Wat ass dat dommst wat Dir jeemools gemaach hutt?
I hope Tom does not find out what we did.	Ech hoffen den Tom fënnt net eraus wat mir gemaach hunn.
Tom soon realized that Mary had stolen all his money.	Den Tom huet séier gemierkt datt Mary all seng Sue geklaut huet.
Smoking is not good for your health.	Fëmmen ass net gutt fir Är Gesondheet.
I mean, that's why Tom did not want to do that.	Ech mengen, dofir wollt den Tom dat net maachen.
The food supply will not last until then.	D'Liewensmëttelversuergung wäert bis dohin net aushalen.
Tom is the owner of a supermarket.	Den Tom ass de Besëtzer vun engem Supermarché.
Tom says he can do nothing about it.	Den Tom seet, datt hien näischt doriwwer maache kann.
Do you do many things with your children?	Maacht Dir vill Saachen mat Äre Kanner?
Did Tom say who would help Mary?	Huet den Tom gesot, wien d'Maria hëllefe géif?
She wrote him a long letter, but she did not post it.	Si huet him e laange Bréif geschriwwen, awer hatt huet et net gepost.
It surprises no one more.	Et iwwerrascht kee méi.
I do not think you paid attention.	Ech denken net datt Dir opgepasst hutt.
I met a woman who used to go to school with Tom.	Ech hunn eng Fra begéint, déi fréier mam Tom an d'Schoul gaang ass.
Bernard Kouchner, the founder of Medicines Sans Frontieres, did not oppose the Iraq war.	De Bernard Kouchner, deen d'Medecins Sans Frontieres gegrënnt huet, huet sech net géint den Irakkrich gemaach.
My grandfather has an antique TV that he wants to give me.	Mäi Grousspapp huet en antike Fernseh, deen hie mir ginn wëll.
Tom did what Mary told him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria gesot huet hie sollt maachen.
I can avoid a house being cluttered, but I do not like it being dirty.	Ech kann dermat entgoen, datt en Haus onkloer ass, awer ech hunn net gär datt et dreckeg ass.
Tom did not decide what to wear.	Den Tom huet net decidéiert wat hien unhat.
It is crucial that you do so.	Et ass entscheedend datt Dir dat maacht.
You're not as courageous as you seem.	Dir sidd net esou couragéiert wéi Dir ausgesäit.
Tom said he had nothing to speak about.	Den Tom sot, datt hien näischt ze schwätzen hätt.
Tom was in my office today.	Den Tom war haut a mengem Büro.
Tom was half naked.	Den Tom war hallef plakeg.
He's not lazy. 	Hien ass net faul.
On the contrary, I think he is a hard worker.	Am Géigendeel, ech mengen hien ass en haart Aarbechter.
I know you will win.	Ech weess datt Dir wäert gewannen.
That's all I can do at this time.	Dat ass alles wat ech zu dëser Zäit maache kann.
Tom just said goodbye.	Tom sot just Äddi.
It was not easy to do that.	Et war net einfach dat ze maachen.
I do not think you would have done that.	Ech mengen net, Dir hätt dat gemaach.
Tom was deeply impressed.	Den Tom war déif beandrockt.
I know Tom probably can not do this faster than Maria.	Ech weess datt den Tom dat wahrscheinlech net méi séier kann wéi d'Maria.
I know you probably have to do that yourself.	Ech weess, Dir musst dat wahrscheinlech selwer maachen.
Tom repairs his car.	Den Tom reparéiert säin Auto.
Tom drinks his third beer.	Den Tom drénkt säin drëtte Béier.
It's not something I'm familiar with.	Et ass net eppes mat deem ech vertraut sinn.
Being a single parent is not easy.	Een eenzegen Elterendeel sinn ass net einfach.
Tom said he did not want to see Maria anymore.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net méi gesinn.
I do not hate Tom at all.	Ech haassen den Tom guer net.
Tom is a dedicated teacher.	Den Tom ass en engagéierten Enseignant.
I do not like the way Tom does it.	Ech hunn net gär wéi den Tom dat mécht.
Tom risks losing his job by talking to his boss like that.	Den Tom riskéiert seng Aarbecht ze verléieren andeems hien esou mat sengem Chef geschwat huet.
Why did not you tell me that Tom should do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat sollt maachen?
Tom will not be interested in doing that.	Den Tom wäert net interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom would have been waiting for us to do that for him.	Den Tom hätt op eis gewaart fir dat fir hien ze maachen.
I can not eat Tom for spinach.	Ech kann den Tom net fir Spinat iessen.
Where did Tom pick up that accent?	Wou huet den Tom deen Akzent opgeholl?
That's just what I said.	Dat ass just wat ech gesot hunn.
I could not do it to him.	Ech konnt him et net maachen.
Tom has been missing for thirty days.	Den Tom ass elo fir drësseg Deeg vermësst.
Do you have any idea how many eggs are consumed per year?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill Eeër pro Joer verbraucht ginn?
Tom does not want to be a surgeon.	Den Tom wëll kee Chirurg ginn.
There was nothing Tom could have done to help Mary.	Et war näischt den Tom konnt gemaach hunn fir d'Maria ze hëllefen.
I do not like this tie. 	Ech hunn dës Krawatt net gär.
Show me a better one.	Weist mir eng besser.
Everything is good that ends well.	Alles ass gutt dat endet gutt.
The shepherd watched in shock.	De Schäfer huet seng Schofschock nogekuckt.
Tom should definitely be there.	Den Tom sollt definitiv do sinn.
Tom is now in his office.	Den Tom ass elo a sengem Büro.
The meeting began with a general chit-chat to break the ice.	D'Versammlung huet ugefaang mat engem allgemenge Chit-Chat fir d'Äis ze briechen.
Tom sent Mary money to pay for her schooling.	Den Tom huet dem Mary Sue geschéckt fir hir Schoulkäschten ze bezuelen.
I think it's going to get you a driver's license.	Ech mengen et wäert Iech einfach e Führerschäin kréien.
I know Tom is a light eater.	Ech weess, datt den Tom e Liicht Iessen ass.
Tom and Marie are happy that John is not here.	Den Tom an d'Marie si glécklech datt den John net hei ass.
Tom told me he thought Mary was tall.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héich wier.
You are not in trouble. 	Dir sidd net an Ierger.
We just want to talk to you.	Mir wëllen just mat Iech schwätzen.
I want to go as far as I can.	Ech wëll esou wäit goen wéi ech kann.
Just because you do not see ghosts does not mean that they are not there.	Just well Dir keng Geeschter gesäit, heescht dat net datt se net do sinn.
Due to the bad weather, my piano teacher suggested that I go home early.	Wéinst dem schlechte Wieder huet mäi Pianosproff mir virgeschloen, fréi heem ze goen.
Can you take us to Tom now?	Kënnt Dir eis elo mam Tom huelen?
I'm pretty big.	Ech sinn zimlech grouss.
The bus where Tom was was involved in an accident.	De Bus, wou den Tom war, war an engem Accident involvéiert.
You should let Tom win.	Dir sollt den Tom gewannen loossen.
Turn the knob to scroll down the window.	Dréit de Knäppche fir d'Fënster erof ze rullen.
Tom probably won't be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erschrecken.
I'm not dealing with idiots.	Ech beschäftegen mech net mat Idioten.
The red lines on the map represent railway lines.	Déi rout Linnen op der Kaart representéieren Eisebunnslinnen.
Tom said Mary was short.	Den Tom sot datt d'Maria kuerz war.
I'm down.	Ech sinn ënnen.
I thought Tom was wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom sech falsch gemaach huet.
You are not obliged to come.	Dir sidd net verflicht ze kommen.
I told Tom he should eat something.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt eppes iessen.
I mean, we complement each other.	Ech mengen, mir ergänzen eis.
During the final week, the first and second floors of the library will be twenty-four open.	Wärend der Finale Woch wäerten déi éischt an zweet Stäck vun der Bibliothéik véieranzwanzeg siwen op sinn.
I thought Tom had already talked to Mary about it.	Ech hu geduecht, datt den Tom schonn mat der Mary doriwwer geschwat huet.
I could have done that if Tom had helped me.	Ech hätt dat kënne maachen, wann den Tom mir gehollef hätt.
I was robbed.	Ech sinn beklaut ginn.
Besides the piano, can you play other instruments?	Nieft dem Piano, kënnt Dir aner Instrumenter spillen?
Tom will explain why this happened.	Den Tom wäert erkläre firwat dat geschitt ass.
Tom died.	Den Tom ass gestuerwen.
Tom said Mary would not be good enough to climb the mountain with us.	Den Tom sot, d'Maria wier net gutt genuch fir mat eis op de Bierg ze klammen.
Something to tell Tom.	Eppes soll dem Tom soen.
Tom may be doing faster than Maria.	Den Tom ass méiglecherweis méi séier ze maachen wéi d'Maria.
You're weird.	Dir sidd komesch.
I suspect Tom will be back.	Ech de Verdacht datt den Tom zréck wäert sinn.
It is a reflection of our society.	Et ass eng Reflexioun vun eiser Gesellschaft.
Was Tom with them?	War den Tom bei hinnen?
Tom washed the apple before peeling it.	Den Tom huet den Apel gewäsch ier hien en geschielt huet.
Unfortunately, we did not visit Tom as much as we could.	Leider si mir den Tom net besicht wéi mer konnten.
There are 187,888 lakes in Finland.	Et ginn 187.888 Séien a Finnland.
I'm probably sorry to do that.	Ech si wahrscheinlech entschëllegt fir dat ze maachen.
I mean, you know who I'm talking about.	Ech mengen, Dir wësst vu wiem ech schwätzen.
That girl there reminds me of someone I know.	Dat Meedchen do erënnert mech un een deen ech kennen kennen.
We are botanists.	Mir sinn Botaniker.
Why do not we go to town tomorrow morning?	Firwat gi mir net muer de Moien an d'Stad?
I let Tom talk to me to help Maria.	Ech loossen den Tom mir schwätzen fir d'Maria ze hëllefen.
I will never forget the day I met Tom.	Ech wäert ni den Dag vergiessen wou ech den Tom kennegeléiert hunn.
Tom asked me something I could not give him.	Den Tom huet mech eppes gefrot wat ech him net konnt ginn.
Tom told Mary that he would stop taking his medication.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif ophalen seng Medikamenter ze huelen.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
wait here a bit.	hei e bëssen waarden.
I'm no longer a child.	Ech si kee Kand méi.
I suspect Tom and Maria decided to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria décidéiert sinn dat ze maachen.
We will eventually find out how to do that.	Mir wäerte schlussendlech erausfannen wéi dat ze maachen.
The last time this happened, Tom, was just before you started digging the big tunnel.	Déi leschte Kéier dat geschitt ass, Tom, war just ier Dir ugefaang de groussen Tunnel ze graven.
Every time Tom comes to Boston, he always visits me.	All Kéier wann den Tom op Boston kënnt, besicht hien mech ëmmer.
I feel a little bad.	Ech fille mech e bësse schlëmm.
Tom does not talk to Mary's friends.	Den Tom schwätzt net mat dem Mary seng Frënn.
We were the two tallest guys in our school.	Mir waren déi zwee héchste Kärelen an eiser Schoul.
I told her that if I could be of any use, I would be happy to help.	Ech hunn hir gesot datt wann ech vun iergendeng Notzung kéint sinn, wier ech frou ze hëllefen.
Tom found Maria attractive.	Den Tom huet d'Maria attraktiv fonnt.
I know Tom wanted to be here.	Ech weess datt den Tom hei wollt sinn.
What on earth did Tom mean?	Wat op der Äerd huet den Tom gemengt?
I can see a bleached blonde a mile away.	Ech kann eng gebleecht Blond vun engem Kilometer ewech gesinn.
Do not let your ice cream melt.	Loosst Är Glace net schmëlzen.
I'm glad to see that everything is going according to plan.	Ech si frou ze gesinn datt alles no Plang leeft.
Tom said it's going well.	Den Tom sot, datt et gutt geet.
Because Tom was sick, he did not go to school.	Well den Tom krank war, ass hien net an d'Schoul gaang.
Tom was angry when he saw Mary kiss John.	Den Tom gouf rosen wéi hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
I do not want to spoil the surprise.	Ech wëll d'Iwwerraschung net verduerwen.
We lost our way, and what was worse, we were caught in a shower.	Mir hunn de Wee verluer, a wat nach méi schlëmm war, mir sinn an enger Dusch gefaangen.
Tom hates going to Boston.	Den Tom haasst op Boston goen.
My brother is very important. 	Mäi Brudder ass ganz wichteg.
At least he thinks he is.	Op d'mannst mengt hien datt hien ass.
Tom told me he would wait.	Den Tom sot mir, hie géif waarden.
I have nothing to do now.	Ech hunn elo näischt ze dinn.
Today is laundry day.	Haut Wäschdag.
You know they do not allow you to sing, right?	Dir wësst datt se Iech net erlaben ze sangen, richteg?
Tom was in no hurry to do so.	Den Tom huet net presséiert dat ze maachen.
Tom said there was no reason to do so.	Den Tom huet gesot datt et kee Grond ass dat ze maachen.
You would not like to be called stupid, would you?	Dir géift net gären domm genannt ginn, oder?
Tom always took a light bumpy walk.	Den Tom ass ëmmer mat engem liichte gehumpelt Spadséiergank gaang.
To tell you the truth, I do not care about America.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, et ass mir egal fir Amerika.
Tom said he was not ready to give up yet.	Den Tom sot datt hien nach net prett wier opzeginn.
Tom knows that Mary did not win.	Den Tom weess datt d'Maria net gewonnen huet.
They are the perfect family.	Si sinn déi perfekt Famill.
This is something we always have to deal with.	Dëst ass eppes mat deem mir ëmmer ze këmmeren.
Everyone is looking for Tom.	Jiddereen sicht den Tom.
The dog started after the motorcycle.	Den Hond huet no dem Moto ugefaangen.
I cut.	Ech hunn geschnëtzt.
I was forced to do that when I was younger.	Ech war gezwongen dat ze maachen wéi ech méi jonk war.
Tom just plans to stay home.	Den Tom plangt just doheem ze bleiwen.
Whether the police followed the usual search procedures is not clear.	Ob d'Police déi üblech Sichprozeduren gefollegt huet ass net kloer.
Tom said he came home to Boston on October 20th.	Den Tom sot datt hien den 20. Oktober zu Boston doheem koum.
Tom washed the bathroom.	Den Tom huet d'Bad gewäsch.
I just did not expect you to be here.	Ech hu just net erwaart datt Dir hei sidd.
Tom said he would do it later.	Den Tom sot, hie géif et méi spéit maachen.
I'm not the only one interested in knowing where Tom was.	Ech sinn net deen eenzegen deen interesséiert ass ze wëssen wou den Tom war.
You will regret it!	Dir wäert bedaueren!
Do not even touch me.	Maacht mech net mol un.
No doubt he did his best, but he did not succeed.	Keen Zweifel huet hien säi Bescht gemaach, awer hien huet et net gelongen.
Tom made sure we all had a great time.	Den Tom huet sécher gesuergt datt mir all eng gutt Zäit haten.
I wish you had seen the stars last night.	Ech wënschen Dir hätt d'Stäre gëschter Owend gesinn.
Tom seems to be in a slump.	Den Tom schéngt an engem Slump ze sinn.
I do not think anyone could survive that.	Ech denken net datt iergendeen dat iwwerliewe kéint.
The government's economic policy is attributed to Japan's economic success after the war.	D'Wirtschaftspolitik vun der Regierung gëtt fir de wirtschaftleche Succès vu Japan nom Krich.
Tom is no longer my friend.	Den Tom ass net méi mäi Frënd.
I'm not feeling well.	Et geet mir net e bëssen.
I'm out of choice here.	Ech sinn hei aus Wiel.
Move the chair closer to the desk.	Beweegt de Stull méi no beim Schreifdësch.
Why do not we see what Tom is doing?	Firwat gesi mir net wat den Tom mécht?
Tom has just returned from Boston.	Den Tom ass just zréck vu Boston.
She has a nice giggle.	Si huet eng léif giggle.
Tom is a Blabbermouth.	Den Tom ass e Blabbermouth.
I had to consider Tom's proposal.	Ech hu missen dem Tom seng Propositioun berücksichtegen.
I suspect Tom was disappointed.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom enttäuscht war.
I expect Tom to swim.	Ech erwaarden datt den Tom wäert schwammen.
They are happy to be alive.	Si si glécklech lieweg ze sinn.
Tom will probably ask Maria for permission to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech d'Erlaabnis froen dat ze maachen.
Tom said he knew that was what Mary was planning to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom said it would be OK to swim after dinner.	Den Tom sot, et wier OK nom Iessen ze schwammen.
Tom needs help.	Den Tom muss Hëllef kréien.
I ask you to solve the problem.	Ech fuerderen Iech de Problem ze léisen.
Why did not Tom just come in?	Firwat ass den Tom net just era komm?
Tom should never leave early.	Den Tom sollt ni fréi fortgoen.
I do not think Tom does that.	Ech denken net datt den Tom dat mécht.
I'm in Australia for a few days next month.	Ech sinn an Australien fir e puer Deeg nächste Mount.
Tom tried to say something nice, but he could not think of anything.	Den Tom huet probéiert eppes Schéines ze soen, awer hie konnt näischt denken.
Tom bought himself a Christmas present.	Den Tom huet e Chrëschtkaddo fir sech selwer kaaft.
We are bankrupt.	Mir si Faillite.
That guy gives me the cross.	Deen Typ gëtt mir d'Kräiz.
This is not uncommon.	Dëst ass net ongewéinlech.
The lady really stood out when she learned that she had won a million dollars.	D'Dame ass wierklech erausgefall wéi si geléiert huet datt si eng Millioun Dollar gewonnen huet.
Tom was not the one who helped me pull weeds in the garden.	Den Tom war net deen, dee mir gehollef huet Onkraut am Gaart ze zéien.
Tom rushed into the room, with a bottle of beer.	Den Tom ass an d'Zëmmer gestierzt, mat enger Fläsch Béier.
She sent the letter by airmail.	Si huet de Bréif per Loftpost geschéckt.
If you're counting the baby, then we're four.	Wann Dir de Puppelchen zielt, da si mir véier.
Why not buy something else?	Firwat kafen mir net soss eppes?
Tom is younger than me, right?	Den Tom ass méi jonk wéi ech, oder?
You do not have to come here.	Dir musst net heihinner kommen.
Do not pretend you do not know what is going on.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wat lass ass.
You are safe.	Dir sidd onbedenklech.
Tom is confident about his appearance.	Den Tom ass selbstbewosst iwwer säin Erscheinungsbild.
I suspect Tom was not really sick.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wierklech krank war.
I wanted to do something for Tom.	Ech wollt eppes fir den Tom maachen.
If it were not for modern medicine, I would be dead by now.	Wann et net fir modern Medizin wier, wier ech elo dout.
We do not yet know what the matter is.	Mir wëssen nach net wat d'Saach ass.
I do not think I will do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier wäert maachen.
I can not go, I do not want to either.	Ech kann net goen, ech wëll och net.
Do not let your children play with knives.	Loosst Är Kanner net mat Messer spillen.
If you do what I want you to do, I'll give it to you.	Wann Dir maacht wat ech wëll datt Dir maacht, ginn ech Iech dat.
Americans vote for a new president every four years.	D'Amerikaner stëmmen all véier Joer fir en neie President.
I did not capture what you said.	Ech hunn net festgeholl wat Dir gesot hutt.
How did the name of the disease come about until Tom died?	Wéi ass den Numm vun der Krankheet un den Tom gestuerwen ass?
Maria will probably tell Tom she's tired.	D'Maria wäert wahrscheinlech dem Tom soen datt si midd ass.
I thought I heard Tom cry.	Ech hu geduecht datt ech den Tom héieren hunn kräischen.
You are gone.	Dir sidd gefuer.
I think Tom did not expect that.	Ech denken, datt den Tom net dat erwaart huet.
Do you think this is right?	Denkt Dir datt dat richteg ass?
Is coffee bad for you?	Ass Kaffi schlecht fir Iech?
Tom could not help but wait.	Den Tom konnt näischt anescht wéi waarden.
What kind of movie is it? 	Wéi eng Zort Film ass et?
Is it popular?	Ass et populär?
Nobody told us not to do that.	Keen huet eis gesot datt mir dat net dierfen maachen.
The person standing right in front of Tom in the line is Maria.	Déi Persoun déi direkt virum Tom an der Linn steet ass d'Maria.
Which sections of the newspaper are you most interested in?	Wéi eng Sektiounen vun der Zeitung interesséiert Iech am meeschten?
Tom said he would like to cook.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze kachen.
I dropped a piece of tofu and my cat ate it.	Ech hunn e Stéck Tofu erofgelooss a meng Kaz huet et giess.
Most people think gorillas are stupid. 	Déi meescht Leit mengen datt d'Gorillaen domm sinn.
Is that true?	Ass dat wouer?
I think this is really attractive.	Ech mengen dat ass wierklech attraktiv.
Tom asked nothing.	Den Tom huet näischt gefrot.
How many candles are we lighting tonight?	Wéivill Käerzen beliichte mir haut den Owend?
Tom hardly breaks a promise.	Den Tom brécht kaum e Verspriechen.
They have already hired everyone they need.	Si hu scho jiddereen agestallt, dee se brauchen.
Tom never seems to think about Maria.	Den Tom schéngt ni iwwer d'Maria ze denken.
Tom's parents were asleep when he returned home.	Dem Tom seng Elteren hu geschlof wéi hien heem koum.
You're the only one who wants to do that.	Du bass deen eenzegen deen dat maache wëll.
Tom never wanted to learn French.	Den Tom wollt ni Franséisch léieren.
Tom hurt himself and tried to win.	Den Tom huet sech selwer verletzt a probéiert ze gewannen.
Neither Tom nor Mary were suspended from school.	Weder den Tom nach d'Mary goufe vun der Schoul suspendéiert.
You should finish this by 2:30.	Dir sollt dat um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom told me the same thing yesterday.	Den Tom huet mir gëschter datselwecht gesot.
Tom was sad for me for being late.	Den Tom war traureg op mech fir ze spéit.
I think a lot of people here today would rather not be here.	Ech denken, datt vill vun de Leit hei haut léiwer net hei wieren.
Maria has never had a serious friend.	D'Maria hat nach ni e seriéise Frënd.
I did not want to make you uncomfortable.	Ech wollt Iech net onwuel maachen.
Tom wanted to be a pastor.	Den Tom wollt Paschtouer ginn.
Tom encouraged Mary.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert.
Tom and Marie seem to love each other.	Den Tom an d'Marie schéngen sech géigesäiteg gär ze hunn.
I hear you're planning to change majors.	Ech héieren Dir plangt Majors ze wiesselen.
I just do not want to do that anymore.	Ech wëll dat just net méi maachen.
Who would have dreamed that Tom would ever graduate?	Wien hätt gedreemt datt den Tom jeemools graduéiert?
Tom has never lived anywhere except Australia.	Tom huet ni iwwerall gelieft ausser Australien.
Tom was sitting on a tree trunk.	Den Tom souz op engem Bamstamm.
There is nothing here for you.	Et gëtt näischt hei fir Iech.
Tom and Marie are done now.	Den Tom an d'Marie sinn elo fäerdeg.
Stop sniffing them.	Halt op ze schnuffelen.
Tom and his family visited us last summer.	Den Tom a seng Famill hunn eis leschte Summer besicht.
I took time off from work and went to the hospital.	Ech hu mech Fräizäit vun der Aarbecht geholl an sinn an d'Spidol gaang.
We could not see anything.	Mir konnten näischt gesinn.
I know Tom did not know if he could do that or not.	Ech weess den Tom wousst net ob hien dat maache konnt oder net.
I'm so glad you called.	Ech si sou frou datt Dir ugeruff hutt.
Tom drank a strawberry milkshake.	Den Tom huet en Erdbeermilchshake gedronk.
I do not have to go there myself.	Ech muss selwer net dohinner goen.
Tell Tom how a bus goes into town.	Sot dem Tom wéi ee Bus an d'Stad geet.
We expect Tom to do that.	Mir erwaarden datt den Tom dat mécht.
Tom said he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom's a teacher, right?	Den Tom ass en Enseignant, richteg?
Tom has just returned from Australia.	Den Tom ass just aus Australien heem komm.
Tom thinks girls are gross.	Den Tom mengt Meedercher sinn brutto.
I'm sorry I called you names.	Et deet mir leed, datt ech Iech Nimm genannt hunn.
I mean, I've never done that myself.	Ech mengen, ech hunn dat jeemools selwer gemaach.
I knew Tom would ask you not to do that.	Ech wousst datt den Tom Iech géif froen dat net ze maachen.
I want you to wait for Tom.	Ech wëll datt Dir op den Tom waart.
When I was a kid, I spent most of my time indoors reading.	Wéi ech e Kand war, hunn ech de gréissten Deel vu menger Zäit dobannen verbruecht fir ze liesen.
How long has Tom been up?	Wéi laang ass den Tom op?
Tom can not do that.	Den Tom kann dat net maachen.
The table is not clean.	Den Dësch ass net propper.
Tom never asked me to dance.	Den Tom huet mech ni gefrot fir ze danzen.
I do not think anyone does that.	Ech mengen net datt iergendeen dat mécht.
You better hope no one comes.	Dir sollt besser hoffen, datt kee kënnt.
I could not persuade Tom to do that.	Ech konnt den Tom net ausschwätzen dat ze maachen.
I knew Tom knew why I did this myself.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat selwer gemaach hunn.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
I invited twelve people to my party, but one of them could not come.	Ech hunn zwielef Leit op meng Party invitéiert, awer ee vun hinnen konnt net kommen.
Tom gave Mary a kite.	Den Tom huet d'Maria e Kite gemaach.
Tom went upstairs.	Den Tom ass eropgaang.
Tom knows why Maria is in Boston.	Den Tom weess firwat d'Maria zu Boston ass.
I do not think Tom has any brothers or sisters.	Ech denken net datt den Tom keng Bridder oder Schwësteren huet.
I got injured playing rugby.	Ech hu mech verletzt Rugby ze spillen.
Tom's sarcastic, right?	Den Tom ass sarkastesch, oder?
Tom pushed Maria with his elbow.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Ielebou gedréckt.
I do not know what happens next.	Ech weess net wat duerno geschitt.
Tom said he would not do anything about it.	Den Tom sot, hie géif näischt doriwwer maachen.
What I want is for everyone to follow the rules.	Wat ech wëll ass datt jiddereen d'Regele befollegt.
Tom often eats out on Mondays.	Den Tom ësst dacks um Méindeg eraus.
We just have to grin and bear.	Mir mussen just grinsen an droen.
How much time do you estimate Tom would need to spend doing this?	Wéi vill Zäit schätzt Dir datt den Tom brauch fir dat ze maachen?
I spent the whole day at home with Tom.	Ech hunn de ganzen Dag doheem mam Tom verbruecht.
Everyone knows Tom was the one who broke the window.	Jidderee weess den Tom war deen deen d'Fënster gebrach huet.
Maria is really a friendly girl.	D'Maria ass wierklech e frëndlecht Meedchen.
I'm glad you let me do that.	Ech si frou, datt Dir mech dat maachen loosse.
He can not even grease his own bread.	Hie kann net mol säin eegent Brout schmieren.
Tom and Maria have never been good friends.	Den Tom an d'Maria sinn nach ni gutt Frënn gewiescht.
I did not think anyone would notice what Tom did.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
The meaning finally dawned on me.	D'Bedeitung ass endlech op mech opgefaang.
Many companions are hanging out in that park.	Vill Komeroden hänken an deem Park.
You did not notice that Tom was not able to do that, did you?	Dir hutt net gemierkt datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen, oder?
Are you sure it's a centipede?	Sidd Dir sécher datt et e Centipede ass?
You look a lot like someone I know.	Du gesäis vill wéi een deen ech kennen.
So Tom wins.	Dofir gewënnt den Tom.
Did you kill Tom?	Hutt Dir den Tom ermord?
Tom will probably not be here on October 20th.	Den Tom wäert wahrscheinlech net den 20. Oktober hei sinn.
We do not know where Tom is.	Mir wëssen net wou den Tom ass.
I've been waiting too long.	Ech hunn ze laang drop gewaart.
Many students around the world study English.	Vill Studenten ronderëm d'Welt studéieren Englesch.
Go to bed, Tom. 	Gitt an d'Bett, Tom.
You have to get up early tomorrow morning.	Dir musst muer de Moien fréi opstoen.
You are our one millionth customer.	Dir sidd eisen eng Milliounste Client.
People are protesting against nuclear weapons.	D'Leit protestéiere géint Atomwaffen.
Did you not hear her speak French?	Hutt Dir hatt net héieren Franséisch schwätzen?
Do not stop studying French.	Halt net op Franséisch ze studéieren.
Why does catnip make cats funny?	Firwat mécht d'Katzennip d'Kazen lëschteg?
How many people do you know who speak French?	Wéi vill Leit kennt Dir déi franséisch schwätzen?
Tom denies that he said that.	Den Tom dementéiert datt hien dat gesot huet.
I tried to be evasive.	Ech hu probéiert evasiv ze sinn.
Tom stole a camera.	Den Tom huet eng Kamera geklaut.
Here's a better one.	Hei ass nach eng besser.
It's not nice to make fun of people with language disabilities.	Et ass net schéin, de Geck vu Leit mat Sproochbehënnerungen ze maachen.
If you say something, it can not be undone.	Wann Dir eppes gesot hutt, kann et net zréckgeholl ginn.
I filled a cavity.	Ech hunn e Kavitéit gefëllt.
That's all I ask.	Dat ass alles wat ech froen.
Tom started to sit where he usually sits, but Maria asked him to sit somewhere else.	Den Tom huet ugefaang ze sëtzen, wou hien normalerweis sëtzt, awer d'Maria huet him gefrot, soss anzwousch ze sëtzen.
You like it, right?	Dir hutt et gär, oder?
He is rich, but he is not happy.	Hien ass räich, awer hien ass net glécklech.
Tom said he wanted to speak French as a mother tongue.	Den Tom sot, hie wollt Franséisch schwätze wéi e Mammesprooch.
Our economy is booming.	Eis Wirtschaft boomt.
I do not think this makes sense.	Ech denken net datt dëst e Sënn mécht.
Cut the cucumbers.	D'Gurken schneiden.
I'm sure Tom could do that.	Ech si sécher, den Tom kéint dat maachen.
Tom is as stupid as a rock.	Den Tom ass sou domm wéi e Fiels.
I do not think Tom will return.	Ech denken net datt den Tom zréckkënnt.
What did Tom eat that made him sick?	Wat huet den Tom giess, wat him krank gemaach huet?
Tom said he did not know where Mary had learned how to do that.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom gave me his card.	Den Tom huet mir seng Kaart ginn.
Tom says he can see ghosts.	Den Tom seet datt hie Geeschter gesinn kann.
I think Tom does not like Maria at all.	Ech mengen, datt den Tom d'Maria guer net gär huet.
Tom told me he thought Mary was punctual.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria pénktlech wier.
Tom knew I was unemployed.	Den Tom wousst datt ech Chômage war.
Four plus four is eight.	Véier plus véier ass aacht.
I'm telling you, I had no choice.	Ech soen Iech, ech hat keng Wiel.
We were not happy.	Mir waren net frou.
I saw the person I was expecting standing there.	Ech hunn d'Persoun, déi ech erwaart hunn, do stoe gesinn.
How long will it take for the heat to return?	Wéi laang wäert et daueren ier d'Hëtzt erëm kënnt?
I can not believe I forgot that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat vergiess hunn.
Tom was not my teacher.	Den Tom war net mäi Schoulmeeschter.
Tom learned French very quickly.	Den Tom huet ganz séier Franséisch geléiert.
They do not come.	Si kommen net.
Tom will not stay.	Den Tom wäert net bleiwen.
Tom is shorter than all his friends.	Den Tom ass méi kuerz wéi all seng Frënn.
I can not predict what will happen.	Ech kann net viraussoen wat geschitt.
You have to do this sooner or later, right?	Dir musst dat fréier oder spéider maachen, oder?
I'm not going to Boston unless you go with me.	Ech ginn net op Boston ausser Dir gitt mat mir.
I think Tom is engaged.	Ech mengen den Tom ass engagéiert.
That's the biggest elephant I've ever seen.	Dat ass dee gréissten Elefant deen ech je gesinn hunn.
I have no cash.	Ech hu keng boer.
What makes you think it caused the fire?	Wat mécht Iech ze denken, datt et de Brand verursaacht huet?
Tom said he wished he had not forgotten.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net vergiess hätt.
Tom blames himself in part.	Den Tom beschëllegt sech deelweis.
We have to stop lying to Tom.	Mir mussen ophalen dem Tom ze léien.
I do not think Tom would agree with you.	Ech denken net datt den Tom mat dir averstane wier.
Tom found me a job.	Den Tom huet mir eng Aarbecht fonnt.
I would not do that if I did not have to.	Ech géif dat net maachen wann ech net muss.
I'm sure Tom's happy.	Ech si sécher datt den Tom glécklech ass.
Is Tom still winning?	Wënnt den Tom nach ëmmer?
Be careful not to upset Tom.	Passt op datt Dir den Tom net opreegt.
I do not know where Tom is.	Ech weess net wou den Tom ass.
I do not care if Tom goes to jail.	Et ass mir egal ob den Tom an de Prisong geet.
The tiles that fell off the roof were broken into very small pieces.	Déi Plättercher, déi vum Daach gefall sinn, sinn a ganz kleng Stécker gebrach.
The bullet missed Tom.	De Kugel huet den Tom verpasst.
Tom was actually here last Monday.	Den Tom war eigentlech leschte Méindeg hei.
You should slow down when coming to a four-way intersection.	Dir sollt méi lues maachen wann Dir op eng véier-Wee Kräizung kënnt.
Tom does not really want me to help him.	Den Tom wëll net wierklech, datt ech him hëllefen.
Why did not you just ask for my help?	Firwat hutt Dir net just ëm meng Hëllef gefrot?
I do not think Tom is smarter than you.	Ech denken net datt den Tom méi schlau ass wéi Dir.
"Where do you want to work?" 	"Wou wëllt Dir schaffen?"
"In Australia."	"An Australien."
Tom said he thought it would be a bit risky to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier e bësse riskant dat ze maachen.
Tom has trouble dealing with Mary.	Den Tom huet Problemer mam Mary ëmzegoen.
We need more trade agreements.	Mir brauche méi Handelsaccorden.
Tom says he does not have to do that right away.	Den Tom seet, datt hien dat net direkt muss maachen.
Tom's apartment is really small.	Dem Tom säin Appartement ass wierklech kleng.
Tom wants to buy a new motorcycle.	Den Tom wëll sech en neie Moto kafen.
Did you know that Tom did not agree to do that?	Wousst Dir datt den Tom net zougestëmmt huet dat ze maachen?
I think we'll see him again.	Ech mengen, mir wäerten en nach eng Kéier gesinn.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat méi sollt maachen.
Today's specialty is fish.	D'Spezial vun haut ass Fësch.
Who found Tom?	Wien huet den Tom fonnt?
I'm really worried about your future.	Ech si wierklech besuergt iwwer Är Zukunft.
Tom saw no one else.	Den Tom huet keen aneren gesinn.
I'm wondering if Tom can come or not.	Ech froe mech ob den Tom ka kommen oder net.
Tom works hard and earns a lot.	Den Tom schafft haart a verdéngt vill.
Tom was obviously impressed.	Den Tom war selbstverständlech beandrockt.
Tom is part of our group.	Den Tom ass Deel vun eisem Grupp.
Tom is not next, is he?	Den Tom ass net nächst, ass hien?
They can not start without me.	Si kënnen net ouni mech ufänken.
I'm wondering if anyone knows where Tom is.	Ech froe mech ob iergendeen weess wou den Tom ass.
I do not want another car, I want my car.	Ech wëll keen aneren Auto, ech wëll mäin Auto.
You will succeed in the end.	Dir wäert et um Enn geléngen.
I did not think Tom would be so busy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou beschäftegt wier.
I'm in jail now.	Ech sinn elo am Prisong.
Tom came to talk to me this afternoon.	Den Tom ass de Mëtteg mat mir komm fir ze schwätzen.
Tom does not listen to what you say.	Den Tom lauschtert näischt wat Dir seet.
It's beautiful weather, right?	Et ass schéint Wieder, oder?
I thought you said you do not know how to speak French.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wësst net wéi Dir Franséisch schwätzt.
I have to do this sooner or later.	Ech muss dat fréier oder spéider maachen.
We have to allow Tom to do that.	Mir mussen dem Tom erlaben dat ze maachen.
We want to know about it.	Mir wëllen doriwwer wëssen.
Tom told me that he thought Mary was still doing this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer mécht.
I do not enjoy playing chess and I never have.	Ech genéissen net Schach ze spillen an ech hunn ni.
I'm not quite sure what I'm saying to Tom.	Ech sinn net ganz sécher wat ech dem Tom soen.
We took care of Tom.	Mir hunn den Tom gekëmmert.
Tom says I'll be fine here.	Den Tom seet, ech wäert mech hei gutt hunn.
Tom hates clerks.	Tom haasst Clerks.
The teacher told him not to forget his books.	De Schoulmeeschter huet him gesot, seng Bicher net ze vergiessen.
The defense remains.	D'Verteidegung bleift.
Tom turned into a parking lot.	Den Tom huet sech op eng Parkplaz verwandelt.
All you have to do is just sit here.	Alles wat Dir maache musst ass just hei ze sëtzen.
We are not assets.	Mir si keng Verméigen.
It's a shame Tom is not here anymore.	Et ass schued, datt den Tom net méi hei ass.
I mean, you did not call Tom.	Ech mengen, Dir hätt den Tom net ruffen.
The ice rink is open from sunrise to dusk.	D'Schlittschongpist ass vu Sonnenopgang bis Dämmerung op.
I was not the one who broke that window.	Ech war net deen deen dës Fënster gebrach huet.
Tom ran to his apartment.	Den Tom ass an säin Appartement gelaf.
I can not sing well.	Ech kann net gutt sangen.
Getting rid of dirt has become a major headache for the authorities.	Dreck lass ze ginn ass e grousse Kappwéi fir d'Autoritéiten ginn.
Do you really want to go to Australia yourself?	Wëllt Dir wierklech selwer an Australien goen?
Tom said everyone he knows has a passport.	Den Tom sot, datt jidderee deen hie kennt e Pass huet.
That is my hope.	Dat ass meng Hoffnung.
What Tom was doing made Mary cry.	Wat den Tom gemaach huet huet d'Maria gekrasch.
Tom told me you probably know where Maria lives.	Den Tom huet mir gesot datt Dir wahrscheinlech wësst wou d'Maria wunnt.
We do not have to do that now.	Mir mussen dat elo net maachen.
It rained last night, right?	Et huet gëschter Owend gereent, oder?
Tom said Maria was discouraged.	Den Tom sot datt d'Maria decouragéiert war.
Tom watched from a distance.	Den Tom huet aus enger Distanz nogekuckt.
We split a plate of vegan chili cheese fries.	Mir hunn eng Teller vegan Chili Kéis Fritten opgedeelt.
I designed the plan while I was smoking.	Ech hunn de Plang konzipéiert wärend ech gefëmmt hunn.
I know you're smarter than me.	Ech weess, Dir sidd méi clever wéi ech.
We should see that come.	Mir sollten dat gesinn kommen.
I'm sorry I came to Boston.	Et deet mir leed, datt ech op Boston komm sinn.
Tom said Mary was broken.	Den Tom sot datt d'Maria gebrach war.
That's not how you run a business.	Dat ass net wéi een e Geschäft bedreift.
We'll definitely invite Tom.	Mir wäerten den Tom definitiv invitéieren.
Tom and Marie can both do this very well.	Den Tom an d'Marie kënnen dat allebéid ganz gutt maachen.
Tom said this is his favorite restaurant.	Den Tom sot, datt dat säi Liiblingsrestaurant ass.
I'm just planning ahead.	Ech plangen einfach vir.
I do not like the idea that they go without us.	Ech hunn d'Iddi net gär datt se ouni eis goen.
We look at hepatitis.	Mir kucken op Hepatitis.
I have not seen anyone use it.	Ech hu kee gesinn et benotzt.
It's a shame Tom does not know how to do that.	Et ass schued datt den Tom net weess wéi dat maache soll.
Tom made that decision on his own.	Den Tom huet dës Entscheedung eleng gemaach.
It will not be very easy to do that.	Et wäert net ganz einfach sinn dat ze maachen.
Make sure you arrive before 14:30.	Vergewëssert Iech datt Dir virun 14:30 do sidd.
I thought Tom was not sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom net schléift.
Tom's cousin lives in Australia.	Dem Tom säi Cousin lieft an Australien.
Terrorists kidnapped Tom.	Terroristen hunn den Tom entfouert.
I do not know what to do with Tom.	Ech weess net wat ech mam Tom maache soll.
I did not know Tom had to do that next week.	Ech wousst net datt den Tom dat nächst Woch muss maachen.
Tom said he did not have the strength to do that.	Den Tom sot, hien hätt net d'Kraaft dat ze maachen.
Tom is standing behind the counter.	Den Tom steet hannert dem Comptoir.
I do not think Tom has exceeded his authority.	Ech denken net datt den Tom seng Autoritéit iwwerschratt huet.
Tom retired from boxing in 2013.	Den Tom huet sech 2013 aus dem Boxsport zréckgezunn.
Tom said he thought I might not have to do that today.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat vläicht net haut maache muss.
Kids hate cod.	Kanner haassen Bacalhau.
Tom said he hopes Maria will help him with his homework.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria him mat sengen Hausaufgaben hëllefe wäert.
I wish Tom would not do that.	Ech wënschen den Tom géif dat net maachen.
I'm too old for you.	Ech sinn ze al fir dech.
Tom does not know where his ski gloves are.	Den Tom weess net wou seng Skihandschuere sinn.
I mean, I do not have to do that.	Ech mengen, ech muss dat net maachen.
Chances are Tom's in Boston right now.	D'Chancen sinn datt den Tom elo zu Boston ass.
Tom showed up Monday night.	Den Tom ass e Méindeg den Owend opgetaucht.
Why do not you bring Tom?	Firwat bréngt Dir den Tom net mat?
Both Tom and Mary were quite busy yesterday.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary ware gëschter zimlech beschäftegt.
I'm in my hotel room.	Ech sinn a mengem Hotelzëmmer.
What's your favorite charity?	Wat ass Äre Liiblings Charity?
Don't spend money on things we do not need.	Verbréngt keng Suen op Saachen déi mir net brauchen.
I told Tom not to open the door, but he did open it anyway.	Ech hunn dem Tom gesot, d'Dier net opzemaachen, awer hien huet se souwisou opgemaach.
I advised him to be independent of his parents.	Ech hunn him ugeroden onofhängeg vu sengen Elteren ze sinn.
Tom noticed things I did not do.	Den Tom huet Saachen gemierkt, déi ech net gemaach hunn.
Tom is a few years older than me.	Den Tom ass e puer Joer méi al wéi ech.
Tom hopes he can convince Maria to go dancing with him.	Den Tom hofft datt hien d'Maria iwwerzeege kann mat him op den Danz ze goen.
Tom does not know the difference between geography and geology.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Geographie a Geologie.
I should ask Tom to wait.	Ech soll den Tom froen ze waarden.
Did you not know that Tom and Maria often eat together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria dacks zesummen iessen?
I told Tom to stay home.	Ech sot dem Tom doheem ze bleiwen.
Is there a reason Tom should not be told?	Gëtt et e Grond, datt den Tom net soll gesot ginn?
We heard Tom.	Mir hunn den Tom héieren.
I plan to spend the whole day with Tom.	Ech plangen de ganzen Dag mam Tom ze verbréngen.
Mary cried Tom's shoulders as she told him how John had broken up with her.	D'Mary huet dem Tom seng Schëller gekrasch, während si him gesot huet wéi de John mat hatt opgebrach ass.
We stood in line to get tickets for the concert.	Mir stoungen an der Schlaang fir Tickete fir de Concert ze kréien.
I heard Tom gave you Grandpa's violin.	Ech hunn héieren, datt den Tom dir dem Grousspapp seng Violine ginn huet.
Tom has been gaining weight since I last saw him.	Den Tom huet Gewiicht gewonnen zënter ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
It goes without saying that camels in the Middle East are very useful.	Et ass selbstverständlech datt Kamelen am Mëttleren Oste ganz nëtzlech sinn.
Tom does that today.	Den Tom mécht dat haut.
Why did Tom spend time in prison?	Firwat huet den Tom Zäit am Prisong verbruecht?
I was hoping to see Tom again.	Ech hat gehofft, ech géif den Tom erëm gesinn.
Tom thanked his friends, said goodbye and left.	Den Tom huet senge Frënn Merci gesot, Äddi gesot a fortgaang.
Tom is good at playing the banjo.	Den Tom ass gutt am Banjo ze spillen.
Tom does not believe anyone.	Den Tom gleeft keen.
Tom must be crying a lot to do that.	Den Tom dierf ganz gutt gekrasch kréien fir dat ze maachen.
I did not want to hurt your feelings.	Ech wollt Är Gefiller net schueden.
I'm not sure who Tom's girlfriend is.	Ech weess net sécher wien dem Tom seng Frëndin ass.
I do not think Tom helps too much.	Ech denken net datt den Tom ze vill hëlleft.
Tom told me he knew the rules.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Regele kannt.
We bought everything.	Mir hunn alles kaaft.
Tom does not speak at meetings.	Den Tom schwätzt net op Versammlungen.
It was not Tom's fault.	Et war net dem Tom säi Feeler.
Tom looked depressed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien depriméiert wier.
I was not home then.	Ech war deemools net doheem.
The plane Tom had crashed.	De Fliger Tom war erofgefall.
There are downsides to being beautiful.	Et gi Nodeeler fir schéin ze sinn.
Tom was never threatened.	Den Tom ass ni menacéiert ginn.
I'm glad you two are not fighting anymore.	Ech si frou, datt Dir zwee net méi kämpfen.
I do not regret it at all.	Ech bedaueren et guer net.
No, thank you. 	Nee, merci.
I'm just watching.	Ech kucken just.
Many parents think that primary school children should be in bed by 8:30.	Vill Eltere mengen, datt Grondschoulkanner um 8:30 am Bett solle sinn.
Tom looked at the floor, did not want to say anything.	Den Tom huet op de Buedem gekuckt, wollt näischt soen.
I do not think Tom is upright.	Ech denken net datt den Tom oprecht ass.
I would have done it elsewhere.	Ech hätt dat soss anzwousch gemaach.
I did not know that Tom was good at French.	Ech wousst net datt den Tom gutt am Franséisch wier.
Tom is in my office.	Den Tom ass a mengem Büro.
Tom will be very excited when that happens.	Den Tom wäert ganz opgeregt sinn wann dat geschitt.
He is very different from what he was ten years ago.	Hien ass ganz anescht wéi hien virun zéng Joer war.
Tom does not know Boston very well.	Den Tom kennt Boston net ganz gutt.
It would be a good idea to do that this week.	Et wier eng gutt Iddi dat dës Woch ze maachen.
Is this mushroom poisonous?	Ass dëse Champignon gëfteg?
Tom paid more for his ticket than I did for mine.	Den Tom huet méi fir säin Ticket bezuelt wéi ech fir mäin.
I know you should not do that.	Ech weess, Dir sollt dat net maachen.
Tom could not help but laugh.	Den Tom konnt net anescht wéi laachen.
I have read thirteen books so far this summer.	Ech hu bis elo dräizéng Bicher dëse Summer gelies.
I know Tom's alone in his office, writing a report.	Ech weess, datt den Tom eleng a sengem Büro ass, a schreift e Bericht.
Did not you know that Tom owned a house on Park Street?	Wousst Dir net datt den Tom en Haus op der Parkstrooss hat?
Tom says he and Mary did not stay long in Boston.	Den Tom seet datt hien an d'Mary net laang zu Boston bliwwen sinn.
We know Tom did this.	Mir wëssen datt den Tom dëst gemaach huet.
Dewey was suddenly and Hero.	Dewey war op eemol en Held.
Tom pushed the door open and looked.	Den Tom huet d'Dier op gedréckt a gekuckt.
It's true he's young, but he's smart.	Et ass richteg datt hien jonk ass, awer hien ass schlau.
I forgot to tell you that Tom is coming for dinner tonight.	Ech hu vergiess Iech ze soen datt den Tom den Owend fir Iessen kënnt.
Tom is good at painting.	Den Tom ass gutt beim Molen.
Tom's getting fatter.	Den Tom gëtt méi fett.
Tom needs a little more rest.	Den Tom brauch e bësse méi Rescht.
Tom told me about this place.	Den Tom huet mir iwwer dës Plaz gesot.
Tom closed the book.	Den Tom huet d'Buch zougemaach.
I did not know that Tom was a butcher.	Ech wousst net datt den Tom e Metzler war.
A hurricane destroyed Tom's home.	En Hurrikan huet dem Tom säin Haus zerstéiert.
Why do not we keep that in the garage?	Firwat halen mir dat net an der Garage?
I wanted you to see Tom one last time.	Ech wollt datt Dir den Tom eng leschte Kéier gesinn.
Tom left after midnight.	Den Tom ass no Mëtternuecht fortgaang.
Tom went back to Boston.	Den Tom ass zréck op Boston gaangen.
Tom left Boston when he was thirty.	Den Tom huet Boston verlooss wéi hien drësseg war.
I should get a bonus.	Ech soll e Bonus kréien.
I want you to understand how important this is.	Ech wëll datt Dir verstitt wéi wichteg dëst ass.
I'm an actress, not a model.	Ech sinn eng Schauspillerin, net e Model.
It would not be wise to make a decision.	Et wier net schlau fir eng Entscheedung ofzestellen.
I gave Tom thirty dollars.	Ech gerutscht Tom drësseg Dollar.
I do not pay much.	Ech bezuelen net vill.
Do not forget your stuff.	Vergiesst Är Saachen net.
I'm going home with Tom.	Ech giff mam Tom heem fueren.
Tom said he had a great time with you.	Den Tom huet gesot datt hien eng super Zäit mat Iech hat.
You're a good singer.	Du bass e gudde Sänger.
Tom is really very talented.	Den Tom ass wierklech ganz talentéiert.
When Tom lost his wallet, he was out of luck.	Wéi den Tom säi Portemonnaie verluer huet, war hien aus Gléck.
I know you want to act all macho and all, but now is not the time for that.	Ech weess, Dir wëllt all Macho an alles handelen, awer elo ass net d'Zäit dofir.
Tom wanted to be paid cash.	Den Tom wollt Cash bezuelt ginn.
I would have done that if Tom had not.	Ech hätt dat gemaach wann den Tom net.
I seriously doubt Tom will be jealous.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom jalous wäert sinn.
I do not know what Tom did with it.	Ech weess net wat den Tom domat gemaach huet.
I live in Boston for three years.	Ech liewen fir dräi Joer zu Boston.
I do not think Tom knows I'm hungry.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hongereg sinn.
Tom said he did not expect to play in today's game.	Den Tom sot, datt hien net erwaart huet am Spill vun haut ze spillen.
I've had a headache since I got up in the morning.	Ech hu Kappwéi zënter ech de Moien opgestan sinn.
Tom skipped class again.	Den Tom huet d'Klass nees iwwersprongen.
Tom decided to go shopping himself.	Den Tom huet decidéiert selwer akafen ze goen.
Professional athletes spend hours training.	Professionell Athleten verbréngen Stonnen Training.
Tom has come a long way.	Den Tom ass e laange Wee komm.
This is not really true.	Dëst ass net wierklech wouer.
Tom said I looked awful.	Den Tom sot datt ech schrecklech ausgesinn.
I have a message from Tom.	Ech hunn e Message vum Tom.
I'm wondering if Tom is really studying French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch studéiert.
You should not speak.	Dir sollt net schwätzen.
I wish Tom and his family all the best.	Ech wënschen dem Tom a senger Famill alles Guddes.
It might not have been as hard to do that as Tom said it would be.	Et ass vläicht net esou schwéier gewiescht dat ze maachen wéi den Tom sot et wier.
Our faulty water heater could not be repaired.	Eis futti Waasserheizung konnt net reparéiert ginn.
He saved a lot of money for his age.	Hien huet vill Sue fir säin Alter gespuert.
Tom is not happy at all.	Den Tom ass guer net frou.
I soon learned that Tom was hard to come by.	Ech hu geschwënn geléiert datt den Tom schwéier war mat ze kommen.
Tom's important, right?	Den Tom ass wichteg, oder?
Tom ate three hot dogs.	Den Tom huet dräi Hotdogs giess.
Tom did not reply to my letter.	Den Tom huet mäi Bréif net geäntwert.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
that you do.	datt Dir dat maacht.
I wonder how many students are in Tom's class.	Ech froe mech wéivill Schüler am Tom senger Klass sinn.
Tom now lives in Boston.	Den Tom wunnt elo zu Boston.
This is probably not a good time to visit Tom.	Dëst ass wahrscheinlech net eng gutt Zäit fir den Tom ze besichen.
Tom spent the rest of his life in prison.	Den Tom huet de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbruecht.
I was trying to say something when you interrupted so bluntly.	Ech hu probéiert eppes ze soen wann Dir esou ruppeg ënnerbrach hutt.
Tom admitted that he made a mistake on the bill.	Den Tom huet zouginn datt hien e Feeler op der Rechnung gemaach huet.
I'm very surprised you do not know Tom.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt Dir den Tom net kennt.
Tom was nasty.	Den Tom war knaschteg.
Tom still did not vote.	Den Tom huet nach ëmmer net gestëmmt.
I could never afford a house as beautiful as this.	Ech konnt mech ni en Haus sou flott wéi dat leeschten.
I want to be able to play the Tom Saxophone as well.	Ech wëll sou gutt wéi den Tom Saxophon spille kënnen.
I do not think I will be needed here anymore.	Ech denken net datt ech hei méi gebraucht ginn.
Tom often gets a cold.	Den Tom kritt dacks Erkältung.
Tom said that Mary rarely eats bean sprouts.	Den Tom sot, datt d'Maria selten Bounesprossen ësst.
Tom does not feel well at all.	Den Tom fillt sech guer net gutt.
Tom is tired of Mary's game.	Den Tom ass midd mam Mary säi Spill.
Tom has a lot to explain.	Den Tom huet vill ze erklären.
The rain has not stopped yet, has it?	De Reen ass nach net opgehalen, oder?
Tom does not like yogurt.	Den Tom huet Joghurt net gär.
What's the best compliment you've ever received?	Wat ass dat bescht Kompliment deen Dir jeemools kritt hutt?
That's a very different thing.	Dat ass eng ganz aner Saach.
Are you sure you know what Tom needs to do?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wat den Tom maache muss?
I've gone that route now. 	Ech sinn elo dee Wee gaang.
I'm coming soon.	Ech kommen geschwënn un.
Why does Tom have to go?	Firwat muss den Tom goen?
He got tired of work, and left it half finished.	Hie gouf midd vun der Aarbecht, an huet et hallef fäerdeg gelooss.
How did you know Tom was never in Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom ni zu Boston war?
You did a great job with Tom.	Dir hutt eng super Aarbecht mam Tom gemaach.
Tom is the only one here who plans to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen hei plangt dat ze maachen.
Tom wanted to get to know Maria better.	Den Tom wollt d'Maria besser kennen léieren.
There is nothing else I can do for you.	Et gëtt näischt anescht wat ech fir dech maache kann.
His car collided with a train.	Säin Auto ass mat engem Zuch kollidéiert.
Tom leaves at 2:30 p.m.	Den Tom geet um 14:30 fort.
I'm the one doing that.	Ech sinn deen deen dat mécht.
Why did you not buy it?	Firwat hutt Dir dat net kaaft?
You must take off your shoes before entering the houses.	Dir musst Är Schong ausdoen ier Dir an d'Haiser erakënnt.
Tom said he hoped he and Maria would eat together.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt hien an d'Maria zesummen iessen.
I know Tom is a very good tennis player.	Ech weess datt den Tom e ganz gudden Tennisspiller ass.
I wish you had told me earlier.	Ech wënschen, Dir hätt mir virdrun gesot.
You have no time.	Dir hutt keng Zäit.
Tom's not really in Boston right now, is he?	Den Tom ass elo net wierklech zu Boston, oder?
This might be the last time you and I talk to each other.	Dëst ass vläicht déi leschte Kéier datt Dir an ech matenee schwätzen.
You can not make me go there.	Dir kënnt mech net dohinner maachen.
Tom does not allow his children to drink wine.	Den Tom léisst seng Kanner net Wäin drénken.
I know Tom does this around 2:30.	Ech weess, datt den Tom dat ëm ongeféier 2:30 mécht.
How long does it take to get to the train station?	Wéi laang dauert et fir op d'Gare ze kommen?
The discussion of the villages about the environment was quite lively.	D'Diskussioun vun den Dierfer iwwer d'Ëmwelt war zimlech lieweg.
Tom is not suitable for this job.	Den Tom ass net gëeegent fir dës Aarbecht.
I noticed that I had to study French a little harder.	Ech hu gemierkt datt ech Franséisch e bësse méi haart musse studéieren.
Do you have an identification?	Hutt Dir eng Identifikatioun?
Tom will probably not be impressed by what you have done.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beandrockt sinn vun deem wat Dir gemaach hutt.
Tom's voice is low and husky.	Dem Tom seng Stëmm ass niddereg an husky.
That would have been awesome.	Dat wier genial gewiescht.
I do not see you as a teacher.	Ech gesinn dech net als Enseignant.
It's possible I'll not be at the meeting tomorrow afternoon.	Et ass méiglech datt ech net muer de Mëtteg op der Versammlung sinn.
He's a Casanova.	Hien ass e Casanova.
Tom knows that Mary can not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net maache kann.
The fan does not work.	De Fan funktionnéiert net.
Tom still bit the spoon on his hand.	Den Tom huet ëmmer nach de Schëppel op senger Hand gepickt.
Tom did not know why Mary did not have to do that.	Den Tom wousst net firwat d'Maria dat net muss maachen.
You are right. 	Du hues Recht.
I can not stay here.	Ech kann net hei bleiwen.
Buy me a cup of coffee and I'll forgive you.	Kaaft mir eng Taass Kaffi an ech verzeien Iech vläicht.
Tom has many things.	Den Tom huet vill Saachen.
Significant food aid was provided by the international community until 2009.	Wichteg Liewensmëttelhëllef gouf vun der internationaler Gemeinschaft bis 2009 zur Verfügung gestallt.
Some of my friends do not like swimming.	E puer vu menge Frënn schwammen net gär.
Tom knows that Maria loves reggae.	Den Tom weess datt d'Maria Reggae gär huet.
You were very awesome.	Dir waart ganz onheemlech.
Before leaving home, make sure your pets have enough food.	Ier Dir doheem fortgeet, gitt sécher datt Är Hausdéieren genuch Iessen hunn.
Tom said nothing about it.	Den Tom huet näischt doriwwer gesot.
I only go when Tom goes too.	Ech ginn nëmme wann den Tom och geet.
Tom said he would have done it if he had known Mary wanted him.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach, wann hie gewosst hätt, datt d'Maria hie wollt.
I know nothing about your work.	Ech weess näischt iwwer Är Aarbecht.
She is a lady and expects to be treated that way.	Si ass eng Dame an erwaart esou behandelt ze ginn.
You love Christmas, right?	Dir hutt Chrëschtdag gär, oder?
I have no money left.	Ech hu keng Sue méi.
Slave labor still exists in many parts of the world.	Sklavenaarbecht existéiert nach ëmmer a villen Deeler vun der Welt.
They sent him to prison for all the crimes he committed.	Si hunn hien an de Prisong geschéckt fir all Verbrieche déi hie gemaach huet.
How old is Tom exactly?	Wéi al ass den Tom genau?
Tom saved us only when we needed him most.	Den Tom huet eis gerett just wa mir hien am meeschte gebraucht hunn.
Tom does not care what everyone else does.	Tom ass egal wat all déi aner maachen.
Thanks to the television, we can enjoy watching baseball games in our rooms.	Dank der Televisioun kënne mir genéissen Baseball Spiller an eise Raim ze kucken.
What Tom is doing now is not necessary.	Wat den Tom elo mécht ass net néideg.
Just between us, I do not think he will succeed.	Just tëscht eis mengen ech net, datt hien et fäerdeg bréngt.
Tom was at the party, but not Maria.	Den Tom war op der Party, awer d'Maria net.
Tom was able to get to the hospital on his own.	Den Tom konnt eleng an d'Spidol kommen.
Tom still has a lot to do.	Den Tom huet nach vill ze dinn.
Tom will not drink cheap wine.	Den Tom wäert kee bëllege Wäin drénken.
Tom mixes the soil, right?	Den Tom mëscht de Buedem, oder?
I told Tom, and now I'm telling you.	Ech hunn dem Tom gesot, an elo soen ech Iech.
I know Tom and Maria both have to leave tomorrow.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid muer mussen fortgoen.
Tom and Mary sat next to each other in the classroom.	Tom an Mary souzen nieft all aner am Klassesall.
I try to remember my speech.	Ech probéieren meng Ried z'erënneren.
I know Tom is missing from school today.	Ech weess, datt den Tom haut an der Schoul fehlt.
Tom applied for the position, but he did not get it.	Den Tom huet sech fir d'Positioun ugemellt, awer hien huet se net kritt.
I do not want to get involved.	Ech wëll mech net dorunner bedeelegen.
My father has been in good shape since his operation.	Mäi Papp ass zënter senger Operatioun a gudder Form.
Tom said he did not believe Mary really planned to go with us.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt huet mat eis ze goen.
How much is a meter of this red silk?	Wéi vill ass e Meter vun dësem roude Seid?
Tom's engaged, right?	Den Tom ass engagéiert, oder?
It's something we're talking about a lot.	Et ass eppes vun deem mir zimmlech vill schwätzen.
I did not know there was a pond here.	Ech wousst net, datt hei e Weier wier.
Tom has some very rich friends.	Den Tom huet e puer ganz räich Frënn.
I'm not one of your students.	Ech sinn net ee vun Äre Studenten.
Tom put his phone back in his pocket.	Den Tom huet säin Telefon zréck an d'Täsch geluecht.
I know Tom knows Mary should do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat soll maachen.
Tom seems very happy with himself.	Den Tom schéngt ganz zefridden mat sech selwer.
I can not follow your logic.	Ech kann Är Logik net verfollegen.
I drank a cup of coffee to stay awake.	Ech hunn eng Taass Kaffi gedronk fir waakreg ze bleiwen.
That is not what we discussed in Boston.	Dat ass net wat mir zu Boston diskutéiert hunn.
Tom told me that French is not difficult.	Den Tom huet mir gesot datt Franséisch net schwéier ass.
Asylum applications increased significantly in the US and Brazil in 2016 and 2017.	Asylanwendungen sinn an den USA a Brasilien an 2016 an 2017 wesentlech eropgaang.
Do not add too much pepper to the soup.	Huelt net sou vill Peffer an d'Zopp.
Tom went out to feed the horses.	Den Tom ass erausgaang fir d'Päerd ze fidderen.
We need to find out what Tom wants us to do.	Mir mussen erausfannen wat den Tom wëll datt mir maachen.
I decided to change my image.	Ech hu beschloss mäi Bild z'änneren.
I made Maria a doll.	Ech hunn d'Maria eng Popp gemaach.
Tom did not want to sit down.	Den Tom wollt net sëtzen.
Tom and I will never walk anywhere again.	Den Tom an ech ginn ni méi iwwerall zu Fouss.
You're surprised how Tom did this, right?	Dir sidd iwwerrascht wéi den Tom dat gemaach huet, oder?
It was not until the baby was fed that he stopped crying.	Et war net bis de Puppelchen gefiddert gouf, datt hien opgehalen huet ze kräischen.
I can not stand this pain anymore.	Ech kann dëse Péng net méi ausstoen.
Mary is a businesswoman.	Mary ass eng Geschäftsfra.
Tom realized I wanted to do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat maache wollt.
Tom asked Maria to take him to the airport.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien op de Fluchhafen ze fueren.
Tom touched Mary's shoulder.	Den Tom huet dem Mary seng Schëller beréiert.
He's not the rough motorcycle gang member he used to be.	Hien ass net de raue Motorrad Bande Member deen hie virdru war.
I'm serious about this.	Ech eescht iwwer dëst.
I wish I had married your sister instead of you.	Ech wënschen ech hat Är Schwëster bestuet amplaz Dir.
I think Tom's crying.	Ech denken, datt den Tom amgaang ass ze kräischen.
This was what Tom feared most.	Dëst war wat den Tom am meeschte gefaart huet.
I'm about the same age as you.	Ech sinn ongeféier am selwechten Alter wéi Dir.
I can not order you to do this.	Ech kann Iech net bestellen dëst ze maachen.
I knew I should never have gotten involved with your harebrained scheme.	Ech wousst datt ech ni mat Ärem harebrained Schema involvéiert hätt sollen.
He is my father.	Hien ass mäi Papp.
Tom left a little after 2:30.	Den Tom ass e bëssen no 2:30 fortgaang.
What made Tom so angry?	Wat huet den Tom sou rosen gemaach?
Tom does not know if Mary will come or not.	Den Tom weess net ob d'Maria kënnt oder net.
Where does Tom work?	Wou schafft den Tom?
Tom said he felt a little guilty.	Tom sot hien e bësse schëlleg gefillt.
You are very interesting.	Dir sidd ganz interessant.
Tom took off his socks.	Den Tom huet seng Strëmp ewechgeholl.
My pen is this.	Mäi Pen ass dësen.
You're a great girl.	Du bass e flott Meedchen.
Tom and Marie are not finished yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net ofgeschloss.
Tom goes home.	Den Tom geet heem.
If Tom had had enough money, he would have gone to Australia with Mary.	Wann den Tom genuch Sue gehat hätt, wier hien mat der Mary an Australien gaangen.
I'm just playing the chance.	Ech spillen just d'Chance.
What song did Tom sing at your wedding?	Wéi ee Lidd huet den Tom bei Ärer Hochzäit gesongen?
The prices here are ridiculously low.	D'Präisser hei sinn lächerlech niddereg.
You would make a good dad.	Dir géift e gudde Papp maachen.
Tom is unable to speak.	Den Tom ass net fäeg ze schwätzen.
Tom was always so friendly.	Den Tom war ëmmer sou frëndlech.
Tom can go first.	Den Tom kann als éischt goen.
I told Tom I agreed with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mat him ausgemaach hunn.
The mountain peaks are covered with snow.	D'Biergspëtze si mat Schnéi bedeckt.
How do alligators differ from crocodiles?	Wéi ënnerscheeden Alligatoren sech vu Krokodillen?
Tom was carrying a concealed weapon.	Den Tom hat eng verstoppte Waff gedroen.
Tom always tries to blame someone else for his mistakes.	Den Tom probéiert ëmmer een aneren fir seng Feeler ze blaméieren.
I do not like to walk home alone after dark.	Ech hu net gär no Däischtert eleng heem ze Fouss.
Tom was completely surprised.	Den Tom gouf komplett iwwerrascht.
Tom knew I was embarrassed.	Den Tom wousst datt ech ongenéiert war.
Turtles lay eggs.	Schildkröten leeën Eeër.
I love Tom, but he thinks I hate him.	Ech hunn den Tom gär, awer hien denkt datt ech hien haassen.
I have a secret I can not tell.	Ech hunn e Geheimnis, dat kann ech kee soen.
That does not concern you.	Dat betrëfft Iech net.
Didn't you know Tom and I had to do it alone?	Wousst Dir net den Tom an ech missten dat alleng maachen?
Tom left for Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter op Boston fortgaang.
Won't you pick me up tomorrow morning?	Kommt Dir mech net muer de Moien ophuelen?
Tom said he thought I could do it today.	Den Tom sot, hie mengt, datt ech dat kéint haut maachen.
Tom looks amazed.	Den Tom gesäit erstaunt aus.
Did Tom find anyone to help him?	Huet den Tom iergendeen fonnt fir him ze hëllefen?
The first half of the story takes place in Australia.	Déi éischt Halschent vun der Geschicht spillt an Australien.
What did Tom think that meant?	Wat huet den Tom geduecht datt dat bedeit?
pfft! 	pfft!
Who cares what Tom thinks?	Wien ass egal wat den Tom denkt?
Tom says he does not know where Mary bought her pearl necklace.	Den Tom seet, hie weess net wou d'Maria hir Pärelkette kaaft huet.
Tom followed me everywhere I went.	Den Tom huet mech iwwerall gefollegt wou ech higoen.
The lavas destroyed everything in its path.	D'Lavas huet alles zerstéiert op sengem Wee.
I just started studying French.	Ech hu just ugefaang Franséisch ze studéieren.
Does Tom have more money than you?	Huet den Tom méi Sue wéi Dir?
Tom bought Mary an expensive watch.	Den Tom huet dem Mary eng deier Auer kaaft.
You guys have not left yet.	Dir Kärelen nach net verloossen.
We have to wait for Tom.	Mir mussen op den Tom waarden.
Tom told us he did not think he could do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat maache kéint.
You're not really planning to do that tomorrow, are you?	Dir plangt dat net wierklech muer ze maachen, oder?
I saw Tom laughing yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter gesinn laachen.
Tom poured a cup of tea for Maria.	Den Tom huet eng Taass Téi fir d'Maria gegoss.
Tom started working on that last Monday.	Den Tom huet de leschte Méindeg ugefaang un deem ze schaffen.
Tom does not think Maria will be angry.	Den Tom mengt net datt d'Maria rosen wäert sinn.
That was very instructive.	Dat war ganz léierräich.
There's never a dull moment when Tom's around.	Et gëtt ni en langweileg Moment wann den Tom ronderëm ass.
I have no desire to do that today.	Ech hu keng Loscht dat haut ze maachen.
He had not arrived earlier than he was asked to leave.	Hie war net méi fréi ukomm wéi hie gefrot gouf ze verloossen.
I do not support his ideas.	Ech ënnerstëtzen seng Iddien net.
Why is he not sitting with me anymore?	Firwat sëtzt hien net méi bei mir?
I'm just not sure what to do.	Ech just net sécher op wat ze maachen.
I do not know how Tom did it.	Ech weess net wéi den Tom et gemaach huet.
The cake that Tom baked looked delicious.	De Kuch deen den Tom gebak huet huet lecker ausgesinn.
Tom spent less than a month at work.	Den Tom huet manner wéi engem Mount op der Aarbecht gedauert.
It's not easy to love Tom.	Et ass net einfach den Tom gär ze hunn.
Why do not we take this opportunity?	Firwat huelen mir déi Chance net?
He did not appear at breakfast.	Hien ass net um Frühstück opgetrueden.
I've heard about it. 	Ech hunn doriwwer héieren.
Your parents have disappeared, run on their guilt, right?	Är Eltere sinn verschwonnen, op hir Schold lafen, oder?
I thought Tom would take a walk before dinner.	Ech hat geduecht den Tom géif e Spadséiergank virum Iessen maachen.
Tom did not show up at school today.	Den Tom war haut net an der Schoul opgetaucht.
I taught Tom how to drive.	Ech hunn den Tom geléiert wéi ee fuert.
I did not stop Tom.	Ech hunn den Tom net ophalen.
Tom hated to disturb Mary so late at night, but it was an emergency.	Den Tom huet gehaasst d'Mary sou spéit an der Nuecht ze stéieren, awer et war en Noutfall.
Tom comes home after 10:00. 	Den Tom kënnt no 10:00 heem.
every day except Sunday.	all Dag ausser Sonndeg.
Tom's testimony shocked the court.	Dem Tom seng Zeegnes huet d'Geriicht schockéiert.
Tom said he was bored.	Den Tom sot datt hien sech langweilen.
Tom knelt down and lifted the floor plan.	Den Tom huet sech geknéit an huet de Buedemplang opgehuewen.
Tom said Mary was not the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi Loscht huet dat ze maachen.
Do not stay out of the window.	Bleift net aus der Fënster.
I advised Tom to agree to do that.	Ech hunn dem Tom ugeroden datt hie soll averstane sinn dat ze maachen.
I can not hide the fact from you.	Ech kann d'Tatsaach net vun Iech verstoppen.
Tom read Mary's letter over and over again.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif ëmmer erëm gelies.
This pedal is stiff.	Dëse Pedal ass steif.
I mean, Tom always wears a helmet when he rides a motorcycle.	Ech mengen, den Tom huet ëmmer en Helm un, wann hien mam Moto fiert.
The situation can get worse at any moment.	D'Situatioun kann zu all Moment verschlechtert ginn.
Tom did not hide behind the door. 	Den Tom huet sech net hannert der Dier verstoppt.
He was hiding in the closet.	Hie war am Kleederschaf verstoppt.
This movie is not interesting.	Dëse Film ass net interessant.
I'm never going to Boston again.	Ech ginn ni méi zu Boston.
Tom was not the only boy at the party.	Den Tom war net deen eenzege Jong op der Party.
"The boys went to town." 	"D'Jongen sinn an d'Stad gaangen."
"Is that where Tom is?"	"Ass dat wou den Tom ass?"
Tom was not the one to talk to me about it.	Den Tom war net deen, dee mech dozou geschwat huet.
Why did not you tell me what happened?	Firwat sot Dir mir net wat geschitt ass?
That's not a problem.	Dat ass kee Problem.
Can you talk to Tom about it?	Kënnt Dir mam Tom doriwwer schwätzen?
Tom told me he was married to Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie mat der Maria bestuet war.
Tom did not tell Mary what he wanted to buy.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wollt kafen.
Tom bought his daughter a dress.	Den Tom huet seng Duechter e Kleed kaaft.
I know Tom did not know that Mary could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat maache konnt.
I met a friend of Tom's.	Ech hunn e Frënd vum Tom begéint.
Why is Tom a better choice than Maria?	Firwat ass den Tom e bessere Choix wéi d'Maria?
Tom thought Mary was happy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria glécklech war.
I was perplexed.	Ech war perplex.
I have always loved Christmas.	Ech hunn ëmmer Chrëschtdag gär.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet, datt hien dat och muss maachen.
Tom told me he did not have much time.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill Zäit hat.
The ambulance is on its way.	D'Ambulanz sinn ënnerwee.
What will actually happen is everyone's estimate.	Wat tatsächlech wäert geschéien ass jidderengem seng Schätzung.
Tom and Maria had a big fight last night.	Den Tom an d'Maria haten gëschter Owend e grousst Sträit.
I did not know Tom knew who would help him do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien him hëllefe géif dat ze maachen.
That was exhausting.	Dat war ustrengend.
Tom was very sleepy.	Den Tom war ganz schléift.
I could stay here in Australia until next Monday, I suppose.	Ech kéint hei an Australien bis nächste Méindeg bleiwen, ech huelen un.
Tom thinks raising the minimum wage would be a bad idea.	Den Tom mengt d'Erhéijung vum Mindestloun wier eng schlecht Iddi.
Go down to the cellar and get a wine.	Gitt erof an de Keller a kritt e Wäin.
It looks like Tom has broken a few ribs.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e puer Rippen gebrach huet.
Tom said Mary was upset.	Den Tom sot, datt d'Maria opgeregt ass.
Tom could go to Boston with Mary.	Den Tom kéint mat Mary op Boston goen.
She pointed his finger at him.	Si huet mam Fanger op hien ugeklot.
Tom asked Maria to go to Australia with him next summer.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de nächste Summer mat him an Australien ze goen.
Everyone knew Tom did not like going to Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net gär huet an Australien ze goen.
Let Tom answer.	Loosst den Tom äntweren.
Tom is not as bad as you think.	Den Tom ass net sou schlecht wéi Dir mengt.
I'm extremely fat.	Ech sinn extrem fett.
Why did Tom want me to do this?	Firwat wollt den Tom datt ech dat maachen?
Cats do not like water.	Kazen hunn net gär Waasser.
Tom hates to repeat himself all the time.	Den Tom haasst sech déi ganzen Zäit ze widderhuelen.
Tom listened politely.	Den Tom huet héiflech nogelauschtert.
Did you sleep on the couch again last night?	Hutt Dir gëschter Owend erëm op der Canapé geschlof?
I think Tom does not know exactly how much it costs to paint his car.	Ech mengen den Tom weess net genau wéi vill et kascht fir säin Auto ze molen.
What's the scariest thing that's ever happened to you?	Wat ass dat schrecklechst wat dir jeemools geschitt ass?
Tom still does not know why Mary did that.	Den Tom weess wuel nach net firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom said he knew that was what Mary had to do.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat war, wat d'Maria maache muss.
Yes, that's what I mean.	Jo, dat ass wat ech mengen.
Tom and Maria helped clean the beach.	Den Tom an d'Maria hunn gehollef d'Plage botzen.
Tom is a true night owl, and often writes his best writing after midnight.	Den Tom ass e richtege Nuetsuil, a schreift dacks no Mëtternuecht säi beschte Schreiwen.
Tom was disappointed that he did not win the race.	Den Tom war enttäuscht datt hien d'Course net gewonnen huet.
We have a lot to do.	Mir hu vill ze dinn.
Why did you marry Tom?	Firwat hues du den Tom bestuet?
Something strange is going on here.	Hei ass eppes komesch lass.
Tom knew he was just making a big mistake.	Den Tom wousst datt hien just e grousse Feeler gemaach huet.
Tom is in bed with a temperature.	Den Tom ass am Bett mat enger Temperatur.
Nobody would have done that if you had not been here.	Keen hätt dat gemaach wann Dir net hei gewiescht wier.
You must take the good with the bad.	Dir musst dat Gutt mat dat Schlecht huelen.
I did not see anything strange.	Ech hunn näischt komesch gesinn.
I have to go soon because I want the engine to run.	Ech muss geschwënn goen well ech de Motor lafe loossen.
Was this letter written by Mary?	War dëse Bréif vun der Maria geschriwwen?
I do not think Tom will tell anyone.	Ech denken net datt den Tom jidderengem wäert soen.
I could not sleep at all last night.	Ech konnt gëschter Owend guer net schlofen.
I'm wondering if Tom really has a girlfriend.	Ech froe mech ob den Tom wierklech eng Frëndin huet.
Mary works as a secretary.	D'Marie schafft als Sekretärin.
Tom does not seem to be aware of the problem.	Den Tom schéngt de Problem net bewosst ze sinn.
Tom is not in the store.	Den Tom ass net am Geschäft.
I did not want Tom to leave.	Ech wollt den Tom net fortgoen.
Tom injured his knee.	Den Tom huet säi Knéi blesséiert.
Tom said he tried that all week.	Den Tom huet gesot datt hien dat déi ganz Woch probéiert huet.
I still have to renew my passport.	Ech muss nach mäi Pass erneieren.
I can not believe nobody heard that.	Ech kann net gleewen, datt keen dat héieren huet.
Tom said Mary thought he did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net wëllt maachen.
Tom did not win the lottery.	Den Tom huet d'Lotterie net gewonnen.
He got up quickly, sprayed cold water on his face, brushed his teeth and shaved.	Hien ass séier opgestan, huet kal Waasser op d'Gesiicht gesprëtzt, d'Zänn gewäsch a sech raséiert.
Tom is glad that Maria has agreed with him.	Den Tom ass frou datt d'Maria mat him ausgemaach huet.
Why did you not leave Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net verlooss?
You have to kiss Tom.	Dir musst den Tom kussen.
Tom is not next.	Den Tom ass net nächst.
That's a serious charge.	Dat ass eng sérieux Uklo.
Tom realized you did not want to do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom is used to the heat.	Den Tom ass un d'Hëtzt gewinnt.
Tom said he knew Maria did not need that on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat den 20. Oktober net brauch.
Tom is polite and sensitive.	Den Tom ass héiflech a sensibel.
I do not think you understand the situation.	Ech denken net datt Dir d'Situatioun versteet.
I was curious to know why people looked at me.	Ech war gespaant ze wëssen firwat d'Leit op mech gekuckt hunn.
So I suggested building a game room for myself.	Dofir hunn ech virgeschloen, mir e Spillraum ze bauen.
Tom has no respect for authority.	Den Tom huet keng Respekt fir Autoritéit.
Finish your homework until your dad comes home.	Fäerdeg Är Hausaufgaben bis Äre Papp heem kënnt.
It was a chaotic scene.	Et war eng chaotesch Szen.
Tom managed to carry all three boxes himself.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht all dräi Këschte selwer ze droen.
Tom's face rose as Mary entered the room.	Dem Tom säi Gesiicht huet opgestan wéi d'Maria an de Raum koum.
I think you lost too much blood.	Ech mengen du hues ze vill Blutt verluer.
I'm not feeling well lately.	Ech fille mech zënter kuerzem net gutt.
I do not know how long the party will last.	Ech weess net wéi laang d'Party dauert.
I would like to hang out with you this weekend.	Ech géif gären dëse Weekend mat Iech hänken.
I'm too tired to help you now.	Ech sinn ze midd fir Iech elo ze hëllefen.
Tom said he did not have to do that today.	Den Tom huet gesot datt hien dat haut net muss maachen.
Do you and Tom ever go to school together?	Gitt Dir an den Tom jeemools zesummen an d'Schoul?
The three major monotheistic religions are Christianity, Islam and Judaism.	Déi dräi grouss monotheistesch Reliounen sinn Chrëschtentum, Islam a Judaismus.
Tom might be coming by taxi.	Den Tom kënnt méiglecherweis mam Taxi.
Tom promised that he would never agree to do that.	Den Tom huet versprach datt hien ni averstane wier dat ze maachen.
I did not know that Tom played the sitar.	Ech wousst net datt den Tom de Sitar gespillt huet.
You should not let children watch so much television.	Dir sollt d'Kanner net sou vill Fernseh kucken loossen.
Everyone here knows that Tom speaks very good French.	Jiddereen hei weess datt den Tom ganz gutt Franséisch schwätzt.
Tom told everyone that Maria did not like him.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria hien net gär hätt.
I'm glad I can help.	Ech sinn frou, datt ech hëllefen kann.
Tom bought expensive meat to cook for dinner.	Den Tom huet deier Fleesch kaaft fir zum Iessen ze kachen.
Tom drank red wine and Maria drank white.	Den Tom huet roude Wäin gedronk an d'Maria huet wäiss gedronk.
That will not be necessary today.	Dat wäert haut net néideg sinn.
It's not like Tom's so late.	Et ass net wéi den Tom sou spéit ass.
We can always count on Tom.	Mir kënnen ëmmer op den Tom zielen.
Tom told me you work for Maria.	Den Tom sot mir, Dir schafft fir d'Maria.
In this word the emphasis is on the last syllable.	An dësem Wuert fällt den Akzent op déi lescht Silb.
I really like Tom.	Ech hunn den Tom wierklech gär.
Tom tried to explain everything to Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria alles z'erklären.
I know Tom is a bright kid.	Ech weess datt den Tom en hellt Kand ass.
When Tom woke up, he found Mary reading a book on the desk.	Wéi den Tom erwächt ass, huet hien d'Maria fonnt, e Buch um Schreifdësch ze liesen.
The airport is not far from here.	De Flughafen ass net wäit vun hei.
How did you know I was saying that?	Wéi wousst Dir datt ech dat soen?
It was a great success.	Et war e grousse Succès.
Why are we not going shopping?	Firwat gi mir net akafe goen?
Tom should do that now.	Den Tom sollt dat elo maachen.
What is something grateful for you?	Wat ass eppes fir Iech dankbar?
Tom sleeps, but Maria does not.	Den Tom schléift, awer d'Maria net.
I do not think Tom was nervous.	Ech denken net datt den Tom nervös war.
I tried to keep my voice calm.	Ech hu probéiert meng Stëmm roueg ze halen.
We can not leave you here alone.	Mir kënnen dech net eleng hei loossen.
I spent 3,000 yen on a new CD.	Ech hunn 3.000 Yen op enger neier CD ausginn.
You need to get up here as soon as possible.	Dir musst hei sou séier wéi méiglech opstoen.
I'm probably the only person who can help you do that.	Ech si wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi Iech hëllefe kann dat ze maachen.
I think we should help Tom better.	Ech mengen, mir sollten dem Tom besser hëllefen.
What did you want to talk to Tom about?	Iwwer wat wollts du mam Tom schwätzen?
I do not think this is the right way to do this.	Ech denken net datt dëst de richtege Wee ass fir dëst ze maachen.
It's not really good to do everything together.	Et ass net wierklech gutt alles zesummen ze maachen.
Tom, Mary and John all live in Australia.	Tom, Mary an John liewen all an Australien.
If I had enough money, I would have bought it.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech se kaaft.
I wrote my name on the board.	Ech hunn mäin Numm op der Tafel geschriwwen.
I did not have to help Tom.	Ech hunn dem Tom net missen hëllefen.
Tom got a D on his test.	Den Tom krut en D op sengem Test.
Can't you hear what I'm saying?	Héiert Dir net wat ech soen?
Tom burned the oven.	Den Tom huet den Ofen gebrannt.
Tom almost hit a telephone pole.	Den Tom huet bal en Telefonspol getraff.
Tom thought Mary was from Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria aus Australien wier.
I know Tom's thinking of doing that.	Ech weess, datt den Tom iwwerluecht dat ze maachen.
I hope it does not happen that way.	Ech hoffen, datt et net esou kënnt.
Tom said it was a joke.	Den Tom sot et wier e Witz.
Tom must not die.	Den Tom däerf net stierwen.
Do not want a little excitement?	Wëllt Dir net e bëssen Opreegung?
Tom and Marie do not want to do that today.	Den Tom an d'Marie wëllen dat haut net maachen.
Tom never told me why he was divorced.	Den Tom huet mir ni gesot firwat hien gescheed gouf.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
Fasten your seat belt.	Äre Sécherheetsgurt fest.
It has been raining for three days at the end.	Et reent zanter dräi Deeg um Enn.
The last outbreak was in 2013.	Déi lescht Ausbroch war 2013.
You'll meet Tom, I'm sure.	Dir wäert mam Tom zesummekommen, ech si sécher.
It looks like Tom has not slept much either.	Et gesäit aus wéi wann den Tom och net vill geschlof huet.
Tom does not think Mary will be in Australia next spring.	Den Tom mengt net datt d'Mary d'nächst Fréijoer an Australien wäert sinn.
Didn't you know that Tom does not like that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net gär huet?
I'm going to the comfort store. 	Ech ginn an de Komfortgeschäft.
Is there anything you want?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt?
Isn't it easier to find your things when your space is tidy?	Ass et net méi einfach Är Saachen ze fannen wann Äre Raum ordentlech ass?
Tom was stopped for stealing a car.	Den Tom gouf gestoppt fir en Auto ze klauen.
I'm ready to listen.	Ech si prett ze lauschteren.
I do not know if I go or not.	Ech weess net ob ech goen oder net.
Tom always seems to be saying the right thing at the right time.	Den Tom schéngt ëmmer déi richteg Saach zu der richteger Zäit ze soen.
I'm not sure this translation is correct.	Ech sinn net sécher datt dës Iwwersetzung richteg ass.
Tom said he would come tomorrow.	Den Tom sot, hie géif muer kommen.
I would never have left Tom alone.	Ech hätt den Tom ni eleng gelooss.
Give me two pieces of herb.	Gëff mir zwee Stécker Kräid.
I wish I could play guitar like you.	Ech wënschen ech kéint Gittar spillen wéi Dir.
I suspect Tom is jealous.	Ech de Verdacht, datt den Tom jalous ass.
Ask Tom what he wants to eat.	Frot den Tom wat hie wëll iessen.
Tom told me he thought Mary would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
I wonder why Tom was so unhappy.	Ech froe mech firwat den Tom sou onglécklech war.
Tom says that learning a foreign language is difficult.	Den Tom seet datt et schwéier ass eng Friemsprooch ze léieren.
I want to make sure you do nothing dangerous.	Ech wëll sécherstellen, datt Dir näischt geféierlech maacht.
The Communists seized power in China in 1949.	D'Kommunisten hunn d'Muecht a China 1949 iwwerholl.
That's what Tom did last year.	Dat huet den Tom d'lescht Joer gemaach.
I do not need to leave yet.	Ech brauch nach net fort ze goen.
I looked after the rabbits when I was in school.	Ech hunn no den Huesen gekuckt wéi ech an der Schoul war.
Tom said this belonged to him.	Den Tom sot, datt dëst him gehéiert.
We do not travel together often.	Mir reesen net dacks zesummen.
I'm tired!	Ech si midd!
Tom is probably retired by now.	Den Tom ass wuel bis elo pensionéiert.
I thought Tom needed help.	Ech hu geduecht datt den Tom Hëllef brauch.
Tom also looked surprised.	Den Tom huet och iwwerrascht ausgesinn.
Tom is the only one who does not dance.	Den Tom ass deen eenzegen deen net danzt.
Tom was probably drunk when he did that.	Den Tom war wahrscheinlech gedronk wann hien dat gemaach huet.
I can not tell you why this happened.	Ech kann Iech net soen firwat dat geschitt ass.
One day you will meet someone else.	Enges Daags wäert Dir een aneren treffen.
He is open-minded.	Hien ass oppe-minded.
For the reason I described above, I came to a different decision.	Aus dem Grond, deen ech uewen beschriwwen hunn, sinn ech zu enger anerer Decisioun ukomm.
Weeds grow incredibly fast.	Onkraut wuessen onheemlech séier.
There were no more window seats.	Et waren keng Fënstersëtzer méi.
Tom nailed the sign to the tree.	Den Tom huet d'Schëld un de Bam nagelt.
I think Tom was impressed.	Ech mengen, den Tom wier beandrockt.
I will not do that.	Ech wäert dat net maachen.
Tom told me he was the one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee wier deen dat maache muss.
Tom told me he planned to go.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt ze goen.
Tom probably forgot.	Den Tom huet wahrscheinlech vergiess.
I suspect Tom does not understand French as well as you can.	Ech de Verdacht, datt den Tom net sou gutt Franséisch versteet wéi Dir kënnt.
Tom is more determined than ever.	Den Tom ass méi determinéiert wéi jee.
Now is not a very good time.	Elo ass net eng ganz gutt Zäit.
Tom stood guard.	Tom stoung Gard.
The boys play rugby.	D'Jongen spillen Rugby.
The selection process worked.	De Selektiounsprozess huet geschafft.
Tom said he was in Australia.	Den Tom sot datt hien an Australien war.
When I was 10 years old, I thought that when I was 16, my life would be cool.	Wéi ech 10 Joer al war, hunn ech geduecht datt wann ech 16 wier, mäi Liewen cool wier.
Tom and Marie do not need to know.	Den Tom an d'Marie brauchen dat net ze wëssen.
What should I tell Tom?	Wat soll ech dem Tom soen?
Tom said he thought Mary was not surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net iwwerrascht gewiescht wier.
I do not ski as often as I used to.	Ech ginn net sou dacks op Ski wéi fréier.
I've been here for almost three years.	Ech sinn hei fir bal dräi Joer.
I'm going to Boston to be with my family.	Ech ginn op Boston fir mat menger Famill ze sinn.
Tom went to the hospital the next day.	Den Tom ass den nächsten Dag an d'Spidol gaangen.
Tom was the one who told me I did not need to do that.	Den Tom war deen dee mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
What is Tom looking at?	Op wat kuckt den Tom?
I've seen a lot of cars being towed away.	Ech hunn vill Autoe gesinn, déi ewechgeschleeft ginn.
I do not have time to finish my homework.	Ech hu keng Zäit meng Hausaufgaben fäerdeg ze maachen.
Tom is a hypocrite.	Den Tom ass en Hypokrit.
Why are you not in class?	Firwat sidd Dir net an der Klass?
He said they were like a poorly trained team of horses.	Hien huet gesot datt si wéi e schlecht trainéiert Team vu Päerd waren.
I would feel much better if you were here.	Ech géif mech vill besser fillen wann Dir hei wier.
I met Tom today.	Ech sinn den Tom haut begéint.
You're out of toilet paper.	Du bass aus Toilettepabeier.
I did not think Tom would be in his office yesterday morning.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter de Moien a sengem Büro wier.
Tom was somehow surprised that Maria would not do that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat net géif maachen.
This is Tom's bag.	Dëst ass dem Tom seng Täsch.
I'm not often wrong.	Ech sinn net dacks falsch.
It's you who love Mary, not me.	Et ass dech, déi Mary gär huet, net ech.
Tom did not really want to do that with Mary.	Den Tom wollt dat net wierklech mam Mary maachen.
Tom was born on October 20 at 2:30 p.m.	Den Tom gouf den 20. Oktober um 2:30 Auer gebuer.
I hope next time is better than last.	Ech hoffen, datt déi nächst Kéier besser ass wéi déi lescht.
Tom was angry because I did not help him paint the time.	Den Tom war rosen, well ech him net gehollef hunn d'Zait ze molen.
Tom lowered his spoon and picked up his cup.	Den Tom huet säi Läffel erofgesat an huet seng Taass opgeholl.
That program is now being transferred.	Dee Programm gëtt elo iwwerdroen.
Tom did not need that.	Den Tom huet dat net gebraucht.
"How far is it from here to your school?" 	"Wéi wäit ass et vun hei op Är Schoul?"
"It's about a ten minute walk."	"Et ass ongeféier zéng Minutte Fouss."
I do not think Tom will probably win.	Ech denken net datt den Tom wahrscheinlech wäert gewannen.
What is your score?	Wat ass Äre Score?
I did this almost the same as Tom.	Ech hunn dat bal déiselwecht gemaach wéi den Tom.
Tom should do this without help.	Den Tom sollt dat ouni Hëllef maachen.
I'm always home on Mondays.	Ech sinn ëmmer méindes doheem.
I wish Tom was here right now instead of me.	Ech wënschen, datt den Tom hei grad elo amplaz mech wier.
He has not yet written the letter.	Hien huet de Bréif nach net geschriwwen.
Tom said he was coming back.	Den Tom sot datt hien zréckkoum.
Tom just pretended to be asleep.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hie schléift.
What's Tom's horse name?	Wéi heescht dem Tom säi Päerd?
Tom spent much of his time reading.	Den Tom huet vill vu senger Zäit verbruecht fir ze liesen.
It's hard to believe Tom's already thirty.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom schonn drësseg ass.
I can tell you no more than that.	Ech kann Iech net méi soen wéi dat.
Do you know why Tom did it?	Wësst Dir firwat den Tom et gemaach huet?
I plan to return to Boston as soon as I can.	Ech plangen zréck op Boston soubal ech kann.
I'm in a game.	Ech sinn an engem Spill.
Tom thinks Mary will not be the next to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi nächst wäert sinn, déi dat mécht.
Tom would most likely do that for you if you asked him.	Den Tom géif dat ganz wahrscheinlech fir Iech maachen wann Dir him gefrot hutt.
I'm proud to be a part of this project.	Ech sinn houfreg en Deel vun dësem Projet ze sinn.
Tom missed the exit.	Den Tom huet d'Ausfahrt verpasst.
Tom bought some vegetables at a roadside stand.	Den Tom huet e puer Geméis op engem Stroossestand kaaft.
Tom accused Maria of not being honest.	Den Tom huet d'Maria virgeworf net éierlech ze sinn.
It took me a long time to realize I did it wrong.	Et huet mech laang gedauert fir ze realiséieren datt ech dat falsch gemaach hunn.
Tom wants to go back to Boston.	Den Tom huet Loscht erëm op Boston ze goen.
Tom gave Mary his home address.	Den Tom huet dem Mary seng Heemadress ginn.
It was unprovoked.	Et war onprovozéiert.
I did not notice that Tom did not pay attention.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net opgepasst huet.
Tom has no answer.	Den Tom huet keng Äntwert.
I'm very happy about that.	Ech si ganz frou doriwwer.
Does Tom always talk so much?	Schwätzt den Tom ëmmer esou vill?
I really do not care.	Et ass mir wierklech egal.
But I do not think that one excludes the other.	Mee ech mengen net, datt dat eent dat anert ausschléisst.
Tom explained it to me.	Den Tom huet mir et erkläert.
First we have to finish our homework.	Als éischt musse mir d'Hausaufgaben fäerdeg maachen.
Tom had an argument with a woman who tried to take his parking space.	Den Tom hat en Sträit mat enger Fra déi probéiert seng Parkplaz ze huelen.
Tom owns a ranch.	Den Tom huet eng Ranch.
Did Tom tell Mary where he lived?	Huet den Tom dem Mary gesot wou hie lieft?
Nobody believes Tom is innocent.	Keen gleeft datt den Tom onschëlleg ass.
Tom said Mary would be more careful.	Den Tom sot, datt d'Maria méi virsiichteg wier.
Tom never bothered me again after that.	Den Tom huet mech duerno ni méi gestéiert.
You should let Tom know that you are doing this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maacht.
I said you're a very good French speaker.	Ech hu gesot, Dir sidd e ganz gudde Franséisch Spriecher.
Tom sent Mary a photo of the view from his hotel window.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vun der Vue aus senger Hotelfenster geschéckt.
Tom promised Mary he would eat everything on his plate.	Den Tom huet dem Mary versprach, hien géif alles op sengem Teller iessen.
If Tom finds out I've talked to you, he'll be upset.	Wann den Tom erausfënnt, datt ech mat Iech geschwat hunn, da wäert hien opgeregt ginn.
Tom knew things that Mary did not know.	Den Tom wousst Saachen déi d'Maria net wousst.
Tom said I could lose it.	Den Tom sot, ech kéint et verléieren.
You know Tom can not win, right?	Dir wësst den Tom kann net gewannen, oder?
Tom is still in the library.	Den Tom ass nach ëmmer an der Bibliothéik.
Tom told me he had to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muss maachen.
These words are not used in spoken language.	Dës Wierder ginn net a geschwat Sprooch benotzt.
I'm wondering if my brother will ever come back.	Ech froe mech ob mäi Brudder jeemools zréck kënnt.
She's Tom's older sister.	Si ass dem Tom seng eeler Schwëster.
Tom is a happy man again.	Den Tom ass erëm e gléckleche Mann.
Can you do what you tried to do?	Kënnt Dir maache wat Dir probéiert hutt ze maachen?
I had no problem climbing that tree.	Ech hat keng Problemer op dee Bam ze klammen.
I hope you can do what you want.	Ech hoffen, datt Dir maache kënnt wat Dir wëllt.
Tom never wants to get married.	Den Tom wëll ni bestueden.
I'm not sure Tom is willing to talk to me.	Ech sinn net sécher datt den Tom bereet ass mat mir ze schwätzen.
Tom handed Mary the key and she opened the door.	Den Tom huet dem Mary de Schlëssel iwwerreecht a si huet d'Dier opgemaach.
Why is Tom allowed to do that, but not me?	Firwat däerf den Tom dat maachen, mee ech net?
Tom and I were married in 2013.	Den Tom an ech sinn 2013 bestuet.
Tom said he thought he was required to do it himself.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hie verlaangt wier, dat selwer ze maachen.
I need you to go to the post office and mail this letter.	Ech brauch Dir op d'Post ze goen an dëse Bréif mailen.
This is just the type of car I want.	Dëst ass just den Typ vun Auto ech wëll.
I do not understand what you are talking about.	Ech verstinn net op wat Dir géing.
Tom is three years older than me.	Den Tom ass dräi Joer méi al wéi ech.
I think I might know where Tom put the keys.	Ech mengen ech wësse vläicht wou den Tom d'Schlësselen gesat huet.
Tom decided to never talk to Mary again.	Den Tom huet decidéiert ni méi mat der Mary ze schwätzen.
Tom wanted to go abroad.	Den Tom wollt an d'Ausland goen.
Tom said he saw Mary cry.	Den Tom sot datt hien d'Maria gesinn huet kräischen.
Do not want to know who did this?	Wëllt Dir net wëssen, wien dat gemaach huet?
I'm pretty sure Tom will be on time.	Ech si ganz sécher den Tom wäert op Zäit sinn.
Tom thought he could do whatever he wanted.	Den Tom huet geduecht datt hie kéint maachen wat hie wollt.
Tom will do that this afternoon.	Den Tom wäert dat de Mëtteg maachen.
Why do not you go out and eat?	Firwat gitt Dir net vir an iessen?
That's the last thing we want to do.	Dat ass dat lescht wat mir maache wëllen.
I'm sorry for Tom's parents.	Ech bedaueren dem Tom seng Elteren.
The baseball game was postponed due to rain.	De Baseballmatch gouf wéinst Reen ofgesot.
Tom told Mary not to eat anything she did not want.	Den Tom huet gesot datt d'Maria näischt iessen muss wat se net wëll.
How long does it take to build this wall?	Wéi laang dauert et fir dës Mauer ze bauen?
When did Tom teach you to play that song?	Wéini huet den Tom dech geléiert dat Lidd ze spillen?
I think this may be defective.	Ech mengen dat kann defekt sinn.
I hope we can avoid these mistakes in future.	Ech hoffen, mir kënnen dës Feeler an Zukunft vermeiden.
We can not stay Tom.	Mir kënnen den Tom net bleiwen.
You're a good guitarist.	Dir sidd e gudde Gittarist.
Accurate measurements are required.	Genau Miessunge sinn néideg.
I thought you had plans with Tom.	Ech hat geduecht Dir hätt Pläng mam Tom.
Tom planted a row of carrots.	Tom huet eng Rei vu Karotten gepflanzt.
Tom has not yet graduated from high school.	Den Tom ass nach net aus dem Lycée ofgeschloss.
Tom asked Maria questions about what had happened.	Den Tom huet d'Maria Froen gefrot iwwer wat geschitt ass.
I doubt Tom will ever learn how to speak French properly.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools léiere wéi Franséisch richteg schwätzt.
Here is the solution.	Hei ass d'Léisung.
I'm not sure that's all true.	Ech net sécher op dat alles wouer ass.
How much time will it take us to do that?	Wéi vill Zäit wäert et eis huelen dat ze maachen?
She was hindered by his laughter.	Si gouf vu sengem Laachen behënnert.
The children made sculptures out of wire.	D'Kanner hunn aus Drot Skulpturen gemaach.
Tom has been doing this since 2013.	Den Tom mécht dat zënter 2013.
Who do you think killed Tom?	Wien mengt Dir huet den Tom ëmbruecht?
There are many eggs in the box.	Et gi vill Eeër an der Këscht.
To complete the update, restart your device.	Fir d'Aktualiséierung fäerdeg ze maachen, start Ären Apparat nei.
We trust Tom's opinion.	Mir vertrauen dem Tom senger Meenung.
I do not want you to go back to Boston.	Ech wëll net datt Dir zréck op Boston gitt.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, mir sollten dat maachen.
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I know Tom did not know Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Mary dat wollt maachen.
Tom threw away his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder ewechgehäit.
I'm wondering why Tom did not wear a lab coat.	Ech froe mech firwat den Tom keen Labomantel unhuet.
Tom was more and more interested in science than art.	Den Tom war ëmmer méi u Wëssenschaft interesséiert wéi Konscht.
It can be boring.	Et kann langweileg sinn.
I mean, my jeans are crossed.	Ech mengen, meng Jeans si gekräizt.
I thought Tom was careful.	Ech hu geduecht datt den Tom suergfälteg wier.
I do not know what happened after we left.	Ech weess net wat geschitt nodeems mir fortgaange sinn.
I mean you do not understand what's going on.	Ech mengen Dir versteet net wat lass ass.
You always make the same mistake.	Dir maacht ëmmer déiselwecht Feeler.
Look, Tom, I'm sorry I hurt you.	Kuckt, Tom, et deet mir leed, datt ech dech verletzt hunn.
We sang and danced a lot at the party.	Mir hunn op der Party vill gesongen an gedanzt.
I've seen that look before.	Ech hunn dee Look scho gesinn.
I'm happy to be here.	Ech si frou hei ze sinn.
I need to get some milk.	Ech muss eng Mëllech kréien.
I got a glass of water for Tom.	Ech krut e Glas Waasser fir den Tom.
Tom used to do this quite often, but he does not do it anymore.	Den Tom huet dat fréier zimlech oft gemaach, awer hien mécht dat net méi.
Tom told me how to do it, but he did not sign up.	Den Tom huet mir gesot wéi ech et maachen, awer et huet sech net ugemellt.
I suggest you go to Boston with Tom next week.	Ech proposéieren datt Dir d'nächst Woch mam Tom op Boston gitt.
Tom said you did not want Mary to be here.	Den Tom sot, Dir wëllt net datt d'Maria hei wier.
Tom had to decline the offer.	Den Tom huet d'Offer misse refuséieren.
There is nothing you can do now.	Et kann een elo näischt maachen.
The world is not as gruesome as you think.	D'Welt ass net esou grujeleg wéi Dir denkt.
I hate the name Tom now.	Ech haassen den Numm Tom elo.
Tom only won one race.	Den Tom huet nëmmen eng Course gewonnen.
Tom cleaned up the mess.	Den Tom huet de Chaos gebotzt.
Tom looks like he does not want to be here.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien net hei wëll sinn.
This is insecticide.	Dëst ass Insektizid.
I'm a big fan of your work.	Ech sinn e grousse Bewonnerer vun Ärer Aarbecht.
How many calories do you burn on six steps?	Wéi vill Kalorien verbrennt Dir op sechs Trapen erop?
Tom was the only one who did not bring a surfboard.	Den Tom war deen eenzegen deen kee Surfbrett matbruecht huet.
Tom seems to be busy today.	Den Tom schéngt haut beschäftegt ze sinn.
Let's assume it happened exactly as Tom says it did.	Loosst eis unhuelen datt et genau geschitt ass wéi den Tom seet et gemaach huet.
Why do not we take some pictures?	Firwat maache mir net e puer Fotoen?
We have nothing planned for today.	Mir hu fir haut näischt geplangt.
I have a few minutes.	Ech hunn e puer Minutten.
This is the first time I've ever seen a raccoon.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools e Raccoon gesinn hunn.
Tom told his students not to forget to do their homework.	Den Tom huet senge Schüler gesot, net ze vergiessen hir Hausaufgaben ze maachen.
You do not seem very happy to see me.	Du schéngs net ganz frou mech ze gesinn.
I'm wondering if there's a chance Tom will help us.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom eis hëlleft.
You're a bad driver.	Dir sidd e schlechte Chauffer.
I told Tom what to do.	Ech sot dem Tom wat ze maachen.
Tom is on his way in.	Den Tom ass um Wee eran.
I did not wait very long.	Ech hunn net ganz laang gewaart.
What causes your frustration?	Wat verursaacht Är Frustratioun?
Tom has a bad reputation.	Den Tom huet e schlechte Ruff.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
I never wanted to say anything about what happened.	Ech wollt ni eppes soen iwwer dat wat geschitt ass.
You were the only one who helped Tom.	Du wars deen eenzegen deen dem Tom gehollef hätt.
Did you see my glasses? 	Hutt Dir meng Brëller gesinn?
I do not find them.	Ech fannen se net.
Let w.e.g. 	Loosst w.e.g.
Tom did not go out after dark.	den Tom net no Däischtert erausgoen.
Do you want to have a drink or something to eat?	Wëllt Dir eppes drénken oder eppes iessen?
Tom thought he was done, but Mary told him he was not.	Den Tom huet geduecht datt hien fäerdeg wier, awer d'Maria huet him gesot datt hien net wier.
Tom finally gave in.	Den Tom huet sech schlussendlech aginn.
I try as much as I can to learn from Tom.	Ech probéieren sou vill wéi ech kann vum Tom ze léieren.
I did not know Tom said he would do that.	Ech wousst net datt den Tom gesot huet datt hien dat géif maachen.
I think Tom and Maria are both lying.	Ech mengen den Tom an d'Maria léien allebéid.
Tom turns thirty this year.	Den Tom gëtt dëst Joer drësseg Joer.
Why do not you come down?	Firwat kommt Dir net erof?
I do not see why we had to buy all the food.	Ech gesinn net firwat mir all d'Iessen hu missen kafen.
Without your help I would not have been able to do this.	Ouni Iech Hëllef hätt ech dat net kënnen.
Tom told me he did not like beer.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Béier net gär hätt.
Tom will be late.	Den Tom wäert spéit sinn.
I could not stand the itching.	Ech konnt de Jucken net ausstoen.
Tom and Marie bumped into each other and dropped their books on the floor.	Den Tom an d'Marie sinn openee gestouss an hunn hir Bicher op de Buedem gefall.
Tom's learning to do that, right?	Den Tom léiert dat ze maachen, oder?
Tom looked around to see if anyone was watching.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir ze kucken ob iergendeen kuckt.
Tom told me the same thing Mary told me.	Den Tom huet mir datselwecht gesot wéi d'Maria mir gesot huet.
Tom lives with three other boys in an apartment next to the campus.	Den Tom lieft mat dräi anere Jongen an engem Appartement nieft dem Campus.
"Are those Tom's glasses?" 	"Sinn dat dem Tom seng Brëller?"
"Yes they are."	"Jo si sinn."
You do not normally live.	Dir liewt normalerweis net.
Tom told Mary he was expecting something in the mail.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eppes an der Mail erwaart.
I'm deeply concerned about that.	Ech sinn déif besuergt doriwwer.
Tom did not have as much difficulty sleeping as he thought.	Den Tom hat net esou vill Schwieregkeeten a schlofen wéi hie geduecht huet.
Tom read this evening.	Den Tom huet den Owend gelies.
I did not want to stay in Boston anymore.	Ech wollt net méi zu Boston bleiwen.
I did not think you would do it.	Ech hat net geduecht datt Dir et géif maachen.
You start to try my patience.	Dir fänkt un meng Gedold ze probéieren.
Don't want to know who that guy is?	Wëllt Dir net wëssen, wien deen Typ ass?
I thought Mary might not do that.	Ech hu geduecht datt d'Maria dat vläicht net géif maachen.
Not everyone would be willing to do such a thing.	Net jidderee wier gewëllt esou eppes ze maachen.
Tom wanted to know who Maria was planning to do this with.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Maria dat plangt ze maachen.
We got up early so we could see the sunrise.	Mir sinn fréi opgestan fir datt mir de Sonnenopgang gesinn hunn.
We do not plan to do this together.	Mir plangen dat net zesummen ze maachen.
Anyway, you are wrong.	Jiddefalls, Dir sidd falsch.
I'll miss the test.	Ech wäert den Test verpassen.
Tom thinks Mary would be angry if he did.	Den Tom mengt datt d'Maria rose wier wann hien dat géif maachen.
I knew Tom would be surprised if you did.	Ech wousst datt den Tom iwwerrascht wier wann Dir dat maacht.
Tom came here earlier this week.	Den Tom ass fréier dës Woch heihinner komm.
I walk every morning with the dog along the river.	Ech trëppelen all Moien mam Hond laanscht de Floss.
Tom seems satisfied.	Den Tom schéngt zefridden ze sinn.
I wish I was gone before Tom.	Ech wënschen ech wier virum Tom fortgaang.
I will be in Australia next year.	Ech wäert d'nächst Joer an Australien sinn.
Tom tried to control his emotions.	Den Tom huet probéiert seng Emotiounen ze kontrolléieren.
Many Italian-Americans cannot speak Italian.	Vill Italiener-Amerikaner kënnen net Italienesch schwätzen.
Tom's a therapist, right?	Den Tom ass en Therapeut, oder?
Tom crossed his legs.	Den Tom huet seng Been gekräizt.
Which one is your sock?	Wéi eng ass Är Strëmp?
Tom asked if he should do that this morning.	Den Tom huet gefrot ob hien dat de Moien misst maachen.
We need to get our house repainted.	Mir mussen eist Haus nei gemoolt kréien.
Tom thinks so too.	Och den Tom mengt esou.
Tom is not a student here, but Maria is.	Den Tom ass net Student hei, mee d'Maria ass.
Looks like Tom's busy.	Et schéngt, datt den Tom beschäftegt ass.
Both Tom and Mary are fluent in French.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary si ganz gutt op Franséisch.
Can we not do more than that?	Kënne mir net méi maachen wéi dat?
We need a car big enough for the whole family.	Mir brauchen en Auto grouss genuch fir d'ganz Famill.
Tom had no time to eat.	Den Tom hat keng Zäit fir ze iessen.
Tom did not know that Mary lived in Boston.	Den Tom wousst net datt Mary zu Boston gelieft huet.
I do not have to go to school next Monday.	Ech brauch nächste Méindeg net an d'Schoul ze goen.
I'm ready to go back to Boston.	Ech si prett fir zréck op Boston ze goen.
I've seen crazier things.	Ech hu méi verréckt Saachen gesinn.
Tom was surprised that Mary complained so much.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary sou vill beschwéiert huet.
Tom respects your opinion.	Tom respektéiert Är Meenung.
I'm sorry, I can not do this.	Et deet mir leed, ech kann et net maachen.
I did not know I was invited.	Ech wousst net datt ech invitéiert wier.
I noticed a note in my office, but I do not know who wrote it.	Ech hunn eng Notiz op mengem Büro gemierkt, awer ech weess net wien et geschriwwen huet.
Tom has not yet told me why he did not do that.	Den Tom huet mir nach net gesot firwat hien dat net gemaach huet.
He is making good progress while playing the piano.	Hie mécht gutt Fortschrëtter beim Piano spillen.
Tom is probably the most talented artist in America.	Den Tom ass wahrscheinlech den talentéiertsten Kënschtler vun Amerika.
Tom started to get a little bored.	Den Tom huet ugefaang e bësse langweilen ze ginn.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hie géif maachen.
Tom will not be back anytime soon.	Den Tom kënnt net geschwënn zréck.
The band beat Raiber and was captured.	D'Band huet de Raiber geschloen a gouf gefaangen.
I recognized Tom right away.	Ech hunn den Tom direkt erkannt.
Only a few people here know that Tom spent time in prison.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
I was surprised that Tom was among the suspects in the murder.	Ech war iwwerrascht datt den Tom zu de Verdächtegen am Mord war.
I can not imagine why anyone would steal something like that.	Ech ka mir net virstellen firwat iergendeen esou eppes klaue wëll.
Tom makes me a sandwich.	Den Tom mécht mir e Sandwich.
Why do you think Tom is so angry?	Firwat mengt Dir datt den Tom sou rosen ass?
Tom's Mary's husband, right?	Den Tom ass dem Mary säi Mann, oder?
Police said Tom was armed.	D'Police sot datt den Tom bewaffnet war.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
I think Tom is a very weird guy.	Ech mengen, datt den Tom e ganz komeschen Typ ass.
Tom said he hopes he and Maria will sing together.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien an d'Maria zesumme sangen.
There's no way Tom's late today.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom haut ze spéit ass.
What do you think they are after?	Wat mengt Dir si no?
I thought I heard the doorbell.	Ech hu geduecht datt ech d'Dierbell héieren hunn.
I do not need you to tell me how to do this.	Ech brauch dech net fir mir ze soen wéi ech dat maachen.
It's been three years since Tom and I were in Australia.	Et sinn dräi Joer zënter datt den Tom an ech an Australien waren.
What makes you think Tom is interested in helping us?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom interesséiert ass fir eis ze hëllefen?
Tom and I do not get along very well.	Den Tom an ech kommen net sou gutt zesummen.
I programmed my first computer game when I was twelve years old.	Ech hunn mäin éischte Computerspill programméiert wéi ech zwielef Joer al war.
I'm sorry for what happened today.	Et deet mir leed wat haut geschitt ass.
I have an older brother and an older sister.	Ech hunn en ale Brudder an eng eeler Schwëster.
How long will it take us to get there?	Wéi laang dauert et bis mir dohinner kommen?
At that time, NATO was bombing the Bosnian Serb base.	Deemools huet d'NATO d'Base vun de bosnesche Serben bombardéiert.
Mary is wearing the ugliest dress I've ever seen.	D'Maria huet dat ellenste Kleed un, deen ech je gesinn hunn.
I'm going to be a real man.	Ech ginn e richtege Mann.
How long do you think it would take us to do that?	Wéi laang mengt Dir et géif eis huelen dat ze maachen?
Tom was standing in the doorway.	Den Tom stoung an der Dier.
Lemons are sour.	Zitrounen si sauer.
Tom tends to only do what he is told to do.	Den Tom tendéiert nëmmen ze maachen wat hie gesot huet ze maachen.
I'm glad we've figured that out.	Ech si frou, datt mir dat opgekläert hunn.
Tom lost his new umbrella.	Den Tom huet säin neie Regenschirm verluer.
Tom and Marie are not engaged yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net verlobt.
That meeting could not get any worse.	Déi Reunioun konnt net méi schlëmm ginn.
Tell me what kind of bread you want to eat.	Sot mir wéi eng Zort Brout Dir iesse wëllt.
I do not like costume parties.	Ech hunn net gär Kostümpartys.
I want you to stay a few days.	Ech wëll datt Dir e puer Deeg bleift.
Tom was angry because he was not invited to Mary's party.	Den Tom war rosen, well hien net op d'Mary's Party invitéiert gouf.
Soon it's gone.	Geschwënn ass et fort.
I do not owe Tom anything.	Ech sinn dem Tom näischt schëlleg.
We have to deal with hosts of difficulties.	Mir musse mat Hosten vu Schwieregkeeten eens ginn.
Tom and Mary both worked in supermarkets while in college.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid a Supermarchéen geschafft wärend se op der Uni waren.
Tom said Maria still lives in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ëmmer an Australien wunnt.
He does not wish the accident happened.	Hie wënscht den Accident net geschitt.
You have no obligation to help.	Dir hutt keng Verpflichtung ze hëllefen.
You think I know more than what I do.	Dir mengt ech weess méi wéi wat ech maachen.
I have a big problem.	Ech hunn e grousse Problem.
I pretended not to know Tom.	Ech hu gemaach wéi wann ech den Tom net kennen.
Tom does not seem to be very worried.	Den Tom schéngt net ganz besuergt ze sinn.
You can not use this washing machine.	Dir kënnt dës Wäschmaschinn net benotzen.
He was very tired, so he went to bed early.	Hie war ganz midd, also ass hien fréi an d'Bett gaang.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not insulted.	net beleidegt.
I did not know if I could do it or not.	Ech wousst net ob ech et kéint maachen oder net.
I did not know you wanted to do that while you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir dat maache wollt wärend Dir zu Boston war.
Tom becomes very thirsty after working all day in the hot sun.	Den Tom gëtt ganz duuschtereg nodeems de ganzen Dag an der waarmer Sonn geschafft huet.
Tom had to starve.	Den Tom huet misse verhongert ginn.
I did not feel I had a choice.	Ech hat net d'Gefill, datt ech e Choix hätt.
Did Tom's shirt fit you?	Huet d'Shirt vum Tom Iech gepasst?
Tom said he hated me.	Den Tom sot datt hien mech haasst.
You have to go outside if you want to smoke.	Dir musst dobausse goen wann Dir wëllt fëmmen.
Tom did this for himself, not for me.	Den Tom huet dat fir sech selwer gemaach, net fir mech.
Feed the hamster.	Füttern den Hamster.
I hear a noise above.	Ech héieren e Kaméidi uewen.
Tom will be the first person to enter the cave.	Den Tom wäert déi éischt Persoun sinn déi an d'Höhl erakënnt.
I will do this the way I always do.	Ech wäert dat esou maachen wéi ech ëmmer maachen.
I do not like our coffee.	Eis Kaffi hunn ech net gär.
That hotel is not all that cracked.	Deen Hotel ass net alles wat et geknackt ass.
I dont know. 	Ech weess et net.
Let me watch.	Looss mech nokucken.
Where did you and Tom eat?	Wou hues du an den Tom giess?
I do not think it's a big deal.	Ech denken net, datt et e groussen Deal ass.
I would never hurt Tom.	Ech géif den Tom ni verletzen.
Tom could use sleep.	Den Tom kéint Schlof benotzen.
Tom and Mary are interesting.	Tom an Mary sinn interessant.
Tom thought that was a bad idea.	Den Tom huet geduecht dat wier eng schlecht Iddi.
Tom took off his sweater.	Den Tom huet säi Pullover ofgezunn.
Tom was done, but Mary was not.	Den Tom war fäerdeg, awer d'Maria war net.
You should pack a lunch so that you have something to eat on your hike.	Dir sollt e Mëttegiessen packen, fir datt Dir eppes z'iessen op Ärer Wanderung hutt.
Tom asked for a glass of water.	Den Tom huet e Glas Waasser gefrot.
That's very naughty of you.	Dat ass ganz naughty vun dir.
Maybe we should leave things as they are.	Vläicht sollte mir d'Saache loossen wéi se sinn.
I need three kilos of onions.	Ech brauch dräi Kilo Zwiebel.
Tom was reunited with his family.	Den Tom ass mat senger Famill erëm vereenegt ginn.
Tom stayed in Boston this weekend.	Den Tom ass de Weekend zu Boston bliwwen.
We must seize the opportunity.	Mir mussen déi Geleeënheet profitéieren.
I did not spend the whole day with Tom.	Ech hunn net de ganzen Dag mam Tom verbruecht.
Maria put her keys in her bag.	D'Maria huet hir Schlësselen an hirer Täsch geluecht.
You're the only one who knows how to do that.	Du bass deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen.
The teacher confiscated Tom's phone as she caught him in class.	D'Léierin huet dem Tom säin Telefon konfiskéiert wéi si him an der Klass gefaangen huet.
Like many students in our school, Tom stays up late at night to study.	Wéi vill Schüler an eiser Schoul bleift den Tom bis spéit an der Nuecht op studéieren.
Tom is pretty reserved.	Den Tom ass zimlech reservéiert.
Tom does not live in Boston right now.	Den Tom wunnt elo net zu Boston.
Mary's dress was caught in the door.	Dem Mary säi Kleed ass an der Dier gefaangen.
Tom deserves our patience.	Den Tom verdéngt eis Gedold.
Use a calculator.	Benotzt e Rechner.
I knew you would not believe me.	Ech wousst Dir géift mir net gleewen.
Tom rented a movie.	Den Tom huet e Film gelount.
Do you really think that Tom is upset?	Denkt Dir wierklech datt den Tom opgeregt ass?
I think Tom might be tempted to do that.	Ech mengen, den Tom kéint versicht ginn dat ze maachen.
I know Tom might be interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom kéint interesséiert sinn dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria has a brother named John.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Brudder mam Numm John.
They thought he was an accomplice.	Si hu geduecht datt hien e Kompliz wier.
As we climb higher, the air becomes cooler.	Wéi mir méi héich klammen, gëtt d'Loft méi kill.
We know what Tom wants.	Mir wëssen wat den Tom wëll.
It was an ingenious performance.	Et war eng genial Leeschtung.
Tom was a professional magician.	Den Tom war e professionnelle Magier.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat muss maachen.
Tom is a big one.	Den Tom ass e groussen.
Each of us is more or less interested in art.	Jidderee vun eis ass méi oder manner fir Konscht interesséiert.
There is no other harm.	Et gëtt keen anere Schued.
Where did you and Tom do that?	Wou hues du an den Tom dat gemaach?
I did not think Tom would ever forget that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat jeemools géif vergiessen.
Tom wondered what made Mary so excited.	Den Tom huet sech gefrot, wat d'Maria sou opgereegt war.
Tom gave an acceptance speech.	Den Tom huet eng Akzeptanzried gehalen.
Tom did not tell us about the party.	Den Tom huet eis net vun der Party erzielt.
Stop sticking with Tom.	Halt op mam Tom ze stiechen.
Why do not we meet in front of hotel?	Firwat treffen mir eis net virum Hotel?
Tom does not think Maria will be interested.	Den Tom mengt net datt d'Maria interesséiert wäert sinn.
Can you help me find out where Tom is?	Kënnt Dir mir hëllefen erauszefannen wou den Tom ass?
Which girl do you think Tom likes?	Wéi eng Meedche mengt Dir datt den Tom gär hätt?
I'm wondering if Tom wants to do that today or not.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wëll maachen oder net.
Nobody's home.	Do ass keen doheem.
I have to mix the grass.	Ech muss d'Gras mëschen.
Tom knew that Mary did not want to see him.	Den Tom wousst datt d'Maria net mat him gesi wollt.
I'm the one who makes morning coffee.	Ech sinn deen deen Moies Kaffi mécht.
I already knew Tom did not plan that.	Ech wousst schonn datt den Tom dat net geplangt huet.
I suspect Tom can do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat maache kann.
It was not as easy as we had hoped.	Et war net sou einfach wéi mir gehofft hunn.
I'm sick of studying.	Ech si krank vu studéieren.
I'm not quite sure.	Ech sinn net ganz sécher.
Tom was always lucky.	Den Tom war ëmmer Gléck.
Sorry, but I still do not get it.	Entschëllegt, mee ech kréien et nach ëmmer net.
Tom's going to town, right?	Den Tom geet an d'Stad, oder?
This is not a museum.	Dat ass kee Musée.
Do you have a ruler?	Hutt Dir e Lineal?
I'm the one who recommended Tom for this job.	Ech sinn deen deen den Tom fir dës Aarbecht recommandéiert huet.
Tom should probably tell Maria what he needs to do for her.	Den Tom sollt d'Maria wahrscheinlech soen wat hien brauch fir hatt ze maachen.
Tom and Maria reached the end of the road.	Den Tom an d'Maria hunn um Enn vun der Strooss erreecht.
Tom lies on his back and looks at the ceiling.	Den Tom läit op sengem Réck a kuckt op d'Plafong.
I do not know how to tell Tom that.	Ech weess net wéi ech dem Tom dat soen.
Tom confirmed what Mary had said.	Den Tom huet bestätegt wat d'Maria gesot huet.
Tom and I do not eat together often.	Den Tom an ech iessen net dacks zesummen.
I'm wondering if I should not do that.	Ech froe mech ob ech dat net soll maachen.
Let me not wait.	Loosst mech net waarden.
Tom loves Mary in his own way.	Den Tom huet d'Maria op seng Manéier gär.
Did not you know that Tom will be here?	Wousst Dir net datt den Tom hei wäert sinn?
I do not have much choice.	Ech hu net vill Wiel.
Why do not you have a seat?	Firwat hutt Dir kee Sëtz?
I'm just coming back from a long journey.	Ech kommen just vun enger laanger Rees zréck.
It just does not happen that way.	Et geschitt einfach net esou.
I know this does not make much sense.	Ech weess, datt dëst net vill Sënn mécht.
We do not have much in common.	Mir hunn net vill gemeinsam.
What you lack is perseverance.	Wat Dir feelt ass Ausdauer.
You were already here, right?	Dir waart schonn hei, oder?
I was not awakened by the noise.	Ech war net vum Kaméidi erwächt.
Tom is too stupid to be scared.	Den Tom ass ze domm fir Angscht ze hunn.
I promise you that you will get an increase after one year.	Ech verspriechen Iech, datt Dir no engem Joer eng Erhéijung kritt.
I have to go home right away.	Ech muss direkt heem goen.
Tom looks irritated.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien irritéiert ass.
We are soulmates.	Mir si Séilenskollegen.
This can not be a real diamond.	Dëst kann net e richtegen Diamant sinn.
We've done this before.	Mir hunn dat all virdrun gemaach.
It is about three inches in diameter.	Et ass ongeféier dräi Zoll Duerchmiesser.
Tom does not think anyone can do that.	Den Tom mengt net datt iergendeen dat maache kéint.
If you want to speak fluent English, you have to stick to it.	Wann Dir wëllt fléissend Englesch schwätzen, musst Dir drun halen.
Does anyone know when Tom and Maria got married?	Weess iergendeen wéini den Tom an d'Maria bestuet sinn?
It could be Tom did not see Mary.	Et kéint sinn den Tom huet d'Maria net gesinn.
Tom works from home tomorrow.	Den Tom schafft muer doheem.
I wonder if Tom really regrets what he did.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bedauert wat hien gemaach huet.
I think you'll find what you're looking for in that box outside.	Ech mengen Dir fannt wat Dir sicht an där Këscht dobaussen.
You never thought I would do that, did you?	Du hues ni geduecht datt ech dat maache géif, oder?
He enjoys his sleep and does not like that he is busy.	Hie genéisst säi Schlof an huet et net gär, datt hien amgaang ass.
Tom does not laugh.	Den Tom laacht net.
Tom will officiate.	Den Tom wäert offizéieren.
Is the work you do difficult?	Ass d'Aarbecht déi Dir maacht schwéier?
I'm feeling like Tom does not know how to do that.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom net weess wéi dat maache soll.
Tomorrow we have guests overnight.	Muer hu mir Gäscht Iwwernuechtung.
Tom is not really such a bad person.	Den Tom ass net wierklech sou eng schlecht Persoun.
Tom said I could leave early.	Den Tom sot ech kéint fréi fortgoen.
Let's find out.	Loosst eis ermëttelen.
Change attitude.	Haltung änneren.
I know something is going on.	Ech weess eppes leeft.
Tom took his kids to the beach.	Den Tom huet seng Kanner op d'Plage geholl.
I know this from personal experience.	Ech weess dat aus perséinlecher Erfahrung.
W.e.g. 	W.e.g.
contact me when you come to Australia.	kontaktéiert mech wann Dir an Australien kommt.
Make sure your password is easy to remember but not easy to guess.	Gitt sécher datt Äert Passwuert einfach ze erënneren ass, awer net einfach ze roden.
Tom can not afford it yet.	Den Tom kann et sech nach net leeschten.
You're busy here, are you?	Du bass hei beschäftegt, oder?
Tom tends to talk pretty fast.	Den Tom tendéiert zimlech séier ze schwätzen.
You're the only one who knows how to fix this, right?	Du bass deen eenzegen dee weess wéi een dat fixéiert, oder?
I do not think Tom is down.	Ech denken net datt den Tom ënnen ass.
Tom wrote a tragedy with a happy ending.	Den Tom huet eng Tragedie mat engem glécklechen Enn geschriwwen.
Tom seems to enjoy it.	Den Tom schéngt et ze genéissen.
You do not seem to be busy anymore than usual.	Dir schéngt net méi beschäftegt wéi soss.
Maria is the sweetest girl I know.	D'Maria ass dat léifst Meedchen dat ech kennen.
We will be heroes.	Mir wäerten Helden sinn.
Tom said Mary was probably awake.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech waakreg wier.
You'll be doing that soon.	Dat wäert Dir geschwënn maachen.
I'm not much better at doing that than Tom is.	Ech sinn net vill besser fir dat ze maachen wéi den Tom ass.
We know Tom loves you.	Mir wëssen, datt den Tom dech gär huet.
I think Tom will be fired.	Ech mengen den Tom wäert entlooss ginn.
You should tell Tom not to do that today.	Dir sollt dem Tom soen, dat net haut ze maachen.
My grandmother on my father's side turned one hundred.	Meng Bomi vu mengem Papp senger Säit huet honnert ginn.
I have a few more questions for Tom.	Ech hunn e puer méi Froen un den Tom.
You're pretty much forgotten, are you?	Dir sidd zimlech vergiess, oder?
Stay as long as you want.	Bleift sou laang wéi Dir wëllt.
Tom does not think Maria will be cooperative.	Den Tom mengt net datt d'Maria kooperativ wäert sinn.
The birds resist the storm under the roof of the house.	D'Villercher widderstoen de Stuerm ënner dem Daach vum Haus.
A trader is a person who buys and sells goods.	En Händler ass eng Persoun déi Wueren kaaft a verkeeft.
Tom left no witnesses.	Den Tom huet keng Zeien hannerlooss.
Tom, you should go too.	Tom, du solls och goen.
There's something I like to talk about with you.	Do ass eppes iwwer wat ech gäre mat Iech schwätzen.
Tom has a wonderful voice.	Den Tom huet eng wonnerbar Stëmm.
I wish you had told me about what Tom did.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot iwwer wat den Tom gemaach huet.
Tom knows exactly what I mean.	Den Tom weess genau wat ech mengen.
Being a good person in this world is not easy.	Eng gutt Persoun op dëser Welt ze sinn ass net einfach.
Tom was very polite to us.	Den Tom war ganz héiflech mat eis.
My phone is charging.	Mäi Telefon gëtt gelueden.
If you're going to have a drink, I'll drink too.	Wann Dir e Patt drenke gitt, drénken ech och.
I did not want to upset Tom.	Ech wollt den Tom net opreegen.
Tom did not know that Mary had not planned this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net geplangt huet.
Tom really knows a lot about baseball.	Den Tom weess wierklech vill iwwer Baseball.
This is the restaurant we ate at last week.	Dëst ass de Restaurant wou mir d'lescht Woch iessen.
You interrupted me.	Dir ënnerbrach mech.
Do not forget to put a stamp on your letter.	Vergiesst net e Stempel op Äre Bréif ze setzen.
Tom told me he did not plan to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net plangt ze maachen.
Tom is an inspector.	Den Tom ass en Inspekter.
That's a pretty strong statement.	Dat ass eng zimlech staark Ausso.
I knew Tom knew why we could not do this for him.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
I have done this several times.	Ech hunn dat e puer Mol gemaach.
There's a little wind.	Et gëtt e bësse Wand.
I know Tom did not know we were planning this.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat geplangt hunn.
Most of the exiles were killed or captured.	Déi meescht vun den Exilen goufen ëmbruecht oder gefaangen.
The thief broke into the car with a screwdriver.	Den Déif huet mat engem Schrauendreiwer an den Auto agebrach.
Did you tell Tom everything?	Sot Dir dem Tom alles?
It's innocent.	Et ass onschëlleg.
Tom could barely speak.	Den Tom konnt kaum schwätzen.
Let's do that with Tom.	Loosst eis dat mam Tom maachen.
I think Tom's probably home on October 20th.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech den 20. Oktober doheem ass.
I was amazed by her beauty.	Ech war begeeschtert vun hirer Schéinheet.
I'm thinking of going to the States this summer.	Ech denken drun an d'Staaten an der Summervakanz ze goen.
Didn't you know I wanted to do that?	Wousst Dir net datt ech dat maache wollt?
I'm wondering what would have happened if Tom had not been there.	Ech froe mech wat geschitt wier wann den Tom net do gewiescht wier.
I think Tom's true.	Ech mengen den Tom ass wouer.
I would not have tried to sing that song.	Ech hätt net probéiert dat Lidd ze sangen.
Do you and Tom often hang out?	Hänkt Dir an den Tom dacks mateneen?
Do Tom and I have to do that too?	Musse den Tom an ech dat och maachen?
Why are we not trying to do this together?	Firwat probéieren mir dat net zesummen ze maachen?
Tom clearly means business.	Tom heescht kloer Affär.
You have to apologize to Tom.	Dir musst den Tom entschëllegen.
Doing so saves a lot of money in the long run.	Sou ze maachen spuert op laang Siicht vill Suen.
Tom pretends not to care about money.	Den Tom mécht wéi wann hien net ëm Suen këmmert.
I wish Tom would leave us alone.	Ech wënschen den Tom géif eis eleng loossen.
Do you think Tom will ever come here again?	Denkt Dir datt den Tom jeemools erëm heihinner kënnt?
These green leaves turn red or yellow in autumn.	Dës gréng Blieder ginn am Hierscht rout oder giel.
This table is not black but green.	Dës Tafel ass net schwaarz, mee gréng.
If you do that again, I'll suck you.	Wann Dir dat nach eng Kéier maacht, socken ech dech.
I lied to Tom.	Ech hunn dem Tom gelunn.
Tom played video games all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg Videospiller gespillt.
When Tom was a baby, he fell on his head.	Wéi den Tom e Puppelchen war, ass hien op de Kapp gefall.
Tom probably would not have bought what he bought.	Den Tom hätt wahrscheinlech net dat kaaft wat hie kaaft huet.
Tom probably understands French.	Den Tom versteet wahrscheinlech Franséisch.
I thought Tom would win.	Ech hu geduecht datt den Tom géif gewannen.
Tom gave me a box of chocolates.	Den Tom huet mir eng Këscht Schockela ginn.
Tom listens to all kinds of electronic music.	Den Tom lauschtert all Zorte vun elektronescher Musek.
Do you snore?	Schnorchs du?
Tom said he wishes you knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
We have not decided anything yet.	Mir hunn nach näischt decidéiert.
Tom did everything he felt he needed to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie gefillt huet datt hie maache muss.
Tom will probably not agree to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net averstane sinn dat ze maachen.
I'm sick of hospitals.	Ech si krank vu Spideeler.
I think Tom can buy a pair of skates of his size in the sports shop next to the art museum.	Ech denken, datt den Tom an der Sportsbuttek nieft dem Konschtmusée e Paar Schlittschong vu senger Gréisst ka kafen.
I owe him $ 100.	Ech schëlleg him $ 100.
Tom has been caring for Mary for three years.	Den Tom këmmert sech zënter dräi Joer no Mary.
I'm at the top of the world.	Ech sinn op der Spëtzt vun der Welt.
I'm hungry!	Ech sinn hongereg!
Tom went to Mary's house for dinner.	Den Tom ass bei d'Mary's Haus fir Iessen gaangen.
Tom took a sip of coffee and then lowered his cup.	Den Tom huet eng Schlupp Kaffi geholl an dunn seng Taass erofgesat.
Everyone wears a hat except Tom.	Jiddereen huet en Hutt op ausser den Tom.
Tom drank three beers.	Den Tom huet dräi Béier gedronk.
I do not think Tom will do that to Mary.	Ech denken net datt den Tom dat mam Mary wäert maachen.
You're the only one who does that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat mécht, oder?
Tom left without warning.	Den Tom ass ouni Warnung fortgaang.
How many grams are a teaspoon of salt?	Wéivill Gramm sinn en Teelöffel Salz?
Tom said Mary was too tired to help you today.	Den Tom sot datt d'Maria ze midd wier fir Iech haut ze hëllefen.
Tom told me he wanted to stay single.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll Single bleiwen.
Tom will do what you ask.	Den Tom wäert maachen wat Dir frot.
I mean, I must not do that again.	Ech mengen, ech dierf dat net nach eng Kéier maachen.
Tom started crying a few minutes ago.	Den Tom huet virun e puer Minutten ugefaang ze kräischen.
We did well.	Mir hunn et gutt gemaach.
Mary is wearing a beautiful red dress.	D'Maria huet e schéint roude Kleed un.
Tom was not in it.	Den Tom war net dran.
Tom was fired, but not Maria.	Den Tom gouf entlooss, awer d'Maria net.
Do you have this in a different color?	Hutt Dir dëst an enger anerer Faarf?
Tom said he knew we could not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt mir net kënne gewannen.
I searched for hours but could not find it.	Ech hunn fir Stonnen gesicht, awer konnt et net fannen.
Do you want to come for an interview next week?	Wëllt Dir d'nächst Woch fir en Interview kommen?
Tom, I wanted to do that with him.	Den Tom wollt ech dat mat him maachen.
Tom became a different person.	Den Tom gouf eng aner Persoun.
The pamphlet is free.	De Pamphlet ass gratis.
We have explored all possible ways to reduce spending.	Mir hunn all méiglech Weeër ënnersicht fir d'Ausgaben ze reduzéieren.
If I had known it was Tom's package, I would not have opened it.	Wann ech gewosst hätt, datt de Pak vum Tom wier, hätt ech en net opgemaach.
That's the word.	Dat ass d'Wuert.
The fort can be visited all year round.	De Fort kann d'ganzt Joer besicht ginn.
It could not have come at a worse time.	Et kéint net zu enger schlëmmer Zäit kommen.
I seriously doubt Tom will stop that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat wäert ophalen.
Tom said he did not think he could help you move the piano today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint Iech hëllefen, de Piano haut ze beweegen.
I think we should tell Tom he has to do this.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, datt hien dat muss maachen.
When did you meet Tom's family?	Wéini hutt Dir dem Tom senger Famill begéint?
Tom is impatient to see you.	Den Tom ass ongedëlleg dech ze gesinn.
Tom is his own boss.	Den Tom ass säin eegene Chef.
Tom told me you were planning to go to Australia in three weeks.	Den Tom huet mir gesot datt Dir plangt an dräi Wochen an Australien ze goen.
Tom told me he was sorry.	Den Tom huet mir gesot datt hien entschëllegt huet.
Tom is already in prison.	Den Tom ass schonn am Prisong.
Tom was probably forgiven for doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech verginn fir dat ze maachen.
Tom can say whatever he wants.	Den Tom kann soen wat hie wëll soen.
We would trust Tom.	Mir géifen den Tom vertrauen.
Why do not you just let Tom talk?	Firwat léisst Dir den Tom net just schwätzen?
We were told not to do that anymore.	Mir hunn gesot kritt dat net méi ze maachen.
Tom buys Mary some drinks.	Tom kaaft Mary e puer Gedrénks.
This encyclopedia belongs to my wife.	Dës Enzyklopedie gehéiert menger Fra.
Tom will lend you a book to read.	Den Tom wäert Iech e Buch léinen fir ze liesen.
Have you ever heard Tom sing folk songs?	Hutt Dir jeemools den Tom héieren Vollekslidder sangen?
Tom thought Mary would win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif gewannen.
I knew Tom was not allowed to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net erlaabt ass.
Is this Tom's house?	Ass dat dem Tom säin Haus?
Tom did a wonderful job.	Den Tom huet eng wonnerbar Aarbecht gemaach.
Tom held up the flag so everyone could see it.	Den Tom huet de Fändel gehal fir datt jidderee se gesinn huet.
He is hiding at work.	Hien ass op der Aarbecht verstoppt.
I told Tom I did not know anyone by the name of Mary.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kennen kengem mam Numm Mary.
Wow, that's great.	Wow, dat ass super.
Just learn to take advantage of the opportunity because it's always there.	Léiert einfach d'Geleeënheet ze notzen, well se ëmmer do ass.
We wish him the best in his future endeavors.	Mir wënschen him dat Bescht a sengem zukünftegen Bestriewen.
I'll do everything Tom says.	Ech wäert alles maachen den Tom seet.
Maybe I did not make myself clear.	Vläicht hunn ech mech net kloer gemaach.
Now you're taking care of my interest.	Elo suergt Dir fir mäin Interessi.
Let us not exaggerate.	Loosst eis net iwwerdreiwen.
Put on your socks quickly. 	Maacht Är Socken séier un.
We're late!	Mir si spéit!
Tom tells me at least one joke every time I see him.	Den Tom seet mir op d'mannst ee Witz all Kéier wann ech hien gesinn.
I wish I could stay and discuss more about this, but I have to go.	Ech wënschen ech kéint bleiwen a méi iwwer dëst diskutéieren, awer ech muss goen.
I will not allow anyone to hurt you.	Ech wäert net erlaben datt iergendeen Iech verletzt.
I knew Tom would win.	Ech wousst den Tom géif gewannen.
You will not tell me, will you?	Dir wäert mir net soen, oder?
Do you still go to Boston as often as you used to?	Gitt Dir nach ëmmer sou dacks op Boston wéi Dir fréier war?
What are the symptoms of fungal poisoning?	Wat sinn d'Symptomer vun der Pilzvergëftung?
I'm pretty old-fashioned.	Ech sinn zimlech almoudesch.
Tom wanted to quit his job, but he could not afford it.	Den Tom wollt seng Aarbecht opzeginn, awer hie konnt sech dat net leeschten.
Maybe you and I could go fishing together someday.	Vläicht kéint Dir an ech eng Kéier zesummen Fëscherei goen.
The joy is all mine.	D'Freed ass alles mäin.
I know Tom does not know why we could not do this for him.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat net fir hien konnten maachen.
No matter how you look at it, the odds are stacked against us.	Egal wéi Dir et kuckt, d'Chance si géint eis gestapelt.
Why did you not tell Tom to go easy?	Firwat sot Dir dem Tom net einfach ze goen?
Tom said Mary plans to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt dat ze maachen.
There is no need to apologize to you.	Et ass net néideg fir Iech ze entschëllegen.
Tom has his sweater inside out.	Den Tom huet säi Pullover bannen no baussen.
Both Tom and Maria laughed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn gelaacht.
Neither Tom nor Mary went shopping recently.	Weder den Tom nach d'Mary ass viru kuerzem akafe gaangen.
It does not work that way, Tom.	Et funktionnéiert net esou, Tom.
Tom is on his way here.	Den Tom ass ënnerwee heihinner.
Tom came to Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter op Boston komm.
I did not look forward to it.	Ech hu mech net drop gespaant.
Money does not buy happiness.	Geld kaaft kee Gléck.
I'm the one who mixes our knowledge.	Ech sinn deen deen eis Wiss mëscht.
You said you did not want to go.	Dir sot Dir wëllt net goen.
Tom said he had no plans to leave.	Den Tom sot datt hien net geplangt wier ze goen.
Tom said Mary did not look nervous.	Den Tom sot datt d'Maria net nervös ausgesinn huet.
Tom is one of the best swimmers in Australia.	Den Tom ass ee vun de beschte Schwämm an Australien.
Tom opens the door.	Den Tom léisst d'Dier op.
Luckily, I was able to make Tom out of it.	Glécklecherweis konnt ech den Tom aus dat maachen.
I think Tom's the one to do it.	Ech mengen, den Tom ass deen deen dat maache soll.
I run into Tom all the time.	Ech lafen op den Tom déi ganzen Zäit.
Being able to do that alone felt good.	Dat eleng kënnen ze maachen huet gutt gefillt.
Tom would not even let his wife go to work.	Den Tom géif seng Fra net emol op d'Aarbecht gëlle loossen.
Tom usually goes home from school.	Den Tom geet normalerweis aus der Schoul heem.
Tom told me he did not remember what Mary had said.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net erënnert wat d'Maria gesot huet.
There's not much chance Tom will help us.	Et ass net vill Chance datt den Tom eis hëlleft.
Do not touch the exhibits.	Beréiert d'Ausstellungen net.
Blaming your mistakes on someone else should be avoided.	Schold Är Feeler op een aneren soll vermeit ginn.
I wonder if Tom thought Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
If Tom were to run for president, I would vote for him.	Wann den Tom zum President kandidéieren, géif ech fir hien ofstëmmen.
It's normal to feel a little shaky.	Et ass normal datt Dir Iech e bësse wackeleg fillt.
I will not go with Tom.	Ech wäert net mam Tom goen.
I know Tom will eventually give up and let someone else do it.	Ech weess datt den Tom schlussendlech wäert opginn an een aneren dat maache léisst.
Tom said doing so is harder than he expected.	Den Tom sot, dat ze maachen ass méi schwéier wéi hien erwaart.
Tom had never seen Mary so happy before.	Den Tom hat d'Maria nach ni sou glécklech gesinn.
I do not want Tom's old job.	Ech wëll dem Tom seng al Aarbecht net.
I almost finished my work when she arrived.	Ech hat meng Aarbecht bal fäerdeg wéi si koum.
Tom works as a ghost writer.	Den Tom schafft als Geeschter Schrëftsteller.
Tom did not call us.	Den Tom huet eis net geruff.
W.e.g. 	W.e.g.
wait when I get a towel for you.	waart wann ech en Handduch fir Iech kréien.
You should do it better at once.	Dir sollt et besser op eemol maachen.
I did not read that book.	Ech hunn dat Buch net gelies.
Tom is a person you can trust.	Den Tom ass eng Persoun déi Dir vertraue kënnt.
He is not worth you.	Hien ass Iech net wäert.
I know who you are protecting.	Ech weess wien Dir schützt.
Did you close the blinds?	Hutt Dir d'Jalousie zougemaach?
Tom said he thinks his parents are divorcing.	Den Tom sot, datt hie mengt, datt seng Eltere sech géife scheeden.
Tom tends to exaggerate things.	Den Tom tendéiert d'Saachen ze iwwerdreiwen.
I knew Tom could do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache konnt.
I just do not want to do it again.	Ech wëll et just net erëm maachen.
Tom helps anyone who asks for help.	Den Tom hëlleft jidderengem deen ëm Hëllef freet.
I hate Tom, but not as much as he hates me.	Ech haassen den Tom, awer net sou vill wéi hien mech haasst.
I guess I would not be so interested in doing something like that.	Ech mengen ech wier net esou interesséiert fir esou eppes ze maachen.
I do not think Tom was surprised.	Ech mengen den Tom wier net iwwerrascht.
Are you still interested in astrology?	Sidd Dir nach un Astrologie interesséiert?
I'm pretty sure Tom did not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
If you had studied harder, you would have passed the exam.	Wann Dir méi haart studéiert hätt, hätt Dir d'Examen gepackt.
Tom insisted that we do that for Mary.	Den Tom huet insistéiert datt mir dat fir d'Maria maachen.
When you yell, cover your mouth with your hand.	Wann Dir gejaut, deckt Äre Mond mat Ärer Hand.
Tom said I was the one who should tell Mary to do that.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, dat ze maachen.
I hope I did not say anything to offend you.	Ech hoffen, datt ech näischt gesot hunn fir Iech ze beleidegen.
Can you swim underwater?	Kënnt Dir ënner Waasser schwammen?
Let's review.	Loosst eis iwwerpréiwen.
Tom is not dressed yet.	Den Tom ass nach net gekleet.
Tom was heartbroken when Maria died.	Den Tom war häerzzerräissend wéi d'Maria gestuerwen ass.
Tom is not a real doctor.	Den Tom ass kee richtegen Dokter.
Tom told me about a place where I could eat cheap.	Den Tom sot mir iwwer eng Plaz wou ech bëlleg iessen konnt.
All I can ask is that you do your best.	Alles wat ech froe kann ass datt Dir Äert Bescht maacht.
I'm waiting patiently.	Ech waarden gedëlleg.
I'm starting to believe Tom did that.	Ech fänken un ze gleewen datt den Tom dat gemaach hätt.
It seems that Tom knows the facts.	Et schéngt, datt den Tom d'Fakten kennt.
I made it conscious.	Ech hunn et bewosst gemaach.
You're not hurt, are you?	Dir sidd net verletzt, oder?
I'm doing what I can.	Ech maachen wat ech kann.
I do not know how else to say this.	Ech weess net wéi ech dat soss soen.
Tom told me he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
The book I'm looking for seems to be missing.	D'Buch, dat ech sichen, schéngt ze fehlen.
Tom told you not to do that, did he?	Den Tom sot dir dat net ze maachen, oder?
I asked Tom if he really needed to do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat wierklech muss maachen.
Tom handed me a piece of paper with his address on it.	Den Tom huet mir e Stéck Pabeier iwwerreecht mat senger Adress drop.
Tom is on guard.	Den Tom ass op der Garde.
I was at a loss what to do next.	Ech war bei engem Verloscht wat nächst ze maachen.
Does the amount of rain affect the growth of crops?	Beaflosst d'Quantitéit vum Reen de Wuesstum vun de Kulturen?
Tom asked his boss if he could go home early.	Den Tom huet säi Chef gefrot, ob hien fréi heem goe kéint.
Tom will be going to Boston.	Den Tom wäert op Boston fueren.
He is able to learn both English and French.	Hien ass kapabel souwuel Englesch a Franséisch ze léieren.
What is this street called?	Wéi heescht dës Strooss?
It is a common courtesy.	Et ass eng gemeinsam Héiflechkeet.
I do not know why Tom is angry with Mary.	Ech weess net firwat den Tom rosen op d'Maria ass.
Tom does not seem to be as depressed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou depriméiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
If you would come back if you were told we would have no problem.	Wann Dir géift zréck kommen wann Dir gesot gouf, mir hätten kee Problem haten.
I think Tom does not know any details yet.	Ech mengen den Tom weess nach keng Detailer.
Tom and Mary's marriage began to fall apart after a few years.	Dem Tom an dem Mary seng Bestietnes huet no e puer Joer ugefaang ze räissen.
Cats do not like to get wet.	Kazen hunn net gär naass ginn.
I know Tom does not know that Mary never did that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat ni gemaach huet.
Russian has six cases: Nominative, Genitive, Dative, Accusative, Instrumental, and Prepositional.	Russesch huet sechs Fäll: Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ, Instrumental a Präpositional.
Tom is unlikely to come alone.	Den Tom ass onwahrscheinlech eleng ze kommen.
Tom has a cough that does not go away.	Den Tom huet en Houscht deen net fort geet.
Now here's the problem.	Elo hei ass de Problem.
Tom said Maria wanted to do that since she was a little girl.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wëll maachen zënter si e klengt Meedchen war.
Tom is very confident and forgiving.	Den Tom ass ganz Vertrauen a verzeien.
I was surprised that Tom could not do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
I'm afraid of the owl.	Ech fäerten d'Eule.
They trade in fruits and vegetables in that shop.	Si handelen an Uebst a Geméis an deem Geschäft.
Tom can be punished for that.	Den Tom kann dofir bestrooft ginn.
Tom did it his own way.	Den Tom huet dat op seng eege Manéier gemaach.
Chuck's Diner is now open for business.	Chuck's Diner ass elo op fir Geschäfter.
Tom said he did not need a break.	Den Tom huet gesot datt hien keng Paus brauch.
Everyone loves Tom.	Jiddereen huet den Tom gär.
There's a good chance Tom will be punished for what he did.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom fir dat wat hie gemaach huet bestrooft gëtt.
Tom's not happy to be here, is he?	Den Tom ass net frou hei ze sinn, oder?
Tom was definitely not happy.	Den Tom war definitiv net frou.
Tom had told Mary the truth.	Den Tom hätt d'Maria d'Wourecht gesot.
I have been flying commercial jets for 13 years.	Ech fléien zënter 13 Joer kommerziell Jets.
Tom said Maria could not speak French.	Den Tom sot, datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
Tom has a fever.	Den Tom huet Féiwer.
I know I did it right this time.	Ech weess datt ech et dës Kéier richteg gemaach hunn.
There is a possibility Tom is not as happy as he seems.	Et gëtt eng Méiglechkeet den Tom ass net sou glécklech wéi hie schéngt.
I know Tom is a really interesting guy.	Ech weess datt den Tom e wierklech interessanten Typ ass.
I'm pretty sure Tom and Maria have both done it before.	Ech si ganz sécher, datt den Tom an d'Maria dat allebéid scho gemaach hunn.
Tom placed Mary in front of John.	Den Tom huet d'Maria virun dem John ofgelagert.
Tom had a terrible smile on his face.	Den Tom hat e schrecklecht Laachen op säi Gesiicht.
You're old enough to drive, right?	Dir sidd al genuch fir ze fueren, oder?
Tom's cat disappeared a few days ago.	Dem Tom seng Kaz ass e puer Deeg verschwonnen.
I will not be able to survive alone.	Ech wäert net eleng kënnen iwwerliewen.
Tom was the one sitting closest to the microphone.	Den Tom war deen deen am nootsten um Mikro souz.
It took us a long time to decide what we really wanted to do.	Et huet eis laang gedauert fir ze entscheeden wat mir wierklech wollten maachen.
I do not think I can do that soon.	Ech denken net, datt ech dat geschwënn maache kann.
How are you?	Wéi geet et do?
Tom shot his own dog.	Den Tom huet säin eegenen Hond erschoss.
They are a bunch of greedy fools.	Si sinn eng Rëtsch giereg Narren.
Tom had told me before.	Den Tom hätt mir virdru gesot.
I do not think Tom and Mary are getting married.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech bestueden.
I asked Tom and Maria why they had never been married.	Ech hunn den Tom an d'Maria gefrot firwat si ni bestuet gi sinn.
I thought Tom would like to see that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat gär gesinn.
I can not go back with them.	Ech kann net mat hinnen zréck.
Tom has to go straight to the hospital.	Den Tom muss direkt an d'Spidol kommen.
Tom left Boston on the afternoon of the second of June and returned to Boston on the afternoon of the fourth of September. 	Den Tom ass den zweeten Juni um Mëtteg aus Boston fortgaang an ass de véierte September um Mëtteg op Boston zréck komm.
How many days did Tom leave Boston?	Wéivill Deeg war den Tom vu Boston fort?
Tom is just modest.	Den Tom ass just bescheiden.
I'm telling Tom that.	Ech soen dem Tom dat.
Tom may not be happy.	Den Tom ass vläicht net glécklech.
Ask Tom if he has enough money to buy what he needs.	Frot den Tom ob hien genuch Suen huet fir ze kafen wat hie brauch.
I do not like to be ignored.	Ech ginn net gär ignoréiert.
You will know him when you meet him.	Dir wäert him kennen wann Dir him treffen.
Tom is a prominent member of our community.	Den Tom ass e prominente Member vun eiser Gemeinschaft.
Where does this music come from?	Wou kënnt déi Musek hier?
The sky suddenly began to get dark.	Den Himmel huet op eemol ugefaang däischter ze ginn.
Tom lied to us all.	Den Tom huet eis all gelunn.
I'm sure you can handle it.	Ech sécher Dir et packen kann.
Tom and I divorced.	Den Tom an ech hu gescheed.
I thought you said you want to go to Boston.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt op Boston goen.
I wish I had not suggested to Tom to do that.	Ech wënschen ech dem Tom net virgeschloen hätt hien dat ze maachen.
Tom told me he would try again.	Den Tom huet mir gesot datt hien nach eng Kéier géif probéieren.
You're a Straight-A student, right?	Dir sidd e Straight-A Student, oder?
None of this seems to surprise Tom.	Keen vun dësem schéngt den Tom ze iwwerraschen.
Mary missed her husband.	D'Maria huet hire Mann vermësst.
Tom's clothes were stained with blood.	Dem Tom seng Kleeder ware mat Blutt gefleckt.
Tom really does not know much.	Den Tom weess wierklech net vill.
It's always someone else's fault.	Et ass ëmmer een aneren seng Schold.
I really do not like cockroaches.	Ech hu wierklech net gär Kakerlaken.
That is a definite improvement.	Dat ass eng definitiv Verbesserung.
Tom will handle that.	Den Tom wäert dat handhaben.
The terrorists took with them ropes to tie up all the hostages.	D'Terroristen hunn Seel mat sech bruecht, fir datt se all d'Geiselen anzebannen.
I think it will haunt me forever.	Ech denken, et wäert mech fir ëmmer verfollegen.
Why is Tom richer than I am?	Firwat ass den Tom méi räich wéi ech?
We have a few to celebrate.	Mir hunn e puer ze feieren.
Do not leave your children unattended.	Loosst Är Kanner net ouni Iwwerwaachung.
I want you to deliver this message to Tom.	Ech wëll datt Dir dëse Message dem Tom liwwert.
Tom hit Maria hard.	Den Tom huet d'Maria schwéier geschloen.
I thought someone would have taken care of that already.	Ech hu geduecht, datt een sech schonn domatter gesuergt hätt.
Tom said he felt bad.	Den Tom sot, datt hie sech schlecht gefillt huet.
Can you arrange to be here at five?	Kënnt Dir arrangéieren hei um fënnef ze sinn?
Tom said he thought Mary was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache wollt.
If he studied hard, he would pass the test.	Wann hien haart studéiert, géif hien den Test bestoen.
Tom was the first person to show up.	Den Tom war déi éischt Persoun déi opgetaucht ass.
Tom does not like Maria either.	Den Tom huet d'Maria och net gär.
We call our English teacher E.T.	Mir ruffen eisen Engleschsproff E.T.
Tom gave Mary quite a lot of money.	Den Tom huet dem Mary zimlech vill Suen ginn.
I usually do not use sunscreen.	Ech benotzen normalerweis net Sonneschutz.
Tom ran so fast that we could not stop him.	Den Tom ass sou séier gelaf, datt mir hien net konnten ophalen.
Everyone is so busy.	Jiddereen ass sou beschäftegt.
She calls her younger sister Mina-chan.	Si rifft hir jéngere Schwëster Mina-chan.
Tom probably won't tell Maria why he had to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen firwat hien dat huet misse maachen.
I hate wasting time on such a wild idea.	Ech haassen Zäit op sou eng wilde Iddi ze verschwenden.
Tom and Mary are very friendly and outgoing.	Tom an Mary si ganz frëndlech an erausginn.
Tom should have been here by noon.	Den Tom sollt bis Mëttes hei gewiescht sinn.
I think Tom would be forgiving if he did that.	Ech mengen den Tom wier verzeien wann hien dat géif maachen.
Tom fell into the pool.	Den Tom ass an d'Schwämm gefall.
I'm all ready to start.	Ech sinn alles prett fir unzefänken.
That's just my explanation.	Dat ass just meng Erklärung.
I do not just make friends.	Ech maachen net einfach Frënn.
I might not be able to do that tomorrow.	Ech kann dat vläicht muer net maachen.
Tom said he does not eat pork anymore.	Den Tom sot, hie ësst kee Schwäin méi.
I hope you come to visit us sometime.	Ech hoffen dir kommt eis iergendwann besichen.
Tom had been to concerts quite often.	Den Tom war zimmlech dacks op Concerten gaangen.
I think Tom's excited when I do that.	Ech mengen den Tom wier opgeregt wann ech dat maachen.
That's all Tom said he would do.	Dat ass alles wat den Tom gesot huet hie géif maachen.
Tom had told Mary why he was late.	Den Tom hätt dem Mary gesot firwat hien ze spéit war.
Tom said he was satisfied.	Den Tom sot, hien wier zefridden.
Tom opened the fridge and took out the milk.	Den Tom huet de Frigo opgemaach an d'Mëllech erausgeholl.
I told Tom to go to the doctor.	Ech hunn dem Tom gesot en Dokter ze goen.
Tom does not believe that Mary can come home alone.	Den Tom gleeft net datt d'Maria eleng heem kënnt.
Following simple rules can help prevent the spread of the virus.	Einfach Reegele verfollegen kann hëllefen d'Verbreedung vum Virus ze verhënneren.
They do not want any help.	Si wëllen keng Hëllef.
Tom gained weight.	Den Tom huet Gewiicht ugeholl.
I saw Tom kissing another girl at the party.	Ech hunn den Tom gesinn en anert Meedchen op der Party kussen.
I heard that both Tom and Maria were hospitalized.	Ech hunn héieren datt souwuel den Tom wéi och d'Maria hospitaliséiert goufen.
You do not keep your room tidy, do you?	Dir hält Äert Zëmmer net ganz uerdentlech, oder?
Tom was kicked out of the office.	Den Tom ass aus dem Büro geschloen.
She apologized to me for standing on my feet.	Si huet mech entschëllegt fir op mäi Fouss ze stoen.
Go and see what Tom does in the garage.	Gitt a kuckt wat den Tom an der Garage mécht.
Does Tom like bowling?	Huet den Tom gär Bowling?
He climbed through the ranks to the top position in the company where he began his career.	Hien ass duerch d'Rängen op d'Spëtzt Positioun an der Firma geklommen, wou hien seng Carrière ugefaang huet.
Tom just bought a new truck.	Den Tom huet just en neie Camion kaaft.
Tom does not know how rich Mary is.	Den Tom weess net wéi räich Mary ass.
I buy everything Tom tells me.	Ech kafen alles wat den Tom mir seet.
The thief was arrested this morning.	Den Déif gouf de Moie festgeholl.
It is voluminous.	Et ass voluminös.
Many people hire accountants to help them with their tax returns.	Vill Leit astellen Comptabelen fir hinnen mat hire Steiererklärungen ze hëllefen.
I'm sorry, can you repeat that?	Et deet mir leed, kënnt Dir dat widderhuelen?
Tom is my old partner.	Den Tom ass mäin ale Partner.
Tom was evasive.	Den Tom war evasiv.
She laughed and gave me a playful shot.	Si huet gelaacht an huet mir e spilleresche Schoss ginn.
They load oil into the ship.	Si lueden Ueleg an d'Schëff.
I want to know what I can do now.	Ech wëll wëssen wat ech elo maache kann.
Is this the last group?	Ass dëst de leschte Grupp?
Tom works in a soup kitchen.	Den Tom schafft an enger Zoppkichen.
Tom did everything himself.	Den Tom huet alles selwer gemaach.
His sight does not fall.	Seng Siicht fällt net.
They say Tom did not do that.	Si soen datt den Tom dat net gemaach huet.
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
ask if he will do that today?	froen ob hien dat haut wäert maachen?
We have some new products that we would like for you.	Mir hunn e puer nei Produkter déi mir Iech gären hätten.
You have a long way to go.	Dir sidd e laange Wee fir fäerdeg ze sinn.
Tom takes good care of Maria.	Den Tom këmmert sech gutt ëm d'Maria.
I'll have a hot dog with everything in it.	Ech wäert en Hot Dog mat alles dran hunn.
I can not believe that Tom and I really live here.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an ech wierklech hei liewen.
Do not lose confidence.	Verléiert net Vertrauen.
I will not marry this year.	Ech wäert dëst Joer net bestueden.
I thought Tom was at the bar.	Ech hat geduecht den Tom wier an der Bar.
Tom gets the results he was hoping for.	Den Tom kritt d'Resultater op déi hie gehofft huet.
I was hoping you would come back.	Ech hat gehofft Dir géift zréck kommen.
Where is your next destination?	Wou ass Är nächst Destinatioun?
Tom was sitting at the counter.	Den Tom souz um Comptoir.
Tom lost most of his belongings in the fire.	Den Tom huet déi meescht vu senge Saachen am Feier verluer.
Tom could become famous.	Tom kéint berühmt ginn.
You will be fired if you do this again.	Dir wäert entlooss ginn wann Dir dat nach eng Kéier maacht.
We arrived a little late.	Mir sinn e bësse spéit ukomm.
Tom has grown up a bit.	Den Tom ass e bëssen opgewuess.
Tom asked me where I was born.	Den Tom huet mech gefrot wou ech gebuer sinn.
Ask Tom if he will do that or not.	Frot den Tom ob hien dat wäert maachen oder net.
Tom listens to CNN.	Den Tom lauschtert op CNN.
I was worried I could not do that.	Ech hu mech besuergt, datt ech dat net kéint maachen.
I told Tom to take the money he was offered.	Ech hunn dem Tom gesot, d'Suen ze huelen, déi hie proposéiert gouf.
Tom is a nice man.	Den Tom ass e sympathesche Mann.
I have some tasks I need to run.	Ech hunn e puer Aufgaben déi ech muss lafen.
Tom thinks Mary is a genius.	Den Tom mengt datt d'Maria e Genie ass.
I did not receive a refund.	Ech krut kee Remboursement.
Many people made their way to the back exit.	Vill Leit hunn de Wee op déi hënnescht Sortie gedréckt.
I knew Tom could do that today.	Ech wousst, datt den Tom dat kéint haut maachen.
Tom wrote Mary's phone number on a piece of paper and placed it on the table next to his phone.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer op e Stéck Pabeier geschriwwen an et bei sengem Telefon op den Dësch geluecht.
Tom is a womanizer.	Den Tom ass e Fraehater.
Tom said he would not help us.	Den Tom sot, hie géif eis net hëllefen.
Tom brushed his teeth.	Den Tom huet seng Zänn gebastelt.
You want to write that down.	Dir wëllt dat opschreiwen.
Tom is the only one who seems to have noticed.	Den Tom ass deen eenzegen deen scheinbar gemierkt huet.
Tom expects Mary to help him.	Den Tom erwaart datt d'Maria him hëlleft.
Who else would have done it?	Wien hätt et soss gemaach?
Didn't you know Tom was there?	Wousst Dir net datt den Tom do wier?
Why not just do it now and pass it on?	Firwat maacht Dir et net just elo a gitt et eriwwer?
I know Tom was a snotty kid.	Ech weess datt den Tom e snotty Kand war.
He meets many fascinating people during his travels.	Hie begéint vill faszinante Leit am Laf vu senge Reesen.
I've never seen Tom like that before.	Ech hunn den Tom nach ni sou eppes gesinn.
It is only natural for him to be proud of his son.	Et ass ganz natierlech fir hien stolz op säi Jong ze sinn.
That's a real possibility.	Dat ass eng reell Méiglechkeet.
Tom looked at the others.	Den Tom huet op déi aner gekuckt.
You still do that quite often, right?	Dir maacht dat nach ëmmer zimlech oft, oder?
My life would have been completely empty without you.	Mäi Liewen wier ouni dech komplett eidel gewiescht.
This is a picture of me when I was your age.	Dëst ass eng Foto vu mir wéi ech an Ärem Alter war.
I have no worries about going in the rain.	Ech hu keng Suergen am Reen ze goen.
I always had a dog.	Ech hat ëmmer en Hond.
Three people died. 	Dräi Leit stierwen.
Dozens more were injured.	Dosende méi goufe blesséiert.
Tom told me he had nothing to look forward to.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt ze freeën huet.
I listened to you.	Ech hunn dech nogelauschtert.
Tom is not helping Mary now.	Den Tom hëlleft dem Mary elo net.
That's what you wanted, right?	Dat ass wat Dir wollt, oder?
Tom did not want to eat anymore.	Den Tom wollt net méi iessen.
I do not want Tom to leave the house.	Ech wëll net datt den Tom d'Haus verléisst.
We did not hire Tom.	Mir hunn den Tom net ugestallt.
Who's speaking for Tom?	Wien schwätzt fir den Tom?
Tom will be excited.	Den Tom wäert opgeregt ginn.
Tom will tell Mary tomorrow.	Den Tom wäert dem Mary muer soen.
I'm glad you came with me.	Ech wier frou wann Dir mat mir géift kommen.
Tom says you're lying.	Den Tom seet, du liichs.
I'm assuming you're talking about Tom.	Ech huelen un, Dir schwätzt vum Tom.
Let's sing the song that Tom wrote.	Loosst eis d'Lidd sangen, dat den Tom geschriwwen huet.
Tom Looked Like Movies.	Den Tom kuckt gär Filmer.
Tom said he wanted to go back to Boston one day.	Den Tom sot, hie wëll enges Daags zréck op Boston goen.
Tom said he needed to buy something for Mary.	Den Tom sot, hie misst eppes fir d'Maria kafen.
They are in their element.	Si sinn an hirem Element.
Tom watched the reading.	Den Tom huet d'Liesung gekuckt.
I did not know that Tom was a Canadian.	Ech wousst net datt den Tom e Kanadier war.
You can ask the child to play there.	Dir kënnt d'Kand froen dat do spillt.
Tom got a call from Mary.	Den Tom krut en Telefon vum Mary.
I bet they said a lot of things about Tom.	Ech wetten datt si vill Saachen iwwer den Tom gesot hunn.
Does Tom know who we are?	Weess den Tom wien mir sinn?
Did Tom cry?	Huet den Tom gekrasch?
I take the stairs.	Ech huelen d'Trap.
Did you know Tom did not have a good time?	Wousst Dir datt den Tom keng gutt Zäit hat?
Tom took Maria back to the doctor.	Den Tom huet d'Maria zréck bei den Dokter geholl.
Police suspect Tom killed himself.	D'Police verdächtegt den Tom selwer ëmbruecht ze hunn.
I have over thirty tabs open in my browser now.	Ech hunn iwwer drësseg Tabs op a mengem Browser elo.
I hope Tom can go to university.	Ech hoffen, datt den Tom op d'Uni ka goen.
Sign up for free email updates.	Registréiert Iech fir gratis E-Mailupdates.
Tom has the hardest job here.	Den Tom huet déi schwéierst Aarbecht hei.
That gives you no reason to complain.	Dat gëtt Iech kee Grond fir ze beschwéieren.
Tom and Mary are both ready, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid bereet, oder?
I spared no expense to build the house.	Ech hu keng Käschte verschount fir d'Haus ze bauen.
Tom said he did not plan to stay here all day.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt de ganzen Dag hei ze bleiwen.
I read a lot while I was in prison.	Ech liesen vill während ech am Prisong war.
Tom entered through the bathroom window.	Den Tom ass duerch d'Buedzëmmerfenster erakomm.
Tom said he should do it.	Den Tom sot et wier hien deen dat maache soll.
That's why Tom and I are not getting married.	Dofir bestueden den Tom an ech net.
Tom was a comedian.	Den Tom war e Komiker.
I know Tom does not want to be here.	Ech weess, datt den Tom net hei wëll sinn.
Tom's doing it now, right?	Den Tom mécht dat elo, oder?
Nobody knows what's going on.	Kee weess wat geschitt.
Tom said his doctor told him not to smoke anymore.	Den Tom sot, datt säin Dokter him gesot huet net méi ze fëmmen.
I heard Tom wants to do that.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat maache wëll.
Tom is not going to camp this summer.	Den Tom geet dëse Summer net op de Camp.
What do you like to do with Tom?	Wéi eng Saache maacht Dir gär mam Tom?
Yes. 	Jo.
We should be very careful.	Mir sollten ganz virsiichteg sinn.
Why couldn't Tom leave?	Firwat konnt den Tom net fortgoen?
The woman has two bags.	Déi Fra huet zwee Poschen.
Tom will fly back to Boston on October 20th.	Den Tom flitt den 20. Oktober zréck op Boston.
If you tell Tom what to do, I'm sure he'll do it.	Wann Dir dem Tom soen wat ze maachen, Ech sécher hien et wäert maachen.
The green circle is missing from the box.	De grénge Kreist fehlt aus der Këscht.
Tom and Marie have not been happy for a long time.	Den Tom an d'Marie ware scho laang net glécklech.
We have been married for three years.	Mir si fir dräi Joer bestuet.
Swimming develops your muscles.	Schwammen entwéckelt Är Muskelen.
You can also know the truth of the matter.	Dir kënnt och d'Wourecht vun der Saach wëssen.
I'm doing business with Tom.	Ech hunn Geschäft mam Tom.
Why is Tom so nice to us?	Firwat ass den Tom sou léif mat eis?
I'm much happier now that I've changed jobs.	Ech si vill méi frou elo datt ech vun der Aarbecht gewiesselt hunn.
You have wasted your coffee.	Dir hutt Äre Kaffi verspillt.
I almost never call Tom.	Ech ruffen bal ni den Tom.
Do you want to eat at our home?	Wëllt Dir bei eis doheem iessen kommen?
I'm afraid you got the wrong number.	Ech faerten, datt Dir déi falsch Zuel hunn.
I'm not leaving until tomorrow.	Ech ginn net bis muer fort.
We should go to Boston.	Mir sollten op Boston goen.
He's not here because he's sick.	Hien ass net hei well hien krank ass.
I'm as tired as you.	Ech sinn esou midd wéi Dir.
We should make a backup right away.	Mir sollten direkt e Backup maachen.
I know Tom is much busier than I am.	Ech weess den Tom ass vill méi beschäftegt wéi ech.
There is no denying that it is very efficient.	Et gëtt kee verleegnen datt si ganz effizient ass.
Tom is still on time.	Den Tom ass nach ëmmer op Zäit.
Tom told me he was not afraid of snakes.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Angscht virun Schlaangen huet.
Tom knows how to talk to young women.	Den Tom weess wéi ee mat jonke Fraen schwätzt.
He is no longer the shy boy he used to be.	Hien ass net méi de schei Jong hie war.
Next time I see Tom, I'll tell him that.	Déi nächst Kéier wann ech den Tom gesinn, wäert ech him dat soen.
Can you look at this list to see if I've left anything behind?	Kënnt Dir dës Lëscht kucken fir ze kucken ob ech eppes verlooss hunn?
They did not beat us.	Si hunn eis net geklappt.
Tom still does not seem to understand.	Den Tom schéngt nach ëmmer net ze verstoen.
Reads w.e.g. 	Liest w.e.g.
Page 30.	Säit 30.
Is this the first time you've seen snow?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir Schnéi gesinn hutt?
Tom stopped talking as soon as Maria came into the room.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen soubal d'Maria an de Raum koum.
Tom will show up for sure.	Den Tom wäert sech sécher weisen.
I reward Tom.	Ech belount Tom.
I was in Australia in October of last year.	Ech war an Australien am Oktober vum leschte Joer.
I was not very sleepy.	Ech war net ganz schléift.
Luckily, it's all backed up to my external hard drive.	Glécklecherweis ass et alles op menger externer Festplack gebackupt.
Was Tom the one who told you what to do?	War den Tom deen deen Iech gesot huet wat ze maachen?
Scientist is famous both at home and abroad.	Wëssenschaftler ass berühmt souwuel doheem an am Ausland.
I did not want to think about it.	Ech wollt net driwwer nodenken.
In general, communication between physicians and their patients is the most important part of medical treatment.	Allgemeng ass d'Kommunikatioun tëscht Dokteren an hire Patienten de wichtegsten Deel vun der medizinescher Behandlung.
I know Tom did not know I had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat maache muss.
Tom had to tell his brother that he could not afford to attend his wedding.	Den Tom huet säi Brudder misse soen, datt hien sech net leeschte konnt fir seng Hochzäit matzemaachen.
Tom seems very sleepy.	Den Tom schéngt ganz schléift.
Tom thought Mary might not have asked for it anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi verlaangt huet.
These books are not for Tom.	Dës Bicher sinn net dem Tom.
Tom, Mary, John and Alice all looked busy.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all beschäftegt ausgesinn.
Tom will not do that, will he?	Den Tom wäert dat net maachen, oder?
Tom has to go now.	Den Tom muss elo goen.
I'm not home next Sunday.	Ech sinn nächste Sonndeg net doheem.
Tom donated a large sum of money to the Red Cross anonymously.	Den Tom huet anonym eng grouss Zomm Suen un d'Rout Kräiz gespent.
Tom has some nice big shoes to fill.	Den Tom huet e puer flott grouss Schong ze fëllen.
When did you decide to do that to Tom?	Wéini hutt Dir décidéiert den Tom dat ze maachen?
Tom was glad to see you.	Den Tom war frou dech ze gesinn.
Tom was convicted of arson.	Den Tom gouf wéinst Brandstëftung veruerteelt.
Tom is diligent.	Den Tom ass fläisseg.
I thought I would never see Tom again.	Ech hu geduecht datt ech den Tom ni méi wäert gesinn.
How fast is Tom coming here?	Wéi séier kënnt den Tom hei?
I want to see Tom in my office.	Ech wëll den Tom a mengem Büro gesinn.
You know, I did not ask if it did not matter.	Dir wësst, ech hätt net gefrot, ob et net wichteg wier.
The number of people suffering from heart disease is going up.	D'Zuel vu Leit, déi un Häerzkrankheeten leiden, geet erop.
Tom lied to you that he lived in Australia.	Den Tom huet Iech gelunn datt hien an Australien gelieft huet.
Tom said he did not do it.	Den Tom sot datt hien et net gemaach huet.
Tom could not get up.	Den Tom konnt net opstoen.
Tom does not have to stay in bed.	Den Tom muss net am Bett bleiwen.
Tom did not know how to open the drawer.	Den Tom wousst net wéi een den Tirang opmaache soll.
I forgot Tom did not eat meat.	Ech hu vergiess den Tom huet kee Fleesch giess.
That's all I'll get.	Dat ass alles wat ech wäert kréien.
This is third class tobacco.	Dëst ass Drëttklasse Tubak.
I knew Tom Maria would not do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria dat net maache géif.
It is good for us to eat vegetables every day.	Et ass gutt fir eis all Dag Geméis ze iessen.
I do not think anyone can help me anymore.	Ech denken net datt iergendeen mir méi hëllefe kann.
I did not even tell my secretary.	Ech hunn meng Sekretärin emol net gesot.
Tom thought he could do that tomorrow.	Den Tom huet geduecht, hie kéint dat muer maachen.
I know Tom could talk Maria into doing that.	Ech weess datt den Tom d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
I'm waiting for you at 2:30.	Ech erwaarden Iech um 2:30.
Tom will not leave.	Den Tom wäert net fort goen.
Do any of you know anything?	Weess keen vun iech eppes?
Tom lied to us.	Den Tom huet eis gelunn.
I'm dying to go to Boston.	Ech stierwen op Boston ze goen.
I suspect Tom and Maria are sick.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria krank sinn.
Are you questioning my integrity?	Sidd Dir meng Integritéit a Fro?
I do not like the West.	Ech hunn net gär Westen un.
I'm training.	Ech trainéiert.
I did not think Tom would be capable of doing such a thing.	Ech hat net geduecht den Tom wier kapabel esou eppes ze maachen.
Tom was a great help to us.	Den Tom war eis eng grouss Hëllef.
They are both beautiful.	Si sinn allebéid schéin.
A significant number of students want to go to university.	Eng bedeitend Unzuel vu Studenten wëll op d'Uni goen.
That's not what I really want.	Dat ass net wat ech wierklech wëll.
My situation was hopeless for me.	Meng Situatioun war fir mech hoffnungslos.
The bread was half eaten.	D'Brout war hallef giess.
I thought you said we could go anywhere we want.	Ech hat geduecht Dir sot mir kéinte goen iwwerall wou mir wëllen.
I thought you should not tell anyone.	Ech hu geduecht, Dir sollt et net jidderengem soen.
There is one question I would like to ask you.	Et gëtt eng Fro, déi ech Iech gär hätt.
He had no choice but to do as he was told.	Hien hat keng aner Wiel wéi ze maachen wéi hie gesot gouf.
I'm wondering if Tom's going to Mary's concert.	Ech froe mech ob den Tom op dem Mary säi Concert geet.
What Tom did was an act of courage.	Wat den Tom gemaach huet war en Akt vu Courage.
They sell antique rugs.	Si verkafen antike Teppecher.
Tom is sick, so he will not do that.	Den Tom ass krank, also wäert hien dat net maachen.
It's more fun to play baseball than to watch it.	Et ass méi Spaass Baseball ze spillen wéi et ze kucken.
Tom said he would never do that to you.	Den Tom huet gesot datt hien dech ni dat maache géif.
After receiving his doctorate, Tom joined the research team of an oil company investigating carbon sequestration.	Nodeem hien säin Doktorat kritt huet, ass den Tom bei der Fuerschungsteam vun enger Uelegfirma bäitrieden, déi d'Kuelestoffsequestratioun ënnersicht.
Who sent you text messages?	Wien huet Iech SMSen?
I need 30 minutes.	Ech brauch 30 Minutten.
"Look out!" 	"Erauskucken!"
one cried.	een huet gekrasch.
We can no longer go to Boston.	Mir kënnen net méi op Boston goen.
I hope Tom and Mary do not come early.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Marie net fréi kommen.
Tom waited for us all morning.	Den Tom huet eis de ganze Moien gewaart.
I thought everyone here liked Tom.	Ech hu geduecht datt jiddereen hei den Tom gär hätt.
Tom owes me rent.	Den Tom ass mir Loyer schëlleg.
Tom told Mary that he did not think John would finish it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dat fäerdeg wier.
Tom must be wrong.	Den Tom muss falsch sinn.
Tom was ready to do it.	Den Tom war prett et ze maachen.
I did the shopping.	Ech hunn de Shopping gemaach.
You scare these people.	Dir erschreckt dës Leit.
He's pretty bad at tennis.	Hien ass zimlech schlecht am Tennis.
Tom always keeps his room clean.	Den Tom hält säin Zëmmer ëmmer propper.
Tom owns a comic book store.	Den Tom huet e Comicbuchgeschäft.
There is a chance that it will snow tonight.	Et besteet eng Chance datt et den Owend schneit.
I'm the last one from the office.	Ech sinn dee leschten aus dem Büro.
The winner will receive a trophy.	De Gewënner kritt eng Trophy.
It's snowing a lot, right?	Et schneit do vill, oder?
Do you think our climate will influence our character?	Denkt Dir datt eise Klima en Afloss op eise Charakter huet?
Even the fastest runner in the world can not run when he is hungry.	Och de schnellste Leefer op der Welt kann net lafen wann hien hongereg ass.
I know where Tom died.	Ech weess wou den Tom gestuerwen ass.
I do not need help.	Ech brauch keng Hëllef.
Enthusiasm is contagious.	Enthusiasmus ass ustiechend.
Tom was much busier than I was last week.	Den Tom war vill méi beschäftegt wéi ech d'lescht Woch.
If Tom does not want to help, he does not have to.	Wann den Tom net wëll hëllefen, muss hien net.
Tom had been warned.	Den Tom hätt gewarnt gewarnt.
The police stopped Tom.	D'Police huet den Tom gestoppt.
I explained to Tom why we had to go to Australia.	Ech hunn dem Tom erkläert firwat mir an Australien musse goen.
I'm sorry, I'm busy now.	Et deet mir leed, ech sinn elo beschäftegt.
Tom is still in a coma.	Den Tom ass nach ëmmer am Koma.
I do not like swimming very much.	Schwammen hunn ech net ganz gär.
Tom said Mary was not afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria keng Angscht huet dat ze maachen.
You're back early.	Dir sidd fréi zréck.
The trees whispered in the wind as Tom rode his bike through the empty road alone.	D'Beem hunn am Wand geflüstert wéi den Tom eleng duerch déi eidel Strooss mam Vëlo gefuer ass.
I'll not be able to do that to Tom.	Ech wäert net fäeg sinn den Tom dat ze maachen.
Tom was just told he was fired.	Den Tom gouf just gesot datt hie entlooss gouf.
I thought Tom was out of the hospital.	Ech hu geduecht datt den Tom aus dem Spidol erausgaang ass.
I want to show you something I'm been working on.	Ech wëll Iech eppes weisen, un deem ech geschafft hunn.
You did not know I was going to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat géife maachen, oder?
Tom should be ready at least an hour ago.	Den Tom sollt op d'mannst virun enger Stonn fäerdeg sinn.
Tom poured Mary a cup of coffee and finished his own.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Kaffi gegoss an huet säin eegenen ofgeschloss.
Tom never reached Australia.	Tom erreecht ni Australien.
Reminds me to make a dentist appointment.	Erënnert mech un en Zänndokter Rendez-vous ze maachen.
Didn't you tell me to go to Boston with Tom?	Sot Dir mir net mam Tom op Boston ze goen?
We waved as Tom left.	Mir hunn gewénkt wéi den Tom fortgefuer ass.
Spending money stimulates the economy.	Suen ausginn stimuléieren d'Wirtschaft.
I get up at 7:30.	Ech stinn um 7:30 op.
Tom will probably not comment on the situation.	Den Tom wäert wahrscheinlech net iwwer d'Situatioun kommentéieren.
I did not think Tom liked the soup I made.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Zopp gär hätt déi ech gemaach hunn.
Tom said he plans to stay home all day.	Den Tom sot, hie plangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
If you have a problem, talk to Tom.	Wann Dir e Problem hutt, schwätzt mam Tom.
Those suffering from hunger in Africa urgently need help.	Déi, déi an Afrika un Honger leiden, brauchen dréngend Hëllef.
I'm sure Tom could help me if he's here.	Ech si sécher datt den Tom mir hëllefe kéint wann hien hei wier.
If you love Tom so much, why not break up with me and date?	Wann Dir den Tom sou gär hutt, firwat net mat mir trennen an daten?
Tom was happy to do that for Maria.	Den Tom war frou dat fir d'Maria ze maachen.
Tom knew he had to study French every day if he really wanted to learn it.	Den Tom wousst, datt hien all Dag Franséisch studéiere sollt, wann hien dat wierklech wollt léieren.
Tom is no longer there.	Den Tom ass net méi do.
Both statements could be true.	Béid Aussoe kéinte wouer sinn.
I can not work here with all those kids in the room.	Ech kann hei keng Aarbecht mat all deene Kanner am Sall maachen.
Tom said he would have come if we had invited him.	Den Tom sot, hie wier komm, wa mir hien invitéiert hätten.
I mean I can not go swimming today.	Ech mengen ech kann haut net schwamme goen.
Do you know the way back to the cabin?	Wësst Dir de Wee zréck an d'Kabine?
We have no food left.	Mir hu kee Liewensmëttel méi.
Unfortunately, my wife is sick, so we can not come to eat.	Leider ass meng Fra krank, also kënne mir net iessen kommen.
I was trying to think of something nice to say.	Ech hu probéiert eppes Schéines ze soen ze denken.
Tom says he wants to talk to you.	Den Tom seet, hie wëll mat Iech schwätzen.
I sent Tom a message.	Ech hunn dem Tom e Message geschéckt.
I met Tom the year that Mary died.	Ech begéint Tom d'Joer datt Mary gestuerwen.
I always get up at 6:30.	Ech stinn ëmmer um 6:30 op.
Tom confessed to police.	Den Tom huet der Police zouginn.
I can not stand liars.	Ech kann net Ligener Stand.
It will take longer to tell you how to do it than to just go ahead and do it yourself.	Et wäert méi laang daueren fir Iech ze soen wéi Dir dat maacht wéi just virzegoen an et selwer ze maachen.
So, how are you and Tom doing together?	Also, wéi geet et Iech an den Tom zesummen?
I did not know that Tom did not like his job.	Ech wousst net datt den Tom seng Aarbecht net gär huet.
Tom did not make himself clear.	Den Tom huet sech net kloer gemaach.
Pull over. 	Op d'Säit fueren.
I'm getting sick.	Ech gi krank.
Did you do something for Tom?	Hutt Dir eppes fir den Tom gemaach?
I spoke French with Tom.	Ech hu mam Tom franséisch geschwat.
Tom and Marie should have known better.	Den Tom an d'Marie sollten allebéid besser gewosst hunn.
I do not think Tom bought anything.	Ech denken net datt den Tom eppes kaaft huet.
He no longer lives there.	Hie wunnt net méi do.
I think you better go talk to Tom.	Ech mengen, Dir sollt besser mam Tom goen a schwätzen.
I'm just trying to stay home.	Ech si versicht just doheem ze bleiwen.
That's a boring tie.	Dat ass eng langweileg Krawatt.
Construction began on October 20, 2013.	De Bau huet den 20. Oktober 2013 ugefaangen.
Tom does not expect Maria to do that.	Den Tom erwaart net datt d'Maria dat mécht.
I never told you to talk to me again.	Ech sot dir ni méi mat mir ze schwätzen.
Tom said he was asked not to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
I want to find out what caused the problem.	Ech wëll erausfannen wat de Problem verursaacht huet.
Tom pressed his hands into his pockets.	Den Tom huet seng Hänn a seng Taschen gedréckt.
I'm not coming to Australia this year.	Ech kommen dëst Joer net an Australien.
I can not drive a single wheel yet.	Ech kann nach keen Eenwieler fueren.
I want to build an igloo.	Ech wëll en Iglo bauen.
Tom did not laugh.	Den Tom huet net gelaacht.
Tom says I'm too nosy.	Den Tom seet ech sinn ze nosey.
In his heart, Tom knew he would never come back.	A sengem Häerz wousst den Tom datt hien ni zréck géif kommen.
Tom and Mary must both stay in Australia until Monday.	Den Tom an d'Mary mussen allebéid bis e Méindeg an Australien bleiwen.
Tom made a duplicate key.	Den Tom huet en Duplikatschlëssel gemaach.
Let's hope you're wrong.	Loosst eis hoffen datt Dir falsch sidd.
He confirmed he had seen the accident.	Hien huet bestätegt datt hien den Accident gesinn huet.
It would not surprise me if Tom did not come.	Et géif mech net iwwerraschen wann den Tom net kënnt.
Tom tried to be careful, leaving no evidence.	Den Tom huet probéiert virsiichteg ze sinn, keng Beweiser hannerloossen.
You will never find them.	Dir wäert se ni fannen.
I suspect Tom and Mary were planning to do that tomorrow.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie geplangt waren dat muer ze maachen.
I understand how angry Tom must feel.	Ech verstinn wéi rosen den Tom muss fillen.
I wonder if Tom is impressed.	Ech froe mech ob den Tom beandrockt ass.
Tom went skateboarding.	Den Tom ass op Skateboard gaangen.
It was a small failure.	Et war e kléngen Echec.
Tom can not help us anymore.	Den Tom kann eis net méi hëllefen.
Tom did not know that yesterday was Mary's birthday.	Den Tom wousst net datt gëschter dem Mary säi Gebuertsdag war.
Tom has problems at work.	Den Tom huet Problemer op der Aarbecht.
Tom is a very classic guy.	Den Tom ass e ganz klassesche Guy.
Tom rinsed his teacups with warm water.	Den Tom huet seng Téibecher mat waarmem Waasser gespullt.
Tom went out to eat.	Den Tom ass erausgaang fir z'iessen.
Where can I advertise a used car?	Wou kann ech Reklamm fir en Occasiounsauto?
Tom has to lose a few pounds.	Den Tom muss e puer Kilo verléieren.
Tom was killed when a piece of wood fell on him.	Den Tom ass ëmbruecht ginn, wéi e Bamstéck op hien gefall ass.
He should take better care, or Mulligan will wipe the floor with him.	Hie sollt besser oppassen, oder de Mulligan wäert mat him de Buedem wëschen.
Tom knows best.	Tom weess am beschten.
Tom told me it would be too hard for him to do.	Den Tom sot mir et wier ze schwéier fir hien ze maachen.
Tom said he would not go ashore.	Den Tom sot, hie wäert net un d'Land goen.
Have you ever dealt with this kind of problem?	Hutt Dir schons mat dëser Zort vun engem Problem behandelt?
Tom said he had not seen Mary for a long time.	Den Tom sot, hien huet d'Maria net laang gesinn.
Tom has a dazzling smile.	Den Tom huet e blendende Laachen.
There was nothing left for us to eat.	Et war näischt méi fir eis ze iessen.
Mary laughed as she noticed that Tom was looking at her legs.	D'Maria huet gelaacht wéi se gemierkt huet datt den Tom op hir Been gekuckt huet.
He took his daughter with him when he went abroad.	Hien huet seng Duechter mat him geholl wann hien an d'Ausland gaangen ass.
Tom and Mary both teach at the same school.	Den Tom an d'Mary léieren allebéid an der selwechter Schoul.
The doctor insisted that the patient get plenty of rest.	Den Dokter huet insistéiert datt de Patient vill Rescht kritt.
I asked Tom how long he had lived in Australia.	Ech hunn den Tom gefrot wéi laang hien an Australien gelieft huet.
Tom looks rather depressed.	Den Tom gesäit éischter depriméiert aus.
Tom was hit by an alcoholic driver.	Den Tom gouf vun engem alkoholiséierte Chauffer getraff.
I'm sure you have other skills.	Ech sécher Dir hutt aner Kompetenzen.
Tom told me he would wait for me until I came back.	Den Tom sot mir, hie géif op mech waarden bis ech zréck kommen.
I thought you want to eat at that Chinese restaurant on Park Street.	Ech hu geduecht, Dir wëllt an deem chinesesche Restaurant op der Parkstrooss iessen.
I was always a little crazy.	Ech war ëmmer e bësse verréckt.
I would have paid more attention to the signs.	Ech hätt méi op d'Schëlder opmierksam gemaach.
Do you think Tom knows that Mary is married?	Denkt Dir datt den Tom weess datt d'Maria bestuet ass?
You're the one I want to go to Australia with.	Du bass deen, mat deem ech an Australien wëll goen.
Do you really think it would be wise to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schlau wier dat ze maachen?
Tom wants to help Mary.	Den Tom wëll Mary hëllefen.
I want to know how much money you spent.	Ech wëll wëssen wéi vill Sue Dir ausginn hutt.
You need a heavier plague than this.	Dir braucht e méi schwéiere Plo wéi dëst.
It seems that Tom knows that Mary did this.	Et schéngt, datt den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
I have no desire to go shopping.	Ech hu keng Loscht akafe goen.
I'm much happier now that I've changed jobs.	Ech si vill méi glécklech elo hunn ech vun der Aarbecht gewiesselt.
You have to take it easy.	Dir musst et roueg huelen.
Tom discussed the problem with Mary.	Den Tom huet de Problem mam Mary diskutéiert.
I'm going on vacation this summer.	Ech ginn dëse Summer an d'Vakanz.
It's a pheasant.	Et ass e Fasan.
Because my mother was ill, I could not leave the house last Saturday.	Well meng Mamm krank war, konnt ech de leschte Samschdeg d'Haus net verloossen.
Tom, Mary, John and Alice came here in the same car.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice sinn all am selwechten Auto heihinner komm.
I did not hear anyone sing.	Ech hunn keen héieren sangen.
Tom began to study French.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze studéieren.
I wanted to play with Tom Golf.	Ech wollt mam Tom Golf spillen.
I played chess with Tom.	Ech hu mam Tom Schach gespillt.
I take care of the children when you go shopping.	Ech këmmere mech ëm d'Kanner wann Dir akafe gitt.
Can we save Tom?	Kënne mir den Tom retten?
I know Tom would do that in Australia last month.	Ech weess datt den Tom dat de leschte Mount an Australien géif maachen.
Tom already seems pretty wasted.	Den Tom schéngt schonn zimlech verschwend.
You should sleep better.	Dir sollt besser schlofen.
I can not tolerate that.	Ech kann dat net toleréieren.
Tom said he did not know how to do that until last summer.	Den Tom huet gesot datt hie bis de leschte Summer net wousst wéi hien dat maache soll.
Tom cleans his room at least once a week.	Den Tom botzt op d'mannst eemol d'Woch säin Zëmmer.
The more you study, the more curious you become.	Wat Dir méi studéiert, wat Dir méi virwëtzeg sidd.
Tom and Mary travel together.	Tom an Mary reesen zesummen.
Tom ended the season with thirteen goals.	Den Tom huet d'Saison mat dräizéng Goaler ofgeschloss.
Tom plays very good accordion.	Den Tom spillt ganz gutt Akkordeon.
Tom confirmed his resignation.	Den Tom huet seng Demissioun bestätegt.
Can you take care of my dog ​​when I'm gone?	Kënnt Dir mäi Mupp këmmeren wann ech fort sinn?
I did not think Tom would be as careful as he was.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou virsiichteg wier wéi hien.
Why did Tom think he should do that?	Firwat huet den Tom geduecht datt hien dat misst maachen?
Tom has written many books.	Den Tom huet vill Bicher geschriwwen.
I have none.	Ech hu keen.
This book is not as simple as that.	Dëst Buch ass net sou einfach wéi dat.
Tom and Marie went home.	Den Tom an d'Marie sinn heem gaangen.
Did Tom tell Mary where to meet us?	Huet den Tom dem Mary gesot, wou si eis begéine soll?
Police thought the victim was Tom, but they could not identify the body.	D'Police huet geduecht datt d'Affer den Tom wier, awer si konnten de Kierper net identifizéieren.
Do you not like me anymore?	Hutt Dir mech net méi gär?
You promised to help me.	Dir hutt versprach datt Dir mir hëllefe géift.
Tom bought a pair of boots.	Den Tom huet e Paar Stiwwelen kaaft.
Tom thought Mary could do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom tried to open the car door.	Den Tom huet probéiert d'Autosdier opzemaachen.
I think we can come up with a better plan than that.	Ech mengen, mir kënne mat engem bessere Plang kommen wéi dat.
Tom enjoyed life.	Den Tom huet d'Liewen genoss.
Tom told me everything I needed to know.	Den Tom huet mir alles gesot wat ech musse wëssen.
I ran as fast as I could, but I missed the train.	Ech sinn sou séier wéi méiglech gelaf, awer ech hunn den Zuch verpasst.
Did you find out why Tom does not like Maria?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom d'Maria net gär huet?
I have been studying French since I was thirteen.	Ech studéieren Franséisch zënter ech dräizéng.
If it was Sunday today, we would go fishing.	Wann et haut Sonndeg wier, géife mir fëschen.
How will this help?	Wéi wäert dat hëllefen?
Have you heard of him since he left for America?	Hutt Dir vun him héieren zënter hien an Amerika fortgaang ass?
Tom and his wife are coming to dinner tonight.	Den Tom a seng Fra kommen haut den Owend iessen.
I do not hate you and Tom.	Ech haassen dech an den Tom net.
Tom said he was always interested in music.	Den Tom sot, hie wier ëmmer fir Musek interesséiert.
I was afraid I might lose my job.	Ech hat Angscht datt ech meng Aarbecht kéint verléieren.
I did what I could to help Tom.	Ech hunn gemaach wat ech konnt Tom ze hëllefen.
Tom said Mary knew she was not allowed to.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat net erlaabt ass.
Tom asked me if I knew Maria.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Maria kennen.
Did you not know that Tom was an ex-control?	Wousst Dir net datt den Tom en Ex-Control war?
What makes you think Tom can do that?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom dat maache kann?
Tom did it his way.	Den Tom huet et op seng Manéier gemaach.
You are welcome at all times, Tom.	Dir sidd zu all Moment wëllkomm, Tom.
Finding time to write a book is not easy.	Zäit ze fannen fir e Buch ze schreiwen ass net einfach.
Tom did not want me to do that.	Den Tom wollt net datt ech dat maachen.
I do not think Tom is too old for me.	Ech denken net datt den Tom fir mech ze al ass.
I ask Tom to make sure Maria does that.	Ech froen den Tom fir sécher ze stellen datt d'Maria dat mécht.
It is an absolute waste of time to wait any longer.	Et ass eng absolut Verschwendung vun Zäit méi laang ze waarden.
Tom said he did not think he was good enough for Maria.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie wier gutt genuch fir d'Maria.
Tom spent a few hours clearing the snow from the roof.	Den Tom huet e puer Stonnen de Schnéi vum Daach verbruecht.
Tom used to work for me.	Den Tom huet fréier fir mech geschafft.
Tom is now much better at French than he was three months ago.	Den Tom ass elo vill besser am Franséischen wéi virun dräi Méint.
We agreed on a date for the next meeting.	Mir hunn eis en Datum fir déi nächst Versammlung eens ginn.
I saw Tom on the street.	Ech hunn den Tom op der Strooss gesinn.
Do you prefer Coke or Pepsi?	Hutt Dir léiwer Cola oder Pepsi?
I was sure you would wear your new dress today.	Ech hu sécher geduecht datt Dir haut Ären neie Kleed géift undoen.
Tom has an eye for modern art.	Den Tom huet en A fir modern Konscht.
I thought for sure Tom was kidnapped.	Ech hu geduecht datt sécher den Tom entfouert gouf.
Let me think about it and I'll come back to you.	Loosst mech driwwer nodenken an ech kommen op dech zréck.
They really do not take it seriously enough.	Si huelen et wierklech net eescht genuch.
Tom and Mary know John is not planning this.	Den Tom an d'Mary wëssen datt den John dat net plangt.
Tom did not want to be late.	Den Tom wollt net spéit sinn.
I doubt Tom was the one who did that.	Ech bezweifelen den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Tom does not look happy, does he?	Den Tom gesäit net glécklech aus, oder?
I think we've figured it out by now.	Ech mengen, mir hunn et elo erausfonnt.
Tom said it was Maria Chubby.	Den Tom sot, datt d'Maria Chubby wier.
Why did Tom shoot?	Firwat huet den Tom erschoss?
Tom wants you to meet him at Mary's.	Den Tom wëll datt Dir him bei der Mary begéint.
I know exactly what's going on.	Ech weess genau wat lass ass.
Tom noticed that he was not as smart as the other kids.	Den Tom huet gemierkt datt hien net sou schlau war wéi déi aner Kanner.
Tom was convinced he did not have to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net muss maachen.
You would be angry if I did that, right?	Du wiers rosen wann ech dat maachen, oder?
Tom has dark brown hair.	Den Tom hat donkelbrong Hoer.
I want to know how much beer Tom drank.	Ech wëll wëssen wéi vill Béier den Tom gedronk huet.
I did it right.	Ech hunn et richteg gemaach.
We have been speculating.	Mir hu spekuléiert.
I did not know Tom knew why we could not do this for him.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
I promise nothing of the sort.	Ech versprach näischt vun der Zort.
I should not see Tom do that.	Ech soll den Tom dat net gesinn.
I do not want to be first.	Ech wëll net éischt sinn.
Tom could not have done it all himself.	Den Tom kann dat alles net selwer gemaach hunn.
Tom read the newspaper this morning.	Den Tom huet de Moien d'Zeitung gelies.
I know Tom did not know that Mary should do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat sollt maachen.
I know Tom's much louder than he looks.	Ech weess datt den Tom vill méi haart ass wéi hien ausgesäit.
I have to go to church tomorrow.	Ech muss muer an d'Kierch goen.
You are blinded by your hatred.	Dir sidd vun Ärem Haass verblend.
Tom does not know what he did was wrong.	Den Tom weess net wat hien gemaach huet war falsch.
Tom thought Mary was the first.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi éischt wier.
I think we should do better.	Ech mengen, mir solle besser goen.
This is probably the wrong thing to worry about right now.	Dëst ass wahrscheinlech déi falsch Saach fir Iech elo Suergen ze maachen.
I'm mad at you and Tom.	Ech sinn rosen op dech an den Tom.
It will be impossible to get a visa in the short term.	Et wäert onméiglech sinn e Visa op kuerzfristeg ze kréien.
I think I will definitely get better.	Ech denken, datt ech definitiv besser ginn.
I'm not the only one who wanted to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat wollt maachen.
It was not a big deal.	Et war net eng grouss Saach.
He sent me a letter saying that he had arrived at ten o'clock tomorrow morning.	Hien huet mir e Bréif geschéckt, datt hie muer de Moien um zéng ukomm wier.
It seems that Tom made a big mistake.	Et schéngt, datt den Tom e grousse Feeler gemaach huet.
Tom's busy today, right?	Den Tom ass haut beschäftegt, oder?
Approximately how many hours a day do you watch TV?	Ongeféier wéivill Stonnen den Dag kuckt Dir Fernseh?
I'll demonstrate.	Ech wäert demonstréieren.
Tom apologizes now.	Den Tom entschëllegt sech elo.
Tom told Mary that he did not think John was partial.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John partiell wier.
I was not willing to admit that I made a mistake.	Ech war net gewëllt zouginn datt ech e Feeler gemaach hunn.
I did not speak so loudly.	Ech hunn net esou haart geschwat.
I've already tried Tom in his office.	Ech hu schonn den Tom op sengem Büro probéiert.
Who helped Tom fill out this form?	Wien huet dem Tom gehollef dëse Formulaire auszefëllen?
I think you will change your mind.	Ech mengen Dir wäert Är Meenung änneren.
I can not do better than this.	Ech kann net besser maachen wéi dëst.
Tom and I were the first here.	Den Tom an ech waren déi éischt hei.
I think Tom came to Australia when he was young.	Ech denken, datt den Tom an Australien komm ass wéi hie jonk war.
Both Tom and I are wearing sunglasses.	Souwuel den Tom wéi ech hunn Sonnebrëller un.
That's not what Tom's talking about.	Dat ass net wat den Tom schwätzt.
I'm in trouble again.	Ech sinn erëm an Ierger.
Tom must be very worried.	Den Tom muss ganz besuergt sinn.
We checked into the hotel just before dinner.	Mir hu just virum Iessen an den Hotel agecheckt.
That was the last time Tom talked to Mary.	Dat war déi leschte Kéier den Tom mam Mary geschwat huet.
I think you should stay home from school tomorrow.	Ech mengen du solls muer aus der Schoul doheem bleiwen.
It's high time you started a new business.	Et ass héich Zäit datt Dir en neit Geschäft gestart hutt.
I can not stop sneezing.	Ech kann net ophalen ze niesen.
We want to know why Tom did that.	Mir wëllen wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom is rather eccentric, right?	Den Tom ass éischter exzentresch, oder?
Tom said he did not know Maria could speak French.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria Franséisch kéint schwätzen.
I never asked you for a favor.	Ech hunn dech ni fir eng Faveur gefrot.
Tom built it.	Den Tom huet et gebaut.
When I visited their apartment, the couple was right in the middle of an argument.	Wéi ech hiert Appartement besicht hunn, war d'Koppel direkt an der Mëtt vun engem Sträit.
Tom tried to convince Maria to go to Boston with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen mat him op Boston ze goen.
There is much more to do.	Et gëtt vill méi ze maachen.
How does my voice sound?	Wéi kléngt meng Stëmm?
I'm not a vocal person.	Ech sinn keng vokal Persoun.
Tom seems fascinated by the story.	Den Tom schéngt faszinéiert vun der Geschicht.
I was wondering if you would like to join me.	Ech hu mech gefrot ob Dir mat mir wëllt matmaachen.
Tom and Mary are not perfect.	Tom an Mary sinn net perfekt.
I do not have enough money to buy it now.	Ech hunn net genuch Sue fir dat elo ze kafen.
It does not matter what I do.	Et ass egal wat ech maachen.
I asked Tom to show you how to do that.	Ech hunn den Tom gefrot Iech ze weisen wéi een dat maacht.
I do not expect you to believe it.	Ech erwaarden net datt Dir et gleeft.
Do you feel psychic before the match?	Gitt Dir Iech virum Match psychesch?
Tom has a lot of land.	Den Tom huet vill Land.
Tom has strange habits.	Den Tom huet komesch Gewunnechten.
Tom's parents allow him to do many things that my parents do not allow me to do.	Dem Tom seng Elteren erlaben him vill Saachen ze maachen, déi meng Elteren mir net erlaben.
I did not have that choice.	Ech hat dee Choix net.
Tom spent his vacation with his family.	Den Tom huet seng Vakanz mat senger Famill verbruecht.
Doctors and hospitals should help people who are able to recover.	D'Dokteren an d'Spideeler sollen de Leit hëllefen, déi erëm gesond kënne ginn.
I did not see it coming.	Ech hunn et net gesinn kommen.
Tom is a really hard worker.	Den Tom ass e wierklech haart Aarbechter.
Tom said he thought Mary was studying in her bedroom.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirer Schlofkummer studéiert.
It's just water weight.	Et ass just Waasser Gewiicht.
Tom always helps Mary.	Tom hëlleft Mary ëmmer.
I will not buy bread.	Ech wäert kee Brout kafen.
I did not speak to Tom for almost a year.	Ech hu bal engem Joer net mam Tom geschwat.
Tom wants to know when Maria goes shopping.	Den Tom wëll wëssen wéini d'Maria akafe geet.
I threw Tom the apple.	Ech hunn den Tom den Apel gehäit.
Bids started at three hundred dollars.	Offeren ugefaang op dräi honnert Dollar.
I'm sorry I can not tell you about this.	Et deet mir leed, datt ech Iech net méi doriwwer soen kann.
He made it clear that he wanted to marry her.	Hien huet et kloer gemaach datt hie mat hatt bestuede wollt.
Tom was very loud.	Den Tom war ganz haart.
After finishing lunch, we went skating.	Nodeems mir de Mëttegiessen ofgeschloss hunn, si mir op Skate gaangen.
Tom said the explosion woke him up.	Den Tom sot, datt d'Explosioun hien erwächt huet.
I'm glad I found you.	Ech si sécher frou, datt ech dech fonnt hunn.
Why is Tom unashamed?	Firwat ass den Tom ongenéiert?
Tom said that Mary is rarely late.	Den Tom sot, datt d'Maria selten spéit ass.
Tom plans to go tomorrow.	Den Tom plangt muer ze goen.
Where will Tom stop?	Wou wäert den Tom ophalen?
That's just the problem.	Dat ass just de Problem.
Tom knows how to make women cry.	Tom weess wéi Fraen ze kräischen.
Tom will not fish himself.	Den Tom wäert net selwer fëschen.
I know Tom is a really good coach.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudden Trainer wier.
Tom says he does not hurt us.	Den Tom seet datt hien eis net schued.
I did not expect the answer.	Ech hat déi Äntwert net erwaart.
Tom did not give Mary much.	Den Tom huet dem Mary net vill ginn.
You are always hungry.	Dir sidd ëmmer hongereg.
Tom and Marie both got out of the car.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid aus dem Auto geklommen.
Tom asked me if I could sew.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech kéint nähen.
What has that got to do with anything?	Wat huet dat mat eppes ze dinn?
You're not busy, are you?	Du bass net beschäftegt, oder?
I knew what Tom was thinking.	Ech wousst wat den Tom geduecht huet.
He's more than likely late.	Hien ass méi wéi wahrscheinlech spéit.
That's much more important.	Dat ass vill méi wichteg.
Tom and Maria are both in the library.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an der Bibliothéik.
We have vacation there for a week.	Mir hunn do Vakanz fir eng Woch.
Tom knew that Mary had kissed John.	Den Tom wousst datt d'Maria de John gekusst huet.
Mary is wearing a red scarf.	D'Maria huet e roude Schal un.
Tom also went fishing.	Den Tom ass och fësch gaangen.
He gave me an orange in exchange for a piece of cake.	Hien huet mir eng Orange am Austausch fir e Stéck Kuch.
I can not be around steam.	Ech kann net ronderëm Damp sinn.
Let us not do anything that might harm our reputation.	Loosst eis näischt maachen wat eise Ruff schuede kann.
I make twice as much money as you.	Ech maachen duebel sou vill Suen wéi Dir.
Tom was standing in front of the door.	Den Tom stoung virun der Dier.
The food at the restaurant where Tom and I ate last night was delicious.	D'Iessen am Restaurant wou den Tom an ech gëschter Owend giess hunn war lecker.
I'm going to stop smoking.	Ech ginn opzehalen mat fëmmen.
Tom did not understand Maria at all.	Den Tom huet d'Maria guer net verstanen.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom was surprised that Maria did not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net gemaach huet.
You should take the shuttle bus.	Dir sollt de Shuttle Bus huelen.
I lived in Boston until 2013.	Ech hunn zu Boston bis 2013 gelieft.
On which side of the bed do most men sleep?	Op wéi enger Säit vum Bett schlofen déi meescht Männer?
Tom did not feel safe in Boston.	Den Tom huet sech zu Boston net sécher gefillt.
Tom thinks Mary is afraid to go home alone at night.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht hätt an der Nuecht eleng heem ze goen.
We met on October 20th last year.	Mir hunn eis den 20. Oktober d'lescht Joer getraff.
Tom was the only one who said anything.	Den Tom war deen eenzegen deen eppes gesot huet.
Tom said he knew that was what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria maache muss.
She went on a trip a few days ago.	Si ass virun e puer Deeg op eng Rees gaangen.
I did not know Tom was going to help us do that.	Ech wousst net datt den Tom eis soll hëllefen dat ze maachen.
Tom's ready now, right?	Den Tom ass elo prett, oder?
Tom loves school.	Den Tom huet d'Schoul gär.
I knew Tom told Mary to ask John to do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat ze maachen.
Tom played chess with Mary.	Den Tom huet mam Mary Schach gespillt.
Tom regrets insulting Maria.	Den Tom bedauert d'Maria beleidegt.
Tom does not read novels.	Den Tom liest keng Romaner.
I did not want to study French, but I had to.	Ech wollt net Franséisch studéieren, mee ech hu missen.
It's not Tom who needs protection. 	Et ass net den Tom dee Schutz brauch.
It's Mary.	Et ass Mary.
I'm not going back.	Ech ginn net zréck.
I'm leaving now.	Ech ginn elo fort.
Tom works in French, right?	Den Tom schafft op Franséisch, oder?
The air became noticeably cooler and darker.	D'Loft ass däitlech méi kill an däischter ginn.
I did not know that Tom had planned this.	Ech wousst net datt den Tom dat geplangt huet.
I buy things I know I will not use.	Ech kafen Saachen, déi ech weess, datt ech net wäert benotzen.
Tom thinks Mary is not capable of that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net fäeg ass.
You can not live without water.	Dir kënnt net ouni Waasser liewen.
I am the same height as him.	Ech sinn déi selwecht Héicht wéi hien.
Tom had a lot of work to do.	Den Tom hat vill Aarbecht ze maachen.
Tom found work as a waiter.	Den Tom huet Aarbecht als Kelner fonnt.
My wife showed excellent taste in decorating the room.	Meng Fra huet exzellente Goût gewisen fir de Raum ze dekoréieren.
Tom must be objective.	Den Tom muss objektiv sinn.
I think it's time for me to discuss it with him.	Ech mengen et ass Zäit fir mech mat him ze diskutéieren.
Tom used to be here.	Den Tom war fréier hei.
You're the only one who does not seem to be here.	Du bass deen eenzegen dee schéngt net hei ze sinn.
Tom is not who he says he is.	Den Tom ass net wien hie seet hien ass.
I understand French pretty well, but I do not speak it very well.	Franséisch verstinn ech zimmlech gutt, awer ech schwätzen et net sou gutt.
You should not judge a person by their appearance.	Dir sollt eng Persoun net no hirem Ausgesinn beurteelen.
Due to the snow, the train was delayed.	Wéinst dem Schnéi gouf den Zuch verspéit.
I learned so much from Tom.	Ech hunn esou vill vum Tom geléiert.
Do not let Tom go.	Loosst den Tom net fortgoen.
Tom works on commission.	Tom schafft op Kommissioun.
That student runs fast, right?	Dee Student leeft séier, oder?
Tom is not very good at small talk.	Den Tom ass net ganz gutt am klenge Gespréich.
Tom kissed the baby's forwards.	Den Tom huet dem Puppelchen seng Stiermer gekusst.
Tom told me he would like to become a doctor.	Den Tom huet mir gesot, hie géif gären Dokter ginn.
I'm with Tom.	Ech sinn beim Tom.
Tom is now busy cooking the food.	Den Tom ass elo beschäftegt d'Iessen ze kachen.
Who does not know what that is?	Wien weess net wat dat ass?
Tom wanted to study with Mary.	Den Tom wollt mam Mary studéieren.
Tom's smart, right?	Den Tom ass schlau, oder?
Tom and Marie were very happy to see each other again.	Den Tom an d'Marie ware ganz frou sech erëm ze gesinn.
Paper just falls celebration.	Pabeier fällt einfach Feier.
What time did you go to bed last night?	Wéi Auer sidd Dir gëschter Owend an d'Bett gaang?
I still have not mixed the grass.	Ech hunn d'Gras nach ëmmer net gemëscht.
Tom asked some questions.	Den Tom huet e puer Froen gestallt.
Tom has edited many books.	Den Tom huet vill Bicher editéiert.
I want to let Tom know that he is not alone.	Ech wëll dem Tom wëssen datt hien net eleng ass.
I do not think Tom has everything he wants.	Ech denken net datt den Tom alles huet wat hie wëll.
I want to sing a song to Tom.	Ech wëll den Tom e Lidd sangen.
Hold on. 	Waart.
I'll find out.	Ech wäert erausfannen.
The rifle was gone.	D'Gewier ass fortgaang.
I'll give you another chance.	Ech ginn Iech nach eng Chance.
Rehearsals are not a lot of fun.	Prouwen sinn net vill Spaass.
Show me your scars again.	Weist mir Är Narben erëm.
Tom came up behind me and put his arms around my waist.	Den Tom ass hannert mir komm an huet seng Waffen ëm meng Taille geluecht.
Proceed with caution.	Gitt virsiichteg weider.
Tom likes to do that sometimes.	Den Tom mécht dat nach heiansdo gär.
I think Tom is rude.	Ech mengen den Tom ass ruppeg.
I'm curious too.	Ech sinn och virwëtzeg.
Tom swore he ate at least twice as much as his wife.	Den Tom huet geschwuer datt hien op d'mannst duebel sou vill giess huet wéi seng Fra.
I've had a slight headache since last night.	Ech hunn e liichte Kappwéi zënter gëschter Owend.
Police are looking into his disappearance.	D'Police kuckt no sengem Verschwannen.
The parade begins.	D'Parade fänkt un.
I'm not very busy.	Ech sinn net ganz beschäftegt.
We can not afford to continue doing things the way we did.	Mir kënnen et sech net leeschte fir d'Saache weider ze maachen wéi mir se gemaach hunn.
I do not understand Tom and Marie when they speak French to each other.	Ech verstinn den Tom an d'Marie net wa se franséisch matenee schwätzen.
I can not promise Tom will talk to you.	Ech kann net verspriechen den Tom wäert mat Iech schwätzen.
Maria is one of the most beautiful girls I have ever seen.	D'Maria ass ee vun de schéinste Meedercher déi ech je gesinn hunn.
Tom sat between Mary and John.	Den Tom souz tëscht Mary a John.
I want you to give Tom a message.	Ech wëll datt Dir dem Tom e Message gitt.
Tom's a smooth talker, right?	Den Tom ass e glatt Talker, oder?
He checked the calculations again to be sure.	Hien huet d'Berechnungen nach eng Kéier iwwerpréift fir sécher ze sinn.
Tom never breaks promises.	Den Tom brécht ni Verspriechen.
Tom and I let ourselves in.	Den Tom an ech loossen eis eran.
I'm sure it's happening.	Ech si sécher datt et geschitt.
Tom thought Mary would probably do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
That's a funny cloud.	Dat ass eng witzeg Wollek.
Tom and Marie argued a lot.	Den Tom an d'Marie hu vill gestridden.
Is there something Tom does not tell us?	Gëtt et eppes den Tom eis net seet?
I wish I could tell the difference.	Ech wënschen ech konnt den Ënnerscheed soen.
You just came here, right?	Dir sidd just hei komm, oder?
Tom tried to think of something that would help.	Den Tom huet probéiert un eppes ze denken wat hëllefe géif.
Tom said he knew I could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech dat kéint maachen.
It means nothing.	Et heescht näischt.
Maria is a girl who is pleasant to talk to.	D'Maria ass e Meedchen dat agreabel ass mat ze schwätzen.
I'm sure she's going to get over her illness soon.	Ech si sécher datt si geschwënn iwwer hir Krankheet wäert kommen.
Tom closed his eyes and fell asleep.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an ass schlofen.
I decided to become a teacher.	Ech hu mech decidéiert en Enseignant ze ginn.
There is no hiding from the past.	Et gëtt keng verstoppt aus der Vergaangenheet.
Tom did not know what to give Mary for his birthday.	Den Tom wousst net wat de Mary fir säi Gebuertsdag soll ginn.
Tom seems to be busy yesterday.	Den Tom schéngt gëschter beschäftegt ze sinn.
What other cities in Australia have you been to?	Wéi eng aner Stied an Australien waart Dir?
I do not want to make Tom sad.	Ech wëll den Tom net traureg maachen.
I do not care what happens to Tom.	Et ass mir egal wat mam Tom geschitt.
You're the only one who can help us.	Du bass deen eenzegen deen eis hëllefe kann.
I'm not sure what Tom's going on.	Ech sinn net sécher op wat den Tom geet.
There is an urgent need for blood donors.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir Bluttspender.
Make us w.e.g. 	Maacht eis w.e.g.
do not go back there.	net dohinner zréck.
Tom will need surgery.	Den Tom wäert eng Operatioun brauchen.
Tom gave me his address.	Den Tom huet mir seng Adress ginn.
Tom does not know how much we need his help.	Den Tom weess net wéi vill mir seng Hëllef brauchen.
I did not talk to Tom for a few days.	Ech hunn e puer Deeg net mam Tom geschwat.
To knit, you need knitting needles.	Fir ze strécken, braucht Dir Stricknadelen.
There is an easier way to do this.	Et gëtt e méi einfache Wee fir dëst ze maachen.
Who will pay the bills?	Wien wäert d'Rechnungen bezuelen?
I definitely think that's what happened.	Ech mengen definitiv dat ass wat geschitt ass.
Tom told me he had changed his plans.	Den Tom huet mir gesot datt hien seng Pläng geännert huet.
If you had called me, I would have come to help you.	Wann Dir mech ugeruff hätt, wier ech komm fir Iech ze hëllefen.
You have a really big day ahead of you.	Dir hutt e wierklech groussen Dag virun Iech.
The rifle is not loaded.	D'Gewier ass net gelueden.
This factory manufactures CD players.	Dës Fabréck fabrizéiert CD Spiller.
Tom slammed his fist on the table.	Den Tom huet seng Fauscht op den Dësch geschloen.
Tom did this in a very similar way.	Den Tom huet dat op eng ganz ähnlech Manéier gemaach.
Tom is interested in art.	Den Tom interesséiert sech fir Konscht.
Tom said he was very scared.	Den Tom sot, hie wier ganz Angscht.
Did Tom say he planned to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geplangt dat ze maachen?
Tom found Mary a book.	Den Tom huet d'Maria e Buch fonnt.
I was not aware of that problem.	Ech war net bewosst vun deem Problem.
Tom pretended not to understand what was going on.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net versteet wat lass war.
It seems Tom is not going to do that.	Et schéngt, datt den Tom dat net wäert maachen.
I'm really very busy, you know.	Ech si wierklech ganz beschäftegt, wësst Dir.
A baby sleeps in the cradle.	E Puppelchen schléift an der Wieg.
The faucet in the kitchen is rotating.	De Krunn an der Kichen dréit.
I'm taking it with me.	Ech huelen et mat.
Tom filled the box with apples.	Den Tom huet d'Këscht mat Äppel gefëllt.
This man is not a teacher. 	Dee Mann ass keen Enseignant.
He is a student.	Hien ass e Student.
Which computer do you want to buy?	Wéi eng Computer wëllt Dir kafen?
Eat away. 	Weg iessen.
You're hungry, right?	Dir sidd hongereg, oder?
There was no mistake.	Et war kee Feeler.
I would be more than happy to help you clean your garage.	Ech wier méi wéi frou Iech ze hëllefen Är Garage ze botzen.
He is more than likely to come.	Hien ass méi wéi wahrscheinlech ze kommen.
Tom and Maria wanted to do both.	Den Tom an d'Maria wollten dat allebéid maachen.
I wish Tom would believe me.	Ech wënschen datt den Tom mir géif gleewen.
Most of us thought it was a good plan.	Déi meescht vun eis hu geduecht datt et e gudde Plang wier.
Tom remained calm.	Den Tom blouf roueg.
We do not want to be a tax.	Mir wëllen net e Stéier sinn.
Tom never signed the contract.	Den Tom huet de Kontrakt ni ënnerschriwwen.
Tom not only killed his ankle. 	Den Tom huet net nëmmen säi Knöchel verstuerwen.
He broke his three teeth.	Hien huet seng dräi Zänn gebrach.
That is not our problem right now.	Dat ass elo net eise Problem.
Tom milked the cow.	Den Tom huet d'Kéi gemolken.
Most criminals are repeat offenders.	Déi meescht Krimineller sinn Widderhueler.
Tom is very committed.	Den Tom ass ganz engagéiert.
Tom was the only one who could not do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat net konnt maachen.
The heat of the sun hardens the clay.	D'Hëtzt vun der Sonn häert de Lehm.
Tom wanted to wear jeans.	Den Tom wollt Jeans undoen.
Tom is one of the owners of this building.	Den Tom ass ee vun de Besëtzer vun dësem Gebai.
Tom does not always tell Mary everything.	Den Tom erzielt Mary net ëmmer alles.
Tom had congestive heart failure.	Den Tom huet kongestiv Häerzversoen.
Tom expressed similar ideas.	Den Tom huet ähnlech Iddien ausgedréckt.
The boss spoke in a condescending tone as he addressed the female employee.	De Patron huet an engem condescending Toun geschwat wéi hien de weibleche Mataarbechter ugeschwat huet.
I encouraged Tom to learn French.	Ech hunn den Tom encouragéiert Franséisch ze léieren.
Tom gave Mary a meaningful look.	Den Tom huet d'Maria e sënnvolle Bléck ginn.
Tom and Marie have not spoken for a long time.	Den Tom an d'Marie hu scho laang net matenee geschwat.
You did a really good job.	Dir hutt wierklech eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom will not thank me.	Den Tom wäert mir net Merci soen.
Tom filled the three glasses with orange juice.	Den Tom huet déi dräi Glieser mat Orangensaft gefëllt.
Tom does not take very good care of himself.	Den Tom këmmert sech net ganz gutt ëm sech selwer.
Are you still a part-time carpenter?	Sidd Dir nach en Deelzäit Schräiner?
Tom is careful what he eats and drinks.	Den Tom ass virsiichteg wat hien ësst an drénkt.
Wimbledon has eighteen grass courts, including the Center Court.	Wimbledon huet uechtzéng Gras Geriichter, dorënner de Centre Court.
Tom knew what was going to happen.	Den Tom wousst wat geschéie géif.
I like puppies.	Ech hu gär Welpen.
I was asked to give the logo at my grandmother's funeral.	Ech sinn opgefuerdert, d'Elogue bei menger Bomi senger Begriefnes ze ginn.
I have not sent the letter yet.	Ech hunn de Bréif nach net geschéckt.
Tom never had a reason for what happened.	Den Tom huet ni e Grond fir wat geschitt ass.
I've been to Boston a few times.	Ech war e puer Mol zu Boston.
He is intelligent.	Hien ass intelligent.
"Please check again." 	"Kuckt w.e.g. nach eng Kéier."
"Significant."	"Bedeitend."
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
You have homecoming, right?	Du hues Heimweecht, oder?
Someone made a mistake.	Een huet e Feeler gemaach.
The other does not work.	Déi aner funktionnéiert net.
Tom could not paint.	Tom konnt net molen.
Did Tom know you were here?	Wousst den Tom, datt Dir hei géift sinn?
Those birds are beautiful, right?	Déi Villercher si schéin, oder?
The audience responded with applause to the speakers.	D'Publikum huet mat Applaus op de Redner reagéiert.
Tom told me that his father had died.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp gestuerwen ass.
Tom had an annoyed look on his face.	Den Tom hat en genervte Bléck op säi Gesiicht.
Tom knew it would be hard to win.	Den Tom wousst datt et schwéier wier ze gewannen.
Tom looked really embarrassed.	Den Tom huet wierklech ongenéiert ausgesinn.
You never look angry, even though I know you are sometimes.	Dir kuckt ni rosen, obwuel ech weess datt Dir heiansdo sidd.
Tom found it difficult to be cooperative.	Den Tom huet et schwéier fonnt kooperativ ze sinn.
I did not buy what I wanted to buy.	Ech hunn net kaaft wat ech wollt kafen.
Tom had a meeting at 2:30 p.m.	Den Tom huet de Mëtteg um 14:30 eng Versammlung.
You have a lot of herbs in this garden.	Dir hutt vill Kraider an dësem Gaart.
Tom did not just know what to do.	Den Tom wousst net just wat ze maachen.
You sound like you do not believe me.	Dir kléngt wéi wann Dir mir net gleews.
It's not October yet.	Et ass nach net Oktober.
She will never have a second chance to visit Europe.	Si wäert ni eng zweet Chance hunn Europa ze besichen.
I'm kinder than Mary, I think.	Ech sinn méi léif wéi d'Marie, mengen ech.
Tom is not really busy today.	Den Tom ass haut net wierklech beschäftegt.
Tom might be here tomorrow.	Den Tom ass vläicht muer hei.
Protesters were picket outside the company headquarters.	Demonstrante ware baussent dem Sëtz vun der Firma picket.
Tom denied this.	Den Tom huet dëst dementéiert.
I do not think Tom would be able to figure out how to do that.	Ech denken net datt den Tom fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom left for over three hours.	Den Tom ass fir iwwer dräi Stonnen fort.
Do you use solar panels?	Benotzt Dir Solarpanneauen?
Tom and Marie love to do that.	Den Tom an d'Marie si gär dat ze maachen.
Maria danced like a ballerina.	D'Maria huet wéi eng Ballerina gedanzt.
I do not think you notice what you are proposing.	Ech denken net datt Dir mierkt wat Dir proposéiert.
Tom did not want to answer my question.	Den Tom wollt meng Fro net beäntweren.
Tom is the only one in our class who can play banjo.	Den Tom as deen eenzegen an eiser Klass deen Banjo spille kann.
What else is Tom capable of?	Wat soss ass den Tom kapabel?
Tom is hot.	Den Tom ass waarm.
Tom said Mary should not do that.	Den Tom sot, datt d'Marie dat net sollt maachen.
Tom did not get along well with the other boys in his class.	Den Tom huet sech net gutt mat deenen anere Jongen a senger Klass zesummegedoen.
I think Tom's in the garden.	Ech mengen den Tom ass am Gaart.
The eggplant was great.	D'Aubergine war super.
She's not a doctor.	Si ass keen Dokter.
I could not have done this without Tom's help.	Ech hätt dat net kënnen ouni dem Tom seng Hëllef.
Tom listens.	Den Tom oflauschtert.
Let's not tell Tom.	Loosst eis dem Tom net soen.
Tom and I lost touch after we finished.	Den Tom an ech hunn den Touch verluer nodeems mir ofgeschloss hunn.
Did I already tell you about the book I write?	Hun ech Iech schon iwwert d'Buch erzielt wat ech schreiwen?
Where is the nearest train station?	Wou ass déi noosten Gare?
Can you watch the kids for a few hours?	Kënnt Dir d'Kanner fir e puer Stonnen kucken?
I want the same things Tom does.	Ech wëll déi selwecht Saachen Tom mécht.
I'm glad to be here, Tom.	Ech si frou hei ze sinn, Tom.
Tom was not good at math.	Den Tom war net gutt an der Mathematik.
Tom crossed the street without looking either way.	Den Tom ass iwwer d'Strooss gekräizt ouni béid Richtungen ze kucken.
How could you do such a thing to me?	Wéi konnt Dir mir esou eppes maachen?
The roads are jammed with cars.	D'Stroosse si mat Autoen ageklemmt.
I do not think anyone has tried to do that.	Ech denken net datt iergendeen probéiert huet et esou ze maachen.
Everyone knows this is not going to happen.	Jidderee weess datt dat net wäert geschéien.
I prefer soap as a liquid rather than a bar.	Ech léiwer Seef als Flëssegkeet anstatt eng Bar.
Neither Tom nor Mary have made progress.	Weder Tom nach Mary hu Fortschrëtter gemaach.
I do not care who was there.	Et ass mir egal wien do war.
I think I'm in love.	Ech mengen ech sinn verléift.
The young girl wanted to be a star of the silver image.	Dat jonkt Meedchen wollt e Stär vum Sëlwerbild sinn.
I think Tom does not know much about sports.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer Sport.
I think Tom will not like you.	Ech mengen den Tom wäert dech net gär hunn.
Tom is a singing teacher.	Den Tom ass e Gesanglehrer.
Tom said Mary did not know how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net wësse wéi se dat maache soll.
I lived in Boston until I was thirteen years old.	Ech gelieft zu Boston bis ech dräizéng Joer al war.
Tom does not know what to do with Mary.	Den Tom weess net wat d'Marie maache soll.
Tom was about to cry.	Den Tom war um Wee fir ze kräischen.
Tom has to buy a present for Maria.	Den Tom muss e Kaddo fir d'Maria kafen.
Tom has no guilt other than himself.	Den Tom huet kee Schold ausser sech selwer.
I'll kill him for that!	Ech ëmbréngen hien dofir!
The top of the hill is a good view.	D'Spëtzt vum Hiwwel ass e gudden Ausbléck.
I thought.	Ech hu geduecht.
Tom could not believe what he had just heard.	Den Tom konnt net gleewen wat hien just héieren huet.
Sri Lanka is a beautiful island.	Sri Lanka ass eng schéin Insel.
Tom wanted Maria to join his party.	Den Tom wollt datt d'Maria op seng Party deelhëllt.
Tom was not allowed to tell Mary everything he knew.	Den Tom war net erlaabt Mary alles ze soen wat hie wousst.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
Tom stole a boat.	Den Tom huet e Boot geklaut.
This is the picture that Mary painted.	Dëst ass d'Bild dat d'Maria gemoolt huet.
You said you wanted to take care of me.	Dir sot Dir wëllt mech ëm mech këmmeren.
It's not just Tom's problem.	Et ass net nëmmen dem Tom säi Problem.
Tom told Mary what he wanted to buy.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie wëll kafen.
Tom told Mary he was glad it happened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier datt dat geschitt ass.
How much money did you send to Tom?	Wéi vill Sue hutt Dir dem Tom geschéckt?
Is there not a better way to do this?	Gëtt et net e bessere Wee fir dëst ze maachen?
Why do not you want to eat with us?	Firwat wëlls du net mat eis iessen?
On a clear day you can see Mount Fuji.	Op engem kloren Dag kënnt Dir de Mount Fuji gesinn.
Tom felt persecuted.	Den Tom huet sech verfollegt gefillt.
I do not want to get your cold.	Ech wëll Är Erkältung net kréien.
Tom tries to call Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze ruffen.
I hope one of you has a gun.	Ech hoffen, datt ee vun iech eng Waff huet.
Tom stole from us.	Den Tom huet eis geklaut.
He gets used to the situation.	Hie gewinnt sech un déi Situatioun.
I worked on a farm when I was younger.	Ech hunn op engem Bauerenhaff geschafft wéi ech méi jonk war.
With a little more patience you could have done it.	Mat e bësse méi Gedold hätt Dir et fäerdeg bruecht.
Tom ate the sandwich Mary made for me.	Den Tom huet de Sandwich giess, déi Mary fir mech gemaach huet.
Auster economic policies have significantly affected economic performance.	Austere Wirtschaftspolitik huet d'wirtschaftlech Leeschtung wesentlech beaflosst.
Tom's efforts were rewarded.	Dem Tom seng Efforten goufen belount.
Tom said doing so should not be a problem.	Den Tom sot, dat ze maachen, sollt kee Problem sinn.
I do not really like this shirt.	Ech hunn dëst Shirt net wierklech gär.
Tom is well aware of what's going on in the office.	Den Tom ass sech gutt bewosst wat um Büro leeft.
How is this relevant?	Wéi ass dat relevant?
They could not get enough of each other.	Si konnten net genuch vuneneen kréien.
I do not find the remote control.	Ech fannen d'Fernsteuerung net.
I'm still waiting for Tom to give his opinion.	Ech waarden nach ëmmer op den Tom fir seng Meenung ze maachen.
This is the worst cold I've ever had.	Dëst ass déi schlëmmste Erkältung déi ech jeemools haten.
Tom is more talented than I am.	Den Tom ass méi talentéiert wéi ech.
Tom helped Mary with her coat.	Den Tom huet d'Maria mat hirem Mantel gehollef.
Nobody asked me if I liked it or not.	Keen huet mech gefrot ob ech et gär hätt oder net.
Tom likes to watch TV while he eats.	Den Tom kuckt gär Fernseh wärend hien ësst.
I knew Tom would not like it if Maria did that.	Ech wousst datt den Tom et net gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
Can you be here at 2:30?	Kënnt Dir um 2:30 hei sinn?
That's pretty much a gloss.	Dat ass zimlech e Glanz.
Tom said Mary would not allow him to do that.	Den Tom sot, d'Maria géif him dat net erlaben.
Tom was arrested at his home.	Den Tom gouf bei sengem Heem festgeholl.
I owe him 50,000 yen.	Ech schëlleg him 50.000 Yen.
They are beautiful.	Si sinn schéin.
It was not cloudy in the morning.	Et war de Moien net méi wollekeg.
The Burj Khalifa is currently the tallest skyscraper in the world.	De Burj Khalifa ass de Moment den héchste Wolkenkratzer op der Welt.
Have you recently played with a mahjong?	Hutt Dir viru kuerzem mat engem Mahjong gespillt?
I admitted that I did not do what I was told I would do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech gesot hunn ech géif maachen.
Tom had gone too fast to keep up with him.	Den Tom war ze séier gaangen fir eis mat him ze halen.
It is not just today that we need to be here. 	Et ass net nëmmen haut datt mir hei musse sinn.
We must also be here tomorrow.	Mir mussen och muer hei sinn.
Tom said you would come by.	Den Tom sot, Dir géift laanscht kommen.
Tom held Mary's hand on his lips and kissed her.	Den Tom huet dem Mary seng Hand op seng Lippen gehalen an huet se gekusst.
Tom says Mary can do nothing about it.	Den Tom seet, datt d'Maria näischt doriwwer maache kann.
This is not a French word.	Dëst ass kee franséische Wuert.
Do you think he is really into me?	Denkt Dir datt hien wierklech an mech ass?
I do not want us to be enemies.	Ech wëll net datt mir Feinde sinn.
Tom could not talk to Maria about it.	Den Tom konnt d'Maria net doriwwer schwätzen.
I really did nothing, so I decided it would be a good idea to walk into the cafe.	Ech hu wierklech näischt gemaach, also hunn ech decidéiert datt et eng gutt Iddi wier an de Café ze Fouss.
I owe it to myself that I allowed this.	Ech schëlleg mech, datt ech dat erlaabt hunn.
There's no doubt in my head that Tom was telling the truth.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
Do not tell me you stole it.	Sot mir net datt Dir et geklaut hutt.
Tom tries to figure out why.	Den Tom probéiert erauszefannen firwat.
The government has taken measures to promote the housing industry.	D'Regierung huet Moossname geholl fir den Hausindustrie ze förderen.
Tom moved to Australia last winter.	Den Tom ass de leschte Wanter an Australien geplënnert.
Tom was not born in Boston.	Den Tom gouf net zu Boston gebuer.
What is your reason for being here today?	Wat ass Äre Grond fir haut hei ze sinn?
You know I can not speak French.	Dir wësst, datt ech net franséisch schwätzen kann.
I have to tell Tom the news.	Ech muss dem Tom d'Neiegkeet soen.
We were more congested than this before.	Mir ware méi enk Stau wéi dëst virdrun.
We turn around and head back to the airport.	Mir dréinen eis ëm a ginn zréck op de Fluchhafen.
How did Tom get involved?	Wéi huet den Tom engagéiert?
I'm just trying to keep busy.	Ech probéieren just beschäftegt ze halen.
I do not like green peas.	Ech hunn net gär gréng Erbsen.
My teacher told my mom that I was not paying attention in class.	Meng Schoulmeeschterin sot menger Mamm, datt ech an der Klass net oppassen.
Tom has an expensive looking watch on.	Den Tom huet eng deier kucken Auer un.
Tom tried a new technique.	Den Tom huet eng nei Technik probéiert.
The apples on the other side of the wall are preferred.	D'Äppel op der anerer Säit vun der Mauer sinn am léifsten.
Which book influenced you the most?	Wat Buch huet Iech am meeschten beaflosst?
How much does a bottle of beer normally cost?	Wéi vill kascht eng Fläsch Béier normalerweis?
Tom had a good idea.	Den Tom hat eng gutt Iddi.
Tom really does that much better than anyone else.	Den Tom mécht dat wierklech vill besser wéi iergendeen aneren.
I admire your commitment.	Ech bewonneren Är Engagement.
In 1764, the British Parliament approved the Sugar Act.	1764 huet d'britesch Parlament d'Zockergesetz guttgeheescht.
I'll call Tom when I get to Boston.	Ech ruffen den Tom un wann ech op Boston kommen.
Tom has to get out of here as soon as possible.	Den Tom muss sech esou séier wéi méiglech dovun ausgoen.
I'm ready for a break.	Ech si prett fir eng Paus.
So Tom won.	Dofir huet den Tom gewonnen.
Tom came up with a good idea.	Den Tom huet eng gutt Iddi getraff.
Tom took a sandwich out of his bag and started eating it.	Den Tom huet e Sandwich aus der Täsch geholl an ugefaang et z'iessen.
Tom is the guy I went to Australia with.	Den Tom ass deen Typ mat deem ech an Australien gaange sinn.
Tom said he thought you would not do that.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt Dir dat net géift maachen.
I do not eat often with my family.	Ech iessen net dacks mat menger Famill.
Tom did not know I was Mary's cousin.	Den Tom wousst net datt ech dem Mary säi Cousin wier.
I did not think your plan would work.	Ech hat net geduecht datt Äre Plang funktionnéiert.
I have no time to read this book.	Ech hu keng Zäit dëst Buch ze liesen.
Tom said he did not think Mary should do that outside.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat dobausse muss maachen.
Tom was not the one who asked Mary to do that.	Den Tom war net deen deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
I know Tom is not a really bad driver.	Ech weess den Tom ass kee wierklech schlechte Chauffer.
I was stung by a scorpion.	Ech gouf vun engem Skorpion gestach.
Are you telling me you can not find anyone?	Mengs du mir soen, du kanns keen fannen?
Tom spent his thirtieth birthday in the hospital.	Den Tom huet säin drëssegste Gebuertsdag am Spidol verbruecht.
The ring could not be found anywhere.	De Rank konnt néierens fonnt ginn.
You are persistent.	Dir sidd persistent.
Do you really believe that this is absolutely necessary?	Gleeft Dir wierklech datt dat absolut néideg ass?
I'm very happy with how things turned out.	Ech si ganz zefridde wéi d'Saache geklappt hunn.
I did not think you were scared.	Ech hat net geduecht datt Dir Angscht hätt.
We can not find Tom.	Mir kënnen den Tom net fannen.
Are any of these ships for sale?	Sinn eng vun dëse Schëffer ze verkafen?
Tom has to stop talking about Maria.	Den Tom muss ophalen iwwer d'Maria ze schwätzen.
Tom, I'm home.	Tom, ech sinn doheem.
I think you should buy yourself a new chainsaw.	Ech mengen Dir sollt Iech eng nei Kettensäg kafen.
What was Tom's goal?	Wat war dem Tom säin Zil?
I knew Tom was late.	Ech wousst, datt den Tom spéit wier.
Before firefighters could arrive, the two buildings burned down.	Ier d'Pompjeeë konnten ukommen, sinn déi zwee Gebaier ofgebrannt.
Tom usually speaks French with Maria.	Den Tom schwätzt normalerweis Franséisch mat der Maria.
Maria knows that she is very attractive.	D'Maria weess datt si ganz attraktiv ass.
I knew Tom was going to sing.	Ech wousst, datt den Tom géif sangen.
There is not much food left.	Et bleift net vill Iessen.
The boy looked like an adult.	De Jong huet ausgesinn wéi en Erwuessenen.
Tom told Mary he was happy to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wier frou dat ze maachen.
I mean, I have things under control.	Ech mengen, ech hunn d'Saachen ënner Kontroll.
I know you consider Tom a good friend.	Ech weess datt Dir den Tom als e gudde Frënd betruecht.
The treaty is due to enter into force on 1 October.	Den Traité soll den éischten Oktober a Kraaft trieden.
Why are we not trying to figure this out together?	Firwat probéieren mir dat net zesummen erauszefannen?
Tom thought he was enjoying the party.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Party genéisst.
I'm glad things worked out the way they did.	Ech si frou datt d'Saache geklappt hunn wéi se gemaach hunn.
I do not know what you want.	Ech weess net wat Dir wëllt.
Tom said he would finish it tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat muer fäerdeg maachen.
I looked at Tom's pictures.	Ech hunn dem Tom seng Biller gekuckt.
Tom just kept challenging me.	Den Tom huet mech just weider erausgefuerdert.
I did not want any of my friends to know that I was in prison.	Ech wollt kee vu menge Frënn wëssen datt ech am Prisong war.
It's not a vacation.	Et ass keng Vakanz.
Tom said he wished he did not have to do it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer misst maachen.
Tom said I looked like I was sleeping.	Den Tom sot datt ech ausgesinn wéi wann ech schlofen.
Tom was about thirty when he moved to Australia.	Den Tom war ongeféier drësseg wéi hien an Australien geplënnert ass.
It's not easy, but we'll do it anyway.	Et ass net einfach, awer mir wäerten et souwisou maachen.
Follow me. 	Komm mir no.
I know the way.	Ech weess de Wee.
I plan to stay with him tomorrow.	Ech plangen muer bei him ze bleiwen.
I thought you knew Tom graduated from Harvard.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom vum Harvard ofgeschloss huet.
I'm trying to protect Tom.	Ech probéieren den Tom ze schützen.
I did not ask for this.	Ech hunn net fir dës gefrot.
I do not need your help anymore.	Ech brauch Är Hëllef net méi.
Tom loves his black coffee.	Dem Tom huet säi Kaffi schwaarz gär.
I'm not the one you should be afraid of.	Ech sinn net deen deen Dir fäerten sollt.
Tom might have told Mary what we did.	Den Tom hätt vläicht dem Mary gesot wat mir gemaach hunn.
I thought Tom would not come.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif kommen.
These shoes were expensive, but they lasted a long time and are still very comfortable.	Dës Schong waren deier, awer si hunn laang gedauert a sinn nach ëmmer ganz bequem.
Tom does not listen anymore.	Den Tom lauschtert net méi.
I did not let Tom drive my car.	Ech hunn den Tom net mat mengem Auto fueren gelooss.
He is bound home.	Hien ass Heem gebonnen.
Tom has to help me.	Den Tom muss mir hëllefen.
Tom said he thought Mary was too slow.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze lues wier.
It is possible that in future we will not be able to eat tuna.	Et ass méiglech datt mir an Zukunft keng Thun iesse kënnen.
Tom stayed with Maria all day.	Den Tom war de ganzen Dag bei der Maria.
Do you really think Tom was surprised?	Denkt Dir wierklech den Tom war verwonnert?
Tom said he had no health insurance.	Den Tom sot datt hien keng Krankeversécherung hätt.
Tom never graduated from high school.	Den Tom huet ni vum Lycée ofgeschloss.
I did not know that Tom was hungry.	Ech wousst net datt den Tom hongereg war.
Tom was confused.	Den Tom gouf duercherneen.
Tom told Mary he did not like dogs.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net Hënn gär hätt.
On all my travels I have never seen a more beautiful mountain than Everest.	Op all meng Reesen hunn ech nach ni e méi schéine Bierg gesinn wéi den Everest.
I asked Tom if he needed help.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien Hëllef brauch.
Tom's right leg is broken.	Dem Tom säi rietse Been ass gebrach.
What happens now?	Wat geschitt elo?
I did not ask that.	Ech hunn dat net gefrot.
I would like to know that.	Dat wëll ech gären wëssen.
If I had a son, I would not call him Tom.	Wann ech e Jong hätt, géif ech hien net den Tom nennen.
I'm sorry I forgot to call you.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn Iech ze ruffen.
I do not think I can allow Tom to do that.	Ech denken net datt ech dem Tom dat erlaben.
Tom can not feed himself and he can not feed.	Den Tom kann sech selwer net undoen an hie kann sech net ernähren.
Who is your favorite wrestler?	Wien ass Äre Liiblings Ringer?
There is no evidence of foul play.	Et gëtt kee Beweis vu Foul Spill.
Can't you do it later?	Kënnt Dir et net méi spéit maachen?
Most teachers do not live decent lives when one considers the hours they have to work.	Déi meescht Enseignanten maachen net anstänneg Liewen wann een d'Stonnen bedenkt, déi se musse schaffen.
Because of Tom, Mary became depressed.	Wéinst Tom ass d'Maria depriméiert ginn.
Tom is a career politician.	Den Tom ass e Karriärpolitiker.
Tom climbed past Mary's car without realizing it.	Den Tom ass laanscht dem Mary säin Auto geklommen ouni et ze realiséieren.
Tom says this will be his last attempt.	Den Tom seet datt dëst säi leschte Versuch wäert sinn.
I'm kind of disappointed.	Ech sinn iergendwéi enttäuscht.
How do you think Tom will do it?	Wéi mengt Dir Tom wäert et maachen?
Tom made an effort.	Den Tom huet en Effort gemaach.
Tom helped Maria buy everything she needed.	Den Tom huet d'Maria gehollef alles ze kafen wat se gebraucht huet.
Tom wanted Maria to lend him some money.	Den Tom wollt datt d'Maria him e puer Sue léint.
He wrote a novel based on ancient myths.	Hien huet e Roman geschriwwen baséiert op antike Mythen.
I thought Mary liked the gift Tom gave her.	Ech hu geduecht datt d'Maria de Kaddo gär hätt, déi den Tom hir ginn huet.
Tom arrived too early.	Den Tom koum ze fréi.
Tom would not give any more details.	Den Tom géif keng méi Detailer ginn.
This machine is too heavy for me to carry.	Dës Maschinn ass ze schwéier fir mech ze droen.
Tom met Maria at the park.	Den Tom huet d'Maria bei de Park kennegeléiert.
Tom should do that for us.	Den Tom sollt dat fir eis maachen.
I decided to go back to Australia with Tom.	Ech hu beschloss mam Tom zréck an Australien ze goen.
I hope I do not get nervous.	Ech hoffen, datt ech net nervös ginn.
You must never even see Tom.	Dir musst ni mol den Tom gesinn.
Tom is unlikely to do that with Mary.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech mam Mary maachen.
A candle lit the room.	Eng Käerz huet de Raum beliicht.
The timing is unfortunate.	Den Timing ass leider.
Tom beat Maria to death.	Den Tom huet d'Maria zum Doud geschloen.
Tom's probably not in the kitchen.	Den Tom ass wahrscheinlech net an der Kichen.
Tom said he should call the police.	Den Tom sot, hie misst d'Police ruffen.
Maria is not as pretty as her sister, but she is still quite attractive.	D'Maria ass net sou schéin wéi hir Schwëster, awer si ass nach ëmmer zimlech attraktiv.
Tom looked at the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gekuckt.
Tom is still angry at Maria.	Den Tom ass nach ëmmer rosen op d'Maria.
With a flashlight, police pulled the car to a stop.	Mat enger Täscheluucht huet de Polizist dem Auto gezeechent fir ze stoppen.
I do not remember the name of the girl who sat next to me in the French class last year.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Meedchen dat d'lescht Joer nieft mir an der Franséischer Klass souz.
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom geschwat.
All great men are dead and I do not feel too good.	All grouss Männer sinn dout an ech fille mech net ze gutt.
Pay attention to imitations.	Opgepasst op Imitatiounen.
I told Tom I had to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech muss dat maachen.
I finally figured out how to do that.	Ech hunn endlech erausfonnt wéi ech dat maachen.
Many people have told me that they think I'm beautiful.	Vill Leit hu mir gesot datt si mengen ech wier schéin.
Tom will be in Australia for a week.	Den Tom wäert eng Woch an Australien sinn.
I just hope Tom makes it out alive.	Ech hoffen just den Tom mécht et lieweg eraus.
I did not know we should not do that yesterday.	Ech wousst net datt mir dat gëschter net sollten maachen.
I do not want this to ever stop.	Ech wëll net datt dëst jee ophält.
What is this passage about?	Iwwer wat geet dëse Passage?
You no longer need me to do that for you, do you?	Du brauchs mech net méi fir dat fir Iech ze maachen, oder?
What's for tonight?	Wat ass fir den Owend?
You're still in love with Tom, are you?	Du bass nach ëmmer verléift mam Tom, oder?
Belgium is not as big as France.	D'Belsch ass net esou grouss wéi Frankräich.
Both Tom and Mary were hungry.	Béid Tom a Mary waren hongereg.
At the moment, Tom does not seem to be happy.	De Moment schéngt den Tom net glécklech ze sinn.
I know Tom is a cat lover.	Ech weess den Tom ass e Kazeliebhaber.
I'm thinking of going on a trip.	Ech denken drun op eng Rees ze goen.
Tom will meet me here today.	Den Tom wäert mech haut hei begéinen.
A car hit one of Tom's dogs.	En Auto huet ee vun den Hënn vum Tom getraff.
I know you're hiding behind the curtain.	Ech weess, datt Dir hannert dem Rido verstoppt.
There is no coffee.	Et gëtt kee Kaffi.
Tom's parents are out of town.	Dem Tom seng Elteren sinn aus der Stad.
Tom, what do you think is better?	Tom, wat mengt Dir ass besser?
Tom never calls us.	Den Tom rifft eis ni.
Tom could not allow Mary to tell him what was wrong.	Den Tom konnt d'Maria net erméiglechen him ze soen wat falsch war.
Tom still plays golf.	Den Tom spillt nach ëmmer Golf.
Why do not we go that way?	Firwat gi mir net dee Wee?
Tom was fired, but none of us know why.	Den Tom gouf entlooss, awer kee vun eis weess firwat.
That just will not happen today.	Dat wäert haut just net geschéien.
There is your answer.	Do ass Är Äntwert.
Tom said he needed to hire someone with experience.	Den Tom sot, hie misst een mat Erfahrung astellen.
You will kill us both.	Dir wäert eis allebéid ëmbréngen.
Tomorrow is the only day I plan to do that.	Muer ass deen eenzegen Dag wou ech plangen dat ze maachen.
We usually call him Tom.	Mir nennen hien normalerweis Tom.
There are many cinemas in this city.	Et gi vill Kinoen an dëser Stad.
Keep your dirty hands away from me.	Halt Är dreckeg Hänn vu mir.
Tom heard a knock and went to the door to open it.	Den Tom huet e Klack héieren an ass op d'Dier gaang fir se opzemaachen.
It was clear that Tom did not want to do that today.	Et war kloer datt den Tom dat haut net wollt maachen.
Both Tom and Maria were asleep.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware schléift.
Shouldn't you be in bed?	Sollt Dir net am Bett sinn?
I do not think things are changing.	Ech denken net datt d'Saachen änneren.
I do not think Tom knows what you want to eat.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir iesse wëllt.
This book is not bad.	Dëst Buch ass net schlecht.
I do not carry any more money.	Ech droen keng Suen méi.
I'm right in the middle of packing my things.	Ech si grad an der Mëtt vu menge Saachen ze packen.
It looked like you did not want to do what you do.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir net wëllt maachen wat Dir maacht.
Tom lived there all by himself.	Den Tom huet do ganz alleng gelieft.
I have to tell my wife I'm coming late.	Ech muss menger Fra soen, datt ech spéit kommen.
Tom has this big room to himself.	Den Tom huet dëse grousse Raum fir sech selwer.
Tom made me go.	Tom huet mech goen.
At the first crossroads, turn left.	Op der éischter Kräizung lénks.
I'm really starting to hate Australia.	Ech fänken wierklech Australien ze haassen.
This is one of the best French restaurants in Boston.	Dëst ass ee vun de beschte franséische Restauranten zu Boston.
Boil water at least one minute before drinking. 	Kachen Waasser op d'mannst eng Minutt virum Drénken.
At high altitudes you should cook it longer.	Op héijer Héicht sollt Dir et méi laang kachen.
Tom does not think you can win.	Den Tom mengt net datt Dir fäeg sidd ze gewannen.
I thought you said you would do that on Monday.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat e Méindeg maachen.
Tom is really impressed.	Den Tom ass wierklech beandrockt.
Online gaming sites provided about 10% of the island's revenue in 2014.	Online Spillerinne Siten hunn ongeféier 10% vum Akommes vun der Insel am Joer 2014 geliwwert.
You can do that, right?	Dir kënnt dat maachen, oder?
I spent most of my life in Boston.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen zu Boston verbruecht.
It's not like you did not see this coming.	Et ass net wéi wann Dir dëst net gesinn hutt kommen.
Tom suggested we leave earlier than we had originally planned.	Den Tom huet virgeschloen, mir sollte méi fréi fortgoen wéi mir ursprénglech geplangt haten.
Tom never learned to play the guitar very well.	Den Tom huet ni ganz gutt geléiert Gittar ze spillen.
I have no idea where Tom is doing this.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom dat mécht.
Tom will not admit it.	Den Tom wäert net zouginn.
She did not know what to do with the problem.	Si wousst net wat se mam Problem maache soll.
There's one more thing I need to do.	Do ass nach eng Saach, déi ech muss maachen.
I mean, Tom and I exaggerated a bit last night.	Ech mengen den Tom an ech hunn et gëschter Owend e bëssen iwwerdriwwen.
Tom heard the sirens coming and ran away.	Den Tom huet d'Sirenen héieren kommen an ass fortgelaf.
Why did you spend so much time in Boston?	Firwat hutt Dir sou vill Zäit zu Boston verbruecht?
I have not done that yet.	Ech hunn dat nach net gemaach.
I've heard this story before.	Ech hunn dës Geschicht schonn héieren.
Tom said he did not want to hurt Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net schueden.
You have to do that no matter how busy you are.	Dir musst dat maachen egal wéi beschäftegt Dir sidd.
I knew Tom was making spaghetti.	Ech wousst datt den Tom Spaghetti mécht.
I knew Tom did not know you were doing that.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt Dir dat gemaach hutt.
Why did not you write to Tom?	Firwat hues du dem Tom net geschriwwen?
There's no reason for Tom to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom dat géif maachen.
Tom and I miss you both a lot.	Den Tom an ech vermëssen dech allebéid vill.
Tom said Mary was probably still alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach eleng wier.
Tom grilled the steak.	Den Tom huet de Steak gegrillt.
Tom broke his collar in a motorcycle accident.	Den Tom huet säi Collier an engem Motorradsaccident gebrach.
Tom's always early, right?	Den Tom ass ëmmer fréi, oder?
Tom and Maria promised to write letters.	Den Tom an d'Maria hu sech versprach, Bréiwer ze schreiwen.
Tom does not like anyone.	Den Tom huet kee gär.
I did not expect to have so much fun.	Ech hat net erwaart sou vill Spaass ze hunn.
I really do not like to lose.	Ech verléieren wierklech net gär.
We have not achieved much yet.	Mir hunn nach net vill erreecht.
Did Tom tell you what happened?	Huet den Tom Iech erklärt wat geschitt?
Tom is not divorced, but Mary is.	Den Tom ass net gescheed, awer d'Maria ass.
There is not much difference between the two opinions.	Et gëtt net vill Ënnerscheed tëscht deenen zwou Meenungen.
I did not know that you can do this so well.	Ech wousst net datt Dir dat esou gutt maache kënnt.
I doubt Tom will be shy.	Ech bezweifelen ob den Tom schei wäert sinn.
Tom ate a small piece of cake.	Den Tom huet ee klengt Stéck Kuch giess.
Do not be angry.	Sidd net rosen.
I did not do it as well as I thought.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach wéi ech geduecht hunn.
That is a thing for further study.	Dat ass eng Saach fir weider ze studéieren.
Tom said he did not know who he was going to give it to.	Den Tom sot, datt hie net wousst, wiem hien et géif ginn.
Tom was pretty upset about an hour ago.	Den Tom war virun ongeféier enger Stonn zimlech opgeschafft.
Tom promised Mary that he would be back by 2:30.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien ëm 2:30 zréck wier.
Tom pointed to a sign on the wall.	Den Tom huet op e Schëld op der Mauer gewisen.
It does not look like you are ready.	Et gesäit net aus wéi wann Dir bereet sidd.
Is it true that you will study in Australia?	Ass et wouer datt Dir an Australien studéiere wäert?
This is the most beautiful restaurant in Boston.	Dëst ass de schéinste Restaurant zu Boston.
Neither Tom nor Maria gave me money.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir Sue ginn.
Are you saying you do not think I can do it?	Sot Dir datt Dir mengt net datt ech et maache kann?
I suspect Tom can not speak French.	Ech de Verdacht den Tom kann net Franséisch schwätzen.
Tom clearly has the most to lose.	Den Tom huet kloer am meeschten ze verléieren.
Why have you not been shown to work recently?	Firwat sidd Dir zënter kuerzem net op d'Aarbecht gewisen?
I'm behind and the exams are coming up.	Ech sinn hannendrun an d'Examen kommen op.
Without a passport, leaving the country is out of the question.	Ouni Pass ass d'Land verloossen net a Fro.
Tom clearly had something to say, but he said nothing.	Den Tom hat kloer eppes ze soen, awer hien huet näischt gesot.
Tom sometimes puts honey in his tea.	Den Tom setzt heiansdo Hunneg a säin Téi.
I thought Tom would come to us tonight.	Ech hu geduecht, datt den Tom den Owend bei eis géif kommen.
In the beginning, we were all convinced that Tom was innocent.	Am Ufank ware mir all iwwerzeegt datt den Tom onschëlleg war.
You will not escape from Tom.	Dir wäert net vum Tom entkommen.
Tom reads a magazine.	Den Tom liest e Magazin.
Tom will never see you again.	Den Tom wäert dech ni méi gesinn.
Do you think it's going to be easy for Tom to do that?	Denkt Dir datt et fir den Tom einfach wäert sinn dat ze maachen?
When was the last time you sailed?	Wéini war d'leschte Kéier datt Dir mam Segelen gaang sidd?
You are so beautiful.	Du bass esou schéin.
Tom sacrificed his life for us.	Den Tom huet säi Liewen fir eis geaffert.
Since my husband got sick, he has lost 20 pounds and his pants are now baggy.	Zënter mäi Mann krank gouf, huet hien 20 Kilogramm verluer a seng Hosen sinn elo baggy.
Tom and Mary both agreed to do that.	Den Tom an d'Mary hu béid ausgemaach dat ze maachen.
I want to learn how to play the guitar.	Ech wëll léieren wéi d'Gittar spillt.
A boy takes his sweet time and pushes the cart onto the sidewalk.	E Jong hëlt seng séiss Zäit an dréckt de Weenchen op d'Trottoir.
He's crazy about bread.	Hien ass verréckt iwwer Brout.
Can it be set up more easily?	Kann et méi einfach gesat ginn?
I feel empowered.	Ech fille mech empoweréiert.
Tom's guy was robbed by a man who broke into his house.	Dem Tom seng Gei gouf vum Mann geklaut, deen a säin Haus agebrach ass.
Tom and Marie both came here early.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid fréi heihinner komm.
Tom is not sure it was an accident.	Den Tom ass net sécher datt et en Accident war.
Tom reaches for his cell phone.	Den Tom erreecht säin Handy.
I have not yet told anyone what to do.	Ech hunn nach kee gesot wat mir maache mussen.
I told Tom it would be a risk.	Ech sot dem Tom et wier e Risiko.
That's not really good enough.	Dat ass net wierklech gutt genuch.
There is nothing surprising about it.	Et ass näischt iwwerraschend doriwwer.
Tom says he knows Mary will not do this unless he does it with her.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net wäert maachen ausser hien dat mat hatt mécht.
That's what you need to do.	Dat ass wat Dir maache musst.
Tom said he thought Mary was in danger.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria a Gefor wier.
Tom stays at my house today.	Den Tom bleift haut bei mir doheem.
Tom did not even thank us for what we did. 	Den Tom huet eis net emol Merci gesot fir dat wat mir gemaach hunn.
Talk about being rude!	Schwätzen iwwer ruppeg!
I do not know if Tom is asleep or not.	Ech weess net ob den Tom schléift ass oder net.
Tom is mentioned in the book.	Den Tom gëtt am Buch ernimmt.
This can not go on forever.	Dëst kann net fir ëmmer weidergoen.
Tom did not know I wanted to do that on Monday.	Den Tom wousst net datt ech dat e Méindeg wollt maachen.
Brothers should not quarrel.	Bridder sollen net streiden.
Life without you is meaningless.	D'Liewen ouni dech ass sënnlos.
It cost me tens of thousands of yen to repair my TV.	Et huet mech zéngdausend Yen kascht fir mäi Fernsehapparat ze reparéieren.
Tom was handsome when he was in his twenties.	Den Tom war schéin wéi hien a sengen zwanzeger Joeren war.
I want to know why you do not do that anymore.	Ech wëll wëssen, firwat Dir dat net méi maacht.
I do not think Tom was busy.	Ech mengen net den Tom war beschäftegt.
You're not as short as Tom.	Du bass net sou kuerz wéi den Tom.
I appreciate the value of what you have to offer.	Ech schätzen de Wäert vun deem wat Dir ubitt.
Tom visits Maria every time he's in Boston.	Den Tom besicht d'Maria all Kéier wann hien zu Boston ass.
Tom had some questions for you.	Den Tom hat e puer Froen fir Iech.
Tom still seems to be asleep.	Den Tom schéngt nach ëmmer ze schlofen.
Tom's not ready for that, is he?	Den Tom ass net prett dofir, oder?
There, a dog is sleeping on the porch.	Do schléift en Hond op der Veranda.
This is tin.	Dëst ass Zinn.
We want you to be more careful next time.	Mir wëllen datt Dir d'nächst Kéier méi virsiichteg sidd.
Tom will not be leaving anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn fort goen.
I really like Tom's performance.	Ech hunn dem Tom seng Leeschtung wierklech gär.
I'll never do that.	Ech wäert dat ni maachen.
Tom has grown to love the stray dog ​​that has followed him home.	Den Tom ass gewuess fir de Sträifhond gär ze hunn deen him heem gefollegt ass.
Tom took off his jacket, put on a bulletproof vest, and then put his jacket back on.	Den Tom huet seng Jackett ofgeholl, e kugelfeste Weste un, an dunn seng Jackett erëm un.
These baskets are used for storage.	Dës Kuerf gi fir Lagerung benotzt.
Tom has been trying to contact you all morning.	Den Tom huet de ganze Moien probéiert Iech ze kontaktéieren.
I truly believe this will not happen.	Ech gleewen wierklech datt dat net wäert geschéien.
Tom said he could help.	Den Tom sot, hie kéint hëllefen.
Tom said that Mary knew that John did not need this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat net selwer brauch.
Give it to me, Tom.	Gëff mir et, Tom.
Tom was aware of the gravity of the situation.	Tom war bewosst vun der Gravitéit vun der Situatioun.
It remains only to win.	Et bleift just ze gewannen.
Tom puts on his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch un.
Tom was killed with that knife.	Den Tom gouf mat dësem Messer ëmbruecht.
Tom would do anything to make Maria happy.	Den Tom géif alles maache fir d'Maria glécklech ze maachen.
Tom does not need a ride to school this morning.	Den Tom brauch de Moien net e Fahrt an d'Schoul.
I'm glad they found Tom unscathed.	Ech si frou, datt se den Tom ongeschaaft fonnt hunn.
Tom thinks Mary is in Boston, but she's in Chicago now.	Den Tom mengt datt d'Mary zu Boston ass, awer si ass elo zu Chicago.
Nobody knows how long this will take.	Kee weess wéi laang dat dauert.
Do not want to see my references?	Wëllt Dir meng Referenze net gesinn?
When was the last time you jumped rope?	Wéini war déi leschte Kéier, datt Dir Seel sprangen?
Tom has to finish this job by 2:30.	Den Tom muss dës Aarbecht um 2:30 fäerdeg maachen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
I do not like the answer that Tom gave me.	Ech hunn d'Äntwert net gär, déi den Tom mir ginn huet.
You're not very organized, are you?	Dir sidd net ganz organiséiert, oder?
I'm not here to make friends.	Ech sinn net hei fir Frënn ze maachen.
Tom and I bought matching t-shirts.	Den Tom an ech hu passend T-Shirten kaaft.
I assume Tom has changed a lot.	Ech huelen un datt den Tom vill geännert huet.
I want to develop this photo as soon as possible.	Ech wëll dës Foto sou séier wéi méiglech entwéckelt.
Tom is still very weak.	Den Tom ass nach ëmmer ganz schwaach.
There was something written on both sides of the paper.	Et war eppes op béide Säiten vum Pabeier geschriwwen.
Tom fell from the third floor.	Den Tom ass vum drëtte Stack gefall.
It is not my intention to offend you in any way.	Et ass net meng Absicht Iech op iergendeng Manéier ze verletzen.
They want to investigate.	Si wëllen ermëttelen.
I knew nothing about this.	Ech wousst näischt iwwer dëst.
Someone stole Tom's car.	Een huet dem Tom säin Auto geklaut.
I was banking on him to help me.	Ech war Bank op him mech ze hëllefen.
I knew you liked that restaurant.	Ech wousst, datt Dir dee Restaurant gär hätt.
I wrote to everyone I could think of.	Ech hu jidderengem geschriwwen, un deen ech kéint denken.
Tom was not the only one speaking.	Den Tom war net deen eenzegen deen geschwat huet.
Hey, do not stop now.	Hey, halt elo net op.
I asked Tom for his advice.	Ech hunn den Tom fir säi Rot gefrot.
Tom was forced to do that.	Den Tom gouf gezwongen dat ze maachen.
The small company was taken over by a large organization.	Déi kleng Firma gouf vun enger grousser Organisatioun iwwerholl.
Tom and I were there three years ago.	Den Tom an ech waren virun dräi Joer do.
Tom died in 2013 in Australia.	Den Tom ass 2013 an Australien gestuerwen.
Tom, have you had lunch yet?	Tom, hues du schon Mëttegiessen giess?
Tom is in the garage.	Den Tom ass an der Garage.
If Tom had not been ill, he would be here with us.	Wann den Tom net krank gewiescht wier, wier hien elo bei eis hei.
Tom said Maria was a binge drinker.	Den Tom sot datt d'Maria e Binge-Drénker ass.
You do not do that often, do you?	Dir maacht dat net dacks, oder?
I do not think that is the only way to do that.	Ech mengen net dat ass deen eenzege Wee fir dat ze maachen.
Even though they loved each other, they broke up.	Och wa se géigesäiteg gär hunn, si si opgebrach.
Tom entered the conference room with a large cardboard box full of documents.	Den Tom ass an de Konferenzraum erakomm, mat enger grousser Kartongskëscht voller Dokumenter.
Tom saw something on the sidewalk.	Den Tom huet eppes um Trottoir gesinn.
I'm convinced I should do that.	Ech sinn iwwerzeegt, datt ech dat maache soll.
I mean, you like that.	Ech mengen, Dir hätt dat gär.
The building that was here was demolished three years ago.	D'Gebai dat hei war gouf virun dräi Joer ofgerappt.
Do you think Tom would help Maria do that?	Denkt Dir den Tom géif d'Maria hëllefen dat ze maachen?
There are many mysteries in life.	Et gi vill Mystèren am Liewen.
I could not figure that out.	Ech konnt dat net erausfannen.
I see Tom's point.	Ech gesinn dem Tom säi Punkt.
Do you think I should let Tom win?	Mengt Dir, ech sollt den Tom gewannen loossen?
I have my doubts about Tom.	Ech hu meng Zweifel iwwer Tom.
Tom remembers.	Den Tom erënnert sech.
Tom wants to know why Mary is dead.	Den Tom wëll wësse firwat d'Maria dout ass.
Why are you doing this, Tom?	Firwat maacht Dir dat, Tom?
The man I spoke to on the phone was not sure how much firewood we actually needed to bring.	De Mann mat deem ech um Telefon geschwat hunn war onkloer wéi vill Brennholz mir eigentlech brauchen ze bréngen.
You look like you're too tired to do anything right now.	Dir kuckt wéi wann Dir ze midd sidd fir elo eppes ze maachen.
Tom and his team are ready.	Den Tom a seng Equipe si prett.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
You should leave while you have the chance.	Dir sollt fortgoen wärend Dir d'Chance hat.
Tom was eaten by a tiger.	Den Tom gouf vun engem Tiger gefriess.
You're a good football player.	Dir sidd e gudde Fussballspiller.
I can no longer bear this pain.	Ech kann dës Péng net méi huelen.
It's raining soon.	Et reent geschwënn.
All arrangements should be made before our departure.	All d'Arrangementer solle virun eisem Depart gemaach ginn.
Tom told Mary that he thought John was done.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John fäerdeg war.
Tom goes to Boston once a month.	Den Tom geet eemol de Mount op Boston.
Tom began to see hallucinations.	Den Tom huet ugefaang Halluzinatiounen ze gesinn.
I know I should not help you.	Ech weess, ech soll dir net hëllefen.
I always thought Tom knew French.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom wousst Franséisch schwätzen.
Maria helps her husband.	D'Maria hëlleft hirem Mann.
Tom has to do something he does not want to do.	Den Tom muss eppes maachen wat hien net wëll.
Tom lives on the same street as Maria.	Den Tom lieft an der selwechter Strooss wéi d'Maria.
Should not one guard the prisoner?	Soll een net de Prisonnéier bewaachen?
You should do this better before Tom comes here.	Dir sollt dat besser maachen ier den Tom hei kënnt.
Tom will not return to get Maria.	Den Tom wäert net zréckkommen fir d'Maria ze kréien.
Why are we not talking about the future?	Firwat schwätze mer net iwwer d'Zukunft?
Tom said he did not care if Mary stayed or not.	Den Tom sot datt et him egal ass ob d'Maria bleift oder net.
Tom always says yes.	Den Tom seet ëmmer Jo.
Tom buys some land near Boston.	Tom kaaft e puer Land bei Boston.
We need that woman's name.	Mir brauchen den Numm vun där Fra.
What I really want is to go swimming.	Wat ech wierklech wëll ass schwammen ze goen.
I told Tom you went home sick.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir krank heem gaang sidd.
It would probably be dangerous to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech geféierlech fir dat selwer ze maachen.
I like Tom's non-nonsense style.	Ech hunn dem Tom säin Non-Nonsense-Stil gär.
The new computer is ten times faster than the old one.	Den neie Computer ass zéng mol sou séier wéi deen alen.
It was mind-blowing.	Et war mind-blowing.
Tom did not have the confidence to do so.	Den Tom hat net d'Vertraue fir dat ze maachen.
Why not order a bottle of wine?	Firwat bestelle mir net eng Fläsch Wäin?
I'm wondering if Tom's still reliable.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer zouverlässeg ass.
I spent my whole life in Boston.	Ech hu mäi ganzt Liewen zu Boston verbruecht.
You look like someone who's used to being alone.	Du gesäis aus wéi een dee gewinnt ass eleng ze sinn.
This is how he likes it.	Esou gefällt hien.
Tom was a former dentist.	Den Tom war fréier Zänndokter.
College is not for everyone.	College ass net fir jiddereen.
It is not advisable for you to do this.	Et ass net ubruecht fir Iech dëst ze maachen.
Did Tom finish his homework?	Huet den Tom seng Hausaufgaben fäerdeg?
I know someone in your position would not do that.	Ech weess een an Ärer Positioun géif dat net maachen.
It will not be as easy to do that as you think.	Et wäert net sou einfach sinn dat ze maachen wéi Dir denkt.
I set realistic goals.	Ech setzen mir realistesch Ziler.
Tom was so sweet.	Den Tom war sou séiss.
Tom is angry and unhappy.	Den Tom ass rosen an onglécklech.
Tom went back to the door.	Den Tom ass zréck an d'Dier gaangen.
I mean, we had a very good year.	Ech mengen, mir haten e ganz gutt Joer.
How much do you have to pay for the parking?	Wéi vill musst Dir fir de Parking bezuelen?
Tom told me he thought Mary was ugly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria ellen wier.
I plan to stay in Australia until Monday.	Ech plangen an Australien ze bleiwen bis e Méindeg.
Tom and Mary look surprised.	Tom an Mary kucken iwwerrascht.
I'm diplomatic.	Ech sinn diplomatesch.
All the men in our club are bachelors.	All Männer an eisem Club sinn Jonggesellinnen.
Tom thinks he has found the answer.	Den Tom mengt datt hien d'Äntwert fonnt huet.
Tom and Maria told me they thought John was nervous.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si geduecht hunn datt de John nervös wier.
Cinderella had two nasty step-sisters.	Cinderella hat zwee béis Stéifschwësteren.
Tom said he would spend his next vacation hiking and camping.	Den Tom sot, hie wéilt seng nächst Vakanz fir Spazéieren a Camping verbréngen.
Who do you want to give a gift to?	Wien wells du nach e Cadeau ginn?
Tom is in the kitchen cooking.	Den Tom ass an der Kichen a kachen.
I thought you did not play tennis.	Ech hu geduecht datt Dir keen Tennis spillt.
Tom did the job well.	Den Tom huet d'Aarbecht gutt gemaach.
Have you never visited Australia before?	Hutt Dir nach ni Australien besicht?
Tom has to come to school tomorrow.	Den Tom muss muer an d'Schoul kommen.
Tom can drive a car.	Den Tom kann en Auto fueren.
You waste a lot of water.	Dir verschwendt vill Waasser.
The results of the survey will be announced in due course.	D'Resultater vun der Ëmfro ginn an der Zäit annoncéiert.
Tom tried to run.	Den Tom huet probéiert ze lafen.
According to the weather forecast, the rainy season will be a long one.	D'Wiederprevisioune no wäert d'Reensaison nach laang eran.
I can not sell it to you.	Ech kann Iech dat net verkafen.
I do not want Tom to get upset.	Ech wëll net datt den Tom opgeregt gëtt.
Tom said he would never study French.	Den Tom sot, hie géif ni Franséisch studéieren.
Tom beat Turkey.	Den Tom huet d'Tierkei geschloen.
I do not know how many aunts and uncles Tom has.	Ech weess net wéivill Tattaen a Monnien den Tom huet.
There were no signs of life.	Et waren keng Zeeche vum Liewen.
Tom was a little worried.	Den Tom war e bësse besuergt.
Tom did not drink tequila.	Den Tom huet net Tequila gedronk.
I wanted to improve my guitar skills.	Ech wéilt meng Gittarfäegkeeten verbesseren.
Tom is a snorkeler.	Den Tom ass e Schnorcheler.
Tom said that would probably not happen.	Den Tom sot, datt dat wahrscheinlech net géif geschéien.
I know Tom's scared of Mary.	Ech weess den Tom huet Angscht virun der Maria.
I mean, Tom's never seen that before.	Ech mengen, den Tom huet dat nach ni gesinn.
Tom should not tell Mary about the accident.	Den Tom soll dem Mary net iwwer den Accident soen.
Tom knew that Mary was ill.	Den Tom wousst datt d'Maria krank war.
Tom said he did not remember doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net erënnert datt hien dat gemaach huet.
I want you to stop spoiling the kids.	Ech wëll datt Dir ophalen d'Kanner ze verwinnen.
I just found out that Tom is Mary's ex-boyfriend.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom dem Mary säin Ex-Frënd ass.
Neither Tom nor Maria left.	Weder den Tom nach d'Maria ass nach fortgaang.
You know what happens when I do that, right?	Dir wësst wat geschitt wann ech dat maachen, oder?
We camped in the national park for two weeks.	Mir hu fir zwou Wochen am Nationalpark campéiert.
She does not have a driver's license.	Si huet kee Führerschäin.
Tom was not the first to arrive.	Den Tom war net deen Éischten, dee komm ass.
The heaviness in her throat made the swallowing extremely painful.	D'Schwéierheet an hirem Hals huet d'Schlucken extrem schmerzhaf gemaach.
Tom lost all his hair.	Den Tom huet all seng Hoer verluer.
Tom is not allowed to eat anything.	Den Tom dierf näischt iessen.
I have no desire to study today. 	Ech hu keng Loscht haut ze studéieren.
Let's go to a football game.	Loosst eis op e Fussballsmatch goen.
Tom caught Maria smoking a cigarette.	Den Tom huet d'Maria gefaangen eng Zigarett ze fëmmen.
Tom needs a card.	Den Tom brauch eng Kaart.
Tom said Mary did a very good job.	Den Tom sot, datt d'Maria eng ganz gutt Aarbecht gemaach huet.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer rosen wier.
I have to help Tom.	Ech muss den Tom hëllefen.
Tom tried to figure it out for himself.	Den Tom huet probéiert et selwer erauszefannen.
I have complete confidence in Tom and his abilities.	Ech hunn komplett Vertrauen an den Tom a seng Fäegkeeten.
We plan to leave as soon as Tom comes here.	Mir plangen ze verloossen soubal den Tom hei kënnt.
The loss must be recovered for the next month.	De Verloscht muss fir den nächste Mount erhol ginn.
I made Tom laugh today.	Ech hunn den Tom haut zum laachen gemaach.
Bookmark this site.	Bookmark dësem Site.
Tom called Mary several times last week.	Den Tom huet d'Maria e puer Mol d'lescht Woch ugeruff.
It's too bad Tom is sick.	Et ass ze schlecht datt den Tom krank ass.
Tom really won.	Den Tom huet wierklech gewonnen.
Tom was waiting for Maria to come home.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir heem ze kommen.
Tom will not inherit much.	Den Tom wäert net vill ierwen.
Tom seems to be a lot happier than I am.	Den Tom schéngt vill méi glécklech ze sinn wéi ech.
Tom said he would never try to do that again.	Den Tom sot, hie géif ni probéieren dat erëm ze maachen.
Tom said he did not want to sit with me.	Den Tom sot, hie wollt net mat mir sëtzen.
There is too much to do to finish everything.	Et gëtt ze vill ze maachen fir alles fäerdeg ze maachen.
Tom handed Mary his jacket.	Den Tom huet dem Mary seng Jackett iwwerreecht.
I need to get Tom to show me how to do this.	Ech muss den Tom kréien fir mir ze weisen wéi ech dat maachen.
Tom would not tell Mary how to do it.	Den Tom géif d'Maria net soen wéi se et maache soll.
Tom told me you did not tell me everything.	Den Tom sot mir, Dir hutt mir net alles gesot.
This is just incredible.	Dëst ass einfach onheemlech.
I'm really sorry for Tom.	Ech hu wierklech leed fir den Tom.
It would be good to sleep, even for a bit.	Et wier gutt ze schlofen, och fir e bëssen.
Tom does not need to go with Mary.	Den Tom brauch net mat der Maria ze goen.
Tom said Mary thought John did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net wëllt maachen.
The baseball game was postponed until next Sunday.	De Baseballmatch gouf bis den nächste Sonndeg ofgesot.
This problem is too difficult for primary school children to solve.	Dëse Problem ass ze schwéier fir Primärschoulkanner ze léisen.
There is no milk in the fridge.	Et gëtt keng Mëllech am Frigo.
Are you sure you do not want me to go to Boston with you?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech mat Iech op Boston goen?
I suspect Tom did not really want to do that yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat gëschter net wierklech wollt maachen.
Do you think Tom can swim?	Denkt Dir datt den Tom kann schwammen?
I do not want to stick my nose in your store.	Ech wëll meng Nues net an Ärem Geschäft stiechen.
Tom is also confident.	Den Tom ass och zouversiichtlech.
He pretends to be thrilled when his boss is around.	Hie mécht wéi wann hien begeeschtert wier wann säi Chef ronderëm ass.
Tom has no reason to leave.	Den Tom huet kee Grond fir ze verloossen.
Want to know why I did not help Tom?	Wëllt Dir wëssen firwat ech dem Tom net gehollef hunn?
Did you convince Tom?	Hutt Dir den Tom iwwerzeegt?
There was once a king who had three daughters.	Et war eemol e Kinnek, deen dräi Meedercher hat.
Tom and Marie have not discussed this yet.	Den Tom an d'Marie hunn dat nach net diskutéiert.
What makes you think I can rap?	Wat mécht Iech ze denken, ech kann rappen?
Tom is on a performance improvement plan.	Den Tom ass op engem Leeschtungsverbesserungsplang.
Tom thinks he knows why Mary decided to become a nun.	Den Tom mengt datt hie weess firwat d'Maria decidéiert huet eng Nonne ze ginn.
Tom hid behind a large rock.	Den Tom huet sech hannert engem grousse Fiels verstoppt.
She told me not to believe Tom.	Si sot mir net Tom ze gleewen.
I wish Tom could see me now.	Ech wënschen den Tom kéint mech elo gesinn.
Tom ripped through the drawer, looking for a pencil.	Den Tom huet duerch den Tirang gerappt, no engem Bläistëft gesicht.
When was the last time you got a manicure?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Maniküre krut?
Tom asked Mary where she wanted to work.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si wëlle schaffen.
I doubt it's snowing today.	Ech bezweifelen ob et haut schneit.
I think Tom will wait.	Ech mengen den Tom wäert waarden.
It's not normal.	Et ass net normal.
You should pay more attention to your health.	Dir sollt méi op Är Gesondheet oppassen.
Tom wrote his girlfriend home.	Den Tom huet seng Frëndin heem geschriwwen.
Tom's remarks touched on a powerful argument.	Dem Tom seng Bemierkungen hunn e gewaltegt Argument beréiert.
I'm open-minded.	Ech sinn oppe-minded.
I wish I knew what would happen.	Ech wënschen ech wousst wat géif geschéien.
We wish Tom all the best.	Mir wënschen dem Tom alles Guddes.
Tom tried to ignore Maria, but he could not.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze ignoréieren, awer hien konnt net.
You should have told Tom why it was a bad idea to do that.	Dir sollt dem Tom gesot hunn firwat et eng schlecht Iddi war dat ze maachen.
Tom had his hair cut off.	Den Tom hat seng Hoer ofgeschnidden.
Tom did not expect something so bad to happen.	Den Tom huet net erwaart datt eppes sou schlecht géif geschéien.
Happy people do not kill themselves.	Glécklech Leit ëmbréngen sech net.
Tom will probably not be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bestrooft ginn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nobody about this.	kengem iwwer dëst.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
Tom said he only did that three times.	Den Tom sot, hien huet dat nëmmen dräimol gemaach.
Tom thinks if he had not done so, Mary would not be angry.	Den Tom mengt, wann hien dat net gemaach hätt, wier d'Maria net rosen.
I wondered if I was doing what Tom suggested or doing what Mary suggested.	Ech hu mech gefrot ob ech maache wat den Tom proposéiert huet oder ze maachen wat d'Mary proposéiert huet.
I do not think Tom's explanation was a good one.	Ech denken net datt dem Tom seng Erklärung eng gutt war.
I mean, Tom needs to be shown how to do that.	Ech mengen, den Tom muss gewise ginn, wéi een dat mécht.
It's important for him to get the job done.	Et ass wichteg fir hien d'Aarbecht ze kréien.
Tom offered Mary his sandwich.	Den Tom huet dem Mary säi Sandwich offréiert.
Tom could not get to the hospital himself.	Den Tom konnt net selwer an d'Spidol kommen.
I'm free all day.	Ech sinn de ganzen Dag fräi.
We worked for Tom.	Mir hunn fir den Tom geschafft.
I think you should ask for your money back.	Ech mengen Dir sollt fir Är Suen zréck froen.
Do not do that to me.	Maacht Dir mir dat net.
Tom will probably not be going to Australia next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch net an Australien goen.
Tom will not be watching TV tonight.	Den Tom wäert den Owend net Fernseh kucken.
What is important to you?	Wat ass fir Iech wichteg?
Maria is kind and funny.	D'Maria ass léif a witzeg.
Tom said he would not be in Boston next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch net zu Boston wäert sinn.
I hope I can do that.	Ech hoffen ech kann dat maachen.
The company managed to keep it afloat.	D'Firma huet et fäerdeg bruecht iwwerschwemmt ze halen.
Tom does not often wear a hat.	Den Tom huet net dacks en Hutt un.
I know Tom knew Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net wollt maachen.
Hot lemon with honey is a good remedy for colds.	Hot Zitroun mat Hunneg ass e gutt Mëttel fir Erkältung.
How is Tom supposed to do that?	Wéi soll den Tom dat maachen?
Tom was satisfied.	Den Tom war zefridden.
Tom is the one who told me how to do this.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet wéi ech dat maachen.
Tom is a normal teenager.	Den Tom ass en normalen Teenager.
I worked yesterday, but Tom was not.	Ech hunn gëschter geschafft, awer den Tom war net.
He's already a man.	Hien ass schonn e Mann.
You are not the only one who is hungry.	Dir sidd net deen eenzegen deen hongereg ass.
It should be easy to find a buyer for your home.	Et sollt einfach sinn e Keefer fir Äert Haus ze fannen.
I do not think I can get this stain out.	Ech denken net datt ech dëse Fleck erauskréien.
Tom went back to Australia.	Den Tom ass zréck an Australien gaangen.
I'm absolutely sure this is not going to happen.	Ech sinn absolut sécher datt dat net wäert geschéien.
No one respects men like Tom.	Keen respektéiert Männer wéi Tom.
You promised not to drink today.	Dir hutt versprach, datt Dir haut net géif drénken.
Why are your fingerprints on this glass?	Firwat sinn Är Fangerofdréck op dësem Glas?
Tom bought three bottles of wine.	Den Tom huet dräi Fläschen Wäin kaaft.
They are so lovely together.	Si sinn sou léif zesummen.
I had a harder time doing that than Tom.	Ech hat et méi schwéier dat ze maachen wéi den Tom.
Tom repaired the broken chair.	Den Tom huet de futtis Stull reparéiert.
Mr. Jackson caught Tom sleeping in class.	Den Här Jackson huet den Tom an der Klass geschlof gefaangen.
Tom will not be eligible for another three months.	Den Tom wäert net fir weider dräi Méint berechtegt sinn.
I think Tom could not win.	Ech mengen den Tom kéint net gewannen.
Tom does not have as many friends as I do.	Den Tom huet net sou vill Frënn wéi ech.
I've heard of this, but this is the first one I've ever seen.	Ech hunn iwwer dës héieren, awer dëst ass deen éischten deen ech je gesinn hunn.
I missed the two o'clock plane.	Ech hunn déi zwee Auer Fliger verpasst.
I'd like to say Tom.	Ech géif gären Tom soen.
Tom reads three or four books a month.	Den Tom liest dräi oder véier Bicher de Mount.
Tom lives in a town not far from Boston.	Den Tom wunnt an enger Stad net wäit vu Boston.
I did not know where to start.	Ech wousst net wou ufänken.
Tom was suspended for turning his desk.	Den Tom gouf suspendéiert fir säi Schreifdësch ze dréinen.
Tom bought a six-room house.	Den Tom huet en Haus mat sechs Zëmmer kaaft.
You must do what we told you to do.	Dir musst maachen wat mir Iech gesot hunn ze maachen.
She seems to be having a very difficult time.	Si schéngt eng ganz schwéier Zäit ze hunn.
Tom left the door and opened all the windows.	Den Tom huet d'Dier verlooss an all d'Fënster op.
The bridge is a mile upstream.	D'Bréck ass e Meil ​​upstream.
I'm sure we'll find something there.	Ech si sécher, datt mir do eppes fannen.
Maybe Tom's gone already.	Vläicht ass den Tom schonn fort.
Tom does not seem to be angry.	Den Tom schéngt net rosen ze sinn.
I can not believe Tom fell for it.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dofir gefall ass.
He was head of America's Naval War College.	Hie war Chef vum America's Naval War College.
This movie is so awful that it's funny.	Dëse Film ass sou schrecklech datt et witzeg ass.
There is a fountain in front of the station.	Et gëtt e Sprangbuer virun der Gare.
I know Tom is a very rude person.	Ech weess den Tom ass eng ganz ruppeg Persoun.
Tom was a kid back then.	Den Tom war deemools e Kand.
I know Tom would show Maria how to do that if she asked him.	Ech weess, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht, wa si him gefrot huet.
I know I should not tell Tom to do that.	Ech weess datt ech dem Tom net sollt soen dat ze maachen.
Let's stay up all night and watch the sunrise together.	Loosst eis déi ganz Nuecht op bleiwen a kucken zesummen de Sonnenopgang.
I have been deceived twice already.	Ech hu mech schonn zweemol täuscht.
Tom and I had an agreement.	Den Tom an ech haten en Accord.
I have no time to decorate.	Ech hu keng Zäit fir ze dekoréieren.
I've never ridden a horse before.	Ech hunn nach ni e Päerd gefuer.
His statement was not satisfactory.	Seng Erklärung war net zefriddestellend.
I look outside.	Ech kucken dobaussen.
Let us set out some basic rules.	Loosst eis e puer Grondregelen opstellen.
I'm afraid of everyone.	Ech fäerten jidderengem.
Tom bought another car.	Den Tom huet en aneren Auto kaaft.
I think Tom deserves it.	Ech mengen den Tom verdéngt dat.
Why are you not coming in?	Firwat kommt Dir net eran?
I'm a member of the board of directors.	Ech si Member vum Verwaltungsrot.
Tom knows that Mary went to Boston.	Den Tom weess datt d'Maria op Boston gaangen ass.
Tom tried to stop the bleeding.	Den Tom huet probéiert d'Blutungen ze stoppen.
I know Tom does not believe in fate.	Ech weess datt den Tom net u Schicksal gleeft.
Tom said he hoped Mary would not do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Mary dat net erëm géif maachen.
I helped Tom climb over time.	Ech hunn dem Tom gehollef iwwer d'Zait ze klammen.
I do not have to go back to Australia.	Ech muss net zréck an Australien goen.
We wait for Tom to tell us it's OK to start.	Mir waarden op den Tom fir eis ze soen datt et OK ass fir unzefänken.
I knew Tom could do that.	Ech wousst, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom sings in the shower.	Den Tom séngt an der Dusch.
I'm close to the ramp at 25 North.	Ech sinn no bei der Ramp op 25 Norden.
Tom promised not to drink any more.	Den Tom huet versprach net méi ze drénken.
Tom probably won't tell Maria he's busy.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien beschäftegt ass.
Both Tom and Mary complained about the noise.	Béid Tom a Mary hu sech iwwer de Kaméidi beschwéiert.
None of us like Tom's idea.	Keen vun eis huet dem Tom seng Iddi gär.
Maria is a beautiful girl.	D'Maria ass e schéint Meedchen.
Tom was smart enough to realize he should not be there.	Den Tom war intelligent genuch fir ze realiséieren datt hien net sollt do sinn.
I do not want to be elected.	Ech wëll net gewielt ginn.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
to when you have decided what you want to do.	un wann Dir décidéiert hutt wat Dir wëllt maachen.
I do not think it will snow in the afternoon.	Ech denken net datt et de Mëtteg schneit.
Maria knitted a new pair of socks for Tom.	D'Maria huet dem Tom en neit Paar Socken gestréckt.
Tom called Maria to tell her that he thought she probably should not do what she had planned to do.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt wahrscheinlech net sollt maachen wat hatt geplangt huet ze maachen.
Are you not glad Tom did not do that?	Sidd Dir net frou, datt den Tom dat net gemaach huet?
Tom is a prankster.	Den Tom ass e Prankster.
She can play the beans.	Si kann d'Bounen spill.
I'm starting to lose hope.	Ech fänken un Hoffnung ze verléieren.
I will probably never do that again.	Ech wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
When is the lunch break?	Wéini ass d'Mëttespaus?
Tom is not kidding.	Den Tom narrt keen.
I did not leave Tom's house today.	Ech hunn den Tom haut net d'Haus verlooss.
Tom is full.	Den Tom ass voll.
Tom will be punished for it.	Den Tom wäert dofir bestrooft ginn.
He got smarter as he got older.	Hie gouf méi schlau wéi hien méi al ginn ass.
Don't you know why I did not do that?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dat net gemaach hunn?
I know Tom still wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat nach ëmmer wëll maachen.
I thought nobody was here yesterday.	Ech hu geduecht datt gëschter keen hei war.
Tom does this with us.	Den Tom mécht dat mat eis.
Do you know why Tom is unhappy?	Wësst Dir firwat den Tom onglécklech ass?
Didn't I just tell you not to do that?	Hunn ech dir net just gesot, dat net ze maachen?
Don't make a big deal out of it.	Maacht net e groussen Deal draus.
How did you know Tom would lie to me?	Wéi wosst Dir datt den Tom mir géif léien?
Tom thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom wants to eat apple pie.	Den Tom wëll Äppeltaart iessen.
Did you see Tom's new car?	Hutt Dir dem Tom säin neien Auto gesinn?
Tom is already halfway through Australia.	Den Tom ass schonn hallef an Australien.
Tom and I are not fools.	Den Tom an ech sinn net Narren.
I mean, Tom would not understand that.	Ech mengen, den Tom géif dat net verstoen.
I think you're the woman I've been waiting my whole life for.	Ech mengen du bass déi Fra op déi ech mäi ganzt Liewen gewaart hunn.
We want the committee to work out the details.	Mir wëllen datt de Comité d'Detailer ausschafft.
Tom is pretty good at everything he does.	Den Tom ass zimmlech gutt an alles wat hien mécht.
Tom said I looked shocked.	Den Tom sot, datt ech schockéiert ausgesinn hunn.
I did not know what Tom was planning to do.	Ech wousst net wat den Tom plangt ze maachen.
Tom told me he thought you could probably do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt Dir dat wahrscheinlech maache kënnt.
Are you a typist?	Sidd Dir en Typist?
I hope you are not too disappointed.	Ech hoffen Dir sidd net zevill enttäuscht.
Tom will probably not change his mind.	Den Tom wäert wahrscheinlech seng Meenung net änneren.
Tom could not possibly have known that Mary was the one who fired him.	Den Tom hätt onméiglech gewosst datt d'Maria déi war, déi hien entlooss huet.
The main thing is not to miss the tour.	Den Haapt Saach ass den Tour net ze verpassen.
My dad is going abroad next week.	Mäi Papp geet d'nächst Woch an d'Ausland.
I'm doing an exam tomorrow about this time.	Ech maachen muer en Examen iwwer dës Zäit.
I did not know you were going to Boston with Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom op Boston géifs goen.
I think you should ask Tom not to do that.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen dat net ze maachen.
It happened automatically.	Et ass automatesch geschitt.
You can go out on condition that you come home at seven.	Dir kënnt erausgoen ënner Bedingung datt Dir um siwen heem kommt.
I did not know that Tom was interested in doing this with us.	Ech wousst net, datt den Tom interesséiert wier dat mat eis ze maachen.
Tom can not agree with me.	Tom kann net mat mir averstanen.
Tom advises you not to do that anymore.	Den Tom empfeelt Iech dat net méi ze maachen.
Tom says he is considering getting a dog.	Den Tom seet datt hien iwwerluecht en Hond ze kréien.
Why do not you begin to tell us who went with you?	Firwat fänks du net un eis ze soen, wien mat dir gaang ass?
He needs some jokes to make his conversation easier.	Hie brauch e puer Witzer fir säi Gespréich méi einfach ze maachen.
I'm the first to get to work.	Ech sinn deen Éischte fir op d'Aarbecht ze kommen.
I want to thank everyone on the search team who helped me find Tom.	Ech wëll jidderengem Merci soen am Sichteam deen gehollef huet den Tom ze fannen.
Eight square is twenty-four.	Aacht Quadrat ass véieranzechzeg.
I knew Tom would not be able to swim to the island.	Ech wousst, datt den Tom net fäeg wier bis op d'Insel ze schwammen.
Tom had a hard time swimming in the dirty water.	Den Tom hat et schwéier am knaschtege Waasser ze schwammen.
I'm not going to school here anymore.	Ech ginn hei net méi an d'Schoul.
Let us not forget that what we do is dangerous.	Loosst eis net vergiessen datt dat wat mir maachen geféierlech ass.
Tom probably does not know what Mary thinks he should do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat d'Mary mengt, hie soll maachen.
After watching the movie, I wanted to read the book as well.	Nodeems ech de Film gekuckt hunn, wollt ech d'Buch och liesen.
I would never have broken up with Mary.	Ech hätt ni mat Mary opgebrach.
Tom promised to help me move.	Den Tom huet versprach mir ze hëllefen ze plënneren.
What he said was nothing short of a threat.	Wat hie gesot huet war näischt manner wéi eng Bedrohung.
Tom did not want to look weak.	Den Tom wollt net schwaach ausgesinn.
I saw Tom and Maria kissing each other.	Ech hunn den Tom an d'Maria gesinn, sech géigesäiteg kussen.
When you wake up tomorrow morning, you will find a wonderful thing.	Wann Dir muer de Moien erwächt, fannt Dir eng wonnerbar Saach.
Nobody thinks you're a coward.	Keen denkt datt Dir e Feigling sidd.
I will not need it.	Ech wäert et net brauchen.
Tom slammed the car door shut.	Den Tom huet d'Autosdier zougeschloen.
I need to get Tom to help.	Ech muss den Tom kréien fir ze hëllefen.
Does this Zoo have raccoons?	Huet dësen Zoo Raccoons?
Tom gets annoyed when Maria does that.	Den Tom gëtt irritéiert wann d'Maria dat mécht.
I asked Tom if he would go too.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien och géif goen.
Tom may not be busy tomorrow.	Den Tom ass vläicht muer net beschäftegt.
We usually wash our towels at least once a week.	Mir wäschen normalerweis eis Handdicher op d'mannst eemol d'Woch.
Tom said he probably would not do that.	Den Tom sot, hie wäert dat wahrscheinlech net maachen.
I hope we have time to do that.	Ech hoffen, datt mir Zäit hunn dat ze maachen.
Such a high mountain should not be climbed in winter.	Esou en héije Bierg soll een am Wanter net klammen.
This was Tom's third insult, so he was put in jail.	Dëst war dem Tom seng drëtt Beleidegung, sou datt hien an de Prisong gesat gouf.
Would Tom carry this for me?	Géif den Tom mech dëst droen?
I know Tom did that to Mary.	Ech weess datt den Tom dat mam Mary gemaach huet.
I know Tom knows how I did that.	Ech weess den Tom weess wéi ech dat gemaach hunn.
How many grams are in a pound?	Wéivill Gramm sinn et an engem Pound?
Can you tell me the way to the train station?	Kënnt Dir mir de Wee op d'Gare soen?
I do not know what's in that box.	Ech weess net wat an där Këscht ass.
We just want to know if Tom is coming or not.	Mir wëllen just wëssen ob den Tom kënnt oder net.
Is Tom still married?	Ass den Tom nach bestuet?
It's OK to cry when you'm sad.	Et ass OK ze kräischen wann Dir traureg sidd.
You're all against me.	Dir sidd all géint mech.
Tom is probably not ready to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net prett dat ze maachen.
Tom will probably be very hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom said he suspected Mary would love to do that.	Den Tom sot, datt hien de Verdacht huet, datt d'Maria ganz gär hätt dat ze maachen.
Tom is executed in three days.	Den Tom gëtt an dräi Deeg higeriicht.
Tom and Maria were told to leave.	Den Tom an d'Maria hu gesot ginn ze verloossen.
Tom said he thinks Mary might not want to do that on a cold day like today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat vläicht net op engem kalen Dag wéi haut wëll maachen.
I can not stand the smell.	Ech kann de Geroch net ausstoen.
Stay tuned and you will succeed.	Bleift drun an Dir wäert Erfolleg.
Mosquitoes are attracted to the smell of human feet and Limburgish cheese.	Moustiquen ginn ugezunn fir de Geroch vu mënschleche Féiss a Limburger Kéis.
I do not want to go to the beach without Tom.	Ech wëll net ouni den Tom op d'Plage goen.
Tom looks very angry.	Den Tom gesäit ganz rosen aus.
Tom called me every Monday, but not anymore.	Den Tom huet mech all Méindes ugeruff, awer net méi.
The only person Tom knows in Australia is Mary.	Déi eenzeg Persoun déi den Tom an Australien kennt ass d'Maria.
Are you going to pick Tom up from school?	Gitt Dir den Tom aus der Schoul ophuelen?
He applied the final paint to the wall.	Hien huet d'Finale Lack op d'Mauer geluecht.
I did not like Tom's French pronunciation very well.	Ech hunn dem Tom seng franséisch Aussprooch net ganz gutt geduecht.
Tom said he thought Mary was innocent.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria onschëlleg wier.
Tom is still heavy.	Den Tom ass nach ëmmer schwéier.
That was Tom's biggest mistake.	Dat war dem Tom säi gréisste Feeler.
Tom still does not understand the problem.	Den Tom versteet de Problem nach ëmmer net.
Tom plans to stay there as long as he can.	Den Tom plangt do ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
Tom has seen a counselor three times a week.	Den Tom huet e Conseiller dräimol d'Woch gesinn.
I mean, you're really wrong.	Ech mengen, Dir sidd eescht falsch.
Which of Tom's songs are you talking about?	Wéi eng vun den Tom senge Lidder schwätzt Dir?
Why do not we get bananas?	Firwat kréie mir keng Bananen?
She is very diligent.	Si ass ganz ustrengend.
The doors opened and everyone quickly left the room.	D'Dieren sinn opgaang a jidderee war séier aus dem Zëmmer erausgaang.
Tom told me he was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien hongereg wier.
I'm very happy to meet you.	Ech si ganz frou dech ze begéinen.
Maria is wearing two sweaters under her coat.	D'Maria huet zwee Pullover ënner hirem Mantel un.
When is Tom planning to eat?	Wéini plangt den Tom iessen?
Do you still think that it will be easy?	Denkt Dir nach ëmmer, datt dat einfach wäert sinn?
You need to be more careful.	Dir musst méi virsiichteg sinn.
Tom has probably seen that movie before.	Den Tom huet dee Film wuel scho gesinn.
Tom, you are 100% wrong.	Tom, Dir sidd 100% falsch.
Tom moved to Boston shortly after graduating from college.	Den Tom ass op Boston geplënnert kuerz nodeems hien de College ofgeschloss huet.
The Europeans began to explore the Americans in the late 15th century.	D'Europäer hunn ugefaang d'Amerikaner am spéide 15. Joerhonnert ze exploréieren.
You know you do not have to do this, do you?	Dir wësst datt Dir dëst net maache musst, oder?
What did you tell Tom?	Wat sot Dir dem Tom?
Tom is not back until lunchtime.	Den Tom ass net zréck bis d'Iessenzäit.
I'm taking care of Tom.	Ech këmmere mech ëm den Tom.
Tom said he would not go camping anymore.	Den Tom sot, hie geet net méi op de Camping.
We did not choose this fight, but now that we're in it, we're trying to win it.	Mir hunn dëse Kampf net gewielt, awer elo wa mir dra sinn, probéieren mir et ze gewannen.
Tom finished it.	Den Tom huet dat fäerdeg gemaach.
Tom should be downstairs.	Den Tom soll ënnen sinn.
I mean, I can see our house from here.	Ech mengen, ech kann eist Haus vun hei gesinn.
This is a terrible book.	Dat ass e schrecklecht Buch.
Tom said you can keep it.	Den Tom sot, Dir kënnt et halen.
I have my guitar in the trunk of my car.	Ech hu meng Gittar am Kofferraum vu mengem Auto.
Tom suffered from migraine headaches for many years.	Den Tom huet jorelaang ënner Migräne Kappwéi gelidden.
I know Tom could probably tell you who did that.	Ech weess den Tom kéint Iech wahrscheinlech soen wien dat gemaach huet.
He did not participate in the discussion.	Hien huet net un der Diskussioun deelgeholl.
It never occurred to me that Tom might not be eating meat.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom vläicht kee Fleesch iessen.
Tom's drunk, right?	Den Tom ass alkoholiséiert, oder?
I wish I had gone to Boston with you.	Ech wënschen ech wier mat Iech op Boston gaang.
We probably arrive at Tokyo train station at noon.	Mir komme wuel um Mëtteg op der Tokyo Gare.
Tom told Mary he was done.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien fäerdeg war.
I hope Tom does not lie to us.	Ech hoffen den Tom liegt eis net.
After a few minutes, the power came on again.	No e puer Minutten koum de Stroum erëm un.
Who is the best athlete?	Wien ass dee beschten Athlet?
If it had rained, I probably would not have done it.	Wann et gereent hätt, hätt ech dat wuel net gemaach.
What did you not do?	Wat hutt Dir net gemaach?
I do not think they are capable of doing that.	Ech mengen net, datt si kapabel sinn dat ze maachen.
None of Tom's parents speak French.	Keen vun den Elteren vum Tom schwätzt Franséisch.
Tom has already hurt Maria.	Den Tom huet d'Maria scho verletzt.
You should leave early.	Dir sollt fréi fort sinn.
I can no longer look the other way.	Ech kann net weider kucken deen anere Wee.
Tom told me that Mary did not do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom lets Maria do what she wants.	Den Tom léisst d'Maria maachen wat se wëllt.
It took me three days to clean the room.	Et huet mech dräi Deeg gedauert fir de Raum ze botzen.
Tom is not happy about this.	Den Tom ass net frou mat dësem.
Tom will be housekeeper.	Den Tom wäert Hausmeeschter sinn.
Tom was better than I expected.	Den Tom war besser wéi ech erwaart hunn.
Tom said he did it for you.	Den Tom sot hien huet dat fir Iech gemaach.
It's not too late to get back.	Et ass net ze spéit fir zréckzekréien.
Next week, Tom goes to business in Australia.	Nächst Woch geet den Tom an Australien op Geschäft.
I usually do not do that with Tom.	Ech maachen dat normalerweis net mam Tom.
Tom will probably return from Boston on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg vu Boston zréckkommen.
As soon as Tom got off the train, he saw Mary.	Soubal den Tom aus dem Zuch geklommen ass, huet hien d'Maria gesinn.
I thought we were ready to do that.	Ech hat geduecht, mir wieren nach bereet dat ze maachen.
In a sense, that's right.	An engem Sënn ass dat richteg.
I know where Tom learned how to do that.	Ech weess wou den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom was really awful to you.	Den Tom war wierklech schrecklech fir Iech.
Tom says he has nothing to fear.	Den Tom seet datt hien näischt Angscht huet.
Transplants save lives.	Transplantatioune retten Liewen.
Tom plans to return later.	Den Tom plangt méi spéit zréck ze kommen.
A simple repetition of other people's research cannot be called proper scientific research.	Eng einfach Widderhuelung vun anere Leit hir Fuerschung kann net richteg wëssenschaftlech Fuerschung genannt ginn.
Tom did not tell Mary about it.	Den Tom huet dem Mary näischt doriwwer gesot.
Tom said he was not tired at all.	Den Tom sot, hie wier guer net midd.
Tom's fat head.	Den Tom ass décke Kapp.
I suspect Tom likes to do that.	Ech de Verdacht den Tom ass gär dat ze maachen.
Tom continued to do what he did.	Den Tom huet weider gemaach wat hie gemaach huet.
Tom said he thinks Mary will not eat much.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net vill iessen wäert.
Do not be a pessimist.	Sidd net e Pessimist.
Our train had already pulled out when we arrived at the station.	Eisen Zuch war schonn eraus gezunn wéi mir op der Gare ukomm sinn.
Tom told me he thought Mary was the next one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi nächst wier fir dat ze maachen.
I did not eat lunch.	Ech hunn kee Mëttegiessen giess.
I want to see you in your office in half an hour.	Ech wëll dech an Ärem Büro an eng hallef Stonn gesinn.
That was completely unacceptable.	Dat war komplett inakzeptabel.
I can still see Tom.	Ech gesinn den Tom nach ëmmer.
Tom has a nice car.	Den Tom huet e schéinen Auto.
Tom and I wanted kids.	Den Tom an ech wollte Kanner.
Write your name on top of your paper.	Schreift Ären Numm uewen op Ärem Pabeier.
You are on schedule.	Dir sidd um Zäitplang.
Tom does not talk to Mary. 	Den Tom schwätzt net mat der Mary.
He's talking to John.	Hie schwätzt mam John.
I hate calculus.	Ech haassen calculus.
It's a shame you could not be there.	Et ass schued datt Dir net do konnt sinn.
I wanted to know what Tom was doing.	Ech wollt wëssen, wat den Tom mécht.
Tom is always interested in new ideas.	Den Tom ass ëmmer un nei Iddien interesséiert.
One has to go to Tom's mom.	Een muss mam Tom goen.
Tom was the one who taught me to play tennis.	Den Tom war deen deen mir geléiert huet Tennis ze spillen.
I never wanted to leave Boston, but I had no choice.	Ech wollt ni Boston verloossen, mee ech hat keng Wiel.
Bullying is a learned behavior.	Mobbing ass e geléiert Verhalen.
I suppose we could go to Boston with you.	Ech huelen un, mir kéinte mat Iech op Boston goen.
The negotiations were successful.	D'Verhandlunge war erfollegräich.
I do not think you will be punished.	Ech denken net datt Dir bestrooft gëtt.
Tom saw something on the floor by the couch.	Den Tom huet eppes um Buedem beim Canapé gesinn.
He immediately dealt with the situation.	Hien huet direkt mat der Situatioun gepackt.
There has been no rain in the last three months.	Et huet an de leschten dräi Méint kee Reen ginn.
I'm your best friend. 	Ech sinn Äre beschte Frënd.
Why are you living with me?	Firwat liews du mir?
I have known her for over 20 years.	Ech kennen hir zënter méi wéi 20 Joer.
Tom knows nothing about the plan.	Den Tom weess näischt iwwer de Plang.
Tom put his hands in the air.	Den Tom huet seng Hänn an d'Loft geluecht.
I do not think I know this boy.	Ech denken net datt ech dee Jong kennen.
I'm too weak to fight.	Ech sinn ze schwaach fir ze kämpfen.
Absence makes the heart bigger.	Absence mécht d'Häerz méi grouss.
Tom said playing video games is not a waste of time.	Den Tom sot datt Videospiller spillen keng Zäitverschwendung ass.
I have to tell Tom.	Ech muss dem Tom soen.
We can not do it alone.	Mir kënnen et net eleng maachen.
Tom did not want to admit that he had a drinking problem.	Den Tom wollt net zouginn, datt hien en Drénkproblem hat.
Would you mind if I did not do that?	Géif Dir egal wann ech dat net maachen?
I tried to speak French with them, but they did not understand me.	Ech hu probéiert Franséisch mat hinnen ze schwätzen, awer si hu mech net verstanen.
I'm having problems again.	Ech hunn erëm Problemer.
I brought you some berries.	Ech hunn Iech e puer Beeren bruecht.
Do not let your children become couch potatoes.	Loosst Är Kanner net Couch Gromperen ginn.
I always learn something.	Ech léieren ëmmer eppes.
How much did Tom pay you to mix his knowledge?	Wéi vill huet den Tom Iech bezuelt fir seng Wiss ze mëschen?
Tom asked Mary what she would do in his shoes.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt a senge Schong géif maachen.
Tom only used it once.	Den Tom huet et nëmmen eemol benotzt.
Tom goes really fast.	Den Tom geet wierklech séier.
Tom does not want to be there.	Den Tom wëll net do sinn.
I had a harder time doing that than Tom.	Ech hat et méi schwéier dat ze maachen wéi den Tom.
Does Tom want to see it?	Wëllt den Tom et gesinn?
I do not know if you love me or hate me.	Ech weess net ob Dir mech gär hutt oder mech haasst.
Tom will win the contest, I think.	Den Tom wäert de Concours gewannen, mengen ech.
You told me she was cute and she really is.	Dir sot mir datt si léif wier a si ass wierklech.
A baker's dose is thirteen.	Eng Bäcker Dosen ass dräizéng.
Did you tell Tom what happened to Mary?	Hutt Dir dem Tom gesot wat mam Mary geschitt ass?
I've seen Tom here before.	Ech hunn den Tom hei virdrun gesinn.
When you make a promise, you should keep it.	Wann Dir e Verspriechen maacht, sollt Dir et halen.
Tom's having a hard week.	Den Tom huet eng schwéier Woch.
This is my star student.	Dëst ass mäi Stär Schüler.
This is an effective remedy for crime.	Dëst ass eng effektiv Recours fir Kriminalitéit.
It seems like I'm the only one here who's from Australia.	Et schéngt wéi wann ech deen eenzegen hei sinn, deen aus Australien ass.
Tom asked Maria to lend him money.	Den Tom huet d'Maria gefrot him Suen ze léinen.
Can you imagine someone who speaks French?	Kënnt Dir mir een virstellen deen franséisch schwätzt?
Tom is not good at drawing, but he is a very good photographer.	Den Tom ass net gutt beim Zeechnen, mee hien ass e ganz gudde Fotograf.
Tom can be impossible under your bed.	Den Tom kann onméiglech ënner Ärem Bett sinn.
Tom did not need any help.	Den Tom huet keng Hëllef gebraucht.
We often do not realize how much we depend on others.	Mir realiséieren dacks net wéi wäit mir vun aneren ofhängeg sinn.
How far is it from here to where you work?	Wéi wäit ass et vun hei bis wou Dir schafft?
Tom and Mary were close.	Tom an Mary waren no.
Buying new equipment will not solve your problems.	Nei Ausrüstung kafen wäert Är Probleemer net léisen.
Tom would have paid attention to what Mary was saying.	Den Tom hätt opmierksam gemaach wat d'Maria gesot huet.
I'm looking forward to the winter break.	Ech freeën mech op d'Wanterpaus.
Tom's still not over his cold, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net iwwer seng Erkältung, oder?
Try to have a little compassion.	Probéiert e bësse Matgefill ze hunn.
Recently, I have not had much appetite.	Viru kuerzem hunn ech net vill Appetit.
I'm waiting for Tom to leave.	Ech waarden op den Tom fir ze goen.
The body wheel gets the fat.	De kierpere Rad kritt d'Fett.
That's smart.	Dat ass intelligent.
Who told you we wanted to do that?	Wien huet Iech gesot datt mir dat wëlle maachen?
You do not have to study French.	Dir musst net Franséisch studéieren.
When I got up today, my throat was a little sore.	Wéi ech haut opstoen, war mäin Hals e bëssen wéi.
Tom admitted to doing that.	Den Tom huet zouginn dat ze maachen.
I'm not doing anything.	Ech maachen näischt.
The noon siren sounds.	D'Mëttesirene bléist.
Tom became a drug addict.	Den Tom gouf en Drogenofhängeger.
Tom and Marie laugh.	Den Tom an d'Marie laachen.
Let's go out here before anyone sees us.	Loosst eis hei eraus goen ier een eis gesäit.
Tom does not think that Mary knows that it was he who did this.	Den Tom mengt net datt d'Maria weess datt et hien war deen dat gemaach huet.
I'm sure you'll be fine.	Ech sécher Dir wäert gutt ginn.
Tom broke something again.	Den Tom huet erëm eppes gebrach.
Why do not we go water skiing?	Firwat gi mir net Waasserski?
Tom will probably do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
You need to make a careful choice of books.	Dir musst eng virsiichteg Wiel vu Bicher maachen.
My dad would not let me go out with Tom.	Mäi Papp léisst mech net mam Tom erausgoen.
Tom did not clap after Mary's performance.	Den Tom huet no der Leeschtung vum Mary net geklappt.
I'll see what else I can do to help.	Ech kucken wat ech nach maache kann fir ze hëllefen.
Tom said he thinks Maria does not speak French very well.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net ganz gutt Franséisch schwätzt.
The cost of living has risen dramatically.	D'Liewenskäschte sinn drastesch eropgaang.
How did Tom get involved?	Wéi huet den Tom sech dorunner bedeelegt?
I'm pretty cold now.	Ech sinn elo zimlech kal.
Tom is probably called President.	Den Tom gëtt wuel President genannt.
My name is Tom and this is Mary.	Mäin Numm ass Tom an dëst ass Mary.
It does not matter where he comes from.	Et ass egal wou hien hierkënnt.
Tom knew it would be hard to convince Mary to go to the hospital.	Den Tom wousst datt et schwéier wier d'Mary ze iwwerzeegen an d'Spidol ze goen.
Tom and I both kept quiet.	Den Tom an ech hu béid roueg gehalen.
Tom has just returned from the supermarket.	Den Tom ass just aus dem Supermarché zréckkomm.
The only reason Tom came to Boston was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond firwat den Tom op Boston komm ass, war well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
He sent me a letter asking if the book had reached me.	Hien huet mir e Bréif geschéckt a gefrot ob d'Buch mech erreecht hätt.
Do you want to use my sunscreen?	Wëllt Dir mäi Sonneschutz benotzen?
I know I have to do this sometime this week.	Ech weess datt ech dat iergendwann dës Woch muss maachen.
Tom received a thirty percent salary increase.	Den Tom krut eng drësseg Prozent Lounerhéijung.
I'm not sure this is what Tom needs to do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom muss maachen.
Tom left his key in the castle.	Den Tom huet säi Schlëssel am Schlass gelooss.
Tom admitted that what he did was wrong.	Den Tom huet zouginn wat hien gemaach huet war falsch.
Dandelions take over my knowledge.	Dandelions iwwerhuelen meng Wiss.
Tom left his laptop at home.	Den Tom huet säi Laptop doheem gelooss.
Tom could barely hear what Maria was trying to say.	Den Tom konnt kaum héieren wat d'Maria probéiert ze soen.
Do you remember the name of the station we should vote for?	Erënnert Dir Iech un den Numm vun der Gare op där mer solle ofstëmmen?
Tom will probably go to Boston tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer op Boston goen.
I'll give you a week to finish it.	Ech ginn Iech eng Woch fir dat fäerdeg ze maachen.
I do not think Tom has anything to worry about.	Ech denken net datt den Tom eppes ze Suergen huet.
I know Tom's a fool.	Ech weess datt den Tom en Narr ass.
Neither Tom nor Mary have to go.	Weder den Tom nach d'Maria musse goen.
Is that what scares her?	Ass dat wat se Angscht mécht?
He retracted what he had said about her.	Hien huet zréckgeholl wat hien iwwer hatt gesot huet.
Without Tom's help I would not have succeeded.	Ouni dem Tom seng Hëllef wier ech net gelongen.
I know that's not why you're here.	Ech weess datt dat net ass firwat Dir hei sidd.
I do not think I'm going to Boston.	Ech denken net datt ech op Boston ginn.
Tom promised me he would not cry.	Den Tom huet mir versprach datt hien net géif kräischen.
Tom had and should stay longer.	Den Tom hätt a sollt méi laang bleiwen.
I do not think their plan works.	Ech denken net datt hire Plang funktionnéiert.
I did not know you were awake.	Ech wousst net datt Dir waakreg wier.
The Coffee Break is an American institution.	D'Kaffispaus ass eng amerikanesch Institutioun.
Tom is usually useless in these situations.	Den Tom ass normalerweis nëtzlos an dëse Situatiounen.
Tom will meet Mary.	Den Tom wäert mam Mary treffen.
The country's economy is collapsing.	D'Wirtschaft vum Land ass amgaang ze kollabéieren.
I do not think Tom has to do that tomorrow.	Ech denken net datt den Tom dat muer muss maachen.
We were watching the exhibition.	Mir waren d'Ausstellung kucken.
We were worried we would lose our way.	Mir ware besuergt, mir géifen de Wee verléieren.
The construction of the hospital will be completed soon.	De Bau vum Spidol wäert geschwënn fäerdeg sinn.
Tom said you would go to Australia.	Den Tom sot, Dir géift an Australien goen.
That sounds suspicious.	Dat kléngt verdächteg.
I was in Australia last summer for three days.	Ech war an Australien leschte Summer fir dräi Deeg.
You do not want to go down this road.	Dir wëllt dës Strooss net erof goen.
Mary has beautiful eyes.	Mary huet schéin Aen.
Tom asked Maria to wash his car.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säin Auto ze wäschen.
Tom misses Australia a lot.	Den Tom vermësst Australien vill.
Tom told Mary I was ready to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech bereet wier dat ze maachen.
You have such a sore throat!	Du hues sou eng Péng am Hals!
I do not like to share a hotel room with a stranger.	Ech deelen net gär en Hotelzëmmer mat engem Frieme.
Tom said he did not like the taste of beer.	Den Tom sot, datt hien de Goût vum Béier net gär hätt.
I was once stung by a jellyfish.	Ech gouf eemol vun engem Jellyfish gestach.
How can Tom stop us?	Wéi kann den Tom eis stoppen?
I do not care what Tom does.	Et ass mir egal wat den Tom mécht.
You're the most reliable friend I've ever had.	Du bass deen zouverlässegste Frënd deen ech hunn.
I mean you drink from my glass.	Ech mengen du drénks aus mengem Glas.
Tom helped me out of the pool.	Den Tom huet mir gehollef aus dem Pool erauszekommen.
Tom is afraid of dogs.	Den Tom huet Angscht virun Hënn.
Tom and Maria were both busy.	Den Tom an d'Maria waren allebéid beschäftegt.
That was the first time I've ever seen a koala.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools eng Koala gesinn hunn.
I know Tom is not in college.	Ech weess, datt den Tom kee Fachhéichschoulstudium ass.
I promise you will never do that again.	Verspriechen mir, datt Dir dat ni méi wäert maachen.
Tom did different things.	Den Tom huet verschidde Saachen gemaach.
I'm a swimmer.	Ech sinn e Schwëmmer.
Tom denied the charges.	Den Tom huet d'Uklo ofgeleent.
I appreciate the faith you and I have shown.	Ech schätzen de Glawen, deen Dir a mir gewisen hutt.
I do not want Tom to come to Boston.	Ech wëll net datt den Tom op Boston kënnt.
I do not want to talk to anyone.	Ech wëll net mat jidderengem schwätzen.
Let's not make this any worse.	Loosst eis dat net méi schlëmm maachen.
Tom told me he thought Mary was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
Tom picked up the phone and started calling.	Den Tom huet den Telefon opgeholl an ugefaang ze ruffen.
I saw something on the other side of the room.	Ech hunn eppes op der anerer Säit vum Zëmmer gesinn.
Who complains?	Wien beschwéiert?
Tom wants us to come.	Den Tom wëll datt mir kommen.
I do not have time to play cards with you today.	Ech hu keng Zäit fir haut Kaarte mat Iech ze spillen.
The teacher asked me how the moon differs from the earth.	De Schoulmeeschter huet mech gefrot wéi de Mound sech vun der Äerd ënnerscheet.
Tom hopes he can win first prize.	Den Tom hofft datt hien den éischte Präis ka gewannen.
That's one of us.	Dat ass ee vun eis.
Tom does not have a good reputation.	Den Tom huet kee gudde Ruff.
This is the most beautiful view I have ever seen.	Dëst ass déi schéinste Vue déi ech je gesinn hunn.
Tom usually stays at 5 star hotels.	Tom bleift normalerweis op 5-Stären Hoteler.
Tom is a total wreck.	Den Tom ass en total Wrack.
I do not know where Tom usually goes skiing.	Ech weess net wou den Tom normalerweis op Ski geet.
Was that you I saw with Tom by the river?	War dat du, deen ech mam Tom bei der Floss gesinn hunn?
Tom could do that for Maria.	Den Tom konnt dat fir d'Maria maachen.
Tom pulled the ring from his finger.	Den Tom huet de Rank vu sengem Fanger gezunn.
Tom had a big smile on his face.	Den Tom hat e grousst Lach um Gesiicht.
Tom is here now, right?	Den Tom ass elo do, oder?
Tom is too irresponsible to have a pet.	Den Tom ass ze onverantwortlech fir en Hausdéier ze hunn.
Tom does not like Mary laughing.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria laacht.
My grandfather lives in a pension.	Mäi Grousspapp lieft op enger Pensioun.
Just a second. 	Just eng zweet.
Let me finish.	Loosst mech fäerdeg sinn.
I have to return these library books by October 20th.	Ech muss dës Bibliothéiksbicher bis den 20. Oktober zréckginn.
Tom is not as motivated to do that as Maria.	Den Tom ass net esou motivéiert fir dat ze maachen wéi d'Maria.
Eat, drink and be happy, because tomorrow we will die.	Iess, drénkt a sief frou, well muer stierwe mir.
I've never met you in person.	Ech hunn dech ni perséinlech begéint.
Tom was married when he returned.	Den Tom war bestuet wéi hien zréckkoum.
Some railways had to close.	E puer Eisebunnen hu missen zoumaachen.
If you have no children, you can always adopt.	Wann Dir keng Kanner hutt, kënnt Dir ëmmer adoptéieren.
Tom bought a new pickup.	Den Tom huet en neien Pickup kaaft.
Tom tells lies.	Den Tom seet Ligen.
Tom and Maria are related.	Den Tom an d'Maria si verwandt.
I asked about nothing else.	Ech hunn iwwer näischt anescht gefrot.
Tom's a good painter, right?	Den Tom ass e gudde Moler, oder?
Where's your favorite place to eat in Boston?	Wou ass Är Liiblingsplaz fir ze iessen zu Boston?
Are you sure you do not need to buy more food?	Sidd Dir sécher, datt Dir net méi Liewensmëttel kafen musst?
You can not unscramble an egg.	Du kanns net en Ee unscramble.
My dad builds bridges.	Mäi Papp baut Brécke.
Tom asked me to find out where you are.	Den Tom huet mech gefrot fir erauszefannen wou Dir sidd.
I wish things would get back to normal.	Ech wënschen d'Saache géifen erëm normal ginn.
We are guilty up to our eyes.	Mir si Schold bis zu eise Auge.
I know why Tom is married.	Ech weess firwat den Tom bestuet ass.
I hope I do not get cold.	Ech hoffen ech ginn net erkält.
Maybe that's what Tom meant.	Vläicht ass dat wat den Tom gemengt huet ze soen.
He knows nothing about electronics.	Hie weess näischt iwwer Elektronik.
He is making progress.	Hie mécht Fortschrëtter.
He came down with a cold and had to leave work.	Hie koum mat enger Erkältung erof an huet misse vun der Aarbecht fort sinn.
Life is not an exact science, it is an art.	D'Liewen ass keng exakt Wëssenschaft, et ass eng Konscht.
Tom is young.	Den Tom ass jonk.
I started writing another musical.	Ech hunn ugefaang en anere Musical ze schreiwen.
Tom is ready for anything.	Den Tom ass prett fir alles.
I do not think Tom would win Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Mary géif gewannen.
Can you give us some tips for buying a car?	Kënnt Dir eis e puer Tipps ginn fir en Auto ze kafen?
Tom was a little alcoholic.	Den Tom war e bëssen alkoholiséiert.
I know Tom is not a good music teacher.	Ech weess den Tom ass kee gudde Museksproff.
Tom drives an imported car.	Den Tom fiert en importéierten Auto.
I'm older than Tom.	Ech sinn méi al wéi den Tom.
Tom has enough money to buy what Maria wants.	Den Tom huet genuch Sue fir ze kafen wat d'Maria wëll.
Why did you tell Tom not to laugh?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot net ze laachen?
Tom was where he said he was.	Den Tom war wou hie gesot huet datt hie wier.
Tom is an avid fisherman.	Den Tom ass e begeeschterten Fëscher.
I do not know who they are, but they do not look friendly.	Ech weess net wien si sinn, awer si gesinn net frëndlech aus.
I think I buy the cheapest.	Ech denken, datt ech déi bëllegst kafen.
Tom said Mary must do this before John can come here.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen ier de John hei kënnt.
I would not have done this without Tom's help.	Ech hätt dat net ouni dem Tom seng Hëllef gemaach.
Can't we cuddle, instead?	Kënne mer net kuschelen, amplaz?
Tom was not the one who told me about it.	Den Tom war net deen dee mir doriwwer gesot huet.
Tom is certainly scared.	Den Tom ass sécherlech Angscht.
Tom knows that Maria can not speak French very well.	Den Tom weess datt d'Maria net ganz gutt Franséisch schwätze kann.
I thought a walk in the park might take our minds off of our problems.	Ech hu geduecht datt e Spadséiergank am Park eis Gedanken vun eise Probleemer kéint huelen.
Do not let it stop.	Loosst et net ophalen.
I do not think Tom is still upset.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer opgeregt ass.
I shoot the rabbits in my garden with a spray gun to keep them away from the vegetables.	Ech schéissen d'Huesen a mengem Gaart mat enger Sprëtzpistoul fir se vum Geméis ewech ze halen.
I was hoping Tom could do that.	Ech hat gehofft den Tom kéint dat maachen.
I can not see you tonight.	Ech kann dech den Owend net gesinn.
It should matter no matter what.	Et soll egal wéi egal.
Tom and Mary are still friends.	Tom an Mary sinn nach Frënn.
Tom was able to help us.	Den Tom konnt eis hëllefen.
The most interesting information comes from children, because they tell everything they know and then stop.	Déi interessantst Informatioun kënnt vu Kanner, well se alles erzielen wat se wëssen an dann ophalen.
Tom does not know which color to choose.	Den Tom weess net wéi eng Faarf ze wielen.
Tom and I do it ourselves.	Den Tom an ech maachen dat selwer.
Tom said he did not plan to do it alone.	Den Tom sot datt hien net plangt dat eleng ze maachen.
The woman sitting on the couch is my grandmother.	Déi Fra déi um Canapé sëtzt ass meng Bomi.
You will not be fired.	Dir wäert net entlooss ginn.
They decided to settle in a suburb of London.	Si hunn decidéiert sech an engem Viruert vu London ze settelen.
I do not think Tom knows what's wrong with Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat mam Mary falsch ass.
Tom has a lot of things he needs to do.	Den Tom huet vill Saachen déi hie muss maachen.
Are we the only students taking the exam tomorrow?	Sinn mir déi eenzeg Schüler déi muer den Examen huelen?
You'll never take me alive!	Dir wäert mech ni lieweg huelen!
Now you're paranoid.	Elo sidd Dir paranoid.
I was not the one who advised Tom not to do that.	Ech war net deen deen den Tom ugeroden hat dat net ze maachen.
I did not know her name.	Ech wousst hiren Numm net.
Tom does not even live in Australia anymore.	Den Tom wunnt mol net méi an Australien.
You should inform your mother as soon as you can.	Dir sollt Är Mamm sou séier wéi Dir kënnt informéieren.
Tom thought I might not have to do this myself.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net selwer muss maachen.
I mean, you did not follow Tom's advice.	Ech mengen, Dir hätt dem Tom seng Rotschléi net gefollegt.
I should not comment on that.	Dat soll ech net kommentéieren.
Tom could be hurt.	Den Tom kéint verletzt ginn.
Tom was very scared.	Den Tom war ganz Angscht.
I know Tom wanted to finish it before Monday night.	Ech weess, datt den Tom dat virum Méindeg den Owend fäerdeg wollt maachen.
I can not make that decision without consulting Tom first.	Ech kann déi Entscheedung net huelen ouni den Tom fir d'éischt ze konsultéieren.
I do not think it's good for Tom to go it alone.	Ech denken net datt et gutt ass fir den Tom eleng ze goen.
Go straight down the road, and when you come along the road, you are there.	Gitt riichtaus d'Strooss erof, a wann Dir laanscht d'Strooss kënnt, sidd Dir do.
I'm going out for a while.	Ech ginn eng Zäitchen dobaussen.
Tom is my hostage.	Den Tom ass mäi Geisel.
Is this scientifically proven?	Ass dat wëssenschaftlech bewisen?
It looks like Tom's awake.	Et gesäit aus wéi wann den Tom erwächt ass.
You told me to improvise.	Dir sot mir improviséieren.
I know Tom thinks I'm stupid.	Ech weess den Tom mengt ech sinn domm.
I do not have enough money to buy the coat I want.	Ech hunn net genuch Sue fir de Mantel ze kafen deen ech wëll.
I know Tom will probably not do very well.	Ech weess datt den Tom dat wahrscheinlech net ganz gutt maache wäert.
I need a tool to weed my garden.	Ech brauch e Tool fir Onkraut a mengem Gaart ze zéien.
I have to get to the airport.	Ech muss op de Fluchhafen kommen.
Tom is dating my sister.	Den Tom ass daten meng Schwëster.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Geck.
That can not be possible.	Dat kann net méiglech sinn.
Here is the most obvious question.	Hei ass déi offensichtlechst Fro.
Tom is worried that he might be fired.	Den Tom ass besuergt, datt hie kéint entlooss ginn.
I'm sorry I yelled at you.	Et deet mir leed, datt ech op dech gejaut hunn.
Tom is looking for his son.	Den Tom sicht no sengem Jong.
Both of my grandparents died before I was born.	Béid vu menge Grousspapp stierwen ier ech gebuer sinn.
Why would Tom do that to me?	Firwat géif den Tom mir dat maachen?
Tom was jailed for forging documents.	Den Tom gouf Prisong fir Dokumenter ze fälschen.
Tom knew he was too late.	Den Tom wousst datt hien ze spéit wier.
Tom swam all day.	Den Tom huet de ganzen Dag schwammen.
Tom said he did not think Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom wanted to keep his bike in my garage.	Den Tom wollt säi Vëlo a menger Garage halen.
Tom often wears a hat.	Den Tom huet dacks en Hutt un.
Tom got up and came out of the tub.	Den Tom ass opgestan an ass aus dem Dëppchen erausgaang.
Tom does not seem to be surprised that Maria was able to do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat maache konnt.
Tom said Mary agreed to do that.	Den Tom sot datt d'Maria ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom and Marie hide in the basement.	Den Tom an d'Marie verstoppen sech am Keller.
Tom seems a little nervous.	Den Tom schéngt e bëssen nervös.
Tom said he felt really threatened.	Den Tom sot datt hie sech wierklech menacéiert gefillt huet.
Tom should not let Maria go.	Den Tom sollt d'Maria net fueren loossen.
Tom looks like he's not convinced.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien net iwwerzeegt ass.
I thought you should not do that.	Ech hu geduecht, Dir sollt dat net maachen.
She does not like living in the city.	Si wunnt net gär an der Stad.
Two weeks of heavy rain led to flooding.	Zwou Woche staarke Reen hunn zu Iwwerschwemmungen gefouert.
I know you can not play the guitar.	Ech weess, Dir kënnt net d'Gittar spillen.
Tom was here when I arrived.	Den Tom war hei wéi ech hei ukoum.
Tom often thinks of Maria when he hears a string quartet.	Den Tom denkt dacks un d'Maria, wann hien e Sträichquartett héiert.
That was not a difficult call to make.	Dat war net e schwéieren Uruff ze maachen.
I do not know what you cook, but it smells really good.	Ech weess net wat Dir kacht, awer et richt wierklech gutt.
"I work in Boston." 	"Ech schaffen zu Boston."
"Me either."	"Ech och."
I know Tom does not know when Mary did that.	Ech weess den Tom weess net wéini d'Maria dat gemaach huet.
Wait for me in front of my great-grandson's house.	Waart op mech virun mengem Urenkel sengem Haus.
You demand.	Dir fuerdert.
Tom was just about to kiss Maria as his mother climbed into the room.	Den Tom war just amgaang d'Maria ze kussen, wéi seng Mamm an de Raum geklommen ass.
I'm touched by your concern.	Ech sinn beréiert vun Ärer Suerg.
I believe you called the wrong number.	Ech gleewen, datt Dir déi falsch Nummer geruff hutt.
I gave him advice that he did not pay attention to.	Ech hunn him Rotschléi ginn, op déi hien net opgepasst huet.
Tom might be right.	Den Tom kéint domat Recht hunn.
Not a soul was to be seen in the city.	Net eng Séil war an der Stad ze gesinn.
Let the fire begin.	Loosst d'Feier ufänken.
Tom said he knew Mary did not have to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net misst maachen.
Tom was waiting outside.	Den Tom huet dobausse gewaart.
I'm coming along.	Ech kommen mat.
You should have invited him, but you did not.	Dir sollt hien invitéiert hunn, awer Dir hutt net.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm sure Tom will understand.	Ech si sécher datt den Tom wäert verstoen.
Tom said he was willing to help Mary do that.	Den Tom sot datt hie gewëllt wier d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom actually opened the door for Maria.	Den Tom huet tatsächlech d'Dier fir d'Maria opgemaach.
It was prevented.	Et war verhënnert.
It's just a matter of time before that happens.	Et ass just eng Fro vun der Zäit ier dat geschitt.
Why did not you tell me you were in Boston?	Firwat hutt Dir mir net matgedeelt datt Dir zu Boston sidd?
Even though Eri's suitcase looks heavy, it's actually very light.	Och wann dem Eri säi Koffer schwéier ausgesäit, ass et eigentlech ganz liicht.
I can not make that decision without talking to Tom first.	Ech kann déi Entscheedung net huelen ouni fir d'éischt mam Tom ze schwätzen.
Tom does not know how to explain it.	Den Tom weess net wéi hien et soll erklären.
Where's my white dress shirt?	Wou ass mäi wäisse Kleedhemd?
What is it that you want me to do exactly?	Wat ass et, datt Dir wëllt, datt ech genee maachen?
Tom left five minutes ago.	Den Tom ass viru fënnef Minutten fortgaang.
I'm not asking Tom.	Ech froen den Tom net.
Tom asked Maria what kind of music she usually listens to.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Musek si normalerweis nolauschtert.
Do you think swinging on a swing is a good exercise?	Denkt Dir datt d'Schwéngung op engem Schaukel eng gutt Übung ass?
who are you talking about?	op wien schwätzt Dir?
Tom is the one who turned off the lights.	Den Tom ass deen deen d'Luuchten ausgeschalt huet.
I do not know why Tom does not want Maria at his party.	Ech weess net firwat den Tom d'Maria net op seng Partei wëll.
I just do not know anymore.	Ech weess just net méi.
Tom watched curiously.	Den Tom huet virwëtzeg nogekuckt.
Tom was one of the bad kids at school.	Den Tom war ee vun de schlechte Kanner an der Schoul.
Tom is a very good speaker of French.	Den Tom ass e ganz gudde Spriecher vu Franséisch.
Tom was killed in the war.	Den Tom gouf am Krich ëmbruecht.
Tom is a nice guy.	Den Tom ass e schéinen Typ.
Where did you buy that ocarina?	Wou hues du déi ocarina kaaft?
Why do you think Tom will do that?	Firwat mengt Dir den Tom dat wäert maachen?
Tom was not stoned.	Den Tom war net gestengegt.
I'm starting to get a bad feeling about you.	Ech fänken un e schlecht Gefill iwwer dech ze kréien.
My uncle is a fuddy-duddy who thinks life was better in the 1950s.	Mäi Monni ass e Fuddy-Duddy dee mengt datt d'Liewen an den 1950er besser war.
Of course, it did not happen.	Natierlech ass et net geschitt.
They did not let me do that yesterday.	Si hunn mech dat gëschter net gelooss.
I assume you were in Boston.	Ech huelen un datt Dir zu Boston war.
You should know better how to spend all your money on clothes.	Dir sollt besser wëssen wéi all Är Suen op Kleeder ze verbréngen.
What's a glass if you have nothing to pour into it?	Wat ass e Glas, wann Dir näischt hutt fir dran ze schëdden?
Tom said he hoped Mary could do it.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat maache kéint.
Let us say what you are trying to do is impossible.	Loosst eis et soen, wat Dir probéiert ze maachen ass onméiglech.
Can you tell me where the library is?	Kënnt Dir mir soen wou d'Bibliothéik ass?
President Roosevelt was against the decision.	De President Roosevelt war géint d'Entscheedung.
That's not very friendly.	Dat ass net ganz frëndlech.
It was a great time for Hollywood.	Et war eng flott Zäit fir Hollywood.
There are many things.	Do gëtt et vill Saachen.
It was plotted.	Et gouf geplot.
Tom said Mary did not think John would do that.	Den Tom sot, datt d'Mary net denkt, datt de John dat wäert maachen.
Tom can come home alone.	Den Tom kann eleng heem kommen.
Tom said Mary was not unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria net onzefridden war.
Tom is worse today than he was yesterday.	Den Tom ass haut méi schlëmm wéi hie gëschter war.
Tom has no girlfriend yet.	Den Tom huet nach keng Frëndin.
Tom and Maria were my best friends at university.	Den Tom an d'Maria ware meng bescht Frënn op der Uni.
Tom told me he was interested in doing that.	Den Tom sot mir datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
I'm not the only one who does not know how to do this.	Ech sinn net deen eenzegen deen net weess wéi ech dat maachen.
Tom says he will do it.	Den Tom seet hien wäert dat maachen.
It's hard to believe Tom was the one who did that.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
I think Tom still does not know how to put his shoes on.	Ech denken, datt den Tom nach net weess wéi hien seng Schong bannen.
I do not let anyone touch me.	Ech loossen mech kee beréieren.
Tom is not helpless.	Den Tom ass net hëlleflos.
Tom died in the robbery.	Den Tom ass am Iwwerfall gestuerwen.
What will Tom buy for Maria?	Wat wäert den Tom fir d'Maria kafen?
Tom refused our request for an interview.	Den Tom huet eis Demande fir en Interview refuséiert.
Tom is probably not in Boston yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net zu Boston.
A pub is a popular meeting place for drinking beer.	E Pub ass eng populär Versammlungsplaz fir Béier ze drénken.
Tom loves Maria and Alice.	Den Tom huet d'Maria an d'Alice gär.
I know Tom will not know how to do that.	Ech weess den Tom wäert net wësse wéi dat maache soll.
A female friend of mine likes to go to gay bars with me.	Eng weiblech Frëndin vu mir huet gär mat mir op homosexuell Baren ze goen.
Tom is from here.	Den Tom ass vun hei.
Tom says he will try to help you find Mary.	Den Tom seet, hie wäert probéieren Iech ze hëllefen d'Maria ze fannen.
Tom really did not do well.	Den Tom huet dat wierklech net gutt gemaach.
Tom has another seizure.	Den Tom hat en anere Krampf.
Tom is usually the one who puts the kids to bed.	Den Tom ass normalerweis deen deen d'Kanner an d'Bett leet.
The radio warned us of the coming earthquake and we started collecting our things.	De Radio huet eis virum kommend Äerdbiewen gewarnt a mir hunn ugefaang eis Saachen ze sammelen.
Tom thinks I need to do this.	Den Tom mengt, ech muss dat maachen.
Tom seems to be thrilled.	Den Tom schéngt begeeschtert ze sinn.
I'm not the only one leaving early.	Ech sinn net deen eenzegen dee fréi fortgeet.
He is looking forward to going abroad.	Hie freet sech fir an d'Ausland ze goen.
Are you the one who helped Tom hang that picture on the wall?	Sidd Dir deen deen dem Tom gehollef huet dat Bild un der Mauer ze hänken?
The waste bin is full.	Den Offallkuerf ass voll.
I'm not lying now.	Ech léien elo net.
You have strong legs, right?	Du hues staark Been, oder?
Oil has played an important role in the progress of Japanese industry.	Ueleg huet eng wichteg Roll am Fortschrëtt vun der japanescher Industrie gespillt.
We can never see Tom again.	Mir kënnen den Tom ni méi gesinn.
I know you should not be here.	Ech weess, Dir sollt net hei sinn.
Tom finally told me what had happened.	Den Tom sot mir schlussendlech wat geschitt ass.
Tom did not return home last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend net heem komm.
Tom is making corn whiskey.	Tom gär Mais Whisky.
Do you expect Tom to win?	Erwaart Dir datt den Tom gewënnt?
Tom fed the pig.	Den Tom huet d'Schwäin gefiddert.
Tom looks a little overwhelmed.	Den Tom gesäit e bëssen iwwerwältegt aus.
It looks like Tom's waiting for someone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom op een waart.
I have to finish this work by tomorrow.	Ech muss dës Aarbecht bis iwwermuer fäerdeg kréien.
Tom wants Maria to take the medicine the doctor told her to take.	Den Tom wëll d'Maria d'Medikamenter huelen, déi den Dokter hatt gesot huet.
I sleep on a bed.	Ech schlofen op engem Bett.
Where's my wheelbarrow?	Wou ass meng Schubbkar?
Tom crucified.	Den Tom huet gekräizegt.
Tom said that's not what Mary wanted.	Den Tom sot, dat ass net wat d'Maria wollt.
Tom said we should take a break.	Den Tom sot mir sollten eng Paus maachen.
I'm no longer a child.	Ech si kee Kand méi.
I do not think Tom has as much time as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou vill Zäit huet wéi d'Maria.
Tom said his house was not locked.	Den Tom sot, datt säin Haus net gespaart wier.
They tried to discourage him from going.	Si hu probéiert him ze decouragéieren fir ze goen.
I recruit drivers.	Ech rekrutéieren Chauffeuren.
Why are you so mysterious?	Firwat sidd Dir sou geheimnisvoll?
Tom, Maria and John are sitting around the table.	Den Tom, d'Maria an den John sëtzen ëm den Dësch.
One thing I always wanted to do was set up my own restaurant.	Eng Saach, déi ech ëmmer wollt maachen, ass mäin eegene Restaurant.
Let's hope he's good.	Loosse mer hoffen, datt hien gutt ass.
I think Tom is autistic.	Ech mengen den Tom ass autistesch.
You will be more comfortable in this room.	Dir wäert méi bequem an dësem Raum sinn.
Tom would not have done that if he had not needed to.	Den Tom hätt dat net esou gemaach, wann hien net gebraucht hätt.
Do not burn your bridge.	Verbrennt Är Brécke net.
I thought you were thirsty.	Ech hu geduecht, du wiers duuschtereg.
I know Tom helped you.	Ech weess datt den Tom Iech gehollef huet.
I've talked to Tom about it a couple of times already.	Ech hu schonn e puer Mol mam Tom doriwwer geschwat.
Tom and Maria crossed paths.	Den Tom an d'Maria hunn sech openee gekräizt.
I do not want to walk anymore.	Ech wëll net méi zu Fouss goen.
I do not want to see that.	Ech wëll dat net gesinn.
Only club members are allowed to use this room.	Nëmmen Membere vum Club sinn berechtegt dëse Sall ze benotzen.
I do not do that anymore.	Ech maachen dat net méi.
Elephants cannot ride bicycles.	Elefanten kënnen net Vëlo fueren.
Dogs blacken. 	Hënn blacken.
That's what dogs do.	Dat ass wat Hënn maachen.
We have a lot more work to do.	Mir hu vill méi Aarbecht ze maachen.
This fabric is really smooth and silky.	Dëse Stoff ass wierklech glat a seidlech.
I did not say I would have forgotten.	Ech hunn net gesot, ech hätt vergiess.
Tom told Mary he was going to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien géif goen.
Why did not you have one before we left?	Firwat hues du net een ier mer fortgaange sinn?
We can continue to do so if you wish.	Mir kënnen et esou weider maachen wann Dir wëllt.
Tom will probably be gone when we get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech fort sinn wann mir dohinner kommen.
Tom's debts are rising.	Dem Tom seng Scholden klammen.
Tom seems to be suffering from some sort of post-traumatic stress disorder.	Den Tom schéngt ënner enger Aart vu posttraumatesche Stress ze leiden.
If not you, then who?	Wann net Dir, wien dann?
Maybe Tom can solve this problem.	Vläicht kann den Tom dëse Problem léisen.
Does Tom ever get mad at you?	Gitt den Tom jeemools rosen op dech?
Tom was not surprised that Mary won the race.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Mary d'Course gewonnen huet.
I think Tom was surprised.	Ech mengen, den Tom wier iwwerrascht.
Tom did not want anyone to look through his belongings.	Den Tom wollt net datt een duerch seng Saachen kuckt.
The commission concluded that the answer was no.	D'Kommissioun huet ofgeschloss datt d'Äntwert nee war.
What makes you think I will not do it?	Wat mécht Iech ze denken, ech wäert et net maachen?
Tom's clothes were sharp.	Dem Tom seng Kleeder ware schaarf.
Tom does not want to remarry.	Den Tom wëll net erëm bestueden.
Tom was used to it.	Den Tom war dru gewinnt.
Everything else does not matter now.	Alles anescht ass elo egal.
What did Tom draw?	Wat huet den Tom gezeechent?
She does not think of any kind of evil.	Si denkt net un all Zort vu Béisen.
Did you tell anyone what your real name is?	Hutt Dir iergendeen gesot wat Äre richtege Numm ass?
Tom said he received death threats.	Den Tom sot datt hien Doudesdrohungen kritt huet.
Due to the traffic jam, it took us thirty minutes to cross the bridge.	Wéinst dem Stau huet et eis drësseg Minutte gedauert fir iwwer déi Bréck ze goen.
Tom must have forgotten that he had already done that.	Den Tom muss vergiess hunn, datt hien dat scho gemaach huet.
Tom is about the same height as you.	Den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi Dir.
I'm not sure there's a problem.	Ech net sécher op dass et e Problem ass.
Tom apologized.	Den Tom huet entschëllegt.
I'm afraid you'll hurt Tom.	Ech fäerten datt Dir den Tom verletzt.
I have to work hard to make up for lost time.	Ech muss haart schaffen fir verluer Zäit ze kompenséieren.
You're obligated to do that, right?	Dir sidd verflicht dat ze maachen, oder?
The family gathered around the table for dinner.	D'Famill huet sech ëm den Dësch versammelt fir z'iessen.
Why do not we take a taxi?	Firwat huele mir net en Taxi?
Tom could have stopped it.	Den Tom hätt et kënnen ophalen.
Tom was on the porch.	Den Tom war op der Veranda.
I'm three years younger than Tom.	Ech sinn dräi Joer méi jonk wéi den Tom ass.
Tom said he agreed.	Den Tom sot datt hien d'accord ass.
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat kéint maachen.
Tom promised to pay me more.	Den Tom huet versprach mir méi ze bezuelen.
I thought Tom would be fired.	Ech hat geduecht den Tom géif entlooss ginn.
I have no idea if Tom will come or not.	Ech hu keng Ahnung ob den Tom wäert kommen oder net.
I had no idea Tom was coming tonight.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom den Owend géif kommen.
I'm sorry to be late.	Et deet mir leed ze spéit ze sinn.
Tom made fun of me for that.	Den Tom huet mech doriwwer gespott.
It must be hard not to be with Tom.	Et muss schwéier sinn net mam Tom ze sinn.
Tom told Mary that he thought John was not trying to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net versicht gouf dat ze maachen.
Tom fired his maid.	Den Tom huet seng Déngschtmeedche entlooss.
I do not know what's worse.	Ech weess net wat méi schlëmm ass.
Tom now lives with his grandparents in Australia.	Den Tom bleift elo bei senge Grousselteren an Australien.
Tom knew Mary was not from Australia, though she said so.	Den Tom wousst datt d'Maria net aus Australien wier, obwuel si gesot huet.
I knew I should buy it when it was on sale.	Ech wousst datt ech et sollt kafen wann et am Verkaf war.
He knelt down and prayed for the souls of the deceased.	Hien ass op d'Knéien erofgaang an huet fir d'Séile vum Verstuerwene gebiet.
I did not know you love Tom so much.	Ech wousst net datt Dir den Tom sou gär hutt.
Tom was dressed in leather.	Den Tom war am Lieder gekleet.
She hired him as an interpreter because she had heard he was the best.	Si huet hien als Dolmetscher ugestallt, well si héieren hat, datt hien dee Beschten wier.
Tell Tom, you're too busy to help Maria.	Sot dem Tom, Dir sidd ze beschäftegt fir d'Maria ze hëllefen.
I think maybe Tom's telling the truth.	Ech denken, datt den Tom vläicht d'Wourecht seet.
I'm your biggest fan.	Ech sinn Äre gréisste Fan.
I see nothing new.	Ech gesinn näischt Neies.
Tom works as usual in the shop.	Den Tom schafft wéi gewinnt am Buttek.
Tom thought he should say something, but he did not know what to say.	Den Tom huet geduecht, hien sollt eppes soen, awer hie wousst net wat hie soe soll.
Nobody volunteers.	Keen mécht fräiwëlleg.
Tom drank three glasses of wine at the party.	Den Tom huet op der Party dräi Glieser Wäin gedronk.
What do you think is the busiest airport in the world?	Wat mengt Dir ass de beschäftegste Fluchhafen op der Welt?
How long has Tom been working as a housekeeper?	Wéi laang schafft den Tom als Hausmeeschter?
He is the only person who can do it.	Hien ass déi eenzeg Persoun déi et maache kann.
Why are we not visiting Tom?	Firwat gi mir den Tom net besichen?
There is no one else I would rather spend the weekend with than you.	Et gëtt keen aneren mat deem ech léiwer de Weekend verbrénge wéi Dir.
Tom talks to almost everyone who passes by on the street.	Den Tom schwätzt mat bal jiddereen deen op der Strooss passéiert.
I did not use it very much.	Ech hunn dat net ganz vill benotzt.
We do not have enough working capital.	Mir hunn net genuch Aarbechtskapital.
You look as if you are enjoying yourself.	Du gesäis wéi wann Dir Iech genéisst.
It's not you that I worry about.	Et ass net Dir, datt ech Suergen iwwer.
I cut myself with the knife right after I sharpened it.	Ech hunn mech mam Messer direkt geschnidden nodeems ech et geschärft hunn.
Why do not we play a game?	Firwat spille mir net e Spill?
Tom asked Mary if she really needed to do that today.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat haut wierklech misst maachen.
Tom gets himself in trouble because he says yes to everything.	Den Tom kritt sech selwer a Schwieregkeeten, well hien zu allem Jo seet.
I'm turning thirty in October.	Ech ginn am Oktober drësseg.
What makes you think this is going to happen?	Wat mécht Iech ze denken dat wäert geschéien?
Tom and Mary said they hoped to be back by October 20th.	Den Tom an d'Mary soten datt si gehofft hunn bis den 20. Oktober erëm ze sinn.
What you did made many people uncomfortable.	Wat Dir gemaach hutt, huet vill Leit onwuel gemaach.
I'm already read that novel.	Ech hunn dee Roman scho gelies.
Tom said he was not doing everything he wanted to do.	Den Tom huet gesot datt hien net alles maache wat hie wollt maachen.
Tom's dog is dangerous.	Dem Tom säin Hond ass geféierlech.
Tom does not get along with his mother-in-law.	Den Tom kënnt net mat senger Schwéiermamm zesummen.
I hear you're a doctor now.	Ech héieren, Dir sidd elo Dokter.
I know Tom did not know exactly how much it would cost him to do that.	Ech weess, datt den Tom net genau wousst wéi vill et him géif kaschten dat ze maachen.
Tom paid for the food and left.	Den Tom huet fir d'Iessen bezuelt an ass fortgaang.
Tom did not believe it at first.	Den Tom huet et am Ufank net gegleeft.
Tom is scared.	Den Tom huet Angscht.
I'm the only one here who can speak French.	Ech sinn deen eenzegen hei, dee franséisch ka schwätzen.
He can not afford to buy a new car.	Hien kann sech net leeschten en neien Auto ze kafen.
I'm not sure what to do next.	Ech net sécher op wat ech soll nächst maachen.
What are Tom's brothers names?	Wat sinn dem Tom seng Bridder Nimm?
Greece gained independence from the Ottoman Empire in 1830.	Griicheland erreecht Onofhängegkeet vum Osmanesche Räich am Joer 1830.
Tom lost his temper.	Den Tom huet säin Nerv verluer.
Let me ask Tom a simple question.	Loosst mech dem Tom eng einfach Fro stellen.
I hear Tom and Mary have both finished school.	Ech héieren den Tom an d'Mary hunn allebéid d'Schoul opgehalen.
Tom is one of Mary's friends.	Den Tom ass ee vun de Frënn vum Mary.
Have you tried talking to Tom?	Hutt Dir probéiert mam Tom ze schwätzen?
I would love a blouse to go with this blazer.	Ech hätt gär eng Blouse fir mat dësem Blazer ze goen.
I do not want to give you false hope.	Ech wëll Iech keng falsch Hoffnung ginn.
Tom lost the money I give him.	Den Tom huet d'Suen verluer, déi ech him ginn.
Tom does not seem to have heard of Maria.	Den Tom schéngt d'Maria net héieren ze hunn.
I'm much richer now than I was then.	Ech sinn elo vill méi räich wéi ech deemools war.
When was the last time you went to church?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an d'Kierch gaang sidd?
My siblings left it to me to take care of my elderly mother.	Meng Geschwëster hunn et mir iwwerlooss fir meng eeler Mamm ze këmmeren.
Tom said that would probably not happen in the near future.	Den Tom sot, dat wäert wahrscheinlech net an der nächster Zukunft geschéien.
Tom has already told police what was stolen.	Den Tom huet der Police scho gesot wat geklaut gouf.
I do not believe in ghosts.	Ech gleewen net u Geeschter.
Death does not scare me.	Den Doud mécht mech net Angscht.
Tom tried his best to make sure Maria had a good time.	Den Tom huet säi Bescht probéiert fir sécher ze stellen datt d'Maria eng gutt Zäit hat.
Eating right will help you regain your strength.	Richteg Iessen hëlleft Iech Är Kraaft erëm ze kréien.
I do not know if it matters or not.	Ech weess net ob et wichteg ass oder net.
Tom saw a wolf.	Den Tom huet e Wollef gesinn.
The crowd shouted.	D'Publikum huet gejaut.
Tom was the one who came up with the idea.	Den Tom war deen deen op d'Iddi komm ass.
How long were you there before the security guard arrived?	Wéi laang waars du do ier de Sécherheetsbeamten ukomm ass?
I had the feeling that something bad was going to happen.	Ech hat d'Gefill datt eppes Schlechtes geschéie géif.
I still love Tom very much.	Ech hunn den Tom nach ëmmer ganz gär.
Tom already forgot about you.	Den Tom huet dech schon alles vergiess.
I do not think I can do what you ask me to do.	Ech denken net, ech kann dat maachen, wat s du mech freet.
Tom says Mary loves you.	Den Tom seet datt d'Maria dech gär huet.
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt.
You did not think Tom would do that alone, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat eleng maache géif, oder?
When did you find out that Tom could not do that?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net konnt maachen?
Tom wants Maria and I to do it ourselves.	Den Tom wëll datt d'Maria an ech dat selwer maachen.
I'll make sure no one hears about this incident.	Ech wäert sécherstellen, datt keen iwwer dësen Tëschefall héiert.
We drive during the day.	Mir fueren am Dag.
That is justice.	Dat ass Gerechtegkeet.
Tom offered to help Mary.	Den Tom huet ugebueden Mary ze hëllefen.
It's cooler tonight.	Et ass den Owend méi kill.
I did not know that Tom was a firearms expert.	Ech wousst net datt den Tom e Feierwaffenexpert war.
Tom sometimes sleeps in class.	Den Tom schléift heiansdo an der Klass.
When the weather is good, I go swimming in the river.	Wann d'Wieder gutt ass, ginn ech an de Floss schwammen.
I'm doing everything Tom asked me to do.	Ech maachen alles wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
Tom asked Mary if she knew where his passport was.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wou säi Pass ass.
Tom read a survival guide that afternoon.	Den Tom huet den Nomëtteg en Iwwerliewenshandbuch gelies.
Tom did not stay as long as he said he would stay.	Den Tom ass net sou laang bliwwen, wéi hie gesot huet, hie géif bleiwen.
That's missing the point.	Dat fehlt de Punkt.
Tom took another step forward.	Den Tom huet e weidere Schrëtt no vir gemaach.
Why did you not use the money I lent you?	Firwat hutt Dir d'Suen, déi ech Iech geléint hunn, net benotzt?
I showed Tom the picture I was working on.	Ech hunn dem Tom d'Bild gewisen, un deem ech geschafft hunn.
I do not think Tom knows what I told Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech der Mary gesot hunn.
I have great news for you, Tom.	Ech hu super Neiegkeeten fir Iech, Tom.
When I got my driver's license renewed, I had to decide if I wanted to become an organ donor.	Wéi ech mäi Führerschäin erneiert krut, hunn ech missen entscheeden, ob ech Organspender wëlle ginn.
Tom does not want that either.	Den Tom wëll dat och net.
I dropped Tom's party.	Ech hunn dem Tom seng Partei erofgefall.
Tom could not believe that Mary really loved him.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria hien wierklech gär huet.
Should I tell Tom you're not available?	Soll ech dem Tom soen datt Dir net verfügbar sidd?
Tom says he and Maria are moving to Boston.	Den Tom seet datt hien an d'Maria op Boston plënneren.
I think Tom's speech was not very good.	Ech mengen dem Tom seng Ried war net ganz gutt.
Even Tom's enemies admit that he's a fair man.	Och dem Tom seng Feinde ginn zou datt hien e gerechte Mann ass.
Tom does not agree with Mary.	Den Tom ass net mat der Maria averstanen.
There's something under my bed.	Do ass eppes ënner mengem Bett.
I was caught in a shower on the way to the train station.	Ech war an enger Dusch gefaangen um Wee op d'Gare.
Tom came home with a box of old clothes.	Den Tom koum mat enger Këscht mat ale Kleeder heem.
Tom thought the situation was really sad.	Den Tom huet geduecht datt d'Situatioun wierklech traureg wier.
You're probably excited with me.	Dir sidd wahrscheinlech opgeregt mat mir.
I'm lying on the grass.	Ech leien um Gras.
Tom was arrested on his wedding day.	Den Tom gouf op sengem Hochzäitsdag festgeholl.
We have no time to help Tom.	Mir hu keng Zäit Tom ze hëllefen.
Are you sure you want to swim here?	Sidd Dir sécher, datt Dir hei schwammen wëllt?
I do not care what happens to me.	Et ass mir egal wat mat mir geschitt.
We find Tom's work satisfying.	Mir fannen dem Tom seng Aarbecht zefriddestellend.
The dice root of twenty-seven is three.	D'Würfelwurzel vun siwenanzwanzeg ass dräi.
Tom knew he should not tell Mary, but he did.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net sollt soen, awer hien huet.
Tom said Maria thought he might not have to do it himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
What made you think I wanted to kiss you?	Wat huet Iech geduecht datt ech dech gär kussen?
I think Tom and Maria are hypocrites.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria Hypokrite sinn.
Tom finally had to retire.	Den Tom huet endlech missen zréckzéien.
Tom tried to hide a smile.	Den Tom huet probéiert e Laachen ze verstoppen.
Tom has spent the last three years in prison.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer am Prisong verbruecht.
Tom said he would be willing to help if we needed help.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze hëllefen wa mir Hëllef brauchen.
Tom talks to Mary about her new car.	Den Tom schwätzt mam Mary iwwer hiren neien Auto.
It's Tom and my horse.	Et ass dem Tom a mäi Päerd.
We do not complain.	Mir beschwéieren net.
Tom drinks straight from the tap.	Den Tom drénkt direkt aus dem Krunn.
There is no need to be hysterical.	Et ass net néideg fir hysteresch ze ginn.
Tom can swim faster than I can.	Den Tom kann méi séier schwammen wéi ech.
Tom and Marie sat down to eat.	Den Tom an d'Marie hunn sech gesat fir ze iessen.
Tom put his keys on the table.	Den Tom huet seng Schlësselen op den Dësch geluecht.
He decided to lease his property to the company.	Hien huet decidéiert seng Immobilie un déi Firma ze verlounen.
I plan to leave Europe next week.	Ech plangen d'nächst Woch an Europa ze verloossen.
Tom gave us a bottle of champagne.	Den Tom huet eis eng Fläsch Schampes ginn.
I have not given up hope yet.	Ech hunn d'Hoffnung nach net opginn.
Tom plans to have a party tomorrow.	Den Tom plangt nach iwwermuer eng Party ze maachen.
Tom noticed that Mary was expecting him to laugh, so he started laughing.	Den Tom huet gemierkt datt d'Mary erwaart datt hien laachen, sou datt hien ugefaang huet ze laachen.
Tom's at school, right?	Den Tom ass an der Schoul, oder?
How do you know you are not confusing me for someone else?	Wéi wësst Dir datt Dir mech net fir een aneren verwiesselt?
Tom is used to having me around.	Den Tom ass gewinnt mech ronderëm ze hunn.
I did not know it existed.	Ech wousst net datt et existéiert.
Tom told me he thought Mary was home on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria den 20. Oktober doheem wier.
Tom can sell everything.	Tom kann alles verkafen.
It will not take me long to do that.	Et wäert mech net laang daueren dat ze maachen.
What taste do you want?	Wéi eng Goût wëllt Dir?
Tom was a very nice guy.	Den Tom war e ganz flotten Typ.
Mary is not beautiful, but she is not ugly either.	D'Maria ass net schéin, awer si ass och net ellen.
It's a miracle they're still awake.	Et ass e Wonner datt se nach ëmmer waakreg sinn.
Tom's reaction shocked me.	Dem Tom seng Reaktioun huet mech schockéiert.
Tom still seems to be asleep.	Den Tom schéngt nach ze schlofen.
Tom is a really good worker.	Den Tom ass e wierklech gudden Aarbechter.
You two do not trust each other, right?	Dir zwee vertrauen géigesäiteg net, oder?
I was not married then.	Ech war deemools nach net bestuet.
If Tom does that, then we have no problem.	Wann den Tom dat mécht, dann hu mir kee Problem.
Tom went to Mary's dog for her.	Den Tom huet dem Mary säin Hond fir hatt gaang.
I'm a simple girl.	Ech sinn en einfacht Meedchen.
Mary painted her fingernails.	D'Maria huet hir Fangerneel gemoolt.
Tom is busy.	Den Tom ass beschäftegt.
Let's hope Tom makes sense to do that.	Loosse mer hoffen, datt den Tom de Sënn huet dat ze maachen.
Everyone was really kind.	Jidderee war wierklech léif.
I can not believe how stupid you are.	Ech kann net gleewen wéi domm Dir sidd.
Tom promised Mary he would not complain again.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif sech net méi beschwéieren.
It sounds like you're having fun.	Et kléngt wéi wann Dir Spaass hutt.
We sell a variety of brands.	Mir verkafen eng Villfalt vu Marken.
I'm surprised by myself.	Ech sinn iwwerrascht vu mir selwer.
It's quite possible that Tom will win.	Et ass ganz méiglech datt den Tom gewënnt.
Tom is dressed in all black.	Den Tom ass ganz schwaarz gekleet.
Tom says Mary lies a lot.	Den Tom seet datt d'Maria vill läit.
You are a very talented songwriter.	Dir sidd e ganz talentéierte Songwriter.
This project will take at least a year to complete.	Dëse Projet wäert op d'mannst ee Joer daueren bis se fäerdeg sinn.
Tom described Maria very well, so it was easy to recognize her when I saw her.	Den Tom huet d'Maria ganz gutt beschriwwen, also war et einfach hir ze erkennen wann ech hatt gesinn hunn.
Tom has been missing since last Monday.	Den Tom gëtt zënter leschte Méindeg vermësst.
I never wrote a play.	Ech hunn ni en Theaterstéck geschriwwen.
It was too much for Tom.	Et war ze vill fir den Tom.
Tom asked me if I had seen anything.	Den Tom huet mech gefrot ob ech eppes gesinn hunn.
There should be an easier way to do that.	Et soll e méi einfache Wee ginn fir dat ze maachen.
Come and sit at our table.	Kommt a sëtzt Iech un eisem Dësch.
How long did it take to finish reading the book?	Wéi laang huet et gedauert fir d'Buch fäerdeg ze liesen?
I do not want to think about this problem anymore.	Ech wëll net méi iwwer dee Problem denken.
Tom said he hoped Mary would go to the dance with him.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria mat him op den Danz géif goen.
I diet.	Ech Diät.
Tom started running at the age of thirteen.	Den Tom huet am Alter vun dräizéng ugefaang ze rennen.
Tom seems to be rich.	Den Tom schéngt räich ze sinn.
Tom ate three apples.	Den Tom huet dräi Äppel giess.
If I had not broken, I would have bought it.	Wann ech net gebrach wier, géif ech et kafen.
October is Tom's favorite month, and maybe mine too.	Den Oktober ass dem Tom säi Liiblingsmonat, a vläicht och mäin.
Tom said he wanted Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria dat mécht.
It rains a lot in February here in Brazil.	Et reent vill am Februar hei a Brasilien.
We need to make sure Tom does not do that again.	Mir musse sécherstellen datt den Tom dat net erëm mécht.
I'm sure Tom would not be amused by what's going on.	Ech si sécher, datt den Tom net ameséiert wier wat lass ass.
How could you do that without Tom's help?	Wéi konnt Dir dat ouni dem Tom seng Hëllef maachen?
Tom became a famous writer.	Tom gouf e berühmte Schrëftsteller.
You will need to add more details to the report.	Dir musst méi Detailer an de Bericht addéieren.
Tom told me that he thought Mary was upright.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria oprecht wier.
That does not make it any easier.	Dat mécht et net méi einfach.
My son is not a snob.	Mäi Jong ass kee Snob.
I do not think Tom knows why Maria did not want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom does thirty push-ups every afternoon as soon as he gets home.	Den Tom mécht all Nomëtteg drësseg Push-ups soubal hien heem kënnt.
I'm not surprised to hear that Tom does not like Maria.	Ech sinn net iwwerrascht ze héieren datt den Tom d'Maria net gär huet.
He must be Tom's brother.	Hie muss dem Tom säi Brudder sinn.
It's very likely Tom wants to come.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom wëll kommen.
I'm glad to meet you too.	Ech si frou Iech och ze begéinen.
Everyone knows Tom speaks good French.	Jidderee weess datt den Tom gutt Franséisch schwätzt.
The defense is seized.	D'Ofwier gëtt festgehalen.
You have to drive.	Dir musst fueren.
Tom has performed in bars and pubs.	Den Tom huet a Baren a Pubs opgetrueden.
Whoever pays the pepper is called the melody.	Wien de Piper bezilt, nennt de Melodie.
There is a truth to this.	Et gëtt eng Wourecht derzou.
Tom pulled into his pocket.	Den Tom huet a seng Täsch gezunn.
Can you do this without help?	Kënnt Dir dëst ouni Hëllef maachen?
Do you meet Tom before you leave?	Gitt Dir den Tom ier Dir fortgeet?
Tom came here really late this morning.	Den Tom ass de Moien wierklech spéit hei komm.
Tom says Mary can not stay long.	Den Tom seet datt d'Maria net laang ka bleiwen.
Tom thrilled us and told us funny stories.	Den Tom huet eis begeeschtert an eis lëschteg Geschichten erzielt.
She saved my life with mouth-to-mouth resuscitation.	Si huet mäi Liewen mat Mond-zu-Mond-Reanimatioun gerett.
I will not interfere.	Ech wäert net amëschen.
There are footprints of a cat on the table.	Et gi Foussofdréck vun enger Kaz op den Dësch.
It seems like Tom and Maria were nervous.	Et schéngt wéi wann den Tom an d'Maria nervös waren.
I'm glad I was able to study French with a native speaker.	Ech si frou, datt ech mat engem Mammesprooch franséisch studéiere konnt.
Tom does not know what Mary is planning to do.	Den Tom weess net wat d'Maria plangt ze maachen.
I hear Tom was in Australia.	Ech héieren den Tom war an Australien.
Tom said Mary was exhausted.	Den Tom sot datt d'Maria erschöpft ass.
I know Tom will not help us do that.	Ech weess datt den Tom eis net hëllefe wäert dat ze maachen.
Tom practiced his speech in front of the mirror.	Den Tom huet seng Ried virum Spigel geübt.
Your bike links are too low.	Äre Vëlo Lenker sinn ze niddreg.
I'm not as good at French as you think I am.	Ech sinn net esou gutt am Franséischen wéi Dir mengt ech sinn.
I do not believe in banks.	Ech gleewen net un Banken.
Tell Tom that Mary wants to see him.	Sot dem Tom datt d'Maria hie wëll gesinn.
I do not think Tom really wants to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
I do not care if you stay here.	Et ass mir egal datt Dir hei bleift.
Tom and I know you did.	Den Tom an ech wëssen datt Dir dat gemaach hutt.
We're waiting for Tom here.	Mir waarden hei op den Tom.
I thought Tom did not win.	Ech hu geduecht datt den Tom net gewonnen huet.
Tom goes shopping at least once a week.	Den Tom geet op d'mannst eemol d'Woch akafe.
All students demonstrated against the war.	All Studenten hunn géint de Krich demonstréiert.
Mary is my mother-in-law, not my mother.	D'Maria ass meng Schwoer, net meng Mamm.
I knew Tom expected you to do that.	Ech wousst, datt den Tom vun dir erwaart dat ze maachen.
I think Tom would like to be forgiven.	Ech mengen, den Tom géif gären verginn ginn.
Tom has to drive Maria home.	Den Tom muss d'Maria heem fueren.
Fooling a polygraph is pretty easy.	Narren e Polygraph ass zimlech einfach.
You can often judge people by the company they own.	Dir kënnt d'Leit dacks beurteelen no der Firma déi se halen.
You are free to believe whatever you want.	Dir sidd fräi ze gleewen wat Dir wëllt.
The money you give them is well spent.	D'Suen, déi Dir hinnen gitt, gi gutt benotzt.
I could jump over the grave.	Ech konnt iwwer de Gruef sprangen.
My car gets thirty miles per liter.	Mäin Auto kritt drësseg Kilometer de Liter.
It seems Tom wants to be a teacher.	Et schéngt den Tom wëll Enseignant ginn.
How is it in Boston?	Wéi ass et zu Boston?
Keep an eye on my bag for a while.	Halen en Aa op meng Täsch fir eng Zäit.
We are doubling our efforts.	Mir verduebelen eis Efforten.
Can you tell me what you do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir maacht?
Tom became a real estate agent.	Tom gouf en Immobilien Agent.
Tom makes tacos.	Den Tom mécht Tacos.
I'm actually starting to like Tom.	Ech fänken eigentlech un den Tom gär ze hunn.
Tom thinks this will work.	Den Tom mengt dat wäert funktionnéieren.
A comparable car would cost much more in Japan.	E vergläichbare Auto géif a Japan vill méi kaschten.
Tell Tom how he got to the bank.	Sot dem Tom wéi hien op d'Bank kënnt.
I said a few things I wish I did not.	Ech hunn e puer Saachen gesot, déi ech wënschen ech net.
I know Tom knows why you should not do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat net maache musst.
Tom was not funny.	Den Tom war net lëschteg.
Why do not we get out of the car?	Firwat klammen mir net aus dem Auto?
I know Tom should not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net sollt maachen.
Did you know that Tom would propose to you?	Wousst Dir datt den Tom Iech géif proposéieren?
Tom said he would not eat until Mary was home.	Den Tom huet gesot datt hien net iessen wäert bis d'Maria heem ass.
They are already gone.	Si si scho fort.
These pants do not fit me.	Dës Hosen passen mech net.
Tom did not come to my concert.	Den Tom ass net op mäi Concert komm.
I do not play tennis as often as I would like.	Ech spillen net esou oft Tennis wéi ech gären hätt.
Tom has blue eyes and curly hair.	Den Tom huet blo Aen a krullen Hoer.
This is mind-blowing.	Dëst ass mind-blowing.
There is a fire in the building. 	Et ass e Feier am Gebai.
We must evacuate immediately.	Mir mussen direkt evakuéieren.
Tom figured it all out.	Den Tom huet alles erausfonnt.
Yesterday I played with Tom Badminton.	Geschter hun ech mam Tom Badminton gespillt.
Tom is an introvert.	Den Tom ass en Introvert.
Tom does not like this song.	Den Tom huet dëst Lidd net gär.
He promised to come, but has not yet appeared.	Hien huet versprach ze kommen, awer ass nach net opgetrueden.
I'm not ready to die.	Ech sinn net prett ze stierwen.
The house is very old. 	D'Haus ass ganz al.
It needs to be refurbished before you can sell it.	Et muss renovéiert ginn ier Dir et verkaaft.
Tom was upset by what you said.	Den Tom war opgeregt vun deem wat Dir gesot hutt.
I did not know you still have a dog.	Ech wousst net datt Dir nach en Hond hutt.
My French is actually not that bad.	Meng Franséisch ass eigentlech net esou schlecht.
Tom is rarely home on Mondays.	Den Tom ass selten méindes doheem.
They are both in love with the same guy.	Si sinn allebéid verléift mam selwechten Typ.
I do not enjoy chess and never have.	Ech genéissen net Schach an hunn ni.
Tom will cry.	Tom wäert kräischen.
That is not a solution.	Dat ass keng Léisung.
I would be grateful if you could take a look if you ever have time.	Ech wier dankbar wann Dir emol emol kucke géift wann Dir iergendwann Zäit hutt.
I know Tom's still scared to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer Angscht huet dat ze maachen.
Why do you want Tom to go with me?	Firwat wëllt Dir den Tom mat mir dohinner goen?
The rent is really cheap, so I do not complain.	De Loyer ass wierklech bëlleg, also ech beschwéieren net.
Are Tom and Maria still busy?	Sinn den Tom an d'Maria nach ëmmer beschäftegt?
Tom seems to be in pain.	Den Tom schéngt Péng ze hunn.
He was overwhelmed by the intensity of her love.	Hie war vun der Intensitéit vun hirer Léift iwwerwältegt.
Do you not believe me?	Gleefs du mir net?
Do you think Tom wants to live in Australia?	Denkt Dir datt den Tom an Australien wëll liewen?
You can put on your undershirt.	Dir kënnt Ären Undershirt undoen.
Tom does not let his wife drive.	Den Tom léisst seng Fra net fueren.
I know Tom is a father now. 	Ech weess datt den Tom elo e Papp ass.
I wonder if he will be a good father.	Ech froe mech ob hien e gudde Papp wäert sinn.
Tom looks like you.	Den Tom gesäit aus wéi Dir.
I want to learn how the harp plays.	Ech wëll léieren wéi d'Harf spillt.
You would have done that last summer.	Dir hätt dat leschte Summer gemaach.
I would like to practice speaking French with a native speaker.	Ech wéilt gär üben fir Franséisch ze schwätzen mat engem Mammesprooch.
Tom chose you.	Den Tom huet dech gewielt.
I mean, Tom does not like Stew.	Ech mengen, den Tom huet de Stew net gär.
"Did you find your glasses yet?" 	"Hutt Dir Är Brëll nach fonnt?"
"Not yet."	"Nach net."
I turned on the microphone.	Ech hunn de Mikro ageschalt.
Tom has stayed at my home several times.	Den Tom ass e puer Mol bei mir doheem bliwwen.
I can assure you that honesty pays off in the long run.	Ech kann Iech versécheren datt Éierlechkeet op laang Siicht bezilt.
Tom wonders what he should do next.	Den Tom freet sech iwwer wat hien duerno maache soll.
Tom and I are probably traveling together.	Den Tom an ech reese wuel zesummen.
Tom said he was looking for a guy to wear a hat.	Den Tom sot datt hien no engem Typ gesicht huet deen en Hutt huet.
Tom lost a leg in the war.	Den Tom huet e Been am Krich verluer.
Tom seems to understand why Maria did not do that.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom called me a stupid jerk.	Den Tom huet mech en domme Geck genannt.
Tom is a kind of shy guy.	Den Tom ass eng Zort schei Guy.
Tom and Mary lay side by side on the grass.	Den Tom an d'Marie hunn sech niewentenee op d'Gras geluecht.
That is not the right reason.	Dat ass net de richtege Grond.
Tom and I watched TV together.	Den Tom an ech hunn zesumme Fernseh gekuckt.
Tom can get very angry.	Den Tom ka ganz rosen ginn.
Tom said he does not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom will not last.	Tom wäert net daueren.
Tom knows the man Mary came with.	Den Tom kennt de Mann mat deem Mary komm ass.
I do not have much money in the bank.	Ech hunn net vill Suen an der Bank.
I knew it would not be easy.	Ech wousst, datt et net einfach wier.
Tom's socks are not the same color.	Dem Tom seng Strëmp sinn net déiselwecht Faarf.
Stay with us for a while.	Bleift eng Zäit laang bei eis.
Tom took an apple from the fruit bowl.	Den Tom huet en Apel aus der Uebstbecher geholl.
Tom freed one of his slaves.	Den Tom huet ee vu senge Sklaven befreit.
Why would I not tell the truth?	Firwat géif ech d'Wourecht net soen?
Tom said Mary should not do that.	Den Tom sot, datt d'Marie dat net dierf maachen.
I'm afraid you're in danger.	Ech fäerten datt Dir a Gefor sidd.
Tom has been in Australia for some time.	Den Tom war zënter enger Zäit an Australien.
Tomorrow is Tom's free time.	Muer ass dem Tom seng Fräizäit.
Tom told Mary that he did not think John was being cheated on.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John verwahnt wier.
You promised to help Tom.	Dir hutt versprach, datt Dir dem Tom hëllefe géift.
I think I figured out a way to convince Tom to do that.	Ech mengen ech hunn e Wee erausfonnt fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I know Tom is friendly.	Ech weess den Tom ass frëndlech.
That is a difficult question to answer.	Dat ass eng schwéier Fro ze beäntweren.
Aren't you angry at Tom?	Sidd Dir net rosen op den Tom?
I did not see you for a long time.	Ech hunn dech laang net gesinn.
I'm really glad that happened.	Ech si wierklech frou dat geschitt ass.
I suggest you go to Australia with Tom next week.	Ech proposéieren Iech nächst Woch mam Tom an Australien ze goen.
That's exactly why I can not take you.	Genee dofir kann ech dech net mathuelen.
Tom's durable, right?	Den Tom ass haltbar, oder?
I have to be home by 2:30 at the latest.	Ech muss spéitstens 2:30 doheem sinn.
No matter how old you get, you can learn.	Et ass egal wéi al Dir kritt, Dir kënnt léieren.
To tell the truth, I have no money with me.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hu keng Sue bei mir.
Tom does not keep his word.	Den Tom hält seng Wierder net.
I hope Tom is there today.	Ech hoffen, datt den Tom haut do ass.
Tom is a weird kid.	Den Tom ass e komescht Kand.
I think maybe Tom can do that for Maria.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht fir d'Maria maache kann.
Tom is happy that no one saw him.	Den Tom ass glécklech datt keen hien dat gesinn huet.
Tom looks tired today.	Den Tom gesäit haut midd aus.
I do not think Tom was here then.	Ech denken net datt den Tom deemools hei war.
You know Tom should not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net soll maachen, oder?
I have never seen such a big dog.	Ech hunn nach ni sou e groussen Hond gesinn.
Tom and Maria both said they had to go home early.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si fréi heem musse goen.
I just do not believe you.	Ech gleewen dir einfach net.
Tom's eyes are puffy and red.	Dem Tom seng Ae si puffy a rout.
Are you not staying for dinner?	Sidd Dir net fir Iessen ze bleiwen?
Tom does not have much money in the bank.	Den Tom huet net vill Suen op der Bank.
Tom had never been in love.	Den Tom war nach ni verléift.
Tom is dressed for work.	Den Tom ass fir d'Aarbecht gekleet.
It is possible that he passed the exam.	Et ass méiglech datt hien d'Examen passéiert.
Tom was not the one who told me I did not need to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
I did not think I should do what Tom asked me to do.	Ech hunn net geduecht datt ech sollt maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Tom has to visit Boston next summer.	Den Tom muss Boston nächste Summer besichen.
Tom says he's rich.	Den Tom seet hien ass räich.
Tom will do anything not to argue with Mary.	Den Tom wäert alles maachen fir net mat der Maria ze streiden.
Tom and Marie wanted to spend a few days in the mountains.	Den Tom an d'Marie wollten e puer Deeg an de Bierger verbréngen.
Tom said you moved an ankle.	Den Tom sot, datt Dir e Knöchel verréckelt hutt.
I saw Tom fall and fall.	Ech hunn den Tom gesinn, stierzen a falen.
He drank after his wife left him.	Hien huet gedronk nodeems seng Fra him verlooss huet.
I do not need to tell you how important this is, do I?	Ech brauch Iech net ze soen wéi wichteg dat ass, oder?
I'm not good at doing this.	Ech sinn net gutt fir dëst ze maachen.
Tom may have to go to Boston next week.	Den Tom muss vläicht d'nächst Woch op Boston goen.
You do not know what it is like to be poor.	Dir wësst net wéi et ass aarm ze sinn.
Tom quickly drove to Maria's house.	Den Tom ass séier an d'Maria's Haus gefuer.
I did not think you would eat what I did.	Ech hat net geduecht Dir géift iessen wat ech gemaach hunn.
Tom and I can move the piano ourselves.	Den Tom an ech kënnen de Piano selwer réckelen.
Tom said he would not go into the country.	Den Tom huet gesot datt hien net an d'Land geet.
I know Tom will not do that either.	Ech weess den Tom wäert dat och net maachen.
I have enough to eat for the moment.	Ech hu genuch ze iessen fir de Moment.
If I had not eaten yet, I would have loved to eat with you.	Wann ech nach net giess hätt, hätt ech gär mat Iech giess.
Tom told me he wanted to go with us.	Den Tom huet mir gesot, hie wëll mat eis goen.
Does Tom still have feelings for Maria?	Huet den Tom nach ëmmer Gefiller fir d'Maria?
I'm worried about these warts.	Ech sinn beonrouegt vun dëser Warzen.
Maple trees have grown on both sides of the road.	Ahornbeem sinn op béide Säiten vun der Strooss gewuess.
I do not know what happened to Tom after graduating from high school.	Ech weess net wat vum Tom ass nodeems hien de Lycée ofgeschloss huet.
I wish you could come to my home on your way home.	Ech wënschen, datt Dir op Ärem Heemwee bei mir heem kënnt.
Why did you not run away?	Firwat bass du net fortgelaf?
That is not true today.	Dat ass haut net wouer.
Well, that's too bad.	Gutt, dat ass ze schlecht.
I should not even be here.	Ech soll net mol hei sinn.
Buy tofu on your way home.	Kafen Tofu op Ärem Heemwee.
Tom and I thought we could do it alone.	Den Tom an ech hu geduecht, mir kéinten dat eleng maachen.
Do I not get an arm?	Kréien ech keen Aarm?
I know I'm right.	Ech weess datt ech richteg sinn.
Be careful not to be overconfident.	Sidd virsiichteg net ze zouversiichtlech ze sinn.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net maache géif.
I already have coffee.	Ech hu schonn Kaffi.
Tom knows that Mary will not tell John.	Den Tom weess datt d'Maria dem John net wäert soen.
I know Tom never did that himself.	Ech weess den Tom huet dat ni selwer gemaach.
Is it true that Tom was caught stealing from small children?	Ass et wouer datt den Tom gefaange gouf vu klenge Kanner ze klauen?
I wish you would not make so much noise.	Ech wënschen, datt Dir net sou vill Kaméidi géift maachen.
I did not think you had all the facts.	Ech hunn net geduecht datt Dir all Fakten hätt.
I'm not greedy.	Ech sinn net giereg.
We were here for almost three hours.	Mir ware bal dräi Stonnen hei.
I think Tom can not win.	Ech mengen den Tom kann net gewannen.
Tom is the best there is.	Den Tom ass déi bescht déi et gëtt.
I'm glad I caught you before you left.	Ech si frou, datt ech dech gefaangen hunn ier Dir fortgaang sidd.
I did not sleep that much last week.	Ech hunn d'lescht Woch net sou vill geschlof.
I'm sorry I said the things I did.	Et deet mir leed, datt ech d'Saachen gesot hunn, déi ech gemaach hunn.
Tom filled his thermos with hot coffee.	Den Tom huet seng Thermosfläsch mat waarme Kaffi gefëllt.
Tom told everyone he was fine.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien gutt wier.
I want Tom's opinion on this matter.	Ech wéilt dem Tom seng Meenung zu dëser Saach.
I do not often do the same thing as Tom.	Ech maachen net dacks datselwecht wéi den Tom.
I thought Tom was going to be killed.	Ech hu geduecht datt den Tom géif ëmbruecht ginn.
Tom does just what he was told to do.	Den Tom mécht just wat hie gesot huet ze maachen.
Are you sure you want Tom to do that?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom dat maache wëllt?
Tom is the breadwinner in this family.	Den Tom ass de Broutwinner an dëser Famill.
There is not enough wind today to sail.	Et ass haut net genuch Wand fir ze segelen.
Tom plans to be there.	Den Tom plangt do ze sinn.
Is there anyone we have invited who has not yet arrived?	Gëtt et een deen mir invitéiert hunn deen nach net komm ass?
Tom's house has to be somewhere around.	Dem Tom säin Haus muss iergendwou ronderëm sinn.
Would it be ok if I could sit with you?	Wär et ok wann ech bei dir sëtzen?
Tom bought two dozen tomato juices and handed Mary one.	Den Tom huet zwou Dosen Tomatejus kaaft an huet Mary eng iwwerreecht.
He had to retire.	Hien huet missen zréckzéien.
Are you on medication?	Sidd Dir op Medikamenter?
I did not know I did not need it anymore.	Ech wousst net datt ech dat net méi brauch.
I do not know exactly what to do.	Ech weess net genau wat ech maache muss.
I just arrived.	Ech si just ukomm.
We both have to stay in Australia until the end of October.	Mir mussen allebéid an Australien bleiwen bis Enn Oktober.
Tom works in a car wash.	Den Tom schafft an enger Autoswäsch.
Tom just wants to be popular.	Den Tom wëll just gär beléift sinn.
I regret to inform you that your mother-in-law has passed away.	Ech bedaueren Iech matzedeelen datt Är Schwéiermamm gestuerwen ass.
Tom reached for his rod.	Den Tom huet säi Staang erreecht.
He knows his critics are waiting for every slip he makes.	Hie weess datt seng Kritiker waarden op all Rutsch deen hie mécht.
The result was really satisfying.	D'Resultat war wierklech zefriddestellend.
Tom is multi-faceted.	Den Tom ass facettëräich.
Tom fell out of the race as he fell off his bike.	Den Tom ass aus der Course gefall wéi hien vu sengem Vëlo gefall ass.
Do you think Tom would do that?	Denkt Dir datt den Tom dat géif maachen?
We have to open the door.	Mir mussen d'Dier opmaachen.
I did not know what language the people in the next room were speaking.	Ech wousst net wéi eng Sprooch d'Leit am nächste Sall geschwat hunn.
Tom was afraid that his parents would ask him questions and that he would tell them everything in the end.	Den Tom hat Angscht datt seng Eltere géifen him Froen stellen an datt hien hinnen um Enn alles géif soen.
Tom's lunch includes a sandwich and an apple.	Dem Tom säi Mëttegiessen enthält e Sandwich an en Apel.
Am I the only one who agrees with you?	Sinn ech deen eenzegen deen mat dir averstan ass?
Tom said he does not think Mary really enjoys doing this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
I could tell Tom loved the Maria.	Ech konnt soen datt den Tom d'Maria gär huet.
You're one of the strongest people I know.	Du bass ee vun de stäerkste Leit, déi ech kennen.
Tom looked sick.	Den Tom huet krank ausgesinn.
Tom got injured while playing football.	Den Tom gouf blesséiert beim Fussball spillen.
Why not try eating this?	Firwat probéiert Dir dëst net ze iessen?
The police gave Tom the chance to surrender.	D'Police huet dem Tom d'Chance ginn ze kapituléieren.
Have you noticed that this man has only one arm?	Hutt Dir gemierkt datt dee Mann nëmmen een Aarm huet?
This time, Tom and I were really scared.	Dës Kéier hunn den Tom an ech wierklech Angscht.
There is no more food in the house.	Et gëtt keng Iessen méi am Haus.
Ask Mary out.	Frot d'Maria eraus.
Have you ever seen Tom dance?	Hutt Dir jeemools den Tom danzen gesinn?
I have often seen him mobbing.	Ech hunn hien dacks gesinn mobbing.
I do not think Tom can swim.	Ech mengen net den Tom kann schwammen.
It will not happen unless you make it happen.	Et wäert net geschéien ausser Dir maacht et geschitt.
The Romanians from Transylvania speak very slowly.	D'Rumäner aus Transsylvanien schwätzen ganz lues.
Tom said he could possibly do that.	Den Tom sot, hie kéint dat eventuell maachen.
Tom is nothing but a thief.	Den Tom ass näischt wéi en Déif.
How much does Tom really know about what happened to Mary?	Wéi vill weess den Tom wierklech iwwer wat mam Mary geschitt ass?
Tom told Mary where he wanted to go.	Den Tom huet d'Maria matgedeelt, wou hie wollt higoen.
Tom has marked his favorite website.	Den Tom huet seng Liiblingswebsäit markéiert.
Do not trust what he says.	Vertrau net op wat hie seet.
I do not think Tom told Mary the truth about what happened.	Ech denken net datt den Tom dem Mary d'Wourecht gesot huet iwwer dat wat geschitt ass.
Tom said he did not plan to stay that long.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn esou laang ze bleiwen.
Can't you touch my belly?	Héiert Dir mäi Bauch net gräifen?
What was Tom looking for?	Wat huet den Tom gesicht?
You're pretty good.	Dir sidd éischter gutt.
I meet him from time to time in the club.	Ech treffen him vun Zäit zu Zäit am Club.
Tom has to stay another week.	Den Tom muss nach eng Woch do bleiwen.
Tom was alarmed.	Den Tom war alarméiert.
I think it was Tom who told Mary.	Ech mengen et war den Tom deen d'Maria gesot huet.
Tom bought Mary a necklace.	Den Tom huet dem Mary eng Halskette kaaft.
Stop distracting me.	Stop mech oflenken.
I do not think Tom is a good lawyer.	Ech denken net datt den Tom e gudden Affekot ass.
I wrote Tom a three-page letter.	Ech hunn dem Tom en dräi-Säit Bréif geschriwwen.
How could you do that to Tom?	Wéi konnt Dir den Tom dat maachen?
A rose has thorns on the trunk.	Eng Rous huet Dornen um Stamm.
Black clouds announced the coming thunderstorms.	Schwaarz Wolleken hunn déi kommend Donnerwieder ugekënnegt.
I still do not know what Tom meant.	Ech weess nach ëmmer net wat den Tom gemengt huet.
Here is my album.	Hei ass mäin Album.
Tom also has a red car.	Den Tom huet och e rouden Auto.
Tom is a really good dancer.	Den Tom ass e wierklech gudden Dänzer.
My lawyer told me it would be legal to do that.	Mäin Affekot sot mir et wier legal dat ze maachen.
I think you know why I'm calling you.	Ech mengen Dir wësst firwat ech dech uruffen.
Tom comes in third.	Den Tom kënnt op déi drëtt Plaz.
Take your elbows off the table.	Huelt Är Ellbogen vum Dësch.
Tom's part of the problem, right?	Den Tom ass Deel vum Problem, oder?
Tom made the bed.	Den Tom huet d'Bett gemaach.
We did not agree on that.	Dat hu mir eis net eens gemaach.
I'm asking Tom to do this for me.	Ech froen den Tom dat fir mech ze maachen.
Tom wants you to come.	Den Tom wëll datt Dir kommt.
I know Tom does not know who does this for us.	Ech weess den Tom weess net wien dat fir eis mécht.
Tom has a small farm just outside of Boston.	Den Tom huet e klenge Bauerenhaff just ausserhalb vu Boston.
Tom is extremely mean.	Den Tom ass extrem béis.
I did not tell Tom that I did not have time to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech keng Zäit hat dat ze maachen.
Tom told me he thought Maria was bossy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bossy wier.
You should not put yourself in that situation.	Dir sollt Iech net an déi Situatioun setzen.
I thought Tom was crazy.	Ech hat geduecht den Tom wier dee verréckten.
We were married in Boston on October 20th, 2013.	Mir sinn zu Boston bestuet den 20. Oktober 2013.
Tom could not do everything we asked him to do.	Den Tom konnt net alles maachen wat mir him gefrot hunn.
Tom said Mary was too out of shape to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze aus Form wier fir dat ze maachen.
I thought Tom would do that today.	Ech hat geduecht den Tom géif dat haut maachen.
I did not see it that way.	Ech hunn dat net esou gesinn.
The scholarship allowed him to study abroad.	De Stipendium huet him erlaabt am Ausland ze studéieren.
I have not changed.	Ech hu mech net geännert.
I'll tell you something about Tom that you may not want to hear.	Ech wäert Iech eppes iwwer den Tom soen, wat Dir vläicht net wëllt héieren.
Tom knew that Mary was the daughter of John and Alice.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John an dem Alice seng Duechter war.
Tom is dressed accordingly.	Den Tom ass entspriechend gekleet.
Tom tried to make Maria laugh.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze laachen.
She is the most beautiful woman in the whole world.	Si ass déi schéinste Fra vun der ganzer Welt.
Tom said he did not have to go to Australia next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch net an Australien muss goen.
I think Tom's about to leave.	Ech denken, datt den Tom amgaang ass ze verloossen.
I have a blast furnace.	Ech hunn eng Héichiewe.
I cut my little finger peel potatoes.	Ech schneiden mäi klenge Fanger schielen Gromperen.
Tom left the company after 30 years.	Den Tom huet d'Firma no 30 Joer verlooss.
What foods should a diabetic not eat?	Wéi eng Liewensmëttel soll en Diabetiker net iessen?
Tom broke his left arm.	Den Tom huet säi lénksen Aarm gebrach.
Tom did not brush his teeth.	Den Tom huet seng Zänn net gewäsch.
The heat automatically shuts off when the room reaches a certain temperature.	D'Hëtzt schalt automatesch aus wann de Raum eng gewëssen Temperatur erreecht.
Tom thought the world of you.	Den Tom huet d'Welt vun Iech geduecht.
Tom thinks Mary is upset.	Den Tom mengt datt d'Maria opgeregt ass.
Why do children not want to learn anymore?	Firwat wëlle Kanner net méi léieren?
Tom loves you all.	Den Tom huet dech all gär.
I'm not from Boston and neither am Tom.	Ech sinn net vu Boston an och net den Tom.
Tom told me that he planned to visit Maria next time he was in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt war d'Maria ze besichen déi nächst Kéier wann hien an Australien ass.
Tom was not always like that.	Den Tom war net ëmmer esou.
Tom said his house was not for sale.	Den Tom sot, datt säin Haus net ze verkafen wier.
If I asked him, he would tell me the truth.	Wann ech him froen, hie géif mir d'Wourecht soen.
I know why Tom should not do that.	Ech weess firwat den Tom dat net soll maachen.
Tom said he needs to borrow some money.	Den Tom sot, hie muss e puer Sue léine.
Why is Tom doing this?	Firwat mëscht den Tom?
Tom did not see Mary what was in his hand.	Den Tom huet d'Maria net gesinn wat a senger Hand war.
I wonder if Tom knows Maria or not.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria kennt oder net.
I mean, we have a lot to talk about.	Ech mengen, mir hu vill ze schwätzen.
Tom looked amused.	Den Tom huet amüséiert ausgesinn.
Tom and Marie look so happy.	Den Tom an d'Marie kucken sou glécklech aus.
I know Tom could not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net kéint maachen.
Tom bet Mary would bet he could fight her in the arm.	Den Tom huet d'Maria wetten, datt hien hatt am Aarm kämpfen kéint.
Tom is still a member of our club.	Den Tom ass nach ëmmer Member vun eisem Veräin.
Why should Tom Mary do that for him?	Firwat soll den Tom Mary dat fir hien maachen?
I'm not stoned.	Ech sinn net gestengegt.
Are you and Tom both drunk?	Sidd Dir an den Tom souwuel gedronk?
I do not need to study French.	Ech brauch net Franséisch ze studéieren.
Get lost. 	Verluer goen.
I do not want to see your face again.	Ech wëll Äert Gesiicht net erëm gesinn.
I'm wondering what Tom's drinking.	Ech froe mech wat den Tom drénkt.
Weren't you waiting for Tom?	Waart Dir net op den Tom?
I knew Tom would do that to Mary.	Ech wousst, datt den Tom dat mam Mary géif maachen.
I suggest you avoid asking Tom this question.	Ech proposéieren Iech ze vermeiden Tom dës Fro ze stellen.
I'm wondering if Tom wants to go.	Ech froe mech ob den Tom wëll goen.
That did not happen.	Dat ass net esou geschitt.
I thought it would be a lot of fun.	Ech hu geduecht datt et vill Spaass wier.
I will only answer your questions if you answer mine.	Ech äntweren op Är Froen nëmmen wann Dir meng äntwert.
Where do you ride the bus every day?	Wou fuert Dir all Dag an de Bus?
Tom is the only one who noticed.	Den Tom ass deen eenzegen dee gemierkt huet.
Tom was diagnosed with muscular dystrophy in 2013.	Den Tom gouf 2013 mat Muskeldystrophie diagnostizéiert.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wëll maachen.
Now that you're an adult, you need to act like one.	Elo datt Dir en Erwuessene sidd, musst Dir handelen wéi een.
I'm pretty sure Tom was here yesterday.	Ech si ganz sécher den Tom war gëschter hei.
He was in a hurry to see his mother.	Hie war presséiert seng Mamm ze gesinn.
I will support it.	Ech wäert et ënnerstëtze.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt.
I do not have as many stamps as Tom.	Ech hunn net esou vill Timberen wéi den Tom.
Tom rarely speaks French.	Den Tom schwätzt ganz seelen Franséisch.
I do not think I've ever seen Tom with Mary.	Ech denken net datt ech den Tom mam Mary jeemools gesinn hunn.
I know Tom saw that Maria.	Ech weess den Tom huet d'Maria dat gesinn.
Tom was not happy.	Den Tom wier net frou.
I suspect both Tom and Mary have homes in Boston.	Ech de Verdacht souwuel Tom a Mary hunn Haiser zu Boston.
Tom is in a very bad mood.	Den Tom ass an enger ganz schlechter Stëmmung.
We are both not as rich as we would like.	Mir sinn allebéid net sou räich wéi mir wënschen.
Tom already knew he was OK.	Den Tom wousst schonn datt hien OK war.
The most important thing in life is to be yourself.	Déi wichtegst Saach am Liewen ass Iech selwer ze sinn.
Tom clearly does not think directly.	Den Tom denkt kloer net direkt.
In addition to a thick fog, there was a thick threshold.	Nieft engem décke Niwwel koum et zu engem décke Schwell.
Tom said he liked your party a lot.	Den Tom huet gesot datt hien Är Partei vill gefall huet.
Tom wanted to study French.	Den Tom wollt Franséisch studéieren.
Tom warned Mary.	Den Tom huet d'Maria gewarnt.
Tom's mother comforted him.	Dem Tom seng Mamm huet hien getréischt.
I do not agree with such societies.	Ech stëmmen net esou Gesellschaften zou.
Tom is sitting at one of the tables in front of the restaurant.	Den Tom sëtzt un engem vun den Dëscher virum Restaurant.
Tom does not have to come back.	Den Tom muss net zréck kommen.
I will not stop doing that.	Ech wäert net ophalen dat ze maachen.
I've been around for a while.	Ech hu schonn eng Zäitchen ronderëm.
Tom did not seem to recognize you.	Den Tom huet dech scheinbar net erkannt.
I felt.	Ech hu mech gefillt.
I know Tom is unlikely to do that.	Ech weess, datt den Tom dat onwahrscheinlech mécht.
I do not drink champagne.	Ech drénken net Schampes.
Climate change threatens to exacerbate existing social and economic inequalities.	De Klimawandel bedroht existent sozial a wirtschaftlech Ongläichheeten ze verschäerfen.
I have no friends.	Ech hu keng Frënn.
It's not a cat. 	Et ass keng Kaz.
It's a dog.	Et ass en Hond.
Even I can not explain it.	Och ech kann et net erklären.
That's actually really dangerous.	Dat ass eigentlech wierklech geféierlech.
Tom decided he had enough.	Den Tom huet decidéiert datt hien genuch hat.
Does Tom know when Mary will be here?	Weess den Tom wéini d'Maria hei wäert sinn?
Did you tell Tom we were going to Boston?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir op Boston ginn?
I've been waiting for you all day.	Ech hunn de ganzen Dag op dech gewaart.
Tom makes about fifty phone calls a day.	Den Tom mécht ongeféier fofzeg Telefonsgespréicher den Dag.
The shop closes at seven.	De Buttek mécht um siwen zou.
Experts say this is unlikely.	Experten soen dat ass onwahrscheinlech.
Tom thinks Mary is angry.	Den Tom mengt datt d'Maria rosen ass.
The only reason Tom came to Australia was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond firwat den Tom an Australien komm ass, war well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
Because Tom and Maria had a cold, they were both absent from school.	Well den Tom an d'Maria Erkältung haten, ware si allebéid an der Schoul fehlt.
Doing so is always an option.	Dat maachen ass ëmmer eng Optioun.
You can do it again if you want.	Dir kënnt et nach eng Kéier maachen wann Dir wëllt.
Tom does not seem to understand what Mary is talking about.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat d'Maria schwätzt.
Can you tell me a little about yourself?	Kënnt Dir mir e bëssen iwwer Iech selwer soen?
I did not know that Tom would not be able to do that to Mary.	Ech wousst net datt den Tom net fäeg wier d'Maria dat ze maachen.
I hope I get the chance to return the favor you gave me.	Ech hoffen ech kréien d'Chance de Faveur zréckzekommen, deen Dir mir gemaach hutt.
Tom can run.	Den Tom kann lafen.
Tom should listen to Mary.	Den Tom soll d'Marie nolauschteren.
I know you're hungry.	Ech weess, Dir sidd hongereg.
The cost of living has skyrocketed in the last year.	D'Liewenskäschte sinn am leschte Joer duerch d'Plafong geschoss.
Tom could not believe that none of his jokes were laughed at.	Den Tom konnt net gleewen, datt kee vu senge Witzer gelaacht huet.
I know Tom knows he does not really have to do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom took care of the situation.	Den Tom huet sech ëm d'Situatioun gekëmmert.
I'm not telling Tom how I do that.	Ech soen dem Tom net wéi ech dat maachen.
Tom said he thought Mary was surprised.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria iwwerrascht wier.
Learn to take care of your health and how to prepare your system to resist fatigue.	Léiert fir Är Gesondheet ze këmmeren a wéi Dir Äre System virbereet fir Middegkeet ze widderstoen.
I'm still a minor.	Ech sinn nach ëmmer mannerjäreg.
Tom probably has a gun.	Den Tom huet wahrscheinlech eng Waff.
I am satisfied with my current income.	Ech sinn zefridden mat mengem aktuellen Akommes.
I did not think Tom would ever do such a thing.	Ech hat net geduecht datt den Tom jee sou eppes géif maachen.
Tom did not want to talk.	Den Tom wollt net schwätzen.
You are credible.	Dir sidd glafwierdeg.
She went to school despite pain in her leg.	Si ass trotz Péng am Been an d'Schoul gaang.
I do not like Chinese food as much as I like Mexican food.	Ech hunn Chinesesch Iessen net sou gär wéi ech mexikanescht Iessen gär hunn.
I do not think Tom is unconscious.	Ech denken net datt den Tom onbewosst ass.
I will not last long.	Ech wäert net laang daueren.
Send Tom down.	Schéckt den Tom erof.
Do you play the trombone?	Spillt Dir Trombon?
I did not see Tom for more than a week.	Ech hunn den Tom net méi wéi enger Woch gesinn.
I did not think anyone would suspect that you were not Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen de Verdacht hätt datt Dir net den Tom wier.
What things are you interested in?	Wéi eng Saache sidd Dir interesséiert?
I know what day it is.	Ech weess wéien Dag et ass.
Tom can not be accused of a narrow-mindedness.	Den Tom kann net vun enger enk-mindedness beschëllegt ginn.
Nobody knows you're here.	Kee weess datt Dir hei sidd.
Tom and Mary always work together.	Tom an Mary schaffen ëmmer zesummen.
I thought you wanted to wait until Tom arrived.	Ech hu geduecht datt Dir wollt waarden bis den Tom ukomm ass.
He has no chance.	Hien huet keng Chance.
Tom had something he needed to tell Mary.	Den Tom hat eppes wat hie misse Mary soen.
Make sure you do not leave the dog outside.	Vergewëssert Iech datt Dir den Hond net dobausse léisst.
I am very indebted to you for your kindness.	Ech sinn Iech ganz verpflicht fir Är Frëndlechkeet.
There's a good chance Tom asks Maria to help him.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Maria freet him ze hëllefen.
I doubt it's Tom's fault.	Ech bezweifelen datt et dem Tom seng Schold ass.
Tom was in a bad mood yesterday.	Den Tom war gëschter a schlecht Stëmmung.
Tom seems surprised to see Maria here.	Den Tom schéngt iwwerrascht d'Maria hei ze gesinn.
Everyone can learn French if they study hard enough.	Jidderee ka Franséisch léieren wa se haart genuch studéieren.
I do not think Tom knows that Maria is vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria vegetaresch ass.
Tom told me he was curious why this happened.	Den Tom huet mir gesot datt hie virwëtzeg ass firwat dat geschitt ass.
I did not think that would happen.	Ech hat net geduecht datt dat geschitt.
The stock market crash has forced many retirees back into the job market.	De Bourse Crash huet vill Rentner zréck op den Aarbechtsmaart gezwongen.
Tom is an elegant man.	Den Tom ass en elegante Mann.
I'm the only one who volunteered to help Tom do that.	Ech sinn deen eenzegen dee fräiwëlleg gehollef huet dem Tom dat ze hëllefen.
We need to help Tom a little more.	Mir mussen dem Tom e bësse méi hëllefen.
I know Tom enjoys it.	Ech weess datt den Tom dat genéisst.
You did not know Tom was the one who did that, did you?	Dir wousst net den Tom war deen deen dat gemaach huet, oder?
You're not a terrible person.	Dir sidd keng schrecklech Persoun.
Tom knew that Mary had a crush on him.	Den Tom wousst datt d'Maria eng Virléift op him hat.
I know Tom is almost as big as you.	Ech weess den Tom ass bal sou grouss wéi Dir.
I did not care.	Ech hat et egal ze maachen.
"Is she coming too?" 	"Kënnt si och?"
"I hope."	"Ech hoffen."
In the middle of the lecture, she started to feel sick.	An der Halschent vum Virtrag huet si ugefaang krank ze fillen.
Tom went to Australia every summer.	Den Tom goung all Summer an Australien.
His help was valuable.	Seng Hëllef war wäertvoll.
He thinks he's one, but he really is not.	Hien denkt datt hien een ass, awer wierklech ass hien keen.
The universe was born more than 12 billion years ago.	Den Universum gouf viru méi wéi 12 Milliarde Joer gebuer.
I'm glad you got it.	Ech si frou, datt Dir et hutt.
Tom asked me to do that.	Den Tom huet mech gefuerdert dat ze maachen.
I'm tired of waiting in line.	Ech sinn midd an der Linn ze waarden.
Tom said he was not sure.	Den Tom sot, hie wier net sécher.
How long does it take to get from your house to the train station?	Iwwer wéi laang dauert et vun Ärem Haus op d'Gare?
I did not think it was fair.	Ech hunn dat net gerecht geduecht.
Let's try Tom first.	Loosst eis den Tom als éischt probéieren.
I was surprised that Tom did not win.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net gewonnen huet.
You will ruin everything.	Dir wäert alles ruinéieren.
In the 1960s, the island became an important tracking station for the United States.	An den 1960er Jore gouf d'Insel eng wichteg Plazverfolgungsstatioun fir d'USA.
Tom did not want to admit that he was the one who broke the window.	Den Tom wollt net zouginn, datt hien deen war, deen d'Fënster gebrach hat.
You do not look busy.	Dir kuckt net beschäftegt.
I hope Tom is reasonable.	Ech hoffen den Tom ass raisonnabel.
Tom is the toughest kid in our neighborhood.	Den Tom ass dat härtste Kand an eiser Noperschaft.
Tom said he really wanted to be here, but he had to stay in Australia.	Den Tom sot, hie wollt wierklech hei sinn, awer hie misst an Australien bleiwen.
Tom could not do better.	Den Tom kéint dat net besser maachen.
I can not be dismissed.	Ech kann net entlooss ginn.
Tom decided to become a yoga teacher.	Den Tom huet decidéiert Yoga Enseignant ze ginn.
Tom is coming soon.	Den Tom ass geschwënn mat.
I do not like the way you cook.	Ech hunn de Wee wéi Dir kacht net gär.
Let's do that before Tom comes here.	Loosst eis dat maachen ier den Tom hei kënnt.
There is no choice.	Et gëtt kee Choix.
Tom understands French much better than Maria.	Den Tom versteet Franséisch vill besser wéi d'Maria.
Tom said Mary thought John should do that on October 20th.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat den 20. Oktober misst maachen.
I think Tom would do that now if he knew how.	Ech denken, datt den Tom dat elo géif maachen, wann hie wousst wéi.
Tom has to take care of a few things before he can go home.	Den Tom muss sech ëm e puer Saache këmmeren ier hien heem goe kann.
It happened before I met Tom.	Et ass geschitt ier ech den Tom begéint hunn.
As it started to rain, I ran into the house.	Well et ugefaang huet ze reenen, sinn ech an d'Haus gelaf.
I would have come to Boston with you if I could.	Ech wier mat Iech op Boston komm wann ech et hätt kënnen.
You two had a big fight last night, right?	Dir zwee haten e grousse Sträit gëschter Owend, oder?
Tom could be exaggerated.	Den Tom kéint iwwerdriwwe ginn.
I think Tom will be hungry when he gets home.	Ech mengen, den Tom wäert hongereg sinn, wann hien heem kënnt.
Tom poured the hot chocolate into two cups.	Den Tom huet de waarme Schockela an zwee Becher gegoss.
I do not think that this is anyone I know.	Ech denken net datt dat iergendeen ass deen ech kennen.
Is Tom coming back?	Kënnt den Tom erëm zréck?
He blamed his teacher for his failure in the entrance exam.	Hien huet säin Enseignant fir säin Echec am Entréesexamen zouginn.
Tom did not wear an umbrella.	Den Tom hat kee Regenschirm un.
Why do not we wait until Monday to do that?	Firwat waarden mir net bis e Méindeg fir dat ze maachen?
Tom forgot his key so he crawled in through the window.	Den Tom huet säi Schlëssel vergiess sou datt hien duerch d'Fënster era gekrabbelt ass.
Tennis is a lot of fun.	Tennis ass vill Spaass.
I'm arranging that.	Ech arrangéieren dat.
I know Tom hates that.	Ech weess datt den Tom dat haassen hätt.
Tom's father practiced the piano every day for at least thirty minutes.	Dem Tom säi Papp huet him all Dag op d'mannst drësseg Minutten de Piano üben.
Cow's milk is tastier than soy milk.	Kéi Mëllech ass méi schmaacht wéi Soja Mëllech.
Tom and I are not planning this together.	Den Tom an ech plangen dat net zesummen.
Why do you think Tom resigned?	Firwat mengt Dir datt den Tom demissionéiert huet?
I thought Tom's poem was really awful.	Ech hu geduecht dem Tom säi Gedicht wier wierklech schrecklech.
I thought it would be really nice of you to buy this for Tom.	Ech hu geduecht et wier wierklech flott vun dir dat fir den Tom ze kafen.
He lay on his back with his eyes closed.	Hien huet sech mat zougemaachen Aen op de Réck geluecht.
Tom will not be invited.	Tom wäert net invitéiert ginn.
Tom will probably not be awake at this time of night.	Den Tom wäert wahrscheinlech zu dëser Zäit vun der Nuecht net waakreg sinn.
Tom probably knows where Maria lives.	Den Tom weess wahrscheinlech wou d'Maria wunnt.
Who is taking responsibility for this problem?	Wien iwwerhëlt d'Verantwortung fir dëse Problem?
Did you start learning piano when you were three, like Mozart?	Hutt Dir ugefaang Piano ze léieren wéi Dir dräi war, wéi Mozart?
Do you think that Tom made the right decision?	Denkt Dir datt den Tom eng gutt Entscheedung getraff huet?
Shouldn't you be on a diet?	Sollt Dir net op Diät sinn?
I think Tom does not understand that.	Ech mengen den Tom versteet dat net.
I feel fit.	Ech fille mech fit.
I do not think Tom is a carpenter.	Ech denken net datt den Tom e Schräiner ass.
I can not afford to rent a house like this in Tokyo.	Ech ka mech net leeschten en Haus esou zu Tokyo ze lounen.
Tom uses the floor jack.	Tom benotzt de Buedem Jack.
Tom was bitten by a mosquito.	Den Tom gouf vun enger Moustique gebass.
Do you really think that was what Tom did?	Denkt Dir wierklech datt dat war wat den Tom gemaach huet?
Tom said he would like to go with us to Australia.	Den Tom sot, hie géif gär mat eis an Australien goen.
Tom is still sucking his thumb.	Den Tom suckt nach ëmmer den Daum.
I asked you the question just out of curiosity.	Ech hunn Iech d'Fro just aus Virwëtz gestallt.
Tom locked Mary in a room.	Den Tom huet d'Maria an engem Zëmmer gespaart.
This dictionary is very expensive, but it is worth buying.	Dëst Wierderbuch ass ganz deier, awer et ass derwäert ze kafen.
That is very perceptive of you.	Dat ass ganz perceptiv vun Iech.
I have a cold.	Ech sinn erkält.
I blackmail Tom.	Ech erpressen den Tom.
I think now is the time for us to leave.	Ech mengen elo ass et Zäit fir eis ze verloossen.
The offspring of an otter are called puppies.	D'Nofolger vun engem Otter ginn Welpen genannt.
Tom said you would come by.	Den Tom sot, Dir géift laanscht kommen.
Tom told me he was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hien onparteiesch wier.
I still have no idea why Tom did that.	Ech hunn nach ëmmer keng Ahnung firwat den Tom dat gemaach huet.
Did you know that there are rumors that you two are dating?	Wousst Dir datt et e Rumeur leeft datt Dir zwee daten?
I did not listen to a word.	Ech hunn kee Wuert nogelauschtert.
I would not buy that either.	Ech géif dat och net kafen.
I do not think I want to mess with Tom.	Ech mengen net, ech wëll mam Tom réieren.
Everyone mispronounces Tom's name.	Jiddereen schwätzt dem Tom säin Numm falsch aus.
You can not heal a broken heart.	Dir kënnt e gebrachent Häerz net heelen.
How many satellites have been placed in orbit around the Earth?	Wéi vill Satellitte sinn an der Ëmlafbunn ëm d'Äerd gesat ginn?
Tom could be thirsty.	Den Tom kéint duuschtereg sinn.
Tom will never be forgotten.	Tom wäert ni vergiess ginn.
I was the one who taught Tom how to read.	Ech war deen deen den Tom geléiert huet wéi ee liesen.
Tom is supposed to work today.	Den Tom soll haut schaffen.
The next question is for Tom.	Déi nächst Fro ass fir den Tom.
I'm going to pick up Tom after school.	Ech ginn den Tom no der Schoul ophuelen.
I know Tom is a very rude person.	Ech weess datt den Tom eng ganz ruppeg Persoun ass.
The work pays well, but it is really demanding.	D'Aarbecht bezilt gutt, awer et ass wierklech exigent.
I knew it would be hard to do that.	Ech wousst, datt et schwéier wier dat ze maachen.
They will get out of it.	Si wäerten doriwwer erauskommen.
Tom and Marie can both not be right.	Den Tom an d'Marie kënnen allebéid net richteg sinn.
Tom asked some tough questions.	Den Tom huet e puer haart Froen gestallt.
I would not have dyed my hair that color.	Ech hätt meng Hoer net déi Faarf gefierft.
Tom did not come to school last week.	Den Tom ass d'lescht Woch net an d'Schoul komm.
Doesn't that smell good?	Geroch dat net gutt?
Tom and I do many things together.	Den Tom an ech maachen vill Saachen zesummen.
Tom said Mary was too tired to help John today.	Den Tom sot datt d'Maria ze midd wier fir dem John dat haut ze hëllefen.
Tom did not know why he should do that.	Den Tom wousst net firwat hien dat maache sollt.
I think I'm hitting the sack.	Ech denken, ech schloen de Sack.
Did you really think I would not help you do that?	Hutt Dir wierklech geduecht, ech géif Iech net hëllefen dat ze maachen?
Where's my sister?	Wou ass meng Schwëster?
We could do that if we had more money.	Mir kéinten dat maachen, wa mir méi Sue hätten.
My son went to America to study medicine.	Mäi Jong ass an Amerika gaangen fir Medezin ze studéieren.
Why did you not come to the party yesterday?	Firwat sidd Dir gëschter net op d'Party komm?
Let us say nothing about it.	Loosst eis näischt doriwwer soen.
I wonder how it feels to be rich.	Ech froe mech wéi et fillt räich ze sinn.
Tom is excited about it.	Den Tom ass begeeschtert doriwwer.
I think Tom should get married.	Ech mengen den Tom soll bestueden.
Tom is a surfer.	Den Tom ass e Surfer.
I'm proud to be here.	Ech sinn houfreg hei ze sinn.
You did not seem safe.	Du hues net sécher geschéngt.
I'm sorry to be late. 	Et deet mir leed esou spéit ze sinn.
The session completely slipped out of my head.	D'Sëtzung ass komplett aus mengem Kapp gerutscht.
How long did Tom live there?	Wéi laang huet den Tom do gelieft?
I wonder what inspired Tom to paint that picture?	Ech froe mech wat den Tom inspiréiert huet dat Bild ze molen?
That's what Tom is known for.	Dat ass wat den Tom bekannt ass.
Didn't Tom like watching baseball?	Huet den Tom net gär Baseball kucken?
You are basically right.	Dir hutt am Fong Recht.
Tom looked at me right away.	Den Tom huet mech direkt gekuckt.
Tom provides music.	Den Tom suergt fir Musek.
Tom did not know that Mary had seen him.	Den Tom wousst net datt d'Maria hie gesinn hätt.
Tom said Mary was exhausted.	Den Tom sot, datt d'Maria erschöpft ass.
We're going to Tom's party.	Mir ginn op dem Tom seng Partei.
Tom finally understood.	Den Tom huet et endlech verstanen.
Everything had to be rebuilt after the end of the war.	Alles huet misse nom Enn vum Krich nei opgebaut ginn.
Why did you not tell me about it?	Firwat hutt Dir mir net doriwwer gesot?
What do you think about astrology?	Wat mengt Dir iwwer Astrologie?
We have to get out of here.	Mir musse vun hei eraus.
Tom did not do that. 	Den Tom huet dat net gemaach.
I did.	Ech hu gemaach.
You should do this in three hours.	Dir sollt dat an dräi Stonnen maachen.
Tom said he was trying to lose weight.	Den Tom sot datt hie probéiert Gewiicht ze verléieren.
Tom worked here.	Den Tom huet hei geschafft.
Tom had to do it.	Den Tom huet misse maachen.
Tom told Mary that he did not think John was happy for this to happen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John frou wier datt dat géif geschéien.
Tom should not interfere with what Mary is doing.	Den Tom sollt sech net mat deem wat d'Maria mécht, amëschen.
Do you give patients a swimming pool every day?	Gitt Dir Patienten all Dag e Schwammbad?
He stiffened me for fifty dollars.	Hien huet mech fir fofzeg Dollar steif.
I always wear an overcoat when it's cold.	Ech droen ëmmer en Iwwermantel wann et kal ass.
If Tom does not do that, it will not be done.	Wann den Tom dat net mécht, gëtt et net gemaach.
I do not know why they do it.	Ech weess net firwat se et maachen.
Tom got even more excited.	Den Tom gouf nach méi opgereegt.
Tom never seems to get angry at anyone.	Den Tom schéngt ni rosen op iergendeen ze ginn.
Tom did not have to stay home to help us. 	Den Tom huet net missen doheem bleiwen fir eis ze hëllefen.
Maria and I could have done it ourselves.	D'Maria an ech hätten et selwer kënne maachen.
I hope Tom will agree to do that.	Ech hoffen, datt den Tom averstane wäert dat ze maachen.
Tom is disappointed.	Den Tom ass enttäuscht.
I do not eat rice every day.	Ech iessen net all Dag Räis.
You drive me nuts.	Dir dreift mech Nëss.
Tom was not the last person to cross the finish line.	Den Tom war net de leschte Mënsch, deen iwwer d'Arrivée gefuer ass.
When did Tom give you that suitcase?	Wéini huet den Tom dir dee Koffer ginn?
What are all these vans doing here?	Wat maachen all dës Camionetten hei?
Everyone warned me about Tom.	Jiddereen huet mech iwwer den Tom gewarnt.
Tom was not late, but Mary was.	Tom war net spéit, mee Mary war.
Tom was upstairs, right?	Den Tom waart uewen, oder?
Tom was the first in his family to go to university.	Den Tom war deen éischten a senger Famill op d'Uni gaang.
Tom kept something for me.	Den Tom huet mir eppes behalen.
Tom looked inside.	Den Tom huet no bannen gekuckt.
Tom probably won't tell Maria why he had to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen firwat hien dat huet misse maachen.
I think Tom is probably older than you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech méi al wéi Dir mengt datt hien ass.
I'm getting it back from Tom.	Ech kréien et vum Tom zréck.
Does Tom really want Mary to leave?	Wëllt den Tom wierklech datt d'Maria fortgeet?
Learning French is not a waste of time.	Franséisch léieren ass keng Zäitverschwendung.
My mom was sick, so I took care of her.	Meng Mamm war krank, also hunn ech mech ëm hatt gekëmmert.
If Tom's going for a walk, I'll do that too.	Wann den Tom dohinner spadséiere geet, dann maachen ech dat och.
Tom is not so different from us.	Den Tom ass net sou anescht wéi eis.
Who is the richest person in the world?	Wien ass déi räichste Persoun op der Welt?
I'm really mad at you for doing that.	Ech si wierklech rosen op dech, datt Dir dat maacht.
Tom and Mary both decided not to move to Boston.	Den Tom an d'Mary hu béid decidéiert net op Boston ze plënneren.
Tom regretted that he did.	Den Tom huet bedauert dat hien gemaach huet.
Tom realized that there was no way he could do this alone.	Den Tom huet gemierkt datt et kee Wee wier datt hien dat eleng maache kéint.
What is the temperature there?	Wat ass d'Temperatur do?
It will be almost impossible to do that.	Et wäert bal onméiglech sinn dat ze maachen.
Tom has to pay three hundred dollars.	Den Tom muss dräihonnert Dollar bezuelen.
I hear Tom crack his ankle.	Ech héieren den Tom seng Knöchel knacken.
I do not believe this happened as Tom said.	Ech gleewen net datt dat geschitt ass wéi den Tom gesot huet.
Tom says he does not have the time or inclination to do so.	Den Tom seet datt hien net d'Zäit oder d'Neigung huet dat ze maachen.
Do you have any idea where your dog is now?	Hutt Dir eng Ahnung wou Ären Hond elo ass?
Tom does not seem to be as creepy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou grujheleg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm not trying to impress you.	Ech probéieren dech net ze beandrocken.
It does not matter to me whether you go or stay.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir gitt oder bleift.
I know Tom knows we know how to do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir wëssen, wéi dat ze maachen.
I find it crazy that Tom did that.	Ech fannen et verréckt datt den Tom dat gemaach huet.
I did not think Tom Maria would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria dat maache géif.
It's not that much to me either.	Et ass mir och net esou vill.
Tom will be having a Christmas party next weekend.	Den Tom wäert nächste Weekend eng Chrëschtfeier maachen.
I've talked about it more than once.	Ech hu schonn méi wéi eng Kéier doriwwer geschwat.
Today, Tom had to get up very early.	Haut huet den Tom misse ganz fréi opstoen.
Tom said no one else wanted to go to Boston with him.	Den Tom sot, datt keen aneren mat him op Boston wollt goen.
Why did not Tom help us today?	Firwat huet den Tom eis haut net gehollef?
It is the human nature of such things to crack.	Et ass d'mënschlech Natur vun esou Saachen ze knacken.
Tom hopes Mary kisses him.	Den Tom hofft datt d'Maria him kussen.
You do not have to work today, do you?	Dir musst haut net schaffen, oder?
I would have expected it.	Ech hätt et erwaart.
It's not how we made the rules.	Et ass net wéi mir d'Regele gemaach hunn.
Tom closed the door and he and Maria started kissing.	Den Tom huet d'Dier zougemaach an hien an d'Maria hunn ugefaang ze kussen.
The lamb was killed by the wolf.	D'Lämmche gouf vum Wollef ëmbruecht.
Tom needs to talk to us.	Den Tom muss mat eis schwätzen.
You're very good at swimming, are you?	Du bass ganz gutt am Schwammen, oder?
I do not think they will let me do that.	Ech denken net datt se mech dat wäerte loossen.
Today's party is informal.	D'Party vun haut ass informell.
Tom has been open since 6:30 in the morning.	Den Tom ass de Moien zënter 6:30 op.
Tom did not stop the fear.	Den Tom huet d'Angscht net ophalen.
Tom told Mary they could do it today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat haut maache kënnen.
Tom told me he likes to live in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär an Australien wunnt.
Many employees feel underestimated at work and would like to be thanked more often.	Vill Mataarbechter fillen sech op der Aarbecht ënnergeschätzt a géife gär méi dacks Merci gesot kréien.
Tom will be leaving for Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien fortfueren.
I know Tom is a very generous man.	Ech weess datt den Tom e ganz generéise Mann ass.
I did what Tom needed me to do.	Ech hunn gemaach wat den Tom brauch mech ze maachen.
I'm all thumbs up.	Ech sinn all Daumen.
I'm glad I visited Australia.	Ech si frou, datt ech Australien besicht hunn.
Tom's pretty reserved, right?	Den Tom ass zimlech reservéiert, oder?
Tom is ready to leave for Australia.	Den Tom ass prett fir an Australien ze verloossen.
I ordered extra beer for the party tonight.	Ech hat extra Béier bestallt fir d'Party haut den Owend.
This is the most beautiful view I have ever seen.	Dëst ass déi schéinste Vue déi ech je gesinn hunn.
Tom moves in.	Den Tom plënnert eran.
I'm looking for a partner.	Ech sichen e Partner.
Tom thought I could do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat kéint maachen.
I did not really expect you to do that.	Ech hat net wierklech erwaart datt Dir dat maacht.
I wish you would have lent me a little more money.	Ech wënschen, datt Dir mir e bësse méi Sue geléint hätt.
Tom knows he has to be ready.	Den Tom weess datt hien bereet muss sinn.
Tom thought he could do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng maache kéint.
Let me ask Tom if he can do that or not.	Loosst mech den Tom froen ob hien dat kann oder net.
When I was in high school, I used to earn extra money babysitting.	Wann ech am Lycée war, Ech benotzt extra Suen Babysitting ze verdéngen.
Things did not go as we expected.	D'Saache sinn net gaangen wéi mir et erwaart hunn.
I wish I could not kiss you.	Ech wënschen, datt ech dech net kussen.
Tom was not really sick, but he reported sick.	Den Tom war net wierklech krank, mee hien huet sech krank ugemellt.
How much do you like Tom?	Wéi gär hutt Dir den Tom?
I did not spend any of the money.	Ech hunn näischt vun de Suen ausginn.
Tom is not here.	Den Tom ass net hei.
Why are you not coming in?	Firwat kommt Dir net eran?
Tom looked at his watch and was surprised that it was already midnight.	Den Tom huet op seng Auer gekuckt a war iwwerrascht datt et scho Mëtternuecht war.
Tom is not a citizen.	Den Tom ass kee Bierger.
Tom could not jump that far.	Den Tom konnt net esou wäit sprangen.
Tom will probably ask Mary for permission to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
Tom wore a new hat.	Den Tom hat en neien Hutt un.
I saw it done.	Ech hunn et gemaach gesinn.
He was probably tired of waiting and fell asleep.	Hie war wahrscheinlech midd ze waarden an ass ageschlof.
Tom invited three of his friends over for dinner.	Den Tom huet dräi vu senge Frënn zum Iessen invitéiert.
There were a lot of people at the train station this morning.	Et waren de Moien vill Leit op der Gare.
Tom said he hopes you try your best to win.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Äert Bescht probéiert fir ze gewannen.
Tom is a very nasty guy.	Den Tom ass e ganz knaschtege Guy.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat konnt maachen.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi dierf maachen.
It is up to you to decide whether you want to accept it or not.	Et ass Dir deen entscheet ob Dir et akzeptéiere wëllt oder net.
Tom and Marie are not talking about you. 	Den Tom an d'Marie schwätzen net vun Iech.
They are talking about one another.	Si schwätzen iwwer een aneren.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
my family that I am alive.	menger Famill datt ech lieweg sinn.
They wanted Tom gone.	Si wollten den Tom fort.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
The doors are closed.	D'Dieren ginn zou.
This is not your place, is it?	Dëst ass net Är Plaz, oder?
Tom hopes Maria is sitting next to him on the bus.	Den Tom hofft datt d'Maria nieft him am Bus sëtzt.
Tom went upstairs.	Den Tom ass d'Trap eropgaang.
We do not often get a chance to do that.	Mir kréien net dacks eng Chance dat ze maachen.
It sure sounds like Tom.	Et kléngt sécher wéi den Tom.
Tom is not very different from others.	Den Tom ass net ganz anescht wéi soss.
Tom said he had not had a good home-cooked meal for a long time.	Den Tom sot, hien hätt laang net e gutt hausgemaachten Iesse gehat.
This is not a game for children.	Dat ass kee Spill fir Kanner.
I do not understand why Tom acts like that.	Ech verstinn net firwat den Tom esou handelt.
As far as I know, he is a very nice man.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass e ganz léif Mann.
Tom talks a lot about Australia.	Den Tom schwätzt vill iwwer Australien.
That is a question we are all asking ourselves.	Dat ass eng Fro déi mir eis all stelle.
Why do bears hibernate?	Firwat Bieren Wanterschlof?
She is no longer what she used to be.	Si ass net méi wat se fréier war.
I have not yet signed the contract.	Ech hunn de Kontrakt nach net ënnerschriwwen.
I do not think Tom will be here tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer hei wäert sinn.
That makes no difference.	Dat mécht keen Ënnerscheed.
Why not get something to eat?	Firwat kritt Dir Iech net eppes z'iessen?
She asked him how he got to the train station.	Si huet him gefrot wéi hien op d'Gare kënnt.
Tom knew where his car was.	Den Tom wousst wou säin Auto war.
You are one hundred percent right.	Dir hutt honnert Prozent Recht.
I know Tom knew Mary did not do that often.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net dacks gemaach huet.
Neither Tom nor Maria went home.	Weder den Tom nach d'Maria ass heem gaangen.
Are there guidebooks in Japanese?	Ginn et Guidebicher op Japanesch?
Tom always looks pale.	Den Tom gesäit ëmmer bleech aus.
I do not think we should do that with Tom.	Ech mengen net, datt mer dat mam Tom solle maachen.
I'm not sure what's going on here.	Ech net sécher op wat hei lass ass.
I do not know yet how much money Tom is lending me.	Ech weess nach net wéi vill Suen den Tom mir léinen.
Tom lived there.	Den Tom huet do gewunnt.
Do not you see that you are wrong?	Gesitt Dir net datt Dir falsch sidd?
Tom dropped his glass of wine.	Den Tom huet säi Glas Wäin erof geluecht.
I do not think I will do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier wäert maachen.
I know Tom knew he would never do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat ni maache wäert.
Tom said I looked very excited.	Den Tom sot, datt ech ganz opgeregt ausgesinn.
Tom said he was cooperative.	Den Tom sot, hie wier kooperativ.
I did not know Tom had to do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom heard a nebula in the distance.	Den Tom huet en Niwwelhorn an der Distanz héieren.
I was invited to a party yesterday.	Ech war gëschter op eng Party invitéiert.
Tom and I had no choice.	Den Tom an ech hate kee Choix.
I sent you an email a few minutes ago.	Ech hunn Iech virun e puer Minutten E-Mail geschéckt.
Tom is too scared to go out on his own.	Den Tom ass ze Angscht fir selwer eraus ze goen.
Tom said there was nothing to fear.	Den Tom sot, et wier näischt ze fäerten.
Tom will eat fried rice.	Tom wäert frittéiert Rais iessen.
Tom said he did not want to sing.	Den Tom sot, hie wollt net sangen.
It is generally difficult to adapt to living in a foreign culture.	Et ass allgemeng schwéier sech unzepassen fir an enger auslännescher Kultur ze liewen.
Tom and Marie talked about computers all afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Nomëtteg iwwer Computer geschwat.
I do not think Tom knows exactly what to do.	Ech denken net datt den Tom genee weess wat hie maache soll.
I'm sure Tom's here soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn hei ass.
Tom wanted to be a farmer.	Den Tom wollt Bauer ginn.
I just do not want to talk about it.	Ech wëll just net doriwwer schwätzen.
Tom did not keep his promise to help Mary.	Den Tom huet säi Verspriechen net gehalen Mary ze hëllefen.
Tom made this video.	Den Tom huet dëse Video gemaach.
Tom wants you to go to Australia with me.	Den Tom wëll datt Dir mat mir an Australien gitt.
I did not think Tom realized how hard this job would be.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gemierkt huet wéi schwéier dës Aarbecht wäert sinn.
It's good of me if you want to do that.	Et ass gutt vu mir wann Dir dat wëllt maachen.
Tom said he wants to talk to you.	Den Tom sot, hie wëll mat Iech schwätzen.
I do not like champagne.	Ech hunn net gär Schampes.
Tom was not on the beach.	Den Tom war net op der Plage.
Tom told Mary he did not have enough money.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net genuch Suen hätt.
Tom knew I was angry.	Den Tom wousst datt ech rosen war.
I could not pick up Tom at the airport.	Ech konnt den Tom net um Fluchhafen ophuelen.
It was only yesterday that I called him.	Et war eréischt gëschter, datt ech him ugeruff hunn.
Tom was never refined.	Den Tom war ni raffinéiert.
Why have I never seen you here?	Firwat hunn ech dech nach ni hei gesinn?
Tom did not look convinced at all.	Den Tom huet guer net iwwerzeegt ausgesinn.
I dreamed I was being chased by a monster.	Ech hunn gedreemt datt ech vun engem Monster gejot ginn.
Tom spent all the money he had to buy Mary a birthday present.	Den Tom huet all d'Suen ausginn, déi hien hat, fir dem Mary e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
Tom is the best player on this team.	Den Tom ass de beschte Spiller an dëser Equipe.
Tom lives in a rather rough neighborhood.	Den Tom lieft an engem zimlech rauen Quartier.
Tom needs a mother.	Den Tom brauch eng Mamm.
Tom has no idea what's going on here.	Den Tom huet keng Ahnung wat hei lass ass.
Tom and Maria sat in their usual seats.	Den Tom an d'Maria souzen op hir gewinnt Plazen.
I'm going to sit down.	Ech ginn sëtze goen.
Why is this important?	Firwat ass dat wichteg?
I thought Tom and Marie were friends.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie Frënn waren.
I immediately ran downstairs to find out what had happened.	Ech sinn direkt erof gelaf fir erauszefannen wat geschitt ass.
Did you set up gigs?	Hutt Dir Optrëtter opgestallt?
There is room for everyone.	Et ass Plaz fir jiddereen.
Tell Tom, I'll be there by 2:30.	Sot dem Tom, ech wäert um 2:30 do sinn.
I'm glad you're not in my circle of friends.	Ech si frou datt Dir net a mengem Frëndeskrees sidd.
I thought Tom was happy to do that.	Ech hat geduecht, datt den Tom gefreet wier dat ze maachen.
We're the only ones who knew that Tom was the one who did that.	Mir sinn déi eenzeg, déi wousst, datt den Tom dee war deen dat gemaach huet.
Tom was not paranoid.	Den Tom war net paranoid.
Tom was sitting on a log.	Den Tom souz op engem Logbuch.
Both Tom and Maria were there.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren do.
Tom put the towel over his shoulder.	Den Tom huet den Duch iwwer d'Schëller geluecht.
I tried to get Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze kommen.
I hear Tom will stop that.	Ech héieren den Tom wäert dat ophalen.
Why do not we go to business?	Firwat gi mir net op d'Geschäft?
Your life will be saved if you give up.	Äert Liewen wäert erspuert ginn wann Dir opginn.
I'm glad you and I were able to spend some time together.	Ech si frou, datt Dir an ech eng Zäit zesumme konnten verbréngen.
Tom does not know exactly what needs to be done.	Den Tom weess net genau wat muss gemaach ginn.
Is Tom insured?	Ass den Tom verséchert?
You forgot to tell Tom where we meet, right?	Du hues vergiess dem Tom ze soen wou mir eis treffen, oder?
You should relax, right?	Du solls relaxen, oder?
I lend you this CD provided you do not lend it to anyone else.	Ech léinen Iech dës CD ënner Bedingung datt Dir se net engem aneren ausléint.
Tom folded his leaves.	Den Tom huet seng Blieder geklappt.
I mean, it's not very likely that Tom's going all the way to Boston alone.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom de ganze Wee op Boston eleng fuert.
The destruction of the rainforests is affecting our environment.	D'Zerstéierung vun de Reebëscher beaflosst eis Ëmwelt.
You're half right.	Du hues hallef Recht.
I can not read the sign.	Ech kann d'Schëld net liesen.
Tom knows why Maria is in Australia.	Den Tom weess firwat d'Maria an Australien ass.
I know Tom's not hungry.	Ech weess, datt den Tom net hongereg ass.
I told you not to call me Tom, did I?	Ech hunn Iech gesot datt Dir mech net den Tom nennt, oder?
Tom made me angry.	Den Tom huet mech rosen gemaach.
Tom would not do that.	Den Tom géif dat net maachen.
Tom makes sense, right?	Den Tom ass sënnvoll, oder?
Tom was involved in an accident.	Den Tom war an engem Accident involvéiert.
Tom is not a clever kid.	Den Tom ass kee clevere Kand.
You can not ask me to do that.	Dir kënnt mech net froen dat ze maachen.
I'm not sure who did that.	Ech sinn net sécher, wien dat gemaach huet.
I do not think Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache kann.
I've not been there in years.	Ech sinn zënter Joren net do.
I'll leave you this time, but I'll never find you again if I steal.	Ech loossen dech dës Kéier of, awer ech wëll dech ni méi erëmfannen, wann ech klauen.
I'm wondering if Tom wants that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wëll oder net.
I should have been informed in advance.	Ech hätt misse virdrun doriwwer informéiert ginn.
No one but Tom left.	Keen ausser den Tom ass fortgaang.
I really can not take any answer.	Ech kann wierklech keng Äntwert huelen.
Tom said Mary was forgiven for doing that.	Den Tom sot datt d'Maria verginn ass fir dat ze maachen.
Tom tried to hide behind Mary.	Den Tom huet probéiert sech hannert Mary ze verstoppen.
For once in my life, I would like to do something right.	Fir eng Kéier a mengem Liewen, wéilt ech gär eppes richteg maachen.
You're very quiet.	Du bass ganz roueg.
I have an idea.	Ech hunn eng Iddi.
Tom said Mary was not crying.	Den Tom sot datt d'Maria net kräischt.
Tom tries to get Maria home.	Den Tom probéiert d'Maria heem ze goen.
There will always be next year.	Et gëtt ëmmer d'nächst Joer.
Tom did not do that much.	Den Tom huet dat net vill gemaach.
I'm buying a camera for my daughter.	Ech kafen eng Kamera fir meng Duechter.
Tom started learning French in 2013.	Den Tom huet 2013 ugefaang Franséisch ze léieren.
It was very kind of you to help me.	Et war ganz léif vun Iech mir ze hëllefen.
I'm not 100% sure about it.	Ech sinn net 100% sécher doriwwer.
I wish I had never lent Tom my umbrella.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni mäi Regenschirm geléint.
I waited for an hour in the meeting room.	Ech hunn eng Stonn am Versammlungsraum gewaart.
It was a scary experience.	Et war eng erschreckend Erfahrung.
Do you think that helps?	Denkt Dir, datt dat hëlleft?
Tom told Mary to tell John why she did this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dem John sollt soen firwat hatt dat gemaach huet.
I made some mistakes that I should not have made.	Ech hunn e puer Feeler gemaach, déi ech net sollt hunn.
Tom was upset because Maria refused to help him.	Den Tom war opgeregt well d'Maria him refuséiert huet ze hëllefen.
You're probably wrong.	Dir sidd wahrscheinlech falsch.
I do not think I said anything about it.	Ech mengen net datt ech eppes dovunner gesot hunn.
I can not see the movie.	Ech kann de Film net gesinn.
I hope no one is sitting in front of us.	Ech hoffen, datt kee virun eis sëtzt.
Tom will know not to do so next time.	Den Tom wäert wëssen, dat nächste Kéier net esou ze maachen.
Tom was killed 13 times.	Den Tom gouf 13 Mol gestierzt.
You should not smoke here.	Du solls net hei fëmmen.
My boss' recommendation made the difference.	D'Empfehlung vu mengem Chef huet den Ënnerscheed gemaach.
Let's get up early tomorrow morning, watch the sunrise together.	Loosst eis muer de Moien fréi opstoen, zesumme kucken de Sonnenopgang.
Tom must be excited.	Den Tom muss opgereegt sinn.
Tom said he was looking forward to joining us.	Den Tom sot, hie freet sech drop bei eis ze kommen.
You did not mention it on the phone.	Dir hutt dat net um Telefon ernimmt.
I know Tom's crazy.	Ech weess den Tom ass wahnsinneg.
I do not think Tom is that weird.	Ech denken net datt den Tom sou komesch ass.
I know Tom has to leave soon.	Ech weess den Tom muss geschwënn fort goen.
We might not be able to stop Tom.	Mir kënnen den Tom vläicht net ophalen.
Why did Tom buy that?	Firwat huet den Tom deen kaaft?
Do you think I'm that stupid?	Mengs de ech sou domm sinn?
I hope I do not bore you.	Ech hoffen, datt ech dech net langweilen.
Tom was not sure which one to buy.	Den Tom war net sécher wéi eng hie sollt kafen.
Is it true that Tom does not like to sing?	Ass et richteg datt den Tom net gär sangen?
Both Tom and I were impressed.	Souwuel den Tom an ech ware beandrockt.
Mr. Jackson is in the hospital, so I'll teach his classes today.	Den Här Jackson ass am Spidol, also wäert ech seng Klassen haut léieren.
Tom extended his visit for three weeks.	Den Tom huet seng Visite fir dräi Wochen verlängert.
Have you decided what your Halloween costume will be?	Hutt Dir decidéiert wat Ären Halloween Kostüm wäert sinn?
I like green.	Ech hu gär gréng.
I've known Tom since he was born.	Ech kennen den Tom zënter senger Gebuert.
Tom said he did not want me to sing.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech sangen.
You should not hold towels and cleaning cloths together.	Dir sollt Handdicher a Botzlappen net zesummen halen.
Tom does not know how to cook pasta.	Den Tom weess net wéi een Nuddelen kachen.
I followed Tom.	Ech hunn den Tom gefollegt.
Tom and Marie threw snowballs at each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech Schnéibäll openee geheit.
Tom promised to be there.	Den Tom huet versprach datt hien do wier.
We are no longer friends with Tom.	Mir sinn net méi Frënn mam Tom.
I'm glad we visited Australia.	Ech si frou, datt mir Australien besicht hunn.
Tom is a good competitor.	Den Tom ass e gudde Konkurrent.
The doors lock automatically.	D'Dieren spären automatesch.
Tom was sitting there.	Den Tom souz do.
He punished her for being noisy.	Hien huet si bestrooft fir Kaméidi ze sinn.
Is Tom doing this now?	Mécht den Tom dat elo?
I hope I am not rejected by the team.	Ech hoffen, datt ech net vun der Equipe ofgestouss ginn.
I got Tom a glass of water.	Ech krut den Tom e Glas Waasser.
Tom's French is really good.	Dem Tom säi Franséisch ass wierklech gutt.
She had no choice but to accept her fate.	Si hat keng aner Wiel wéi hiert Schicksal ze akzeptéieren.
I have a feeling my French is not getting much better.	Ech hunn d'Gefill datt mäi Franséisch net vill besser gëtt.
Tom did not notice that he was weakened.	Den Tom huet net gemierkt datt hie geschwächt gouf.
I lost interest.	Ech hunn den Interessi verluer.
I wanted to, but I could not.	Ech wollt, mee ech konnt net.
Tom did not want to go there after dark.	Den Tom wollt no donkel net dohinner goen.
We do not know where we want to go.	Mir wëssen net wou mir hi wëllen.
Polk really did not want a war.	Polk wollt wierklech kee Krich.
We had to smoke our meat to preserve it.	Mir hunn eis Fleesch missen fëmmen fir et ze konservéieren.
I thought you knew Tom would not be at today's meeting.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom net bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
I was misunderstood by Tom.	Ech war vum Tom falsch verstanen.
We got up earlier in the morning than we normally do.	Mir sinn de Moie méi fréi opgaange wéi mir normalerweis maachen.
Tom told me that he thought Mary had done something wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
Everyone knew Tom did not want to stay in Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net an Australien wëll bleiwen.
How can you sleep at a time like this?	Wéi kënnt Dir zu enger Zäit wéi dës schlofen?
I would like to live a quiet life in the country after I retire.	Ech wéilt gären e rouegt Liewen am Land liewen nodeems ech an d'Pensioun kommen.
Tom knows it was all a mistake.	Den Tom weess datt et alles e Feeler war.
I've seen it before.	Ech hunn dat scho gesinn.
I know you can come back.	Ech weess datt Dir zréck kënnt.
Tom was afraid to get into trouble when he told Maria where he really was.	Den Tom hat Angscht a Schwieregkeeten ze kréien, wann hien d'Maria sot, wou hie wierklech gewiescht wier.
When can Tom come home?	Wéini kann den Tom heem kommen?
We did not see them.	Mir hunn se net gesinn.
Maria is not the kind of girl that would do what you say she did.	D'Maria ass net déi Zort Meedchen dat géif maachen wat Dir seet datt hatt gemaach huet.
Maybe Tom's not going to Australia.	Vläicht geet den Tom net an Australien.
I'm not trying to please everyone.	Ech probéieren net jiddereen ze gefalen.
He's a big prankster.	Hien ass e grousse Prankster.
I like oranges, but I like lemons more.	Ech hunn Orangen gär, awer ech hunn Zitrounen méi gär.
Tom said he heard someone yelling.	Den Tom huet gesot datt hien een héieren huet gejaut.
She spends her free time making dolls.	Si verbréngt hir Fräizäit fir Poppen ze maachen.
There is still a lot to learn.	Et gëtt nach vill Saachen ze léieren.
You stayed in Australia for a while, right?	Dir sidd eng Zäit an Australien bliwwen, oder?
Tom just wanted to know what's going on.	Den Tom wollt just wëssen, wat lass ass.
Tom says it's your turn to take out the trash.	Den Tom seet, et ass Ären Tour de Müll eraus ze huelen.
Tom said Mary is eating now.	Den Tom sot, datt d'Maria elo ësst.
We do not have to tell Tom how to do that. 	Mir mussen dem Tom net soen wéi dat maache soll.
He already knows how.	Hie weess scho wéi.
I hope I do not have to spend more than three months in Boston.	Ech hoffen ech muss net méi wéi dräi Méint zu Boston verbréngen.
Tom left you a present.	Den Tom huet Iech e Kaddo hannerlooss.
Tom said he thought Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
Tom probably wants to talk about what happened.	Den Tom wëll wahrscheinlech iwwer schwätzen wat geschitt ass.
Tom did not seem to know about it.	Den Tom huet schéngen net doriwwer ze wëssen.
I wrote it down for you so you do not forget.	Ech hunn et fir Iech opgeschriwwen fir datt Dir net vergiessen.
I do not care what you say. 	Et ass mir egal wat Dir seet.
It will not happen!	Et wäert net geschéien!
Let's wait another 5 minutes.	Loosst eis nach 5 Minutten waarden.
We heard it all.	Mir hunn alles héieren.
I think Tom is not feeling very well this afternoon.	Ech denken, datt den Tom den Nomëtteg net ganz gutt fillt.
Tom had a very hard time doing that.	Den Tom hat eng ganz schwéier Zäit dat ze maachen.
Tom is a very nice kid.	Den Tom ass e ganz schéint Kand.
Let us make clear what is right and what is wrong.	Loosst eis kloer maachen wat richteg ass a wat falsch ass.
I think Tom will do that on Monday.	Ech mengen, den Tom wäert dat e Méindeg maachen.
I hate it when Tom kisses me in public.	Ech haassen et wann den Tom mech an der Ëffentlechkeet Kuss.
Tom's wife left him in October.	Dem Tom seng Fra huet hien am Oktober verlooss.
Do not call here again.	Call net hei erëm.
I do not think Tom has any idea what Mary did.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat d'Maria gemaach huet.
I do not think we did anything wrong.	Ech mengen net datt mir eppes falsch gemaach hunn.
I always said, "I do not want to die."	Ech hunn ëmmer gesot: "Ech wëll net stierwen."
I waited so long.	Ech hunn esou laang gewaart.
Tom wanted to know what Mary was thinking.	Den Tom wollt wëssen, wat d'Marie geduecht huet.
I'm glad you came.	Ech si frou, datt Dir komm sidd.
I was in Australia with my wife last week.	Ech war lescht Woch mat menger Fra an Australien.
Tom is most likely late.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech spéit.
I'm wondering if Tom is really not married.	Ech froe mech ob den Tom wierklech net bestuet ass.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
Tom knows more about Boston than I do.	Den Tom weess méi iwwer Boston wéi ech.
I think Tom would be happier if he did that.	Ech mengen den Tom wier méi frou wann hien dat géif maachen.
He is by far the best boy in the class.	Hien ass bei wäitem de beschte Jong an der Klass.
I know I have to do this before Tom comes here.	Ech weess, ech muss dat maachen ier den Tom hei kënnt.
I do not think Tom knows the whole story.	Ech denken net datt den Tom déi ganz Geschicht kennt.
Tom had an argument with Mary.	Den Tom hat e Sträit mat der Mary.
Maria likes shoes with high heels.	D'Maria gär Schong mat héije Fersen.
Looks like Tom's ready to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom bereet ass dat ze maachen.
Tom is tired of doing nothing.	Den Tom ass midd näischt ze maachen.
Do not I look the same?	Gesinn ech net d'selwecht aus?
There are many complaints from students about the amount of homework Mr. Jackson is given.	Et gi vill Reklamatioune vu Studenten iwwer d'Quantitéit vun Hausaufgaben déi den Här Jackson gëtt.
Take it down, Tom.	Huelt et erof, Tom.
You seem very angry with Tom.	Du schéngs ganz rosen mam Tom ze sinn.
Tom got up earlier in the morning than usual.	Den Tom ass de Moien méi fréi wéi soss opgestaan.
Tom licked his lips.	Den Tom huet seng Lippe geleckt.
Tom does not know what he himself revealed.	Den Tom weess net wat hie selwer an d'Luucht bruecht huet.
Tom spent all his money to buy Mary a birthday present.	Den Tom huet all seng Suen ausginn fir Mary e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
I wonder what the secret ingredient is.	Ech froe mech wat de geheime Zutat ass.
I would like to find out where Tom is.	Ech wéilt gär erausfannen wou den Tom ass.
We do not know what to do next.	Mir wëssen net wat mir duerno maache sollen.
Tom and Marie both know that it was not John who did this.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt et net den John war deen dat gemaach huet.
Screw the pan.	Schrauwen d'Pan.
Our whole affair depends on whether the actions of the government were constitutional or not.	Eis ganz Affär hänkt dovun of, ob d'Handlunge vun der Regierung konstitutionell waren oder net.
Tom and Maria decided to divorce.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert sech ze scheeden.
There is no more ointment.	Et gëtt keng Sallef méi.
I think Tom was impressed with your work.	Ech mengen den Tom war beandrockt mat Ärer Aarbecht.
Tom did nothing at all.	Den Tom huet guer näischt gemaach.
See what you do!	Kuckt wat Dir maacht!
I know a few words of French, just enough to understand.	Ech kann e puer Wierder Franséisch, just genuch fir ze verstoen.
Tom helps me a lot.	Den Tom hëlleft mir vill.
Tom wanted a bike.	Den Tom wollt e Vëlo.
Tom was a gentleman.	Den Tom war en Här.
There are too many commercials on TV.	Et ginn ze vill Reklammen op der Tëlee.
Tom has a big house.	Den Tom huet e grousst Haus.
You should really help Tom now.	Dir sollt wierklech dem Tom elo hëllefen.
I think Tom and I are on the same page.	Ech mengen, datt den Tom an ech op der selwechter Säit sinn.
I'm already said I will not do that.	Ech hu scho gesot, ech wäert dat net maachen.
I do not think Tom will be interested in it.	Ech denken net datt den Tom dorun interesséiert wäert sinn.
Tom told me he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom claims he does not remember anything.	Den Tom behaapt datt hien sech näischt erënnert.
Tom is a good cook.	Den Tom ass e gudde Kach.
Tom is someone I'm having trouble with.	Den Tom ass een mat deem ech Schwieregkeeten hunn.
Portion sizes have increased in the US over the last 30 years.	Portiounsgréissten sinn an den USA an de leschten 30 Joer eropgaang.
Most people think that people should not eat people.	Déi meescht Leit mengen datt d'Leit d'Leit net sollten iessen.
Tom ate the last cookie of the year.	Den Tom huet dat lescht Kichelcher am Jar giess.
I know Tom is a private detective.	Ech weess datt den Tom e Privatdetektiv ass.
I have no time to eat.	Ech hu keng Zäit fir ze iessen.
Tom was not sure which way to go.	Den Tom war net sécher wéi ee Wee hie goe soll.
I suspect that Tom and Maria are planning to get married.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria plangen bestuet ze kréien.
I do not think Tom is selfish.	Ech denken net datt den Tom egoistesch ass.
Do you know which road leads to my house?	Wësst Dir wéi eng Strooss zu mengem Haus féiert?
I did not see him in three days.	Ech hunn hien an dräi Deeg net gesinn.
Tom learned French.	Den Tom huet franséisch geléiert.
We need to change our tactics.	Mir mussen eis Taktik änneren.
You are in danger of being exposed.	Dir sidd a Gefor ausgesat ze ginn.
Tom likes to try new things.	Den Tom probéiert nei Saachen gär.
That's not the kind of thing Tom would do.	Dat ass net déi Zort vun Saachen, déi den Tom géif maachen.
Tom decanted the wine.	Den Tom huet de Wäin dekantéiert.
There can be walls without a roof, but no roof without walls.	Et kënne Maueren ouni Daach sinn, awer keen Dach ouni Maueren.
Tom has not spoken to me for three days.	Den Tom huet zënter dräi Deeg net mat mir geschwat.
I did not know that Tom was faster than Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat méi séier wier wéi d'Maria.
Tom did this for his sister.	Den Tom huet dat fir seng Schwëster gemaach.
Tom is careful.	Den Tom ass virsiichteg.
Does Tom know?	Weess den Tom?
What is the best gift you have ever received?	Wat ass dee beschte Kaddo deen Dir jeemools kritt hutt?
Tom planted some trees.	Den Tom huet e puer Beem gepflanzt.
What are you going to do with all that?	Wat wäert Dir mat all deem maachen?
Tom said Mary thought John did not want to do that on such a cold day.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat op esou engem kalen Dag net wëllt maachen.
Tom does not watch television at all.	Den Tom kuckt guer net Fernseh.
Tom took a day off from work.	Den Tom huet en Dag fräi vun der Aarbecht geholl.
The doorbell rang while eating.	D'Dierschlack huet beim Iessen geklappt.
I think he is a competent person.	Ech mengen hien ass eng kompetent Persoun.
Tom said he believed Mary.	Tom sot hien gleeft Mary.
Tom reluctantly accepted the gift.	Den Tom huet d'Geschenk onwuel ugeholl.
If we do not stand up for Tom, no one will.	Wa mir net fir den Tom opstinn, wäert keen.
That is not negotiable.	Dat ass net verhandelbar.
I'm afraid of dentists.	Ech hunn Angscht virun Zänndokteren.
Tom asked me if he could use my computer.	Den Tom huet mech gefrot ob hie mäi Computer benotze kéint.
Tom asked Mary if she thought he was beautiful.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si geduecht hie wier schéin.
Tom just helped me get dressed.	Den Tom huet mir just gehollef unzedoen.
Tom would not give up.	Den Tom géif net opginn.
Tom spent his teens in Australia.	Den Tom huet seng Teenager an Australien verbruecht.
Tom put his hand over the lens.	Den Tom huet seng Hand iwwer d'Lens geluecht.
I count on your help.	Ech zielen op Är Hëllef.
Tom says he does not snore.	Den Tom seet hien schnurft net.
There was not a single customer in the business.	Et war keen eenzege Client am Geschäft.
This is a very nice blouse.	Dat ass eng ganz schéin Blouse.
Some people mentioned that they would like to attend a few sessions later in the day on the Technical Session Agenda.	E puer Leit hunn erwähnt datt si gären e puer Sessiounen méi spéit am Dag op der Technescher Sessioun Agenda deelhuelen.
Tom will do whatever he is asked to do.	Den Tom wäert alles maachen wat hie gefrot huet ze maachen.
Tom said he thought I was too loud.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier ze laut.
Tom is better than he was.	Den Tom ass besser wéi hie war.
I'm planning to stay with Tom tomorrow night.	Ech plangen muer den Owend beim Tom ze bleiwen.
Tom said we would be lost.	Den Tom sot, mir géife verluer goen.
There is no one in the garden.	Et gëtt keen am Gaart.
Tom could not even sell a painting.	Den Tom konnt net mol eng Molerei verkafen.
Tom lived in many different places.	Den Tom huet op ville verschiddene Plazen gelieft.
Tom's a vegetarian, right?	Den Tom ass e Vegetarier, oder?
You know what I'm asking.	Dir wësst wat ech froen.
Tom helped us.	Den Tom ass eis gehollef.
We should stay in Boston longer.	Mir sollten méi laang zu Boston bleiwen.
I thought Tom was nervous about doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom nervös wier dat ze maachen.
I do not like big cities.	Ech hu grouss Stied net gär.
W.e.g. 	W.e.g.
do not disturb me.	stéiert mech net.
It is now the warmest season of the year.	Et ass elo déi wäermst Saison vum Joer.
Tom went to the bus station to pick up Maria.	Den Tom ass op d'Busstatioun gaang fir d'Maria opzehuelen.
Tom could be fired for it.	Den Tom kéint dofir entlooss ginn.
Tom and Maria just got married, but they are not acting like newlyweds.	Den Tom an d'Maria hu just bestuet, awer si handelen net wéi nei bestueten.
I wonder if it would be dangerous to do that.	Ech froe mech ob et geféierlech wier dat ze maachen.
Tom's offer was rejected.	Dem Tom seng Offer gouf refuséiert.
Tom told Mary that he had a headache even though he really had none.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien e Kappwéi hat och wann hien wierklech keen hat.
Tom said he would be thirteen next month.	Den Tom sot, datt hien den nächste Mount dräizéng wier.
Tom could do nothing to prevent the accident.	Den Tom konnt näischt maache fir den Accident ze verhënneren.
Tom got a ticket for violating a traffic law.	Den Tom krut en Ticket fir e Verkéiersgesetz ze verletzen.
I buy the one Tom tells me to buy.	Ech kafen deen den Tom seet ech soll kafen.
I will not do that to Tom.	Ech wäert den Tom dat net maachen.
Tom and Marie did not go to the same school.	Den Tom an d'Marie sinn net an déi selwecht Schoul gaangen.
I thought Tom was lost.	Ech hu geduecht datt den Tom verluer ass.
I really think Tom deserved to win.	Ech mengen wierklech den Tom huet verdéngt ze gewannen.
Tom is caught swallowing from the room.	Den Tom ass gefaangen aus dem Raum ze schlecken.
You can download the instructions for the heat exchanger here.	Dir kënnt d'Instruktioune fir den Wärmetauscher hei eroflueden.
Tom rarely forgot to do that.	Den Tom huet selten vergiess dat ze maachen.
You're a strong guy, right?	Du bass e staarken Typ, oder?
We tend to use English when we see a foreigner.	Mir tendéieren Englesch ze benotzen wa mir en Auslänner gesinn.
Tom said Mary would be back soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geschwënn zréck wier.
Tom said he did not want to go to Boston with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mat Mary op Boston goen.
Tom will probably never come home.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni heem kommen.
Tom put a towel on Mary's forehead.	Den Tom huet dem Mary seng Stir en Handduch geluecht.
Tom is the new owner of the hotel where we stayed last summer.	Den Tom ass den neie Besëtzer vum Hotel wou mir de leschte Summer bliwwen hunn.
Tom washed the sweat from his forehead.	Den Tom huet de Schweess vu senger Stir gewäsch.
Tom says he plans on chemistry.	Den Tom seet datt hien an der Chimie plangt.
I'll probably not tell Tom why I have to do that.	Ech wäert dem Tom wahrscheinlech net soen firwat ech dat maache muss.
Do you know when Tom broke his leg?	Wësst Dir wéini den Tom säi Been gebrach huet?
Tom looked outside.	Den Tom huet no bausse gekuckt.
You should call Tom soon.	Dir sollt den Tom geschwënn uruffen.
I know Tom is a convicted felon.	Ech weess den Tom ass e veruerteelte Verbriecher.
I thought Tom was crazy.	Ech geduecht den Tom war verréckt.
Tom took thousands of pictures during his vacation, but then never looked back.	Den Tom huet während senger Vakanz Dausende vu Fotoen gemaach, awer dunn nach ni gekuckt.
Even the strongest man can not stop a typhoon.	Och de stäerkste Mann kann en Taifun net stoppen.
Tom does not think he can help you with the piano today.	Den Tom mengt net datt hien Iech haut de Piano hëllefe kann.
I suspect Tom and Mary were both wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie sech allebéid falsch hunn.
Tom is worried about the future of his children.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Zukunft vu senge Kanner.
I do not think you need to do that yourself.	Ech denken net datt Dir dat selwer maache musst.
Tom called to say he was too late.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hien ze spéit wier.
I know Tom will eventually give up and ask Mary to do that for him.	Ech weess den Tom wäert schlussendlech opginn an d'Maria froen dat fir hien ze maachen.
The couple carved their initials in an oak.	D'Koppel huet hir Initialen an engem Eech geschnidden.
Bats give us the cross.	Fliedermais ginn mir d'Kräiz.
I thought you were ready to do that.	Ech hat geduecht, du wiers nach bereet dat ze maachen.
I did that a lot.	Ech hunn dat vill gemaach.
Tom was talking to someone in the park.	Den Tom huet mat engem am Park geschwat.
Tom told us what was going on.	Den Tom huet eis gesot wat lass war.
The answer was pretty amazing.	D'Äntwert war zimlech erstaunlech.
I feel like I'm in trouble.	Ech fille wéi wann ech an Ierger sinn.
Be thankful Tom is not in jail.	Sidd dankbar den Tom ass net am Prisong.
Tom is an excellent choice.	Den Tom ass eng exzellent Wiel.
Tom said Mary could not wait any longer.	Den Tom sot, datt d'Maria net méi konnt waarden.
Do not be too picky. 	Sidd net ze pickeg.
There are not that many fish in the sea.	Et sinn net esou vill Fësch am Mier.
Making friends is not easy.	Frënn maachen ass net einfach.
Tom says he does not want to see Maria anymore.	Den Tom seet, hie wëll d'Maria net méi gesinn.
What I want is to keep you going.	Wat ech wëll ass fir Iech ze halen.
Tom moved to Australia almost three years ago.	Den Tom ass viru bal dräi Joer an Australien geplënnert.
Tom never drinks alcohol at parties.	Den Tom drénkt ni Alkohol op Parteien.
You can not just leave me all alone.	Du kanns mech net einfach ganz eleng loossen.
This is the house that was designed by a famous architect.	Dëst ass d'Haus dat vun engem berühmten Architekt entworf gouf.
Tom does not think there is a way for Maria to do that.	Den Tom mengt net datt et e Wee gëtt fir d'Maria dat ze maachen.
Do not think I do not want to do that.	Denkt net datt ech dat net wëll maachen.
Tom confessed to stealing the money.	Den Tom huet zouginn d'Suen ze klauen.
Tom wants to take a nap.	Den Tom wëll eng Schlof maachen.
I will not leave you.	Ech wäert dech net verloossen.
I've never done this as often as you.	Ech hunn dat ni sou dacks gemaach wéi Dir.
Tom did not help me.	Den Tom huet mech him net gehollef.
I'm pretty sure Tom's living in Australia now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo an Australien wunnt.
Have you been to Boston for a long time?	Sidd Dir fir eng laang Zäit zu Boston?
Tom admitted it was just a guess.	Den Tom huet zouginn datt et just eng roden war.
Tom asked Mary to do this for John.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat fir de John ze maachen.
Is Tom asleep or dead?	Schléift den Tom oder ass dout?
Do you still bowl as often as you used to?	Gitt Dir nach ëmmer sou dacks Bowling wéi Dir fréier war?
I know Tom is a little disoriented.	Ech weess den Tom ass e bëssen desorientéiert.
There is no need to go to school today.	Et ass net néideg haut an d'Schoul ze goen.
Tom is our next door neighbor.	Den Tom ass eisen nächste Noper.
Who dreams of these polls?	Wien dreemt dës Ëmfroen?
Tom asked Maria if she knew where he could buy an assault rifle.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wou hien en Attentatgewier kafe kéint.
I'm really tired today.	Ech si wierklech midd haut.
Tell me again what Tom and I should do.	Sot mir nach eng Kéier wat den Tom an ech solle maachen.
Tom used to eat.	Den Tom huet fréier giess.
I did not know Tom did not need that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi brauch.
Tom did not buy any bread.	Den Tom huet kee Brout kaaft.
I saw Tom and Maria in the park.	Ech hunn den Tom an d'Maria am Park gesinn.
I knew you would not leave.	Ech wousst Dir géift net fortgoen.
My toolbox is at the back of my truck.	Meng Toolbox ass hannen op mengem Camion.
You knew Tom was not a baseball fan, did you?	Dir wousst datt den Tom kee Baseball Fan war, oder?
You deserve everyone else.	Dir verdéngt all aner.
I thought Tom was in Boston last month.	Ech hu geduecht datt den Tom de leschte Mount zu Boston wier.
Tom shook Mary's fist quietly.	Den Tom huet d'Mary roueg mat der Fauscht gerëselt.
I think this is very interesting.	Ech mengen dat ass ganz interessant.
Don't you want to know what Tom looks like?	Wëllt Dir net wëssen wéi den Tom ausgesäit?
What is the difference between a star and a planet?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Stär an engem Planéit?
You did not know we should do that, did you?	Dir wousst net datt mir dat solle maachen, oder?
Tom said something to Mary and she laughed.	Den Tom huet dem Mary eppes gesot a si huet gelaacht.
I'm one of Tom's ex-girlfriends.	Ech sinn ee vun Tom senger Ex-Frëndinnen.
Why do not we go on a Monday?	Firwat gi mir net e Méindeg?
We do not have time to do a detailed study.	Mir hu keng Zäit fir eng detailléiert Etude ze maachen.
What would you do if the world stopped working tomorrow?	Wat géift Dir maachen, wann d'Welt muer géif ophalen?
Tom says Mary does not think John would do that to you.	Den Tom seet, datt d'Maria net denkt, datt de John dat mat Iech géif maachen.
Make no noise. 	Maacht kee Kaméidi.
Shut up.	Sief roueg.
Tom gave us everything we needed.	Den Tom huet eis alles ginn wat mir gebraucht hunn.
He should make the most of his chance to learn.	Hie sollt de gréissten aus senger Chance profitéieren fir ze léieren.
Cotton towel prevents the baby from scratching his own face.	Kotteng Handtuch verhënnert datt de Puppelchen säin eegent Gesiicht kraazt.
What medications do you usually take with you?	Wéi eng Medikamenter huelt Dir normalerweis mat Iech?
We have to make a choice.	Mir mussen e Choix maachen.
I doubt you will.	Ech bezweifelen datt Dir dat maache wäert.
It's an old manuscript.	Et ass en aalt Manuskript.
Tom and Maria are newly married.	Den Tom an d'Maria sinn nei bestuet.
Tom needs a lift home.	Den Tom brauch e Lift heem.
The game is not over yet.	D'Spill ass nach net eriwwer.
I'm sure Tom's asleep.	Ech si sécher, datt den Tom schléift.
I'm surprised Tom and Mary did not like each other.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom an d'Marie sech net gär hunn.
I lost one of my gloves.	Ech hunn ee vu menge Handschuere verluer.
Tom never told anyone.	Tom huet ni jidderengem gesot.
My camera does not need to be fixed.	Meng Kamera muss net fixéiert ginn.
I bought what Tom asked me to buy.	Ech kaaft wat den Tom mech gefrot huet ze kafen.
I think Tom's not stupid enough to believe that.	Ech mengen den Tom ass net domm genuch fir dat ze gleewen.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria erschreckt wier.
I was supposed to go to Boston, but I did not.	Ech sollt op Boston goen, awer ech hunn net.
I will take care of it for you.	Ech këmmeren mech dofir fir Iech.
You can not count on Tom for financial aid.	Dir kënnt net op den Tom fir finanziell Hëllef zielen.
What's in there?	Wat ass dobannen?
Tom does not think you can do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat dierf maachen.
Tom was in the pub.	Den Tom war am Pub.
Maybe tonight I'm going to my young sister's house.	Vläicht ginn ech haut den Owend bei menger jonker Schwëster hir Haus.
He runs short of funds.	Hie leeft knapp vu Fongen.
She advised him to walk instead of taking a bus.	Si huet him ugeroden ze Fouss amplaz e Bus ze huelen.
Judging from her letter, it seems to be good.	Vun hirem Bréif beuerteelen, schéngt et gutt ze sinn.
Tom has been doing this since he was a child.	Den Tom huet dëst zënter e Kand gemaach.
I'm staying with the baby if you want to go.	Ech bleiwe beim Puppelchen wanns du wëlls goen.
Tom was not the first to enter the cave.	Den Tom war net deen Éischten, deen an d'Höhl koum.
I'm sorry if I hurt your feelings.	Et deet mir leed wann ech Är Gefiller verletzt hunn.
Tom found a good job at his house.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht bei sengem Haus fonnt.
Do not talk about it.	Schwätzt net doriwwer.
I can not live without my music.	Ech kann net ouni meng Musek liewen.
I do not see Tom as often as I would like.	Ech gesinn den Tom net sou dacks wéi ech gär hätt.
Tom asked Mary what she had done.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt gemaach huet.
I know Tom would be interested in doing that.	Ech weess den Tom wier interesséiert dat ze maachen.
Do you really think Tom will be reasonable?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert raisonnabel sinn?
Something to see if Tom is OK.	Eppes soll kucken ob Tom OK ass.
Tom and I raised three children.	Den Tom an ech hunn dräi Kanner opgewuess.
I was very busy recently.	Ech war viru kuerzem ganz beschäftegt.
Wow, that's cool.	Wow, dat ass cool.
Tom was very excited yesterday.	Den Tom war gëschter ganz opgereegt.
I have no money to pay for the bus.	Ech hu keng Sue fir de Bus ze bezuelen.
Tom wrote down the recipe.	Den Tom huet d'Rezept opgeschriwwen.
I try to avoid Tom as much as possible.	Ech probéieren den Tom sou vill wéi méiglech ze vermeiden.
I'm looking forward to seeing you.	Ech freeën mech drop ze gesinn.
Tom and Maria went to the same school.	Den Tom an d'Maria sinn an déi selwecht Schoul gaangen.
Tom is not so smart.	Den Tom ass net sou schlau.
You're happy, are you?	Dir sidd frou, oder?
Tom is ready to go.	Den Tom ass prett fir ze goen.
I've been subscribing to this magazine for four years.	Ech abonnéieren zënter véier Joer op dee Magazin.
The idea was not mine alone.	D'Iddi war net meng eleng.
The old man freed the little fox from the trap.	Den ale Mann huet de klenge Fuuss aus der Fal befreit.
Tom usually eats only twice a day.	Den Tom ësst normalerweis nëmmen zwee Mol am Dag.
What were you and Tom talking about yesterday?	Wat war et du an den Tom gëschter geschwat?
I do not like this soup.	Ech hunn dës Zopp net gär.
Tom said the exact same words to me.	Den Tom sot déi genau déiselwecht Wierder zu mir.
This logo has to be redesigned.	Dëse Logo muss nei designt ginn.
How is the water?	Wéi ass d'Waasser?
Tom likes red.	Den Tom huet Roude gär.
It's a very heavy tongue twister.	Et ass eng ganz schwéier Zong-Twister.
Maybe you misunderstood the goal of our project.	Vläicht hutt Dir d'Zil vun eisem Projet falsch verstanen.
I'm not sure what she's going to do.	Ech weess net sécher wat hatt wäert maachen.
That does not seem like the kind of thing Tom would do.	Dat schéngt net wéi déi Aart vun der Saach, déi den Tom géif maachen.
We thank Tom for our photo.	Mir soen dem Tom Merci fir eis Foto.
I've never said that to anyone.	Ech hunn dat nach ni jidderengem gesot.
I live in Boston, but I was born in Chicago.	Ech liewen zu Boston, mee ech sinn zu Chicago gebuer.
Who took you to the hospital?	Wien huet dech an d'Spidol bruecht?
Tom is always honest.	Den Tom ass ëmmer éierlech.
You think Tom is not going to do that, are you?	Dir mengt, datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
I'm always thirsty.	Ech sinn ëmmer duuschtereg.
I'm lying in bed with a killer hangover.	Ech leien am Bett mat engem Killer Hangover.
There are only two ways out of this house.	Et ginn nëmmen zwee Weeër aus dësem Haus.
I did not notice that you feel so bad.	Ech hunn net gemierkt datt Dir Iech sou schlecht fillt.
Tom painted the floor.	Den Tom huet de Buedem lackéiert.
Tom knows I'm Canadian.	Den Tom weess datt ech kanadesch sinn.
You do not seem to be as successful as Tom seems to be.	Dir schéngt net esou erfollegräich ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom and I love being together.	Den Tom an ech si gär zesummen.
I can not believe Tom did not call.	Ech kann net gleewen, datt den Tom net geruff huet.
Tom is big enough to do it alone.	Den Tom ass grouss genuch fir dat eleng ze maachen.
I did not know Tom was dying.	Ech wousst net datt den Tom stierft.
I think Tom wants to write something down.	Ech denken, datt den Tom eppes wëll op schreiwen.
I can not buy you that dress.	Ech kann Iech dat Kleed net kafen.
Tom can not harm anyone but himself.	Den Tom kann net jidderengem schueden ausser sech selwer.
Tom told me he would wait until I returned.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif waarden bis ech zréckkoum.
You should not just give up.	Dir sollt net nëmmen opginn.
I'm attracted to Mary.	Ech sinn u Mary ugezunn.
Tom stayed out after the airport.	Den Tom ass nom Fluchhafen eraus bliwwen.
Tom said Mary was home every Monday.	Den Tom sot datt d'Maria all Méindeg doheem war.
Tom is studying in the next room.	Den Tom studéiert am nächste Raum.
There has to be a way to fix that.	Et muss e Wee sinn, fir dat ze fixéieren.
How did you find out Tom did not like that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net gär huet?
Tom is a limousine driver.	Den Tom ass e Limousinechauffer.
Tom tried to make Maria feel important.	Den Tom huet probéiert d'Maria wichteg ze fillen.
Tom said he saw nothing.	Den Tom sot datt hien näischt gesinn huet.
Tom likes to lay his eggs over hard.	Tom gär seng Eeër iwwer haart.
I took Tom's advice.	Ech hunn dem Tom seng Rot geholl.
When it comes to my supervisor, he's very inconsistent, so we never get work done.	Wann et ëm mäi Supervisor kënnt, ass hien ganz inkonsistent, sou datt mir ni Aarbecht gemaach kréien.
Tom played the piano.	Den Tom huet de Piano gespillt.
I'm not at all very confident.	Ech sinn guer net ganz zouversiichtlech.
That is proof.	Dat ass Beweis.
I'm agnostic.	Ech sinn agnostiker.
Tom thinks Mary's food is usually too spicy.	Den Tom mengt datt d'Iessen d'Mary mécht normalerweis ze schaarf ass.
Tom can stay if he wants.	Den Tom ka bleiwen wann hie wëll.
Tom told me that he thought Mary had decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria décidéiert wier dat ze maachen.
I've been trying to do that all day.	Ech hu probéiert dat de ganzen Dag ze maachen.
You are right, as usual.	Dir hutt Recht, wéi gewinnt.
Tom is convinced that Mary is still alive.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria nach lieft.
She is said to have killed him.	Si soll hien ëmbruecht hunn.
We only have three more days.	Mir hunn nëmmen dräi Deeg méi.
I can not believe I'm doing this.	Ech kann net gleewen, datt ech dat maachen.
Tom was seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert ginn.
It was hard for you, right?	Et war schwéier fir Iech, oder?
Tom was very hopeful.	Den Tom war ganz hoffnungsvoll.
I do not plan to do that today.	Ech plangen dat haut net ze maachen.
Do you think Tom is still faster than Maria?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer méi séier ass wéi d'Maria?
I hope what we have done has helped.	Ech hoffen dat wat mir gemaach hunn gehollef.
How often do you eat brown rice?	Wéi oft iesst Dir brong Reis?
Tom woke us up.	Den Tom huet eis erwächt.
Tom does not seem happy to see me.	Den Tom schéngt net frou mech ze gesinn.
Tom was shot and left dead.	Den Tom gouf erschoss an dout gelooss.
Tom said he was very discouraged.	Den Tom sot, hie wier ganz decouragéiert.
I have been eating a lot of mushrooms lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill Champignonen giess.
I thought you said you would never let Tom go.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift den Tom ni fueren loossen.
Tom said he thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat muer maachen.
He is very ashamed to behave so badly.	Hien schummt sech ganz, sech esou schlecht ze behuelen.
This morning I saw a man swimming across the river.	Ech hunn de Moien e Mann iwwer de Floss gesinn schwammen.
Tom is a very good friend.	Den Tom ass e ganz gudde Frënd.
I don 't think Tom can help us right now.	Ech mengen den Tom kann eis elo net hëllefen.
I'm not trying to do that.	Ech probéieren dat net ze maachen.
Do not drink too much water.	Drénkt net ze vill Waasser.
Tom said doing just that was not good enough.	Den Tom sot, datt just dat maachen ass net gutt genuch.
Do not forget to remove the rubbish.	Vergiesst net den Dreck eraus ze huelen.
Tom told me he did not want to go with us.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wëll mat eis goen.
Tom has a lot of difficulty finding a job.	Den Tom huet vill Schwieregkeeten eng Aarbecht ze fannen.
I die if I do not take this medicine every day.	Ech stierwen wann ech dëst Medikament net all Dag huelen.
This cruel cold could make a man afraid of his own voice.	Dës grausam Keelt kéint e Mann Angscht virun senger eegener Stëmm maachen.
Now I see why Tom loves you.	Elo gesinn ech firwat den Tom dech gär huet.
I do not know what the truth is.	Ech weess net wat d'Wourecht ass.
Tom really did not want to see anyone.	Den Tom wollt wierklech kee gesinn.
The child is ill and has been in hospital since last Sunday.	Dat Kand ass krank a läit zënter leschte Sonndeg am Spidol.
I told Tom I did not need to do that again.	Ech hunn dem Tom gesot, ech brauch dat net erëm ze maachen.
Tom is the best candidate for the job.	Den Tom ass de beschte Kandidat fir den Job.
Tom will probably win Maria over.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech gewannen.
Tom underwent cosmetic surgery.	Den Tom hat eng kosmetesch Chirurgie gemaach.
Tom told Mary that she should stop, as if she were rich.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se räich wier.
I'm already thirty minutes late.	Ech si schonn drësseg Minutte spéit.
I do not know why Tom lets you do that.	Ech weess net firwat den Tom dech dat maache léisst.
Tom said he was sure Mary could do it.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom is a local celebrity.	Den Tom ass eng lokal Promi.
Tom said I looked ridiculous.	Den Tom sot datt ech lächerlech ausgesinn hunn.
Tom trusted some people he should not trust.	Den Tom huet e puer Leit vertraut, déi hien net sollt vertrauen.
Tom is much older than he says he is.	Den Tom ass vill méi al wéi hie seet hien ass.
Tom holds all the cards.	Den Tom hält all d'Kaarte.
Tom said Mary would probably go to Boston with him.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech mat him op Boston géif goen.
Tom gets the best marks in our class.	Den Tom kritt déi bescht Bewäertungen an eiser Klass.
Tom will be moving to Australia.	Den Tom wäert an Australien plënneren.
Do you not want to do that for me?	Wëlls du dat net fir mech maachen?
What kind of man is Tom?	Wéi ee Mann ass den Tom?
Do you really want someone else to do that?	Wëllt Dir wierklech datt een aneren dat mécht?
I can only think of next month's holiday. 	Ech kann nëmmen un d'Vakanz vum nächste Mount denken.
I was not so long on one.	Ech war net sou laang op engem.
Tom hopes Maria knows what to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat hatt maache soll.
I would not have been alone in Australia.	Ech hätt net alleng an Australien gehat.
Tom said he hopes you can help him.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir him hëlleft.
Tom should never retire.	Den Tom sollt ni an d'Pensioun goen.
You will not see Tom today, will you?	Dir wäert den Tom haut net gesinn, oder?
Tom said Mary was ready to babysit our children on Monday night.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner e Méindeg den Owend ze babysitten.
I think Tom is a much better chess player than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill besser Schachspiller wéi d'Maria.
Maria has pre-wedding jitters.	D'Maria huet Pre-Hochzäit Jitters.
It would not take that much time.	Et géif net esou vill Zäit huelen.
Who's making breakfast for Tom?	Wien mécht Frühstück fir den Tom?
Tom will change that.	Den Tom wäert dat änneren.
The quality is good enough and more importantly it is in your price range.	D'Qualitéit ass gutt genuch a méi wichteg ass et an Ärem Präisbereich.
I do not think Tom has much experience in teaching.	Ech denken net datt den Tom vill Erfahrung am Enseignement huet.
There is nothing left to drink.	Et gëtt näischt méi ze drénken.
Did you not know that Mary was Tom's grandmother?	Wousst Dir net datt Mary dem Tom seng Groussmamm war?
That's who I hate.	Dat ass deen ech haassen.
Tom did not have the courage to admit that he had made a mistake.	Den Tom hat net de Courage fir zouzeginn datt hien e Feeler gemaach huet.
I'm lucky to have good teachers.	Ech hu Gléck gutt Enseignanten ze hunn.
How did Tom get in?	Wéi ass den Tom erakomm?
Tom put his car in the back.	Den Tom huet säin Auto an der Réck gesat.
I injured rugby last week.	Ech hunn d'lescht Woch Rugby verletzt.
A little reflection will make you realize that you are wrong.	E bësse Reflexioun wäert Iech realiséieren datt Dir falsch sidd.
Tom and Mary divorce after three years.	Den Tom an d'Mary trennen sech no dräi Joer bestuet.
Tom knows that Mary probably needs a little help.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech e bëssen Hëllef brauch.
He has yet to get in touch with his mother.	Hien huet nach net mat senger Mamm a Kontakt ze kommen.
This is a beautiful house.	Dat ass e schéint Haus.
Is that not important?	Ass dat net wichteg?
It looks like Tom knows what he's doing.	Et gesäit aus wéi wann den Tom weess wat hie mécht.
Tom would not like it if you ate the whole cake.	Den Tom hätt et net gär wann Dir de ganze Kuch giess.
What about all the bricks?	Wat ass mat all de Zillen?
You're too slow.	Dir sidd ze lues.
You can not do this alone and still meet the deadline.	Dir kënnt dat net eleng maachen an ëmmer nach d'Deadline halen.
Tom said Maria could return on Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria e Méindeg kéint zréckkommen.
I do not think Tom has enough money to buy everything he needs.	Ech denken net datt den Tom genuch Sue huet fir alles ze kafen wat hie brauch.
My jeans crossed after I washed them.	Meng Jeans hu gekräizt nodeems ech se gewäsch hunn.
Tom asked me if I had seen his father.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech säi Papp gesinn hätt.
The changes are alarming.	D'Ännerunge sinn erschreckend.
I doubt Tom would ever consider going to Iraq.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools géif iwwerleeën an den Irak ze goen.
Tom said he wished he had not done it himself.	Den Tom sot, hie wollt, hien hätt dat net selwer missen maachen.
You are not insured.	Dir sidd net verséchert.
Tom was thrilled, but Maria was not.	Den Tom war begeeschtert, awer d'Maria net.
That is an interpretation.	Dat ass eng Interpretatioun.
Do not lose sight of each other.	Verléiert net aus den Ae vuneneen.
Does Tom think I'm to blame?	Denkt den Tom datt ech Schold sinn?
Concern about one's husband is not usually considered acceptable behavior.	Bedenken op engem säi Mann gëtt normalerweis net als akzeptabel Verhalen ugesinn.
What is your favorite horror movie?	Wat ass Äre Liiblings Horrorfilm?
A corner rat bites a cat.	Eng Eck-Rat bësst eng Kaz.
Tom laid the magazine he had just finished on the table.	Den Tom huet de Magazin, deen hie grad fäerdeg gelies hat, op den Dësch geluecht.
Tom got tired of lying and started telling the truth.	Den Tom gouf midd vu léien an huet ugefaang d'Wourecht ze soen.
Tom kept the money.	Den Tom huet d'Suen behalen.
You have to love learning to do it.	Dir musst gär léieren fir et ze maachen.
Tom is downstairs in the lobby.	Den Tom ass ënnen an der Lobby.
Tom bought this house after his father's death.	Den Tom huet dëst Haus nom Doud vu sengem Papp kaaft.
I hear Tom open and close the door.	Ech héieren den Tom d'Dier opmaachen an zoumaachen.
How long did it take to complete your homework?	Wéi laang huet et gedauert fir Är Hausaufgaben fäerdeg ze maachen?
Nobody knows Tom.	Keen kennt den Tom.
What's the worst thing you've ever done?	Wat ass dat Schlëmmst wat Dir jeemools gemaach hutt?
Who called 911?	Wien huet den 911 ugeruff?
I do not want this as bad as Tom.	Ech wëll dat net esou schlecht wéi den Tom.
I can not imagine any reason why we should not do that.	Ech ka kee Grond virstellen, datt mir dat net solle maachen.
Do you still think we have a chance to win?	Denkt Dir nach ëmmer datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
Tom will be in Australia next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer an Australien sinn.
Tom was careful not to travel and fall.	Den Tom war virsiichteg net ze reesen a falen.
Tom wants to see you.	Den Tom wëll dech gesinn.
I will not give up now.	Ech wäert elo net opginn.
I meet someone new.	Ech begéint een nei.
If you had not told me about the meeting, I would not have known.	Wann Dir mir net vun der Versammlung erzielt hätt, hätt ech et net gewosst.
Preserves must be stored in a jar with an airtight seal.	Konserven mussen an engem Jar mat engem loftdichte Versiegel gelagert ginn.
You do not really think I did that, do you?	Dir mengt net wierklech datt ech dat gemaach hunn, oder?
I bought these medicines for my father.	Ech kaaft dës Medikamenter fir mäi Papp.
Tom would have died if he had fallen off the roof, if he had landed on his head.	Den Tom wier gestuerwen, wann hien vum Daach gefall wier, wann hien op de Kapp gelant wier.
Police did not think it was likely that Tom had killed himself.	D'Police huet net geduecht datt et wahrscheinlech datt den Tom selwer ëmbruecht huet.
I do not want anyone at all.	Ech wëll iwwerhaapt keen.
I know you're trying to help.	Ech weess datt Dir probéiert ze hëllefen.
Tom is dating someone, is he not?	Den Tom ass daten een, ass hien net?
I reviewed the measure.	Ech hunn d'Mesure iwwerpréift.
Your help is essential to the success of our plan.	Är Hëllef ass wesentlech fir den Erfolleg vun eisem Plang.
Tom ran into the room.	Den Tom ass an de Raum gelaf.
The coaches shook hands after the match.	D'Traineren hunn nom Match d'Hand gedréckt.
I do not think I agree with that.	Ech mengen net, datt ech domat averstane wier.
Tom has been running the office since 2013.	Den Tom huet de Büro zënter 2013 geleet.
Tom does not seem to be aware that this has happened.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt dat geschitt ass.
Tom says he has no desire to drink beer that evening.	Den Tom seet, datt hien den Owend kee Loscht huet fir Béier ze drénken.
I know I'm not the brightest girl in the world.	Ech weess datt ech net dat hellste Meedchen op der Welt sinn.
There is no class today.	Et gëtt keng Klass haut.
Not sorry for Tom.	Net leed fir den Tom.
Tom and Maria decided never to do that again.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert dat ni méi ze maachen.
Tom put wood in the fire.	Den Tom huet Holz an d'Feier geluecht.
I think I'm lucky.	Ech mengen ech hunn Gléck.
Is your cell phone ringing?	Ass et Ären Handy dee schellt?
She is afraid of loud noises.	Si huet Angscht vun haarde Geräischer.
Tom has already signed up for that class.	Den Tom huet sech scho fir déi Klass ugemellt.
I mean what Tom did was pretty stupid.	Ech mengen wat den Tom gemaach huet war zimlech domm.
I'm on my way back to Australia.	Ech sinn um Wee zréck an Australien.
Tom is alone in the living room.	Den Tom ass eleng an der Stuff.
I did not know you would do that again.	Ech wousst net datt Dir dat nach eng Kéier géift maachen.
Tom and Mary never told me they lived in Australia.	Den Tom an d'Mary hunn mir ni gesot datt si an Australien gelieft hunn.
Copper is Chile's top export and accounts for 20% of government revenue.	Kupfer ass den Top Export vu Chile a bitt 20% vun de Staatsrecetten.
You know this is illegal, right?	Dir wësst datt dëst illegal ass, oder?
Tom will not need it.	Den Tom wäert et net brauchen.
Tell me how I get to the restaurant where we eat.	Sot mir wéi ech an de Restaurant kommen wou mir iessen.
Tom asked me why I decided to do that.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech ausgemaach hunn dat ze maachen.
Tom and Maria held hands.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hänn gehalen.
Doing the same thing over and over again gets tired.	Déi selwecht Saach ëmmer erëm ze maachen gëtt midd.
Taiwan was hit by a strong earthquake.	Taiwan gouf vun engem staarken Äerdbiewen getraff.
It's something Tom did.	Et ass eppes Tom gemaach.
Tom told me he was not ready.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bereet wier.
Tom wanted his money back.	Den Tom wollt seng Suen zréck.
I asked Tom to find out what Maria was doing for dinner.	Ech hunn den Tom gefrot fir erauszefannen wat d'Maria fir Iessen mécht.
I do not remember where I put my glasses.	Ech erënnere mech net wou ech mäi Brëll gesat hunn.
Tom was very pretentious.	Den Tom war ganz pretentiéis.
This shop deals in women's clothing.	Dëse Buttek beschäftegt sech mat Dammekleedung.
I still can not believe that Tom and Maria are married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
Tom could not remember.	Den Tom konnt sech net erënneren.
Tom will probably die soon.	Den Tom stierft wahrscheinlech geschwënn.
I was not long in Boston.	Ech war net laang zu Boston.
I think you're completely immature.	Ech mengen du bass ganz onreift.
I can not believe Tom expects me to do this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom erwaart datt ech dat maachen.
You're the one I thought would do that.	Du bass deen, deen ech geduecht hunn, dat géif maachen.
Americans have to spend hours figuring out their taxes.	Amerikaner mussen Stonnen verbréngen fir hir Steieren erauszefannen.
Tom is one to take care of me.	Den Tom ass een op ech oppassen.
I love Tom's house.	Ech hu gär dem Tom säin Haus.
I can not help laughing every time I think about it.	Ech kann net hëllefen, all Kéier wann ech un dat denken ze laachen.
I knew Tom knew why I was planning this.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat plangen.
I wonder if Tom told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen.
Tom is the only one allowed to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen erlaabt ass dat ze maachen.
I don 't think Tom will stop crying anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn ophält ze kräischen.
Tom asked me to sing.	Den Tom huet mech gefrot fir ze sangen.
I know how hard it is for me to believe.	Ech weess wéi schwéier et ass fir mech ze gleewen.
Tom beat Mary.	Den Tom huet d'Marie geschloen.
Do you think I'm fat?	Mengs de ech fett sinn?
Tom borrowed a hammer from his neighbor.	Den Tom huet en Hammer vu sengem Noper geléint.
I'm sure Tom's coming to the party.	Ech si sécher den Tom wäert op d'Party kommen.
I wondered if I could do something like that.	Ech hu mech gefrot, ob ech esou eppes maache kéint.
You are very good.	Dir sidd ganz gutt.
He looked back at me and laughed.	Hien huet mech zréckkuckt a gelaacht.
Tom might be right.	Den Tom huet vläicht Recht.
Tom could not stay awake.	Den Tom konnt net méi waakreg bleiwen.
It would do nothing to do that.	Et géif näischt maachen dat ze maachen.
Tom said Mary was not excused for doing so.	Den Tom sot, datt d'Maria net entschëllegt wier dat ze maachen.
Tom was elected class representative.	Den Tom gouf zum Klassevertrieder gewielt.
I think you should forgive Tom.	Ech mengen Dir sollt Tom verzeien.
Tom read a book all morning.	Den Tom huet de ganze Moien e Buch gelies.
Tom is also mentioned in the book.	Den Tom gëtt och am Buch ernimmt.
Tom wants to be a voice actor.	Den Tom wëll e Stëmmschauspiller ginn.
Tom has parties almost every weekend.	Den Tom huet bal all Weekend Parteien.
Tom is out for a walk.	Den Tom ass eraus e Spadséiergank.
Is Tom outside?	Ass den Tom dobaussen?
Tom told me he liked it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gär hätt.
Tom had no idea Mary did not like him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria hien net gär hätt.
I'm getting really tired.	Ech gi wierklech midd.
I'm the one who has to clean up this mess.	Ech sinn deen, deen dëse Chaos muss botzen.
Do not tell Tom yet.	Sot dem Tom nach net.
I can not believe that Tom overdosed.	Ech kann net gleewen, datt den Tom iwwerdosis.
Tom reads read detective novels.	Den Tom liest gär Detektivromaner.
I want to marry Tom and Mary's daughter.	Ech wëll dem Tom an dem Mary seng Duechter bestueden.
Sometimes it is not necessary to speak the same language in order to understand each other.	Heiansdo brauch een net déi selwecht Sprooch ze schwätzen, fir géigesäiteg ze verstoen.
I was expecting that.	Ech hunn dat erwaart.
Tom was scared.	Den Tom gouf Angscht.
Tom put a pile of letters on Mary's desk.	Den Tom huet e Koup Bréiwer op dem Mary säi Schreifdësch geluecht.
I'm sorry I did not embarrass you.	Et deet mir leed wann ech dech ongenéiert hunn.
Tom is now talking to the French teacher.	Den Tom schwätzt elo mam franséische Schoulmeeschter.
None of my kids want to go to Australia.	Keen vu menge Kanner wëll an Australien goen.
Can I pay for it in installments?	Kann ech dat a Bezuelen bezuelen?
I did not know it would be impossible to do that.	Ech wousst net datt et onméiglech wier dat ze maachen.
Tom got fewer questions than Maria asked.	Den Tom krut manner Froen wéi d'Maria gefrot.
Tom is probably still lost.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer verluer.
Tom is really special.	Den Tom ass wierklech speziell.
How often have you tried to fix this?	Wéi oft hutt Dir probéiert dëst ze fixéieren?
I promised Tom I would be there.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech do wier.
Tom fought frantically.	Den Tom huet frantically gekämpft.
Tom told me that he thought Mary was good.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt wier.
Tom believed everything Mary told him.	Den Tom huet alles gegleeft wat d'Maria him gesot huet.
Nobody would have prevented Tom from doing so.	Keen hätt den Tom dovunner verhënnert.
How did you know Tom could not do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net konnt maachen?
Did Tom push you?	Huet den Tom dech gedréckt?
I'm glad Tom came to me.	Ech si frou, datt den Tom mech komm ass.
Tom is right about one thing.	Den Tom huet Recht iwwer eng Saach.
I'm not going to Australia with Tom.	Ech ginn net mam Tom an Australien.
I'm not quite sure how to explain this.	Ech sinn net genau sécher wéi ech dat erkläre soll.
You are not acting the way you want to be here.	Dir handelt net wéi Dir wëllt hei sinn.
We have no chance.	Mir hu keng Chance.
Bullying in any form is not OK.	Mobbing an iergendenger Form ass net OK.
If I knew her address, I would write her.	Wann ech wousst hir Adress, Ech géif hir schreiwen.
Tom said it would not be possible.	Den Tom sot, et wier net méiglech.
I do not think Tom would agree.	Ech denken net datt den Tom géif zoustëmmen.
I assume French is not your first language.	Ech huelen un datt Franséisch net Är éischt Sprooch ass.
Tom is sitting all alone at the counter.	Den Tom sëtzt ganz alleng um Comptoir.
I wanted Tom to work harder.	Ech wollt den Tom méi haart schaffen.
Chew with your mouth closed.	Kauen mat Ärem Mond zou.
Some people think Tom did that.	E puer Leit mengen datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said he did not hear anyone shouting.	Den Tom sot, hien huet kee gejaut héieren.
We have not yet visited Australia.	Mir sinn nach net an Australien besicht.
We consider this to be one of the greatest dangers to our existence.	Mir betruechten dat als eng vun de gréisste Gefore fir eis Existenz.
There's no reason why Tom does not want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom will make that unlikely this week.	Den Tom wäert dat dës Woch onwahrscheinlech maachen.
I did not think Tom would do this.	Ech hat net geduecht datt den Tom dëst géif maachen.
Does Tom have many friends?	Huet den Tom vill Frënn?
What do you think, we go swimming?	Wat mengs du, mir ginn schwammen?
I'm wondering if Tom's really angry.	Ech froe mech ob den Tom wierklech rosen ass.
Tom really loves Maria.	Den Tom huet d'Maria wierklech gär.
I always wanted to be a singer.	Ech wollt ëmmer e Sänger ginn.
Tom should stop that.	Den Tom soll dat ophalen.
Tom is a very decent fellow citizen.	Den Tom ass e ganz uerdentleche Matbierger.
It strikes me.	Et fällt mech un.
Tom asked Mary if he could hold her hand.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien hir Hand kéint halen.
I have been a teacher for 15 years.	Ech sinn Enseignant fir 15 Joer.
I do not eat breakfast.	Ech iessen kee Frühstück.
If you can not do that, I'm asking Tom.	Wann Dir dat net maache kënnt, froen ech den Tom.
I have heard that many politicians have offshore accounts.	Ech hunn héieren, datt vill Politiker Offshore-Konten hunn.
Tom is not happy now.	Den Tom ass elo net frou.
They go this route.	Si ginn dëse Wee.
Tom told me he had never seen one of these.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni eng vun dësen gesinn hätt.
Tom tapped the light.	Den Tom huet d'Luucht geklappt.
I will not leave you, no matter what.	Ech loossen dech net, egal wéi.
They sat in the front row of the concert hall and heard the orchestra clearly.	Si souzen an der éischter Rei vum Concertssall an hunn den Orchester kloer héieren.
Tom had a few more drinks than I did.	Den Tom hat e puer méi Gedrénks wéi ech.
Nobody knows Tom.	Keen kennt den Tom.
Is not that the problem?	Ass dat net de Problem?
I did not expect to be elected captain.	Ech hat net erwaart als Kapitän gewielt ze ginn.
I think that's scary.	Ech mengen dat ass erschreckend.
I usually go to Australia for my summer vacation, but last year I went to New Zealand.	Ech ginn normalerweis an Australien fir meng Summervakanz, awer d'lescht Joer sinn ech op Neuseeland gaangen.
Why do not we see how it goes?	Firwat gesi mir net wéi et geet?
Tom was the first to do so.	Den Tom war deen éischten deen dat gemaach huet.
I know Tom knew he had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
I did everything you asked.	Ech hunn alles gemaach wat Dir gefrot hutt.
I'm not accusing Tom of being angry.	Ech beschëllegt den Tom net fir rosen ze sinn.
I see you bought yourself a new hat.	Ech gesinn, datt Dir Iech en neien Hutt kaaft hutt.
I do not think anyone has ever told Tom what to do.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom nach gesot huet wat ze maachen.
Is virtual reality just a fad?	Ass virtuell Realitéit just e Fad?
I know Tom knew why Maria was afraid to do that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria Angscht hat dat ze maachen.
Tom was amazed, but Maria was not.	Den Tom war erstaunt, awer d'Maria net.
I did not know that Tom was in love with me.	Ech wousst net datt den Tom verléift mat mir war.
Tom does not think Maria is nervous.	Den Tom mengt net datt d'Maria nervös ass.
Tom sent the letter by airmail.	Den Tom huet de Bréif per Loftpost geschéckt.
Tom is very competent.	Den Tom ass ganz kompetent.
You will receive a ticket if you park your car in front of a firefighter.	Dir kritt en Ticket wann Dir den Auto virun engem Pompjee parken.
Tom said he hopes we eat together.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt mir zesummen iessen.
I did not know how much money I needed for a down payment.	Ech wousst net wéi vill Suen ech fir en Acompte brauch.
Tom said he was too tired to help us today.	Den Tom sot, hien wier ze midd fir eis haut ze hëllefen.
I think all my efforts to help her are just a waste of my time.	Ech denken, datt all meng Efforte fir hatt ze hëllefen just eng Offall vu menger Zäit sinn.
Did you know that Tom planned this?	Wousst Dir datt den Tom dat geplangt huet?
Tom said he only did that once.	Den Tom sot, hien huet dat nëmmen eemol gemaach.
You do not have to do anything you do not want.	Dir musst näischt maachen wat Dir net wëllt.
Tom was not handcuffed, but Mary.	Den Tom war net Handschellen, awer d'Maria.
I do not think Tom knows when Mary wants to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria dat wëll maachen.
Tom never wore white shoes.	Den Tom huet ni wäiss Schong un.
I promised to go to Boston with Tom.	Ech hu versprach mam Tom op Boston ze goen.
They saluted each other by lifting their hats.	Si hunn géigesäiteg salutéiert andeems se hir Hüts opgehuewen hunn.
They will most likely arrive next week.	Si kommen ganz wahrscheinlech d'nächst Woch un.
The light bulb was invented by Edison.	D'Glühbir gouf vum Edison erfonnt.
How did Tom talk to Mary about this?	Wéi huet den Tom d'Maria an dat geschwat?
I thought I would say good morning to Tom.	Ech hu geduecht, ech géif dem Tom Moien soen.
I still have to do my job.	Ech muss nach meng Aarbecht maachen.
I can not find anything.	Ech fannen näischt.
Tom had no idea who Mary was married to.	Den Tom hat keng Ahnung mat wiem Mary bestuet war.
Which of you is Tom's partner?	Ween vun iech ass dem Tom säi Partner?
Why do not we do that?	Firwat maache mir dat net?
Tom said he thought you would do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir dat géift maachen.
I wish I could stop hiccuping.	Ech wënschen ech kéint ophalen ze hikken.
How do you say "kaisha" in English?	Wéi seet Dir "kaisha" op Englesch?
Do not let this affect your judgment.	Loosst dëst Äert Uerteel net beaflossen.
"Do you do that often?" 	"Maacht Dir dat dacks?"
"No, not so often."	"Nee, net sou dacks."
Tom already knows what he has to do.	Den Tom weess schonn, wat hie maache muss.
Home is the place we love the most and we grumble the most.	Doheem ass déi Plaz déi mir am Beschten gär hunn a mir am meeschte grommelen.
It's good that Tom did that.	Et ass gutt datt den Tom dat gemaach huet.
I do not think Tom is back from Australia yet.	Ech denken net datt den Tom nach aus Australien zréck ass.
Tom is stronger than Maria.	Den Tom ass méi staark wéi d'Maria.
Tom wants to go back to Australia.	Den Tom wëll zréck an Australien goen.
Tom said he does not make much money.	Den Tom sot, hie mécht net vill Suen.
Tom used to play baseball and basketball.	Den Tom huet fréier Baseball a Basketball gespillt.
Is Tom sedated?	Ass den Tom sedéiert?
We will not hurt you.	Mir wäerten Iech net schueden.
Tom is the worst kid in the school.	Den Tom ass dat béisste Kand an der Schoul.
Tom likes to be home.	Den Tom ass gär doheem.
I need to find a way to help Tom.	Ech muss e Wee fannen Tom ze hëllefen.
Tom yelled that he could no longer hold on to the rope, and then he let go.	Den Tom huet gejaut, datt hien net méi un d'Seel hale konnt, an dunn huet hien lass gelooss.
Everyone here is crying out to me.	Jiddereen hei kräischt mech aus.
He explained to me that he had no money.	Hien huet mir erkläert datt hie keng Sue hat.
Tom did not want Mary to do this for him.	Den Tom wollt net datt d'Maria dat fir hie mécht.
Can you also buy some loaf of bread while you are in the supermarket?	Kënnt Dir och e puer Brout Brout kafen wann Dir am Supermarché sidd?
I'm sure you two agree.	Ech si sécher datt Dir zwee averstanen ass.
I have never seen such an exciting baseball game.	Ech hat nach ni sou e spannend Baseball Spill gesinn.
Tom said that Mary thought he was required to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
I knew Tom knew who would help Mary do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wien d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
I assume you want to live in Australia with Tom.	Ech huelen un, Dir wëllt an Australien mam Tom liewen.
Tom gave Mary a copy of the book he was writing.	Den Tom huet dem Mary eng Kopie vum Buch ginn dat hie geschriwwen huet.
It would be better if we just kept doing what we were doing.	Et wier besser wa mir just weider maache wat mir maachen.
I would like to introduce you to some of my friends.	Ech wéilt Iech e puer vu menge Frënn virstellen.
I'm the one who's lying.	Ech sinn deen, dee gelunn ass.
Are you serious about what you say?	Sidd Dir sérieux iwwer dat wat Dir seet?
Tom and Marie have known each other since they were in kindergarten.	Den Tom an d'Marie kennen sech zënter si am Spillschoul waren.
I do not want to be Tom's wife.	Ech wëll net dem Tom seng Fra ginn.
I was sitting next to Tom.	Ech souz nieft dem Tom.
Tom is being questioned by police.	Den Tom gëtt vun der Police gefrot.
I would like to be rich and not worry about money.	Ech wéilt gär räich sinn a keng Suergen iwwer Suen maachen.
Tom said he knows no one in Australia.	Den Tom sot, hie kennt keen an Australien.
Tom had already told Mary to do that.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, dat ze maachen.
I have a lot of work to do in the afternoon.	Ech hu vill Aarbecht de Mëtteg ze maachen.
Tom is supposed to meet me in the lobby.	Den Tom soll mech an der Lobby begéinen.
One of the questions was what kind of person would I become.	Eng vun de Froen war wéi eng Persoun ech géif ginn.
Thank you very much for your hospitality.	Villmools Merci fir Är Gaaschtfrëndlechkeet.
I knew Tom would not do what we asked him to do.	Ech wousst datt den Tom net géif maachen wat mir him gefrot hunn.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
I rode my bike to the dentist in the rain.	Ech si mam Vëlo am Reen bei den Zänndokter gefuer.
Tom felt that the plan was not working.	Den Tom hat d'Gefill datt de Plang net funktionnéiert.
I tied up Tom.	Ech hunn den Tom gebonnen.
What things are you interested in?	Wéi eng Saache sidd Dir interesséiert?
Tom is planning a trip in October.	Den Tom plangt eng Rees am Oktober.
Tom is an experienced investigator.	Den Tom ass en erfuerene Enquêteur.
I suspect Tom and Mary are excited.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie opgereegt sinn.
We had a good time until Tom came here.	Mir haten eng gutt Zäit bis den Tom hei ukomm ass.
Tom tore his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder geklappt.
Do not step on the dog's tail.	Trëtt net op de Schwanz vum Hond.
Tom and Marie were not alone.	Den Tom an d'Marie waren net ganz eleng.
Are you sure this is where you parked your car?	Sidd Dir sécher datt dëst ass wou Dir Ären Auto geparkt hutt?
Tom said I looked very tired.	Den Tom sot, datt ech ganz midd ausgesinn.
Tom will probably pass today's exams.	Den Tom wäert méiglecherweis den Examen vun haut bestoen.
I've already told everyone that I'm moving to Australia.	Ech hu scho jidderengem gesot datt ech an Australien plënneren.
Tom must have been very scared.	Den Tom muss ganz Angscht gewiescht sinn.
We know we're in big trouble.	Mir wëssen, datt mir grouss Problemer hunn.
Tom was waiting for Maria at the bar.	Den Tom waart op d'Maria an der Bar.
Tom asked me to come here later in the afternoon.	Den Tom huet mech gefrot, méi spéit de Mëtteg heihinner ze kommen.
I do not think I could persuade Tom to do that again.	Ech denken net, datt ech den Tom kéint iwwerzeegen dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom did not know I was asleep.	Den Tom wousst net datt ech geschlof hunn.
Tom will be moving back to Boston next spring.	Den Tom wäert d'nächst Fréijoer zréck op Boston plënneren.
Tom looked over-emotional.	Den Tom huet iwweremotionell ausgesinn.
Tom is probably not very hungry when he gets home.	Den Tom ass wahrscheinlech net ganz hongereg wann hien heem kënnt.
Tom reaches the cup.	Den Tom erreecht d'Coupe.
Tom told me I could use his room.	Den Tom huet mir gesot datt ech säi Raum benotze kéint.
That's why we're learning French.	Dat ass de Grond firwat mir Franséisch léieren.
How is your cold?	Wéi ass Är kal?
Paraguay gained its independence from Spain in 1811.	Paraguay huet seng Onofhängegkeet vu Spuenien am Joer 1811 erreecht.
Can I get a discount if I pay in cash?	Kann ech eng Remise kréien wann ech boer bezuelen?
Tom is the only one who really helped me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mir wierklech gehollef huet.
We thought Tom was sleeping.	Mir hu geduecht datt den Tom schléift.
Tom tried to kill Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ëmzebréngen.
I'm wondering if Tom's daughter is beautiful or not.	Ech froe mech ob dem Tom seng Duechter schéin ass oder net.
How should Tom and I know what to do?	Wéi sollen den Tom an ech wësse wat ze maachen?
I wanted to ask Tom for a favor.	Ech wollt dem Tom eng Faveur froen.
Tom cried the horn.	Den Tom huet den Horn gekrasch.
Tom said it was on his desk.	Den Tom sot, et wier op sengem Schreifdësch.
Tom knows Mary's phone number.	Den Tom kennt dem Mary seng Telefonsnummer.
Tom helped me a lot.	Den Tom huet mir vill gehollef.
What are you laughing about?	Wat laachs du iwwer?
I do not know how to write a love letter in French.	Ech weess net wéi ech e Léiftbréif op Franséisch schreiwen.
Tom talks really fast.	Den Tom schwätzt wierklech séier.
This is where Tom belongs.	Dëst ass wou den Tom gehéiert.
When do you want to have your birthday party?	Wéini wëllt Dir Är Gebuertsdagsparty maachen?
We all hope I'm right.	Mir hoffen all, datt ech Recht hunn.
Tom seems to be expecting something.	Den Tom schéngt eppes ze erwaarden.
It should not be so.	Et soll net esou sinn.
Five plus two equals seven.	Fënnef plus zwee ass gläich siwen.
Despite the rain, we played football.	Trotz dem Reen hu mir Fussball gespillt.
You're the worst liar in the world.	Du bass de schlëmmste Ligener op der Welt.
This is nothing from your beeswax.	Dat ass näischt vun Äre Bienenwachs.
Tom is the one most likely to win.	Den Tom ass deen am meeschte wahrscheinlech fir ze gewannen.
Tom became very lonely.	Den Tom gouf ganz einsam.
I do not think I eat Chinese food every day.	Ech denken net, datt ech all Dag Chinesesch Iessen iessen.
Tom probably will not miss.	Den Tom wäert wahrscheinlech net versoen.
Tom is divorced.	Den Tom ass gescheed.
Tom and Marie seem to ignore each other.	Den Tom an d'Marie schéngen sech géigesäiteg ze ignoréieren.
Mary washed off her lipstick.	D'Maria huet hire Lippenstift ofgewäsch.
Tom put the food he had just bought into storage.	Den Tom huet d'Iessen, déi hie just kaaft hat, an d'Späichere geluecht.
There were some beautiful women in the club last night.	Et waren e puer schéin Fraen am Club gëschter Owend.
His brother was a truck driver for thirty years.	Säi Brudder war fir drësseg Joer Camionschauffer.
You will not need to do that.	Et wäert Iech net néideg sinn dat ze maachen.
Tom bought three bottles of beer.	Den Tom huet dräi Fläschen Béier kaaft.
Tom can afford to buy a car.	Den Tom ka sech leeschten en Auto ze kafen.
They are slower.	Si si méi lues.
I do not think you need to do that yourself.	Ech denken net datt Dir dat selwer maache musst.
Has Tom been fired?	Ass den Tom entlooss?
I did not think Tom was scared.	Ech hunn net geduecht datt den Tom Angscht huet.
One more step and you're dead.	Ee Schrëtt méi an Dir sidd dout.
Do not put me on the hard way.	Maacht mech net op de schwéiere Wee.
Tom nervously opened the door and looked inside.	Den Tom huet nervös d'Dier opgemaach an no bannen gekuckt.
I tried to get Tom to help me, but he could not.	Ech hu probéiert den Tom ze kréien fir mech ze hëllefen, awer hien hätt net.
Where did you eat yesterday?	Wou hues du gëschter Iessen giess?
My favorite city in the whole world is Boston.	Meng Liiblingsstad op der ganzer Welt ass Boston.
Why should I wake Tom?	Firwat soll ech den Tom erwächen?
The company awarded him a gold watch the day he retired.	D'Firma huet him eng Gold Auer iwwerreecht den Dag wou hie pensionéiert huet.
Tom said I should not agree to do that.	Den Tom sot, ech sollt net averstane sinn dat ze maachen.
Ankara is the capital of Turkey.	Ankara ass d'Haaptstad vun der Tierkei.
Tom himself told me this story.	Den Tom selwer huet mir dës Geschicht erzielt.
I do not have the willpower to quit smoking.	Ech hunn net de Wëllenskraaft fir opzehalen ze fëmmen.
It's a feature, not a mistake.	Et ass eng Feature, net e Feeler.
No doubt Tom.	Keen Zweiwel den Tom.
Tom could not get the cork out of the bottle.	Den Tom konnt de Kork net aus der Fläsch kréien.
Pizza is the kind of food that fits into today's lifestyle.	Pizza ass déi Aart vu Liewensmëttel déi an de Liewensstil vun haut passt.
Tom plans to leave Australia next year.	Den Tom plangt Australien d'nächst Joer ze verloossen.
After a few drinks, Tom started singing.	No e puer Gedrénks huet den Tom ugefaang ze sangen.
I wish I had married Tom.	Ech wënschen ech hätt mam Tom bestuet.
I thought you said you saw Tom that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom dat gesinn hutt.
Tom went home sick.	Den Tom ass krank heem gaang.
One day you can walk.	Enges Daags kënnt Dir zu Fouss goen.
I'm touched that you remembered.	Ech sinn beréiert datt Dir Iech erënnert hutt.
I'm going to eat pretty fast.	Ech ginn zimlech séier iessen.
We're on our way to Tom's.	Mir sinn ënnerwee bei den Tom.
Tom is much bigger than me.	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech.
Tom lives with his brother in Boston.	Den Tom ass bei sengem Brudder zu Boston wunnen.
I know Tom is a pretty good basketball player.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Basketballspiller.
Tom was afraid to go to sleep.	Den Tom huet Angscht schlofen ze goen.
Tom watched the kids play.	Den Tom huet d'Kanner kucken, déi spillen.
I was not good.	Ech war net gutt.
I'm retiring next year.	Ech ginn d'nächst Joer an d'Pensioun.
This is not the first time we've done this.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt mir dat gemaach hunn.
They can not do that to me.	Si kënnen mech dat net maachen.
Tom was exhausted.	Den Tom gouf erschöpft.
Tom is probably still cold.	Den Tom ass wuel nach kal.
I'm sure Tom plans to do that.	Ech si sécher den Tom plangt dat ze maachen.
The plants suffered damage from the frost.	D'Planzen hunn Schued vum Frascht gelidden.
I bet Tom will not agree to do that.	Ech wetten, datt den Tom net averstane wäert dat ze maachen.
I think Tom is clapping around the bush.	Ech denken, datt den Tom ronderëm de Busch klappt.
Tom feared for the safety of his family.	Den Tom huet fir d'Sécherheet vu senger Famill gefaart.
Many people deaths are caused by cigarette smoking.	Vill Mënschen Doudesfäll ginn duerch Zigarettefëmmen verursaacht.
Tom did not let me speak French.	Den Tom huet mech net Franséisch schwätze gelooss.
I take our coats out of the closet.	Ech huelen eis Mäntel aus der Garderobe.
If you do this every day, you will get sick.	Wann Dir dat all Dag maacht, gitt Dir krank.
Tom has guns.	Tom huet Waffen.
Tom was not the last to leave the store.	Den Tom war net dee leschten deen de Buttek verlooss huet.
I do not want to get cold while I'm still young.	Ech wëll net kaal ginn, während ech nach jonk sinn.
Thank you for adding me to your contacts.	Merci datt Dir mech op Är Kontakter bäigefüügt hutt.
Are you sure Tom will win?	Sidd Dir sécher datt den Tom wäert gewannen?
I know Tom does not know why I can not do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net maache kënnen.
I know you'll not be here tomorrow.	Ech weess, datt Dir muer net hei sidd.
She may be cute, but I do not like her.	Si ass vläicht séiss, awer ech hunn hatt net gär.
Tom wants answers now.	Den Tom wëll elo Äntwerten.
You should explain everything to me.	Dir sollt mir alles erklären.
You're the only person I know who does not like bananas.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi Bananen net gär huet.
Tom sure things can happen.	Den Tom ka sécher Saache geschéien.
Do you think Tom should be fired?	Mengt Dir den Tom soll entlooss ginn?
Tom is not in the mood.	Den Tom ass net an der Stëmmung.
Why not write a song about it?	Firwat schreift Dir net e Lidd doriwwer?
Yesterday I should have done that, but since I did not have time I gave up the idea.	Gëschter hätt ech dat misse maachen, mee well ech keng Zäit hat hunn ech d'Iddi opginn.
Tom is the only one here I know.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen ech kennen.
Tom said Mary thought John might not have to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom said he never wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni méi wëll maachen.
Tom did not want to live anymore.	Den Tom wollt net méi liewen.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint gewannen.
I kept saying I was ready.	Ech hunn déi ganzen Zäit gesot, ech wier prett.
I can not tell if Tom is dead or just unconscious.	Ech kann net soen ob den Tom dout ass oder just onbewosst ass.
I only met one of Tom's brothers.	Ech begéint nëmmen ee vun Tom seng Bridder.
Tom is cool about it.	Den Tom ass cool doriwwer.
Are you sure no one is around?	Sidd Dir sécher datt keen ronderëm ass?
These napkins are the same color, but they are not the same size.	Dës Servietten sinn déiselwecht Faarf, awer si sinn net déiselwecht Gréisst.
When I travel somewhere, I never carry a lot of luggage.	Wann ech iergendwou reesen, huelen ech ni vill Gepäck mat.
Tom tried to go home, but Mary asked him to stay, so he stayed.	Den Tom huet probéiert heem ze goen, awer d'Maria huet him gefrot fir ze bleiwen, also ass hien bliwwen.
I suspect Tom wants to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat wëll maachen.
I do not think it will be easy to find Tom.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn den Tom ze fannen.
Why does nobody love me?	Firwat huet mech keen gär?
I did not tell Tom that I lived in Boston.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech zu Boston gelieft hunn.
Tom was in a coma for three months.	Den Tom war dräi Méint an engem Koma.
I did not know you were still planning to do that.	Ech wousst net datt Dir nach geplangt hutt dat ze maachen.
I did not know that Tom swam yesterday.	Ech wousst net datt den Tom gëschter schwammen.
Tom is a pretty good cartoonist.	Den Tom ass e relativ gudde Cartoonist.
I do not think it works.	Ech denken net, datt et klappt.
He does not have to go to school.	Hien muss net an d'Schoul goen.
Tom shouted over the music.	Den Tom huet iwwer d'Musek gejaut.
Does it involve me?	Involvéiert et mech?
Tom is not a gentleman.	Den Tom ass keen Här.
I'll not show you how to do that.	Ech weisen Iech net wéi Dir dat maacht.
It's not worth worrying about.	Et ass net derwäert der Suergen doriwwer.
Tom could not find his shoes anywhere.	Den Tom konnt seng Schong néierens fannen.
All three of Tom's brothers live in Boston.	All dräi vum Tom seng Bridder liewen zu Boston.
You'll get another chance to do that later.	Dir kritt eng aner Chance fir dat spéider ze maachen.
I know Tom will be forgiven for doing that.	Ech weess datt den Tom verginn gëtt fir dat ze maachen.
My car was parked in the middle of the intersection.	Mäin Auto stoung an der Mëtt vun der Kräizung.
Everyone is somewhere else.	Jiddereen ass soss anzwousch.
Is it true that Tom saw a murder?	Ass et wouer datt den Tom e Mord gesinn huet?
I always said Tom was a smart kid.	Ech hunn ëmmer gesot datt den Tom e schlau Kand wier.
Can I borrow your ballpoint pen?	Kann ech Äre Kugelpenn léinen?
Tom rarely eats at home.	Den Tom ësst seelen doheem.
Tom came here to help us.	Den Tom ass hei komm fir eis ze hëllefen.
Tom thinks most people are cute.	Den Tom mengt datt déi meescht Leit léif sinn.
We rarely see Tom on the bike.	Mir gesinn den Tom selten mam Vëlo.
Who does the tests?	Wien mécht d'Tester?
Tom's wound was infected.	Dem Tom seng Wonn gouf infizéiert.
Tom said he now regrets his decision.	Den Tom sot, datt hien elo seng Entscheedung bedauert.
Tom waited for Maria to leave.	Den Tom waart op d'Maria fir ze verloossen.
Tom said he thought Mary had despised John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria de John veruecht huet.
Tom won $ 10,000 in the lottery.	Den Tom huet $ 10.000 an der Lotterie gewonnen.
You like to talk about architecture, right?	Dir schwätzt gär iwwer Architektur, oder?
How should you live off such a salary?	Wéi soll Dir vun esou enger Pai liewen?
Tom sticks his nose into everything.	Den Tom stécht seng Nues an alles.
Passengers must also wear their seat belts.	D'Passagéier mussen och hir Gürtel undoen.
I get up at 7:00.	Ech stinn um 7:00 op.
I knew Tom was reading in his room.	Ech wousst datt den Tom a sengem Zëmmer liest.
Tom hoped Mary would not find out.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net erausfannen.
I knew Tom did not have enough time.	Ech wousst datt den Tom net genuch Zäit hätt.
Tom said he was very frustrated.	Den Tom sot, hie wier ganz frustréiert.
Tom should have listened to them.	Den Tom hätt sollen hinnen nolauschteren.
I want to be a carpenter, just like my father.	Ech wëll Schräiner ginn, grad wéi mäi Papp.
You should show Tom how to do that.	Dir sollt dem Tom weisen wéi een dat mécht.
I know Tom really did.	Ech weess, datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom thought Mary was motivated to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
My neighbors lead me.	Meng Noperen leeden mech.
It is not predictable.	Et ass net prévisibel.
Tom is not a very good mason.	Den Tom ass kee ganz gudde Mauerwierker.
You're funny.	Dir sidd lëschteg.
We did not know you had to do that.	Mir woussten net datt Dir dat maache musst.
Tom did not know how to respond to Mary's request.	Den Tom wousst net wéi hien op dem Mary seng Demande reagéiere soll.
Tom is not the one who helped me paint my house.	Den Tom ass net deen deen mir gehollef huet mäi Haus ze molen.
There are no roses in the garden.	Et gi keng Rousen am Gaart.
Tom, can you come tomorrow?	Tom, kënnt Dir muer kommen?
Tom is here somewhere.	Den Tom ass hei iergendwou.
Tom said he did not really have to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wierklech muss maachen.
I'm wondering if Tom wants me to do this today or not.	Ech froe mech ob den Tom wëll datt ech dat haut maachen oder net.
They go away.	Si ginn fort.
You should tell Tom as soon as possible.	Dir sollt dem Tom sou séier wéi méiglech soen.
It is his job to pull the weeds in the garden.	Et ass seng Aarbecht d'Onkraut am Gaart ze zéien.
Tom tried a few different techniques.	Den Tom huet e puer verschidden Techniken probéiert.
I did not do it.	Ech hunn et net gemaach.
Tom had a very high fever in the morning.	Den Tom hat de Moien ganz héich Féiwer.
Tom said he would not help anyone.	Den Tom sot, hie géif kengem hëllefen.
Tom helped Maria into the car.	Den Tom huet d'Maria an den Auto gehollef.
We do not want to neglect Tom.	Mir wëllen den Tom net vernoléissegen.
It's time to level up with Tom.	Et ass Zäit mat Tom ze Niveau.
Tom was afraid that his parents would ask him questions and he would tell them everything in the end.	Den Tom hat Angscht datt seng Eltere géifen him Froen stellen an hie géif hinnen um Enn alles soen.
I thought Tom dumped Maria a month ago.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria virun engem Mount gedumpt huet.
I was born in 1988.	Ech sinn 1988 gebuer.
Tom does not really need to do that, does he?	Den Tom brauch dat net wierklech ze maachen, oder?
Tom looks at you.	Den Tom kuckt op dech.
Tom promised Mary he would not do that again.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif dat net méi maachen.
We have a dishwasher.	Mir hunn eng Spullmaschinn.
Let's go home. 	Loosst eis heem goen.
It's getting dark.	Et gëtt däischter.
I'm looking for my passport. 	Ech sichen mäi Pass.
Did you see it?	Hutt Dir et gesinn?
Are you good at golf?	Sidd Dir gutt am Golf?
I do not think we can reach the train you want to ride.	Ech denken net, datt mir den Zuch, deen Dir wëllt fueren, erreechen.
I'm sure Tom does not like this book.	Ech si sécher datt den Tom dëst Buch net gär huet.
Tom asked Maria to give him another chance.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him eng aner Chance ze ginn.
Tom's a good swimmer, right?	Den Tom ass e gudde Schwämm, oder?
Tom said I was the one who should tell Mary not to do that.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, dat net ze maachen.
Oysters do not agree with me.	Auster sinn net mat mir averstanen.
If you act like that, Tom will think you hate him.	Wann Dir esou handelt, wäert den Tom mengen datt Dir hien haasst.
You should be able to get one of those for almost nothing.	Dir sollt fäeg sinn eng vun deenen fir bal näischt ze kréien.
I know Tom and Maria both died.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid gestuerwen sinn.
Did you have lunch with Tom today?	Hutt Dir haut mam Tom Mëttegiessen giess?
I really did not want to disturb you again.	Ech wollt dech wierklech net erëm stéieren.
You can find the link below.	Dir fannt de Link hei ënnen.
I'm not as fast as you.	Ech sinn net sou séier wéi Dir.
I was in the movies.	Ech war am Kino.
My mom knows Tom's mom.	Meng Mamm kennt dem Tom seng Mamm.
It's not snowing.	Et schneit net.
I think Tom is discouraged.	Ech denken, datt den Tom decouragéiert gëtt.
We have not seen or heard Tom for a long time.	Mir hunn den Tom scho laang net méi gesinn oder héieren.
I would have advised Tom to do that.	Ech hätt dem Tom ugeroden dat ze maachen.
Tom asked why I did it.	Den Tom huet gefrot firwat ech et gemaach hunn.
Tom's girlfriend is younger than me.	Dem Tom seng Frëndin ass méi jonk wéi mir.
I really do not like liars.	Ech hu wierklech net gär Ligener.
Tom reads faster than I do.	Den Tom liest méi séier wéi ech.
When I like to come, I're afraid I'm too busy.	Wéi ech gäre kommen, fäerten ech, datt ech ze beschäftegt sinn.
Tom opened the bottle of wine.	Den Tom huet d'Fläsch Wäin opgemaach.
I can not agree with you on this point.	Ech kann net mat Iech op dësem Punkt averstanen.
Tom buys.	Tom kaaft.
Tom's apartment was small.	Dem Tom seng Wunneng war kleng.
Tom looks very satisfied.	Den Tom gesäit ganz zefridden aus.
Nobody knows exactly where Tom is going.	Kee weess genau wou den Tom hi geet.
Tom says he will ask Mary to do that.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria froen dat ze maachen.
I joined the University Robotics Club.	Ech sinn an der Uni Robotik Club bäikomm.
The sugar and butter are for our cake.	Den Zocker an d'Botter si fir eise Kuch.
It's your birthday today, right?	Et ass Äre Gebuertsdag haut, oder?
I always do what we are told.	Ech maachen ëmmer wat mir gesot kréien.
I'm restless.	Ech sinn onroueg.
Tom hoped Mary was telling the truth.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria d'Wourecht seet.
Ask Tom to put the milk back in the fridge.	Frot den Tom d'Mëllech erëm an de Frigo ze setzen.
Tom does not think it is impossible.	Den Tom mengt net datt et onméiglech ass.
Tom disguised his voice.	Den Tom huet seng Stëmm verkleed.
That was Tom's choice.	Dat war dem Tom säi Choix.
You are a true friend.	Dir sidd e richtege Frënd.
What do you want to do while we wait for Tom?	Wat wëlls du maache wa mir op den Tom waarden?
It's OK to do that, isn 't it?	Et ass OK dat ze maachen, ass et net?
I do not think that will continue.	Ech denken net, datt dat weidergeet.
I would very much like you to do that for me.	Ech hätt ganz gär datt Dir dat fir mech maacht.
It was nice to go back to Boston this summer.	Et war schéin fir de Summer zréck op Boston ze goen.
Would you ever accept a ride from a stranger?	Géif Dir jeemools e Ride vun engem Frieme akzeptéieren?
There is nothing we can do about it today.	Mir kënnen haut näischt doriwwer maachen.
Tom would not like it if he knew you were here.	Den Tom hätt et net gär wann hie wousst datt Dir hei wier.
Tom is a flight instructor.	Den Tom ass e Fliegeninstruktor.
I can not face the truth.	Ech kann d'Wourecht net Gesiicht.
Why do you think Tom kissed Maria?	Firwat mengt Dir datt den Tom d'Maria Kuss huet?
Tom should be in his room.	Den Tom soll a sengem Zëmmer sinn.
I promised to go to Australia with Tom.	Ech hu versprach mam Tom an Australien ze goen.
I have no favorite.	Ech hu kee Favorit.
He does not seem to be cut out for teachers.	Hie schéngt net ausgeschnidden ze sinn fir d'Léierpersonal.
All I can do at the moment is wait.	Alles wat ech am Moment maache kann ass wait.
Police found Tom's blood on Mary's shoes.	D'Police huet dem Tom säi Blutt op dem Mary seng Schong fonnt.
Tom said it would be too late to change his schedule.	Den Tom sot et wier ze spéit fir säin Zäitplang z'änneren.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat maache kéint.
Tom stayed up all night watching TV.	Den Tom huet d'ganz Nuecht op der Fernseh gelooss.
Tom did not pay us.	Den Tom huet eis net bezuelt.
I'll do everything I have to do to put Tom behind the speakers.	Ech wäert alles maache wat ech maache muss fir den Tom hannert d'Spriecher ze setzen.
Our company is finally in the black.	Eis Firma ass endlech am Schwaarz.
Tom adjusts.	Den Tom passt an.
Rugby is a sport that is never torn down by rain.	Rugby ass e Sport deen ni vum Reen ofgerappt gëtt.
I have something I need to get out of the box.	Ech hunn eppes wat ech brauch fir aus der Këscht ze kommen.
Tom did not want to waste any time.	Den Tom wollt keng Zäit verschwenden.
The results were conclusive.	D'Resultater ware schlussendlech.
Overall, I think your plan is a very good one.	Am Ganzen mengen ech Äre Plang ass e ganz gutt.
She is probably ashamed of her apartment.	Si schummt sech wuel iwwer hiert Appartement.
Tom and Mary are both jealous, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid jalous, oder?
When I found Tom, I could see that he was crying.	Wéi ech den Tom fonnt hunn, konnt ech gesinn datt hien gekrasch huet.
I'm wondering if Tom was the one who left that behind.	Ech froe mech ob den Tom deen war deen dat do hannerlooss huet.
I'm so sorry to hear that.	Et deet mir sou leed dat ze héieren.
Why is it OK to wear earrings but not nose rings?	Firwat ass et OK Ouerréng ze droen, awer net Nuesringen?
I like that Tom is not as greedy as his father.	Ech hu gär datt den Tom net giereg ass wéi säi Papp.
Tom can not stay long.	Den Tom kann net laang bleiwen.
I know Tom does not know I want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat maache wëll.
I'm the only person who can help Tom today.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi den Tom haut hëllefe kann.
I do not know what Tom told you otherwise, but I know he does not always tell the truth.	Ech weess net wat den Tom dir soss gesot huet, awer ech weess datt hien net ëmmer d'Wourecht seet.
I'm not ready to do that.	Ech sinn net bereet dat ze maachen.
Tom should be in bed.	Den Tom soll am Bett sinn.
Back then, Tom was much shorter.	Deemools war den Tom vill méi kuerz.
Tom said you were his friend.	Den Tom sot, Dir wier säi Frënd.
What if that unthinkable should happen?	Wat wann dat ondenkbar sollt geschéien?
Tom is hardly home on Mondays, but Maria always is.	Den Tom ass kaum méindes doheem, awer d'Maria ëmmer.
Tom became an artist.	Tom gouf e Kënschtler.
I did not want to embarrass you.	Ech wollt dech net ongenéieren.
I wish he had gotten a hit in the bottom half of the seventh inning.	Ech wënschen hien hätt en Hit an der ënneschter Halschent vum siwenten Inning kritt.
Tom and Maria are married and have three children.	Den Tom an d'Maria si bestuet an hunn dräi Kanner.
Tom likes spicy food.	Tom gär schaarf Iessen.
Let's tell Tom the truth.	Loosst eis dem Tom d'Wourecht soen.
Tom can probably do that faster than Maria.	Den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
Tom contributed a lot of money to the museum.	Den Tom huet vill Sue fir de Musée bäigedroen.
Tom does not like his wife's parents.	Den Tom huet seng Fra seng Elteren net gär.
I suspect Tom and Maria want to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat maache wëllen.
Tom's hands are full.	Dem Tom seng Hänn si voll.
Tom took off his glasses.	Den Tom huet säi Brëll ewechgeholl.
I love roasted chicken.	Ech Léift Réischteren Poulet.
It is very cheap to live on rice and rabbits.	Et ass ganz bëlleg vu Reis an Huesen ze liewen.
Between 600 and 150 BC 	Tëscht 600 an 150 v.
Chr. 	Chr.
Celtic tribes arrived on the island.	sinn keltesch Stämme op d'Insel ukomm.
Tom texted me a lot.	Den Tom huet mir vill SMSen.
I did not know that you are still a high school student.	Ech wousst net datt Dir nach e Lycée Schüler sidd.
It is certainly challenging.	Et ass sécher Erausfuerderung.
Nobody wants anything else from Tom.	Keen wëll soss eppes vum Tom.
I can not believe you really want to do that.	Ech kann net gleewen datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
Tom was the only one who was kind to me.	Den Tom war deen eenzegen dee fir mech léif war.
Tom said he was busy today.	Den Tom sot, hie wier haut beschäftegt.
I knew you were passing the exam.	Ech wousst, datt Dir d'Examen passéiert.
I will never sing as well as you.	Ech wäert ni sou gutt sangen wéi Dir.
It will all work out in the end.	Et wäert alles um Enn klappen.
I know Tom is not a very good volleyball player.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Volleyballspiller ass.
I'm glad to see you doing well.	Ech si frou ze gesinn datt Dir et gutt maacht.
Tom and Mary are from the same city.	Tom an Mary sinn aus der selwechter Stad.
She wrote down the name and address as requested.	Si huet den Numm an d'Adress opgeschriwwen wéi gefrot.
I'm pretty sure Tom's never been to Boston before.	Ech si ganz sécher, datt den Tom nach ni zu Boston war.
I assured Tom I could do that.	Ech hunn den Tom verséchert datt ech dat maache kéint.
Tom was miserable, but Mary was not.	Den Tom war miserabel, awer d'Maria war net.
What this club is today is mainly due to the efforts of these people.	Wat dëse Veräin haut ass, ass haaptsächlech un den Effort vun dëse Leit.
It is not ideal.	Et ass net ideal.
Tom thought Mary was jealous.	Tom geduecht Mary war jalous.
You will not complete this project.	Dir wäert dëse Projet net fäerdeg maachen.
Tom stole a base.	Den Tom huet eng Basis geklaut.
Tom took it.	Den Tom huet et geholl.
Did Tom ever talk about his father?	Huet den Tom jeemools iwwer säi Papp geschwat?
Tom can not be right.	Den Tom kann net richteg sinn.
I do not understand anything.	Ech verstinn näischt.
Tom noticed that the picture hanging on the wall was crooked, so he straightened it out.	Den Tom huet gemierkt datt d'Bild, déi un der Mauer hänkt, kromm war, also huet hien et riicht gemaach.
It was Tom who mixed the grass.	Et war den Tom deen d'Gras gemëscht huet.
Tom is self-centered, right?	Den Tom ass selbstzentréiert, oder?
Tom had nothing to do.	Den Tom hat näischt ze dinn.
I have no problems.	Ech hu keng Problemer.
You really are a good photographer.	Du bass wierklech e gudde Fotograf.
Mary does not allow her sister to borrow her clothes.	D'Maria léisst hir Schwëster hir Kleeder net léinen.
It is not easy to keep up with the times.	Et ass net einfach mat der Zäit matzehalen.
How much does it usually cost to go to a movie?	Wéi vill kascht et normalerweis an e Film ze goen?
I do not think Tom would do that to you.	Ech denken net, den Tom géif dat mat dir maachen.
I keep the master copy under lock and key.	Ech halen d'Masterkopie ënner Spär a Schlëssel.
I already gave Tom what he asked for.	Ech hu schonn dem Tom ginn, wat hie gefrot huet.
Tom did not respond immediately.	Den Tom huet net direkt geäntwert.
Is there no other way out of this?	Gëtt et keen anere Wee aus dësem?
Am I the only one who thinks that's weird?	Sinn ech deen eenzegen deen dat komesch mengt?
I think I should wait for Tom.	Ech mengen ech sollt op den Tom waarden.
What is your favorite flower?	Wat ass Är Liiblingsblumm?
Tom is the worst person I've ever met.	Den Tom ass déi ellenst Persoun déi ech je begéint hunn.
You're not leaving Japan forever, are you?	Dir verléisst Japan net fir ëmmer, oder?
I thought we would be more comfortable here.	Ech hu geduecht datt mir hei méi bequem wieren.
When it comes to dancing, no one can move like Michael Jackson.	Wann et ëm danzen kënnt, ka kee sech wéi de Michael Jackson beweegen.
You're on the wrong bus, right?	Dir sidd um falsche Bus, oder?
Have you heard of a weird diet?	Hutt Dir vun enger komescher Diät héieren?
Tom did not fight.	Den Tom huet net gekämpft.
I was trapped in a shower and was drenched to the skin.	Ech war an enger Dusch gefaangen a war bis op d'Haut drenken.
Try not to imitate me.	Probéiert mech net ze imitéieren.
The Queen will speak to Parliament next week.	D'Kinnigin schwätzt d'nächst Woch an d'Parlament.
When I meet her, I get the urge to kiss her.	Wann ech hatt treffen, kréien ech de Wonsch hatt ze kussen.
I do not think Tom knows what Mary has to do on Monday.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria e Méindeg maache muss.
You're optimistic, are you?	Dir sidd optimistesch, oder?
Nobody trusted Tom and nobody trusted Tom.	Den Tom huet kee vertraut a keen huet dem Tom vertraut.
He wondered why his wife had left him.	Hien huet sech gefrot firwat seng Fra hie verlooss huet.
I can tell you that you love Tom.	Ech kann Iech soen datt Dir den Tom gär hutt.
He's dancing with another girl.	Hien danzt mat engem anere Meedchen.
I think Tom is unimaginative.	Ech mengen den Tom ass fantasielos.
Tom was not paying attention, but Mary was.	Den Tom war net opmierksam, awer d'Maria war.
Tom was diagnosed with leukemia.	Den Tom gouf mat Leukämie diagnostizéiert.
Tom does not think Mary is slow.	Den Tom mengt net datt d'Maria lues ass.
Tom put his socks back on.	Den Tom huet seng Strëmp erëm un.
I thought Tom knew what he had to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat hie maache muss.
He was against traveling by plane.	Hie war dogéint mam Fliger ze reesen.
We're not going to school tomorrow.	Mir ginn muer net an d'Schoul.
I think it's time for me to come back to Australia.	Ech mengen et ass Zäit fir mech zréck an Australien ze kommen.
I'm pretty sure we did not do everything we had to do.	Ech si ganz sécher datt mir net alles gemaach hunn wat mir maache mussen.
Tom could not figure out what was wrong.	Den Tom konnt net erausfannen wat falsch war.
The only reason Tom did that was because he needed to.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well hien huet misse.
Tom said it would be too risky to do that.	Den Tom sot, et wier ze riskant dat ze maachen.
Did Tom say where he would sing?	Huet den Tom gesot wou hie géif sangen?
I do not think it's getting too hot.	Ech denken net datt et ze waarm gëtt.
You are deceiving me.	Dir täuscht mech.
I did not know then whether I should do it or not.	Ech wousst deemools nach net op ech dat misst maachen oder net.
Tom comes home every Monday afternoon at 2:30 pm.	Den Tom kënnt all Méindeg Nomëtteg ëm 14:30 heem.
I did not plan it.	Ech hat et net geplangt.
Tom saw it too.	Den Tom huet et och gesinn.
Tom claims he did not kill anyone.	Den Tom behaapt datt hien keen ëmbruecht huet.
I can not find my pipe.	Ech fannen meng Päif net.
You are not the easiest person to live with.	Dir sidd net déi einfachst Persoun mat ze liewen.
He was popular with girls because he was on the football team.	Hie war populär bei Meedercher, well hien an der Futtballséquipe war.
Tom said he had no plans to do so this week.	Den Tom sot, datt hien net geplangt huet dat dës Woch ze maachen.
You can finally speak French.	Dir kënnt schlussendlech Franséisch schwätzen.
You're a monster.	Dir sidd e Monster.
She did not leave me in her secret.	Si huet mech net an hirem Geheimnis gelooss.
I admire Tom.	Ech bewonneren den Tom.
Tom's not that cute, is he?	Den Tom ass net sou léif, oder?
Nobody wants to hurt Tom.	Keen wëll den Tom verletzen.
I did not think Tom would be so grouchy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou grouchy wier.
Tom said he hoped Mary would do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat maache géif.
Tom knew that Mary was thirsty.	Den Tom wousst datt d'Maria duuschtereg war.
Tom and I are not allowed to do that anymore.	Dat dierfen den Tom an ech net méi maachen.
Tom was killed in a hunting accident.	Den Tom gouf an engem Juegd Accident ëmbruecht.
Tom went straight to the door.	Den Tom ass direkt bei d'Dier gaangen.
Do you have any idea who's in the next room?	Hutt Dir eng Ahnung wien am nächste Raum ass?
You have to do this. 	Dir musst dëst maachen.
You have no other choice.	Dir hutt keng aner Wiel.
I feel like you're not taking me seriously.	Ech fille wéi wann Dir mech net eescht hëlt.
Tom thinks Mary is not coming home alone.	Den Tom mengt datt d'Maria net eleng heem kënnt.
Is Tom really still a student?	Ass den Tom wierklech nach e Student?
I'm good at my job.	Ech si gutt op menger Aarbecht.
Tom's wife was pregnant at the time.	Dem Tom seng Fra war deemools schwanger.
I worked with Tom back to my old job.	Ech hu mam Tom zréck op meng al Aarbecht geschafft.
What's wrong with you, Tom?	Wat ass falsch mat dir, Tom?
Tom was not the one who convinced Mary to teach John how to do that.	Den Tom war net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet de John ze léieren wéi dat ze maachen.
I do not find that funny.	Ech fannen dat net witzeg.
Tom spent the whole afternoon with Mary.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg mat der Maria verbruecht.
A warm cup of cocoa is comfortable on a cold winter night.	Eng waarm Taass Kakao ass bequem op enger kaler Wanternuecht.
I know Tom would be angry if you did that without him.	Ech weess den Tom géif rosen ginn wann Dir dat ouni hien gemaach hutt.
Do not forget to close the bathroom door.	Vergiesst net d'Buedzëmmerdier zou ze maachen.
I was hoping Tom would come here today.	Ech hat gehofft den Tom géif haut heihinner kommen.
He let his dog run free in the field.	Hien huet säin Hond am Feld fräi lafe gelooss.
Tom once went to Australia.	Den Tom ass eng Kéier an Australien gaangen.
It looks like Tom's starting to cry.	Et gesäit aus wéi wann den Tom ufänkt ze kräischen.
Is this a photo he drew himself?	Ass dëst eng Foto déi hie selwer gezeechent huet?
Tom barely fits the jeans he bought last year.	Den Tom passt kaum an d'Jeans, déi hien d'lescht Joer kaaft huet.
Tom says this will be the last time he tries to do this.	Den Tom seet, datt dëst déi leschte Kéier wäert sinn, datt hie probéiert dat ze maachen.
Tom said he had to go to the dentist on October 20th.	Den Tom sot, hien huet missen den 20. Oktober bei den Zänndokter goen.
Did you help Tom?	Hutt Dir dem Tom gehollef?
We try to do what's right.	Mir probéieren ze maachen wat richteg ass.
Tom went across the dance floor to ask Maria to dance with him.	Den Tom ass iwwer den Danzpist gaang fir d'Maria ze froen mat him ze danzen.
They searched here and there for survivors.	Si hunn hei an do no Iwwerliewenden gesicht.
Tom was too drunk to help Mary.	Den Tom war ze gedronk fir Mary dat ze hëllefen.
Do you really want Tom to go to Boston with you?	Wëllt Dir wierklech datt den Tom mat Iech op Boston geet?
I'm so scared.	Ech hu sou Angscht.
Tom's never too late for something, is he?	Den Tom ass ni ze spéit fir eppes, ass hien?
Tom did Mary a favor.	Den Tom huet d'Maria eng Faveur gemaach.
You look like you're going to be weak.	Dir gesitt aus wéi wann Dir amgaang ze schwaach sidd.
I've done this many times before.	Ech hunn dat scho vill Mol gemaach.
We're having trouble locating Tom.	Mir hu Schwieregkeeten den Tom ze lokaliséieren.
Tom washed Mary's clothes.	Den Tom huet dem Mary seng Kleeder gewäsch.
I knew Tom would do that today.	Ech wousst datt den Tom dat haut géif maachen.
I will not allow it.	Ech wäert et net erlaben.
That's not the deal we made.	Dat ass net den Deal dee mir gemaach hunn.
Tom made himself a peanut butter and jelly sandwich.	Den Tom huet sech en Erdnussbotter a Jelly Sandwich gemaach.
There was a lot of drinking yesterday.	Gëschter gouf vill gedronk.
Tom did not want to look stupid.	Den Tom wollt net domm ausgesinn.
Tom will not allow that.	Den Tom wäert dat net erlaben.
You have a tendency to forget things.	Dir hutt d'Tendenz Saachen ze vergiessen.
I do not think Tom knows who Marie went to the concert with.	Ech mengen net, datt den Tom weess mat wiem d'Marie op de Concert gaange war.
Tom will propose.	Den Tom wäert proposéieren.
I have to tell Tom what we just discussed.	Ech muss dem Tom soen wat mir just diskutéiert hunn.
Tell me how you found out Tom did that.	Sot mir wéi Dir erausfonnt hutt datt den Tom dat gemaach huet.
Who would have thought that would happen?	Wien hätt geduecht dat géif geschéien?
You are not young.	Dir sidd net jonk.
I hope Tom comes back.	Ech hoffen, datt den Tom zréck kënnt.
Mary is a wonderful girl.	Mary ass eng wonnerbar Meedchen.
They were warmly welcomed.	Si hunn sech häerzlech begréisst.
Tom was lucky that Maria was able to help him do that.	Den Tom huet d'Gléck, datt d'Maria him konnt hëllefen dat ze maachen.
One of my favorite songs was played on the radio.	Ee vu menge Liiblingslidder war um Radio gespillt.
Count your blessings.	Zielt Är Segen.
Tom did not sleep at an angle.	Den Tom huet kee Wénkel geschlof.
Tom is coming.	Den Tom kënnt.
This is a gift for Tom.	Dëst ass e Kaddo fir den Tom.
My uncle came to see us the next day.	Mäi Monni war den nächsten Dag bei eis komm.
I recognize some of the tunes Tom played.	Ech erkannt e puer vun de Melodien Tom gespillt.
Someday I hope I speak French as well as you speak English.	Iergendwann hoffen ech datt ech Franséisch sou gutt wéi Dir Englesch schwätzt.
Tom sharpened a pencil.	Den Tom huet e Bläistëft geschärft.
I'm not sure when he's coming.	Ech sinn net sécher wéini hie kënnt.
Tom said he thought that was not possible.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat net méiglech wier.
Did you see Tom?	Hutt Dir den Tom gesinn?
Tom has gained so much weight that he needs to get a longer belt.	Den Tom huet sou vill Gewiicht ugeholl datt hien e méi laange Gürtel muss kréien.
It's almost always better to tell the truth, even if it's sometimes polite to lie.	Et ass bal ëmmer besser d'Wourecht ze soen, och wann et heiansdo méi héiflech ass ze léien.
Tom and Marie are getting married.	Den Tom an d'Marie sinn amgaang ze bestueden.
I appreciate your problem, but it can not be helped.	Ech appreciéieren Äre Problem, mee et kann net gehollef ginn.
Tom bought a new dishwasher last week.	Den Tom huet d'lescht Woch eng nei Spullmaschinn kaaft.
Tom said Mary will leave tomorrow morning.	Den Tom sot, datt d'Maria muer de Moien fortgeet.
Tom should not be here.	Den Tom sollt net hei sinn.
You know that's not true.	Dir wësst dat ass net wouer.
Tom will be impressed if you can do that.	Den Tom wäert beandrockt sinn wann Dir dat maache kënnt.
I think Tom was drunk.	Ech denken, datt den Tom gedronk wier.
Tom said he thought Mary might not need it this week.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch vläicht net brauch.
I told Tom I thought he looked drunk.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt hie gedronk ausgesäit.
We export a lot of cars to that country.	Mir exportéieren vill Autoen an dat Land.
We need to take some precautions against fire.	Mir mussen e puer Virsiichtsmoossname géint Feier huelen.
Tom said he wanted a little more privacy.	Den Tom sot, hie wollt e bësse méi Privatsphär.
In 2014, almost 60% of customs-authorized imports into Kosovo were EU goods.	Am Joer 2014 ware bal 60% vun den Zoll-berechtegten Importer a Kosovo EU Wueren.
Tom takes a big risk.	Den Tom hëlt e grousse Risiko.
Tom says Mary is good at doing that.	Den Tom seet datt d'Maria gutt ass fir dat ze maachen.
I read this book a few years ago.	Ech liesen dëst Buch virun e puer Joer.
People like Tom lie all the time.	Leit wéi den Tom leien déi ganzen Zäit.
Tom asked if he could speak French.	Den Tom huet gefrot ob hie franséisch kéint schwätzen.
Tom knew I was interested.	Den Tom wousst datt ech interesséiert wier.
Tom is ready, I think.	Den Tom ass prett, mengen ech.
How long has Tom been with your company?	Wéi laang ass den Tom bei Ärer Firma?
I met a friend of Mary's.	Ech hunn e Frënd vum Mary kennegeléiert.
Tom wants us to do this again.	Den Tom wëll datt mir dat nach eng Kéier maachen.
Côte d'Ivoire is the world's largest cocoa producer.	D'Côte d'Ivoire ass de weltgréisste Kakaoproduzent.
Tom said he does not think he should do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hien dat haut misst maachen.
Apparently someone forgave Tom's cats.	Een huet anscheinend dem Tom seng Kazen vergëft.
Tom looks happier than usual.	Den Tom gesäit méi glécklech aus wéi soss.
Is the cat on the chair or under the chair?	Ass d'Kaz um Stull oder ënner dem Stull?
Tom never told anyone what happened that day.	Den Tom huet ni jidderengem gesot wat deen Dag geschitt ass.
Tom thought he was doing what Mary wanted him to do.	Den Tom huet geduecht datt hie mécht wat d'Maria wollt hie maachen.
I knew Tom had to finish writing the report before he could go home.	Ech wousst, datt den Tom de Rapport fäerdeg schreiwen muss ier hien heem goe konnt.
It must be nice to have someone who stays around even when times get tough.	Et muss schéi sinn, een ze hunn deen ronderëm bleift och wann d'Zäite schwéier ginn.
Tom and Maria did their homework together.	Den Tom an d'Maria hunn hir Hausaufgaben zesummen gemaach.
They named the dog Rocky.	Si hunn den Hond Rocky genannt.
That's not how it happened.	Dat ass net wéi et geschitt ass.
I just assumed Tom was your friend.	Ech hu just ugeholl datt den Tom Äre Frënd war.
I was not sure how to respond to Tom's request.	Ech war net sécher wéi ech op Dem Tom seng Demande äntweren.
Tom pulled his car back into a wall.	Den Tom huet säin Auto an eng Mauer zréckgezunn.
I know that Japanese songs are very difficult for us.	Ech weess datt japanesch Lidder ganz schwéier fir eis sinn.
I often eat peanut butter on crackers.	Ech iessen dacks Erdnussbotter op Cracker.
You should tell Tom that you do not plan to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt dat ze maachen.
It's not that far away.	Et ass net sou wäit ewech.
We really did not expect to find anything.	Mir hu wierklech net erwaart eppes ze fannen.
I think Tom will not hesitate to do that.	Ech mengen den Tom wäert net zécken dat ze maachen.
We do not believe Tom killed himself.	Mir gleewen net datt den Tom sech ëmbruecht huet.
Tom does not seem to care.	Den Tom huet scheinbar egal.
For the most part, I agree with what he said.	Fir de gréissten Deel sinn ech d'accord mat deem wat hie gesot huet.
I hope Tom never comes back.	Ech hoffen, datt den Tom ni zréck kënnt.
How did Tom know I used to live in Boston?	Wéi wosst den Tom datt ech fréier zu Boston gelieft hunn?
I do not think you will do that.	Ech denken net datt Dir dat maache wäert.
Tom said Mary was too young to do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze jonk wier fir dat ze maachen.
Tom felt overwhelmed.	Den Tom huet sech oniwwerwältegend gefillt.
I'll do this as Tom suggested.	Ech wäert dat maachen wéi den Tom et proposéiert huet.
I probably will not succeed.	Ech wäert wahrscheinlech net geléngen.
Tom said he did not care to do that for Maria.	Den Tom sot, datt hien et egal ass fir dat fir d'Maria ze maachen.
This bridge is twice the length of that.	Dës Bréck ass zweemol d'Längt vun där.
Tom had trouble sleeping.	Den Tom hat Schwieregkeete mam Schlof.
Tom heard someone behind him and turned around to see who it was.	Den Tom huet een hannert him héieren an huet sech ëmgedréit fir ze kucken wien et war.
Is this the bus to Park Ridge?	Ass dëst de Bus fir Park Ridge?
Didn't you know Tom would do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat géif maachen?
I already paid.	Ech hu scho bezuelt.
Tom wrote about his family.	Den Tom huet iwwer seng Famill geschriwwen.
You can not drive. 	Dir kënnt net fueren.
You drank.	Du hues gedronk.
I do not want that. 	Ech wëll dat net.
It's old.	Et ass al.
That went smoothly.	Dat goung glat.
Tom's a pretty good dancer, right?	Den Tom ass en zimlech gudden Dänzer, oder?
I do not have much time for lunch.	Ech hu net vill Zäit fir Mëttegiessen.
When was the last time you wore a tie?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Krawatt gedroen hutt?
"When's Tom coming here?" 	"Wéini kënnt den Tom hei?"
"I really wish I knew."	"Ech wënschen wierklech, datt ech wousst."
I do not know how to read music.	Ech weess net wéi ech Musek liesen.
There is not enough prison space.	Et gëtt net genuch Prisongsplaz.
Tom was eaten by an alligator.	Den Tom gouf vun engem Alligator giess.
Our website is offline for scheduled maintenance. 	Eis Websäit ass offline fir geplangten Ënnerhalt.
We expect to be online again at 2:30 GMT.	Mir erwaarden erëm online um 2:30 GMT ze sinn.
Tom continued talking.	Den Tom huet weider geschwat.
I took it upon myself to call the police.	Ech hunn et op mech geholl d'Police ze telefonéieren.
I did not know what to do when Tom broke his leg.	Ech wousst net wat ech maache soll wann den Tom säi Been gebrach huet.
The oysters I ate last night did not agree with me.	Déi Auster, déi ech gëschter Owend giess hunn, waren net mat mir d'accord.
You're a heavy drinker, right?	Dir sidd e schwéieren Drénken, oder?
Tom is a young teacher and does not have much teaching experience yet.	Den Tom ass e jonke Schoulmeeschter an huet nach net vill Léiererfahrung.
A mass of soldiers was waiting at Lee's seat.	Eng Mass vun Zaldoten huet um Lee säi Sëtz gewaart.
Tom told me he planned to stay at the Hilton.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt um Hilton ze bleiwen.
I saw that Tom was paying attention.	Ech hunn gesinn datt den Tom opmierksam war.
A passport is something you can not do without when you go abroad.	E Pass ass eppes wat Dir net ouni kënnt wann Dir an en Ausland gitt.
I thought Tom might be interested in doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht interesséiert wier dat ze maachen.
This ladder is missing three rings.	Dës Leeder fehlt dräi Rungs.
Tom has high blood pressure.	Den Tom huet héich Blutdrock.
She lost sight of her friend in the great mass.	Si huet hire Frënd an der grousser Mass aus den Ae verluer.
Ask Tom no questions about what happened.	Stellt den Tom keng Froen iwwer wat geschitt ass.
I suspect Tom and Maria are partial.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria partiell sinn.
Tom said he wanted to kiss Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria kussen.
Tom suddenly got up from his chair.	Den Tom ass op eemol vu sengem Stull opgestan.
Tom's compulsive, right?	Den Tom ass zwanghaft, oder?
Thank you for the donation.	Merci fir den Don.
It's true that it's fun, but at the same time gruesome.	Et ass richteg datt et Spaass ass, awer gläichzäiteg grujeleg.
He did not know what to do with the extra food.	Hie wousst net wat hie mam extra Iessen maache soll.
Maybe everything's going well.	Vläicht geet alles gutt.
They are just young boys.	Si si just jonk Jongen.
I was elected.	Ech sinn gewielt ginn.
This is not my floor. 	Dëst ass net mäi Buedem.
I live on the third floor.	Ech liewen um drëtte Stack.
What if Tom saw us?	Wat wann den Tom eis gesinn huet?
It has not rained much this year.	Et huet dëst Joer net vill gereent.
Tom said he had nothing else to do.	Den Tom sot, hien hätt näischt anescht ze maachen.
Both Tom and I should have left earlier.	Souwuel den Tom wéi ech hätt misse fréier fortgoen.
I was in Boston for a long time.	Ech war fir eng laang Zäit zu Boston.
How many hours do you estimate it will take to do this?	Wéivill Stonnen schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom says he will not be there next week.	Den Tom seet datt hien d'nächst Woch net wäert sinn.
Tom eats like a bird.	Den Tom ësst wéi e Vugel.
I think Tom does not know what Mary's opinion is.	Ech mengen den Tom weess net wat dem Mary seng Meenung ass.
How many more weeks does it take Tom to do that?	Wéi vill méi Wochen dauert et den Tom fir dat ze maachen?
Tom told us he could do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat maache kéint.
Tom was arrested in Boston.	Den Tom gouf zu Boston festgeholl.
Tom was promoted last week.	Tom war lescht Woch gefördert.
I felt lazy and wanted to do nothing.	Ech hu mech faul gefillt a wollt näischt maachen.
Tom could meet you at the airport.	Den Tom kéint Iech um Fluchhafen treffen.
Tom does not know if it is true or not.	Den Tom weess net ob et stëmmt oder net.
Tom agreed not to do that again.	Den Tom huet ausgemaach dat net erëm ze maachen.
Just because Tom is engaged to Mary does not mean he is not still in love with you.	Just well den Tom mat der Maria verlobt ass, heescht net datt hien nach ëmmer net an dech verléift ass.
He left the room without being noticed by anyone.	Hien ass aus dem Zëmmer erausgaang ouni vu jidderengem gemierkt ze ginn.
Tom is convinced he should do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat sollt maachen.
Give me a good reason why I should not stay another week.	Gëff mir e gudde Grond firwat ech net méi eng Woch soll bleiwen.
I'm wondering if Tom's still healthy.	Ech froe mech ob den Tom nach gesond ass.
The engineer knew every minute detail about the new model.	Den Ingenieur wousst all Minutt Detail iwwer den neie Modell.
Neither Tom nor Maria have recently lost much weight.	Weder den Tom nach d'Maria hu rezent vill Gewiicht verluer.
Tom said he was not angry with Maria.	Den Tom sot, hien ass net rosen op d'Maria.
Tom is alive.	Den Tom ass lieweg.
Will you weigh this pack?	Wäert Dir dëse Pak weien?
Is Tom lost?	Ass den Tom verluer?
Tom is back covered in mud.	Den Tom ass zréck a Bulli bedeckt.
I personally have nothing against it.	Ech perséinlech hunn näischt dogéint.
I think it's best if I leave Tom alone.	Ech mengen et ass am beschten wann ech den Tom eleng loossen.
I would like to climb away at the next stop.	Ech géif gären um nächsten Arrêt fort klammen.
Tom and Maria both love bananas.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Bananen gär.
The hotel is within easy access of the station.	Den Hotel ass bannent einfach Zougang vun der Gare.
When I started, I could not stop.	Wann ech ugefaang hunn, konnt ech net ophalen.
Tom built an underground shelter in his yard.	Den Tom huet en ënnerierdesche Ënnerstand a sengem Haff gebaut.
Let it not worry you.	Loosst et Iech keng Suergen maachen.
Do you want to learn to speak English as a mother tongue in two weeks?	Wëllt Dir léieren Englesch ze schwätzen wéi e Mammesprooch an zwou Wochen?
Why do we not vote on it?	Firwat stëmme mer net doriwwer?
Is there anything you can not correct?	Gëtt et eppes wat Dir net korrigéiere kënnt?
Tom did a wonderful job.	Den Tom huet eng wonnerbar Aarbecht gemaach.
Tom turned on the light.	Den Tom huet d'Luucht ugeschalt.
Tom was very angry.	Den Tom war ganz rosen.
Maybe you should do what Tom suggested.	Vläicht sollt Dir maachen wat den Tom proposéiert huet.
I did not go out because it was raining.	Ech sinn net erausgaang well et gereent huet.
I know Tom knows Mary does not want to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net méi wëllt maachen.
Tom was hoping to buy his old bike.	Den Tom huet gehofft, datt een säin ale Vëlo géif kafen.
This is the first time I've ever seen a raccoon around here.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools e Wäschbier ronderëm hei gesinn hunn.
Tom asked Mary to turn on the light.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luucht opzemaachen.
Tom told me he was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien hongereg wier.
I did not arrive until it was too late.	Ech sinn net ukomm bis et ze spéit war.
Tom saw that Mary was talking.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria amgaang war ze schwätzen.
I could not find that word in my dictionary.	Ech konnt dat Wuert net a mengem Wierderbuch fannen.
I would not say that this is bad news.	Ech géif net soen datt dëst schlecht Neiegkeet ass.
Even Tom could tell that Mary was jealous.	Och den Tom konnt soen datt d'Maria jalous war.
The louder you are, the more isolated you are.	Wat méi haart Dir sidd, wat Dir méi isoléiert sidd.
Tom said Mary was not adopted.	Den Tom sot datt d'Maria net adoptéiert gouf.
Tom thanked me for saving him.	Den Tom huet mir Merci gesot fir hien ze retten.
I can not answer that question today.	Ech kann déi Fro haut net beäntweren.
The shirt I just bought is very nice.	Den Hiem deen ech just kaaft hunn ass ganz flott.
Tom is still in control.	Den Tom kontrolléiert nach ëmmer.
Do not worry, you will get your vote back quickly.	Maacht Iech keng Suergen, Dir kritt séier Är Stëmm zréck.
It's important for us to get there on time.	Et ass wichteg fir eis op Zäit dohinner ze kommen.
Tom is still in good health.	Den Tom ass nach ëmmer a gudder Gesondheet.
Tom was here a minute ago.	Den Tom war virun enger Minutt hei.
I'm having a hard time finding a place to live.	Ech hu schwéier eng Plaz ze fannen fir ze wunnen.
I watched.	Ech hu gekuckt.
Tom does not like to live in the city.	Den Tom wunnt net gär an der Stad.
They bit like crazy yesterday.	Si hunn gëschter wéi verréckt gebass.
That's just so sad.	Dat ass just sou traureg.
I was hoping someone would help me do this.	Ech hat gehofft, datt een mir géif hëllefen dëst ze maachen.
I have a cat and a dog. 	Ech hunn eng Kaz an en Hond.
The cat is black and the dog is white.	D'Kaz ass schwaarz an den Hond ass wäiss.
I'm not suing you for that.	Ech kloen dech net dofir.
Police arrested 13 people.	D'Police huet 13 Leit festgeholl.
He demanded that his salary be increased immediately.	Hien huet gefuerdert, seng Pai soll direkt erhéicht ginn.
Tom has a price on his head.	Den Tom huet e Präis um Kapp.
I would like to work with Tom.	Ech wéilt gär mam Tom schaffen.
Tom has a chip on his shoulder.	Den Tom huet en Chip op der Schëller.
Tom's much better now, right?	Den Tom ass elo vill besser, oder?
Time will tell whether Tom is a good manager or not.	D'Zäit wäert soen ob den Tom e gudde Manager ass oder net.
When was the last time you used a hammer?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Hammer benotzt hutt?
I'm very nervous.	Ech si ganz nervös.
Didn't Tom break his ankle?	Huet den Tom net seng Knöchel gebrach?
You're the only one I can trust to do the right thing.	Du bass deen eenzegen deen ech vertraue kann dat richtegt ze maachen.
Tom took out three eggs.	Den Tom huet dräi Eeër erausgeholl.
Tom should not tell Mary he never did that.	Den Tom soll dem Mary net soen, hien hätt dat ni gemaach.
Tom piled the boxes against the wall.	Den Tom huet d'Këschte géint d'Mauer gestapelt.
If PC problems slow you down, what can you do?	Wann PC Probleemer Iech verlangsamen, wat kënnt Dir maachen?
He sent a letter home.	Hien huet e Bréif heem geschéckt.
The apple tree did not bear much fruit this year.	Den Äppelbam huet dëst Joer net vill Uebst drop.
Do you think that Tom was the one who taught Mary how to drive?	Denkt Dir datt den Tom deen war deen d'Maria geléiert huet wéi ze fueren?
I already know you want to quit your job.	Ech weess schonn, datt Dir wëllt Är Aarbecht opzehalen.
I was not in Boston last winter.	Ech war de leschte Wanter net zu Boston.
I thought you said you had fun doing that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt Spaass gemaach dat ze maachen.
Let's find Highway 483 on this map.	Loosst eis Highway 483 op dëser Kaart fannen.
Tom could not explain it in a way that his students understand.	Den Tom konnt dat net erklären op eng Manéier déi seng Studenten et verstinn.
Tom said he hopes Mary will not be late today.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary haut net méi spéit wäert sinn.
I paint my garage.	Ech molen meng Garage.
I have a strenuous headache.	Ech hunn en ustrengenden Kappwéi.
Tom cleared the floor.	Den Tom huet de Buedem geläscht.
I always order the daily special when I eat at this restaurant.	Ech bestellen ëmmer den Dagesspezialitéit wann ech an dësem Restaurant iessen.
Tom is really good with kids.	Den Tom ass wierklech gutt mat Kanner.
Tom kissed Mary's forwards.	Den Tom huet dem Mary seng Stiermer gekusst.
Tom thinks Mary will be here by noon.	Den Tom mengt, datt d'Maria bis Mëtteg hei wäert sinn.
I do not think Tom is claustrophobic.	Ech denken net datt den Tom klaustrofobesch ass.
I reflected on what you told me.	Ech hunn iwwer dat reflektéiert wat Dir mir gesot hutt.
Tom took a year off to write a book.	Den Tom huet e Joer fräi gemaach fir e Buch ze schreiwen.
Tom said that Mary thought John should do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat dierft maachen.
I spent a lot of money on my house.	Ech hu vill Suen op mengem Haus ausginn.
I already had such an injury.	Ech hat schonn esou eng Verletzung.
Tom eats brown rice more often than Maria.	Den Tom ësst brong Reis méi dacks wéi d'Maria.
I'm leaving in a month.	Ech ginn e Mount fort.
It is not necessary to advertise a good wine.	Et ass net néideg fir e gudde Wäin ze reklaméieren.
There, Tom bought it.	Do huet den Tom et kaaft.
It never occurred to me that he might insist on treating me to food.	Et ass mir ni opgefall datt hie kéint insistéieren mech zum Iessen ze behandelen.
Some men can not stand that their wives earn more than they do.	E puer Männer kënnen net aushalen datt hir Frae méi verdéngen wéi si.
Tom was either naive or innocent.	Den Tom war entweder naiv oder onschëlleg.
Tom and his girlfriend got engaged.	Den Tom a seng Frëndin hu sech verlobt.
Tom told me that he thought Mary was still interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer interesséiert wier dat ze maachen.
I wish I had brought an umbrella today.	Ech wënschen ech hätt haut e Regenschirm matbruecht.
Tom said that was not why he did it.	Den Tom sot, datt dat net war firwat hien dat gemaach huet.
Tom did not do what he was told he would do.	Den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom would be impressed if you could do that.	Den Tom wier beandrockt wann Dir dat maache kënnt.
An argument can be logically small without being true.	En Argument ka logesch kléng sinn ouni wouer ze sinn.
Interrupt me w.e.g. 	Ënnerbriech mech w.e.g.
not, Tom.	net, Tom.
How could one so happily and full of life stop it all?	Wéi konnt een esou glécklech a voller Liewen dat alles ophalen?
You do not seem to be doing that anymore.	Du schéngs dat net méi ze maachen.
Tom gave Mary some money.	Den Tom huet dem Mary e bësse Sue ginn.
I could think of nothing better than that.	Ech konnt näischt besseres wéi dat denken.
Tom gave me a picture as a gift.	Den Tom huet mir e Bild als Kaddo ginn.
How long does it usually take to eat breakfast?	Wéi laang dauert et normalerweis fir Frühstück ze iessen?
I do not think Tom is right for you.	Ech denken net datt den Tom fir dech richteg ass.
Let's take a breath.	Loosst eis en Otem huelen.
I thought we could put a sign in the window.	Ech hu geduecht, mir kéinten en Schëld an d'Fënster setzen.
Tom is incompetent, but Mary is not.	Den Tom ass inkompetent, awer d'Maria ass net.
Tom's hard on money, right?	Den Tom ass schwéier fir Suen, oder?
He said, "I'm from Canada."	Hien huet gesot: "Ech sinn aus Kanada."
I will not be able to pay for it.	Ech wäert et net kënnen bezuelen.
We should not leave anything to chance.	Mir sollten näischt dem Zoufall iwwerloossen.
W.e.g. 	W.e.g.
fast. 	séier.
I did not sleep all night.	Ech hunn net déi ganz Nuecht.
I do not think I could stand in the same room with Tom all afternoon.	Ech denken net, datt ech de ganzen Nomëtteg am selwechte Raum mam Tom kéint stoen.
I'd be happy to add your name to the list.	Ech wier frou, Ären Numm op d'Lëscht ze setzen.
He declined my request, saying he was busy.	Hien huet meng Demande ofgeleent, a gesot datt hie beschäftegt war.
I suspect Tom and Maria were sick.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria krank waren.
I'm a social worker.	Ech sinn e Sozialaarbechter.
I think Tom's making breakfast for us.	Ech denken, datt den Tom Frühstück fir eis mécht.
Tom is like his father.	Den Tom ass wéi säi Papp.
You and I are the only ones who know about this place.	Dir an ech sinn déi eenzeg, déi iwwer dës Plaz wëssen.
Tom and I kept in touch.	Den Tom an ech hu Kontakt gehalen.
I attribute that to Tom.	Ech zouzeschreiwen Tom.
Today is Tom's last day on the job.	Haut ass dem Tom säin leschten Dag op der Aarbecht.
Tom ate ramen.	Den Tom huet Ramen giess.
Even poisonous snakes attack only when they feel threatened.	Och gëfteg Schlaangen attackéieren nëmme wa se sech menacéiert fillen.
There are over 80 people in my house. 	Et sinn iwwer 80 Leit a mengem Haus.
We're having a party.	Mir maachen eng Party.
I do not know how to put it in Japanese.	Ech weess net wéi ech et op Japanesch setzen.
The book fits in Tom's pocket.	D'Buch passt an d'Tasche vum Tom.
I won't give up.	Ech wäert net opginn.
You thought I was going to get through this, right?	Du hues geduecht, ech wier duerch dat ze maachen, oder?
True, Tom knows a lot about cooking, but he's not a good cook.	Richteg, den Tom weess vill iwwer Kachen, awer hien ass kee gudde Kach.
I could see Tom was tired.	Ech konnt gesinn den Tom war midd.
I try to impress my friends.	Ech probéieren meng Frënn ze beandrocken.
Tom wants to see you and me.	Den Tom wëll dech an ech gesinn.
I knew it would be hard to do that.	Ech wousst, datt et schwéier wier dat ze maachen.
I'm Tom's friend, Mary.	Ech sinn dem Tom säi Frënd, Mary.
I know Tom is asleep.	Ech weess den Tom ass schléift.
I suspect Tom and Marie do not need that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat haut net brauchen.
Do not translate English into Japanese word for word.	Iwwersetzt net Englesch op japanesch Wuert fir Wuert.
You've been my friend for a long time.	Du bass mäi Frënd fir eng laang Zäit.
Tom told me that he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom does not know how to lead a party.	Den Tom weess net wéi een eng Party leet.
Who's going up?	Wien geet op?
Tom is also on the beach.	Den Tom ass och op der Plage.
Tom closed the window.	Den Tom huet d'Fënster zou.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I know I should not have done that.	Ech weess, datt ech dat net hätt solle maachen.
I thought you could speak French.	Ech hu geduecht, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
Tom can be very dangerous.	Den Tom ka ganz geféierlech sinn.
Tom barely had enough to eat.	Den Tom hat kaum genuch ze iessen.
I'm rich, but I'm not as rich as Tom is.	Ech si räich, awer ech sinn net sou räich wéi den Tom ass.
I love Tom more than you do.	Ech hunn den Tom méi gär wéi Dir.
Can you show me a better way to do that?	Kënnt Dir mir e bessere Wee weisen fir dat ze maachen?
Tom gave us all the money he had on him.	Den Tom huet eis all d'Suen ginn, déi hien op him hat.
Tom should be back every minute.	Den Tom sollt all Minutt zréck sinn.
Tom was not fatally injured.	Den Tom gouf net déidlech blesséiert.
I know you have not done that yet.	Ech weess, datt Dir dat nach net gemaach hutt.
I'm sending Tom a postcard.	Ech schécken dem Tom eng Postkaart.
Tom is a weird guy.	Den Tom ass e komeschen Typ.
I know you have a secret.	Ech weess, Dir hutt e Geheimnis.
Tom and Marie like to dance together.	Den Tom an d'Marie danze gären zesummen.
I did not really want to visit Boston.	Ech wollt net wierklech Boston besichen.
Tom does not believe I do that.	Den Tom gleeft net datt ech dat maachen.
Tom gave Mary a cold drink.	Den Tom huet dem Mary eppes kal ze drénken ginn.
We know you're in it.	Mir wëssen, Dir sidd dran.
We have some questions we want to ask you.	Mir hunn e puer Froen déi mir Iech wëllen stellen.
Tom is now in despair.	Den Tom ass elo verzweifelt.
You do not seem very satisfied.	Dir schéngen net ganz zefridden.
I'm not a big swimmer.	Ech sinn kee grousse Schwëmmer.
Tom knew he would not have fun.	Den Tom wousst datt hien kee Spaass wäert hunn.
Tom's probably eating right now, right?	Den Tom ësst wahrscheinlech grad elo, oder?
Everyone who is anyone will be there.	Jiddereen deen iergendeen ass wäert do sinn.
I'll be ready for that.	Ech wäert prett sinn fir dat.
I'm a little curious about that.	Ech sinn e bësse virwëtzeg doriwwer.
You disrupt our work.	Dir stéiert eis Aarbecht.
Everyone is looking at you.	Jidderee kuckt op dech.
I am very confident that this is achievable.	Ech si ganz zouversiichtlech datt dat erreechbar ass.
I'm meeting Tom.	Ech treffen den Tom.
Tom wondered what he should do.	Den Tom huet sech gefrot wat hie maache sollt.
Tom eats fried rice.	Tom giess frittéiert Rais.
I've never done business with Tom.	Ech hunn ni Geschäfter mam Tom gemaach.
I do not feel very well.	Ech fille mech net ganz gutt.
My dad runs the shop.	Mäi Papp geréiert de Buttek.
I would not have reacted like that.	Ech hätt net esou reagéiert.
Tom claims he did not know Mary was planning this.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt d'Maria dat geplangt huet.
I'm sure you'll be interested.	Ech sécher Dir wäert interesséiert ginn.
Do you think anyone cares if Tom does that?	Denkt Dir datt iergendeen egal wier wann den Tom dat mécht?
I hear Tom was hanging out with an elderly woman.	Ech héieren datt den Tom mat enger eelerer Fra hänke gelooss huet.
Tom has to make sure Maria does that.	Den Tom muss sécherstellen datt d'Maria dat mécht.
Tom is my neighbor, but I do not know him very well.	Den Tom ass mäin Noper, mee ech kennen hien net ganz gutt.
The clerk did not give me the right change.	De Clerk huet mir net déi richteg Ännerung ginn.
You are so naive.	Du bass sou naiv.
Tom felt nauseous.	Den Tom huet sech übel gefillt.
Nobody here denies that.	Keen hei dementéiert dat.
When Tom bought his car, he did not know he was involved in a serious accident.	Wéi den Tom säin Auto kaaft huet, wousst hien net datt en an engem schwéieren Accident involvéiert wier.
I will not allow my children to do that.	Ech wäert meng Kanner dat net erlaben.
I would have done that if Tom had not stopped me.	Ech hätt dat gemaach wann den Tom mech net gestoppt hätt.
Tom told me you did not cry.	Den Tom sot mir, du hues net gekrasch.
The Japanese eat more beef than the British.	D'Japaner iessen méi Rëndfleesch wéi d'Briten.
Tom was on.	Den Tom war an.
Siu-yin is more beautiful than she used to be.	Siu-Yin ass méi schéin wéi si fréier war.
Tom could have handled the problem better.	Den Tom hätt de Problem besser kënne behandelen.
Is there anyone else you need to talk to?	Gëtt et een aneren mat deem Dir musst schwätzen?
Tom surprised us.	Den Tom huet eis iwwerrascht.
That's where you come from.	Dat ass wou Dir kommt.
Are you not working with Tom?	Schaffs du net mam Tom?
Tom was waiting for the bus.	Den Tom waart op e Bus.
Tom started digging.	Den Tom huet ugefaang ze graven.
Tom thought he was alone.	Den Tom huet geduecht datt hien eleng wier.
Tom slipped on the ice and fell down.	Den Tom ass op d'Äis gerutscht an ass erofgefall.
Tom said he thought Mary looked discouraged.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria decouragéiert ausgesäit.
I feel a little uneasy.	Ech fille mech e bëssen onroueg.
I do not make any assumptions.	Ech maachen keng Viraussetzungen.
You will not believe who I just saw.	Dir wäert net gleewen, wien ech just gesinn hunn.
In the short time Tom was away from his desk, Maria was crawling something in his textbook.	An där kuerzer Zäit den Tom vu sengem Schreifdësch ewech war, huet d'Maria eppes a sengem Léierbuch gekrabbelt.
Tom's speed is incredible.	Dem Tom seng Geschwindegkeet ass onheemlech.
Tom used to work here.	Den Tom huet fréier hei geschafft.
Tom is not crying now.	Den Tom kräischt elo net.
You are probably too young to understand this.	Dir sidd wahrscheinlech ze jonk fir dëst ze verstoen.
I just had lunch.	Ech hu just Mëttegiessen.
We still have a lot of work to do.	Mir hunn nach vill Aarbecht ze maachen.
Stop threatening Tom.	Halt op den Tom ze menacen.
I was on patrol.	Ech war op patrouilléieren.
Peer pressure often forces people to do things they know they should not do.	Peer Drock forcéiert dacks d'Leit Saachen ze maachen, déi se wëssen, datt se net solle maachen.
Tom waited for Maria to come in.	Den Tom waart op d'Maria fir eran ze kommen.
Tom asked Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat net ze maachen.
Is this machine washable?	Ass dës Maschinn wäschbar?
I will do anything to stay where I am.	Ech wäert alles maachen fir ze bleiwen wou ech sinn.
Tom read all these books in one week.	Den Tom huet all dës Bicher an enger Woch gelies.
How far is it from your house to the park?	Wéi wäit ass et vun Ärem Haus an de Park?
I'm ready to go.	Ech si prett weider ze goen.
Did Tom say when he would arrive?	Huet den Tom gesot wéini hie géif ukommen?
Tom died three months after Mary.	Den Tom ass dräi Méint no der Mary gestuerwen.
Tom bought me this book.	Den Tom huet mir dëst Buch kaaft.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt, d'Maria dierf dat vläicht net méi maachen.
You always wear the same clothes.	Du hues ëmmer déiselwecht Kleeder un.
Do you not remember what I said?	Erënnert Dir Iech net un wat ech gesot hunn?
You ignored Tom, did you?	Dir hutt den Tom ignoréiert, oder?
Why do not we play darts?	Firwat spille mir net Dart?
You're not very interesting.	Dir sidd net ganz interessant.
What are some foods you normally eat with your finger?	Wat sinn e puer Liewensmëttel déi Dir normalerweis mat Äre Fanger iesst?
She was a tall, slender blonde.	Si war eng grouss, schlank Blond.
Both Tom and I have Canadian spouses.	Béid Tom an ech hunn kanadesch Ehepartner.
Tom said I was disoriented.	Den Tom sot ech wier desorientéiert.
I was only really in love once.	Ech war nëmmen eemol wierklech verléift.
We know you're the one who broke the window.	Mir wëssen, Dir sidd deen deen d'Fënster gebrach huet.
Tom is locked out of his car.	Den Tom ass aus sengem Auto gespaart.
It looked like Tom was not enjoying the party.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom d'Party net genéisst.
That's not the main reason why Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net sollt maachen.
Tom sent Mary many letters.	Den Tom huet Mary vill Bréiwer geschéckt.
Tom was very unhappy to spend Christmas at the hospital.	Den Tom war ganz onglécklech iwwer Chrëschtdag am Spidol ze verbréngen.
It's muggy today, isn 't it?	Et ass muggen haut, ass et net?
Tom said he thought John was Mary's son.	Den Tom sot, hie geduecht de John wier dem Mary säi Jong.
You do not have to talk to Tom if you do not want to.	Dir musst net mam Tom schwätzen wann Dir net wëllt.
There is nothing on my schedule today.	Et ass näischt op mengem Zäitplang haut.
These roses are from Tom.	Dës Rousen si vum Tom.
Tom says he eats nothing but fruits and vegetables.	Den Tom seet datt hien näischt wéi Uebst a Geméis ësst.
I knew you would not stay in Boston as long as you thought you would have to stay.	Ech wousst datt Dir net esou laang zu Boston bleift wéi Dir geduecht hutt Dir musst bleiwen.
I always thought Tom was a Canadian.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom e Kanadier wier.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary does not need this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net brauch.
That boy told me he was Tom.	Dee Jong huet mir gesot datt hien den Tom wier.
Tom sounds like a French native.	Den Tom kléngt wéi e franséische Mammesprooch.
I wonder if Tom likes Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom Australien gär huet oder net.
Only last summer did my oldest son learn to swim.	Eréischt am leschte Summer huet mäin eelste Jong schwammen geléiert.
That does not happen.	Dat geschitt net.
Tom waited.	Den Tom waart.
I waited for this to happen for ages.	Ech gewaart fir dat geschitt fir Alter.
Tell them I'm not in my office today.	Sot hinnen, ech sinn haut net a mengem Büro.
It's clear that Tom is wrong.	Et ass kloer datt den Tom falsch ass.
I know I left it somewhere in the basement.	Ech weess, datt ech et iergendwou hei ënnen am Keller gelooss hunn.
A foul odor came out of the hole in the ground.	Aus dem Lach am Buedem koum e béise Geroch eraus.
This is the house I lived in.	Dëst ass d'Haus an deem ech gelieft hunn.
I can not believe Tom could do this without help.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst ouni Hëllef maache konnt.
Tom slowly pushed open the door and looked into the room.	Den Tom huet lues d'Dier opgedréckt an an de Raum gekuckt.
Tom had ambition.	Den Tom hat Ambitioun.
I arrive at the train station at 1:35.	Ech kommen um 1:35 Auer op der Gare.
How many carpenters do you know?	Wéivill Schräiner kennt Dir?
Tom and I always fight.	Den Tom an ech kämpfen ëmmer.
I'm sure that when you get here we're ready.	Ech si sécher, datt wann Dir hei kommt, mir prett sinn.
It's not likely that Tom did this carefully.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Tom was definitely bought.	Den Tom gouf definitiv ofkaaft.
I will definitely not be going back there.	Ech ginn definitiv net zréck do.
We come here every year.	Mir kommen hei all Joer.
I do not want to live in Australia anymore.	Ech wëll net méi an Australien liewen.
Tom was very happy to do that for you.	Den Tom war ganz frou dat fir Iech ze maachen.
As soon as I felt the train start to move, I opened my book and started reading.	Soubal ech gefillt hunn datt den Zuch ugefaang huet ze beweegen, hunn ech mäi Buch opgemaach an ugefaang ze liesen.
You're the one who planted that tree.	Du bass deen deen dee Bam gepflanzt huet.
Tom is in a good mood today.	Den Tom ass haut gutt gelaunt.
Is that dog Tom?	Ass deen Hond dem Tom?
Here is your umbrella. 	Hei ass Äre Regenschirm.
Where's mine?	Wou ass mäin?
I know Tom is a little disappointed.	Ech weess, datt den Tom e bëssen enttäuscht ass.
Tom sold his Boston home.	Den Tom huet säin Haus zu Boston verkaf.
I know I'm not doing as well as you.	Ech weess, datt ech dat net esou gutt maache wéi Dir.
Tom and Marie have been friends for a long time.	Den Tom an d'Marie si scho laang Frënn.
I thought there was no reason why we should do that.	Ech hu geduecht datt et kee Grond wier firwat mir dat misste maachen.
I actually never played golf.	Ech hunn eigentlech ni Golf gespillt.
Should I ask Tom to do this for us?	Soll ech den Tom froen dat fir eis ze maachen?
Well, why do not we start?	Gutt, firwat fänken mir net un?
They will do something.	Si wäerten eppes maachen.
Tom was the one who stole Mary's bike.	Den Tom war deen deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
Tom and Marie will not be doing this this week.	Den Tom an d'Marie wäerten dat dës Woch net maachen.
It will be fixed.	Et wäert fixéiert ginn.
Tom did not follow his parents.	Den Tom huet seng Elteren net gefollegt.
That's not even funny.	Dat ass net emol witzeg.
Tom is not a baseball player.	Den Tom ass kee Baseballspiller.
I thought I was telling you to trim your beard.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, Äre Baart ze trimmen.
Tom is married to my sister, Mary.	Den Tom ass mat menger Schwëster bestuet, Mary.
I do not think Tom heard me call his name.	Ech denken net datt den Tom héieren huet wéi ech säin Numm ruffen.
Tom is my student.	Den Tom ass mäi Student.
Tom has to stop doing that.	Den Tom muss ophalen dat ze maachen.
I thought you said I could not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech kéint dat net maachen.
Which of your cars do you like best?	Wéi ee vun Ären Autoen gefällt dir am beschten?
Tom wants to learn like a waltz.	Den Tom wëll léiere wéi Walzer.
If you want, I'll tell you about what happened to Tom.	Wann Dir wëllt, soen ech Iech iwwer wat mam Tom geschitt ass.
We can hear Tom.	Mir kënnen den Tom héieren.
Tom will never do that again.	Den Tom wäert et ni méi maachen.
I do not think Tom will be as busy as he thinks he will be.	Ech denken net datt den Tom sou beschäftegt wäert sinn wéi hie mengt datt hie wäert sinn.
Tom knew he was finally sick.	Den Tom wousst datt hien endlech krank war.
I mean, Tom was not impressed.	Ech mengen, den Tom wier net dovunner beandrockt.
Tom knows some magic tricks.	Den Tom weess e puer Magie Tricken.
I pay $ 300 in advance.	Ech bezuelt $ 300 am Viraus.
I expect Tom will wait until Mary is there before he does.	Ech erwaarden datt den Tom wäert waarden bis d'Maria do ass ier hien dat mécht.
I will never understand that.	Dat wäert ech ni verstoen.
Tom will not let Maria go with you to Australia.	Den Tom léisst d'Maria net mat Iech an Australien goen.
I think Tom knows why we can not do this for Mary.	Ech denken, datt den Tom weess firwat mir dat net fir d'Maria maache kënnen.
I want Tom to fix the damage.	Ech wëll den Tom fir de Schued ze fixéieren.
Tom will be hard to replace.	Den Tom wäert schwéier ze ersetzen.
You could not do it, right?	Dir konnt et net maachen, oder?
Tom told Mary what he could not eat.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien net iessen konnt.
I'm excited now.	Ech sinn elo opgeregt.
Thank you so much for your hospitality today.	Villmools Merci fir Är Gaaschtfrëndlechkeet haut.
Tom has done his intermediate level.	Den Tom huet seng Mëttelstuf gemaach.
Tom asked me why I never tried to get a driver's license.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech ni probéiert hunn e Führerschäin ze kréien.
Whether you like it or not, you have to do it all at once.	Egal ob Dir et gär hutt oder net, Dir musst et op eemol maachen.
I found this in our mailbox.	Ech hunn dat an eiser Mailbox fonnt.
I'm planning to have lunch with Tom.	Ech plangen Mëttegiessen mat Tom ze iessen.
Tom put his hands on Mary's shoulders.	Den Tom huet seng Hänn op dem Mary seng Schëlleren geluecht.
Tom is much like you.	Den Tom ass vill wéi Dir.
This is not the first time Tom has spent a few weeks in a hospital.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom e puer Wochen an engem Spidol verbruecht huet.
How many ways do you know how to do this?	Wéi vill Weeër wësst Dir wéi Dir dat maacht?
More people than expected turned up at the concert.	Méi Leit wéi erwaart waren um Concert opgetaucht.
I see that your manners have not improved much in the last twenty years.	Ech gesinn, datt Är Manéieren an de leschten zwanzeg Joer net grad verbessert goufen.
Tom said he would go shopping in Boston next month.	Den Tom sot, hie géif de nächste Mount op Geschäft op Boston goen.
Tom plugged in his headphones and music player.	Den Tom huet seng Kopfhörer a säi Museksspiller ugeschloss.
He's my friend.	Hien ass mäi Kolleg.
Tom is very angry with me now.	Den Tom ass elo ganz rosen op mech.
I do not know Tom's number.	Ech weess net dem Tom seng Nummer.
We're talking about Tom.	Mir schwätzen iwwer den Tom.
Tom teaches French in Australia.	Den Tom léiert Franséisch an Australien.
I loved studying French when I was in high school.	Ech hu gär Franséisch studéiert wéi ech Lycée war.
I want to talk to Tom soon.	Ech wëll geschwënn mam Tom schwätzen.
Everything in this wardrobe can go.	Alles an dësem Kleederschaf ka goen.
I'm afraid it's going to rain tonight.	Ech fäerten datt et den Owend reent.
He knows what he's doing.	Hie weess wat hie mécht.
Tom wanted Mary to be healed.	Den Tom wollt datt d'Maria gesond gëtt.
The first thing we need to do is hire a new chef.	Dat éischt wat mir maache mussen ass en neie Kach astellen.
This is the horse that Tom stole from one of his neighbors.	Dëst ass d'Päerd dat den Tom vun engem vu sengen Noperen geklaut huet.
We have to try to get some help from Tom.	Mir mussen probéieren e bëssen Hëllef vum Tom ze kréien.
Tom loves you.	Den Tom huet dech gär.
Tom is pushed into the street.	Den Tom ass an d'Gaass gedréckt.
I do not think Tom really overdosed.	Ech denken net datt den Tom wierklech iwwerdosis huet.
I do not like the way Tom plays the bomb.	Ech hunn d'Art a Weis wéi den Tom d'Bomme spillt net gär.
Tom opened the bottle and poured out the contents.	Den Tom huet d'Fläsch opgemaach an den Inhalt erausgegoss.
She looked at me with tears on her cheeks.	Si huet mech mat Tréinen iwwer d'Wangen ugekuckt.
Tom gave up running for class president.	Den Tom huet opginn fir de Klassepresident ze lafen.
You did not tell them, did you?	Dir hutt hinnen net gesot, oder?
I was very surprised Tom did that.	Ech war ganz iwwerrascht den Tom dat gemaach huet.
Tom does not know who thought Mary would win the race.	Den Tom weess net wien d'Mary geduecht huet d'Course ze gewannen.
Make sure you arrive before 14:30.	Vergewëssert Iech datt Dir virun 14:30 do sidd.
Tom lost his car key.	Den Tom huet seng Autoschlëssel verluer.
I was not overweight when I was a kid.	Ech war net Iwwergewiicht wéi ech e Kand war.
Tom called his dad to wish him a happy Father's Day.	Den Tom huet säi Papp geruff fir him e gléckleche Pappendag ze wënschen.
I would love to hear you sing your new song.	Ech géif gären héieren Iech Äert neit Lidd sangen.
They knew where to find Tom.	Si woussten wou Tom ze fannen.
He diverted his driver's license three times.	Hien huet säi Führerschäin dräimol ofgelenkt.
Tom died of a heart attack.	Den Tom ass un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
Tom will still be able to do it on time when he's in a hurry.	Den Tom wäert nach fäeg sinn et op Zäit ze maachen, wann hien presséiert.
How are you and Tom?	Wéi geet et mat Iech an dem Tom?
Tom was sitting on the edge of the bed.	Den Tom souz um Rand vum Bett.
I'm going to Australia next Monday.	Ech ginn nächste Méindeg an Australien.
Tom is even more lazy than I am.	Den Tom ass nach méi faul wéi ech.
It has not been that hot for decades.	Et ass zënter Joerzéngte net esou waarm.
We do not want to do that.	Mir wëllen dat net maachen.
Tom is completely sober.	Den Tom ass komplett sober.
The people of London are very proud of this bridge.	D'Leit vu London si ganz houfreg op dës Bréck.
I am very confident in my skills.	Ech sinn ganz zouversiichtlech a meng Fäegkeeten.
It fell short of my expectation.	Et ass kuerz vu menger Erwaardung gefall.
I do not think Tom will ever marry.	Ech denken net datt den Tom jee wäert bestueden.
What went wrong now?	Wat ass elo falsch gaang?
Tom does not know Mary's phone number.	Den Tom weess dem Mary seng Telefonsnummer net.
Tom washed an apple and handed it to Mary.	Den Tom huet en Apel gewäsch an dem Maria iwwerreecht.
Tom asked me to help Mary with her homework.	Den Tom huet mech gefrot Mary mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom has the head you gave him.	Den Tom huet d'Kapp un, déi Dir him ginn hutt.
I think it's highly unlikely that Tom will ever be satisfied.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom jeemools zefridde wäert sinn.
I did not think you would have to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache musst.
We've seen this happen before.	Mir hunn dat scho gesinn geschitt.
Tell Tom the truth.	Sot dem Tom d'Wourecht.
You will not do that today, will you?	Dir wäert dat haut net maachen, oder?
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom wouer war.
I did not touch anything.	Ech hunn näischt beréiert.
Is a colonization of Mars possible?	Ass eng Kolonisatioun vum Mars méiglech?
I do not want to do that, but I will.	Ech wëll dat net maachen, awer ech wäert.
Do you like fish curry?	Hutt Dir gär Fësch Curry?
Tom was beaten by his father into the pulp.	Den Tom gouf vu sengem Papp an de Pulp geschloen.
I was hot, so I turned on the fan.	Ech war waarm, also hunn ech de Fan ageschalt.
I'm kind of into that.	Ech sinn iergendwéi an dat.
He made a desk and two benches for us.	Hien huet e Schreifdësch an zwou Bänke fir eis gemaach.
I do not know who took my guitar.	Ech weess net wien meng Gittar geholl huet.
I know Tom is a good volleyball player.	Ech weess datt den Tom e gudde Volleyballspiller ass.
Do you really think we can do this without Tom's help?	Denkt Dir wierklech datt mir dat ouni d'Hëllef vum Tom maache kënnen?
Tom spoke softly to Mary in French.	Den Tom huet mëll mat der Maria op franséisch geschwat.
I do not really like it.	Ech hunn dat net wierklech gär.
I have good news.	Ech hu gutt Noriichten.
This font size is difficult to read.	Dës Schrëftgréisst ass schwéier ze liesen.
I do not think Tom knows where Mary wants to go skiing.	Ech mengen net, datt den Tom weess, wou d'Marie wëll op d'Ski goen.
Ask Tom to wait for me.	Frot den Tom op mech ze waarden.
Tom was expelled from the assembly.	Den Tom gouf aus der Versammlung erausgehäit.
The dancers were exhausted.	D'Dänzer waren erschöpft.
Tom takes everything for granted.	Den Tom hëlt alles selbstverständlech.
I'm busy doing other things.	Ech hu beschäftegt aner Saachen ze maachen.
Tom does it because he wants to.	Den Tom mécht dat well hie wëll.
Tom's hobbies are skiing and scuba diving.	Dem Tom seng Hobbien sinn Ski a Scuba Tauchen.
I did not expect Tom to be at the meeting.	Ech hat net erwaart datt den Tom bei der Versammlung wier.
Tom's on the same team as me.	Den Tom ass an der selwechter Equipe wou ech sinn.
Tom does not sell anything.	Den Tom verkeeft näischt.
Tom does not seem to enjoy the party.	Den Tom schéngt d'Party net ze genéissen.
We're trying to save Tom's life.	Mir probéieren dem Tom säi Liewen ze retten.
Tom said he would go back to Australia one day.	Den Tom sot, datt hien enges Daags zréck an Australien géif goen.
I was just as surprised as Tom.	Ech war grad esou iwwerrascht wéi den Tom.
Tom was not done with that at 2:30, but Maria.	Den Tom war net fäerdeg mat dat um 2:30, awer d'Maria.
Tom did not tell us with whom he was planning this.	Den Tom huet eis net gesot mat wiem hien dat geplangt huet.
I think you're great.	Ech mengen du bass flott.
You are really in bad shape.	Dir sidd wierklech a schlecht Form.
Should I buy a hybrid?	Soll ech en Hybrid kafen?
That was the best thing that could have happened to me.	Dat war dat Bescht wat mir geschéie konnt.
Tom takes a nap.	Den Tom hëlt eng Schlof.
My brother has never climbed Fuji before.	Mäi Brudder ass nach ni op de Fuji geklomm.
You're home pretty early.	Dir sidd zimlech fréi doheem.
Tom is my roommate this year.	Den Tom ass mäi Matbierger dëst Joer.
I hope you told Tom I did not want to wait until Monday to do that.	Ech hoffen du hues dem Tom gesot, ech wollt net bis e Méindeg waarden fir dat ze maachen.
By the way, I can say that Tom says he's a Canadian.	Ech kann iwwregens soen datt den Tom schwätzt datt hien e Kanadier ass.
It will keep us together.	Et wäert eis zesummen halen.
What kind of music do you usually hear?	Wéi eng Musek héiert Dir normalerweis?
Tom is not wearing a shirt.	Den Tom huet keen Hiem un.
Tom is still figuring it out.	Den Tom ass nach ëmmer erauszefannen.
I wonder if Tom could talk to Maria to do that.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
The girl you talked to is my sister.	D'Meedchen mat deem Dir geschwat hutt ass meng Schwëster.
I need some time to talk to you right now.	Ech brauch e bëssen Zäit fir elo mat Iech ze schwätzen.
The bartender did not even bother me.	De Barkeeper huet mech net emol gekaart.
Tom is fired if he does not do so.	Den Tom gëtt entlooss wann hien dat net mécht.
Do you have any idea where Tom is?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom ass?
Tom does not have to look after Mary.	Den Tom muss net no Mary kucken.
Tom's dog got stuck under the kitchen table during the storm.	Dem Tom säin Hond huet sech während dem Stuerm ënner dem Kichendësch gekäppt.
You can do it, right?	Dir kënnt et maachen, oder?
Tom simply left without saying anything.	Den Tom ass einfach fortgaang, ouni eppes ze soen.
Tom is sitting alone in the waiting room.	Den Tom sëtzt eleng am Waardesall.
We ate a big meal and then went straight to bed.	Mir hunn e grousst Iessen giess an dunn direkt an d'Bett gaang.
We must fall back on our reserves.	Mir mussen op eis Reserven zréckfalen.
Where can I go to buy art books and catalogs?	Wou kann ech goen fir Konschtbicher a Katalogen ze kafen?
Tom will not be playing tennis today.	Den Tom wäert haut keen Tennis spillen.
We need to get Tom's keys.	Mir mussen dem Tom seng Schlësselen kréien.
Tom stayed in a very expensive hotel.	Den Tom ass an engem ganz deieren Hotel bliwwen.
We should listen to you, Tom.	Mir sollten dech nolauschteren, Tom.
Tom should be out of the hospital soon.	Den Tom soll geschwënn aus dem Spidol sinn.
Tom was not injured in the attack.	Den Tom gouf net beim Attack blesséiert.
I told you I did not know what to do.	Ech hunn Iech gesot, ech weess net wat ech maache soll.
Tom is smarter than you think.	Den Tom ass méi clever wéi Dir denkt.
I mean, Tom did not have to leave so early.	Ech mengen, den Tom huet net misse sou fréi fortgoen.
I do not think I felt it.	Ech mengen net, datt ech mech gefillt hunn.
Tom did not go to the same school as Maria.	Den Tom ass net an déi selwecht Schoul gaang wéi d'Maria.
Tom thought he might not have to.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net muss maachen.
I think Tom would like to be ready when that happens.	Ech mengen den Tom géif gären prett sinn wann dat geschitt.
He ordered them to review population growth.	Hien huet hinnen bestallt Bevëlkerungswuesstem ze iwwerpréiwen.
I'm sorry I could not buy this for you.	Et deet mir leed, datt ech dat net fir Iech kafe konnt.
I do not need to do that, and neither do you.	Ech brauch dat net ze maachen, an Dir och net.
I had to plead with them to leave me.	Ech hu misse bei hinnen plädéieren fir mech ze verloossen.
Tom often wins races.	Den Tom gewënnt dacks Rennen.
I did not want to go there.	Ech wollt net dohinner goen.
Tom speaks very good French.	Den Tom schwätzt ganz gutt Franséisch.
We need you to protect Tom.	Mir brauchen Iech fir den Tom ze schützen.
Tom is unlikely to want to go.	Den Tom ass onwahrscheinlech wëlle goen.
Tom wore a straw hat the last time I saw him.	Den Tom huet e Stréihut un déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I'm almost sorry for Tom.	Ech hu bal leed fir den Tom.
I think she has a fair amount of sense.	Ech mengen si huet eng fair Betrag vun Sënn.
We have no milk.	Mir hu keng Mëllech.
Tom will never leave Boston.	Tom wäert ni Boston verloossen.
I would not have done this if Tom had not told me.	Ech hätt dat net gemaach, wann den Tom mir net gesot hätt.
Tom and I have the place to ourselves.	Den Tom an ech hunn d'Plaz fir eis selwer.
I could not finish it.	Ech konnt et net fäerdeg maachen.
I still have Tom's umbrella.	Ech hunn nach ëmmer dem Tom säi Regenschirm.
Do you know where to find Tom?	Wësst Dir wou mir den Tom fannen?
Tom almost cried.	Den Tom huet bal gekrasch.
My aunt lives in a lonely house in the country.	Meng Tatta wunnt an engem einsamen Haus am Land.
Tom has enough money to buy whatever he wants.	Den Tom huet genuch Sue fir alles ze kafen wat hie wëll.
Tom should be allowed to leave.	Den Tom soll dierfen fortgoen.
A girl opened the door in response to my knock.	E Meedchen huet d'Dier opgemaach als Äntwert op meng Klapp.
Can you catch it?	Kënnt Dir et fänken?
I'm just lucky.	Ech just Gléck.
Time flies when we do something we love.	D'Zäit geet séier wann mir eppes maachen wat mir gär hunn.
Do you think I'm abrasive?	Denkt Dir, datt ech abrasiv sinn?
Tom really thought Mary did not need to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt Mary dat net brauch ze maachen.
Tom was not the last to come here today.	Den Tom war net dee leschten deen haut heihinner koum.
Tom almost killed me.	Den Tom huet mech bal ëmbruecht.
Tom was awakened by the air attack siren.	Den Tom war erwächt vun der Loftugrëff Sirene erschreckt.
I did not expect this to happen at all.	Ech hat guer net erwaart, datt dat géif geschéien.
Keep the dog calm while I examine him.	Halt den Hond roueg, während ech hien ënnersicht.
How many surgeries did Dr. Jackson perform this month?	Wéi vill Operatiounen huet den Dr Jackson dëse Mount gemaach?
There is a good chance that taxes will go up.	Et gëtt eng gutt Chance datt d'Steiere klammen.
Apparently, the meeting will be in Tom's office.	Anscheinend wäert d'Versammlung am Tom sengem Büro sinn.
I'm sure you will do a fantastic job.	Ech sécher Dir wäert eng fantastesch Aarbecht maachen.
Tom told me he usually eats at seven breakfasts.	Den Tom huet mir gesot datt hien normalerweis um siwen Frühstück iesst.
Tom worked with a Canadian woman.	Den Tom huet mat enger kanadescher Fra geschafft.
I thought Tom would give Mary flowers.	Ech hu geduecht datt den Tom dem Mary Blummen géif ginn.
I'm tired of feeling like I do not belong.	Ech sinn midd ze fille wéi wann ech net gehéiert.
Tom knows that Mary is wrong.	Den Tom weess datt d'Maria falsch ass.
Tom sometimes crosses himself in his sleep.	Den Tom kräizt sech heiansdo am Schlof.
To do so is out of the question.	Dat ze maachen ass net aus der Fro.
Tom asked me to come eat.	Den Tom huet mech gefrot fir iessen ze kommen.
Tom said he does not think Mary should do that outside.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat dobausse maache soll.
That was not my proudest moment.	Dat war net mäi stolzste Moment.
Neither Tom nor Mary is a music major.	Weder Tom nach Mary ass eng Musek Major.
It will not be as difficult as you think it will be.	Et wäert net sou schwéier sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
Nobody wanted to talk about what happened to Tom.	Keen wollt doriwwer schwätzen wat mam Tom geschitt ass.
Tom comforted me.	Den Tom huet mech getréischt.
Tom is connected to the machine.	Den Tom ass un d'Maschinn ugeschloss.
I do not come to Australia more often.	Ech kommen net méi dacks an Australien.
Tom was like a big brother to me.	Den Tom war fir mech wéi e grousse Brudder.
Tom took Mary's empty glass from her hand and filled it again.	Den Tom huet dem Mary säin eidele Glas aus hirer Hand geholl an et erëm gefëllt.
Tom has published a book about Australia.	Den Tom huet e Buch iwwer Australien publizéiert.
Tom inspired us to do this.	Den Tom huet eis dozou inspiréiert.
Tom does not look so strong.	Den Tom gesäit net esou staark aus.
Tom can definitely do that.	Den Tom kann dat definitiv maachen.
He did not come despite his promise.	Hien ass trotz sengem Verspriechen net komm.
Tom broke.	Den Tom huet gebrach.
Do not take it for granted that nature is always there to help us.	Huelt et net selbstverständlech datt d'Natur ëmmer do ass fir eis ze hëllefen.
Do not leave it to chance.	Loosst et net un d'Chance.
Tom came to work after work.	Den Tom ass no der Aarbecht bei eis komm.
Tom seems terribly sad, right?	Den Tom schéngt schrecklech traureg, oder?
I do not know much about Tom.	Ech weess net vill iwwer den Tom.
He let his greed get the better of him.	Hien huet seng Gier de bessere gelooss.
I do not think Tom knows why I do not want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat net maache wëll.
Tom can no longer work here.	Den Tom kann hei net weider schaffen.
I hear you passed the entrance exam. 	Ech héieren, datt Dir den Entréesexamen gepackt hutt.
Congratulations!	Gratulatioun!
Reminds me to say thank you to Tom the next time I see him.	Erënnert mech un den Tom Merci ze soen déi nächst Kéier wann ech hien gesinn.
Tom was recently divorced.	Tom gouf viru kuerzem gescheed.
If I were you, I would not do that.	Wann ech du wier, géif ech déi Aart net maachen.
Tom says he saw a UFO last night.	Den Tom seet datt hien gëschter Owend en UFO gesinn huet.
Tom was sentenced to life in prison.	Den Tom gouf zum Liewen am Prisong veruerteelt.
Tom burned without hesitation.	Den Tom huet ouni ze zécken gebrannt.
I do not think Tom knows who will help him.	Ech denken net datt den Tom weess wien him hëllefe wäert.
Tom plans to do that tomorrow, right?	Den Tom plangt dat muer ze maachen, oder?
Tom said he wanted to talk.	Den Tom sot, hie wollt schwätzen.
I'm not sure that's what I need.	Ech net sécher op dass d'wat ech brauch.
I have not yet repaid the money I owe Tom.	Ech hunn d'Suen, déi ech dem Tom schëlleg sinn, nach net zréckbezuelt.
Bored, the audience began to shout.	Langweil, hunn d'Publikum ugefaang ze jäizen.
Tom is pretty well known around here.	Den Tom ass zimlech bekannt hei ronderëm.
The sentence has no grammatical errors.	De Saz huet keng grammatesch Feeler.
There are some pears in the box.	Et sinn e puer Biren an der Këscht.
I'm used to doing things on my own.	Ech sinn gewinnt Saachen eleng ze maachen.
I did this more than anyone else.	Ech hunn dat méi gemaach wéi en aneren.
There is not much chance that this will happen.	Et ass net vill Chance datt dat geschitt.
I threw the ball to Tom.	Ech hunn dem Tom de Ball geworf.
We are very proud of what we have accomplished.	Mir si ganz houfreg op dat wat mir fäerdeg bruecht hunn.
I beg your pardon. 	Ech bieden dech ëm Verzeiung.
I did not know this was your seat.	Ech wousst net datt dëst Äre Sëtz war.
If you do not leave, I will call the police.	Wann Dir net fortgeet, ruffen ech d'Police.
Tom plays morning tennis.	Den Tom spillt de Moien Tennis.
Tom is a police officer.	Den Tom ass e Polizist.
Tom does not look so excited to me.	Den Tom gesäit fir mech net sou opgereegt aus.
Do not pretend you do not know what I mean.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wat ech mengen.
The landlord wants to increase the rent.	De Proprietaire wëll de Loyer erhéijen.
How many cameras does Tom have?	Wéi vill Kameraen huet den Tom?
Tom drowns in debt.	Den Tom erdrénkt a Scholden.
Tom has a speech impediment, which gets worse when he has to speak in public.	Den Tom huet e Sprachbehënnerung, wat méi schlëmm gëtt, wann hien an der Ëffentlechkeet muss schwätzen.
Tom's lost, right?	Den Tom ass verluer, oder?
Tom is disappointed.	Den Tom ass enttäuscht.
I changed my mind about doing that.	Ech hu meng Meenung geännert iwwer dat ze maachen.
What are you doing in Boston?	Wat méchs du zu Boston?
I do not think they did that.	Ech denken net datt se dat gemaach hunn.
It was a nice place to visit, but I would not stay there.	Et war eng flott Plaz fir ze besichen, mee ech wéilt net do wunnen.
Tom has a small business.	Den Tom huet e klengt Geschäft.
I'm afraid I was right.	Ech fäerten datt ech Recht hat.
Tom says he does not plan to do that again.	Den Tom seet datt hien net plangt dat nach eng Kéier ze maachen.
I will not help you with that.	Ech wäert Iech net mat deem hëllefen.
I thought you would do it alone.	Ech hu geduecht datt Dir dat eleng géift maachen.
I've been trying to call Tom all day, but the line is busy.	Ech hu probéiert den Tom den ganzen Dag ze ruffen, awer d'Linn ass beschäftegt.
Tom feels a little better today.	Den Tom fillt sech haut e bësse besser.
I'm in the army.	Ech sinn an der Arméi.
I know Tom makes spaghetti for dinner.	Ech weess, datt den Tom Spaghetti fir Iessen mécht.
We did not stay in Boston.	Mir sinn net zu Boston bliwwen.
I know you're busy, Tom.	Ech weess datt Dir beschäftegt sidd, Tom.
Tom would do that.	Den Tom géif dat maachen.
Do you use methamphetamine?	Benotzt Dir Methamphetamin?
Let me give you a demonstration.	Loosst mech Iech eng Demonstratioun ginn.
He can not find his hat.	Hie fënnt säin Hutt net.
What would happen if you did not do what Tom told you to do?	Wat géif geschéien wann Dir net maacht wat den Tom Iech gesot huet?
Tom was assaulted again last night.	Den Tom gouf gëschter Owend erëm iwwerfall.
Tom writes beautiful songs.	Den Tom schreift schéin Lidder.
I can not figure out what I do to Tom.	Ech kann net erausfannen wat ech vum Tom maachen.
Tom said Mary was not happy to see you.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou ausgesinn huet dech ze gesinn.
I took it for granted that she would come to our wedding.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt si op eis Hochzäit géif kommen.
I suggest you help Tom do that.	Ech proposéieren Iech den Tom dat ze hëllefen.
What's my doctor's?	Wéi heescht mäin Dokter?
You have to handle it alone.	Dir musst et alleng handhaben.
Tom picked up the broken pieces of glass from the floor.	Den Tom huet déi gebrach Glasstécker vum Buedem opgeholl.
Tom said he felt very uncomfortable.	Den Tom sot datt hie sech ganz onwuel gefillt huet.
What things do you like to cook?	Wéi eng Saache kacht Dir gär?
Why did your dog not call for burglary?	Firwat huet Äre Mupp net op den Abréchrënn geruff?
Tom is wearing boots.	Den Tom hat Stiwwelen un.
"How long will it take?" 	"Wéi laang wäert et daueren?"
"About two weeks."	"Ongeféier zwou Wochen."
I'm wondering if Tom really did that yesterday.	Ech froe mech ob den Tom dat gëschter wierklech gemaach huet.
I need a spatula.	Ech brauch e Spatel.
The sign provides shelter from rain.	D'Schëld suergt fir Ënnerdaach virum Reen.
We killed Tom.	Mir hunn den Tom ëmbruecht.
I know Tom did not know I did not have to.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net hätt misse maachen.
Water evaporates when heated.	Waasser verdampft wann et erhëtzt gëtt.
Tom probably does not know that Mary did this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is dyslexic.	Den Tom ass dyslexiker.
I decided not to buy the house I was looking at last week.	Ech hunn decidéiert dat Haus net ze kafen, wou ech d'lescht Woch gekuckt hunn.
Just tell me what you want done and I will do it.	Sot mir just wat Dir gemaach wëllt an ech maachen et.
Tom was outside the cinema.	Den Tom war ausserhalb vum Kino.
I would not say no.	Ech géif net nee soen.
Tom was surprised by Mary's statement.	Den Tom war iwwerrascht iwwer dem Mary seng Ausso.
Which do you like better, fiction or non-fiction?	Wat gefällt Dir besser, Fiktioun oder Sachbuch?
Tom lost everything in a series of bad investments.	Den Tom huet alles an enger Serie vu schlechten Investitiounen verluer.
I do not know why Tom would do that.	Ech weess net firwat den Tom dat maache géif.
Tom wished her kiss would last forever.	Den Tom huet gewënscht datt hire Kuss fir ëmmer dauert.
Martin Scorsese is my favorite movie director.	De Martin Scorsese ass mäi Liiblingsfilmregisseur.
Tom was hired to be our basketball coach.	Den Tom gouf agestallt fir eise Basketballtrainer ze sinn.
What Tom said surprised Mary.	Wat den Tom gesot huet, iwwerrascht Mary.
Tom was looking forward to spending time with Mary.	Den Tom huet sech gespaant Zäit mat Mary ze verbréngen.
Tom was caught selling stolen goods.	Den Tom gouf gefaange geklaut Wueren ze verkafen.
I know Tom knows why you did not do that on Monday.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat net um Méindeg gemaach hutt.
Tom's house is tidy.	Dem Tom säin Haus ass ordentlech.
You will have no problems finding a place to live.	Dir wäert keng Problemer hunn eng Plaz ze wunnen ze fannen.
The heavy door opened.	Déi schwéier Dier ass opgaang.
Did you know that Mary and Alice were Tom's sisters?	Wousst Dir datt d'Mary an d'Alice dem Tom seng Schwësteren waren?
You're wearing my pajamas, right?	Du hues meng Pyjamas un, oder?
You'll never guess what happened to me today.	Dir wäert ni roden wat haut mat mir geschitt ass.
Tom received a lung transplant on Monday.	Den Tom krut e Méindeg eng Longentransplantatioun.
I think you're stupid.	Ech mengen du bass domm.
If I had a little more money, I would have bought a better one.	Wann ech e bësse méi Sue gehat hätt, hätt ech eng besser kaaft.
Tom has not been home since graduating from college.	Den Tom war net doheem zënter hien op der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
Tom told me that Mary could not swim.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net schwammen konnt.
Tom said he liked the idea.	Den Tom sot, datt hien d'Iddi gär hätt.
Tom can not even imagine how much he loves Mary.	Den Tom kann net emol virstellen wéi hien d'Maria gär hätt.
It turns out that the house is infected with stockings. 	Et stellt sech eraus datt d'Haus mat Strumpfschlangen infizéiert ass.
They are everywhere.	Si sinn iwwerall.
Tom will probably not be in Boston next weekend.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Weekend net zu Boston sinn.
Tom did not expect the test to be easy.	Den Tom huet net erwaart datt den Test einfach wier.
That was definitely my experience.	Dat war op alle Fall meng Erfahrung.
Tom is very supportive of his colleagues.	Den Tom ass ganz ënnerstëtzend vu senge Kollegen.
I'm expecting a call from Tom.	Ech erwaarden en Uruff vum Tom.
I want Tom to finish Maria.	Ech wëll datt den Tom d'Maria fäerdeg léisst.
You've already had three cups of coffee.	Dir hutt schonn dräi Taassen Kaffi gedronk.
I'm really glad that happened.	Ech si wierklech frou, datt dat geschitt ass.
It's not clear why Tom left.	Et ass net kloer firwat den Tom fortgaang ass.
Everyone says Tom is a good man.	Jiddereen seet den Tom ass e gudde Mann.
Tom will give Mary what she wants.	Tom wäert Mary ginn wat si wëll.
Tom is married to 26.	Den Tom ass mat 26 bestuet.
The war ended in 1945.	De Krich ass 1945 eriwwer.
I'm in charge of that.	Ech sinn zoustänneg fir dat.
Tom is not wearing his seat belt.	Den Tom huet säi Sécherheetsgurt net un.
Tom could not take his eyes off Mary.	Den Tom konnt seng Aen net vun der Mary ofhalen.
He may be clever, but he is not very helpful.	Hie ka clever sinn, awer hien ass net ganz hëllefräich.
I'm sure Tom can not afford to buy that.	Ech si sécher, datt den Tom et sech net leeschte kann dat ze kafen.
Tom is naive and very gullible.	Den Tom ass naiv a ganz gullible.
Do you think you do not want to be an editor?	Mengt Dir datt Dir net wëllt Redakter sinn?
We could not find a public toilet.	Mir konnten keen ëffentlechen Toilette fannen.
Tom wants to leave.	Den Tom wëll fortgoen.
Tom complained that he had too much homework to do.	Den Tom huet beschwéiert datt hien ze vill Hausaufgaben hätt.
I will stay in Australia until the following Monday.	Ech bleiwen an Australien bis de Méinden duerno.
Tom is not married, but Maria is.	Den Tom ass net bestuet, awer d'Maria ass.
We recommend cutting off any further contact with the rebels.	Mir recommandéieren all weider Kontakt mat de Rebellen ofzeschneiden.
I suspect Tom does not want to do that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net méi wëll maachen.
Tom goes fishing almost every day.	Den Tom geet bal all Dag op Fëscherei.
I'm resourceful.	Ech sinn ressourcevoll.
Tom does not like my dog.	Den Tom huet mäin Hond net gär.
I want to give Tom another chance.	Ech wëll dem Tom nach eng Chance ginn.
Tom and Maria text each other constantly.	Den Tom an d'Maria SMSen sech konstant.
Neither Tom nor Mary spent any time in prison.	Weder Tom nach Mary hu keng Zäit am Prisong verbruecht.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat eleng maache kéint.
I think Tom can help.	Ech mengen den Tom kann hëllefen.
I had no desire to go.	Ech hat keng Loscht ze goen.
Tom is the one who can do things.	Den Tom ass een deen d'Saache maache kann.
We can not help you.	Mir kënnen Iech net hëllefen.
I know Tom is a very good driver.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Chauffer.
I'm sure you will do very well.	Ech si sécher Dir wäert ganz gutt maachen.
Why do not we go out for lunch?	Firwat gi mir net fir Mëttegiessen eraus?
Why did not anyone help me?	Firwat huet een mir net gehollef?
Tom said he was not happy.	Den Tom sot hien wier net frou.
I'm wondering why Tom gave me this.	Ech froe mech firwat den Tom mir dëst ginn huet.
Tom is unaware that Mary has lied.	Den Tom ass sech net bewosst datt d'Maria gelunn huet.
Tom is always the first to come here.	Den Tom ass ëmmer deen Éischten heihinner ze kommen.
Tom will not solve the problem himself.	Den Tom wäert de Problem net selwer léisen.
I like fruits like grapes and peaches.	Ech hu gär Uebst wéi Drauwe a Pfirschen.
He spent most of his time in his summer house.	Hien huet déi meescht Zäit a sengem Summerhaus verbruecht.
Tom said he did not know Mary could not swim.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria net schwammen konnt.
I did not give you permission to leave.	Ech hunn Iech keng Erlaabnis ginn ze verloossen.
You are surrounded by friends.	Dir sidd vu Frënn ëmgi.
I'll start with this.	Ech fänke mat dëser un.
Tom said we have to keep the secret.	Den Tom huet gesot datt mir d'Geheimnis musse behalen.
I do not get as much exercise as I should.	Ech kréien net sou vill Übung wéi ech soll.
To be a good batter, you have to let go and follow your instinct.	Fir e gudde Batter ze sinn, musst Dir lass hänken an Ären Instinkt verfollegen.
I have no other questions.	Ech hu keng aner Froen.
Tom plans to sell everything he owns.	Den Tom plangt alles wat hie gehéiert ze verkafen.
Tom is an easy person to get along with.	Den Tom ass eng einfach Persoun fir mat ze kommen.
Tom asked me if I had a driver's license.	Den Tom huet mech gefrot ob ech e Führerschäin hätt.
"I asked you a question." 	"Ech hunn Iech eng Fro gestallt."
"I did not hear you."	"Ech hunn dech net héieren."
Tom was not much older than Maria.	Den Tom war net vill méi al wéi d'Maria.
You're not scared anymore, are you?	Du hues keng Angscht méi, oder?
You will never be too much.	Dir wäert ni vill ze vill sinn.
I'm sure there was a good reason for Tom to do that.	Ech si sécher datt et e gudde Grond war fir den Tom dat ze maachen.
The night he died was stormy.	Den Owend wou hie gestuerwen ass, war stiermesch.
I will not talk to Tom anymore.	Ech wäert net méi mam Tom schwätzen.
I think Tom stays at his grandparents' house when he visits Australia.	Ech mengen, datt den Tom bei sengem Grousselteren Haus bleift wann hien Australien besicht.
I do not know why no one saw Tom.	Ech weess net firwat keen den Tom gesinn huet.
After a moment, Tom followed.	No engem Moment ass den Tom gefollegt.
The boy carved his name into the tree.	De Jong huet säin Numm an de Bam geschnëtzt.
What should I do if Tom falls ill again?	Wat soll ech maachen wann den Tom erëm krank gëtt?
What things do you want to buy?	Wéi eng Saache wëllt Dir kafen?
That ATM is extraordinary.	Dee Geldautomaten ass ausseruerdentlech.
Tom spends a lot of money on things he never uses.	Den Tom verbréngt vill Suen op Saachen déi hien ni benotzt.
There is no one available.	Et gëtt keen verfügbar.
What is the time after your watch?	Wat ass d'Zäit no Ärer Auer?
I waited for Tom to leave.	Ech hunn op den Tom gewaart fir ze verloossen.
I do not think we are making an exception.	Ech mengen net, datt mir eng Ausnahm maachen.
Tom usually does not come home until after his wife has fallen asleep.	Den Tom kënnt normalerweis net heem bis nodeems seng Fra geschlof ass.
Tom was a former scientist. 	Den Tom war fréier Wëssenschaftler.
Now he is a stand-up comedian.	Elo ass hien e Stand-up Komiker.
I do not like such things.	Ech maachen esou Saachen net gär.
I'll never forget the first time Tom and I did that.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt den Tom an ech dat gemaach hunn.
Tom died from a single gunshot wound.	Den Tom ass un enger eenzeger Schéisswonn gestuerwen.
Tom is asleep.	Den Tom ass geschlof.
When we started in 2009, I was convinced that our store would be one of the best in town.	Wéi mir 2009 ugefaang hunn, war ech iwwerzeegt datt eise Buttek ee vun de beschten an der Stad géif ginn.
I know you will win.	Ech weess, Dir wäert gewannen.
When we kissed, it felt like time stood still.	Wa mir eis kuss hunn, huet et gefillt wéi wann d'Zäit stoe stoe géif.
Tom's the only one I can talk to.	Den Tom ass deen eenzegen mat deem ech ka schwätzen.
Tom wanted to learn how to play golf.	Den Tom wollt léieren wéi een Golf spillt.
I know Tom will do that to us.	Ech weess, datt den Tom dat mat eis maache wäert.
I expect to receive an email from the company today.	Ech erwaarden haut eng E-Mail vun der Firma ze kréien.
Do not make me go back there.	Maacht mech net zréck dohinner.
Tom no longer has the strength to do that.	Den Tom huet d'Kraaft net méi dofir.
The local newspaper supports the conservative candidate.	D'Lokalzeitung ënnerstëtzt de konservative Kandidat.
Do you believe in astrology?	Gleefs du un d'Astrologie?
I tried to handle this myself.	Ech hu probéiert dëst selwer ze handhaben.
Tom stole his pants.	Den Tom huet seng Hosen gestach.
I was not the only one who was busy.	Ech war net deen eenzegen dee beschäftegt war.
Do you have a doctor or nurse in this hotel?	Hutt Dir en Dokter oder Infirmière an dësem Hotel?
I'm not sure what you thought.	Ech sinn net sécher op wat Dir geduecht hutt.
You can take a horse to the water, but you can not drink him.	Dir kënnt e Päerd op d'Waasser huelen, awer Dir kënnt him net drénken.
I've never seen that guy before.	Ech hunn deen Typ nach ni gesinn.
The Japanese writing system is very complicated, it has three alphabets with more than two thousand characters.	De japanesche Schreifsystem ass ganz komplizéiert, et huet dräi Alfabeten mat méi wéi zweedausend Zeechen.
Call an Electrician.	Rufft en Elektriker un.
I've never asked Tom about it.	Ech hunn den Tom nach ni doriwwer gefrot.
My father gives my mother all his pay.	Mäi Papp gëtt menger Mamm all seng Pai.
I wish we had told Tom to come too.	Ech wënschen mir hätten dem Tom gesot, e kommen och.
Our cabin has no running water.	Eis Kabine huet kee fléissend Waasser.
I always eat junk food when I'm depressed.	Ech iessen ëmmer Junk Food wann ech depriméiert sinn.
I'm at the top of my class.	Ech sinn un der Spëtzt vu menger Klass.
Tom is quirky.	Den Tom ass sprëtzeg.
Who will try this case?	Wien wäert dëse Fall probéieren?
I'm finishing my homework.	Ech maachen meng Hausaufgaben fäerdeg.
You're the only one who really understands me.	Du bass deen eenzegen deen mech wierklech versteet.
The French territory of the Afars and Issas was annexed in 1977 to Djibouti.	De franséischen Territoire vun den Afars an den Issas gouf 1977 zu Djibouti.
The manager was unnecessarily rude to Tom.	De Manager war onnéideg rau op den Tom.
I thought you had decided against it.	Ech hat geduecht Dir hätt dergéint decidéiert.
Tom said I should not worry about it yet.	Den Tom sot, datt ech mech nach keng Suergen doriwwer muss maachen.
Tom left Boston three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg aus Boston fortgaang.
You should try to find someone closer to your own age to date.	Dir sollt probéieren een ze fannen méi no un Ärem eegenen Alter ze Datum.
Tom called Maria to ask her out.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hatt eraus ze froen.
I'm wondering if Tom plans to quit his job.	Ech froe mech ob den Tom plangt seng Aarbecht opzehalen.
I will not be working here for long.	Ech wäert net laang hei schaffen.
I do not think Tom knows what Mary is supposed to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria soll maachen.
What exactly is it?	Wat ass dat genee?
Tom and Marie baked pumpkin cakes in the afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn den Nomëtteg Kürbiskuchen gebak.
I do not know how much money Tom is lending me.	Ech weess net wéi vill Suen den Tom mir léinen.
Tom does not like comic books.	Den Tom huet net gär Comicbicher.
I do not even know where it is.	Ech weess net mol wou et ass.
I hear a lot of girls bikinis on that beach.	Ech héieren vill Meedercher Bikinien op där Plage.
What makes Tom so angry?	Wat ass den Tom sou rosen?
Do you have plans for your summer vacation?	Hutt Dir Pläng fir Är Summervakanz?
Tom gets a lot of peace.	Den Tom kritt vill Rou.
He rescued a girl from drowning and received a reward.	Hien huet e Meedchen vum Erdrénke gerett a krut eng Belounung.
Tom did not do what Mary asked him to do.	Den Tom huet net gemaach wat d'Maria him gefrot huet.
I do not talk often on the phone.	Ech schwätzen net dacks um Telefon.
You're just not the person I thought you were.	Du bass just net déi Persoun déi ech geduecht hunn.
Tom said he was also frustrated.	Den Tom sot datt hien och frustréiert ass.
Tom got paid in advance.	Den Tom krut am Viraus bezuelt.
Tom mentioned that he and Maria were thinking of getting married.	Den Tom huet erwähnt datt hien an d'Maria dru geduecht hunn ze bestueden.
How did you find out Tom did not need to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net brauch ze maachen?
These documents were printed on recycled paper.	Dës Dokumenter goufen op recycléiertem Pabeier gedréckt.
I think Tom will be worried.	Ech mengen den Tom wäert sech Suergen maachen.
"Have you ever been here?" 	"Hass Dir jeemools hei gewiescht?"
"No, it's my first time here."	"Nee, et ass meng éischte Kéier hei."
Tom and I were very good friends.	Den Tom an ech ware ganz gutt Frënn.
Tom called me stupid.	Den Tom huet mech domm genannt.
Tom is obviously angry.	Den Tom ass offensichtlech rosen.
Tom is a handsome young man.	Den Tom ass e schéine jonke Mann.
Doesn't Mary look pretty?	Gesäit d'Marie net schéin aus?
I will stay with you through both the happy times and the sad times.	Ech wäert bei Iech bleiwen souwuel duerch déi glécklech Zäiten an déi traureg Zäiten.
What is the next step?	Wat ass de nächste Schrëtt?
Tom and Maria are both scared of their fathers.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Angscht virun hire Pappen.
I barely had time to complete this report before the meeting.	Ech hat kaum Zäit fir dëse Rapport virun der Versammlung fäerdeg ze maachen.
Tom said he wished he had not gone to Mary's party.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net op d'Mary's Party gaang wier.
Tom was beaten and stretched.	Den Tom gouf geschloen an erstreckt.
Nickel is a hard metal with a silvery sheen.	Nickel ass en hart Metall mat engem sëlwerglänzende Glanz.
I never spoke French when I was a kid.	Ech hunn ni Franséisch geschwat wéi ech e Kand war.
Tom and Mary went to a very expensive restaurant for dinner.	Den Tom an d'Mary si fir Iessen an e ganz deiere Restaurant gaangen.
You're old, right?	Dir sidd al, oder?
I do not care where I work.	Et ass mir egal wou ech schaffen.
We train.	Mir trainéieren.
I did not know that Tom was allergic to peanuts.	Ech wousst net datt den Tom allergesch op Erdnuss war.
Tom is offensive.	Den Tom ass offensiv.
You're the only one who knows what we have to do.	Du bass deen eenzegen dee weess wat mir maache mussen.
Tom asked his parents to take him to Boston.	Den Tom huet seng Elteren gefrot him op Boston ze goen.
We all know that no one is perfect.	Mir all wëssen datt keen perfekt ass.
Strings are connected.	Et gi Strings verbonnen.
Tom spent a sleepless night in jail.	Den Tom huet eng schloflos Nuecht am Prisong verbruecht.
I usually get to work about ten minutes early.	Ech kommen normalerweis ongeféier zéng Minutte fréi op d'Aarbecht.
Thus, something is not right.	Domat ass eppes net richteg.
The best thing to do is ask an expert to repair it.	Déi bescht Saach ze maachen ass en Expert ze froen et ze reparéieren.
Do not be intimidated.	Loosst Iech net intimidéieren.
You've never heard of me, have you?	Du hues nach ni vu mir héieren, oder?
How are your legs?	Wéi geet et däi Been?
For snacks, she eats fruit or nuts.	Fir Snacks ësst hatt Uebst oder Nëss.
I arrived at the train station too late to take the last train.	Ech sinn ze spéit op d'Gare komm fir de leschten Zuch ze huelen.
Tom seems very happy.	Den Tom schéngt ganz glécklech.
I'm sorry you feel that way.	Et deet mir leed datt Dir Iech esou fillt.
My life is not the same without you.	Mäi Liewen ass net datselwecht ouni dech.
Tom makes and sells pots.	Den Tom mécht a verkeeft Dëppen.
I suspect Tom and Maria did it.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat fäerdeg gemaach hunn.
Tom might have drunk it.	Den Tom hätt et vläicht gedronk.
Tom worked really well today.	Den Tom huet haut wierklech gutt geschafft.
Try not to stop me.	Probéiert mech net ze stoppen.
I handed Tom my set of keys.	Ech hunn dem Tom mäi Set vu Schlësselen iwwerginn.
Tom does not like Australia very much.	Den Tom huet Australien net ganz gär.
I thought you said you want to do this for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat fir den Tom maachen.
A doctor tried to clear the president's bullet.	En Dokter huet probéiert d'Kugel vum President säi Kapp ze läschen.
The project continues.	De Projet leeft weider.
Tom went to bed early last night.	Den Tom ass gëschter Owend fréi an d'Bett gaang.
Tom realized that this was not an easy task.	Den Tom huet gemierkt datt dat net einfach wier.
I know the reason why Tom did that.	Ech weess de Grond firwat den Tom dat gemaach huet.
She is a supermodel.	Si ass e Supermodell.
You must not go left on this road.	Dir däerf net lénks op dëser Strooss goen.
Tom and Maria both told us they were single.	Den Tom an d'Maria hunn mir allebéid gesot datt si eenzeg waren.
Tom wanted to become a Canadian citizen.	Den Tom wollt e kanadesche Bierger ginn.
He is in good physical condition.	Hien ass an engem gudden physeschen Zoustand.
Tom said he would not even try to win.	Den Tom huet gesot datt hien net emol wäert probéieren ze gewannen.
How do you think the campaign is going?	Wéi mengt Dir datt d'Campagne leeft?
She did not buy any bread.	Si huet kee Brout kaaft.
We have not yet said yes.	Mir hunn nach kee Jo gesot.
It seems nobody's in it.	Et schéngt, datt keen dran ass.
It seemed that she had already received the money.	Et huet geschéngt, datt si d'Sue scho kritt hätt.
Why did you not tell me what you wanted?	Firwat hutt Dir mir net gesot wat Dir wëllt?
You are right on the money.	Dir sidd richteg op d'Suen.
I almost died when I fell off the bridge.	Ech si bal gestuerwen wéi ech vun der Bréck gefall sinn.
I can bring some more sophisticated equipment if you think we need it.	Ech kann e puer méi sophistikéiert Ausrüstung matbréngen wann Dir mengt datt mir et brauchen.
Tom told Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot fir ze verloossen.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
You're lucky you're so small.	Du hues Gléck, datt Dir esou kleng sidd.
Tom can come here.	Den Tom kann heihinner kommen.
French is not a difficult language at all.	Franséisch ass guer keng schwéier Sprooch.
Tom is excited about something.	Den Tom ass iwwer eppes opgereegt.
Do Tom and I have to stay in Boston all week?	Musse den Tom an ech déi ganz Woch zu Boston bleiwen?
Tom said he thought that was not a good idea.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dat net eng gutt Iddi wier.
Wouldn't it be suspicious if Tom did that?	Wier et net verdächteg wann den Tom dat géif maachen?
I do not want to argue about it in front of anyone.	Ech wëll net virun jidderengem doriwwer streiden.
"What are you doing this weekend?" 	"Wat maacht Dir dëse Weekend?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
You're a good man.	Dir sidd e gudde Mann.
I would be grateful if you could teach me to drive.	Ech wier Iech dankbar, wann Dir mir fuere kéint léieren.
Tom's not dangerous, is he?	Den Tom ass net geféierlech, oder?
Tom said he learned a lot from Mary.	Den Tom sot, datt hie vill vu Maria geléiert huet.
Tom is quite the speaker.	Den Tom ass ganz de Spriecher.
Tom shot a deer.	Den Tom huet en Hirsch erschoss.
We have a big day ahead of us tomorrow.	Mir hunn muer e groussen Dag virun eis.
Tom drank too much.	Den Tom huet ze vill gedronk.
The amount you gave me was not enough.	De Betrag deen Dir mir ginn hutt war net genuch.
Tom opened the door to the auditorium.	Den Tom huet d'Dier an de Verhéiersraum opgemaach.
Even though Tom studied very hard, he failed the class.	Och wann den Tom ganz haart studéiert huet, huet hien d'Klass gescheitert.
I'm too busy helping you do that.	Ech sinn ze beschäftegt Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Tom does not laugh at all.	Den Tom laacht guer net.
Make sure you do not forget your appointment.	Gitt sécher datt Dir Äre Rendez-vous net vergiesst.
Why was Tom in Boston last month?	Firwat war den Tom de leschte Mount zu Boston?
Tom wiped the sweat from his face.	Den Tom huet de Schweess vu sengem Gesiicht ofgewäsch.
I just kept paddling.	Ech hu just weider paddelen.
Orange is Tom's favorite color.	Orange ass dem Tom seng Liiblingsfaarf.
Tom should not be the coach.	Den Tom soll net den Trainer sinn.
He died a few days before his hundredth birthday.	Hien ass e puer Deeg viru sengem honnertste Gebuertsdag gestuerwen.
My brother is three years younger than me.	Mäi Brudder ass dräi Joer méi jonk wéi ech.
What is the cheapest way to get to Australia?	Wat ass de bëllegste Wee fir an Australien ze kommen?
I advised Tom not to go to Boston with Mary.	Ech hunn den Tom ugeroden net mat Mary op Boston ze goen.
Tom did not think he would ever get used to sleeping on the floor.	Den Tom huet net geduecht datt hien jeemools gewinnt wier um Buedem ze schlofen.
Tom saw Mary in the park.	Den Tom huet d'Maria am Park gesinn.
Tom bought eggs, but forgot to buy bread.	Den Tom huet Eeër kaaft, awer vergiess Brout ze kafen.
I really need to go home and catch some zees.	Ech muss wierklech heem goen an e puer Zees fänken.
Tom said Mary was not interested in doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
I'm staying here in Boston for three months.	Ech bleiwen hei zu Boston fir dräi Méint.
You do not have to worry.	Dir musst Iech keng Suergen maachen.
I doubt Tom will be curious.	Ech bezweifelen ob den Tom virwëtzeg wäert sinn.
I do not think Tom knows what you're looking for.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir sicht.
These grapes are seedless.	Dës Drauwe si seedless.
Tom still refuses to do that.	Den Tom refuséiert nach ëmmer dat ze maachen.
Tom is impartial.	Den Tom ass onviruerteelt.
Tell Tom when the next meeting will be.	Sot dem Tom wéini déi nächst Versammlung wäert sinn.
Your technique is impressive.	Är Technik ass beandrockend.
He is both tall and fat.	Hien ass souwuel grouss a fett.
Tom said Maria was not trying to be pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria probéiert net pessimistesch ze sinn.
You're three years older than me, right?	Du bass dräi Joer méi al wéi ech, oder?
Tom works as a forklift driver.	Den Tom schafft als Heftruckchauffer.
I know Tom is strong.	Ech weess datt den Tom staark ass.
I pretended to support Tom.	Ech hu gemaach wéi wann ech den Tom ënnerstëtzen.
There are bigger questions to consider.	Et gi méi grouss Froen ze iwwerdenken.
Tom knows nothing.	Den Tom weess näischt.
Tom will never admit that he is wrong.	Den Tom wäert ni zouginn datt hien falsch ass.
I was hit by Tom.	Ech gouf vum Tom getraff.
Tom takes good care of his horse.	Den Tom këmmert sech gutt ëm säi Päerd.
Many roads are flooded. 	Vill Stroossen sinn iwwerschwemmt.
As a result, there are long delays.	Als Resultat ginn et laang Verspéidungen.
Tom can be scared.	Den Tom kann Angscht hunn.
Tom is not sure what to do.	Den Tom ass net sécher wat ze maachen.
Mary is so beautiful.	D'Marie ass sou schéin.
Tom has a disabled son.	Den Tom huet e behënnerte Jong.
Do you have any idea something was wrong?	Hutt Dir eng Ahnung datt eppes falsch war?
I would like another cup of tea before I go.	Ech wéilt nach eng Taass Téi ier ech goen.
What kind of computer does Tom use?	Wéi eng Zort Computer benotzt den Tom?
Who will help you do that?	Wien hëlleft Iech dat ze maachen?
Tom looks like someone who's used to being alone.	Den Tom gesäit aus wéi een dee gewinnt ass eleng ze sinn.
Why are you two not helping me clean?	Firwat hëllefen dir zwee mir net ze botzen?
I think Tom and Maria are both over thirty.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid iwwer drësseg.
I never tried to do that.	Ech hunn ni probéiert dat ze maachen.
He's like a brother to me.	Hien ass wéi e Brudder fir mech.
He sat on a bench with his eyes closed.	Hie souz op enger Bänk mat sengen Aen zou.
Let's go to the Jackson.	Loosst eis op d'Jacksons goen.
You were just shot.	Dir sidd just erschoss ginn.
I'm the one to blame.	Ech sinn deen dee Schold ass.
I do not think Tom knows where Maria learned French.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria Franséisch geléiert huet.
Tom and I live across the street from each other.	Den Tom an ech liewen iwwer der Strooss vuneneen.
I had a party when my parents were out of town.	Ech hat eng Party wann meng Elteren aus der Stad waren.
I have not completely given up yet.	Ech hunn nach net ganz opginn.
Tom will never do that to you again.	Den Tom wäert Iech dat ni méi maachen.
Tom is much younger than he says he is.	Den Tom ass vill méi jonk wéi hie seet hien ass.
I already told Tom I would not help him.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech wäert him net hëllefen.
I would not have done it myself.	Ech hätt dat net selwer gemaach.
Tom is scared of that dog.	Den Tom huet Angscht virun deem Hond.
Tom took a step back and fell.	Den Tom huet e Schrëtt zréck gaang a gefall.
Tom thinks I need to do this.	Den Tom mengt, ech muss dat maachen.
Fasten the two cables together.	Befestegt déi zwee Kabelen zesummen.
I do not think we were confused.	Ech denken net datt mir duerchernee waren.
I spent a lot of time hanging out with Tom.	Ech hu vill mam Tom hänke gelooss.
Are you not going to Tom's bachelor party?	Gitt Dir net op dem Tom säi Jonggesellparty?
Tom could not control his emotions and burst into tears.	Den Tom konnt seng Emotiounen net kontrolléieren an ass an Tréinen ausgebrach.
"Did Tom really do that?" 	"Huet den Tom dat wierklech gemaach?"
"Yeah, actually, he has."	"Jo, tatsächlech, hien huet."
Tom claims he was not the one who damaged the book.	Den Tom behaapt datt hien net deen war deen d'Buch beschiedegt huet.
Do you believe people are naturally good?	Gleeft Dir datt d'Leit natierlech gutt sinn?
I thought about it too.	Ech hunn och driwwer geduecht.
Tom could not go to school on Monday.	Den Tom kéint e Méindeg net an d'Schoul goen.
Tom says he knows nothing about Australia.	Den Tom seet, hie weess näischt iwwer Australien.
I worked just as hard as Tom.	Ech hu grad esou haart geschafft wéi den Tom.
Tom lost his wallet.	Den Tom huet säi Portemonnaie verluer.
I'll do that another time.	Ech maachen dat eng aner Kéier.
I'm sure you know what it's like.	Ech si sécher datt Dir wësst wéi et ass.
It's a bit far from here on foot.	Et ass e bësse wäit vun hei zu Fouss dohinner.
Tom already knows we are best friends.	Den Tom weess schonn, datt mir beschte Frënn sinn.
I thank Tom for all he has done.	Ech soen dem Tom Merci fir alles wat hie gemaach huet.
Tom looks like he likes that.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien dat gär hätt.
Did you not see it?	Hutt Dir et net gesinn?
I have the right to express my own opinion.	Ech hunn d'Recht meng eegen Meenung auszedrécken.
If our sun is a dwarf star, imagine how big the others must be.	Wann eis Sonn en Zwergstär ass, stellt Iech vir wéi grouss déi aner musse sinn.
Tom is the one who does that for me.	Den Tom ass deen deen dat fir mech mécht.
There is a shortage of car parts.	Et gëtt e Mangel un Autosdeeler.
Tom said he felt alone.	Den Tom sot datt hien eleng gefillt huet.
Tom will see Maria today.	Den Tom wäert haut d'Maria gesinn.
Tom sold me his old clarinet for thirty dollars.	Den Tom verkaf mir seng al Klarinett fir drësseg Dollar.
Do you know anyone who has been to Australia?	Kennt Dir iergendeen deen an Australien fort ass?
Tom and his father build a tree house.	Den Tom a säi Papp bauen e Bamhaus.
Have you ever seen a koala?	Hutt Dir jeemools eng Koala gesinn?
Tom's dog is not very smart.	Dem Tom säin Hond ass net ganz schlau.
Tom scared just.	Tom Angscht einfach.
I know Tom is allowed to do whatever he wants.	Ech weess, datt den Tom erlaabt ass ze maachen wat e wëll.
Tom knows this does not work.	Den Tom weess datt dat net funktionnéiert.
I thought I was clumsy.	Ech hu geduecht datt ech oniwwersiichtlech wier.
I got into a lot of trouble in high school.	Ech krut vill Schwieregkeeten am Lycée.
Tom pretended to insult him.	Den Tom huet gemaach wéi wa mir hien beleidegt hätten.
I'm an architecture student.	Ech sinn en Architekturstudent.
It is impossible for him to become a doctor.	Et ass onméiglech fir hien en Dokter ze ginn.
I think Tom could leave today if he wanted to.	Ech mengen den Tom kéint haut fortgoen wann hie wollt.
Can you help Tom?	Kënnt Dir den Tom hëllefen?
Tom has not been seen in public since he resigned.	Den Tom ass net an der Ëffentlechkeet ze gesinn zënter hien demissionéiert huet.
Did you really think Tom would be here today?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom haut hei wär?
Tom will be attending the meeting in my place.	Den Tom wäert bei der Versammlung a menger Plaz deelhuelen.
I want Tom to kiss me.	Ech wëll den Tom mech kussen.
Tom and I work in the same place.	Den Tom an ech schaffen op der selwechter Plaz.
Tom is bad at lying.	Den Tom ass schlecht fir ze léien.
It must have been an accident.	Et muss en Accident gewiescht sinn.
Tom said you can keep it.	Den Tom sot, Dir kënnt et halen.
I know you'm happy about it.	Ech weess, Dir sidd frou doriwwer.
Tom is just looking for Mary.	Den Tom sicht just no Mary.
Tom changed his mind.	Den Tom huet seng Meenung geännert.
Tom had not yet told Mary what he could do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie maache kéint.
You can buy no respect.	Dir kënnt kee Respekt kafen.
I did not know Tom would not do that without my help.	Ech wousst net datt den Tom dat ouni meng Hëllef net maache géif.
Tom will probably not be fired.	Den Tom wäert wahrscheinlech net entlooss ginn.
Tom lives in a very small town.	Den Tom wunnt an enger ganz klenger Stad.
What is your favorite color for curtains?	Wat ass Är Liiblingsfaarf fir Gardinen?
I do not think Tom likes spinach.	Ech denken net datt den Tom Spinat gär huet.
Tom knocked on the door and Mary's room.	Den Tom huet op d'Dier an dem Mary säi Raum geklappt.
Almost everyone appreciates good food.	Bal jiddereen schätzt gutt Iessen.
Tom has more books than he can read.	Den Tom huet méi Bicher wéi hie ka liesen.
I knew Tom was a better swimmer than Maria.	Ech wousst datt den Tom e bessere Schwämm war wéi d'Maria.
Tom says he can speak a little French.	Den Tom seet hien kann e bësse Franséisch schwätzen.
I know Tom will win.	Ech weess den Tom wäert gewannen.
Tom was hungry that morning.	Den Tom war de Moien hongereg.
Tom signed a confession.	Den Tom huet eng Beicht ënnerschriwwen.
Tom's in charge, right?	Den Tom ass déi Responsabel, oder?
Tom said Mary has always lived in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria ëmmer zu Boston gelieft huet.
Tom will be here in a moment.	Den Tom wäert an engem Moment hei sinn.
I do not know if Tom eats meat or not.	Ech weess net ob den Tom Fleesch ësst oder net.
Tom left home about an hour ago.	Den Tom ass viru gutt enger Stonn viru heem gaangen.
We would be happy if there were no exams.	Mir wiere frou, wa keng Exame géife ginn.
It does not suit me.	Et passt mech net.
Tom's not an accountant, is he?	Den Tom ass kee Comptabel, oder?
Tom knows he should do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache soll, awer hien ass net sécher wat.
I'm sick, so I can not come.	Ech si krank, also kommen ech net.
There is a flower shop nearby.	Do ass e Blummenbuttek an der Géigend.
Do we have paper clips?	Hu mir Pabeierclips?
Are you not dancing tonight?	Danzt Dir net den Owend?
Do you think Tom knows?	Denkt Dir datt den Tom weess?
W.e.g. 	W.e.g.
does not call Tom an idiot.	nennt den Tom net en Idiot.
Why do not we hide in the barn?	Firwat verstoppe mir eis net an der Scheier?
Clearly, Tom prefers theater to politics.	Kloer, den Tom léiwer Theater wéi Politik.
Tom said he did not believe Mary really planned to bowl with John.	Den Tom sot datt hien net gleeft datt d'Maria wierklech geplangt huet mam John ze bowlen.
You can not work here forever.	Dir kënnt hei net fir ëmmer schaffen.
Tom said he wanted to give Mary a chance to do that.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary eng Chance ginn dat ze maachen.
I was convicted for nothing.	Ech sinn fir näischt veruerteelt ginn.
Tom ate a beet.	Den Tom huet eng Rüben giess.
I saw Tom today.	Ech hunn den Tom haut gesinn.
Tom, is it true that you date Mary?	Tom, ass et wouer datt Dir daten Mary?
We are not insured.	Mir sinn net verséchert.
I did not know that Tom was studying French with Mary.	Ech wousst net datt den Tom mam Mary franséisch studéiert.
Tom is invited too, right?	Den Tom ass och invitéiert, oder?
It is an element of happiness involved.	Et ass en Element vu Gléck involvéiert.
She says she's lonely.	Si seet datt si einsam ass.
How many people do you expect to be at your party?	Wéi vill Leit erwaart Dir op Ärer Party ze sinn?
That's all you need to do.	Dat ass alles wat Dir maache musst.
Tom is wearing a kilt.	Den Tom huet e Kilt un.
Tom's assistant did that for him.	Dem Tom säin Assistent huet dat fir hien gemaach.
It was a beautiful summer night.	Et war eng schéin Summernuecht.
I think he's making a big mistake by quitting his job.	Ech mengen hien mécht e grousse Feeler andeems hien d'Aarbecht ofgeet.
It takes about three hours by bus to get there.	Et dauert ongeféier dräi Stonne mam Bus fir dohinner ze kommen.
Tom hit a home run.	Den Tom huet en Heemlaf geschloen.
The plane arrived exactly around 2:30 p.m.	De Fliger ass genee géint 2:30 ukomm.
I know Tom is not a little too young to do that.	Ech weess datt den Tom net e bëssen ze jonk ass fir dat ze maachen.
We can not afford to buy a house.	Mir kënnen eis net leeschten en Haus ze kafen.
Tom gets every girl he wants.	Den Tom kritt all Meedchen dat hie wëll.
Tom has not cooked the eggs yet.	Den Tom huet d'Eeër nach net gekacht.
I know Tom's happy.	Ech weess, datt den Tom zefridden ass.
Tom is really frustrated.	Den Tom ass wierklech frustréiert.
If she only knew I was in Tokyo, she would have come to me.	Wann hatt nëmmen gewosst hätt, datt ech zu Tokyo wier, wier si bei mech komm.
The horse stopped and refused to continue.	D'Päerd huet gestoppt a refuséiert weider ze goen.
From what I've seen of the product so far, it's pretty good.	Vun deem wat ech vum Produkt bis elo gesinn hunn, ass et zimlech gutt.
I'm wondering what Tom did now.	Ech froe mech wat den Tom elo gemaach huet.
The toilet is on the right side.	D'Toilette ass op der rietser Säit.
I did not tell Tom where I had bought my hat.	Ech hunn dem Tom net gesot wou ech mäin Hutt kaaft hätt.
I think Tom was the one who wanted to do that.	Ech mengen, den Tom war deen deen dat wollt maachen.
Tom's just been a little stressed lately.	Den Tom ass an der leschter Zäit just e bësse gestresst.
Tom just could not do it.	Den Tom konnt et einfach net maachen.
That guy annoys me.	Deen Typ nervt mech.
Tom wanted to have dinner with me today.	Den Tom wollt haut mat mir iessen.
When my kids are happy, I'm happy.	Wann meng Kanner glécklech sinn, sinn ech frou.
That sounds like Tom.	Dat kléngt wéi den Tom.
Tom said he knew Mary would not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat muer net misst maachen.
Many men at that time had long beards.	Vill Männer haten deemools laang Baart.
Stay here as long as the food supply lasts.	Bleift hei sou laang wéi d'Liewensmëttelversuergung hält.
When they were young, Tom and Maria often went swimming together.	Wéi si jonk waren, sinn den Tom an d'Maria dacks zesumme schwammen gaang.
Tom and I are both still high school students.	Den Tom an ech sinn allebéid nach Lycée Schüler.
I'm already used to the heat of summer.	Ech si scho mat der Hëtzt vum Summer gewinnt.
Are you really going to spend the rest of your life here?	Sidd Dir wierklech de Rescht vun Ärem Liewen hei ze verbréngen?
Tom asked the man at the front desk where he could print his costume.	Den Tom huet de Mann an der Receptioun gefrot, wou hie säi Kostüm drécke kéint.
My dad is busy as a bee every day.	Mäi Papp ass all Dag als Bei beschäftegt.
Tom did not answer my question.	Den Tom huet meng Fro net geäntwert.
She put on her overcoat before going out.	Si huet hiren Iwwermantel undoen ier se erausgaang ass.
What makes you think I did not try?	Wat mécht Iech ze denken, datt ech net probéiert hunn?
I'm not sure most people understand the depths of cruelty that people are capable of.	Ech sinn net sécher datt déi meescht Leit d'Tiefe vun der Grausamkeet verstinn, déi d'Leit fäeg sinn.
Tom knows he has to do this today.	Den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
I was pretty annoyed by what Tom was doing.	Ech war zimlech genervt vun deem wat den Tom gemaach huet.
I have a lot more books than Tom.	Ech hu vill méi Bicher wéi den Tom.
I can not tell you the truth.	Ech kann Iech d'Wourecht net soen.
Tom eats fish at least once a week.	Tom ësst Fësch op d'mannst eemol d'Woch.
I hear you're studying French with Tom.	Ech héieren, datt Dir mam Tom Franséisch studéiert.
I'm not happy about the situation.	Ech sinn net frou iwwer d'Situatioun.
Tom did not want anyone.	Den Tom wollt keen.
They surrounded Tom.	Si hunn den Tom ëmginn.
I can not take my eyes off her.	Ech kann meng Aen net vun hatt ofhuelen.
Tom can type faster than Maria.	Den Tom kann méi séier tippen wéi d'Maria.
We usually do not get much snow here.	Mir kréien normalerweis net vill Schnéi hei.
Tom will fix Mary's stove for her.	Den Tom wäert dem Mary säin Uewen fir hatt fixéieren.
That's exactly what Tom did.	Dat ass genee wat den Tom gemaach huet.
Tom's exterior no longer fits in with his interior.	Dem Tom seng Bausse passt net méi mat sengem Innere.
Did Tom say when he would leave?	Huet den Tom gesot wéini hie géif fortgoen?
Tom suffers from stage fright.	Den Tom leid un der Bühneschreck.
This apple has a worm in it.	Dësen Apel huet e Wuerm dran.
Tom just does not understand.	Den Tom versteet et einfach net.
Tom and John are not really my uncle.	Den Tom an den John sinn net wierklech meng Monni.
Where's the boarding gate for Japan Airlines 124?	Wou ass d'Internatpaart fir Japan Airlines 124?
The doctor misdiagnosed it.	Den Dokter huet et falsch diagnostizéiert.
I had no idea Tom would do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat géif maachen.
Tom pleaded not guilty in October.	Den Tom huet am Oktober net schëlleg behaapt.
Nobody thinks Tom will win the race.	Keen denkt datt den Tom d'Course wäert gewannen.
Tom said he had to go home.	Den Tom sot, hie misst heem goen.
I was very tired when I got home last night.	Ech war ganz midd wéi ech gëschter Owend doheem koumen.
Tom will never do that to you.	Den Tom wäert Iech dat ni maachen.
I know Tom knows he does not need to do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net brauch ze maachen.
"Will it stop raining soon?" 	"Halt et geschwënn op mat reenen?"
"I'm not afraid."	"Ech fäerten net."
She always has an ax to grind.	Si huet ëmmer eng Axt fir ze schleifen.
Everyone was waiting for Tom.	Jiddereen waart op den Tom.
I'm a very safe driver.	Ech sinn e ganz séchere Chauffer.
Tom was a little disappointed.	Den Tom war e bëssen enttäuscht.
It will not cost that much.	Et wäert net sou vill kaschten.
Stop me getting worse.	Stop mech verschlechtert.
Tom always made me laugh.	Tom huet mech ëmmer laachen.
I did not know you lived in Australia.	Ech wousst net datt Dir an Australien gelieft hutt.
Tom wanted me to go to Australia with Mary.	Den Tom wollt datt ech mat Mary an Australien géif goen.
Tom is studying to become a teacher.	Den Tom studéiert fir Enseignant ze ginn.
Tom was foolishly struck by Mary's beauty.	Den Tom gouf domm vun der Mary senger Schéinheet geschloen.
The government should abolish the old regulations.	D'Regierung soll déi al Reglementer ofschafen.
I can see you from a distance with your long, white hair.	Ech kann dech vun enger Distanz mat Äre laangen, wäisse Hoer gesinn.
Tom has a much better idea.	Den Tom huet eng vill besser Iddi.
This is one of Tom's favorite quotes.	Dëst ass ee vun de Liiblingszitater vum Tom.
I did not know you'm in love with Tom.	Ech wousst net datt Dir verléift sidd mam Tom.
What promise did Tom make?	Wéi eng Verspriechen huet den Tom gemaach?
What do you think I'm lying about?	Wat mengt Dir datt ech léien?
Have you noticed how tired Tom looks today?	Hutt Dir gemierkt wéi midd den Tom haut ausgesäit?
Tom said he would call tomorrow.	Den Tom sot, hie géif muer uruffen.
I'm going to report to the police.	Ech gi mech bei der Police ofginn.
When it rains tomorrow, Tom and I will not go.	Wann et muer reent, ginn den Tom an ech net.
Tom said he hopes you try your best to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Äert Bescht probéiert dat ze maachen.
It was confidential.	Et war vertraulech.
Tom put a handful of popcorn in his mouth.	Den Tom huet eng Handvoll Popcorn a säi Mond gestoppt.
Mary cut off the stems of the flowers that Tom had given her so that they would fit into the vase.	D'Maria huet d'Stämme vun de Blummen, déi den Tom hir ginn huet, ofgeschnidden, fir datt se an d'Vase passen.
How did Tom know that Mary would not do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat net géif maachen?
He went abroad to study English.	Hien ass an d'Ausland gaangen fir Englesch ze studéieren.
I do not think I have ever been deceived before.	Ech denken net, datt ech jeemools virdru täuscht gi sinn.
Taking moderate exercise will do you good.	Moderéiert Übung ze huelen wäert Iech gutt maachen.
What are you cooking? 	Wat kacht Dir?
It smells good.	Et richt gutt.
There is no lunch yet.	Et ass nach keng Mëttegiessen.
Tom went to wash his face.	Den Tom ass gaang fir säi Gesiicht ze wäschen.
Mary is wearing a simple white dress.	D'Maria huet en einfacht wäisst Kleed un.
Tom was dead when the ambulance arrived at the hospital.	Den Tom war dout wéi d'Ambulanz an d'Spidol ukomm ass.
I did not want to leave until the work was finished.	Ech wollt net fortgoen ier d'Aarbechte fäerdeg waren.
We do not like our neighbors.	Mir hunn eis Noperen net gär.
Tom is the tallest in his family.	Den Tom ass deen héchsten a senger Famill.
I know Tom did not know we did that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat gemaach hunn.
Tom waters the garden.	Den Tom mécht de Gaart Waasser.
Tom does not like to wait.	Den Tom huet net gär ze waarden.
I hate the sound that cellophane makes when you cross it.	Ech haassen den Toun deen Cellophan mécht wann Dir et kräizt.
Tom told me that he thought Mary was motivated to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
What's wrong? 	Wat ass falsch?
You do not look too happy.	Dir kuckt net ze glécklech.
Tom has already committed to do that.	Den Tom huet sech scho verpflicht dat ze maachen.
Tom told us funny stories.	Den Tom huet eis lëschteg Geschichten erzielt.
Lincoln's biography is read by children all over the world.	Dem Lincoln seng Biografie gëtt vu Kanner op der ganzer Welt gelies.
Tom said he did not think he would do it without our help.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat ouni eis Hëllef maache géif.
Tom took walks with his dogs every morning.	Den Tom huet all Moien mat sengen Muppen spadséiert.
Tom is much stronger than me.	Den Tom ass vill méi staark wéi ech.
I thought Tom was upset.	Ech hu geduecht datt den Tom opgeregt wier.
You can not park here, but it's OK to park there.	Dir kënnt net hei parken, awer et ass OK fir do ze parken.
Tom seems desperate.	Den Tom schéngt verzweifelt ze sinn.
Tom tried to start the car.	Den Tom huet probéiert den Auto ze starten.
Tom is not popular.	Tom ass net populär.
I think we should get Tom to the doctor right away.	Ech mengen, mir solle besser den Tom direkt bei den Dokter kréien.
Tom was in the main gate at the time he and Maria were dating, but she never showed up.	Den Tom ass an d'Haaptpaart an der Zäit wou hien an d'Maria sech eens waren, awer si ass ni opgetaucht.
Tom told me I would not be fired.	Den Tom huet mir gesot datt ech net entlooss ginn.
I do not think anyone will wait that long.	Ech denken net datt iergendeen esou laang wäert waarden.
Would you believe me when I tell you I love you?	Géif Dir mir gleewen wann ech Iech soen datt ech dech gär hunn?
I can not eat that food.	Ech kann dat Iessen net iessen.
This bird is now in danger of extinction.	Dëse Vugel ass elo a Gefor vum Ausstierwen.
I'm looking everywhere for Tom.	Ech hunn iwwerall no Tom gesicht.
Eating a little of this every day will keep you healthy.	E bësse vun dësem all Dag iessen wäert Iech gesond bleiwen.
Mount Everest is the highest mountain in the world.	Mount Everest ass den héchste Bierg op der Welt.
I did not think Tom would be so sweet.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou séiss wier.
I did not know you were Tom's sister.	Ech wousst net datt Dir dem Tom seng Schwëster wier.
We can not even be sure that Tom will attend the session.	Mir kënnen net emol sécher sinn datt den Tom op d'Sëtzung wäert deelhuelen.
I'm trying to help you keep your job.	Ech probéieren Iech ze hëllefen Är Aarbecht ze halen.
I know Tom will do that.	Ech weess datt den Tom dat maache wäert.
When is Tom planning to come over?	Wéini plangt den Tom eriwwer ze kommen?
Tom will love the gift you got for him.	Den Tom wäert d'Geschenk gär hunn, déi Dir fir hien kritt hutt.
They laughed.	Si hu gelaacht.
Do not you want to know what happened to Tom?	Wëllt Dir net wësse wat mam Tom geschitt ass?
Tom could not be nicer.	Den Tom kéint net méi léif sinn.
Tom is not aware of what he has to do.	Den Tom ass sech net bewosst wat hie maache muss.
I just can not wait any longer.	Ech kann einfach net méi waarden.
Tom will probably be the last person to leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi lescht Persoun sinn, déi fortgeet.
Tom went out with Mary.	Den Tom ass mam Mary erausgaang.
Tom felt very nourished.	Den Tom huet sech ganz ernéiert gefillt.
I'm sorry I could not attend your birthday party.	Et deet mir leed, datt ech net konnt op Ärem Gebuertsdagsparty sinn.
If possible, I'd like to see Tom.	Wa méiglech, géif ech gären Tom gesinn.
He slowly released the clutch and left.	Hien huet d'Kupplung lues eraus gelooss an ass fortgefuer.
Tom hit the mark.	Den Tom huet d'Mark getraff.
Tom was in a coma for weeks.	Den Tom war fir Wochen am Koma.
I'm thinking of doing that.	Ech iwwerleen dat ze maachen.
That will not surprise anyone.	Dat wäert keen iwwerraschen.
I'm pretty sure Tom did not like Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net gär huet.
I'm wondering if Tom's dangerous.	Ech froe mech ob den Tom geféierlech ass.
I had not been so fat.	Ech war net sou fett gewiescht.
I did not see the need for it.	Ech hunn net de Besoin dofir gesinn.
When was the last time you ate homemade cookies?	Wéini hues du déi leschte Kéier hausgemaachte Kichelcher giess?
This is the computer on which he writes his articles.	Dat ass de Computer op deem hien seng Artikele schreift.
I hope we get everything we asked for.	Ech hoffen, datt mir alles kréien, wat mir gefrot hunn.
I can not believe Tom was in it.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dra war.
Tom did not elaborate.	Den Tom huet net doriwwer ausgeschafft.
You think Tom will do that tomorrow, right?	Dir mengt den Tom wäert dat muer maachen, oder?
There's no way you're leaving.	Et gëtt keng Chance datt Dir fortgeet.
He distanced himself from politics.	Hien huet sech vun der Politik distanzéiert.
It took me three days to read this book.	Et huet mech dräi Deeg gedauert fir dëst Buch ze liesen.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net géif gewannen.
Why do not you look at me?	Firwat kuckt Dir mech net?
Which applications do you like best?	Wéi eng Applikatiounen gefällt Dir am Beschten?
We have learned a lot from you.	Mir hu vill vun Iech geléiert.
Tom would not like it if I did not win.	Den Tom hätt et net gär wann ech net gewannen.
Tom must have been home then.	Den Tom muss deemools doheem gewiescht sinn.
Tom will never pay me what he owes me.	Den Tom wäert mir ni bezuelen wat hien mir schëlleg ass.
Tom told me he was sleeping with the window open.	Den Tom huet mir gesot datt hien mat der Fënster op schléift.
Tom eats in the kitchen.	Den Tom ësst an der Kichen.
I take my chances.	Ech huelen meng Chancen.
Why are Tom and Maria here?	Firwat sinn den Tom an d'Maria hei?
I do not remember the name of my first French teacher.	Ech erënnere mech net un den Numm vun mengem éischte franséische Schoulmeeschter.
I can not give you any more details at the moment.	Ech kann Iech de Moment keng méi Detailer ginn.
I know a lot of people who know squaredance.	Ech kennen vill Leit déi Squaredance kënnen.
Tom may have to leave school.	Den Tom muss vläicht d'Schoul verloossen.
You're not the only one here from Australia, are you?	Du bass net deen eenzegen hei aus Australien, oder?
Didn't Tom come with you?	Huet den Tom net mat dir komm?
Tom will not let you win.	Den Tom léisst Iech net gewannen.
Tom did not mention where he had been.	Den Tom huet net ernimmt wou hie gewiescht wier.
Tom could not remember what he had done.	Den Tom konnt sech net erënneren wat hie gemaach huet.
You did it very efficiently.	Dir hutt et ganz effizient gemaach.
Tom said he would go home with Mary.	Den Tom sot, hie géif mam Mary heem goen.
Dozens of people were injured in the horrific accident.	Dosende vu Leit goufe beim schrecklechen Accident blesséiert.
I can not afford a car.	Ech ka mech keen Auto leeschten.
Tom said Mary was already here.	Den Tom sot, datt d'Maria schonn hei war.
Fortunately, I was able to finish my work without serious mistakes.	Glécklecherweis konnt ech meng Aarbecht ouni grave Feeler fäerdeg maachen.
I'm on crutch for next month.	Ech sinn op Krut fir den nächste Mount.
We're better off on our way.	Mir wieren besser ënnerwee.
I thought Tom was your husband.	Ech hat geduecht den Tom wier Äre Mann.
I'm wondering if Tom thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt mir dat musse maachen.
Let's buy Tom the strawberry.	Loosst eis dem Tom Erdbeere kafen.
That's just good common sense.	Dat ass just e gudde gesonde Mënscheverstand.
We both know you love it.	Mir wëssen allebéid datt Dir léiwt.
I live on the outskirts of Tokyo.	Ech liewen um Rand vun Tokyo.
Tom said he hopes you do not eat the last piece of cake.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat lescht Stéck Kuch net iessen.
We did not expect you to do this for us.	Mir hunn net erwaart datt Dir dat fir eis maacht.
I was not born in Australia.	Ech sinn net an Australien gebuer.
Tom asked Mary what she thought of his tie.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt vu sengem Krawatt denkt.
We do not have enough cake to go around.	Mir hunn net genuch Kuch fir ronderëm ze goen.
As far as I know, he is honest and reliable.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass éierlech an zouverlässeg.
I'm afraid Tom's sick.	Ech fäerten datt den Tom krank ass.
Tom said he did not know when Maria was planning to move to Boston.	Den Tom sot datt hien net wousst wéini d'Maria plangt op Boston ze goen.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's bracelet.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary säi Bracelet geklaut huet.
When I was younger, I could remember everything, whether it happened or not.	Wéi ech méi jonk war, konnt ech alles erënneren, ob et geschitt ass oder net.
Tom was rejected by his parents.	Den Tom gouf vu sengen Elteren ofgeleent.
I just got a letter from a friend asking her to come to me next week.	Ech hu just e Bréif vun enger Frëndin kritt datt se d'nächst Woch bei mech kënnt kommen.
It's not a gimmick.	Et ass kee Gimmick.
She claimed she was right.	Si huet behaapt datt si richteg war.
I got the scholarship.	Ech krut de Stipendium.
We would never have allowed Tom to go there alone.	Mir hätten den Tom ni erlaabt eleng dohinner ze goen.
We're all convinced that Tom is innocent.	Mir sinn all iwwerzeegt datt den Tom onschëlleg ass.
We're going to Tom's birthday tomorrow, right?	Mir ginn muer op dem Tom säi Gebuertsdag, oder?
Tom told Mary that he had not eaten anything since breakfast.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien zënter dem Frühstück näischt giess hätt.
Tom said he knew he was capable of winning.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie fäeg wier ze gewannen.
I need to see a dentist.	Ech muss en Zänndokter gesinn.
We can not force Tom to resign.	Mir kënnen den Tom net forcéieren demissionéieren.
It was not until sunset that the child returned home.	Eréischt bis d'Sonn ënnergeet ass, koum d'Kand heem.
Tom said we'm in trouble.	Den Tom sot mir sinn an Ierger.
Tom started to push change.	Den Tom huet ugefaang fir Ännerung ze drécken.
A weekend at the beach should make you feel good.	E Weekend op der Plage soll Iech gutt maachen.
Tom was a coach.	Den Tom war en Trainer.
I'm hot from crying so much.	Ech sinn hees vu sou vill ze jäizen.
I have to finish it as soon as possible.	Ech muss et sou séier wéi méiglech fäerdeg maachen.
Tom is very careful.	Den Tom ass ganz virsiichteg.
Tom does not have a driver's license.	Den Tom huet kee Führerschäin.
Tom put the food in his cat's bowl.	Den Tom huet d'Iessen an d'Schuel vu senger Kaz geluecht.
I'm very unhappy.	Ech sinn ganz onglécklech.
Tom washes his hair every day.	Den Tom wäscht all Dag seng Hoer.
Tom went fishing again.	Den Tom ass erëm op Fëscherei gaangen.
Tom was waiting for someone else to do it for him.	Den Tom huet op een aneren gewaart fir dat fir hien ze maachen.
Tom has been without power for a week.	Den Tom ass zënter enger Woch ouni Stroum.
They are discriminated against.	Si gi diskriminéiert.
I will not be bullied for doing that.	Ech wäert net gemobbt ginn fir dat ze maachen.
Tom was caught cheating on an exam.	Den Tom gouf gefaangen op engem Examen ze fuddelen.
You will not talk to me, will you?	Dir wäert net mat mir schwätzen, oder?
They say he was very poor when he was young.	Si soen datt hie ganz aarm war wéi hie jonk war.
Tom is not a lieutenant.	Den Tom ass kee Lieutenant.
I thought Tom was great.	Ech geduecht Tom war super.
His story aroused my suspicion.	Seng Geschicht huet mäi Verdacht erwächt.
I can not remember.	Ech ka mech net erënneren.
Tom did not look very satisfied.	Den Tom huet net ganz zefridden ausgesinn.
Tom said he thought Mary was scared of it.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria doduerch Angscht hätt.
I did not do well in today's test.	Ech hunn et net gutt um Test vun haut gemaach.
The next song I will sing was written by Tom Jackson.	Dat nächst Lidd, dat ech sange wäert, gouf vum Tom Jackson geschriwwen.
Tom opened the car door for Maria.	Den Tom huet d'Dier vum Auto fir d'Maria opgemaach.
Isn't it weird?	Ass et net komesch?
Do not die on me.	Stierwen net op mech.
Tom found a taxi for Maria.	Den Tom huet en Taxi fir d'Maria fonnt.
That could have been done.	Dat hätt kënne gemaach ginn.
I knew Tom was drunk.	Ech wousst datt den Tom gedronk war.
Tom made me so angry.	Den Tom huet mech sou rosen gemaach.
Tom met Mary at the cemetery.	Den Tom huet d'Maria um Kierfecht begéint.
Neither Tom nor Mary have much respect for their teachers.	Weder Tom nach Mary hu vill Respekt fir hir Enseignanten.
Tom might be going to Australia with me.	Den Tom geet vläicht mat mir an Australien.
Tom will apparently be on the same train.	Den Tom wäert anscheinend um selwechten Zuch sinn.
I bet I saw Tom there.	Ech wetten, datt ech den Tom do gesinn.
Tom is the youngest of three boys.	Den Tom ass de jéngste vun dräi Jongen.
All you have to do is wait and see.	Alles wat Dir maache musst ass ze waarden a gesinn.
I did not know if I should take the job or not.	Ech wousst net ob ech den Job sollt unhuelen oder net.
Tom does not like to walk.	Den Tom trëppelt net gär.
I would like to do that now, but Tom would rather wait until later.	Ech géif dat elo gär maachen, mee den Tom waart léiwer bis spéider.
You will not stop me from doing that.	Dir wäert mech net dovun ofhalen dat ze maachen.
Can't do it yourself?	Kënnt Dir dat net selwer maachen?
Tom was deported.	Den Tom gouf deportéiert.
You might find something you like in that store.	Dir fannt vläicht eppes wat Dir gär an deem Geschäft hutt.
Tom has already decided that he will not stay.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net wäert bleiwen.
Tom showed no regard at all for Mary's feelings.	Den Tom huet iwwerhaapt keng Berücksichtegung fir dem Mary seng Gefiller gewisen.
I'm a big fan of you.	Ech sinn e grousse Fan vun Iech.
Tom is used to cooking at a campfire.	Den Tom ass gewinnt op engem Lagerfeier ze kachen.
Tom said he wanted to leave early.	Den Tom sot, hie wollt fréi fortgoen.
Tom gets drunk almost every night.	Den Tom gëtt bal all Owend gedronk.
I turned on the radio to listen to the news.	Ech hunn de Radio ugeschalt fir d'Noriichten ze lauschteren.
I do not know how.	Ech weess net wéi.
Does Tom have more than one computer?	Huet den Tom méi wéi ee Computer?
Tom would not tell me who he was talking to.	Den Tom géif mir net soen, mat wiem hie geschwat huet.
I saw Tom and Mary last weekend.	Ech hunn Tom an Mary leschte Weekend gesinn.
Tom had no right to treat Mary that way.	Den Tom hat kee Recht d'Maria esou ze behandelen.
One way or another, we'll figure out how to do this.	Déi eng oder aner Manéier wäerte mir erausfannen, wéi mir dëst maachen.
I'm assuming you have not spoken to Tom yet.	Ech huelen un, Dir hutt nach net mam Tom geschwat.
Tom rarely asks questions.	Den Tom stellt selten Froen.
Tom did everything for his children.	Den Tom huet alles fir seng Kanner gemaach.
I know Tom knew why I was planning next weekend.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I do not think Tom really enjoyed doing that alone.	Ech denken net datt den Tom et wierklech genoss huet dat eleng ze maachen.
Tom told me that Mary is his type.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria säin Typ ass.
Leit gär Gossip.	Leit gär Klatsch.
I thought Tom would enjoy it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif genéissen.
Tom could be hurt if he did that.	Den Tom kéint verletzt ginn wann hien dat mécht.
The food here is not fit to eat.	D'Iessen hei ass net fit fir ze iessen.
I know Mary is lovely.	Ech weess datt d'Maria léif ass.
The cow lost her calf.	D'Kéi huet hiert Kallef verluer.
Tom asked me how many houses and I had lived.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Haiser an ech gelieft hätt.
I see you do not believe me.	Ech gesinn, datt Dir mir net gleewen.
Tom has no time to get bored.	Den Tom huet keng Zäit fir sech langweilen ze loossen.
Tom behaved exceptionally well.	Den Tom huet sech aussergewéinlech gutt beholl.
I'm glad you've now through that phase.	Ech si frou, datt Dir elo laanscht déi Phase sidd.
If you have no money, I'll lend you some.	Wann Dir keng Sue hutt, léinen ech Iech e puer.
She is beautiful.	Si ass schéin.
Tom thinks Mary should not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net sollt maachen.
Why did you say I should learn French?	Firwat hutt Dir gesot datt ech franséisch soll léieren?
I did not feel the need to do so.	Ech hunn net gefillt, datt et néideg wier dat ze maachen.
It is not to say who could win.	Et ass net ze soen wien kéint gewannen.
I did not know whether we should do that or not.	Ech wousst net ob mir dat sollten maachen oder net.
Do you think someone else in your office will get married this year?	Denkt Dir datt een aneren an Ärem Büro dëst Joer bestuet wäert?
Needless to say, he is right.	Net néideg ze soen, hien huet Recht.
Tom is a bedroom DJ.	Den Tom ass e Schlofkummer DJ.
Tom does not read books often.	Den Tom liest net dacks Bicher.
And then he drove the cattle, the sheep, and everyone out of the temple.	An dunn huet hien d'Rënd, d'Schof a jiddereen aus dem Tempel gejot.
Tom is a college professor.	Den Tom ass e College Professer.
You know how Tom gets.	Dir wësst wéi den Tom kritt.
Tom was locked in a traffic jam for what looked like hours.	Den Tom war an engem Stau gespaart fir wat wéi Stonnen ausgesinn huet.
Tom becomes soft at his age.	Den Tom gëtt mëll a sengem Alter.
Nobody knows this as well as I do, not even Tom.	Keen kann dat esou gutt wéi ech, och den Tom net.
Do not dwell on your past mistakes!	Bleift net op Är vergaange Feeler!
I'm moving to my new home later this month.	Ech plënneren Enn des Mount an mäin neit Haus.
Tom tried to return the money he had stolen.	Den Tom huet probéiert d'Suen zréckzebréngen, déi hie geklaut hat.
I did not want to say anything.	Ech wollt näischt soen.
You should not increase your prices.	Dir sollt Är Präisser net erhéijen.
We should not come to Boston.	Mir sollten net op Boston kommen.
Tom said Mary would go to Australia.	Den Tom sot datt d'Maria an Australien géif goen.
I hope Tom did not tell Mary.	Ech hoffen, datt den Tom d'Maria net gesot huet.
I can not go to your party tonight.	Ech kann den Owend net op Är Party goen.
I do not care if the rest of the world forgets me, as long as you do not.	Et ass mir egal ob de Rescht vun der Welt mech vergiesst, soulaang Dir net.
This is alarming.	Dëst ass alarméierend.
Do not buy what you do not need.	Kaaft net wat Dir net braucht.
I'm sure Tom will be thrilled.	Ech si sécher den Tom wäert begeeschtert sinn.
Do not be a fool.	Sidd keen Narr.
Tom will probably get there early.	Den Tom wäert wahrscheinlech fréi dohinner kommen.
Tom thinks he's a pretty good singer.	Den Tom mengt hien ass en zimlech gudde Sänger.
Tom never left the house.	Tom huet ni d'Haus verlooss.
It is often easier to make plans that it is to carry them out.	Et ass dacks méi einfach Pläng ze maachen datt et ass fir se auszeféieren.
Tom needs special attention.	Tom brauch speziell Opmierksamkeet.
I knew it was not the first time Tom had done that.	Ech wousst datt et net déi éischte Kéier war datt den Tom dat gemaach huet.
Who told you that Tom was in an accident?	Wien huet Iech gesot datt den Tom an engem Accident war?
Tom was in significant pain.	Den Tom war a bedeitende Péng.
They are all excited.	Si sinn all opgereegt.
I do not think I should do that.	Ech mengen net datt ech dat soll maachen.
Tom wants to learn French songs.	Den Tom wëll franséisch Lidder léieren.
Tom thought he would make a lot of money.	Den Tom huet geduecht datt hie vill Sue géif verdéngen.
I think Tom is much friendlier than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi frëndlech wéi d'Maria.
I'm really sorry for Tom.	Ech deet wierklech leed fir den Tom.
Tom said he hoped he and Maria could do it together.	Den Tom sot, datt hie gehofft huet, datt hien an d'Maria dat zesumme maache kënnen.
I always had a problem with the way Tom behaved.	Ech hat ëmmer e Problem mat der Aart a Weis wéi den Tom sech verhält.
I did not expect any help from you.	Ech hu keng Hëllef vun Iech erwaart.
Tom talked a lot with Maria.	Den Tom huet vill mat der Maria geschwat.
I do not think Tom was willing to help us.	Ech denken net datt den Tom bereet wier eis ze hëllefen.
Tom did this with Mary.	Den Tom huet dat mam Mary gemaach.
I hope I'm not kicked out of school.	Ech hoffen, datt ech net aus der Schoul erausgehäit ginn.
We have no rules.	Mir hu keng Regelen.
I'm sure I can help you.	Ech ganz sécher mir Iech hëllefen kann.
I do not think Tom was embarrassed.	Ech denken net datt den Tom sech ongenéiert war.
Tom suddenly realized that he was in danger.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt hien a Gefor war.
As soon as the train left the station, Tom noticed that he had left his portfolio on the train.	Soubal den Zuch vun der Gare erausgaang ass, huet den Tom gemierkt, datt hien seng Portfolio am Zuch hannerlooss huet.
I wonder if keeping your head down and living safely is a survival instinct.	Ech froe mech ob Äre Kapp erof halen a sécher liewen en Iwwerliewensinstinkt ass.
Tom's bedroom is much bigger than mine.	Dem Tom seng Schlofkummer ass vill méi grouss wéi mir.
There's no need for Tom to go there himself.	Et ass net néideg fir den Tom selwer dohinner ze goen.
It's not Tom's style at all.	Et ass guer net dem Tom säi Stil.
I do not like to sit in the back of the bus.	Ech sëtzen net gär hannen am Bus.
I think we should all be more careful.	Ech mengen, mir sollten alleguer méi virsiichteg sinn.
I agree with Tom one hundred percent.	Ech averstanen mam Tom honnert Prozent.
I want to know exactly what's going on.	Ech wëll genee wëssen wat lass ass.
Tom should have been arrested.	Den Tom hätt misste festgeholl ginn.
The train left the station a few minutes ago.	Den Zuch huet virun e puer Minutten d'Gare verlooss.
Tom joined us.	Den Tom huet eis matgemaach.
I was never late in my life.	Ech war ni spéit a mengem Liewen.
I told Tom I did not like it.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net gär hätt.
I'm not working.	Ech schaffen net.
They wanted me to see Tom right away.	Si wollten datt ech den Tom direkt gesinn.
I do not know why Tom did what he did.	Ech weess net firwat den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet.
You're lucky, are you?	Dir hutt Gléck, oder?
Tom hopes Mary knows she should not do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
You're the funniest person I've ever met.	Du bass déi witzegst Persoun déi ech je begéint hunn.
Young as he is, he has a large family to support.	Jonk wéi hien ass, huet hien eng grouss Famill ze ënnerstëtzen.
I'm not afraid of anyone but Tom.	Ech fäerten kengem ausser den Tom.
Tom does not know how much time it will take to do that.	Den Tom weess net wéi vill Zäit et dauert fir dat ze maachen.
Tom has not yet bought his ticket.	Den Tom huet säin Ticket nach net kaaft.
I'm always tired.	Ech sinn ëmmer midd.
I would have been a professional basketball player.	Ech hätt e professionnelle Basketballspiller gewiescht.
I know Tom does not know why I do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat maachen.
It's a miracle Tom's still alive.	Et ass e Wonner, datt den Tom nach lieft.
Tom wanted to sit down.	Den Tom wollt sech sëtzen.
Tom could not hear what Mary was saying.	Den Tom konnt net héieren wat d'Maria gesot huet.
Tom did not eat breakfast.	Den Tom huet kee Frühstück giess.
Tom said I should go to Australia with you.	Den Tom sot, ech sollt mat Iech an Australien goen.
We do not know how it works.	Mir wëssen net wéi et funktionnéiert.
Tom came home crying after school.	Den Tom ass no der Schoul gekrasch heem komm.
The hot steam started making me cough.	Den schaarfen Damp huet mech ugefaang ze Husten.
I do not think Tom likes to live in Boston as much as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou gär zu Boston wunnt wéi d'Maria.
Tom should take the money they offer him.	Den Tom soll d'Suen huelen, déi se him bidden.
We've done all the things we are not proud of.	Mir hunn all Saache gemaach op déi mir net stolz sinn.
Why would Tom do that to Mary?	Firwat géif den Tom dat mam Mary maachen?
I knew Tom would not do that as fast as Maria.	Ech wousst, datt den Tom dat net esou séier wéi d'Maria maache géif.
You're very perceptive, right?	Dir sidd ganz perceptiv, oder?
Tom was fine, but Maria was better.	Den Tom war gutt, awer d'Maria war besser.
What keeps you from it?	Wat hält Iech dovun of?
The secret of success in life is known only to those who have not succeeded.	D'Geheimnis vum Erfolleg am Liewen ass nëmme bekannt fir déi, déi net gelongen hunn.
What is the point of coming here?	Wat ass de Sënn hei ze kommen?
I think it's realistic.	Ech mengen et ass realistesch.
I do not like it when I hear people say I'm stupid.	Ech hunn et net gär wann ech d'Leit héieren soen datt ech domm sinn.
You forged Tom to come here, right?	Du hues den Tom gefälscht fir heihinner ze kommen, oder?
I do not think anyone will help you.	Ech denken net datt iergendeen Iech hëlleft.
Tom will not catch me.	Den Tom wäert mech net fänken.
I'm not sure Tom would let anyone help Maria.	Ech sinn net sécher datt den Tom iergendeen d'Maria hëllefe léisst.
Tom tries.	Den Tom probéiert.
It's a confidential matter.	Et ass eng vertraulech Saach.
Both Tom and Mary know this is not possible.	Béid Tom a Mary wëssen datt dat net méiglech ass.
Stop cracking on me.	Halt op mech ze knacken.
Tom was not the only boy invited to Mary's party.	Den Tom war net deen eenzege Jong op d'Mary's Party invitéiert.
Should we ask Tom to do that for us?	Solle mir den Tom froen dat fir eis ze maachen?
I'll meet Tom in town tomorrow.	Ech wäert den Tom an der Stad muer treffen.
Tom knows it.	Den Tom weess et.
When it comes to baseball, I do not know much.	Wann et ëm Baseball geet, weess ech net vill.
What would you do if the world came to an end tomorrow?	Wat géift Dir maache wann d'Welt muer op en Enn géif kommen?
I wonder if Tom knows how much that means to me.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi vill dat fir mech bedeit.
I know Tom is not a very good French speaker.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Franséisch Spriecher.
I rode a motorcycle for three years before I started driving.	Ech sinn dräi Joer laang mam Motorrad gefuer ier ech ugefaang hunn mam Auto ze fueren.
Tom went on a date with Mary.	Den Tom ass op engem Datum mat Mary gaangen.
I knew Tom was willing to do that.	Ech wousst den Tom wier gewëllt dat ze maachen.
Tom and I eat lunch together almost every day.	Den Tom an ech iessen bal all Dag Mëttegiessen zesummen.
I did not expect that from you.	Ech hat dat net vun dir erwaart.
I saw Tom's daughter last week.	Ech hunn dem Tom seng Duechter d'lescht Woch gesinn.
Why do not you let Tom know you have to do this today?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen, datt Dir dat haut maache musst?
What is the delay?	Wat ass d'Verspéidung?
Tom suggested I go to Australia with him.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mat him an Australien goen.
Tom read the label.	Den Tom huet de Label gelies.
You can not say that I have never tried.	Dir kënnt net soen, datt ech ni probéiert hunn.
Is it true that you are the one who did this?	Ass et richteg datt Dir deen sidd deen dat gemaach hutt?
If you want to be miserable, this is your choice.	Wann Dir miserabel wëllt sinn, ass dat Äre Choix.
Tom plans to stay in Australia until October.	Den Tom plangt bis Oktober an Australien ze bleiwen.
That's the Eject button. 	Dat ass den Eject Knäppchen.
Touch and not.	Touch et net.
Does Tom have a good relationship with Mary's parents?	Huet den Tom eng gutt Relatioun mat dem Mary seng Elteren?
Would you like to go out with me for a drink?	Wëllt Dir mat mir erausgoen fir e Patt ze drénken?
I will not be happy if that happens.	Ech wäert net frou sinn wann dat geschitt.
He is afraid of the sea.	Hien huet Angscht virum Mier.
I do not think I need your help now.	Ech denken net, datt ech elo Är Hëllef brauch.
Why not come up with a new plan?	Firwat komme mir net mat engem neie Plang?
Tom lost focus.	Den Tom huet säi Fokus verluer.
We're doing it right, right?	Mir maachen dat richtegt, oder?
Tom is almost thirty.	Den Tom ass bal drësseg.
Does anyone have a moisturizer?	Huet iergendeen eng Feuchtigkeitscreme?
Tom is covered in tattoos.	Den Tom ass mat Tattooen bedeckt.
She is a determined woman.	Si ass eng determinéiert Fra.
Tom still has not forgiven Mary.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer net verginn.
Tom is popular, right?	Den Tom ass populär, oder?
I do not think that will happen.	Ech denken net datt dat wäert geschéien.
Tom should not stand in the way.	Den Tom sollt net am Wee stoen.
I did not miss a concert by Tom.	Ech hu kee Concert vum Tom verpasst.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
That's a good brand.	Dat ass eng gutt Mark.
You might want to play poker with me and my friends next Friday night.	Dir wëllt vläicht nächste Freideg den Owend mat mir a menge Frënn pokeren spillen.
Tom does not really want me at his party.	Den Tom wëll mech net wierklech op seng Partei.
Tell Tom I do not know who Mary's husband is.	Sot dem Tom ech weess net wien dem Mary säi Mann ass.
I was not the one who told Tom he did not have to.	Ech war net deen, deen dem Tom gesot huet, hie muss dat net maachen.
I thought Tom was not impressed.	Ech hu geduecht datt den Tom net beandrockt war.
I do not consider this safe.	Ech betruecht dat net sécher.
You have a wife, right?	Dir hutt eng Fra, oder?
If you want to make sure Tom understands you, you should speak to him in French.	Wann Dir wëllt sécherstellen datt den Tom dech versteet, da sollt Dir mat him op Franséisch schwätzen.
Oklahoma has some nasty dust storms.	Oklahoma huet e puer béis Stëbsstuerm.
It costs a lot to mix a new apartment.	Et kascht vill fir en neit Appartement ze mëschen.
Tom would have done it if he had tried harder.	Den Tom hätt dat fäerdeg bruecht, wann hie méi haart probéiert hätt.
Be quiet or you will wake the baby.	Sidd roueg oder Dir wäert de Puppelchen erwächen.
Tom could not have done it without Mary's support.	Den Tom hätt sech ouni d'Ënnerstëtzung vum Mary net fäerdeg bruecht.
Tom did not think Mary was confused, but she was.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria duerchernee wier, awer si war.
The church is in the middle of the village.	D'Kierch ass matten am Duerf.
I know Tom knows why we do not want that.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat net wëllen.
Do nothing to draw attention to yourself.	Maacht näischt fir Iech selwer opmierksam ze maachen.
Tom could not stop Mary.	Den Tom konnt d'Maria net dovun ofhalen.
The two cities are not far from each other.	Déi zwou Stied sinn net wäit vuneneen ewech.
I wonder why Tom is such a good cook.	Ech froe mech firwat den Tom sou e gudde Kach ass.
That movie was not very interesting, was it?	Dee Film war net ganz interessant, oder?
I do not know who started that rumor.	Ech weess net wien dat Rumeur ugefaangen huet.
It will be difficult to complete this report by Monday.	Et gëtt schwéier dëse Bericht bis e Méindeg fäerdeg ze maachen.
I do not think they understand French.	Ech mengen net, datt se Franséisch verstinn.
Without you it will not be the same.	Ouni Iech wäert et net d'selwecht sinn.
I owe it to my parents that I am so healthy.	Ech sinn meng Elteren et schëlleg datt ech sou gesond sinn.
I do not need to protect Tom anymore.	Ech brauch den Tom net méi ze schützen.
Tom always wins.	Den Tom gewënnt ëmmer.
Tom promised he would never do that.	Den Tom huet versprach datt hien et ni géif maachen.
Tom told me that he thought Mary was acting irresponsibly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onverantwortlech gehandelt huet.
Tom has bad table manners.	Tom huet schlecht Dësch Manéieren.
These pictures were taken by Tom.	Dës Biller goufen vum Tom gemaach.
When did Tom teach you to drive?	Wéini huet den Tom dech geléiert ze fueren?
I'm not surprised Tom does not have to.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net muss maachen.
I do not think it is possible to do that.	Ech mengen net datt et méiglech ass dat ze maachen.
Tom got up early to make pancakes for his kids.	Den Tom ass fréi opgestaan ​​fir Pancakes fir seng Kanner ze maachen.
I do not know anyone in Australia.	Ech kennen keen an Australien.
My brother must have written this letter.	Mäi Brudder muss dëse Bréif geschriwwen hunn.
Tom hopes he can convince Maria to do the same.	Den Tom hofft, datt hien d'Maria dozou iwwerzeege kann.
Tom watched Mary as she slept.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt wéi si geschlof huet.
Tom did not tell me who he was waiting for.	Den Tom huet mir net gesot op wien hie gewaart huet.
Tom said that Mary thought he had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat maache muss.
My dad usually leaves home when I'm in bed.	Mäi Papp verléisst normalerweis doheem wann ech am Bett sinn.
Tom was very happy that his team won.	Den Tom war ganz frou dass seng Equipe gewonnen huet.
This violates state law.	Dëst verstéisst Staat Gesetz.
Tom turned around and looked at Maria.	Den Tom huet sech ëmgedréit an huet d'Maria gekuckt.
I think this is a bad suggestion.	Ech mengen dat ass e schlechte Virschlag.
I know Tom did not do that by mistake.	Ech weess, datt den Tom dat net duerch Feeler gemaach huet.
Tom shook hands with everyone.	Den Tom huet jidderengem d'Hand geschloen.
Tom kissed Mary, got into his car and drove away.	Den Tom huet dem Mary e Kuss geblosen, an säin Auto geklommen an ass fortgefuer.
Tom thinks ghosts exist.	Den Tom mengt datt Geeschter existéieren.
I do not enjoy studying because I do not progress.	Ech genéissen net ze studéieren well ech kee Fortschrëtt maachen.
Tom deceived me.	Den Tom huet mech täuscht.
He will not do it at age.	Hie wäert et net op Alter maachen.
I'm not good at lying.	Ech sinn net gutt fir ze léien.
You should better clean your room before your mother sees it.	Dir sollt besser Äert Zëmmer botzen ier Är Mamm dat gesäit.
He believed that blacks won their fight for equality without violence.	Hien huet gegleeft datt Schwaarzen hire Kampf fir d'Gläichrechter ouni Gewalt gewannen.
When's Tom returning from vacation?	Wéini kënnt den Tom aus senger Vakanz zréck?
I wonder if I really need to do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech muss maachen.
I suggest we go to the new Chinese restaurant on Park Street.	Ech proposéieren, datt mir an déi nei Chinese Restaurant op Park Street goen.
How many times a day do you feed your dog?	Wéi vill Mol am Dag fidders du Ären Hond?
Tom said he did not feel like eating.	Den Tom sot, datt hien net Loscht huet ze iessen.
Tom showed Mary many of his paintings.	Den Tom huet dem Mary vill vu senge Biller gewisen.
He manages horses well.	Hien geréiert Päerd gutt.
I would be very grateful if you could help me.	Ech wier ganz dankbar wann Dir mir hëllefe kéint.
Tom said he did not think Maria had a driver's license.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria e Führerschäin hätt.
Why did Tom dig holes in his yard?	Firwat huet den Tom Lächer a sengem Haff gegruewen?
I do not want to eat there again.	Ech wëll net erëm do iessen.
Tom's body began to shake uncontrollably.	Dem Tom säi Kierper huet onkontrolléiert ugefaang ze rëselen.
The president of the university is likely to resign.	De President vun der Uni wäert wahrscheinlech demissionéieren.
Maybe you should keep Tom better.	Vläicht sollt Dir besser den Tom halen.
I think we should force Tom to do that.	Ech mengen, mir sollten den Tom zwéngen dat ze maachen.
When I say there is nothing wrong, there is nothing wrong.	Wann ech soen et ass näischt falsch, et ass näischt falsch.
I'll give you a stag party.	Ech ginn Iech eng Hirschparty.
Tom did not ask me.	Den Tom huet mech net gefrot.
The weather is good here too.	Och hei ass d'Wieder gutt.
Why is Tom panicking?	Firwat panikéiert den Tom?
Tom is dating his boss.	Den Tom ass daten mat sengem Chef.
"How are you, old boy?" 	"Wéi geet et dir, alen Jong?"
said Tom.	sot den Tom.
Tom dared Maria to kiss the teacher.	Den Tom huet d'Maria getraut de Schoulmeeschter ze kussen.
Do you feel safe walking in Boston after dark?	Fillt Dir Iech sécher no der Däischtert zu Boston Spadséiergank?
I hope my kids get more breaks in life than I do.	Ech hoffen, datt meng Kanner méi Pausen am Liewen kréien wéi ech.
She has no friends or family to take care of her.	Si huet keng Frënn oder Famill fir hir ze këmmeren.
We all know that Tom can not swim as well as Maria.	Mir all wëssen datt den Tom net sou gutt schwammen kann wéi d'Maria.
I think Tom has the right to meet his birth parents.	Ech mengen Tom huet d'Recht seng Gebuert Elteren ze treffen.
Tom said you speak French.	Den Tom sot, Dir schwätzt Franséisch.
I worked really hard.	Ech hu wierklech schwéier geschafft.
Tom and Maria both want to go to Boston.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid op Boston goen.
Both Tom and Maria have to study French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria musse Franséisch studéieren.
Tom will probably not use it anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi benotzen.
Tom went back to Australia to be with Mary.	Den Tom ass zréck an Australien gaang fir mat der Mary ze sinn.
I thought I would see what happens in Australia.	Ech hu geduecht, ech géif kucken, wat an Australien geschitt.
You're not being honest with me.	Dir sidd net éierlech mat mir.
Do you want me to pick up Tom after school?	Wëlls du datt ech den Tom no der Schoul ophuelen?
You're giving me more credit than I deserve.	Dir gitt mir méi Kreditt wéi ech verdéngt.
Tom offered John and Mary Glieser wine.	Den Tom huet dem John a Mary Glieser Wäin offréiert.
I'm not sure we're doing it right.	Ech sinn net sécher datt mir dat richtegt maachen.
Tom and Marie are both safe.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid sécher.
Tom drove Maria to the nearest hospital.	Den Tom huet d'Maria an dat nootste Spidol gefuer.
Can not you?	Kënnt Dir net?
I should be able to help you tomorrow morning.	Ech sollt Iech muer de Moien hëllefen kënnen.
I did not have enough strength to open the door.	Ech hat net genuch Kraaft fir d'Dier opzemaachen.
I actually no longer live in Australia.	Ech liewen eigentlech net méi an Australien.
I promise nothing of the sort.	Ech verspriechen näischt vun deem.
How long can the world stand and look at these tombs?	Wéi laang kann d'Welt stoen an dës Griewer kucken?
I did not want to interrupt Tom while he was talking.	Ech wollt den Tom net ënnerbriechen wärend hie geschwat huet.
Ask Tom about it.	Frot den Tom doriwwer.
Tom invited us to dinner tonight. 	Den Tom huet eis haut den Owend zum Iessen invitéiert.
Do you want to go?	Wëllt Dir goen?
Tom could not wait to start his new job.	Den Tom konnt kaum waarden fir seng nei Aarbecht unzefänken.
I can never find time to read.	Ech kann ni Zäit fannen fir ze liesen.
Tom probably has no fun.	Den Tom huet wahrscheinlech kee Spaass.
Tom was stabbed three times in the chest.	Den Tom gouf dräimol an der Këscht gestach.
Tom certainly looks better than last week.	Den Tom gesäit sécher besser aus wéi d'lescht Woch.
I'm not used to anyone loving me.	Ech sinn net gewinnt datt iergendeen mech gär huet.
I played the piano against her will.	Ech hunn hir géint hire Wëllen de Piano gespillt.
Tom made a clean brush of the whole thing.	Tom huet eng propper Broscht vun der ganzer Saach gemaach.
By the way, I think you're really nice.	Ech fannen iwwregens du bass wierklech flott.
We are not quite there yet.	Mir sinn nach net ganz do.
Tom had nothing in his bag.	Den Tom hat näischt a senger Täsch.
Tom can swim at least as fast as Maria.	Den Tom kann op d'mannst esou séier schwammen wéi d'Maria.
Tom got out of bed, took a shower, made his bed, and then went to the kitchen to make breakfast.	Den Tom ass aus dem Bett geklommen, huet sech geduscht, säi Bett opgemaach, an ass dunn an d'Kichen gaang fir Frühstück ze maachen.
I was not ready for what was to happen.	Ech war net prett fir dat wat geschéie soll.
Is this rod to Tom?	Ass dëst Staang dem Tom?
Then I're afraid we're having a bit of a problem.	Da fäerten ech, datt mer e bëssen e Problem hunn.
Tom stopped his end of the deal.	Den Tom huet säin Enn vum Deal ophalen.
Tom is probably not forgiven.	Den Tom ass wahrscheinlech net verginn.
Tom, Mary, John and a few other people plan to do that this afternoon.	Tom, Mary, John an e puer aner Leit plangen dat de Mëtteg ze maachen.
Tom's probably back soon, right?	Den Tom ass wahrscheinlech geschwënn zréck, oder?
I'm going to Boston next month.	Ech ginn nächste Mount zu Boston.
I might have to tell Tom about it.	Ech muss dem Tom vläicht doriwwer soen.
What you say is more important than what you say.	Wat Dir schwätzt ass méi wichteg wéi Dir et seet.
I just do not want you to be lonely.	Ech wëll just net datt Dir einsam sidd.
I'm a cynic.	Ech sinn en Zyniker.
Who cares what Tom wears?	Wien ass egal wat den Tom unhuet?
Are you telling me you do not know how to use a telephone?	Sot Dir mir datt Dir net wësst wéi Dir en Telefon benotzt?
I always have two cups of coffee in the morning.	Ech hunn ëmmer zwou Taasen Kaffi moies.
Why do you think Tom did not laugh?	Firwat mengt Dir datt den Tom net gelaacht huet?
Tom started writing a book in French.	Den Tom huet ugefaang e Buch op Franséisch ze schreiwen.
That's worth investigating.	Dat lount sech z'ënnersichen.
I'm a little serious today, but tolerate w.e.g. 	Ech sinn e bëssen eescht haut, awer verdroen w.e.g.
with me.	mat mir.
I will not say it was not easy.	Ech wäert net soen et war net einfach.
Tom said he hopes Maria likes the gift he plans to give her.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie geplangt hatt ze ginn.
I thought you were Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom wier.
Bradley was an English astronomer.	De Bradley war en engleschen Astronom.
I can not tell my family.	Ech kann menger Famill net soen.
Tom washed the salad while Maria cut the tomatoes.	Den Tom huet d'Salat gewäsch, während d'Maria d'Tomaten geschnidden huet.
What is your favorite treatment?	Wat ass Äre Liiblingsbehandlung?
The tree bent under the weight of the fruit.	De Bam huet sech ënner dem Gewiicht vun der Fruucht gebéit.
I wish Tom could dance better.	Ech wënschen den Tom kéint besser danzen.
I know Tom is a little more patient than I am.	Ech weess datt den Tom e bësse méi Gedold ass wéi ech.
I suffer from asthma.	Ech leiden un Asthma.
Didn't Tom know he did not need to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat net brauch ze maachen?
Tom did not do what he promised to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie versprach huet ze maachen.
Tom tried to intimidate Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze intimidéieren.
Tom knows I usually go there on Mondays.	Den Tom weess, datt ech normalerweis Méindes dohinner ginn.
I heard Tom was looking for me.	Ech hunn héieren, datt den Tom no mech gesicht huet.
It looks like the dog wants to eat something.	Et gesäit aus wéi wann den Hond eppes z'iessen wëll.
Tom said Mary was glad you did that for him.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war, datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
It was so quiet that you could hear a pin drop.	Et war sou roueg datt Dir e Pin héieren konnt falen.
It was not Tom who cleaned the room.	Et war net den Tom deen de Raum gebotzt huet.
Tom kept his ratings up.	Den Tom huet seng Bewäertungen eropgehalen.
I remember many of the stories my grandmother told me.	Ech erënnere mech un vill vun de Geschichten, déi meng Groussmamm mir gesot huet.
We closed the door behind us.	Mir hunn d'Dier hannert eis zougemaach.
You do not really plan to go to Boston tomorrow, do you?	Dir plangt net wierklech muer op Boston ze goen, oder?
Do you think I've gained weight?	Denkt Dir datt ech Gewiicht ugeholl hunn?
Do you like San Francisco?	Hutt Dir gär San Francisco?
Apparently Tom does not like Maria.	Anscheinend huet den Tom d'Maria net gär.
I'm not younger.	Ech sinn net méi jonk.
Tom never acted like he was ashamed of me.	Den Tom huet ni gehandelt wéi hie sech vu mir geschummt huet.
I'm afraid you'll have to work overtime.	Ech fäerten datt Dir iwwerstonnen muss schaffen.
Tom is very tired now, right?	Den Tom ass elo ganz midd, oder?
I just finished my homework.	Ech hu just meng Hausaufgaben fäerdeg.
Tom decides to stay.	Den Tom huet decidéiert datt hie bleift.
I do not think I need to lose weight.	Ech denken net datt ech muss Gewiicht verléieren.
Sorry, I dropped my knife.	Et deet mir leed, ech hunn mäi Messer erofgelooss.
Do not turn down this option.	Gitt dës Méiglechkeet net of.
Tom might be even faster at doing it than Maria.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer méi séier domat ze maachen wéi d'Maria.
Government debt is about 79% of GDP and remains among the highest in emerging markets.	Staatsschold ass ongeféier 79% vum PIB a bleift zu den héchsten vun den opkomende Mäert.
I'm wondering what Tom will do next.	Ech froe mech wat den Tom als nächst wäert maachen.
Tom is very good with children.	Den Tom ass ganz gutt mat Kanner.
Tom said he had been robbed three times.	Den Tom sot, hien ass dräimol beklaut ginn.
Tom is not married now.	Den Tom ass elo net bestuet.
Tom was very selfish.	Den Tom war ganz egoistesch.
Some chalets have been isolated by floodwaters.	Verschidde Chaletën sinn duerch d'Iwwerschwemmungswaasser isoléiert ginn.
This is tofu.	Dëst ass Tofu.
Ask Tom if he speaks French.	Frot den Tom ob hie franséisch schwätzt.
One finally called the 911.	Een huet endlech den 911 genannt.
Tom is pretty sure he can win.	Den Tom ass ganz sécher datt hie ka gewannen.
It was not so bad.	Et war net sou schlecht.
I'm glad to see you again.	Ech si frou Iech erëm ze gesinn.
Tom tried to poison us.	Den Tom huet probéiert eis ze vergëften.
I keep it a secret. 	Ech halen et geheim.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
Do not wake the baby.	Erwächt de Puppelchen net.
Tell me why I should not kill you.	Sot mir firwat ech dech net ëmbrénge soll.
I know it seems like I'm overreacting.	Ech weess et schéngt wéi wann ech iwwerreagéieren.
I should be able to buy that in the supermarket.	Dat soll ech am Supermarché kafe kënnen.
I think there is no life on Mars.	Ech denken, datt et kee Liewen um Mars gëtt.
I know you're being sarcastic.	Ech weess datt Dir sarkastesch sidd.
Tom is being held on $ 300,000 bail.	Den Tom gëtt op $ 300.000 Kautioun festgehalen.
You fired me.	Du hues mech entlooss.
I have a classmate who says he can speak French fluently.	Ech hunn e Klassekomeroden, dee seet, hie kann franséisch fléissend schwätzen.
They widened the road.	Si hunn d'Strooss erweidert.
That does not really answer the question.	Dat äntwert net wierklech d'Fro.
Moves w.e.g. 	Beweegt w.e.g.
de Stull. 	de Stull.
It's in the way.	Et ass am Wee.
I'm afraid Tom's going to be arrested.	Ech fäerten, datt den Tom festgeholl gëtt.
I did not want to drink anything.	Ech wollt näischt drénken.
Tom was not excited.	Den Tom war net opgereegt.
Tom is one of the most generous people I've ever met.	Den Tom ass ee vun de generéisste Leit, déi ech je begéint hunn.
The same thing could happen to me.	Datselwecht kéint mir geschéien.
I know Tom is a tough person to be around.	Ech weess datt den Tom eng schwéier Persoun ass fir ronderëm ze sinn.
Tom tried to find out what had happened.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat geschitt ass.
The teacher sometimes beats his students, but no one complains.	Dee Schoulmeeschter schléit heiansdo seng Schüler, awer kee beschwéiert sech.
Tom probably does not want to do that anymore.	Den Tom wëll dat wuel net méi maachen.
Tom would never forgive me if I did that.	Tom géif mech ni verzeien wann ech dat gemaach.
Tom did not find Mary's joke amusing at all.	Den Tom huet dem Mary säi Witz guer net lëschteg geduecht.
Tom is not sure if he can come tonight.	Den Tom ass net sécher ob hien den Owend ka kommen.
You know I did not.	Dir wësst datt ech et net gemaach hunn.
Among the visitors to the museum there was a sprinkling of foreigners.	Ënnert de Visiteuren am Musée gouf et e Sprinkel vun Auslänner.
Tom is a teaching assistant.	Den Tom ass e Léierassistent.
It's not just what you do, it's how you do it.	Et ass net nëmmen wat Dir maacht, et ass wéi Dir et maacht.
I think Tom could probably talk Maria into doing that.	Ech mengen den Tom kéint d'Maria wahrscheinlech schwätzen fir dat ze maachen.
Tom said he thought he was doing the right thing.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt hien dat richtegt mécht.
I do not hate him.	Ech haassen hien net.
There's a chance Tom will have dinner with us tonight.	Et ass eng Chance den Tom den Owend mat eis iessen.
I did not go out last weekend.	Ech sinn de leschte Weekend net erausgaang.
We expect prices to rise in the near future.	Mir erwaarden datt d'Präisser an der nächster Zukunft klammen.
How could Tom be a terrorist?	Wéi konnt den Tom en Terrorist sinn?
Tom only got one more try.	Den Tom krut nëmmen nach ee Versuch.
Have you ever read the story of the boy who cried wolf?	Hutt Dir jeemools d'Geschicht vum Jong gelies, dee Wollef gekrasch huet?
Tom said Mary wants to eat at the new restaurant on Park Street.	Den Tom sot, datt d'Mary an deem neie Restaurant op der Parkstrooss wëll iessen.
It looks like Tom's cold.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kal ass.
He hurried to the train station so he would not miss the train.	Hien ass séier op d'Gare gefuer, fir datt hien den Zuch net verpasst.
I'm already said I do not know what to do.	Ech hu scho gesot, ech weess net wat ech maache soll.
Tom realized that it would not be easy to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et net einfach wier dat ze maachen.
Tom bought it just a few days ago.	Den Tom huet et just virun e puer Deeg kaaft.
Our curriculum is very streamlined.	Eise Léierplang ass ganz streamlined.
What time does the rehearsal start?	Wéi Auer fänkt d'Prouf un?
I do not really mean.	Ech mengen net wierklech.
Tom has not been executed yet.	Den Tom ass nach net higeriicht ginn.
Neither Tom nor Maria stayed with us.	Weder den Tom nach d'Maria ass bei eis bliwwen.
Everyone knew Tom did not want to live in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net zu Boston wunne wollt.
Tom, the guy I'm sharing a room with, is nasty.	Den Tom, deen Typ mat deem ech e Raum deelen, ass knaschteg.
Tom probably does not know why Mary is afraid of him.	Den Tom weess wuel net firwat d'Maria Angscht virun him huet.
Tom was diagnosed with ASD.	Den Tom gouf mat ASD diagnostizéiert.
I should be able to do something about it.	Ech soll eppes doriwwer maachen kënnen.
The one with all the good ideas is Tom.	Dee mat all de gudden Iddien ass den Tom.
Tom said his house was only about three miles from where he worked.	Den Tom sot, datt säin Haus nëmmen ongeféier dräi Meilen vu wou hie geschafft huet.
I did not think it would rain today.	Ech hat net geduecht datt et haut reent.
I could not understand any of it.	Ech konnt näischt dovunner verstoen.
Tom does not seem to understand.	Den Tom schéngt et net ze verstoen.
There are many things we do not yet know.	Et gëtt vill wat mir nach net wëssen.
I think Tom and Mary's marriage will not last long.	Ech mengen dem Tom an dem Mary seng Bestietnes wäert net laang daueren.
If I was in good health, I could continue my studies.	Wann ech a gudder Gesondheet wier, kéint ech meng Studie weiderféieren.
Tom said he would never let Mary go.	Den Tom sot, hie géif d'Mary ni fueren loossen.
The hail cracked the window.	Den Hagel huet d'Fënster geknackt.
I'm the one who told Tom your phone number.	Ech sinn deen deen dem Tom Är Telefonsnummer gesot huet.
Tom said he thought he would help us.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif eis hëllefen.
I can not yet think of retirement.	Ech kann nach net un d'Pensioun denken.
Tom is attentive to details.	Den Tom ass opmierksam op Detailer.
Tom does not seem to have any fun.	Den Tom schéngt kee Spaass ze hunn.
Tom will be told not to do that again.	Den Tom wäert gesot ginn, dat net erëm ze maachen.
I was attacked in my sleep by a coat.	Ech gouf a mengem Schlof vun engem Kittel attackéiert.
Tom is at the bar drinking with his friends.	Den Tom ass an der Bar an drénken mat senge Frënn.
She is a jealous woman.	Si ass eng jalous Fra.
Tom clapped the coin.	Den Tom huet d'Mënz geklappt.
Tom wants cheese.	Tom wëll Kéis.
Tom was very talkative.	Den Tom war ganz sproocheg.
A flock of sheep grazed in the fields.	Eng Trapp Schof huet an de Felder geweit.
I'm a married woman now.	Ech sinn eng bestuet Fra elo.
I wish you had not come.	Ech wënschen, datt Dir net komm wier.
You were not ready to do that, were you?	Dir waart net prett dat ze maachen, oder?
I think Tom can do that today.	Ech mengen den Tom kann dat haut maachen.
I can not believe Tom really said that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech gesot huet.
When Tom went to Boston, he asked me to take care of his dog.	Wéi den Tom op Boston gaangen ass, huet hien mech gefrot fir säin Hond ze këmmeren.
Tom closed his eyes.	Den Tom huet seng Aen zougemaach.
Why are there no polar bears in Antarctica and no penguins in the Arctic?	Firwat ginn et keng Polarbieren an der Antarktis a keng Pinguine an der Arktis?
What is the cheapest supermarket in Australia?	Wat ass déi bëllegst Supermarchékette an Australien?
Tom grows rhubarb.	Tom wiisst Rubarb.
Do I look like an invalid?	Gesinn ech wéi en Invalid?
I got these old coins from Tom.	Ech krut dës al Mënzen vum Tom.
I suspect Tom plans to be there.	Ech de Verdacht den Tom plangt do ze sinn.
I admire a person who expresses a frank opinion.	Ech bewonneren eng Persoun déi eng frank Meenung ausdréckt.
Police searched Tom's home and office.	D'Police huet dem Tom säin Heem a säi Büro duerchsicht.
Tom knew that Mary would not do that today.	Den Tom wousst datt d'Maria dat haut net géif maachen.
I did not know Tom was doing that now.	Ech wousst net datt den Tom dat elo mécht.
Tom ate lunch at home.	Den Tom huet doheem Mëttegiessen giess.
It's pretty foggy today.	Et ass haut zimmlech Niwweleg.
Are you still looking for Tom?	Sicht Dir nach no Tom?
You should have seen that movie last night.	Dir sollt dee Film gëschter Owend gesinn.
We had a math test today.	Mir haten haut e Mathetest.
I bet Tom would be happy if Maria did not come tonight.	Ech wetten den Tom wier frou wann d'Maria net den Owend komm ass.
Her behavior is abnormal for a young girl.	Hir Verhalen ass anormal fir e jonkt Meedchen.
Do you know what that is?	Wësst Dir wat dat do ass?
I'm really glad to hear you want to live in Scotland.	Ech si wierklech frou ze héieren datt Dir a Schottland wëllt liewen.
How do you think this change will be achieved?	Wéi mengt Dir datt dës Ännerung kritt gëtt?
The shelves were pretty bare.	D'Regaler waren zimlech kaal.
Tom hit the boat across the river.	Den Tom huet d'Boot iwwer de Floss geschloen.
Tom did not know that you do not plan to stay.	Den Tom wousst net datt Dir net plangt ze bleiwen.
Tom is an elementary school music teacher.	Den Tom ass e Grondschoulmusek Enseignant.
You are very happy to have such friends.	Dir sidd ganz glécklech datt Dir esou Frënn hutt.
I mean, Tom did not do that carefully.	Ech mengen den Tom huet dat net virsiichteg gemaach.
I practiced with Tom.	Ech hunn mam Tom geübt.
I was right in front of Tom.	Ech war direkt virun Tom.
Do not you want to know why Tom did that?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom dat gemaach huet?
Tom is going home soon.	Den Tom geet geschwënn heem.
Television is also not what it used to be.	Fernseh ass och net wat et fréier war.
I did not know that Tom did that.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet.
I decided not to come.	Ech hu mech decidéiert net ze kommen.
I'm giving Tom some advice.	Ech ginn dem Tom e Rot.
I know Tom knows why you did it alone.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
I do not quite understand it, but I try to do what I can.	Ech verstinn et net ganz, mee ech probéieren ze maachen wat ech kann.
Tom will excuse me, I'm sure.	Den Tom wäert mech entschëllegen, ech si sécher.
Tom is really strong, right?	Den Tom ass wierklech staark, oder?
I do not think Tom knows much about it.	Ech denken net datt den Tom vill doriwwer weess.
I have the Munchies.	Ech hunn d'Munchies.
I did not know that Tom was Mary's uncle.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Monni war.
Did you not know that Tom is now in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom elo an Australien ass?
Tom is right about a few things.	Den Tom huet Recht iwwer e puer Saachen.
I am in use from 9:00 to 17:00.	Ech sinn vun 9:00 bis 17:00 Auer am Asaz.
Tom thinks Mary will not really do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wierklech wäert maachen.
Tom ate the whole bag.	Den Tom huet déi ganz Täsch giess.
You're not a very nice person.	Du bass net eng ganz léif Persoun.
Tom said that Maria is pretty good at speaking French.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt ass Franséisch ze schwätzen.
It will be impossible for you to do that.	Et wäert Iech onméiglech sinn dat ze maachen.
Tom should do that.	Den Tom sollt dat maachen.
There's nothing I can not do.	Et gëtt näischt wat ech net maache kann.
Tom is so fat he can hardly walk.	Den Tom ass sou déck, hie ka kaum goen.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
It's very sharp.	Et ass ganz schaarf.
Tom does not expect Mary to do this for him.	Den Tom erwaart net datt d'Maria dat fir hien mécht.
It is not so different.	Et ass net sou anescht.
Who is this beautiful girl I saw walking around with you in the mall?	Ween ass dat schéint Meedchen, dat ech mat dir am Akafszenter ronderëm wandelen gesinn hunn?
Try not to walk before crawling.	Probéiert net ze goen ier Dir krabbelt.
You are indeterminate.	Dir sidd onbestëmmend.
I heard Tom was coming back to Boston for Christmas.	Ech hunn héieren datt den Tom fir Chrëschtdag zréck op Boston komm ass.
Tom said he was no different.	Den Tom sot datt hien net anescht wier.
Tom wanted to go to the supermarket to buy milk.	Den Tom wollt d'Maria an de Supermarché goen fir Mëllech ze kafen.
He does not have the ability to do the job properly.	Hien huet net d'Fäegkeet d'Aarbecht richteg ze maachen.
The only one here who is afraid to go bungee jumping is Tom.	Deen eenzegen hei deen Angscht huet Bungee-Sprangen ze goen ass den Tom.
I'm the only one who thinks it's a good idea to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen et eng gutt Iddi mengt dat ze maachen.
Three of the attackers were killed.	Dräi vun den Ugräifer goufen ëmbruecht.
Tom wants to remain anonymous.	Den Tom wëll anonym bleiwen.
Dilute the solution.	D'Léisung verdënnen.
Where's my thermos?	Wou ass meng Thermos?
Tom thinks I was in Australia last week.	Den Tom mengt datt ech d'lescht Woch an Australien war.
Tom needs to see a neurologist.	Den Tom muss en Neurolog gesinn.
We have all our seat belts on.	Mir hunn all eis Sécherheetsgurter un.
I can not believe we're all here yet.	Ech kann net gleewen, datt mir all nach hei sinn.
The train was thirty minutes late on account of the heavy snow.	Den Zuch war drësseg Minutte spéit op Kont vun der schwéier Schnéi.
I do not think I agree.	Ech mengen net ech averstanen.
I did not tell Tom that.	Dat hunn ech dem Tom net gesot.
Tom handed the file to Mary.	Den Tom huet den Dossier der Maria iwwerreecht.
Tom told me he thought Mary was done.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäerdeg war.
The bartender went over to where Tom was sitting and asked him what he wanted to drink.	De Bartender ass eriwwer gaang wou den Tom souz an huet hie gefrot wat hie wëll drénken.
Tom did not even open the envelope.	Den Tom huet d'Enveloppe net emol opgemaach.
Maria talked to Tom about it, right?	D'Maria huet mam Tom doriwwer geschwat, oder?
I would never have let Tom drive.	Ech hätt ni den Tom fueren loossen.
They finally had to engage Tom in an asylum.	Si hunn endlech missen den Tom an en Asyl engagéieren.
Tom said he wanted to visit Mary in Boston.	Den Tom sot, hie wollt d'Mary zu Boston besichen.
Why did Tom live in Australia?	Firwat huet den Tom an Australien gelieft?
Tom must be told never to do that again.	Tom muss gesot ginn, dat ni méi ze maachen.
There's a good chance Tom will lose the race.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Course verléiert.
Three to three powers is twenty-seven.	Dräi bis déi drëtt Muecht ass siwenanzwanzeg.
This mulle can not carry a heavier load.	Dëse Mulle kann net eng méi schwéier Laascht droen.
Everyone wants to believe that dreams can come true.	Jidderee géif gären gleewen datt Dreem richteg kënne kommen.
Tom does not want to do that without the right tools.	Den Tom wëll dat net ouni déi richteg Tools maachen.
Don't you think you would like to live in Australia?	Denkt Dir net datt Dir gären an Australien wunne wëllt?
Tom has to be told he has to leave.	Den Tom muss gesot ginn, hie muss fortgoen.
Tom speaks French with Mary.	Den Tom schwätzt franséisch mam Mary.
I did not know that Tom could speak French.	Ech wousst net datt den Tom Franséisch kéint schwätzen.
Tom went to Boston with a friend.	Den Tom ass mat engem Frënd op Boston gaangen.
The food did not taste so bad.	D'Iessen huet net esou schlecht geschmaacht.
Tom grabbed the poster from the wall.	Den Tom huet d'Plakat vun der Mauer gerappt.
Nobody is right.	Keen huet Recht.
That's not where I wanted you to go.	Dat ass net wou ech wollt datt Dir gitt.
What's Tom's sisters' names?	Wéi heeschen dem Tom seng Schwësteren?
I do not think Tom knows you as well as I do.	Ech denken net datt den Tom dech sou gutt kennt wéi ech.
Tom went downstairs.	Den Tom ass d'Trap erofgaang.
"Miserable morning," Tom said.	"Miserable Moien," sot den Tom.
Tom was just three years old when his mother died.	Den Tom war just dräi Joer al wéi seng Mamm gestuerwen ass.
Do you have trouble convincing Tom to help Mary?	Hutt Dir Problemer mam Tom ze iwwerzeegen Mary ze hëllefen?
Tom said Mary was not optimistic.	Den Tom sot datt d'Maria net optimistesch ass.
I suspect Tom does not speak French at work.	Ech de Verdacht, datt den Tom keng franséisch op der Aarbecht schwätzt.
We are not friends.	Mir sinn net Frënn.
Judging by the sky, we can get a shower before nightfall.	Nom Himmelsbléck ze beurteelen, kënne mir virun der Nuecht eng Schauer kréien.
Tom hopes that Mary will forgive him.	Den Tom hofft datt d'Maria him verzeien.
Do not do something just because everyone else is doing it.	Maacht net eppes just well all déi aner et maachen.
Tom would like to have parents.	Den Tom hätt gär datt hien Elteren hätt.
Tom usually wears glasses when he reads.	Den Tom huet normalerweis Brëller wann hien liest.
Tom told me that he thought Mary had decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria décidéiert wier dat ze maachen.
He came to Tokyo with the intention of studying English.	Hien ass op Tokyo eropgaang mat der Absicht Englesch ze studéieren.
Tom should come to the office today.	Den Tom soll haut an de Büro kommen.
I'm wondering if Tom saw it at all.	Ech froe mech ob den Tom et iwwerhaapt gesinn huet.
Tom also lives in Boston.	Den Tom wunnt och zu Boston.
My grandmother can not see very well.	Meng Groussmamm kann net ganz gutt gesinn.
Tom did not enjoy it.	Den Tom huet net genießt.
I had a cup of coffee in the cafe.	Ech hat eng Taass Kaffi am Café.
Tom is really good, right?	Den Tom ass wierklech gutt, oder?
I think I need to learn French.	Ech denken, ech muss Franséisch léieren.
I'm fine.	Ech ginn gutt.
Tom wanted to hug Maria.	Den Tom wollt d'Maria ëmklammen.
Both Tom and Mary work full time.	Béid Tom a Mary schaffen Vollzäit.
Tom admires your courage.	Tom bewonnert Äre Courage.
I can not imagine why Tom would do that.	Ech ka mir net virstellen firwat den Tom dat géif maachen.
Everyone knew Tom did not like living in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net gär zu Boston wunnt.
Tom is lost in the jungle.	Den Tom ass am Dschungel verluer.
Tom said he would not go anywhere today.	Den Tom sot, hie géif haut néierens goen.
I listen to audio books in French.	Ech lauschteren Audiobicher op Franséisch.
He underwent surgery yesterday.	Hie gouf gëschter operéiert.
That does not mean I recommend it.	Dat heescht net datt ech et recommandéieren.
I doubt Tom Boston could be found on a map.	Ech bezweifelen ob den Tom Boston op enger Kaart kéint fannen.
I'm not trying to say anything.	Ech probéieren näischt ze soen.
Due to the rain, the audience at the concert was small.	Wéinst dem Reen war de Publikum um Concert kleng.
Let's get Tom out of the way and let him do his job.	Loosst eis dem Tom aus dem Wee goen a loosse hien seng Aarbecht maachen.
I know Tom knows he has to do this today.	Ech weess den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
Who is the laziest person you know?	Ween ass déi faulst Persoun déi Dir kennt?
I could be in Australia next Monday if you need me there.	Ech kéint nächste Méindeg an Australien sinn wann Dir mech do braucht.
I'm used to working outdoors.	Ech si gewinnt dobaussen ze schaffen.
Tom wanted to get out of Boston.	Den Tom wollt aus Boston erauskommen.
Tom acts like nothing else matters.	Den Tom handelt wéi soss näischt wichteg ass.
I'm sure Tom will be bored.	Ech si sécher den Tom wäert sech langweilen.
I'll sleep until you're home.	Ech schlofe bis Dir doheem sidd.
I would like my name to be added to the list again.	Ech hätt gär datt mäi Numm erëm op d'Lëscht gesat gëtt.
Tom said he saw Maria play badminton with John.	Den Tom sot datt hien d'Maria gesinn huet Badminton mam John spillen.
You should tell Tom that you do not plan to be in Australia next year.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt d'nächst Joer an Australien ze sinn.
Four multiplied by two is eight.	Véier multiplizéiert mat zwee ass aacht.
One has to tell Tom what is expected of him.	Een muss dem Tom soen wat vun him erwaart gëtt.
Tom knows the situation.	Den Tom weess d'Situatioun.
I know all the skeletons in your wardrobe.	Ech weess all Skeletter an Ärem Kleederschaf.
How many times a year do you do that?	Wéi vill Mol am Joer maacht Dir dat?
I'm trying to get up early tomorrow morning.	Ech probéieren muer de Moien fréi opzestoen.
We hope to build a warehouse here.	Mir hoffen hei e Lagerhaus ze bauen.
So, will you tell me who you are?	Also, wäert Dir mir soen, wien Dir sidd?
I advised Tom to wait.	Ech hunn dem Tom ugeroden ze waarden.
Tom seems really annoyed.	Den Tom schéngt wierklech genervt.
I'm positive I can do that.	Ech sinn positiv datt ech dat maache kann.
You will do exactly as I tell you.	Dir wäert genau maachen wéi ech Iech soen.
The world as we know it will probably end in the next century.	D'Welt wéi mir se kennen wäert wahrscheinlech am nächste Joerhonnert ophalen.
I wonder if Tom knows how poor Mary really is.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi aarm Mary wierklech ass.
You yourself do not look so bad.	Du gesäis selwer net esou schlecht aus.
I promise I will not tell anyone where you are.	Ech verspriechen datt ech kee soen wou Dir sidd.
Do not want to drink tea?	Wëllt Dir net Téi drénken?
Tom was a competent investigator.	Den Tom war e kompetenten Enquêteur.
We should fight Tom.	Mir sollten mam Tom kämpfen.
Tom asked me to get up.	Den Tom huet mech gefrot fir opzestoen.
It will be easy to find someone who does that for you.	Et wäert einfach sinn een ze fannen deen dat fir Iech mécht.
I do not think Tom would like it if Maria did that.	Ech denken net datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
Tom's shoes are too small for him.	Dem Tom seng Schong sinn him ze kleng.
Tom clicked on the radio.	Den Tom huet um Radio geklickt.
How long have you been staying with Tom in Australia?	Wéi laang bass du an den Tom an Australien bliwwen?
How much does it cost me to paint my house?	Wéi vill kascht et mech mäi Haus ze molen?
I thought it was time we all met.	Ech hu geduecht datt et Zäit wier datt mir all begéint hunn.
This dictionary is not very good.	Dëst Wierderbuch ass net ganz gutt.
Tom took these pictures.	Den Tom huet dës Fotoen gemaach.
I'll keep that key in my top drawer drawer.	Ech wäert dëse Schlëssel a mengem ieweschte Schreif-Tirang halen.
I prefer to walk than take the bus.	Ech gi léiwer zu Fouss wéi mam Bus.
Tom wants to teach his kids the value of work.	Den Tom wëll senge Kanner de Wäert vun der Aarbecht léieren.
What happened is a rare occurrence.	Wat geschitt ass ass e seltenen Optriede.
If he's busy at all, help him.	Wann hien iwwerhaapt beschäftegt ass, hëlleft him.
We had some very cold winters.	Mir haten e puer ganz kal Wanteren.
Tom knows how to fly.	Den Tom weess wéi ee fläicht.
Tom did not even send Mary to tell her he was late.	Den Tom huet d'Mary net emol geschéckt fir hir ze soen datt hie spéit wier.
They could not find their dogs.	Si konnten hir Hënn net fannen.
Tom is very religious, right?	Den Tom ass ganz reliéis, oder?
I live with my parents.	Ech liewen mat mengen Elteren.
Tom killed a deer.	Den Tom huet en Hirsch geschloen.
What should we advise Tom to do?	Wat solle mir dem Tom roden ze maachen?
I must have made a mistake.	Ech muss mech falsch gemaach hunn.
We took it for granted that Tom would join us.	Mir hunn et selbstverständlech geholl datt den Tom bei eis géif matmaachen.
Tom said Mary was not disappointed.	Den Tom sot datt d'Maria net enttäuscht war.
I helped Tom decide where to put the couch.	Ech hunn dem Tom gehollef ze entscheeden wou ech de Canapé setzen.
Tom does not want Mary to know that he has been released.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hie entlooss gouf.
I'm sure Tom would be happy to buy this for you.	Ech si sécher den Tom wier frou dat fir Iech ze kafen.
She knelt beside him and asked what his name was.	Si huet nieft him geknéit a gefrot, wat säin Numm wier.
Tom and Marie have no books in French.	Den Tom an d'Marie hu keng Bicher op Franséisch.
Tom got a job as a waiter in a restaurant near his house.	Den Tom krut eng Aarbecht als Kelner an engem Restaurant bei sengem Haus.
Both Tom and I are on the same team.	Souwuel den Tom an ech sinn op der selwechter Equipe.
We are accountants.	Mir sinn Comptabelen.
Your car is illegally parked.	Ären Auto ass illegal geparkt.
I hope Tom says nothing to Mary about what we did.	Ech hoffen den Tom seet näischt zu Mary iwwer wat mir gemaach hunn.
Did Tom say who he would come with?	Huet den Tom gesot mat wiem hie géif kommen?
Tom took a selfie while flexing his muscles.	Den Tom huet e Selfie gemaach wärend hien seng Muskelen flexéiert.
I do not think we can help you today.	Ech denken net, mir kënnen Iech haut hëllefen.
Tom looks like he's in pain.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien Péng huet.
I hope you like Tom.	Ech hoffen dat Tom gefällt.
I'm tired of your complaints.	Ech midd vun Äre Reklamatiounen.
Tom is not quite aware yet.	Den Tom ass nach net ganz bewosst.
Tom is not sure.	Den Tom ass net sécher.
Tom does not know yet.	Den Tom weess nach net doriwwer.
I'm not doing this without Tom's permission.	Ech maachen dat net ouni dem Tom seng Genehmegung.
I need it like a fish needs an umbrella.	Ech brauch dat wéi e Fësch e Regenschirm brauch.
I'm not used to doing things alone.	Ech sinn net gewinnt Saachen eleng ze maachen.
I'm never hungry.	Ech sinn ni hongereg.
Where did you learn to draw so well?	Wou hues du geléiert sou gutt ze zéien?
I think you sent that message to the wrong person.	Ech mengen datt Dir dee Message un déi falsch Persoun geschéckt hutt.
It seems that Tom made a big mistake.	Et schéngt, datt den Tom e grousse Feeler gemaach huet.
I want you to stay right where you are.	Ech wëll datt Dir richteg bleift wou Dir sidd.
I'm the last in line.	Ech sinn déi lescht an der Rei.
I probably could have done this without your help.	Ech hätt dat wahrscheinlech ouni Är Hëllef kënne maachen.
I will do everything to protect my children.	Ech wäert alles maachen fir meng Kanner ze schützen.
Tom had nothing to do with the thief.	Den Tom hat näischt mam Déif ze dinn.
How many people survived is not known.	Wéi vill Leit iwwerlieft hunn ass net gewosst.
I'm older.	Ech sinn méi al.
Tom told me that Maria had stopped smoking.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria ophalen ze fëmmen.
You're all late.	Dir sidd all spéit.
I think Tom is a lot smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi intelligent wéi d'Maria.
It would not be fair to Tom.	Et wier dem Tom net gerecht.
Tom said he would not go to Boston.	Den Tom sot datt hien net op Boston géif goen.
Tom said he just did not have time.	Den Tom sot hien hätt just keng Zäit.
This is the package I've been waiting for.	Dëst ass de Package op ech gewaart hunn.
I do not think you really need to do that.	Ech denken net datt Dir dat wierklech maache musst.
What is your ultimate goal in life?	Wat ass Äert ultimativt Zil an Ärem Liewen?
She plans to stay at the Oriental Hotel.	Si plangt am Oriental Hotel ze bleiwen.
I could not sleep due to the noise.	Ech konnt net duerch de Kaméidi schlofen.
I try to meditate.	Ech probéieren ze meditéieren.
Tom has to work every day.	Den Tom muss all Dag schaffen.
Married to Tom's daughter.	Dem Tom seng Duechter bestuet.
If I had enough money, I could buy this book.	Wann ech genuch Suen hätt, kéint ech dëst Buch kafen.
I was deeply impressed by the medieval music.	Ech war déif beandrockt vun der mëttelalterlecher Musek.
I'm telling Tom we'm not ready.	Ech soen dem Tom, mir sinn net prett.
Tom and Maria soon got married.	Den Tom an d'Maria hu sech séier bestuet.
My uncle lived in Washington, DC for two years.	Mäi Monni huet zwee Joer zu Washington, DC gelieft.
You have to find something that you like to do.	Dir musst eppes fannen wat Dir gär mécht.
I wrote Tom a note.	Ech hunn dem Tom eng Notiz geschriwwen.
Tom said I looked happy.	Den Tom sot, datt ech frou ausgesinn.
I'm the one who really knows Tom.	Ech sinn deen deen den Tom wierklech kennt.
Tom is very close to Mary.	Den Tom ass ganz no bei der Mary.
I know Tom is forgiven.	Ech weess, datt den Tom verginn ass.
I know you will not do that before lunch.	Ech weess, Dir wäert dat net virum Mëttegiessen maachen.
Tom threatens his girlfriend.	Den Tom bedréit seng Frëndin.
Called Tom's office.	Dem Tom säi Büro geruff.
Swap it for a new one.	Tauscht et aus fir en neien.
What will be Tom's next move?	Wat wäert dem Tom seng nächst Beweegung sinn?
I did not know that Tom and Mary still live in Boston.	Ech wousst net datt den Tom an d'Mary nach zu Boston wunnen.
Wear sunscreen before going outside.	Maacht Sonneschutz un ier Dir dobausse gitt.
Here's drinking this coffee while I've frying some eggs for you.	Hei drénkt dëse Kaffi wärend ech Iech e puer Eeër frittéieren.
I'm waiting for Tom to help me.	Ech waarden op den Tom fir mech ze hëllefen.
Did you unplug it?	Hutt Dir de Stecker erausgezunn?
Tom's room was dirty.	Dem Tom säi Raum war knaschteg.
I want to be a carpenter like my father.	Ech wëll Schräiner ginn wéi mäi Papp.
Tom told me he heard a strange noise.	Den Tom huet mir gesot datt hien e komesche Kaméidi héieren huet.
I think Tom was the one to tell Mary what needed to be done.	Ech mengen den Tom war deen deen d'Maria sollt soen wat gemaach muss ginn.
Tom could be anywhere.	Den Tom kéint iwwerall sinn.
I'm hungry for something else now.	Ech sinn elo hongereg fir eppes anescht.
Tom is going to Boston in October.	Den Tom geet am Oktober op Boston.
You turn into a chicken.	Dir verwandelt an e Poulet.
Tom's scared of cats, right?	Den Tom huet Angscht virun Kazen, oder?
It will take us a few weeks to complete this work.	Et wäert eis e puer Wochen daueren fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Hey, can you give me a hand over here, please?	Hey, kënnt Dir mir eng Hand iwwer hei ginn, wann ech glift?
I know Tom is much younger than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi jonk ass wéi ech.
Tom and Mary are both in Australia.	Tom an Mary sinn souwuel an Australien.
Tom agreed to help us.	Den Tom huet ausgemaach eis ze hëllefen.
Tom was more surprised than anyone.	Den Tom war méi iwwerrascht wéi jiddereen.
Try to talk to Tom about the subject.	Probéiert den Tom iwwer d'Thema ze kléngen.
I know Tom knows how you did it.	Ech weess den Tom weess wéi Dir dat gemaach hutt.
I was deceived by someone I thought was my best friend.	Ech sinn täuscht ginn vun engem deen ech geduecht hunn mäi beschte Frënd wier.
We're so busy.	Mir si sou beschäftegt.
I do not like it when people make fun of me.	Ech hunn et net gär wann d'Leit de Geck iwwer mech maachen.
I did not want you to be here.	Ech wollt net datt Dir hei sidd.
Tom is really in love with Mary.	Tom ass wierklech verléift mat Mary.
Tom said Mary was not interested.	Den Tom sot, datt d'Maria net interesséiert ass.
I do not think Tom did that tonight.	Ech denken net datt den Tom dat den Owend gemaach huet.
I'm going to tell Tom.	Ech ginn dem Tom soen.
I do not think Tom knows that Mary is already married.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria scho bestuet ass.
I thought Tom was fantastic.	Ech hu geduecht datt den Tom fantastesch war.
Tom always does what he wants.	Den Tom mécht ëmmer wéi hie wëll.
Tom sold me a gun.	Den Tom huet mir eng Waff verkaf.
Did Tom tell Mary he could not speak French at all?	Huet den Tom dem Mary gesot datt hien guer net franséisch schwätze kann?
What is your favorite hot weather food?	Wat ass Äre Liiblings waarme Wieder Iessen?
Are you telling me that Tom did not win?	Sot Dir mir datt den Tom net gewonnen huet?
One of my friends is getting married next week in Boston.	Eng vu menge Frënn bestuet d'nächst Woch zu Boston.
I'm glad you're willing to support this project.	Ech si frou, datt Dir dëse Projet wëllt ënnerstëtzen.
I do not want to mix with it.	Ech wëll mech net domat vermëschen.
I doubt many people know how to do that.	Ech bezweifelen datt vill Leit wëssen wéi dat ze maachen.
I really did not care.	Ech war wierklech egal.
Tom told Mary everything he knew.	Den Tom huet dem Mary alles gesot wat hie weess.
Tom will love you.	Den Tom wäert dech gär hunn.
Tom refuses to do that.	Den Tom refuséiert dat ze maachen.
It was disturbing.	Et war beonrouegend.
You know I'm not good at secrets.	Dir wësst datt ech net gutt mat Geheimnisse sinn.
I do not think Tom knows about what Mary and John are fighting.	Ech denken net datt den Tom weess iwwer wat d'Maria an den John kämpfen.
Tom did not tell anyone what his last name was.	Den Tom huet kee gesot wat säi Familljennumm ass.
Tom told me he was not afraid of snakes.	Den Tom huet mir gesot, hie wier keng Angscht virun Schlaangen.
Tom said he did not plan to stay here all day.	Den Tom sot, hie plangt net de ganzen Dag hei ze bleiwen.
We have to stop Tom.	Mir mussen den Tom stoppen.
Tom said he would buy what was needed.	Den Tom sot, hie géif kafen, wat gebraucht gëtt.
Tom does not think that Mary knows that it was he who did this.	Den Tom mengt net datt d'Maria weess datt et hien war deen dat gemaach huet.
Tom should not tell Mary that he is going to Australia.	Den Tom soll wuel dem Mary net soen, datt hien an Australien geet.
Cows are herbivores.	Kéi sinn herbivores.
I thought Tom was bored.	Ech hat geduecht den Tom war langweilen.
Anyway, I'm glad you were able to address this difficult topic.	Jiddefalls sinn ech frou, datt Dir dëst schwéiert Thema konnt uschwätzen.
Tom is sick, so he can not help us today.	Den Tom ass krank, also kann hien eis haut net hëllefen.
Tom has no job.	Den Tom huet keng Aarbecht.
It will happen.	Et wäert geschéien.
I wonder what inspired Tom to write that song?	Ech froe mech wat den Tom inspiréiert huet dat Lidd ze schreiwen?
Tom is coming to Australia soon.	Den Tom kënnt geschwënn an Australien.
We advertise our products on TV.	Mir reklaméieren eis Produkter op der Tëlee.
Tom looked a little skeptical.	Den Tom huet e bësse skeptesch ausgesinn.
Tom is not a bright guy.	Den Tom ass keen hellen Typ.
Tom loves racing.	Den Tom huet gär Rennen.
Tom was locked out of his house.	Den Tom gouf aus sengem Haus gespaart.
Tom raised his glass.	Den Tom huet säi Glas opgehuewen.
Tom lived in a small shack in the forest.	Den Tom huet an engem klengen Shack am Bësch gelieft.
I wish Tom was not always too late.	Ech wënschen den Tom wier net ëmmer ze spéit.
Tom told Mary he needed money.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Sue brauch.
Tom said he needed one of us there.	Den Tom huet gesot datt hien ee vun eis do brauch.
Tom wrote a letter to Mary in French.	Den Tom huet dem Mary e Bréif op Franséisch geschriwwen.
I ran after Tom.	Ech sinn nom Tom gelaf.
Tom is probably still unemployed.	Den Tom ass wuel nach Chômage.
I know Tom's a little paranoid.	Ech weess datt den Tom e bësse paranoid ass.
I'm already in love with Tom.	Ech si scho mam Tom verléift.
If the coffee is too strong, add a little water.	Wann de Kaffi ze staark ass, füügt e bësse Waasser.
You can do it better than me.	Dir kënnt et besser maachen wéi ech.
That made you laugh, right?	Dat huet Iech laachen, oder?
I will not be able to get this all done unless you help me.	Ech wäert net fäeg sinn dëst alles gemaach ze kréien ausser Dir hëlleft mir.
I've never heard Tom do such a thing.	Ech hunn den Tom nach ni esou eppes héieren héieren.
I know Tom did not do what you said.	Ech weess datt den Tom net gemaach huet wat Dir gesot hutt.
Hold both hands on the steering wheel.	Halt béid Hänn um Lenkrad.
Tom and I broke up some time ago.	Den Tom an ech sinn virun enger Zäit opgebrach.
Bread is made from flour, water and yeast.	Brout gëtt aus Miel, Waasser an Hef gemaach.
It would be better if I did not tell you.	Et wier besser wann ech Iech net soen.
Tom takes a picture.	Den Tom mécht e Bild.
I told Tom not to laugh so hard.	Ech sot dem Tom net sou haart ze laachen.
The girls gossiped.	D'Meedercher hunn klatsch.
I thought Tom was going to take you to the elevator.	Ech hu geduecht datt den Tom dech an de Lift géif goen.
The rescue squad rescued Tom.	De Rettungswieder huet den Tom gerett.
Who is this Tom?	Wien ass dësen Tom?
If I had only been a few years older, she would have let me go to the bar.	Wann ech nëmmen e puer Joer méi al gewiescht wier, hätte si mech an d'Bar gelooss.
I do not like what Tom did to me.	Ech hunn net gär wat den Tom mir gemaach huet.
Tom does not drink wine.	Den Tom drénkt kee Wäin.
Tom let me win.	Tom loosse mech gewannen.
He mastered everything he was taught.	Hien huet alles beherrscht wat hie geléiert gouf.
Tom says he knows no other way to do it.	Den Tom seet, hie weess keen anere Wee fir dat ze maachen.
Do not believe the media.	Gleeft net de Medien.
You hold my hand on that photo.	Dir hält meng Hand op där Foto.
Tom and Maria had just arrived.	Den Tom an d'Maria si just ukomm.
That's so rad.	Dat ass sou rad.
With five minutes left in the third quarter, the game was stopped due to lightning.	Mat fënnef Minutte fir am drëtte Véierel war de Match wéinst Blëtz gestoppt.
I think Tom's blaming himself.	Ech mengen, datt den Tom sech selwer blaméiert.
He did not drink.	Hien huet net gedronk.
I have had enough of your grim remarks.	Ech hu genuch vun Äre schlëmmen Bemierkungen.
Both Tom and Mary are not married.	Béid Tom a Mary sinn net bestuet.
Tom told me he was planning to take some pictures.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt Fotoen ze maachen.
I mean, Tom did not need that.	Ech mengen, den Tom huet dat net gebraucht.
I knew Tom would not do that right.	Ech wousst, datt den Tom dat net richteg géif maachen.
I know Tom wants to be a plastic surgeon.	Ech weess den Tom wëll e Plastesch Chirurg ginn.
A muzzle struck Tom.	E Maulkuerf huet den Tom geschloen.
Tom has not seen Mary since Christmas.	Den Tom huet d'Mary zënter Chrëschtdag net gesinn.
What's your favorite Rolling Stones album?	Wat ass Äre Liiblings Rolling Stones Album?
Tom will definitely be at the meeting.	Den Tom wäert definitiv op der Versammlung sinn.
What did Tom steal from you?	Wat huet den Tom vun dir geklaut?
Tom will have problems.	Den Tom wäert Problemer hunn.
I do not think Tom would notice that.	Ech denken net, datt den Tom dat géif bemierken.
I have the same number of books as Tom has.	Ech hunn déi selwecht Zuel vu Bicher wéi den Tom huet.
It can not happen immediately.	Et kann net direkt geschéien.
Tom said Mary knew John was allowed to do this after his birthday.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat no sengem Gebuertsdag erlaabt ass.
Tom should be back to normal in a few hours.	Den Tom soll an e puer Stonnen erëm normal sinn.
I'm not a liar.	Ech si kee Ligener.
Tom never told me and I never asked.	Den Tom huet mir ni gesot an ech hunn ni gefrot.
I'm pretty sure Tom's innocent.	Ech si ganz sécher datt den Tom onschëlleg ass.
She states that she can swim well.	Si präziséiert datt si gutt schwammen kann.
Parents must be obeyed.	Elteren mussen gefollegt ginn.
Tom acted strangely.	Den Tom huet komesch gehandelt.
Everyone wanted to talk to Tom.	Jidderee wollt mam Tom schwätzen.
Tom's dog died yesterday.	Dem Tom säin Hond ass gëschter gestuerwen.
She applied for a job as a saleswoman.	Si huet sech fir eng Aarbecht als Verkeeferin ugemellt.
The road leading to the hotel is narrow.	D'Strooss déi zum Hotel féiert ass schmuel.
Tom was fired for criticizing his manager.	Den Tom gouf entlooss fir säi Manager ze kritiséieren.
Is there any hope that this will stop any time soon?	Gëtt et Hoffnung datt dëst iergendwann geschwënn ophält?
They have lost faith in the existing system.	Si hunn de Glawen un de bestehenden System verluer.
I know you were in Boston last summer.	Ech weess datt Dir de leschte Summer zu Boston war.
Here's what to do.	Hei ass wat ze maachen.
Tom will try to figure out why Maria wants to do that.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen, firwat d'Maria dat wëllt maachen.
Who told Tom he was looking for?	Wien huet den Tom gesot datt hie sicht?
Tom said he thought Mary did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
You're a genius.	Dir sidd Genie.
Isn't it obvious that Tom did that?	Ass et net evident datt den Tom dat gemaach huet?
Tom realized he could do nothing more.	Den Tom huet gemierkt datt hien näischt méi maache konnt.
You should sit better.	Dir sollt Iech besser sëtzen.
I'm sure the product will do well.	Ech si sécher datt de Produit gutt wäert maachen.
Volcanic ash disrupted air travel.	Vulkanasche huet d'Loftrees gestéiert.
Tom is a man of his word.	Den Tom ass e Mann vu sengem Wuert.
That's not what I'm trying to say.	Dat ass net wat ech probéieren ze soen.
Tom did not call anyone else.	Den Tom huet keen aneren ugeruff.
This book does not fit in my pocket.	Dëst Buch passt net a meng Täsch.
Can you tell me where Tom's office is?	Kënnt Dir mir soen wou dem Tom säi Büro ass?
Tom and Mary try to keep their relationship a secret.	Tom an Mary probéiert hir Relatioun geheim ze halen.
That's a personal thing.	Dat ass eng perséinlech Saach.
I do not really enjoy most rap music.	Ech genéissen net wierklech déi meescht Rap Musek.
They are hated by everyone.	Si gi vu jidderengem gehaasst.
You'll be surprised how well Tom speaks French.	Dir wäert iwwerrascht sinn, wéi gutt den Tom franséisch schwätzt.
I'm sure Tom does not hate you.	Ech si sécher datt den Tom dech net haasst.
I asked Tom who did that.	Ech hunn den Tom gefrot wien dat gemaach huet.
I think there's a possibility Tom does not want to do that.	Ech mengen et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom dat net wëllt maachen.
If you do not help Tom, he will have trouble doing it.	Wann Dir dem Tom net hëlleft, wäert hien Problemer hunn et ze maachen.
We have not arrived yet.	Mir sinn nach net ukomm.
Want to hear about what I did last summer?	Wëllt Dir héieren iwwer wat ech leschte Summer gemaach hunn?
I'm not brave.	Ech sinn net couragéiert.
Tom does not drink now.	Den Tom drénkt elo net.
Everyone knows Tom and Maria like everyone else.	Jidderee kennt den Tom an d'Maria wéi all aner.
He mocked me.	Hien huet mech gespot.
Tom and Marie are expecting a baby.	Den Tom an d'Marie erwaarden e Puppelchen.
I wonder who went to Australia with Tom.	Ech froe mech wien mam Tom an Australien gaangen ass.
I do not think I will pass the exam.	Ech denken net datt ech d'Examen duerchsetzen wäert.
When Tom goes swimming, I'm going swimming too.	Wann den Tom schwamme geet, ginn ech och schwammen.
I think Tom's trying to trick us.	Ech mengen den Tom probéiert eis ze tricken.
Tom's dogs broke me.	Dem Tom seng Muppen hu mech gebrach.
Thanks for the chocolate. 	Merci fir de Schockela.
It was delicious.	Et war lecker.
Didn't you ask Tom why he did not do that?	Hutt Dir den Tom net gefrot firwat hien dat net gemaach huet?
I knew Tom would not do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer géif maachen.
Tom is sure he will succeed.	Den Tom ass sécher datt hien et fäerdeg bréngt.
Tom told me he could not help me today.	Den Tom huet mir gesot datt hien mir haut net hëllefe kéint.
You're younger than the rest of us here.	Dir sidd méi jonk wéi de Rescht vun eis hei.
The fisherman exaggerated the size of the fish he had caught.	De Fëscher huet d'Gréisst vum Fësch, deen hie gefaangen hat, iwwerdriwwen.
Tom said Mary was assertive.	Den Tom sot datt d'Maria assertiv war.
Tom convinced Maria to lend him some money.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him e puer Suen ze léinen.
Tom was still waiting for Maria to make up her mind.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Maria fir hir Gedanken ze maachen.
Unless you study, you will not learn this.	Ausser Dir studéiert, wäert Dir dëst net léieren.
Tom said he was sorry he could not help me.	Den Tom sot, et wier leed, datt hien mir net hëllefe konnt.
Happy he was in time for the train.	Glécklech war hien an der Zäit fir den Zuch.
I think it will be easy to do that.	Ech mengen et wäert einfach sinn dat ze maachen.
Thanks for lending me money.	Merci fir e Prêt mir Suen.
Doing so is the only way we can survive.	Maachen dëst ass deen eenzege Wee mir kënnen iwwerliewen.
I do not think Tom has what it takes to be the boss.	Ech denken net datt den Tom huet wat et brauch fir de Chef ze sinn.
I did not want to scare you.	Ech wollt dech net erschrecken.
Tom said he wanted Maria and I would not do it myself.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria an ech géif dat net selwer maachen.
Tom plans to come to Australia.	Den Tom plangt an Australien ze kommen.
Tom told Mary that he thought they would get back together.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt se erëm zesumme kommen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We get the money.	Mir kréien d'Suen.
I know Tom's a heavy drinker.	Ech weess datt den Tom e schwéieren Drénken ass.
I hope it does not snow today.	Ech hoffen dass et haut net schneit.
Tom was not surprised when Mary gave up her job.	Den Tom war net iwwerrascht wéi d'Mary hir Aarbecht opginn huet.
We have a significant part in the venture.	Mir hunn e wesentlechen Deel an der Venture.
Tom really did.	Den Tom huet dat wierklech gemaach.
We're still waiting for Tom to do what we asked him to do.	Mir waarden nach ëmmer op den Tom fir ze maachen wat mir him gefrot hunn.
The door is open. 	D'Dier ass op.
I admit it.	Ech ginn et zou.
That is still up for discussion.	Dat ass nach op fir Diskussioun.
Tom seems happy enough.	Den Tom schéngt glécklech genuch.
I can not do what I am paid to do.	Ech kann net maachen wat ech bezuelt gi fir ze maachen.
Tom wanted to see monkeys.	Den Tom wollt Aaffen gesinn.
Tom and Mary have told everyone that they plan to live in Australia.	Den Tom an d'Mary hunn jidderengem gesot datt si plangen an Australien ze liewen.
The louder the music, the more people drink.	Wat méi haart d'Musek ass, wat méi Leit drénken.
He did not like her at first.	Hien huet hatt am Ufank net gär.
Tom could not speak a word of French when I first met him.	Den Tom konnt kee Wuert Franséisch schwätzen, wéi ech hien fir d'éischt begéint hunn.
I saw a boy with colorful shoes.	Ech hunn e Jong mat faarwege Schong gesinn.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
I hope you are not hurt.	Ech hoffen Dir sidd net verletzt.
Maybe you can help us isolate the problem.	Vläicht kënnt Dir eis hëllefen de Problem ze isoléieren.
I told Tom I wanted Mary to learn how to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech wollt datt Mary léiere wéi ech dat maachen.
Tom looked around at his camera.	Den Tom huet sech no senger Kamera ëmgekuckt.
Tom is a kind of amateur sociologist.	Den Tom ass eng Zort Amateur Soziolog.
I'm giving Tom a buzz.	Ech ginn dem Tom e Buzz.
Where did Tom find Mary's picture?	Wou huet den Tom dem Mary seng Bild fonnt?
Maria is my kind girl.	D'Maria ass meng Aart Meedchen.
I grabbed the key.	Ech hunn d'Schlëssel gepackt.
I want to make sure that does not happen to me.	Ech wëll sécherstellen datt dat net mat mir geschitt.
I thought Tom was desperate.	Ech hu geduecht datt den Tom verzweifelt war.
Can you show me how to use this pump?	Kënnt Dir mir weisen wéi Dir dës Pompel benotzt?
Tom makes a big mistake, right?	Den Tom mécht e grousse Feeler, oder?
Here is the file you requested.	Hei ass de Fichier deen Dir gefrot hutt.
What is your favorite European city?	Wat ass Är Léifsten europäesch Stad?
I can not come to the sitting today.	Ech kann haut net op d'Sëtzung kommen.
You have something to say about everything, right?	Dir hutt eppes iwwer alles ze soen, oder?
Tom could not do anything about the problem.	Den Tom konnt näischt un de Problem maachen.
Make sure I do not do that anymore.	Gitt sécher datt ech dat net méi maachen.
I have already regained all the weight I lost last summer.	Ech hu schonn all d'Gewiicht zréckgewonnen, dat ech leschte Summer verluer hunn.
I have a ton of work to do today.	Ech hunn eng Tonn Aarbecht haut ze maachen.
I do not think Tom knows I love him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hie gär hunn.
I do not eat as much meat as I used to.	Ech iessen net sou vill Fleesch wéi fréier.
What did Tom offer me to buy?	Wat huet den Tom proposéiert mir kafen?
I do not want children, but my husband.	Ech wëll keng Kanner, awer mäi Mann.
You're jealous, are you?	Du bass jalous, oder?
I'm surprised she turned down such a good offer.	Ech sinn iwwerrascht datt si sou eng gutt Offer refuséiert huet.
I know Tom is a really good goalkeeper.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Goalkeeper ass.
You keep records, right?	Dir hält Rekorder, oder?
I know, you do not remember me.	Ech weess, Dir erënnert mech net.
Tom decided never to do that again.	Den Tom huet decidéiert dat ni méi ze maachen.
I know Tom is French.	Ech weess datt den Tom frantesch ass.
Tom said he thought Mary was at school.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an der Schoul wier.
Tom could not stand the noise.	Den Tom konnt de Kaméidi net verdroen.
What do you want to do for our next vacation?	Wat wëlls du fir eis nächst Vakanz maachen?
We chose Tom to be our leader.	Mir hunn den Tom gewielt fir eise Leader ze sinn.
I know Tom is stranded.	Ech weess den Tom ass gestrand.
If it were me, I would buy the cheaper one.	Wann et ech wier, géif ech de méi bëllegen kafen.
How are you, Tom?	Wéi geet et dir, Tom?
Tom was absolutely devastated.	Den Tom war absolut verwüst.
Tom is probably not the only one here who knows how to play the cello.	Den Tom ass wuel net deen eenzegen hei, dee weess wéi een Cello spillt.
Tom's decision led to a boom.	Dem Tom seng Entscheedung huet zu engem Opschwong gesuergt.
Tom asked Maria to stop texting him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him opzehalen ze SMSen.
Tom was left for dead.	Den Tom gouf fir dout gelooss.
Why do not we help Tom do this?	Firwat hëllefe mir dem Tom net dëst ze maachen?
I do not need to turn around to know that Tom is chasing me.	Ech brauch mech net ëmzedréien fir ze wëssen datt den Tom mech verfollegt.
Tom could not bribe Maria. 	Den Tom konnt d'Maria net bestiechen.
However, he tried.	Allerdéngs huet hien probéiert.
Pay attention! 	Oppassen!
This monkey is evil.	Dësen Af ass béis.
Tom used to hang out with us.	Den Tom war fréier mat eis hänken.
He admires his grandfather.	Hien bewonnert säi Grousspapp.
I have a friend whose father is a magician.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp e Magier ass.
A little warning would have been nice.	Eng kleng Warnung wier flott gewiescht.
Tom is not lost, is he?	Den Tom ass net verluer, oder?
Eisenhower kept his promise.	Eisenhower huet säi Versprieche gehalen.
People often do not notice their own mistakes.	D'Leit bemierken dacks hir eege Feeler net.
Light bulbs radiate heat.	Glühbirnen strahlen Hëtzt aus.
Tom was carrying a pair of cross-country skis that he had borrowed from Mary's husband.	Den Tom hat e Paar Langlaufski gedroen, déi hien vum Mary sengem Mann geléint huet.
We are seniors at Harvard.	Mir sinn Senioren um Harvard.
"Is he lying?" 	"Lieegt hien?"
"Of course."	"Natierlech."
Tom told me about Mary.	Den Tom huet mir iwwer d'Maria gesot.
I would like to get into journalism in the future.	Ech wéilt an Zukunft an de Journalismus kommen.
I'm at work.	Ech sinn op der Aarbecht.
There is no more coffee.	Et gëtt kee Kaffi méi.
We have a lot of confidence in Tom.	Mir hu vill Vertrauen an den Tom.
Tom knew that Mary had to help John.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John hëllefe muss.
Is it true that Tom has never been to Australia?	Ass et wouer datt den Tom nach ni an Australien war?
I did not think we would come here in time.	Ech hat net geduecht, mir géifen op Zäit heihinner kommen.
You have a car, right?	Dir hutt en Auto, oder?
Why did Tom decide not to do that?	Firwat huet den Tom decidéiert dat net ze maachen?
You're a seafarer, right?	Dir sidd e Séifuerer, oder?
I was worried about my son's safety.	Ech hu besuergt iwwer d'Sécherheet vu mengem Jong.
I know Tom will do that if he tries.	Ech weess datt den Tom dat maache wäert wann hie probéiert.
Tom is still on top.	Den Tom ass nach ëmmer uewen.
Tom picked up one of the cans, opened it and took a sip.	Den Tom huet eng vun de Dosen opgeholl, opgemaach an e Schlupp geholl.
Christmas is a good time to sell new toys.	Chrëschtdag ass eng gutt Zäit fir nei Spillsaachen ze verkafen.
There is a crack in the ceiling.	Et gëtt eng Rëss an der Plafong.
Tom asked if what Mary had said was true.	Den Tom huet gefrot ob dat wat d'Maria gesot huet stëmmt.
We can not live without each other.	Mir kënnen net ouni all aner liewen.
You can not handle this alone.	Dir kënnt dat net eleng handhaben.
Tom said he did not like it.	Den Tom sot, datt hien dat net gär hätt.
Tom is much like I was at his age.	Den Tom ass vill wéi ech a sengem Alter war.
Tom picked up the knife and peeled the apple.	Den Tom huet d'Messer opgeholl an den Apel schielen.
Tom said Mary had to do that today at some point.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut iergendwann muss maachen.
I knew you would have fun doing that.	Ech wousst, datt Dir Spaass hätt dat ze maachen.
Tom hides in the closet.	Den Tom verstoppt sech am Kleederschaf.
I do not think anyone could stop Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom konnt stoppen.
Why do not we wait until we get to Boston?	Firwat waarden mir net bis mir op Boston kommen?
Tom started out as a housekeeper.	Den Tom huet als Hausmeeschter ugefaang.
I know Tom is much better at French than you.	Ech weess, datt den Tom vill besser op Franséisch ass wéi Dir.
Tom's a bit of a rebel, right?	Den Tom ass e bësse vun engem Rebell, oder?
I would have driven more carefully.	Ech hätt méi virsiichteg gefuer.
Tom said he knew Mary was not happy.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria net glécklech war.
I'm pretty sure I mentioned that.	Ech sinn zimlech sécher datt ech dat ernimmt hunn.
People gathered in front of the post office.	D'Leit hu sech virum Postbüro versammelt.
I can not say for sure how many times I have been to Australia.	Ech kann net sécher soen wéi oft ech an Australien war.
Tom did not tell his parents what he was doing.	Den Tom huet seng Elteren net gesot wat hie gemaach huet.
Tom did not wear glasses the last time I saw him.	Den Tom hat kee Brëll un déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Did you really not take your medication this morning?	Hutt Dir wierklech Är Medikamenter de Moien net geholl?
You need a lot of money to go to this school.	Dir braucht vill Sue fir an dës Schoul ze goen.
What's the real reason Tom did not want to buy this?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net wollt kafen?
Tom will not buy this for me.	Den Tom wäert dat net fir mech kafen.
If he asks us for help, we will help him.	Wann hien eis ëm Hëllef freet, wäerte mir him hëllefen.
Tell me what happens at school.	Sot mir wat an der Schoul geschitt.
Maybe Tom can learn French.	Vläicht kann den Tom Franséisch léieren.
Tom did not hesitate for a moment.	Den Tom huet kee Moment gezéckt.
They said I could not work when I was sick.	Si soten ech kéint net schaffen wann ech krank sinn.
Tom sings beautifully.	Den Tom séngt schéin.
It looks like you're fine.	Et gesäit aus wéi wann Dir gutt sidd.
Tom thought that Mary might not allow this herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net selwer erlaabt ass.
Tom asked Maria if he could borrow a saucepan and a measuring cup.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien eng Kasseroll an eng Moossbecher léine kéint.
Tom paints best in oil.	Den Tom molt am beschten an Ueleg.
Tom speaks only one language.	Den Tom schwätzt nëmmen eng Sprooch.
Tom knew he had to make a decision soon.	Den Tom wousst datt hie geschwënn eng Entscheedung muss treffen.
Tom thinks Mary is coming home alone.	Den Tom mengt datt d'Maria eleng heem kënnt.
I hope you made the joke about leaving at midnight.	Ech hoffen Dir hutt de Geck gemaach iwwer Mëtternuecht ze verloossen.
Tom was watching TV yesterday.	Den Tom huet gëschter Fernseh gekuckt.
There were many ambulances filled with gunshot wounds.	Et ware vill Ambulanze gefëllt mat Schéissaffer.
I'm making a paper airplane.	Ech maachen e Pabeierfliger.
We can not afford to wait any longer.	Mir kënnen et eis net leeschten méi ze waarden.
I'm not the man I was when you first met me.	Ech sinn net de Mann deen ech war wéi Dir mech fir d'éischt begéint hutt.
The moon is shining brightly.	De Mound blénkt hell.
If you want to read the full report, visit our website.	Wann Dir de komplette Bericht wëllt liesen, besicht eis Websäit.
I'll send you a photo of my family.	Ech schécken Iech eng Foto vu menger Famill.
Tom had better hurry, otherwise he's coming too late.	Den Tom hätt besser séier ze maachen, soss kënnt hien ze spéit.
Ask Tom to come tomorrow.	Frot den Tom muer ze kommen.
Tom said he had to go.	Den Tom sot, hie misst goen.
Is that Tom's thing?	Ass déi Saach dem Tom?
How many years does it take Tom to finish high school?	Wéi vill Joer dauert et den Tom fir de Lycée fäerdeg ze maachen?
It can happen faster than we predicted.	Et ka méi séier geschéien wéi mir virausgesot hunn.
Tom said he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, hien wëll dat net méi maachen.
Tom lost thousands of dollars last week.	Den Tom huet d'lescht Woch Dausende vun Dollar verluer.
I'm not the problem.	Ech sinn net de Problem.
We do not believe Tom will be fluent in French.	Mir gleewen net den Tom wäert Franséisch beherrschen.
It was not that hard, was it?	Et war net sou schwéier, oder?
What is a Pinhole Camera?	Wat ass eng Pinhole Kamera?
Tom has not yet told us what he wants.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie wëll.
Tom does not ride his bike anymore.	Den Tom fiert net méi mam Vëlo.
We have become a nation of beggars.	Mir sinn eng Natioun vu Bettler ginn.
It's easy for you to do that.	Et ass einfach fir Iech dat ze maachen.
Tom killed Mary and then got on the train.	Den Tom huet d'Maria ëmbruecht an ass dunn an den Zuch geklommen.
Tom felt really bad about what he was doing.	Den Tom huet sech wierklech schlecht gefillt iwwer dat wat hie gemaach huet.
Tom made the audience laugh in a short time.	Den Tom huet de Publikum a kuerzer Zäit gelaacht.
I was walking my dog ​​in the morning.	Ech hun de Moien mat mengem Hond spadséiert.
I do not know what to do.	Ech weess net wat mir maache sollen.
I think we'll find Tom.	Ech mengen, mir wäerten den Tom fannen.
When I was a little boy, I wanted to be a teacher when I grew up.	Wéi ech e klenge Jong war, wollt ech Enseignant ginn wann ech grouss ginn.
Why should I explain something to Tom?	Firwat soll ech dem Tom eppes erklären?
I did not expect Tom to help.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif hëllefen.
I hope Tom does not go to Australia.	Ech hoffen den Tom geet net an Australien.
Do we have a meeting this afternoon? 	Mir hunn de Mëtteg eng Versammlung?
Do you think that you can do it?	Denkt Dir datt Dir et maache kënnt?
Tom does not seem to be as rich as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou räich ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Hold both feet firmly on the floor.	Halt béid Féiss fest um Buedem.
I would like to live a quiet life in the country after retirement.	Ech wéilt no der Pensioun e rouegt Liewen am Land liewen.
Tom is single and has never been married.	Den Tom ass eenzeg an ass ni bestuet ginn.
I often cut bread with the knife you gave me.	Ech schneiden dacks Brout mam Messer, deen Dir mir ginn hutt.
Tom was obviously jealous.	Den Tom war offensichtlech jalous.
I suspect Tom never really did that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat ni wierklech gemaach huet.
Tom was not in the best mood.	Den Tom war net am beschten Stëmmung.
You and Tom have to be there tomorrow.	Dir an den Tom musse muer do sinn.
Tom has more books than Maria.	Den Tom huet méi Bicher wéi d'Maria.
They lost the key to the drawer.	Si hunn de Schlëssel vum Tirang verluer.
Tom received a life sentence.	Den Tom krut e Liewensstrof.
I'm glad we left early.	Ech si frou, datt mir fréi fortgaange sinn.
Don't you think we can do it?	Mengt Dir net, mir kënnen et maachen?
I hope Tom likes my gift.	Ech hoffen den Tom gefällt meng Kaddo.
Tom looks a little excited.	Den Tom gesäit e bëssen opgeregt aus.
I suspect Tom will not do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wäert maachen.
I'm looking for one of my brothers.	Ech sichen een vun mengen Bridder.
Tom will be waiting for Maria.	Den Tom wäert op d'Maria waarden.
That's not the main reason why Tom does not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wëllt maachen.
I'm very discreet.	Ech ganz dezent.
I was asked not to do that anymore.	Ech gouf gefrot dat net méi ze maachen.
I did very well.	Ech hu ganz gutt gemaach.
Tom said he thought Mary was sleeping upstairs.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria uewen schlofen.
I do not know why Tom left me.	Ech weess net firwat den Tom mech verlooss huet.
I have grown two inches this summer.	Ech sinn zwee Zentimeter dëse Summer gewuess.
I know Tom does not know why Mary can not do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net maache kann.
I can not do that because I do not have enough money.	Ech kann dat net maachen, well ech net genuch Suen hunn.
The girl I told you about is from Australia.	D'Meedchen iwwer ech Iech gesot hunn ass aus Australien.
I know Tom knows why you want me to do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
Tom is unemployed, but Maria is not.	Den Tom ass Chômage, awer d'Maria ass net.
I mean no harm to you.	Ech mengen Dir kee Schued.
I know Tom is a busy man.	Ech weess den Tom ass e beschäftegte Mann.
There's no one at work but me.	Et ass keen op der Aarbecht ausser ech.
Tom and I baked three cakes that afternoon.	Den Tom an ech hunn de Mëtteg dräi Kuchen gebak.
What Tom says does not matter.	Wat den Tom seet ass egal.
We got no choice.	Mir krute keng Wiel.
They are useless.	Si sinn nëtzlos.
I like the sound of the harpsichord very much.	De Sound vum Cembalo gefällt mer ganz gutt.
No less than three hundred dollars were needed for the work.	Net manner wéi dräihonnert Dollar waren fir d'Aarbecht gebraucht.
Tom loves tomatoes.	Den Tom huet Tomaten gär.
Tom could lose everything.	Den Tom kéint alles verléieren.
Tom will probably not come.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kommen.
Tom died a happy man.	Den Tom ass e gléckleche Mann gestuerwen.
Tom said he knew Mary would win.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria géif gewannen.
I did not want to go, but I have to.	Ech wollt net goen, mee ech muss.
Tom is an eye doctor.	Den Tom ass en Aendokter.
Three multiplied by three is nine.	Dräi multiplizéiert mat dräi ass néng.
Tom does not celebrate his birthday.	Den Tom feiert säi Gebuertsdag net.
I have achieved a lot.	Ech hu vill erreecht.
Tom never visited me in prison.	Den Tom huet mech ni am Prisong besicht.
I do not think Tom kisses Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria kussen.
Tom finally got his driver's license when he was thirty.	Den Tom krut endlech e Führerschäin, wéi hien drësseg war.
Tom bought some flowers for Mary.	Den Tom huet e puer Blummen fir d'Maria kaaft.
That's not the main reason why Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net sollt maachen.
You do not want us to do that now, do you?	Dir wëllt net, datt mir dat elo maachen, oder?
That's what Tom meant.	Dat huet den Tom gemengt.
Tom gave me a watch.	Den Tom huet mir eng Auer ginn.
A ceasefire has been declared.	E Waffestëllstand gouf deklaréiert.
I do not think Tom tried that himself.	Ech denken net datt den Tom dat selwer probéiert hätt.
Tom took a sip from his glass of wine.	Den Tom huet e Schlupp aus sengem Glas Wäin geholl.
I assume you do not want this.	Ech huelen un datt Dir dëst net wëllt.
I can confirm some of the rumors about Tom.	Ech kann e puer vun de Rumeuren iwwer Tom bestätegen.
I thought Tom knew how to do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom wousst wéi een dat maache soll.
Tom told Mary I could not do this without his help.	Den Tom huet dem Mary gesot, ech kéint dat net ouni seng Hëllef maachen.
I did not stay with Tom in Boston.	Ech sinn net mam Tom zu Boston bliwwen.
I do not mean half of what I say.	Ech mengen net d'Halschent vun deem wat ech soen.
She did not come to the party, but no one knows why.	Si ass net op d'Party komm, awer kee weess firwat.
Maria said she thought Tom was doing it today.	D'Maria sot, datt si geduecht huet datt den Tom dat haut mécht.
Tom might not want that.	Den Tom wëll dat vläicht net.
Where's my flashlight?	Wou ass meng Taschenlamp?
Maybe we should ask Tom if he wants this old piano.	Vläicht sollte mir den Tom froen ob hien dësen ale Piano wëll.
Who's Tom's next victim?	Wien ass dem Tom säin nächsten Affer?
I would never do that to Tom.	Ech géif den Tom dat ni maachen.
Tom was bitten by a rattlesnake.	Den Tom ass vun enger Klapperschlaang gebass ginn.
I took a cake from the plate and ate it.	Ech hunn e Kuch vum Teller geholl an et giess.
Tom knows where I work.	Den Tom weess wou ech schaffen.
Tom and I are the only ones who do not really want to be here.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi net wierklech hei wëlle sinn.
Tom has an appointment at 2:30 p.m.	Den Tom huet e Rendez-vous um 14:30.
I acted as if I did not know what had happened.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wat geschitt ass.
Tom tried to make himself comfortable.	Den Tom huet probéiert sech bequem ze maachen.
I admit that I did not do what I was supposed to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech maache sollt.
Our city is very pedestrian friendly.	Eis Stad ass ganz Foussgängerfrëndlech.
I know Tom is not a hockey fan.	Ech weess den Tom ass keen Hockey Fan.
Tom follows his father in many ways.	Den Tom hëlt säi Papp op vill Manéiere no.
I'm surprised you won the prize.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir de Präis gewonnen hutt.
I'm busy today, but tomorrow I'm free.	Ech sinn haut beschäftegt, awer muer sinn ech fräi.
I'm the perfect man for you.	Ech sinn de perfekte Mann fir Iech.
Tom knew that what he was doing was annoying Mary.	Den Tom wousst datt dat wat hie mécht d'Maria genervt huet.
Tom died of cancer in October.	Den Tom ass am Oktober u Kriibs gestuerwen.
Tom and I all took a sip of wine.	Den Tom an ech hunn all eng Schlupp Wäin geholl.
Neither Tom nor Maria worked overtime.	Weder den Tom nach d'Maria hunn Iwwerstonnen geschafft.
Did you see Tom go to the restaurant?	Hutt Dir den Tom gesinn an de Restaurant goen?
Tom does not spend much time with Mary.	Den Tom verbréngt net vill Zäit mat Mary.
Tom said I looked embarrassed.	Den Tom sot datt ech ongenéiert ausgesinn hunn.
The pen I write with belongs to Tom.	De Pen mat deem ech schreiwen gehéiert dem Tom.
It was hard for Tom to admit that he needed help.	Et war schwéier fir den Tom zouginn datt hien Hëllef brauch.
Tom put his kids to bed early.	Den Tom huet seng Kanner fréi an d'Bett gemaach.
What do you think you will do?	Wat mengt Dir, Dir wäert maachen?
I wonder why Tom is so sympathetic.	Ech froe mech firwat den Tom sou sympathesch ass.
I will not make the same mistake twice.	Ech wäert net zweemol dee selwechte Feeler maachen.
Tom started wearing glasses.	Den Tom huet ugefaang Brëller ze droen.
Tom can handle this on his own.	Den Tom kann dat eleng handhaben.
The tank can hold thirty gallons.	Den Tank kann drësseg Gallonen halen.
That's a lot worse.	Dat ass vill méi schlëmm.
Tom went home three hours later.	Den Tom ass dräi Stonne méi spéit heem gaangen.
Did you discuss it with Tom?	Hutt Dir et mam Tom diskutéiert?
I'm not starting the meeting until Tom comes here.	Ech fänken d'Versammlung net un bis den Tom hei kënnt.
Tom said he wished he had not done it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer gemaach hätt.
That's actually a good point.	Dat ass eigentlech e gudde Punkt.
Neither Tom nor Maria has anything to sell.	Weder den Tom nach d'Maria huet nach eppes ze verkafen.
Tom has only three girlfriends.	Den Tom huet nëmmen dräi Frëndinnen.
He decided to buy the car.	Hien huet sech decidéiert den Auto ze kafen.
This anti-aging cream is very expensive.	Dës Anti-Aging Crème ass ganz deier.
What is our other option?	Wat ass eis aner Optioun?
That was a question for Tom was ready.	Dat war eng Fro fir den Tom war prett.
I was about to leave when you called.	Ech war amgaang ze fortgoen wann Dir telefonéiert.
Tom thought he might not have to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
Tom says he still plans to go.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer plangt ze goen.
Both Tom and I left at the same time.	Béid Tom an ech sinn zur selwechter Zäit fortgaang.
Tom does not like to drive Mary's car.	Den Tom fuert net gär mam Mary säin Auto.
You need to eat more fiber.	Dir musst méi Faser iessen.
Tom said he hoped Mary would not do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net eleng wäert maachen.
I have a bit of a problem with this.	Ech hunn e bësse Problemer mat dëser.
That's pure genius.	Dat ass pure Genie.
I'm dependent on you.	Ech sinn ofhängeg vun Iech.
Tom unknowingly broke more than a few hearts.	Den Tom huet onbewosst méi wéi e puer Häerzer gebrach.
I can not do this alone. 	Ech kann dat net alleng maachen.
You have to help me.	Dir musst mir hëllefen.
Tom and Maria were both surprised.	Den Tom an d'Maria waren allebéid iwwerrascht.
I'll do my best, but I best not finish it until Thursday.	Ech wäert mäi Bescht maachen, mee ech wäert et am beschten net fäerdeg bréngen bis en Donneschdeg.
I thought you said Tom was a patient of yours.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Patient vun Iech.
It never occurred to me that Tom would be angry.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom rosen géif ginn.
Tom saw Mary and John together.	Den Tom huet d'Maria an den John zesumme gesinn.
I ran to Tom in the park.	Ech sinn den Tom am Park gerannt.
Tom's not very good at it.	Den Tom ass net ganz gutt dran.
This is the first time I've ever seen a raccoon.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools e Raccoon gesinn hunn.
Tom saw Mary in a bikini on the beach.	Den Tom huet d'Maria gesinn an e Bikini op der Plage un.
Who pays for these tickets?	Wien bezilt dës Ticketen?
I do not understand what the teacher said.	Ech verstinn net wat den Enseignant gesot huet.
Tom asked if he could talk to the manager.	Den Tom huet gefrot ob hien mam Manager kéint schwätzen.
Do you know if Tom will do that or not?	Wësst Dir ob den Tom dat wäert maachen oder net?
Tom told Mary to stop that.	Den Tom huet d'Maria gesot, dat ze stoppen.
We must live with the consequences of our actions.	Mir mussen mat de Konsequenze vun eisen Handlungen liewen.
I know Tom knew he should do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat sollt maachen.
Tom wants us to increase our departure time.	Den Tom wëll datt mir eis Departzäit eropgoen.
Tom found it hard to like him.	Den Tom huet et schwéier fonnt him ze gefalen.
You're the smart woman I know.	Du bass déi schlau Fra déi ech kennen.
Tom is rich, but not me.	Den Tom ass räich, awer net ech.
I'm not in love with you.	Ech sinn net verléift mat dir.
Come on, I will not change my mind.	Kommt wat wëll, ech wäert meng Meenung net änneren.
I know Tom is reluctant to do that.	Ech weess datt den Tom zéckt dat ze maachen.
I've loved you since the first time I met you.	Ech hunn dech gär zënter der éischte Kéier datt ech dech begéint hunn.
Did Tom say when he was going to Boston?	Huet den Tom gesot wéini hien op Boston géif goen?
We both know Tom lied.	Mir zwee wëssen datt den Tom gelunn huet.
Maybe I should tell Tom better what we did.	Vläicht sollt ech dem Tom besser soen wat mir gemaach hunn.
Of course, Tom does not like the food I made for him.	Den Tom huet natierlech net gär d'Iessen, déi ech fir hien gemaach hunn.
Tom could not understand why Mary hated him.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria hien haasst.
Tom does not think you're crying.	Den Tom mengt net datt Dir kräischt.
Tom said the school did little to prepare him for life.	Den Tom sot, datt d'Schoul wéineg gemaach huet fir hien op d'Liewen ze preparéieren.
I do not think it would be easy to do that.	Ech denken net datt et einfach wier dat ze maachen.
I bet Tom was surprised.	Ech wetten den Tom war iwwerrascht.
My hair is wet.	Meng Hoer sinn naass.
When was the last time you were with your parents?	Wéini wars du déi leschte Kéier bei dengen Elteren?
Tom says he can not imagine life without Mary.	Den Tom seet, hie ka sech d'Liewen ouni d'Maria net virstellen.
You will love Boston.	Dir wäert Boston gär.
I went to college with Tom.	Ech sinn mam Tom op d'Uni gaangen.
I'm good with kids.	Ech si gutt mat Kanner.
Tom wanted to live in a French-speaking country.	Den Tom wollt an engem franséischsproochege Land liewen.
Do not rely on me.	Rech net op mech.
Peel, core and quarter hot apples, stew until soft and beat smooth.	Peel, Kär a Véierel schaarf Äppel, stew bis mëll a schloe glat.
Tom is definitely driving too fast.	Den Tom fiert definitiv vill ze séier.
You have to try harder than that.	Dir musst méi haart probéieren wéi dat.
Tell Tom the best way to get to Boston.	Sot dem Tom de beschte Wee fir op Boston ze kommen.
Let us finish this as soon as possible.	Loosst eis dat esou séier wéi méiglech fäerdeg bréngen.
You're a busy man, so I'll adjust my schedule to yours.	Dir sidd e beschäftegte Mann, also wäert ech mäi Zäitplang op Är upassen.
I suspect Tom's telling the truth.	Ech de Verdacht, datt den Tom d'Wourecht seet.
Tom knows that Mary has no plans to go to Australia with him.	Den Tom weess datt d'Mary net plangt mat him an Australien ze goen.
Tom was too scared to even cry.	Den Tom war ze Angscht fir souguer ze jäizen.
It is possible that this is happening.	Et ass méiglech datt dat geschitt.
Drink this drink, and you will be able to get whatever animal you want.	Drénkt dësen Trank, an Dir wäert fäeg sinn zu wat fir Déier Dir wëllt.
I knew Tom was a very patient man.	Ech wousst datt den Tom e ganz geduldige Mann war.
Tom's friends think he's a little weird.	Dem Tom seng Frënn mengen hien ass e bësse komesch.
I just do not remember.	Ech erënnere mech just net.
Tom changed.	Den Tom huet geännert.
Tom did not know he might be late.	Den Tom wousst net datt hie méiglecherweis spéit wier.
Do you know what we get for Christmas?	Wësst Dir wat mir fir Chrëschtdag kréien?
I meet Tom in ten minutes.	Ech treffen den Tom an zéng Minutten.
The girls welcomed us warmly.	D'Meedercher hunn eis häerzlech begréisst.
I would go back to Boston if I had the chance.	Ech géif erëm op Boston goen wann ech d'Chance hat.
There is no denying the harmful effects of smoking.	Et gëtt keng verleegnen déi schiedlech Effekter vum Fëmmen.
Tom said he would leave at 2:30 p.m.	Den Tom sot, hien géif um 2:30 fortgoen.
If Tom had not come here by bus, how would he have come here?	Wann den Tom net mam Bus heihinner komm wier, wéi ass hien heihinner komm?
Tom has a new job.	Den Tom huet eng nei Aarbecht.
None of the boys noticed Maria.	Keen vun de Jongen huet d'Maria opmierksam gemaach.
Did Tom and Maria find a sitter for John?	Hunn den Tom an d'Maria e Sitter fir den John fonnt?
I will not let you throw your life away.	Ech loossen dech net däi Liewen ewech werfen.
Tom does it again.	Den Tom mécht dat nach eemol.
With a little more wisdom he would not have gotten into trouble.	Mat e bësse méi Wäisheet wier hien net a Schwieregkeeten komm.
Tom gets tired of doing that.	Den Tom gëtt midd dat ze maachen.
Tom can not remember his name.	Den Tom kann säin Numm net erënneren.
Maybe I should not have kissed Tom.	Vläicht hätt ech den Tom net kussen.
Tom looks skeptical.	Den Tom gesäit skeptesch aus.
I know Tom did not know why Maria was planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
Tom said Maria thought she might not need it anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net méi brauch.
I really admire Tom's ability to work with people.	Ech bewonneren wierklech dem Tom seng Fäegkeet fir d'Leit zesummen ze schaffen.
I thought you were home last night.	Ech hu geduecht datt Dir gëschter Owend doheem sidd.
You are a generous person.	Dir sidd eng generéis Persoun.
I've only been here once.	Ech war just eemol hei.
Isn't that cute?	Ass dat net léif?
What else did Tom tell you?	Wat huet den Tom dir nach gesot?
Tom did not look at his mailbox.	Den Tom huet seng Bréifkëscht net gekuckt.
This ticket is valid for two days after purchase.	Dësen Ticket ass valabel fir zwee Deeg nom Kaf.
It's very unlikely that Tom will win.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom gewënnt.
We had Tom paint the time light green.	Mir hun den Tom den Zait hellgréng molen.
Tom was a very good friend.	Den Tom war e ganz gudde Frënd.
He brought our TV to the basement.	Hien huet eisen Fernseh an de Keller bruecht.
What Tom did was not appreciated.	Wat den Tom gemaach huet, gouf net geschätzt.
We would have expected Tom to be surprised.	Mir hätten erwaart datt den Tom iwwerrascht wier.
I've never been there.	Ech war nach ni do.
Do not make hasty decisions.	Maacht keng séier Entscheedungen.
I do not think Tom knows where Mary bought her computer.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Mary hire Computer kaaft huet.
We spent too much time leaving. 	Mir hunn ze vill Zäit verbruecht fir ofzegoen.
Now it's time to get to work.	Elo ass et Zäit fir un d'Aarbecht ze goen.
I think I have a good chance of being elected.	Ech mengen, ech hunn eng gutt Chance gewielt ze ginn.
Do you have a class schedule?	Hutt Dir eng Klass Zäitplang?
I learned a lot.	Ech hu vill geléiert.
Neither Tom nor Maria were offered a job in Boston.	Weder den Tom nach d'Maria krut eng Aarbecht zu Boston ugebueden.
He said he knew the famous actress, which was a lie.	Hien huet gesot datt hien déi berühmt Schauspillerin kannt, wat eng Ligen war.
I will do it, but there is a condition.	Ech wäert et maachen, awer et gëtt eng Konditioun.
I got lost and have to ask for directions.	Ech sinn verluer gaangen a muss no Richtungen froen.
I thought Tom said he would not marry.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien net géif bestueden.
Neither Tom nor Maria is retired.	Weder den Tom nach d'Maria ass pensionéiert.
Tom will be waiting for you.	Den Tom wäert op dech waarden.
Tom is scared.	Den Tom leid un Angscht.
I wish I could move, but I'm stuck here.	Ech wënschen ech kéint réckelen, awer ech bleiwen hei fest.
Tom told some jokes to warm up the audience.	Den Tom huet e puer Witzer erzielt fir de Publikum ze waarm ze ginn.
It's a faction.	Et ass eng Fraktioun.
Tom bought some of the potatoes that Maria had sold.	Den Tom huet e puer vun de Gromperen kaaft, déi d'Maria verkaf huet.
You never look like you're having a good time.	Dir kuckt ni wéi wann Dir eng gutt Zäit hutt.
You can not swim.	Dir kënnt net schwammen.
They lived in a very small house at the end of a long gray road.	Si hunn an engem ganz klengen Haus um Enn vun enger laanger groer Strooss gewunnt.
Tom was very kind to me.	Den Tom war ganz léif fir mech.
The professor could not understand what I meant.	De Professer konnt net verstoen wat ech gemengt hunn.
He would rather go by train than by plane.	Hie géif léiwer mam Zuch goen wéi mam Fliger.
I knew Tom knew where Maria was going to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wou d'Maria dat géif maachen.
Tom is a pretty good singer.	Den Tom ass e relativ gudde Sänger.
I did not expect a job offer.	Ech hat keng Aarbechtsoffer erwaart.
You know Tom loves cars.	Dir wësst datt den Tom Autoen gär huet.
Tom said he would call Maria on Monday night.	Den Tom sot, hie géif d'Maria e Méindeg den Owend uruffen.
One of Tom's dogs died.	Ee vun den Hënn vum Tom ass gestuerwen.
I'm not really sure what to do.	Ech sinn net wierklech sécher op wat ech maache soll.
It looks like Tom's trying to slow down the negotiations.	Et gesäit aus wéi wann den Tom probéiert d'Verhandlungen ze luesen.
Tom was disappointed in Mary's performance.	Den Tom war enttäuscht an der Leeschtung vum Mary.
I've actually done this a few times.	Ech hunn dat eigentlech e puer Mol gemaach.
Tom said he did not know Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
You do not even know who sent you this.	Dir wësst net emol wien Iech dat geschéckt huet.
It's not what you wear, it's how you wear it.	Et ass net wat Dir dréit, et ass wéi Dir et drot.
Tom is a little shorter than me.	Den Tom ass e bësse méi kuerz wéi ech.
Tom is ready to help.	Den Tom ass prett ze hëllefen.
We have to warn Tom about it.	Mir mussen den Tom doriwwer warnen.
I've never been to Boston. 	Ech war ni zu Boston.
Anyway, I was in Chicago.	Wéi och ëmmer, ech war zu Chicago.
Do you know what a flower that is?	Wësst Dir wat fir eng Blumm dat ass?
I wanted to write something meaningful.	Ech wollt eppes sënnvolls schreiwen.
It would be very efficient to do that as Tom suggested.	Et wier ganz effizient dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom was the first in our class to find a job.	Den Tom war deen Éischten an eiser Klass fir eng Aarbecht ze fannen.
I knew Tom was sleeping well in his bedroom.	Ech wousst, datt den Tom a senger Schlofkummer gutt geschlof war.
Tom tried the key in the castle.	Den Tom huet de Schlëssel am Schlass probéiert.
I'm glad to hear you're happy in Boston.	Ech si frou ze héieren, datt Dir zu Boston glécklech sidd.
A man can not be comfortable without his own permission.	E Mann kann net bequem sinn ouni seng eegen Genehmegung.
Tom's a nasty person, right?	Den Tom ass eng knaschteg Persoun, oder?
Tom said he thought he would not get there until after dark.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif net dohinner kommen bis no donkel.
We've always done it that way.	Mir hunn et ëmmer esou gemaach.
That's the money and the drain.	Dat sinn d'Suen an d'Drain.
I doubt Tom will be the last.	Ech bezweifelen ob den Tom de leschte wäert sinn.
Tom scared me.	Den Tom huet mech Angscht gemaach.
I'm serious now.	Ech sinn elo sérieux.
I do not think Tom knows when Mary came to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria op Boston koum.
Tom went to the door and opened it.	Den Tom ass bei d'Dier gaangen an huet se opgemaach.
Even if that's true, what's the difference?	Och wann dat stëmmt, wat ass den Ënnerscheed?
Tom asked Mary if she wanted to do that this morning.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat de Moien wollt maachen.
I'm not used to being treated like that.	Ech sinn net gewinnt esou behandelt ze ginn.
You should submit your report by 5pm tomorrow.	Dir sollt muer um 17:00 Äre Rapport ofginn.
The only person who could have done this was Tom.	Déi eenzeg Persoun déi dëst gemaach hätt ass den Tom.
Tom knew Mary was doing her best.	Den Tom wousst datt d'Maria hiert Bescht gemaach huet.
Tom did not tell Mary that he had been married before.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie virdru bestuet war.
Tom decided to do that.	Den Tom huet sech decidéiert dat ze maachen.
Tom put on the pair of socks that Mary had given him.	Den Tom huet d'Paar Socken un, déi d'Maria him ginn huet.
Tom said he would not do that to us.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt dat fir eis ze maachen.
I thought Tom was motivated to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
Tom studies French every night for thirty minutes.	Den Tom studéiert all Owend drësseg Minutte laang Franséisch.
Tom will start today.	Den Tom wäert dat haut ufänken.
You are a narrow person.	Dir sidd eng schmuel Persoun.
Tom took a sweet out of his bag.	Den Tom huet eng Séiss aus der Täsch geholl.
I worked as a waiter in a nice restaurant.	Ech hunn als Kelner an engem flotte Restaurant geschafft.
You have to rest.	Dir musst raschten.
Tom promised me he would not be late.	Den Tom huet mir versprach datt hien net ze spéit wier.
I stay with friends.	Ech bleiwen bei Frënn.
Tom is very well behaved.	Den Tom ass ganz gutt verhale.
Tom said he wished he had not done it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer gemaach hätt.
My wardrobe is full of things I never plan to use again.	Mäi Kleederschaf ass voller Saachen déi ech ni méi plangen ze benotzen.
Tom has a pet turtle.	Den Tom huet eng Hausdéierschildkröt.
I happened to see the bullying in the hallway.	Ech hunn zoufälleg de Mobbing am Gank gesinn.
Tom will trust you.	Den Tom wäert Iech vertrauen.
I do not think Tom really wants that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wëllt.
Tom said he's not sure Maria has to do that.	Den Tom sot, hien ass net sécher datt d'Maria dat muss maachen.
You're ready to go, are you?	Dir sidd prett ze goen, oder?
I do not think you should take Tom to Australia.	Ech mengen net datt Dir den Tom an Australien sollt mathuelen.
If the lion is the king of beasts, the eagle is the king of birds.	Wann de Léiw de Kinnek vun de Béischt ass, ass den Adler de Kinnek vun de Villercher.
You need to write more neatly.	Dir musst méi ordentlech schreiwen.
I want nothing more to do with Tom.	Ech wëll näischt méi mam Tom ze dinn hunn.
Here is a picture of my daughter.	Hei ass eng Foto vu menger Duechter.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
no more.	net méi.
I think Tom is absent-minded.	Ech mengen den Tom ass absent-minded.
Tom has been planning to do this for months.	Den Tom huet geplangt dat zanter Méint ze maachen.
Do not let Tom use this phone.	Loosst den Tom net dësen Telefon benotzen.
Tom was exhausted and fell into a chair.	Den Tom ass erschöpft an e Stull gefall.
I'm not an adult yet.	Ech sinn nach keen Erwuessenen.
I think Tom and Maria both want to come with us.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria allebéid mat eis wëllen kommen.
Tom lives in a log house on the other side of the river.	Den Tom wunnt an engem Loghaus op der anerer Säit vum Floss.
I have not been to Australia this year.	Ech war dëst Joer nach net an Australien.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat net ze maachen.
If he wanders aimlessly, his late father will turn in his grave.	Wann hien ziellos dreift, wäert säi spéide Papp sech a sengem Graf ëmdréinen.
How did you know Tom was planning to move to Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
Tom's not an electrician, is he?	Den Tom ass keen Elektriker, oder?
Do not count on his help.	Net op seng Hëllef zielen.
Tom visited Mary in the hospital.	Den Tom huet d'Maria am Spidol besicht.
There are some things you should never try to do.	Et ginn e puer Saachen déi Dir ni sollt probéieren ze maachen.
Right now we have a problem that is a little more urgent.	De Moment hu mir e Problem deen e bësse méi dréngend ass.
Tom's quiet, right?	Den Tom ass roueg, oder?
Did anyone other than Tom give Mary anything?	Huet een aneren wéi den Tom dem Mary eppes ginn?
I wish I could figure out how to fix that.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech dat fixéieren.
When did you go swimming with Tom?	Wéini bass du mam Tom schwammen gaang?
Tom told me he had done it before.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt dat scho gemaach.
It can not be replaced.	Et kann net ersat ginn.
I thought you would never come.	Ech hu geduecht datt Dir ni géif kommen.
You will eventually come back to Australia.	Dir wäert schliisslech zréck an Australien kommen.
Tom has exactly the same goal.	Den Tom huet genau datselwecht Zil.
I thought Tom was not impressed.	Ech hu geduecht datt den Tom net beandrockt wier.
Tom does Ski and Snowboard.	Tom gär Ski a Snowboard.
Tom has some time left.	Den Tom huet nach e bëssen Zäit.
Tom said he was really scared.	Den Tom sot, hie wier wierklech Angscht.
Tom does not plan to go it alone.	Den Tom plangt net eleng ze goen.
What fertilizer did you use?	Wéi eng Dünger hutt Dir benotzt?
Tom is not an electrician.	Den Tom ass keen Elektriker.
Isn't this just a brush fire?	Ass dat net nëmmen e Pinselfeier?
I spend the weekend at home.	Ech verbréngen de Weekend doheem.
Tom works just as hard as everyone else.	Den Tom schafft grad esou haart wéi all déi aner.
I would like to see Tom again one day.	Ech wéilt den Tom enges Daags erëm gesinn.
Tom pondered the question for a while.	Den Tom huet sech eng Zäit laang iwwer d'Fro iwwerluecht.
I'm just telling you what I saw.	Ech soen Iech just wat ech gesinn hunn.
You are very good at changing the subject.	Dir sidd ganz gutt am Thema ze änneren.
I know I've seen it before.	Ech weess, datt ech dat scho gesinn hunn.
Tom said he won.	Den Tom sot hien huet gewonnen.
Are you really going to break up with Tom?	Gitt Dir wierklech mam Tom trennen?
What did Tom buy?	Wat huet den Tom kaaft?
I do not understand Tom's desperation to do that.	Ech verstinn dem Tom seng Verzweifelung net dat ze maachen.
Tom said he shot Mary twice.	Den Tom sot, datt hien d'Mary zweemol erschoss huet.
Tom and Mary seem to be attracted to each other, right?	Den Tom an d'Marie schéngen uneneen ugezunn ze sinn, oder?
You're probably wondering who I am.	Dir frot Iech wahrscheinlech wien ech sinn.
Everyone knows what happens.	Jidderee weess wat geschitt.
Tom does not have to leave me that.	Den Tom muss mech dat net loossen.
Tom and I are very different.	Den Tom an ech si ganz anescht.
I think there's a possibility Tom will not do that.	Ech mengen et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom and Maria were both dressed in black.	Den Tom an d'Maria waren allebéid schwaarz gekleet.
Do you like shopping with your mom?	Gitt Dir gär mat Ärer Mamm akafe goen?
I assume this is not the best time to ask for a promotion.	Ech huelen un datt dëst net déi bescht Zäit ass fir eng Promotioun ze froen.
We can not say anything yet.	Mir kënnen nach näischt matdeelen.
My income went down ten percent.	Meng Akommes ass zéng Prozent erofgaang.
I got out of the car on 40th Street.	Ech sinn aus dem Auto op der 40th Street geklommen.
I suggested we stay there another day.	Ech hu virgeschloen, mir sollten en aneren Dag do bleiwen.
That's how Tom is.	Dat ass wéi den Tom ass.
I think Tom will refuse that.	Ech denken, datt den Tom dat wäert refuséieren.
I knew there was something wrong with that girl.	Ech wousst datt et eppes falsch mat deem Meedchen war.
Tom looked at Maria on the side.	Den Tom huet d'Maria op der Säit gekuckt.
I have never used a winch.	Ech hunn nach ni eng winch benotzt.
The image of Mary was painted by Tom.	Dat Bild vun der Maria gouf vum Tom gemoolt.
Tom could not hide his excitement.	Den Tom konnt seng Opreegung net verstoppen.
I assume it was inevitable.	Ech huelen un datt et onvermeidlech war.
Tom suffocates to death.	Den Tom erstéckt zum Doud.
Tom is not good enough for Maria.	Den Tom ass net gutt genuch fir d'Maria.
Tom could not do it, but Maria could.	Den Tom konnt et net maachen, awer d'Maria konnt.
As soon as I get to London, I'll give you a line.	Soubal ech op London kommen, ginn ech Iech eng Linn.
Tom says he sells about thirty loaves a day.	Den Tom seet datt hien ongeféier drësseg Brout den Dag verkeeft.
That's all that happened.	Dat ass alles wat geschitt ass.
Tom was very sleepy and could not close his eyes.	Den Tom war ganz schléift a konnt seng Aen kaum ophalen.
When I lived in Rome, I took the metro every day.	Wéi ech zu Roum gelieft hunn, hunn ech all Dag d'Metro geholl.
The death of my grandmother was a great shock.	Den Doud vu menger Groussmamm war e grousse Schock.
Tom will probably be last.	Tom wäert wahrscheinlech lescht sinn.
Tom looks so happy.	Den Tom gesäit sou glécklech aus.
Tom is being treated for mental illness.	Den Tom gëtt fir mental Krankheet behandelt.
Tom is not the one who told me to do this.	Den Tom ass net deen dee mir gesot huet datt Dir dat maache musst.
You just act like you're studying, right?	Dir maacht just wéi wann Dir studéiert, oder?
The plane had 150 passengers.	Am Fliger waren 150 Passagéier.
Tom is not the winner.	Den Tom ass net deen deen gewonnen huet.
Tom and Marie have to travel together.	Den Tom an d'Marie mussen zesummen reesen.
Mary had already left on her journey.	D'Maria ass schonn op hirer Rees fortgaang.
Tom spends more time thinking about work than doing it.	Den Tom verbréngt méi Zäit fir un d'Aarbecht ze denken wéi et ze maachen.
You're kidding me.	Dir maacht de Geck mat mir.
I do not have time to talk to you right now.	Ech hu keng Zäit fir Iech elo ze schwätzen.
Tom writes something in his notebook.	Den Tom schreift eppes a sengem Notizbuch.
Tom predicted that Maria would win the race.	Den Tom huet virausgesot datt d'Maria d'Course géif gewannen.
I also wrote a letter to Tom.	Ech hunn dem Tom och e Bréif geschriwwen.
Tom should probably tell Maria how much time he plans to get home.	Den Tom sollt d'Maria wahrscheinlech soen wéi vill Zäit hien plangt heem ze kommen.
The reason Tom and I are here is because we were asked to come.	De Grond datt den Tom an ech hei sinn ass well mir gefrot goufen ze kommen.
Tom would have done it that way.	Den Tom hätt et esou gemaach.
Tom has some great ideas.	Den Tom huet e puer gutt Iddien.
I do not think Tom would probably do that.	Ech denken net datt den Tom dat wahrscheinlech géif maachen.
I'm pretty sure both Tom and Maria have already done that.	Ech sinn zimlech sécher datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat scho gemaach hunn.
Tom stopped Maria before she could wreak havoc.	Den Tom huet d'Maria gestoppt ier hatt alles e Chaos maache konnt.
I never want to talk about it.	Ech wëll ni doriwwer schwätzen.
Tom gave Mary a key.	Den Tom huet dem Mary e Schlëssel ginn.
Have you never eaten Chinese food?	Hutt Dir ni Chinesesch Iessen giess?
How did you break your shoulder?	Wéi hutt Dir Är Schëller gebrach?
Tom filled the box with food.	Den Tom huet d'Këscht mat Iessen gefëllt.
I'm very honest.	Ech si ganz éierlech.
I'm sure Tom will not be excused for doing that.	Ech si sécher datt den Tom net entschëllegt gëtt dat ze maachen.
I do not like running.	Ech lafen net gär.
Tom, w.e.g. 	Tom, w.e.g.
just shut up for five minutes and listen.	maach just fënnef Minutten zou a lauschtert.
I would feel the same way if I were in your shoes.	Ech géif datselwecht fillen wann ech an Äre Schong wier.
I would not talk to Tom if I were you.	Ech géif net mam Tom schwätzen wann ech du wier.
I'm going to see what happens.	Ech ginn kucke wat geschitt.
I can not do a pull-up yet, but I'm working on it.	Ech kann nach kee Pull-up maachen, awer ech schaffen drun.
I did not want to get out of bed in the morning.	Ech wollt de Moien net aus dem Bett klammen.
You knew Tom did not do that as fast as Mary, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net sou séier maache wéi d'Maria, oder?
I thought I would give you the key yesterday.	Ech hu geduecht datt ech Iech gëschter de Schlëssel ginn.
Tom is third in line.	Den Tom ass drëtt an der Rei.
I'm waiting for your arrival.	Ech waarden op Är Arrivée.
He went so far as to call her a fool.	Hien ass sou wäit gaang, fir hatt en Narr ze nennen.
Tom has a brother who can probably help you do that.	Den Tom huet e Brudder deen Iech wahrscheinlech hëllefe kann dat ze maachen.
Tom thinks I do not know what he said.	Den Tom mengt, ech weess net wat hie gesot huet.
They were.	Si waarden.
Tom was my saxophone teacher for three years.	Den Tom war meng Saxophon Enseignant fir dräi Joer.
Some people refuse to get vaccinated.	Verschidde Leit refuséieren sech ze impfen.
Doing so will not be difficult.	Dat ze maachen wäert net schwéier sinn.
Tom tried to calm down a bit.	Den Tom huet probéiert e bësse Rou ze kréien.
Tom will probably not be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech net prett sinn.
Tom wants information.	Den Tom wëll Informatioun.
Farmers should make sure they sow quality seeds.	D'Bauere sollten dofir suergen, datt si Qualitéits Somen säen.
Tom often went to Australia.	Den Tom goung dacks an Australien.
Tom is not very good at remembering names.	Den Tom ass net ganz gutt fir Nimm ze erënneren.
Tom said he was pretty sure Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat misst maachen.
Tom knew he was in dire straits.	Den Tom wousst datt hien a schlëmmen Ierger war.
It's great to see you having so much fun.	Et ass super ze gesinn datt Dir sou vill Spaass hutt.
Outerwear is on the first floor.	Outerwear ass um éischte Stack.
The bags are in the drawer.	D'Täsche leien am Tirang.
Tom has been living abroad for many years.	Den Tom wunnt zënter Joren am Ausland.
I want you to fire Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom entlooss.
Why do not we go out and eat?	Firwat gi mir net vir an iessen?
I'm going to the tracks.	Ech ginn un d'Strécken.
I accepted it.	Ech hunn et ugeholl.
Tom has a large pistol collection.	Tom huet eng grouss Pistoul Kollektioun.
Tom never stopped loving Mary.	Den Tom huet ni opgehalen Mary gär ze hunn.
I spent my entire allowance on a model airplane.	Ech hunn meng ganz Zoulag op engem Modellfliger verbruecht.
Nobody knows exactly how many people considered themselves hippies.	Keen weess genau wéi vill Leit sech als Hippie ugesinn hunn.
I knew Tom did not really need to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
Tom also spoke French.	Och den Tom huet franséisch geschwat.
Tom had butterflies in his stomach.	Den Tom hat Päiperleken am Bauch.
I could not find it.	Ech konnt et net fannen.
I want three dozen donuts.	Ech wéilt dräi Dosen Donuts.
Who is standing there?	Wien steet do?
I still do not plan to do that.	Ech plangen nach ëmmer net dat ze maachen.
How many cakes did you bake?	Wéivill Kuchen hues du gebak?
Tom told Mary that he did not think John was late.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John ze spéit wier.
This hut is in danger of falling down.	Dës Hütt ass a Gefor erof ze falen.
Tom does not take drugs.	Den Tom mécht keng Drogen.
Tom should not make any money for that.	Den Tom sollt keng Sue fir dat maachen.
Tom really is a wonderful man.	Den Tom ass wierklech e wonnerschéine Mann.
Tom told me that he thought Mary was boring.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria langweileg wier.
I called my friend after I arrived at the train station.	Ech hunn mäi Frënd geruff nodeems ech op der Gare ukomm sinn.
I can cook you something if you're hungry.	Ech kann Iech eppes kachen wann Dir hongereg sidd.
That scenario is unlikely.	Dat Szenario ass onwahrscheinlech.
I do not have many problems.	Ech hu net vill Problemer.
Tom was terrified.	Den Tom war erschreckt.
I should not need any help.	Ech sollt keng Hëllef brauchen.
Tom has to stay in control.	Den Tom muss a Kontroll bleiwen.
This is one of the books I want to read.	Dëst ass ee vun de Bicher déi ech wëll liesen.
I was there myself.	Ech war selwer do.
Tom helped me learn French.	Den Tom huet mir gehollef Franséisch ze léieren.
Tom said, I look scared.	Den Tom sot, ech kucken erschreckt.
Because it's raining, I did not go.	Well et gereent huet, sinn ech net gaangen.
They hope to have their delivery truck repaired by the end of the week.	Si hoffen, datt hire Liwwercamion bis Enn der Woch gefléckt gëtt.
Tom closed the doors.	Den Tom huet d'Dieren zou gezunn.
You do not have to stay here anymore.	Dir musst hei net méi bleiwen.
Tom can recognize Mary.	Den Tom kann d'Maria erkennen.
Tom was recommended.	Den Tom gouf recommandéiert.
How long have you been with Tom's friends?	Wéi laang waart Dir an den Tom Frënn?
My sister belonged to the basketball club last year.	Meng Schwëster huet d'lescht Joer zum Basketballclub gehéiert.
Tom was not in high school at the time.	Den Tom war deemools net am Lycée.
I did not ask Tom why he wanted that.	Ech hunn den Tom net gefrot firwat hien dat wollt.
I will not allow you to do that.	Ech wäert Iech dat net erlaben.
I was unable to attend the meeting due to illness.	Ech konnt net op der Versammlung deelhuelen wéinst Krankheet.
I'm wondering if Tom's asleep.	Ech froe mech ob den Tom schléift ass.
Tom is a plastic surgeon.	Den Tom ass e Plastesch Chirurg.
Tom flew down the river in a barrel.	Den Tom ass an engem Faass de Floss erof geflunn.
Do not tell me you forgot.	Sot mir net datt Dir vergiess hutt.
It's time for us to start acting.	Et ass Zäit fir eis unzefänken ze handelen.
I do not have to tell Tom what to do.	Ech muss dem Tom net soen wat ech maache soll.
I spend about an hour a day studying French.	Ech verbréngen ongeféier eng Stonn den Dag fir Franséisch ze studéieren.
High unemployment remains the most serious macroeconomic problem.	Héich Chômage bleift de seriösten makroekonomesche Problem.
You're way too young.	Du bass vill ze jonk.
Sorry, I now have a lot on my plate.	Entschëllegt, ech hunn elo vill op mengem Teller.
I'm not a fighter.	Ech sinn kee Kämpfer.
I have no strength left to do that.	Ech hu keng Kraaft méi fir dat ze maachen.
We're being spied on.	Mir gi gespionéiert.
Tom tapped me on the shoulder.	Den Tom huet mir op d'Schëller getippt.
Tom thinks Mary does not like it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net gär huet.
I think Tom's miserable.	Ech mengen, datt den Tom miserabel ass.
We arrived in Boston after dark.	Mir koumen no donkel op Boston.
Tom did not know that Mary was here today.	Den Tom wousst net datt d'Maria haut hei wier.
Tom lived in Australia in 2013.	Den Tom huet 2013 an Australien gelieft.
Tom did not even recognize me.	Den Tom huet mech net mol erkannt.
That's a different story.	Dat ass eng aner Geschicht.
I thought Tom forgot to do that.	Ech hat geduecht den Tom hätt dat vergiess ze maachen.
I definitely have to tell Tom.	Ech muss definitiv dem Tom soen.
Tom and I talked for a long time this afternoon.	Den Tom an ech hunn de Mëtteg eng laang Zäit geschwat.
I want to know who Tom's girlfriend is.	Ech wëll wëssen, wien dem Tom seng Frëndin ass.
I do not think Tom has a microwave.	Ech denken net datt den Tom e Mikrowellenofen huet.
Tom was one of those fired.	Den Tom war ee vun deenen, déi entlooss goufen.
Tom was not nice.	Den Tom war net léif.
I know you'll tell me the truth.	Ech weess, Dir wäert mir d'Wourecht soen.
Tom seems a little annoyed.	Den Tom schéngt e bësse genervt.
Does Tom suggest that?	Proposéiert den Tom dat?
Tom and Mary plan to eat together.	Tom an Mary plangen zesummen ze iessen.
Tom said he was retired.	Den Tom sot, hien ass pensionnéiert.
I was not very interested in what was going on.	Ech war net ganz interesséiert wat lass war.
Are you sure no one is hurt?	Sidd Dir sécher datt keen verletzt ass?
I lived with the Jacksons for three years.	Ech gelieft mat de Jacksons fir dräi Joer.
Now we have one thing less to worry about.	Elo hu mir eng Saach manner ze Suergen iwwer.
How long did it take you to translate this book?	Wéi laang huet et Iech gedauert fir dëst Buch ze iwwersetzen?
I know when I'm over my head.	Ech weess wann ech iwwer mäi Kapp sinn.
I watched baseball.	Ech hunn de Baseball gekuckt.
You're not driving, are you?	Dir fiert net, oder?
I can not believe that Tom really plans to do this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech plangt dëst ze maachen.
Tom does not know what I want to do.	Den Tom weess net wat ech maache wëll.
Tom said he was not in a hurry to leave.	Den Tom sot, hie wier net presséiert ze verloossen.
Do you know why we have to do this?	Wësst Dir firwat mir dat musse maachen?
What do you think of when you look at this photo?	Wat denkt Dir un wann Dir dës Foto kuckt?
Tom is also an avid surfer and skier.	Den Tom ass och e begeeschterten Surfer a Skier.
Tom's hair is very long.	Dem Tom seng Hoer si ganz laang.
Tom must have confused me with someone else.	Den Tom muss mech mat engem aneren verwiesselt hunn.
Tom does not know who stole his bike.	Den Tom weess net wien säi Vëlo geklaut huet.
Tom hopes to pass his exam.	Den Tom hofft säin Examen ze bestoen.
Tom knew absolutely nothing.	Den Tom wousst absolut näischt.
It splashes outside.	Et sprëtzt dobaussen.
It is inevitable that this will happen.	Et ass inévitabel datt dat geschitt.
Those who know me know that I do not.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech dat net maachen.
Tom knows Mary wants to do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat maache wëll.
Tom did not want Mary to be sad.	Den Tom wollt net datt d'Maria traureg wier.
I know a poet whose poems are widely read.	Ech kennen en Dichter deem seng Gedichter vill gelies ginn.
Tom threatened me with a knife.	Den Tom huet mech mat engem Messer menacéiert.
The hen laid an egg.	D'Héng huet en Ee geluecht.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat gemaach muss ginn.
Tom thought Mary was awake when he got home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria waakreg wier wann hien heem koum.
I ask Tom to take a picture of us.	Ech froen den Tom eng Foto vun eis ze maachen.
When we hear of a divorce, we assume that it was caused by the inability of the two people to agree on the basics.	Wa mir vun enger Scheedung héieren, huelen mir un datt et duerch d'Onméiglechkeet vun deenen zwee Leit verursaacht gouf iwwer d'Grondlage eens ze ginn.
Both my brothers are married, but my sisters are all single.	Souwuel meng Bridder sinn bestuet, mee meng Schwësteren sinn all Single.
I hope you will tell me everything that happens.	Ech hoffen Dir wäert mir alles soen wat geschitt.
You're hungry, right?	Dir sidd hongereg, oder?
I do not like people who do not do what they say they will do.	Ech hunn net gär Leit déi net maachen wat se soen datt se maache wäerten.
Tom did not want any help.	Den Tom wollt keng Hëllef.
Tom asked Maria not to kiss him in public anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot him net méi an der Ëffentlechkeet ze kussen.
Surely it will not take that long.	Sécherlech wäert et net sou laang daueren.
Tom would like you. 	Den Tom hätt dech gär.
It's a shame you never met.	Et ass schued datt Dir Iech ni begéint hutt.
Tom was able to start the engine.	Den Tom konnt de Motor starten.
That is not the plan now.	Dat ass elo net de Plang.
Tom will do it on time, I think.	Den Tom wäert et op Zäit maachen, mengen ech.
Many adults have missed school due to wars and displacement.	Vill Erwuessener hunn d'Schoul verpasst wéinst Kricher an Deplacement.
Tom could have handled the problem better.	Den Tom hätt de Problem besser kënne behandelen.
Why did you lie to Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom gelunn?
That's her.	Dat ass hatt.
Tom said we could use his cabin by the lake this weekend.	Den Tom sot, datt mir dëse Weekend seng Kabine beim Séi kënne benotzen.
Tom has a large wardrobe in his bedroom.	Den Tom huet e grousse Kleederschaf a senger Schlofkummer.
I did not know you would leave that to me.	Ech wousst net, datt Dir mir dat géife loossen.
I do not like to be treated like an animal.	Ech hu gär net gär wéi en Déier behandelt ze ginn.
Seeing that movie is something like making a trip to India.	Dee Film ze gesinn ass eppes wéi eng Rees an Indien ze maachen.
What do you want for an entry?	Wat wëllt Dir fir en Entrée?
I'm a poor man.	Ech sinn en aarme Mann.
Tom was probably out for some air.	Den Tom ass wahrscheinlech erausgaang fir e bësse Loft.
Tom loves children.	Den Tom huet Kanner gär.
Tom made plans to visit Australia.	Den Tom huet Pläng gemaach fir Australien ze besichen.
Tom was convinced something was up.	Den Tom war iwwerzeegt datt eppes méi lass war.
You do not eat much, do you?	Dir iesst net vill, oder?
Tom may be lonely in Australia.	Den Tom ass vläicht einsam an Australien.
Tom called me the other day.	Den Tom huet mech den aneren Dag ugeruff.
I know Tom is the only one who does not have to do that.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Why do not you come to my house one of these days?	Firwat kommt Dir net eng vun dësen Deeg bei mir heem?
Tom said he does not believe you did that.	Den Tom sot, hie gleeft net datt Dir dat gemaach hutt.
He always parades his knowledge of English.	Hien paradéiert ëmmer säi Wëssen iwwer Englesch.
Should I ask her to send us the book?	Soll ech hatt froen eis d'Buch ze schécken?
This is Tom's cell.	Dëst ass dem Tom seng Zell.
I hire who he recommends.	Ech astellen wien hien recommandéiert.
Tom could not do everything that was done.	Den Tom konnt net alles maachen wat gemaach gi war.
This is a business I would love to start.	Dat ass e Geschäft deen ech gär géif ufänken.
Maybe there's still time.	Vläicht gëtt et nach Zäit.
Tom told me he was discouraged.	Den Tom huet mir gesot datt hien decouragéiert war.
Who's going with me?	Wien geet mat mir?
Neither Tom nor Mary was eliminated as a suspect.	Weder Tom nach Mary gouf als Verdächteg eliminéiert.
You will make mistakes.	Dir wäert Feeler maachen.
Tom said he did it the wrong way.	Den Tom sot, hien huet dat de falsche Wee gemaach.
Tom said he knew he might not need it anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net méi brauch.
What Tom needs is stability.	Wat den Tom brauch ass Stabilitéit.
Tom was here when I woke up this morning.	Den Tom war hei wéi ech de Moien erwächt sinn.
Tom has the night shift.	Den Tom huet d'Nuetsschicht.
I hope Tom got the help he needed.	Ech hoffen den Tom krut d'Hëllef déi hie gebraucht huet.
When Tom says he does not want to, then stop forcing him.	Wann den Tom seet, hie wëll net, da stoppt op him ze zwéngen.
I thought you said you plan to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir plangt dat ze maachen.
Are you sure we'll get there before everyone else?	Sidd Dir sécher, datt mir virun all deenen aneren do kommen?
Tom killed his father.	Den Tom huet säi Papp ëmbruecht.
Tom is the only one who believed that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gegleeft huet.
I would like to book a table for four for tomorrow evening.	Ech wéilt gären en Dësch fir véier fir muer den Owend buchen.
Tom told me how proud he was of his children.	Den Tom huet mir gesot wéi houfreg hien op seng Kanner war.
Tom started to feel dizzy.	Den Tom huet ugefaang schwindeleg ze fillen.
I always keep a screwdriver handy.	Ech halen ëmmer e screwdriver praktesch.
When you feel lonely, remember the happy moments we spent together.	Wann Dir Iech einsam fillt, erënnert un déi glécklech Momenter déi mir zesumme verbruecht hunn.
I knew Tom was a very nice guy.	Ech wousst datt den Tom e ganz flotte Guy war.
I can not figure out what he wants.	Ech kann net erausstellen wat hie wëll.
I do not like you very much either.	Ech hunn dech och net ganz gär.
Tom could go to Australia with Mary.	Den Tom kéint mat Mary an Australien goen.
Tom was in good shape.	Den Tom war a gudder Form.
Tom finished it at 2:30, but Maria did not.	Den Tom war dat um 2:30 fäerdeg gemaach, awer d'Maria net.
I do not think I've ever seen Tom so angry.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools esou rosen gesinn hunn.
I thought you had a meeting at 2:30.	Ech hu geduecht datt Dir eng Versammlung um 2:30 hätt.
I will not let you do that again.	Ech loossen dech dat net erëm maachen.
Tom looks like he lost a lot of weight.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie vill Gewiicht verluer huet.
I feel depressed because there were so many things I had to do.	Ech fille mech depriméiert well et vill Saachen waren déi ech maache muss.
I see Tom, but I can not see you.	Ech gesinn den Tom, awer ech kann dech net gesinn.
Why would Tom not tell me?	Firwat géif den Tom mir net soen?
Tom was not feeling well, so he went to the hospital.	Den Tom huet sech net gutt gefillt, also ass hien an d'Spidol gaang.
Tom knows it's not a good idea to do that.	Den Tom weess datt et keng gutt Iddi ass dat ze maachen.
Tom needs a transplant.	Den Tom brauch eng Transplantatioun.
Tom used to hang out in the pool.	Den Tom huet fréier am Pool hänke gelooss.
It's hard to lose someone like Tom.	Et ass schwéier een wéi den Tom ze verléieren.
I was so busy last week that I barely had time to relax.	Ech war sou beschäftegt déi lescht Woch datt ech kaum Zäit hat fir ze relaxen.
I'm sure Tom's aware that Maria's in the hospital.	Ech si sécher den Tom ass bewosst datt d'Maria am Spidol ass.
I had a nervous breakdown.	Ech hat en nervös Decompte.
I do not like Tom more than you.	Ech hunn den Tom net méi gär wéi Dir.
I think Tom's alive.	Ech mengen den Tom ass lieweg.
I hope nothing happened to Tom.	Ech hoffen, datt näischt mam Tom geschitt ass.
Tom will probably do it.	Den Tom wäert et wahrscheinlech maachen.
Who's my teacher?	Wien ass mäi Schoulmeeschter?
Tom and Mary lived next to John and Alice when they were in Boston.	Tom an Mary gelieft nieft John an Alice wann se zu Boston waren.
I'm sure you must have seen it.	Ech si sécher, Dir musst et gesinn hunn.
Tom did not ask for any money.	Den Tom huet mech keng Sue gefrot.
Tom was just out of earshot and could only say a few words of what was being said.	Den Tom war just ausserhalb vum Gehör a konnt nëmmen e puer Wierder vun deem wat gesot ginn ass.
It's Tom's ambition to go to the moon.	Et ass dem Tom seng Ambitioun op de Mound ze goen.
Tom was not the only one to get up early in the morning.	Den Tom war net deen eenzegen deen de Moien fréi opstinn.
It's much easier to paddle a canoe downstream than upstream.	Et ass vill méi einfach e Kanu downstream ze paddelen wéi upstream.
I can not go back to Boston.	Ech kann net zréck op Boston goen.
They are looking for trouble.	Si sichen no Ierger.
In the end, Tom will agree to do that.	Schlussendlech wäert den Tom averstane sinn dat ze maachen.
My older brother is not busy.	Mäi eelere Brudder ass net beschäftegt.
The ship, which was Tom's grandfather, was sunk by a torpedo.	D'Schëff, dem Tom säi Grousspapp war, gouf vun engem Torpedo versenkt.
I need three large onions and a head of cabbage.	Ech brauch dräi grouss Zwiebelen an e Kapp vu Kabes.
Tom and I live together.	Den Tom an ech liewen zesummen.
You are a happy person.	Dir sidd eng glécklech Persoun.
Tom will not do that for us.	Den Tom wäert dat net fir eis maachen.
Tom, Mary, John and Alice all shouted.	Tom, Mary, John an Alice all gejaut.
Tom bought a new notebook.	Den Tom huet en neit Notizbuch kaaft.
I tried to reason with Tom.	Ech hu probéiert mam Tom ze raisonnéieren.
That's what you said last time.	Dat sot Dir d'lescht Kéier.
It never occurred to me that Tom did not like it here.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom et hei net gär hätt.
I had better ask Tom.	Ech hätt besser den Tom ze froen.
He saw no one else at the station.	Hien huet keen aneren op der Gare gesinn.
Tom did not know I was coming to Australia.	Den Tom wousst net datt ech an Australien kommen.
You are abusing your authority.	Dir mëssbraucht Är Autoritéit.
Tom used to teach French lessons.	Den Tom huet fréier franséisch Lektioune ginn.
I knew Tom was afraid he would be fired.	Ech wousst, datt den Tom Angscht huet, hie géif entlooss ginn.
My hometown is about 20 minutes from a big city.	Meng Heemechtsstad läit ongeféier 20 Minutte vun enger grousser Stad.
Tom wanted to leave Maria and leave him alone.	Den Tom wollt d'Maria fort goen an hien a Rou loossen.
Tom has no chance to eat until after 2:30.	Den Tom huet keng Chance bis no 2:30 ze iessen.
Tom seems to be simple.	Den Tom schéngt einfach ze sinn.
Do not worry about the test result.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Resultat vum Test.
The content of the letter had an interesting effect on my marriage.	Den Inhalt vum Bréif hat en interessanten Effekt op meng Bestietnes.
I'm about the same height as Tom.	Ech sinn ongeféier déi selwecht Héicht wéi den Tom.
Tom plays the accordion better than he plays the guitar.	Den Tom spillt d'Harmonika besser wéi hien d'Gittar spillt.
Tom is responsible for what happened.	Den Tom ass verantwortlech fir wat geschitt ass.
We have about thirty dozen beans in the cellar.	Mir hunn eng drësseg Dosen Bounen am Keller.
Do you really think Tom is handsome?	Denkt Dir wierklech den Tom ass schéin?
"Let's swim." 	"Komm mir schwammen."
"I would like to, but I can not today."	"Ech hätt gär, awer ech kann haut net."
Tom assumed everyone knew he was spending time in jail.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien Zäit am Prisong verbruecht huet.
What's wrong with the way we plan this?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi mir dat plangen?
We should talk to each other calmly.	Mir solle roueg matenee schwätzen.
I was sick because I did not speak French.	Ech war krank wuel, well ech keng franséisch geschwat hunn.
Did Tom say what the session was about?	Huet den Tom gesot iwwer wat d'Sëtzung géif goen?
Tom could soon become very rich.	Den Tom kéint geschwënn ganz räich ginn.
There will be thunderstorms but no rain.	Et gëtt Donner, awer kee Reen.
He was in shape when he made a long hike with his boys, and he was stiff and sad the next day.	Hie war a Form, wéi hien eng laang Wanderung mat senge Jongen gemaach huet, an hien war den nächsten Dag steif a traureg.
One has to be home in the afternoon to sign the package.	Ee muss am Nomëtteg doheem sinn fir de Package z'ënnerschreiwen.
You look like you're half asleep.	Dir gesitt aus wéi wann Dir hallef schléift.
Tom needs permission to do that.	Den Tom muss Erlaabnis kréien fir dat ze maachen.
A dog that barks all the time is not a good watchdog.	En Hond deen déi ganzen Zäit blaft ass kee gudde Waachhond.
I know you are not yourself today.	Ech weess, datt Dir haut net selwer sidd.
Tom tied Mary's arm.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm verbannen.
If you need someone to talk to, give me a call.	Wann Dir een braucht fir mat ze schwätzen, rufft mech un.
I knew you were enjoying that movie.	Ech wousst, datt Dir dee Film genéisst.
The Japanese language has honest expressions.	Déi japanesch Sprooch huet éierlech Ausdréck.
My grandmother used her sewing machine a lot when she was younger.	Meng Groussmamm huet hir Bitzmaschinn vill benotzt wann se méi jonk war.
I mean, we could do that if we tried.	Ech mengen, mir kéinten dat maachen, wa mir probéieren.
Tom said Mary was probably still unemployed.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach Chômage ass.
I'm wondering if Tom wanted to go to Boston with Mary.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary op Boston wollt goen.
Tom said I need not do that if I did not want to.	Den Tom sot, ech brauch dat net ze maachen, wann ech net wollt.
My favorite flowers are sunflowers.	Meng Liiblingsblummen sinn Sonneblummen.
Tom hopes we can do that for him.	Den Tom hofft datt mir dat fir hien maache kënnen.
I'm gaining weight.	Ech kréien Gewiicht.
People do not forget such things.	D'Leit vergiessen esou Saachen net.
Tom sells bed Company.	Tom verkaf seng Firma.
We have to make sure no one is in the building before we lock up.	Mir mussen dofir suergen, datt keen am Gebai ass, ier mer spären.
Tom said he was not in good enough shape to climb the mountain.	Den Tom huet gesot datt hien net a gutt genuch Form wier fir op de Bierg ze klammen.
Tom would be so proud.	Den Tom wier sou houfreg.
Tom has a crack at the problem.	Tom huet e knacken op de Problem.
Tom said he would allow us to do that.	Den Tom huet gesot datt hien eis dat géif erlaben.
Tom called me back a few minutes later.	Den Tom huet mech e puer Minutten méi spéit zréckgeruff.
Who's with you?	Wien ass mat dir?
Why did you not send the parcels to the post office?	Firwat hutt Dir d'Päck net op d'Post bruecht?
Tom does not seem to know where Mary is.	Den Tom schéngt net ze wëssen wou d'Marie ass.
Tom's gone somewhere, but I do not know where.	Den Tom ass iergendwou fortgaang, awer ech weess net wou.
Friends do not let friends get drunk.	Frënn loossen Frënn net gedronk fueren.
He has not yet been convicted.	Hie gouf nach net schëlleg bewisen.
I'm glad Tom's gone.	Ech si frou, datt den Tom fort ass.
Did you get an email from Tom recently?	Hutt Dir viru kuerzem eng E-Mail vum Tom kritt?
Bad people are not born bad.	Schlecht Leit ginn net schlecht gebuer.
I wonder if Tom told Mary she should not do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat net sollt maachen.
Tom can not be accused of being skinny.	Den Tom kann net virgeworf ginn, schmuel ze sinn.
Tom still has not painted the cow.	Den Tom huet d'Kéi nach ëmmer net gemollt.
Tom said he wished he had not gone with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Maria dohinner gaang wier.
What is your favorite sandwich type?	Wat ass Äre Liiblingsart Sandwich?
Why do not you come to my place?	Firwat kommt Dir net op meng Plaz?
Tom climbed to the first place.	Den Tom ass op déi éischt Plaz geklommen.
Tom continued to eat.	Den Tom huet weider giess.
Would you compliment our boss?	Géift Dir dem Chef eis Komplimenter ginn?
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not realize it was so serious.	Ech hunn net gemierkt datt et sou sérieux war.
Tom asked me if I was free tomorrow.	Den Tom huet mech gefrot ob ech muer fräi wier.
I did not wake you, did I?	Ech hunn dech net erwächt, oder?
I suspect Tom and Maria are skeptical.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria skeptesch sinn.
I did not agree to accept Tom's offer.	Ech hunn net averstanen dem Tom seng Offer unzehuelen.
I'm alone in town.	Ech sinn eleng an der Stad.
Do you want me to help you find a job?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen eng Aarbecht ze fannen?
Are you sure it's OK to leave Tom alone with Mary?	Sidd Dir sécher datt et OK ass den Tom eleng mat der Mary ze loossen?
Tom got drunk.	Den Tom huet sech alkoholiséiert.
Can we not just decide now?	Kënne mer dat elo net just décidéieren?
I did not know you lost your umbrella.	Ech wousst net datt Dir Äre Regenschirm verluer hutt.
Tom said he knew Mary had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat muss maachen.
You did that.	Dir hutt dat gemaach.
Tom is not as heavy as Maria.	Den Tom ass net esou schwéier wéi d'Maria.
Identify Tom.	Identifizéieren Tom.
Tell Tom which train to climb.	Sot dem Tom op wéi en Zuch hie soll klammen.
We're treating Tom.	Mir behandelen den Tom.
We have to comply with the rules.	Mir mussen d'Regele konform sinn.
Tom is convinced that Mary will do it.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom might know why Maria wants to do that.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat wëll maachen.
Tom told me that he hopes Maria does not hesitate to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
If I could go anywhere in the world, I would go to Boston.	Wann ech iwwerall op der Welt kéint goen, géif ech op Boston goen.
I can do nothing until this project is finished.	Ech kann näischt maachen bis dëse Projet fäerdeg ass.
Tom and John are twins, and so are Mary and Alice.	Den Tom an den John sinn Zwillinge, an och d'Maria an d'Alice.
Tom thought Mary would do that to him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat mat him géif maachen.
I can trust you, right?	Ech kann Iech vertrauen, oder?
The company is listed on the Tokyo Stock Exchange.	D'Firma ass op der Tokyo Stock Exchange opgezielt.
The keys are not on the table where I left them.	D'Schlësselen sinn net op den Dësch wou ech se lénks.
I told Tom I was tired.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech midd wier.
Tom does not like it when people look at his children.	Den Tom huet et net gär, wann d'Leit sech virun senge Kanner kucke loossen.
It's been more than three years since we lived here.	Et si méi wéi dräi Joer hier, datt mir hei wunnen.
I asked Tom to laugh.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze laachen.
I suspect Tom and Maria were busy all day.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria de ganzen Dag beschäftegt waren.
Tom called Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria geruff fir dat ze maachen.
Tom does not share his food.	Den Tom deelt säin Iessen net.
Slovakia traces its roots to the 9th century state of Greater Moravia.	D'Slowakei verfolgt seng Wuerzelen an den 9. Joerhonnert Staat Grouss Moravia.
Tom dreamed for a few minutes a day.	Den Tom huet e puer Minutten Dag gedreemt.
Tom did not seem to be able to do that, so I did it for him.	Den Tom huet dat anscheinend net fäeg gemaach, also hunn ech dat fir hien gemaach.
I doubt Tom will win.	Ech Zweiwel den Tom wäert gewannen.
Tom could be in jail.	Den Tom kéint am Prisong sinn.
I'm waiting outside.	Ech waarden dobaussen.
I do not live around here.	Ech liewen net hei ronderëm.
You can count on Tom.	Dir kënnt op den Tom zielen.
I know Tom knows I want to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat maache wëll.
Who runs this organization?	Wien féiert dës Organisatioun?
She had a small parasol in her hand.	Si hat e klenge Parasol an der Hand.
Do you know if the new restaurant is good?	Wësst Dir ob deen neie Restaurant gutt ass?
Why did Tom send you this?	Firwat huet den Tom Iech dat geschéckt?
I hope everyone votes for me.	Ech hoffen jidderee stëmmt fir mech.
The money came like manna from heaven.	D'Sue koumen wéi Manna vum Himmel.
We have to decide what needs to be done.	Mir mussen entscheeden wat muss gemaach ginn.
Since 1990, Poland has pursued a policy of economic liberalization.	Zënter 1990 huet Polen eng Politik vun der wirtschaftlecher Liberaliséierung gefouert.
Tom was the one who ate all the ice cream.	Den Tom war deen deen all d'Glace giess huet.
Do you think he would just believe he was sick?	Denkt Dir datt hien nëmme géif gleewen datt hie krank war?
Do you remember when Tom gave it to you?	Erënnert Dir Iech un wéini den Tom dir dat ginn huet?
I should not have brought this.	Ech hätt dat net solle matbréngen.
Tom is the kind of person who always laughs.	Den Tom ass déi Aart vu Persoun déi ëmmer laacht.
Tom and Marie do not want to do that themselves.	Den Tom an d'Marie wëllen dat net selwer maachen.
I got rid of a lot of dirt that I had in the garage.	Ech krut vill vun Dreck lass, datt ech an der Garage haten.
It will be necessary to do so.	Et wäert néideg sinn dat ze maachen.
I'm wondering if Tom really likes that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gär huet oder net.
I can not eat or drink very hot things.	Ech kann net iessen oder drénken ganz waarm Saachen.
Tom and Marie went to Australia.	Den Tom an d'Marie sinn an Australien gaangen.
I thought I saw a rabbit on the street.	Ech hu geduecht datt ech en Hues op der Strooss gesinn.
Shy people can develop drug addiction as a defense.	Schei Leit kënnen Drogenofhängegkeet als Verteidegung entwéckelen.
Tom will not move.	Den Tom wäert net réckelen.
Tom goes jogging every morning.	Den Tom geet all Moien joggen.
Tom is one of our customers.	Den Tom ass ee vun eise Clienten.
That was the only thing Tom had to do.	Dat war dat eenzegt wat den Tom hätt misse maachen.
Tom does not know yet.	Den Tom weess nach net doriwwer.
Tom was never interested in sports.	Den Tom war ni fir Sport interesséiert.
Tom pulled into the gas station.	Den Tom ass an d'Tankstell gezunn.
He was so poor that he could not buy any bread.	Hie war sou aarm, datt hien kee Brout kafe konnt.
I'm looking for a travel agent.	Ech sichen eng Reesbüro.
Tom's still not swimming, is he?	Den Tom schwëmmt nach ëmmer net, oder?
I feel dizzy and want to quit.	Ech fille mech schwindeleg an hunn Loscht opzeheien.
That's not going to happen, is it?	Dat wäert net geschéien, oder?
Tom was home, but not Mary.	Den Tom war Heemecht, awer d'Maria net.
There was a time when I would have done that.	Et war eng Zäit wou ech dat gemaach hätt.
Is it true that Tom will do this?	Ass et wouer den Tom dat wäert maachen?
Tom does not have to wait long.	Den Tom muss net laang waarden.
I feel happy when I'm with you.	Ech fille mech frou wann ech bei dir sinn.
I was feeling hungry, so I went to the kitchen to get something to eat.	Ech hu mech hongereg gefillt, also sinn ech an d'Kichen gaangen fir eppes z'iessen.
Why are you not eating with us tonight?	Firwat sidd Dir net den Owend bei eis iessen?
I'm sorry I could not come to your party last night.	Et deet mir leed, datt ech gëschter Owend net op Är Party konnt kommen.
Doesn't Tom learn French?	Léiert den Tom net Franséisch?
I did not say I was from Australia.	Ech hunn net gesot datt ech aus Australien wier.
Tom will probably not be back anytime soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn zréck sinn.
It's not exactly a secret.	Et ass net genau e Geheimnis.
I have things under control.	Ech hu Saachen ënner Kontroll.
You do not seem to be as confident as Tom seems to be.	Du schéngs net esou selbstbewosst ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom asked me some questions that I did not want to answer.	Den Tom huet mir e puer Froen gestallt, déi ech net wollt beäntweren.
Tom is a designer of swimwear.	Den Tom ass en Designer vu Schwammkleeder.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, hie kéint dat maachen.
I know Tom knows Mary does not have to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net méi muss maachen.
He pressed his teeth so that no one could hear him.	Hien huet op d'Zänn gedréckt sou datt keen hien héieren huet.
Your success depends on whether you work hard or not.	Äre Succès hänkt dovun of ob Dir haart schafft oder net.
I was about to leave when the phone rang.	Ech war amgaang fortzegoen, wéi den Telefon geklappt huet.
"Thank you for your help." 	"Merci fir Är Hëllef."
"No problem."	"Kee Problem."
The girl wanted to tell him the truth, but she could not.	D'Meedche wollt him d'Wourecht soen, awer si konnt net.
How does Tom fit into all this?	Wéi passt den Tom an dat alles?
The post office is not too far from here.	D'Post ass net ze wäit vun hei ewech.
Tom said this is your street.	Den Tom sot, datt dëst Är Gaass ass.
Tom said Mary was willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt ass dat ze maachen.
Tom is stupid.	Den Tom ass domm.
Tom will do that pretty quickly.	Den Tom wäert dat zimlech séier maachen.
Tom will be out soon.	Den Tom wäert geschwënn eraus sinn.
Would anyone mind if I turn on some lights?	Géif iergendeen egal wann ech e puer Luuchten opzemaachen?
Did someone tell you you could not be here?	Huet een Iech gesot datt Dir net hei kéint sinn?
I love no one and no one loves me.	Ech hunn keen gär a keen huet mech gär.
Tom loves it in Boston.	Den Tom huet et zu Boston gär.
Hurry up. 	Maach virun.
The door closes.	D'Dier geet zou.
You can turn off the lights by tapping.	Dir kënnt d'Luuchten ausschalten andeems Dir klappt.
I was comforted by Tom.	Ech war vum Tom getréischt.
This sauce is too salty.	Dës Sauce ass ze salzeg.
Do not blame the children.	Schold d'Kanner net.
I did not hear anything about it.	Ech hunn näischt doriwwer héieren.
I knew Tom wanted to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache wollt.
Be serious, humble, polite, calm and reliable. 	Sidd sérieux, bescheiden, héiflech, roueg an zouverléisseg.
Do not say too much, and never talk about things you do not understand.	Sot net ze vill, a schwätzt ni iwwer Saachen déi Dir net versteet.
How can we prevent this?	Wéi solle mir dat verhënneren?
I've never been so tired.	Ech war nach ni sou midd.
I hope the bus ride does not get boring.	Ech hoffen, datt d'Busfahrt net langweileg gëtt.
Tom got out of the bathroom and wiped himself with a white towel.	Den Tom ass aus dem Bad erausgaang an huet sech mat engem wäisse Handtuch ofgedréchent.
Tom looked very relaxed.	Den Tom huet ganz ugespaant ausgesinn.
We need Tom's money.	Mir brauchen dem Tom seng Suen.
You're a pretty good guitarist, are you?	Dir sidd e relativ gudde Gittarist, oder?
Aren't you a little cold?	Sidd Dir net e bësse kal?
Tom is probably too shy to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech ze schei fir dat ze maachen.
You have not heard half of it yet.	Dir hutt d'Halschent vun der nach net héieren.
I know Tom knows no one who can do that.	Ech weess datt den Tom kee kennt deen dat maache kann.
If Tom could do that, he would have done it already.	Wann den Tom dat kéint maachen, hätt hien dat scho gemaach.
No one has the right to tell you how to live your life.	Keen huet d'Recht Iech ze soen wéi Dir Äert Liewen lieft.
All that matters is no more.	All dat ass egal méi.
Tom told me that he thought Maria could play the saxophone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de Saxophon spille kéint.
I thought Tom knew where Mary had put the key.	Ech hu geduecht datt den Tom wësse wou d'Maria de Schlëssel geluecht huet.
Why is there no food in the fridge?	Firwat gëtt et keng Iessen am Frigo?
If you live near water, you should teach your children to swim.	Wann Dir bei Waasser wunnt, sollt Dir Är Kanner schwammen léieren.
You usually do this for Tom.	Dir maacht dat normalerweis fir den Tom.
The hijacker demanded a ransom of two million dollars.	De Kaper huet e Léisegeld vun zwou Milliounen Dollar gefuerdert.
I'm not a good person.	Ech sinn net eng gutt Persoun.
Tom was waiting for me in front of the train station.	Den Tom waart op mech virun der Gare.
It's going to be hard for Tom to win.	Et gëtt schwéier fir den Tom ze gewannen.
I go to the beach even when it's raining.	Ech ginn op d'Plage och wann et reent.
Do you think that you are lucky or unhappy?	Denkt Dir datt Dir Gléck oder Ongléck hutt?
I can not resist her.	Ech kann hatt net widderstoen.
Tom was sent to a mental hospital.	Den Tom gouf an e mental Spidol geschéckt.
Tom will probably decide to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech décidéiert sinn dat ze maachen.
I'm wondering if Tom can do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat maache kann oder net.
Dragons are imaginary animals.	Draachen sinn imaginär Déieren.
Stop w.e.g. 	Stop w.e.g.
to try to be funny. 	ze probéieren witzeg ze sinn.
Just be yourself.	Sief einfach du selwer.
I'm asking Tom to meet you tomorrow at three o'clock.	Ech froen den Tom dech muer um dräi Auer ze treffen.
I placed the spoons on the table.	Ech hunn d'Läffelen op den Dësch geluecht.
Tom is not a history teacher.	Den Tom ass kee Geschichtsproff.
Tom made the mistake of doing it himself.	Den Tom huet de Feeler gemaach fir dat selwer ze maachen.
Tom locked his son in a closet for a week without food or water.	Den Tom huet säi Jong eng Woch laang ouni Iessen a Waasser an engem Kleederschaf gespaart.
I wonder why Tom does that.	Ech froe mech firwat den Tom dat mécht.
Tom does not care if you do that or not.	Tom ass egal ob Dir dat maacht oder net.
Tom bought Mary's book yesterday and has already read it.	Den Tom huet dem Mary säi Buch gëschter kaaft an huet et scho gelies.
Tell Tom I'm not coming.	Sot dem Tom datt ech net kommen.
I decided to go back to Australia alone.	Ech hu beschloss eleng zréck an Australien ze goen.
Tom was injured, but not too badly.	Den Tom gouf blesséiert, awer net ze schlecht.
Tom went back to the house.	Den Tom ass zréck an d'Haus gaangen.
You can trust Tom and me.	Dir kënnt den Tom a mir vertrauen.
Tom tells me you're better at French than he is.	Den Tom seet mir, du bass besser op Franséisch wéi hien.
Tom waved at the door.	Den Tom huet un d'Dier gewënscht.
Tom will not eat or drink.	Den Tom wäert näischt iessen oder drénken.
I'm sorry, but I forgot to do my homework.	Et deet mir leed, mee ech hu vergiess meng Hausaufgaben ze maachen.
How long were you there before Tom noticed you?	Wéi laang waars du do ier den Tom dech gemierkt huet?
Tom, we've never been too close, have we?	Tom, mir waren nach ni ze no, oder?
Tom said he was embarrassed.	Den Tom sot, hie wier ongenéiert.
I'm wondering if Tom's sad.	Ech froe mech ob den Tom traureg ass.
I'm interested in Asian history.	Ech interesséiert asiatesch Geschicht.
A child who has lost both his parents is called an orphan.	E Kand dat béid seng Elteren verluer huet nennt een Weesen.
Tom says he does not speak French.	Den Tom seet hien schwätzt kee Franséisch.
I love blueberry pies.	Ech Léift Blueberry Taarten.
I was born and raised in the Boston area.	Ech sinn an der Boston Regioun gebuer an opgewuess.
Tom looks strong.	Den Tom gesäit staark aus.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot datt d'Maria Angscht huet.
I want Tom to look at me.	Ech wëll datt den Tom mech kuckt.
Are you a joint?	Sidd Dir e Joint?
I do not think Tom knows why I'm planning next weekend.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
Tom did not worry about it.	Den Tom huet sech keng Suergen doriwwer gemaach.
It's by no means easy to please everyone.	Et ass op kee Fall einfach jiddereen ze gefalen.
How many weeks has Tom been doing this?	Wéi vill Wochen huet den Tom dat scho gemaach?
I do not want to do what I plan to do, but I have no choice.	Ech wëll net maachen wat ech plangen ze maachen, mee ech hu keng Wiel.
You can not easily work out this stuff.	Dir kënnt dës Stuff net einfach ausschaffen.
Let's finish this, Tom.	Loosst eis dëst fäerdeg maachen, Tom.
Tom always loses his hat.	Den Tom verléiert ëmmer säin Hutt.
Tom sang along with the radio.	Den Tom huet mam Radio zesumme gesongen.
I can not say what the right side of this paper is.	Ech kann net soen wat déi richteg Säit vun dësem Pabeier ass.
We sort it out.	Mir sortéieren et aus.
That did not bother Tom at all.	Dat huet den Tom guer net gestéiert.
I have not yet read the report you wrote.	Ech hunn de Bericht, deen Dir geschriwwen hutt, nach net gelies.
Tom would have done it the way we showed him.	Den Tom hätt dat esou gemaach wéi mir him gewisen hunn.
I did not notice that Tom's bill was too late.	Ech hunn net gemierkt datt dem Tom seng Rechnung ze spéit war.
Did Tom do that carefully?	Huet den Tom dat virsiichteg gemaach?
Tom will most likely cry.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech kräischen.
Tom was a bit chubby the last time I saw him.	Tom war e bësse Chubby déi leschte Kéier ech him gesinn.
When was your last asthma attack?	Wéini war Är lescht Asthma Attack?
I can not stay in this house.	Ech kann net an dësem Haus bleiwen.
I'm in the tennis club.	Ech sinn am Tennis Club.
Blackbirds are songbirds that are common in Europe.	Blackbirds sinn Songbirds, déi an Europa heefeg sinn.
Tom asked Maria to come inside.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dobannen ze kommen.
I know Tom could do that on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng maache kéint.
You did not call Tom, did you?	Dir hutt den Tom net ugeruff, oder?
Tom said he wanted him to do this as well as Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat esou gutt maache wéi d'Maria.
Tom tried on the coat.	Den Tom huet de Mantel probéiert.
Tom will probably be available.	Den Tom wäert méiglecherweis verfügbar sinn.
Tom remarried shortly after his divorce.	Den Tom ass kuerz no senger Scheedung erëm bestuet.
Tom thought Mary was here.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hei wier.
When was the last time you watched a movie?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Film gekuckt hutt?
You do not have to worry about us, Tom.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer eis maachen, Tom.
I did not know Tom was here.	Ech wousst net datt den Tom hei wier.
Tom seems to have disappeared.	Den Tom schéngt verschwonnen ze sinn.
Sleep w.e.g. 	Schlof w.e.g.
the day before you donate blood a lot.	den Dag ier Dir Blutt spende vill.
Tom thought Mary was dead.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dout wier.
You know what happened, right?	Dir wësst wat geschitt ass, richteg?
Tom told Mary that he had learned French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Franséisch geléiert huet.
I have already chosen my successors.	Ech hu schonn meng Nofolger erausgesicht.
I did not think we should do that.	Ech hat net geduecht, mir missten dat maachen.
Tom gave Mary a key to his apartment.	Den Tom huet dem Mary e Schlëssel zu sengem Appartement ginn.
I really think it would be better for Tom to do it alone.	Ech mengen wierklech et wier besser den Tom dat eleng ze maachen.
Tom is our only hope.	Den Tom ass eis eenzeg Hoffnung.
Eating is a basic necessity.	Iessen ass eng Basis Noutwennegkeet.
Tom interrupted Mary the whole time.	Den Tom ënnerbrach Mary déi ganzen Zäit.
Neither Tom nor Maria went shopping today.	Weder den Tom nach d'Maria sinn haut akafe gaangen.
I did not know what Tom wanted me to do.	Ech wousst net wat den Tom wollt datt ech maachen.
We must help those who are unable to help themselves.	Mir mussen deenen hëllefen, déi sech selwer net hëllefe kënnen.
Tom said he did not need any more help.	Den Tom sot, hie brauch keng Hëllef méi.
I had to leave my car in the middle of the road.	Ech hu missen mäin Auto an der Mëtt vun der Strooss verloossen.
Let's make sure we do it right.	Loosst eis sécher stellen datt mir dat richteg maachen.
Tom poured champagne for himself and Mary.	Den Tom huet Schampes fir sech selwer a Mary gegoss.
Tom promised to sing.	Den Tom huet versprach ze sangen.
Tom and Marie do not usually go on vacation together.	Den Tom an d'Marie maachen normalerweis keng Vakanzen zesummen.
Tom works as a window cleaner.	Den Tom schafft als Fënsterbotz.
Tom is still at work.	Den Tom ass nach ëmmer op der Aarbecht.
I thought that was what you wanted me to say.	Ech hu geduecht datt dat war wat Dir wollt datt ech soen.
You should not just assume that Tom is guilty.	Dir sollt net nëmmen unhuelen datt den Tom schëlleg ass.
You did not know I was going to leave, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt wieren ze goen, oder?
I really do not have time.	Ech hu wierklech keng Zäit.
She advises him on technical issues.	Si beréit him iwwer technesch Themen.
You do not really believe that, do you?	Dir gleeft dat eigentlech net, oder?
Tom held a cup in his right hand.	Den Tom huet e Becher a senger rietser Hand gehal.
I wonder if Tom could do that.	Ech froe mech ob den Tom dat konnt maachen.
Professionalism requires a sense of commitment.	Professionalitéit fuerdert e Gefill vu Verpflichtung.
People should not drink or drive.	D'Leit sollen net drénken a fueren.
Tom got off the bus.	Den Tom ass aus dem Bus geklommen.
I do not think you need to tell Tom what Mary is planning to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat d'Maria plangt ze maachen.
Try to shoot it.	Probéiert et ze schéissen.
I took an early morning walk.	Ech hu fréier moies fréi spadséiert.
How about we play afternoon golf?	Wéi wier et wa mir de Mëtteg Golf spillen?
We do not eat together as often as in the past.	Mir iessen net sou dacks zesummen wéi fréier.
Tom is in a good mood.	Den Tom ass an enger gudder Stëmmung.
I live next to a lady.	Ech liewen nieft engem Damm.
I knew I might not have to do that anymore.	Ech wousst, datt ech dat vläicht net méi maache muss.
Tom said Mary was not alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net eleng wier.
I'm wondering if Tom likes Maria.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gär huet.
Tom analyzes the situation.	Den Tom analyséiert d'Situatioun.
Tom would not say Mary's last name.	Den Tom géif dem Mary säi Familljennumm net soen.
I should not have told you that.	Ech hätt dir dat net sollen soen.
He was surprised to find the great artist's masterpiece on the wall below.	Hie war iwwerrascht, dem grousse Kënschtler säi Meeschterstéck op der Mauer no ënnen ze fannen.
I've actually heard of this.	Ech hunn eigentlech vun dëser héieren.
Tell Tom how long he has to be there.	Sot dem Tom wéi eng Zäit hien do muss sinn.
Where's the bottle opener?	Wou ass de Flaschenöffner?
Something's wrong with Tom.	Eppes ass falsch mam Tom.
The cat burglar must have entered the house from the roof.	De Kazenbriecher soll vum Daach an d'Haus erakomm sinn.
I thought Tom was a friend of yours from high school.	Ech hu geduecht datt den Tom e Frënd vun Iech aus dem Lycée wier.
Who is your favorite composer?	Wien ass Äre Liiblingskomponist?
You do not look like you are having a good day.	Dir kuckt net wéi wann Dir e gudden Dag hutt.
Do not do something you will regret later.	Maacht net eppes wat Dir spéider bedauere wäert.
Tom was sitting on the hood of his car.	Den Tom souz op der Hood vu sengem Auto.
The video cameras are mainly there to capture deep.	D'Videokamerae sinn haaptsächlech do fir Déif ofzeschléissen.
Tom talked to Mary privately about the matter.	Den Tom huet mam Mary privat iwwer d'Saach geschwat.
Tom treated Mary badly.	Den Tom huet d'Maria schlecht behandelt.
Are you planning to stay in Boston for a very long time?	Plan Dir ganz laang zu Boston ze bleiwen?
Tom was home on Monday.	Den Tom war e Méindeg doheem.
Tom made a list of things he wanted to do before he died.	Den Tom huet eng Lëscht vu Saachen gemaach, déi hie wollt maachen ier hie gestuerwen ass.
Did you vote for Tom or Maria?	Hutt Dir fir den Tom oder d'Maria gestëmmt?
Some people were very mean.	E puer Leit ware ganz béis.
Do you see what I'm talking about?	Gesitt Dir vu wat ech schwätzen?
I know Tom does that often.	Ech weess datt den Tom dat dacks mécht.
We expected Tom to behave better.	Mir hunn erwaart datt den Tom sech besser géif behuelen.
I have a lot of friends here in Boston.	Ech hu vill Frënn hei zu Boston.
Tom was always very helpful.	Den Tom war ëmmer ganz hëllefräich.
Did you frame the pictures I brought last week?	Hutt Dir déi Biller déi ech d'lescht Woch matbruecht hunn cadréiert?
I can not count myself among Tom's friends.	Ech kann mech net ënnert dem Tom seng Frënn zielen.
Annoying, isn't it?	Irritéierend, ass et net?
Tom saw someone coming.	Den Tom huet een gesinn kommen.
Tom tried to convince Maria to stay home.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen doheem ze bleiwen.
Tom is probably not studying.	Den Tom studéiert wahrscheinlech net.
My father told me not to read books in bed.	Mäi Papp huet mir gesot, ech dierf keng Bicher am Bett liesen.
Why should I care who Tom talks to?	Firwat soll ech egal mat wiem den Tom schwätzt?
Tom will probably lose everything.	Den Tom wäert wahrscheinlech alles verléieren.
I would be very happy if you do that for me.	Ech wier ganz frou wann Dir dat fir mech maacht.
How did anyone know it was a joke?	Wéi war iergendeen ze wëssen datt et e Witz war?
I know Tom knew I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net wollt maachen.
Tom missed it.	Den Tom huet et verpasst.
I was in the bathroom when the phone rang.	Ech war am Bad wéi den Telefon geklappt huet.
Who knows what might happen a few years down the line?	Wien weess wat e puer Joer no der Linn geschéie kéint?
Tom can swim very fast.	Den Tom kann ganz séier schwammen.
Tom's plan was not good.	Dem Tom säi Plang war net gutt.
It's a beautiful day and I feel like fishing.	Et ass e schéinen Dag an ech hu Loscht ze fëschen.
Tom likes to play in the stream.	Den Tom spillt gär an der Baach.
We can not help Tom now.	Mir kënnen dem Tom elo net hëllefen.
I'm just a kid from Boston.	Ech sinn just e Kand aus Boston.
The older we get, the more we forget.	Wat mir méi al ginn, wat mir méi vergiess ginn.
I think Tom had some good ideas.	Ech denken, datt den Tom e puer gutt Iddien hätt.
Tom is too young to travel alone.	Den Tom ass ze jonk fir eleng ze reesen.
I met him many times.	Ech hunn him vill Mol begéint.
Tom suggested we take a short rest.	Den Tom huet virgeschloen datt mir e kuerze Rescht huelen.
Tom was with one.	Den Tom war mat engem.
I thought Tom did not care about waiting for Maria.	Ech hu geduecht, datt den Tom et egal wier op d'Maria ze waarden.
Tom signed a confession.	Den Tom huet eng Beicht ënnerschriwwen.
Tom might have read the letter.	Den Tom hätt vläicht de Bréif gelies.
I'm home for the weekend.	Ech sinn doheem fir de Weekend.
How long has Tom been doing this?	Wéi laang huet den Tom dat gemaach?
Please stay in Boston for a few more days.	Weg bleiwen zu Boston fir e puer méi Deeg.
We both know that you do not live where you say.	Mir wëssen allebéid datt Dir net wunnt wou Dir seet.
Do you think you're going to Harvard?	Denkt Dir datt Dir an den Harvard gitt?
Everyone knows it was not your fault.	Jidderee weess datt et net Är Schold war.
Neither Tom nor Mary have many books.	Weder Tom nach Mary hu vill Bicher.
Tom was the one who showed Mary how to do that.	Den Tom war deen deen d'Maria gewisen huet wéi dat maache soll.
I finished eating the donuts.	Ech hunn d'Donuts fäerdeg giess.
Tom went outside to play.	Den Tom ass dobausse gaang fir ze spillen.
A stranger is just a friend you have never met.	E Friemen ass just e Frënd deen Dir nach net kennegeléiert hutt.
I woke up at five o'clock.	Ech gouf um fënnef Auer erwächt.
Tom flies back to Boston.	Den Tom flitt zréck op Boston.
I can not meet now.	Ech kann elo net Enn treffen.
Tom ran with Mary on his way home from school.	Den Tom ass mam Mary op sengem Heemwee aus der Schoul gerannt.
I thought you said you would be in Boston this week.	Ech hat geduecht Dir sot Dir géift dës Woch zu Boston sinn.
How long does Tom expect us to wait for him?	Wéi laang erwaart den Tom datt mir op hien waarden?
Some details are not yet known.	E puer Detailer sinn nach net bekannt.
I suspect Tom was confused.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom duercherneen war.
I know Tom does not know that Mary has ever done that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
It hurt Tom's head to think of all those things.	Et huet dem Tom säi Kapp verletzt, un all déi Saachen ze denken.
Tom said he was jealous.	Den Tom sot datt hien jalous wier.
Tom spent three months in the hospital.	Den Tom huet dräi Méint am Spidol verbruecht.
Petunias are beautiful.	Petunien si schéin.
Tom boils some eggs.	Den Tom kacht e puer Eeër.
You do not really think you can do that, do you?	Dir mengt net eescht datt Dir dat maache kënnt, oder?
The tanker was launched after the ceremony.	Den Tanker gouf no der Zeremonie gestart.
Tom said he would go to Boston to see if he could find a job there.	Den Tom huet gesot datt hien op Boston géif goen a kucken ob hien do eng Aarbecht fënnt.
Tom tried to get into the locked room.	Den Tom huet probéiert an de gespaarte Raum ze kommen.
I'm glad I was able to help.	Ech si frou, ech konnt hëllefen.
I've seen it happen before.	Ech hunn et scho gesinn geschitt.
What is the real reason why Tom does not want to go to the party?	Wat ass de richtege Grond firwat den Tom net op d'Party wëll goen?
I'm sorry I can not help you anymore.	Et deet mir leed, datt ech Iech net méi hëllefen kann.
I do not think Tom is going to Boston next weekend.	Ech denken net datt den Tom de nächste Weekend op Boston geet.
I need Tom to know where I am.	Ech muss den Tom wëssen wou ech sinn.
I thought you said Tom needs more time.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom méi Zäit brauch.
A man who kisses his wife around is contemptible.	E Mann, dee seng Fra ronderëm schmaacht, ass veruechtend.
Tom moved to Boston.	Den Tom ass op Boston geplënnert.
I had not negotiated about such a heavy congestion.	Ech hat net iwwer esou e schwéiere Stau ausgehandelt.
That is our responsibility.	Dat ass eis Verantwortung.
Maria is wearing an ankle bracelet.	D'Maria huet e Knöchelarmband un.
I know Tom is a smart businessman.	Ech weess den Tom ass e schlau Geschäftsmann.
Tom is sure he will find another job.	Den Tom ass sécher datt hien eng aner Aarbecht fënnt.
She had an itch to see her baby.	Si hat e Jucken fir hiert Kand ze gesinn.
I'll teach you to fish next Sunday.	Ech léieren Iech nächste Sonndeg ze fëschen.
I came here today to talk to Tom.	Ech sinn haut hei komm fir mam Tom ze schwätzen.
We had the camping all to ourselves.	Mir haten de Camping ganz fir eis selwer.
Do not dismiss any opportunity.	Entlooss keng Méiglechkeet.
Tom will be alone.	Den Tom wäert eleng sinn.
What should a healthy breakfast consist of?	Aus wat soll e gesonde Frühstück besteet?
After the rain, there was a decrease in temperature.	Nom Reen koum et zu enger Ofsenkung vun der Temperatur.
She told me she had bigger fish to fry.	Si sot mir, datt si méi grouss Fësch hätt ze braten.
My wife is obsessed with cleanliness.	Meng Fra ass obsesséiert mat Propretéit.
Tom did not want to talk about his illness.	Den Tom wollt net iwwer seng Krankheet schwätzen.
Tom does not need to decide now.	Den Tom brauch dat elo net ze entscheeden.
I hiccup a lot.	Ech hikke vill.
Tom just won.	Den Tom huet just gewonnen.
I do not think this is enough food to feed us all.	Ech denken net datt dëst genuch Liewensmëttel ass fir eis all ze ernähren.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
I did not think you were nervous.	Ech hat net geduecht datt Dir nervös wiers.
There were a lot of cars.	Et waren vill Autoen.
I'm already given Tom the information.	Ech hunn dem Tom schonn d'Informatioun ginn.
Pandas are cute.	Pandas si séiss.
I can no longer afford tests.	Ech ka mech keng Tester méi leeschten.
Tom did not have time to read the document.	Den Tom hat keng Zäit d'Dokument ze liesen.
Tom said he would stay there until 2:30 p.m.	Den Tom sot, hien géif do bis 14:30 bleiwen.
Stop it. 	Stop et.
He's our friend, right?	Hien ass eise Frënd, oder?
I'm glad you warned me before it was too late.	Ech si frou datt Dir mech gewarnt hutt ier et ze spéit war.
Except for Tom, I do not know anyone there.	Ausser den Tom, ech kannt do keen.
Tom enjoys everything.	Den Tom freet sech alles.
Young men and women fought to defend their country.	Jonk Männer a Fraen hu gekämpft fir hiert Land ze verteidegen.
Neither Tom nor Maria was here long.	Weder den Tom nach d'Maria war hei laang.
Tom speaks French much better than English.	Den Tom schwätzt Franséisch vill besser wéi en Englesch.
Tom and Marie both know this is not true.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
I did not know I was going to give a speech.	Ech wousst net datt ech eng Ried géif halen.
Someday we will meet again.	Iergendwann treffen mir eis erëm.
Most of my friends can not speak French.	Déi meescht vu menge Frënn kënnen net Franséisch schwätzen.
Tom finally found his way home.	Den Tom huet schlussendlech de Wee heem fonnt.
I did not hear any spray.	Ech hunn kee Sprëtz héieren.
I did not tell Tom about it.	Ech hunn dem Tom näischt doriwwer gesot.
What's the first name on your list?	Wat ass den Virnumm op Ärer Lëscht?
Tom was a hippie.	Den Tom war en Hippie.
Who is your favorite fictional character?	Wien ass Äre Liiblings fiktiv Charakter?
If I want to go, I'll let you know.	Wann ech wëll goen, soen ech Iech Bescheed.
Tom would not have done that without permission.	Den Tom hätt dat net ouni Erlaabnis gemaach.
Why should we care why Tom did not do that?	Firwat soll mir egal firwat den Tom dat net gemaach huet?
Who told Tom to hug Mary?	Wien huet dem Tom gesot datt hie soll d'Maria ëmklammen?
Tell Tom, I'll just be a minute, OK?	Sot dem Tom, ech wäert just eng Minutt sinn, OK?
Tom is responsible for that.	Den Tom ass dofir verantwortlech.
Turns out Tom was on drugs.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom op Drogen war.
I should probably let Tom sleep a little longer.	Ech sollt den Tom wuel e bësse méi laang schlofen loossen.
Tom did not translate the contract correctly.	Den Tom huet de Kontrakt net richteg iwwersat.
Tom is a very versatile musician.	Den Tom ass e ganz versatile Museker.
I also do not think Tom has to do that.	Ech mengen och net, datt den Tom dat muss maachen.
Chinese is a tonal language.	Chinesesch ass eng tonal Sprooch.
This used to be Tom's home.	Dëst war fréier dem Tom säin Heem.
Tom can not walk alone yet.	Den Tom kann nach net eleng zu Fouss goen.
Why do not we go on a picnic?	Firwat gi mir net op e Picknick?
Tom told me he wanted my help.	Den Tom huet mir gesot datt hie meng Hëllef wollt.
I did not think we could make an exception.	Ech hunn net geduecht datt mir eng Ausnahm maache kënnen.
I bought this old watch in an antique stall on the market.	Ech hunn dës al Auer an engem antike Stall um Maart kaaft.
I could not speak French when I first arrived.	Ech konnt net Franséisch schwätzen wéi ech fir d'éischt do ukoum.
Tom said Mary would not be here tomorrow.	Den Tom huet gesot datt d'Maria muer net hei wier.
For some reason, we seem to be losing customers.	Aus e puer Grënn schénge mir Clienten ze verléieren.
Sheep are bred for their fleece and their flesh.	Schof gi fir hir Fleece an hiert Fleesch geziicht.
Tom is not a good boxer.	Den Tom ass kee gudde Boxer.
It looks like Tom does not want to be here.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net hei wëll sinn.
If they are wrong, they will find out quickly.	Wa se falsch sinn, wäerte se séier erausfannen.
Tom is a son of a mother.	Den Tom ass e Jong vun enger Mamm.
I'm pretty sure I did not.	Ech si ganz sécher datt ech dat net gemaach hunn.
Let's not go into that now.	Komme mer elo net dorop agoen.
Tom does not know where he was born.	Den Tom weess net wou hien gebuer gouf.
Tom thinks Maria will be home tonight.	Den Tom mengt datt d'Maria den Owend doheem wäert sinn.
Until recently, people in developed countries did not care much about the environment.	Bis viru kuerzem waren d'Leit an den entwéckelte Länner net vill ëm d'Ëmwelt gekëmmert.
Do not play with that key!	Spillt net mat deem Schlëssel!
Tom said Mary was probably impressed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech beandrockt wier.
Tom closed the blinds.	Den Tom huet d'Jalousie zougemaach.
Where did Tom learn to make pizza?	Wou huet den Tom geléiert Pizza ze maachen?
I visited Boston for the first time last summer.	Ech besicht Boston fir d'éischte Kéier leschte Summer.
The agreement was a product of compromise between the two governments.	Den Accord war e Produkt vu Kompromëss tëscht den zwou Regierungen.
It happened while Tom was in Australia.	Et ass geschitt wéi den Tom an Australien war.
Tom was in a hurry.	Den Tom war presséiert.
Tom has a crazy past.	Den Tom huet eng gescheckt Vergaangenheet.
My heart blows for you.	Mäin Häerz bléist fir Iech.
Our dog lay in the sun all day.	Eisen Hond louch de ganzen Dag an der Sonn.
Tom looks depressed.	Den Tom gesäit depriméiert aus.
Do you think there's a chance Tom will find Maria?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom d'Maria fanne wäert?
I do not think I can survive in this place.	Ech denken net, ech kann op dëser Plaz iwwerliewen.
The same man who came yesterday is here again.	Dee selwechte Mann dee gëschter komm ass ass erëm hei.
Tom and Marie are getting married soon.	Den Tom an d'Marie bestueden sech geschwënn.
Tom is definitely over thirty.	Den Tom ass definitiv iwwer drësseg.
This airport has up to three hundred takeoffs and landings per day.	Dëse Fluchhafen huet bis zu dräihonnert Starten a Landungen pro Dag.
When introduced to someone, a British person often shakes hands.	Wann een un een agefouert gëtt, eng britesch Persoun rëselt dacks d'Hänn.
I can not find my trumpet mouthpiece.	Ech fannen meng Trompett Mondstéck net.
Tom can get along with anyone.	Den Tom ka mat jidderengem zesummekommen.
There was nothing like the shade of a tall tree.	Et war näischt wéi de Schied vun engem héije Bam.
This exercise is good for the abdominal muscles.	Dës Übung ass gutt fir d'Bauchmuskelen.
Tom went straight to the post office.	Den Tom ass direkt op d'Post gaangen.
Tom got engaged.	Den Tom ass engagéiert ginn.
I have tasks to run.	Ech hunn Aufgaben ze lafen.
This is the first time I've ever seen Tom wear jeans.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom gesinn hunn Jeans un.
I suspect that both Tom and Maria have homes in Australia.	Ech de Verdacht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Haiser an Australien hunn.
School starts at 8:30.	Schoul fänkt um 8:30.
That's one way to say it.	Dat ass ee Wee et ze soen.
This is an elephant stand.	Dëst ass en Elefant-Stand.
Tom thinks women in America wear too much perfume.	Den Tom mengt datt Fraen an Amerika ze vill Parfum droen.
Tom works at Harvard.	Den Tom schafft um Harvard.
Tom and I go a long way back.	Den Tom an ech ginn e laange Wee zréck.
This will cause problems.	Dat wäert Problemer féieren.
Tom will be at the party today.	Den Tom wäert haut op der Party sinn.
Have you ever written a bestseller?	Hutt Dir jeemools e Bestseller geschriwwen?
Nothing dramatic will happen.	Näischt dramatesch wäert geschéien.
Tom always eats everything on his plate.	Den Tom ësst ëmmer alles op sengem Teller.
They were not in class yesterday.	Si waren gëschter net an der Klass.
Tom can be very small at times.	Den Tom kann heiansdo ganz kleng sinn.
I told Tom to stop doing that, but he did it anyway.	Ech sot dem Tom opzehalen dat ze maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
If you really want to go to the art museum, I'll go with you.	Wann Dir wierklech an de Konschtmusée wëllt goen, ginn ech mat Iech.
It's a good idea to bring something slippery over your swimsuit.	Et ass eng gutt Iddi eppes ze rutschen iwwer Äre Badekostüm ze bréngen.
Tom is a friendly kid, right?	Den Tom ass e frëndlecht Kand, oder?
You do not sound very surprised.	Dir kléngt net ganz iwwerrascht.
How is your job?	Wéi ass Är Aarbecht?
Tom told Mary that she had not given the beer properly.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si de Béier net richteg geschenkt huet.
I wish you would not do so.	Ech wënschen, Dir géift Iech net esou undoen.
Why did Tom interrupt me?	Firwat huet den Tom mech ënnerbrach?
Tom said he would not even try to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net emol wäert probéieren dat ze maachen.
I can not forgive myself.	Ech kann mech net verzeien.
I envy Tom's lifestyle.	Ech beneiden dem Tom säi Liewensstil.
This is how democracies work.	Esou funktionéieren Demokratien.
There's a chance Tom's in trouble.	Et gëtt eng Chance datt den Tom an Ierger ass.
This is the hat I was looking for.	Dëst ass den Hutt deen ech gesicht hunn.
The train arrives at the station before noon.	Den Zuch kënnt virum Mëtteg op der Gare.
Tom is a very good singer.	Den Tom ass e ganz gudde Sänger.
This is the house I stayed in.	Dat ass d'Haus an deem ech bliwwen sinn.
Tom said he was the last to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dee leschte war deen dat gemaach huet.
What is Tom doing in the kitchen?	Wat mécht den Tom an der Kichen?
When did Tom tell you to do this?	Wéini huet den Tom Iech gesot datt Dir dat maache musst?
Tom says Mary is busy.	Den Tom seet datt d'Maria beschäftegt ass.
I told Tom what I was planning to do.	Ech sot dem Tom wat ech plangen ze maachen.
Tom wanted to stay in Boston for a few more days, but he had to return to Chicago.	Den Tom wollt nach e puer Deeg zu Boston bleiwen, awer hien huet missen zréck op Chicago kommen.
Tom and I each took a cookie.	Den Tom an ech hu jidderee e Cookie geholl.
Tom learned Mary's shorthand from Mary.	Den Tom huet Shorthand vu Mary geléiert.
Tom also helped Mary.	Den Tom huet och Mary gehollef.
Tom is really close.	Den Tom ass wierklech no.
They are to blame for this.	Si ginn dem Tom dofir zouzeschreiwen.
I have to try a little harder next time.	Ech muss d'nächst Kéier e bësse méi haart probéieren.
That's why Tom was not killed.	Dofir ass den Tom net ëmbruecht ginn.
Tom did not sleep when I got home.	Den Tom huet net geschlof wéi ech heem koumen.
I liked Tom better before he got married.	Ech hunn den Tom besser gefall ier hien bestuet ass.
I do not want to cause an accident.	Ech wëll keen Accident verursaachen.
I would do nothing like that.	Ech géif näischt wéi dat maachen.
I'm sorry I did not trust you.	Et deet mir leed, datt ech dir net vertraut hunn.
Tom did not tell me about it.	Den Tom huet mir näischt doriwwer gesot.
You were expecting us.	Dir hätt eis erwaart.
Tom does not know everything.	Den Tom weess net alles.
I think that does not really matter.	Ech denken, datt dat net wierklech wichteg ass.
Tom was caught.	Den Tom gouf gefaangen.
I got a free drink coupon.	Ech krut e gratis Gedrénks Coupon.
I know Tom knew why you did it yourself.	Ech weess den Tom wousst firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
We were all treated like outcasts.	Mir goufen all wéi Aussätzlech behandelt.
Tom is too nasty to ever donate money to us.	Den Tom ass ze knaschteg fir jeemools Sue fir eis ze spenden.
You're not my type.	Du bass net mäin Typ.
My intentions were honest.	Meng Intentiounen waren éierlech.
Tom pretended he could not speak French.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien net franséisch kéint.
Tom and I were home together that afternoon.	Den Tom an ech waren de Mëtteg zesummen doheem.
My life was good.	Mäi Liewen war gutt.
What's the fastest way to get to the airport from here?	Wat ass de séierste Wee fir de Fluchhafen vun hei ze kréien?
Can you give Tom this letter for me?	Kënnt Dir dem Tom dëse Bréif fir mech ginn?
Tom was sitting at his desk.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch.
I do not know much more.	Ech weess net vill méi.
Tom is leaving next Monday.	Den Tom geet nächste Méindeg fort.
Mary was buried next to her husband.	D'Maria gouf nieft hirem Mann begruewen.
Tom and I believed in each other.	Den Tom an ech hunn un all aner gegleeft.
This is the best party I've been to all year.	Dëst ass déi bescht Party wou ech dat ganzt Joer war.
I thought Tom was Mary's father.	Ech hu geduecht, datt den Tom dem Mary säi Papp wier.
Tom did not know that Mary would not do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net géif maachen.
You can stay here as long as you stay calm.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang Dir roueg bleift.
I can not help you today.	Ech kann Iech haut net hëllefen.
You did not have to do that yesterday, did you?	Du hues dat gëschter net missen maachen, oder?
I did not want that to happen.	Ech wollt dat net geschéien.
I can not go further.	Ech kann net méi wäit goen.
They handed Tom over to the police.	Si hunn den Tom un d'Police ofginn.
We can clearly see Mount Fuji today.	Mir kënnen de Mount Fuji haut kloer gesinn.
The government is trying to develop new industries.	D'Regierung probéiert nei Industrien z'entwéckelen.
You know Tom's in love with you, right?	Dir wësst datt den Tom an dech verléift ass, oder?
I know Tom is no better at playing the trombone than Maria.	Ech weess datt den Tom net besser ass fir Trombone ze spillen wéi d'Maria.
Tom advised Mary not to lie.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net ze léien.
Did you know Tom was there?	Wousst Dir datt den Tom do wier?
Tom found out the truth about Mary.	Den Tom huet d'Wourecht vu Mary erausfonnt.
Tom turned on the speakerphone.	Den Tom huet de Lautsprechertelefon ageschalt.
We're calling Tom.	Mir ruffen den Tom un.
Tom is not a member.	Den Tom ass kee Member.
I want to buy a necklace for Maria.	Ech wëll eng Halskette fir d'Maria kafen.
Tom will not give me permission to do that.	Den Tom wäert mir keng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
I helped Tom all morning.	Ech hunn dem Tom de ganze Moien gehollef.
Tom knows where to go to get the best prices.	Den Tom weess wou hien hi geet fir déi bescht Präisser ze kréien.
You should take off your shoes when entering a house in Japan.	Dir sollt Är Schong ausdoen wann Dir en Haus a Japan erakënnt.
Tom is in the washing machine washing his clothes.	Den Tom ass an der Wäschmaschinn a wäscht seng Kleeder.
Tom said he did not really feel like doing that.	Den Tom sot, hien hätt net wierklech Loscht dat ze maachen.
You looked like you were perplexed.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir perplex wiers.
Tom convinced Maria to join our band.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir eis Band matzemaachen.
Tom gave me the last slice of pizza.	Den Tom huet mir dat lescht Stéck Pizza iessen.
They just use you.	Si benotzen Iech just.
Tom does not have to worry about money.	Den Tom muss sech keng Suergen ëm Suen maachen.
Do you need another babysitter for a Monday night?	Braucht Dir nach e Babysitter fir e Méindeg den Owend?
I can not figure out how this happened.	Ech kann net erausfannen wéi dat geschitt ass.
I do not want to cause any panic.	Ech wëll keng Panik verursaachen.
Tom's a great guy, is he?	Den Tom ass e super Guy, ass hien net?
Tom did not like Mary at that time.	Den Tom huet d'Maria zu där Zäit net gär.
Please do not show Tom this note.	Weg weisen Tom net dës Notiz.
Maria said she liked the flowers Tom sent her.	D'Maria sot, datt si d'Blummen gär hätt, déi den Tom hir geschéckt huet.
Tom said he did not like it.	Den Tom huet gesot datt hien dat net gär hätt.
Why did you not say that before?	Firwat hutt Dir dat net virdru gesot?
I was surprised Tom did not want to do the same thing I wanted to do.	Ech war iwwerrascht den Tom wollt net datselwecht maachen wéi ech wollt maachen.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net schléift.
Nobody's talking to Tom except you and me.	Keen schwätzt mam Tom ausser Dir an ech.
Tom has tunnel vision.	Den Tom huet Tunnelvisioun.
Tom warned Mary that John would try to borrow money from her.	Den Tom huet d'Maria gewarnt, datt de John géif probéieren, Sue vun hatt ze léinen.
Tom said he did not believe Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, datt hien net gleeft, datt d'Maria dat wierklech wëlle maachen.
I do not do that today.	Ech maachen dat haut net.
Is Tom still driving Station Waggon?	Fuert den Tom nach ëmmer mam Station Waggon?
I do not have as much as you.	Ech hunn net sou vill wéi Dir.
Tom is training.	Tom trainéiert.
I did not know that what I did was against the law.	Ech wousst net datt wat ech gemaach hunn géint d'Gesetz wier.
I do not know how to change a tire.	Ech weess net wéi ech e Pneu änneren.
I'm glad to hear that you're feeling better.	Ech si frou ze héieren datt Dir Iech besser fillt.
Does Tom recycle?	Recycléiert den Tom?
Some people say that every deal is better than no deal.	E puer Leit soen datt all Deal besser ass wéi keen Deal.
Tom thanked his friends for their support.	Den Tom huet senge Frënn Merci gesot fir hir Ënnerstëtzung.
I saw Tom and Maria in the park this morning.	Ech hunn den Tom an d'Maria de Moien am Park gesinn.
That's not really true, is it?	Dat ass awer net wierklech wouer, oder?
I should be somewhere else now.	Ech soll elo soss anzwousch sinn.
I'm waiting for Tom.	Ech waarden op den Tom.
I'm glad you're here.	Ech si frou well Dir hei sidd.
Tom deserved more.	Den Tom huet méi verdéngt.
You do not look so busy.	Dir kuckt net sou beschäftegt.
A large dog attacked Tom.	E groussen Hond huet den Tom ugegraff.
Tom did not find out he was adopted until he was thirty years old.	Den Tom huet net erausfonnt datt hien adoptéiert gouf bis hien drësseg Joer al war.
That's not something you forget.	Dat ass net eppes wat Dir vergiess.
You've asked me that three times already.	Du hues mir dat schonn dräimol gefrot.
Tom needs a dry towel.	Den Tom brauch en dréchent Handtuch.
You should let Tom know you need to do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache musst.
I know Tom could do that now.	Ech weess den Tom kéint dat elo maachen.
My backpack is very heavy.	Mäi Rucksack ass ganz schwéier.
We'll never tell Tom the truth.	Mir wäerten ni dem Tom d'Wourecht soen.
You should consult a lawyer beforehand.	Dir sollt besser en Affekot am Viraus konsultéieren.
What if Tom wins?	Wat wann den Tom gewënnt?
I know Tom's allowed that.	Ech weess datt den Tom dat erlaabt ass.
Of course, he did not win the prize.	Natierlech huet hien de Präis net gewonnen.
I was disappointed to hear that you can not come.	Ech war enttäuscht ze héieren datt Dir net kënnt kommen.
Do you see what happens when you do not listen?	Gesitt Dir wat geschitt wann Dir net nolauschtert?
Tom held his pistol.	Den Tom huet seng Pistoul gehal.
Tom decided to do that for us.	Den Tom ass décidéiert dat fir eis ze maachen.
Dwight Eisenhower was elected president in 1952.	Den Dwight Eisenhower gouf 1952 zum President gewielt.
Tom took Mary out on a date.	Den Tom huet d'Maria op engem Datum erausgeholl.
Tom found a chair and sat down.	Den Tom huet e Stull fonnt a sech gesat.
Tom pursued Mary.	Den Tom huet d'Maria verfollegt.
I can not even remember my own name.	Ech kann net mol mäin eegenen Numm erënneren.
It will not be that difficult to do that.	Et wäert net sou schwéier sinn dat ze maachen.
Tom served time in prison.	Den Tom huet Zäit am Prisong gedéngt.
Tom told me you would do that.	Den Tom huet mir gesot datt Dir dat géift maachen.
Tom does not ignore you.	Den Tom ignoréiert dech net.
No one seems to know what this is used for.	Keen schéngt ze wëssen fir wat dëst benotzt gëtt.
Tom told me not to drive too fast.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net ze séier fueren.
Tom finally decides to ask Maria out.	Den Tom huet endlech decidéiert d'Maria eraus ze froen.
I just could not resist doing that.	Ech konnt just net widderstoen dat ze maachen.
We sympathize with you.	Mir sympathiséieren mat Iech.
Tom does not need to know where I'm going.	Den Tom brauch net ze wëssen wou ech higoen.
Tom's hair takes a long time to dry.	Dem Tom seng Hoer brauche laang fir ze dréchen.
It cost me three hundred dollars to repair my car.	Et huet mech dräihonnert Dollar kascht fir mäin Auto ze reparéieren.
You are very incompetent.	Dir sidd ganz inkompetent.
I do not know what they are capable of.	Ech weess net wat se kapabel sinn.
What mistake did Tom make?	Wéi eng Feeler huet den Tom gemaach?
Tom said he knew what Mary thought she should do.	Den Tom sot, hie wousst, wat d'Maria geduecht huet, datt si soll maachen.
I suspect Tom is willing to do that.	Ech de Verdacht den Tom ass bereet dat ze maachen.
She assumed an air of indifference.	Si huet eng Loft vun Gläichgëltegkeet ugeholl.
If you tell me when Tom arrived, I'll go to the train station and pick him up.	Wann s du mir soot, wéini den Tom ukomm ass, ginn ech op d'Gare an huelen hien op.
Tom wondered what was in the box that Mary had given him.	Den Tom huet sech gefrot wat an der Këscht war, déi d'Maria him ginn huet.
Tom said Mary was worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria besuergt war iwwer dat wat geschitt ass.
That's right too.	Dat stëmmt och.
I think Tom does not have much free time.	Ech mengen den Tom huet net vill Fräizäit.
Why is Tom working so hard?	Firwat schafft den Tom sou haart?
I was expecting Tom to win.	Ech hat erwaart datt den Tom géif gewannen.
Tom is not on board.	Den Tom ass net u Bord.
I have no idea where Tom is going to school.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom an d'Schoul geet.
Stephen Hawking has died at the age of 76.	De Stephen Hawking ass haut am Alter vu 76 Joer gestuerwen.
I do not remember that.	Ech erënnere mech net dat.
Tom is legally blind.	Den Tom ass legal blann.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng maachen.
I really do not find this necessary.	Ech fannen dat wierklech net néideg.
Tom will not let you do that.	Den Tom erlaabt Iech dat net ze maachen.
The blue of her eyes stands out against her rather dark skin.	Déi blo vun hiren Aen stécht géint hir zimlech donkel Haut eraus.
Tom was married at the time.	Den Tom war deemools bestuet.
Raise your hand when I call your name.	Huelt Är Hand op wann ech Ären Numm ruffen.
The ice is too thin to skate.	D'Äis ass ze dënn fir op Skate ze fueren.
Tom was sarcastic.	Den Tom war sarkastesch.
I know you're trying to help Tom.	Ech weess, Dir probéiert den Tom ze hëllefen.
Why are we not asking Tom?	Firwat gi mir den Tom net froen?
Zurich is considered a major financial hub.	Zürich gëtt als e grousse finanziellen Hub ugesinn.
You can not be a lawyer.	Dir kënnt keen Affekot sinn.
The captain treats his troops well.	Dee Kapitän behandelt seng Truppe gutt.
I know they're both busy.	Ech weess datt se allebéid beschäftegt sinn.
It is quieter in the country than in the city.	Et ass méi roueg am Land wéi an der Stad.
I know Tom was not quite ready to do that.	Ech weess den Tom war net ganz prett dat ze maachen.
Tom walked through the hall until the exit.	Den Tom ass duerch d'Hal bis zur Ausfahrt gaangen.
Tom told me he thought Mary was honest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria éierlech wier.
Tom told me he thought Mary was being sarcastic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sarkastesch wier.
Bad weather, is not it?	Béist Wieder, ass et net?
He was not happy in spite of all his wealth.	Hie war trotz all sengem Räichtum net glécklech.
Put the chair by the window, please.	Setzt de Stull bei der Fënster, wann ech glift.
Tom will be fishing tomorrow.	Den Tom wäert muer fëschen.
I practice accordion while waiting for traffic lights.	Ech üben Harmonika wärend ech um Traffic Luuchten waarden.
Tom spent half of his life in prison.	Den Tom huet d'Halschent vu sengem Liewen am Prisong verbruecht.
I just cracked a rib.	Ech hunn just e Ripp geknackt.
Tom whispered Mary's name.	Den Tom huet dem Mary säin Numm geflüstert.
Tom did not call Maria from Australia.	Den Tom huet d'Maria net aus Australien geruff.
Tom is not an expert.	Den Tom ass keen Expert.
Tom was extremely shy when he was in kindergarten.	Den Tom war extrem schei wéi hien am Spillschoul war.
Many people do not know that peanuts are not nuts.	Vill Leit wëssen net datt Erdnuss net Nëss sinn.
Tom will probably be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn.
I'm not as stupid as Tom is.	Ech sinn net esou domm wéi den Tom ass.
It would be a shame to close the library.	Et wier schued wann d'Bibliothéik zougemaach gëtt.
The police did not put him on trial.	D'Police huet hien net viru Geriicht gestallt.
If symptoms persist, consult a physician.	Wann d'Symptomer bestoe bleiwen, kuckt en Dokter.
There's a good chance Tom knows how to do that.	Et ass eng gutt Chance, datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
I know Tom will do the same.	Ech weess, datt den Tom dat och wäert maachen.
Nobody lives in the house next door.	Et wunnt keen am Haus niewendrun.
What I told you about him is also good for his brother.	Wat ech Iech iwwer hien gesot hunn, ass och gutt fir säi Brudder.
Tom does a crossword puzzle.	Den Tom mécht e Kräizwuerträtsel.
I'm afraid I can not make an appointment for nine o'clock.	Ech fäerten, ech ka kee Rendez-vous fir néng Auer maachen.
I can not drive yet.	Ech kann nach net fueren.
Tom spent three days here.	Den Tom huet dräi Deeg hei verbruecht.
Tom is in Australia.	Den Tom ass an Australien.
Tom and Mary are both helicopter pilots.	Den Tom an d'Mary si béid Helikopterpiloten.
Tom did not do his job properly.	Den Tom huet seng Aarbecht net richteg gemaach.
Would Tom let you drive his car?	Géif den Tom dech mat sengem Auto fueren loossen?
Tom was amazed at how well Maria could pull.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria konnt zéien.
I buy things I know I will not use.	Ech kafen Saachen déi ech weess datt ech net wäert benotzen.
Tom was demoted.	Den Tom ass degradéiert ginn.
What does this have to do with our topic?	Wat huet dat mat eisem Thema ze dinn?
Tom was not alone in the room.	Den Tom war net eleng am Raum.
I hope you are all hungry.	Ech hoffen dir sidd all hongereg.
Does Tom still live in the same apartment?	Liewen den Tom nach am selwechten Appartement?
We did not do that in a month.	Mir hunn dat an engem Mount net gemaach.
Everyone except Tom was wearing a tie.	Jiddereen ausser den Tom hat eng Krawatt un.
I'm close to throwing away all those old photos.	Ech sinn no bei all déi al Fotoen ewechgeheien.
Do not give Tom my number.	Gëff Tom net meng Nummer.
Tom gets a lot better at baseball.	Den Tom gëtt vill besser am Baseball.
You do not have to do it right away.	Dir musst et net direkt maachen.
I can not put Tom in that position.	Ech kann den Tom net an där Positioun setzen.
Tom has to work up a sweat.	Den Tom muss e Schweess schaffen.
It's been about a week since I last saw Tom.	Et ass ongeféier eng Woch zënter ech den Tom fir d'lescht gesinn hunn.
Here's Tom's number.	Hei ass dem Tom seng Nummer.
I'm not sure I can trust you.	Ech sinn net sécher datt ech Iech vertrauen kann.
Tom is not really in Australia right now, is he?	Den Tom ass elo net wierklech an Australien, oder?
She seems to like talking about herself.	Si schéngt gär iwwer sech selwer ze schwätzen.
I know it may not be easy, but we have to do it.	Ech weess datt et vläicht net einfach ass, awer mir mussen dat maachen.
Tom is not as poor as most people think he is.	Den Tom ass net esou aarm wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
Tom does not have that luxury.	Den Tom huet dee Luxus net.
Tom said he was not old enough to vote.	Den Tom sot datt hien net al genuch wier fir ze wielen.
Tom gave us no other details.	Den Tom huet eis keng aner Detailer ginn.
I can not imagine what Mount Fuji will look like in spring.	Ech ka mech net virstellen, wéi de Mount Fuji am Fréijoer ausgesäit.
How do you plan to pay for all of this?	Wéi plangt Dir fir all dëst ze bezuelen?
Tom did more than that.	Den Tom huet méi wéi dat gemaach.
If I had more time, I would have written to you.	Wann ech méi Zäit gehat hätt, hätt ech Iech geschriwwen.
You can not keep this a secret.	Dir kënnt dëst net geheim halen.
I knew Tom would not be tempted to do that.	Ech wousst, datt den Tom net verlockend wier dat ze maachen.
It's not likely that Tom will do that tomorrow.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat muer mécht.
I want to finish what I do.	Ech wëll fäerdeg maachen wat ech maachen.
Technically, Tom forgave himself.	Technesch huet den Tom sech selwer vergëft.
Tom forgot to do what Mary told him to do.	Den Tom huet vergiess ze maachen wat d'Maria him gesot huet.
I'm afraid a promotion is out of the question right now.	Ech fäerten, datt eng Promotioun elo net a Fro kënnt.
Tom should help me today.	Den Tom soll mir haut hëllefen.
I was not very hungry, so I decided to eat later.	Ech war net ganz hongereg, also hunn ech decidéiert méi spéit ze iessen.
I know Tom knows why you did it yourself.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom gave the wrong answer.	Den Tom huet déi falsch Äntwert ginn.
I want to remodel my house.	Ech wëll mäin Haus ëmbauen.
Tom thinks Mary will not do that tomorrow.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muer net wäert maachen.
Is there anything you wanted to tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir wollt soen?
You can not be too careful when doing this experiment.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn wann Dir dëst Experiment maacht.
I hate it when my clothes smell like cigarettes.	Ech haassen et wann meng Kleeder no Zigarette richen.
He is a nice person to be sure, but not very clever.	Hien ass eng léif Persoun, fir sécher ze sinn, awer net ganz clever.
I was thinking of writing you a message but I never got around to it.	Ech hu geduecht fir Iech e Message ze schreiwen, awer hunn et ni ronderëm komm.
Mary said she thought Tom was not in his office.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom net a sengem Büro wier.
You're the one who wants to meet Tom.	Du bass deen den Tom wëll treffen.
Take some eggs.	Huelt e puer Eeër.
I did not do this the easy way.	Ech hunn dat net den einfache Wee gemaach.
I had a slight headache all day.	Ech hat de ganzen Dag liicht Kappwéi.
I only run my own business.	Ech këmmere just mäin eegent Geschäft.
Everyone around here is skipping.	Hei ronderëm schift jiddereen.
Tom and Marie are angry.	Den Tom an d'Marie si rosen.
I know I do not have long to live.	Ech weess, datt ech net laang ze liewen hunn.
Why do we not try to stay focused?	Firwat probéieren mir net fokusséiert ze bleiwen?
I've never seen Tom so happy before.	Ech hat den Tom nach ni sou glécklech gesinn.
I almost died when I fell off the roof.	Ech si bal gestuerwen wéi ech vum Daach gefall sinn.
I thought it would be better to tell you now instead of later.	Ech hu geduecht datt et besser wier Iech elo ze soen amplaz spéider.
The sniper took down his victims one by one.	De Scharfschützer huet seng Affer een nom aneren ofgeholl.
Tom said he thought Mary did that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
The wind blew the roofs of the houses.	De Wand huet d'Dächer vun den Haiser geblosen.
Tom washed the pots and pans in the sink.	Den Tom huet d'Dëppen an d'Pannen am Spull gewäsch.
I do not think that is the right thing to do.	Ech denken net datt dat déi richteg Saach wier ze maachen.
Tom and Maria both made mistakes.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Feeler gemaach.
The important thing is for you to be there.	Déi wichteg Saach ass fir Iech do ze sinn.
Does anyone here know when the meeting will start?	Weess iergendeen hei wéini d'Versammlung ufänkt?
The mouse looked out of the hole.	D'Maus huet aus dem Lach gekuckt.
Tom does not like how you do that.	Den Tom huet net gär wéi Dir dat maacht.
His plane has not yet arrived at the airport.	Säi Fliger ass nach net um Fluchhafen ukomm.
I know, I've already told you that.	Ech weess, ech hunn Iech dat scho gesot.
The unspoken question is why.	Déi ongeschwat Fro ass firwat.
To do so would not be wise.	Dat ze maachen wier net schlau.
I enjoyed the concert except that the hall was cold.	Ech hunn de Concert genoss ausser datt d'Hal kal war.
Tom felt weak.	Den Tom huet sech schwaach gefillt.
It will happen soon.	Et wäert geschwënn geschéien.
Tom bought drinks for everyone at the bar.	Den Tom huet Gedrénks fir jiddereen an der Bar kaaft.
Tom said that Mary thought John did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net brauch.
Tom opened the drawer to let John and Maria in.	Den Tom huet d'Schiebedier opgemaach fir de John an d'Maria eran ze loossen.
I do not think I can persuade Tom to do that.	Ech mengen net, ech kann den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
I'm just like Tom.	Ech ginn grad wéi den Tom.
Tom looked very tired when I saw him yesterday.	Den Tom huet ganz midd ausgesinn wéi ech hie gëschter gesinn hunn.
She ate meat after reading a book on animal cruelty.	Si huet op Fleesch iessen nodeems se e Buch iwwer Déieregrausamkeet gelies huet.
Why was Tom chosen?	Firwat gouf den Tom gewielt?
What an ugly outfit!	Wat eng ellen Outfit!
Tom was just fired.	Den Tom ass just entlooss ginn.
Do you remember the first time you saw one of them?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir ee vun deenen gesinn hutt?
You are a very good French speaker.	Dir sidd e ganz gudde Franséisch Spriecher.
Tom did not look happy.	Den Tom huet net frou ausgesinn.
Would you mind taking care of my dog ​​when I'm in the hospital?	Géif Dir et egal wéi mäi Mupp këmmeren wann ech am Spidol sinn?
What do you think Tom is doing now?	Wat mengs du den Tom mécht elo?
I did not go to college.	Ech sinn net op de College gaang.
I do not think I am the problem.	Ech denken net datt ech de Problem sinn.
Tom likes to talk to Maria.	Den Tom ass gär mat der Maria ze schwätzen.
Did you ask anything?	Frot Dir ni eppes?
Tom would not cooperate.	Den Tom géif net kooperéieren.
His real name is Tom Jackson.	Säi richtegen Numm ass den Tom Jackson.
You are a competitor.	Dir sidd e Konkurrent.
Tom took it with good humor.	Den Tom huet et mat guddem Humor geholl.
I hate Tom. 	Ech haassen den Tom.
I hate Mary, too.	Ech haassen Mary, ze.
I told Tom I was not ready.	Ech sot dem Tom ech wier net prett.
There are many Roman statues in the next room.	Et gi vill réimesch Statuen am nächste Raum.
What is your main field of study?	Wat ass Äre Haaptfeld vun der Studie?
I'm tired of being treated like a child.	Ech sinn midd wéi e Kand behandelt ze ginn.
There is hardly any wine left.	Et gëtt kaum Wäin méi.
Tom will probably be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech festgeholl ginn.
I'm not chasing you.	Ech verfollegen dech net.
Tom is doing it the wrong way.	Den Tom mécht dat de falsche Wee.
Live each day as if it were your last. 	Liewen all Dag wéi wann et Är lescht wier.
At some point, you will be right.	Iergendwann wäert Dir Recht hunn.
How brave of him to jump into the water to save that little girl!	Wéi dapper vun him an d'Waasser ze sprangen fir dat klengt Meedchen ze retten!
That cup is yours.	Déi Coupe ass ären.
Tom was struck by lightning.	Den Tom gouf vum Blëtz getraff.
Tom's friends often help him with his homework.	Dem Tom seng Frënn hëllefen him dacks seng Hausaufgaben ze maachen.
I think Tom now lives in Boston.	Ech mengen den Tom wunnt elo zu Boston.
Tom eventually showed up in Australia.	Den Tom ass schlussendlech an Australien opgedaucht.
Tom said he was glad you did that for him.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
I assume I need to be more careful in the future.	Ech huelen un, ech muss an Zukunft méi virsiichteg sinn.
They just fought a war to end British rule.	Si hu just e Krich gekämpft fir d'britesch Herrschaft opzehalen.
I know Tom can convince Maria to stop that.	Ech weess den Tom kann d'Maria iwwerzeegen dat ze stoppen.
How many hours a day do you watch TV?	Wéivill Stonnen den Dag kuckt Dir Fernseh?
Tom has achieved a lot.	Den Tom huet vill erreecht.
Tom wants to go to the party.	Den Tom wëll op d'Party goen.
I mean Tom only speaks French.	Ech mengen den Tom schwätzt nëmme Franséisch.
Tom is wearing a tight-fitting sweater.	Den Tom huet en enk-passende Pullover un.
Tom introduced himself to everyone.	Den Tom huet sech jidderengem virgestallt.
I thought you said you are not afraid.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt keng Angscht.
Tom's pulse is very weak.	Dem Tom säin Puls ass ganz schwaach.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt opgeregt ze sinn.
I'm extremely busy right now.	Ech sinn elo extrem beschäftegt.
Tom said he did not know exactly what time he was coming here.	Den Tom sot, hie weess net genee wéi Auer hien heihinner kënnt.
Tom wants to go with us.	Den Tom wëll mat eis goen.
Tom asked us a lot of weird questions.	Den Tom huet eis vill komesch Froen gestallt.
Why don 't you call me next time you're in town?	Firwat rufft Dir mech net d'nächst Kéier wann Dir an der Stad sidd?
Tom was completely independent.	Den Tom war ganz onofhängeg.
Production has increased remarkably.	D'Produktioun ass bemierkenswäert eropgaang.
You do not understand how worried I was about you.	Dir verstitt net wéi besuergt ech iwwer dech war.
I hope we get to Tom's house before it gets dark.	Ech hoffen, mir komme bei dem Tom säin Haus ier et däischter gëtt.
I asked Tom what happened.	Ech hunn den Tom gefrot wat geschitt ass.
I think you're beautiful.	Ech mengen du bass schéin.
I'm sure Tom will visit Boston.	Ech si sécher den Tom wäert Boston besichen.
We just try to live our lives to the best of our ability.	Mir probéieren just eist Liewen dat Bescht ze liewen.
I was writing a short story.	Ech war amgaang eng Kuerzgeschicht ze schreiwen.
I was born in Boston and grew up in Chicago.	Ech sinn zu Boston gebuer a sinn zu Chicago opgewuess.
Tom usually comes in front of dark homes.	Den Tom kënnt normalerweis virun däischter Heem.
Tom was excluded.	Den Tom gouf ausgeschloss.
I think that will happen.	Ech mengen dat wäert geschéien.
We have already paid.	Mir hu scho bezuelt.
You are always on to something.	Dir sidd ëmmer op eppes.
Tom finally figured out how to do it.	Den Tom huet endlech erausfonnt wéi een et mécht.
I do not have the strength to do this alone.	Ech hunn net d'Kraaft dëst eleng ze maachen.
Tom bought apples and made apple sauce.	Den Tom huet Äppel kaaft an Äppelzooss gemaach.
Tom is a convicted felon.	Den Tom ass e veruerteelte Kriminell.
We can not allow that.	Mir kënnen dat net loossen.
Tom will not lose.	Tom wäert net verléieren.
I do not think Tom would understand it.	Ech denken net datt den Tom et géif verstoen.
I'm in love with someone else.	Ech sinn verléift mat engem aneren.
We will post the announcement in all staff lounges.	Mir wäerten d'Ukënnegung an all Personal Loungen posten.
On the table was a plate of three fried eggs.	Um Dësch stoung en Teller mat dräi frittéiert Eeër.
Tom told me he was really hungry.	Den Tom sot mir, hie wier wierklech hongereg.
You know what I'm going to do, right?	Dir wësst wat ech maache wäert, oder?
Banks refuse to lend money to Japanese-Americans.	Banke refuséiert Suen ze Japanesch-Amerikaner ze léinen.
I'm so sorry about that.	Et deet mir ganz leed doriwwer.
"Here comes Tom." 	"Hei kënnt den Tom."
"What does he want now?"	"Wat wëll hien elo?"
I know my limitations.	Ech weess meng Aschränkungen.
Tom parked the car in front of Mary's house.	Den Tom huet den Auto vis-à-vis vum Mary sengem Haus geparkt.
Are there any French-speaking doctors working here?	Sinn do franséischsproocheg Dokteren déi hei schaffen?
Tom is also a student.	Den Tom ass och Student.
Tom is anxious to see you.	Den Tom ass ängschtlech dech ze gesinn.
It's a misnomer.	Et ass eng falsch Bezeechnung.
Tom had many opportunities to do that.	Den Tom hat vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
I consider going with them.	Ech iwwerleen mat hinnen ze goen.
I'm afraid he's only here at 1:00.	Ech fäerten, datt hien eréischt um 1:00 hei ass.
I know Tom did that carefully.	Ech weess, datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Tom knows Mary Kiss John.	Tom weess Mary Kuss John.
Tom is the one who has to make that decision.	Den Tom ass deen deen dës Entscheedung muss treffen.
Tom did not want to be like his father.	Den Tom wollt net wéi säi Papp sinn.
I already have a lot of chances.	Ech hu scho vill Chancen.
I studied music.	Ech hunn an der Musek studéiert.
How did Tom think he could get away with it?	Wéi huet den Tom geduecht datt hien domat ewech kënnt?
Tom had no life insurance.	Den Tom hat keng Liewensversécherung.
I think Tom is disrespectful.	Ech mengen den Tom ass respektlos.
Tom is possibly unfazed by that.	Den Tom ass méiglecherweis unfazed vun deem.
That was the most fun I've had in a long time.	Dat war déi meeschte Spaass, déi ech zanter laanger Zäit hat.
It would be wise to leave Tom as he pleases.	Et wier schlau fir den Tom dat ze loossen wéi e wëll.
I'm wondering if Tom closed that.	Ech froe mech ob den Tom dat zougemaach huet.
I do not have to work today.	Ech muss haut net schaffen.
I wish I could be in Boston now.	Ech wënschen ech kéint elo zu Boston sinn.
I think it's going to rain soon.	Ech mengen et fänkt geschwënn un ze reenen.
Tom asked me to join the army.	Den Tom huet mech gefuerdert an d'Arméi ze kommen.
I want to get a satisfactory explanation for your behavior.	Ech wëll eng zefriddestellend Erklärung fir Äert Verhalen kréien.
You're not responsible for what Tom did.	Dir sidd net verantwortlech fir wat den Tom gemaach huet.
Tom unpacks his bags.	Den Tom packt seng Poschen aus.
Tom lost control.	Den Tom huet d'Kontroll verluer.
I was the only one there who did not know Tom would do that.	Ech war deen eenzegen do, deen net wousst, datt den Tom dat géif maachen.
That does not need to be told to Tom.	Dat brauch den Tom net gesot ze kréien.
You do not realize how hard I worked for it.	Dir mierkt net wéi schwéier ech dofir geschafft hunn.
I know Tom is a pretty good French speaker.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Franséisch Spriecher.
Tom is a polyglot.	Den Tom ass e Polyglot.
Tom was never on time.	Den Tom war ni op Zäit.
Do you want me to help you with your suitcase?	Wëllt Dir datt ech Iech mat Äre Valise hëllefen?
On the way here, the strong wind blew my umbrella out.	Um Wee heihinner huet de staarke Wand mäi Regenschirm no baussen geblosen.
I'm going to tell Tom.	Ech ginn dem Tom soen.
Why do ancient Egyptians love jewelry so much?	Firwat hunn antike Ägypter Bijoue sou gär?
He thinks this is normal.	Hie mengt dat ass normal.
Please stop smoking here.	Weg ophale vun fëmmen hei.
They will not find Tom there.	Si wäerten den Tom net do fannen.
In summer there are more cars on the road than in winter.	Am Summer si méi Autoen op der Strooss wéi am Wanter.
Tom said he would like to know why Mary has to do that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria dat muss maachen.
We should tell Tom he needs to be more careful.	Mir sollten dem Tom soen datt hie méi virsiichteg muss sinn.
His son does not work at a bank.	Säi Jong schafft net bei enger Bank.
Tom almost pressed the wrong button.	Den Tom huet bal de falsche Knäppchen gedréckt.
He survived an accident last year but is still driving recklessly.	Hien huet d'lescht Joer en Accident iwwerlieft, awer fiert ëmmer nach reckless.
Tell Tom how to get to the post office from here.	Sot dem Tom wéi een vun hei op d'Post kënnt.
We did not find anyone in the building.	Mir hu keen am Gebai fonnt.
Tom said Mary would stop.	Den Tom sot datt d'Maria géif ophalen.
Tom and Maria both have flu.	Den Tom an d'Maria hu béid Gripp.
What caused the power outage?	Wat huet de Stroumausfall verursaacht?
Tom was an excellent singer.	Den Tom war en exzellente Sänger.
Tom is not afraid to experiment.	Den Tom huet keng Angscht ze experimentéieren.
Tom has been in Australia for a week now.	Den Tom ass zënter enger Woch an Australien.
There is not much traffic on this road.	Et gëtt net vill Verkéier op dëser Strooss.
This book says that elephants live over 100 years.	Dëst Buch seet datt Elefanten iwwer 100 Joer liewen.
I do not think I'm doing this with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom maachen.
Tom ate spicy Indian food.	Den Tom huet schaarf indesch Iessen giess.
You know we are not going to do that, are you?	Dir wësst, mir wäerten dat net maachen, oder?
Tom did not hurt anyone.	Den Tom huet kee verletzt.
You can never say what will happen in the future.	Dir kënnt ni soen wat an Zukunft wäert geschéien.
I especially like the smell of butterflies.	Ech hu besonnesch de Geroch vu Flieder gär.
I met Tom at a Bluegrass Festival last summer.	Ech hunn den Tom op engem Bluegrass Festival leschte Summer kennegeléiert.
I wonder where Tom lived before he moved to Boston.	Ech froe mech wou den Tom gelieft huet ier hien op Boston geplënnert ass.
Tom is not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat soll maachen.
American seniors are relatively well-off.	Amerikanesch Senioren si relativ gutt-off.
Tom was awakened by the sound of a woman singing.	Den Tom gouf erwächt vum Klang vun enger Fra sangen.
Is it wrong to buy things that are made by companies that do not pay their workers a decent wage?	Ass et falsch Saachen ze kafen, déi vu Firmen gemaach ginn, déi hiren Aarbechter net en anstännege Loun bezuelen?
I've been here for a while.	Ech sinn hei fir eng Zäit.
Tom helps Mary cook.	Den Tom hëlleft dem Mary beim Kachen.
How did Tom's umbrella get here?	Wéi ass dem Tom säi Regenschirm heihinner komm?
Tom is a hippie.	Den Tom ass en Hippie.
Tom took a lot of things with him.	Den Tom huet vill Saache matgeholl.
I thought this was just a story for kids.	Ech hu geduecht datt dëst just eng Geschicht fir Kanner wier.
Tom is a comedian.	Den Tom ass e Komiker.
Look at the donut, not the hole.	Kuckt d'Donut, an net d'Lach.
Tom put the clothes in the washing machine.	Den Tom huet d'Kleeder an d'Wäschmaschinn geluecht.
People say he's the richest man in this city.	D'Leit soen datt hien de räichste Mann an dëser Stad ass.
That's probably not what Tom did.	Dat ass wahrscheinlech net wat den Tom gemaach huet.
You will never be able to do that again.	Dir wäert dat ni méi kënnen maachen.
I did not ride my bike today.	Ech sinn haut net mam Vëlo gefuer.
I met an old friend in the park.	Ech hunn en ale Frënd am Park begéint.
Tom noticed that the door was unlocked.	Den Tom huet gemierkt datt d'Dier opgespaart war.
Tom said he was amused by what was going on.	Den Tom sot, hien ass ameséiert mat deem wat lass ass.
One thing I like about Tom is his way of talking.	Eng Saach déi ech iwwer den Tom gär hunn ass säi Wee fir ze schwätzen.
Our conversation was interrupted by his sneezing.	Eist Gespréich gouf duerch seng Niesen ënnerbrach.
Many factory workers wear uniforms.	Vill Fabrécksaarbechter droen Uniformen.
The baby can not walk yet.	De Puppelchen kann nach net goen.
It was actually a lot more fun than I expected.	Et war eigentlech vill méi Spaass wéi ech erwaart.
My nerves are destroyed.	Meng Nerve sinn zerstéiert.
The difference is dramatic.	Den Ënnerscheed ass dramatesch.
Tom watched in surprise.	Den Tom huet iwwerrascht nogekuckt.
I do not think Tom will ever get anywhere in time.	Ech denken net datt den Tom jeemools iergendwou op Zäit kënnt.
Does Tom know I can not do that?	Weess den Tom datt ech dat net maache kann?
I'm assuming you know Tom.	Ech huelen un, Dir kennt den Tom.
I think Tom expects someone to make food for him.	Ech denken, datt den Tom iergendeen erwaart, deen Iessen fir hien mécht.
I was ironic.	Ech war ironesch.
It looks like Tom was right.	Et gesäit aus wéi wann den Tom richteg war.
Do not want to see Tom's photo?	Wëllt Dir keng Foto vum Tom gesinn?
It is often cold, so overcoats are recommended.	Et ass dacks kal, sou datt Iwwermantele recommandabel sinn.
I'm not against anyone.	Ech sinn net géint iergendeen.
Where on earth do you think Tom is going at this time of night?	Wou op der Äerd mengt Dir datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht geet?
I was wondering if you could help me tomorrow afternoon.	Ech hu mech gefrot ob Dir mir muer de Mëtteg hëllefe kënnt.
Tom tries to find Mary a job.	Tom probéiert Mary eng Aarbecht ze fannen.
The headache I had this morning is gone.	De Kappwéi deen ech de Moien hat ass fortgaang.
Tom is afraid that the enemy will catch him.	Den Tom fäert datt de Feind hien erfaasst.
Tom has a lot of patience.	Den Tom huet vill Gedold.
Don't you think we can help Tom?	Mengt Dir net, mir kënnen den Tom hëllefen?
Tom has a compelling reason to avoid Mary.	Den Tom huet en zwéngend Grond fir d'Maria ze vermeiden.
I thought we would visit Australia after we got married.	Ech hu geduecht, mir géifen Australien besichen nodeems mir bestuet sinn.
Tom and Maria had marital problems. 	Den Tom an d'Maria haten Bestietnesproblemer.
I think everyone knew that.	Ech mengen jidderee wousst dat.
I do not see that happening here.	Ech gesinn dat hei net geschitt.
I hope we can come up with a better plan.	Ech hoffen, mir kënne mat engem bessere Plang kommen.
The donor requested anonymity.	Den Donateur huet Anonymitéit gefrot.
You know I'm still planning to join the team, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen an d'Equipe matzemaachen, oder?
Tom has the evidence to prove it.	Den Tom huet d'Beweiser fir et ze beweisen.
Tom is not sure he is ready.	Den Tom ass net sécher datt hien prett ass.
How did Tom make Maria laugh?	Wéi huet den Tom d'Maria fir ze laachen?
She refreshed herself before eating.	Si huet sech virum Iessen opgefrëscht.
I'm not watching that program anymore.	Ech kucken dee Programm net méi.
I think Tom helped a lot.	Ech mengen Tom huet vill gehollef.
I'm wondering if Tom knew Mary had to do this today.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat haut muss maachen.
I'm wondering if Tom already told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
It was a beautiful day so we went fishing.	Et war e schéinen Dag sou datt mir Fëscherei gaangen.
I would trust you.	Ech wéilt Iech zouvertrauen.
We have some house guests.	Mir hunn e puer Hausgäscht.
I think it could be a defect.	Ech mengen et kéint en Defekt sinn.
That is something that is not possible.	Dat ass eppes wat net méiglech ass.
Tom and I are not studying French.	Den Tom an ech studéieren net Franséisch.
I put the kettle on and we drink tea.	Ech setzen de Kettel op a mir drénken Téi.
Tom read the instruction manual.	Den Tom huet d'Instruktiounshandbuch gelies.
There is a possibility that we will do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt mir dat maachen.
Is this the first time you've flown alone?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir alleng geflunn sidd?
Tom was found dead in the forest.	Den Tom gouf dout am Bësch fonnt.
What is the chance that this will ever happen again?	Wat ass d'Chance datt dat jeemools erëm geschitt?
I doubt Tom could make a speech in public.	Ech bezweifelen datt den Tom eng Ried an der Ëffentlechkeet kéint maachen.
I feel like you really do not care about me.	Ech fille wéi wann Dir Iech wierklech net ëm mech këmmert.
I think you're a great kid.	Ech mengen Dir sidd e super Kand.
Tom knows that Mary is lying.	Den Tom weess datt d'Maria läit.
Tom was accused of lying.	Den Tom ass virgeworf ginn ze léien.
I can swim, but Tom can not.	Ech ka schwammen, awer den Tom kann net.
I know Tom did not visit Boston.	Ech weess datt den Tom net Boston besicht huet.
I ordered one.	Ech hunn eng bestallt.
You have to do everything Tom tells you to do.	Dir musst alles maachen den Tom Iech seet.
I'm not sure what I'm doing tonight.	Ech sinn net sécher op wat ech den Owend maachen.
Who did you work for and Tom for?	Fir wiem hues du an den Tom geschafft?
Where's my birth certificate?	Wou ass mäi Gebuertsschäin?
I do not know what to do anymore.	Ech weess net méi wat ech maache soll.
Suddenly the sky clears.	Op eemol lackert den Himmel iwwer.
Tom gets an apprenticeship.	Den Tom kritt e Léierstudium.
How soon do you think you will finish it?	Wéi séier mengt Dir, datt Dir dat fäerdeg wäert maachen?
I do not think we've helped Tom enough.	Ech denken net datt mir dem Tom genuch gehollef hunn.
Tom sang the same song all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg datselwecht Lidd gesongen.
Tom decided to become a doctor.	Den Tom huet sech decidéiert en Dokter ze ginn.
Tom has no time.	Den Tom huet keng Zäit.
Some people live more than ninety years old.	Puer Leit liewen méi wéi nonzeg Joer al.
I also learned a lot.	Ech hunn och vill geléiert.
Tom looks interested.	Den Tom gesäit intresséiert aus.
Tom tried to move the piano on his own, but he could not.	Den Tom huet probéiert de Piano eleng ze réckelen, awer hien konnt net.
All Tom seems to care about is making money.	Alles wat den Tom schéngt ze këmmeren ass Suen ze maachen.
Ghosts are believed to exist in this forest.	Et gëtt ugeholl datt Geeschter an dësem Bësch existéieren.
It is still possible to make a profit when prices fall.	Et ass ëmmer nach méiglech Gewënn ze maachen wann d'Präisser falen.
Tom goes home with Mary.	Den Tom geet mam Mary heem.
I know Tom does not know how Mary managed to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéi d'Maria dat fäerdeg bruecht huet.
Tom could be here somewhere.	Den Tom kéint iergendwou hei sinn.
I know Tom's tired of doing that.	Ech weess datt den Tom midd gëtt dat ze maachen.
It was harder to do that than Tom said it would be.	Et war méi schwéier dat ze maachen wéi den Tom sot et wier.
Tom can play guitar, I think.	Den Tom kann Gittar spillen, mengen ech.
Tom never told Mary the truth about what happened that day.	Den Tom huet d'Maria ni d'Wourecht gesot iwwer dat wat deen Dag geschitt ass.
Tom asked me how I did that.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech dat gemaach hunn.
Tom will never change, will he?	Den Tom wäert sech ni änneren, ass hien?
A skunk ate the food we left for the stray cats.	E Skunk huet d'Liewensmëttel giess, déi mir fir d'Stroossekazen verlooss hunn.
I really hope Tom is right.	Ech hoffen wierklech den Tom huet Recht.
I did not know Tom would tell Mary what to do.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary géif soen wat ech maache soll.
Why don't the three of us eat together?	Firwat iessen eis dräi net zesummen?
I have not found it yet.	Ech hunn et nach net fonnt.
I'm glad we came to Australia.	Ech si frou, datt mir an Australien komm sinn.
Tom pressed his knees to the chest.	Den Tom huet seng Knéien op d'Këscht gedréckt.
Tom was found guilty of driving under the influence of alcohol and had his driver's license suspended for six months.	Den Tom huet sech wéinst alkoholiséiertem Fuere schëlleg gemaach a säi Führerschäin gouf fir sechs Méint suspendéiert.
Our guide was Tom.	Eise Guide war den Tom.
Tom did thirty push-ups every day.	Den Tom huet all Dag drësseg Push-ups gemaach.
Tom eats like a pig.	Den Tom ësst wéi e Schwäin.
I told Tom I thought you were in Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt Dir an Australien wiers.
After 30 years, there was a class reunion.	No 30 Joer gouf et eng Klassenreunioun.
Tom works part-time in a bookstore.	Den Tom schafft Deelzäit an enger Librairie.
We're heading west.	Mir solle Richtung Westen.
Just tell Tom, I'll be a little late.	Sot just dem Tom, ech wäert e bësse spéit sinn.
You are polite.	Dir sidd héiflech.
Tom packs his bag.	Den Tom packt seng Täsch.
I hope you bought us a big enough turkey.	Ech hoffen Dir hutt eis eng grouss genuch Tierkei kaaft.
How did you know Tom was lying?	Wéi wosst Dir datt den Tom gelunn huet?
Tom wanted to talk to me.	Den Tom wollt mat mir schwätzen.
If I do not come, then who?	Wann ech net kommen, wien dann?
Tom used to be much richer than he is now.	Den Tom war fréier vill méi räich wéi hien elo ass.
Tom braided Mary's hair.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer geflecht.
Tom said he did not think Mary would do that to me.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria mech dat maache géif.
I know I'm a bad dancer.	Ech weess, datt ech e schlechten Dänzer sinn.
Tom is a retired schoolteacher.	Den Tom ass e pensionnéierte Schoulmeeschter.
Judging from the look on his face, it seems he has succeeded.	Vum Bléck op säi Gesiicht ze beuerteelen, schéngt et datt et him gelongen ass.
What did Tom do to you?	Wat huet den Tom dech gemaach?
Tom was a cruel man.	Den Tom war e grausame Mann.
Tom and Mary have a small carbon footprint.	Den Tom an d'Mary hunn e klenge Kuelestoffofdrock.
Tom could cause us some trouble.	Den Tom kéint eis e puer Probleemer verursaachen.
You will not happen to know where she lives, will you?	Dir wäert net zoufälleg wëssen wou hatt wunnt, oder?
Do you think Tom bought that?	Denkt Dir datt den Tom dat kaaft huet?
I never broke the law.	Ech hunn d'Gesetz ni gebrach.
I assume you're here at 2:30 p.m.	Ech huelen un datt Dir um 14:30 hei sidd.
Tom did not want anyone to do that.	Den Tom wollt net datt iergendeen dat géif maachen.
Tom watered the plants.	Den Tom huet d'Planzen Waasser gemaach.
I'm afraid we can do nothing.	Ech fäerten, mir kënnen näischt maachen.
I lent Tom my camera.	Ech hunn dem Tom meng Kamera geléint.
My hands turned blue because it was so cold.	Meng Hänn goufen blo well et sou kal war.
Tom does not have to do that tomorrow.	Den Tom muss dat muer net maachen.
I heard that Tom was married to a rich woman.	Ech hunn héieren datt den Tom eng räich Fra bestuet huet.
Tom did not smoke his pipe.	Den Tom huet seng Päif net gefëmmt.
Tom had an earlier commitment.	Den Tom hat e fréieren Engagement.
What weekend in October are you planning to do?	Wéi ee Weekend am Oktober plangt Dir dat ze maachen?
I wake up at half past five in the morning.	Ech erwächen moies um halwer 5.
I can not believe Tom has to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat muss maachen.
Would you like to watch a movie with me?	Wëllt Dir mat mir e Film kucken?
We probably do not have enough money.	Mir hu wahrscheinlech net genuch Suen.
I apologized to Tom today.	Ech hunn dem Tom haut entschëllegt.
If you have something to say, say it now or drop it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, sot et elo oder päift erof.
Would you like to go out with me sometime?	Wëllt Dir vläicht iergendwann mat mir erausgoen?
I can not believe you're not as excited as I am.	Ech kann net gleewen, datt Dir net esou opgereegt sidd wéi ech.
I wonder what Tom was crying about.	Ech froe mech wat den Tom gekrasch huet.
"Does he pass the exam?" 	"Gitt hien d'Examen?"
"I'm not afraid."	"Ech fäerten net."
I wandered around.	Ech hu ronderëm wandert.
Tom knows how to talk to women.	Tom weess wéi mat Fraen ze schwätzen.
I have no willpower when it comes to exercise.	Ech hu keng Wëllenkraaft wann et ëm d'Ausübung kënnt.
Tom changed his oil.	Den Tom huet säin Ueleg geännert.
I do not think Tom will possibly do that anytime soon.	Ech denken net datt den Tom dat méiglecherweis geschwënn wäert maachen.
Even Tom spoke to me in French.	Souguer den Tom huet mat mir op franséisch geschwat.
Whatever happens, I do not give up.	Wat och ëmmer geschitt, ech ginn net op.
I did not think anyone really thought Tom was busy.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
Tom never mentioned it.	Den Tom huet et ni erwähnt.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ängschtlech wier.
Why did you not come to school yesterday?	Firwat bass du gëschter net an d'Schoul komm?
Did you know that Tom was abducted when he was three?	Wousst Dir datt den Tom entfouert gouf wéi hien dräi war?
My father died when I was three years old.	Mäi Papp ass gestuerwen wéi ech dräi Joer al war.
Tom wanted to become an electrical engineer.	Den Tom wollt en Elektroingenieur ginn.
That's all we ever do.	Dat ass alles wat mir jeemools maachen.
Tom disappeared into his room.	Den Tom ass a säi Zëmmer verschwonnen.
Tom did better this time.	Den Tom huet dat dës Kéier besser gemaach.
Tom said he would ask Mary to do that for him.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, dat fir hien ze maachen.
Tom is a big, handsome man.	Den Tom ass e groussen, schéine Mann.
Tom has no reason to be angry.	Den Tom huet kee Grond rosen ze sinn.
Tom did not have enough time to do everything he wanted to do.	Den Tom hat net genuch Zäit fir alles ze maachen wat hie wollt maachen.
I know Tom's against the plan.	Ech weess datt den Tom géint de Plang ass.
Tom wants to eat now.	Den Tom wëll elo iessen.
Tom wanted to turn the page.	Den Tom wollt d'Säit ëmdréien.
We really do not know.	Mir wëssen wierklech net.
Tom loves to go to Australia.	Den Tom ass gär an Australien ze goen.
I'm in my second year of high school.	Ech sinn am zweete Joer vum Lycée.
I would not expect too much.	Ech géif net ze vill erwaarden.
I know how important Tom is to you.	Ech weess wéi wichteg den Tom fir Iech ass.
I can smell the Tamales from here.	Ech kann den Tamales vun hei richen.
I'm pretty sure Tom can do it.	Ech si ganz sécher datt den Tom et maache kann.
Tom said that Mary had offended him.	Den Tom sot, datt d'Maria him beleidegt hätt.
I should not leave early today.	Ech sollt haut net fréi fortgoen.
I should get that promotion.	Ech sollt déi Promotioun kréien.
Open the door and let Tom in.	Maacht d'Dier op a loosst den Tom eran.
I was just calling Tom.	Ech war just amgaang den Tom ze ruffen.
Tom does not understand what we are saying.	Den Tom versteet net wat mir soen.
Why would not you do that?	Firwat géift Dir dat net maachen?
Tom said he was a Canadian.	Den Tom sot, hien wier e Kanadier.
I'm stronger than Tom.	Ech si méi staark wéi den Tom.
I wonder why they chose Tom for the job.	Ech froe mech firwat se den Tom fir d'Aarbecht gewielt hunn.
Are you still angry at Tom?	Sidd Dir nach ëmmer rosen op den Tom?
It was Tom who helped us find Mary.	Et war den Tom deen eis gehollef huet d'Maria ze fannen.
I thought we would be more comfortable here.	Ech hu geduecht, mir wieren hei méi bequem.
We need a doctor. 	Mir brauchen en Dokter.
It's an emergency.	Et ass en Noutfall.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's only temporary.	Et ass nëmmen temporär.
I did not think Tom would tell anyone.	Ech hat net geduecht datt den Tom jidderengem géif soen.
I could not believe my eyes.	Ech konnt meng Aen net gleewen.
Tom has already started dating someone else.	Tom huet schonn ugefaang daten een aneren.
I need to hire an accountant.	Ech muss e Comptabel astellen.
I do not like your jokes.	Ech hunn Är Witzer net gär.
Tom likes that.	Den Tom huet dat gär.
I do not know what I would do without it.	Ech weess net wat ech ouni dëst maache géif.
"Is Tom scared?" 	"Huet den Tom Angscht?"
"No, I do not think so."	"Nee, ech mengen net."
Who gets up early in the family?	Wien steet am fréisten an Ärer Famill op?
Tom pretends not to understand French.	Den Tom mécht wéi wann hien net Franséisch versteet.
Adults are funny sometimes.	Erwuessener sinn heiansdo witzeg.
Tom said he feels responsible.	Den Tom sot, hie fillt sech verantwortlech.
Why do not we invite Tom to dinner?	Firwat invitéiere mir den Tom net zum Iessen?
Guacamole is a dip made from avocados.	Guacamole ass en Dip aus Avocados.
Tom is a really good golfer.	Den Tom ass e wierklech gudde Golfer.
It's getting dark when I get home.	Et gëtt däischter wéi ech heem kommen.
Tom is wearing warm clothes.	Den Tom huet waarm Kleeder un.
I mean, you're not studying enough.	Ech mengen, Dir studéiert net genuch.
There are plenty of rest stops along the highway for the convenience of travelers.	Et gi vill Reschtarrêten laanscht der Autobunn fir d'Bequemlechkeet vun de Reesender.
Tom is not sure what to do.	Den Tom ass net sécher wat hie maache soll.
Will Tom accept our offer?	Wäert den Tom eis Offer unhuelen?
You did it all, right?	Dir hutt et alles gemaach, oder?
Tom was unwilling.	Den Tom war ongewollt.
Twenty-seven million acres of tropical rainforest are destroyed each year.	All Joer ginn siwenanzwanzeg Milliounen Hektar vun den tropesche Reebëscher zerstéiert.
I thought, that's what you want to do.	Ech hu geduecht, dat ass wat Dir wëllt maachen.
Tom called the referee an idiot.	Den Tom huet den Arbitter en Idiot genannt.
I'm not going to Tom's house.	Ech ginn net bei dem Tom säin Haus.
Does Tom like that?	Huet den Tom dat gär?
Tom has a tattoo on his left arm.	Den Tom huet en Tattoo op sengem lénksen Aarm.
Tom was really angry.	Den Tom war wierklech rosen.
You should avoid Tom.	Dir sollt den Tom vermeiden.
Tom seems to understand what I said.	Den Tom schéngt ze verstoen wat ech gesot hunn.
I was not thirsty.	Ech war net duuschtereg.
I'm out of town until next Monday.	Ech sinn bis nächste Méindeg aus der Stad.
Here's your bag.	Hei ass Är Täsch.
I thought that was not possible.	Ech hat geduecht dat wier net méiglech.
I wonder if Tom was surprised or not.	Ech froe mech ob den Tom iwwerrascht war oder net.
I thought Tom would never go.	Ech hu geduecht datt den Tom ni géif goen.
Tom painted the window frame yellow.	Den Tom huet d'Fënsterrahmen giel gemoolt.
Tom will be moving back to Australia.	Den Tom wäert zréck an Australien plënneren.
I did not think Tom would actually win.	Ech hat net geduecht datt den Tom tatsächlech géif gewannen.
Why do we learn so many useless things at school?	Firwat léiere mir sou vill nëtzlos Saachen an der Schoul?
Tom said he would pick me up at 2:30.	Den Tom sot, hie géif mech um 2:30 ophuelen.
I'm going to visit Tom.	Ech ginn den Tom besichen.
I can not leave Boston until next Monday.	Ech kann net Boston bis nächste Méindeg verloossen.
Tom said he did not think Mary could do it alone.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat eleng kéint maachen.
Tom could listen.	Den Tom kéint nolauschteren.
I know Tom is a good singer.	Ech weess den Tom ass e gudde Sänger.
Tom reminds me of a boy I know.	Den Tom erënnert mech un e Jong, deen ech kennen.
What is your golf handicap?	Wat ass Är Golf Handicap?
Tom plays the piano every day for at least thirty minutes.	Den Tom übt de Piano all Dag mindestens drësseg Minutten.
I know Tom does not want to dance.	Ech weess, datt den Tom net wëll danzen.
Tom carried Maria on his shoulders.	Den Tom huet d'Maria op seng Schëlleren gedroen.
Real men go to the gym to pump iron, not to do aerobics.	Real Männer ginn an de Fitnessstudio fir Eisen ze pumpen, net fir Aerobic ze maachen.
Tom hates sports.	Tom haasst Sport.
Tom made a statement.	Den Tom huet eng Ausso gemaach.
Tom crucified himself next to Mary.	Den Tom huet sech nieft der Mary gekräizegt.
Everyone knows we do not like each other.	Jidderee weess datt mir eis net gär hunn.
Was Tom waiting?	Huet den Tom gewaart?
Tom said the case was closed.	Den Tom sot, datt de Fall zougemaach gouf.
Tom apparently has no desire to do that.	Den Tom huet anscheinend kee Wonsch dat ze maachen.
It's better to love and lose than never to love at all.	Et ass besser gär a verluer ze hunn wéi ni iwwerhaapt gär ze hunn.
Tom takes good care of his tools.	Den Tom këmmert sech gutt ëm seng Tools.
Tom thinks Maria is probably in the cafeteria eating lunch.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech an der Cafeteria ass a Mëttegiessen iessen.
Tom would have done it elsewhere.	Den Tom hätt dat soss anzwousch gemaach.
Tom and Maria never met.	Den Tom an d'Maria hunn ni matenee getraff.
That's not the kind of thing we like to do.	Dat ass net déi Aart vun där Saach déi mir gär maachen.
Tom told Mary he was in Boston last weekend, but he was actually in Chicago.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de leschte Weekend zu Boston war, awer hien war tatsächlech zu Chicago.
Tom has a funny mouth.	Den Tom huet e witzege Mond.
Wait for me. 	Waart op mech.
I'll be there in about ten minutes.	Ech sinn an ongeféier zéng Minutten do.
Tom wanted Mary to stop what she was doing.	Den Tom wollt datt d'Maria ophalen wat hatt mécht.
I think Tom would have stayed in Australia.	Ech mengen den Tom hätt an Australien bliwwen.
I've heard that name before.	Ech hunn deen Numm schonn héieren.
I did not think Tom would be happy this happened.	Ech hunn net geduecht datt den Tom frou wier dat geschitt ass.
Does Tom learn French?	Léiert den Tom Franséisch?
Was that book enjoyable?	War dat Buch agreabel?
I do not know exactly what it means.	Ech weess net genau wat et heescht.
Why are you crying? 	Firwat kräischs de?
What's wrong?	Wat ass falsch?
Tom said he thought Mary was not in Boston.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net zu Boston wier.
I saw Tom on TV.	Ech hunn den Tom op der Televisioun gesinn.
Your ignorance is amazing.	Är Ignoranz ass erstaunlech.
This pleases me.	Dëst freet mech.
I'm so proud of my boys.	Ech si sou houfreg op meng Jongen.
Tom said he did not believe in ghosts.	Den Tom huet gesot datt hien net u Geeschter gleeft.
Tom did not come and we do not know why.	Den Tom ass net komm a mir wëssen net firwat.
Tom said he did not like Maria very much.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net ganz gär hätt.
Tom does not speak French.	Den Tom kann net Franséisch.
Why did you let Tom go to Boston alone?	Firwat hutt Dir den Tom eleng op Boston goen?
Power and money are inseparable.	Kraaft a Suen sinn onseparabel.
I informed Tom that I had done that.	Ech hunn den Tom informéiert datt ech dat gemaach hunn.
I suspect Tom and Maria were both injured.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria allebéid verletzt goufen.
Tom was already asleep when I arrived here.	Den Tom war scho geschlof wéi ech hei ukoum.
Tom told me he was going to commit suicide.	Den Tom huet mir gesot datt hie Suizid géif maachen.
I was not the only one who had to do that.	Ech war net deen eenzegen deen dat muss maachen.
I know Tom is not a very good hockey player.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudden Hockeyspiller ass.
Did not know what Tom wanted?	Wousst Dir net wat den Tom wollt?
I hope I did not hurt the work.	Ech hoffen, datt ech d'Aarbecht net verletzt hunn.
When I feel down, I talk to friends or go out for a walk.	Wann ech mech niddereg fillen, schwätzen ech mat Frënn oder ginn eraus fir e Spadséiergank.
Tom's son has been abducted.	Dem Tom säi Jong ass erëm entfouert ginn.
I asked Tom to stop us.	Ech hunn den Tom gefrot eis opzehalen.
I thought you said you want to do that as soon as possible.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat esou séier wéi méiglech maachen.
Who's the manager of that baseball team?	Wien ass de Manager vun deem Baseball Team?
I knew Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat soll maachen.
I can not tell you why because I do not know why.	Ech kann Iech net soen firwat well ech weess net firwat.
I hope Tom gets a raise.	Ech hoffen, datt den Tom eng Erhéijung kritt.
Tom said he knew he might be required to do so soon.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie verlaangt kéint dat geschwënn ze maachen.
I did not think Tom could win.	Ech hat net geduecht den Tom kéint gewannen.
Tom wanted to talk about it, but I did not want to listen anymore.	Den Tom wollt weider driwwer schwätzen, mee ech wollt net méi nolauschteren.
Tom does not really like watermelon.	Tom huet net wierklech Waassermeloun gär.
Three of the children were taken to hospital and are expected to survive.	Dräi vun de Kanner goufen an d'Spidol bruecht a sollen iwwerliewen.
Do you think that Tom will let us go?	Denkt Dir datt den Tom eis lassloosse wäert?
I just do not like any kind of sport.	Ech hu just keng Zort Sport gär.
Tom might not invite us.	Den Tom invitéiert eis vläicht net.
Tom said he was excited.	Den Tom sot, hie wier opgereegt.
I thought Tom already had his driver's license.	Ech hat geduecht den Tom hätt schon säi Führerschäin.
Everyone knows it was Tom.	Jidderee weess datt et den Tom war.
Some fish are loose.	Eppes Fësch ass lass.
I've known Tom since he was three years old.	Ech kennen den Tom zënter hien dräi Joer al war.
I think Tom knows who did that.	Ech mengen den Tom weess wien dat gemaach huet.
She approaches everything with a business attitude.	Si geet alles mat enger geschäftlecher Haltung un.
I think Tom's not good enough for you.	Ech mengen den Tom ass net gutt genuch fir dech.
Are you not going to school tomorrow?	Gitt Dir net muer an d'Schoul?
This is Tom's only chance.	Dëst ass dem Tom seng eenzeg Chance.
I am thirsty.	Ech sinn duuschtereg.
Tom never allowed me to do that.	Den Tom huet mir dat ni erlaabt.
I can not believe you agreed to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir ausgemaach dat ze maachen.
Tom says he's not ready to do that.	Den Tom seet hien ass net prett dat ze maachen.
Everyone says he's a good man.	Jidderee seet datt hien e gudde Mann ass.
Tom's family is happy to be back home.	Dem Tom seng Famill ass frou datt hien erëm doheem ass.
My car is not red. 	Mäin Auto ass net rout.
It's blue.	Et ass blo.
I thought you were with Tom in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom an Australien sidd.
Tom was obviously not very impressed.	Den Tom war selbstverständlech net ganz beandrockt.
That's interesting, but not important.	Dat ass interessant, awer net wichteg.
How did you form such a large family?	Wéi huet Iech esou eng grouss Famill geformt?
I'm in a meeting until 2:30 p.m.	Ech sinn an enger Versammlung bis 14:30.
I just found out you can speak French.	Ech hu just erausfonnt datt Dir Franséisch kënnt.
King Solomon was known for his wisdom.	De Kinnek Salomo war bekannt fir seng Wäisheet.
Tom says he has lived his whole life in Australia.	Den Tom seet datt hien säi ganzt Liewen an Australien gelieft huet.
I wish Tom would help around the house more often.	Ech wënschen den Tom géif méi dacks ronderëm d'Haus hëllefen.
This is not something you need to worry about.	Dat ass näischt wat Dir braucht fir Iech Suergen ze maachen.
I just ate food.	Ech hu just Iessen giess.
Tom did not need water.	Den Tom huet kee Waasser gebraucht.
Tom goes swimming every morning.	Den Tom geet all Moien schwammen.
Witnesses told police the train was traveling far beyond the speed limit when it took off and swerved around a bend.	Zeien hunn der Police gesot, datt den Zuch wäit iwwer d'Vitesselimit ënnerwee war, wéi en entspréngt an ëm eng Béi gaang ass.
You should have told me earlier what the problem was.	Dir sollt mir virdru soen wat de Problem war.
Tom did not tell us what happened that night.	Den Tom huet eis net gesot wat déi Nuecht geschitt ass.
Tom could not attend the meeting.	Den Tom konnt net bei der Versammlung sinn.
I think both Tom and Maria are bored.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria langweilen.
"There are some things I want to buy," the boy said.	"Et ginn e puer Saachen, déi ech wëll kafen," sot de Jong.
I baked a cake for you.	Ech hunn e Kuch fir Iech gebak.
When I woke up, I found that I was bound.	Wéi ech erwächt sinn, hunn ech fonnt datt ech gebonnen war.
Tom and the others are with Mary.	Den Tom an déi aner si mam Mary.
Have you ever brought your dog to this beach?	Hutt Dir jeemools Ären Hond op dës Plage bruecht?
Let us join forces.	Loosst eis Kräfte verbannen.
Tom did not want to admit that he could not do that.	Den Tom wollt net zouginn, datt hien dat net konnt maachen.
I'm still waiting for my breakfast.	Ech waarden nach op mäi Frühstück.
I do not have a flashlight.	Ech hu keng Taschenlamp.
I spent the whole day chopping chocolate in the vegetable garden.	Ech sinn de ganzen Dag vum Schockelen am Geméisgaart ofgeschnidden.
I know both Tom and Maria like classical music.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria wéi klassesch Musek.
Nobody expected this from Tom.	Keen huet dëst vum Tom erwaart.
Connect the two cables together.	Connect déi zwee Kabelen zesummen.
A beautiful girl like you will definitely be noticed.	E schéint Meedchen wéi Dir wäert definitiv gemierkt ginn.
I think you're the most beautiful woman in the whole world.	Ech mengen du bass déi schéinst Fra op der ganzer Welt.
I do not think this is something you would be interested in.	Ech denken net datt dëst eppes ass wat Dir interesséiert wier.
I do not think I will do this without help.	Ech denken net, datt ech dat ouni Hëllef maache wäert.
I think you should talk to Tom now.	Ech mengen, Dir sollt elo mam Tom schwätzen.
Tom was born on the same day as his cat.	Den Tom gouf dee selwechten Dag gebuer wéi seng Kaz.
Do you remember when Tom was last here?	Erënnert Dir Iech un wéini den Tom fir d'lescht hei war?
I watched Tom.	Ech hunn den Tom gekuckt.
I thought you'll show me how I do it.	Ech hu geduecht datt Dir mir géift weisen wéi ech dat maachen.
I know Tom will not be faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom net méi séier wäert sinn wéi d'Maria.
Tom is not a hockey fan.	Den Tom ass keen Hockey Fan.
Do you not feel well?	Fillt Dir Iech net gutt?
Tom is very sleepy and so am I.	Den Tom ass ganz schléift an ech och.
This publisher has published some very good books.	Dëse Verlag huet e puer ganz gutt Bicher erausginn.
Tom said he never wanted to be a police officer.	Den Tom sot, hie wollt ni Polizist ginn.
Have you read the book that Tom wrote about Boston?	Hutt Dir d'Buch gelies dat den Tom iwwer Boston geschriwwen huet?
You need to get out and be more social.	Dir musst erauskommen a méi sozial sinn.
Tom defragmented his hard drive.	Den Tom huet seng Festplack defragmentéiert.
Tom left angrily.	Den Tom ass rosen fortgaang.
Gum is extracted from gum trees.	Gummi gëtt aus Gummibeem extrahéiert.
I think it's highly unlikely that Tom will write back.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom zréck schreiwt.
Tom said he thought he could do that for me.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat fir mech maachen.
That's just part of the story, isn 't it?	Dat ass nëmmen en Deel vun der Geschicht, ass et net?
Maria is the most beloved girl in the school.	D'Maria ass dat beléifste Meedchen an der Schoul.
Tom can be helpful if he wants.	Den Tom kann hëllefräich sinn wann hie wëll.
Why did not you tell me that you already know how to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir scho wësst wéi Dir dat maacht?
His favorite baseball team is the Giants, but he also loves Lions.	Säi Liiblings Baseball Team ass d'Risen, awer hien huet och d'Lions gär.
That's a really provocative question.	Dat ass eng wierklech provokativ Fro.
Tom said he thought Mary was planning to go to Australia with him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary plangt mat him an Australien ze goen.
Tom is not very assertive.	Den Tom ass net ganz assertiv.
This is a healthy trend.	Dëst ass e gesonden Trend.
You're the only woman for me.	Du bass déi eenzeg Fra fir mech.
It's doubtful Tom can take care of himself.	Et ass zweifelhaft ob den Tom sech selwer këmmeren kann.
Tom poured himself a glass of whiskey.	Den Tom huet sech e Glas Whisky geschenkt.
I did not think you really want to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
You can tell a lot about someone from the company that owns them.	Dir kënnt vill iwwer een soen vun der Firma déi se halen.
I tell others what we have to do.	Ech soen deenen aneren wat mir maache mussen.
Tom did not have the courage to separate Maria.	Den Tom hat net de Courage fir d'Maria ze trennen.
Tom needed extra help.	Den Tom huet extra Hëllef gebraucht.
I think Tom expected this to happen.	Ech mengen den Tom huet erwaart datt dëst geschitt.
Tom said he was very busy.	Den Tom sot, hie wier ganz beschäftegt.
I know Tom is thin.	Ech weess datt den Tom dënn ass.
Tom's favorite sport is baseball.	Dem Tom säi Liiblingssport ass Baseball.
Tom will be wearing a costume.	Den Tom wäert e Kostüm undoen.
A strain like this should heal within a week or so.	Eng Spann wéi dës soll bannent enger Woch oder esou heelen.
Tom said Mary was willing to buy that for you.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir Iech ze kafen.
Contact your local police if you have any information about Tom Jackson's location.	Kontaktéiert Är lokal Police wann Dir Informatiounen iwwer dem Tom Jackson seng Plaz hutt.
I'm through with Tom.	Ech sinn duerch mam Tom.
Tom built this cabin himself.	Den Tom huet dës Kabine selwer gebaut.
I thought a lot about Tom.	Ech hu vill un den Tom geduecht.
You are perfect in everything.	Dir sidd perfekt an alles.
I would like to introduce you to one of my friends.	Ech géif Iech gären ee vu menge Frënn virstellen.
I'm single.	Ech sinn single.
Tom had a French class with Mary.	Den Tom hat eng franséisch Klass mat der Mary.
This is the heaviest snow we've ever had.	Dëst ass dee schwéierste Schnéi dee mir jeemools haten.
She is a smart and independent girl.	Si ass e Smart an onofhängegt Meedchen.
Tom described the attack in an affidavit.	Den Tom huet den Attentat an engem Affidavit beschriwwen.
When I woke up in the morning, my parents had gone to work.	Wéi ech de Moien erwächt sinn, ware meng Elteren op d'Aarbecht gaangen.
Let me talk to Tom about it.	Loosst mech mam Tom doriwwer schwätzen.
You'll regret it, Tom.	Dir wäert dat bedaueren, Tom.
Tom said Maria was willing to wait until 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier bis 2:30 ze waarden.
I knew you did not like it in Boston.	Ech wousst, datt Dir et net zu Boston gär hätt.
Tom decided it was time to dump her and move on.	Den Tom huet decidéiert et wier Zäit dat ze maachen.
I can no longer stand his arrogance.	Ech kann seng Arroganz net méi ausstoen.
I visit Tom often on Mondays.	Ech besichen den Tom dacks Méindes.
Tom said I should let you go.	Den Tom sot ech sollt dech fueren loossen.
I did not speak to anyone today.	Ech hunn haut mat kee geschwat.
Everything is terrible.	Alles ass schrecklech.
I do not drink coffee often.	Ech drénken net dacks Kaffi.
I'm very grateful for that.	Ech sinn ganz dankbar dofir.
That's poison.	Dat ass Gëft.
You're a very good dancer.	Du bass e ganz gudden Dänzer.
Tom told me what you did.	Den Tom sot mir wat Dir gemaach hutt.
I know Tom is not a very good bass player, but he has a lot of fun playing the bass.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Bassist ass, awer hien huet vill Spaass beim Bass ze spillen.
Tom hugged Maria and said he loved her.	Den Tom huet d'Maria ëmklammt a gesot datt hien hatt gär huet.
Tom is small, right?	Den Tom ass kleng, oder?
Everything happens here.	Alles geschitt hei.
I think Tom could leave on Monday.	Ech mengen, den Tom kéint e Méindeg fortgoen.
Tom eats more fish in a week than I eat in a year.	Den Tom ësst méi Fësch an enger Woch wéi ech an engem Joer iessen.
I can not tell you his name, but I can tell you where he lives.	Ech kann Iech net soen säin Numm, mee ech kann Iech soen wou hien wunnt.
I got a message that you want to see me.	Ech krut e Message datt Dir mech wëllt gesinn.
Computers are capable of doing very complicated work in a split second.	Computere si fäeg ganz komplizéiert Aarbecht an enger Split-Sekonn ze maachen.
Tom broke his promise to us.	Den Tom huet eis säi Versprieche gebrach.
How does Tom get away with it?	Wéi kënnt den Tom domat fort?
Tom waited for over an hour outside in the rain.	Den Tom huet iwwer eng Stonn dobaussen am reenen Reen gewaart.
I do not even have a car anymore.	Ech hu mol keen Auto méi.
Tom can use my camcorder if he wants.	Den Tom kann meng Videokamera benotzen wann e wëllt.
Tom thought we could do that.	Den Tom huet geduecht, mir kéinten dat maachen.
I would like to illustrate children's books for a living.	Ech géif gären Kannerbicher illustréieren fir e Liewen.
Today I am all out of ideas.	Haut sinn ech alles aus Iddien.
Tom has been living there for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer do.
The fire that caused the disaster broke out on the second floor of the hospital.	De Brand, deen d'Katastroph verursaacht huet, ass um zweete Stack vum Spidol ausgebrach.
If possible, I would like to receive new information on this case.	Wa méiglech, géif ech gären nei Informatiounen iwwert dëse Fall kréien.
Tom did not dare to say anything.	Den Tom huet sech näischt getraut ze soen.
I have to keep busy or I'll go crazy.	Ech muss mech beschäftegt halen oder soss ginn ech verréckt.
I'm sure Tom mistaken me for my brother.	Ech si sécher datt den Tom mech fir mäi Brudder verwiesselt huet.
I do not often think about the past.	Ech denken net dacks un d'Vergaangenheet.
I'll make wine.	Ech wäert Wäin maachen.
They have no prayer.	Si hu kee Gebied.
Tom noticed that Maria wanted to leave.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria fortgoe wollt.
It does not seem to help.	Et schéngt net ze hëllefen.
Do not stand away.	Weg net stoen.
The hardware store now sells potted plants at a great discount.	Den Hardware-Geschäft verkeeft elo Töpfpflanzen mat enger grousser Remise.
You're not really a millionaire, are you?	Dir sidd net wierklech e Millionär, oder?
Tom is studying astrobiology.	Den Tom studéiert Astrobiologie.
Tom can do all sorts of things very well.	Den Tom kann all méiglech Saache ganz gutt maachen.
Tom found an empty beer can in his daughter's bedroom.	Den Tom huet eng eidel Béierdous a senger Duechter senger Schlofkummer fonnt.
Tom was obviously trying to impress Maria.	Den Tom huet offensichtlech probéiert d'Maria ze begeeschteren.
Tom met his wife while studying in Australia.	Den Tom huet seng Fra begéint wéi hien an Australien studéiert huet.
I thought you did not want Tom to know about this.	Ech hu geduecht datt Dir net wëllt datt den Tom iwwer dëst wësst.
I'm getting better every day.	Ech ginn all Dag besser.
My ankles are often swollen.	Meng Knöchel ginn dacks geschwollen.
Tom would not let anyone into the house.	Den Tom géif keen an d'Haus loossen.
Tom does not laugh more often.	Den Tom laacht net méi dacks.
I thought you said you decided to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir décidéiert wier dat ze maachen.
I thought you said you have to do it yourself.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir musst dat selwer maachen.
Tom worked three weeks in just one afternoon.	Den Tom huet dräi Wochen Aarbecht an nëmmen engem Nomëtteg gemaach.
It's a kind of comforter.	Et ass eng Zort Tréischterin.
The pressure to support a large family begins with Tom.	Den Drock fir eng grouss Famill z'ënnerstëtzen fänkt mam Tom un.
They were so busy that they did not notice what time it was.	Si ware sou beschäftegt datt se net gemierkt hunn wéi Auer et war.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
not alone.	net eleng.
Tom wanted me to buy something for him.	Den Tom wollt, datt ech eppes fir hien kaaft hunn.
Tom would never forgive me.	Tom géif mech ni verzeien.
Does Tom breathe?	Atemt den Tom?
Ask Tom if he has any plans.	Frot den Tom ob hien dat plangt.
Tom needs advice.	Den Tom brauch Berodung.
Tom has questions.	Den Tom hat Froen.
We are not monsters.	Mir sinn keng Monsteren.
That will not fly.	Dat wäert net fléien.
Tom will probably walk to school tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer zu Fouss an d'Schoul goen.
Tom's with me when I'm in trouble.	Den Tom steet bei mir wann ech an Ierger sinn.
I do not know what was waiting for me.	Ech weess net wat op mech waart.
We can not be sure that Tom will do that.	Mir kënnen net sécher sinn datt den Tom dat wäert maachen.
I definitely want to do that soon, but not today.	Ech wëll dat definitiv séier maachen, awer net haut.
Tom did not want to live alone.	Den Tom wollt net eleng liewen.
Rice gruel is easy to digest.	Rice Gruel ass einfach ze verdauen.
We are credible.	Mir sinn glafwierdeg.
My past indiscretions come back to haunt me.	Meng vergaangen Indiskretioun kommen zréck fir mech ze verfolgen.
Tom walked along the narrow path for hours.	Den Tom ass stonnelaang laanscht de schmuele Wee gaangen.
Tom replied with another shrug.	Den Tom huet mat engem anere Schëlleren geäntwert.
Tom and I worked like slaves.	Den Tom an ech hu wéi Sklaven geschafft.
Do you like Tom's tattoos?	Hutt Dir gär dem Tom seng Tattooen?
The film starred two great actresses.	De Film huet zwou grouss Schauspillerinnen matgespillt.
Did you really think that Tom would not help you?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom Iech net géif hëllefen?
This is a serious mistake.	Dëst ass e schlëmme Feeler.
Tom's kids were looking for him some time ago.	Dem Tom seng Kanner ware virun enger Zäit hei no him gesicht.
Tom did not have time to do everything Mary asked him to do.	Den Tom hat net d'Zäit fir alles ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
I sharpened a pencil with a knife.	Ech hunn e Bläistëft mat engem Messer geschärft.
I screwed up, and I know it.	Ech hunn geschrauft, an ech weess et.
Tom will probably tell Mary to do this as soon as possible.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen, datt si dat esou séier wéi méiglech maache soll.
As long as you live under my roof, you will live by my rules.	Soulaang wéi Dir ënnert mengem Daach wunnt, wäert Dir no menge Reegele liewen.
I do not think you have ever done that.	Ech denken net datt Dir dat jeemools gemaach hutt.
That could be what happened to Tom.	Dat kéint sinn wat mam Tom geschitt ass.
Mr. Jackson is one of my professors.	Den Här Jackson ass ee vu menge Proffen.
Tom is not very likely to be late.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech ze spéit.
I know you're a vegetarian.	Ech weess datt Dir e Vegetarier sidd.
I do not work on Sundays.	Ech schaffen net Sonndes.
The senator was censored by the Congress Ethics Committee.	De Senator gouf vum Kongress Ethik Comité zensuréiert.
I have an interview tomorrow.	Ech hunn muer en Interview.
That was not the case.	Dat war net de Fall.
Give Tom the gun.	Gëff Tom d'Waff.
I can not believe you live in that building.	Ech kann net gleewen, datt Dir an deem Gebai wunnt.
You will pay for it.	Dir wäert dofir bezuelen.
It is clear that you are no longer interested.	Et ass kloer datt Dir net méi interesséiert sidd.
You were friends with Tom and Mary, right?	Dir waart Frënn mam Tom an dem Mary, richteg?
Since it started to rain, I could not use my camera.	Well et ugefaang huet ze reenen, konnt ech meng Kamera net benotzen.
Did you arrange for Tom to do that?	Hutt Dir arrangéiert fir den Tom dat ze maachen?
You should not tell Tom what Mary did.	Dir sollt dem Tom net soen wat d'Maria gemaach huet.
Why can not you help me?	Firwat kënnt Dir mir net hëllefen?
I know Tom does not like cats.	Ech weess, datt den Tom net Kazen gär huet.
We were very surprised to see Tom do that.	Mir ware ganz iwwerrascht den Tom dat ze gesinn.
Who is the man on the other side of the table?	Wien ass de Mann op der anerer Säit vum Dësch?
Mary wanted Tom to make her friend.	D'Mary wollt datt den Tom säi Frënd géif maachen.
If Tom had not done that, someone else would have.	Wann den Tom dat net gemaach hätt, hätt een aneren.
Tom and Maria made a list of things they wanted to do together.	Den Tom an d'Maria hunn eng Lëscht mat Saachen gemaach, déi se zesumme wollten maachen.
Tom waited a while before he started.	Den Tom huet eng Zäit gewaart ier hien ugefaang huet.
Tom flew to Boston on Monday.	Den Tom ass e Méindeg op Boston geflunn.
I never thought of that.	Ech hätt ni dru geduecht.
A kiss without a mustache is like a bowl of soup without salt.	E Kuss ouni Moustache ass wéi eng Schossel Zopp ouni Salz.
Is that what Tom's singing?	Ass dat den Tom séngt?
Tom asked if there was anything he could do to help.	Den Tom huet gefrot ob et eppes wier wat hie maache kéint fir ze hëllefen.
I wonder how it was done and who did it.	Ech froe mech wéi et gemaach gouf a wien et gemaach huet.
All my kids want to go to Boston with me.	All meng Kanner wëlle mat mir op Boston goen.
If you act like a child, you will be treated that way.	Wann Dir wéi e Kand handelt, gitt Dir esou behandelt.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
Tom was greeted again.	Den Tom gouf erëm begréisst.
I just snapped my nails.	Ech hu just meng Neel geknipst.
The bill was passed by an overwhelming majority.	De Gesetzesprojet gouf mat iwwerwältegend Majoritéit ugeholl.
Tom is not one of us.	Den Tom ass net ee vun eis.
You make a good impression.	Dir maacht e gudden Androck.
Tom wondered if Maria really liked him.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria hien wierklech gär huet.
Tom stopped playing.	Den Tom huet opgehalen ze spillen.
Tom says he wants to play golf with us this afternoon.	Den Tom seet, datt hie wëlles de Mëtteg mat eis Golf ze spillen.
Tom thinks Mary is alone.	Den Tom mengt datt d'Maria eleng ass.
You'll explain it to us, right?	Dir wäert eis et erklären, oder?
You do not want Tom to do that anymore, do you?	Dir wëllt net datt den Tom dat méi mécht, oder?
How many serious girlfriends do you have?	Wéivill sérieux Frëndinnen hutt Dir?
Tom does not look so bad.	Den Tom gesäit net sou schlecht aus.
I do not have to answer everyone.	Ech muss net jidderengem äntweren.
Tom did not know where to go.	Den Tom wousst net wou hie sollt goen.
Brazil has almost 200 million inhabitants.	Brasilien huet bal 200 Milliounen Awunner.
Tom says I'm always talking about myself.	Den Tom seet datt ech ëmmer iwwer mech selwer schwätzen.
Your brother will not buy it.	Äre Brudder wäert et net kafen.
You can walk away from any of this if you want.	Dir kënnt vun all vun dëser Spadséiergank ewech wann Dir wëllt.
Tom said he hopes he does not have to.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat net muss maachen.
I can not spend all day.	Ech kann dat net de ganzen Dag verbréngen.
Tom has a lot of dizzying spells.	Tom huet vill schwindeleg Zauber.
He's so stupid.	Hien ass sou domm.
Tom said he did not think Mary should have done that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat hätt misse maachen.
Tom's really sick, right?	Den Tom ass wierklech krank, oder?
I'm Tom's new lawyer.	Ech sinn dem Tom säin neien Affekot.
I do not remember what his name is.	Ech erënnere mech net wat säin Numm ass.
I did not think Tom was too busy to help us.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ze beschäftegt wier fir eis ze hëllefen.
Newspapers, television and radio are called mass media.	Zeitungen, Televisioun a Radio ginn Massemedien genannt.
Tom never tells the truth.	Den Tom seet ni d'Wourecht.
Tom went fishing.	Den Tom ass op Fëscherei gaangen.
That's not exactly romantic.	Dat ass net grad romantesch.
It's probably Tom will know what to do.	Et ass wahrscheinlech den Tom wäert wëssen wat ze maachen.
It will make no difference.	Et wäert keen Ënnerscheed maachen.
Europeans like to drink wine.	Europäer gär Wäin drénken.
I know Tom is a little shorter than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi kuerz ass wéi d'Maria.
There's something I still do not understand.	Do ass eppes wat ech nach ëmmer net verstinn.
Tom said he did not think Maria was in Boston anymore.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria méi zu Boston wier.
Tom and Maria still talk to each other every day.	Den Tom an d'Maria schwätzen ëmmer nach all Dag mateneen.
There is still a lot of wine left.	Et bleift nach vill Wäin.
Tom is the only person I know who can possibly do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech kennen, déi dat méiglecherweis maache kann.
Tom is always nervous.	Den Tom ass ëmmer nervös.
Tom said he did not feel like doing that.	Den Tom sot, datt hien net Loscht huet dat ze maachen.
Tom wrote me that letter.	Den Tom huet mech dee Bréif geschriwwen.
Why is Tom so loud?	Firwat ass den Tom sou haart?
Tom said this would be the last time he would do that.	Den Tom huet gesot datt dëst déi leschte Kéier wäert sinn datt hien dat mécht.
I took off my hat and went to church.	Ech hunn den Hutt ofgeholl an an d'Kierch gaang.
Tom told Mary he wanted to get married right away.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech direkt bestuede wollt.
I have a ranch.	Ech hunn eng Ranch.
Tom picked out some flowers.	Den Tom huet e puer Blummen erausgesicht.
These are the medications I take.	Dëst sinn d'Medikamenter déi ech huelen.
I play abroad.	Ech spillen am Ausland.
It would be a good idea to get rid of all this rubbish.	Et wier eng gutt Iddi fir all dës Dreck lass ze ginn.
You are so behind the times.	Dir sidd esou hannert der Zäit.
Tom flew to Boston on Monday.	Den Tom flitt e Méindeg op Boston.
It's 2:30, so I'm assuming Tom's home already.	Et ass 2:30, also ech huelen un datt den Tom schonn doheem ass.
These containers are airtight.	Dës Container si loftdicht.
As I see it, we have three choices.	Wéi ech et gesinn, hu mir dräi Choixen.
I'm convinced that Tom can speak French well enough to work here.	Ech sinn iwwerzeegt, datt den Tom gutt genuch franséisch schwätze kann fir hei ze schaffen.
Tom made the most of his chances.	Den Tom huet seng Chancen am beschten ausgenotzt.
When Tom opened the door, he saw Maria standing there with a six-pack and a pizza.	Wéi den Tom d'Dier opgemaach huet, huet hien d'Maria gesinn mat engem Six-Pack an enger Pizza do stoen.
Tom wanted to say more.	Den Tom wollt méi soen.
Tom wants me to stay in Boston until his birthday.	Den Tom wëll datt ech bis säi Gebuertsdag zu Boston bleiwen.
When will Tom leave for Australia?	Wéini verléisst den Tom an Australien?
Tom and Maria share a room.	Den Tom an d'Maria deelen e Raum.
What can Tom do to help?	Wat kann den Tom maachen fir ze hëllefen?
Tom should stay here.	Den Tom soll hei bleiwen.
She interprets his remarks as a threat.	Si interpretéiert seng Bemierkungen als Bedrohung.
Tell me where Tom lives.	Sot mir wou den Tom wunnt.
Why are we not friends?	Firwat si mir net Frënn?
I could not believe him at first.	Ech konnt him am Ufank net gleewen.
I moved to Boston in 2013.	Ech sinn 2013 op Boston geplënnert.
Maybe Tom's coming tomorrow.	Vläicht kënnt den Tom muer.
I do not know what to do with Tom.	Ech weess net wat mir mam Tom maachen.
Tom is not afraid of snakes at all.	Den Tom huet guer keng Angscht virun Schlaangen.
The question is, can you do whatever we asked you to do.	D'Fro ass, kënnt Dir alles maachen wat mir Iech gefrot hunn ze maachen.
Thank you. 	Merci.
We appreciate it.	Mir schätzen et.
Tom said he would buy what was needed.	Den Tom sot, hie géif kafen, wat gebraucht gëtt.
Did not you know that Tom saw you kissing Mary?	Wousst Dir net datt den Tom dech gesinn huet, datt Dir d'Mary kussen?
Tom shot Maria three times.	Den Tom huet d'Maria dräimol erschoss.
Tom's father told him to study harder.	Dem Tom säi Papp sot him méi haart ze studéieren.
I knew Tom and Maria were both married, but I did not know they were married.	Ech wousst datt den Tom an d'Maria allebéid bestuet waren, awer ech wousst net datt si matenee bestuet waren.
Don't you think so, Tom?	Mengt Dir net, Tom?
Tom could not finish the job.	Den Tom konnt d'Aarbecht net fäerdeg maachen.
I do not think it is a very good idea to go to Boston on your own.	Ech denken net datt et eng ganz gutt Iddi ass fir Iech selwer zu Boston ze goen.
She's coming home from school at six o'clock.	Si kënnt géint sechs Auer aus der Schoul zréck.
Tom's older than you, right?	Den Tom ass méi al wéi Dir, oder?
He crossed the Pacific Ocean in a sailboat.	Hien ass an engem Segelboot iwwer de Pazifesche Ozean gekräizt.
I think it's weird that Tom is not missing.	Ech mengen et ass komesch datt den Tom net fehlt.
I've been with Tom ever since.	Ech si mat Tom schonn zënter.
I always found Tom to be a good judge of the character.	Ech hunn den Tom ëmmer als e gudde Riichter vum Charakter fonnt.
Do not enter that room.	Gitt net an dee Raum.
There is no doubt Tom will win the race.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom wäert d'Course gewannen.
I'll miss you, Tom.	Ech wäert dech vermëssen, Tom.
Tom got up to leave, but Maria asked him to sit back.	Den Tom ass opgestan fir ze verloossen, awer d'Maria huet him gefrot fir zréck ze sëtzen.
Has anyone ever said that you have too much makeup?	Huet iergendeen jee gesot datt Dir ze vill Make-up hutt?
I'm glad we decided to do this.	Ech si frou, datt mir decidéiert hunn dëst ze maachen.
Tom does not live in a cave.	Den Tom wunnt net an enger Höhl.
Tom said he did not have enough money to buy what Mary wanted him to buy.	Den Tom sot, datt hien net genuch Suen hätt fir ze kafen, wat d'Maria wollt, datt hie kaafen.
Tom will be going to business in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch op Geschäft zu Boston goen.
I'm pretty sure Tom will do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat wäert maachen.
You should change for the better.	Dir sollt besser änneren.
Tom did not like how they did it.	Den Tom huet net gär wéi se et gemaach hunn.
Tom's the night owl, right?	Den Tom ass den Nuetsgeräter, oder?
I told Tom you would not enjoy it.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift dat net genéissen.
I asked Tom why he loved Boston.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hie Boston gär huet.
Tom admitted that he was stupid.	Den Tom huet zouginn datt hien domm gewiescht wier.
Who is Tom talking about?	Vun wem schwätzt den Tom?
Tom pulled the ball back with a forehand smash.	Den Tom huet de Ball mat engem Forehand Smash zréckgezunn.
I suspect Tom was nervous.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom nervös war.
Tom told everyone he wanted to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat maache wollt.
I do not care if I win or not.	Et ass mir egal ob ech gewannen oder net.
I can not wait to see you all in Australia.	Ech kann net waarden Iech all an Australien ze gesinn.
Tom did not know Maria at that time.	Den Tom kannt d'Maria zu där Zäit net.
Tom did not know that I should do it alone.	Den Tom wousst net datt ech eleng maache sollt.
Tom did not even leave the house yesterday.	Den Tom ass gëschter net emol aus dem Haus erausgaang.
It was your idea, right?	Et war Är Iddi, oder?
Tom gets up late.	Den Tom steet spéit op.
Tom found Mary on a bench in the park.	Den Tom huet d'Maria op enger Bänk am Park fonnt.
Tom said Mary would help us tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria eis muer géif hëllefen.
I have not yet said yes.	Ech hunn nach kee Jo gesot.
Why did not anyone help us?	Firwat huet een eis net gehollef?
They do not need us.	Si brauchen eis net.
Since Tom rode his bike every day, he has become much thinner.	Zënter datt den Tom all Dag mam Vëlo gefuer ass, ass hien vill méi dënn ginn.
I can not play tennis so well.	Ech kann net esou gutt Tennis spillen.
How much help do you have for your parents?	Wéi vill Hëllef sidd Dir fir Är Elteren?
Do you think Tom would have done that if we had asked him?	Denkt Dir datt den Tom dat gemaach hätt wa mir him gefrot hätten?
It was not hard to convince Tom to do that.	Et war net schwéier den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I have to think the thing over before I give my answer.	Ech muss d'Saach iwwerdenken ier ech meng Äntwert ginn.
Tom said he thought it would rain tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht, et géif muer reenen.
I want to be as rich as Tom.	Ech wëll sou räich wéi den Tom sinn.
I can not remember when I came home last night.	Ech ka mech net erënneren wéi ech gëschter Owend doheem komm sinn.
I can not figure out what is causing the problem.	Ech kann net erausfannen wat de Problem verursaacht.
You might want to try training a little.	Dir wëllt vläicht probéieren e bëssen ze trainéieren.
Tom promised me not to call people idiots anymore.	Den Tom huet mir verspriechen, d'Leit net méi Idioten ze nennen.
You're been in Australia too long.	Dir sidd ze laang an Australien.
Tom was invited, but he did not come.	Den Tom war invitéiert, awer hien ass net komm.
Pour milk for Tom.	Gießen Mëllech fir den Tom.
Tom knows he will never be able to play the French horn like Maria.	Den Tom weess, datt hien ni fäeg ass de Fransous Horn ze spillen wéi d'Maria.
They did not do as much as suggested.	Si hunn net esou vill wéi ugedeit.
I want to go back to doing what I did before you interrupted me.	Ech wëll zréck goen fir ze maachen wat ech gemaach hunn ier Dir mech ënnerbrach hutt.
I think Tom will not be confused.	Ech denken, datt den Tom net duerchernee wäert sinn.
I think Tom is in love with me.	Ech mengen den Tom ass verléift mat mir.
Would it be OK if I moved these boxes from here?	Wär et OK wann ech dës Këschte vun hei geplënnert hunn?
Your car is totally destroyed.	Ären Auto ass total zerstéiert.
You're brave, are you?	Du bass couragéiert, oder?
The match was postponed due to heavy rain.	De Match gouf wéinst dem staarke Reen ofgesot.
Tom, Maria and John have to do it all.	Den Tom, d'Maria an den John mussen dat alleguer maachen.
Tom's proposal is completely out of the question.	Dem Tom seng Propositioun ass komplett aus der Fro.
I decided not to go.	Ech hunn décidéiert datt mir net goen.
Tom hopes to extend his stay in Boston.	Den Tom hofft säin Openthalt zu Boston ze verlängeren.
Tom went to Boston the next day.	Den Tom ass den nächsten Dag op Boston gaangen.
Tom is the first to admit that without Mary he would probably be in jail, or worse.	Den Tom ass deen Éischten deen zouginn datt hien ouni Mary wahrscheinlech am Prisong wier, oder méi schlëmm.
He talks very funny.	Hie schwätzt ganz lëschteg.
Tom said Maria did not want to go to the concert.	Den Tom sot, d'Maria wollt net op de Concert goen.
I can not believe I're thinking about this at all.	Ech kann net gleewen, datt ech iwwerhaapt dëst iwwerdenken.
What do you do if you have a financial disagreement in your family?	Wat maacht Dir wann Dir eng finanziell Meenungsverschiddenheet an Ärer Famill hutt?
Tom lost most of his hair.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengen Hoer verluer.
Tom is clearly unhappy.	Den Tom ass kloer onglécklech.
Ever since Tom's mother-in-law changed her light bulbs, he's been in her good books.	Zënter datt den Tom senger Schwéiermamm hir Glühbirnen geännert huet, ass hien an hire gudde Bicher.
I did not want to see anyone.	Ech wollt kee gesinn.
I do not think Tom knows why Mary ignores him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria hien ignoréiert.
I want to know the cause of the accident.	Ech wëll d'Ursaach vum Accident wëssen.
We need to find a replacement for Tom.	Mir mussen en Ersatz fir den Tom fannen.
When's Tom going home?	Wéini geet den Tom heem?
I felt really lonely once Tom left.	Ech hu mech wierklech einsam gefillt eemol den Tom fort ass.
I do not care about the noise.	De Kaméidi ass mir egal.
I assume you never really know about the death of a child.	Ech huelen un datt Dir ni wierklech iwwer den Doud vun engem Kand kënnt.
I saw something very unusual on my way here.	Ech hunn eppes ganz ongewéinlech op mengem Wee hei gesinn.
I've been here many times.	Ech war scho vill Mol hei.
It's time for someone to do something about the high cost of medical care.	Et ass Zäit datt iergendeen eppes iwwer déi héich Käschte vun der medizinescher Versuergung mécht.
Tom promised to give me everything I wanted.	Den Tom huet versprach mir alles ze ginn wat ech wollt.
I think Tom and Maria were both born in Australia.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid an Australien gebuer sinn.
I did not know that Tom was Mary's friend.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Frënd war.
Tom was very worried about it.	Den Tom war ganz besuergt doriwwer.
Tom failed twice.	Den Tom huet zweemol gescheitert.
I used to play golf, but I quit about three years ago.	Ech hu fréier Golf gespillt, awer ech hunn virun ongeféier dräi Joer opgehalen.
Tom said he thought it was not safe for Maria to go home alone at night.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et net sécher wier fir d'Maria nuets eleng heem ze goen.
I think Tom is something.	Ech mengen den Tom ass eppes.
Tom could not explain himself.	Den Tom konnt sech net erklären.
If you drop the price, I can buy it.	Wann Dir de Präis erofgeet, kann ech et kafen.
Tom goes to bed at ten o'clock.	Den Tom geet um zéng Auer an d'Bett.
Tom adjusted his glasses.	Den Tom huet säi Brëll ugepasst.
Tom stayed at his uncle's house.	Den Tom ass bei sengem Monni sengem Haus bliwwen.
Tom had a rifle.	Den Tom hat e Gewier.
Tom got into a quarrel with the headmaster.	Den Tom ass an engem Sträit mam Kappkeller gaangen.
Tom has not asked any questions yet.	Den Tom huet nach keng Fro gestallt.
Do you know the women who just got off the train?	Kennt Dir déi Fraen, déi just aus dem Zuch geklomm sinn?
Tom started to take off his clothes.	Den Tom huet ugefaang seng Kleeder auszedoen.
Tom's nice to everyone, right?	Den Tom ass léif fir jiddereen, oder?
This door would not open no matter what I did.	Dës Dier géif net opmaachen, egal wat ech gemaach hunn.
I hope Tom is not in Australia next week.	Ech hoffen, datt den Tom d'nächst Woch net an Australien ass.
Hey, I'm tired, so I go to bed early.	Hey, ech sinn midd, also ginn ech fréi an d'Bett.
Tom pushes the envelope.	Den Tom dréckt d'Enveloppe.
I know Tom does not know that Mary does not have to do this.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net muss maachen.
They did not call me back.	Si hunn mech net zréckgeruff.
Tom's speech was not as boring as I thought.	Dem Tom seng Ried war net esou langweileg wéi ech geduecht hunn.
Tom made Mary a peanut butter and jelly sandwich.	Den Tom huet dem Mary en Erdnussbotter a Jelly Sandwich gemaach.
Tom is the legal owner of this piece of land.	Den Tom ass de legale Besëtzer vun dësem Stéck Land.
I would like to move back to the apartment building where I used to live.	Ech géif gären zréck an dat Appartementshaus plënneren, wou ech fréier gewunnt hunn.
Who told Tom he could eat my sandwich?	Wien huet dem Tom gesot, hie kéint mäi Sandwich iessen?
It was such a hard test that we did not have time to finish.	Et war esou en haarden Test datt mir keng Zäit haten fir fäerdeg ze sinn.
It took Tom years to work through all the problems that were caused by growing up in a dysfunctional family.	Et huet den Tom Joer gedauert fir duerch all d'Problemer ze schaffen, déi vu sengem Opwuessen an enger dysfunktioneller Famill verursaacht goufen.
Tom does not want to go to the hospital.	Den Tom wëll net an d'Spidol goen.
You do not seem to be aware that Tom did that.	Dir schéngt net bewosst ze sinn datt den Tom dat gemaach huet.
Tom says you've never been caught.	Den Tom seet, Dir sidd ni festgeholl ginn.
Is there anything you want to do?	Gëtt et eppes wat Dir maache wëllt?
Tom did not know he did not have enough time to do that.	Den Tom wousst net datt hien net genuch Zäit hat dat ze maachen.
We were not treated as equals.	Mir goufen net als Gläichbehandlung behandelt.
You seem unharmed.	Du schéngs onbeschiedegt.
Tom usually takes a short nap after lunch.	Den Tom hëlt normalerweis e kuerze Schlof nom Mëttegiessen.
I'm very neat.	Ech ganz ordentlech.
Tom got on very well.	Den Tom gouf ganz gutt dran.
We do not need to do that.	Mir brauchen dat net ze maachen.
Tom was watching TV in the living room.	Den Tom war an der Stuff Fernseh kucken.
I gave you a chance, but you did not take it.	Ech hunn Iech eng Chance ginn, awer Dir hutt et net geholl.
A new branch will open in Chicago next month.	Eng nei Filial gëtt de nächste Mount zu Chicago opgemaach.
Tom will do that later if he is not so busy.	Den Tom wäert dat spéider maachen wann hien net sou beschäftegt ass.
He has no sister.	Hien huet keng Schwëster.
Tom said he did not like this kind of food.	Den Tom huet gesot datt hien dës Zort Iessen net gär huet.
It did not take long for Tom to do that.	Et huet den Tom net laang gedauert fir dat ze maachen.
This is a really ugly dog.	Dat ass e wierklech ellen Hond.
Tom will not know how to use it.	Tom wäert net wëssen wéi et ze benotzen.
I always got up early when I was a kid.	Ech sinn ëmmer fréi opgestan wéi ech e Kand war.
You are stubborn.	Dir sidd haartnäckege.
Tom told me he thought Mary was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria krank wier.
The captain assured us that there was no danger.	De Kapitän huet eis verséchert, datt et keng Gefor wier.
I do not know the bride.	Ech kennen d'Braut net.
Tom is pretty convincing.	Den Tom ass zimlech iwwerzeegend.
Tom will probably be tired when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech midd sinn wann hien heem kënnt.
Do not fall off!	Falt net of!
I also do not feel like laughing.	Ech hunn och keng Loscht ze laachen.
Everyone is hungry, so let's eat.	Jiddereen ass hongereg, also loosst eis iessen.
Things did not go according to plan.	D'Saache sinn net no Plang gaangen.
I would like to know what time you plan to do that.	Ech wéilt gären wëssen wéi eng Zäit Dir plangt dat ze maachen.
Tom and I threw snowballs at each other.	Den Tom an ech hu Schnéibäll openee geheit.
My doctor told me I should drink more water.	Mäin Dokter huet mir gesot datt ech méi Waasser drénken sollt.
She did not want to go out anyway.	Si wollt souwisou net erausgoen.
A series of post-World War II constitutions gave Nigeria more autonomy.	Eng Serie vu Verfassungen nom Zweete Weltkrich hunn Nigeria méi Autonomie kritt.
Suddenly, Tom grabbed his chest in pain.	Op eemol huet den Tom seng Këscht a Péng gegraff.
I did not know that Tom lived in the dorm.	Ech wousst net datt den Tom an der Dorm gelieft huet.
Tom noticed that Maria was not having much fun.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net vill Spaass hat.
I want your answer and I want it now.	Ech wëll Är Äntwert an ech wëll et elo.
I do not think I would like to do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat gär hätt mam Tom ze maachen.
Tom had not been reached on Monday evening.	Den Tom war e Méindeg den Owend net erreecht ginn.
That is highly unlikely.	Dat ass héich onwahrscheinlech.
I did this for my health.	Ech hunn dat fir meng Gesondheet gemaach.
Tom was sitting in the shade.	Den Tom souz am Schiet.
Look what we did.	Kuckt wat mir gemaach hunn.
I'm sure Tom will agree.	Ech si sécher datt den Tom dat averstane wäert.
Tom stole things.	Den Tom huet Saachen geklaut.
It all happened with a good friend of mine.	Dat Ganzt ass mat engem gudde Frënd vu mir geschitt.
Because of the fog you can see nothing.	Wéinst dem Niwwel gesäit een näischt.
She laughed at me as she entered the room.	Si huet op mech gelaacht wéi se an de Raum koum.
I did not know you had to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache musst.
Tom said he was not in pain.	Den Tom sot, hie wier net an de Péng.
Tom said he hopes you do not go home yourself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir net selwer heem gitt.
While they were away on vacation, their neighbors took care of the dog.	Iwwerdeems si an der Vakanz fort waren, hunn hir Noperen den Hond opgepasst.
You do not need to thank me for that.	Dir braucht mir net dofir Merci ze soen.
I have never seen such a beautiful sunset.	Ech hunn nach ni sou e wonnerschéine Sonnenënnergang gesinn.
He got into the habit of snacking.	Hien huet d'Gewunnecht kritt ze snacken.
Tom told me he thought Maria was chubby.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria chubby wier.
Tom will not hurt himself anymore.	Den Tom wäert sech selwer net méi verletzen.
He clicked to show that he agreed with me.	Hien huet geknackt fir ze weisen datt hie mat mir averstanen ass.
What's your number?	Wat ass Är Nummer?
They were both released from prison.	Si sinn allebéid aus dem Prisong fräigelooss ginn.
I think I had chicken pox as a kid.	Ech mengen ech hat Pouletenpocken als Kand.
Tom went out at night.	Den Tom ass an der Nuecht erausgaang.
I think it's getting hot today.	Ech mengen et gëtt haut waarm.
I was just thinking of something else to buy.	Ech hu just un eppes anescht geduecht wat ech muss kafen.
Tom sent Mary a Christmas card.	Den Tom huet dem Mary eng Chrëschtkaart geschéckt.
Why was Tom late?	Firwat war den Tom spéit?
I do not think I did anything illegal.	Ech mengen net, datt ech eppes illegal gemaach hunn.
That's what happens when you lend things to people.	Dat ass wat geschitt wann Dir Saachen u Leit léint.
Tom has a student visa.	Den Tom huet e Studentevisum.
Tom and Marie are not used to it yet.	Den Tom an d'Marie sinn dat nach net gewinnt.
Why are you so persistent?	Firwat sidd Dir sou persistent?
Didn't I tell you to eat in the car?	Hunn ech dir net gesot, am Auto ze iessen?
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
Such things should not happen here.	Esou Saachen sollen hei net geschéien.
It's only five o'clock.	Et ass just fënnef Auer.
Tom was fascinated by it.	Den Tom huet sech dovu faszinéiert.
Tom and his kids are eating.	Den Tom a seng Kanner iessen.
I used to be a volunteer firefighter.	Ech war fréier e fräiwëllegen Pompjee.
Tom does what Mary does.	Den Tom mécht dat wéi d'Maria mécht.
I think they did a good job.	Ech mengen, si hunn eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom admitted that he did not really know what to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wat hie maache soll.
I hope you told Tom that.	Ech hoffen Dir sot dem Tom dat.
I suspect Tom and Mary are wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie falsch sinn.
Tom looks at you.	Den Tom kuckt op dech.
Yeast is used to make beer.	Hef gëtt benotzt fir Béier ze maachen.
Tom said I did not have to do that this afternoon.	Den Tom sot, ech muss dat haut de Mëtteg net maachen.
Tom will not show up here anymore.	Den Tom wäert sech net méi hei weisen.
What did you ask Tom?	Wat hues du den Tom gefrot?
I wish I had not wasted so much time.	Ech wënschen ech hätt net sou vill Zäit verschwenden.
Maria was wearing a two-piece swimsuit.	D'Maria hat en zwee-Stéck Badekostüm un.
Tom said doing so would be too risky.	Den Tom sot, dat ze maachen wier ze riskant.
I'll lend you the book as soon as I finish reading it.	Ech léinen Iech d'Buch soubal ech et fäerdeg gelies hunn.
I thought Tom was here.	Ech hätt geduecht datt den Tom hei gewiescht wier.
You still do not look too tired.	Dir gesitt nach ëmmer net ze midd aus.
I'm surprised you did not know that Tom could not speak French.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir net wousst, datt den Tom net franséisch kéint schwätzen.
I wish I had not forgotten to buy eggs.	Ech wënschen ech hätt net vergiess Eeër ze kafen.
I do not think I will ever understand women.	Ech denken net datt ech Frae jeemools wäert verstoen.
I saw some boys flying in the park with kite.	Ech hunn e puer Jongen am Park mat Kite fléien.
Tom squeezed the rubber duck to catch the dog's attention.	Den Tom huet d'Gummi-Inte gepresst fir dem Hond seng Opmierksamkeet ze fangen.
Why can we not get together?	Firwat kënne mir net zesummekommen?
That's right, unfortunately.	Dat stëmmt, leider.
Tom said he thought you would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht Dir géift dat maachen.
Tom looks a lot better than you.	Den Tom ass vill besser ausgesinn wéi Dir.
Tom, are you sure you're good?	Tom, sidd Dir sécher datt Dir gutt sidd?
Tom was wearing a black tuxedo.	Den Tom hat e schwaarzen Tuxedo un.
I can not imagine how one could really believe this.	Ech ka mir net virstellen wéi een dat eescht gleewe kéint.
I do not want to believe that.	Ech wëll dat net gleewen.
Tom has to be careful not to overeat.	Den Tom muss oppassen net ze vill ze iessen.
Tom tilted his head to the side.	Den Tom huet säi Kapp op d'Säit gekippt.
Tom will not eat anything I cook for him.	Den Tom wäert näischt iessen wat ech fir hien kachen.
Tom will probably not be excused for doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net entschëllegt ginn dat ze maachen.
I think Tom was able to get Maria to do it.	Ech mengen den Tom konnt d'Maria dozou kréien.
Most people think they are above average.	Déi meescht Leit mengen datt se iwwerduerchschnëttlech sinn.
Tom has not yet told what happened.	Den Tom ass nach net erzielt wat geschitt ass.
Everyone in your shoes would have given the same answer.	Jiddereen an Äre Schong hätt déi selwecht Äntwert ginn.
We always wanted that.	Dat wollte mer ëmmer.
Tom said Mary was very beautiful.	Den Tom sot datt d'Maria ganz schéin war.
What Tom did was quite impressive.	Wat den Tom gemaach huet war zimlech beandrockend.
That probably won't happen anytime soon.	Dat ass wahrscheinlech net geschwënn geschéien.
Tom is very safe here.	Den Tom ass ganz sécher hei.
I do not have a driver's license yet.	Ech hu nach kee Führerschäin.
I would go straight to Australia if I were you.	Ech giff direkt an Australien goen wann ech du wier.
"There's that noise again! Do you hear it?" 	"Do ass dee Kaméidi erëm! Héiert Dir et?"
"It's Tom. He's snoring."	"Et ass den Tom. Hien schnurft."
What is barking at your dog?	Wat blaft Ären Hond?
Tom seems distracted.	Den Tom schéngt ofgelenkt ze sinn.
Tom was cheating.	Den Tom war fuddelen.
I have been to Boston and Chicago twice.	Ech war zweemol zu Boston a Chicago eemol.
He did it for the good of the community.	Hien huet et fir d'Wuel vun der Gemeinschaft gemaach.
I do not know when Tom will visit Australia.	Ech weess net wéini den Tom Australien besicht.
Tom will travel to Boston with Mary on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg mam Mary op Boston fueren.
I heard they do not let girls in this club.	Ech hunn héieren datt si Meedercher net an dësem Club loossen.
I did not expect to see you again so soon.	Ech hat net erwaart Iech sou séier erëm ze gesinn.
We should not keep secrets from each other.	Mir sollten keng Geheimnisser vuneneen halen.
Tom told me he was feeling bad.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech schlecht fillt.
Tom and Marie are offended.	Den Tom an d'Marie sinn beleidegt.
Mary is tall and beautiful.	D'Maria ass grouss a schéin.
Tom told me he grew up in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien opgewuess ass.
I know Tom did not know why Mary was afraid to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom sat on the dock, watching children swim.	Den Tom souz um Dock, kuckt Kanner schwammen.
Tom did better than I expected.	Den Tom huet besser gemaach wéi ech erwaart hunn.
Tom and Mary often watch movies together.	Tom an Mary kucken dacks Filmer zesummen.
I want to go to the shop where Tom works.	Ech wëll an de Buttek goen wou den Tom schafft.
Tom will pay for all of us.	Den Tom wäert fir eis all bezuelen.
Tom was told he did not have to do that.	Den Tom krut gesot datt hien dat net muss maachen.
It is feasible, but not easy.	Et ass machbar, awer net einfach.
I'm sorry I told you.	Et deet mir leed, datt ech Iech gesot hunn.
I arrived at the bus stop just after the bus left.	Ech sinn um Busarrêt ukomm just nodeems de Bus fort ass.
Tom does not seem to be insecure.	Den Tom schéngt net onsécher ze sinn.
We should not be here.	Mir sollten net hei sinn.
Tom does not seem to be finished.	Den Tom schéngt net fäerdeg ze sinn.
How long will you see the loser of a friend?	Wéi laang wäert Dir dee Verléierer vun engem Frënd gesinn?
I think Tom is psychic.	Ech mengen den Tom ass psychesch.
Do you not vote?	Gitt Dir net wielen?
He was able to swim fast enough to pass the test.	Hie konnt séier genuch schwammen fir den Test duerchzebréngen.
I'm sure Tom would never have considered taking that job at all.	Ech si sécher, datt den Tom ni iwwerhaapt iwwerleeë géif déi Aarbecht ze huelen.
I have to help Tom move the piano.	Ech muss dem Tom hëllefen de Piano ze bewegen.
Tom thought Mary was in Boston, but she was actually in Chicago.	Tom geduecht Mary war zu Boston, mä si war eigentlech zu Chicago.
Tom said he thought you would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht Dir géift dat net maachen.
Tom rescued a mad cat.	Den Tom huet eng verréckte Kaz gerett.
Tom is probably irritated.	Den Tom ass wahrscheinlech irritéiert.
I did not understand everything that Tom said.	Ech hunn net alles verstanen datt den Tom gesot huet.
I told Tom he should buy the cheaper one.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dee méi bëllege sollt kafen.
Tom thanked me for helping Maria.	Den Tom huet mir Merci gesot fir d'Maria ze hëllefen.
I think I'm very attentive.	Ech mengen ech sinn ganz opmierksam.
I should not have done that, but I did.	Ech hätt dat net solle maachen, awer ech hunn dat gemaach.
I would not have sold my car.	Ech hätt mäin Auto net verkaaft.
I will not invest in your bar.	Ech wäert net an Ärer Bar investéieren.
I did not think you would have to do that again.	Ech hat net geduecht, Dir musst dat nach eng Kéier maachen.
They work upstairs.	Si schaffen uewen.
Did you not know that Tom was a friend of Mary?	Wousst Dir net datt den Tom e Frënd vum Mary war?
It would be better if you said nothing.	Et wier besser wann Dir näischt géif soen.
I do not care what others say.	Et ass mir egal wat anerer soen.
Have you personally talked to Tom?	Hutt Dir perséinlech mam Tom geschwat?
It took me a long time to get over my cold.	Et huet mech laang gedauert fir iwwer meng Erkältung ze kommen.
I did not even know Tom was sick.	Ech wousst net emol den Tom war krank.
You are asking the wrong type.	Dir frot de falschen Typ.
I always try to drink responsibly.	Ech probéieren ëmmer verantwortlech ze drénken.
Tom is the obvious choice.	Den Tom ass déi offensichtlech Wiel.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
The family is quickly assimilated into their new environment.	D'Famill ass séier an hiert neit Ëmfeld assimiléiert.
I will not have any problems with Tom now.	Ech wäert elo keng Probleemer mam Tom hunn.
Tom is a Libertarian.	Den Tom ass e Libertarian.
What do you think you will do with your life?	Wat mengt Dir, Dir wäert mat Ärem Liewen maachen?
Tom had to tell Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary misse soen wat geschitt ass.
I think Tom is fine.	Ech mengen, datt den Tom gutt ass.
I would have told you how to do it right.	Ech hätt Iech gesot wéi Dir et richteg maacht.
I would ask you to consider.	Ech géif Iech froen Iech ze iwwerleeën.
Why did you not mention this before?	Firwat hutt Dir dat net virdrun ernimmt?
Tom is not a police officer.	Den Tom ass kee Polizist.
I do not think Tom should do that in the dark.	Ech mengen net den Tom soll dat am Däischteren maachen.
Tom looked a little crazy.	Den Tom huet e bësse verréckt ausgesinn.
How did Tom get his point across?	Wéi huet den Tom säi Punkt iwwerholl?
The last stage of our journey will be the most difficult.	Déi lescht Etapp vun eiser Rees wäert déi schwéierst sinn.
I have to meet Tom.	Ech muss mam Tom treffen.
I think Tom and Maria can actually get married.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria tatsächlech bestuet kënne ginn.
Tom and Maria invited John to their party.	Den Tom an d'Maria hunn de John op hir Party invitéiert.
Tom said he remembered when Mary saw this.	Den Tom sot, datt hien sech erënnert huet wéi d'Maria dat gesinn huet.
Tom does that a lot.	Den Tom mécht dat vill.
I would stay here with you if I could.	Ech géif hei bei dir bleiwen wann ech kéint.
When was the last time you read a book in French?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Buch op Franséisch gelies hutt?
Tom is always good to his kids.	Den Tom ass ëmmer gutt fir seng Kanner.
I had to be an idiot to do that.	Ech misst en Idiot sinn fir dat ze maachen.
I did not know I had to do that.	Ech wousst net datt ech dat maache muss.
Well, it does not look so difficult to me.	Ma, et gesäit fir mech net sou schwéier aus.
From what I've heard, Tom does not.	Vu wat ech héieren hunn, mécht den Tom dat net.
Tom slept peacefully.	Den Tom huet friddlech geschlof.
Do you want to meet Tom?	Wëllt Dir mam Tom treffen?
Where's the check I just wrote?	Wou ass de Scheck, deen ech grad geschriwwen hunn?
Tom told me he did not like me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech net gär huet.
I do not think anyone thinks you're crazy.	Ech denken net datt iergendeen denkt datt Dir verréckt sidd.
Tom was very well behaved.	Den Tom war ganz gutt verhale.
Tom does not want us to go.	Den Tom wëll net datt mir goen.
People keep saying that she's beautiful, but she really is not.	D'Leit soen ëmmer erëm datt si schéin ass, awer wierklech ass si net.
She was shocked by the accident.	Si gouf vum Accident geschüchtert.
Tom is the one who stole your bike.	Den Tom ass deen deen Äre Vëlo geklaut huet.
Tom wants to show you how to do that.	Den Tom wëll Iech weisen wéi een dat maacht.
Tom is good at playing guitar.	Den Tom ass gutt fir Gittar ze spillen.
I do not think we should be here.	Ech mengen net, mir sollen hei sinn.
Tom promised to do it again.	Den Tom huet versprach datt hien dat nach eng Kéier géif maachen.
I know you lied to Tom.	Ech weess, datt Dir dem Tom gelunn hutt.
I knew Tom was not doing as well as Maria.	Ech wousst, datt den Tom dat net esou gutt maache wéi d'Maria.
I'm ready to do that.	Ech si prett dat ze maachen.
Tom said he felt desperate.	Den Tom sot datt hien verzweifelt gefillt huet.
How much chocolate did Tom eat?	Wéi vill Schockela huet den Tom giess?
Maybe Tom did not.	Vläicht huet den Tom dat net gemaach.
I am not satisfied with the service of that company.	Ech sinn net zefridden mam Service vun där Firma.
Tom will never live up to his parents' expectations.	Den Tom wäert ni un d'Erwaardunge vun sengen Elteren erliewen.
Tom said he thinks the wine is very good.	Den Tom sot, hie mengt, datt de Wäin ganz gutt wier.
I promise I will try to make things as easy as possible for you.	Ech verspriechen datt ech probéieren d'Saache sou einfach wéi méiglech fir Iech ze maachen.
You're not sick, are you?	Dir sidd net krank, oder?
Tom's polite, is he?	Den Tom ass héiflech, oder?
You're driving too slow.	Dir fuert ze lues.
How did Tom and Marie become friends?	Wéi sinn den Tom an d'Marie Frënn ginn?
Who is your favorite character in this movie?	Wien ass Äre Liiblingsfigur an dësem Film?
I forgot to put my wallet in my bag this morning.	Ech hu vergiess de Portemonnaie de Moien an der Täsch ze leeën.
I'm not going to work today.	Ech ginn haut net schaffen.
Maria told Tom that she did not eat very often.	D'Maria huet dem Tom gesot datt si net ganz dacks giess huet.
Tom certainly seems to have learned his lesson.	Den Tom schéngt sécher seng Lektioun geléiert ze hunn.
Due to the rain we could not play tennis outside.	Wéinst dem Reen konnten mir net dobaussen Tennis spillen.
You're embarrassing me.	Du bass mech peinlech.
Would you like to show me how I do that?	Géift Dir Iech gär mir ze weisen wéi ech dat maachen?
Maybe Tom was distracted.	Vläicht war den Tom ofgelenkt.
Tom and Marie only speak French with their children.	Den Tom an d'Marie schwätzen nëmme franséisch mat hire Kanner.
Tom thought Mary was not getting enough sleep.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net genuch Schlof kritt.
I think Tom did not understand the question.	Ech mengen den Tom huet d'Fro net verstanen.
Are you sure there is nothing to worry about?	Sidd Dir sécher, datt et näischt ze Suergen iwwer?
Let's find out where Tom lives.	Loosst eis erausfannen, wou den Tom wunnt.
Maybe Tom will realize that one day.	Vläicht wäert den Tom dat enges Daags realiséieren.
I did not know at that time when I would be there.	Ech wousst deemools nach net genau wéini ech do soll sinn.
She said she was a pianist, but that was a lie.	Si sot si wier e Pianist, awer dat war eng Ligen.
They managed to save Tom.	Si hunn et fäerdeg bruecht den Tom ze retten.
Tom said Mary had to do this pretty quickly.	Den Tom sot, datt d'Maria dat zimlech séier muss maachen.
He is overconfident.	Hien ass iwwervertraulech.
I hear a loud noise coming from outside my window.	Ech héieren en haart Kaméidi kommen aus ausserhalb menger Fënster.
Tom said he thought Mary was married.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bestuet war.
Tom was visibly nervous.	Den Tom war siichtbar nervös.
Mary buys a special shampoo for dry hair.	Mary kaaft e spezielle Shampoing fir dréchen Hoer.
Tom has no pay.	Den Tom huet keng Pai.
I'm not working for you anymore.	Ech schaffen net méi fir dech.
Tom leaves town.	Den Tom geet aus der Stad eraus.
I told Tom I loved him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech hie gär hunn.
Tom was injured in the leg.	Den Tom gouf um Been blesséiert.
I can not do that now because I'm very tired.	Ech kann dat elo net maachen, well ech ganz midd sinn.
You have no reason to doubt Tom.	Dir hutt kee Grond Tom ze Zweiwel.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Mary dat haut wierklech wollt maachen.
Tom agreed to pay us.	Tom huet ausgemaach eis ze bezuelen.
I see Tom every weekend.	Ech gesinn den Tom all Weekend.
I know Tom will give you permission to do that.	Ech weess datt den Tom Iech d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
You should not be here.	Dir sollt net hei sinn.
Tom needs to see this report.	Den Tom muss dëse Bericht gesinn.
Tom is cruised across the river in a boat.	Den Tom ass an engem Boot iwwer de Floss gekräizt.
A tornado destroyed Tom's house.	En Tornado huet dem Tom säin Haus zerstéiert.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Tom could have been punished for what he did.	Den Tom hätt kéinte bestrooft ginn fir dat wat hien gemaach huet.
Tom said he did not believe it.	Den Tom huet gesot datt hien et net gleeft.
I'm not sure if Tom understands French or not.	Ech sinn net sécher op den Tom Franséisch versteet oder net.
There was a lot of noise.	Et gouf vill Kaméidi.
Tom took a few steps back.	Den Tom huet e puer Schrëtt zréck gaang.
I told Tom where I lived.	Ech sot Tom wou ech gelieft.
You can not get out like that.	Dir kënnt net esou erauskommen.
I never plan anything if I can help it.	Ech plangen ni eppes wann ech et hëllefe kann.
I think you're smart.	Ech mengen Dir sidd intelligent.
Tom tried to trick Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze tricken.
Is not that beautiful?	Ass dat net schéin?
I will never forget how kind Tom was to me when I first moved to Boston.	Ech wäert ni vergiessen wéi léif den Tom fir mech war wéi ech fir d'éischt op Boston geplënnert sinn.
I can smell Mary's perfume. 	Ech kann dem Mary säi Parfum richen.
She must have been here before.	Si muss fréier hei gewiescht sinn.
When I hear this song, I think of Tom.	Wann ech dëst Lidd héieren, denken ech un den Tom.
Don't you think it would be wrong to do that?	Mengt Dir net datt et falsch wier dat ze maachen?
Tom wondered if he was safe here.	Den Tom huet sech gefrot ob hien hei sécher wier.
They cursed us.	Si hunn eis verflucht.
Tom tried to hide behind a large tree, but the others found him.	Den Tom huet probéiert sech hannert engem grousse Bam ze verstoppen, awer déi aner hunn hien fonnt.
Tom said Maria thought she could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat eleng erlaabt wier.
Tom never comes home before 2:30.	Den Tom kënnt ni virun 2:30 heem.
I'm almost as big as you.	Ech si bal esou grouss wéi Dir.
Tom remained very calm.	Den Tom ass ganz roueg bliwwen.
I'm powerful.	Ech sinn mächteg.
You think Tom's too old for me, right?	Dir mengt den Tom ass ze al fir mech, oder?
I want to get my money's worth.	Ech wëll meng Suen Wäert kréien.
I do not like to have to admit that I can not do anything.	Ech hunn net gär datt ech muss zouginn datt ech eppes net maache kënnen.
He will not talk to her and she will not talk to him.	Hie wäert net mat hatt schwätzen a si wäert net mat him schwätzen.
Tom does not think we can do that.	Den Tom mengt net, mir kënnen dat maachen.
Tom said he thought Mary looked good.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria ausgesinn ausgesinn.
Tom thought Mary was present at today's meeting.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bei der Versammlung vun haut präsent wier.
One afternoon in late spring, Tom went out for a swim and was never seen again.	Een Nomëtteg am spéide Fréijoer ass den Tom erausgaang fir ze schwammen a gouf ni méi gesinn.
Tom knows the city well.	Den Tom kennt d'Stad gutt.
I know Tom is almost never late.	Ech weess den Tom ass bal ni spéit.
I'm also a student.	Ech sinn och Student.
How many gifts do you think she received last holiday?	Wéi vill Kaddoe mengt Dir datt si d'lescht Vakanzenzäit kritt huet?
Is the anesthesiologist there?	Ass den Anästhesiolog do?
Tom spent the afternoon at the beach.	Den Tom huet de Nomëtteg op der Plage geluewt.
Why did you choose that song to sing at Tom and Mary's wedding?	Firwat hutt Dir dat Lidd gewielt fir op der Hochzäit vum Tom a Mary ze sangen?
Tom is good at imitating Maria.	Den Tom ass gutt fir d'Maria ze imitéieren.
Tom was destroyed.	Den Tom gouf zerstéiert.
Tom persuaded his father to stop smoking.	Den Tom huet säi Papp iwwerzeegt opzehalen ze fëmmen.
Tom was waiting for us in the lobby.	Den Tom waart op eis an der Lobby.
Tom's brother looks like John.	Dem Tom säi Brudder gesäit aus wéi den John.
The election results depress me.	D'Wahlresultater depriméieren mech.
I keep well.	Ech halen gutt.
As far as I know, nobody has done that yet.	Souwäit ech weess, huet nach keen dat gemaach.
Why do I get hick every time I eat spicy food?	Firwat kréien ech Hick all Kéier wann ech schaarf Iessen iessen?
Tom said he wanted answers.	Den Tom sot, hie wollt Äntwerten.
He is not capable of telling a lie.	Hien ass net kapabel eng Ligen ze soen.
I do not think I will get there in time.	Ech denken net, datt ech op Zäit dohinner kommen.
Tom and Marie kiss cousin.	Den Tom an d'Marie kussen Cousine.
I would like to know when you plan to return the scissors I lent you.	Ech wéilt gären wëssen, wéini Dir plangt mir d'Schéier zréck ze ginn, déi ech Iech geléint hunn.
Do you know what Tom's secret ingredient is?	Wësst Dir wat dem Tom säi geheime Zutat ass?
Tom is too busy to notice what's going on.	Den Tom ass ze beschäftegt fir ze mierken wat geschitt.
The arrow looked from the tree.	De Pfeil huet vum Bam gekuckt.
Tom did that.	Den Tom huet dat gemaach.
You play the piano, right?	Dir spillt de Piano, oder?
It's like I've known her my whole life.	Et ass wéi wann ech se mäi ganzt Liewen kennen.
I tell Tom to contact Maria.	Ech soen dem Tom fir d'Maria ze kontaktéieren.
I felt like my head was going to explode.	Ech hu gefillt wéi mäi Kapp géif explodéieren.
Tom read everything very carefully.	Den Tom huet alles ganz virsiichteg gelies.
Structurally it is in good shape.	Strukturell ass et a gudder Form.
I pumped the tire.	Ech hunn de Pneu gepompelt.
Tom envied Mary's patience.	Den Tom huet dem Mary seng Gedold beneit.
Thank you for telling me what needs to be done.	Merci datt Dir mir gesot hutt wat gemaach muss ginn.
Tom got better.	Den Tom ass besser ginn.
Have you left the country in the last 30 days?	Hutt Dir an de leschten 30 Deeg d'Land verlooss?
I'm worried about your health.	Ech si besuergt iwwer Är Gesondheet.
I'm very aware of the danger.	Ech si ganz bewosst vun der Gefor.
Tom skipped a lot of important details.	Den Tom huet vill wichteg Detailer iwwersprangen.
Tom usually loses at blackjack.	Den Tom verléiert normalerweis beim Blackjack.
Should Tom go camping with the other kids?	Sollt den Tom mat deenen anere Kanner op de Camping goen?
Tom has the same kind of car as Mary.	Tom huet déi selwecht Zort Auto wéi Mary.
Do you have any plans to return to Australia?	Hutt Dir Pläng fir zréck an Australien ze kommen?
You compare apples and oranges.	Dir vergläicht Äppel an Orangen.
Tom lived with Mary.	Tom gelieft mat Mary.
Tom was the one who told Mary where John lived.	Den Tom war deen deen d'Maria gesot huet wou de John wunnt.
I would be willing to do anything to get that job.	Ech wier bereet alles ze maachen fir deen Job ze kréien.
Can you tell me why you're here?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir hei sidd?
Tom's plan is incomplete.	Dem Tom säi Plang ass onkomplett.
I do not remember doing that with you.	Ech erënnere mech net datt ech dat mat dir gemaach hunn.
Tom and Maria broke up.	Den Tom an d'Maria hu sech opgebrach.
Making such a big sale is a feather in the cap of the seller.	Sou e grousse Verkaf ze maachen ass eng Fieder an der Mutz vum Verkeefer.
This money is not mine.	Dës Suen sinn net mäin.
Tom said he wanted to be alone, and then went to his room.	Den Tom sot, hie wollt eleng sinn, an ass dunn op säi Raum gaang.
It was not easy to find Tom's house.	Et war net einfach dem Tom säin Haus ze fannen.
He gave no answer to the question.	Hien huet keng Äntwert op d'Fro ginn.
These shoes are old, but I still like them.	Dës Schong sinn al, awer ech hunn se nach ëmmer gär.
I'm writing a new book.	Ech schreiwen en neit Buch.
I'm given the chance to do that tomorrow.	Ech kréien d'Chance dat iwwermuer ze maachen.
Tom told me he thought it would be dangerous to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht et wier geféierlech dat ze maachen.
There was not much we could save from the wreckage.	Et war net vill wat mir aus dem Wrack konnten retten.
They all applauded.	Si hunn all applaudéiert.
Tom can never keep a secret.	Tom kann ni e Geheimnis halen.
Tom looked out the window to see what was going on.	Den Tom huet duerch d'Fënster ausgesinn fir ze kucken wat lass war.
Tom said he thought Mary could help him do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria him hëllefe kéint dat ze maachen.
I'm having a hard time believing anything Tom says.	Ech hunn eng schwéier Zäit eppes ze gleewen Tom seet.
What are you doing on a Friday?	Wat maacht Dir e Freideg?
Tom and Marie do not understand what you want them to do.	Den Tom an d'Marie verstinn net wat Dir wëllt datt se maachen.
Tom always keeps his promises.	Den Tom hält ëmmer seng Verspriechen.
Studies show that true happiness comes from giving back, not from material things.	Studien soen datt richtegt Gléck kënnt aus zréckginn, net vu materielle Saachen.
Tom's Mary's stepbrothers, right?	Den Tom ass dem Mary säi Stéifbridder, oder?
How do you know Tom did not do what he said?	Wéi wësst Dir datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet?
Tom has been on the wagon for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer um Won.
Tom hit me a lot.	Den Tom huet mech vill geschloen.
Tom said he was too drunk to help me.	Den Tom sot datt hien ze gedronk wier fir mir dat ze hëllefen.
Tom's parents were scared.	Dem Tom seng Elteren hu sech gefaart.
The painful firewood was burned in flames.	Dat schmäerzhafte Brennholz ass a Flame gebrannt.
Tom is a nice guy despite the fact that he has a lot of money.	Den Tom ass e flotte Guy trotz der Tatsaach, datt hie vill Suen huet.
Tom can only return to Boston in October.	Den Tom kann eréischt am Oktober zréck op Boston kommen.
Tom got the answer he was hoping for.	Den Tom krut d'Äntwert op déi hie gehofft huet.
Tom arrived here a few minutes ago.	Den Tom ass virun e puer Minutten hei ukomm.
Tom is fair, right?	Den Tom ass fair, oder?
Tom will do that as soon as he's home.	Den Tom wäert dat maachen soubal hien doheem ass.
I love her so much I can not leave her.	Ech hunn hatt sou gär datt ech hatt net verloosse kann.
I did not think Tom would be so unhappy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou onzefridden wier.
We are going nowhere in this rain.	Mir ginn néierens an dësem Reen.
Tom told me he did not have much money in the bank.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt net vill Suen op der Bank.
Tom is unaware that Mary has lied.	Den Tom ass net bewosst datt d'Maria gelunn huet.
Your violation is completely justified.	Är Verontreiung ass komplett gerechtfäerdegt.
I will not leave forever.	Ech verloossen net fir ëmmer.
I think Tom needs to change his clothes.	Ech mengen den Tom muss seng Kleeder änneren.
I can not wait to share it.	Ech kann net waarden et ze deelen.
Where's your new friend?	Wou ass Ären neie Frënd?
Do you hear that sibling?	Héiert Dir dat Geschwëster?
Tom told me he hoped Mary would be gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom said he would go by train.	Den Tom sot, hie géif mam Zuch goen.
My grandfather does moderate exercise every morning, so he is strong and healthy.	Mäi Grousspapp mécht all Moien moderéiert Übung, dofir ass hien staark a gesond.
I felt an impulse to cry out loud.	Ech hunn en Impuls gefillt haart ze kräischen.
Tom wanted to come.	Den Tom wollt kommen.
I do not think you should do it yourself.	Ech denken net datt Dir dat selwer maache sollt.
I thought Tom already knew about that.	Ech hat geduecht den Tom wousst schonn iwwer dat.
I take Tom for a walk.	Ech huelen den Tom mam Spadséiergank.
Tom was not the only one who arrived early.	Den Tom war net deen eenzegen deen hei fréi ukomm ass.
Tom and I are the ones to apologize.	Den Tom an ech sinn déi, déi sech sollen entschëllegen.
I thought you said you would never do that again.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat ni méi maachen.
It is not safe to drink this water.	Et ass net sécher dat Waasser ze drénken.
Tom is a talented student.	Den Tom ass e talentéierte Student.
Tom was scared when he saw the dead man.	Den Tom huet Angscht wéi hien den Doudegen gesinn huet.
Tom wants to talk to you about what happened in Australia last week.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen iwwer wat d'lescht Woch an Australien geschitt ass.
That was legitimate.	Dat war legitim.
Does anyone else know you're here?	Weess een aneren datt Dir hei sidd?
Why not buy the cheaper ones?	Firwat kafen mir net déi méi bëlleg?
It was curious that Tom did not do that.	Et war virwëtzeg datt den Tom dat net gemaach huet.
It's getting too cold to do that.	Et gëtt ze kal fir dat ze maachen.
Tom walked past us without saying anything.	Den Tom ass laanscht eis gaangen ouni eppes ze soen.
Do you think there is still a chance this will happen?	Denkt Dir datt et nach eng Chance ass datt dat geschitt?
Tom's house is dilapidated.	Dem Tom säin Haus ass baufälleg.
Tom is sitting on the front stairs.	Den Tom sëtzt op der viischter Trap.
Tom might want to talk to you.	Den Tom wëll vläicht mat Iech schwätzen.
Tom said he would ask Maria to leave.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen fir ze verloossen.
You can not give up hope.	Dir kënnt d'Hoffnung net opginn.
How long will you be staying in Boston?	Wéi laang wäert Dir zu Boston bleiwen?
Does Tom know where you were born?	Weess den Tom wou Dir gebuer sidd?
Tom said he does not think Mary really wants to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech wëll maachen.
I did not tell Tom why I did not have to.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat net musse maachen.
He always talks to me when he meets me on the street.	Hien schwätzt ëmmer mat mir wann hien mech op der Strooss begéint.
I do not think Tom is able to talk to Maria about it.	Ech denken net datt den Tom fäeg ass d'Maria dozou ze schwätzen.
The warrior is aware of his strengths and weaknesses.	De Krieger ass bewosst vu senger Kraaft a senger Schwächt.
I thought you said Tom was your brother.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier Äre Brudder.
You're not the kind of girl I usually go out with.	Du bass net déi Zort Meedchen mat deem ech normalerweis erausgoen.
We do not sell such items.	Mir verkafen net esou Saachen.
Tom advised Mary to go to the hospital.	Den Tom huet d'Maria ugeroden an d'Spidol ze goen.
Tom kissed Maria softly on the lips.	Den Tom huet d'Maria zaart op d'Lippen kuss.
We may have to be in Australia all year round.	Mir mussen vläicht d'ganzt Joer an Australien sinn.
Tom looked quickly out the window.	Den Tom huet séier duerch d'Fënster gekuckt.
I'm wondering if Tom's worried or not.	Ech froe mech ob den Tom besuergt ass oder net.
Tom did not tell Mary how he planned to get there.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi hie geplangt dohinner ze kommen.
That's broken.	Dat ass gebrach.
Tom was straight to the point.	Den Tom war direkt an zum Punkt.
Tom decided not to attend the meeting.	Den Tom huet decidéiert net op d'Versammlung ze goen.
Tom can be cooperative.	Den Tom ka kooperativ sinn.
You should better tell them what they are doing.	Dir sollt hinnen besser soen wat se maachen.
I'm not mad at Tom.	Ech sinn net rosen mam Tom.
Tom put more wood on the fire.	Den Tom huet méi Holz op d'Feier geluecht.
Tom did not tell the stranger who he really was.	Den Tom huet dem Frieme net gesot, wien hie wierklech wier.
Inhale and exhale evenly through your nose.	Inhale an ausatmen gläichméisseg duerch Är Nues.
Tom is not afraid to say no.	Den Tom huet keng Angscht Nee ze soen.
Tom was walking alone in the park at night when he was beaten.	Den Tom war eleng an der Nuecht am Park gaang wéi hie geschloen gouf.
Tom did not know who Mary was.	Den Tom wousst net wien d'Marie war.
You're in serious trouble.	Dir sidd an eeschte Problemer.
Tom and Mary send each other text messages all the time.	Tom an Mary schécken all aner SMSen all Zäit.
The distance of the sun to Earth is about 93 million miles.	D'Distanz vun der Sonn op d'Äerd ass ongeféier 93 Millioune Meilen.
Tom told his kids to be lazy.	Den Tom huet seng Kanner ausgeschwat fir faul ze sinn.
Do you want me to get Tom to do this for you?	Wëllt Dir datt ech den Tom kréien dat fir Iech ze maachen?
Tom did not seem to like your cooking.	Den Tom huet schéngen Är Kachen net gär ze hunn.
Tom leaves in the morning.	Den Tom geet moies fort.
That guy gave off a weird vibe.	Deen Typ huet eng komesch Vibe ofginn.
I know that does not interest you.	Ech weess, datt dat Iech net interesséiert.
Do not you want to say goodbye to Tom?	Wëllt Dir dem Tom net Äddi soen?
Tom said he thought Mary was unhappy in Boston.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt Mary zu Boston onglécklech wier.
Tom is not fit for work.	Den Tom ass net gëeegent fir d'Aarbecht.
Tom likes it.	Den Tom huet et gär.
Do you want me to ask Tom to do that for you?	Wëllt Dir datt ech den Tom froe fir dat fir Iech ze maachen?
I do not think I will win.	Ech denken net datt ech wäert gewannen.
You did not know I was still planning to join the team, did you?	Dir wousst net datt ech nach plangt an d'Equipe matzeschaffen, oder?
I'm making a snowman.	Ech maachen e Schnéimännchen.
Tom and I are classmates.	Den Tom an ech si Klassekomeroden.
Tom has everyone.	Tom hat jiddereen.
Tom called his ex-girlfriend and asked her if she would consider reuniting.	Den Tom huet seng Ex-Frëndin ugeruff an hatt gefrot ob hatt sech géif iwwerleeën erëm zesummen ze kommen.
I have no idea what Tom's trying to do.	Ech hunn net déi schwaach Ahnung wat den Tom probéiert ze maachen.
We should do this as soon as possible.	Mir sollten dat esou séier wéi méiglech maachen.
I wish we had sung the new song you wrote.	Ech wënschen mir hätten dat neit Lidd gesongen, deen Dir geschriwwen hutt.
What you are saying now has nothing to do with the question.	Wat Dir elo seet, huet näischt mat der Fro ze dinn.
I try to eat at least one apple a day.	Ech probéieren op d'mannst een Apel den Dag ze iessen.
I'm actually self-taught.	Ech sinn eigentlech autodidakt.
Tom's boss yelled at him.	Dem Tom säi Chef huet him gejaut.
Tom said he did not need to hurry.	Den Tom sot, hie brauch net ze presséieren.
French is no longer spoken here.	Franséisch gëtt hei net méi geschwat.
Is there anything special you would like me to say?	Gëtt et eppes Besonnesches, wat Dir gär hätt, datt ech soen?
There's a good chance Tom does that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat mécht.
I promise I'm going to take care of Tom.	Ech verspriechen, datt ech ëm den Tom këmmeren.
Tom said that Mary was waiting for him.	Den Tom sot, datt d'Maria op hien gewaart huet.
Why do not we watch a movie?	Firwat kucke mir net e Film?
Tom said the door was already open.	Den Tom sot, d'Dier wier scho op.
I lived in Australia when I was thirteen.	Ech gelieft an Australien wéi ech dräizéng war.
I thought you might help.	Ech hu geduecht datt Dir kéint hëllefen.
Tom cracked up next to Mary.	Den Tom huet sech nieft der Maria geknackt.
Tom is not the only one here who does not speak French.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen net Franséisch schwätzt.
Tom ran after the boys.	Den Tom ass no de Jongen gelaf.
I had no idea Tom had died.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom gestuerwen ass.
Tom laughed appreciatively.	Den Tom huet appréciéiert gelaacht.
We should do much better than that.	Mir solle vill besser maache wéi dat.
We spent too much time here.	Mir hunn ze vill Zäit hei verbruecht.
I know Tom's not allowed to do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer net dierf maachen.
I think Tom would rather do something else.	Ech mengen den Tom géif léiwer eppes anescht maachen.
Tom told me how much Mary weighed.	Den Tom huet mir gesot wéi vill d'Maria gewien huet.
Tom lives in the city.	Den Tom wunnt an der Stad.
Tom's acting weird, right?	Den Tom handelt komesch, oder?
Tom said he understood our concern.	Den Tom sot datt hien eis Suerg versteet.
I do not think Tom was that busy.	Ech denken net datt den Tom sou beschäftegt wier.
He is in a high mood today.	Hien ass haut an héich Stëmmung.
I told you I would never give up.	Ech hunn Iech gesot datt ech ni géif opginn.
You are a child.	Dir sidd e Kand.
There were no witnesses.	Et waren keng Zeien.
Tom will not be the last to leave the store.	Den Tom wäert net dee leschte sinn deen de Buttek verléisst.
My brother went to the USA to study law.	Mäi Brudder ass an d'USA gaangen fir Gesetz ze studéieren.
Tom said Mary was not sure John did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt de John dat net brauch.
Tom said he did not know where Maria wanted to go.	Den Tom huet gesot datt hie weess net wou d'Maria wëll higoen.
Tom said he could not lend Mary any money.	Den Tom sot, hie kéint dem Mary keng Sue léinen.
Tom looked horrified at what Maria had done.	Den Tom huet erschreckt ausgesinn wat d'Maria gemaach huet.
I do not want to go home alone.	Ech wëll net eleng heem goen.
I was quickly caught.	Ech si séier gefaangen.
Tom is not at all sure where he should go.	Den Tom ass guer net sécher, wou hie soll higoen.
You lost your marble.	Dir hutt Är Marmer verluer.
I saw Tom across the street.	Ech hunn den Tom iwwer d'Strooss gesinn.
I find nothing wrong with his theory.	Ech fannen näischt falsch mat senger Theorie.
The trip will cost anywhere between $ 1,000 and $ 2,000.	D'Rees wäert iergendwou tëscht $ 1,000 an $ 2,000 kaschten.
I wasted three hours fixing this.	Ech hunn dräi Stonnen verschwend fir dëst ze fixéieren.
It takes about thirty minutes by bus to get to my school.	Et dauert ongeféier drësseg Minutte mam Bus fir bei meng Schoul ze kommen.
I do not think Tom knows what my blood type is.	Ech denken net datt den Tom weess wat meng Bluttgrupp ass.
It is no longer safe for you here.	Et ass net méi sécher fir Iech hei.
I would go because I'm tired.	Ech gäifen well ech midd sinn.
We must make every effort to maintain world peace.	Mir mussen all Effort maachen fir de Fridden an der Welt ze halen.
Tom can speak a little French.	Den Tom kann e bësse Franséisch schwätzen.
Tom proved he had no help.	Den Tom huet bewisen, datt hien keng Hëllef huet.
Tom showed me a picture of his family.	Den Tom huet mir eng Foto vu senger Famill gewisen.
Did you get Tom something?	Hutt Dir den Tom eppes kritt?
Tom clapped his nails.	Den Tom huet seng Neel geklappt.
I still go to Australia a few times a year.	Ech ginn nach e puer Mol am Joer an Australien.
Tom and I played ping pong together yesterday afternoon.	Den Tom an ech hunn gëschter Mëtteg zesummen Ping Pong gespillt.
Tom does not trust anyone.	Den Tom vertraut kee Mënsch.
I do not think we can find anyone who can help us.	Ech denken net, datt mir iergendeen fannen deen eis hëllefe kann.
Tom plays the clarinet exceptionally well.	Den Tom spillt aussergewéinlech gutt Klarinett.
Tom does not have to study.	Den Tom muss net studéieren.
Tom washed the sand off his feet.	Den Tom huet de Sand vu senge Féiss gewäsch.
Tom needs to be told he needs to do this.	Den Tom muss gesot ginn, hie muss dat maachen.
How much does a truckload of gravel cost?	Wéi vill kascht e Camionload vu Kies?
Our company is not very big.	Eis Firma ass net ganz grouss.
There's a catch.	Do ass e Fang.
That's not the important part.	Dat ass net de wichtegen Deel.
Are you sure Tom should not do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat net sollt maachen?
Tom does not want to wait any longer.	Den Tom wëll net méi waarden.
I have made a list of the things I need to bring with me.	Ech hunn eng Lëscht vun de Saachen gemaach, déi ech brauch mat mir ze bréngen.
He is afraid to make mistakes.	Hien huet Angscht Feeler ze maachen.
An artist can no longer talk about his art as a plant can discuss gardening.	E Kënschtler kann net méi iwwer seng Konscht schwätzen, wéi eng Planz iwwer d'Gartenbau kann diskutéieren.
Tom came to see me the next day.	Den Tom ass den aneren Dag bei mech komm.
Tom was more than happy to change the subject.	Den Tom war méi wéi frou de Sujet ze änneren.
What is stopping us?	Wat hält eis op?
I went out to see what was going on.	Ech sinn erausgaang fir ze kucken wat lass war.
Tom is now in the shop to buy something.	Den Tom ass elo am Buttek fir eppes ze kafen.
Tom was asked to go home.	Den Tom gouf gefrot fir heem ze goen.
He is incompetent.	Hien ass inkompetent.
Quitting smoking is one of the best things you can do to improve overall health and prolong life expectancy.	Fëmmen opzehalen ass eng vun de beschten Saachen déi Dir maache kënnt fir d'allgemeng Gesondheet ze verbesseren an d'Liewenserwaardung ze verlängeren.
Tom, can you come to my office?	Tom, kënnt Dir a mengem Büro kommen?
Tom told Mary that he thought John was lonely.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John einsam wier.
It's me again, Tom.	Et sinn ech erëm, Tom.
Tom played well in the playoffs.	Den Tom huet gutt am Playoff gespillt.
Tom gave Mary chocolate.	Den Tom huet dem Mary Schockela ginn.
Tom would not have asked you for help if he had done it himself.	Den Tom hätt dech net ëm Hëllef gefrot, wann hien et selwer gemaach hätt.
You're not there alone, are you?	Dir sidd net eleng do, oder?
Why not take a break?	Firwat huele mir net eng kleng Paus?
Tom made a cake.	Den Tom huet e Kuch gemaach.
I told Tom what I needed to buy.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech brauch ze kafen.
Tom says he has always been interested in sports.	Den Tom seet datt hien ëmmer fir Sport interesséiert war.
Meet me in the Hot Tub.	Trefft mech am Hot Tub.
Tom got back in his car.	Den Tom ass zréck an säin Auto geklommen.
I do not think Tom will stay much longer.	Ech denken net datt den Tom vill méi laang bleift.
I know I should do that when you're here.	Ech weess, datt ech dat maache soll wann Dir hei sidd.
Tom told me he liked the party.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Party gär hätt.
Tom could not open the door.	Den Tom konnt d'Dier net opmaachen.
Tom looked like a nice enough guy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e flotte genuch Guy.
Tom does not seem to be very interested in what happened.	Den Tom schéngt net ganz interesséiert ze sinn wat geschitt ass.
I see you're ready to go.	Ech gesinn, Dir sidd prett fir ze goen.
Tom told me he was not home this weekend.	Den Tom huet mir gesot datt hien dëse Weekend net doheem wier.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat maache soll.
Tom showed the police officer his driver's license.	Den Tom huet dem Polizist säi Führerschäin gewisen.
Tom played his collarbone while playing football.	Den Tom huet säi Collarbone beim Fussball gespillt.
I did not know you used to fall in love with me.	Ech wousst net datt Dir fréier op mech verléift war.
Tom was injured in a car accident.	Den Tom gouf bei engem Verkéiersaccident blesséiert.
Tom complained about Mary's behavior.	Den Tom huet sech iwwer dem Mary säi Verhalen beschwéiert.
Tom is a nice person.	Den Tom ass eng sympathesch Persoun.
I was hoping to find Tom there.	Ech hat gehofft den Tom do ze fannen.
I'm glad Tom was there to help you.	Ech si frou den Tom war do fir Iech ze hëllefen.
I just do not trust you.	Ech vertrauen dir einfach net.
I do not enjoy watching game shows.	Ech genéissen net Spill Shows ze kucken.
He replaced his father.	Hien huet säi Papp ersat.
Is there another possibility this is happening?	Gëtt et nach eng Méiglechkeet dat geschitt?
You can no longer live like this.	Dir kënnt net méi esou liewen.
I would not be surprised if Tom leaves early.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom fréi fortgeet.
I do not think that is the answer.	Ech denken net datt dat d'Äntwert ass.
Scientists are coming up with new methods to increase the world's food supply.	Wëssenschaftler kommen mat neie Methoden fir d'Liewensmëttelversuergung vun der Welt ze erhéijen.
Tom is still not happy.	Den Tom ass nach ëmmer net frou.
Connect de Mikro.	Connect de Mikro.
Tom told me to go back to Boston.	Den Tom sot mir zréck op Boston ze goen.
I can not feel it.	Ech kann et net fillen.
The dog unbuttoned my boots.	Den Hond huet mäi Stiwwel opgeknätzt.
Tom died a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer gestuerwen.
Are you trying to pick a fight with me?	Probéiert Dir e Kampf mat mir ze wielen?
Tom knew Mary was scared.	Den Tom wousst datt d'Maria Angscht huet.
I still do not understand what needs to be done.	Ech verstinn nach ëmmer net wat gemaach muss ginn.
Tom says he will be going to Boston soon.	Den Tom seet datt hien geschwënn op Boston wäert goen.
Tom has very easy to read handwriting.	Den Tom huet ganz einfach ze liesen Handschrëft.
Did you manage to defeat Tom?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze besiegen?
Who is hungry?	Wien ass hongereg?
Tom told Mary he had no plans to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt wier ze goen.
That's impractical.	Dat ass onpraktesch.
Tom will call the police.	Den Tom wäert d'Police ruffen.
You are of course in great shape.	Dir sidd selbstverständlech a super Form.
I thought Tom did not understand French.	Ech hu geduecht datt den Tom net Franséisch versteet.
Confederate leaders refused to accept defeat.	D'Konfederéierte Leader hu refuséiert d'Néierlag ze akzeptéieren.
I have three times as much money as you.	Ech hunn dräimol méi Sue wéi Dir.
I hope you will not make the same mistake as Tom.	Ech hoffen Dir wäert net déi selwecht Feeler maachen wéi den Tom.
Do not call the police, man.	Rufft d'Police net un, Mann.
If I'm having a problem I can not figure out, I ask Tom to help.	Wann ech e Problem hunn, deen ech net erausfannen, froen ech den Tom fir ze hëllefen.
Tom was surprised that no one else was there.	Den Tom war iwwerrascht datt keen aneren do war.
Tom should help me now.	Den Tom soll mir elo hëllefen.
We both know this is unlikely.	Mir zwee wëssen datt dat onwahrscheinlech ass.
Tom should be in the lab.	Den Tom soll am Labo sinn.
Tom and Mary are nervous.	Tom an Mary sinn nervös.
I do not think Tom is listening to you.	Ech denken net datt den Tom dech nolauschtert.
I do not want Tom to come to my party.	Ech wëll net datt den Tom op meng Party kënnt.
Companies compete to fill the vacuum.	Firmen konkurréiere fir de Vakuum ze fëllen.
Even though I did not plan it, I did it in the end.	Och wann ech dat net geplangt haten, hunn ech et um Enn gemaach.
Tom does not really think Mary ate a mouse, does he?	Den Tom mengt net wierklech datt d'Maria eng Maus giess huet, oder?
I was not a match for Tom.	Ech war kee Match fir Tom.
Tom is obsessed with privacy.	Den Tom ass obsesséiert mat Privatsphär.
Tom pressed the wrong button.	Den Tom huet de falsche Knäppchen gedréckt.
We have to find out.	Dat musse mer erausfannen.
I have to help Tom do that.	Ech muss dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom was at school yesterday.	Den Tom war gëschter an der Schoul.
I have something I want you to try.	Ech hunn eppes wat ech wëll datt Dir probéiert.
Tom's eating lunch now, right?	Den Tom ësst elo Mëttegiessen, oder?
Tom was the last to reach the summit.	Den Tom war dee leschten deen de Sommet erreecht huet.
Tom pulled out the most beautiful ring I have ever seen and placed it on his finger.	Den Tom huet dee schéinste Rank erausgezunn, deen ech je gesinn hunn an en op de Fanger geluecht.
Tom said Mary should do that outside.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dobausse sollt maachen.
I don 't think I'm telling Tom this.	Ech denken net datt ech dem Tom dëst soen.
Tom helped save Mary.	Den Tom huet gehollef Mary ze retten.
What will you do about this problem?	Wat wäert Dir un deem Problem maachen?
The concert starts at 2.30 pm.	De Concert fänkt um 14.30 Auer un.
I'm sorry I'm waiting for you.	Et deet mir leed, datt ech dech gewaart hunn.
Tom put a quarter into the rubber ball machine.	Den Tom huet e Véierel an d'Gummiballmaschinn gesat.
We do not like the weather here.	Mir gefällt d'Wieder hei net.
Tom has been teaching for three years.	Den Tom léiert zënter dräi Joer.
We will never stay in Boston for more than a few weeks.	Mir bleiwen ni méi wéi e puer Wochen zu Boston.
Do not go over the speed limit.	Gitt net iwwer d'Vitesselimit.
I've been here a lot longer than Tom.	Ech sinn hei vill méi laang wéi den Tom.
There are roads and freeways where you go in America.	Et gi Stroossen a Freeways wou Dir an Amerika gitt.
I can not help myself.	Ech kann mech net hëllefen.
Overfishing is a big problem.	Iwwerfëschung ass e grousse Problem.
Tom's parents must be proud.	Dem Tom seng Elteren musse stolz sinn.
We have not swum for a long time.	Mir hu scho laang net méi schwammen.
We shared ten dollars among the five of us.	Mir hunn zéng Dollar ënner de fënnef vun eis gedeelt.
Tom hopes Maria is not degraded.	Den Tom hofft datt d'Maria net degradéiert gëtt.
Does Tom remember?	Weess den Tom nach?
Tom has difficulty breathing.	Den Tom huet schwéier ze otmen.
Tom and Maria discussed what they should do.	Den Tom an d'Maria hunn diskutéiert wat se maache sollten.
Tom almost lost his mind.	Den Tom huet bal säi Verstand verluer.
Tom stacks the boxes carefully.	Den Tom stackelt d'Këschte virsiichteg.
Tom is not one of us.	Den Tom ass net ee vun eis.
I thought Tom would apologize to Maria, but he did not.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif entschëllegen, awer hien huet net.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
Tom said we needed help here.	Den Tom sot, datt een hei Hëllef brauch.
I wish Tom was here in Boston with us.	Ech wënschen den Tom wier hei zu Boston mat eis.
If a job is worth it, it's worth doing well.	Wann eng Aarbecht derwäert ass, ass et derwäert gutt ze maachen.
Today is a good day to go for a walk on the beach.	Haut ass e gudden Dag fir e Spazéiergang op der Plage ze maachen.
I will not do this unless Tom helps me.	Ech wäert dat net maachen, ausser den Tom hëlleft mir.
Tom said he had no problem with me doing that.	Den Tom sot, hien huet kee Problem mat mir dat ze maachen.
It is very kind of you to help me.	Et ass ganz léif vun Iech mir ze hëllefen.
I did not want to say anything.	Ech wollt keen eppes soen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
It was my mistake.	Et war mäi Feeler.
Disrespectful comments are not tolerated.	Respektlos Kommentarer ginn net toleréiert.
Tom is shopping in the mall.	Den Tom ass am Akafszentrum akafen.
We know you're busy people.	Mir wëssen datt Dir beschäftegt Leit sidd.
I do not invite you.	Ech invitéieren Iech net.
Tom probably will not even notice that I'm gone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net emol bemierken datt ech fort sinn.
Take Tom outside.	Huelt den Tom dobaussen.
I do not think that will happen soon.	Ech denken net, datt dat geschwënn geschitt.
I know this is not the case.	Ech weess, datt dat net de Fall ass.
Do you keep all the promises you make?	Halt Dir all Verspriechen déi Dir maacht?
I mean, you did not do it yourself.	Ech mengen, Dir hätt dat net selwer gemaach.
I do not think there are any problems.	Ech denken net, datt et keng Problemer gëtt.
We'll talk to Tom later.	Mir schwätze spéider mam Tom.
Do not forget to add a little salt.	Vergiesst net e bësse Salz ze addéieren.
I'm a 13 year old girl.	Ech sinn en 13 Joer ale Meedchen.
Who Invented the Toaster?	Wien huet den Toasterofen erfonnt?
Why not take a walk in the park?	Firwat maache mir net e Spadséiergank am Park?
I suspect Tom will not do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom was surprised when he found out that Maria did not understand French.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien erausfonnt huet datt d'Maria net Franséisch verstinn.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom says he has home.	Den Tom seet datt hien Heemecht huet.
They are terrible.	Si sinn schrecklech.
Tom earned a lot of money working on oil slopes.	Den Tom huet vill Sue verdéngt fir un Uelegpisten ze schaffen.
I do not think Tom would do that to you.	Ech denken net datt den Tom dech dat maache géif.
Tom could not believe that Mary was actually kissing him.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria him tatsächlech kuss.
Tom was asked a question he could not answer.	Den Tom krut eng Fro gestallt, déi hien net konnt beäntweren.
Your memory is not much improved, is it?	Är Erënnerung ass net vill verbessert, oder?
I do not think Tom should leave as soon as he does.	Ech denken net datt den Tom esou fréi sollt fortgoen wéi hien.
Believe in your dreams, no matter how impossible they may seem.	Gleeft un Är Dreem, egal wéi onméiglech se schéngen.
Tom is a socialist.	Den Tom ass e Sozialist.
Tom soon realized that he could not change anything.	Den Tom huet geschwënn gemierkt, datt hien näischt kéint änneren.
Everything went very well.	Alles ass ganz flott gaang.
I think Tom could teach you how to drive.	Ech mengen den Tom kéint Iech léieren wéi Dir fuert.
How did you know Tom did that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Her office is across the street.	Hirem Büro ass op der anerer Säit vun der Strooss.
That will make me really sick.	Dat wäert mech wierklech krank maachen.
The color white is a symbol of purity.	D'Faarf wäiss ass e Symbol vun der Rengheet.
Tom said he thought it could happen in Boston too.	Den Tom sot, hie geduecht, et kéint och zu Boston geschéien.
She was kind enough to lend me a large sum of money.	Si war léif genuch mir eng grouss Zomm Suen ze léinen.
Tom tried to tear us apart.	Den Tom huet probéiert eis ze räissen.
I advised Tom not to stay out late at night.	Ech hunn dem Tom ugeroden net spéit an der Nuecht eraus ze bleiwen.
This is the only place I have ever felt at home.	Dëst ass déi eenzeg Plaz wou ech jeemools doheem gefillt hunn.
I have not laughed for a long time.	Ech hu scho laang net gelaacht.
I think I've never done anything like this before.	Ech denken, datt nach ni sou eppes gemaach huet.
What's that awful smell?	Wat ass dee schreckleche Geroch?
I know Tom does not know why Mary does not want him to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria net wëllt datt hien dat mécht.
Tom is unlikely to do that.	Den Tom ass onwahrscheinlech dat ze maachen.
Mary paid five dollars for her lunch.	Mary bezuelt fënnef Dollar fir hir Mëttegiessen.
I live in my uncle's house.	Ech wunnen a mengem Monni sengem Haus.
It is a fact that he wants to visit Egypt.	Et ass e Fakt datt hien Ägypten besiche wëll.
I mean, you do not understand what that means for me.	Ech mengen du versteet net wat dat fir mech bedeit.
Tom looked at Maria and laughed nervously.	Den Tom huet op d'Maria gekuckt an nervös gelaacht.
I do not really do that much.	Ech maachen dat net wierklech vill.
Set achievable goals.	Set erreechbar Ziler.
There is so much I want to tell you.	Et gëtt sou vill, wat ech Iech wëll soen.
Tom is a real joker.	Den Tom ass e richtege Joker.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not in my personal affairs.	net a meng perséinlech Affären.
Why do you think Tom wanted me to do that?	Firwat mengt Dir den Tom wollt datt ech dat maachen?
I think Tom knows what needs to be done.	Ech mengen den Tom weess wat muss gemaach ginn.
How to greet someone informally in French?	Wéi begréisst Dir een informell op Franséisch?
I can not believe I agree with you.	Ech kann net gleewen, datt ech mat dir averstanen.
It's clear that Tom lied.	Et ass kloer datt den Tom gelunn huet.
Tom does not plan to do that.	Den Tom plangt net dat ze maachen.
Tom did not finish the song he was writing.	Den Tom huet d'Lidd net fäerdeg gemaach, wat hie geschriwwen huet.
Tom told Mary to stop, as if she were homeless.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se Heemlos wier.
I should have the house for me tonight.	Ech soll den Owend d'Haus fir mech hunn.
My mom told me I had to behave.	Meng Mamm sot mir, ech muss mech behuelen.
Tom must be skeptical.	Den Tom muss skeptesch sinn.
Tom did not want to leave, but he had no choice.	Den Tom wollt net fort goen, awer hien hat keng Wiel.
Tom was a good fellow.	Den Tom war e gudde Matbierger.
Tom shouted profanities.	Den Tom huet profanities gejaut.
Tom was very sincere.	Den Tom war ganz onheemlech.
I think I have an ulcer.	Ech mengen ech hunn en Ulcus.
Tom said he thought I was creative.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech kreativ wier.
I've never met anyone from Boston.	Ech hunn nach ni een aus Boston begéint.
Tom always has a knife.	Den Tom huet ëmmer e Messer.
Wouldn't it be cool to live here?	Wier et net cool hei ze liewen?
You do not have to answer today.	Dir musst haut net äntweren.
Do not talk to your mother like that!	Schwätzt net esou mat denger Mamm!
I did not know that Tom was serious.	Ech wousst net datt den Tom sérieux war.
There is more than enough space for another car.	Et gëtt méi wéi genuch Plaz fir en aneren Auto.
I told Tom why he had to go to Boston.	Ech hätt dem Tom gesot firwat hien op Boston muss goen.
Written in simple English, this book is easy to read.	Geschriwwen op einfach Englesch, dëst Buch ass einfach ze liesen.
How did Tom know this was going to happen?	Wéi wosst den Tom dat géif geschéien?
She is a member of a sorority.	Si ass Member vun enger Sororitéit.
Tom takes care of it.	Den Tom këmmert sech dofir ëm.
They are brave people.	Si sinn dapere Leit.
I knew you would be ignored.	Ech wousst datt Dir géift ignoréiert ginn.
Please change quickly, otherwise I will not take you with me.	Gidd séier änneren, soss huelen ech dech net mat.
Tom should be treated with respect.	Den Tom soll mat Respekt behandelt ginn.
Are you afraid to tell Tom?	Hutt Dir Angscht Tom ze soen?
Tom said it would be scientifically impossible.	Den Tom sot et wier wëssenschaftlech onméiglech.
I'm not the one who shot Tom's dog.	Ech sinn net deen deen dem Tom säin Hond erschoss huet.
I know a great Italian restaurant on Park Street.	Ech weess e groussen italienesche Restaurant op Park Street.
India is one of the most popular countries in the world.	Indien ass ee vun de populäerste Länner vun der Welt.
Tom washes the car.	Den Tom wäscht den Auto.
Pizza and beer are not a bad combination.	Pizza a Béier si keng schlecht Kombinatioun.
Do not be disappointed.	Sidd net enttäuscht.
That's not all we wanted.	Dat ass net alles wat mir wollten.
Is it true that illegal immigrants take away jobs from the citizens they want?	Ass et wouer, datt illegal Immigranten Aarbechtsplaze vun de Bierger ewechhuelen, déi se wëllen?
Tom was eventually arrested.	Den Tom ass um Enn festgeholl ginn.
Tom is not quite out.	Den Tom ass net ganz erausginn.
These ties are for sale.	Dës Krawatten sinn ze verkafen.
Tom said he was very serious.	Den Tom sot, hie wier ganz eescht.
Tom did the right thing.	Den Tom huet dat richtegt gemaach.
I do not like profanity.	Ech hunn net gär profanity.
Tom was desperate to do that.	Den Tom war ganz verzweifelt dat ze maachen.
Tom was released on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg entlooss.
Nobody did what they were supposed to do.	Keen huet gemaach wat se maache sollten.
I asked Tom if he was OK.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien OK war.
I asked Tom if he knew anyone who had learned French.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien iergendeen kennt deen Franséisch geléiert huet.
Tom is obviously anxious.	Den Tom ass offensichtlech ängschtlech.
Maybe Tom and I should stop before we hurt ourselves.	Vläicht sollten den Tom an ech ophalen ier mer eis selwer schueden.
Tom usually cleans his room at least once a week.	Den Tom botzt normalerweis op d'mannst eemol d'Woch säin Zëmmer.
Tom just would not stop to place Mary.	Den Tom géif just net ophalen d'Maria ze placéieren.
Tom did not know that buses do not run.	Den Tom wousst net datt d'Busser net fueren.
I can not afford a new car.	Ech kann net en neien Auto leeschten.
I saw my uncle, but he was not home.	Ech sinn mäi Monni gesinn, awer hien war net doheem.
Tom did not know that Mary was so busy.	Den Tom wousst net datt d'Maria sou beschäftegt wier.
Tom has already decided that he will try to fix that.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien probéiert dat ze fixéieren.
Did Tom really go to school this morning?	Huet den Tom de Moien wierklech an d'Schoul gaang?
I'm asking my grandfather to take me there next summer vacation.	Ech froe mäi Grousspapp mech an der nächster Summervakanz dohinner ze huelen.
I wanted to go, but I had a lot of things to do.	Ech wollt goen, awer ech hat vill Saachen ze maachen.
You know how poor Tom is, right?	Dir wësst wéi aarm den Tom ass, oder?
It's pointless.	Et ass sënnlos.
I wish the saber-toothed cats still existed.	Ech wënschen der Saber-Zänn Kazen nach existéieren.
This is the first time I have eaten Indonesian food.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech indonesesch Iessen giess hunn.
The price is not reasonable.	De Präis ass net raisonnabel.
Not every man can be an artist.	All Mann kann net e Kënschtler sinn.
Tom said I might not want to do that myself.	Den Tom huet gesot datt ech dat vläicht net selwer wëlle maachen.
You're locked up.	Dir sidd agespaart.
Tom was probably angry.	Den Tom war sécher rosen.
Tom told Mary that he did not think John was the first to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John deen éischte wier deen dat gemaach huet.
Tom was hoping to go to Australia.	Den Tom huet gehofft an Australien ze goen.
Tom must not find out the truth.	Den Tom däerf d'Wourecht net erausfannen.
This could be done in one or two days.	Dëst kéint an engem oder zwee Deeg gemaach ginn.
I know Tom will help us next week.	Ech weess datt den Tom eis d'nächst Woch hëllefe wäert.
Taiwanese food is not as hot as Indian food.	Taiwanesesch Iessen ass net sou waarm wéi indesch Iessen.
Tom said he thought Mary was in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Mary zu Boston war.
Why would Tom impress Mary?	Firwat géif den Tom Mary beandrocken?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not about what happened.	dem Tom net iwwer wat geschitt ass.
Tom celebrated his birthday with Mary.	Den Tom huet säi Gebuertsdag mam Mary gefeiert.
I plan to introduce Tom to Mary.	Ech plangen den Tom dem Mary virzestellen.
You have no problem, Tom.	Du hues keng Problemer, Tom.
Tom will appear on TV.	Den Tom wäert op der Tëlee erschéngen.
I can seem to do nothing that does not make Tom angry.	Ech ka schéngen näischt ze maachen wat den Tom net rosen mécht.
Tom is not someone I trust.	Den Tom ass keen deen ech vertrauen.
You think Tom could do that, right?	Dir mengt den Tom kéint dat maachen, oder?
Tom prepared his speech very carefully.	Den Tom huet seng Ried ganz virsiichteg virbereet.
Your dream will come true in the near future.	Ären Dram wäert an der nächster Zukunft richteg ginn.
Relax. 	Relax.
You are all excited.	Dir sidd all gespannt.
Tom said he always loved Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ëmmer gär hätt.
Of course, Tom does not like that.	Dat mécht den Tom selbstverständlech net gär.
Tom will be denied membership.	Den Tom wäert Memberschaft verweigert ginn.
When going on the freeway, switch to the fifth gear.	Wann Dir op der Autobunn gitt, schalt an de fënneften Gang.
Tom's body was found Monday morning.	Dem Tom säi Kierper gouf e Méindeg de Moie fonnt.
I did not want you to miss your bus.	Ech wollt net datt Dir Äre Bus verpasst.
I'm glad you did not.	Ech si frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom and Mary have both been gaining some weight since the last time I saw them.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid e bësse Gewiicht ugedoen zënter der leschte Kéier wou ech se gesinn hunn.
I'm in Boston this week.	Ech sinn dës Woch zu Boston.
I do not think Tom knows what Maria does for food.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria fir Iessen mécht.
Tom will probably not find out that it was Maria who did it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erausfannen datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
I'm not the one who advised Tom to do that.	Ech sinn net deen deen dem Tom ugeroden huet dat ze maachen.
Tom dropped his books on the floor.	Den Tom huet seng Bicher op de Buedem gefall.
Tom said there were still many things that needed to be done.	Den Tom sot, et wieren nach vill Saachen, déi musse gemaach ginn.
Thank you for your cooperation.	Ech soen Iech Merci fir Är Zesummenaarbecht.
When will you tell Tom about it?	Wéini wäerts du dem Tom doriwwer soen?
I'm not used to hard work.	Ech sinn net un haarder Aarbecht Gewunnecht.
The loss is more than a million dollars.	De Verloscht ass méi wéi eng Millioun Dollar.
Let Tom and I sing.	Loosst den Tom an ech sangen.
Tom was casually dressed.	Den Tom war zoufälleg gekleet.
Tom made a lot of money.	Den Tom huet vill Sue verdéngt.
Come if you want.	Kommt wann Dir wëllt.
Tom was arrested before he finished his beer.	Den Tom gouf festgeholl ier hie säi Béier fäerdeg hat.
I do not know how to do it.	Ech weess net wéi ech et maachen.
I swear I do not cheat.	Ech schwieren, datt ech net fuddelen.
The flowers will brighten the table.	D'Blummen wäerten den Dësch hell maachen.
Tom will resign.	Den Tom wäert demissionéieren.
Do not forget that I love you.	Vergiesst net datt ech dech gär hunn.
We are all out of alcohol.	Mir sinn all aus dem Alkohol.
I'll teach you how to play ukulele if you want.	Ech wäert Iech léieren wéi Dir Ukulele spillt wann Dir wëllt.
Tom's hair was long the last time I saw him.	Dem Tom seng Hoer war laang déi leschte Kéier ech him gesinn.
Tom said he had something to tell you.	Den Tom sot, hien hätt Iech eppes ze soen.
Tom deserves the promotion.	Den Tom verdéngt d'Promotioun.
There's still a chance we can save Tom.	Et gëtt nach eng Chance datt mir den Tom kënne retten.
I will not play because I have twisted my ankle.	Ech wäert net spillen well ech mäi Knöchel gedréint hunn.
I do not think Tom will be safe here.	Ech denken net datt den Tom hei sécher wäert sinn.
It's not like everyone does not have one.	Et ass net wéi jiddereen net een huet.
Why not ask Tom yourself?	Firwat frot Dir den Tom net selwer?
Tom played with the puppies.	Den Tom huet mat de Welpen gespillt.
Tom would be ashamed to do that.	Den Tom géif sech schummen dat ze maachen.
Tom is now about thirteen years old.	Den Tom ass elo ongeféier dräizéng Joer al.
You will not be harmed.	Dir wäert net schueden ginn.
I'm sure Tom loves Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria gär huet.
Who told you that Tom did that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat gemaach huet?
Plant the lettuce there.	Plantéiert d'Salat do.
I know Tom knows that Mary had to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat huet misse maachen.
It looked like Tom was kissing Maria.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom d'Maria géif kussen.
Tom kept his mouth shut and did not tell anyone what had happened.	Den Tom huet de Mond zougehalen an huet kengem gesot wat geschitt ass.
Tom stopped cleaning.	Den Tom huet opgehalen ze botzen.
Tom waited for a few seconds and then opened the door.	Den Tom huet e puer Sekonnen gewaart an huet dunn d'Dier opgemaach.
Tom is not sure who's in the room.	Den Tom ass net sécher wien am Raum ass.
Explain w.e.g. 	Erklär w.e.g.
why you can not come.	firwat Dir net kënnt kommen.
I wanted to do that, but I could not.	Ech wollt dat maachen, awer ech konnt net.
Tom has finished reading the book that Mary gave him yesterday.	Den Tom huet d'Buch fäerdeg gelies, dat d'Maria him gëschter ginn huet.
Tom is completely devastated.	Den Tom ass komplett zerstéiert.
Tom does not need to explain it to me. 	Den Tom brauch mir et net ze erklären.
I already understand it.	Ech verstinn et schonn.
I need a place to stay for a few days.	Ech brauch eng Plaz fir e puer Deeg ze bleiwen.
Tom clapped his nails as he waited for Maria to get dressed.	Den Tom huet seng Neel geklappt wéi hien op d'Maria gewaart huet fir sech unzedoen.
I have no desire to play tennis today.	Ech hu keng Loscht haut Tennis ze spillen.
Tom is still warm.	Den Tom ass nach ëmmer waarm.
Tom refused to clean up the mess.	Den Tom huet refuséiert de Chaos ze botzen.
Mary picked out a flower and put it in her hair.	D'Maria huet eng Blumm erausgesicht an se an d'Hoer gesat.
I usually do not agree with you, right?	Ech sinn normalerweis net mat Iech d'accord, oder?
Tom's function was to advise.	Dem Tom seng Funktioun war ze beroden.
Tom said he did not think Mary wanted to do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat alleng maache wëll.
Tom thinks Mary is drinking like a fish.	Den Tom mengt datt d'Maria drénkt wéi e Fësch.
How did you get started in this business?	Wéi hutt Dir an dësem Geschäft ugefaang?
I can not learn French.	Ech kann net Franséisch léieren.
I admitted that I was the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech deen war deen dat gemaach huet.
I wonder if Tom left Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom Australien verlooss huet oder net.
I do not think it is a good idea.	Ech mengen net datt et eng gutt Iddi ass.
Tell Tom, I do not know why Mary is not here today.	Sot dem Tom, ech weess net firwat d'Maria haut net hei ass.
Tom does not think Maria is crazy.	Den Tom mengt net datt d'Maria verréckt ass.
Tom usually keeps to himself.	Den Tom hält sech meeschtens fir sech selwer.
Tom does not seem to be as attentive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou opmierksam ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was never in my house.	Den Tom war ni a mengem Haus.
I hate charlatans.	Ech haassen charlatans.
Tom and I are not really ready to do that.	Den Tom an ech sinn net wierklech bereet dat ze maachen.
Tom and Marie will never see each other again.	Den Tom an d'Marie wäerten sech ni méi gesinn.
I know Tom knew that Mary was the one who had to do this.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria déi, déi dat muss maachen.
There's a good chance Tom will refuse.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat wäert refuséieren.
Tom sent Mary back.	Den Tom huet dem Mary zréck geschéckt.
Do not slip.	Net rutschen.
Tom was about to leave when Maria asked him a question.	Den Tom war um Punkt ze verloossen wéi d'Maria him eng Fro gestallt huet.
Tom does not play the guitar very well.	Den Tom spillt d'Gittar net ganz gutt.
I do not think Tom is lucky.	Ech denken net datt den Tom Gléck huet.
Tom, Mary, John and Alice are all asleep.	Tom, Mary, John an Alice schlofen all.
I've been preparing for this my whole life.	Ech hu mäi ganzt Liewen op dëst virbereet.
I can do nothing for Tom.	Ech kann näischt fir den Tom maachen.
Both Tom and I had to do that.	Béid den Tom an ech hu missen dat maachen.
Tom will help Maria do that.	Den Tom wäert d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I do not remember the title of that movie.	Ech erënnere mech net un den Titel vun deem Film.
This custom has become very widespread.	Dee Brauch ass ganz verbreet ginn.
Tom knew better than to try to help Maria.	Den Tom wousst besser wéi ze probéieren d'Maria ze hëllefen.
I suspect Tom went to Boston with Mary last weekend.	Ech de Verdacht, datt den Tom leschte Weekend mat Mary op Boston gaangen ass.
Things are quieter.	D'Saache si méi roueg.
Tom is a bad influence on Maria.	Den Tom ass e schlechten Afloss op d'Maria.
Maria is a very beautiful girl.	D'Maria ass e ganz schéint Meedchen.
Tom could see that the argument was meaningless.	Den Tom konnt gesinn datt d'Argument sënnlos war.
That is not necessary.	Dat ass net néideg.
Tom pulled out his weapon and quietly walked down the stairs.	Den Tom huet seng Waff erausgezunn an ass roueg d'Trap erofgaang.
I spent a lot of time studying French.	Ech hunn vill Zäit verbruecht fir Franséisch ze studéieren.
I should not help Tom anymore.	Ech soll den Tom net méi hëllefen.
Tom told me he thought his house was hated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt säin Haus gehaasst wier.
It will cure you of your headaches in no time.	Et wäert Iech a kuerzer Zäit vun Ärem Kappwéi heelen.
What do I do with all those potatoes?	Wat maachen ech mat all deene Gromperen?
The street was dimly lit.	D'Strooss war däischter beliicht.
Is Tom still interested in going to Boston with us?	Ass den Tom nach ëmmer interesséiert fir mat eis op Boston ze goen?
A date for Tom's trial has not yet been set.	En Datum fir dem Tom säi Prozess ass nach net festgeluecht.
Do you want to drive the tractor?	Wëllt Dir den Trakter fueren?
Why is Tom not talking to me anymore?	Firwat schwätzt den Tom net méi mat mir?
I know Tom might have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht muss maachen.
Three quarters of them agreed.	Dräi Véirel vun hinnen waren eens.
Tom was very tired, right?	Den Tom war ganz midd, oder?
Some eggs were good, others were bad.	E puer Eeër ware gutt, déi aner ware schlecht.
I need to know Tom will not tell us.	Ech muss wëssen, den Tom wäert eis net verroden.
Tom swings.	Den Tom schwéngt.
Tom was only slightly injured.	Den Tom gouf nëmme liicht blesséiert.
The driver opened the limo door for Tom.	De Chauffeur huet d'Limo Dier fir den Tom opgemaach.
Tom said he could help us do that.	Den Tom sot, hien kéint eis hëllefen dat ze maachen.
I know Tom knows who did this to Mary.	Ech weess datt den Tom weess wien dat mam Mary gemaach huet.
I would never do that to Tom.	Ech géif dat ni dem Tom maachen.
Tom called every day.	Den Tom huet all Dag geruff.
Tom was the first to do so.	Den Tom war deen éischten deen dat gemaach huet.
How can I pay more attention to Tom?	Wéi kann ech den Tom méi op mech oppassen?
Tom has no friends willing to help him.	Den Tom huet keng Frënn déi bereet sinn him ze hëllefen.
You are welcome to come to us if you want.	Dir sidd häerzlech wëllkomm bei eis ze kommen wann Dir wëllt.
Tom stood in line in front of Mary.	Den Tom stoung an der Linn virun der Maria.
I'm not worried about the risk.	Ech fäerten net iwwer de Risiko.
We need a nut that fits that bolt.	Mir brauchen eng Mutter déi dee Bolzen passt.
Tom and I ran both courses today.	Den Tom an ech hu béid dräi Coursen haut gelaf.
Where did Tom live when he was a kid?	Wou huet den Tom gelieft wéi hien e Kand war?
I think Tom might not agree to do that.	Ech mengen, datt den Tom vläicht net averstane wier dat ze maachen.
I decided to expand my vouchers.	Ech hunn décidéiert meng Bongen auszebauen.
I have no desire to do that now.	Ech hu keng Loscht dat elo ze maachen.
I still do not know how I swim.	Ech weess nach net wéi ech schwammen.
Tom has already left the office.	Den Tom ass schonn de Büro verlooss.
That's not what I planned to do.	Dat ass net wat ech geplangt haten ze maachen.
I knew you wanted to be told.	Ech wousst, datt Dir wëllt gesot ginn.
I came to ask you a favor.	Ech sinn komm fir Iech eng Faveur ze froen.
Tom said he was rich.	Den Tom sot, hie wier räich.
Two o'clock would be OK.	Zwee Auer wier OK.
Tom and Maria did not know they were cousins.	Den Tom an d'Maria woussten net datt si Cousine waren.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint entlooss ginn.
Tom and I do not understand any French.	Den Tom an ech verstinn allebéid kee Franséisch.
Tom said I did not look like my mother.	Den Tom sot, datt ech net wéi meng Mamm ausgesinn.
I followed Tom out.	Ech gefollegt Tom eraus.
Tom will be late for work.	Den Tom wäert spéit op d'Aarbecht sinn.
I'm so glad we met you.	Ech si sou frou, datt mir dech kennegeléiert hunn.
I would have done it differently.	Ech hätt et anescht gemaach.
Do you think there's a chance Tom knows how to do that?	Denkt Dir, datt et eng Chance ass datt den Tom weess wéi een dat mécht?
Is it possible that you are wrong?	Ass et méiglech datt Dir falsch sidd?
Tom has it all figured out.	Den Tom huet et ganz no hannen.
Tom said Mary thought he was the only one who had to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht hie wier deen eenzegen, deen dat muss maachen.
I think Tom is sensible.	Ech mengen den Tom ass verstänneg.
Tom could use the moral support.	Den Tom kéint déi moralesch Ënnerstëtzung benotzen.
I'm not sure if what I said to Tom was appropriate.	Ech sinn net sécher ob dat wat ech dem Tom gesot hunn passend war.
I knew Tom would ask us to do that.	Ech wousst datt den Tom eis géif froen dat ze maachen.
Did Tom tell me where to meet Mary?	Huet den Tom gesot, wou mir d'Maria treffen sollen?
When you do that, you look stupid.	Wann Dir dat unhuet, gesitt Dir domm aus.
Tom, Mary, John and Alice have been friends since they were kids.	Tom, Mary, John an Alice si Frënn zënter si Kanner waren.
Can not see?	Kanns de net gesinn?
It was clear that Tom could do that.	Et war kloer datt den Tom dat kéint maachen.
Tom left Australia on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober aus Australien verlooss.
Tom does not like playing poker at all.	Den Tom spillt guer net gär Poker.
Tom never slacks off.	Tom slacks ni aus.
I do not want Tom to kiss me in public again.	Ech wëll net datt den Tom mech erëm an der Ëffentlechkeet kussen.
I'm trying to contact Tom now.	Ech probéieren den Tom elo ze kontaktéieren.
Tom was not the driver of the car that ran into the supermarket on Park Street.	Den Tom war net de Chauffer vum Auto, deen an de Supermarché op der Parkstrooss gerannt ass.
I'm the one who wrote Tom's speech.	Ech sinn deen deen dem Tom seng Ried geschriwwen huet.
Many children wear such a hat.	Vill Kanner droen esou en Hutt.
There's someone here who did it, right?	Do ass een hei deen et gemaach huet, oder?
The food supply at the fort was very low.	D'Liewensmëttelversuergung am Fort war ganz niddereg.
Tom said this was his first time in Australia.	Den Tom sot datt dëst seng éischte Kéier an Australien ass.
I'm out of time.	Ech sinn aus Zäit.
Tom was a member of my crew.	Den Tom war Member vu menger Crew.
Tom said he did it wrong.	Den Tom sot hien huet dat falsch gemaach.
You should probably not mention this to anyone.	Dir sollt dat wahrscheinlech net jidderengem ernimmen.
Tom helped Mary pick up her things.	Den Tom huet dem Mary gehollef hir Saachen opzehuelen.
Tom is no longer jealous.	Den Tom ass net méi jalous.
That's not what I wanted you to buy.	Dat ass net wat ech wollt datt Dir kaaft.
Who is the woman dressed in pink?	Wien ass déi a rosa gekleet Fra?
I just found out you were a former taxi driver.	Ech hu just erausfonnt datt Dir fréier Taxichauffer war.
A woman with a baby entered the room.	Eng Fra mat engem Puppelchen ass an de Raum komm.
Tom is also a new student.	Den Tom ass och en neie Student.
Tom and Maria were hoping for some privacy.	Den Tom an d'Maria hunn op e bësse Privatsphär gehofft.
Tom and Maria always fought when they were younger.	Den Tom an d'Maria hunn ëmmer gekämpft wéi se méi jonk waren.
I do not know why Tom does not like me.	Ech weess net firwat den Tom mech net gär huet.
Tom thought Mary would like to go to Australia to see John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gär hätt an Australien ze goen fir de John ze gesinn.
Tom is wearing a ridiculous hat.	Den Tom huet e lächerlechen Hut un.
Tom and Marie wanted their children to be happy.	Den Tom an d'Marie wollten hir Kanner glécklech sinn.
This is not something anyone can do.	Dëst ass net eppes wat jidderee maache kann.
Tom was appointed superintendent.	Den Tom ass zum Superintendent ernannt ginn.
Tom is confident.	Den Tom ass selbstvertrauen.
I'm still not hungry.	Ech sinn nach ëmmer net hongereg.
You told Tom about it, right?	Dir hutt dem Tom doriwwer gesot, richteg?
Tom is idealistic.	Den Tom ass idealistesch.
Tom says he plans to major in biology.	Den Tom seet datt hie plangt an der Biologie ze Major.
Tom wished it was more than just a strawberry in his fruit salad.	Den Tom hätt gewënscht, datt et méi wéi nëmmen eng Erdbeere a senger Uebstzalot wier.
We will be evicted at the end of the month.	Mir ginn Enn des Mounts evictéiert.
I know Tom is a native French speaker.	Ech weess, datt den Tom e franséische Mammesprooch ass.
Tom did not even speak to me.	Den Tom huet net emol mat mir geschwat.
When should this happen?	Wéini soll dat geschéien?
I did not like waiting.	Ech waarden net gär.
There is nobody here who can help you with the work.	Et gëtt keen hei deen Iech mat der Aarbecht hëllefe kann.
We should better set up the tent before it starts to rain.	Mir sollten besser d'Zelt opsetzen ier et ufänkt ze reenen.
Tom said he did not think Mary would agree.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat averstane wäert.
I knew Tom was afraid the police would arrest him.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt d'Police him verhaft hätt.
I often do not have time to eat lunch.	Ech hunn dacks keng Zäit fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom has no plans to leave.	Den Tom huet keng Pläng fir ze goen.
It's been a long time since I've been back to Boston.	Et ass eng laang Zäit zënter ech zréck op Boston sinn.
It was clear that Tom was doing this on his own.	Et war kloer datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Do you think Tom was treated unfairly?	Denkt Dir datt den Tom ongerecht behandelt gouf?
I thought Tom would go on a camping trip with you.	Ech hat geduecht den Tom géif mat Iech op Är Camping Rees goen.
Tom wanted to see what was going on in Mary's house.	Den Tom wollt kucken wat am Mary sengem Haus war.
Where can Tom go?	Wou kann den Tom goën?
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, I have his car keys.	dem Tom, ech hunn seng Autoschlësselen.
I do not wear a hat every day, but I do wear one almost every day.	Ech droen net all Dag en Hutt, mee ech droen een bal all Dag.
I know Tom is a pretty tough kid.	Ech weess, datt den Tom en zimlech haart Kand ass.
She reads an average of three or four books a week.	Si liest am Duerchschnëtt dräi oder véier Bicher d'Woch.
That is not exactly a top priority.	Dat ass net grad eng Haaptprioritéit.
Tom was a hairdresser.	Den Tom war Coiffeur.
Do not be afraid to get your hands dirty.	Hutt keng Angscht Är Hänn dreckeg ze maachen.
We are not rich enough to buy a house on Park Street.	Mir sinn net räich genuch fir en Haus op der Park Street ze kafen.
We are very proud of the work we do.	Mir si ganz houfreg op déi Aarbecht déi mir maachen.
Tom was kind to the animals.	Den Tom war léif mat den Déieren.
Tom and Mary grew up in Boston.	Den Tom an d'Mary sinn zu Boston opgewuess.
Mary never received the flowers I sent her.	D'Maria krut ni d'Blummen, déi ech hir geschéckt hunn.
Her name was misspelled.	Hiren Numm war falsch geschriwwen.
We have to be ready by 2:30.	Mir mussen um 2:30 prett sinn.
We can barely keep up.	Mir kënnen eis knapps.
Their job was to see the children safely across the street.	Hir Aarbecht war d'Kanner sécher iwwert d'Strooss ze gesinn.
I thought Tom had already bought the tickets.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Tickete scho kaaft huet.
Just do not worry.	Maacht Iech einfach keng Suergen.
He convinced me it was not his fault.	Hien huet mech iwwerzeegt datt et net seng Schold war.
Tom told Mary that he did not think John was happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John frou wier.
Tom does not think Maria is amused by what's going on.	Den Tom mengt net datt d'Maria ameséiert ass wat lass ass.
Tom has no alibi, and he has a motive.	Den Tom huet keen Alibi, an hien huet e Motiv.
I don 't think anyone really thought Tom was busy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
You are going to be a pain to the rest of us.	Dir sidd e Péng fir de Rescht vun eis ginn.
Is there a good chance this will happen?	Gëtt et vill Chance datt dat geschitt?
I eat oatmeal every day.	Ech iessen Haferflocken all Dag.
It is not without risks.	Et ass net ouni Risiken.
I will not do that if you do not want me.	Ech wäert dat net maachen, wann Dir mech net wëllt.
Tom did not know who it was.	Den Tom wousst net wien et war.
"Are you going?" 	"Gitt Dir?"
"Maybe."	"Vläicht."
Tom quickly got on the elevator.	Den Tom ass séier an de Lift geklommen.
I can not remember the last time I saw Tom laugh.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier ech den Tom gesinn hunn laachen.
Tom did not want to surprise Maria.	Den Tom wollt d'Maria net iwwerraschen.
I've never played football before.	Ech hunn nach ni Fussball gespillt.
I never made money to do that.	Ech hunn ni Sue gemaach fir dat ze maachen.
We're trying to figure out what needs to be done.	Mir probéieren erauszefannen wat muss gemaach ginn.
Tom only knows French.	Den Tom weess nëmme Franséisch.
What is happening is very disturbing.	Wat geschitt ass ganz beonrouegend.
I could not find a seat on the train, so I had to stop.	Ech konnt kee Sëtz am Zuch fannen, also hunn ech misse stoen.
I don 't think Tom knows I'm a vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech e Vegetarier sinn.
Tom will be leaving Boston next month.	Tom wäert Boston nächste Mount verloossen.
I'm in a bit of a tight spot here.	Ech sinn an e bësse vun enger enk Plaz hei.
I think Tom is inflexible.	Ech mengen den Tom ass onflexibel.
I spend too much time in front of my computer.	Ech verbréngen ze vill Zäit virun mengem Computer.
Mary is Tom's mother.	D'Maria ass dem Tom seng Mamm.
Everyone thought Tom was from Boston.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom vu Boston wier.
The man stood a little away, but he turned around when he heard Tom call.	Dee Mann stoung e bëssen ewech, awer hien huet sech ëmgedréit, wéi hien den Tom héieren huet ruffen.
You do not have to know about them.	Dir musst net iwwer si wëssen.
Tom is not big for his age.	Den Tom ass net grouss fir säin Alter.
I know Tom will probably not help Maria do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
We get paid this week.	Mir kréien d'Woch bezuelt.
They are vegetarians.	Si sinn Vegetarier.
Mary would not tell me her name.	D'Marie géif mir net hiren Numm soen.
Tom is a dental assistant.	Den Tom ass en Zännassistent.
I will never forgive you for what you have done.	Ech wäert Iech ni verzeien fir dat wat Dir gemaach hutt.
You are dominant.	Dir sidd dominant.
The umbrella I lent you belongs to Tom.	De Regenschirm, deen ech dir geléint hunn, gehéiert dem Tom.
I lived in Boston for a few years when I was a teenager.	Ech hunn e puer Joer zu Boston gelieft wéi ech en Teenager war.
Do you have free time during the week?	Hutt Dir Fräizäit während der Woch?
I'm not very optimistic.	Ech sinn net ganz optimistesch.
I can not believe Tom does not need to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net brauch ze maachen.
It would be better for me to tell you the truth.	Et wier besser fir mech Iech d'Wourecht ze soen.
The engineers blew up the bridge as it was about to collapse.	D'Ingenieuren hunn d'Bréck opgeblosen, well se géing zesummebriechen.
Tom said he wondered if Maria and I could really take care of ourselves.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech wierklech ëm eis selwer këmmeren kënnen.
Due to the storm, the ship could not leave the port.	Wéinst dem Stuerm konnt d'Schëff den Hafen net verloossen.
Tom seems determined to do that.	Den Tom schéngt décidéiert ze sinn dat ze maachen.
Maybe Tom will not even read the letter.	Vläicht wäert den Tom de Bréif net emol liesen.
Tom is as guilty as I am.	Den Tom ass sou schëlleg wéi ech.
I spent all but thirty dollars of the money my father gave me.	Ech hunn all ausser drësseg Dollar vun de Suen ausginn, déi mäi Papp mir ginn huet.
I can barely hold the rest of the class.	Ech ka kaum de Rescht vun der Klass halen.
Do you have no boyfriend?	Hutt Dir kee Frënd?
Tom said Mary should go to Boston with John.	Den Tom huet gesot datt d'Maria mam John op Boston sollt goen.
Tom and Marie do not fight as much as they used to.	Den Tom an d'Marie kämpfen net sou vill wéi se fréier.
Tom is one of the tallest guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun den héchste Kärelen, déi ech je begéint hunn.
Tom told me that he thought Mary was a talented songwriter.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Mary en talentéierte Songwriter wier.
Something bothered Tom.	Eppes huet den Tom gestéiert.
Tom said he was in his office all day.	Den Tom sot datt hien de ganzen Dag a sengem Büro war.
Tom forgot Mary's birthday.	Den Tom huet dem Mary säi Gebuertsdag vergiess.
Tom said he saw Mary beating one of her children.	Den Tom sot, datt hien d'Maria gesinn huet, eent vun hire Kanner ze schloen.
Tom finally paid his rent.	Den Tom huet endlech säi Loyer bezuelt.
When I was a kid, there were arguments at night about whose turn it was to wash.	Wéi ech e Kand war, wieren et nuets Argumenter iwwer deem säin Tour et war ze wäschen.
I was relieved to hear that you have arrived safely.	Ech war erliichtert ze héieren datt Dir sécher ukomm sidd.
I was not patient enough.	Ech war net geduldig genuch.
If you need money, I can lend you some.	Wann Dir Sue braucht, kann ech Iech e puer léinen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not out on me.	net op mech eraus.
Tom inherited the house in which he lives.	Den Tom huet d'Haus geierft an deem hien wunnt.
Tom looks nothing like his brother.	Den Tom gesäit näischt aus wéi säi Brudder.
All the kids cried and some of the teachers cried too.	All d'Kanner hu gekrasch an e puer vun den Enseignanten hunn och gekrasch.
There is no point in discussing it now.	Et huet kee Sënn elo doriwwer ze diskutéieren.
Tom reacted badly.	Den Tom huet schlecht reagéiert.
Tom is not here to make friends.	Den Tom ass net hei fir Frënn ze maachen.
I love Tom's cooking.	Ech hu gär dem Tom seng Kachen.
All our events are open to the public.	All eis Eventer sinn op fir de Public.
Tom shaved his head.	Den Tom huet sech de Kapp raséiert.
This place smells like a sewer.	Dës Plaz richt wéi eng Kanalisatioun.
Tom often borrows money from his friends.	Den Tom léint dacks Sue vu senge Frënn.
Do you want to go to Australia with me next summer?	Wëllt Dir nächste Summer mat mir an Australien goen?
Tom signed for something.	Den Tom huet fir eppes ënnerschriwwen.
Tom said Mary was thin.	Den Tom sot datt d'Maria dënn wier.
Tom is wearing a black leather jacket.	Den Tom huet eng schwaarz Liederjacket un.
Tom and Marie seem to be having fun.	Den Tom an d'Marie schéngen Spaass ze hunn.
Tom and Mary always eat together.	Tom an Mary iessen ëmmer zesummen.
Tom is a professional trainer.	Den Tom ass e professionnelle Trainer.
Whether it rains or not, I will not change my plan.	Ob et reent oder net, ech wäert mäi Plang net änneren.
Tom has been fired from his last three jobs.	Den Tom gouf vu senge leschten dräi Aarbechtsplazen entlooss.
Tom thought Mary was lonely.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria einsam wier.
I should have gone to Boston with you.	Ech hätt misse mat Iech op Boston goen.
Tom and Marie play darts.	Den Tom an d'Marie spillen Dart.
Tom has a very lively imagination.	Den Tom huet eng ganz lieweg Fantasi.
I can come impossible.	Ech kann onméiglech kommen.
The drawing of the ballot papers took half an hour.	D'Zeechung vun de Wahlziedelen huet eng hallef Stonn gedauert.
The whole thought of snakes makes her pale.	De ganze Gedanke vu Schlaangen mécht hir bleech.
Tom makes sense.	Den Tom ass sënnvoll.
I'm not happy with your performance.	Ech sinn net zefridden mat Ärer Leeschtung.
Let us list all the reasons we need to do this.	Loosst eis all d'Grënn opzielen, déi mir brauchen fir dëst ze maachen.
Tom could not sing the high notes.	Den Tom konnt déi héich Noten net sangen.
Mary was afraid of the men.	D'Maria huet Angscht virun de Männer.
Tom and Marie played tennis all afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Nomëtteg Tennis gespillt.
You have to wait.	Dir musst waarden.
Archer killed the deer.	Den Archer huet den Hirsch ëmbruecht.
We all knelt to pray.	Mir hunn all geknéit fir ze bieden.
I can not keep up with Tom, but it's fun to try.	Ech kann net mam Tom halen, awer et ass Spaass ze probéieren.
I do not want to fire you.	Ech wëll dech net entloossen.
Tom said he was pessimistic.	Den Tom sot, hie wier pessimistesch.
How many barrels are there?	Wéivill Fässer ginn et?
What do you think Tom bought?	Wat mengt Dir den Tom kaaft?
I plan to study in Australia.	Ech plangen an Australien ze studéieren.
Tom was aware that everyone was looking after him.	Den Tom war bewosst datt jidderee no him kuckt.
Tom and Marie have not spoken to each other for a long time.	Den Tom an d'Marie hu scho laang net méi matenee geschwat.
Tom tried to give Maria some water.	Den Tom huet probéiert d'Maria e bësse Waasser ze drénken.
It does not matter what we think.	Et ass egal wat mir denken.
Tom was lying on the bed.	Den Tom louch um Bett.
That's not really what happened.	Dat ass eigentlech net wat geschitt ass.
She stirred her coffee with a teaspoon.	Si huet hire Kaffi mat engem Teelöffel gerührt.
Tom says he will ask Mary to do this for him.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria froen dat fir hien ze maachen.
Tell me your story. 	Sot mir Är Geschicht.
I'm all ears.	Ech sinn all Oueren.
Tom gave me a funny look.	Tom huet mir e witzege Bléck.
Tom was not the only one who offered to help.	Den Tom war net deen eenzegen deen ugebueden huet ze hëllefen.
Tom did not mention it on the phone.	Den Tom huet dat net um Telefon ernimmt.
This is not over yet.	Dëst ass nach net eriwwer.
What's the nationality of this cameraman?	Wat ass d'Nationalitéit vun deem Kameramann do?
I thought the sound was a firework at first.	Ech hu geduecht datt de Sound am Ufank e Feierwierk war.
Tom was not on the list.	Den Tom war net op der Lëscht.
Tom would tell you the same thing.	Den Tom géif Iech datselwecht soen.
Tom would be arrested if he did that.	Den Tom géif festgeholl ginn wann hien dat géif maachen.
That's a true story.	Dat ass eng richteg Geschicht.
Just tell me why you're really here.	Sot mir just firwat Dir wierklech hei sidd.
Tom did not do better.	Den Tom huet et net besser gemaach.
This is the song I told you about.	Dëst ass d'Lidd iwwer dat ech Iech gesot hunn.
How will inflation affect future purchasing power?	Wéi beaflosst d'Inflatioun zukünfteg Kafkraaft?
Why did you not give Tom the money he asked for?	Firwat hutt Dir dem Tom net d'Suen ginn, déi hie gefrot huet?
What do you say to a game of chess?	Wat seet Dir zu engem Schachspill?
Tom plans to play poker with us tomorrow night.	Den Tom plangt muer den Owend pokeren mat eis ze spillen.
The crow crawled loudly.	D'Kräh huet haart gekrabbelt.
Tom gave Mary some flowers.	Den Tom huet dem Mary e puer Blummen ginn.
Tom left his mobile phone in his car.	Den Tom huet säin Handy a sengem Auto hannerlooss.
Tom read Shakespeare's complete works.	Den Tom huet dem Shakespeare seng komplett Wierker gelies.
Do not let your work be half finished.	Loosst Är Aarbecht net hallef fäerdeg sinn.
You can get more details from Tom.	Dir kënnt méi Detailer vum Tom kréien.
I seriously doubt Tom would ever do that.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom géif dat jeemools maachen.
Tom is a good dancer.	Den Tom ass e gudden Dänzer.
I think it would be a good idea for you to do that.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech dat ze maachen.
Do not talk about my family.	Schwätzt net iwwer meng Famill.
This is not your sandwich.	Dat ass net Äre Sandwich.
Do not say bad things about others behind their backs.	Sot keng schlecht Saachen iwwer anerer hannert hirem Réck.
My brother is not home tomorrow.	Mäi Brudder ass muer net doheem.
"What's going on in the cave? I'm curious." 	"Wat geschitt an der Höhl? Ech si virwëtzeg."
"I have no idea."	"Ech hu keng Ahnung."
Do you see what I see?	Gesitt Dir wat ech gesinn?
I know you do not want to do that today.	Ech weess, datt Dir dat haut net wëllt maachen.
Tom looked at Maria, who was sitting on the school bus parked in front of the school.	Den Tom huet op d'Maria gekuckt, déi um Schoulbus souz, dee virun der Schoul geparkt war.
I think I'll take the long way home today.	Ech mengen, ech wäert haut de laange Wee heem huelen.
I know Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat net maachen.
Tom told me he wanted to buy a jacket.	Den Tom sot mir, hie wollt eng Jackett kafen.
Tom stole Mary's shoes.	Den Tom huet dem Mary seng Schong geklaut.
I'm sure Tom's coming back soon.	Ech hoffen sécher datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
Is that really Tom's sister?	Ass dat wierklech dem Tom seng Schwëster?
Tom will not do that either.	Den Tom wäert dat och net maachen.
Tom never did that again.	Den Tom huet et ni méi gemaach.
Tom told Mary he plans to stay in Boston until October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt zu Boston ze bleiwen bis Oktober.
I think the fuel gauge is broken.	Ech mengen de Brennstoffmeter ass gebrach.
I'm not having fun.	Ech sinn net ameséiert.
What did you do with the box I left here?	Wat hutt Dir mat der Këscht gemaach, déi ech hei verlooss hunn?
The truth is, I've always loved Boston.	D'Wourecht ass datt ech Boston ëmmer gär hunn.
It started to rain five minutes after I left home.	Et huet ugefaang ze reenen fënnef Minutten nodeems ech doheem fortgaang sinn.
I got a root canal.	Ech krut e Root Canal.
Tom is not sure Mary is not crying.	Den Tom ass net sécher datt Mary net kräischen.
He's the man I've been waiting for.	Hien ass dee Mann op deem ech gewaart hunn.
I knew Tom knew who did this for him.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir hien gemaach huet.
Do you know that girl there with tail?	Kenns du dat Meedchen do mat Schwäif?
Tom took a book off the shelf.	Den Tom huet e Buch aus dem Regal geholl.
You'll find a way to do that, I'm sure.	Dir fannt e Wee fir dat ze maachen, ech si sécher.
Tom has a birthday the day after tomorrow.	Den Tom huet Gebuertsdag iwwermuer.
Tom says Mary does not like it.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net gär hätt.
I'm much smarter than most people think I am.	Ech si vill méi clever wéi déi meescht Leit mengen ech sinn.
Tom asked for something cold to drink.	Den Tom huet eppes kal ze drénken gefrot.
You know, we can not do that very well.	Dir wësst, mir kënnen dat net ganz gutt maachen.
I cut my finger while trying to open the package.	Ech hunn mäi Fanger geschnidden wärend ech probéiert de Package opzemaachen.
I'm sure Tom would be surprised if Maria did that.	Ech si sécher den Tom wier iwwerrascht wann d'Maria dat géif maachen.
Tom is a very nice musician.	Den Tom ass e ganz flotte Museker.
I knew Tom would not open the safe.	Ech wousst, datt den Tom de Safe net géif opmaachen.
Was Tom an addiction?	War den Tom en Sucht?
Tom told everyone what he was doing.	Den Tom huet jidderengem gesot wat hie gemaach huet.
Tom did not tell us who he was married to.	Den Tom huet eis net gesot mat wiem hie bestuet wier.
I like astrology.	Ech hu gär Astrologie.
Is Tom hungry?	Ass den Tom hongereg?
Tom is a total beginner.	Den Tom ass en totalen Ufänger.
I hope Tom does it.	Ech hoffen den Tom mécht et.
Nobody would have stopped me.	Keen hätt mech gestoppt.
I do not want to make a deal with the devil.	Ech wëll net en Deal mam Däiwel maachen.
I thought you might say I was not ready.	Ech hu geduecht, Dir kënnt soen datt ech net prett wier.
I'll be there. 	Ech wäert do sinn.
Anyway, I might be late.	Wéi och ëmmer, ech kéint spéit sinn.
The fact that I did not say anything made him angry.	D'Tatsaach, datt ech näischt gesot hunn, huet hien rosen.
Tom has to sign his name on this document.	Den Tom muss säin Numm op dësem Dokument ënnerschreiwen.
I'm sitting here.	Ech souz hei.
We still do not have enough money.	Mir hunn nach ëmmer net genuch Suen.
You do not like coffee?	Hutt Dir kee Kaffi gär?
Do you want to expand me?	Wëllt Dir mech ausbauen?
Tom was the one who told me I should do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet, ech sollt dat maachen.
My parents do not know where I am.	Meng Elteren wëssen net wou ech sinn.
Do you think we have a chance to win?	Denkt Dir datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
Tom might be here a few days.	Den Tom ass vläicht e puer Deeg hei.
Tom is much better at doing this than Maria.	Den Tom ass vill besser dat ze maachen wéi d'Maria.
You did that, right?	Dir hutt dat gemaach, oder?
Tom told me that he thought Mary was present at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bei der Versammlung vun haut präsent wier.
Tom never drinks except on special occasions.	Tom drénken ni ausser op speziell Occasiounen.
I will not confirm it.	Ech wäert et net confirméieren.
I'm surprised Tom won.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom gewonnen huet.
Tom is going to Australia on Monday.	Den Tom geet e Méindeg an Australien.
I would sleep better at night if we had locks on our doors.	Ech géif nuets besser schlofen, wa mir Schlässer un eis Dieren hätten.
Tom says he's going hungry.	Den Tom seet datt hien hongereg gëtt.
This did not cost anything.	Dëst huet näischt kascht.
Tom pretended not to understand what was going on.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net verstinn wat lass war.
Tom died a hero.	Den Tom ass en Held gestuerwen.
Tom did not work for me.	Den Tom huet net fir mech geschafft.
He is dark and handsome.	Hien ass däischter a schéin.
What is Tom preparing for?	Wat preparéiert den Tom sech op?
I thought you said you would not come.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift net kommen.
We'll take care of you, Tom.	Mir këmmeren eis ëm dech, Tom.
If it happened to Tom, it could have happened to me.	Wann et mam Tom geschitt ass, kéint et mir geschéien.
I do not like to draw attention to myself.	Ech zéien net gär op mech opmierksam.
Tom was beaten to death with a golf club.	Den Tom gouf mat engem Golfclub zum Doud geschloe ginn.
Tom called Maria on his satellite phone.	Den Tom huet d'Maria op sengem Satellittelefon geruff.
The sooner you clear things up with Tom, the better.	Wat Dir méi séier d'Saach mam Tom läscht, wat besser.
Tom washed both cars.	Den Tom huet béid Autoen gewäsch.
We have not changed the rules.	Mir hunn d'Regele net geännert.
You can not come up with this.	Dir kënnt net mat dëser kommen.
Tom does not sleep.	Den Tom schléift net.
I said I should not do that anymore.	Ech hu gesot, ech sollt dat net méi maachen.
Tom saw Mary and entered the building.	Den Tom huet d'Maria gesinn an d'Gebai eran.
I thought you said you have to do it yourself.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir musst dat selwer maachen.
Tom plays in a band with Mary.	Den Tom spillt an enger Band mam Mary.
I have no time to sleep.	Ech hu keng Zäit fir ze schlofen.
I can not do this as well as you can.	Ech kann dat net esou gutt wéi Dir kënnt.
Tom bought a Persian rug.	Den Tom huet e persesche Teppech kaaft.
Tom seems surprised to see me.	Den Tom schéngt iwwerrascht mech ze gesinn.
I'm your bodyguard.	Ech sinn Äre Bodyguard.
He has friends from many different walks of life.	Hien huet Frënn aus ville verschiddene Spazéieren vum Liewen.
Tom does some goofy things from time to time.	Den Tom mécht vun Zäit zu Zäit e puer Goofy Saachen.
Your success depends on whether or not you pass the STEP exam.	Ären Erfolleg hänkt dovun of ob Dir de STEP Examen passéiert oder net.
I already thought so.	Ech hu scho geduecht.
That law is full of ambiguities.	Dat Gesetz ass voller Ambiguitéiten.
The public bought a hook, line and sink, right?	D'Publikum huet en Haken, Linn a Sink kaaft, oder?
Tom must be John's brother.	Den Tom muss dem John säi Brudder sinn.
If your tongue turns black, you should probably see a doctor.	Wann Är Zong schwaarz gëtt, sollt Dir wahrscheinlech en Dokter gesinn.
Tom said he would be in Boston for another week.	Den Tom sot, datt hien nach eng Woch zu Boston wier.
Does Tom live in this area?	Liewen den Tom an dëser Géigend?
Tom told me he thought Mary did not need to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I heard it said that you should never marry your first love.	Ech hunn et héieren gesot datt Dir ni Är éischt Léift bestuede sollt.
There's so much I want to show you when you're here.	Et gëtt sou vill wat ech Iech wëll weisen wann Dir hei sidd.
I live next to an old bookstore.	Ech wunnen nieft engem ale Bicherbuttek.
Tom ordered pizza.	Den Tom huet Pizza bestallt.
The burglar entered through the door, which was unlocked.	Den Abriecher ass duerch d'Dier erakomm, déi opgespaart war.
Come on, be honest. 	Komm, sief éierlech.
I can take it.	Ech kann et huelen.
What else should Tom and I do?	Wat soss sollen den Tom an ech maachen?
Tom said he thought Mary was waiting.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif waarden.
Why is no one here?	Firwat ass keen hei?
I do what I have to.	Ech maachen wat ech muss.
Butter is sold by the pound in the United States.	Botter gëtt vum Pound an den USA verkaaft.
I do not know how to use this tool.	Ech weess net wéi ech dëst Tool benotzen.
I think I'm about to be fired.	Ech mengen ech sinn amgaang entlooss ze ginn.
You do not have to tell me what happened. 	Dir musst mir net soen wat geschitt ass.
I already knew.	Ech wosst schonn.
I'm not a carpenter. 	Ech si kee Schräiner.
I'm a plasterer.	Ech sinn e Plooschter.
You need to be more careful, especially around expensive equipment like this.	Dir musst méi virsiichteg sinn, besonnesch ëm deier Ausrüstung wéi dëst.
Written in simple English, this book is suitable for beginners.	Geschriwwen op einfach Englesch, dëst Buch ass gëeegent fir Ufänger.
Tom and Marie do not plan to travel together.	Den Tom an d'Marie plangen net zesummen ze reesen.
I suspect Tom and Maria are both lonely.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria sinn allebéid einsam.
Tom was busy at the time.	Den Tom war deemools beschäftegt.
Tom always seems to read something.	Den Tom schéngt ëmmer eppes ze liesen.
The cost of building the new hospital was much higher than they thought it would be.	D'Käschte fir dat neit Spidol ze bauen waren vill méi héich wéi se geduecht hunn et wier.
I thought Tom was in Boston by now.	Ech hat geduecht den Tom wier elo zu Boston.
Tom told Mary he would win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif gewannen.
Tom and I used to be roommates.	Den Tom an ech ware fréier Roommates.
Tom was told to return to Australia.	Den Tom gouf gesot fir an Australien zréckzekommen.
Tom goes to the hairdresser less than four times a year.	Den Tom geet manner wéi véiermol am Joer bei de Coiffeur.
Making jewelry is much easier than it sounds.	Bijouen maachen ass vill méi einfach wéi et kléngt wéi et wier.
Tom did not care.	Et war dem Tom egal.
I knew Tom had time to do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom gëschter Zäit hätt dat ze maachen.
It does not seem to stop raining.	Et schéngt net wéi wann et ophält mat reenen.
Tom has no doubt that Mary did this.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria dat gemaach huet.
I actually do not know what to do.	Ech weess eigentlech net wat ech maache soll.
Tom misses his friends.	Den Tom vermësst seng Frënn.
Tom will be fine, right?	Tom wäert gutt sinn, oder?
My cell phone does not work.	Mäin Handy funktionnéiert net.
Tom was trapped in a traffic jam.	Den Tom gouf an engem Stau festgehalen.
You are it!	Du bass et!
You will not receive the promotion.	Dir kritt d'Promotioun net.
Tom promised me not to do that anymore.	Den Tom huet mir verspriechen dat net méi ze maachen.
The church bells are ringing.	D'Kiercheklacke klinge.
I'll call you sometime before 2:30 p.m.	Ech ruffen Iech iergendwann virun 14:30 un.
Why is Tom always wearing that hat?	Firwat huet den Tom ëmmer deen Hutt un?
I admitted.	Ech hunn zouginn.
Tom spent his childhood in Boston.	Den Tom huet seng Kandheet zu Boston verbruecht.
I swear I'll never do that again.	Ech schwieren, ech wäert dat ni méi maachen.
I know Tom and Maria were both injured.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid verletzt goufen.
I'm wondering if Tom can really win.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ka gewannen.
How old is he three years old?	Wéi vill weit en dräi Joer alen?
You do not have to worry anymore.	Dir musst Iech keng Suergen méi maachen.
I heard the child's happy voices.	Ech hunn dem Kanner hir glécklech Stëmmen héieren.
Tom and Mary are high school students.	Tom an Mary si Lycée Schüler.
Since it's nice out there, I would like to go for a walk.	Well et flott eraus ass, giff ech gär spadséiere goen.
Tom's in bed reading, right?	Den Tom ass am Bett fir ze liesen, oder?
I think Tom said that once.	Ech mengen, datt den Tom dat eng Kéier gesot huet.
One of Tom's daughters lives in Boston and the other lives in Chicago.	Eng vun den Duechter vum Tom wunnt zu Boston an déi aner wunnt zu Chicago.
Tom pressed a button on the speakerphone.	Den Tom huet e Knäppchen um Lautsprechertelefon gedréckt.
You look tired, but not Tom.	Dir kuckt midd, awer den Tom net.
Tom never once complained.	Den Tom huet sech ni eemol beschwéiert.
How many people do you know with a disability?	Wéi vill Leit kennt Dir mat enger Behënnerung?
I work as an air traffic controller.	Ech schaffen als Air Traffic Controller.
To tell you the truth, I do not like Tom anymore.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech hunn den Tom net méi gär.
I wish I had not seen that.	Ech wënschen ech hätt dat net gesinn.
I did not see that movie, but Tom did.	Ech hunn dee Film net gesinn, awer den Tom huet.
Tom gets used to living in Boston.	Den Tom gëtt gewinnt zu Boston ze liewen.
What does Tom say about that?	Wat seet den Tom doriwwer ze soen?
That was pretty stupid of me, right?	Dat war zimlech domm vu mir, oder?
Tom knew I knew.	Den Tom wousst ech wousst.
Tom must be very tired after doing everything.	Den Tom muss ganz midd sinn nodeems hien alles gemaach huet.
I do not know what you want me to do.	Ech weess net wat Dir wëllt datt ech maachen.
Tom and I have been married for thirty years.	Den Tom an ech sinn drësseg Joer bestuet.
If you do not want to eat this, you do not have to.	Wann Dir dëst net iesse wëllt, musst Dir net.
Tom will probably be skeptical about it.	Den Tom wäert wuel skeptesch doriwwer sinn.
The music added to our enjoyment.	D'Musek huet zu eisem Genoss bäigefüügt.
I want to get these things done as soon as possible.	Ech wëll dës Saache sou séier wéi méiglech gemaach kréien.
Tom thought Mary was asleep, but she woke up.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift, awer si war erwächt.
I do not think it is very likely that Tom will tell us the truth.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht seet.
That's a good story, Tom.	Dat ass eng gutt Geschicht, Tom.
Tom knew Mary did not want to eat with John.	Den Tom wousst datt d'Mary net mam John iessen wollt.
The need for more foreign language teachers here becomes urgent.	De Besoin fir méi Friemsproochen-Enseignanten hei gëtt dréngend.
Tom's hard to hear, right?	Den Tom ass schwéier ze héieren, oder?
Instead of going to Boston, you should go to Chicago.	Amplaz op Boston ze goen, sollt Dir op Chicago goen.
Tom got off the train.	Den Tom ass aus dem Zuch geklommen.
It will be very difficult for you.	Et wäert ganz schwéier fir Iech sinn.
Tom talks to almost everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat bal jiddereen, deen hien op der Strooss passéiert.
That's why I do not like Tom.	Dofir hunn ech den Tom net gär.
I think you should kiss Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom kussen.
You did not tell Tom I was coming, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot datt ech géif kommen, oder?
It took me three hours to complete my homework.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir meng Hausaufgaben ofzeschléissen.
Tom will probably never do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
I can not stay long today.	Ech kann haut net laang bleiwen.
Do you never rest?	Ruscht Dir ni?
Tom is one of the smartest people I know.	Den Tom ass ee vun de schlauste Leit, déi ech kennen.
Tom told Mary to study French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si franséisch sollt studéieren.
Are you sure you know what Tom wants?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wat den Tom wëll?
I lent Tom all my money.	Ech hunn dem Tom all meng Sue geléint.
Tom spends a lot of money on junk food.	Den Tom verbréngt vill Suen op Junk Food.
Tom did what he thought was right.	Den Tom huet gemaach wat hie gegleeft wier richteg.
Why did you not come then?	Firwat bass du dann net komm?
Tom and Marie wanted to spend the whole day together.	Den Tom an d'Marie wollten de ganzen Dag zesummen verbréngen.
I did not want to do that today.	Ech wollt dat haut net maachen.
Did Tom ever write a letter in French?	Huet den Tom jemols e Bréif op Franséisch geschriwwen?
What causes teeth grinding?	Wat bewierkt Zänn Schleifen?
I forgot what I wanted to remind you.	Ech hu vergiess wat ech Iech wollt erënneren.
Tom did not know he did not have to do that today.	Den Tom wousst net datt hien dat haut net muss maachen.
Tom was always ready to help anyone who needed help.	Den Tom war ëmmer prett fir jiddereen ze hëllefen deen Hëllef gebraucht huet.
I think I was a little too hard on you.	Ech mengen ech war e bëssen ze haart op Iech.
I'm not a student.	Ech si kee Student.
Tom hit Maria on the floor.	Den Tom huet d'Maria op de Buedem geschloen.
Where's the money?	Wou sinn d'Suen?
Tom knows who has to do this.	Den Tom weess wien dat maache muss.
The Tom hood Boston does not like.	Den Tom hätt Boston net gär.
Tom went out into the hall.	Den Tom ass an d'Hal erausgaang.
I know Tom is a nice person.	Ech weess datt den Tom eng léif Persoun ass.
You were safe.	Dir waart onbedenklech.
What a phony!	Wat eng phony!
Tom took off his shoes and then took off his socks.	Den Tom huet seng Schong ausgemaach an dunn seng Strëmp ofgeholl.
Tell Tom not to do that.	Sot dem Tom datt hien dat net sollt maachen.
Tom poured tea for his guests.	Den Tom huet Téi fir seng Gäscht gegoss.
Tom said he thought I would not do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech géif dat net maachen.
I think Tom could still do that today.	Ech mengen, den Tom kéint dat haut nach maachen.
Go inside and change into your swimsuit.	Gitt dobannen a ännert Iech an Äre Schwammkleed.
Tom's not always like that, is he?	Den Tom ass net ëmmer esou, oder?
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat solle maachen.
Tom did not arrive on time.	Den Tom ass net op Zäit komm.
Tom does not know how to use a snorkel.	Den Tom weess net wéi en Schnorchel benotzt.
Tom said he had no plans to return to Australia.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt zréck an Australien ze goen.
This may not be true.	Dëst kann net richteg sinn.
Tom studied the reports.	Den Tom huet d'Rapporte studéiert.
Did you know that Tom died in Australia?	Wousst Dir datt den Tom an Australien gestuerwen ass?
Tom said Mary thinks she can win.	Den Tom sot, datt d'Maria denkt, datt si gewannen kann.
Tom said Mary had no dog.	Den Tom sot, datt d'Maria keen Hond hat.
Some animals will not be wide when kept in cages.	E puer Déiere wäerten net breed wann se a Käfeg gehal ginn.
I could not stand the noise anymore.	Ech konnt de Kaméidi net méi ausstoen.
It's the only life Tom has ever known.	Et ass dat eenzegt Liewen den Tom jeemools kannt huet.
He will go to the meeting instead of me.	Hie wäert op d'Versammlung goen anstatt mech.
I was always crazy.	Ech war ëmmer verréckt.
Tom is really interested in Greek mythology.	Den Tom ass wierklech un der griichescher Mythologie interesséiert.
They say she and her husband can agree on nothing.	Si soen hatt an hire Mann kënnen iwwer näischt eens ginn.
I can not just throw everything away.	Ech kann net alles einfach ewech geheien.
Tom thinks Maria will be interested in that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat interesséiert wäert sinn.
I do not like how Tom makes spaghetti.	Ech hunn net gär wéi den Tom Spaghetti mécht.
Tom's never heard of me, has he?	Den Tom huet nach ni vu mir héieren, oder?
Tom sent Maria flowers.	Den Tom huet d'Maria Blummen geschéckt.
Tom said his team would probably win.	Den Tom sot, datt seng Equipe wahrscheinlech gewënnt.
We can not blame them.	Mir kënnen hinnen net zouzeschreiwen.
It's been a long time since I've eaten pizza.	Et ass scho laang zënter ech Pizza giess hunn.
Japanese industry has made great progress since the war.	Japanesch Industrie huet grouss Fortschrëtter zënter dem Krich gemaach.
Tom is not as good at speaking French as you think he is.	Den Tom ass net sou gutt fir Franséisch ze schwätzen wéi Dir mengt hien ass.
There's something else we need to do before we leave.	Et gëtt nach eppes wat mir maache musse ier mer fortfueren.
Tom got up late last night.	Den Tom ass gëschter Owend spéit opgestan.
Tom did not know you should do that today.	Den Tom wousst net datt Dir dat haut maache sollt.
Tom could get up.	Den Tom kéint opgoen.
Tom will probably not be present.	Den Tom wäert wahrscheinlech net präsent sinn.
Tom thought Mary lived in Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an Australien gelieft huet.
Tom is an art dealer.	Den Tom ass en Konschthändler.
I wish this kind of thing never happened.	Ech wënschen, datt dës Zort vun Saach ni geschitt ass.
I thought you said no one here could speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt hei kee Franséisch kéint schwätzen.
Tom said he wished he had not forgotten to do his homework.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt seng Hausaufgaben ze maachen.
Tom said Mary was probably still drunk.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer gedronk wier.
Tom does not know any of the songs on our playlist.	Den Tom kannt keng vun de Lidder op eiser Playlist.
Tom has already visited Australia.	Den Tom ass schonn an Australien besicht.
Tom said Maria thought she might not be allowed to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom and I laughed.	Den Tom an ech hunn gelaacht.
I'm glad you agree.	Ech sinn frou, datt Dir averstanen.
Are you sure this is what you saw?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat Dir gesinn hutt?
Tom showed Mary how to dream of a fish.	Den Tom huet d'Maria gewisen, wéi een e Fësch dreemt.
Tom said he thought he could encourage Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria kéint encouragéieren.
Tom claims he was busy.	Den Tom behaapt datt hie beschäftegt war.
You are not perfect.	Dir sidd net perfekt.
I became smarter.	Ech sinn méi clever ginn.
You should leave a message for Tom.	Dir sollt dem Tom e Message hannerloossen.
Tom is not as competitive as I am.	Den Tom ass net esou kompetitiv wéi ech.
Something caught Tom's attention.	Eppes huet dem Tom seng Opmierksamkeet gefaang.
Tom should be more polite.	Den Tom sollt méi héiflech sinn.
Tom practiced the piano for three hours every day.	Den Tom huet de Piano dräi Stonnen all Dag geübt.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net wäert maachen.
When did you and Tom start working together?	Wéini hutt Dir an den Tom ugefaang zesummen ze schaffen?
Tom is pretty good at singing.	Den Tom ass zimmlech gutt fir ze sangen.
What person would do such a thing?	Wéi eng Persoun géif esou eppes maachen?
I usually do not eat breakfast.	Ech iessen normalerweis kee Frühstück.
Tom usually kisses Mary goodbye.	Tom gëtt Mary normalerweis Äddi Kuss.
If I were in charge, I would not let the children do that.	Wann ech zoustänneg wier, géif ech d'Kanner dat net loossen.
Do not be afraid.	Gitt net an Angscht.
Tom had been discharged from the hospital, but he was still recovering from the gunshot wound.	Den Tom war aus dem Spidol entlooss ginn, awer hien huet sech nach ëmmer vun der Schéisswonn erholl.
Did Tom win the race?	Huet den Tom d'Course gewonnen?
Tom finished his picture.	Den Tom huet säi Bild fäerdeg gemaach.
What makes you think I do not want Tom to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt ech net wëll datt den Tom dat mécht?
You should stay better.	Dir sollt besser bleiwen.
Maria is a rebellious girl.	D'Maria ass e rebellescht Meedchen.
I know you're both mad at me.	Ech weess, Dir sidd allebéid rosen op mech.
You know Tom does not like you, do you?	Dir wësst datt den Tom dech net gär huet, oder?
Tom has a test tomorrow, so he plans to study all night.	Den Tom huet muer en Test, also plangt hien déi ganz Nuecht op ze studéieren.
I am now thirty years old.	Ech sinn elo drësseg Joer al.
It never occurred to me that Tom might be lying to us.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom eis kéint léien.
Should you not tell me what's going on?	Sollt Dir mir net soen wat lass ass?
Tom brushes his teeth after every meal.	Den Tom biischt seng Zänn no all Molzecht.
Tom thinks Maria is a good cook.	Den Tom mengt datt d'Maria eng gutt Kach ass.
My dad is not as strict as my mom.	Mäi Papp ass net esou streng wéi meng Mamm.
Maybe Tom could help.	Vläicht kéint den Tom hëllefen.
Tom wants to make sure this does not happen again.	Den Tom wëll dofir suergen, datt dat net erëm geschitt.
The yen rises and the dollar falls.	De Yen geet erop an den Dollar fällt.
You should get out of here as soon as you can.	Dir sollt esou séier wéi Dir kënnt hei erauskommen.
Does Tom have enemies?	Huet den Tom Feinde?
Tom can not use a spoon yet.	Den Tom kann nach kee Läffel benotzen.
It seems Tom is over thirty years old.	Et schéngt, datt den Tom iwwer drësseg Joer al ass.
Tom does not look his age.	Den Tom gesäit net säin Alter aus.
I will say nothing more.	Ech wäert näischt méi soen.
I now agree with Tom.	Ech sinn elo mam Tom averstanen.
Tom's wardrobe is full of dirt he does not need.	Dem Tom säi Kleederschaf ass voller Dreck, deen hien net brauch.
Tom stopped to hold his breath.	Den Tom huet gestoppt fir säin Otem opzehalen.
Tom says he does not want to talk to you.	Den Tom seet, hie wëll net mat Iech schwätzen.
Apparently Tom will be here tomorrow.	Anscheinend wäert den Tom muer hei sinn.
Incredibly, Tom survived.	Onheemlech, den Tom huet iwwerlieft.
I think Tom could do that now.	Ech mengen den Tom kéint dat elo maachen.
I suspect Tom already knows that.	Ech de Verdacht den Tom weess dat schonn.
Do you think Tom saw Mary kissing John?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria gesinn huet de John kussen?
The war broke out in 1939.	De Krich ass 1939 ausgebrach.
That's exactly what it's about.	Dat ass genee ëm wat et geet.
Tom accepted the gift.	Den Tom huet de Kaddo ugeholl.
Tom has no fever this morning.	Den Tom huet de Moien kee Féiwer.
Tom said Maria is not in Boston right now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria elo net zu Boston ass.
I mean, I would have done it without help.	Ech mengen, ech hätt dat ouni Hëllef gemaach.
There is a possibility that Tom was the one who did this.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
I'm wondering if Tom will go to Boston with Mary.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary op Boston wäert goen.
I cry too.	Ech kräischen och.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
Tom said he would be here tomorrow.	Den Tom sot, hie wier muer hei.
I buy some currant juice.	Ech kafen e bësse Johannisbeerensaft.
Tom did not expect Mary to speak French.	Den Tom huet net erwaart datt Mary Franséisch schwätzt.
I need to have a word with you about Tom.	Ech muss e Wuert mat Iech iwwer den Tom hunn.
I would not be surprised if Tom did not come.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom net géif kommen.
Eternal love does not exist.	Éiweg Léift existéiert net.
What is your beef?	Wat ass Äre Rëndfleesch?
I have been in Australia since 2013.	Ech sinn zënter 2013 an Australien.
I will not buy anything.	Ech wäert näischt kafen.
I do not think you really want to hurt Tom.	Ech gleewen net datt Dir den Tom wierklech wëllt schueden.
I could not have done this if you had not helped.	Ech hätt dat net kënnen, wann Dir net gehollef hätt.
Tom then fell asleep.	Den Tom huet deemools eng Schlof gemaach.
After studying French for three years, Tom can speak it very well.	Nodeems hien dräi Joer Franséisch studéiert huet, kann den Tom et ganz gutt schwätzen.
Tom asked the same question to several people.	Den Tom huet déi selwecht Fro u verschidde Leit gestallt.
It's very unusual that you and Tom disagree.	Et ass ganz ongewéinlech datt Dir an den Tom net averstane sinn.
Tom thought the food Maria had prepared tasted pretty good.	Den Tom huet geduecht datt d'Iessen d'Maria virbereet huet zimlech gutt geschmaacht.
I do not think I love two people at the same time.	Ech denken net datt ech zwee Leit zur selwechter Zäit gär hunn.
What are your three most beautiful owners?	Wat sinn Är dräi schéinste Besëtzer?
Tom was sitting in an armchair.	Den Tom souz an enger Fotell.
Tom said he thought Mary wanted to go home alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng heem wëll goen.
I knew Tom would do that.	Ech wousst datt den Tom dat maache géif.
Tom is a drinker.	Den Tom ass en Drénken.
Both Tom and Mary wanted to visit John at the hospital.	Béid Tom a Mary wollten den John am Spidol besichen.
Tom drank a glass of wine.	Den Tom huet e Glas Wäin gedronk.
Tom does not want to continue working for us.	Den Tom wëll net weider bei eis schaffen.
Tom is probably not innocent.	Den Tom ass wahrscheinlech net onschëlleg.
I will never be given the chance to do that.	Ech wäert ni d'Chance ginn dat ze maachen.
Everyone loves to sing.	Jidderee gär ze sangen.
Don't you think it's dangerous?	Denkt Dir net datt et geféierlech ass?
Tom is sitting in the back of the room.	Den Tom sëtzt hannen am Raum.
It was the best tea Tom had ever had.	Et war dee beschten Téi, den Tom jeemools gehat hat.
Is Tom still on a diet?	Ass den Tom nach ëmmer op Diät?
I really do not know how to do that.	Ech weess wierklech net wéi ech dat maachen.
I do not want to write anything today.	Ech wëll haut näischt schreiwen.
Remember, Tom is my brother.	Vergiesst net datt den Tom mäi Brudder ass.
Tom is willing to do that for free.	Den Tom ass bereet dat gratis ze maachen.
If Tom could not do that, nobody would be able to do that.	Wann den Tom dat net konnt maachen, da wäert keen dat fäeg sinn.
My father does not raise a finger at home.	Mäi Papp hieft kee Fanger doheem.
I burned the toast.	Ech hunn den Toast verbrannt.
Tom said bad things about Maria.	Den Tom sot schlecht Saachen iwwer d'Maria.
The forecast was for more snow.	D'Prognose war fir méi Schnéi.
You do not seem particularly concerned.	Dir schéngt net besonnesch besuergt.
I know Tom is about the same age as your daughter.	Ech weess datt den Tom ongeféier am selwechten Alter ass wéi Är Duechter.
Tom is still not sure of himself.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher vu sech selwer.
The theorem is wrong.	Den Theorem ass falsch.
Tom does not know why I did not win.	Den Tom weess net firwat ech net gewonnen hunn.
Did you not know that Tom and I were brothers?	Wousst Dir net datt den Tom an ech Bridder waren?
There are four main causes of alcohol-related death. 	Et gi véier Haaptursaachen vum Alkohol-Zesummenhang Doud.
Injury from car accidents or violence is one. 	Verletzung vun Autosaccidenter oder Gewalt ass eng.
Diseases such as liver cirrhosis, cancer, heart and blood system diseases are the others.	Krankheeten wéi Liewerzirrhose, Kriibs, Häerz- a Bluttsystemkrankheeten sinn déi aner.
I convinced Tom to help us tomorrow.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt eis muer ze hëllefen.
I did not know you lived in Boston.	Ech wousst net datt Dir zu Boston gewunnt hutt.
Do you really think Tom will be the next to do that?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert deen nächsten sinn deen dat mécht?
Let me tell you what you need to know.	Loosst mech Iech soen wat Dir wësse musst.
I'm surprised we've not run into this problem yet.	Ech sinn iwwerrascht, datt mir nach net an dësem Problem gelaf sinn.
Do you think that what Tom said is a lie?	Denkt Dir datt dat wat den Tom gesot huet eng Ligen ass?
It's not even on the map.	Et ass net emol op der Kaart.
I have to ask Tom to do that.	Ech muss den Tom froen dat ze maachen.
The company will soon be insolvent.	D'Firma wäert geschwënn insolvent sinn.
He is different than before.	Hien ass anescht wéi virdrun.
Tom has white hair.	Den Tom huet wäiss Hoer.
I will never go shopping on Saturday.	Ech ginn ni Samschdes akafen.
Where's the lid for this pan?	Wou ass den Deckel fir dës Pan?
I think Tom stays at his grandparents' house when he visits Boston.	Ech mengen den Tom bleift bei sengem Grousselteren Haus wann hien Boston besicht.
Tom betrayed his country.	Den Tom huet säi Land verroden.
Tom has things to do.	Den Tom huet Saachen ze maachen.
Tom said Mary had never seen him swim.	Den Tom sot, datt d'Maria hien ni schwammen gesinn huet.
I did not know you would finish it at 2:30.	Ech wousst net datt Dir dat um 2:30 fäerdeg géift maachen.
Tom said Maria was unemployed.	Den Tom sot, datt d'Maria Chômage wier.
Maybe Tom did that.	Vläicht huet den Tom dat gemaach.
Does Tom want me to help him?	Wëllt den Tom datt ech him hëllefen?
I asked Tom if he could recommend a good lawyer.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien e gudden Affekot kéint recommandéieren.
Tom lied to Mary.	Den Tom huet dem Mary gelunn.
I told Tom not to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat net sollt maachen.
I know Tom knew why he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat hien dat net sollt maachen.
Tom looks like he's lifting up.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien opwerft.
I wish I had brought an umbrella today.	Ech wënschen ech hätt haut e Regenschirm matbruecht.
I know Tom is motivated.	Ech weess datt den Tom motivéiert ass.
I hope I did not call you at a bad time.	Ech hoffen ech hunn dech net zu enger schlechter Zäit ugeruff.
Tom never seems busy.	Tom schéngt ni beschäftegt.
I do not know many people in Boston.	Ech kennen net vill Leit zu Boston.
Things are moving forward at a snail's pace.	D'Saache kommen mat engem Schleekentempo virun.
How did you know what time it was?	Wéi wosst Dir wéi eng Auer do sollt sinn?
I do not want to cut my hair.	Ech wëll meng Hoer net ofschneiden.
Tom is the only one who has to leave.	Den Tom ass deen eenzegen dee muss fortgoen.
There is nausea.	Et gëtt übelkeit.
We felt the ground shake.	Mir hu gefillt de Buedem zidderen.
Tom does not know how I feel.	Den Tom weess net wéi ech mech fillen.
I'm trying to get in shape.	Ech probéieren a Form ze kommen.
I'm been cheating again.	Ech sinn erëm fuddelen ginn.
Did you find Tom yet?	Hutt Dir den Tom nach fonnt?
I know you will enjoy reading this book.	Ech weess datt Dir dëst Buch gär wäert liesen.
I knew Tom would do that sooner or later.	Ech wousst, datt den Tom dat fréier oder spéider géif maachen.
I'm not letting anyone do that.	Ech loossen dat kee maachen.
Tom is in town this weekend.	Den Tom ass de Weekend an der Stad.
Tom said he wanted Maria and I to behave.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria an ech eis behuelen.
I think Tom will do it again today.	Ech mengen, den Tom wäert dat haut nach eng Kéier maachen.
I'm making a cake for Mary's birthday.	Ech maachen e Kuch fir dem Mary säi Gebuertsdag.
I do not know why I even thought you might consider doing that.	Ech weess net firwat ech iwwerhaapt geduecht hunn, datt Dir kéint iwwerleeën dat ze maachen.
You're a really nice guy.	Dir sidd e wierklech léif Guy.
I wish I could figure out how to convince Tom to help us.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech den Tom iwwerzeegen fir eis ze hëllefen.
Leave your bike. 	Loosst Äre Vëlo.
I'll need it.	Ech wäert et brauchen.
I wanted to kiss Tom, and I think he wanted to kiss me too.	Ech wollt den Tom kussen, an ech mengen, hie wollt mech och kussen.
What did Tom think you were doing?	Wat huet den Tom geduecht datt Dir maacht?
Tom knows that Mary can not do this as well as he can.	Den Tom weess datt d'Maria dat net esou gutt maache kann wéi hien.
Tom will need it.	Den Tom wäert dat brauchen.
I haven't slept much lately.	Ech hunn zënter kuerzem net vill geschlof.
Tom turned around and slept for another 15 minutes.	Den Tom huet sech ëmgedréint an huet nach 15 Minutten geschlof.
I usually eat with Tom.	Ech iessen normalerweis mam Tom.
Tom trusted Maria.	Den Tom huet d'Maria vertrauen.
We celebrated Mom's 45th birthday.	Mir hunn dem Mamm säi 45. Gebuertsdag gefeiert.
Tom gestured to Mary to pursue him.	Den Tom huet d'Maria gebaart fir him ze verfollegen.
I currently live on Park Street.	Ech liewen am Moment op der Park Street.
I need to renew my passport.	Ech muss mäi Pass erneieren.
We could not ask for anything more.	Mir konnten näischt méi froen.
Of course, you are wrong.	Natierlech, Dir sidd falsch.
They are expected tomorrow.	Si ginn muer erwaart.
That's not a problem anymore.	Dat ass kee Problem méi.
The ones who buy these comics in our shop are mostly students from the junior high schools.	Déi, déi dës BD an eisem Geschäft kafen, si meeschtens Schüler aus de Juniorschoulen.
Do you drink coffee? 	Drénks du Kaffi?
If so, how often do you drink it?	Wann jo, wéi oft drénkt Dir et?
He seems to have been ill for a long time.	Hie schéngt scho laang krank ze sinn.
Just tell no one else.	Sot just keen aneren.
In Japan, the new school year begins in April.	A Japan fänkt dat neit Schouljoer am Abrëll un.
We miss Tom terribly.	Mir vermëssen den Tom schrecklech.
Tom had no food last night.	Den Tom hat gëschter Owend keen Iessen.
I wonder why anyone would want to do that.	Ech froe mech firwat iergendeen dat wëllt maachen.
Tom lost the fight.	Den Tom huet de Kampf verluer.
Tom said he would help if I wanted him.	Den Tom sot, hie géif hëllefen, wann ech him wollt.
You should reject Tom's offer.	Dir sollt dem Tom seng Offer refuséieren.
I thought you said you would never try that yourself.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat ni selwer probéieren.
Exhale through your mouth.	Ausatmen duerch Äre Mond.
I did not know you knew how to cook an Indonesian meal.	Ech wousst net datt Dir wousst wéi een indonesesch Iessen kachen.
I think Tom does not have the ability to solve the problem.	Ech mengen datt den Tom net d'Fäegkeet huet de Problem ze léisen.
Tom said he thought there was a good chance Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom does not say much, does he?	Den Tom seet net vill, oder?
Tom and I are going to Australia next week.	Den Tom an ech ginn d'nächst Woch an Australien.
Tom did not tell his parents that he had received an F in the test.	Den Tom huet seng Elteren net gesot datt hien en F am Test kritt hätt.
I think it's time for you to come home.	Ech mengen, et ass Zäit fir Iech heem ze kommen.
This decision will not make anyone happy.	Dës Entscheedung wäert kee glécklech maachen.
I do not know anyone like that.	Ech kennen keen esou.
I think Tom's scared.	Ech mengen den Tom ass Angscht.
I'm sorry I did not have my watch with me.	Et deet mir leed, datt ech meng Auer net bei mir hunn.
I'm afraid I'm not familiar with that expression.	Ech fäerten, datt ech net mat deem Ausdrock vertraut sinn.
Leave the baby in the crib.	Loosst de Puppelchen an der Krëppchen.
How about a walk after dinner?	Wéi wier et mat engem Spazéiergang nom Iessen?
I wish we did not have to.	Ech wënschen mir dat net misste maachen.
Tom will be angry when he finds out what I did.	Den Tom wäert rosen sinn wann hien erausfënnt wat ech gemaach hunn.
I have been abroad several times this year.	Ech war dëst Joer e puer Mol am Ausland.
I suspect Tom and Maria are both retired.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria allebéid pensionéiert sinn.
You're irritated, are you?	Dir sidd irritéiert, oder?
Tom is actually swimming across the river.	Den Tom ass eigentlech iwwer de Floss schwammen.
I'm already tried to do that.	Ech hu scho probéiert dat esou ze maachen.
Let's go back to the park we went to last week.	Komme mer zréck an de Park wou mir d'lescht Woch gaange sinn.
There's a chance Tom's eating with us tonight.	Et besteet eng Chance datt den Tom den Owend bei eis iessen.
I did not know how to answer any of the questions in the test.	Ech wousst net wéi ech eng vun de Froen am Test beäntweren.
Tom called Maria last weekend to tell her he was planning to go to Australia for a year.	Den Tom huet d'Maria de leschte Weekend geruff fir hir ze soen datt hie geplangt war fir e Joer an Australien ze goen.
It's not the same thing.	Et ass net déi selwecht Saach.
He's smart, but I still do not like him.	Hien ass intelligent, awer ech hunn hien nach ëmmer net gär.
Look, I told you Tom would do that.	Kuckt, ech hunn Iech gesot, den Tom géif dat maachen.
The issue is not resolved.	D'Thema ass net geléist.
You're seriously ill.	Dir sidd schwéier krank.
Someone told me that the most beautiful women in the world live in Boston.	Een huet mir gesot datt déi schéinste Fraen op der Welt zu Boston liewen.
I had no choice.	Ech hat kee Choix.
I thought you had no other choice.	Ech hu geduecht datt Dir keng aner Wiel hätt.
This is the same umbrella I found on the bus.	Dat ass dee selwechte Regenschirm deen ech am Bus fonnt hunn.
Tom said he thought I looked happy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech glécklech ausgesinn.
I go to Tom's to help him clean his garage.	Ech ginn bei den Tom fir him ze hëllefen seng Garage ze botzen.
I saw Tom last week.	Ech sinn den Tom d'lescht Woch gesinn.
Did Tom say why he did not eat?	Huet den Tom gesot firwat hien näischt giess huet?
They worshiped him as a hero.	Si hunn hien als Held veréiert.
I know Tom is a really bad singer.	Ech weess datt den Tom e wierklech schlechte Sänger ass.
Tom hates flying.	Tom haasst fléien.
I know Tom is a little shorter than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi kuerz wéi ech.
I'm wondering if Tom's really telling the truth.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Wourecht seet.
Tom did as Mary suggested.	Den Tom huet gemaach wéi d'Maria virgeschloen huet.
Are you also afraid of getting sick?	Hutt Dir och Angscht krank ze ginn?
Do you know the girl who beckons us there?	Kennt Dir d'Meedchen, déi eis do wénkt?
I am satisfied with the results of the exams.	Ech sinn zefridden mat de Resultater vun den Examen.
If you want to be a good father, you need to spend time with your children.	Wann Dir e gudde Papp wëllt sinn, musst Dir Zäit mat Äre Kanner verbréngen.
Do not want to take a walk?	Wëllt Dir net e Spadséiergank maachen?
Tom turned on the oven heat and took the cake out of the oven.	Den Tom huet den Ofenhëtzt un an huet de Kuch aus dem Uewen geholl.
Tom was warned not to do so.	Den Tom gouf gewarnt dat net ze maachen.
I think you should tell Tom why you are not going to Australia with him.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen firwat Dir net mat him an Australien gitt.
I did not want to cry for you.	Ech wollt dech net kräischen.
Tom will do that next week.	Den Tom wäert dat nächst Woch maachen.
Tom can not fix it.	Den Tom kann et net fixéieren.
Tom's jokes are not funny.	Dem Tom seng Witzer sinn net witzeg.
What are some of the side effects of chemotherapy?	Wat sinn e puer vun den Nebenwirkungen vun der Chemotherapie?
I know Tom is a good teacher.	Ech weess den Tom ass e gudde Schoulmeeschter.
I met Tom on the way.	Ech hunn den Tom um Wee begéint.
I do not know if I should tell you.	Ech weess net ob ech dir soen soll.
Tom has very little money.	Den Tom huet ganz wéineg Suen.
You'll help me, right?	Dir wäert mir hëllefen, oder?
Tom was not injured in the attack.	Den Tom gouf beim Attack net blesséiert.
I'm just thinking about the presentation.	Ech denken just un d'Presentatioun.
Tom has already committed to this.	Den Tom huet sech verpflicht dat schonn ze maachen.
This work is in the public domain in the United States.	Dëst Wierk ass am Public Domain an den USA.
I gather that you agree with me.	Ech versammele datt Dir mat mir d'accord sidd.
I had to wait for Tom.	Ech hu missen op den Tom waarden.
Everyone on our street knows Tom.	Jiddereen op eiser Strooss kennt den Tom.
Tom broke his leg last year and has been limping ever since.	Den Tom huet d'lescht Joer säi Been gebrach an ass zënterhier gehumpelt.
I did not believe Tom would do it.	Ech hunn net gegleeft datt den Tom et géif maachen.
What Tom did for us helped us a lot.	Wat den Tom fir eis gemaach huet, huet eis vill gehollef.
I do not think Tom is Mary's son.	Ech denken net datt den Tom dem Mary säi Jong ass.
Did Tom explain that to you already?	Huet den Tom dir dat schon erklärt?
Tom asked me if I wanted something to drink.	Den Tom huet mech gefrot ob ech eppes drénken wollt.
Tom said Mary was probably bored.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech langweilen wier.
I believe you have appendix.	Ech gleewen datt Dir Appendizis hutt.
Tom bought three pairs of black socks.	Den Tom huet dräi Puer schwaarz Strëmp kaaft.
I think Tom is overweight.	Ech mengen den Tom ass iwwergewiichteg.
Who is the owner of this house?	Wien ass de Besëtzer vun dësem Haus?
I'm not angry at anyone.	Ech sinn op kee rosen.
How did you get in? 	Wéi bass du erakomm?
Do you have a key?	Hutt Dir e Schlëssel?
Tom does not speak French at all.	Den Tom schwätzt guer net Franséisch.
I do not think Tom wants to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier wëll maachen.
I'm sure Tom's coming back soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
Tom does not look very well.	Den Tom ass net ganz gutt ausgesinn.
I'm working it out.	Ech schaffen et aus.
Tom is a great friend.	Den Tom ass e super Frënd.
I'm pretty sure Tom did not do everything he did.	Ech si ganz sécher datt den Tom net alles gemaach huet wat hie gemaach huet.
I thought Tom was a non-smoker.	Ech hu geduecht datt den Tom en Net-Fëmmert wier.
Tom did not want to see Maria in prison for a crime she did not commit.	Den Tom wollt d'Maria net am Prisong gesinn fir e Verbriechen, deen se net gemaach huet.
Tom's jaw dropped.	Dem Tom säi Kiefer ass erofgaang.
Tom said he did not want to do that without help.	Den Tom huet gesot datt hien dat net ouni Hëllef maache wollt.
Are you really letting Tom go there alone?	Looss du den Tom wierklech eleng dohinner goen?
Tom fell asleep watching TV.	Den Tom ass ageschlof beim Fernseh kucken.
I've never tried that before.	Ech hunn dat nach ni probéiert.
First we need to find out where they live.	Als éischt musse mir erausfannen, wou se wunnen.
Tom will probably not cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kräischen.
Do not write with ink.	Schreift net mat Tënt.
Tom went to Australia, where he stayed for three years.	Den Tom ass an Australien gaangen, wou hien dräi Joer bliwwen ass.
That's a serious overview.	Dat ass eng sérieux Iwwersiicht.
This is my house.	Dat ass mäi Haus.
Tom got out of the jeep.	Den Tom ass aus der Jeep geklommen.
Are there any religions that do not allow organ donation?	Ginn et Reliounen déi Organspend net erlaben?
Does Tom still want to go to Boston?	Wëllt den Tom nach ëmmer op Boston goen?
Is that why you're here?	Ass dat firwat Dir hei sidd?
Tom thought I might not have to do that today.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht haut net maache muss.
Tom thought he was capable of winning.	Den Tom huet geduecht datt hie fäeg wier ze gewannen.
You're a college student, right?	Dir sidd e Fachhéichschoulstudent, oder?
Would Tom care if Mary did that?	Géif Tom egal wann Mary dat gemaach?
Tom will make mistakes.	Den Tom wäert Feeler maachen.
Tom asked Maria not to discuss the matter with anyone else.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Saach net mat engem aneren ze diskutéieren.
I'm not trying to lose weight.	Ech probéieren net Gewiicht ze verléieren.
I'm talking to Tom.	Ech schwätzen mam Tom.
Tom hoped Mary was not alone.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net einsam wier.
We are now in good shape.	Mir sinn elo a gudder Form.
Are you sure you will do well?	Sidd Dir sécher, datt Dir wäert gutt ginn?
You can not keep a secret.	Dir kënnt kee Geheimnis halen.
I wish my French was as good as your English.	Ech wënschen datt mäi Franséisch sou gutt wier wéi Är Englesch.
Due to the storm, we were forced to stay home.	Wéinst dem Stuerm ware mir verflicht doheem ze bleiwen.
I need to find someone who can speak French.	Ech muss een fannen deen franséisch schwätze kann.
We need to achieve much more.	Mir musse vill méi erreechen.
That is not the only reason why I did it.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat ech dat gemaach hunn.
That does not sound too difficult.	Dat kléngt net ze schwéier.
There's nothing in my attic.	Et gëtt näischt a mengem Dachgeschoss.
I forgot to tell Tom I thought so.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech dat geduecht hunn.
Neither Tom nor Maria has many things he needs to do.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Saachen déi hie muss maachen.
He is angry at what they have done to him.	Hien ass rosen op wat se him gemaach hunn.
You're cute.	Dir sidd léif.
How long did it take us to translate this book?	Wéi laang huet et eis gedauert fir dëst Buch ze iwwersetzen?
I'm surprised Tom does not have a bike.	Ech sinn iwwerrascht den Tom huet kee Vëlo.
I'm very busy.	Ech si ganz beschäftegt.
Tulips will bloom quickly.	Tulpen wäerte séier bléien.
Where did Tom put my umbrella?	Wou huet den Tom mäi Regenschirm gesat?
Tom is at least as rich as Maria.	Den Tom ass op d'mannst esou räich wéi d'Maria.
Tom mixed popcorn while watching TV.	Den Tom huet op Popcorn gemëscht wärend hien Fernseh gekuckt huet.
Tom said Mary told him to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet dat ze maachen.
Tom said I do not need to do anything I do not want.	Den Tom sot ech brauch näischt ze maachen wat ech net wëll.
Tom is not used to doing this.	Den Tom ass net gewinnt dëst ze maachen.
Tom will not understand that.	Den Tom wäert dat net verstoen.
Tom never swam in the sea.	Den Tom huet ni am Mier schwammen.
You are inconsistent.	Dir sidd inkonsequent.
I do not know why Tom did not go.	Ech weess net firwat den Tom net gaang ass.
Tom's great-great-great-grandfather used to buy and sell slaves.	Dem Tom säin Ur-Ur-Ur-Grousspapp huet fréier Sklaven kaaft a verkaaft.
Tom borrowed $ 300 from Mary.	Den Tom huet $ 300 vu Mary geléint.
I'll do that next week.	Ech wäert dat d'nächst Woch maachen.
Oxygen is absorbed into our lungs when we breathe.	Sauerstoff gëtt an eis Longen opgeholl wa mir otmen.
Tom might not have to do that.	Den Tom muss dat vläicht net maachen.
We buried it.	Mir begruewen et.
Where did Tom hit you?	Wou huet den Tom dech geschloen?
Tom lives on the street.	Den Tom wunnt op der Strooss.
Do not leave your work unfinished.	Loosst Är Aarbecht net ongeschloss.
I don 't think Tom knows this is not going to happen soon.	Ech denken net datt den Tom weess datt dat net geschwënn geschitt.
I suspect Tom and Maria want us to help them.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria wëllen datt mir hinnen hëllefen.
Tom had no trouble finding Mary's house.	Den Tom hat keng Schwieregkeeten dem Mary säin Haus ze fannen.
Tom says he was never arrested.	Den Tom seet datt hien ni festgeholl gouf.
Tom said he did not know why Mary was missing.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria fehlt.
I do not enjoy teaching children to swim when their parents are around.	Ech genéissen net d'Kanner ze léieren schwammen wann hir Elteren ronderëm sinn.
Tom could never afford to buy such an expensive necklace.	Den Tom konnt sech ni leeschten esou eng deier Halskette ze kafen.
Tom does not say much.	Den Tom seet net vill.
Do you think you can translate this into French?	Denkt Dir datt Dir dëst op Franséisch iwwersetze kënnt?
I told Tom I had nothing to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech näischt maache muss.
It seems to me that she feels much better today.	Et schéngt mir datt hatt haut vill besser fillt.
Tom has been driving all night to come here for today's meeting.	Den Tom ass déi ganz Nuecht gefuer fir hei fir d'Versammlung vun haut ze kommen.
Tom decided to quit.	Den Tom huet decidéiert opzeginn.
Tom was incredible.	Den Tom war onheemlech.
I'm not sure where you live.	Ech net sécher op wou Dir wunnt.
I do not know how to use this washing machine.	Ech weess net wéi ech dës Wäschmaschinn benotzen.
Tom should do nothing else.	Den Tom soll näischt anescht maachen.
I can not believe Tom thinks I'm a good chess player.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mengt, ech sinn e gudde Schachspiller.
I'm free all day, I'm coming to see you at any time that suits you.	Ech sinn de ganzen Dag fräi, ech kommen dech zu all Zäit gesinn, wat Iech passt.
This is my aunt.	Dëst ass meng Tatta.
I just want to make sure there is no poison.	Ech wëll just sécherstellen datt et kee Gëft ass.
You're almost as old as Tom, are you?	Du bass bal esou al wéi den Tom ass, oder?
I always wanted to start my own business.	Ech wollt ëmmer mäin eegent Geschäft starten.
I know you well enough to know that you did not really want to go out with Tom.	Ech kennen dech gutt genuch fir ze wëssen datt Dir net wierklech mam Tom erausgoe wollt.
Not all Americans speak English as their mother tongue.	Net all Amerikaner schwätzen Englesch als hir Mammesprooch.
I wonder if Tom realizes how lonely I am.	Ech froe mech ob den Tom realiséiert wéi einsam ech sinn.
Maybe Tom and Mary were just not meant to be together.	Vläicht waren den Tom an d'Marie just net geduecht fir zesummen ze sinn.
Tom forgot to sign the form.	Den Tom huet vergiess de Formulaire z'ënnerschreiwen.
My son took a piece of candy out of the box.	Mäi Jong huet e Stéck Séissegkeeten aus der Këscht geholl.
Tom probably did not do it alone.	Den Tom huet dat wuel net eleng gemaach.
Nobody in the true sense of the word would go to those forests at night.	Keen am richtege Sënn géif nuets an deene Bëscher goen.
Tom is selfish.	Den Tom ass egoistesch.
What do you plan to do tomorrow?	Wat mengt Dir muer ze maachen?
It's not like I've read all the books on the shelf.	Et ass net wéi wann ech all d'Bicher um Regal gelies hätt.
Tom is going to eat now.	Den Tom geet elo iessen.
We must ensure that this is done.	Mir mussen dofir suergen, datt dat gemaach gëtt.
Tom kept quiet all day.	Den Tom huet de ganzen Dag roueg gehalen.
I do not think Tom knows whether Mary is tired or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria midd ass oder net.
I'm sure everything will work out in the end.	Ech si sécher datt alles um Enn klappt.
Tom was Mary's best friend for as long as she could remember.	Den Tom war dem Mary säi beschte Frënd sou laang wéi si sech erënnere konnt.
There were more than 100 students there.	Et ware méi wéi 100 Schüler do.
Tom gave Mary more credit than she deserved.	Den Tom huet Mary méi Kreditt ginn wéi se verdéngt huet.
Do you think most women prefer men with beards?	Denkt Dir datt déi meescht Fraen Männer mat Baart léiwer maachen?
His bravery is worth praising.	Seng Tapferkeet ass wäert ze luewen.
The population of Australia is much smaller than that of Japan.	D'Bevëlkerung vun Australien ass vill méi kleng wéi déi vu Japan.
I know Tom's a little shorter than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi kuerz ass wéi ech.
I'm happy with the result.	Ech si frou mam Resultat.
I do not think that is a factor.	Ech denken net datt dat e Faktor ass.
Do you think it will be difficult to do that?	Denkt Dir datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen?
Tom held Mary's hands in his.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn a sengen.
I suffer from restless legs syndrome.	Ech leiden un onrouege Been Syndrom.
Under no circumstances should you repeat this to anyone.	Ënner kengen Ëmstänn sollt Dir dëst jidderengem widderhuelen.
How did you know Tom would not do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net géif maachen?
I thought Tom would do that for Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
Children simply get colds.	Kanner kréien einfach Erkältung.
Tom was particularly good at it.	Den Tom war besonnesch gutt drun.
I'm glad we can do that for Tom.	Ech si frou, datt mir dat fir den Tom maache kënnen.
Someone broke into my car and stole my guitar.	Een ass a mengem Auto agebrach an meng Gittar geklaut.
If you were fired, what would be the first thing you would do?	Wann Dir entlooss giff, wat wier dat éischt wat Dir géift maachen?
Tom came back for seconds.	Den Tom koum fir Sekonnen zréck.
Can you behave yourself?	Kënnt Dir Iech selwer behuelen?
She used a damp cloth to wipe off the dust.	Si huet e fiichten Stoff benotzt fir de Stëbs ze wëschen.
Tom said he was not overweight.	Den Tom sot datt hien net iwwergewiichteg wier.
That's hard to photograph.	Dat ass schwéier ze Foto.
Tom was there yesterday with Mary.	Den Tom war gëschter mam Mary do.
We are not prepared to do that.	Mir sinn net bereet dat ze maachen.
I do not like this work.	Ech hunn dës Aarbecht net gär.
I thought Tom was here.	Ech hätt geduecht den Tom wier hei gewiescht.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not too late.	net ze spéit.
I thought you might have just forgotten.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht just vergiess hutt.
Tom took the kids with him to Boston.	Den Tom huet d'Kanner mat him op Boston geholl.
I do not listen to them.	Ech lauschteren se net.
I really hope we do not lose.	Ech hoffen wierklech datt mir net verléieren.
Tom misunderstood what Mary was saying.	Den Tom huet falsch verstanen wat d'Maria gesot huet.
Is Tom's birthday tomorrow?	Ass den Tom Gebuertsdag muer?
If you do not buy something, you have to leave.	Wann Dir net eppes kaaft, musst Dir fort goen.
You did not do that as often as Tom, did you?	Dir hutt dat net esou oft gemaach wéi den Tom, oder?
I always knew I could not do it.	Ech hunn ëmmer gewosst datt ech et net maache konnt.
Tom said he has no plans to go hunting again.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt erëm op d'Juegd ze goen.
He is always in need.	Hien ass ëmmer eng Nout.
Tom needs to know the reasons why we did this.	Den Tom muss d'Grënn wëssen firwat mir dat gemaach hunn.
We have experienced harder times than this before.	Mir hu méi haart Zäiten erlieft wéi dëst virdrun.
I think Tom will not understand that.	Ech mengen den Tom wäert dat net verstoen.
Tom looks uncomfortable.	Den Tom gesäit onwuel aus.
We can not keep them in the dark forever.	Mir kënnen se net fir ëmmer am Däischteren halen.
She asked him for some money to buy a new dress.	Si huet him e puer Sue gefrot fir en neit Kleed ze kafen.
How does Tom feel about it?	Wéi fillt den Tom doriwwer?
You draw attention to yourself.	Dir zitt op Iech selwer opmierksam.
Your ignorance is really scary.	Dir Ignoranz ass wierklech erschreckend.
I'm wondering if Tom is interested or not.	Ech froe mech ob den Tom interesséiert ass oder net.
Tom went missing last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg vermësst.
I was at Tom's funeral.	Ech war um Tom senger Begriefnes.
Tom's father is a police officer.	Dem Tom säi Papp ass e Polizist.
Are you good at seeing mistakes?	Sidd Dir gutt fir Feeler ze gesinn?
This is the last time we've ever seen Tom.	Dëst ass déi leschte Kéier datt mir den Tom jee gesinn.
There is a possibility that you will have to do this.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt Dir dat maache musst.
We are millionaires.	Mir si Millionären.
I will not tell you what it is.	Ech wäert Iech net soen wat et ass.
Tom said he was not sure how he would vote.	Den Tom sot, datt hien net sécher war wéi hie géif wielen.
It's a shame Tom does not understand French very well.	Et ass schued den Tom versteet Franséisch net sou gutt.
Tom, Mary, John and Alice all love to dance.	Tom, Mary, John an Alice all gär danzen.
Tom goes out drinking every weekend.	Den Tom geet all Weekend eraus drénken.
I can remember when you were just a little girl.	Ech ka mech erënneren wéi Dir just e klengt Meedchen war.
Yesterday I called an old friend of mine in my distress.	Gëschter hat ech en ale Frënd vu mir a menger Verontreiung uruffen.
Maybe Tom could stop by on his way home.	Vläicht kéint den Tom bei Iech op sengem Heemwee stoppen.
Tom was never very interesting.	Tom war ni ganz interessant.
I know Tom is not a very hard worker.	Ech weess den Tom ass net e ganz haart Aarbechter.
Everyone was very scared of Tom.	Jiddereen hat ganz Angscht virum Tom.
What's the longest trip you've ever made?	Wat ass déi längst Rees déi Dir jeemools gemaach hutt?
People are protesting against the low altitude flight training.	D'Leit protestéiere géint den nidderegen Héichte Fluchtraining.
I want to know what it is that I am involved with.	Ech wëll wëssen, wat et ass, mat deem ech mech bedeelegen.
Albania joined NATO in April 2009 and became an EU candidate in June 2014.	Albanien ass am Abrëll 2009 bei der NATO bäitrieden a gouf am Juni 2014 en EU-Kandidat.
We were both scared to jump off the dive board.	Mir haten allebéid Angscht vum Tauchbrett ze sprangen.
Tom is very arrogant.	Den Tom ass ganz arrogant.
We just want Tom to come home.	Mir wëllen just datt den Tom heem kënnt.
Tom is active in local politics.	Den Tom ass aktiv an der Lokalpolitik.
Tom prefers the acoustic version of this song.	Den Tom huet léiwer déi akustesch Versioun vun dësem Lidd.
I do not understand your question.	Ech verstinn Är Fro net.
Our city was not bombed during the war.	Eis Stad gouf während dem Krich net bombardéiert.
I'm trying to set up a meeting with Tom.	Ech probéieren eng Reunioun mam Tom opzestellen.
I want Tom to see this.	Ech wëll den Tom dës ze gesinn.
We have to come back before it's too late.	Mir mussen zréckkommen ier et ze spéit ass.
She is in a hurry because she is late.	Si ass presséiert well si spéit ass.
I do not think it's something to laugh about.	Ech mengen net datt et eppes ass fir iwwer ze laachen.
Tom loves me the way I am.	Den Tom huet mech gär sou wéi ech sinn.
You're not the only one here from Boston.	Dir sidd net deen eenzegen hei vu Boston.
Tom said he thought he would not enjoy going to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen, mat der Mary an Australien ze goen.
Tom pushed as hard as he could.	Den Tom huet sou schwéier gedréckt wéi hie konnt.
I do not know what you think I can do.	Ech weess net wat Dir mengt ech maache kann.
I have to leave early today because I have to attend a funeral.	Ech muss haut fréi fort goen, well ech muss bei engem Begriefnes deelhuelen.
I do everything Tom asks.	Ech maachen alles wat den Tom freet.
Tom says he did not know that Mary needed John to help him do that.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Mary de John brauch ze hëllefen dat ze maachen.
I was not married at the time.	Ech war deemools net bestuet.
That was an exemplary performance!	Dat war eng virbildlech Leeschtung!
This is the kind of thing you need to consider.	Dëst ass d'Aart vun der Saach déi Dir berücksichtegt muss.
I know Tom could do that if he tried.	Ech weess datt den Tom dat maache kéint wann hie probéiert.
I'm not done drawing time yet.	Ech sinn nach net fäerdeg mam Zait ze molen.
I did this at least as well as everyone else.	Ech hunn dat op d'mannst esou gutt gemaach wéi all déi aner.
I live a privileged life.	Ech liewen e privilegiéiert Liewen.
I feel sad when I think of all those people who die in wars.	Ech fille mech traureg wann ech un all déi Leit denken, déi a Kricher stierwen.
Do you think Tom is innocent?	Denkt Dir datt den Tom onschëlleg ass?
You do not seem to be as disappointed as Tom seems to be.	Dir schéngt net esou enttäuscht ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom will stop you, right?	Den Tom wäert dech stoppen, oder?
Does anyone care if Tom does not?	Wäert iergendeen egal wann den Tom dat net mécht?
I was born in Australia in 2013.	Ech sinn 2013 an Australien gebuer.
I know Tom wanted to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wollt maachen.
Tom had no idea why Maria did not want to do that.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Who are you planning to go to Australia with?	Mat wiem plangt Dir an Australien ze goen?
We're happy Tom helped us.	Mir si glécklech datt den Tom eis gehollef huet.
Tom said he did not have a high school diploma.	Den Tom sot datt hien keen Lycée Diplom huet.
Tom is still somewhere in the park.	Den Tom ass nach iergendwou am Park.
I did not get much.	Ech krut net vill.
You did not know we were the ones who did that, did you?	Dir wousst net datt mir et waren, déi dat gemaach hunn, oder?
Do you like the way furniture is arranged?	Hutt Dir gär d'Art a Weis wéi d'Miwwelen arrangéiert sinn?
Did you know that one of your tail lights is off?	Wousst Dir datt eng vun Äre Schwanzluuchten aus ass?
He's not very strict about it.	Hien ass net ganz strikt doriwwer.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat kéint maachen.
I do not think we trust Tom too much.	Ech mengen net, datt mir ze vill op den Tom vertrauen.
Tom does not try to cough.	Den Tom probéiert net ze Husten.
Do not make us do that.	Maacht eis net dat ze maachen.
Tom said Mary thought she might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I know it's useless to try that.	Ech weess et ass nëtzlos fir dat ze probéieren.
Tom is a very good banjo player.	Den Tom ass e ganz gudde Banjospiller.
Tom and Marie are both swimming now, right?	Den Tom an d'Marie schwammen elo allebéid, oder?
Are people ever accusing you of being obsessive?	Ginn d'Leit Iech jeemools beschëllegt obsessive ze sinn?
I'm glad to see that Tom's doing so well.	Ech si frou ze gesinn, datt et dem Tom esou gutt geet.
Tom went to help Maria.	Den Tom ass gaang fir d'Maria ze hëllefen.
I knew Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat misst maachen.
Tom does not think Mary will ever return to Boston.	Den Tom denkt net datt d'Mary jeemools op Boston zréckkënnt.
I'm glad to see you paying attention.	Ech si frou ze gesinn datt Dir opmierksam sidd.
I'm going back to Boston tomorrow.	Ech sinn muer zréck op Boston.
Tom is not a good pitcher.	Den Tom ass kee gudde Pitcher.
Tom does not like shoes.	Den Tom huet net gär Schong un.
That's not Tom's, is it?	Dat ass net dem Tom, ass et?
Tom decided to stay.	Den Tom huet decidéiert ze bleiwen.
I asked that.	Dat hunn ech gefrot.
Tom ate a cookie and gave the rest to Mary.	Den Tom huet ee Kichelcher giess an de Rescht dem Mary ginn.
I did not think we would have enough food to feed everyone.	Ech hat net geduecht, mir hätte genuch Iessen fir jiddereen ze ernähren.
Tom always makes me laugh.	Den Tom mécht mech ëmmer laachen.
I will not be home tonight.	Ech wäert den Owend net doheem sinn.
There is nothing worse than hunger.	Et gëtt näischt Schlëmmeres wéi Honger.
Tom is quarantined.	Den Tom ass am Quarantän gesat.
I know the games.	Ech kennen d'Spiller.
The manufacturing and financial sectors account for more than half of San Marino's GDP.	D'Fabrikatioun a Finanzsecteuren stellen méi wéi d'Halschent vum San Marino säi PIB aus.
I'm first in line.	Ech sinn éischt an der Linn.
I'm Tom's age.	Ech sinn dem Tom säin Alter.
I'm sure he went to Tokyo.	Ech si sécher datt hien op Tokyo gaangen ass.
I'm giving coffee.	Ech ginn Kaffi.
I did not expect you to like it.	Ech hat net erwaart datt Dir dat gär hätt.
You should not take the things Tom says seriously.	Dir sollt d'Saachen den Tom seet net eescht huelen.
Tom has been brought to court.	Den Tom ass viru Geriicht bruecht ginn.
That's not easy, you know.	Dat ass net einfach, Dir wësst.
Tell Tom it's not my fault.	Sot dem Tom et ass net meng Schold.
I do not think so many people will be there as you think.	Ech mengen net esou vill Leit wäerten do sinn wéi Dir mengt.
Tom is punctual.	Den Tom ass pénktlech.
Tom is not much of a basketball player.	Den Tom ass net vill vun engem Basketballspiller.
We can go to Australia next month to visit Tom.	Mir kënnen den nächste Mount an Australien goen fir den Tom ze besichen.
You know Tom loves Mary, right?	Dir wësst datt den Tom d'Maria gär huet, oder?
Tom has time to spare.	Den Tom huet Zäit ze spueren.
I'm sure it was Tom I saw in the park last night.	Ech si sécher datt et den Tom war deen ech gëschter Owend am Park gesinn hunn.
If anything should happen to me, you can check it out here.	Wann mir iwwerhaapt eppes geschéie sollt, kënnt Dir hei kucken.
How many times a year do you go to Australia?	Wéi vill Mol am Joer gitt Dir an Australien?
Tom has to do the work.	Den Tom muss d'Aarbecht maachen.
I think Tom can do that.	Ech denken, datt den Tom dat maache kann.
There is nothing more to add.	Et gëtt näischt méi ze addéieren.
Let me know what I can do to help.	Loosst mech wëssen wat ech maache kann fir ze hëllefen.
Does Tom Mary need help?	Muss den Tom Mary hëllefen?
Tom can not buy what he needs because he does not have enough money.	Den Tom kann net kafen, wat hie brauch, well hien net genuch Suen huet.
Tom was fired for breaking the rules.	Den Tom gouf entlooss fir d'Regele ze briechen.
You should not tell Tom that Mary will do that.	Dir sollt dem Tom net soen datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom asked too many questions.	Den Tom huet eng Fro ze vill gestallt.
If I were you, I would not worry about it.	Wann ech du wier, géif ech mech keng Suergen doriwwer maachen.
Tom says he hopes Mary does not want him to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary net wëllt datt hien dat mécht.
Tom said he almost did not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat bal net gemaach huet.
I certainly found a solution.	Ech sécher eng Léisung fonnt ginn.
Tom told me he thought Mary still needed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach muss maachen.
Is there fog in Boston now?	Ass et elo Niwwel zu Boston?
Tom poured gasoline on the letters and set them on fire.	Den Tom huet Benzin op d'Bréiwer gegoss an se a Brand gestach.
Is Tom planning to do that?	Ass den Tom geplangt dat ze maachen?
Do you think we can survive a nuclear attack?	Denkt Dir datt mir en Atomattack iwwerliewe kënnen?
Do you use a sponge when you take a bath?	Benotzt Dir e Schwamm wann Dir e Bad maacht?
Tom looked confused.	Den Tom huet duercherneen ausgesinn.
Tom texted Mary to let her know he was late for dinner.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hien ze spéit fir den Iessen wier.
I learned some interesting things from this book.	Ech hunn e puer interessant Saachen aus dësem Buch geléiert.
I did not feel normal.	Ech hu mech net normal gefillt.
I can not agree with what you say, but I listen.	Ech kann net averstane mat deem wat Dir seet, mee ech lauschteren.
Tom smells bad.	Tom richt schlecht.
Tom and Marie have a party.	Den Tom an d'Marie hunn eng Party.
Tell someone who is interested.	Sot een deen interesséiert ass.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat ze maachen.
I got the money I needed from my father.	Ech krut d'Suen, déi ech gebraucht hunn, vu mengem Papp.
Tom did not do it badly.	Den Tom huet et net schlecht gemaach.
It looked like Mary wanted me to kiss her.	Et huet ausgesinn wéi wann d'Maria wollt datt ech hatt kussen.
Tom finally sleeps.	Den Tom schléift endlech.
Tom is still on his way.	Den Tom ass nach ëmmer ënnerwee.
There is nothing anyone can do to prevent this inevitably.	Et gëtt näischt jidderee maache kann fir dat inévitabel ze vermeiden.
I thought you would find it interesting.	Ech hat geduecht Dir géift et interessant fannen.
Tom finally learned how to do that.	Den Tom huet endlech geléiert wéi een dat mécht.
I do not think it is very likely that Tom will do that.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom dat mécht.
First chance I get, I take care of myself.	Éischt Chance, déi ech kréien, ech këmmeren mech ëm.
Tom said he did not know what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat d'Maria maache muss.
I'm working on it.	Ech schaffen drun.
Something really alarmed me.	Eppes huet mech wierklech alarméiert.
I did not know you had already done that.	Ech wousst net datt Dir dat scho gemaach hutt.
Tom still wanted to do that.	Den Tom wollt dat nach maachen.
Some farmers use donkeys to protect their sheep from wild dogs.	E puer Bauere benotzen Iesel fir hir Schof vu wëll Hënn ze schützen.
Was Tom happy in Boston?	War den Tom glécklech zu Boston?
Do you know when Tom's plane arrived?	Wësst Dir wéini dem Tom säi Fliger ukommt?
I know nothing.	Ech weess näischt.
You'll do this in the morning, right?	Dir wäert dat moies maachen, oder?
Do you think that Tom is still undecided?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer net decidéiert ass?
You have achieved nothing.	Dir hutt näischt erreecht.
Tom said he would help me if I wanted him.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen, wann ech him wollt.
I still do not have enough.	Ech hunn nach net genuch.
Tom is not old enough.	Den Tom ass net al genuch.
That's not my style.	Dat ass net mäi Stil.
There is still a lot of work to do.	Et bleift nach vill Aarbecht ze maachen.
Tom's family does not live near a bus stop.	D'Famill bei där den Tom wunnt wunnt net bei engem Busarrêt.
If you won the lottery, what would you buy with the money?	Wann Dir d'Lotterie gewonnen hutt, wat géift Dir mat de Suen kafen?
I think Tom was surprised.	Ech mengen den Tom war iwwerrascht.
If you go jogging two or three times a week, you can probably lose some weight.	Wann Dir zwee oder dräi Mol d'Woch jogging gitt, kënnt Dir wahrscheinlech e bësse Gewiicht verléieren.
I think Tom will see that.	Ech mengen, den Tom wäert dat gesinn.
I want to talk to Tom.	Ech wëll mam Tom schwätzen.
Tom and Marie do not want to sing together.	Den Tom an d'Marie wëllen net zesummen sangen.
Tom said Maria was probably frustrated.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech frustréiert wier.
Do you like pork?	Hutt Dir gär Schweinefleesch?
Tom said he knew he was not allowed to.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net erlaabt wier.
I can not be with you.	Ech kann net mat dir sinn.
Tom said he was not on the baseball team.	Den Tom sot datt hien net am Baseball Team war.
I do not think Tom knows what Mary is going to do tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria muer maache soll.
There is no need to put him in the hospital.	Et ass net néideg fir hien an d'Spidol ze setzen.
I know what I have to do today.	Ech weess wat ech haut maache muss.
I was worried you would be late.	Ech war besuergt Dir géift spéit ginn.
You must be angry at Tom.	Dir musst rosen op den Tom sinn.
I do not feel much sympathy for Tom.	Ech fille net vill Sympathie fir den Tom.
I do not believe I can help.	Ech gleewen net datt ech hëllefe kann.
It's getting dark. 	Et gëtt däischter.
You better go home.	Dir sollt besser heem goen.
No, I do not need anything.	Nee, ech brauch näischt.
Tom was not the one who taught Mary how to milk a cow.	Den Tom war net deen, deen d'Maria geléiert huet, wéi een eng Kéi mëllt.
I do not think I can eat anything else.	Ech denken net datt ech soss eppes iessen kann.
I know nothing about Tom.	Ech weess näischt iwwer den Tom.
Tom does not seem to enjoy himself.	Den Tom schéngt sech net ze genéissen.
I do not want to be the boss.	Ech wëll net de Chef sinn.
Tom is too drunk to help you do that.	Den Tom ass ze gedronk fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
I did not think that would happen.	Ech hat net geduecht dat géif geschéien.
Tom already knows why Maria did not do that.	Den Tom weess scho firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom said he would try to do that again tomorrow.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat muer nach eng Kéier ze maachen.
Tom arrived before noon.	Den Tom ass viru Mëtteg ukomm.
Tom said he was trying very hard to win.	Den Tom sot, hie probéiert ganz schwéier ze gewannen.
Tom does not like living in Australia and neither do I.	Den Tom wunnt net gär an Australien an ech och net.
Tom eats soup.	Den Tom ësst Zopp.
Tom's on his way to Australia, right?	Den Tom ass ënnerwee an Australien, oder?
Tom knows better than to borrow Mary money.	Den Tom weess besser wéi Mary Sue léinen.
When it happens again, we want to be ready.	Wann et erëm geschitt, wëlle mir prett sinn.
Tom closed the trunk.	Den Tom huet de Stamm zougemaach.
Tom said he hopes he can learn how to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hie léiere konnt wéi dat ze maachen.
Tom does not think he can do this without our help.	Den Tom mengt net datt hien dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
Why is this light flashing?	Firwat blénkt dës Luucht?
I think Tom looks better with a beard.	Ech mengen den Tom gesäit besser mat engem Baart aus.
I used the green piece of cloth you give me as the tablecloth.	Ech hunn dat gréngt Stéck Stoff benotzt, deen Dir mir als Dëschduch gitt.
Tom is strong and courageous.	Den Tom ass staark a couragéiert.
I'm already told Tom I plan to stay in Boston for another three weeks.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt ech plangen nach dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
I'm too old for these things.	Ech sinn ze al fir dës Saachen.
The last person to speak was Tom.	Déi lescht Persoun déi geschwat huet war den Tom.
I want Tom to go to Boston.	Ech wëll den Tom op Boston goen.
I thought Tom did not understand French.	Ech hu geduecht, datt den Tom kee Franséisch verstanen huet.
Do you have a lake I can rent?	Hutt Dir eng Séi, déi ech léine kéint?
Tom always wants to have his own way.	Den Tom wëll ëmmer säin eegene Wee hunn.
Tom encouraged Maria to go to Australia.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert an Australien ze goen.
Tom helped around the house.	Den Tom huet ronderëm d'Haus gehollef.
I'll talk to Tom alone.	Ech wäert eleng mam Tom schwätzen.
Tom does not know if Mary agrees to go or not.	Den Tom weess net ob d'Maria averstanen ass ze goen oder net.
Tom keeps a secret.	Den Tom hält e Geheimnis.
Why do not we go there together?	Firwat gi mir net zesummen dohinner?
I have been singing professionally since I was thirteen.	Ech sangen professionell zënter ech dräizéng.
I'm supposed to do this on Monday.	Ech soll dat e Méindeg maachen.
Tom Binge watched the entire series yesterday.	Den Tom binge huet gëschter déi ganz Serie gekuckt.
I did not get enough sleep.	Ech krut net genuch Schlof.
Tom did not know he was adopted until he was thirteen.	Den Tom wousst net datt hien adoptéiert gouf bis hien dräizéng war.
They were all waiting for me to say something.	Si hunn all op mech gewaart fir eppes ze soen.
Tom said he was not interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net interesséiert wier dat ze maachen.
Mastering a foreign language is not easy.	Eng Friemsprooch beherrschen ass net einfach.
You are totally useless.	Dir sidd total nëtzlos.
A lively discussion ensued.	Eng lieweg Diskussioun koum duerno.
He hesitated for a moment.	Hien huet ee Moment gezéckt.
Tom now seems to be quite irritated.	Den Tom schéngt elo zimlech irritéiert ze sinn.
We lived in Australia for three years.	Mir hunn dräi Joer an Australien gelieft.
Tom does not have to go home.	Den Tom brauch net heem ze goen.
Tom always makes the same mistake.	Den Tom mécht ëmmer déiselwecht Feeler.
Did it really happen as Tom said?	Huet et wierklech geschitt wéi den Tom gesot huet?
Tom looked at the time on his pocket watch.	Den Tom huet d'Zäit op senger Taschenuhr gekuckt.
Tom can not ride a bike.	Den Tom kann net mam Vëlo fueren.
Call for reinforcements.	Call fir Verstäerkungen.
It never crossed my mind to ask for a refund.	Et ass ni mäi Kapp duerchgaang fir e Remboursement ze froen.
I did not know you know how to speak French.	Ech wousst net datt Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
Tom started shooting.	Den Tom huet ugefaang ze schéissen.
Tom is a very patient man, right?	Den Tom ass e ganz geduldige Mann, oder?
Police suspect Tom is a drug dealer.	D'Police huet de Verdacht datt den Tom en Drogendealer wier.
Are you not working for Tom yet?	Schaffs du nach net fir den Tom?
I know Tom is curious.	Ech weess datt den Tom virwëtzeg ass.
I know Tom's a little spoiled.	Ech weess, datt den Tom e bësse verwinnt ass.
Does Tom still go to church every Sunday?	Gitt den Tom nach all Sonndeg an d'Kierch?
The flower has a long stem.	D'Blumm huet e laange Stamm.
Wake up. 	Erwächen.
This is the end of the line.	Dëst ass d'Enn vun der Linn.
Have you never heard of clapping?	Hutt Dir nach ni vun klappen héieren?
Tom is not likely to change now.	Den Tom wäert sech elo net wahrscheinlech änneren.
I'm pretty sure Tom has a girlfriend.	Ech si ganz sécher datt den Tom eng Frëndin huet.
You would have seen it eventually.	Dir hätt et schlussendlech gesinn.
I'm unambitious.	Ech sinn onambitiéis.
Tom prefers to drink dry red wine.	Den Tom drénkt léiwer dréchene roude Wäin.
Tom does not seem to be as claustrophobic as Maria.	Den Tom schéngt net esou klaustrofobesch ze sinn wéi d'Maria.
Tom was born before his twin brother.	Den Tom gouf gebuer ier säin Zwillingsbrudder war.
Tom does not have to go there alone.	Den Tom muss net eleng dohinner goen.
We are moving to Australia at the end of this month.	Mir plënneren Enn vun dësem Mount an Australien.
I work in Australia.	Ech schaffen an Australien.
I thought you said you saw Tom that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt den Tom dat gesinn.
More than a third of the world's population lives near a coast.	Méi wéi en Drëttel vun der Weltbevëlkerung wunnt no bei enger Küst.
Mary is not my type.	D'Marie ass net mäin Typ.
Many muggings are not reported.	Vill Muggings ginn net gemellt.
I plan to leave Boston as soon as possible.	Ech plangen Boston sou séier wéi méiglech ze verloossen.
Do you always help Tom with his homework?	Hëllefs du dem Tom ëmmer bei sengen Hausaufgaben?
I know Tom is a pretty amazing cook.	Ech weess, datt den Tom en zimlech erstaunleche Kach ass.
Tom has many friends.	Den Tom huet vill Frënn.
Tom was appointed superintendent.	Den Tom gouf zum Superintendent ernannt.
Tom will never find Mary, will he?	Den Tom wäert d'Maria ni fannen, ass hien?
I hope Tom knows what Mary wants him to do.	Ech hoffen, datt den Tom weess wat d'Maria wëll datt hie mécht.
Tom saved the drowning.	Den Tom huet den Erdrénke gerett.
You beat yourself up.	Du hues dech geschloen.
Tom was hesitant at first.	Den Tom war am Ufank zéckt.
It's not that expensive.	Et ass net sou deier.
All that changed in 2013.	All dat huet sech am Joer 2013 geännert.
Tom said Mary would come later.	Den Tom sot, datt d'Maria méi spéit géif kommen.
Tom knew I was on time.	Den Tom wousst datt ech op Zäit wier.
His eyes twinkle with anger.	Seng Ae blénken vu Roserei.
Tom thought Mary was missing.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria feelt.
I would not have overcome this crisis without your help.	Ech hätt déi Kris net ouni Är Hëllef iwwerwonnen.
Judging by his accent, he is from Kansai.	Vu sengem Akzent beuerteelen, ass hien aus Kansai.
Tom sent me there.	Den Tom huet mech dohinner geschéckt.
Tom said he thinks his parents will divorce.	Den Tom huet gesot datt hien denkt datt seng Elteren sech wäerte scheede loossen.
Tom went to the party alone.	Den Tom ass eleng op d'Party gaangen.
I do not know how much time you need.	Ech weess net wéi vill Zäit Dir braucht.
Tom called Mary's resignation.	Den Tom huet dem Mary seng Demissioun opgeruff.
Tom asked his friends if they thought Maria liked him.	Den Tom huet seng Frënn gefrot ob si mengen datt d'Maria hie gär hätt.
Tom said he wished he could speak French better.	Den Tom sot, hie wollt, hie kéint besser Franséisch schwätzen.
Tom also helps Mary.	Den Tom hëlleft och Mary.
I found a good place for us to set up the tent.	Ech hunn eng gutt Plaz fonnt fir eis d'Zelt opzestellen.
Tom says he expects Mary to do this later today.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Mary dat méi spéit haut mécht.
Maria lost her reading glasses.	D'Maria huet hire Liesbrëll verluer.
Tom denied that he accepted the bribe.	Den Tom huet dementéiert datt hien de Bestiechung ugeholl huet.
I started thinking you would not come.	Ech hat ugefaang ze denken, Dir géift net kommen.
Does Tom read a lot of books?	Liest den Tom vill Bicher?
I could not think of anything to say to Tom.	Ech konnt näischt denken fir dem Tom ze soen.
Why are you not talking to me?	Firwat schwätzt Dir net mat mir?
Let's ask Tom what he thinks.	Loosst eis den Tom froen wat hien denkt.
Maybe I'm not going to work the day after tomorrow.	Vläicht ginn ech iwwermuer net op d'Aarbecht.
There is a sauna and a pool.	Et gëtt eng Sauna an e Pool.
I already know what Tom will do.	Ech weess scho wat den Tom maache wäert.
I think Tom can not win.	Ech mengen den Tom kann net gewannen.
Did you remember that number?	Hutt Dir dës Nummer erënnert?
Tom does not like living in Boston.	Den Tom huet net gär zu Boston wunnen.
Tom deceived us all.	Den Tom huet eis all täuscht.
Is Tom in trouble again?	Ass den Tom erëm an Ierger?
If Tom really tried to do that, he would be able to do it.	Wann den Tom wierklech probéiert dat ze maachen, da wier hien dat fäeg.
You could not have gone there without me.	Dir hätt net ouni mech dohinner goen.
Tom's father is Canadian and his mother is Japanese.	Dem Tom säi Papp ass kanadesch a seng Mamm ass japanesch.
Tom did not even notice that he had hurt Mary's feelings.	Den Tom huet net emol gemierkt datt hien dem Mary seng Gefiller verletzt hätt.
Tom was glad everyone had enough to eat.	Den Tom war frou, datt jidderee genuch ze iessen hat.
I got out of the taxi.	Ech sinn aus der Taxi geklommen.
The cat likes fish, but does not like the paws to get wet.	D'Kaz huet Fësch gär, awer huet net gär datt d'Patten naass ginn.
You do not seem to understand why Tom has to do this.	Du schéngs net ze verstoen firwat den Tom dat muss maachen.
I can not tell if Tom is sarcastic or not.	Ech kann net soen ob den Tom sarkastesch ass oder net.
The players just got a lot higher.	D'Spiller hu just vill méi héich.
Tom plans to stay in Boston until October.	Den Tom plangt bis Oktober zu Boston ze bleiwen.
I don 't think Tom knows Mary is in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria am Spidol ass.
I do not know what to do now.	Ech weess net wat ech elo maache soll.
Tom and Maria decided to go together.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert zesummen ze goen.
The road ahead is blocked by a landslide.	D'Strooss no vir ass vun engem Äerdrutsch gespaart.
Tom told me he thought Mary was hot.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria waarm wier.
Tom and Mary travel together for a few days.	Tom an Mary reesen zesummen fir e puer Deeg.
Tom told Mary he was not tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net midd wier.
We did not know we should not do that.	Mir woussten net datt mir dat net sollten maachen.
Tom threw his knife at Maria.	Den Tom huet säi Messer op d'Maria geheit.
I know Tom does not know why I have to do this tomorrow.	Ech weess, datt den Tom net weess firwat ech dat muer maache muss.
What do you think Tom should do?	Wat mengt Dir datt den Tom soll maachen?
Tom looks a little embarrassed.	Den Tom gesäit e bëssen ongenéiert aus.
I leave a day earlier than I planned.	Ech ginn een Dag méi fréi wéi ech geplangt haten.
Maria sat on the edge of the pool, her blue legs in the water.	D'Maria souz um Rand vum Pool, hir blo Been an d'Waasser.
Tom always gets places too early.	Den Tom kritt ëmmer Plazen ze fréi.
Are you sure you can do this yourself?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst selwer maache kënnt?
Tom wishes he could speak French as well as a mother tongue.	Den Tom wënscht hie kéint Franséisch wéi och e Mammesprooch schwätzen.
Tom took his children to the hospital.	Den Tom huet seng Kanner an d'Spidol bruecht.
The cover does not fit well.	De Cover passt net gutt.
Tom's horse suddenly got up and threw him.	Dem Tom säi Päerd ass op eemol opgestan an huet hien gehäit.
Tom said he wished he had not gone there.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net dohinner gaang wier.
What's the menu today?	Wat ass de Menu vun haut?
Tom has to build a dog house for his dog.	Den Tom muss en Hondshaus fir säin Hond bauen.
I did not think Tom would understand that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif verstoen.
Tom fell in love.	Tom gefall verléift.
Tom could be suspended.	Den Tom kéint suspendéiert ginn.
Tom and his wife adopted three children.	Den Tom a seng Fra hunn dräi Kanner adoptéiert.
I want a commitment.	Ech wëll en Engagement.
Have you ever wished for something so you could do anything to get it?	Hutt Dir jeemools eppes esou gär gewënscht datt Dir alles maache géift fir et ze kréien?
Tom starts doing such things.	Den Tom fänkt un esou Saachen ze maachen.
Tom just kept talking.	Den Tom huet just weider geschwat.
I need to buy a muzzle for my dog.	Ech muss e Maulkuerf fir mäin Hond kafen.
Tom's spelling is awful.	Dem Tom seng Schreifweis ass schrecklech.
You look like you're having fun.	Dir kuckt wéi Dir Spaass hutt.
That does not have to happen.	Dat muss net geschéien.
There's no way I'm going to get there.	Et gëtt kee Wee, datt ech dohinner ginn.
I think it was weird that Tom said nothing.	Ech mengen et war komesch datt den Tom näischt gesot huet.
I try not to spend too much time in the sun.	Ech probéieren net ze vill Zäit an der Sonn ze verbréngen.
This is reasonable prices.	Dëst ass raisonnabel Präisser.
Tom told me he was feeling bad.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech schlecht fillt.
Tom did not back down.	Den Tom huet sech net zréckgezunn.
Tom must have finished it by now.	Den Tom muss et elo fäerdeg hunn.
We never lived in Boston.	Mir hunn ni zu Boston gelieft.
We have a lot of chances.	Mir hu vill Chancen.
Tom said he did not feel like dancing.	Den Tom sot, datt hien net Loscht huet ze danzen.
Tom told me how to do it.	Den Tom huet mir gesot wéi ech et maachen.
I'm still in town.	Ech sinn nach an der Stad.
Tom went there on business.	Tom goung do op Affär.
Tom showered me.	Den Tom huet mech geduscht.
We never spent much time together.	Mir hunn ni vill Zäit zesummen verbruecht.
Tom said he's not here to talk about it.	Den Tom sot, hien ass net hei fir doriwwer ze schwätzen.
I'll be studying with Tom tonight.	Ech wäert den Owend mam Tom studéieren.
Tom said I was safe.	Den Tom sot, datt ech onbedenklech wier.
Tom said Mary did not look so happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net sou glécklech ausgesinn huet.
I mean, you've got it back.	Ech mengen, du hues et no hannen.
I've known Tom longer than you've lived.	Ech kennen den Tom méi laang wéi Dir gelieft hutt.
Tom is a disabled military veteran.	Den Tom ass e behënnerte Militärveteran.
Tom does not do that here.	Den Tom mécht dat hei net.
Tom said he would be there.	Den Tom sot, hien wäert do sinn.
I heard Tom died.	Ech hunn héieren datt den Tom gestuerwen ass.
The soil is dry and cracked, the tinder-dry grass is cracking underfoot, and rain is desperately needed in our region.	De Buedem ass gedréchent a gekrackt, d'Tinder-dréchent Gras knackelt ënner de Féiss, an de Reen gëtt an eiser Regioun verzweiwelt gebraucht.
Tom said he thought I was an idiot.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech en Idiot wier.
Tom always likes to help, right?	Den Tom ass ëmmer gär ze hëllefen, oder?
I did not think I was early.	Ech hat net geduecht datt ech fréi wier.
The children are not yet in bed.	D'Kanner sinn nach net am Bett.
Tom looks happier today than he did last week when I saw him.	Den Tom gesäit haut méi glécklech aus wéi d'lescht Woch wéi ech hien gesinn hunn.
The salary of a teacher is less than that of a lawyer.	D'Pai vun engem Enseignant ass manner wéi dem Affekot.
One has to take Tom to the hospital.	Een muss den Tom an d'Spidol huelen.
Tom and his grandmother went to the library.	Den Tom a seng Groussmamm sinn an de Librairie gaangen.
Tom and I talked about music.	Den Tom an ech hunn iwwer Musek geschwat.
I cut the paper with scissors.	Ech schneiden de Pabeier mat enger Schéier.
I know Tom is not a nice person.	Ech weess den Tom ass keng léif Persoun.
I will not deny this.	Ech wäert dat net verleegnen.
How long has Tom been dead?	Wéi laang ass den Tom dout?
Tom said he was very grateful.	Den Tom sot, hie wier ganz dankbar.
Tom dismissed many things.	Den Tom huet vill Saachen entlooss.
Tom does not seem to want to be a suicide bomber.	Den Tom schéngt net gewëllt e Selbstmordattentäter ze sinn.
Tom lost his ticket.	Den Tom huet säin Ticket verluer.
The problem was that I could not speak French.	De Problem war datt ech net Franséisch konnt schwätzen.
I'm sorry I bumped into you.	Et deet mir leed, datt ech dech gestouss hunn.
Tom said he wanted to camp on the beach.	Den Tom sot, hie wollt op der Plage campéieren.
Tom wanted Maria to do that.	Den Tom wollt d'Maria dat maachen.
Tom was previously arrested.	Den Tom gouf virdru festgeholl.
I've been waiting for you all afternoon.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg op Iech gewaart.
Tom can not go to Boston either.	Den Tom kann och net op Boston goen.
Tom was never married.	Tom ass ni bestuet ginn.
Do you really think Tom was adopted?	Denkt Dir wierklech den Tom ass adoptéiert?
Tom was sentenced to thirty years in prison.	Den Tom gouf zu drësseg Joer Prisong veruerteelt.
I know Tom's thirsty.	Ech weess, datt den Tom duuschtereg ass.
I did not think you would get it.	Ech hat net geduecht Dir géift et kréien.
Why did Tom tell you?	Firwat huet den Tom Iech gesot?
He is not a hero.	Hien ass keen Held.
Tom asked if he could help.	Den Tom huet gefrot ob hien hëllefe kéint.
Tom said I looked worried.	Den Tom sot, datt ech besuergt ausgesinn hunn.
Tom no longer lives with his parents.	Den Tom wunnt net méi bei sengen Elteren.
I think Tom is a good swimmer.	Ech mengen den Tom ass e gudde Schwëmmer.
I would be unhappy if that happened.	Ech wier onglécklech wann dat geschitt.
You should ask Tom to explain it.	Dir sollt den Tom froen et z'erklären.
Andrew Johnson had to flee his home to save his life.	Den Andrew Johnson huet missen aus sengem Heem flüchten fir säi Liewen ze retten.
I know Tom is a high school student.	Ech weess datt den Tom e Lycée Schüler ass.
I want to know who you want to hire.	Ech wëll wëssen, wien Dir wëllt astellen.
Tom saw Mary's car in the driveway.	Den Tom huet dem Mary säin Auto an der Fuert gesinn.
Tom had to leave for Australia.	Den Tom huet missen an Australien fortgoen.
He was the first man to land on the moon.	Hie war den éischte Mënsch deen um Mound gelant ass.
Tom cleans his room.	Den Tom botzt säin Zëmmer.
I hope Tom finally found what he was looking for.	Ech hoffen den Tom huet endlech fonnt wat hie gesicht huet.
Tom told me he was going to visit Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie Boston géif besichen.
We have no choice.	Mir hu keng Wiel.
Tom is probably a little tired.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse midd.
We should never go there.	Mir sollten ni dohinner goen.
Tom says he can help us today if we need his help.	Den Tom seet hien kann eis haut hëllefen wa mir seng Hëllef brauchen.
I've seen enough already.	Ech hu scho genuch gesinn.
Tom and I went fishing together several times last spring.	Den Tom an ech sinn am leschte Fréijoer e puer Mol zesummen fësch gaangen.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
to do so.	drun dat ze maachen.
I did not think Tom would regret it.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif bedaueren.
The Platypus, a small amphibious Australian mammal, is a very shy animal.	De Platypus, e klengt amphibiescht australescht Mamendéieren, ass e ganz schei Déier.
I think Tom is thin.	Ech mengen den Tom ass dënn.
I can not believe I actually thought Tom would change.	Ech kann net gleewen, datt ech eigentlech geduecht Tom géif änneren.
Tom believes him.	Den Tom gleeft him.
I'm a little fat.	Ech sinn e bësse Fett.
I've been looking for you all morning.	Ech hunn de ganze Moien no dech gesicht.
I do not like Monday.	Ech hu méindes net gär.
I probably will not change my mind.	Ech wäert wahrscheinlech net meng Meenung änneren.
Tom said he would help you do that too.	Den Tom sot, hien géif Iech och hëllefen dat ze maachen.
I met Tom the other day.	Ech hunn den Tom den aneren Dag begéint.
Tom confused us.	Den Tom huet eis duerchernee gemaach.
I do not care at all.	Et geet mir guer net ëm.
Tom was the one who really did that.	Den Tom war deen deen dat wierklech gemaach huet.
Tom is obviously frustrated.	Den Tom ass offensichtlech frustréiert.
I think Tom did not live very long.	Ech denken, datt den Tom net ganz laang ze liewen huet.
We really like the dance we saw yesterday.	Den Danz, dee mir gëschter gesinn hunn, hunn mir wierklech gär.
Tom said the claim was not true.	Den Tom sot datt d'Fuerderung net stëmmt.
Tom was ready to stop.	Den Tom war prett fir opzehalen.
Every time I open my window, beetles fly in my room.	All Kéier wann ech meng Fënster op loossen, fléien Käferen a mengem Zëmmer.
Tom canceled at the last minute.	Den Tom huet am leschte Moment annuléiert.
Tom said he thought I was capable of winning.	Den Tom sot, hie mengt, datt ech fäeg wier ze gewannen.
Do not forget Tom.	Vergiesst net den Tom.
Tom is unlikely to help Maria today.	Den Tom wäert haut onwahrscheinlech d'Maria hëllefen.
I never stole anything.	Ech hunn ni eppes geklaut.
Tom is coming to Boston next week.	Den Tom kënnt nächst Woch op Boston.
Tom is being closely monitored by the police.	Den Tom gëtt vun der Police genee iwwerwaacht.
We stayed in a beautiful bed and breakfast by the sea.	Mir sinn an engem schéine Bett a Kaffi beim Mier bliwwen.
Why do not we eat lunch?	Firwat iessen mir net Mëttegiessen?
He is a famous artist.	Hien ass e berühmte Kënschtler.
I knew Tom was a very sick man.	Ech wousst datt den Tom e ganz kranke Mann war.
You never really wanted to divorce Tom, did you?	Dir wollt ni wierklech Tom scheeden, oder?
We talked to Tom.	Mir hu mam Tom geschwat.
Tom was transferred to another department.	Den Tom gouf an eng aner Departement transferéiert.
Tom has a habit of doing that.	Den Tom huet d'Gewunnecht dat ze maachen.
We did not need those risks.	Mir hunn déi Risiken net gebraucht.
I got on the wrong train station.	Ech sinn op der falscher Gare vum Zuch geklomm.
Tom says he forgot he promised.	Den Tom seet hien huet vergiess datt hien dat versprach hätt.
I'm a real pessimist when it comes to energy.	Ech sinn e richtege Pessimist wann et ëm d'Thema Energie geet.
Their dining room is very large.	Hiren Iesszëmmer ass ganz grouss.
Tom put his hand on Mary's shoulder.	Den Tom huet seng Hand op dem Mary seng Schëller geluecht.
Tom could not rule out the possibility that he made a mistake.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ausschléissen datt hie sech falsch gemaach huet.
We did not know the truth.	Mir woussten d'Wourecht net.
Tom told me how much he paid for the tickets.	Den Tom huet mir gesot wéi vill hie fir d'Tickete bezuelt huet.
Did you know that Tom can play the oboe?	Wousst Dir datt den Tom den Obo spille kann?
Tom's efforts have not gone unnoticed.	Dem Tom seng Efforten sinn net onnotéiert bliwwen.
Tom is still down.	Den Tom ass nach ëmmer ënnen.
There is nowhere on earth that I would prefer.	Et gëtt néierens op der Äerd, datt ech léiwer wier.
You can do that, Tom. 	Dir kënnt dat maachen, Tom.
I know you can.	Ech weess datt Dir kënnt.
I'm a few minutes early.	Ech sinn e puer Minutten fréi.
The nurse sat down with little Tom and told him to stick out his tongue.	D'Infirmière souz de klenge Tom erof a sot him seng Zong erauszesträichen.
Tom said he would be ready to leave if we got there.	Den Tom sot, hie wier prett ze verloossen wa mir dohinner kommen.
We'll be home as soon as it's over.	Mir ginn heem soubal dat eriwwer ass.
I did not know Tom wanted to do that with us.	Ech wousst net datt den Tom dat mat eis maache wollt.
My car is not brown.	Mäin Auto ass net brong.
I can not stop you from doing what you want to do.	Ech kann Iech net stoppen fir ze maachen wat Dir wëllt maachen.
Ask no questions.	Stellt keng Froen.
We have to visit Tom at the hospital.	Mir mussen den Tom an d'Spidol besichen.
Who is bigger, Tom or Maria?	Wien ass méi grouss, den Tom oder d'Maria?
Why is Tom so reluctant to do that?	Firwat ass den Tom sou zréckbehalen dat ze maachen?
Its library contains 3,500 books and contains many first editions.	Hir Bibliothéik huet 3.500 Bicher an enthält vill éischt Editioune.
Tom promised that he would never make such a mistake again.	Den Tom huet versprach datt hien ni méi esou e Feeler géif maachen.
This was a blessing.	Dëst war e Segen.
I do not think Tom is greedy.	Ech denken net datt den Tom giereg ass.
The three suitcases belong to Tom.	Déi dräi Koffer sinn dem Tom.
I doubt Tom is still engaged.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer engagéiert ass.
Summer has finally arrived in the southern hemisphere.	De Summer ass endlech an der Südhallefkugel ukomm.
Cherry blossoms are very beautiful.	Kiischtebléien si ganz schéin.
That does not make me feel better.	Dat mécht mech net besser ze fillen.
Tom is very happy, right?	Den Tom ass ganz glécklech, oder?
This is the first time I've lost my keys.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech meng Schlëssele verluer hunn.
I got up so that an old man could sit in my seat.	Ech sinn opgestan sou datt en ale Mann a mengem Sëtz sëtze konnt.
You know, I think Tom really loves you.	Dir wësst, ech mengen datt den Tom dech wierklech gär huet.
I thought, you said, you only tried this once.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dat nëmmen eemol probéiert.
Tom, Mary, John and I played beach volleyball yesterday afternoon.	Den Tom, Mary, John an ech hunn gëschter Nomëtteg Beachvolleyball gespillt.
Tom asked what he could do to help.	Den Tom huet gefrot wat hie maache kéint fir ze hëllefen.
They all know I'm a Canadian.	Si wëssen all datt ech e Kanadier sinn.
I know Tom knows why you did it alone.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Tom is an office manager.	Den Tom ass e Büro Manager.
I know you do not speak French very well.	Ech weess, Dir schwätzt net ganz gutt Franséisch.
Tom does not let his children do that.	Den Tom léisst seng Kanner dat net maachen.
You love her, right?	Dir hutt hatt gär, oder?
My father was admitted to a psychiatric hospital.	Mäi Papp war an engem psychiatresche Spidol engagéiert.
Tom is just as short as Maria.	Den Tom ass grad sou kuerz wéi d'Maria.
This pillow smells musty. 	Dëse Këssen richt muffe.
Can you get me another one?	Kënnt Dir mir eng aner kréien?
Let's see what Tom does.	Loosst eis kucken wat den Tom mécht.
Tom said he learned how to do that on Monday.	Den Tom sot, hie geléiert wéi dat e Méindeg ze maachen.
Tom is very curious.	Den Tom ass ganz virwëtzeg.
Tom tried to learn how to make the perfect cup of coffee.	Den Tom huet probéiert ze léieren wéi een déi perfekt Taass Kaffi brécht.
Just how stupid does Tom think I am?	Just wéi domm mengt den Tom mir sinn?
I'm already sorry.	Ech hu scho entschëllegt.
Where can we find Tom?	Wou kënne mir den Tom fannen?
I'd rather ride with Tom Kanu than with Mary.	Ech gi léiwer mam Tom Kanu fueren wéi mam Mary.
Tom said that Maria would be responsible for doing that.	Den Tom sot datt d'Maria déi responsabel wier fir dat ze maachen.
Tom will probably not be able to find what he is looking for.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn wat hie sicht.
Tom is still lying to you.	Den Tom liegt Iech nach ëmmer.
I suspect Tom and Maria are depressed.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria depriméiert sinn.
I did not know you had so many cats.	Ech wousst net datt Dir sou vill Kazen hätt.
I mean I'm crazy.	Ech mengen ech sinn verréckt.
I did not expect that question.	Ech hat déi Fro net erwaart.
Do I really care what Tom's opinion is?	Geet mir wierklech egal wat dem Tom seng Meenung ass?
You have four more days to travel before you arrive in Moscow.	Dir hutt nach véier Deeg Rees ier Dir zu Moskau kënnt.
You know Tom's a baseball fan, right?	Dir wësst datt den Tom e Baseball Fan ass, oder?
It's hard for him to live off of his small pension.	Et ass schwéier fir hien vu senger klenger Pensioun ze liewen.
Tom disappeared into the fog.	Den Tom ass an den Niwwel verschwonnen.
Tom told me that he thought Mary was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
One of the bedrooms upstairs is Tom and the other is Mary.	Ee vun de Schlofkummeren uewen ass dem Tom an déi aner ass dem Mary.
I wish we could go a little further.	Ech wënschen, datt mir e bësse méi wäit kéinte goen.
Tom has nothing to fear.	Den Tom huet näischt ze fäerten.
I had no idea you were having problems with Tom.	Ech hat keng Ahnung datt Dir Problemer mam Tom hätt.
Does Tom need more time?	Braucht den Tom méi Zäit?
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, datt mir dat musse maachen.
Tom will not eat meat.	Tom wäert kee Fleesch iessen.
How did Tom know I was here?	Wéi wosst den Tom datt ech hei wäre sinn?
Do you want me to tell Tom?	Wëllt Dir datt ech dem Tom soen?
I hope you are well.	Ech hoffen et geet Iech gutt.
You better not stay up late.	Dir sollt besser net spéit op bleiwen.
I ask you two to try again.	Ech froen Iech zwee nach eng Kéier ze probéieren.
Tom is still asleep.	Den Tom schléift nach.
I know Tom is not married.	Ech weess datt den Tom net bestuet ass.
Tom did a bad job.	Den Tom huet eng schlecht Aarbecht gemaach.
Have you already done everything I asked you to do?	Hutt Dir schonn alles gemaach wat ech Iech gefrot hunn ze maachen?
I'm taking Tom's lunch.	Ech huelen dem Tom säi Mëttegiessen.
Tom's hard to come by.	Den Tom ass schwéier mat ze kommen.
They thought Tom was dead already.	Si hu geduecht datt den Tom schonn dout wier.
Tom thought it was a joke, but no one laughed.	Den Tom huet geduecht et wier e Witz, awer keen huet gelaacht.
I can not imagine your pain.	Ech ka mir Är Péng net virstellen.
Tom has never lived anywhere except Boston.	Den Tom huet ni iwwerall gelieft ausser Boston.
Where did Tom go to high school?	Wou ass den Tom an de Lycée gaangen?
You're a happy girl.	Du bass ee glécklecht Meedchen.
Tom and I fight all the time.	Den Tom an ech kämpfen déi ganzen Zäit.
Tom told me he thought Mary was drunk.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary gedronk war.
Who got bad?	Wien ass schlëmm ginn?
Tom's problems are getting worse.	Dem Tom seng Problemer gi méi schlëmm.
You can not take it with you when you die.	Dir kënnt et net mat Iech huelen wann Dir stierft.
Whether we do it now or later does not matter.	Ob mir dat elo oder spéider maachen ass egal.
What are you doing to Tom?	Wat maacht Dir an den Tom?
Tom was not patient, but Mary was.	Den Tom war net Gedold, awer d'Maria war.
Tom will shoot.	Tom wäert schéissen.
He did not try to answer her back.	Hien huet net probéiert hir zréck ze äntweren.
I think Tom will be unhappy.	Ech mengen den Tom wäert onzefridden sinn.
Tom probably does not know that he should not help Mary do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
You were never happy.	Dir waart ni frou.
I'm being deported.	Ech ginn deportéiert.
Tom said Mary was really drunk.	Den Tom sot datt d'Maria wierklech gedronk ass.
Tom accelerated.	Den Tom huet beschleunegt.
It was not as hard to do as I thought it would be.	Et war net esou schwéier ze maachen wéi ech geduecht et wier.
Tom is not that type.	Den Tom ass net esou Typ.
Tom meets Mary and her friends for drinks after work.	Tom begéint Mary an hir Frënn fir Gedrénks no der Aarbecht.
Tom said he did not know where to park.	Den Tom sot, hie wousst net wou hie soll parken.
Tom arrived an hour later.	Den Tom koum eng Stonn méi spéit op.
That's what happened to Tom.	Dat ass wat mam Tom geschitt ass.
I live there.	Do wunnen ech.
Tom loves us all, I think.	Den Tom huet eis all gär, mengen ech.
Tom probably likes Maria.	Den Tom huet d'Maria wahrscheinlech gär.
I think that is the case.	Ech mengen dat ass de Fall.
I'm not alone tonight.	Ech sinn net eleng den Owend.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat maache soll.
I would be very disappointed to see you like that.	Ech wier ganz enttäuscht wann ech dech sou gesinn.
Tom got out of the elevator.	Den Tom ass aus dem Lift geklommen.
You did not do that again, did you?	Dir hutt dat net erëm gemaach, oder?
I have always loved volleyball.	Ech hunn ëmmer Volleyball gär.
Tom told me he did not care if you liked it or not.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass ob Dir et gär hutt oder net.
Tom did not like city life, so he moved back to the farm.	Den Tom huet d'Stadliewen net gär, also ass hien zréck op de Bauerenhaff geplënnert.
My wallet was not stolen by Tom.	Mäi Portemonnaie gouf vum Tom net geklaut.
Tom sot ni Äddi.	Tom sot ni Äddi.
Tom finished his speech.	Den Tom huet seng Ried ofgeschloss.
Tom was good as usual.	Den Tom war gutt wéi gewinnt.
I always thought Tom was a little weird.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom e bësse komesch wier.
This story you are telling is incredible.	Dës Geschicht déi Dir erzielt ass onheemlech.
Tom bought a Turkish rug.	Den Tom huet en tierkeschen Teppech kaaft.
Do you think we should do that?	Mengt Dir, datt mir dat solle maachen?
Tom said he did not want to do anything until it was light.	Den Tom sot, hie wollt näischt maache bis et hell gëtt.
That gave me chills.	Dat huet mir Chills ginn.
I only got up this afternoon.	Ech sinn eréischt haut de Mëtteg opgestan.
Hold on. 	Waart.
The phone rings.	Den Telefon schellt.
Tom is a monk.	Den Tom ass e Mönch.
Tom told Mary that it would be OK for her to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et OK wier fir hatt dat ze maachen.
I was not born deaf.	Ech sinn net daf gebuer.
Why didn 't you just tell Tom to go?	Firwat hutt Dir dem Tom net just gesot fir ze goen?
I do not believe we can do that.	Ech gleewen net datt mir dat kënne maachen.
Tom is definitely looking better this week.	Den Tom gesäit dës Woch definitiv besser aus.
A habit is very difficult to break once it is formed.	Eng Gewunnecht ass ganz schwéier ze räissen wann se geformt ass.
Why does Tom have to do that today?	Firwat muss den Tom dat haut maachen?
Tom said he did not think Mary should have done that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat hätt misse maachen.
I was surprised Tom did that.	Ech war iwwerrascht den Tom huet dat gemaach.
Get us there, Tom.	Huelt eis dohinner, Tom.
No one but you would have done so well.	Keen ausser Dir hätt et esou gutt gemaach.
Tom raised his family in Boston.	Den Tom huet seng Famill zu Boston opgewuess.
I have to pay Tom back.	Ech muss den Tom zréck bezuelen.
Tom is an old man, but he does not act like one.	Den Tom ass en ale Mann, awer hien handelt net wéi een.
I think Tom wants to see you.	Ech mengen den Tom wëll dech gesinn.
Tom reluctantly agreed to help me.	Den Tom huet sech onwuel ausgemaach mir ze hëllefen.
I only have half as many books as he does.	Ech hunn nëmmen hallef sou vill Bicher wéi hien.
Tom packed some essentials in his backpack.	Den Tom huet e puer Essentialer a säi Rucksack gepackt.
Tom realized I had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat musse maachen.
Tom came to Boston to help me.	Den Tom ass op Boston komm fir mech ze hëllefen.
You might want to try a little harder next time on time.	Dir wëllt vläicht e bësse méi haart probéieren d'nächst Kéier op Zäit ze sinn.
I do not think anyone was satisfied.	Ech mengen net datt iergendeen zefridden war.
Tom pulled out his pocketknife and opened it.	Den Tom huet säin Täschemesser erausgezunn an opgemaach.
We trained much harder.	Mir hu vill méi haart trainéiert.
I thought someone noticed what you were doing.	Ech hu geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat Dir gemaach hutt.
I do not think Tom could do that alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng kéint maachen.
I would like to eat you sometime for dinner.	Ech hätt gär dech iergendwann zum Iessen iessen.
Non-verbal communication is just as important as what is actually being said.	Net-verbal Kommunikatioun ass grad esou wichteg wéi dat wat tatsächlech gesot gëtt.
Tom said he thought Mary would stop doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ophalen dat ze maachen.
He could barely be overrun.	Hie konnt sech knapps iwwerrannt ginn.
Tom wanted to know why Maria did not want to go to Boston.	Den Tom wollt wëssen firwat d'Maria net op Boston wollt goen.
We'll talk to her before she leaves the office.	Mir wäerte mat hir schwätzen ier si de Büro verléisst.
I mean, everyone would love to see that.	Ech mengen, jidderee géif dat gär gesinn.
I could intervene.	Ech kéint intervenéieren.
That's not the way.	Dat ass net de Wee.
Tom looks like he's jealous.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien jalous ass.
I do not like what you wear.	Ech hunn net gär wat Dir unhues.
I mean, it makes no sense to discuss it here right now.	Ech mengen, et huet kee Sënn, elo hei ze diskutéieren.
I did not want to visit Boston.	Ech wollt net Boston besichen.
I have to hide these Christmas presents somewhere where Tom can not find them.	Ech muss dës Chrëschtkaddoe iergendwou verstoppen, wou den Tom se net fënnt.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the sound.	den Toun.
Tom travels alone, right?	Den Tom reest eleng, oder?
Northern lights appear all year round in Greenland.	Nordliichter erschéngen d'ganzt Joer a Grönland.
You should ask Tom for help.	Dir sollt den Tom ëm Hëllef froen.
I saw Tom with your car.	Ech hunn den Tom mat Ärem Auto gesinn.
Tom just called to say thank you.	Den Tom huet just geruff fir eis Merci ze soen.
Tom said he did not think Mary would let him go.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria him géif fueren loossen.
Tom arrived a few days later.	Den Tom koum e puer Deeg méi spéit.
I have to make photocopies.	Ech muss Fotokopien maachen.
She lost her handbag.	Si huet hir Handtasche verluer.
I'm sure Tom regrets it now.	Ech si sécher, datt den Tom et elo bedauert.
Tom's family lives in Boston.	Dem Tom seng Famill wunnt zu Boston.
Tom and Marie talk again.	Den Tom an d'Marie schwätzen erëm.
I think Tom has to go.	Ech mengen den Tom muss goen.
I know Tom has not asked Mary to do that yet.	Ech weess den Tom huet d'Maria nach net gefrot dat ze maachen.
That would be wonderful.	Dat wäert wonnerbar sinn.
Something on the floor caught Tom's eyes.	Eppes um Buedem huet dem Tom seng Ae gefaang.
Tom said he did not study French.	Den Tom huet gesot datt hien net Franséisch studéiert huet.
Tom wanted to go home and left without saying goodbye.	Den Tom huet Loscht heem ze goen an ass fortgaang ouni iergendeen Äddi ze soen.
I think Tom would like that.	Ech mengen, den Tom wäert dat gär hunn.
Tom was killed in action.	Den Tom gouf an Aktioun ëmbruecht.
Tom is a football coach.	Den Tom ass e Fussballtrainer.
I went to the boss in hopes of getting a raise.	Ech sinn bei de Patron gaang an der Hoffnung eng Erhéijung ze kréien.
I think you and Tom should get back together.	Ech mengen du an den Tom sollten erëm zesummen kommen.
I did not think I would be in Australia for so long.	Ech hat net geduecht datt ech sou laang an Australien wier.
You will not find many news items in today's newspaper.	Vill Neiegkeeten fand Dir an der Zeitung vun haut net.
I'm on guard here.	Ech sinn op Wuecht hei.
Tom teaches Maria a card trick.	Den Tom léiert d'Maria e Kaarttrick.
How did Tom find it so easy to learn languages?	Wéi kënnt den Tom datt et sou einfach ass Sprooche ze léieren?
I think Tom must be right.	Ech mengen den Tom muss Recht hunn.
Tom worked a few hours in the garden that afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg e puer Stonnen am Gaart geschafft.
I wonder why Tom left early.	Ech froe mech firwat den Tom fréi fort ass.
Tom has made many friends since he came here.	Den Tom huet vill Frënn gemaach zënter hien hei ukomm ass.
Tom has not played Mahjong for years.	Den Tom huet zënter Joren net Mahjong gespillt.
I've never had a boyfriend.	Ech hat nach ni e Frënd.
I was not sure if I could do that or not.	Ech war net sécher ob ech dat maache kéint oder net.
Firefighters rescued Tom.	Pompjeeën gerett Tom.
Tom will probably not be alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net eleng sinn.
I do not know his address.	Ech weess seng Adress net.
I'm aware of the mistakes we've made.	Ech si bewosst vun de Feeler déi mir gemaach hunn.
I do not get paid.	Ech kréien net bezuelt.
Tom was much richer than I was before I won the lottery.	Den Tom war vill méi räich wéi ech ier ech d'Lotterie gewonnen hunn.
Tom just wanted to say something when the door opened.	Den Tom wollt just eppes soen, wéi d'Dier opgaang ass.
Do not forget to sign the check.	Vergiesst net de Scheck z'ënnerschreiwen.
The geese fly south.	D'Gänsen fléien südlech.
Tom told me to stay where I was.	Den Tom huet mir gesot fir ze bleiwen wou ech war.
I'm convinced Tom can not do that.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom kann dat net maachen.
Tom says he did it without thinking.	Den Tom seet hien huet dat gemaach ouni ze denken.
I think Tom's plan is better than Mary's plan.	Ech mengen datt dem Tom säi Plang besser ass wéi dem Mary säi Plang.
Tom works as hard as anyone.	Den Tom schafft sou haart wéi all aner.
Every time you do that it surprises me.	All Kéier wann Dir dat maacht iwwerrascht et mech.
I am reliable.	Ech zouverlässeg.
I hope Tom gets well soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn gesond gëtt.
How much time do you spend shopping each week?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Woch Shopping?
Tom said we could call him if something went wrong.	Den Tom sot, mir kéinten him ruffen, wann eppes schief geet.
We interviewed Tom.	Mir hunn den Tom interviewt.
Tom was simply not interested.	Den Tom war einfach net interesséiert.
We asked Tom to play guitar.	Mir hunn den Tom gefrot, Gittar ze spillen.
Tom has to do that before he leaves.	Den Tom muss dat maachen ier hien fortgeet.
Tom laughed and Maria laughed with him.	Den Tom huet gelaacht an d'Maria huet mat him gelaacht.
Tom did not have much money.	Den Tom hat net vill Suen.
This is a book.	Dat ass e Buch.
We have no swimming.	Mir hu keng Schwämm.
I'm not interested in such things.	Ech interesséieren mech net u sou Saachen.
I hope I am not hurt.	Ech hoffen, datt ech net verletzt ginn.
Tom is not the only one who knows where Mary is now.	Den Tom ass net deen eenzegen dee weess wou d'Maria elo ass.
I'm pretty strong.	Ech sinn zimlech staark.
Tom finally realized that Mary would never consider him her friend.	Den Tom huet endlech gemierkt datt d'Maria him ni als hire Frënd géif betruechten.
I know Tom is about three years older than Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier dräi Joer méi al wéi d'Maria.
The last thing I remember was turning off the light.	Déi lescht Saach, déi ech mech erënneren, war d'Luucht auszeschalten.
There is a possibility that this rumor is true.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt dat Rumeur stëmmt.
We quickly agreed that we did not want the job.	Mir waren eis séier eens, dass mer den Job net wollten.
Can I go to Australia with you if you go?	Kann ech mat Iech an Australien goen wann Dir gitt?
Tom and I both do not remember where we first met.	Den Tom an ech erënnere mech allebéid net wou mir eis fir d'éischt begéint hunn.
Why is Tom afraid of you?	Firwat huet den Tom Angscht virun Iech?
Fish eat mosquito larvae.	Fësch iessen Moustique Larven.
It would have been a tight game if Tom had not hit a homerun loaded with bases in the ninth inning.	Et wier eng enk Partie gewiescht, wann den Tom net en Homerun getraff hätt mat Basen gelueden an der néngten Inning.
Tom probably just did not know what to do.	Den Tom wousst wahrscheinlech just net wat hie maache soll.
I'm not trying to get out of that agreement.	Ech probéieren net aus deem Accord zréckzekommen.
Tom asked us to follow him.	Den Tom huet eis gefrot him ze verfollegen.
I was caught in a shower on my way home last night.	Ech war gëschter Owend op mengem Heemwee an enger Dusch gefaangen.
Tom is an agnostic.	Den Tom ass agnostiker.
Mary was Tom's youngest granddaughter.	D'Maria war dem Tom seng jéngst Enkelin.
I can do nothing today.	Ech kann haut näischt maachen.
That's one of my favorite parts.	Dat ass ee vu menge Liiblingsdeeler.
I'm a bad swimmer.	Ech sinn e schlechte Schwëmmer.
I mean what Tom told you is not true.	Ech mengen wat den Tom dir gesot huet ass net wouer.
Tom did not regret what he had done.	Den Tom huet net bedauert wat hien gemaach huet.
I think Tom spoke French.	Ech mengen den Tom huet franséisch geschwat.
I could not understand him at first.	Ech konnt hien am Ufank net verstoen.
You need to tie the knot tighter.	Dir musst de Knuet méi fest bannen.
You should not be too dependent on others.	Dir sollt net ze vill vun aneren ofhängeg sinn.
Tom took a big bite out of Mary's sandwich.	Den Tom huet e grousse Biss aus dem Mary sengem Sandwich geholl.
Tom says he does not plan to do that again.	Den Tom seet datt hien net plangt dat nach eng Kéier ze maachen.
They are hollow.	Si sinn huel.
I think Tom knows the truth about what happened.	Ech mengen den Tom weess d'Wourecht iwwer dat wat geschitt ass.
Here is a hotel.	Hei ass en Hotel.
I think Tom will be fine.	Ech mengen Tom wäert gutt sinn.
I'm wondering if I like Tom.	Ech froe mech ob ech den Tom gär hunn.
We can not pretend it did not happen.	Mir kënnen net maache wéi wann et net geschitt ass.
I'm taking Tom to dinner.	Ech huelen den Tom zum Iessen.
Tom said he knew Mary did not want to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net méi wëllt maachen.
Do not get it wrong.	Huelt et net falsch.
Tom is survived by his parents and three children.	Den Tom gëtt vu sengen Elteren an dräi Kanner iwwerlieft.
Let me think about it for a few days.	Loosst mech e puer Deeg driwwer nodenken.
I did not want to know Tom.	Ech wollt den Tom net wëssen.
They called on us to do something to help the victim.	Si hunn eis opgeruff eppes ze maachen fir den Affer ze hëllefen.
Each assailant had a knife in both hands.	All Attentäter hat e Messer an zwou Hänn.
I do not think Tom was wrong about that.	Ech denken net, datt den Tom sech dorunner falsch gemaach huet.
Tom is very ill.	Den Tom ass ganz krank.
Tom paid Mary to take care of his children.	Den Tom huet Mary bezuelt fir seng Kanner ze këmmeren.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech wier.
I do not think it really matters who does that.	Ech denken net datt et wierklech wichteg ass wien dat mécht.
That's something I try not to think about.	Dat ass eppes wat ech probéieren net ze denken.
Why did I not say that before?	Firwat huet mir dat net virdru gesot?
Tom was surprised to find what he found in the box.	Den Tom war iwwerrascht ze fannen wat hien an der Këscht fonnt huet.
I doubt Tom does that now.	Ech bezweifelen datt den Tom dat elo mécht.
Don't you think Tom looks like an old man?	Denkt Dir net datt den Tom ausgesäit wéi en ale Mann?
I thought you were a lot fatter.	Ech hu geduecht datt Dir vill méi déck wiers.
Tom says he's trying to quit smoking.	Den Tom seet datt hie probéiert opzehalen ze fëmmen.
The results are not surprising.	D'Resultater sinn net iwwerraschend.
Tom said Mary would cry.	Den Tom sot, datt d'Maria géif kräischen.
I'm the shortest in my class.	Ech sinn dee kuerzsten a menger Klass.
You had better not drink all the milk.	Dir hätt besser net all d'Mëllech gedronk.
Tom and Maria kissed passionately.	Den Tom an d'Maria hu sech passionéiert gekusst.
Tom and his men were forced to eat one of the sled dogs.	Den Tom a seng Männer ware gezwongen ee vun de Schlittenhënn ze iessen.
Do you think that Tom's told the truth?	Denkt Dir datt den Tom d'Wourecht gesot huet?
Tom is an art critic.	Den Tom ass e Konschtkritiker.
Make Tom stop doing that.	Maachen den Tom ophalen dat ze maachen.
Why not ask Tom to introduce you to Mary?	Firwat frot Dir den Tom net fir Iech Maria virzestellen?
You're the only one who can not do that.	Du bass deen eenzegen deen dat net maache kann.
Tom is older than Maria.	Den Tom ass méi al wéi d'Maria.
I suggest we drink as little as possible to be polite.	Ech proposéieren datt mir sou wéineg wéi méiglech drénken fir héiflech ze sinn.
How many cars are in the parking lot?	Wéi vill Autoe sinn op der Parkplaz?
Tom said that Mary knew that John might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt de John vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
I did not know Tom would like you to do that for him.	Ech wousst net datt den Tom gär hätt datt Dir dat fir hien maacht.
I grew the soil before yesterday.	Ech hunn de Buedem viru gëschter gewaxt.
I'm not busy either.	Ech sinn och net beschäftegt.
I'm wondering if Tom will be really good.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gutt wäert sinn.
Tom said he was forced to do that.	Den Tom sot, hie wier gezwongen dat ze maachen.
You say you do not think I can do it?	Sot Dir, Dir mengt net datt ech et maache kann?
I have no opinion on that.	Ech hu keng Meenung doriwwer.
I do not have much time. 	Ech hu net vill Zäit.
Are you fast?	Kënnt Dir séier?
I did not think Tom would be so courageous.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou couragéiert wier.
Tom does not think this is the first time Mary has tried to do this.	Den Tom mengt net datt dëst déi éischte Kéier datt d'Mary probéiert dat ze maachen.
Tom often goes to the movies with Mary.	Den Tom geet dacks mam Mary an de Kino.
I was surprised when Tom told me why he had to do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat hien dat muss maachen.
Tell Tom what you saw today.	Sot dem Tom wat Dir haut gesinn hutt.
Tom does this sometimes when he's happy.	Den Tom mécht dat heiansdo wann hien glécklech ass.
Tom hit the ball hard.	Den Tom huet de Ball schwéier geschloen.
You are much fatter than you used to be.	Dir sidd vill méi déck wéi Dir fréier war.
Tom asked Maria why she wanted to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat maache wollt.
I will not let it waste.	Ech loossen et net verschwenden.
The men standing there are my uncle.	Déi Männer, déi do stinn, sinn meng Monni.
Tom paid the driver and got out of the taxi.	Den Tom huet de Chauffer bezuelt an ass aus dem Taxi geklommen.
Tom does not do what he is supposed to do.	Den Tom mécht net wat hie soll maachen.
If we're leaving, we should leave now.	Wa mir fortgoen, solle mer elo fortgoen.
I will be in Australia next spring.	Ech wäert nächst Fréijoer an Australien sinn.
Tom does not have to go alone.	Den Tom muss net eleng goen.
I could have been more aggressive.	Ech hätt méi aggressiv ginn.
Tom died in the accident.	Den Tom ass am Accident gestuerwen.
I'm twice as hard as you.	Ech sinn duebel sou schwéier wéi Dir.
Tom and I are not afraid of Maria.	Den Tom an ech fäerten d'Maria net.
Tom is still driving the old truck he got from his grandfather.	Den Tom fiert nach ëmmer mat deem ale Camion, dee vu sengem Grousspapp krut.
I'm game if you will.	Ech sinn Spill wann Dir sidd.
Tom does not know what's going on, but he'll find out.	Den Tom weess net wat lass ass, awer hien wäert erausfannen.
"Will the project be completed on time?" 	"Gëtt de Projet zu Zäit fäerdeg?"
"I can guarantee it."	"Ech kann et garantéieren."
This is a shame!	Dëst ass eng Schimmt!
Tom could not move the desk himself.	Den Tom konnt de Schreifdësch net selwer réckelen.
We expect heavy rain tomorrow.	Mir rechnen muer en staarken Reen.
I did not think Tom would be present.	Ech hat net geduecht datt den Tom präsent wier.
I do not want to jump to conclusions.	Ech wëll keng Conclusioune sprangen.
Tom told Mary she was having fun doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si Spaass hätt dat ze maachen.
I was so surprised I could not speak.	Ech war sou iwwerrascht datt ech net konnt schwätzen.
Why not try to get your money back?	Firwat probéiert Dir net Är Suen zréck ze kréien?
Tom is not good at swimming.	Den Tom ass net gutt am Schwammen.
It's not as easy as you think to do it.	Et ass net sou einfach wéi Dir mengt dat ze maachen.
Tom was having fun.	Tom war Spaass.
Why did not you stop Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net ophalen?
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
Tom seems to like to place Maria.	Den Tom schénge gär d'Maria ze placéieren.
You can not be too careful these days.	Dir kënnt dës Deeg net ze virsiichteg sinn.
Help Tom up the stairs.	Hëlleft den Tom d'Trap erop.
That's really all you need to know.	Dat ass wierklech alles wat Dir wësse musst.
How do you expect me to do all this on my own?	Wéi erwaart Dir datt ech dat alles alleng maachen?
Can I ask you for a cup of tea for our guest?	Kann ech Iech froen eng Taass Téi fir eise Gaascht ze kréien?
I saw a woman I did not know talking to Tom.	Ech hunn eng Fra gesinn déi ech net kannt mam Tom schwätzen.
Are you not doing anything special tonight?	Maacht Dir näischt Besonnesches den Owend?
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie fréi do ukomm ass.
He is active in doing good deeds.	Hien ass aktiv fir gutt Doten ze maachen.
You are lucky to have such a great job.	Dir hutt Gléck esou eng gutt Aarbecht ze hunn.
I gave up to please everyone.	Ech hunn opginn fir jiddereen ze gefalen.
How long does it take to build this bridge?	Wéi laang dauert et fir dës Bréck ze bauen?
People tend to react emotionally to events.	D'Leit tendéieren emotional op Eventer ze reagéieren.
It was nice of you all this way to see me.	Et war léif vun Iech all dës Manéier mech ze gesinn.
Tom will sign it.	Den Tom wäert et ënnerschreiwen.
Suddenly, the silence was broken by a loud explosion.	Op eemol gouf d'Stille duerch eng haart Explosioun gebrach.
Does Tom still do this as often as before?	Mécht den Tom dat nach ëmmer sou dacks wéi fréier?
That money is mine.	Dat Geld ass mäin.
I saw a cat chasing a dog.	Ech hunn eng Kaz gesinn, déi en Hond verfolgt.
I'm ready to go to Boston with you.	Ech si bereet mat Iech op Boston ze goen.
Tom has a lot of new ideas.	Den Tom huet vill nei Iddien.
Tom had a car accident in Boston.	Den Tom hat en Autosaccident zu Boston.
Tom moved to Boston about three months ago.	Den Tom ass virun ongeféier dräi Méint op Boston geplënnert.
The costs outweigh the benefits.	D'Käschte sinn méi wéi d'Virdeeler.
Whatever you say, I do it my way.	Egal wat Dir seet, ech maachen et op mäi Wee.
The city provided the needs with blankets.	D'Stad huet de Bedierfnesser mat Decken versuergt.
That costs you extra.	Dat kascht Iech extra.
I advise you to just listen now.	Ech roden Iech elo just nozelauschteren.
I thought Tom had been warned.	Ech hat geduecht den Tom wier gewarnt ginn.
Tom said Mary thought she did not need it herself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat net selwer brauch.
I really hope Tom does not.	Ech hoffen wierklech datt den Tom dat net mécht.
Tom greeted the flag with his right hand.	Den Tom huet de Fändel mat senger rietser Hand begréisst.
What is your favorite food?	Wat ass Äre Liiblings Iessen?
Tom looked Maria deep in the eyes.	Den Tom huet d'Maria déif an d'Ae gekuckt.
Tom is in third grade.	Den Tom ass am drëtte Schouljoer.
Tom made a very valuable discovery.	Den Tom huet eng ganz wäertvoll Entdeckung gemaach.
Tom told me he wanted to buy a new bike.	Den Tom sot mir, hie wéilt en neie Vëlo kafen.
Tom will do that if no one stops him.	Den Tom wäert dat maachen, wa kee him hält.
Do not do it!	Maacht et net!
In a few years, we'll do it all.	An e puer Joer wäerte mir dat all maachen.
Tom collected his papers and placed them in his portfolio.	Den Tom huet seng Pabeiere gesammelt an a seng Portfolio geluecht.
Tom and Marie sing.	Den Tom an d'Marie sangen.
Tom left the building.	Den Tom ass aus dem Gebai gaangen.
We used the computer to save time.	Mir hunn de Computer benotzt fir Zäit ze spueren.
Tom is not the one who told me Mary had to do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom was unemployed at the time.	Den Tom war deemools Chômage.
I was never more confident of anything in my life.	Ech war ni méi sécher vun eppes a mengem Liewen.
Tom seems to be beautiful.	Den Tom schéngt schéin ze sinn.
I know who you are, and I know why you are here.	Ech weess wien Dir sidd, an ech weess firwat Dir hei sidd.
Come sit next to me.	Kommt sëtzt nieft mir.
Is there a schedule?	Gëtt et en Zäitplang?
I know you do not care what happens.	Ech weess, datt et Iech egal ass wat geschitt.
You recognized him, right?	Du hues hien erkannt, oder?
Tom joined the project a few months ago.	Den Tom ass virun e puer Méint de Projet ugeschloss.
I enjoyed the trip across the Pacific.	Ech hunn d'Rees iwwer de Pazifik genoss.
Tom and Maria eventually hated each other.	Den Tom an d'Maria hunn um Enn géigesäiteg haassen.
She has two cats. 	Si huet zwou Kazen.
One is black, and the other is white.	Een ass schwaarz, an déi aner ass wäiss.
That's not what we want.	Dat ass net wat mir wëllen.
I wish I had the chance to learn French.	Ech wënschen ech d'Chance hat Franséisch ze léieren.
I will flee.	Ech wäert flüchten.
I know Tom did not know why I had to do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst firwat ech dat musse maachen.
Tom returned from Australia a few months ago.	Den Tom ass virun e puer Méint aus Australien zréckkomm.
We really appreciated Tom's kindness.	Mir hunn dem Tom seng Frëndlechkeet wierklech appréciéiert.
What was Tom thinking?	Wat huet den Tom geduecht?
I can not open the jar.	Ech kann de Jar net opmaachen.
I knew Tom was a little under the weather.	Ech wousst den Tom war e bëssen ënner dem Wieder.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
We did not walk.	Mir sinn net zu Fouss gaang.
I was so glad to see Tom.	Ech war sou frou den Tom ze gesinn.
It will be interesting.	Et wäert interessant sinn.
Tom tried to hide his surprise.	Den Tom huet probéiert seng Iwwerraschung ze verstoppen.
Tom is my only brother.	Den Tom ass mäin eenzege Brudder.
I have had this dog since he was a puppy.	Ech hunn dësen Hond zënter hien e Welpen war.
What should happen at 2:30?	Wat soll um 2:30 geschéien?
Tom looks tense, but Maria does not.	Den Tom gesäit gespannt aus, awer d'Maria net.
Please make sure your seat belt is fastened.	Gitt weg datt Äre Sécherheetsgurt befestigt ass.
Tom asked Maria to join his team.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Equipe matzemaachen.
I can not believe I won.	Ech kann net gleewen, datt ech gewonnen hunn.
He is loaded.	Hien ass gelueden.
Do you understand the implications?	Verstinn Dir d'Implikatioune?
I ask myself to death.	Ech froe mech zum Doud.
I did not notice that Tom and Maria were so close.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom an d'Maria sou no waren.
I think Tom is not missing because he has the flu.	Ech denken, datt den Tom net fehlt well hien d'Gripp huet.
Everyone was shocked by what Tom was doing.	Jiddereen war schockéiert vun deem wat den Tom gemaach huet.
Tom sold his car last week.	Den Tom huet d'lescht Woch säin Auto verkaf.
Tom's heart almost stopped.	Dem Tom säin Häerz huet bal opgehalen.
Tom has not yet found what he is looking for.	Den Tom huet nach net fonnt wat hie sicht.
Who does Tom usually play poker with?	Mat wiem spillt den Tom normalerweis pokeren?
I asked her to call me at five o'clock.	Ech hunn hatt gefrot mech um fënnef Auer ze ruffen.
I knew Tom was not allowed to do what he wanted.	Ech wousst, datt den Tom net dierfe maache wat hie wollt.
Tom is good at geography.	Den Tom ass gutt an der Geografie.
How old was Tom when he retired?	Wéi al war den Tom wéi hien pensionéiert ass?
Tom has to help Mary.	Den Tom muss Mary hëllefen.
Tom does not know why Maria kept doing this.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
Trade with Japan is not easy.	Handel mat Japan ass net einfach.
Tom told Mary that he thought John was happy that this was happening.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John frou wier datt dat géif geschéien.
Tom was tried for murder.	Den Tom gouf wéinst Mord versicht.
Tom will not help Mary do that.	Den Tom wäert dem Mary net hëllefen dat ze maachen.
I do not want to challenge your theory.	Ech wëll Är Theorie net erausfuerderen.
I told you you did not have to go to work today.	Ech hunn Iech gesot, Dir musst haut net op d'Aarbecht kommen.
I do that when Tom asks me to.	Ech maachen dat wann den Tom mech freet.
I do not think Tom can let you do that.	Ech denken net datt den Tom dech dat maache léisst.
How long was Tom in Boston?	Wéi laang war den Tom zu Boston?
Coffee does not help.	De Kaffi hëlleft net.
You're back faster than I thought.	Dir sidd méi séier zréck wéi ech geduecht hunn.
That's what I did.	Dat ass wat ech gemaach hunn.
Tom gives his mom flowers every year on Mother's Day.	Den Tom gëtt seng Mamm all Joer op Mammendag Blummen.
Tom saw us.	Den Tom huet eis gesinn.
Tom is not back in the library.	Den Tom ass net zréck an d'Bibliothéik.
You know those guys, right?	Dir kennt déi Kärelen, oder?
I know you think I'm too young.	Ech weess datt Dir mengt datt ech ze jonk sinn.
I'm pretty sure it's right.	Ech sinn zimlech sécher datt et richteg ass.
Forks go to the left side of the plate, and knives go to the right.	Gabel ginn op déi lénks Säit vun der Plack, a Messer ginn op d'Recht.
Do you want to talk to me or not?	Wëllt Dir mat mir schwätzen oder net?
We hope to reduce the tariff.	Mir hoffen den Tarif erofzesetzen.
I still read autobiographies sometimes.	Ech liesen ëmmer nach heiansdo Autobiografien.
I would be terribly disappointed if you did not come to my party.	Ech wier schrecklech enttäuscht wann Dir net op meng Party kommt.
Tom said Mary was depressed.	Den Tom sot datt d'Maria depriméiert ass.
Did you know that Tom had a son?	Wousst Dir datt den Tom e Jong hat?
Of course, Tom is not Mary's type.	Natierlech ass den Tom net dem Mary säin Typ.
Tom had a cup of decaf after dinner.	Den Tom huet nom Iessen eng Taass decaf gedronk.
This time I'm going with you.	Dës Kéier ginn ech mat Iech.
Did Tom feel OK?	Fillt den Tom OK?
I'm glad it's happening now.	Ech si frou, datt et elo geschitt.
He must support his mother and sister.	Hie muss seng Mamm a seng Schwëster ënnerstëtzen.
I'm aware that this is Monday.	Ech sinn bewosst datt dëst Méindeg ass.
Tom's French is getting much better.	Dem Tom seng Franséisch gëtt vill besser.
I did not know you would do that on Monday.	Ech wousst net datt Dir dat e Méindeg géif maachen.
Tom said he knew Mary's children.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary seng Kanner kennt.
Why would anyone not like Tom?	Firwat géif iergendeen den Tom net gär hunn?
I can not wait to see Tom's face when Mary comes here.	Ech kann net waarden op dem Tom säi Gesiicht ze gesinn wann d'Mary hei kënnt.
You just like to hurt people, right?	Du hues just gär Leit ze verletzen, oder?
Tom said he thinks you should do it.	Den Tom sot, hie mengt, Dir sollt dat maachen.
I do not want what I say now to be recorded.	Ech wëll net, datt dat, wat ech elo soen, opgeholl gëtt.
Tom did not notice how late it was.	Den Tom huet net gemierkt wéi spéit et war.
I was not on vacation at the time.	Ech war deemools net an der Vakanz.
Who is the man you talked to?	Wien ass dee Mann mat deem Dir geschwat hutt?
We will contact you by phone as soon as we arrive.	Mir kontaktéieren Iech per Telefon soubal mir ukommen.
Tom did not want to leave it.	Den Tom wollt et net loossen.
I'm glad to hear you're happy in Australia.	Ech si frou ze héieren, datt Dir frou sidd an Australien.
Tom is not sleeping, but Maria is.	Den Tom ass net schléift, awer d'Maria ass.
Tom wants to try it.	Den Tom wëll et probéieren.
I hope I can live to a hundred.	Ech hoffen, datt ech bis honnert liewen kann.
Tom has none.	Den Tom huet keen.
I do not want you to go back to Australia.	Ech wëll net datt Dir zréck an Australien gitt.
You do not need to pay anything. 	Dir braucht näischt ze bezuelen.
Today the food is on me.	Haut ass d'Iessen op mech.
Would you like me to read it to you?	Géif Dir gär datt ech Iech et liesen?
I asked Tom if he was cold, but he shook his head.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien kal wier, awer hien huet de Kapp gerëselt.
You have to wait.	Dir musst waarden.
Tom said he thought Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
Wasn't Tom in Australia last year?	War den Tom net d'lescht Joer an Australien?
Tom told Mary that he felt tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien midd gefillt huet.
With a little more care he would not have failed.	Mat e bësse méi Suergfalt wier hien net gescheitert.
Our last job was not easy.	Eis lescht Aarbecht war net einfach.
Some furniture is assembled with glue.	E puer Miwwele ginn mat Klebstoff zesummegesat.
You can not simply ignore it.	Dir kënnt et net einfach ignoréieren.
What's all?	Wat ass alles?
Something about this is not true.	Eppes iwwer dëst stëmmt net.
Tom says he does not think Mary can do that.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat ka maachen.
How old were you when you had your first girlfriend?	Wéi al waart Dir wéi Dir Är éischt Frëndin hat?
Our water heater is running.	Eis Waasserheizung leeft.
You should not go out for a few days.	Dir sollt e puer Deeg net erausgoen.
Tom knew what he was going to do.	Den Tom wousst wat hie géif maachen.
We could not be happier.	Mir kéinten net méi glécklech sinn.
Everything you really need fits in a single backpack.	Alles wat Dir wierklech braucht passt an engem eenzege Rucksak.
I always try to be nice to Tom, even when he's not nice to me.	Ech probéieren ëmmer léif mam Tom ze sinn, och wann hien net léif mat mir ass.
Dogs love toys.	Hënn gär kierzlech Spillsaachen.
Tom asked Mary how she was doing with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi et mam John geet.
Tom will never admit that he is wrong.	Den Tom wäert ni zouginn datt hien falsch ass.
We found it impossible to convince Tom to help us.	Mir hunn et onméiglech fonnt den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
When was the last time you kissed your mom?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Mamm Kuss?
Tom and Marie are having a barbecue next weekend.	Den Tom an d'Marie hunn nächste Weekend e Grillfest.
Tom let go of Maria.	Den Tom huet d'Maria lassgelooss.
Do you like Celtic music?	Hutt Dir gär keltesch Musek?
To our great surprise, he was good at singing.	Ganz zu eiser Iwwerraschung war hie gutt fir ze sangen.
Tom was in a lot of pain.	Den Tom hat vill Péng.
The judge dismissed Tom's confession.	De Riichter huet dem Tom seng Beicht erausgehäit.
The meeting is not rescheduled.	D'Versammlung gëtt net nei geplangt.
The chair is not near the window.	De Stull ass net bei der Fënster.
Tom thought Mary was not home last Monday.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de leschte Méindeg net doheem war.
I do not want to name names.	Ech wëll keng Nimm nennen.
It is not outside the realm of possibility.	Et ass net ausserhalb vum Räich vun der Méiglechkeet.
He amassed a fortune in stock trading during the recent boom.	Hien huet e Verméigen am Aktiehandel wärend dem leschte Boom gesammelt.
I'm not very good at chess.	Ech sinn net ganz gutt am Schach.
Tom and Mary broke up last month.	Den Tom an d'Mary hunn de leschte Mount opgebrach.
Tom has to pass the exam.	Den Tom muss d'Examen duerchsetzen.
Tom gave me the chicken pox.	Den Tom huet mir de Pouletpox ginn.
There was nothing I could do to help Tom.	Et war näischt wat ech maache konnt fir den Tom ze hëllefen.
Tom liked to talk about himself.	Den Tom war gär iwwer sech selwer ze schwätzen.
Tom was putting on his pajamas.	Den Tom hat säi Pyjama un.
I did not think Tom would be so interested in doing that.	Ech hat net geduecht datt den Tom esou interesséiert wier fir dat ze maachen.
Tom and Marie are both very excited.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz opgeregt.
You left the bar last night just when I was about to buy over every other round.	Dir lénks der Bar lescht Nuecht just wann ech war iwwer all aner Ronn ze kafen.
We can not get Tom on the phone.	Mir kënnen den Tom net um Telefon kréien.
Do you want me to help you or not?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen oder net?
Tom does not have to go there unless he wants to.	Den Tom brauch net dohinner ze goen ausser hie wëll.
What time did Tom do that?	Wéi Auer huet den Tom dat gemaach?
Tom said that Mary seemed to be looking.	Den Tom sot, datt d'Maria ausgesinn schéngt ze sinn.
I thought you said you're from Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd vu Boston.
I do not think it will rain in the afternoon.	Ech denken net datt et de Mëtteg reent.
Tom is not moving to Boston.	Den Tom plënnert net op Boston.
Are you not serious about getting married?	Sidd Dir net sérieux iwwer bestueden?
Tom is very good at it.	Den Tom ass ganz gutt dran.
Tom will ask Mary to do that.	Den Tom wäert d'Maria froen dat ze maachen.
What was the idea of ​​turning the cup upside down last time?	Wat war d'Iddi d'Coupe d'lescht Kéier op d'Kopp ze loossen?
He made reference to my book.	Hien huet Referenz op mäi Buch gemaach.
Are you telling me you do not know where Tom lives?	Sot Dir mir datt Dir net wësst wou den Tom wunnt?
Tom said Mary wanted to borrow some money from him.	Den Tom sot, datt d'Maria e puer Sue vun him wollt léinen.
Tom told me he wanted to be a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Enseignant wollt ginn.
It looks like Tom's shivering.	Et gesäit aus wéi wann den Tom ziddert.
My father and sister are carpenters.	Mäi Papp a meng Schwëster si Schräiner.
Tom pulled back against the bar.	Den Tom huet sech géint d'Bar zréckgezunn.
Koalas are marsupials.	Koalas sinn marsupials.
The monument was cut off.	D'Monument gouf ofgeschnidden.
I can no longer hide my feelings.	Ech kann meng Gefiller net méi verstoppen.
Mary had her handbag stolen.	D'Marie krut hir Handtasche geklaut.
Tom was trapped inside.	Den Tom war dobannen agespaart.
I knew I should not try to do that in the dark.	Ech wousst, datt ech net sollt probéieren dat am Däischteren ze maachen.
Technically, he is still a student.	Technesch ass hien nach ëmmer Student.
I think Tom could do it.	Ech mengen den Tom kéint dat fäerdeg bréngen.
Tom wasted no second.	Den Tom huet keng Sekonn verschwend.
I think Tom will win again tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert muer erëm gewannen.
You have no reason to be jealous.	Dir hutt kee Grond jalous ze sinn.
You should be ready by 2:30.	Dir sollt besser um 2:30 prett sinn.
What convinced you that Tom was right?	Wat huet Iech iwwerzeegt datt den Tom Recht hat?
Tom told me he needed more time.	Den Tom huet mir gesot datt hie méi Zäit brauch.
Tom felt at home.	Den Tom huet Heemecht gefillt.
Let's hope Tom's changes his mind.	Loosst eis hoffen datt dem Tom seng Meenung ännert.
Tom was the first to be fired.	Den Tom war deen éischten deen entlooss gouf.
Officials asked people to stay off the streets.	Beamten hunn d'Leit gefrot vun de Stroossen ze bleiwen.
My friends came to me one morning.	Meng Frënn sinn e Virgëschter bei mech komm.
I really want to be able to speak French fluently.	Ech wëll wierklech Franséisch fléissend kënne schwätzen.
I did not doubt you for a moment.	Ech hunn Iech kee Moment gezweiwelt.
Tom and Mary both wanted to stay in Boston for another week.	Den Tom an d'Mary wollten allebéid nach eng Woch zu Boston bleiwen.
Tom apologized for his mistake.	Den Tom huet sech fir säi Feeler entschëllegt.
Tom's unhappy, is he?	Den Tom ass onzefridden, oder?
Mary has no husband.	D'Maria huet kee Mann.
I do not drink carbonated beverages.	Ech drénken net karboniséiert Gedrénks.
Tom wondered when the bumblebees would stop.	Den Tom huet sech gefrot wéini d'Bommeleeër géif ophalen.
You're been lonely for a long time, are you, Tom?	Du bass scho laang einsam, oder, Tom?
I did not expect it to be so cold here.	Ech hat net erwaart datt et hei sou kal wier.
I have no proof.	Ech hu kee Beweis.
It was not until I got home that I missed my umbrella.	Et war net bis ech heem koum, datt ech mäi Regenschirm verpasst hunn.
I do not know if we needed that.	Ech weess net ob mir dat gebraucht hunn.
That's why I did not get any sleep last night.	Dofir hunn ech gëschter Owend kee Schlof kritt.
Tom is a good man for the job.	Den Tom ass e gudde Mann fir d'Aarbecht.
I have a feeling something very bad is going to happen.	Ech hunn d'Gefill datt eppes ganz Schlechtes wäert geschéien.
I know Tom is not prepared to do that.	Ech weess, datt den Tom net bereet ass dat ze maachen.
I got nothing done today.	Ech krut haut näischt gemaach.
Tom is tactless.	Den Tom ass taktlos.
I have to listen to this a little more.	Ech muss dat nach e bëssen nolauschteren.
We were all three at Tom's party.	Mir waren all dräi um Tom senger Party.
Tom will not be happy.	Den Tom wäert net glécklech sinn.
Tom swore he had never been faithful.	Den Tom huet geschwuer datt hien ni trei gewiescht wier.
Tom and Marie went shopping.	Den Tom an d'Marie sinn akafe gaangen.
Tom looked like he was alone.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien eleng wier.
I tried to be more assertive.	Ech hu probéiert méi assertiv ze sinn.
Tom is afraid the police will arrest him.	Den Tom fäert, datt d'Police him festhält.
Tom can not stand to be interrupted.	Den Tom kann net ausstoen ënnerbrach ze ginn.
You're only young once.	Du bass just eng Kéier jonk.
Do you really want to know where Tom is?	Wëllt Dir wierklech wësse wou den Tom ass?
I doubt Tom would ever be allowed to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat jeemools erlaabt wier ze maachen.
That's not all we need to do.	Dat ass net alles wat mir maache mussen.
Tom refused to do what Mary wanted him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat d'Maria wollt datt hie mécht.
I hope this beautiful weather lasts until the weekend.	Ech hoffen dat schéint Wieder dauert bis de Weekend.
My mom makes the best cakes in the world.	Meng Mamm mécht déi bescht Kuchen vun der Welt.
I'm sure Tom wants you to do that.	Ech si sécher datt den Tom wëllt datt Dir dat maacht.
I've never seen a solar eclipse before.	Ech hunn nach ni eng Sonnendäischtert gesinn.
I have now opened over thirty tabs on my browser.	Ech hunn elo iwwer drësseg Tabs op mengem Browser opgemaach.
I did not know you wanted to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache wollt.
Tom is a very good coach.	Den Tom ass e ganz gudden Trainer.
There are exceptions.	Et ginn Ausnahmen.
Unfortunately, there is nothing we can do to change it.	Leider kënne mir näischt maachen fir et z'änneren.
I do not think I could do that.	Ech denken net, datt ech dat kéint maachen.
Tom's house is being rebuilt.	Dem Tom säin Haus gëtt ëmgebaut.
I also do not think Tom has to do that.	Ech mengen och net, datt den Tom dat muss maachen.
Do you want to tell me what this is all about?	Wëlls du mir soen, ëm wat dat alles geet?
Tom twisted his ankle.	Den Tom huet säi Knöchel verdréit.
I have a lot of questions I want to ask Tom.	Ech hu vill Froen déi ech dem Tom wëll stellen.
I told Tom to see a doctor.	Ech sot dem Tom en Dokter ze gesinn.
You can have anything from this cake.	Dir kënnt näischt vun dësem Kuch hunn.
Tom is a man of little desire.	Den Tom ass e Mann vu wéinege Wënsch.
Tom is determined to do that.	Den Tom ass ganz décidéiert dat ze maachen.
I do not know why Tom does not like dogs.	Ech weess net firwat den Tom net Hënn gär huet.
Why do not you love me?	Firwat hues du mech net gär?
Tom said he sold Mary his car.	Den Tom sot, hie verkaf Mary säin Auto.
Tom loves animals.	Tom gär Déieren.
I did not want to buy anything for Tom.	Ech wollt näischt fir den Tom kafen.
It's unbelievable.	Et ass net ze gleewen.
Seven police officers were killed.	Siwe Polizisten goufen ëmbruecht.
Tom wanted Maria to be happy.	Den Tom wollt d'Maria glécklech sinn.
It was designed by Tom.	Et gouf vum Tom entworf.
There is no more water.	Et gëtt kee Waasser méi.
Tom said he could sing with Mary and her band next weekend.	Den Tom sot, hie kéint nächste Weekend mam Mary an hirer Band sangen.
Both Tom and I can speak French.	Souwuel den Tom an ech kënne Franséisch schwätzen.
I visited Tom in Boston three years ago.	Ech hunn den Tom zu Boston virun dräi Joer besicht.
Tom killed himself in prison.	Den Tom huet sech am Prisong ëmbruecht.
Tom quietly opened the door and looked into the room.	Den Tom huet roueg d'Dier opgemaach an an de Raum gekuckt.
Tom is not at the party.	Den Tom ass net op der Party.
It is not safe to walk in this park alone at night.	Et ass net sécher an dësem Park eleng an der Nuecht ze trëppelen.
Tom said that would not happen again.	Den Tom sot, datt dat net méi wäert geschéien.
Tom said Mary never did that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat ni gemaach huet.
I no longer live on Park Street.	Ech liewen net méi op der Parkstrooss.
It will take some time to live here.	Et wäert e bëssen Zäit daueren, fir hei ze wunnen.
I know you would hate to do it.	Ech weess datt Dir et haassen géift maachen.
Would you rather not be in Australia?	Géif Dir net léiwer an Australien sinn?
Do you think I'm stupid enough to come here without a weapon?	Mengs de ech wier domm genuch fir ouni Waff heihinner ze kommen?
I think Tom's funny.	Ech mengen den Tom ass witzeg.
Tom taught Maria how to ride a motorcycle.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi ee Moto fuert.
Did you say Tom was too late?	Hutt Dir gesot datt den Tom ze spéit wier?
Tom has a certain charm, right?	Den Tom huet e gewësse Charme, oder?
I mean I'm starting to get it.	Ech mengen ech fänken un et ze kréien.
Tom does not know that Mary did not do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net gemaach huet.
I'm not much of an actor.	Ech sinn net vill vun engem Schauspiller.
Tom told me that he thinks Mary is cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt d'Maria léif ass.
That's it. 	Dat ass et.
Here I draw the line.	Hei zéien ech d'Linn.
Tom is not as ambitious as he used to be.	Den Tom ass net esou ambitiéis wéi hie fréier war.
I'll tell you a story.	Ech wäert Iech eng Geschicht erzielen.
I did not care if Tom liked me or not.	Et war mir egal ob den Tom mech gär hätt oder net.
Tom says it's a risk to take that value.	Den Tom seet, et ass e Risiko dee Wäert ze huelen.
Tom said he would rather do it himself.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer selwer maachen.
We laughed.	Mir hu gelaacht.
Tom is the only person who paid on time.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi op Zäit bezuelt huet.
I ate a lot of food this week.	Ech hunn dës Woch vill Iessen giess.
I do not want to wait until the last minute.	Ech wëll net bis déi lescht Minutt waarden.
The party organized by Tom was a great success.	D'Party organiséiert vum Tom war e grousse Succès.
Tom still does not know what Mary did.	Den Tom weess nach ëmmer net wat d'Marie gemaach huet.
Why do you think Tom was absent yesterday?	Firwat mengt Dir datt den Tom gëschter absent war?
There was someone waiting in your office.	Do waart een an Ärem Büro.
Tom could be in jail for a long time.	Den Tom kéint laang am Prisong sinn.
You better listen carefully.	Dir sollt besser gutt nolauschteren.
I'm a boy.	Ech sinn e Jong.
I would drastically reduce the amount of time it takes to clean the house.	Ech wéilt d'Quantitéit vun der Zäit drastesch reduzéieren déi et brauch fir d'Haus ze botzen.
Tell her I'm talking on the phone.	Sot hir datt ech um Telefon schwätzen.
I painted the ceiling.	Ech hunn d'Plafong gemoolt.
His company did not survive the crisis.	Seng Firma huet d'Kris net iwwerlieft.
Tom almost died that evening.	Den Tom ass den Owend bal gestuerwen.
Tom is injured.	Den Tom ass verletzt.
Tom threw his sleeping bag into the tent.	Den Tom huet säi Schlofsak an d'Zelt geheit.
Why do not I stay with you?	Firwat bleiwen ech net bei dir?
I would like to insure my luggage.	Ech wéilt mäi Gepäck versécheren.
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom ass fort.
Be quiet. 	Roueg sinn.
Tom is sleeping.	Den Tom schléift.
Australia is just one of the countries I visited last year.	Australien ass just ee vun de Länner déi ech d'lescht Joer besicht hunn.
Do not get me.	Kritt mech net.
Tom told me he had already done that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat scho gemaach huet.
Tom's hands are dirty.	Dem Tom seng Hänn sinn dreckeg.
I am only flesh and blood, like all others.	Ech sinn nëmme Fleesch a Blutt, wéi all déi aner.
I really like my teammates.	Ech hunn meng Teamkollegen wierklech gär.
The battle for Monterrey lasted three days.	D'Schluecht fir Monterrey huet dräi Deeg gedauert.
I have to give Tom something.	Ech muss dem Tom eppes ginn.
I wish I knew what to do next.	Ech wënschen ech wousst wat ech duerno maache soll.
I did not have enough time to eat everything that was served.	Ech hat net genuch Zäit fir alles ze iessen wat zerwéiert gouf.
Tom is coming to visit us soon.	Den Tom kënnt geschwënn bei eis.
Tom went to the grocery store to buy something.	Den Tom ass an d'Epicerie gaangen fir eppes ze kafen.
Holidays are canceled.	D'Vakanze ginn ofgesot.
Tom wanted Mary to learn how to drive.	Den Tom wollt datt d'Maria léiere wéi se fueren.
He is ashamed of his body.	Hien schummt sech fir säi Kierper.
Tom hates me for no reason.	Den Tom haasst mech ouni Grond.
Tom has been learning French for the last three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer Franséisch geléiert.
Tom neglected his job.	Den Tom huet seng Aarbecht vernoléissegt.
They will hear us.	Si wäerten eis héieren.
Does Tom write music?	Schreift den Tom nach Musek?
Tom did not interrupt me.	Den Tom huet mech net ënnerbrach.
That's not that hard.	Dat ass net sou schwéier.
If you do not want me to stay here, I'm going to leave.	Wann Dir net wëllt datt ech hei bleiwen, da ginn ech fort.
I was not willing to compromise.	Ech war net gewëllt Kompromëss.
I'm usually the one who does that.	Ech sinn normalerweis deen deen dat mécht.
Tom knew it was a problem.	Den Tom wousst datt et e Problem wier.
Tom collects Porto Timberen.	Tom sammelt Porto Timberen.
I think Tom does, but I'm not sure.	Ech denken, datt den Tom dat mécht, awer ech sinn net sécher.
There's a new sheriff in town.	Et gëtt en neie Sheriff an der Stad.
Did you know that Tom and Mary have houses on Park Street?	Wousst Dir datt den Tom an d'Mary Haiser op der Park Street hunn?
You followed.	Dir sidd gefollegt.
I paid 40,000 yen for this tape recorder.	Ech hunn 40.000 Yen fir dëse Bandrecorder bezuelt.
Tom does not make tacos.	Den Tom mécht keng Tacos.
I do not think that is possible at all.	Ech denken net, datt dat iwwerhaapt méiglech ass.
Tom told me what you said about me.	Den Tom sot mir wat Dir iwwer mech gesot hutt.
They would not have come here if Tom had not invited them.	Si wieren net heihinner komm, wann den Tom se net invitéiert hätt.
Tom is very shy.	Den Tom ass ganz schei.
I'm sure Tom does not pass tomorrow's test.	Ech si sécher datt den Tom den Test vu muer net passt.
Does Tom sometimes sleep in class?	Schléift den Tom heiansdo an der Klass?
Are you planning to stay here for a long time?	Sidd Dir plangt hei fir eng laang Zäit ze bleiwen?
I don 't think Tom knows Mary can not drive.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary net fuere kann.
I do not like the perfume that Mary wears today.	Ech hunn de Parfum deen Mary haut unhuet net gär.
Tom wrote to a friend.	Den Tom huet zu engem Frënd geschriwwen.
I'm sarcastic.	Ech sinn sarkastesch.
I've been sick since Monday.	Ech sinn zënter e Méindeg krank.
In peacetime, we worked five days a week.	A Friddenszäit hu mir fënnef Deeg an der Woch geschafft.
I know Tom is not the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess den Tom ass net deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Because Tom does not understand French, we speak French if we do not want him to understand what we are talking about.	Well den Tom kee Franséisch versteet, schwätze mir Franséisch wa mir net wëllen datt hien versteet vu wat mir schwätzen.
I'm pretty sure Tom can not afford it.	Ech si ganz sécher datt den Tom et sech net leeschte kann.
He unbuttoned his coat before going out the door.	Hien huet säi Mantel geknäppt ier hien duerch d'Dier erausgaang ass.
I was not wrong about that.	Ech war net falsch doriwwer.
I get Tom to carry this box upstairs.	Ech kréien den Tom fir dës Këscht no uewen ze droen.
He had an accident and broke some bones.	Hien huet en Accident getraff an huet e puer Schanken gebrach.
Tom said he would try again on October 20.	Den Tom huet gesot datt hien dat den 20. Oktober nach eng Kéier géif probéieren.
We are facing a profound change.	Mir stinn virun enger déiwer Ännerung.
Tom is wearing an expensive costume.	Den Tom hat en deier Kostüm un.
I thought my eyes were playing tricks on me.	Ech hu geduecht datt meng Ae mech Tricken spillen.
Tom quickly made himself a sandwich.	Den Tom huet sech séier e Sandwich gemaach.
Tom is out to buy food.	Den Tom ass eraus fir Iessen ze kafen.
Why does Tom need Mary to do this for him?	Firwat brauch den Tom d'Maria fir dat fir hien ze maachen?
Where's your wallet?	Wou ass Äre Portemonnaie?
I almost never work on Saturdays.	Ech schaffen bal ni Samschdes.
I'm trying to stay awake in class today.	Ech probéieren haut an der Klass waakreg ze bleiwen.
Tom is pretty articulate.	Den Tom ass zimlech artikuléiert.
Tom said you should not think about it.	Den Tom sot, Dir sollt net driwwer nodenken.
I've been waiting here for a long time.	Ech waarden hei laang.
Why are you so energetic?	Firwat bass du sou energesch?
I did not know that Tom saw me early.	Ech wousst net datt den Tom mech fréi gesinn huet.
Tom said he would do his homework.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben maachen.
Police will arrest Tom.	D'Police wäert den Tom festhalen.
I did not go shopping yesterday.	Ech sinn gëschter net akafe gaangen.
Tom filed for bankruptcy in 2013.	Den Tom huet 2013 eng Insolvenz ugemellt.
I told Tom I was going to help Maria.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Maria hëllefe géif.
Tom will be at the airport in a few minutes.	Den Tom wäert an e puer Minutten op de Fluchhafen goen.
Tom said he had to wait three hours in line to buy those tickets.	Den Tom sot datt hien dräi Stonnen an der Linn muss waarden fir dës Ticketen ze kafen.
You can not go on like this.	Dir kënnt net esou weidergoen.
Did you know that Tom will be here?	Wousst Dir datt den Tom hei wäert sinn?
Tom, are you drunk?	Tom, bass du do dran?
You did not give me what I wanted.	Dir hutt mir net ginn wat ech wollt.
I'm sick of being called a liar.	Ech si krank fir Ligener genannt ze ginn.
Tom will finish the job soon.	Den Tom wäert d'Aarbecht geschwënn fäerdeg maachen.
Tom fixed everything.	Den Tom huet alles fixéiert.
Tom said the event was a success.	Den Tom sot datt d'Evenement e Succès war.
I know Tom's a better driver than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Chauffer ass wéi d'Maria.
Tom had never noticed how sweet Mary was.	Den Tom hat ni gemierkt wéi léif Mary war.
Tom said he hopes he never has to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien dat ni méi muss maachen.
Both are equally plausible.	Béid sinn gläich plausibel.
Tom studied French yesterday.	Den Tom huet gëschter Franséisch studéiert.
Tom and I sing together sometimes.	Den Tom an ech sangen heiansdo zesummen.
We just cleaned the toilet.	Mir hu just d'Toilette gebotzt.
Tom did not buy Mary a birthday present.	Den Tom huet dem Mary kee Gebuertsdagscadeau kaaft.
Tom thought something was wrong.	Den Tom huet geduecht datt eppes falsch wier.
I'm sure I can find everything.	Ech si sécher, datt ech alles fannen.
It seems as if the cat has caught the smell of a mouse.	Et schéngt wéi wann d'Kaz de Geroch vun enger Maus gefaangen huet.
The air here is bad.	D'Loft hei ass schlecht.
How is your wife doing with you?	Wéi hält Är Fra mat Iech?
The movie Tom and I saw yesterday was not very interesting.	De Film, den Tom an ech gëschter gesinn hunn, war net ganz interessant.
What people say is not always true.	Wat d'Leit soen ass net ëmmer wouer.
Some students will not return next semester.	E puer Studente kommen d'nächst Semester net zréck.
I prefer to take a shower in the morning.	Ech huelen léiwer moies eng Dusch.
Tom said the heat did not bother him.	Den Tom sot, datt d'Hëtzt him net gestéiert huet.
I know Tom's a better swimmer than I am.	Ech weess datt den Tom e bessere Schwämm ass wéi ech.
What time did you see Tom?	Wéi Auer hutt Dir den Tom gesinn?
Tom has a child.	Den Tom huet e Kand.
To stay awake, I may need to drink more coffee.	Fir waakreg ze bleiwen, muss ech vläicht méi Kaffi drénken.
He searched deeply and went into the corridor.	Hien huet déif gesucht an ass an de Gank gaang.
Tom said he loves pizza the way Maria does.	Den Tom sot datt hien Pizza gär huet wéi d'Maria et mécht.
I've never seen Tom so excited before.	Ech hunn den Tom nach ni sou opgereegt gesinn.
I'm sick and tired of you always parking in my place.	Ech sinn krank an midd datt Dir ëmmer a menger Plaz parken.
I want an apartment with a view of the ocean.	Ech wëll en Appartement mat Vue op den Ozean.
Do not stick your nose in my personal affairs.	Stiech deng Nues net a meng perséinlech Affären.
I'm wondering who the woman who kissed Tom is.	Ech froe mech wien déi Fra déi den Tom kussen ass.
We were married in 2013 in Australia.	Mir sinn 2013 an Australien bestuet.
Tom hoped Maria was good enough to come to his party.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria gutt genuch wier fir op seng Party ze kommen.
He has a habit of scratching his back and biting his nails.	Hien huet d'Gewunnecht de Réck ze kraazt a seng Neel ze bissen.
Tom said he was doing it now.	Den Tom sot, hie mécht dat elo.
Tom secretly contacted Mary.	Den Tom huet heemlech mam Mary kontaktéiert.
I would be grateful if you would give me a second chance.	Ech wier dankbar wann Dir mir eng zweet Chance géift ginn.
Tom saw Mary in the distance.	Den Tom huet d'Maria an der Distanz gesinn.
No, I'm not complaining.	Nee, ech beschwéieren net.
This plate is not very clean.	Dës Plack ass net ganz propper.
Tom suspects that Mary lied.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria gelunn huet.
I went swimming with Tom before yesterday.	Ech sinn viru gëschter mam Tom schwammen gaangen.
It's stupid of me to have made the same mistake twice.	Et ass domm vu mir de selwechte Feeler zweemol gemaach ze hunn.
I google once or twice a month.	Ech googelen mech eemol oder zweemol am Mount.
What are they trying to do?	Wat prouwen se?
Tom does not want anyone to see it.	Den Tom wëll net datt iergendeen et gesäit.
Tom told Mary he was busy on Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien e Méindeg beschäftegt wier.
I did not want to play with Tom.	Ech wollt net mam Tom spillen.
I have something to tell you, Tom.	Ech hunn Iech eppes ze soen, Tom.
I'm very bright.	Ech ganz hell.
Do you have a toothache?	Hutt Dir Zännwéi?
I have no idea what needs to be done.	Ech hu keng Ahnung wat muss gemaach ginn.
Tom and I had an ugly divorce.	Den Tom an ech haten eng ellent Scheedung.
I think you have a lot of questions.	Ech denken, Dir hutt vill Froen.
Tom has a few things he needs to do this afternoon.	Den Tom huet e puer Saachen, déi hien de Mëtteg muss maachen.
Tom is already thinking ahead.	Den Tom denkt scho vir.
Good night, Tom.	Sot gutt Nuecht, Tom.
Tom thought Mary was stupid.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria domm wier.
I spent a lot of time fixing this.	Ech hu vill Zäit verbruecht fir dëst ze fixéieren.
What person would do such a thing?	Wéi eng Persoun géif esou eppes maachen?
The insider trading scandal has put many people out of business.	Den Insiderhandelsskandal huet vill Leit aus dem Geschäft gesat.
When did Tom agree to help?	Wéini huet den Tom averstanen ze hëllefen?
Mary's nerves led her to measure her job interview.	Dem Mary seng Nerven hunn hatt dozou bruecht hir Aarbechtsinterview ze messen.
We have no television.	Mir hu keen Fernseh.
Tom and Mary are uncomfortable.	Tom an Mary sinn onwuel.
Tom had lunch with Mary at the cafeteria.	Den Tom hat Mëttegiessen mat der Mary an der Cafeteria.
You look better than me.	Dir gesitt besser aus wéi ech.
Tom and I ate meatloaf for dinner.	Den Tom an ech hunn Fleeschbrout zum Iessen giess.
Tom was disrespectful, right?	Den Tom war respektlos, oder?
I know nothing about this project.	Ech weess näischt iwwer dëse Projet.
I try to get there on time.	Ech probéieren op Zäit dohinner ze kommen.
Is there something you are looking for?	Gëtt et eppes wat Dir sicht?
I do not think Tom knows what Mary wants to do tomorrow afternoon.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria muer de Mëtteg maache wëll.
Tom and Marie graduate tomorrow.	Den Tom an d'Marie maachen muer Diplom.
You know what Tom is capable of, right?	Dir wësst wat den Tom fäeg ass, richteg?
Tom and Marie wanted children.	Den Tom an d'Marie wollten Kanner.
Shut up. 	Sief roueg.
The baby is sleeping.	De Puppelchen schléift.
Tom and I just wanted to be left alone.	Den Tom an ech wollte just eleng gelooss ginn.
Why did you not go to the police?	Firwat sidd Dir net bei d'Police gaang?
I hid a spare key outside my house.	Ech hunn en Ersatzschlëssel zu mengem Haus dobausse verstoppt.
What did Tom take?	Wat huet den Tom geholl?
If you do not mind, I'm leaving now.	Wann Dir et egal ass, ginn ech elo fort.
Tom often has effects.	Den Tom huet dacks Auswierkungen.
I think it's time for me to call it a day.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en Dag ze nennen.
I can not stop Tom's rude.	Ech kann dem Tom seng ruppeg net ophalen.
Tom did not become a father until he was thirty.	Den Tom gouf net Papp bis hien drësseg war.
They left.	Si sinn fortgaang.
I was packing because I was leaving for France in two days.	Ech war amgaangen ze packen, well ech an zwee Deeg a Frankräich fortfueren.
Tom was killed.	Den Tom ass ëmbruecht ginn.
I've never helped Tom with his homework.	Ech hunn dem Tom nach ni mat sengen Hausaufgaben gehollef.
Tom must always have his own way.	Den Tom muss ëmmer säin eegene Wee hunn.
Tom always does this alone.	Den Tom mécht dat ëmmer eleng.
Tom would not have done it alone.	Den Tom hätt dat net alleng gemaach.
Tom does not look calm.	Den Tom gesäit net berouegt aus.
Tom can not forgive Maria for behaving this way.	Den Tom kann d'Maria net verzeien fir sech esou ze behuelen.
Tom wanted to know what Mary's last name was.	Den Tom wollt wëssen, wat dem Mary säi Familljennumm ass.
Tom does not have to decide now.	Den Tom muss elo net entscheeden.
Should I give Tom something to do?	Soll ech dem Tom eppes ze maachen ginn?
Tom is wearing a brown leather jacket.	Den Tom huet eng brong Liederjacket un.
Her broken leg has not yet healed.	Hirem gebrachent Been ass nach net geheelt.
Tom held the gun to Mary's head.	Den Tom huet d'Waff um Mary säi Kapp gehalen.
I do not really want to eat Chinese food tonight.	Ech wëll haut den Owend net wierklech Chinesesch Iessen iessen.
This is as good a place to set up our tent as any.	Dëst ass sou gutt Plaz fir eis Zelt opzestellen wéi all.
Tom wanted to apologize to Maria.	Den Tom wollt d'Maria entschëllegen.
I'm glad the boys who broke into your house were caught.	Ech si frou, datt d'Jongen, déi an Ärem Haus agebrach sinn, gefaange goufen.
I have always loved the mountains.	D'Bierger hunn ech ëmmer gär.
I have to tell you something else.	Do muss ech dir nach eppes soen.
I do not think Tom knows when Mary will return.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria zréck kënnt.
Tom will not let you do that anymore.	Den Tom erlaabt Iech dat net méi ze maachen.
Tom went to the store to buy some eggs.	Den Tom ass an de Buttek gaangen fir e puer Eeër ze kafen.
Tom and Marie do not come.	Den Tom an d'Marie kommen net.
You told Tom the truth, did you?	Dir hutt dem Tom d'Wourecht gesot, oder?
You can also stay at home like going to America.	Dir kënnt och doheem bleiwen wéi an Amerika goen.
I knew Tom was scared to do that.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet dat ze maachen.
Tom could do anything he wanted.	Den Tom konnt alles maachen wat hie wollt.
You did that to Tom, did you?	Dir hutt den Tom dat gemaach, oder?
Tom said he did not think Maria should do that anymore.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat méi misst maachen.
Some people say you should not check your email in the morning.	E puer Leit soen datt Dir Är E-Mail net moies sollt iwwerpréiwen.
How long have you lived out of a suitcase?	Wéi laang gelieft Dir aus engem Koffer?
Tom reorganized.	Den Tom huet reorganiséiert.
Tom put the money in his pocket.	Den Tom huet d'Suen an d'Täsch gestoppt.
Tom lives in the worst part of town.	Den Tom wunnt am schlechten Deel vun der Stad.
Why are you humming?	Firwat gehumpt Dir?
I parked my car in the driveway and got out.	Ech hunn mäin Auto op der Fuert geparkt a sinn erausgaang.
We may have to stay in Australia longer than we expected.	Mir mussen vläicht méi laang an Australien sinn wéi mir erwaart hunn.
That's not the only reason Tom did not want to do that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat net wollt maachen.
You do not walk, do you?	Dir gitt net zu Fouss, oder?
This must be snapped into the bud.	Dëst muss an de Knospe geknipst ginn.
Do you not remember Tom?	Erënnert Dir Iech net un den Tom?
Tom is a Red Sox fan.	Den Tom ass e Red Sox Fan.
The boy could not find his way out of the labyrinth.	De Jong konnt de Wee aus dem Labyrinth net fannen.
The bomb hit Tom's house in the shoulder. 	D'Bomm huet dem Tom säin Haus an d'Schëlleren geblosen.
Fortunately, he was not home at that time.	Glécklecherweis war hien deemools net doheem.
Tom was here last week.	Den Tom war lescht Woch hei.
I'm sorry, I could not come to you sooner.	Et deet mir leed, ech konnt net méi fréi bei dech kommen.
Tom died three hours after the birth.	Den Tom ass dräi Stonnen no der Gebuert gestuerwen.
I have a date tonight with an old girlfriend.	Ech hunn en Datum haut den Owend mat enger aler Frëndin.
The military is always on standby.	D'Militär ass ëmmer astellen.
I thought you might be lonely, so I came over with a bottle of wine.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht einsam sidd, also sinn ech mat enger Fläsch Wäin eriwwer komm.
She does not care about sushi.	Si këmmert sech net ëm Sushi.
I can not wait until the summer.	Ech kann net bis de Summer waarden.
Tom has a very substantial retirement fund.	Den Tom huet e ganz wesentleche Pensiounsfong.
I do not think you need to do that.	Ech denken net datt Dir dat maache musst.
I'm tired of your apology.	Ech sinn midd vun Äre Excuse.
I'm trying to understand you.	Ech probéieren dech ze verstoen.
He receives a reasonable salary as a bank clerk.	Hie kritt eng raisonnabel Pai als Bankbeamten.
I should now know how to trust my instincts.	Ech sollt elo wëssen, meng Instinkter ze vertrauen.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
I would love to do that for Tom.	Ech wier frou dat fir den Tom ze maachen.
Tom seems to be scared of everything above all else.	Den Tom schéngt Angscht virun allem iwwer alles ze hunn.
Tom decided to take a chance.	Den Tom huet decidéiert eng Chance ze huelen.
Tom left a message on Mary's answering machine.	Den Tom huet e Message um Mary senger Äntwertmaschinn hannerlooss.
How many temples and shrines did you visit while in Japan?	Wéivill Tempelen a Schräiner hutt Dir besicht wärend Dir a Japan war?
Tom wore black.	Den Tom huet schwaarz un.
I think you know what I'm talking about.	Ech mengen Dir wësst wat ech schwätzen.
Maria does not like it when Tom takes her for granted.	D'Maria huet et net gär wann den Tom hatt selbstverständlech iwwerhëlt.
I think you know Tom already.	Ech mengen du kennt den Tom schon.
You should seriously consider applying for this job.	Dir sollt eescht iwwerleeën fir dës Aarbecht ze bewerben.
You do not weigh more than I do.	Du weegt net méi wéi ech.
Tom said you went camping last weekend.	Den Tom sot, datt Dir de leschte Weekend op Camping gaang sidd.
Tom has been with us all winter last winter.	Den Tom war de leschte Wanter de ganze Wanter bei eis.
Tom said Maria is pretty good at French.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt op Franséisch ass.
I do not have much to say.	Ech hunn net vill ze soen.
Tom made brownies for everyone.	Den Tom huet Brownies fir jiddereen gemaach.
Tom learned to play guitar in Boston.	Den Tom huet zu Boston geléiert Gittar ze spillen.
These products were advertised on television.	Dës Produkter goufen op der Televisioun ugekënnegt.
You do not need me for that.	Dir braucht mech net dofir.
I think Tom is honest.	Ech mengen den Tom ass éierlech.
Tom was not told to do that.	Den Tom gouf net gesot dat ze maachen.
Is Tom obliged to do that?	Ass den Tom verpflicht dat ze maachen?
I do not think I'll do that to Tom.	Ech denken net, datt ech dem Tom dat maache wäert.
Even though I like it, I have not done so recently.	Och wann ech dat gär hunn, hunn ech dat viru kuerzem net gemaach.
Tom will have no other choice.	Den Tom wäert keng aner Wiel hunn.
We can no longer do that.	Dat dierfe mer net méi maachen.
It seems like you are not interested.	Et schéngt wéi wann Dir net interesséiert wier.
Tom was helpful.	Tom war hëllefräich.
It's much bigger than I thought it would be.	Et ass vill méi grouss wéi ech geduecht et wier.
The only one who can stop Tom is me.	Deen eenzegen deen den Tom kann stoppen ass ech.
Tom said the situation was out of hand.	Den Tom sot datt d'Situatioun aus der Hand ass.
How many days did it take you to do that?	Wéivill Deeg huet et Iech gedauert fir dat ze maachen?
Tom uses his hands a lot when he talks.	Den Tom benotzt seng Hänn vill wann hie schwätzt.
Tom is not long married to Mary.	Den Tom ass net laang mat der Mary bestuet.
Crying about it now does not help. 	Doriwwer jäizen hëlleft elo net.
You should have done that when it was targeted.	Dir sollt dat gemaach hunn wann et gezielt gouf.
Well, that cleared everything up.	Gutt, dat huet alles opgekläert.
I learned a lot about you.	Ech hu vill iwwer dech geléiert.
They do a great job.	Si maachen eng super Aarbecht.
Tom is not as direct as I am.	Den Tom ass net sou direkt wéi ech.
I thought Tom was gone when we got there.	Ech hu geduecht datt den Tom fort wier wann mir do ukomm sinn.
Tom knew that Mary said she would do that.	Den Tom wousst datt d'Maria gesot huet datt hatt dat maache géif.
I just do not know why it happened.	Ech weess just net firwat et geschitt ass.
I heard rumors.	Ech hunn Rumeuren héieren.
Tom said he would die.	Den Tom sot, hie géif stierwen.
Tom said a few important things.	Den Tom huet e puer wichteg Saachen gesot.
I do not want to get a tattoo on my chest.	Ech wëll keen Tattoo op meng Broscht maachen.
I was on my way to see Tom.	Ech war um Wee fir den Tom ze gesinn.
Tom said this year was fun.	Den Tom sot, datt dëst Joer Spaass war.
Tom baked a casserole dish.	Den Tom huet eng Kasseroll gebak.
I want to see the director of the company.	Ech wëll den Direkter vun der Firma gesinn.
You will be discreet, right?	Dir wäert diskret sinn, oder?
Tom was such a person.	Den Tom war sou eng Persoun.
That's never happened to you before, has it?	Dat ass Iech nach ni geschitt, oder?
It was unseasonably hot in Boston the last time I was there.	Et war unseasonably waarm zu Boston déi leschte Kéier ech do war.
We need Tom's strength now.	Mir brauchen dem Tom seng Kraaft elo.
Everyone is fine.	Jiddereen ass gutt.
They have not yet replied to Tom's letter.	Si hunn dem Tom säi Bréif nach net geäntwert.
I got some money from an ATM.	Ech krut e puer Suen aus engem Geldautomaten.
How many months does it take for Tom to do that?	Wéivill Méint dauert et fir den Tom dat ze maachen?
Tom thought he was allowed to.	Den Tom huet geduecht datt hien dat erlaabt wier.
I went home and told my wife about working in Boston.	Ech sinn heem gaang an hunn meng Fra iwwer d'Aarbecht zu Boston gesot.
I wonder if Tom will do it alone or not.	Ech froe mech ob den Tom dat eleng maache wäert oder net.
Tom is such a cry.	Den Tom ass sou e kräischen.
Medicine has done wonders for his health.	D'Medizin huet Wonner fir seng Gesondheet gemaach.
I could go to Boston the day after tomorrow.	Ech kéint iwwermuer op Boston goen.
Tom did it without any problems.	Den Tom huet dat ouni Problemer gemaach.
He made no effort to accept his daughter's friend.	Hien huet keen Effort gemaach fir de Frënd vu senger Duechter ze akzeptéieren.
Tom says he does not need to do that.	Den Tom seet hien brauch dat net ze maachen.
Nobody wants to go to Boston with you, right?	Keen wëll mat Iech op Boston goen, oder?
I do not think Tom will be thrilled about what happened.	Ech denken net datt den Tom begeeschtert wäert sinn iwwer dat wat geschitt ass.
I think Tom is in vain.	Ech mengen den Tom ass vergeblech.
I wish I could sing as well as Lady Gaga.	Ech wënschen ech kéint esou gutt sangen wéi d'Lady Gaga.
I told Tom where we were.	Ech hunn dem Tom gesot wou mir sinn.
I hope they find Tom alive.	Ech hoffen se fannen den Tom lieweg.
Did you not know that it is possible to get there by train?	Wousst Dir net datt et méiglech wier mam Zuch dohinner ze kommen?
Are you sure this is what you want?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat Dir wëllt?
I taught Tom everything he knows.	Ech hunn den Tom alles geléiert wat hie weess.
Tom might be happy with Mary.	Den Tom wier vläicht frou mam Mary.
W.e.g. 	W.e.g.
promise you will not tell anyone.	verspriechen, datt Dir kee wäert soen.
I did not think you could sell that.	Ech hat net geduecht Dir kéint dat verkafen.
I'm tired of listening to your complaints.	Ech sinn midd op Är Reklamatiounen ze lauschteren.
Until the teacher shows up, the kids are running amok in the classroom.	Bis de Schoulmeeschter opgetaucht ass, sinn d'Kanner am Klassesall amok lafen.
How do you deal with all the noise?	Wéi setzt Dir mat all de Kaméidi?
I know Tom does not know why I do not like it.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net gär maachen.
Tom does not owe anyone anything.	Den Tom ass jidderengem näischt schëlleg.
Our garden is large and has many flowers.	Eise Gaart ass grouss an huet vill Blummen.
I wonder where Tom was born.	Ech froe mech wou den Tom gebuer gouf.
Who's the captain of this ship?	Wien ass de Kapitän vun dësem Schëff?
We should give Tom a chance to finish the report.	Mir sollen dem Tom eng Chance ginn de Bericht fäerdeg ze maachen.
Tom studied educational psychology.	Den Tom huet an der pädagogescher Psychologie studéiert.
Tom is very trustworthy.	Den Tom ass ganz vertrauenswierdeg.
We had a lot of chances to do that while we were in Boston.	Mir hate vill Chancen dat ze maachen wärend mir zu Boston waren.
Maybe we can stop by Tom's.	Vläicht kënne mir beim Tom ophalen.
Tom pretended to be sick.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien krank wier.
I do not cry often.	Ech kräischen net dacks.
Tom's parents live in Boston.	Dem Tom seng Elteren liewen zu Boston.
The results were replicated several times.	D'Resultater goufen e puer Mol replizéiert.
We have Tom's signed confession.	Mir hunn dem Tom seng ënnerschriwwe Beicht.
We have enough space here for thirty people.	Mir hu genuch Plaz hei fir drësseg Leit.
The cashier area scanned the barcode.	De Keesseberäich huet de Barcode gescannt.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, datt mir dat musse maachen.
I found someone who can help us.	Ech hunn een fonnt deen eis hëllefe kann.
Tom said Mary was reluctant to do that.	Den Tom sot datt d'Maria gezéckt huet dat ze maachen.
We have not yet had that discussion.	Déi Diskussioun hate mer nach net.
Yes, I kissed him. 	Jo, ech hunn him Kuss.
So what?	Also wat?
Tom spoke fluent French.	Den Tom huet fléissend Franséisch geschwat.
It looks like it needs a lot of skill.	Dat gesäit aus wéi wann et vill Fäegkeet brauch.
I'm burning up here.	Ech brennen hei op.
Maria is my younger sister.	D'Maria ass meng jéngere Schwëster.
I put the medicine outside of the kids.	Ech hunn d'Medizin ausserhalb vun de Kanner gesat.
I know I have to help Tom tomorrow.	Ech weess, ech muss den Tom muer hëllefen.
Tom was not waiting for us.	Den Tom huet net op eis gewaart.
I'm tired of reading about Tom.	Ech sinn midd iwwer den Tom ze liesen.
You're surprised, right?	Dir sidd iwwerrascht, oder?
Does not work too much, OK?	Schafft net ze vill, OK?
Tom did not want to get a dog.	Den Tom wollt keen Hond kréien.
Tom has to do that before Monday.	Den Tom muss dat virum Méindeg maachen.
His mother sat all night waiting for her son.	Seng Mamm souz déi ganz Nuecht op hire Jong gewaart.
Tom is nasty.	Den Tom ass knaschteg.
Tom knows where everyone is.	Den Tom weess wou jidderee ass.
I do not think Tom knows that Mary did not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom blinked.	Den Tom blénkt seng Aen.
You do not seem to be as resourceful as Tom.	Du schéngs net esou ressourcevoll ze sinn wéi den Tom.
Tom knows I do not care if he comes with us or not.	Den Tom weess datt et mir egal ass ob hie mat eis kënnt oder net.
Tom was laughed out of the room.	Den Tom gouf aus dem Zëmmer gelaacht.
I was completely neglected for the whole thing.	Ech war ganz vernoléissegt fir dat Ganzt.
Tom said he would not go to Mary's party tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend net op d'Mary's Party geet.
I seriously doubt Tom will be motivated to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
You did it!	Dir hutt et gemaach!
Tom wanted to buy a car, but he could not afford it.	Den Tom wollt en Auto kafen, awer hie konnt sech dat net leeschten.
He insured himself.	Hien huet sech selwer verséchert.
Tom wins over us, right?	Den Tom gewënnt op eis, oder?
This is a downhill road.	Dëst ass eng biergof Strooss.
I think Tom could win.	Ech mengen, den Tom kéint gewannen.
Tom expected Mary to be a little more helpful.	Den Tom huet erwaart datt Mary e bësse méi hëllefräich wier.
Tom wants nothing to do with Mary.	Den Tom wëll näischt mat der Maria ze dinn.
Tom is a Canadian.	Den Tom ass e Kanadier.
I sent a message to Tom.	Ech hunn e Message un den Tom iwwerginn.
It is said that prices are rising again.	Et gëtt gesot datt d'Präisser erëm klammen.
Tom would not have gone to Australia if he had not.	Den Tom wier net an Australien gaangen, wann hien net misst.
I want to eat Chinese pasta.	Ech wëll Chinesesch Nuddelen iessen.
I was wrong.	Ech war iergert.
I'm wondering why Tom does not do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net mécht.
I usually do not wear socks.	Ech droen normalerweis net Strëmp.
Where did Tom buy it?	Wou huet den Tom et kaaft?
The fog was so dense I could not even see an inch ahead.	De Niwwel war sou dicht, datt ech net emol eng Zoll virun gesinn konnt.
I pretended to believe Tom.	Ech hu gemaach wéi wann ech dem Tom gleewen.
The bag was too heavy to carry myself.	D'Täsch war ze schwéier fir mech selwer ze droen.
I just saw Tom in Australia last week.	Ech hunn den Tom just d'lescht Woch an Australien gesinn.
She does not look like her age.	Si gesäit net hiren Alter aus.
When our prices are too high, people donate their money elsewhere.	Wann eis Präisser ze héich sinn, spenden d'Leit hir Sue soss anzwousch.
I want to be the first to do that.	Ech wëll deen Éischten sinn deen dat mécht.
It will not be enough.	Et wäert net genuch sinn.
We have to stay in Boston for at least three days.	Mir mussen op d'mannst dräi Deeg zu Boston bleiwen.
Illusions are short-lived.	Illusiounen si kuerzfristeg.
Tom said he would help you do that too.	Den Tom sot, hien géif Iech och hëllefen dat ze maachen.
Tom looked asleep, but Maria did not.	Den Tom huet schlofen ausgesinn, awer d'Maria net.
Tom gave me all the help I needed.	Den Tom huet mir all Hëllef ginn, déi ech gebraucht hunn.
Tom has already said he does not have to do that.	Den Tom huet scho gesot, hien muss dat net maachen.
My parents did not let me go to the concert.	Meng Elteren loossen mech net op de Concert goen.
Tom asked me if I had any suggestions.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Suggestiounen hunn.
Math is what I do best.	Mathe ass wat ech am Beschten sinn.
I knew Tom did not understand French.	Ech wousst, datt den Tom net Franséisch versteet.
I realized I did not have enough money to buy everything I needed.	Ech hu gemierkt datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech brauch.
How do you know this was not done by a dissatisfied employee?	Wéi wësst Dir datt dëst net vun engem onzefriddenen Employé gemaach gouf?
I was waiting for an eternity.	Ech war op eng Éiwegkeet gewaart.
Even Tom could not attribute everything to Maria.	Och den Tom konnt d'Maria net alles zouzeschreiwen.
Tom will stay in Boston for three days.	Den Tom wäert dräi Deeg zu Boston bleiwen.
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
You're the same age as me, right?	Du bass am selwechten Alter wéi ech, oder?
As you already know, I do not speak French very well, so I would rather not speak French.	Wéi Dir scho wësst, schwätzen ech net sou gutt op Franséisch, also géif ech léiwer keng Ried op Franséisch halen.
What game does Tom play?	Wéi ee Spill spillt den Tom?
Tom said he thought it would be impossible to do that before next Monday.	Den Tom sot, hie mengt, et wier onméiglech, dat virum nächste Méindeg ze maachen.
There is mold on the bread. 	Et gëtt Schimmel um Brout.
That means we can no longer eat it.	Dat heescht, mir kënnen et net méi iessen.
Check your answer with Tom.	Préift Är Äntwert mam Tom.
All I had to eat was some bread and butter.	Alles wat ech iessen hat war e bësse Brout a Botter.
That's not something I can do.	Dat ass net eppes wat ech maache kann.
You want to be the last one to do that, right?	Dir wëllt dee leschte sinn, deen dat mécht, oder?
I got my first chance to do that yesterday afternoon.	Ech krut meng éischt Chance dat gëschter Mëtteg ze maachen.
I want Tom to stay away from here.	Ech wëll datt den Tom vun hei ewech bleift.
Motorists should anticipate traffic delays.	D'Automobiliste sollen Verspéidungen am Traffic virgoen.
I wish I did not kiss Tom.	Ech wënschen datt ech den Tom net kussen.
Tom was afraid of Mary.	Den Tom war Angscht virun der Maria.
Is there anything Tom will not do?	Gëtt et eppes, den Tom wäert net maachen?
Tom did not have the guts to separate Maria.	Den Tom hat net d'Darm fir d'Maria ze trennen.
When police entered the basement, they found Tom, who was tied to a chair with duct tape over his mouth.	Wéi d'Police an de Keller erakoum, hunn se den Tom fonnt, deen un e Stull mat Klebeband iwwer de Mond gebonnen ass.
I'm not afraid to grow old.	Ech fäerten net al ze ginn.
Do not like your name?	Gefällt dir net Ären Numm?
I hope you are happy now.	Ech hoffen du bass elo frou.
You have wasted your coffee.	Dir hutt Äre Kaffi verspillt.
Have you ever seen Tom dance?	Hutt Dir jeemools den Tom danzen gesinn?
You would like it.	Dir hätt et gär.
Tom completely trusted Mary.	Den Tom huet d'Maria komplett vertraut.
Do not read books like this.	Liest keng Bicher wéi dës.
I knew you were in Australia.	Ech wousst, datt Dir an Australien gewiescht wier.
Many things have changed in the last three years.	Vill Saache sinn an de leschten dräi Joer geännert.
How busy could Tom be?	Wéi beschäftegt kéint den Tom sinn?
Tom promised not to laugh.	Den Tom huet versprach net ze laachen.
I thought Tom was cooperative.	Ech hat geduecht den Tom wier kooperativ.
Tom said he would not let Maria do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria dat net loossen.
I felt like I was betraying Tom.	Ech hu gefillt wéi wann ech den Tom verroden.
Should I tell you how I feel?	Soll ech dir soen wéi ech mech fillen?
Tom said he was too busy to do that.	Den Tom sot, hien wier ze beschäftegt fir dat ze maachen.
Why does Tom need you?	Firwat brauch den Tom dech?
Do you think Tom is the only one who can do that?	Denkt Dir den Tom ass deen eenzegen deen dat maache kann?
Tom refused to leave Mary.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze verloossen.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat hie maache sollt.
Tom and Marie are probably scared.	Den Tom an d'Marie si wahrscheinlech Angscht.
It still does not work.	Et geet nach ëmmer net.
I think I should do it for you.	Ech mengen, ech sollt et fir Iech maachen.
I know you'm still not happy.	Ech weess datt Dir nach ëmmer net zefridden sidd.
It used to be that a girl could only marry if she had a home.	Et war fréier datt e Meedche sech nëmme bestuede konnt wann se en Doheem hat.
I do not want to go to church today.	Ech wëll haut net an d'Kierch goen.
You must have known I was lonely.	Dir musst gewosst hunn datt ech einsam war.
Tom calls me every day.	Den Tom rifft mech all Dag.
Tom bought a pen.	Den Tom huet e Pen kaaft.
Tom likes to hear himself talk.	Den Tom héiert sech gär selwer schwätzen.
Tom did not think he was breaking the law.	Den Tom huet net geduecht datt hie Gesetzer verletzt.
Tom suddenly opened the door.	Den Tom huet op eemol d'Dier opgemaach.
I did not know the truth then.	Ech wousst deemools nach net d'Wourecht.
Someone here needs to know where Tom is.	Een hei muss wëssen wou den Tom ass.
It's a matter of survival.	Et ass eng Fro vum Iwwerliewe.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"How would I know?"	"Wéi géif ech wëssen?"
Tom said he left a message.	Den Tom sot datt hien e Message hannerlooss huet.
I'm not a student here. 	Ech si kee Student hei.
I'm a teacher.	Ech sinn Enseignant.
Do not talk to Tom and me.	Schwätzt net mam Tom a mir.
Tom says he tried to do that once.	Den Tom seet hien huet probéiert dat eemol ze maachen.
I forgot you do not like pizza.	Ech hu vergiess datt Dir keng Pizza gär hutt.
How long has Tom been here?	Wéi laang ass den Tom hei?
Tom said he would never see me again.	Den Tom sot, hie géif mech ni méi gesinn.
I drink my beer before it gets hot.	Ech drénken mäi Béier ier et waarm gëtt.
Help me sharpen these knives.	Hëllef mir dës Messer schärfen.
Who's on duty tonight?	Wien ass haut den Owend op der Pflicht?
I do not need to do that again.	Ech brauch dat net erëm ze maachen.
Tom said he did not think Mary should do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat alleng maache soll.
We did not create it.	Mir hunn et net erstallt.
I gave Tom the key.	Ech hunn dem Tom de Schlëssel ginn.
I would not have drunk that.	Ech hätt dat net gedronk.
Even though I wanted to, I could never explain what happened in there.	Och wann ech wollt, konnt ech ni erkläre wat do dran geschitt ass.
Neither Tom nor Mary have very good handwriting.	Weder Tom nach Mary hu ganz gutt Handschrëft.
I call security.	Ech ruffen Sécherheet.
This restaurant has the best lasagna in town.	Dëse Restaurant huet déi bescht Lasagne an der Stad.
We have to buy water from Malaysia.	Mir mussen Waasser aus Malaysia kafen.
Tom goes to work three days a week.	Den Tom fiert dräi Deeg an der Woch op d'Aarbecht.
Tom laid some flowers on Mary's grave.	Den Tom huet e puer Blummen op dem Maria säi Graf geluecht.
Tom went with Mary.	Den Tom huet d'Maria matgehalen.
Tom put money in the trash.	Den Tom huet Suen an d'Tippkëscht geluecht.
Tom wanted to eat spaghetti.	Den Tom wollt Spaghetti iessen.
Tom should eat now.	Den Tom soll elo iessen.
I've heard that Tom is not very good at doing this.	Ech hunn héieren, datt den Tom net ganz gutt ass fir dat ze maachen.
Tom did it for free.	Den Tom huet et gratis gemaach.
The last time I saw Maria, she was dressed in a nurse's uniform.	Déi leschte Kéier wou ech d'Maria gesinn hunn, war si an enger Infirmièresuniform gekleet.
I wish I could buy one of those.	Ech wënschen ech kéint ee vun deenen kafen.
One mistake common to scientists is to mistakenly believe that every problem has a technical solution.	E Feeler gemeinsam fir Wëssenschaftler ass falsch ze gleewen datt all Problem eng technesch Léisung huet.
Even though Tom is quite old, he can still do quite well.	Och wann den Tom zimlech al ass, kann hien dat nach zimlech gutt maachen.
Tom came back to Boston.	Den Tom ass zréck op Boston komm.
Is not that blue?	Ass dat net blo?
I know Tom would do that for you.	Ech weess, datt den Tom dat fir dech géif maachen.
I'm wondering if Tom really did that before.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech virdru gemaach huet.
We have reached our sales target.	Mir hunn eist Verkafsziel erreecht.
It may be harder to do than you think it will be.	Et ass vläicht méi schwéier ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
I hope Tom fixes that soon.	Ech hoffen, datt den Tom dat geschwënn fixéiert.
Nobody tried to intervene.	Keen huet probéiert ze intervenéieren.
The switch is on.	D'Schalter ass op.
Tom is too lazy to do that.	Den Tom ass ze faul fir dat ze maachen.
Tom would never forgive Maria if she did.	Den Tom géif d'Maria ni verzeien wann hatt dat gemaach huet.
This magnet is very powerful.	Dëse Magnéit ass ganz mächteg.
The bridge is not long.	Déi Bréck ass net laang.
Tom told me he liked rain.	Den Tom sot mir datt hie Reen gär hätt.
I don 't think Tom likes to talk about himself.	Ech denken, datt den Tom net gär iwwer sech selwer schwätzt.
Tom will probably be hungry when he comes here.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien hei kënnt.
Tom saw more than his share of traffic accidents.	Den Tom huet méi wéi säin Undeel u Verkéiersaccidenter gesinn.
Tom almost died of a heroin overdose.	Den Tom ass bal un enger Iwwerdosis Heroin gestuerwen.
One thing that will not change is our price.	Eng Saach déi sech net wäert änneren ass eise Präis.
It is not cheaper.	Méi bëlleg gëtt et net.
Tom plans to live in Boston for more than a year.	Den Tom plangt méi wéi ee Joer zu Boston ze liewen.
The longer you expose to do that, the harder it will be to do it.	Wat Dir méi laang aussetzt dat ze maachen, wat méi schwéier et wäert sinn et ze maachen.
I suspect Tom wants us to help him.	Ech de Verdacht datt den Tom wëll datt mir him hëllefen.
I knew I was not the only one who could do that.	Ech wousst datt ech net deen eenzegen wier deen dat maache konnt.
Do not follow me. 	Follegt mech net.
I'm lost myself.	Ech si selwer verluer.
I'm only leaving tomorrow.	Ech ginn eréischt muer fort.
Tom said I was the one to do it.	Den Tom sot ech wier deen deen dat maache soll.
The monitor stopped working.	De Monitor huet opgehalen ze schaffen.
I did not notice that Tom was from another country.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom aus engem anere Land war.
I have to study.	Ech muss studéieren.
I do not want to work today.	Ech wëll haut net schaffen.
I know Tom did not know why Mary had to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
I'm sorry, but I can not talk to you right now.	Et deet mir leed, mee ech kann elo net mat Iech schwätzen.
I'm pretty sure Tom will not be here.	Ech si ganz sécher datt den Tom net hei wäert sinn.
I know Tom did not know we had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat musse maachen.
You were in Australia back then, right?	Du wars deemools an Australien, oder?
I think Tom was a little tired.	Ech mengen, datt den Tom e bësse midd war.
Tom almost did it.	Den Tom huet dat bal gemaach.
I'm sure Tom can win.	Ech si sécher datt den Tom kann gewannen.
Tom has been planning all day here.	Den Tom plangt de ganzen Dag hei.
She's too old for you.	Si ass ze al fir Iech.
Tom brought three bottles of water.	Den Tom huet dräi Fläsche Waasser matbruecht.
Tom wanted to surprise you with that.	Den Tom wollt dech doduerch iwwerraschen.
Just go back to where it was where you came from.	Gitt einfach zréck op wou et ass wou Dir komm sidd.
My parents will not let me do that.	Meng Elteren loossen mech dat net maachen.
Tom complained that Mary never helped him.	Den Tom huet beschwéiert datt d'Maria him ni gehollef huet.
Are you not shy?	Sidd Dir net ongenéiert?
I read the label very carefully.	Ech liesen de Label ganz virsiichteg.
Tom is a bit paranoid.	Den Tom ass e bësse paranoid.
I thought you were going to be in Boston tonight.	Ech hu geduecht, Dir géift den Owend zu Boston sinn.
Tom says he almost always has at least three hundred dollars on him.	Den Tom seet datt hie bal ëmmer op d'mannst dräihonnert Dollar op him huet.
Tom is a pharmacist.	Den Tom ass en Apdikter.
My grandfather was an avid collector of timber.	Mäi Bopa war e begeeschterten Sammler vu Timberen.
Tom wanted to live close to where he worked.	Den Tom wollt no bei deem wou hie geschafft huet wunnen.
Tom's boss gave him a raise.	Dem Tom säi Chef huet him eng Erhéijung ginn.
Tom would not have done that unless it was absolutely necessary.	Den Tom hätt dat net gemaach, ausser et wier net absolut néideg gewiescht.
That would be humiliating.	Dat wier erniddregend.
I did not expect you to come here so soon.	Ech hat net erwaart datt Dir esou séier heihinner kommt.
There's no way for Tom to win the race.	Et gëtt kee Wee fir den Tom d'Course ze gewannen.
I have served you faithfully.	Ech hunn Iech trei zerwéiert.
Tom likes to talk about himself.	Den Tom schwätzt gär iwwer sech selwer.
She is as clever as they make them.	Si ass sou clever wéi se se maachen.
I ate three eggs and two pieces of toast for breakfast.	Ech hunn dräi Eeër an zwee Stécker Toast zum Frühstück giess.
Tom seems dangerous.	Den Tom schéngt geféierlech.
I have plans to go to Australia next month.	Ech hu Pläng fir nächste Mount an Australien ze goen.
I told Tom I had nothing to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech näischt ze dinn hunn.
Tom wondered why Maria stayed in Boston.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria zu Boston bliwwen ass.
I said I should not do that.	Ech hu gesot, ech sollt dat net maachen.
Tom was the best man.	Den Tom war dee beschte Mann.
The book Tom is reading is twice as thick as what Maria is reading.	D'Buch, den Tom liest, ass duebel sou déck wéi dat, wat d'Maria liest.
Do you think that sounds like a good idea?	Denkt Dir dat kléngt wéi eng gutt Iddi?
I have to take my costume to the dry cleaner.	Ech muss mäi Kostüm an d'Dréchenreiniger huelen.
Tom did not have to go to Australia with Mary, but he did.	Den Tom huet net missen mat Mary an Australien goen, awer hien huet.
Tom said he thought Mary was the last to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
Tom thought he heard a car.	Den Tom huet geduecht datt hien en Auto héieren huet.
I did not know that Tom sees anyone else.	Ech wousst net datt den Tom een ​​aneren gesäit.
Tom spends more time than anyone.	Den Tom setzt méi Zäit wéi iergendeen.
Nothing has changed since then.	Näischt huet sech zënterhier geännert.
I'm wondering who Tom's French teacher is.	Ech froe mech, wien dem Tom säi franséische Schoulmeeschter ass.
I'm wondering if Tom knows Maria can not speak French.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria keng franséisch schwätze kann.
There is no telling where they keep Tom.	Et gëtt kee soen wou se Tom halen.
I could not wait to talk to Tom.	Ech konnt net waarden fir mam Tom ze schwätzen.
Tom has lived alone since his wife died.	Den Tom huet eleng gelieft zënter senger Fra gestuerwen.
Tom seems to have just started having fun after Mary left the party.	Den Tom schénge just ugefaang ze Spaass ze hunn nodeems d'Mary d'Party verlooss huet.
Tom spends at least three hours a day on his horse.	Den Tom verbréngt op d'mannst dräi Stonnen den Dag op sengem Päerd.
Tom is slowly getting better.	Den Tom gëtt lues a lues besser.
Tom did everything he should.	Den Tom huet alles gemaach wat hie maache sollt.
Tom was asleep in bed, snoring slightly.	Den Tom war am Bett geschlof, huet liicht geschnäerkt.
I'm wondering if Tom saw this movie.	Ech froe mech ob den Tom dëse Film gesinn huet.
I asked Tom for some money.	Ech gefrot Tom fir e puer Suen.
I knew Tom was not telling the truth.	Ech wousst datt den Tom net d'Wourecht seet.
I was a magician.	Ech war e Magier.
Tom said Mary did not try to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net versicht huet dat ze maachen.
We did all our preparation for the meeting.	Mir hunn all eis Virbereedung fir d'Versammlung gemaach.
Tom has since remarried.	Den Tom huet sech zanter erëm bestuet.
Tom did not want to do that to you.	Den Tom wollt dat net mat dir maachen.
Tom did not remember to do that.	Den Tom huet sech net erënnert datt hien dat maache sollt.
Tom's doctor advised him to stop smoking.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden opzehalen ze fëmmen.
They took Tom away from the life support.	Si hunn den Tom vun der Liewenshëllef ofgeholl.
I think Tom and Maria are both trying to lose weight.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria allebéid probéieren Gewiicht ze verléieren.
What is it for us?	Wat ass et fir eis?
He fell in love with some old friends during his vacation trip to New York.	Hien ass op e puer al Frënn gefall wärend senger Vakanzenrees op New York.
Tom will be working in Boston next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer zu Boston schaffen.
I do not know what Tom cooks.	Ech weess net wat den Tom kacht.
Tom told Mary to wait.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif waarden.
Classify w.e.g. 	Klassifizéieren w.e.g.
these books by topic.	dës Bicher no Thema.
Tom once owned a lot of land.	Den Tom huet eemol vill Land gehéiert.
I was about to leave when the phone rang.	Ech war amgaang fortzegoen, wéi den Telefon geklappt huet.
Tom can not control his emotions.	Den Tom kann seng Emotiounen net kontrolléieren.
I showed Tom my picture.	Ech hunn dem Tom mäi Bild gewisen.
Do you think there's a chance Tom will come?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom kënnt kommen?
Tom was at home all day yesterday.	Den Tom war gëschter de ganzen Dag doheem.
Tom is a much better liar than Maria.	Den Tom ass e vill besser Ligener wéi d'Maria.
I need to get something out of the car.	Ech muss eppes aus dem Auto kréien.
I thought Tom died in Boston last year.	Ech hu geduecht datt den Tom d'lescht Joer zu Boston gestuerwen ass.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
Both Tom and I were absent from school last week.	Souwuel den Tom an ech waren déi lescht Woch aus der Schoul fehlt.
Tom says he saves a lot of money by buying in bulk.	Den Tom seet datt hie vill Sue spuert andeems hien a bulk kaaft.
Tom likes to neglect people.	Den Tom huet gär Leit vernoléissegt.
He doctored his report.	Hien huet säi Bericht gedoktert.
Tom said he did not want to eat it.	Den Tom sot, hie wollt dat net iessen.
"What foreign language are you studying?" 	"Wat Friemsprooch studéiert Dir?"
"I'm studying French."	"Ech studéieren Franséisch."
Tom told me that he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I'm engaged in a new business.	Ech sinn an engem neie Geschäft engagéiert.
I know Tom is the only one who knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom deen eenzegen ass, dee weess wéi dat ze maachen.
I think he can get along with his neighbors.	Ech mengen hien kann mat sengen Noperen zesummekommen.
Your breakfast is ready. 	Äre Frühstück ass prett.
Do not let it get cold.	Loosst et net kal ginn.
Tom said Mary only does this in the morning.	Den Tom sot, datt d'Maria dat nëmme moies mécht.
Tom should know that now.	Den Tom sollt dat elo wëssen.
That's why we will not tell Tom.	Dofir wäerte mir dem Tom net soen.
I do not need to call Tom. 	Ech brauch den Tom net ze ruffen.
I wrote him an e-mail last night.	Ech hunn him gëschter Owend eng E-Mail geschriwwen.
Tom is a very old friend of mine.	Den Tom ass e ganz ale Frënd vu mir.
I know Tom could not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net konnt maachen.
We are in a blind alley.	Mir sinn an enger blann Gaass.
Tom lived rent-free in a small house not too far from us.	Den Tom huet loyerfräi an engem klengen Haus net ze wäit vun eis gewunnt.
I do not think so.	Ech mengen dat guer net.
Tom has been playing a lot of tennis recently.	Den Tom huet viru kuerzem vill Tennis gespillt.
Windsurfing is a lot of fun.	Windsurfen ass vill Spaass.
Tom said he thought Mary had to do this before John came here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen ier de John heihinner koum.
I already changed my clothes.	Ech hu scho meng Kleeder geännert.
I did not think you would come here so soon.	Ech hat net geduecht, Dir géift esou séier heihinner kommen.
It's not easy being married to Tom.	Et ass net einfach mam Tom bestuet ze sinn.
Do I need more dental work?	Braucht ech méi Zännaarbecht?
Tom's been up all night.	Den Tom ass déi ganz Nuecht dran.
I think there's something we are all missing.	Ech mengen et gëtt eppes wat mir all fehlen.
I was hoping Tom could learn how to do that.	Ech hat gehofft den Tom konnt léiere wéi een dat mécht.
We have to hurry if we want to get there in time.	Mir mussen eis séier maachen wa mir an der Zäit wëllen dohinner kommen.
I thought I told you this should be kept secret.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat sollt geheim gehale ginn.
We can not start our car.	Mir kënnen eisen Auto net starten.
Tom admitted that he was not really hurt.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech verletzt war.
That's what makes you so special.	Dat ass wat Iech sou speziell mécht.
I could fall in love with you again.	Ech kéint erëm an dech verléift falen.
Tom said Mary thought he might not have to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net haut muss maachen.
Tom and Maria were both ambitious.	Den Tom an d'Maria waren allebéid ambitiéis.
I do not think Tom knows what time the party starts.	Ech mengen net datt den Tom weess wéi Auer d'Party ufänkt.
I asked Tom what happened, but he would not tell me.	Ech hunn den Tom gefrot wat geschitt ass, awer hie géif mir net soen.
You need to put ice on your ankles to keep the swelling at bay.	Dir musst Äis op Är Knöchel setzen fir d'Schwellung ze halen.
I ask you not to sing.	Ech froen Iech net ze sangen.
You are part of this.	Dir sidd Deel vun dësem.
Let's see what Tom does.	Loosst eis kucken wat den Tom mécht.
Even though I did not want to, I went there because I needed to.	Och wann ech net wollt, sinn ech dohinner gaang well ech missen.
Tom asked Mary some stupid questions.	Den Tom huet dem Mary e puer domm Froen gestallt.
Tom can do that here.	Den Tom kann dat hei maachen.
Tom talked nonstop for a whole hour.	Den Tom huet eng ganz Stonn nonstop geschwat.
Tom breaks beer as a hobby.	Den Tom brécht Béier als Hobby.
If I remember correctly, Boston is beautiful this time of year.	Wann ech mech richteg erënneren, ass Boston dës Zäit vum Joer schéin.
Where's the black cat?	Wou ass déi schwaarz Kaz?
The moon is exceptionally beautiful in the evening.	De Mound ass den Owend aussergewéinlech schéin.
Tom eats all vegetables except cabbage.	Tom ësst all Geméis ausser Kabes.
He could not fulfill the promises he made to his father.	Hie konnt d'Verspriechen, déi hie sengem Papp gemaach huet, net erfëllen.
I'm not going to Australia with you on Monday.	Ech ginn e Méindeg net mat Iech an Australien.
There is no reason to do it.	Et gëtt kee Grond fir et ze maachen.
Acid acts on metals.	Säure handelt op Metaller.
Didn't you know that Tom would be upset when he saw you kiss Mary?	Wousst Dir net datt den Tom opgeregt wier wann hien dech gesinn Mary kussen?
Tom said he hoped he and Maria would travel together.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien an d'Maria zesumme reesen.
They entertained us last night at dinner.	Si hunn eis gëschter Owend beim Iessen ënnerhalen.
I greeted Tom with open arms.	Ech hunn den Tom mat oppenen Äerm begréisst.
You should take an umbrella in case it rains.	Dir sollt e Regenschirm huelen am Fall wou et reent.
I'm doing this next summer.	Ech maachen dat nächste Summer.
I'm not a prude.	Ech sinn kee Prude.
Tom told me he did not cry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gekrasch huet.
Tom got up and went to the bar.	Den Tom ass opgestan an ass an d'Bar gaangen.
Tom has to go back to Australia.	Den Tom muss zréck an Australien goen.
Tom did not expect to be asked to give a speech.	Den Tom huet net erwaart datt hie gefrot gi fir eng Ried ze halen.
I do not see why I should be there.	Ech gesinn net firwat ech do soll sinn.
This is the first time I've ever seen one of these.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
Tom is a good actor.	Den Tom ass e gudde Schauspiller.
Tom was the only one wearing a costume.	Den Tom war deen eenzegen deen e Kostüm unhat.
Tom strongly advised Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary staark ugeroden dat net ze maachen.
I've known Tom since high school.	Ech kennen den Tom zënter dem Lycée.
I made Tom angry.	Ech hunn den Tom rosen gemaach.
I know Tom is much smarter than me.	Ech weess den Tom ass vill méi clever wéi ech.
I wonder how many people come to Boston every year.	Ech froe mech wéivill Leit all Joer zu Boston kommen.
I do not know many people here.	Ech kennen net vill Leit hei.
When was the last time you had a stomach ache?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Bauchwéi haten?
I wish I could tell Tom all about it.	Ech wënschen ech kéint Tom alles doriwwer soen.
Is there something special you are looking for?	Gëtt et eppes speziell Dir sicht?
Tom died with a smile on his face.	Den Tom ass mat engem Laachen um Gesiicht gestuerwen.
I did not participate in the conversation.	Ech hunn net um Gespréich deelgeholl.
We have to go.	Mir mussen fortgoen.
I knew we were trying to help Tom.	Ech wousst, mir hätte probéiert den Tom ze hëllefen.
You stay here. 	Dir bleift hei.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
Tom deserves to be fired.	Den Tom huet verdéngt entlooss ze ginn.
I wish I had done more to help.	Ech wënschen ech hätt méi gemaach fir ze hëllefen.
Tom is always alone.	Den Tom ass ëmmer eleng.
Police have installed surveillance cameras outside Tom's office.	Polizisten hunn Iwwerwaachungskameraen ausserhalb vum Tom sengem Büro installéiert.
I do not want to hurt you, but if you get in the way, I have no choice.	Ech well dech net schueden mussen, mee wanns du op de Wee kommt, hunn ech kee Choix.
Tom could not catch the mouse.	Den Tom konnt d'Maus net fänken.
I was kind of surprised when Tom said he would do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht wéi den Tom sot datt hien dat géif maachen.
Tom is over his prime.	Den Tom ass iwwer säi Premier.
All these vegetables are grown locally.	All dës Geméis gëtt lokal ugebaut.
The dog followed its master, wagging its tail.	Den Hond ass säi Meeschter gefollegt, mam Schwanz gewackelt.
It was very dark in Tom's room.	Et war ganz däischter am Tom sengem Zëmmer.
Tom wanted to live with his grandparents in Australia.	Den Tom wollt bei senge Grousselteren an Australien liewen.
I need to make sure your leg is not broken.	Ech muss sécherstellen datt Äert Been net gebrach ass.
The courtroom was packed.	De Geriichtssall war gepackt.
I know Tom's a fast swimmer.	Ech weess, datt den Tom e schnelle Schwämm ass.
I'm going to talk to Tom.	Ech soll mam Tom schwätzen.
Tom stopped working for us.	Den Tom huet opgehalen fir eis ze schaffen.
I have a feeling you have something else on your mind.	Ech hunn d'Gefill, datt Dir eppes anescht am Kapp hätt.
How did you inject your ankles?	Wéi hues du deng Knöchel gesprëtzt?
I hear Tom celebrating all night.	Ech héieren den Tom déi ganz Nuecht gefeiert huet.
Tom was angry because Maria ignored him.	Den Tom war rosen well d'Maria hien ignoréiert huet.
I have nothing to do here.	Ech hunn näischt hei ze maachen.
Tom knew what Mary was doing.	Den Tom wousst wat d'Maria gemaach huet.
I think you did a good job.	Ech mengen Dir hutt eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom fed around in the dark.	Den Tom huet an der Däischtert ronderëm gefüttert.
I will stay here and study.	Ech wäert hei bleiwen a studéieren.
I do not want to waste any time.	Ech wëll keng Zäit verléieren.
You do not expect Tom to do that, do you?	Dir erwaart net datt den Tom dat mécht, oder?
Tom did a terrible thing.	Den Tom huet eng schrecklech Saach gemaach.
Tom loves Swiss cheese.	Den Tom huet de Schwäizer Kéis gär.
Tom ordered enough food to feed an army.	Den Tom huet genuch Iessen bestallt fir eng Arméi ze fidderen.
Tom will be very sad that he did.	Den Tom wäert ganz traureg sinn datt hien dat gemaach huet.
Tom did not know what to do with it.	Den Tom wousst net wat hien domat maache soll.
Tom seems interesting.	Tom schéngt interessant.
Tom did not belong here anyway.	Den Tom huet souwisou net hei gehéiert.
The washbasin is made of granite.	De Waschbecken ass aus Granit.
What did you not tell us that you do not feel well?	Wat hutt Dir eis net gesot datt Dir Iech net gutt fillt?
Tom is very much alive.	Den Tom ass ganz lieweg.
Doctors have discovered some amazing facts.	Dokteren hunn e puer erstaunlech Fakten entdeckt.
I know Tom did not know he would never do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat ni maache wäert.
We talked about Tom.	Mir hunn iwwer den Tom geschwat.
Tom wants to continue working here.	Den Tom wëll hei weider schaffen.
Tom says he even ate insects.	Den Tom seet, datt hie souguer Insekte giess huet.
Tom went to a pool party.	Den Tom ass op eng Poolparty gaangen.
I gave that to Tom.	Ech hunn dat dem Tom ginn.
What are you doing in my office?	Wat méchs du a mengem Büro?
Do you really think Tom is excited?	Denkt Dir wierklech den Tom ass gespannt?
Tom bought bullets for his rifle.	Den Tom huet Kugel fir säi Gewier kaaft.
He is good at swimming.	Hien ass gutt am Schwammen.
You do not have to know why.	Dir musst net wëssen firwat.
Tom should ask us for help.	Den Tom soll eis ëm Hëllef froen.
Tom claims he can bend spoons with his mind.	Den Tom behaapt datt hie Läffele mat sengem Geescht ka béien.
Tom never did that to me.	Den Tom huet mir dat ni gemaach.
Tom can not find her.	Tom kann se net fannen.
Tom told me he was strong.	Den Tom huet mir gesot datt hie staark war.
Everyone was scared.	Jiddereen war erschreckt.
Tom was the one who caught the mouse.	Den Tom war deen deen d'Maus gefaangen huet.
He claims to have visions of God.	Hie behaapt Visiounen vu Gott ze hunn.
We all know that Tom can not swim as well as Maria.	Mir wëssen all datt den Tom net sou gutt schwammen kann wéi d'Maria.
The first three students arrived about thirty minutes ago.	Déi éischt dräi Schüler sinn virun ongeféier drësseg Minutte ukomm.
Tom does not need to come to my office.	Den Tom brauch net op mäi Büro ze kommen.
Tom fell into the corner to post a letter.	Den Tom ass an den Eck gefall fir e Bréif ze posten.
I'm pretty happy now.	Ech sinn elo zimlech zefridden.
I'm happy to help you.	Ech si frou Iech ze hëllefen.
I'm not sure it's smart for you to do that.	Ech net sécher op et schlau ass fir Iech dat ze maachen.
Police have placed a tip strip on the road.	D'Police huet eng Spëtzesträif op der Strooss geluecht.
Maria wants to have a balanced lifestyle.	D'Maria wëll e equilibréierte Liewensstil hunn.
We hope to be ready by the end of October.	Mir hoffen, datt mer bis Enn Oktober fäerdeg sinn.
There was no doubt in my head that Tom was the one who stole my motorcycle.	Et war keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom deen war dee mäi Moto geklaut huet.
I'm pessimistic.	Ech sinn pessimistesch.
I hope Tom is not pessimistic.	Ech hoffen den Tom ass net pessimistesch.
She went to the Takasu Clinic.	Si ass an d'Takasu Klinik gaangen.
I'm teaching Tom French.	Ech léieren dem Tom Franséisch.
What is at stake?	Wat ass a Gefor?
Tom said Mary knew John did not need that this year.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat dëst Joer net brauch.
Tom wants to come with us to Australia.	Den Tom wëll mat eis an Australien kommen.
He was caught reading a comic in class.	Hie gouf gefaange beim Liesen vun engem Comic an der Klass.
I'm wondering if Tom thinks we should do this or not.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt mir dat musse maachen oder net.
Tom is too old for Maria.	Den Tom ass ze al fir d'Maria.
Tom said he would be back soon.	Den Tom sot, hie wier geschwënn zréck.
Tom admitted he was wrong.	Den Tom huet Problemer zouginn datt hien falsch ass.
I know Tom is not a very good carpenter.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Schräiner.
Who was Tom swimming with?	Mat weem war den Tom schwammen?
I thought you were living with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom wunnt.
Tom always seems to be in a bad mood.	Den Tom schéngt ëmmer an enger schlechter Stëmmung ze sinn.
Tom quickly gave up on the idea.	Den Tom huet d'Iddi séier opginn.
Do you like thunderstorms?	Hutt Dir gär Donnerwiederen?
I know you're not interested.	Ech weess datt Dir net interesséiert sidd.
Tom made wheelies on his motorcycle.	Den Tom huet op sengem Motorrad Wheelies gemaach.
I do not believe that is right.	Ech gleewen net datt dat richteg ass.
Tom never does anything unless I tell him to.	Den Tom mécht ni eppes ausser ech soen him.
Tom is still young enough to do that.	Den Tom ass nach jonk genuch fir dat ze maachen.
Tom said he thinks you're stupid.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt Dir domm sidd.
Give me the microphone.	Gëff mir de Mikro.
I assume we can go to Australia with you.	Ech huelen un datt mir mat Iech an Australien kënne goen.
I'm not a problem solver.	Ech sinn keen Problemléiser.
Tom knows why Maria agreed.	Den Tom weess firwat d'Maria dat ausgemaach huet.
If you're going to the party, I think you'll have a good time.	Wann Dir op d'Party gitt, mengen ech, Dir wäert Iech gutt Zäit hunn.
Tom and Marie talked for at least an hour.	Den Tom an d'Marie hunn op d'mannst eng Stonn geschwat.
Tom is in jail for something he did not do.	Den Tom ass am Prisong fir eppes wat hien net gemaach huet.
Firstly, it's too expensive, and secondly, I do not like it.	Éischtens ass et ze deier, an zweetens gefällt et mir net.
Let's do what Tom wants us to do.	Loosst eis maachen wat den Tom wëll datt mir maachen.
Only three of the twelve islands are inhabited.	Nëmmen dräi vun den zwielef Insele si bewunnt.
Tom does not know what's wrong with Mary.	Den Tom weess net wat mam Mary falsch ass.
Tom has an amazing track record.	Tom huet eng erstaunlech Streck Rekord.
I am a very careful person.	Ech sinn eng ganz virsiichteg Persoun.
Tom always says nice things about you.	Den Tom seet ëmmer flott Saachen iwwer dech.
Even though he is clever, he is not smart.	Och wann hien clever ass, ass hien net schlau.
If you can survive this, then you can survive it all.	Wann Dir dëst iwwerliewe kënnt, da kënnt Dir alles iwwerliewen.
How do you really feel, Tom?	Wéi fillt Dir Iech wierklech, Tom?
It probably won't be expensive to do that.	Et wäert wahrscheinlech net deier sinn dat ze maachen.
I could not do anything for Tom.	Ech konnt näischt fir den Tom maachen.
I know Tom's three brothers.	Ech kennen déi dräi Bridder vum Tom.
Tom was determined to continue his support for as long as it took.	Den Tom war décidéiert seng Ënnerstëtzung soulaang weiderzeféieren wéi et gedauert huet.
I'm back online.	Ech sinn zréck online.
Tom could not sleep, so he got out of bed and went to the kitchen to have something to eat.	Den Tom konnt net schlofen, also ass hien aus dem Bett geklommen an ass an d'Kichen gaangen fir eppes z'iessen.
I have no desire to do that tonight.	Ech hu keng Loscht dat den Owend ze maachen.
"What is your name?" 	"Wéi ass däin Numm?"
"My name is Tom."	"Mäi Numm ass Tom."
Tom has no symptoms.	Den Tom huet keng Symptomer.
It's Tom's favorite French word.	Et ass dem Tom säi Liiblingsfranséisch Wuert.
Tom was not amused.	Den Tom war net amüséiert.
You should talk to Tom and tell him how you feel.	Dir sollt mam Tom schwätzen an him soen wéi Dir Iech fillt.
Tom could not stop hiccuping.	Den Tom konnt net ophalen ze hikken.
Tom is wearing a plaid jacket today.	Den Tom huet haut eng Plaidjacket un.
I do not want to read anything else.	Ech wëll näischt anescht liesen.
I can not believe Tom went all the way from his house here.	Ech kann net gleewen, datt den Tom de ganze Wee vu sengem Haus heihinner gaang ass.
Tom buys cheap reading glasses at the local drugstore.	Tom kaaft bëlleg Liesbrëller an der lokaler Drogerie.
I'm just bored.	Ech langweilen mech just.
Mary is interested in politics.	D'Marie interesséiert sech fir Politik.
Do not look.	Kuck net.
Is Tom doing the right thing?	Mécht den Tom déi richteg Saach?
Tom and Maria talked about how to handle the situation.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer geschwat wéi se d'Situatioun sollten ëmgoen.
Tom was already gone.	Den Tom war scho fort.
He did not know how many of them needed help.	Hie wousst net wéi vill vun hinnen Hëllef brauchen.
I think I forgot to tell Tom that.	Ech mengen ech hu vergiess dem Tom dat ze soen.
You like red wine, do you?	Dir hutt de roude Wäin gär, oder?
I'm letting Tom mix your knowledge for you.	Ech loossen den Tom deng Wiss fir dech mëschen.
I do not have the number.	Ech hunn d'Nummer net.
Tom commutes to work by bus.	Den Tom pendelt mam Bus op d'Aarbecht.
You're sitting on Tom's chair, are you?	Dir sëtzt um Tom sengem Stull, oder?
It's good, but it's not good enough.	Et ass gutt, awer et ass net gutt genuch.
I'm not responsible for what Tom did.	Ech sinn net verantwortlech fir wat den Tom gemaach huet.
Tom wants to go out and find his own place.	Den Tom wëll erausgoen an eng eegen Plaz fannen.
We think Tom will be back soon.	Mir mengen, datt den Tom geschwënn erëm wäert sinn.
Everyone thinks Tom went to Australia.	Jiddereen mengt datt den Tom an Australien gaangen ass.
I focused my attention on the lecture.	Ech hu meng Opmierksamkeet op d'Virtrag konzentréiert.
Tom will not say no.	Den Tom wäert net Nee soen.
What's the worst that can happen?	Wat ass dat schlëmmst dat ka geschéien?
What Tom did made Mary angry.	Wat den Tom gemaach huet, huet d'Maria rosen.
Shouldn't Tom be the boss?	Soll den Tom net de Chef sinn?
This is what Tom would do.	Dëst ass wat den Tom géif maachen.
Tom said he was not sure Maria could do that.	Den Tom sot, hien ass net sécher datt d'Maria dat maache kann.
Do not be fooled.	Maacht Iech net Narren.
Tom is convinced that Maria is the one who stole his bike.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria deen ass, dee säi Vëlo geklaut huet.
Tom is very creative.	Den Tom ass ganz kreativ.
I did not go fishing today.	Ech sinn haut net fësch gaangen.
I think Tom blocked me.	Ech mengen den Tom huet mech blockéiert.
Tom has a personal website.	Tom huet eng perséinlech Websäit.
Tom probably does not know where Maria is planning her summer vacation.	Den Tom weess wuel net wou d'Maria hir Summervakanz plangt.
We went into the forest in search of insects.	Mir sinn an de Bësch gaangen op der Sich no Insekten.
I did not play golf.	Ech hunn net Golf gespillt.
Tom acted out of fear.	Den Tom huet aus Angscht gehandelt.
Tom pretended not to know much.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hie vill net kennt.
Are you sure it was yesterday that Tom did that?	Sidd Dir sécher datt et gëschter war datt den Tom dat gemaach huet?
I think Tom can wait for us.	Ech mengen den Tom kann op eis waarden.
I did not think we would win.	Ech hat net geduecht datt mir géife gewannen.
When Tom's here, you do not have to worry.	Wann den Tom hei ass, musst Dir Iech keng Suergen maachen.
Everything else would be a miracle.	Alles anescht wier e Wonner.
I do not think it would be a good idea to do that.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Tom often flirts with the girls he works with.	Den Tom flirt dacks mat de Meedercher mat deem hie schafft.
You do not even know the real me.	Dir kennt net emol déi richteg mech.
Tom likes to swim in the summer.	Den Tom schwammen gär am Summer.
I thought Tom would do that yesterday.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gëschter géif maachen.
I do not know anyone there except Tom.	Ech kennen keen do ausser den Tom.
Tom got his teeth white.	Den Tom krut seng Zänn wäiss.
This list is not exhaustive.	Dës Lëscht ass net ustrengend.
The difference between the Earth and the other planets is that the Earth has water.	Den Ënnerscheed tëscht der Äerd an den anere Planéiten ass datt d'Äerd Waasser huet.
Do you know why Tom left Boston?	Wësst Dir firwat den Tom Boston verlooss huet?
Tom was desperate to adapt.	Den Tom war verzweifelt fir anzepassen.
Why in the world would Tom do that?	Firwat op der Welt wéilt den Tom dat maachen?
Tom only wears his birthday costume.	Den Tom huet nëmme säi Gebuertsdagskostüm un.
Who is ultimately responsible for this?	Wien ass schlussendlech dofir verantwortlech?
I'm trying to do a survey.	Ech probéieren eng Enquête ze maachen.
I do not have to do this alone.	Ech brauch dat net eleng ze maachen.
Do not contradict me.	Widdersproch mir net.
Will Tom go with us?	Wäert den Tom mat eis goen?
Tom did not expect anything.	Den Tom hat näischt erwaart.
There's always something wrong with that.	Do ass ëmmer eppes falsch mat deem.
I'm a little lazy.	Ech sinn e bësse faul.
I know you want to go back to Boston.	Ech weess, Dir wëllt zréck op Boston goen.
My girlfriend works in a language school and loves it.	Meng Frëndin schafft an enger Sproocheschoul an huet et ganz gär.
Is Tom coming with you to Boston?	Kommt den Tom mat Iech op Boston?
You will not need a weapon.	Dir wäert keng Waff brauchen.
It's not cold in the house.	Et ass net kal am Haus.
I'm the guy who did that.	Ech sinn deen Typ deen dat gemaach huet.
Tom has nightmares almost every night.	Den Tom huet bal all Nuecht Albtraum.
Tom wants to try to do something different.	Den Tom wëll probéieren eppes anescht ze maachen.
The police have gathered a lot of evidence against him.	D'Police huet vill Beweiser géint hie versammelt.
I'm not sure what to do.	Ech sinn net genau sécher wat ech maache soll.
Tom was not happy at all.	Den Tom war guer net frou.
I thought it would be safe to do so.	Ech hu geduecht datt et sécher wier dat ze maachen.
I was not so smart at school.	Ech war net sou schlau an der Schoul.
Tom gives me the same thing every year for Christmas.	Den Tom gëtt mir all Joer datselwecht fir Chrëschtdag.
Tom's comments made Maria uncomfortable.	Dem Tom seng Bemierkungen hunn d'Maria onwuel gefillt.
When I was on my way from Australia to New Zealand, I met a nice girl on the plane.	Wéi ech aus Australien op Neuseeland ënnerwee war, hunn ech e flott Meedchen am Fliger kennegeléiert.
Tom knows what to expect.	Den Tom weess wat hien erwaart.
Being too generous is his biggest fault.	Ze generéis ze sinn ass seng gréisste Schold.
We look forward to seeing you all and to your family.	Mir freeën eis all op Iech an Är Famill ze gesinn.
Is it safe to eat cockroaches?	Ass et sécher Kakerlaken ze iessen?
A true friend would not have done that.	E richtege Frënd hätt dat net gemaach.
Tom said I did not look my age.	Den Tom sot datt ech net mäi Alter ausgesinn.
Do your parents still allow you to do this?	Erlaaben Är Elteren Iech dat nach ëmmer?
Tom was knocked off his bike and killed in an accident.	Den Tom gouf vu sengem Vëlo geklappt an bei engem Accident ëmbruecht.
I drove him with my car last night.	Ech hunn him gëschter Owend mat mengem Auto gefuer.
Tom got excited.	Den Tom huet sech opgereegt.
Tom picked up the envelope.	Den Tom huet d'Enveloppe opgerappt.
Tom sent Mary at least three hundred letters.	Den Tom huet d'Maria op d'mannst dräihonnert Bréiwer geschéckt.
What is the temperature tomorrow?	Wat ass d'Temperatur muer?
I took over Tom.	Ech hunn den Tom iwwerholl.
I have not read the message yet.	Ech hunn de Message nach net gelies.
That was the most beautiful thing I've ever heard.	Dat war dat schéinst wat ech je héieren hunn.
I did not know Tom and you are married.	Ech wousst den Tom net an Dir sidd matenee bestuet.
I'll probably be here all afternoon.	Ech sinn wahrscheinlech de ganzen Nomëtteg hei.
I have made great progress.	Ech hu grouss Fortschrëtter gemaach.
Tom makes sense.	Den Tom ass sënnvoll.
I will not answer that question.	Ech wäert déi Fro net beäntweren.
I'll lend you all the money I have now.	Ech léinen Iech all d'Suen déi ech elo hunn.
You do not have to pay cash.	Dir musst net boer bezuelen.
Tom did not expect you to do that for him.	Den Tom huet net erwaart datt Dir dat fir hien maacht.
Tom is young enough to do that.	Den Tom ass jonk genuch fir dat ze maachen.
They carve a marble statue.	Si chiselen eng Statu aus Marmer.
It makes no sense to go to school if you are not going to study.	Et huet kee Sënn an d'Schoul ze goen wann Dir net studéiere gitt.
I'm looking for a temporary job.	Ech sichen eng temporär Aarbecht.
Tom went down the dark corridor.	Den Tom ass duerch d'donkel Gang erofgaang.
I finished it.	Ech hunn dat fäerdeg gemaach.
I did not know you were so lonely.	Ech wousst net datt Dir sou einsam wier.
Not working as a waiter yet?	Schaffs du nach net als Kelner?
Tom and I have been friends since we were in kindergarten.	Den Tom an ech si Frënn zënter mir am Spillschoul waren.
You better not let Tom know you enjoyed it.	Dir sollt den Tom besser net wëssen datt Dir et genoss hutt.
I've already spent time here.	Ech hu schonn Zäit hei verbruecht.
I doubt Tom's the only one who knows Mary's phone number.	Ech bezweifelen datt den Tom deen eenzegen ass deen dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
Tom helped Maria up the stairs.	Den Tom huet d'Maria op d'Trap gehollef.
I look forward to living there.	Ech freeën mech do ze liewen.
One waits for Tom on the porch.	Een waart op den Tom op der Veranda.
Tom has been in a coma for thirty days.	Den Tom ass zënter drësseg Deeg am Koma.
These flowers are beautiful, are not they?	Dës Blummen ass schéin, ass et net?
Tom was waiting for someone to help him.	Den Tom waart op een deen him hëlleft.
Do not look so excited.	Kuckt net sou opgereegt aus.
It's been a long time since I've been to Boston.	Et ass eng laang Zäit zënter ech zu Boston war.
I'm not giving Tom anything.	Ech ginn dem Tom näischt.
The bathroom is in the hall.	D'Buedzëmmer ass an der Hal.
You did not know I had to do this, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache muss, oder?
Tom thought he should do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat sollt maachen.
Did you know Tom is not Canadian?	Wousst Dir datt den Tom net Kanadier ass?
I think Tom might be involved in what happened.	Ech mengen den Tom kéint an deem wat geschitt ass involvéiert sinn.
Tom told his parents about what happened.	Den Tom huet seng Elteren iwwer wat geschitt ass.
Tom wondered what Mary would say.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria géif soen.
Tom looked around to make sure no one was watching him.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir sécher ze sinn, datt keen him kuckt.
Tom told me that he thought Maria was playing the cello.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria den Cello spillt.
Tom was not wearing a yellow tie.	Den Tom hat keng giel Krawatt un.
I can not tell you anything about it.	Ech kann Iech näischt doriwwer soen.
We believe in Tom.	Mir gleewen un den Tom.
I do not study mathematics as hard as English.	Ech studéieren net Mathematik sou schwéier wéi Englesch.
Tom and Marie plan to have dinner this evening.	Den Tom an d'Marie plangen den Owend eraus ze iessen.
You have to do it yourself, right?	Dir musst dat selwer maachen, oder?
Tom does not know what to believe.	Den Tom weess net wat ze gleewen.
Tom said he did not want to do that here.	Den Tom sot, hie wollt dat hei net maachen.
I think Tom will be in Australia next week.	Ech mengen den Tom wäert d'nächst Woch an Australien sinn.
I'm thinking of leaving school.	Ech denken drun aus der Schoul ze goen.
You're the one who trained me.	Du bass deen deen mech trainéiert huet.
She smoked with a piece of paper.	Si huet mat engem Stéck Pabeier gefëmmt.
I hope your car is not stolen.	Ech hoffen Ären Auto gëtt net geklaut.
Where is your classroom?	Wou ass Äre Klassesall?
I admire Tom very much.	Ech bewonneren den Tom ganz vill.
Tom gave Mary exactly what she told him she needed.	Den Tom huet dem Mary genee ginn wat si him gesot huet si brauch.
Tom ate a piece of cake that Mary had baked.	Den Tom huet e Stéck vum Kuch giess, deen d'Maria gebak huet.
I'm still thinking of Tom.	Ech denken nach un den Tom.
This book is one of the poet's best works.	Dëst Buch ass ee vun de beschte Wierker vum Dichter.
I love you more than Tom.	Ech hunn dech méi gär wéi den Tom.
Tom will not get the chance to do that.	Den Tom wäert net d'Chance kréien dat ze maachen.
I think Tom is not in the mood to work right now.	Ech denken, datt den Tom elo net an der Stëmmung ass fir ze schaffen.
School starts at 8:10 am.	D'Schoul fänkt um 8:10 Auer un.
Tom said Mary did not have to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut net muss maachen.
We are setting up a shop in Boston.	Mir setzen e Buttek zu Boston op.
I do not think we have been introduced.	Ech mengen net, datt mir agefouert gi sinn.
Tom never wants to leave Australia.	Den Tom wëll ni Australien verloossen.
Neither Tom nor Maria has ever done that.	Weder den Tom nach d'Maria huet dat nach ni gemaach.
Tom will never forgive Maria for doing that, will he?	Den Tom wäert d'Maria ni verzeien fir dat ze maachen, ass hien?
I'm not decided yet.	Ech sinn nach net décidéiert.
It's my fault. 	Et ass meng Schold.
I was not paying attention.	Ech war net opmierksam.
I told Tom I knew of no other way to do it.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech keng aner Manéier wéisst fir dat ze maachen.
You do not seem very happy here.	Dir schéngs hei net ganz glécklech.
It does not matter now.	Et ass elo egal.
Tom wanted more space.	Den Tom wollt méi Plaz.
Tom can not find what he is looking for.	Den Tom kann net fannen wat e sicht.
I should be back by 2:30.	Ech soll um 2:30 zréck sinn.
We have to be tough to survive outside.	Mir mussen haart sinn fir dobaussen ze iwwerliewen.
Tom has lived in Australia for many years.	Den Tom huet zënter ville Joeren an Australien gelieft.
Do not cheat us.	Fuddelen eis net.
I'm sure Tom will be able to do this sooner or later.	Ech si sécher datt den Tom dat fréier oder spéider fäeg ass.
We're pretty close to that accident involved.	Mir sinn zimlech no bei deem Accident involvéiert.
I almost forgot to tell you the big news.	Ech hu bal vergiess Iech déi grouss Neiegkeet ze soen.
Why do not you take a break, Tom?	Firwat huelt Dir keng Paus, Tom?
Why does Tom never win?	Firwat gewënnt den Tom ni?
I told you this is where we find Tom.	Ech hunn Iech gesot dat ass wou mir den Tom fannen.
Tom does not want this to happen again.	Den Tom wëll net datt dat erëm geschitt.
Tom is sitting among his friends.	Den Tom sëtzt tëscht senge Frënn.
Maria opened her wallet and looked around.	D'Maria huet hire Portemonnaie opgemaach an huet sech dran ëmgekuckt.
Tom dyed his hair.	Den Tom huet seng Hoer gefierft.
I do not think you will do it.	Ech mengen net, Dir wäert et maachen.
I know Tom is able to figure out how to do that.	Ech weess datt den Tom fäeg ass erauszefannen wéi dat ze maachen.
I do not know how to play this game.	Ech weess net wéi dëst Spill ze spillen.
Tom played tennis this morning with Mary.	Den Tom huet de Moien Tennis gespillt mam Mary.
Tom looked perplexed.	Den Tom war perplex ausgesinn.
Tom really loves kids.	Den Tom huet wierklech Kanner gär.
Did Tom give you a hard time?	Huet den Tom Iech eng schwéier Zäit ginn?
I'm sure Tom will do that.	Ech hoffen sécher datt den Tom dat maache wäert.
It's hard to find the time to do that.	Et ass schwéier d'Zäit ze fannen fir dat ze maachen.
I'm a little tired today.	Ech sinn haut e bësse midd.
Virtually no one knows.	Dat weess praktesch keen.
Why do not you want me to come with you?	Firwat wëllt Dir net datt ech mat Iech kommen?
To see the picture better, I want to get a little closer.	Fir dat Bild besser ze gesinn, wëll ech e bësse méi no kommen.
Find out who your friends are when times are tough.	Dir fannt eraus wien Är Frënn sinn wann d'Zäite schwéier sinn.
I only got three hours of sleep last night.	Ech krut nëmmen dräi Stonne Schlof gëschter Owend.
Tom told Mary not to wait because he would not be home until very late.	Den Tom huet dem Mary gesot, net ze waarden, well hien net bis ganz spéit doheem wier.
I do not like to lend money to anyone.	Ech léinen net gär jidderengem Suen.
I already sang three folk songs that evening.	Ech hunn den Owend schonn dräi Vollekslidder gesongen.
You can not find Tom.	Den Tom kann een net fannen.
Tom has the right idea.	Den Tom huet déi richteg Iddi.
You know the way, right?	Dir wësst de Wee, oder?
Tom does not do much other than read books.	Den Tom mécht net vill anescht wéi Bicher ze liesen.
Did you actually see Tom win?	Hutt Dir den Tom tatsächlech gesinn gewannen?
Tom is deeply jealous of Mary's abilities.	Den Tom ass déif jalous op dem Mary seng Fäegkeeten.
One of Tom's students is bigger than the other.	Ee vun de Schüler vum Tom ass méi grouss wéi deen aneren.
I'm still not sure how to do that.	Ech sinn nach net sécher wéi dat ze maachen.
Tom told Mary about his problems.	Den Tom huet dem Mary iwwer seng Probleemer gesot.
Tom held on to the rope for as long as he could.	Den Tom huet um Seel esou laang wéi hie konnt.
I can do this for Tom for you.	Ech kann den Tom dat fir Iech maachen.
I mean, I'm happy with that.	Ech mengen, ech si frou mat dësem.
Tom started doing this once a week.	Den Tom huet ugefaang dat eemol d'Woch ze maachen.
Tom asked me not to do that at school.	Den Tom huet mech gefrot dat net an der Schoul ze maachen.
Tom could not see what Mary was writing.	Den Tom konnt net gesinn wat d'Maria schreift.
He gained enough wisdom not to say that.	Hien huet genuch Wäisheet gewonnen fir dat net ze soen.
Do you know what kind of flower this is?	Wësst Dir wat fir eng Blumm dëst ass?
I do not do this for myself.	Ech maachen dat net fir mech.
Tom will buy himself a new motorcycle.	Den Tom wäert sech en neie Moto kafen.
Tom and I decided not to come.	Den Tom an ech hu beschloss net ze kommen.
Does Tom have anything?	Huet den Tom eppes?
I'm just glad we're together.	Ech si just frou, datt mir zesummen sinn.
Tom can speak French with Maria.	Den Tom ka franséisch mat der Maria schwätzen.
Your phone rings.	Ären Telefon schellt.
I have wooden clothes buttons.	Ech hunn hëlzent Kleederknäppchen.
Tom could not hide his grief.	Den Tom konnt seng Trauer net verstoppen.
Would you mind if I used your desk for a while?	Géif Dir et egal wann ech Äre Schreifdësch fir eng Zäit benotzt?
I thought Tom's poem was really interesting.	Ech hu geduecht dem Tom säi Gedicht wier wierklech interessant.
There's no reason for her to hurt you.	Et gëtt kee Grond fir hatt dech ze schueden.
Tom told me that he thought Mary was ashamed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech geschummt huet.
Tom had told the seafarer what had happened.	Den Tom hat de Séifuerer gesot wat geschitt ass.
I do not think Tom knows who will help Maria.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Maria hëllefe wäert.
That did not really surprise me.	Dat huet mech net wierklech iwwerrascht.
He is sure he will pass the next exam.	Hien ass sécher datt hien den nächsten Examen passt.
It is clear that this is a lie.	Et ass kloer datt dat eng Ligen ass.
Tom will probably forget.	Tom wäert wahrscheinlech vergiessen.
I told Tom he should not go to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot, hien sollt net an Australien goen.
Tom thought Mary was unhappy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria onzefridden war.
Mary was my first girlfriend.	Mary war meng éischt Frëndin.
Tom said Mary wants John to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wëll datt de John dat mécht.
Tom is afraid to walk alone through the forest.	Den Tom huet Angscht eleng duerch de Bësch ze goen.
I did not think Tom would be back by tomorrow.	Ech hat net geduecht datt den Tom bis muer zréck wier.
The pumpkins are almost ready for harvest.	D'Kürbis si bal fäerdeg fir d'Ernte.
Tom eats fish.	Tom ësst Fësch.
I'm not sure you can reach Tom.	Ech sinn net sécher datt Dir den Tom kënnt erreechen.
Tom said he would be forgiven.	Den Tom sot, hie wier verginn ginn.
Do not use his real name.	Benotzt net säi richtege Numm.
Tom is being treated for cancer.	Den Tom gëtt fir Kriibs behandelt.
I hope it does not snow tomorrow.	Ech hoffen dass et muer net schneit.
I do not need a hairstyle.	Ech brauch keng Frisur.
I did not know Tom said he would do that.	Ech wousst net datt den Tom gesot huet datt hien dat géif maachen.
Tom has his reasons.	Den Tom huet seng Grënn.
I think Tom is cheating.	Ech mengen den Tom fuddelt.
Such ridiculous abel beliefs no longer exist.	Esou lächerlech Abelglawen existéieren net méi.
Have you ever eaten a loquat?	Hutt Dir schons eng Loquat giess?
They are interconnected.	Si si matenee verbonnen.
Tom told me where Maria lived.	Den Tom sot mir wou d'Maria wunnt.
I do not know what is better.	Ech weess net wat besser ass.
Tom told me he did not like boxing.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär Boxen huet.
The case received widespread publicity.	De Fall krut verbreet Publizitéit.
Tom has refused to use steroids.	Den Tom huet dementéiert Steroiden ze benotzen.
Please show me what you are drawing.	Weg weisen mir wat Dir Zeechnen.
I mean I try to do too much at once.	Ech mengen ech probéieren ze vill gläichzäiteg ze maachen.
I did it today as I always did.	Ech hunn dat haut gemaach wéi ech et ëmmer gemaach hunn.
Tom is still not sure if he will go or not.	Den Tom ass nach net sécher ob hie wäert goen oder net.
Maria was a tomboy.	D'Maria war eng Tomboy.
Tom and Marie have no time and money to travel.	Den Tom an d'Marie hu keng Zäit an d'Suen fir eng Rees ze maachen.
Tom began to pray.	Den Tom huet ugefaang ze bieden.
Australia's Great Barrier Reef lost more than half of its coral populations between 1995 and 2017.	Australien's Great Barrier Reef huet tëscht 1995 an 2017 méi wéi d'Halschent vu senge Korallenpopulatiounen verluer.
Another possibility happened to Tom.	Eng aner Méiglechkeet ass dem Tom geschitt.
I'm wondering if Tom will ever do that.	Ech froe mech ob den Tom dat jeemools wäert maachen.
I hope I'm invited to Tom's party.	Ech hoffen, datt ech op dem Tom seng Party invitéiert ginn.
Nobody seems to know where Tom went.	Keen schéngt ze wëssen wou den Tom goung.
Tom meets up with a client.	Den Tom trëfft mat engem Client.
I have no friends here.	Ech hu keng Frënn hei.
Why am I always the one to do this?	Firwat sinn ech ëmmer deen deen dat muss maachen?
Do not you want us to take you with us?	Wëllt Dir net, datt mir dech mat eis huelen?
Maybe you'd rather stay inside.	Vläicht bleift Dir léiwer dobannen.
Tom gives me the quiet treatment again.	Den Tom gëtt mir erëm déi roueg Behandlung.
I thought it was Tom, but it was John.	Ech hat geduecht et wier den Tom, awer et war den John.
This is not the bike I normally ride.	Dëst ass net de Vëlo deen ech normalerweis fueren.
Tom knew Mary was scared.	Den Tom wousst datt d'Maria Angscht huet.
Tom has not driven for years.	Den Tom ass zanter Joeren net gefuer.
We are now much sicker than last week.	Mir sinn elo vill méi krank wéi déi lescht Woch.
I did not know what I was giving up.	Ech wousst net wat ech opginn.
Everyone except Tom knew he did not need to do that.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Is Tom a good skier?	Ass den Tom e gudde Skifuerer?
Tom does not know what he is doing.	Den Tom weess net wat hie mécht.
I wonder how much time we have wasted so far.	Ech froe mech wéi vill Zäit mir bis elo verschwenden hunn.
Do you know any of those guys?	Kennt Dir ee vun deene Kärelen?
Tom watched a gruesome movie.	Den Tom huet en grujeleg Film gekuckt.
They all turned around to look at Tom.	Si hunn sech all ëmgedréit fir den Tom ze kucken.
You need to stay hydrated.	Dir musst hydratiséiert bleiwen.
That's not too far away, is it?	Dat ass net ze wäit ewech, oder?
Tom says that everyone he knows can take care of themselves.	Den Tom seet datt jidderee deen hie kennt sech selwer këmmeren kann.
I know Tom is not much younger than I am.	Ech weess datt den Tom net vill méi jonk ass wéi ech.
I think you're both crazy.	Ech mengen Dir sidd allebéid verréckt.
Who told you I was going to Australia?	Wien huet Iech gesot datt ech an Australien ginn?
Tom's clothes became too small for him.	Dem Tom seng Kleeder sinn him ze kleng ginn.
Tomorrow is Christmas.	Muer ass Chrëschtdag.
I'm a little nervous.	Ech sinn e bëssen nervös.
I do not watch much television.	Ech kucken net vill Fernseh.
Tom told everyone he was scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet.
Hopefully you're listening to me now.	Hoffentlech lauschters du mech elo.
I can understand Tom.	Ech kann den Tom verstoen.
Tom needs therapy.	Den Tom brauch eng Therapie.
I'm trying to show Tom how to do that.	Ech probéieren dem Tom ze weisen wéi een dat mécht.
I'm just trying to get Tom's attention.	Ech probéieren just dem Tom seng Opmierksamkeet ze kréien.
What do owls eat?	Wat iessen d'Eule?
She had installed an air conditioner in her house.	Si hat eng Klimaanlag an hirem Haus installéiert.
Tom forgets Mary's birthday every year.	Den Tom vergiess dem Mary säi Gebuertsdag all Joer.
I do not know anyone in the room.	Ech kannt keen am Raum.
I read many of his novels and translation.	Ech hu vill vu senge Romaner an Iwwersetzung gelies.
I know Tom could do it faster on his own.	Ech weess, datt den Tom dat méi séier eleng kéint maachen.
All students with an I.D. 	All Schüler mat enger I.D.
Card has access to the library.	Kaart huet Zougang zu der Bibliothéik.
Too much food is bad for our health.	Zevill Iessen ass schlecht fir eis Gesondheet.
People seem to like Tom.	D'Leit schéngen den Tom gär ze hunn.
I suspect Tom and Maria are upset.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria opgeregt sinn.
I could not help hearing what Tom told you.	Ech konnt net hëllefen ze héieren wat den Tom Iech gesot huet.
How fast do you think we can achieve our goal?	Wéi séier mengt Dir mir kënnen eist Zil erreechen?
Tom said he hopes you do not need it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net braucht.
Tom lives far away from here.	Den Tom lieft wäit vun hei ewech.
Tom wants to break his nose.	Den Tom wëll seng Nues duerchbriechen.
I wish Tom had waited.	Ech wënschen den Tom hätt gewaart.
Tell me why you did not ask Tom.	Sot mir firwat Dir den Tom net gefrot hutt.
I did not forget any of you.	Ech hu kee vun iech vergiess.
I'm more confident now.	Ech sinn elo méi zouversiichtlech.
Tom knew that Mary did not know that John would marry Alice.	Den Tom wousst datt d'Maria net wousst datt de John d'Alice géif bestueden.
I know Tom does not know why I have to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat eleng muss maachen.
In January 2018, a five per cent meter value tax was introduced.	Am Januar 2018 gouf eng Fënnef-Prozent-Meterwäertsteier agefouert.
Tom was not with Mary. 	Den Tom war net mat der Mary.
He was with someone else.	Hie war mat engem aneren.
I know Tom did not leave the house.	Ech weess, datt den Tom d'Haus net verlooss huet.
I can not express my feelings.	Ech kann meng Gefiller net ausdrécken.
I'm wondering if I should do that.	Ech froe mech ob ech dat soll maachen.
Can you talk to Tom?	Kënnt Dir mam Tom schwätzen?
Tom did not have to do that.	Den Tom huet et net missen esou maachen.
Tom shook his head calmly.	Den Tom huet roueg de Kapp gerëselt.
Tom summed up the situation in very few words.	Den Tom huet d'Situatioun a ganz wéinege Wierder zesummegefaasst.
Tom may not understand French.	Den Tom versteet vläicht net Franséisch.
Did Tom really say this is free?	Huet den Tom wierklech gesot datt dëst gratis ass?
Make sure Tom stays in bed.	Gitt sécher datt den Tom am Bett bleift.
Are you sure this is not poison?	Sidd Dir sécher datt dëst net Gëft ass?
He succumbed to the pressure.	Hien huet dem Drock noginn.
This team has not lost a game in three seasons.	Dës Equipe huet an dräi Saisone kee Match verluer.
Tom's bedroom window was ajar.	Dem Tom seng Schlofzëmmerfenster war ajar.
Tom said Mary did not care what he did.	Den Tom sot, datt d'Maria egal ass wat hie gemaach huet.
I did not start to get bald until I was thirty.	Ech hunn net ugefaang kaal ze ginn bis ech drësseg ginn.
Tom was put in a cell.	Den Tom gouf an eng Zell gesat.
Do you agree with what Tom said?	Sidd Dir d'accord mat deem wat den Tom gesot huet?
Tom has to make sure he has everything he needs.	Den Tom muss sécherstellen datt hien alles huet wat hie brauch.
Tom is in a bad mood.	Den Tom ass an enger rosen Stëmmung.
How Long Do Alligators Live?	Wéi laang liewen Alligatoren?
Tom knows that Mary does not like it.	Den Tom weess datt d'Maria et net gär huet.
I suspect Tom knows something.	Ech de Verdacht, datt den Tom eppes weess.
Prevention is the key.	Präventioun ass de Schlëssel.
I want you to tell Tom you do not like him anymore.	Ech wëll datt Dir dem Tom sot datt Dir him net méi gär hutt.
We can not call you.	Mir kënnen Iech net uruffen.
Tom let the cat out.	Den Tom huet d'Kaz eraus gelooss.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not go.	net goen.
They finally declared a ceasefire.	Si hunn endlech e Waffestëllstand erkläert.
Cook the mushrooms for about three minutes, then add the washed and finely chopped parsley.	Kachen d'Pilze fir ongeféier dräi Minutten a fügen dann déi gewaschen a fein gehackte Petersilie dobäi.
Tom probably does not know the rules.	Den Tom weess wahrscheinlech d'Regele net.
Tom watched the other children.	Den Tom huet déi aner Kanner nogekuckt.
Tom did not hit anyone.	Den Tom huet keen geschloen.
It does not look like Tom is having much fun.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom vill Spaass huet.
Tom reminded his mother to wake him up at 6:30.	Den Tom huet seng Mamm drun erënnert, hien um 6:30 z'erwächen.
I'm not sure what to do.	Ech net sécher op wat ech muss maachen.
We can not be sure that Tom will do that.	Mir kënnen net sécher sinn datt den Tom dat mécht.
Tom has to tell Mary why John does not like her.	Den Tom soll dem Mary soen firwat de John hatt net gär huet.
I'm sure we can work something out.	Ech si sécher, mir kënnen eppes ausschaffen.
Tell me how I can contact Tom.	Sot mir wéi ech mam Tom kontaktéiere kann.
When we arrived at the party, almost everyone had gone home.	Wéi mir op d'Party ukomm sinn, war bal jiddereen heem gaangen.
Tom did not know if Maria wanted to do that or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat wollt maachen oder net.
I have to wait for Tom's call.	Ech muss op den Tom säin Uruff waarden.
I would be honored.	Ech wier geéiert.
Tom had not seen Mary for some time.	Den Tom hat d'Maria eng Zäit laang net gesinn.
Start Is The Engine.	Start Är Motoren.
Mary turned red.	D'Marie huet rout un.
You should tell Tom that you do not plan to take any pictures.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt Fotoen ze maachen.
Please sign this petition.	Weg ënnerschreiwen dës Petitioun.
Call Tom and tell him we're late.	Rufft den Tom un a sot him, mir kommen ze spéit.
Today there is certainly a lot of traffic on the road.	Haut ass sécherlech vill Trafic op der Strooss.
I don 't think anyone really thought Tom was happy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom glécklech war.
Tom is wearing a hoodie.	Den Tom huet en Hoodie un.
Tom went to the theater.	Den Tom ass an den Theater gaangen.
Tom told me that Mary was probably interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria wahrscheinlech interesséiert wier dat ze maachen.
Tom and Mary drank together.	Den Tom an d'Mary hu sech zesummen gedronk.
We hope it does not turn out that way.	Mir hoffen, datt et net esou kënnt.
Maybe Tom can get a job at the zoo.	Vläicht kann den Tom eng Aarbecht am Zoo kréien.
Tom promised that he would never make such a mistake again.	Den Tom huet versprach datt hien ni méi esou e Feeler géif maachen.
I'm really impressed with Tom.	Ech si wierklech beandrockt mam Tom.
Even though Tom is my neighbor, I rarely see him.	Och wann den Tom mäin Noper ass, gesinn ech hien selten.
Tom knew where Mary was going.	Den Tom wousst wou d'Maria hi géif.
I was in Australia for three weeks last month.	Ech war an Australien fir dräi Wochen leschte Mount.
If you do not like it, you can leave.	Wann Dir et net gär hutt, kënnt Dir fortgoen.
Tom admitted that he despised Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria veracht.
I am good at reading French.	Ech gi gutt Franséisch ze liesen.
I did not see any bullet holes in the wall.	Ech hu keng Kugellächer an der Mauer gesinn.
There's a bait shop in my neighborhood.	Do ass e Ködergeschäft a mengem Quartier.
He said he did not like this.	Hien huet gesot datt hien dëst net gär hätt.
Tom is no longer at school.	Den Tom ass net méi an der Schoul.
I've already told Tom what I want to buy.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech wëll kafen.
They wash their hands.	Si wäschen hir Hänn.
I'm wondering if Tom can help us.	Ech froe mech ob den Tom eis hëllefe kann.
I'm the only person who did that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet.
Tom did not know why Mary was so angry.	Den Tom wousst net firwat d'Maria sou rosen war.
Tom is in another room.	Den Tom ass an engem anere Raum.
Do you think there is a chance that Tom is actually right?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom tatsächlech Recht huet?
Tom is too stupid to understand your jokes.	Den Tom ass ze domm fir Är Witzer ze verstoen.
That's usually a good sign.	Dat ass normalerweis e gutt Zeechen.
I mean, I can not afford that.	Ech mengen, ech kann dat net leeschten.
The passengers on the ferry waved to the people at the pier.	D'Passagéier op der Fähr hunn de Leit um Pier gewénkt.
Tom goes to bed after midnight.	Den Tom geet no Mëtternuecht an d'Bett.
I do not sleep very well at night.	Ech schlofen nuets net ganz gutt.
I do not drink beer often.	Ech drénken net dacks Béier.
Tom did not mention the accident to me.	Den Tom huet mir den Accident net ernimmt.
Are you and Tom going to the party tonight?	Gitt Dir an den Tom den Owend op d'Party?
I know you were unhappy.	Ech weess datt Dir onglécklech war.
Tom really has to do that.	Den Tom muss dat wierklech maachen.
I'm the only one here who can not.	Ech sinn deen eenzegen hei, deen dat net kann.
Tom wrote a nasty e-mail to Mary.	Den Tom huet dem Mary eng béis E-Mail geschriwwen.
I used to not be able to do this.	Ech fréier net fäeg sinn dëst ze maachen.
I thought Tom might not be allowed to do that today.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht haut net dierf maachen.
They deceived Tom.	Si hunn den Tom täuscht.
Tom denies that Mary was the one who told him to do so.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria deen war deen him gesot huet dat ze maachen.
I know Tom is about Mary's age.	Ech weess datt den Tom ongeféier dem Mary säin Alter ass.
I suspect Tom did not want to do that himself.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net selwer wollt maachen.
That is exactly what we want to do.	Genee dat wëlle mir maachen.
Tom was still weak after a long illness.	Den Tom war no senger laanger Krankheet nach ëmmer schwaach.
The money was all there. 	D'Sue waren alles do.
Nobody touched it.	Keen huet et beréiert.
Tom and I have everything we want.	Den Tom an ech hunn alles wat mir wëllen.
Tom does this for Maria.	Den Tom mécht dat fir d'Maria.
Tom already knows the truth.	Den Tom weess d'Wourecht schonn.
He is an aristocrat.	Hien ass en Aristokrat.
Tom seems like a very nice guy.	Den Tom schéngt wéi e ganz flotten Typ.
Tom saved Mary's dog from drowning.	Den Tom huet dem Mary säin Hond vum Erdrénke gerett.
I think Tom expected Mary to ask him to do that.	Ech mengen, datt den Tom erwaart huet datt d'Maria him géif froen dat ze maachen.
You should read this better.	Dir sollt dëst besser liesen.
Tom hopes he is not deported.	Den Tom hofft datt hien net deportéiert gëtt.
I am based in Australia.	Ech sinn an Australien baséiert.
Tom could not remember to whom he should give the package.	Den Tom konnt sech net erënneren, wiem hien de Package sollt ginn.
I'm wondering if Tom told Mary she did not need to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet si brauch dat net ze maachen.
You knew Tom probably would not do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat wahrscheinlech net maache wäert, oder?
The thigh and lower legs are connected by a joint called the knee.	Den Oberschenkel an den ënneschte Been sinn duerch e Gelenk verbonnen deen de Knéi genannt gëtt.
You often speak French with your friends, right?	Dir schwätzt dacks Franséisch mat Äre Frënn, oder?
I had a concussion.	Ech hat eng Konkusioun.
It's really hard to drive on the dirt roads around here.	Et ass wierklech schwéier op de knaschtege Stroossen hei ronderëm ze fueren.
Tom did not send Mary a postcard.	Den Tom huet dem Mary keng Postkaart geschéckt.
Tom is a very good cartoonist.	Den Tom ass e ganz gudde Cartoonist.
Tom will not buy everything he wants to buy.	Den Tom wäert net alles kafen wat hie wëll kafen.
Who's bigger, you or Tom?	Ween ass méi grouss, du oder den Tom?
Do not you understand Tom despises me?	Verstees du net den Tom veracht mech?
Do not just read books. 	Liest net nëmme Bicher.
Go outside once and do some exercise.	Gitt eemol dobaussen a maacht e bëssen Übung.
Can you teach me how to play the ukulele?	Kënnt Dir mir léieren wéi een Ukulele spillt?
These pictures were taken by Tom last month.	Dës Biller goufen vum Tom leschte Mount gemaach.
Tom denies having met Maria.	Den Tom huet dementéiert d'Maria kennegeléiert ze hunn.
The cookie wagged its tail and broke.	De Cookie huet de Schwanz gewackelt a gebrach.
Tom has a plan for everything.	Den Tom huet e Plang fir alles.
I ask Tom why he wants me to do that.	Ech froen den Tom firwat hie wëll datt ech dat maachen.
Tom said he was not single.	Den Tom sot datt hien net Single war.
Tom told me to turn off the radio.	Den Tom huet mir gesot de Radio auszeschalten.
Tom went back to the cabin.	Den Tom ass zréck an d'Kabine gaangen.
The perpetrators all had knives in their hands.	D'Täter haten alleguer Messeren an den Hänn.
Next time, I have to do it alone.	Déi nächste Kéier muss ech dat alleng maachen.
Tom does not pay much attention to what Mary tells him.	Den Tom kuckt net vill op wat d'Maria him seet.
Tom and I need to learn to communicate better.	Den Tom an ech musse léieren besser mateneen ze kommunizéieren.
They all opposed his proposal.	Si hu sech all géint seng Propositioun gemaach.
Tom will probably be here this afternoon.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Mëtteg hei sinn.
Tom's having a party next Monday night.	Den Tom mécht de nächste Méindeg den Owend eng Party.
Should I perform the Secret Maneuver?	Soll ech den Heimlich Manöver ausféieren?
Tom's coming to me tonight.	Den Tom kënnt den Owend bei mir.
Do you like dumplings?	Hutt Dir gär Kniddelen?
Tom's a bad guy, right?	Den Tom ass e Béisen, oder?
Tom immediately got an A in school.	Den Tom krut direkt A an der Schoul.
He was actually not in America.	Hie war eigentlech net an Amerika.
Tom threw away some money.	Den Tom huet e puer Suen ewechgehäit.
We are cautiously optimistic.	Mir si virsiichteg optimistesch.
Tom is not stupid.	Den Tom ass net domm.
Tom was probably kidding.	Den Tom huet wahrscheinlech de Geck gemaach.
Can you promise me you will not tell Tom?	Kënnt Dir mir verspriechen datt Dir dem Tom net wäert soen?
You were pretty quiet today.	Du wars haut zimlech roueg.
I'm worried about your health.	Ech si besuergt iwwer Är Gesondheet.
You and I both know Tom has to do this.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat muss maachen.
Tom and I were both shocked.	Den Tom an ech waren allebéid schockéiert.
I armored my guitar so I could pay the rent.	Ech hunn meng Gittar gepanzt fir datt ech de Loyer konnt bezuelen.
Tom often eats Chinese food.	Den Tom ësst dacks Chinesesch Iessen.
I knew Tom knew why he should not do this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat hien dat net sollt maachen.
Did you hear about what happened in Australia yesterday?	Hutt Dir héieren iwwer wat gëschter an Australien geschitt ass?
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach ëmmer net wat hie maache muss.
Wine is an alcoholic beverage.	Wäin ass en alkoholescht Getränk.
Tom thinks we do not want to go.	Den Tom mengt, mir wëllen net goen.
There is nothing more to say.	Et gëtt näischt méi ze soen.
That was not the only thing Tom wanted.	Dat war net dat eenzegt wat den Tom wollt.
I would be very happy if we could discuss now.	Ech géing et immens freeën, wa mer elo kéinte diskutéieren.
Tom showed Mary a picture of John.	Den Tom huet dem Mary e Bild vum John gewisen.
Tom said he would be home tonight.	Den Tom sot, hien wier den Owend doheem.
Tom does not have to go to school tomorrow.	Den Tom brauch muer net an d'Schoul ze goen.
I do not think Tom is vegan.	Ech denken net datt den Tom vegan ass.
Did you bring what I asked you to bring?	Hutt Dir bruecht wat ech Iech gefrot hunn ze bréngen?
I knew that guy was not one of us.	Ech wousst, datt dee Guy net ee vun eis war.
I thought you said you were trying to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd versicht dat ze maachen.
I thought I would never see you again.	Ech hu geduecht datt ech dech ni méi wäert gesinn.
Tom said he did not know Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Lavender is my favorite plant.	Lavendel ass meng LiiblingsPlanz.
I did not go to work today.	Ech sinn haut net schaffe gaang.
Tom does not know who baked the cake.	Den Tom weess net wien de Kuch gebak huet.
There is no way you can do that.	Et gëtt kee Wee wéi Dir et maache kënnt.
Tom quickly unbuttoned his coat.	Den Tom huet séier säi Mantel geknäppt.
It is a unique offer.	Et ass eng eemoleg Offer.
Tom does not remember that he decided to do that.	Den Tom erënnere sech net datt hien decidéiert huet dat ze maachen.
Tom did not believe that Mary would do that.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria dat géif maachen.
You did not know if Tom was good or not, did you?	Dir wousst net ob den Tom dat gutt war oder net, oder?
We've been searching all day for the keys that Tom lost.	Mir hunn de ganzen Dag no de Schlëssel gesicht, déi den Tom verluer hat.
I mean, you like it in Australia.	Ech mengen, Dir hätt et gär an Australien.
Tom is in a hospital bed.	Den Tom läit an engem Spidolsbett.
I have neither the time nor the energy to do that.	Ech hu weder Zäit nach Energie fir dat ze maachen.
You should not kill Tom.	Dir sollt den Tom net ëmbréngen.
I had a friend named Tom when I was growing up.	Ech hat e Frënd mam Numm Tom wéi ech opgewuess sinn.
I think Tom's working the night shift.	Ech mengen, datt den Tom d'Nuetsschicht schafft.
Tom wants to be a doctor.	Den Tom wëll Dokter ginn.
I do not think we should talk about it now.	Ech mengen net, datt mer elo elo doriwwer solle schwätzen.
Did Tom tell Mary what to do?	Huet den Tom dem Mary gesot wat hatt maache sollt?
Tom knows everyone on his street.	Den Tom kennt jiddereen op senger Strooss.
Tom was the only one who saw what happened.	Den Tom war deen eenzegen deen gesinn huet wat geschitt ass.
Was this Mary's actual voice or did she sync the song?	War dat dem Mary seng tatsächlech Stëmm oder huet si d'Lidd synchroniséiert?
What is the combination?	Wat ass d'Kombinatioun?
Tom did not know that Maria was such a good cook.	Den Tom wousst net datt d'Maria sou eng gutt Kach war.
I've known Tom his whole life.	Ech kennen den Tom säi ganzt Liewen.
I think Tom was shocked.	Ech mengen den Tom wier entsat.
Remove the price tags before wrapping your gifts.	Ewechzehuelen de Präis Tags ier Dir Är Kaddoe wéckelt.
I know Tom is not a very religious person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz reliéis Persoun ass.
Didn't you tell me you had a brother?	Hutt Dir mir net gesot datt Dir e Brudder hutt?
I'm not going to ask Tom.	Ech sinn net amgaang den Tom ze froen.
That's what Tom told me last week.	Dat huet den Tom mir d'lescht Woch gesot.
I think Tom will not forget that.	Ech mengen den Tom wäert dat net vergiessen.
I think Tom and Mary are able to buy ice skates their sizes in the sports shop at the art museum.	Ech mengen, datt den Tom an d'Mary fäeg sinn Äisschlitten hir Gréissten am Sportsgeschäft bei der Konschtmusée ze kafen.
She put some of the ointment on her hands.	Si huet e puer vun der Sallef op hir Hänn geluecht.
Tom saw Mary alone in the park.	Den Tom huet d'Maria eleng am Park gesinn.
I do not think I enjoy fishing as much as you do.	Ech denken net datt ech esou gär Fëscherei genéissen wéi Dir.
Tom is probably grouchy.	Den Tom ass wahrscheinlech grouchy.
This is Tom's Canaries.	Dëst ass dem Tom seng Kanaren.
This is a picture of my uncle who lives in Boston.	Dëst ass eng Foto vu mengem Monni deen zu Boston wunnt.
Tom claims he used to be a professional baseball player.	Den Tom behaapt datt hie fréier e professionnelle Baseballspiller war.
Tom will help his parents.	Den Tom wäert seng Elteren hëllefen.
Tom and Maria have a son about your age.	Den Tom an d'Maria hunn e Jong iwwer Ären Alter.
This semester, I failed two students for plagiarism.	Dëst Semester hunn ech zwee Schüler fir Plagiat gescheitert.
We would have had some fun together.	Mir hätten e bësse Spaass zesummen hunn.
This is what happens if you do not read the instructions.	Dat ass wat geschitt wann Dir d'Instruktioune net liest.
I chased the thief, but I could not catch him.	Ech hunn den Déif gejot, awer ech konnt hien net fänken.
Tom does not look like he's having a lot of fun.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hie vill Spaass huet.
When do you think Tom will be back?	Wéini mengt Dir datt den Tom zréck kënnt?
You get more than you spend when you go to university.	Dir kritt méi wéi Dir verbréngt wann Dir op d'Uni geet.
Tom gained a few pounds.	Den Tom huet e puer Pond gewonnen.
Tom runs three courses over the summer.	Den Tom mécht dräi Coursen iwwer de Summer.
Tom just went with the river.	Den Tom ass just mam Floss gaangen.
I baked you brownies.	Ech hunn Iech Brownies gebak.
Tom was unhappy with the results.	Den Tom war onzefridden mat de Resultater.
Every lock of Mary's hair was in place.	All Schlass vum Mary seng Hoer war op der Plaz.
Tom probably won't allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net erlaben dat ze maachen.
Maria is so sweet that you can not help but love her.	D'Maria ass sou léif datt Dir net anescht kënnt wéi hatt gär huet.
If Tom does that at all, I'll beat him.	Wann den Tom dat iwwerhaapt mécht, schloen ech him.
Why is Tom going to Boston?	Firwat geet den Tom op Boston?
I'll change my schedule.	Ech wäert mäi Zäitplang änneren.
Tom was very scared of Mary.	Den Tom war ganz Angscht virun der Maria.
Tom learned French incredibly fast.	Den Tom huet onheemlech séier Franséisch geléiert.
You do not go, do you?	Dir gitt net, oder?
Tom jumped to his feet.	Den Tom sprang op d'Been.
Did you not know that this happened?	Wousst Dir net datt dat geschitt ass?
Tom said he used to learn French.	Den Tom sot, datt hie fréier Franséisch geléiert huet.
He honestly rejected our claim.	Hien huet eis Fuerderung éierlech ofgeleent.
I thought Tom was rich.	Ech hu geduecht datt den Tom räich wier.
Does Tom really deserve to be punished?	Verdéngt den Tom wierklech bestrooft ze ginn?
Empty the coffee grounds after you are done.	Maacht de Kaffisgrënn eidel nodeems Dir fäerdeg sidd.
We need to stop this now.	Mir mussen dat elo ophalen.
I want you to buy a new costume to wear in your job interview.	Ech wëll datt Dir en neie Kostüm kaaft fir an Ärem Job Interview ze droen.
Tom shook his head in fear.	Den Tom huet de Kapp an Ängscht gerëselt.
You are a lovely man.	Dir sidd e léiwe Mann.
Is Tom still singing?	Séngt den Tom nach ëmmer?
Tom and Maria were invited to Australia.	Den Tom an d'Maria goufen an Australien invitéiert.
We still trust Tom.	Mir vertrauen nach ëmmer dem Tom.
Tom said he had to do that.	Den Tom sot, hie muss dat maachen.
Tom is wearing moccasins.	Den Tom huet Mokassins un.
Why did you not tell me that before?	Firwat hutt Dir mir dat net virdru gesot?
Tom noticed that Mary was not kidding.	Den Tom huet gemierkt datt Mary kee Geck gemaach huet.
Tom said his parents let him do whatever he wanted.	Den Tom sot, datt seng Elteren him alles maache loossen, wat hie wëll.
You should let Tom know that you can not drive.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net fuere kënnt.
You've never been to Australia before, have you?	Dir waart nach ni an Australien, oder?
Tom is a terrible kid.	Den Tom ass e schrecklecht Kand.
Tom may be a little overweight.	Den Tom ass vläicht e bëssen Iwwergewiicht.
Both Tom and Maria should go.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria solle goen.
We have less than five minutes to evacuate the entire building.	Mir hu manner wéi fënnef Minutte fir dat ganzt Gebai ze evakuéieren.
I wonder if Tom knew he should do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat sollt maachen.
I'm going to Australia with Tom.	Ech gi mam Tom an Australien.
That does not matter.	Dat ass net wichteg.
Tom made a gruesome remark.	Den Tom huet eng grujeleg Bemierkung gemaach.
Tom was shot in the head.	Den Tom gouf an de Kapp geschoss.
We are not murderers.	Mir si keng Mäerder.
I moved to Boston in October three years ago.	Ech geplënnert zu Boston am Oktober dräi Joer ago.
Benjamin Franklin was an American politician and inventor.	De Benjamin Franklin war en amerikanesche Politiker an Erfinder.
Tom and Mary have been spending a lot more time together lately.	Den Tom an d'Mary hunn zënter kuerzem vill méi Zäit zesumme verbruecht.
Maybe Tom's going to be busy all day.	Vläicht wäert den Tom de ganzen Dag beschäftegt sinn.
I'm just glad Tom's OK.	Ech si just frou datt den Tom OK ass.
No vital organs were damaged.	Keng vital Organer goufen beschiedegt.
Tom can not tell if others are sarcastic.	Den Tom kann net soen wann anerer sarkastesch sinn.
I need to talk to you privately.	Ech muss mat Iech privat schwätzen.
I can not change what I did.	Ech kann net änneren wat ech gemaach hunn.
I think about which college is best for me.	Ech denken un wéi eng Fachhéichschoul am Beschten fir mech ass.
I'm starting to miss my girlfriend.	Ech fänken un meng Frëndin ze vermëssen.
I try to be there on time.	Ech probéieren op Zäit do ze sinn.
You should take the appropriate measures at the appropriate time.	Dir sollt déi entspriechend Moossnamen zu der entspriechender Zäit huelen.
I know Tom does not believe in fate.	Ech weess den Tom gleeft net u Schicksal.
That's not something I'm interested in.	Dat ass net eppes wat mech interesséiert.
Tom has to decide what's right for him.	Den Tom muss entscheeden wat him richteg ass.
I think I could do that to Tom.	Ech mengen ech konnt den Tom dat maachen.
Tom was brave.	Den Tom war couragéiert.
I met Tom while I was in Boston.	Ech hunn den Tom begéint wärend ech zu Boston war.
According to the paper, there was an earthquake in Peru.	Laut dem Pabeier gouf et en Äerdbiewen am Peru.
Tom looks a little hurt.	Den Tom gesäit e bësse verletzt aus.
I do not know what I can do to convince Tom to help us.	Ech weess net wat ech maache kann fir den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom is a good teacher and all his students love him.	Den Tom ass e gudde Schoulmeeschter an all seng Studenten hunn hien gär.
She was asked to write her name in ink.	Si gouf gefrot hiren Numm mat Tënt ze schreiwen.
What do you like to do together as a family?	Wat maacht Dir gären zesummen als Famill?
I think Tom is completely wrong about Maria.	Ech mengen, datt den Tom ganz falsch iwwer d'Maria ass.
Tom said Maria needs at least $ 300 to buy what she needs.	Den Tom sot, datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se brauch.
This vending machine is not working.	Dësen Autosautomat ass net an der Rei.
Tom does not want to live with me.	Den Tom wëll net mat mir liewen.
I suspect Tom and Maria were both injured.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid verletzt goufen.
This does not work anymore.	Dëst funktionnéiert net méi.
Tom can bake really good apple pies.	Den Tom ka wierklech gutt Äppelkuchen baken.
Want a slice of watermelon?	Wëllt Dir e Stéck Waassermeloun?
There is a certain amount of truth in what he says.	Et gëtt eng gewësse Quantitéit u Wourecht an deem wat hie seet.
When a bad habit is formed, it is difficult to let go of it.	Wann eng schlecht Gewunnecht geformt ass, ass et schwéier se lass ze ginn.
That's a secret.	Dat ass e Geheimnis.
I doubt Tom's home on October 20th.	Ech bezweifelen datt den Tom den 20. Oktober doheem ass.
I know Tom is a pretty good tailor.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Schneider ass.
Who told you that Tom does not like hot food?	Wien huet Iech gesot datt den Tom net waarm Iessen gär huet?
I'm sure Tom has a lot to tell you.	Ech si sécher datt den Tom Iech vill ze soen huet.
I could barely hear Tom.	Ech konnt den Tom knapps héieren.
That was not the case.	Dat war net esou.
Tom needs to know that I never meant to hurt him.	Den Tom muss wëssen datt ech ni gemengt hunn him ze verletzen.
Tom wants to go to school.	Den Tom wëll an d'Schoul goen.
I'm doing everything I can to help you get the job done.	Ech maachen alles wat ech kann fir Iech ze hëllefen déi Aarbecht ze kréien.
Monday is my busiest day of the week.	Méindeg ass mäi beschäftegten Dag vun der Woch.
I knew Tom would not accept our offer.	Ech wousst datt den Tom eis Offer net akzeptéiere géif.
Tom says he does not want to live like this anymore.	Den Tom seet, hie wëll net méi esou liewen.
I'm very nervous today.	Ech sinn ganz nervös haut.
Tom is on the radio.	Den Tom ass um Radio.
I'm afraid we could not do that.	Ech fäerten, datt mir dat net konnten maachen.
Tom picked up the car so he could remove the flat tire and apply the replacement.	Den Tom huet den Auto opgehuewen, sou datt hien de flaache Pneu konnt ofhuelen an den Ersatz undoen.
Don't you think that would be significant?	Denkt Dir net datt dat bedeitend wier?
Tom told me you did it.	Den Tom sot mir, Dir hutt et gemaach.
There is no disagreement here.	Hei ass keen Desaccord.
We do not do this without their permission.	Mir maachen dat net ouni hir Erlaabnis.
Why were you not here yesterday as you said?	Firwat waart Dir gëschter net hei wéi Dir gesot hutt?
By the way, how old is Tom anyway?	Iwwregens, wéi al ass den Tom iwwerhaapt?
Tom went on a road trip through Europe.	Den Tom ass op eng Stroossrees duerch Europa gaang.
I wonder if it is safe to do that myself.	Ech froe mech ob et sécher ass dat selwer ze maachen.
My watch stopped, so I did not know the time.	Meng Auer huet gestoppt, also wousst ech d'Zäit net.
Tom did not agree with us.	Den Tom war net mat eis d'accord.
We all hope Tom can swim.	Mir hoffen all den Tom kann schwammen.
What is the most embarrassing thing that has ever happened to you?	Wat ass dat peinlechst wat Dir jeemools mat Iech geschitt ass?
I showed Tom the postcard I got from Mary.	Ech hunn dem Tom d'Postkaart gewisen, déi ech vun der Mary krut.
They are too dangerous.	Si sinn ze geféierlech.
The colors peel off the meteorological wall.	D'Faarwen schielen vun der meteorologescher Mauer.
Tom seems to be in a very good mood today.	Den Tom schéngt haut ganz gutt Stëmmung ze sinn.
Things did not go right for Tom.	D'Saache goungen net richteg fir den Tom.
I could not say what was real and what was not.	Ech konnt net soen wat wierklech war a wat net.
I never denied that.	Ech hunn dat ni dementéiert.
We were married in 2013 in Boston.	Mir waren am Joer 2013 zu Boston bestuet.
Tom told me he was supported.	Den Tom huet mir gesot datt hien ënnerstëtzt gouf.
Tom can play the piano better than Maria.	Den Tom kann de Piano besser spillen wéi d'Maria.
Tom looks at the Boob Tube.	Den Tom kuckt d'Boob Tube.
The scholarship allows her to go to university.	De Stipendium erlaabt hatt op d'Uni ze goen.
I'm wondering if Tom is strong enough to do that.	Ech froe mech ob den Tom staark genuch ass fir dat ze maachen.
Tom will probably not be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech net festgeholl ginn.
I think Tom should come to Australia to visit me.	Ech mengen den Tom soll an Australien kommen fir mech ze besichen.
I have not seen this in Boston yet.	Ech hunn dat nach net zu Boston gesinn.
Can't turn that thing off?	Kënnt Dir déi Saach net ausschalten?
Tom knew it would happen sooner or later.	Den Tom wousst datt et fréier oder spéider geschéie géif.
Are you sure you want to throw all this away?	Sidd Dir sécher, datt Dir all dëst ewech geheien wëllt?
I had a premise of Tom dying.	Ech hat eng Viraussetzung vum Tom stierwen.
Tom says he always knew he could win.	Den Tom seet datt hien ëmmer wousst datt hie kéint gewannen.
I'm going back home.	Ech ginn zréck heem.
I'm not even telling Tom.	Ech soen dem Tom net mol.
When's Tom expecting us to do this?	Wéini erwaart den Tom datt mir dat maachen?
Tom does not have as many cats as Maria.	Den Tom huet net sou vill Kazen wéi d'Maria.
You are not ready for this.	Dir sidd net prett fir dëst.
Tom asked me where I was going.	Den Tom huet mech gefrot wou ech hi goen.
Both Tom and Mary love Chocolate Ice Cream.	Béid Tom a Mary hu Schockela Glace gär.
I like doing things with Tom.	Ech maache gär Saachen mam Tom.
Tom said he would be here to stay.	Den Tom sot, hien wier hei fir ze bleiwen.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
Tom said he thought Mary was upset.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
Tom eats an apple.	Den Tom ësst en Apel.
I need to find a way to get out of here.	Ech muss e Wee fannen fir hei eraus ze kommen.
Tom always had a dog.	Den Tom hat ëmmer en Hond.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Sot hinnen weg datt ech et net gemaach hunn.
Tom will not prevail.	Den Tom wäert net duerchsetzen.
They discuss increases.	Si diskutéieren iwwer Erhéijunge.
I'm starting to dislike her.	Ech fänken un hatt net gär ze hunn.
Tom said he would never go back to Boston.	Den Tom sot, hie géif ni zréck op Boston goen.
I know Tom's the only one who does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom deen eenzegen ass, deen dat net muss maachen.
Tom ran away, screaming.	Den Tom ass fortgelaf, jäizend.
I did not read the instructions as carefully as I should have.	Ech hunn d'Instruktioune net sou virsiichteg gelies wéi ech sollt hunn.
I wonder how Tom and Maria are enjoying themselves.	Ech froe mech wéi den Tom an d'Maria sech genéissen.
Both Tom and I talked at the same time.	Béid Tom an ech hu gläichzäiteg geschwat.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm not going anywhere.	Ech ginn net iwwerall.
Tom climbed the ladder slowly.	Den Tom ass lues op d'Leeder geklommen.
It seems like you've thought of everything.	Et schéngt wéi wann Dir un alles geduecht hutt.
I took Tom with me.	Ech hunn den Tom matgeholl.
Tom could not have been so surprised.	Den Tom kann net sou iwwerrascht gewiescht sinn.
Tom heard that from Maria.	Den Tom huet d'Maria dat héieren.
Tom will probably be missing tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer feelen.
Tom told me he could come every day except Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien all Dag ausser e Méindeg kéint kommen.
Tom was a university professor.	Den Tom war en Universitéitsprofesser.
Why do not we go to the park or something?	Firwat gi mir net an de Park oder eppes?
You have to learn all these dates through red.	Dir musst all dës Datumen duerch Rote léieren.
I did not think the meeting would last that long.	Ech hat net geduecht datt d'Versammlung sou laang dauert.
We took Tom there.	Mir hunn den Tom dohinner gemaach.
I'm talking to a friend. 	Ech schwätzen mat engem Frënd.
I'll be back soon.	Ech kommen geschwënn zréck.
The city looked rich.	Déi Stad huet räich ausgesinn.
Who is your favorite lyricist?	Wien ass Äre Liiblingslyriker?
Tom blew all his money.	Den Tom huet all seng Suen geblosen.
Tom will regret that he did.	Den Tom wäert bedaueren datt hien dat gemaach huet.
Tom told Mary he did not know how to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie net wousst wéi hien dat maache soll.
Does Tom know I can not do that?	Weess den Tom datt ech dat net maache kann?
People usually do not like what they do not understand.	D'Leit hunn normalerweis net gär wat se net verstinn.
I want to go to Australia one more time before my passport expires.	Ech wëll nach eng Kéier an Australien goen ier mäi Pass ofleeft.
I stayed in bed all day.	Ech sinn de ganzen Dag am Bett bliwwen.
What is your profession?	Wat ass Är Beruff?
I do not like cockroaches at all.	Ech hu guer net gär Kakerlaken.
His cousin, whose name I forgot, was a nurse.	Säi Cousin, deem säin Numm ech vergiess hunn, war eng Infirmière.
Tom is very different from the people around him.	Den Tom ass ganz anescht wéi d'Leit ronderëm hien.
That surprised Tom.	Dat huet den Tom iwwerrascht.
Tom did not realize that Mary should not do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom was wearing a brown coat.	Den Tom hat e bronge Mantel un.
In my opinion Tom is innocent.	Menger Meenung no ass den Tom onschëlleg.
Can you bring me a pillow and blanket, please?	Kënnt Dir mir e Këssen an Decken bréngen, wann ech glift?
I do not usually snore.	Ech schnurren normalerweis net.
The question is simple. 	D'Fro ass einfach.
It is the answer that is difficult.	Et ass d'Äntwert déi schwéier ass.
The sum of 12, 24, 7 and 11 is 54.	D'Zomm vun 12, 24, 7 an 11 ass 54.
I'm pretty sure it's a mistake.	Ech si ganz sécher datt et e Feeler ass.
The former tenants left the place in a mess.	Déi fréier Locataire hunn d'Plaz an engem Mess verlooss.
Police arrested Tom this afternoon.	D'Police huet den Tom den Nomëtteg festgeholl.
Tom was accused of being a peeping Tom.	Den Tom gouf virgeworf e peeping Tom ze sinn.
Tom is the kind of person who goes out of his way to help other people.	Den Tom ass déi Aart Persoun déi aus sengem Wee geet fir aner Leit ze hëllefen.
Tom told me he would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hien geschwënn zréck wäert sinn.
It's only five o'clock.	Et ass just fënnef Auer.
I swear I will not tell anyone your secret.	Ech schwieren, ech wäert keen Äert Geheimnis soen.
I think Tom would listen to you.	Ech mengen, den Tom géif Iech nolauschteren.
I did what I had to do.	Ech hu gemaach wat ech maache muss.
Tom's suggestions were ridiculous.	Dem Tom seng Virschléi ware lächerlech.
Did anyone tell you what happened?	Huet iergendeen Iech gesot wat geschitt?
It's a crow's nest.	Et ass e Krächennascht.
You're discouraged, are you?	Du bass decouragéiert, oder?
It was not all that bad.	Et war net all esou schlecht.
I have no intention of letting you do that.	Ech hu keng Absicht Iech dat ze loossen.
Are you telling me that Tom does not know?	Sot Dir mir datt den Tom et net weess?
Tom and Maria both broke their arms.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hir Waffen gebrach.
That suited me well.	Dat huet mir gutt gepasst.
Tom met me on the beach.	Den Tom huet mech op der Plage begéint.
The lawyer's costs were very high.	D'Käschte vum Affekot war ganz héich.
In summer, people go to sea.	Am Summer ginn d'Leit op d'Mier.
She always sets the table after a meal.	Si mécht ëmmer den Dësch no engem Iessen.
I do not like this shop.	Ech hunn dëse Buttek net gär.
If we want a peaceful life, we can not help protesting against the war.	Wa mir e friddlecht Liewen wëllen, kënne mir net hëllefen, géint de Krich ze protestéieren.
How dare you call me Hypocrite!	Wéi getraut Dir mech Hypokrit ze nennen!
Tom wants me to follow him.	Den Tom wëll datt ech him verfollegen.
Does this sound like something you want to try?	Schéngt dat wéi eppes wat Dir wëllt probéieren?
Tom knows what Mary is supposed to do.	Den Tom weess wat d'Maria soll maachen.
I knew Tom would not stop doing that.	Ech wousst den Tom géif net ophalen dat ze maachen.
Tom is going to Boston for business next week.	Den Tom geet d'nächst Woch op Boston op Geschäft.
Tom treats it very well.	Den Tom behandelt et ganz gutt.
I knew Tom would not let Mary go home early.	Ech wousst, datt den Tom d'Mary net fréi heemgoe léisst.
Tom's read above, right?	Den Tom ass uewen liest, oder?
I do not have to leave now, but I have to leave at 2:30.	Ech muss elo net fortgoen, mee ech muss um 2:30 fortgoen.
I do not think Tom can afford to buy a car.	Ech denken net datt den Tom sech leeschte kann en Auto ze kafen.
I know you've told the truth.	Ech weess datt Dir d'Wourecht gesot hutt.
I'm all alone.	Ech sinn ganz eleng.
Tom is the last person I expect to see there.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi ech erwaarden do ze gesinn.
Tom said you looked good.	Den Tom sot, Dir wier gutt ausgesinn.
You have no idea how painful it is to say this.	Dir hutt keng Ahnung wéi schmerzhaf et ass dëst ze soen.
I did not know if Tom would come by car or bicycle.	Ech wousst net op den Tom mam Auto oder mam Vëlo géif kommen.
Tom left home when he was very young.	Den Tom ass doheem fortgaang wéi hie ganz jonk war.
You do not like the way Tom does this, do you?	Dir hutt net gär wéi den Tom dat mécht, oder?
Tom gave his son a drum set.	Den Tom huet sengem Jong en Drumset ginn.
Tom accidentally locked himself out of his house.	Den Tom huet sech zoufälleg aus sengem Haus gespaart.
Tom's a smart kid, right?	Den Tom ass e schlau Kand, oder?
Tom and I were business partners.	Den Tom an ech ware Geschäftspartner.
Tom said he would help me.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen.
Tom and Maria are both teachers.	Den Tom an d'Maria si béid Enseignanten.
Tom seems to be aware that Mary did this.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom almost died last night.	Den Tom ass gëschter Owend bal gestuerwen.
Tom drank an energy drink.	Den Tom huet en Energiedrink gedronk.
I was sure you would come.	Ech war sécher, Dir géift kommen.
Tom told me he wanted me to buy him a picture.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech e Bild fir hien kaaft.
That's my coat.	Dat ass mäi Mantel.
What makes you so well dressed? 	Wat maacht Dir sou gutt gekleet?
Do you have a date or something?	Hutt Dir en Datum oder eppes?
That bucket is the best deal for your money.	Dat Eemer ass dee beschten Deal fir Är Suen.
She advised him to tell his girlfriend that he loved her.	Si huet him ugeroden seng Frëndin ze soen datt hien hatt gär huet.
Tom said he was doing it now.	Den Tom sot, hie mécht dat elo.
Tom is calm under pressure.	Den Tom ass roueg ënner Drock.
I'm sure Tom did not.	Ech hoffen sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
What Tom said is absolutely true.	Wat den Tom gesot huet ass absolut wouer.
I know Tom is a hockey fan.	Ech weess den Tom ass en Hockey Fan.
Tom told Mary that everything was perfect.	Den Tom huet dem Mary gesot datt alles perfekt wier.
Tom is neither at home nor at school.	Den Tom ass weder doheem nach an der Schoul.
I'm wondering if Tom knew we had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat musse maachen.
I've been in Australia too long.	Ech sinn ze laang an Australien.
Why is Tom doing this today?	Firwat mécht den Tom dat haut?
I told Tom you did not want to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir dat net wëllt maachen.
Who would like an ice cream?	Wien hätt gär eng Glace?
Tom was released from prison on Monday.	Den Tom ass e Méindeg aus dem Prisong erauskomm.
Tom took three cookies.	Den Tom huet dräi Kichelcher geholl.
I might have to lie to Tom about it.	Ech muss dem Tom vläicht driwwer léien.
I would like to see Tom if possible.	Ech géif gären Tom gesinn wa méiglech.
I don 't think Tom knows Mary can do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat maache kann.
I do not think we should go any further.	Ech mengen net, mir sollten nach goen.
Tom is not as clever as he thinks he is.	Den Tom ass net sou clever wéi hie mengt hien ass.
Tom was irritated, but Maria was not.	Den Tom war irritéiert, awer d'Maria net.
They do not want to die.	Si wëllen net stierwen.
I do not think we should go with Tom.	Ech denken net datt mir mam Tom solle goen.
If I had been lucky, this would not have happened.	Wann ech Gléck gewiescht wier, wier dat net geschitt.
I know Tom is too young to do that.	Ech weess den Tom ass ze jonk fir dat ze maachen.
I thought Tom was confused.	Ech geduecht den Tom war duercherneen.
Can you crack your finger?	Kënnt Dir Är Fanger knacken?
Tom should probably tell Maria she has to do this.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen datt hatt dat muss maachen.
We want to help you because you deserve it.	Mir wëllen Iech hëllefen well Dir et verdéngt.
Tom found the problem.	Den Tom huet de Problem fonnt.
Tom had to have brain surgery.	Den Tom huet misse Gehiroperatioun maachen.
The engine is flooded.	De Motor ass iwwerschwemmt.
Tom used to be unfriendly.	Den Tom war fréier onfrëndlech.
Tom said Mary was curious.	Den Tom sot, datt d'Maria virwëtzeg war.
She was not a little impatient.	Si war net e bëssen ongedëlleg.
A boat suddenly came out of the fog.	E Boot koum op eemol aus dem Niwwel eraus.
Tom told everyone he was motivated to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie motivéiert wier dat ze maachen.
Tom went to Paris to study French.	Den Tom ass op Paräis gaangen fir Franséisch ze studéieren.
Tom does not have as much money as Maria.	Den Tom huet net sou vill Suen wéi d'Maria.
Don't you want that?	Wëllt Dir dat net?
We will make some improvements.	Mir wäerten e puer Verbesserungen maachen.
Tom was angry.	Den Tom war rosen.
Excuse me, Tom, are you busy?	Entschëllegt, Tom, bass du beschäftegt?
Tom said he wanted to see Maria do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria dat gesinn.
Can I stay in Boston for a few more days?	Kann ech nach e puer Deeg zu Boston bleiwen?
We're not going anywhere.	Mir ginn néierens.
I really doubt Tom will be home on Monday.	Ech bezweifelen ganz eescht den Tom wäert e Méindeg doheem sinn.
Should I tell Tom not to do that anymore?	Soll ech dem Tom soen, dat net méi ze maachen?
Your help will not be needed.	Är Hëllef wäert net gebraucht ginn.
What do you think makes me bored?	Wat mengt Dir datt ech langweilen?
Tom thinks Mary will be here tomorrow.	Den Tom mengt datt d'Maria muer hei wäert sinn.
Tom is the only friend I have here in Australia.	Den Tom ass deen eenzege Frënd deen ech hei an Australien hunn.
I'm sure I can do that.	Ech si sécher datt ech dat maache kann.
Have you ever wondered why Tom thinks that?	Hutt Dir Iech schons gefrot firwat den Tom esou eppes denkt?
Are you not coming to the party?	Kommt Dir net op d'Party?
I do not need such help.	Ech brauch net esou Hëllef.
Cats like to play with yarn.	Kazen gär mat Garn spillen.
Tom does not like living in Australia and neither does Maria.	Den Tom wunnt net gär an Australien an d'Maria och net.
I'm pretty sure Tom did this already.	Ech si ganz sécher datt den Tom dëst scho gemaach huet.
Tom can get married soon.	Den Tom ka sech geschwënn bestueden.
I demand a retreat.	Ech verlaangen e Réckzuch.
The editor looked at the manuscript.	De Redakter huet d'Manuskript gekuckt.
For all I know, he's a criminal.	Fir alles wat ech weess, hien ass e Kriminell.
Do you not like fish?	Hutt Dir net gär Fësch?
I did not think Mary would be so beautiful.	Ech hat net geduecht datt d'Maria sou schéin wier.
Tom said he knew he might not have to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net méi maache muss.
Tom said he does not know how to play tennis.	Den Tom sot, hie weess net wéi hien Tennis spillt.
I'm sorry I did not come last night.	Et deet mir leed, datt ech gëschter Owend net laanscht komm sinn.
Tom assumed Mary was still in Boston.	Den Tom huet ugeholl datt Mary nach ëmmer zu Boston war.
Tom hopes Maria wants to do the same.	Den Tom hofft datt d'Maria dat och wëllt maachen.
Tom is impossible.	Tom ass onméiglech.
Tom told us he could win.	Den Tom sot eis, hie kéint gewannen.
Her acting is at the level of a professional.	Hir Schauspill ass um Niveau vun engem professionelle.
Tom says Mary is afraid to do that.	Den Tom seet datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom was surprised that Tom was on Farid's side.	Den Tom war iwwerrascht datt den Tom op der Säit vum Farid war.
I wonder why Tom always does that.	Ech froe mech firwat den Tom dat ëmmer esou mécht.
Taiwanese food is softer than Indian food.	Taiwanesesch Iessen ass méi mëll wéi indesch Iessen.
Tom lent me thirty dollars.	Den Tom huet mir drësseg Dollar geléint.
Both Tom and Mary are happy.	Béid Tom a Mary si frou.
Tom told me that he thought Mary was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
I think Tom's unlucky.	Ech mengen den Tom huet Pech.
Do not just take my word for it.	Huelt net just mäi Wuert dofir.
Please do not buy it.	Weg kaaft et net.
He is late for meetings nine times out of ten.	Hien ass spéit fir Reuniounen néng Mol vun zéng.
Is Tom still too busy to see me?	Ass den Tom nach ëmmer ze beschäftegt fir mech ze gesinn?
Drink in moderation.	Drénken a Moderatioun.
Tom thought Mary was in her office.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an hirem Büro wier.
I thought I would stay in Australia for a few weeks in October.	Ech hu geduecht, ech géif am Oktober e puer Wochen an Australien bleiwen.
You did not think we could do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt mir dat kéinte maachen, oder?
I do not like tea, so I usually drink coffee for breakfast.	Ech hu keen Téi gär, also drénken ech normalerweis Kaffi zum Frühstück.
Tom said Mary should have done that last week.	Den Tom sot, datt d'Maria dat d'lescht Woch hätt misse maachen.
Kendo is a Japanese martial art.	Kendo ass eng japanesch Kampfkonscht.
Do you have anyone in your staff who knows French?	Hutt Dir iergendeen an Ärem Personal deen Franséisch kennt?
Tom has a job for me.	Den Tom huet eng Aarbecht fir mech.
Who is number one?	Wien ass Nummer eent?
Tom hardly eats with his family.	Den Tom ësst kaum ni mat senger Famill.
She stopped to appear in public after her accident.	Si huet gestoppt an der Ëffentlechkeet ze gesinn no hirem Accident.
Can't anyone else go to Australia?	Kann een aneren net an Australien goen?
Let's stay inside and play games today.	Loosst eis dobannen bleiwen a spillen haut Spiller.
Tom says he will not go out alone at night.	Den Tom seet, hie wäert nuets net méi eleng erausgoen.
Tom is still gone.	Den Tom ass nach fort.
I'm very hungry this morning.	Ech sinn de Moien ganz hongereg.
You know Tom was not the one to do that, was he?	Dir wësst datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet, oder?
I have to take my costume to the cleaners.	Ech muss mäi Kostüm bei de Botzmëttelen huelen.
Tom holds a baby in his arms.	Den Tom hält e Puppelchen a sengen Äerm.
That's not the system.	Dat ass net de System.
I will not stop loving Tom.	Ech wäert net ophalen den Tom gär ze hunn.
Even though Tom is rich, he is not happy.	Och wann den Tom räich ass, ass hien net glécklech.
He could not come with us because he was ill.	Hie konnt net mat eis kommen, well hie krank war.
Tom does not think Mary is confused.	Den Tom mengt net datt d'Maria duercherneen ass.
Tom noticed that Maria had a tattoo on her ankle.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria en Tattoo op hirem Knöchel hat.
I have to get home.	Ech muss heem kommen.
Tom is not really allergic to cats. 	Den Tom ass net wierklech allergesch fir Kazen.
He just does not like them.	Hien huet se einfach net gär.
Tom said he planned to do that.	Den Tom sot, hie geplangt dat ze maachen.
Tom had forgotten almost everything that had happened.	Den Tom hat bal alles vergiess wat geschitt ass.
When your feet get wet, you get a cold.	Wann Är Féiss naass ginn, kritt Dir eng Erkältung.
Tom said Mary knew John could do that after his birthday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat nach no sengem Gebuertsdag dierft maachen.
I did not think we should do that.	Ech hat net geduecht, mir sollten dat maachen.
Tom bought a new tennis racket.	Den Tom huet eng nei Tennisracket kaaft.
Where's the log house?	Wou ass de Loghaus?
I know Tom told Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen.
Tom did not tell me that what we were doing was illegal.	Den Tom huet mir net gesot datt dat wat mir maache wier illegal.
Tom dismantled his motorcycle.	Den Tom huet säi Moto ofgebaut.
We were all fooled by Tom.	Mir all goufen vum Tom täuscht.
There is a lot to discuss.	Et gëtt vill ze diskutéieren.
The ticket is valid until October 20th.	Den Ticket ass valabel bis den 20. Oktober.
Tom was surprised.	Den Tom huet iwwerrascht.
Tom entered the abandoned house.	Den Tom ass an dat verloossent Haus erakomm.
Tom said he would be ready to leave if we got there.	Den Tom sot, hie wier prett ze verloossen wa mir dohinner kommen.
Tom did not expect to see Maria there.	Den Tom huet net erwaart d'Maria do ze gesinn.
Tom needs me.	Den Tom mécht mech gebraucht.
He came to see me in a different way.	Hien ass komm fir mech op eng aner Manéier ze gesinn.
I know Tom is a really good friend of yours.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Frënd vun Iech.
Tom is a flight attendant.	Den Tom ass e Fluchbegleeder.
Tom prayed and kissed his mother.	Den Tom huet sech gebéit a kussen seng Mamm.
Tom is angry at me.	Den Tom ass rosen op mech.
Tom has no idea who has to do this.	Den Tom huet keng Ahnung wien dat maache muss.
The boxes are not lined up.	D'Këschte sinn net opgestallt.
Tom said he did not need anyone to drive him to the airport.	Den Tom sot, datt hie kee brauch fir hien op de Fluchhafen ze fueren.
Is transparency a bad thing?	Ass Transparenz eng schlecht Saach?
You're the only one I trust.	Du bass deen eenzegen deen ech vertrauen.
The conference was secretly disguised.	D'Konferenz war am Geheimnis verkleed.
You look fantastic in black.	Dir kuckt fantastesch a schwaarz.
Tom did not need that today.	Den Tom huet dat haut net gebraucht.
Bleeding your gums?	Blutt Äert Zännfleesch?
We just made it to the top of the mountain to see the sunrise.	Mir hunn et just op d'Spëtzt vum Bierg gepackt fir de Sonnenopgang ze gesinn.
I live close to suffering.	Ech wunnen no bei der Leed.
It is not possible to get there by car.	Et ass net méiglech mam Auto dohinner ze kommen.
Do you know what compound words are?	Wësst Dir wat zesummegesate Wierder sinn?
Tom was not injured in the blast.	Den Tom gouf beim Explosioun net blesséiert.
Mary pulled her hair back in a bun.	D'Maria huet hir Hoer an engem Knuewel zréckgezunn.
Tom wanted more information.	Den Tom wollt méi Informatiounen.
That's no secret.	Dat ass kee Geheimnis.
I do not think you understand how much this means to me.	Ech denken net datt Dir versteet wéi vill dat fir mech bedeit.
The whole school turned out to greet Tom again.	Déi ganz Schoul huet sech erausgestallt fir den Tom erëm ze begréissen.
Tom said he would fly to Australia.	Den Tom sot, hien géif an Australien fléien.
I usually have no problem with going to sleep.	Ech hu normalerweis kee Problem mat a schlofen.
What are you whispering about?	Wat flüstert Dir iwwer?
Tom was able to buy the two books he wanted.	Den Tom konnt déi zwee Bicher kafen, déi hie wollt.
Only then did he realize that he had been seduced.	Eréischt dunn huet hien gemierkt, datt hie verfouert ginn ass.
Tom has at least 300 books.	Den Tom huet op d'mannst 300 Bicher.
I think Tom and I agree.	Ech mengen datt den Tom an ech averstane sinn.
Are you the sheriff?	Sidd Dir de Sheriff?
Tom is childish.	Den Tom ass kannerech.
This was your big chance, Tom, and you blew it.	Dëst war Är grouss Chance, Tom, an Dir hutt et geblosen.
Tom said he would like to help.	Den Tom sot, hie géif gären hëllefen.
You like Tom, right?	Dir hutt den Tom gär, oder?
Tom wanted to apologize to Maria, but he could not find her.	Den Tom wollt d'Maria entschëllegen, awer hie konnt hatt net fannen.
Tom's "negotiation" was little more than a racist diatribe.	Dem Tom seng "Verhandlung" war wéineg méi wéi e rassisteschen Diatribe.
Tom says he does not have to do that again.	Den Tom seet hien muss dat net nach eng Kéier maachen.
I do not want Tom to know that now.	Ech wëll net datt den Tom dat elo weess.
I'm so glad you said that.	Ech si sou frou, datt Dir dat gesot hutt.
Tom denies that he was the one who did it.	Den Tom dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
You're always in front of the TV.	Dir sidd ëmmer virum Fernseh.
Tom will need more money to buy everything he needs.	Den Tom wäert méi Sue brauchen fir alles ze kafen wat hie brauch.
I hope Tom stays in school.	Ech hoffen den Tom bleift an der Schoul.
I did not think you would like that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat gär hätt.
I mean, I'll enjoy it.	Ech mengen, ech wäert dat genéissen.
Tom marries ball Mary.	Tom bestuet bal Mary.
I know Tom and Maria used to be friends.	Ech weess datt den Tom an d'Maria fréier Frënn waren.
I have a message for you from Tom.	Ech hunn e Message fir Iech vum Tom.
Tom said he thought what Mary did was a mistake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet wat d'Maria gemaach huet e Feeler.
I want to talk to Tom and I mean now!	Ech wëll mam Tom schwätzen an ech mengen elo!
Why should Tom stay in Australia?	Firwat soll den Tom an Australien bleiwen?
Tom may be angry.	Den Tom ass méiglecherweis rosen.
Tom felt very bad about what had happened.	Den Tom huet sech ganz schlecht gefillt iwwer dat wat geschitt ass.
Tom wanted out.	Den Tom wollt eraus.
Tom noticed that Mary's car was not in the garage.	Den Tom huet gemierkt datt dem Mary säin Auto net an der Garage war.
I found it hard to figure out what she was saying.	Ech hunn et schwéier fonnt erauszefannen wat hatt gesot huet.
I hope Tom does not cause a scene again.	Ech hoffen, datt den Tom net erëm eng Szen verursaacht.
Tom probably did not know about the meeting.	Den Tom wousst wahrscheinlech net vun der Versammlung.
Tom played a piece on the piano.	Den Tom huet e Stéck um Piano gespillt.
Tom could not see anyone.	Den Tom konnt kee gesinn.
The keyboard is backlit.	D'Tastatur ass backlit.
Did the doctor give you medication for your cold?	Huet den Dokter Iech Medikamenter fir Är Erkältung ginn?
My uncle, who lives in Osaka, visited us yesterday.	Mäi Monni, deen zu Osaka wunnt, huet eis gëschter besicht.
Tom did really well.	Den Tom huet wierklech gutt gemaach.
I thought I would come early today.	Ech hu geduecht, ech géif haut fréi kommen.
I do not want to move to Boston.	Ech wëll net op Boston plënneren.
I would not allow Tom to go to Australia if I were you.	Ech géif Tom net erlaben an Australien ze goen wann ech du wier.
Tom talked about growing up in Boston.	Den Tom huet iwwer d'Erwuessen zu Boston geschwat.
Tom could not find anyone for the job.	Den Tom konnt kee fir d'Aarbecht fannen.
Tom does not have to wait for us, but he has.	Den Tom brauch net op eis ze waarden, awer hien huet.
GDP growth increased in 2017 as mineral prices rose.	De PIB-Wuesstum ass am Joer 2017 eropgaang wéi d'Mineralpräisser eropgaange sinn.
Nobody expected that from Tom.	Keen huet dat vum Tom erwaart.
Tom wished he could play the mandolin as well as Maria.	Den Tom huet sech gewënscht, datt hien d'Mandolin sou gutt wéi d'Maria konnt spillen.
I am a high school student.	Ech sinn e Lycée Schüler.
I'm sure Tom will love what you did for him.	Ech si sécher datt den Tom wäert gär hunn wat Dir fir hien gemaach hutt.
The Tom had given up.	Den Tom hätt opginn.
I meet Tom for dinner. 	Ech treffen den Tom fir Iessen.
Do you want to come?	Wëllt Dir kommen?
Tom said he thought I did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net wëlle maachen.
Tom was afraid that Maria might do that.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria dat kéint maachen.
Police are now looking for the person responsible for depositing garbage in the park.	D'Police sicht elo no der Responsabel fir Dreck am Park ze deponéieren.
Tom is a respectable businessman.	Den Tom ass e respektablen Geschäftsmann.
Can I ask you to help me with something?	Kann ech Iech froen mir mat eppes ze hëllefen?
Tom asked me if I was hungry.	Den Tom huet mech gefrot ob ech hongereg wier.
Tom sharpens his knife.	Den Tom schärft säi Messer.
You're so impatient with me.	Du bass sou ongedëlleg mat mir.
Tom was much bigger than me when we were in elementary school.	Den Tom war vill méi grouss wéi ech wéi mir an der Grondschoul waren.
It takes some time to cover all the snow from the roof.	Et dauert e bëssen Zäit fir de ganzen Schnéi vum Daach ze schëdden.
Are you sure you want to spend that much money on a horse race?	Sidd Dir sécher, datt Dir esou vill Suen op engem Päerdsrennen spille wëllt?
I did not say anything to anyone.	Ech hunn näischt zu jidderengem gesot.
We should not call for violence.	Mir sollten net op Gewalt uruffen.
Tom is not here this morning.	Den Tom ass de Moien net hei.
Tom is a talented actor.	Den Tom ass en talentéierte Schauspiller.
I have three computers.	Ech hunn dräi Computeren.
I knew Tom knew why he should do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat hien dat maache sollt.
Tom likes to lie on the grass on a sunny day.	Den Tom léisst sech op engem sonnegen Dag gär am Gras leien.
We try not to impress Tom.	Mir probéieren den Tom net ze beandrocken.
He was born in 1956 in Athens.	Hie gouf 1956 zu Athen gebuer.
There was no one at the other end of the line.	Et war keen um aneren Enn vun der Linn.
When we started, we only had six employees.	Wéi mir ugefaang hunn, hu mir nëmme sechs Mataarbechter.
Tom was a trusted friend.	Den Tom war e vertrauenswürdege Frënd.
I do not want to end up in prison.	Ech wëll net am Prisong ophalen.
Neither Tom nor Maria has a younger sister.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng méi jonk Schwëster.
Tom brought Maria flowers.	Den Tom huet d'Maria Blummen bruecht.
The hostages will be released before Christmas.	D'Geiselen gi viru Chrëschtdag fräigelooss.
I do not care if I get wet.	Et ass mir egal wann ech naass ginn.
Tom was not scared, but Maria was.	Den Tom war net Angscht, awer d'Maria war.
Tom did not consider Mary's feelings at all.	Den Tom huet dem Mary seng Gefiller guer net berücksichtegt.
I missed you.	Ech hunn dech vermësst.
It's already dinner.	Et ass schonn Owesiessen.
Tom thinks Maria will be busy all day.	Den Tom mengt datt d'Maria de ganzen Dag beschäftegt wäert sinn.
What Tom did was incredibly stupid.	Wat den Tom gemaach huet war onheemlech domm.
It did not take long before we heard the news.	Et huet net laang gedauert ier mer d'Nouvelle héieren hunn.
Tom said he did not think that would happen.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt dat géif geschéien.
I do not know exactly what that is.	Ech weess net genau wat dat ass.
I suspect you are wrong.	Ech de Verdacht Dir sidd falsch.
Tom can use my camcorder if he likes.	Den Tom dierf meng Videokamera benotzen wann hie gär huet.
You have to close this door to open it.	Dir musst dës Dier zéien fir se opzemaachen.
Tom caught more fish than I did.	Den Tom huet méi Fësch gefaang wéi ech.
Tom rescheduled.	Tom ëmgeplangt.
That is not a choice you have.	Dat ass keng Wiel déi Dir hutt.
If you are happy, it's best to leave things as they are.	Wann Dir frou sidd, ass et am beschten d'Saache just ze loossen wéi se sinn.
That's not how I want to do it.	Esou wëll ech dat net maachen.
I do not like carrots at all.	Muerten hunn ech guer net gär.
Tom was patient.	Den Tom war geduldig.
Tom sang "Auld Lang Syne".	Den Tom huet "Auld Lang Syne" gesongen.
Stop acting like a petulant child every time you do not get your way.	Halt op wéi e petulant Kand ze handelen all Kéier wann Dir net Äre Wee kritt.
How many days will Tom travel?	Wéivill Deeg wäert den Tom reesen?
I can not imagine that I love anyone as much as Tom loves Mary.	Ech ka mir net virstellen datt ech iergendeen sou gär hunn wéi den Tom d'Maria gär schéngt.
Tom finally did that.	Den Tom huet dat endlech gemaach.
Tom said he thought he would not do that soon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net geschwënn maache wäert.
Is Tom your only son?	Ass den Tom Ären eenzege Jong?
Tom and Maria both broke their legs.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid d'Been gebrach.
Tom will not remember.	Den Tom wäert sech net erënneren.
Do not just look at the dark side of life.	Kuckt net nëmmen op déi donkel Säit vum Liewen.
Remember to correct the typo in the French version.	Denkt drun den Tippfeeler an der franséischer Versioun ze korrigéieren.
Miki fell passionately in love with someone she had just met.	Miki gefall passionéierte verléift mat een si just begéint.
Tom should try to do that.	Den Tom soll versicht ginn dat ze maachen.
That's how we did it.	Esou hu mir et gemaach.
Tom stood in line for three hours.	Den Tom stoung dräi Stonnen an der Linn.
I know Tom does not know when we did that.	Ech weess den Tom weess net wéini mir dat gemaach hunn.
It is impossible for a growing child to keep quiet for an hour.	Et ass onméiglech fir e wuessend Kand eng Stonn roueg ze halen.
I'm glad the medicine the doctor prescribed is really working.	Ech si frou, datt d'Medezin, déi den Dokter verschriwwen huet, wierklech geschafft huet.
You're too young to be in love.	Dir sidd ze jonk fir verléift ze sinn.
Tom does not say why.	Den Tom seet net firwat.
I would like to eat Tom for dinner.	Ech hätt gär den Tom zum Iessen iessen.
I'm staying there today.	Ech bleiwen haut do.
I took care of Tom.	Ech hunn den Tom gekëmmert.
Tom gave me a kiss.	Den Tom huet mir e Kuss ginn.
That was no coincidence.	Dat war keen Zoufall.
I think you're the one who caused this.	Ech mengen, Dir sidd deen deen dëst verursaacht huet.
Tom talked Maria into joining our band.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir an eis Band matzeschaffen.
People feel sorry for the orphans.	D'Leit hu schued iwwer de Weese.
Can she leave the hospital next week?	Kann hatt d'nächst Woch d'Spidol verloossen?
Tom said he thought I should not do that tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht, ech muss dat muer net maachen.
I thought you might be interested to know.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert sidd ze wëssen.
This line is diagonal.	Dës Linn ass diagonal.
I'm not convinced it's a good idea to do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt et eng gutt Iddi ass dat ze maachen.
A liter of water will not last long.	E Liter Waasser wäert net laang daueren.
Tom's trial began in October.	Dem Tom säi Prozess huet am Oktober ugefaang.
You can buy at least one hybrid.	Dir kënnt op d'mannst en Hybrid kafen.
I'm sure Tom will make the right decision.	Ech si sécher den Tom wäert déi richteg Entscheedung treffen.
That's something Tom has to do.	Dat ass eppes, den Tom muss maachen.
I have considered your offer.	Ech hunn Är Offer iwwerluecht.
Tom threw his hands in the air.	Den Tom huet seng Hänn an d'Loft geheit.
I do not care who does this as long as it is done.	Et ass mir egal wien dat mécht soulaang et gemaach gëtt.
I did not want to drink wine, but Tom made me drink a little.	Ech wollt kee Wäin drénken, mee den Tom huet mech e bëssen drénken.
When did Tom come to Australia?	Wéini ass den Tom an Australien komm?
He does not even drink beer, let alone whiskey.	Hien drénkt mol kee Béier, fir net ze schwätzen iwwer Whisky.
We have no choice but to stay where we are.	Mir hu keng aner Wiel wéi ze bleiwen wou mir sinn.
Tom asked Maria why she loved Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si Australien gär huet.
I will not shoot you.	Ech wäert dech net schéissen.
I'm sick and tired of all your complaints.	Ech si krank an midd vun all Äre Beschwerden.
They want to thank us for watching Tom.	Si wëllen eis Merci soen fir den Tom ze kucken.
Do you have no place to live?	Hutt Dir keng Plaz fir ze wunnen?
I wish someone would do that for Tom.	Ech wënschen datt een dat fir den Tom géif maachen.
Tom showed Mary my picture.	Den Tom huet dem Mary meng Bild gewisen.
Mary bought nail polish.	D'Marie huet Nagellack kaaft.
Tom would never have agreed to do that.	Den Tom hätt ni zougestëmmt dat ze maachen.
This means they were too weak to cause more trouble.	Dëst bedeit datt se ze schwaach waren fir méi Ierger ze verursaachen.
Tom said it would be OK to go home early.	Den Tom sot, et wier OK fréi heem ze goen.
Tom has not lost a game since October.	Den Tom huet zënter Oktober kee Match verluer.
Tom does not care how you win.	Tom ass egal wéi Dir gewënnt.
I'm wondering what Tom really meant.	Ech froe mech wat den Tom wierklech gemengt huet.
This file is corrupt.	Dëse Fichier ass korrupt.
I did not know I should not do that with Tom.	Ech wousst net datt ech dat net mam Tom maache sollt.
Tom asked me if I had ever been to Boston.	Den Tom huet mech gefrot ob ech jeemools zu Boston gewiescht wier.
That is not the right answer.	Dat ass net déi richteg Äntwert.
Here is a knife you can use.	Hei ass e Messer deen Dir benotze kënnt.
No one will know.	Keen wäert wëssen.
I'm not sure anyone can help.	Ech net sécher op jiddereen hëllefen kann.
It's good that you could go to Australia with Tom.	Et ass gutt, datt Dir mat Tom an Australien goe konnt.
Tom is busier than he ever was.	Den Tom ass méi beschäftegt wéi hien jeemools war.
Do you still trust him after breaking his promise twice?	Vertraus du him nach ëmmer nodeems hien säi Verspriechen zweemol gebrach huet?
Nobody understands what's going on.	Kee versteet wat lass ass.
Food prices are rising sharply every January.	Liewensmëttelpräisser klammen all Januar staark.
I know Tom is a lot different now.	Ech weess datt den Tom elo vill anescht ass.
Tom's loud, right?	Den Tom ass haart, oder?
I do not think Tom knows when Mary wants to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria dat wëll maachen.
I was standing next to Tom.	Ech stoung nieft dem Tom.
Tom said he thought Mary would do it without help.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat ouni Hëllef maache géif.
Tom really does not like flying.	Den Tom fléien wierklech net gär.
The hat on the desk is Tom's.	Den Hutt um Schreifdësch ass dem Tom.
Do not blame Tom for that.	Schold den Tom net dofir.
Tom soon realized that he would not help.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien net hëllefe wäert.
I was in Boston almost all summer.	Ech war bal de ganze Summer zu Boston.
Sometimes something has to be sacrificed.	Heiansdo muss eppes geaffert ginn.
Tom's not about walking.	Dem Tom geet et net ëm Fouss.
You can use my car as long as you drive it carefully.	Dir kënnt mäin Auto benotzen soulaang Dir et virsiichteg fuert.
Tom and Maria were both happy in Boston.	Den Tom an d'Maria waren allebéid glécklech zu Boston.
There is no need to decide yet.	Et brauch een nach net ze entscheeden.
I did not hear anything from Tom.	Ech hunn näischt vum Tom héieren.
Tom said Mary was always interested in art.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer fir Konscht interesséiert war.
Tom could hurt me.	Den Tom kéint mech verletzen.
I do not always win.	Ech gewannen net ëmmer.
You can go to Boston and spend the summer with Tom.	Dir kënnt op Boston goen an de Summer mam Tom verbréngen.
If we had not both broken our legs at the same time, we would not have spent that time together.	Wa mir allebéid d'Been net gläichzäiteg gebrach hätten, hätte mir dës Zäit net zesumme verbruecht.
I get depressed when I think about this problem.	Ech ginn depriméiert wann ech un dëse Problem denken.
I was there, and it's not all it cracked.	Ech war do, an et ass net all et geknackt ass.
Have you already decided how much time you are going to leave?	Hutt Dir schonn entscheet wéi vill Zäit Dir fortgeet?
Tom did not know that Mary was back from Boston.	Den Tom wousst net datt Mary zréck vu Boston war.
All in all, we had a great time at the party.	Alles an allem hu mir eis gutt op der Party verbruecht.
Tom does not want to play tennis on Monday.	Den Tom wëll e Méindeg net Tennis spillen.
Tom did not warn Mary.	Den Tom huet d'Maria net gewarnt.
Tom knows this is not going to happen today.	Den Tom weess, datt dat haut net wäert geschéien.
I can not fly.	Ech kann net fléien.
Tom sat in bed and looked around.	Den Tom souz am Bett an huet sech ëmgekuckt.
We never exceed the speed limit.	Mir iwwerschreiden ni d'Vitesselimit.
Tom says he was asked to do that.	Den Tom seet, datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
We could call for help.	Mir kéinten Hëllef ruffen.
We could not swallow his story.	Mir konnten seng Geschicht net schlucken.
You're really good at writing poetry.	Du bass wierklech gutt Poesie ze schreiwen.
It is not an easy solution.	Et ass keng einfach Léisung.
Tom repeated what he had just said.	Den Tom huet widderholl wat hie just gesot huet.
The farmer planted barley.	De Bauer huet Gerste gesaat.
You are elastic.	Dir sidd elastesch.
Tom asked Mary to meet him in front of the library at 2:30.	Den Tom huet d'Maria gefrot him virun der Bibliothéik um 2:30 ze treffen.
Diamonds are very heavy.	Diamanten si ganz schwéier.
What's the name of that store again, please?	Wéi ass den Numm vun deem Buttek erëm, wann ech glift?
Tom has already been asked not to do that anymore.	Den Tom gouf scho gefrot, dat net méi ze maachen.
What a mess we made!	Wat e Chaos hu mir gemaach!
This cow is not marked.	Dës Kéi ass net markéiert.
I think Tom would be embarrassed if that happened.	Ech mengen den Tom wier ongenéiert wann dat geschitt ass.
Tom will become an architect.	Den Tom wäert en Architekt ginn.
Tom closed the door gently but firmly.	Den Tom huet d'Dier sanft awer fest zougemaach.
I can not find Tom anywhere.	Ech fannen den Tom néierens.
If you're here, I'm going to get Tom.	Wann Dir hei waart, ginn ech den Tom sichen.
I think Tom could do that.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen.
I suspect Tom will not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom made some phone calls.	Den Tom huet e puer Telefonsgespréicher gemaach.
Tom did not plan to do that.	Den Tom hat net geplangt dat ze maachen.
Tom is argumentative.	Den Tom ass argumentativ.
Tom is looking forward to seeing you.	Den Tom freet sech op Iech.
Tom says he wants to do that too.	Den Tom seet, hien wëll dat och maachen.
I really did not want to play in Tom's band.	Ech wollt wierklech net am Tom senger Band spillen.
Tom asked for your help.	Den Tom huet ëm Är Hëllef gefrot.
Tom said Mary was very unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz onglécklech wier.
Tom will be back tomorrow afternoon.	Den Tom kënnt muer de Mëtteg zréck.
I heard today that Tom is about to retire.	Ech hunn haut héieren datt den Tom geschwënn an d'Pensioun geet.
Tom asked me if he could see my driver's license.	Den Tom huet mech gefrot, ob hie mäi Führerschäin kéint gesinn.
I'll give you one last chance.	Ech ginn Iech eng lescht Chance.
How many babies were born in this hospital this year?	Wéi vill Puppelcher sinn dëst Joer an dësem Spidol gebuer?
Mary looks good in that red dress.	D'Marie gesäit gutt aus an deem roude Kleed.
Tom's wife just kicked him out.	Dem Tom seng Fra huet him just erausgehäit.
I'm sure Tom wanted to go.	Ech si sécher den Tom wollt matgoen.
W.e.g. 	W.e.g.
scoot over and let me sit.	scoot iwwer a loosst mech sëtzen.
Tom says Mary is trustworthy.	Den Tom seet datt d'Maria vertrauenswierdeg ass.
I saw Tom there.	Ech hunn den Tom do gesinn.
Tom is psychic.	Den Tom ass psychesch.
It's amazing that Tom survived.	Et ass erstaunlech datt den Tom iwwerlieft huet.
Tom said he was fine.	Den Tom sot, datt hien gutt wier.
His mother prevented him from going out because she was worried about his health.	Seng Mamm huet him verhënnert eraus ze goen, well si iwwer seng Gesondheet besuergt war.
Even though I gave Tom detailed instructions, he could not do it right.	Och wann ech dem Tom detailléiert Instruktioune ginn hunn, konnt hien et net richteg maachen.
Tom said Mary thought he should do it today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat haut misst maachen.
Tom does not seem to be as annoyed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou genervt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Some of us do not work on Mondays.	Verschiddener vun eis schaffen net Méindes.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him that he does not need to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hien dat net brauch ze maachen.
Some people do not like big dogs at all.	Verschidde Leit hu guer net gär grouss Hënn.
Tom is wearing a white cotton t-shirt.	Den Tom huet e wäisse Kotteng-T-Shirt un.
Tom said he did not think Mary should really do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat de Moien wierklech misst maachen.
I do not think anything bad is happening.	Ech denken net datt eppes Schlechtes geschitt.
Tom told me he did not.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net gemaach huet.
Did you know that Tom was ambidextrous?	Wousst Dir datt den Tom ambidextrous war?
I have no one to leave my money with.	Ech hu kee fir meng Suen ze verloossen.
I do not know who you are.	Ech weess net wien Dir sidd.
Tom lived most of his life in Boston.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen zu Boston gelieft.
I'm not afraid of death anymore.	Ech fäerten den Doud net méi.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, datt mer dat musse maachen.
We know you're still there.	Mir wëssen datt Dir nach ëmmer do sidd.
Tom had no idea Mary was planning this.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria dat geplangt huet.
Tom must have studied French when he was in high school.	Den Tom muss Franséisch studéiert hunn wéi hie Lycée war.
Tom could not stay awake during class.	Den Tom konnt während der Klass net waakreg bleiwen.
Tom does not want to be cremated.	Den Tom wëll net kreméiert ginn.
Do not ask us to do that.	Frot eis net dat ze maachen.
I do not like to eat apples.	Ech iessen net gär Äppel.
He could not stop laughing.	Hie konnt net ophalen ze laachen.
Is it true that Tom joined a cult?	Ass et wouer, datt den Tom bei engem Kult bäikomm ass?
Tom wondered what made popcorn pop.	Den Tom huet sech gefrot wat Popcorn Pop gemaach huet.
At the time, she was a student at Yale.	Zu där Zäit war si Student zu Yale.
I want to know when you go shopping.	Ech wëll wëssen, wéini Dir akafe gitt.
Tom can meet you at the airport if you let him know your arrival.	Den Tom kann Iech um Fluchhafen treffen wann Dir him Är Arrivée kennt.
Tom looked at the list.	Den Tom huet d'Lëscht gekuckt.
I loved listening to Tom's band.	Ech hu gär dem Tom seng Band gelauschtert.
Tom bought my bike.	Den Tom huet mäi Vëlo kaaft.
I do not think you really understand what needs to be done.	Ech denken net datt Dir wierklech versteet wat gemaach muss ginn.
I do not quite understand what he said.	Ech verstinn net ganz wat hie gesot huet.
It takes a long time to build a house.	Et dauert laang Zäit fir en Haus ze bauen.
I doubt Tom is still married.	Ech bezweifelen datt den Tom nach bestuet ass.
Tom said he asked if Maria and I could really do it alone.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech dat wierklech eleng maache kënnen.
Tom needs a dictionary.	Den Tom brauch en Wierderbuch.
I'll be busy.	Ech wäert beschäftegt sinn.
Tom certainly spends a lot of money on jewelry.	Den Tom verbréngt sécherlech vill Suen op Bijouen.
I will not stop you.	Ech stoppen dech net.
Say it's not true, Tom.	Sot et ass net wouer, Tom.
We no longer accept offers.	Mir akzeptéieren keng Offer méi.
I could not go even if I wanted to.	Ech kéint net goen och wann ech wollt.
I know Tom's a good banjo player.	Ech weess datt den Tom e gudde Banjospiller ass.
Tom is at a conference.	Den Tom ass op enger Konferenz.
I did not know that Tom worked in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston geschafft huet.
It was not found.	Et gouf net fonnt.
Tom ordered Mary a pint with an umbrella in it.	Den Tom huet dem Mary e Patt bestallt mat engem Regenschirm dran.
You did nothing illegal.	Dir hutt näischt illegal gemaach.
Tom did that, but Mary did not.	Den Tom huet dat gemaach, awer d'Maria net.
I was afraid Tom would not come.	Ech hat Angscht datt den Tom net géif kommen.
Both Tom and Mary work.	Béid Tom a Mary schaffen.
I have no desire to eat out tonight.	Ech hu keng Loscht den Owend eraus ze iessen.
Even though Tom has a lot of money, he's not happy.	Och wann den Tom vill Suen huet, ass hien net frou.
The tornado went off two miles from my school.	Den Tornado ass zwee Kilometer vu menger Schoul erofgaang.
Why did not Tom come tonight?	Firwat ass den Tom den Owend net komm?
Tom says he does not care if Mary does that or not.	Den Tom seet datt et him egal ass ob d'Maria dat mécht oder net.
Say nothing to anyone.	Sot näischt zu jidderengem.
You have not yet done everything you should.	Dir hutt nach net alles gemaach wat Dir maache sollt.
Tom likes to hear himself talk.	Den Tom héiert sech gär selwer schwätzen.
I expect something more from Tom.	Ech erwaart eppes méi vum Tom.
Tom will probably still hesitate to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach zéckt dat ze maachen.
I did not know that Tom knew who had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat maache muss.
Actually, I did not know this was going to happen.	Eigentlech wousst ech net datt dat géif geschéien.
Tom will freeze to death outside.	Den Tom wäert dobaussen zum Doud afréieren.
He's shorter than Tom.	Hien ass méi kuerz wéi den Tom.
I think that boy's name is Tom.	Ech mengen dee Jong heescht Tom.
They thought Tom was still alive.	Si hu geduecht datt den Tom nach lieweg wier.
Tom called me a taxi.	Den Tom huet mech en Taxi genannt.
Tom wants to visit another country. 	Den Tom wëll en anert Land besichen.
It does not matter to him what a county.	Et ass him egal wéi eng Grofschaft.
In fact, I know nothing about it.	Tatsächlech weess ech näischt doriwwer.
Tom lives in a big house.	Den Tom wunnt an engem groussen Haus.
He will have lived here for ten years until the end of next month.	Hie wäert bis Enn nächste Mount zéng Joer hei gelieft hunn.
If you had moved faster, you would have caught the ball.	Wann Dir méi séier geplënnert wier, hätt Dir de Ball gepackt.
Do you have anyone special in mind for the job?	Hutt Dir iergendeen speziell am Kapp fir den Job?
Tom did a very good job.	Den Tom huet eng ganz gutt Aarbecht gemaach.
I did not know that Tom can not speak French.	Ech wousst net datt den Tom net Franséisch kann.
Is no one swimming?	Gëtt keen schwammen?
Tom put on his socks.	Den Tom huet seng Strëmp un.
Tom said he's busy all day.	Den Tom huet gesot datt hien de ganzen Dag beschäftegt ass.
Turn on your headphones.	Maacht Är Kopfhörer un.
Tom has a large balcony with a great view.	Den Tom huet e grousse Balkon mat enger super Vue.
I know Tom is a good bass player.	Ech weess den Tom ass e gudde Bassist.
You notice that Tom did not apologize, did you?	Dir mierkt datt den Tom sech net entschëllegt huet, oder?
Why is everyone afraid of Tom?	Firwat ass jiddereen Angscht virum Tom?
I mean, it's going to be a busy week.	Ech mengen, et gëtt eng beschäftegt Woch.
Tom spent his summer vacation in Boston.	Den Tom huet seng Summervakanz zu Boston verbruecht.
I know Tom will not be ready to do that.	Ech weess, datt den Tom net prett wäert sinn dat ze maachen.
I know Tom does not have time to do that with us today.	Ech weess datt den Tom keng Zäit huet fir dat haut mat eis ze maachen.
We can not let that happen, can we?	Mir kënnen dat net geschéien loossen, oder?
That is not your decision.	Dat ass net Är Entscheedung.
Tom did nothing about the problem.	Den Tom huet näischt un de Problem gemaach.
I think Tom already knows why Maria did that.	Ech mengen den Tom weess scho firwat d'Maria dat gemaach huet.
I used to be an owner.	Ech war fréier e Proprietär.
Does Tom know how to do that?	Weess den Tom wéi een dat mécht?
Tom was a savior last summer.	Den Tom war e Retter leschte Summer.
Just out of curiosity, what do you expect to happen?	Just aus Virwëtz, wat erwaart Dir geschitt?
I sat and drank tea with Tom.	Ech souz an Téi drénken mam Tom.
I do not want to talk about music.	Ech wëll net iwwer Musek schwätzen.
Tom made gluten-free pasta.	Den Tom huet glutenfräi Nuddelen gemaach.
It seems like I'm up all night tonight.	Et schéngt, datt ech haut den Owend déi ganz Nuecht op sinn.
Tom does not like Maria so much.	Den Tom huet d'Maria net esou gär.
Neither Tom nor Maria gave me any advice.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir Rotschléi ginn.
I reminded Tom he had to do that.	Ech hunn den Tom drun erënnert datt hien dat muss maachen.
Do you not remember the question?	Erënnert Dir Iech net un d'Fro?
Tom asked me why I never came to the office on Monday.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech ni méindes op de Büro komm sinn.
This bus stops at all railway crossings.	Dëse Bus hält op all Eisebunnsiwwergäng.
I went and got a cold.	Ech sinn gaang an erkält.
Tom and I are early.	Den Tom an ech si fréi.
Tom cried loudly.	Den Tom huet haart gekrasch.
I do not think Tom was ready.	Ech denken net datt den Tom prett war.
I do not think it's Tom who's the problem.	Ech denken net datt et den Tom ass deen de Problem ass.
It does not look like you are happy.	Et gesäit net aus wéi wann Dir frou sidd.
I went over the numbers.	Ech sinn iwwer d'Zuelen gaangen.
I did nothing unethical.	Ech hunn guer näischt onethesch gemaach.
I spent the holidays decorating the house.	Ech hunn d'Vakanz verbruecht fir d'Haus ze dekoréieren.
You think you're awake, but you can actually dream.	Dir mengt Dir sidd waakreg, awer Dir kënnt tatsächlech dreemen.
It's obvious Tom does not want to be here.	Et ass offensichtlech den Tom wëll net hei sinn.
I was about to go to the bathroom when I heard someone knocking on the door.	Ech war amgaang an d'Bad ze kommen, wéi ech héieren hunn, datt een un d'Dier klappt.
She talked to me and whispered.	Si huet zu mir geschwat a geflüstert.
The boxes vary in size from small to large.	D'Këschte variéieren an der Gréisst vu kleng bis grouss.
I have an older brother who is the same age as you.	Ech hunn en ale Brudder deen am selwechten Alter ass wéi Dir.
You have to do it even if you do not want to.	Dir musst et maachen och wann Dir net wëllt.
Tom is fully recovered.	Den Tom ass voll erholl.
Tom is not nice.	Den Tom ass net léif.
I did not get what I needed.	Ech krut net wat ech gebraucht hunn.
What is likely to happen next?	Wat ass wahrscheinlech nächst geschéien?
If you do not water the plants, they will disappear.	Wann Dir d'Planzen net Waasser Waasser, wäerte se verschwannen.
Tom thought Mary was probably not busy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net beschäftegt wier.
I thought I would recognize Tom.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom erkennen.
You need a backup plan, just in case.	Dir braucht e Backupplang, just am Fall.
Tom was really worried.	Den Tom huet sech wierklech besuergt.
I would not encourage anyone to do this.	Ech géif keen encouragéieren dëst ze maachen.
Tom wants to know if you remember Maria.	Den Tom wëll wëssen, ob Dir un d'Maria erënnert.
I know Tom does not know why Mary wanted me to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Mary wollt datt ech dat maachen.
I immediately ran downstairs to see what was happening.	Ech sinn direkt erof gelaf fir ze kucken wat geschitt.
Tom lived alone in a small hut.	Den Tom huet eleng an enger klenger Hütt gelieft.
As far as I know Tom can be trusted.	Souwäit ech weess kann den Tom vertrauen.
Tom said Mary saw John do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John dat gesinn huet.
It looks like it's going to be cold again this summer.	Et gesäit aus wéi wann dëse Summer nees kal gëtt.
I will not likely be arrested for doing that.	Ech wäert net wahrscheinlech festgeholl ginn fir dat ze maachen.
Tom is a sharp character.	Den Tom ass e schaarfe Charakter.
If it was OK for me to work only on the weekends, would I do it? 	Wann et OK wier fir mech nëmmen um Weekend ze schaffen, géif ech et maachen?
Of course I would.	Natierlech géif ech.
When was the last time you did something for the first time?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir eppes fir d'éischte Kéier gemaach hutt?
I did not expect Tom to be so fluent in French.	Ech hat net erwaart datt den Tom esou fléissend Franséisch wier.
The link you sent me did not work.	De Link deen Dir mir geschéckt hutt huet net geschafft.
Tom said he wished he hadn't allowed Mary to.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria dat net erlaabt hätt.
If your resources are limited, you need to make priorities.	Wann Är Ressourcen limitéiert sinn, musst Dir Prioritéite maachen.
Tom was conspicuous by his contempt.	Den Tom war opfälleg vu senger Verontreiung.
What do we stand for? 	Fir wat stinn mir?
Let's sit down.	Loosst eis sëtzen.
I know Tom knows why we do not need this.	Ech weess datt den Tom weess firwat mir dat net brauchen.
I did not know then whether I could go or not.	Ech wousst deemools nach net op ech kéint goen oder net.
Do you take a taxi to the station?	Huelt Dir en Taxi op d'Gare?
Tom is glad Maria came.	Den Tom ass frou datt d'Maria komm ass.
Tom is a few years younger than me.	Den Tom ass e puer Joer méi jonk wéi ech.
Tom had not come to work today.	Den Tom war haut net op d'Aarbecht ukomm.
You are looking at the phone.	Dir sidd um Telefon gesicht.
Tom was really angry.	Den Tom gouf wierklech rosen.
When was the last time you told someone you loved him?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir engem gesot hutt datt Dir him gär hutt?
A slightly lower interest rate could save thousands of dollars over the life of a home loan.	E bësse méi niddereg Zënssaz kéint Dausende vun Dollar iwwer d'Liewen vun engem Heemkredit spueren.
I can not lift boxes over thirty kilos.	Ech kann keng Këschte méi wéi drësseg Kilo ophiewen.
I do not know how I can handle this.	Ech weess net wéi ech dat packen.
You are rude.	Dir sidd frech.
I expect that to happen.	Ech erwaarden datt dat geschitt.
Tom will be here all the time.	Den Tom wäert déi ganz Zäit hei sinn.
We do not have much money to spend.	Mir hunn net vill Suen ze verbréngen.
Tom did not know he had to do it alone.	Den Tom wousst net datt hien dat eleng misst maachen.
I know Tom's a few weeks behind schedule.	Ech weess datt den Tom e puer Wochen hannert dem Zäitplang ass.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's money.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary seng Sue geklaut huet.
I think Tom is beautiful.	Ech mengen den Tom ass schéin.
Tom told me to calm down.	Den Tom sot mir berouegen.
I do not think Tom knows what Mary is doing now.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie elo mécht.
Who gave Tom permission to do that?	Wien huet dem Tom d'Erlaabnis ginn dat ze maachen?
Tom did not know that Mary was still unhappy.	Den Tom wousst net datt d'Maria nach ëmmer onglécklech war.
Tom is now in Mary's room.	Den Tom ass elo am Mary sengem Zëmmer.
Are you not a police officer?	Sidd Dir kee Polizist?
Let us carefully examine our facts before we say anything about them.	Loosst eis eis Fakten suergfälteg iwwerpréiwen ier mer eppes doriwwer soen.
I have no one to practice my French with.	Ech hu kee fir mäi Franséisch mat ze üben.
Tom has donated a lot of money to charity.	Den Tom huet vill Sue fir karitativ bäigedroen.
Tom plays ahead.	Den Tom spillt virun.
Enter your passport number and date of birth.	Gitt Är Passnummer an Äre Gebuertsdatum.
I definitely hope Tom visits Australia.	Ech hoffen sécher datt den Tom Australien besicht.
How did you find out it was Tom who stole your bike?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt et den Tom war deen Äre Vëlo geklaut huet?
The suspect is a Caucasian woman.	De Verdächtegen ass eng Kaukasesch Fra.
Tom looked like he was done.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien fäerdeg wier.
I think Tom might be older than me.	Ech mengen den Tom kéint méi al sinn wéi ech.
Tom would have followed Mary's advice.	Den Tom hätt dem Mary seng Rotschléi gefollegt.
The truck driver was not injured.	De Camionschauffer gouf net blesséiert.
Do you hate us?	Hass du eis?
I do not feel sick.	Ech fille mech net krank.
I hope I did not scare Tom.	Ech hoffen, datt ech den Tom net Angscht gemaach hunn.
Why do not we have lunch on the terrace?	Firwat iessen mir net Mëttegiessen op der Terrass?
Tom's parents let Tom do whatever he wanted.	Dem Tom seng Eltere loossen dem Tom maachen wat hie wëll.
We think the government is wrong.	Mir mengen datt d'Regierung falsch ass.
I think Tom thinks I mean it.	Ech mengen, datt den Tom mengt, datt ech dat mengen.
Tom said he'll pick you up from practice tomorrow.	Den Tom sot, hien wäert dech muer vun der Praxis ophuelen.
Tom is really angry at Maria.	Den Tom ass wierklech rosen op d'Maria.
How will we manage to get it done on time?	Wéi wäerte mir et fäerdeg bréngen op Zäit fäerdeg ze kommen?
Tom and I were in the garden when the earthquake struck.	Den Tom an ech waren am Gaart wéi den Äerdbiewen getraff huet.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom said it would be good.	Den Tom sot et wier gutt.
The pictures I bought from Tom did not cost as much as I expected.	D'Biller, déi ech vum Tom kaaft hunn, huet net sou vill kascht wéi ech erwaart hunn.
Why haven't you cooked any food yet?	Firwat hutt Dir nach keen Iessen gekacht?
Remember that Tom is much stronger than you.	Vergiesst net datt den Tom vill méi staark ass wéi Dir.
You bought it for Tom, right?	Dir hutt et fir den Tom kaaft, oder?
Tom was hard on Mary.	Tom war schwéier op Mary.
Tom wants to leave, but he can not.	Den Tom wëll fortgoen, awer hien kann net.
I'm wondering if there really is a possibility that Tom is doing this.	Ech froe mech ob et wierklech eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat mécht.
The plane took off at exactly nine o'clock.	De Fliger ass genee géint néng Auer fortgaang.
Tom realized I wanted to do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat maache wollt.
I hope you know this is not going to happen.	Ech hoffen Dir wësst datt dat net wäert geschéien.
We are consultants.	Mir sinn Beroder.
Tom made a Somersault.	Den Tom huet eng Somersault gemaach.
Tom told me he was happy.	Den Tom sot mir, hie wier frou.
Tom is not the youngest.	Den Tom ass net de jéngste.
At least Tom's not hurt.	Op d'mannst mécht den Tom kee schued.
Tom must have paid a fortune for it.	Den Tom muss e Verméigen dofir bezuelt hunn.
Tom can not come to the office today.	Den Tom kann haut net op de Büro kommen.
Tom will take care of it, right?	Den Tom gëtt gekëmmert, oder?
Why can not I sit here?	Firwat kann ech net hei sëtzen?
You seem convinced that Tom can do that.	Dir schéngt iwwerzeegt datt den Tom dat maache kann.
It would be wise to make a duplicate key as soon as possible.	Et wier schlau fir en Duplikatschlëssel sou séier wéi méiglech ze maachen.
How long do you think they are married?	Wéi laang mengt Dir datt si bestuet sinn?
Do you think that Tom's told the truth?	Denkt Dir datt den Tom d'Wourecht gesot huet?
You do not have the right to sell my stuff.	Dir hutt net d'Recht meng Saachen ze verkafen.
Who does not come?	Wien kënnt net?
There's a good chance we'll win.	Et ass eng gutt Chance datt mir gewannen.
Tom did not finish the job we asked him to do.	Den Tom huet d'Aarbecht net fäerdeg gemaach, déi mir him gefrot hunn.
I think Tom was not awake at this time of night.	Ech denken, datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht nach net waakreg wier.
I am your conscience.	Ech sinn Äert Gewëssen.
I did not read everything as carefully as I should have.	Ech hunn net alles sou virsiichteg gelies wéi ech sollt hunn.
We could hardly do that.	Mir konnten dat bal net maachen.
Tom was arrested by police.	Den Tom gouf vun der Police festgeholl.
I will not eat meat.	Ech wäert kee Fleesch iessen.
I do not think I know the man who plays the bombs.	Ech mengen net, ech kennen dee Mann, deen d'Bomme spillt.
Tom tried to get away.	Den Tom huet probéiert ewech ze kommen.
You do not have to worry about such things anymore.	Dir musst Iech keng Suergen méi iwwer esou Saache maachen.
Tom said he did not want to waste any time arguing.	Den Tom sot, hie wollt keng Zäit verschwenden mat streiden.
I heard you and Tom were engaged once.	Ech hunn héieren datt Dir an den Tom eng Kéier verlobt waren.
I want to be a celebrity.	Ech wëll e Promi gin.
Tom is a bit like his father.	Den Tom ass e bësse wéi säi Papp.
I'm trying to do that this afternoon.	Ech probéieren dat de Mëtteg ze maachen.
You forgot to tell me about the book you read.	Dir hutt vergiess mir iwwer dat Buch ze soen wat Dir gelies hutt.
I hope you can finish it soon.	Ech hoffen, datt Dir dat geschwënn fäerdeg bréngt.
Tom says I do not need to go there if I do not want to.	Den Tom seet, ech brauch net dohinner ze goen, wann ech net wëll.
Tom always goes to work shortly before 6:30.	Den Tom geet emmer kuerz virun 6:30 op d'Aarbecht.
Many foreign customs were introduced in Japan after the war.	Vill auslännesch Douane goufen nom Krich a Japan agefouert.
I should not tell anyone what happened.	Ech soll net jidderengem soen wat geschitt ass.
You are very lonely.	Dir sidd ganz einsam.
Who is your favorite TV boss?	Wien ass Äre Liiblings Fernsehchef?
I prefer to cook Thai food than I cook Mexican food.	Ech si besser Thai Iessen ze kachen wéi ech Mexikanesch Iessen kachen.
Tom has to kiss Mary until now.	Den Tom muss d'Marie bis elo kussen.
How early did you get there?	Wéi fréi bass du do ukomm?
Would not it be better for us to do this tomorrow?	Wier et net besser fir eis dat muer ze maachen?
Who built this wall?	Wien huet dës Mauer gebaut?
They are not the kind of people you should be friends with.	Si sinn net déi Aart vu Leit mat deenen Dir sollt Frënn sinn.
I'll never come back.	Ech kommen ni méi zréck.
Tom was killed by a snake bite.	Den Tom gouf vun enger Schlangebitt ëmbruecht.
The factory did not want Tom.	D'Fabréck wollt den Tom net.
Tom will never believe it.	Den Tom wäert dat ni gleewen.
Tom does not seem to enjoy the party.	Den Tom schéngt d'Party net ze genéissen.
Tom put his hands on his knees.	Den Tom huet seng Hänn op seng Knéien geluecht.
I think you need to study a little harder.	Ech mengen Dir musst e bësse méi haart studéieren.
Tom ran like crazy to catch the last train.	Den Tom ass wéi Verréckt gelaf fir de leschten Zuch ze fänken.
Tom has just returned from Boston.	Den Tom ass just zréck vu Boston.
Dog walking is also a common sight in this city.	Hond Spazéieren sinn och eng gemeinsam Vue an dëser Stad.
Tom said he would never do that.	Den Tom sot, hien wäert dat ni maachen.
It's just a matter of time before someone is injured or killed.	Et ass just eng Fro vun der Zäit ier een blesséiert oder ëmbruecht gëtt.
Tom tuned his piano.	Den Tom hat säi Piano gestëmmt.
When did Tom tell you to do this?	Wéini huet den Tom Iech gesot datt Dir dat maache musst?
I hope you are not too excited.	Ech hoffen Dir sidd net zevill opgeregt.
I wish I could stay in bed all day.	Ech wënschen ech kéint de ganzen Dag am Bett bleiwen.
Tom said he thought Mary was not afraid.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Angscht huet.
The farmer had a healthy face.	De Bauer hat e gesonnene Gesiicht.
Tom had run into his boss.	Den Tom hat sech mat sengem Chef gerannt.
Everyone wants to go to Heaven, but no one wants to die.	Jidderee wëll an den Himmel goen, awer kee wëll stierwen.
I know Tom will not do this as fast as Maria.	Ech weess, datt den Tom dat net esou séier maache wäert wéi d'Maria.
We're all getting smarter.	Mir ginn all méi schlau.
You are very, very happy.	Dir sidd ganz, ganz glécklech.
What makes you think Tom wants to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat wëll maachen?
You are strict.	Dir sidd streng.
Tom's really late.	Den Tom ass wierklech spéit.
I do not think I will be in Australia next winter.	Ech denken net datt ech nächste Wanter an Australien wäert sinn.
Tom brought his children to Australia.	Den Tom huet seng Kanner an Australien bruecht.
You can not try me.	Dir kënnt mech net versichen.
I'm talking on the phone.	Ech sinn amgaangen um Telefon ze schwätzen.
I can not wait to see what Tom will do.	Ech kann net waarden op ze gesinn wat den Tom wäert maachen.
Tom's birthday today.	Den Tom huet haut Gebuertsdag.
There's no point in staying here anymore.	Et huet kee Sënn méi hei ze bleiwen.
It will be the opposite.	Et wäert de Géigendeel sinn.
You are not to blame for the accident.	Dir sidd net Schold fir den Accident.
Have you ever ridden an elephant?	Hutt Dir schons en Elefant gereiden?
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Knascht.
Maria was wearing a bikini the last time I saw her.	D'Maria hat e Bikini un dee leschte Kéier wou ech hatt gesinn hunn.
Tom started skating when he was thirteen years old.	Den Tom huet ugefaang mam Skate ze fueren wéi hien dräizéng Joer al war.
I asked Tom to do that.	Ech hunn den Tom gefrot dat ze maachen.
Tom is not alone anymore.	Den Tom ass net méi eleng.
They do not tell you what you want to hear.	Si soen Iech net wat Dir wëllt héieren.
Tom spends a lot of time in the library.	Den Tom verbréngt vill Zäit an der Bibliothéik.
I thought Tom did not care about waiting for Mary.	Ech hu geduecht, datt den Tom et egal wier op Mary ze waarden.
You do not have to go there.	Dir musst net dohinner goen.
Tom has to discuss this with Mary.	Den Tom muss dat mam Mary diskutéieren.
Tom died in a car accident.	Den Tom ass an engem Verkéiersaccident gestuerwen.
We keep a collie as a pet.	Mir halen eng Collie als Hausdéier.
Because the note was written in French, I could not read it.	Well d'Notiz op franséisch geschriwwe war, konnt ech se net liesen.
I never take long showers.	Ech huelen ni laang Duschen.
Tom will probably not be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gefaange ginn.
I did this once when I was a kid.	Ech hunn dat eemol gemaach wéi ech e Kand war.
Tom decided not to do that.	Den Tom huet decidéiert dat net ze maachen.
Tom picked up the coffee pot and poured himself a cup of coffee.	Den Tom huet de Kaffisdëppen opgeholl an huet sech eng Taass Kaffi gegoss.
You are not a suspect.	Dir sidd kee Verdächtegen.
We keep our towels clean in a closet in the bathroom.	Mir halen eis propper Handdicher an engem Kleederschaf am Buedzëmmer.
We often do what we have to do, not what we want to do.	Mir maachen dacks wat mir maache mussen, net wat mir maache wëllen.
Tom always has short money.	Den Tom huet ëmmer kuerz Suen.
They are murderers.	Si si Mäerder.
Tom says he wants to go home with Mary.	Den Tom seet datt hie mam Mary heem wëll goen.
I'm watching it right away.	Ech kucken et direkt.
Why is Tom naked?	Firwat ass den Tom plakeg?
Tom is the only one with a camera.	Den Tom ass deen eenzegen mat enger Kamera.
Tom persuaded Maria to go dancing with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir mat him op den Danz ze goen.
He's waiting for you up there.	Hien ass do uewen op dech gewaart.
We can not meet your requirements.	Mir kënnen Är Ufuerderunge net erfëllen.
I'm almost sure we can do that.	Ech si bal sécher, mir kënnen dat maachen.
I used to do that, but I do not do it anymore.	Ech hu fréier dat gemaach, awer ech maachen et net méi.
Tom and Maria are both under thirty.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid nach ënner drësseg.
You're the only one who does not seem happy.	Du bass deen eenzegen deen net glécklech schéngt.
Does Tom need a coat?	Braucht den Tom e Mantel?
Dajee. 	Dajee.
I'm taking you home.	Ech huelen dech heem.
I sometimes run away from my office and have a cup of coffee.	Ech flüchten heiansdo aus mengem Büro an drénken eng Taass Kaffi.
I'm good at keeping secrets.	Ech sinn gutt Geheimnisser ze halen.
Some of the most successful people are introverts.	E puer vun den erfollegräichste Leit sinn introverts.
Tom will probably be hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Do not place anything on the chest.	Maacht näischt op d'Këscht.
Who cares if Tom does that?	Wien ass egal wann den Tom dat mécht?
Tom passed the test by fraud.	Den Tom huet den Test duerch Bedruch passéiert.
We just finished breakfast.	Mir hu just de Frühstück fäerdeg.
I'm not quite sure what I make of this.	Ech sinn net ganz sécher op wat ech vun dësem maachen.
I see no problem.	Ech gesinn kee Problem.
I know you're in it.	Ech weess datt Dir dran sidd.
Tom did not see us.	Den Tom huet eis net gesinn.
How many questions could you answer?	Wéi vill Froen konnt Dir beäntweren?
Tom learned how to do that when he was a kid.	Den Tom huet geléiert wéi hien dat mécht wéi hien e Kand war.
Tom and Mary are not poor.	Tom an Mary sinn net aarm.
Tom said he thought Mary was not bored.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech net langweilen.
I do not want to play tennis in the afternoon.	Ech wëll de Mëtteg net Tennis spillen.
She traveled across the globe.	Si ass iwwer de Globus gereest.
Tom lets me in.	Den Tom léisst mech eran.
You looked as if you were surprised.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir iwwerrascht wier.
I plan to be here by about half past two.	Ech plangen hei bis ongeféier hallwer 2 ze sinn.
Tom did that, not Mary.	Den Tom huet dat gemaach, net d'Maria.
What if Tom does not agree?	Wat wann den Tom net averstanen ass?
He looks very good.	Hien ass ganz gutt ausgesinn.
"Tom and I are not very good at this." 	"Den Tom an ech sinn net ganz gutt an dësem."
"Neither Mary nor I are."	"Weder Mary an ech sinn."
He turned to her to agree to his proposal.	Hien huet hatt gedréint fir seng Propositioun zoustëmmen.
I know you'll never let anyone hurt Tom.	Ech weess, datt Dir ni iergendeen den Tom schuede géif loossen.
The girl always looked happy, but she was not happy at all.	D'Meedchen huet ëmmer glécklech ausgesinn, awer si war guer net glécklech.
I thought Tom Mary would give flowers.	Ech hu geduecht datt den Tom Mary Blummen géif ginn.
I believe the answer is simple.	Ech gleewen datt d'Äntwert einfach ass.
You never told me we had a meeting today.	Dir sot mir ni mir haten eng Versammlung haut.
Tom started singing "Happy Birthday".	Den Tom huet ugefaang "Happy Birthday" ze sangen.
Tom's leaving tomorrow.	Den Tom geet iwwermuer fort.
It was not me who told you to do this.	Et war net ech, deen Iech gesot huet, Dir musst dat maachen.
I'm sure Tom will not buy that car.	Ech si sécher den Tom wäert deen Auto net kafen.
Tom wanted to be at home with his family.	Den Tom wollt bei senger Famill doheem sinn.
I have to drive home quickly before my mother misses me.	Ech muss séier heem fueren ier meng Mamm mech vermësst.
Tom and I are just back from Australia.	Den Tom an ech si grad zréck aus Australien.
I forbid you to do this.	Ech verbidden Iech dëst ze maachen.
I thought we're in agreement that you should not do that anymore.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens datt Dir dat net méi géift maachen.
That man is through and through an egoist.	Dee Mann ass duerch an duerch en Egoist.
I should not talk to you about it.	Ech soll net mat Iech doriwwer schwätzen.
Tom said he was concerned about the problem.	Den Tom sot, hie wier iwwer de Problem besuergt.
Tom said Mary was ready to do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier dat muer ze maachen.
Tom is in my group.	Den Tom ass a mengem Grupp.
Tom knew that Maria was not planning to camp with us.	Den Tom wousst datt d'Maria net geplangt war mat eis ze campéieren.
Tom did not expect that.	Den Tom hat dat net erwaart.
Tom does not iron a shirt.	Den Tom sträicht keng Hiemer.
Tom does not have to tell me how to do this.	Den Tom muss mir net soen wéi ech dat maachen.
If you had asked for my advice, I would have advised you not to do so.	Wann Dir ëm meng Rot gefrot hätt, hätt ech Iech ugeroden dat net ze maachen.
Tom bought a new helmet.	Den Tom huet en neien Helm kaaft.
Tom will sing for you.	Den Tom wäert fir Iech sangen.
Do you have an extra coat hanger that I can borrow?	Hutt Dir en extra Kleederhänger deen ech léine kéint?
Are these the glasses you are looking for?	Sinn dës Brëller déi Dir sicht?
I had difficulty understanding what Tom was trying to say.	Ech hat Schwieregkeeten ze verstoen wat den Tom probéiert ze soen.
Tom's advice changed me.	Dem Tom seng Berodung huet mech geännert.
I do not think Tom is the one who wrote this report.	Ech denken net datt den Tom deen ass deen dëse Bericht geschriwwen huet.
Tom told me he was very busy.	Den Tom sot mir, hie wier ganz beschäftegt.
I did not tell Tom that I grew up in Australia.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech an Australien opgewuess sinn.
I finished eating.	Ech hunn iessen fäerdeg.
Tom said he would go back to the hospital that afternoon.	Den Tom sot datt hien de Mëtteg zréck an d'Spidol géif goen.
My younger brother is bigger than me.	Mäi jéngere Brudder ass méi grouss wéi ech.
Tom is not coming to Boston until next week.	Den Tom kënnt eréischt d'nächst Woch op Boston.
Tom promised he would win.	Den Tom huet versprach, hie géif gewannen.
We need to find a way to do that.	Mir mussen e Wee fannen fir dat ze maachen.
I'm moving, so I need boxes for my stuff.	Ech plënneren, also brauch ech Këschte fir meng Saachen.
You would have really hurt yourself.	Dir hätt Iech wierklech schueden.
Is it Tom?	Ass et dem Tom?
I do not think I should dance with Tom.	Ech denken net datt ech mam Tom danze soll.
Tom could do whatever he wanted.	Den Tom konnt maachen wat hie wollt.
What is your favorite winter sport?	Wat ass Äre Liiblings Wantersport?
Tom has a special gift.	Den Tom huet e spezielle Kaddo.
I do not think Tom knows that Mary is unhappy.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria onglécklech ass.
Tom may be curious.	Den Tom ka virwëtzeg sinn.
This is what Tom has to do.	Dëst ass wat den Tom muss maachen.
I'm about the same age as Tom.	Ech sinn ongeféier am selwechten Alter wéi den Tom.
Tom will not be very happy if Maria does that.	Den Tom wäert net ganz frou sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom found my necklace, which I thought I had lost.	Den Tom huet meng Halskette fonnt, déi ech geduecht hunn, ech hätt verluer.
Tom should do that if he wants to.	Den Tom soll dat maachen, wann hie wëll.
I like going to the aquarium.	Ech gi gär an den Aquarium.
Tom gritted his teeth.	Den Tom huet seng Zänn gekrasch.
I do not think I have ever seen anyone do that.	Ech denken net datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
There were not many adults in the room.	Et waren net vill Erwuessener am Sall.
Tom is sleeping on the couch.	Den Tom schléift um Canapé.
I don 't think anyone suspects you're not Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net den Tom wier.
You will be injured if you are not careful.	Dir wäert blesséiert ginn wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom told Mary he could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat maache kéint.
Tom told me he was flexible.	Den Tom sot mir, hie wier flexibel.
I think you'll be able to change Tom's mind.	Ech mengen, Dir wäert fäeg sinn dem Tom säi Geescht z'änneren.
Tom and his wife live separately.	Den Tom a seng Fra liewen getrennt.
Tom always looks so sad.	Den Tom gesäit ëmmer sou traureg aus.
You have my word on it.	Dir hutt mäi Wuert doriwwer.
There's a picture of Tom on the wall.	Et ass eng Foto vum Tom op der Mauer.
Tom poured himself another glass of wine.	Den Tom huet en anert Glas Wäin fir sech selwer gegoss.
I knew you were going to dance with Tom.	Ech wousst, datt Dir mam Tom op den Danz géift goen.
Tom is pretty spoiled, right?	Den Tom ass zimlech verwinnt, oder?
Do you think it's going to be hard for Tom to do that?	Denkt Dir datt et schwéier wäert fir den Tom dat ze maachen?
I was bitten in the leg by that dog.	Ech gouf vun deem Hond an d'Been gebass.
They fix that.	Si fixen dat.
I can not fire my father.	Ech kann mäi Papp net entloossen.
Tom's still a rookie, right?	Den Tom ass nach ëmmer e Rookie, oder?
Quakers believe it is always wrong to kill.	Quakers gleewen datt et ëmmer falsch ass ze kill.
Tom's mom got angry at Tom for jumping on his bed.	Dem Tom seng Mamm gouf rosen op den Tom fir op säi Bett ze sprangen.
I went to Boston to attend Tom and Mary's wedding.	Ech sinn op Boston gaang fir dem Tom a Mary seng Hochzäit matzemaachen.
We want to go to Boston this summer vacation.	Mir wëllen dës Summervakanz op Boston goen.
I thought Tom would go with you too.	Ech hu geduecht datt den Tom och mat Iech géif goen.
Tom wants us to think he's not lonely.	Den Tom wëll datt mir denken datt hien net einsam ass.
If you need Tom's help, call him.	Wann Dir dem Tom seng Hëllef braucht, rufft him un.
You need to talk to Tom.	Dir musst mam Tom schwätzen.
When did you find out that Tom was not the one Mary wanted to go dancing with?	Wéini hutt Dir erausfonnt, datt den Tom net deen ass, mat deem d'Mary an den Danz wollt goen?
Tom might not want to go.	Den Tom wëll vläicht net goen.
Tom actually tried to kiss me once.	Den Tom huet eigentlech probéiert mech eng Kéier ze kussen.
I do not know how things turned out that way.	Ech weess net wéi d'Saache sou ausgefall sinn.
What time did Tom check out of the hotel?	Wéi Auer huet den Tom aus dem Hotel gecheckt?
Tom is not sure what to do.	Den Tom ass net sécher wat hie maache soll.
Tom will not be happy to see me.	Den Tom wäert net frou sinn mech ze gesinn.
You worked here, did you?	Du hues jo hei geschafft, oder?
I suspect Tom and Maria were surprised when John climbed into the room.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren wéi de John an de Raum geklommen ass.
Why do not we change?	Firwat wiessele mir net?
You need to put some elbow grease in it.	Dir musst e bësse Ellbogfett an et setzen.
Tom and Maria both saw you.	Den Tom an d'Maria hunn dech allebéid gesinn.
That is another reason to be happy.	Dat ass en anere Grond fir glécklech ze sinn.
Let's see what Tom wrote.	Loosst eis kucken wat den Tom geschriwwen huet.
I'm sure Tom will have to do that again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
I never believed Tom.	Ech hunn den Tom ni gegleeft.
It is a demand for completion.	Et ass eng Fuerderung fir Ofschloss.
I was stung by a jellyfish.	Ech gouf vun engem Jellyfish gestach.
Why do not we see what's in it?	Firwat gesi mir net wat do dran ass?
Tom's been here for weeks.	Den Tom ass zënter Wochen hei.
Tom arrived late and left early.	Den Tom koum spéit an ass fréi fortgaang.
How high was Tom's temperature?	Wéi héich war dem Tom seng Temperatur?
Tom entered through an open window.	Den Tom ass duerch eng opgespaart Fënster erakomm.
Tom's unwillingness to help surprised Mary.	Dem Tom seng Onwëllenheet ze hëllefen huet d'Maria iwwerrascht.
Tom can not do it in time for the meeting.	Den Tom kann et net an der Zäit fir d'Versammlung maachen.
I want to know what Tom meant.	Ech wëll wëssen wat den Tom gemengt huet.
I have one here you might like to meet.	Ech hunn een hei Dir kéint gären treffen.
Maybe that was not the best thing to say to Tom.	Vläicht war dat net dat Bescht fir dem Tom ze soen.
Tom drove us crazy.	Den Tom huet eis verréckt.
Tom and Maria were in the audience.	Den Tom an d'Maria waren zu den Zuschauer.
I do not think anyone wants to do that today.	Ech mengen net, datt een dat haut wëll maachen.
I'm bigger.	Ech si méi grouss.
I really do not like Italian food.	Ech hu wierklech net sou gär italienesch Iessen.
Tom mistakenly added salt to his coffee.	Den Tom huet per Feeler Salz a säi Kaffi geluecht.
You can not get away.	Dir kënnt net ewech kommen.
I admire the landscape.	Ech bewonneren d'Landschaft.
You watch as you finish.	Dir kuckt wéi Dir fäerdeg sidd.
Take the books out of the boxes and put them on the shelves.	Huelt d'Bicher aus de Këschten a setzt se op d'Regaler.
It looks like you have gained some weight.	Et gesäit aus wéi wann Dir e bësse Gewiicht ugeholl hutt.
I know Tom will not allow you to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech dat net erlaben.
This city is not big enough for both of us.	Dës Stad ass net grouss genuch fir eis zwee.
It must be boring for you to do that.	Et muss langweileg sinn fir Iech dat ze maachen.
I can do that if you want.	Ech kann dat maachen wann Dir wëllt.
Tom dropped Mary off at school.	Den Tom huet d'Maria an der Schoul ofginn.
You should tell Tom that you plan to take pictures.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt Fotoen ze maachen.
Tom does not really want me to do that.	Den Tom wëll net wierklech, datt ech dat maachen.
I think Tom would be a really good coach.	Ech mengen den Tom wier e wierklech gudden Trainer.
Tom and his three boys went on a picnic with Mary and her three daughters.	Den Tom a seng dräi Jongen si mam Mary an hiren dräi Meedercher op Picknick gaang.
I would like to know why you did not wait for me.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir net op mech gewaart hutt.
Tom cracked an egg over Mary's head.	Den Tom huet en Ee iwwer dem Mary säi Kapp geknackt.
Do not disturb Tom. 	Stéiert den Tom net.
He is sleeping.	Hien schléift.
I do not know what I give Tom for his birthday.	Ech weess net wat ech dem Tom fir säi Gebuertsdag ginn.
Tom saw Mary stealing money from the cash register.	Den Tom huet d'Maria gesinn, déi Suen aus der Keesseberäich klauen.
Tom hardly loses in chess.	Den Tom verléiert kaum am Schach.
Can you watch this for me?	Kënnt Dir dëst fir mech kucken?
Tom introduced himself.	Den Tom huet sech selwer virgestallt.
I'll be out of town for at least three weeks.	Ech wäert op d'mannst dräi Wochen aus der Stad sinn.
Tom does not want to be seen talking to you.	Den Tom wëll net gesi ginn mat Iech ze schwätzen.
Tom is a schoolteacher.	Den Tom ass e Schoulmeeschter.
Tom had a job.	Den Tom hat eng Aarbecht.
I thought you know how to play the piano.	Ech hu geduecht datt Dir wësst wéi Dir Piano spillt.
Why do not we stop doing this?	Firwat hale mir net op dëst ze maachen?
Tom's dog needs more exercise, and so does Tom.	Dem Tom säin Hond muss méi Übung kréien, an och den Tom.
Where the treasure is hidden is still a mystery.	Wou de Schatz verstoppt ass ass nach ëmmer e Geheimnis.
Tom reads before going to bed.	Den Tom liest virum Schlafengehen.
I hope Tom was not on the plane that crashed.	Ech hoffen, datt den Tom net um Fliger war deen erofgefall ass.
Tom wants to be a doctor.	Den Tom wëll Dokter ginn.
I think it makes no sense to convince Tom.	Ech mengen et huet kee Sënn fir den Tom ze iwwerzeegen.
I'm wondering if Tom really stayed in Australia last summer.	Ech froe mech ob den Tom de leschte Summer wierklech an Australien bliwwen ass.
Tom said he was worried about his daughter.	Den Tom sot, hie wier iwwer seng Duechter besuergt.
I'm glad you said that.	Ech si frou, datt Dir dat gesot hutt.
Tom seems rejuvenated.	Tom schéngt verjüngt.
I'm wondering if Tom wanted me to do that today.	Ech froe mech ob den Tom wollt datt ech dat haut maachen.
I wanted to get up early to make them breakfast.	Ech wollt fréi opstoen fir hinnen Frühstück ze maachen.
I was not expecting you.	Ech hat dech net erwaart.
I thought you already know what happened.	Ech hu geduecht datt Dir scho wësst wat geschitt ass.
Tell me what you will do.	Sot mir wat Dir wäert maachen.
Tom forgave Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond vergëft.
Tom said he thought Mary might have been required to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat ze maachen.
I think I saw you around.	Ech mengen ech hunn dech ronderëm gesinn.
Tom raised his arms.	Den Tom huet seng Waffen opgehuewen.
Tom hates shopping.	Tom haasst Shopping.
I know Tom used to be a bouncer in a nightclub.	Ech weess datt den Tom fréier e Bouncer an engem Nuetsclub war.
Tom says he used to hang out with the Beatles.	Den Tom seet, datt hie fréier mat de Beatles gehang huet.
You have to take the bull by the chickens.	Dir musst de Stier bei den Hunnen huelen.
I did not commit the crime of which I was accused.	Ech hunn de Verbriechen net begaange vun deem ech virgeworf gi sinn.
Why do you think Tom was the one who did that?	Firwat denkt Dir datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
Tom had no idea why everyone was laughing.	Den Tom hat keng Ahnung firwat jidderee laacht.
Tom is not the champion.	Den Tom ass net de Champion.
Tom graduated from college last year.	Den Tom huet d'lescht Joer Fachhéichschoul fäerdeg gemaach.
Tom gave me those tickets.	Den Tom huet mir dës Ticketen ginn.
Tom faces up to thirty years in prison.	Den Tom riskéiert bis zu drësseg Joer Prisong.
I was shocked when I learned that Tom had been arrested.	Ech war schockéiert wéi ech geléiert hunn datt den Tom festgeholl gouf.
A friend is hard to find, but easy to lose.	E Frënd ass schwéier ze fannen, awer einfach ze verléieren.
I do not remember Tom's address.	Ech erënnere mech net un dem Tom seng Adress.
Tom will probably remarry.	Den Tom wäert wahrscheinlech erëm bestueden.
Tom and only Tom knows the whole truth.	Tom an nëmmen Tom weess déi ganz Wourecht.
Are you aware of what is happening?	Sidd Dir bewosst wat geschitt?
Tom is out riding his motorcycle.	Den Tom ass eraus mam Moto reiden.
You made me very unhappy.	Du hues mech ganz onglécklech gemaach.
Tom is not a radical.	Den Tom ass kee Radikal.
Tom waited for Mary to call him.	Den Tom waart op d'Maria fir hien ze ruffen.
Tom looked at the ceiling, could not sleep.	Den Tom huet op d'Plafong gekuckt, konnt net schlofen.
The roses were perfumed.	D'Rose ware parfüméierter.
Tom gave no further details.	Den Tom huet keng weider Detailer ginn.
Tom closes his eyes when he swims underwater.	Den Tom mécht seng Aen zou wann hien ënner Waasser schwëmmt.
Tom loves Maria more than Alice.	Den Tom huet d'Maria méi gär wéi d'Alice.
I did not dare to tell anyone.	Ech hu mech net getraut jidderengem ze soen.
Tom did not realize he had made a mistake.	Den Tom huet net gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
This time I will not return.	Dës Kéier kommen ech net zréck.
Tom never thought he would be able to do what he just did.	Den Tom huet ni geduecht datt hie fäeg wier ze maachen wat hie just gemaach huet.
Tom made it easy for me.	Den Tom huet et fir mech einfach gemaach.
We have to leave soon if we want to go home before dark.	Mir mussen geschwënn fortgoen wa mir virun däischter heem wëllen.
I told Tom why I wanted to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech dat maache wollt.
Tom will lend you his umbrella.	Den Tom wäert Iech säi Regenschirm léinen.
Tom has to do this tomorrow.	Den Tom muss dat muer maachen.
Can you go to Tom's?	Kënnt Dir an den Tom goen?
I wonder why Tom suggested I do it myself.	Ech froe mech firwat den Tom proposéiert huet datt ech dat selwer maachen.
Tom peeled a lot of potatoes.	Den Tom huet vill Gromperen schielen.
That's my favorite part.	Dat ass mäi Liiblingsdeel.
Tom's a coach, right?	Den Tom ass en Trainer, oder?
I sent the package by airmail.	Ech hunn de Pak per Loftpost geschéckt.
If I only knew Tom was in Australia I would have told you.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom an Australien wier, hätt ech Iech gesot.
Sugar is soluble in water.	Zocker ass löslech am Waasser.
Tom could not get his work back.	Den Tom konnt seng Aarbecht net zréck kréien.
Tom does not have to go alone.	Den Tom muss net eleng goen.
I would not recommend buying a used computer.	Ech géif recommandéieren net en Occasiounscomputer ze kafen.
Tom has to be the one to do that.	Den Tom muss deen sinn, deen dat mécht.
Tom decided to stay.	Den Tom huet decidéiert ze bleiwen.
I really can not comment on that.	Ech ka wierklech net doriwwer kommentéieren.
Tom tells Mary to eat something.	Den Tom seet datt d'Maria eppes iessen soll.
Tom said he thought Mary did not have to do that this week.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch net muss maachen.
I saw you hug Tom.	Ech hunn dech gesinn den Tom ëmklammen.
Tom left without saying goodbye.	Den Tom ass fortgaang ouni iergendeen Äddi ze soen.
Let me take your bag, Tom.	Loosst mech Är Täsch huelen, Tom.
When you get a needle and thread, I sew your button.	Wann Dir eng Nadel a Fuedem kritt, nähen ech Äre Knäppchen un.
It was an inappropriate analogy.	Et war eng onpassend Analogie.
Tom does not seem to know that Mary did not do what she was supposed to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt d'Maria net gemaach huet wat hatt soll maachen.
I think you're a good driver.	Ech mengen Dir sidd e gudde Chauffer.
Tom has grown in strength.	Den Tom ass a Kraaft gewuess.
I do not really want to camp with Tom.	Ech wëll net wierklech mam Tom campéieren.
Only three riders finished the race.	Nëmmen dräi Coureuren hunn d'Course fäerdeg bruecht.
That's my opinion.	Dat ass meng Meenung.
What's Tom's credentials?	Wat sinn dem Tom seng Umeldungsinformatiounen?
Are you not dating yet?	Sidd Dir nach net daten?
I'm not homeless.	Ech sinn net Heemlos.
Tom said he did not think it was possible.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et méiglech wier.
Tom and Mary did not meet for long when they were married.	Den Tom an d'Mary hunn sech net laang kennegeléiert wéi se bestuet sinn.
Tom should know Maria that he loves her.	Den Tom sollt d'Maria wëssen datt hien hatt gär huet.
Tom is sitting next to Mary in the French class.	Den Tom sëtzt nieft der Mary an der franséischer Klass.
Tom knows how to take care of himself.	Den Tom weess wéi hie sech selwer këmmert.
Tom is a great name.	Den Tom ass e flotte Numm.
I know Tom's in the area.	Ech weess datt den Tom an der Géigend ass.
I promised I would not eat until Tom was home.	Ech hu versprach, ech géif net iessen ier den Tom doheem ass.
Tom does not like to make mistakes.	Den Tom mécht net gär Feeler.
There's no way you can go out dressed like that.	Et gëtt kee Wee wéi Dir esou gekleet erausgeet.
I ate curry rice last night.	Ech giess Curry Rais gëschter Owend.
Tom is not here, so you just have to have a drink with me tonight.	Den Tom ass net hei, also musst Dir den Owend just mat mir drénken.
Let us pretend that what happened today did not happen.	Loosst eis maache wéi wann dat wat haut geschitt ass net geschitt ass.
Mary looks a lot like her father's mother.	D'Maria gesäit vill aus wéi dem Papp seng Mamm.
I agreed to join Tom's band.	Ech hunn ausgemaach dem Tom senger Band matzemaachen.
Did Tom look good to you?	Huet den Tom fir Iech gutt ausgesinn?
Tom did not feel well, but he went to work anyway.	Den Tom huet sech net gutt gefillt, mee hien ass souwisou schaffe gaangen.
The cats meow.	D'Kazen miauwen.
We are asked to investigate.	Mir sinn opgefuerdert ze ermëttelen.
I know Tom is a student.	Ech weess datt den Tom e Student ass.
I know you're busy too.	Ech weess, du bass och beschäftegt.
Tom would not do what we asked him to do.	Den Tom géif net maachen wat mir him gefrot hunn.
We must do this as soon as possible.	Mir mussen dat esou séier wéi méiglech maachen.
I'm not the one Tom talked about.	Ech sinn net deen deen den Tom dozou geschwat huet.
Are you not going to see Tom tonight?	Gitt Dir den Tom den Owend net?
We believe Tom was killed.	Mir gleewen datt den Tom ëmbruecht gouf.
Maria is a belly dancer.	D'Maria ass eng Bauchdänzerin.
Tom found Mary's phone under the table.	Den Tom huet dem Mary säin Telefon ënnert dem Dësch fonnt.
Tom told Mary to stop as if she were angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se rosen wier.
Why did I not think about it myself?	Firwat hunn ech net selwer dorunner geduecht?
We have at least one roof over our heads.	Mir hunn op d'mannst en Daach iwwer de Kapp.
Tom thought I did not need to do that.	Den Tom huet geduecht, ech brauch dat net ze maachen.
We have tried to do this many different ways.	Mir hu probéiert dat vill verschidde Weeër ze maachen.
Didn't Tom know he had to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat maache soll?
I stayed home from work because I was sick.	Ech sinn doheem vun der Aarbecht bliwwen, well ech krank war.
Why do we not look closer?	Firwat kucke mer net méi no?
Tom is a handsome young man.	Den Tom ass e schéine jonke Mann.
Tom is already pretty good at it.	Den Tom ass schonn zimlech gutt drun.
After dinner I plan to take a bath and go to sleep.	Nom Iessen plangen ech e Bad ze huelen a schlofen.
Oh! 	Oh!
Where did Tom go?	Wou ass den Tom gaang?
Now I'll tell you how it is.	Elo wäert ech Iech soen wéi et ass.
Why does Tom want to sell his skateboard?	Firwat wëll den Tom säi Skateboard verkafen?
I think we should discuss this better with Tom.	Ech mengen, mir sollten dat besser mam Tom diskutéieren.
W.e.g. 	W.e.g.
wait until 3:00. 	waart bis 3:00.
She will then be back.	Si wäert dann zréck sinn.
Mary was Tom's girlfriend when he was in high school.	D'Mary war dem Tom seng Frëndin wéi hien am Lycée war.
In the polls, both parties are on par.	Bei de Sondagen stinn déi zwou Parteien op Par.
Tom's getting fat, right?	Den Tom gëtt fett, oder?
Tom will never agree.	Den Tom wäert dat ni zoustëmmen.
Tom really loves Australia.	Den Tom huet wierklech Australien gär.
Where did you put your trap?	Wou hutt Dir Är Falen gesat?
Tom armed himself with a baseball bat.	Den Tom huet sech mat engem Baseball Fliedermaus bewaffnet.
Tom is terminal.	Den Tom ass terminal.
I told Tom why he had to do that.	Ech hätt dem Tom gesot, firwat hien dat muss maachen.
Wasn't it at least worth a try?	War et net op d'mannst derwäert ze probéieren?
Don't you think this paisley tie looks good on you?	Denkt Dir net datt dës Paisley Krawatt Iech gutt ausgesäit?
Tom has experience working as a veterinarian.	Den Tom huet Erfahrung als Veterinär ze schaffen.
This is the building where Tom works.	Dëst ass d'Gebai wou den Tom schafft.
I can do both at the same time.	Ech kann béid Saache gläichzäiteg maachen.
I would not let anyone see us.	Ech wéilt kee Mënsch eis gesinn.
I told Tom I was from Boston.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech vu Boston sinn.
I'm sorry, but it's not available anymore.	Et deet mir leed, awer et ass net méi verfügbar.
I started playing guitar again.	Ech hunn erëm ugefaangen Gittar ze spillen.
This region is famous for its sandy beaches.	Dës Regioun ass berühmt fir seng Sandstränn.
I can not wait to see Tom.	Ech kann net waarden op den Tom ze gesinn.
I'll wait here until Tom comes here.	Ech waarden hei bis den Tom hei kënnt.
Do earthquakes happen often in Australia?	Ginn Äerdbiewen dacks an Australien geschitt?
I know you're the one who did it.	Ech weess du bass deen deen dat gemaach huet.
His English is not bad because he only studied for two years.	Seng Englesch ass net schlecht, well hien nëmmen zwee Joer studéiert huet.
Tom would have come to Australia with us if he could.	Den Tom wier mat eis an Australien komm wann hien et hätt kënnen.
I did not know that you can not do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat net eleng maache kënnt.
The islands are rich in undeveloped mineral resources such as lead, zinc, nickel and gold.	D'Insele si räich un onentwéckelte Mineralressourcen wéi Bläi, Zink, Néckel a Gold.
Tom realized that he could be killed in battle.	Den Tom huet gemierkt datt hien an der Schluecht ëmbruecht konnt ginn.
You have to pay the entrance fee here.	Dir musst den Entrée bezuelen hei.
Tom called for thanks for your help.	Den Tom huet geruff fir Merci fir Är Hëllef.
Tom washed his ears.	Den Tom huet seng Oueren gewäsch.
Tom could not have said it better.	Den Tom hätt et net besser kënne soen.
I think Tom will be glad it happens.	Ech mengen, den Tom wäert frou sinn, datt dat geschitt.
Sorry. 	Et deet mir leed.
That's really all I remember.	Dat ass wierklech alles wat ech erënneren.
Did you hear the roar of the lions?	Hutt Dir d'Gebrühl vun de Léiwen héieren?
Tom was convinced he could do it.	Den Tom war iwwerzeegt, datt hien dat kéint maachen.
Why do you talk so much?	Firwat schwëtzs du sou vill?
Tom told everyone he was hesitant to do so.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
Is it morally wrong to eat meat from some animals but not from other animals?	Ass et moralesch falsch, Fleesch vu verschiddenen Déieren ze iessen, awer net vun aneren Déieren?
Tom does not seem to like to help.	Den Tom schénge net gär ze hëllefen.
Maria is not as beautiful as Alice.	D'Maria ass net sou schéin wéi d'Alice.
I'm fine thank you.	Et geet mir gutt, merci.
Ladies basketball has a male coach.	D'Dammene Basketball huet e männlechen Trainer.
I think Tom is the one who should make that decision.	Ech mengen datt den Tom deen ass deen dës Entscheedung sollt huelen.
Tom often goes to school by bike.	Den Tom geet dacks mam Vëlo an d'Schoul.
Tom is very loyal to his friends.	Den Tom ass ganz trei zu senge Frënn.
Tom should not call Maria anymore.	Den Tom sollt d'Maria net méi ruffen.
Tom died in his 70s.	Den Tom ass a senge 70er gestuerwen.
I told Tom I was not interested in going to Australia with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net interesséiert wier mat him an Australien ze goen.
Mary and her friend plan to visit Australia together.	D'Mary an hire Frënd plangen zesummen Australien ze besichen.
How many seafarers have you seen?	Wéivill Séifuerer hutt Dir gesinn?
I did not know that Tom knew who would do that to him.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat mat him géif maachen.
I think Tom is freaked out.	Ech mengen den Tom ass freaked.
Tom did not need a Monday to be here.	Den Tom huet e Méindeg net gebraucht fir hei ze sinn.
Tom had good reason to do so.	Den Tom hat e gudde Grond dat ze maachen.
I had no idea Tom needed that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat brauch.
He saved the drowning boy in danger of his life.	Hien huet den Erdrénke Jong a Gefor vu sengem Liewen gerett.
The room looks terribly dark and creepy.	De Raum schéngt schrecklech däischter a grujeleg.
Tom, Mary, John and Alice all looked at their cards at the same time.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all gläichzäiteg op hir Kaarte gekuckt.
I know Tom will not show us how to do that.	Ech weess, datt den Tom eis net wäert weisen, wéi dat maache soll.
Tom is a responsible driver.	Den Tom ass e verantwortleche Chauffer.
Tom thought Mary was grouchy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria grouchy wier.
How much would you be prepared to pay for all those benefits to your life?	Wéi vill sidd Dir bereet mir ze bezuelen fir dat ze maachen?
I'm not the only one who's busy.	Ech sinn net deen eenzegen dee beschäftegt ass.
He will return at the latest on Monday morning.	Spéitstens e Méindeg de Moie kënnt hien zréck.
I need to renew my passport.	Ech muss mäi Pass erneieren.
Tom was afraid to cross the street.	Den Tom hat Angscht d'Strooss ze iwwerstoen.
Tom is always excited.	Den Tom ass ëmmer begeeschtert.
Nobody likes to cry.	Keen gär kräischen.
The Tom acts alone.	Den Tom handelt eleng.
Tom is not very likely to know that song.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat Lidd ze kennen.
We have no time for that now.	Mir hunn elo keng Zäit dofir.
Out of twenty students, only one read the book.	Vun zwanzeg Studenten huet nëmmen een d'Buch gelies.
This land belongs to Tom.	Dëst Land ass dem Tom.
Tom told me he was not very good at tennis.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ganz gutt am Tennis wier.
If you can not afford a lawyer, someone will be appointed for you.	Wann Dir Iech net en Affekot leeschte kënnt, gëtt een fir Iech ernannt.
I go to school at eight in the morning.	Ech ginn moies um aacht an d'Schoul.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt frou ze sinn.
Would you sell me one of your guitars?	Géif Dir mir eng vun Äre Gittaren verkafen?
I did not work Monday night.	Ech hunn net Méindeg Nuecht geschafft.
The mountain peaks are obscured by clouds.	D'Biergspëtze si vu Wolleken verstoppt.
Tom was obviously angry.	Den Tom war offensichtlech rosen.
I think there's no way Tom is helping you.	Ech mengen et gëtt keng Chance datt den Tom Iech hëlleft.
Tom was born to learn.	Den Tom gouf gebuer fir ze léieren.
Tom told me he was still scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien nach ëmmer Angscht huet.
The police ask Tom.	D'Police freet den Tom.
Tom said he thought he could not do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat net nach eng Kéier maachen.
Tom did this while he was drunk.	Den Tom huet dat gemaach wärend hien gedronk war.
I do not know if my parents are alive.	Ech weess net ob meng Elteren lieweg sinn.
I can not believe how bad the service in this restaurant is.	Ech kann net gleewen wéi schlecht de Service an dësem Restaurant ass.
Why are Tom and I here?	Firwat sinn den Tom an ech hei?
My mom is strict, but my dad is not.	Meng Mamm ass streng, awer mäi Papp ass net.
Promise me you will not say anything.	Verspriechen mir, datt Dir näischt wäert soen.
I think Tom needs a vacation.	Ech mengen den Tom brauch eng Vakanz.
I do not like cats and neither do Tom.	Ech hu Kazen net gär an den Tom och net.
Tom has been out of work for three months.	Den Tom ass zënter dräi Méint ouni Aarbecht.
I doubt I will be fired if I do that.	Ech bezweifelen datt ech entlooss ginn wann ech dat maachen.
We just told Tom.	Mir hu just dem Tom gesot.
I do not give it sugar coat.	Ech ginn et net Zockercoat.
You forgive me.	Dir vergëft mech.
I do not think Tom knows how much time it will take him to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et him dauert fir dat ze maachen.
Tom tells him sorry he broke his promise.	Den Tom seet him leed datt hien säi Versprieche gebrach huet.
What makes you think we need to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt mir dat musse maachen?
I'm at the airport now.	Ech sinn elo um Fluchhafen.
Tom told me Mary was nervous.	Tom sot mir Mary war nervös.
She had a good time talking to him about his journey.	Si hat eng gutt Zäit mat him iwwer seng Rees ze schwätzen.
You will always be alone.	Dir wäert ëmmer eleng sinn.
Tom has been waiting for you all morning.	Den Tom huet de ganze Moien op dech gewaart.
We did not buy any bread.	Mir hu kee Brout kaaft.
Tom left his textbook in the car.	Den Tom huet säi Léierbuch am Auto hannerlooss.
Tom was not feeling well, so he decided to go to the hospital.	Den Tom huet sech net gutt gefillt, also huet hien decidéiert an d'Spidol ze goen.
Tom missed an important meeting.	Den Tom huet eng wichteg Versammlung verpasst.
I know I should leave sooner.	Ech weess, datt ech méi fréi sollt fortgoen.
Tom did a good job.	Den Tom huet eng gutt Saach gemaach.
I know Tom could probably force you to do that.	Ech weess datt den Tom dech wahrscheinlech zwénge kéint dat ze maachen.
Can you give me a dollar to help me?	Kënnt Dir mir en Dollar ginn fir mech ze hëllefen?
Tom cleaned his room all morning.	Den Tom huet de ganze Moien säi Raum gebotzt.
Tom said he thought Mary was too busy to help.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze beschäftegt wier fir ze hëllefen.
Tom was hanged for a murder he did not commit.	Den Tom gouf opgehaang fir e Mord deen hien net gemaach huet.
I was told that Tom is still in Australia.	Ech krut gesot datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
Because the situation is delicate, you should be careful what you say.	Well d'Situatioun delikat ass, sollt Dir virsiichteg sinn wat Dir seet.
The auditions did not go as well as we had hoped.	D'Auditioune sinn net esou gutt gaangen, wéi mer gehofft haten.
There are things you can do to solve this problem.	Et gi Saachen déi Dir maache kënnt fir dëse Problem ze léisen.
I have no self-esteem.	Ech hu kee Selbstschätzung.
It's two hours drive from here to my uncle's house.	Et sinn zwou Stonne Fahrt vun hei bis bei mengem Monni säin Haus.
I do not know what else to buy.	Ech weess net wat ech soss soll kafen.
Tom just laughed.	Den Tom huet just gelaacht.
We would never have done this without your help.	Mir hätten dat ni ouni Är Hëllef gemaach.
Tom did not want to answer.	Den Tom wollt net äntweren.
It's not hard to do that at all.	Et ass guer net schwéier dat ze maachen.
Tom woke up the next day with a severe headache.	Den Tom ass den nächsten Dag mat engem schwéiere Kappwéi erwächt.
Tom inflated the balloon.	Den Tom huet d'Ballone opgeblosen.
We try to see who comes up with the best pick-up line.	Mir probéieren ze kucken wien mat der beschter Pick-up Linn kënnt.
There is a time that marks the boundary between our court and our neighbor.	Et gëtt en Zait deen d'Grenz tëscht eisem Haff an dem Noper markéiert.
I can not stop watching.	Ech kann net ophalen kucken.
Tom waited for me all afternoon.	Den Tom huet mech de ganzen Nomëtteg gewaart.
She has a habit of clearing her throat when she is nervous.	Si huet d'Gewunnecht den Hals ze läschen wann se nervös ass.
I learn as I type.	Ech léiere wéi ech tippen.
I am a diabetic, overweight, and have a small heart problem.	Ech sinn en Diabetiker, iwwergewiichteg, an hunn e klengen Häerzprobleem.
I think Tom is the only one who knows how to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen.
Tom can not understand French as well as you can.	Den Tom kann net esou gutt Franséisch verstoen wéi Dir.
I do not want to disappoint my friends.	Ech wëll meng Frënn net enttäuschen.
I think you will do it.	Ech mengen Dir wäert et maachen.
Tom is considered handsome.	Den Tom gëtt als schéin ugesinn.
Do not let anyone enter the room.	Loosst keen an de Raum erakommen.
Tom buys Mary a Rank.	Tom kaaft Mary e Rank.
I was supposed to go to Australia last week.	Ech sollt d'lescht Woch an Australien goen.
I could not understand the point of his speech.	Ech konnt de Punkt vu senger Ried net verstoen.
Tom did not want to help.	Den Tom wollt net hëllefen.
I'll probably have fun doing that.	Ech wäert wahrscheinlech Spaass hunn dat ze maachen.
One is in front of the back door.	Een ass virun der Hannerdier.
Tell Tom I'm on my way.	Sot dem Tom, datt ech ënnerwee sinn.
The shirt that Tom gave me fit me perfectly.	Den Hiem, deen den Tom mir ginn huet, huet mech perfekt gepasst.
Tom told me he had the right to see it.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Recht hat et ze gesinn.
I thought I would surprise Maria and take her to dinner.	Ech hu geduecht datt ech d'Maria iwwerraschen an hatt zum Iessen huelen.
Tom was diagnosed with autism.	Den Tom ass mat Autismus diagnostizéiert ginn.
I was just hospitable.	Ech war just Gaaschtfrëndlechkeet.
I did not know that what I was doing was wrong.	Ech wousst net datt dat wat ech gemaach hunn falsch war.
You are interesting.	Dir sidd interessant.
That's what Tom likes.	Dat mécht den Tom gär.
Tom started driving home just before sunrise.	Den Tom huet just virum Sonnenopgang ugefaang heem ze fueren.
Most workers receive an automatic wage increase every year.	Déi meescht Aarbechter kréien all Joer eng automatesch Lounerhéijung.
Don't forget to call your mom.	Vergiesst net Är Mamm ze ruffen.
Tom said he did nothing illegal.	Tom sot hien näischt illegal gemaach.
Tom opened the door to let the dog out.	Den Tom huet d'Dier opgemaach fir den Hond eraus ze loossen.
Tom does not stay with you, does he?	Den Tom bleift net bei dir, oder?
How old were you when you started studying French?	Wéi al waart Dir wéi Dir ugefaangen hutt Franséisch ze studéieren?
I thought I was going to die last night.	Ech hu geduecht datt ech gëschter Owend stierwen.
Tom talks more to you than he does to any other girl.	Den Tom schwätzt méi mat Iech wéi hien mat all aner Meedchen schwätzt.
Tom got water from the well.	Den Tom krut Waasser aus der Brunn.
I'm afraid we have bad news for you.	Ech fäerten datt mir schlecht Nouvelle fir Iech hunn.
Tom is sure he can do it.	Den Tom ass sécher datt hien dat maache kann.
Tom has to finish it by 2:30.	Den Tom muss dat um 2:30 fäerdeg maachen.
I discovered too late that I had left out the most important part of my speech.	Ech hunn ze spéit entdeckt datt ech dee wichtegsten Deel vu menger Ried ewech gelooss hunn.
I have to do what I think is best.	Ech muss maachen wat ech mengen am beschten ass.
You have not shown this to anyone else, have you?	Du hues dat nach keen aneren gewisen, oder?
Tom is just standing in front of the door.	Den Tom steet just virun der Dier.
You can not continue to spend your money on this kind of thing.	Dir kënnt net weiderhin Är Suen op dës Zort Saach ewechgeheien.
Tom decided not to go with us.	Den Tom huet decidéiert net mat eis ze goen.
Tom did not seem to want to listen to what Mary was saying.	Den Tom huet schéngen net gewëllt ze lauschteren wat d'Maria gesot huet.
Tom did not dare to look back.	Den Tom huet sech net getraut zréckzekucken.
Prizes will be awarded at the end of the competition.	Präisser ginn um Enn vum Concours ausgezeechent.
We could not figure out what they were trying to say.	Mir konnten net erausfannen wat se probéiert hunn ze soen.
Did you make a lot of money when you sold your business?	Hutt Dir vill Sue gemaach wann Dir Äert Geschäft verkaf hutt?
Tom is too big.	Den Tom ass ze grouss.
I could say this is my dream.	Ech kéint soen dat ass mäin Dram.
Tom wanted to look around Mary's house.	Den Tom wollt ëm d'Mary's Haus kucken.
You are my friends, two of you.	Dir sidd meng Frënn, zwee vun iech.
They show us the documents.	Si weisen eis d'Dokumenter.
You never told me you were a veterinarian.	Dir sot mir ni datt Dir e Veterinär wier.
You like coffee, right?	Dir hutt Kaffi gär, oder?
What do you want to do with Tom?	Wat wëlls du an den Tom maachen?
We're not really going out in this rain, are we?	Mir ginn net wierklech an dësem Reen eraus, oder?
You're wrong if you think Tom would do anything for you.	Dir sidd falsch wann Dir denkt datt den Tom alles fir Iech maache géif.
Tom did not receive the invitation.	Den Tom krut d'Invitatioun net.
Tom and Maria went to the Planetarium.	Den Tom an d'Maria sinn an de Planetarium gaangen.
I always had a problem doing that.	Ech hat ëmmer e Problem dat ze maachen.
Tom chose the wrong path.	Den Tom huet de falsche Wee gewielt.
Tom hid in an abandoned building.	Den Tom huet sech an engem verloossene Gebai verstoppt.
Tom is a painter.	Den Tom ass e Moler.
I did not know that Tom was so rich.	Ech wousst net datt den Tom sou räich war.
Tom could not do it alone.	Den Tom konnt dat net eleng maachen.
The doctor knew how to deal with such an emergency.	Den Dokter wousst wéi een mat esou engem Noutfall eens soll.
Tom thinks it's important for Maria to learn to speak French.	Den Tom mengt et ass wichteg fir d'Maria ze léieren Franséisch ze schwätzen.
I assumed Tom told you I was here.	Ech hunn ugeholl, datt den Tom dir gesot hätt, ech wier hei.
Tom said he would not do that voluntarily.	Den Tom sot, hie géif dat net fräiwëlleg maachen.
Tom's reserved, right?	Den Tom ass reservéiert, oder?
If Tom was here, he would know what to do.	Wann den Tom hei wier, wéisst hie wat ze maachen.
I meditate.	Ech meditéieren.
The yield on the bond is 6%.	De Rendement op der Obligatioun ass 6%.
Tom said doing that would be OK.	Den Tom sot, dat ze maachen wier OK.
That can not happen to us.	Dat kann eis net geschéien.
Tom put the key in the ignition.	Den Tom huet de Schlëssel an der Zündung geluecht.
You are not the only one who loves baseball. 	Dir sidd net deen eenzegen deen Baseball gär huet.
Tom likes it too.	Den Tom gefält et och.
If I had only known that there was a possibility that this would happen, I would have been more careful.	Wann ech nëmme gewosst hätt, datt et eng Méiglechkeet wier, datt dat géif geschéien, wier ech méi virsiichteg gewiescht.
I never knew Mr. Jackson's first name.	Ech wosst ni den Här Jackson sengem Virnumm.
Tom still does not seem to know how to do that.	Den Tom schéngt nach net ze wëssen wéi dat ze maachen.
How did they treat you?	Wéi hunn se Iech behandelt?
French is Tom's mother tongue.	Franséisch ass dem Tom seng Mammesprooch.
As expected, Tom was not there.	Wéi erwaart war den Tom net do.
Tom looked comfortable.	Den Tom huet sech bequem ausgesinn.
Will Tom survive?	Wäert den Tom iwwerliewen?
I think I'll do that tomorrow.	Ech mengen, ech wäert dat muer maachen.
The Tom fought hard.	Den Tom kämpft gär.
I do not find this an unreasonable request.	Ech fannen dat net eng onraisonnabel Ufro.
I saw Tom and Maria make out.	Ech hunn den Tom an d'Maria gesinn ausmaachen.
Tom was waiting for you in front of the building.	Den Tom waart virum Gebai op Iech.
I know Tom does not know who will help me with this.	Ech weess den Tom weess net wien mir dat hëllefe wäert.
Tom usually seems to do that.	Den Tom schéngt normalerweis dat ze maachen.
That will not happen again.	Dat wäert net méi geschéien.
Tom will find us, right?	Den Tom wäert eis fannen, oder?
We tend to see what we expect to see.	Mir tendéieren ze gesinn wat mir erwaarden ze gesinn.
Tom could do that for us.	Den Tom kéint dat fir eis maachen.
Do you have any idea where Tom went?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom higaang ass?
Tom seems to be asking himself the same question.	Den Tom schéngt sech déiselwecht Fro ze stellen.
Tom thinks he'll probably never fall in love.	Den Tom mengt, hie wäert wahrscheinlech ni verléift falen.
Tom is chasing us.	Den Tom verfollegt eis.
I have to read this report again.	Ech muss dëse Bericht nach eng Kéier liesen.
Mary's father left her all his money.	Dem Mary säi Papp huet hir all seng Suen verlooss.
I would change my reservation from three to five nights.	Ech wéilt meng Reservatioun vun dräi op fënnef Nuechten änneren.
Tom's nasty, right?	Den Tom ass knaschteg, oder?
What matters most is your strong desire to master English.	Wat am wichtegsten ass, ass Äre staarke Wëllen fir Englesch ze beherrschen.
I would not take my eyes off Tom if I were you.	Ech géif meng Aen net vum Tom ofhuelen wann ech du wier.
I will never speak in class again.	Ech wäert ni méi an der Klass schwätzen.
I'm responsible for protecting Tom.	Ech si verantwortlech fir den Tom ze schützen.
Tom spent a week in Australia last winter.	Den Tom war de leschte Wanter eng Woch an Australien.
Tom thought I might not be allowed to do that this week.	Den Tom huet geduecht datt ech dat dës Woch vläicht net dierfen maachen.
Tom said he would like to talk to you.	Den Tom sot, hie géif gär mat Iech schwätzen.
Tom tried to convince Maria to stay in Boston.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen zu Boston ze bleiwen.
You're right, honey.	Du hues Recht, Léif.
Thanks for accepting me.	Merci fir mech unzehuelen.
Hey. 	Hey.
Who turned out the lights?	Wien huet d'Luuchten ausgemaach?
This will hurt Tom.	Dëst wäert den Tom schueden.
Tom will tell Mary he's not tired.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien net midd ass.
I hope it does not rain.	Ech hoffen et reent net.
It costs about thirty pesos.	Et kascht ongeféier drësseg Pesos.
He is very influential in the world of medicine.	Hien ass ganz beaflosst an der Welt vun der Medizin.
Tom refused to admit that he did.	Den Tom huet refuséiert zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom should be open.	Den Tom soll op sinn.
Do not let things get in the way.	Loosst d'Saachen net an d'Stéck goen.
That's exorbitant.	Dat ass exorbitant.
How did you manage to get Tom to work for you?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze schwätzen fir fir Iech ze schaffen?
I thought nobody was here yesterday.	Ech hu geduecht datt gëschter keen hei war.
Tom has difficulty speaking French.	Den Tom huet Schwieregkeete Franséisch ze schwätzen.
Tom probably never discussed this with Mary.	Den Tom huet wahrscheinlech ni mat der Mary iwwer dat diskutéiert.
Tom could fit everything he owned into a suitcase.	Den Tom konnt alles wat hie gehéiert an eng Koffer passen.
Tom crucified himself.	Den Tom huet sech gekräizegt.
I'm glad you had a chance to talk to Tom before he left.	Ech si frou, datt Dir eng Chance hutt mam Tom ze schwätzen ier hien fortgaang ass.
That just doesn't happen anymore.	Dat geschitt einfach net méi.
Can you drop me off at the bus stop?	Kënnt Dir mech um Busarrêt ofsetzen?
You better look again.	Dir sollt besser nach eng Kéier kucken.
I get paid a lot to do what I do.	Ech kréien vill bezuelt fir ze maachen wat ech maachen.
Did Tom ever have anything to do with Mary?	Huet den Tom jeemools mat der Maria ze dinn?
That's a pine.	Dat ass eng Pinien.
Tom was half-beaten to death.	Den Tom gouf hallef zum Doud geschlagen.
I mean that's not mine.	Ech mengen dat ass net mäin.
Tom is still angry.	Den Tom ass nach ëmmer rosen.
I hope I have a chance to see you next time I'm in Boston.	Ech hoffen, datt ech eng Chance hunn Iech déi nächst Kéier ze gesinn, wann ech zu Boston sinn.
The Tom spilled yeast Volleyball.	Den Tom spillt gär Volleyball.
Why did you not ask Tom to help you?	Firwat hutt Dir den Tom net gefrot fir Iech ze hëllefen?
I'm wondering where Tom's coming from.	Ech froe mech wou den Tom hierkënnt.
We have to help Tom get away.	Mir mussen dem Tom hëllefen ewech ze kommen.
I could probably save myself a lot of time by doing this myself.	Ech kéint mech wahrscheinlech vill Zäit spueren andeems ech dat selwer maachen.
Tom said he did not intend to shoot anyone.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn, iergendeen ze schéissen.
Everyone says Tom is a good man.	Jiddereen seet datt den Tom e gudde Mann ass.
Tom thinks Mary does not have to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net muss maachen.
I'm already paid you.	Ech hunn Iech scho bezuelt.
Tom will probably not be finished yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net fäerdeg sinn.
I think you should not do this alone.	Ech mengen Dir sollt dat net eleng maachen.
Tom has to tell Mary that she needs to be more careful next time.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si déi nächst Kéier méi virsiichteg muss sinn.
I'm wondering if Tom's still asleep.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer schléift.
Tom said it was true.	Den Tom sot et wier richteg.
I mean, I have to finish work before noon.	Ech mengen, ech muss déi Aarbecht virum Mëtteg fäerdeg maachen.
That's a cool idea.	Dat ass eng cool Iddi.
Can you see if the garage is closed?	Kënnt Dir kucken ob d'Garagedier zou ass?
Genius is one percent inspiration and twenty-nine percent sweat.	Genie ass ee Prozent Inspiratioun an nénganzwanzeg Prozent Schweess.
I found money on the way home from school today.	Ech hunn haut um Wee heem aus der Schoul Sue fonnt.
Tom and Marie agreed on everything.	Den Tom an d'Marie ware sech iwwer alles eens.
Did you see Tom by chance today?	Hutt Dir den Tom haut zoufälleg gesinn?
Tom is not tidy.	Den Tom ass net ordentlech.
Tom did not expect that.	Den Tom hat dat net erwaart.
I was not deceived for a second.	Ech war net fir eng Sekonn täuscht.
Around here, they roll up the sidewalk at 7 o'clock.	Hei ronderëm rullen se um 7 Auer den Trottoir op.
Tom paid Mary's bills.	Den Tom huet dem Mary seng Rechnungen bezuelt.
I did not know that Tom would be the next to do that.	Ech wousst net datt den Tom den nächste wier deen dat mécht.
It looks like everything is back to normal.	Et gesäit aus wéi wann alles erëm normal ass.
Tom is used to living alone.	Den Tom ass gewinnt eleng ze liewen.
You're the only one who's ever really talked to Tom.	Du bass deen eenzegen deen jee wierklech mam Tom geschwat huet.
Tom said he did not want to do it alone.	Den Tom sot, hie wëll dat net eleng maachen.
You are lucky that you have a job.	Dir sidd Gléck, datt Dir eng Aarbecht hunn.
He always quarrels with his wife.	Hie streit ëmmer mat senger Fra.
I knew Tom was not swimming as well as I could.	Ech wousst datt den Tom net sou gutt schwammen wéi ech konnt.
Tom said Mary would see John.	Den Tom sot, datt d'Maria de John géif gesinn.
We did nothing wrong.	Mir hunn näischt falsch gemaach.
Tom said Mary knew John did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net wëllt maachen.
Tom said he would consider my idea.	Den Tom sot, hie géif meng Iddi betruechten.
That would never have happened if Tom had not appeared.	Dat wier ni geschitt wann den Tom net opgetrueden wier.
They are a couple.	Si sinn eng Koppel.
I think we could learn something from Tom.	Ech mengen, mir kéinten eppes vum Tom léieren.
A thief broke in and left with all my jewelry.	En Déif ass agebrach an huet mat all meng Bijouen fortgaang.
Did you not bring anything?	Hutt Dir näischt matbruecht?
Is this Tom's cup?	Ass dëst dem Tom seng Coupe?
Uruguay's political and working conditions are among the freest on the continent.	Uruguay seng politesch an Aarbechtsbedingunge gehéieren zu de fräisten um Kontinent.
Do you really want to be on the team?	Wëllt Dir wierklech an der Equipe sinn?
It took me ten days to get over my cold.	Et huet mech zéng Deeg gedauert fir iwwer meng Erkältung ze kommen.
I did not know that Tom noticed.	Ech wousst net datt den Tom gemierkt huet.
Why did Tom come to you?	Firwat ass den Tom bei dech komm?
I'm glad.	Ech si frou.
What if Tom's still alive?	Wat wann den Tom nach lieft?
A truck was driving along the road.	E Camion war laanscht d'Strooss gefuer.
The cause of death appears to be a handgun.	D'Doudesursaach schéngt eng Pistoul ze sinn.
Tom and Maria are both teenagers.	Den Tom an d'Maria si béid Teenager.
She's younger than me.	Si ass méi jonk wéi ech.
Tom is creepy.	Den Tom ass grujeleg.
Tom does not want to come home after dark.	Den Tom wëll no Däischtert net heem kommen.
Tom does not want Maria to move to Boston.	Den Tom wëll net datt d'Maria op Boston plënnert.
I can not find my vanity case.	Ech kann meng Vanity Fall net fannen.
It will never happen again.	Et wäert ni méi geschéien.
I do not know what the future holds for me.	Ech weess net wat fir mech an Zukunft ass.
I don 't think Tom needs that.	Ech mengen, datt den Tom dat net brauch.
People ask you that question all the time, right?	D'Leit stellen Iech déi Fro déi ganzen Zäit, oder?
I played Tom Tennis this afternoon.	Ech hunn de Mëtteg mam Tom Tennis gespillt.
Let's stop fooling ourselves.	Loosst eis ophalen eis selwer ze narren.
I thought you said you studied all night.	Ech hat geduecht Dir sot Dir hutt déi ganz Nuecht studéiert.
I know Tom is a graduate student.	Ech weess den Tom ass en Diplomstudent.
I know Tom knows that Mary may not want him to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria vläicht net méi wëllt datt hien dat mécht.
We would be lucky if we could really do that.	Mir wiere Gléck wa mir dat wierklech kéinte maachen.
Do you all think this is a good idea?	Mengt dir all dat eng gutt Iddi ass?
I knew Tom was not interested in doing that.	Ech wousst datt den Tom net interesséiert war dat ze maachen.
What are you doing?	Wat maacht Dir?
I do not want to hear that.	Ech wëll dat net héieren.
Straighten your breath, Tom.	Rett den Otem, Tom.
Tom is mean to everyone.	Den Tom ass béis fir jiddereen.
That's what they told us.	Dat hu si eis gesot.
The eyes of a painter are his most important instruments.	D'Ae vun engem Moler si seng wichtegst Instrumenter.
Tom is the one who gave me this book.	Den Tom ass deen deen mir dëst Buch ginn huet.
Tom noticed with a broken leg that it would be difficult to get back to camp.	Den Tom huet mat engem gebrachene Been gemierkt datt et schwéier wier fir zréck an de Camp ze kommen.
Tom said he could swim well.	Den Tom sot, hie kéint gutt schwammen.
Tom said he did not think Mary really did.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
What will become of his children after his death?	Wat wäert vu senge Kanner no sengem Doud ginn?
I'm sure he will go far in the business world.	Ech si sécher datt hie wäit an der Geschäftswelt wäert goen.
Tom is not a good songwriter.	Den Tom ass kee gudde Songwriter.
Effective communication and mutual respect are essential elements of successful teamwork.	Effektiv Kommunikatioun a géigesäitege Respekt sinn wesentlech Elementer vun erfollegräicher Teamwork.
Tom felt cold.	Den Tom huet sech kal gefillt.
I think Tom will agree to do that.	Ech mengen, datt den Tom wäert averstanen dat ze maachen.
Tom did not stop crying.	Den Tom huet net opgehalen ze kräischen.
The wall is covered with graffiti.	D'Mauer ass mat Graffiti bedeckt.
Neither Tom nor Mary plan to go to Australia with us next weekend.	Weder den Tom nach d'Mary plangen den nächste Weekend mat eis an Australien ze goen.
Tom felt alone.	Den Tom huet sech eleng gefillt.
Why did Tom come here?	Firwat ass den Tom hei komm?
I'm not always at the office in the morning.	Ech sinn net ëmmer moies um Büro.
Tom did not stay long in Australia.	Den Tom war net laang an Australien bliwwen.
I prefer to be called Tom.	Ech léiwer Tom genannt ginn.
Tom can speak three languages.	Den Tom kann dräi Sprooche schwätzen.
Do not give away this magazine.	Gitt dës Magazin net ewech.
Tom rubbed his palms together.	Den Tom huet seng Handfläche matenee reift.
Tom did not know what he was doing was wrong.	Den Tom wousst net wat hie mécht war falsch.
Actually, it was Tom I asked to do that.	Eigentlech war den Tom deen ech gefrot hunn dat ze maachen.
Maria was wearing a bikini.	D'Maria hat e Bikini un.
Tom tried to convince Maria not to go.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen net ze goen.
I'm sure Tom's leaving early.	Ech si sécher datt den Tom fréi fortgeet.
Tom is the one who told me to read this book.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet dëst Buch ze liesen.
You can call him a fool, but you can not call him a coward.	Dir kënnt him e Narr nennen, awer Dir kënnt him net e Feigling nennen.
We have to help Tom.	Mir sollen dem Tom hëllefen.
Tom almost got hurt trying to do that.	Den Tom huet sech bal verletzt, dat ze probéieren.
What is the average temperature here?	Wat ass d'Duerchschnëttstemperatur hei?
Tom struggled to stay in control.	Den Tom huet gekämpft fir a Kontroll ze bleiwen.
A key is a commonly used tool.	E Schlëssel ass en allgemeng benotzt Tool.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat kéint maachen.
I'm getting drunk.	Ech ginn gedronk.
We will not exclude anyone.	Mir wäerte keen ausschléissen.
Tom helped Mary, but he refused to help John.	Den Tom huet d'Maria gehollef, awer hie refuséiert dem John ze hëllefen.
Tom was waiting for someone to do it for him, but nobody did it, so he did it himself.	Den Tom huet op een gewaart fir dat fir hien ze maachen, awer keen huet et gemaach, also huet hien et selwer gemaach.
We're not kidding about these things.	Mir maachen de Geck net iwwer dës Saachen.
Didn't you know Tom would go to Boston?	Wousst Dir net datt den Tom op Boston géif goen?
I'm wondering if anyone could tell me what to do.	Ech froe mech ob een mir kéint soen wat ech maache soll.
I thought they would not take me seriously.	Ech hu geduecht, si géifen mech net eescht huelen.
Tom did not look tired.	Den Tom huet net midd ausgesinn.
Tom assured Maria that he would help her paint the ceiling of her kitchen.	Den Tom huet d'Maria verséchert, datt hien hir hëllefe géif d'Plafong vun hirer Kichen ze molen.
He dominates his family and makes all the decisions.	Hien dominéiert seng Famill an mécht all Entscheedungen.
His salary is low so he has to do odd jobs.	Seng Pai ass niddereg sou datt hien komesch Aarbechte muss maachen.
Tom was hired as an expert witness.	Den Tom gouf als Expert Zeien agestallt.
Tom is in the kitchen making microwave popcorn.	Den Tom ass an der Kichen a Mikrowelle Popcorn.
Tom waited a long time for Maria.	Den Tom huet d'Maria laang gewaart.
I only eat meat from animals that I have personally killed and melted.	Ech iessen nëmme Fleesch vun Déieren, déi ech perséinlech ëmbruecht a geschmëlzt hunn.
Tom said Mary had no job.	Den Tom sot datt d'Maria keng Aarbecht hat.
Tom does not look like a weightlifter.	Den Tom gesäit net aus wéi e Gewiichter.
I'm not worth saving.	Ech sinn net derwäert ze spueren.
Tom is not sure Maria knows she has to do this.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
I told Tom he should stop drinking.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt ophalen drénken.
That book was boring, so I half stopped.	Dat Buch war langweileg, also hunn ech hallef opgehalen.
Where's Tom going?	Wou geet den Tom hin?
I seem to know a lot about Tom.	Ech schéngen vill iwwer den Tom ze wëssen.
Maybe I should stick to what I do best.	Vläicht sollt ech un deem halen wat ech am Beschten maachen.
I can not wear this old costume to the party.	Ech kann dësen alen Kostüm net op déi Party undoen.
I'll never do that again.	Ech maachen dat ni méi.
I knew Tom would be angry if you did.	Ech wousst den Tom géif rosen ginn wann Dir dat maacht.
I do not think Tom knows whether Mary is thirsty or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria duuschtereg ass oder net.
That's thirty feet long.	Dat ass drësseg Meter laang.
He called to say he could not attend the meeting.	Hien huet ugeruff fir ze soen datt hien net op d'Sëtzung kéint deelhuelen.
Do you think there is still a chance that this will happen?	Mengt Dir, datt et nach eng Chance ass, datt dat geschitt?
I am responsible for this error.	Ech si verantwortlech fir dëse Feeler.
Tom drives too fast.	Den Tom fiert ze séier.
I know Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat net maachen.
Tom did not know I could not do that.	Den Tom wousst net datt ech dat net maache konnt.
I was not a long time teacher.	Ech war net laang Schoulmeeschter.
I'm not picky. 	Ech sinn net pickeg.
I eat everything.	Ech iessen alles.
You know I should do that, right?	Dir wësst, datt ech dat maachen soll, oder?
Everyone has flaws.	Jiddereen huet Mängel.
Let's find Tom before Mary does that.	Loosst eis den Tom fannen ier d'Maria dat mécht.
Tom bought a camera and tripod.	Den Tom huet eng Kamera an Stativ kaaft.
Everyone else at the party was as drunk as I was.	Jiddereen aneren op der Partei war vill gedronk wéi ech.
I think Tom was the one to do that.	Ech mengen, den Tom war deen deen dat maache soll.
I do not think that is what you should do.	Ech denken net datt dat ass wat Dir maache sollt.
He saw something behind many old boxes.	Hien huet eppes hannert vill al Këschte gesinn.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geknuppt.
When is your honeymoon?	Wéini ass Är Hochzäitsrees?
Tom is a natural.	Den Tom ass en natierlechen.
It was Tom who asked the question.	Et war den Tom deen d'Fro gestallt huet.
They revolted against the government.	Si hunn sech géint d'Regierung revoltéiert.
It would be hard for me to do that.	Et wier schwéier fir mech dat ze maachen.
We have a mandate.	Mir hunn e Mandat.
I'm so attracted to you.	Ech fannen mech esou un dech ugezunn.
I'm pretty sure Tom's happy in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom zu Boston glécklech ass.
You should always knock on Tom's door before entering his room.	Dir sollt ëmmer op dem Tom seng Dier klappen, ier Dir an säi Raum erakënnt.
You know you can always count on Tom.	Dir wësst Dir kënnt ëmmer op den Tom zielen.
Tom said he knows no one in Australia.	Den Tom sot, hie kennt keen an Australien.
I do not know what Tom's problem is.	Ech weess net wat dem Tom säi Problem ass.
Do you think Tom would wait?	Denkt Dir den Tom géif waarden?
Everyone is holding their breath.	Jiddereen hält den Otem.
How did you like the hotel where you stayed?	Wéi hutt Dir den Hotel gefall wou Dir gewunnt hutt?
Can't you do that to someone else?	Kënnt Dir net een aneren dat maachen?
I'm sure the meeting will be over soon.	Ech si sécher datt d'Versammlung geschwënn eriwwer ass.
I did not know that Tom did not like to do that with Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt mat der Mary ze maachen.
The boy's name is Tom.	Dee Jong heescht Tom.
Tom dances.	Den Tom danzt.
I think Tom likes to do that himself.	Ech mengen den Tom mécht dat gär selwer.
I knew you were not afraid.	Ech wousst, datt Dir keng Angscht hätt.
Tom's really excited about us, right?	Den Tom ass wierklech opgeregt mat eis, oder?
I saw Tom in the library yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter an der Bibliothéik gesinn.
You stay here. 	Dir bleift hei.
All the others go outside.	All déi aner ginn dobaussen.
I'm glad you're fine.	Ech si frou datt Dir gutt sidd.
I did not know I should do that yesterday.	Ech wousst net datt ech dat gëschter maache soll.
Tom bought a watch for himself and a necklace for Maria.	Den Tom huet eng Auer fir sech selwer kaaft an eng Halskette fir d'Maria.
You look great.	Du gesäis super aus.
Tom will be here for a few hours.	Den Tom wäert e puer Stonnen hei sinn.
I had difficulty convincing her of the dangers of smoking.	Ech hat Schwieregkeeten hir vun de Gefore vum Fëmmen ze iwwerzeegen.
Tom did not look like he was in a good mood.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien an enger gudder Stëmmung wier.
The only one who did not go roller coaster was Tom.	Deen eenzegen deen net Aachterbunnen gaang ass war den Tom.
He's addicted.	Hien ass süchteg.
I know Tom better than anyone else.	Ech kennen den Tom besser wéi en aneren.
Tom would have invited me.	Den Tom hätt mech invitéiert.
Let's go out and sing karaoke songs.	Loosst eis erausgoen a Karaokesange sangen.
The pack was tied with string.	De Pak gouf mat String gebonnen.
I will not wait any longer.	Ech wäert net méi laang waarden.
Tom is not yet able to do that for us.	Den Tom ass nach net fäeg dat fir eis ze maachen.
Tom said Mary thought he was allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat erlaabt wier.
Tom ate the food we give him.	Den Tom huet d'Iessen giess, déi mir him ginn.
That's a big one.	Dat ass eng grouss.
Tom is rational.	Den Tom ass rational.
Tom makes sense for a change.	Den Tom mécht Sënn fir eng Ännerung.
I was convinced I should not do that again.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net méi misst maachen.
Tom almost never forgets to wash his hands before eating.	Den Tom vergiess bal ni seng Hänn virum Iessen ze wäschen.
I did not really care.	Ech war net wierklech egal.
Tom said he hopes Maria can learn how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria léiere kann wéi dat ze maachen.
Tom said he was free.	Den Tom sot, hie wier fräi.
There's not a day goes by that I do not think of you.	Et geet net een Dag, wou ech net un dech denken.
Tom seems to know.	Den Tom schéngt wéi ze wëssen.
It might have been a mistake.	Et wier vläicht e Feeler gewiescht.
I'm sure Tom would do that if you asked him.	Ech si sécher datt den Tom dat géif maachen wann Dir him gefrot hutt.
Tom and John both moved to Australia with their wives.	Den Tom an den John sinn allebéid mat hire Fraen an Australien geplënnert.
Tom knows he should do this, but he does not want to.	Den Tom weess datt hien dat maache soll, awer hie wëll net.
What do you say to a bus tour next Saturday?	Wat seet Dir zu engem Bustour nächste Samschdeg?
It is easier to teach children than to teach adults.	Et ass méi einfach Kanner ze léieren wéi Erwuessener ze léieren.
Tom does not like Australia.	Den Tom hätt net gär Australien.
Tom is also part of the team.	Den Tom ass och Deel vum Team.
Tom had good reason not to go.	Den Tom hat e gudde Grond net ze goen.
The book you brought is not mine.	D'Buch dat Dir bruecht hutt ass net mäin.
Tom is a very tough guy.	Den Tom ass e ganz haarden Typ.
Tom is terrified.	Den Tom ass erschreckend.
I'll wait here for hours.	Ech waarden hei fir Stonnen.
Tom asked Maria to wait outside.	Den Tom huet d'Maria gefrot dobausse ze waarden.
Tom did as he understood what was going on.	Den Tom huet gemaach wéi hie versteet wat lass war.
Did you leave the toaster oven on?	Hutt Dir den Toaster-Uewen op gelooss?
I know Tom always does.	Ech weess datt den Tom dat ëmmer mécht.
What's going on?	Wat leeft?
All Tom ever wants to do is watch TV.	Alles wat den Tom jee wëll maachen ass Fernseh kucken.
I thought the way Tom handled this was good.	Ech hu geduecht datt d'Manéier wéi den Tom dat gehandelt huet gutt war.
I feel obligated to do so.	Ech fille mech verpflicht dat ze maachen.
Can you water my plants when I'm gone?	Kënnt Dir meng Planzen Waasser wann ech fort sinn?
Tom will one day become famous.	Den Tom wäert enges Daags berühmt ginn.
Tom wants me to play football with him.	Den Tom wëll datt ech mat him Fussball spillen.
Did Tom tell you anything?	Huet den Tom dir eppes gesot?
Tom hung his coat on a hanger.	Den Tom huet säi Mantel un engem Hanger hänke gelooss.
Tom said he had something important to do and left.	Den Tom sot hien hätt eppes Wichtegs ze maachen an ass fortgaang.
I do not think Tom was worried.	Ech mengen net den Tom war besuergt.
Tom would leave.	Tom géif verloossen.
Tom will probably support.	Den Tom wäert wahrscheinlech ënnerstëtzen.
Once and for all, I forbid it.	Eemol fir all, Ech verbidden et.
Tom is on leave until October.	Den Tom ass bis Oktober a Congé.
Tom told me he was single.	Den Tom huet mir gesot datt hien eenzeg war.
I did nothing to hurt Tom.	Ech hunn näischt gemaach fir den Tom ze schueden.
Tom studied French at university.	Den Tom huet Franséisch op der Uni gemaach.
I was hoping Tom would do that for us.	Ech hat gehofft den Tom géif dat fir eis maachen.
Do you want me to help you wash the dishes?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen d'Spull ze wäschen?
Tom stepped on Mary's glasses.	Den Tom ass op dem Mary säi Brëll getrëppelt.
He does not care much for baseball.	Hie këmmert sech net vill fir de Baseball.
I enjoyed college a lot.	Ech hunn e College vill genoss.
The result was far from satisfactory.	D'Resultat war wäit vun zefriddestellend.
Tom forgot to buy toothpaste.	Den Tom huet vergiess Zahnpasta ze kafen.
I'm the one who wanted to wait.	Ech sinn deen dee wollt waarden.
Tom is not a stupid guy.	Den Tom ass keen domm Guy.
Let me never see you again.	Loosst mech dech ni erëm gesinn.
That's exactly what you do.	Dat ass genau wat Dir maacht.
Tom said he wanted Mary to stop doing that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Tom said he thought Mary was back by 2:30.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary ëm 2:30 zréck wier.
I have clean clothes off.	Ech hu propper Kleeder aus.
I suspected that Tom could not win.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom net konnt gewannen.
No one shall be arbitrarily deprived of his property.	Keen däerf arbiträr vu sengem Besëtz entzunn ginn.
I mean, Tom did not really listen.	Ech mengen den Tom huet net wierklech nogelauschtert.
Tom says he will wait and see what happens.	Den Tom seet datt hie wäert waarden a kucken wat geschitt.
I did not know how to answer.	Ech wousst net wéi ech äntweren.
Tom did not see anyone in the gym.	Den Tom huet keen am Fitnessstudio gesinn.
The Assembly voted to protest against any nuclear weapons.	D'Versammlung huet gestëmmt fir géint all Nuklearbewaffnung ze protestéieren.
Tom goes to Boston to see Maria.	Den Tom geet op Boston fir d'Maria ze gesinn.
I hope Tom does not find out what we did.	Ech hoffen, datt den Tom net erausfënnt wat mir gemaach hunn.
Tom attended an international conference.	Den Tom war op enger internationaler Konferenz deelgeholl.
Tom said he would think about it.	Den Tom sot, hie géif doriwwer nodenken.
Tom was supposed to go to school with Mary yesterday.	Den Tom sollt gëschter mam Mary an d'Schoul goen.
Tom and Marie are dependent on each other.	Den Tom an d'Marie sinn ofhängeg vuneneen.
Did Tom believe you?	Huet den Tom dir gegleeft?
I can not catch the police.	Ech dierf d'Police mech net fänken.
Do not cut down the trees.	Schneid déi Beem net erof.
I do not think that is the right call.	Ech mengen net dee richtegen Uruff ass.
I just love everything about Tom.	Ech Léift just alles iwwer Tom.
The new library is more beautiful than the old library.	Déi nei Bibliothéik ass méi schéin wéi déi al Bibliothéik.
This is sold in most electronics stores.	Dëst gëtt an de meeschten elektronesche Geschäfter verkaaft.
Tom is not having fun right now.	Den Tom huet elo kee Spaass.
Why is Tom still crying?	Firwat kräischt den Tom nach ëmmer?
Tom had always dreamed of living in Australia.	Den Tom hat ëmmer gedreemt an Australien ze liewen.
Tom asked Mary to stay with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam John ze bleiwen.
When was the last time you ate a cookie?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Cookie giess hutt?
Tom stood there for a while.	Den Tom stoung eng Zäitchen do.
I still have Tom's phone number.	Ech hunn nach ëmmer dem Tom seng Telefonsnummer.
I know Tom is not a very good storyteller.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudden Erzieler ass.
Looks like I'm the only one who has to do this.	Et gesäit aus wéi wann ech deen eenzegen sinn deen dat maache muss.
Tom said that Mary thought John might not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net muss maachen.
Tom dropped Mary off at the train station.	Den Tom huet d'Maria op der Gare ofginn.
After spending hours in the cold winter wind, my skin is very cracked and dry.	Nodeem ech Stonnen am kale Wanterwand verbruecht hunn, ass meng Haut ganz gekrackt an dréchen.
From the train station to my house on foot it only takes five minutes.	Vun der Gare zu mengem Haus zu Fouss dauert nëmme fënnef Minutten.
I had it.	Ech hat et.
Tom dropped the design.	Den Tom huet den Entworf entgoe gelooss.
Tom will be leaving Boston tomorrow morning.	Tom wäert Boston muer de Moien verloossen.
Tom did not expect to see Maria at the party.	Den Tom huet net erwaart d'Maria op der Party ze gesinn.
Bring us w.e.g. 	Bréngt eis w.e.g.
two cups of tea and one cup of coffee.	zwou Taasen Téi an eng Taass Kaffi mat.
I thought Tom would give up.	Ech hu geduecht datt den Tom géif opginn.
Tom visited Australia last month.	Tom war Australien leschte Mount besicht.
Tom told us what he did in Boston.	Den Tom huet eis erzielt wat hien zu Boston gemaach huet.
Tom has been gaining weight since last year.	Den Tom huet zënter dem leschte Joer Gewiicht ugeholl.
Tom is dating someone in the hospital.	Den Tom ass daten een am Spidol.
You have to take off your shoes when you go to a Japanese house.	Dir musst Är Schong erofhuelen wann Dir an e japanescht Haus gitt.
You're not talking much of one, are you?	Dir sidd net vill vun engem schwätzen, oder?
Tom was not very kind.	Den Tom war net ganz léif.
Tom's responsible for doing that, right?	Den Tom ass responsabel fir dat ze maachen, oder?
Tom said he hopes he will be able to learn how to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hie fäeg wier léiere wéi dat ze maachen.
Tom is not prejudiced, is he?	Den Tom ass net virurteel, oder?
It will not hurt to try to do that.	Et wäert net schueden ze probéieren dat ze maachen.
Tom said he wished he had not forgotten to kiss Maria goodbye.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt, d'Maria Äddi ze kussen.
Tom tried it again.	Den Tom huet et nach eng Kéier probéiert.
I could not make a head or tail out of it.	Ech konnt kee Kapp oder Schwänz dovunner maachen.
Tom weighs more than I do.	Den Tom weegt méi wéi ech.
I gave Tom my car key.	Ech hunn dem Tom meng Autoschlëssel ginn.
Everyone wishes happiness.	Jidderee wënscht Gléck.
I did not talk to Tom about it.	Ech hunn net mam Tom doriwwer geschwat.
I do not think Tom is interested in going to Boston with us.	Ech denken net datt den Tom interesséiert ass fir mat eis op Boston ze goen.
I did not know you were unhappy.	Ech wousst net datt Dir onglécklech wier.
When I was young, I often watched baseball.	Wéi ech jonk war, hunn ech dacks Baseball kucken.
Tom no longer had the guts to do that.	Den Tom hat net méi den Nerv fir dat ze maachen.
I got home around 2:30.	Ech sinn géint 2:30 heem komm.
I do not want that and I know you do not want that either.	Ech wëll dat net an ech weess datt Dir dat och net wëllt.
It's a shame I had to quit my job just as I was doing things.	Et ass schued datt ech meng Aarbecht misse verloossen just wéi ech d'Saachen ënnerholl hunn.
I think Tom and Maria are both smart.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid schlau sinn.
My mom told me a boy should never kiss a girl on a first date.	Meng Mamm sot mir e Jong soll ni e Meedchen op den éischten Datum Kuss.
Tom asked me if I would go to the beach with him.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech mat him op d'Plage géif goen.
Look, I'm extremely busy.	Kuckt, ech sinn extrem beschäftegt.
I feel like this is not going to end well.	Ech fille wéi wann dëst net gutt wäert ophalen.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
I do not care what you buy.	Et ass mir egal wat Dir kaaft.
I will probably not forget to do that.	Ech wäert net wahrscheinlech vergiessen dat ze maachen.
No one but you would have done so well.	Keen ausser Dir hätt et esou gutt gemaach.
Tom went on the phone.	Den Tom ass op den Telefon gaang.
Without gravity, we would have been struck into space.	Ouni Schwéierkraaft wiere mir an de Weltraum geschloen.
Tom and Maria fought like cats and dogs.	Den Tom an d'Maria hu gekämpft wéi Kaz an Hond.
There were not many of us.	Et waren net vill vun eis.
Tom goes nowhere in the afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg néierens.
You are transferred.	Dir sidd transferéiert.
Why does Tom plan to do that?	Firwat plangt den Tom dat ze maachen?
Tom is still in danger.	Den Tom ass nach ëmmer a Gefor.
Nobody could say anything to Tom.	Keen konnt dem Tom eppes soen.
I'm not used to that noise yet.	Ech sinn nach net un dee Kaméidi gewinnt.
Maria made the children coffee.	D'Maria huet d'Kanner Kaffi gemaach.
Tom will never be able to win again.	Tom wäert ni méi kënnen ze gewannen.
Police used a water cannon.	D'Police huet eng Waasserkanoun agesat.
Why are you so angry at his mistake?	Firwat bass du sou rosen op säi Feeler?
They were forced to kill some of their horses and eat them.	Si goufen gezwongen e puer vun hire Päerd ëmzebréngen an ze iessen.
Tom went to see Maria, who was in the hospital with a broken leg.	Den Tom ass bei d'Maria gaangen, déi mat engem gebrachene Been am Spidol war.
You do not fit here.	Dir passt net hei.
Let's give Tom a surprise welcome party.	Loosst eis dem Tom eng Iwwerraschungsbegréissungsfeier ginn.
Why can't animals talk?	Firwat kënnen Déieren net schwätzen?
I made a lot of mistakes.	Ech hu vill Feeler gemaach.
Tom goes to Boston every chance he gets.	Tom geet op Boston all Chance hie kritt.
Tom thought he should help Mary.	Den Tom huet geduecht datt hie Maria soll hëllefen.
Tom has nothing to do with it.	Den Tom huet näischt domadder ze dinn.
Bring w.e.g. 	Bréngt w.e.g.
Bring your toolkit.	Är Toolkit mat.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat musse maachen.
Tom is innovative.	Den Tom ass innovativ.
I do everything Tom asks me to do.	Ech maachen alles wat den Tom mech freet.
This is a photo taken at my birthday party.	Dëst ass eng Foto déi op menger Gebuertsdagsparty gemaach gouf.
Tom was only there for three days.	Den Tom war nëmmen dräi Deeg do.
Tom threw the rotten apple in the bin.	Den Tom huet de verfaulten Apel an d'Dreckskëscht geheit.
What's playing in the cinema now?	Wat spillt elo am Kino?
I was hoping Tom would show me how to do that.	Ech hat gehofft den Tom géif mir weisen wéi ech dat maachen.
I called everyone I could think of.	Ech hunn jidderengem geruff, un deen ech kéint denken.
Tom used the money Mary gave him to buy something to eat.	Den Tom huet d'Sue benotzt, déi Mary him ginn huet, fir eppes z'iessen ze kafen.
Tom has always been very good to me.	Den Tom war ëmmer ganz gutt fir mech.
Open your turn signal.	Maacht Äre Blinker op.
I'm not as interested in doing that as I used to be.	Ech sinn net esou interesséiert dat ze maachen wéi fréier.
Tom was already waiting.	Den Tom waart schonn.
Tom grabbed Maria by the collar.	Den Tom huet d'Maria um Halsband gegraff.
I decided not to stop.	Ech hu beschloss net opzehalen.
Tom saw Mary across the street.	Den Tom huet d'Maria iwwer d'Strooss gesinn.
Tom said he thought Mary would be allowed to do that when she got older.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt wier wann hatt méi al gëtt.
How do you know Tom's not going to Australia next week?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'nächst Woch net an Australien geet?
I'm invited to dinner tonight.	Ech sinn den Owend op Iessen invitéiert.
We're the only ones here who know Tom does not want that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net wëll.
Mary put a note in Tom's lunch to tell him how much she loved him.	D'Mary huet eng Notiz an dem Tom seng Mëttegiessen geluecht fir him ze soen wéi vill si him gär huet.
I'm just too tired to do anything right now.	Ech sinn elo einfach ze midd fir eppes ze maachen.
They arrived on flight 201.	Si sinn um Fluch 201 ukomm.
Tom is not the coach.	Den Tom ass net den Trainer.
Tom did a pretty good job.	Den Tom huet eng zimlech gutt Aarbecht gemaach.
I cook tonight.	Ech kachen den Owend Owes.
Tom does not want to be embalmed.	Den Tom wëll net balsaméiert ginn.
I did not think Tom would stop that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif ophalen.
Tom and Maria are happy to have some savings.	Den Tom an d'Maria si glécklech e puer Spuer ze hunn.
Why did you tell Tom before you told us?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot ier Dir eis gesot hutt?
Tom has to behave himself.	Den Tom muss sech selwer behuelen.
None of these are Tom.	Keen vun dësen sinn dem Tom.
Now, that's funny.	Elo, dat ass witzeg.
Tom was there in the morning.	Den Tom war moies do.
I'm not sure I feel the same way.	Ech net sécher op dass ech déi selwecht fillen.
I decided I would do it alone.	Ech hunn décidéiert, ech wäert dat eleng maachen.
Is it really true that Tom wants me to do this?	Ass et wierklech wouer datt den Tom wëll datt ech dat maachen?
I could not do everything I wanted to do.	Ech konnt net alles maachen wat ech wollt maachen.
It only takes a couple of minutes.	Et dauert just nach e puer Minutten.
Does Tom really think we're that stupid?	Denkt den Tom wierklech datt mir esou domm sinn?
Tom is very sorry for what he did.	Den Tom ass ganz leed fir wat hien gemaach huet.
This car belongs to Tom.	Dësen Auto ass dem Tom.
Germs can only be seen with the help of a microscope.	Keimen kënnen nëmme mat Hëllef vun engem Mikroskop gesi ginn.
Tom does not seem to hear us.	Den Tom schéngt eis net ze héieren.
I can no longer work today because I have to take my son to the hospital.	Ech kann haut net méi eran schaffen, well ech muss mäi Jong an d'Spidol huelen.
Tom looked at Maria with a sincere smile.	Den Tom huet d'Maria mat engem éierleche Laachen ugekuckt.
Are you the one who told Tom about it?	Sidd Dir deen deen den Tom dozou geschwat huet?
Tom said he wanted me to do it tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech dat muer maachen.
Tom has been to Boston three times.	Den Tom war dräimol zu Boston.
I thought you said you would never let Tom go.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift den Tom ni fueren loossen.
Tom plans to buy a new motorcycle.	Den Tom plangt en neie Motorrad ze kafen.
Tom hit me in the stomach.	Den Tom huet mech an de Bauch geschloen.
I was only thirteen at the time.	Ech war deemools nëmmen dräizéng Joer al.
Tom makes no guarantees.	Den Tom mécht keng Garantien.
The banks and some companies will be closed next Monday.	D'Banken an och e puer Firmen sinn den nächste Méindeg zou.
I could not stop singing.	Ech konnt mech net ophalen fir ze sangen.
Tom was the first person to ask me this question.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mech dës Fro gestallt huet.
I think Tom is not very happy.	Ech mengen den Tom ass net ganz frou.
Tom is a snake manager.	Den Tom ass e Schlangemanager.
Tom and Maria were both upstairs.	Den Tom an d'Maria waren allebéid uewen.
Tom wants to go home now.	Den Tom wëll elo heem goen.
I do not think you should tell Tom what to do.	Ech mengen net, Dir sollt dem Tom soen, wat ze maachen.
Tom is the one you should be afraid of.	Den Tom ass deen deen Dir Angscht sollt hunn.
Tom was not here on Monday.	Den Tom war e Méindeg net hei.
Tom said that Mary is unlikely to need it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech brauch.
I'm sure Tom knows what to do.	Ech si sécher datt den Tom weess wat ze maachen.
It was Tom, right?	Et war dem Tom, oder?
I knew Tom would go home early today.	Ech wousst den Tom géif haut fréi heem goen.
I lost a lot.	Ech hu vill verluer.
How long have you been trying to lose weight?	Wéi laang hutt Dir probéiert Gewiicht ze verléieren?
Tom is not shown.	Den Tom ass net gewisen.
I agreed to go on a date with Tom's sister.	Ech hunn ausgemaach op engem Datum mat Tom senger Schwëster ze goen.
Tom said Mary was the only one who could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache konnt.
I will not speculate.	Ech wäert net spekuléieren.
I still have a bit of home and so many things seem weird to me.	Ech hunn nach ëmmer e bëssen Heemecht an esou vill Saachen schéngen mir komesch aus.
I followed.	Ech hunn gefollegt.
Tom currently works in Australia.	Den Tom schafft momentan an Australien.
You're not a mechanic, are you?	Dir sidd kee Mecanicien, oder?
I think you should come home better.	Ech mengen, Dir sollt besser heem kommen.
I know Tom can do that if he tries.	Ech weess datt den Tom dat maache kann wann hie probéiert.
I do not think Tom would understand.	Ech denken net datt den Tom géif verstoen.
She ordered three meals.	Si huet dräi Iessen bestallt.
I need a little more money.	Ech brauch e bësse méi Suen.
Tom's ancestors emigrated to Australia.	Dem Tom seng Vorfahren emigréiert an Australien.
Tom said he had a very urgent matter to discuss with his boss.	Den Tom sot, hien hätt eng ganz dréngend Saach mat sengem Chef ze diskutéieren.
I did not know Tom would do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
John wanted to be completely independent of his family.	John wollt komplett onofhängeg vu senger Famill sinn.
Tom said he did not think Mary should have done that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat hätt misse maachen.
You are spoiled.	Dir sidd verwinnt.
I'll be moving to Boston.	Ech wäert op Boston plënneren.
Improper use of the device will void the warranty.	Ongerecht Notzung vum Apparat ongëlt d'Garantie.
Tom waved his hand in front of Mary's face.	Den Tom huet seng Hand virum Mary säi Gesiicht gewénkt.
It was humiliating.	Et war humiliant.
It's easy to side with the majority.	Et ass einfach mat der Majoritéit ze Säit.
I mean, I can not do that.	Ech mengen, ech däerf dat net maachen.
I did not know where to hide.	Ech wousst net wou ech mech verstoppen.
The wind and rain worked together to create a terrible storm.	De Wand an de Reen hunn zesummegeschafft fir e schreckleche Stuerm ze maachen.
I do not plan to drive today.	Ech plangen haut net mam Auto ze fueren.
Tom told me he did not want to do anything to you.	Den Tom huet mir gesot, hie wëll näischt mat dir maachen.
You know you should not do that here, right?	Dir wësst jo datt Dir dat net hei maache sollt, oder?
The apartment I live in is not very big.	D'Appartement an deem ech wunnen ass net ganz grouss.
I'm glad to see Tom win.	Ech si frou ze gesinn datt den Tom gewonnen huet.
We have nothing more to say to each other.	Mir hunn näischt weider mateneen ze soen.
Tom says he did not know Mary did not want to do that.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I understand why Tom does not want to do that.	Ech verstinn firwat den Tom dat net wëllt maachen.
Tom tried to do that but could not.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen, awer konnt net.
Tom will probably win again.	Den Tom wäert wuel erëm gewannen.
You can rent my car until you earn enough money to buy your own car.	Dir kënnt mäin Auto léinen bis Dir genuch Sue verdéngt fir Ären eegenen Auto ze kafen.
Tom has a cough spell.	Den Tom hat en Houschtzauber.
Do you think Tom's allowed Maria to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat erlaabt?
It's not a big deal.	Et ass kee groussen Deal.
The madman loses steam.	Dee Verréckt verléiert Damp.
Tom is not really dead.	Den Tom ass net wierklech dout.
Everyone believed what Tom said.	Jiddereen huet gegleeft wat den Tom gesot huet.
I think Tom will be desperate to do that.	Ech mengen den Tom wäert verzweifelt sinn dat ze maachen.
I thought you said you are not afraid of ghosts.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt keng Angscht viru Geeschter.
He's gone today.	Hien ass haut fort.
Tom was not really aware of what he was doing.	Den Tom war net wierklech opmierksam op wat hie gemaach huet.
Mary is not so attractive.	D'Maria ass net sou attraktiv.
I will not do anything to you.	Ech wäert Iech näischt maachen.
I do not have a phone, so you need to send me an email.	Ech hu keen Telefon, also musst Dir eng E-Mail schécken.
There's a genius in that bottle.	Do ass e Genie an där Fläsch.
I think Tom's probably right.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech Recht huet.
I tried to be patient with Tom.	Ech hu probéiert mam Tom Gedold ze sinn.
He was jailed on trumped-up charges.	Hie gouf op trumped-up Käschten agespaart.
Tom does not understand how to use a computer.	Den Tom versteet net wéi ee Computer benotzt.
I mean, Tom does not speak French very well, but I could be wrong.	Ech mengen den Tom schwätzt net sou gutt Franséisch, mee ech kéint falsch sinn.
Tom should now be halfway to Boston.	Den Tom soll elo hallef op Boston sinn.
I knew Tom would eventually want to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat schlussendlech wëlle maachen.
If you do not move your car, it will be towed away.	Wann Dir Ären Auto net réckelt, gëtt en ofgeschleeft.
I do not yet know what we do.	Ech weess nach net wat mir maachen.
I will be working in Boston next year.	Ech wäert d'nächst Joer zu Boston schaffen.
Lack of sleep has undermined her health.	Schlofmangel huet hir Gesondheet ënnergruewen.
Tom does not like thin girls.	Den Tom huet dënn Meedercher net gär.
You are immoral.	Dir sidd onmoralesch.
I think Tom is a very good player.	Ech mengen den Tom ass e ganz gudde Spiller.
A link between personality and blood type has not been scientifically proven.	Eng Verbindung tëscht Perséinlechkeet a Bluttgrupp ass net wëssenschaftlech bewisen.
You do not sound so sure of yourself.	Dir kléngt net sou sécher vun Iech selwer.
It's not going so well.	Et geet net esou gutt.
Her kindness gave me a lump in my throat.	Hir Frëndlechkeet huet mir e Klump an den Hals ginn.
I know Tom would do that to you.	Ech weess, datt den Tom dech dat maache géif.
Tom feeds strip dogs.	Den Tom fiddert Sträif Hënn.
Who did Tom go bowling with?	Mat wiem ass den Tom gaangen Bowling?
Do not open like that.	Gitt net sou op.
I was not dishonest.	Ech war net onéierlech.
Do not worry so much.	Maacht Iech net sou vill aus.
Tom told me to wait.	Den Tom sot ech muss waarden.
Tom is leaving Australia next month.	Den Tom verléisst Australien nächste Mount.
Tom says he hopes Maria will do it.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat maache wäert.
Tom will probably tell Maria what he wants her to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hie wëll datt hatt mécht.
Why does Tom keep doing this?	Firwat mécht den Tom dat weider?
Did not Tom go with you yesterday?	Huet den Tom net gëschter mat dir goen?
Tom says he will do that for me.	Den Tom seet hien wäert dat fir mech maachen.
Where did Tom say he thought we should go?	Wou huet den Tom gesot datt hie geduecht datt mir solle goen?
Tom stayed at the house with Mary.	Den Tom ass mam Mary am Haus bliwwen.
I can build a dog house for your dog if you want.	Ech kann en Hondshaus fir Ären Hond bauen wann Dir wëllt.
The planets revolve around the sun.	D'Planéiten dréinen ëm d'Sonn.
Tom leaned forward and whispered in Mary's ear.	Den Tom huet sech no vir geluegt a geflüstert an d'Mary säin Ouer.
You can not protect Tom forever.	Dir kënnt den Tom net fir ëmmer schützen.
I know Tom's allowed this once again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier erlaabt ass.
Tom said Maria needs at least $ 300 to buy what she needs.	Den Tom sot datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se brauch.
Do not be careful.	Sidd net suergfälteg.
Tell Tom, I do not want to talk to him.	Sot dem Tom, ech wëll net mat him schwätzen.
I did not study at all.	Ech hu guer net studéiert.
The number of road accidents has increased in recent years.	D'Zuel vun de Verkéiersaccidenter ass an de leschte Jore eropgaang.
Some babies learn to swim even before they are one year old.	E puer Puppelcher léiere schwammen och ier se ee Joer al sinn.
The policeman placed Tom's handcuffs.	De Polizist huet den Tom Handschellen geluecht.
You're doing it right.	Dir maacht dat richteg.
Does Tom know you want to do that today?	Weess den Tom datt Dir dat haut maache wëllt?
This room is too hot to study. 	Dëse Sall ass ze waarm fir ze studéieren.
I can not stand it anymore.	Ech kann et net méi aushalen.
You do not impress me.	Dir beandrockt mech net.
You're home late.	Du bass spéit doheem.
Your comments have deeply offended Tom.	Är Bemierkungen hunn den Tom déif beleidegt.
I think Tom is a much better driver than you.	Ech mengen den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi Dir.
My boots are dusty.	Meng Stiwwelen sinn staubeg.
Where's Tom now?	Wou ass den Tom elo?
Tom decided he was trying to fix that.	Den Tom huet decidéiert datt hie probéiert dat ze fixéieren.
World War II broke out in 1939.	Den Zweete Weltkrich ass 1939 ausgebrach.
He has two sons who become traders.	Hien huet zwee Jongen, déi Händler ginn.
Tom does not seem to have much money.	Den Tom schéngt net vill Suen ze hunn.
I could not tell Tom what he wanted to know.	Ech konnt dem Tom net soen wat hie wësse wollt.
It would make sense.	Et wier Sënn.
I wonder what Tom would say now.	Ech froe mech wat den Tom elo géif soen.
How can I tell if a girl loves me?	Wéi kann ech wëssen ob e Meedchen mech gär huet?
Tom is below the general level of the class.	Den Tom ass ënner dem allgemenge Niveau vun der Klass.
I do not have what Tom is looking for.	Ech hunn net wat den Tom sicht.
Do you think it would be dangerous to do that?	Mengt Dir et wier geféierlech dat ze maachen?
Tom said he was looking for you.	Den Tom sot, hie sicht dech.
I did not know who would bring the letter.	Ech wousst net wien de Bréif géif bréngen.
You never told me Tom was a pastor.	Dir sot mir ni den Tom wier e Paschtouer.
He often accuses her of never listening to what he says.	Hie beschëllegt hatt dacks ni nolauschteren ze wat hie seet.
Why are we not going to find out?	Firwat gi mir net erausfannen?
Tom cleans toilets.	Tom botzt Toiletten.
Your suggestion seems irrelevant to our discussion here.	Äre Virschlag schéngt irrelevant fir eis Diskussioun hei.
Tom gave Mary three hundred dollars.	Den Tom huet Mary dräihonnert Dollar ginn.
Don't you think the skirt you are wearing is a little too short?	Denkt Dir net datt de Rock deen Dir unhuet e bëssen ze kuerz ass?
Tom tried to avoid getting caught.	Den Tom huet probéiert ze vermeiden gefaangen ze ginn.
Tom will lose everything.	Den Tom wäert alles verléieren.
What kind of parent does the child look like?	Wéi engem Elterendeel gläicht d'Kand?
I have to be out of the office by 2:30.	Ech muss bis 2:30 aus dem Büro sinn.
Tom said he did not think Mary could ever do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat jeemools kéint maachen.
You asked Tom not to do that anymore, did you?	Du hues den Tom gefrot, dat net méi ze maachen, oder?
The ground fell under the heavy weight.	De Buedem ass ënner dem schwéiere Gewiicht gefall.
A girl named Mary said she was looking for you.	E puer Meedchen mam Numm Mary sot datt si no Iech gesicht huet.
I do not plan to tell you anything.	Ech plangen Iech näischt ze soen.
Tom rarely laughs.	Den Tom laacht ganz seelen.
I mean, we waited long enough.	Ech mengen, mir hu laang genuch gewaart.
I did not want to speak out against Tom.	Ech wollt net géint den Tom aussoen.
I know Tom did it right.	Ech weess, datt den Tom dat richteg gemaach huet.
I'm not telling Tom that.	Ech soen dem Tom dat net.
I had barely started eating when I noticed she was crying.	Ech hat kaum ugefaang ze iessen wéi ech gemierkt hunn datt hatt kräischt.
Tom says he's good at cooking.	Den Tom seet, hie wier gutt beim Kachen.
What is the easiest way to learn French?	Wat ass deen einfachste Wee fir Franséisch ze léieren?
I'm trying to help Tom.	Ech probéieren den Tom ze hëllefen.
Tom is at the roulette table.	Den Tom ass um Roulettedësch.
Tom won nothing.	Den Tom huet näischt gewonnen.
I told Tom why he had to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen.
Tom does not seem willing to compromise.	Den Tom schéngt net gewëllt ze kompromittéieren.
It does not seem to me worth it.	Et schéngt mir et net wäert.
I'm going to P.E. 	Ech ginn op P.E.
Class just so I can watch sweaty boys in shorts running around.	Klass just fir datt ech Schweess Jongen an Shorts ronderëm lafen kann kucken.
I did not want to do anything that could hurt Tom's feelings.	Ech wollt näischt maachen wat dem Tom seng Gefiller schuede kéint.
I often spend my free time listening to music.	Ech verbréngen meng Fräizäit dacks fir Musek ze lauschteren.
Tom read through the report.	Den Tom huet de Bericht duerchgesat.
I'm really embarrassed.	Ech sinn wierklech ongenéiert.
I promise I'll not be late.	Ech verspriechen, datt ech net spéit kommen.
I did not run fast enough to catch the bus.	Ech sinn net séier genuch gelaf fir de Bus ze packen.
I want Tom to know that we all love him.	Ech wëll den Tom ze wëssen datt mir all hien gär hunn.
Tom has a big bump on the back of his head.	Den Tom huet e grousse Bump um Réck vum Kapp.
It was such a beautiful day that everyone felt happy and fun.	Et war sou e schéinen Dag, datt jidderee sech glécklech a lëschteg gefillt huet.
I explicitly told Tom not to sing.	Ech hunn dem Tom explizit gesot net ze sangen.
I can tear you apart with my bare hands.	Ech kann dech mat menge bloussem Hänn zerräissen.
This is not a bad start.	Dat ass kee schlechten Ufank.
Tom said he wanted those.	Den Tom sot, hie wollt déi.
We must proceed with caution.	Mir solle virsiichteg virugoen.
Tom often comes by and swims laps in our pool.	Den Tom kënnt dacks laanscht a schwëmmt Ronnen an eiser Schwämm.
I did not think Tom would forget that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif vergiessen.
Tom and Mary are beautiful together.	Tom an Mary sinn schéin zesummen.
Tom said that Maria was planning to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat eleng plangt ze maachen.
Maria and Alice fell in love with the same man.	D'Maria an d'Alice hu sech mam selwechte Mann verléift.
I thought it would be best if you told Tom himself.	Ech hu geduecht datt et am beschten wier wann Dir dem Tom selwer sot.
I've already tried it.	Ech hunn et scho probéiert.
Why not let Tom talk first?	Firwat loossen mir den Tom net als éischt schwätzen?
Tom stayed in Australia for a while.	Den Tom ass eng Zäit an Australien bliwwen.
I can not find my shoes.	Ech fannen meng Schnéischer net.
Tom was very quiet.	Den Tom war ganz roueg.
Tom came up with an extraordinary idea.	Den Tom ass op eng aussergewéinlech Iddi komm.
I know I did not.	Ech weess, datt ech dat net gemaach hunn.
Tom said he had a few things to say.	Den Tom sot, hien hätt e puer Saachen ze soen.
Tom goes to eat later.	Den Tom geet méi spéit iessen.
Tom chose the smaller of the two evils.	Den Tom huet déi klengst vun deenen zwee Béisen gewielt.
I always told Tom to calm down.	Ech hunn dem Tom ëmmer gesot fir sech ze berouegen.
I hate to disturb you, but would you like to close the door?	Ech haassen dech ze stéieren, awer géift Dir gär d'Dier zoumaachen?
That's what's weird.	Dat ass wat komesch ass.
I wish I was as big as you.	Ech wënschen, datt ech sou grouss wier wéi Dir.
Tom slept on an inflatable bed.	Den Tom huet op engem opbloosbare Bett geschlof.
This problem affects us all.	Dëse Problem beaflosst eis all.
Tom is unreliable.	Den Tom ass onzouverlässeg.
The ice is so thin that it will not carry your weight.	D'Äis ass sou dënn datt et Äert Gewiicht net wäert droen.
Do not walk barefoot.	Gitt net barfuß.
Tom calls the doctor.	Den Tom rifft den Dokter.
Just because something is more expensive does not necessarily mean it is better.	Just well eppes méi deier ass heescht net onbedéngt datt et besser ass.
Only stay there when I find others.	Bleift just do, wann ech déi aner fannen.
I had no idea Mary was your granddaughter.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Enkelin war.
I'm ready to stop if you want.	Ech si bereet opzehalen wann Dir wëllt.
I suspect Tom and Mary were planning to do that tomorrow.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie geplangt waren dat muer ze maachen.
Tom does everything I ask of him.	Den Tom mécht alles wat ech him froen.
I knew Tom was doing his homework in his bedroom.	Ech wousst datt den Tom a senger Schlofkummer seng Hausaufgaben mécht.
I'm pretty sure Tom did not know that Mary made a lot more money than he did.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt Mary vill méi Sue verdéngt wéi hien.
I would think our science professor is over thirty years old.	Ech géif denken, datt eise Wëssenschaftsproff iwwer drësseg Joer al ass.
Many Americans supported Nixon.	Vill Amerikaner hunn den Nixon ënnerstëtzt.
I do not deny to laugh.	Ech verleegnen net ze laachen.
I'm sure Tom's coming here on time.	Ech hoffen sécher den Tom kënnt op Zäit hei.
Children should stay away from the river. 	D'Kanner solle sech vum Floss ewech halen.
It's dangerous.	Et ass geféierlech.
I do not really like to go to the bars.	Ech hunn net wierklech gär an d'Baren ze goen.
I told you Tom would agree to do that.	Ech sot dir den Tom géif averstanen dat ze maachen.
Tom took me back to his car.	Den Tom huet mech zréck a säin Auto bruecht.
I think Tom could make a difference.	Ech mengen den Tom kéint en Ënnerscheed maachen.
Tom is the one who built this house.	Den Tom ass deen deen dëst Haus gebaut huet.
Do not want to hang out with us?	Wëllt Dir net mat eis hänken?
Until now, that thought had never occurred to me.	Bis elo war dee Gedanken ni bei mir opgefall.
Tom told Mary what John had done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat de John gemaach huet.
Tom often cuts class.	Den Tom schneit dacks Klass.
I will start working here on October 20th.	Ech fänken den 20. Oktober hei un ze schaffen.
I think Tom is crying.	Ech mengen den Tom kräischt.
I have to catch a plane in three hours.	Ech muss e Fliger an dräi Stonnen fänken.
I want to grow old gracefully.	Ech wëll graziéis al ginn.
Tom does not like such things.	Den Tom huet esou Saachen net gär.
Tom did not know.	Den Tom wousst et net.
How many years have you been with this company?	Wéi vill Joer sidd Dir mat dëser Firma?
Tom left last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg fortgaang.
Tom says he wants to leave the country.	Den Tom seet, hie wëll d'Land verloossen.
I can not help you, but Tom can.	Ech kann Iech net hëllefen, mee den Tom kann.
Tom fell with his head off the roof.	Den Tom ass mam Kapp vum Daach gefall.
Let us not lose hope.	Loosst eis d'Hoffnung net verléieren.
You can not do your job easily.	Dir kënnt Är Aarbecht net einfach maachen.
Tom said Mary was probably nervous.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nervös wier.
I did not mean anything to happen to this.	Ech hu gemengt näischt vun dësem ze geschéien.
Tom did not see anyone go inside.	Den Tom huet kee gesinn dobanne goen.
We had to lower one of our horses.	Mir hunn ee vun eise Päerd missen erofsetzen.
There's a post office at the end of the road.	Do ass e Postbüro um Enn vun der Strooss.
Tom left just a moment ago.	Den Tom ass just virun engem Moment fortgaang.
Can I have a friend pay?	Kann ech e Frënd paget hunn?
I would help Tom do that if he wanted me to.	Ech géif dem Tom hëllefen dat ze maachen, wann hie mech wollt.
I'm not always here.	Ech sinn net ëmmer hei.
We noticed Tom.	Mir hunn den Tom gemierkt.
Tom commented on that.	Den Tom huet dat kommentéiert.
I thought you were coming today.	Ech hu geduecht datt Dir haut géift kommen.
Tom will probably not be there.	Den Tom wäert wahrscheinlech net do sinn.
There was not a single picture on the wall.	Et war keen eenzegt Bild op der Mauer.
Tom was very clear about it.	Den Tom war ganz kloer doriwwer.
Tom has many powerful friends.	Den Tom huet vill mächteg Frënn.
Tom wanted Maria and I to do it ourselves.	Den Tom wollt datt d'Maria an ech dat selwer maachen.
Tom knows basic French.	Den Tom kennt Basis Franséisch.
Tom was deeply interested in art history.	Den Tom huet sech zudéifst u Konschtgeschicht interesséiert.
There are only three pairs of chopsticks on the table. 	Et sinn nëmmen dräi Puer vun chopsticks op den Dësch.
We need another pair.	Mir brauchen en anert Paar.
We talked often.	Mir hunn dacks geschwat.
I have a great idea.	Ech hunn eng super Iddi.
What are the chances that Tom will tell me what I want to know?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom mir seet wat ech wësse wëll?
You should not have this key.	Dir sollt dëse Schlëssel net hunn.
He loves her.	Hien huet hatt gär.
Do you have any idea when the bank will be closed?	Hutt Dir eng Ahnung wann d'Bank zou ass?
Tom probably hates me too.	Den Tom haasst mech och wahrscheinlech.
That's why you pay us.	Dofir bezuelt Dir eis.
Before they even started arguing, many of the jury members reached a verdict.	Ier se iwwerhaapt ugefaang hunn ze diskutéieren, hu vill vun de Jurymemberen en Urteel erreecht.
We're looking for our passports.	Mir sichen eis Päss.
Tom and Marie do everything I tell them to do.	Den Tom an d'Marie maachen alles wat ech hinnen soen.
The light does not work.	D'Luucht funktionnéiert net.
Tom admitted that he lied to Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary gelunn huet.
Tom cut off the lower branches.	Den Tom huet déi ënnescht Branchen ofgeschnidden.
It's going to be hard for Tom to win.	Et gëtt schwéier fir den Tom ze gewannen.
That's a very good plan.	Dat ass e ganz gudde Plang.
I did not know you were Tom's girlfriend.	Ech wousst net datt Dir dem Tom seng Frëndin wiers.
Tom tried to thwart Mary's plans.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Pläng ze verhënneren.
I do not know why Tom does that.	Ech weess net firwat den Tom dat mécht.
I was very patient with Tom.	Ech war ganz Gedold mam Tom.
Neither Tom nor Mary decided to go back to Boston.	Weder den Tom nach d'Mary huet decidéiert zréck op Boston ze goen.
Tom's been busy since morning.	Den Tom ass zënter de Moien beschäftegt.
I did not wash my hair.	Ech hunn meng Hoer net gewäsch.
Tom shot and killed a man who attacked him.	Den Tom huet e Mann erschoss an ëmbruecht, deen hien ugegraff huet.
Tom still despises Maria.	Den Tom veruechtt d'Maria nach ëmmer.
Where's the money?	Wou sinn d'Suen?
Tom gave everything he owned.	Den Tom huet alles ginn, wat hie gehéiert.
Tom is a data analyst.	Den Tom ass en Datenanalytiker.
The horses come down the track and there is neck and neck.	D'Päerd kommen op d'Streck erof an et ass Hals an Hals.
Tom started talking to me.	Den Tom huet ugefaang mat mir ze schwätzen.
I know you're the boss.	Ech weess datt Dir de Chef sidd.
I knew Tom would love it if Mary did that.	Ech wousst datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat mécht.
Tom told me it would only take three hours.	Den Tom huet mir gesot datt dëst nëmmen dräi Stonnen dauert.
I'm not ready to go home yet.	Ech sinn nach net prett fir heem ze goen.
I did not think Tom would talk about it.	Ech hat net geduecht datt den Tom doriwwer géif schwätzen.
You should read Shakespeare's sonnets.	Dir sollt dem Shakespeare seng Sonnetten liesen.
We need to have a little chat with Tom.	Mir mussen e klengen Chat mam Tom hunn.
Maria knits Tom a sweater.	D'Maria stréckt dem Tom e Pullover.
Did you give Tom the money?	Hutt Dir dem Tom d'Sue ginn?
Why did you give Tom money?	Firwat hutt Dir dem Tom Sue ginn?
Tom asked Mary to do something she knew she should not do.	Den Tom huet d'Maria gefrot eppes ze maachen, wat si wousst, datt si net sollt maachen.
Tom had nothing to do, so he went home.	Den Tom hat näischt ze dinn, also ass hien heem gaang.
I'm glad we did not wait another day.	Ech si frou, datt mir net en aneren Dag gewaart hunn.
Tom does that to everyone.	Den Tom mécht dat jidderengem.
It is already challenging.	Et ass schonn Erausfuerderung.
I do not find it funny at all.	Ech fannen et guer net witzeg.
Tom heard some shots.	Den Tom huet e puer Schëss héieren.
Tom stopped drinking.	Den Tom huet opgehalen ze drénken.
How do you plan to keep Tom?	Wéi plangt Dir den Tom dat ze halen?
That plan will not work.	Dee Plang wäert net schaffen.
Everyone knows Tom.	Jidderee kannt den Tom.
Tom did not have the right equipment to do the job.	Den Tom hat net déi richteg Ausrüstung fir d'Aarbecht ze maachen.
It is not possible to live on that island.	Et ass net méiglech op där Insel ze liewen.
I know you're skeptical.	Ech weess datt Dir skeptesch sidd.
Do you think I'm ugly?	Mengs du ech sinn ellen?
I missed Tom a lot.	Ech hunn den Tom vill verpasst.
Tom gets paid cash.	Tom kritt boer bezuelt.
Tom did not know how sick he really was.	Den Tom wousst net wéi krank hien wierklech war.
Tom says he hopes Mary knows who to give this to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wiem dat ze ginn.
Tom said I could stay.	Den Tom sot ech kéint bleiwen.
Tom fried an egg for breakfast.	Den Tom huet en Ee fir de Frühstück frittéiert.
How much does Tom pay you?	Wéi vill bezilt den Tom Iech?
I do not know how much it will cost.	Ech weess net wéi vill et wäert kaschten.
My fellow doctor gave the report.	Mäi Kolleg Dokter huet de Rapport.
Tom will only have one chance to do that.	Den Tom wäert nëmmen eng Chance hunn dat ze maachen.
Did Tom want us to wait for him?	Huet den Tom wollt datt mir op hien waarden?
Tom gave a picture he had painted to Mary.	Den Tom huet e Bild ginn, dat hien dem Mary gemoolt huet.
Tom decided to run away from home.	Den Tom huet decidéiert vun doheem fort ze flüchten.
Don't you think we should at least call Tom?	Mengt Dir net, mir sollten op d'mannst den Tom uruffen?
Tom can be in. Let me see.	Den Tom kann eran sinn Loosst mech kucken.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
Tom thought Mary would tell him what to do.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif soen wat ze maachen.
You served yourself.	Du hues dech selwer zerwéiert.
Recession is a good opportunity for children to run around and relax.	Rezessioun ass eng gutt Chance fir Kanner ronderëm ze lafen an ze relaxen.
Tom speaks loudly.	Den Tom schwätzt haart.
Tom had a crush on the girl next door.	Tom hat eng Virléift op d'Meedchen niewendrun.
Tom could have been injured.	Den Tom hätt kéinte blesséiert ginn.
I've met him before.	Ech hunn him schonn eng Kéier begéint.
I'm wondering if Tom would really do something like that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sou eppes géif maachen.
I write poems, but they are really bad.	Ech schreiwen Gedichter, awer si si wierklech schlecht.
Do not pretend to be someone you are not.	Maacht net wéi wann Dir een sidd deen Dir net sidd.
Tom is bad at telling jokes.	Den Tom ass schlecht fir Witzer ze soen.
Why do not you write to Tom?	Firwat schreift Dir net dem Tom?
None of my friends have ever been to Boston.	Keen vu menge Frënn war jeemools zu Boston.
Is Tom also a Canadian?	Ass den Tom och e Kanadier?
Tom proposed a few weeks ago.	Tom proposéiert virun e puer Wochen.
I do not think we should close the door.	Ech mengen net, mir sollten d'Dier zoumaachen.
Tom knew that Mary did not want to do that anymore.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net méi wollt maachen.
I would have gone with Tom if I could.	Ech wier mam Tom gaang wann ech et hätt kënnen.
Tom asked me what languages ​​I wanted to learn.	Den Tom huet mech gefrot wéi eng Sproochen ech wollt léieren.
I should not go to the dentist again for a while.	Ech misst nach eng Zäitchen net méi bei den Zänndokter goen.
I thought you said Tom was married.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier bestuet.
Tom thought Mary would be in Australia for three weeks.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dräi Wochen an Australien wier.
I know Tom is a really talented chess player.	Ech weess datt den Tom e wierklech talentéierte Schachspiller ass.
Tom said Mary liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gär hätt.
Tom's allergic to peanuts, right?	Den Tom ass allergesch op Erdnuss, oder?
It is important not to lose sight of the original objectives of the project.	Et ass wichteg déi ursprénglech Ziler vum Projet net aus den Ae ze verléieren.
I knew Tom would tell everyone.	Ech wousst den Tom géif jidderengem soen.
On his side he carried an ivory and silver sword.	Op senger Säit huet hien en Elfebeen a Sëlwer Schwäert gedroen.
It is unlikely that Tom will attend the conference.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom op d'Konferenz wäert deelhuelen.
I already gave Tom my number.	Ech hu schonn dem Tom meng Nummer ginn.
Tom did not believe my story.	Den Tom huet meng Geschicht net gegleeft.
Tom did not know that Mary was going to Australia.	Den Tom wousst net datt d'Maria an Australien géif goen.
I'm going shopping.	Ech gi Shopping.
I know Tom wants to see you.	Ech weess, datt den Tom dech wëll gesinn.
I do not want to go there alone.	Ech wëll net eleng dohinner goen.
There are some surprises.	Et ginn e puer Iwwerraschungen.
I'm not doing that.	Ech sinn net amgaang dat ze maachen.
Tom sometimes eats lunch with us.	Den Tom ësst heiansdo Mëttegiessen mat eis.
Tom was lying on the couch reading a book.	Den Tom louch op der Canapé an huet e Buch gelies.
Tom was bitten by a snake.	Den Tom ass vun enger Schlaang gebass ginn.
There's a stowaway on the ship.	Do ass e Stowaway um Schëff.
"Do you like how Tom sings?" 	"Hutt Dir gär wéi den Tom séngt?"
"Sure. Didn't you?"	"Sécher. Hutt Dir net?"
Tom likes to try new things.	Den Tom huet gär nei Saachen ze probéieren.
Some people rarely speak unless spoken to.	E puer Leit schwätzen selten ausser mat hinnen geschwat gëtt.
Tom can not play tennis so well.	Den Tom kann net sou gutt Tennis spillen.
Tom has another chance.	Den Tom huet nach eng Chance.
That was Tom's plan.	Dat war dem Tom säi Plang.
Instead of reading, Tom just sat there thinking.	Amplaz ze liesen, souz den Tom just do ze denken.
I have to take Tom to the hospital.	Ech muss den Tom an d'Spidol huelen.
I'm sure Tom's coming here in time.	Ech hoffen sécher datt den Tom op Zäit hei kënnt.
I have not called Tom back yet.	Ech hunn den Tom nach net zréck geruff.
Tom no longer speaks French.	Den Tom schwätzt kee Franséisch méi.
I need to get medication for my dad.	Ech muss Medikamenter fir mäi Papp kréien.
There is still hope for you.	Et gëtt nach Hoffnung fir Iech.
Tom found my bike.	Den Tom huet mäi Vëlo fonnt.
I admire Tom a lot.	Ech bewonneren den Tom vill.
Yes, it's true, but he does not need to know it.	Jo, et ass wouer, awer hien brauch dat net ze wëssen.
Tom learns French because he wants to live in a French-speaking country.	Den Tom léiert Franséisch well hie schlussendlech an engem franséischsproochege Land wëll liewen.
How many more days do you think Tom wants to do that?	Wéi vill méi Deeg mengt Dir, datt den Tom dat wëllt maachen?
Cut yourself w.e.g. 	Schneid Iech w.e.g.
net.	net.
That's the way we're always been doing it.	Dat ass de Wee mir et ëmmer gemaach hunn.
Tom had no idea how long he had slept.	Den Tom hat keng Ahnung wéi laang hien geschlof hätt.
Tell Tom it's nothing personal.	Sot dem Tom et wier näischt perséinlech.
I'm sure Tom's scared.	Ech si sécher datt den Tom erschreckt gëtt.
When was the last time you cleaned your room?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Äert Zëmmer gebotzt hutt?
We have coal out.	Mir hu Kuel aus.
I do not think Tom killed himself.	Ech denken net datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
Tom gave Maria a light blow to the ribs.	Den Tom huet d'Maria e liichte Schlag an de Rippen ginn.
Who told you I could not swim?	Wien huet Iech gesot, ech kéint net schwammen?
Tom finally showed his true colors.	Den Tom huet schlussendlech seng richteg Faarwen gewisen.
Like I told you before, I have no choice.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, hunn ech keng Wiel.
Tom sighed.	Den Tom huet e Suck gemaach.
I first read this book when I was in high school.	Ech liesen dëst Buch fir d'éischt wéi ech am Lycée war.
I had three surgeries.	Ech hunn dräi Operatiounen gemaach.
Tom got drunk at that frat party for the first time.	Den Tom ass fir d'éischt Kéier op där Frat Party gedronk.
It's not really that expensive.	Et ass net wierklech sou deier.
I did not have much support.	Ech hat net vill Ënnerstëtzung.
We have a new puppy. 	Mir hunn en neie Welpen.
He is about 12 weeks old.	Hien ass ongeféier 12 Wochen al.
Tom called for help, but no one heard him.	Den Tom huet ëm Hëllef geruff, awer keen huet hien héieren.
I did not want anyone to go hungry.	Ech wollt net datt iergendeen hongereg géif goen.
I know I should not have said that.	Ech weess, ech hätt dat net sollt soen.
These apples do not cost much.	Dës Äppel hunn net vill kascht.
We felt we had no choice but to do so.	Mir hu gemengt, mir hätten keng aner Wiel wéi dat ze maachen.
It's Tom's job to stop them.	Et ass dem Tom seng Aarbecht hinnen ze stoppen.
All Tom does is play video games and watch TV.	Alles wat den Tom mécht ass Videospiller ze spillen an Fernseh kucken.
I think his name is Tom.	Ech mengen säin Numm ass den Tom.
Tom worked as a teacher.	Den Tom huet als Enseignant geschafft.
Tom does not seem to be frustrated at all.	Den Tom schéngt guer net frustréiert ze sinn.
How well do you think it will do?	Wat gutt mengt Dir dat wäert maachen?
Do you want to call Tom?	Wëllt Dir den Tom ruffen?
They announced that they had a house for sale.	Si hunn ugekënnegt datt si en Haus ze verkafen hätten.
Tom was not the first man to cheat on Mary.	Den Tom war net deen éischte Mann, deen Mary gefuddelt huet.
You did not think Tom would do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat géif maachen, oder?
Tom is currently free.	Den Tom ass de Moment fräi.
Tom, do you want to go with me?	Tom, wëllt Dir mat mir goen?
The submarine showed up.	Den U-Boot ass opgedaucht.
Tom moved with his family to Australia.	Den Tom ass mat senger Famill an Australien geplënnert.
Tom says he'll be waiting for us.	Den Tom seet, hien wäert op eis waarden.
Tom thought Mary would not be able to persuade John to stop.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net fäeg wier den John ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
Tom thinks I'm too picky.	Den Tom mengt datt ech ze pickeg sinn.
Tom had a perfect record.	Den Tom hat e perfekte Rekord.
I'll see my friends tonight, but my sister will not see her.	Ech gesinn meng Frënn den Owend, awer meng Schwëster wäert hir net gesinn.
Tom is wearing a helmet.	Den Tom hat en Helm un.
Tom told me he would sort it out.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif sortéieren.
If you do not mind, I'm waiting for Tom here.	Wann Dir et egal ass, waarden ech hei op den Tom.
Have you been there for a while?	Sidd Dir eng Zäit laang do?
Maria went down to the kitchen.	D'Maria ass an d'Kichen erofgaang.
I doubt Tom would ever consider driving such a small car.	Ech bezweifelen, datt den Tom jeemools géif iwwerleeë fir esou e klengen Auto ze fueren.
Tom bought a house in Boston.	Den Tom huet en Haus zu Boston kaaft.
I just could not do that anymore.	Ech konnt dat einfach net méi maachen.
Tom will not agree with me.	Tom wäert net mat mir averstanen.
Tom needs a new pair of glasses.	Den Tom muss en neit Brëll kréien.
They signed the contract against his will.	Si hunn him de Kontrakt géint säi Wëllen ënnerschriwwen.
I think Tom does not care so much.	Ech denken, datt den Tom net sou vill këmmert.
Tom is not as smart as Maria.	Den Tom ass net sou schlau wéi d'Maria.
I'm going to the dentist tomorrow.	Ech ginn muer bei den Zänndokter.
We have been good friends for three years.	Mir si gutt Frënn fir dräi Joer.
Tom admitted that he was the one who broke the eggs.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen d'Eeër gebrach huet.
Be realistic.	Sief realistesch.
You can tell that Tom and Mary love each other.	Dir kënnt soen datt den Tom an d'Marie sech gär hunn.
I wonder what could change his mind.	Ech froe mech, wat kéint him seng Meenung änneren.
I'm starting to think that maybe I should not come here.	Ech fänken un ze denken, datt ech vläicht net heihinner sollt kommen.
Tom told Mary he did not like his job.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien seng Aarbecht net gär hätt.
Can we make a replacement?	Kënne mir eng Ersatz maachen?
Tom will not really do that, will he?	Den Tom wäert dat net wierklech maachen, oder?
Tom went out in the rain.	Den Tom ass am Reen erausgaang.
Tom opened a shop.	Den Tom huet e Buttek opgemaach.
I did not know what was in the wardrobe.	Ech wousst net wat am Kleederschaf war.
I always wanted to say that.	Dat wollt ech ëmmer soen.
This auditorium seats up to 300 people.	Dësen Auditorium huet Plaz fir bis zu 300 Leit.
I would not have drunk that water.	Ech hätt dat Waasser net gedronk.
Tom asked the old lady what her name was.	Den Tom huet déi al Madame gefrot, wéi hiren Numm wier.
I know Tom does not know why I'm afraid to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech Angscht hunn dat ze maachen.
Tom and Maria say that John did that.	Den Tom an d'Maria soen datt de John dat gemaach huet.
Tom says he would be willing to take the risk.	Den Tom seet, hie wier gewëllt de Risiko ze huelen.
Tom hung his jacket on a hook.	Den Tom huet seng Jackett un engem Haken hänke gelooss.
Tom said he would go yesterday.	Den Tom sot, hie géif gëschter goen.
Were they the ones driving in the back of the car?	Waren et déi, déi hannen am Auto gefuer sinn?
Tom's truck was stolen.	Dem Tom säi Camion gouf geklaut.
I did not know that Tom was in Australia last week.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Woch an Australien wier.
You know you should not be here, right?	Dir wësst datt Dir net soll hei sinn, oder?
The doctors say Tom is very ill.	D'Dokteren soen datt den Tom ganz krank ass.
The opening ceremony of the Olympic Games has already begun.	D'Ouvertureszeremonie vun den Olympesche Spiller huet schonn ugefaang.
Tom hit the ball.	Den Tom huet de Ball geschloen.
You should go, Tom.	Dir sollt fort goen, Tom.
Maria is a medieval woman.	D'Maria ass eng mëttelalterlech Fra.
Where do you think Tom went?	Wou mengt Dir den Tom goung?
I realize Tom could probably convince Maria not to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria wahrscheinlech iwwerzeege konnt dat net ze maachen.
Tom held out Mary's hand.	Den Tom huet d'Maria seng Hand erausgehalen.
I can not get Tom to give his opinion.	Ech kann den Tom net kréien fir seng Meenung ze maachen.
Tom knows we should not do that.	Den Tom weess, datt mir dat net solle maachen.
I've been running outside all day.	Ech sinn de ganzen Dag dobausse gelaf.
I'm sure Tom already knows that.	Ech si sécher datt den Tom dat scho weess.
I was there last year.	Ech sinn do lescht Joer.
Tom seems to be really relaxed and happy.	Den Tom schéngt wierklech entspaant a glécklech ze sinn.
I want nothing to eat.	Ech wëll näischt ze iessen.
Who do you think is the best student in your class?	Wien mengt Dir ass de beschte Schüler an Ärer Klass?
Tom was driving a stolen car.	Den Tom huet e geklauten Auto gefuer.
Tom fell asleep at work.	Den Tom ass op der Aarbecht ageschlof.
We need to send these documents to Tom.	Mir mussen dës Dokumenter un den Tom schécken.
I'm homeless.	Ech sinn Obdachlos.
Today is Tom's 30th birthday.	Haut huet den Tom säin 30. Gebuertsdag.
I wanted to see you.	Ech wollt dech gesinn.
Tom took some soda from the fridge and started drinking it.	Den Tom huet e Soda aus dem Frigo geholl an ugefaang et ze drénken.
Tom thought Mary wanted to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eleng heem wëll goen.
Tom expects all three of us to go with him.	Den Tom erwaart eis all dräi mat him ze goen.
I do not care how long it took.	Et ass mir egal wéi laang et war.
Tom signed his name.	Den Tom huet säin Numm ënnerschriwwen.
Wipe away your tears.	Wischt Är Tréinen ewech.
Who do you email?	Ween mails du?
How proud Tom must be.	Wéi stolz muss den Tom sinn.
I think I would not like to visit Australia.	Ech mengen ech géif net gär Australien besichen.
Tom is a yoga instructor.	Den Tom ass e Yoga-Instruktor.
Tom crushed the box with his foot.	Den Tom huet d'Këscht mam Fouss zerquetscht.
Tom always seems to be sick.	Den Tom schéngt ëmmer krank ze sinn.
I know you expect us to do that.	Ech weess datt Dir Iech erwaart datt mir dat maachen.
I want to buy Tom a present.	Ech wëll e Kaddo fir den Tom kafen.
Tom will not do that today.	Den Tom wäert dat haut net maachen.
He tried to imagine what the customer was like.	Hien huet probéiert sech virzestellen wéi de Client war.
Do not be such a pessimist.	Sidd net esou e Pessimist.
Tom has to hire someone he can trust.	Den Tom muss een astellen, deen hie vertraue kann.
I can not see anyone.	Ech ka kee gesinn.
You do not seem to trust anyone.	Du schéngs keen ze trauen.
I do not often do this alone.	Ech maachen dat net dacks alleng.
Let us not pretend that this will make a difference.	Loosst eis net maachen, wéi wann dat en Ënnerscheed wäert maachen.
The train will be here soon.	Den Zuch wäert geschwënn hei sinn.
I am thirsty. 	Ech sinn duuschtereg.
Do you have a beer?	Hutt Dir e Béier?
Tom asked Maria if she liked it.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat gär hätt.
Let us know when you are ready to leave.	Sot eis Bescheed wann Dir prett sidd ze verloossen.
Tom has no intention of marrying Mary.	Den Tom huet keng Intentioune fir d'Maria ze bestueden.
Tom told me he was very excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz opgeregt wier.
I suspect Tom's awake.	Ech de Verdacht datt den Tom waakreg ass.
She has not been to the dentist for years.	Si war zënter Joren net bei den Zänndokter.
Honesty does not always pay off.	Éierlechkeet bezuelt net ëmmer.
I asked Tom to help us.	Ech hunn den Tom gefrot eis ze hëllefen.
Do you have any idea where Tom is hiding?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom sech verstoppt?
I do not think Tom lied about it.	Ech denken net datt den Tom doriwwer gelunn huet.
Why do some people learn faster than others?	Firwat léiere verschidde Leit méi séier wéi anerer?
Tom told me he was undecided.	Den Tom huet mir gesot datt hien net decidéiert war.
I see you're already met everyone.	Ech gesinn du hues schon jidderee begéint.
It's good to be here early.	Et ass gutt datt Dir fréi hei komm sidd.
Tom asked me if he could kiss me.	Den Tom huet mech gefrot ob hien mech kusse kéint.
I'm pretty sure we can do that.	Ech si ganz sécher, mir kënnen dat maachen.
Do you want me to help you with your homework?	Wëllt Dir datt ech Iech bei denger Hausaufgaben hëllefen?
I thought you might like to see some of Tom's pictures.	Ech hu geduecht, Dir kéint gären e puer vun Tom seng Biller gesinn.
There's nobody in it.	Do ass keen dran.
That's why I'm late today.	Dat ass de Grond firwat ech haut spéit war.
Tom does not think I should do that.	Den Tom mengt net datt ech dat soll maachen.
You're not my wife anymore.	Du bass meng Fra net méi.
Tom probably thought I did not want to go to Boston with you.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net mat Iech op Boston wollt goen.
What do you find so interesting about Tom?	Wat fannt Dir sou interessant iwwer den Tom?
Tom laughed calmly.	Den Tom huet roueg gelaacht.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech maache soll.
I know Tom's home.	Ech weess, datt den Tom doheem ass.
Tom cut the tomatoes with a knife, which he just sharpened.	Den Tom huet d'Tomaten mam Messer geschnidden, deen hie just geschärft huet.
Are you not the loop?	Sidd Dir net de Schläifen?
I'll send you a copy of my plans as soon as possible.	Ech schécken Iech eng Kopie vu menge Pläng sou séier wéi méiglech.
Tom will do his part.	Den Tom wäert säin Deel maachen.
Tom went swimming with Mary.	Den Tom ass mam Mary schwammen gaangen.
I'm wondering if we'll ever see Tom again.	Ech froe mech ob mir den Tom jeemools erëm gesinn.
Tom pointed out some problems.	Den Tom huet e puer Probleemer drop higewisen.
I'm wondering if Tom really thought it would be a good idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
How did you get into this line of work?	Wéi sidd Dir an dës Linn vun der Aarbecht komm?
You can prove nothing.	Dir kënnt näischt beweisen.
Do not fight.	Kämpf net.
Far from solving the problem, these measures have exacerbated it.	Wäit net de Problem ze léisen, hunn dës Moossnamen et verschäerft.
Maybe Tom will not be at today's meeting.	Vläicht wäert den Tom net bei der Versammlung vun haut sinn.
How many onions did you put in the jam?	Wéivill Zwiebelen hues du an d'Stau gesat?
Why not try to behave like a gentleman?	Firwat probéiert Dir net wéi en Här ze behuelen?
Tom said Maria is unemployed.	Den Tom sot, datt d'Maria Chômage ass.
Tom started to spin the pages faster.	Den Tom huet ugefaang d'Säite méi séier ze dréinen.
I gave Tom everything he needed.	Ech hunn dem Tom alles ginn wat hie gebraucht huet.
Tom says he wants to come with us.	Den Tom seet, hie wëll mat eis kommen.
We just did not want to do that.	Dat wollte mer einfach net maachen.
Tom does not like loud music.	Den Tom huet net gär haart Musek.
Tom's confusion has grown.	Dem Tom seng Duercherneen ass gewuess.
I'll talk to Tom.	Ech wäert mam Tom schwätzen.
I do not think Tom was excited.	Ech denken net datt den Tom opgereegt war.
I thought Tom would live forever.	Ech hu geduecht datt den Tom fir ëmmer géif liewen.
I'm not sure this is what I need to do.	Ech net sécher op dat ass wat ech muss maachen.
Tom said Mary would not go to Boston.	Den Tom sot datt d'Maria net op Boston géif goen.
It could be Tom.	Et kéint den Tom sinn.
Tom had a message on his answering machine.	Den Tom hat e Message op senger Äntwertmaschinn.
We stopped on the way home to the pharmacy.	Mir sinn um Heemwee an der Apdikt gestoppt.
You should not eat this.	Dir sollt dat net iessen.
I'm sure you'll wait.	Ech sécher Dir wäert wait.
Tom paid off his debts.	Den Tom huet seng Scholden ofbezuelt.
I need to know what I missed.	Ech muss wëssen wat ech verpasst hunn.
I have secrets.	Ech hu Geheimnisser.
There were a few envelopes lying around.	Et waren e puer Enveloppe ronderëm gelunn.
I gained weight.	Ech hunn Gewiicht ugeholl.
I'm sure Tom's sensible.	Ech si sécher datt den Tom verstänneg ass.
Tom was in many places.	Den Tom war op ville Plazen.
Tom will probably not be able to do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net fäeg sinn.
I do not want you to think that I'm not happy to see you.	Ech wéilt net datt Dir mengt datt ech net frou wier dech ze gesinn.
Tom said Mary was sure he could do that.	Den Tom sot datt d'Maria sécher wier datt hien dat maache kéint.
Tom is back in his room.	Den Tom ass zréck a säi Zëmmer.
Tom comes from a very artistic family.	Den Tom kënnt aus enger ganz artistescher Famill.
Change into some old clothes before cleaning the garage.	Änneren an e puer al Kleeder ier Dir d'Garage botzt.
I will not take any credit.	Ech wäert net all Kreditt huelen.
Tom says he does not want to go to Australia.	Den Tom seet, hie wëll net an Australien goen.
Can't we play a little longer?	Kënne mir net e bësse méi laang spillen?
My grandfather sometimes talks to himself when he is alone.	Mäi Grousspapp schwätzt heiansdo mat sech selwer wann hien eleng ass.
It's good that Tom's still working for us.	Et ass gutt datt den Tom nach ëmmer fir eis schafft.
Tom killed his wife.	Den Tom huet seng Fra ëmbruecht.
Tom came along.	Den Tom koum laanscht.
How many points did Tom score?	Wéivill Punkten huet den Tom geschoss?
You can not interfere.	Dir kënnt net amëschen.
Can't speak French?	Kënnt Dir net Franséisch schwätzen?
Tom is the only one who has to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
Apparently Tom was not in Australia for long.	Anscheinend war den Tom net laang an Australien.
There is plenty of food in the pantry.	Et gëtt vill Iessen an der Pantry.
It's best for Tom not to be left alone in that sense.	Et ass am beschten fir den Tom net eleng an deem Sënn gelooss ze ginn.
I drew a map.	Ech hunn eng Kaart gezeechent.
There's a possibility that Tom's with Mary.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom bei Mary ass.
Tom does not believe that Mary could do this without help.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat ouni Hëllef kéint maachen.
Is Tom in Australia now?	Ass den Tom elo an Australien?
You can relax. 	Dir kënnt relax.
Nobody will disturb you.	Keen wäert Iech stéieren.
Tom does not know for sure when Mary arrived.	Den Tom weess net sécher wéini d'Maria ukomm ass.
I only got a brief glimpse of the thief.	Ech krut nëmmen e kuerzen Abléck vum Déif.
Tom may not have to take the test.	Den Tom muss vläicht net den Test maachen.
Tom lives in that house.	Den Tom wunnt an deem Haus.
Tom's right eye pulls back.	Dem Tom seng riets Aen zitt erëm.
I am currently between jobs.	Ech sinn am Moment tëscht Aarbechtsplazen.
She gave me an album as a birthday present.	Si huet mir en Album als Gebuertsdagscadeau ginn.
How old are Tom and Maria?	Wéi al sinn den Tom an d'Maria?
Tom admitted to Mary that he could not do that.	Den Tom huet dem Mary zouginn datt hien dat net konnt maachen.
What Tom did did not surprise me.	Wat den Tom gemaach huet huet mech net iwwerrascht.
I would like to hear much more about your trip.	Ech wéilt vill méi iwwer Är Rees héieren.
Nobody knew where Tom was.	Keen wousst wou den Tom war.
Because I parked too close to the wall, I had to get out of the car on the passenger side.	Well ech ze no un der Mauer geparkt hunn, hunn ech missen op der Passagéiersäit aus dem Auto klammen.
Is everyone's cup filled?	Ass jidderengem seng Becher gefëllt?
Many people think that the children do not play enough time outside.	Vill Leit mengen datt d'Kanner net genuch Zäit dobausse spillen.
Tom and Mary soon got married after graduating from college.	Den Tom an d'Mary hu sech geschwënn bestuet nodeems se aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
I saw you cry.	Ech hunn dech gesinn kräischen.
Tom will be going to Boston a day earlier than I am.	Den Tom wäert en Dag méi fréi op Boston goen wéi ech.
You'll need help, right?	Dir wäert Hëllef brauchen, oder?
What's for lunch?	Wat ass fir Mëttegiessen?
We do not advertise.	Mir maachen keng Reklamm.
Tom says Mary does not believe John did that to Alice.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt den John dat mam Alice gemaach huet.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot datt d'Maria net rosen ass.
Why did you not tell me you would do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat géift maachen?
I do not think Tom will ever marry.	Ech denken net datt den Tom jee wäert bestueden.
What happened to that friend you introduced me to last weekend?	Wat ass mat deem Frënd geschitt, deen Dir mech leschte Weekend virgestallt hutt?
Tom was confused by the question.	Den Tom war duerch d'Fro duercherneen.
Tom turns thirty next year.	Den Tom gëtt d'nächst Joer drësseg Joer.
I got tickets for the six o'clock show.	Ech krut Ticketen fir déi sechs Auer Show.
You're doing this wrong.	Dir maacht dat falsch.
Tom has matured a lot in the last three months.	Den Tom ass an de leschten dräi Méint vill reift.
The people were amazingly friendly.	D'Leit waren erstaunlech frëndlech.
Maria is your sister, right?	D'Maria ass Är Schwëster, oder?
Tom said Maria was bossy.	Den Tom sot, datt d'Maria bossy war.
I mean it was just an anomaly.	Ech mengen et war just eng Anomalie.
Even though Tom was innocent, he admitted after hours of investigation.	Och wann den Tom onschëlleg war, huet hien no Stonnen vun der Enquête zouginn.
How much more time do we have left?	Wéi vill méi Zäit hu mir nach?
He wears expensive clothes and owns a lot of jewelry.	Hien huet deier Kleeder un a besëtzt vill Bijouen.
Tom is a terrible coach.	Den Tom ass e schrecklechen Trainer.
I did not want to make so much noise.	Ech wollt net sou vill Kaméidi maachen.
I'm not sure what I should give Tom.	Ech sinn net genau sécher wat ech dem Tom muss ginn.
I never had a chance to congratulate you.	Ech hat ni eng Chance Iech ze gratuléieren.
I do not expect to be away for long.	Ech erwaarden net laang fort ze sinn.
I thought Tom would not do it alone.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net eleng maache géif.
Tom wanted to know what happened.	Den Tom wollt wëssen, wat geschitt ass.
I would have listened to my parents.	Ech hätt op meng Elteren gelauschtert.
I suspect Tom will not come.	Ech de Verdacht den Tom wäert net kommen.
Tom seems to be inspired.	Den Tom schéngt inspiréiert ze sinn.
He is rich enough to buy a foreign car.	Hien ass räich genuch fir en auslänneschen Auto ze kafen.
With whom could Tom do that?	Mat wiem konnt den Tom dat maachen?
You know where I'm going.	Dir wësst wou ech higoen.
I wonder if you're as busy as I am.	Ech froe mech ob Dir esou beschäftegt sidd wéi mir.
Tom made good money while living in Boston.	Den Tom huet gutt Sue verdéngt wéi hien zu Boston gelieft huet.
Do you have any idea where your birth certificate is?	Hutt Dir eng Ahnung wou Äre Gebuertsschäin ass?
Did you know that you are stronger than you think you are?	Wousst Dir datt Dir méi staark sidd wéi Dir mengt Dir sidd?
Tom will be staying in the Boston area.	Den Tom wäert an der Boston Regioun bleiwen.
I will not tell you how to do that.	Ech wäert Iech net soen wéi Dir dat maacht.
I know Tom's not an idiot.	Ech weess datt den Tom keen Idiot ass.
Vegans do not eat animal products.	Veganer iessen keng Déiereprodukter.
Tom said Mary really did.	Den Tom sot datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
I'm sorry I did not keep my promise.	Et deet mir leed, datt ech mäi Verspriechen net gehalen hunn.
We should call Tom.	Mir sollen den Tom ruffen.
Tom said Mary thought she should do that by noon.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat de Mëtteg misst maachen.
We're tormenting Tom.	Mir peinéieren den Tom.
Tom has a little girl named Mary.	Den Tom huet e klengt Meedchen mam Numm Mary.
I'm not going to Tom's party.	Ech ginn net op dem Tom seng Partei.
Tom is not coming here tomorrow.	Den Tom kënnt muer net heihinner.
Tom said he thought there was a chance Maria would win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et eng Chance wier datt d'Maria gewënnt.
Both Tom and Mary have Boston addresses, although they do not currently live there.	Béid Tom a Mary hunn Boston Adressen, obwuel se elo net do wunnen.
I can not drive you home.	Ech kann dech net heem fueren.
Tom is not the only one who does not sleep.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net schléift.
Didn't Tom tell you we were late?	Huet den Tom Iech net gesot datt mir ze spéit wieren?
I know Tom wanted me to do that.	Ech weess den Tom wollt datt ech dat maachen.
Tom taught French here for three years.	Den Tom huet dräi Joer laang Franséisch hei geléiert.
Tom said he had never seen anything like it.	Den Tom sot, hien hätt nach ni sou eppes gesinn.
I thought Tom was having a party.	Ech hu geduecht, datt den Tom eng Party hat.
Just promise me you will not do that again.	Verspriechen mir einfach, Dir wäert dat net méi maachen.
There is nothing wrong with your car.	Et ass näischt falsch mat Ärem Auto.
That is one less thing we need to worry about.	Dat ass eng Saach manner, déi mir eis Suerge maache mussen.
I've never been to Boston.	Ech war nach ni zu Boston.
I know Tom will not lie to you.	Ech weess den Tom wäert Iech net léien.
Do you really think that's funny?	Denkt Dir wierklech dat witzeg?
Did Tom lose a lot today?	Huet den Tom haut vill verluer?
I want to dye my hair the same color as Tom.	Ech wëll meng Hoer déi selwecht Faarf wéi dem Tom faarwen.
Tom has been in prison several times.	Den Tom war e puer Mol am Prisong.
Tom got off the train.	Den Tom ass aus dem Zuch geklommen.
What makes you think Tom will not be here in time?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom net op Zäit hei wäert sinn?
I think Tom is sharing too much personal information online.	Ech mengen den Tom deelt ze vill perséinlech Informatioun online.
You can watch TV after you have done your homework.	Dir kënnt Fernseh kucken nodeems Dir Är Hausaufgaben gemaach hutt.
Tom was almost frozen to death in the snow.	Den Tom war bal zum Doud am Schnéi gefruer.
If you're busy, I can do it myself.	Wann Dir beschäftegt sidd, kann ech et selwer maachen.
Tom did a very good job.	Den Tom huet eng ganz gutt Aarbecht gemaach.
Tom says he would never do that again.	Den Tom seet, hie géif dat ni méi maachen.
Now I'm worried.	Elo maachen ech Suergen.
Tom went to get tickets.	Den Tom ass gaang fir Ticketen ze kréien.
Tom called Maria a few more times, but she stopped him.	Den Tom huet d'Maria nach e puer Mol geruff, awer si huet him weider opgehalen.
I thought it was too much.	Ech hu geduecht et wier zevill.
I compared notes with Tom.	Ech hunn Noten mam Tom verglach.
We're the only ones here who know Tom can do that better than I can.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat besser maache kann wéi ech.
Are you not going home by bus?	Gitt Dir net mam Bus heem?
I want to better express my ideas in French.	Ech wëll besser ginn meng Iddien op Franséisch auszedrécken.
I'm not done.	Ech sinn net fäerdeg.
Do you really have free tickets for the concert?	Hutt Dir wierklech gratis Ticketen fir de Concert?
Tom said he had something to do, and left.	Den Tom sot hien hätt eppes ze maachen, an ass fortgaang.
This is a good time of year to visit Boston.	Dëst ass eng gutt Zäit vum Joer fir Boston ze besichen.
I could not afford to get you a new drum.	Ech konnt mech net leeschten Iech eng nei Trommel ze kréien.
You just have to let it go.	Dir musst et just lassloossen.
You are not allowed to do that anymore.	Dat dierf Dir net méi maachen.
Tom took a step to the left.	Den Tom huet e Schrëtt no lénks gemaach.
I will not do it again.	Ech wäert et net erëm maachen.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat maache konnt.
After I got married, my French has gotten better since I started speaking French with my wife.	Nodeems ech bestuet sinn, ass meng Franséisch besser ginn zënter ech ugefaang Franséisch mat menger Fra ze schwätzen.
Tom will probably be discouraged.	Tom wäert wahrscheinlech decouragéiert ginn.
I think Tom just lied to me.	Ech mengen den Tom huet mech just gelunn.
I do not think you need to worry about that.	Ech mengen net, Dir musst Iech doriwwer Suergen maachen.
Tom has not yet been officially charged.	Den Tom ass nach net offiziell reprochéiert ginn.
Tom is just a know-it-all.	Den Tom ass just e Know-it-all.
Tom started learning French.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze léieren.
Tom left just after Mary left.	Tom lénks just no Mary lénks.
Tom and I are just back from Australia.	Den Tom an ech si grad zréck aus Australien.
Tom likes the idea too.	Dem Tom gefält d'Iddi och.
What's wrong with you guys?	Wat ass falsch mat Iech Kärelen?
Tom bought a camera on eBay.	Den Tom huet eng Kamera op eBay kaaft.
Tom told me that he thought Mary was still a high school student.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nach ëmmer e Lycée Schüler war.
You're a very classic guy.	Dir sidd e ganz klassesche Guy.
Tom must not go there.	Den Tom däerf net dohinner goen.
Let's just talk about one problem at a time.	Loosst eis nëmmen iwwer ee Problem gläichzäiteg schwätzen.
Why not go to the zoo with Tom today?	Firwat gitt Dir haut net mam Tom an den Zoo?
You must take his place in case he can not come.	Dir musst seng Plaz huelen am Fall wou hien net kënnt kommen.
Freedefeier explodes overhead.	Freedefeier explodéiert iwwerhead.
I think you should ask Tom to do that.	Ech mengen, Dir sollt den Tom froen dat ze maachen.
Tom showed me his schedule.	Den Tom huet mir säin Zäitplang gewisen.
What happens in the next room?	Wat geschitt am nächste Raum?
I did it today as I always do.	Ech hunn dat haut gemaach wéi ech et ëmmer maachen.
Tom will probably not be motivated to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net motivéiert sinn dat ze maachen.
I do not eat junk food anymore.	Ech iessen net méi Junkfood.
Tom just missed his bus.	Den Tom huet just säi Bus verpasst.
Tom looks at something.	Den Tom kuckt op eppes.
Have you ever been hypnotized?	Sidd Dir jeemools hypnotiséiert?
We left Boston at 2:30 yesterday.	Mir sinn um 2:30 gëschter aus Boston fortgaang.
Tom had a good year.	Den Tom huet e gutt Joer.
Tom was not paying attention.	Den Tom war net opmierksam.
Where are you? 	Wou bass du?
Are you sure?	Sidd Dir sécher?
Tom thought you did.	Den Tom hat geduecht, Dir hätt dat scho gemaach.
Every Canadian I've ever met does that.	All Kanadier, deen ech jeemools begéint hunn, mécht dat esou.
Tom wanted Maria to stay with him in Australia.	Den Tom wollt datt d'Maria bei him an Australien bleift.
Tom worked all morning in his office.	Den Tom huet de ganze Moien a sengem Büro geschafft.
Tom really likes beef.	Den Tom huet wierklech Rëndfleesch gär.
Do not try to make me feel better.	Probéiert net mech besser ze fillen.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
I'm wondering what Tom's eating for dinner.	Ech froe mech wat den Tom zum Iessen iessen.
I do not think I said that.	Ech mengen net, datt ech dat gesot hunn.
Tom picked up his pencil and started writing.	Den Tom huet säi Bläistëft opgeholl an ugefaang ze schreiwen.
I do not understand why I love Tom so much.	Ech verstinn och net firwat ech den Tom esou gär hunn.
What trouble do you think Tom might be causing?	Wéi eng Ierger mengt Dir datt den Tom kéint verursaachen?
Tom came home a little after Mary.	Den Tom ass e bëssen no der Mary heem komm.
As soon as she heard the bell, she answered the phone.	Soubal si d'Klack héieren huet, huet si den Telefon geäntwert.
Tom is very greedy.	Den Tom ass ganz giereg.
Do not you want to know why I'm here?	Wëllt Dir net wësse firwat ech hei sinn?
I think Tom did something.	Ech mengen, datt den Tom eppes gemaach huet.
Did Tom ever tell you why he was late?	Huet den Tom Iech jeemools gesot firwat hien ze spéit war?
I knew Tom was the one to tell Mary she did not need that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, datt si dat net brauch.
Tom does not like to study French.	Den Tom huet anscheinend net gär Franséisch studéieren.
I'm a normal guy.	Ech sinn en normalen Typ.
I just figured out how to do that.	Ech hu just erausfonnt wéi ech dat maachen.
I forgot to tell Tom I wanted to do that.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech dat maache wollt.
I'm buying Tom's bike from him.	Ech kafe bei him dem Tom säi Vëlo.
Tom can not be fired.	Tom kann net entlooss ginn.
Did you return Tom's book?	Hutt Dir dem Tom säi Buch zréckginn?
Tom admitted that he had won Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria gewonnen huet.
Tom found out that Maria was dating his best friend.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria mat sengem beschte Frënd erausgaang ass.
I'm sorry, but you are not allowed in.	Et deet mir leed, mee du däerfs net eran.
I thought you were a better chess player than I was.	Ech hu geduecht datt Dir e bessere Schachspiller wier wéi ech.
The important point to note is that both parties have offered similar solutions to this problem.	De wichtege Punkt fir ze notéieren ass datt béid Parteien ähnlech Léisunge fir dëse Problem ugebueden hunn.
I know Tom will do that this afternoon.	Ech weess, datt den Tom dat de Mëtteg wäert maachen.
When can I watch a movie about Jules Verne on TV?	Wéini kann ech e Film iwwer Jules Verne op der Tëlee gesinn?
When you think you are one, you stop becoming one.	Wann Dir denkt datt Dir een sidd, stoppt Dir op een ze ginn.
We do not expect that.	Mir erwaarden dat net.
I do not think Tom would be happy if you did that.	Ech mengen den Tom wier net frou wann Dir dat maacht.
Did she ever trust you about the problems she was having?	Huet hatt Iech jeemools vertraut iwwer d'Problemer déi hatt hat?
Blood flowed from the wound.	Blutt ass aus der Wonn gefloss.
I want Tom to be here for Christmas.	Ech wëll den Tom fir Chrëschtdag hei ze sinn.
I'm the one who told Tom not to trust you.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet dech net ze trauen.
Tom's room was very clean.	Dem Tom seng Zëmmer war ganz propper.
Tom saw three guys in front of the convenience store.	Den Tom huet dräi Kärelen virum Komfortgeschäft gesinn.
I never doubted that.	Ech hunn dat ni gezweiwelt.
Tom realized this could be a problem.	Den Tom huet gemierkt dat kéint e Problem sinn.
Tom did not know what Mary had put in his suitcase.	Den Tom wousst net wat d'Maria a säi Koffer geluecht hat.
I think Tom was suspended.	Ech mengen den Tom ass suspendéiert ginn.
I know Tom is funny.	Ech weess den Tom ass lëschteg.
We have to count all the ballot papers.	Mir mussen all d'Wahlziedelen zielen.
The results were appalling.	D'Resultater waren erschreckend.
I knew Tom would ask Maria not to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif froen dat net ze maachen.
Such things are not always obvious.	Esou Saachen sinn net ëmmer evident.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
I did this not just for fun.	Ech hunn dat net nëmme fir Spaass gemaach.
I can not believe you are actually doing this.	Ech kann net gleewen datt Dir dat tatsächlech maacht.
Do you really think it will be difficult to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen?
That's too expensive for us.	Dat ass eis ze deier.
I do not think I have a choice.	Ech mengen net datt ech e Choix hunn.
Tom will help us.	Den Tom wäert eis hëllefen.
Tom cried all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg gekrasch.
I've been here since 2003.	Ech sinn hei zënter 2003.
I did not have time to say thank you very much.	Ech hat keng Zäit fir Iech richteg Merci ze soen.
What does Tom want?	Wat wëll den Tom?
Tom was not born in October.	Den Tom war net am Oktober gebuer.
Tom is not a bookkeeper.	Den Tom ass kee Bookkeeper.
Tom was escorted out of the plane.	Den Tom ass aus dem Fliger eskortéiert ginn.
Tom will probably enjoy doing that.	Tom wäert onwahrscheinlech genéissen dat ze maachen.
It could have been a terrorist attack, but it's too early to tell.	Et kéint en Terrorattack gewiescht sinn, awer et ass nach ze fréi ze soen.
Tom's not very helpful, is he?	Den Tom ass net ganz hëllefräich, oder?
Tom says he hopes Mary does.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat mécht.
Tom drank straight from the bottle.	Den Tom huet direkt aus der Fläsch gedronk.
We decided to stay calm.	Mir hunn decidéiert roueg ze bleiwen.
The patient took his last breath.	De Patient huet seng lescht Otem.
Do you have alcohol-free drinks?	Hutt Dir Alkohol-gratis Gedrénks?
Tom is in bed.	Den Tom ass am Bett.
I thought Tom did not know how to play the saxophone.	Ech hu geduecht den Tom wousst net wéi een de Saxophon spillt.
The waitress put a glass of juice in front of me.	D'Kelnerin huet e Glas Jus virun mir gesat.
Does Tom make money?	Verdéngt den Tom Suen?
Tom was not sure what to think.	Den Tom war net sécher wat ze denken.
Tell Tom, I'll not be there.	Sot dem Tom, ech wäert net do sinn.
Crying for Tom will not help.	Dem Tom jäizen wäert net hëllefen.
You really should come.	Dir sollt wierklech kommen.
Tom and Maria are both old enough to know each other better.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid al genuch fir besser ze wëssen.
I lose everything I have.	Ech verléieren alles wat ech hunn.
I do not need to know what Tom has to do.	Ech brauch net ze wëssen wat den Tom maache muss.
Tom always makes fun of me.	Den Tom mécht mech ëmmer de Geck.
Tom is not a Lumberjack.	Den Tom ass kee Lumberjack.
He's ready now.	Hien ass elo prett.
Tom is very committed.	Den Tom ass ganz engagéiert.
Tom was about to cry.	Den Tom war amgaang ze kräischen.
How much weight did Tom lose?	Wéi vill Gewiicht huet den Tom verluer?
Why do not we take the next bus?	Firwat huele mir net de nächste Bus?
I do not think Tom will return.	Ech denken net datt den Tom zréck kënnt.
Tom and Marie save for their own place.	Den Tom an d'Marie spuere fir eng eegen Plaz.
I'm not exactly sure why you think I should do that.	Ech sinn net genau sécher, firwat Dir mengt, ech soll dat maachen.
Pets are not allowed in the apartment building where I live.	Hausdéieren sinn net erlaabt am Appartement Gebai wou ech wunnen.
I wonder if there is still cheese in the fridge.	Ech froe mech ob et nach Kéis am Frigo ass.
I don 't think I know the girl talking to Tom.	Ech mengen net datt ech d'Meedchen kennen, déi mam Tom schwätzt.
Due to the icy roads we could not drive.	Wéinst den äisegem Stroosse konnte mir net mam Auto fueren.
The company sent several representatives to discuss the issue.	D'Firma huet e puer Vertrieder geschéckt fir d'Thema ze diskutéieren.
Please do not mind me.	Weg egal mech net.
Tom works as a waiter, but he is looking for a better job.	Den Tom schafft als Kelner, awer hie sicht eng besser Aarbecht.
All vegetables are grown locally.	All Geméis gëtt lokal ugebaut.
I do not remember how you came to your house.	Ech erënnere mech net wéi Dir bei Äert Haus kënnt.
No matter how much I think about it, I do not understand.	Egal wéi vill ech doriwwer denken, ech verstinn et net.
It's cold. 	Et ass kal.
Can you close the window?	Kënnt Dir d'Fënster zoumaachen?
Tom is one of the bad kids in school.	Den Tom ass ee vun de schlechte Kanner an der Schoul.
I do not trust Tom anymore.	Ech vertrauen den Tom net méi.
With her extravagant taste, she was unable to make ends meet.	Mat hirem extravagante Goût war si net kapabel fir Enn ze treffen.
I am very grateful to you for what you have done for my family.	Ech sinn Iech ganz dankbar fir dat wat Dir fir meng Famill gemaach hutt.
I think Tom will solve the problem.	Ech mengen, den Tom wäert de Problem léisen.
Tom said he thought Mary was careful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
I like to decorate my room with flowers.	Ech hu gär mäi Raum mat Blummen ze dekoréieren.
Tom soon realized that Maria was not kidding.	Den Tom huet séier gemierkt datt d'Maria kee Geck gemaach huet.
You're good with kids, right?	Du bass gutt mat Kanner, oder?
It was just a friendly match.	Et war just e Frëndschaftsmatch.
I knew Tom had to do that today.	Ech wousst datt den Tom dat haut muss maachen.
Tom wants to go back to Australia.	Den Tom wëll zréck an Australien.
I know Tom is not old enough to do that.	Ech weess datt den Tom net al genuch ass fir dat ze maachen.
Tom is probably happy.	Den Tom ass wahrscheinlech frou.
Tom warned me not to talk to Mary anymore.	Den Tom huet mech gewarnt net méi mat der Maria ze schwätzen.
You're still single, are you?	Du bass nach ëmmer Single, oder?
At this time, you do not have to understand everything.	Zu dëser Zäit musst Dir net alles verstoen.
Tom spent a lot of time in Boston.	Den Tom huet vill Zäit zu Boston verbruecht.
Tom's still not in it, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net dran, oder?
Do you have tinnitus?	Hutt Dir Tinnitus?
I'm not staying here alone.	Ech bleiwen hei net eleng.
Tell Tom what you think about the article Mary wrote.	Sot dem Tom wat Dir iwwer den Artikel denkt déi Mary geschriwwen huet.
I wish Tom would come to Boston.	Ech wënschen den Tom géif op Boston kommen.
I do not think Tom knows how to play the saxophone.	Ech mengen net, datt den Tom weess wéi een Saxophon spillt.
Tom called Maria to express his sympathy.	Den Tom huet d'Maria geruff fir seng Sympathie auszedrécken.
Tom lives on a farm.	Den Tom wunnt op engem Bauerenhaff.
I could not stand the heat.	Ech konnt d'Hëtzt net ausstoen.
Tom helped me Maria.	Den Tom huet mir Maria hëllefen.
I do not think it is my decision alone.	Ech denken net datt et meng Entscheedung eleng ass.
There must have been a little more tea in the pot.	Et muss e bësse méi Téi am Dëppe gewiescht sinn.
I do not remember meeting you before.	Ech erënnere mech net datt ech dech virdrun begéint hunn.
I hope you will try to control your temper from now on.	Ech hoffen Dir wäert probéieren Äert Temperament vun elo un ze kontrolléieren.
That is a whole challenge.	Dat ass eng ganz Erausfuerderung.
Badminton is a lot of fun.	Badminton ass vill Spaass.
How many eggs does this rooster lay each week?	Wéi vill Eeër leet dës Hunn all Woch?
Tom is afraid of mice.	Den Tom huet Angscht virun Mais.
Tom did that at school.	Den Tom huet dat an der Schoul gemaach.
Tom slept in the living room.	Den Tom huet an der Stuff geschlof.
We do not want that, do we?	Mir wëllen dat net, oder?
I'm just a taxi driver.	Ech si just en Taxichauffer.
Tom is not in a hurry to do that.	Den Tom ass net presséiert dat ze maachen.
He was not stupid enough to talk about it while she was around.	Hie war net domm genuch doriwwer ze schwätzen, während si ronderëm war.
Police suspect Tom killed his wife for the insurance money.	D'Police verdächtegt datt den Tom seng Fra fir d'Versécherungsgeld ëmbruecht huet.
I do not really understand.	Ech verstinn net wierklech.
Tom has no other income.	Den Tom huet keen anert Akommes.
To tell the truth, I do not like her very much.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn hatt net ganz gär.
That could have ruined everything.	Dat hätt alles kënnen zerstéieren.
Can we go faster? 	Kënne mir méi séier goen?
I'm late.	Ech sinn ze spéit.
I did not think Tom would listen to you.	Ech hat net geduecht den Tom géif dech nolauschteren.
Tom hasn't done much in a while.	Den Tom huet zënter enger Zäit net vill gemaach.
The monkey was killed by a Boa constrictor.	Den Af gouf vun engem Boa Constrictor geschluecht.
I can not understand what he said.	Ech kann näischt verstoen wat hie gesot huet.
Tom killed me.	Den Tom huet mech d'Rat ëmbruecht.
Tom had no friends here.	Den Tom hat hei keng Frënn.
I learned a lot about Tom from Mary.	Ech hunn vill iwwer den Tom vu Mary geléiert.
Tom asked Maria to give a speech at his school.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eng Ried a senger Schoul ze halen.
Tom gets nothing.	Den Tom kritt näischt.
Tom arrived at noon.	Den Tom ass mëttes ukomm.
Someone stole Tom's car last week.	Een huet d'lescht Woch dem Tom säin Auto geklaut.
We must try to preserve the remains of ancient civilizations.	Mir mussen probéieren d'Iwwerreschter vun antike Zivilisatiounen ze erhaalen.
I sometimes feel early in the morning in the early afternoon.	Ech fille mech heiansdo moies am fréie Nomëtteg.
I'm going out today.	Ech ginn haut eraus.
Tom showed up for work late.	Den Tom ass spéit op d'Aarbecht opgetaucht.
I do not remember your phone number.	Ech erënnere mech net un Är Telefonsnummer.
Tom will probably do that one more time.	Den Tom wäert dat wuel nach eng Kéier maachen.
She does nothing else.	Si mécht näischt anescht.
I'm invited to this party.	Ech sinn op dës Party invitéiert.
Tom asked me if I agreed with him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mat him averstane sinn.
I think I'm going to Tom's this afternoon.	Ech mengen ech ginn den Nomëtteg bei den Tom.
Tom is not a veterinarian.	Den Tom ass kee Veterinär.
All sorts of rumors hovered around her.	All Zorte vu Rumeuren schwiewen ronderëm hir.
Tom did not mean to grind Mary's teeth.	Den Tom huet net gemengt dem Mary seng Zänn ze trëppelen.
Tom has already started eating lunch.	Den Tom huet schonn ugefaang Mëttegiessen ze iessen.
Tom knew I was tired.	Den Tom wousst datt ech midd war.
I'm a hypochondriac.	Ech sinn en Hypochondriker.
They did not accept my apology.	Si hunn meng Entschëllegung net ugeholl.
I would like to know what's going on.	Ech wéilt gären wëssen wat lass ass.
The students who occupy the administration building threatened to kill themselves.	D'Studenten, déi d'Verwaltungsgebai besetzen, hu sech selwer ëmbruecht menacéiert.
I doubt Tom will be innocent.	Ech bezweifelen datt den Tom onschëlleg wäert sinn.
How do you go about a hangover?	Wéi kënnt Dir iwwer en Hangover?
A trial date has not yet been set.	E Prozessdatum ass nach net festgeluecht.
I got my ears pierced when I was a teenager.	Ech krut meng Oueren duerchgebrach wann ech en Teenager war.
Someone tried to kill Tom.	Een huet probéiert den Tom ëmzebréngen.
I know how to do this since I was a kid.	Ech weess wéi ech dat maachen zënter ech Kand war.
Tom told Mary that he did not think John was finished.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John fäerdeg war.
Things did not go as we expected.	D'Saache sinn net gaangen wéi mir et erwaart hunn.
Isn't that a little weird?	Ass dat net e bësse komesch?
Tom is poor and so am I.	Den Tom ass aarm an ech och.
Tom sometimes sees Maria on the street in front of his house.	Den Tom gesäit d'Maria heiansdo op der Strooss virun sengem Haus.
Tom was not busy at the time.	Den Tom war deemools net beschäftegt.
New roads were built one after the other.	Nei Stroossen goufen een nom aneren gebaut.
Tom was too proud to accept help.	Den Tom war ze houfreg fir Hëllef ze akzeptéieren.
Tom went to Boston last winter.	Den Tom ass de leschte Wanter op Boston gaangen.
Tom has shoulder length hair.	Den Tom huet Schëllerlängt Hoer.
Why did you do that, and not Tom?	Firwat hutt Dir dat gemaach, an net den Tom?
You did not return my call, Tom.	Dir hutt meng Uriff net zréckginn, Tom.
Tom told me he would not take much of our time.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill vun eiser Zäit géif huelen.
We took the fastest route.	Mir hunn de séierste Wee geholl.
Tom tries to help his parents.	Den Tom probéiert seng Elteren ze hëllefen.
I do not think Tom was the first to do that.	Ech mengen den Tom war net deen Éischten deen dat gemaach huet.
I think Tom could cry.	Ech mengen den Tom kéint kräischen.
Tom and Mary have been friends since primary school.	Den Tom an d'Mary si Frënn zënter der Primärschoul.
Tom still has headaches.	Den Tom huet nach ëmmer Kappwéi.
The Scottish seas are covered with heather.	Déi schottesch Mier sinn mat Heed bedeckt.
Tom wrote a book about Boston.	Den Tom huet e Buch iwwer Boston geschriwwen.
You do not have to leave if you do not want to.	Dir musst net verloossen wann Dir net wëllt.
Tom wanted to ask Mary another question.	Den Tom wollt d'Maria nach eng Fro stellen.
I was not in Boston yet.	Ech war nach net zu Boston.
I thought Tom was impressed.	Ech hu geduecht datt den Tom beandrockt wier.
Tom is prone to losing his temper.	Den Tom ass ufälleg fir seng Stëmmung ze verléieren.
I still have jet lag.	Ech hunn nach ëmmer Jetlag.
You have a good head on your shoulders.	Dir hutt e gudde Kapp op de Schëlleren.
To use a computer, you have to learn to type.	Fir e Computer ze benotzen, musst Dir léieren ze tippen.
Tom left yesterday right after you did it.	Den Tom ass gëschter direkt nodeems Dir et gemaach hutt.
Tom just buys time.	Den Tom kaaft einfach Zäit.
You're really short, aren't you?	Du bass wierklech kuerz, oder?
I've never been a soldier.	Ech war nach ni en Zaldot.
Does Tom think he's staying in Australia for a long time?	Denkt den Tom datt hie laang an Australien bleift?
If you stop telling me not to be nervous, I probably would not be so nervous.	Wann Dir ophalen mir ze soen net nervös ze sinn, wier ech wahrscheinlech net sou nervös.
Next time, you have to do much better than that.	Nächst Kéier musst Dir vill besser maachen wéi dat.
We demonstrated peacefully.	Mir hunn friddlech demonstréiert.
I suspect both Tom and Mary have already left Boston.	Ech de Verdacht souwuel den Tom wéi och d'Mary hunn Boston scho verlooss.
I had no desire to get out of bed in the morning.	Ech hat de Moien keng Loscht aus dem Bett ze klammen.
That will probably not be possible.	Dat wäert wahrscheinlech net méiglech sinn.
Tom finds formalities boring.	Den Tom fënnt Formalitéiten langweileg.
Tom will not tell Mary the real reason he did this.	Den Tom wäert dem Mary net de richtege Grond soen datt hien dat gemaach huet.
Tom hasn't cleaned his room in a long time.	Den Tom huet säi Raum scho laang net gebotzt.
Tom felt stupid.	Den Tom huet sech domm gefillt.
Tom arrived in Australia less than three weeks ago.	Den Tom ass virun manner wéi dräi Wochen an Australien ukomm.
I wonder if that is even possible.	Ech froe mech ob dat iwwerhaapt méiglech ass.
Tom knows who did that.	Den Tom weess wien dat gemaach huet.
Buy two bottles of olive oil when you go to the supermarket.	Kaaft zwou Fläschen Olivenueleg wann Dir an de Supermarché gitt.
I let Tom talk to me to help him.	Ech loossen den Tom mech schwätzen fir him ze hëllefen.
Do you commute by bus to school?	Pendelt Dir mam Bus an d'Schoul?
I know Tom would do that if he really cared.	Ech weess, datt den Tom dat maache géif, wann hie sech wierklech drun setzt.
I have a lot of confidence in Tom.	Ech hu vill Vertrauen an den Tom.
Tom and Marie played chess for a while.	Den Tom an d'Marie hunn eng Zäit laang Schach gespillt.
I can not take you to work with me.	Ech kann dech net huelen mat mir ze schaffen.
Tom often speaks French with Mary.	Den Tom schwätzt dacks franséisch mam Mary.
You have been warned more than once.	Dir sidd méi wéi eemol gewarnt.
I do not know Tom.	Ech kennen den Tom net.
Tom asked Maria to come back.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erëm ze kommen.
Do not throw rocks at my dog.	Gëff net Fielsen op mäin Hond.
Why do not we make cookies anymore?	Firwat maache mir net méi Cookien?
I'm wondering if Tom's still conservative.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer konservativ ass.
I hope you are not hurt if you do that.	Ech hoffen Dir sidd net verletzt wann Dir dat maacht.
Why are you not with the children?	Firwat sidd Dir net mat de Kanner?
My heart aches like the hungry children.	Mäin Häerz deet wéi déi hongereg Kanner.
Tom changed his name to John.	Den Tom huet säin Numm op John geännert.
Osamu Dazai killed himself at the age of thirty-nine.	Den Osamu Dazai huet sech am Alter vun néngdrësseg ëmbruecht.
Tom, do it fast.	Tom, maach et séier.
Do not judge people by their appearance.	Riichter d'Leit net no hirem Erscheinungsbild.
I did not think Tom would do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom ate sushi in an expensive restaurant just around the corner.	Den Tom huet Sushi an engem deiere Restaurant just ëm den Eck giess.
I suspect Tom and Maria could not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat net konnten maachen.
I think I should ask Tom what he thinks.	Ech mengen ech sollt den Tom froen wat hien denkt.
It would have been safer to do that than Tom had suggested.	Et wier méi sécher gewiescht dat ze maachen wéi den Tom et proposéiert huet.
Did you not know that Tom and Maria often do this together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria dat dacks zesummen maachen?
Didn't I tell you that Tom did not like it?	Hunn ech Iech net gesot datt den Tom et net gär hätt?
Tom wants me to open the window so he can climb in.	Den Tom wëll datt ech d'Fënster opmaachen, fir datt hien eraklamme kann.
That's what we usually do.	Dat ass wat mir normalerweis maachen.
I did not think it would be a problem.	Ech hat net geduecht et wier e Problem.
Tom is glad that Mary came.	Den Tom ass frou datt d'Maria koum.
I sent Tom a present.	Ech hunn dem Tom e Kaddo geschéckt.
I brought you your dessert.	Ech hunn Iech Ären Dessert bruecht.
Who do you think came to me yesterday?	Wien mengs du ass gëschter bei mech komm?
What did you think Tom was missing yesterday?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom gëschter fehlt?
Tom is too far away to help.	Den Tom ass ze wäit fort fir ze hëllefen.
I had it so far.	Ech hat et bis hei.
Why did you just pinch me?	Firwat hues du mech just geknipst?
Tom told me that Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Angscht hätt.
Tom is not a hairdresser.	Den Tom ass kee Coiffeur.
I do not want Tom and Maria to see me cry.	Ech wëll net datt den Tom an d'Maria mech gesinn kräischen.
Tom claimed he was innocent.	Den Tom huet behaapt datt hien onschëlleg wier.
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
Tom told me that Mary was lonely.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria einsam wier.
I'm not telling Tom what to do.	Ech soen dem Tom net wat ech maache soll.
I knew you would not convince Tom not to do that.	Ech wousst, datt Dir den Tom net iwwerzeege géif, dat net ze maachen.
I did not know that Tom did not want to do that either.	Ech wousst net datt den Tom dat och net wollt maachen.
I know Tom did not know you did not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net gemaach hutt.
I'm being helped by Tom.	Ech gi vum Tom gehollef.
I like to paint with watercolors.	Ech molen gär mat Aquarelle.
Some of these are to Tom.	E puer vun dësen sinn dem Tom.
I hope Tom does not laugh at me.	Ech hoffen, datt den Tom net iwwer mech laacht.
I always thought Tom was a complete idiot.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom e komplette Idiot wier.
I can not stand that you tell me all the time what my mistakes are.	Ech kann net ausstoen datt Dir mir déi ganzen Zäit seet wat meng Feeler sinn.
My wounds are not self-healing.	Meng Wounds sinn net selwer erléist.
Tom thinks Mary is jealous.	Den Tom mengt datt d'Maria jalous wier.
You're so nice to me.	Du bass sou léif mat mir.
Tom said Mary was attentive.	Den Tom sot datt d'Maria opmierksam war.
I was afraid I might fall asleep while driving.	Ech hat Angscht datt ech beim Fuere kéint schlofen.
President Grant had to give up all hope of a third term.	De President Grant huet all Hoffnung op en drëtte Begrëff missen opginn.
Toudaiji is the larger of the two temples.	Toudaiji ass dee gréisste vun deenen zwee Tempelen.
Tom lived just before Route 19.	Den Tom huet just virun der Route 19 gelieft.
I did not want Tom to go to Boston without me.	Ech wollt den Tom net ouni mech op Boston goen.
Tom hypnotized Maria.	Den Tom huet d'Maria hypnotiséiert.
I think Tom saw someone else.	Ech denken, datt den Tom een ​​aneren gesinn huet.
Tom has won more than 300 medals.	Den Tom huet méi wéi 300 Medaillen gewonnen.
Tom opened the door and went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass dobannen gaangen.
I love Tom, but I do not know if he feels the same way.	Ech hunn den Tom gär, awer ech weess net ob hien datselwecht fillt.
I do not think Tom will be the first.	Ech denken net datt den Tom als éischt wäert sinn.
I'm already written an email to Tom.	Ech hunn dem Tom schonn eng E-Mail geschriwwen.
Tom says he hopes Maria does not say she wants to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria net seet datt hatt dat maache wëll.
Are you sure you want to stay here until Monday?	Sidd Dir sécher datt Dir hei bis e Méindeg wëllt bleiwen?
I thought you might not want to help us.	Ech hu geduecht datt Dir eis vläicht net wëllt hëllefen.
Tom is extremely impatient.	Den Tom ass extrem ongedëlleg.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
It seems likely that Tom was telling the truth.	Et schéngt wahrscheinlech datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
Why do not we go somewhere private?	Firwat gi mir net iergendwou privat?
I'm not taking any medication.	Ech huelen keng Medikamenter.
We make a pretty good team, right?	Mir maachen eng zimlech gutt Equipe, oder?
I'm surprised to hear that.	Ech sinn iwwerrascht Iech dat ze héieren.
I thought you said you were born in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir sidd zu Boston gebuer.
You look too young to be a company president.	Dir kuckt ze jonk fir e Firmepresident ze sinn.
Tom tried to prove Mary guilty.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Schold ze beweisen.
I used to walk in the rain when I was a kid.	Ech hu gär am Reen trëppelen wéi ech e Kand war.
I'm not interested in sports.	Ech sinn net interesséiert fir Sport.
Tom was the first to tell me that.	Den Tom war deen éischten deen mir dat gesot huet.
I did not know Tom was allowed to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat erlaabt wier.
I thought you said you'd rather not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer net maachen.
Tom suffered in silence.	Den Tom huet a Rou gelidden.
Everyone knows that Tom was the one who broke the window.	Jidderee weess datt den Tom deen war deen d'Fënster gebrach huet.
Was the door closed?	War d'Dier zou?
Tom and Maria hung out together.	Den Tom an d'Maria hu sech zesummen hänke gelooss.
Do you know what kind of book Tom wants to buy?	Wësst Dir wat fir ee Buch den Tom wëll kafen?
I know Tom's someone we can trust.	Ech weess datt den Tom een ​​ass dee mir kënne vertrauen.
Tom grabbed the key.	Den Tom huet d'Schlëssel gepackt.
Tom will be on your way next time.	Den Tom wäert dat nächste Kéier op Äre Wee maachen.
I admire anyone who can do such a thing.	Ech bewonneren jiddereen deen esou eppes maache kann.
I saw you play tennis.	Ech hunn dech gesinn Tennis spillen.
Tom used to be in charge.	Den Tom war fréier verantwortlech.
Tom thinks Mary is in Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria an Australien ass.
I doubt Tom is guilty.	Ech bezweifelen datt den Tom schëlleg ass.
I don 't think anyone really thought Tom was happy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom glécklech wier.
We need another volunteer to go on a mission to rescue Tom.	Mir brauchen nach ee Benevolat fir op eng Missioun ze goen fir den Tom ze retten.
I know Tom is a gambler.	Ech weess, datt den Tom e Gambler ass.
Tom gave Maria a dirty look and then left the room.	Den Tom huet d'Maria en dreckeg Bléck an dunn de Raum verlooss.
You have to see Tom.	Dir musst den Tom gesinn.
Even though he had never talked about it before, everyone knew that something was not quite right.	Och wann nach ni doriwwer geschwat huet, wousst jidderee datt eppes net ganz richteg war.
We're all looking for Tom.	Mir sichen all nom Tom.
We can not go back like that.	Mir kënnen net esou zréck.
I asked Tom where he was going.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien higaang ass.
Everyone is in danger.	Jiddereen ass a Gefor.
Tom was sitting on the grass under a coconut tree.	Den Tom souz um Gras ënner engem Kokosnossbaum.
Tom looked unhappy.	Den Tom huet onglécklech ausgesinn.
Tom recovered quickly.	Den Tom huet sech séier erholl.
I think this is the oldest oak on this island.	Ech mengen dat ass den eelsten Eech op dëser Insel.
All rooms need renovation.	All Zëmmer brauche renovéiert.
What kind of snacks do you like to eat?	Wéi eng Snacks iessen Dir gär?
I want you to stay a few more days.	Ech wëll datt Dir nach e puer Deeg bleift.
The conference drew 150 diplomats.	D'Konferenz huet 150 Diplomaten gezunn.
Tom is not that thin.	Den Tom ass net sou dënn.
Tom broke the window carefully.	Den Tom huet d'Fënster virsiichteg gebrach.
Tom thinks it's not possible.	Den Tom mengt et ass net méiglech.
I do not know if Tom is a thief or not.	Ech weess net ob den Tom en Déif ass oder net.
Tom thought Mary had a lot of money.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vill Suen hätt.
Tom said he did not believe Mary really did it herself.	Den Tom sot, hie gleeft net datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
That's just something my family does.	Dat ass just eppes wat meng Famill mécht.
We did not do as well as we wanted.	Mir hunn et net esou gutt gemaach wéi mir wollten.
I liked talking to Tom.	Ech hu gär mam Tom geschwat.
Tom's busy this afternoon, right?	Den Tom ass haut de Mëtteg beschäftegt, oder?
What did the Mugger look like?	Wéi huet de Mugger ausgesinn?
You look like you're lost.	Dir kuckt wéi Dir verluer sidd.
Tom asked me many questions about Mary.	Den Tom huet mir vill Froen iwwer d'Maria gestallt.
She took a deep breath and then started talking about herself.	Si huet en déif Otem geholl an huet dunn ugefaang iwwer sech selwer ze schwätzen.
I'm glad people saw it.	Ech si frou, datt d'Leit et gesinn hunn.
Tom says he did not know that Mary had to help John.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Maria dem John hëllefe muss.
I did not know that Tom was nervous.	Ech wousst net datt den Tom nervös war.
Didn't you do it yourself?	Hues du dat net selwer gemaach?
Tom's daughter was born on his thirtieth birthday.	Dem Tom seng Duechter gouf op sengem drëssegsten Gebuertsdag gebuer.
I'm glad I met you today.	Ech si frou, datt ech dech haut begéint hunn.
I do not think Tom will possibly do that anytime soon.	Ech denken net datt den Tom dat méiglecherweis geschwënn wäert maachen.
I see no reason to hurry.	Ech gesinn kee Grond fir ze presséieren.
Why are you not coming to my home in the near future?	Firwat kommt Dir net an nächster Zukunft bei mir heem?
It will never happen again.	Et wäert ni méi geschéien.
I'd love it if you could clean this room before I come back.	Ech géif et gär hunn, wann Dir dëse Raum géif botzen ier ech zréck kommen.
Take this medicine. 	Huelt dëst Medikament.
You will soon feel better.	Dir wäert Iech geschwënn besser fillen.
Do you want me to call Tom?	Wëllt Dir datt ech den Tom ruffen?
I'm wondering if Tom is really married.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bestuet ass.
I do not know if Tom is angry or not.	Ech weess net ob den Tom rosen ass oder net.
This problem is unavoidable.	Dëse Problem ass net ze vermeiden.
Tom and Mary both told me they wanted to stay single.	Den Tom an d'Mary hunn mir allebéid gesot datt si Single wollte bleiwen.
I'm sorry I canceled our date last night.	Et deet mir leed datt ech eisen Datum gëschter Owend annuléiert hunn.
I'm wondering if Tom's still drunk.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer gedronk ass.
A group of teenagers robbed me of my money.	Eng Grupp vun Teenager huet mech vu menge Sue beklaut.
We have a real problem.	Mir hunn e richtege Problem.
He's the kind of guy who does not take women seriously.	Hien ass déi Zort Guy deen Fraen net eescht hëlt.
Tom could be fired if he did that.	Den Tom kéint entlooss ginn wann hien dat mécht.
I think Tom might be able to talk Maria about it.	Ech denken, datt den Tom d'Maria méiglecherweis dozou schwätze kéint.
I do not think Tom will sleep when we get there.	Ech denken net datt den Tom schlofe wäert wa mir dohinner kommen.
Tom does not know if Mary is thirsty or not.	Den Tom weess net ob d'Maria duuschtereg ass oder net.
It looks like someone is there.	Et gesäit aus wéi wann een do ass.
Don't you think you can do that for us?	Mengt Dir net datt Dir dat fir eis maache kënnt?
Do not make it too sharp.	Maacht et net ze schaarf.
Tom practices the piano three hours a day.	Den Tom praktizéiert de Piano dräi Stonnen den Dag.
They entertained us at dinner.	Si hunn eis beim Iessen ënnerhalen.
Let me explain to Tom.	Ech loossen den Tom erklären.
I did not know why Tom was sad.	Ech wousst net firwat den Tom traureg war.
You do not know Boston as well as I do.	Dir kennt Boston net esou gutt wéi ech.
Would you read my letter and correct the errors, if at all?	Géif Dir mäi Bréif liesen an d'Feeler korrigéieren, wann iwwerhaapt?
She had blown her hat off from the strong wind.	Si hat den Hutt vum staarke Wand ofgeblasen.
Do you think it was Tom who stole the money?	Denkt Dir datt et den Tom war deen d'Sue geklaut huet?
We'm closed tomorrow.	Mir sinn muer zou.
Tom will not like it very much.	Den Tom wäert et net ganz gär hunn.
Tom was probably angry.	Den Tom war sécher rosen.
Let us either speak French or not speak at all.	Loosst eis entweder Franséisch schwätzen oder guer net schwätzen.
Tom loves expensive things.	Den Tom huet deier Saachen gär.
I thought this was going to happen for sure.	Ech hu geduecht datt dat sécher géif geschéien.
Tom is doing very well.	Dem Tom geet et ganz gutt.
Tom stayed in a hotel by the lake.	Den Tom ass an engem Hotel bei de Séi bliwwen.
Tomorrow it may be very different.	Muer kann et ganz anescht sinn.
Mary was unaware that Tom was attending the birth class with her.	D'Mary war onbestänneg datt den Tom de Gebuertscours mat hatt deelhëllt.
I'm afraid of Tom's dog.	Ech fäerten dem Tom säin Hond.
Since there was no bus service, we had to walk to the station.	Well et kee Busservice war, hu mir misse bis op d'Gare zu Fouss goen.
They started importing alcohol illegally to sell at high prices.	Si hunn ugefaang Alkohol illegal ze importéieren fir héich Präisser ze verkafen.
Tom made good use of the money we gave him.	Den Tom huet d'Suen, déi mir him ginn hunn, gutt genotzt.
This is a kind of drag.	Dëst ass eng Zort Drag.
Biology is not Tom's favorite subject.	Biologie ass net dem Tom säi Liiblingsfach.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hat.
Such crimes have no statute of limitations.	Esou Verbrieche hu kee Statut vun Aschränkungen.
I do not want to eat that.	Ech wëll dat net iessen.
You do not seem to be as worried as Tom seems to be.	Du schéngs net esou besuergt ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom was bitten by a scorpion.	Den Tom gouf vun engem Skorpion gestach.
I want to know where you're hiding the key.	Ech wëll wëssen, wou Dir de Schlëssel verstoppt.
Tom tidied up his room.	Den Tom huet säin Zëmmer an Uerdnung bruecht.
I do not like people who just get angry.	Ech hunn net gär Leit déi einfach rosen ginn.
It will obviously be difficult to do that.	Et wäert selbstverständlech schwéier sinn dat ze maachen.
"Do you have the key?" 	"Hutt Dir de Schlëssel?"
"Yes, I have it."	"Jo, ech hunn et."
I would like to know more about what happened to Tom.	Ech wéilt gär méi wëssen wat mam Tom geschitt ass.
The stolen car was found in the parking lot.	De geklauten Auto gouf um Parking fonnt.
This movie was not well received in Japan.	Dee Film gouf a Japan net gutt ugeholl.
Tom was much quicker to do that than Maria.	Den Tom war vill méi séier dat ze maachen wéi d'Maria.
We stayed with our uncle.	Mir sinn bei eisem Monni bliwwen.
Maria is still playing with dolls.	D'Maria spillt nach ëmmer mat Poppen.
Tom looked at what Mary had written.	Den Tom huet gekuckt wat d'Maria geschriwwen huet.
I tied Tom's shoes for him.	Ech hunn dem Tom seng Schong fir hien gebonnen.
I did not know that Tom was a friend of yours.	Ech wousst net datt den Tom e Frënd vun Iech war.
I do not get up early.	Ech stinn net fréi op.
Tom wondered how long he had to wait for Maria.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang hien op d'Maria muss waarden.
I honestly knew nothing about this.	Ech wousst éierlech näischt iwwer dëst.
Tom explained to Mary why she was not allowed to do that.	Den Tom huet dem Mary erkläert firwat si dat net dierf maachen.
I'm already in love with you.	Ech si scho verléift mat dir.
I was hoping you would sing with us.	Ech hat gehofft, datt Dir mat eis géift sangen.
I thought you would be happy if you did.	Ech hu geduecht datt Dir frou sidd wann Dir dat gemaach hutt.
That's not how I did it.	Dat ass net wéi ech dat gemaach hunn.
I did not think we could do that until Monday.	Ech hat net geduecht, mir kéinten dat bis e Méindeg maachen.
I suspect Tom and Mary are both single.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary allebéid Single sinn.
Tom took the bottle of Scotch from his portfolio and handed it to Mary.	Den Tom huet d'Fläsch Scotch aus sengem Portfolio geholl an der Mary iwwerginn.
We expect Tom to be back on Monday.	Mir erwaarden den Tom e Méindeg erëm ze sinn.
Tom can not do that tonight.	Den Tom kann dat den Owend net maachen.
I helped Tom dig a hole.	Ech hunn dem Tom gehollef e Lach ze graven.
I also agree with Tom.	Ech averstanen och mam Tom.
That's the most ridiculous thing I've ever heard.	Dat ass dat lächerlechst wat ech je héieren hunn.
Do you have this in a size 13?	Hutt Dir dëst an enger Gréisst 13?
Tom is a very temperamental guy.	Den Tom ass e ganz temperamentellen Typ.
Tom came home after dark.	Den Tom ass no donkel heem komm.
I do not like to be fooled.	Ech hunn net gär datt ech zum Narr gemaach ginn.
There is no hope for humanity.	Et gëtt keng Hoffnung fir d'Mënschheet.
We drove alternately on our way to Boston.	Mir hunn ofwiesselnd ënnerwee op Boston gefuer.
I'm surprised Tom is not busy today.	Ech sinn iwwerrascht den Tom ass haut net beschäftegt.
She expressed her feelings for nature in a poem.	Si huet hir Gefiller fir d'Natur an engem Gedicht ausgedréckt.
I want someone to tell me what to do.	Ech wënschen een mir soen wat ech maache soll.
Maybe Tom will not go to Boston on this trip.	Vläicht wäert den Tom net op Boston op dëser Rees goen.
I do not remember the first time I met him.	Ech erënnere mech net un déi éischte Kéier wou ech him begéint hunn.
This box is too heavy for me to carry.	Dës Këscht ass ze schwéier fir mech ze droen.
Some insects can take on the color of their surroundings.	E puer Insekte kënnen d'Faarf vun hirer Ëmgéigend iwwerhuelen.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir d'Maria ze maachen.
Tom said he did not find it funny.	Den Tom sot, hien hätt et net witzeg fonnt.
Tom was in Boston when Mary committed suicide.	Den Tom war zu Boston wéi d'Mary Suizid huet.
I'm pretty sure that was not what Tom meant.	Ech si ganz sécher datt dat net war wat den Tom gemengt huet.
Tom has a very stressful job.	Den Tom huet eng ganz stresseg Aarbecht.
Tom fell into the hole.	Den Tom ass an d'Lach gefall.
Tom has green eyes and brown hair.	Den Tom huet gréng Aen a brong Hoer.
Tom does not want Maria to succeed.	Den Tom wëll net datt d'Maria gelengt.
Do not apologize?	Entschëllegt Dir Iech net?
Tom was rude, right?	Den Tom war ruppeg, oder?
Tom will never forgive me.	Tom wäert mech ni verzeien.
Who do you think Tom did that to?	Wien mengt den Tom huet dat gemaach?
I did not see any son.	Ech hunn weder Jong gesinn.
That's one side of the question.	Dat ass eng Säit vun der Fro.
Tom rarely forgets to pay his rent.	Den Tom vergiess seelen seng Loyer ze bezuelen.
Tom has three stepchildren.	Den Tom huet dräi Stéifkanner.
Tom was sitting at his desk.	Den Tom souz op sengem Schreifdësch.
This will not last forever.	Dëst wäert net fir ëmmer daueren.
Tom is very angry with you.	Den Tom ass ganz rosen op dech.
What medications are you taking?	Wéi eng Medikamenter huelt Dir?
Tom said he thought Mary was too late.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze spéit wier.
Tom drowned the neighbor's cat.	Den Tom huet dem Noper seng Kaz erdronk.
Tom has serious anger issues.	Tom huet sérieux Roserei Problemer.
I feel like a thirteen year old.	Ech fille mech wéi en dräizéng Joer ale.
We do not want anyone to die.	Mir wëllen net datt iergendeen stierft.
Is Tom a spy?	Ass den Tom e Spioun?
Tom took off his shirt and threw it in the washing machine.	Den Tom huet säin Hiem ofgeholl an an d'Wäschmaschinn geheit.
Tom said he saw them demolish the house.	Den Tom huet gesot datt hien gesinn huet wéi se d'Haus ofgerappt hunn.
I thought Tom was retired.	Ech hu geduecht datt den Tom pensionnéiert war.
It is nice to take a walk in the morning.	Et ass schéin moies fréi e Spadséiergank ze maachen.
I seriously doubt Tom wants to do that on October 20th.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom dat den 20. Oktober wëllt maachen.
Tom sat down, took off his shoes, and took off his socks.	Den Tom huet sech gesat, huet sech d'Schong ausgemaach an huet seng Strëmp ofgeholl.
If I was invisible, I would not have to.	Wann ech onsichtbar wier, misst ech mech net undoen.
I do not plan to visit Australia.	Ech plangen net Australien ze besichen.
Tom thought he had a heart attack.	Den Tom huet geduecht datt hien en Häerzinfarkt hätt.
Tom wanted to be a musician.	Den Tom wollt Museker ginn.
Everyone wanted to know why Tom quit his job.	Jidderee wollt wëssen, firwat den Tom seng Aarbecht opgeléist huet.
Don't you think Tom looks good?	Denkt Dir net datt den Tom gutt ausgesäit?
People got out of the station.	D'Leit sinn aus der Gare erausgaang.
I know Tom does not know why Mary is planning this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat plangt.
Tom weighs 300 pounds.	Den Tom weegt 300 Pond.
I'm afraid it was unnecessary.	Ech fäerten datt et onnéideg war.
I promise you I will not do it again.	Ech verspriechen Iech, datt ech et net méi maachen.
It is not until we lose our health that we realize the value of it.	Et ass net bis mir eis Gesondheet verléieren, datt mir de Wäert dovun erkennen.
Nothing bothered Tom at all.	Iwwerhaapt näischt huet den Tom gestéiert.
I hope Tom understands this does not happen very often.	Ech hoffen den Tom versteet dat geschitt net ganz dacks.
When's Tom back in Boston?	Wéini ass den Tom zréck op Boston?
Tom ate a hamburger for lunch.	Den Tom huet en Hamburger zum Mëttegiessen giess.
Tom should do that someday.	Den Tom sollt dat iergendwann maachen.
I never spoke to the old man who lives next door.	Ech hunn ni mam ale Mann geschwat deen niewendrun wunnt.
Tom is not a strong man.	Den Tom ass kee staarke Mann.
Tom was drinking in a bar with Mary at the time when police believe John was killed.	Den Tom huet an enger Bar mat Mary gedronk an der Zäit wou d'Police mengt datt de John ëmbruecht gouf.
I'm about to go.	Ech sinn amgaang ze goen.
I allowed Tom to do that.	Ech hunn dem Tom dat erlaabt.
Tom grabbed a coffee and muffin on the way to work.	Den Tom huet e Kaffi a Muffin um Wee op d'Aarbecht gegraff.
Tom says he's in love with Maria.	Den Tom seet datt hien an d'Maria verléift ass.
I do not like bananas.	Ech hu keng Bananen gär.
Tom said some things did not change.	Den Tom sot, datt e puer Saache sech net änneren.
"What tie are you wearing?" 	"Wéi eng Krawatt gitt Dir un?"
"I bought them yesterday."	"Déi hunn ech gëschter kaaft."
Tom told me he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom will be tired.	Den Tom wäert midd sinn.
That's confusing.	Dat ass konfus.
I hope Tom did not read that.	Ech hoffen den Tom huet dat net gelies.
I hope this will make things easier for you.	Ech hoffen dat wäert d'Saachen méi einfach fir Iech maachen.
Come to me w.e.g. 	Kommt mech w.e.g.
meet some time when it is convenient.	e bëssen Zäit treffen wann et bequem ass.
Tom stole second base.	Tom geklaut zweeter Basis.
Why does Tom want to eat Mary with John?	Firwat wëll den Tom d'Maria mam John iessen?
Tom sketches a picture.	Den Tom skizzéiert e Bild.
I have not been able to sleep much lately.	Ech konnt a leschter Zäit net vill schlofen.
I can hardly remember what my grandfather looked like.	Ech ka mech kaum erënneren wéi mäi Grousspapp ausgesinn huet.
Tom has to stop worrying so much.	Den Tom muss ophalen sou vill Suergen ze maachen.
Tom thought you already knew.	Den Tom huet geduecht datt Dir scho wësst.
It's a known fact.	Et ass e bekannte Fakt.
Tom moved three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer geplënnert.
It will probably be boring to do that.	Et wäert wahrscheinlech langweileg sinn dat ze maachen.
I do not know if Tom is having fun or not.	Ech weess net ob den Tom Spaass mécht oder net.
There were not many people in the pool.	Et waren net vill Leit am Pool.
Both Tom and I agreed to do that.	Souwuel den Tom an ech hu sech eens dat ze maachen.
Hey, how's it going down there?	Hey, wéi geet et do erof?
I have no problem with this.	Ech hu kee Problem mat dëser.
I did not know you would do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom géif maachen.
Tom was born in 2013 in Australia.	Den Tom gouf 2013 an Australien gebuer.
I do not think I know this girl.	Ech mengen net ech kennen dat Meedchen.
Tom is not sure, but Maria is.	Den Tom ass net sécher, awer d'Maria ass.
Tom is sleeping on the track.	Den Tom schléift op der Bunn.
Tom's car was repossessed.	Dem Tom säin Auto gouf erëmbesat.
Tom is pretty shy.	Den Tom ass zimlech schei.
Tom asked me if Maria could borrow my umbrella.	Den Tom huet mech gefrot ob d'Maria mäi Regenschirm léine kéint.
It takes a lot of courage to do what Tom did.	Et brauch vill Courage fir ze maachen wat den Tom gemaach huet.
I do not think Tom would forget that.	Ech denken net datt den Tom dat géif vergiessen.
What's Tom?	Wat ass den Tom?
I bet you did not have to do that.	Ech wetten datt Dir dat net missen maachen.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
I'm playing with my cat.	Ech spille mat menger Kaz.
Tom and Marie have already done that.	Den Tom an d'Marie hunn dat scho gemaach.
Tom slammed a champagne glass against the wall.	Den Tom huet e Schampesglas géint d'Mauer geschloen.
They're all there somewhere.	Si sinn all do iergendwou.
Tom said donors can remain anonymous.	Den Tom sot datt Spender anonym kënne bleiwen.
Tom said I looked excited.	Den Tom sot datt ech opgereegt ausgesinn.
You are a competent driver.	Dir sidd e kompetente Chauffer.
Tom played the trumpet.	Den Tom huet Trompett gespillt.
I do not know if we can do that without Tom's permission.	Ech weess net ob mir dat ouni dem Tom seng Erlaabnis kënne maachen.
I knew Tom knew who would help him do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wien him géif hëllefen dat ze maachen.
That's not my object.	Dat ass net mäin Objet.
Tom's talking to us on October 20th.	Den Tom schwätzt den 20. Oktober mat eis.
You should better lead the way.	Dir sollt besser de Wee féieren.
Is it true Tom thinks I believe that?	Ass et wouer den Tom denkt datt ech dat gleewen?
I did not catch the last word.	Ech hunn dat lescht Wuert net gepackt.
Tom is the one to go to Boston.	Den Tom ass deen deen op Boston sollt goen.
Tom works at the bank I use.	Den Tom schafft bei der Bank déi ech benotzen.
I answered your questions. 	Ech hunn Är Froen geäntwert.
Let me ask you a few questions now.	Loosst mech Iech elo e puer froen.
I do not think Tom knows how to cook.	Ech mengen net den Tom weess wéi ee kachen.
Tom must not do that either.	Dat däerf den Tom och net maachen.
It's hard to tell the English from Americans just how they look.	Et ass schwéier d'Englänner aus Amerikaner just ze soen wéi se ausgesinn.
It is said that there will be a major earthquake in the near future.	Et gëtt gesot datt et an nächster Zukunft e grousst Äerdbiewen wäert ginn.
I did not hit Tom.	Ech hunn den Tom net geschloen.
I'm friendly with Tom.	Ech si frëndlech mam Tom.
Does Tom really like that?	Huet den Tom dat wierklech gär?
I did not know Tom would say that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif soen.
Tom does this sometimes when he's sad.	Den Tom mécht dat heiansdo wann hien traureg ass.
Tom should be able to do that with his eyes closed.	Den Tom soll dat mat zouenen Aen kënnen.
Did you know that Tom is blind in one eye?	Wousst Dir datt den Tom an engem A blann ass?
Sorry, I did not know you were still here.	Entschëllegt, ech wousst net datt Dir nach hei wier.
Mary is very kind.	D'Marie ass ganz léif.
We do not trust Tom.	Mir vertrauen den Tom net.
I know a lot of people can do that.	Ech weess datt vill Leit dat maache kënnen.
I'm not telling you my phone number.	Ech soen Iech net meng Telefonsnummer.
It takes a lot of electricity to strengthen a country.	Et brauch vill Elektrizitéit fir e Land ze stäerken.
She gave the boy what few coins she had in her purse.	Si huet dem Jong ginn, wat wéineg Mënzen si an hirem Portmonni haten.
Tom and Maria go a long way back.	Den Tom an d'Maria ginn e laange Wee zréck.
I do not understand her thinking at all.	Ech verstinn hir Denkweis guer net.
Tom added new pages to the old guitar he had just bought.	Den Tom huet nei Saiten op déi al Gittar gesat, déi hie just kaaft hat.
What did Tom go there to do?	Wat ass den Tom do gaang fir ze maachen?
Tom wanted to see you right away.	Den Tom wollt dech direkt gesinn.
I can not help thinking of you.	Ech kann net hëllefen un dech ze denken.
You are unnecessary.	Dir sidd onnéideg.
What was Tom up to when he died?	Wat hat den Tom un wéi hie gestuerwen ass?
Tom did not finish.	Den Tom ass net fäerdeg komm.
You knew Tom would not do that today, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat haut net géif maachen, oder?
Mary is not so beautiful.	D'Marie ass net sou schéin.
Tom might not need to do that.	Den Tom brauch dat vläicht net ze maachen.
Tom could tell that Mary was jealous.	Den Tom konnt soen datt d'Maria jalous war.
Tom thought he should not do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net sollt maachen.
I just do not feel safe here anymore.	Ech fille mech einfach net méi sécher hei.
I think we've seen enough.	Ech mengen, mir hu genuch gesinn.
My boss is twice as old as me.	Mäi Chef ass duebel sou al wéi ech.
Tom is not nasty, but Maria is.	Den Tom ass net knaschteg, awer d'Maria ass.
It could trigger a depression.	Et kéint eng Depressioun ausléisen.
Is Tom getting better?	Gëtt den Tom besser?
I knew Tom would not come back.	Ech wousst den Tom géif net zréck kommen.
Tom is a very honest guy.	Den Tom ass e ganz éierleche Guy.
Tom and Mary have similar interests.	Tom an Mary hunn ähnlech Interessen.
Tom remarried shortly after his wife's death.	Den Tom huet sech kuerz nom Doud vu senger Fra erëm bestuet.
Tom should do that right away.	Den Tom soll dat wuel direkt maachen.
Did you know that Tom never learned to drive?	Wousst Dir datt den Tom ni fuere geléiert huet?
I'm not a hero.	Ech si keen Held.
Kim Jong Un was revealed in 2010 as his successor father.	De Kim Jong Un gouf 2010 ëffentlech als Nofolger vu sengem Papp enthüllt.
Sleep is no less necessary for health than eating.	Schlof ass net manner néideg fir d'Gesondheet wéi Iessen.
Tom has his doubts about this situation.	Den Tom huet seng Zweifel iwwer dës Situatioun.
Tom has known Maria since the third grade.	Den Tom kennt d'Maria zënter dem drëtte Schouljoer.
Is it possible to meet Tom in person?	Ass et méiglech den Tom perséinlech ze treffen?
I was not very popular in junior high school.	Ech war net ganz populär am Junior Lycée.
Tom does not let people pet his dog.	Den Tom léisst d'Leit net säin Hond petéieren.
That's so wrong.	Dat ass sou falsch.
I do not want the same thing to happen again.	Ech wëll net datt datselwecht erëm geschitt.
How long do you want to be in Boston?	Wéi laang wëllt Dir zu Boston sinn?
Tom said he hoped Maria would come to his concert.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria op säi Concert géif kommen.
Tom named his first daughter Mary.	Den Tom huet seng éischt Duechter Mary genannt.
I do not think it takes more than 15 minutes to clean your room.	Ech denken net datt et méi wéi 15 Minutten dauert fir Äert Zëmmer ze botzen.
Tom did not have enough time to complete his homework.	Den Tom hat net genuch Zäit fir seng Hausaufgaben ofzeschléissen.
Tom made no mistake.	Den Tom huet kee Feeler gemaach.
Tom is always missing.	Den Tom ass ëmmer fehlt.
There is no reason for us to be here.	Et gëtt kee Grond fir eis hei ze sinn.
I did not get enough to eat.	Ech krut net genuch ze iessen.
We talked about Tom last night.	Mir geschwat iwwer Tom gëschter Owend.
You should not respect one just because they are rich.	Dir sollt een net respektéieren just well se räich sinn.
It is no longer so depressing.	Et ass net méi esou depriméierend.
It is avoidable.	Et ass vermeidbar.
You can not fire Tom.	Dir kënnt den Tom net entloossen.
It's doubtful Tom can do that.	Et ass zweifelhaft ob den Tom dat maache kann.
Words cannot describe beauty.	Wierder kënnen d'Schéinheet net beschreiwen.
Tom never laughs again.	Den Tom laacht ni méi.
I thought Tom was happy.	Ech hat geduecht den Tom wier frou.
Tom obviously wanted someone to help him.	Den Tom wollt selbstverständlech een him hëllefen.
Your parents would never allow you to do that.	Är Elteren géifen Iech ni erlaben dat ze maachen.
Tom and I should work harder.	Den Tom an ech sollten méi haart schaffen.
The fuse blown at the same time.	D'Sicherung huet gläichzäiteg gebrannt.
Go back to your neighborhood.	Gitt zréck an Äre Quartier.
Why do not we go home?	Firwat gi mir net heem?
I grabbed Tom's sleeve.	Ech hunn dem Tom seng Hülse festgehalen.
I'm really angry about it.	Ech si wierklech rosen doriwwer.
I could tell Tom was hurt.	Ech konnt soen datt den Tom verletzt gouf.
Where did you hit Tom?	Wou hues du den Tom geschloen?
Tom thinks he's so clever.	Den Tom mengt hien ass sou clever.
Tom is in the kennel.	Den Tom ass am Hondshaus.
Why is Tom so excited?	Firwat ass den Tom sou opgereegt?
"Just close your eyes," Tom whispered, and as Maria closed her eyes he kissed her gently on the lips.	"Maach einfach d'Aen zou," huet den Tom geflüstert, a wéi d'Maria hir Aen zougemaach huet, huet hien hir sanft op d'Lëpse Kuss.
Tom is now on top of the saxophone.	Den Tom ass elo uewen um Saxophon.
Never ride a bike without your hands on the handlebars.	Fuert ni mam Vëlo ouni Är Hänn um Lenker.
Tom said Mary thought he should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat eleng misst maachen.
Three years have passed and there has been no improvement.	Dräi Joer sinn vergaangen an et gouf keng Verbesserung.
Tom was surprised to see Mary with John.	Den Tom war iwwerrascht d'Maria mam John ze gesinn.
I asked for nothing.	Ech hu fir näischt gefrot.
After working all afternoon in the hot sun, Tom looked hot and tired.	Nodeems hien de ganzen Nomëtteg an der waarmer Sonn geschafft huet, huet den Tom waarm an midd ausgesinn.
Everyone knows Tom loves Mary.	Jidderee weess datt den Tom Mary gär huet.
I'm out of the watch.	Ech sinn aus der Auer.
I'd rather decaf.	Ech hätt léiwer decaf.
You should not be right here.	Dir sollt net grad hei sinn.
Tom was home today.	Den Tom war haut doheem.
Tom forgot his wedding day.	Den Tom huet säin Hochzäitsdag vergiess.
I know Tom is a lot like me.	Ech weess datt den Tom vill wéi mir ass.
This work is completed at 2:30 p.m.	Dës Aarbecht ass um 2:30 fäerdeg.
I just spent three hours repairing this thing.	Ech hu just dräi Stonnen verschwonnen fir dës Saach ze reparéieren.
Tom can have another cookie if he wants.	Den Tom kann en anere Cookie hunn, wann e wëllt.
I do not know why I thought of you.	Ech weess net firwat ech un dech geduecht hunn.
They say they are worried.	Si soen datt si besuergt sinn.
I realized it was a mistake as soon as I made it.	Ech hu gemierkt datt et e Feeler war soubal ech et gemaach hunn.
Tom is well aware of the problem.	Den Tom ass sech gutt bewosst vum Problem.
This is the best book I have ever read.	Dëst ass dat bescht Buch dat ech je gelies hunn.
Tom did not know what to say.	Den Tom wousst net wat hie soll soen.
If you keep trying, you will get better.	Wann Dir weider probéiert, wäert Dir besser ginn.
Tom is the one to help you do that.	Den Tom ass deen deen Iech hëlleft dat ze maachen.
I do not want to do this without help.	Ech wëll dat net ouni Hëllef maachen.
What convinced you that Tom was not guilty?	Wat huet Iech iwwerzeegt datt den Tom net schëlleg war?
The patient has no pulse anymore.	De Patient huet keen Puls méi.
Tom is leaving tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien fort.
Have you not dated Tom yet?	Sidd Dir nach net daten den Tom?
Tom should not go with Mary.	Den Tom soll net mat Mary goen.
I took a pain for my headache.	Ech hunn e Péng fir meng Kappwéi geholl.
Tom asked me for more money.	Den Tom huet mech no méi Sue gefrot.
Do you think there's a chance Tom will have to do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat maache muss?
Tom had a seizure.	Den Tom hat e Krampf.
I did not take my umbrella with me.	Ech hunn mäi Regenschirm net matgeholl.
You're gorgeous.	Du bass herrlech.
I thought you know how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the light off so I can sleep.	d'Luucht aus fir datt ech schlofen.
I want to know where you plan to do that.	Ech wëll wëssen, wou Dir plangt dat ze maachen.
Tom sometimes speaks like a cartoon evil.	Den Tom schwätzt heiansdo wéi e Cartoon Béis.
Tom thought Mary was hard to come by.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
I'm getting sick.	Ech gi krank.
I did not wake you, did I?	Ech hunn dech net erwächt, oder?
How much is your commission?	Wéi vill ass Är Kommissioun?
I think you will really like it.	Ech mengen et wäert Iech wierklech gär hunn.
Together they cleaned the whole house in a short time.	Zesummegeschafft hunn si dat ganzt Haus a kuerzer Zäit gebotzt.
Caesar was born in Rome.	Caesar gouf zu Roum gebuer.
I do not think Tom knows how to do that.	Ech denken net, datt den Tom weess, wéi een dat maache soll.
Do not forget to lock when you leave.	Vergiesst net ze spären wann Dir fortgeet.
Tom was very nervous.	Den Tom war ganz nervös.
There's no way Tom's lose.	Et gëtt kee Wee datt den Tom verléiert.
Your idea does not sound bad.	Är Iddi kléngt net schlecht.
Tom definitely does not have to do that.	Den Tom muss dat definitiv net maachen.
You act like a baby.	Dir handelt wéi e Puppelchen.
I did not think Tom would be happy.	Ech hunn net geduecht datt den Tom frou wier.
Tom is a talented chef.	Den Tom ass en talentéierte Kach.
I did not know Tom how to do this.	Ech wousst den Tom wousst net wéi een dat maache soll.
Tom did not return our call.	Den Tom huet eis Uruff net zréckginn.
We need to know what to say to Tom.	Mir musse wëssen wat mir dem Tom soen.
I assume that both Tom and Maria have changed a lot.	Ech huelen un datt souwuel den Tom wéi och d'Maria vill geännert hunn.
It does not look like it will happen.	Et gesäit net aus wéi wann et wäert geschéien.
Tom left Mary.	Den Tom huet d'Maria verlooss.
Tom and I hugged and kissed.	Den Tom an ech hunn eis geknackt a gekusst.
Tom said you're a better guitarist than he is.	Den Tom sot datt Dir e bessere Gittarist sidd wéi hien.
Tom will never come back.	Den Tom kënnt ni méi zréck.
Tom said he would do that too.	Den Tom sot, hien géif dat och maachen.
I'm a sophomore at Harvard.	Ech sinn e Sophomore um Harvard.
I think Tom should be fired.	Ech mengen den Tom soll entlooss ginn.
Tom left before we arrived.	Den Tom ass fortgaang ier mer ukomm sinn.
We can not just sit back.	Mir kënnen net nëmmen zréck sëtzen.
The city has a population of about four million.	D'Stad huet eng Populatioun vu ronn véier Millioune.
They do not have them in Australia.	Déi hunn se net an Australien.
Tom told his children to get ready for school.	Den Tom huet seng Kanner gesot, sech fir d'Schoul prett ze maachen.
I do not want to help Tom today.	Ech wëll dem Tom dat haut net hëllefen.
Tom hid under the table.	Den Tom huet sech ënnert dem Dësch verstoppt.
I can not do that today, but I wish I could.	Ech kann dat haut net maachen, mee ech wënschen ech kéint.
That's what Tom told me.	Dat war wat den Tom mir gesot huet.
I blamed him for his insolence.	Ech hunn him fir seng Insolence reprochéiert.
Tom felt tired.	Den Tom huet gemaach wéi midd.
Tom will probably be the last to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen dat mécht.
Tom looks like he wants to cry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie wëll kräischen.
My friends all call me Tom.	Meng Frënn all ruffen mech Tom.
There was an outside demand.	Do waart een dobaussen op eis.
Tom does not know how to say "thank you" in French.	Den Tom weess emol net wéi een "Merci" op Franséisch seet.
Tom pressed the button and waited.	Den Tom huet de Knäppchen gedréckt a gewaart.
Tom used to come to us every summer.	Den Tom war fréier all Summer bei eis komm.
Tom does not seem to take it too seriously.	Den Tom schéngt et net ze eescht ze huelen.
Why are you wearing a tux?	Firwat hues du en Tux un?
Life is ten percent of what happens to you and ninety percent of how you respond to it.	D'Liewen ass zéng Prozent wat mat Iech geschitt an nonzeg Prozent wéi Dir dorop reagéiert.
We just have different opinions.	Mir hu just ënnerschiddlech Meenungen.
It's a shame you did not know more about Tom.	Et ass schued datt Dir net méi iwwer den Tom wousst.
That's all for today.	Dat ass alles fir haut.
My camera can shoot high definition video.	Meng Kamera kann High-Definition Video schéissen.
Tom said he thought I was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech deen eenzegen wier dee wousst wéi ech dat maachen.
Is there anything Tom can not do?	Gëtt et eppes den Tom net maache kann?
Tom's looking for that.	Den Tom sicht dat.
It seems Tom already knows that.	Et schéngt, datt den Tom dat scho weess.
Neither Tom nor Maria gained weight.	Weder den Tom nach d'Maria huet Gewiicht ugeholl.
Tom tried on the coat, but it was too small.	Den Tom huet de Mantel probéiert, awer et war ze kleng.
The elevator does not go on the roof.	De Lift geet net op den Daach.
I think Tom would be willing to do that.	Ech mengen den Tom wier gewëllt dat ze maachen.
The picnic was held at the gym on account of the rain.	De Picknick gouf am Fitnessstudio op Kont vum Reen ofgehalen.
Let us w.e.g. 	Loën mir w.e.g.
the book when you have finished reading it.	d'Buch wann Dir et fäerdeg gelies hutt.
Tom will try.	Tom wäert probéieren.
How often did you see Tom last weekend?	Wéi oft hutt Dir den Tom leschte Weekend gesinn?
I'm back at six o'clock.	Ech sinn um sechs Auer zréck.
I do not plan to leave soon.	Ech plangen net geschwënn ze verloossen.
We do not have much choice, do we?	Mir hunn net vill Wiel, oder?
Do you really want to buy a car now?	Wëllt Dir elo wierklech en Auto kafen?
Tom made a good cut yesterday.	Den Tom huet gëschter e gudde Schnëtt gemaach.
Tom lives not far from where this happened.	Den Tom wunnt net wäit vun deem wou dat geschitt ass.
I mean, you do not have to say anything more.	Ech mengen, Dir musst näischt méi soen.
I mean, Tom has no friends who like mountain climbing.	Ech mengen, den Tom huet keng Frënn, déi gär Biergkloteren hunn.
I did not think you two should get married.	Ech hunn net geduecht datt Dir zwee sollt bestueden.
I do not have time for a walk.	Ech hu keng Zäit fir e Spadséiergank.
I do not feel well today and prefer to stay at home.	Ech fille mech haut net gutt a bleiwen léiwer doheem.
Tom and I are married.	Den Tom an ech si matenee bestuet.
You could tell by looking at Tom's face that he was disappointed.	Dir konnt duerch de Bléck op dem Tom säi Gesiicht soen datt hien enttäuscht war.
Why exactly does Tom have to do this?	Firwat genau muss den Tom dat maachen?
Your job is to make sure Tom does his job properly.	Är Aarbecht ass sécherzestellen datt den Tom seng Aarbecht richteg mécht.
I hope to get away from Boston in a few days.	Ech hoffen fir e puer Deeg vu Boston ewech ze kommen.
Tom thought the door was locked.	Den Tom huet geduecht datt d'Dier gespaart war.
This song is one of the All-Time Greats.	Dëst Lidd ass ee vun den All-Time Greats.
I think Tom knows why.	Ech mengen den Tom weess firwat.
Tom says he hopes he can do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt hien dat maache kann.
We can usually hide our thoughts from others.	Mir kënnen normalerweis eis Gedanken vun aneren verstoppen.
The rain came down.	De Reen ass erofgaang.
I do not think I want to be here.	Ech denken net datt ech hei wëlle sinn.
That's what I want most in the world.	Dat ass wat ech am meeschten op der Welt wëll.
I did not even notice who Tom came in with.	Ech hu mol net gemierkt mat wiem den Tom erakoum.
That's something I have to work on.	Dat ass eppes un deem ech muss schaffen.
I will teach you to program, but not today.	Ech wäert Iech léieren ze programméieren, awer net haut.
Tom said he will be in Boston next Monday.	Den Tom sot, datt hien nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
He studied Japanese.	Hien huet japanesch studéiert.
Tom's kidneys closed.	Dem Tom seng Nier hunn zougemaach.
Tom claimed he saw nothing.	Den Tom huet behaapt datt hien näischt gesinn huet.
I'm starting to doubt it.	Ech fänken un et zweifelen.
I thought I would go there by bike, but it started to rain.	Ech hat geduecht, ech géif mam Vëlo dohinner goen, mee et huet ugefaang ze reenen.
I was hungry so I asked Tom to make me something to eat.	Ech war hongereg an dofir hunn ech den Tom gefrot fir mir eppes z'iessen ze maachen.
Are you not one of Tom's children?	Sidd Dir net ee vun den Tom senge Kanner?
I wish I had known Tom could not speak French.	Ech wënschen ech hätt gewosst, datt den Tom keng franséisch kéint.
I knew Tom was the one to do that.	Ech wousst datt den Tom deen war deen dat maache soll.
Tom got used to the work.	Den Tom huet sech un d'Aarbecht gewinnt.
They have less rain in Egypt than in Japan.	Si hu manner Reen an Ägypten wéi a Japan.
Tom and I spent a lot of time together.	Den Tom an ech hu vill Zäit zesumme verbruecht.
Tom does not like the sandwich that Maria made for him.	Den Tom huet de Sandwich deen d'Maria fir hien gemaach huet net gär.
What should I advise Tom to do?	Wat soll ech dem Tom roden ze maachen?
When did Tom take these pictures?	Wéini huet den Tom dës Biller gemaach?
This is the only thing we ate.	Dëst ass dat eenzegt wat mir iessen hunn.
I can not dance very well.	Ech kann net ganz gutt danzen.
There is no known cure.	Et gëtt keng bekannt Kur.
Tom kissed Mary's neck.	Den Tom huet dem Mary säin Hals kuss.
I was hoping to run into you.	Ech hunn gehofft an dech ze rennen.
Tom wants to know nothing about Mary.	Den Tom wëll näischt iwwer d'Maria wëssen.
I feel inclined to agree with Tom.	Ech fille mech geneigt mam Tom averstanen ze sinn.
Tom was buried alive.	Den Tom gouf lieweg begruewen.
I think Tom is probably suspicious.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech verdächteg ass.
Tom told Mary he would hang himself.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech selwer géif hänken.
That's unrealistic.	Dat ass onrealistesch.
Tom did not call to let me know he was not there.	Den Tom huet net ugeruff fir mech ze wëssen datt hien net do wier.
Tom really has to try harder.	Den Tom muss wierklech méi haart probéieren.
Many countries have passed laws banning people from smoking in public places.	Vill Länner hu Gesetzer gestëmmt fir Leit ze verbidden op ëffentleche Plazen ze fëmmen.
I did not betray anyone.	Ech hu kee verroden.
Tom started crying like a baby.	Den Tom huet ugefaang wéi e Puppelchen ze kräischen.
I really do not understand why Tom did that.	Ech verstinn wierklech net firwat den Tom dat gemaach huet.
There was no need for Tom to do that.	Et war net néideg fir den Tom dat ze maachen.
It looks like you are in a lot of pain.	Et gesäit aus wéi wann Dir vill Péng hutt.
That's pretty close.	Dat ass zimlech no.
This is not acceptable.	Dëst ass net akzeptabel.
Tom had not said a word all evening.	Den Tom huet de ganzen Owend kee Wuert gesot.
Tom did not mean to offend Maria.	Den Tom huet net gemengt d'Maria ze beleidegen.
Tom can get bored.	Den Tom kann sech langweilen.
Tom did not speak to Mary at the party.	Den Tom huet net mam Mary op der Party geschwat.
Tom said that Mary thought John might not have to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat vläicht net méi muss maachen.
Your job is bad.	Är Aarbecht ass schlëmm.
I was born in Boston, but I have lived most of my life in Chicago.	Ech sinn zu Boston gebuer, awer ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen zu Chicago gelieft.
Are you with Tom all night?	Sidd Dir déi ganz Nuecht mam Tom?
Tom was killed in a car accident last night.	Den Tom ass gëschter Owend an engem Autosaccident ëm d'Liewe komm.
Tom added sugar to his coffee.	Den Tom huet Zocker a säi Kaffi bäigefüügt.
Tom ordered some books.	Den Tom huet e puer Bicher bestallt.
Some restrictions make no sense.	E puer Restriktiounen maachen kee Sënn.
Do nothing like that again.	Maacht näischt wéi dat erëm.
Tom said he wanted to make something special for Mary's birthday.	Den Tom sot, hie wollt eppes Besonnesches fir dem Mary säi Gebuertsdag maachen.
The explanation is by no means satisfactory.	D'Erklärung ass op kee Fall zefriddestellend.
I'm not feeling really hungry right now.	Ech fille mech elo net wierklech hongereg.
Tom seems to take it personally.	Den Tom schéngt et perséinlech ze huelen.
Tom won the hundredth stroke.	Den Tom huet den Honnertyard Strich gewonnen.
I do not know who those men are.	Ech weess net wien déi Männer sinn.
Thanks for the advice. 	Merci fir de Rot.
I'm trying it.	Ech probéieren et.
We caught one of their spies.	Mir hunn ee vun hire Spioun gefaangen.
A date will be set for a hearing soon.	En Datum gëtt geschwënn fir eng Hearing festgeluecht.
Tom just listened and said nothing.	Den Tom huet just nogelauschtert an huet näischt gesot.
Tom does not need surgery.	Den Tom brauch keng Operatioun.
The elevator opened and Tom got out.	De Lift huet opgemaach an den Tom ass erausgaang.
Stop yawning at them.	Halt op ze gapen.
Tom rode off on his motorbike.	Den Tom ass op sengem Moto fortgaang.
Tom does not know, but I think he is the suspect.	Tom weess net, mee ech mengen hien de Verdacht.
Tom, can you slow down a bit?	Tom, kënnt Dir e bësse méi lues maachen?
I do not want to join your club.	Ech wëll net an Äre Club bäitrieden.
Tom's parents are missing.	Dem Tom seng Elteren si vermësst.
Do you really think that was what Tom wanted you to do?	Denkt Dir wierklech datt dat war wat den Tom wollt datt Dir maacht?
I do not think that is the case.	Ech mengen net, datt dat de Fall ass.
Tom loses consciousness.	Den Tom verléiert d'Bewosstsinn.
Tom noticed Mary's excitement.	Den Tom huet dem Mary seng Opreegung gemierkt.
Tom is still unconscious.	Den Tom ass nach ëmmer onbewosst.
I do not think Tom is going to Australia with Mary.	Ech denken net datt den Tom mam Mary an Australien geet.
I'm sorry, Tom, I did not mean that to sound like a complaint.	Et deet mir leed, Tom, ech hat dat net gemengt fir wéi eng Plainte ze kléngen.
Tom hopes Maria can take care of herself.	Den Tom hofft datt d'Maria sech ëm sech selwer këmmeren kann.
I did not ask you to do this.	Ech hunn Iech net gefrot dëst ze maachen.
You can not stop the bullet.	Dir kënnt d'Kugel net stoppen.
I do not think I've ever been used to that smell.	Ech denken net datt ech jeemools un dee Geroch gewinnt wier.
I'm wondering if Tom did what he was supposed to do.	Ech froe mech ob den Tom gemaach huet wat hie soll maachen.
It was not an easy call.	Et war keen einfachen Uruff.
I mean, they would have served us at least coffee.	Ech mengen, si hätten eis op d'mannst Kaffi zerwéiert.
It was much more expensive than I thought it would be.	Et war vill méi deier wéi ech geduecht et wier.
Tom usually eats more than Maria.	Den Tom ësst normalerweis méi wéi d'Maria.
Tom said he would only stay a few hours.	Den Tom sot, hie géif nëmmen e puer Stonnen bleiwen.
Are you usually home in the evening?	Sidd Dir normalerweis owes doheem?
I wonder how many people in Australia can speak French.	Ech froe mech wéivill Leit an Australien Franséisch kënne schwätzen.
Brazil is surrounded by ten countries in the Atlantic Ocean.	Brasilien ass vun zéng Länner an den Atlanteschen Ozean ëmginn.
I wish I was as strong as you.	Ech wënschen datt ech sou staark wier wéi Dir.
Tom dances too.	Den Tom danzt och.
I want to know what Tom's blood type is.	Ech wëll wëssen wat dem Tom seng Bluttgruppe ass.
Tom explained why he was late.	Den Tom huet erkläert firwat hien ze spéit war.
Tom is not on the plane.	Den Tom ass net um Fliger.
I will not let her have you.	Ech loossen hatt dech net hunn.
Do you know where Tom's house is?	Wësst Dir wou dem Tom säin Haus ass?
He had nothing to say, so he left.	Hien hat näischt ze soen, also ass hien fortgaang.
Tom knows that Mary does not know how to drive.	Den Tom weess datt d'Maria net weess wéi se fueren.
I was irritated by his indecision.	Ech war irritéiert vu senger Indecisioun.
Tom wanted Maria to tell him her phone number.	Den Tom wollt d'Maria him hir Telefonsnummer soen.
I bought Tom a car.	Ech kaaft Tom en Auto.
This was Grandpa's watch.	Dëst war dem Grousspapp seng Auer.
Looks like I'm goofed off again.	Et gesäit aus wéi wann ech erëm goofed hunn.
Tom went outside to smoke.	Den Tom ass dobausse gaang fir ze fëmmen.
You do not seem to be as happy as Tom seems to be.	Dir schéngt net esou glécklech ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I'm sorry, I'm not able to attend your party.	Et deet mir leed, ech sinn net fäeg op Är Partei deelzehuelen.
I have no class this morning.	Ech hunn de Moien keng Klass.
That does not seem to make much sense, does it?	Dat schéngt net vill Sënn ze maachen, oder?
I will never forget the first time I saw you.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt ech dech gesinn hunn.
Tom fought with all his might.	Den Tom huet mat all senger Kraaft gekämpft.
Tom wants you back, you know.	Den Tom wëll dech zréck, wësst Dir.
It vibrates.	Et vibréiert.
Tom left a short message for Mary.	Den Tom huet dem Mary eng kuerz Noriicht hannerlooss.
I can not run very fast.	Ech kann net ganz séier lafen.
How often are you really in love?	Wéi oft sidd Dir wierklech verléift?
I bought 24 pencils.	Ech kaaft 24 Bläistëfter.
Tom does not pay much attention to anything Mary says.	Den Tom bezilt net vill op eppes wat d'Maria seet.
I did not find it funny at all.	Ech hunn et guer net witzeg fonnt.
You have to do it, whether you like it or not.	Dir musst et maachen, egal ob Dir et wëllt oder net.
Tom's car must have cost him a lot.	Dem Tom säin Auto muss him vill kascht hunn.
I know we'll find Tom.	Ech weess, mir wäerten den Tom fannen.
I sometimes speak French with Tom.	Ech schwätzen heiansdo franséisch mam Tom.
Tom waited three hours in line.	Den Tom huet dräi Stonnen an der Linn gewaart.
It seems you do not want us to succeed.	Et schéngt, datt Dir net wëllt datt mir Erfolleg hunn.
Tom finally told us what he was doing.	Den Tom huet eis schlussendlech gesot wat hie gemaach huet.
Tom will eventually forgive you.	Tom wäert Iech schlussendlech verzeien.
He leads a simple life in the country.	Hien féiert en einfacht Liewen am Land.
Tom really thought I should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat musse maachen.
Tom and Maria danced together.	Den Tom an d'Maria hunn matenee gedanzt.
Tom swims about as fast as Maria.	Den Tom schwëmmt ongeféier sou séier wéi d'Maria.
Why can you do that, but not me?	Firwat däerf Dir dat maachen, awer net ech?
I do not think it would be legal to do so.	Ech denken net datt et legal wier dat ze maachen.
Where can I buy overalls?	Wou kann ech Overalls kafen?
How many times has Tom done this before?	Wéi oft huet den Tom dat virdru gemaach?
Were Tom and Marie speaking French, or did they speak English?	Waren den Tom an d'Marie franséisch geschwat, oder hu si Englesch geschwat?
I'm not sure what Tom needs to do.	Ech sinn net sécher wat den Tom muss maachen.
I'm glad we came to Boston.	Ech si frou, datt mir op Boston komm sinn.
I'm pretty bad at French.	Ech sinn zimlech schlecht op Franséisch.
I'll talk to Tom about it.	Ech wäert mam Tom doriwwer schwätzen.
The man introduced himself as Tom Jackson.	De Mann huet sech als Tom Jackson virgestallt.
I came here today to help you do everything that needs to be done.	Ech sinn haut hei komm fir Iech ze hëllefen alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
I'm trying something new.	Ech probéieren eppes Neies.
You're mad at us, are you?	Du bass rosen op eis, oder?
Tom wondered if Maria liked the gift he had bought her.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hien hatt kaaft huet.
Tom stays with us for a few days.	Den Tom bleift e puer Deeg bei eis.
Thursday nights there will be free beer.	Donneschdeg Nuechte gëtt et gratis Béier.
Tom's large income makes it possible to travel overseas every year.	Dem Tom säi grousst Akommes mécht et méiglech fir all Joer iwwerséiesch ze reesen.
She was able to solve the problem, and so was I.	Si konnt de Problem léisen, an ech och.
Tom took a self-defense class.	Den Tom huet eng Selbstverteidegungsklasse gemaach.
I think Tom and I could come home alone.	Ech mengen den Tom an ech kéinten eleng heem kommen.
Tom had to read the sign on the door three times before he understood it.	Den Tom huet d'Schëld op der Dier dräimol missen liesen ier hien et verstanen huet.
Tom and I went to school together.	Den Tom an ech sinn zesummen an d'Schoul gaangen.
Tom worked that day.	Den Tom huet deen Dag geschafft.
He tried to keep his anger.	Hien huet probéiert seng Roserei ze behalen.
Am I presentable?	Sinn ech presentabel?
Stop stinging Tom with that piece.	Halt op den Tom mat deem Stéck ze stécken.
If you did not do it, someone else would.	Wann Dir et net gemaach hätt, hätt een aneren.
Tom has a sore throat.	Den Tom huet Halswéi.
Tom and I have to do this now.	Den Tom an ech mussen dat elo maachen.
Tom will probably do exactly the same as me.	Den Tom wäert wahrscheinlech genau datselwecht maachen wéi mir.
Maria can cook better than her husband.	D'Maria ka besser kachen wéi hire Mann.
I do not understand Tom.	Ech verstinn den Tom net.
It was his destiny to live a lonely life.	Et war säi Schicksal en einsamt Liewen ze liewen.
It's not there.	Et ass net do.
W.e.g. 	W.e.g.
did not wait on us.	waart net op eis.
Tom is tough on everyone.	Den Tom ass haart géint jiddereen.
It may not be as easy to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou einfach ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Playing someone else's accordion is like using someone else's toothbrush.	Een aneren seng Harmonika spillen ass wéi een aneren seng Zännbürk ze benotzen.
Tom just died.	Den Tom ass just gestuerwen.
The young couple included their parents among their Thanksgiving guests.	Déi jonk Koppel abegraff hir Elteren ënnert hiren Thanksgiving Gäscht.
Tom was desperate.	Den Tom war verzweifelt.
Tom would have listened to Mary's statement more carefully.	Den Tom hätt dem Mary seng Erklärung méi suergfälteg nolauschteren.
Tom and his wife never go on vacation together.	Tom a seng Fra huelen ni Vakanz zesummen.
They keep their promise, I'm pretty sure.	Si halen hiert Verspriechen, ech si ganz sécher.
Tom knows I can not do that.	Den Tom weess datt ech dat net maache kann.
Many people think that Mr. Jackson is a great teacher.	Vill Leit mengen datt den Här Jackson e super Enseignant ass.
Tom stays for a while.	Den Tom bleift eng Zäit laang.
I'm wondering if Tom knew I had to do this or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt ech dat musse maachen oder net.
Tom was stopped by the problem.	Den Tom war vum Problem gestoppt.
Tom was pretty clear about it.	Den Tom huet sech zimlech opgekläert doriwwer.
Do not tell Tom I'm here.	Sot dem Tom net datt ech hei sinn.
This is the first time I've heard this.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech dat héieren.
Tom practiced French with Mary.	Den Tom huet mat der Maria Franséisch praktizéiert.
Tom does not believe that Mary really plans to bowl with John.	Den Tom gleeft net datt d'Mary wierklech plangt mam John ze bowlen.
The man pointed a gun at police.	De Mann huet eng Waff op d'Police geriicht.
Are you letting Tom go to Australia?	Loosst Dir den Tom an Australien goen?
Young people have stopped wearing berets.	Jonk Leit hunn opgehalen Baretten ze droen.
Let's taste it.	Loosst eis et schmaachen.
Tom is really not happy to hear that.	Den Tom ass wierklech net frou dat ze héieren.
What is your favorite thing to do on a rainy day?	Wat ass Är Liiblings Saach op engem verreenten Dag ze maachen?
Tom said Mary is probably still better than John.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besser ass wéi de John.
Tom wondered how long it would take Maria to finish the job.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang d'Maria brauch fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
I do not think Tom would agree.	Ech denken net datt den Tom domat averstane wier.
The water will soon run off.	D'Waasser wäert geschwënn oflafen.
I do not think you should leave early.	Ech mengen net, Dir sollt fréi fort goen.
Do not forget to arrive at the agreed time.	Vergiesst net zu der ausgemaacher Zäit ze kommen.
Have you ever noticed that Tom's right ear is much larger than his left ear?	Hutt Dir jeemools gemierkt datt dem Tom säi riets Ouer vill méi grouss ass wéi säi lénks Ouer?
Tom is in Boston.	Den Tom ass zu Boston.
Is not that what you want?	Ass dat net wat Dir wëllt?
Tom has never been on a date.	Den Tom war nach ni op engem Datum.
Tom worked with Mary.	Den Tom huet mam Mary geschafft.
Tom says he plans to eat Maria out tonight.	Den Tom seet, hie plangt d'Maria den Owend eraus ze iessen.
Tom began to worry that he would never get his car back.	Den Tom huet ugefaang sech Suergen ze maachen datt hien säin Auto ni méi zréck kritt.
Did Tom work?	Huet den Tom geschafft?
Tom said he was not happy.	Den Tom sot, hien ass net frou.
I'll have graduated from college when you come back from America.	Ech wäert aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn wann Dir zréck aus Amerika kommt.
I opened my suitcase and started unpacking it.	Ech hunn mäi Koffer opgemaach an ugefaang en auszepaken.
It's more fun when we do it together.	Et gëtt méi Spaass wa mir et zesummen maachen.
I think you will persevere.	Ech mengen Dir wäert duerchzéien.
He is friendly with all his classmates.	Hien ass frëndlech mat all senge Klassekomeroden.
This book does not seem to interest Tom.	Dëst Buch schéngt den Tom net ze interesséieren.
Tom finished college at the top of his class.	Den Tom huet de College un der Spëtzt vu senger Klass ofgeschloss.
Tom's almost as big as me, right?	Den Tom ass bal esou grouss wéi ech, oder?
Tom has called me many times this past week.	Den Tom huet mech dës lescht Woch vill Mol geruff.
Tom and I are both busy at noon.	Den Tom an ech sinn allebéid de Mëtteg beschäftegt.
You're just a little too frank.	Du bass just e bëssen ze frank.
That's not illegal.	Dat ass net illegal.
Tom is what my dad calls a buffoon.	Den Tom ass wat mäi Papp e Buffon nennt.
Tom came home for Christmas.	Den Tom ass fir Chrëschtdag heem komm.
Tom said he would go back to Australia one day.	Den Tom sot, hie wéilt enges Daags zréck an Australien goen.
About thirty thousand people took part in the race.	Ongeféier drëssegdausend Leit hunn un der Course deelgeholl.
Tom and Maria are stranded.	Den Tom an d'Maria si gestrand.
Does Tom care?	Ass Tom egal?
You never do what I ask you to do.	Dir maacht ni wat ech Iech froen ze maachen.
Tom poured himself whiskey.	Den Tom huet sech selwer Whisky gegoss.
Tom never told me he lived in Australia.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien an Australien gelieft huet.
Tom bought a new costume last week, but he has not yet worn it.	Den Tom huet d'lescht Woch en neie Kostüm kaaft, awer hien huet et nach net gedroen.
Tom will be calling soon.	Den Tom wäert geschwënn uruffen.
Love is much more than just falling in love.	Léift ass vill méi wéi just verléift ze falen.
Tom had the whole place to himself.	Den Tom hat déi ganz Plaz fir sech.
What's wrong with walking around your house naked?	Wat ass falsch fir plakeg ronderëm Äert Haus ze lafen?
I'm already stressed.	Ech sinn schon gestresst.
I'm pregnant.	Ech sinn schwanger.
I hope you will not disappoint me.	Ech hoffen Dir wäert mech net enttäuschen.
I do not want to hurt Tom.	Ech wëll den Tom net leiden.
I think Tom needs a vacation.	Ech mengen den Tom brauch eng Vakanz.
We can not change anything.	Mir kënnen näischt änneren.
I think I'll be OK.	Ech mengen ech wäert OK sinn.
Are you sure you want to sit next to Tom?	Sidd Dir sécher, datt Dir nieft dem Tom sëtze wëllt?
It's possible I'm meeting Tom.	Et ass méiglech datt ech den Tom begéinen.
I do not even know why.	Ech weess net mol firwat.
We need to buy something for our party.	Mir mussen eppes fir eis Party kafen.
I do not care about meat.	Ech këmmere mech net ëm Fleesch.
Tom is a high school history teacher and a part-time accordion player in a blues band.	Den Tom ass e Lycée Geschicht Enseignant an en Deelzäitharmonika Spiller an enger Blues Band.
Tom often plays tennis after school.	Den Tom spillt dacks Tennis no der Schoul.
Tom wants you to do that.	Den Tom wëll datt Dir dat maacht.
Tom visited the Elephant Sanctuary.	Den Tom huet den Elefanthellegtum besicht.
This morning I left my house without eating.	Haut de Moien sinn ech mäi Haus verlooss ouni ze iessen.
I know Tom is a very mysterious person.	Ech weess, datt den Tom eng ganz geheimnisvoll Persoun ass.
I do not think there is a problem anymore.	Ech mengen net méi e Problem.
Tom handed Mary an energy drink.	Den Tom huet dem Mary en Energiedrink iwwerreecht.
Tom did not tell me about it.	Den Tom huet mir näischt doriwwer gesot.
Tom said he wanted you to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat géift maachen.
I was once stung by a jellyfish.	Ech sinn eng Kéier vun engem Jellyfish gestach ginn.
I think you know we need to do that.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat musse maachen.
I thought I was telling you not to do that.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat net ze maachen.
Tom looks more determined than ever.	Den Tom gesäit méi determinéiert aus wéi jee.
Tom knows there is work to be done.	Den Tom weess datt et Aarbecht ze maachen ass.
Tom will not stop loving Mary.	Den Tom wäert net ophalen Mary gär ze hunn.
Tom can do as much as Mary.	Den Tom kann esou vill wéi d'Maria maachen.
I should know, right?	Ech sollt et wëssen, oder?
I wonder if Tom asked Maria why she was crying.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gefrot huet firwat hatt gekrasch huet.
Why did you not wake me?	Firwat hues du mech net erwächt?
Tom is smart, but he's lazy.	Den Tom ass schlau, awer hien ass faul.
Tom could not remember where he hid the documents.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien d'Dokumenter verstoppt huet.
Maybe it's something we missed.	Vläicht ass et eppes wat mir verpasst hunn.
I stayed with Tom while I was in Australia.	Ech sinn beim Tom bliwwen wärend ech an Australien war.
I sharpen my sword.	Ech schärfen mäi Schwäert.
That was not a lie.	Dat war keng Ligen.
You would be a good grandfather.	Dir géift e gudde Grousspapp ginn.
I will not write to you anymore.	Ech wäert Iech net méi schreiwen.
Tom never learned to read.	Den Tom huet ni geléiert ze liesen.
I'll pick you up at 2:30.	Ech huelen dech géint 2:30 Auer op.
Tom deserves special mention.	Den Tom verdéngt speziell Ernimmung.
What is your favorite kind of chewing gum?	Wat ass Är Liiblingsaart Knätsch?
Tom said Mary thought she should do it this morning.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat de Moien misst maachen.
I do not let you be disturbed.	Ech loossen dech net stéieren.
Can you lend me 500 yen?	Kënnt Dir mir 500 Yen léinen?
Tom knew what Mary loved.	Den Tom wousst wat d'Marie gär huet.
Tom cried when he heard that a mountaineer had killed his dog.	Den Tom huet gekrasch wéi hien héieren huet datt e Biergléiw säin Hond ëmbruecht huet.
They saw it as the courageous act of a strong man.	Si hunn et als den couragéierten Akt vun engem staarke Mann gesinn.
He constantly borrowed money from me.	Hien huet dauernd Sue vu mir geléint.
I read two books last week. 	Ech liesen zwee Bicher lescht Woch.
I love them both.	Ech hunn déi zwee gär.
He is unsocial.	Hien ass onsozial.
Do Tom and Maria work in the same place?	Schafft den Tom an d'Maria op der selwechter Plaz?
Tom will be busy most of the afternoon.	Den Tom wäert de gréissten Deel vum Nomëtteg beschäftegt sinn.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Passengers became nervous as the plane began to vibrate.	D'Passagéier goufen nervös wéi de Fliger ugefaang ze vibréieren.
I know Tom is a good guy.	Ech weess den Tom ass e gudde Guy.
Count your assets.	Grof Är Verméigen.
If this is what you want to do, I'll help you do it.	Wann dat ass wat Dir maache wëllt, hëllefen ech Iech et ze maachen.
Tom wanted to finish the house before Maria came home.	Den Tom wollt d'Haus fäerdeg maachen, ier d'Maria doheem koum.
I know Tom knows Mary wants to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat maache wëll.
We can not tell Tom what to do.	Mir däerfen dem Tom net soen wat ze maachen.
So what's our next step?	Also wat ass eisen nächste Schrëtt?
Put the vegetables in the Seine.	Huelt d'Geméis an d'Seine.
Tom knew it would be hard to do that.	Den Tom wousst datt et schwéier wier dat ze maachen.
I'm so glad I did.	Ech si ganz frou, datt ech dat gemaach hunn.
I'm still not sure what I'm studying.	Ech sinn nach ëmmer net sécher wat ech studéieren.
Tom did not have enough money to buy the guitar he wanted, so he bought a cheaper one.	Den Tom hat net genuch Sue fir d'Gittar ze kafen déi hie wollt, also huet hien eng méi bëlleg kaaft.
It is not until you have lost your health that you realize its value.	Et ass net bis Dir Är Gesondheet verluer hutt, datt Dir säi Wäert erkennt.
Why does Tom always speak French with me?	Firwat schwätzt den Tom ëmmer op Franséisch mat mir?
Tom is a pretty good hitter.	Den Tom ass e relativ gudden Hitter.
Tom is afraid of getting hurt again.	Den Tom fäert erëm verletzt ze ginn.
Tom and John introduced me to their new girlfriends yesterday.	Den Tom an den John hunn mech gëschter hir nei Frëndinnen virgestallt.
Tom asked Mary what she wanted him to get for her.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt wollt datt hien fir hatt kritt.
A temporary repair usually takes significant time, and should never be attempted unless there is nothing else to do.	Eng temporär Reparatur dauert normalerweis bedeitend Zäit, a sollt ni probéiert ginn ausser et gëtt näischt anescht ze maachen.
The most important thing for you to do now is talk to Tom.	Déi wichtegst Saach fir Iech elo ze maachen ass mam Tom ze schwätzen.
I do not think anything is changing.	Ech denken net datt eppes ännert.
I saw Tom in the parking lot.	Ech hunn den Tom um Parking gesinn.
Tom will thank me for this one of these days.	Den Tom wäert mir fir dëst een vun dësen Deeg Merci soen.
Tom began to worry when Maria did not wake up.	Den Tom huet ugefaang sech Suergen ze maachen wann d'Maria net opkomm ass.
He healed my disease.	Hien geheelt meng Krankheet.
Some people are afraid of bats.	Verschidde Leit hunn Angscht virun Fliedermais.
I think Tom would love to be in Australia now.	Ech denken, datt den Tom elo gär an Australien wier.
Tom tried to ignore the pain.	Den Tom huet probéiert de Péng ze ignoréieren.
Tom was able to teach Mary how to drive.	Den Tom konnt d'Maria léieren wéi se fueren.
Tom lowered his voice so that he would not wake the baby.	Den Tom huet seng Stëmm erofgesat fir datt hien de Puppelchen net erwächt.
We have no place in our apartment for a washing machine.	Mir hu keng Plaz an eisem Appartement fir eng Wäschmaschinn.
Not only is Tom not coming, Mary is not coming either.	Net nëmmen den Tom kënnt net, d'Maria kënnt och net.
Have you ever worked with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom geschafft?
I'm trying to convince Tom to drive us to Boston.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen eis op Boston ze fueren.
Tom filled the shopping cart with sweets while his mother was on the meat bench.	Den Tom huet den Akaafsweenchen mat Séissegkeeten gefëllt, während seng Mamm um Fleeschbänk war.
We still do not know why this happened.	Mir wëssen nach ëmmer net firwat dat geschitt ass.
You can drive a car in a few days.	Dir kënnt an e puer Deeg en Auto fueren.
Tom's creepy voice is not creepy at all.	Dem Tom seng grujeleg Stëmm ass guer net grujeleg.
There's a good chance Tom will pass today's exam.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom den Examen vun haut passt.
Tom told me that he thought Mary was early.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria fréi wier.
Did you hear anything about Tom?	Hutt Dir eppes iwwer den Tom héieren?
Tom walks his dog every morning.	Den Tom trëppelt all Moien mat sengem Hond.
We should let Tom go back to work.	Mir sollten den Tom zréck op d'Aarbecht loossen.
I really hope no one has seen us do that.	Ech hoffen wierklech datt keen eis dat gesinn huet.
Tom is always very polite, right?	Den Tom ass ëmmer ganz héiflech, oder?
He is in fantastic shape.	Hien ass a fantastesch Form.
Tom is old and fat.	Den Tom ass al a fett.
Tom does not have to answer that.	Den Tom muss dat net beäntweren.
He made that point clear.	Hien huet dee Punkt kloer gesot.
The storm washed away for several days.	De Stuerm huet e puer Deeg gewascht.
I'm really relieved to hear that.	Ech si wierklech erliichtert dat ze héieren.
Moonlight Sonata was composed by Beethoven.	Moonlight Sonata gouf vum Beethoven komponéiert.
I'm not sure when I'll arrive.	Ech sinn net sécher wéini ech ukommen.
It's easier to learn a new language when you're young.	Et ass méi einfach eng nei Sprooch ze léieren wann Dir jonk sidd.
That's how we become friends.	Dat ass wéi mir Frënn ginn.
In the US, it is popular for girls to learn to jump rope.	An den USA ass et populär fir Meedercher ze léieren Seel ze sprangen.
Tom may not be with us.	Den Tom geet vläicht net mat eis.
Many flights have been canceled due to the snow.	Vill Flich si wéinst dem Schnéi annuléiert ginn.
Why not go to Australia?	Firwat gitt Dir net an Australien?
Tom says he thinks it's possible to do that.	Den Tom seet hien mengt et ass méiglech dat ze maachen.
I have a son.	Ech hunn e Jong.
For some people, meditation is more effective than taking sedatives.	Fir e puer Leit ass Meditatioun méi effektiv wéi Berouegungsmëttel ze huelen.
Tom told Mary he was sympathetic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sympathesch wier.
Tell Tom to give this to Mary.	Sot dem Tom dëst ze ginn Mary.
I do not want Tom to see me that way.	Ech wëll net datt den Tom mech esou gesäit.
Tom thought he would never see Mary again.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria ni méi géif gesinn.
Tom refused to join us.	Den Tom huet refuséiert eis matzemaachen.
Tom does not know how to relax.	Den Tom weess net wéi hien entspanen.
Tom was also injured.	Den Tom gouf och verwonnt.
Why did you not tell me you were sick?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir krank wier?
I will not help you do that.	Ech wäert Iech net hëllefen dat ze maachen.
Tom said he would help me with what I needed.	Den Tom sot, hie wäert mir hëllefen wat ech brauch.
Tom wanted to have lunch with Mary.	Tom wollt Mëttegiessen mat Mary iessen.
Tom's never been around, is he?	Den Tom ass ni ronderëm, ass hien?
I know Tom does not know why you have to do this yourself.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat selwer maache musst.
Tom told Mary he wanted a divorce.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eng Scheedung wëll.
Maria gave birth to a healthy baby.	D'Maria huet e gesonde Puppelchen gebuer.
It is important for parents to be on the same page when it comes to disciplining their children.	Et ass wichteg fir d'Elteren op der selwechter Säit ze sinn wann et drëm geet fir hir Kanner ze disziplinéieren.
It's a shame how natural resources are wasted.	Et ass schued wéi d'Naturressourcen verschwenden.
Tom said you were working on something important.	Den Tom sot, datt Dir un eppes Wichtegs geschafft hutt.
You asked Tom if he could do that, right?	Dir hutt den Tom gefrot ob hien dat maache kéint, oder?
Tom will be working in Boston on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg zu Boston schaffen.
Tom said he felt amazing.	Den Tom sot datt hien erstaunlech gefillt huet.
Hawk caught the mouse.	De Hawk huet d'Maus gefaang.
I'm wondering when Tom's coming back to Boston.	Ech froe mech wéini den Tom zréck op Boston kënnt.
Tom laid the gun on the floor.	Den Tom huet d'Waff op de Buedem geluecht.
Tom massages his temples with his fingers.	Den Tom masséiert seng Tempelen mat de Fanger.
That's wonderful.	Dat ass wonnerbar.
Tom thought Mary might kill herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sech selwer ëmbrénge kéint.
It has been raining on and off since morning.	Et reent zanter de Moien un an aus.
Tom and Marie used to be best friends.	Den Tom an d'Marie ware fréier bescht Frënn.
I thought Tom was not guilty.	Ech hu geduecht datt den Tom net schëlleg wier.
I'm wondering why Tom suggested we travel together.	Ech froe mech firwat den Tom proposéiert huet datt mir zesummen reesen.
Every ship needs an anchor.	All Schëff brauch en Anker.
Call me if you're late.	Rufft mech un wann Dir ze spéit sidd.
Tom's really annoying, right?	Den Tom ass wierklech lästeg, oder?
I wonder why Tom did not tell me to do that.	Ech froe mech firwat den Tom mir net gesot huet dat ze maachen.
You're not looking.	Dir sicht net.
Even my parents do not like me.	Och meng Elteren hunn mech net gär.
It looks like Tom is exhausted.	Et gesäit aus wéi wann den Tom erschöpft ass.
Tom laid his hand on Mary.	Den Tom huet seng Hand op der Mary geluecht.
I really do not feel well.	Ech fille mech wierklech net gutt.
Why did not you ask Tom how he did that?	Firwat frot Dir den Tom net wéi hien dat gemaach huet?
Tom was not sure what to say.	Den Tom war net sécher wat ze soen.
I'm dying to learn more about you.	Ech stierwen méi iwwer dech ze léieren.
Tom drank another beer.	Den Tom huet en anere Béier gedronk.
Tom gave each of his children three apples.	Den Tom huet jidderee vu senge Kanner dräi Äppel ginn.
I was pretty sure Tom was that better than Maria.	Ech war zimlech sécher datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
I'm not going to Tom's place.	Ech ginn net op Tom senger Plaz.
Tom is married to a doctor.	Den Tom ass mat engem Dokter bestuet.
Tom hesitated and looked confused.	Den Tom huet gezéckt an huet duercherneen ausgesinn.
If we do not do something, Tom will die.	Wa mir eppes net maachen, stierft den Tom.
Tom does not need to tell me how to do this.	Den Tom brauch mir net ze soen wéi ech dat maachen.
I should do that today.	Ech soll dat haut maachen.
Look at the boy and his dog coming like that.	Kuckt de Jong a säin Hond, dee sou kommen.
Tom was insecure.	Den Tom war onsécher.
Tom does not seem willing to listen to suggestions.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn op Suggestiounen ze lauschteren.
No matter what happens, you have to be here by nine.	Egal wat geschitt, Dir musst hei um néng sinn.
I live not far from where I work.	Ech wunnen net wäit vun deem wou ech schaffen.
This is a federal crime.	Dëst ass e federale Verbriechen.
Tom did not want to go outside without a hat and gloves.	Den Tom wollt net ouni Mutz an Handschuesch dobausse goen.
Tom says he does not believe Mary really plans to do that.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Mary wierklech plangt dat ze maachen.
A Mugger robbed him of all his money.	E Mugger huet him all seng Sue beklaut.
This bridge is unsafe.	Dës Bréck ass onsécher.
Tom is not very angry.	Den Tom ass net ganz rosen.
I looked around for my glasses, but I could not find them.	Ech hunn ëm mäi Brëll gekuckt, mee ech konnt se net fannen.
Tom will be amazed at how hard it will be.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wéi schwéier et wäert sinn ze maachen.
Tom is probably not in school yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net an der Schoul.
Tell Tom, I'll be there.	Sot dem Tom, ech wäert do sinn.
Tom can be lonely.	Den Tom kann einsam sinn.
I'm wondering why Tom does not have his glasses today.	Ech froe mech firwat den Tom haut net säi Brëll huet.
We go out together for three years.	Mir ginn dräi Joer mateneen eraus.
The hard drive was completely destroyed.	Der Festplack war komplett zerstéiert.
You are home early.	Dir sidd fréi doheem.
Tom should probably tell Mary that he loves her.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hien hatt gär huet.
I did not know you know how to speak French.	Ech wousst net datt Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
I think it is not possible to do this.	Ech mengen et ass net méiglech dëst ze maachen.
We lost everything and had to start from scratch.	Mir hunn alles verluer an hu misse vun Null un ufänken.
Are you not a law student?	Sidd Dir net Gesetzstudent?
I know Tom should do it alone.	Ech weess den Tom soll dat eleng maachen.
I mean, we have everything we need.	Ech mengen, mir hunn alles wat mir brauchen.
Do not wait for my account.	Waart net op mäi Kont.
Tom did not have to come at all.	Den Tom huet guer net missen kommen.
Tom told Mary he had no plans to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt wier ze goen.
I'm cool with that.	Ech sinn cool mat deem.
I'm surprised Tom's still alive. 	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom nach lieweg ass.
I thought he was drunk to death years ago.	Ech hu geduecht datt hie sech viru Joeren zum Doud gedronk hätt.
How does it feel to be in space?	Wéi fillt et sech am Weltall ze sinn?
When you have finished washing, you can make the beds.	Wann Dir d'Wäsch fäerdeg hutt, kënnt Dir d'Better maachen.
I think Tom was first.	Ech mengen den Tom war éischt.
I assumed you wanted me to help.	Ech hunn ugeholl datt Dir wëllt datt ech hëllefen.
I thought Tom might be the only one who knew where Maria lived.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht deen eenzegen wier dee wousst wou d'Maria wunnt.
You are not schizophrenic.	Dir sidd net schizophren.
Tom asked about Mary.	Den Tom huet iwwer d'Maria gefrot.
I do not like broccoli, but Tom.	Ech hunn de Broccoli net gär, awer den Tom.
I plan on moving to Australia for a few more months.	Ech plangen an Australien fir e puer méi Méint.
We do not have to do that.	Mir mussen dat net maachen.
Tom can really fight.	Den Tom ka wierklech kämpfen.
Why would anyone kill Tom?	Firwat géif een den Tom ëmbréngen?
I know Tom is a pretty good skier.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Skier.
This week, the cherry blossoms in the park are in full bloom.	Dës Woch sinn d'Kiischtebléien am Park a voller Bléi.
Tom has already said not to leave.	Den Tom huet scho gesot, net ze verloossen.
I guess I did not have time to do that this morning.	Ech denken, datt ech de Moien net Zäit hunn dat ze maachen.
What did you want to talk to me about?	Iwwer wat wollts du mat mir schwätzen?
Didn't you know Tom and I do this together often?	Wousst Dir net den Tom an ech maachen dat dacks zesummen?
Tom will probably not be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wuel nächste Méindeg nach net zu Boston sinn.
I'm afraid of being laughed at.	Ech fäerten ausgelacht ze ginn.
Tom talked for almost an hour.	Den Tom huet bal eng Stonn geschwat.
Tom bought the wrong size coat by mistake.	Den Tom huet de falsche Gréisst Mantel per Feeler kaaft.
Tom decided to go skiing.	Den Tom huet decidéiert, Ski ze goen.
Maria was a quiet guy who kept to herself and rarely interacted with others.	D'Maria war e rouegen Typ deen sech selwer gehalen huet a seelen mat aneren interagéiert huet.
I do not like coffee with sugar.	Ech hu kee Kaffi mat Zocker gär.
I want to make sure we do not make the same mistake you made.	Ech wëll sécherstellen datt mir net dee selwechte Feeler maachen wéi Dir gemaach hutt.
I take French courses.	Ech huelen franséisch Coursë.
I do not like responsibility.	Ech hunn net gär Verantwortung.
I know Tom can help us next week.	Ech weess datt den Tom eis dat nächst Woch hëllefe kann.
I can not trick Tom.	Ech kann den Tom net trickéieren.
I thought you said you know Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kennt den Tom.
Tom may need physical therapy.	Den Tom brauch vläicht kierperlech Therapie.
I'm sure you'm very comfortable there.	Ech si sécher datt Dir do ganz bequem sidd.
When the phone rang in the middle of the night, she knew immediately that something was wrong.	Wéi den Telefon an der Mëtt vun der Nuecht geklappt huet, wousst si direkt datt eppes falsch war.
Tom knows how to talk to children.	Den Tom weess wéi ee mat Kanner schwätzt.
I agreed to pay Tom what he asked for.	Ech ausgemaach Tom ze bezuelen wat hie gefrot fir.
I think you're awesome.	Ech mengen Dir sidd genial.
I asked Tom to leave my house.	Ech hunn den Tom gefrot mäi Haus ze verloossen.
Tom and Maria texted each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg SMSen.
He does not work much at the moment.	Hien schafft am Moment net vill.
I did not know that Tom did not want to do it himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer maache wollt.
Everyone has a hostile attitude towards illegal aliens.	Jiddereen huet eng feindlech Haltung vis-à-vis vun illegalen Auslänner.
We're almost home, Tom.	Mir si bal doheem, Tom.
My name is not listed.	Mäin Numm ass net opgezielt.
To tell the truth, I forgot his name.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn säin Numm vergiess.
Tom and Marie were not the ones to do that.	Den Tom an d'Marie waren net déi, déi dat gemaach hunn.
Tom goes swimming when he can.	Den Tom geet schwammen wann e kann.
When the rain stopped, he went out for a walk.	Wéi de Reen opgehalen huet, ass hien erausgaang fir Spadséiergank.
Do not trust him. 	Vertrau him net.
He is very two-faced.	Hien ass ganz zwee-Gesiicht.
We need to make clear what we are not prepared to do.	Mir mussen kloer maachen wat mir net bereet sinn ze maachen.
I do not care how Tom does it.	Et ass mir egal wéi den Tom dat mécht.
I think Tom is too young to really be in love.	Ech mengen den Tom ass ze jonk fir wierklech verléift ze sinn.
Doing so will be difficult, but I will try.	Dat ze maachen wäert schwéier sinn, awer ech probéieren.
Do not change anything.	Verännert näischt.
One of the magazines is for boys, and the other is for girls.	Ee vun de Zäitschrëften ass fir Jongen, an déi aner ass fir Meedercher.
Tom thought Mary was tired.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria midd war.
I told Tom I did not need to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech brauch dat net ze maachen.
It scared me just thinking about it.	Et huet mech Angscht gemaach just drun ze denken.
I carried Tom suitcase for him.	Ech gedroen Tom Koffer fir him.
Both Tom and Maria decided not to study French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn decidéiert net Franséisch ze studéieren.
I was working in the hospital across the street from my house.	Ech hunn am Spidol iwwer der Strooss vu mengem Haus geschafft.
Tom was arrested as he crossed the border.	Den Tom gouf festgeholl wéi hien d'Grenz iwwergaang ass.
I thought Tom was in his office.	Ech hat geduecht den Tom wier a sengem Büro.
The last time I won in chess was three months ago.	Déi leschte Kéier wou ech am Schach gewonnen hunn war virun dräi Méint.
Maybe the problem is you, Tom.	Vläicht ass de Problem Dir, Tom.
I wish I had not gone to Australia last month.	Ech wënschen ech wier net de leschte Mount an Australien gaangen.
He made some corrections.	Hien huet e puer Korrekturen gemaach.
I do not think you are ready to do that.	Ech denken net datt Dir prett sidd dat ze maachen.
Words cannot express our gratitude.	Wierder kënnen eis Dankbarkeet net ausdrécken.
Tom said he was not in a hurry to do so.	Den Tom sot, hie wier net presséiert dat ze maachen.
I got him to wash my car for a hundred dollars.	Ech krut him mäin Auto fir honnert Dollar ze wäschen.
Tom only allows Mary to watch three hours of television a week.	Tom erlaabt Mary nëmmen dräi Stonne Fernseh pro Woch ze kucken.
I wonder if Tom wanted to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wollt maachen oder net.
I have no desire to go to the party.	Ech hu keng Loscht op d'Party ze goen.
I'm going to business in Australia next week.	Ech ginn nächst Woch op Geschäft an Australien.
Tom slipped and hit his head.	Den Tom ass rutscht an huet de Kapp geschloen.
The police car stopped.	D'Police-Auto ass stoe bliwwen.
What really matters is how we deal with this issue.	Wat wierklech wichteg ass ass wéi mir mat dësem Thema ëmgoen.
Tom must have been angry.	Den Tom muss rose gewiescht sinn.
We should have foreseen this.	Mir sollten dat virausgesinn hunn.
She has no idea what I want to do.	Si huet keng Ahnung wat ech wëlles ze maachen.
It is completely incomprehensible.	Et ass komplett onverständlech.
This is not very important.	Dëst ass net ganz wichteg.
Tangerines are smaller than oranges.	Tangerine si méi kleng wéi Orangen.
I think Tom is making progress.	Ech mengen den Tom mécht Fortschrëtter.
Tom turned off the light from the living room and went upstairs to the bedroom.	Den Tom huet d'Liicht vun der Stuff ausgeschalt an ass op d'Schlofkummer eropgaang.
I'm really proud of it.	Ech si wierklech houfreg drop.
Tom looked like he was going to start crying again.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien erëm géif ufänken ze kräischen.
Tom worked as a journalist.	Den Tom huet als Journalist geschafft.
We are not interested in such things.	Mir interesséieren eis net fir esou Saachen.
This is what I always wanted to do.	Dëst ass wat ech ëmmer wollt maachen.
I'm glad I'm here.	Ech sinn frou, datt ech hei sinn.
Tom behaves strangely.	Den Tom behält sech komesch.
You did it, right?	Dir hutt et gemaach, oder?
Tom showed up well after midnight.	Den Tom ass gutt no Mëtternuecht opgetaucht.
Tom will probably not be confused.	Den Tom wäert wahrscheinlech net duerchernee sinn.
Tom advised me not to agree.	Den Tom huet mir ugeroden dat net averstanen ze maachen.
I'm having dinner with Tom.	Ech iessen den Owend mam Tom.
Tom lived here for thirty years.	Den Tom huet drësseg Joer hei gelieft.
How harmful to a company is bad publicity?	Wéi schiedlech fir eng Firma ass schlecht Publizitéit?
This work will take twice as long as I expected.	Dës Aarbecht wäert zweemol esou laang daueren wéi ech erwaart hunn.
I do not know where Tom was all afternoon.	Ech weess net wou den Tom de ganzen Nomëtteg war.
Everyone thinks I'm dead.	Jidderee mengt datt ech dout sinn.
Tom forgot his shopping list and only got half of what he had planned to get when he went shopping.	Den Tom huet seng Akaafslëscht vergiess a krut nëmmen d'Halschent vun deem wat hie virgesinn hat ze kréien wann hien akafe gaangen ass.
I would like to come to your party, but I can not.	Ech géif gären op Är Partei kommen, mee ech kann net.
Why do I want to go to Australia with you?	Firwat wëll ech mat dir an Australien goen?
He entertained us all evening with jokes.	Hien huet eis de ganzen Owend mat Witzer begeeschtert.
I do not say why.	Ech soen net firwat.
I became a doctor so I could help people.	Ech sinn Dokter ginn fir datt ech de Leit hëllefe konnt.
I do not like this thing.	Ech halen dës Saach net.
Tom told me not to cry.	Tom sot mir net ze kräischen.
Karzai was re-elected in August 2009 for a second term.	De Karzai gouf am August 2009 fir en zweete Mandat erëmgewielt.
Tom knows who Mary is.	Den Tom weess wien d'Marie ass.
Tom declined to give details.	Den Tom huet refuséiert Detailer ze ginn.
Tom probably won't tell Maria why he likes it.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen firwat hien dat gär huet.
If drinking costs you more than money, you should give it up.	Wann Drénken Iech méi kascht wéi Suen, sollt Dir et opginn.
I wish you would make up your mind.	Ech wënschen, Dir géift Är Gedanken maachen.
Tom ate as much as he wanted.	Den Tom huet sou vill giess wéi hie wollt.
Tom likes dark colors.	Den Tom huet gär donkel Faarwen un.
I wish I had eaten lunch before I came here.	Ech wënschen ech hätt Mëttegiessen giess ier ech heihinner komm sinn.
I'm chasing a buck.	Ech verfollegen e Buck.
Both Tom and Marie look great.	Souwuel den Tom wéi d'Marie kucken super.
You did not know I should do that today, did you?	Dir wousst net datt ech dat haut maache soll, oder?
Tom and Marie are in this for long distances.	Den Tom an d'Marie sinn an dësem fir laang Strecken.
Does Tom feel the same way?	Fillt den Tom datselwecht?
I did it for you and Tom.	Ech hunn et fir Iech an den Tom gemaach.
Who's Tom's mom?	Wien ass dem Tom seng Mamm?
Two instruments playing the same notes sound different because of the stamp of the notes.	Zwee Instrumenter, déi déiselwecht Noten spillen, kléngen anescht wéinst dem Timbre vun den Noten.
Tom learned French.	Den Tom huet Franséisch geléiert.
Tom says he did not know that Mary would eventually leave him.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria him schlussendlech géif verloossen.
Don't cry. 	Net kräischen.
You're a big boy now.	Du bass elo e grousse Jong.
Tom told me he did not want to do that himself.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt dat net selwer maachen.
I'm telling Tom to call you later.	Ech soen dem Tom dech spéider ze ruffen.
Tom has been exceptional all season.	Den Tom ass déi ganz Saison aussergewéinlech.
Tom told me that he thought Maria could speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
I'm proud of this project.	Ech sinn houfreg op dëse Projet.
Tom would not even look at me.	Den Tom géif mech net mol kucken.
The sun goes down around 4 pm. 	D'Sonn geet géint 16 Auer ënner.
in winter.	am Wanter.
Tom pulled into his pocket and pulled out a little change.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an huet e bësse Changement erausgezunn.
I read this for a few hours.	Ech liesen dëst fir e puer Stonnen.
That's not what Tom wants.	Dat ass net wat den Tom wëll.
It's a shame you did not have a chance to do that.	Et ass schued datt Dir keng Chance hat dat ze maachen.
Tom likes this movie.	Den Tom hätt dëse Film gär.
If Tom does that, Mary will be happy.	Wann den Tom dat mécht, wäert d'Maria frou sinn.
Tom and Marie can not do that very well.	Den Tom an d'Marie kënnen dat net ganz gutt maachen.
You can not get away from me.	Dir kënnt net vun mir ewech.
Tom left early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi fortgaang.
Tom found a new girlfriend.	Den Tom huet sech eng nei Frëndin fonnt.
Tom came home really late.	Den Tom ass wierklech spéit doheem komm.
Tom sent Mary out to look for John.	Den Tom huet d'Maria erausgeschéckt fir de John ze sichen.
Tom is hungry.	Den Tom ass Hunger.
Tom said Mary was probably still not convinced.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer net iwwerzeegt ass.
I did not want to ruin the party.	Ech wollt d'Party net ruinéieren.
It would probably not have been fun to do that yourself.	Et wier wuel net lëschteg gewiescht dat selwer ze maachen.
Tom will probably not like this game.	Den Tom wäert dëst Spill wahrscheinlech net gär hunn.
I could not blame you for that.	Ech konnt dech net dofir zouzeschreiwen.
I have always admired you immensely.	Ech hunn dech ëmmer enorm bewonnert.
Can we talk to Tom?	Kënne mir mam Tom schwätzen?
Tom was a simple, ordinary kid.	Den Tom war en einfacht, gewéinlecht Kand.
Tom said he was grateful.	Den Tom sot, hie wier dankbar.
Were you there when Tom told Mary he was going to Australia?	War Dir do, wéi den Tom dem Mary gesot huet, datt hien an Australien géif goen?
Many philosophers come from Greece.	Vill Philosophe kommen aus Griicheland.
Tom comes home around 6:30.	Den Tom kënnt géint 6:30 heem.
Tom thought Mary would be hard to come by.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schwéier wier mat ze kommen.
Tom said he also planned to go.	Den Tom sot datt hien och geplangt wier ze goen.
I'm wondering if Tom's really dapping.	Ech froe mech ob den Tom wierklech daf gëtt.
I thought Tom and Maria were married.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Can't we talk about it quietly?	Kënne mer net roueg doriwwer schwätzen?
Tom said he wished he had not gone to Boston with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Mary op Boston gaang wier.
I got the picture at an auction.	Ech krut d'Bild op enger Auktioun.
You can not make everyone happy.	Dir kënnt net jiddereen glécklech maachen.
I was expecting you at 2:30.	Ech hunn dech um 2:30 erwaart.
Tom wanted to know the truth.	Den Tom wollt d'Wourecht wëssen.
How many apples did you eat?	Wéi vill Äppel hues du giess?
I do not think it will work.	Ech denken net datt et wäert klappen.
I knew Tom probably would not do that.	Ech wousst datt den Tom dat wahrscheinlech net maache wäert.
Tom fell to his death.	Den Tom ass zu sengem Doud gefall.
Tom has no place to live.	Den Tom huet keng Plaz fir ze liewen.
I do not think I'm going out tonight.	Ech denken net datt ech den Owend erausgoen.
Are you sure you want to drive all the way to Boston yourself?	Sidd Dir sécher, datt Dir de ganze Wee zu Boston selwer wëllt fueren?
You must be Tom's wife.	Dir musst dem Tom seng Fra sinn.
I do not yet know exactly what I have to do.	Ech weess nach net genau wat ech maache muss.
Mary put her head on Tom's shoulder and Tom wrapped his arm around her.	D'Mary huet de Kapp op dem Tom seng Schëller geluecht an den Tom huet säin Aarm ëm hatt gewéckelt.
I was the only one who had to do that.	Ech war deen eenzegen deen dat muss maachen.
The new highway shaves almost an hour of my commute time.	Déi nei Autobunn raséiert bal eng Stonn vu menger Pendelzäit.
Tom and I have been good friends for years now.	Den Tom an ech sinn elo gutt Frënn fir Joer.
Tom told Mary I was interested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech interesséiert wier.
That's what Tom asked.	Dat huet den Tom gefuerdert.
Does Tom really think he can take care of himself?	Denkt den Tom wierklech datt hie sech selwer këmmere kann?
There should be bad ways to talk to your mouth full.	Et soll schlecht Manéieren sinn mat Äre Mond voll ze schwätzen.
Tom's father was an accountant.	Dem Tom säi Papp war e Comptabel.
We are in mourning.	Mir sinn am Trauer.
I said Tom was in an accident.	Ech hu gesot datt den Tom an engem Accident war.
You knew Tom wanted to do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat maache wollt, oder?
How much did Tom sell his farm?	Wéi vill huet den Tom säi Bauerenhaff verkaf?
Did you go thin?	Sidd Dir dënn gaang?
Tom is very excited about what happened.	Den Tom ass ganz opgeregt iwwer dat wat geschitt ass.
It was not me who caused the accident.	Et war net ech, deen den Accident verursaacht huet.
This is one of the scariest movies I've ever seen.	Dat ass ee vun de schrecklechste Filmer déi ech je gesinn hunn.
Even though it had not rained for a few days, the ground was still quite wet underfoot.	Och wann et zanter e puer Deeg net gereent huet, war de Buedem nach zimlech naass ënner de Féiss.
It would be best if Tom was the one to do that.	Et wier am beschten wann den Tom deen wier deen dat gemaach huet.
I'm sure Tom will come and help.	Ech si sécher den Tom wäert kommen an hëllefen.
Tom has to do this all by himself.	Den Tom muss dat ganz eleng maachen.
Why not do what you should?	Firwat maacht Dir net wat Dir maache sollt?
I know Tom already knows why Mary does not have to do that.	Ech weess den Tom weess scho firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom became a father when he was thirty.	Den Tom gouf Papp wéi hien drësseg war.
Tom pressed my hand very hard.	Den Tom huet meng Hand ganz schwéier gedréckt.
Tom knew that Mary was not friendly.	Den Tom wousst datt d'Maria net frëndlech war.
How could you say that Tom did not like his job?	Wéi konnt Dir soen datt den Tom seng Aarbecht net gär hätt?
Tom told me he had no problem with that.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Problem domatter huet.
Tom does not want to fight you.	Den Tom wëll dech net kämpfen.
I think most people want to do it right.	Ech mengen déi meescht Leit wëllen dat richtegt maachen.
Tom admitted that he was the one who did it.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Tom does not play tennis.	Den Tom spillt net Tennis.
Tom and Maria adopted a child.	Den Tom an d'Maria hunn e Kand adoptéiert.
I want to tell Tom what happened.	Ech wëll dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom was not as busy as you.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi Dir.
I'm waiting at the gate.	Ech waarden bei der Paart.
I can not believe you did this before.	Ech kann net gleewen datt Dir dat fréier gemaach hutt.
It is not legal to keep wild animals as pets.	Et ass net legal wëll Déieren als Hausdéieren ze halen.
I feel a little sick.	Ech fille mech e bësse krank.
The apartment was completely bare when we moved in.	D'Appartement war komplett kaal wéi mir era geplënnert sinn.
I need an envelope and a piece of paper. 	Ech brauch eng Enveloppe an e Stéck Pabeier.
I also need either a pencil or a pen.	Ech brauch och entweder e Bläistëft oder e Pen.
I told Tom it was dangerous.	Ech hunn dem Tom gesot datt et geféierlech wier.
Maybe it was stupid of me to think that Tom would really help us.	Vläicht war et domm vu mir ze denken datt den Tom eis wierklech hëllefe géif.
I just saw Tom and Maria together.	Ech hunn just den Tom an d'Maria zesumme gesinn.
Tom did what he was told.	Den Tom huet gemaach wat him gesot gouf.
Gasoline is no longer cheap.	Benzin ass net méi bëlleg.
Tom reached for another card.	Den Tom huet eng aner Kaart erreecht.
I think you need to figure this out for yourself.	Ech mengen Dir musst dat selwer erausfannen.
Maybe I'm just hearing things.	Vläicht héieren ech just Saachen.
I do not like to serve drinks for drinks.	Ech servéieren net gär Gedrénks fir Gedrénks.
I promised Tom I would not tell anyone.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif kengem soen.
Tom does not seem to be very hungry.	Den Tom schéngt net ganz hongereg ze sinn.
Tom does not seem to be convinced that he has to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt ze sinn datt hien dat muss maachen.
She cried everywhere.	Si huet iwwerall gekrasch.
Tom thought it was a long war.	Den Tom huet geduecht datt et e laange Krich wier.
Tom put his hand on his pregnant wife's belly.	Den Tom huet seng Hand op de Bauch vu senger schwangerer Fra geluecht.
Tom leaves for Australia tomorrow.	Den Tom fort muer an Australien.
I know Tom is a Canadian.	Ech weess den Tom ass e Kanadier.
I think it's a little more sophisticated than that.	Ech mengen et ass e bësse méi sophistikéiert wéi dat.
Tom said he thought my plan was not working.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt mäi Plang net funktionnéiert.
Tom is a very good engineer.	Den Tom ass e ganz gudden Ingenieur.
We stopped to take some pictures.	Mir sinn opgehalen fir e puer Fotoen ze maachen.
I need to make a new playlist.	Ech muss eng nei Playlist maachen.
Tom knew nothing about this, did he?	Den Tom wousst näischt iwwer dëst, oder?
I have more time, and less money than ever.	Ech hu méi Zäit, a manner Suen wéi jee.
Tom thinks he's better at French than he is.	Den Tom mengt, hie wier besser am Franséischen wéi hien.
Tom's life was very normal.	Dem Tom säi Liewen war ganz normal.
This is a real diamond, is not it?	Dëst ass e richtegen Diamant, ass et net?
Tom thought Mary was cute.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria léif war.
Tom thinks he can take care of himself.	Den Tom mengt datt hie sech selwer këmmere kann.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when I get Tom's house.	wéi ech dem Tom säin Haus kréien.
We can not go there now.	Mir kënnen elo net dohinner goen.
I know Tom will be home on Monday.	Ech weess den Tom wäert e Méindeg doheem sinn.
Tom probably does not plan to stay in Boston until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech net bis Oktober zu Boston ze bleiwen.
Tom is my son's best friend.	Den Tom ass mäi Jong säi beschte Frënd.
Tom was at Mary's home on Monday afternoon.	Den Tom war e Méindeg de Mëtteg beim Mary doheem.
You can not always be happy.	Dir kënnt net ëmmer glécklech sinn.
Can Tom still do that?	Kann den Tom dat nach maachen?
Tom was good at playing Gei.	Den Tom war gutt fir Gei ze spillen.
That's in the air.	Dat ass an der Loft.
My wife does not stand up in front of me.	Meng Fra steet net virun mir op.
It looks like you're hesitant to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir zéckt dat ze maachen.
I do not think Tom knows who to give this to.	Ech denken net, datt den Tom weess, wiem dat ze ginn.
I'm not happy with this contract.	Ech sinn net frou mat dësem Kontrakt.
He was injured in a burglary.	Hie gouf bei engem Abroch blesséiert.
I knew Tom was the only one who did that.	Ech wousst den Tom war deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom turned to his parents for advice.	Den Tom huet sech bei seng Elteren fir Rotschléi gedréit.
Without you I would have died.	Ouni dech wier ech gestuerwen.
The rock hangs across the road.	De Fiels hänkt iwwer d'Strooss.
I'm confident I will do that.	Ech sinn zouversiichtlech datt ech dat maache wäert.
I do the same as Tom.	Ech maachen dat selwecht wéi den Tom.
This breaks new ground.	Dat brécht neie Buedem.
Tom would not tell me where he went.	Den Tom géif mir net soen wou hien higaang ass.
All you had to do was buy some tickets.	Alles wat Dir maache musst war e puer Ticketen ze kafen.
You have a lot of nerves.	Dir hutt vill Nerve.
We have come a long way since then.	Mir sinn zënterhier wäit komm.
Vaccines provide antibodies that fight disease.	Impfungen liwweren Antikörper déi géint Krankheet kämpfen.
We have no place in our car for anyone else.	Mir hu keng Plaz an eisem Auto fir een aneren.
I think Tom's bored.	Ech mengen den Tom ass langweilen.
I'm not cursing.	Ech verflucht net.
I did not know Tom how long it would take to do that.	Ech wousst den Tom net wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Why did not you come to my wedding?	Firwat sidd Dir net op meng Hochzäit komm?
Something's telling me you're wrong.	Eppes seet mir datt Dir falsch sidd.
I bought this from eBay.	Ech hunn dat vun eBay kaaft.
I was not aware that I was doing this.	Ech war net bewosst datt ech dat gemaach hunn.
Does Tom think Mary did that?	Denkt den Tom datt d'Maria dat gemaach huet?
If that happened then Tom would probably intervene.	Wann esou eppes geschitt ass, géif den Tom sécher intervenéieren.
Tom seems to like that.	Den Tom schéngt dat gär ze hunn.
It seems I'm the only one having fun here.	Et schéngt, datt ech deen eenzegen sinn, deen hei Spaass huet.
Tom does not know that Mary can not do that.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net maache kann.
I do not think I have a chance to do that.	Ech denken net datt ech eng Chance hunn dat ze maachen.
It is best to go home early.	Dir gitt am beschten fréi heem.
Tom realized you wanted to do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache wollt.
I wonder if Tom really wanted to go to Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Australien wollt goen.
Tom could do nothing to help Maria.	Den Tom konnt näischt maache fir d'Maria ze hëllefen.
I'm sorry, but I already have other plans.	Et deet mir leed, mee ech hu schonn aner Pläng.
Tom did not seem to enjoy himself at the party last night.	Den Tom huet schéngen sech gëschter Owend net op der Party ze genéissen.
Tom would not kill anyone.	Den Tom géif kee Mënsch ëmbréngen.
Beauty is a matter of perception.	Schéinheet ass eng Saach vun der Perceptioun.
As people get older, they often pay more attention to their health.	Wéi d'Leit méi al ginn, bezuelen se dacks méi Opmierksamkeet op hir Gesondheet.
Tom said I'm not allowed to do that here.	Den Tom sot, ech dierft dat hei net maachen.
I see nothing wrong with what you do.	Ech gesinn näischt falsch mat deem wat Dir maacht.
Tom will be in a meeting all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg an enger Versammlung sinn.
Tom is a mystery.	Den Tom ass e Geheimnis.
Write down the facts that are necessary to convince other people.	Schreift d'Fakten op déi néideg sinn fir aner Leit ze iwwerzeegen.
Don't forget to tell Tom this.	Vergiesst net dem Tom dëst ze soen.
Tom did not hesitate to answer.	Den Tom huet sech net gestéiert fir ze äntweren.
It really does not seem fair.	Et schéngt wierklech net fair.
You're not better than me.	Du bass net besser wéi ech.
I think that's a shame.	Ech mengen dat ass schued.
Tom is missing in Africa during an archeological expedition.	Den Tom ass vermësst an Afrika wärend enger archäologescher Expeditioun.
Tom called Maria shortly before 2:30.	Den Tom huet d'Maria kuerz virun 2:30 ugeruff.
You do not seem to need to do that.	Dir braucht dat anscheinend net ze maachen.
You do not need to feel sorry for Tom.	Dir braucht kee Leed fir den Tom ze fillen.
Tom taught all his classes today, even though he had a terrible headache.	Den Tom huet haut all seng Klassen geléiert, och wann hien e schreckleche Kappwéi hat.
I think it's time for me to come back to Australia.	Ech mengen et ass Zäit fir mech zréck an Australien ze kommen.
It's hard to convince Tom to help us clean the garage.	Et gëtt schwéier den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen d'Garage botzen.
I can not finish the job in such a short time.	Ech kann d'Aarbecht net an esou kuerzer Zäit fäerdeg maachen.
Tom was not entirely impartial.	Den Tom war net ganz onparteiesch.
I climb to the next stop, stop w.e.g. 	Ech klammen op den nächsten Arrêt, haalt w.e.g.
Your seat.	Äre Sëtz.
Laos became a member of ASEAN in 1997 and the WTO in 2013.	Laos gouf Member vun der ASEAN am Joer 1997 an der WTO am Joer 2013.
"She does not like music." 	"Si huet Musek net gär."
"And she does not like me either."	"An hatt huet mech och net gär."
Tom showed Mary a picture of his high school.	Den Tom huet dem Mary e Bild vu sengem Lycée gewisen.
Everyone's health is important.	Jiddereen seng Gesondheet ass wichteg.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
as soon as you arrive in Boston.	soubal Dir zu Boston ukomm sidd.
Tom sometimes opens bottles with his teeth.	Den Tom mécht heiansdo Fläschen mat den Zänn op.
I thought Tom might be the only one who knew where Mary was born.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht deen eenzegen wier dee wousst wou d'Maria gebuer gouf.
Tom said Mary was not desperate.	Den Tom sot datt d'Maria net verzweifelt wier.
Call for Backup Satellite.	Call fir Backupsatellit.
I knew Tom would not suspect anything.	Ech wousst datt den Tom näischt géif verdächtegen.
I ask Tom if he's busy or not.	Ech froen den Tom ob hien beschäftegt ass oder net.
We could not go there because we did not have a car.	Mir konnten net dohinner goen well mir keen Auto haten.
Maria wished she had a boyfriend.	D'Maria huet gewënscht datt si e Frënd hätt.
Tom retired from the Army three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer aus der Arméi pensionéiert.
Did Tom say anything about who was with him?	Huet den Tom eppes gesot iwwer wien mat him war?
Tom said he did not know Mary finally wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat schlussendlech wëll maachen.
Tom and I are not waiting for you.	Den Tom an ech waarden net op dech.
Tom gave me a run for my money.	Tom huet mir e Laf fir meng Suen.
I waited more than a week.	Ech hunn méi wéi eng Woch gewaart.
Tom has to stop pretending to understand French.	Den Tom muss ophalen ze maachen, wéi wann hie Franséisch versteet.
There's a good chance Tom does not like the kind of music your band plays.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Art vu Musek déi Är Band spillt net gär huet.
Should I see Tom again?	Soll ech den Tom nach eng Kéier gesinn?
I know Tom was suspended.	Ech weess datt den Tom suspendéiert gouf.
Tell Tom what's up.	Sot dem Tom wat lass ass.
Tom asked me to do this for him.	Den Tom huet mech gefrot dëst fir hien ze maachen.
I mean, you can not do that.	Ech mengen, Dir kënnt dat net maachen.
No major announcements are expected.	Keng gréisser Ukënnegunge ginn erwaart.
Tom admitted that he lied.	Den Tom huet zouginn datt hie gelunn huet.
Tom invited us to his summer house.	Den Tom huet eis a säi Summerhaus invitéiert.
The bay has more yachts than sailboats.	D'Bucht huet méi Yachten wéi Segelbooter.
Tom is looking for a house to rent.	Den Tom sicht en Haus fir ze lounen.
I'm not sure Tom should do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom is still parked outside.	Den Tom ass nach dobaussen geparkt.
I can not stand this heat anymore.	Ech kann dës Hëtzt net méi aushalen.
One of the students did not come today.	Ee vun de Schüler ass haut net komm.
It could be too overwhelming.	Et kéint ze iwwerwältegend sinn.
I'm ready to eat.	Ech si fäerdeg ze iessen.
Tom and I do it together.	Den Tom an ech maachen dat zesummen.
Tom did not mention Australia.	Den Tom huet Australien net ernimmt.
Tom's still having fun, right?	Den Tom huet nach ëmmer Spaass, oder?
You do not have to like everyone.	Dir musst net jiddereen gefalen.
Mary was the only girl Tom ever kissed.	D'Maria war dat eenzegt Meedchen, dat den Tom jeemools gekusst huet.
I told Tom I would pay for it.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech wäert dofir bezuelen.
Tom said Mary was heartbroken.	Den Tom sot datt d'Maria häerzzerräissend war.
Tom called Maria to tell her he loved her.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien hatt gär huet.
Tom never donated money to a charity.	Den Tom huet ni Sue fir eng Charity gespent.
Tom knows that Mary is telling the truth.	Den Tom weess datt d'Maria d'Wourecht seet.
Tom is the highest in the class.	Den Tom ass den héchsten an der Klass.
Do not pause the spell.	Paus den Zauber net.
Don't you think that you are asking too many questions?	Mengt Dir net datt Dir ze vill Froen stellt?
The crown was broken to pieces as it hit the ground.	D'Kroun war zu Stécker zerbrach wéi et de Buedem getraff huet.
The contract expired on Monday.	De Kontrakt ass e Méindeg ausgaang.
We never saw Tom again.	Mir hunn den Tom duerno ni gesinn.
I would be surprised if you could do that.	Ech wier iwwerrascht wann Dir dat kéint maachen.
I had to stop making Tom the biggest mistake of his life.	Ech hu misse stoppen den Tom de gréisste Feeler a sengem Liewen ze maachen.
I like to take a walk in the park.	Ech gi gär e ​​Spadséiergank am Park.
What did you tell Tom?	Wat sot Dir dem Tom?
Tom gave Maria a hot kiss.	Den Tom huet d'Maria e waarme Knascht ginn.
Tom is jealous of Mary's friends.	Den Tom ass jalous op dem Mary seng Frënn.
The moment she was alone, she opened the letter.	De Moment wou si eleng war, huet si de Bréif opgemaach.
What do I care what Tom thinks?	Wat ass mir egal wat den Tom denkt?
The plane is ready to take off.	De Fliger ass prett fir de Start.
Tom asked Mary to lend him his pencil.	Den Tom huet d'Maria gefrot him säi Bläistëft ze léinen.
I'm wondering if I should really do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech soll maachen.
I'm pretty sure Tom can afford it.	Ech si ganz sécher datt den Tom et sech leeschte kann.
You'll try to convince Tom to do that, right?	Dir wäert probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, oder?
I hope this is a joke.	Ech hoffen dat ass e Witz.
Tom is a fitness trainer.	Den Tom ass e Fitnesstrainer.
I like to walk on dusty and rocky trails.	Ech Spadséiergank gär op stëpsechen a rocky Trëppelweeër.
Tom could do what he had to do.	Den Tom konnt maachen wat hie muss maachen.
I don't think so.	Ech mengen net.
There are many good restaurants in Boston.	Et gi vill gutt Restauranten zu Boston.
It will cost about 10,000 yen.	Et wäert ongeféier 10.000 Yen kaschten.
You're tired.	Dir sidd midd.
You have an English test tomorrow, so do not hide this evening in your math homework.	Dir hutt muer en Engleschen Test, also verstoppt Iech den Owend net an Ärer Mathematik Hausaufgaben.
I'm glad Tom liked it.	Ech si frou dem Tom se gefall.
Tom grew up in a middle class neighborhood.	Den Tom ass an engem Mëttelklass Quartier opgewuess.
Tell Tom, I have his keys.	Sot dem Tom, ech hunn seng Schlësselen.
I tried to stop multitasking.	Ech hu probéiert Multitasking ze stoppen.
You should be careful with Tom.	Dir sollt virsiichteg sinn mam Tom.
I know Tom is a good man and a good father.	Ech weess datt den Tom e gudde Mann an e gudde Papp ass.
Tom was well behaved.	Den Tom war gutt verhale.
Do you think that you can help me tomorrow?	Denkt Dir, Dir kënnt mir dat muer hëllefen?
I only sleep two hours. 	Ech schlofen nëmmen zwou Stonnen.
No wonder I'm sleeping.	Kee Wonner, datt ech schléift.
Tom and Mary got married when they were teenagers.	Den Tom an d'Mary hu sech bestuet wéi se Teenager waren.
Tom looks at us, right?	Den Tom kuckt eis un, oder?
I did not want to leave Australia.	Ech wollt Australien net verloossen.
Tom is in a good mood.	Den Tom ass gutt Stëmmung.
Tom and I plan to visit Australia together.	Den Tom an ech plangen zesummen Australien ze besichen.
This is incredibly frustrating.	Dëst ass onheemlech frustréierend.
Tom was not very late.	Den Tom war net ganz spéit.
I got into debt even though it was not my fault.	Ech krut Schold och wann et net meng Schold war.
Tom was very naughty, right?	Den Tom war ganz naughty, oder?
I did not think you were jealous.	Ech hat net geduecht datt Dir jalous wiers.
Tom will not tell me what he wants me to do.	Den Tom wäert mir net soen wat hie wëll datt ech maachen.
We should look at the problem from the point of view of a child.	Mir sollten de Problem aus der Siicht vun engem Kand betruechten.
Tom rarely comes to Boston.	Den Tom kënnt selten zu Boston.
That cost Tom his life.	Dat huet dem Tom säi Liewe kascht.
Mary caught Tom tearing up her diary, trying to figure out if she saw anyone else.	D'Mary huet den Tom gefaangen an hirem Tagebuch ze räissen, a probéiert erauszefannen, ob si een aneren gesäit.
You still do that as often as you can, right?	Dir maacht dat nach ëmmer sou dacks wéi Dir kënnt, oder?
I did not want Tom to think he had to help me.	Ech wollt net datt den Tom denkt datt hie mir hëllefe muss.
I handled the problem the only way I knew how.	Ech hunn de Problem deen eenzege Wee gehandhabt wéi ech wousst wéi.
You're still a nurse, right?	Du bass nach eng Infirmière, oder?
I could not have wished for a better gift for this Christmas.	E bessere Kaddo fir dës Chrëschtdag konnt ech mech net wënschen.
I thought you said you do not know how to speak French.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wësst net wéi Dir Franséisch schwätzt.
I forgot to tell Tom I did not know how to do this.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
Tom will not try that.	Den Tom wäert dat net probéieren.
This can not be easy for you.	Dëst kann net einfach fir Iech sinn.
I thought Tom said he should buy a shovel.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie misst eng Schaufel kafen.
My phone has a built-in digital camera.	Mäi Handy huet eng agebaut digital Kamera.
I'm waiting for Tom's answer.	Ech waarden op dem Tom seng Äntwert.
Tom is a careful player.	Den Tom ass e virsiichteg Spiller.
It makes me gag.	Et mécht mech gag.
He is very open.	Hien ass ganz oppen.
I have three exams at the end of the year.	Ech hunn dräi Examen um Enn vum Joer.
This is Tom's room.	Dat ass dem Tom säi Raum.
I thought I heard that Tom will be here.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn datt den Tom hei wäert sinn.
Tom wants to watch.	Den Tom wëll kucken.
How long have you been living with Tom in Boston?	Wéi laang wunnt Dir an den Tom zu Boston?
I thought we could stay here all day.	Ech hu geduecht datt mir de ganzen Dag hei kënne bleiwen.
Let me briefly summarize the report.	Loosst mech de Rapport kuerz resuméieren.
Tom started singing and everyone was there.	Den Tom huet ugefaang ze sangen a jidderee war dobäi.
Neither Tom nor Mary has been here since last October.	Weder den Tom nach d'Mary war zënter dem leschte Oktober hei.
Did you say you would rather stay here than go with us?	Sot Dir datt Dir léiwer hei bleift wéi mat eis ze goen?
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to go.	den Tom fir ze goen.
I could have drowned.	Ech hätt kënnen erdrénken.
Tom said he was not thrilled about it.	Den Tom sot, datt hien net begeeschtert doriwwer ass.
He must have been asleep because he did not answer the phone.	Hie muss geschlof hunn, well hien den Telefon net geäntwert huet.
I wish you had not told Tom I hate doing that.	Ech wënschen, Dir hätt dem Tom net gesot, ech haassen dat ze maachen.
I do not think I can help you with that.	Ech denken net datt ech Iech dat hëllefen kann.
Are you suggesting that Tom does not really hate Mary?	Proposéiert Dir datt den Tom d'Maria net wierklech haasst?
What Tom did made Mary angry.	Wat den Tom gemaach huet, huet d'Maria rosen gemaach.
What's that awful sound?	Wat ass dat schrecklechen Toun?
I knew Tom did not want to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net wëllt maachen.
I asked Tom why he went to Boston.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien op Boston gaang ass.
Do what's right.	Maacht wat richteg ass.
We should give Tom the chance to capitulate.	Mir sollten dem Tom d'Chance ginn ze kapituléieren.
What is the height of the Empire State Building?	Wat ass d'Héicht vum Empire State Building?
Tom slowly climbed the stairs.	Den Tom ass lues d'Trap eropgaang.
I'm a little rusty.	Ech e bësse rusty.
Tom did it better than I ever could.	Den Tom huet dat besser gemaach wéi ech jeemools konnt hunn.
Tom is our new intern.	Den Tom ass eisen neien Stagiaire.
Tom went to the rocks.	Den Tom ass op Fielsen gaangen.
Three years have passed since we got married.	Dräi Joer si vergaang zënter mir bestuet sinn.
We have definitely spent more this year than last year.	Mir hunn dëst Joer definitiv méi ausginn wéi d'lescht Joer.
Tom said he thought Mary did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I'm not afraid so much.	Ech fäerten net sou vill.
Tom will probably know what needs to be done.	Den Tom wäert wahrscheinlech wëssen wat gemaach muss ginn.
Tom knew it was wrong to do what he did.	Den Tom wousst datt et falsch wier ze maachen wat hie mécht.
I like what you did in your place.	Ech hunn gär wat Dir op Är Plaz gemaach hutt.
Tom thinks Mary wants to do this, but she does not really want to.	Den Tom mengt datt d'Marie dat wëll maachen, awer si wëll dat net wierklech.
Tom was absolutely sure.	Den Tom war absolut sécher.
We were all in love with Tom.	Mir waren all verléift mam Tom.
Tom said he should help Maria do that.	Den Tom sot, hie misst d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I want you to tell me everything you know about it.	Ech wëll datt Dir mir alles sot wat Dir iwwer dat wësst.
I washed all my mom's clothes.	Ech hunn all meng Kleeder vu menger Mamm gewäsch.
Do not annoy me.	Nerv mech net.
I've never heard that before.	Dat hat ech nach ni héieren.
He tried to solve the problem but had no luck.	Hien huet probéiert de Problem ze léisen, awer hat kee Gléck.
All you have to do is stay calm and say nothing.	Dat eenzegt wat Dir maache musst ass roueg ze bleiwen an näischt ze soen.
The whole village came out to greet Tom.	Dat ganzt Duerf koum eraus fir den Tom begréissen ze loossen.
I want to leave Tom alone.	Ech wëll den Tom eleng gelooss.
Do not have a snowmobile?	Hutt Dir kee Snowmobile?
I have not figured out that part yet.	Ech hunn deen Deel nach net erausfonnt.
It's not like I have to do anything else.	Et ass net wéi wann ech soss eppes ze maachen hunn.
Who comes here more often, you or Tom?	Wien kënnt méi dacks heihinner, du oder den Tom?
Who did Tom go hiking with?	Mat wiem ass den Tom wanderen gaangen?
That's the same mistake Tom made.	Dat ass dee selwechte Feeler, den Tom huet gemaach.
Look! 	Kuckt!
There's a shooting going on.	Do geet e Schéisserei.
Tom said he did not think Mary was doing this carefully.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat virsiichteg gemaach huet.
You do not really need to do that.	Dir braucht dat net wierklech ze maachen.
You're the cook.	Dir sidd de Kach.
I did this because I wanted to be like my father.	Ech hunn dat gemaach well ech wéi mäi Papp wollt sinn.
I think Tom used to live in Boston.	Ech mengen, datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Shouldn't you call at home? 	Sollt Dir net doheem telefonéieren?
Your parents will wonder where you are.	Är Elteren wäerte sech froe wou Dir sidd.
Tom interrupted his trip.	Den Tom huet seng Rees ofgebrach.
I did not get your last name.	Ech hunn Äre Familljennumm net kritt.
Mom had a lot of trouble preparing the food for our guests.	D'Mamm huet vill Schwieregkeeten gemaach fir d'Iessen fir eis Gäscht ze preparéieren.
I see you're excited.	Ech gesinn datt Dir opgeregt sidd.
Let's not panic, OK?	Loosst eis net panikéieren, OK?
Does Tom have blue eyes?	Huet den Tom blo Aen?
We have a good team.	Mir hunn eng gutt Equipe.
Tom says he was in Australia.	Den Tom seet datt hien an Australien war.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net sollt maachen.
With whom did Tom say he would go to Australia?	Mat wiem huet den Tom gesot datt hie géif an Australien goen?
I thought, you said, you're ready to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir sidd bereet dat ze maachen.
I'm glad Tom's safe now.	Ech si frou, datt den Tom elo sécher ass.
Tom felt no remorse at all.	Den Tom huet iwwerhaapt keng Berou gefillt.
I gave Tom a big hug.	Ech hunn dem Tom e grousse Knascht ginn.
Tom was really nervous.	Den Tom war wierklech nervös.
I was expecting to find Tom here.	Ech hunn erwaart den Tom hei ze fannen.
Tom did not want Mary's money.	Den Tom wollt dem Mary seng Suen net.
You sure talk a lot about your mom.	Dir schwätzt sécher vill iwwer Är Mamm.
Tom is on our side.	Den Tom ass op eiser Säit.
I'm pretty sure Tom did that already.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat scho gemaach huet.
I really do not think Tom did that, but maybe he did.	Ech denken wierklech net datt den Tom dat gemaach huet, awer vläicht huet hien dat gemaach.
Tom came closer.	Den Tom ass méi no komm.
Tom does not think we will win.	Den Tom mengt net, mir wäerten gewannen.
Tom gave Mary an expensive gift.	Den Tom huet dem Mary en deiere Kaddo ginn.
Tom was in such a hurry that he left his umbrella on the train.	Den Tom war sou presséiert datt hien säi Regenschirm am Zuch hannerlooss huet.
Why did you never tell us?	Firwat hutt Dir eis ni gesot?
It is impossible to know what will happen tomorrow.	Et ass onméiglech ze wëssen wat muer geschitt.
Tom's parents will not be there.	Dem Tom seng Elteren wäerten net do sinn.
I was careful not to say anything to make him angry.	Ech war virsiichteg näischt ze soen fir him rosen ze maachen.
I do not want to kill you.	Ech wëll dech net ëmbréngen.
Tom could say no more.	Den Tom konnt net méi soen.
I want to know where to buy a hat like yours.	Ech wëll wëssen, wou ech en Hutt wéi Ären kaafen.
Tom does not know why Mary and John are arguing.	Den Tom weess net firwat d'Maria an den John streiden.
There's one place I'll like to show you.	Do ass eng Plaz, déi ech Iech gären weisen.
Tom fixed my bike for me.	Den Tom huet mäi Vëlo fir mech fixéiert.
I wish I could sing as well as Tom can.	Ech wënschen ech kéint sou gutt sangen wéi den Tom kann.
I have no answer to that question.	Ech hu keng Äntwert op déi Fro.
I woke up just after 2:30.	Ech sinn erwächt just no 2:30.
You are smart enough to go to university.	Dir sidd intelligent genuch fir op d'Uni ze goen.
Tom told me he probably would not do that.	Den Tom sot mir, hie géif dat wahrscheinlech net maachen.
You should have prepared for the lesson.	Dir sollt op d'Lektioun virbereet hunn.
Personally I do not think that Tom has a chance to win.	Perséinlech mengen ech net datt den Tom eng Chance huet ze gewannen.
My office faces Fifth Avenue.	Mäi Büro Gesiichter Fifth Avenue.
What is the easiest way to learn English?	Wat ass deen einfachste Wee fir Englesch ze léieren?
I know Tom is a showoff.	Ech weess datt den Tom e Showoff ass.
We have no place to keep all this food.	Mir hu keng Plaz fir all dëst Iessen ze halen.
I know Tom is a much better cook than I am.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Kach wéi ech.
Want to know why Tom did it himself?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom dat selwer gemaach huet?
I'm over my limit.	Ech sinn iwwer meng Limit.
Do you think I look good?	Denkt Dir datt ech gutt ausgesinn?
There must be a reason for what he did.	Et muss e Grond sinn fir wat hien gemaach huet.
Tom wanted my permission.	Den Tom wollt meng Erlaabnis.
What is your favorite game?	Wat ass Äre Liiblingsspill?
It was already late, so I went back home.	Et war scho spéit, also sinn ech zréck heem gaang.
Tom had to pay for everything himself.	Den Tom huet alles selwer missen bezuelen.
Tom did not think that Mary would be happy for that to happen.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
We've never done that before.	Mir hunn dat nach ni gemaach.
The professor's boring lecture put me to sleep.	Dem Professer seng langweileg Virliesung huet mech schlofen.
I thought you were Tom's legal guardian.	Ech hu geduecht datt Dir dem Tom säi gesetzlechen Erzéiungsberechtegten wier.
Tom asked me for permission to do that.	Den Tom huet mech fir Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
Do you sell road maps?	Verkaaft Dir Stroossekaarten?
There is nothing you can say.	Et gëtt näischt Dir soen kann.
Tom was surprised that Maria did not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net gemaach huet.
After I graduated from college, I moved back home and lived with my parents for three years.	Nodeems ech aus der Fachhéichschoul Diplom, Ech geplënnert zréck doheem a gelieft mat mengen Elteren fir dräi Joer.
I declare an emergency.	Ech erklären en Noutfall.
Why would I tell Tom that?	Firwat géif ech Tom dat soen?
I believe Tom did the right thing.	Ech gleewen datt den Tom déi richteg Saach gemaach huet.
Tom is a normal, healthy little boy.	Den Tom ass en normalen, gesonde klenge Jong.
Tom thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria verzweifelt war dat ze maachen.
William Tell shot an arrow at the apple on his son's head.	De William Tell huet e Pfeil op den Apel um Kapp vu sengem Jong geschoss.
Stretch the meat before cooking.	D'Fleesch ausdehnen ier et gekacht gëtt.
You can download native speakers audio files from our website.	Dir kënnt Audiodateien vun Mammesproochler vun eiser Websäit eroflueden.
The two candidates are neck and neck.	Déi zwee Kandidaten sinn Hals an Hals.
I know Tom did not do it the way he was supposed to.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach huet wéi hie soll.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
I do not like to talk about my work.	Ech schwätzen net gär iwwer meng Aarbecht.
It's very cold today, right?	Et ass ganz kal haut, oder?
Why not play another round of golf?	Firwat spille mir net eng aner Ronn Golf?
How do you plan to change that?	Wéi plangt Dir dat ze änneren?
Tom's quiet, right?	Den Tom ass roueg, oder?
I always wanted to be a professional basketball player.	Ech wollt ëmmer e professionnelle Basketballspiller sinn.
She gave birth to a beautiful baby last week.	Si huet d'lescht Woch e schéint Puppelchen gebuer.
Tomorrow we have a test.	Muer hu mir en Test.
Are you sure this is Tom's office?	Sidd Dir sécher datt dëst dem Tom säi Büro ass?
I did not really think Tom did that.	Ech hat net wierklech geduecht datt den Tom dat gemaach huet.
I did not think we would be welcome here.	Ech hat net geduecht, mir wieren hei wëllkomm.
Tom wants to learn how to windsurf.	Den Tom wëll léiere wéi ee Windsurfen.
Tom turns thirty tomorrow.	Den Tom kritt iwwermuer drësseg Joer.
What's the problem with me going there instead of you?	Wat ass de Problem mat mir dohinner ze goen amplaz Dir?
I want you to go straight to Boston.	Ech wëll datt Dir direkt op Boston gitt.
They know something we do not know.	Si wëssen eppes wat mir net wëssen.
Tom is still dating Mary.	Den Tom ass nach ëmmer daten Mary.
He stayed at the same job all his life.	Hien ass säi ganzt Liewen op der selwechter Aarbecht bliwwen.
Tom put his books back in his locker.	Den Tom huet seng Bicher zréck a säi Schléissfach gesat.
I told Tom I would not wait any longer.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif net méi waarden.
Tom, Maria and John should do it all.	Den Tom, d'Maria an den John sollen dat all maachen.
I'm scared of the future.	Ech hunn Angscht virun der Zukunft.
Do you think that Tom is still not impressed?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer net beandrockt ass?
I have three dogs. 	Ech hunn dräi Hënn.
One is male and the other two are female.	Een ass männlech an déi aner zwee si weiblech.
Tom is the only one here who knows Mary.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen dat Mary weess.
Tom said he would like to be left alone.	Den Tom sot, hie wéilt eleng eleng bleiwen.
I hear Tom does not do that anymore.	Ech héieren den Tom mécht dat net méi.
There is not enough food for all of us.	Et gëtt net genuch Iessen fir eis all.
I'm wondering if there really is a Santa Claus.	Ech froe mech ob et wierklech e Santa Claus gëtt.
Tom does not let Mary sing with his band.	Den Tom léisst d'Mary net mat senger Band sangen.
Tom ran a good race today.	Den Tom ass haut eng gutt Course gelaf.
You are welcome to stay as long as you like.	Dir sidd wëllkomm sou laang ze bleiwen wéi Dir wëllt.
I lent him a book but he still did not return it.	Ech hunn him e Buch geléint awer hien huet et nach ëmmer net zréckginn.
I wonder if Tom saw this movie or not.	Ech froe mech ob den Tom dëse Film gesinn huet oder net.
I did not think you were in Australia.	Ech hunn net geduecht datt Dir an Australien wiers.
I go to the same day in Boston every year.	Ech ginn all Joer op de selwechten Dag zu Boston.
Tom is smart enough to keep up.	Den Tom ass intelligent genuch fir ze halen.
That has no consequence.	Dat huet keng Konsequenz.
Many local dialects seem to be dying.	Vill lokal Dialekter schéngen ze stierwen.
Where did Tom get all this stuff?	Wou huet den Tom all dës Saache kritt?
Tom thinks he's going to die soon.	Den Tom mengt datt hie geschwënn stierft.
Tom has to mix his knowledge.	Den Tom muss seng Wiss mëschen.
Tom will not text me.	Den Tom wäert mech net SMSen.
Tom gave Mary a big hug.	Den Tom huet d'Maria e grousse Knascht ginn.
Do not put too much mustard on my sandwich.	Setzt net ze vill Moschter op mäi Sandwich.
Tom asked if I could find his wallet.	Den Tom huet gefrot ob ech säi Portemonnaie fonnt hunn.
You complained all day.	Du hues de ganzen Dag beschwéiert.
Tom owns a bookstore on Park Street.	Tom huet eng Librairie op Park Street.
We must not do anything we do not want to do.	Mir mussen näischt maachen wat mir net wëllen.
Tom had a few.	Den Tom hat e puer.
I think this is yours.	Ech mengen dat ass ären.
You learn more from trying to repair a TV than from watching one.	Dir léiert méi vum Versuch en Fernseh ze reparéieren wéi vun engem kucken.
It did nothing.	Et huet näischt gemaach.
Women who seek equality with men lack ambition.	Fraen déi gläichberechtegt mat Männer sichen feelen Ambitioun.
You still do not know why Tom wants to do that, do you?	Dir wësst nach ëmmer net firwat den Tom dat maache wëllt, oder?
I held Tom by the collar.	Ech hunn den Tom um Halsband gehalen.
A mountain fire broke out and burned the forest.	E Biergbrand ass ausgebrach an de Bësch verbrannt.
I did not know how to drive until just last year.	Ech wousst net wéi ech fueren bis just d'lescht Joer.
Tom died at a nearby hospital.	Den Tom ass an engem Emgéigend Spidol gestuerwen.
I know I should not do that.	Ech weess datt ech dat net sollt maachen.
Tom entrusted me with an important job.	Den Tom huet mir eng wichteg Aarbecht uvertraut.
Tom needs time.	Den Tom brauch Zäit.
Approximately how many minutes does it usually take to do this?	Ongeféier wéivill Minutten dauert et normalerweis fir dat ze maachen?
I feed my baby.	Ech fidderen mäi Puppelchen.
Tom showed Mary the box.	Den Tom huet dem Mary d'Këscht gewisen.
How far is it from here to the train station?	Wéi wäit ass et vun hei bis op d'Gare?
Yesterday was Tom to the opera.	Gëschter war den Tom an d'Oper.
Tom told Mary to stop, as if scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se Angscht hunn.
There could be a gas leak in our house.	Et kéint e Gasleck an eisem Haus ginn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to not do that to Tom here.	dem Tom dat net hei ze maachen.
Tom is not as intelligent as I am.	Den Tom ass net sou intelligent wéi ech.
I want Tom to know why I could not come to him today.	Ech wëll den Tom weess firwat ech haut net bei hien kommen konnt.
The suspect has not yet been arrested.	De Verdächtege gouf nach ëmmer net festgeholl.
I bought this watch at an antique shop.	Ech kaaft dës Auer an engem Antiquitéite Buttek.
Who will replace you?	Wien ersetzt dech?
I do not think you should go there with Tom.	Ech mengen du sollt net mam Tom dohinner goen.
Tom took off his shoes and socks.	Den Tom huet seng Schong an d'Socken ofgeholl.
Tom had no change in his bag.	Den Tom hat kee Wiessel an der Täsch.
I'm a Gulf War veteran.	Ech sinn e Veteran vum Golfkrich.
Tom should be here today.	Den Tom sollt haut hei sinn.
Tom said Mary did not want to do that now.	Den Tom sot, datt d'Marie dat elo net wëll maachen.
Tom and Maria said they had no plans to get married soon.	Den Tom an d'Maria soten datt si net geplangt wieren sech geschwënn ze bestueden.
Tom knew why Mary left Boston.	Den Tom wousst firwat d'Mary Boston verlooss huet.
Tom, let me give you a drink.	Tom, loosst mech Iech eppes drénken.
Do you know anything?	Wësst Dir eppes?
I get Tom to carry my suitcase upstairs.	Ech kréien den Tom fir meng Koffer no uewen ze droen.
Tom got to paint on his shirt while he was painting the time.	Den Tom krut molen op säin Hiem wärend hien d'Zeit gemoolt huet.
Tom and Maria were buried in Australia.	Den Tom an d'Maria goufen an Australien begruewen.
I do not think Tom knows where Mary went on Monday.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria e Méindeg higaang ass.
Why did you break up with your last girlfriend?	Firwat hutt Dir mat Ärer leschter Frëndin trennen?
Tom and Mary were very kind.	Tom an Mary waren ganz léif.
Tom said Mary is not sure if John can swim.	Den Tom sot, datt d'Mary net sécher ass ob de John schwammen kann.
I heard Tom sing a song.	Ech hunn den Tom héieren e Lidd sangen.
I'm sure it would not be too difficult to find out who hacked into our system.	Ech si sécher datt et net ze schwéier wier erauszefannen wien an eise System gehackt huet.
I do not know your name.	Ech weess net Ären Numm.
I think we can get on with it now.	Ech mengen, mir kënnen elo op de Wee goen.
Tom and I argued over what to do.	Den Tom an ech hu matenee gestridden iwwer wat mir maache sollten.
Tom's company is bankrupt.	Dem Tom seng Firma ass Faillite.
I'm not sure Tom will ever be happy.	Ech sinn net sécher datt den Tom jeemools glécklech wäert sinn.
I wanted Tom to stay home.	Ech wollt den Tom doheem bleiwen.
Tom is famous in Australia.	Den Tom ass berühmt an Australien.
Tom will be living in Boston for at least three years.	Den Tom wäert op d'mannst dräi Joer zu Boston liewen.
I do not like the price.	Ech hunn de Präis net gär.
Chinese and Korean tourists have replaced Japanese tourists in recent years.	Chinesesch a koreanesch Touristen hunn japanesch Touristen an de leschte Joeren ersat.
Tom said he did not look after Mary anymore.	Den Tom huet gesot datt hien d'Mary net méi ëmkuckt.
Tom said he wanted Mary to know how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria wousst wéi dat maache soll.
The decision was eventually reversed.	D'Entscheedung gouf schlussendlech ëmgedréit.
What's the last?	Wat ass dat lescht?
You're never too old to learn something new.	Dir sidd ni ze al fir eppes Neies ze léieren.
Tom does not have a reliable car.	Den Tom huet keen zouverlässegen Auto.
Tom does not want it.	Den Tom wëll et net.
I'm sorry later. 	Entschëllegt ech spéit.
I overslept.	Ech iwwerschlof.
Tom tried to hit me.	Den Tom huet probéiert mech ze schloen.
I'll be here all year.	Ech wäert dat ganzt Joer hei sinn.
I knew Tom did not have the courage to stop.	Ech wousst datt den Tom net de Courage hätt fir opzehalen.
Tom may not be as rich as he seems.	Den Tom ass vläicht net sou räich wéi hie schéngt.
Tom and Marie had already eaten.	Den Tom an d'Marie hu schonn Iessen giess.
Tom is about the same age as me.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi ech.
Tom will be staying with us in Boston next month.	Den Tom bleift nächste Mount bei eis zu Boston.
Tom is under a lot of stress.	Den Tom ass ënner vill Stress.
Tom says he saw people running and crying.	Den Tom seet datt hien d'Leit gesinn huet lafen a kräischen.
People started clapping.	D'Leit hunn ugefaang ze klappen.
Tom noticed something extraordinary in the street.	Den Tom huet eppes Aussergewéinleches an der Gaass gemierkt.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
I take good care of what you think.	Ech këmmere mech gutt iwwer wat Dir mengt.
I saw Mary sitting in front of a mirror cleaning her hair.	Ech hunn d'Maria gesinn, déi virun engem Spigel sëtzt, hir Hoer ze botzen.
Maria was the most beautiful girl Tom had ever seen.	D'Maria war dat schéinste Meedchen, deen den Tom je gesinn huet.
Tom never says thank you.	Den Tom seet ni Merci.
I know why Tom became lonely.	Ech weess firwat den Tom einsam gouf.
Tom hated it.	Den Tom hat dat gehaasst.
As you walk around here, you have to look at falling rocks.	Wann Dir hei ronderëm trëppelt, musst Dir op falende Fielsen kucken.
Remember that Tom is allergic to peanuts.	Vergiesst net datt den Tom allergesch fir Erdnuss ass.
Maybe she did not talk about you.	Vläicht huet si net iwwer Iech geschwat.
I know Tom did not know anyone who could do that.	Ech weess datt den Tom kee kannt huet deen dat maache konnt.
If you do not care to tell me, how do you do that?	Wann Dir et egal ass mir ze soen, wéi maacht Dir dat?
This will do.	Dëst wäert maachen.
Tom is having a hard time blocking foreign information.	Den Tom huet eng schwéier Zäit auslännesch Informatioun ze blockéieren.
Tom is an expert in that.	Den Tom ass en Expert an deem.
This new bus service meets the needs of the residents.	Dësen neie Busservice entsprécht de Besoinen vun den Awunner.
I do not have much to lose.	Ech hunn net vill ze verléieren.
I did not know Tom would do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut géif maachen.
I think you'll love Australia.	Ech mengen, Dir wäert Australien gär hunn.
Tom has a tattoo on his chest.	Den Tom huet en Tattoo op der Këscht.
Tom said that Mary decided to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria décidéiert ass dat ze maachen.
You are a smooth talker.	Dir sidd e glat Talker.
I'll not do that if Tom does.	Ech wäert dat net maachen wann den Tom dat mécht.
Tom was not the one who advised Mary to stop.	Den Tom war net deen deen d'Maria ugeroden huet dat opzehalen.
He tried very hard to meet his parents' expectations.	Hien huet ganz schwéier probéiert seng Elteren Erwaardungen z'erhalen.
A metronome can help you keep track of time.	E Metronom kann Iech hëllefen Zäit ze halen.
Tom and I were married for three years.	Den Tom an ech ware fir dräi Joer matenee bestuet.
I was doing my homework when Tom came in.	Ech hu meng Hausaufgaben gemaach wéi den Tom erakoum.
Tom and John are in-laws.	Den Tom an den John sinn Schwoer.
I had to pay a large sum of money to get it back.	Ech hu missen eng grouss Zomm Sue bezuelen fir se zréckzekommen.
Tom gets better at this.	Den Tom gëtt besser an dësem.
That's not true to say.	Dat ass net richteg ze soen.
I'm glad you finally did it again.	Ech si frou, datt Dir et endlech erëm gemaach hutt.
When will I wake up from this dream?	Wéini ginn ech aus dësem Dram erwächen?
Tom usually comes here on Mondays.	Den Tom kënnt normalerweis e Méindeg heihinner.
It would not matter to me.	Et wier egal fir mech.
We rarely see Tom here today.	Mir gesinn den Tom haut selten hei.
I thought Tom would be embarrassed about it.	Ech hu geduecht, den Tom géif sech dofir ongenéieren.
Why are you still allowing Tom to do that?	Firwat erlaabt Dir den Tom nach ëmmer dat ze maachen?
Tom is very famous, right?	Den Tom ass ganz berühmt, oder?
Tom has not been seriously injured yet.	Den Tom ass nach net schwéier blesséiert ginn.
You're a good hockey player.	Dir sidd e gudden Hockeyspiller.
Many drugs in the experimental stage are being tested on laboratory animals.	Vill Medikamenter an der experimenteller Etapp ginn op Labo Déieren getest.
Tom noticed that the door was open.	Den Tom huet gemierkt datt d'Dier op war.
I do not want to tell Tom that.	Dat wëll ech dem Tom net soen.
Tom told me that he thought Mary was smarter than he was.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi schlau wier wéi hien.
Tom's wife is unemployed.	Dem Tom seng Fra ass Chômage.
Tom was in his car.	Den Tom war a sengem Auto.
Tom will not speak.	Den Tom wäert net schwätzen.
Tom talked to the company president.	Den Tom huet mam Firmepresident geschwat.
I do not remember my father.	Ech erënnere mech net un mäi Papp.
We need a lot more people than Tom.	Mir brauche vill méi Leit wéi den Tom.
Tom pulled out all the stops.	Den Tom huet all Arrêten erausgezunn.
Tom and Marie are now married.	Den Tom an d'Marie sinn elo bestuet.
I paid Tom the money I owed him.	Ech hunn dem Tom d'Suen bezuelt, déi ech him schëlleg haten.
I'm still not sure why.	Ech sinn nach ëmmer net sécher firwat.
I'm just going to rest during the summer holidays.	Ech gi just an der Summervakanz raschten.
You are a big cheater.	Dir sidd e grousse Bedruch.
I would have gone to Australia with you if my parents had left me.	Ech wier mat dir an Australien gaang wann meng Elteren mech gelooss hätten.
Tom and Maria sang "Happy Birthday" to John.	Den Tom an d'Maria hunn dem John "Happy Birthday" gesongen.
I believe she never told a lie.	Ech gleewen datt hatt ni eng Ligen gesot huet.
I will not go down to his level.	Ech wäert net op säin Niveau erofgoen.
We have already decided that we will be going to Australia in October.	Mir hu schonn decidéiert, dass mer am Oktober an Australien ginn.
Tom did not want Maria to drive his car.	Den Tom wollt net datt d'Maria säin Auto fiert.
We're already hired a lawyer.	Mir hu schonn en Affekot agestallt.
I can not play the clarinet very well.	Ech kann d'Klarinett net ganz gutt spillen.
I do not think I have the courage to do that.	Ech denken net, ech hätt de Courage dat ze maachen.
Tom wanted to do more.	Den Tom wollt méi maachen.
Tom does not know Maria well enough to ask her to do that.	Den Tom kennt d'Maria net gutt genuch fir hatt ze froen dat ze maachen.
I do not trust this data.	Ech vertrauen dës Donnéeën net.
Tom was an Olympic swimmer.	Den Tom war en olympesche Schwëmmer.
Tom is not a very nice man.	Den Tom ass kee ganz flotte Mann.
Why did you not say anything about it earlier?	Firwat hutt Dir näischt doriwwer gesot méi fréi?
My dad died when the cherry blossoms were at their best.	Mäi Papp ass gestuerwen, wéi d'Kiischtebléien am Beschten waren.
Someone hit my bag.	Een huet meng Täsch geschloen.
Do you think that you should do this without permission?	Mengt Dir datt Dir dat ouni Erlaabnis maache sollt?
All I could think about was Tom.	Alles iwwer wat ech denken konnt war den Tom.
What happens in the operating room?	Wat geschitt am Operatiounsraum?
Did you really not know that Tom will be here today?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom haut hei wäert sinn?
Why are you not watching this?	Firwat gitt Dir dat net kucken?
Tom did not know who to deliver the package to.	Den Tom wousst net wiem de Package sollt liwweren.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not excited.	net opgeregt.
Tom could not stop Maria from doing that.	Den Tom konnt d'Maria net verhënneren, dat ze maachen.
Tom is the best person for the job.	Den Tom ass déi bescht Persoun fir d'Aarbecht.
Tom is probably the first to be fired.	Den Tom ass wahrscheinlech deen Éischten deen entlooss gëtt.
I want Tom to know I did not really want to do that.	Ech wëll datt den Tom weess datt ech dat net wierklech wollt maachen.
I'm coming back from Boston on Monday.	Ech kommen e Méindeg zréck vu Boston.
I do not really like Australia.	Ech hunn Australien net wierklech gär.
You look a little pale.	Dir gesitt e bësse blech aus.
Never wear that tie again.	Maacht ni méi dat Krawatt un.
Mary is beautiful.	Mary ass wonnerschéin.
I do not know where that is.	Ech weess net wou dat ass.
How did you know Tom does not speak French?	Wéi wousst Dir datt den Tom net Franséisch schwätzt?
Tom's home.	Dem Tom seng Heemecht.
Why does Tom not want me at his party?	Firwat wëll den Tom mech net op seng Partei?
Maria is an incapable mother.	D'Maria ass eng onfäheg Mamm.
Tom was missing due to a cold.	Den Tom war fehlt wéinst enger Erkältung.
I just assumed everyone would do that.	Ech hu just ugeholl datt jiddereen dat géif maachen.
There is no comparison between the taste of a fresh apricot and one of a can.	Et gëtt kee Verglach tëscht dem Goût vun enger frëscher Aprikos an engem vun enger Dose.
Tom visited the botanical gardens.	Den Tom huet de botanesche Gäert besicht.
Tom thought Mary was not done yet.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
I said you're looking for a sitter.	Ech hu gesot, Dir sicht e Sitter.
Did Tom say he thought it would be hard to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht et wier schwéier dat ze maachen?
I mean, we should stop what we're doing.	Ech mengen, mir sollten ophalen wat mir maachen.
Tom and Maria are here to help us.	Den Tom an d'Maria sinn hei fir eis ze hëllefen.
Tom and Mary never argue in front of their children.	Tom an Mary streiden ni virun hire Kanner.
Does Tom like apples?	Huet den Tom Äppel gär?
Tom did this against Mary's advice.	Den Tom huet dat géint dem Mary säi Rot gemaach.
That's what we're supposed to do.	Dat ass wat mir solle maachen.
We need to buy Tom something.	Mir mussen dem Tom eppes kafen.
Excuse me, where can I find a delicacy?	Entschëllegt, wou kann ech eng Delikatessen fannen?
Both Tom and I are very excited.	Souwuel den Tom an ech si ganz opgereegt.
Things did not go as Tom had hoped.	D'Saachen sinn net gaangen wéi den Tom gehofft hat.
The governor decided to offer assistance to the victims.	De Gouverneur huet decidéiert d'Affer Hëllef ze bidden.
It will take some time to get used to the glasses.	Et wäert e bëssen Zäit daueren fir sech un d'Brëll ze benotzen.
Tom did not promise to do that.	Dat huet den Tom net versprach ze maachen.
I can communicate in French.	Ech kann op Franséisch kommunizéieren.
It was a very strange situation.	Et war eng ganz komesch Situatioun.
Tom wants to know what to do.	Den Tom wëll wëssen, wat hie maache soll.
Cut the meat into strips.	D'Fleesch a Sträifen schneiden.
Does Tom go to the same school as Maria?	Gitt den Tom an déi selwecht Schoul wéi d'Maria?
Tom began to relax.	Den Tom huet ugefaang ze relaxen.
I'm wondering if Tom can babysit tonight for us.	Ech froe mech ob den Tom den Owend fir eis Babysit kann.
I promised to go to the party with Jane, and I can not dismiss her.	Ech hu versprach mat Jane op d'Party ze goen, an ech kann hatt net entloossen.
Tom made an apple pie.	Den Tom huet en Äppeltaart gemaach.
We asked Tom when he was planning to come here.	Mir hunn den Tom gefrot wéini hie geplangt heihinner ze kommen.
Why do not we see if Tom's home?	Firwat kucke mir net ob den Tom doheem ass?
I have no idea what happened.	Ech hu keng Ahnung wat geschitt.
Tom arrived at midnight.	Den Tom ass um Mëtternuecht ukomm.
I do not want to talk about it now.	Ech wëll elo net doriwwer schwätzen.
Tom drives to school.	Den Tom fiert an d'Schoul.
I can not read yet.	Ech kann nach net liesen.
Tom is safe, at least for now.	Den Tom ass sécher, op d'mannst fir de Moment.
Tom thought Mary might not want to do that on a cold day like today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net op engem kalen Dag wéi haut wëll maachen.
We did not choose Tom.	Mir hunn den Tom net gewielt.
Tom said he thought Mary was over thirty.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwer drësseg war.
I wish I had studied French harder when I was young.	Ech wënschen ech hätt Franséisch méi haart studéiert wärend ech jonk war.
I do what Tom says.	Ech maachen wat den Tom seet.
I do not think it will be difficult to persuade Tom to help us.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Check to see if this is correct.	Kuckt fir ze kucken ob dat richteg ass.
I'm a bit in shape.	Ech sinn e bëssen a Form.
Tom is shorter and weighs much less than Maria.	Den Tom ass méi kuerz a weegt vill manner wéi d'Maria.
Get out of your soapbox.	Gitt aus Ärer Seifebox.
I feel happy for the rest of the day.	Ech gefillt frou fir de Rescht vum Dag.
Tom squeezed the lemon.	Den Tom huet d'Zitroun gepresst.
Is it too much to ask for a bit of privacy?	Ass et ze vill fir e bësse Privatsphär ze froen?
I know Tom's weaknesses.	Ech weess dem Tom seng schwaach Punkten.
I actually never had the pleasure of meeting Tom.	Ech hat eigentlech ni de Genoss den Tom ze treffen.
There is a right way and a wrong way to do everything.	Et gëtt e richtege Wee an e falsche Wee fir alles ze maachen.
Tom's coming in later, right?	Den Tom kënnt méi spéit eran, oder?
How do you know you are not confusing me for someone else?	Wéi wësst Dir datt Dir mech net fir een aneren verwiesselt?
My office is significantly brighter than yours.	Mäi Büro ass wesentlech méi hell wéi Ären.
She got the money from him even though he said he would not give it to her.	Si krut d'Sue vun him, obwuel hie gesot huet, datt hien hir net géif ginn.
They did not win, did they?	Si hunn net gewonnen, oder?
I'm very happy to meet you today.	Ech si ganz frou Iech haut ze begéinen.
I can do that way better than Tom.	Ech kann dee Wee besser maachen wéi den Tom.
Tom was a little confused.	Den Tom war e bëssen duercherneen.
Tom's kidneys and liver are in bad shape.	Dem Tom seng Nieren an d'Liewer sinn a schlecht Form.
The company always strives to satisfy its customers.	D'Firma beméit sech ëmmer fir hir Clienten zefridden ze stellen.
I study very hard.	Ech studéieren ganz schwéier.
I do not go to the bars often.	Ech ginn net dacks an d'Baren.
Tom felt extremely guilty.	Den Tom huet sech extrem schëlleg gefillt.
We have to get him to the hospital before it's too late.	Mir mussen hien an d'Spidol kréien ier et ze spéit ass.
I know Tom's angry.	Ech weess datt den Tom rosen ass.
I actually do not know.	Ech weess eigentlech net.
I'm not the one who sold that to Tom.	Ech sinn net deen, deen dem Tom dat verkaf huet.
I hope Tom does not ask us to do that.	Ech hoffen den Tom freet eis net dat ze maachen.
I would not have done it like Tom did.	Ech hätt dat net gemaach wéi den Tom et gemaach huet.
We do not have to worry about it now.	Mir mussen eis elo keng Suergen doriwwer maachen.
That's not what we did.	Dat ass net wat mir gemaach hunn.
This is very interesting.	Dëst ass ganz interessant.
It's no secret that Tom and Marie disagree.	Et ass kee Geheimnis datt den Tom an d'Marie sech net eens ginn.
It's a glove.	Et ass e Handschuesch.
Do you really do that yourself?	Gitt Dir dat wierklech selwer?
How long did it take for your dog to break free?	Wéi laang huet et gedauert fir Ären Hond ze haushéich ze briechen?
Impressive, is not it?	Impressionant, ass et net?
That's Tom on the right.	Dat ass den Tom op der rietser Säit.
I did not know that Tom's French was that good.	Ech wousst net datt dem Tom säi Franséisch sou gutt wier.
Tom followed me.	Den Tom ass mir gefollegt.
Tom thought I was stupid.	Den Tom huet geduecht datt ech domm wier.
There is excitement in the air.	Et ass Opreegung an der Loft.
Tom did not concentrate.	Den Tom huet sech net konzentréiert.
Let's take a taxi because we can not park there.	Loosst eis mam Taxi fueren, well mir kënnen do net parken.
Someone must have told Tom, but it was not me.	Een muss dem Tom gesot hunn, awer et war net ech.
Sumatra is an island.	Sumatra ass eng Insel.
What's that funny sound?	Wat ass dee witzege Sound?
I wanted to go to Australia and live with my father.	Ech wollt an Australien goen a mat mengem Papp liewen.
Tom realized there was a good chance he could be killed.	Den Tom huet gemierkt datt et eng gutt Chance war datt hien ëmbruecht ka ginn.
Tom does not watch much television.	Den Tom kuckt net vill Fernseh.
It happened when Tom said that.	Et ass geschitt wéi den Tom dat gesot huet.
Everything will be fine. 	Alles gëtt gutt.
I promise.	Ech verspriechen.
He was able to drive down the slope in three minutes.	Hie konnt an dräi Minutten den Hang erof fueren.
We did not dare to ask Tom.	Mir hu sech net getraut den Tom ze froen.
Things have been a bit hectic lately.	D'Saache sinn e bëssen hektesch an der leschter Zäit.
The only one I know in Australia is Tom.	Deen eenzegen deen ech an Australien kennen ass den Tom.
I thought I would not find you.	Ech hu geduecht datt ech dech net géif fannen.
I'm scared of the hospitals.	Ech fäerten virun de Spideeler.
Tom did not know he was adopted until he was thirteen.	Den Tom wousst net datt hien adoptéiert gouf bis hien dräizéng war.
I have not set foot outside the house today.	Ech hunn haut nach kee Fouss ausserhalb vum Haus gesat.
I have to go shopping because Christmas is coming soon.	Ech muss Shopping maachen well Chrëschtdag geschwënn kënnt.
Tom wants you to get here as soon as possible.	Den Tom wëll datt Dir sou séier wéi méiglech heihinner kommt.
Everyone knew Tom did not want to visit Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net Boston besiche wollt.
The caps are for Tom and me.	Déi Mutzen sinn dem Tom a mir.
I was the only one there who did not know that Tom did not understand French.	Ech war deen eenzegen do, deen net wousst, datt den Tom kee Franséisch versteet.
She screamed at the news.	Si huet op d'Nouvelle gekrasch.
This is a single road.	Dëst ass eng eenzeg Strooss.
He threw a dog a piece of meat.	Hien huet en Hond e Stéck Fleesch gehäit.
Tickets are $ 30 for adults and $ 15 for children 16 and under.	Ticketen sinn $ 30 fir Erwuessener an $ 15 fir Kanner 16 an ënner.
I was not planning to do that until Tom asked me.	Ech war net geplangt dat ze maachen bis den Tom mech gefrot huet.
Tom said they would not allow him to do that.	Den Tom sot, si géifen him dat net erlaben.
I know I have to do this sometime this week.	Ech weess, ech muss dat iergendwann dës Woch maachen.
I was surprised when Tom told me.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet.
Tom said he was not the last to leave the party.	Den Tom huet gesot datt hien net dee leschte war deen d'Party verlooss huet.
I'm pretty sure Tom can win.	Ech si ganz sécher datt den Tom kann gewannen.
I had no doubt.	Ech hat keen Zweiwel.
I do not think you should do it yourself.	Ech mengen net datt Dir dat selwer maache sollt.
Everyone knows Tom did that.	Jidderee weess datt den Tom dat gemaach huet.
My sister is three years younger than me.	Meng Schwëster ass dräi Joer méi jonk wéi ech.
Do not joke about it.	Maacht kee Geck doriwwer.
There is no room for doubt.	Et gëtt kee Raum fir Zweiwel.
I want to tell Tom he was wrong.	Ech wëll den Tom soen datt hie falsch war.
I live in Australia.	Ech bleiwen an Australien.
Some guy tried to intimidate me.	E puer Guy huet probéiert mech ze intimidéieren.
I doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen ob den Tom dat wäert maachen.
Tom told me he was married to a Canadian.	Den Tom huet mir gesot datt hien mat engem Kanadier bestuet war.
It took me three years to build my house.	Et huet mech dräi Joer fäerdeg mäi Haus bauen.
Tom is one of the best guitarists I know.	Den Tom ass ee vun de beschte Gittaristen déi ech kennen.
If anyone talks to me like that, I'll call the police.	Wann iergendeen esou mat mir schwätzt, géif ech d'Police uruffen.
I can support that.	Ech kann dat ënnerstëtzen.
How could you do such a thing to your own brother?	Wéi konnt Dir esou eppes un Ären eegene Brudder maachen?
Tom and I are the only ones who are not at the meeting today.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi haut net op der Versammlung sinn.
I had no idea that Tom and Maria were husband and wife.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom an d'Maria Mann a Fra waren.
Tom said Mary knew John might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat vläicht net muss maachen.
I'm trying to prove it.	Ech probéieren et ze beweisen.
Tom definitely had problems with his oldest son.	Den Tom hat definitiv Problemer mat sengem eelste Jong.
I don 't think you're going there with Tom.	Ech mengen net datt Dir mam Tom dohinner gitt.
Tom has been released from prison.	Den Tom ass aus dem Prisong erauskomm.
Do you remember the first time I kissed you?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier, datt ech dech Kuss hunn?
You have to call Tom.	Dir musst den Tom ruffen.
Are you aware of how much money your son has spent?	Sidd Dir bewosst wéi vill Suen Äre Jong ausginn huet?
Tom said Mary thought he would be allowed to do this soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat geschwënn erlaabt wier.
Did Tom say anything about where he was?	Huet den Tom eppes gesot wou hie gewiescht wier?
Do not let Tom get away.	Loosst den Tom net fortkommen.
Tom did not say what else might be in it.	Den Tom huet net gesot wat soss dran kéint sinn.
We will not be afraid.	Mir wäerten net Angscht kréien.
There's no need for you to stay here any longer.	Et ass net néideg fir Iech méi hei ze bleiwen.
Tom made a lot of sense.	Den Tom war ganz sënnvoll.
Can you give Tom something for the pain?	Kënnt Dir dem Tom eppes fir de Péng ginn?
Don’t you two just want to close?	Wëllt dir zwee net just zoumaachen?
Tom brings you home.	Den Tom bréngt dech heem.
Tom is a good person with many shortcomings.	Den Tom ass eng gutt Persoun mat vill Mängel.
Are you willing to help me clean the garage?	Sidd Dir bereet mir ze hëllefen d'Garage ze botzen?
What he said was a bit exaggerated.	Wat hie gesot huet, war e bëssen iwwerdreiwen.
Tom was not injured.	Den Tom huet sech net verletzt.
Tom marries his high school sweetheart.	Tom bestuet sengem Lycée Schatz.
Everyone knew Tom was planning to quit his job.	Jiddereen wousst datt den Tom plangt seng Aarbecht opzehalen.
Let's not make this harder for Tom than it already is.	Loosst eis dat net méi schwéier fir den Tom maachen wéi et schonn ass.
A further reduction would put us in the red.	Eng weider Reduktioun géif eis an d'Rout goen.
I doubt Tom will be punished for what he did.	Ech bezweifelen datt den Tom bestrooft gëtt fir wat hien gemaach huet.
Some animals have no blood.	E puer Déieren hu kee Blutt.
Telegraph us when you arrive in Boston.	Telegraph eis wann Dir zu Boston kommt.
Are you still planning to go back to Boston tonight?	Sidd Dir nach geplangt fir den Owend zréck op Boston ze goen?
I did not know you bought me a pint. 	Ech wousst net, datt Dir mir schonn e Patt kaaft hutt.
Now I have two.	Elo hunn ech zwee.
That's very far.	Dat ass ganz wäit.
Those dolls were not easy to sell, but I ended up selling them all.	Déi Poppen waren net einfach ze verkafen, mee ech hunn se endlech all verkaf.
I did not know Tom would do that to you.	Ech wousst net datt den Tom dech dat maache géif.
Tom is always the first to arrive.	Den Tom ass ëmmer deen Éischten deen ukomm ass.
How long did Tom learn French?	Wéi laang huet den Tom Franséisch geléiert?
Tom does not want to buy an expensive engagement ring for Maria.	Den Tom wëll net en deieren Verlobungsring fir d'Maria kafen.
There was no sign of Tom.	Et war keen Zeeche vum Tom.
Tom will be at work on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg op der Aarbecht sinn.
I am very motivated to learn French.	Ech si ganz motivéiert Franséisch ze léieren.
How do you think your time in the Navy will affect you?	Wéi mengt Dir datt Är Zäit an der Navy Iech beaflosst?
One of them was Tom's friend.	Ee vun hinnen war dem Tom säi Frënd.
Tom's own band members killed him.	Dem Tom seng eege Bandememberen hunn hien ëmbruecht.
Tom thought Mary was impressed.	Tom geduecht Mary war beandrockt.
Tom went to the exit.	Den Tom ass op d'Ausfahrt gaangen.
You will fail unless you study harder.	Dir wäert versoen ausser Dir studéiert méi haart.
Tom has disappeared.	Den Tom ass verschwonnen.
Tom will probably tell Mary to make some sandwiches herself.	Den Tom wäert wuel dem Mary soen, datt si selwer e puer Sandwichen maache soll.
Tom is returning from Australia three weeks from today.	Den Tom kënnt aus Australien aus dräi Wochen vun haut zréck.
If a fight is inevitable, you must strike first.	Wann e Kampf inévitabel ass, musst Dir als éischt streiken.
I think Tom will be fine.	Ech mengen Tom wäert gutt sinn.
Why is Tom nervous?	Firwat ass den Tom nervös?
Tom is the one who comes to your party the least.	Den Tom ass deen, deen am mannsten op Är Party kënnt.
Tom bent down and pretended to tie one of his shoes.	Den Tom huet sech gebéit an huet gemaach wéi wann ee vu senge Schong gebonnen hätt.
Tom finally opened the window.	Den Tom huet endlech d'Fënster opgemaach.
Does Tom cry a lot?	Kräischt den Tom vill?
Tom and Marie watch TV and eat potato chips.	Den Tom an d'Marie kucken Fernseh a iessen Gromperchips.
He feels relaxed when he plays the guitar.	Hie fillt sech entspaant wann hien d'Gittar spillt.
I know Tom's not in Boston.	Ech weess datt den Tom net zu Boston ass.
Tom said he expects the job to be challenging.	Den Tom sot datt hien erwaart datt d'Aarbecht Erausfuerderung wier.
Give me your word, you will not do that.	Gëff mir Äert Wuert, Dir wäert dat net maachen.
Tom told me he did not want to move to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net an Australien wëll plënneren.
I think Tom is creative.	Ech mengen den Tom ass kreativ.
Tom was tall.	Den Tom war héich.
I do not cook.	Ech kachen net.
Tom said he wanted to leave Boston.	Den Tom sot, hie wollt Boston verloossen.
That article makes fun of vegetarians.	Deen Artikel mécht de Geck vu Vegetarier.
I did not tell Tom that I could speak French.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech Franséisch schwätze kann.
I did not spend that much time.	Ech hunn dat net vill Zäit verbruecht.
Tom will be disappointed.	Den Tom wäert enttäuscht ginn.
Tom did not want Maria to hang out with him.	Den Tom wollt d'Maria net mat him hänken.
Tom is doing that right now.	Den Tom mécht dat momentan.
Tom will not have a chance to do that.	Den Tom wäert keng Chance hunn dat ze maachen.
First of all, I want to apologize to Tom.	Als éischt wëll ech Iech dem Tom entschëllegen.
Do not go without saying goodbye.	Gitt net ouni Äddi ze soen.
So I started studying French.	Dofir hunn ech ugefaang Franséisch ze studéieren.
Tom thought you would do that.	Den Tom huet geduecht, Dir géift dat maachen.
Tom said my plan was not working.	Den Tom huet gesot datt mäi Plang net funktionnéiert.
I told Tom to go to the police.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll bei d'Police goen.
Tom can not drive a car at all.	Den Tom kann guer keen Auto fueren.
Tom wanted to change that.	Den Tom wollt dat änneren.
You're not kidding, are you?	Dir maacht kee Geck, oder?
Tom told me he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wollt maachen.
Nobody knows how long this sick man can last.	Kee weess wéi laang dee kranke Mann hale kann.
Tom is better than me.	Den Tom ass besser wéi mir.
Tom wondered what Mary was planning to do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria plangt ze maachen.
I'm worried about the test result.	Ech besuergt iwwer d'Testresultat.
Tom turned scarlet.	Den Tom gouf Scharlachrout.
Tom is our foster boy.	Den Tom ass eise Fleegejong.
Tom was very angry about it.	Den Tom war ganz rosen doriwwer.
Tom should go on a diet.	Den Tom soll op Diät goen.
Is not that clear to everyone?	Ass dat net fir jiddereen kloer?
I can not stand this noise.	Ech kann dëse Kaméidi net ausstoen.
I do not want to participate in that thing.	Ech wëll net an där Saach matmaachen.
He broke his leg, but did not look any worse for it.	Hien huet säi Been gebrach, awer huet näischt méi schlëmmer dofir ausgesinn.
Do you still think Tom would like to go to Australia with us?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom gär hätt mat eis an Australien ze goen?
I do not care if you believe me or not.	Et ass mir egal ob Dir mir gleeft oder net.
Tom kept in touch with Mary.	Den Tom huet mam Mary a Kontakt gehalen.
Tom is studying in Boston.	Den Tom studéiert zu Boston.
I'm not trying to make excuses.	Ech probéieren net Excuse ze maachen.
I did not know that Tom was the one who taught you how to play the ukulele.	Ech wousst net datt den Tom deen war deen Iech geléiert huet wéi een Ukulele spillt.
I'm sure Tom would not mind if you ate one of the cookies he baked for lunch.	Ech si sécher, datt den Tom et egal wier wann Dir ee vun de Kichelcher giess, déi hien de Mëtteg gebak huet.
Tom thinks Mary is nervous about doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria nervös wier dat ze maachen.
I do not speak French, but I understand it a little.	Ech schwätzen net Franséisch, mee ech verstinn et e bëssen.
I know Tom is more likely to do that if you help him.	Ech weess den Tom ass méi wahrscheinlech dat ze maachen wann Dir him hëlleft.
Maybe Tom missed his bus.	Vläicht huet den Tom säi Bus verpasst.
Do not come back.	Kommt net zréck.
If I were you, I would lend him a hand.	Wann ech an Ärer Plaz wier, géif ech him eng Hand leeën.
I do not like asking for help from people I do not know.	Ech froen net gär Hëllef vu Leit déi ech net kennen.
Tom will probably tell Mary that he will do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat wäert maachen.
Tom is coming back to Australia tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck an Australien.
Tom said Mary was probably still in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach an Australien war.
You should try to avoid fatty foods.	Dir sollt probéieren fetteg Iessen ze vermeiden.
Tom tried to stay neutral.	Den Tom huet probéiert neutral ze bleiwen.
I did not visit anyone last week.	Ech hunn d'lescht Woch kee besicht.
The locusts had destroyed everything in their path.	D'Locussen haten alles op hirem Wee zerstéiert.
It is estimated that over 300,000 people were killed and about 1.5 million left homeless.	Schätzunge sinn datt iwwer 300.000 Leit ëmbruecht goufen an ongeféier 1,5 Millioune heemlos bliwwen sinn.
Many of the boys here have no girlfriends.	Vill vun de Jongen hei hu keng Frëndinnen.
I'm scared of spiders.	Ech hunn Angscht virun Spannen.
That is exactly what I would have chosen.	Genau dat hätt ech gewielt.
I could not help Tom.	Ech konnt dem Tom dat net hëllefen.
Who plays the violin?	Wien spillt d'Gei?
Tom said he was depressed.	Den Tom sot datt hien depriméiert ass.
Tom said he did not mean to be rude.	Den Tom sot, hien hätt net gemengt ruppeg ze sinn.
Tom usually does not.	Den Tom mécht dat normalerweis net.
Without Tom's help this would not have been possible.	Ouni dem Tom seng Hëllef wier dat net méiglech gewiescht.
I know Tom's going to the hospital, but I do not know why.	Ech weess datt den Tom an d'Spidol geet, awer ech weess net firwat.
It was already after 8 o'clock, so we called a day.	Et war schonn no 8 Auer, also hu mir en Dag genannt.
Tom hit me without warning.	Den Tom huet mech ouni Warnung geschloen.
As the saying goes, "Nothing washed, nothing won."	Wéi de Spréchwuert seet: "Näischt huet gewascht, näischt gewonnen."
Which one would you prefer, this or that?	Wéi eng hätt Dir léiwer, dësen oder deen?
Nothing bad happened to Tom.	Dem Tom ass näischt Schlechtes geschitt.
Tom wanted another piece of watermelon.	Den Tom wollt en anert Stéck Waassermeloun.
I do not think we should just tell anyone.	Ech mengen net, mir solle just nach jidderengem soen.
Do not let me die alone.	Loosst mech net eleng stierwen.
Tom's friends knew that Tom had money problems.	Dem Tom seng Frënn woussten datt den Tom Geldproblemer hat.
Tom says Mary does not think John did this to Alice.	Den Tom seet datt d'Mary net denkt datt den John dat dem Alice gemaach huet.
Did you know Tom would not win?	Wousst Dir datt den Tom net géif gewannen?
I do not want to leave the house.	Ech wëll d'Haus net verloossen.
I ran into a friend of mine in the park.	Ech sinn e Frënd vu mir am Park gerannt.
I did not know how I could help.	Ech wousst net wéi ech kéint hëllefen.
Tom has not spoken since yesterday.	Den Tom huet zënter gëschter net geschwat.
Tom said he could not do it alone.	Den Tom sot, hien hätt dat net alleng ze maachen.
What is the problem?	Wat ass de Problem?
"Which one did Tom give you?" 	"Wéi een huet den Tom dir ginn?"
"Deen."	"Deen."
Sorry, you can e.g. 	Entschëllegt, kënnt Dir w.e.g.
take a picture of my friends and me?	eng Foto vu menge Frënn a mir maachen?
"How's Tom?" 	"Wéi geet et mam Tom?"
"He's good."	"Hien ass gutt."
I know Tom's done.	Ech weess datt den Tom fäerdeg ass.
He was to be born in Africa.	Hie soll an Afrika gebuer ginn.
Tom plans to be there, right?	Den Tom plangt do ze sinn, oder?
For some reason, Tom could not sleep.	Aus e puer Grënn konnt den Tom net schlofen.
Boston is about 300 miles from here.	Boston ass ongeféier 300 Meilen vun hei.
We're already waiting 3 hours.	Mir waarden schonn 3 Stonnen.
The cold did not bother Tom at all.	D'Keelt huet den Tom guer net gestéiert.
Tom told me he thought he was being followed by the police.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hie vun der Police gefollegt gëtt.
Words once spoken cannot be remembered.	Wierder déi eemol gesot goufen, kënnen net erënnert ginn.
I've been here a lot longer than you.	Ech sinn hei vill méi laang wéi Dir.
Tom thought he would not do that to me.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net fir mech maache géif.
I can not get her out of my head.	Ech kann hatt net aus mengem Kapp kréien.
Tom is still quite young.	Den Tom ass nach zimlech jonk.
Tom seems to be expecting something to happen.	Den Tom schénge sech ze erwaarden datt eppes geschitt.
It was sensational.	Et war sensationell.
Will Tom do that?	Wäert den Tom dat maachen?
Tom said he would not forget that night.	Den Tom sot, hien géif déi Nuecht net vergiessen.
The man on the porch looked like Tom.	De Mann op der Veranda huet ausgesinn wéi den Tom.
I was able to finish the job earlier than I expected.	Ech konnt d'Aarbecht méi fréi fäerdeg maachen wéi ech erwaart hat.
Tom is obviously worried about something.	Den Tom ass offensichtlech Suergen iwwer eppes.
Tom did not want to sell it.	Den Tom wollt et net verkafen.
Tom was waiting for Mary.	Den Tom huet op d'Maria gewaart.
I could not be happier for you guys.	Ech kéint net méi glécklech sinn fir Iech Kärelen.
Tom kisses almost not as well as you.	Den Tom kësst bal net sou gutt wéi Dir.
Tom fought in high school.	Den Tom huet am Lycée gekämpft.
Tom's friends knew that Tom could not speak French.	Dem Tom seng Frënn woussten, datt den Tom net franséisch kéint schwätzen.
I can not remember all my passwords, so I write them all down in a notebook that I keep hidden, where I do not think anyone can find them.	Ech ka mech net all meng Passwierder erënneren, also schreiwen ech se all an engem Notizbuch dat ech verstoppt halen, wou ech net mengen datt iergendeen se fanne kann.
Tom worked hard to get the job done on time.	Den Tom huet haart geschafft fir d'Aarbecht op Zäit fäerdeg ze kréien.
I know Tom is not a very nice guy.	Ech weess, datt den Tom net e ganz flotte Guy ass.
The region has the most beautiful women in the country.	D'Regioun huet déi schéinste Fraen am Land.
Tom's just trying to do that.	Den Tom probéiert just dat ze maachen.
We have no money.	Mir hu keng Suen.
My mother died the same day I was married.	Meng Mamm ass de selwechten Dag gestuerwen wéi ech bestuet sinn.
Tom said he could have done that in a few hours.	Den Tom sot, hien hätt dat an e puer Stonnen maache kënnen.
Tom bought a pair of shoes that afternoon.	Den Tom huet den Nomëtteg e Paar Schong kaaft.
I'm going to get Tom.	Ech ginn den Tom sichen.
I've been extremely depressed lately.	Ech war an der leschter Zäit extrem depriméiert.
Tom does not often get a chance to do that.	Den Tom kritt net dacks eng Chance dat ze maachen.
I went home.	Ech sinn heem gaang.
Tom is probably careful.	Den Tom ass wahrscheinlech virsiichteg.
The village is now different from what it used to be.	D'Duerf ass elo anescht wéi et fréier war.
The decline of the USSR and the end of the Cold War allowed German reunification in 1990.	Den Ënnergang vun der UdSSR an d'Enn vum Kale Krich erlaabt d'Däitsch Reunifikatioun am Joer 1990.
Tom is happily married to Mary.	Den Tom ass glécklech mat der Maria bestuet.
Tom does not want to eat now.	Den Tom wëll elo net iessen.
You should see a doctor better.	Dir sollt besser en Dokter gesinn.
Tom is a competent investigator.	Den Tom ass e kompetenten Enquêteur.
Tom was selfish.	Den Tom war egoistesch.
"Is it raining?" 	"Gëtt et reenen?"
"It's hard to say."	"Et ass schwéier ze soen."
Tom was heartbroken, right?	Den Tom ass häerzlech gebrach, oder?
Tom is wearing a cool hat.	Den Tom huet e coolen Hutt un.
I first drank beer when I was thirteen.	Ech hu fir d'éischte Kéier Béier gedronk wéi ech dräizéng war.
I think Tom is a good leader.	Ech mengen den Tom ass e gudde Leader.
Tom is actually crying now.	Den Tom kräischt eigentlech elo.
Tom is back in town.	Den Tom ass erëm an der Stad.
Tom thought he could do whatever he wanted.	Den Tom huet geduecht datt hie kéint maachen wat hie wollt.
I'm the only one who has to do that again tomorrow.	Ech sinn deen eenzegen deen dat muer nees muss maachen.
I'll handle that myself.	Ech wäert dat selwer handhaben.
Tom is richer than we thought.	Den Tom ass méi räich wéi mir geduecht hunn.
Tell Tom if you're in Australia.	Sot dem Tom wann Dir an Australien sidd.
Tom's lawyer was not surprised when the jury found him not guilty.	Dem Tom säin Affekot war net iwwerrascht wéi d'Jury hien net schëlleg fonnt huet.
Tom lied to Mary when he told her that.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hien hir dat gesot huet.
Tom will probably be miserable.	Den Tom wäert wahrscheinlech miserabel sinn.
Can you speak? 	Kënnt Dir schwätzen?
I can't hear you.	Ech kann dech net heieren.
Does Tom work hard?	Schafft den Tom haart?
Tell me your needs and I'll tell you my price.	Sot mir Är Besoinen an ech soen Iech mäi Präis.
I did not know you would notice.	Ech wousst net, datt Dir et géif bemierken.
Tom could not convince Maria to go home.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen heem ze goen.
We never argued that.	Mir hunn dat ni streit.
I was not the one who chose this wine.	Ech war net deen deen dëse Wäin gewielt huet.
She was advised by him to give up drinking.	Si gouf vun him ugeroden opginn ze drénken.
I'm not helping you with this.	Ech hëllefen Iech net mat dësem.
Let me know if you hear from Tom.	Loosst mech wëssen wann Dir vum Tom héiert.
That's not what I was thinking of doing.	Dat ass net wat ech geduecht hunn ze maachen.
Tom will never find out.	Den Tom wäert dat ni erausfannen.
You are your own worst enemy.	Dir sidd Ären eegene schlëmmste Feind.
Tom was afraid he would not come to school on time.	Den Tom hat Angscht datt hien net pünktlech an d'Schoul géif kommen.
We're back to where we started.	Mir sinn zréck wou mer ugefaang hunn.
We have been friends for years.	Mir si Frënn fir Joer.
She's not from here. 	Si ass net vun hei.
She was born in another country.	Si gouf an engem anere Land gebuer.
Tom and I shook hands.	Den Tom an ech hunn d'Hand gerëselt.
Here is your salary.	Hei ass Är Pai.
Tom will not force Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria net forcéieren dat ze maachen.
Tom told Mary he could not live without her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net ouni hatt liewen kéint.
The last thing I want to do is make Tom sad.	Dat lescht wat ech maache wëll ass den Tom traureg ze maachen.
When did Tom take this picture?	Wéini huet den Tom dës Foto gemaach?
Tom said he thought Maria did not speak French well.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net gutt Franséisch schwätzt.
I feel like Tom needs to do that today.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom dat haut muss maachen.
Tom told me he knew Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria kannt.
Both grew up in Australia.	Déi zwee sinn an Australien opgewuess.
Tom made enough sense not to go out in the dark by himself.	Den Tom hat genuch Sënn fir net selwer no der Däischtert eraus ze goen.
Maria is wearing a pale blue dress.	D'Maria huet e blassbloe Kleed un.
I expect Tom to win.	Ech erwaarden datt den Tom wäert gewannen.
Tom did everything to save Maria.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria ze retten.
I do not think Tom has such money.	Ech denken net, datt den Tom esou Suen huet.
Usually before a concert there is an announcement asking the audience to either turn off their phones or switch them to the mode mode.	Normalerweis virun engem Concert gëtt et eng Ukënnegung déi d'Publikum freet entweder hir Telefonen auszeschalten oder se an de Manéier Modus ze wiesselen.
I do not want to take up any more work.	Ech wëll keng Aarbecht méi unhuelen.
Tom was not as surprised as I was.	Den Tom war net esou iwwerrascht wéi ech.
Tom took these pictures.	Den Tom huet dës Fotoen gemaach.
Ask Tom when he's here tomorrow.	Frot den Tom wéini hien muer hei ass.
Is this the first time you've noticed this problem?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëse Problem gemierkt hutt?
Tom had many reasons for doing what he did.	Den Tom hat vill Grënn fir ze maachen wat hien gemaach huet.
I'm wondering if Tom wants to go to Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom an Australien wëll oder net.
Tom hangs out with his friends almost every afternoon.	Den Tom hänkt bal all Nomëtteg mat senge Frënn eraus.
It's not all that cold.	Et ass net all sou kal.
I do not need the details.	Ech brauch d'Detailer net.
"Would you like something to drink?" 	"Wëlls du eppes drénken?"
"No, thank you."	"Nee, merci."
That is completely unfair.	Dat ass komplett ongerecht.
Tom said he thought Mary looked confused.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria duercherneen ausgesinn huet.
I did not do everything Tom wanted me to do.	Ech hunn net alles gemaach den Tom wollt ech maachen.
He makes friends with everyone he meets.	Hie mécht Frënn mat jidderengem, deen hie begéint.
I knew Tom probably did not have to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat wahrscheinlech net muss maachen.
Tom knew something was going to happen soon.	Den Tom wousst datt geschwënn eppes géif geschéien.
Tom overdoses on heroin.	Tom iwwerdosis Heroin.
Tom certainly has the skills to do that.	Den Tom huet sécherlech d'Fäegkeeten dat ze maachen.
We may have to stay in Boston longer than we expected.	Mir mussen vläicht méi laang zu Boston sinn wéi mir erwaart hunn.
It can not be that simple, right?	Et kann net sou einfach sinn, oder?
I promised I would attend Tom and Mary's wedding.	Ech hu versprach, ech géif dem Tom an dem Mary seng Hochzäit deelhuelen.
You're a sexist.	Dir sidd e Sexist.
We found only a small number of customers in the store.	Mir hunn nëmmen eng kleng Zuel vu Clienten am Buttek fonnt.
It's no secret that I hate arguing.	Et ass kee Geheimnis datt ech streiden haassen.
Tom wants to know what's going on.	Den Tom wëll wëssen, wat geschitt.
Tom can sit here.	Den Tom dierf hei sëtzen.
I'm the only one who seems to have fun.	Ech sinn deen eenzegen dee schéngt Spaass ze hunn.
I'm really good with animals.	Ech si wierklech gutt mat Déieren.
I did not think you were the right person for the job.	Ech hunn net geduecht datt Dir déi richteg Persoun fir den Job wier.
Tom did not know Mary wanted to do that when she was in Boston.	Den Tom wousst net datt d'Mary dat maache wollt wéi se zu Boston war.
Mary received a note from a secret admirer.	D'Maria krut eng Notiz vun engem geheime Bewonnerer.
Tom can play Balaika.	Den Tom kann d'Balaika spillen.
Did Tom need help?	Huet den Tom Hëllef gebraucht?
I'm sure Tom wants to do that again.	Ech si sécher, datt den Tom dat nach eng Kéier wëll maachen.
Did you vote for Tom?	Hutt Dir fir den Tom gestëmmt?
Tom told me that the trip had been canceled.	Den Tom huet mir gesot datt d'Rees annuléiert gouf.
Tom does not make many mistakes.	Den Tom mécht net vill Feeler.
Tom cut the cards and started trading.	Den Tom huet d'Kaarte geschnidden an ugefaang ze handelen.
I do not see myself doing that.	Ech gesinn mech dat net maachen.
Have you ever seen Tom naked?	Hutt Dir jeemools den Tom plakeg gesinn?
Tom said he did not really want to.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wierklech wëlles huet.
Tom was fascinated.	Den Tom war faszinéiert.
Tom did not think Mary was ready to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
Tom said he was looking forward to visiting Maria.	Den Tom sot, hie freet sech op d'Maria ze besichen.
Tom no longer plays football.	Den Tom spillt kee Fussball méi.
Tom said Mary must do that before John can come here.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen ier de John hei kënnt.
Tom told Mary that John could do that today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John dat haut kéint maachen.
Tom knew it.	Den Tom wousst et.
I was glad Tom was not there.	Ech war frou den Tom war net do.
Tom was afraid that his parents would ask him questions and he would tell them everything in the end.	Den Tom hat Angscht datt seng Eltere géifen him Froen stellen an hie géif hinnen um Enn alles soen.
Tom is not rich, but he is happy.	Den Tom ass net räich, awer hien ass glécklech.
How did Tom get hurt?	Wéi ass den Tom verletzt ginn?
Tom never saved.	Den Tom huet ni gerett.
Tom was waiting for me.	Den Tom huet mech gewaart.
Do you know anything about the weather forecast?	Wësst Dir eppes iwwer d'Wieder virauszesoen?
Everyone went to the hospital to see Tom.	Jiddereen ass an d'Spidol gaang fir den Tom ze gesinn.
The dead fish on the beach start to smell.	Déi doudege Fësch op der Plage fänken un ze richen.
Tom told me I should not trust you.	Den Tom sot mir, ech sollt dir net trauen.
Tom booked to pick up a coin he had seen on the sidewalk.	Den Tom huet sech gebucht fir eng Mënz opzehuelen, déi hien um Trottoir gesinn huet.
For now, I'll be staying in Boston.	Fir de Moment wäert ech zu Boston bleiwen.
I do not engage in idle speculation.	Ech engagéiere mech net an Idle Spekulatiounen.
Did you not know that Tom was abducted when he was three?	Wousst Dir net datt den Tom entfouert gouf wéi hien dräi war?
Tom will not have an easy time doing that.	Den Tom wäert et keng einfach Zäit hunn dat ze maachen.
I buy my own engagement ring, and you pay for honeymoon.	Ech kafen meng eegen Verlobungsring, an Dir bezuelt fir Hochzäitsrees.
Tom will probably not like this game.	Den Tom wäert dëst Spill wahrscheinlech net gär hunn.
It seems strange that Tom did not want to dance with Mary.	Et schéngt komesch datt den Tom net mat Mary danze wollt.
Tom said Mary knew he wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng maache wëll.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Tom will be here.	Den Tom wäert hei sinn.
Tom and I do not trust each other.	Den Tom an ech vertrauen géigesäiteg net.
I came to apologize to Tom.	Ech sinn komm fir den Tom ze entschëllegen.
I see a side of you that I never knew existed.	Ech gesinn eng Säit vun Iech déi ech ni wousst datt et existéiert.
Milk is poorer in nutrients than wine.	Mëllech ass méi nährstoffaarme wéi Wäin.
Tom wants to leave early and so do I.	Den Tom wëll fréi fort goen an ech och.
Tom whispered to his horse.	Den Tom huet fir säi Päerd geflüstert.
Tom is a little richer than I am.	Den Tom ass e bësse méi räich wéi ech.
There are some apples on the tree, right?	Et sinn e puer Äppel um Bam, oder?
Tom's family is in Australia.	Dem Tom seng Famill ass an Australien.
You should have stayed at my place.	Dir hätt bei menger Plaz bleiwen.
He is as good as his word.	Hien ass sou gutt wéi säi Wuert.
I hope Tom did not do what Mary told him to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat d'Maria him gesot huet.
The noise does not seem to bother Tom.	De Kaméidi schéngt den Tom net ze stéieren.
Tom left Australia and came to New Zealand three years ago.	Den Tom huet Australien verlooss an ass virun dräi Joer op Neuseeland komm.
Tom does just the opposite.	Den Tom mécht just de Géigendeel.
Let me tell you something, Tom.	Loosst mech Iech eppes soen, Tom.
People are suffering from the pollution of the water supply.	D'Leit leiden ënner der Verschmotzung vun der Waasserversuergung.
I wonder if Tom could do something to help.	Ech froe mech ob den Tom eppes maache kéint fir ze hëllefen.
Neither Tom nor Maria has anything that needs to be taken care of today.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes, wat haut muss gekëmmert ginn.
Mary is a very nice girl.	D'Marie ass e ganz flott Meedchen.
I think Tom has a valid point.	Ech mengen den Tom huet e gültege Punkt.
Tom and Mary are helpless.	Tom an Mary sinn hëlleflos.
Tom and I went out last night.	Den Tom an ech sinn gëschter Owend raus gaangen.
Would you ask Tom?	Geifs du den Tom froen?
Tom is visiting Mary in Boston.	Den Tom ass bei Mary zu Boston op Besuch.
Tom took off his headphones.	Den Tom huet säin Kopfhörer ofgeholl.
I do not weigh more than you.	Ech weien net méi wéi Dir.
How could I be a robot? 	Wéi kéint ech e Roboter sinn?
Robots can not dream.	Roboter kënnen net dreemen.
I was definitely not interested in going to Australia.	Ech war op alle Fall net interesséiert an Australien ze goen.
Tom's gut.	Den Tom huet Darm.
I thought you said you were sorry to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir sidd entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom told me not to get bored.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net langweilen.
She called to him, but he did not hear her.	Si huet him geruff, awer hien huet hatt net héieren.
We usually had to walk.	Mir hu misse meeschtens zu Fouss kommen.
I think Tom will be a finalist.	Ech mengen den Tom wäert e Finalist sinn.
Tom always seems to be in a good mood.	Den Tom schéngt ëmmer an enger gudder Stëmmung ze sinn.
I'm responsible for nothing.	Ech si fir näischt zoustänneg.
Tom refuses to be behind the attacks.	Den Tom refuséiert hannert den Attacken ze sinn.
Tom's a non-smoker, right?	Den Tom ass en Net-Fëmmert, oder?
Tom's cell phone rang and he answered.	Dem Tom säin Handy huet geklappt an hien huet et geäntwert.
Tom was with Mary on October 20th.	Den Tom war den 20. Oktober bei Mary.
"I see Tom. He's going to the parking lot." 	"Ech gesinn den Tom. Hie geet op de Parking."
"Do not let him out of your sight."	"Loosst hien net aus Ärer Siicht."
The Florida Convention was signed in February 1819.	De Florida-Vertrag gouf am Februar 1819 ënnerschriwwen.
Tom is thinking of moving east.	Den Tom denkt drun Osten ze plënneren.
You will receive what you asked for on your birthday.	Dir kritt wat Dir gefrot hutt op Ärem Gebuertsdag.
Tom had to stand in line for three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen an der Linn missten stoen.
Her ambition is to be a ballet dancer.	Hir Ambitioun ass e Balletdänzer ze sinn.
I want you to hug Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom ëmklammt.
The policeman was confronted by the angry mob.	De Polizist gouf vum rosen Mob konfrontéiert.
She accepts criticism from anyone except her parents.	Si acceptéiert Kritik vu jidderengem ausser hiren Elteren.
Tom went to Mary's funeral.	Den Tom ass op d'Begriefnes vum Mary gaangen.
You can not eat dessert until you have finished your meal.	Dir kënnt keen Dessert iessen bis Dir Äert Iessen fäerdeg ass.
This does not work!	Dëst funktionnéiert net!
Tom said Mary hopes you do not.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt Dir dat net maacht.
Tom will not retire.	Den Tom wäert net zréckzéien.
I have not yet replied to Tom's letter.	Ech hunn dem Tom säi Bréif nach net geäntwert.
Tom has been living there for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer do.
I have no date.	Ech hu keen Datum.
Tom is not Mary's assistant. 	Den Tom ass net dem Mary säin Assistent.
He's my assistant.	Hien ass mäi Assistent.
Did you know that Tom was not paid to do this?	Wousst Dir datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen?
Tom rarely laughs anymore.	Den Tom laacht selten méi.
I would be ready to help you in a few hours.	Ech wier bereet Iech fir e puer Stonnen ze hëllefen.
Both Tom and Mary thought you could do that.	Béid Tom a Mary hu geduecht datt Dir dat maache kënnt.
This is not too difficult for you, is it?	Dëst ass net ze schwéier fir Iech, oder?
You are not done yet.	Dir sidd nach net fäerdeg.
Tom has a lot of good ideas.	Den Tom huet vill gutt Iddien.
I want to know if you know who did that.	Ech wëll wëssen ob Dir wësst wien dat gemaach huet.
Fortunately, we've never had an oil spill before.	Glécklecherweis hu mir nach ni en Uelegpeschten gehat.
I want to know what you would like to eat.	Ech wëll wëssen, wat Dir gären iesse wëllt.
I'm assuming you heard we had a meeting this afternoon.	Ech huelen un, Dir hutt héieren, datt mir de Mëtteg eng Versammlung hunn.
Put your coat on a hanger.	Setzt Äre Mantel op engem Hanger.
When is Tom planning to eat?	Wéini plangt den Tom ze iessen?
Do you know how much Tom weighs?	Wësst Dir wéi vill den Tom weegt?
Tom had no money with him at that time.	Den Tom hat deemools keng Sue bei him.
Do you think Tom and Maria have both lost weight?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria allebéid Gewiicht verluer hunn?
Tom felt uncomfortable around Maria.	Den Tom huet sech onwuel ronderëm d'Maria gefillt.
There is no more money.	Et gëtt keng Sue méi.
Tom might have an alibi.	Den Tom huet vläicht en Alibi.
Tom lowered his fork and picked up the piece of drum with his fingers.	Den Tom huet seng Gabel erof geluecht an den Trommelstéck mat de Fanger opgeholl.
Tom told me about everything he saw.	Den Tom huet mir iwwer alles gesot wat hie gesinn huet.
Tom will be the best man at my wedding.	Den Tom wäert de beschte Mann op menger Hochzäit sinn.
Tom left without sound.	Den Tom ass ouni Toun fortgaang.
I knew Tom was expecting that.	Ech wousst datt den Tom dat erwaart huet.
We're having problems with Tom.	Mir hu Problemer mam Tom.
I do not want to stand in line.	Ech wëll net an der Linn stoen.
I do not think Tom will do that next week.	Ech denken net datt den Tom dat d'nächst Woch wäert maachen.
Mining has declined in importance in recent years.	Mining ass an de leschte Joeren an der Wichtegkeet ofgeholl.
Tom and I do not walk as much as we used to.	Den Tom an ech trëppelen net esou vill wéi fréier.
Tom only started playing mandolin last year.	Den Tom huet eréischt d'lescht Joer ugefaang Mandolin ze spillen.
Tom is rather late for meetings.	Den Tom ass éischter spéit fir Reuniounen.
The faucet in the bathroom is extraordinary.	De Krunn am Buedzëmmer ass ausseruerdentlech.
There's a dog in our yard.	Do ass en Hond an eisem Virhaff.
In addition to English, he has two languages ​​at his command.	Hien huet nieft Englesch zwou Sproochen op sengem Kommando.
I know Tom did not know he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat hei net sollt maachen.
Why would Tom do this?	Firwat géif den Tom dëst maachen?
You have to pay Tom.	Dir musst Tom bezuelen.
Tom paid no attention to what Mary was doing.	Tom huet keng Opmierksamkeet op wat Mary gemaach huet.
I know you do not have to do this yourself.	Ech weess, Dir musst dat net selwer maachen.
Tom did a very good job today.	Den Tom huet haut eng ganz gutt Aarbecht gemaach.
I'm convinced that this will eventually happen.	Ech sinn iwwerzeegt datt dat schlussendlech wäert geschéien.
I went to get vaccinated.	Ech sinn gaang fir geimpft ze ginn.
After the war, the idea of ​​democracy spread throughout Japan.	Nom Krich huet sech d'Iddi vun der Demokratie a ganz Japan verbreet.
You asked Tom to do it alone, right?	Dir hutt den Tom gefrot dat eleng ze maachen, oder?
When Tom told Mary that he had kissed Alice, she was excited.	Wéi den Tom dem Mary gesot huet datt hien d'Alice kuss hätt, ass si opgeregt.
Tom promised his mother that he would be home in time for lunch.	Den Tom huet senger Mamm versprach, datt hien zu Zäit fir de Mëttegiessen doheem wier.
Tom said he thought Mary probably would not win.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
Tom told Mary he would give her old guitar.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir al Gittar géif ginn.
Tom sat on the bench with his eyes closed.	Den Tom souz op der Bänk mat sengen Aen zou.
Tom has to go straight to the hospital.	Den Tom muss direkt an d'Spidol kommen.
I have to start this.	Ech muss dat ufänken.
Tom handed me a note.	Den Tom huet mir eng Notiz iwwerreecht.
Tom loves milk as much as I do.	Den Tom huet d'Mëllech esou gär wéi ech.
We can not tell you our plans.	Mir kënnen Iech eis Pläng net soen.
I thought you were talking to Tom about it.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom doriwwer géift schwätzen.
We will not let that continue.	Mir loossen dat net weidergoen.
I know Tom does this every morning.	Ech weess datt den Tom dat all Moien mécht.
The American beech is one of the shade-tolerant hardwoods of eastern North America.	Déi amerikanesch Bich ass zu de schatt-tolerantste Hardwoods vun ëstlech Nordamerika.
I'm talking to Tom more than you.	Ech schwätzen mam Tom méi wéi Dir.
You did this, right?	Dir hutt dëst gemaach, oder?
I think it's time for me to rethink how I lived.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze iwwerdenken wéi ech gelieft hunn.
Tom said he plans to stay in Boston next summer.	Den Tom sot, datt hie geplangt de nächste Summer zu Boston ze bleiwen.
Tom asked Mary some questions she did not want to answer.	Den Tom huet dem Mary e puer Froen gestallt, déi si net wollt beäntweren.
Tom took a piece of patty and started eating it.	Den Tom huet e Stéck Patt geholl an huet ugefaang et ze iessen.
You're my first real girlfriend.	Du bass meng éischt richteg Frëndin.
That's what's happening here.	Dat ass wat hei geschitt.
This road is steep.	Dës Strooss ass steil.
You are very original.	Du bass ganz originell.
Mary preferred to banish Tom's arm.	D'Maria huet dem Tom säin Aarm léiwer verbannt.
Tom said he thought Mary was hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
Tom is speechless.	Den Tom ass sprachlos.
I'm scared to death about this.	Ech fäerten zum Doud iwwer dëst.
When was the last time Tom helped you?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom Iech gehollef?
Tom died at the scene of the crash.	Den Tom ass op der Plaz vum Crash gestuerwen.
Tom said his parents let him do whatever he wanted.	Den Tom sot datt seng Elteren him alles maache loossen wat hie wëll.
Tom did not have to think long.	Den Tom huet net laang missen nodenken.
I hope Tom is doing well.	Ech hoffen, datt den Tom gutt geet.
Do not repeat what I told you.	Widderhuelen net wat ech Iech gesot hunn.
Tom hit me more and more at Tick-Tac Zee than I admit.	Den Tom huet mech méi Mol bei Tick-Tac-Zee geschloen wéi ech zouginn.
How can I sound more ladylike?	Wéi kann ech méi ladylike Toun?
Tom and I talked about it three days ago.	Den Tom an ech hu virun dräi Deeg doriwwer geschwat.
Tom said he hopes Maria can do it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
I have a long list of things I need to buy.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen déi ech muss kafen.
There is nothing romantic between Tom and me.	Et gëtt näischt romanteschen tëscht Tom a mir.
Pets offer us more than just companionship.	Hausdéieren bidden eis méi wéi just Begleedung.
You do not look very busy.	Dir kuckt net ganz beschäftegt.
My dad is not wasting his time.	Mäi Papp verschwendt seng Zäit net.
Tom is used to waiting.	Den Tom ass gewinnt ze waarden.
Tom invited me to his party, but I did not go.	Den Tom huet mech op seng Party invitéiert, awer ech ginn net.
What's that funny smell?	Wat ass dee witzege Geroch?
Tom is here at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 14:30 hei.
It is not easy to get rid of bad habits.	Et ass net einfach vu schlechte Gewunnechten lass ze ginn.
You are wrong and some respect.	Dir sidd falsch an e puer respektéiert.
Let us not worry about it now.	Loosst eis elo keng Suergen doriwwer maachen.
Tom was very kind to me.	Den Tom war ganz frëndlech vis-à-vis vun mir.
Tom said he should take a bath.	Den Tom sot, hie misst e Bad huelen.
The coffee was delicious. 	De Kaffi war lecker.
Thank you.	Merci.
I ran through so many obstacles.	Ech hu sou vill Hindernisser gerannt.
In 1816, the United Provinces of Rio Plata declared their independence from Spain.	1816 hunn d'Vereenegt Provënzen vun der Rio Plata hir Onofhängegkeet vu Spuenien erkläert.
I did not think you would ever like Tom.	Ech hunn net geduecht datt Dir den Tom emol gär hätt.
I do not think Tom needs to show Mary how to do that.	Ech mengen net, datt den Tom d'Marie muss weisen, wéi een dat mécht.
I can not get the cork out of this bottle.	Ech kann de Kork net aus dëser Fläsch kréien.
Approximately how much money do you spend on clothes each year?	Ongeféier wéi vill Sue verbréngt Dir fir Kleeder d'Joer?
I learned something from this book.	Ech hunn eppes aus dësem Buch geléiert.
Tom forgot to do that.	Den Tom huet vergiess dat ze maachen.
Tom said losing is not a lot of fun.	Den Tom sot, datt verléieren net vill Spaass ass.
Where were you the night Tom died?	Wou waars du déi Nuecht wou den Tom gestuerwen ass?
I know I should not do that here.	Ech weess, ech sollt dat net hei maachen.
I knew I had to tell him the truth, but I could not bring myself to do it.	Ech wousst datt ech him d'Wourecht muss soen, awer ech konnt mech net bréngen et ze maachen.
They turned us on.	Si hunn eis gedréint.
I definitely think it's an advantage.	Ech mengen op alle Fall e Virdeel.
Is there a possibility Tom wants to do this with us?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt den Tom dat mat eis wëllt maachen?
"How long are you staying?" 	"Wéi laang bleift Dir?"
"I'll stay a month."	"Ech bleiwen e Mount."
Tom told Mary and me to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary a mir gesot et selwer ze handelen.
Tom needs to pay more attention.	Den Tom muss méi oppassen.
Tom's Mary's youngest son, right?	Den Tom ass dem Mary säi jéngste Jong, oder?
There's a secret drawer in the desk.	Do ass e geheime Tirang am Schreifdësch.
Tom still does not care.	Dem Tom ass et nach ëmmer egal.
Tom told me about his trip.	Den Tom huet mir iwwer seng Rees erzielt.
Why do we not get a second opinion?	Firwat kréie mir keng zweet Meenung?
We have a two-car garage.	Mir hunn eng zwee-Auto Garage.
Let's just hope that does not happen.	Loosse mer just hoffen, datt dat net geschitt.
I want to ask him for his phone number.	Ech wëll him fir seng Telefonsnummer froen.
I think Tom's done.	Ech mengen den Tom ass fäerdeg.
Tell Tom we do not know each other.	Sot dem Tom net mir kennen eis.
I need to talk to Tom now.	Ech muss elo mam Tom schwätzen.
Tom moved a little forward.	Den Tom ass e bëssen no vir geplënnert.
Tom was accused of neglecting his duty.	Den Tom gouf virgeworf seng Pflicht ze vernoléissegen.
I want you to send this package at once.	Ech wëll datt Dir dëse Pak op eemol schéckt.
I'm not afraid to fly.	Ech fäerten net ze fléien.
I hear you've done some pretty extreme things.	Ech héieren, Dir hutt e puer zimlech extrem Saachen gemaach.
I knew Tom would forgive me.	Ech wousst, datt den Tom mech géif verzeien.
I wish I had a car as nice as Tom's.	Ech wënschen ech hätt en Auto esou flott wéi dem Tom.
I have not done this since I was a child.	Ech hunn dat net gemaach zënter ech Kand war.
Tom said he was not afraid.	Den Tom sot datt hien keng Angscht huet.
Tom had to help Maria into bed.	Den Tom huet d'Maria missen an d'Bett hëllefen.
Tom's fat, right?	Den Tom ass fett, oder?
I sing with Tom.	Ech sangen mam Tom.
I bet I saw Tom there.	Ech wetten, datt ech den Tom do gesinn.
There was a crack in my tennis racket, so I sent it in for repair.	Et war e Rëss a menger Tennisracket, also hunn ech se geschéckt fir ze reparéieren.
Tom promised not to be late.	Den Tom huet versprach net spéit ze kommen.
Do you hear the bird singing in the cage?	Héiert Dir de Vugel am Käfeg sangen?
Tom certainly made it clear that he did not want Mary to attend the party.	Den Tom huet sécherlech kloer gemaach datt hien net wollt datt d'Mary op der Party deelhëllt.
I'm starting to feel guilty about it.	Ech fänken un dervun schëlleg ze fillen.
That's not what I told you to do.	Dat ass net wat ech Iech gesot hunn ze maachen.
Tom's fine.	Dem Tom wäert et gutt sinn.
Tom did not wear a hat.	Den Tom hat keen Hutt op.
Many people were saddened by the news.	Vill Leit waren traureg vun der Noriicht.
The only kind of music that Tom listens to is punk rock.	Déi eenzeg Aart vu Musek op den Tom lauschtert ass Punk Rock.
Tom had a son who was killed in the war.	Den Tom hat e Jong deen am Krich ëmbruecht gouf.
Tom said he thought he might not have to do this again.	Den Tom sot, hie geduecht, datt hien dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
I know Tom knows we do not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net musse maachen.
What is a pendulum?	Wat ass e Pendel?
I just got a text from Tom.	Ech krut just en Text vum Tom.
Tom wanted to talk to Mary.	Den Tom wollt mat der Maria schwätzen.
Tom's explanation was interesting.	D'Erklärung vum Tom war interessant.
I can think of more interesting places to visit than Australia.	Ech ka méi interessant Plazen denken fir ze besichen wéi Australien.
They did not understand me.	Si hunn mech net verstanen.
Is there enough space for me in your car?	Gëtt et genuch Plaz fir mech an Ärem Auto?
I'm going to a dance tomorrow night.	Ech ginn muer den Owend op en Danz.
I did not argue with Tom.	Ech hunn net mam Tom streiden.
Tom asked Maria to keep him out of his room.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir aus sengem Zëmmer ze halen.
We were willing to help, but she asked us to leave.	Mir waren bereet ze hëllefen, mä si gefrot eis ze verloossen.
I love you, Tom.	Ech hunn dech gär, Tom.
We're glad you're here.	Mir si frou, datt Dir hei bass.
Tom and I are non-smokers.	Den Tom an ech sinn Net-Fëmmerten.
I have not eaten for days.	Ech hu fir Deeg net giess.
The dogs barked angrily at the perpetrator.	D'Hënn hunn rosen op den Täter geblaf.
I'm so sorry for what I did.	Et deet mir sou leed fir wat ech gemaach hunn.
Tom has not been the same since Mary left him.	Den Tom ass net déiselwecht zënter datt d'Maria him verlooss huet.
Tom had just turned on the radio.	Den Tom hat just de Radio ageschalt.
I could not keep up with Tom.	Ech konnt net mam Tom halen.
Tom and Maria had an exchange.	Den Tom an d'Maria hunn sech mateneen ausgetosch.
Do you have any idea when Tom plans to come here?	Hutt Dir eng Ahnung wéini den Tom plangt hei ze kommen?
I was sleeping in my bedroom at the time.	Ech war deemools a mengem Schlofkummer geschlof.
Why do not you go to the office today?	Firwat gitt Dir haut net op de Büro?
Tom got up very late to study for the exam.	Den Tom ass ganz spéit opgestan fir den Examen ze studéieren.
Maybe Tom likes someone else.	Vläicht huet den Tom een ​​aneren gär.
Tom does not listen.	Den Tom lauschtert net.
We have one of the best basketball teams in town.	Mir hunn eng vun de beschte Basketball Équipë an der Stad.
Tom was not told not to do that again.	Den Tom gouf net gesot, dat net erëm ze maachen.
Tom neglected.	Den Tom huet sech vernoléissegt.
Do you know if there is a steam room somewhere?	Wësst Dir ob et iergendwou en Dampbad ass?
Tom told me that he did not study French in high school.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Lycée kee Franséisch studéiert huet.
The town hall is located in the city center.	D'Stadhaus ass am Zentrum vun der Stad.
Tom opened another can of beer and took a sip.	Den Tom huet eng aner Dose Béier opgemaach an e Schlupp geholl.
Why do you want such an old car?	Fir wat wëlls du esou en alen Auto?
Maria was my date at the prom.	D'Maria war meng Datum op de Prom.
Tom will not be hard to beat.	Den Tom wäert net schwéier ze schloen.
My teeth are not as white as I would like them to be.	Meng Zänn sinn net esou wäiss wéi ech se gär hätt.
Tom is not in the kitchen.	Den Tom ass net an der Kichen.
I'm sure Tom's passing the exam.	Ech si sécher datt den Tom d'Examen passéiert.
Do not let people take advantage of you.	Loosst d'Leit net vun Iech profitéieren.
Only Tom left early.	Nëmmen den Tom ass fréi fortgaang.
The last thing we want to do is forget to pay our bills.	Dat lescht wat mir maache wëllen ass vergiessen eis Rechnungen ze bezuelen.
Why can not you make it easy?	Firwat kënnt Dir et net einfach maachen?
Tom promised to give it another try.	Den Tom huet versprach datt hien dat nach eng Kéier géif probéieren.
Tom should stay out of the site.	Den Tom soll aus dem Site bleiwen.
I'm wondering if Tom will be late or not.	Ech froe mech ob den Tom spéit wäert sinn oder net.
Tom withdrew from public life.	Den Tom huet sech aus dem ëffentleche Liewen zréckgezunn.
I'd like to see Tom try to do that.	Ech géif gären gesinn den Tom probéiert dat ze maachen.
Tom is not friendly, but Maria is.	Den Tom ass net frëndlech, awer d'Maria ass.
I know, I do not need to do that again.	Ech weess, ech brauch dat net erëm ze maachen.
Tom wants to ask you about your trip to Australia.	Den Tom wëll Iech iwwer Är Rees an Australien froen.
Tom has a three year old son.	Den Tom huet en dräi Joer ale Jong.
Tom would not leave us alone.	Den Tom géif eis net eleng loossen.
Tom managed to escape.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht ze flüchten.
Tom asked me how often I went fishing.	Den Tom huet mech gefrot wéi dacks ech fësche gaangen sinn.
I'm building a wall.	Ech bauen eng Mauer.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
Tom and Maria had a bad argument.	Den Tom an d'Maria haten e béisen Argument.
Tom gave me something I did not want.	Den Tom huet mir eppes ginn wat ech net wëll.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
I have Tom.	mam Tom.
I'm sorry it worked out that way.	Et deet mir leed, datt et esou geklappt huet.
Tom had no idea Mary would not be there.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria net do wäert sinn.
I'm sure Tom's done.	Ech si sécher datt den Tom fäerdeg ass.
Tom wanted to learn.	Den Tom wollt léieren.
Now I'm at the airport.	Elo sinn ech um Fluchhafen.
Tom is Canadian, I think.	Den Tom ass kanadier, mengen ech.
Tom is a little overweight.	Den Tom ass e bëssen Iwwergewiicht.
I do not see any bruises.	Ech gesinn keng Plooschteren.
We regret that you participated.	Mir bedaueren datt Dir matgemaach sidd.
What an adventure!	Wéi Abenteuer!
I knew Tom was a really talented chess player.	Ech wousst datt den Tom e wierklech talentéierte Schachspiller war.
I thought you know how to speak French.	Ech hu geduecht datt Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
I'm going to the doctor this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg bei den Dokter.
Why did Tom want to stay?	Firwat wollt den Tom bleiwen?
Tom will not allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria dat net erlaben.
How did Tom know this was going to happen?	Wéi wosst den Tom datt dat géif geschéien?
Tom said I'm not allowed to do that.	Den Tom sot, ech dierf dat net maachen.
Do you know anything about that, Tom?	Wësst Dir eppes doriwwer, Tom?
Tom is a jazz pianist.	Den Tom ass en Jazzpianist.
Tom calmed down for what he was doing.	Den Tom huet sech berouegt fir dat wat hie gemaach huet.
My head hurts.	Mäi Kapp deet wéi.
Tom does not seem to be very hungry, does he?	Den Tom schéngt net ganz hongereg ze sinn, oder?
I thought Tom was allowed to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat dierf dierfe maachen.
I wish there were more people than you in the world.	Ech wënschen et méi Leit wéi Dir op der Welt wieren.
Tom has trouble staying awake in class.	Den Tom huet Problemer an der Klass waakreg ze bleiwen.
Tom's dog started to bond.	Dem Tom säin Hond huet ugefaang ze bannen.
Remember to check to make sure the gas is off before you go out.	Denkt drun ze kontrolléieren fir sécher ze sinn datt de Gas ausgeschalt ass ier Dir erausgeet.
I think Tom knows no one who can do that.	Ech mengen den Tom kennt keen deen dat maache kann.
Tell Tom I need money.	Sot dem Tom datt ech Sue brauch.
Security at the airport has been stepped up since the bombing.	D'Sécherheet um Fluchhafen gouf zënter der Bommeleeërschreck verstäerkt.
I have something to ask Tom.	Ech hunn eppes ze Tom froen.
I was not there yet.	Ech war nach net do.
I wish you would not do that.	Ech wënschen, datt Dir dat net géift maachen.
This is my most beautiful dress.	Dëst ass mäi schéinste Kleed.
I can not play the guitar.	Ech kann net d'Gittar spillen.
Tom was walking.	Den Tom ass zu Fouss gaangen.
Tom likes to go to the beach.	Den Tom geet gär op d'Plage.
My teacher is Tom Jackson.	Mäi Schoulmeeschter ass den Tom Jackson.
Tom could not go home.	Den Tom konnt net heem goen.
We plan to meet at 14:30.	Mir plangen eis um 14:30 ze treffen.
I know Tom will be the last to do that.	Ech weess den Tom wäert dee leschte sinn deen dat mécht.
So what's next for Tom?	Also wat ass nächst fir den Tom?
We had more snow this winter than usual.	Mir haten dëse Wanter méi Schnéi wéi soss.
Tom and Marie have to work together.	Den Tom an d'Marie mussen zesumme schaffen.
Lincoln was a Republican.	Lincoln war e Republikaner.
I'm not used to doing that yet.	Ech sinn nach net gewinnt dat ze maachen.
We need people to know what they need to do.	Mir mussen d'Leit wëssen wat se maache mussen.
I have nothing to say to Tom.	Ech hunn dem Tom näischt ze soen.
I thought I was telling you not to go skateboarding here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net hei op Skateboard ze goen.
We used to find more edible plants around here.	Mir hu fréier méi essbar Planzen hei ronderëm fonnt.
Tom admitted.	Den Tom huet zouginn.
Tom had a son who committed suicide.	Den Tom hat e Jong, dee sech ëmbruecht huet.
I started studying French when I was thirteen.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze studéieren wéi ech dräizéng war.
Are you going to school by bus or train?	Gitt Dir mam Bus oder mam Zuch an d'Schoul?
Tom and I almost never agree on anything.	Den Tom an ech si bal ni iwwer eppes eens.
Tom won the match.	Den Tom huet de Match gewonnen.
I'm leaving school.	Ech ginn aus der Schoul.
What should I give Tom for Christmas?	Wat soll ech dem Tom fir Chrëschtdag ginn?
I do not know if I have time to do it.	Ech weess net ob ech Zäit hunn et ze maachen.
I knew Tom knew where Maria was going to do that.	Ech wousst den Tom wousst wou d'Maria dat géif maachen.
He lived in Jamaica.	Hien huet sech op Jamaika wunnt.
I know Tom understands French.	Ech weess, datt den Tom Franséisch versteet.
It definitely bothers Tom.	Et stéiert definitiv eppes dem Tom.
Tom wanted to come home.	Den Tom wollt heem kommen.
Turtles, snakes, lizards, alligators and crocodiles are reptiles.	Schildkröten, Schlaangen, Eidechsen, Alligatoren a Krokodille si Reptilien.
The fireworks did not last very long.	D'Feierwierker hunn net ganz laang gedauert.
I can tell you suffered.	Ech kann soen datt Dir gelidden hutt.
I thought you said you would do that for free.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat gratis maachen.
There must be a reason why Tom did that.	Et muss e Grond sinn firwat den Tom dat gemaach huet.
Did you invite Tom to dinner?	Hutt Dir den Tom zum Iessen invitéiert?
I do not know anyone in this city.	Ech kennen keen an dëser Stad.
Tom had a meeting this morning.	Den Tom huet de Moien eng Versammlung.
I wonder if Tom could do something to help.	Ech froe mech ob den Tom eppes maache kéint fir ze hëllefen.
You swim well, right?	Du schwammen gutt, oder?
I'm afraid Tom's trying to kill Maria.	Ech fäerten, datt den Tom probéiert d'Maria ëmzebréngen.
You must finally get back to Boston.	Dir musst schliisslech zréck op Boston kommen.
Tom sat in the shade of a tree watching his children play.	Den Tom souz am Schied vun engem Bam a kuckt seng Kanner spillen.
I looked up and saw Tom in the doorway.	Ech hunn opgekuckt an hunn den Tom an der Dier gesinn.
Tom does not know if Maria is a Canadian or not.	Den Tom weess net ob d'Maria eng Kanadier ass oder net.
I'm fighting for my life.	Ech kämpfen fir mäi Liewen.
Do you know how to dive a manual?	Wësst Dir wéi Dir en Handbuch taucht?
We need to be proactive.	Mir mussen proaktiv sinn.
To be happy, you should spend time with someone you love.	Fir glécklech ze sinn, sollt Dir Zäit mat engem verbréngen deen Dir gär hutt.
Are you thinking of going to Boston next summer?	Denkt Dir drun nächste Summer op Boston ze goen?
I never agree with Tom.	Ech sinn ni mam Tom averstanen.
You are perfect as you are.	Dir sidd perfekt wéi Dir sidd.
Tom and I go hiking when the weather is nice.	Den Tom an ech gi wanderen wann d'Wieder gutt ass.
Tom was down there, right?	Den Tom waart do ënnen, oder?
I assumed that happened.	Ech hunn ugeholl datt dat geschitt ass.
Tom kisses Mary again.	Tom Kuss Mary erëm.
I know Tom does not know why you should do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat maache sollt.
How would Tom know about any of this?	Wéi géif den Tom iwwer eppes vun dësem wëssen?
I did not say that either.	Ech hunn dat och net gesot.
Tom told me he did not have many friends.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill Frënn hätt.
Tom works at a nuclear power plant.	Den Tom schafft an enger Atomkraaftwierk.
He called to say he was too late.	Hien huet ugeruff fir ze soen datt hien ze spéit wier.
I think Tom is different.	Ech mengen den Tom ass anescht.
I'll see if Tom's in his office.	Ech kucken ob den Tom a sengem Büro ass.
I did not see anyone eating.	Ech hunn kee gesinn iessen.
Do not open this door.	Maacht dës Dier net op.
I did not know that Tom did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt den Tom net genuch Zäit hat dat ze maachen.
Tom heard the wolf in the distance.	Den Tom huet d'Wëllef an der Distanz héieren.
I saw Tom in the park with Mary last Monday.	Ech hunn den Tom de leschte Méindeg mam Mary am Park gesinn.
It really made sense.	Et war wierklech sënnvoll.
This should not happen at all.	Dëst sollt guer net geschéien.
When the teacher started screaming, they dropped what they were doing and ran away.	Wéi de Schoulmeeschter ugefaang huet ze jäizen, si si erofgefall wat se gemaach hunn a si fortgelaf.
I do not think prices are going down.	Ech denken net datt d'Präisser erofgoen.
They have a very nice porch.	Si hunn eng ganz flott Veranda.
I spent the whole of yesterday with Tom.	Ech hunn de ganze gëschter mam Tom verbruecht.
I know Tom does not want to be the next to do that.	Ech weess datt den Tom net deen nächste wëll sinn deen dat mécht.
I do not know the reason why he does not go to university.	Ech weess net de Grond firwat hien net op d'Uni geet.
Don't tell Tom I said that.	Sot dem Tom net datt ech dat gesot hunn.
Two for the lunch buffet, please.	Zwee fir de Mëttegiessen Buffet, weg.
Tom has to do that again.	Den Tom muss dat souguer nach eng Kéier maachen.
Thank you for correcting this error.	Merci datt Dir dëse Feeler korrigéiert.
Tom is perplexed.	Den Tom ass perplex.
It's quiet in the suburbs.	Et ass roueg an der Banlieue.
I promise you things will change.	Ech verspriechen Iech datt d'Saachen änneren.
Tom could help us today.	Den Tom kéint eis haut hëllefen.
Tom should be here in about thirty minutes.	Den Tom soll an ongeféier drësseg Minutten hei sinn.
I did not know how much the ticket would cost.	Ech wousst net wéi vill den Ticket géif kaschten.
I do not quite understand what's going on.	Ech verstinn net ganz wat lass ass.
Tom opened the door and went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass dobannen gaang.
Tom's pretty much older than Maria, right?	Den Tom ass zimmlech méi al wéi d'Maria, oder?
I do not do this very regularly.	Ech maachen dat net ganz regelméisseg.
Tom said he was asked to do it again.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
I need to send a package to my brother who lives in Boston.	Ech muss e Pak un mäi Brudder schécken deen zu Boston wunnt.
I do not often listen to music at home.	Ech lauschteren net dacks Musek doheem.
Tom knows he'll never do that again.	Den Tom weess, datt hien dat ni méi maache wäert.
I do not have enough money to buy food for my family.	Ech hunn net genuch Sue fir Iessen fir meng Famill ze kafen.
Tom is sometimes very aggressive and likes to start arguing.	Den Tom ass heiansdo ganz aggressiv a fänkt gär Argumenter un.
Tom relaxed a bit.	Den Tom huet sech e bëssen ausgelooss.
Tom said he does not think he has to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hien dat muss maachen.
She went as far as Shinjuku.	Si ass sou wäit wéi Shinjuku gaangen.
Tom said he thought Mary was the last to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat gemaach huet.
I tried to talk to Tom.	Ech hu probéiert mam Tom ze schwätzen.
Tom said he thought Mary was happy here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei glécklech wier.
Is there a chance you are ready in an hour?	Gëtt et eng Chance datt Dir an enger Stonn prett sidd?
I thought Tom was not quite ready to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom net ganz prett wier dat ze maachen.
I thought I was Tom's best friend.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom säi beschte Frënd wier.
I did not learn to swim until I was in my thirties.	Schwammen hunn ech net geléiert bis ech an den drëssegjärege war.
Tom said he hoped Mary would help him.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria him hëllefe géif.
Tom drives a red car.	Den Tom fiert e rouden Auto.
Tom helps his parents every day.	Den Tom hëlleft seng Elteren all Dag.
Tom is not very talented, is he?	Den Tom ass net ganz talentéiert, oder?
Tom is alone.	Den Tom ass eleng.
I hope Tom is ready to do that.	Ech hoffen den Tom ass bereet dat ze maachen.
Tom said he hopes you are not too late.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir net ze spéit sidd.
I like watches.	Ech hu gär Aueren.
Tom thought he would help.	Den Tom huet geduecht datt hien hëllefe géif.
Tom said Maria had no plans to buy anything for herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geplangt huet eppes fir sech selwer ze kafen.
How did you find the time to do this?	Wéi hutt Dir d'Zäit fonnt fir dëst ze maachen?
Let us not worry about what might happen.	Loosst eis keng Suergen iwwer wat ka geschéien.
At some point, you will find the right person for you.	Iergendwann trefft Dir déi richteg Persoun fir Iech.
You know about them, right?	Dir wësst iwwer si, oder?
I know Tom is a Southpaw.	Ech weess, datt den Tom e Southpaw ass.
They fear a further catastrophe may occur.	Si fäerten datt eng weider Katastroph optrieden kann.
Tom was not my friend back then.	Den Tom war deemools net mäi Frënd.
I did not think Tom would do that for you.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat fir dech géif maachen.
Tom does not really like his former job.	Dem Tom huet seng fréier Aarbecht net wierklech gär.
Yerevan is the capital of Armenia.	Jerevan ass d'Haaptstad vun Armenien.
Tom is really scared.	Den Tom ass wierklech Angscht.
I would like to know what happened to Tom.	Ech wéilt gären wëssen wat mam Tom geschitt ass.
Tom thinks Mary is having a hard time getting along.	Den Tom mengt, datt d'Maria schwéier matenee kënnt.
Tom did not even apologize to Maria.	Den Tom huet sech d'Maria net emol entschëllegt.
I'm having a weird day.	Ech hunn e komeschen Dag.
I'm a cook.	Ech sinn e Kach.
Tom will eat as soon as he gets home.	Den Tom wäert iessen soubal hien doheem ass.
I know Tom and Maria never did that.	Ech weess den Tom an d'Maria hunn dat allebéid ni gemaach.
Tom does not want to ask Maria for help.	Den Tom ass net gewëllt d'Maria ëm Hëllef ze froen.
Tom probably plans to stay in Boston until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech bis Oktober zu Boston ze bleiwen.
I do not think Tom ever cut off a wolf.	Ech denken net, datt den Tom jeemools e Wollef ofgeschnidden huet.
Douglas finally agreed to talk to Lincoln.	Den Douglas huet endlech ausgemaach mat Lincoln ze schwätzen.
Tom got up and went home.	Den Tom ass opgestan an ass heem gaang.
I know Tom would show Maria how to do that if she asked him.	Ech weess, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht, wa si him gefrot huet.
Tom is old and in poor health.	Den Tom ass al an a schlecht Gesondheet.
Only at the age of thirty he began to paint.	Eréischt mat drësseg Joer huet hien ugefaang ze molen.
I can not believe how hard it is to find decent pit around.	Ech kann net gleewen, wéi schwéier et ass, anstänneg Grub ronderëm ze fannen.
I do not know what Tom fed the dog.	Ech weess net wat den Tom den Hond gefiddert huet.
Tom has his own morning routine.	Den Tom huet seng eege Moiesroutine.
I always encouraged Tom.	Ech hunn den Tom ëmmer encouragéiert.
Tom is confident he can do that.	Den Tom ass zouversiichtlech datt hien dat maache kann.
Are the microphones off?	Sinn d'Mikrofonen aus?
I shone on my shoes.	Ech hat meng Schong geschéngt.
Tom is the third youngest child in his kindergarten class.	Den Tom ass dat drëtt jéngst Kand a senger Spillschoulklass.
Tom hardly asks for my advice anymore.	Den Tom freet kaum nach meng Rotschléi.
I'm still the same person I used to be.	Ech sinn nach ëmmer déiselwecht Persoun wéi ech fréier war.
He is by nature a lovely person and is popular with the children in his neighborhood.	Hien ass vun Natur eng léif Persoun an ass populär mat de Kanner a senger Noperschaft.
Tom said I smoked too much.	Den Tom sot ech hunn ze vill gefëmmt.
Tom's busy all the time, right?	Den Tom ass déi ganzen Zäit beschäftegt, oder?
I'm been gone too long.	Ech sinn ze laang fort.
I was not entirely surprised.	Ech war net ganz iwwerrascht.
I was trying to figure out what Tom was doing back then.	Ech hu probéiert erauszefannen wat den Tom deemools gemaach hätt.
The shop employs eight office workers.	Dee Buttek beschäftegt aacht Büroaarbechter.
I do not know who gave Tom his old bike.	Ech weess net wiem den Tom säin ale Vëlo ginn huet.
Tom saw the exhibits.	Den Tom huet d'Ausstellungen gesinn.
Apparently Tom was here yesterday.	Anscheinend war den Tom gëschter hei.
I do not know this game.	Ech weess dëst Spill net.
I know you'm happy about it. 	Ech weess, Dir sidd frou doriwwer.
Why not just show it?	Firwat weist Dir et net just?
Tom was not quite sure what to think.	Den Tom war net ganz sécher wat ze denken.
If Tom asks you where I am, do not tell him.	Wann den Tom dech freet wou ech sinn, sot him net.
I'll stop telling you what to do and take care of my business.	Ech wäert ophalen Iech ze soen wat Dir maache sollt a meng Geschäft këmmeren.
We were there, but we did not see you.	Mir waren do, awer mir hunn dech net gesinn.
They read.	Si liesen.
Maybe Tom's coming to Australia in October.	Vläicht kënnt den Tom am Oktober an Australien.
Tom fixed the problem.	Den Tom huet de Problem fixéiert.
You're completely wrong.	Du hues dech ganz falsch.
I do not regret what happened last night.	Ech bedaueren net wat gëschter Owend geschitt ass.
Tom told Mary everything that had happened.	Den Tom huet dem Mary alles gesot wat geschitt ass.
Tom wanted to give Mary some earrings for his birthday.	Den Tom wollt dem Mary e puer Ouerréng fir säi Gebuertsdag ginn.
We heard the sound of helicopters overhead.	Mir hunn den Toun vun Helikopteren iwwerhead héieren.
Tom must have told them something.	Den Tom muss hinnen eppes gesot hunn.
Tom is coming to my house tonight.	Den Tom kënnt den Owend bei mir doheem.
Tom spoke French with me.	Den Tom huet franséisch mat mir geschwat.
Some people say that true love does not exist.	E puer Leit soen datt richteg Léift net existéiert.
Did Tom say anything about his accident?	Huet den Tom eppes iwwer säin Accident gesot?
Tom has an adorable dog.	Den Tom huet en adorable Hond.
Tom hopes Mary agrees.	Den Tom hofft datt d'Mary averstan ass dat ze maachen.
Tom will probably not sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech net schlofen.
Tom is thinking of going to Australia.	Den Tom denkt drun an Australien ze goen.
Everything else does not matter.	Alles anescht ass egal.
Tom was unfriendly.	Den Tom war onfrëndlech.
Tom will not go anywhere with you.	Den Tom wäert néierens mat Iech goen.
Tom said he would not speak French.	Den Tom sot, hie wäert net Franséisch schwätzen.
I need to chat a little with Tom.	Ech muss e bësse mam Tom chatten.
Tom was sitting on a bench with Mary.	Den Tom souz mam Mary op enger Bänk.
How can we make a difference in the world?	Wéi kënne mir en Ënnerscheed an der Welt maachen?
I was never photographed.	Ech sinn ni fotograféiert ginn.
Tom was all alone in the house.	Den Tom war ganz eleng am Haus.
Tom is a little surprised.	Den Tom ass e bëssen iwwerrascht.
This statement is ridiculous.	Dës Ausso ass lächerlech.
Tom can probably learn French.	Den Tom kann wuel Franséisch léieren.
Tom was obviously awake.	Den Tom war offensichtlech erwächt.
Can you eat raw oysters?	Kënnt Dir rau Austern iessen?
Why do not you let Tom drive?	Firwat loosst Dir den Tom net fueren?
The Nile is the longest river in the world.	Den Nil ass de längste Floss op der Welt.
I can not play this piece.	Ech kann dëst Stéck net spillen.
Does Tom also speak French?	Schwätzt den Tom och Franséisch?
I do not think Tom took us seriously.	Ech denken net datt den Tom eis eescht geholl huet.
He is very honest, so we can depend on him.	Hien ass ganz éierlech, also kënne mir op him ofhängeg sinn.
Tom told me not to do that.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat net sollt maachen.
Are you good at writing?	Sidd Dir gutt ze schreiwen?
Tom said this took longer than he expected.	Den Tom sot, datt dat méi Zäit gedauert huet wéi hien erwaart huet.
Tom is stronger than most people think he is.	Den Tom ass méi staark wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
I know Tom would be angry if you did that without him.	Ech weess den Tom wier rosen wann Dir dat ouni hien maacht.
I want to thank you for everything you have done.	Ech wëll Iech Merci soen fir alles wat Dir gemaach hutt.
Tom is shy about strangers.	Den Tom ass schei ëm Friemen.
Tom came.	Den Tom ass komm.
The explosion was possibly caused by a gas leak.	D'Explosioun ass méiglecherweis duerch e Gasleck verursaacht ginn.
Tom said he did not think he would do it without our help.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat ouni eis Hëllef maache géif.
It feels like today is going to be a beautiful day.	Et fillt sech wéi wann et haut e schéinen Dag gëtt.
Why do not we watch the game?	Firwat kucke mir d'Spill net?
This desk cost me $ 300.	Dëse Schreifdësch huet mech $ 300 kascht.
Tom is still playing the tuba.	Den Tom spillt nach ëmmer Tuba.
Can you pick up the price tag for me?	Kënnt Dir de Präiss Tag fir mech ofhuelen?
The supermarket employs many part-time workers.	De Supermarché huet vill Deelzäitaarbechter agestallt.
Tom tried to convince Maria to stop.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat opzehalen.
Tom knew he could do nothing to help.	Den Tom wousst datt hien näischt maache kéint fir ze hëllefen.
Tom called for an interview.	Den Tom huet fir en Interview geruff.
Drinking water is scarce.	Drénkwaasser ass knapp.
I think Tom is too aggressive.	Ech mengen den Tom ass ze aggressiv.
The weather has been excellent for the last three days.	D'Wieder war déi lescht dräi Deeg excellent.
Everything Tom cooked tasted good.	Alles wat den Tom gekacht huet huet gutt geschmaacht.
I have nothing at all.	Ech hu guer näischt.
I do not know why I'm scared.	Ech weess net firwat ech Angscht hunn.
Tom said Mary wanted to do that soon.	Den Tom sot, datt d'Maria dat geschwënn wollt maachen.
Would you tell Tom why you do not like that?	Géif Dir dem Tom soen firwat Dir dat net gär hutt?
Tom should have something to eat.	Den Tom soll eppes iessen.
She does not need to work.	Si brauch net ze schaffen.
Tom told me he was healthy.	Den Tom sot mir, hie wier gesond.
Tom and Marie were not invited to John's party.	Den Tom an d'Marie waren net op dem John seng Party invitéiert.
Both Tom and I are drunk.	Souwuel den Tom an ech sinn gedronk.
What is it like to be a passenger in an autonomous car?	Wéi ass et e Passagéier an engem autonomen Auto ze sinn?
I thought you might want to see this.	Ech hu geduecht datt Dir dëst wëllt gesinn.
Take each train on line 5.	Huelt all Zuch op der Streck 5.
Do not stop!	Halt net op!
He gave such a long speech that we all got bored.	Hien huet esou eng laang Ried gehalen, datt mir all eis langweilen hunn.
I love happy ending.	Ech Léift glécklech Enn.
Tom came home last night at nine o'clock.	Den Tom ass gëschter Owend géint néng heem komm.
He gets angry when he contradicts.	Hie gëtt rosen wann hie widdersprécht.
I hope Tom is not fired.	Ech hoffen, datt den Tom net entlooss gëtt.
That's not important anymore.	Dat ass net méi wichteg.
I think you will do that.	Ech mengen, Dir wäert dat maachen.
I mean, I'll be sleeping for a while.	Ech mengen, ech wäert eng Zäit schlofen.
Why do not you help Tom?	Firwat hëlleft Dir dem Tom net?
Tom seems to be waiting for someone.	Den Tom schéngt op een ze waarden.
Tom and Mary's lives were never the same when their baby was born.	Dem Tom an dem Mary säi Liewen war ni méi d'selwecht wéi hire Puppelchen gebuer gouf.
Tom probably would not be better off doing this than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net besser sinn dat ze maachen wéi d'Maria.
If you see Tom, give him my best.	Wann Dir den Tom gesitt, gitt him mäi Bescht.
Tom was worried that his cholesterol level would be a bit high.	Den Tom war besuergt, datt säi Cholesterinniveau e bëssen héich wier.
I do not want Tom to think I'm not grateful.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt ech net dankbar sinn.
Tom is on a mission.	Den Tom ass op enger Missioun.
I have no time to talk.	Ech hu keng Zäit fir ze schwätzen.
Everyone shouted for joy when they heard the news.	Jiddereen huet vu Freed geruff wéi se d'Nouvelle héieren hunn.
Here is nothing for me.	Hei ass näischt fir mech.
Although she was tired, she tried to finish the job.	Obwuel si midd war, huet si probéiert d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
I want you to leave my house and never come back.	Ech wëll, datt Dir mäi Haus verloosst an ni zréck kommt.
Tom does not want to help Maria.	Den Tom wëll d'Maria net hëllefen.
Tom loved working on the farm.	Den Tom huet gär um Bauerenhaff geschafft.
You're all over the road.	Dir sidd iwwerall op der Strooss.
Tom did not care if anyone saw him.	Tom war egal ob iergendeen hien gesinn huet.
I cut myself.	Ech hu mech geschnidden.
I can tear you apart with my blue hands.	Ech kann dech mat menge bloen Hänn auserneen räissen.
Tom has car problems.	Den Tom huet Autoproblemer.
Tom is still as poor as he ever was.	Den Tom ass nach ëmmer esou aarm wéi hien ëmmer war.
Is the school on this side of the river?	Ass d'Schoul op dëser Säit vum Floss?
Tom said he was not in Boston at the time.	Den Tom sot, datt hien zu där Zäit net zu Boston war.
I've never been so caught up in my life.	Ech sinn nach ni sou laang a mengem Liewen festgehalen.
I suggest you see a doctor about this as soon as possible.	Ech proposéieren Iech sou séier wéi méiglech en Dokter iwwer dëst ze gesinn.
Tom asked Maria not to do that here.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat net hei ze maachen.
Can you tell me the ETA?	Kënnt Dir mir d'ETA soen?
Tom still works a few days a week.	Den Tom schafft nach ëmmer e puer Deeg an der Woch.
"Who do you want to see?" 	"Wien wëllt Dir gesinn?"
"I want to see Tom."	"Ech wëll den Tom gesinn."
Tom is fired.	Den Tom gëtt entlooss.
I used to like to go to the beach.	Ech fréier gär op d'Plage goen.
Tom was a mathematician when Mary first met him.	Den Tom war e Mathematiker wéi d'Maria him fir d'éischt begéint huet.
I think you have it now.	Ech mengen du hues et elo.
Tom decided to join Mary's party.	Den Tom huet decidéiert dem Mary seng Partei deelzehuelen.
Tom asked Maria to stop asking stupid questions.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen domm Froen ze stellen.
Police have increased their shore patrols.	D'Police huet hir Uferpatrouillen erhéicht.
Tom agrees to teach Maria French.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria Franséisch ze léieren.
Well, you convinced me.	Ma, du hues mech iwwerzeegt.
I'm responsible for the loss.	Ech sinn him verantwortlech fir de Verloscht.
I do not remember the texts.	Ech erënnere mech net un d'Texter.
Tom will not like it.	Den Tom wäert et net gär hunn.
This offer sounds too good to be true. 	Dës Offer kléngt ze gutt fir wouer ze sinn.
What's the catch?	Wat ass de Fang?
Tom was not the one who gave this to Mary.	Den Tom war net deen deen dem Mary dat ginn huet.
When did Tom tell you he and Mary were getting married?	Wéini huet den Tom Iech gesot datt hien an d'Maria bestuet ginn?
You will be stopped at the hospital.	Dir wäert am Spidol ophalen.
Tom was told to do that.	Den Tom gouf gesot dat ze maachen.
Tom planned an appointment for Maria.	Den Tom huet e Rendez-vous fir d'Maria geplangt.
Tom has some friends in Boston.	Den Tom huet e puer Frënn zu Boston.
If Tom wants to go, let him go.	Wann den Tom wëll goen, looss hien goen.
Do you know how much a kilo of rice costs?	Wësst Dir wéi vill e Kilo Reis kascht?
Tom said he was expecting Mary yesterday.	Den Tom sot, datt hien d'Maria gëschter erwaart hätt.
I do not think I can wait any longer.	Ech denken net, ech ka méi laang waarden.
Tom injured his left knee.	Den Tom huet säi lénke Knéi blesséiert.
Tom seems to like to speak French.	Den Tom schénge gär Franséisch ze schwätzen.
Tom has to tell Mary he does not want her to do that.	Den Tom soll dem Mary soen, datt hien net wëll, datt hatt dat mécht.
There was not much coffee left in the pot.	Et war net vill Kaffi méi am Dëppe.
The Tom played Tennis.	Den Tom spillt Tennis.
Tom has been in Australia for a long time.	Den Tom war laang an Australien.
The more things change, the more they are the same.	Wat méi Saachen änneren, wat se méi d'selwecht sinn.
We just were not meant to be together.	Mir waren einfach net geduecht zesummen ze sinn.
The place was close to the police station.	D'Plaz war no bei der Policebüro.
You do not know half of it.	Dir wësst net d'Halschent dovun.
Only a few people here know that Tom spent time in prison.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom did not want to invite Maria.	Den Tom wollt d'Maria net invitéieren.
We're going to a picnic tomorrow. 	Mir gi muer op e Picknick.
Do you want to come with us?	Wëllt Dir mat eis kommen?
Mushrooms are a type of fungus.	Champignonen sinn eng Zort Pilz.
I have to have a cup of coffee in the morning.	Ech muss moies eng Taass Kaffi drénken.
Tom noticed that there was no toilet paper.	Den Tom huet gemierkt datt et keen Toilettepabeier war.
Tom said he did not know Maria could not speak French.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
I want to buy myself a dustbin.	Ech wëll mech eng Dreckskëscht kafen.
I do not have the right equipment.	Ech hunn net déi richteg Ausrüstung.
Tom said he thought he would demand it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat haut verlaangt hätt.
Would you help Tom find his keys?	Géif Dir dem Tom hëllefen seng Schlësselen ze fannen?
I suspect Tom and Mary are not in Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary net zu Boston sinn.
I'm proud of what they did.	Ech sinn houfreg op dat wat se gemaach hunn.
I do not think Tom has a microwave.	Ech denken net datt den Tom e Mikrowellen huet.
So we moved back to Australia.	Dofir si mir zréck an Australien geplënnert.
Tom was impossible to ignore.	Den Tom war onméiglech ze ignoréieren.
Tom promised Mary he would come to her party.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif op hir Party kommen.
Tom forgot to tell Maria why she should do that.	Den Tom huet vergiess d'Maria ze soen firwat hatt dat maache soll.
"Tom speaks really excellent French!" 	"Den Tom schwätzt wierklech excellent Franséisch!"
"No wonder! His mother is French."	"Kee Wonner! Seng Mamm ass franséisch."
I've had a lot of fun so far.	Ech hu vill Spaass bis elo.
How did you know I wanted to talk to Tom?	Wéi wousst Dir datt ech mam Tom wollt schwätzen?
Tom got a hamster for Christmas.	Den Tom krut en Hamster fir Chrëschtdag.
I promise I will not do that again.	Ech verspriechen, datt ech dat net méi maachen.
I did not think you would understand.	Ech hat net geduecht datt Dir géift verstoen.
Tom will do that until Monday.	Den Tom wäert dat bis e Méindeg maachen.
I'd like to talk to Tom alone if I can.	Ech wéilt gär mam Tom eleng schwätzen, wann ech däerf.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat net erlaabt ass.
Who exactly is Tom?	Wien ass den Tom genee?
The test was not as difficult as I expected.	Den Test war net sou schwéier wéi ech et erwaart hunn.
I do not think they believe us.	Ech denken net datt se eis gleewen.
Tom said he left Mary a few minutes later.	Den Tom sot datt hien e puer Minutten no der Mary fortgaang ass.
I did not know where to look.	Ech wousst net wou ech kucken.
On the fifteenth of August thousands of people fly with kites.	De fofzéngten August fléien Dausende vu Leit mat Kites.
Tom should definitely visit one or two art museums while he's in France.	Den Tom soll definitiv en oder zwee Konschtmusée besichen, während hien a Frankräich ass.
It's not because I hate him, but because I love him.	Et ass net well ech hien haassen, mee well ech him gär hunn.
I hope Tom is not the one driving.	Ech hoffen, datt den Tom net deen ass, deen de Fuere mécht.
I had my thumbnail torn off.	Ech hat meng Thumbnail ofgerappt.
Tom broke his new smartphone.	Den Tom huet säin neie Smartphone gebrach.
I wanted Tom to go to Australia to visit his uncle.	Ech wollt den Tom an Australien goen fir säi Monni ze besichen.
Tom cooked some eggs on the rocket stove he had just built.	Den Tom huet e puer Eeër um Rakéitenuewen gekacht, deen hie just gebaut hat.
Tom laid the card on the table.	Den Tom huet d'Kaart op den Dësch geluecht.
It does not feel good to place, does it?	Et fillt sech net gutt ze placéieren, oder?
Tom knew that Mary was not happy.	Den Tom wousst datt d'Maria net glécklech war.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
We do not need any more volunteers at the moment.	Mir brauchen de Moment keng Fräiwëlleger méi.
Did you tell me you've never been to Australia?	Sot Dir mir datt Dir ni an Australien war?
Tom is as nut like a fruitcake.	Den Tom ass sou Nuss wéi e Fruuchtkuchen.
Tom held his breath.	Den Tom huet an den Otemmeter gehal.
Tom refuses to move.	Tom refuséiert ze plënneren.
I was not surprised when Tom told me I should do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, ech misst dat maachen.
They did it right.	Si hunn dat richtegt gemaach.
Hey! 	Hey!
Wait a minute!	Waard eng Minutt!
Tom wanted to know how much Mary weighed.	Den Tom wollt wëssen, wéi vill d'Marie gewien huet.
I still can not believe it.	Ech kann et nach ëmmer net gleewen.
I told Tom I did not have to do that again.	Ech hunn dem Tom gesot, ech muss dat net erëm maachen.
I have a sore throat from sitting in front of the computer for too many hours.	Ech hunn eng Halswéi vun souz virun de Computer ze vill Stonnen.
I honestly do not know.	Ech weess éierlech gesot net.
You're drunk, are you?	Du bass gedronk, oder?
I do not have enough time for a cup of coffee.	Ech hu net genuch Zäit fir eng Taass Kaffi.
Kids enjoy this game, but adults do not.	Kanner genéissen dëst Spill, awer Erwuessener net.
Do not take that sound with me, Tom!	Huelt deen Toun net mat mir, Tom!
Tom crawled out of the window.	Den Tom ass aus der Fënster gekrabbelt.
Tom acted as our guide.	Den Tom huet als eise Guide gehandelt.
Didn't you take off your coat?	Hues du net de Mantel aus?
Tom ran for help.	Den Tom ass gelaf fir Hëllef ze kréien.
Tom's not done yet.	Den Tom ass dat nach net fäerdeg.
Tom said he thought Mary was happy here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei glécklech wier.
What you said has nothing to do with the subject.	Wat Dir gesot hutt, huet näischt mam Thema ze dinn.
Tom could not control his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net kontrolléieren.
Do not waste your pocket money.	Offäll Är Täschegeld net.
I realize it's a problem.	Ech mierken datt et e Problem ass.
I'm too tired to go any further.	Ech sinn ze midd fir méi ze goen.
Why don't we talk outside?	Firwat schwätze mir net dobaussen?
Tom now knows that he did not borrow any money from Mary.	Den Tom weess elo, datt hien keng Sue bei der Mary geléint hätt.
Tom will be going to Boston next month.	Den Tom wäert de nächste Mount op Boston goen.
Tom's here at school.	Den Tom ass hei an der Schoul.
I'm not sure I see your point.	Ech sinn net sécher datt ech Äre Punkt gesinn.
Tom's off on a trip, right?	Den Tom ass op enger Rees fort, oder?
Tom was a good listener.	Den Tom war e gudde Lauschterer.
I thought Tom was impressed.	Ech geduecht Tom war beandrockt.
Tom is weak at school today.	Den Tom ass haut an der Schoul geschwächt.
Tom told Mary it was too cold to go outside without a coat.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et ze kal wier fir ouni Mantel dobaussen ze goen.
The light has disappeared.	D'Luucht ass verschwonnen.
An expensive watch is not necessarily a good one.	Eng deier Auer ass net onbedéngt eng gutt.
I got these tickets for the concert for free.	Ech krut dës Ticketen fir de Concert gratis.
There is a lipstick on your collar.	Et ass e Lippenstift op Ärem Halsband.
That child certainly has a will of his own.	Dat Kand huet sécherlech en eegene Wëllen.
Tom was here earlier this week.	Den Tom war fréier dës Woch hei.
I think Tom is hyperactive.	Ech mengen den Tom ass hyperaktiv.
Are you telling me that Tom did not win?	Sot Dir mir datt den Tom net gewonnen huet?
Tom told me he needed to talk.	Den Tom huet mir gesot datt hie muss schwätzen.
The children were loud and restless.	D'Kanner waren haart an onroueg.
I wish I had not told Tom where I hid the money.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot wou ech d'Sue verstoppt hunn.
A is 5 times as long as B.	A ass 5 Mol sou laang wéi B.
I thought Tom was still single.	Ech hu geduecht datt den Tom nach ëmmer Single wier.
Maybe you will understand that one day.	Vläicht wäert Dir dat enges Daags verstoen.
The athletics meeting was postponed until next week.	D'Sathletiktreffe gouf bis d'nächst Woch ofgesot.
I'm probably the only one who really knows what's going on.	Ech sinn vläicht deen eenzegen dee wierklech weess wat lass ass.
Tom thinks Mary will do it alone.	Den Tom mengt datt d'Maria dat eleng wäert maachen.
Tom is the only person in the house.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun am Haus.
How are we supposed to survive on so much money?	Wéi solle mir iwwer esou vill Suen iwwerliewen?
Tom and Marie could not repay the money they owed.	Den Tom an d'Marie konnten d'Suen net zréckbezuelen, déi si schëlleg waren.
Tom said he knew Mary's children.	Den Tom sot, hie kannt dem Mary seng Kanner.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nothing to Tom about me being here.	näischt zum Tom iwwer datt ech hei sinn.
Do you want all that food for yourself, Tom?	Wëllt Dir all dat Iessen fir Iech selwer, Tom?
I'm wondering if Tom's bored or not.	Ech froe mech ob den Tom langweilen ass oder net.
Tom never touched Mary.	Den Tom huet d'Maria ni beréiert.
I know Tom lied to you.	Ech weess den Tom huet Iech gelunn.
Tom said he only did that three times.	Den Tom sot, hien huet dat nëmmen dräimol gemaach.
How is your day?	Wéi geet et Ären Dag?
I did not think Tom was still angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach ëmmer rosen wier.
I know I have changed.	Ech weess datt ech geännert hunn.
She came to Tokyo when she was 18 years old.	Si ass op Tokyo komm wéi si 18 war.
I know Tom is not a very clever boy.	Ech weess, datt den Tom kee ganz clevere Jong ass.
You can never monitor Tom.	Dir kënnt den Tom ni iwwerwaachen.
You make me very happy.	Dir maacht mech ganz glécklech.
I think Tom's still homeless.	Ech mengen, datt den Tom nach heemlos ass.
They asked many questions about my previous experience.	Si hunn vill Froen iwwer meng fréier Erfahrung gestallt.
I have to ask you some personal questions that you may not want to answer.	Ech muss Iech e puer perséinlech Froen stellen, déi Dir vläicht net wëllt beäntweren.
I do not think you should do it.	Ech denken net datt Dir et maache sollt.
What I do not understand is why Tom did not hold on and help us.	Wat ech net verstinn ass firwat den Tom net festgehal huet an eis gehollef huet.
What is your favorite type of shellfish?	Wat ass Är Liiblingsart vu Muschelen?
I don 't think anyone suspects you're not really Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net wierklech den Tom wier.
Tom does not know how to grind a cow.	Den Tom weess net wéi een eng Kéi mëllt.
Tom does not think this is as bad as I would like.	Den Tom schéngt dat net esou schlecht wéi ech wëll.
I can not afford to buy everything Tom wants.	Ech kann net leeschten alles ze kafen wat den Tom wëll.
Tom knows what Mary wants.	Den Tom weess wat d'Marie wëll.
I read this book.	Ech hunn dëst Buch gelies.
I have to repay my debts.	Ech muss meng Scholden zréckbezuelen.
I still had an argument with Tom today.	Ech hat haut nach en Argument mam Tom.
Tom was one of my better students.	Den Tom war ee vu menge bessere Studenten.
Look at the empty cans there.	Kuckt déi eidel Dosen do.
The picture on my wall was painted by Tom.	D'Bild op menger Mauer gouf vum Tom gemoolt.
I will not do that from now on.	Ech wäert dat vun elo un net maachen.
Tom and Mary live next to John and Alice.	Tom an Mary liewen nieft dem John an Alice.
I like October the best of all months.	Den Oktober gefällt mir am beschten vun alle Méint.
I think Tom and Maria are not partial.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria net partiell sinn.
Why did you think it would be a good idea to do so?	Firwat hutt Dir geduecht datt et eng gutt Iddi wier dat ze maachen?
She loves Tom more than she loves me.	Si huet den Tom méi gär wéi si mech gär huet.
Tom told me he was not sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hien net schléift.
I do not think we have enough food to feed everyone.	Ech denken net datt mir genuch Iessen hunn fir jiddereen ze ernähren.
You must not tell anyone.	Du däerfs kengem soen.
I think you'll have fun with Tom.	Ech mengen, Dir wäert Spaass mat Tom verbréngen.
My elbow really hurts. 	Mäin Ielebou deet wierklech wéi.
I think I should go to the hospital.	Ech mengen ech sollt an d'Spidol goen.
Maybe we can help Tom.	Mir kënnen den Tom vläicht hëllefen.
I'm done to do that.	Ech gi gemaach fir dat ze maachen.
Tom was the only one at the meeting I knew.	Den Tom war deen eenzegen op der Versammlung déi ech kannt hunn.
I asked Tom not to tell my parents what had happened.	Ech hunn den Tom gefrot meng Elteren net ze soen wat geschitt ass.
Ask Tom to stop lying.	Frot den Tom opzehalen ze léien.
How long was Tom in the water?	Wéi laang war den Tom am Waasser?
Do not believe the lies about Tom.	Gleeft net d'Ligen iwwer den Tom.
Do you believe in vampires?	Gleefs du un Vampiren?
I do not think Tom allowed Maria to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
Let's be realistic.	Loosst eis realistesch sinn.
Tom said Mary was probably still here.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach hei ass.
My left eye twitches.	Meng lénks Auge zitt sech.
George Washington was born in 1732.	Den George Washington gouf 1732 gebuer.
I called his number just as he was walking through the door.	Ech hunn seng Nummer geruff just wéi hien duerch d'Dier geklommen ass.
Tom did not expect Mary to be so tired.	Den Tom huet net erwaart datt Mary sou midd wier.
Tom is from a small town not too far from Boston.	Den Tom ass aus enger klenger Stad net ze wäit vu Boston.
Tom and I get along great.	Den Tom an ech kommen super zesummen.
I love all of Tom's books.	Ech hunn all dem Tom seng Bicher gär.
Every morning she helps her mother to prepare breakfast in the kitchen.	All Moien hëlleft si hirer Mamm de Frühstück an der Kichen ze preparéieren.
Tom and I are about to divorce.	Den Tom an ech denken drun ze scheeden.
Tom agreed to meet with Mary.	Tom ausgemaach mat Mary ze treffen.
I see Tom hiding something.	Ech gesinn den Tom eppes verstoppen.
I know what makes Tom happy.	Ech weess wat den Tom glécklech mécht.
My mother is not always at home.	Meng Mamm ass net ëmmer doheem.
I'm tired of waiting.	Ech ginn midd vun waarden.
Tom was at the scene of the accident, right?	Den Tom war op der Plaz vum Accident, oder?
Tom told me all about you.	Den Tom huet mir alles iwwer dech gesot.
Tom looks forward to seeing Maria again.	Den Tom freet sech op d'Maria erëm ze gesinn.
Tom likes to look at pictures of cats.	Den Tom kuckt gär Biller vu Kazen.
Tom said he did not think I should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt ech dat sollt maachen.
Tom told me I should go back to Australia.	Den Tom sot mir, ech sollt zréck an Australien goen.
Tom is struggling, but Maria is not.	Den Tom ass ustrengend, awer d'Maria ass et net.
I thought you said you heard a dog barking.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt en Hond geblaken héieren.
I'm not really surprised.	Ech sinn net wierklech iwwerrascht.
Tom was among those arrested.	Den Tom war zu deenen, déi festgeholl goufen.
Tom asked me why I did not ask for help.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech keen ëm Hëllef gefrot hunn.
How could Tom possibly know that unless you told him?	Wéi konnt den Tom dat eventuell wëssen, ausser Dir sot him?
I did not want to listen, but I overheard you.	Ech wollt net oflauschteren, mee ech hunn dech iwwerhéiert.
She was busy with housework.	Si war mat Hausaarbecht beschäftegt.
Tom thought Mary might not want to do that herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net selwer wëll maachen.
What does Tom get for every job he does?	Wat kritt den Tom fir all Aarbecht déi hien gemaach huet?
How much does Tom get paid?	Wéi vill kritt den Tom bezuelt?
You have to realize that this is not going to happen.	Dir musst mierken datt dat net wäert geschéien.
Do you now have cash on you? 	Hutt Dir elo Cash op Iech?
Can you lend me some?	Kënnt Dir mir e puer léinen?
Tom said he thought I should not do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dës Woch net dierfen maachen.
This is not a good combination.	Dat ass keng gutt Kombinatioun.
If this is what it takes, then so be it.	Wann dat ass wat et brauch, also sief et.
You already told me that.	Du hues mir dat scho gesot.
I appreciate what Tom said.	Ech schätzen wat den Tom gesot huet.
I'm really looking forward to sailing with Tom.	Ech freen mech immens drop mam Tom ze segelen.
I do not think Tom has time to talk to you.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir mat Iech ze schwätzen.
Tom did not have the courage to take up the subject.	Den Tom hat net de Courage fir d'Thema opzehuelen.
Tom and Maria are hiding in these forests.	Den Tom an d'Maria verstoppen sech an deene Bëscher.
Keep going, Tom.	Gitt weider, Tom.
I never talked to Tom.	Ech hunn ni mam Tom geschwat.
I probably would not have done that.	Ech hätt dat wahrscheinlech net gemaach.
I hope you can come to the party.	Ech hoffen Dir kënnt op d'Party kommen.
Chances are he'm still in bed.	D'Chancen sinn datt hien nach am Bett ass.
Every penny Tom makes goes to buy food.	All Penny Tom mécht geet fir Iessen ze kafen.
Does Tom know that you know?	Wësst den Tom datt Dir wësst?
You do not say much.	Dir seet net vill.
This is not a good business strategy.	Dat ass keng gutt Geschäftsstrategie.
Tom has a crooked nose.	Den Tom huet eng kromme Nues.
We do not expect any help from Tom.	Mir erwaarden keng Hëllef vum Tom.
Tom said he thought he could help Mary do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I will update it soon.	Ech wäert et geschwënn update.
Tom does not know why Maria is afraid to do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
You have to get up tomorrow morning at six.	Dir musst muer de Moien um sechs opstoen.
We are not yet out of danger.	Mir sinn nach net ausserhalb vun der Gefor.
Tom moved to Boston in his late teens.	Den Tom ass a sengem spéiden Teenager op Boston geplënnert.
How did you become interested in hang gliding?	Wéi hutt Dir Iech fir Hanggliding interesséiert?
Tom leaves in the afternoon at 2.30pm.	Den Tom geet den Nomëtteg um 14h30 fort.
All I want to know is where Tom is.	Alles wat ech wëll wëssen ass wou den Tom ass.
Tom and I both enjoyed the movie.	Den Tom an ech hunn dee Film allebéid genoss.
Tom will learn how to do that.	Den Tom wäert léiere wéi een dat mécht.
I'll give you as much money as you need.	Ech ginn Iech sou vill Suen wéi Dir braucht.
Tom's good at it, right?	Den Tom gëtt gutt drun, oder?
When was the last time you used a compass?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir e Kompass benotzt hutt?
The rent for this apartment is high.	De Loyer fir dëst Appartement ass héich.
I can not believe I agreed to come with you.	Ech kann net gleewen, datt ech ausgemaach hunn mat Iech ze kommen.
I can say that this was difficult for you.	Ech kann soen datt dëst schwéier fir Iech war.
Tom gains weight.	Den Tom hëlt Gewiicht un.
Tom asked Mary to stop him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him opzehalen.
Quit smoking is not easy, but you should stop for your health.	Fëmmen opzeginn ass net einfach, awer Dir sollt fir Är Gesondheet.
I think Tom's telling the truth.	Ech mengen den Tom géif d'Wourecht soen.
I did not consider Tom's age.	Ech hunn dem Tom säin Alter net berücksichtegt.
I do not see things clearly.	Ech gesinn d'Saachen net kloer.
Tom might have lied about it.	Den Tom hätt vläicht driwwer gelunn.
I visited Tom last spring in Boston.	Ech besicht Tom leschte Fréijoer zu Boston.
I do not think people should do that.	Ech mengen net, datt d'Leit dat solle maachen.
One of the servants told Tom Mary he was not home.	Ee vun den Dénger sot dem Tom Mary wier net doheem.
Tom and Maria were still married at the time.	Den Tom an d'Maria waren deemools nach bestuet.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
de Buedem.	de Buedem.
Let us go out and eat together from time to time.	Loosst eis vun Zäit zu Zäit zesummen erausgoen an iessen.
There's a small chance we'll see Tom there tomorrow.	Et ass eng kleng Chance, datt mir den Tom muer do gesinn.
You can impossibly be so naive.	Dir kënnt onméiglech sou naiv sinn.
That's not the main reason why Tom does not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wëllt maachen.
To the east of the town was an old castle.	Am Oste vun der Stad war eng al Buerg.
I knew Tom knew how much time it would take to do that.	Ech wousst den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
Have you ever set a trap for a bear?	Hutt Dir schons eng Fal fir e Bier gesat?
You know Tom better than anyone.	Dir kennt den Tom besser wéi jiddereen.
I'm sure Tom will not go back to doing that.	Ech si sécher, datt den Tom net zréckgeet dat ze maachen.
I was thinking of you when I saw it, so I bought it for you.	Ech hunn un dech geduecht wéi ech et gesinn hunn, also hunn ech et fir dech kaaft.
The job looked very simple, but it took me a week.	D'Aarbecht huet ganz einfach ausgesinn, awer et huet mech eng Woch gedauert.
Tom said he did not like watching sports on TV.	Den Tom sot datt hien net gär huet Sport um Fernseh ze kucken.
Tom spends time every Monday with his grandmother.	Den Tom verbréngt all Méindegowend Zäit mat senger Bomi.
That is open to discussion.	Dat ass oppe fir Diskussioun.
I thought you would like to go to the concert with us.	Ech hu geduecht, Dir géift gären mat eis op de Concert goen.
This is the kind of work that requires a high level of concentration.	Dëst ass d'Aart vun Aarbecht déi en héije Konzentratiounsniveau erfuerdert.
I do not want to take that chance.	Ech wëll déi Chance net huelen.
Why are we not going to see what Tom does?	Firwat gi mir net kucken wat den Tom mécht?
You have the wrong idea.	Dir hutt déi falsch Iddi.
It's a pretty common misconception.	Et ass eng zimlech allgemeng Mëssverständnis.
Suddenly, Tom noticed what Mary was trying to say.	Op eemol huet den Tom gemierkt wat d'Maria probéiert ze soen.
Tom looked at the clock on the wall.	Den Tom huet op d'Auer op der Mauer gekuckt.
I'm not sure what's wrong with you.	Ech net sécher op wat mat dir falsch ass.
Tom likes to sit on the dock with his feet in the water.	Den Tom sëtzt gär um Dock mat sengen Féiss am Waasser.
Tom works harder than anyone else.	Den Tom schafft méi haart wéi en aneren.
I did not think you would want to do that alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng maache wëllt.
The reason I can not marry Tom is because I'm in love with someone else.	De Grond firwat ech dem Tom net bestuede kann ass datt ech an engem aneren verléift sinn.
If Tom's still in the house, he's probably safe.	Wann den Tom nach am Haus ass, dann ass hien wahrscheinlech sécher.
I doubt Tom's story is true.	Ech bezweifelen dem Tom seng Geschicht ass wouer.
I know Tom does that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo mécht.
Tom seems to be very relaxed.	Den Tom schéngt ganz entspaant ze sinn.
Tom looked Maria in the eyes.	Den Tom huet d'Maria an d'Ae gekuckt.
You can tell no one about what we did.	Dir kënnt kee soen iwwer wat mir gemaach hunn.
Did you know that Tom plans to move to Australia?	Wousst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
I always knew how this would end.	Ech wosst ëmmer wéi dëst géif ophalen.
We are looking forward to it.	Mir freeën eis.
He is in great danger.	Hien ass a grousser Gefor.
The main street is full of girls and kimonos.	D'Haaptstrooss ass voll mat Meedercher a Kimonos.
Do not confuse the two.	Duercherneen net déi zwee.
We've already tried that.	Dat hu mir jo scho probéiert.
Tom was in the kitchen cooking.	Den Tom war an der Kichen a kachen.
How many patrol cars have you seen?	Wéivill Patrouillen Autoen hutt Dir gesinn?
Even nudists often use euphemisms when referring to naughty parts.	Och Nudisten benotzen dacks Euphemismen wann se op naughty Deeler bezéien.
What does this do for Tom?	Wat mécht dat fir den Tom?
Is flight 23 on time?	Ass Fluch 23 op Zäit?
Tom spends too much time playing video games.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit fir Videospiller ze spillen.
I'd rather do that tomorrow. 	Ech maachen dat léiwer muer.
Would that be ok?	Wär dat ok?
Tom said he did not think Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
I have a lot of dogs, but I do not have a dog.	Ech hu vill Hënn, mee ech hu keen Hunn.
I gave up trying that many years ago.	Ech hunn opginn dat ze probéieren viru ville Joeren.
Police suspect the burglar entered through a locked window.	D'Police huet de Verdacht, datt den Abriecher duerch eng opgespaart Fënster erakoum.
Japanese consumption of rice is declining.	De Japanesche Konsum vu Reis geet erof.
I think it's time to try a new approach.	Ech mengen et ass Zäit eng nei Approche ze probéieren.
That's not something about the joke.	Dat ass net eppes iwwer de Witz.
Neither Tom nor Maria helped us with that.	Weder den Tom nach d'Maria hunn eis domat gehollef.
I'm telling Tom you're here.	Ech soen dem Tom du bass hei.
When Tom explained it, everything became clear.	Wéi den Tom et erkläert huet, gouf alles kloer.
I did not feel like going out tonight.	Ech hat den Owend keng Loscht eraus ze goen.
Tom's kidding, right?	Den Tom mécht de Geck, oder?
My friend and I have been together for seven years.	Mäi Frënd an ech si schonn zesumme fir siwe Joer.
Mary is Tom's half sister.	D'Mary ass dem Tom seng Hallefschwëster.
Tom said he thought Mary was enjoying the movie.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary de Film genéisst.
Tom said he thought he could not do that here.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net hei maachen.
My heart aches.	Mäin Häerz deet wéi.
Tom was very patient.	Den Tom war ganz geduldig.
I came to say goodbye.	Ech sinn komm fir Äddi ze soen.
I should probably call Tom.	Ech soll wahrscheinlech den Tom ruffen.
Tom and Marie stayed home with John.	Den Tom an d'Marie si mam John doheem bliwwen.
Tom denies that he did this carefully.	Den Tom dementéiert datt hien dat virsiichteg gemaach huet.
Very well, we will make permission in your case.	Ganz gutt, mir wäerten an Ärem Fall Erlaabnis maachen.
I do not want you to re-plan.	Ech wëll net datt Dir nei plangt.
I've never been to Boston, and neither is Tom.	Ech war nach ni zu Boston, an den Tom ass och net.
I do not want to be disturbed.	Ech wëll net gestéiert ginn.
Your grandfather is very charismatic.	Äre Grousspapp ass ganz charismatesch.
Tom wanted me to keep quiet until he talked to Mary.	Den Tom wollt datt ech et roueg halen bis hie mam Mary geschwat huet.
I'm not dating anyone right now.	Ech sinn net daten iergendeen elo.
No one ever asked Tom why he was late.	Keen huet jeemools den Tom gefrot firwat hien ze spéit war.
What person would do such a thing?	Wéi eng Persoun mécht esou eppes?
Tom has to make that decision today.	Den Tom muss dës Entscheedung haut treffen.
I could not see anything because of the fog.	Ech konnt näischt gesinn wéinst dem Niwwel.
Sit down. 	Sëtzt Iech.
You look tired.	Dir kuckt midd.
Tom needed our help.	Den Tom huet eis Hëllef gebraucht.
We will not let that happen.	Mir loossen dat net geschéien.
I always keep my room as tidy as I can.	Ech halen mäin Zëmmer ëmmer esou uerdentlech wéi ech kann.
We should not speak French in the classroom.	Mir sollen net Franséisch am Klassesall schwätzen.
This beer is not cold enough.	Dëse Béier ass net kal genuch.
Tom took the kids to the park.	Den Tom huet d'Kanner an de Park geholl.
I do not think Tom knew where Maria was going to do that.	Ech denken net datt den Tom wousst wou d'Maria dat géif maachen.
I do not have much to say.	Ech hunn net vill ze soen.
Tom and Mary are always busy.	Tom an Mary sinn ëmmer beschäftegt.
You can not hide forever, Tom.	Dir kënnt net fir ëmmer verstoppen, Tom.
I'm just doing what I have to do.	Ech maache just wat ech maache muss.
People have been eating with their fingers since the beginning of history.	D'Leit hunn zënter Ufank vun der Geschicht mat de Fanger giess.
Why not do that now?	Firwat maacht Dir dat elo net?
Through his advice, we were able to finish it earlier than we expected.	Duerch seng Berodung konnte mir et méi fréi fäerdeg maachen wéi mir erwaart haten.
I had no idea what time I should be there.	Ech hat keng Ahnung wéi Auer ech do soll sinn.
Tom loves how you do it.	Den Tom huet gär wéi Dir dat maacht.
Tom and I were told not to try it ourselves.	Den Tom an ech hu gesot kritt dat net selwer ze probéieren.
You are perfectly safe here with us.	Dir sidd perfekt sécher hei bei eis.
I promised you would never have to do that, right?	Ech hu versprach, Dir braucht dat ni ze maachen, oder?
I know Tom well and can trust him.	Ech kennen den Tom gutt a kann him vertrauen.
I was just guessing.	Ech war just roden.
I save for my age.	Ech spuere fir mäin Alter.
We all know eating a balanced diet is good for you.	Mir all wëssen eng equilibréiert Ernährung iessen ass gutt fir Iech.
Tom said almost the same thing as Maria.	Den Tom sot dat bal datselwecht wéi d'Maria.
I can not believe that people really eat those things.	Ech kann net gleewen, datt d'Leit wierklech déi Saachen iessen.
Why did the bus not stop?	Firwat huet de Bus net gestoppt?
I'm going antsy.	Ech ginn antsy.
I hate Tom too.	Ech haassen den Tom och.
Tom was sure that Mary was alive.	Den Tom war sécher datt d'Maria lieweg war.
Thank you for keeping me updated on this matter.	Merci datt Dir mech iwwer dës Saach um Lafenden bruecht hutt.
I did not want to spend any more time in bed.	Ech wollt keng Zäit méi am Bett verbréngen.
Are you sure you do not have to come home?	Sidd Dir sécher, Dir musst net heem kommen?
He does not remember whether that room was empty or not.	Hien erënnert sech net ob dee Raum eidel war oder net.
Tom saw Mary with John on her porch.	Den Tom huet d'Maria mam John op hirer Veranda gesinn.
You're not really scared of me, are you?	Du hues net wierklech Angscht virun mech, oder?
How is an alligator different from a crocodile?	Wéi ass en Alligator anescht wéi e Krokodil?
Tom did not know you were planning to stay.	Den Tom wousst net datt Dir plangt ze bleiwen.
We'll do anything to find Tom.	Mir wäerten alles maachen fir den Tom ze fannen.
I wanted to meet Tom my friends.	Ech wollt den Tom meng Frënn treffen.
I wanted to sleep, but Tom fell along.	Ech wollt schlofen, mee den Tom ass laanscht gefall.
Tom said he thought he would win.	Den Tom sot datt hie geduecht hie géif gewannen.
Tom thought you could do that.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat maache kënnt.
I have to do this three times a day for a month.	Ech muss dat dräimol am Dag fir e Mount maachen.
What is Tom baking?	Wat bakt den Tom?
I do not need to buy anything.	Ech brauch näischt ze kafen.
Tom has nothing left to sell.	Den Tom huet näischt méi ze verkafen.
Tom and I went to the same high school. 	Den Tom an ech sinn an dee selwechte Lycée gaangen.
He was a year ahead of me.	Hie war e Joer viru mir.
There is one just near the train station.	Et gëtt eng just bei der Gare.
Tom wants to kill us.	Den Tom wëll eis ëmbréngen.
Tom and I do not get along very well these days.	Den Tom an ech kommen hautdesdaags net sou gutt mateneen zesummen.
I can not believe Tom's really here.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech hei ass.
Police suspect Tom poisoned Mary's food.	D'Police verdächtegt datt den Tom dem Mary säi Liewensmëttel vergëft huet.
Tom realized you should do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache sollt.
He was driving at eighty kilometers per hour.	Hien ass mat aachtzeg Kilometer an der Stonn mam Auto gefuer.
There will be plenty of time later.	Do wäert méi spéit nach vill Zäit sinn.
I think Tom could persuade Maria to do that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria konnt ausschwätzen dat ze maachen.
Tom might be eating now.	Den Tom ass méiglecherweis elo iessen.
Tom is only a few years older than me.	Den Tom ass just e puer Joer méi al wéi ech.
I have a business with Tom.	Ech hunn e Geschäft mam Tom.
I did not even want you to tell Tom.	Ech wollt net emol datt Dir dem Tom sot.
Tom probably does not know that he will be punished.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hie bestrooft gëtt.
Every little thing you say gets on my nerves.	All kleng Saach, déi Dir seet, geet mir op d'Nerven.
Tom insisted he was innocent.	Den Tom huet insistéiert datt hien onschëlleg wier.
Tom has been doing this for a long time.	Den Tom huet dat scho laang gemaach.
I thanked Tom for his patience.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir seng Gedold.
Tom could have done that if you had helped him.	Den Tom hätt dat kënne maachen, wann Dir him gehollef hätt.
Tom will not be going home soon.	Den Tom wäert net séier heem goen.
I think maybe Tom could do that.	Ech mengen vläicht kéint den Tom dat maachen.
Tom fishes about a hundred yards down to the trout from here.	Den Tom fësche ronn honnert Meter erof op d'Forelle vun hei.
Tom wants to take Maria out tomorrow night.	Den Tom wëll d'Maria muer den Owend eraus huelen.
Tom said hello.	Den Tom sot Salut.
Tom is wearing a costume.	Den Tom huet e Kostüm un.
I plan to do the same thing as Tom does.	Ech plangen déiselwecht Saach ze maachen wéi den Tom mécht.
I had no idea I had to do that.	Ech hat keng Ahnung datt ech dat maache muss.
Tom was grateful to us.	Den Tom war eis dankbar.
You should at least tell Tom that you do not have to do this anymore.	Dir sollt op d'mannst dem Tom soen, datt Dir dat net méi maache musst.
The blouse does not go with that skirt.	Déi Blouse geet net mat deem Rock.
Tom said he thought I should study French.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt Franséisch studéieren.
I did not know that Tom had never been to Australia before.	Ech wousst net datt den Tom nach ni an Australien war.
The doctor said Tom did not have to stay in the hospital.	Den Dokter sot den Tom muss net am Spidol bleiwen.
I'm sure Tom does not want to be in Australia next Monday.	Ech si sécher, datt den Tom den nächste Méindeg net an Australien wëll sinn.
Tom is sitting next to the window.	Den Tom sëtzt do nieft der Fënster.
Tom said he did not think Maria wanted to do that yesterday afternoon.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat gëschter Nomëtteg wollt maachen.
He handled the instrument competently.	Hien huet d'Instrument kompetent gehandhabt.
What should I tell Tom?	Wat soll ech dem Tom soen?
Do you promise not to tell Tom that I'll give you his phone number?	Verspriechen Dir, datt Dir dem Tom net wäert soen, datt ech Iech seng Telefonsnummer ginn?
I know Tom knew why Maria was planning this.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
Tom said he would not help Mary do that.	Den Tom sot, hie géif dem Mary net hëllefen dat ze maachen.
I've been working here for a few hours now.	Ech schaffe schonn zënter e puer Stonnen hei.
Tom's car was found parked not far from his house.	Dem Tom säin Auto gouf geparkt net wäit vu sengem Haus fonnt.
I knew Tom was a very nice guy.	Ech wousst, datt den Tom e ganz flotten Typ war.
The birth rate will continue to decline for next year.	D'Gebuertsquote wäert fir d'nächst Joer weider erofgoen.
This is the street I told you about.	Dëst ass d'Strooss vun där ech Iech gesot hunn.
Tom usually comes home quite late at night.	Den Tom kënnt normalerweis zimlech spéit an der Nuecht heem.
Tom told me he thought Maria was diabetic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Diabetis wier.
Tom hit Maria in the punch.	Den Tom huet d'Maria an de Punch geschloen.
Tom has written more than thirty books.	Den Tom huet méi wéi drësseg Bicher geschriwwen.
He wanders around in a trance.	Hie wandert an enger Trance ronderëm.
Tom gave Mary his sunglasses.	Den Tom huet dem Mary säi Sonnebrëll ginn.
I swear I heard Tom's voice.	Ech hätt geschwuer ech dem Tom seng Stëmm héieren.
Tom lost his keys.	Den Tom huet seng Schlësselen verluer.
Tom comes to me from time to time.	Den Tom kënnt vun Zäit zu Zäit bei mech.
Tom's hair is really short.	Dem Tom seng Hoer si wierklech kuerz.
We're doing exactly what Tom asked us to do.	Mir maachen genau dat wat den Tom eis gefrot huet.
I doubt Tom really likes that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gär huet.
Tom and Mary live with their father in Australia.	Den Tom an d'Mary liewen mat hirem Papp an Australien.
I do not think it is likely that Tom told Maria what happened.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom d'Maria erzielt wat geschitt ass.
I've said it all before.	Ech hunn dat alles scho gesot.
This is a defibrillator.	Dëst ass en Defibrillator.
Tom thinks I should go.	Den Tom mengt datt ech muss goen.
Tom did not know that Maria was in pain.	Den Tom wousst net datt d'Maria Péng hat.
Tom is not crazy, but Maria is.	Den Tom ass net verréckt, awer d'Maria ass.
Tom and I both have dogs.	Den Tom an ech hu béid Muppen.
I'll be too busy.	Ech wäert ze beschäftegt sinn.
Winning the lottery is an easy way to make money.	Lotterie gewannen ass en einfache Wee fir Suen ze maachen.
Tom tried to see if he could do that.	Den Tom huet probéiert ze kucken ob hien dat maache kéint.
I do not think Tom has too many friends.	Ech denken net datt den Tom ze vill Frënn huet.
We do not even know each other.	Mir kennen eis net mol.
Tom will probably not be on time.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op Zäit sinn.
Focus on the present, not the past or the future.	Focus op den haitegen Moment, net op d'Vergaangenheet oder d'Zukunft.
Tom also wanted to know why Mary could not go either.	Den Tom wollt och wëssen, firwat d'Maria och net goe konnt.
Do you need gloves?	Braucht Dir Handschuesch?
He's not really a friend, just an acquaintance.	Hien ass net wierklech e Frënd, just e Bekannten.
Tom is a delicate child.	Den Tom ass e delikat Kand.
Tom was obviously surprised.	Den Tom war offensichtlech iwwerrascht.
I'm the one who has to make that decision.	Ech sinn deen deen déi Decisioun muss huelen.
Tom has many Canadian friends.	Den Tom huet vill kanadesch Frënn.
The Atlantic Ocean is saltier than the Pacific Ocean.	Den Atlanteschen Ozean ass méi salzeg wéi de Pazifik.
If your illness worsens, call a specialist.	Wann Är Krankheet verschlechtert gëtt, rufft e Spezialist un.
Both Tom and Maria were downstairs.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren ënnen.
We've been here three days.	Mir sinn dräi Deeg hei.
And the good news is that today's economy is growing again. 	An déi gutt Noriicht ass, datt haut d'Wirtschaft nees wiisst.
Wages, income, household values ​​and pension accounts are rising again. 	D'Léin, d'Akommes, d'Hauswäerter an d'Pensiounskonten klammen erëm.
Poverty is falling again.	Aarmut fällt erëm.
I want to buy Tom a present.	Ech wëll dem Tom e Kaddo kafen.
Tom escaped and fled.	Den Tom huet sech befreit an ass fortgelaf.
The second alarm bell rang, the children in the room panicked and cried around.	Déi zweet d'Alarmklack gelaf ass, hunn d'Kanner am Raum panikéiert ronderëm gekrasch.
Tom is aware of the difficulties.	Den Tom ass bewosst vun de Schwieregkeeten.
Tom was adopted by a couple in Boston when he was three.	Den Tom gouf vun enger Koppel zu Boston adoptéiert wéi hien dräi war.
Tom came to see Maria.	Den Tom ass komm fir d'Maria ze gesinn.
I've been trying to talk to you since you came here.	Ech hu probéiert mat Iech ze schwätzen zënter Dir hei komm sidd.
It's getting dark when we get to Boston.	Et gëtt däischter wéi mir zu Boston kommen.
Tom died at home.	Den Tom ass doheem gestuerwen.
Which bands do you like?	Wéi eng Bands hues du gär?
I know Tom used to be a schoolteacher.	Ech weess datt den Tom fréier e Schoulmeeschter war.
Blood spatter analysis plays an important role in determining what happens to a crime.	Bluttspatteranalyse spillt eng wichteg Roll bei der Bestëmmung wat op enger Kriminalitéit geschitt ass.
Tom has free time next week.	Den Tom huet d'nächst Woch Fräizäit.
I did not hear Tom.	Ech hunn den Tom net héieren.
The injuries were severe but not fatal.	D'Verletzunge ware schwéier, awer net liewensgeféierlech.
Tom said he was calling from his cell phone.	Den Tom sot, hie vu sengem Handy urufft.
Tom seems happy to be home.	Den Tom schéngt frou doheem ze sinn.
It's not uncommon for people to do that.	Et ass net ongewéinlech fir Leit dat ze maachen.
The train was traveling at 500 miles per hour.	Den Zuch war 500 Meilen an der Stonn gefuer.
Tom told Mary he was too drunk to drive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ze gedronk wier fir ze fueren.
I know Tom is not convinced.	Ech weess datt den Tom net iwwerzeegt ass.
My tennis has not improved in the least.	Mäin Tennis huet sech net am mannsten verbessert.
I did not think you could do it alone.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom went down the mountain.	Den Tom ass de Bierg erofgaang.
Tom usually drinks a lot more than Maria.	Den Tom drénkt normalerweis vill méi wéi d'Maria.
Hey, Tom, you've grown a lot since I last saw you.	Hey, Tom, du bass vill méi grouss ginn zënter ech dech lescht gesinn hunn.
Tom ate my bacon, lettuce and tomato sandwich.	Den Tom huet mäi Speck, Salat an Tomate Sandwich giess.
Tom told Mary to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot dat ze maachen.
Tom has to stay in bed.	Den Tom muss am Bett bleiwen.
I thought that was not much.	Ech hu geduecht datt dat net vill wier.
People cannot live without water.	D'Leit kënnen net ouni Waasser liewen.
I think they were very courageous when one considers everything they had to go through.	Ech mengen si waren ganz couragéiert, wann een alles berécksiichtegt wat se missen duerchgoen.
Tom said he knew Maria was having a good time in Boston.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
Tom is very dependent on his parents.	Den Tom ass ganz ofhängeg vu sengen Elteren.
Tom usually does not need to use a rod.	Den Tom brauch normalerweis keen Staang ze benotzen.
Tom installed a satellite dish on his balcony.	Den Tom huet op sengem Balkon e Satelliteplat installéiert.
I do not think I have the will to quit smoking.	Ech denken net datt ech de Wëllen hunn fir opzehalen ze fëmmen.
I just hope Tom and Maria are good.	Ech hoffen just datt den Tom an d'Maria gutt sinn.
Do not let Tom know you're scared.	Loosst den Tom net wëssen datt Dir Angscht hutt.
She dived into the pool.	Si ass an d'Schwämm gedaucht.
They did not change their minds.	Si hunn hir Meenung net geännert.
It's hard for me to pronounce the word.	Et ass schwéier fir mech d'Wuert auszespriechen.
Tom just kept laughing.	Den Tom huet just weider laachen.
Neither Tom nor Maria was in the hospital recently.	Weder den Tom nach d'Maria war viru kuerzem am Spidol.
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom and Maria are wearing their Halloween costumes.	Den Tom an d'Maria hunn hir Halloween Kostümer un.
I'm just happy when Tom's here.	Ech si just frou wann den Tom hei ass.
You refused to help Tom do that, did you?	Du hues refuséiert dem Tom dat ze hëllefen, oder?
Tom is covered in dirt and grime.	Den Tom ass mat Dreck a Knascht bedeckt.
You do not make us.	Dir maacht eis net.
Tom dreamed of becoming rich.	Den Tom huet gedreemt räich ze ginn.
Do you think it is possible to do that?	Mengt Dir et wier méiglech dat ze maachen?
Tom will probably be waiting for us.	Den Tom wäert wahrscheinlech op eis waarden.
Do it for Tom.	Maacht et fir den Tom.
Did you not know that Tom and Maria used to be married?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria fréier matenee bestuet waren?
Tom did not think it was likely that Mary was still at home.	Den Tom huet net geduecht datt et wahrscheinlech wier datt d'Maria nach doheem wier.
I know you and Tom do it together.	Ech weess datt Dir an den Tom dat zesummen maachen.
Fishing is not allowed in this lake.	Fëscherei ass an dësem Séi net erlaabt.
I asked Tom yesterday to do that.	Ech hunn den Tom gëschter gefrot dat ze maachen.
Tom became best friends with Mary.	Tom gouf beschte Frënn mat Mary.
Tom will probably get home.	Den Tom wäert wahrscheinlech Heemecht kréien.
Tom did not know what Mary wanted.	Den Tom wousst net wat d'Marie gär hätt.
It was not such a big deal.	Et war net esou eng grouss Saach.
Tom is the kind of man who knows how to make money.	Den Tom ass déi Aart vu Mann, dee weess wéi een Geld verdéngt.
I've heard about Tom's problems.	Ech hunn iwwer dem Tom seng Problemer héieren.
Tom does not need to stay home to help us. 	Den Tom brauch net doheem ze bleiwen fir eis ze hëllefen.
We could have done it ourselves.	Mir hätten et selwer kënne maachen.
Tom took Maria in his arms and gave her passionate kiss.	Den Tom huet d'Maria an d'Äerm geholl an hatt passionéierte Kuss gemaach.
I would have gone to Australia if I had the chance.	Ech wier an Australien gaang wann ech d'Chance gehat hätt.
I do not like Tom, but I love his dog.	Ech hunn den Tom net gär, awer ech hunn säin Hond gär.
I did not think Tom was sarcastic.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sarkastesch wier.
There are statues in the park.	Et gi Statuen am Park.
The doctor ordered a full physical examination for the patient.	Den Dokter huet eng voll kierperlech Untersuchung fir de Patient bestallt.
I hope I did the right thing.	Ech hoffen, datt ech dat richtegt gemaach hunn.
This is Tom's plate.	Dëst ass dem Tom säin Teller.
Mary wanted a pedicure.	D'Maria wollt eng Pediküre.
I'm pretty sure Tom does not know I'm here.	Ech si ganz sécher datt den Tom net weess datt ech hei sinn.
Tom asked for a refund.	Den Tom huet e Remboursement gefrot.
I would feel much better if we did not do that.	Ech géif mech vill besser fillen wa mir dat net géifen maachen.
The students did not know how to answer.	D'Schüler woussten net wéi se sollen äntweren.
He sold his "miracle cure" to desperate cancer patients.	Hien huet seng "Wonnerkur" un verzweifelte Kriibspatienten verkeeft.
Does anyone mind you doing this?	Huet iergendeen dogéint datt Dir dat maacht?
Are you sure you do not want to come tonight?	Sidd Dir sécher datt Dir den Owend net wëllt kommen?
Tom may not be busy, but Maria is.	Den Tom ass vläicht net beschäftegt, awer d'Maria ass.
Tom does not need to explain it to us.	Den Tom brauch eis dat net ze erklären.
Tom told me he had decided to quit his job.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet seng Aarbecht opzehalen.
Where's the food?	Wou ass d'Iessen?
We still do not know what will happen next.	Mir wëssen nach ëmmer net wat duerno geschitt.
Tom could not grasp the ball with one hand.	Den Tom konnt de Ball net mat enger Hand erfaassen.
Tom gives Mary what she needs.	Den Tom gëtt dem Mary dat wat si brauch.
Tom ran into the room.	Den Tom ass an de Raum gelaf.
Many households have more than one computer.	Vill Stéit hu méi wéi ee Computer.
I start to relax.	Ech fänken un ze relaxen.
Are you sure you do not want coffee?	Sidd Dir sécher datt Dir kee Kaffi wëllt?
I do not think Tom cared.	Ech denken net datt den Tom egal war.
We lived on what we could find in the forest.	Mir hunn op deem gelieft wat mir am Bësch fanne konnten.
You will not be able to speak English in a short time.	Dir kënnt net Englesch a kuerzer Zäit beherrschen.
There was no news from Tom.	Et gouf keng Neiegkeet vum Tom.
She is very particular about her choice of hotels.	Si ass ganz besonnesch iwwer hir Wiel vun Hoteler.
Tom said Maria was unashamed.	Den Tom sot datt d'Maria ongenéiert war.
I always wanted to travel through Europe.	Ech wollt ëmmer duerch Europa reesen.
Tom looked at Maria skeptically.	Den Tom huet d'Maria skeptesch ugekuckt.
I know both Tom and Mary have homes in Australia.	Ech weess souwuel den Tom an d'Mary hunn Haiser an Australien.
I did not think I would be fired.	Ech hat net geduecht datt ech entlooss ginn.
Tom told Mary he needed to talk to her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mat hatt muss schwätzen.
Tom used to be in the Army.	Den Tom war fréier an der Arméi.
I advised Tom to drink more milk.	Ech hunn dem Tom ugeroden méi Mëllech ze drénken.
I know this is not ketchup.	Ech weess dat ass kee Ketchup.
Tom was tall and a little uncoordinated as a kid, but he was pretty good at basketball.	Den Tom war laang an e bëssen onkoordinéiert als Kand, awer hie war zimlech gutt am Basketball.
My dad goes for a walk in the park.	Mäi Papp geet e Spadséiergank am Park.
It was not all so relaxing.	Et war net alles sou erhuelsam.
I think doing that will not be difficult.	Ech mengen dat ze maachen wäert net schwéier sinn.
I think Tom can trust me.	Ech mengen den Tom kann trauen.
We should do that to Tom.	Mir sollten den Tom dat maachen.
To do so would be pointless.	Dat ze maachen wier sënnlos.
He worked mainly as a freelancer.	Hien huet haaptsächlech als Freelancer geschafft.
I usually do not eat breakfast.	Ech iessen normalerweis kee Frühstück.
I do not know what time I have to be there.	Ech weess net wéi eng Zäit ech muss do sinn.
Tom is probably still interested in doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer interesséiert fir dat ze maachen.
Tom does not seem to be happy.	Den Tom schéngt net glécklech ze sinn.
Roses have thorns.	Rosen hunn Dornen.
The world was on the brink of nuclear war during the Cuban Missile Crisis in October 1962.	D'Welt war um Rand vum Atomkrich wärend der kubanescher Rakéitekris am Oktober 1962.
I was heard.	Ech gouf verhéiert.
Tom persuaded Maria to study French with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir mat him franséisch ze studéieren.
I loved this show when I was a kid.	Ech hunn dës Show gär wéi ech e Kand war.
Tom put a lock on the door.	Den Tom huet e Schloss op d'Dier gesat.
Tom is not allowed to go out at night.	Den Tom däerf nuets net erausgoen.
Too bad Tom's not there.	Schued dass den Tom net do ass.
I knew Tom and Maria were married.	Ech wousst datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Do not help Tom.	Hëlleft den Tom net.
I'm surprised it took you so long.	Ech sinn iwwerrascht datt et Iech sou laang gedauert huet.
It looks like Tom is an alcoholic.	Et gesäit aus wéi wann den Tom alkoholiséiert ass.
About thirty insurgents were killed.	Ongeféier drësseg Opstännege goufen ëmbruecht.
I do not want to see that.	Ech wëll dat net gesinn.
Tom has many of his own problems.	Den Tom huet vill vu sengen eegene Probleemer.
You're the only one who really knew Tom.	Du bass deen eenzegen deen den Tom wierklech kannt huet.
This is what is called a "present" in some countries and "marriage" in other countries.	Dëst ass wat e "Present" an e puer Länner genannt gëtt an "Besteiung" an anere Länner.
Tom never came home that day.	Den Tom ass deen Dag ni heem komm.
Tom was the one who told me.	Den Tom war deen deen mir gesot huet.
I'm sorry I forgot Tom when that day was the concert.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom vergiess hunn, wéi en Dag de Concert war.
I could not change Tom's opinion.	Ech konnt dem Tom seng Meenung net änneren.
I'm pretty sure this is Tom's umbrella.	Ech si ganz sécher datt dëst dem Tom säi Regenschirm ass.
Tom is not as hard-working as I am.	Den Tom ass net esou ustrengend wéi ech.
This book costs $ 4.	Dëst Buch kascht 4 Dollar.
"Are you ready to go?" 	"Sidd Dir prett ze goen?"
"Yes! Let's go."	"Jo! Loosst eis goen."
I remember watching this show when I was a kid.	Ech erënnere mech un dës Show ze kucken wéi ech e Kand war.
I do not plan to dance.	Ech plangen net ze danzen.
I can not concentrate when you are here.	Ech kann net konzentréieren wann Dir hei bass.
Tom made his position clear.	Den Tom huet seng Positioun kloer gemaach.
Tom was wearing an orange hat, and his coat was orange as well.	Den Tom huet en orange Hut un, a säi Mantel war och orange.
Tom drinks almost every day.	Den Tom drénkt bal all Dag.
This mine is 500 meters deep.	Dës Minière ass 500 Meter déif.
His father calls him Tom.	Säi Papp nennt hien den Tom.
That does not inspire my confidence.	Dat inspiréiert mäi Vertrauen net.
I could not keep up.	Ech konnt mech net behalen.
I can not wait to come home.	Ech kann net waarden fir heem ze kommen.
Tom can do that himself now.	Den Tom kann dat elo selwer maachen.
Tom found it difficult to continue the conversation.	Den Tom huet et schwéier fonnt d'Gespréich weider ze halen.
It's never too late to be what you could be.	Et ass ni ze spéit fir ze sinn wat Dir kéint sinn.
I do not know if Tom helps us or not.	Ech weess net ob den Tom eis hëlleft oder net.
If it was not raining I would go fishing.	Wann et net reent, géif ech fëschen.
It is very difficult to tell from which country a person comes.	Et ass ganz schwéier ze soen aus wéi engem Land eng Persoun kënnt.
You know Tom should not do this alone, right?	Dir wësst datt den Tom dat net eleng sollt maachen, oder?
Do you remember the first time you and I went to Boston together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir an ech zesummen op Boston gaange sinn?
I do not think Tom knows where Mary lived.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria gelieft huet.
Tom said Mary wants to do that before she leaves.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wëll maachen ier si fortgeet.
Tom and Mary are both Harry Potter fans.	Den Tom an d'Mary si béid Harry Potter Fans.
I think you know Tom will not do that unless you help him.	Ech mengen Dir wësst datt den Tom dat net wäert maachen ausser Dir hëlleft him.
I think Tom will do it.	Ech denken, datt den Tom dat maache wäert.
Tom said he did not want to talk about school.	Den Tom sot, hie wollt net iwwer d'Schoul schwätzen.
Be not so critical.	Sidd net sou kritesch.
Tom and I used to fish together.	Den Tom an ech ware fréier zesummen ze fëschen.
Tom tore the ropes.	Den Tom huet d'Seeler ofgerappt.
We are cowards.	Mir si Feigling.
When did Tom get this coat?	Wéini krut den Tom dëse Mantel?
Maybe it would be better not to talk too much about the past.	Vläicht wier et besser net ze vill iwwer d'Vergaangenheet ze schwätzen.
Tom is not as nice as he used to be.	Den Tom ass net sou léif wéi hie fréier war.
I did nothing illegal.	Ech hunn näischt illegal gemaach.
The ship passed through the Suez Canal.	D'Schëff ass duerch de Suezkanal gaang.
Do not fix it if it is not broken.	Fix et net wann et net gebrach ass.
If you want to do that, just go ahead and do it.	Wann Dir dat wëllt maachen, da gitt einfach vir a maacht et.
I do not feel vulnerable.	Ech fille mech net vulnérabel.
Do you not believe in miracles?	Gleefs du net u Wonner?
Tom got a hard job.	Den Tom huet eng haart Aarbecht kritt.
I think we should spend some time apart.	Ech mengen, mir sollten e bëssen Zäit vuneneen ausser verbréngen.
I can not really do that now.	Ech kann dat elo net wierklech maachen.
I saw Tom the other day.	Ech hunn den Tom den aneren Dag gesinn.
Tom and Maria love you both very much.	Den Tom an d'Maria hunn dech allebéid ganz gär.
Tom flew back to Australia for a funeral.	Den Tom ass fir e Begriefnes zréck an Australien geflunn.
Are you sure you want to come with me?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt mat mir kommen?
Tom let the bird out of his cage.	Den Tom huet de Vugel aus sengem Käfeg gelooss.
Tom was the only man in the company who respected Mary.	Den Tom war deen eenzege Mann an der Firma déi d'Mary respektéiert huet.
We would have done it sooner. 	Mir hätten et méi fréi gemaach.
It can not be helped now.	Et kann elo net gehollef ginn.
I do not think Tom knows the man talking to Mary.	Ech denken net datt den Tom dee Mann kennt, dee mam Mary schwätzt.
Tom is Mary's closest friend.	Den Tom ass dem Mary säi nootste Frënd.
We meet at 14:30.	Mir treffen eis um 14:30.
Tom told his friends about it.	Den Tom huet seng Frënn doriwwer geprägt.
This is Mahjong.	Dëst ass Mahjong.
Tom and I are just going to be quiet this weekend.	Den Tom an ech ginn et dëse Weekend einfach roueg.
I do not buy it at all.	Ech kafen et net ganz.
Tom knew he drank too much sometimes.	Den Tom wousst, datt hien heiansdo ze vill gedronk huet.
Is not it cute?	Ass et net léif?
I do not think that Tom Maria can do that alone.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat eleng erlaabt.
Did not you know that Tom was in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston war?
I did not know he was Japanese.	Ech wousst net datt hien japanesch war.
Do Tom and Maria still enjoy doing that?	Genéisst den Tom an d'Maria nach ëmmer dat ze maachen?
Tom tore up his books.	Den Tom huet seng Bicher geknuppt.
I know Tom will help me do that.	Ech weess den Tom wäert mir hëllefen dat ze maachen.
Tom told Mary that he had asked John to teach Alice how to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John gefrot huet d'Alice ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom and John are good friends.	Den Tom an den John si gutt Frënn.
Some people enjoy solitude.	E puer Leit genéissen d'Einsamkeet.
Tom started working as a plasterer about three years ago.	Den Tom huet virun ongeféier dräi Joer ugefaang als Plooschter ze schaffen.
Tom really likes swimming, right?	Den Tom huet wierklech gär Schwammen, oder?
Tom kept looking at his watch.	Den Tom huet weider op seng Auer gekuckt.
Even though I knew I did not know how to do it, I tried to do it.	Och wann ech wousst datt ech net wousst wéi ech dat maachen, hunn ech probéiert et ze maachen.
Tom was surprised to hear how well Maria could sing.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien héieren huet wéi gutt d'Maria sange konnt.
Tom was forgiven.	Tom war verginn.
I'm not afraid of getting caught.	Ech fäerten net gefaangen ze ginn.
That's OK with Tom.	Dat ass OK mam Tom.
Why is Tom planning to move to Boston?	Firwat plangt den Tom op Boston ze plënneren?
I promise I'll give it back to you as soon as I'm done.	Ech verspriechen, datt ech Iech dat zréck ginn, soubal ech et fäerdeg gemaach hunn.
There were no mitigating circumstances.	Et goufe keng mitigéierend Ëmstänn.
Let us be sure that we are all who we say we are.	Loosst eis sécher sinn datt mir all sinn wien mir soen datt mir sinn.
I found an old rusty key in that room.	Ech hunn en ale rustege Schlëssel an deem Zëmmer fonnt.
This is a gift for Tom.	Dëst ass e Kaddo fir den Tom.
I do not think Tom is lost.	Ech denken net datt den Tom verluer ass.
I'm a man, not a boy.	Ech sinn e Mann, net e Jong.
"Are you happy?" 	"Bass du glécklech?"
"Yes, I assume I am."	"Jo, ech huelen un, ech sinn."
Tom is not the oldest in our class.	Den Tom ass net den eelsten an eiser Klass.
Maria played with her dolls.	D'Maria huet mat hire Poppen gespillt.
They told me they were doing it now.	Si hunn mir gesot datt si et elo maachen.
Did you tell Tom why you had to go to Boston?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir op Boston musst goen?
Tom did not like swimming.	Den Tom huet net gär schwammen.
Tom struggled to pay his bills.	Den Tom huet gekämpft fir seng Rechnungen ze bezuelen.
Who did Tom think would stay for another three hours?	Wien huet den Tom geduecht fir nach dräi Stonnen ze bleiwen?
Tom said he thought he should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie sollt dat maachen.
You have to save Tom.	Dir musst den Tom retten.
Kritt keng Iddien.	Kritt keng Iddien.
Tom wants to give that to Mary.	Den Tom wëll dat dem Mary ginn.
Tom was playing with the dog outside some time ago.	Den Tom war virun enger Zäit dobaussen mam Hond gespillt.
Tom asked Mary if she wanted to go home.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si heem wollt fueren.
Tom says he heard it all.	Den Tom seet hien huet alles héieren.
Driving an hour and a half to get to work is a breeze.	Annerhallef Stonne fueren fir op d'Aarbecht ze kommen ass e Bier.
I'm sorry, but I do not have time to help you today.	Et deet mir leed, awer ech hu keng Zäit fir Iech haut ze hëllefen.
Tom said he could go to Australia with me.	Den Tom sot, hie kéint mat mir an Australien goen.
I do not think that is acceptable.	Ech mengen net datt dat akzeptabel ass.
Tom's spaceship has artificial gravity.	Dem Tom säi Raumschëff huet kënschtlech Schwéierkraaft.
I hope you will not do that.	Ech hoffen Dir wäert dat net maachen.
I wish you had not told him about the plan.	Ech wënschen, Dir hätt him net iwwer de Plang gesot.
Tom has never had a driver's license.	Den Tom hat nach ni e Führerschäin.
There is a small campsite on the south shore of the lake.	Et gëtt e klenge Camping um Südküst vum Séi.
What is the best way to get to the city?	Wat ass de beschte Wee fir an d'Stad ze kommen?
You knew Tom told Mary to do that, right?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen, oder?
Tom must have known what Mary wanted.	Den Tom muss gewosst hunn wat d'Marie wollt.
Tom will not be going to Mary's funeral.	Den Tom wäert net op d'Maria hir Begriefnes goen.
Tom played the piano.	Den Tom huet de Piano gespillt.
Tom told me he was not married.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bestuet war.
Tom did not expect to get paid.	Den Tom huet net erwaart bezuelt ze kréien.
I knew Tom would not go with us.	Ech wousst, datt den Tom net géif mat eis goen.
I know Tom is a really good coach.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudden Trainer ass.
I did not think Tom would go with us.	Ech hat net geduecht, datt den Tom géif mat eis goen.
Tom, will you answer the door?	Tom, wäert Dir d'Dier äntweren?
Tom and Marie play tennis every afternoon.	Den Tom an d'Marie spillen all Nomëtteg Tennis.
Tom has to finish his diploma.	Den Tom muss säin Diplom fäerdeg maachen.
A woman left the laundry hanging on the line.	Eng Fra huet d'Wäsch un der Linn hänke gelooss.
While traveling in Europe, I was hit by a train.	Wärend an Europa reest, gouf ech op engem Zuch gepickt.
Tom went out fishing.	Den Tom ass erausgaang ze fëschen.
How long do you have to stay in Boston?	Wéi laang musst Dir zu Boston bleiwen?
I do not think I need to do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom still seems excited.	Den Tom schéngt nach ëmmer opgeregt.
What are you afraid of?	Wat fäert Dir?
I'm not sure I want to do that now.	Ech sinn net sécher datt ech dat elo maache wëll.
Tom wants to remodel his home.	Den Tom wëll säin Heem ëmbauen.
She achieved her success through hard work.	Si huet hiren Erfolleg duerch haart Aarbecht erreecht.
A purple carpet will not go with this red curtain.	E purpurroude Teppech wäert net mat dësem roude Rido goen.
There is only one day left.	Et bleift nëmmen een Dag.
Tom quickly noticed that there was someone else in the room.	Den Tom huet séier gemierkt datt et een aneren am Raum war.
Tom is a very good snowboarder.	Den Tom ass e ganz gudde Snowboarder.
Tom hopes to extend his stay in Australia.	Den Tom hofft säin Openthalt an Australien ze verlängeren.
I dried myself with the towel Tom handed me.	Ech gedréchent mech mam Handduch Tom mir iwwerreecht.
We should keep Tom in school.	Mir sollten den Tom an der Schoul halen.
Tom has his criticisms.	Den Tom huet seng Kritiken.
Why did you not tell them to leave?	Firwat hutt Dir hinnen net gesot ze verloossen?
I thought you did not want to help us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt eis net hëllefen.
Tom and Marie are almost done here.	Den Tom an d'Marie sinn hei bal fäerdeg.
Tom finally graduated from college when he was thirty.	Den Tom huet endlech de College ofgeschloss wéi hien drësseg war.
She gives him the cross.	Si gëtt him d'Kräiz.
You are no more an expert on this work than I am.	Dir sidd keen Expert op dëser Aarbecht méi wéi ech.
Tom is not shown here yet.	Den Tom ass nach net hei gewisen.
I attended his classes and learned how to draw.	Ech hunn op seng Coursen deelgeholl a geléiert wéi ech zeechnen.
Tom said Mary is probably still willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer gewëllt ass dat ze maachen.
You'd already paid Tom back, right?	Du hues den Tom schonn zréckbezuelt, oder?
It's been three months since I moved to Boston.	Et sinn schonn dräi Méint zënter ech op Boston geplënnert sinn.
Tom does not eat as much as Maria.	Den Tom ësst net sou vill wéi d'Maria.
You do not need me to help with this.	Dir braucht mir net mat dësem ze hëllefen.
Come on, Tom, show us how it's done.	Komm, Tom, weist eis wéi et gemaach gëtt.
Tom will try to kill you.	Den Tom wäert probéieren dech ëmzebréngen.
It is essential to prevent salmonella contamination in chicken reproduction.	Et ass essentiell fir Salmonellakontaminatioun an der Héngereeproduktioun ze vermeiden.
I called Tom from the police station.	Ech hunn den Tom vum Policebüro geruff.
Tom continued to look in the mirror.	Den Tom huet sech weider an de Spigel gekuckt.
Tom does not seem to be lying.	Den Tom schéngt net ze léien.
Tom told me he was not married.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bestuet war.
Five years later, Japan formally annexed the entire peninsula.	Fënnef Joer méi spéit huet Japan déi ganz Hallefinsel formell annektéiert.
Someone threw a brick through my window.	Een huet e Brick duerch meng Fënster geheit.
I'm just glad you did not do that to me.	Ech si just frou, datt et net Dir sidd, deen mir dat gemaach hutt.
Tom said he thought he was capable of winning.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie fäeg wier ze gewannen.
Tom said he did not know anyone in Boston.	Den Tom sot, datt hie kee kennt zu Boston.
Tom did not tell me he was fired.	Den Tom huet mir net gesot datt hien entlooss ginn ass.
Tom threw a stone into the pond.	Den Tom huet e Steen an de Weier geheit.
Tom cut Turkey with an electric knife.	Den Tom huet d'Türkei mat engem elektresche Messer geschnidden.
Well, what's the problem, Tom?	Gutt, wat ass de Problem, Tom?
We were always good friends.	Mir waren ëmmer gutt Frënn.
You should not despise a man just because he is poorly paid.	Dir sollt e Mann net veruechten just well hien schlecht bezuelt gëtt.
Children go through phases.	Kanner ginn duerch Phasen.
Tom stuffed everything in the middle of the room.	Den Tom huet alles an der Mëtt vum Raum opgestockt.
That happened three days after Tom returned from Australia.	Dat geschitt dräi Deeg nodeems den Tom aus Australien zréckkoum.
Tom seems to be very worried about something.	Den Tom schéngt ganz besuergt iwwer eppes ze sinn.
Tom is not very good at singing.	Den Tom ass net sou gutt fir ze sangen.
He risked his life to carry out his duty and inspired police officers everywhere.	Hien huet säi Liewen riskéiert fir seng Pflicht auszeféieren an huet iwwerall Polizisten inspiréiert.
I like oatmeal.	Ech hu gär Haferflocken.
Let me whisper in your ear.	Loosst mech an Ärem Ouer flüsteren.
I know how happy I was.	Ech weess wéi glécklech ech hat.
I do not know when it happened.	Ech weess net wéini et geschitt ass.
You will not do this yourself, will you?	Dir wäert dat net selwer maachen, oder?
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
He cleaned the wound before putting on a bandage dress.	Hien huet d'Wonn gebotzt, ier hien eng Bandeauskleeder gesat huet.
Tom promised to help.	Den Tom huet sech verpflicht ze hëllefen.
Tom will probably tell Mary he wants to find another job.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien eng aner Aarbecht wëll fannen.
Let us try to be more tolerant.	Loosst eis probéieren méi tolerant ze sinn.
I do not know what Tom will say.	Ech weess net wat den Tom wäert soen.
Tom also has family in Australia.	Den Tom huet och Famill an Australien.
Tom quickly went downstairs.	Den Tom ass séier d'Trap erofgaang.
Pickpockets often work in groups.	Pickpockets schaffen dacks a Gruppen.
I did not know Tom was talking about me.	Ech wousst net datt den Tom iwwer mech geschwat huet.
Let us not worry about what it will cost.	Loosst eis keng Suergen iwwer wat et wäert kaschten.
Tom has always loved Mary.	Den Tom huet d'Maria ëmmer gär.
I thought you said someone asked you to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt een dech gefrot huet dat ze maachen.
We have to stop Tom before he kills himself.	Mir mussen den Tom stoppen ier hie sech selwer ëmbréngt.
Tom had never been kissed before.	Den Tom war nach ni gekusst ginn.
I lose everything I have.	Ech verléieren alles wat ech hunn.
What's your dilemma, Tom?	Wat ass Ären Dilemma, Tom?
Tom was fired for using a racist epithet at work.	Den Tom gouf entlooss fir e rassisteschen Epithet op der Aarbecht ze benotzen.
Why was Tom outside?	Firwat waart den Tom dobaussen?
Catfish still bite.	Catfish bäissen nach ëmmer.
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
say what you see in him?	soen wat Dir an him gesitt?
Tom must have helped a lot around here.	Den Tom huet sécher vill gehollef hei ronderëm.
Tom says he does not wash his hair every day.	Den Tom seet hien wäscht seng Hoer net all Dag.
Mary let me kiss her hand.	Mary loosse mech hir Hand Kuss.
What's the funniest thing you've ever done?	Wat ass dat witzegst wat Dir jeemools gemaach hutt?
Yesterday I was reminded what it was I so loved about Tom.	Gëschter gouf ech drun erënnert wat et war ech sou gär vum Tom hunn.
I know Tom knew Mary never did that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat ni gemaach huet.
Why should I care what Tom thinks?	Firwat soll ech egal wat den Tom denkt?
The photo I took of you last week I really liked.	D'Foto, déi ech d'lescht Woch vun Iech gemaach hunn, ass ganz gutt gefall.
I know Tom knows why you did not do that on Monday.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat net um Méindeg gemaach hutt.
I really should have known that.	Ech hätt dat wierklech sollt wëssen.
You all think I'm licked, right?	Dir mengt all, datt ech geleckt sinn, oder?
She plans to participate in the beauty contest.	Si plangt un de Schéinheetsconcours deelzehuelen.
Chats w.e.g. 	Schwätzt w.e.g.
not with the driver while driving.	net mam Chauffer wärend hien fiert.
Tom is upstairs now talking to Mary.	Den Tom ass elo uewen an schwätzt mam Mary.
Tom will stop Maria from doing that again.	Den Tom wäert d'Maria ophalen dat erëm ze maachen.
I did not touch your guitar.	Ech hunn Är Gittar net beréiert.
I do not think that Tom and Maria are married to each other.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria matenee bestuet sinn.
Tom said he had an interesting conversation with Mary.	Den Tom sot, hien hat en interessant Gespréich mat der Mary.
Not anymore, thank you. 	Net méi, merci.
I'm full.	Ech si voll.
I tried to see if I could do that.	Ech hu probéiert ze kucken ob ech dat maache kéint.
Tom said he did not think Maria could speak French.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
Tom said he had no idea where Maria was.	Den Tom sot datt hien keng Ahnung hätt wou d'Maria war.
Tom needs a father.	Den Tom brauch e Papp.
Avoid smoking here.	Vermeit hei ze fëmmen.
Tom spent more than three years in prison.	Den Tom huet méi wéi dräi Joer am Prisong verbruecht.
Here is some evidence.	Hei e puer Beweiser.
I want you to go and see if it's still there.	Ech wëll datt Dir gitt a kuckt ob et nach ëmmer do ass.
Tom was one of the people sitting on stage.	Den Tom war ee vun de Leit déi op der Bühn souz.
Is Tom allowed to do that?	Ass den Tom dat erlaabt?
I forgot to buy flowers for Maria.	Ech hu vergiess Blummen fir d'Maria ze kafen.
I think Tom did not like the concert.	Ech mengen den Tom huet de Concert net gär.
Tom was too angry to speak.	Den Tom war ze rosen fir ze schwätzen.
I'm no use to anyone.	Ech si kee Gebrauch fir jiddereen.
Who told you I could not do that?	Wien sot dir, ech kéint dat net maachen?
Tom realized there was a good chance he could be killed.	Den Tom huet gemierkt datt et eng gutt Chance war datt hien ëmbruecht ka ginn.
You should shape better.	Dir sollt besser formen.
When was the last time you mixed the grass?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir d'Gras gemëscht hutt?
Tom stood for hours in the rain.	Den Tom stoung Stonnen am Reen.
Can you manage to carry the suitcase yourself?	Kënnt Dir et fäerdeg bréngen de Koffer selwer ze droen?
Tom looked after our dog while we were in Boston.	Den Tom huet no eisem Mupp gekuckt wéi mir zu Boston waren.
Wouldn't it be better if Tom did that?	Wier et net besser wann den Tom dat géif maachen?
You would have done that with Tom.	Dir hätt dat mam Tom gemaach.
I heard the explosions.	Ech hunn d'Explosiounen héieren.
I did not see Tom for several weeks.	Ech hunn den Tom fir e puer Wochen net gesinn.
I did not follow Tom.	Ech hunn den Tom net gefollegt.
Why not stay for lunch?	Firwat bleift Dir net fir Mëttegiessen?
It's hard to say how beautiful a vehicle is.	Et ass schwéier ze soen wéi ee Gefier méi schéin ass.
Tom refused to tell us anything.	Den Tom huet refuséiert eis eppes ze soen.
I hope you come to us someday.	Ech hoffen, datt Dir iergendwann bei eis kommt.
To tell the truth, it does not always pay to tell the truth.	Fir d'Wourecht ze soen, et lount sech net ëmmer d'Wourecht ze soen.
Can I call right away?	Kann ech direkt uruffen?
Tom said he hoped Mary would do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria dat géif maachen.
I only need a few hours to complete this report.	Ech brauch just e puer Stonnen fir dëse Bericht fäerdeg ze maachen.
Where does Tom live?	Wou wunnt den Tom?
Tom found it difficult to understand Mary.	Den Tom huet et schwéier fonnt d'Maria ze verstoen.
I was hoping you would do that.	Ech hat gehofft Dir géift dat maachen.
How did she learn so much about fish?	Wéi huet si sou vill iwwer Fësch geléiert?
I'm sure Tom wins.	Ech hoffen sécher den Tom gewënnt.
Why did not you tell us we should not do that?	Firwat hutt Dir eis net gesot, mir sollten dat net maachen?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I will not do that.	dem Tom datt ech dat net wäert maachen.
In American movies, the black guy always dies first.	An amerikanesche Filmer stierft de schwaarze Guy ëmmer als éischt.
The moonlight is beautiful.	D'Moundliicht ass schéin.
I knew Tom would not be back.	Ech wousst datt den Tom net zréck wier.
We still have some big decisions to make.	Mir hunn nach e puer grouss Entscheedungen ze treffen.
Tom decided to go to Boston alone.	Den Tom huet decidéiert eleng op Boston ze goen.
Tom has not given me permission to do that yet.	Den Tom huet mir nach keng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Do not leave your dog locked in a hot car.	Loosst Ären Hond net an engem waarmen Auto gespaart.
I would not expect you to understand.	Ech géif net erwaarden datt Dir verstitt.
How do I know you are not doing this again?	Wéi weess ech datt Dir dat net erëm maacht?
Do not want to do that again?	Wëllt Dir dat net nach eng Kéier maachen?
I know Tom could not have done this without our help.	Ech weess, datt den Tom dat net ouni eis Hëllef kéint maachen.
Did Tom ever ask you to stop that?	Huet den Tom Iech jeemools gefrot dat ze stoppen?
It's not cheap.	Et ass net bëlleg.
Neither Tom nor Mary has a chance to win.	Weder Tom nach Mary huet eng Chance ze gewannen.
I'll clean up this mess.	Ech wäert dëse Chaos botzen.
I'm wondering if Tom is really willing to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bereet ass dat ze maachen.
I mean I really am not good at French.	Ech mengen ech si wierklech net gutt am Franséischen.
What is your doctor's name?	Wéi heescht Ären Dokter?
Tom was thrown out of the restaurant.	Den Tom gouf aus dem Restaurant geheit.
Tom told me I should do it.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat maachen.
My wife did not attend the party and neither did I.	Meng Fra war net op der Party deelgeholl an ech och net.
Tom told me he was homeless.	Den Tom huet mir gesot datt hien Heemlos wier.
Everyone is talking about what Tom did.	Jiddereen schwätzt iwwer dat wat den Tom gemaach huet.
I know Tom's coming here this afternoon.	Ech weess, datt den Tom de Mëtteg heihinner kënnt.
Tom helped me improve my French.	Den Tom huet mir gehollef meng Franséisch ze verbesseren.
The economy entered a recession.	D'Wirtschaft ass an eng Rezessioun agaangen.
I did not know that Tom was so stupid.	Ech wousst net datt den Tom sou domm war.
We need to replace these loads.	Mir mussen dës Luede ersetzen.
This car travels 60 kilometers per hour.	Dësen Auto fiert 60 Kilometer an der Stonn.
Tom got excited.	Den Tom huet sech opgereegt.
What things does Tom like?	Wéi eng Saachen huet den Tom gär?
Do not forget to bring your money.	Vergiesst net Är Suen mat ze huelen.
Tom is in his junior year of college.	Den Tom ass a sengem Junior Joer op der Uni.
Tom told Mary that he did not plan to stay very long.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt huet ganz laang ze bleiwen.
I do not like sad movies.	Ech hunn net gär traureg Filmer.
Tom is not Rembrandt.	Den Tom ass kee Rembrandt.
Tom is third in the race.	Den Tom ass drëtt an der Course.
Tom is in my office now.	Den Tom ass elo a mengem Büro.
They never call me back.	Si ruffen mech ni zréck.
You're probably doing it wrong.	Dir maacht et wahrscheinlech falsch.
We are not always right.	Mir hunn net ëmmer Recht.
Tom is not the one who told me I should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat maachen.
Both Tom and Maria were missing.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware fehlt.
Next time you come, do not forget to return it to me.	Nächst Kéier wann Dir kommt, vergiesst net mir et zréck ze ginn.
I know Tom is a very good guitarist.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Gittarist.
Tom and Maria are both telling the truth, right?	Den Tom an d'Maria soen allebéid d'Wourecht, oder?
We do not have much to spend.	Mir hunn net vill ze verbréngen.
Christmas is coming soon.	Et gëtt geschwënn Chrëschtdag.
I know Tom is a really bad cook.	Ech weess den Tom ass e wierklech schlechte Kach.
It may be Tom who wrote this note.	Et ass vläicht den Tom deen dës Notiz geschriwwen huet.
Does Tom know you're not at today's meeting?	Weess den Tom datt Dir net bei der Versammlung vun haut sidd?
I think Tom Jackson and Jack Thompson are the same person.	Ech mengen datt den Tom Jackson an den Jack Thompson déiselwecht Persoun sinn.
You should not plan this to happen.	Dir sollt net plangen dat geschitt.
I had difficulty getting out of bed in the morning.	Ech hat de Moien Schwieregkeeten aus dem Bett ze kommen.
Tom says he will never agree to do that.	Den Tom seet hien wäert ni averstane sinn dat ze maachen.
Tom asked us to stop that.	Den Tom huet eis gefrot dat ze stoppen.
If for some reason I failed, I would try again.	Wann ech aus iergendengem Grond gescheitert hunn, géif ech nach eng Kéier probéieren.
Do you think Tom's keeping his promise?	Denkt Dir datt den Tom säi Versprieche wäert halen?
I injured myself during PE class.	Ech blesséiert mech während PE Klass.
I did not come to school on time.	Ech sinn net zu Zäit an d'Schoul komm.
Tom said he planned to stay where he was.	Den Tom sot, hie geplangt ze bleiwen wou hie war.
Tom had to be carried out on a stretcher.	Den Tom huet missen op enger Stretcher ausgedroe ginn.
It was a cautious move.	Et war eng virsiichteg Beweegung.
Tom held a pen in his right hand.	Den Tom huet e Pen a senger rietser Hand gehal.
You're much older than Tom.	Du bass vill méi al wéi den Tom.
Do not ask me. 	Frot mech net.
I do not really know.	Ech weess net wierklech.
These foods are associated with ethnic groups.	Dës Liewensmëttel si mat ethneschen Gruppen assoziéiert.
Tom was raised by foster parents.	Den Tom gouf vu Pfleegelteren opgewuess.
Tom is a Boston native, is not he?	Den Tom ass e Boston gebierteg, ass hien net?
Tom is hardly going to Australia anymore.	Den Tom geet kaum méi an Australien.
Where do you want to go on holiday next summer?	Wou wëlls du nächste Summer an d'Vakanz goen?
I'm going right now.	Ech ginn elo direkt.
Tom and Maria said they were not ready to get married.	Den Tom an d'Maria soten datt si net prett waren fir ze bestueden.
Tom had not gone before me.	Den Tom war net virun mir gaang.
Most people respect the rules.	Déi meescht Leit respektéieren d'Regele.
There is a quarry ten miles west of the city.	Do ass e Steebroch zéng Meile westlech vun der Stad.
If Tom wants to do something, let him do it.	Wann den Tom eppes maache wëll, loosst hien et maachen.
I thought you said you do not need to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir braucht dat net ze maachen.
Why did you tell them it was my fault?	Firwat hutt Dir hinnen gesot et wier meng Schold?
We do not need your services.	Mir brauchen Är Servicer net.
Tom did what he said he would do.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom struggled to keep his head above water.	Den Tom huet sech gekämpft fir de Kapp iwwer Waasser ze halen.
I took my picture of Tom.	Ech hat meng Foto vum Tom gemaach.
I thought you should do that today.	Ech hu geduecht datt Dir dat haut maache sollt.
I know you'll take care of Tom.	Ech weess, datt Dir Iech ëm den Tom këmmert.
Tom declined the invitation.	Den Tom huet d'Invitatioun refuséiert.
Tom must have seen me there.	Den Tom muss mech do gesinn hunn.
That's not what I was thinking of doing.	Dat ass net wat ech geduecht hat ze maachen.
Tom came himself.	Den Tom ass selwer komm.
Tell Tom, I do not need his help.	Sot dem Tom, ech brauch seng Hëllef net.
I do not want to go to university.	Ech wëll net op d'Uni goen.
Does Tom do it often?	Mécht den Tom et dacks?
Tom is not busy at all.	Den Tom ass guer net beschäftegt.
She is very innocent.	Si ass ganz onschëlleg.
I did not immediately respond to Tom's text.	Ech hunn dem Tom säin Text net direkt geäntwert.
Tom is as ready as he will ever be.	Den Tom ass sou prett wéi hien jeemools wäert sinn.
It will cost thirty dollars.	Et wäert drësseg Dollar kaschten.
I sang in the church choir for three years.	Ech hunn dräi Joer am Kierchechouer gesongen.
Tom thinks he can trust Maria not to do something stupid.	Den Tom mengt, datt hien d'Maria vertraue kann, net eppes Domm ze maachen.
Tom says Mary was not happy.	Den Tom seet datt d'Maria net glécklech war.
Did Tom and Maria both forget to do that?	Hunn den Tom an d'Maria allebéid vergiess dat ze maachen?
It does not really sound like you want to help me.	Et kléngt net wierklech wéi wann Dir mir wëllt hëllefen.
I'm a little nervous.	Ech sinn e bëssen nervös.
It did not end well.	Et huet net gutt opgehalen.
Since he left his wallet at home, he asked me if I could lend him 1,000 yen.	Well hie säi Portemonnaie doheem gelooss huet, huet hie mech gefrot, ob ech him 1.000 Yen léine kéint.
Is there anything you want to eat for lunch?	Gëtt et eppes wat Dir fir Mëttegiessen iesse wëllt?
It's probably not as difficult as you think it might be.	Et ass wahrscheinlech net sou schwéier wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom plays the flute in the orchestra.	Den Tom spillt Flütt am Orchester.
I do not want to discuss it.	Ech wëll net doriwwer diskutéieren.
You scare the kids.	Dir maacht d'Kanner Angscht.
Tom does not have to leave now, does he?	Den Tom muss elo net fort goen, oder?
It's different, somehow.	Et ass anescht, iergendwéi.
Tom is prone to exaggeration.	Den Tom ass ufälleg fir iwwerdreiwen.
Tom's CV is impressive.	Dem Tom säi CV ass beandrockend.
I feel itchy.	Ech fille mech Jucken.
Bern is the capital of Switzerland.	Bern ass d'Haaptstad vun der Schwäiz.
Tom has been coming here for weeks.	Den Tom kënnt zënter Wochen heihinner.
I hear Tom eats insects.	Ech héieren, datt den Tom Insekten ësst.
What did you learn, Tom?	Wat hutt Dir geléiert, Tom?
Tom's mom gave him some apples to take to school.	Dem Tom seng Mamm huet him e puer Äppel ginn fir mat an d'Schoul ze huelen.
I resigned my position as club treasurer.	Ech hunn meng Positioun als Veräinsschatzmeeschter demissionéiert.
Professional writers do not have a regular income.	Berufflech Schrëftsteller hunn net e regelméisseg Akommes.
Tom said Mary had long wanted to learn how to drive.	Den Tom sot, datt d'Maria scho laang léiere wollt wéi een fuert.
You will not be alone.	Dir wäert net eleng sinn.
I know why Tom does not have to do that.	Ech weess firwat den Tom dat net muss maachen.
It depends on what Tom wants to do.	Et hänkt dovun of wat den Tom wëll maachen.
That's not much of a problem.	Dat ass net vill vun engem Problem.
Tom might have missed the bus.	Den Tom hu vläicht de Bus verpasst.
Tom washed his hand on his pants.	Den Tom huet seng Hand op seng Hosen ofgewäsch.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat soll maachen.
Tom was mean.	Den Tom war béis.
Is there any special news in today's newspaper?	Gëtt et eng speziell Neiegkeet an der Zeitung vun haut?
The protruding nail is hammered out.	Den Nol, deen erausstécht, gëtt ofgehamert.
She had already gone to bed when I called her at 11pm.	Si war schonn an d'Bett gaangen, wéi ech hir um 23 Auer ugeruff hunn.
Do not worry about calling for help.	Maacht Iech keng Suergen fir Hëllef ze ruffen.
You do not have to go through all this trouble.	Dir musst net op all dës Ierger goen.
That's much better.	Dat ass vill besser.
Tom does not want to go to bed.	Den Tom wëll net an d'Bett goen.
"Are you going to see Tom tomorrow?" 	"Gitt Dir den Tom muer?"
"Yes, I plan."	"Jo, ech plangen."
Tom is now the star of a reality show.	Den Tom ass elo de Stär vun enger Realitéit Show.
Tom did everything he felt he needed to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie gefillt huet datt hie maache muss.
Tom bought beer with the wrong ID.	Den Tom huet Béier mat enger falscher ID kaaft.
Small children should not watch so much television.	Kleng Kanner sollen net sou vill Fernseh kucken.
Tom did something incredibly stupid.	Den Tom huet eppes onheemlech domm gemaach.
I'm not good with my family.	Ech sinn net gutt mat menger Famill.
I'm brave.	Ech sinn dapere.
Tom can dance very well.	Den Tom kann ganz gutt danzen.
Do not try to hyperventilate.	Probéiert net ze hyperventiléieren.
I will not be able to talk to Tom.	Ech wäert net fäeg sinn mam Tom ze schwätzen.
I do not like Pepperoni Pizza so much.	Ech hunn Pepperoni Pizza net esou gär.
If you do not want to do it, you do not have to do it.	Wann Dir et net wëllt maachen, musst Dir et net maachen.
Tom is a wonderful dancer.	Den Tom ass eng wonnerbar Dänzer.
The match has been postponed since it started to rain.	D'Partie gouf ofgesot well et op eemol ugefaang huet mat reenen.
I will not be able to meet Tom.	Ech wäert den Tom net fäeg sinn.
The language of this tribe is as complex as any other human language.	D'Sprooch vun deem Stamm ass sou komplex wéi all aner mënschlech Sprooch.
I was about to go outside when it started to rain.	Ech war amgaang dobaussen ze goen wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom also has questions.	Den Tom huet och Froen.
Tom does not play tennis now.	Den Tom spillt elo net Tennis.
Tom has to leave early.	Den Tom muss fréi fortgoen.
I want to say yes, but I can not.	Ech wëll jo soen, awer ech kann net.
Tom does not have enough money to pay all his bills.	Den Tom huet net genuch Sue fir all seng Rechnungen ze bezuelen.
Tom buys food.	Den Tom kaaft Iessen.
Tom really thought Mary should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Do you want to translate the question?	Wëllt Dir d'Fro ëmsetzen?
Are you and Tom both from Boston?	Sidd Dir an den Tom allebéid vu Boston?
I do not think it's true that Tom hates foreigners.	Ech denken net datt et stëmmt datt den Tom Auslänner haasst.
I'm wondering if Tom will go to Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom op Boston wäert goen oder net.
That word contains four consonants.	Dat Wuert enthält véier Konsonanten.
Fortunately, Tom was not taken hostage.	Glécklecherweis gouf den Tom net als Geisel geholl.
I pray for you.	Ech bieden fir dech.
Tom says he saw Mary in the park.	Den Tom seet datt hien d'Maria am Park gesinn huet.
I do not need Tom.	Ech brauch den Tom net.
We have to make sure nobody does that.	Mir mussen dofir suergen, datt keen dat mécht.
Would you rather have a window or an aisle seat?	Géif Dir léiwer eng Fënster oder e Gangsitz?
You should not drink and drive.	Dir sollt net drénken a fueren.
Why would Tom not do that?	Firwat wäert den Tom dat net maachen?
Tom threw Maria out of the house.	Den Tom huet d'Maria aus dem Haus geheit.
He consumes an enormous amount of liqueur.	Hien verbraucht eng enorm Quantitéit un Likör.
This will not happen overnight.	Dëst wäert net iwwer Nuecht geschéien.
Tom told Mary that he thought John was stubborn.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John haartnäckege wier.
Something terrible might have happened if we did not leave now.	Eppes schrecklech ass méiglecherweis geschitt wa mir elo net fortgoen.
You can not buy this medicine without a prescription.	Dir kënnt dëst Medikament net ouni Rezept kafen.
Tom is determined to get answers.	Den Tom ass décidéiert fir Äntwerten ze kréien.
They all lie.	Si léien all.
It was a lot harder than we initially thought.	Et war vill méi schwéier wéi mir ufanks geduecht hunn.
Tom said the plan was not good enough.	Den Tom sot de Plang wier net gutt genuch.
Tom always wants something.	Den Tom wëll ëmmer eppes.
Tom is completely cleaned.	Den Tom ass komplett geputzt.
I decided to go.	Ech hu mech decidéiert fir ze goen.
I do not think Tom was wrong.	Ech denken net datt den Tom falsch war.
I knew Tom would not have fun doing that.	Ech wousst, datt den Tom kee Spaass hätt dat ze maachen.
I'm wondering if that's true or not.	Ech froe mech ob dat stëmmt oder net.
I know you'm scared.	Ech weess datt Dir Angscht hutt.
I do not always get up early, but I always get up before Tom does.	Ech stinn net ëmmer fréi op, mee ech stinn ëmmer op ier den Tom mécht.
Tom is scheduled to be in Boston next week.	Den Tom soll d'nächst Woch zu Boston sinn.
I'm sure Tom will not be interested in doing that.	Ech si sécher den Tom wäert net interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom wants to study in Australia.	Den Tom wëll an Australien studéieren.
I was invited to stay for dinner.	Ech sinn invitéiert ginn fir Iessen ze bleiwen.
Tom likes popcorn with lots of butter.	Den Tom huet gär Popcorn mat vill Botter.
Tom walked through the yard.	Den Tom ass duerch de Gaart gaangen.
I really would not have eaten that much.	Ech hätt wierklech net esou vill giess.
What's that man's name?	Wéi heescht dee Mann?
I thought Tom was home.	Ech hat geduecht den Tom wier doheem.
You have a dirty mind.	Dir hutt en dreckeg Geescht.
Tom handed me the salt.	Den Tom huet mir d'Salz iwwerginn.
Tom is looking for divorce.	Den Tom freet sech fir Scheedung.
The grand prize is a kiss from the princess.	De grousse Präis ass e Kuss vun der Prinzessin.
Is it true that you have never had a serious illness?	Ass et wouer datt Dir ni eng sérieux Krankheet hat?
When Tom looked up, our eyes met.	Wéi den Tom opgekuckt huet, hunn eis Aen sech begéint.
Tom betrayed us.	Den Tom huet eis verroden.
You must learn not to ask so many questions.	Dir musst léieren net sou vill Froen ze stellen.
I do not need any advice from anyone.	Ech brauch keng Berodung vu jidderengem.
Tom is not in bed yet.	Den Tom ass nach net am Bett.
Tom ran to the street, shouted.	Den Tom ass op d'Strooss gelaf, geruff.
Tom said he jumped out of the way.	Den Tom sot datt hien aus dem Wee gesprongen ass.
I do not know because I was not there.	Ech weess et net well ech net do war.
Tom lives with his grandmother.	Den Tom wunnt bei senger Groussmamm.
Would it be OK if I opened the window?	Wär et OK wann ech d'Fënster opmaachen?
Tom told me that he thought Maria was taking piano lessons.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Pianoscoursen hëlt.
Tom does not have to go to Boston with us next week.	Den Tom muss d'nächst Woch net mat eis op Boston goen.
Do you think there's a chance Tom will have to do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat muss maachen?
If you had three wishes, what would you wish for?	Wann Dir dräi Wënsch hätt, wat géift Dir Iech wënschen?
I told you Tom could not win.	Ech sot dir den Tom konnt net gewannen.
I advised Tom not to believe what Mary was saying.	Ech hunn dem Tom ugeroden net ze gleewen wat d'Maria seet.
What is your older brother's name?	Wéi heescht Ären ale Brudder?
Tom barely recognized Mary.	Den Tom huet d'Maria kaum erkannt.
I always hated you.	Ech hunn dech ëmmer gehaasst.
That was Tom's plan the whole time.	Dat war dem Tom säi Plang déi ganzen Zäit.
I know Tom knows that very well.	Ech weess datt den Tom dat ganz gutt weess.
Tom enjoyed dancing last weekend.	Den Tom huet sech de leschte Weekend beim Danz genoss.
Tom says he has never seen a UFO.	Den Tom seet datt hien ni en UFO gesinn huet.
It does not make much sense, does it?	Et mécht net vill Sënn, oder?
I ran the neighborhood.	Ech hunn d'Noperschaft duerchgefouert.
Give me the lantern.	Gëff mir d'Lantern.
Can you help me write a letter in French?	Kënnt Dir mir hëllefen e Bréif op Franséisch ze schreiwen?
Can you initialize here?	Kënnt Dir hei initialiséieren?
Tom told me he felt the same way I did.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'selwecht gefillt huet wéi ech.
Tom obviously does not feel very well.	Den Tom fillt sech offensichtlech net ganz gutt.
Tom will not miss it.	Den Tom wäert dat net verpassen.
Tom went to the kitchen and had something to eat.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen an huet sech eppes z'iessen.
Tom was the one who started things.	Den Tom war deen deen d'Saachen ugefaang huet.
Tom did not have a very good time.	Den Tom huet sech net ganz gutt Zäit.
Tom buys a condominium.	Tom kaaft engem condominium.
Tom lives there.	Do lieft den Tom.
Tom is not hopeful.	Den Tom ass net hoffnungsvoll.
Tom needs a wife in his life.	Den Tom brauch eng Fra a sengem Liewen.
I do not know the area very well.	Ech kennen dee Quartier net ze gutt.
Tom is always cool.	Den Tom ass ëmmer cool.
Tom convinced Maria that she should tell the truth.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt hatt d'Wourecht sollt soen.
You look spoiled.	Dir kuckt verwinnt.
I did not know that Tom should not do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut net soll maachen.
Tom said Maria was good at speaking French.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt ass Franséisch ze schwätzen.
Some of that money came from Tom.	E puer vun dëse Suen koumen vum Tom.
Tom was diagnosed with kidney cancer in 2013.	Den Tom gouf 2013 mat Nierkriibs diagnostizéiert.
I know why Tom is suspicious.	Ech weess firwat den Tom verdächteg ass.
Tom is convinced he is right.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien Recht huet.
Tom likes his beer very cold.	Dem Tom huet säi Béier ganz kal gär.
We probably will not see Tom today.	Mir wäerten den Tom wuel haut net gesinn.
Tom and I are thinking of getting a divorce.	Den Tom an ech denken drun eng Scheedung ze kréien.
The fire extinguisher is red.	De Feierläscher ass rout.
Tom asked Maria to close the window.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Fënster zou ze maachen.
I do not like heavy makeup on a young girl.	Ech hunn net gär schwéier Make-up op e jonkt Meedchen.
Do you really think Tom is irresponsible?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onverantwortlech ass?
Tom should probably tell Maria why he has to do that.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen firwat hien dat muss maachen.
If we do not sell it to them, they will buy it from someone else.	Wa mir et hinnen net verkafen, kafen se et vun engem aneren.
The land around the village is very fertile.	D'Land ronderëm d'Duerf ass ganz fruchtbar.
Tom does not have to be in Boston next Monday.	Den Tom muss de nächste Méindeg net zu Boston sinn.
When was the last time you went shopping?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir akafe gaang sidd?
I'm kind of scared.	Ech hunn iergendwéi Angscht.
I climbed on the elevator and pressed the button for the third floor.	Ech sinn op de Lift geklommen an hunn de Knäppchen fir den drëtte Stack gedréckt.
There are a large number of people.	Do sinn eng grouss Zuel vu Leit.
Tom bought a pizza and took it to Mary.	Den Tom huet eng Pizza kaaft an huet se bei d'Marie iwwerholl.
I know Tom is surprised.	Ech weess den Tom ass verwonnert.
This box is running.	Dës Këscht leeft.
Give this to Tom.	Gëff dës dem Tom.
Doesn't that make you a little uncomfortable too?	Maacht dat Iech net och e bëssen onwuel?
Was Tom at home last night?	War den Tom gëschter Owend doheem?
I defend you to make it public.	Ech verdeedegen Iech et ëffentlech ze maachen.
Maybe we should not do that to Tom.	Vläicht sollte mir dat besser net den Tom dat maachen.
Tom is expressionless.	Den Tom ass ouni Ausdrock.
I knew Tom would be angry if you did.	Ech wousst datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
I tried to help.	Ech hu probéiert ze hëllefen.
I wish Tom could be with us today.	Ech wënschen den Tom kéint haut bei eis sinn.
Tom and I live on the same street.	Den Tom an ech liewen op der selwechter Strooss.
I know Tom does not know who does this for us.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat fir eis mécht.
Why does the steam not enter the chimney properly?	Firwat geet den Damp net an de Kamäin wéi e soll?
Tom had no money at all.	Den Tom hat guer keng Suen.
Tom found out that he actually liked working for Maria.	Den Tom huet erausfonnt datt hien eigentlech gär fir d'Maria geschafft huet.
I'm going to Boston.	Ech ginn op Boston.
I'll let you know after I ask again.	Ech wäert Iech matdeelen nodeems ech nach eng Kéier gefrot hunn.
Tom asked Mary if she would like to do that for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si et géif gären dat fir hien maachen.
Tom can be a little stupid sometimes.	Tom kann heiansdo e bëssen domm.
Tom saw this and said nothing.	Den Tom huet dat gesinn an huet näischt gesot.
I do not think any of us want that to happen.	Ech denken net datt ee vun eis wëll datt dat geschitt.
Tom will be on your way next time.	Den Tom wäert dat nächste Kéier op Äre Wee maachen.
All engines are in good condition.	All d'Motoren sinn an engem gudden Zoustand.
You're not alone, are you?	Dir sidd net eleng, oder?
The doctor said he wants you to get more exercise.	Den Dokter sot, hie wëll datt Dir méi Übung kritt.
Do you really think Tom is pampered?	Denkt Dir wierklech den Tom ass verwahnt?
Tom brought his dog to school.	Den Tom huet säin Hond an d'Schoul bruecht.
There's nothing between Tom and me. 	Et gëtt näischt tëscht dem Tom a mir.
He's just a friend.	Hien ass just e Frënd.
I've told Tom to do that three times already and he still has not done it.	Ech hunn dem Tom schonn dräimol gesot, dat ze maachen an hien huet et nach ëmmer net gemaach.
Tom said he thought the room was too small.	Den Tom sot, hie geduecht de Raum wier ze kleng.
Are we going to sink?	Sin mir ënnerzegoen?
Things did not go as we had planned.	D'Saache sinn net gaange wéi mir geplangt hunn.
I know Tom still does not plan to do that.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer net plangt dat ze maachen.
What was the result of the election?	Wat war d'Resultat vun de Wahlen?
We've already told Tom what to do.	Mir hu schonn dem Tom gesot wat hie maache muss.
When did Tom buy his house?	Wéini huet den Tom säin Haus kaaft?
I can provide food and clothes for my family.	Ech kann Iessen a Kleeder fir meng Famill ubidden.
Is it true that Tom is moving to Australia?	Ass et richteg, datt den Tom an Australien plënnert?
I do not think you can ever do that yourself.	Ech denken net datt Dir dat jeemools selwer maache kënnt.
He does not like coffee.	Hien huet Kaffi net gär.
Tom is obsessed with cleanliness.	Den Tom ass obsesséiert mat Propretéit.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, I will not do that again.	dem Tom, ech wäert dat net méi maachen.
Tom does not study as much as Maria.	Den Tom studéiert net sou vill wéi d'Maria.
I trust no one but myself.	Ech vertrauen keen ausser mech selwer.
Tom loves gardening.	Den Tom huet gär Gaart.
You should excuse Tom for being rude.	Dir sollt den Tom entschëllegen fir ruppeg ze sinn.
You have to wait until there is a seat available.	Dir musst waarden bis et e Sëtz fräi ass.
Tom was very impatient.	Den Tom war ganz ongedëlleg.
Tom was not the only one who laughed.	Den Tom war net deen eenzegen dee gelaacht huet.
You know I will not do that, right?	Dir wësst, ech wäert dat net maachen, oder?
Tom's intentions were pretty clear.	Dem Tom seng Intentioune waren zimlech kloer.
I wish I had someone to tell all my secrets.	Ech wënschen ech een hätt all meng Geheimnisser ze soen.
You're the only one who can do it.	Du bass deen eenzegen deen et maache kann.
What did Tom look like?	Wéi huet den Tom ausgesinn?
Tom is not Mary's cousin.	Den Tom ass net dem Mary säi Cousin.
If you want to say something, go ahead and say it.	Wann Dir eppes wëllt soen, gitt vir a sot et.
Tom told me he was going to Australia in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Oktober an Australien géif goen.
I've never eaten this kind of ice cream before.	Ech hunn dës Zort Glace nach ni giess.
We have to let go of Tom.	Mir mussen den Tom lassloossen.
You have to stop Tom.	Dir musst den Tom stoppen.
Why do not we go back the way we came?	Firwat gi mir net zréck de Wee wéi mir komm sinn?
Tom keeps his room clean.	Den Tom hält säin Zëmmer propper.
Do you think I should stop Tom?	Mengt Dir, ech sollt den Tom stoppen?
The President of the United States is elected in a national election.	De President vun den USA gëtt an enger nationaler Wahl gewielt.
That's not the main reason Tom does not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat net wëllt maachen.
Did you get a souvenir for your girlfriend?	Hutt Dir e Souvenir fir Är Frëndin kritt?
Things started to spin out of control.	D'Saachen hunn ugefaang aus Kontroll ze spinnen.
I knew you were going to enjoy the party.	Ech wousst, datt Dir d'Party genéisst.
How good is Tom?	Wéi gutt ass den Tom?
Tom and I are both awake.	Den Tom an ech sinn allebéid erwächt.
Tom was standing next to Mary.	Den Tom stoung bei Mary.
It would probably be ridiculous to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech lächerlech dat selwer ze maachen.
Tom tried to swim, but he could not.	Den Tom huet probéiert ze schwammen, awer hien konnt net.
Tom said that Mary thought John did not want to do that on such a cold day.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat op esou engem kalen Dag net wëll maachen.
The fuel gauge is broken.	De Brennstoffmeter ass futti.
That will not help us.	Dat wäert eis net hëllefen.
What time does Tom usually get up?	Wéi Auer steet den Tom normalerweis op?
I look forward to your reply.	Ech freeën mech op Är Äntwert.
I was not home yet.	Ech war nach net doheem.
Would you like to see some of the videos we made on our trip to Australia?	Wëllt Dir e puer vun de Videoen gesinn, déi mir op eiser Rees an Australien gemaach hunn?
I'm not sure what Tom wants.	Ech sinn net sécher wat den Tom wëll.
Tom and Mary are both still asleep, right?	Den Tom an d'Marie schlofen allebéid nach ëmmer, oder?
Tom's father remarried after his mother died.	Dem Tom säi Papp huet sech erëm bestuet nodeems seng Mamm gestuerwen ass.
If you have something to say, just say it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, sot et einfach.
That corset does not fit me anymore.	Dee Korsett passt mech net méi.
I just like dreaming.	Ech dreemen just gären.
Tom loves zebra.	Den Tom huet Zebra gär.
Where can I buy firewood?	Wou kann ech Brennholz kafen?
The list goes on and on.	D'Lëscht ass endlos.
Tom is not as thin as he used to be.	Den Tom ass net esou dënn wéi fréier.
I wanted Tom to kiss me.	Ech wollt den Tom mech kussen.
Tom hit the bat.	Den Tom huet d'Fliedermaus geschloen.
Tom sits over there and talks to Mary.	Den Tom sëtzt do driwwer a schwätzt mat der Mary.
I'm not as young as most people think I am.	Ech sinn net sou jonk wéi déi meescht Leit mengen ech sinn.
I knew Tom would do that.	Ech wousst, datt den Tom dat géif maachen.
Tom and Mary's wedding is in three days.	Dem Tom an dem Mary seng Hochzäit ass an dräi Deeg.
I've been living here for years.	Ech liewen zënter Joeren hei.
A boy like Tom does not deserve a girl like Mary.	E Jong wéi den Tom verdéngt kee Meedchen wéi d'Maria.
I wonder if Tom did that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet oder net.
Tom said he did it out of curiosity.	Den Tom sot datt hien et aus Virwëtz gemaach huet.
I quickly ate breakfast and then left the house.	Ech hunn séier Frühstück giess an dunn d'Haus verlooss.
Tom advised Mary to work faster.	Den Tom huet dem Mary ugeroden méi séier ze schaffen.
I thought Tom would not do it.	Ech hu geduecht datt den Tom et net géif maachen.
I do not want your legal advice.	Ech wëll Är juristesch Berodung net.
Tom has a white convertible with a black tip.	Den Tom huet e wäisse Cabriolet mat enger schwaarzer Spëtzt.
Salt water baths can help reduce arthritis pain.	Salzwaasserbäder kënnen hëllefen, Arthritisschmerzen ze reduzéieren.
There is no choice now.	Et gëtt elo keng Wiel.
Tom was always a quiet person.	Den Tom war ëmmer eng roueg Persoun.
I'll be there very soon.	Ech sinn ganz geschwënn do.
Tom knew I was hiding in the basement.	Den Tom wousst datt ech mech am Keller verstoppt hunn.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
Tell Tom, I'll be right over.	Sot dem Tom, ech wäert direkt eriwwer sinn.
I took Tom down a peg.	Ech hunn den Tom e Peg erofgeholl.
Be sure to be there by 2:30 p.m.	Sidd sécher um 14:30 do.
Have you ever called Tom?	Hutt Dir jeemools den Tom ugeruff?
Tom said the men he saw in the bank had guns.	Den Tom sot, datt d'Männer, déi hien an d'Bank gesinn huet, d'Waffen haten.
The whole class watched Tom.	Déi ganz Klass huet den Tom gekuckt.
Tom said I was the one who should tell Mary she should not do that anymore.	Den Tom huet gesot, ech wier deen, dee Maria soll soen, si sollt dat net méi maachen.
I already did it.	Ech hunn et scho fäerdeg bruecht.
You can not take this seriously.	Dir kënnt dat net eescht berücksichtegen.
I encourage Tom to be himself.	Ech encouragéiert den Tom selwer ze sinn.
I want you to explain it to me in more detail.	Ech wëll datt Dir mir et méi detailléiert erkläert.
Where should I wait for the shuttle bus?	Wou soll ech op de Shuttle Bus waarden?
I was on my way out when the phone rang.	Ech war um Wee eraus wéi den Telefon geklappt huet.
Tom came here every morning last week.	Den Tom ass d'lescht Woch all Moien heihinner komm.
There must be another way to do this.	Et muss en anere Wee ginn fir dëst ze maachen.
I do not think Tom will be happy that this is happening.	Ech denken net datt den Tom frou wäert sinn datt dat geschitt.
I have so much more to do.	Ech hu sou vill méi ze maachen.
Tom is a lazy kid.	Den Tom ass e faul Kand.
How long does it take to actually do that?	Wéi laang dauert et fir dat wierklech ze maachen?
Tom got a call.	Den Tom krut en Uruff.
Tom did not sing well.	Den Tom huet net gutt gesongen.
I do not think Tom is true.	Ech denken net datt den Tom wouer ass.
I'm trying to ignore it.	Ech probéieren et ze ignoréieren.
Tom heard something and wondered what it was.	Den Tom huet eppes héieren an huet sech gefrot wat et wier.
Do you have food?	Hutt Dir Iessen?
Tom will not buy a blue sweater.	Den Tom wäert kee bloe Pullover kafen.
I'm not particularly impressed.	Ech sinn net besonnesch beandrockt.
Can you play the oboe?	Kënnt Dir den Oboe spillen?
I know Tom already knows why Mary did that.	Ech weess datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom was found dead in his prison cell.	Den Tom gouf dout a senger Prisongszell fonnt.
When I first moved to Boston, I did not know anyone.	Wéi ech fir d'éischt op Boston geplënnert sinn, hunn ech kee kannt.
Tom had a big smile on his face.	Den Tom hat e grousst Laachen um Gesiicht.
We need to know everything there is to know about Tom.	Mir mussen alles wësse wat iwwer den Tom wësse muss.
She was on her way to go.	Si war um Wee fir ze goen.
I know Tom is Mary's cousin, not her brother.	Ech weess, datt den Tom dem Mary säi Cousin ass, net hire Brudder.
Tom has to do something.	Den Tom muss eppes maachen.
You could lose your job if you are not careful.	Dir kënnt Är Aarbecht verléieren wann Dir net virsiichteg sidd.
There is nothing else I have to buy.	Et gëtt näischt anescht ech muss kafen.
I promised myself I would not do that again.	Ech hu mir versprach, dat géif ech net méi maachen.
Do you really think that Tom told Mary the truth?	Denkt Dir wierklech datt den Tom d'Mary d'Wourecht gesot huet?
Tom lives above me and Maria lives below me.	Den Tom lieft iwwer mech an d'Maria lieft ënner mir.
I think Tom's innocent.	Ech mengen, datt den Tom onschëlleg ass.
I understand why you're here.	Ech verstinn firwat Dir hei sidd.
I'm in Boston now.	Ech sinn elo zu Boston.
I think Tom wants more.	Ech mengen den Tom wëll méi.
I can not help when girls want to flirt with me.	Ech kann et net hëllefen wann Meedercher mat mir flirten wëllen.
Tom was accused of being a spy.	Den Tom gouf virgeworf e Spioun ze sinn.
You'll be surprised to see how big Tom is now.	Dir wäert iwwerrascht sinn wann Dir gesitt wéi grouss den Tom elo ass.
Tom does not care that Mary is a little overweight.	Dem Tom ass et egal, datt Mary e bëssen iwwergewiichteg ass.
Australia is on my list of countries I like to visit.	Australien ass op menger Lëscht vu Länner déi ech gär besichen.
I do not think Tom knows why Mary does that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat mécht.
I knew Tom could not get the loan.	Ech wousst, datt den Tom de Prêt net kéint kréien.
This is not encouraging.	Dëst ass net encouragéierend.
Tom said he hopes Maria does not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I can not blame anyone except myself.	Ech kann net jidderengem zouzeschreiwen ausser mech selwer.
Tom has not seen Mary yet.	Den Tom huet d'Maria nach net gesinn.
Tom knew Mary was having a party.	Den Tom wousst datt d'Maria eng Party hat.
Tom said Mary did not like to eat out.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär huet eraus ze iessen.
I've never been in a submarine.	Ech war ni an engem U-Boot.
I thought we could sit here for a while and just talk.	Ech hu geduecht, mir kënnen hei eng Zäit laang sëtzen a just schwätzen.
Is there a discount when you pay in cash?	Gëtt et eng Remise wann Dir boer bezuelt?
Tom closed his eyes and concentrated.	Den Tom huet seng Aen zougemaach a konzentréiert.
I did not know that Tom had a house in Australia.	Ech wousst net datt den Tom en Haus an Australien hat.
Tom owned a bar on Park Street.	Den Tom huet eng Bar op der Park Street gehéiert.
Tom is good at walking on a rope.	Den Tom ass gutt fir op engem Seel ze goen.
I doubt Tom really plans to do that this week.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
Both Tom and I sat back.	Souwuel den Tom an ech souz zréck.
I fell in love with Tom.	Ech gefall verléift mam Tom.
He works as a gondolier in Venice.	Hie schafft als Gondelier zu Venedeg.
I did not know we should help you do that.	Ech wousst net datt mir Iech sollen hëllefen dat ze maachen.
I succumbed to the temptation and started smoking a cigarette.	Ech hunn der Versuchung erginn an hunn ugefaang eng Zigarett ze fëmmen.
Tom is not spontaneous, but Maria is.	Den Tom ass net spontan, awer d'Maria ass.
I do not believe what I heard.	Ech gleewen net wat ech héieren hunn.
I knew you did not like the way Tom did it.	Ech wousst, datt Dir net gär hätt wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom is not about to give up now.	Den Tom ass elo net amgaang ze opginn.
I think Tom will probably cry later.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech méi spéit kräischen.
I assumed you were going to Boston.	Ech hunn ugeholl datt Dir op Boston géift goen.
Maria put her phone in her handbag.	D'Maria huet hiren Telefon an hirer Handtasche geluecht.
Does Tom have children?	Huet den Tom Kanner?
I have not really decided yet.	Ech hu mech nach net wierklech decidéiert.
Is this the original?	Ass dëst d'Original?
I know Tom did not do that even though he said so.	Ech weess datt den Tom dat net gemaach huet, obwuel hie gesot huet.
Both Tom and Mary are talented.	Béid Tom a Mary sinn talentéiert.
I do not know who that boy is.	Ech weess net wien dee Jong ass.
I'm old enough to drink.	Ech sinn al genuch fir ze drénken.
Did Tom eat all the cookies?	Huet den Tom all Kichelcher giess?
That reminds me of Tom.	Dat erënnert mech un den Tom.
I'm the worst singer in the group.	Ech sinn de schlëmmste Sänger an der Grupp.
I can not even wash my face.	Ech kann net mol d'Gesiicht wäschen.
Tom will do it too.	Den Tom wäert et och maachen.
We had to show our papers at the security desk.	Mir hu missen eis Pabeieren um Sécherheetsdesk weisen.
Tom quickly left the room.	Den Tom ass séier aus dem Zëmmer erausgaang.
I did not want Tom to know that I did not know what to do.	Ech wollt den Tom net wëssen datt ech net wousst wat ech maache soll.
I'm not selling drugs.	Ech verkafen keng Drogen.
The lyrics are humorous.	D'Texter sinn humoristesch.
Tom answered.	Den Tom huet geäntwert.
I have a really big day ahead of me.	Ech hunn e wierklech groussen Dag virun mech.
Tom told me he was dizzy.	Den Tom huet mir gesot datt hien schwindeleg war.
All the skill of the seafarers made way for the violence of the storm.	All d'Fäegkeet vun de Séifuerer huet Plaz fir d'Gewalt vum Stuerm gemaach.
Tom was late, as Mary had predicted.	Den Tom war spéit, sou wéi d'Maria virausgesot huet.
Tom wanted to take Maria to the dance.	Den Tom wollt d'Maria an den Danz huelen.
I promise you I'll not be late.	Ech verspriechen Iech, datt ech net ze spéit kommen.
Tom does not laugh anymore.	Den Tom laacht net méi.
Tom thought Mary was early.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria fréi wier.
Tom might have left the door unlocked.	Den Tom hätt vläicht d'Dier opgespaart gelooss.
Tom was watching a sad movie.	Den Tom huet en traurege Film gekuckt.
Tom says he is dating three different women named Mary.	Den Tom seet datt hien mat dräi verschiddene Fraen mam Numm Mary datéiert ass.
Do not give me that sad look.	Gëff mir net deen traurege Bléck.
It was probably Tom who did that.	Et war wahrscheinlech den Tom deen dat gemaach huet.
Tom bought some things on the black market.	Den Tom huet e puer Saachen um schwaarze Maart kaaft.
I've never been on a ship.	Ech war ni op engem Schëff.
I know Tom has experience.	Ech weess den Tom huet Erfahrung.
I'm tired of studying. 	Ech sinn midd vum Studium.
Let's go out for a drink.	Loosst eis erausgoen fir e Patt ze drénken.
Tom got tired of city life and bought a farm. 	Den Tom gouf midd vum Stadliewen an huet e Bauerenhaff kaaft.
Now he enjoys life.	Elo genéisst hien d'Liewen.
Tom almost made a clean escape.	Tom huet bal eng propper Auswee gemaach.
I really need this camera for my trip to Boston.	Ech brauch wierklech dës Kamera fir meng Rees op Boston.
I have no time to think about it now.	Ech hunn elo keng Zäit doriwwer nozedenken.
He does not seem to care.	Et schéngt him egal ze sinn.
Tom will fix that right away.	Den Tom wäert dat direkt fixéieren.
He is one of the best minds in our country.	Hien ass ee vun de beschte Gehirer an eisem Land.
Tom and I are pretty proud of ourselves.	Den Tom an ech sinn zimlech stolz op eis selwer.
Tom tried to heal his stage fright by imagining that everyone in the audience was naked, but it did not really help.	Den Tom huet probéiert seng Bühneschreck ze heelen andeems hien sech virstellt, datt jidderee vum Publikum plakeg wier, awer et huet net wierklech gehollef.
Tom should be here every minute.	Den Tom soll elo all Minutt hei sinn.
I'm starting to suspect that this is not going to happen.	Ech fänken un ze verdächtegen datt dat net wäert geschéien.
I'm going to work at seven.	Ech ginn um siwen op d'Aarbecht.
I hope you are not treated unfairly.	Ech hoffen Dir sidd net ongerecht behandelt.
When shaking a hand with one, you have to look him in the eye.	Wann Dir eng Hand mat engem schüttelt, musst Dir him an d'Ae kucken.
Tom told Mary he liked her too.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt och gär hätt.
Do you want to eat something? 	Wëllt Dir eppes iessen?
It's up to me.	Et ass op mech.
Tom said he wanted to go to Boston to visit Maria.	Den Tom sot, hie wollt op Boston goen fir d'Maria ze besichen.
I know I have to do this with Tom.	Ech weess, ech muss dat mam Tom maachen.
Tom is very good with kids, right?	Den Tom ass ganz gutt mat Kanner, oder?
I asked Tom why he was in Australia.	Ech gefrot den Tom firwat hien an Australien war.
I can not force you to do anything.	Ech kann dech näischt forcéieren.
Tom is both tall and handsome.	Den Tom ass souwuel grouss a schéin.
Goodbye. 	Äddi.
See you tomorrow.	Bis muer.
Tom hired Maria to take care of his dog.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir ëm säin Hond ze këmmeren.
I would not do it without you.	Ech géif dat net ouni dech maachen.
Tom is happy that Maria is back.	Den Tom ass frou datt d'Maria zréck ass.
Tom thought Mary had money problems.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Geldproblemer hat.
Why are Tom and Maria laughing?	Firwat laachen den Tom an d'Maria?
Tom is the one crying.	Den Tom ass deen dee kräischt.
I wondered what Tom was doing.	Ech hu mech gefrot wat den Tom gemaach huet.
Tom asked Mary to marry him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze bestueden.
Tom still lives with us.	Den Tom wunnt nach ëmmer bei eis.
Tom's feet were very dirty.	Dem Tom seng Féiss ware ganz dreckeg.
Tom has been driving without a license for 13 years.	Den Tom fiert zënter 13 Joer ouni Permis.
Tom defended me.	Den Tom huet mech verdeedegt.
Tom has many enemies.	Den Tom hat vill Feinde.
Tom kept the best for last.	Den Tom huet dat Bescht fir d'lescht gehalen.
Tom is just a beginner.	Den Tom ass nëmmen en Ufänger.
Tom lowered his cup.	Den Tom huet seng Taass erofgesat.
How did people sharpen their pencils before the invention of the pencil sharpener?	Wéi hunn d'Leit hir Bläistëfter geschärft virun der Erfindung vum Bleistiftschärfer?
I can not agree that you go out with him.	Ech kann net averstanen datt Dir mat him erausgeet.
I'm wondering if Tom will be here tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom muer hei wäert sinn.
Tom told Mary to tell the truth.	Den Tom huet d'Maria gesot d'Wourecht ze soen.
I have blisters on my feet.	Ech hu Blasen op de Féiss.
I have three times as many stamps as Tom.	Ech hunn dräimol esou vill Timberen wéi den Tom.
Everyone knows Tom can speak French.	Jidderee weess datt den Tom franséisch ka schwätzen.
Tom likes to eat raw oysters.	Den Tom ësst gär rau Austern.
You're awesome.	Dir sidd genial.
Do not do this to me again.	Maach mir dat net nach eng Kéier.
Tom asked me to look after his children.	Den Tom huet mech gefrot fir no senge Kanner ze kucken.
We did everything we could.	Mir hunn alles gemaach wat mir maache kënnen.
We are Gonner.	Mir sinn Gonner.
Tom does not look particularly pleased.	Den Tom gesäit net besonnesch zefridden aus.
Tom is just as scared as Maria.	Den Tom ass grad esou Angscht wéi d'Maria.
Tom was in bed, asleep.	Tom war am Bett, geschlof.
Tom gave Mary his old camera.	Den Tom huet dem Mary seng al Kamera ginn.
Ask me not to kill Tom.	Frot mech net den Tom ëmzebréngen.
I do not know how you can stand Tom.	Ech weess net wéi Dir den Tom kënnt ausstoen.
Did you find food mushrooms?	Hutt Dir Iess Champignonen fonnt?
Tom said he would do that if I did.	Den Tom huet gesot datt hien dat géif maachen wann ech et géif maachen.
They have no choice.	Si hu kee Choix.
This is the best paper I've ever read.	Dat ass dee beschten Pabeier deen ech bis elo gelies hunn.
Was it you who told Tom to do this?	War et du, deen dem Tom soll soen, hie soll dat maachen?
My uncle comes to see me once.	Mäi Monni kënnt emol bei mech.
I blamed you and Tom.	Ech hunn Iech an den Tom virgeworf.
In case you did not notice, I waited two hours.	Am Fall wou Dir net gemierkt hutt, hunn ech zwou Stonnen gewaart.
Tom will always be here.	Den Tom wäert ëmmer hei sinn.
Tom could not contact Maria by phone.	Den Tom konnt d'Maria net per Telefon kontaktéieren.
I'm just too happy to help.	Ech sinn nëmmen ze frou ze hëllefen.
That's something you should understand.	Dat ass eppes wat Dir sollt verstoen.
I can not ask Tom to lie.	Ech kann den Tom net froen ze léien.
Tom was not so happy.	Den Tom war net sou glécklech.
You can not trick me.	Du kanns mech net tricken.
Is it true you're Tom's sister?	Ass et richteg datt Dir dem Tom seng Schwëster sidd?
This book is too hard for me to read.	Dëst Buch ass ze schwéier fir mech ze liesen.
There's no time to lose, is there?	Et gëtt keng Zäit ze verléieren, oder?
Why do not we go to your home?	Firwat gi mir net bei Iech doheem?
If it had not been for Tom's advice, we might have failed.	Wann et net fir dem Tom säi Rot gewiescht wier, wiere mir vläicht gescheitert.
We have decided to accept your idea.	Mir hunn decidéiert Är Iddi unzehuelen.
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
Everyone is happy with the decision, so rock w.e.g. 	Jiddereen ass frou mat der Decisioun, also rockt w.e.g.
not the boat.	net d'Boot.
Tom worked the night shift.	Den Tom huet d'Nuetsschicht geschafft.
They both grew up in Australia.	Si sinn allebéid an Australien opgewuess.
I did not know that Tom did not like Mary.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom wanted to discover the cave, but Maria said she thought it would be dangerous.	Den Tom wollt d'Höhl entdecken, awer d'Maria sot datt si geduecht wier et geféierlech ze maachen.
The hungry cat continued to meow outside the window.	Déi hongereg Kaz huet weider ausserhalb vun der Fënster miauwen.
Tom was still in bed when I went to see him this morning.	Den Tom war nach am Bett wéi ech de Moien bei hien gaange sinn.
I do not eat meat as often as I eat fish.	Ech iessen Fleesch net esou oft wéi ech Fësch iessen.
Do not stay out all night.	Bleift net déi ganz Nuecht eraus.
It's a school.	Et ass eng Schoul.
I mean, I got the key to that drawer.	Ech mengen, ech hunn de Schlëssel vun deem Tirang.
A teaspoon is less than a tablespoon.	En Teelöffel ass manner wéi en Esslöffel.
We're a bit busy right now. 	Mir sinn am Moment e bësse beschäftegt.
Can you hang on for a minute?	Kënnt Dir op eng Minutt hänken?
Tom was the only boy Mary had ever really talked to.	Den Tom war deen eenzege Jong mat deem Mary wierklech jee geschwat huet.
He contracted an incurable disease.	Hien krut eng onheelbar Krankheet.
When Tom dies, what do we do?	Wann den Tom stierft, wat maache mir?
We did not run away.	Mir sinn net fortgelaf.
Why are we not going to ride a bike?	Firwat gi mir net e Vëlo fueren?
Tom said you do not worry about it.	Den Tom sot, datt Dir keng Suergen doriwwer mécht.
I'm thinking of getting a tattoo.	Ech denken drun en Tattoo ze maachen.
Tom and Maria are having a baby.	Den Tom an d'Maria sinn amgaang e Puppelchen ze hunn.
If I had more money, I could do it.	Wann ech méi Suen hätt, kéint ech dat maachen.
Tom was advised to do so.	Den Tom gouf ugeroden dat ze maachen.
I'm still an amateur.	Ech sinn nach ëmmer en Amateur.
Tom said Mary really liked me.	Den Tom sot, datt d'Maria mech wierklech gär hätt.
That will be very interesting.	Dat wäert ganz interessant sinn.
There is nothing suspicious about it.	Et gëtt näischt verdächteg doriwwer.
I let him spend the night in my house.	Ech loossen him d'Nuecht a mengem Haus verbréngen.
I did not know the truth until morning.	Ech wousst net d'Wourecht bis de Moien.
Tom did not invite me.	Den Tom huet mech net invitéiert.
Is Tom going to school today?	Gëtt den Tom haut an d'Schoul?
Where do you usually do such things?	Wou maacht Dir normalerweis esou Saachen?
Tom apparently did not realize that Mary was there.	Den Tom huet anscheinend net gemierkt datt d'Maria do war.
I felt justified.	Ech hu mech berechtegt gefillt.
I do not think that will happen.	Ech mengen net dat wäert geschéien.
I do not want to be here anymore.	Ech wëll net méi hei sinn.
Tom went to Boston for a family reunion.	Den Tom ass op Boston gaang fir eng Famillreunioun.
I thought Tom and Maria would use me as a hostage.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria mech als Geisel géife benotzen.
Does Tom ever sneeze?	Schnarzt den Tom jeemools?
That's great.	Dat ass super.
Tom lets Maria pay the bill.	Den Tom léisst d'Maria d'Rechnung bezuelen.
Are you not surprised that Tom did that?	Sidd Dir net iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet?
We live close to the dike.	Mir wunnen no bei der Dike.
I want to know what Tom is doing.	Ech wëll wëssen, wat den Tom mécht.
I'm wondering if you really need that.	Ech froe mech ob Dir dat wierklech braucht.
There are 30 students in my class.	Et sinn 30 Schüler a menger Klass.
He got French when he was young.	Hie krut Franséisch wéi hie jonk war.
Tom probably waited until at least 2:30.	Den Tom huet wahrscheinlech bis op d'mannst 2:30 gewaart.
Find out what Tom is doing in Boston.	Fannt eraus wat den Tom zu Boston mécht.
Tom's plan was not very well thought out.	Dem Tom säi Plang war net ganz gutt duerchduecht.
You should be proud of what you have done.	Dir sollt stolz sinn op dat wat Dir gemaach hutt.
I'm the person who gave Tom the bike.	Ech sinn déi Persoun, déi dem Tom dee Vëlo ginn huet.
I know Tom did not know I was not going to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net maache wäert.
Tom and Maria walked along the shoreline.	Den Tom an d'Maria si laanscht d'Küstelinn gaangen.
I did not see any dogs in the park today.	Ech hunn haut keng Hënn am Park gesinn.
You are clearly not interested.	Dir sidd kloer net interesséiert.
Tom is afraid of commitment.	Den Tom huet Angscht virum Engagement.
Tom is very good in parallel parking.	Den Tom ass ganz gutt am parallel Parking.
I know the chairman of the committee.	Ech kennen dem Comitéspresident.
Tom says he will not have lunch with us today.	Den Tom seet, datt hien haut kee Mëttegiessen bei eis iessen wäert.
Tom does not complain.	Den Tom beschwéiert sech net.
Tom dies after a chance to meet Maria.	Den Tom stierft no enger Chance d'Maria ze treffen.
Tom told me he thought Mary was the last one.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'lescht wier.
Those who know me know that I'm pretty good at chess.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech zimlech gutt am Schach sinn.
Tom knows he has a lot to live for.	Den Tom weess, datt hie vill ze liewen huet.
I do not think Tom knows when Mary came to Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria an Australien koum.
Tom said that Mary thought John should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net misst maachen.
Tom stood on his feet.	Den Tom ass op d'Féiss gestäipt.
Tom has been drinking a lot since he got divorced.	Den Tom huet vill gedronk zënter hie gescheed gouf.
Do you really think Tom's annoyed?	Denkt Dir wierklech datt den Tom genervt ass?
Where did they take Tom?	Wou hu se den Tom geholl?
Tom said he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net konnt maachen.
Why do not you answer me?	Firwat äntwert Dir mir net?
Tom and Maria talked quietly in the corner of the room.	Den Tom an d'Maria hu roueg am Eck vum Zëmmer geschwat.
Your bag exceeds the size limit.	Är Täsch iwwerschreift d'Gréisstlimit.
Tom became obsessed with Mary.	Den Tom gouf obsesséiert mam Mary.
That's not the point, Tom.	Dat ass net de Punkt, Tom.
Tom may not have been lost.	Den Tom ass vläicht net verluer gaangen.
You must have known.	Dir musst gewosst hunn.
Tom should finish it.	Den Tom soll dat fäerdeg maachen.
I do not think Tom is disappointed.	Ech denken net datt den Tom enttäuscht ass.
Hold still, or I'll throw you out of here.	Halt roueg, oder ech geheien dech hei eraus.
The team changed tactics in the second half.	D'Equipe huet an der zweeter Halschent Taktik geännert.
I'm really glad to see you.	Ech si wierklech frou dech ze gesinn.
There is no place for another.	Et gëtt keng Plaz fir en aneren.
Tom said he was glad he could help you.	Den Tom sot hien ass frou datt hien Iech hëllefe konnt.
Tom did not know where his umbrella was.	Den Tom wousst net wou säi Regenschirm war.
Tom often wins.	Tom gewënnt oft.
Tom's mom does not let him come out today to play with us.	Dem Tom seng Mamm léisst hien haut net eraus kommen fir mat eis ze spillen.
Is there anything in particular you want to do?	Gëtt et eppes besonnesch Dir wëllt maachen?
Tom doesn't have to do that anymore.	Den Tom muss dat net méi maachen.
Many groups of immigrants were assimilated into American society.	Vill Gruppe vun Immigranten goufen an amerikanesch Gesellschaft assimiléiert.
You knew Tom was not a baseball fan, did you?	Dir wousst datt den Tom kee Baseball Fan war, oder?
The story was so complicated that I could not follow it.	D'Geschicht war sou komplizéiert, datt ech se net verfollegen konnt.
Tom's confidence is back.	Dem Tom säi Vertrauen ass zréck.
I'm not considered a team member.	Ech ginn net als Member vum Team ugesinn.
I did not find Tom.	Ech hunn den Tom net fonnt.
Tom had enough time to do what needed to be done.	Den Tom hat genuch Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I helped Tom move his desk.	Ech hunn dem Tom gehollef säi Schreifdësch ze beweegen.
I did not notice it.	Ech hunn dat net gemierkt.
I love stories with happy ending.	Ech Léift Geschichte mat glécklech Enn.
I suspect Tom will hate that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat haassen wäert.
The doctor shot the wound.	Den Dokter huet d'Wonn erschoss.
That's what Tom suggested, and I think it's worth a try.	Dat huet den Tom virgeschloen, an ech mengen et ass derwäert ze probéieren.
I was at a loss to say what next.	Ech war bei engem Verloscht wat nächst ze soen.
Tom is not very likely to do that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
Terrible, wasn't it?	Schrecklech, war et net?
Tom said he hopes you can do that with Mary.	Den Tom sot, hie hofft, datt Dir dat mat der Maria maache kënnt.
Do not touch the blue button.	Touch net de bloe Knäppchen.
Tom said Maria was probably grumpy.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech grumpy wier.
Tom and I mostly agree on such things.	Den Tom an ech si meeschtens averstanen iwwer sou Saachen.
My dog ​​is very protective.	Mäi Hond ass ganz schützend.
That girl can not ride a bike.	Dat Meedchen kann net mam Vëlo fueren.
Do you think Tom knows that Mary is married?	Denkt Dir datt den Tom weess datt d'Maria bestuet ass?
I know for many people this is a big issue.	Ech weess fir vill Leit dëst e grousst Thema ass.
Tom was wearing John's pajamas.	Den Tom hat dem John säi Pyjama un.
You're not the only one who knows what's going on, are you?	Du bass net deen eenzegen dee weess wat lass ass, oder?
I have been to Australia but only once.	Ech war an Australien, awer nëmmen eemol.
I hear my dad was as old as I am now when he came to Tokyo.	Ech héieren mäi Papp war sou al wéi ech elo sinn, wéi hien op Tokyo koum.
He hit his knee.	Hien huet de Knéi geschloen.
Tom said he thought Mary was too busy to help.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria ze beschäftegt wier fir ze hëllefen.
I want to get back to Boston as soon as possible.	Ech wëll sou séier wéi méiglech zréck op Boston.
Tom got yelled at by his boss that afternoon.	Den Tom krut de Mëtteg vu sengem Chef gejaut.
Did Tom buy you something?	Huet den Tom dir eppes kaaft?
Tom admitted that he did not really want to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net wierklech wollt maachen.
Tom really ate breakfast.	Den Tom hätt wierklech Frühstück giess.
Tom seems to be surprised.	Den Tom schéngt verwonnert ze sinn.
I want you to consider the possibility that Tom is right.	Ech wëll datt Dir d'Méiglechkeet betruecht datt den Tom richteg ass.
I like to interact with people.	Ech hu gär mat Leit ze interagéieren.
When I grow up, I want to be just like you.	Wann ech grouss ginn, wëll ech grad wéi Dir sinn.
Who is the girl that was in your car?	Ween ass dat Meedchen dat an Ärem Auto war?
Tom's trial is not over yet.	Dem Tom säi Prozess ass nach net eriwwer.
I do not play these games.	Ech spillen net dës Spiller.
We can not blame Tom for this.	Mir kënnen Tom fir dëst net zouzeschreiwen.
Did Tom say when he was here?	Huet den Tom gesot wéini hien hei wier?
Put your bag under the seat in front of you.	Setzt Är Täsch ënnert de Sëtz virun Iech.
Tom asked Maria why she wanted to go to Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si an Australien wollt goen.
I'm here to cut the big oak.	Ech sinn hei fir déi grouss Eech ofzeschneiden.
Do not pursue fame.	Verfollegt net no Ruhm.
I wonder if Tom left early.	Ech froe mech ob den Tom fréi fort ass.
Tom knew that Mary was not likely to be busy.	Den Tom wousst datt d'Maria net wahrscheinlech beschäftegt wier.
Tom thought Mary probably would not cry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net géif kräischen.
Tom will probably not be suspended.	Den Tom wäert wahrscheinlech net suspendéiert ginn.
I fed the dogs every morning before I went to school.	Ech hunn d'Hënn all Moien gefiddert ier ech an d'Schoul gaangen sinn.
I was not the only one who wanted to leave the party early.	Ech war net deen eenzegen deen d'Party fréi wollt verloossen.
Tom is sleeping on the bench.	Den Tom schléift op der Bänk.
It's not easy to win.	Et ass net einfach ze gewannen.
I'm sure Tom's not down.	Ech si sécher datt den Tom net ënnen ass.
I just washed the dishes and now I have to take out the trash.	Ech hunn just d'Platen gewäsch an elo muss ech den Dreck eraushuelen.
Tom told me he had to separate.	Den Tom huet mir gesot datt hie muss trennen.
Do not fire until I have the floor.	Feier net bis ech d'Wuert ginn.
I have complete confidence in Tom.	Ech hu komplett Vertrauen an Tom.
Tom and Marie collect a huge jigsaw puzzle.	Den Tom an d'Marie sammelen e risege Puzzel.
I know Tom did not know where to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wou hien dat maache soll.
I know Tom personally.	Ech kannt den Tom perséinlech.
I think Tom still wants to do that.	Ech mengen, den Tom wëll dat nach ëmmer maachen.
I asked Tom about it.	Ech hunn den Tom doriwwer gefrot.
Tom just does what he has to do.	Den Tom mécht just wat hie muss maachen.
Tom was not clean.	Tom war ni propper.
Tom was a spy.	Den Tom war e Spioun.
I stayed at a motel.	Ech sinn op engem Motel bliwwen.
It was my debut.	Et war mäin Debut.
I know Tom is a better driver than I am.	Ech weess den Tom ass e bessere Chauffer wéi ech.
I did not suspect anything.	Ech hunn näischt verdächtegt.
I do not read books in French.	Ech liesen keng Bicher op Franséisch.
I know Tom was a basketball coach.	Ech weess datt den Tom e Basketballtrainer war.
Tom only lived with us for about three months.	Den Tom huet nëmme ronn dräi Méint bei eis gelieft.
Did you know that Tom was younger than Maria?	Wousst Dir datt den Tom méi jonk war wéi d'Maria?
That was just the tip of the iceberg.	Dat war just den Tipp vum Äisbierg.
Tom seems to love everyone and everyone seems to love him.	Den Tom schéngt jidderee gär ze hunn a jidderee schéngt hien gär ze hunn.
Tom is sure Maria can speak French.	Den Tom ass sécher datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
I do not think Tom would agree.	Ech denken net datt den Tom domat averstane wier.
What is your commission?	Wat ass Är Kommissioun?
Tom brushes his teeth at least once a day.	Den Tom fléisst op d'mannst eemol am Dag seng Zänn.
Tom knew you were going to try to convince him not to go.	Den Tom wousst datt Dir géift probéieren him ze iwwerzeegen net ze goen.
I do not think Tom is annoyed.	Ech denken net datt den Tom genervt ass.
Tom asked Mary to ask John if he would like to come with us.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen ob hie mat eis wollt kommen.
I know Tom will do that.	Ech weess den Tom wäert dat maachen.
Wherever you go, do not forget to write to me.	Egal wou Dir hi kënnt, vergiesst net mir ze schreiwen.
I've already met Tom.	Ech hu schonn den Tom begéint.
Tom said he felt great.	Den Tom sot datt hie sech super fillt.
I'm wondering if Tom wants to go or not.	Ech froe mech ob den Tom wëll goen oder net.
Tom loves cats.	Den Tom huet Kazen gär.
The actor's career lasted for thirty years.	D'Carrière vum Schauspiller gedauert fir drësseg Joer.
I just do not think they get it.	Ech denken einfach net datt se et kréien.
Police found Tom's car at the airport.	D'Police huet dem Tom säin Auto um Fluchhafen fonnt.
It would be a shame if Tom was not allowed to do that.	Et wier schued wann den Tom dat net dierf maachen.
I think Tom kissed Maria yesterday.	Ech denken, datt den Tom d'Maria gëschter Kuss huet.
They climbed the Fuji last week.	Si sinn d'lescht Woch op de Fuji geklomm.
I do not want to embarrass you.	Ech wëll dech net ongenéieren.
I'm not sure anyone can help.	Ech sinn net sécher datt iergendeen hëllefe kann.
Tom said Mary was the one with the problem.	Den Tom sot, datt d'Maria dee mam Problem war.
Tom said Mary was already in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria schonn an Australien war.
Mary is Tom's twin sister.	D'Mary ass dem Tom seng Zwillingsschwëster.
It's well over time that Tom promised he would be here.	Et ass wäit iwwer d'Zäit datt den Tom versprach huet datt hien hei wier.
When was Tom killed?	Wéini gouf den Tom ëmbruecht?
I'm going to Australia next year.	Ech ginn d'nächst Joer an Australien.
That's not her fault.	Dat ass net hir Schold.
The laundry I hung up was on the clothesline for three days.	D'Wäsch, déi ech opgehaangen hunn, war dräi Deeg op der Kleederlinn.
Tom tried to clarify what he meant.	Den Tom huet probéiert ze klären wat hie gemengt huet.
I hope Tom is not at today's meeting.	Ech hoffen den Tom ass net bei der Versammlung vun haut.
The only person studying was Tom.	Déi eenzeg Persoun déi studéiert war Tom.
And what about Boston?	A wéi geet et zu Boston?
Tom asked me why I was there.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech do war.
In France, a large quantity of wine is consumed.	A Frankräich gëtt eng grouss Quantitéit u Wäin verbraucht.
This is the first time I have ever extinguished a fire with sand.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools e Feier mat Sand geläscht hunn.
Tom ran down the street after Mary.	Den Tom ass op d'Strooss no der Mary gelaf.
I do not know what is what.	Ech weess net wat wat ass.
Mary wanted to get away from Tom.	D'Maria wollt vum Tom fortkommen.
Tom still owns the car his father gave him three years ago.	Den Tom huet nach ëmmer den Auto, dee säi Papp him virun dräi Joer ginn huet.
I do not know if Tom is a student or a teacher.	Ech weess net ob den Tom Student oder Enseignant ass.
I fear this is easier said than done.	Ech fäerten dat ass méi einfach gesot wéi gemaach.
I went to the river, but I did not go swimming.	Ech sinn op de Floss gaang, awer ech sinn net schwammen gaang.
Last night, Tom said he could retire.	Gëschter Owend huet den Tom gesot datt hie kéint zréckzéien.
We are in the process of discovering some unknown territory.	Mir sinn amgaang e puer onbekannt Territoire ze entdecken.
No matter how well I do something, Tom always tells me I could have done better.	Egal wéi gutt ech eppes maachen, den Tom seet mir ëmmer datt ech besser hätt kënnen.
Tom should not have done that yesterday.	Den Tom sollt dat gëschter net maachen.
Centuries ago, people started celebrations with flint and steel.	Virun Jorhonnert hunn d'Leit Feiere mat Flint a Stol gestart.
I hope Tom is not looking for us.	Ech hoffen den Tom sicht eis net.
Tom told Mary about his new car.	Den Tom huet dem Mary iwwer säin neien Auto gesot.
You'll never guess who I just met.	Dir wäert ni roden, wien ech just begéint hunn.
I'm not sure.	Ech sinn net sécher.
Tom can barely move.	Den Tom ka sech kaum beweegen.
You're good at making friends, right?	Dir sidd gutt Frënn ze maachen, oder?
I do not think you did what Tom told you to do.	Ech denken net datt Dir gemaach hutt wat den Tom sot datt Dir gemaach hutt.
Tom repeated to Mary what he had heard.	Den Tom huet dem Mary widderholl wat hien héieren huet.
I'm wondering if Tom will tell Mary the truth.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary d'Wourecht wäert soen.
I suspect Tom would think this is unfair.	Ech de Verdacht datt den Tom géif mengen datt dëst ongerecht ass.
I can not believe you did not recognize your own brother.	Ech kann net gleewen datt Dir Ären eegene Brudder net erkannt hutt.
Tom's watching the news.	Den Tom kuckt d'Neiegkeeten.
It's not really what I was hoping for.	Et ass net wierklech wat ech gehofft hunn.
Tom said I do not have to worry about it yet.	Den Tom sot, ech muss mech nach keng Suergen doriwwer maachen.
I have no place to put my things.	Ech hu keng Plaz fir meng Saachen ze setzen.
Tom was a teacher for almost thirty years.	Den Tom war Enseignant fir bal drësseg Joer.
You did an awesome job.	Dir hutt eng genial Aarbecht gemaach.
It was hot today, right?	Et war waarm haut, oder?
Tom said he was glad you could do that when you were in Boston.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen, wann Dir zu Boston war.
Tom noticed that Mary was looking after him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria no him kuckt.
When was the last time you withdrew money?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Sue ofgezunn hutt?
Tom is still at work.	Den Tom ass nach op der Aarbecht.
Tom plays good tennis, but he does not play that often.	Den Tom spillt gutt Tennis, awer hien spillt net sou dacks.
Let's not carry so much suitcase on our next trip.	Loosst eis net sou vill Valise op eiser nächster Rees droen.
You know that's not true.	Dir wësst datt dat net richteg ass.
I did not know that Tom would be able to tell Maria that.	Ech wousst net datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
If we do not find water we can drink, we will not survive on his island.	Wa mir kee Waasser fanne kënne mir drénken, mir iwwerliewen net op senger Insel.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that it matters.	dem Tom datt et wichteg ass.
Tom cried bitterly.	Den Tom huet bitter gekrasch.
Tom killed Mary.	Den Tom huet d'Maria zum Doud bruecht.
I remember a funny story.	Ech erënneren un eng lëschteg Geschicht.
Tom could have done that.	Den Tom hätt dat kënne maachen.
Tom did not know what to buy.	Den Tom wousst net wat ze kafen.
Tom blames Mary for everything.	Den Tom beschëllegt Mary fir alles.
Tom said Mary knew he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat maache kéint.
Tom told everyone he was safe.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sécher wier.
Tom heard a sound.	Den Tom huet e Klang héieren.
I really feel like it's a red herring.	Ech fille wierklech datt et e roude Herring ass.
Tom said he would try to help.	Den Tom sot, hie géif probéieren ze hëllefen.
You are only at work for about 15 minutes.	Dir sidd nëmme fir ongeféier 15 Minutten op der Aarbecht.
Tom shot himself in the foot while cleaning his gun.	Den Tom huet sech selwer an de Fouss geschoss, während hie seng Waff gebotzt huet.
I wish Tom luck.	Ech wënschen dem Tom Gléck.
That would be irresponsible.	Dat wier onverantwortlech.
Tom cut his initials on the big oak tree in front of the school.	Den Tom huet seng Initialen op de groussen Eech virun der Schoul geschnidden.
Tom takes his dog for walks every morning.	Den Tom hëlt säin Hond all Moien spadséieren.
Tom's Mary's uncle, right?	Den Tom ass dem Mary säi Monni, oder?
Tom will leave us.	Den Tom wäert eis verloossen.
Tom was waiting for her to leave.	Den Tom huet op si gewaart fir ze verloossen.
We'll always love you, Tom.	Mir wäerten dech ëmmer gär hunn, Tom.
Tom felt it.	Den Tom huet sech gefillt.
The soil is moist.	De Buedem ass feucht.
Tom has no grip.	Den Tom huet kee Gräift.
I just wanted to talk to Tom before we left.	Ech wéilt just mam Tom schwätzen ier mer fortfueren.
He does not work here now, but he used to work here.	Hie schafft elo net hei, mee hien huet fréier hei geschafft.
I do not want to do that with Tom.	Ech wéilt dat net mam Tom maachen.
Tom vehemently denied that he had done so.	Den Tom huet vehement dementéiert datt hien dat gemaach hätt.
Tom told everyone he was cold.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien kal war.
If you have any complaints, let me know, and I'll look into them.	Wann Dir Reklamatiounen hutt, loosst mech wëssen, an ech kucken op se.
Tom stood in front of the kitchen sink.	Den Tom stoung virun der Kichen ënnerzegoen.
I can not remember when the last time I saw Tom laugh.	Ech ka mech net erënneren wéini déi leschte Kéier ech den Tom gesinn hunn laachen.
I heard that the museum is closed on Mondays.	Ech hunn héieren, datt de Musée méindes zou ass.
I beat Tom.	Ech hunn den Tom geschloen.
I mean, you did not drive there.	Ech mengen, du hätts net mam Auto dohinner fueren.
A child whose parents are dead is called an orphan.	E Kand, deem seng Elteren dout sinn, gëtt en Weese genannt.
Tom ran to his father and gave him an arm.	Den Tom ass bei säi Papp gerannt an huet him en Aarm ginn.
Tom is a high school principal.	Den Tom ass e Lycée Direkter.
Tom's early, right?	Den Tom ass fréi, oder?
Tom is just a kid.	Den Tom ass nëmmen e Kand.
I guess I should not tell Tom I will do that.	Ech sollt wuel dem Tom net soen, ech wäert dat maachen.
Tom is interested in jazz.	Den Tom interesséiert sech fir Jazz.
Tom said Maria was driving when the accident happened.	Den Tom sot datt d'Maria mam Auto gefuer ass wéi den Accident geschitt ass.
You and Tom will talk a lot about.	Dir an den Tom wäerten vill iwwer schwätzen.
Don't tell anyone I did that.	Sot kengem datt ech dat gemaach hunn.
I'm hungry all the time.	Ech sinn déi ganzen Zäit hongereg.
This is not a way to talk to your teacher.	Dat ass kee Wee fir mat Ärem Schoulmeeschter ze schwätzen.
Tom is restless.	Den Tom ass onroueg.
They carry all name tags.	Si droen all Numm Tags.
Tom does not know how to have a good time.	Den Tom weess net wéi ee gutt Zäit huet.
Why are you not visiting Australia?	Firwat sidd Dir net an Australien besicht?
I would certainly not go for a sip of a fine almond liqueur at the moment.	Ech géif mech elo sécher net ëm eng Schlupp vun engem feine Mandellikör am Moment.
Tom did not know what he was doing was not legal.	Den Tom wousst net wat hie gemaach huet ass net legal.
Tom said I should study French.	Den Tom sot, ech sollt Franséisch studéieren.
Tom's fun to hang out with, right?	Den Tom ass lëschteg mat ze hänken, oder?
Tom needs to learn how to fix this.	Den Tom muss léieren wéi een dat fixéiert.
They did not do that, did they?	Si hunn et net gemaach, oder?
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn.
You just ruined three years of undercover police work.	Dir hutt just dräi Joer Undercover Police Aarbecht ruinéiert.
I think I know where Tom might be.	Ech mengen ech weess wou den Tom kéint sinn.
We do not understand French at all.	Mir verstinn guer net Franséisch.
We have to get home on Monday.	Mir mussen e Méindeg heem kommen.
You're on the wrong road.	Dir sidd op der falscher Strooss.
Everyone except Tom has a hat on.	Jiddereen ausser den Tom huet en Hutt op.
Can you help me put my bag in the overhead compartment?	Kënnt Dir mir hëllefen meng Täsch an d'Overhead Fach ze setzen?
Tom was apparently waiting for you until 2:30.	Den Tom huet anscheinend bis 2:30 op dech gewaart.
Tom and Marie are not here now.	Den Tom an d'Marie sinn elo net hei.
Tom was not the only one who did not laugh.	Den Tom war net deen eenzegen deen net gelaacht huet.
We do not expect violence.	Mir erwaarden keng Gewalt.
I allow my kids to do what they want.	Ech erlaben meng Kanner ze maachen wat se wëllen.
Tom is positive that Maria is wrong.	Den Tom ass positiv datt d'Maria falsch ass.
Tom did not really know why.	Den Tom wousst net wierklech firwat.
Why is Tom so tired?	Firwat ass den Tom sou midd?
Tom said he wished he had not eaten so much.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill giess hätt.
I did not think you had that problem.	Ech hat net geduecht datt Dir dee Problem hätt.
I'll make sure of that.	Ech wäert dat sécher maachen.
I'm wondering what Tom is doing tonight.	Ech froe mech wat den Tom haut den Owend mécht.
You bought rolls, I hope.	Dir hutt Rullen kaaft, hoffen ech.
Tom said he wished he had not beaten Maria.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net geschloen hätt.
I need a stronger painkiller.	Ech brauch e méi staarke Schmerzmittel.
Tom always sits in the back of the class.	Den Tom sëtzt ëmmer hannendrun an der Klass.
Do not tantalize me.	Maacht mech net tantalize.
Do you think Tom is still homeless?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Heemlos ass?
I'm glad to hear Tom's out of danger.	Ech si frou ze héieren datt den Tom ausser Gefor ass.
Is Tom really telling Mary?	Geet den Tom wierklech dem Mary soen?
What is the planet closest to the sun?	Wat ass de Planéit no bei der Sonn?
Tom and I went through a lot together.	Den Tom an ech hu vill zesummen duerchgaang.
I know Tom does not really have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech méi muss maachen.
Tom does not seem to eat much.	Den Tom schéngt net vill ze iessen.
Tom's a little spoiled, right?	Den Tom ass e bëssen verwinnt, oder?
They have no money to buy concert tickets.	Si hu keng Sue fir Concertsticketen ze kafen.
I have no idea what Tom is thinking.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom denkt.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen wat de John hatt gefrot huet ze maachen.
I did not have to wait in line.	Ech hunn net an der Linn ze waarden.
That was Tom's fault.	Dat war dem Tom seng Schold.
Tom left alone.	Den Tom ass eleng fortgaang.
It snowed last night.	Et huet gëschter Owend geschneit.
The moon is not a star.	De Mound ass kee Stär.
I do not see why I should do that.	Ech gesinn net firwat ech dat maache muss.
I can not believe I just promised that I would do that.	Ech kann net gleewen, datt ech just versprach hunn, datt ech dat géif maachen.
Tom and Marie had thought to come by themselves, but they could not.	Den Tom an d'Marie hate geduecht fir selwer ze kommen, awer si konnten net.
Which of those boys is Tom?	Ween vun deene Jongen ass den Tom?
I can not communicate in French.	Ech kann net op Franséisch kommunizéieren.
Tom does not have to worry about anything.	Den Tom muss sech iwwer näischt Suergen maachen.
Tom just got a great job.	Tom krut just eng super Aarbecht.
Tom has had nothing but water since last night.	Den Tom huet zënter gëschter Owend näischt anescht wéi Waasser.
Money for your children's education is usually well spent.	Sue fir d'Ausbildung vun Äre Kanner sinn normalerweis gutt ausginn.
You were not married for long, were you?	Dir waart net laang bestuet, oder?
I have a son who is a doctor.	Ech hunn e Jong deen en Dokter ass.
By signing the contract, I committed to work there for another five years.	Mam Ënnerschreiwe vum Kontrakt hunn ech mech engagéiert fir nach fënnef Joer do ze schaffen.
Tom asked Mary if she would go.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si géif goen.
How many tiles do we need?	Wéi vill Plättercher brauche mir?
Tom took a glass window lesson.	Den Tom huet e Glasfënsterencours gemaach.
You know I did not mean that.	Dir wësst datt ech dat net gemengt hunn.
I went over where Tom was.	Ech sinn iwwer gaang wou den Tom war.
Tom said he would do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng wäert maachen.
Tom and I were the only ones missing.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi fehlen.
Is Tom better?	Ass den Tom besser?
I think some people do something like that.	Ech mengen, datt verschidde Leit esou eppes maachen.
When the bomb exploded, I was there.	Wéi d'Bomm explodéiert war, war ech do.
Mary had blue shoulders.	D'Maria hat blo Schëlleren.
Tom has one last look around.	Den Tom huet ee leschte Bléck ronderëm.
Tom pointed his finger at me.	Den Tom huet mam Fanger op mech gewisen.
Tom ate all the cheese.	Den Tom huet de ganze Kéis giess.
Tom would love to do that.	Den Tom wäert dat gär maachen.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gesot huet hie misst maachen.
Tom grew up in a small town not far from Boston.	Den Tom ass an enger klenger Stad net wäit vu Boston opgewuess.
Tom always hurts others.	Den Tom mécht ëmmer anerer schlecht.
Tell Tom the meal is ready.	Sot dem Tom datt d'Iessen fäerdeg ass.
I thought you could do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat maache kënnt.
Is it valid to say that all men are created equal?	Ass et valabel ze soen datt all Männer gläich geschaf sinn?
Tom shook the car horn several times.	Den Tom huet e puer Mol dem Autoshorn geziddert.
Tom brought Mary a glass of water.	Den Tom huet d'Maria e Glas Waasser bruecht.
They are all terrified.	Si sinn all erschreckt.
Do you have no opinion?	Hutt Dir keng Meenung?
Tom starts sweating.	Den Tom fänkt un ze schweessen.
If this is what you want to do, I'll help you do it.	Wann dat ass wat Dir maache wëllt, hëllefen ech Iech dat ze maachen.
Tom washed his feet on the mat.	Den Tom huet seng Féiss op der Matte gewäsch.
Tom said Maria was studying a lot of French.	Den Tom sot, datt d'Maria vill Franséisch studéiert.
I do not think Tom is willing to lend us his car.	Ech mengen den Tom wier net gewëllt eis säin Auto ze léinen.
Tom wants to know if you remember him.	Den Tom wëll wëssen ob Dir un him erënnert.
Give him no idea.	Gëff him keng Iddien.
We could stay in Australia for a few weeks.	Mir kënnen e puer Wochen an Australien bleiwen.
Doesn't that prove something?	Beweist dat net eppes?
I'm letting Tom mix your knowledge.	Ech loossen den Tom deng Wiss mëschen.
Is this the first time Tom has ever done this?	Ass dëst déi éischte Kéier datt den Tom dëst jee gemaach huet?
Tom said he could not breathe.	Den Tom sot, hie konnt net otmen.
Tom does not know how to talk to girls.	Den Tom weess net wéi een mat Meedercher schwätzt.
I'm sure Tom moved to Boston a year ago.	Ech weess sécher, datt den Tom virun engem Joer op Boston geplënnert ass.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
Stop biting your nails.	Halt schon op den Neel ze bissen.
I did not go, but I should have.	Ech sinn net gaang, awer ech hue sollen.
Tom stood in front of the class.	Den Tom stoung virun der Klass.
If it gets too hot, just open the window.	Wann et ze waarm gëtt, einfach d'Fënster opmaachen.
Do you think Tom was the last to do that?	Denkt Dir den Tom war dee leschten deen dat gemaach huet?
Tom already knows that Mary will do this when she's in Boston.	Den Tom weess schonn datt d'Mary dat wäert maachen wann hatt zu Boston ass.
Tom bought a beer for Maria.	Den Tom huet e Béier fir d'Maria kaaft.
He's what you call a bookworm.	Hien ass wat Dir e Bicherwuerm nennt.
Tom's parents did not approve of Maria.	Dem Tom seng Elteren hunn d'Maria net guttgeheescht.
I'm not like the rest of these guys.	Ech sinn net wéi de Rescht vun dëse Kärelen.
Does Tom know who did this?	Weess den Tom wien dat gemaach huet?
I'm neat.	Ech sinn ordentlech.
The promise to stop smoking cigarettes is one of the top ten New Year's resolutions year after year.	D'Versprieche fir opzehalen Zigaretten ze fëmmen gehéiert Joer fir Joer zu den Top Ten Neijoerschresolutiounen.
Tom asked Maria to open the garage door.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Garagedier opzemaachen.
That's the concern.	Dat ass d'Suerg.
Tom speaks English with a distinct French accent.	Den Tom schwätzt Englesch mat engem däitleche franséischen Akzent.
Tom eats junk food.	Den Tom ësst Junkfood.
Life is meaningless.	D'Liewen ass sënnlos.
Tom was very busy with work.	Den Tom war ganz beschäftegt mat der Aarbecht.
Tom heard that Mary only had one baby.	Den Tom huet héieren datt Mary just e Puppelchen hat.
If you need someone to talk to, I'm here.	Wann Dir een braucht fir mat ze schwätzen, ech sinn hei.
I do not know how to prove this mathematical equation.	Ech weess net wéi ech dës mathematesch Equatioun beweisen.
Tom is their leader.	Den Tom ass hire Leader.
I'm a teacher.	Ech sinn e Schoulmeeschter.
Tom bleached his hair.	Den Tom huet seng Hoer gebleecht.
Have you not read the manual?	Hutt Dir d'Handbuch net gelies?
Tom has not been over for some time.	Den Tom ass zënter enger Zäit net eriwwer.
Tom is in a difficult situation.	Den Tom ass an enger schwiereger Situatioun.
I really should go to Boston to help Tom.	Ech sollt wierklech op Boston goen fir den Tom ze hëllefen.
Tom knows how to play the viola.	Den Tom weess wéi een Viola spillt.
I do not want to buy this carpet.	Ech wëll dësen Teppech net kafen.
Tom is so hot.	Den Tom ass sou waarm.
You better go there on a Monday.	Dir sollt besser e Méindeg do fortgoen.
I feel obligated to help.	Ech fille mech verpflicht ze hëllefen.
Tom is doing well in his lessons at school.	Dem Tom geet et gutt a senge Lektioune an der Schoul.
Tom certainly no one knew he had arrived today.	Den Tom huet sécherlech kee bewosst datt hien haut ukomm ass.
I also do not feel like playing.	Ech hunn och keng Loscht ze spillen.
We gave Tom another chance to do that.	Mir hunn dem Tom nach eng Chance ginn dat ze maachen.
I'm still not sure what you think.	Ech sinn nach ëmmer net sécher op wat Dir mengt.
Tom would not tell us what he saw.	Den Tom géif eis net soen wat hien gesinn huet.
I know Tom is almost never late.	Ech weess, datt den Tom bal ni spéit ass.
I'm sorry to hear that.	Et deet mir leed, datt Dir dat héieren hutt.
Tom is a smart guy.	Den Tom ass en intelligenten Typ.
There was not much of a debate.	Et war net vill vun enger Debatt.
I do not even know you.	Ech kennen dech net mol.
When do you think his funds will run out?	Wéini mengt Dir datt seng Fongen auslafen?
He does not like me.	Hien huet mech net gär.
You better take the screen with you, just in case it rains.	Du hues besser de Schirm matzehuelen, just am Fall wou et reent.
You have to stay here to take care of Tom.	Et muss een hei bleiwen fir den Tom ze këmmeren.
I'm sure you've already discussed this with Tom.	Ech si sécher datt Dir dëst scho mam Tom diskutéiert hutt.
This is not your fault, Tom.	Dëst ass net Är Schold, Tom.
Who cares what Tom said?	Wien ass egal wat den Tom gesot huet?
I've done this three times already.	Ech hunn dat schonn dräimol gemaach.
Tom was here for the first time.	Den Tom war fir d'éischt hei.
I'm just leaving.	Ech gi just fort.
This novel is more interesting than the one I read last week.	Dëse Roman ass méi interessant wéi dee deen ech d'lescht Woch gelies hunn.
Tom does not want food.	Tom wëll net Iessen.
Tom gets better while driving.	Den Tom gëtt besser beim Fueren.
I do not think this is a coincidence.	Ech mengen net datt dat en Zoufall ass.
It contains harmful chemicals.	Et enthält schiedlech Chemikalien.
You do not want to do that.	Dir wëllt dat net maachen.
Tom and I often ride bikes together.	Den Tom an ech ginn dacks zesummen mam Vëlo.
I may be old, but I can still ride a bike.	Ech kann al sinn, mee ech kann nach e Vëlo fueren.
Many heavy smokers live to a ripe old age, while some light smokers die early, as do some non-smokers.	Vill schwéier Fëmmerten liewen zu engem reife Alter, während e puer liicht Fëmmerten fréi stierwen, sou wéi e puer Net-Fëmmerten.
Tom retreated to a corner.	Den Tom huet sech an en Eck zréckgezunn.
Tom sold us out.	Tom verkaf eis aus.
Tom is not at school today.	Den Tom ass haut net an der Schoul.
Did you know that it only took Tom three hours to do that?	Wousst Dir datt et just den Tom dräi Stonnen gedauert huet fir dat ze maachen?
I would not have ordered you to do that.	Ech hätt dir net bestallt dat ze maachen.
Tom followed a few miles down the creek.	Den Tom ass e puer Kilometer no der Baach gefollegt.
He could not return to his home in the New York area.	Hie konnt net zréck a säin Heem an der New York Regioun.
Tom is also good at chess.	Den Tom ass och gutt am Schach.
I met Tom when I was in college.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wéi ech op der Uni war.
Tom thinks Mary went to Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria an Australien gaangen ass.
Tom passed his driving test on his first attempt.	Den Tom huet op sengem éischte Versuch säi Fahrtest gepackt.
I do not think Tom is intimidated.	Ech denken net datt den Tom intimidéiert ass.
Tom said he had never planned to live in Boston that long before.	Den Tom sot, datt hien nach ni geplangt hat zu Boston sou laang ze liewen.
I knew Tom would tell everyone.	Ech wousst datt den Tom jidderengem géif soen.
Tom does not speak French as fluently as Maria.	Den Tom schwätzt net esou fléissend Franséisch wéi d'Maria.
I've heard Tom is a good swimmer.	Ech hunn héieren, datt den Tom e gudde Schwämm ass.
I'm not sure Tom still knows.	Ech sinn net sécher datt den Tom et nach weess.
This takes several hours.	Dat dauert e puer Stonnen.
If the light is red, you should stop.	Wann d'Luucht rout ass, sollt Dir ophalen.
We have not yet addressed this issue.	Mir hunn dee Problem nach net behandelt.
Tom knew where Mary usually goes shopping.	Den Tom wousst wou Mary normalerweis akafe geet.
You are very attentive.	Dir sidd ganz opmierksam.
Tom and I play poker.	Den Tom an ech spillen pokeren.
How did you know I wanted to do that today?	Wéi wosst Dir datt ech dat haut maache wollt?
He delegated his authority to his competent assistant.	Hien huet seng Autoritéit zu sengem kompetenten Assistent delegéiert.
It was more interesting than I thought it would be.	Et war méi interessant wéi ech geduecht et wier.
Ursa Major is a constellation in the northern sky.	Ursa Major ass e Stärebild um nërdlechen Himmel.
That's why I did not do that.	Dofir hunn ech dat net gemaach.
Tom decided to stay behind.	Den Tom huet decidéiert hannert ze bleiwen.
Tom heard everything Mary said.	Den Tom huet alles héieren wat Mary gesot huet.
I'm curious now.	Ech sinn elo gespaant.
Tom told me he thought it was not raining today.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt et haut net reent.
Due to the bad weather we had to postpone the departure.	Weinst dem schlechte Wieder hu mer den Depart missen ausstellen.
When was the last time you and Tom played chess together?	Wéini war déi leschte Kéier Dir an den Tom Schach zesummen gespillt?
We've been here for three months.	Mir stinn säit dräi Méint hei fest.
It is essential that the papers are ready today.	Et ass essentiell datt d'Pabeieren haut prett sinn.
The cloning of human embryos is prohibited by law.	D'Klone vu mënschlechen Embryonen ass vum Gesetz verbueden.
Tom would be very disappointed if Maria did not do that.	Den Tom wier ganz enttäuscht wann d'Maria dat net géif maachen.
This new chain business could put me out of business.	Dat neit Kettegeschäft kéint mech aus dem Betrib setzen.
It took Tom longer than he expected.	Et huet den Tom méi Zäit gedauert wéi hien erwaart huet.
You're in the wrong seat, are you?	Dir sidd am falsche Sëtz, oder?
They are always careful.	Si sinn ëmmer virsiichteg.
Do you sell snow shovels?	Verkaaft Dir Schnéi Schaufel?
Tom looked around the room.	Den Tom huet sech ëm de Raum gekuckt.
I think your talents can be put to better use.	Ech denken, datt Är Talenter besser kënne benotzt ginn.
Tom did not think our plan would be very good.	Den Tom huet net geduecht datt eise Plang ganz gutt wier.
Tom is happy.	Den Tom ass frou.
Tom knows how to push Mary's buttons.	Den Tom weess wéi een dem Mary seng Knäppercher dréckt.
Tom knows the game is over.	Den Tom weess datt d'Spill eriwwer ass.
I should help Tom now.	Ech soll dem Tom dat elo hëllefen.
Tom has a firm handshake.	Den Tom huet e festen Handschlag.
You do not have to buy anything if you do not want to.	Dir musst näischt kafen wann Dir net wëllt.
Tom jogs around the block every morning before breakfast.	Den Tom mécht e séiere Jog ronderëm de Block all Moien virum Frühstück.
Tom was the only one in the room at 2:30.	Tom war deen eenzegen am Sall um 2:30.
I think Tom has the ability to solve his problems on his own.	Ech mengen den Tom huet d'Fäegkeet seng Probleemer eleng ze léisen.
Tom does not need to talk to Mary.	Den Tom brauch net mat der Maria ze schwätzen.
Tom helped Mary get back on her feet.	Den Tom huet dem Mary gehollef erëm op d'Been ze kommen.
Tom does not speak any foreign languages.	Den Tom schwätzt keng Friemsproochen.
Weren't you the one to tell Tom what happened?	Wars du net deen deen dem Tom soll soen wat geschitt ass?
Tom says Mary never did that.	Den Tom seet datt d'Maria dat ni gemaach huet.
Tom is not in charge right now, is he?	Den Tom ass elo net zoustänneg, oder?
We kicked Tom out.	Mir hunn den Tom erausgehäit.
Can we improve the picture?	Kënne mir d'Bild verbesseren?
I ran as fast as I could, but I missed the bus.	Ech sinn sou séier wéi méiglech gelaf, mee ech hunn de Bus verpasst.
I'm pretty normal, really.	Ech sinn zimlech normal, wierklech.
I knew Tom had some stupidity.	Ech wousst datt den Tom e puer Dommheeten huet.
I suspect Tom is not in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom net zu Boston ass.
I want you to continue to do what you do.	Ech wëll datt Dir weider maacht wat Dir maacht.
Last year, I could not do this as often as I would like.	D'lescht Joer konnt ech dat net esou dacks maachen wéi ech wollt.
I can not paint this house in one day.	Ech kann dëst Haus net an engem Dag fäerdeg molen.
Tom wants me to give him everything I own.	Den Tom wëll datt ech him alles ginn wat ech besëtzen.
Tom tried the hat, but it did not fit.	Den Tom huet den Hutt probéiert, awer et huet net gepasst.
What made Tom cry?	Wat huet den Tom gekrasch?
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt e Méindeg ze goen.
Maybe you should apologize for all the stupid things you did.	Vläicht sollt Dir Iech entschëllegen fir all déi domm Saachen déi Dir gemaach hutt.
Tom did not tell me that he planned to wait until Monday to do so.	Den Tom huet mir net gesot datt hie geplangt huet bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen.
Is Tom still in the classroom?	Ass den Tom nach am Klassesall?
I do not understand what the problem is.	Ech verstinn net wat de Problem ass.
Tom was the first to decide to do so.	Den Tom war deen éischten deen décidéiert huet dat ze maachen.
Tom said Mary should do this as soon as she could.	Den Tom sot, datt d'Maria dat misst maachen, soubal si konnt.
The wind is blowing.	De Wand päischt.
You are not finished everywhere.	Dir sidd net iwwerall fäerdeg.
What's up with the new guy?	Wat ass mat der neier Guy?
Tom does not want to leave the house.	Den Tom wëll d'Haus net verloossen.
I'm sure Tom hates this.	Ech si sécher datt den Tom dëst haassen.
Tom seems to know nothing about it.	Den Tom schéngt näischt doriwwer ze wëssen.
I have enough problems of my own without worrying about yours.	Ech hu genuch Problemer vu mengem eegenen ouni Suergen iwwer Är.
I know some of your students do not like you.	Ech weess datt e puer vun Äre Studenten dech net gär hunn.
Tom plays Gei.	Den Tom spillt Gei.
Tom did it as a publicity stunt.	Den Tom huet et als Publizitéitstunt gemaach.
Tom said he would kill me if he saw me again.	Den Tom sot, hie géif mech ëmbréngen, wann hien mech nach eng Kéier gesinn.
You could at least say that it hurts.	Dir kéint op d'mannst soen, datt et leed.
Tom still does not do what he is supposed to do.	Den Tom mécht nach ëmmer net wat hie soll maachen.
Tom would not have done such a thing.	Den Tom hätt esou eppes net gemaach.
You do not miss much.	Dir vermësst net vill.
I know some people who speak French.	Ech kennen e puer Leit déi Franséisch schwätzen.
I know what Tom and Maria are capable of.	Ech weess wat den Tom an d'Maria fäeg sinn.
Tom has taken out his notebook and is ready to write.	Den Tom huet säin Notizbuch eraus an ass prett ze schreiwen.
Tom bought one, and I bought one too.	Den Tom huet een kaaft, an ech hunn och en kaaft.
I'm curious if I'll do well in this new job.	Ech si gespaant ob ech mech gutt an dësem neien Job wäert maachen.
Tom cut the onion.	Den Tom huet d'Zwiebel geschnidden.
Why do not you give the car?	Firwat gitt Dir den Auto net?
We help resolve disputes.	Mir hëllefen Sträitfäll ze léisen.
It's time to stop this madness.	Et ass Zäit dëse Wahnsinn ze stoppen.
Tom sensed Mary to come with him.	Den Tom huet d'Maria gemierkt fir mat him ze kommen.
I do not see any setbacks anymore.	Ech gesinn keng Réckschlag méi.
I know Tom did not know why Mary had to do this alone.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom told me he thought he was losing his sight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hie seng Siicht verléiert.
Do not go out.	Gitt net eraus.
Tom is romantically involved with Mary.	Den Tom ass romantesch mat der Mary involvéiert.
What happens next week?	Wat geschitt d'nächst Woch?
Tom told me he thought Mary was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gespannt wier.
He carved a Buddha statue out of wood.	Hien huet eng Buddha Statu aus Holz geschnëtzt.
Tom weighs over 90 pounds.	Den Tom weegt iwwer 90 Kilogramm.
I was not aware that I was being watched.	Ech war net bewosst datt ech nogekuckt ginn.
I do not think Tom will be back until tomorrow.	Ech denken net, datt den Tom bis muer zréck ass.
He has no wife, no children and no friends.	Hien huet keng Fra, keng Kanner a keng Frënn.
I have to find the antidote.	Ech muss den Antidot fannen.
Maria plays with her dolls.	D'Maria spillt mat hire Poppen.
Tom and Mary met three years ago when they were students in Boston.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Joer kennegeléiert wéi si Studente zu Boston waren.
Tom thought he was allowed to.	Den Tom huet geduecht datt hien dat erlaabt wier.
Are these berries edible?	Sinn dës Beeren iessbar?
He will go and lie down a little.	Hie wäert goen a sech e bëssen leeën.
I told Tom you lived in Boston.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir zu Boston gelieft hutt.
You should have done what I told you to do.	Dir sollt gemaach hunn wat ech Iech gesot hunn ze maachen.
Tom is probably the heaviest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech déi schwéierst Persoun am Raum.
Tom went on a road trip.	Den Tom ass op eng Stroossrees gaang.
It seemed that Tom was ready to leave.	Et huet geschéngt datt den Tom prett war fir ze verloossen.
Tom forgave Mary for breaking her promise.	Den Tom huet d'Maria verzeien fir hiert Verspriechen ze briechen.
Hold Your Horse, Tom.	Halt Är Päerd, Tom.
Tom did not tell me who he was looking for.	Den Tom huet mir net gesot, wien hie gesicht huet.
If you did not put this here, who then?	Wann Dir dëst net hei gesat hutt, wien dann?
Do not hesitate to ask for information.	Zéckt net fir Informatiounen ze froen.
Tom said he would play tennis with us.	Den Tom sot, hie géif mat eis Tennis spillen.
Tom said he also plays the flute.	Den Tom sot, datt hien och d'Flütt spillt.
It will not be long before Tom recognizes his mistake.	Et wäert net laang daueren ier den Tom säi Feeler erkennt.
Tom always keeps a set of jumper cables in the trunk of his car.	Den Tom hält ëmmer e Set vu Jumperkabel am Kofferraum vu sengem Auto.
Tom asked Mary where John lived.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou de John wunnt.
Tom is no different from the rest of us.	Den Tom ass net anescht wéi de Rescht vun eis.
Tom moved back to Australia.	Den Tom ass zréck an Australien geplënnert.
Witnesses identified the thief in the police lineup.	Den Zeien huet den Déif an der Police-Opstellung identifizéiert.
Tom needs a little more time.	Den Tom brauch e bësse méi Zäit.
Tom probably does not know this as well as Maria.	Den Tom kann dat wahrscheinlech net esou gutt wéi d'Maria.
Tom went outside to see what Maria was doing.	Den Tom ass dobausse gaang fir ze kucken wat d'Maria mécht.
Maybe Tom can convince us to help.	Vläicht kann den Tom iwwerzeegen eis ze hëllefen.
It's cold in the morning, right?	Et ass de Moien kal, oder?
Tom is the one who referred Mary to us.	Den Tom ass deen deen d'Maria un eis bezeechent huet.
Tom can not come to work today because he does not feel well.	Den Tom kann haut net op d'Aarbecht kommen, well hien sech net gutt fillt.
Tom should not try that.	Den Tom sollt dat net probéieren.
Do you think Tom really loves Mary?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria wierklech gär huet?
Tom confirmed Mary's story.	Den Tom huet dem Mary seng Geschicht bestätegt.
One of his two daughters lives in Tokyo, and the other in Nara.	Eng vu sengen zwou Duechtere wunnt zu Tokyo, an déi aner zu Nara.
Tom knew that Mary did not have to do that anymore.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net méi muss maachen.
Tom knows he has to do this.	Den Tom weess datt hien dat maache muss.
Except for the storm, I would have arrived earlier.	Ausser dem Stuerm wier ech méi fréi ukomm.
Tom will be with us until next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg bei eis sinn.
Tom said that Mary thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien deen eenzegen wier, dee wousst, wéi een dat maache soll.
Tom thought it was not the first time Mary had done this.	Den Tom huet geduecht datt et net déi éischte Kéier datt d'Mary dat gemaach huet.
It will not matter in the long run.	Et wäert op laang Siicht egal sinn.
Tom just pretends not to understand.	Den Tom mécht just wéi wann hien et net verstinn.
I'm pretty sure Tom speaks French.	Ech si ganz sécher, datt den Tom franséisch schwätzt.
I know Tom probably did.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech gemaach huet.
I'm glad to see you back.	Ech si frou Iech zréck ze gesinn.
I thought Tom said I was here at 2:30.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt ech hei um 2:30 sinn.
I do not like Boston very much.	Ech hunn Boston net ganz gär.
"How did you get into the park?" 	"Wéi bass du an de Park gaang?"
"Mam Bus."	"Mam Bus."
She is the messenger.	Si ass de Messenger.
"Can I use your dictionary?" 	"Kann ech Äert Wierderbuch benotzen?"
"Yes, here you are."	"Jo, hei sidd Dir."
Tom's room is dirty.	Dem Tom säi Raum ass dreckeg.
My aunt allowed me to park my car in her parking lot.	Meng Tatta huet mir erlaabt mäin Auto op hirer Parkplaz ze parken.
I have to stay and help Tom do that.	Ech muss bleiwen an den Tom hëllefen dat ze maachen.
Do you remember the night Tom was born?	Erënnert Dir Iech un d'Nuecht den Tom gebuer gouf?
Tom said he was not interested in meeting Mary.	Den Tom sot, hien wier net interesséiert d'Mary ze treffen.
The man offering money looked very hungry.	De Mann, dee Sue bitt, huet ganz hongereg ausgesinn.
I think Tom lived in Australia when he was in high school.	Ech mengen datt den Tom an Australien gelieft huet wéi hien am Lycée war.
I knew Tom would not lose.	Ech wousst, datt den Tom net géif verléieren.
You would like the concert.	Dir hätt de Concert gär.
I do not know yet if Tom will go to Boston on Monday or not.	Ech weess nach net ob den Tom e Méindeg op Boston geet oder net.
You should have seen it.	Dir sollt et gesinn hunn.
Tom usually does not drink that much.	Den Tom drénkt normalerweis net sou vill.
Tom tried to sell the camera he had stolen.	Den Tom huet probéiert d'Kamera ze verkafen déi hie geklaut huet.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net selwer erlaabt ass.
Tom was afraid that Maria would shoot him.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria him géif schéissen.
That's not the main reason why Tom wanted to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat wollt maachen.
Tom pretended not to know the answer.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Äntwert net wousst.
She has many girlfriends, but this one is special.	Si huet vill Frëndinnen, awer dëst ass speziell.
I do not have time to do what I want to do.	Ech hu keng Zäit fir ze maachen wat ech wëll maachen.
The days are getting significantly shorter now that autumn has arrived.	D'Deeg ginn däitlech méi kuerz, elo wou den Hierscht ukomm ass.
I'm hungry too.	Ech sinn och hongereg.
I have to admit you were right.	Ech muss zouginn datt Dir Recht hat.
Tom stopped going to church.	Den Tom huet opgehalen an d'Kierch ze goen.
I was trying to find out where Tom was hiding the money.	Ech hu probéiert erauszefannen, wou den Tom d'Sue verstoppt huet.
Do not be a stubborn fool.	Sidd net en haartnäckege Narr.
We have other things to take care of.	Mir hunn aner Saachen ze këmmeren.
A crisis in France could be bad for America.	Eng Kris a Frankräich kéint schlecht fir Amerika sinn.
Tom was not OK, but Mary was.	Tom war net OK, mee Mary war.
I knew Tom would probably be happy to do that for you.	Ech wousst, datt den Tom wahrscheinlech frou wier dat fir Iech ze maachen.
Tom thought it was Mary at the door, but there was someone else.	Den Tom huet geduecht et wier d'Maria bei der Dier, awer et war een aneren.
Tom knows the games.	Den Tom weess d'Spiller.
Tom stays with one of his friends in Boston.	Den Tom bleift bei engem vu senge Frënn zu Boston.
They will make mistakes.	Si wäerte Feeler maachen.
I'm just glad I'm back.	Ech si just frou, datt ech zréck sinn.
I do not think it would be expensive to do that.	Ech mengen net deier wier dat ze maachen.
You need to pull yourself together and start studying.	Dir musst Iech zesumme zéien an ufänken ze studéieren.
Tom decided he would tell Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria wäert soen.
I was not sure if Tom was kidding or not.	Ech war net sécher ob den Tom de Geck gemaach huet oder net.
Do you use deodorant?	Benotzt Dir Deodorant?
Tom suggested some names that Maria could give her cat.	Den Tom huet e puer Nimm proposéiert, déi d'Maria hirer Kaz kéint ginn.
Tom, you have to wake up.	Tom, du muss erwächen.
I did not know Tom was here.	Ech wousst net datt den Tom hei wier.
Here is for your health.	Hei ass fir Är Gesondheet.
When you are done, turn off the light.	Wann Dir fäerdeg sidd, schalt d'Luucht aus.
Tom said Mary was the only one to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat misst maachen.
Tom thought it was Mary at the door, but there was someone else.	Den Tom huet geduecht datt et d'Maria bei der Dier war, awer et war een aneren.
Let us find a solution that is acceptable to everyone.	Loosst eis eng Léisung fannen déi fir jiddereen akzeptabel ass.
Why is Tom in Boston?	Firwat ass den Tom zu Boston?
I was inspired by Tom's example.	Ech war vum Tom sengem Beispill inspiréiert.
Is it true that Tom used to be your friend?	Ass et wouer den Tom war fréier Äre Frënd?
I already hid the diamonds.	Ech hu schonn d'Diamanten verstoppt.
Registration will be free.	Aschreiwung wäert gratis sinn.
Who's going to the carpenters here?	Ween zitt hei un d'Schräiner?
It seems Tom does not know what he is doing.	Et schéngt, datt den Tom net weess wat hie mécht.
Tom does not think he really has to do that.	Den Tom mengt net datt hien dat wierklech muss maachen.
I mean, his method of learning has good points and bad points.	Ech mengen, seng Method fir ze léieren huet gutt Punkten a schlecht Punkten.
I'm ready to give it a try.	Ech si bereet dat ze probéieren.
I'm not used to work.	Ech sinn net un der Aarbecht gewinnt.
I could not help laughing.	Ech konnt net hëllefen ze laachen.
Tom will know the answer.	Den Tom wäert d'Äntwert wëssen.
Tom got bigger.	Den Tom ass méi grouss ginn.
Tom has a point.	Den Tom huet e Punkt.
I knew Tom did not do what Mary did to her.	Ech wousst datt den Tom net gemaach huet wat d'Maria hatt gemaach huet.
We know what Tom and Mary want.	Mir wëssen wat den Tom an d'Marie wëllen.
Tom always leaves early for work.	Den Tom verléisst ëmmer fréi op d'Aarbecht.
Tom just kept swimming.	Den Tom huet just weider schwammen.
I leave the three alone.	Ech loossen déi dräi eleng.
Tom thought what Mary said was not true.	Den Tom huet geduecht, wat d'Maria gesot huet, wier net wouer.
Tom has not yet decided what he will do.	Den Tom huet nach net decidéiert wat hie maache wäert.
Why would Tom say that?	Firwat géif den Tom dat soen?
Tom claims he can swim.	Den Tom behaapt datt hie schwammen kann.
Tom said I looked perplexed.	Den Tom sot, datt ech perplex ausgesinn hunn.
You have a headache, right?	Dir hutt Kappwéi, oder?
I would like to know what to do now.	Ech wéilt gären wëssen wat ech elo maache soll.
Tom is younger than most people think he is.	Den Tom ass méi jonk wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
Tom followed the rules.	Den Tom huet d'Regele gefollegt.
I'm a grandfather.	Ech sinn e Grousspapp.
Tom was released from prison in October.	Den Tom gouf am Oktober aus dem Prisong fräigelooss.
You hurt them.	Dir verletzt hinnen.
I grew up in a small village not too far from here.	Ech sinn an engem klengen Duerf opgewuess net ze wäit vun hei.
Are you sure it's OK to drink this water?	Sidd Dir sécher datt et OK ass dëst Waasser ze drénken?
Tom always has a good appetite.	Den Tom huet ëmmer e gudden Appetit.
Tom wants you back.	Den Tom wëll dech zréck.
Tom looks a bit like his father.	Den Tom gläicht e bësse wéi säi Papp.
Tomorrow will be my last day here.	Muer gëtt mäi leschten Dag hei.
Tom went to Mary's birthday party.	Den Tom ass op dem Mary säi Gebuertsdagsparty gaangen.
He used pigeons in his experiment.	Hien huet Dauwen a sengem Experiment benotzt.
That's too much.	Dat ass zevill.
Tom said he did not know if Mary could do that or not.	Den Tom sot, hie weess net ob d'Maria dat maache kann oder net.
Tom loaded the boxes onto the truck.	Den Tom huet d'Këschten op de Camion gelueden.
Tom plays with his toys.	Den Tom spillt mat senge Spillsaachen.
I was kind of surprised that Tom said he did not know how to do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht, datt den Tom sot, hie wousst net wéi een dat maache soll.
That's awful.	Dat ass schrecklech.
I do not like Boston at all.	Ech hunn Boston guer net gär.
Negotiations are over.	D'Verhandlunge sinn eriwwer.
He decided to specialize in physics at the university.	Hien huet decidéiert an der Physik op der Uni ze spezialiséieren.
Tom said he wished he had not gone to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Mary an Australien gaang wier.
Tom is a really quiet person.	Den Tom ass eng wierklech roueg Persoun.
Do not apply the brakes, Tom.	Fuert net op d'Brems, Tom.
Tom bothers me.	Den Tom stéiert mech.
Tom changed trains.	Tom geännert Zich.
The bill amounted to three hundred dollars.	D'Rechnung huet dräihonnert Dollar belaf.
There's no way Tom would ever forget that.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom dat jee géif vergiessen.
We both do not belong here.	Mir zwee gehéieren net hei.
I want to spend more time with Tom.	Ech wëll méi Zäit mam Tom verbréngen.
Why not buy both?	Firwat kaaft Dir déi zwee net?
You know I do not do that often, do you?	Dir wësst datt ech dat net dacks maachen, oder?
I'm extremely busy right now.	Ech sinn elo extrem beschäftegt.
Tom arrived terribly.	Den Tom koum schrecklech un.
Tom said that Maria was tired of eating out and that she wanted to eat at home.	Den Tom sot, datt d'Maria midd war fir eraus ze iessen an datt si doheem wollt iessen.
Tom is up three floors.	Den Tom ass dräi Stäck erop.
I was not allowed to see you.	Ech war net erlaabt Iech ze gesinn.
That's a really interesting story.	Dat ass eng wierklech interessant Geschicht.
Go ahead and ask Tom.	Gitt vir a frot den Tom.
Did Tom tell anyone he was going to Boston with?	Huet den Tom gesot mat wiem hien op Boston géif goen?
Tom did not fly to Australia.	Den Tom ass net mam Fliger an Australien gaangen.
Tom needs a costume.	Den Tom brauch e Kostüm.
Tom shared some grammatical errors on Mary's essay.	Den Tom huet e puer Grammatikfehler op dem Mary sengem Essay opgedeelt.
Tom laughs all the time.	Den Tom laacht déi ganzen Zäit.
Tom was on a mission.	Den Tom war op enger Missioun.
It seemed that Tom and Maria were impatient.	Et huet geschéngt datt den Tom an d'Maria ongedëlleg waren.
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou ze hëllefen.
Tom says Mary thinks she can win.	Den Tom seet datt d'Maria mengt datt si gewannen kann.
Tom is a ruthless businessman.	Den Tom ass e ruthless Geschäftsmann.
Let's wait and see what Tom says.	Loosst eis waarden a kucken wat den Tom seet.
You will prevail.	Dir wäert duerchsetzen.
Do not rely on my defense.	Maach net op meng Verteidegung.
I do not know where Tom hid the key.	Ech weess net wou den Tom de Schlëssel verstoppt huet.
We have lost our leader.	Mir hunn eise Leader verluer.
I'm not going to Australia next week.	Ech ginn d'nächst Woch net an Australien.
Tom struck the handlebars with his hand.	Den Tom huet d'Stir mat senger Hand geschloen.
Tom ran out of bullet.	Den Tom ass aus Kugel gelaf.
I do not feel good about it.	Ech fille mech net gutt doriwwer.
Tom thought it would take longer.	Den Tom huet geduecht datt et méi laang dauert.
We thought Tom was sleeping.	Mir hu geduecht datt den Tom schléift.
We pretended not to see Tom.	Mir hu gemaach wéi wann mir den Tom net gesinn.
I know Tom did not know I could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat maache kéint.
You have no proof, right?	Dir hutt kee Beweis, oder?
I did not know you have company.	Ech wousst net datt Dir Firma hutt.
Tom and Maria certainly looked happy.	Den Tom an d'Maria hu sécher glécklech ausgesinn.
Tom decided not to buy the car he was looking at yesterday.	Den Tom huet decidéiert den Auto net ze kafen, deen hie gëschter gekuckt huet.
Further examination revealed that the skull had been crushed by a severe blow.	Méi no Untersuchung huet verroden datt de Schädel duerch e schwéiere Schlag zerquetscht gouf.
I do not think Tom has any experience doing that.	Ech denken net datt den Tom keng Erfahrung huet dat ze maachen.
Who cares if Tom eats egg or not?	Wien ass egal ob den Tom Eegiel ësst oder net?
Tom does not want to see Maria at all.	Den Tom wëll d'Maria guer net gesinn.
I have no idea what Tom will buy.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom wäert kafen.
I can not do it alone.	Ech kann et net eleng maachen.
Tom was here earlier in the evening.	Den Tom war fréier den Owend hei.
If you leave now, I'm sure you're stuck in a traffic jam.	Wann Dir elo fortgeet, sinn ech sécher datt Dir an engem Stau agefaange sidd.
You and Tom are really good friends, right?	Du an den Tom si wierklech gutt Frënn, oder?
It would be better if that happened later.	Et wier besser, wann dat spéider geschitt ass.
Tom's in terrible shape, right?	Den Tom ass a schrecklecher Form, oder?
We are not likely to make much money in Australia.	Mir wäerten net wahrscheinlech vill Suen an Australien maachen.
Tom took off his skates.	Den Tom huet seng Skates ofgeholl.
Morality is usually a matter of how much temptation you can resist.	Moral ass meeschtens eng Fro vu wéi vill Versuchung Dir widderstoen kann.
Tom could not open the window.	Den Tom konnt d'Fënster net opmaachen.
First I turned off the fire and then ran to a safe place.	Als éischt hunn ech d'Feier ausgeschalt an dann op eng sécher Plaz gelaf.
Tom might want to do that today.	Den Tom kann haut Loscht hunn dat ze maachen.
We were fascinated by the pulsating glow of the mulled wine.	Mir ware faszinéiert vum pulséierende Glanz vun den Glühwäin.
I hope you did not get in trouble.	Ech hoffen Dir sidd net an Ierger komm.
Tom and Marie did it on their own.	Den Tom an d'Marie hunn dat eleng fäerdeg gemaach.
You know I should do that tomorrow, right?	Dir wësst datt ech dat muer maache soll, oder?
I noticed that Tom's feet were not clean.	Ech hu gemierkt datt dem Tom seng Féiss net propper waren.
Tom said he was surprised.	Den Tom huet gesot datt hien iwwerrascht ass.
Do you know what kind of salad Tom wants to order?	Wësst Dir wat fir eng Zalot den Tom wëll bestellen?
Let's leave here before it's too late.	Loosst eis hei fort goen ier et ze spéit ass.
The problem was I did not know Tom could not swim.	De Problem war ech wousst net datt den Tom net schwammen konnt.
I do not buy this report at all.	Ech kafen dëse Rapport guer net.
I told Tom what I wanted to buy.	Ech sot dem Tom wat ech wollt kafen.
Tom told me to do this.	Den Tom huet mir gesot dëst ze maachen.
When's Tom coming here?	Wéini kënnt den Tom heihinner?
In high school, Tom was better at playing the trombone than Maria.	Am Lycée war den Tom besser Trombone ze spillen wéi d'Maria.
We pray for you.	Mir bieden fir Iech.
I thought there was no need to do that.	Ech hu geduecht et wier net néideg dat ze maachen.
Tom is very resilient and can always bring laughter, no matter what is going on in his life.	Den Tom ass ganz elastesch a kann et ëmmer fäerdeg bréngen ze laachen, egal wat a sengem Liewen lass ass.
My client wants to plead guilty.	Mäi Client wëll schëlleg plädéieren.
Tom said he was not entirely impressed.	Den Tom sot datt hien net ganz beandrockt war.
Do you have problems with your prostate?	Hutt Dir Problemer mat Ärer Prostata?
Tom injured his left arm.	Den Tom huet säi lénksen Aarm verletzt.
I thought you made more sense than going out with Tom.	Ech hu geduecht, Dir hätt méi Sënn wéi mam Tom eraus ze goen.
Do not write your name in my books.	Schreift Ären Numm net a menge Bicher.
You are all fools.	Dir sidd all Narren.
We do not know what will happen tomorrow.	Mir wëssen net wat muer geschitt.
I did not know you would allow me to do that.	Ech wousst net, datt Dir mir dat géif erlaben.
I did not manage to get help from anyone.	Ech hunn et net fäerdeg bruecht Hëllef vu jidderengem ze kréien.
I told Tom to stop drinking.	Ech sot dem Tom opzehalen drénken.
I thought Tom would like to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gär géif maachen.
I'm getting a little tired of doing that.	Ech ginn e bësse midd dat ze maachen.
I know Tom will not do this himself.	Ech weess den Tom wäert dat net selwer maachen.
I returned to Tom the money I owed him.	Ech hunn dem Tom d'Suen zréckginn, déi ech him verdankt hunn.
Why is Tom wearing a jacket?	Firwat huet den Tom eng Jackett un?
Without water we can no longer survive.	Ouni Waasser kënne mir net méi laang iwwerliewen.
Did you not hear the alarm clock?	Hutt Dir den Wecker net héieren?
If Tom does that, he will surely regret it.	Wann den Tom dat mécht, wäert hien et sécher bedaueren.
Do not be greedy.	Gitt net giereg.
You said you were in trouble. 	Dir sot Dir an Ierger wier.
How can i help you?	Wéi kann ech dir hëllefen?
Tom will probably not tell Maria that he does not like his job.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien seng Aarbecht net gär huet.
Tom cancels.	Tom annuléiert.
You do not want to miss this.	Dir wëllt dëst net verpassen.
Tom does not know not to park there.	Den Tom weess net, datt hien net soll do parken.
Tom climbed into the elevator and pressed the button for the third floor.	Den Tom ass an de Lift geklommen an huet de Knäppche fir den drëtte Stack gedréckt.
Tom became terribly ill and had to return home.	Den Tom gouf schrecklech krank an huet missen heem goen.
Get off the railing.	Gitt weg vum Gelänner.
Tom will be too weak to do so after his surgery.	Den Tom wäert ze schwaach sinn fir dat no senger Operatioun ze maachen.
I do not think anyone really knows me properly.	Ech denken net datt iergendeen wierklech déi richteg mech weess.
Tom already knew that Mary had a lot of money.	Den Tom wousst schonn datt d'Maria vill Suen hat.
I'm by no means satisfied.	Ech sinn op kee Fall zefridden.
Tom thinks I should eat more vegetables.	Den Tom mengt, ech sollt méi Geméis iessen.
Tom will need your help.	Den Tom wäert Är Hëllef brauchen.
Tom wants to do that.	Den Tom wëll dat maachen.
Tom's story sounds believable.	Dem Tom seng Geschicht kléngt glafwierdeg.
Didn't Tom predict this would happen?	Huet den Tom net virausgesot dat géif geschéien?
He mistaken me for my mother.	Hien huet mech fir meng Mamm verwiesselt.
Tom died with over ten million dollars in the bank.	Den Tom ass mat iwwer zéng Milliounen Dollar an der Bank gestuerwen.
I'm coming in October.	Ech kommen am Oktober.
Tom is not like you.	Den Tom ass net wéi Dir.
Tom dropped the kids off at school.	Den Tom huet d'Kanner an d'Schoul ofginn.
Let's see how quickly we can accomplish this.	Loosst eis kucken wéi séier mir dat fäerdeg bréngen.
I did not understand that.	Ech hunn dat net verstanen.
Governments usually resort to price controls when inflation has reached a certain level.	D'Regierungen gräifen normalerweis op Präiskontrolle wann d'Inflatioun e gewëssen Niveau erreecht huet.
I'm not done with you yet.	Ech sinn nach net fäerdeg mat dir.
I never told Tom to do that.	Ech hunn dem Tom ni gesot dat ze maachen.
Tom said he was not too late.	Den Tom huet gesot datt hien net ze spéit wier.
Tom and Mary never met in person.	Tom an Mary hunn ni perséinlech begéint.
Are you sure you want to wear that shirt today?	Sidd Dir sécher datt Dir haut deen Hiem wëllt undoen?
I did not know how much money Tom wanted.	Ech wousst net wéi vill Suen den Tom wollt.
Tom found the door locked.	Den Tom huet d'Dier gespaart fonnt.
You should not eat snacks between meals.	Dir sollt keng Snacks tëscht Iessen iessen.
Could not wait?	Konnt et net waarden?
I told Tom who I thought was the next president.	Ech hunn dem Tom gesot wien ech geduecht hunn den nächste President wier.
Which is easier for you to make, spaghetti or stew?	Wat ass méi einfach fir Iech ze maachen, Spaghetti oder Stew?
That's all we've seen.	Dat ass alles wat mir gesinn hunn.
I do not think Mary is as beautiful as Alice.	Ech denken net datt d'Marie sou schéin ass wéi d'Alice.
I do not think we should go outside today.	Ech mengen net, mir sollen haut dobausse goen.
You drank again, did you?	Du hues erëm gedronk, oder?
Why would Tom help me?	Firwat géif den Tom mir hëllefen?
Tom said he knew Mary had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I need to see Tom.	Ech muss den Tom gesinn.
I think Tom is probably not as rich as you think he is.	Ech denken datt den Tom wahrscheinlech net sou räich ass wéi Dir mengt datt hien ass.
I strongly oppose a compromise.	Ech si staark géint e Kompromëss.
I just can not help you right now.	Ech kann Iech just elo net hëllefen.
Tom was injured when he was thrown from his horse.	Den Tom gouf blesséiert wéi hie vu sengem Päerd geheit gouf.
I told Tom I did not know where he lived.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wou hie wunnt.
What should I do now that I'm logged in?	Wat muss ech elo maachen, wann ech ugemellt sinn?
When she heard the news, she burst into tears.	Wéi si d'Nouvelle héieren huet, ass si an Tréinen ausgebrach.
I can prove that Tom did not do that.	Ech kann beweisen datt den Tom dat net gemaach huet.
We miss Tom very much.	Mir vermëssen den Tom ganz vill.
She's the kind of man people call "amazing."	Si ass déi Zort Männer ruffen "erstaunlech."
I do not think that is right.	Ech mengen net datt dat richteg ass.
I thought you recognized Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom erkennt.
That's how it's learned.	Dat ass sou äusgeleiert.
Tom helped a lot.	Den Tom huet vill gehollef.
Tom said he was tired of doing that.	Den Tom huet gesot datt hien midd ass dat ze maachen.
Do not mention that to Tom.	Ernimmen dat net dem Tom.
I know Tom would do that to Mary.	Ech weess den Tom géif d'Maria dat maachen.
We felt that.	Dat hu mir gefillt.
It's been a long time since we saw Tom.	Et ass scho laang zënter mir den Tom gesinn hunn.
I do not think Tom would be upset if I did.	Ech denken net datt den Tom opgeregt wier wann ech dat géif maachen.
I doubt Tom will ever forgive me for doing that.	Ech bezweifelen den Tom wäert mech jeemools verzeien fir dat ze maachen.
Does Tom really think he can win?	Denkt den Tom wierklech datt hie ka gewannen?
I will not go.	Ech wäert net goen.
Tom is very good at changing the subject.	Den Tom ass ganz gutt fir d'Thema z'änneren.
The sign said, "For repair closed."	D'Schëld huet gesot: "Fir Reparatur zou."
This is not a good choice.	Dat ass kee gudde Choix.
There were no customers, so we closed the store early.	Et waren keng Clienten, also hu mir de Buttek fréi zougemaach.
Tom can not take his eyes off you.	Den Tom kann seng Aen net vun dir ofhuelen.
There are several reasons why I do not want to do that.	Et gi verschidde Grënn firwat ech dat net wëll maachen.
We do not market to children.	Mir vermaarten net fir Kanner.
Tom Jackson is the Deputy Director.	Den Tom Jackson ass den Adjoint Direkter.
That was not the only problem.	Dat war net deen eenzege Problem.
He speaks as if he knew everything under the sun.	Hie schwätzt wéi wann hien alles ënner der Sonn wousst.
Tom has no idea what Mary is up to.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria ze maachen huet.
Living with Tom is not easy.	Mam Tom liewen ass net einfach.
Tom still plays golf, right?	Den Tom spillt nach ëmmer Golf, oder?
I'm pretty sure Tom can help us.	Ech si ganz sécher datt den Tom eis hëllefe kann.
Tom should be home today.	Den Tom soll haut doheem sinn.
I'm not the least bit worried about the outcome.	Ech sinn net am mannsten besuergt iwwer d'Resultat.
Tom knew nothing about what was happening.	Den Tom wousst näischt iwwer wat geschitt.
Where did Tom want to sit?	Wou wollt den Tom sëtzen?
Tom will tell us a story.	Den Tom wäert eis eng Geschicht erzielen.
I'm now going to Tom's house to tell him what happened.	Ech ginn elo bei dem Tom säin Haus fir him ze soen wat geschitt ass.
You do not follow the rules.	Dir maacht d'Regele net.
I'm just another guy.	Ech just en anere Guy.
Tom's teammates need him.	Dem Tom seng Teamkollegen brauchen hien.
They are self-evident.	Si sinn selbstverständlech.
I do not have to go there alone.	Ech muss net alleng dohinner goen.
Tom looked temperamental.	Den Tom huet temperamentell ausgesinn.
I think Tom was in some kind of danger.	Ech mengen, datt den Tom an enger Aart vu Gefor war.
I'm driving home.	Ech fuere mech heem.
Did you have a boyfriend when you were in junior high school?	Hutt Dir e Frënd wann Dir am Junior Lycée war?
It is difficult to overcome this deficit without drastically changing the whole system.	Et ass schwéier dës Defizit ze iwwerwannen ouni de ganze System drastesch z'änneren.
Tom was not here when that happened.	Den Tom war net hei wéi dat geschitt ass.
I suspect Tom's opinion is the same as ours.	Ech de Verdacht dem Tom seng Meenung ass déiselwecht wéi eis.
I was not always a teacher.	Ech war net ëmmer Enseignant.
Tom agreed without hesitation.	Den Tom huet averstanen dat ouni ze zécken.
We had to stay home because of the storm.	Mir hu missen doheem bleiwen wéinst dem Stuerm.
Large sums of money were spent on the new bridge.	Grouss Zomme Sue goufen op déi nei Bréck ausginn.
Tom, I especially want to talk to you.	Tom, ech wëll besonnesch mat Iech schwätzen.
I do not think that is a very good idea.	Ech mengen net, datt dat eng ganz gutt Iddi ass.
The old man saw my notebook and laughed at me.	Den ale Mann huet mäi Notizbuch gesinn an huet mir gelaacht.
There's something mysterious about the way Tom behaves.	Et ass eppes mysteriéiss iwwer de Wee wéi den Tom sech behält.
I'm not really interested in doing that now.	Ech sinn net wierklech interesséiert dat elo ze maachen.
I seriously doubt it was Tom who broke the window.	Ech bezweifelen eescht datt et den Tom war deen d'Fënster gebrach huet.
Tom seems to be very busy.	Den Tom schéngt ganz beschäftegt ze sinn.
This is also the deepest part of the lake.	Dat ass och den déifsten Deel vum Séi.
Armadillos are associated with anteaters and sloths.	Armadillos sinn Zesummenhang mat anteaters an sloths.
I walk with my kids in the park.	Ech spadséiere mat menge Kanner am Park.
How did you know Tom ate only fruits and vegetables?	Wéi wousst Dir datt den Tom nëmmen Uebst a Geméis giess huet?
Tom said Mary knew that John might not be required to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
There's no need for Tom to know what Mary did.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen wat d'Maria gemaach huet.
Tom said he wished Mary would never leave.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria ni géif fortgoen.
Eventually Tom will probably agree to help us.	Eventuell wäert den Tom wahrscheinlech averstane sinn eis ze hëllefen.
Would it be OK if I came to the ceremony?	Wär et OK wann ech op d'Zeremonie kommen?
Only four horses competed in the race.	Nëmme véier Päerd hunn an der Course konkurréiert.
I have a lot of work to do.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen.
My dad gardens Sunday.	Mäi Papp Gäert Sonndes.
Tom has to change his plans.	Den Tom muss seng Pläng änneren.
I thought Tom knew what to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat maache muss.
I have no idea if Tom is coming or not.	Ech hu keng Ahnung ob den Tom kënnt oder net.
Tom seems to be upright.	Den Tom schéngt oprecht ze sinn.
They made temporary camps along the coast.	Si hunn temporär Lageren laanscht d'Küst gemaach.
Tom says there were no children in the park.	Den Tom seet, datt et keng Kanner am Park waren.
No one seems to know why Tom was not at Mary's party.	Keen schéngt ze wëssen firwat den Tom net op Mary senger Partei war.
I did not think Tom would give up like that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom esou géif opginn.
We are influenced by our environment.	Mir si vun eiser Ëmwelt beaflosst.
You can not be back here.	Dir kënnt net zréck hei sinn.
How could Tom know that?	Wéi konnt den Tom dat wëssen?
Tom is not getting married.	Den Tom bestuet sech net.
Tom has trouble getting along with other students in his class.	Den Tom huet Problemer mat anere Schüler a senger Klass zesummen ze kommen.
Would Tom lie to you?	Géif den Tom Iech léien?
He lives comfortably.	Hie lieft bequem.
Tom seems unambitious.	Den Tom schéngt onambitiéis ze sinn.
I hope Tom is not really planning to do that.	Ech hoffen den Tom ass net wierklech geplangt dat ze maachen.
We watched the baseball game last night on TV.	Mir hunn de Baseballmatch gëschter Owend op der Tëlee gekuckt.
Tom learns French.	Den Tom léiert Franséisch.
We have some questions for Tom.	Mir hunn e puer Froen un den Tom.
Have you been bitten by a bee?	Sidd Dir vun enger Bee gestach?
I do not think we should go outside in this storm.	Ech mengen net, mir sollten an dësem Stuerm dobausse goen.
I'm not sure Tom did that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
I want to know what happened here.	Ech wëll wëssen, wat hei geschitt ass.
This is not the first time it's snowed Christmas in Boston.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt et Chrëschtdag zu Boston schneit.
Tom has to tell you something.	Den Tom muss Iech eppes soen.
I'm extremely hungry.	Ech sinn extrem hongereg.
What would you do if you saw a ghost?	Wat géift Dir maachen wann Dir e Geescht gesinn?
Tom will be fine.	Den Tom wäert ganz gutt sinn.
I do not have the authority to give you permission.	Ech hunn net d'Autoritéit Iech Erlaabnis ze ginn.
I'm so angry.	Ech sinn sou rosen.
I can not pay more than $ 50 per week for rent.	Ech kann net méi bezuelen wéi $ 50 pro Woch fir Loyer.
Excuse me, but no matter if you ask for your name?	Entschëllegt mech, mee egal wann Dir frot Ären Numm?
Tom's plan saved us a lot of money.	Dem Tom säi Plang huet eis vill Sue gespuert.
Was Tom waiting for us?	Waart den Tom op eis?
I do not think you will allow that.	Ech denken net, datt Dir dat erlaabt wäert.
Thank you so much for coming all the way to see me.	Villmools Merci datt Dir de ganze Wee komm sidd fir mech ze gesinn.
It rains a lot all year round.	Et reent d'ganzt Joer vill.
How do you assess these developments?	Wéi bewäert Dir dës Entwécklungen?
Tom and Mary remained friends.	Tom an Mary bliwwen Frënn.
I do not care if you do it again.	Et ass mir egal wann Dir dat nach eng Kéier maacht.
I was impressed Tom could do that.	Ech war beandrockt den Tom konnt dat maachen.
Tom wants Mary to know that he has no plans to ask her to marry him.	Den Tom wëll datt d'Maria weess datt hien net plangt hatt ze froen mat him ze bestueden.
Tom's parents left him alone at home.	Dem Tom seng Elteren hunn hien eleng doheem verlooss.
I had nowhere else to go.	Ech hat néierens soss fir ze goen.
I realized I was not talented enough.	Ech hu festgestallt datt ech net talentéiert genuch war.
Tom lost his new watch.	Den Tom huet seng nei Auer verluer.
You get another cold if you are not careful.	Dir kritt eng aner Erkältung wann Dir net virsiichteg sidd.
I'm an old friend.	Ech sinn en ale Frënd.
Tom will probably be grouchy today.	Den Tom wäert haut wahrscheinlech grouchy sinn.
Tom will help you.	Den Tom wäert Iech hëllefen.
I wish I had not promised Tom to go to Boston with him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach, mat him op Boston ze goen.
Tom's house is just there.	Dem Tom säin Haus ass just do.
What have you done now, Tom?	Wat hues du elo gemaach, Tom?
Tom has trouble budgeting his time.	Den Tom huet Problemer fir seng Zäit ze budgetéieren.
Tom must have thought Mary knew what to do.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria wousst, wat ze maachen.
The volcanic eruption threatened the village.	De Vulkanausbroch huet d'Duerf menacéiert.
I can not even ask if Tom is at school tomorrow.	Ech kann net emol froen ob den Tom muer an der Schoul ass.
Koalas have fluffy ears.	Koalas hunn flauscheg Oueren.
You seemed surprised.	Dir war iwwerrascht geschéngt.
I thought Tom would be interested in the museum exhibition this week.	Ech hu geduecht, den Tom géif sech dës Woch fir d'Ausstellung am Musée interesséieren.
I'm sure Tom would not do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net géif maachen.
Tom does not behave.	Den Tom verhält sech net.
Tom is the one who painted my garage for me.	Den Tom ass deen deen meng Garage fir mech gemoolt huet.
Tom advised me not to go there alone.	Den Tom huet mir ugeroden net eleng dohinner ze goen.
We went to the beach yesterday but none of us went swimming.	Mir sinn gëschter op d'Plage gaangen, awer kee vun eis ass schwammen.
I'm not going home happy.	Ech ginn net glécklech heem.
They tell me you're OK.	Si soen mir du bass OK.
Tom could go to jail for doing that.	Den Tom kéint an de Prisong goen fir dat ze maachen.
Tom waited for what happened.	Den Tom waart op wat geschitt.
She wanted to have Dad's love for herself.	Si wollt dem Papp seng Léift fir sech selwer hunn.
Tom was talking about Mary, not John.	Den Tom huet iwwer d'Maria geschwat, net de John.
Tom came down the stairs with his suitcase.	Den Tom koum d'Trap erof mat sengen Valise.
I buy green peppers and tomatoes.	Ech kaaft gréng Peppers an Tomaten.
Do you know when Tom will be home?	Wësst Dir wéini den Tom doheem wäert sinn?
I think Tom could be a teacher if he wanted to be.	Ech mengen den Tom kéint en Enseignant sinn, wann hie wollt sinn.
In most European countries, cars have to keep to the right.	An deene meeschte Länner an Europa mussen d'Autoen no riets halen.
Unfortunately, you do not get anything done in that office unless you lubricate someone's palm.	Leider kritt Dir näischt an deem Büro gemaach ausser Dir schmiert engem seng Handfläch.
I googled you and found out you spent time in jail.	Ech hunn dech gegooglet an erausfonnt datt Dir Zäit am Prisong verbruecht hutt.
I hope to marry Tom and Maria.	Ech hoffen den Tom an d'Maria bestueden.
We have forgiven you.	Mir hunn Iech verzeien.
You are a good teacher.	Dir sidd e gudde Schoulmeeschter.
Tom needs hope.	Den Tom brauch Hoffnung.
You should not text while driving.	Dir sollt net SMSen wärend Dir fuert.
Why did you do that without telling Tom what you were going to do?	Firwat hutt Dir dat gemaach ouni dem Tom ze soen wat Dir géift goen?
I do not think Tom is home on Monday.	Ech denken net datt den Tom e Méindeg doheem ass.
I'm a voice actor.	Ech sinn e Stëmm Schauspiller.
I'm wondering if Tom knows he's overweight.	Ech froe mech ob den Tom weess datt hien iwwergewiichteg ass.
Tom already knew that.	Den Tom wousst et schonn.
I think I have a midlife crisis.	Ech mengen ech hunn eng Midlife Kris.
I'll give you a big discount.	Ech ginn Iech eng grouss Remise.
Tom informed the police.	Den Tom huet d'Police informéiert.
We were not the ones to do that.	Mir waren net déi, déi dat gemaach hunn.
I think it was Tom who volunteered to help Maria.	Ech mengen et war den Tom dee fräiwëlleg d'Maria gehollef huet.
Tom insists I come alone.	Den Tom insistéiert datt ech eleng kommen.
Tom would not have left without you.	Den Tom géif ouni dech net fortgoen.
There will not be that many people there.	Et wäerten net sou vill Leit do sinn.
Come on! 	Kommt!
I'll be there in a minute!	Ech sinn an enger Minutt do!
Maybe that's right.	Vläicht stëmmt dat.
Does Tom know what Mary did?	Wësst den Tom wat d'Maria gemaach huet?
I have not played badminton since high school.	Ech hunn zënter dem Lycée kee Badminton gespillt.
Tom gave Mary a perfunctory kiss.	Den Tom huet dem Mary e perfunctory Kuss ginn.
I know Tom is better at playing the trombone than Maria.	Ech weess, datt den Tom besser ass fir Trombone ze spillen wéi d'Maria.
That's not possible.	Dat ass net méiglech.
This is not the car I normally drive.	Dëst ass net den Auto deen ech normalerweis fueren.
What is your busiest day of the week?	Wat ass Äre beschäftegsten Dag vun der Woch?
Tom wanted pizza.	Den Tom wollt Pizza.
Tom arrives at work at five.	Den Tom kënnt um fënnef op der Aarbecht.
Tom looked like he was reading in a magazine.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien an engem Magazin gelies huet.
I mean I can not explain it better than that.	Ech mengen ech kann et net besser erklären wéi dat.
Hi! 	Salut!
I'm new here.	Ech sinn nei hei.
Your manners are impeccable.	Är Manéieren sinn impeccable.
Tom thought it would be dangerous for Maria to go it alone.	Den Tom huet geduecht datt et geféierlech wier fir d'Maria eleng ze goen.
I left after Tom left.	Ech lénks no Tom lénks.
Tom said he had a lot of homework to do that evening.	Den Tom sot, datt hien den Owend vill Hausaufgaben ze maachen huet.
You do not want to do that again, do you?	Dir wëllt dat net erëm maachen, oder?
I mean I'm coming down with a cold.	Ech mengen ech kommen mat enger Erkältung erof.
I expect Tom does not want to do that.	Ech erwaarden datt den Tom dat net wëllt maachen.
I think Tom does not want to do that.	Ech denken, datt den Tom dat net wëllt maachen.
I can not give that to you.	Dat kann ech dir net ginn.
Tom still works in Boston, right?	Den Tom schafft nach ëmmer zu Boston, oder?
I need a list of all the dangerous neighborhoods in town.	Ech brauch eng Lëscht vun all geféierlech Quartieren an der Stad.
Tom is in his early thirties.	Den Tom ass a sengen fréien drësseger Joren.
Tom did not want to work with Mary.	Den Tom wollt net mat der Mary schaffen.
Tom was very naive.	Den Tom war ganz naiv.
Tom thought the story was funny.	Den Tom huet geduecht datt d'Geschicht lëschteg war.
Want to know why Tom is here?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom hei ass?
Tom's game seems to have paid off.	Dem Tom säi Spill schéngt sech bezuelt ze hunn.
Tom said he was not interested in doing that.	Den Tom sot, hie wier net interesséiert dat ze maachen.
This is the dog Tom said he wanted.	Dëst ass den Hond, den Tom sot, hie wollt.
Tom thinks Mary does not have to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net muss maachen.
Can we stay in Boston for a few weeks?	Kënne mir e puer Wochen zu Boston bleiwen?
I do not remember that I really decided to do that.	Ech erënnere mech net datt ech wierklech decidéiert hunn dat ze maachen.
I spent the whole day at the beach.	Ech hunn de ganzen Dag op der Plage verbruecht.
Tom is not a bad person.	Den Tom ass keng schlecht Persoun.
He seems to be very fond of the student.	Hie schéngt ganz gär vum Student ze sinn.
You're the only person I know who can probably answer that question.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi wahrscheinlech dës Fro beäntweren kann.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out when Tom plans to be here.	eraus wéini den Tom plangt hei ze sinn.
Tom is too young to go there alone.	Den Tom ass ze jonk fir eleng dohinner ze goen.
I'm not optimistic at this point.	Ech sinn net optimistesch op dësem Punkt.
Tom said Mary had never seen him in a costume.	Den Tom huet gesot datt d'Maria hien ni gesinn huet an e Kostüm un.
Tom calls back.	Den Tom rifft zréck.
I think Tom will be able to help Maria tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert d'Maria muer hëllefe kënnen.
Tom and I went duck hunting together.	Den Tom an ech sinn zesummen op Entenjuegd gaangen.
They thought they were clumsy.	Si hu geduecht datt si oniwwersiichtlech wieren.
It's not fair, Tom can go and I can not.	Et ass net fair, den Tom ka goen an ech kann net.
I did not think Tom could do that so well.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat esou gutt kéint maachen.
I want to go with Tom Bowling.	Ech wëll mam Tom Bowling goen.
Tom is a very outspoken person.	Den Tom ass eng ganz ausgeschwat Persoun.
Tom is happy that he can do that.	Den Tom ass glécklech datt hien dat maache kann.
Tom said he would give Mary a book.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary e Buch géif ginn.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You will make a good father.	Dir wäert e gudde Papp maachen.
Tom drove his kids to soccer practice.	Den Tom huet seng Kanner op d'Fussballübung gefuer.
Maybe I should spend an hour with Tom.	Vläicht sollt ech eng Stonn mam Tom verbréngen.
How many holidays do you have in a year?	Wéi vill Vakanzen hutt Dir am Joer?
Tom said he thinks you should do it.	Den Tom sot, hie mengt, Dir sollt dat maachen.
Tom is a friend of my father, but I do not like him.	Den Tom ass e Frënd vu mengem Papp, awer ech hunn hien net gär.
I'm the boss, right?	Ech sinn de Patron, oder?
Listening to a spoken language is very different from reading or writing the same language.	No enger Sprooch lauschteren déi geschwat gëtt ass ganz anescht wéi déi selwecht Sprooch ze liesen oder ze schreiwen.
Tom sat on the grass, playing the ukulele.	Den Tom souz um Gras, spillt Ukulele.
We do not want to be robbed.	Mir wëllen net beklaut ginn.
Tom was having a stargazing party.	Den Tom huet eng Stargazing Party gefeiert.
I will reconsider and give you my answer in a few days.	Ech iwwerdenken et an ginn Iech meng Äntwert an e puer Deeg.
You do not care if Tom likes you or not, does he?	Et ass Iech egal ob den Tom dech gär huet oder net, oder?
Tom kept the door as quiet as he could.	Den Tom huet d'Dier sou roueg wéi e konnt zougemaach.
Do you really think Tom was scared?	Denkt Dir wierklech den Tom war Angscht?
Both countries are engaged in biological warfare.	Déi zwee Länner sinn am biologesche Krich engagéiert.
Assuming you had ten million yen, what would you do?	Ugeholl Dir hätt zéng Milliounen Yen, wat géift Dir maachen?
Tom's narrow-minded behavior is offensive.	Dem Tom säi schmuele Verhalen ass offensiv.
I do not think I can allow Tom to do that today.	Ech denken net datt ech dem Tom dat haut erlaben.
Tom says Mary is ready to help.	Den Tom seet datt d'Maria bereet ass ze hëllefen.
I never call Tom.	Ech ruffen ni op den Tom.
If it's good tomorrow, I'll go sailing with my friends.	Wann et muer gutt ass, ginn ech mat menge Frënn ze segelen.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him he does not have to.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hien dat net muss maachen.
You look a lot like someone I used to know in Boston.	Dir kuckt vill wéi een deen ech fréier zu Boston kennen.
I did not think Tom would wake up so early in the morning.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou fréi moies op wier.
We lost 3 to 1.	Mir hunn 3 géint 1 verluer.
Tom looked as if he was discouraged.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien decouragéiert wier.
We men are used to waiting for women.	Mir Männer si gewinnt op d'Fraen ze waarden.
I'm quite interested in astronomy.	Ech interesséieren mech zimlech fir Astronomie.
Do you want to do something about it today?	Wëllt dir haut eppes doriwwer maachen?
I've seen a few.	Ech hunn e puer gesinn.
You should have answered Tom's letter.	Dir hätt dem Tom säi Bréif geäntwert.
He cries a lot.	Hie rifft vill.
I'm the one in a hurry.	Ech sinn deen deen presséiert.
The newspaper said contact with the plane had been lost.	D'Zeitung sot, datt de Kontakt mam Fliger verluer wier.
I do not want to be snow.	Ech wëll kee Schnéi sinn.
Tom said he was a little tired.	Tom sot hien e bësse midd.
Tom asked Maria to call him as soon as she got to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze ruffen soubal si zu Boston koum.
Tom told Mary he had to do it alone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat eleng muss maachen.
The boy said he was too old to play with bugs.	De Jong huet gesot datt hien ze al wier fir mat Käferen ze spillen.
Aren't you a little warm?	Sidd Dir net e bësse waarm?
Tom suddenly felt cold.	Den Tom huet sech op eemol kal gefillt.
He arrived only at 2 o'clock in the morning.	Hie koum eréischt um 2 Auer de Moien.
Are you sure you are not busy?	Sidd Dir sécher datt Dir net beschäftegt sidd?
It's not that important.	Et ass net sou wichteg.
They asked Tom to play guitar.	Si hunn den Tom gefrot fir Gittar ze spillen.
I'm home, Mom!	Ech sinn doheem, Mamm!
"I can not believe Tom hit him so fast." 	"Ech kann net gleewen, datt den Tom him sou séier geschloen huet."
"And they said he could not throw a baseball."	"A si soten, hie kéint kee Baseball werfen."
Tom gave me this hat for my birthday.	Den Tom huet mir dësen Hutt fir mäi Gebuertsdag ginn.
I thought Tom was not worried.	Ech hu geduecht datt den Tom net besuergt wier.
Tom is an honest boy.	Den Tom ass en éierleche Jong.
Tom nervously checked the text messages on his phone, fearing that he had sent inappropriate pictures or texts when he had been drunk the night before.	Den Tom huet nervös d'SMSen op sengem Telefon gepréift, aus Angscht datt hien onpassend Biller oder Texter geschéckt hätt wann hien d'Nuecht virdrun gedronk war.
Tom said he had been waiting for a while.	Den Tom huet gesot datt hie fir eng Zäit gewaart huet.
It takes a certain kind of person to be willing to do such a thing.	Et brauch eng gewëssen Aart vu Persoun fir gewëllt ze sinn esou eppes ze maachen.
Tom thinks Mary will not be alone.	Den Tom mengt datt d'Maria net eleng wäert sinn.
White stars shine brighter than red.	Wäiss Stäre blénken méi hell wéi rout.
Mr. Jackson was the best teacher I had when I was in high school.	Här Jackson war déi bescht Enseignant ech hat wann ech am Lycée war.
I do not think it will rain tomorrow.	Ech mengen et reent muer net.
I hope you are not saying something stupid.	Ech hoffen Dir seet net eppes Domm.
Why can not you once be kind to me?	Firwat kënnt Dir net eng Kéier léif mat mir sinn?
Don't you think we should do this to Tom?	Mengt Dir net, mir sollten den Tom dat maachen?
Tom took only partial responsibility.	Den Tom huet nëmmen deelweis Verantwortung ugeholl.
We can not defend ourselves.	Mir kënnen eis net verdeedegen.
I do not think Tom will be tired.	Ech denken net datt den Tom midd wäert sinn.
Tom says he always wanted to do that.	Den Tom seet, datt hien dat ëmmer wollt maachen.
I'm not sure Tom should do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat soll maachen.
I wish you had told me the truth then.	Ech wënschen, Dir hätt mir dann d'Wourecht gesot.
Who is better at French, Tom or Mary?	Wien ass besser op Franséisch, Tom oder Mary?
I wonder if Tom and Maria are both gone.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria allebéid fort sinn.
I can not help you take care of Tom.	Ech kann net hëllefen Iech ëm den Tom ze këmmeren.
Tom has no idea what Mary's plans are.	Den Tom huet keng Ahnung wat dem Mary seng Pläng sinn.
I'll never wear these shoes again.	Ech wäert dës Schong ni méi undoen.
He was wearing a bundle of clothes.	Hien huet e Bündel Kleeder gedroen.
Tom said he loved me and that he wanted to marry me.	Den Tom huet gesot datt hien mech gär huet an dat wëll mech bestueden.
Tom said he knew Mary's password.	Den Tom sot datt hien dem Mary säi Passwuert kannt.
Tom thinks he can do whatever he wants.	Den Tom mengt datt hie maache kann wat e wëll.
The caller refused to give us their name.	Den Uruffer huet refuséiert eis hiren Numm ze ginn.
I'm taking Tom to Boston.	Ech huelen den Tom mat op Boston.
Tom came and sat down next to Mary.	Den Tom ass komm an huet sech nieft der Maria gesat.
The bed in the hotel where I stayed was too soft.	D'Bett am Hotel wou ech bliwwen war ze mëll.
We just want to take Tom home.	Mir wëllen den Tom just heem huelen.
The average American living space is twice as large as the living space in Japan.	Den duerchschnëttleche amerikanesche Wunnraum ass duebel sou grouss wéi de Wunnraum a Japan.
I would not like to do that for Tom.	Ech géing net gären dat fir den Tom maachen.
Tom could never do anything to hurt Maria.	Den Tom konnt ni eppes maache fir d'Maria ze schueden.
I wish I had not been too late.	Ech wënschen ech net ze spéit gewiescht wier.
Tom becomes a hairdresser once a month.	Den Tom gëtt eemol de Mount e Coiffeur.
Tom's still learning French, right?	Den Tom léiert nach Franséisch, oder?
Tom went for a walk and took pictures of things he saw.	Den Tom ass e Spadséiergank gaang an huet Fotoe gemaach vu Saachen déi hie gesinn huet.
I did not notice what time it was where Tom left.	Ech hunn net gemierkt wéi Auer et war wou den Tom fort ass.
I can not imagine life without Tom.	Ech ka mir d'Liewen ouni Tom net virstellen.
I know it is highly unlikely that I will be able to convince you that you are wrong.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt ech Iech fäeg sinn ze iwwerzeegen datt Dir falsch sidd.
I'm really hungry, but I can not decide what I want to eat.	Ech si wierklech hongereg, mee ech kann net entscheeden wat ech iessen wëll.
I would not have bought it.	Ech hätt dat net kaaft.
I hope I do not disturb.	Ech hoffen ech stéieren net.
I think Tom will call you.	Ech mengen, den Tom wäert dech uruffen.
Tom does not have to go home.	Den Tom muss net heem goen.
We got up early to watch the sunrise.	Mir sinn fréi opgestan fir de Sonnenopgang ze gesinn.
What happened to the light?	Wat ass mat der Luucht geschitt?
Tom did not hear Mary sing.	Den Tom huet d'Maria net héieren sangen.
Are you sure Tom does not care if I sleep in his bed?	Sidd Dir sécher datt den Tom et egal ass wann ech a sengem Bett schlofen?
What happened to the book I put in here yesterday?	Wat ass vun deem Buch ginn, dat ech gëschter hei gesat hunn?
I never tried to do that.	Ech hu mech ni beméit dat ze maachen.
Tom learns to play the violin.	Den Tom léiert Gei spillen.
Chew it for a while and let me know what you think.	Knätsch et fir eng Zäit a loosst mech wëssen wat Dir mengt.
I guess I did not tell Tom he had to do that.	Ech mengen ech hätt dem Tom net gesot datt hien dat muss maachen.
I did not wake Tom this morning when he asked me.	Ech hunn den Tom de Moien net erwächt wéi hie mech gefrot huet.
She must have been very young when she wrote this poem.	Si muss ganz jonk gewiescht sinn wéi si dëst Gedicht geschriwwen huet.
The pocket edition is cheaper.	D'Tascheneditioun ass méi bëlleg.
I'll help him no matter what you say.	Ech wäert him hëllefen egal wat Dir seet.
Have confidence. 	Hutt Vertrauen.
You can handle it.	Du kanns et packen.
You're not a match for Tom.	Dir sidd kee Match fir den Tom.
Tom argues with Mary.	Den Tom streit mat der Maria.
Do not come home too late.	Kommt net ze spéit heem.
Tom has not given up yet.	Den Tom huet nach net opginn.
Tom said he was really glad he did not.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat net gemaach huet.
I'm not at that point yet.	Ech sinn nach net op deem Punkt.
Tom felt like he was alone.	Den Tom huet gefillt wéi hien eleng wier.
It took three days to pull our ship to shore.	Et huet dräi Deeg gedauert fir eist Schëff un d'Ufer ze zéien.
Tom admires his older brother.	Den Tom bewonnert säin ale Brudder.
Do not get involved in other people's lives.	Maacht Iech net an d'Liewe vun anere Leit.
Stability is what Tom needs.	Stabilitéit ass wat den Tom brauch.
He was slightly deceived and gave her money.	Hie gouf liicht täuscht an huet hir Sue ginn.
Where did I put the paper?	Wou hunn ech de Pabeier gesat?
That's my girlfriend you're talking to.	Dat ass meng Frëndin mat där Dir schwätzt.
How many Christmas cards did you send this year?	Wéivill Chrëschtkaarten hutt Dir dëst Joer geschéckt?
She patched her stockings.	Si huet hir Strëmp gefléckt.
Would you mind helping Tom with his homework?	Géif Dir egal Tom mat sengen Hausaufgaben ze hëllefen?
I can stop at the supermarket on the way home if you need me.	Ech kann am Supermarché um Heemwee stoppen wann Dir mech braucht.
You will never guess what happens just after you leave.	Dir wäert ni roden wat geschitt just nodeems Dir fortgaang ass.
What happens after class?	Wat geschitt no der Klass?
Tell Tom, I'll pick him up on the way.	Sot dem Tom, ech wäert hien um Wee ophuelen.
All these devices are not reliable.	All dës Apparater sinn net zouverlässeg.
I'm hungry.	Ech sinn hongereg.
Tom promised he would come.	Den Tom huet versprach, hie géif kommen.
This is not the kind of cheese I usually buy.	Dëst ass net déi Zort Kéis déi ech normalerweis kafen.
Tom can hardly see without his glasses.	Den Tom gesäit kaum ouni säi Brëll.
Can I talk to you alone for a second?	Kann ech eng Sekonn alleng mat dir schwätzen?
I used to be able to see the garden from this window.	Ech fréier konnt de Gaart vun dëser Fënster gesinn.
It will not be easy for you.	Et wäert net einfach fir Iech sinn.
I have to go to the police.	Ech muss bei d'Police goen.
Tom will meet me later.	Den Tom wäert mech spéider treffen.
You can not do this without me.	Dir kënnt dat net ouni mech maachen.
I have friends there who help me.	Ech hu Frënn do, déi mir hëllefen.
I'm not saying it's Tom's fault.	Ech soen net datt et dem Tom seng Schold ass.
Tom's life was totally ruined by drugs.	Dem Tom säi Liewen war total vun Drogen ruinéiert.
Your posture makes you shorter than you actually are.	Är Haltung mécht Iech méi kuerz wéi Dir tatsächlech sidd.
Tom smashed the old furniture and then burned it.	Den Tom huet déi al Miwwelen zerbriechen an dunn verbrannt.
I have a picture of you in my wallet.	Ech hunn eng Foto vun dir a mengem Portemonnaie.
I'm not sure I know what to do.	Ech net sécher op dass ech weess wat ze maachen.
Tom will know what to say.	Den Tom wäert wëssen wat ze soen.
I saw her as she turned the corner.	Ech hunn hatt gesinn wéi hatt den Eck gedréint huet.
Tom has not been seen yet.	Den Tom ass nach net gesinn.
I'm tired of homework.	Ech sinn midd vun Hausaufgaben.
I'm really sorry about what happened.	Et deet mir wierklech leed wat geschitt ass.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not to sing.	net ze sangen.
Tom has not yet met Mary's parents.	Den Tom huet dem Mary seng Elteren nach net kennegeléiert.
Tom grabbed the snow shovel and went outside to create the sidewalk.	Den Tom huet d'Schnéeschaufel gegraff an ass dobausse gaang fir den Trottoir ze schaafen.
I do not think we will win.	Ech denken net datt mir gewannen.
You're competitive, right?	Dir sidd kompetitiv, oder?
If we wait thirty minutes before you leave, we can avoid rush hour traffic.	Wa mir drësseg Minutte waarden ier Dir fortfuert, kënne mir de Spëtzestonnenverkéier vermeiden.
That's not much.	Dat ass net vill.
Tom could be Canadian.	Den Tom kéint kanadesche sinn.
I was hungry early on, but I do not feel hungry anymore.	Ech war fréi hongereg, awer ech fille mech net méi hongereg.
Tom was a drug addict.	Den Tom war en Drogenofhängeger.
Tom does not need to study.	Den Tom brauch net ze studéieren.
I told Tom you came to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir an Australien komm sidd.
Tom is in Australia visiting his family.	Den Tom ass an Australien a besicht seng Famill.
What a beautiful sounding word!	Wat e schéint kléngt Wuert!
Tom said Maria wanted to eat chocolate ice cream.	Den Tom sot, datt d'Maria Schockela Glace iessen wollt.
Let's call him Snoopy.	Loosst eis him Snoopy nennen.
My wife called to let me know she was not cooking dinner that evening.	Meng Fra huet ugeruff fir mech ze wëssen datt hatt den Owend net Iessen kacht.
Tom dropped Maria off at the supermarket.	Den Tom huet d'Maria am Supermarché ofginn.
I do not know what a doctor meant to her.	Ech weess net wéi en Dokter hatt gemengt huet.
I did not reply to Tom's email.	Ech hunn net op dem Tom seng E-Mail geäntwert.
Everyone knows what Tom does.	Jidderee weess wat den Tom mécht.
Why did you call Tom?	Firwat hutt Dir den Tom geruff?
I can lend you money if you want.	Ech kann Iech Sue léinen wann Dir wëllt.
Tom describes me.	Beschreift den Tom mir.
Tom has a lot of money.	Den Tom huet Koup Suen.
Tom said he thought he would be prosecuted.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif verfollegt ginn.
Tom heard the car return.	Den Tom huet héieren wéi den Auto zréckkoum.
Even though Tom said he was happy, he was not.	Och wann den Tom gesot huet datt hie frou wier, war hien net.
Have you stayed with Tom for a long time?	Sidd Dir laang beim Tom bliwwen?
When the senator concluded his speech, the audience lost interest.	Wéi de Senator seng Ried ofgeschloss huet, hunn d'Publikum den Interessi verluer.
Tom is not a good planner.	Den Tom ass kee gudde Planner.
Tom said I sound nervous.	Den Tom sot, ech kléngen nervös.
I will not let you shoot me.	Ech loossen dech dech net scheisen.
Tom said he wished he hadn't been to Mary's party late.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien net spéit op d'Mary senger Partei gewiescht wier.
Tom looks determined.	Den Tom gesäit determinéiert aus.
Tom denied the report.	Den Tom huet dee Bericht dementéiert.
We will resume the meeting after tea.	Mir wäerten d'Versammlung nom Téi erëm ufänken.
I'm sure Tom will not be tired.	Ech si sécher den Tom wäert net midd sinn.
I just wish we had arrived here earlier.	Ech wënschen just, mir wieren méi fréi hei ukomm.
We have already done everything we need to do.	Mir hu schonn alles gemaach wat mir maache mussen.
I do not like to read romance novels.	Ech liesen net gär Romance Romaner.
Tom probably won't do that now.	Den Tom mécht dat elo héchstwahrscheinlech net.
Tom wants to be useful.	Den Tom wëll nëtzlech sinn.
The locals do not trust Tom.	D'Awunner vertrauen den Tom net.
I never thought we would win.	Ech hat ni geduecht datt mir géife gewannen.
Do you think I'm fat?	Denkt Dir datt ech fett sinn?
Tom will never be the same.	Den Tom wäert ni d'selwecht sinn.
Tom bows.	Den Tom mécht Béi.
We did not know Tom would do that.	Mir woussten net datt den Tom dat géif maachen.
Tom is a zombie.	Den Tom ass eng Zombie.
Tom did not want to meet with anyone.	Den Tom wollt net mat jidderengem treffen.
I wonder if it was really necessary to do that.	Ech froe mech ob et wierklech néideg war dat ze maachen.
Do you think that the minimum wage should be raised?	Mengt Dir, datt de Mindestloun soll eropgesat ginn?
Tom weighs more than thirty pounds.	Den Tom weegt méi wéi drësseg Kilo.
Tom might have been present at today's meeting.	Den Tom wier vläicht bei der Versammlung vun haut dobäi.
I do not know Tom very well.	Ech kannt den Tom net ganz gutt.
Did Tom accept your offer?	Huet den Tom Är Offer ugeholl?
Tom does not seem to enjoy the party very much.	Den Tom schéngt d'Party net ganz gutt ze genéissen.
You actually did not want to go to Boston, did you?	Dir wollt eigentlech net op Boston goen, oder?
Tom was hoping to live in Boston one day.	Den Tom huet gehofft enges Daags zu Boston ze liewen.
I hope.	Ech hoffen.
There must be something in it.	Do muss eppes dra sinn.
Tom's French is not as good as mine.	Dem Tom seng Franséisch ass net sou gutt wéi mir.
Ponies look like little horses.	Ponyen kucken wéi kleng Päerd.
Tom is not my partner.	Den Tom ass net mäi Partner.
Tom still works as a bartender, right?	Den Tom schafft nach ëmmer als Bartender, oder?
Tom's on the same team as me.	Den Tom ass an der selwechter Equipe wou ech sinn.
Why did we not start?	Firwat hu mir net ugefaang?
Tell me not to relax.	Sot mir net relax.
We have no evidence against Tom.	Mir hu keng Beweiser géint den Tom.
I buy the car only when they fix the brakes first.	Ech kafen den Auto just wann se d'Bremsen als éischt fixéieren.
What is Tom trying to say?	Wat probéiert den Tom ze soen?
Tom's oldest son looks just like him.	Dem Tom säin eelste Jong gesäit grad wéi hien aus.
Tom tried to calm Maria down.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze berouegen.
I think Tom's the only one who wants to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat wëll maachen.
Tom hopes he does not jump out of school.	Den Tom hofft datt hien net aus der Schoul flénkt.
Do not do that. 	Maacht dat net.
You make Tom cry.	Dir maacht den Tom kräischen.
I would have lent you money if you had asked me.	Ech hätt Iech Sue geléint, wann Dir mech gefrot hätt.
I think Tom does not have the ability to solve the problem.	Ech mengen den Tom huet net d'Fäegkeet de Problem ze léisen.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer net maachen.
I do not know yet, but I will find out soon enough.	Ech weess nach net, mee ech wäert séier genuch erausfannen.
I'm surprised you and Tom did not like each other.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir an den Tom sech net gär hunn.
I thought you would be disappointed by me.	Ech hu geduecht, Dir géift vun mir enttäuscht ginn.
Tom climbed on the sink and opened the tap.	Den Tom ass op d'Spull geklommen an huet de Krunn opgemaach.
I'm used to it.	Ech hunn et gewinnt.
Tom seems to understand why Mary has to do this.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria dat muss maachen.
This room needs to be redecorated.	Dëse Raum muss nei dekoréiert ginn.
Tom wins.	Den Tom gewënnt.
I hope Tom will not refuse.	Ech hoffen den Tom wäert dat net refuséieren.
Tom's death was ruled a suicide.	Dem Tom säin Doud gouf als Suizid regéiert.
European immigration also began to disappear in the 1930s due to the global depression.	D'europäesch Immigratioun huet och ugefaang an den 1930er Jore wéinst der globaler Depressioun ze verschwannen.
It will probably be difficult to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
Tom will not tell you what to do.	Den Tom wäert Iech net soen wat ze maachen.
Tom will not be leaving anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn fort goen.
Tom has to prepare for the party.	Den Tom soll sech fir d'Party preparéieren.
Tom would have liked it that way.	Den Tom hätt et esou gewënscht.
Not everyone seems to agree with Tom.	Net jiddereen schéngt mam Tom averstanen ze sinn.
You need to get everyone in your class to vote for you.	Dir musst jiddereen an Ärer Klass kréien fir Iech ze wielen.
There were footprints in and out of Tom's bedroom.	Et waren Foussofdréck an an aus dem Tom senger Schlofkummer.
Tom has been gaining weight since we last saw him.	Den Tom hat gewiicht zënter mir hien fir d'lescht gesinn hunn.
He went out of his way to help me when I was in trouble.	Hien ass aus sengem Wee gaang fir mech ze hëllefen wann ech an Ierger war.
If you do not want to do it, it's OK.	Wann Dir et net wëllt maachen, ass et OK.
How do you get the most bong for the buck?	Wéi kritt Dir déi meeschte Bong fir de Buck?
I suspect that Tom and Mary are now sick of each other.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie elo krank vuneneen sinn.
Here are the latest developments.	Hei sinn déi lescht Entwécklungen.
Tom said Mary had no fun.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Spaass hat.
At the time of the accident there were no passengers on the bus.	Zu där Zäit vum Accident waren keng Passagéier am Bus.
I made a reservation at a drinking place near Shinjuku Station. 	Ech hunn eng Reservatioun op enger Drénkplaz bei der Shinjuku Station gemaach.
It's all you can drink for 2 hours for 2,500 yen.	Et ass alles wat Dir fir 2 Stonnen fir 2.500 Yen drénken kënnt.
My son wants to become a professional golfer.	Mäi Jong wëll e professionnelle Golfer ginn.
I have lived in Boston for a long time.	Ech hunn laang zu Boston gelieft.
Tom's youngest daughter is married.	Dem Tom seng jéngst Duechter ass bestuet.
You are very courageous.	Dir sidd ganz couragéiert.
Did Tom ever ask you to help Mary?	Huet den Tom Iech jeemools gefrot Mary ze hëllefen?
I know Tom's the one to tell Mary not to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, dat net méi ze maachen.
They will survive.	Si wäerten iwwerliewen.
How long does it usually take to respond?	Wéi laang dauert et normalerweis fir ze äntweren?
Tom has a mustache.	Den Tom huet e Moustache.
You're the only person who can help me do that.	Du bass déi eenzeg Persoun déi mir hëllefe kann dat ze maachen.
Did you not know that Tom and Maria were married?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria bestuet waren?
Do not sing yet.	Sang nach net.
I felt like someone was tapping on my shoulder from behind.	Ech hu gefillt datt een vun hannen op meng Schëller geklappt huet.
Tom was wearing sunglasses.	Den Tom hat e Sonnebrëll un.
Tom is an arrogant idiot.	Den Tom ass en arroganten Idiot.
That tape recorder recorded his voice.	Dee Bandrecorder huet seng Stëmm opgeholl.
You are something else.	Dir sidd eppes anescht.
He wrote a lot of good material that has never seen the light of day.	Hien huet vill gutt Material geschriwwen dat nach ni d'Liicht gesinn huet.
Tom did not expect that.	Den Tom hat dat net erwaart.
I thought you said you do not want to go with us.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt net mat eis goen.
We should better camouflage ourselves.	Mir sollen eis besser camoufléiren.
I know Tom would not have fun doing that.	Ech weess, datt den Tom kee Spaass hätt dat ze maachen.
I prefer grapefruit to oranges.	Ech léiwer Grapefruit op Orangen.
Tom lowered the magnifying glass.	Den Tom huet d'Lupp erofgesat.
I did not expect the test to be so simple.	Ech hat net erwaart datt den Test sou einfach wier.
Both Tom and Mary are thirteen.	Béid Tom a Mary sinn dräizéng.
A tiger attacked Tom.	En Tiger huet den Tom ugegraff.
Congratulations on taking the state exam.	Ech gratuléieren Iech fir d'Staatsexamen.
Tom fell asleep while reading a book.	Den Tom ass ageschlof beim Liesen vun engem Buch.
Who knocks on the door at this time of night?	Wien klappt deen zu dëser Zäit vun der Nuecht op d'Dier?
Tom felt he could do it in Boston.	Den Tom huet gefillt datt hien et zu Boston ka maachen.
I'll be with Tom the whole time.	Ech wäert déi ganz Zäit mam Tom sinn.
Tom could think of nothing else.	Den Tom konnt iwwer näischt anescht denken.
Let's hope we find Tom before the police do.	Loosst eis hoffen, datt mir den Tom fannen ier d'Police dat mécht.
Does Tom still have a girlfriend?	Huet den Tom nach eng Frëndin?
This is a little too loose around my waist.	Dëst ass e bëssen ze locker ronderëm meng Taille.
Use an adhesive.	Benotzt e Klebstoff.
I'm not afraid of devils.	Ech fäerten net virum Däiwel.
I'm always ready to do that.	Ech sinn ëmmer prett dat ze maachen.
I'm making Tom some sandwiches.	Ech maachen dem Tom e puer Sandwichen.
I will do nothing like that.	Ech wäert näischt wéi dat maachen.
Tom thought this was as bad as I wanted it to be.	Den Tom schéngt dat esou schlecht wéi ech wollt.
Tom probably could not do that himself.	Den Tom konnt dat wuel net selwer maachen.
Tom bought each of his kids an umbrella.	Den Tom huet jidderee vu senge Kanner e Regenschirm kaaft.
Tom lives in that house.	Den Tom wunnt an deem Haus do.
What time is your flight?	Wéi Auer ass Äre Fluch?
Tom is glad you were able to do that.	Den Tom ass frou datt Dir dat konnt maachen.
Did you read the whole paper from beginning to end?	Hutt Dir de ganze Pabeier vun Ufank bis Enn gelies?
Tom works in a hospital.	Den Tom schafft an engem Spidol.
I want to be there when you tell Tom that.	Ech wëll do sinn wann Dir dem Tom dat seet.
Why is Tom waiting for us here?	Firwat léisst den Tom eis hei waarden?
Would you like to go shopping with us this afternoon?	Wëllt Dir de Mëtteg mat eis akafe goen?
I expect nothing.	Ech erwaarden näischt.
Tom disappeared from view.	Den Tom ass aus der Siicht verschwonnen.
Tom's girlfriend broke up with him and started dating another guy.	Dem Tom seng Frëndin huet sech mat him opgebrach an huet ugefaang mat engem anere Guy eraus ze goen.
Tom was arrested.	Den Tom gouf an Haft geholl.
We did not succeed in that.	Dat hu mir net fäerdeg bruecht.
You're a middle-aged woman.	Du bass eng mëttel al Fra.
I do not think you need to worry about tomorrow.	Ech denken net datt Dir Iech iwwer muer maache musst.
Tom said he would never stop doing that.	Den Tom sot, hie wäert ni ophalen dat ze maachen.
Tom is really serious about learning French.	Den Tom ass wierklech eescht fir Franséisch ze léieren.
I do not share your optimism.	Ech deelen Ären Optimismus net.
I mean, Tom will not be ready to do that.	Ech mengen, den Tom wäert net prett sinn dat ze maachen.
I do not know how long it will take us to get to Boston.	Ech weess net wéi laang et eis dauert fir op Boston ze kommen.
The most expensive meat is marbled beef.	Dat deierste Fleesch ass marmoréiert Rëndfleesch.
Tom looks like he's satisfied.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien zefridde wier.
I thought we were in a hurry.	Ech hu geduecht datt mir d'Saachen presséiert.
I saw Tom at the window.	Ech hunn den Tom bei der Fënster gesinn.
The bottle of wine I bought this afternoon is in the fridge.	D'Fläsch Wäin, déi ech haut de Mëtteg kaaft hunn, steet am Frigo.
Tom gave me a bike.	Den Tom huet mir e Vëlo ginn.
Tom will eventually find another job.	Den Tom wäert schlussendlech eng aner Aarbecht fannen.
I'm sure you've seen everything you need to see.	Ech sécher Dir alles gesinn hu muss Dir gesinn.
The fire melted for hours.	D'Feier huet stonnelaang geschmollt.
I talked to Tom and he's fine.	Ech hunn mam Tom geschwat an hien ass gutt.
You're right, as always.	Dir hutt Recht, wéi ëmmer.
You can tell from Tom's accent that he's from Australia.	Dir kënnt vum Tom sengem Akzent soen datt hien aus Australien ass.
Every member except me believes what Tom says.	All Member ausser ech gleeft wat den Tom seet.
Tom said he was not ready to go home yet.	Den Tom sot, hie wier nach net prett fir heem ze goen.
I thought you were interested in doing that.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert sidd dat ze maachen.
I should tell Tom why I want to do that.	Ech sollt dem Tom wuel soen firwat ech dat maache wëll.
Tom has a lot of confidence.	Den Tom huet vill Vertrauen.
I don 't think Tom knows Mary knows how to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Marie weess wéi dat ze maachen.
I know Tom swims faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom méi séier schwëmmt wéi d'Maria.
How many more years have you been driving this car?	Wéi vill Joer fuert Dir nach mat dësem Auto?
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat d'Maria gesot huet hie sollt maachen.
The door stood on its head.	D'Dier stoung op de Kapp.
Tom said he thought you could help us today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt Dir eis haut kéint hëllefen.
I have no money to buy a ticket.	Ech hu keng Sue fir en Ticket ze kafen.
Tom said he wanted something to eat, so I bought him a sandwich.	Den Tom sot, hie wollt eppes iessen, also hunn ech him e Sandwich kaaft.
I'm open to suggestions.	Ech sinn oppe fir Virschléi.
Hello. 	Hallo.
Can you speak now?	Kënnt Dir elo schwätzen?
Tom is excited now.	Den Tom ass elo opgeregt.
The bank lent her $ 500.	D'Bank huet hir 500 Dollar geléint.
I'm not so sure I want to go to Australia.	Ech sinn net esou sécher datt ech an Australien wëll goen.
Under the current circumstances, we can not offer any further price reduction.	Mir kënnen ënner den aktuellen Ëmstänn keng weider Präisreduktioun ubidden.
Organ donation saves lives.	Organspenden retten Liewen.
I do not think Tom is wrong.	Ech denken net datt den Tom falsch ass.
Tom does not want this shirt.	Den Tom wëll dësen Hiem net.
Tom can speak French better than I can.	Den Tom kann Franséisch besser schwätzen wéi ech.
Tom had to break the watch his grandfather had given him.	Den Tom huet d'Auer, déi säi Grousspapp him ginn huet, missen panéieren.
If anyone can do it, Tom can.	Wann iergendeen et maache kann, kann den Tom.
It is not necessary to take all this medicine.	Et ass net néideg all dat Medikament ze huelen.
No ray of light could reach the wardrobe.	Kee Liichtstraal konnt de Kleederschaf erreechen.
I know Tom knows why I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat wollt maachen.
We need to give students positive reinforcement.	Mir mussen de Schüler positiv Verstäerkung ginn.
Tom was in such a hurry that he left his umbrella on the train.	Den Tom war sou presséiert, datt hie säi Regenschirm am Zuch hannerlooss huet.
Did not you notice that she was very excited?	Hutt Dir net gemierkt datt si ganz opgereegt war?
Tom does not really want to do that.	Den Tom wëll dat net wierklech maachen.
I have never been so sure of something in my life.	Ech war nach ni sou sécher vun eppes a mengem Liewen.
Tom will probably spend the rest of his life behind bars.	Tom wäert wahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren verbréngen.
Do you really think that Tom and Maria have a home?	Denkt Dir wierklech datt den Tom an d'Maria Heemecht hunn?
I put Tom with Mary.	Ech hunn den Tom mam Mary gesat.
Tom decided that the best thing to do was to go to Boston.	Den Tom huet decidéiert datt déi bescht Saach ze maachen ass op Boston ze goen.
Tom threatened us.	Den Tom huet eis menacéiert.
Tom was kicked out of school three months ago.	Den Tom gouf virun dräi Méint aus der Schoul erausgehäit.
I do not speak French as well as you.	Ech schwätzen net sou gutt Franséisch wéi Dir.
I have never met anyone like him.	Ech hunn nach ni een wéi hien begéint.
Tom is no better at remembering things than I am.	Den Tom ass net besser fir Saachen ze erënneren wéi ech.
I just did not want to upset you.	Ech wollt dech just net opreegen.
I think Tom still does not know how he is going to do that.	Ech mengen den Tom weess nach net wéi hien dat maache wäert.
Tom is just trying to manipulate you.	Den Tom probéiert dech just ze manipuléieren.
Tom said he could visit Boston.	Den Tom sot, hie kéint Boston besichen.
Tom handed Maria the sealed envelope.	Den Tom huet dem Maria déi zouene Enveloppe iwwerreecht.
Why is Tom like that?	Firwat ass den Tom esou?
Tom intrigues me.	Den Tom intrigéiert mech.
How diverse is your data set?	Wéi divers ass Ären Datesaz?
We were lied to.	Mir sinn gelunn ginn.
The leader was killed in the attack, and most of the rebels surrendered in April 2008.	De Leader gouf bei der Attack ëmbruecht, an déi meescht vun de Rebellen hunn sech am Abrëll 2008 kapituléiert.
Tom's eyes twinkle with anger.	Dem Tom seng Ae blénken vu Roserei.
Armistice talks began in July 1951.	Waffestëllstand Gespréicher ugefaang am Juli 1951.
Tom and Maria take the same bus to school.	Den Tom an d'Maria fueren mam selwechte Bus an d'Schoul.
Tom looked down at the sidewalk.	Den Tom huet op den Trottoir erof gekuckt.
Doing so was harder than I thought it would be.	Dat maachen war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
They were all dressed in uniforms.	Si waren all an Uniformen gekleet.
She does not like the word "study".	Si huet d'Wuert "Studie" net gär.
Tom and his friends play poker together every Monday evening.	Den Tom a seng Frënn spillen all Méindegowend zesummen pokeren.
I hear you're very rich.	Ech héieren, Dir sidd ganz räich.
Tom is very courageous, right?	Den Tom ass ganz couragéiert, oder?
You must have done this before.	Dir musst dat virdru gemaach hunn.
I've heard of this kind of thing happening, but this is the first time for me to see it.	Ech hunn héieren iwwer dës Zort Saach geschitt, awer dëst ass déi éischte Kéier fir mech et ze gesinn.
Tom is tall and athletic.	Den Tom ass grouss an athletesch.
I went outside and saw Tom at the gate.	Ech sinn dobausse gaang an hunn den Tom beim Paart gesinn.
Actually, Mary is now my ex-girlfriend.	Eigentlech ass d'Mary elo meng Ex-Frëndin.
That is an absolute lie.	Dat ass eng absolut Ligen.
Some things did not quite live up to Tom's expectations.	E puer Saachen hunn dem Tom seng Erwaardungen net ganz entsprach.
I heard Tom moved to Boston.	Ech hunn héieren datt den Tom op Boston geplënnert ass.
That will not make me happy.	Dat wäert mech net glécklech maachen.
You do not need to come.	Dir braucht net ze kommen.
Sorry for not contacting you sooner.	Entschëllegt Iech net méi fréi ze kontaktéieren.
Tom will do it, I'm sure.	Den Tom wäert dat maachen, ech si ganz sécher.
I was hoping to meet a friend of mine here.	Ech hat gehofft e Frënd vu mir hei ze treffen.
It's 300 miles from here to Boston.	Et sinn 300 Meilen vun hei bis Boston.
Tom was not very lonely.	Den Tom war net ganz einsam.
Tom said he hopes you do not go home yourself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir net selwer heem gitt.
He has good reason to be against the plan.	Hien huet e gudde Grond géint de Plang ze sinn.
Tom promised me he would do that, but he did not.	Den Tom huet mir versprach datt hien dat géif maachen, awer hien huet net.
I do not think Tom has the courage to do that.	Ech mengen net den Tom hätt de Courage dat ze maachen.
Tom is a guitar virtuoso.	Den Tom ass e Virtuos op der Gittar.
I could not believe that Tom resigned.	Ech konnt net gleewen, datt den Tom demissionéiert huet.
I'm not worried at all.	Ech sinn iwwerhaapt net besuergt.
Tom is behind it.	Den Tom steet hannert deem.
Tom said he thought Mary could not eat dairy products.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria keng Mëllechprodukter iessen kann.
Tom told Mary that he had told John not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dem John gesot huet dat net ze maachen.
Do not tell Tom where I live.	Sot dem Tom net wou ech wunnen.
How long will you continue to give me the quiet treatment?	Wéi laang wäert Dir mir weiderhin déi roueg Behandlung ginn?
The Nile is in Africa.	Den Nil ass an Afrika.
Tom will not do that himself.	Den Tom wäert dat net selwer maachen.
Holmes left the room without anyone noticing.	Den Holmes ass aus dem Zëmmer erausgaang ouni vu jidderengem gemierkt ze ginn.
I have seen it many times.	Ech hunn et vill Mol gesinn.
These accusations are false.	Dës Ukloe si falsch.
Tom was glad Mary helped him with that.	Den Tom war frou datt d'Maria him dat gehollef huet.
We may not be able to stop them.	Mir kënnen se vläicht net ophalen.
I think the bank is not open yet.	Ech mengen d'Bank ass nach net op.
They live on Third Avenue.	Si wunnen op der Drëtter Avenue.
We still do not know the truth.	Mir wëssen nach ëmmer net d'Wourecht.
You kissed her, right?	Du hues hatt gekusst, oder?
Tom does not go home immediately.	Den Tom geet net direkt heem.
I can not steal for you.	Ech kann net fir dech klauen.
Tom said he was planning to do that.	Den Tom sot, hie wier geplangt dat ze maachen.
See what's new.	Kuckt wat nei ass.
You want to know what happened to me, right?	Dir wëllt wëssen, wat mat mir geschitt ass, oder?
Why would Tom say such a thing?	Firwat géif den Tom sou eppes soen?
Tom will believe you.	Den Tom wäert Iech gleewen.
Tom will love Australia.	Tom wäert Australien Léift.
There is no other alternative.	Et gëtt keng aner Alternativ.
Tom could be punished if he did that.	Den Tom kéint bestrooft ginn wann hien dat mécht.
We have no class tomorrow afternoon.	Mir hu keng Klass muer de Mëtteg.
What is the highest mountain you have ever climbed?	Wat ass deen héchste Bierg deen Dir geklomm hutt?
Tom could be dangerous.	Den Tom kéint geféierlech sinn.
Are you sure Tom did not do what he said?	Sidd Dir sécher datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet?
Tom tried his best not to do anything to make Maria angry.	Den Tom huet säi Bescht probéiert näischt ze maachen fir d'Maria rosen ze maachen.
Tom's still there, right?	Den Tom ass nach ëmmer do, oder?
The leaders of Germany have lost hope.	D'Cheffen vun Däitschland hunn d'Hoffnung verluer.
Tom will be really busy, right?	Den Tom wäert wierklech beschäftegt sinn, oder?
I finally finished it.	Ech hunn dat endlech fäerdeg gemaach.
What qualities do you like in a pet?	Wéi eng Qualitéiten hutt Dir gär an engem Hausdéier?
I reserved lunch.	Ech hunn Mëttegiessen reservéiert.
There is a risk.	Et gëtt e Risiko.
I think I impressed Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom beandrockt.
I hope Tom stays in Australia.	Ech hoffen, datt den Tom an Australien bleift.
Is that really what Tom told you?	Ass dat wierklech wat den Tom dir gesot huet?
When I was a kid, I used to do that.	Wéi ech e Kand war, hunn ech dat dacks gemaach.
Let's take a moment to really think about this.	Loosst eis e Moment huelen fir wierklech iwwer dëst ze denken.
I have to see what Tom says.	Ech muss kucken wat den Tom seet.
Tom almost forgot his umbrella in the restaurant.	Den Tom huet bal säi Regenschirm am Restaurant vergiess.
All land in this area is privately owned.	All Land an dësem Beräich ass privat Besëtz.
Fasten your seat belt.	Spannen Är Sécherheetsgurt.
That's what it's about.	Doriwwer geet et.
Tom said he knew that was what Mary wanted to do.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat war, wat d'Maria wollt maachen.
Which player does Tom like to play?	Wéi eng Spiller spillt den Tom gär?
How long do you plan to stay in Australia?	Wéi laang plangt Dir an Australien ze bleiwen?
Tom stuck a poster on the wall.	Den Tom huet e Plakat un d'Mauer gepecht.
Tom tried to fix it on his own.	Den Tom huet probéiert et eleng ze fixéieren.
This skirt is inexpensive.	Dëse Rock ass preiswert.
I'm sure this is not Tom.	Ech si sécher datt dëst net dem Tom ass.
It doesn 't look like you believe Tom.	Et gesäit net aus wéi wann Dir den Tom gleeft.
Tom has to protect his family.	Den Tom muss seng Famill schützen.
Tom received many presents on his birthday.	Den Tom krut op sengem Gebuertsdag vill Kaddoen.
I want a motorboat.	Ech wëll e Motorboot.
Tom regretted wasting much of his life.	Den Tom huet bedauert, vill vu sengem Liewen ze verschwenden.
Tom told Mary the honest truth.	Tom sot Mary déi éierlech Wourecht.
We could not open the door because it was locked from the inside.	Mir konnten d'Dier net opmaachen, well se vu bannen gespaart war.
Tom had to go home.	Den Tom huet missen heem goen.
Tom ate all the cupcakes Mary had baked that afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg all Cupcakes giess, déi d'Mary gebak huet.
You are pretentious.	Dir sidd pretentiéis.
Red-haired people tend to have freckles.	Red-Hoer Leit éischter Sommersprossen ze hunn.
I was not entirely amused by what was going on.	Ech war net ganz ameséiert vun deem wat lass war.
I know Tom was almost never home on Monday, but I think he was home last Monday.	Ech weess, datt den Tom um Méindeg bal ni doheem ass, mee ech mengen, datt hien leschte Méindeg doheem war.
Tom picked out some flowers for Mary.	Den Tom huet e puer Blummen fir d'Maria erausgesicht.
Tom told everyone he wanted to move to Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie wollt op Boston plënneren.
The village in which he was born is far from here.	D'Duerf an deem hie gebuer ass ass wäit vun hei ewech.
Mary noticed that Tom had not shaved for several days.	D'Mary huet gemierkt datt den Tom sech e puer Deeg net raséiert huet.
Tom handed Mary the photo album.	Den Tom huet dem Mary de Fotoalbum iwwerreecht.
All the students in Mr. Jackson's class study very hard.	All d'Schüler am Här Jackson senger Klass studéieren ganz schwéier.
Tom seems to be really happy.	Den Tom schéngt wierklech zefridden ze sinn.
Tom is very conscientious.	Den Tom ass ganz gewëssenhaft.
I'm been in the booth for over half an hour.	Ech sinn zënter méi wéi eng hallef Stonn am Stand.
What are you talking about?	Op wat schwätzt Dir?
Tom buys three pounds of chicken.	Tom kaaft dräi Pond Poulet.
You're as beautiful as ever.	Du bass sou schéin wéi ëmmer.
Tom thought it would be better to talk to Maria than to text her.	Den Tom huet geduecht datt et besser wier mat der Maria ze schwätzen wéi hir einfach ze SMSen.
Crime rates have been steadily declining in recent decades.	D'Kriminalitéitsraten sinn an de leschte Joerzéngte konsequent erofgaang.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass firwat den Tom dat muss maachen.
Tom complained that the room was too hot.	Den Tom huet beschwéiert datt de Raum ze waarm war.
Did you know that Tom was Mary's son?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Jong war?
Tom followed Mary's example.	Den Tom huet dem Mary säi Beispill gefollegt.
Tom would not leave me in Boston.	Den Tom géif mech net op Boston loossen.
I'm going to my sister's wedding this weekend.	Ech ginn dëse Weekend op menger Schwëster hir Hochzäit.
I do not know what to say to Tom.	Ech weess net wat ech dem Tom soen.
I mean, I've become lazy.	Ech mengen, ech sinn faul ginn.
Tom said Mary was not curious.	Den Tom sot, datt d'Maria net virwëtzeg wier.
Both Tom and I speak French.	Souwuel den Tom wéi ech schwätzen franséisch.
Good, Tom.	Schéin, Tom.
Are not you nervous?	Sidd Dir net nervös?
Tom told me he thought Mary was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
Tom crossed behind Maria and kicked her until she burst out laughing.	Den Tom ass hannert d'Maria gekräizt an huet hatt gekickt bis hatt aus laachen ausgebrach ass.
It's not like I have to do anything better.	Et ass net wéi wann ech eppes besseres ze maachen hunn.
Did you know that Tom has been in Australia all week?	Wousst Dir datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier?
Tom read the whole book in three hours.	Den Tom huet dat ganzt Buch an dräi Stonnen gelies.
You're not doing anything right now, are you?	Dir maacht elo näischt, oder?
Looks like Tom's not going to Boston with us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mat eis op Boston wäert goen.
I borrowed this car from one of my friends.	Ech geléint dësen Auto vun engem vu menge Frënn.
Tom dumped Mary's body into the river.	Den Tom huet dem Mary säi Kierper an de Floss gedumpt.
I thought Tom was just kidding.	Ech hu geduecht datt den Tom just de Geck mécht.
I have never seen so many cars in one place.	Ech hunn nach ni sou vill Autoen op enger Plaz gesinn.
How many boxes are there?	Wéi vill Këschte ginn et?
Tom really wants to talk to Mary.	Den Tom wëll wierklech mam Mary schwätzen.
Did Tom tell you that it would be difficult to do that?	Huet den Tom Iech gesot datt et schwéier wier dat ze maachen?
Tom will probably be skeptical.	Den Tom wäert wahrscheinlech skeptesch sinn.
What are you doing today?	Wat maacht Dir haut?
I'm sure Tom will agree with me.	Ech si sécher datt den Tom mat mir averstane wäert.
You're really fast.	Dir sidd wierklech séier.
I think it's dangerous to walk alone at night.	Ech mengen et ass geféierlech fir nuets eleng ze trëppelen.
Tom thinks you should do it.	Den Tom mengt, Dir sollt dat maachen.
Tom is now home with his family.	Den Tom ass elo doheem mat senger Famill.
Tom could do that with Mary.	Tom kéint dat mat Mary maachen.
I think you would not recognize Tom anymore.	Ech mengen du géifs den Tom net méi erkennen.
You're the only person I know here.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech hei kennen.
I did not know you're from Boston.	Ech wousst net datt Dir vu Boston sidd.
Tom is studying to become a plasterer.	Den Tom studéiert fir Plooschter ze ginn.
If you are not there at 14:30, we will leave without you.	Wann Dir um 14:30 net do sidd, gi mir ouni Iech fort.
I do not think that will fly.	Ech denken net, datt dat fléien.
Tom said Mary thought John might not want to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht net wëllt maachen.
Beef, coffee and gold are Nicaragua's top three export commodities.	Rëndfleesch, Kaffi a Gold sinn Nicaragua's Top dräi Exportkommoditéiten.
Tom probably does not have enough time to do that before he goes home.	Den Tom huet wahrscheinlech net genuch Zäit fir dat ze maachen ier hien heem geet.
Ask Tom to come early tomorrow.	Frot den Tom muer fréi ze kommen.
If I were you, I would not go.	Wann ech du wier, géif ech net goen.
I do not see how this will help us.	Ech gesinn net ganz wéi dat eis wäert hëllefen.
I do not think Tom still knows everyone's name.	Ech denken net datt den Tom nach jidderee säin Numm kennt.
I like to spread honey on my toast in the morning.	Ech hu gären Hunneg op meng Toast moies verbreet.
Do not forget that Tom is blind.	Vergiesst net datt den Tom blann ass.
Tom was not the first to be injured.	Den Tom war net deen Éischten dee blesséiert gouf.
How often do you forget to do your homework?	Wéi oft vergiesst Dir Är Hausaufgaben ze maachen?
Everyone uses the internet.	Jiddereen benotzt den Internet.
I did not think Tom would be upset if I did.	Ech hunn net geduecht datt den Tom opgeregt wier wann ech dat maachen.
I think it would be better to ask Tom to do that for us.	Ech mengen et wier besser den Tom ze froen dat fir eis ze maachen.
It is easy to misinterpret the actions and intentions of others.	Et ass einfach d'Aktiounen an d'Intentioune vun aneren ze falsch interpretéieren.
Tom said Maria was likely to return from Australia on October 20.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech den 20. Oktober aus Australien zréckkoum.
Tom said he liked Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria gär hätt.
I see some small fish swimming around in the water.	Ech gesinn e puer kleng Fësch ronderëm am Waasser schwammen.
Why do Tom and Maria think so?	Firwat denken den Tom an d'Maria sou?
What's the tallest building in Boston?	Wat ass dat héchst Gebai zu Boston?
This house is not mine.	Dëst Haus ass net mäin.
Tom bought a bike for three hundred dollars.	Den Tom huet e Vëlo fir dräihonnert Dollar kaaft.
I'm sorry to be embarrassed here.	Et deet mir leed wann ech hei sinn dech ongenéiert.
Tom is not a good swimmer.	Den Tom ass kee gudde Schwëmmer.
It looks like Tom has lost some weight.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e bësse Gewiicht verluer huet.
Can you please tell me how much it costs?	Kënnt Dir mir weg soen wéi vill dat kascht?
Tom almost never speaks French.	Den Tom schwätzt bal ni Franséisch.
Tom does not allow dogs in his house.	Den Tom erlaabt keng Hënn a sengem Haus.
Tom will be sent on a mission.	Den Tom wäert op eng Missioun geschéckt ginn.
I think Tom's still unstable.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer onbestänneg ass.
Tom told me I should go to Australia and visit Mary.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt an Australien goen an d'Maria besichen.
Why do you want me to do this for Tom?	Firwat wëllt Dir datt ech dat fir den Tom maachen?
What are the chances that Tom can do that?	Wat sinn d'Chancen, datt den Tom dat maache kann?
That's exactly what Tom wanted to change.	Genee dat wollt den Tom änneren.
Tom tries very hard to quit smoking.	Den Tom probéiert ganz schwéier opzehalen ze fëmmen.
Why not think about it before you decide?	Firwat denkt Dir net e bëssen driwwer no ier Dir Iech entscheet?
Who is that guy left?	Wien ass deen Typ lénks?
Tom knows what the problem is.	Den Tom weess wat de Problem ass.
Who's that fat man?	Ween ass deen décke Mann?
I'm glad you helped out voluntarily.	Ech si frou, datt Dir fräiwëlleg gehollef hutt.
Tom does not agree with what Mary said.	Den Tom stëmmt net mat deem wat d'Maria gesot huet.
I'm sure Tom knows how to do it.	Ech si sécher datt den Tom weess wéi et ze maachen.
Tom will be here today.	Den Tom wäert haut hei sinn.
I do not think Tom understood what was going on.	Ech denken net datt den Tom verstan huet wat lass war.
I'm just waiting here for Tom to come.	Ech waarden just hei bis den Tom kënnt.
Do not eat snow.	Schnéi net iessen.
Tom is an intense person.	Den Tom ass eng intensiv Persoun.
Tom is not allowed to leave.	Den Tom dierf net fortgoen.
I think Tom is already dead.	Ech mengen den Tom ass schon dout.
I do not think Tom knows how Mary managed to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Maria dat fäerdeg bruecht huet.
I've never been so sick.	Ech war nach ni esou krank.
No matter what Tom wears, he looks cool.	Egal wat den Tom unhuet, hien gesäit cool aus.
Tom should be able to solve the problem himself.	Den Tom soll de Problem selwer kënnen léisen.
Tom took the courage to ask Mary to marry him.	Den Tom huet de Courage opgeholl fir d'Maria ze froen him ze bestueden.
That was my proudest moment.	Dat war mäi stolzste Moment.
There are already machines that can do that for us.	Et gi scho Maschinnen déi dat fir eis maache kënnen.
I do not think Tom meant it.	Ech denken net datt den Tom et gemengt huet.
Can not buy a car?	Kënnt Dir keen Auto kafen?
Why did he not come?	Firwat ass hien net komm?
Tom knows that Mary has no plans to go to Boston with him.	Den Tom weess datt d'Mary net plangt mat him op Boston ze goen.
I could not sleep because of the noise.	Ech konnt net schlofen wéinst dem Kaméidi.
I asked Tom not to disturb us.	Ech hunn den Tom gefrot eis net ze stéieren.
That's not good enough.	Dat ass net gutt genuch.
Tom knew that too.	Och den Tom wousst dat.
You're supposed to be at your parents' house, right?	Du solls bei dengen Elteren doheem sinn, oder?
Can you teach me how to play guitar the way you do?	Kënnt Dir mir léiere wéi Dir Gittar spillt wéi Dir maacht?
Tom did not know what had happened.	Den Tom wousst net wat do geschitt ass.
Tom rarely says anything.	Den Tom seet selten eppes.
Tom told me he would help.	Den Tom sot mir, hie géif hëllefen.
Tom admitted that he had not read Mary's book.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary säi Buch net gelies huet.
I'm pretty sure we can do that for you.	Ech sinn zimlech sécher datt mir dat fir Iech maache kënnen.
I know this will be hard to do.	Ech weess dat wäert schwéier sinn ze maachen.
We wish Tom well.	Mir wënschen dem Tom gutt.
I think Tom will do that with Mary.	Ech mengen den Tom wäert dat mam Mary maachen.
I tried to tell Tom, but he would not listen.	Ech hu probéiert dem Tom ze soen, awer hie géif net nolauschteren.
Tom said he thought Mary was bigger than John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi grouss wier wéi de John.
You're not asking me, are you?	Dir frot mech net, oder?
Tom is just as good a tennis player as Maria.	Den Tom ass grad esou gutt en Tennisspiller wéi d'Maria.
The memories came back.	D'Erënnerungen koumen zréck.
He is the best man in his field.	Hien ass de beschte Mann a sengem Beräich.
Allow me to ask you a few questions.	Erlaabt mir Iech e puer Froen ze stellen.
I do not think that was Tom.	Ech denken net datt dat den Tom war.
Tom would have really given Maria more time.	Den Tom hätt d'Maria wierklech méi Zäit ginn.
Money will not be a problem.	Geld wäert kee Problem sinn.
I know Tom's a little older than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi al ass wéi ech.
Tom did not read the letter he received from Mary.	Den Tom huet de Bréif net gelies, deen hien vun der Mary krut.
I know Tom is almost never home on Monday, but I think he was home last Monday.	Ech weess den Tom ass e Méindeg bal ni doheem, mee ech mengen hien war leschte Méindeg doheem.
I think Tom and I are over.	Ech denken, datt den Tom an ech deriwwer sinn.
Tom does not need to thank us.	Den Tom brauch eis net Merci ze soen.
That's Tom's problem.	Dat ass dem Tom säi Problem.
I think Tom will probably know how to do that.	Ech mengen, den Tom wäert wuel wësse wéi een dat mécht.
I hear someone say Tom was sick.	Ech héieren een soen den Tom war krank.
It did not really help.	Et huet net wierklech gehollef.
Tom will not know where to go.	Den Tom wäert net wësse wou goen.
Tom will soon be a father.	Den Tom wäert geschwënn e Papp ginn.
Tom is hard to care for.	Den Tom ass schwéier ze këmmeren.
Tom comes to Boston a lot.	Den Tom kënnt vill op Boston.
What you said does not make sense.	Wat Dir gesot hutt mécht kee Sënn.
Tom and Maria live in a tree house.	Den Tom an d'Maria liewen an engem Bamhaus.
Well, what did you see?	Gutt, wat hutt Dir gesinn?
Tom stayed up pretty late.	Den Tom ass zimlech spéit op bliwwen.
I was excited by the news of the car accident.	Ech war opgeregt vun der Noriicht vum Verkéiersaccident.
Tom and Maria sat at the table in the corner.	Den Tom an d'Maria souzen um Dësch am Eck.
Tom thought he might do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht eleng dierf maachen.
Tom asked us if we liked it.	Den Tom huet eis gefrot, ob mir dat gären hätten.
Neither Tom nor Mary was born in Australia.	Weder Tom nach Mary gouf an Australien gebuer.
I have good news and bad news.	Ech hu gutt Neiegkeeten a schlecht Neiegkeeten.
Did you tell Tom what to do?	Sot Dir dem Tom wat ze maachen?
Tom asked me where I learned to ski.	Den Tom huet mech gefrot, wou ech geléiert hunn ze ski.
Tom would have asked Mary to do that for him.	Den Tom hätt d'Mary gefrot fir dat fir hien ze maachen.
I have not tried any yet.	Ech hunn nach kee probéiert.
I've known Tom for a long time.	Ech kennen den Tom scho laang.
Is it more expensive to call in the morning?	Ass et méi deier moies ze ruffen?
The boy was good at math so everyone thought he was a genius.	De Jong war gutt an der Mathematik sou datt jiddereen hien als Genie ugesinn huet.
Tom just wanted attention.	Den Tom wollt just Opmierksamkeet.
Tom was fired for being rude to customers.	Den Tom gouf entlooss fir ruppeg mat Clienten ze sinn.
Tom argues with everyone.	Den Tom streit mat jidderengem.
Tom died in a boat accident.	Den Tom ass an engem Bootsaccident gestuerwen.
That was not so difficult, was it?	Dat war net sou schwéier, oder?
I think the pizza is here.	Ech mengen d'Pizza ass hei.
I could not do what Tom told me to do.	Ech konnt net maachen wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
We can build a snowman later.	Mir kënnen spéider e Schnéimännchen bauen.
Tom and Maria did as they were married to each other.	Den Tom an d'Maria hu gemaach wéi si matenee bestuet waren.
Everything Tom said was true.	Alles wat den Tom gesot huet war wouer.
Where do you think Tom is?	Wou mengt Dir datt den Tom ass?
Why did Tom do such a stupid thing?	Firwat huet den Tom esou eng domm Saach gemaach?
Tom got his almonds removed last spring.	Den Tom krut d'lescht Fréijoer seng Mandelen erausgeholl.
Because you have a fever, you should stay home.	Well Dir Féiwer hutt, sollt Dir doheem bleiwen.
Tom did not understand Mary's view.	Den Tom huet dem Mary seng Siicht net verstanen.
I could not find my flashlight.	Ech konnt meng Taschenlamp net fannen.
You did not look like you were asleep.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir geschlof wier.
Children imitate their friends instead of their parents.	Kanner imitéieren hir Frënn anstatt hir Elteren.
I'm not buying it yet.	Ech kafen et nach net.
Tom has not promised me yet that he will do that.	Den Tom huet mir nach net versprach dat hien dat géif maachen.
These exercises will develop the strength of your fingers.	Dës Übungen wäerten d'Kraaft vun Äre Fanger entwéckelen.
You are hard to understand.	Dir sidd schwéier ze verstoen.
You look scared.	Dir gesitt aus wéi wann Dir entsat sidd.
Tom said he thought that would embarrass Maria.	Den Tom sot, hie geduecht dat géif d'Maria ongenéieren.
Tom is already here, but Maria has not arrived yet.	Den Tom ass schonn hei, awer d'Maria ass nach net hei ukomm.
Tom does not know that Mary is not the one who did this.	Den Tom weess net datt d'Maria net déi ass, déi dat gemaach huet.
You're almost young enough to be my daughter.	Du bass bal jonk genuch fir meng Duechter ze sinn.
How do you deal with stress at work?	Wéi behandelt Dir Stress op der Aarbecht?
Tom did not tell Mary that he had to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat muss maachen.
Tom was probably still in the lobby.	Den Tom waart wuel nach ëmmer an der Lobby.
I'm visiting a friend who lives in Boston.	Ech ginn e Frënd deen zu Boston wunnt besichen.
This is really shocking.	Dëst ass wierklech schockéierend.
Tom's room is at the end of the hall, on the right.	Dem Tom säi Raum ass um Enn vun der Hal, riets.
Do you remember what song Tom sang at our wedding?	Erënnert Dir Iech un wéi engem Lidd et war dat den Tom bei eiser Hochzäit gesongen huet?
I thought Tom was going to hit me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif schloen.
Tom said Mary was in bed with the flu at home.	Den Tom sot, datt d'Maria mat der Gripp doheem am Bett war.
Tom told me he did not like Mary's dress.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary säi Kleed net gär hätt.
Japan is subject to earthquakes.	Japan ass ënner Äerdbiewen ënnerworf.
Tom salted.	Tom gesalzt.
Tom is always hard at work.	Den Tom ass ëmmer haart op der Aarbecht.
Tom and Maria both know who you are.	Den Tom an d'Maria wësse béid wien Dir sidd.
My wife's constant laughter makes me down.	Meng Fra säi konstante Geck mécht mech erof.
I think Tom's still nervous.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer nervös.
I find it plausible.	Ech fannen et plausibel.
Tom will let you know what we bring.	Den Tom wäert Iech wëssen wat mir matbréngen.
Tom said there was a party with you tonight.	Den Tom sot, datt et haut den Owend eng Party bei Iech war.
I wanted to teach Tom a lesson.	Ech wollt dem Tom eng Lektioun léieren.
Is Tom right?	Ass den Tom richteg?
Tom will be out of office until next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg aus dem Büro sinn.
Tom waited until I arrived.	Den Tom huet gewaart bis ech ukomm sinn.
That's one of my favorite expressions.	Dat ass ee vu mengen Lieblings Ausdréck.
Tom was on the news last night.	Den Tom war gëschter Owend op der Neiegkeet.
Clay did not agree with all of Adams' policies.	Clay war net mat all dem Adams seng Politik averstanen.
Tom said he would stop smoking.	Den Tom sot, hie géif ophalen ze fëmmen.
Tom will probably not be discouraged.	Den Tom wäert wahrscheinlech net decouragéiert ginn.
Everyone except Tom seems to be enjoying the party.	Jiddereen ausser den Tom schéngt d'Party ze genéissen.
Do you want me to tell you what to do next?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat Dir duerno maache musst?
Tom said he was going to Boston on Monday.	Den Tom sot datt hien e Méindeg op Boston fiert.
I was not quite sure what I was saying.	Ech war net ganz sécher wat ech soen.
How many liters of oil do you need?	Wéivill Liter Ueleg brauch Dir?
Tom is not as crazy as most people think he is.	Den Tom ass net sou verréckt wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
I think Tom might be able to buy the kind of shoes he's looking for at the sports shop on Park Street.	Ech denken, datt den Tom vläicht déi Zort Schong kafe kann, déi hien am Sportgeschäft op der Parkstrooss sicht.
I'm pretty sure Tom's not in Australia right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo net an Australien ass.
That's my daughter.	Dat ass meng Duechter.
Tom rarely has dark colors.	Den Tom huet selten donkel Faarwen.
She went to the airport to see him.	Si ass op de Fluchhafen gaang fir hien ze gesinn.
Tom is a competent lawyer.	Den Tom ass e kompetenten Affekot.
I thought everyone here knew Tom.	Ech hu geduecht datt jiddereen hei den Tom kannt.
I do not think Tom should do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier dierf maachen.
Tom continued to do what he did.	Den Tom huet weider gemaach wat hie gemaach huet.
Tom loves this place.	Den Tom huet dës Plaz gär.
Tom does not like his name.	Den Tom huet säin Numm net gär.
I introduced two of my friends to the party.	Ech hunn zwee vu menge Frënn op der Party virgestallt.
Tom thinks Mary will be scared.	Den Tom mengt d'Maria wäert Angscht hunn.
I do not want you to be here.	Ech wëll net datt Dir hei sidd.
Tom is obsessed with diet and food.	Den Tom ass obsesséiert mat Diät a Liewensmëttel.
You know everyone else, right?	Dir kennt all aner, oder?
Tom spent a lot of time yesterday.	Den Tom huet gëschter vill Zäit verbruecht.
Is it true that you will study in Boston?	Ass et wouer datt Dir zu Boston studéiere wäert?
Tom laughed hard.	Den Tom huet schweier gelaacht.
Maybe you oversimplify the problem.	Vläicht iwwersimplizéiert Dir de Problem.
Tom said you just have to wait a little longer.	Den Tom sot, Dir musst just e bësse méi laang waarden.
He's smart enough not to do such a thing.	Hien ass schlau genuch net esou eppes ze maachen.
You do not have to wait for Tom. 	Dir musst net op den Tom waarden.
He's not coming.	Hien kënnt net.
Tom said he would hurt my family if I did not do what he asked.	Den Tom sot, hie géif meng Famill verletzen, wann ech net maache wat hie gefrot huet.
The wall was covered with pictures of gunfire.	D'Mauer war mat Biller vu Schéissaffer bedeckt.
I'm wondering why Tom told me we had to do this.	Ech froe mech firwat den Tom mir gesot huet datt mir dat musse maachen.
A good ballboy or ballgirl needs to concentrate hard and run fast.	E gudde Ballboy oder Ballgirl muss sech schwéier konzentréieren a séier lafen.
I'm sure Tom knew it was going to happen.	Ech si sécher datt den Tom wousst datt et géif geschéien.
The streets are brightly lit.	D'Stroosse si hell beliicht.
It takes about ten minutes to cook an egg.	Et dauert ongeféier zéng Minutten fir en Ee ze kachen.
Tom is John's younger brother.	Den Tom ass dem John säi jéngere Brudder.
Tom is responsible for doing that.	Den Tom ass verantwortlech fir dat ze maachen.
The only country Tom has ever lived in is Australia.	Dat eenzegt Land wou den Tom jeemools gelieft huet ass Australien.
Tom is stubborn.	Den Tom ass haartnäckeg.
We do not go as often as before.	Mir ginn net esou oft wéi fréier.
Tom has nothing to say to Mary.	Den Tom huet dem Mary näischt ze soen.
Tom thought Mary would not be angry with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net rose géif op hien sinn.
It is very simple and intuitive.	Et ass ganz einfach an intuitiv.
Tom went into the lobby.	Den Tom ass an de Lobby gaangen.
Tom wants to sit by the window.	Den Tom wëll bei der Fënster sëtzen.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
do not go back there.	net dohinner zréck.
Tom completely ignored me.	Den Tom huet mech komplett ignoréiert.
We had some issues some time ago.	Mir haten e puer Problemer virun enger Zäit.
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie fréi do ukomm ass.
Tom says that did not surprise him.	Den Tom seet dat huet hien net iwwerrascht.
Tom thought Mary liked the news.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria d'Nouvelle gär hätt.
You need to beat the iron when it is hot.	Dir musst d'Eisen schloen wann et waarm ass.
Tom ate the chocolate donut I had smuggled into the hospital.	Den Tom huet de Schockela Donut giess, deen ech an d'Spidol geschmuggelt hat.
Can you tell me where you're going?	Kënnt Dir mir soen wou Dir gitt?
If I hurt you, I'm sorry.	Wann ech Iech verletzt hunn, et deet mir leed.
The Express arrives at 6.30 pm.	Den Express kënnt um 18.30 Auer un.
Tom missed the party.	Den Tom huet d'Party verpasst.
Did you tell Tom about your back pain?	Hutt Dir dem Tom iwwer Är Réckwéi gesot?
Why do you no longer play the banjo?	Firwat spillt Dir net méi de Banjo?
Tom said he appreciated it.	Den Tom sot datt hien appréciéiert wier.
Tom was strict.	Den Tom war streng.
Tom is much older than you think he is.	Den Tom ass vill méi al wéi Dir denkt datt hien ass.
The boat goes into port.	D'Boot geet an den Hafen.
We do not care.	Eis ass egal.
I do not know French at all.	Franséisch kennen ech guer net.
Tom might be down.	Den Tom ass vläicht ënnen.
There was a Persian cat sleeping on the table.	Et war eng persesch Kaz um Dësch geschlof.
Tom goes to Australia several times a year.	Den Tom geet nach e puer Mol am Joer an Australien.
Tom does not like wine.	Den Tom huet net gär Wäin.
Tom became aware of someone in the room.	Den Tom gouf bewosst vun engem am Raum.
Did you know that Tom does not have a driver's license?	Wousst Dir datt den Tom kee Führerschäin huet?
We have a really big problem here.	Mir hunn e wierklech grousse Problem hei.
I had the same problem myself.	Ech hat dee selwechte Problem selwer.
Tom poured oil on the fire.	Den Tom huet Ueleg op d'Feier gegoss.
Do you think Tom and Maria are traveling together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria zesummen reesen?
That's what we're trying to avoid.	Dat ass wat mir probéiert hunn ze vermeiden.
Tom said he does not make much money.	Den Tom sot, hie mécht net vill Suen.
He tried harder to get good characters than me.	Hien huet méi haart probéiert gutt Zeechen ze kréien wéi ech.
An Earth-like planet believed to have conditions that support life as we know it, was discovered 500 light-years from Earth.	En Äerdähnleche Planéit, dee gegleeft gëtt Konditiounen ze hunn, déi d'Liewe wéi mir et kennen ënnerstëtzen, gouf 500 Liichtjoer vun der Äerd entdeckt.
Doorman refused to let Tom into the club.	Den Doorman huet refuséiert den Tom an de Club ze loossen.
Tom is so stupid that even Maria seems smart when compared to him.	Den Tom ass sou domm datt souguer d'Maria schlau schéngt wann se mat him vergläicht.
Maria bought a skirt and a blouse.	D'Maria huet e Rock an eng Blouse kaaft.
Tom already plans to study French.	Den Tom plangt schonn Franséisch ze studéieren.
What was Tom accused of?	Wat gouf den Tom virgeworf?
Tom said he has no plans to stay.	Den Tom sot datt hien net plangt ze bleiwen.
At that time I was still studying French.	Deemools hunn ech nach Franséischcourse gemaach.
I do not like to ask for help.	Ech froen net gär no Hëllef.
You're not my son.	Du bass net mäi Jong.
An astronaut can soar in space.	En Astronaut kann am Weltraum schwiewen.
Tom lent me enough money to buy what I needed.	Den Tom huet mir genuch Geld geléint fir ze kafen wat ech gebraucht hunn.
This is designed for everyday use.	Dëst ass fir alldeegleche Gebrauch entworf.
What kind of music did you listen to when you were a teenager?	Wéi eng Musek hutt Dir gelauschtert wéi Dir Teenager war?
Tom's lips turned blue.	Dem Tom seng Lippen goufen blo.
Tom left you a note.	Den Tom huet Iech eng Notiz hannerlooss.
Tom finished it.	Den Tom huet et fäerdeg gemaach.
There is not enough space for everyone.	Et gëtt net genuch Plaz fir jiddereen.
One stands behind the forest to take pictures of us.	Et steet een hannert de Bëscher fir Fotoe vun eis ze maachen.
Tom has nothing better to do.	Den Tom huet näischt besseres ze dinn.
I do not think we have such time.	Ech denken net datt mir esou Zäit hunn.
Tom said he knew you would not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir dat net géift maachen.
I think Tom does not know much about basketball.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer Basketball.
Tom went to the post office to post a letter.	Den Tom ass op d'Post gaang fir e Bréif ze posten.
Tom stole some of my stuff.	Den Tom huet e puer vu menge Saachen geklaut.
I will not make the same mistake again.	Ech wäert net erëm dee selwechte Feeler maachen.
He lives a busy life, he usually does not see his family.	E beschäftegt Liewen lieft, hie gesäit normalerweis seng Famill net.
Why do not you want to go with us?	Firwat wëllt Dir net mat eis goen?
He will succeed to the throne.	Hie wäert op den Troun Erfolleg ginn.
I can not find Boston on the map.	Ech kann net Boston op der Kaart fannen.
I know Tom's a little upset.	Ech weess den Tom ass e bëssen opgeregt.
You are really very happy.	Dir sidd wierklech ganz glécklech.
Tom thought Mary would not come to college.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net an de College géif kommen.
I used to be a locksmith.	Ech war fréier e Schlesser.
Tom and I are both OK.	Den Tom an ech sinn allebéid OK.
I met Tom earlier today.	Ech hu mam Tom virdrun haut begéint.
I can not tell you how much I missed you.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech dech vermësst hunn.
It's a chance for all of us to do something good.	Et ass eng Chance fir eis all eppes Guddes ze maachen.
Tom also asked me to tell you that he does not want to go.	Den Tom huet mech och gefrot fir Iech ze soen datt hien net wëll goen.
I do not want Tom to say anything to Mary.	Ech wëll net datt den Tom eppes zu Mary seet.
Tom does not let his children do that.	Den Tom léisst seng Kanner dat net maachen.
Tom noticed Mary's mistake.	Den Tom huet dem Mary säi Feeler gemierkt.
The refugees in that camp have been living from hand to mouth for a month now.	D'Flüchtlingen an deem Camp liewen zënter engem Mount vun Hand op Mond.
The question is whether Tom knew about it or not.	D'Fro ass ob den Tom doriwwer wousst oder net.
Tom may not be home today.	Den Tom ass haut vläicht net doheem.
I sat in my car, waiting for Tom.	Ech souz a mengem Auto, op den Tom gewaart.
Tom is a good friend of Mary.	Den Tom ass e gudde Frënd vum Mary.
Tom started to unpack.	Den Tom huet ugefaang auszepaken.
Both Tom and Maria want to learn how to do that.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëlle léiere wéi een dat mécht.
I heard you interrupted Tom's party.	Ech hunn héieren, Dir hutt dem Tom seng Partei ofgebrach.
I have no time to explain it now.	Ech hu keng Zäit et elo ze erklären.
We did not see that coming.	Mir hunn dat net gesinn kommen.
Tom and Maria had a baby.	Den Tom an d'Maria haten e Puppelchen.
Tom said Mary did not sound very convinced.	Den Tom sot datt d'Maria net ganz iwwerzeegt kléngt.
It will probably be easy to do that.	Et wäert wahrscheinlech einfach sinn dat ze maachen.
I get dizzy spells when I get up.	Ech kréien schwindeleg Zauber wann ech opstoen.
Tom does not want to see Maria anymore.	Den Tom wëll d'Maria net méi gesinn.
I think we should leave Tom alone.	Ech mengen, mir sollten den Tom eleng loossen.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"He's home."	"Hien ass doheem."
I'm sure he's leaving early.	Ech si sécher datt hien fréi fortgeet.
Tom said his life has changed a lot in the last three years.	Den Tom sot, datt säi Liewen an de leschten dräi Joer vill geännert huet.
Tom said he hoped Maria would like the gift he planned to give her.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie geplangt hatt ze ginn.
I did not know you have a brother.	Ech wousst net datt Dir e Brudder hutt.
We can not find Tom Mary.	Mir kënnen den Tom net Mary fannen.
That's all I'm saying at the moment.	Dat ass alles wat ech fir de Moment soen.
Tom asked Maria to lend John some money.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John e puer Suen ze léinen.
My neighbors and I do not usually greet each other.	Meng Noperen an ech begréissen sech normalerweis net.
Tom had no reason to want Maria dead.	Den Tom hat kee Grond fir d'Maria dout ze wëllen.
I did not mean that as a critique.	Ech hat dat net als Kritik gemengt.
Tom knew that Mary was not likely to be ready when he came to her house.	Den Tom wousst datt d'Maria net wahrscheinlech prett wier wann hien an hiert Haus koum.
Tom does not have to help us if he does not want to.	Den Tom muss eis net hëllefen wann hien net wëllt.
I'm not used to being laughed at.	Ech sinn net gewinnt ausgelaacht ze ginn.
I really like Blueberry Glace.	Ech hu wierklech gär Blueberry Glace.
We should appeal to reason instead of resorting to violence.	Mir sollten op d'Vernunft appeléieren amplaz op Gewalt ze gräifen.
There is not much juice left in the bottle.	Et bleift net vill Jus an der Fläsch.
One of your front tires looks a little low.	Ee vun Äre virun Pneuen gesäit e bëssen niddereg.
It was gruesome in the cave.	Et war grujeleg an der Höhl.
Do not tell anyone that we did this.	Sot net jidderengem datt mir dat gemaach hunn.
I hope everything goes well with you.	Ech hoffen alles geet gutt mat dir.
Is there anyone here who has not been to Boston?	Gëtt et een hei deen net zu Boston war?
Tom needed you.	Den Tom huet dech gebraucht.
Tom said I should do it.	Den Tom sot, ech sollt dat maachen.
Tom is sitting alone on the couch.	Den Tom sëtzt alleng um Canapé.
Did you know that you do not pass the class?	Wousst Dir datt Dir d'Klass net passéiert?
Tom will talk to you first.	Den Tom wäert fir d'éischt mat Iech schwätzen.
I was in Australia almost all summer.	Ech war bal de ganze Summer an Australien.
Tom goes to the supermarket once a week.	Den Tom geet eemol d'Woch an de Supermarché.
Tom bought a condominium at the beach.	Den Tom huet e Condominium bei der Plage kaaft.
There were no caps in that store that suited me.	Et waren keng Mutzen an deem Geschäft, déi mech gepasst hunn.
Tom is the person who left yesterday.	Den Tom ass déi Persoun déi gëschter gaangen ass.
There are no more bullets.	Et gi keng Kugel méi.
Tom's death was inevitable.	Dem Tom säin Doud war vermeidbar.
How many years has Tom been in Boston?	Wéi vill Joer war den Tom zu Boston?
I did not sleep in forty-eight hours.	Ech hunn net an véierzeg-aacht Stonnen geschlof.
There is a very small chance that this will work.	Et ass eng ganz kleng Chance datt dat funktionnéiert.
I do not want to talk about that today.	Doriwwer wëll ech haut net schwätzen.
Apart from my sister, my family does not watch TV.	Ausser menger Schwëster kuckt meng Famill keen Fernseh.
Are Tom and Maria in bad shape?	Sinn den Tom an d'Maria op schlechte Bedéngungen?
Tom found a solution to the problem.	Den Tom huet eng Léisung fir de Problem fonnt.
Tom saved me.	Den Tom huet mech gerett.
Tom came in first place.	Den Tom koum op déi éischt Plaz.
I helped Tom get dressed.	Ech hunn dem Tom gehollef sech unzedoen.
Tom assumed everyone knew what to do.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wat ze maachen.
I'm sorry I could not go with her.	Et deet mir leed datt ech net mat hatt konnt goen.
Tom can hardly swim.	Den Tom ka kaum schwammen.
A girl came to the king from the mass.	E Meedche koum de Kinnek aus der Mass.
We can not even trust our own men.	Mir kënnen eis eegen Männer net emol vertrauen.
I do not think they accept these terms.	Ech denken net datt se dës Konditioune akzeptéieren.
That apple is broken.	Deen Apel ass gebrach.
Tom said he would pick me up at 2:30.	Den Tom sot, hie géif mech um 2:30 ophuelen.
Why not start right away?	Firwat fänken mir net direkt un?
Tom does not have the money to buy a car.	Den Tom huet net d'Sue fir en Auto ze kafen.
Tom was shown to his seat.	Den Tom gouf op säi Sëtz gewisen.
Tom's in college now, right?	Den Tom ass elo op der Uni, oder?
Why would you not go out with him?	Firwat géift Dir net mat him erausgoen?
Tom did not know why.	Den Tom wousst net firwat.
You must have misunderstood Tom.	Dir musst den Tom falsch verstanen hunn.
They will not find Tom.	Si wäerten den Tom net fannen.
We have to find our way out of this cave.	Mir mussen eise Wee aus dëser Höhl fannen.
I know Tom's just a teenager.	Ech weess datt den Tom just en Teenager ass.
I really do not like swimming.	Ech hu wierklech net gär schwammen.
Tom said he was looking for help.	Den Tom sot datt hie no Hëllef gesicht huet.
I think this is some pretty good advice.	Ech mengen dat ass eng zimmlech gutt Rotschléi.
Tom did not need a new coat.	Den Tom huet keen neie Mantel gebraucht.
Tom was not sure how he would react to Mary's suggestion.	Den Tom war net sécher wéi hien op dem Mary säi Virschlag reagéiert.
Tom could not find what Mary was hiding.	Den Tom konnt net fannen wat d'Maria verstoppt hat.
Tom noticed that Mary was doing something wrong.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria eppes gemaach huet.
Tom did not want to admit that he could not do that.	Den Tom wollt net zouginn datt hien dat net konnt maachen.
I stayed with her for as long as I could.	Ech hu mat hir sou laang wéi ech konnt.
Tom slung his bag over his shoulder.	Den Tom huet seng Täsch iwwer d'Schëller geschloen.
She's older than Tom.	Si ass méi al wéi den Tom.
Do you know what's going on?	Wësst Dir wat lass ass?
I know you were in Australia last year.	Ech weess datt Dir d'lescht Joer an Australien war.
Tom told Mary he was done.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie fäerdeg war.
I'm glad Tom's telling the truth.	Ech si frou, datt den Tom d'Wourecht seet.
We want to spend our holidays in a quiet place.	Mir wëllen d'Vakanz an enger roueger Plaz verbréngen.
This is the biggest dog I've ever seen.	Dat ass dee gréissten Hond deen ech je gesinn hunn.
They refused to give up their lifestyle.	Si hu refuséiert hire Liewensstil opzeginn.
Mary pulled her hair in a bun.	D'Maria huet hir Hoer an engem Knuewel gezunn.
How many other guys named Tom do you know?	Wéivill aner Kärelen mam Numm Tom kennt Dir?
What we have is one thing and what we are is quite another.	Wat mir hunn ass eng Saach a wat mir sinn ass eng ganz aner.
Tom hopes Maria can do that for him.	Den Tom hofft datt d'Maria dat fir hien maache kann.
Tom will not stay long.	Den Tom wäert net laang bleiwen.
I'm not sure I'm following what you're saying.	Ech net sécher op ech verfollegen wat Dir bass soen.
Tom needs to study more if he hopes to pass this class.	Den Tom muss méi studéieren wann hien hofft dës Klass ze passéieren.
We disassembled the engine.	Mir hunn de Motor ofgebaut.
Tom never talked to Mary about what had happened.	Den Tom huet ni mam Mary geschwat iwwer wat geschitt ass.
I hope you are well.	Ech hoffen dir sidd gutt.
You're not up as early as your sister.	Dir sidd net sou fréi wéi Är Schwëster op.
I ran into Tom in Australia last week.	Ech sinn den Tom an Australien d'lescht Woch gerannt.
Tom and Marie were told to stay in their room.	Den Tom an d'Marie krute gesot, an hirem Zëmmer ze bleiwen.
How long have you been chasing Tom?	Wéi laang hues du den Tom gejot?
I've never met anyone before.	Ech hunn nach ni een getraff.
If I knew you wanted me to kiss you, I would.	Wann ech wousst, datt Dir wollt, datt ech dech kussen, hätt ech.
Tom said Mary was too tired to go any further.	Den Tom sot datt d'Maria ze midd wier fir méi wäit ze goen.
This furniture is as old as I am.	Dës Miwwel ass sou al wéi ech.
This tastes pretty good, right?	Dëst schmaacht zimlech gutt, oder?
Tom met some of his friends in the park.	Den Tom huet e puer vu senge Frënn am Park kennegeléiert.
Tom was in a hurry and forgot to comb his hair.	Den Tom war presséiert an huet vergiess seng Hoer ze kämmen.
I'm going to the doctor this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg bei den Dokter.
When my wife calls, simply tell her that I am in an important meeting and can not be disturbed.	Wann meng Fra rifft, sot hir einfach, datt ech an enger wichteger Versammlung sinn a kann net gestéiert ginn.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat maache kéint.
Tom will love it.	Den Tom wäert dat gär hunn.
When I was in Boston, I ate at least once a week.	Wéi ech zu Boston war, hunn ech op d'mannst eemol d'Woch iessen.
Is there anything I'm missing here?	Gëtt et eppes wat ech hei vermësst?
It will be easy to find someone to do that.	Et wäert einfach een ze fannen fir dat ze maachen.
Why not ask Tom right away?	Firwat frot Dir den Tom net direkt?
Do you know why Tom did not come today?	Wësst Dir firwat den Tom haut net komm ass?
It was insensitive of Tom to do that.	Et war onsensibel vum Tom dat ze maachen.
The beehives are on the other side of the fruit.	D'Bienenhiewe sinn op der anerer Säit vum Uebst.
I wish I was more aware of what happened.	Ech wënschen ech wier méi bewosst wat geschitt ass.
I'd rather throw it than give it to him.	Ech geheien et léiwer wéi him et ze ginn.
It's 9:15.	Et ass 9:15.
There's something else I want to show you.	Do ass nach eppes, wat ech Iech wëll weisen.
I'm not too sure about that myself.	Ech sinn net ze sécher doriwwer selwer.
It's not like I'm really happy right now.	Et ass net wéi wann ech elo ganz frou sinn.
Tom speaks French almost as well as Maria.	Den Tom schwätzt franséisch bal sou gutt wéi d'Maria.
It takes me well over three hours to do that.	Et dauert mech gutt dräi Stonnen fir dat ze maachen.
Tom stepped on the brakes.	Den Tom ass op d'Brems getrëppelt.
Tom and Marie are friends of ours.	Den Tom an d'Marie si Frënn vun eis.
Tom will be senior next year.	Den Tom gëtt d'nächst Joer Senior.
It's time to go out here and go home.	Et ass Zäit hei eraus ze goen an heem ze goen.
Do not let this put you off.	Loosst dëst Iech net erofsetzen.
Tom had no idea he was being lied to.	Den Tom hat keng Ahnung datt hie gelunn gouf.
Are you sure you want to walk to the train station late at night?	Sidd Dir sécher datt Dir esou spéit an der Nuecht op d'Gare wëllt zu Fouss goen?
Tom tastes good when he eats at that restaurant.	Den Tom schmaacht sech wann hien an deem Restaurant ësst.
I was not busy.	Ech war net beschäftegt.
I did not know I was doing something wrong.	Ech wousst net datt ech eppes falsch gemaach hunn.
Do not open this window.	Maacht dës Fënster net op.
Tom turned off the alarm.	Den Tom huet den Alarm ausgeschalt.
It's likely Tom agrees.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom d'accord wier.
I did not want Tom to do that myself.	Ech wollt den Tom dat net selwer maachen.
Did you tell Tom he could see Maria tonight?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien den Owend d'Maria kéint gesinn?
Tom asked Maria to warm up some leftovers.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e puer Reschter opzewiermen.
Tom worked with Mary for a few days.	Den Tom huet e puer Deeg mat Mary geschafft.
Tom is a slow runner.	Den Tom ass e luesen Leefer.
I hear Tom snoring.	Ech héieren den Tom schnarchen.
Oh, come on! 	Oh, komm op!
You have to spend at least the night. 	Dir musst op d'mannst d'Nuecht verbréngen.
We have not seen you for a long time.	Mir hunn dech scho laang net gesinn.
Can you see if there will be enough bread for our lunch tomorrow?	Kënnt dir mol kucken ob et muer genuch Brout gëtt fir eis Mëttegiessen?
The medical profession repeatedly issues warnings about smoking.	De medizinesche Beruff deelt ëmmer erëm Warnungen iwwer Fëmmen aus.
I can not believe I agreed to go to Boston with Tom.	Ech kann net gleewen, datt ech ausgemaach hunn mam Tom op Boston ze goen.
I think Tom's just sleeping.	Ech mengen den Tom ass just schlofen.
Tom was dressed as a beggar.	Den Tom war als Bettler verkleed.
I know Tom is a good basketball coach.	Ech weess den Tom ass e gudde Basketballtrainer.
Tom is mentally disturbed.	Den Tom ass geeschteg gestéiert.
Tom said Mary was probably still upset.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer opgeregt wier.
I know Tom is a little short for his age.	Ech weess datt den Tom e bëssen kuerz ass fir säin Alter.
I'm not the one who took out the trash this morning.	Ech sinn net deen deen de Müll de Moien erausgeholl huet.
Now I'm serious.	Elo sinn ech sérieux.
Did Tom know that?	Huet den Tom dat bewosst gemaach?
Want to play a game of chess?	Wëllt Dir eng Partie Schach spillen?
Tom should probably tell Maria not to forget her umbrella.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen hir Regenschirm net ze vergiessen.
Tom asked Maria to buy sugar.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir Zocker ze kafen.
Tom was able to save Mary's life.	Den Tom konnt dem Mary säi Liewen retten.
Tom stayed in a bed and breakfast.	Den Tom ass an engem Bett a Kaffi bliwwen.
That does not matter.	Dat zielt net.
I'm wondering who's going to be at the party.	Ech froe mech wien op der Party wäert sinn.
What is man's ultimate destiny?	Wat ass dem Mënsch säin ultimativen Schicksal?
What is Tom trying to do?	Wat probéiert den Tom ze maachen?
Tom and Mary are walking through the forest.	Den Tom an d'Marie sinn duerch de Bësch gewandelt.
Today, at the pool, Tom jumped into the water for the first time from the ten meter platform.	Haut, um Pool, sprangen Tom fir d'éischte Kéier vun der zéng Meter Plattform an d'Waasser.
I did not expect to sell my old guitar for so much money.	Ech hat net erwaart meng al Guitar fir sou vill Suen ze verkafen.
Tom thought Mary could do that if she could help.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache kéint wann hatt hëllefe hätt.
I'm looking to buy a house.	Ech sichen en Haus ze kafen.
He eats nothing but fruit.	Hien ësst näischt anescht wéi Uebst.
It seems like you are not very happy today.	Et schéngt wéi wann Dir haut net ganz glécklech sidd.
Tom will text you.	Den Tom wäert Iech SMSen.
Tom will show you how to catch fish.	Den Tom wäert Iech weisen wéi Dir Fësch féngt.
Tom's home now, right?	Den Tom ass elo doheem, oder?
Tom asked me a lot of questions.	Den Tom huet mech vill Froen gestallt.
You already convinced me.	Du hues mech schon iwwerzeegt.
Do you think this is right?	Denkt Dir datt dat richteg ass?
Tom should not leave early.	Den Tom sollt net fréi fortgoen.
A leopard cannot change its spots.	E Leopard kann seng Flecken net änneren.
Tom cried when he heard the news.	Den Tom huet gekrasch wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
Tom said Maria was not motivated to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net motivéiert ass dat ze maachen.
I repeat it to you so that you may remember.	Ech widderhuelen et Iech fir datt Dir Iech erënnert.
Tom seems scared to admit that he did not know.	Den Tom schéngt Angscht ze zouginn datt hien et net wousst.
I slept better than I did for a long time.	Ech geschlof besser wéi ech fir eng laang Zäit.
Tom is the richest man in this town.	Den Tom ass de räichste Mann an dëser Stad.
The fire, driven by an east wind, destroyed the city center.	D'Feier, gedriwwe vun engem Ostwand, huet den Zentrum vun der Stad zerstéiert.
Tom wanted to keep Maria alive.	Den Tom wollt d'Maria um Liewen halen.
I hope Tom understands how grateful I am.	Ech hoffen den Tom versteet wéi dankbar ech sinn.
Tom is not the only one here who can do that.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen dat maache kann.
Sooner or later you will be in trouble.	Desto oder spéider wäert Dir an Ierger sinn.
I'm just saying we can not leave yet.	Ech soen just, mir kënnen nach net fortgoen.
Tomorrow I'll return the money you lent me.	Muer ginn ech d'Suen zréck, déi Dir mir geléint hutt.
Do not tell me you were never in love.	Sot mir net datt Dir ni verléift war.
Tom never told me.	Den Tom huet mir ni gesot.
I'm wondering if Tom knows Maria can not speak French.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria keng franséisch schwätze kann.
I knew I did not have to make you for myself.	Ech wousst, datt ech dech net hätt misse fir mech maachen.
I'm starting to get used to that.	Ech fänken un dat gewinnt ze ginn.
I did not think we should ask Tom that.	Ech hunn net geduecht datt mir den Tom dat solle froen.
Tom would have known better.	Den Tom hätt besser gewosst.
I thought you had no family.	Ech hu geduecht Dir hutt keng Famill.
Tom is supposed to sleep.	Den Tom soll schlofen.
Tom bought a pair of shoes yesterday.	Den Tom huet gëschter e Paar Schong kaaft.
How did you know Tom had a criminal record?	Wéi wosst Dir datt den Tom e kriminellen Rekord hat?
He was 19 years old at the time.	Hie war deemools 19 Joer al.
Tell Tom how to start the engine.	Sot dem Tom wéi de Motor starten.
I'm trying to stop Tom from doing something really stupid.	Ech probéieren den Tom ze verhënneren, eppes wierklech domm ze maachen.
I'm just trying to do that.	Ech probéieren just dat ze maachen.
This is not a coincidence.	Dat ass keen Zoufall.
Tom is outside.	Den Tom ass dobaussen.
I have a terrible headache.	Ech hunn eng schrecklech Kappwéi.
Maria is very sensitive to Tom's grievances.	D'Maria ass ganz ufälleg fir dem Tom seng Schmieregkeet.
I would not have said that.	Ech hätt dat net esou gesot.
Tom and Mary are comedians.	Tom a Mary si Komiker.
I do everything it takes to get the results I want.	Ech maachen alles wat et brauch fir d'Resultater ze kréien déi ech wëll.
I do not know what I can do to help.	Ech weess net wat ech maache kann fir ze hëllefen.
Tom said he did not want to talk to Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mat der Maria schwätzen.
Tom is there to protect Maria.	Den Tom ass do fir d'Maria ze schützen.
We are constantly moving forward.	Mir ginn stänneg no vir.
My mom weakens every time she sees a mouse.	Meng Mamm schwächt all Kéier wann se eng Maus gesäit.
I did not really listen.	Ech hunn net wierklech nogelauschtert.
That was unthinkable.	Dat wier ondenkbar.
Tom says he was asked to help.	Den Tom seet, hie gouf gefrot fir ze hëllefen.
I do not have to worry about finding a job.	Ech muss keng Suergen iwwer eng Aarbecht ze fannen.
Tom really does not like dogs.	Den Tom huet wierklech net gär Hënn.
Tom prefers home-cooked meals.	Den Tom huet léiwer hausgekacht Iessen.
Is this the first time you've flown first class?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir éischt Klass geflunn sidd?
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net maache soll.
I do not want to share.	Ech wëll net deelen.
That report was important because it pointed out all the mistakes that the committee had made.	Dee Rapport war wichteg, well en all d'Feeler drop higewisen huet, déi de Comité gemaach huet.
One man's rubbish is another man's treasure.	Ee Mann seng Dreck ass engem anere Mann säi Schatz.
I mean, I'm taking Tom to Australia.	Ech mengen ech huelen den Tom mat an Australien.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng maachen.
Tom seems to go as easy as his dad.	Den Tom schéngt sou einfach ze goen wéi säi Papp.
That would make a difference in the world.	Dat géif den Ënnerscheed an der Welt maachen.
Tom was lost and confused.	Tom war verluer an duercherneen.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
I'm not sure I can do what you asked me to do.	Ech sinn net sécher datt ech maache kann wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
There is a possibility that I am not there on time.	Et besteet eng Méiglechkeet, datt ech net pünktlech do sinn.
The year 1796 saw a change in American politics.	D'Joer 1796 huet eng Ännerung an der amerikanescher Politik gesinn.
I wonder if that will happen.	Ech froe mech ob dat wäert geschéien.
Tom is not the kind of person to stop it.	Den Tom ass net déi Zort Persoun fir et opzehalen.
Tom is a true patriot.	Den Tom ass e richtege Patriot.
I have no quarrel with you two.	Ech hu kee Sträit mat Iech zwee.
I called Tom Nimm.	Ech genannt Tom Nimm.
I do not really know what you mean.	Ech weess net wierklech wat Dir mengt.
Tom had a big fight with Mary.	Den Tom hat e grousse Kampf mat der Mary.
Is Tom still going to school?	Gëtt den Tom nach an d'Schoul?
There's something I like about you.	Et gëtt eppes, wat ech Iech gär hätt.
Tom is devastated now.	Den Tom ass elo verwüst.
I said do not worry about it.	Ech sot maach der keng Suergen doriwwer.
Do you know who should do this?	Wësst Dir wien dat maache soll?
Thanks for pointing out the difference.	Merci fir den Ënnerscheed ze weisen.
Tom did almost the same thing.	Den Tom huet bal datselwecht gemaach.
Tom makes a lot of noise.	Den Tom mécht vill Kaméidi.
Tom would have known better.	Den Tom hätt besser gewosst.
I knew Tom was a child psychologist.	Ech wousst datt den Tom e Kannerpsycholog war.
Tom said Mary hardly eats asparagus.	Den Tom sot, datt d'Maria kaum Spargel ësst.
Tom did not want Mary to see his image until it was finished.	Den Tom wollt net datt d'Maria säi Bild gesinn huet bis et fäerdeg war.
Tom used the wrong ID.	Den Tom huet eng falsch ID benotzt.
Tom was duped.	Den Tom ass dupéiert ginn.
Tom has a very fast temper.	Den Tom huet e ganz séier Temperament.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt dat ze maachen.
Tom is still not conscious again.	Den Tom ass nach ëmmer net erëm bewosst.
We did not tell Tom that.	Dat hätte mer dem Tom net gesot.
All Tom wants is to be left alone.	Alles wat den Tom wëll ass eleng ze loossen.
Tom did not do what we asked him to do.	Den Tom huet net gemaach wat mir him gefrot hunn.
I'm been quiet for a long time.	Ech si scho laang roueg.
Where's the key?	Wou ass de Schlëssel?
We've heard that many times before.	Dat hu mer scho vill Mol héieren.
What bus can I take to get to the airport?	Wat Bus kann ech huelen fir op de Flughafen ze kommen?
Tom found out that Mary used to live in Australia.	Den Tom huet erausfonnt datt Mary fréier an Australien gelieft huet.
The man who is looking for the police is armed and dangerous.	De Mann, deen d'Police sicht, ass bewaffnet a geféierlech.
Tom said he was too sleepy to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ze schloofeg wier fir dat ze maachen.
Tom said he was interested in doing that.	Den Tom sot, datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
Everyone loves a freebie.	Jiddereen huet e Freebie gär.
Tom could hear helicopters overhead.	Den Tom konnt Helikopteren iwwer de Kapp héieren.
Tom was as surprised as Maria.	Den Tom war sou iwwerrascht wéi d'Maria.
Tom returned the lost wallet.	Den Tom huet de verluerene Portemonnaie zréckginn.
Tom is repulsive.	Den Tom ass repulsiv.
I mean, Tom will not do that.	Ech mengen, den Tom wäert dat net maachen.
Tom says he plans to win.	Den Tom seet datt hie plangt ze gewannen.
Those concerned should have a say.	Déi betraffe solle matzeschwätzen.
I did not know that Tom would do that last week in Boston.	Ech wousst net datt den Tom dat d'lescht Woch zu Boston géif maachen.
Tom loves money too much.	Tom huet Suen ze vill gär.
This is not yours.	Dat ass net Ären.
You would like the restaurant where we ate.	Dir hätt de Restaurant gär, wou mir giess hunn.
Tom said he remembered me.	Den Tom sot datt hien mech erënnert huet.
That's all the warning Tom and the others need.	Dat ass all Warnung, den Tom an déi aner brauchen.
Can not find someone else to do this for you?	Kënnt Dir net een aneren fannen fir dëst fir Iech ze maachen?
I do not know when Tom will come.	Ech weess net wéini den Tom kënnt kommen.
I do not think it is possible to do this without help.	Ech denken net datt et méiglech ass dëst ouni Hëllef ze maachen.
Prices depend a lot on what people are willing to pay.	D'Präisser hänke vill vun deem wat d'Leit bereet sinn ze bezuelen.
Are you upset that I'm here?	Sidd Dir räisst datt ech hei sinn?
Do you have a funnel that I can borrow?	Hutt Dir en Trichter deen ech léine kéint?
Tom acts suspicious.	Den Tom handelt verdächteg.
I will not do this without help.	Ech wäert dat net ouni Hëllef maachen.
Tom said Mary was in love with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him verléift war.
Do you think Tom really did this without help?	Denkt Dir datt den Tom dëst wierklech ouni Hëllef gemaach huet?
There's nothing we can do for Tom.	Mir kënnen näischt fir den Tom maachen.
That's how we met.	Dat ass wéi mir eis begéint hunn.
People with low self-esteem tend to interpret everything in a negative way.	Leit mat nidderegen Selbstschätzung tendéieren alles op eng negativ Manéier ze interpretéieren.
Tom showed me his new one.	Den Tom huet mir säin neien Eenwieler gewisen.
I'm pretty full.	Ech sinn zimlech voll.
I thought you might want to try Japanese food.	Ech hu geduecht datt Dir Japanesch Iesse wëllt probéieren.
Tom said Mary knew he had to do this.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat maache muss.
I'm sure you will not be rejected.	Ech si sécher datt Dir net refuséiert gëtt.
I wanted to kill Tom.	Ech wollt den Tom ëmbréngen.
Was it Tom's fault?	War et dem Tom seng Schold?
Tom had a worried look on his face.	Den Tom hat e besuergte Bléck op säi Gesiicht.
Why not take a shower?	Firwat gitt Dir net duschen?
I've never had so much trouble buying a ticket.	Ech hat nach ni esou vill Ierger fir en Ticket ze kafen.
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John wëll datt hatt maache soll.
I got Tom to stop smoking.	Ech krut den Tom fir opzehalen ze fëmmen.
Tom was born here.	Den Tom gouf hei gebuer.
It would be better if we did not change our plans.	Et wier besser wa mir eis Pläng net änneren.
It was not so beautiful.	Et war net sou schéin.
I thought Tom looked pretty angry.	Ech hu geduecht datt den Tom zimlech rosen ausgesäit.
I do not know what came to your mind.	Ech weess net wat an dech agefall ass.
Tom opened a beer for Maria.	Den Tom huet e Béier fir d'Maria opgemaach.
I asked Tom to give us more time to do that.	Ech hunn den Tom gefrot eis méi Zäit ze ginn fir dat ze maachen.
The US Navy was not ready for war.	D'US Navy war net prett fir de Krich.
There is room for discussion.	Et gëtt Plaz fir Diskussioun.
Tom was walking back and forth in the parking lot, waiting for Maria.	Den Tom war op der Parkplaz hin an hier gaang, op d'Maria gewaart.
Tom knows that what he did was a mistake.	Den Tom weess datt wat hien gemaach huet e Feeler war.
Are you never going there?	Gitt Dir ni dohinner?
Do you think Tom lied?	Denkt Dir datt den Tom gelunn huet?
I always promise to tell the truth.	Ech verspriechen ëmmer d'Wourecht ze soen.
I was on this road before.	Ech war op dëser Strooss virdrun.
I'm really glad to see you.	Ech si wierklech frou dech ze gesinn.
There was rubbish everywhere.	Et gouf iwwerall Schutt.
I would not agree with that either.	Ech wier och net domat averstanen.
I need your phone number and address.	Ech brauch Är Telefonsnummer an Adress.
I put this book back on the shelf.	Ech setzen dëst Buch erëm op de Regal.
What's the best job you've ever had?	Wat ass déi bescht Aarbecht déi Dir jeemools gehat hutt?
This is not ketchup.	Dat ass kee Ketchup.
I want you to help me with my homework.	Ech wëll datt Dir mir mat menger Hausaufgaben hëlleft.
I think Tom will admit it.	Ech denken, datt den Tom wäert zouginn.
Maybe you are not sleeping enough.	Vläicht schléift Dir net genuch.
Tom gets angry when I call him after midnight.	Den Tom gëtt rosen wann ech him no Mëtternuecht uruffen.
Tom sang to his daughter to sleep.	Den Tom huet seng Duechter fir ze schlofen gesongen.
I have more money than Tom.	Ech hu méi Sue wéi Tom.
I met Tom once.	Ech hunn den Tom eemol begéint.
Tom laid the book on the table.	Den Tom huet d'Buch op den Dësch geluecht.
I want you to know that I'm not there tomorrow.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech muer net do sinn.
Tom said that everyone he usually hangs out with speaks French.	Den Tom sot, datt jidderee mat deem hien normalerweis hängt Franséisch schwätzt.
Tom does not have as many books as I do.	Den Tom huet net esou vill Bicher wéi ech.
Tom told me that he thought Mary was gullible.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gullible wier.
Tom took off his hat.	Den Tom huet seng Mutz ofgeholl.
I was surprised Tom said that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat gesot huet.
What movies do you want to see this summer?	Wéi eng Filmer wëllt Dir dëse Summer gesinn?
Tom heard Mary sing.	Den Tom huet d'Maria héieren sangen.
What Tom said did not make much sense.	Wat den Tom gesot huet huet net vill Sënn gemaach.
I did not think Tom wanted to spend more time in Boston.	Ech hat net geduecht datt den Tom méi Zäit zu Boston wollt verbréngen.
Being beautiful also has its drawbacks.	Schéin ze sinn huet och säin Nodeel.
Tom was not sure how he would react.	Den Tom war net sécher wéi hie reagéiert.
I think Tom gave up hope.	Ech mengen datt den Tom d'Hoffnung opginn huet.
I think I should come home to the woman.	Ech mengen, ech sollt heem bei d'Fra kommen.
Apparently Tom was late because there was a traffic jam on Route 19.	Anscheinend war den Tom ze spéit well et e Stau op der Route 19 war.
We can't stop.	Mir kënnen net ophalen.
Tom, Mary, John and Alice all knew what to do.	Tom, Mary, John an Alice woussten all wat ze maachen.
These are Tom's parents.	Dat sinn dem Tom seng Elteren.
Tom told me he thought Mary was cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
He had a queer expression on his face.	Hien hat eng queer Ausdrock op sengem Gesiicht.
That's a bit predictable.	Dat ass e bësse viraussiichtlech.
I know Tom is used to speaking in public.	Ech weess den Tom ass gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
I can not dance really well.	Ech kann net wierklech gutt danzen.
I wish I had never asked you to do that.	Ech wënschen ech hätt dech ni gefrot dat ze maachen.
Tom told Mary what John wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot wat de John wollt.
Tom is still the same girl he was dating three years ago.	Den Tom ass nach ëmmer datselwecht Meedchen mat deem hie virun dräi Joer war daten.
Tom said that Mary knew that John was required to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John verlaangt wier dat ze maachen.
This is exactly where Tom belongs.	Dëst ass richteg wou den Tom gehéiert.
I do not think Tom gets the job because he does not have enough experience.	Ech denken net datt den Tom den Job kritt, well hien net genuch Erfahrung huet.
Tom will be out of town.	Den Tom wäert aus der Stad sinn.
I was not aware that Tom did not want to do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net wollt maachen.
Who do you think Tom should do that to?	Wien mengt den Tom soll dat maachen?
Tom submitted his report.	Den Tom huet säi Rapport ofginn.
I know Tom is a really good coach.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudden Trainer.
Tom says he has a lot of time.	Den Tom seet hien huet vill Zäit.
Tom probably does not know where Maria went to college.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Maria op d'Uni gaangen ass.
I'm getting really angry now.	Ech ginn elo richteg rosen.
Tom does not understand what you expect him to do.	Den Tom versteet net wat Dir erwaart datt hie mécht.
I was in the neighborhood and thought I would come along.	Ech war an der Noperschaft an hu geduecht ech géif laanscht kommen.
Tom finally found a way to convince Maria.	Den Tom huet endlech e Wee fonnt fir d'Maria ze iwwerzeegen.
Tom has never been very good at French.	Den Tom war nach ni ganz gutt am Franséischen.
Isn't there an easier way to do that?	Gëtt et net e méi einfache Wee fir dat ze maachen?
Tom said nothing.	Den Tom huet näischt gesot.
I do not see what's so funny.	Ech gesinn net wat sou witzeg ass.
Tom is coming to Australia next summer.	Den Tom kënnt nächste Summer an Australien kommen.
I do not want to live on this planet anymore.	Ech wëll net méi op dësem Planéit liewen.
Tom and Maria took John's place.	Den Tom an d'Maria sinn op d'Plaz vum John gaangen.
Tom is not in a good mood.	Den Tom ass net an enger gudder Stëmmung.
I think it's way too early to do that.	Ech mengen et ass vill ze fréi dat ze maachen.
Tom said Mary would come.	Den Tom sot, datt d'Maria géif kommen.
Tom, what do you want to be in the future?	Tom, wat wëlls du an Zukunft sinn?
Tom is in the hospital, recovering from a drug overdose.	Den Tom ass am Spidol, erholl sech vun enger Drogeniwwerdosis.
I have to go back to Boston tomorrow.	Ech muss muer zréck op Boston.
Tom told me that Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria schei wier.
Tom currently lives with his parents.	Den Tom wunnt de Moment bei sengen Elteren.
Tom seems to be aggressive.	Den Tom schéngt aggressiv ze sinn.
Where's the toilet?	Wou ass d'Toilette?
Tom told me you were with him yesterday afternoon.	Den Tom huet mir gesot, du bass gëschter Nomëtteg bei him.
Tom became sad when he found out what had happened.	Den Tom gouf traureg wéi hien erausfonnt huet wat geschitt ass.
New Hampshire has some beautiful walks.	New Hampshire huet e puer schéin Wanderungen.
Tom told me to sit down.	Tom sot mir sëtzt.
I knew Tom was not connected to me.	Ech wousst datt den Tom net mat mir verbonne war.
I will not bypass you.	Ech wäert dech net ëmgoen.
Tom said someone was after him.	Den Tom sot, datt een no him war.
Tom is still cleaning his room.	Den Tom botzt nach ëmmer säi Raum.
He may have already left.	Hien ass vläicht scho fortgaang.
He's crazy.	Hien ass geckeg.
Do not expose.	Net ausstellen.
Tom came in here earlier.	Den Tom ass virdru hei era komm.
The result of the election will be announced tomorrow.	D'Resultat vun de Wahle gëtt muer bekannt ginn.
The old woman's face had thousands of wrinkles.	D'Gesiicht vun der aler Fra hat Dausende vu Falten.
Tom told me he was not at all interested in what Mary had to say.	Den Tom huet mir gesot datt hien guer net interesséiert wier wat d'Maria ze soen huet.
Tom told me he was lazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie faul wier.
I wanted sunbathing.	Ech wollt Sonnenbaden.
I want to learn how to play the cello.	Ech wëll léiere wéi een Cello spillt.
I know Tom does not know he does not have to help us do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien eis net muss hëllefen dat ze maachen.
Tom has nothing in common with us.	Den Tom huet näischt mat eis gemeinsam.
Tom is the one we want.	Den Tom ass deen dee mir wëllen.
Tom sometimes calls when he's scared.	Den Tom rifft heiansdo wann hien Angscht huet.
This hat fits me well.	Dësen Hutt passt mech gutt.
We were happy when we saw a light in the distance.	Mir ware frou, wéi mer e Liicht an der Distanz gesinn hunn.
I'm coming on Monday.	Ech kommen e Méindeg.
I try to be as much as Tom as possible.	Ech probéieren sou vill wéi den Tom ze sinn wéi méiglech.
I have to apologize to Tom.	Ech muss dem Tom entschëllegen.
Why did not you help us?	Firwat hutt Dir eis net gehollef?
Tom will not help us today.	Den Tom wäert eis haut net hëllefen.
Some of the essays are very interesting.	E puer vun den Essayen si ganz interessant.
We have no one here named Tom.	Mir hu keen hei mam Numm Tom.
Tom's at school now, right?	Den Tom ass elo an der Schoul, oder?
I never said Tom did not help.	Ech hunn ni gesot datt den Tom net gehollef huet.
I thought it was a very bad idea.	Ech hu geduecht datt et eng ganz schlecht Iddi war.
I have no camping equipment.	Ech hu keng Campingausrüstung.
It was my fault, not Tom's.	Et war mäi Feeler, net dem Tom.
I know Tom's out.	Ech weess datt den Tom eraus ass.
Tequila is a good drink, I think.	Tequila ass e gudde Getränk, mengen ech.
My grandfather is out of step with the younger generation.	Mäi Bopa ass aus dem Schrëtt mat der jonker Generatioun.
Aren't you the one who always tells me to spend more time together?	Sidd Dir net deen deen ëmmer seet mir solle méi Zäit zesumme verbréngen?
The Virgin Mary is the mother of Jesus.	D'Muttergottes Maria ass dem Jesus seng Mamm.
Look, this is not that big.	Kuckt, dëst ass net sou grouss.
You did not even give me a chance to explain.	Dir hutt mir net mol eng Chance ginn ze erklären.
It's not what you say, but how you say it.	Et ass net wat Dir seet, mee wéi Dir et seet.
Do not look.	Kuckt net.
When was the last time you told your wife she was beautiful?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Fra gesot, datt si schéin war?
Tom said he thought Mary looked nervous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös ausgesinn huet.
I think Tom did not know Maria either.	Ech denken, datt den Tom d'Maria och net kannt huet.
Many of the guests exceeded their welcome.	Vill vun de Gäscht hunn hir Begréissung iwwerschratt.
Tom falls asleep with his lights on.	Den Tom schléift mat sengen Luuchten un.
We do not like cheese.	Mir hu kee Kéis gär.
I can not remember who I borrowed my umbrella from.	Ech ka mech net erënneren, wiem ech mäi Regenschirm geléint hunn.
Tom is proud of his country.	Den Tom ass houfreg op säi Land.
You make it beautiful.	Dir maacht et schéin.
I hope I can figure out a way to do that.	Ech hoffen ech kann e Wee erausfannen fir dat ze maachen.
Tom knows that Mary is not capable of winning.	Den Tom weess datt d'Maria net fäeg ass ze gewannen.
I do not think you would win.	Ech denken net, Dir géift gewannen.
Tom tried hard not to laugh out loud.	Den Tom huet schwéier probéiert net haart ze laachen.
It all felt so unreal.	Et huet alles sou onreal gefillt.
Tom said some men attacked him.	Den Tom sot, datt e puer Männer him attackéiert hunn.
I got a present from Tom.	Ech krut e Cadeau vum Tom.
Tom saw an old woman bidding on the street.	Den Tom huet eng al Fra gesinn, déi op der Strooss bitt.
I would like to have a consultation about braces.	Ech géif gären eng Consultatioun hunn iwwer Klameren ze kréien.
We were present at the inauguration ceremony of the building.	Mir waren bei der Aweiungszeremonie vum Gebai dobäi.
Tom looks like he's frantic.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien frantesch ass.
Tom has three motorcycles.	Den Tom huet dräi Motorrieder.
Tom gets a foot massage.	Den Tom kritt eng Foussmassage.
Would any of you be willing to lend me your bike for twenty minutes or so?	Wär ee vun iech bereet, mir däi Vëlo fir zwanzeg Minutten oder esou ze léinen?
They do not care.	Et ass hinnen egal.
Everyone around here calls me Tom.	Jiddereen hei ronderëm nennt mech Tom.
Tom Jackson wanted to be mayor of Boston.	Den Tom Jackson wollt de Buergermeeschter vu Boston ginn.
They do not know I'm Canadian.	Si wëssen net datt ech kanadesch sinn.
I do not know yet, but I plan to find out.	Ech weess nach net, mee ech plangen erauszefannen.
I know what Tom Mary said.	Ech weess wat den Tom Mary gesot huet.
Tom got stuck in traffic.	Den Tom ass am Traffic hänke bliwwen.
There is no way Tom can verify the information.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom d'Informatioun verifizéiere kann.
I would strongly advise you to do what the boss asked you to do.	Ech géif Iech staark roden ze maachen wat de Patron Iech gefrot huet.
You should not use someone else's toothbrush.	Dir sollt net vun engem aneren seng Zännbürk benotzen.
If you eat that, Tom will be angry.	Wann Dir dat iesst, wäert den Tom rosen sinn.
Tom is a good violinist.	Den Tom ass e gudde Violonist.
Do not drink alcohol.	Drénkt keen Alkohol.
Tom spends at least three hours a day in the saddle.	Den Tom verbréngt op d'mannst dräi Stonnen den Dag am Suedel.
Tom would cry when he saw this damage.	Den Tom géif kräischen wann hien dëse Schued gesinn.
Mary does not use lipstick.	Mary benotzt kee Lippenstift.
If you want, I'll stay here with you until Tom returns.	Wann Dir wëllt, da bleiwen ech hei bei Iech bis den Tom zréck kënnt.
Tom left in early October.	Den Tom ass Ufank Oktober fortgaang.
Tom wants to do that too.	Den Tom wëll dat och maachen.
I do not even know what Tom's real name is.	Ech weess net mol wat den Tom säin richtegen Numm ass.
Tom just walked in the door.	Den Tom ass just an d'Dier gaangen.
I know Tom is happy.	Ech weess den Tom ass frou.
Tom does not seem to understand why he should not do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat net sollt maachen.
Tom and Maria sat on the bleachers.	Den Tom an d'Maria souzen op de Bleicher.
Tom said he knew Mary might not be allowed to do this herself.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net selwer dierf maachen.
I do not have all that much money with me.	Ech hunn net all sou vill Sue bei mir.
You're going to school tomorrow.	Dir gitt muer an d'Schoul.
Tom announced his plans to leave.	Den Tom huet seng Pläng ugekënnegt fir ze verloossen.
Poker is one of Tom Tom's favorite cards.	Poker ass ee vun de Liiblingskaarte vum Tom Tom.
Tom was paid to do that.	Den Tom gouf bezuelt fir dat ze maachen.
Tom's probably not hungry when he comes here.	Den Tom ass wahrscheinlech net hongereg wann hien hei kënnt.
You do not know what that means for us.	Dir wësst net wat dat fir eis bedeit.
Tom was medical.	Den Tom war medezinesch.
Tom asked me why I was late.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech ze spéit war.
Leave Tom here.	Loosst den Tom hei.
Tom went up to the microphone.	Den Tom ass op de Mikro eropgaang.
Tom knew where he was.	Den Tom wousst wou hie war.
Do you think Tom's keeping his promise?	Denkt Dir datt den Tom säi Versprieche wäert halen?
We have to tell Tom what happened.	Mir mussen dem Tom soen wat geschitt ass.
I'm not loud.	Ech sinn net haart.
Tom needs to be handcuffed.	Den Tom muss an den Handschellen gebonnen ginn.
Tom probably won't let Maria go.	Den Tom léisst d'Maria wuel net fueren.
Tom told me he did not have much money.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt net vill Suen.
You are very rude.	Dir sidd ganz onhéiflech.
Tom tried to escape.	Den Tom huet probéiert ze flüchten.
I have to ask Tom what I should do about it.	Ech muss den Tom froen wat ech der Saach maache soll.
Tom wrote me a letter.	Den Tom huet mir e Bréif geschriwwen.
Tom does not work here anymore.	Den Tom schafft hei net méi.
Tom was not my friend.	Den Tom war net mäi Frënd.
Tom pleaded guilty to all charges.	Den Tom huet sech op all Uklo schëlleg gemaach.
I am looking for someone who understands French.	Ech sichen een deen franséisch versteet.
Yesterday, Tom received a letter from an old friend of his.	Gëschter krut den Tom e Bréif vun engem ale Frënd vu him.
I do not like this kind of entertainment.	Ech hunn dës Zort Ënnerhalung net gär.
Tom is not shy.	Den Tom ass net schei.
Tom's going to Boston, I think.	Den Tom geet op Boston, mengen ech.
Cut me w.e.g. 	Schneid mech w.e.g.
not so of.	net esou of.
What is a food you could never give up?	Wat ass e Liewensmëttel dat Dir ni kéint opginn?
We specialize in the import of machinery parts.	Mir spezialiséiert op den Import vun Maschinnen Deeler.
Tom told me he thought Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schei wier.
Didn't you know Tom does not plan to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net plangt ze maachen?
Tom is not the type to give up easily.	Den Tom ass net deen Typ deen einfach opginn.
We can not take it.	Mir kënnen et net huelen.
It makes no sense to hire a babysitter for the evening.	Et huet kee Sënn e Babysitter fir den Owend anzestellen.
Tom enlisted in the Army in 2013.	Den Tom huet sech 2013 an d'Arméi ageschriwwen.
My handbag was stolen.	Meng Handtasche gouf geklaut.
I can not move my fingers.	Ech kann meng Fanger net réckelen.
Tom answered the question.	Den Tom huet d'Fro geäntwert.
Tom likes Maria rather.	Den Tom huet d'Maria éischter gär.
Tom was the only one in the room.	Den Tom war deen eenzegen am Raum.
I knew Tom would not do what we asked him to do.	Ech wousst datt den Tom net géif maachen wat mir him gefrot hunn.
I hope you find Tom soon.	Ech hoffen Dir fannt den Tom geschwënn.
Even if you lose the game, you have another chance.	Och wann Dir d'Spill verléiert, hutt Dir eng aner Chance.
Tom will be in Boston for at least a week.	Den Tom wäert op d'mannst eng Woch zu Boston sinn.
I'm impartial.	Ech sinn onparteiesch.
Let us w.e.g. 	Loosst eis w.e.g.
do nothing else.	näischt anescht maachen.
I know Tom did not know Mary did that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat gemaach huet.
I wonder why Tom complained.	Ech froe mech firwat den Tom beschwéiert ass.
Tom found something better.	Den Tom huet eppes besseres fonnt.
Tom cooked us spaghetti.	Den Tom huet fir eis Spaghetti gekacht.
There's a hotel.	Do ass en Hotel.
So, what are you trying to say?	Also, wat probéiert Dir ze soen?
Tom's an alcoholic, right?	Den Tom ass en Alkoholiker, oder?
I thought you said you would not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat net maachen.
I heard my parents whisper last night.	Ech héieren meng Elteren gëschter Owend geflüstert.
I asked Tom to take care of my kids while I was in Boston.	Ech hunn den Tom gefrot fir meng Kanner ze këmmeren wärend ech zu Boston sinn.
The father lost his job, and what's worse, the mother became ill.	De Papp huet seng Aarbecht verluer, a wat nach méi schlëmm ass, d'Mamm ass krank ginn.
I did not expect you so soon.	Ech hunn dech net sou séier erwaart.
Tom was kind to Mary.	Den Tom war léif mam Mary.
Do not read in this room.	Liest net an dësem Raum.
Do you think Tom will do it alone?	Denkt Dir datt den Tom dat eleng wäert maachen?
Tom promised to check it out.	Den Tom huet versprach datt hien et géif iwwerpréiwen.
Tom arrived three days ago.	Den Tom koum virun dräi Deeg.
I do not think we want to know all the details.	Ech mengen net, mir wëllen all Detailer wëssen.
Tom can not drive a car.	Den Tom kann keen Auto fueren.
Would you get Tom for me, please?	Géif Dir den Tom fir mech kréien, wann ech glift?
My husband will kill me.	Mäi Mann wäert mech ëmbréngen.
Tom recently graduated from Harvard.	Den Tom huet viru kuerzem vum Harvard ofgeschloss.
I have no wife.	Ech hu keng Fra.
What percentage of marriages end in divorce?	Wéi ee Prozentsaz vun Hochzäiten Enn an Scheedung?
I do not think Tom can help you.	Ech mengen net den Tom kann Iech hëllefen.
Tom does not want to talk to anyone right now.	Den Tom wëll elo net mat jidderengem schwätzen.
"May I use your pencil?" 	"Däerf ech Äre Bläistëft benotzen?"
"Sure go ahead."	"Sécher gitt vir."
If you have seen what happened, you should contact the police.	Wann Dir gesinn hutt wat geschitt ass, sollt Dir d'Police kontaktéieren.
These differences do not matter.	Dës Differenzen sinn egal.
Tom will probably be found guilty.	Den Tom wäert wahrscheinlech schëlleg fonnt ginn.
I will propose to her.	Ech wäert hir proposéieren.
Tom is supposed to help Maria.	Den Tom soll d'Maria hëllefen.
Do you think Tom has no idea why Mary did that?	Denkt Dir datt den Tom keng Ahnung huet firwat d'Maria dat gemaach huet?
What you did caused me a lot of problems.	Wat Dir gemaach hutt, huet mir vill Probleemer verursaacht.
Tom nervously grabbed his feet.	Den Tom huet nervös seng Féiss gerappt.
Tom may not want to sing, but you should ask him.	Den Tom wëll vläicht net sangen, awer Dir sollt him awer froen.
Tom is a safe driver.	Den Tom ass e séchere Chauffer.
Tom puts ointment on his wound.	Den Tom leet Salef op seng Wonn.
I did not know that Tom had a twin brother.	Ech wousst net datt den Tom en Zwillingsbrudder hat.
I have not seen Tom for a long time.	Ech hunn den Tom fir eng laang Zäit net gesinn.
Tom knew he would be punished.	Den Tom wousst datt hie géif bestrooft ginn.
Tom does not let Mary go out much.	Den Tom léisst Mary net vill erausgoen.
Why should Tom visit Australia?	Firwat soll den Tom Australien besichen?
It looks a lot worse than it really is.	Et gesäit vill méi schlëmm wéi et wierklech ass.
Tom seems to be a lot bigger than he used to be.	Den Tom schéngt vill méi grouss ze sinn wéi hie fréier war.
Tom has many valuable books.	Den Tom huet vill wäertvoll Bicher.
I did not know it was snowing.	Ech wousst net datt et schneit.
I was at a loss as to what to do.	Ech war um Verloscht wat ze maachen.
Tom was loud and unkind to Maria.	Den Tom war haart an onfrëndlech fir d'Maria.
I thought you would let me go.	Ech hu geduecht, du géifs mech lass loossen.
He does not understand that he has no time for these things.	Hie versteet net datt hien keng Zäit fir dës Saachen huet.
I tried in vain to convince him not to smoke anymore.	Ech hu vergeblech probéiert hien ze iwwerzeegen net méi ze fëmmen.
Who is the man in this photo?	Wien ass de Mann op dëser Foto?
I do not eat red fish.	Ech iessen kee roude Fësch.
Tom is at least a head taller than me.	Den Tom ass op d'mannst e Kapp méi héich wéi ech.
Tom told me he thought Mary was autistic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary autistesch wier.
Tom tried to sing the song that Mary was asking for.	Den Tom huet probéiert d'Lidd ze sangen déi Mary gefrot huet.
Tom does not seem willing to help.	Den Tom schéngt net gewëllt ze hëllefen.
We want to survive.	Mir wëlle bestoe bleiwen.
They do not realize that we know they are lying to us.	Si mierken net datt mir wëssen datt se eis léien.
At the time, I thought it would be important to do that.	Ech hunn deemools geduecht et wier wichteg dat ze maachen.
Tom shot three hits.	Den Tom huet dräi Hits geschoss.
Tom waited for it.	Den Tom huet drop gewaart.
When do you want to meet Tom?	Wéini wëllt Dir den Tom treffen?
Whether the police followed the usual search procedures is not clear.	Ob d'Police déi üblech Sichverfahren gefollegt huet ass net kloer.
Tom and Maria went rafting on white water.	Den Tom an d'Maria sinn op Wäisswasser rafting gaangen.
I'm wondering if Tom's broken or not.	Ech froe mech ob den Tom gebrach ass oder net.
I did not break any law.	Ech hu kee Gesetz gebrach.
Tom's fever subsided.	Dem Tom säi Féiwer huet sech ofgeholl.
Tom always wants to do that.	Den Tom wëll dat ëmmer maachen.
Tom said he did not remember doing that.	Den Tom sot, hien huet sech net erënnert datt hien dat gemaach huet.
He eats, breathes and sleeps computers.	Hien ësst, otemt a schléift Computeren.
In a way, you are right too.	Op eng Manéier hutt Dir och Recht.
Sorry, I can not help you at the moment.	Leider kann ech Iech am Moment net hëllefen.
Tom talks to me about nothing more.	Den Tom schwätzt mat mir iwwer näischt méi.
I have not done the squares yet.	Ech hunn d'Platzen nach net gemaach.
Tom does not have very good instincts.	Den Tom huet net ganz gutt Instinkter.
I hope I do not come like my father to prison.	Ech hoffen ech kommen net wéi mäi Papp am Prisong.
Tom broke his leg in a ski race in 2005, but was back in less than three months.	Den Tom huet am Joer 2005 säi Been an enger Ski-Course gebrach, awer war a manner wéi dräi Méint erëm gefuer.
I was selected.	Ech sinn ausgewielt ginn.
That would be good.	Dat wier gutt.
I know Tom is now married, has three children, and lives in Boston.	Ech weess den Tom ass elo bestuet, huet dräi Kanner, a lieft zu Boston.
Grandma mows the grass in the garden.	D'Bomi mëscht d'Gras am Gaart.
I mean, it will not be easy to do that.	Ech mengen, et wäert net einfach sinn dat ze maachen.
Tom says he does not know how to do this.	Den Tom seet, hie weess net wéi een dat maache soll.
Tom came here quickly.	Den Tom ass séier heihinner komm.
Tom told me when the session started.	Den Tom sot mir wéini d'Sëtzung ugefaang huet.
Tom was absolutely devastated.	Den Tom war absolut verwüst.
I'm in the middle of something. 	Ech sinn an der Mëtt vun eppes.
Can you call me back?	Kënnt Dir mech zréckruffen?
Tom never really liked Maria.	Den Tom huet d'Maria ni ganz gär gefall.
She kept complaining that there was no more money.	Si huet dauernd beschwéiert datt et keng Sue méi waren.
I do not know how to ride a motorcycle.	Ech weess net wéi ee Moto fuert.
Tom should tell you where Mary is.	Den Tom soll Iech soen, wou d'Marie ass.
I do not think Tom was discouraged.	Ech denken net datt den Tom decouragéiert wier.
Tom could not understand us.	Den Tom konnt eis net verstoen.
I waited all night.	Ech hunn déi ganz Nuecht gewaart.
Tom works regularly.	Den Tom schafft regelméisseg.
It does not work.	Et funktionnéiert net.
I would have done that for you.	Ech hätt dat fir dech gemaach.
Tom did not tell me why he was planning to go to Australia.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien geplangt an Australien ze goen.
I have not finished reading this book yet.	Ech hunn dëst Buch nach net fäerdeg gelies.
Tom went inside to get out of the rain.	Den Tom ass dobannen gaangen fir aus dem Reen erauszekommen.
What is the name of the dog?	Wéi heescht den Hond?
Tom has a pet monkey.	Den Tom huet en Hausdéieraff.
I love Tom, but he's weird.	Ech hunn den Tom gär, awer hien ass komesch.
I could not make out of this.	Ech konnt net aus dësem maachen.
Tom is one of the best swimmers in the world.	Den Tom ass ee vun de beschte Schwämm op der Welt.
Tomcat is dead.	Den Tomcat ass dout.
I never allowed that.	Ech hunn dat ni erlaabt.
Tom said I looked really confused.	Den Tom sot datt ech wierklech duercherneen ausgesinn hunn.
I hope Tom is not the one driving.	Ech hoffen, datt den Tom net deen ass, dee fiert.
Can not swim?	Kanns du net schwammen?
Tom said he was going to leave yesterday, but he did not have time.	Den Tom huet gesot, hien géing viru gëschter goen, awer hien hat keng Zäit.
Tom asked Maria to vacuum the room.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de Raum ze Vakuum.
Everyone is talking.	Jidderee schwatzt.
Do not fall, please.	Falen net, wann ech glift.
Tom does not even know what he did was wrong.	Den Tom weess net emol wat hien gemaach huet war falsch.
I wonder why Tom lies so much.	Ech froe mech firwat den Tom sou vill läit.
The pie was delicious.	D'Pastei war lecker.
Tom killed his two brothers.	Den Tom huet seng zwee Bridder ëmbruecht.
When you talk to a man in a language he understands, it's up to you. 	Wann Dir mat engem Mann an enger Sprooch schwätzt, déi hie versteet, da geet et op de Kapp.
When you speak to him in his language, it goes to his heart.	Wann Dir mat him a senger Sprooch schwätzt, da geet et an säin Häerz.
Are you really going to Australia to study art?	Gitt Dir wierklech an Australien fir Konscht ze studéieren?
In the morning, he said he was leaving for Nara tomorrow.	De Moien huet hie gesot datt hie muer op Nara fortgeet.
I'm ambidextrous.	Ech sinn ambidextrous.
This car is not mine.	Dësen Auto ass net mäin.
Would you put that in the car for me?	Géifs du dat fir mech an den Auto setzen?
He could be in high school.	Hie kéint am Gymnasium sinn.
You should see Tom running.	Dir sollt den Tom gesinn lafen.
Tom does not seem to understand why he should not do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat net soll maachen.
This will not suit you.	Dëst wäert Iech net passen.
Tom is in a bad mood so it's best if you stay away from him.	Den Tom ass an enger schlechter Stëmmung also ass et am beschten wann Dir vun him ewech bleift.
Tom thinks you can swim.	Den Tom mengt Dir kënnt schwammen.
She does not know who built these houses.	Si weess net wien dës Haiser gebaut huet.
I was looking for Tom.	Ech hunn no Tom gesicht.
Tom said he could probably win.	Den Tom sot, hie kéint wahrscheinlech gewannen.
Tom is a pro.	Den Tom ass e Profi.
Tom will be fine if he sleeps.	Den Tom wäert gutt sinn wann hien et schléift.
I know you expected Tom to do that to you.	Ech weess datt Dir den Tom erwaart hutt dat mat Iech ze maachen.
The question is who will do it.	D'Fro ass, wien et wäert maachen.
I'm into this for the kids.	Ech sinn an dësem fir d'Kanner.
I have to pay all these bills by the end of the month.	Ech muss all dës Rechnungen bis Enn vum Mount bezuelen.
I think it's important to realize that this may not be the case.	Ech mengen et ass wichteg ze realiséieren datt dat vläicht net geschitt.
Tom stood in front of Mary.	Den Tom stoung virun der Maria.
What did Tom just do?	Wat huet den Tom just gemaach?
I do not see Tom doing that.	Ech gesinn den Tom dat net maachen.
Tom is a wonderful friend.	Den Tom ass e wonnerschéine Frënd.
Tom did the right thing for the wrong reasons.	Den Tom huet déi richteg Saach aus falsche Grënn gemaach.
I hope to be able to do that forever.	Ech hoffen dat fir ëmmer kënnen ze maachen.
Tom knows everyone here, I think.	Den Tom kennt hei jiddereen, mengen ech.
You've done this quite often, have you?	Du hues dat jo zimlech oft gemaach, oder?
Tom was beaten into Mary's house.	Den Tom ass an d'Mary's Haus geschloen.
Tom wanted directions to a good Chinese restaurant.	Tom wollt Richtungen zu engem gudde Chinese Restaurant.
Call me when you get back.	Rufft mir en Telefon wann Dir zréck sidd.
Tom said he was always good at sports.	Den Tom sot datt hien ëmmer gutt am Sport war.
I've never seen him wear jeans.	Ech hunn hien nach ni gesinn Jeans un.
Tom is not willing to do what we want him to do.	Den Tom ass net gewëllt ze maachen wat mir wëllen datt hie mécht.
Tom was a miracle.	Den Tom war e Wonner.
I'm so disappointed.	Ech sinn esou enttäuscht.
Tom knows Mary will not cry.	Tom weess Mary wäert net kräischen.
Tom did not know he should do that yesterday.	Den Tom wousst net datt hien dat gëschter maache sollt.
Tom was absolutely wrong.	Den Tom war absolut falsch.
We are pitchers.	Mir sinn Pitchers.
I'm three months younger than you.	Ech sinn dräi Méint méi jonk wéi Dir.
Tom is on his way to the hospital.	Den Tom ass ënnerwee an d'Spidol.
Have you ever wondered what would have happened if Tom had not been here?	Hutt Dir jeemools gefrot wat geschitt wier wann den Tom net hei gewiescht wier?
I promise you I'll not be staying out too late.	Ech verspriechen Iech, datt ech net ze spéit eraus bleiwen.
Leave Tom alone, please.	Loosst den Tom eleng, wann ech glift.
Tom said he thought it was snowing tonight.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et den Owend schneit.
I was hoping you could talk to Tom.	Ech hat gehofft Dir kënnt mam Tom schwätzen.
I do not think Tom needs more hats.	Ech denken net datt den Tom méi Hutt brauch.
I can no longer eat.	Ech kann net méi iessen.
Tomorrow it will be even colder.	Muer gëtt et nach méi kal.
That's not my style.	Dat ass net mäi Stil.
I have no desire to call Tom.	Ech hu keng Loscht den Tom ze ruffen.
That was a bright spot on an otherwise sad day.	Dat war eng hell Plaz an engem soss traureg Dag.
Tom weakened himself.	Den Tom huet sech selwer geschwächt.
I'm not mad at you, just very disappointed.	Ech sinn net rosen op dech, just ganz enttäuscht.
That's clever.	Dat ass clever.
Tom and I did both.	Den Tom an ech hunn dat allebéid gemaach.
You touch me.	Dir beréiert mech.
Why did not you tell Tom just how you feel?	Firwat sot Dir dem Tom net just wéi Dir Iech fillt?
Is there anything you want to tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir soe wëllt?
Tom does not seem to be as involved as Maria.	Den Tom schéngt net esou involvéiert ze sinn wéi d'Maria.
Maybe Tom and I are missing something.	Vläicht feelen den Tom an ech eppes.
I'm wondering if Tom can swim as well as you.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt schwammen kann wéi Dir.
Tom never looked like that.	Den Tom huet ni esou ausgesinn.
Tom will do anything for his friends.	Den Tom wäert alles fir seng Frënn maachen.
I have very bad headaches.	Ech hu ganz schlecht Kappwéi.
I'm buying a new bike.	Ech kafen en neie Vëlo.
Angel food cake tastes best when paired with fresh strawberries and whipped cream.	Angel Food Kuch schmaacht am beschten wann se mat frëschen Erdbeeren a Schlagsahn gepaart ginn.
I know it's Tom calling.	Ech weess et ass den Tom rufft.
Tom asked me if I wanted to do that on October 20th.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech dat den 20. Oktober wëll maachen.
I know it's kind of expensive.	Ech weess et ass eng Zort deier.
I know Tom does not want to get married.	Ech weess den Tom wëll net bestueden.
What is to be understood?	Wat ass ze verstoen?
Oranges contain a lot of vitamin C.	Orangen enthalen vill Vitamin C.
I'm incredibly busy.	Ech sinn onheemlech beschäftegt.
Tom's expecting Maria, right?	Den Tom erwaart d'Maria, oder?
Tom said he had never planned to live in Australia for so long.	Den Tom sot, datt hien ni esou laang an Australien geplangt hätt ze liewen.
I will not speak anymore.	Ech wäert net méi schwätzen.
Did Tom say how he did that?	Huet den Tom gesot wéi hien dat gemaach huet?
Tom will not be baptized.	Den Tom gëtt net daf.
Be careful not to hit your thumb with the hammer.	Opgepasst net Ären Daum mam Hammer ze schloen.
I'm glad no one was hurt.	Ech si frou, datt kee blesséiert gouf.
Tom took off his gas mask.	Den Tom huet seng Gasmask ofgeholl.
Tom said Mary did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net wollt maachen.
I did not help.	Ech hunn net gehollef.
I have been living in Australia for a little over three years.	Ech liewen an Australien fir e bësse méi wéi dräi Joer.
Tom went there last summer.	Den Tom ass de leschte Summer dohinner gaangen.
I'm lucky to save some.	Ech sinn Gléck e puer spueren.
I do not need to do that. 	Ech brauch dat net ze maachen.
Tom will do it for me.	Den Tom wäert et fir mech maachen.
Tom's parents let him go there alone.	Dem Tom seng Eltere loossen hien eleng dohinner goen.
Tom lay awake for a long time, wondering what to do.	Den Tom louch eng laang Zäit erwächt an huet sech gefrot wat hie maache soll.
I did not ask for anything.	Ech hu näischt gefrot.
Tom still has feelings for Maria.	Den Tom huet nach ëmmer Gefiller fir d'Maria.
Are those Tom's sunglasses?	Sinn dat dem Tom seng Sonnebrëller?
That's Tom's grandfather.	Dat ass dem Tom säi Grousspapp.
I'll be alone.	Ech wäert eleng sinn.
I used to do things my own way.	Ech hu gewinnt Saachen op meng eegen Manéier ze maachen.
Men fear what they cannot control.	Männer fäerten wat se net kontrolléieren kënnen.
The question is, can you keep up with me.	D'Fro ass, kënnt Dir mat mir halen.
I thought you said you want Tom to do that to you.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir wëllt datt den Tom dat mat Iech mécht.
I thought it would be fun to live in Boston for a year or two.	Ech hu geduecht datt et Spaass wier e Joer oder zwee zu Boston ze liewen.
I asked Tom to come here.	Ech hunn den Tom gefrot hei ze kommen.
Tom did not tell us what happened next.	Den Tom huet eis net gesot wat duerno geschitt ass.
I do not think I should ask Tom to do that for us.	Ech denken net datt ech den Tom soll froen dat fir eis ze maachen.
Vinegar is an acid.	Esseg ass eng Säure.
There is no sugar in my tea.	Et gëtt keen Zocker a mengem Téi.
I've been to Boston for three months.	Ech sinn zu Boston fir dräi Méint.
Tom touched my hand.	Den Tom huet meng Hand beréiert.
Tom turned on his high beams.	Den Tom huet seng Héichstrahlen ageschalt.
Why is Tom not happy?	Firwat ass den Tom net frou?
Tom stayed in Boston for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg zu Boston bliwwen.
Eventually, he became aware of his own mistakes.	Schlussendlech gouf hie seng eege Feeler bewosst.
Tom was anxious to leave.	Den Tom war ängschtlech fir ze goen.
Tom told me you were right.	Den Tom sot mir datt Dir Recht hätt.
Tom does not know if Maria is good at chess or not.	Den Tom weess net ob d'Maria gutt am Schach ass oder net.
Tom's success was a source of great pride for all of us.	Dem Tom säin Erfolleg war eng Quell vu grousse Stolz fir eis all.
They were all on you.	Si waarden all op Iech.
Tom advised me to go there.	Den Tom huet mir ugeroden dohinner ze goen.
I do not single you out.	Ech Single Dir net aus.
I'm glad Tom's coming back.	Ech si frou den Tom kënnt zréck.
I will not forgive Tom.	Ech wäert den Tom net verzeien.
I do not think Tom is competitive enough.	Ech denken net datt den Tom kompetitiv genuch ass.
Tom's really busy today, right?	Den Tom ass wierklech beschäftegt haut, oder?
I would not leave that to you.	Ech géif Iech dat net loossen.
Tom said he thought Mary would be upset if he did.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria opgeregt wier wann hien dat géif maachen.
Tom can recite 314 digits of Pi from memory.	Den Tom kann 314 Ziffere vu Pi aus der Erënnerung recitéieren.
He was kind enough to lend me some money.	Hie war léif genuch fir mech e puer Suen ze léinen.
That's not how it went.	Esou goung et net.
Tom said he does not plan to stay very long.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt ganz laang ze bleiwen.
Is Tom coming too?	Kënnt den Tom och?
I have something I need to do this afternoon.	Ech hunn eppes wat ech de Mëtteg muss maachen.
I will not breathe a word.	Ech wäert kee Wuert otmen.
Do you think I'm beautiful?	Denkt Dir datt ech schéin sinn?
Tom would not have waited that long for Mary.	Den Tom hätt d'Mary net esou laang gewaart.
Tom spoke loudly of Mary.	Den Tom huet héich vu Maria geschwat.
Tom emigrated to Australia when he was thirty.	Den Tom ass an Australien emigréiert wéi hien drësseg war.
How much money did you spend at the club?	Wéi vill Sue hutt Dir am Club ausginn?
What Tom is doing is running his own business.	Wat den Tom mécht ass säin eegent Geschäft.
What happened to you? 	Wat ass mat dir geschitt?
You look miserable.	Dir kuckt miserabel.
I'd love to hear you talk more about it.	Ech géif gären héieren datt Dir méi doriwwer schwätzt.
Tom said he knew he was allowed to.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat erlaabt wier.
One of the participants suggested that we move on to another topic.	Ee vun de Participanten huet virgeschloen datt mir op en anert Thema weidergoen.
Tom is tried for murder.	Den Tom gëtt wéinst Mord versicht.
I could not stand.	Ech konnt net stoen.
Tom said he wanted to stay home all day.	Den Tom sot, hie wëll de ganzen Dag doheem bleiwen.
I do not think I look like my father.	Ech denken net datt ech wéi mäi Papp ausgesinn.
It seems Tom and I are the only ones here from Australia.	Et schéngt den Tom an ech sinn déi eenzeg hei aus Australien.
I did not let Tom sing with us.	Ech hunn den Tom net mat eis sangen gelooss.
Did you know that there used to be a Chinese restaurant on Park Street?	Wousst Dir datt et fréier e Chinese Restaurant op der Park Street war?
Are you sure you want nothing?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt wëllt?
It is better for you not to eat before going to bed.	Et ass besser fir Iech net ze iessen ier Dir an d'Bett geet.
Tom does not do this as well as I do.	Den Tom mécht dat net esou gutt wéi ech.
I think you should tell Tom what you told me.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen wat Dir mir gesot hutt.
Tom walked around the store.	Den Tom ass ronderëm de Buttek gaangen.
Leave things as they are until he comes back.	Loosst d'Saache wéi se sinn bis hien zréck kënnt.
Tom had only returned home at 2:30.	Den Tom war eréischt um 2:30 heem komm.
We want to tell Tom.	Mir wëllen dem Tom soen.
It is a five minute walk to the library.	Et ass fënnef Minutte Spadséiergank zu der Bibliothéik.
The news that the school was on fire quickly spread through the city.	D'Nouvelle, datt d'Schoul verbrannt wier, huet sech séier duerch d'Stad verbreet.
I did not know that Tom and Mary were dating each other until John told me.	Ech wousst net datt den Tom an d'Mary sech géigesäiteg daten bis den John mir gesot huet.
We can not go back there.	Mir kënnen net zréck do.
Maybe Tom will not win.	Vläicht wäert den Tom net gewannen.
Tom was very calm today.	Den Tom war haut ganz roueg.
I did not even think about what needs to be done.	Ech hunn nach net emol geduecht wat muss gemaach ginn.
Did the man at the door tell you who he was?	Huet de Mann bei der Dier Iech gesot, wien hie wier?
I do not understand why Tom should do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat maache soll.
I know Tom is usually punctual.	Ech weess datt den Tom normalerweis pénktlech ass.
You had a knife, right?	Dir hat e Messer, oder?
I'm officially on vacation.	Ech sinn offiziell an der Vakanz.
I think Tom is back.	Ech mengen den Tom ass zréck.
He felt her embarrassment.	Hien huet hir Verlegenheet gemierkt.
Tom is the only one who does not help us.	Den Tom ass deen eenzegen deen eis net hëlleft.
Tom started to get out.	Den Tom huet ugefaang erauszekréien.
Tom said that was what they expected.	Den Tom sot, dat wier ze erwaarden.
Tom and Mary sat together on the couch.	Tom an Mary souzen zesummen op der Canapé.
I should not go to Australia.	Ech sollt net an Australien goen.
Tom asked Maria if she would teach him French.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him franséisch géif léieren.
In the beginning, I was really a little scared.	Am Ufank war ech wierklech nach e bëssen Angscht.
You told Tom the truth, did you?	Dir sot dem Tom d'Wourecht, oder?
I know why you do not go with us.	Ech weess firwat Dir net mat eis gitt.
How can I dump my girlfriend on Valentine's Day?	Wéi kann ech meng Frëndin op Vältesdag dumpen?
Tom will meet Maria tonight.	Den Tom wäert d'Maria haut den Owend treffen.
I'm afraid I've lost it.	Ech fäerten datt ech et verluer hunn.
I can not really tell them that.	Ech kann hinnen dat net wierklech soen.
Tom is a naturally born schoolteacher.	Den Tom ass en natierlech gebuerene Schoulmeeschter.
This is full, so let's take the next train.	Dëst ass voll, also loosst eis den nächsten Zuch huelen.
She fired her pistol.	Si huet hir Pistoul erausgehäit.
Tom does not go to the office on Saturday.	Den Tom geet e Samschdeg net op de Büro.
I thought Tom would enjoy this.	Ech hu geduecht, datt den Tom dëst géif genéissen.
I'm sure Tom's coming back soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn zréckkënnt.
Tom has a dark complexion.	Den Tom huet en donkelen Teint.
I'm not going to church anymore.	Ech ginn net méi an d'Kierch.
I do not know if I trust you.	Ech weess net ob ech Iech vertrauen.
Tom shot at the captain.	Den Tom huet op de Kapitän geschoss.
Tom, Maria and a few other people left yesterday.	Den Tom, d'Maria an e puer aner Leit sinn gëschter gaangen.
Did you really think Tom would do that?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom dat géif maachen?
You do not have to do anything you do not want to do.	Dir musst näischt maachen wat Dir net wëllt maachen.
Why do not you just stay here and I'm leaving?	Firwat bleift Dir net einfach hei an ech ginn fort?
Tom paused for a few seconds.	Den Tom huet e puer Sekonnen gestoppt.
Tom burst into tears and ran upstairs.	Den Tom ass an Tréinen ausgebrach an ass erop gelaf.
Recently, he has been drinking too much.	Viru kuerzem huet hien ze vill gedronk.
They live in a community.	Si liewen an enger Gemeng.
I can not be friends with Tom.	Ech kann net Frënn mat Tom sinn.
I understand Tom's disappointment.	Ech verstinn dem Tom seng Enttäuschung.
Tom thought I might want to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht wëlle maachen.
I do not want to be on the same team as you.	Ech wëll net an der selwechter Equipe sinn wéi Dir.
I am up in the morning at the same time as I normally do.	Ech sinn de Moien op der selwechter Zäit wéi ech normalerweis maachen.
I learned to trust them.	Ech hu geléiert hinnen ze trauen.
It will not take much time.	Et wäert net vill Zäit huelen.
I knew Tom would not change.	Ech wousst datt den Tom sech net géif änneren.
Maria is the only girl I've ever been in love with.	D'Maria ass dat eenzegt Meedchen mat deem ech jeemools verléift war.
High school baseball teams competed in the tournament.	Lycée Baseball Équipë hu matenee um Tournoi konkurréiert.
Nobody thinks Tom will praise.	Keen denkt datt den Tom wäert luewen.
Tom was surprised that Maria won the race.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria d'Course gewonnen huet.
I do not remember to turn off the light.	Ech erënnere mech net un d'Luucht auszeschalten.
Tom said he could go to Boston for Thanksgiving.	Den Tom sot datt hien op Boston fir Thanksgiving ka goen.
Tom said he hopes Maria will be at the party.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria op der Party wäert sinn.
Tom was one of the last people to leave.	Den Tom war ee vun de leschte Leit déi verlooss hunn.
After a while, the man entered the room.	No enger Zäit koum de Mann an de Raum.
At the end of a working day, everyone was in a hurry to get home.	Um Enn vun engem Aarbechtsdag huet jiddereen presséiert heem ze kommen.
Tom shot himself last night.	Den Tom huet sech gëschter Owend erschoss.
Two old maids live there.	Zwee al Déngschtmeedchen wunnen do.
Where did Tom see it?	Wou huet den Tom et gesinn?
Tom says he likes to spend time with Mary.	Den Tom seet datt hie gär Zäit mat Mary verbréngen.
Tom said he thought Mary was the first to do so.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria déi éischt wier, déi dat gemaach huet.
Tom did not want to stay in Boston anymore.	Den Tom wollt net méi zu Boston bleiwen.
Why did not Tom come with you to Boston?	Firwat ass den Tom net mat Iech op Boston komm?
Tom is used to this kind of situation.	Den Tom ass un dëser Aart vu Situatioun gewinnt.
Tom always looked happy.	Den Tom huet ëmmer glécklech ausgesinn.
Can Tom do that today?	Kann den Tom dat haut maachen?
I'm in the yard.	Ech sinn am Haff.
Tom told me he would clean his room.	Den Tom sot mir, hie géif säi Raum botzen.
Tom's grandmother died of salmonella.	Dem Tom seng Groussmamm ass u Salmonellen gestuerwen.
An arrest warrant was issued for the company's accountant.	En Haftbefehl gouf fir de Comptabel vun der Firma ausgestallt.
Tom was pursued.	Den Tom gouf verfollegt.
The Mafia boss was killed in a hail of machine guns.	De Mafiafamillen-Chef gouf an engem Hagel vu Maschinnegewierer ëmbruecht.
Tom thinks what I did was wrong.	Den Tom mengt datt wat ech gemaach hunn falsch war.
I'm happy to say we won.	Ech si frou ze mellen datt mir gewonnen hunn.
Tom happened to be on the same train as Mary.	Den Tom war geschitt um selwechten Zuch wéi d'Maria.
He poured a stream of abuse on me.	Hien huet e Stroum vu Mëssbrauch op mech geschloen.
Tom went to work early.	Den Tom ass fréi op d'Aarbecht gaangen.
I hope you do not disappoint me.	Ech hoffen, datt Dir mech net enttäuscht.
Tom said he thought he would have fun at the picnic.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif Spaass beim Picknick hunn.
Tom could not wait to be with Mary.	Den Tom konnt net waarden op d'Maria ze sinn.
Tom is safe for the moment.	Den Tom ass fir de Moment sécher.
Tom wanted Mary to tell him how to do that.	Den Tom wollt datt d'Maria him soe wéi dat ze maachen.
My brother-in-law is really selfish.	Mäi Schwoer ass wierklech egoistesch.
Take Tom home.	Huelt den Tom heem.
I entered the store and an officer said, "May I help you?"	Ech sinn an de Buttek erakomm, an e Beamten sot: "Däerf ech Iech hëllefen?"
I should do that now.	Ech soll dat elo maachen.
Tom drank wine with his friends.	Den Tom huet mat senge Frënn Wäin gedronk.
Contact your congressman.	Kontaktéiert Äre Kongressman.
Tom was afraid people would laugh at him.	Den Tom hat Angscht datt d'Leit him laachen.
I do not think Tom is the first to sleep.	Ech denken net datt den Tom deen éischten ass, dee schléift.
Tom suggested we leave.	Den Tom huet virgeschloen, mir verloossen.
I could be in Australia next week if really needed.	Ech kéint d'nächst Woch an Australien sinn, wann et wierklech néideg ass.
I can not survive without air conditioning in the summer.	Ech kann net ouni Klimaanlag am Summer iwwerliewen.
Tom goes to the concert with Mary.	Den Tom geet mam Mary op de Concert.
Tom told us to take our time.	Den Tom huet eis gesot eis Zäit ze huelen.
The question is how do we convince Tom to help us.	D'Fro ass wéi mir den Tom iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Stop gossiping about my kids.	Stop klatschen iwwer meng Kanner.
Knowing what and how much we eat is essential for good health.	Bewosst wat a wéi vill mir iessen ass essentiell fir eng gutt Gesondheet.
She's at work, right?	Si ass op der Aarbecht, oder?
Tom assumed everyone knew he was spending time in jail.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien Zäit am Prisong verbruecht huet.
I know what Tom was trying to do.	Ech weess wat den Tom probéiert huet ze maachen.
I did not give up my homework on time.	Ech hunn meng Hausaufgaben net op Zäit ofginn.
Tom will probably make more money this year than I do.	Den Tom wäert dëst Joer wahrscheinlech méi Sue verdéngen wéi ech.
I stopped to think about it.	Ech hu gestoppt fir driwwer nozedenken.
I saw Tom in the park yesterday afternoon.	Ech hunn den Tom dat gëschter Mëtteg am Park gesinn.
I was really happy that Tom Mary helped.	Ech war wierklech frou, datt den Tom Mary gehollef huet.
Talking to Tom is like talking to a wall.	Mam Tom schwätzen ass wéi mat enger Mauer ze schwätzen.
I had no idea you were planning on going to Boston.	Ech hat keng Ahnung datt Dir plangt op Boston ze goen.
The door was closed.	D'Dier gouf zougemaach.
I tried to align the pieces of metal perfectly together before I sold them.	Ech hu probéiert d'Metallstécker perfekt zesummen ze alignéieren ier ech se solden.
The store was not big, was it?	De Buttek war net grouss, oder?
Tom admitted that he had not read Mary's book.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary säi Buch net gelies huet.
Tom knew that Mary would not lie.	Den Tom wousst datt d'Maria net géif léien.
Tom was the only one who offered to help me.	Den Tom war deen eenzegen deen ugebueden huet mech ze hëllefen.
Tom will try to do that.	Den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
I did not hurt anyone.	Ech hu kee verletzt.
Tom thinks Mary will not be afraid.	Den Tom mengt datt d'Maria keng Angscht wäert hunn.
Tom said he knew he could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat maache kéint.
Tom looked at the picture of his grandfather hanging on the wall.	Den Tom huet op d'Bild vu sengem Grousspapp gekuckt, dat un der Mauer hänkt.
I know Tom is a very good banjo player.	Ech weess, datt den Tom e ganz gudde Banjospiller ass.
Tom brought his girlfriend with him.	Den Tom huet seng Frëndin mat him bruecht.
They have legitimate grip.	Si hunn legitim Grip.
I do not think Tom would be here if he did not have to.	Ech denken net datt den Tom hei wier wann hien net misst sinn.
How much time do you spend on public transport every day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag um ëffentlechen Transport?
I was at Kyoto train station to see my dad.	Ech war op der Kyoto Gare fir mäi Papp ze gesinn.
Tom wants us to die with him.	Den Tom wëll datt mir mat him stierwen.
Tom is not a fluent French speaker.	Den Tom ass kee fléissend Franséisch Spriecher.
Tom told Mary to do it himself.	Den Tom huet d'Maria gesot fir dat selwer ze maachen.
The pastor participated in the children's games.	De Paschtouer huet un de Kannerspiller deelgeholl.
Tom thinks his parents do not understand him.	Den Tom mengt datt seng Elteren hien net verstinn.
Tom almost always does this himself.	Den Tom mécht dat bal ëmmer selwer.
I thought you said you would never let Tom do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom dat ni géif loossen.
I forgot to send Tom an email about the meeting.	Ech hu vergiess Tom eng E-Mail iwwer d'Versammlung ze schécken.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
not so impatient.	net sou ongedëlleg.
Tom is usually kind.	Den Tom ass meeschtens léif.
I saw you with Tom in the park.	Ech hunn dech mam Tom am Park gesinn.
I'm not very good at it.	Ech sinn net ganz gutt drun.
I'm surprised by your audacity.	Ech sinn iwwerrascht iwwer Är Audacity.
Did you hate them?	Hutt Dir hinnen haassen?
This is the woman who wants to see you.	Dat ass d'Fra, déi dech wëll gesinn.
Who made Tom kiss?	Wien huet den Tom Kuss gemaach?
I do not want to play golf.	Ech wëll net Golf spillen.
Tom is happy with the result.	Den Tom ass zefridden mam Resultat.
Why do you think I'm thinking of you?	Firwat mengt Dir datt ech un dech denken?
Tom does not want to be a veterinarian.	Den Tom wëll kee Veterinär ginn.
Tom is our employee.	Den Tom ass eisen Employé.
Tom asked me to take it to Maria.	Den Tom huet mech gefrot et bei d'Maria ze huelen.
I think Tom did not want to go with us yesterday.	Ech mengen den Tom wollt gëschter net mat eis goen.
You do not have enough time to eat now.	Dir hutt elo net genuch Zäit fir ze iessen.
It's fog today.	Et ass haut Niwwel.
I know Tom is not a busy person.	Ech weess den Tom ass keng beschäftegt Persoun.
It's getting darker and darker.	Et gëtt ëmmer méi däischter.
Can you tell me the way to the metro station?	Kënnt Dir mir de Wee zu der Metro Gare soen?
Tom was fired from every job he ever had.	Den Tom gouf vun all Job entlooss, deen hien jeemools hat.
This does not make much sense.	Dëst mécht net vill Sënn.
Which books do you like to read?	Wéi eng Bicher liest Dir gär?
Do you really think that Tom is stranded?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gestrand ass?
Tom saw another girl.	Den Tom huet en anert Meedchen gesinn.
Tom tried not to be late.	Den Tom huet probéiert net ze spéit ze sinn.
Tom was kind enough to lend me a large sum of money.	Den Tom war léif genuch fir mir eng grouss Zomm Suen ze léinen.
I know Tom thought it would be a good idea to help Mary do that.	Ech weess den Tom geduecht et wier eng gutt Iddi Mary ze hëllefen dat ze maachen.
Tom became impatient.	Den Tom gouf ongedëlleg.
I'm afraid you can not.	Ech fäerten datt Dir net kënnt.
I can not tell you because I do not know.	Ech kann Iech dat net soen, well ech weess et net.
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
say to come to my office?	soen fir op mäi Büro ze kommen?
I did not know Tom knew why I was planning this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat plangen.
I know Tom probably will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net maache wäert.
Tom is where Mary said he was.	Den Tom ass wou d'Maria gesot huet datt hie wier.
Everyone talked about it.	Jiddereen huet doriwwer geschwat.
Tom has to act fast.	Den Tom muss séier handelen.
Tom is pretty outgoing.	Den Tom ass zimlech erausginn.
They did not come despite my order.	Si sinn trotz menger Uerder net komm.
I can not believe they paid us.	Ech kann net gleewen, datt se eis bezuelt hunn.
I'm not going home.	Ech ginn net heem.
Tom Jackson's books have been translated into many languages.	Dem Tom Jackson seng Bicher goufen a ville Sproochen iwwersat.
It looked like you were sleeping.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir schléift.
It was embarrassing how my parents at the concert imprinted on me.	Et war peinlech wéi meng Elteren um Concert iwwer mech geprägt hunn.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache kënnt.
Tom said he thought you would do that.	Den Tom sot, hie geduecht Dir géift dat maachen.
I know Tom did not know he could not do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat net kéint maachen.
Tom does not miss Australia as much as Maria.	Den Tom vermësst Australien net sou vill wéi d'Maria.
You should have asked Tom why he left early.	Dir sollt den Tom gefrot hunn firwat hien fréi fort ass.
Tom does not know if Maria can swim or not.	Den Tom weess net ob d'Maria schwammen kann oder net.
You should put some money into a rainy day.	Dir sollt e puer Suen fir e verreenten Dag setzen.
Tom said he was not in a hurry to get home.	Den Tom sot, hie wier net presséiert fir heem ze kommen.
Tom did not know he should not do that.	Den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
Can you tell me nothing?	Kënnt Dir mir näischt soen?
Why does he not send me any more letters?	Firwat schéckt hien mir keng Bréiwer méi?
Tom's bus arrived.	Dem Tom säi Bus ass ukomm.
Written in simple English, this book is suitable for beginners.	Geschriwwen op einfach Englesch, dëst Buch ass gëeegent fir Ufänger.
I doubt Tom is still unmarried.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer net bestuet ass.
I mean I speak French about as well as Tom does.	Ech mengen ech schwätzen Franséisch ongeféier sou gutt wéi den Tom et mécht.
I'm a cartoonist.	Ech sinn e Cartoonist.
Tom is smarter than me.	Den Tom ass méi intelligent wéi ech.
I know you are not coming to my party, but I wish you.	Ech weess, datt Dir net op meng Party kommt, awer ech wënschen Iech.
I know I should do that, but I do not want to.	Ech weess, datt ech dat maache soll, awer ech wëll net.
I did not understand what Tom was saying.	Ech hunn net verstanen wat den Tom gesot huet.
I could not control my anger.	Ech konnt meng Roserei net kontrolléieren.
The Confederate flag was lowered.	De Konfederéierte Fändel gouf erofgesat.
I never noticed that you are interested in Japanese art.	Ech hunn ni gemierkt datt Dir un japanesch Konscht interesséiert sidd.
Tom said he thought Mary might not need it anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net méi brauch.
I would not have done such a thing.	Ech hätt esou eppes net gemaach.
How is Tanabata celebrated in Japan?	Wéi gëtt Tanabata a Japan gefeiert?
A woman's weapon is her tongue.	D'Waff vun enger Fra ass hir Zong.
I doubt Tom can help you.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech hëllefe kann.
Tom admitted that he had no experience.	Den Tom huet zouginn datt hien keng Erfahrung huet.
I did not know that Tom had died.	Ech wousst net datt den Tom gestuerwen ass.
I noticed that Tom did not do what he said he would do.	Ech hu gemierkt datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
That girl is Icelandic, but now she lives in the USA.	Dat Meedchen ass islännesch, awer elo lieft se an den USA.
That's nothing of your business.	Dat ass näischt vun Ärem Betrib.
I demand caution.	Ech fuerdere virsiichteg.
I thought Tom looked like he was having fun with it.	Ech hu geduecht datt den Tom ausgesäit wéi wann hien dovunner amuséiert wier.
I will not eat at home tonight.	Ech wäert den Owend net doheem iessen.
I followed Tom here.	Ech hunn den Tom hei gefollegt.
Time was waiting for no one.	Zäit waart op keen.
Tom's drug addict has ruined his marriage.	Dem Tom seng Drogenofhängeger huet säi Bestietnes zerstéiert.
Tom told me he was not thrilled about it.	Den Tom huet mir gesot datt hien net begeeschtert doriwwer ass.
I do not feel tired at all.	Ech fille mech guer net midd.
Tom seems to worry about nothing.	Den Tom schénge sech iwwer näischt ze besuergen.
Tom has no friends here except you.	Den Tom huet keng Frënn hei ausser Dir.
Recently, there have been signs that the economy is picking up steam.	Viru kuerzem goufen et Unzeeche datt d'Wirtschaft Damp ophëlt.
Tom seems to care.	Tom schéngt et egal.
There is no reason to hurry.	Et gëtt kee Grond ze presséieren.
Tom plans to go to medical school.	Den Tom plangt medezinesch Schoul ze goen.
I know Tom does not know who will help him do that.	Ech weess den Tom weess net wien him hëllefe wäert dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was ready when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier wann mir do ukomm sinn.
We need to review this report for accuracy.	Mir mussen dëse Bericht fir Genauegkeet iwwerpréiwen.
I think that's one of our problems.	Ech mengen, dat ass ee vun eise Problemer.
You do not know who I am.	Dir wësst net wien ech sinn.
We have to rent a room to hold the party.	Mir mussen e Raum lounen fir d'Party ze halen.
You don 't think Tom could have really done that, have you?	Dir denkt net datt den Tom dat wierklech hätt kënnen maachen, oder?
Tom knew he would not be arrested.	Den Tom wousst, datt hien net festgeholl géif ginn.
Tell Tom I'm fine.	Sot dem Tom, datt ech gutt sinn.
I think you're jealous.	Ech mengen du bass jalous.
Potato chips are not good for you.	Kartoffelchips sinn net gutt fir Iech.
Tom stretched his arms high above his head.	Den Tom huet seng Äerm héich iwwer de Kapp gestreckt.
I can think of no one more deserving of the award than Tom.	Ech ka kee méi denken, deen de Präis verdéngt huet wéi den Tom.
Are Tom and Maria still climbing mountains together?	Ginn den Tom an d'Maria nach zesummen op Bierg klammen?
Tom and I were very hungry when we arrived at the campsite.	Den Tom an ech ware ganz hongereg wéi mir op de Camping koumen.
Tom said Mary was probably still alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach eleng ass.
Some assets depreciate in value.	E puer Verméigen ofschätzen am Wäert.
Tom was fired from his apartment.	Den Tom gouf aus sengem Appartement entlooss.
Tom will eventually be able to do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech fäeg sinn.
He worries about the outcome.	Hie mécht sech Suergen ëm d'Resultat.
Did you know what to do when Tom did that?	Wousst Dir wat ze maachen wann den Tom dat gemaach huet?
There's nothing we can do about Tom.	Mir kënnen näischt iwwer den Tom maachen.
Tom looked through the hole.	Den Tom huet duerch d'Lach gekuckt.
Tom is not a songwriter.	Den Tom ass kee Songwriter.
Tom was found dead in his hotel room.	Den Tom gouf dout a sengem Hotelzëmmer fonnt.
Tom will not find a job without an ID.	Den Tom wäert keng Aarbecht ouni ID fannen.
Because the coat that Tom was trying on was too small, the officer gave him another one to try on.	Well de Mantel, deen den Tom probéiert huet, ze kleng war, huet de Beamten him nach een ginn, fir ze probéieren.
I like thoroughly.	Ech si gär grëndlech.
Tom does not like Mary's family.	Den Tom huet dem Mary seng Famill net gär.
He's an unlucky guy.	Hien ass en onglécklechen Typ.
Tom squeezed the orange juice.	Den Tom huet de Jus aus der Orange gepresst.
Tom came to see me on Monday.	Den Tom ass e Méindeg bei mech komm.
I took the puppy to my grandmother's.	Ech hunn de Welpen bei menger Groussmamm geholl.
Tom is younger than you, right?	Den Tom ass méi jonk wéi Dir, oder?
Tom said he did not know whom he could trust.	Den Tom sot, datt hien net wousst, wiem hie vertraue kéint.
That's why Tom came here.	Dofir ass den Tom heihinner komm.
Tom rehearses his speech.	Den Tom prouft seng Ried.
If you've been drinking, maybe your husband can drive you home.	Wann Dir gedronk hutt, vläicht kënnt Äre Mann Iech heem fueren.
Did Tom really do that in less than three hours?	Huet den Tom dat wierklech a manner wéi dräi Stonnen gemaach?
Tom did not deserve to die like that.	Den Tom huet et net verdéngt esou ze stierwen.
She watched me in amusement.	Si huet mech am Amusement gekuckt.
Tom recommended a book to Mary.	Den Tom huet dem Mary e Buch recommandéiert.
I do not know if I can eat with you tomorrow.	Ech weess net ob ech muer mat dir iessen kann.
Tom really has no friends.	Den Tom huet wierklech keng Frënn.
Is Tom really married to Mary?	Ass den Tom wierklech mat der Maria bestuet?
My school is ready for the Campus Music Festival.	Meng Schoul ass prett fir de Campus Musek Festival.
Tom spent the whole afternoon packing Christmas presents.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg verbruecht fir Chrëschtkaddoen ze packen.
Tom was asked by Mary to leave the room.	Den Tom gouf vun der Mary gefrot, de Raum ze verloossen.
I at least do not doubt it.	Ech bezweifelen et am mannsten net.
Tom says he has to make an announcement.	Den Tom seet hien huet eng Ukënnegung ze maachen.
I tried to reach you on the phone, but I could not pass.	Ech hu probéiert Iech um Telefon z'erreechen, awer ech konnt net duerchgoen.
Tom told us you beat him.	Den Tom huet eis gesot datt Dir him geschloen hutt.
I know Tom knows Mary does not need that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net brauch.
Tom is very tall and weighs 300 pounds.	Den Tom ass ganz grouss a waacht 300 Pond.
That's a creepy thought.	Dat ass eng grujeleg Gedanken.
Tom is not really angry.	Den Tom ass net wierklech rosen.
I think you do not understand the gravity of the situation.	Ech mengen Dir versteet d'Gravitéit vun der Situatioun net.
He did not dare to say anything.	Hien huet sech näischt getraut ze soen.
I'm telling Tom you're coming.	Ech soen den Tom datt Dir kommt.
That sounds weird, does it?	Dat kléngt komesch, oder?
Did you tell Tom you were punished?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir bestrooft sidd?
Can Tom really do that?	Kann den Tom dat wierklech maachen?
I remember the heat of his arms.	Ech erënnere mech un d'Hëtzt vu senge Waffen.
I would be sure I would be willing to pay the price.	Ech wéilt sécher sinn datt ech bereet wier de Präis ze bezuelen.
Tom said everyone he knew was in Boston.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, zu Boston war.
Are you sure Tom is alone?	Sidd Dir sécher datt den Tom eleng ass?
Tom will be fine.	Tom wäert gutt sinn.
I'm never talking to Tom again.	Ech schwätze kaum ni méi mam Tom.
Tom advised me which stock to buy.	Den Tom huet mir ugeroden, wéi eng Aktien ech sollt kafen.
Tom is not very busy today.	Den Tom ass haut net ganz beschäftegt.
I thought you were teaching Tom French.	Ech hu geduecht datt Dir dem Tom Franséisch léiert.
I know it was not careful.	Ech weess et war net virsiichteg.
You never said Tom was here.	Dir hutt ni gesot datt den Tom hei war.
Tom's house is close to the beach.	Dem Tom säin Haus ass no bei der Plage.
You're kind of scared.	Dir sidd iergendwéi Angscht.
Tom told Mary that he did not think John was brave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dapere wier.
Tom seems very disappointed.	Den Tom schéngt ganz enttäuscht.
I'm not really hungry.	Ech sinn net wierklech hongereg.
You do not have to stay.	Dir musst net bleiwen.
This bracelet is a valuable heirloom.	Dëse Bracelet ass e wäertvollen Ierwen.
I never told Tom I wanted to go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom ni gesot ech wollt mat him op Boston goen.
I do not know where Tom spent his summer vacation.	Ech weess net wou den Tom seng Summervakanz verbruecht huet.
Tom is one year away from retirement.	Den Tom ass ee Joer ewech vun der Pensioun.
Tom and Mary had the whole place to themselves.	Tom an Mary haten déi ganz Plaz fir sech.
I did not believe a single word that Tom said.	Ech hunn keen eenzegt Wuert gegleeft datt den Tom gesot huet.
I do not quite know what I'm saying.	Ech weess net ganz wat ech soen.
There is a gang of tough kids on this street.	Et gëtt eng Bande vu haarde Kanner op dëser Strooss.
I promised Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif dat maachen.
There are wisteria along the garden path.	Et gi Wisteria laanscht de Gaart Wee.
I saw the way Tom looked at you.	Ech hunn de Wee gesinn wéi den Tom dech kuckt.
This is Tom's book.	Dëst ass dem Tom säi Buch.
You do not have to do that now, do you?	Dir musst dat elo net maachen, oder?
You do not really plan to buy that, do you?	Dir plangt net wierklech dat ze kafen, oder?
I would not go that way if I were you.	Ech géif net dee Wee goen wann ech du wier.
Tom knows that.	Den Tom weess dat.
Conflicts are inevitable.	Konflikter sinn inévitabel.
Do not pay attention to what Tom says.	Opgepasst net op wat den Tom seet.
What is the population of the island?	Wat ass d'Bevëlkerung vun der Insel?
Tom has a suitcase.	Den Tom huet e Koffer.
I'm happy with that color.	Ech si frou mat där Faarf.
Leftover chicken can be stored in the fridge in a closed container for three to four days.	Iwwerreschter Poulet kann am Frigo an engem zouene Container fir dräi bis véier Deeg gespäichert ginn.
Is not that dangerous?	Ass dat net geféierlech?
It was not real.	Et war net wierklech.
I wonder if Tom ever cries.	Ech froe mech ob den Tom jeemools kräischt.
That's when I realized I needed help.	Dat ass wann ech gemierkt hunn datt ech Hëllef brauch.
My brother is a good skater.	Mäi Brudder ass e gudde Skater.
It can be very harmless.	Et kann ganz harmlos sinn.
You can draw your own conclusions.	Dir kënnt Är eege Conclusiounen zéien.
Instead of turning my back on me, why do not you look me in the eye and tell me what really happened?	Amplaz mech de Réck ze dréinen, firwat kuckt Dir mech net an d'Aen a sot mir wat wierklech geschitt ass?
Tom has been sick three times since moving to Australia.	Den Tom ass dräimol krank ginn zënter hien an Australien geplënnert ass.
Tom and Marie speak English to each other.	Den Tom an d'Marie schwätze mateneen op Englesch.
Let's Tom go.	Loosst eis den Tom fortgoen.
The doctor advised Tom to stop drinking.	Den Dokter huet dem Tom ugeroden opzehalen ze drénken.
You do not think I'm right, do you?	Dir mengt net datt ech Recht hunn, oder?
Tom said he did not want to speak French.	Den Tom sot, hie wëll net op Franséisch schwätzen.
Tom said he hoped Mary would do it tomorrow.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat muer maache géif.
Tom was not surprised at how difficult it was to do that.	Den Tom war net iwwerrascht wéi schwéier et war dat ze maachen.
Mail your request for access directly to the school office.	Mail Är Demande fir den Zougang direkt an de Schoulbüro.
What makes you think Tom does not have to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net muss maachen?
Tom gave the homeless man food.	Den Tom huet dem Obdachlosen Iesse ginn.
I work as fast as possible.	Ech schaffen sou séier wéi méiglech.
You did not break the law.	Dir hutt d'Gesetz net gebrach.
Motorists are advised to drive carefully.	Automobiliste ginn ugeroden virsiichteg ze fueren.
I do not like people manipulating others.	Ech hunn net gär Leit déi anerer manipuléieren.
Tom has no friends.	Den Tom huet keng Frënn.
Do you want me to help you find Tom?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen den Tom ze fannen?
Tom told me he was leaving soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geschwënn fortgeet.
Tom seems to want a lot of things.	Den Tom schéngt vill Saachen ze wëllen.
I do not want to participate in this business.	Ech wëll net an deem Geschäft matmaachen.
Please buy some paper clips.	Weg kaaft e puer Pabeier Clips.
Let's just take Tom away from here.	Loosst eis den Tom just hei ewech huelen.
It looks like nothing to me.	Et gesäit fir mech näischt aus.
Tom probably studied French.	Den Tom huet wuel Franséisch studéiert.
Tom gär Bounen.	Tom gär Bounen.
I want you to meet me at Tom's.	Ech wëll datt Dir mech bei Tom begéint.
Where is a supermarket around?	Wou ass e Supermarché ronderëm?
I'll be in Boston for another week or two.	Ech wäert nach eng Woch oder zwou zu Boston sinn.
Give Tom a minute.	Gëff Tom eng Minutt.
Spearmint is a type of mint native to Europe and Southwest Asia.	Spearmint ass eng Aart vu Minze, déi gebierteg an Europa a Südwestasien ass.
What does Tom look like?	Wéi gesäit den Tom aus?
I'm already set the table.	Ech hu schonn den Dësch gedeckt.
I've known Tom for years.	Ech kennen dem Tom säit Joeren.
That's good to hear.	Dat ass gutt ze héieren.
I thought Tom was doing this for Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom dat fir d'Maria mécht.
Tom was not interested in doing that, but Maria was.	Den Tom war net interesséiert dat ze maachen, awer d'Maria war.
I'm sorry for the delay in replying.	Et deet mir leed fir d'Verspéidung vun der Äntwert.
You should not eat here.	Dir sollt hei net iessen.
The film was inspired by the novel of the same title.	De Film gouf vum Roman mam selwechten Titel inspiréiert.
I thought Tom would do something like that.	Ech hat geduecht den Tom géif esou eppes undoen.
Tom is down with the flu.	Den Tom ass mat der Gripp erof.
Tom and Maria were sitting on a bench by the pond.	Den Tom an d'Maria souzen op enger Bänk beim Weier.
I do not think Tom and I will see each other again.	Ech denken net datt den Tom an ech eis erëm gesinn.
What did you say to Tom first?	Wat sot Dir Tom éischt?
I'm my own worst enemy sometimes.	Ech sinn meng eegen schlëmmste Feind heiansdo.
Tom told Mary to put away her toys.	Den Tom huet dem Mary gesot hir Spillsaachen ewech ze setzen.
A rash appeared on his face.	En Ausschlag erschéngt op sengem Gesiicht.
Is this not your dictionary?	Ass dat net Ären Wierderbuch?
We rode the horse to the ranch.	Mir si mam Päerd op d'Ranch gefuer.
You did not seem surprised when I told you Tom had to do this.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi ech Iech gesot hunn den Tom misst dat maachen.
That very unlikely happened today.	Dat ass ganz onwahrscheinlech haut geschitt.
We had a lot of rain this summer.	Mir haten dëse Summer vill Reen.
I need to charge the batteries.	Ech muss d'Batterien oplueden.
I think Tom is no longer married.	Ech mengen den Tom ass net méi bestuet.
You did not know we should do that, did you?	Dir wousst net datt mir dat solle maachen, oder?
Tom is not a very good French teacher.	Den Tom ass kee ganz gudde Franséisch Enseignant.
When was the last time you fried an egg?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Ee frittéiert?
That's really pathetic.	Dat ass wierklech pathetesch.
I hope no one saw me kiss Tom.	Ech hoffen keen huet mech gesinn den Tom kussen.
Tom insisted on talking to Mary.	Den Tom huet insistéiert mat der Maria ze schwätzen.
Tom took pictures of the red squirrels.	Den Tom huet Fotoe vun de Kaweechelcher gemaach.
Tom is used to dealing with this kind of problem.	Den Tom ass gewinnt mat dëser Aart vu Problem ze këmmeren.
They are spies.	Si sinn Spioun.
Tom's attention turned to Maria.	Dem Tom seng Opmierksamkeet huet sech op d'Maria gedréint.
That's more than I'm willing to pay.	Dat ass méi wéi ech bereet sinn ze bezuelen.
We walked through Bamboo Grove.	Mir sinn duerch d'Bambu Grove gaangen.
I never trust Tom again.	Ech vertrauen den Tom ni méi.
Tom said he was busy, but he was not really busy.	Den Tom sot, hie wier beschäftegt, awer hie wier net wierklech beschäftegt.
The experiments led to great discoveries.	D'Experimenter hunn zu groussen Entdeckungen gefouert.
Tom sat in the dark and smoked a cigar.	Den Tom souz am Däischteren an huet eng Zigare gefëmmt.
The police officer went around the room in search of evidence.	De Polizist ass iwwer d'Zëmmer gaangen op der Sich no Beweiser.
I was not interested in what happened.	Ech war net interesséiert wat geschitt ass.
The majority of large banks introduce this system.	D'Majoritéit vun de grousse Banken aféieren dëse System.
I thought Tom would be punished.	Ech hu geduecht datt den Tom géif bestrooft ginn.
Leave now, or you will miss the train.	Loosst elo, oder Dir verpasst den Zuch.
What are the chances that we have a white Christmas?	Wat sinn d'Chancen datt mir e wäiss Chrëschtdag hunn?
Tom may have to go to business in Australia next month.	Den Tom muss vläicht nächste Mount op Geschäft an Australien goen.
Tom insisted on doing that.	Den Tom huet drop insistéiert dat ze maachen.
I've been afraid of this moment for a long time.	Ech fäerten dëse Moment scho laang.
Tom says he does not know much about Australia.	Den Tom seet, datt hien net vill iwwer Australien weess.
I think that's right.	Ech mengen dat stëmmt.
I was once in Australia.	Ech war eng Kéier an Australien.
I bet Tom did not have any books with him.	Ech wetten, datt den Tom keng Bicher bei him hat.
That was the problem with Tom.	Dat war de Problem mam Tom.
The girl I went to the movies with is a friend of mine.	D'Meedchen mat deem ech an de Kino gaange sinn ass e Frënd vu mir.
Tom wants me to come to Boston to help him build a new business.	Den Tom wëll datt ech op Boston kommen fir him ze hëllefen en neit Geschäft opzebauen.
Tom and Mary were both jailed for three weeks.	Den Tom an d'Mary kruten allebéid dräi Wochen Haft.
Now we know how Tom did it.	Elo wësse mer wéi den Tom et gemaach huet.
Maria has a dear friend.	D'Maria huet e léiwe Frënd.
Just a moment away. 	Just ee Moment weg.
I'm coming back in a jiffy.	Ech kommen zréck an engem jiffy.
Tom told me he was going to go home early today.	Den Tom huet mir gesot datt hien haut fréi heem géif goen.
I'll probably do that soon.	Ech wäert dat wuel geschwënn maachen.
Tom spends most of his time reading.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Zäit fir ze liesen.
Tom seems to be harmless.	Den Tom schéngt harmlos ze sinn.
He licked his fingers.	Hien huet d'Fanger geleckt.
I do not want to work for Tom.	Ech wëll net fir den Tom schaffen.
Tom played the guitar and everyone sang.	Den Tom huet d'Gittar gespillt a jiddereen huet gesongen.
Tom's appointment takes effect immediately.	Dem Tom säi Rendez-vous trëtt direkt a Kraaft.
I will not interrupt you anymore.	Ech wäert dech net méi ënnerbriechen.
Tom was not interested in doing anything.	Den Tom war net interesséiert fir eppes ze maachen.
Did Tom work?	Huet den Tom beschäftegt?
I know Tom knows I wanted to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat wollt maachen.
I did not know that you can not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache kënnt.
I did not know that Tom had family in Australia.	Ech wousst net datt den Tom Famill an Australien hat.
All the other boys watched Tom and Roserei.	All déi aner Jongen hunn den Tom a Roserei gekuckt.
Tom will not miss us.	Den Tom wäert eis net versoen.
We only have thirty minutes.	Mir hunn nëmmen drësseg Minutten.
Tom had amputated one of his legs.	Den Tom hat ee vu senge Been amputéiert.
I suspect Tom was the one who did that.	Ech de Verdacht den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Tom's was not the only phone number Mary had.	Dem Tom seng war net déi eenzeg Telefonsnummer déi Mary hat.
Do you have friends who can do that?	Hutt Dir Frënn déi dat maache kënnen?
Tom did not do that very well, did he?	Den Tom huet dat net ganz gutt gemaach, oder?
I know Tom is a brave person.	Ech weess den Tom ass eng couragéiert Persoun.
I hope this does not happen on Monday.	Ech hoffen dat geschitt net um Méindeg.
Tom said I'm not allowed to do that.	Den Tom sot, ech dierf dat net maachen.
Tom asked me why I did not vote this year.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech dëst Joer net gestëmmt hunn.
In Singapore, one way to punish a criminal is to beat him or her.	A Singapur, ee Wee fir e Kriminell ze bestrofen ass hien oder hatt ze schloen.
Tom is too drunk to drive machines.	Den Tom ass ze gedronk fir Maschinnen ze bedreiwen.
Everything must be sterilized.	Alles muss steriliséiert ginn.
My plans failed miserably.	Meng Pläng hu schlecht gescheitert.
How much does your visa cost?	Wéi vill kaschten Är Vize?
I'm not driving anywhere anymore.	Ech fueren net méi iwwerall.
I suspect Tom and Maria did not do that together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat net zesummen gemaach hunn.
I knew Tom would not hesitate to do that.	Ech wousst datt den Tom net géif zécken dat ze maachen.
Tom is the only one I can trust.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech vertraue kann.
My legs are not as long as yours.	Meng Been sinn net sou laang wéi Är.
You should have studied for the test.	Dir sollt fir den Test studéiert hunn.
Tom had bought some flowers for Mary.	Den Tom hätt e puer Blummen fir d'Maria kaaft.
It was getting dark. 	Et ass däischter ginn.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the light for me on.	d'Luucht fir mech un.
I did not think Tom would make fun of it.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif Spaass maachen.
It does not matter how expensive it is.	Et ass egal wéi deier et ass.
I knew Tom might be interested in doing that.	Ech wousst, datt den Tom kéint interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom is a middle class guy.	Den Tom ass e mëttleren Typ.
That money would have helped.	Dat Geld hätt gehollef.
That's too personal.	Dat ass ze perséinlech.
We never talked to Tom.	Mir hunn ni mam Tom geschwat.
Tom got into Mary's car.	Den Tom ass an dem Mary säin Auto geklommen.
This cereal has a nice crunch.	Dëse Getreide huet e flotte Crunch.
You can give Tom anything you want.	Dir kënnt dem Tom alles ginn, wann Dir wëllt.
Tom gave Mary money.	Den Tom huet dem Mary Sue ginn.
I do not think that was a wise decision.	Ech mengen net datt dat eng schlau Decisioun war.
I never thought Tom could do it.	Ech hat ni geduecht datt den Tom et kéint maachen.
I thought Tom would buy a new car.	Ech hu geduecht, den Tom géif en neien Auto kafen.
We have done what we can to help.	Mir hunn gemaach wat mir kënnen ze hëllefen.
Sometimes raisins are added.	Heiansdo ginn Rosinen dobäi.
I do not think Tom was serious.	Ech mengen den Tom war dat net eescht.
I could not be a doctor.	Ech kéint keen Dokter sinn.
There is nowhere on earth I would prefer.	Et gëtt néierens op der Äerd, wou ech léiwer wieren.
I need to know what Tom knows.	Ech muss wëssen wat den Tom weess.
Tom did not decide to become a writer until he was thirty.	Den Tom huet net decidéiert e Schrëftsteller ze ginn bis hien drësseg war.
Tom said he felt very sleepy.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz schléift.
I thought I might be better off not going home right away.	Ech hu geduecht datt ech vläicht besser net direkt heem goen.
The water flows from the elbow of the pipe.	D'Waasser leeft aus dem Ielebou vum Päif.
Tom should not help me.	Den Tom soll mir net hëllefen.
Tom never saw this coming.	Den Tom huet dëst ni gesinn kommen.
Tom said he had no insurance.	Den Tom sot, hien hätt keng Versécherung.
Do not go there.	Traufs de net dohinner.
I wonder why Tom did not do what we asked him to do.	Ech froe mech firwat den Tom net gemaach huet wat mir him gefrot hunn.
It seemed like she was trying to hold back tears.	Et huet geschéngt datt si probéiert Tréinen ze halen.
I think maybe Tom can do that for us.	Ech mengen, den Tom kann dat vläicht fir eis maachen.
Tom said he was unaware that Mary was doing this.	Den Tom sot datt hien net bewosst war datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is still not sure what the problem is.	Den Tom ass nach net sécher wat de Problem ass.
Tom gave Mary what she wanted.	Den Tom huet d'Marie ginn wat se wollt.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
Tell Tom where you will be.	Sot dem Tom wou Dir wäert sinn.
I know Tom is almost never busy again.	Ech weess, datt den Tom bal ni méi beschäftegt ass.
"Why is Tom so happy?" 	"Firwat ass den Tom sou glécklech?"
"Because of you."	"Wéinst Dir."
You're my only true friend.	Du bass mäin eenzege richtege Frënd.
I did not think it would be safe for Tom to do this alone.	Ech hat net geduecht datt et sécher wier fir den Tom dat eleng ze maachen.
This is one of the most difficult languages ​​in the world.	Dat ass eng vun de schwieregste Sproochen op der ganzer Welt.
You are not qualified to be the leader.	Dir sidd net qualifizéiert fir de Leader ze sinn.
I think that's why Tom does not like Mary.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom d'Maria net gär huet.
I know Tom.	Ech kennen den Tom.
Did you see where Tom hid it?	Hutt Dir gesinn wou den Tom et verstoppt?
I'm deaf and I can not hear you.	Ech sinn daf an ech héieren dech net.
I have three ex-wives.	Ech hunn dräi Ex-Fraen.
I'm not her type.	Ech sinn net hiren Typ.
You know Tom much better than I do.	Dir kennt den Tom vill besser wéi ech.
Tom will be with me all morning.	Den Tom wäert de ganze Moien bei mir sinn.
Tom asked Mary why she was unhappy.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si onglécklech war.
Let's Tom buy this hat.	Loosst eis den Tom dës Mutz kafen.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer rosen wier.
He will have left here when you returned.	Hie wäert hei fortgaang sinn wann Dir zréckkoum.
Tom can swim and so can I.	Den Tom kann schwammen an ech kann och.
You're confused.	Dir sidd duercherneen.
Tom gets paid thirty dollars if he does that.	Den Tom kritt drësseg Dollar bezuelt wann hien dat mécht.
Tom went to the kitchen for a glass of water.	Den Tom ass an d'Kichen gaang fir e Glas Waasser.
Are there solutions?	Ginn et Léisungen?
Did the umbrella you found belong to Tom?	Huet de Regenschirm, deen Dir fonnt hutt, dem Tom gehéiert?
I think it makes no sense to convince Tom to do that.	Ech mengen et huet kee Sënn fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I hope Tom is happy.	Ech hoffen, datt den Tom glécklech ass.
I know Tom will not try that.	Ech weess den Tom wäert dat net probéieren.
Do not miss this incredible opportunity.	Verpasst net dës onheemlech Geleeënheet.
Your work with these copies has been impressive.	Är Aarbecht mat dësen Exemplare war beandrockend.
It's not that simple.	Et ass net sou einfach.
Bring me a cup of tea, please.	Bréng mir eng Taass Téi, wann ech glift.
Tom is a funny person.	Den Tom ass eng lëschteg Persoun.
Tom still does not smoke.	Den Tom drénkt nach fëmmt net.
I hid it in my sock drawer.	Ech hunn et a mengem Sock Tirang verstoppt.
I know Tom does not want to do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary maache wëll.
Tom does this slowly.	Den Tom mécht dat lues.
Tom is talking to someone now. 	Den Tom schwätzt elo mat engem.
Can you wait?	Kënnt Dir waarden?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I do not have to.	dem Tom, ech muss dat net maachen.
I do not earn the salary they pay me.	Ech verdéngen net déi Pai déi se mir bezuelen.
I'm only halfway through doing that.	Ech sinn nëmmen hallef Wee duerch dat ze maachen.
I would not mind if you did.	Ech géif näischt dogéint maachen wann Dir dat wëllt maachen.
Tom said Mary was probably not impressed.	Den Tom sot datt d'Mary wahrscheinlech net beandrockt wier.
Tom does not look much like his father.	Den Tom gesäit net vill aus wéi säi Papp.
Tom is not always early.	Den Tom ass net ëmmer fréi.
We reviewed the following journals to collect the data.	Mir hunn déi folgend Zäitschrëften iwwerpréift fir d'Donnéeën ze sammelen.
You're not as good as you think you are.	Dir sidd net sou gutt wéi Dir mengt Dir sidd.
I hung out with Tom.	Ech hu mam Tom hänke gelooss.
Tom and Maria are meant for each other.	Den Tom an d'Maria si fir all aner geduecht.
How do you know how much money Tom has?	Wéi wësst Dir wéi vill Suen den Tom huet?
The dog took the piece.	Den Hond huet d'Stéck geholl.
I'll save you.	Ech retten Iech.
He was a practitioner of Aikido for seven years.	Hie war e Praktiker vun Aikido fir siwe Joer.
Why did you not tell the police?	Firwat hutt Dir der Police net gesot?
Nobody at the party knew that Tom had just come out of prison.	Keen op der Party wousst datt den Tom just aus dem Prisong erauskoum.
I think Tom will try to kill Maria.	Ech mengen den Tom wäert probéieren d'Maria ëmzebréngen.
Why does Tom hate dogs so much?	Firwat haasst den Tom sou vill Hënn?
I usually do not take notes in French.	Ech maachen normalerweis net Notizen op Franséisch.
I had no idea you were so young.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou jonk wiers.
Thanks to your stupidity, we lost the game.	Dank Ärer Dommheet hu mir d'Spill verluer.
Do you have a band-aid?	Hutt Dir eng Band-Hëllef?
Tom said he was very recent.	Den Tom sot, hie wier ganz kierzlech.
School starts at nine and ends at six.	D'Schoul fänkt um néng un an ass um sechs eriwwer.
Tom does a really good job.	Den Tom mécht eng wierklech gutt Aarbecht.
Did you not know that Tom and Maria both spent time in prison?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria allebéid Zäit am Prisong verbruecht hunn?
The skin of a shark is much rougher than that of a tuna.	D'Haut vun engem Hai ass vill méi rau wéi déi vun engem Thuinfisch.
Tom can answer.	Den Tom kann äntweren.
When does Tom want to eat?	Wéini wëll den Tom iessen?
Tom told Mary to make a sandwich herself.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si selwer e Sandwich sollt maachen.
If Tom wants that, I'll do it with him.	Wann den Tom dat wëll, dann maachen ech dat mat him.
Tom did not think he had a chance to succeed, but he wanted to at least take a shot.	Den Tom huet net geduecht datt hien eng Chance hat fir Erfolleg ze hunn, awer hie wollt op d'mannst e Schoss maachen.
I still love Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer gär.
The runner sprinted to the last lap.	De Leefer huet op der leschter Ronn sprint.
Let's not forget our umbrellas.	Vergiesse mer eis Prabbelien net.
This increase in unemployment is a consequence of the recession.	Dës Erhéijung vum Chômage ass eng Konsequenz vun der Rezessioun.
Tom never seems to want to sleep.	Den Tom schéngt ni schlofen ze wëllen.
I'm wondering if I should tell Tom what happened.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen wat geschitt ass.
Are you sure we're not missing anything?	Sidd Dir sécher datt mir näischt iwwersinn?
Bring me today's paper, please.	Bréngt mir de Pabeier vun haut, wann ech glift.
How are we going to pay for these things?	Wéi gi mir fir dës Saachen bezuelen?
I'm so sorry	Et deet mir ganz leed.
I'm pretty sure Tom did not do everything he did.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom net alles gemaach huet wat hie gemaach huet.
Here's Tom's letter.	Hei ass de Bréif vum Tom.
I'm flying across the Pacific about this time tomorrow.	Ech fléien iwwer de Pazifik iwwer dës Zäit muer.
Tom went to Boston for a week.	Den Tom ass fir eng Woch op Boston gaangen.
I know you're having problems with your mom.	Ech weess datt Dir Probleemer mat Ärer Mamm hutt.
Tom did not know that Mary was not there.	Den Tom wousst net datt d'Maria net do wier.
Do you know where Tom put his suitcase?	Wësst Dir wou den Tom säi Koffer gesat huet?
Tom and Maria both need help.	Den Tom an d'Maria brauchen allebéid Hëllef.
Tom put his portfolio behind his desk.	Den Tom huet säi Portfolio hannert sengem Schreifdësch geluecht.
Tom said he does not plan to do that again.	Den Tom sot, hie plangt dat net erëm ze maachen.
Tom and I want to come along.	Den Tom an ech wëlle laanscht kommen.
Maybe they do not want to relinquish their positions.	Vläicht wëllen se hir Positiounen net ofginn.
Tom does not even live in Boston.	Den Tom wunnt net mol zu Boston.
We do not know enough yet.	Mir wëssen nach net genuch.
The battery is dead.	D'Batterie ass dout.
Did Tom say anything else about me?	Huet den Tom soss eppes iwwer mech gesot?
Tom jumped over the big tomb.	Den Tom sprang iwwer de grousse Gruef.
Tom does not understand what is happening.	Den Tom versteet net wat geschitt.
Every time Tom visits Australia, he comes to visit.	All Kéier wann den Tom Australien besicht, kënnt hien op Besuch.
Do not count Tom.	Den Tom net auszielen.
I was right there with Tom at the time.	Ech war richteg do mam Tom zu där Zäit.
Boxers need quick reflexes.	Boxer brauche séier Reflexer.
I owe it to my students, not yours.	Ech schold meng Schüler, net Är.
I do not think Tom knows why Mary is afraid of him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht virun him huet.
Tom came up with the solution to the problem.	Den Tom ass mat der Léisung vum Problem komm.
In winter I often get colds.	Am Wanter kréien ech dacks Erkältung.
Tom was my best friend at university.	Den Tom war mäi beschte Frënd op der Uni.
Maria is one of the most beautiful girls in the whole school. 	D'Maria ass ee vun de schéinste Meedercher an der ganzer Schoul.
Still, she never had a boyfriend.	Trotzdem, hatt huet ni e Frënd.
Tom has not been potty trained yet.	Den Tom ass nach net potty trainéiert ginn.
It was very difficult to get anything done here.	Et war ganz schwéier eppes hei gemaach ze kréien.
Tom should be protected.	Den Tom soll geschützt sinn.
His mood changes often.	Seng Stëmmung ännert sech dacks.
We do not get many repeat customers.	Mir kréien net vill widderhuelen Clienten.
We have to catch Tom.	Mir mussen den Tom fänken.
We should not let Tom sing.	Mir sollten den Tom net sangen loossen.
You will learn a lot.	Dir wäert vill léieren.
Tom sent money to his parents.	Den Tom huet Suen u seng Elteren geschéckt.
Tom asked if he could do that.	Den Tom huet gefrot ob hien dat maache kéint.
There must be a way.	Et muss e Wee sinn.
Tom, too, is a little surprised.	Och den Tom ass e bëssen iwwerrascht.
I'm planning to do something different.	Ech plangen eppes anescht ze maachen.
Tom is intelligent and energetic.	Den Tom ass intelligent an energesch.
Tom declined to comment on this topic.	Den Tom huet refuséiert iwwer dëst Thema ze kommentéieren.
Why is Tom coughing?	Firwat Houscht den Tom?
Tom thinks I'm crazy.	Den Tom mengt mir si verréckt.
Tom said he still had a lot of things to do.	Den Tom sot, hien hätt nach vill Saachen ze maachen.
I want to encourage Tom.	Ech wëll den Tom encouragéieren.
I'm tired of everything.	Ech sinn midd vun allem.
I thought you were a former French teacher.	Ech hu geduecht datt Dir fréier Franséisch Enseignant war.
He is three years older than her.	Hien ass dräi Joer méi al wéi hatt.
Can you wake Tom for me?	Kënnt Dir den Tom fir mech erwächen?
You're here very early today.	Du bass haut immens fréi hei.
Tom will give Mary what she wants.	Den Tom wäert dem Mary ginn, wat si wëll.
Do not let Tom sleep.	Loosst den Tom net schlofen.
Tom thinks that if he had done that, Mary would have been upset.	Den Tom mengt, wann hien dat gemaach hätt, wier d'Maria opgeregt.
Tom and Maria love each other.	Den Tom an d'Maria hu sech géigesäiteg gär.
I know Tom is no longer a bachelor.	Ech weess, datt den Tom kee Jonggesell méi ass.
The mutiner was made to go to the plank.	De Mutiner gouf gemaach fir d'Plank ze goen.
Why are they attacking us?	Firwat attackéieren se eis?
I had an experience I never thought I would have.	Ech hat eng Erfahrung déi ech ni geduecht hunn ech hätt.
It can not always be seen with the naked eye.	Et kann net ëmmer mat bloussem A gesi ginn.
Tom asked if any of us could speak French.	Den Tom huet gefrot, ob ee vun eis franséisch kéint schwätzen.
Some children receive a weekly allowance.	Verschidde Kanner kréien eng wöchentlech Zoulag.
Tom was sitting in the back of the class.	Den Tom souz hannen an der Klass.
I usually do not wear jewelry.	Ech droen normalerweis keng Bijouen.
Get up straight when I talk to you!	Stitt op riichtaus wann ech mat dir schwätzen!
It's your job to see Tom do that.	Et ass Är Aarbecht ze gesinn datt den Tom dat mécht.
Tom taught French at a small college.	Den Tom huet Franséisch op engem klenge College geléiert.
I never want to come here again.	Ech wëll ni méi erëm heihinner kommen.
Not everyone can afford it.	Net jiddereen kann et leeschten.
I think you are much stronger than you think you are.	Ech mengen Dir sidd vill méi staark wéi Dir mengt Dir sidd.
Tom wondered if he should do that.	Den Tom huet sech gefrot ob hien dat sollt maachen.
Tom left the bar with three other men.	Den Tom huet d'Bar mat dräi anere Männer verlooss.
My watch is waterproof.	Meng Auer ass waasserdicht.
You answered my question.	Dir hutt meng Fro geäntwert.
Tom is sober.	Den Tom ass sober.
Tom and I plan to do that together.	Den Tom an ech plangen dat zesummen ze maachen.
I need to get someone to do this for me.	Ech muss een kréien dat fir mech ze maachen.
I have to find out.	Dat muss ech erausfannen.
Do not come after me.	Komm net no mir.
I understand that they are increasing the staff.	Ech verstinn datt se d'Personal erhéijen.
Tom made the spots last time.	Den Tom huet d'lescht Kéier d'Platzen gemaach.
Tom was a Freshman in 2013.	Den Tom war e Freshman am Joer 2013.
Tom gave me nothing to eat.	Den Tom huet mir näischt ze iessen ginn.
Tom hides in the mountains.	Den Tom verstoppt sech an de Bierger.
I do not understand the analogy.	Ech verstinn d'Analogie net.
Tom said he was afraid to do that.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dat ze maachen.
Tom did not say what happened.	Den Tom huet näischt gesot wat geschitt ass.
Tom was afraid of cats when he was a kid.	Den Tom hat Angscht virun Kazen wéi hien e Kand war.
Tom would have won.	Den Tom hätt gär gewannen.
These things do not sell well.	Dës Saache verkafen net gutt.
Tom had a choice.	Den Tom hat e Choix.
There's something on the floor.	Et ass eppes um Buedem.
You were busy, right?	Dir waart beschäftegt, oder?
We have a lot of problems to deal with.	Mir hu vill Problemer mat ze këmmeren.
Tom left the window.	Den Tom ass vun der Fënster fortgaang.
Tom lived with us.	Den Tom huet bei eis gelieft.
Tom said he never lied to Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni gelunn huet.
I fell in love with you.	Ech hunn dech verléift.
Tom asked question after question.	Den Tom huet Fro no Fro gestallt.
Tom went home uncomfortably.	Den Tom ass onwuel heem gaang.
He hopes he wins and I hope so too.	Hien hofft datt hien gewënnt an ech hoffen och.
What do you do when you do not find enough food to feed your family?	Wat maacht Dir wann Dir net genuch Iessen fannt fir Är Famill ze ernähren?
Suicide is a crime in some parts of the world.	Suizid ass e Verbriechen an e puer Deeler vun der Welt.
Tom did not go because Mary did not want to.	Den Tom ass net gaang well d'Maria et net wollt.
Tom and I graduated from the same university.	Tom an ech Diplom vun der selwechter Uni.
Stop pretending you can not do that.	Halt op ze maachen wéi wann Dir dat net maache kënnt.
I do not like Tom's appearance.	Ech hunn dem Tom seng Ausgesi net gär.
I'm glad to see you studying harder than you used to.	Ech si frou ze gesinn datt Dir méi haart studéiert wéi Dir benotzt hutt.
Both Tom and I have dark hair.	Souwuel den Tom wéi ech hunn donkel Hoer.
Tom came back into the room.	Den Tom ass zréck an de Raum komm.
Tom came back yesterday morning.	Den Tom koum gëschter de Moien zréck.
Tom does not know when Mary was married.	Den Tom weess net wéini d'Maria bestuet ass.
We are ready to negotiate.	Mir si prett ze verhandelen.
Tom and Marie seem to enjoy each other.	Den Tom an d'Marie schéngen sech vuneneen ze genéissen.
The only question now is how do we get enough money to pay our bills.	Déi eenzeg Fro ass elo wéi mir genuch Sue kréien fir eis Rechnungen ze bezuelen.
I know Tom was hurt.	Ech weess datt den Tom verletzt gouf.
Tom does not seem to know why Maria did that.	Den Tom schéngt net ze wëssen firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom said he thought Mary was not surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net iwwerrascht gewiescht wier.
She takes her dog to the park before breakfast.	Si hëlt hiren Hond virum Frühstück an de Park.
I have to take Tom to the hospital.	Ech muss den Tom an d'Spidol bréngen.
Tom does not need much supervision.	Den Tom brauch net vill Iwwerwaachung.
At first I could not figure out what he was saying.	Am Ufank konnt ech net erausfannen wat hie gesot huet.
Why did you not come yesterday? 	Firwat bass du gëschter net komm?
I've been waiting for you for a long time.	Ech hunn laang op dech gewaart.
I do not think Tom will believe us.	Ech denken net datt den Tom eis wäert gleewen.
I did not want Tom to leave the house.	Ech wollt den Tom net d'Haus verloossen.
Tom will not be hurt.	Tom wäert net verletzt ginn.
We flew nonstop from Osaka to Los Angeles.	Mir sinn nonstop vun Osaka op Los Angeles geflunn.
I do not understand why I should not do that.	Ech verstinn net firwat ech dat net sollt maachen.
I wanted to talk to Tom's dad.	Ech wollt mam Tom sengem Papp schwätzen.
Tom is already making progress.	Den Tom mécht scho Fortschrëtter.
I think Tom may have joined a cult.	Ech denken, datt den Tom vläicht e Kult ugeschloss huet.
I'm not happy about that.	Ech sinn net frou doriwwer.
I'm wondering if Tom's coming tonight.	Ech froe mech ob den Tom den Owend kënnt.
I wanted to be a philosopher.	Ech wollt e Philosoph ginn.
Tom refused to ask for directions.	Den Tom huet refuséiert no Richtungen ze froen.
Give yourself a round of applause.	Gitt Iech en Applaus.
I did not eat anything for six days.	Ech hunn sechs Deeg näischt giess.
I'm pretty happy with how things went.	Ech sinn zimlech zefridden mat wéi d'Saache gaange sinn.
I'm not much of a chef.	Ech sinn net vill vun engem Kach.
Tom died in battle.	Den Tom ass am Kampf gestuerwen.
Where is your grandchild?	Wou ass däin Enkelkand?
The pool was so deep that I could not touch the floor.	De Pool war sou déif, datt ech de Buedem net beréieren konnt.
We now realize that Tom never really loved Mary.	Mir mierken elo datt den Tom d'Maria ni wierklech gär huet.
Tom said he had never seen Mary wearing jeans.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni gesinn huet mat Jeans.
Tom told Mary that John was sick in bed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John am Bett krank war.
Can these people be trusted?	Kann dës Leit vertraut ginn?
I'm Tom and I'm an alcoholic.	Ech sinn den Tom an ech sinn en Alkoholiker.
Tom was loud.	Den Tom war haart.
I picked up Tom at the train station.	Ech hunn den Tom op der Gare opgeholl.
Your mother would not like it if she knew we were seeing each other.	Deng Mamm géif et net gär hunn, wa si wousst, datt mir eis gesinn.
I do not think Tom is interested in it.	Ech denken net datt den Tom dorun interesséiert ass.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
Notify as soon as it is decided.	Bescheed soubal et decidéiert ass.
I can not see Tom anymore.	Ech gesinn den Tom net méi.
"Did you see my cell phone?" 	"Hutt Dir mäi Handy gesinn?"
"It's on the table."	"Et ass um Dësch."
The old shack seems to have weathered the storm quite well.	Deen alen Shack schéngt de Stuerm zimlech gutt duerchgesat ze hunn.
Tom plans to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom huet geplangt fir e puer Wochen an Australien ze bleiwen.
I have three alarm clocks so as not to oversleep.	Ech hunn dräi Wecker fir net ze iwwerschlofen.
I want Tom to drive Maria to the library.	Ech wëll den Tom fir d'Maria an d'Bibliothéik ze fueren.
Come here. 	Komm hei.
I'll show you something.	Ech weisen Iech eppes.
I could not remember all their names.	Ech konnt net all hir Nimm erënneren.
Tom said doing that is the right thing to do.	Den Tom sot, dat ze maachen ass déi richteg Saach ze maachen.
What would you do if you were in my position?	Wat géift Dir maachen wann Dir a menger Positioun wier?
Tom is a lot like Maria.	Den Tom ass vill wéi d'Maria.
I do not have enough space in my room for that desk.	Ech hu net genuch Plaz a mengem Zëmmer fir deen Schreifdësch.
I'm going to the mall. 	Ech ginn an d'Mall.
Do you want to go with me?	Wëllt Dir mat mir goen?
I thought I told you to cancel your fitness membership.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn Är Fitness Memberschaft ze annuléieren.
I do not know why we should do that.	Ech weess net firwat mir dat solle maachen.
Tom always loses his umbrellas.	Den Tom verléiert ëmmer seng Prabbelien.
How much aspirin do you take per day?	Wéi vill Aspirin huelt Dir den Dag?
Will he not be in Peru tomorrow?	Gëtt hien net muer a Peru?
Tom said he did not know that Maria could not swim very well.	Den Tom sot, datt hien net wousst, datt d'Maria net ganz gutt schwammen kann.
Tom must have been desperate to do that.	Den Tom muss verzweifelt gewiescht sinn dat ze maachen.
Tom took forever to put on clothes.	Den Tom huet fir ëmmer gedauert fir sech unzedoen.
I do not think Tom knows what I want him to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech wëll datt hie mécht.
Tom's your saxophone teacher, right?	Den Tom ass Äre Saxophon-Léierpersonal, oder?
Tom does not like to spend time in the garden.	Den Tom verbréngt net gär Zäit am Gaart.
I really do not think Tom has to do that.	Ech denken wierklech net datt den Tom dat muss maachen.
He did not like to say what to do.	Hien huet net gär gesot, wat ze maachen.
I know Tom knew Mary could not do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat net kéint maachen.
Tom is afraid to get in the water.	Den Tom huet Angscht an d'Waasser ze kommen.
Sorry, I do not have a pencil.	Entschëllegt, ech hu kee Bläistëft.
If anyone can do it, Tom can.	Wann iergendeen et maache kann, kann den Tom.
Tom stayed with us for a few days in 2013.	Den Tom ass 2013 e puer Deeg bei eis bliwwen.
I can not do that here.	Ech kann dat hei net maachen.
Tell Tom I had to leave.	Sot dem Tom ech hu misse verloossen.
Tom kicked us out.	Den Tom huet eis erausgehäit.
Tom will make a good doctor.	Den Tom wäert e gudden Dokter maachen.
I do not think Tom wants to go.	Ech denken net datt den Tom wëll goen.
I can not confront Tom now.	Ech kann dem Tom elo net konfrontéieren.
They may feel a little resentment.	Si kënnen e bësse Ressentiment fillen.
He always claps.	Hien klappt ëmmer.
I would rather work on my dissertation.	Ech wéilt besser un menger Dissertatioun schaffen.
Tom is an Eagle Scout.	Den Tom ass en Eagle Scout.
Tom now works in the night shift.	Den Tom schafft elo an der Nuetsschicht.
Tom told us he could not win.	Den Tom huet eis gesot datt hien net konnt gewannen.
I'm tired of your behavior.	Ech sinn midd vun Ärem Verhalen.
3 to the third power is 27.	3 zu der drëtter Potenz ass 27.
I knew Tom would ask anyone to do that.	Ech wousst datt den Tom jidderee géif froen dat ze maachen.
Tom says he's not capable of doing that.	Den Tom seet hien ass net fäeg dat ze maachen.
Now I call it a good choice.	Elo nennen ech e gudde Choix.
I did not know where Tom was going.	Ech wousst net wou den Tom hi géif goen.
Tom is the only one who seems to have no fun.	Den Tom ass deen eenzegen deen anscheinend kee Spaass huet.
The mother always cries when she listens to sad songs.	D'Mamm rifft ëmmer wann se traureg Lidder lauschtert.
I'm still working.	Ech schaffen nach.
Just the way I did things, they changed the system.	Just wéi ech d'Saachen ënnerholl hunn, hunn se de System geännert.
Tom said Mary needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot datt d'Mary op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se gebraucht huet.
Tom would not have spoken to his teacher in that tone of voice.	Den Tom hätt net mat sengem Schoulmeeschter an deem Toun vun der Stëmm geschwat.
I'm happy these days.	Ech si frou dës Deeg.
I thought it was a snake, but it turned out to be just a piece of rope.	Ech hu geduecht et wier eng Schlaang, awer et huet sech erausgestallt, datt et just e Stéck Seel wier.
Tom decided not to go to university.	Den Tom huet decidéiert net op d'Uni ze goen.
Tom closed his eyes again.	Den Tom huet d'Aen erëm zougemaach.
We should not do that to Tom.	Mir sollten den Tom dat net maachen.
Do you think I can handle it?	Denkt Dir, datt ech domat auskommen?
Can you explain all the security features to me one more time?	Kënnt Dir mir all Sécherheetsfeatures nach eng Kéier erklären?
I hope Tom feels OK.	Ech hoffen den Tom fillt sech OK.
The man I spoke to before never told me his name.	De Mann mat deem ech virdru geschwat hunn huet mir ni säin Numm gesot.
I do not think you can eat that.	Ech denken net datt Dir dat iessen kann.
I knew Tom knew why we could not do this for Mary.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat mir dat net fir d'Mary maache kënnen.
I could not sleep.	Ech konnt net schlofen.
Tom said Mary was not entirely surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz iwwerrascht wier.
Tom is shorter and heavier than John.	Den Tom ass méi kuerz a méi schwéier wéi den John.
Tom said he hopes you can win.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir fäeg sidd ze gewannen.
You do not work as many hours as I do.	Dir schafft net sou vill Stonnen wéi ech.
Tom has a warm heart.	Den Tom huet e waarmt Häerz.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
to be more friendly with our customers.	méi frëndlech mat eise Clienten ze sinn.
Tom says he will not leave until he talks to Mary.	Den Tom seet, hie wäert net fortgoen, bis hie mat der Maria schwätzt.
You expect Tom to do that, right?	Dir erwaart datt den Tom dat mécht, oder?
Si gär Chinese bayberries.	Si gär Chinese bayberries.
Tom could be wrong.	Den Tom kéint sech falsch maachen.
It seems Tom knows everything.	Et schéngt, datt den Tom alles weess.
Tom will probably be dangerous.	Den Tom wäert wahrscheinlech geféierlech sinn.
He owns a Toyota.	Hien huet eng Toyota.
This is the sunglasses I bought in Australia.	Dëst ass de Sonnebrëll, deen ech an Australien kaaft hunn.
Tom is the only person who knows how to do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi weess wéi een dat mécht.
If there's a typhoon tomorrow, does that mean I do not have to go to work?	Wann et muer en Taifun ass, heescht dat, datt ech net muss schaffe goen?
Tom said that tomorrow is not fast enough.	Den Tom sot, datt muer net séier genuch ass.
Tom taught himself to play the guitar.	Den Tom huet sech selwer geléiert Guitar ze spillen.
Tom had enough time to do everything that had been done.	Den Tom hat genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach gi war.
Tom has the same first name as me.	Den Tom huet dee selwechte Virnumm wéi ech.
Tom does not seem to be aware that he does not have to do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt hien dat net muss maachen.
Why do not we keep it?	Firwat halen mir et net?
I try not to use more paper than I need to.	Ech probéieren net méi Pabeier ze benotzen wéi ech brauch.
Do you know the boy who's rowing with Mary?	Kennt Dir de Jong, dee mam Mary am Rudderboot ass?
Ancient people thought that droughts and earthquakes meant that the gods were not satisfied.	Antike Leit hu geduecht datt Dréchenten an Äerdbiewen bedeiten datt d'Gëtter net zefridden waren.
Both Tom and Maria were very busy.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware ganz beschäftegt.
I'm going to the lab.	Ech ginn an de Labo.
Tom does not even understand it.	Den Tom versteet et och selwer net.
Tom noticed a big difference in power between his old four-cylinder car and his new six-cylinder.	Den Tom huet e groussen Ënnerscheed a Kraaft tëscht sengem ale Véier-Zylinder Auto a sengem neie sechs-Zylinder gemierkt.
Tom wished he had straight hair.	Den Tom huet gewënscht datt hien riicht Hoer hätt.
Tom may not be in Boston anymore.	Den Tom ass vläicht net méi zu Boston.
I'm going to see Tom.	Ech ginn den Tom gesinn.
Tom's dogs barked.	Dem Tom seng Hënn hu geblaf.
Tom and Mary often go to Boston together.	Den Tom an d'Mary ginn dacks zesummen op Boston.
Tom is still worried.	Den Tom ass nach ëmmer besuergt.
I knew Tom did not swim as well as Maria.	Ech wousst datt den Tom net sou gutt schwammen wéi d'Maria.
Tom asked Maria to lend him three hundred dollars.	Den Tom huet d'Maria gefrot him dräihonnert Dollar ze léinen.
I do not think Tom should have done that.	Ech denken net datt den Tom dat hätt solle maachen.
Tom and I sat on the bench together.	Den Tom an ech souzen zesummen op der Bänk.
I skipped breakfast, so I'm hungry.	Ech hunn de Frühstück iwwersprangen, also sinn ech hongereg.
Tom had a queasy feeling in the pit of his stomach.	Den Tom hat e queasy Gefill am Pit vu sengem Mo.
Tom's wife supports him.	Dem Tom seng Fra ënnerstëtzt hien.
I have not seen a traveler's check for years.	Ech hunn e Reesendcheck zënter Joeren net gesinn.
Tom knows how to celebrate.	Den Tom weess wéi ee feiert.
You're the only person who can help me right now.	Du bass déi eenzeg Persoun déi mir elo hëllefe kann.
This had happened to Tom before.	Dëst war virdrun mam Tom geschitt.
Tom is almost as short as Maria.	Den Tom ass bal sou kuerz wéi d'Maria.
Do you think I do not know what you did?	Denkt Dir datt ech net weess wat Dir gemaach hutt?
I mean, I do not want to do that right now.	Ech mengen, ech wëll dat elo net maachen.
Tom has to be told he has to do this.	Den Tom muss gesot ginn, datt hien dat muss maachen.
Tom came over while you slept.	Den Tom koum eriwwer, während Dir geschlof hutt.
Tom handed Mary the note.	Den Tom huet dem Mary d'Notiz iwwerreecht.
I never plan to do that.	Ech plangen ni dat ze maachen.
Can I have a small piece of that cake?	Kann ech e klengt Stéck vun deem Kuch kréien?
In other words, you do not know either.	An anere Wierder, Dir wësst och net.
Tom grows organic vegetables in his garden.	Den Tom wuesse Bio Geméis a sengem Gaart.
That should not be difficult.	Dat sollt net schwéier sinn.
I talked to Tom this morning.	Ech hunn de Moien mam Tom geschwat.
Tom began to investigate.	Den Tom huet ugefaang ze ermëttelen.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hätt.
Tom should have done that now.	Den Tom hätt dat elo misse maachen.
Tom was found guilty of both murders.	Den Tom huet sech u béid Morden schëlleg gemaach.
Do not you want to know who I really am?	Wëllt Dir net wëssen, wien ech wierklech sinn?
I do not care if my clothes get dirty.	Et ass mir egal ob meng Kleeder dreckeg ginn.
Tom loves fishing.	Tom huet gär Fëscherei.
I did not notice that Tom was not able to do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
I assume French is not your first language.	Ech huelen un datt Franséisch net Är éischt Sprooch ass.
I hope you can figure out how to do that.	Ech hoffen Dir kënnt erausfannen wéi Dir dat maacht.
Tom went straight to Mary.	Den Tom ass direkt bei d'Marie gaang.
The session started sharply at nine o'clock.	D'Sëtzung huet um néng Auer schaarf ugefaangen.
I do not believe this really happened.	Ech gleewen net datt dat wierklech geschitt ass.
Tom wondered why Mary's face was red.	Den Tom huet sech gefrot firwat dem Mary säi Gesiicht rout war.
Tom promised to control things.	Den Tom huet versprach Saachen ze kontrolléieren.
I do not have a red cent to my name.	Ech hu kee roude Cent zu mengem Numm.
You do not have to worry.	Dir musst net fäerten.
Both Tom and Mary are here.	Béid Tom a Mary sinn hei.
Tom said he thought he would do that for me.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat fir mech maachen.
The grass grows well after the rain.	D'Gras wiisst gutt nom Reen.
Tom said he was completely exhausted.	Den Tom sot datt hien ganz erschöpft war.
We may never know what happened to Tom.	Mir wësse vläicht ni wat mam Tom geschitt ass.
Tom was able to convince Maria to come home.	Den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen heem ze kommen.
This will not burn.	Dëst wäert net verbrennen.
Why do not we go somewhere to drink something?	Firwat gi mir net iergendwou eppes ze drénken?
Tom called Mary's bluff.	Den Tom huet dem Mary säi Bluff genannt.
I'm the one who wants to be with you.	Ech sinn deen, dee bei dir wëll sinn.
Tom says he does not want to go to Australia with us.	Den Tom seet hien wëll net mat eis an Australien goen.
Tom was killed in a drive-by shooting.	Den Tom gouf an engem Drive-by Shooting ëmbruecht.
Tom knows where the others are, I think.	Den Tom weess wou déi aner sinn, mengen ech.
I know Tom is an intelligent person.	Ech weess datt den Tom eng intelligent Persoun ass.
I can not remember Tom before I joined the team.	Ech kann den Tom net ier ech an d'Equipe komm sinn.
Tom and Maria took their children with them.	Den Tom an d'Maria hunn hir Kanner matgeholl.
If you behave, I'll give you sweets.	Wann Dir Iech verhält, ginn ech Iech Séissegkeeten.
You look like you're done.	Dir gesäit aus wéi wann Dir fäerdeg sidd.
It took me thirty minutes to get to the train station.	Et huet mech drësseg Minutte gedauert fir op d'Gare ze kommen.
I did not sleep much.	Ech hunn net vill geschlof.
Your loss is our gain.	Äre Verloscht ass eise Gewënn.
That depends on whether Tom wants to go or not.	Dat hänkt dovun of, ob den Tom wëll goen oder net.
I can drive you anywhere you want.	Ech kann Iech iwwerall fueren wou Dir hi wëllt.
I can not wait to visit my grandmother.	Ech kann net waarden op meng Groussmamm ze besichen.
Tom seems ready.	Den Tom schéngt bereet ze sinn.
Tom will know what that means.	Den Tom wäert wëssen wat dat heescht.
I think Tom expects too much from us.	Ech mengen den Tom erwaart ze vill vun eis.
Tom's dog ran away.	Dem Tom säin Hond ass fortgelaf.
Tom burned his report card.	Den Tom huet seng Rapportskaart verbrannt.
Tom said he would visit Maria in Boston every weekend.	Den Tom sot, datt hien all Weekend d'Maria zu Boston géif besichen.
I assume you talked to Tom.	Ech huelen un datt Dir mam Tom geschwat hutt.
Tom told Mary that John was his brother.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John säi Brudder war.
Do you really stay at the Hilton?	Bleift Dir wierklech am Hilton?
Tom has no brothers or sisters.	Den Tom huet keng Bridder a Schwësteren.
You make me waste time.	Dir maacht mech Zäit ze verschwenden.
Tom admitted that he did not win.	Den Tom huet zouginn datt hien net gewonnen huet.
Tom bit his nail fast.	Den Tom huet seng Neel bis zum Schnell gebass.
Tom got up.	Den Tom ass opgestan.
I do not think anyone told Tom what to do.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom gesot huet wat ze maachen.
Tom could have walked alone.	Den Tom hätt eleng kënne goen.
You have no time to do that now, do you?	Dir hutt keng Zäit dat elo ze maachen, oder?
I do not think it will take very long to do that if you will help me.	Ech denken net datt et ganz laang dauert fir dat ze maachen wann Dir mir hëlleft.
Is not everything beautiful?	Ass net alles schéin?
Tom did not know that Maria understood French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom was not the one who told me he did not need to do that.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom could only think of one way to do what needs to be done.	Den Tom konnt nëmmen un ee Wee denken fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I can not bear the sight of blood.	Ech kann d'Vue vu Blutt net droen.
I want to make Tom proud of me.	Ech wëll den Tom stolz op mech maachen.
Dresden was burned down in 1945.	Dresden gouf 1945 gebrannt.
I feel like eating something that is not sweet.	Ech hu Loscht eppes ze iessen dat net séiss ass.
Thank you so much for sending me such a wonderful gift.	Villmols Merci datt Dir mir esou e flotte Kaddo geschéckt hutt.
She completed her experience and went home.	Si huet hir Erfarung ofgeschloss an ass heem gaang.
I have absolutely no idea what to do.	Ech hu absolut keng Ahnung wat ech maache soll.
I wanted to ask you something.	Ech wollt Iech eppes froen.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
Tom thought Mary was ready to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
I know Tom knew who would help him do that.	Ech weess den Tom wousst wien him géif hëllefen dat ze maachen.
How do you get a girl to notice you?	Wéi kritt Dir e Meedchen fir Iech ze bemierken?
I think Tom's temperament is hindering his judgment.	Ech mengen dem Tom seng Temperament behënnert säin Uerteel.
The dentist does not want you to eat sweets.	Den Zänndokter wëll net datt Dir Séissegkeeten iessen.
Tom dropped the statute.	Den Tom huet de Statut erofgeschloen.
Our team needs a new quarterback.	Eis Equipe brauch en neie Quarterback.
Isn't that at least possible?	Ass dat net op d'mannst méiglech?
Tom promised Mary he would do what she asked.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif maachen wat si gefrot huet.
Machines can do many things for people today.	Maschinnen kënne vill Saache fir Leit haut maachen.
The pontoons are removable.	D'Pontone sinn eraushuelbar.
Tom never gets in trouble.	Tom kritt ni an Ierger.
Do you take vitamins?	Huelt Dir Vitaminnen?
Tom has a squint.	Den Tom huet e Squint.
Tom had to go back to Australia.	Den Tom huet missen zréck an Australien goen.
Tom did not want to be disrespectful.	Den Tom wollt net respektlos sinn.
I did not think Tom would like it if we did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
Both Tom and I are not hungry.	Souwuel den Tom wéi ech sinn net hongereg.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the bathroom off.	d'Buedzëmmer of.
Would $ 300 be enough?	Géif $ 300 genuch sinn?
Tom is young, rich, spoiled and egocentric.	Den Tom ass jonk, räich, verwinnt an egozentresch.
Tom was quite young when Mary first met him.	Den Tom war zimlech jonk wéi d'Maria him fir d'éischt begéint huet.
Your answer is far from satisfactory.	Är Äntwert ass wäit vun zefriddestellend.
What did you promise Tom you would do for him?	Wat hues du dem Tom versprach, datt s du fir hien géift maachen?
I do not have enough money to buy it.	Ech hunn net genuch Sue fir dat ze kafen.
Tom works nights.	Tom schafft Nuechten.
This magazine is available in every major city in Japan.	Dëse Magazin ass verfügbar an all grouss Stad a Japan.
Tom does what he thinks is right.	Den Tom mécht wat hie mengt richteg ass.
This is not a prison.	Dëst ass kee Prisong.
I'm very happy with the way things are.	Ech si ganz zefridden mat der Aart a Weis wéi d'Saache sinn.
Do not stay like Tom.	Bleift net wéi den Tom.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache géif.
This is the news I've been waiting for.	Dëst ass d'Nouvelle op déi ech gewaart hunn.
We need backup now.	Mir brauche Backup elo.
I really want to know why Tom did that.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom knows exactly what it is.	Den Tom weess genau wat et ass.
I think it's time to leave.	Ech mengen, et ass Zäit hei fort ze goen.
Tom deserved it.	Den Tom huet dëst verdéngt.
Is there a quiet corner here where I can study?	Gëtt et e rouegen Eck hei, wou ech studéiere kann?
Tom jumped on his motorcycle.	Den Tom ass op säi Moto gesprongen.
Let us not throw the wind carefully.	Loosst eis net virsiichteg op de Wand werfen.
It took me over a month to get over my cold, but I'm OK now.	Et huet méi wéi ee Mount gedauert fir iwwer meng Erkältung ze kommen, awer ech sinn elo OK.
Tom has a sister named Mary, and so do I.	Den Tom huet eng Schwëster mam Numm Mary, an ech maachen och.
Tom told me he was lonely.	Den Tom huet mir gesot datt hien einsam ass.
Until last night, I had never sung in French.	Bis gëschter Owend hat ech nach ni op Franséisch gesongen.
I have no desire to go out in the morning.	Ech hu keng Loscht de Moien eraus ze goen.
Tom knew I would agree to do that.	Den Tom wousst datt ech averstane wier dat ze maachen.
Tom never made it home that night.	Tom huet et ni heem déi Nuecht gemaach.
Tom was surprised when Mary said she would not do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Mary gesot huet, datt si dat net géif maachen.
Tom could take it off.	Den Tom kéint et ofzéien.
Tom was not the one who planted these flowers.	Den Tom war net deen deen dës Blummen gepflanzt huet.
You will lose the game.	Dir wäert d'Spill verléieren.
Why do people who are not hard of hearing use closed signatures?	Firwat benotzen d'Leit, déi net schwéier héieren sinn, zougemaach Ënnerschrëften?
Let's visit Tom.	Komm mir besichen den Tom.
A thief thinks everyone is stealing.	En Déif mengt datt jidderee klaut.
Do you know any good places to eat around here?	Wësst Dir eng gutt Plazen hei ronderëm ze iessen?
Tom will be bored.	Den Tom wäert sech langweilen.
What is your reason for being late for work?	Wat ass Äre Grond firwat Dir spéit op d'Aarbecht sidd?
Tom's very nasty, is he?	Den Tom ass ganz knaschteg, oder?
I write to Tom at least twice a week.	Ech schreiwen dem Tom op d'mannst zweemol d'Woch.
I think that's why you're here.	Ech mengen dat ass firwat Dir hei sidd.
It was very insensitive of Tom to win.	Et war ganz onsensibel vum Tom fir ze gewannen.
Tom usually has a sketch pad.	Den Tom huet normalerweis e Skizzpad.
Maybe I did not.	Vläicht hätt ech dat net gemaach.
Tom went to get dressed.	Den Tom ass gaang fir sech unzedoen.
You certainly need to do that now.	Dir musst dat sécherlech elo maachen.
Both Tom and Maria lied to us.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn eis gelunn.
Tom said Mary knew John did not have to do that this year.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat dëst Joer net muss maachen.
Tom was ashamed.	Den Tom huet sech geschummt.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie geduecht, ech dierfen dat maachen.
Tom dumped Maria for a younger woman.	Den Tom huet d'Maria fir eng méi jonk Fra gedumpt.
I know Tom does not allow Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net erlaabt.
What you said really hurt Tom.	Wat Dir gesot hutt, huet den Tom wierklech verletzt.
We have less than three minutes.	Mir hu manner wéi dräi Minutten.
What is the longest river in Australia?	Wat ass de längste Floss an Australien?
Tom asked Mary if she knew why John did not like him.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst firwat de John hien net gär huet.
Tom has a hard time focusing.	Den Tom huet et schwéier ze fokusséieren.
There is still a lot to learn.	Et gëtt nach vill ze léieren.
We do not harm you.	Mir mengen Dir kee Schued.
I do not want to think about it anymore.	Ech wëll net méi driwwer nodenken.
I am writing a book in French.	Ech schreiwen e Buch op Franséisch.
I'm wondering who's doing this tomorrow.	Ech froe mech wien dat muer mécht.
Maria is the wife of my older brother.	D'Maria ass d'Fra vu mengem ale Brudder.
There is nothing wrong with my hearing.	Et ass näischt falsch mat mengem héieren.
I do not plan to do that tomorrow.	Ech plangen dat net muer ze maachen.
Are you sure Tom can do it himself?	Sidd Dir sécher datt den Tom et selwer maache kann?
I do not need anything now.	Ech brauch elo näischt.
I thought Tom was too slow.	Ech hu geduecht den Tom wier ze lues.
I always remembered.	Ech hunn mech ëmmer drun erënnert.
I'm not picky about what I eat.	Ech sinn net pickeg iwwer wat ech iessen.
Tom does not feel he has to do that.	Den Tom fillt net datt hien dat muss maachen.
Tom will never get away with it.	Den Tom wäert ni domat fortkommen.
That knife was so blunt, I could not use it to cut the meat, so I relied on my pocket knife.	Dat Messer war sou stompeg, ech konnt et net benotze fir d'Fleesch ze schneiden, also hunn ech op mäi Taschenmesser vertrauen.
My biggest regret was never telling Tom that I loved him while he was still alive.	Meng gréisste Bedauernung war ni dem Tom gesot datt ech hie gär hunn wärend hien nach lieweg war.
There is no force strong enough to stop us.	Et gëtt keng Kraaft staark genuch fir eis ze stoppen.
Tom would tell me the truth, I'm sure.	Den Tom géif mir d'Wourecht soen, ech si sécher.
We have to start this.	Mir mussen dat ufänken.
I opened the door and got out of the car.	Ech hunn d'Dier opgemaach an aus dem Auto geklomm.
Tom told me he was at school.	Den Tom huet mir gesot datt hien an der Schoul war.
I know Tom did not know why Mary did that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat mécht.
She decided to marry Tom.	Si huet decidéiert mam Tom ze bestueden.
Tom does not have many friends.	Den Tom huet net vill Frënn.
I did not know that either.	Ech wousst dat och net.
Your fingerprints were all over Tom's room.	Är Fangerofdréck waren iwwerall am Tom sengem Zëmmer.
I do not enjoy singing in public.	Ech genéissen net an der Ëffentlechkeet ze sangen.
Tom wanted to open the box.	Den Tom wollt d'Këscht opmaachen.
I know Tom is fine.	Ech weess datt den Tom gutt ass.
I was somehow surprised that Tom did that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
Did you not know all this would happen?	Wousst Dir net all dat géif geschéien?
If he did not watch so much television, he would have more time to study.	Wann hien net sou vill Fernseh kucken, hätt hien méi Zäit fir ze studéieren.
I told Tom to do it.	Ech sot dem Tom et ze maachen.
I like Tom's idea.	Ech hunn dem Tom seng Iddi gär.
I know I did nothing wrong.	Ech weess, datt ech näischt falsch gemaach hunn.
We associate Egypt with the Nile.	Mir associéieren Ägypten mam Nil.
Tom gave each of his children three hundred dollars.	Den Tom huet jidderee vu senge Kanner dräihonnert Dollar ginn.
What prevents Tom from doing that again?	Wat verhënnert den Tom dat nach eng Kéier ze maachen?
The boy under the tree playing guitar is Tom.	De Jong ënner dem Bam spillt Gittar ass den Tom.
How often should you change the air filter in your car?	Wéi dacks sollt Dir de Loftfilter an Ärem Auto änneren?
Tom is in Mary's office.	Den Tom ass am Mary säi Büro.
Tom was waiting for Mary at home.	Den Tom waart doheem op Maria.
We do not get many visitors here.	Mir kréien net vill Visiteuren hei.
Tom used the same excuse as you just did.	Den Tom huet déiselwecht Excuse benotzt wéi Dir just gemaach hutt.
It's Tom I'm having a problem with.	Et ass den Tom mat deem ech e Problem hunn.
You should let Tom know that Mary will do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom signed up for a ceramics class.	Den Tom huet sech fir eng Keramikcours ugemellt.
That is the question no one wants to ask.	Dat ass d'Fro, déi kee wëll stellen.
Tom does everything very quickly.	Den Tom mécht alles ganz séier.
What's in your hand?	Wat ass an Ärer Hand?
It was careful of me to forget to lock the door.	Et war suergfälteg vu mir ze vergiessen d'Dier ze spären.
What is your younger brother's name?	Wéi heescht Äre jéngere Brudder?
She had somehow escaped recognition.	Si war iergendwéi un der Erkennung entkomm.
I'm wondering if Tom likes you.	Ech froe mech ob den Tom dech gär huet.
Tom is much bigger than you.	Den Tom ass vill méi grouss wéi Dir.
Tom told Mary to calm down.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat méi roueg ze maachen.
Tom told me he was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou ass.
Does Tom know you?	Kennt den Tom dech?
Tom was the first to go home.	Den Tom war deen éischten, deen heem goung.
I can not stand it anymore.	Ech kann dat net méi ausdroen.
Tom is three months old, right?	Den Tom ass dräi Méint al, oder?
I hope we never have to do that again.	Ech hoffen, datt mer dat ni méi musse maachen.
I wish I had a chance to meet Tom.	Ech wënschen ech hätt eng Chance Tom ze treffen.
I did not think Tom was the killer.	Ech hunn net geduecht datt den Tom de Mäerder wier.
Do you really think this is a good place for a business?	Denkt Dir wierklech datt dëst eng gutt Plaz fir e Geschäft ass?
Tom went for a walk as he always does in the afternoon.	Den Tom ass e Spadséiergank erausgaang wéi hien ëmmer am Nomëtteg mécht.
When was the last time you ate a persimmon?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Persimmon giess hutt?
This is Tom. 	Dëst ass den Tom.
Can I talk to Maria?	Kann ech mat Maria schwätzen?
Tom would not have let you win.	Den Tom hätt dech net gewannen gelooss.
I have not yet done what you said I should have done.	Ech hunn nach net gemaach wat Dir gesot hutt ech muss gemaach ginn.
I'm pretty sure it was Tom I saw.	Ech si ganz sécher datt et den Tom war deen ech gesinn hunn.
Tom is a member of my credit union.	Den Tom ass e Member vu menger Kredittunioun.
There's a good chance Tom will be elected.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom gewielt gëtt.
I suggest you act as if you are sleeping.	Ech proposéieren Iech ze maachen wéi wann Dir schléift.
That happens a lot, right?	Dat geschitt vill, oder?
I need to get a message to Tom.	Ech muss e Message un den Tom kréien.
Tom said that everyone he knew did that.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, dat gemaach huet.
You're the only one who's ever really understood me.	Du bass deen eenzegen deen mech jee wierklech verstanen huet.
Tom bought an electric bike.	Den Tom huet en elektresche Vëlo kaaft.
How can you say you have nothing to wear? 	Wéi kënnt Dir soen datt Dir näischt ze droen hutt?
Your wardrobe is full of clothes.	Äre Kleederschaf ass voller Kleeder.
Tom came to my office early yesterday afternoon.	Den Tom ass gëschter Mëtteg fréi op mäi Büro komm.
That really bums me out.	Dat bums mech wierklech aus.
I'm not much older than Tom.	Ech sinn net vill méi al wéi den Tom.
It's probably Tom.	Et ass wahrscheinlech den Tom.
A niece is the daughter of a brother or sister.	Eng Niess ass eng Duechter vun engem Brudder oder Schwëster.
Tom drives to work every day.	Den Tom fiert all Dag op d'Aarbecht.
I did as I was told.	Ech hu gemaach wéi ech gesot krut.
Tom told Mary that he thought John was downstairs.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John drënner wier.
I'm here to support Tom.	Ech sinn hei fir den Tom z'ënnerstëtzen.
Tom never lets you drive, does he?	Den Tom léisst dech ni fueren, oder?
Why does Tom love Australia so much?	Firwat huet den Tom Australien sou gär?
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
We will not do this unless Tom agrees to do it with us.	Mir wäerten dat net maachen ausser den Tom ass averstanen et mat eis ze maachen.
This is not a lie.	Dat ass keng Ligen.
Tom asked me to do that carefully.	Den Tom huet mech gefrot dat virsiichteg ze maachen.
Do you want to renew your lease when it expires?	Wëllt Dir Äre Leasing erneieren wann et ofleeft?
Tom sat down on one of the stools.	Den Tom huet sech op ee vun de Hocker gesat.
Tom just called.	Den Tom huet just geruff.
I think it's time to cut my hair.	Ech mengen et ass un der Zäit meng Hoer ze schneiden.
If I were you, I would stay away from it.	Wann ech du wier, géif ech dovunner ewech bleiwen.
Tom is often late for work because he overslept.	Den Tom ass dacks ze spéit fir ze schaffen, well hien iwwerschlof.
Tom says he just wants to be left alone.	Den Tom seet, hie wëll just eleng gelooss ginn.
I'm ready at 2:30.	Ech sinn um 2:30 prett.
Tom is a pretty good dancer.	Den Tom ass e relativ gudden Dänzer.
You should not speak with your mouth full.	Dir sollt net mat Ärem Mond voll schwätzen.
Tom looked as if he was not impressed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net beandrockt wier.
Tom should now be pretty good at French.	Den Tom soll elo zimlech gutt op Franséisch sinn.
I thought someone would have taken care of that already.	Ech hu geduecht, datt iergendeen dat scho gekëmmert hätt.
What does Tom have to do?	Wat muss den Tom maachen?
I think Tom is upright.	Ech mengen den Tom ass oprecht.
I do not want to think about it now.	Ech wëll elo net driwwer nodenken.
Do you want to say nothing?	Wëllt dir näischt soen?
I bought three tickets.	Ech kafen dräi Ticketen.
You did not know Tom had to help Maria, did you?	Dir wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe muss, oder?
Tom was as drunk as Maria.	Den Tom war sou gedronk wéi d'Maria.
Tom is short for his age, right?	Den Tom ass kuerz fir säin Alter, oder?
Tom knows why no one came to his party.	Den Tom weess firwat keen op seng Party komm ass.
I know what Tom ate for lunch.	Ech weess wat den Tom zum Mëttegiessen giess huet.
I got Tom to help me paint my house.	Ech krut den Tom mir ze hëllefen mäin Haus ze molen.
I'm not sure if Tom wants to talk to me.	Ech sinn net sécher ob den Tom mat mir wëll schwätzen.
Why does Tom plan to do that?	Firwat plangt den Tom dat ze maachen?
I just stole something from Tom.	Ech hu just eppes vum Tom geklaut.
The guitarist in Tom's band is not too bad.	De Gittarist an der Band vum Tom ass net ze schlecht.
Do you think Tom is a good cook?	Denkt Dir datt den Tom e gudde Kach ass?
I do not know why Tom is in the hospital.	Ech weess net firwat den Tom am Spidol ass.
Tom was terrified.	Den Tom war erschreckt.
I just wanted to see Tom's reaction.	Ech wollt just dem Tom seng Reaktioun gesinn.
Tom is always busy on weekdays.	Den Tom ass ëmmer op Wochendeeg beschäftegt.
You have to go whether you want it or not.	Dir musst goen ob Dir et wëllt oder net.
I'm a magician.	Ech sinn en Zauberer.
As he sat next to his dying mother in the nursing home, Tom regretted that he was not a better boy.	Wéi hien nieft senger stierwender Mamm am Altersheem souz, huet den Tom bedauert datt hien net e bessere Jong war.
Tom answered his phone.	Den Tom huet säin Telefon geäntwert.
Tom does not seem to be very motivated to learn French.	Den Tom schéngt net ganz motivéiert Franséisch ze léieren.
I do not have much energy today.	Ech hunn haut net vill Energie.
Tom said Mary did not seem worried about it.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Suergen doriwwer ausgesinn huet.
Negotiations are progressing very slowly.	D'Verhandlunge lafen ganz lues vir.
You should apologize to Tom.	Dir sollt den Tom entschëllegen.
Tom brought me a present.	Den Tom huet mir e Kaddo bruecht.
Tom will be moving to Australia soon.	Den Tom wäert geschwënn an Australien plënneren.
Don't buy me any more presents.	Kaaft mir keng Kaddoen méi.
Tom is not a bird watcher.	Den Tom ass kee Vugelobservateur.
Honestly, Tom, I can not remember.	Éierlech gesot, Tom, ech ka mech net erënneren.
Children will wake up when you make noise.	D'Kanner ginn erwächen wann Dir Kaméidi mécht.
I know Tom is a very smart guy.	Ech weess datt den Tom e ganz schlau Guy ass.
Tom overreacted.	Den Tom huet iwwerreagéiert.
I asked what Tom was doing.	Ech hu gefrot wat den Tom mécht.
They do not pay me as much as they pay Tom.	Si bezuelen mir net sou vill wéi se Tom bezuelen.
I do not know why you want me to do that.	Ech weess net firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
I will never make the same mistake again.	Ech wäert dee selwechte Feeler ni méi maachen.
Tom is probably dead.	Den Tom ass wahrscheinlech dout.
I hope I will do that.	Ech hoffen, datt ech dat maache wäert.
Tom did not bathe for a long time.	Den Tom huet laang net méi gebad.
You're not my brother.	Du bass net mäi Brudder.
Tom usually stays up until after midnight.	Den Tom bleift normalerweis bis no Mëtternuecht op.
Tom looked around for his key.	Den Tom huet sech no sengem Schlëssel ëmgekuckt.
Tom was ready.	Den Tom war prett.
The strong will survive and the weak will die.	Déi staark wäerten iwwerliewen an déi schwaach stierwen.
The alarm went off at 5 and 30 p.m.	Den Alarm huet um 5 an 30 gelaf.
I'm sure you understand.	Ech si sécher, Dir verstitt.
Tom beat Maria again.	Den Tom huet d'Maria nach eng Kéier geschloen.
Tom was too scared to talk.	Den Tom war ze Angscht fir ze schwätzen.
The three of us passed by.	Mir sinn dräi laanscht gaangen.
Tom went back to the house.	Den Tom ass zréck an d'Haus gaangen.
Tom is three inches taller than Maria.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
Tom is one of the most annoying people I have ever met.	Den Tom ass ee vun de meescht irritéierend Leit, déi ech je kennegeléiert hunn.
My husband and I have a joint bank account.	Mäi Mann an ech hunn e gemeinsame Bankkonto.
Tom is not trying to get in anyone's way.	Den Tom probéiert kee Mënsch an de Wee ze kommen.
Tom nailed a "No Hunting" sign to the tree.	Den Tom huet e "Keng Juegd" Schëld un de Bam nagelt.
Tom said you had problems with your car.	Den Tom sot, datt Dir Problemer mat Ärem Auto hätt.
Reload the weapon.	Luet d'Waff nei.
I wish I could dance as well as you.	Ech wënschen ech kéint sou gutt danzen wéi Dir.
Hey, Tom, are you here?	Hey, Tom, bass du hei?
My parents pressured me to quit the baseball club.	Meng Elteren hunn mech gedréckt de Baseballclub opzehalen.
Tom felt guilty.	Den Tom huet sech vu Schold gefaang gefillt.
There have been many complaints about that policy.	Et goufe vill Plainte iwwer déi Politik.
The doctor said it would require surgery.	Den Dokter sot, et wier néideg ze operéieren.
Do not open the windows.	Loosst d'Fënsteren net op.
We must be polite.	Mir mussen héiflech sinn.
I know Tom will do that for you.	Ech weess den Tom wäert dat fir Iech maachen.
I do not understand what you're trying to say.	Ech verstinn net wat Dir probéiert ze soen.
"Would you mind opening the window anyway?" 	"Géift Dir egal d'Fënster opzemaachen?"
"Of course not."	"Natierlech net."
I know Tom's asleep.	Ech weess, datt den Tom schléift ass.
Tom said he had half a mind to stop his work and hit around Australia.	Den Tom huet gesot datt hien en halleft Verstand hat fir seng Aarbecht opzehalen a ronderëm Australien ze hitchen.
Tom has an anger management class.	Tom huet eng Roserei Gestioun Klass.
Are you getting it now?	Gitt Dir et elo?
I thought you should not do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net sollt maachen.
I have to ask you a few more questions.	Ech muss Iech nach e puer Froen stellen.
Ask Tom what he did.	Frot den Tom wat hien gemaach huet.
Tom did not look at Mary. 	Den Tom huet d'Maria net gekuckt.
He looked at John.	Hien huet de John gekuckt.
Tom had no idea what Mary was going to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria maache sollt.
Tom plans to continue to do so.	Den Tom plangt dat weider ze maachen.
Tom told me he thought Mary was in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Australien wier.
Tom has a weird way of talking.	Den Tom huet eng komesch Manéier fir ze schwätzen.
We know Tom is unlikely to win.	Mir wëssen datt den Tom onwahrscheinlech wäert gewannen.
Tom and Mary plan to go to the movies together on Friday night.	Den Tom an d'Mary plangen e Freideg den Owend zesummen an de Film ze goen.
Rivers were the ancient form of sewage treatment plant.	Flëss waren déi antik Form vu Kläranlag.
Can you ask Tom to come along after work?	Kënnt Dir den Tom froen no der Aarbecht laanscht ze kommen?
Tom went to the next room.	Den Tom ass an den nächste Raum gaangen.
Tom told Mary about last night's experience.	Den Tom huet dem Mary iwwer d'Erfahrung vun gëschter Owend gesot.
I do not want you to feel like a prisoner.	Ech wëll net datt Dir Iech wéi Gefaange fillt.
Tom was not very imaginative.	Den Tom war net ganz imaginativ.
I pulled the trigger.	Ech hunn den Ausléiser gezunn.
Tom exaggerates everything.	Den Tom iwwerdriwwen alles.
I have not finished my sandwich yet.	Ech hunn mäi Sandwich nach net fäerdeg.
Tom will probably tell Maria she's home at 2:30.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt se um 2:30 doheem ass.
I'm all for it.	Ech sinn alles dofir.
The coroner makes an autopsy of Tom to find out why he died.	De Coroner mécht eng Autopsie vum Tom fir erauszefannen firwat hien gestuerwen ass.
Tom told Mary he would not go with us to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net mat eis an Australien géif goen.
Maybe Tom would have done more.	Vläicht hätt den Tom méi gemaach.
It only took me three hours to do that.	Et huet mech nëmmen dräi Stonnen fir dat ze maachen.
I expect Tom to eat before he arrives.	Ech erwaarden datt den Tom iessen ier hien kënnt.
I did not know what was wrong.	Ech wousst net wat falsch war.
Tom is not going to eat with us today.	Den Tom geet haut net bei eis iessen.
I can do what you asked me to do.	Ech kann maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Take this piece of chalk and write it on the board.	Huelt dëst Stéck Kräid a schreift op der Tafel.
Tom has a tattoo on his wrist.	Den Tom huet en Tattoo um Handgelenk.
It's better to be thought of as a fool than to open your mouth and prove it.	Et ass besser als Narr geduecht ze ginn wéi de Mond opzemaachen an et ze beweisen.
Tom immediately asked Maria to leave.	Den Tom huet d'Maria direkt gefrot fir ze verloossen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We'll be right back.	Mir kommen direkt zréck.
Tom is forgiven for doing that.	Den Tom gëtt verginn fir dat ze maachen.
Tom spent a lot of time in Australia.	Den Tom huet vill Zäit an Australien verbruecht.
Tom and Maria laughed at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg gelaacht.
Tom will leave early if he is allowed.	Den Tom wäert fréi fortgoen wann hien erlaabt ass.
Tom said he would never do that to Mary.	Den Tom sot, hie géif dat ni mat der Mary maachen.
Tom said he thought Mary was not happy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net glécklech wier.
We just need to offer our time.	Mir brauche just eis Zäit ze bidden.
That is what we need to focus on.	Op dat musse mir eis konzentréieren.
Tom thought he would win the contest.	Den Tom huet geduecht datt hien de Concours géif gewannen.
I think you drank enough.	Ech mengen du hues genuch gedronk.
Tom was busy and so was I.	Den Tom war beschäftegt an ech war och.
There was no crime.	Et war kee Verbriechen.
Tom was pretty angry.	Den Tom war zimlech rosen.
Things did not go Tom's way.	D'Saachen sinn net dem Tom säi Wee gaangen.
If you can not do it, we'll find someone who can.	Wann Dir et net maache kënnt, fanne mir een deen et kann.
I was too exhausted to think of studying alone.	Ech war ze erschöpft fir ze denken, eleng ze studéieren.
Tom was very unlucky.	Den Tom huet ganz Pech gehat.
I thought you said you want to do it yourself.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt dat selwer maachen.
Tom said he felt good.	Den Tom huet gesot datt hie sech gutt fillt.
Tom seems interested.	Den Tom schéngt interesséiert ze sinn.
I thought Tom would show Mary how to do that.	Ech hat geduecht, datt den Tom dem Mary géif weisen, wéi een dat mécht.
I did not show these pictures to anyone.	Ech hunn déi Biller net jidderengem gewisen.
Tom got to his feet.	Den Tom ass op d'Been geklommen.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net maache wäert.
Tom was crazy, of course.	Den Tom war verréckt, natierlech.
Tom forgot to bring his homework to school.	Den Tom huet vergiess seng Hausaufgaben an d'Schoul ze bréngen.
Tom went to the door to see who was there.	Den Tom ass bei d'Dier gaangen fir ze kucken wien do war.
It was a cool story.	Et war eng kill Geschicht.
I forgot Tom's last name.	Ech hu schonn dem Tom säi Familljennumm vergiess.
You promised to do this for us.	Dir hutt versprach, datt Dir dat fir eis géift maachen.
We do not accept credit cards.	Mir huelen keng Kreditkaarten.
Tom told me that he thought Maria would not eat dessert.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria keen Dessert iessen géif.
Why do you think Tom's not here today?	Firwat mengt Dir datt den Tom haut net hei ass?
I'm glad Tom came back.	Ech si frou, datt den Tom zréck koum.
I did not think you were so old.	Ech hat net geduecht du wiers sou al.
I'm sorry I hurt Tom.	Et deet mir leed, datt ech den Tom verletzt hunn.
Tom left the party at 2:30 p.m.	Den Tom huet d'Party um 2:30 Auer verlooss.
I'm afraid Tom's playing the beans.	Ech fäerten, datt den Tom d'Bounen ausspillt.
Tom will not admit it, but he's in big trouble.	Den Tom wäert et net zouginn, awer hien ass a grousse Probleemer.
Can't we just go?	Kënne mir net einfach goen?
Tom has achieved some good results.	Den Tom huet e puer gutt Resultater erreecht.
Tom gave Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Kaffi geschenkt.
Tom makes a lot of typos.	Den Tom mécht vill Schreiffehler.
Every time Tom called Maria, he got a busy signal.	All Kéier wann den Tom d'Maria geruff huet, krut hien e beschäftegt Signal.
Tom said he would ask Mary to do that for you.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria géif froen dat fir Iech ze maachen.
Tom said he never drove a truck.	Den Tom huet gesot datt hien ni e Camion gefuer ass.
Tom said Mary hopes you do not.	Den Tom huet gesot datt d'Maria hofft datt Dir dat net maacht.
Tom never looks comfortable.	Den Tom gesäit ni bequem aus.
You're not old enough to get a driver's license, are you?	Dir sidd net al genuch fir e Führerschäin ze kréien, oder?
Tom seems to know what Mary did.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria gemaach huet.
What time does Tom eat lunch?	Wéi Auer ësst den Tom Mëttegiessen?
The soldiers fought valiantly, but in the end they had to give up.	D'Zaldoten hunn couragéiert gekämpft, awer schlussendlech hu se missen opginn.
I would like to chat with you by email.	Ech géif gären mat Iech per E-Mail chatten.
Tom is happy with his life.	Den Tom ass zefridden mat sengem Liewen.
I doubt Tom planned to spend that much time on that project.	Ech bezweifelen datt den Tom geplangt huet sou vill Zäit un deem Projet ze verbréngen.
We saw Tom and Mary play handball.	Mir hunn den Tom an d'Mary gesinn Handball spillen.
I know Tom likes to live here.	Ech weess datt den Tom gär hei wunnt.
He paid $ 20 for the lipstick.	Hien huet $ 20 fir de Lippenstift bezuelt.
Tom did not do everything he was told to do.	Den Tom huet net alles gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
Tom can not be sick.	Den Tom kann net krank sinn.
I would not lend Tom money if I were you.	Ech géif dem Tom keng Sue léinen wann ech du wier.
Tom seems excited about it.	Den Tom schéngt doriwwer opgeregt ze sinn.
I can not go to Australia with you because I do not have enough money.	Ech kann net mat Iech an Australien goen well ech net genuch Suen hunn.
Tom realized that Mary needed to help John.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dem John hëllefe muss.
I know Tom is not a very nice person.	Ech weess den Tom ass net eng ganz léif Persoun.
It took Mary a long time to decide what kind of dress to wear to the dance.	Et huet d'Maria laang gedauert fir ze entscheeden wéi ee Kleed fir den Danz ze droen.
Tom asked me how much money I had with me.	Den Tom huet mech gefrot wéi vill Suen ech bei mir hunn.
You have to be very careful when doing this.	Dir musst ganz virsiichteg sinn wann Dir dat maacht.
Tom came into my room and gave me a sandwich.	Den Tom ass a mengem Zëmmer komm an huet mir e Sandwich ginn.
Tom told me you were unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt Dir onzefridden sidd.
Tom thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom broke down and cried.	Den Tom huet sech gebrach a gekrasch.
I know Tom wants to do that eventually.	Ech weess, datt den Tom dat schlussendlech wëllt maachen.
I'm also expected to do that.	Ech ginn och erwaart datt ech dat maachen.
I assumed Tom was here today.	Ech hat ugeholl datt den Tom haut hei wier.
Tom said he hoped he could do it again.	Den Tom sot, hien hätt gehofft, datt hien dat nach eng Kéier kéint maachen.
Tom certainly did not expect to inherit his uncle's house.	Den Tom huet sécher net erwaart d'Haus vu sengem Monni ze ierwen.
I could not hear myself.	Ech konnt mech net héieren.
Tom's birthday tomorrow.	Den Tom huet muer Gebuertsdag.
You can not blame yourself for it.	Dir kënnt Iech selwer net dofir blaméieren.
Tom told me he would talk to Mary about it.	Den Tom huet mir gesot datt hie mat der Mary doriwwer géif schwätzen.
Tom asked me many questions about Mary.	Den Tom huet mir vill Froen iwwer d'Maria gestallt.
I was hoping to see Tom in Boston.	Ech hat gehofft den Tom zu Boston ze gesinn.
Tom says he washes his hair every day.	Den Tom seet datt hien all Dag seng Hoer wäscht.
You know where to reach when you have problems.	Dir wësst wou mir erreechen wann Dir Problemer hutt.
We could not do it.	Mir konnten et net maachen.
Tom was a brave man.	Den Tom war en dapere Mann.
I met him, but I do not know his name.	Ech hunn him begéint, awer ech weess net säin Numm.
I gave my mom a birthday present.	Ech hunn meng Mamm e Gebuertsdagscadeau ginn.
I'll be sure to tell Tom.	Ech wäert sécher Tom soen.
We have the right to vote at the age of 20.	Mir hunn d’Wahlrecht am Alter vun 20 Joer.
Is Tom busy today?	Ass den Tom haut beschäftegt?
Tom said he had never seen it.	Den Tom sot datt hien et ni gesinn hätt.
Tom does not like women.	Den Tom huet déi Fraen net gär.
The scandal damaged the company's reputation.	De Skandal huet dem Ruff vun der Firma schueden.
Tom tried to sell me the gun he stole.	Den Tom huet probéiert mir d'Waff ze verkafen déi hie geklaut huet.
You already told us that.	Dir hutt eis dat scho gesot.
Can I get you to translate this for me?	Kann ech dech kréien dëst fir mech ze iwwersetzen?
I just talked to Tom about that thing.	Ech hu grad mam Tom iwwer déi Saach geschwat.
I would not be happy there without you.	Ech wäert net glécklech do sinn ouni dech.
I wish I could spend more time with you.	Ech wënschen ech kéint méi Zäit mat Iech verbréngen.
Tom made bread.	Den Tom huet Brout gemaach.
I'm wondering if Tom's coming tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom muer kënnt.
Tom is lucky.	Den Tom huet Gléck.
Tom decided not to speak French with Mary anymore.	Den Tom huet decidéiert net méi Franséisch mat der Maria ze schwätzen.
Tom said his father was a former truck driver.	Den Tom sot, datt säi Papp fréier Camionschauffer war.
Tom looked at his notebook.	Den Tom huet op säin Notizblock gekuckt.
I can not even imagine my life without Tom.	Ech ka mir mäi Liewen ouni Tom net emol virstellen.
We did not see anyone.	Mir hu kee gesinn.
Tom is punished for doing that.	Den Tom gëtt bestrooft fir dat ze maachen.
Astrobiology is the study of the origin of life on earth and the potential for life in the universe.	Astrobiologie ass d'Studie vum Urspronk vum Liewen op der Äerd an dem Potenzial fir Liewen am Universum.
How old would you think Tom is?	Wéi al géift Dir denken datt den Tom ass?
Tom is dirty rich now.	Den Tom ass elo dreckeg räich.
I do not think that is a good idea now.	Ech mengen net, datt dat elo eng gutt Iddi ass.
Did you find out when Tom will be there?	Hutt Dir erausfonnt wéini den Tom do wäert sinn?
To be on the safe side, Tom left the door open.	Fir op der sécherer Säit ze sinn, huet den Tom d'Dier op gelooss.
Tell Tom how to spell your name.	Sot dem Tom wéi Dir Ären Numm schreift.
I would like to change places with Tom.	Ech géif gären Plaz änneren mam Tom.
Tom wants to go home.	Den Tom wëll heem goen.
It will not be so bad.	Et wäert net esou schlecht sinn.
Tom tends to be overdramatic.	Den Tom tendéiert iwwerdramatesch ze sinn.
I think you've finally found your reputation.	Ech mengen du hues endlech deng Ruff fonnt.
Tom was Mary's competitor.	Den Tom war dem Mary säi Konkurrent.
Tom is further injured.	Den Tom gëtt weider verletzt.
Tom probably knows where Mary is.	Den Tom weess wahrscheinlech wou d'Marie ass.
Tom told me that he thought Mary was unjust.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongerecht gewiescht wier.
Sir, we need to stabilize your fracture before transferring you to the stretchers.	Här, mir mussen Är Fraktur stabiliséieren ier Dir Iech op d'Stretcher transferéiert.
Tom told me you were already in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt Dir schonn an Australien war.
I can not work with Tom.	Ech kann net mam Tom schaffen.
Tom does not want Mary to touch him.	Den Tom wëll net datt d'Maria him beréiert.
I was not very interested in what Tom was saying.	Ech war net ganz interesséiert wat den Tom geschwat huet.
Tom is an amazing old man.	Den Tom ass en erstaunlechen ale Mann.
When Tom stopped for a stop sign, his engine stopped.	Wéi den Tom fir e Stoppschëld gestoppt huet, ass säi Motor gestoppt.
Why do not you want to go first?	Firwat wëllt Dir net als éischt goen?
I'm already told you the truth.	Ech hunn Iech schonn d'Wourecht gesot.
Tom thought Mary was drunk, but she was sober.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gedronk wier, awer si war nüchtern.
Tom could dismiss Maria if he wanted to.	Den Tom kéint d'Maria entloosse wann hie wollt.
Tom says he would like to lend us money.	Den Tom seet, hie wier gewëllt eis Suen ze léinen.
I have no smoking bars.	Ech hu keng gefëmmt Baren.
I do not see much difference between them.	Ech gesinn net vill Ënnerscheed tëscht hinnen.
I do not need to go to the dentist.	Ech brauch net bei den Zänndokter ze goen.
Can you show me the way to the gym?	Kënnt Dir mir de Wee an de Fitnessstudio weisen?
How about a cold drink with Tom?	Wéi wier et mam Tom e kale Gedrénks ze kréien?
Tom is not a chess player.	Den Tom ass kee Schachspiller.
Do you think you're bigger than Tom?	Denkt Dir datt Dir méi grouss sidd wéi den Tom?
You have to break an egg to make an omelet.	Dir musst en Ee briechen fir en Omelet ze maachen.
I know nothing about the people who live there.	Ech weess näischt iwwer déi Leit déi do wunnen.
It's a pleasure to have you here, Tom.	Et ass eng Freed dech hei ze hunn, Tom.
Tom is not a strong kid.	Den Tom ass kee staarkt Kand.
I think Tom's still affected.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer beaflosst ass.
When do you think you will come back?	Wéini mengt Dir datt Dir erëm kënnt?
She did not marry the man.	Si huet de Mann net bestuet.
Tom and Marie both stay with you, right?	Den Tom an d'Marie bleiwen allebéid bei dir, oder?
Once again, Tom was accepted for promotion, even though he was the most qualified candidate.	Nach eng Kéier gouf den Tom fir eng Promotioun iwwerholl, obwuel hien dee qualifizéiertste Kandidat war.
Tom was cried by a dog when he was a child.	Den Tom gouf vun engem Hond gekrasch wéi hien e Kand war.
Tom probably just did not know what to do.	Den Tom wousst wahrscheinlech just net wat ze maachen.
A Japanese would not do such a thing.	E Japaner géif esou eppes net maachen.
This family is incredible.	Dës Famill ass onheemlech.
It was open.	Et war oppen.
They will find out what happened.	Si wäerten erausfannen wat geschitt ass.
We must make the best of this situation.	Mir mussen dat Bescht aus dëser Situatioun maachen.
I have not been to Boston since October.	Ech war net zënter Oktober zu Boston.
Tom has lived in Boston all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen zu Boston gelieft.
Tom and Marie suddenly realized that they were not alone.	Den Tom an d'Marie hunn op eemol gemierkt datt si net eleng waren.
Tom decided to help Mary on his own.	Den Tom huet eleng decidéiert Mary ze hëllefen.
Tom painted the chairs and the table in the same color.	Den Tom huet d'Still an den Dësch an der selwechter Faarf gemoolt.
I'm wondering if Tom's in Australia next week.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch an Australien ass.
We walked around the lake.	Mir hu ronderëm de Séi gewandelt.
Staying up late at night is very bad for your skin.	Spéit an der Nuecht opzehalen ass ganz schlecht fir Är Haut.
I thought you said you never went out for a drink.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir sidd ni erausgaang ze drénken.
I do not think Tom trusts Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Mary vertraut.
Tom told me he did not plan to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net plangt dat ze maachen.
I'm working on it.	Ech schaffen drun.
I know exactly what Tom has to buy.	Ech weess genau wat den Tom muss kafen.
Do not press the button.	Dréckt net op de Knäppchen.
Tom thinks that Mary will be happy that this happens.	Den Tom mengt datt d'Maria frou wäert sinn datt dat geschitt.
Tom is never here when we really need him.	Den Tom ass ni hei wa mir hien wierklech brauchen.
Tom does not know much about his neighbors.	Den Tom weess net vill iwwer seng Noperen.
Tom's here on vacation, right?	Den Tom ass hei an der Vakanz, oder?
That's not unimportant.	Dat ass net onwichteg.
I have not yet done what you asked me to do.	Ech hunn nach net gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
I do not think you should marry two.	Ech mengen net, datt Dir zwee soll bestueden.
You need to get out of here if you still have a chance.	Dir musst hei erauskommen wann Dir nach eng Chance hutt.
Today is summer solstice.	Haut ass Summersonnewend.
Tom came home after dark.	Den Tom ass no donkel heem komm.
Mary does not know the person who sent her the flowers.	D'Maria kannt net déi Persoun, déi hir d'Blummen geschéckt huet.
Individuality is very important in the West.	Individualitéit ass ganz wichteg am Westen.
The sun was setting over the light.	D'Sonn huet iwwer d'Luucht gesat.
Stop walking around.	Stop ronderëm wandern.
I hope Tom does not dismiss us.	Ech hoffen, datt den Tom eis net entlooss.
It's Tom's book.	Et ass dem Tom säi Buch.
Tom has the same problems as me.	Den Tom huet déiselwecht Problemer wéi mir.
Tom is such a good kid.	Den Tom ass sou e gutt Kand.
You still have not shown me how to do this.	Dir hutt mir nach ëmmer net gewisen wéi ech dat maachen.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to be quiet.	den Tom roueg ze sinn.
Can you understand French?	Kënnt Dir Iech op Franséisch verständlech maachen?
Do you still need Tom here?	Braucht Dir den Tom nach hei?
Tom and Maria both decided not to leave.	Den Tom an d'Maria hu béid decidéiert net ze verloossen.
Tom has children and grandchildren.	Den Tom huet Kanner an Enkelkanner.
I do not think Tom was motivated to do that.	Ech denken net datt den Tom motivéiert war dat ze maachen.
My French is not as good as it used to be.	Meng Franséisch ass net sou gutt wéi et fréier war.
Tom does almost everything around here.	Den Tom mécht bal alles hei ronderëm.
I wonder why Tom is so busy today.	Ech froe mech firwat den Tom haut sou beschäftegt ass.
Tom does not seem willing to do that to Maria.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn dat fir d'Maria ze maachen.
Now do not think about it now.	Denkt elo net driwwer no.
Doing so is not an option.	Dat maachen ass keng Optioun.
I've been having problems with this lately.	Ech hu Problemer mat deem zënter kuerzem.
Tom rejected both proposals.	Den Tom huet béid Propositioune refuséiert.
I'm Tom, the gardener.	Ech sinn den Tom, de Gärtner.
If we are organized, we can do something.	Wa mir organiséiert ginn, kënne mir eppes maachen.
I do not think they believed us.	Ech denken net datt si eis gegleeft hunn.
Tom saved a piece of cake for Maria.	Den Tom huet e Stéck Kuch fir d'Maria gerett.
Tom was the only one who had to do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
Tom did not want Maria to do that.	Den Tom wollt d'Maria dat net maachen.
Can you do whatever you wanted to do?	Kënnt Dir alles maachen wat Dir wollt maachen?
There are setbacks and wrong starts.	Et ginn Réckschlag a falsch Starten.
I do not care who started it.	Et ass mir egal wien et ugefaang huet.
I'm taking care of Tom's dog.	Ech këmmere mech ëm dem Tom säin Hond.
Tom told us not to do that.	Den Tom sot eis dat net ze maachen.
Tell Tom how you did that.	Sot dem Tom wéi Dir dat gemaach hutt.
Am I the only one who thinks this is not right?	Sinn ech deen eenzegen deen mengt dat ass net richteg?
How did Tom know I wanted to do that?	Wéi wosst den Tom datt ech dat maache wollt?
I did not ask if Tom planned to do that or not.	Ech hunn net gefrot ob den Tom dat plangt ze maachen oder net.
You know we can not do that, right?	Dir wësst, mir kënnen dat net maachen, oder?
We just do not know the answer to that.	Mir wëssen einfach net d'Äntwert dorop.
I did not notice that Tom was the one who did that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
If it were not for water, no living thing could live.	Wann et net fir Waasser wier, kéinte keng Liewewiesen liewen.
Tom was caught drinking on the school grounds.	Den Tom gouf gefaangen drénken um Schoulterrain.
I did not know what time I needed to be there.	Ech wousst net wéi eng Zäit ech brauch fir do ze sinn.
Police arrested Tom.	D'Police huet den Tom festgeholl.
Some people do not believe in God and some do not.	Verschidde Leit gleewen un Gott an aner Leit net.
I'm very stubborn.	Ech ganz haartnäckege.
Do you have a shovel I can borrow?	Hutt Dir eng Schaufel déi ech léine kann?
Tom usually only wears glasses when he reads.	Den Tom huet normalerweis just e Brëll wann hien liest.
The three of us ate Hot Dogs and Potato Salad.	Déi dräi vun eis hunn Hot Dogs a Gromper Zalot giess.
I did not do this as well as I thought I could.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach wéi ech geduecht hunn ech kéint.
Tom is among friends.	Tom ass ënnert Frënn.
Tom spent the entire summer in Boston.	Den Tom huet de ganze Summer zu Boston verbruecht.
Why did Tom not go to school today?	Firwat ass den Tom haut net an d'Schoul gaang?
We should approach this problem from different angles.	Mir sollen dëse Problem aus verschiddene Wénkel Approche.
I think Tom still lives on Park Street.	Ech mengen den Tom wunnt nach ëmmer op der Parkstrooss.
Sometimes you just have to do things you do not want to do.	Heiansdo musst Dir just Saachen maachen, déi Dir net wëllt maachen.
Why did Tom break up?	Firwat ass den Tom gebrach?
I hope Tom is not happy that this is going to happen.	Ech hoffen, datt den Tom net frou ass, datt dat wäert geschéien.
I will be living in Boston for at least three years.	Ech wäert op d'mannst dräi Joer zu Boston liewen.
She put the brakes on the car.	Si huet d'Brems an den Auto gestoppt.
Tom and I were there.	Den Tom an ech waren do.
That's what works.	Dat ass wat funktionnéiert.
He makes good sense that he has no experience.	Hien mécht gutt bedenkt datt hien keng Erfahrung huet.
I think Tom and Maria both died.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid gestuerwen.
When he saw her letter, he felt a little uneasy.	Wéi hien hire Bréif gesinn huet, huet hien e bëssen onroueg gefillt.
Tom thinks Mary will do that by noon.	Den Tom mengt datt d'Maria dat bis Mëttes mécht.
We need more bandages.	Mir brauchen méi Bandeauskleeder.
Why not do your homework yet?	Firwat hutt Dir Är Hausaufgaben nach net gemaach?
Why are we not sitting here?	Firwat sëtze mir net hei?
Tom says he should wait.	Den Tom seet, hie sollt waarden.
I do not like snack bars. 	Ech hu keng Snackbaren gär.
They are expensive, noisy, and full of the smell of tobacco and fried foods.	Si sinn deier, Kaméidi, a voller Geroch vun Tubak a frittéiert Iessen.
Tom got a lot of help.	Den Tom krut vill Hëllef.
That would not be good.	Dat wier net gutt.
He traded the part of King Lear.	Hien huet den Deel vum Kinnek Lear gehandelt.
Tom is still on the team.	Den Tom ass nach ëmmer an der Equipe.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wäert maachen.
I'm not really sure what to do.	Ech sinn net wierklech sécher op wat ech maache muss.
Everyone knows you're a liar.	Jidderee weess datt Dir e Ligener sidd.
What is Tom doing now?	Wat mécht den Tom elo?
Tom knows we did not do that for him.	Den Tom weess, datt mir dat net fir hien gemaach hunn.
Tom said they were trying to hire you.	Den Tom sot, si hu probéiert dech ze astellen.
Tom said he would be happy to see you.	Den Tom sot, hie wier frou dech ze gesinn.
There's something I want to tell you.	Do ass eppes wat ech Iech wëll soen.
There is no stop between Suwon and Incheon.	Et gëtt keen Arrêt tëscht Suwon an Incheon.
Let's hope Tom made no mistake.	Loosst eis hoffen, datt den Tom kee Feeler gemaach huet.
I do not want to change.	Ech wëll net änneren.
Tom has already scored 30 points.	Den Tom huet schon 30 Punkten geschoss.
I did not know Tom could see me.	Ech wousst net datt den Tom mech kéint gesinn.
Tom is a sophomore in college.	Den Tom ass e Sophomore am College.
I confessed that I did what I promised not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat ech versprach hat net ze maachen.
I think Tom is upset.	Ech mengen den Tom ass gestéiert.
Tom is not here today.	Den Tom ass haut net hei.
Tom said Mary was not nervous.	Den Tom sot datt d'Maria net nervös war.
It seems he confused me for my sister.	Et schéngt, datt hien mech fir meng Schwëster verwiesselt huet.
There's something I like to show you.	Do ass eppes wat ech Iech gären weisen.
He opposed my smoking.	Hien huet dogéint géint mäi Fëmmen.
Shouldn't Tom do that now?	Soll den Tom dat elo net maachen?
Doesn't Tom snore?	Schnurft den Tom net?
Tom did not hurt Maria.	Den Tom huet d'Maria net verletzt.
Tom told Mary not to waste her time convincing John to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot hir Zäit net ze verschwenden fir de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I really believe Tom knows who stole my wallet.	Ech gleewen wierklech datt den Tom weess wien mäi Portemonnaie geklaut huet.
I know Tom does not want to do that to us.	Ech weess, datt den Tom dat net mat eis maache wëll.
Do not you want to remember?	Wëllt Dir Iech net drun erënneren?
Buses in the country usually do not arrive on time.	Bussen am Land kommen normalerweis net op Zäit.
Tom will attend today's meeting instead of me.	Den Tom wäert an der Versammlung vun haut deelhuelen amplaz mir.
Tom taught me to introduce myself in French.	Den Tom huet mir geléiert mech op Franséisch virzestellen.
I think Tom will probably do that later.	Ech mengen den Tom wäert dat wahrscheinlech spéider maachen.
They're older than Tom.	Si sinn méi al wéi den Tom.
Did Tom change his mind?	Huet den Tom seng Meenung geännert?
My conscience does not allow me to do that.	Mäi Gewësse léisst mech dat net maachen.
That's hardly original.	Dat ass kaum originell.
Tom did not realize he had made a mistake.	Den Tom huet net gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
Do not leave Tom close to my children.	Loosst den Tom net no bei menge Kanner.
I met a friend while waiting for a bus.	Ech hunn e Frënd begéint wärend ech op e Bus gewaart hunn.
Why are we dealing with Tom?	Firwat hu mir mam Tom ze dinn?
"Did you do that?" 	"Hues du dat gemaach?"
"No, Tom asked me not to."	"Nee, den Tom huet mech gefrot net ze maachen."
Both Tom and I were exhausted.	Souwuel den Tom an ech waren erschöpft.
I suggest I agree with Tom's demands.	Ech proposéiere mir dem Tom seng Fuerderungen averstanen.
Tom is an incredibly smart boy.	Den Tom ass en onheemlech schlau Jong.
Tom was excited.	Den Tom war opgeregt.
He did not agree with his father.	Hie war net mat sengem Papp averstanen.
I have a theory about Tom.	Ech hunn eng Theorie iwwer Tom.
Tom knew he did not have enough money to buy everything he wanted.	Den Tom wousst datt hien net genuch Suen huet fir alles ze kafen wat hie wollt.
Tom ate the last piece of cake.	Den Tom huet dat lescht Stéck Kuch giess.
Why can not you go now?	Firwat kënnt Dir elo net goen?
Did you know that Tom was Mary's father?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Papp war?
Who gave that to Tom?	Wien huet dat dem Tom ginn?
I'm a law student.	Ech sinn e Gesetzstudent.
Tom will be in Boston next summer.	Den Tom wäert nächste Summer zu Boston sinn.
Tom cut his wrist.	Den Tom huet seng Handgelenk geschnidden.
Tom should get money.	Den Tom sollt Sue kréien.
My eyes have not yet adapted to the darkness.	Meng Aen hunn sech nach net un d'Däischtert ugepasst.
What are some foods commonly eaten in Australia?	Wat sinn e puer Liewensmëttel allgemeng an Australien giess?
You did not happen to have a pencil, did you?	Dir hätt net zoufälleg e Bläistëft ze hunn, oder?
Tom is an insider.	Den Tom ass e Beleider.
Tom parked his car.	Den Tom huet säin Auto geparkt.
Come and see me if you are comfortable.	Kommt a kuckt mech wann et Iech bequem ass.
I can not give you that now.	Ech kann Iech dat elo net ginn.
Tom pushed his shopping cart through the aisle.	Den Tom huet säin Akaafsweenchen duerch de Gang gedréckt.
You will do what I tell you to do.	Dir wäert maachen wat ech soen Iech ze maachen.
Tom says he does not want to do that anymore.	Den Tom seet, datt hien dat net méi wëll maachen.
I stopped thinking about what Tom was thinking a long time ago.	Ech hunn opgehalen iwwer dat wat den Tom denkt viru laanger Zäit.
You know I'm older than you.	Dir wësst datt ech méi al sinn wéi Dir.
I found the field trip very educational.	Ech hunn d'Feldrees ganz pädagogesch fonnt.
Tom said this is a safe community.	Den Tom sot datt dëst eng sécher Gemeinschaft ass.
Can you help me figure out what I'm doing?	Kënnt Dir mir hëllefen erauszefannen wat ech maachen?
I have to pick up my son at 2:30.	Ech muss mäi Jong um 2:30 ophuelen.
I do not want to stay here anymore, Tom.	Ech wëll net méi hei bleiwen, Tom.
I just arrived in Australia.	Ech sinn just an Australien ukomm.
I was not the only one at the party who fell asleep.	Ech war net deen eenzegen op der Party, déi ageschlof ass.
I thought Tom was panicking.	Ech hat geduecht den Tom géif panikéieren.
I thought you were not awake.	Ech hu geduecht du wiers net waakreg.
Tom and I must be good friends again.	Den Tom an ech musse nees gutt Frënn sinn.
The girl who sings with Tom is Maria.	D'Meedchen déi mam Tom sangen ass d'Maria.
Do you think Tom would really sing for us?	Denkt Dir datt den Tom wierklech fir eis sange géif?
I know nothing about electronics.	Ech weess näischt iwwer Elektronik.
Tom is pretty rich.	Den Tom ass zimlech räich.
Why not study?	Firwat studéiert Dir net?
I would be surprised if Tom said yes.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom jo géif soen.
I still do not think I'm wrong.	Ech denken nach ëmmer net datt ech falsch sinn.
Make sure you do not forget to tell Tom about the meeting.	Gitt sécher datt Dir net vergiesst dem Tom iwwer d'Versammlung ze soen.
They do not always follow their parents.	Si gefollegen hir Elteren net ëmmer.
Tom is certainly a bad judge of character.	Den Tom ass sécherlech e schlechte Riichter vu Charakter.
I'm waiting for a friend of mine for an hour.	Ech waarden op e Frënd vu mir fir eng Stonn.
More than 30,000 people participated.	Méi wéi 30.000 Leit hunn deelgeholl.
I know you still want to do that.	Ech weess, datt Dir dat nach wëllt maachen.
You did not say a word to me all afternoon.	Du hues mir de ganzen Nomëtteg kee Wuert gesot.
Tom did not want to hurt anyone.	Den Tom wollt kee verletzen.
Whether you like it or not, you need to do your homework.	Egal ob Dir et wëllt oder net, Dir musst Är Hausaufgaben maachen.
I have not read all those books yet.	Ech hunn nach net all déi Bicher gelies.
We're not as young as Tom.	Mir sinn net sou jonk wéi den Tom.
He turned the door knob with his left hand.	Hien huet den Dierknäppchen mat der lénker Hand gedréit.
I'm just blaming myself.	Ech hu just mech selwer Schold.
Is this the newspaper of today?	Ass dëst d'Zeitung vun haut?
I know Tom will not do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng maache wäert.
I sometimes help Tom with his homework.	Ech hëllefen dem Tom heiansdo bei sengen Hausaufgaben.
Tom said it was not over.	Den Tom sot datt et net eriwwer ass.
Tom opened a new store on Park Street.	Den Tom huet en neie Buttek op Park Street opgemaach.
Tom hates yogurt.	Den Tom haasst Joghurt.
Maybe Tom said something he shouldn't have.	Vläicht sot den Tom eppes wat hien net sollt hunn.
Tom was kind of excited.	Den Tom war iergendwéi opgereegt.
I know Tom is a Red Cross volunteer.	Ech weess datt den Tom e Roude Kräiz Volontär ass.
Tom is unlikely to stop that.	Den Tom ass onwahrscheinlech dat ze stoppen.
Shouldn't Tom do that?	Soll den Tom dat net maachen?
Tom is not off the hook yet.	Den Tom ass nach net aus dem Haken.
When's Tom leaving?	Wéini geet den Tom fort?
I do not think Tom will be the first.	Ech denken net datt den Tom den éischte wäert sinn.
It's still a while before Tom and I get ready.	Et wäert nach eng Zäit daueren bis den Tom an ech prett sinn.
Tom does not do that anymore.	Den Tom mécht dat net méi.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net méi erlaabt wier.
Tom died without heirs.	Den Tom ass ouni Ierwen gestuerwen.
I made the last bus in a few seconds.	Ech hunn de leschte Bus ëm e puer Sekonnen gemaach.
I tried to shake Tom awake.	Ech hu probéiert den Tom waakreg ze rëselen.
I'm an astronomer.	Ech sinn en Astronom.
Is Tom still playing outside?	Spillt den Tom nach dobaussen?
Are you not happy that you did not go to Australia?	Sidd Dir net frou, datt Dir net an Australien gaang sidd?
Tom is not on board yet.	Den Tom ass nach net u Bord.
I knew Tom would do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat géif maachen.
I know Tom is a terrible cook.	Ech weess den Tom ass e schreckleche Kach.
She will get you better if you are not careful.	Si wäert dech besser kréien wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom just wanted Maria to study harder.	Den Tom wollt just datt d'Maria méi haart studéiert.
Tom speaks French better than he does.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi hie sech mécht.
Tom does not believe me.	Den Tom gleeft mir net.
Is Bungee Jumping scary or fun?	Ass Bungee Jumping erschreckend oder lëschteg?
You will not have the chance to do that.	Dir wäert net d'Chance hunn dat ze maachen.
That's a nice tie you're wearing.	Dat ass eng flott Krawatt déi Dir unhues.
How could Tom know where the money was hidden?	Wéi konnt den Tom wëssen, wou d'Sue verstoppt waren?
I do not want to see Tom here again.	Ech wëll den Tom net erëm hei gesinn.
Tom thinks Mary does not have to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net muss maachen.
The rich are really different from you and me.	Déi Räich si wierklech anescht wéi Dir a mir.
I'm very surprised Tom did not do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt den Tom dat net gemaach huet.
I'm almost certain this is not how it happened.	Ech si bal sécher datt dat net esou ass wéi et geschitt ass.
I've done things I'm not proud of.	Ech hu Saachen gemaach, op déi ech net stolz sinn.
That's all Tom and I ask.	Dat ass alles den Tom an ech froen.
You better hide somewhere.	Dir sollt Iech besser iergendwou verstoppen.
Tom does not know how long the meeting will last.	Den Tom weess net wéi laang d'Versammlung dauert.
I do not think it will rain tomorrow.	Ech denken net datt et muer reent.
They wanted to know where Tom was.	Si wollte wëssen, wou den Tom war.
The presence reached record levels.	D'Präsenz huet Rekordniveauen erreecht.
Tom is a famous portrait painter.	Den Tom ass e berühmte Porträtmoler.
I was very happy to receive a gift from Tom.	Ech war ganz frou e Kaddo vum Tom ze kréien.
I think Tom's scared by this.	Ech denken, datt den Tom doduerch erschreckt gëtt.
I did not need Tom to tell me that.	Ech hunn den Tom net gebraucht fir mir dat ze soen.
Tom thought Mary's plan was perfect.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Plang perfekt war.
Do not you know?	Kennt dir iech net?
I plan to move back to Boston next year.	Ech plangen d'nächst Joer zréck op Boston ze plënneren.
I do not want you to do that now.	Ech wëll net datt Dir dat elo maacht.
I knew Tom knew who did that for us.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir eis gemaach huet.
Tom was sent by his company to Boston.	Den Tom gouf vu senger Firma op Boston geschéckt.
Psoriasis is a skin disease.	Psoriasis ass eng Hautkrankheet.
Do you really think Tom is irresistible?	Denkt Dir wierklech datt den Tom irresistibel ass?
I doubt Tom has the courage to cross the picket line.	Ech bezweifelen datt den Tom de Courage huet d'Picketlinn ze iwwerschreiden.
I thought you said you do not know how to play the accordion.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wësst net wéi Dir d'Harmonika spillt.
Tom has to work on his French.	Den Tom muss u sengem Franséisch schaffen.
We will never forget Tom.	Mir wäerten den Tom ni vergiessen.
If you had not eaten so much, you would not be sleeping so much.	Wann Dir net esou vill giess hätt, wier Dir elo net esou schloofen.
Tom says he wants to learn to drive a truck.	Den Tom seet, hie wëll léiere e Camion ze fueren.
I think we should go to Australia next year.	Ech mengen, mir sollten d'nächst Joer an Australien goen.
I tried to tell Tom, but he refused to listen.	Ech hu probéiert dem Tom ze soen, awer hie refuséiert ze lauschteren.
Tom has not done it yet.	Den Tom huet et nach net gemaach.
Tom and Maria died childless.	Den Tom an d'Maria si Kannerlos gestuerwen.
You want to do that too, right?	Dir wëllt dat och maachen, oder?
Tom was unwilling to change his plans.	Den Tom war net gewëllt seng Pläng z'änneren.
I suspect Tom and Mary are not in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary net zu Boston sinn.
That's a question I often get asked.	Dat ass eng Fro déi ech dacks gestallt kréien.
You should not read in such a bad light.	Dir sollt net an esou schlecht Luucht liesen.
Tom and Maria went to the forest to collect mushrooms.	Den Tom an d'Maria sinn an de Bësch gaangen fir Champignonen ze sammelen.
I often visit exhibitions.	Ech besichen dacks Ausstellungen.
Tom knew that Mary was not likely to do what he suggested.	Den Tom wousst datt d'Mary net wahrscheinlech eppes géif maachen wat hie proposéiert huet.
The hall could seat a thousand people before it was divided.	D'Hal konnt eng dausend Leit Plaz ier se opgedeelt gouf.
I think Tom hates the way I sing.	Ech mengen den Tom haasst de Wee wéi ech sangen.
I know you can rely on him for transportation.	Ech weess datt Dir op hien fir den Transport vertraue kënnt.
Tom and I started hanging out together.	Den Tom an ech hunn ugefaang zesummen ze hänken.
Tom was as busy as I was.	Den Tom war sou beschäftegt wéi ech.
The first minutes after a heart attack are very important.	Déi éischt Minutten no engem Häerzinfarkt si ganz wichteg.
Why not check it again?	Firwat kontrolléiert Dir et net nach eng Kéier?
Tom looks anxious.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien ängschtlech ass.
Tom knew that Maria had been accused of killing her ex-husband.	Den Tom wousst datt d'Maria virgeworf gouf, hire fréiere Mann ëmzebréngen.
I will establish myself as a lawyer.	Ech wäert mech als Affekot etabléieren.
I really liked Tom at one point.	Ech hu wierklech den Tom zu engem Zäitpunkt gär.
He's such a jerk.	Hien ass sou e Geck.
When will Tom do this next?	Wéini wäert den Tom dat nächst maachen?
I think Tom is almost done for today.	Ech mengen den Tom ass bal fäerdeg fir haut.
Tom is glad you're here.	Den Tom freet sech drop datt Dir hei sidd.
Tom will be going to Australia with Mary.	Den Tom wäert mat Mary an Australien goen.
As fast as she could run, she still could not catch the bus.	Sou séier wéi se konnt lafen, huet si nach ëmmer net de Bus gepackt.
According to Tom, Mary used to live in Boston.	No Tom, Mary fréier zu Boston gelieft.
You do not plan to stay in Australia for very long, do you?	Dir plangt net ganz laang an Australien ze bleiwen, oder?
What did Tom think Maria was trying to say?	Wat huet den Tom geduecht datt d'Maria probéiert ze soen?
Tom might have gone fishing alone.	Den Tom ass vläicht eleng op Fësch gaang.
Tom had no idea that Mary felt this way about him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria esou iwwer him gefillt huet.
It will probably be depressing to do that.	Et wäert wahrscheinlech depriméierend sinn dat ze maachen.
Tom lets Maria do what she wants to do.	Den Tom léisst d'Maria maachen wat se maache wëllt.
Do you like skateboarding?	Hutt Dir gär Skateboard?
It is a sick wind that does not blow well.	Et ass e kranke Wand deen net gutt bléist.
Do you really think I would rather live in Boston than Chicago?	Denkt Dir wierklech datt ech léiwer zu Boston liewen wéi Chicago?
Tom is lost in thought.	Den Tom ass a Gedanken verluer.
Tom is not at the party right now. 	Den Tom ass elo net op der Party.
He left a few minutes ago.	Hien ass virun e puer Minutten fortgaang.
I just want to thank you all for what you have done for us.	Ech wëll Iech just all Merci soen fir dat wat Dir fir eis gemaach hutt.
Tom said he would not wait.	Den Tom sot, hie géif net waarden.
I put the used syringes in a can to dispose of safely.	Ech hunn déi gebrauchte Sprëtzen an eng Dose gesat fir sécher ze entsuergen.
Tom will probably win.	Den Tom wäert wahrscheinlech gewannen.
Tom said Mary was probably still cooperative.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer kooperativ wier.
I do not think Tom knows this yet.	Ech denken net datt den Tom dëst nach weess.
I know Tom is Canadian.	Ech weess den Tom ass kanadier.
Tom was shot.	Den Tom ass erschoss ginn.
I was not convinced that Tom wanted to do that.	Ech war net iwwerzeegt datt den Tom dat wollt maachen.
Tom says he's not the only one who has not done so.	Den Tom seet hien ass net deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom went crazy.	Den Tom ass verréckt ginn.
I only picked up the squash a few months ago.	Ech hunn de Squash eréischt virun e puer Méint opgeholl.
I think Tom wanted to kill us both.	Ech mengen den Tom wollt eis allebéid ëmbréngen.
I'm deaf.	Ech sinn daf.
We continue negotiations with the company.	Mir weider Verhandlunge mat der Firma.
I thought I would lose more weight.	Ech hu geduecht datt ech méi Gewiicht verléieren.
Tom was arrested for being drunk and restless.	Den Tom gouf festgeholl fir gedronk an onroueg ze sinn.
Tom and Marie come this way.	Den Tom an d'Marie kommen op dës Manéier.
It might be too late to visit Tom now.	Et ass vläicht ze spéit fir den Tom elo ze besichen.
Macbeth set up an army to attack his enemy.	De Macbeth huet eng Arméi opgeriicht fir säi Feind z'attackéieren.
He called on state troops to end the strike.	Hien huet d'Staatstruppen opgeruff de Streik opzehalen.
A small piece of equipment is missing here.	Hei feelt e klengen Ausrüstung.
Tom will not drive the children to school tomorrow.	Den Tom fiert muer d'Kanner net an d'Schoul.
Nothing we asked Tom to do is easy for him to do.	Näischt wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass einfach fir hien ze maachen.
Do you have a rice cooker at home?	Hutt Dir e Raiskoker doheem?
Tom could sell it to me.	Den Tom kéint mir et verkafen.
I'm getting Tom ready.	Ech maachen den Tom prett.
You asked me to talk to Tom, do you remember?	Dir hutt mech gefrot mam Tom ze schwätzen, erënnert Dir Iech un?
I think Tom will be fine.	Ech denken, datt den Tom gutt wäert sinn.
I believe Tom will win.	Ech gleewen datt den Tom wäert gewannen.
Tom is with friends.	Den Tom ass mat Frënn.
Tom went swimming. 	Den Tom ass schwammen gaangen.
So did Mary.	Dat huet d'Maria och gemaach.
Tom was asked to give a speech.	Den Tom gouf gefrot fir eng Ried ze halen.
Tom could hear the cat scratching the door.	Den Tom konnt d'Kaz héieren, déi d'Dier kraazt.
My favorite tree is the weeping willow.	Mäi Liiblingsbam ass de weinende Weiden.
This will be our last session of the year.	Dëst wäert eis lescht Sessioun fir d'Joer sinn.
Do not stand under a tree during a thunderstorm.	Stand net ënnert engem Bam während engem Donnerwieder.
We did not know if Tom wanted to eat with us or not.	Mir woussten net ob den Tom mat eis iessen wollt oder net.
Chances are lost, and so they are late.	Chancen si verluer, an dofir si se spéit.
Tom ate a sandwich for lunch.	Den Tom huet e Sandwich zum Mëttegiessen giess.
Tom may not know how to get here.	Den Tom weess vläicht net wéi hien heihinner kënnt.
I do not think you have done a very thorough job.	Ech denken net datt Dir eng ganz grëndlech Aarbecht gemaach hutt.
You can not keep us here.	Dir kënnt eis net hei halen.
I'm sorry, but I have an earlier appointment for tomorrow.	Et deet mir leed, mee ech hunn e fréiere Rendez-vous fir muer.
Can you have a box of beer on your way home?	Kënnt Dir e Këscht Béier op Ärem Heemwee huelen?
I knew Tom allowed Maria to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria dat erlaabt.
Tom wasted time.	Den Tom huet Zäit verschwenden.
I'll finish that by the end of the week.	Ech wäert dat Enn der Woch fäerdeg maachen.
In the beginning, everything was difficult.	Am Ufank war alles schwéier.
Did the doctor give you anything for the pain?	Huet den Dokter Iech eppes fir d'Péng ginn?
I think Tom is not in Boston right now.	Ech mengen den Tom ass elo net zu Boston.
Now that you have finished your work, you are free to go home.	Elo datt Dir Är Aarbecht fäerdeg hutt, sidd Dir fräi fir heem ze goen.
Her derogatory remarks towards her boss lost their job.	Hir derogatory Bemierkungen vis-à-vis vun hirem Chef hunn hir Aarbecht verluer.
The project has now been abolished.	De Projet ass elo ofgeschaaft.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that today.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat haut net erlaabt wier.
Tom said he hopes you can take care of yourself.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I have evidence that Tom stole the rubber drips.	Ech hunn Beweiser datt den Tom d'Gummi Drëpsen geklaut huet.
Write to me w.e.g. 	Schreif mir w.e.g.
about conditions in your school.	iwwer Konditiounen an Ärer Schoul.
It's you who love Mary, not me.	Et ass dech deen d'Maria gär huet, net ech.
Tom must be at today's meeting.	Den Tom muss bei der Versammlung vun haut sinn.
This would not be about Tom, would it?	Dëst wier net iwwer den Tom, oder?
Tom wants you to help him do that today.	Den Tom wëll datt Dir him hëlleft dat haut ze maachen.
Tom has a piercing voice.	Den Tom huet eng piercing Stëmm.
We do not have as many students as last year.	Mir hunn net esou vill Studenten wéi d'lescht Joer.
I suspect Tom will not tell Mary what happened to him yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net wäert soen, wat mat him gëschter geschitt ass.
We should not even waste a grain of rice.	Mir sollten net emol ee Raiskorn verschwenden.
I thought Tom was funny too.	Ech hu geduecht datt den Tom och witzeg wier.
Tom told Mary he did not have many friends in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net vill Frënn an Australien huet.
Tom said I did not look old.	Den Tom huet gesot datt ech net al ausgesinn.
Police suspect Tom was drugged.	D'Police huet de Verdacht, datt den Tom drugged gouf.
I'm twice as old as Tom.	Ech sinn duebel sou al wéi den Tom.
I think it's better not to lend him a hand.	Ech mengen et ass besser him keng Hand ze léinen.
It was a problem, but not a big one.	Et war e Problem, awer net e grousse.
I know Tom will try to arrive on time.	Ech weess den Tom wäert probéieren op Zäit ze kommen.
I thought there was a good chance Tom needed our help.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom eis Hëllef brauch.
You start to get really nervous.	Dir fänkt un wierklech nervös ze ginn.
I should never have been there.	Ech sollt ni do gewiescht sinn.
I think Tom killed me.	Ech mengen den Tom hätt mech ëmbruecht.
I worked on it for three weeks.	Ech hunn dräi Wochen dru geschafft.
What medications cause hives?	Wéi eng Medikamenter verursaachen Hives?
You can not come with us.	Dir kënnt net mat eis kommen.
I do not often leave early.	Ech ginn net dacks fréi fort.
Tom eats lunch here from time to time.	Den Tom ësst hei vun Zäit zu Zäit Mëttegiessen.
Tom had trouble controlling his dog.	Den Tom hat Problemer mat sengem Hond ze kontrolléieren.
I'm buying a new rug.	Ech kafen en neien Teppech.
Some stores will give you a discount if you ask for it.	E puer Geschäfter ginn Iech eng Remise wann Dir et freet.
Tom's hair is very short.	Dem Tom seng Hoer si ganz kuerz.
Tom said he was not afraid.	Den Tom sot, hie wier keng Angscht.
I am happy with the results.	Ech si frou mat de Resultater.
Tom said he did not think he had enough time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien genuch Zäit hätt dat ze maachen.
Why not buy half a watermelon?	Firwat kafen mir net eng hallef Waassermeloun?
Tom is not allowed to speak French.	Den Tom dierf net Franséisch schwätzen.
I think it's definitely a game changer.	Ech mengen et ass definitiv e Spillwechsel.
Tom had a narrow brush with death.	Den Tom hat eng enk Pinsel mam Doud.
One of your neighbors complained about all the rubbish in your yard.	Ee vun Ären Noperen huet sech iwwer all Dreck an Ärem Virhaff beschwéiert.
I'm surprised you could not remember that.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir dat net erënnere konnt.
She eventually got into the bad habit of smoking.	Si krut schlussendlech déi schlecht Gewunnecht ze fëmmen.
We are looking at the possibility of buying a warehouse in Boston.	Mir kucken d'Méiglechkeet fir e Lager zu Boston ze kafen.
Tom's French is not really good.	Dem Tom säi Franséisch ass net wierklech gutt.
I do not want to know about it.	Ech wëll net doriwwer wëssen.
Tom took Mary's hand and sat down next to her.	Den Tom huet dem Mary seng Hand geholl an sech nieft hatt gesat.
Is Tom still in Boston?	Ass den Tom nach ëmmer zu Boston?
Tom was not my friend three years ago.	Den Tom war net mäi Frënd virun dräi Joer.
She may not have known it.	Si kann et net gewosst hunn.
Tom should come back to Boston.	Den Tom soll zréck op Boston kommen.
Mary thinks she's beautiful.	Mary mengt si schéin ass.
Tom is a painter, but he is not very good.	Den Tom ass e Moler, awer hien ass net ganz gutt.
You should let Tom know that you will not do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wäert maachen.
Tom does not want to be in the same room as Maria.	Den Tom wëll net am selwechte Raum wéi d'Maria sinn.
Tom and Maria were alone in the hall, talking to each other.	Den Tom an d'Maria waren eleng an der Hal, an hunn matenee geschwat.
He expressed a fire.	Hien huet e Feier ausgedréckt.
You will get the worst blow of your life.	Dir wäert de schlëmmste Schlag vun Ärem Liewen kréien.
Tom has already given me permission.	Den Tom huet mir schon Erlaabnis ginn.
I do not want to say anything.	Ech wëll näischt soen.
I know Tom wants us to help him.	Ech weess datt den Tom wëll datt mir him hëllefen.
Tom is in trouble.	Den Tom ass a Schwieregkeeten.
Reading improves the mind.	Liesen verbessert de Geescht.
Who are you to talk to me like that?	Ween bass du fir sou mat mir ze schwätzen?
Tom looks a bit like John.	Den Tom gesäit e bëssen aus wéi den John.
I knew Tom did not have to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net muss maachen.
How did you know I love Tom?	Wéi wousst Dir datt ech den Tom gär hunn?
Unfortunately, this is not what happened.	Leider ass dat net wat geschitt ass.
Tom knows nothing about Maria.	Den Tom weess guer näischt iwwer d'Maria.
He did not carry much luggage on his travels.	Hien huet net vill Gepäck op seng Reesen.
You have a big stain on your sweater.	Dir hutt e grousse Fleck op Ärem Pullover.
Tom was home when Mary called him.	Den Tom war doheem wéi d'Maria him geruff huet.
The famous poet tried to commit suicide in his library.	De berühmten Dichter huet probéiert Suizid a senger Bibliothéik ze maachen.
Tom's alone in his room, right?	Den Tom ass eleng a sengem Zëmmer, oder?
I was often sick when I was a kid.	Ech war dacks krank wéi ech e Kand war.
I'm sure Tom and Maria are both OK.	Ech si sécher datt den Tom an d'Maria allebéid OK sinn.
It was so delicious.	Et war sou lecker.
Tom is writing a speech.	Den Tom ass amgaang eng Ried ze schreiwen.
I will never forget to see Tom on stage.	Ech wäert ni vergiessen den Tom op der Bühn ze gesinn.
I work with dangerous substances.	Ech schaffen mat geféierleche Substanzen.
Tom said he would not do that in three hours.	Den Tom sot, hien géif dat net an dräi Stonnen maachen.
Tom and his friends went camping this weekend.	Den Tom a säi Matbierger sinn dëse Weekend op de Camping gaangen.
It was already too late for Tom.	Et war schonn ze spéit fir den Tom.
I'm not sure if I have the time to do that.	Ech sinn net sécher ob ech d'Zäit hunn dat ze maachen.
I do not think you like the alternative.	Ech denken net datt Dir d'Alternativ gefällt.
Tom already knows that.	Den Tom weess dat schonn.
I told Tom he should save some money every week.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien all Woch e bësse Sue sollt spueren.
I'm sorry, I used to be rude.	Et deet mir leed, ech war fréier ruppeg.
Tom wanted to cry, but he did not.	Den Tom wollt kräischen, awer hien huet net.
Tom used to be my sister-in-law.	Den Tom war fréier mäi Schwoer.
He found a new love.	Hien huet eng nei Léift fonnt.
How much revenue are we talking about?	Wéi vill Recetten schwätzen mir iwwer?
Tom was pushy, but Maria was not.	Den Tom war opdréckend, awer d'Maria net.
Tom used to be tough.	Den Tom war fréier haarteg.
Tom had a really good time.	Den Tom huet sech wierklech gutt Zäit.
I do not want to be punished.	Ech wëll net bestrooft ginn.
You're three years older than me.	Du bass dräi Joer méi al wéi ech.
Uncle's handwriting is difficult to read.	Dem Monni seng Handschrëft ass schwéier ze liesen.
You drink too much, Tom.	Du drénks zevill, Tom.
Tom told me where the party would be, but he forgot to tell me when it would start.	Den Tom huet mir gesot wou d'Party wier, awer hien huet vergiess mir ze soen wéini et ufänke géif.
I am all for her proposal.	Ech sinn alles fir hir Propositioun.
The old man was asleep well when the bear came.	Deen ale Mann war gutt geschlof wéi de Bier koum.
Why did Tom not fight?	Firwat huet den Tom net gekämpft?
I have a low tolerance for pain.	Ech hunn eng geréng Toleranz fir Péng.
We regret the inconvenience.	Mir bedaueren d'Onbequemlechkeet.
It seems that Tom already knows the name of the dog.	Et huet geschéngt datt den Tom den Numm vum Hond schonns kennt.
I knew Tom had a lot of fun doing that.	Ech wousst datt den Tom vill Spaass hat dat ze maachen.
Now is a great time to buy one of these.	Elo ass eng super Zäit ee vun deenen ze kafen.
It's going to be cold tonight.	Et gëtt den Owend kal.
Tom said he did not want what Mary said she would give him.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt wat d'Maria sot datt si him géif ginn.
Tom was flooded with work.	Den Tom ass mat der Aarbecht iwwerschwemmt.
I hope I can find a cheap apartment in Boston.	Ech hoffen ech kann en bëlleg Appartement zu Boston fannen.
I do not need to do that, and neither do you.	Ech brauch dat net ze maachen, an Dir och net.
Tom told Mary she was childish.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si kannerlech wier.
Tom may not want you back in his life.	Den Tom wëll Iech vläicht net zréck a sengem Liewen.
I would be surprised if Tom wins.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom gewënnt.
Tom speaks French with his dog.	Den Tom schwätzt mat sengem Hond op Franséisch.
Tom has not yet told Mary what he wants to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie wëll maachen.
The librarian said we should be quiet.	De Bibliothekarin sot, mir misste roueg sinn.
How does Tom know what happened?	Wéi weess den Tom wat geschitt ass?
Tom is very strong.	Den Tom ass ganz staark.
Tom and Maria were talking in front of the door.	Den Tom an d'Maria souzen virun der Dier matenee geschwat.
Tom said you did not want to go to Boston with us.	Den Tom sot, Dir wëllt net mat eis op Boston goen.
Tom told me he was going home.	Den Tom sot mir, hie géif heem goen.
That's a wolf.	Dat ass e Wollef.
The parents could not help blaming their little child.	D'Elteren konnten net hëllefen, hiert klengt Kand ze scholden.
Usually Tom can get what he wants.	Normalerweis kann den Tom kréien wat e wëll.
I wish I had not said that.	Ech wënschen ech hätt dat net gesot.
I hope no one is sitting in front of us.	Ech hoffen, datt keen virun eis sëtzt.
Tom told Mary to stay in the house.	Den Tom huet dem Mary gesot, am Haus ze bleiwen.
Tom is a warrior.	Den Tom ass e Krieger.
I think this is a bad solution.	Ech mengen dat ass eng schlecht Léisung.
Tom wants to go to Boston.	Den Tom wëll op Boston goen.
The cost of living is constantly rising.	D'Liewenskäschte ginn kontinuéierlech erop.
This is not unusual.	Dat ass net ongewéinlech.
Tom could hardly understand French.	Den Tom konnt sech op Franséisch kaum verständlech maachen.
Tom told me he thought Maria was bossy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bossy wier.
Everyone must help if we succeed.	Jidderee muss dat hëllefen, wa mir et fäerdeg bréngen.
He thinks he can win at the casino.	Hien denkt, datt hien am Casino gewannen kann.
Tom coordinates this activity.	Den Tom koordinéiert dës Aktivitéit.
Thanks for the helpful tips.	Merci fir déi nëtzlech Tipps.
It will be hard to do that with your arm in a snake.	Et wäert schwéier sinn dat mat Ärem Aarm an engem Schlaang ze maachen.
Does Tom think he can do it?	Denkt den Tom datt hien et maache kann?
I think Tom can help Maria tomorrow.	Ech mengen, den Tom kann d'Maria dat muer hëllefen.
I know Tom could save himself a lot of time by doing this himself.	Ech weess den Tom kéint sech selwer vill Zäit spueren andeems hien dat selwer mécht.
Tom was able to do it at my party.	Den Tom konnt et op meng Partei maachen.
I think they are safe.	Ech mengen si sécher.
Tom was not wearing his sunglasses.	Den Tom hat säi Sonnebrëll net un.
A dog is a man's best friend.	En Hond ass de beschte Frënd vum Mann.
Why did you not pay attention to what the teacher said?	Firwat hutt Dir net opgepasst wat den Enseignant gesot huet?
That's a really interesting story.	Dat ass eng wierklech interessant Geschicht.
It could be me who was shot.	Et kéint ech sinn, deen erschoss gi sinn.
I can not lend you that.	Ech kann Iech dat net léinen.
He makes the rule not to eat too much.	Hien mécht d'Regel net ze vill ze iessen.
Tom told me he was happy.	Den Tom sot mir, hie wier frou.
I have to do it myself.	Ech muss dat selwer maachen.
Tom's pay was docked to make a late delivery.	Dem Tom seng Pai gouf gedockt fir eng spéit Liwwerung ze maachen.
I know Tom did not know he should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat sollt maachen.
It looks like you're tired.	Et gesäit aus wéi wann Dir midd sidd.
Tom's comments were ignored.	Dem Tom seng Bemierkungen goufen ignoréiert.
A horse can run as fast as 70 miles per hour.	E Gepard kann esou séier wéi 70 Meilen pro Stonn lafen.
You're talking a little too fast for me. 	Dir schwätzt e bëssen ze séier fir mech.
Can you speak a little slower, please?	Kënnt Dir e bësse méi lues schwätzen, wann ech glift?
Tom was out shopping when Maria came by.	Den Tom war eraus a Shopping wéi d'Maria laanscht koum.
Do you often listen to the news on the radio?	Lauschtert Dir dacks d'Noriichten um Radio?
Tom continued to eat the fruit.	Den Tom huet weider d'Fruucht iessen.
I do not want Tom to think I'm rude.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt ech ruppeg wier.
What is your favorite flavor?	Wéi eng Aroma ass Äre Liiblings?
I hated it in the beginning.	Ech haassen et am Ufank.
Tom could be arrested if he did that again.	Den Tom kéint festgeholl ginn wann hien dat nach eng Kéier mécht.
Tom is a Sissy.	Den Tom ass e Sissy.
Tom did everything Mary asked him to do.	Den Tom huet alles gemaach, wat d'Maria him gefrot huet.
Tom should have been present at the morning meeting.	Den Tom hätt misse bei der Versammlung vun de Moien dobäi sinn.
You're a good tennis player.	Dir sidd e gudden Tennisspiller.
Tom will probably not pass the test.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Test net duerchgoen.
Tom lent Mary a lot of money.	Den Tom huet dem Mary vill Sue geléint.
Tom took a few steps closer to Mary.	Den Tom huet e puer Schrëtt méi no bei d'Maria gemaach.
Your initiation is complete.	Är Initiatioun ass fäerdeg.
What kind of wood is this dining table made of?	Aus wéi engem Holz ass dësen Iessdësch gemaach?
The only thing on the table that I do not normally eat is the one on the yellow plate.	Dat eenzegt wat um Dësch ass, wat ech normalerweis net iessen, ass dat op der gieler Teller.
We can not win Tom.	Mir kënnen den Tom net gewannen.
Tom never laid a hand on me.	Tom huet ni eng Hand op mech geluecht.
I did not know that Tom used to be good at doing that.	Ech wousst net datt den Tom fréier gutt war fir dat ze maachen.
I wish I had the willpower to stay on a diet.	Ech wënschen ech hätt d'Wëllenkraaft fir op enger Diät ze bleiwen.
It is quite possible that this will happen.	Et ass ganz méiglech datt dat geschitt.
Have you ever contacted Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom a Kontakt komm?
Nobody will tell Tom he can not do that.	Keen wäert dem Tom soen datt hien dat net maache kann.
I think you will win.	Ech mengen Dir wäert gewannen.
Do they have time for everything that needs to be done?	Hu si Zäit fir alles wat gemaach muss ginn?
Tom said he was scared.	Den Tom huet gesot datt hien Angscht huet.
Tom deceived us.	Den Tom huet eis täuscht.
I thought Tom could go home early.	Ech hu geduecht, datt den Tom kéint fréi heem goen.
Tom was sitting at a table by the window.	Den Tom souz bei engem Dësch bei der Fënster.
Tom and I studied French at the same university in Australia.	Den Tom an ech hunn op der selwechter Uni an Australien Franséisch studéiert.
Did you bring a camera?	Hutt Dir eng Kamera matbruecht?
As a rule, twins have a lot in common.	Als Regel hunn Zwillinge vill gemeinsam.
Tom waited for Maria to get him, but she never did.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir hien ze kréien, awer si huet ni gemaach.
I did something I was not proud of.	Ech hunn eppes gemaach op ech net stolz sinn.
Is this now your everyday life?	Ass dat elo Är Alldag?
Tom's ready to go, is he?	Den Tom ass prett fir unzefänken, oder?
Tom does not know that I love Mary.	Den Tom weess net datt ech d'Maria gär hunn.
Tom said he thought Mary was allowed to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng erlaabt wier.
Tom was supposed to do that last Monday.	Den Tom sollt dat leschte Méindeg maachen.
I think it really depends on how far you want to go.	Ech denken, et hänkt wierklech dovun of wéi wäit Dir wëllt goen.
Tom does not like loud noises.	Den Tom huet net gär haart Geräischer.
Tom should never be released from prison.	Den Tom sollt ni aus de Prisong erausgelooss ginn.
We need to find out where Tom's hiding.	Mir mussen erausfannen, wou den Tom sech verstoppt.
I have to somehow get money to repay the bank loan.	Ech muss iergendwéi Sue kréien fir de Bankkredit zréckzebezuelen.
Tom heard Mary sing.	Den Tom huet d'Maria héieren sangen.
Tom gave no other details.	Den Tom huet keng aner Detailer ginn.
Tom filled the wheelbarrow with sand.	Den Tom huet d'Schubbkar mat Sand gefëllt.
Tom is wearing a flannel shirt.	Den Tom huet e Flanellhemd un.
How did you get into this job?	Wéi sidd Dir an déi Aarbecht komm?
Have you ever considered hiring Tom?	Hutt Dir schons geduecht den Tom anzestellen?
You will keep quiet when you are smart.	Dir wäert roueg halen wann Dir schlau sidd.
Do you know where Tom hid the diamonds?	Wësst Dir wou den Tom d'Diamanten verstoppt huet?
Tom is much older than the rest of us.	Den Tom ass vill méi al wéi de Rescht vun eis.
Tom told Mary he had to leave before 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie misst virun 2:30 fortgoen.
I'm half Japanese.	Ech sinn hallef japanesch.
Tom and Mary are interns.	Tom an Mary sinn Stagiairen.
That's bad news.	Dat ass schlecht Neiegkeet.
Tom did not make it home until sunrise.	Den Tom huet et net bis zum Sonnenopgang doheem gepackt.
I think we should tell Tom what we think.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen wat mir denken.
I'm not saying this is your fault.	Ech soen net datt dëst Är Schold ass.
Tom was a junior high school student the first time I met him.	Tom war e Junior Lycée Schüler déi éischte Kéier ech him begéint.
I can not imagine a world without electricity.	Ech ka mir keng Welt ouni Stroum virstellen.
Tom had more time to think about Maria than he did talking to her.	Den Tom huet méi Zäit un d'Maria ze denken wéi hie mat hatt geschwat huet.
Did Tom really lose?	Huet den Tom wierklech verluer?
Tom gets punished for doing that.	Den Tom gëtt bestrooft wann hien dat mécht.
Tom thinks Mary should not keep any secrets from him.	Den Tom mengt datt d'Maria keng Geheimnisser vun him sollt halen.
Do not want to see more?	Wëllt Dir net méi gesinn?
Tom and I have been dating for three months.	Den Tom an ech sinn daten fir dräi Méint.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
That is very vague.	Dat ass ganz vague.
Tell Tom, I can not see him today.	Sot dem Tom, ech kann hien haut net gesinn.
Tom's very busy, is he?	Den Tom ass ganz beschäftegt, oder?
I can not believe that Tom actually spent money on this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom tatsächlech Sue fir dëst ausginn huet.
Tom was my boss for three years.	Den Tom war meng Chef fir dräi Joer.
If you do this, you should get better soon.	Wann Dir dëst maacht, sollt Dir Iech besser séier maachen.
I'm telling you, you're wrong.	Ech soen Iech, Dir sidd falsch.
I was very lucky today.	Ech hat haut vill Gléck.
Tom has been helping me for a long time.	Den Tom huet mir fir eng laang Zäit gehollef.
I thought I might as well not clean my room.	Ech hu geduecht datt ech vläicht besser mäi Zëmmer net botzen.
I did not doubt you for a second.	Ech hunn Iech keng Sekonn gezweiwelt.
I was good at kickball when I was a kid.	Ech war gutt am Kickball wéi ech e Kand war.
Tom had the opportunity to do that yesterday.	Den Tom hat gëschter d'Geleeënheet dat ze maachen.
Tom will adapt quickly.	Den Tom wäert sech séier upassen.
Tom started making excuses.	Den Tom huet ugefaang Excusen ze maachen.
I thought you did not like Tom dating Mary.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net guttgeheescht hutt daten Mary.
Do you know the kids who swim with Tom?	Kennt Dir déi Kanner, déi mam Tom schwammen?
This shrub must go.	Dëse Strauch muss goen.
Tom asked Mary to wake him up at thirty-six.	Den Tom huet d'Maria gefrot him um sechs-drësseg z'erwächen.
Tom must have been here before.	Den Tom muss schonn hei gewiescht sinn.
Can you show me that tie?	Kënnt Dir mir dat Krawatt weisen?
I don 't think anyone suspects you're not really Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net wierklech den Tom wier.
Tom told me he thought Mary was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria krank wier.
That sounds like fun, right?	Dat kléngt wéi Spaass, oder?
There is nobody here who can help you.	Et gëtt keen hei deen Iech hëllefe kann.
We are only data for one month.	Mir sinn nëmmen daten fir e Mount.
Tom bit Maria.	Den Tom huet d'Maria gebass.
You have someone to talk to, right?	Dir hutt een mat deem Dir schwätze kënnt, oder?
Tom helped a little.	Den Tom huet e bëssen gehollef.
Tom avoided the question.	Den Tom huet d'Fro evitéiert.
I knew you were having a good time.	Ech wousst, datt Dir gutt Zäit hätt.
Many people are now trying to sell their homes.	Vill Leit probéieren elo hir Haiser ze verkafen.
This is good news for Tom.	Et ass gutt Neiegkeet fir den Tom.
Tom says he was confused.	Den Tom seet datt hien duercherneen war.
Tom has three cousins.	Den Tom huet dräi Koseng.
I doubt Tom really has time to do that today.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech Zäit huet dat haut ze maachen.
Tom asked me to find out what Mary wanted.	Den Tom huet mech gefrot fir erauszefannen wat d'Marie wollt.
It was when Tom was thirteen that he moved to Boston.	Et war wéi den Tom dräizéng war, datt hien op Boston geplënnert ass.
I have to do an X-ray tomorrow.	Ech muss muer e Röntgenbild maachen.
We have already decided to do that.	Mir hu schonn decidéiert dat ze maachen.
Tom burned himself.	Den Tom huet sech selwer verbrannt.
Tom meets Mary this afternoon.	Den Tom trëfft de Mëtteg mam Mary.
Did Tom tell you what he wanted?	Huet den Tom dir gesot wat hie wollt?
Want a pretzel?	Wëllt Dir eng Bretzel?
Does Tom need a ride home?	Braucht den Tom e Fahrt heem?
You're best home before midnight.	Dir sidd am beschten virun Mëtternuecht doheem.
Tom wants evidence.	Den Tom wëll Beweiser.
Tom came in second.	Den Tom koum op zweeter Plaz.
I wonder if he can live on such a small salary.	Ech froe mech ob hien vun esou enger klenger Pai liewen kann.
I'm not scared yet.	Ech fäerten nach net.
How could you put me to sleep?	Wéi konnts du mech iwwerschlofen loossen?
Tom told me that he thought Mary was lost.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verluer ass.
Neither Tom nor Maria went for a walk.	Weder den Tom nach d'Maria ass e Spadséiergank erausgaang.
We should build bridges, not walls.	Mir solle Brécke bauen, net Maueren.
Tom gave away most of his money before he died.	Den Tom huet de gréissten Deel vu senge Suen ewechginn ier hie gestuerwen ass.
Tom said you would not be convinced.	Den Tom sot, Dir wier net iwwerzeegt.
What is Tom doing these days?	Wat mécht den Tom dës Deeg?
This watch needs to be fixed. 	Dës Auer muss fixéiert ginn.
It wins 20 minutes a day.	Et gewënnt 20 Minutten den Dag.
Was it you who told Tom he had to do this?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie misst dat maachen?
Tom stays in a hotel not too far from our city office.	Den Tom bleift an engem Hotel net ze wäit vun eisem Stadbüro.
You will not get away with this.	Dir wäert net mat dësem ewechkommen.
I think Tom will always love Mary.	Ech denken, datt den Tom ëmmer d'Maria gär wäert hunn.
The problem is that Tom does not speak French.	De Problem ass datt den Tom net Franséisch schwätzt.
The loss of one man is the gain of another man.	De Verloscht vun engem Mann ass de Gewënn vun engem anere Mann.
I do not know what to do with them.	Ech weess net wat ech mat hinnen maachen.
Did you say you know where Tom hid the diamonds?	Sot Dir datt Dir wësst wou den Tom d'Diamanten verstoppt huet?
Mary usually wears no jewelry.	D'Maria huet normalerweis keng Bijouen.
Tom does not think you are allowed to do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat erlaabt ass.
Tom convinced Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt dat ze maachen.
Here is a list of churches in Boston.	Hei ass eng Lëscht vu Kierchen zu Boston.
How is the woman?	Wéi geet et der Fra?
I mean, you hung out with Tom too much.	Ech mengen, du hues ze vill mam Tom gehaang.
Tom got up.	Tom opgestan.
I know Tom was a little skeptical at first.	Ech weess datt den Tom am Ufank e bësse skeptesch war.
We have no time to do today.	Mir hu keng Zäit fir haut ze maachen.
We know where Tom went.	Mir wëssen wou den Tom gaangen ass.
Tom did not spend much time with Mary.	Den Tom huet net vill Zäit mat der Mary verbruecht.
Now is not the time to show up.	Elo ass net d'Zäit fir sech ze weisen.
I see nothing suspicious.	Ech gesinn näischt verdächteg.
Tom and I are both right.	Den Tom an ech hu béid Recht.
I'm no longer a student here.	Ech si kee Student méi hei.
Tom told me he thought he would win tomorrow.	Den Tom sot mir, hie geduecht hie géif muer gewannen.
We want to climb that mountain.	Mir wëllen dee Bierg eropklammen.
I'm starting to get scared.	Ech fänken un Angscht ze kréien.
Tom told me that he thought Mary was still a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer en Enseignant wier.
People say Tom's a genius.	D'Leit soen datt den Tom e Genie ass.
I'm not waiting to find out.	Ech waarden net fir erauszefannen.
Who do you think will be the first in our class to get married?	Wien mengt Dir wäert deen Éischten an eiser Klass sinn, déi sech bestuet?
Tom asked Mary to open the door.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Dier opzemaachen.
If it bothers you, we can stop doing this.	Wann et Iech stéiert, kënne mir ophalen dëst ze maachen.
Are there places in your hotel?	Ginn et Plazen an Ärem Hotel?
Tom told Mary I would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech dat géif maachen.
Tom no longer lives here. 	Den Tom wunnt net méi hei.
He moved to Boston.	Hien ass op Boston geplënnert.
Tom was really excited.	Den Tom war wierklech opgereegt.
The easy thing to do would be to give up.	Déi einfach Saach ze maachen wier opginn.
I already know Tom does not like me.	Ech weess schonn, datt den Tom mech net gär huet.
This song became very popular in the 1950s.	Dëst Lidd war ganz populär an den 1950er.
Tom does not know the reason why Mary does not come.	Den Tom weess net de Grond firwat d'Maria net kënnt.
Tom was escorted out of the plane.	Den Tom gouf aus dem Fliger eskortéiert.
I thought Tom was alone.	Ech hat geduecht den Tom wier eleng.
I think Tom's not kidding around.	Ech mengen den Tom mécht kee Geck ronderëm.
Do I have no rights?	Hunn ech keng Rechter?
How did you know Tom was dealing in drugs?	Wéi wousst Dir datt den Tom Drogen handelt?
Tom is in the pool.	Den Tom ass am Pool.
Tom was blinded by love.	Tom war vun der Léift blann.
Do you believe that animals have souls?	Gleeft Dir datt Déieren Séilen hunn?
Tom, pick up.	Tom, haal op.
I do not think Tom is as loud as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou haart ass wéi d'Maria.
My favorite dance is the tango.	Mäi Liiblingsdanz ass den Tango.
I know almost nothing about Tom.	Ech weess bal näischt iwwer den Tom.
We do not care about the money.	Mir këmmeren eis net ëm d'Suen.
Tom is very happy with the result.	Den Tom ass ganz zefridden mam Resultat.
Tom could not run faster.	Den Tom konnt net méi séier lafen.
I have not finished my homework yet.	Ech hunn meng Hausaufgaben nach net fäerdeg.
Tom was the last to finish eating.	Den Tom war de leschte fir fäerdeg ze iessen.
I do not swim as well as you.	Ech schwammen net sou gutt wéi Dir.
We do not have much time. 	Mir hunn net vill Zäit.
Let's hurry.	Loosst eis séier.
There is nowhere else to park.	Et gëtt néierens soss ze parken.
Tom was never meanwhile.	Den Tom war ni mëttlerweil.
Tom might be upright, but I doubt it.	Den Tom kéint oprecht sinn, awer ech bezweifelen et.
You should do it yourself.	Dir sollt dat selwer maachen.
Did you know that your socks do not fit?	Wousst Dir datt Är Socken net passen?
I can not believe Tom went all the way from his house here.	Ech kann net gleewen, datt den Tom de ganze Wee vu sengem Haus heihinner gaang ass.
You and Tom agree, right?	Dir an den Tom averstanen, oder?
It has to wait until tomorrow.	Et muss bis muer waarden.
It was an offer we could not refuse.	Et war eng Offer déi mir net konnten refuséieren.
What would have happened to Tom if he had not done so?	Wat wier mam Tom geschitt wann hien dat net gemaach hätt?
Tom went out after dinner.	Den Tom ass nom Iessen raus gaangen.
Hardly anyone knows that Tom and I are here.	Kaum een ​​weess datt den Tom an ech hei sinn.
Tom makes romantic movies.	Tom gär romantesch Filmer.
Do not do it like that.	Maacht et net esou.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
all your clothes down from the waist down.	all Är Kleeder vun der Taille erof.
Tom was not the oldest person in the room.	Den Tom war net déi eelst Persoun am Raum.
I'm not very good at saying goodbye.	Ech sinn net ganz gutt op Äddi.
The rationale is simple.	D'Begrënnung ass einfach.
I try to be a good person.	Ech probéieren eng gutt Persoun ze sinn.
Police suspect Tom killed himself.	D'Police verdächtegt datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
Tom needs to be woken up.	Den Tom muss erwächt ginn.
I just want an affordable place to live.	Ech wëll just eng bezuelbar Plaz fir ze liewen.
I hope next time is better than last.	Ech hoffen, datt d'nächst Kéier besser ass wéi déi lescht.
I stop by Tom's on the way home.	Ech stoppen beim Tom um Heemwee.
Do you think it's snowing tonight?	Denkt Dir datt et den Owend schneit?
So, will you help me fix this or not?	Also, wäert Dir mir hëllefen dëst ze fixéieren oder net?
Tom gave me a computer game.	Den Tom huet mir e Computerspill ginn.
Tom placed the music box on the table.	Den Tom huet d'Musekkëscht op den Dësch geluecht.
I felt this way all day.	Ech hu mech de ganzen Dag esou gefillt.
We need to find out why the machine is not working properly.	Mir mussen erausfannen firwat d'Maschinn net richteg funktionnéiert.
Tom said Mary was willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt ass dat ze maachen.
I asked Tom to come to Australia.	Ech hunn den Tom gefrot fir an Australien ze kommen.
Who cares if Tom does that?	Wien ass egal wann den Tom dat mécht?
Tom and I were both wearing rubber gloves.	Den Tom an ech haten allebéid Gummihandschuesch un.
This is Tom's knife.	Dëst ass dem Tom säi Messer.
Tom fixed the broken door.	Den Tom huet déi futtis Dier fixéiert.
Tom can not see us.	Den Tom kann eis net gesinn.
Tom has permission to do that.	Den Tom huet Erlaabnis dat ze maachen.
Tom brought a bottle of wine.	Den Tom huet eng Fläsch Wäin matbruecht.
Tom says he does not know any of Mary's children.	Den Tom seet, datt hien keng vun de Kanner vu Mary kennt.
Tom did not bring the matter to the meeting this morning.	Den Tom huet de Moien d'Saach net op der Versammlung bruecht.
I would like to see my art master this afternoon.	Ech géif gären mäi Konschtmeeschter de Mëtteg gesinn.
Tom spends most of his time helping his father.	Den Tom verbréngt déi meescht Zäit fir säi Papp ze hëllefen.
I think I may have made a big mistake.	Ech mengen ech hu vläicht e grousse Feeler gemaach.
Why did you not tell me that yesterday?	Firwat hutt Dir mir dat gëschter net gesot?
Tom wanted to come see you.	Den Tom wollt dech kucken kommen.
Tom will be a little ahead of three.	Den Tom wäert e bësse viru dräi sinn.
Is Tom still bowling as often as he used to?	Gëtt den Tom nach ëmmer sou dacks Bowling wéi fréier?
Tom bought three pairs of shoes.	Den Tom huet dräi Puer Schong kaaft.
Tom knows that Mary will not do that today.	Den Tom weess datt d'Maria dat haut net wäert maachen.
Are you not scared?	Sidd Dir net erschreckt?
You do not like this game much, do you?	Dir hutt dëst Spill net vill gär, oder?
Here's a list of things Tom needs to buy.	Hei ass eng Lëscht mat Saachen déi den Tom muss kafen.
Tom was waiting for us.	Den Tom huet eis gewaart.
Tom did not help us.	Den Tom huet eis net gehollef.
I am fairly fluent in French, English and German.	Ech sinn zimlech fléissend Franséisch, Englesch an Däitsch.
That was the first time I ever saw Tom dance.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom gesinn danzen.
These headphones do not work.	Dës Kopfhörer funktionnéieren net.
Tom says he knows Maria can not speak French.	Den Tom seet, hie weess, datt d'Maria keng franséisch schwätze kann.
Tom is safer here than he would be in Australia.	Den Tom ass méi sécher hei wéi hien an Australien wier.
We just have to wait until the dust settles.	Mir mussen just waarden bis de Stëbs sech setzt.
Tom was riding the bus.	Den Tom war mam Bus gefuer.
Tom says he thinks Australia is a good place to live.	Den Tom seet datt hien denkt datt Australien eng gutt Plaz ass fir ze liewen.
Tom started to sing, and everyone else joined in.	Den Tom huet ugefaang ze sangen, an all déi aner hu matgemaach.
Why should Tom insist that Mary do this?	Firwat soll den Tom insistéieren datt d'Maria dat mécht?
My friends think I'm a very happy guy.	Meng Frënn mengen datt ech e ganz gléckleche Guy sinn.
No sooner had he said it than he apologized.	Net méi séier hat hien et gesot wéi et entschëllegt huet.
Tom and Marie will not help us.	Den Tom an d'Marie wäerten eis net hëllefen.
Can you recommend a good place to eat Korean food?	Kënnt Dir eng gutt Plaz recommandéiere fir Koreanesch Iessen ze iessen?
I think Tom needs help.	Ech mengen den Tom brauch Hëllef.
My father was never sick in his life.	Mäi Papp war ni a sengem Liewen krank.
I spend money as soon as I get it.	Ech verbréngen Suen soubal ech et kréien.
I warned Tom several times not to go there.	Ech hunn den Tom e puer Mol gewarnt net dohinner ze goen.
Some people tried to break the cordon.	Verschidde Leit hu probéiert de Cordon duerchzebriechen.
Does Tom still show?	Weist den Tom nach ëmmer?
This spring, I plan to take time off on Mondays.	Dëse Fréijoer plangen ech méindes fräi ze huelen.
I'm going to Tom's house tomorrow.	Ech ginn muer bei den Tom doheem.
I also want to hear Tom's opinion.	Ech wëll och dem Tom seng Meenung héieren.
It's not you I hate.	Et ass net dech deen ech haassen.
The problem is that Tom thinks he's better than Maria.	De Problem ass datt den Tom mengt datt hien besser ass wéi d'Maria.
Fortunately, Tom was not caught.	Glécklecherweis gouf den Tom net gefaangen.
The roof runs every time it rains.	Den Daach leeft all Kéier wann et reent.
Tom is just different.	Den Tom ass just anescht.
Tom did not tell Mary why he was so angry.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien esou rosen war.
Tom said he was glad he could help you do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien Iech konnt hëllefen dat ze maachen.
I'm pretty modest about it.	Ech sinn zimlech bescheiden dovun.
What did you tell Tom he had to do?	Wat hutt Dir dem Tom gesot datt hie muss maachen?
Tom weighs about 300 pounds.	Den Tom weegt ongeféier 300 Pond.
Tom said he thought he could pass the test.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint den Test bestoen.
Did you forgive Tom?	Hutt Dir den Tom verginn?
Tom would never do that himself.	Den Tom géif dat ni selwer maachen.
I wish we had left early too.	Ech wënschen mir wieren och fréi fortgaang.
Our family has several distinct ancestors.	Eis Famill huet e puer ënnerscheeden Vorfahren.
Tom is much shorter than me.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi ech.
Tom left without saying anything.	Den Tom ass fortgaang ouni eppes ze soen.
Do not you understand how this happened to you?	Verstitt Dir net wéi dat Iech geschitt ass?
Tom did not feel well.	Den Tom huet sech net gutt gefillt.
Tom and I have lunch together.	Den Tom an ech iessen zesummen Mëttegiessen.
The figs in the bag have not been washed yet.	D'Feigen an der Täsch sinn nach net gewäsch.
I learned a few things from Tom.	Ech hunn e puer Saachen vum Tom geléiert.
I'm in good company.	Ech sinn a gudder Gesellschaft.
I hope Tom did not get the wrong idea.	Ech hoffen, datt den Tom net déi falsch Iddi krut.
This house is not for sale.	Dëst Haus ass net ze verkafen.
The coach told the players not to eat too much before the match.	Den Trainer sot de Spiller net ze vill iessen virum Match.
What is your favorite vegetable?	Wat ass Äre Liiblings Geméis?
Tom is not a smart guy.	Den Tom ass keen intelligenten Typ.
Tom always tries to sell me things.	Den Tom probéiert ëmmer mir Saachen ze verkafen.
I do not really need another car.	Ech brauch net wierklech en aneren Auto.
I was kidnapped by foreigners.	Ech gouf vun Auslänner entfouert.
My mom does not want me to go to the pond.	Meng Mamm wëll net, datt ech op de Weier fueren.
I see right through you, Tom.	Ech gesinn direkt duerch dech, Tom.
I think Tom did something.	Ech mengen den Tom huet eppes gemaach.
Tom expects Mary to agree.	Den Tom erwaart datt d'Maria dat averstane wäert.
Politicians can not trust.	Politiker kënnen net trauen.
I feel like something is happening really soon.	Ech fille datt eppes wierklech geschwënn geschitt.
I think Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech mengen den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Tom's sleeping in his room, right?	Den Tom schléift a sengem Zëmmer, oder?
Tom tried to ignore what was going on.	Den Tom huet probéiert ze ignoréieren wat lass war.
Tom has to wash his face.	Den Tom muss säi Gesiicht wäschen.
Tom has a wardrobe full of trophies that he has won at competitions.	Den Tom huet e Kleederschaf voller Trophäen, déi hien op Concoursen gewonnen huet.
Tom said he did not want to try it without help.	Den Tom sot, hie wollt dat net probéieren ouni Hëllef.
Tom asked Mary for three hundred dollars to paint her time.	Den Tom huet d'Maria dräihonnert Dollar gefrot fir hir Zait ze molen.
Tom said there were muddy tracks on the kitchen floor.	Den Tom sot, datt et schlammeg Spueren um Kichenbuedem waren.
Tom was wrong.	Den Tom war falsch.
I did not know you had to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache musst.
You're the shortest boy in the class.	Du bass dee kuerzste Jong an der Klass.
Tom has it up here with you to know who.	Tom huet et bis hei mat Dir wësst wien.
I hope I did not offend you.	Ech hoffen ech hunn dech net beleidegt.
That's a serious problem.	Dat ass e seriöse Problem.
Tom pronounces my name incorrectly.	Den Tom schwätzt mäi Numm falsch aus.
I did not ask a single question.	Ech hu keng eenzeg Fro gestallt.
Tom was not here at the time.	Den Tom war deemools net hei.
I had no idea Tom was coming tonight.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom den Owend géif kommen.
We would be great together.	Mir wiere flott zesummen.
I immediately thought of Tom.	Ech hunn direkt un den Tom geduecht.
Tom has already decided who to go with.	Den Tom huet schonn décidéiert mat wiem hie geet.
Tom told me he was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hien gutt ass.
Doesn't that sound familiar?	Kléngt dat net vertraut?
Tom has been neglecting his job lately.	Den Tom huet seng Aarbecht zënter kuerzem vernoléissegt.
Tom and I entered the classroom at the same time.	Den Tom an ech si gläichzäiteg an de Klassesall komm.
Where did Tom get that hat?	Wou huet den Tom deen Hutt kritt?
I think Tom was stoned.	Ech mengen, datt den Tom gesteng ass.
I decided to do the same thing Tom.	Ech hunn décidéiert déi selwecht Saach ze maachen Tom.
I'm rather skeptical about it.	Ech sinn éischter skeptesch doriwwer.
The flag fluttered in the wind.	De Fändel huet am Wand geklappt.
I thought you should be there by 2:30.	Ech hu geduecht, Dir sollt um 2:30 do sinn.
I'm sure Tom would love to go to Boston with you.	Ech si sécher datt den Tom gär mat Iech op Boston géif goen.
I do not want to answer any questions.	Ech wëll keng Froen beäntweren.
He is a self-made man.	Hien ass e Self-made Mann.
I know Tom knew he would never do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat ni maache wäert.
I never knew about Tom.	Ech wosst ni iwwer Tom.
They went in one by one.	Si hunn een nom aneren eragaang.
She cleaned the house in preparation for a party.	Si huet d'Haus gebotzt als Virbereedung fir eng Party.
Tom said he would be back the following Monday.	Den Tom huet gesot datt hien de Méindeg duerno zréck wier.
Tom would like a sandwich.	Den Tom hätt gär e ​​Sandwich.
I'm the one who paid for that ticket.	Ech sinn deen deen deen Ticket bezuelt huet.
Tom always arrives at 2:30.	Den Tom kënnt ëmmer um 2:30.
We waited for Tom all afternoon, but he did not wake up.	Mir hunn de ganzen Nomëtteg op den Tom gewaart, awer hien ass net opkomm.
I can say nothing.	Ech kann näischt soen.
When does Tom think we should leave?	Wéini mengt den Tom mir sollten fortgoen?
Tom and Maria have the same name.	Den Tom an d'Maria hunn deeselwechten Numm.
I did not expect Tom to finish his homework so quickly.	Ech hat net erwaart, datt den Tom seng Hausaufgaben esou séier fäerdeg wier.
Tom paid Mary to clean his house.	Den Tom huet Mary bezuelt fir säin Haus ze botzen.
I did not really spend much time thinking about it.	Ech hunn net wierklech vill Zäit doriwwer nodenken.
Of course, I can not tell Tom.	Natierlech kann ech dem Tom net soen.
Tom said he thought I should have done it already.	Den Tom sot, hie mengt, ech hätt dat scho gemaach.
I'm sorry for my mistake.	Et deet mir leed iwwer mäi Feeler.
I'm so tired I can barely keep my eyes open.	Ech sinn esou midd, ech kann d'Aen kaum ophalen.
Tom did not seem to leave.	Den Tom huet schéngen net ze verloossen.
I did not tell Tom how to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot wéi ech dat maachen.
Tom was surprised to see Maria there.	Den Tom war iwwerrascht d'Maria do ze gesinn.
Hopefully Tom will join the party.	Hoffentlech kënnt den Tom op d'Party.
Tom is all alone.	Den Tom ass ganz eleng.
I wish Tom had never told me.	Ech wënschen den Tom hätt mir ni gesot.
I have already started reading this book.	Ech hu schonn ugefaang dat Buch ze liesen.
Tom encouraged Maria to study French.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert Franséisch ze studéieren.
Tom made the basketball team.	Den Tom huet d'Basketséquipe gemaach.
I did not know that Tom was dating Mary.	Ech wousst net datt den Tom war daten Mary.
When is Tom waiting for us?	Wéini erwaart den Tom eis ukommen?
Police have made his movements suspicious.	D'Police huet seng Beweegunge verdächteg gemaach.
Tom said Maria looked like she was enjoying the party.	Den Tom sot datt d'Maria ausgesäit wéi wann hatt d'Party genéisst.
Let us find out what we can do to help.	Loosst eis erausfannen wat mir maache kënnen fir ze hëllefen.
Tom is the one who deserves the promotion.	Den Tom ass deen deen d'Promotioun verdéngt.
You're too scared to do that, are you?	Du hues ze vill Angscht dat ze maachen, oder?
You will not allow Tom to do that again, will you?	Dir wäert Tom net erlaben dat erëm ze maachen, oder?
There are some people I just can not stand.	Et ginn e puer Leit, déi ech einfach net ausstoen.
I want to check yesterday's stock prices.	Ech wëll d'Aktiepräisser vu gëschter kontrolléieren.
I doubt Tom's gone when we get there.	Ech bezweifelen datt den Tom fort ass wéi mir dohinner kommen.
My only complaint is that where I work is no closer to my house.	Meng eenzeg Plainte ass datt wou ech schaffen net méi no bei mengem Haus ass.
I thought you wanted to wait until Tom arrived.	Ech hat geduecht du wollts waarden bis den Tom ukomm ass.
There is a car in front of the building.	Et gëtt en Auto virum Gebai.
He keeps a straight face.	Hien hält e riicht Gesiicht.
Tom is really excited with me.	Den Tom ass wierklech opgeregt mat mir.
At least it was not boring.	Op d'mannst war et net langweileg.
Do you have a printer?	Hutt Dir en Drécker?
I really wish Tom would behave.	Ech wënschen wierklech den Tom géif sech behuelen.
Tom told me he was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beandrockt ass.
What matters is not what university you graduated from, but what you learned in college.	Wat wichteg ass, ass net wéi eng Uni Dir ofgeschloss hutt, mee wat Dir op der Uni geléiert hutt.
Tom never went to school.	Den Tom ass ni an d'Schoul gaangen.
One of my favorite authors is Herman Melville.	Ee vu menge Liiblingsautoren ass den Herman Melville.
Tom could not meet Mary's expectations.	Den Tom konnt dem Mary seng Erwaardungen net erfëllen.
Tom needed money.	Den Tom huet Sue gebraucht.
I thought you were here yesterday.	Ech hat geduecht, du wiers gëschter hei.
Tom is a freelancer.	Den Tom ass e Freelancer.
Tom warned me about it.	Den Tom huet mech doriwwer gewarnt.
"Whose tools are these?" 	"Wien seng Tools sinn dat?"
"They are Uncle."	"Si sinn dem Monni."
Tom is not in my French class.	Den Tom ass net a menger franséischer Klass.
I was not always shy.	Ech war net ëmmer schei.
Tom and Marie seem to be having a very serious conversation.	Den Tom an d'Marie schéngen e ganz sérieux Gespréich ze hunn.
Tom has an uncle who is a banker.	Den Tom huet e Monni deen e Banquier ass.
If I had time, I would have done it.	Wann ech Zäit gehat hätt, hätt ech dat gemaach.
Tom said he did not know with whom Mary wanted to do this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst mat wiem d'Maria dat maache wollt.
Tom looked at his tracks in the sand.	Den Tom huet seng Spueren am Sand gekuckt.
This oil well will make me rich.	Dës Uelegbrunn wäert mech räich maachen.
Does Tom keep his promise?	Hält den Tom seng Verspriechen?
She said not a word.	Si huet kee Wuert gesot.
I do not think I'm going out today because it's pretty cold.	Ech denken net datt ech haut erausgoen well et zimlech kal ass.
We'll never see Tom again, will we?	Mir wäerten den Tom ni méi gesinn, oder?
I would like to see Tom again.	Ech wéilt den Tom erëm gesinn.
It is always difficult for a boy to live up to the expectations of his parents.	Et ass ëmmer schwéier fir e Jong d'Erwaardunge vu sengen Elteren z'erhalen.
Tom cut off his belt.	Den Tom huet säi Gürtel ofgeschnidden.
Both Tom and I have black hair.	Souwuel den Tom an ech hunn schwaarz Hoer.
I saw her for a moment, but then they lost sight of the crowd.	Ech hunn hatt e Moment gesinn, awer dunn hunn si an der Masse aus den Ae verluer.
I swear I never hurt Tom.	Ech schwieren ech hunn den Tom ni verletzt.
Tom says Mary wants to eat at the new restaurant on Park Street.	Den Tom seet d'Mary wëll an deem neie Restaurant op der Parkstrooss iessen.
To tell the truth, I did not do my homework.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn meng Hausaufgaben net gemaach.
Tom hit the buzzer three times.	Den Tom huet de Buzzer dräimol gedréckt.
"What is your name?" 	"Wéi ass däin Numm?"
"Tom," said the little boy shyly.	"Tom," sot de klenge Bouf schei.
Tom was not injured in the war.	Den Tom gouf net am Krich blesséiert.
Tom does not seem to care at all.	Den Tom schéngt guer net ze egal.
Because he was sick, Tom did not go.	Well hie krank war, ass den Tom net gaangen.
The rain dampened their souls.	De Reen huet hir Séilen gedämpft.
Tom said Mary was willing to do the cooking.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier d'Kachen ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zefridden wier.
Do not slurp your spaghetti.	Slurp Äre Spaghetti net.
I tried to tell Tom that.	Ech hu probéiert dem Tom dat ze soen.
I do not know how much time Tom will be here.	Ech weess net wéi vill Zäit den Tom hei wäert sinn.
It did not look that serious to me.	Et huet mir net esou eescht ausgesinn.
It could not hurt to shoot it.	Et konnt net schueden et ze schéissen.
There are not many options.	Et ginn net vill Optiounen.
You do not understand how serious things are.	Dir verstitt net wéi sérieux Saache sinn.
I hope I get the chance to ask Tom that question.	Ech hoffen ech kréien d'Chance den Tom déi Fro ze stellen.
You forgot to comb your hair, Tom.	Dir hutt vergiess Är Hoer ze kämmen, Tom.
The bus stopped and everyone got out.	De Bus ass stoe gelooss a jidderee koumen aus.
Tom is probably no smarter than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi schlau wéi d'Maria.
I do not think she's coming back from five.	Ech denken net datt si vu fënnef zréckkënnt.
You should not wait for her on such a cold night.	Dir sollt hatt net op esou enger kaler Nuecht waarden.
You probably do not need to do that.	Dir braucht dat wahrscheinlech net ze maachen.
Tom said he wanted Mary and I not to go out in the dark by ourselves.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria an ech net selwer no Däischtert erausgoen.
I think it's all about priorities.	Ech denken, datt et alles ëm Prioritéite geet.
I'm trying to find Tom for you.	Ech probéieren den Tom fir dech ze fannen.
We tried to be nice to Tom.	Mir hu probéiert den Tom léif ze sinn.
When it rains tomorrow, I stay home all day.	Wann et muer reent, bleiwen ech de ganzen Dag doheem.
Do not dispel my words.	Verdreift meng Wierder net.
I do not know when I can leave.	Ech weess net wéini ech fortgoe kann.
We were standing on the edge of a cliff.	Mir stungen um Rand vun engem Cliff.
This is not an easy task.	Dat ass keng einfach Aufgab.
We want Tom and our team.	Mir wëllen den Tom an eisem Team.
Both Tom and I are busy.	Souwuel den Tom an ech si beschäftegt.
Do you promise that you will not tell anyone?	Verspriechen Dir, datt Dir kengem soen wäert?
Tom put the envelope on the table.	Den Tom huet d'Enveloppe op den Dësch geluecht.
Tom will probably be busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech beschäftegt sinn.
Do you think this image was manipulated?	Denkt Dir datt dëst Bild manipuléiert gouf?
What would I do without Tom?	Wat maachen ech ouni den Tom?
Tom was not the one who actually wrote the letter.	Den Tom war net deen deen eigentlech de Bréif geschriwwen huet.
Boston is Tom's longtime home.	Boston ass dem Tom säi laangjärege Heem.
I did not know you do not want to do this without you.	Ech wousst net datt Dir dat net ouni dech maache wëllt.
Tom has to tell Mary she has to do this.	Den Tom soll dem Mary soen datt si dat muss maachen.
I know Tom knows why we did this on Monday.	Ech weess datt den Tom weess firwat mir dat e Méindeg gemaach hunn.
Participants in a session try to contact the dead.	Participanten an enger Seance probéieren déi Doudeg ze kontaktéieren.
Is there a chance Tom will be arrested?	Gëtt et eng Chance datt den Tom festgeholl gëtt?
I really feel conflict.	Ech fille mech wierklech konflikt.
How many weeks does it actually take to do that?	Wéivill Wochen dauert et eigentlech fir dat ze maachen?
Tom did it.	Den Tom huet et gemaach.
I mean, Tom does not swim very often, but I could be wrong.	Ech mengen den Tom schwëmmt net ganz oft, mee ech kéint falsch sinn.
We have everything we need for a barbecue.	Mir hunn alles wat mir brauchen fir e Grill.
Tomorrow is Tom's birthday.	Iwwermuer huet den Tom Gebuertsdag.
Tom learned how to do that when he was a kid.	Den Tom huet geléiert wéi hien dat mécht wéi hien e Kand war.
Tom can not even ride a bike.	Den Tom kann emol net mam Vëlo fueren.
What is it about?	Ëm wat geet dat?
Where will Tom work next year?	Wou schafft den Tom d'nächst Joer?
Tom said I should talk to you.	Den Tom sot, ech sollt mat Iech schwätzen.
What a devastating accusation!	Wat eng zerstéierend Uklo!
Tom came in through a window.	Den Tom koum duerch eng Fënster eran.
Tom gave Mary his address.	Den Tom huet dem Mary seng Adress.
I'm assuming you heard about what happened to Tom.	Ech huelen un, Dir hutt héieren iwwer wat mam Tom geschitt ass.
Tom will not lend you his umbrella.	Den Tom wäert Iech säi Regenschirm net léinen.
I like ping pong.	Ech hu gär Ping Pong.
Foods rich in vitamin E include dark green, leafy vegetables, beans, nuts and whole grains.	Liewensmëttel reich an Vitamin E enthalen donkelgréng, blateg Geméis, Bounen, Nëss a Vollkorn Cerealien.
All the girls in Tom's class are beautiful.	All d'Meedercher aus dem Tom senger Klass si schéin.
Tom does not drown.	Den Tom erdrénkt net.
Tom and Maria arrived at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn zur selwechter Zäit ukomm.
Tom told me he thought that was a good idea.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht dat wier eng gutt Iddi.
Tom remained calm.	Den Tom blouf roueg.
Tom told Mary that she should stop as if she were psychic.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen wéi wann se psychesch wier.
Tom does not like Mary living alone.	Den Tom huet net gär datt d'Maria eleng do wunnt.
Tom has already left for the office.	Den Tom ass schonn op de Büro fortgaang.
I did not understand that either.	Ech hunn dat och net verstanen.
I decided to give up.	Ech hunn decidéiert opginn.
Tom was sitting on the porch.	Den Tom souz op der Veranda.
The basketball team does not train on Monday.	D'Basket-Equipe trainéiert e Méindeg net.
Tom does not let Maria kiss him anymore.	Den Tom léisst d'Maria him net méi kussen.
I can not take this seriously.	Ech kann dat net eescht huelen.
There's still hope for you, Tom.	Et gëtt nach Hoffnung fir Iech, Tom.
Tom said he did not believe that would happen.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt dat géif geschéien.
How is the weather tomorrow?	Wéi gëtt d'Wieder muer?
Our boss does not allow us to take a coffee break.	Eise Chef léisst eis keng Kaffispaus maachen.
I doubt Tom was willing to stop that.	Ech bezweifelen ob den Tom bereet wier dat ze stoppen.
Tom was drunk and he said some things he should not have.	Den Tom war gedronk an hie sot e puer Saachen déi hien net sollt hunn.
I do not dream.	Ech dreemen net.
Tom and his wife have three children.	Den Tom a seng Fra hunn dräi Kanner.
Tom told me he was planning to stay in Australia for three weeks.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt war fir dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
We want separate checks, please.	Mir wëllen separat Schecken, wann ech glift.
I'm already engaged.	Ech si schonn engagéiert.
Tom does not want his parents to find out that he failed the test.	Den Tom wëll net datt seng Elteren erausfannen datt hien den Test gescheitert huet.
When Tom heard the news, he was disappointed.	Wéi den Tom d'Nouvelle héieren huet, war hien enttäuscht.
I'm glad the medicine the doctor prescribed is really working.	Ech si frou datt d'Medezin déi den Dokter verschriwwen huet wierklech funktionnéiert.
Tom thought Mary was sleeping.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift.
I do not see how that is of your business.	Ech gesinn net wéi dat vun Ärem Geschäft ass.
That means Tom was right.	Dat heescht, datt den Tom Recht hat.
We can count on Tom.	Mir kënnen op den Tom zielen.
Tom was executed in 2013.	Den Tom gouf 2013 higeriicht.
Tom must have heard us.	Den Tom muss eis héieren hunn.
I love how you make me feel.	Ech hu gär wéi Dir mech fillt.
Did not you know that Tom is dating Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary erausgeet?
Tom said Mary should go.	Den Tom sot, datt d'Maria sollt goen.
I worked full 24 hours without getting any sleep.	Ech hunn voll 24 Stonnen geschafft ouni Schlof ze kréien.
I wonder why women survive men.	Ech froe mech firwat Fraen Männer iwwerliewen.
I'm three months away from graduation.	Ech sinn dräi Méint ewech vum Ofschloss.
Tom is not a teacher either.	Den Tom ass och keen Enseignant.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat eleng maache kënnen.
Why could not you sleep last night?	Firwat konnts du gëschter Owend net schlofen?
Tom and I are flying to Boston tomorrow.	Den Tom an ech fléien muer op Boston.
Do not look at me.	Kuckt mech net.
I hope Tom is not depressed.	Ech hoffen den Tom ass net depriméiert.
Were you there when Tom told Mary he was going to Boston?	War Dir do, wéi den Tom dem Mary gesot huet, datt hien op Boston géif goen?
You can do that, Tom. 	Dir kënnt dat maachen, Tom.
I know you can.	Ech weess, Dir kënnt.
Did Tom break something again?	Huet den Tom erëm eppes gebrach?
The dog hit me.	Den Hond huet mech geschloen.
I think Tom will be going to Boston next summer.	Ech denken, datt den Tom nächste Summer op Boston wäert goen.
I thought Mary was a cheerleader.	Ech hu geduecht datt d'Maria eng Cheerleader war.
I suspect Tom had nothing to do with this.	Ech de Verdacht, datt den Tom näischt mat dësem ze dinn hat.
How would you feel if someone did that to you?	Wéi géift Dir Iech fillen datt een Iech dat gemaach huet?
I can not continue as if nothing has happened.	Ech kann net weider maachen wéi wann näischt geschitt ass.
I think Tom is probably better at French than you think he is.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech besser op Franséisch ass wéi Dir mengt hien ass.
We can not do this without your parents' express permission.	Mir kënnen dat net ouni Är Elteren hir ausdrécklech Erlaabnis.
There is nothing wrong, I hope.	Et ass näischt falsch, ech hoffen.
Picasso continued to draw pictures until he was 91 years old.	De Picasso huet weider Biller zeechnen bis hien 91 Joer al war.
Was this Tom's plan the whole time?	War dëst dem Tom säi Plang déi ganzen Zäit?
Tom found Mary's diary in the bottom drawer of her dresser.	Den Tom huet dem Mary säin Tagebuch am ënneschten Tirang vun hirem Kommoud fonnt.
I find it hard to understand Tom's French.	Ech fannen et schwéier dem Tom seng Franséisch ze verstoen.
I think our inexperience hurt us.	Ech mengen datt eis Onerfahrung eis verletzt huet.
When was the last time you were in Boston?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir zu Boston war?
I feel like I did that.	Ech fille wéi wann ech dat gemaach hunn.
I'll make sure I'm there on time.	Ech wäert sécherstellen, datt ech op Zäit do sinn.
Tom pulled after the apple on the table, but Maria grabbed it first.	Den Tom huet no den Apel um Dësch gezunn, awer d'Maria huet en als éischt gegraff.
I knew Tom would regret it.	Ech wousst datt den Tom dat géif bedaueren.
Tom said he did not have many opportunities to do that.	Den Tom sot, hien hätt net vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
I do not think it was fair to get Tom paid while the rest of us worked for free.	Ech denken net datt et gerecht war fir den Tom bezuelt ze kréien wärend de Rescht vun eis gratis geschafft huet.
You're the girl of my dreams.	Du bass d'Meedchen vu mengen Dreem.
Tom did something really stupid.	Den Tom huet eppes wierklech domm gemaach.
Tom does the same for Maria.	Den Tom mécht dat och d'Maria.
I just do not want to do that again.	Ech wëll dat just net erëm maachen.
Tom got into his car, started the engine and drove off.	Den Tom ass an säin Auto geklommen, de Motor gestart an ass fortgefuer.
Tom said he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëll maachen.
I would like to know the reason why you did this.	Ech wéilt gären de Grond wëssen firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom needs help.	Den Tom brauch Hëllef.
I have to apologize for not writing for so long.	Ech muss mech entschëllegen, datt ech esou laang net geschriwwen hunn.
I did not feel very confident.	Ech hu mech net ganz zouversiichtlech gefillt.
Do you really think I'll help you?	Denkt Dir wierklech datt ech Iech wäert hëllefen?
Tom did not want to leave his children in Boston.	Den Tom wollt seng Kanner net zu Boston verloossen.
Tom did not buy everything we asked him to buy.	Den Tom huet net alles kaaft wat mir him gefrot hunn ze kafen.
Tom loves poetry and music.	Den Tom ass gär vu Poesie a Musek.
I know Tom is a much better chess player than I am.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Schachspiller ass wéi ech.
Smoking is not allowed here.	Fëmmen ass hei net erlaabt.
Tom got Mary's father to give him the job on her farm.	Den Tom krut dem Mary säi Papp him d'Aarbecht op hirem Bauerenhaff ze ginn.
I do not think Tom really did that alone.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech alleng gemaach huet.
I do not think we should do that yet.	Ech mengen net, datt mer dat nach solle maachen.
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
I'm wondering if Tom really tried that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech probéiert huet.
I've kissed Tom more than once.	Ech hunn den Tom méi wéi eng Kéier Kuss.
Tom plays tennis better than I do.	Den Tom spillt Tennis besser wéi ech.
There are many reasons why we should do this.	Et gi vill Grënn firwat mir dat solle maachen.
Tom belongs to us.	Den Tom gehéiert bei eis.
Tom said he felt guilty.	Den Tom sot datt hie sech schëlleg gefillt huet.
There really is something very mysterious about Tom.	Et gëtt wierklech eppes ganz mysteriéiss iwwer den Tom.
I'm taking care of your affairs when you're dead.	Ech këmmere mech ëm Är Affären wann Dir dout sidd.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom what you think he should do.	dem Tom wat Dir mengt, hie sollt maachen.
Tom often screens his call.	Den Tom screenéiert dacks seng Uriff.
Tom may be back by 2:30.	Den Tom ass méiglecherweis um 2:30 zréck.
Tom spends a third of his salary on rent.	Den Tom verbréngt en Drëttel vu senger Pai op Loyer.
Tom said he did not want to sleep in the garage.	Den Tom huet gesot datt hien net an der Garage schlofe wollt.
At that time, Tom did not speak French at all.	Den Tom huet deemools guer net Franséisch geschwat.
We have not increased our prices.	Mir hunn eis Präisser net erhéicht.
At what age do children learn to bathe themselves?	A wéi engem Alter léiere Kanner sech selwer ze bueden?
You'll never have to do that again.	Dir wäert dat ni méi dierfen erëm maachen.
My wardrobe is full of things I never plan to wear again.	Mäi Kleederschaf ass voller Saachen déi ech ni méi plangen ze droen.
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom sot, datt d'Maria net Angscht huet.
Tom is excited.	Den Tom ass opgeregt.
I do not enjoy tennis.	Ech genéissen net Tennis.
Why do not we go somewhere quiet?	Firwat gi mir net iergendwou roueg?
Tom would not tell us what he was doing.	Den Tom géif eis net soen wat hie mécht.
Tom did not get a second chance.	Den Tom krut keng zweet Chance.
I meet a friend of mine in front of the train station at 2.30pm.	Ech treffen e Frënd vu mir virun der Gare um 14h30.
Do you have a good time dancing?	Hutt Dir eng gutt Zäit um Danz?
This is the fifth concert of this orchestra.	Dëst ass de fënnefte Concert vun dësem Orchester.
I suspect Tom did not go as he should.	Ech de Verdacht, datt den Tom net fortgaang ass wéi hie soll.
Her stern look made him stop talking.	Hir strenge Bléck huet him opzehalen ze schwätzen.
Tom helped us.	Den Tom huet eis gehollef.
You can not defeat Tom without my help.	Dir kënnt den Tom net ouni meng Hëllef besiegen.
Tom will be very safe.	Den Tom wäert ganz sécher sinn.
Sometimes I wonder if it makes sense for all this.	Heiansdo froen ech mech ob et e Sënn fir dat alles ass.
Tom knows he has to speak French.	Den Tom weess, datt hie franséisch muss schwätzen.
Tom loves me and I love him too.	Den Tom huet mech gär an ech hunn hien och gär.
Can Tom do that for us?	Kann den Tom dat fir eis maachen?
Tom is ready for dinner.	Tom ass prett fir Iessen.
Tom will not get much sleep tonight.	Den Tom wäert den Owend net vill schlofen.
You have a really big mouth.	Dir hutt e wierklech grousse Mond.
Tom said it did not look like I was having a good time.	Den Tom huet gesot datt et net ausgesäit wéi wann ech eng gutt Zäit hätt.
I do not often write letters.	Ech schreiwen net dacks Bréiwer.
I think I'll ask Tom to help us weed.	Ech mengen ech wäert den Tom froen eis ze hëllefen Onkraut ze zéien.
What do you think Tom's name is?	Wat mengs du den Tom heescht?
I wonder where Tom found his wallet.	Ech froe mech wou den Tom säi Portemonnaie fonnt huet.
Tom was imprisoned for a while.	Den Tom war eng Zäit laang agespaart.
Tom is confident in his ability.	Den Tom ass zouversiichtlech vu senger Fäegkeet.
Mary's mother loved Tom the moment she met him.	Dem Mary seng Mamm huet dem Tom de Moment gär wéi si him begéint huet.
There is plenty of space on the attic.	Et gëtt vill Plaz um Dachgeschoss.
The rules are not important.	D'Regele sinn net wichteg.
I did not think you could do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom did not like the concert very much.	Den Tom huet de Concert net ganz gutt gefall.
Tom is happy.	Den Tom ass frou.
I'm the team manager.	Ech sinn den Teammanager.
I pushed myself to do that.	Ech hu mech gedréckt dat ze maachen.
Tom can not remember how to use the shredder.	Den Tom kann sech net erënneren wéi de Schredder benotzt.
I'm the only one who can get it for you.	Ech sinn deen eenzegen deen se fir Iech ka kréien.
I suspect Tom and Mary are planning to get married.	Ech de Verdacht Tom an Mary plangen bestuet ze kréien.
Haiti is a nation that seems hopelessly poor.	Haiti ass eng Natioun déi hoffnungslos aarm schéngt.
We do not have that right.	Dat Recht hu mir net.
Tom took good care of Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond gutt opgepasst.
I'm sure Tom does not want to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wëllt maachen.
You really have to see it.	Dir musst et wierklech gesinn.
This may not be the best solution, but it will work.	Dëst ass vläicht net déi bescht Léisung, awer et wäert funktionnéieren.
Tom placed his cup on the table.	Den Tom huet seng Taass op den Dësch geluecht.
Tom kept up the pace.	Den Tom huet dem Tempo gehalen.
I hope everything goes well in the end.	Ech hoffen, datt um Enn alles gutt geet.
Tom says he's willing to buy it for you.	Den Tom seet hien ass gewëllt dat fir Iech ze kafen.
Why would not you help?	Firwat wäert Dir net hëllefen?
Tom said he wondered if Maria and I could really do it alone.	Den Tom sot, hien huet sech gefrot, ob d'Maria an ech dat wierklech eleng kënne maachen.
Tom realized he didn't have to do that anymore.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net méi muss maachen.
Were you the one who told Tom not to do that?	War Dir deen deen dem Tom gesot huet dat net ze maachen?
Tom came in from Boston.	Den Tom ass vu Boston erakomm.
I thought Tom was married.	Ech hu geduecht datt den Tom bestuet war.
In other words, Tom lied.	An anere Wierder, den Tom huet gelunn.
Tom plans to do it.	Den Tom plangt et ze maachen.
I think it's too early to visit Tom.	Ech mengen et ass ze fréi fir den Tom ze besichen.
Maybe we can send Tom a present.	Vläicht kënne mir dem Tom e Kaddo schécken.
There are several cafes in the park.	Et gi verschidde Caféen am Park.
Tom went to bed early.	Den Tom ass fréi an d'Bett gaangen.
You did not know Tom would not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net géif maachen, oder?
If you have a problem with that, we will try to make other arrangements.	Wann Dir e Problem mat deem hutt, probéieren mir aner Arrangementer ze maachen.
I will make an effort to finish the work today.	Ech wäert en Effort maachen fir d'Aarbecht haut ofzeschléissen.
Tom always knew what to do.	Den Tom wousst ëmmer wat ze maachen.
Tom looks relieved.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien erliichtert ass.
Tom started to stutter.	Den Tom huet ugefaang ze stotteren.
You don 't really think Tom could do that, do you?	Dir mengt net wierklech datt den Tom dat maache kéint, oder?
I'm scared of dogs.	Ech hunn Angscht virun Hënn.
Tom stood there in the rain with a smile on his face.	Den Tom stoung do am Reen mat engem Laachen um Gesiicht.
Some people think that communication is not important.	E puer Leit mengen datt Kommunikatioun net wichteg ass.
Mary is to me like a daughter.	D'Maria ass fir mech wéi eng Duechter.
I committed the perfect crime, I think.	Ech hunn de perfekte Verbriechen gemaach, mengen ech.
I can not stand people who always lie.	Ech kann Leit net ausstoen déi ëmmer léien.
What was the weather like when you were in Boston?	Wéi war d'Wieder wéi Dir zu Boston war?
I do not understand that at all.	Ech verstinn dat guer net.
Actually, my brother is my half-brother.	Eigentlech ass mäi Brudder mäin Hallefbrudder.
I have lost the will to live.	Ech hunn de Wëlle verluer ze liewen.
There was only one guard on duty when the unrest began.	Et war nëmmen ee Warden op der Pflicht, wéi de Onrou ugefaang huet.
I hope that's all.	Ech hoffen dat ass alles.
The Tom spilled yeast de Piano.	Den Tom spillt gär de Piano.
I do not think Tom would have fun doing that.	Ech denken net, datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
Tom does not like to have enough money.	Den Tom huet net gär net genuch Suen ze hunn.
Why can't Tom go to Australia with you?	Firwat kann den Tom net mat Iech an Australien goen?
Thank you very much, Tom.	Villmols Merci, Tom.
We do not have to do that.	Dat musse mer net maachen.
I was not sure I could do that.	Ech war net sécher datt ech dat maache kéint.
Tom seems to be praying for himself.	Den Tom schéngt fir sech selwer ze bieden.
Tom does not want me here, does he?	Den Tom wëll mech net hei, oder?
I hope I have the chance to see you next time I'm in Boston.	Ech hoffen, datt ech d'Chance hunn Iech d'nächst Kéier ze gesinn, wann ech zu Boston sinn.
This oil is rancid.	Dësen Ueleg ass ranzeg.
The parents were hopeful about the future.	D'Elteren waren hoffnungsvoll iwwer d'Zukunft.
Nobody knew Tom was here.	Keen wousst datt den Tom hei war.
Tom told me that he thought Maria was taking piano lessons.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Pianoscoursen hëlt.
That's what I would tell Tom.	Dat géif ech dem Tom soen.
It just blows me away.	Et bléist mech just ewech.
A train left near the tracks.	En Zuch ass hei no bei de Schinne fortgaang.
Tom can not do this alone. 	Den Tom kann dat net alleng maachen.
You have to help him.	Dir musst him hëllefen.
I made an offer to Tom which he could not refuse.	Ech hunn dem Tom eng Offer gemaach, déi hien net refuséiere konnt.
Where's the pizza?	Wou ass d'Pizza?
I'm the guy who gave Tom that hat.	Ech sinn deen Typ deen dem Tom deen Hutt ginn huet.
Police have demanded higher salaries.	D'Polizisten hu méi héich Paien gefuerdert.
You did not lend it to him.	Dir hutt him et net geléint.
It looked like you did not pay attention.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir net opgepasst hätt.
Tom could not help but watch as Maria was swept down the river.	Den Tom konnt näischt anescht wéi kucken wéi d'Maria de Floss erofgeschloen gëtt.
Tom said Mary knew he did not want to do that until John had time to help him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net wëlle maachen, bis de John Zäit hat him ze hëllefen.
That's pretty common these days.	Dat ass zimlech heefeg dës Deeg.
I told you Tom was still in Boston.	Ech hu gesot datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
Tom said he thought Mary did not like John very much.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de John net ganz gär hätt.
Listen, we have a bigger problem to deal with.	Lauschtert, mir hunn e gréissere Problem ze këmmeren.
I'm proud of this award.	Ech sinn houfreg op dëse Präis.
They made enough provisions for three years at sea.	Si hunn genuch Bestëmmunge fir dräi Joer um Mier geholl.
How long has Tom been working as a carpenter?	Wéi laang schafft den Tom als Schräiner?
How could Tom lie to us?	Wéi konnt den Tom eis léien?
What kind of work does Tom want to do?	Wéi eng Aarbecht wëll den Tom maachen?
I'm stronger.	Ech si méi staark.
Tom was quite fat until he was about thirteen years old.	Den Tom war zimlech déck bis hien ongeféier dräizéng Joer al war.
Tom worked for our company for three years.	Den Tom huet fir eis Firma fir dräi Joer geschafft.
Tom went to the festival.	Den Tom ass op de Festival gaangen.
Tom was the first to offer to help us.	Den Tom war deen éischten, dee proposéiert huet fir eis ze hëllefen.
Tom is different than he used to be.	Den Tom ass anescht wéi hie fréier war.
Her clarinet squeaked, and the whole audience laughed.	Hir Klarinett huet gequetscht, an de ganze Publikum huet gelaacht.
Tom said Mary was drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria gedronk wier.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
I did this consciously.	Ech hunn dat bewosst gemaach.
I like fishing with Tom.	Ech gi gär mam Tom ze fëschen.
Tom knows that Mary should not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
It's not that hard to understand why Tom did not want to do that.	Et ass net esou schwéier ze verstoen firwat den Tom dat net wollt maachen.
I think I know why Tom did not want to do that.	Ech mengen ech weess firwat den Tom dat net wollt maachen.
Tom wanted to buy one, even though he was not sure what they were.	Den Tom wollt eng kafen, och wann hien net sécher war wat se waren.
I'm not as rich as everyone thinks I am.	Ech sinn net sou räich wéi jidderee mengt ech sinn.
There's a big crack in the wall.	Et ass e grousse Rëss an der Mauer.
I just want to make sure you are ready.	Ech wëll just sécherstellen datt Dir bereet sidd.
Tom's doing drugs.	Den Tom mécht Drogen.
Tom gets a little nervous.	Den Tom gëtt e bëssen nervös.
Tom was really happy to hear that Maria wanted to come to his party.	Den Tom war wierklech frou ze héieren datt d'Maria op seng Party wollt kommen.
Tom wanted to be in Australia last Monday.	Den Tom wollt leschte Méindeg an Australien sinn.
I think you should take the job that Tom offers you.	Ech mengen Dir sollt d'Aarbecht huelen, déi den Tom Iech ubitt.
Tom is bigger than everyone else here.	Den Tom ass méi grouss wéi all déi aner hei.
Tom says he will definitely not do that today.	Den Tom seet hien wäert dat definitiv net haut maachen.
Tom will be here in a while.	Den Tom wäert an enger Zäit hei sinn.
Tom did not want to help us today.	Den Tom wollt eis haut net hëllefen.
Maria kicked me out of the kitchen.	D'Maria huet mech aus der Kichen erausgehäit.
You're the one who caused the accident, right?	Du bass deen deen den Accident verursaacht huet, oder?
I'm sick and tired of hamburgers.	Ech si krank an midd vun Hamburger.
Tom went to the kitchen and had something to eat.	Den Tom huet sech an d'Kichen geschloen an huet eppes z'iessen.
Tom said nothing to anyone.	Den Tom huet näischt zu jidderengem gesot.
Tom invited his friends to the barbecue.	Den Tom huet seng Frënn op de Grill invitéiert.
I would have done the same, I think.	Ech hätt datselwecht gemaach, mengen ech.
She has a real knack for making people do what they want.	Si huet e richtege Geschéck fir d'Leit ze maachen wat se wëllt.
I can not read the whole book in one day.	Ech kann dat ganzt Buch net an engem Dag liesen.
Let me tell you some jokes you've probably never heard of.	Loosst mech Iech e puer Witzer soen, déi Dir wahrscheinlech nach ni héieren hutt.
She would like him to come to her house at 2.30pm.	Si hätt gär datt hien um 14:30 bei hirem Haus kënnt.
I want to know where Tom is.	Ech wëll wëssen, wou den Tom ass.
Tom came with one of his friends yesterday.	Den Tom ass gëschter mat engem vu senge Frënn komm.
Do you think you will ever get married again?	Denkt Dir datt Dir jeemools erëm bestuet gitt?
You can not say no.	Dir kënnt net nee soen.
Tom is not the one who told me I should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat maachen.
One calls for help.	Een rifft no Hëllef.
Tom said I should have stayed in Australia for a few days.	Den Tom sot, ech hätt misse fir e puer Deeg an Australien bleiwen.
It is important for you to do this every day.	Et ass wichteg fir Iech dat all Dag ze maachen.
My parents do not want me to get married.	Meng Elteren wëllen net datt ech bestueden.
Tom gave it all to us.	Den Tom huet eis dat alles ginn.
We clicked very quickly.	Mir hunn ganz séier geklickt.
I've seen a lot of changes here.	Ech hu vill Ännerungen hei gesinn.
Tom wanted to know if you had heard of Mary.	Den Tom wollt wëssen, ob Dir vu Mary héieren hutt.
It smells like smoking here.	Et richt wéi wann een hei fëmmen hätt.
I can not remember his name now.	Ech kann elo net un säin Numm denken.
Tom said he thought Mary was happy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria glécklech wier.
You promised you would not do that again.	Dir hutt versprach, datt Dir dat net méi géift maachen.
I did not think Tom was so jealous.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou jalous wier.
The wall is thirty meters long.	D'Mauer ass drësseg Meter laang.
How can he not show up?	Wéi kënnt hien net opgedaucht?
I'm sicker than I thought.	Ech si méi krank wéi ech geduecht hunn.
Tom was ticklish.	Tom war ticklish.
The hungry birds ate from the bird food.	Déi hongereg Villercher hunn aus dem Vullenfudder gefriess.
Is there a chance Tom is in Australia right now?	Gëtt et eng Chance datt den Tom elo an Australien ass?
Tom helped the little old woman cross the street.	Den Tom huet der klenger aler Fra gehollef d'Strooss ze iwwerschreiden.
The view is stunning!	D'Vue ass atemberaubend!
Tom is a retired registered nurse.	Den Tom ass eng pensionnéiert registréiert Infirmière.
Tom asked Maria to put on a blue dress.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e bloe Kleed unzedoen.
Tom is opportunistic, right?	Den Tom ass opportunistesch, oder?
It is our duty to help.	Et ass eis Verpflichtung ze hëllefen.
I'm not sure how much time Tom's leaving.	Ech sinn net genau sécher wéi vill Zäit den Tom fortgeet.
I'm glad you decided not to resign.	Ech si frou, datt Dir decidéiert hutt net ze demissionéieren.
I don 't think Tom knows I'm Mary's friend.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dem Mary säi Frënd sinn.
Tom and I broke up last week.	Den Tom an ech sinn d'lescht Woch opgebrach.
You should let Tom know that Mary will do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat wäert maachen.
He lost his eyes.	Hien huet seng Aen verluer.
You should go home. 	Dir sollt heem goen.
It's late and you're drunk.	Et ass spéit an Dir sidd gedronk.
Tom talks a lot about his ex-girlfriend.	Den Tom schwätzt vill iwwer seng Ex-Frëndin.
I do not need to go with Tom.	Ech brauch net mam Tom ze goen.
Tom had hoped he would not be asked.	Den Tom hat gehofft, datt hien dat net gefrot géif ginn.
Do you really think Tom is partial?	Denkt Dir wierklech den Tom ass partiell?
Nobody wants to go to Australia with us.	Kee wëll mat eis an Australien goen.
That's not a good idea.	Dat ass keng gutt Iddi.
Tom asked me if I was okay.	Den Tom huet mech gefrot ob ech gutt wier.
It's a well-to-do family.	Et ass eng gutt-ze-do Famill.
Tom is a very good person.	Den Tom ass eng ganz gutt Persoun.
The beach is always full this time of year.	D'Plage ass dës Zäit vum Joer ëmmer voll.
When was the first time you did this?	Wéini war déi éischte Kéier datt Dir dat gemaach hutt?
I thought I was going to make a lot of money.	Ech hu geduecht datt ech vill Sue géife maachen.
Tom canceled his trip at the last minute.	Den Tom huet seng Rees a leschter Minutt annuléiert.
I can not afford it.	Ech kann et net leeschten.
Tom kept quiet about the problem.	Den Tom huet iwwer de Problem roueg gehalen.
I'm wondering if Tom will be here today.	Ech froe mech ob den Tom haut hei wäert sinn.
I do not remember when it happened.	Ech erënnere mech net wéini et geschitt ass.
Tom said he had to go somewhere.	Den Tom sot, hie misst iergendwou goen.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie maache muss.
I'm the one who paid for Tom's French lessons.	Ech sinn deen, deen dem Tom seng franséisch Lektioune bezuelt huet.
Tom is definitely very lucky.	Den Tom huet definitiv vill Gléck.
I have some friends who spent time in prison.	Ech hunn e puer Frënn déi Zäit am Prisong verbruecht hunn.
Tom wants you to wash his car.	Den Tom wëll datt Dir säin Auto wäscht.
Is there anything else you would like me to buy for you?	Gëtt et nach eppes, wat Dir gär hätt, datt ech fir Iech kaaft?
The couple separated, never to meet again.	D'Koppel getrennt, ni méi erëm ze treffen.
I'm the only one who understands Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen den Tom versteet.
Tom was Mary's neighbor.	Den Tom war dem Mary säin Noper.
Tom seems to be very curious.	Den Tom schéngt ganz virwëtzeg ze sinn.
Tom laid his racket on the floor.	Den Tom huet säi Rackett op de Buedem geluecht.
All your settings have been saved.	All Är Astellunge goufen gespäichert.
I knew Tom was the one who wanted to do that.	Ech wousst den Tom war deen deen dat maache wollt.
What are we going to have for lunch tomorrow?	Wat gi mir muer fir Mëttegiessen?
The 'gold' sought after by the Japanese synchronous sponge world was not quite achieved.	Dat 'Gold', dat vun der japanescher Synchronschwammwelt no gesicht gouf, war net ganz erreecht.
Tom and I have not spoken to each other since graduation.	Den Tom an ech hunn zënter dem Ofschloss net matenee geschwat.
Do you think Tom was drunk?	Denkt Dir den Tom war gedronk?
I do not think I want to know what Tom thinks.	Ech mengen net, ech wëll wëssen, wat den Tom denkt.
I'm surprised people are dealing with it.	Ech sinn iwwerrascht, datt d'Leit sech domat ausginn.
Tom is now thirteen.	Den Tom ass elo dräizéng.
Tom should be glad he's not here with us.	Den Tom soll frou sinn, dass hien net bei eis hei ass.
Tom and Maria both said they did not know what to do.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si net wësse wat se maache sollen.
Why do not you just stop talking?	Firwat haalt Dir net einfach op ze schwätzen?
Tom usually does not close his back door.	Den Tom schléisst normalerweis seng Hannerdier net.
Tom used to have a saxophone, but someone stole it.	Den Tom hat fréier e Saxophon, awer een huet en geklaut.
Tom said Mary was early.	Den Tom sot, datt d'Maria fréi wier.
Tom used to be obsessive.	Den Tom war fréier obsessiv.
Tom is in a traffic jam.	Den Tom ass an engem Stau.
It was memorable.	Et war onvergiesslech.
I'm glad I'm a man.	Ech sinn frou, datt ech e Mann sinn.
You'd better take care of your bike.	Dir hätt besser op Äre Vëlo gekëmmert.
Tom's running faster than you, right?	Den Tom leeft méi séier wéi Dir, oder?
I'm the only one who wanted to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat wollt maachen.
There were other employees.	Et waren aner Mataarbechter.
It was funny.	Et war witzeg.
Tom told Mary to close the door.	Den Tom huet dem Mary gesot d'Dier zou ze halen.
Tom thought he knew what to do.	Den Tom huet geduecht datt hie wousst wat maache sollt.
Tom did not find out he was adopted until he was thirty years old.	Den Tom huet net erausfonnt datt hien adoptéiert gouf bis hien drësseg Joer al war.
I do not think you and I will do it alone.	Ech denken net datt Dir an ech dat eleng maache wäerten.
I do not like to drink water with ice.	Ech drénken net gär Waasser mat Äis.
It looks like a UFO.	Et gesäit aus wéi en UFO.
Tom should probably tell Mary he will not do that again.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, hien wäert dat net méi maachen.
I forgot to ask Tom that.	Ech hu vergiess den Tom dat ze froen.
I was not surprised to see Tom.	Ech war net iwwerrascht den Tom ze gesinn.
Tom says he's sorry he broke his promise.	Den Tom seet datt et leed ass datt hien säi Versprieche gebrach huet.
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot datt d'Maria rosen ass.
Why would I want to be friends with someone like that?	Firwat wéilt ech Frënn mat sou engem sinn?
I want to practice French with a mother tongue.	Ech wëll Franséisch mat engem Mammesprooch üben.
Are you not allergic to peanuts?	Sidd Dir net allergesch op Erdnuss?
Tom and I both speak French.	Den Tom an ech schwätzen allebéid Franséisch.
I'm sure Tom will not fire us today.	Ech si sécher datt den Tom eis haut net entlooss wäert.
I did not know you were going to do that yesterday.	Ech wousst net datt Dir dat gëschter géift maachen.
I want everyone to help me clean the house.	Ech wëll jidderee mir hëllefen d'Haus ze botzen.
Tom said he knew Mary was having a good time in Australia.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hat.
The company is owned by a group of entrepreneurs who started it right after the war.	D'Firma ass am Besëtz vun enger Grupp vun Entrepreneuren, déi et direkt nom Krich ugefaang hunn.
I want to know who Tom's wife is.	Ech wëll wëssen, wien dem Tom seng Fra ass.
Tom wanted to rent a car.	Den Tom wollt en Auto lounen.
Tom said he did not want to talk to me.	Den Tom sot, hie wollt net mat mir schwätzen.
What happened to the benches they used to have at bus stops?	Wat ass geschitt mat de Bänken déi se fréier bei Busarrêten haten?
Tom is not coming to the party tonight.	Den Tom kënnt den Owend net op d'Party.
Tom is not good at biology, but he is good at chemistry.	Den Tom ass net gutt an der Biologie, awer hien ass gutt an der Chimie.
Would you tell Tom w.e.g. 	Géif Dir den Tom w.e.g.
learn how to do that?	léieren wéi een dat mécht?
Tom has never been to Australia.	Den Tom war nach ni an Australien.
I hear a noise.	Ech héieren e Knascht.
It is possible that Tom came here when he was a boy.	Et ass méiglech datt den Tom heihinner komm ass wéi hien e Jong war.
I knew Tom could not guess the answer.	Ech wousst datt den Tom d'Äntwert net kéint roden.
If Tom had asked for my advice, I would have advised him to do so.	Wann den Tom meng Rot gefrot hätt, hätt ech him ugeroden dat ze maachen.
I did not know that Tom would not be able to do that.	Ech wousst net datt den Tom net fäeg wier dat ze maachen.
Let's not forget Tom.	Loosst eis den Tom net vergiessen.
Tom was watching TV while eating.	Den Tom huet Fernseh gekuckt wärend hien Iessen giess huet.
Who talked to Tom?	Wien huet mam Tom geschwat?
Tom grabbed the money on the table and ran out of the room.	Den Tom huet d'Suen um Dësch gegraff an ass aus dem Zëmmer gelaf.
Why do not you sit here?	Firwat setzt Dir Iech net hei?
I'm a senior at Harvard.	Ech sinn e Senior um Harvard.
Tom was there.	Den Tom war dobäi.
I did not order that.	Dat hunn ech net bestallt.
I'm not writing about you.	Ech schreiwen net iwwer dech.
How long do you think you will be doing this?	Wéi laang mengt Dir, datt Dir dat maache wäert?
Tom said he did not believe you really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
Let us not waste any other time.	Loosst eis net all aner Zäit verschwenden.
I know why Tom got nervous.	Ech weess firwat den Tom nervös gouf.
I suspect Tom and Mary now do not like to do this as much as they did yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary elo net esou gär hunn dat ze maachen wéi gëschter.
Tell Tom to be quiet.	Sot dem Tom fir roueg ze sinn.
I know Tom's afraid he's going to get lost.	Ech weess datt den Tom Angscht huet datt hien verluer geet.
I do not think you really meant it.	Ech denken net datt Dir dat wierklech gemengt hutt.
Tom told me he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary fort wier wann mir dohinner kommen.
My friend is looking for a trip to Boston.	Mäi Frënd sicht eng Rees op Boston.
Tom lived in Boston until 2013.	Den Tom huet bis 2013 zu Boston gelieft.
Which of you two is coming with me?	Ween vun iech zwee kënnt mat mir?
That sounds very painful.	Dat kléngt ganz schmerzhaf.
Are you going to play with Tom?	Gitt Dir mam Tom spillen?
Tom knew that Mary was hiding behind the curtain.	Den Tom wousst datt d'Maria sech hannert dem Rido verstoppt huet.
I was not surprised that Tom did not have to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net muss maachen.
Tom analyzed the results.	Den Tom huet d'Resultater analyséiert.
I can not afford to buy a used car, much less a new car.	Ech ka mech net leeschten en Occasiounsauto ze kafen, vill manner en neien Auto.
I do not think Tom has any idea what Mary is doing.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat d'Marie mécht.
Are you sure you did not say that?	Sidd Dir sécher datt Dir dat net gesot hutt?
Tom told me he did not want to go with us.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt net mat eis goen.
Tom washed the soap.	Den Tom huet d'Seef ofgewäsch.
When was the last time you washed the kitchen floor?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir de Kichenbuedem gewäsch hutt?
Tom said Mary did not look so strong.	Den Tom sot, datt d'Maria net sou staark ausgesinn huet.
Tom did not pay his share.	Den Tom huet säin Deel net bezuelt.
I knew Tom could do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache kéint.
I knew Tom was going to do that this morning.	Ech wousst, datt den Tom dat de Moien maache soll.
I knew you did not like it here.	Ech wousst, datt Dir et hei net gär hätt.
Kiss Tom.	Kuss Tom.
Tom dropped the kids off at school.	Den Tom huet d'Kanner an der Schoul ofginn.
Tom had been listening to music in his room all day yesterday.	Den Tom war gëschter de ganzen Dag a sengem Zëmmer a Musek gelauschtert.
A pack of dogs chased the fox to its lair.	E Pak vun Hënn huet de Fuuss zu sengem Laier verfollegt.
Tom told me he did not like Maria anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net méi gär hätt.
I do not need permission to do that.	Ech brauch keen Erlaabnis fir dat ze maachen.
If anyone can help us, it's Tom.	Wann iergendeen eis hëllefe kann, ass et den Tom.
Tom said he did not know Mary could not swim.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria net schwammen kéint.
Have you ever eaten something that Tom cooked?	Hutt Dir jeemools eppes giess wat den Tom gekacht huet?
There's someone in your room.	Do ass een an Ärem Zëmmer.
I know Tom does not do that as often as he used to.	Ech weess, datt den Tom dat net esou dacks mécht wéi fréier.
Is it OK to spend the night with a friend at home?	Ass et OK wann ech d'Nuecht bei engem Frënd doheem verbréngen?
You told me the meeting was a Monday.	Dir sot mir, datt d'Versammlung e Méindeg wier.
I do not like to walk.	Ech hu gär net ze Fouss.
I'm not a murderer.	Ech sinn keen Mäerder.
It's not our fault, is it?	Et ass net eis Schold, oder?
I have plans.	Ech hu Pläng.
I know Tom knows I know.	Ech weess den Tom weess ech weess.
I did not ask Tom to do that yet.	Ech hunn den Tom nach net gefrot dat ze maachen.
I like how you think about other people's needs before your own.	Ech hu gär wéi Dir un d'Bedierfnesser vun anere Leit denkt virun Ären eegenen.
Tom is a jock.	Den Tom ass e Jock.
The hardest thing I ever did was learn how to juggle.	Déi schwieregst Saach, déi ech jeemools gemaach hunn, war ze léieren wéi een jongléiert.
Tom said he has something he needs to do this afternoon.	Den Tom sot hien huet eppes wat hien de Mëtteg muss maachen.
Wait for me. 	Waart op mech.
I'll be back.	Ech kommen erëm.
Tom showed me his new guitar.	Den Tom huet mir seng nei Gittar gewisen.
The question is how to say no without making Tom angry.	D'Fro ass wéi nee ze soen ouni den Tom rosen ze maachen.
I know Tom knows Mary probably does not want to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat wuel net méi wëll maachen.
Tom told me he decided to stay a few more days.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
I was not the one who gave Tom Mary's phone number.	Ech war net deen deen dem Tom Mary seng Telefonsnummer ginn huet.
This is not my hat.	Dëst ass net mäin Hutt.
The painting looks great, but you hung it a little crooked.	D'Molerei gesäit super aus, mee du hues et e bëssen kromm opgehaang.
I would definitely like some feedback.	Ech wéilt sécher e puer Feedback.
I did not want to be emotional.	Ech wollt net emotional ginn.
Tom and Maria are swimming in the icy lake.	Den Tom an d'Maria sinn am äiskale Séi schwammen.
I came across an old friend of mine on the train.	Ech koum op en ale Frënd vu mir am Zuch.
We did not have much fun in Boston.	Mir haten net vill Spaass zu Boston.
Tom told me he was home on Monday.	Den Tom sot mir, hie wier e Méindeg doheem.
Why did no one tell Tom?	Firwat huet keen dem Tom gesot?
Tom was afraid to go to the cave.	Den Tom war Angscht an d'Höhl ze goen.
Is Tom coming?	Kommt den Tom?
Well, that's not quite right.	Gutt, dat ass net ganz richteg.
Tom looked after an accident.	Den Tom huet et no engem Accident ausgesinn.
I tried to wake Tom.	Ech hu probéiert den Tom z'erwächen.
Tom should never do that again.	Den Tom dierf dat ni méi maachen.
Tom put the flowers in a vase.	Den Tom huet d'Blummen an eng Vase gesat.
Tom does not have to dance with Mary unless he wants to.	Den Tom muss net mat Mary danzen ausser hie wëll.
My life was easier when I was young.	Mäi Liewen war méi einfach wéi ech jonk war.
I'm playing the bugle.	Ech spillen de Bugel.
Tom will have no choice.	Den Tom wäert keng Wiel hunn.
I did not want to see Tom cry.	Ech wollt den Tom net gesinn datt ech kräischen.
You're not as short as Tom is.	Dir sidd net sou kuerz wéi den Tom ass.
Tom said Maria is pretty good at French.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt op Franséisch ass.
I never sing.	Ech sangen ni.
I know what Tom is doing.	Ech weess wat den Tom mécht.
I'm not getting nervous.	Ech ginn net nervös.
You can not say that I did not warn you.	Dir kënnt net soen, datt ech Iech net gewarnt hunn.
Tom took Maria to his office.	Den Tom huet d'Maria a säi Büro geholl.
That's the same question I asked you.	Dat ass déiselwecht Fro, déi ech Iech gestallt hunn.
Tom goes everywhere alone.	Den Tom geet eleng iwwerall.
Did you tell Tom when he should come?	Hutt Dir dem Tom gesot wéini hie sollt kommen?
I did not want to write about what happened.	Ech wollt net iwwer schreiwen wat geschitt ass.
Tom put his suitcase on his bed.	Den Tom huet säi Koffer op säi Bett geluecht.
Tom is not ready to help us anymore.	Den Tom ass net bereet eis méi ze hëllefen.
I doubt very seriously Tom will be angry.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert rosen ginn.
Tom got two beers from the fridge and handed Mary one.	Den Tom krut zwee Béier aus dem Frigo an huet der Mary een iwwerreecht.
It was Tom who told me this story.	Et war den Tom dee mir dës Geschicht erzielt huet.
I forgot to turn off the TV before going to bed.	Ech hu vergiess de Fernseh auszeschalten ier ech schlofen.
Apparently Tom was a former teacher.	Anscheinend war den Tom fréier Enseignant.
Tom is a very hard working guy.	Den Tom ass e ganz haart schaffende Guy.
Tom and Maria made handprints in the wet cement.	Den Tom an d'Maria hunn Handofdréck am naass Zement gemaach.
I'll be with you as soon as I finish this work.	Ech wäert bei Iech sinn soubal ech dës Aarbecht fäerdeg sinn.
What a Smart Aleck!	Wat e Smart Aleck!
If you do not like it, you do not need to drink it.	Wann Dir dat net gär hutt, musst Dir et net drénken.
Health groups have called for an urgent summit to tackle alcohol-related violence, which has reached epidemic proportions across the country.	Gesondheetsgruppen hunn en dréngende Sommet opgeruff fir d'Gewalt mat Alkohol unzegoen, déi Epidemieproportiounen am ganze Land erreecht huet.
That's what I remember.	Dat ass wat ech erënneren.
A long train of camels had moved west.	E laangen Zuch vu Kamelen war no Westen geplënnert.
I'll fix it.	Ech wäert et fixéieren.
There is nothing like a good cup of tea.	Et gëtt näischt wéi eng gutt Taass Téi.
Tom needs to write something about.	Den Tom brauch eppes iwwer ze schreiwen.
Things are a little busier than I expected.	D'Saachen sinn e bësse méi beschäftegt wéi ech erwaart hunn.
Tom dreamed that he was dreaming.	Den Tom huet gedreemt datt hien dreemt.
Tom's French is pretty good.	Dem Tom säi Franséisch ass zimlech gutt.
I know Tom did not know you could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net maache kënnt.
I tried to talk Tom out of it.	Ech hu probéiert den Tom aus deem ze schwätzen.
Tom does not want to walk now.	Den Tom wëll elo net spazéieren.
I'm probably not the only one who likes that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat gär huet.
Were Tom and Maria both born in Australia?	Waren den Tom an d'Maria allebéid an Australien gebuer?
You put too many things in your handbag.	Dir hutt ze vill Saachen an Ärer Handtasche geluecht.
You do not seem to have as much home as Tom does.	Du schéngs net esou Heemecht ze hunn wéi den Tom schéngt.
A wolf killed the lambs.	E Wollef huet d'Lämmercher ëmbruecht.
I did not knock home, even though I told Tom I would.	Ech sinn net heem geklappt, obwuel ech dem Tom gesot hunn, ech géif.
The child could barely manage to put on his shoes.	Dat Kand konnt et knapps fäerdeg bréngen seng Schong unzedoen.
They do not know us.	Si kennen eis net.
We had a hard time doing the work because he always complained.	Mir haten et schwéier d'Aarbecht ze maachen well hien ëmmer beschwéiert huet.
You can get a fine for riding a motorcycle without a helmet.	Dir kënnt eng Geldstrof kréien fir e Motorrad ouni Helm ze fueren.
Tom cleared his throat before he began to speak.	Den Tom huet den Hals gekläert ier hien ugefaang huet ze schwätzen.
I like a lot of people.	Ech hu gär vill Leit.
He stood looking at the picture.	Hie stoung op d'Bild kucken.
This ladder will not hold us both together.	Dës Leeder wäert eis zwee net halen.
I wish I did not have to go to Australia next week.	Ech wënschen datt ech d'nächst Woch net an Australien muss goen.
Tom was asleep at the time of the murder.	Den Tom war an der Zäit vum Mord geschlof.
Everything is ready for you.	Alles ass prett fir Iech.
I hope I did not disturb anyone.	Ech hoffen, datt ech kee gestéiert hunn.
Tom made it very clear that we should leave.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt mir sollten fortgoen.
Tom did something he shouldn't do.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt maachen.
Tom inspired me to do it.	Den Tom huet mech inspiréiert et ze maachen.
Tom could not exchange the bottle.	Den Tom konnt d'Fläsch net austauschen.
Tom saw you do that.	Den Tom huet gesinn wéi Dir dat maacht.
I thought that little boy, who was staring at the aliens and pointing, was very rude.	Ech hu geduecht datt dee klenge Bouf, deen op den Auslänner gestierzt a weist, ganz frech war.
Maybe this is not such a good idea.	Vläicht ass dat net esou eng gutt Iddi.
I've already told Tom why he should do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot firwat hien dat soll maachen.
How nervous will it be for you?	Wéi nervös wäert et fir Iech sinn?
I heard that both Tom and Maria do not know how to swim.	Ech hunn héieren datt souwuel den Tom wéi och d'Maria net wësse wéi schwammen.
I'm here to help in any way I can.	Ech sinn hei fir op all Manéier ze hëllefen.
You do not have to be personal.	Dir musst net perséinlech ginn.
It should be interesting for you to do that.	Et sollt interessant sinn fir Iech dat ze maachen.
I wonder if the plane arrives on time.	Ech froe mech ob de Fliger op Zäit kënnt.
There is no way about that.	Do kënnt net iwwer dat.
I feel bad that I did not come today.	Ech fille mech schlecht datt ech haut net kommen.
Tom told me he thought Mary was thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria drësseg war.
Tom said he enjoyed being here.	Den Tom huet gesot datt hie Spaass huet hei ze sinn.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hätt.
We must give the plan a chance to work.	Mir mussen dem Plang eng Chance ginn ze schaffen.
Tom will probably be heartbreaking.	Den Tom wäert wahrscheinlech häerzzerräissend sinn.
Tom has to get up.	Den Tom muss opstoen.
Tom needs no help.	Den Tom brauch keng Hëllef.
It will probably be a while.	Et wäert wahrscheinlech eng Zäit sinn.
Tom said he hopes he can help us today.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien eis haut hëllefe kéint.
Tom still has no chance to do that.	Den Tom huet nach keng Chance dat ze maachen.
Tom did not have enough strength to do that.	Den Tom hat net genuch Kraaft fir dat ze maachen.
Tom went home from school with Mary.	Den Tom ass mam Mary aus der Schoul heem gaangen.
I do not understand that.	Ech verstinn dat net.
Tom always seems to be confident.	Den Tom schéngt ëmmer zouversiichtlech ze sinn.
Did Tom ever tell you how he met Maria?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wéi hien d'Maria kennegeléiert huet?
Tom won the sharpness medal.	Den Tom huet d'Schärftmedail gewonnen.
Tom dropped his weapon.	Den Tom huet seng Waff erofgesat.
Tom will probably not win you over.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net gewannen.
Did Tom really do what he said?	Huet den Tom wierklech gemaach wat hie gesot huet?
I do not want that and I know you do not want that either.	Ech wëll dat net an ech weess, datt Dir dat och net wëllt.
I did not leave a stone unturned to find out who did this.	Ech loosse kee Steen untrieden fir erauszefannen wien dat gemaach huet.
I think Tom was late.	Ech mengen den Tom war spéit.
You plan to do that, right?	Dir plangt dat ze maachen, oder?
I do not know what the problem is.	Ech weess net wat de Problem ass.
Tom said he had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng muss maachen.
Tom tried to jump out of the way.	Den Tom huet probéiert aus dem Wee ze sprangen.
Clean the pots and pans.	Botzen d'Dëppen an d'Pannen.
I do not think Tom would be happy if that happened.	Ech denken net datt den Tom frou wier wann dat geschitt.
You were the only person who was ever kind to me.	Du wars déi eenzeg Persoun déi jeemools léif fir mech war.
Everyone mispronounces Tom's name.	Jiddereen schwätzt dem Tom säin Numm falsch aus.
Tom said he had no money.	Den Tom sot, hien hätt keng Suen.
It would be better if you did not do that.	Et wier besser wann Dir dat net géift maachen.
I think Tom knows who shot Maria.	Ech mengen den Tom weess wien d'Maria erschoss huet.
Tom's singing made people happy.	Dem Tom säi Gesank huet d'Leit glécklech gemaach.
Tom and I had fun together.	Den Tom an ech hate Spaass zesummen.
What I saw was depressing.	Wat ech gesinn hunn war depriméierend.
This room smells like Tom.	Dëse Raum richt wéi Tom.
Tom could not believe that Mary could do that.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria dat kéint maachen.
Do you think that you are smart?	Denkt Dir datt Dir schlau sidd?
Tom signed up for a French class.	Den Tom huet sech fir e franséische Cours ugemellt.
Tom could be in jail for a long time.	Den Tom kéint laang am Prisong sinn.
Maria made breakfast for the children.	D'Maria huet Frühstück fir d'Kanner gemaach.
Tom is here to promote his new book.	Den Tom ass hei fir säin neit Buch ze promoten.
Tom and three other prisoners are on hunger strike.	Den Tom an dräi aner Prisonéier sinn op engem Hongerstreik.
I'm starting to get tired.	Ech fänken un midd ze ginn.
I worked hard all my life.	Ech hu mäi ganzt Liewen schwéier geschafft.
Are you busy now, Tom?	Sidd Dir elo beschäftegt, Tom?
What days of the week does Tom come here?	Wéi eng Deeg vun der Woch kënnt den Tom hei?
You should ask Tom right away.	Dir sollt den Tom direkt froen.
Tom was not seriously injured.	Den Tom gouf net schwéier blesséiert.
What did you think of that, Tom?	Wat hues du dovun geduecht, Tom?
I'm a mom.	Ech sinn eng Mamm.
Tom is standing on the porch.	Den Tom steet op der Veranda.
I said I do not need to do that.	Ech hu gesot, ech brauch dat net ze maachen.
Tom Jackson's obituary said he was born in Australia.	Dem Tom Jackson säin Doudesannonce sot datt hien an Australien gebuer gouf.
Do you want me to give you something to eat?	Wëllt Dir, datt ech Iech eppes z'iessen?
I've heard that Tom will not be at your party tonight.	Ech hunn héieren datt den Tom den Owend net op Ärer Party wäert sinn.
We do not know her.	Mir kennen hatt net.
Tom is soft.	Den Tom ass mëll.
I thought you said Tom would sleep.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom géif schlofen.
I think you did not understand the question.	Ech mengen Dir hutt d'Fro net verstanen.
Tom said he had already done that.	Den Tom huet gesot datt hien dat scho gemaach huet.
Would Tom be willing to do that?	Wär den Tom bereet dat ze maachen?
She lived alone in a hut.	Si huet eleng an enger Hütt gelieft.
Tom went to the playground to play.	Den Tom ass op d'Spillplaz gaangen fir ze spillen.
I do not have a mobile phone anymore.	Ech hu keen Handy méi.
Who will you meet in the mall?	Wien wäert Dir am Akafszenter treffen?
Tom is three inches shorter than me.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi kuerz wéi ech.
It's highly unlikely that Tom will drink a beer.	Et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom e Béier drénkt.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache soll.
Tom comes for dinner Monday night.	Den Tom kënnt e Méindeg den Owend fir Iessen.
Tom understands French quite well, but does not speak it very well.	Den Tom versteet Franséisch zimlech gutt, schwätzt et awer net esou gutt.
As far as I know, he is a person who keeps his promises.	Souwäit ech weess, ass hien eng Persoun déi seng Verspriechen hält.
She is beautiful too.	Si ass och schéin.
I can not make any promises.	Ech ka keng Verspriechen maachen.
In the front row sat some familiar faces.	An der éischter Rei souzen e puer bekannte Gesiichter.
Let me say goodbye to Tom.	Loosst mech dem Tom Äddi soen.
It would have been better if you had not gone there.	Et wier besser gewiescht wann Dir net dohinner gaang wier.
Tom turned on his light.	Den Tom huet seng Luucht un.
He does twenty push-ups every morning.	Hien mécht all Moien zwanzeg Push-ups.
Your handshake is very strong.	Ären Handschlag ass ganz staark.
I have no money to do that.	Ech hu keng Sue fir dat ze maachen.
I did not want to spend any more time swimming.	Ech wollt keng Zäit méi Schwammen verbréngen.
He can not afford to buy a car, much less a house.	Hien kann sech net leeschten en Auto ze kafen, vill manner en Haus.
I never had the chance.	Ech hat ni d'Geleeënheet.
I would be grateful for any help you could give me.	Ech wier dankbar fir all Hëllef déi Dir mir ginn kéint.
I do not think there is anyone in the world who has done what I have done.	Ech denken net datt et iergendeen op der Welt ass dee gemaach huet wat ech gemaach hunn.
I will not need this.	Ech wäert dëst net brauchen.
You are always like that.	Dir sidd ëmmer esou.
Tom says he has no plans to go tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt muer ze goen.
I know I said something, but I did not know what to say.	Ech weess, ech hätt eppes gesot, mee ech wousst net wat ech soen.
I think there is still hope for you.	Ech mengen et gëtt nach Hoffnung fir Iech.
Tom was sick, and so was Mary.	Den Tom war krank, an och d'Maria.
I knew you would not help us.	Ech wousst, datt Dir eis net hëllefe géift.
I'm older than you.	Ech sinn méi al wéi Dir.
Tom is one of Mary's children.	Den Tom ass ee vun de Kanner vu Mary.
I thought you did not notice that Tom was not here.	Ech hu geduecht datt Dir net mierkt datt den Tom net hei wier.
He is fluent in English.	Hien ass beherrscht an Englesch.
Tom was angry. 	Den Tom war rosen.
Therefore, he remained calm.	Dofir blouf hie roueg.
Hope Tom's still available.	Hoffe mer den Tom ass nach verfügbar.
I'm curious.	Ech si gespaant.
I did not know Tom liked that.	Ech wousst net datt den Tom dat gär hätt.
I got the pears for free.	Ech krut de Biren fir näischt.
I'm sure Tom will contact you in the near future.	Ech si sécher datt den Tom Iech an der nächster Zukunft kontaktéiert.
Tom and Marie disagree on this point.	Den Tom an d'Marie sinn op deem Punkt net averstanen.
Tom is sleeping in his chair.	Den Tom schléift a sengem Stull.
Tom and Mary eat the same thing.	Tom an Mary iessen déi selwecht Saach.
I have a feeling this is not true.	Ech hunn e Gefill dat net stëmmt.
I think it's highly unlikely that Tom will ever be satisfied.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom jeemools zefridde wäert sinn.
Tom said he would like to do that as soon as possible.	Den Tom sot, hien hätt dat gären esou séier wéi méiglech ze maachen.
I think you may not understand the gravity of the situation.	Ech denken, datt Dir vläicht d'Gravitéit vun der Situatioun net versteet.
Tom would not go without saying goodbye.	Den Tom géif net ouni Äddi goen.
The website was undergoing maintenance.	D'Websäit war amgaang Ënnerhalt.
Tom said he wanted Maria and I would not do it myself.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria an ech géif dat net selwer maachen.
My brother has his eye on a scholarship so he can go to college.	Mäi Brudder huet säin Aen op e Stipendium sou datt hien op d'Uni goen kann.
I want to insure this package.	Ech wëll dëse Package versécheren.
They went on a trip abroad for the first time.	Si sinn fir d'éischte Kéier op eng Auslandsrees gaang.
I knew Tom might be able to do that.	Ech wousst datt den Tom dat méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
Tom was seriously injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident schwéier blesséiert.
Who's stopping us?	Wien hält eis op?
Can we not talk about that?	Kënne mir dat net iwwer schwätzen?
They cultivated the land.	Si hunn d'Land kultivéiert.
You're not surprised I did not want to do that, are you?	Dir sidd net iwwerrascht datt ech dat net wollt maachen, oder?
Tom said he would remodel his house.	Den Tom sot, datt hien säin Haus géif ëmbauen.
I wonder if Tom knew Mary had to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat muss maachen oder net.
What answer did you get to question three?	Wéi eng Äntwert hutt Dir op d'Fro dräi komm?
We hope the museum reopens soon.	Mir hoffen, datt de Musée geschwënn erëm opmaacht.
I know this is not what you want.	Ech weess datt dat net ass wat Dir wëllt.
Tom said Mary had fun hanging out with us.	Den Tom sot, datt d'Maria Spaass huet mat eis ze hänken.
You have dirty hands.	Dir hutt dreckeg Hänn.
Do not be put off by the kindness of others.	Bleift net vun der Frëndlechkeet vun aneren of.
Tom helped me a lot.	Den Tom huet mir vill gehollef.
I saw Tom at the exit.	Ech hunn den Tom bei der Sortie gesinn.
Tom and Marie deliberately laughed at each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech bewosst anenee gelaacht.
I was never in a prison.	Ech war ni an engem Prisong.
Tom read a newspaper and Maria read a magazine.	Den Tom huet eng Zeitung gelies an d'Maria huet e Magazin gelies.
Tom and I have not spoken for a long time.	Den Tom an ech hu scho laang net matenee geschwat.
I'm so sorry I did that.	Et deet mir ganz leed, datt ech dat gemaach hunn.
Despite all his wealth, he is not happy at all.	Trotz all senge Räichtum ass hien guer net glécklech.
Tom was young and handsome.	Den Tom war jonk a schéin.
In general, people in America tend to prefer larger cars.	Am Allgemengen tendéieren d'Leit an Amerika méi grouss Autoen ze léiwer.
Tom promised he would win.	Den Tom huet versprach, hie géif gewannen.
I do not want to go swimming with you.	Ech wëll net mat dir schwammen goen.
I do not disturb.	Ech stéieren net.
Tom denies having done it.	Den Tom huet dementéiert et gemaach ze hunn.
What's going on here?	Wat ass hei lass?
Tom and his friends spent the afternoon painting the barn.	Den Tom a seng Frënn hunn den Nomëtteg verbruecht fir d'Scheier ze molen.
Maybe you should help Tom.	Vläicht sollt Dir den Tom hëllefen.
Tom said Mary did not look reassured.	Den Tom sot datt d'Maria net berouegt ausgesinn huet.
Tom is the one who knows what to do.	Den Tom ass deen dee weess wat maache muss.
Tom recovered.	Den Tom huet sech erholl.
Tom knows the city like the back of his hand.	Den Tom kennt d'Stad wéi seng Hand.
Why not trust your partner?	Firwat vertraut Dir Är Partner net?
I doubt it's snowing tomorrow.	Ech bezweifelen datt et muer schneit.
Tom washed the pots and pans.	Den Tom huet d'Dëppen a Pfannen gewäsch.
Tom and I stayed at the same hotel as we were in Boston.	Den Tom an ech sinn am selwechten Hotel bliwwen wéi mir zu Boston waren.
Tom seems fascinated.	Den Tom schéngt faszinéiert ze sinn.
Tom already knew the story.	Den Tom wousst d'Geschicht schonn.
I'm supposed to study tonight, but I'm tired so I go to bed.	Ech soll den Owend studéieren, mee ech sinn midd also ginn ech an d'Bett.
He and I have an almost telepathic understanding of each other. 	Hien an ech hunn e bal telepathescht Verständnis vuneneen.
No sooner does one of us say something than the other already responds.	Net méi séier seet ee vun eis eppes wéi deen aneren schonn reagéiert.
You do not have to come to the office tomorrow.	Dir musst muer net op de Büro kommen.
I love handsome men.	Ech Léift bäertege Männer.
Tom says he does not know who Maria plans to give this to.	Den Tom seet, datt hie weess net, wien d'Maria plangt dat ze ginn.
Everyone knew Tom did not want to visit Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net Australien besiche wollt.
I do not know how you dealt with your mother-in-law.	Ech weess net wéi Dir Iech mat Ärer Schwéiermamm ausginn hutt.
We spent too much on Christmas gifts this year.	Mir hunn dëst Joer ze vill fir Chrëschtkaddoen ausginn.
Tom was not with us the last time we came to Boston.	Den Tom war net bei eis déi leschte Kéier wou mir op Boston komm sinn.
That's a stinking lie.	Dat ass eng sténkeg Ligen.
You will need this again.	Dir wäert dëst nach eng Kéier brauchen.
We do not want any distractions.	Mir wëllen keng Oflenkungen.
Is Tom faster than Maria?	Ass den Tom méi séier wéi d'Maria?
Tom said he was cautiously optimistic.	Den Tom sot, hie wier virsiichteg optimistesch.
You will be very sorry that you did not do this.	Dir wäert ganz leed sinn, datt Dir dat net gemaach hutt.
Come here. 	Komm hei.
Let me take a look.	Loosst mech e Bléck huelen.
I would like to take this opportunity to thank you all for your cooperation.	Ech wëll vun dëser Geleeënheet profitéieren fir Iech alleguerten Merci ze soen fir Är Zesummenaarbecht.
I'm really grateful.	Ech si wierklech dankbar.
When I tell you a story, are you going to sleep?	Wann ech Iech eng Geschicht erzielen, gitt Dir schlofen?
I'm telling Tom exactly what I saw.	Ech soen dem Tom genau wat ech gesinn hunn.
They may have to cancel the flight due to the typhoon.	Si musse vläicht de Fluch wéinst dem Taifun annuléieren.
Tom will be going to Boston next month.	Den Tom wäert de nächste Mount op Boston goen.
Since I did not travel by bus, I'm not home yet.	Well ech net mam Bus gefuer sinn, sinn ech nach net doheem.
I do not travel much.	Ech reesen net vill.
Mom does not let me hang by the chandelier.	Mamm léisst mech net vum Lüster hänken.
Tom will take care of you.	Den Tom këmmert sech ëm dech.
I do not think Tom will know if he can do it or not until he tries.	Ech denken net datt den Tom wäert wëssen ob hien dat maache kann oder net bis hien et probéiert huet.
Tom said he hopes Maria can do that today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat haut maache kéint.
You can not buy these in Boston.	Dir kënnt dës net zu Boston kafen.
Tom went in the end himself.	Den Tom ass um Enn selwer gaangen.
She lives in a two-story house.	Si lieft an engem zweestäckegen Haus.
Tom reads books in French.	Den Tom liest Bicher op Franséisch.
Happiness can not be bought.	Gléck kann net kaaft ginn.
I wonder if Tom really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wollt maachen.
Tom and I are ready.	Den Tom an ech si bereet.
I've never done anything like this to Tom.	Ech hunn ni sou eppes fir den Tom gemaach.
Be tolerant.	Sidd tolerant.
I'm not very pretty.	Ech sinn net ganz schéin.
I've always been a Giants fan.	Ech war ëmmer e Giants Fan.
I always drive at a moderate speed.	Ech fueren ëmmer mat enger moderater Geschwindegkeet.
Do not tie everything in knots.	Gitt net alles a Knuet gebonnen.
Tom ate the rest of the pizza for breakfast.	Den Tom huet de Rescht Pizza zum Frühstück giess.
I'm currently busy. 	Ech sinn am Moment beschäftegt.
Can you call back later?	Kënnt Dir méi spéit zréckruffen?
Your French has improved a lot since we first met.	Är Franséisch huet vill verbessert zënter mir eis éischt begéint.
I know my neighbors well.	Ech kennen meng Noperen gutt.
Tom is at the police station, trying to rescue Maria.	Den Tom ass op der Policebüro, a probéiert d'Maria auszeléisen.
Tom said he assumed Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat net géif maachen.
I do not think that has been decided yet.	Ech mengen net, datt dat nach decidéiert ass.
I'm getting a master's degree in education.	Ech kréien e Master an der Educatioun.
Be careful not to leave the dog outside.	Opgepasst den Hond net dobaussen ze loossen.
Tom has to do this, even if he does not want to.	Den Tom muss dat maachen, och wann hien net wëllt.
Tom came up with a brilliant idea.	Den Tom koum op eng genial Iddi.
Do you really think it's stupid to do that?	Denkt Dir wierklech datt et domm ass dat ze maachen?
They have already forgotten what happened.	Si hu scho vergiess wat geschitt ass.
I just want to be told what I do.	Ech wëll just gesot ginn wat ech maachen.
The pharmacy is close to the hospital.	D'Apdikt ass no beim Spidol.
I'm glad we stayed an extra week in Australia.	Ech si frou, datt mir eng extra Woch an Australien bliwwen sinn.
Tom thought Mary might want to do this early tomorrow afternoon.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht muer de Mëtteg fréi maache wëllt.
Does Tom have the ability to do that?	Huet den Tom d'Fäegkeet dat ze maachen?
If you do not go, I will not either.	Wann Dir net gitt, wäert ech och net.
Tom watched the other children play.	Den Tom huet déi aner Kanner nogekuckt, déi spillen.
I can not lend you this book.	Ech kann Iech dëst Buch net léinen.
Tom and Mary both wanted to focus more on their careers.	Den Tom an d'Mary wollten allebéid méi op hir Carrière konzentréieren.
I thought I would come up with the perfect plan.	Ech hu geduecht datt ech mam perfekte Plang géif kommen.
Tom said he did not normally lock his house.	Den Tom sot, datt hien säin Haus normalerweis net gespaart huet.
Tom is overworked and exhausted.	Den Tom ass iwwerschafft an erschöpft.
Tom Jackson was preceded in death by his wife Mary.	Den Tom Jackson gouf vu senger Fra Mary virdru gestuerwen.
I'm not as drunk now as I was the last time you saw me.	Ech sinn elo net sou gedronk wéi déi leschte Kéier wou Dir mech gesinn hutt.
Tom will never listen to Mary.	Den Tom wäert ni op d'Maria lauschteren.
Why does Tom want to go with us?	Firwat wëll den Tom mat eis goen?
Tom was also killed.	Den Tom gouf och ëmbruecht.
I hope they throw Tom in jail and throw the key away.	Ech hoffen se geheien den Tom an de Prisong an geheien de Schlëssel ewech.
It was the most boring journey of my entire life.	Et war déi langweileg Rees vu mengem ganze Liewen.
I'm probably not the only one doing that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat mécht.
Tom does not want anyone to know that he is going to Australia.	Den Tom wëll net datt iergendeen weess datt hien an Australien geet.
Tom is on fire this evening.	Den Tom ass den Owend a Brand.
You should probably tell Tom to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen dat ze maachen.
Can you tell me why you did not do that?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir dat net gemaach hutt?
What makes you think that Tom and Mary have never been to Australia before?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom an d'Mary nach ni an Australien waren?
Tom carefully folded his t-shirt.	Den Tom huet säin T-Shirt virsiichteg geklappt.
What I do not tolerate is the sound of chalk pressing on a blackboard.	Wat ech net verdroen ass de Klang vu Kräid, déi op enger Tafel dréckt.
Back then, I loved playing ladies.	Deemools hunn ech gär Dammen gespillt.
Mary is wearing a fantastic dress.	D'Maria huet e fantastesche Kleed un.
It is not open to debate.	Et ass net op fir Debatt.
I know Tom is allowed to do that alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng erlaabt ass.
Tom baked three dozen cookies for Mary's party.	Den Tom huet dräi Dosen Kichelcher fir dem Mary seng Partei gebak.
I come here at least three times a week.	Ech kommen hei op d'mannst dräimol d'Woch.
I thought you already had a job.	Ech hu geduecht datt Dir schonn eng Aarbecht hätt.
Did you drive?	Sidd Dir gefuer?
I was already in Australia.	Ech war schonn an Australien.
She did not approve of my trip to Vienna.	Si huet meng Rees op Wien net guttgeheescht.
Tom still did not know what to do.	Den Tom wousst nach net wat hie géif maachen.
Is there a chance you'll be in Boston next month?	Gëtt et eng Chance datt Dir de nächste Mount zu Boston sidd?
Have you ever heard Tom speak French?	Hutt Dir jeemools den Tom héieren franséisch schwätzen?
I wanted to buy one of Tom's pictures.	Ech wollt ee vun dem Tom seng Biller kafen.
I did not think Tom was amused by what was going on.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sech ameséiert huet wat lass war.
Tom did not work on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober net geschafft.
Tom found another girlfriend.	Den Tom huet eng aner Frëndin fonnt.
I think Tom should help us.	Ech mengen den Tom soll eis hëllefen.
That's something you should do in advance.	Dat ass eppes wat Dir am Viraus maache sollt.
What did you do with all that money you stole?	Wat hutt Dir mat all deene Sue gemaach, déi Dir geklaut hutt?
Tom never gave me the money he said he gave me.	Den Tom huet mir ni d'Suen ginn, déi hie gesot huet, datt hien mir ginn huet.
I'm pretty sure Tom's living in Australia now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo an Australien wunnt.
I do not want to work tonight.	Ech wëll den Owend net schaffen.
Let's see if Tom wants to go with us.	Mol kucken ob den Tom wëll mat eis goen.
Tom is one of my classmates.	Den Tom ass ee vu menge Klassekomeroden.
Tom was charged with armed robbery.	Den Tom gouf wéinst bewaffneten Iwwerfall reprochéiert.
I'm not in the mood for pizza.	Ech sinn net an der Stëmmung fir Pizza.
Tom looked around, but he could not see anything.	Den Tom huet sech ëmgekuckt, awer hie konnt näischt gesinn.
I think you should find out where Tom went.	Ech mengen, Dir sollt erausfannen, wou den Tom higaang ass.
Nobody told you that was the case, right?	Keen huet Iech gesot datt et esou wier, oder?
If he had time, he would visit us.	Wann hien Zäit hätt, hätt hien eis besicht.
I think I'm buying the house on Park Street that's for sale.	Ech mengen ech kaaf dat Haus op der Parkstrooss dat ze verkafen ass.
Mary is wearing a silk robe.	D'Maria huet e Seidekleed un.
Tom is a very religious man.	Den Tom ass e ganz reliéise Mann.
Tom said he thought I wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wollt dat maachen.
We will not do that.	Mir wäerten dat net maachen.
I knew what Tom wanted to do.	Ech wousst wat den Tom wollt maachen.
Tom's parents are rich.	Dem Tom seng Elteren si räich.
Tom says he regrets being rude to you.	Den Tom seet datt hie bedauert datt hien ruppeg mat Iech war.
Tom was told he was too short.	Den Tom gouf gesot datt hien ze kuerz wier.
Tom reaches for his rifle.	Den Tom erreecht säi Gewier.
It's me waiting for them.	Et ass mech op si waarden.
I wish I could play the guitar as well as Tom.	Ech wënschen ech d'Gittar sou gutt spille wéi den Tom.
Tom reads French.	Den Tom liest franséisch.
Tom said he did not know that Maria could not swim very well.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria net ganz gutt schwammen kann.
I know Tom does not plan that.	Ech weess, datt den Tom dat net plangt.
You had.	Dir hutt gehat.
Who cares what Tom thinks?	Wien ass egal wat den Tom denkt?
The file will not open.	De Fichier wäert net opmaachen.
I do not think anything will change.	Ech denken net datt eppes wäert änneren.
I told Tom not to smoke.	Ech hätt dem Tom gesot, net ze fëmmen.
Listen to Tom snore.	Lauschtert wéi den Tom schnurft.
Tom's not much older than me, is he?	Den Tom ass net vill méi al wéi ech, oder?
It is only natural for her to be angry.	Et ass ganz natierlech fir hatt rosen ze sinn.
I climbed out of the elevator on the third floor.	Ech sinn aus dem Lift um drëtte Stack geklommen.
Tom stood watching.	Den Tom stoung kucken.
That's probably when Tom came into the house.	Dat ass wahrscheinlech wéi den Tom an d'Haus koum.
I did not realize that Tom and Maria should do both.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom an d'Maria dat allebéid sollten maachen.
It never occurred to me that I would be punished.	Et ass mir ni opgefall datt ech bestrooft ginn.
She got up and left in the middle of our conversation.	Si ass opgestan an ass an der Mëtt vun eisem Gespréich fortgaang.
Tom tried to protect his family.	Den Tom huet probéiert seng Famill ze schützen.
I wanted Tom to drive me to the airport.	Ech wollt den Tom mech op de Fluchhafen ze fueren.
Tom's directions surprised us.	Dem Tom seng Richtungen hunn eis verwonnert.
I want to move to a place where the rent is not that high.	Ech wëll iergendwou plënneren, wou de Loyer net esou héich ass.
The tension became unbearable.	D'Spannung gouf onhaltbar.
Tom will probably sleep better tonight.	Den Tom schléift den Owend wuel besser.
I do not want to keep the bag.	Ech wëll net d'Täsch halen.
I'm wondering if Tom would help us tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom eis muer géif hëllefen.
Tom needs to be told what happened.	Den Tom muss gesot ginn wat geschitt ass.
He is handsome and kind, but he has no class.	Hien ass schéin a léif, awer hien huet keng Klass.
It's very humid, right?	Et ass ganz fiicht, oder?
You do not have to do that again.	Dir musst dat net erëm maachen.
The shop where Tom works is about thirty miles south of Boston.	De Buttek wou den Tom schafft ass ongeféier drësseg Meilen südlech vu Boston.
No matter what you say, I will never believe you.	Egal wat Dir seet, ech wäert Iech ni gleewen.
I know Tom is not a very good goalkeeper.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Goalkeeper ass.
Tom felt good.	Den Tom huet sech wuel gefillt.
I'd better see what Tom found out.	Ech giff besser kucken wat den Tom erausfonnt huet.
Tom told me that he thought Maria was frantic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frantic wier.
I did not think Tom was down.	Ech hat net geduecht, datt den Tom drënner wier.
I want to meet Tom's parents.	Ech wëll dem Tom seng Elteren treffen.
Tom did not know how bad it was.	Den Tom wousst net wéi schlecht et war.
Tom should do it alone.	Den Tom soll dat eleng maachen.
There is not enough time to eat now.	Et gëtt elo net genuch Zäit fir ze iessen.
That was not all I had to do.	Dat war net alles wat ech misse maachen.
Why do you want to make your friend jealous?	Firwat wëllt Dir Äre Frënd jalous maachen?
Did Tom tell you what this building used to be?	Huet den Tom Iech gesot wat dëst Gebai fréier war?
I do not like Italian food.	Ech hunn italienesch Iessen net gär.
I never get married.	Ech bestueden ni.
Our company has come a long way since it was founded.	Eis Firma ass e laange Wee komm zënter se gegrënnt gouf.
Tom did whatever he wanted.	Den Tom huet alles gemaach wat hie wollt.
I do not know what Tom is doing now.	Ech weess net wat den Tom elo mécht.
My piano teacher told me I should practice at least thirty minutes a day.	Mäi Piano Enseignant huet mir gesot, ech sollt mindestens drësseg Minutte pro Dag üben.
Does Tom know why you left?	Weess den Tom firwat Dir fortgaang sidd?
They are not that good.	Si sinn net sou gutt.
Well, I can not help you.	Gutt, ech kann Iech net hëllefen.
He is old and ugly.	Hien ass al an ellen.
This is a much higher price than I expected.	Dëst ass e vill méi héije Präis wéi ech erwaart hunn.
We'll figure out how to do that eventually.	Mir wäerten erausfannen wéi mir dat schlussendlech maachen.
I'm tired of surprises.	Ech sinn midd vun Iwwerraschungen.
Tom made orders for Mary.	Den Tom huet Uerderen fir d'Maria gemaach.
I do not forget my friends.	Ech vergiessen meng Frënn net.
I would have studied harder for the test.	Ech hätt méi haart fir den Test studéiert.
I told Tom I would handle it.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech et géif handhaben.
I do not want to leave you here alone.	Ech wëll dech net eleng hei loossen.
Tom said he would do anything for you.	Den Tom sot, hie géif alles fir dech maachen.
Tom thought Mary was not done yet.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
It's not the first time Tom has done such a thing.	Et ass net déi éischte Kéier datt den Tom sou eppes gemaach huet.
I will not talk about it today.	Ech wäert haut net doriwwer schwätzen.
You will love this.	Dir wäert dëst gär hunn.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Tom came right over.	Den Tom koum direkt eriwwer.
You should check your bag to see if anything is missing.	Dir sollt Är Täsch kontrolléieren fir ze kucken ob eppes fehlt.
We should bring more worms.	Mir sollten méi Würmer matbréngen.
There was nothing to brag about.	Et war näischt ze prahle.
I did not know that Tom knows Maria.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria kannt.
I held my nose.	Ech hunn meng Nues gehalen.
I do not think Tom knows why Mary called the police.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary d'Police geruff huet.
Tom would have known better than to kiss Maria in public.	Den Tom hätt besser gewosst wéi d'Maria an der Ëffentlechkeet ze kussen.
Do not eat too many sweets.	Iessen net ze vill Séissegkeeten.
We do not trust Tom very much.	Mir vertrauen dem Tom net ganz vill.
Tom did not wake me up.	Den Tom huet mech net erwächt.
I assume everyone thinks I'm a little too picky.	Ech huelen un datt jidderee mengt, datt ech e bëssen ze pickeg sinn.
What weapon does Tom have?	Wéi eng Waff huet den Tom?
Tom will not find us.	Den Tom wäert eis net fannen.
Go and look for Tom.	Gitt a kuckt no den Tom.
Tom decided he did not really like working in Boston.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wierklech gär huet zu Boston ze schaffen.
We did not have much to give.	Mir haten net vill ze ginn.
After years of suffering, she finally decided to forget about the past and start a new life.	No Joere vu Leed huet si endlech decidéiert d'Vergaangenheet ze vergiessen an en neit Liewen unzefänken.
Why is everyone laughing?	Firwat laacht jiddereen?
As is often the case with 13 to 19 year olds, she is spoiled.	Wéi oft de Fall mat 13 bis 19 Joer al ass si verwinnt.
I plan to go to Australia next month.	Ech plangen an Australien de Mount no nächste goen.
I know Tom is bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom méi grouss ass wéi d'Maria.
I knew Tom was not a very good singer.	Ech wousst datt den Tom kee ganz gudde Sänger war.
I know who stole Tom's car.	Ech weess wien dem Tom säin Auto geklaut huet.
I think Tom will be coming to Australia on Monday.	Ech mengen, den Tom wäert e Méindeg an Australien kommen.
Tom is not in trouble.	Den Tom ass net a Schwieregkeeten.
That's the way most people do it.	Dat ass de Wee wéi déi meescht Leit dat maachen.
I thought Tom did it for us.	Ech hat geduecht den Tom hätt dat fir eis gemaach.
The only foreign country Tom has ever visited is Australia.	Dat eenzegt auslännescht Land an deem den Tom jeemools gaangen ass ass Australien.
My little sister sometimes wished she was a boy.	Meng kleng Schwëster huet sech heiansdo gewënscht datt si e Jong wier.
I did not expect you to say such a thing.	Ech hätt net erwaart datt Dir esou eppes seet.
That's Greek to me.	Dat ass Griichesch fir mech.
I think Tom's Mary's friend.	Ech mengen, datt den Tom dem Mary säi Frënd ass.
I'm sure I'm going to meet him because we're from the same prefecture.	Ech si sécher datt ech mat him zesummekommen well mir aus der selwechter Prefektur sinn.
The country's economy is growing.	D'Wirtschaft vun deem Land wiisst.
I'm not very interested in outdoor sports.	Ech sinn net ganz interesséiert fir Outdoor Sport.
Tom has trouble remembering the names of the people.	Den Tom huet Problemer d'Nimm vun de Leit ze erënneren.
Tom was in the kitchen helping his mother.	Den Tom war an der Kichen fir seng Mamm ze hëllefen.
Tom and Mary were surprised to see John and Alice.	Tom an Mary waren iwwerrascht John an Alice ze gesinn.
I did not know I should not do that with Tom.	Ech wousst net datt ech dat net mam Tom sollt maachen.
Let's go to Tom's place and see what he does.	Loosst eis op d'Plaz vum Tom goen a kucken wat hien mécht.
Tom rejected all my ideas.	Den Tom huet all meng Iddie refuséiert.
Tom is wearing a wig.	Den Tom huet eng Perück un.
You have to do with what you have.	Dir musst maachen mat deem wat Dir hutt.
I could not see the doctor.	Ech konnt den Dokter net gesinn.
Tom will not see me.	Den Tom wäert mech net gesinn.
Tom said he was always an athlete.	Den Tom sot datt hien ëmmer en Athlet war.
Tom and Maria have not yet decided on a date for their wedding.	Den Tom an d'Maria hunn nach net en Datum fir hir Hochzäit decidéiert.
Tom will probably resign.	Den Tom wäert wahrscheinlech demissionéieren.
Tom told everyone what to do.	Den Tom huet jidderengem gesot wat ze maachen.
I think Tom just wants to be alone.	Ech mengen den Tom wëll just eleng sinn.
Tom is obviously planted.	Den Tom ass offensichtlech gepflanzt.
Of course, Tom will be late.	Natierlech wäert den Tom spéit sinn.
I think Tom still has to do this.	Ech mengen den Tom muss dat nach maachen.
I'm not so stupid as to lend him money.	Ech sinn net sou domm him Suen ze léinen.
Tom told me you're very good at baseball.	Den Tom sot mir, Dir sidd ganz gutt am Baseball.
Tom will probably be desperate to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech verzweifelt sinn dat ze maachen.
Tom would not have given it to me unless it was something important.	Den Tom hätt mir dat net ginn, ausser et wier eppes Wichtegs.
Tom was not the only person punished.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi bestrooft gouf.
Tom said I looked injured.	Den Tom sot, datt ech verletzt ausgesinn.
Did not you know that Tom came here today?	Wousst Dir net datt den Tom haut heihinner komm ass?
How long does it take to get to the zoo by taxi?	Wéi laang dauert et fir mam Taxi an den Zoo ze kommen?
Tom said he would have the day off tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt muer den Dag fräi.
I do not care how much time Tom goes to bed.	Et ass mir egal wéi vill Zäit den Tom an d'Bett geet.
You were almost not offered the job.	Dir krut den Job bal net ugebueden.
You would have trusted me.	Dir hätt mir vertrauen.
I want to know who killed Tom.	Ech wëll wëssen, wien den Tom ëmbruecht huet.
Tom stopped rubbing.	Den Tom huet opgehalen ze reiwen.
I did not know I should do that.	Ech wousst net datt ech dat maache soll.
That, however, is not really true.	Dat ass awer net wierklech wouer.
I was thirsty and wanted to drink something cold.	Ech war duuschtereg a wollt eppes kal ze drénken.
I'm sure Tom did that.	Ech si sécher datt den Tom dat gemaach huet.
Tom needs money.	Den Tom brauch Suen.
Tom survived his three children.	Den Tom huet seng dräi Kanner iwwerlieft.
Tom and Maria die.	Den Tom an d'Maria stierwen.
Tom forgot to ask Mary the question that John had asked him to ask her.	Den Tom huet vergiess d'Mary d'Fro ze stellen, déi den John him gefrot hat, hir ze stellen.
I've read both of these books, but neither of them is interesting.	Ech hu béid vun dëse Bicher gelies, awer weder vun hinnen ass interessant.
We can not make that assumption.	Mir kënnen déi Viraussetzung net maachen.
I did not think Tom knew how to cook Mexican food.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wousst wéi een mexikanescht Iessen kachen.
It was just a plane.	Et war just e Fliger.
I will make every effort to meet your request.	Ech wäert all méiglech Effort maachen Är Ufro ze treffen.
Can you understand all of Tom?	Kënnt Dir all Tom verstoen?
Tom said he wanted to buy soap.	Den Tom sot, hie wollt Seef kafen.
Tom's a heavy smoker, right?	Den Tom ass e schwéiere Fëmmert, oder?
Tom has not seen Mary for years.	Den Tom huet d'Maria zënter Joeren net gesinn.
This book of his is not at all interesting.	Dëst Buch vu sengem ass guer net interessant.
I met some friends while I was waiting for a bus.	Ech hunn e puer Frënn begéint, während ech op e Bus gewaart hunn.
We probably do not want to do that anymore.	Dat wëlle mer wuel net méi maachen.
It's Tom's turn to help wash the dishes.	Et ass dem Tom säin Tour fir ze hëllefen d'Spull ze wäschen.
I ask Tom when Maria should be here.	Ech froen den Tom wéini d'Maria hei soll sinn.
Here is the French original.	Hei ass de franséischen Original.
Tom reaches for his glass.	Den Tom erreecht säi Glas.
Do you not know why I did not do what you asked?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech net gemaach hunn wat Dir gefrot hutt?
I'm sure we'll see each other again.	Ech si sécher, mir wäerten eis erëm gesinn.
I will not let Tom harass me.	Ech loossen den Tom mech net schikanéieren.
I'm writing Tom a long letter.	Ech schreiwen dem Tom e laange Bréif.
Tom said he thought he could do that in the afternoon.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat de Mëtteg maachen.
Tom said he wanted to do this as well as Mary.	Den Tom sot, hie wollt dat esou gutt wéi d'Maria maachen.
Our personalities are completely different.	Eis Perséinlechkeeten sinn komplett anescht.
Tom is not talking to anyone.	Den Tom schwätzt mat kengem.
Tom had fun too.	Den Tom huet och Spaass gemaach.
I'm buying Tom this table.	Ech kafen Tom dësen Dësch.
Tom started harassing Maria.	Den Tom huet ugefaang d'Maria ze belästegen.
How many slices of meat do you want?	Wéivill Scheiwen Fleesch wëllt Dir?
I'm wondering why Tom is not very happy here.	Ech froe mech firwat den Tom hei net ganz glécklech ass.
I warned you how dangerous it would be.	Ech hunn Iech gewarnt wéi geféierlech et wier.
Tom wanted to tell Mary the truth.	Den Tom wollt d'Maria d'Wourecht soen.
Tom is now in Mary's office.	Den Tom ass elo am Mary säi Büro.
Do you think Tom saw anything?	Denkt Dir datt den Tom eppes gesinn huet?
You'm married, right?	Dir sidd bestuet, oder?
Tom can not be a terrorist.	Den Tom kann keen Terrorist sinn.
Tom does not want to talk about school.	Den Tom wëll net iwwer d'Schoul schwätzen.
I was hoping to do as well as Tom.	Ech hat gehofft esou gutt ze maachen wéi den Tom.
You hope Tom teaches you how to do this, right?	Dir hofft datt den Tom Iech léiert wéi Dir dat maacht, oder?
Tom still wears his wedding ring even though he is no longer married.	Den Tom huet nach ëmmer säin Hochzäitsring un, obwuel hien net méi bestuet ass.
Tom is one of the best in the business.	Den Tom ass ee vun de beschten am Geschäft.
You should stay home for a few days and rest.	Dir sollt e puer Deeg doheem bleiwen a raschten.
It's obvious that Tom can not do this without help.	Et ass evident datt den Tom dat net ouni Hëllef ka maachen.
Tom was not as impatient as Maria.	Den Tom war net sou ongedëlleg wéi d'Maria.
I think you would remember that.	Ech mengen, Dir géift dat erënneren.
It's clear that Tom is angry.	Et ass kloer datt den Tom rosen ass.
I plan to take a few days off.	Ech plangen e puer Deeg fräi ze huelen.
Tom did something really bad today.	Den Tom huet haut eppes wierklech schlecht gemaach.
Tom seems to be trustworthy.	Den Tom schéngt vertrauenswierdeg ze sinn.
Tom asked me to give him enough time to do that.	Den Tom huet mech gefrot him genuch Zäit ze ginn dat ze maachen.
I'm supposed to study tonight, but I'm tired so I go to bed.	Ech soll den Owend studéieren, mee ech sinn midd also ginn ech an d'Bett.
Tom did not notice what had happened.	Den Tom huet net gemierkt wat geschitt ass.
Tom seems to recognize me.	Den Tom schéngt mech ze erkennen.
Isn't there something you want to tell Tom?	Gëtt et net eppes wat Dir dem Tom soe wëllt?
I mean, Tom will not do that anymore.	Ech mengen, den Tom wäert dat net méi maachen.
I do not volunteer to do that.	Ech ginn net fräiwëlleg fir dat ze maachen.
Tom thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria verzweifelt war dat ze maachen.
There is no sleep time yet.	Et ass nach keng Schlofzäit.
I doubt Tom will be surprised.	Ech bezweifelen datt den Tom iwwerrascht wäert sinn.
Tom is really smart and kind too.	Den Tom ass wierklech schlau an och léif.
Tom will have another chance.	Tom wäert eng aner Chance hunn.
Tom will be a doctor.	Den Tom wäert Dokter sinn.
He always invites himself for dinner.	Hien invitéiert sech ëmmer fir Iessen.
That was harder than I thought it would be.	Dat war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Do you have any sunglasses that I can borrow?	Hutt Dir e Sonnebrëll deen ech léine kéint?
Tom had a heart attack and died.	Den Tom hat en Häerzinfarkt a gestuerwen.
Tom is working in Australia this year.	Den Tom schafft dëst Joer an Australien.
Tom and Maria turned to face each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géintenee gedréint.
I'm honest.	Ech sinn éierlech.
Who's Tom?	Wéi een ass dem Tom?
I'm the one who's always having problems.	Ech sinn deen deen ëmmer Problemer mécht.
Mary put the key in her pocket.	D'Maria huet de Schlëssel an hirer Täsch geluecht.
I panicked.	Ech hu panikéiert.
Tom dug a hole to bury his dog.	Den Tom huet e Lach gegruewen fir säin Hond ze begruewen.
I envy Tom's lifestyle.	Ech beneiden dem Tom säi Liewensstil.
I do not want to do that.	Ech wëll dat net maachen.
I hate it when Tom and Mary fight.	Ech haassen et wann Tom an Mary kämpfen.
Tom still looks angry.	Den Tom gesäit nach ëmmer rosen aus.
It's hard to say which car is more beautiful.	Et ass schwéier ze soen wéi en Auto méi schéin ass.
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
I found some inspiration.	Ech hunn e bësse Inspiratioun fonnt.
I do not think you like this.	Ech denken net datt Dir dëst gefällt.
Tom and Mary are staying at the Hilton Hotel.	Tom an Mary sinn am Hilton Hotel.
Tom did well in school.	Den Tom huet et gutt an der Schoul gemaach.
The jokes you told us the other day were not very funny.	Déi Witzer, déi Dir eis den aneren Dag gesot hutt, waren net ganz witzeg.
Both Tom and Mary work only three days a week.	Béid Tom a Mary schaffen nëmmen dräi Deeg an der Woch.
Why did you not stay until the end of the concert?	Firwat bass du net bis zum Schluss vum Concert bliwwen?
My house is between Tom and Mary.	Mäin Haus ass tëscht dem Tom an dem Mary.
I do not know what I do now with my cat when I move to another country.	Ech weess net wat ech elo mat menger Kaz maache wou ech an en anert Land plënneren.
I do not think Tom made a wise decision.	Ech denken net datt den Tom eng schlau Entscheedung getraff huet.
Tom bought a new coat.	Den Tom huet en neie Mantel kaaft.
Maybe Tom has some sweets left.	Vläicht huet den Tom nach e puer Séissegkeeten.
In the beginning, I had trouble understanding people when they spoke too fast.	Am Ufank hat ech Problemer d'Leit ze verstoen wa se ze séier geschwat hunn.
Tom said he would not cry.	Den Tom sot, hie wäert net kräischen.
I offered Tom my help.	Ech hunn dem Tom meng Hëllef ugebueden.
I had to drop Tom off at his friend's.	Ech hu missen den Tom bei sengem Frënd ofginn.
I'm in third grade.	Ech sinn am drëtte Schouljoer.
Tom and Marie are both at school, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid an der Schoul, oder?
Tom can stay with me.	Den Tom ka bei mir bleiwen.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Luucht ofgeklickt.
Tom wrapped the sandwiches in wax paper.	Den Tom huet d'Sandwichen a Wachspabeier gewéckelt.
Tom watched the volleyball tournament.	Den Tom huet de Volleyballtournoi gekuckt.
Tom is making great progress in French.	Den Tom mécht grouss Fortschrëtter op Franséisch.
Can I make an observation?	Kann ech eng Observatioun maachen?
You are no different.	Dir sidd net anescht.
Would you rather play tennis or badminton?	Géif Dir léiwer Tennis oder Badminton spillen?
Tom tore the letter to pieces.	Den Tom huet de Bréif a Stécker gerappt.
I could not bathe.	Ech konnt mech net bueden.
Tom feels a little better.	Den Tom fillt sech e bësse besser.
I'm not getting along with my stepmother.	Ech kommen net mat menger Stéifmamm zesummen.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net gär huet.
Maria is much more beautiful than I can remember.	D'Maria ass vill méi schéin wéi ech mech erënneren.
With that, we can not compete.	Domat kënne mir net konkurréiere.
Tom worries too much about what people think of him.	Den Tom mécht sech ze vill Suergen iwwer wat d'Leit iwwer hien denken.
I did not make clear my meaning.	Ech hunn meng Bedeitung net kloer gemaach.
I find this kind of work very boring.	Ech fannen dës Zort Aarbecht ganz langweileg.
I think Tom liked how you decorated this room.	Ech denken, datt den Tom gär hätt wéi Dir dëse Raum dekoréiert hutt.
I promise I'll not wake you up when I get home.	Ech verspriechen datt ech dech net erwächen wann ech heem kommen.
Tom's connected to Mary, right?	Den Tom ass mat der Maria verbonnen, oder?
I think Tom is a really nice kid.	Ech denken, datt den Tom e wierklech schéint Kand ass.
This oil painting dates from the 17th century.	Dëst Uelegmolerei staamt aus dem 17. Joerhonnert.
I should not have said the things I told you.	Ech hätt déi Saachen net solle soen, déi ech Iech gesot hunn.
His squeaky-clean image will likely get him elected.	Säi squeaky-propper Bild wäert hie wahrscheinlech gewielt kréien.
Tom is not a fisherman.	Den Tom ass kee Fëscher.
Tom found the exercise strenuous.	Den Tom huet d'Übung ustrengend fonnt.
Tom pressed his cheek against Mary.	Den Tom huet seng Wang géint d'Maria gedréckt.
The town where Tom and I were born is not very big.	D'Stad wou den Tom an ech gebuer sinn ass net ganz grouss.
Have you noticed a change in the size or color of moles?	Hutt Dir eng Ännerung an der Gréisst oder Faarf vu Moles gemierkt?
Tom and I are both teachers.	Den Tom an ech si béid Enseignanten.
How long do you plan to be here?	Wéi laang plangt Dir hei ze sinn?
Tom pretended to have a gun.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien eng Waff hätt.
Tom does not need help.	Den Tom brauch net ze hëllefen.
Watch the trees sway in the wind.	Kuckt wéi d'Beem an deem Wand wackelen.
Tom eats with his friends.	Den Tom ësst mat senge Frënn.
It stays cold and the sky remains overcast.	Et bleift kal an den Himmel bleift bedeckt.
Tom said that's not what he wanted.	Den Tom sot, dat ass net wat hie wëll.
I told Tom we should contact you before we arrived.	Ech hunn dem Tom gesot, mir sollten dech kontaktéiere ier mer komm sinn.
Tom said Mary did not think John did that yesterday.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat gëschter gemaach huet.
I'm not sure if I'm doing this right.	Ech net sécher op ob ech dat richteg maachen.
Tom is very angry.	Den Tom ass ganz bosseg.
What are the five senses?	Wat sinn déi fënnef Sënner?
Tom should never go to Boston.	Den Tom sollt ni op Boston goen.
Tom said he would do that for you if you asked him.	Den Tom sot, datt hien dat fir Iech géif maachen, wann Dir him gefrot hätt.
What is your new address?	Wat ass Är nei Adress?
Tom can not tell the difference between cheap and expensive wine.	Den Tom kann den Ënnerscheed tëscht bëllegen an deiere Wäin net soen.
Tom went hunting with John.	Den Tom ass mam John op d'Juegd gaangen.
I have to take care of Tom.	Ech muss den Tom këmmeren.
I did not want you to tell Tom that.	Ech wollt net datt Dir dat dem Tom sot.
Tom did not realize that Mary was unhappy.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria onglécklech war.
I'm always nervous before I go on stage.	Ech sinn ëmmer nervös ier ech op d'Bühn ginn.
Tom is going to the beach with us tomorrow.	Den Tom geet muer mat eis op d'Plage.
I removed my 2013 appendix.	Ech hat mäin Appendix 2013 ewechgeholl.
Tom was supposed to meet me there, but he never showed up.	Den Tom sollt mech do begéinen, awer hien ass ni opgetaucht.
Everything is not perfect.	Alles ass net perfekt.
That's why you got the promotion.	Dofir hutt Dir d'Promotioun kritt.
Your claim is totally unacceptable.	Är Fuerderung ass total inakzeptabel.
My nose is ringing.	Meng Nues kréit.
Why did you not want to do that yesterday?	Firwat wollts du dat gëschter net maachen?
The ship sank on the bottom of the sea.	D'Schëff ass um Buedem vum Mier ënnergaangen.
Tom wonders if this is true.	Den Tom freet sech ob et stëmmt.
Can you take notes for me during the professor's interview?	Kënnt Dir Notizen fir mech maachen wärend dem Professer säi Gespréich?
It's funny that the postman has not arrived yet.	Et ass witzeg, datt de Bréifdréier nach net komm ass.
I was kind of surprised when Tom said he did not know how to do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht wéi den Tom sot datt hie net wousst wéi dat maache soll.
I often do this with Tom.	Ech maachen dat dacks mam Tom.
You and Tom have to leave.	Dir an den Tom mussen fort goen.
Tom was sure he knew who was doing this.	Den Tom war sécher datt hie wousst wien dat gemaach huet.
I'm not in a position to stop it.	Ech sinn net an der Positioun et ze stoppen.
All the girls like Tom.	All d'Meedercher wéi den Tom.
They tried to kill Tom.	Si hu probéiert den Tom ëmzebréngen.
The kettle is pounding on the stove.	De Kettel päift um Uewen.
Tom is interested in mountain sports.	Den Tom interesséiert sech fir Biergsport.
Did you not leave?	Sidd Dir net fortgaang?
Tom was a good student.	Den Tom war e gudde Student.
Do not let Tom eat peanuts.	Loosst den Tom net Erdnuss iessen.
Tom danced with me.	Den Tom huet mat mir gedanzt.
I can not tell you what it is.	Ech kann Iech net soen fir wat et ass.
Tom asked Mary what was wrong.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat falsch war.
I can not believe I finally made it.	Ech kann net gleewen, datt ech et endlech gemaach hunn.
Tom is ready for bed.	Den Tom ass prett fir d'Bett.
The last time I saw Tom, he was sitting there.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn, souz hien do.
That's pretty sad.	Dat ass zimlech traureg.
That's all I do.	Dat ass alles wat ech maachen.
Only about thirty people in Australia can do that.	Nëmmen ongeféier drësseg Leit an Australien kënnen dat maachen.
Tom carefully lifted the lid.	Den Tom huet den Deckel virsiichteg opgehuewen.
Tom's car broke down on the way to Boston, so he had to spend a few nights in a motel.	Dem Tom säin Auto ass um Wee op Boston gebrach, sou datt hien e puer Nuechten an engem Motel huet missen verbréngen.
Who wants to hurt Tom?	Wien wëll den Tom verletzen?
Where's the sponge?	Wou ass de Schwamm?
It looks like Yokkun's dad has run away with his kindergarten teacher.	Et gesäit aus wéi wann dem Yokkun säi Papp mat sengem Spillschoulmeeschter fortlaf ass.
Not all of our buses are wheelchair accessible.	Net all eis Bussen si fir Rollstull equipéiert.
Tom said he thought you knew Mary.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Dir d'Maria kennt.
You are still wearing your sunglasses.	Dir hutt nach ëmmer Äre Sonnebrëll un.
Welcome to our humble home.	Wëllkomm an eisem bescheidenen Heem.
The question was rhetorical.	D'Fro war rhetoresch.
You're too old.	Du bass ze al.
It does not matter who we play. 	Et ass egal wien mir spillen.
We always lose.	Mir verléieren ëmmer.
Your apology has been accepted.	Är Entschëllegung ass ugeholl.
I knew Tom was from Australia.	Ech wousst datt den Tom aus Australien war.
I met Tom at the library.	Ech hunn den Tom an der Bibliothéik begéint.
You looked fascinated.	Dir hutt ausgesinn wéi Dir faszinéiert wier.
Tom is always careful to lock his door.	Den Tom ass ëmmer virsiichteg seng Dier ze spären.
I have no objections to doing so.	Ech hu keng Contestatiounen dat ze maachen.
A bow is no use without arrows.	E Bogen ass kee Gebrauch ouni Pfeile.
I knew Tom had enough time.	Ech wousst datt den Tom genuch Zäit hätt.
I know Tom will not help us do that tomorrow.	Ech weess den Tom wäert eis net hëllefen dat muer ze maachen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
which is wrong.	wat falsch ass.
Tom did not ask any more questions.	Den Tom huet keng Froen méi gestallt.
Tom is ready to leave.	Den Tom ass prett fir ze verloossen.
The bus driver applied the brakes and three of the passengers who were standing were slightly injured.	De Buschauffer huet d'Brems geklappt an 3 vun de Passagéier, déi stoungen, goufe liicht blesséiert.
I'm not as ambitious as I used to be.	Ech sinn net esou ambitiéis wéi fréier.
I think I should go ahead and ask Tom if he can come to us.	Ech mengen ech giff virgoen an den Tom froen ob hien bei eis kommt.
Why did you not tell us that before?	Firwat hutt Dir eis dat net virdru gesot?
I just could not afford it.	Ech konnt et einfach net leeschten.
Tom teaches children French.	Den Tom léiert Kanner Franséisch.
Tom's actions are not predictable.	Dem Tom seng Handlungen sinn net prévisibel.
Tom had to sign some documents.	Den Tom huet e puer Dokumenter missen ënnerschreiwen.
What was the name of the guy you dated before Tom?	Wéi war den Numm vun deem Guy Dir virum Tom daten?
This place is big, isn 't it?	Dës Plaz ass grouss, ass et net?
Tom will not do anything crazy.	Den Tom wäert näischt verréckt maachen.
There are twelve half steps in one octave.	Et ginn zwielef hallef Schrëtt an enger Oktav.
Tom enjoyed his stay in Boston.	Den Tom huet säin Openthalt zu Boston genoss.
Police believe Tom and Mary were killed.	D'Police mengt datt den Tom an d'Mary ëmbruecht goufen.
Collect your equipment.	Sammelt Är Ausrüstung.
I do not know Tom well enough to ask him to do this for me.	Ech kennen den Tom net gutt genuch fir hien ze froen dat fir mech ze maachen.
Tom is a pitcher.	Den Tom ass e Pitcher.
What is needed is a complete plan.	Wat gebraucht gëtt ass e komplette Plang.
I should not have done that yesterday.	Ech hätt dat gëschter net sollt maachen.
Tom ran over a dog yesterday.	Den Tom ass gëschter iwwer en Hond gerannt.
We accomplished almost everything we imagined.	Mir hu bal alles fäerdeg bruecht wat mir eis virgestallt hunn.
Tom Texter Mary all Evening.	Tom Texter Mary all Owend.
Tom will hurt you.	Den Tom wäert Iech verletzen.
I was asked for my personal opinion on the matter.	Ech gouf gefrot fir meng perséinlech Meenung iwwer déi Saach.
Are you good at guessing?	Sidd Dir gutt ze roden?
These pants are for Tom.	Dës Hosen sinn dem Tom.
It's not like you're the boss.	Et ass net wéi wann Dir de Chef sidd.
Tom said he thought Mary was not busy.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beschäftegt wier.
This student sometimes pretends to be ill.	Dee Student mécht sech heiansdo wéi wann hien krank wier.
I hope Tom and I make the right choice.	Ech hoffen, datt den Tom an ech déi richteg Wiel maachen.
Tom says that Mary had a bad influence on me.	Den Tom seet datt d'Maria e schlechten Afloss op mech war.
I'm wearing my best clothes today.	Ech droen haut meng bescht Kleeder un.
When should we leave?	Wéini solle mir fortgoen?
The picture is deteriorating.	D'Bild verschlechtert sech.
I could not do anything for Tom.	Ech konnt näischt fir den Tom maachen.
Tom stayed here once.	Den Tom ass eng Kéier hei bliwwen.
I think Tom does not want to do that anymore.	Ech mengen den Tom wëll dat net méi maachen.
I'm playing a game with my sister.	Ech spillen e Spill mat menger Schwëster.
I cleared every room.	Ech hunn all Zëmmer geläscht.
I think that's why we got married.	Ech mengen, datt d'firwat mir bestuet.
I think Tom was lied to.	Ech mengen, datt den Tom gelunn gouf.
Tom is open for hours.	Den Tom ass fir Stonnen op.
I know Tom did not know he had to do that today.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat haut muss maachen.
I'm happy with what I saw.	Ech si frou mat deem wat ech gesinn hunn.
I did my homework after taking a nap.	Ech hunn meng Hausaufgaben gemaach nodeems ech eng Schlof gemaach hunn.
You do not really plan to join the team, do you?	Dir plangt net wierklech an d'Equipe matzeschaffen, oder?
I felt bad for Tom.	Ech hu mech schlecht fir den Tom gefillt.
Tom convinced Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt dat net ze maachen.
I do not think this spot will come out.	Ech denken net datt dëse Fleck erauskënnt.
Tom followed the bus on his bike.	Den Tom ass mam Bus op sengem Vëlo gefollegt.
Tom did it without my help.	Den Tom huet et ouni meng Hëllef gemaach.
Tom just came in front of us.	Den Tom ass einfach virun eis komm.
We have to control.	Mir mussen kontrolléieren.
My father is, so to speak, a wandering dictionary.	Mäi Papp ass, souzesoen, e Wanderwörterbuch.
I wish that noise would stop. 	Ech wënschen dee Kaméidi géif ophalen.
It gets on my nerves.	Et geet mir op d'Nerven.
Eventually I would settle down and have a family, but not yet.	Schlussendlech wéilt ech mech nidderloossen an eng Famill hunn, awer nach net.
Tom says he heard you sing.	Den Tom seet hien huet dech héieren sangen.
Tom is not the one responsible for that.	Den Tom ass net dee verantwortlech fir dat ze maachen.
I think you need to lend a hand to Tom.	Ech mengen Dir musst dem Tom eng Hand ginn.
Pitching can be fun.	Pitching ka Spaass sinn.
Tom did not actually see the accident.	Den Tom huet den Accident eigentlech net gesinn.
I will not leave without Tom.	Ech wäert net ouni den Tom fortgoen.
You can no longer stay here.	Dir kënnt net méi hei bleiwen.
I have no idea what I need to do now.	Ech hu keng Ahnung wat ech elo maache muss.
Tom should be home by now.	Den Tom soll elo doheem sinn.
This is the most beautiful ostrich I have ever seen.	Dëst ass dee schéinste Straus, deen ech je gesinn hunn.
Last night I was listening to some CDs.	Gëschter Owend hunn ech e puer CDen gelauschtert.
We do not have to go to school tomorrow.	Mir mussen muer net an d'Schoul goen.
Tom is sure of it.	Den Tom ass sécher dovun.
I tried to tell Tom what happened.	Ech hu probéiert dem Tom ze soen wat geschitt ass.
The snake pleased Eve.	D'Schlaang huet d'Eva gefreet.
Even their parents sometimes have difficulty telling the twins apart.	Och hir Elteren hunn heiansdo Schwieregkeeten d'Zwillingen auserneen ze soen.
Tom only pretends to be sick.	Den Tom mécht nëmme wéi wann hien krank wier.
What things does Tom like?	Wéi eng Saache mécht den Tom gär?
The teacher told him to rewrite his essay.	Den Enseignant huet him gesot, säin Essay ze iwwerschreiwen.
We have to get away.	Mir mussen ewech kommen.
You should read books that benefit you.	Dir sollt esou Bicher liesen, déi Iech profitéieren.
That poor little girl did nothing but cross all day.	Dat aarmt klengt Meedchen huet näischt anescht wéi de ganzen Dag gekräizt.
There's something fishy about it.	Do leeft eppes fësches dran.
I'm not married, but my sister is.	Ech sinn net bestuet, mee meng Schwëster ass.
I should not get up so early.	Ech sollt net esou fréi opstoen.
I'm not afraid of snakes.	Ech hu keng Angscht virun Schlaangen.
Tom starts documenting.	Den Tom fänkt un d'Dokumenter un.
He thought it was funny.	Hien huet geduecht et wier witzeg.
Tom said he was not feeling well.	Den Tom sot, hie fillt sech net gutt.
Tom sent me a very nice thank you.	Den Tom huet mir e ganz flotte Merci geschéckt.
Tom is very impulsive.	Den Tom ass ganz impulsiv.
Tom told me he had to go home.	Den Tom sot mir, hie misst heem goen.
Tom would not tell me why.	Den Tom géif mir net soen firwat.
You'll be writing this composition tomorrow afternoon, right?	Dir wäert dës Zesummesetzung muer de Mëtteg schreiwen, oder?
Tom was not the first name we thought of.	Den Tom war net deen éischten Numm un dee mir geduecht hunn.
Tom was shocked by Mary's behavior.	Den Tom war schockéiert vum Mary säi Verhalen.
Tom thought Mary could save him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hie kéint retten.
Can you give me the olives?	Kënnt Dir mir d'Olive weiderginn?
I do not want to do anything to set up Tom.	Ech wëll näischt maachen fir den Tom opzestellen.
I suggest you wear an extra layer.	Ech proposéieren datt Dir eng extra Schicht droen.
Tom can handle the violence, right?	Den Tom ass fäeg d'Gewalt ze iwwerhuelen, oder?
This is unacceptable to us.	Dëst ass fir eis inakzeptabel.
Tom refused to help Maria escape.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze hëllefen ze flüchten.
Give the boy a toy, Tom.	Gëff dem Jong e Spillsaach, Tom.
Tom had his head cut off.	Den Tom hat de Kapp ofgeschnidden.
Tom has no plans to return.	Den Tom plangt net zréckzekommen.
You know they do not allow you to sing, do you?	Dir wësst datt se Iech net erlaben ze sangen, oder?
I had better do something before the problem gets worse.	Ech hätt besser eppes ze maachen ier de Problem méi schlëmm gëtt.
Can I have a napkin?	Kann ech eng Servietten hunn?
Where can we buy chili peppers?	Wou kënne mir Chili Peppers kafen?
That is clearly not true today.	Dat ass haut kloer net wouer.
I'm sure Tom will not force anyone to do that.	Ech si sécher, datt den Tom kee wäert zwéngen dat ze maachen.
Can I have this donut?	Kann ech dësen Donut hunn?
It's been a long time since I've worn a tie.	Et ass scho laang zënter ech eng Krawatt gedroen hunn.
Tom was handcuffed, but not Maria.	Den Tom war Handschellen, awer d'Maria net.
I know Tom is a good hockey player.	Ech weess den Tom ass e gudden Hockeyspiller.
Tom said Mary thought she might not have to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net selwer muss maachen.
You're such a sweet boy.	Du bass sou e léiwe Jong.
Thanks for pointing this out.	Merci fir dëst ze weisen.
Tom does not live with his parents.	Den Tom wunnt net bei sengen Elteren.
Tom can do it better than I can.	Den Tom kann et besser maachen wéi ech.
I have a speech at Tom's birthday party.	Ech hunn eng Ried um Tom senger Gebuertsdag Partei.
I can do nothing like that.	Ech kann näischt wéi dat maachen.
Tom still believes this will happen.	Den Tom gleeft nach ëmmer datt dat wäert geschéien.
Tom told me he was not shy.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ongenéiert wier.
I think Tom and only Tom can do it. 	Ech mengen datt den Tom an nëmmen den Tom et maache kënnen.
However, some people think that Mary could do it too.	Wéi och ëmmer, verschidde Leit mengen datt d'Maria et och kéint maachen.
You have to do better than that, right?	Dir musst besser maachen wéi dat, oder?
I would not have done it without him.	Ech hätt dat net ouni hien gemaach.
We behaved like bandits.	Mir hunn eis wéi Banditen gemaach.
Tom and Maria have been married for three years.	Den Tom an d'Maria sinn dräi Joer bestuet.
Tom is not someone you can easily replace.	Den Tom ass net een deen Dir einfach ersetzen kënnt.
I did not want to do that, but I did it anyway.	Ech wollt dat net maachen, mee ech hunn et souwisou gemaach.
I did not want to help Tom again.	Ech wollt dem Tom net erëm hëllefen.
"What are you doing afterwards?" 	"Wat méchs du duerno?"
"I do nothing."	"Ech maachen näischt."
The only one I know in Boston is Tom.	Deen eenzegen deen ech zu Boston kennen ass den Tom.
You better get there right away.	Dir sollt besser direkt kommen.
I would not let that happen.	Ech géif dat net geschéien loossen.
Why not try again?	Firwat probéieren mir et net nach eng Kéier?
Are you sure you can handle this yourself?	Sidd Dir sécher, datt Dir dëst selwer handhaben kënnt?
Where did Tom learn to dance like that?	Wou huet den Tom geléiert esou ze danzen?
I think Tom is tall.	Ech mengen den Tom ass héich.
Tom probably does not know why Maria does not like his friends.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria seng Frënn net gär huet.
It may take up to thirty minutes to do so.	Et kéint bis zu drësseg Minutte daueren fir dat ze maachen.
Maybe Tom's doing it now.	Vläicht mécht den Tom dat elo.
Let us do nothing until we have discussed all the options.	Loosst eis näischt maachen bis mir all d'Optiounen diskutéiert hunn.
Tom volunteered to go to the supermarket with Mary.	Den Tom huet sech fräiwëlleg mat Mary an de Supermarché gaang.
I thought Tom would not eat everything on his plate.	Ech hat geduecht den Tom géif net alles op sengem Teller iessen.
I saw Tom in front of the school.	Ech hunn den Tom virun der Schoul gesinn.
The soldier acted bravely.	Den Zaldot huet dapere gehandelt.
I know Tom knows why I have to do this.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat maache muss.
Tom tried to do that, but he failed.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen, awer hien ass gescheitert.
Tom told Mary he was interested in doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
That's not necessary at all.	Dat ass guer net néideg.
They close us.	Si schléissen eis zou.
I can not stand this stomach ache.	Ech kann dës Bauchwéi net ausstoen.
Tom got involved in the quarrel.	Den Tom huet sech am Sträit involvéiert.
Tom has some new ideas.	Den Tom huet e puer nei Iddien.
Tom said Mary was lonely.	Den Tom sot datt d'Maria einsam war.
I do not have to do that now.	Ech muss dat elo net maachen.
We have not decided on anything yet.	Mir hunn nach näischt iwwer eppes decidéiert.
I believe in the immortality of the soul.	Ech gleewen un d'Onstierflechkeet vun der Séil.
I really wish you could come with us.	Ech wënschen wierklech datt Dir mat eis kënnt kommen.
Tom told Mary that he lived in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien gelieft huet.
I always give something to the beggars.	Ech ginn ëmmer eppes un de Bettler.
Tom only blames himself.	Den Tom huet nëmme sech selwer Schold.
I do not think we should stay in Boston long.	Ech mengen net, mir solle laang zu Boston bleiwen.
Why not do something for everyone?	Firwat maacht Dir net all eppes?
Tom is much smarter than Maria.	Den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
We were afraid we would hurt his feelings.	Mir haten Angscht datt mir seng Gefiller schueden.
Tom said Mary was disappointed.	Den Tom sot datt d'Maria enttäuscht war.
I do not consider myself to look good.	Ech betruechten mech net als gutt ausgesinn.
The child was unable to comprehend the death of his father.	D'Kand war net kapabel den Doud vu sengem Papp ze verstoen.
Tom's advice has always been very helpful.	Dem Tom seng Rotschléi war ëmmer ganz hëllefräich.
Tom is outrageous.	Den Tom ass ongehéierlech.
Why are Tom and you here?	Firwat sinn den Tom an Dir hei?
You do not go to the picnic and that is final.	Dir gitt net op de Picknick an dat ass endlech.
Tom said he had evidence.	Den Tom sot, hien hätt Beweiser.
Tom also contributed.	Den Tom huet och dozou bäigedroen.
Tom and Maria were both good.	Den Tom an d'Maria waren allebéid gutt.
I did not tell Tom that.	Dat hunn ech dem Tom net gesot.
I do not think Tom was so discouraged.	Ech denken net datt den Tom sou decouragéiert wier.
What made Tom angry?	Wat huet den Tom rosen gemaach?
I handed the letter to Tom.	Ech hunn de Bréif dem Tom iwwerreecht.
The chemistry between Tom and Mary was unmistakable.	D'Chimie tëscht Tom a Mary war onverkennbar.
I felt like I was getting up.	Ech hu mech gefillt wéi ech opgestan sinn.
I do not think Tom will swim tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer schwëmmt.
I knew Tom would do that to Mary.	Ech wousst datt den Tom dat mat der Maria géif maachen.
Everyone thinks Tom is rich.	Jidderee mengt datt den Tom räich ass.
I'm very willing to do that for you.	Ech si ganz bereet dat fir Iech ze maachen.
If Tom, like the other cops, had been wearing a bulletproof vest, he probably would not have been killed.	Wann den Tom wéi déi aner Polizisten e kugelfeste Weste undoen hätt, wier hien wuel net ëmbruecht ginn.
Tom noticed Mary's new hairstyle, but he said nothing.	Den Tom huet dem Mary seng nei Frisur gemierkt, awer hien huet näischt gesot.
I did not do any of the work I was supposed to do.	Ech hunn näischt vun der Aarbecht gemaach, déi ech maache sollt.
Tom buys a big house on Park Street.	Tom kaaft e grousst Haus op Park Street.
I thought Tom was last.	Ech geduecht Tom war lescht.
I have several statues in my garden.	Ech hu verschidde Statuen a mengem Gaart.
I really do not like to go to school.	Ech gi wierklech net gär an d'Schoul.
Tom is still not swimming.	Den Tom schwëmmt nach ëmmer net.
It's not about them.	Et geet net ëm si.
Unfortunately, everything has to end well.	Leider muss alles gutt op en Enn kommen.
You're wasting money.	Dir verschwenden Suen.
Tom came to me.	Huet den Tom bei mech komm.
He is enrolled at that university.	Hien ass op där Uni ageschriwwen.
Tom was my student.	Den Tom war mäi Student.
The pregnancy of a rhino is about 16 months.	D'Schwangerschaft vun engem Rhino ass ongeféier 16 Méint.
Tom would have done it sooner.	Den Tom hätt dat éischter gemaach.
Tom is usually the last one to leave the classroom.	Den Tom ass normalerweis dee leschten deen de Klassesall verléisst.
Tom pushed Maria to the door.	Den Tom huet d'Maria op d'Dier gedréckt.
Tom is probably still here.	Den Tom ass wuel nach hei.
Tom passed the test.	Den Tom huet den Test gepackt.
Should anyone call me in my distress, tell him I'll be back soon.	Sollt iergendeen mech a menger Verontreiung uruffen, sot him datt ech geschwënn zréck kommen.
Only Tom knows the answer.	Nëmmen den Tom weess d'Äntwert.
Tom knows how painful a dead ankle can be.	Den Tom weess wéi schmerzhaft e verstuerwene Knöchel kann sinn.
Owls are nocturnal creatures.	Eule sinn nuetseg Kreaturen.
Tom gave me a lift.	Den Tom huet mir e Lift ginn.
Tom did not write back to Mary.	Den Tom huet dem Mary net zréck geschriwwen.
The president's office is on the left.	De Büro vum President ass lénks.
Do not tell your mother.	Sot Är Mamm net.
Tom and Maria seem to be a happy couple.	Den Tom an d'Maria schéngen eng glécklech Koppel ze sinn.
I should probably tell Tom what I need to do.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen wat ech maache muss.
Tom thinks Mary will probably never do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wahrscheinlech ni wäert maachen.
Tom walks around a lot.	Den Tom geet vill ronderëm.
Do not go so fast. 	Gitt net sou séier.
I can not take part.	Ech kann net mathalen.
Tom will lend me his French textbook.	Den Tom wäert mir säi franséischt Léierbuch léinen.
Tom is not the one who convinced Maria to stop.	Den Tom ass net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat ze stoppen.
I heard that Tom and Maria were both fired.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria allebéid entlooss goufen.
I'm not looking for a favor.	Ech sichen net no enger Faveur.
That's very important to me.	Dat ass fir mech ganz wichteg.
Look out! 	Erauskucken!
A truck is coming!	Do kënnt e Camion!
Who replaces Tom?	Wien ersetzt den Tom?
Tom has poor eyesight.	Den Tom huet schlecht Siicht.
I have already decided not to do that.	Ech hu schonn decidéiert dat net ze maachen.
You're not the only one who can not do that, are you?	Du bass net deen eenzegen deen dat net kann, oder?
A cold bath refreshed him.	E kale Bad huet hien erfrëscht.
Why do not we rent a rowboat?	Firwat lounen mir net e Rudderboot?
I should tell Tom not to do that again.	Ech soll dem Tom soen, dat net erëm ze maachen.
It's been three weeks since Tom moved to Australia.	Et sinn dräi Wochen zënter datt den Tom an Australien geplënnert ass.
Am I overreacting?	Iwwerreagéieren ech?
The third house on the left is Tom's.	Dat drëtt Haus op der lénker Säit ass dem Tom.
I'll show Tom how to do it.	Ech weisen dem Tom wéi een et mécht.
What prevents Tom from doing that again?	Wat verhënnert den Tom dat nach eng Kéier ze maachen?
I've never skied before.	Ech sinn nach ni op Ski gefuer.
Why did not you dance with him?	Firwat hutt Dir net mat him danzen?
This experience will benefit you in the long run.	Dës Erfahrung wäert Iech op laang Siicht gutt maachen.
Tom said he knew nothing about the robbery.	Den Tom sot, hie wousst näischt iwwer de Iwwerfall.
I'm wondering if Tom is really good.	Ech froe mech ob Tom wierklech gutt ass.
I had a very hard time writing the paper.	Ech hat eng ganz schwéier Zäit de Pabeier ze schreiwen.
Tom's scared of spiders, right?	Den Tom ass erschreckt vu Spannen, oder?
This fish can not be eaten.	Dëse Fësch kann net giess ginn.
There's something I wanted to ask you.	Do ass eppes wat ech dech wollt froen.
Tom said he thought Mary might have been required to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat selwer ze maachen.
Are you not going out today?	Gitt Dir haut net eraus?
Tom will be out today.	Den Tom wäert haut dobaussen sinn.
Who is your running partner?	Ween ass dein Lafpartner?
This is just what I was looking for.	Dëst ass just wat ech gesicht hunn.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen.
Tom hopes to do that soon.	Den Tom hofft dat geschwënn ze maachen.
I do not know if Tom is planning this or not.	Ech weess net ob den Tom dat plangt oder net.
Tom said he loved Mary but did not want to marry her.	Den Tom sot datt hien d'Maria gär hätt, awer datt hien net mat hatt bestuede wollt.
Does Tom want that?	Huet den Tom dat wëlles?
Tom hung Grandpa's picture over the fireplace.	Den Tom huet dem Grousspapp säi Bild iwwer de Kamäin hänke gelooss.
Tom's a good babysitter, right?	Den Tom ass e gudde Babysitter, oder?
I can not go to school today because I have the flu.	Ech kann haut net an d'Schoul goen well ech Gripp hunn.
Tom did not tell police he had seen Mary that night.	Den Tom huet der Police net gesot datt hien d'Mary déi Nuecht gesinn hätt.
I can not stop Tom.	Ech kann den Tom net ophalen.
I did not know that until recently.	Ech wousst dat bis viru kuerzem net.
You know Tom will not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net maache wäert, oder?
It would not hurt to sit still for a second.	Et géif Iech net schueden fir eng Sekonn roueg ze sëtzen.
Tom said he thought he would not ask for it anymore.	Den Tom sot, datt hie geduecht hätt, datt hien dat net méi verlaangt hätt.
Tom told Mary that he did not think John was upstairs.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John uewen ass.
Wyoming is famous for its great skiing.	Wyoming ass berühmt fir seng super Ski.
That looks a lot like Tom's ex-wife.	Dat gesäit vill wéi dem Tom seng Ex-Fra.
Tom was quite surprised when he heard that Maria and John were married.	Den Tom war zimlech iwwerrascht wéi hien héieren huet datt d'Maria an den John bestuet waren.
Gas had escaped from a crack in the pipe.	Gas war aus enger Rëss an der Päif geflücht.
We left some things behind that we should not have.	Mir hunn e puer Saache gelooss, déi mir net sollten hunn.
Hey, did this sit on the dinner table all day? 	Hey, huet dëst de ganzen Dag um Iessdësch gesat?
It must go in the fridge, otherwise it will be bad.	Et muss an de Frigo goen, soss gëtt et schlecht.
I will miss.	Ech wäert versoen.
Tom treats me like a queen.	Den Tom behandelt mech wéi eng Kinnigin.
How much of this did you know before?	Wéi vill vun dësem wousst Dir virdru?
Tom felt embarrassed.	Den Tom huet sech ongenéiert gefillt.
Tom had always wanted a big family.	Den Tom hat ëmmer eng grouss Famill gewënscht.
Tom's afraid of being heard.	Den Tom huet Angscht datt een hien héiert.
Tom is cut off from the team.	Den Tom gëtt aus der Equipe ofgeschnidden.
Tom said he would not win.	Den Tom huet gesot datt hien net wäert gewannen.
I was forced into something I did not want to do.	Ech war zu eppes gezwongen wat ech net wollt maachen.
Tom did it all.	Den Tom huet dat alles gemaach.
I do not want to go anywhere today.	Ech wëll haut néierens goen.
Tom was the first to ask a question.	Den Tom war deen éischte fir eng Fro ze stellen.
Take a card with you in case you get lost.	Huelt eng Kaart mat Iech am Fall wou Dir verluer geet.
Tom went to Boston.	Den Tom ass op Boston gaangen.
Does Tom want that or not?	Wëllt den Tom dat oder net?
I do not like to swim in the ocean.	Ech schwammen net gär am Ozean.
Tom is too impatient.	Den Tom ass ze ongedëlleg.
I can still do that pretty well.	Ech kann dat nach zimlech gutt maachen.
Tom is not my husband yet.	Den Tom ass nach net mäi Mann.
I would leave this city and never come back.	Ech wéilt dës Stad verloossen an ni zréck kommen.
My girlfriend is very possessive.	Meng Frëndin ass ganz possessiv.
Tom said he could not remember where Mary lived.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren, wou d'Maria gelieft huet.
Tell me exactly what you want me to do.	Sot mir genee wat Dir wëllt datt ech maachen.
I doubt Tom really needs to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
I like the arrangement of the furniture in this room.	Ech hu gär d'Arrangement vun de Miwwelen an dësem Zëmmer.
Tom has dementia.	Den Tom huet Demenz.
Fluorescent lights illuminated the area.	Fluorescent Luuchten hunn d'Géigend beliicht.
It's pretty good, isn 't it?	Et ass éischter gutt, ass et net?
Tom said he was not likely to cry.	Den Tom sot, hie wier net wahrscheinlech ze kräischen.
Tom will be in his room all day today.	Den Tom wäert haut de ganzen Dag a sengem Zëmmer sinn.
How difficult was it for you to learn French?	Wéi schwéier war et fir Iech Franséisch ze léieren?
Do not forget to tell Maria that she must do this.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat muss maachen.
Tom is a fiddler.	Den Tom ass e Fiddler.
There would be no problem doing that for you.	Et wier kee Problem dat fir Iech ze maachen.
Tom was very friendly, right?	Den Tom war ganz frëndlech, oder?
I do not like cabbage and broccoli.	Ech hu kee Kabes a Broccoli gär.
You have your orders, Tom.	Dir hutt Är Bestellungen, Tom.
That incident changed Tom's life.	Deen Tëschefall huet dem Tom säi Liewen geännert.
I know you did not want Tom to go to jail.	Ech weess datt Dir net wollt datt den Tom an de Prisong géif goen.
I can not believe you are asking Mary to marry you.	Ech kann net gleewen datt Dir d'Maria froe gitt fir Iech ze bestueden.
He became a Hobo.	Hie gouf en Hobo.
Tom said I did not sound confident.	Den Tom sot datt ech net zouversiichtlech kléngen.
Tom prefers to study French alone.	Den Tom studéiert léiwer alleng franséisch.
I saw you carrying Mary's books for her.	Ech hunn dech gesinn, datt de Mary seng Bicher fir hatt drot.
We do not know why Tom had to leave?	Mir wëssen net firwat den Tom huet misse verloossen?
No one knew Tom was an ex-con.	Keen wousst den Tom war en Ex-con.
Tom could not help but blush.	Den Tom konnt net anescht wéi blosen.
Tom always buys expensive clothes.	Den Tom keeft ëmmer deier Kleeder.
What do we do if Tom does not show up?	Wat maache mir wann den Tom net opdaucht?
I know Tom did not know he should not do that here.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat hei net sollt maachen.
I have a friend who is a basketball coach.	Ech hunn e Frënd deen Basketball Trainer ass.
This is not my first time here.	Dëst ass net meng éischte Kéier hei.
Tom always does what he wants.	Den Tom mécht ëmmer wat hie wëll.
I know Tom's working late tonight.	Ech weess, datt den Tom den Owend spéit schafft.
Tom knotted the paper.	Den Tom huet de Pabeier geknuppt.
I can close my eyes.	Ech kann dat mat den Aen zou.
Tom is a very amazing person.	Den Tom ass eng ganz erstaunlech Persoun.
What's your girlfriend's name?	Wéi heescht deng Frëndin?
I do not go out on weekdays.	Ech ginn net op Wochenuechten eraus.
Daylight had already streamed in through the window.	D'Dagesliicht huet schonn duerch d'Fënster era gestreamt.
I know Tom will not tell Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria net wäert soen.
I'm glad you're not hurt.	Ech si ganz frou, datt Dir net blesséiert sidd.
That's all I wanted.	Dat ass alles wat ech wollt.
Tom does not seem to have a good time.	Den Tom schéngt keng gutt Zäit ze hunn.
Tom is still laughing.	Den Tom laacht nach ëmmer.
Tom told me that he planned to stay in Australia until his money ran out.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt an Australien ze bleiwen bis seng Suen ausgaange sinn.
Are you not afraid of anything?	Hutt Dir näischt Angscht?
Tom did not know who would give Mary the bottle of wine.	Den Tom wousst net, wien d'Maria d'Fläsch Wäin géif ginn.
Get a chair for Tom, would you?	Gitt e Stull fir den Tom, géift Dir?
Tom and I will talk about what happened.	Den Tom an ech wäerte schwätzen iwwer wat geschitt ass.
I did not know I was breaking laws.	Ech wousst net datt ech Gesetzer verletzen.
Tom is supportive, but Maria is not.	Den Tom ass ënnerstëtzend, awer d'Maria ass net.
I do not think Tom was tempted.	Ech denken net datt den Tom versicht gouf.
I know Tom should do that again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom is a mountain climber.	Den Tom ass e Biergkloter.
I went to the beach every day.	Ech sinn all Dag op d'Plage gaangen.
Tom treated Mary well.	Den Tom huet d'Maria gutt behandelt.
Tom is in command today.	Den Tom geet haut Kommando.
Tom will not be there for very long.	Den Tom wäert net ganz laang do sinn.
That's a delicate problem.	Dat ass e delikate Problem.
I did not know you are Canadian.	Ech wousst net datt Dir Kanadier sidd.
French is not taught in our schools as it should be taught.	Franséisch gëtt an eise Schoulen net esou geléiert wéi et soll geléiert ginn.
Tom has doubts.	Den Tom hat Zweifel.
That is not a legitimate excuse.	Dat ass keng legitim Excuse.
Tom is twice as big as Maria.	Den Tom ass duebel sou grouss wéi d'Maria.
I had no idea you were planning to go to Australia.	Ech hat keng Ahnung datt Dir plangt an Australien ze goen.
Tom said he would see Maria later.	Den Tom sot, datt hie spéider d'Maria géif gesinn.
Tom can not take Mary with him.	Den Tom kann d'Marie net mathalen.
I was surprised Tom did not want to do the same thing I wanted to do.	Ech war iwwerrascht den Tom wollt net datselwecht maachen wéi ech wollt maachen.
Tom had only slept three hours.	Den Tom hat nëmmen dräi Stonnen geschlof.
I could see Tom was asleep.	Ech konnt gesinn den Tom war geschlof.
Tom stayed in Australia for a while.	Den Tom ass eng Zäit an Australien bliwwen.
I'm glad you could help.	Ech si frou datt Dir hëllefe konnt.
Tom has to pay attention to what he eats in restaurants because he is allergic to many foods.	Den Tom muss oppassen wat hien an de Restauranten ësst well hien allergesch op vill Liewensmëttel ass.
It will be done while you are here.	Et wäert gemaach ginn wann Dir hei sidd.
I really hope this is not some kind of hoax.	Ech hoffen wierklech datt dëst net eng Aart vu Hoax ass.
Tom asked Maria to tell a funny story.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eng witzeg Geschicht ze erzielen.
Tom was wanted by police.	Den Tom gouf vum Polizist gesicht.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
I seriously doubt Tom is missing today.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom haut fehlt.
Tom drove off.	Den Tom ass gefuer.
I suspect Tom did that yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
You probably should not eat as much meat as you do.	Dir sollt wahrscheinlech net sou vill Fleesch iessen wéi Dir maacht.
Tom is facing a burglary.	Den Tom steet virun engem Abroch.
They are the best players I have seen in my life.	Si sinn déi bescht Spiller déi ech a mengem Liewen gesinn hunn.
Tom always flies Economy Class to save money.	Tom flitt ëmmer Economy Class fir Suen ze spueren.
I'm not the one to do that.	Ech sinn net deen deen dat muss maachen.
Who went to Australia with Tom?	Wien ass mam Tom an Australien gaangen?
To tell the truth, this thing does not concern her at all.	Fir d'Wourecht ze soen, dës Saach betrëfft hatt guer net.
Tom did not miss a single meeting.	Den Tom huet keng eenzeg Versammlung verpasst.
I do not think I'm partial.	Ech denken net datt ech partiell sinn.
I'm too tired to go jogging now.	Ech sinn ze midd fir elo joggen ze goen.
Tom is on the balcony.	Den Tom ass um Balkon.
They can not yet be identified.	Si kënnen nach net identifizéiert ginn.
Tom played hockey.	Den Tom huet Hockey gespillt.
Some details are not yet known.	E puer Detailer sinn nach net bekannt.
I saved to buy a new saxophone.	Ech hu gespäichert fir en neie Saxophon ze kafen.
Tom got out of bed every morning at 2:30.	Den Tom ass all Moien um 2:30 aus dem Bett erausgaang.
I would not do that.	Ech géif dat net maachen.
This happened purely by chance.	Dëst ass reng duerch Zoufall geschitt.
I want to stay in Boston a little longer.	Ech wëll e bësse méi laang zu Boston bleiwen.
It took me more than a week to come to terms with my cold.	Et huet mech méi wéi eng Woch gedauert fir iwwer meng Erkältung ze kommen.
He was wrongly accused.	Hie gouf falsch virgeworf.
Give me a demonstration.	Gëff mir eng Demonstratioun.
Tom left to pick up Maria.	Den Tom ass fortgaang fir d'Maria opzehuelen.
You work for me, not the other way around.	Dir schafft fir mech, net ëmgedréint.
Tom does not seem to be as determined as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou determinéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I mean, Tom will not be cold.	Ech mengen, den Tom wäert net kal sinn.
Tom and Mary had an arranged marriage.	Tom an Mary haten eng arrangéiert Bestietnes.
I'm coming back with my ex-girlfriend.	Ech kommen zréck mat menger Ex-Frëndin.
Mary stole Alice's friend.	D'Mary huet dem Alice säi Frënd geklaut.
Can not swim?	Kënnt Dir net schwammen?
I do not tolerate naughty children.	Ech toleréiere naughty Kanner net.
Everyone kept Tom's surprise birthday party a secret.	Jiddereen huet d'Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir den Tom geheim gehalen.
There are two pencils on the table.	Et ginn zwee Bläistëfter um Dësch.
How much beer did Tom drink?	Wéi vill Béier huet den Tom gedronk?
We noticed that Tom was doing something he should not be doing.	Mir hu gemierkt datt den Tom eppes mécht wat hien net sollt maachen.
Let's fly our kite.	Loosst eis Kite fléien.
Tom looks up at the sky.	Den Tom kuckt op den Himmel.
Tom was overcome with a sense of guilt.	Den Tom war mat engem Scholdgefill iwwerwonnen.
Tom did not express anger.	Den Tom huet keng Roserei ausgedréckt.
We need a group of people we can trust.	Mir brauchen e Grupp vu Leit op déi mir kënne vertrauen.
Tom spent part of the afternoon in the garden.	Den Tom huet en Deel vum Nomëtteg de Gaart verbruecht.
The house where Mozart was born is in Salzburg.	D'Haus wou de Mozart gebuer gouf ass zu Salzburg.
I buy more of those muffins you like.	Ech kaaft méi vun deene Muffins Dir gären.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Tom is looking for his dog.	Den Tom sicht säin Hond.
If you've missed that bus, you might not be here right now.	Wann Dir dee Bus verpasst hätt, wier Dir vläicht elo net hei.
You're not the police, are you?	Dir sidd net d'Police, oder?
Tom wondered what Mary and John were talking about.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria an den John geschwat hunn.
Tom said he wanted to call his lawyer.	Den Tom sot, hie wollt säin Affekot ruffen.
I thought you and I would do it together.	Ech hu geduecht datt Dir an ech dat zesumme maachen.
Tom is an amazing singer.	Den Tom ass en erstaunleche Sänger.
I can not stand to see animals suffer.	Ech kann et net verdroen Déieren leiden ze gesinn.
Tom thinks Mary will not win.	Den Tom mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
There is no hope that this will happen.	Et gëtt keng Hoffnung datt dat wäert geschéien.
I do not know how much more I can put up with this.	Ech weess net wéi vill méi ech mat dësem aushale kann.
He is a competent engineer.	Hien ass e kompetenten Ingenieur.
When are you going to take me home, Tom?	Wéini gitt Dir mech heem huelen, Tom?
The space shuttle explosion is still fresh in my mind.	D'Explosioun vun der Space Shuttle ass nach frësch a mengem Erënnerung.
I'm taking care of Tom.	Ech këmmere mech ëm den Tom.
I'm not sure I can win this.	Ech net sécher op dass ech dëst gewannen kann.
We are suffering from a severe water shortage this summer.	Mir leiden dëse Summer ënner engem schwéiere Waassermangel.
Tom does not like that dog.	Den Tom huet deen Hond net gär.
You know I do not agree with that.	Dir wësst datt ech net domat averstane sinn.
Tom could not pass the final exam.	Den Tom konnt den Ofschlossexamen net bestoen.
Tom will sue you.	Den Tom wäert Iech verklot.
I knew you could not be trusted.	Ech wousst, datt Dir net ze trauen wier.
Tom wanted to ask Mary something.	Den Tom wollt d'Marie eppes froen.
We know you're busy.	Mir wëssen datt Dir beschäftegt sidd.
Tom heard the noise.	Den Tom huet de Kaméidi héieren.
Why does Tom want to kill you?	Firwat wëll den Tom dech ëmbréngen?
I know Tom's a little crazy.	Ech weess datt den Tom e bësse verréckt ass.
Tom went to church every Sunday.	Den Tom ass all Sonndeg an d'Kierch gaangen.
It did not feel bad.	Et huet sech net schlecht gefillt.
Do you always go to work at the same time in the morning?	Gitt Dir ëmmer moies zur selwechter Zäit op d'Aarbecht?
What's Tom doing?	Wat geet den Tom un?
Did you spend a lot of time with Tom?	Hutt Dir vill Zäit mam Tom verbruecht?
Can't get someone else to help you?	Kënnt Dir net een aneren kréien fir Iech ze hëllefen?
Tom is not the one who gave me this money.	Den Tom ass net deen deen mir dës Sue ginn huet.
What do you think about Tom's problem?	Wat haalt Dir iwwer dem Tom säi Problem?
I'm sure Tom will show up eventually.	Ech si sécher datt den Tom schlussendlech opdaucht.
Tom's the one who's out there to get you.	Den Tom ass deen deen eraus ass fir dech ze kréien.
The death toll from the hurricane has risen to 200.	D'Zuel vun den Doudesaffer vum Hurrikan ass op 200 geklommen.
I never smoked.	Ech hunn ni gefëmmt.
We experienced a lot together.	Mir hu vill zesummen erlieft.
You disappointed Tom.	Dir hutt den Tom enttäuscht.
Tom's dog barked.	Dem Tom säin Hond huet geblaft.
I think I'll do that eventually.	Ech mengen, ech wäert dat schlussendlech maachen.
Is Tom still at home?	Ass den Tom nach doheem?
Tom said Mary did not seem to have much fun.	Den Tom sot, datt d'Maria net schénge Spaass ze hunn.
Tom thinks getting married to Mary was the best thing he ever did.	Den Tom mengt datt d'Maria bestuet war dat Bescht wat hien jeemools gemaach huet.
Tom might have survived if the paramedics had gotten there faster.	Den Tom hätt vläicht iwwerlieft, wann d'Paramediker méi séier dohinner komm wieren.
His behavior was admirable.	Säi Verhalen war bewonnert.
I have to ask you about Tom.	Ech muss Iech iwwer den Tom froen.
I really like puppies.	Ech hu wierklech gär Welpen.
I think Tom could be fired.	Ech denken, datt den Tom kéint entlooss ginn.
The Ace of Spades is missing on this card.	Den Ace of Spades fehlt op dëser Kaart.
Tom's too shy to do that, right?	Den Tom ass ze schei fir dat ze maachen, oder?
Is this really the best place to do this?	Ass dëst wierklech déi bescht Plaz fir dëst ze maachen?
I'm not sure my parents know about my relationship with Tom.	Ech sinn net sécher datt meng Elteren iwwer meng Relatioun mam Tom wëssen.
Tom would not have been shot.	Den Tom hätt keen erschoss.
I'm trying to get there as soon as possible.	Ech probéieren sou séier wéi méiglech dohinner ze kommen.
I also got one from Tom, but not for free.	Ech krut och een vum Tom, awer net gratis.
Tom tried to be the best dad he could be.	Den Tom huet probéiert de beschte Papp ze sinn deen hie kéint sinn.
Please show me the hat you bought today.	Weg weisen mir den Hutt Dir haut kaaft.
Tom was fired.	Den Tom gouf ausgelooss.
Tom said Mary should leave early.	Den Tom sot, datt d'Maria fréi sollt fortgoen.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier.
I'm wondering if Tom knows Mary does that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat mécht.
Tom told me he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wollt maachen.
You certainly delivered the goods.	Dir hutt sécherlech d'Wuer geliwwert.
You need to be more attentive in class.	Dir musst méi opmierksam an der Klass sinn.
I've been waiting for two hours. 	Ech hu schonn zwou Stonnen gewaart.
I can not wait any longer.	Ech kann net méi waarden.
Tom would have eaten more if he had time.	Den Tom hätt méi giess wann hien Zäit hätt.
Why do not you go to work by bike?	Firwat fuert Dir net mam Vëlo op d'Aarbecht?
How often do I have to tell you that?	Wéi oft muss ech Iech dat soen?
After her husband's death, she raised the two children all by herself.	No hirem Mann sengem Doud huet si déi zwee Kanner ganz alleng opgebaut.
Tom is studying in Australia.	Den Tom studéiert an Australien.
Tom wants this car.	Den Tom wëll dësen Auto.
I do not think Tom is handsome.	Ech mengen den Tom ass net schéin.
She should not have written that.	Si hätt dat net sollt schreiwen.
Tom said the coffee was too hot to drink.	Den Tom sot, datt de Kaffi ze waarm wier fir ze drénken.
Do you know who first conquered Mount Everest?	Wësst Dir wien als éischt den Mount Everest eruewert huet?
I knew Tom knew who would do that.	Ech wousst den Tom wousst wien dat géif maachen.
Fortunately, the drug soon began to take effect.	Glécklecherweis huet d'Medikament séier ugefaang Effekt ze maachen.
You're smarter than Tom is.	Dir sidd méi clever wéi den Tom ass.
Tom was a little slow to catch up.	Den Tom war e bësse lues ze fänken.
Did you ask Tom why he did it?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien et gemaach huet?
Tom seems relieved to hear that.	Den Tom schéngt erliichtert dat ze héieren.
We cannot exist without water.	Mir kënnen net ouni Waasser existéieren.
I do not know whose car it is.	Ech weess net weem säin Auto dat ass.
Tom said he did not do it.	Den Tom huet gesot datt hien et net mécht.
Tom said he was not ambidextrous.	Den Tom sot datt hien net ambidextrous wier.
Tom eats the blackberries he picked at noon.	Den Tom ësst d'Brombeeren, déi hien de Mëtteg gepickt huet.
I have not decided yet.	Ech hu mech nach net decidéiert.
I have been working here for three months.	Ech schaffen zënter dräi Méint hei.
Tom said he felt good about his victory.	Den Tom sot datt hie sech gutt iwwer seng Victoire gefillt huet.
I'm behind Tom in the line.	Ech sinn hannert dem Tom an der Linn.
I apologize a lot for my late being.	Ech entschëllegt mech vill fir meng spéit Wiesen.
I put on my coat because I was cold.	Ech hunn mäi Mantel undoen, well ech kal war.
I watched Tom's new video, but I did not like it.	Ech hunn dem Tom säin neie Video gekuckt, awer ech hunn et net gär.
Tom took the job that Mary had offered him.	Den Tom huet d'Aarbecht geholl, déi d'Maria him ugebueden huet.
Are you an extrovert or an introvert?	Sidd Dir en extrovert oder en introvert?
Both Tom and I want to go to Boston.	Souwuel den Tom wéi ech wëll op Boston goen.
I do not think that counts.	Ech mengen net dat zielt.
Tom is not very good company.	Den Tom ass net ganz gutt Firma.
Tom meets Mary for brunch.	Tom begéint Mary fir Brunch.
It's really rude to chew with an open mouth.	Et ass wierklech ruppeg mat engem oppene Mond ze kauen.
Tom said he thought I might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech vläicht net verlaangt sinn dat eleng ze maachen.
I need a suitcase. 	Ech brauch e Koffer.
Will you lend me one?	Wäert Dir mir eng léinen?
I did not have permission to do that, but I did.	Ech hat net d'Erlaabnis dat ze maachen, mee ech hunn et trotzdem gemaach.
Do you really think I have something to do with it?	Denkt Dir wierklech datt ech eppes domat ze dinn hunn?
Tom looks pretty tired.	Den Tom gesäit zimlech midd aus.
Promise me, you will not say no soul.	Verspriechen mir, Dir wäert keng Séil soen.
Tom will try to do it again next year.	Den Tom wäert probéieren dat nächst Joer erëm ze maachen.
You need your strength, Tom.	Dir braucht Är Kraaft, Tom.
I know Tom is a busy person.	Ech weess datt den Tom eng beschäftegt Persoun ass.
I did not want to be left alone.	Ech wollt net eleng gelooss ginn.
I with management.	Ech mat Gestioun.
Tom knows that Mary should not do this.	Den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
I like the name Tom. 	Ech hunn den Numm Tom gär.
It has a nice ring.	Et huet e flotte Rank.
Tom has a Commercial Pilot License.	Den Tom huet e Commercial Pilot Lizenz.
I know Tom does not know why Mary is afraid to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
I did not know that you do not plan to do that with us.	Ech wousst net datt Dir net plangt dat mat eis ze maachen.
You'll never be as famous as Tom.	Dir wäert ni sou berühmt sinn wéi den Tom.
Tom is thirteen.	Den Tom ass dräizéng.
He is responsible for managing what he does.	Hien ass verantwortlech fir d'Gestioun fir wat hien mécht.
Tom's lying again, right?	Den Tom liegt erëm, oder?
I do not care what time we eat.	Et ass mir egal wéi Auer mir iessen.
Tom is coming here now.	Den Tom kënnt elo heihinner.
What's wrong with that?	Wat ass falsch mat deem?
What is your proposal?	Wat ass Är Propositioun?
Tom asked me, but I told him I was not interested.	Den Tom huet mech gefrot, awer ech hunn him gesot datt ech net interesséiert wier.
We're here, Tom.	Mir sinn hei, Tom.
Tom was still angry, even after Maria apologized.	Den Tom war nach ëmmer rosen, och nodeems d'Maria sech entschëllegt huet.
It was clear that Tom had done that.	Et war kloer datt den Tom dat gemaach huet.
I decided to stay here.	Ech hu beschloss hei ze bleiwen.
Tom said he wanted to be rich.	Den Tom sot, hie wollt hie räich wier.
Tom is thirteen, but he still believes in Santa.	Den Tom ass dräizéng, awer hien gleeft nach ëmmer u Santa.
I know Tom is a Harvard graduate.	Ech weess den Tom ass en Harvard Graduéierter.
Tom reads the newspaper every day.	Den Tom liest all Dag d'Zeitung.
I asked Tom to throw me the keys.	Ech hunn den Tom gefrot fir mir d'Schlësselen ze geheien.
Apartments here are very cheap.	Appartementer hei si ganz bëlleg.
Tom was sorry.	Den Tom war entschëllegt.
You did not know that Tom never did that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat ni gemaach huet, oder?
The drunk could not go straight.	Den gedronk konnt net riicht goen.
Police like the victim's friend for the murder.	D'Police wéi dem Affer säi Frënd fir de Mord.
She placed her elbow on her knees.	Si huet den Ellbogen op de Knéien geluecht.
Tom and Mary plan to do this together.	Tom an Mary plangen dat zesummen ze maachen.
I decided not to watch this movie.	Ech hu beschloss dëse Film net ze kucken.
I'm not the only one who does not.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net mécht.
Tom brought me this book.	Den Tom huet mir dëst Buch bruecht.
Didn't Tom do that before 2:30?	Huet den Tom dat net viru 2:30 gemaach?
Don't you think you can handle it?	Mengt Dir net, datt Dir dat packt?
Tom said he was trying to get past one.	Den Tom sot, hie probéiert e Virgëschter ze goen.
Tom is the culprit.	Den Tom ass de Schëllegen.
Something had happened to Tom.	Eppes wier mam Tom geschitt.
I know you would have done the same for me.	Ech weess, Dir hätt datselwecht fir mech gemaach.
Tom is cordial.	Den Tom ass häerzlech.
Tom gave Mary one of the puppies.	Den Tom huet dem Mary ee vun de Welpen ginn.
I thought I did not do so well.	Ech hu geduecht datt ech dat net sou gutt gemaach hunn.
Tom could do that for Mary if he wanted to.	Den Tom kéint dat fir d'Maria maachen, wann hie wollt.
Do you know where Tom and Maria are?	Wësst Dir wou den Tom an d'Maria sinn?
You really told Tom he did not have to come.	Dir hätt wierklech dem Tom gesot datt hien net muss kommen.
I did not make the dishes.	Ech hunn d'Platen net gemaach.
You have to do this whether you want to or not.	Dir musst dëst maachen, ob Dir et wëllt oder net.
Everyone except Tom brought a surfboard.	Jiddereen ausser den Tom huet e Surfbrett matbruecht.
I can definitely do that better than Tom.	Ech kann dat definitiv besser maachen wéi den Tom.
Tom is at the golf course.	Den Tom ass op der Golfplaz.
Do you think Tom will come too?	Denkt Dir datt den Tom och kënnt?
I did not think Tom was angry.	Ech hat net geduecht den Tom wier rosen.
Tom was sorry for what he had done.	Den Tom war entschëllegt fir wat hie gemaach huet.
Tom was very disappointed.	Den Tom war ganz enttäuscht.
Sorry about that, Tom.	Entschëllegt doriwwer, Tom.
I suspect Tom did not do what you said.	Ech de Verdacht, datt den Tom net gemaach huet wat Dir gesot hutt.
Tom is only three.	Den Tom ass nëmmen dräi.
I need a little practice.	Ech brauch e bësse Praxis.
Tom accompanied Maria to the dance.	Den Tom huet d'Maria op den Danz begleet.
I thought Tom was not missing.	Ech hu geduecht datt den Tom net fehlt.
I did not want to do anything with Tom.	Ech wollt näischt mam Tom maachen.
I wish Tom would be more dependent on me.	Ech wënschen den Tom géif méi op mech ofhängeg sinn.
I do not think it would be a smart idea to do so.	Ech denken net datt et eng intelligent Iddi wier dat ze maachen.
Tom and I will probably not solve this problem ourselves.	Den Tom an ech wäerten dee Problem wahrscheinlech net selwer léisen.
Tom is downstairs too.	Den Tom ass och ënnen.
Something has to tell Tom he should go on a diet.	Eppes muss dem Tom soen, hie soll op Diät goen.
Didn't you know you were probably arrested?	Wousst Dir net datt Dir wahrscheinlech verhaft gi sidd?
I know Tom and Maria both have to leave.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid mussen fortgoen.
Tom and I are pretty busy.	Den Tom an ech sinn zimlech beschäftegt.
Both Tom and Maria were arrested.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria goufe festgeholl.
Maybe Tom went to Boston with Mary.	Vläicht ass den Tom mam Mary op Boston gaangen.
Tom said Mary did not look so happy.	Den Tom sot datt d'Maria net sou glécklech ausgesinn huet.
I think Tom was the one to tell Mary not to do that anymore.	Ech mengen den Tom war deen deen dem Mary soll soen, dat net méi ze maachen.
This joke is not funny.	Dëse Witz ass net witzeg.
Tom said he thought Mary should do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
I came up with a brilliant idea.	Ech sinn op eng genial Iddi komm.
Tom has a three-bedroom apartment in Boston.	Den Tom huet en dräi-Schlofkummer Appartement zu Boston.
I can not believe what I hear.	Ech kann net gleewen wat ech héieren.
This was in front of the door.	Dëst war virun der Dier.
All Tom needed was a little more time.	Alles wat den Tom gebraucht huet war e bësse méi Zäit.
Tom was not well.	Den Tom war net gutt.
Do not stay outside with me. 	Bleift net bei mir dobaussen.
Go inside.	Gitt bannen.
That is hardly an option.	Dat ass kaum eng Optioun.
Tom should go home again now.	Den Tom soll elo rem heem goen.
Tom thinks Mary is jealous.	Den Tom mengt datt d'Maria jalous ass.
My dad suggested it was time to go to bed.	Mäi Papp huet ugedeit datt et Zäit wier fir an d'Bett ze goen.
I'm glad I did not have to.	Ech si ganz frou, datt ech dat net musse maachen.
Tom asked Maria not to go alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot net eleng ze goen.
You know in the end everyone will know about this.	Dir wësst schlussendlech jidderee wäert iwwer dëst wëssen.
You are spending too much time worrying.	Dir verbréngt ze vill Zäit mat Suergen.
This should not be so difficult to do.	Dëst sollt net sou schwéier sinn ze maachen.
Last summer I worked part time on the farm.	De leschte Summer hunn ech Deelzäit um Bauerenhaff geschafft.
Tom could not have done better.	Den Tom hätt et net besser gemaach.
Tom asked Maria for help.	Den Tom huet d'Maria fir Hëllef gefrot.
I see some fishing boats on the horizon.	Ech gesinn e puer Fëscherbooter um Horizont.
Ten teams competed for the prize.	Zéng Ekippen hu sech ëm de Präis gekämpft.
It looks like this door has been opened.	Et gesäit aus wéi wann dës Dier opgemaach gouf.
I'm not afraid to kiss Tom.	Ech hu keng Angscht den Tom ze kussen.
I think I find Tom.	Ech mengen ech fannen den Tom.
What exactly does Tom have to do?	Wat genee muss den Tom maachen?
Tom is not the only one who did not say anything.	Den Tom ass net deen eenzegen deen näischt gesot huet.
"Kyoto" is an anagram of "Tokyo".	"Kyoto" ass en Anagram vum "Tokyo".
Tom and Mary were great neighbors.	Tom an Mary ware super Noperen.
Tom will not do that here.	Den Tom wäert dat hei net maachen.
I think everyone thinks I'm in love with Mary.	Ech denken, datt jidderee mengt, datt ech mat der Maria verléift sinn.
Do you want to do nothing special for Christmas?	Wëlls du näischt spezielles fir Chrëschtdag maachen?
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
You will do that.	Dir wäert dat maachen.
I'm glad to see you two finally stop fighting.	Ech si frou ze gesinn datt Dir zwee endlech ophalen ze kämpfen.
So, what do you want to do tonight?	Also, wat wëllt Dir den Owend maachen?
Do not use this hammer.	Benotzt dësen Hammer net.
Tom looks a little nervous and anxious.	Den Tom gesäit e bëssen nervös an ängschtlech aus.
I'm sorry I hurt you.	Et deet mir leed wann ech dech verletzt hunn.
Tom and I usually do not.	Den Tom an ech maachen dat normalerweis net.
Tom regained consciousness.	Den Tom huet sech erëm bewosst.
I did not know I was hurt.	Ech wousst net datt ech verletzt ginn.
In the beginning, the Indians were friendly.	Am Ufank waren d'Indianer frëndlech.
Does the name Tom Jackson mean anything to you?	Heescht den Numm Tom Jackson eppes fir Iech?
Tom was not the last child to go home.	Den Tom war net dat lescht Kand dat heem goung.
I was the one who wanted to do that.	Ech war deen deen dat wollt maachen.
He is a very good batter.	Hien ass e ganz gudde Batter.
I'm about your age.	Ech sinn iwwer Ären Alter.
I never thought Tom would come in trouble.	Ech hu ni geduecht datt den Tom an Ierger géif kommen.
I'm sorry I did not call earlier.	Et deet mir leed, datt ech net méi fréi uruffen.
I can not make it to the hospital without help.	Ech kann et net an d'Spidol maachen ouni Hëllef.
I see Tom again.	Ech gesinn den Tom erëm.
We were happening in Australia at the time.	Mir waren zu där Zäit an Australien geschitt.
Athletes usually refrain from smoking.	Athleten enthalen normalerweis vu Fëmmen.
I seriously doubt Tom will be on time.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom pénktlech wäert sinn.
Tom took to the streets and whispered a happy tune.	Den Tom ass op d'Strooss gaang an e gléckleche Melodie geflüstert.
Tom felt a sharp pain in his chest.	Den Tom huet e schaarfe Péng a senger Këscht gefillt.
I do not think I have ever eaten anything that you would consider disgusting.	Ech denken net, datt ech jeemools eppes giess hunn, wat Dir als Eekleges géif halen.
My name is Tom, and this is Mary.	Mäin Numm ass Tom, an dëst ass Mary.
Some basic foods still need to be imported.	E puer grondleeënd Liewensmëttel mussen nach importéiert ginn.
I'm not sure if I'm capable of coming with you.	Ech sinn net sécher ob ech fäeg sinn mat Iech ze kommen.
I thought Tom was not mad at you anymore.	Ech hu geduecht den Tom wier net méi rosen op dech.
Tom said he could not stay long.	Den Tom sot, hie kéint net laang bleiwen.
Tom was crazy and confused.	Den Tom war verréckt an duercherneen.
I mean, we only get home after dark.	Ech mengen, mir kommen eréischt no donkel heem.
You will not really buy this, will you?	Dir wäert dat net wierklech kafen, oder?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Your phones on vibration.	Är Telefonen op Vibratioun.
Someone was watching us.	Een huet eis nogekuckt.
What if Tom's telling the truth?	Wat wann den Tom d'Wourecht seet?
They will be next.	Si wäerten nächst sinn.
I do not enjoy doing that with Tom.	Ech genéissen dat net mam Tom ze maachen.
You do not need much intelligence to understand this.	Dir braucht net vill Intelligenz fir dat ze verstoen.
I hope you get a chance to come to Boston.	Ech hoffen, datt Dir eng Chance kritt op Boston ze kommen.
I'm sure that's not true.	Ech si sécher datt dat net stëmmt.
I will not do to Tom what he did to me.	Ech wäert dem Tom net maachen wat hien mir gemaach huet.
Tom does not have to come here tomorrow.	Den Tom muss muer net heihinner kommen.
Tom let his dog walk.	Den Tom huet säin Hond spadséiere gelooss.
Tom does not seem to be very happy.	Den Tom schéngt net ganz glécklech ze sinn.
I wear contact lenses.	Ech droen Kontaktlënse.
Tom will probably not be jealous.	Den Tom wäert wahrscheinlech net jalous sinn.
I did not want to listen to what Tom had to say.	Ech wollt net nolauschteren wat den Tom ze soen huet.
I'll never let Tom drive again.	Ech loossen den Tom ni méi mam Auto fueren.
I've never seen a rainbow before.	Ech hunn nach ni e Reebou gesinn.
I think I now understand why Tom never learned French very well.	Ech mengen ech verstinn elo firwat den Tom ni ganz gutt Franséisch geléiert huet.
We need to talk, Tom.	Mir mussen schwätzen, Tom.
Orcas are also known as killer whales.	Orcas sinn och als Killer Wale bekannt.
Everyone forgot Tom and me.	Jiddereen huet den Tom a mir vergiess.
The doctor advised me to take a long vacation.	Den Dokter huet mir ugeroden eng laang Vakanz ze huelen.
I did not put it there.	Ech hunn et net do gesat.
Tom planned to do that.	Den Tom huet geplangt dat ze maachen.
I know Tom did not know he should not do this himself.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net selwer sollt maachen.
I think Tom would not be so grouchy all the time if he slept more.	Ech mengen den Tom wier net déi ganzen Zäit sou grouchy wann hie méi schlofe géif.
UN stands for United Nations.	UNO steet fir Vereenten Natiounen.
Tom stretched out.	Den Tom huet sech erausgestreckt.
The train now crosses a bridge.	Den Zuch geet elo iwwer eng Bréck.
Tom takes a shower every day.	Den Tom hëlt all Dag eng Dusch.
Tom told me he did not feel cold.	Den Tom huet mir gesot datt hien net kal gefillt huet.
Tom does not seem to be so busy.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn.
I hope I did not make a fool of myself.	Ech hoffen ech hu mech net zu engem Narr gemaach.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär hätt?
Tom ate a spoonful of peanut butter.	Den Tom huet e Läffel Erdnussbotter giess.
Cycling to work, Tom saves thirty dollars a week on bus fares.	Vëlo op d'Aarbecht spuert den Tom drësseg Dollar d'Woch u Buspräisser.
You can do that today if you want.	Dir kënnt dat haut maachen, wann Dir wëllt.
Tom can change his mind later.	Den Tom kann spéider seng Meenung änneren.
Tom did not want to tell anyone what he had done.	Den Tom wollt kengem soen wat hie gemaach huet.
Instead of waiting longer for Tom, let's go.	Amplaz méi laang op den Tom ze waarden, loosst eis fortgoen.
I think it's pretty obvious that Tom loves Maria.	Ech mengen et ass zimlech offensichtlech datt den Tom d'Maria gär huet.
How much time do you spend studying French every day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag Franséisch ze studéieren?
Tom knows all about these things.	Den Tom weess alles iwwer dës Saachen.
Why did Tom do that?	Firwat huet den Tom dat gemaach?
Where were you between 1 and 3 o'clock?	Wou waars du tëscht 1 an 3 Auer?
It was not in his nature bad to speak of others.	Et war net a senger Natur schlecht vun aneren ze schwätzen.
You're lost.	Dir sidd verluer.
Tom told me he was going to Australia in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Oktober an Australien géif goen.
I suspect Tom did not do that himself.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net selwer gemaach huet.
Tom's office is next to Mary's.	Dem Tom säi Büro ass nieft dem Mary seng.
I do not think I see Tom today.	Ech denken net, datt ech den Tom haut gesinn.
Just say what's on your mind.	Sot just wat an Ärem Häerz ass.
I'm writing to Tom right away.	Ech schreiwen dem Tom direkt.
I can not read Tom's writing.	Ech kann dem Tom seng Schreiwen net liesen.
Tom lost his job at the university.	Den Tom huet seng Aarbecht op der Uni verluer.
Tom's behavior was shameful.	Dem Tom säi Verhalen war schued.
I did not do much.	Ech hunn net vill gemaach.
I hope you can help Tom.	Ech hoffen Dir kënnt Tom hëllefen.
Tom was too shy to talk to Maria.	Den Tom war ze schei fir mat der Maria ze schwätzen.
Tom rented an SUV.	Den Tom huet en SUV gelount.
Tom told me he thought Mary was awesome.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria genial wier.
Tom really knows what he's doing.	Den Tom weess wierklech wat hie mécht.
I thought Tom was nervous.	Ech hat geduecht den Tom wier nervös.
Tom is too old to work here.	Den Tom ass ze al fir hei ze schaffen.
Neither Tom nor Mary will have to return to Boston tomorrow.	Weder den Tom nach d'Mary muss muer zréck op Boston.
Tom tried to do that.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen.
I could not tell you the truth.	Ech konnt Iech d'Wourecht net soen.
Tom is not bigger than me.	Den Tom ass net méi grouss wéi ech.
Tom took money from his pocket and laid it on the table.	Den Tom huet Suen aus der Täsch geholl an op den Dësch geluecht.
Tom has been doing this his whole life.	Den Tom huet dat säi ganzt Liewen gemaach.
I'm not sure why you wanted me here.	Ech sinn net sécher firwat Dir mech hei wollt.
I know Tom is about the same age as me.	Ech weess datt den Tom ongeféier am selwechten Alter ass wéi ech.
Tom has been to many countries.	Den Tom war a ville Länner.
Tom thinks Mary knows the answer.	Den Tom mengt datt d'Maria d'Äntwert kennt.
In other words, it is a matter of common sense.	An anere Wierder, et ass eng Saach vu gesondem Mënscheverstand.
Tom was killed by a grenade.	Den Tom gouf vun enger Handgranat ëmbruecht.
I know Tom did not know I could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat maache kéint.
Tom returned from Boston a week earlier than we expected him to.	Den Tom ass zréck vu Boston eng Woch méi fréi wéi mir him erwaart hunn.
Tom said he knew why Maria did not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom did not bother at all.	Den Tom huet sech guer net gestéiert.
Tom tried the door button.	Den Tom huet den Dierknäpp probéiert.
I'm thinking about it.	Ech denken doriwwer.
Until the twentieth, a decision must be made.	Bis den zwanzegsten muss eng Entscheedung getraff ginn.
Tom knew what a woman Mary was.	Den Tom wousst wéi eng Fra Mary war.
I would have paid more attention in the French class.	Ech hätt an der Franséischer Klass méi oppassen.
Tom's clothes were badly burned.	Dem Tom seng Kleeder ware schlecht verbrannt.
We'll stop you, Tom.	Mir stoppen dech, Tom.
Not all Americans shared Wilson's opinion.	Net all Amerikaner hunn dem Wilson seng Meenung gedeelt.
I'm leaving for Australia tomorrow.	Ech sinn muer an Australien fort.
This is not very interesting.	Dëst ass net ganz interessant.
Tom does not know what Mary wants to buy.	Den Tom weess net wat d'Marie wëll kafen.
I walked until I got too tired to walk anymore.	Ech sinn zu Fouss gaangen bis ech ze midd gi fir méi ze goen.
It looks like Tom's crying.	Et gesäit aus wéi wann den Tom amgaang ass ze kräischen.
I bet you think I'm crazy.	Ech wetten datt Dir mengt datt ech verréckt sinn.
Tom is a cashier in a grocery store.	Den Tom ass e Keesseberäich an enger Epicerie.
It must be done sooner or later.	Et muss desto oder spéider gemaach ginn.
Tom was afraid of catching a cold.	Den Tom hat Angscht eng Erkältung ze kréien.
I'm the only one in this office who can speak French.	Ech sinn deen eenzegen op dësem Büro, dee franséisch ka schwätzen.
That's the boy who helped me yesterday.	Dat ass de Jong dee mir gëschter gehollef huet.
Tom tests us.	Den Tom test eis.
Tom has narrow shoulders.	Den Tom huet schmuel Schëlleren.
Tom loves modern poetry.	Den Tom huet modern Poesie gär.
Tom has just been released from prison.	Den Tom ass just aus dem Prisong fräigelooss ginn.
Do not dilute children.	Verdünnt d'Kanner net.
I have to tell you something, Tom.	Ech muss Iech eppes soen, Tom.
You do not seem to be relaxed.	Du schéngs net relax ze sinn.
They continued on foot.	Si hu weidergaang ze Fouss.
Tom may be excused for doing so.	Den Tom ass méiglecherweis entschëllegt fir dat ze maachen.
I wish you would speak French.	Ech wënschen dir géift franséisch schwätzen.
Your security guard would not let me in.	Äre Sécherheetsbeamten géif mech net eran loossen.
I'm pretty rich.	Ech sinn zimlech räich.
French is a hard language, right?	Franséisch ass eng haart Sprooch, oder?
Tom would do anything for Mary.	Den Tom géif alles fir d'Maria maachen.
I'm bored with this topic. 	Ech langweilen mat dësem Thema.
Let's talk about something else.	Loosst eis iwwer eppes anescht schwätzen.
Tom caught a small fish.	Den Tom huet e klenge Fësch gefaang.
Tom never complained about anything.	Den Tom huet sech ni iwwer eppes beschwéiert.
Tom's glad you're coming.	Den Tom ass frou, datt Dir kommt.
The Ground was unclear.	De Grond war onkloer.
There are no supermarkets near where I live.	Et gi keng Supermarchéen no bei wou ech wunnen.
Bad drivers should have their licenses revoked.	Schlecht Chauffeuren sollen hir Lizenzen ofgeholl kréien.
I know Tom will not do that here.	Ech weess, datt den Tom dat hei net wäert maachen.
Mozart died in 1791.	De Mozart ass 1791 gestuerwen.
Tom must want to stay.	Den Tom muss wëlle bleiwen.
Tom says he has something to do this afternoon.	Den Tom seet hien huet eppes wat hien de Mëtteg muss maachen.
Wait w.e.g. 	Waart w.e.g.
until I finished my homework.	bis ech meng Hausaufgaben fäerdeg hunn.
Tom has a great smile.	Den Tom huet e super Laachen.
I wrote Tom a message in French.	Ech hunn dem Tom e Message op Franséisch geschriwwen.
You should change some extra clothes.	Dir sollt e puer extra Kleeder wiesselen.
Tom told me he wanted to do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muer maache wollt.
We must win at all costs.	Mir mussen zu all Präis gewannen.
She is intended to speak French fluently.	Si ass virgesinn Franséisch ze beherrschen.
I do not think Tom is annoying.	Ech mengen den Tom ass net lästeg.
I think Tom got our message.	Ech denken, datt den Tom eise Message krut.
I doubt anyone told Tom yet.	Ech bezweifelen ob iergendeen dem Tom nach gesot huet.
Why do not you stay here?	Firwat bleift Dir net hei?
Tom says he does not think Mary should do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom had a large audience at his concert last night.	Den Tom hat gëschter Owend e grousse Publikum op sengem Concert.
Tom said he was very pleased with the way things were going.	Den Tom sot, hie wier ganz zefridde mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom thought Mary would not forget that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net vergiesse géif.
Tom received a tax return.	Den Tom krut eng Steiererklärung.
I do not want to leave now.	Ech wëll elo net fortgoen.
I do not think Tom knows when Maria visits Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria Australien besicht.
It does not matter if there are many people.	Et ass egal ob et vill Leit ass.
Not all books are instructive.	Net all d'Bicher sinn léierräich.
Neither Tom nor Mary were very helpful.	Weder Tom nach Mary war ganz hëllefräich.
What are you doing in Tom's clothes?	Wat méchs du am Tom seng Kleeder?
That thing blocks the door. 	Déi Saach blockéiert d'Dier.
Can you move it, please?	Kënnt Dir et plënneren, wann ech glift?
Why should we not go to Australia?	Firwat solle mir net an Australien goen?
Tom forced me to open the box.	Den Tom huet mech gezwongen d'Këscht opzemaachen.
Tom's in the library now, right?	Den Tom ass elo an der Bibliothéik, oder?
Tom moved to Boston to live with his grandparents.	Den Tom ass op Boston geplënnert fir bei senge Grousselteren ze liewen.
You let Tom win, right?	Dir loosst den Tom gewannen, oder?
I want to know more about Tom's past.	Ech wëll méi iwwer dem Tom seng Vergaangenheet wëssen.
Did Tom excuse Mary?	Huet den Tom d'Maria entschëllegt?
I have freckles.	Ech hunn Sommersprossen.
Tom died before the rescue squad arrived.	Den Tom ass gestuerwen ier d'Rettungsmemberen ukomm sinn.
I'm not used to living in Australia yet.	Ech sinn nach net gewinnt an Australien ze liewen.
I can not believe Tom just ignored you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dech just ignoréiert huet.
You have done so much for us.	Du hues sou vill fir eis gemaach.
I wish I had not asked Tom to do that.	Ech wënschen ech hätt den Tom net gefrot dat ze maachen.
This tree is big, but it is even taller.	Dëse Bam ass grouss, awer deen ass nach méi héich.
How can we prevent bullying?	Wéi kënne mir Mobbing verhënneren?
I agree with both Tom and Mary.	Ech averstanen souwuel mat Tom a Mary.
I have to think a little more before I decide.	Ech muss e bësse méi nodenken ier ech entscheeden.
Tom looked like his picture.	Den Tom huet ausgesinn wéi säi Bild.
We have three unsolved burglaries.	Mir hunn dräi ongeléist Abréch.
Thanks for the refreshments.	Merci fir d'Erfrëschungen.
Tom said he wanted to eat now.	Den Tom sot, hie wéilt elo iessen.
He frames the picture he bought on the street.	Hien kadréiert d'Bild, déi hien op der Strooss kaaft hat.
I did not want Tom to become a soldier.	Ech wollt den Tom net Zaldot ginn.
Tom wants to be impartial.	Den Tom wëll onparteiesch sinn.
There's a good chance Tom will be the new manager.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom den neie Manager gëtt.
We should just tell Tom he can not do that.	Mir solle just dem Tom soen, datt hien dat net maache kann.
Tom's not much older than Mary's daughter, is he?	Den Tom ass net vill méi al wéi dem Mary seng Duechter, oder?
Tom is supposed to come with us, but he's sick in bed.	Den Tom soll mat eis kommen, mee hien ass krank am Bett.
Tom said he does not think Maria really wants to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier wëll maachen.
It's quite possible Tom will cry.	Et ass ganz méiglech den Tom wäert kräischen.
How were you when you were thirteen years old?	Wéi war Dir wéi Dir dräizéng Joer al war?
He did not have enough experience to deal with the problem.	Hien hat net genuch Erfahrung fir de Problem ze këmmeren.
Tom is likely to return from Australia on Monday.	Den Tom kënnt wahrscheinlech e Méindeg aus Australien zréck.
Where's Tom's car?	Wou ass dem Tom säin Auto?
I asked Tom some questions about his childhood.	Ech hunn dem Tom e puer Froen iwwer seng Kandheet gestallt.
Tom said he was really thirsty.	Den Tom sot, hie wier wierklech duuschtereg.
We need not worry about this happening.	Mir brauche keng Suergen iwwer dat geschitt.
This concludes the press conference.	Domat ass d'Pressekonferenz ofgeschloss.
I'm staying with Tom in Australia.	Ech bleiwen beim Tom an Australien.
That actually happened.	Dat ass eigentlech geschitt.
Tom did not go to school yesterday because he did not want to.	Den Tom ass gëschter net an d'Schoul gaang well hien net wollt.
Tom heard Mary on her phone.	Den Tom huet d'Maria op hirem Telefon héieren.
Tom says he will study French with Mary this evening.	Den Tom seet, datt hien den Owend mam Mary Franséisch studéiere wäert.
Tom could still die.	Den Tom kéint nach stierwen.
How long does it take to walk to City Hall?	Wéi laang dauert et fir op d'Stadhaus ze Fouss?
I do not know.	Dat weess ech net.
I want you to know that I do this for you.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat fir Iech maachen.
I asked Tom where he parked his car.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien säin Auto geparkt huet.
Tom died tragically.	Den Tom ass tragesch gestuerwen.
I've seen better days.	Ech hu besser Deeg gesinn.
Tom never knows Mary.	Den Tom kannt d'Maria ni.
How hot must the popcorn be for it to pop?	Wéi waarm muss de Popcorn sinn fir datt et popt?
Tom is not able to do what we asked him to do.	Den Tom ass net fäeg ze maachen wat mir him gefrot hunn.
Some people say that eating late at night is bad for your health.	E puer Leit soen datt spéit an der Nuecht iessen ass schlecht fir Är Gesondheet.
Tom, Mary and John all live in Boston.	Tom, Mary an John liewen all zu Boston.
I've never met Tom's girlfriend.	Ech hunn dem Tom seng Frëndin nach ni begéint.
Tom could be there.	Den Tom kéint do sinn.
I'm not a painter.	Ech si kee Moler.
I realize I do not have enough money to buy what I need.	Ech mierken datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech brauch.
Tom often does such things.	Den Tom mécht dacks esou Saachen.
Tom is not sure that Maria understands French.	Den Tom ass net sécher, datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom said he had to work late.	Den Tom sot, hie misst spéit schaffen.
I did not think Tom would be arrested.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif festgeholl ginn.
Tom is really drunk.	Den Tom ass wierklech gedronk.
Tom said he did not think doing so would be much fun.	Den Tom sot, datt hien net geduecht huet dat ze maachen wier vill Spaass.
Tom says he did not know about the meeting.	Den Tom seet datt hien net iwwer d'Versammlung wousst.
Tom ate an apple.	Den Tom huet en Apel giess.
Tickets are $ 30 in advance, or $ 35 on the day of the show.	Tickete sinn $ 30 am Viraus, oder $ 35 am Dag vun der Show.
What should I buy for Tom?	Wat soll ech fir den Tom kafen?
Tom's parents are divorced.	Dem Tom seng Elteren ginn gescheed.
I know you're being sarcastic.	Ech weess, Dir sidd sarkastesch.
I'm studying economics at university.	Ech studéieren Economie op der Uni.
I'm giving this sweater back because it's too big.	Ech ginn dëse Pullover zréck well en ze grouss ass.
Tom told me he was not sure what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher ass wat hie maache soll.
I know Tom does not plan to do that.	Ech weess datt den Tom net plangt dat ze maachen.
You will need wet snow to make good snowballs.	Dir braucht naass Schnéi fir gutt Schnéibäll ze maachen.
Tom said he did not know that Mary would eventually leave him.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria him schlussendlech géif verloossen.
I think it will look different this time.	Ech mengen et wäert dës Kéier anescht ausgesinn.
I do not believe either of you.	Ech gleewen weder vun iech.
He is always on time for his appointments.	Hien ass ëmmer op Zäit fir seng Rendez-vousen.
I do not translate novels anymore.	Ech iwwersetzen keng Romaner méi.
Tom stole Mary's money.	Den Tom huet Sue vu Mary geklaut.
A spell of beautiful weather allowed us to get the harvest safely.	En Zauber vu schéinem Wieder huet et eis erlaabt d'Ernte sécher ze kréien.
Tom wiped Mary's tears.	Den Tom huet dem Mary seng Tréinen ofgewäsch.
I wonder if I do that or not.	Ech froe mech ob ech dat maachen oder net.
Tom can do nothing about it.	Den Tom kann näischt doriwwer maachen.
I wonder if Tom really meant what he said.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet.
Tom got it wrong.	Den Tom huet et falsch.
Tom never wants to do that again.	Den Tom wëll dat ni méi maachen.
You spend less and less time with the kids.	Dir verbréngt ëmmer manner Zäit mat de Kanner.
Tom has blond hair.	Den Tom huet blond Hoer.
Tom looked at the half-open door and wondered what was on the other side.	Den Tom huet op déi hallef oppen Dier gekuckt an huet sech gefrot, wat op där anerer Säit war.
Tom is probably not in Australia next month.	Den Tom ass wahrscheinlech net nächste Mount an Australien.
Tom and I both agree with you.	Den Tom an ech si béid mat dir averstanen.
Tom's been in there for hours.	Den Tom ass zënter Stonnen do dran.
Tom will spend it next weekend.	Den Tom wäert de nächste Weekend dat verbréngen.
The baby eventually turned out to be a girl.	De Puppelchen huet sech schliisslech als Meedchen erausgestallt.
Tom tried to surprise Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerraschen.
Tom broke his arm while skiing.	Den Tom huet säin Aarm gebrach beim Ski.
We do not cry.	Mir kräischen net.
I thought I would go to Boston next month.	Ech hu geduecht datt ech de nächste Mount op Boston géif goen.
I do not know who baked this cake.	Ech weess net wien dëse Kuch gebak huet.
Do not need help?	Braucht Dir net Hëllef?
I bet that.	Dat wetten ech.
We studied this in some depth.	Mir hunn dat an e bëssen Déift studéiert.
Tom had a good reason for not being there.	Den Tom hat e gudde Grond fir net do ze sinn.
This tea is hot.	Dësen Téi ass waarm.
I had to make a choice between Tom and Mary.	Ech hu missen e Choix tëscht Tom a Mary maachen.
He was exiled to the island for the crimes of treason.	Hie gouf fir d'Verbriechen vum Héichverrot op eng Insel exiléiert.
I got Tom's autograph.	Ech krut dem Tom säin Autogramm.
I know Tom is not a native French speaker.	Ech weess, datt den Tom kee franséische Mammesprooch ass.
Are you sure you want to marry Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir mam Tom bestuede wëllt?
That's exactly what you need now.	Dat ass genau wat Dir elo braucht.
I'm already tired.	Ech si scho midd.
Tom told Mary he did not think John was open.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John op war.
It will grow again.	Et wäert erëm wuessen.
I know Tom is a student too.	Ech weess den Tom ass och Student.
Tom told Mary why he liked to dance with her.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hie gär mat hatt danzt huet.
Look, I do not.	Kuckt, ech maachen dat net.
Let's take a look with Tom.	Loosst eis mam Tom kucken.
My uncle went to Mexico in 1983 and never came back.	Mäi Monni ass 1983 a Mexiko gaangen an ass ni zréckkomm.
I think you should talk to Tom right away.	Ech mengen Dir sollt direkt mam Tom schwätzen.
Tom strangled Maria with a plastic bag.	Den Tom huet d'Maria mat enger Plastikstut erstéckt.
This dam was built at the cost of many lives.	Dëse Damm gouf op d'Käschte vu ville Liewe gebaut.
I did not realize that both Tom and Maria had to do that.	Ech hunn net gemierkt datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat musse maachen.
Tom plays with his children.	Den Tom spillt mat senge Kanner.
Tom did not take the medication his doctor told him to.	Den Tom huet d'Medikamenter net geholl, déi säin Dokter him gesot huet.
I think you should rest.	Ech mengen Dir sollt raschten.
You live in Boston, right?	Dir wunnt zu Boston, oder?
We were good with Tom.	Mir waren gudd mam Tom.
Malpractice suits are nationally down.	Malpractice Suits sinn national erof.
I want to stay, but Tom wants to go home.	Ech wëll bleiwen, mee den Tom wëll heem goen.
What's next for you and Tom?	Wat ass nächst fir Iech an den Tom?
I wish I was as good at talking to girls as Tom is.	Ech wënschen ech wier sou gutt mat Meedercher ze schwätzen wéi den Tom ass.
You guys have too much time on your hands.	Dir Kärelen hunn ze vill Zäit op Är Hänn.
Even though Tom did not study very much, he passed the last test.	Och wann den Tom net ganz vill studéiert huet, huet hien den leschten Test gepackt.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie sollt dat maachen.
I saw Tom at the party, but I did not talk to him.	Ech hunn den Tom op der Party gesinn, awer ech hunn net mat him geschwat.
I do not think Tom knows how much bread he should buy.	Ech denken net, datt den Tom weess wéivill Brout hien kafe soll.
It was an unfair sentence.	Et war en ongerechte Saz.
Have you ever heard Tom talk?	Hutt Dir jeemools den Tom héieren schwätzen?
Tom got a job on a farm.	Den Tom krut eng Aarbecht op engem Bauerenhaff.
I'm going on the blind date Friday night.	Ech ginn op de blann Datum Freideg Owend.
Crocodiles and Reptiles.	Krokodille si Reptilien.
I did not know that you learned French in Boston.	Ech wousst net datt Dir Franséisch zu Boston geléiert hutt.
Tom lent Mary some money.	Den Tom huet dem Mary e puer Sue geléint.
Tom is the only one who works here who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen deen hei schafft, dee Franséisch kann.
Tom was confident about his appearance.	Den Tom war selbstbewosst iwwer säin Erscheinungsbild.
Tom wished he had told Mary the truth.	Den Tom huet gewënscht datt hien d'Maria d'Wourecht gesot huet.
Tom is most likely not doing that.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech net dat ze maachen.
There is indisputable evidence that Tom is the thief.	Et gëtt indisputable Beweis datt den Tom den Déif ass.
Tom has not been released yet.	Den Tom ass nach net entlooss ginn.
I'm thinking of getting it translated into French.	Ech denken drun dat op Franséisch iwwersat ze kréien.
Tom becomes deliberately deceiving.	Den Tom gëtt bewosst täuschend.
I mean, Tom plays the bassoon just as well as Maria.	Ech mengen, den Tom spillt de Fagott genee sou gutt wéi d'Maria.
Tom can swim much farther than I can.	Den Tom ka vill méi wäit schwammen wéi ech.
I suspect Tom was sick.	Ech de Verdacht, datt den Tom krank war.
Tom is not very nice.	Den Tom ass net ganz léif.
This drink has a very different taste.	Dëse Getränk huet e ganz anere Goût.
Why is there so much hatred in the world?	Firwat gëtt et sou vill Haass op der Welt?
Tom was willing to do what Mary asked him to do.	Den Tom war gewëllt ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
In my city there is no school for learning Esperanto.	A menger Stad gëtt et keng Schoul fir Esperanto ze léieren.
I would let Tom do that if he wanted to.	Ech loosse den Tom dat maachen wann e wollt.
I had a party last week, but Tom did not come.	Ech hat d'lescht Woch eng Party, awer den Tom ass net komm.
I thought you said you would do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat maachen.
I wonder if Tom was hurt or not.	Ech froe mech ob den Tom verletzt gouf oder net.
When I was in prison, I dreamed of the beach.	Wéi ech am Prisong war, hunn ech vun der Plage gedreemt.
Tom was so confused that he did not even know what to ask.	Den Tom war sou duercherneen datt hien net emol wousst wat fir eng Fro ze stellen.
I feel so refreshed after a swim in the pool.	Ech gefillt sou erfrëscht no engem Schwammen am Pool.
You look impressive in that dress.	Du gesäis beandrockend aus an deem Kleed.
Tom knows I'm calling you.	Den Tom weess, datt ech dech uruffen.
I would have stayed a little longer in Australia.	Ech hätt e bësse méi laang an Australien bliwwen.
Tom did not want to admit that he was scared.	Den Tom wollt net zouginn datt hien Angscht huet.
Tom did not know that Mary was working with John.	Den Tom wousst net datt Mary mam John geschafft huet.
I was asked if I thought it would be a good idea to do so.	Ech gouf gefrot, ob ech geduecht hunn, datt et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Tom said he wished he had not tried to convince Maria to do so.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien net probéiert huet d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom asked for more details.	Den Tom huet no méi Detailer gefrot.
I'm correcting my essay.	Ech korrigéiere mäi Essay.
They have the most direct effect on people's lives.	Si hunn am meeschten direkten Effekt op d'Liewe vun de Leit.
Tom could not open the door because it was locked.	Den Tom konnt d'Dier net opmaachen, well se gespaart war.
Tom did not want Mary to see him cry.	Den Tom wollt net datt d'Maria hie géif gesinn kräischen.
Tom does not know how long the party will last.	Den Tom weess net wéi laang d'Party dauert.
The paramedics said there was no safe way to move Tom.	De paramedizin sot datt et kee séchere Wee wier fir den Tom ze beweegen.
Many people were present at the meeting yesterday.	Vill Leit ware gëschter op der Versammlung dobäi.
I left my wife.	Ech hunn meng Fra verlooss.
Tom still depends on his parents for money.	Den Tom hänkt nach ëmmer vu sengen Elteren fir Suen of.
Tom wrote all these books.	Den Tom huet all dës Bicher geschriwwen.
Tom's dog is smart.	Dem Tom säin Hond ass schlau.
How are you, friend?	Wéi geet et dir, Frënd?
Tom wondered if Maria was attracted to him.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria him ugezunn ass.
Tom did not think Mary was depressed.	Den Tom huet net geduecht datt Mary depriméiert war.
I did not want to hurt your feelings, and I regret that I did.	Ech wollt Är Gefiller net schueden, an ech bedaueren datt ech dat gemaach hunn.
That guy outside does not even look like Tom.	Deen Typ dobaussen gesäit net emol aus wéi den Tom.
Tom is probably not the only person who can help us do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi eenzeg Persoun déi eis hëllefe kann dat ze maachen.
Tom said this would be the first time he had done so.	Den Tom sot, dat wier déi éischte Kéier, datt hien dat gemaach huet.
Tom and Maria were both very thirsty.	Den Tom an d'Maria waren allebéid ganz duuschtereg.
He read the letter with tears on his cheeks.	Hien huet de Bréif gelies mat Tréinen iwwer d'Wangen.
Tom looked at us blankly.	Den Tom huet eis eidel ugekuckt.
Tom packed a lunch to take Maria to school.	Den Tom huet e Mëttegiessen gepackt fir d'Maria an d'Schoul ze huelen.
Tom had surgery on his right leg.	Den Tom hat säi rietse Been operéiert.
A few years ago, in San Francisco, a young woman came to us for professional advice.	Virun e puer Joer, zu San Francisco, koum eng jonk Fra bei eis fir berufflech Berodung.
I thought you said Tom was a tailor.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Schneider.
The truth can not be hidden.	D'Wourecht kann net verstoppt ginn.
I have no horse.	Ech hu kee Päerd.
Tom and Marie enjoy playing music together.	Den Tom an d'Marie genéissen zesummen Musek ze spillen.
There are at least thirty students in our class.	Et sinn op d'mannst drësseg Schüler an eiser Klass.
My house is well insulated.	Mäin Haus ass gutt isoléiert.
Tom says you deserve another chance.	Den Tom seet datt Dir eng aner Chance verdéngt.
Do you think Tom saw that you took the key?	Denkt Dir datt den Tom gesinn huet datt Dir d'Schlëssel geholl hutt?
Tom had followed his wife Mary by a private detective.	Den Tom hat seng Fra Mary gefollegt vun engem Privatdetektiv.
Tom told me that he thought Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sécher wier.
Tom knows me very well.	Den Tom kennt mech ganz gutt.
I wish Mary did not already have a boyfriend.	Ech wënschen datt d'Maria net schonn e Frënd hätt.
She carried her heavy suitcase by the porter.	Si huet hire schwéiere Koffer vum Portier gedroen.
Tom should go home and think about it.	Den Tom soll heem goen an driwwer nodenken.
Tom came to us for help.	Den Tom ass bei eis komm fir Hëllef.
Who is the leader?	Wien ass de Leader?
Tom's parents think Tom's too young to have a girlfriend.	Dem Tom seng Elteren mengen den Tom ass nach ze jonk fir eng Frëndin ze hunn.
Tom is not a prisoner.	Den Tom ass kee Prisonnéier.
You must comply with the rules.	Dir musst d'Regele konform sinn.
Tom never stayed in one place for long.	Den Tom ass ni laang op enger Plaz bliwwen.
Tom is a member of our staff.	Den Tom ass Member vun eisem Personal.
I have no problem with my boss.	Ech hu keng Problemer mat mengem Chef.
I had a terrible dream last night.	Ech hat gëschter Nuecht en schrecklechen Dram.
I have given my permission to use my photo on their website.	Ech hunn meng Erlaabnis ginn fir meng Foto op hirer Websäit ze benotzen.
I bought some balloons for Tom.	Ech hunn e puer Loftballone fir den Tom kaaft.
Such things only happen once in a lifetime.	Esou Saachen geschéien nëmmen eemol am Liewen.
You did not tell Tom that.	Dat hätt Dir dem Tom net gesot.
Tom often hangs out with Mary on the weekends.	Den Tom hänkt dacks mam Mary um Weekend eraus.
I think Tom should do what he says he would do.	Ech mengen, den Tom soll maachen wat hie seet, hie géif maachen.
I'm going to work tomorrow.	Ech gi muer schaffe goen.
I did not tell Tom what we were planning to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat mir plangen ze maachen.
Tom was the one who broke the vase.	Den Tom war deen deen d'Vas gebrach huet.
Tom told Mary he did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net wëll maachen.
Tom was excited when I told him what had happened.	Den Tom war opgeregt wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Nobody at the party knew that Tom had just come out of prison.	Keen op der Party wousst datt den Tom just aus dem Prisong erauskoum.
I suspect Tom and Maria are not alone.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria sinn net eleng.
Tom is an engineer and so is Maria.	Den Tom ass en Ingenieur an och d'Maria.
That would be something worth arguing about.	Dat wier eppes derwäert ze streiden.
I did not catch any fish.	Ech hu kee Fësch gefaang.
I'm talking to Tom on Monday.	Ech schwätze mam Tom e Méindeg.
Tom said he was so full that he had no room for dessert.	Den Tom sot datt hien sou voll war datt hien kee Raum fir Dessert hat.
I never really wanted to learn how to swim.	Ech wollt ni wierklech léieren wéi schwammen.
It's not likely that Tom did this carefully.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Tom is after me.	Den Tom ass no mir.
What was Tom's answer?	Wat war dem Tom seng Äntwert?
I suspect Tom is ready.	Ech de Verdacht den Tom ass prett.
I did not think I was so tired.	Ech hat net geduecht datt ech sou midd wier.
Tom has to come home.	Den Tom muss heem kommen.
Tom is faster than anyone else.	Den Tom ass méi séier wéi en aneren.
Tom is deaf, but he knows how to read his lips.	Den Tom ass daf, awer hie weess wéi d'Lippen liesen.
She did not answer.	Si huet net geäntwert.
Tom has no hair on his chest.	Den Tom huet keng Hoer op der Këscht.
Is something happening that I do not know about?	Gëtt et eppes geschitt, wat ech net weess iwwer?
I wonder why Tom was chosen as manager.	Ech froe mech firwat den Tom als Manager gewielt gouf.
Her parents decided that she would play the cello.	Hir Elteren hunn decidéiert datt si den Cello géif spillen.
Tom learned a lot about Mary from Australia.	Den Tom huet vill iwwer Australien vun der Mary geléiert.
Tom does not seem to be very satisfied.	Den Tom schéngt net ganz zefridden ze sinn.
I have a bit of a sunburn.	Ech hunn e bësse Sonnebrand.
I just heard Tom.	Ech hunn just den Tom héieren.
You have to open the door for Tom.	Dir musst d'Dier fir den Tom opmaachen.
Keep it up, Tom.	Weider esou gutt, Tom.
Neither Tom nor Maria have made bad decisions recently.	Weder den Tom nach d'Maria hu viru kuerzem schlecht Entscheedungen getraff.
There will be live music and homemade food.	Et gëtt Live Musek an hausgemaachte Iessen.
I think you're stupid to do that.	Ech mengen du bass domm fir dat ze maachen.
Tom did not even try.	Den Tom huet net mol probéiert.
Authorities say Tom Jackson is expected to survive.	D'Autoritéite soen datt den Tom Jackson erwaart gëtt ze iwwerliewen.
Tom was not a bartender.	Den Tom war kee Bartender.
These plums are ripe.	Dës Pflaumen si reift.
Tom lives on the other side of town.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vun der Stad.
Tom went out to draw on Mary's campaign.	Den Tom ass erausgaang fir dem Mary seng Kampagne ze zéien.
We have a gig at the club tomorrow night.	Mir hunn muer den Owend en Optrëtt am Club.
Tom thought he had a chance to win the race.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Chance hat fir d'Course ze gewannen.
Can I borrow a ruler?	Kann ech e Lineal léinen?
Tom fell from a tree.	Den Tom ass aus engem Bam gefall.
I only picked up three of these in Boston.	Ech hu just dräi vun dësen zu Boston opgeholl.
In this area, we all only drink bottled water.	An dësem Beräich drénken mir all nëmme Waasser aus Fläschen.
I need to get a job.	Ech muss mir eng Aarbecht kréien.
Tom still did not do everything we asked him to do.	Den Tom huet nach ëmmer net alles gemaach wat mir him gefrot hunn.
Tom does not have as much patience as you.	Den Tom huet net sou vill Gedold wéi Dir.
I know Tom is a history teacher.	Ech weess den Tom ass e Geschichtsproff.
I can not afford a new car this year.	Ech ka mech dëst Joer keen neien Auto leeschten.
I think it's time for you to go home.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech heem ze goen.
Tom and Maria both say they want to learn how to play the bassoon.	Den Tom an d'Maria soen allebéid, si wëlle léiere wéi een de Fagott spillt.
Do you really expect us to trust you again?	Erwaart Dir wierklech datt mir Iech erëm vertrauen?
That's the only reason I'm here.	Dat ass deen eenzege Grond firwat ech hei sinn.
Tom does not want any problems.	Den Tom wëll keng Problemer.
I thought you were not here today.	Ech hu geduecht datt Dir haut net hei wiers.
I think you're the one I've been waiting for all these years.	Ech mengen du bass deen op ech all dës Joeren gewaart hunn.
Tom is still looking at Maria.	Den Tom kuckt nach ëmmer op d'Maria.
This report was written in 2013.	Dëse Bericht gouf am Joer 2013 geschriwwen.
Today is hot so we can swim in the ocean.	Haut ass waarm sou datt mir am Ozean schwammen kënnen.
Why do you never take me out for dinner?	Firwat huelt Dir mech ni fir Iessen eraus?
Tom saw that movie last summer.	Den Tom huet dee Film leschte Summer gesinn.
Why do not you want to come?	Firwat wëllt Dir net kommen?
Tom looked very friendly today.	Den Tom huet haut ganz frëndlech ausgesinn.
I thought Tom did not write anything.	Ech hu geduecht datt den Tom näischt geschriwwen huet.
Tom does not seem to be so happy that this will happen as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou frou ze sinn datt dat wäert geschéien wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom always visited me.	Den Tom huet mech ëmmer besicht.
Tom did not help Maria as much as he should have.	Den Tom huet d'Maria net sou vill gehollef wéi hie sollt.
I wonder if we can do that or not.	Ech froe mech ob mir dat kënnen oder net.
She was in the eighth grade.	Si war am aachte Schouljoer.
I think this is the most impressive building on Park Street.	Ech mengen dat ass dat beandrockendste Gebai op der Parkstrooss.
The teacher thought Tom and I were cheating.	Den Enseignant huet geduecht datt den Tom an ech fuddelen.
I'm coming to pick you up at three.	Ech kommen dech um dräi ophuelen.
My dad bought me a digital watch for my birthday present.	Mäi Papp huet mir eng digital Auer fir Gebuertsdagscadeau kaaft.
You really want to move back to Boston, right?	Dir wëllt wierklech zréck op Boston plënneren, oder?
Tom told me no worries.	Tom sot mir keng Suergen.
What did Tom offer you?	Wat huet den Tom dir ugebueden?
Tom is still playing the violin.	Den Tom spillt nach ëmmer Gei.
Do not hesitate to ask a question if you do not understand.	Zéckt net eng Fro ze stellen wann Dir et net versteet.
I suspect Tom and Maria could have done that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat konnten maachen.
Tom only comes when you come.	Den Tom kënnt nëmme wann Dir kommt.
Why did not you try to stop me?	Firwat hutt Dir net probéiert mech ze stoppen?
They're been here since 1989.	Si sinn hei zënter 1989.
I hope Tom does not have to do that.	Ech hoffen den Tom brauch dat net ze maachen.
This tie does not go with my costume.	Dës Krawatt geet net mat mengem Kostüm.
Tom does not think he will do that.	Den Tom mengt net, datt hien dat maache wäert.
Tom is nothing like I expected.	Den Tom ass näischt wéi ech et erwaart hunn.
This is by far the tallest building in this city.	Dëst ass bei wäitem dat héchst Gebai an dëser Stad.
I can not leave the house so dressed.	Ech kann d'Haus net esou verkleed verloossen.
Tom told Mary he did not want her to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wollt datt hatt dat mécht.
I wish Tom was here with me now.	Ech wënschen den Tom wier elo bei mir hei.
Tom is trying to sell books.	Den Tom probéiert Bicher ze verkafen.
Tom has the most to lose.	Den Tom huet am meeschten ze verléieren.
I wish I had been more helpful.	Ech wënschen ech hätt méi Hëllef gewiescht.
Tom told me I could not win.	Den Tom sot mir, ech konnt net gewannen.
Do you not communicate at all?	Kommunizéieren Dir guer net?
I'm wondering if Tom found anything.	Ech froe mech ob den Tom eppes fonnt huet.
I think Tom can do a good job.	Ech mengen den Tom kann eng gutt Aarbecht maachen.
Tom hopes to meet you.	Den Tom hofft dech ze treffen.
I'm wondering if Tom got the hint.	Ech froe mech ob den Tom den Hiweis kritt huet.
I have no idea where Tom and Maria are.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom an d'Maria sinn.
You are seductive fate.	Dir sidd verlockend Schicksal.
Some people think that French is really hard to learn.	Verschidde Leit mengen datt Franséisch wierklech schwéier ass ze léieren.
I mean, Tom did not want to do that.	Ech mengen, den Tom wollt dat net maachen.
Tom seems to be poor.	Den Tom schéngt aarm ze sinn.
You better not tell him.	Dir sollt him besser net soen.
If you really try, you should do it.	Wann Dir wierklech probéiert, sollt Dir et maachen.
Maria bought herself a dress for the party.	D'Maria huet sech e Kleed fir d'Party kaaft.
It sounds like being at home.	Et kléngt wéi wann een doheem ass.
Tom is not quite right.	Den Tom ass net ganz richteg.
Tom did not even have the decency to say it was his fault.	Den Tom hat emol net d'Anstännegkeet fir ze soen et wier seng Schold.
Can you juggle?	Kënnt Dir jongleren?
Tom is the only one who was injured.	Den Tom ass deen eenzegen dee verletzt gouf.
How did you find out that Tom was the one who did that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
You have to open the box to find out what's in it.	Dir musst d'Këscht opmaachen fir erauszefannen wat dran ass.
Tom is not excited.	Den Tom ass net opgereegt.
Tom says everything is fine with him.	Den Tom seet datt alles an der Rei ass mat him.
I saw some students on the way to school.	Ech hunn e puer Schüler um Wee an d'Schoul gesinn.
Take a step back and look at the big picture.	Huelt e Schrëtt zréck a kuckt op dat grousst Bild.
Tom wanted to practice French.	Den Tom wollt Franséisch üben.
There is not much water in the bucket.	Et ass net vill Waasser am Eemer.
I'm so depressed.	Ech sinn esou depriméiert.
They started making violent attacks against the enemy.	Si hunn ugefaang gewaltsam Attacke géint de Feind ze maachen.
The sunglasses made him look like an undercover cop.	De Sonnebrëll huet hien ausgesinn wéi en Undercover Polizist.
Tom now serves drinks to our guests.	Den Tom servéiert elo eise Gäscht Gedrénks.
It was Tom who showed me how to do this.	Et war den Tom dee mir gewisen huet wéi ech dat maachen.
There are many things I want to talk about.	Et gi vill Saachen iwwer ech wëll schwätzen.
Last week, I did not do this as much as I normally do.	Déi lescht Woch hunn ech dat net sou vill gemaach wéi ech normalerweis maachen.
Tom will be happy to see you.	Den Tom wäert frou dech ze gesinn.
Tom went there to talk to Mary.	Den Tom ass dohinner gaang fir mat der Maria ze schwätzen.
I could not stand her arrogant behavior.	Ech konnt hir arrogant Verhalen net aushalen.
Tom said this took longer than he expected.	Den Tom huet gesot datt dëst méi Zäit gedauert huet wéi hien erwaart huet.
I've actually never been to Boston before.	Ech war eigentlech nach ni zu Boston.
I do not really know how old Tom is.	Ech weess net wierklech wéi al den Tom ass.
Tom has been missing for three months.	Den Tom ass zënter dräi Méint vermësst.
Tom is competitive, right?	Den Tom ass kompetitiv, oder?
We hope we do not have to.	Mir hoffen, datt mer dat net musse maachen.
We all work to make the world a safer place.	Mir schaffen all fir d'Welt eng méi sécher Plaz ze maachen.
Tom said he wished he had given Maria flowers.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria Blummen ginn hätt.
Does Tom want to see me?	Wëllt den Tom mech gesinn?
Tom said he thought Mary would do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng maache wäert.
I'm pretty sure Tom can take care of himself.	Ech si ganz sécher, datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
It will take time.	Et wäert Zäit huelen.
I work in Australia for three years.	Ech schaffen an Australien fir dräi Joer.
I would like to look like Tom.	Ech wéilt gären ausgesinn wéi den Tom.
This history book is written for high school students.	Dëst Geschichtsbuch ass fir Lycée Schüler geschriwwen.
What you just said is irrelevant.	Wat Dir grad gesot hutt ass irrelevant.
Convincing Tom to do the right thing was hard.	Den Tom ze iwwerzeegen déi richteg Saach ze maachen war schwéier.
One mile equals about 1,600 feet.	Eng Meile ass ongeféier 1.600 Meter gläich.
I can see why Tom chose not to go.	Ech ka gesinn firwat den Tom gewielt huet net ze goen.
Get out. 	Komm raus.
You can not hide under your bed all night.	Dir kënnt net déi ganz Nuecht ënner Ärem Bett verstoppen.
Tom introduced himself to the rest of the class.	Den Tom huet sech dem Rescht vun der Klass virgestallt.
Tom drew attention.	Den Tom huet opmierksam gemaach.
It's not just Tom who has to study. 	Et ass net nëmmen den Tom dee muss studéieren.
I also have to study.	Ech muss och studéieren.
Would you mind helping Tom and me?	Géif Dir egal Tom a mir hëllefen?
I hope Tom can really do that.	Ech hoffen den Tom kann dat wierklech maachen.
The orchestra started playing.	Den Orchester huet ugefaang ze spillen.
That's a really interesting question.	Dat ass eng wierklech interessant Fro.
There is no shame in saying, "I made a mistake."	Et ass guer keng Schimmt ze soen: "Ech hunn e Feeler gemaach."
Something seems wrong.	Eppes schénge falsch.
Pour some water from the well.	Gitt e bësse Waasser aus der Brunn.
Tom's dog would never bite anyone.	Dem Tom säin Hond géif ni iergendeen bäissen.
Tom will buy my boat.	Den Tom wäert mäi Boot kafen.
I do not want to eat.	Ech wëll net iessen.
This could be considered a terrorist act.	Dëst kéint als en Terrorakt ugesi ginn.
Tom thinks Mary is confused.	Den Tom mengt datt d'Maria duercherneen ass.
I'll be on and around before you know it.	Ech wäert op a ronderëm sinn ier Dir et wësst.
I can not meet you.	Ech kann dech net treffen.
I am very proud of my children.	Ech si ganz houfreg op meng Kanner.
You better tell Tom the truth.	Dir sollt besser dem Tom d'Wourecht soen.
Tom is not an optician. 	Den Tom ass keen Optiker.
He is an obstetrician.	Hien ass en Gebuertsdokter.
Tom picked up the knife.	Den Tom huet d'Messer opgeholl.
That's not my real name.	Dat ass net mäi richtege Numm.
Tom will not do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom told Mary he was happy to help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier ze hëllefen.
Tom spends a lot of money on Mary.	Den Tom verbréngt vill Suen op Mary.
Tom thinks I'm in Boston now.	Den Tom mengt, ech sinn elo zu Boston.
Why couldn't Tom win?	Firwat konnt den Tom net gewannen?
What is the capital of Australia?	Wat ass d'Haaptstad vun Australien?
Tom could feel Mary leaving.	Den Tom konnt spieren datt d'Maria fortgeet.
Tom broke his wrist.	Den Tom huet säi Handgelenk gebrach.
Tom will have a plan.	Den Tom wäert e Plang hunn.
Tom is in amazing shape, is he not?	Den Tom ass an erstaunlech Form, ass hien net?
I get the impression that Tom is withholding information.	Ech hunn den Androck datt den Tom Informatioun zréckhält.
I can not believe that Tom admitted.	Ech kann net gleewen, datt den Tom zouginn huet.
Tom falls asleep.	Den Tom schléift aus.
Everything has disappeared into the background.	Alles ass an den Hannergrond verschwannen.
Tom said he wished he had not played chess with Mary.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net mat der Mary Schach gespillt huet.
Tom said he did not want me to sing.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech sangen.
Why did you hug Tom yesterday?	Firwat hues du den Tom gëschter ëmklammen?
I hope that does not happen.	Ech hoffen, datt dat net geschitt.
Tom has finally arrived here.	Den Tom ass endlech hei ukomm.
I'm glad to meet you here.	Ech si frou Iech hei ze begéinen.
Do you know how many people in the world die each year?	Wësst Dir wéi vill op der Welt all Joer stierwen?
I remember the day Tom broke his leg.	Ech erënnere mech un den Dag datt den Tom säi Been gebrach huet.
I'm convinced that things are changing for the better.	Ech sinn iwwerzeegt datt d'Saache sech zum besseren änneren.
Tom said he would not do anything about it.	Den Tom sot, hie géif näischt doriwwer maachen.
Tom collects the bottle caps.	Den Tom sammelt Flaschenkappen.
I think I know what Tom is doing here.	Ech mengen ech weess wat den Tom hei mécht.
I do not think Tom has any bad habits.	Ech denken net datt den Tom keng schlecht Gewunnechten huet.
I did not know Tom would do that well.	Ech wousst net datt den Tom dat esou gutt géif maachen.
Tom said he thought Mary was planning to go to Boston with him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria plangt mat him op Boston ze goen.
People need to understand that there is no easy fix for everything, and that certain things take time and effort.	D'Leit musse verstoen datt et keng einfach Fix fir alles gëtt, an datt verschidde Saachen Zäit an Effort huelen.
Tom was terrible to me in high school.	Den Tom war schrecklech fir mech am Lycée.
Tom made mistakes.	Tom huet Feeler gemaach.
Tom reads a lot of books.	Den Tom liest vill Bicher.
Tom asks too many questions.	Den Tom stellt ze vill Froen.
You're really big.	Du bass wierklech grouss.
Tom and I were married for three years.	Den Tom an ech ware fir dräi Joer bestuet.
Tom told me that he thought Mary had been arrested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verhaft gouf.
I know Tom will be arrested for doing that.	Ech weess den Tom wäert festgeholl ginn fir dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was crazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verréckt wier.
I think you should let Tom go to Australia alone.	Ech mengen Dir sollt den Tom eleng an Australien goen loossen.
I know Tom does not like me very much.	Ech weess, datt den Tom mech net vill gär huet.
Tom felt a bit jealous.	Den Tom huet e Stéck Jalousie gefillt.
The hope of finding the child alive soon disappeared.	D'Hoffnung d'Kand lieweg ze fannen ass séier verschwannen.
Tom is not the only one here who can play the oboe.	Den Tom ass net deen eenzegen hei, deen den Obo spille kann.
Tom does not pay us enough.	Den Tom bezilt eis net genuch.
Do not be melodramatic.	Sidd net melodramatesch.
Tom plays the organ in the church.	Den Tom spillt Uergel an der Kierch.
You were the one who did that, right?	Du wars de deen dat gemaach huet, oder?
I have not slept the last few days.	Ech hunn déi lescht Deeg net geschlof.
Management said a pay rise would not be called into question.	D'Direktioun sot, eng Lounerhéigung wier net a Fro gestallt.
Tom says he does not think it is possible to do that.	Den Tom seet, hie mengt net, et wier méiglech, dat ze maachen.
I did not arrive until the party was over.	Ech sinn net ukomm bis d'Party eriwwer war.
This is completely unacceptable.	Dëst ass komplett inakzeptabel.
Was Tom on your team?	War den Tom an Ärem Team?
Tom might have missed the bus.	Den Tom hätt vläicht de Bus verpasst.
Tom is not so affected.	Den Tom ass net sou beaflosst.
Tom wanted to know what Mary's secret was.	Den Tom wollt wëssen, wat dem Mary säi Geheimnis ass.
Do you think anyone would care if Tom did that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann den Tom dat géif maachen?
If you do not hurry, we will come back too late.	Wann Dir net séier maacht, komme mir erëm ze spéit.
Save it to the external hard drive.	Späichert et op der externer Festplack.
Tom drove very fast.	Den Tom ass ganz séier gefuer.
I did not mean now.	Ech hat elo net gemengt.
My dog ​​bit Tom.	Mäi Hond huet den Tom gebass.
Tom asked me not to leave.	Den Tom huet mech gefrot net ze verloossen.
Tom surprised Mary.	Den Tom huet d'Maria iwwerrascht.
Tom says Mary can be trusted.	Den Tom seet datt d'Maria kann trauen.
How did you know Tom was late?	Wéi wosst Dir datt den Tom ze spéit wier?
I do not think it will be difficult for Tom to do that.	Ech denken net datt et fir den Tom schwéier wäert sinn dat ze maachen.
I no longer live in Boston.	Ech liewen net méi zu Boston.
I bet you'll tell me you're too tired to help.	Ech wetten datt Dir mir wäert soen datt Dir ze midd sidd fir ze hëllefen.
I have some friends in the US.	Ech hunn e puer Frënn an den USA.
There's something we need to talk about.	Et gëtt eppes iwwer mir musse schwätzen.
Don't you think this is dangerous?	Denkt Dir net datt dëst geféierlech ass?
Tom and his friends went hiking on Monday.	Den Tom a seng Frënn sinn e Méindeg op Wandern gaangen.
I wonder if Tom likes Chinese food or not.	Ech froe mech ob den Tom Chinesesch Iessen gär huet oder net.
Tom enjoys this.	Den Tom genéisst dëst.
Tom did not even notice we were there.	Den Tom huet mol net gemierkt dass mer do waren.
I have absolutely no idea when to do that.	Ech hu absolut keng Ahnung wéini ech dat maache soll.
I think you will really read this book.	Ech mengen, Dir wäert wierklech dëst Buch liesen.
You're wrong, Tom.	Dir sidd falsch, Tom.
Tom delivered the terrible news.	Den Tom huet déi schrecklech Neiegkeet geliwwert.
I think there is not enough light.	Ech mengen et gëtt net genuch Luucht.
Tom looks unnecessary.	Den Tom gesäit onnéideg aus.
Tom needs help, right?	Den Tom brauch Hëllef, oder?
I hope this did not offend you.	Ech hoffen, datt dat Iech net beleidegt huet.
Tom showed me the way.	Den Tom huet mir de Wee gewisen.
Tom has to go to the library tomorrow.	Den Tom muss muer an d'Bibliothéik goen.
Tom said he thought Mary was not having fun.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Spaass huet.
I lived in Boston for many years.	Ech hu fir vill Joer zu Boston gelieft.
Antares is the brightest star in the constellation Scorpio.	Den Antares ass den hellste Stär am Stärebild Skorpion.
Tom lost his house key.	Den Tom huet seng Hausschlëssel verluer.
Tom has to rent your car.	Den Tom muss Ären Auto léinen.
It will not be very difficult to do that.	Et wäert net ganz schwéier sinn dat ze maachen.
I do not think Tom is blind.	Ech denken net datt den Tom blann ass.
Tom, can you lend me thirty dollars?	Tom, kënnt Dir mir drësseg Dollar léinen?
Dogs are not allowed on the beach.	Hënn sinn net op der Plage erlaabt.
Tom did not look so happy.	Den Tom huet net sou glécklech ausgesinn.
You did not want me to be hungry, did you?	Du wollts net, datt ech hongereg hunn, oder?
Please inform Tom.	Weg informéiert Tom.
I'm glad to see you up and around.	Ech si frou ze gesinn datt Dir op a ronderëm sidd.
At this time, he is our best batter.	Zu dëser Zäit ass hien eise beschte Batter.
I do not think I'm going to get there with Tom.	Ech denken net, datt ech mam Tom dohinner kommen.
The judge once again shook hands.	De Riichter huet nach eng Kéier op d'Hänn geschloen.
I'm not convinced that this is a good idea.	Ech sinn net iwwerzeegt, datt dat eng gutt Iddi ass.
Do you believe that our destinies are controlled by the stars?	Gleeft Dir datt eis Schicksaler vun de Stäre kontrolléiert ginn?
Tom was not a religious man.	Den Tom war kee reliéise Mann.
Tom does not understand that.	Den Tom versteet dat net.
Tom has been dating Mary for three months.	Den Tom huet dräi Méint mam Mary daten.
You are very good with children.	Du bass ganz gutt mat Kanner.
Both Tom and Mary are ambitious.	Béid Tom a Mary sinn ambitiéis.
My little brother walked through the stuff very naked.	Mäi klenge Brudder ass ganz plakeg duerch d'Stuff gelaf.
I will not let you do that.	Ech loossen iech dat net maachen.
Tom is unlikely to find what he is looking for.	Den Tom ass onwahrscheinlech ze fannen wat hie sicht.
I do not think this is the right one.	Ech denken net datt dëst dee richtege ass.
Tom and I were able to help Marie.	Den Tom an ech konnten d'Marie hëllefen.
Tom does not like our decision.	Den Tom huet eis Entscheedung net gär.
Tom came out on stage and started playing his guitar.	Den Tom koum op d'Bühn eraus an huet ugefaang seng Gittar ze spillen.
Tom said Mary knew he might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat vläicht net muss maachen.
Tom was not elected.	Den Tom gouf net gewielt.
I'm glad to accept your invitation.	Ech si frou Är Invitatioun unzehuelen.
I can not see what it is.	Ech kann net gesinn wat et ass.
I know Tom knows I want to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat maache wëll.
Tom said he wished he had not forgotten to lock the door.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt, d'Dier ze spären.
I would not have done it without you.	Ech hätt et net ouni dech gemaach.
I know Tom will not help Maria.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net hëllefe wäert.
Tom wanted Mary's bike, so he stole it.	Den Tom wollt dem Mary säi Vëlo, also huet hien en geklaut.
Why do not you just leave?	Firwat gitt Dir net einfach fort?
I'm here to help you, actually.	Ech sinn hei fir Iech ze hëllefen, tatsächlech.
I do not think cell phones can cause cancer.	Ech denken net datt Handyen Kriibs verursaache kënnen.
Tom said Mary hopes John will help her.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt de John hir hëlleft.
Tom handed Maria the picture.	Den Tom huet d'Maria d'Bild iwwerreecht.
I told Tom who Maria went to Australia with.	Ech hunn dem Tom gesot mat wiem d'Maria an Australien gaangen ass.
I never forgave Tom.	Ech hunn den Tom ni verginn.
Prepare for the worst and hope for the best.	Bereet Iech op dat Schlëmmst an hoffen op dat Bescht.
What is the combination of this safe?	Wat ass d'Kombinatioun vun dësem Safe?
Tom is just as awesome as Maria.	Den Tom ass grad esou onheemlech wéi d'Maria.
They did not know it was impossible, so they did it.	Si woussten net datt et onméiglech wier, also hunn se et gemaach.
Tom was not so sure of himself.	Den Tom war net esou sécher vu sech selwer.
Tom and Maria walked around the garden together.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme ronderëm de Gaart gaang.
Tom thinks he knows how much money Mary makes, but Mary does pretty much more than Tom thinks she does.	Den Tom mengt datt hie weess wéi vill Sue Mary mécht, awer d'Mary mécht zimmlech méi wéi den Tom mengt si mécht.
He is a wolf in sheep's clothing.	Hien ass e Wollef a Schofskleeder.
Tom said he did not think that was really happening.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt dat wierklech geschitt ass.
I know Tom's a little too young to do that alone.	Ech weess datt den Tom e bëssen ze jonk ass fir dat eleng ze maachen.
I said everything I planned to say.	Ech hunn alles gesot wat ech geplangt hunn ze soen.
What would people say if I did that?	Wat géifen d'Leit soen wann ech dat maachen?
Tom came to my class after class and asked me some questions.	Den Tom ass no der Klass bei mech komm an huet mech e puer Froen gestallt.
I do not think that is the plan.	Ech denken net datt dat de Plang ass.
I would like to introduce you to Tom.	Ech wéilt Iech den Tom virstellen.
This sentence can be interpreted in another way.	Dëse Saz kann op eng aner Manéier interpretéiert ginn.
Tom seems angry at me.	Den Tom schéngt rosen op mech ze sinn.
Do you think Tom would sing at our wedding?	Denkt Dir den Tom géif bei eiser Hochzäit sangen?
Why should I go to Australia with Tom?	Firwat soll ech mat Tom an Australien goen?
I can not think of a suitable example.	Ech kann net e passende Beispill denken.
I do not want to get caught up in your private life.	Ech wëll net an Ärem Privatliewen zéien.
Tom was a teacher here, but he was fired.	Den Tom war Enseignant hei, awer hie gouf entlooss.
Tom tried not to stare.	Den Tom huet probéiert net ze staren.
Tom and Mary are great singers.	Tom an Mary si gutt Sänger.
Tom heard Mary practice her violin.	Den Tom huet d'Maria héieren hir Gei üben.
I'm willing to bid three hundred dollars for it.	Ech si gewëllt dräihonnert Dollar dofir ze bidden.
Maria is still a beautiful woman.	D'Maria ass nach ëmmer eng schéin Fra.
Tom thought it would not be safe for Maria to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt et net sécher wier fir d'Maria eleng heem ze goen.
I do not find that appropriate.	Ech fannen dat net ubruecht.
You do not need to do that anymore, do you?	Dir braucht dat net méi ze maachen, oder?
I do not think I really need to do that this morning.	Ech mengen net, datt ech dat de Moien wierklech misse maachen.
If there is anything else you need, please let me know.	Wann et soss eppes ass wat Dir braucht, sot mir Bescheed.
I know Tom could do that on his own if he tried.	Ech weess datt den Tom dat eleng maache kéint wann hie probéiert huet.
I hope Tom remembered to do what we asked him to do.	Ech hoffen den Tom huet sech drun erënnert ze maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
You're not forced to do that, are you?	Dir sidd net gezwongen dat ze maachen, oder?
Tom pretended to be dead.	Den Tom huet gemaach wéi hien dout wier.
I have heard that it is dangerous to walk alone on the park road after dark.	Ech hunn héieren, datt et geféierlech ass, eleng op der Parkstrooss no donkel ze goen.
Tom's upstairs in bed, right?	Den Tom ass uewen am Bett, oder?
I met Tom.	Ech hunn den Tom gestouss.
Tom has the same sweater as you.	Den Tom huet dee selwechte Pullover wéi Dir.
He was too drunk to remember to close the back door.	Hie war ze gedronk fir sech drun ze erënneren d'Hannerdier zou ze maachen.
It's a lot more fun than I thought it would be.	Et ass vill méi Spaass wéi ech geduecht et wier.
You can ask the child who plays there.	Dir kënnt dat Kand froen dat do spillt.
Tell Tom not to cry.	Sot dem Tom net ze kräischen.
Tom will not sell his house.	Den Tom wäert säin Haus net verkafen.
Why did not you tell me in the first place?	Firwat hutt Dir mir net fir d'éischt gesot?
Are you sure Tom will do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat wäert maachen?
Do you usually speak French with Tom?	Schwätzt Dir normalerweis mam Tom op Franséisch?
It will be almost impossible to get this plan approved.	Et wäert bal onméiglech sinn dëse Plang guttgeheescht ze kréien.
He must be Tom Jackson.	Hie muss den Tom Jackson sinn.
Tom was tired and hungry.	Den Tom war midd an hongereg.
I do not know whom I can trust.	Ech weess net wiem ech vertraue kann.
I have been dreaming of this trip for a long time.	Ech dreemen scho laang vun dëser Rees.
Why do we not meet after work?	Firwat treffen mir eis net no der Aarbecht?
Maria is young and beautiful.	D'Maria ass jonk a schéin.
Tom was always with Mary.	Den Tom war ëmmer bei der Maria.
Tom's parents let him go to the cave.	Dem Tom seng Elteren loossen hien an d'Höhl goen.
Everyone left except Tom and Maria.	Jiddereen ass fortgaang ausser den Tom an d'Maria.
The cost of financial services is rising in every country.	D'Käschte vun de Finanzservicer klammen an all Land.
Tom's not telling me the truth.	Den Tom seet mir net d'Wourecht.
I want to get in touch with Tom.	Ech wëll mam Tom a Kontakt kommen.
Tom wants him a maid.	Den Tom wënscht hien eng Déngschtmeedchen.
Why do not we start from the beginning?	Firwat fänke mer net vun Ufank un?
Tom is not as attentive as he used to be.	Den Tom ass net sou opmierksam wéi hie fréier war.
I hope Tom is proud of himself.	Ech hoffen, datt den Tom stolz op sech selwer ass.
I thought it best for him not to say anything about it.	Ech hu geduecht datt et am beschten fir hien näischt iwwer d'Saach ze soen.
Tom is a pro.	Den Tom ass e Profi.
Tom eats lunch with Mary almost every day.	Den Tom ësst bal all Dag Mëttegiessen mat Mary.
I should take care of you.	Ech soll mech ëm dech këmmeren.
I'm such a fool.	Ech sinn esou en Narr.
I saw the way you two looked at each other.	Ech hunn de Wee gesinn wéi Dir zwee openee kuckt.
They have extreme money problems.	Si hunn extrem Geldproblemer.
Tom was the one who talked it all out.	Den Tom war deen deen alles geschwat huet.
Tom may not have died in the accident.	Den Tom ass vläicht net am Accident gestuerwen.
Tom is not afraid of anyone.	Den Tom huet keng Angscht virun iergendeen.
Tom said he was afraid his phone would be smarter than him.	Den Tom sot datt hien Angscht huet datt säin Telefon méi schlau ass wéi hien.
Tom is a famous person.	Den Tom ass eng berühmt Persoun.
Tom sang and Maria accompanied him on the piano.	Den Tom huet gesongen an d'Maria huet hien um Piano begleet.
Tom was seriously injured in a car accident.	Den Tom gouf zimmlech schwéier an engem Autosaccident blesséiert.
How involved are you in your child's education?	Wéi bedeelegt sidd Dir an Ärem Kand senger Ausbildung?
Did you not know that Tom was in Australia all week?	Wousst Dir net datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier?
Tom will not be waiting for us.	Den Tom wäert net op eis waarden.
Tom likes to fish alone.	Den Tom fësche gär eleng.
Sometimes you just want to do nothing all day.	Heiansdo wëllt Dir just de ganzen Dag näischt maachen.
Tom has already spent almost half of the money he won in the lottery.	Den Tom huet scho bal d'Halschent vun de Suen ausginn, déi hien an der Lotterie gewonnen huet.
Do you want me to fix you up with Tom?	Wëllt Dir datt ech dech mam Tom fixéieren?
There's a hole in his sock.	Et ass e Lach a senger Strëmp.
Tom worried that Maria could not do that.	Den Tom huet gesuergt datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom had to pray on the streets to survive.	Den Tom huet missen op de Stroosse bieden fir ze iwwerliewen.
Tom did not get his driver's license until he was thirty.	Den Tom krut de Führerschäin eréischt bis hien drësseg war.
I did not like to admit that I could not read.	Ech hu gär net zouginn datt ech net liesen kann.
I parted from him on the bridge.	Ech hunn vun him op der Bréck getrennt.
Do not press any more into the stem.	Press net méi an de Stamm.
Tom said he was not impressed.	Den Tom sot datt hien net beandrockt ass.
Tom does not think Maria likes that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gär hätt.
Tom never says yes.	Den Tom seet ni Jo.
Tom was dead against it.	Tom war dout géint et.
I'm wondering where Tom found these blackberries.	Ech froe mech wou den Tom dës Bromberen fonnt huet.
We were all here before.	Mir waren all hei virdrun.
Both Tom and Mary did pretty well in the test they did yesterday.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary hunn et zimmlech gutt gemaach beim Test dee si gëschter gemaach hunn.
I'm afraid this data is not reliable.	Ech fäerten datt dës Donnéeën net zouverlässeg sinn.
Do not return. 	Maacht net zréck.
There's a tree behind you.	Do ass e Bam hannert dir.
Are Elephants Really Vegetarian?	Sinn Elefanten wierklech Vegetarier?
Maria used to be a stripper.	D'Maria war fréier Stripper.
I know Tom's having a hard time doing that.	Ech weess datt den Tom et schwéier huet dat ze maachen.
I would like to spend more time with you, but I need to get back to work.	Ech hätt gär méi Zäit mat Iech ze verbréngen, awer ech muss zréck op d'Aarbecht.
Tom hung his diploma on the wall.	Den Tom huet säin Diplom un der Mauer hänke gelooss.
The prince and the joke had a lot in common.	De Prënz an de Geck hate vill gemeinsam.
Tom does not believe that Mary is happy.	Den Tom gleeft net datt d'Maria glécklech ass.
This year, Valentine's Day falls on a Sunday.	Dëst Joer fällt Vältesdag op e Sonndeg.
They found a mysterious city and ruins in the desert.	Si hunn eng mysteriéis Stad a Ruinen an der Wüst fonnt.
Tom said he would not go to John and Mary's wedding.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Hochzäit vum John a Mary géif goen.
Tom will be here tomorrow.	Den Tom wäert muer hei sinn.
I think everyone here knows that Tom can not do that.	Ech mengen datt jiddereen hei weess datt den Tom dat net kann.
Tom can not swim, and neither can Maria.	Den Tom kann net schwammen, an d'Maria kann och net.
Tom said he thought Mary might not be required to do this alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
It may not be the best wine there is. 	Et ass vläicht net dee beschte Wäin deen et gëtt.
It's pretty good though.	Et ass awer zimlech gutt.
Tom said he could not sing as well as Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net sou gutt sange kann wéi d'Maria.
Tom spoke urgently.	Den Tom huet dréngend geschwat.
You should not ask such questions.	Dir sollt net esou Froen stellen.
They work hard to get the cable laid in time.	Si schaffen haart fir de Kabel an der Zäit geluecht ze kréien.
Tom loves work.	Den Tom huet d'Aarbecht gär.
I went on strike with Tom yesterday.	Ech hu gëschter mam Tom gestreikt.
Tom is wearing a tuxedo.	Den Tom hat en Tuxedo un.
Tom was waiting in the lobby.	Den Tom waart an der Lobby.
I can not drink this coffee.	Ech kann dëse Kaffi net drénken.
In my opinion you are beautiful.	Menger Meenung no bass du schéin.
Maria grabbed her wallet.	D'Maria huet hir Portemonnaie gegraff.
Tom and Marie speak French to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen op Franséisch mateneen.
It looks like someone used machine translation for this.	Et gesäit aus wéi wann iergendeen Maschinn Iwwersetzung fir dëst benotzt huet.
Tom did not want to move here.	Den Tom wollt net heihinner réckelen.
Your argument is unfounded.	Ären Argument ass ongegrënnt.
I think Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech mengen den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat misst maachen.
I'm wondering if Tom really told Mary she had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen.
Tomorrow at this time Tom is in Boston.	Muer zu dëser Zäit ass den Tom zu Boston.
I just got over it.	Ech hu just iwwer.
I'm sure Tom was not afraid to do that.	Ech si sécher datt den Tom net Angscht hätt dat ze maachen.
Tom would not have done it without us.	Den Tom hätt dat net ouni eis gemaach.
Sure, there is a way we can fix this.	Sécher, et gëtt e Wee wéi mir dëst kënne fixéieren.
Tom asked Maria to leave the key under the doormat.	Den Tom huet d'Maria gefrot, de Schlëssel ënnert der Diermat ze loossen.
You know what I'll say.	Dir wësst wat ech wäert soen.
Tom tries to do light exercises every morning.	Den Tom probéiert all Moien liicht Übungen ze maachen.
I do not believe your name is really Tom.	Ech gleewen net datt Ären Numm wierklech Tom ass.
I used a ribbon to tie my hair into a ponytail.	Ech hunn e Bändchen benotzt fir meng Hoer an e Ponytail ze bannen.
Everything in Tom's house was covered in dust.	Alles am Tom sengem Haus war mat Stëbs bedeckt.
It's a miracle you could survive.	Et ass e Wonner datt Dir konnt iwwerliewen.
I'm sure Tom must do this just as badly as you.	Ech si sécher datt den Tom dat grad esou schlecht muss maachen wéi Dir.
Tom lied to me about having done the work.	Den Tom huet mir gelunn iwwer d'Aarbecht gemaach ze hunn.
Tom jumped off the pier.	Den Tom ass vum Pier gesprongen.
You are not broken.	Dir sidd net gebrach.
How do you know you did not do the same as Tom when you were in his shoes?	Wéi wësst Dir datt Dir datselwecht net gemaach hätt wéi den Tom wann Dir a senge Schong wiers?
Tom is dependent on his wife.	Den Tom ass vu senger Fra ofhängeg.
Tom tried to convince Maria to go to John's party.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen op dem John seng Partei ze goen.
Tom is the smartest person I've ever met.	Den Tom ass déi schlau Persoun déi ech je begéint hunn.
Tom has not locked the doors yet.	Den Tom huet d'Dieren nach net gespaart.
You will not miss anything!	Dir verpasst näischt!
How long do you want to stay in Australia?	Wéi laang wëllt Dir an Australien bleiwen?
All people should have the right to maintain the minimum standards of healthy and cultivated life.	All Leit sollen d'Recht hunn de Mindestnorme vum gesonden a kultivéierte Liewen z'erhalen.
I'm the one who told Tom that.	Ech sinn deen deen dat dem Tom gesot huet.
Tom will be here all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch hei sinn.
Didn't you hear Tom scream?	Hutt Dir den Tom net héieren jäizen?
Tom buys Mary a basket of fruit.	Tom kaaft Mary e Kuerf Uebst.
At first I did not believe you.	Am Ufank hunn ech dir net gegleeft.
Tom knew that Maria wanted him to buy her chocolate.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt hien hir Schockela kaaft.
I'll not be able to do that unless Tom helps me.	Ech wäert dat net maache kënnen, ausser den Tom hëlleft mir.
Police asked Tom to describe the mother.	D'Police huet den Tom gefrot fir d'Mouder ze beschreiwen.
I'm absolutely angry.	Ech sinn absolut rosen.
I will not even try to talk to Tom to help us do that.	Ech wäert net emol probéieren den Tom ze schwätzen fir eis ze hëllefen dat ze maachen.
Was Tom actually at the lecture?	War den Tom eigentlech um Virtrag?
That car belongs to Tom.	Deen Auto ass dem Tom.
Are you really planning to spend the rest of your life here?	Sidd Dir wierklech plangt de Rescht vun Ärem Liewen hei ze verbréngen?
I'm more than a little scared.	Ech hu méi wéi e bëssen Angscht.
We have to leave our home.	Mir mussen eist Heem entloossen.
Tom wanted the policy changed.	Den Tom wollt d'Politik geännert ginn.
Tom is home on Monday.	Den Tom ass méindes doheem.
I think Tom has lost his confidence.	Ech mengen den Tom huet säi Vertrauen verluer.
I'm crazy.	Ech sinn verréckt.
I knew Tom would fail his French test.	Ech wousst, datt den Tom säi franséischen Test géif versoen.
She will have a baby.	Si wäert e Puppelchen hunn.
Tom will probably go swimming again in the afternoon.	Den Tom geet wuel den Nomëtteg nees schwammen.
My pride prevented me from borrowing money from him.	Mäi Stolz huet mech verhënnert Suen vun him ze léinen.
That's not the question Tom asked me.	Dat ass net d'Fro, déi den Tom mir gestallt huet.
Mastering French is difficult.	Franséisch beherrschen ass schwéier.
Tom is Mary's little brother.	Den Tom ass dem Mary säi klenge Brudder.
Tom texted Mary to let her know he was late.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hien ze spéit wier.
You have lost too much blood.	Dir hutt ze vill Blutt verluer.
Tom can not count yet.	Den Tom kann nach net zielen.
My hobby is visiting old temples.	Mäin Hobby ass al Tempelen ze besichen.
I saw Tom have an argument with Mary.	Ech hunn den Tom gesinn, datt en Argument mat der Mary hat.
For all we know, Tom could be in Australia.	Fir alles wat mir wëssen, Tom kéint an Australien sinn.
Tom usually stays at five-star hotels.	Tom bleift normalerweis op fënnef-Stär Hoteler.
Tom said Mary likes to drive.	Den Tom sot, datt d'Maria gär fuert.
Tom was the one who brought this bucket.	Den Tom war deen deen dësen Eemer bruecht huet.
Tom will find nothing.	Tom wäert näischt fannen.
Tom never did that again.	Den Tom huet dat ni méi gemaach.
Tom remembered how beautiful Mary was when he first met her.	Den Tom huet sech drun erënnert wéi schéin d'Maria war wéi hien hir éischt begéint huet.
Tom was expelled from school.	Den Tom gouf aus der Schoul verdriwwen.
Tom paid way too much for the old car.	Den Tom huet vill ze vill fir deen alen Auto bezuelt.
What a pity you can not dance!	Wat schued du kanns net danzen!
Tom canceled his party until Maria came out of the hospital.	Den Tom huet seng Party ofgesot bis d'Maria aus dem Spidol erauskoum.
It snows more here than in Boston.	Et schneit méi hei wéi zu Boston.
I did not know that you can play the trombone.	Ech wousst net datt Dir d'Trombone spille kënnt.
We hear Tom coming down.	Mir héieren den Tom erof kommen.
Did Tom find what he was looking for?	Huet den Tom fonnt wat hie gesicht huet?
Tom is a shaman.	Den Tom ass e Schaman.
We are so busy that we take all the help we could get.	Mir si sou beschäftegt datt mir all Hëllef huelen, déi mir kéinte kréien.
I thought you said it was not contagious.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt et wier net ustiechend.
The track hit was called off on account of the heavy rain.	D'Streck treffen war op Kont vun der staark Reen ofgeruff.
Tom seemed reluctant to do so.	Den Tom huet schéngen zréckzezéien dat ze maachen.
Tom is the one who broke down the door.	Den Tom ass deen deen d'Dier ofgebrach huet.
I hope Tom did what you told him to do.	Ech hoffen den Tom huet gemaach wat Dir him gesot hutt ze maachen.
Tom started reading self-help books after his divorce.	Den Tom huet no senger Scheedung ugefaang Selbsthëllefbicher ze liesen.
I can not count on Tom.	Ech kann net op den Tom zielen.
Humans can not live on Mars.	Mënschen kënnen net um Mars liewen.
I do not care what we call them.	Et ass mir egal wéi mir se nennen.
I don 't think Tom will do that.	Ech denken, datt den Tom dat net maache wäert.
Promises do not fill the belly.	Verspriechen fëllen net de Bauch.
I will not participate.	Ech wäert net matmaachen.
Tom was waiting on the platform.	Den Tom huet op der Plattform gewaart.
When did Tom actually do that?	Wéini huet den Tom dat eigentlech gemaach?
Tom likes Italian food.	Tom gär italienesch Iessen.
I know how to make a cup of tea.	Ech weess wéi een eng Taass Téi mécht.
Tom is just being honest.	Den Tom ass just éierlech.
They snapped their glasses.	Si hunn de Brëll geknallt.
When do you think you'll see Tom?	Wéini mengt Dir, Dir wäert den Tom gesinn?
I know Tom was fascinated.	Ech weess datt den Tom faszinéiert war.
Tom asked his father for permission.	Den Tom huet dem Papp seng Erlaabnis gefrot.
I would do nothing to harm you.	Ech géif näischt maachen fir Iech ze schueden.
Tom realized he shouldn't do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net sollt maachen.
Tom said he thought I looked like I was lonely.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech ausgesinn wéi wann ech einsam wier.
Tom does it anyway.	Den Tom mécht et trotzdem.
I would like to know how you got my number.	Ech wéilt gären wëssen wéi Dir meng Nummer kritt hutt.
Tom's parents are John and Mary.	Dem Tom seng Elteren sinn den John a Mary.
I was just a fool.	Ech war nëmmen Narren.
Lots of girls like Tom.	Vill Meedercher wéi den Tom.
I just heard that Tom and Mary are coming back to Australia for Christmas.	Ech hunn just héieren datt den Tom an d'Mary fir Chrëschtdag zréck an Australien kommen.
The rift between Tom and Mary seems permanent.	De Gruef tëscht Tom a Mary schéngt permanent.
I did not know that was Tom Imker.	Ech wousst net datt den Tom Imker war.
Tom just found out he needs to move to Australia.	Den Tom huet just erausfonnt datt hien an Australien muss plënneren.
Why do not we open all windows?	Firwat maache mir net all Fënsteren op?
My daughter had a concussion.	Meng Duechter hat eng Koncussioun.
I can not swim today.	Ech kann haut net schwamme goen.
I was reasonably happy with it.	Ech war raisonnabel frou mat et.
I should not be out here.	Ech sollt net hei eraus sinn.
Do not cross this bridge.	Kräizt dës Bréck net.
Tom needs to learn how to repair his car.	Den Tom muss léieren wéi hien säin Auto reparéiert.
Tom said he was really happy.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou.
Tom becomes more than his mother every day.	Den Tom gëtt all Dag méi wéi seng Mamm.
Tom likes to go to the library.	Den Tom geet gär an d'Bibliothéik.
Tom was fired because he often made mistakes.	Den Tom gouf entlooss well hien dacks Feeler gemaach huet.
My wife often criticizes my parenting skills.	Meng Fra kritiséiert dacks meng Elterendeelfäegkeeten.
Tom's a traveler, right?	Den Tom ass e Reesender, oder?
The end of the war in Europe was now in sight.	D'Enn vum Krich an Europa war elo a Siicht.
Is it true that you're moving to Boston?	Ass et wouer datt Dir op Boston plënnert?
Our parents allowed us to stay up to three.	Eis Elteren hunn eis erlaabt bis dräi op ze bleiwen.
Tom will probably do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wuel muer maachen.
I believe Tom would do that.	Ech gleewen, datt den Tom dat géif maachen.
I suspect Tom and Maria broke up.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria gebrach sinn.
Never come here again.	Kommt ni méi heihinner.
I'm not feeling well and would rather stay home today.	Ech fille mech net gutt a géif haut léiwer doheem bleiwen.
It's no problem for me to do that tonight.	Et ass kee Problem fir mech dat den Owend ze maachen.
The noise started around 2:30 p.m.	De Kaméidi huet géint 2:30 Auer ugefaang.
I can not believe you are doing this to me.	Ech kann net gleewen datt Dir mir dat maacht.
Tom made food.	Tom huet Iessen gemaach.
I did not want to paint a picture.	Ech wollt keng Bild molen.
Tom told me that Mary was always late.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria ëmmer spéit war.
I do not eat fatty meats.	Ech iessen net fett Fleesch.
I'm starting to realize that myself.	Ech fänken un dat selwer ze realiséieren.
The river was muddy after heavy rain.	De Floss war schlammeg no dem staarke Reen.
I have to go back to Australia in October.	Ech muss am Oktober zréck an Australien goen.
67% of those who have never smoked say they are concerned about the health effects of passive smoking.	67% vun deenen, déi ni gefëmmt hunn, soten, si besuergt iwwer d'Gesondheetseffekter vum passive Fëmmen.
Did Tom ever tell you why he never married again?	Huet den Tom Iech jeemools gesot firwat hien ni erëm bestuet huet?
I suspect Tom will probably do that when he's in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen wann hien an Australien ass.
Tom found a way to make some extra money.	Den Tom huet e Wee fonnt fir e bëssen extra Suen ze maachen.
Tom is not as handsome as John.	Den Tom ass net sou schéin wéi den John.
I try not to travel and fall.	Ech probéieren net ze reesen a falen.
Supposedly Tom would not really do that.	Ugeholl den Tom géif dat net wierklech maachen.
Tom's driving a Japanese car, right?	Den Tom fiert e japaneschen Auto, oder?
Tom asked us a lot of weird questions.	Den Tom huet eis vill komesch Froen gestallt.
I do not want you to tell anyone what I just told you.	Ech wëll net datt Dir jidderengem seet wat ech Iech just gesot hunn.
Tom, give me w.e.g. 	Tom, gitt mir w.e.g.
the hammer.	den Hammer.
How many years did it take you to become fluent in French?	Wéivill Joer huet et du gedauert ier Dir Franséisch fléissend war?
I do not believe we have been introduced.	Ech gleewen net datt mir agefouert gi sinn.
Why do not you do it at all?	Firwat maacht Dir et iwwerhaapt net?
Tom turned to see who was pursuing him.	Den Tom huet sech ëmgedréint fir ze kucken, wien him verfollegt.
Tom said he did not think anyone could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
Oh, I'm just going to be quiet.	Oh, ech ginn et einfach roueg.
I do not expect you to understand.	Ech erwaarden net datt Dir verstitt.
Tom came last night.	Den Tom ass gëschter Owend komm.
You kill Tom.	Den Tom fällt ni.
Tom and Mary are paid the same.	Tom an Mary sinn déi selwecht bezuelt.
Give Tom a cookie.	Gëff e Cookie dem Tom.
Tom told you to say that, right?	Den Tom sot Iech dat ze soen, oder?
The bus slowed down to a stop.	De Bus huet bis zu engem Arrêt verlangsamt.
Tom left early, too.	Den Tom ass och fréi fortgaang.
I know Tom is a pretty good tennis player.	Ech weess den Tom ass e relativ gudden Tennisspiller.
I seriously doubt that this will impress Tom.	Ech bezweifelen ganz eescht datt dat den Tom beandrockt.
It's not Tom's skill, but his character that matters.	Et ass net dem Tom seng Fäegkeet, mee säi Charakter deen um Thema ass.
Give me a ring if you find anything.	Gëff mir e Rank wann Dir eppes fannt.
We went through a lot together.	Mir hu vill zesummen duerchgaang.
Do not you have to be somewhere?	Muss Dir net iergendwou sinn?
Can you put some sunscreen on my back?	Kënnt Dir e bësse Sonneschutz op mäi Réck setzen?
Tom lied when he said he had a college degree.	Den Tom huet gelunn wéi hie sot datt hien e Fachhéichschoulstudium hat.
Tom gets bored very easily.	Den Tom langweilt sech ganz einfach.
Come, see what happens.	Komm, kucke wat geschitt.
I'm famous.	Ech sinn berühmt.
Tom was chatting with a bunch of other guys, most of them a little older than him.	Den Tom war mat enger Rëtsch aner Jongen ënnerhalen, déi meescht vun hinnen e bësse méi al wéi hien.
Tom is accused of stealing.	Den Tom ass virgeworf ginn ze klauen.
Tom must have done that carefully.	Den Tom muss dat virsiichteg gemaach hunn.
John returned to work after a two-week hospital stay.	De John ass no enger zwou Woche Spidolopenthalt zréck op d'Aarbecht gaangen.
Why is Tom crying?	Firwat kräischt den Tom?
Did you know that it took Tom three hours to do that?	Wousst Dir datt et den Tom dräi Stonnen gedauert huet fir dat ze maachen?
Tom is on this train.	Den Tom ass op dësem Zuch.
Tom is in pretty bad shape.	Den Tom ass a relativ schlecht Form.
I'm just trying to help.	Ech probéieren nëmmen ze hëllefen.
Make sure you do not get on the wrong bus.	Vergewëssert Iech datt Dir net op de falsche Bus klëmmt.
I read in the paper that he was killed.	Ech liesen am Pabeier datt hien ëmbruecht gouf.
Tom is not very big.	Den Tom ass net ganz grouss.
The food made Tom sick.	D'Iessen huet den Tom krank gemaach.
I did not throw any rocks at anyone.	Ech hu kee Fielsen op jidderengem geheit.
Tom plans to catch a flight back to Boston tonight.	Den Tom plangt den Owend e Fluch zréck op Boston ze fänken.
Tom likes to watch television.	Den Tom kuckt owes gär Fernseh.
If you had told me before, I would have dressed up.	Wanns du mir virdru gesot hätt, hätt ech mech verkleed.
I do not understand this poem.	Ech verstinn dëst Gedicht net.
We went to Tom's house.	Mir sinn dem Tom säin Haus gaangen.
I can not get myself out of this trouble myself.	Ech kann net selwer aus dësem Ierger erauskommen.
What Causes Wrinkles?	Wat verursaacht Falten?
Tom recently published his first book.	Den Tom huet viru kuerzem säin éischt Buch publizéiert.
You're the one who bought it.	Du bass deen deen et kaaft huet.
Were you on the basketball team when you were in high school?	Sidd Dir an der Basketball Team wéi Dir am Lycée war?
I think Tom is young.	Ech mengen den Tom ass jonk.
I know Tom's in his room listening to music.	Ech weess datt den Tom a sengem Zëmmer ass fir Musek ze lauschteren.
I did not do what they told me to do.	Ech hunn net gemaach wat se mir gesot hunn ze maachen.
I could be the first to do that.	Ech kéint deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Are you planning to take Tom with you?	Sidd Dir geplangt den Tom mat Iech ze huelen?
Are you sure you are ready?	Sidd Dir sécher datt Dir prett sidd?
Tom wants to swap places with Mary.	Den Tom wënscht hie mat der Mary Plaz austauschen.
Tom was lying in bed, unable to sleep.	Den Tom louch am Bett, konnt net schlofen.
Tom said no one else wanted to do that.	Den Tom sot, datt keen aneren dat maache wollt.
Tom is a confident young man.	Den Tom ass en zouversiichtleche jonke Mann.
Tom swore to Mary that he was not the one who stole her necklace.	Den Tom huet dem Mary geschwuer datt hien net deen war deen hir Halskette geklaut huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
which is wrong, Tom.	wat falsch ass, Tom.
You can not imagine how hard it is for Tom.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi schwéier et fir den Tom ass.
Tom said Mary was there.	Den Tom sot, datt d'Maria do war.
I hope Tom decides to do that.	Ech hoffen den Tom ass décidéiert dat ze maachen.
I do not find Mary beautiful.	Ech fannen d'Maria net schéin.
Did not you know that Tom does not understand French at all?	Wousst Dir net datt den Tom guer net Franséisch versteet?
Tom will probably try to do that.	Den Tom wäert méiglecherweis versicht ginn dat ze maachen.
I think I'll get some fresh air.	Ech mengen ech wäert e bësse frësch Loft kréien.
I like the way Tom thinks.	Ech hu gär wéi den Tom denkt.
It would be dangerous for us to do that.	Et wier geféierlech fir eis dat ze maachen.
I watched a documentary about sushi.	Ech hunn en Documentaire iwwer Sushi gekuckt.
I suspect Tom does not plan to be here tomorrow.	Ech de Verdacht datt den Tom net plangt muer hei ze sinn.
Tom told me he could swim well, but he could not.	Den Tom sot mir, hie kéint gutt schwammen, awer hie konnt net.
Tom said Mary would go to Australia to see John.	Den Tom huet gesot datt d'Maria an Australien géif goen fir de John ze gesinn.
I think I'm a country boy at heart.	Ech mengen ech sinn e Land Jong am Häerz.
It will not be that easy to do that.	Et wäert net sou einfach sinn dat ze maachen.
I did not know that Tom could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net konnt maachen.
Hopefully Tom will not do that.	Hoffentlech wäert den Tom dat net maachen.
I know Tom's a little tip-top.	Ech weess, datt den Tom e bëssen tipptopp ass.
We must do right what we have done wrong.	Mir musse richteg maachen wat mir falsch gemaach hunn.
I love Tom's friends.	Ech hunn dem Tom seng Frënn gär.
That's what I told Tom.	Dat hunn ech dem Tom gesot.
That's not a good idea.	Dat ass keng gutt Iddi.
Tom accepted Mary's gift.	Den Tom huet de Kaddo vu Mary ugeholl.
I'll probably not do that today.	Ech wäert dat haut wuel net maachen.
Tom and Maria both started wearing glasses when they were three.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid ugefaang Brëller ze droen wéi se dräi waren.
Tom is not a professor.	Den Tom ass kee Professer.
Tom jumped out of the woods.	Den Tom sprang aus de Bëscher.
Tom said he wanted to leave the band.	Den Tom sot, hie wollt d'Band verloossen.
Maria can not cook as well as her mother.	D'Maria kann net sou gutt kachen wéi hir Mamm.
It is not my job to teach your children how to behave.	Et ass net meng Aarbecht Är Kanner ze léieren wéi se sech behuelen.
I poured out.	Ech hunn ausgeot.
Tom is a millionaire several times.	Den Tom ass e puer Mol e Millionär.
Tom said he was really busy.	Den Tom sot, hie wier wierklech beschäftegt.
Mount Fuji was covered with snow.	De Mount Fuji war mat Schnéi bedeckt.
I have not learned French for a long time.	Ech hu scho laang net Franséisch geléiert.
Tom is almost completely recovered.	Den Tom ass bal komplett erholl.
Tom will probably not be back from Boston yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net zréck vu Boston sinn.
I buy for Tom something to eat.	Ech kafe fir den Tom eppes z'iessen.
I see what Tom is doing.	Ech gesinn wat den Tom mécht.
Tom was caught smoking behind the gym.	Den Tom gouf gefaangen hannert dem Fitnessstudio ze fëmmen.
Tom probably does not want to do that.	Den Tom wëll dat wuel net maachen.
Is Tom the one with the beard?	Ass den Tom deen mam Baart?
Tom is good at practically everything.	Den Tom ass gutt an praktesch alles.
Tom might be staying with his grandparents in Boston.	Den Tom bleift vläicht bei senge Grousselteren zu Boston.
Tom arrives on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober eran.
Do you think Tom could win?	Denkt Dir datt den Tom kéint gewannen?
I think many of you have benefited.	Ech mengen, datt vill vun iech profitéiert goufen.
You think I should do that, right?	Dir mengt, ech misst dat maachen, oder?
We have to find Tom now.	Mir mussen den Tom elo fannen.
Tom said he had no time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit dat haut ze maachen.
I thought Tom was going to Harvard.	Ech hu geduecht datt den Tom op den Harvard géif goen.
Tom needs to know nothing about this.	Den Tom muss näischt vun dësem wëssen.
Tom is a bit small for his age.	Den Tom ass e bësse kleng fir säin Alter.
We have not seen a price increase in the last five years.	Mir hu keng Präiserhéijung an de leschte fënnef Joer.
Tom and Marie are loaded.	Den Tom an d'Marie si gelueden.
Tom's too young to vote, is he?	Den Tom ass ze jonk fir ze wielen, oder?
Tom sprayed water on his face.	Den Tom huet Waasser op säi Gesiicht gesprëtzt.
I was not at all surprised that this happened.	Ech war guer net iwwerrascht datt dat geschitt ass.
Tom said he thought Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net maache kann.
Tom works for a technology company in Silicon Valley.	Den Tom schafft fir eng Technologiefirma am Silicon Valley.
All the children in this class are very polite.	All d'Kanner an dëser Klass si ganz héiflech.
I hope to go to Boston in October.	Ech hoffen am Oktober op Boston ze goen.
Tom put his foot down.	Den Tom huet de Fouss erof gesat.
How long does it take to get to the nearest beach?	Wéi laang dauert et fir op déi nootste Plage ze kommen?
Tom refused to wear a mask.	Den Tom huet refuséiert eng Mask ze droen.
I think Tom should do that inside.	Ech mengen den Tom soll dat dobannen maachen.
Tom has no travel chef.	Den Tom huet kee Reisekach.
This is the fire exit.	Dëst ass de Feierausgang.
Why are you looking at me like that? 	Firwat kuckt Dir mech esou un?
I'm just doing what you asked me to do.	Ech maachen just wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Should I tell Tom?	Soll ech dem Tom soen?
There are so many things I have not told you yet.	Et gëtt sou vill, wat ech dir nach net gesot hunn.
According to the Bible, God made the world in six days.	No der Bibel huet Gott d'Welt a sechs Deeg gemaach.
"Are you a vegetarian?" 	"Sidd Dir e Vegetarier?"
"No. Are you?"	"Nee. Sidd Dir?"
The picture on the wall is the one Tom painted last summer.	D'Bild op der Mauer ass déi, déi den Tom leschte Summer gemoolt huet.
Tom swam.	Tom schwammen.
You did not want Tom to die, did you?	Dir wollt den Tom net stierwen, oder?
I knew Tom had not planned that.	Ech wousst datt den Tom dat net geplangt huet.
I have never lived in Australia.	Ech hunn ni an Australien gelieft.
I did not ask Tom which one he loved.	Ech hunn den Tom net gefrot wéi een hien léiwer huet.
Tom is a superstar.	Den Tom ass e Superstar.
Tom and Maria both snort loudly.	Den Tom an d'Maria schnurren allebéid haart.
Tom knows he has to help Mary tomorrow.	Den Tom weess, datt hien d'Maria muer muss hëllefen.
Are Tom and Maria still married?	Sinn den Tom an d'Maria nach matenee bestuet?
I just want to stay here for a few hours.	Ech wëll just e puer Stonnen hei bleiwen.
I do not quite understand you.	Ech verstinn dech net ganz.
How can Tom do that to me?	Wéi kann den Tom mir dat maachen?
Tom definitely plans to do that.	Den Tom plangt definitiv dat ze maachen.
Tom predicted that Mary would lie.	Den Tom huet virausgesot datt d'Maria géif léien.
I think we should slow down.	Ech mengen, mir solle méi lues maachen.
The door was left to the street.	D'Dier gouf op d'Strooss gelooss.
Tom must have heard something.	Den Tom muss eppes héieren hunn.
Tom and Mary are interesting people.	Tom an Mary sinn interessant Leit.
I saw something strange this morning on the way to work.	Ech hunn de Moien eppes Komesch gesinn um Wee op d'Aarbecht.
Speaking French is not easy.	Franséisch schwätzen ass net einfach.
Where is the market?	Wou ass de Maart?
I told Tom to do this.	Ech sot dem Tom dëst ze maachen.
I hope I get an opportunity to do that.	Ech hoffen ech kréien eng Geleeënheet dat ze maachen.
Tom gave Mary some tips.	Den Tom huet dem Mary e puer Tipps ginn.
Tom made a bet with Mary.	Tom huet eng wetten mat Mary gemaach.
I have no desire to go shopping with you today.	Ech hu keng Loscht haut mat Iech akafen ze goen.
Tom did not mention he was from Boston.	Den Tom huet net erwähnt datt hien aus Boston wier.
Why did you not visit Boston?	Firwat hutt Dir net Boston besicht?
Tom said he thought Mary was worried.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech Suergen hätt.
I do not think we can do this without Tom's help.	Ech denken net datt mir dat ouni d'Hëllef vum Tom maache kënnen.
I'm not one hundred percent sure.	Ech sinn net honnert Prozent sécher.
The light pollution here is so bad that you can not even see a single star at night.	D'Liichtverschmotzung hei ass sou schlëmm, datt een nuets net mol een eenzege Stär gesäit.
Many people were invited to the ceremony.	Ganz vill Leit waren op d'Zeremonie invitéiert.
I do not think Tom and Marie are brother and sister.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie Brudder a Schwëster sinn.
Tom got no raise.	Den Tom krut keng Erhéijung.
Tom said he would not do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
Look, Tom, can I borrow money?	Kuckt, Tom, kann ech Sue léinen?
Tom did not mean that, did he?	Den Tom huet dat net gemengt, oder?
Tom is one of the brightest kids in the class.	Den Tom ass ee vun den hellsten Kanner an der Klass.
Tom would not negotiate.	Den Tom géif net verhandelen.
It's time for our kids to learn the true meaning of Christmas.	Et gëtt Zäit fir eis Kanner déi richteg Bedeitung vu Chrëschtdag ze léieren.
At the moment, my sister is an assistant in a supermarket.	Fir de Moment ass meng Schwëster Assistentin an engem Supermarché.
I'm wondering what I should do.	Ech froe mech wat ech maache soll.
I do not think Tom likes to ski.	Ech mengen, datt den Tom net gär ski geet.
I'm in the middle of something.	Ech sinn an der Mëtt vun eppes.
Tom was a better French speaker than Maria thought he was.	Den Tom war e bessere Franséisch Spriecher wéi d'Maria geduecht hie wier.
Tom does not have to do it, but he should.	Den Tom muss et net maachen, awer hie soll.
I know Tom does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Tom injured his back.	Den Tom huet säi Réck verletzt.
Did Tom study for today's test?	Huet den Tom fir den Test vun haut studéiert?
Where's the president?	Wou ass de President?
Murders are very common in big cities.	Morden si ganz heefeg a grousse Stied.
Tom is standing in the middle of the street.	Den Tom steet an der Mëtt vun der Strooss.
The oil road has been closed.	D'Uelegstrooss ass agehale ginn.
Do you know how to read cards?	Wësst Dir wéi Dir Kaarten liest?
I thought you would say that.	Ech hu geduecht datt Dir dat géift soen.
Tom is not exactly sure what to do.	Den Tom ass net genau sécher wat ze maachen.
Tom said Mary did not look angry.	Den Tom sot datt d'Maria net rosen ausgesäit.
Everyone except Tom was present.	Jiddereen ausser den Tom war dobäi.
Tom is cold.	Den Tom ass kal.
To date, Tom has not heard about the news.	Den Tom huet bis haut net iwwer d'Noriichte gewuer.
His short stature makes him feel insecure.	Seng kuerz Statur mécht him onsécher fillen.
I doubt Tom was ever in any real danger.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools an enger richteger Gefor war.
Tom is not very tolerant.	Den Tom ass net ganz tolerant.
Tom has a strong personality.	Den Tom huet eng staark Perséinlechkeet.
There is definitely a double standard.	Et gëtt definitiv en duebele Standard.
I did not even think about it.	Ech hat emol net driwwer geduecht.
Tom is a good tenant.	Den Tom ass e gudde Locataire.
Tom closed the door for Maria.	Den Tom huet d'Dier fir d'Maria zougemaach.
Tom decided to go ahead with his plan.	Den Tom huet decidéiert mat sengem Plang virzegoen.
Tom became very fat.	Den Tom gouf ganz fett.
Tom tried to shoot the hare, but he failed.	Den Tom huet probéiert den Hues ze schéissen, awer hien huet verpasst.
The world is worried about the nuclear capabilities of Iran and North Korea.	D'Welt mécht sech Suergen iwwer d'Nuklearfäegkeeten vum Iran an Nordkorea.
Tom said he hopes he never needs it again.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat ni méi brauch.
I'll be going there again tomorrow.	Ech ginn muer erëm dohinner.
I'm wondering what Tom's worried about.	Ech froe mech iwwer wat den Tom sech besuergt huet.
I thought you said you do not know Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kennt den Tom net.
Did Tom say anything else?	Huet den Tom soss eppes gesot?
I'm sure that's not true.	Ech hoffen sécher datt dat net stëmmt.
I mean I was not aggressive enough.	Ech mengen ech war net aggressiv genuch.
Tom said he thought Mary was over thirty.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwer drësseg war.
I love three-day weekends.	Ech Léift dräi-Dag Weekend.
Natural resources are not plentiful in Japan.	Natierlech Ressourcen sinn net vill a Japan.
You may have to go to Boston next week.	Dir musst vläicht d'nächst Woch op Boston goen.
I suspect Tom will do whatever you ask.	Ech de Verdacht den Tom wäert alles maachen wat Dir frot.
"Tell me why you're so sad." 	"Sot mir firwat Dir esou traureg sidd."
"It's personal."	"Et ass perséinlech."
I thought Tom might not be allowed to do that alone.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
Tom will start today.	Den Tom wäert dat haut ufänken.
Tom struggled to stay afloat.	Den Tom huet gekämpft fir iwwerschwemmt ze bleiwen.
Tom and Maria went hunting.	Den Tom an d'Maria sinn op d'Juegd gaangen.
The situation has changed dramatically.	D'Situatioun huet dramatesch geännert.
That's the difference between you and me.	Dat ass den Ënnerscheed tëscht Iech a mir.
Tom has a difficult decision to make.	Den Tom huet eng schwiereg Entscheedung ze treffen.
Tom and Maria always leave at the same time.	Den Tom an d'Maria ginn ëmmer zur selwechter Zäit fort.
He found the abuse of his men.	Hien huet de Mëssbrauch vu senge Männer festgestallt.
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht, mir sollten dat maachen.
His eyes are wide.	Seng Aen sinn grouss.
Tom did not trust anyone.	Den Tom huet kee vertraut.
It will be necessary to wait for you.	Et wäert néideg sinn fir Iech ze waarden.
I did not know you feel that way about Tom.	Ech wousst net datt Dir Iech esou iwwer den Tom fillt.
I think Tom's the one to tell Mary not to do that anymore.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, dat net méi ze maachen.
Tom said it as a joke.	Den Tom sot et als Witz.
Do you think you can really do that?	Denkt Dir datt Dir dat wierklech maache kënnt?
I believe Tom is eligible.	Ech gleewen datt den Tom wielebar ass.
I have to give a speech in French next Monday.	Ech muss nächste Méindeg eng Ried op franséisch halen.
I do not think I will be home in the afternoon.	Ech denken net datt ech de Mëtteg doheem wäert sinn.
I think that's what Tom wants.	Ech mengen dat ass wat den Tom wëll.
You have to trust Tom.	Dir musst den Tom vertrauen.
Tom looks very excited.	Den Tom gesäit ganz gespannt aus.
Tom told me that Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria opgeregt war.
Accepting negative feedback is difficult.	Negativ Feedback akzeptéieren ass schwéier.
Do you know the reason why she is so angry?	Wësst Dir de Grond firwat hatt sou rosen ass?
I know you're still angry.	Ech weess, du bass nach ëmmer rosen.
Do you think I'll get my money back?	Denkt Dir datt ech meng Suen zréckkréien?
Tom told me he did not have a passport.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Pass hätt.
I know Tom is a much better bass player than I am.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Bassist wéi ech.
His proposal was worthless.	Seng Propositioun war wäertlos.
I did not even know that Tom had died.	Ech wousst net emol datt den Tom gestuerwen ass.
Most people have no problem with that.	Déi meescht Leit hu kee Problem mat deem.
Say nothing about this to anyone.	Sot näischt iwwer dëst zu jidderengem.
Just do not go outside.	Gitt einfach net dobaussen.
Drunkards are often quite amusing.	Drunkards sinn dacks zimlech lëschteg.
Maybe we should talk to Tom.	Vläicht sollte mir mam Tom schwätzen.
Tom can not simply do what he wants.	Den Tom kann net einfach maachen wat e wëll.
Tom stopped his toes as he got up at night to go to the toilet.	Den Tom huet seng Zéih gestoppt wéi hien an der Nuecht opgestaan ​​huet fir op d'Toilette ze goen.
I have not seen anything from her lately.	Ech hunn zënter kuerzem näischt vun hatt gesinn.
Tom said he was not hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net hongereg ass.
What is your favorite type?	Wat ass Är Liiblingsaart?
Tom went to buy cleaning supplies.	Den Tom ass gaang fir Botzmaterial ze kafen.
Tom will be dangerous.	Den Tom wäert geféierlech sinn.
It was very unreal.	Et war ganz onreal.
Tom and Maria met at a convention.	Den Tom an d'Maria hu sech op enger Konventioun getraff.
Tom is probably still reluctant to do that.	Den Tom ass wuel nach zéckt dat ze maachen.
Tom said we are not allowed to take pictures in this museum.	Den Tom sot, mir dierfen net an dësem Musée Fotoen maachen.
It used to be so easy to do this.	Et war fréier sou einfach dëst ze maachen.
Tom's doctor referred him to a cardiologist.	Dem Tom säin Dokter huet hien un en Kardiolog bezeechent.
Tom still seems to have a hard time doing that.	Den Tom schéngt nach ëmmer schwéier ze hunn dat ze maachen.
I'm pretty sure I did not do everything I had to.	Ech sinn zimlech sécher datt ech net alles gemaach hunn wat ech maache muss.
Tom does not believe that Mary was faithful to him.	Den Tom gleeft net datt d'Maria him trei war.
Tom handed Mary a glass.	Den Tom huet dem Mary e Glas iwwerreecht.
I do not think Tom made a good decision.	Ech denken net datt den Tom eng gutt Entscheedung getraff huet.
I did not think I was going to meet Tom.	Ech hat net geduecht datt ech mam Tom zesummekommen.
Tom kidnapped Maria.	Den Tom huet d'Maria entfouert.
I do not know if I should do that or not.	Ech weess net ob ech dat soll maachen oder net.
Tom did not start playing the piano until he was thirty.	Den Tom huet net ugefaang Piano ze spillen bis hien drësseg war.
Why do you think Tom did that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom told me he thought Mary was in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary an Australien wier.
I think Tom is self-centered.	Ech mengen den Tom ass selbstzentréiert.
I mean, I paid too much.	Ech mengen, ech hunn zevill bezuelt.
Both Tom and Maria are terrified.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si ganz erschreckt.
Tom is not a doctor, but a nurse.	Den Tom ass keen Dokter, mee eng Infirmière.
I can not stand this heat.	Ech kann dës Hëtzt net ausstoen.
Tom went to the park.	Den Tom ass an de Park gaangen.
I do not agree with your proposal.	Ech kann net mat Ärer Propositioun averstanen.
Tom thinks Mary will do it alone.	Den Tom mengt datt d'Maria dat eleng wäert maachen.
I saw Tom laugh.	Ech hunn den Tom gesinn laachen.
Tom knows it was me.	Den Tom weess et war ech.
Tom does not have what he needs.	Den Tom huet net wat hie brauch.
Tom had a great time while he was in Australia.	Den Tom hat eng gutt Zäit wéi hien an Australien war.
I do not think Tom remembers what happened.	Ech denken net datt den Tom sech erënnert wat geschitt ass.
She will not leave the room because she does not want to get cold anymore.	Si wäert d'Zëmmer net verloossen, well se net méi erkälte wëll.
Tom said you speak French.	Den Tom sot, Dir schwätzt Franséisch.
We spent our vacation on a beach in Hawaii.	Mir hunn eis Vakanz op enger Plage op Hawaii verbruecht.
You're planning to take pictures tomorrow, right?	Dir plangt muer Fotoen ze maachen, oder?
Tom is playing soccer somewhere.	Den Tom spillt iergendwou Fussball.
I'm only coming tomorrow.	Ech kommen eréischt muer.
There's no place for you in my car.	Et gëtt keng Plaz fir Iech a mengem Auto.
Tickets are $ 30 for general admission and $ 20 for students and seniors.	Tickete sinn $ 30 fir allgemeng Entrée an $ 20 fir Studenten a Senioren.
Tom got Maria to translate the letter into French.	Den Tom huet d'Maria krut de Bréif op Franséisch ze iwwersetzen.
Do not let go of the rope until I tell you to.	Loosst d'Seel net lass bis ech Iech soen.
Who are you calling now?	Ween ruffs du elo un?
Tom closed the window.	Den Tom huet d'Fënster gespaart.
How is your family?	Wéi ass Är Famill?
I'm not sure when Tom's coming.	Ech sinn net sécher wéini den Tom kënnt.
I was born and raised in a small village not far from here.	Ech sinn gebuer an opgewuess an engem klengen Duerf net wäit vun hei.
Tom did not look very nervous.	Den Tom huet net ganz nervös ausgesinn.
There is no one here with that name.	Et gëtt keen hei mat deem Numm.
I'm staying home tomorrow.	Ech bleiwen muer doheem.
That's not happening around here.	Dat geschitt net hei ronderëm.
You really should have told Tom not to come.	Dir sollt wierklech dem Tom gesot hunn net ze kommen.
Why did you not just say that?	Firwat hutt Dir dat net just gesot?
Hello, Tom. 	Moien, Tom.
Come on.	Kommt eran.
I do not think Tom could do that even if he tried.	Ech denken net datt den Tom dat maache kéint och wann hie probéiert huet.
Tom was beaten by his horse.	Den Tom gouf vu sengem Päerd geschloen.
Tom and Mary never moved.	Tom an Mary ni geplënnert.
I want Tom kicked out.	Ech wëll datt den Tom erausgehäit gëtt.
Tom said he did not know Mary did not speak French very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Mary net ganz gutt Franséisch schwätzt.
If it had not been for your raincoat, I would have been drowning to the skin.	Wann et net fir Äre Reenmantel gewiescht wier, wier ech bis op d'Haut drenken.
Tom is a very good skater.	Den Tom ass e ganz gudde Skater.
How risky do you think cosmetic surgery is?	Wéi riskant mengt Dir datt kosmetesch Chirurgie ass?
What is the best way to get over a cold?	Wat ass de beschte Wee fir iwwer eng Erkältung ze kommen?
I think I should ask Tom what he thinks.	Ech mengen ech soll den Tom froen wat hien denkt.
Tom advised Maria not to waste her time doing this.	Den Tom huet d'Maria ugeroden hir Zäit net ze verschwenden fir dat ze maachen.
Tom refused to sign the document.	Den Tom huet refuséiert d'Dokument z'ënnerschreiwen.
I heard that Tom did not swim very often when he was a child.	Ech hunn héieren datt den Tom net ganz dacks schwammen wéi hien e Kand war.
Tom did well in the test.	Den Tom huet gutt am Test gemaach.
That does not say much.	Dat seet net vill.
Nothing bad will happen to you.	Näischt Schlechtes wäert mat Iech geschéien.
Don't you think you speak French better than I do?	Mengt Dir net, datt Dir Franséisch besser schwätzt wéi ech?
I do not have it yet.	Ech hunn et nach net.
I got Tom to help me with my homework.	Ech krut den Tom mir mat menger Hausaufgaben ze hëllefen.
I suppose Tom told Mary.	Ech huelen un datt den Tom dem Mary gesot huet.
Your driver's license has expired.	Äre Führerschäin ass ofgelaf.
Tom should not give Mary any money.	Den Tom sollt dem Mary keng Sue ginn.
I do not do this like most people.	Ech maachen dat net wéi déi meescht Leit.
Tom said Mary was quiet.	Den Tom sot, datt d'Maria stëmmeg war.
Do you think Tom will help us?	Denkt Dir datt den Tom eis hëllefe wäert?
Tom sat in his car drinking wine.	Den Tom souz a sengem Auto a Wäin drénken.
I wish Tom would stop crying all the time.	Ech wënschen den Tom géif ophalen déi ganzen Zäit ze kräischen.
Tom's parents did not go to university.	Dem Tom seng Elteren sinn net op d'Uni gaangen.
Tom is conscious now.	Den Tom ass sech elo bewosst.
Tom just did what you told him to do.	Den Tom huet just gemaach wat Dir him gesot hutt ze maachen.
It takes a lot of courage to do what Tom did.	Et brauch e grousse Courage fir ze maachen wat den Tom gemaach huet.
This road is too narrow for lorries to pass.	Dës Strooss ass ze schmuel fir Camionen laanscht ze kommen.
Tom did not get the raise he was asking for.	Den Tom huet d'Erhéijung net kritt, déi hie gefrot huet.
I'm not ready for a change yet.	Ech sinn nach net prett fir eng Ännerung.
You kind of look like Tom.	Du gesäis iergendwéi wéi den Tom.
Tom explained his plan in detail.	Den Tom huet säi Plang am Detail erkläert.
Do not you understand how important this is?	Verstitt Dir net wéi wichteg dat ass?
Where did Tom buy it?	Wou huet den Tom se kaaft?
I did not take off my shoes.	Ech hunn meng Schong net ausgemaach.
I'm wondering if Tom's still busy.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer beschäftegt ass.
Neither Tom nor Maria have a rice cooker.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Raiskoker.
Everything will be OK.	Alles wäert OK sinn.
Tom wants to buy his son a pony.	Den Tom wëll sengem Jong e Pony kafen.
I do not think they actually get much discount.	Ech denken net datt se tatsächlech vill Remise kréien.
Now that you have finished your work, you are free to go home.	Elo datt Dir Är Aarbecht fäerdeg hutt, sidd Dir fräi fir heem ze goen.
This house is big enough for your family to live on.	Dëst Haus ass grouss genuch fir Är Famill ze liewen.
Did Tom tell the truth?	Huet den Tom d'Wourecht gesot?
Tom did not return my phone call.	Den Tom huet meng Telefonsuriff net zréckginn.
I was at home.	Ech war doheem.
Victims were reported.	Affer goufe gemellt.
Tom does not think that doing so is a bad idea.	Den Tom mengt net datt dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
Tom, I want to hear it from you.	Tom, ech wëll et vun dir héieren.
It's been three years since Tom and Mary got married.	Et sinn dräi Joer zënter datt den Tom an d'Mary bestuet sinn.
You are disrespectful.	Dir sidd respektlos.
That's pretty annoying.	Dat ass zimlech lästeg.
Police believe Tom killed Mary.	D'Police mengt datt den Tom d'Mary ermord huet.
At least some of us will be there.	Op d'mannst e puer vun eis wäerten do sinn.
Where is your patriotism?	Wou ass Äre Patriotismus?
Tom told Mary he did not have an umbrella.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie kee Regenschirm huet.
Tom was punished for it.	Den Tom gouf dofir bestrooft.
Tom does not need to go to the dentist.	Den Tom brauch net bei den Zänndokter ze goen.
Tom sometimes stays up late at night.	Den Tom bleift heiansdo spéit an der Nuecht op.
Tom said he felt embarrassed.	Den Tom sot datt hie sech ongenéiert gefillt huet.
I'm passionate about my work.	Ech sinn passionéierte iwwer meng Aarbecht.
You will be surprised.	Dir wäert iwwerrascht ginn.
Do not tell me.	Ziel mech net aus.
I do not usually do this at home.	Ech maachen dat normalerweis net doheem.
Tom admitted to me.	Den Tom huet mech zouginn.
The coffee was so hot that I almost burned my tongue.	De Kaffi war sou waarm, datt ech bal meng Zong verbrannt hunn.
Tom has been sober for over a month.	Den Tom ass nüchtern zënter méi wéi engem Mount.
I don 't think I've seen Tom yet.	Ech denken net datt ech den Tom dat nach gesinn hunn.
He does not have enough money to travel.	Hien huet net genuch Suen fir ze reesen.
I told you I did not like the way Tom looked.	Ech hunn Iech gesot datt ech net gär hunn wéi den Tom ausgesäit.
I've been sick for a very long time.	Ech si scho ganz laang krank.
You should be better accustomed to it.	Dir sollt Iech besser drun gewinnt sinn.
Why are you letting Tom treat you like this?	Firwat léisst Dir den Tom dech esou behandelen?
Tom has been doing this a lot lately.	Den Tom huet dat viru kuerzem vill gemaach.
Tom did a lot for Maria.	Den Tom huet vill fir d'Maria gemaach.
I can understand why you do not want to eat there.	Ech kann verstoen firwat Dir net do iessen wëllt.
Tom forgets something, I think.	Den Tom vergiess eppes, mengen ech.
That is not the case.	Dat ass net de Fall.
Tom did not pay his rent.	Den Tom huet säi Loyer net bezuelt.
Tom hated us all.	Den Tom hat eis all gehaasst.
I will definitely not agree to do that.	Ech wäert definitiv net averstanen dat ze maachen.
I do not need to go back to Australia until next Monday.	Ech brauch net bis nächste Méindeg zréck an Australien ze goen.
Tom became a vegetarian and even stopped smoking.	Den Tom ass e Vegetarier ginn an huet och ophalen ze fëmmen.
Tom is paranoid.	Den Tom ass paranoid.
They tried to talk me out of it three times.	Si hu probéiert mech dräimol auszeschwätzen.
Tom could not remember what Mary had told him to do.	Den Tom konnt sech net erënneren wat d'Maria him gesot huet ze maachen.
You can tell Tom I said that.	Dir kënnt dem Tom soen datt ech dat gesot hunn.
We should leave Tom alone.	Mir sollten den Tom eleng loossen.
She had not seen him for a long time.	Si huet hien fir eng laang Zäit net gesinn.
We never stay more than a few weeks.	Mir bleiwen ni méi wéi e puer Wochen.
The windows should already be washed.	D'Fënstere sollten scho gewäsch ginn.
I felt like a sucker.	Ech hu mech wéi e Sucker gefillt.
Tom woke up Maria.	Den Tom huet d'Maria erwächt.
I know I should not do that anymore.	Ech weess, ech sollt dat net méi maachen.
Why is Tom so exhausted?	Firwat ass den Tom sou erschöpft?
The people here are very friendly.	D'Leit sinn hei ganz frëndlech.
They are walking along the beach.	Si sinn laanscht d'Plage trëppelen.
Look, I can not explain it.	Kuckt, ech kann et net erklären.
Tom and Maria were just celebrating their silver anniversary.	Den Tom an d'Maria hu grad hire Sëlwerjubiläum gefeiert.
Tom is more than just an acquaintance.	Den Tom ass méi wéi nëmmen e Bekannten.
Tom gave me what I needed.	Den Tom huet mir wat ech gebraucht hunn.
Tom has always been a hockey fan.	Den Tom war ëmmer en Hockey Fan.
Tom did not even notice that Mary was there.	Den Tom huet net emol gemierkt datt Mary do war.
Tom said it was not likely to happen again.	Den Tom huet gesot datt et net wahrscheinlech nach eng Kéier geschéie wäert.
Tom felt completely alone.	Den Tom huet sech ganz eleng gefillt.
He was denounced as a coward.	Hie gouf als Feigling denoncéiert.
I thought we were home now.	Ech hu geduecht, mir wieren elo doheem.
You do not seem to be as creative as Tom.	Du schéngs net esou kreativ ze sinn wéi den Tom.
I do not know who will be here tomorrow.	Ech weess net wien muer hei wäert sinn.
You can have both of them.	Dir kënnt souwuel vun hinnen hunn.
I know Tom is hungry.	Ech weess den Tom ass hongereg.
That's my specialty.	Dat ass meng Spezialitéit.
Tom said I looked impressive.	Den Tom sot datt ech beandrockend ausgesinn hunn.
Let me show you three mistakes in your article.	Loosst mech dräi Feeler an Ärem Artikel weisen.
You better leave early today.	Dir sollt haut besser fréi fortgoen.
Tom's still not excited, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net opgereegt, oder?
I'm not a stalker.	Ech sinn keen Stalker.
I wish I had forgotten that incident.	Ech wënschen, datt ech deen Tëschefall vergiessen.
Everyone here knows you should not eat pork.	Jiddereen hei weess datt Dir kee Schwäin iesst.
I looked at Tom's boots.	Ech hunn dem Tom seng Stiwwelen gekuckt.
I closed the door, but I did not lock it.	Ech hunn d'Dier zougemaach, awer ech hunn se net gespaart.
She told her children to take away their toys.	Si sot hire Kanner hir Spillsaachen ewechzehuelen.
What is it used for?	Fir wat gëtt dat benotzt?
Tom was totally confused.	Den Tom war total duercherneen.
Tom was taken to the emergency room after eating bad scallops.	Den Tom gouf an d'Noutruff geholl nodeems hien schlecht Jakobsmuschelen giess huet.
Tom is a guy who is not afraid to say it the way it is.	Den Tom ass en Typ deen net Angscht huet et ze soen wéi et ass.
Tom said he thought you said you did not know how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt Dir gesot hutt Dir wësst net wéi Dir dat maacht.
I was the one who told Tom he had to do this.	Ech war deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst dat maachen.
I do not want to see Tom today.	Ech wëll den Tom haut net gesinn.
I am of the opinion that he will not accept this proposal.	Ech sinn der Meenung, datt hien déi Propositioun net akzeptéiere wäert.
Do you really think that Tom is affected?	Denkt Dir wierklech datt den Tom beaflosst ass?
Instead of going to the gym, I go to and from work every day.	Amplaz an de Fitnessstudio ze goen, ginn ech all Dag op a vun der Aarbecht.
That is completely wrong.	Dat ass komplett falsch.
Tom left his wife and married Mary.	Den Tom huet seng Fra verlooss an huet d'Maria bestuet.
Tom never complains about anything.	Den Tom beschwéiert sech ni iwwer eppes.
Oranges are not vegetables.	Orangen sinn net Geméis.
Tom is not the right guy for you.	Den Tom ass net dee richtege Guy fir Iech.
Tom really wants to learn French.	Den Tom wëll wierklech Franséisch léieren.
This is the only guidebook I have been recommended that is really useful.	Dëst ass dat eenzegt Guidebuch dat mir recommandéiert gouf dat wierklech nëtzlech ass.
Tom will be depressed.	Den Tom wäert depriméiert sinn.
Tom said he was disappointed.	Den Tom sot, datt hien enttäuscht gëtt.
Tom and I both left the room at the same time.	Den Tom an ech hunn allebéid de Raum zur selwechter Zäit verlooss.
I wish I did not have to tell you that.	Ech wënschen ech muss Iech dat net soen.
Tom has tons of friends.	Den Tom huet Tonne Frënn.
Do you have time to have lunch with me?	Hutt Dir Zäit fir Mëttegiessen mat mir ze hunn?
Tom shot himself in the head last night.	Den Tom huet sech gëschter Owend an de Kapp geschoss.
When I returned, my bag had disappeared without a trace.	Wéi ech zréckkoum, war meng Täsch ouni Spuer verschwonnen.
Music is a form of entertainment.	Musek ass eng Form vun Ënnerhalung.
His memory loss is a psychological problem rather than a physical one.	Säi Erënnerungsverloscht ass e psychologesche Problem anstatt e kierperlecht.
Tom pulled out his wallet and showed the police officer his license.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgezunn an dem Polizist säi Permis gewisen.
Do you think it should be legal for citizens to have a gun?	Mengt Dir et soll legal sinn fir Bierger eng Waff ze hunn?
Tom hopes you understand why he can not take part in your protest.	Den Tom hofft datt Dir verstitt firwat hien net un Ärem Protest deelhuele kann.
Why in the world do you do that at this time of night?	Firwat op der Welt maacht Dir dat zu dëser Zäit vun der Nuecht?
Jackson is Mary's maiden name.	Jackson ass dem Mary säi Meedchen Numm.
I know this is not Tom's umbrella.	Ech weess datt dat net dem Tom säi Regenschirm ass.
I was so worried about you that I did not sleep well at night.	Ech hu mech sou besuergt iwwer dech gemaach, datt ech an der Nuecht net gutt geschlof hunn.
Tom told us not to worry.	Den Tom huet eis gesot keng Suergen ze maachen.
Tom has never dated a girl whose name ends with an "s".	Den Tom huet ni mat engem Meedchen daten deem säin Numm mat engem "s" endet.
I'll be gone a day or two.	Ech wäert en Dag oder zwee fort sinn.
I can not imagine that has changed.	Ech ka mir net virstellen datt dat geännert huet.
Tom was very quiet about it.	Den Tom war ganz roueg doriwwer.
Tom said he did not want to force you to do that.	Den Tom sot, hie wollt dech net dozou forcéieren.
Help me carry these things in the car.	Hëlleft mir dës Saachen an den Auto ze droen.
I was abducted.	Ech gouf entfouert.
I have not seen Tom for about three years.	Ech hunn den Tom fir ongeféier dräi Joer net gesinn.
Tom said he would rather do it himself.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer selwer maachen.
Tom cried all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gekrasch.
Tom will never forgive you if you do that.	Den Tom wäert Iech ni verzeien wann Dir dat maacht.
What is the difference between a table and a chair?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Dësch an engem Stull?
Why do not we ask the teacher?	Firwat froe mir net den Enseignant?
Tom gave Mary the opportunity to leave.	Den Tom huet dem Mary d'Méiglechkeet ginn ze verloossen.
Is Tom better off?	Ass et dem Tom besser?
Did you really see Tom beating Maria?	Hutt Dir wierklech gesinn datt den Tom d'Maria schloen?
I make food.	Ech maachen Iessen.
Tom did not heed Mary's warning.	Den Tom huet dem Mary seng Warnung net opgepasst.
Tom asked me what I thought of his French pronunciation.	Den Tom huet mech gefrot wat ech vu senger franséischer Aussprooch denken.
Tom and Mary usually go to church together.	Den Tom an d'Maria ginn normalerweis zesummen an d'Kierch.
Tom crossed a little.	Den Tom huet e bësse gekräizt.
Tom should come home alone.	Den Tom soll eleng heem kommen.
Tom speaks very loudly.	Den Tom schwätzt ganz haart.
Do not leave valuables in your vehicle.	Loosst keng Wäertsaachen an Ärem Gefier.
You should better change your eating habits.	Dir sollt besser Är Iessgewunnechten änneren.
Tom said he doubted Mary would do that.	Den Tom sot datt hien bezweifelt huet datt d'Maria dat géif maachen.
Tom cut a picture from the magazine.	Den Tom huet e Bild aus dem Magazin geschnidden.
Tom walked barefoot over the burning coals.	Den Tom ass barfuß iwwer déi brennend Kuelen gaangen.
I've heard Tom buys things on the black market.	Ech hunn héieren, datt den Tom Saachen um schwaarze Maart keeft.
Tom told me he would wait for me until I came back.	Den Tom huet mir gesot, hie géif op mech waarden bis ech zréck kommen.
Tom tried to steal a car.	Den Tom huet probéiert en Auto ze klauen.
I know Tom will not do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng maache wäert.
Doing so was more fun than I thought it would be.	Maachen dat war méi Spaass wéi ech geduecht et wier.
I did a lot of stupid things.	Ech hu vill domm Saachen gemaach.
Tom will make a complaint.	Tom wäert eng Plainte maachen.
I was trying to find Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze fannen.
Yesterday on my way home from school I was caught in the shower.	Gëschter um Heemwee aus der Schoul sinn ech an der Dusch gefaangen.
What should we tell Tom?	Wat solle mir dem Tom soen?
I saw Tom go to the cave.	Ech hunn den Tom gesinn an d'Höhl goen.
Tom is not really rich.	Den Tom ass net wierklech räich.
Let's hope this is the last time.	Loosse mer hoffen, datt dat déi leschte Kéier ass.
I did not want to go to work today, so I did not.	Ech wollt haut net schaffe goen, also hunn ech net gemaach.
I did not think Tom would like the old bike.	Ech hat net geduecht, datt den Tom den ale Vëlo gär hätt.
Going out of the donut shop and into the parking lot, Tom noticed that a flyer had been left on his car.	Aus dem Donut-Geschäft erausgeet an op de Parking, huet den Tom gemierkt datt e Flyer op sengem Auto gelooss gouf.
You should not be here right now.	Dir sollt elo net hei sinn.
Can you tell me how to get to the zoo?	Kënnt Dir mir soen wéi ech an den Zoo kommen?
Mary shaves her legs three or four times a month.	D'Maria raséiert hir Been dräi oder véier Mol am Mount.
Everyone is a little confused.	Jiddereen ass e bëssen duercherneen.
Do not tell the employer.	Sot net dem Patron.
I'm a student of this school.	Ech sinn e Student vun dëser Schoul.
Tom never returned the money he borrowed from me.	Den Tom huet ni d'Suen zréckginn, déi hie vu mir geléint huet.
I really doubt Tom's annoyed by this.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom dovu genervt gëtt.
I became a Catholic because I was extremely pessimistic.	Ech gouf Katholik well ech extrem pessimistesch sinn.
Tom is supposed to help Maria with the housework.	Den Tom soll d'Maria bei der Hausaarbecht hëllefen.
The sum of two odd numbers is always an even number.	D'Zomm vun zwou komesch Zuelen ass ëmmer eng souguer Zuel.
Tom said he would leave something for tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt muer eppes lass.
I think no one knows yet.	Ech denken, datt nach kee weess.
Tom asked Maria to sit on his lap.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op sengem Schouss ze sëtzen.
They do not trust Tom.	Si vertrauen den Tom net.
I usually make a shopping list before I go shopping.	Ech maachen normalerweis eng Akaafslëscht ier ech akafe goen.
Tom told me you were a good hockey player.	Den Tom sot mir datt Dir e gudden Hockeyspiller wier.
We can not produce him as a witness.	Mir kënnen hien net als Zeien produzéieren.
Tom had a confused look on his face.	Den Tom hat en duercherneen Ausdrock op sengem Gesiicht.
Tom said he hopes you try to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir probéiert dat ze maachen.
Are you sure it was Tom?	Wësst Dir sécher datt et den Tom war?
Tom can die.	Den Tom ka stierwen.
Tom knew for sure that his life was in danger.	Den Tom wousst sécher datt säi Liewen a Gefor war.
Tom said he does not speak French very well.	Den Tom sot, hie schwätzt net ganz gutt Franséisch.
Tom, John and Maria all speak French.	Den Tom, den John an d'Maria schwätzen all franséisch.
Tom was like that all week.	Den Tom war déi ganz Woch esou.
Tom did not study French last year.	Den Tom huet d'lescht Joer kee Franséisch studéiert.
You're worried, are you?	Dir sidd besuergt, oder?
Tom lied all the time.	Den Tom huet déi ganz Zäit gelunn.
Tom brought a cake.	Den Tom huet e Kuch matbruecht.
Tom could go anywhere in the world, but he chose to stay at home.	Den Tom konnt iwwerall op der Welt goen, awer hien huet gewielt doheem ze bleiwen.
Tom did not like to say when to go to bed.	Den Tom huet net gär gesot wéini an d'Bett geet.
They would have failed without the help of the government.	Si wiere gescheitert ouni Hëllef vun der Regierung.
Is there a quorum?	Gëtt et e Quorum?
If Tom had seen anything, he would have told us.	Wann den Tom eppes gesinn hätt, hätt hien eis gesot.
You do not forget your first love.	Dir vergiess Är éischt Léift net.
I tried to convince Tom to do that.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom and Mary fled to Australia together.	Den Tom an d'Mary sinn zesummen an Australien fortgelaf.
I'm trying to move on with my life.	Ech probéieren mat mengem Liewen weider ze goen.
The Union Army shelled the city.	D'Union Arméi huet d'Stad beschoss.
I have one with me.	Ech hunn een bei mir.
I found out Tom was rich.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom räich war.
The steam came out of the fireplace.	Den Damp ass aus dem Kamäin erausgaang.
The car is not worth repairing.	Den Auto ass net wäert ze reparéieren.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
I've been really lonely since you left.	Ech war wierklech einsam zënter Dir fortgaang sidd.
Tom likes Indian food.	Tom gär indeschen Iessen.
It was getting dark, and as things got worse, it started to rain.	Et gouf däischter, an, wat d'Saach verschlechtert huet, huet et ugefaang ze reenen.
The club has more than 50 members.	De Club huet méi wéi 50 Memberen.
Tom finally gave up.	Den Tom huet endlech opginn.
She says there is something under the bed.	Si seet, datt et eppes ënner dem Bett ass.
Let me introduce you to a new way of doing this.	Loosst mech Iech en neie Wee virstellen fir dat ze maachen.
I can not do it now.	Ech kann et elo net maachen.
What movie was it that you told me to watch?	Wéi ee Film war et deen Dir mir gesot hutt ech sollt kucken?
We can not stay here long.	Mir kënnen net laang hei bleiwen.
Tom was full of enthusiasm.	Den Tom war voller Begeeschterung.
I do not have enough money now to buy this.	Ech hunn elo net genuch Sue fir dëst ze kafen.
After seeing what happened, we decided to leave.	Nodeems mir gesinn wat geschitt ass, hu mir beschloss ze verloossen.
Everyone thinks Tom's a genius.	Jidderee mengt datt den Tom e Genie ass.
The company offers health care and life insurance benefits to all its employees.	D'Firma bitt Gesondheetsversuergung a Liewensversécherungsvirdeeler fir all seng Mataarbechter.
Tom is probably not busy right now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo net beschäftegt.
There is no scrap of food in the fridge.	Et gëtt kee Schrott vu Liewensmëttel am Frigo.
The ropes danced on the deck.	D'Seeler hunn um Deck gedanzt.
I like castles.	Ech hu gär Schlässer.
It's great that Tom fixed it.	Et ass super datt den Tom et fixéiert huet.
I'm sure Tom will be late.	Ech si sécher datt den Tom spéit wäert sinn.
Tom will not be very happy if you do.	Den Tom wäert net ganz frou sinn wann Dir dat maacht.
Tom and Maria both got up at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zur selwechter Zäit opgestan.
I did not think you were nervous.	Ech hat net geduecht datt Dir nervös wiers.
Tom's performance was not up to the expectations of his fans.	Dem Tom seng Leeschtung war net un d'Erwaardunge vu senge Fans.
I do not think I have to do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom maache muss.
What do you and your friends do for fun?	Wat maacht Dir an Är Frënn fir Spaass?
It was Tom's first time living away from home.	Et war dem Tom seng éischte Kéier doheem ewech ze liewen.
Tom realized I should not do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net sollt maachen.
Didn't you know it's snowing?	Wousst Dir net datt et schneit?
Would it be OK if I ate the last slice of pizza?	Wär et OK wann ech déi lescht Stéck Pizza iessen?
My cousin surprised me by coming without any prior notice.	Mäi Cousin huet mech iwwerrascht andeems hien ouni virdru Notiz komm ass.
Tom had something very important to say to Mary.	Den Tom hat eppes ganz wichtegs ze soen Mary.
All I want you to do is sit there and say nothing.	Alles wat ech wëll datt Dir maacht ass do ze sëtzen an näischt ze soen.
Tom has no choice but to tell Mary.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi d'Maria ze soen.
Tom will graduate early.	Tom wäert fréi Diplom ginn.
I was hoping you could do that with me.	Ech hat gehofft Dir kéint dat mat mir maachen.
Heavy snow fell in Kyoto for the first time in years.	E schwéiere Schnéi ass zu Kyoto fir d'éischte Kéier zënter Joren gefall.
When do you think Tom wants to do that?	Wéini mengt Dir datt den Tom dat wëllt maachen?
Tom said he was too short to get on the top shelf.	Den Tom sot, hien wier ze kuerz fir op den Top Regal ze kommen.
Tom had some weaknesses.	Den Tom hat e puer Schwächen.
What things do you do in your free time?	Wat fir Saachen mëss Dir an Ärer Fräizäit?
I will not do that now.	Ech wäert dat elo net maachen.
Tom tried to climb the tall tree.	Den Tom huet probéiert op den héije Bam ze klammen.
I did not think Tom would leave without me.	Ech hat net geduecht den Tom géif ouni mech fortgoen.
Tom knows he can trust Maria.	Den Tom weess datt hien d'Maria vertraue kann.
Tom will not regret it.	Den Tom wäert dat net bedaueren.
Why is Tom still single?	Firwat ass den Tom nach ëmmer Single?
I got a ticket to ride in the bus lane.	Ech krut en Ticket fir an der Busspur ze fueren.
I think Tom is jealous of you.	Ech mengen den Tom ass jalous op dech.
Fortunately, my son quickly adapted to life in his new school.	Glécklecherweis huet mäi Jong sech séier un d'Liewen a senger neier Schoul ugepasst.
There is little hope that Tom will be here in time.	Et gëtt wéineg Hoffnung, datt den Tom op Zäit hei ass.
I do not even know why I tell you that.	Ech weess net emol firwat ech Iech dat soen.
I suspect Tom has to go to Boston next week.	Ech de Verdacht datt den Tom d'nächst Woch op Boston muss goen.
You will do that, I think.	Dir wäert dat maachen, mengen ech.
Tom used to love swimming.	Den Tom huet fréier gär schwammen.
Tom stayed in Boston for about three months.	Den Tom ass ongeféier dräi Méint zu Boston bliwwen.
I do not need to go to Boston next week.	Ech brauch d'nächst Woch net op Boston ze goen.
He can not be an honest man.	Hien kann net en éierleche Mann sinn.
I'm lonely.	Ech sinn einsam.
He just shows up in front of the girls.	Hie weist sech just virun de Meedercher.
It seems likely that Tom was telling the truth.	Et schéngt wahrscheinlech datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
I want to buy that. 	Ech wëll dat kafen.
But I have no money.	Ech hunn awer keng Suen.
Do you want to talk to me about something?	Wëllt Dir mat mir iwwer eppes schwätzen?
It does not look so good.	Et gesäit net sou gutt aus.
Who invented karaoke tent bars?	Wien erfonnt Karaokeszelt Baren?
Tom is calm and patient.	Den Tom ass roueg a geduldig.
I'm sure you'll be very comfortable there.	Ech si sécher datt Dir do ganz bequem wäert sinn.
Tom said he was glad you were not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net blesséiert sidd.
Why can not we do something?	Firwat kënne mir net eppes maachen?
I assumed Tom was here today.	Ech hat ugeholl datt den Tom haut hei wier.
I just came back.	Ech sinn eréischt zréck komm.
I asked Tom to correct my report.	Ech hunn den Tom gefrot fir mäi Bericht ze korrigéieren.
The ship was equipped with radar.	D'Schëff war mat Radar ausgestatt.
Tom is weird sometimes.	Den Tom ass heiansdo komesch.
Tom ate his sandwich at the desk.	Den Tom huet säi Sandwich um Schreifdësch giess.
Tom will take his sister to the party.	Den Tom wäert seng Schwëster op d'Party huelen.
I could not afford to live in that neighborhood.	Ech hätt mech net leeschte kënnen an deem Quartier ze liewen.
Maria bought herself a new purse this afternoon.	D'Maria huet sech de Mëtteg en neie Portmonni kaaft.
Tom said he thought he should not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt dat net maachen.
I will cancel my departure if it rains.	Ech wäert mäi Depart ofsetzen wann et reent.
Are you sure you want to go this route?	Sidd Dir sécher datt Dir op dëse Wee wëllt goen?
I want to buy a house in this neighborhood.	Ech wëll en Haus an dëser Noperschaft kafen.
Tom did not sleep here.	Den Tom huet hei net geschlof.
I'm sure Tom would be willing to do that.	Ech si sécher den Tom wier bereet dat ze maachen.
Tom looked under the couch for his glasses.	Den Tom huet ënnert deem Canapé no säi Brëll gekuckt.
I know Tom knows why you want Mary to do that.	Ech weess den Tom weess firwat Dir wëllt datt d'Maria dat maacht.
Tom really thought he did not need to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat net brauch ze maachen.
I did not watch TV last night.	Ech hunn gëschter Owend keen Fernseh gekuckt.
I told Tom I would not pay.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net géif bezuelen.
Tom has a nose ring.	Den Tom huet eng Nuesring.
Tom talks to Mary every day.	Den Tom schwätzt all Dag mam Mary.
You have to ask Tom himself.	Dir musst den Tom selwer froen.
Tom was obviously scared.	Den Tom war offensichtlech erschreckt.
Tom was seen on the balcony.	Den Tom huet een um Balkon gesinn.
How far does the dumbbell go?	Wéi vill weit deen Hantel?
This is one you can not win, Tom.	Dëst ass een deen Dir net kënnt gewannen, Tom.
That would embarrass Tom.	Dat géif den Tom ongenéieren.
I'm going to America next year.	Ech ginn d'nächst Joer an Amerika.
When my father was young, he lived in Boston.	Wéi mäi Papp jonk war, huet hien zu Boston gelieft.
I do not wish to answer any more questions today.	Ech wëll haut keng Froen méi beäntweren.
I know Tom did not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer gemaach huet.
I joined Tom for lunch.	Ech sinn den Tom fir Mëttegiessen ugeschloss.
The children are Tom.	Déi Kanner sinn dem Tom.
Tom was bitten by a rattlesnake.	Den Tom gouf vun enger Klapperschlaang gebass.
I do not care where you are from.	Et ass mir egal vu wou Dir sidd.
This book, once a bestseller, is now out of print.	Dëst Buch, dat eemol e Bestseller war, ass elo aus Drock.
Tom did not cooperate.	Den Tom huet net kooperéiert.
Tom's comments were inappropriate.	Dem Tom seng Kommentarer waren onpassend.
Who is currently the richest person in the world?	Wien ass de Moment déi räichste Persoun op der Welt?
I told Tom to leave early today.	Ech sot dem Tom haut fréi ze verloossen.
I caught a bad cold.	Ech hunn eng schlecht Erkältung erwëscht.
We have to stop Tom before he hurts himself.	Mir mussen den Tom stoppen ier hie sech selwer verletzt.
It could have been any of us.	Et kéint jidderee vun eis gewiescht sinn.
You do not seem to trust anyone.	Du schéngs keen ze trauen.
That does not interest me.	Dat interesséiert mech net.
Tom wondered who Maria was going to Boston with.	Den Tom huet sech gefrot mat wiem d'Maria op Boston gaang ass.
I'm a tailor.	Ech sinn e Schneider.
Tom and I will help you.	Den Tom an ech hëllefen Iech.
What makes you think Tom's not helping?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom net hëlleft?
How much does it cost to rent a car?	Wéi vill kascht et fir en Auto ze lounen?
Tom should try not to make so much noise.	Den Tom soll probéieren net sou vill Kaméidi ze maachen.
Tom said he has learned a lot in the last three years.	Den Tom sot, datt hien an de leschten dräi Joer vill geléiert huet.
I need to know we can depend on Tom.	Ech muss wëssen, mir kënnen op den Tom ofhängeg sinn.
I do not think Tom will be angry.	Ech denken net datt den Tom rosen wäert sinn.
Look, I know you're busy.	Kuckt, ech weess, datt Dir beschäftegt sidd.
I know that's not why you're here.	Ech weess datt dat net de Grond ass datt Dir hei sidd.
You're late, are you?	Du bass ze spéit, oder?
Neither Tom nor Maria has anything to complain about.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes ze beschwéieren.
How many audiobooks do you have on your iPod?	Wéi vill Audiobooks hutt Dir op Ärem iPod?
We sat in front of the fireplace.	Mir souzen virum Kamäin.
Tom does not like baseball.	Den Tom kuckt net gär Baseball.
Tom is just a little shorter than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi kuerz wéi d'Maria.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen.
Tom is similar to his father.	Den Tom ass ähnlech wéi säi Papp.
I think one of us should ask Tom what he thinks.	Ech mengen, ee vun eis sollt den Tom froen wat hien denkt.
Tom's dog bit my hand.	Dem Tom säin Hond huet meng Hand gebass.
The United States has almost a quarter of the world prison population.	D'USA hu bal e Véierel vun der Welt Prisongsbevëlkerung.
Are you not happy that you did not go to Australia?	Sidd Dir net frou, datt Dir net an Australien gaang sidd?
I'm sure there's a reasonable explanation.	Ech si sécher datt et eng raisonnabel Erklärung gëtt.
Tom wants Mary to suffer for what she has done to him.	Den Tom wëll datt d'Maria leiden fir dat wat si him gemaach huet.
I've never seen you so happy.	Ech hunn dech nach ni sou glécklech gesinn.
Tom is very temperamental.	Den Tom ass ganz temperamentell.
I knew Tom was going to Boston with Mary.	Ech wousst, datt den Tom mam Mary op Boston géif goen.
Tom still does not want to do that.	Den Tom wëll dat nach ëmmer net maachen.
Why should Tom be in trouble?	Firwat soll den Tom an Ierger sinn?
I think Tom went hunting alone.	Ech mengen den Tom ass eleng op d'Juegd gaangen.
You need to double-click on the application icon to open the application.	Dir musst duebelklickt op d'Ikon vun der Applikatioun fir d'Applikatioun opzemaachen.
I assume you know nothing about this.	Ech huelen un, datt Dir näischt iwwer dëst wësst.
You're still a pastor, are you?	Du bass nach Paschtouer, oder?
You are not bailing me.	Du trass mech net op Kautioun.
As was often the case with him, he came too late.	Wéi bei him dacks de Fall war, koum hien ze spéit.
Tom ate a whole year with pickles.	Den Tom huet e ganze Jar mat Pickles giess.
Tom is supposed to be president.	Den Tom soll President sinn.
What is one of your fondest memories from your childhood?	Wat ass eng vun iech beschten Erënnerungen aus Ärer Kandheet?
Tom was very crucified with Mary.	Den Tom war ganz kräizeg mat der Maria.
We have a lot to do, you know.	Mir hu vill ze maachen, Dir wësst.
Tom saw a red squirrel in the distance.	Den Tom huet e Kaweechelcher an der Distanz gesinn.
We expected Tom to do that.	Mir hunn erwaart datt den Tom dat géif maachen.
The tent is running.	D'Zelt leeft.
Tom went to the bedroom to prevent his wife from waking up.	Den Tom ass an d'Schlofkummer gaang fir ze vermeiden datt seng Fra erwächt gëtt.
She is going to wash her bike in the afternoon.	Si geet den Nomëtteg de Vëlo wäschen.
I understand you fought with Tom yesterday.	Ech verstinn datt Dir gëschter mam Tom gekämpft hutt.
They should sue Tom.	Si sollen den Tom verklot.
Tom is not a thief.	Den Tom ass keen Déif.
Tom is also Canadian.	Den Tom ass och kanadier.
A mother must protect the child's teeth from decay.	Eng Mamm muss dem Kand seng Zänn virun Zerfall schützen.
I thought you said you can not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt dat net maachen.
We had to leave Australia shortly.	Mir hu misse kuerzfristeg an Australien fortgoen.
I have to go back home.	Ech muss zréck heem goen.
Tom has to finish it.	Den Tom muss dat nach fäerdeg maachen.
One of the passengers got in front of the bus and talked to the driver.	Ee vun de Passagéier ass virun de Bus gaang an huet mam Chauffer geschwat.
You are going in the wrong direction.	Dir gitt déi falsch Richtung.
Both Tom and Mary graduated last year.	Béid Tom a Mary hunn d'lescht Joer ofgeschloss.
The colors peel off the wall.	D'Faarwen schielen vun der Mauer.
Tom is returning to Australia this morning.	Den Tom geet iwwermuer zréck an Australien.
I only have one of these.	Ech hunn nëmmen eng vun dësen.
Some of the students studied. 	E puer vun de Studenten hu studéiert.
Other students seem to be sleeping.	Aner Schüler schéngen ze schlofen.
It's a comedy film.	Et ass e Comedy Film.
Mary often wears blue clothes.	D'Maria huet dacks blo Kleeder un.
You will not do it that way.	Dir wäert et net esou maachen.
Did it play Tom Squash?	Spillt den Tom Squash?
Do not want to work here?	Wëllt Dir net hei schaffen?
You are in luck.	Dir hutt Gléck.
If I only knew that Tom was in Boston, I would have told you.	Wann ech wosst, datt den Tom zu Boston war, hätt ech Iech gesot.
Tom asked the driver to turn left.	Den Tom huet de Chauffer gefrot fir lénks ze goen.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat maache géif.
Tom asked me not to hurt him.	Den Tom huet mech gefrot him net ze verletzen.
Did Tom buy a raffle ticket?	Huet den Tom en Tombola-Ticket kaaft?
Tom is not here now.	Den Tom ass elo net hei.
Tom may not have eaten.	Den Tom hu vläicht net giess.
Tom will not be back next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer net zréck sinn.
Tom did not know I should not do it myself.	Den Tom wousst net datt ech dat net selwer maache sollt.
You're a good boss.	Dir sidd e gudde Chef.
If you have not yet paid this bill, please let us know w.e.g. 	Wann Dir dës Rechnung nach net bezuelt hutt, loosst eis w.e.g.
from you.	vun Iech héieren.
Stop beating around the bush and tell me what happened.	Halt op ëm de Busch ze schloen a sot mir wat geschitt ass.
I thought you said you need me to do this for you.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir braucht datt ech dat fir Iech maachen.
You should do this as well as Tom in two or three years.	Dir sollt dat esou gutt wéi den Tom an zwee oder dräi Joer maachen.
Tom said he wanted to move to Australia.	Den Tom sot, hie wollt an Australien plënneren.
Tom was not on the bus either.	Den Tom war och net am Bus.
Let's not start over.	Loosst eis dat net erëm ufänken.
Tom and Mary are both still teenagers, right?	Den Tom an d'Mary sinn allebéid nach Teenager, oder?
"What's wrong?" 	"Wat ass falsch?"
"Nothing."	"Näischt."
Tom had broken his neck.	Den Tom hätt den Hals gebrach.
I want a dozen cream puffs.	Ech wëll eng Dosen Crème Puffs.
I can lend you some money if you need some.	Ech kann Iech e puer Sue léinen wann Dir e puer braucht.
It's no secret that Tom's opinion is different from yours.	Et ass kee Geheimnis datt dem Tom seng Meenung anescht ass wéi Är.
Tom would do anything for you.	Den Tom géif alles fir dech maachen.
Didn't you know Tom should do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat maache soll?
I did not know you were coming back.	Ech wousst net datt Dir zréck komm sidd.
I assumed Tom was waiting for Maria.	Ech hunn ugeholl datt den Tom op d'Maria gewaart huet.
I sat as close to the fire as I could get.	Ech souz sou no beim Feier wéi ech konnt kommen.
Tom calmed down.	Den Tom huet sech berouegt.
That man can not say right and wrong.	Dee Mann kann net richteg a falsch soen.
How can I help you after this trust?	Wéi kann ech Iech no dëser Vertrauen?
I'm as interested as you.	Ech sinn esou intresséiert wéi Dir.
I thought you did not like marching bands.	Ech hu geduecht, Dir hutt net gär Marschbänner.
Tom told me I should leave immediately.	Den Tom sot mir, ech sollt direkt fort goen.
Why does not Tom dance?	Firwat danzt den Tom net?
Tom is going through some tough times.	Den Tom steet virun e puer haarden Zäiten.
I would not have done that if you had asked me not to do that.	Ech hätt dat net gemaach wann Dir mir gefrot hätt dat net ze maachen.
Tom said he thought Mary was not capable of convincing John of this.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net fäeg wier de John dat ze iwwerzeegen.
Tom is our youngest child.	Den Tom ass eist jéngst Kand.
Tom told Mary that he thought John was intrusive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John opdréckend wier.
Tom does not enjoy tennis and never did.	Tom genéisst net Tennis an huet ni.
Some of you will not do it.	E puer vun iech wäert et net maachen.
I do not know what plan he will try.	Ech weess net wéi ee Plang hie wäert probéieren.
Tom just did it because everyone else did it.	Den Tom huet dat just gemaach well all déi aner dat gemaach hunn.
Tom often visits his aunt.	Den Tom besicht dacks seng Tatta.
I'm sleeping lately around midnight.	Ech schlofen a leschter Zäit géint Mëtternuecht.
Tom has not sent the package yet.	Den Tom huet de Pak nach net geschéckt.
Tom is here because he wants to talk to Mary.	Den Tom ass hei well hie wëll mam Mary schwätzen.
Tom told his parents he had no homework.	Den Tom huet seng Elteren gesot datt hie keng Hausaufgaben hätt.
What is your waist size?	Wat ass Är Taille Gréisst?
I do not agree with your waste of time.	Ech stëmmen Är Zäitverschwendung net zou.
Try to keep out of Tom's way.	Probéiert aus dem Tom säi Wee ze halen.
I just wish Tom liked me.	Ech wollt just datt den Tom mech gär hätt.
Many children do not like school.	Vill Kanner hunn d'Schoul net gär.
That's how we first met.	Dat ass wéi mir eis éischt begéint.
Tom was always bigger than me.	Den Tom war ëmmer méi grouss wéi ech.
Do not just go up to my house.	Gitt net just bei mengem Haus op.
Tom is lying on the couch reading a book.	Den Tom läit um Canapé a liest e Buch.
Tom wanted to know when it happened.	Den Tom wollt wëssen, wéini et geschitt ass.
Tom had no reason to be angry.	Den Tom hat kee Grond rosen ze ginn.
You never told me you liked Tom.	Dir sot mir ni datt Dir den Tom gär hätt.
What do you eat for lunch?	Wat iessen Dir fir Mëttegiessen?
Tom thought Mary was asleep, but she woke up.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift, awer si war erwächt.
I have a rough idea what needs to be done.	Ech hunn eng graff Iddi wat muss gemaach ginn.
I've already told you what I know.	Ech hunn Iech scho gesot wat ech weess.
Do you know what Tom will do?	Wësst Dir wat den Tom maache wäert?
Tom told me he thought Mary still wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer maache wollt.
When you do something stupid like that, you get laughed at.	Wann een esou eppes blöds mécht, da gëtt ee gelaacht.
I hope we never have this kind of problem again.	Ech hoffen mir hunn ni dës Zort vu Problem erëm.
What is Tom doing tonight?	Wat mécht den Tom owes?
It was obvious Tom didn't want to kiss Maria.	Et war offensichtlech den Tom wollt d'Maria net kussen.
I will continue to work.	Ech wäert weider schaffen.
Tom was killed in a hunting accident.	Den Tom ass an engem Juegd Accident ëmbruecht ginn.
This is the window that Tom broke.	Dëst ass d'Fënster déi den Tom gebrach huet.
Tom comes back to pick us up.	Den Tom kënnt zréck fir eis opzehuelen.
Tom was baptized.	Den Tom gouf gedeeft.
Tom has to do this here.	Den Tom muss dat hei maachen.
Tom is pretty sure Maria can do that.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria dat maache kann.
What kind of alcoholic beverage do you drink?	Wéi eng Zort alkoholescht Gedrénks drénkt Dir?
An hour in the garden is an hour well spent.	Eng Stonn am Gaart ass eng Stonn gutt verbruecht.
Are you saying you do not want to go with us?	Sot Dir, Dir wëllt net mat eis goen?
Tom is a pillar of the community.	Den Tom ass e Pilier vun der Gemeinschaft.
Did you see Tom do that?	Hutt Dir den Tom dat gesinn?
I do not want Tom back either.	Ech wëll den Tom och net zréck.
I can not see Tom tonight.	Ech kann den Tom den Owend net gesinn.
Do you have a chance to talk to Tom?	Hutt Dir eng Chance mam Tom ze schwätzen?
It would be more fun if you could go with me.	Et wier méi Spaass wann Dir mat mir géift goen.
Imagine hating your whole personality based on hating a group of people.	Stellt Iech vir, Är ganz Perséinlechkeet ze baséieren op eng Grupp vu Leit ze haassen.
They do not sell beer here.	Si verkafen hei kee Béier.
How often does Tom go to school?	Wéi oft geet den Tom an d'Schoul?
Tom said Maria understands French.	Den Tom sot, datt d'Maria Franséisch versteet.
I close my eyes.	Ech halen meng Aen zou.
The old lady sitting next to you on the bus looked very tired.	Déi al Madame, déi nieft dir am Bus souz, huet ganz midd ausgesinn.
She learned how to drive a car.	Si huet geléiert wéi een Auto fuert.
I suggest we build a new factory there.	Ech proposéieren, datt mir do eng nei Fabréck bauen.
The precipitation turned into a constant rain and we came home.	Den Nidderschlag huet sech an e konstante Reen verwandelt a mir ware bis heem komm.
Tom is a pioneer in this field.	Den Tom ass e Pionéier an dësem Beräich.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
where I can read a book.	wou ech e Buch liesen kann.
Tom says Mary is interested.	Den Tom seet datt d'Maria interesséiert ass.
Tom finally agreed to do that.	Den Tom huet endlech averstanen dat ze maachen.
Tom learned it from me.	Den Tom huet et vu mir geléiert.
Tom broke his left ankle during a rugby match.	Den Tom huet säi lénkse Knöchel während engem Rugby Match gebrach.
Tom was never really close to anyone.	Tom war ni wierklech no bei jidderengem.
Who told you I would do that?	Wien huet Iech gesot datt ech dat géif maachen?
I'm not suicidal.	Ech sinn net Suizid.
Tom cleaned his room before dinner.	Den Tom huet säin Zëmmer virum Iessen gebotzt.
Be not so sensitive to criticism.	Sidd net sou sensibel op Kritik.
I think there's a possibility that Tom's not there.	Ech mengen et ass eng Méiglechkeet datt den Tom net do ass.
They followed.	Si hunn gefollegt.
Tom's already eaten, right?	Den Tom huet schon giess, oder?
Tom told Mary to stay home.	Den Tom huet dem Mary gesot fir doheem ze bleiwen.
Tom dropped his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks erofgesat.
Stay by my side, Tom.	Bleift bei menger Säit, Tom.
The President is able to take care of the difficulties.	De President ass kapabel d'Schwieregkeeten ze këmmeren.
I told Tom I wanted to go mountain climbing.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wëll Biergklamme goen.
Tom will probably not be late for dinner.	Den Tom wäert wahrscheinlech net spéit fir den Iessen sinn.
I have visited Australia many times.	Ech hunn Australien vill Mol besicht.
Tom saw Mary throw something at John.	Den Tom huet gesinn datt Mary eppes op de John geheien.
Tom's funny, right?	Den Tom ass witzeg, oder?
I'm not worried about getting lost.	Ech sinn net besuergt iwwer verluer goen.
Tom did not know that Mary should do this morning.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat de Moien maache soll.
Tom agreed to our terms.	Den Tom huet eis Bedéngungen ausgemaach.
Tom said you're a better singer than Maria.	Den Tom sot, Dir sidd eng besser Sängerin wéi d'Maria.
Tom may not have enough money to buy what he needs.	Den Tom huet vläicht net genuch Suen fir ze kafen wat hie brauch.
Everyone praised Tom.	Jiddereen huet den Tom gelueft.
I do not know exactly how this happened.	Ech weess net genau wéi dat geschitt ass.
How does it feel to be a has-been?	Wéi fillt et sech e has-been ze sinn?
Tom fed the dog.	Den Tom huet den Hond gefiddert.
He's not a bad guy.	Hien ass kee schlechten Typ.
Tom and Marie will not return.	Den Tom an d'Marie ginn net zréck.
Tom did not need October 20th to be here.	Den Tom huet den 20. Oktober net gebraucht fir hei ze sinn.
Tom was not the only person who told me that.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi mir dat gesot huet.
Tom, Mary, John and Alice were all very busy.	Tom, Mary, John an Alice waren all ganz beschäftegt.
I hope this trip is not a waste of time.	Ech hoffen dës Rees ass keng Zäitverschwendung.
Are you eating at home tonight?	Gitt Dir den Owend doheem iessen?
Tom opens the window.	Den Tom mécht d'Fënster op.
Tom and Maria looked like they were about to kiss.	Den Tom an d'Maria hu ausgesinn wéi wann se amgaang waren ze kussen.
Tom visits his mother.	Den Tom besicht seng Mamm.
They live in deplorable conditions.	Si liewen an deplorable Konditiounen.
I voted for Tom.	Ech hunn den Tom gestëmmt.
We must do this before it is too late.	Mir mussen dat maachen ier et ze spéit ass.
You're really drunk.	Du bass wierklech gedronk.
Tom needs a challenge.	Den Tom brauch eng Erausfuerderung.
This is not a cat. 	Dat ass keng Kaz.
That's a dog.	Dat ass en Hond.
We are late risers.	Mir sinn spéit Risers.
I mean, you do not really want to draw attention to that.	Ech mengen, Dir wëllt net wierklech op dat opmierksam maachen.
Tom said Mary knew she might not be required to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
Tom is probably in either Australia or New Zealand.	Den Tom ass wahrscheinlech entweder an Australien oder Neuseeland.
Tom gets very dirty when he does that.	Den Tom gëtt ganz dreckeg wann hien dat mécht.
I need to buy some brushes.	Ech muss e puer Pinselen kafen.
Tom said everyone he knew was in Boston.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, zu Boston war.
The distance from my house to yours is about three kilometers.	D'Distanz vu mengem Haus op Äert ass ongeféier dräi Kilometer.
Tom is good at doing that.	Den Tom ass gutt fir dat ze maachen.
Tom must be disturbed.	Den Tom muss gestéiert ginn.
I heard that Tom and Maria are getting married.	Ech hunn héieren, datt den Tom an d'Maria bestuet ginn.
How many more years do you think it will take you to complete this?	Wéi vill méi Joer mengt Dir et dauert Iech fir dat fäerdeg ze maachen?
Tom has not performed live for a long time.	Den Tom huet scho laang net live opgetrueden.
I do not like how this wine tastes.	Ech hunn net gär wéi dëse Wäin schmaacht.
It seems like Tom and I are the only ones who have to do this.	Et schéngt wéi wann den Tom an ech déi eenzeg sinn, déi dat maache mussen.
Tom is a tour guide.	Den Tom ass en Tourguide.
Tom is against smoking.	Den Tom ass géint Fëmmen.
There is no mistake.	Et ass kee Feeler.
I suspect Tom is a cold-blooded killer.	Ech de Verdacht, datt den Tom e kalbluddege Mäerder ass.
I've not seen you in weeks.	Ech hunn dech zënter Wochen net gesinn.
Tom and Marie have to buy things.	Den Tom an d'Marie musse Saachen kafen.
Do you know when Tom arrived here?	Wësst Dir wéini den Tom hei ukomm ass?
It's been a while since I saw Tom.	Et ass eng Zäit laang zënter ech den Tom gesinn hunn.
Tom told Mary that John was cooperative.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John kooperativ war.
Tom looks like he had some inspiration.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien eng Inspiratioun hat.
You are generous.	Dir sidd generéis.
It was child's play.	Et war Kannerspill.
Tom goes to work by bike.	Den Tom geet mam Vëlo op d'Aarbecht.
Tom came to France with the intention of studying French.	Den Tom ass a Frankräich komm mat der Absicht Franséisch ze studéieren.
I know Tom does not peel potatoes.	Ech weess, datt den Tom keng Gromperen schielen.
I mean, I forgot nothing.	Ech mengen, ech hunn näischt vergiess.
The repair will cost at least £ 20.	D'Reparatur kascht op d'mannst 20 Pond.
Never touch me again.	Beréiert mech ni méi.
Tom and I looked at each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gekuckt.
Tom told me that he thought Mary was divorced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gescheed war.
Why is Tom so busy?	Firwat ass den Tom sou beschäftegt?
W.e.g. 	W.e.g.
feel free to help yourself with something in the fridge.	fillt Iech fräi fir Iech selwer mat eppes am Frigo ze hëllefen.
Tom knows I will not win.	Den Tom weess datt ech net wäert gewannen.
Tom lives somewhere around.	Den Tom wunnt iergendwou ronderëm.
Both Tom and Mary are arrogant.	Béid Tom a Mary sinn arrogant.
Many people will tell you not to do this.	Vill Leit wäerten Iech soen datt Dir dat net sollt maachen.
You must get permission to do so.	Dir musst eng Erlaabnis kréien fir dat ze maachen.
Tom thought he would do that if he had help.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache géif wann hien Hëllef hätt.
Tom started dating Mary three months ago.	Den Tom huet ugefaang mat Mary viru dräi Méint.
Tom probably won't wait long.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laang waarden.
Tom and I are going to Boston next weekend. 	Den Tom an ech fuere nächste Weekend op Boston.
Do you want to go with us?	Wëllt Dir mat eis goen?
I was as surprised by Tom's refusal as you.	Ech war sou iwwerrascht vum Tom sengem Refus wéi Dir.
Tom said Mary knew she might not be required to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I know Tom's in bed.	Ech weess, datt den Tom am Bett ass.
You really helped us a lot.	Dir hutt eis wierklech vill gehollef.
This shop is open from 10:00 to 18:00. 	Dëse Buttek ass op vun 10:00 bis 18:00.
every day.	all Dag.
We did this just for kick.	Mir hunn dat just fir Kick gemaach.
Tom swore that Mary had told him she had done it.	Den Tom huet geschwuer, datt d'Maria him gesot huet, datt si dat gemaach hätt.
You know I'm very stubborn.	Dir wësst datt ech ganz haartnäckeg sinn.
Tom accused Maria of stealing.	Den Tom huet d'Maria virgeworf ze klauen.
Tom was careful not to make too much noise.	Den Tom war virsiichteg net ze vill Kaméidi ze maachen.
You are as stubborn as ever.	Dir sidd esou haartnäckeg wéi ëmmer.
Maybe they know something we do not know.	Vläicht wësse si eppes wat mir net wëssen.
I do not think I will go to Boston this year.	Ech denken net datt ech dëst Joer op Boston ginn.
Tom was very good.	Den Tom war ganz gutt.
Do you agree with the judgment?	Sidd Dir averstanen mat der Uerteel?
Tom speaks with a light French-Canadian accent.	Den Tom schwätzt mat engem liichte franséisch-kanadeschen Akzent.
Who do you think we should ask for our help?	Wien mengt Dir, mir solle froen fir eis ze hëllefen?
I looked at the agenda.	Ech hunn den Agenda gekuckt.
You're the one I want to go to Boston with.	Du bass deen, mat deem ech op Boston wëlle goen.
Tom said more than he had planned.	Den Tom sot méi wéi hie geplangt hat.
Maria applied some makeup.	D'Maria huet e bësse Make-up applizéiert.
Tom did not agree.	Den Tom hätt dat net zougestëmmt.
Tom is out of work, right?	Den Tom ass ouni Aarbecht, oder?
That's not why I're giving up.	Dat ass net de Grond firwat ech opginn.
Are you sure you want to sell it?	Sidd Dir sécher, datt Dir dat verkafen wëllt?
I'm not a maniac.	Ech sinn keen Maniac.
Tom might have stayed in Australia.	Den Tom wier méiglecherweis an Australien bliwwen.
Not having a good time?	Hutt Dir net gutt Zäit?
Why can you not just be normal?	Firwat kënnt Dir net einfach normal sinn?
Did Tom leave?	Gitt den Tom fort?
The book I was looking for was at the end of the floor.	D'Buch dat ech gesicht hunn war um Enn vum Stack.
I do not blame Tom for that.	Ech schëllegen den Tom net dofir.
Tom did not write anything in his notebook.	Den Tom huet näischt a sengem Notizbuch geschriwwen.
Tom was allowed to go home early.	Den Tom krut Erlaabnis fréi heem ze goen.
Tom and Maria said they would probably do that.	Den Tom an d'Maria hunn gesot datt si dat wahrscheinlech maachen.
I know Tom is much younger than Maria thinks he is.	Ech weess datt den Tom vill méi jonk ass wéi d'Maria mengt hien ass.
Tom has to go back to the hospital.	Den Tom muss zréck an d'Spidol goen.
Tom looked at himself in the rearview mirror.	Den Tom huet sech selwer am Réckspigel gekuckt.
Tom did not get his money back.	Den Tom krut seng Suen net zréck.
I can not take any more of this.	Ech kann net méi vun dëser huelen.
Tom still wants to go.	Den Tom huet nach wëlles ze goen.
Do you not speak French?	Schwätzt Dir keng franséisch?
I think Tom will not go to Boston with Mary.	Ech mengen den Tom wäert net mat Mary op Boston goen.
You should check the contract before signing it.	Dir sollt de Kontrakt kucken ier Dir en ënnerschreift.
I'm not sure I want to live here.	Ech sinn net sécher datt ech hei wunne wëlle.
Tom probably does not want to do that tomorrow.	Den Tom wëll dat muer wuel net maachen.
I know Tom might not agree to do that.	Ech weess, datt den Tom vläicht net averstane wier dat ze maachen.
I have not done this for years.	Ech hunn dat zënter Joren net gemaach.
The toothache swelled his face.	D'Zännwéi huet säi Gesiicht opgeschwollen.
Tom wanted Mary to be at his party.	Den Tom wollt datt d'Maria op senger Party wier.
Tom said he would do anything for Mary.	Den Tom sot, hie géif alles fir d'Maria maachen.
I'm pretty sure Tom's the only one who can 't do that.	Ech si ganz sécher den Tom ass deen eenzegen deen dat net maache kann.
Honestly, I do not even know what that word means.	Éierlech gesoot, ech weess net emol wat dat Wuert bedeit.
Tom claims he did not damage the book.	Den Tom behaapt datt hien d'Buch net beschiedegt huet.
I do not like the way he treats others.	Ech hunn net gär de Wee wéi hien anerer behandelt.
I did not know that Tom was not the one who did that.	Ech wousst net datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
Does Tom still learn French every day?	Léiert den Tom nach all Dag Franséisch?
I did not expect Tom to wait for Maria.	Ech hat net erwaart datt den Tom op d'Maria waart.
Tom says he does not know when the meeting will begin.	Den Tom seet, hie weess net wéini d'Versammlung ufänkt.
Mary took off her necklace.	D'Maria huet hir Halskette ofgeholl.
Maybe we should go look for Tom better.	Vläicht gi mer besser no den Tom sichen.
Tell them I do not drink.	Sot hinnen, ech drénken net.
Tom still does that when he can.	Den Tom mécht dat nach ëmmer wann hien kann.
Did you say that Tom was one of them?	Sidd Dir gesot datt den Tom ee vun hinnen war?
We know you can not do that very well.	Mir wëssen, datt Dir dat net ganz gutt maache kënnt.
Tom also hides something from me.	Den Tom verstoppt mir och eppes.
I did as I believe what Tom said.	Ech hu gemaach wéi ech gleewen wat den Tom gesot huet.
I'm hard to hear.	Ech sinn schwéier héieren.
You have been warned.	Dir sidd gewarnt.
I'm having a headache, so I want to take a day off today.	Ech hu Kappwéi, also wëll ech haut en Dag fräi huelen.
Tom opened the bottle and took a drink.	Den Tom huet d'Fläsch opgemaach an e Patt geholl.
Watch out for the sparks flying out of the fireplace!	Opgepasst op d'Funken déi aus dem Kamäin fléien!
I know Tom does not know why Mary could not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net konnt maachen.
What made you so sad?	Wat huet dech esou traureg gemaach?
Tom can swim almost as fast as Maria.	Den Tom ka bal sou séier schwammen wéi d'Maria.
Tom set fire to Mary's house.	Den Tom huet dem Mary säin Haus gebrannt.
Do not touch this!	Beréiert dëst net!
I want Tom to hear the whole story.	Ech wëll den Tom déi ganz Geschicht héieren.
When is the break?	Wéini ass d'Paus?
I wish you did not have to go to work today.	Ech wënschen, Dir musst haut net op d'Aarbecht goen.
Tom would not take me seriously.	Den Tom géif mech net eescht huelen.
Tom washes his hands a lot.	Den Tom wäscht seng Hänn vill.
What's the problem now?	Wat ass de Problem elo?
We switched to French as soon as we noticed that Tom did not understand English.	Mir sinn op Franséisch gewiesselt soubal mir gemierkt hunn datt den Tom keng Englesch versteet.
Tom will not be there tonight.	Den Tom wäert den Owend net do sinn.
Tom said he was really glad he was asked to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech frou ass datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
These expensive gadgets are just a way to distract people from the more important things in life.	Dës deier Gadgeten si just e Wee fir d'Leit vun de méi wichtege Saachen am Liewen oflenken.
Tom went to Mary's room, with some sandwiches.	Den Tom ass an d'Mary's Zëmmer gaang, mat e puer Sandwichen.
Tom asked Maria if she would like to close the window.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si et géif gären d'Fënster zou ze maachen.
Tom spent the afternoon with his friends.	Den Tom huet den Nomëtteg mat senge Frënn verbruecht.
I know Tom did it carefully.	Ech weess, datt den Tom et virsiichteg gemaach huet.
Tom said there was no need for Maria to do that.	Den Tom huet gesot datt et net néideg war fir d'Maria dat ze maachen.
Tom could not fix the broken radio.	Den Tom konnt de futtis Radio net fixéieren.
Tom and Maria are dancing.	Den Tom an d'Maria danzen.
The baby tore up a ten dollar bill.	De Puppelchen huet eng zéng Dollar Rechnung zerräissen.
That's what I'm calling about.	Doriwwer ruffen ech un.
Tom can pay more money, tax return, for retirement.	Den Tom ka méi Sue leeën, Steiererklärung, fir d'Pensioun.
Tom is at most 13 years old.	Den Tom huet héchstens 13 Joer.
Did you know that Tom plans to move to Australia?	Wousst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
Apparently no one is home.	Do ass anscheinend keen doheem.
Soccer players can earn a lot of money.	Fussballspiller kënne vill Sue verdéngen.
Tom paid all his bills.	Den Tom huet all seng Rechnungen bezuelt.
It does not have to be white, but I prefer white.	Et brauch net wäiss ze sinn, mee ech hu léiwer wäiss.
I was surprised by his perseverance.	Ech war iwwerrascht vu senger Ausdauer.
The summer is all over.	De Summer ass alles eriwwer.
It is not a suitable topic for discussion.	Et ass net e gëeegent Thema fir Diskussioun.
Do not leave me.	Gitt net vu mir ewech.
Tom bought Mary a pint.	Den Tom huet dem Mary e Patt kaaft.
Tom ignored Mary.	Den Tom huet d'Maria ignoréiert.
I regret that I can not come to your birthday party.	Ech bedaueren, datt ech net op Är Gebuertsdagsfeier kommen kann.
Hardly a day goes by that I do not think of you.	Et geet kaum een ​​Dag laanscht, datt ech net un dech denken.
Tom wrote a book about living with disabilities.	Den Tom huet e Buch geschriwwen iwwer Liewen mat Behënnerungen.
I do not know what song I should sing.	Ech weess net wéi ee Lidd ech soll sangen.
My mom does not like watching TV.	Meng Mamm kuckt net gär Fernseh.
Tom is easy to impress.	Den Tom ass einfach ze beandrocken.
Tom will need some support.	Den Tom wäert e bëssen Ënnerstëtzung brauchen.
Maria is an actress.	D'Maria ass eng Schauspillerin.
Tom invited the gardener over for a cup of coffee.	Den Tom huet de Gärtner op eng Taass Kaffi invitéiert.
You're on TV.	Dir sidd op der Televisioun.
Tom looked around.	Den Tom huet sech ëmgekuckt.
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
sits until the plane arrives at the gate.	sëtzt bis de Fliger bei der Paart ukomm ass.
I did not know that Tom was your brother.	Ech wousst net datt den Tom Äre Brudder war.
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
Tom does what he has to do.	Den Tom mécht wat hie maache muss.
I told Tom you were going to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift dat maachen.
Tom is not to be trusted, is he?	Den Tom ass net ze trauen, oder?
Tom has not decided where he wants to go to university.	Den Tom huet net decidéiert wou hien op d'Uni wëll goen.
No one seems to have a logical explanation for this.	Keen schéngt eng logesch Erklärung dofir ze hunn.
Tom can not do that very well.	Den Tom kann dat net ganz gutt maachen.
I know Tom wants to do that eventually.	Ech weess datt den Tom dat schlussendlech wëll maachen.
Tom and Mary spend a lot of time together.	Tom an Mary verbréngen vill Zäit zesummen.
You'm not sure.	Dir sidd net sécher.
I'm not back in Boston since I graduated from high school.	Ech sinn net zréck op Boston zënter ech aus dem Lycée ofgeschloss hunn.
That's the price they're asking for, well worth it.	Dat ass de Präis, dee se froen, gutt wäert.
Why do you think Tom wants to do that?	Firwat mengt Dir den Tom dat wëll maachen?
Did Tom eat the rest of the soup?	Huet den Tom de Rescht vun der Zopp giess?
If you do not have enough money to buy it, I will lend you some.	Wann Dir net genuch Sue hutt fir dat ze kafen, léinen ech Iech e puer.
I think Tom will take care of me.	Ech mengen den Tom këmmert sech ëm mech.
I wish Tom would behave.	Ech wënschen den Tom géif sech behuelen.
I forgave Tom for what he did.	Ech hunn dem Tom verzeien wat hien gemaach huet.
I did not know I could do that.	Ech wousst net datt ech dat maache kéint.
I do not think the jury believed Tom.	Ech denken net datt d'Jury dem Tom gegleeft huet.
Tom said he thought I looked boring.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech langweileg ausgesinn.
I do not know if he will come to us or not.	Ech weess net ob hien bei eis kommt oder net.
Tom never agrees with Mary.	Tom stëmmt ni mat Mary.
I did not think Tom liked swimming.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gär schwammen.
I thought you said you hate doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir haasst dat ze maachen.
Tom turned down the heat.	Den Tom huet d'Hëtzt erofgesat.
Tom will not do that when he is sick.	Den Tom wäert dat net maache wann hien krank ass.
There was a cherry tree growing in the garden.	Et war eng Kiischtebam am Gaart wuessen.
I'm not willing to do that for you.	Ech sinn net bereet dat fir Iech ze maachen.
Is not that dangerous?	Ass dat net geféierlech?
Tom was chosen to do that.	Den Tom gouf gewielt fir dat ze maachen.
Tom really had a great time.	Den Tom hat wierklech eng gutt Zäit.
If you can not explain it easily, you still do not understand.	Wann Dir et net einfach erkläre kënnt, versteet Dir et nach net.
Did Tom say anything?	Huet den Tom eppes gesot?
Did you come up with the idea yourself?	Hutt Dir selwer op déi Iddi komm?
Is it really true that 30% of the people who live here have never seen the ocean before?	Ass et wierklech wouer, datt 30% vun de Leit, déi hei wunnen, den Ozean nach ni gesinn hunn?
I know Tom's still in his office.	Ech weess den Tom ass nach ëmmer a sengem Büro.
I hope you will not do this yourself.	Ech hoffen Dir wäert dat net selwer maachen.
Tom has no food.	Den Tom huet keng Iessen.
I need to talk to you urgently before you go on your trip next Monday.	Ech muss dréngend mat Iech schwätzen ier Dir op Är Rees nächste Méindeg gitt.
That's what we want to find out.	Dat wëlle mir erausfannen.
Make it your way if you do not like my way.	Maacht et op Äre Wee wann Dir meng Manéier net gär hutt.
No one has said that self-discipline is easy.	Keen huet gesot datt d'Selbstdisziplin einfach ass.
Tom's wife does not know Mary's husband.	Dem Tom seng Fra kennt dem Mary säi Mann net.
Tom dyed his hair black.	Den Tom hat seng Hoer schwaarz gefierft.
I was so lucky.	Ech hat sou Gléck.
Repetition helps you remember something.	Widderhuelung hëlleft Iech eppes ze erënneren.
Do not trust Tom.	Vertrau net dem Tom.
Maria is not your girlfriend. 	D'Maria ass net Är Frëndin.
She's mine.	Si ass mäin.
Tom excels at math.	Den Tom excels an der Mathematik.
Tom said Mary hopes you can do that with her.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt Dir dat mat hatt maache kënnt.
Tom seems comfortable talking to me.	Den Tom schéngt bequem mat mir ze schwätzen.
Someone tried to poison Tom.	Een huet probéiert den Tom ze vergëften.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he is not required to do so.	dem Tom datt hien net verlaangt ass dat ze maachen.
Tom told me he was strict.	Den Tom sot mir, hie wier strikt.
Tom was accused of stealing some bicycles.	Den Tom gouf virgeworf, e puer Vëloen ze klauen.
My wife gave birth prematurely to a 1,500-gram baby girl.	Meng Fra huet ze fréi Gebuert un engem 1.500-Gram Puppelchen Meedchen.
I do not feel like walking in the morning.	Ech hu keng Loscht de Moien ze spadséieren.
Tom had no idea Mary was a serial killer.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary e Seriemäerder war.
Tom was so positive.	Den Tom war sou positiv.
Tom would not speak Maria to French.	Den Tom géif d'Maria net Franséisch schwätzen.
I want to do everything I can to help Tom.	Ech wëll alles maachen fir den Tom ze hëllefen.
Who will win?	Wien wäert gewannen?
I think I'll ask Tom to stop that.	Ech mengen ech wäert den Tom froen dat opzehalen.
I think Tom is insecure.	Ech mengen den Tom ass onsécher.
I've heard of someone living in this house.	Ech hunn héieren datt een an dësem Haus wunnt.
Tom is the one who showed Mary around Boston.	Den Tom ass deen deen d'Maria ronderëm Boston gewisen huet.
Tom fell into the water.	Den Tom ass an d'Waasser gefall.
Tom and Mary are unlikely to do that alone.	Tom an Mary sinn onwahrscheinlech dat eleng ze maachen.
Tom is a pretty good singer, but he never sings in church.	Den Tom ass en zimlech gudde Sänger, awer hien séngt ni an der Kierch.
I do not blame them for this.	Ech zouzeschreiwen hinnen net fir dëst.
Tom does that sometimes.	Den Tom mécht dat heiansdo.
Tom is the one who told me to read this book.	Den Tom ass deen dee mir gesot huet datt ech dëst Buch sollt liesen.
You should not precede people.	Dir sollt d'Leit net virausgoen.
How's Tom going back to Boston?	Wéi geet den Tom zréck op Boston?
The bridge collapsed when one of the cables broke.	D'Bréck ass zesummegefall, wéi ee vun de Kabele gebrach ass.
I thought Tom did not need to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net brauch ze maachen.
I have everything.	Ech hunn alles.
I can not believe you did not do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom no longer works for us.	Den Tom schafft net méi fir eis.
You can ask Tom about it.	Dir kënnt den Tom doriwwer froen.
I met Tom through one of my friends.	Ech hunn den Tom duerch ee vu menge Frënn kennegeléiert.
Tom's still married, right?	Den Tom ass nach ëmmer bestuet, oder?
I do not think it is likely that Tom wants to do that.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom dat wëllt maachen.
Do you know where the can opener is?	Wësst Dir wou den Dosenöffner ass?
Tom and Marie are thrown away.	Den Tom an d'Marie sinn ewechgehäit.
I'm afraid they do not get along very well.	Ech fäerten, datt se net ganz gutt zesummekommen.
Tom told Maria to be quieter.	Den Tom sot d'Maria méi roueg ze sinn.
That's the next problem we need to solve.	Dat ass deen nächste Problem dee mir musse léisen.
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn un.
Tom maxed out all his credit cards.	Den Tom huet all seng Kreditkaarten maxéiert.
It was a bad week for Tom.	Et war eng schlecht Woch fir den Tom.
Tom is always funny.	Den Tom ass ëmmer sprëtzeg.
Tom says he was discriminated against.	Den Tom seet, datt hie diskriminéiert gouf.
I hope we can find some good bargains.	Ech hoffen mir kënnen e puer gutt Schnäppchen fannen.
I did not know you should do it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache sollt.
Tom will take care of you.	Den Tom këmmert sech ëm dech.
There's something I think I should tell you.	Do ass eppes wat ech mengen ech soll dir soen.
I'm pretty sure Tom's in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom zu Boston ass.
Tom is better at skiing than I am.	Den Tom ass besser am Ski wéi ech.
Alcohol does not solve problems, but neither does milk.	Alkohol léist keng Problemer, awer och net Mëllech.
We rolled up the carpet.	Mir hunn den Teppech opgerullt.
I know nothing about him except what you told me.	Ech weess näischt iwwer hien ausser wat Dir mir gesot hutt.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz erlieft.
There's a chance Tom's doing that.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dat mécht.
Preparations for the Olympic Games are already underway.	D'Virbereedunge fir d'Olympesch Spiller si schonn amgaang.
What would you like me to do with this?	Wat géift Dir gären, datt ech mat dësem maachen?
I do not have it now.	Ech hunn et elo net.
What do you think we call it a day?	Wat mengt Dir, mir nennen et en Dag?
There's a big tree in front of my house.	Do steet e grousse Bam virun mengem Haus.
Tom asked Mary to dance.	Den Tom huet d'Maria op den Danz gefrot.
I do not want Tom to tell me how I run my business.	Ech wëll net datt den Tom mir seet wéi ech mäi Geschäft bedreiwen.
He did not protest.	Hien huet net protestéiert.
Tom told me he had a trombone that he no longer uses.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Trombon hat déi hien net méi benotzt.
Tom did not walk to school this morning.	Den Tom ass de Moien net zu Fouss an d'Schoul gaangen.
The structure is not strong enough to support so much weight.	D'Struktur ass net staark genuch fir sou vill Gewiicht z'ënnerstëtzen.
You have to tell Tom to do that.	Dir musst dem Tom soen dat ze maachen.
Let that not worry you.	Loosst dat Iech keng Suergen maachen.
What is your favorite vacation spot?	Wat ass Är Liiblings Vakanzplaz?
No matter how hard we try, we will never be able to satisfy Tom.	Egal wéi schwéier mir probéieren, mir wäerten ni fäeg sinn den Tom zefridden ze stellen.
I started to think you forgot.	Ech hunn ugefaang ze denken datt Dir vergiess hutt.
My neighbor received anonymous letters.	Mäin Noper krut anonym Bréiwer.
I wish you would stay in Australia for a few more weeks.	Ech wënschen, datt Dir nach e puer Wochen an Australien bleift.
It is the gravity that moves satellites around the Earth.	Et ass d'Schwéierkraaft, déi Satellitte ronderëm d'Äerd beweegt.
I do not think I like Boston.	Ech denken net datt ech Boston gär hätt.
I thought you were not coming.	Ech hu geduecht datt Dir net kommt.
You could do that today, right?	Dir konnt dat haut maachen, oder?
I knew Tom would not win.	Ech wousst, datt den Tom net géif gewannen.
What is the cost of cleaning the detergent?	Wat ass d'Käschte fir d'Botzmëttelen ze botzen?
We're having a bachelor party for Tom tonight.	Mir maachen e Jonggesellparty fir den Tom den Owend bei mir.
Tom does not eat bread.	Den Tom ësst kee Brout.
I thought we could put a sign in the window.	Ech hu geduecht, mir kéinten e Schëld an d'Fënster setzen.
Tom made eye contact with Mary.	Den Tom huet Ae Kontakt mam Mary gemaach.
Tom does not think Maria is interested in that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat interesséiert wier.
I'm going to eat something.	Ech ginn eppes z'iessen.
We should think of something better.	Mir solle besser un eppes denken.
They have no children.	Si hu keng Kanner.
If I had gone to that restaurant last night, I would have eaten a steak.	Wann ech gëschter Owend an dee Restaurant gaang wier, hätt ech e Steak giess.
Tom picked up a pen and examined it.	Den Tom huet eng Fieder opgeholl an se ënnersicht.
Did you say anything?	Sot Dir ni eppes?
Tom is wearing a turban.	Den Tom huet en Turban un.
I do not regret that I left my job.	Ech bedaueren net datt ech meng Aarbecht verlooss hunn.
Shouldn't you go to work, Tom?	Sollt Dir net op d'Aarbecht goen, Tom?
Tom has already decided that he is not trying to fix that.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien net probéiert dat ze fixéieren.
I did not think Tom would be the last.	Ech hat net geduecht datt den Tom de leschte wier.
That is a matter of primary importance.	Dat ass eng Saach vu primärer Wichtegkeet.
Just because you think it's not possible, does not mean you should not try.	Just well Dir mengt datt et net méiglech ass, heescht net datt Dir net sollt probéieren.
You bought Tom a present, right?	Dir hutt dem Tom e Kaddo kaaft, richteg?
Most, if not all, people here can understand French.	Déi meescht, wann net all, kënnen d'Leit hei Franséisch verstoen.
Is there anything you would like to eat?	Gëtt et eppes wat Dir gär iesse wëllt?
I do not think they are planning this.	Ech denken net datt se dat plangen.
What exactly did Tom do?	Wat huet den Tom genee gemaach?
Tom does not know me.	Den Tom kennt mech net.
We do not want your money.	Mir wëllen Är Suen net.
So much noise rattles me.	Sou vill Kaméidi rattelt mech.
Tom has other priorities.	Tom huet aner Prioritéite.
Mary is wearing her favorite dress today.	D'Maria huet haut hire Liiblingskleed un.
Tom says he used to be able to do that.	Den Tom seet, datt hien dat fréier konnt maachen.
You know I'm still planning to do that, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen dat ze maachen, oder?
Turtles have no teeth.	Schildkröten hunn keng Zänn.
My sister married a high school teacher last June.	Meng Schwëster bestuet engem Lycée Enseignant leschte Juni.
I'm not interested in going to the baseball game.	Ech sinn net interesséiert an de Baseball Spill ze goen.
Tom came into the classroom and sat down at his desk.	Den Tom ass an de Klassesall komm a souz bei sengem Schreifdësch.
I'm sure it's going to be hard to do that.	Ech si sécher datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Who told Tom he could leave early?	Wien huet dem Tom gesot datt hie fréi kéint fortgoen?
I could not get the job because I could not speak French.	Ech konnt den Job net kréien, well ech kee Franséisch konnt schwätzen.
Tom lived on a large ranch.	Den Tom huet op enger grousser Ranch gelieft.
I arrived safely.	Ech si sécher ukomm.
I did not think you were the type to do such a thing.	Ech hunn net geduecht datt Dir déi Aart wier, déi sou eppes maache géif.
I'm wondering if Tom's daughter is beautiful.	Ech froe mech ob dem Tom seng Duechter schéin ass.
Tom is the only one who can not come with us.	Den Tom ass deen eenzegen deen net mat eis ka kommen.
Money can not compensate for life.	Sue kënnen d'Liewen net kompenséieren.
She is at most 20 years old.	Si huet héchstens 20 Joer.
Tom wants to come to Boston.	Den Tom wëll op Boston kommen.
Tom was having lunch with Mary at the time.	Den Tom war deemools mam Mary Mëttegiessen iessen.
Our French teacher was not very strict.	Eis Franséisch Enseignant war net ganz streng.
Tom did not really mean that as a compliment.	Den Tom huet dat net wierklech als Kompliment gemengt.
I think I will try again.	Ech mengen ech probéieren nach eng Kéier.
Tom will forgive you.	Tom wäert Iech verzeien.
It was because of the storm that the trains were stopped.	Et war wéinst dem Stuerm datt d'Zich gestoppt goufen.
I did not find a single thing.	Ech hu keng eenzeg Saach fonnt.
Tom is probably skeptical.	Den Tom ass wahrscheinlech skeptesch.
Tom looked down.	Den Tom huet erof gekuckt.
Tom and Marie know that John is smarter than they are.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John méi clever ass wéi si.
I'm free in the afternoon.	Ech sinn de Mëtteg fräi.
I packed my bags to leave.	Ech hu meng Poschen gepackt fir ze verloossen.
Should I put this bag in the overhead compartment?	Soll ech dës Täsch an d'Overhead Fach setzen?
I wish Tom a speedy recovery.	Ech wënschen dem Tom eng séier Erhuelung.
Tom and his friends consumed a lot of beer last night.	Den Tom a seng Frënn hu gëschter Owend vill Béier konsuméiert.
There is nothing left to do.	Et bleift näischt méi ze maachen.
Tom began to feel sad.	Den Tom huet ugefaang traureg ze fillen.
Tom could tell that Maria was frustrated.	Den Tom konnt soen datt d'Maria frustréiert gouf.
I was very good.	Ech war ganz gutt.
Tom told me he did not like carbonated drinks.	Den Tom huet mir gesot datt hien net kohlenshafte Gedrénks gär huet.
This is not a common collocation in French.	Dat ass keng gemeinsam Kollokatioun op Franséisch.
Tom thinks Mary will be scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht wäert hunn.
I'm still learning.	Ech léieren nach ëmmer.
Tom did not look at Mary, but he listened to everything she said.	Den Tom huet d'Maria net gekuckt, awer hien huet alles gelauschtert wat hatt gesot huet.
Tom realized it was no joke.	Den Tom huet gemierkt datt et kee Witz war.
I know you will not like it in Boston.	Ech weess, Dir wäert et net zu Boston gär hunn.
Tom loves electronic dance music.	Den Tom huet elektronesch Danzmusek gär.
We just could not finish it.	Mir konnten et einfach net fäerdeg maachen.
I understand it now, or at least I think so.	Ech verstinn et elo, oder op d'mannst mengen ech.
Tom made a peanut butter and jelly sandwich.	Den Tom huet en Erdnussbotter a Jelly Sandwich gemaach.
Maria is a baby.	D'Maria ass e Puppelchen.
You did not know that Tom never did that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat ni gemaach huet, oder?
That one is not mine.	Deen ass net mäin.
I wish I did not have to work.	Ech wënschen ech muss net schaffen.
Tom asked Mary how she was doing.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi et hatt geet.
The table Tom is using is old.	Den Dësch deen den Tom benotzt ass al.
I can not do that again.	Ech kann dat net erëm maachen.
The British Indian Army played a vital role in both world wars.	Déi britesch indesch Arméi huet eng vital Roll a béide Weltkricher gespillt.
You are perfectly safe.	Dir sidd perfekt sécher.
Tom had gone too fast for us to stop.	Den Tom war ze séier gaangen, fir datt mir hien ophalen.
I got Tom to lend me some money.	Ech krut den Tom mir e puer Suen ze léinen.
There is a large garden behind the house.	Do ass e grousse Gaart hannert dem Haus.
I do not care about anyone else.	Et ass mir egal wéi een aneren.
We must try to conserve our natural resources.	Mir mussen probéieren eis natierlech Ressourcen ze erhalen.
Tom should be first.	Den Tom soll éischt sinn.
I'm ready to accept it.	Ech si prett et ze akzeptéieren.
Do you know where Tom met Maria?	Wësst Dir wou den Tom d'Maria kennegeléiert huet?
Tom said it would be fun to be here.	Den Tom sot et wier Spaass hei ze sinn.
Tom filed for divorce in October.	Den Tom huet am Oktober eng Scheedung ugefrot.
I survive.	Ech iwwerliewen.
Tom and I would like to be left alone.	Den Tom an ech géife gär eleng gelooss ginn.
I think there's a possibility Tom will not be there.	Ech mengen et ass eng Méiglechkeet datt den Tom net do wäert sinn.
I'm here for you.	Ech sinn hei wéinst dir.
Tom did not have the money to hire a team of lawyers.	Den Tom hat net d'Suen fir en Team vun Affekoten anzestellen.
Skunks are hungry animals.	Skunks sinn hongereg Déieren.
I think it might be dangerous for Tom and me to do that myself.	Ech mengen, et kéint geféierlech sinn fir den Tom an ech dat selwer ze maachen.
You're what I want most.	Du bass dat wat ech am meeschte wëll.
I do not understand French. 	Ech verstinn net Franséisch.
It's hard.	Et ass schwéier.
Tom told me he thought Mary was fair.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gerecht wier.
You're the only girl I've ever seen do that.	Du bass dat eenzegt Meedchen dat ech je gesinn hunn dat maachen.
Tom is not as hard as he used to be.	Den Tom ass net esou schwéier wéi hie fréier war.
I'm responsible for that.	Ech sinn dofir verantwortlech.
Tom did not tell me what happened.	Den Tom huet mir net gesot wat geschitt ass.
I was sent to give you this.	Ech gouf geschéckt fir Iech dëst ze ginn.
Tom did well on the exam.	Den Tom huet gutt op der Examen gemaach.
I'm not a patient.	Ech si kee Patient.
How do I know Tom's telling the truth?	Wéi weess ech datt den Tom d'Wourecht seet?
I do not know if Tom is swimming or not.	Ech weess net ob den Tom schwëmmt oder net.
Tom said he had no plans to buy anything.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt eppes ze kafen.
How about your research?	Wéi geet et mat Ärer Fuerschung?
I did not vote for you.	Ech hunn dech net gestëmmt.
Do Tom and Maria usually eat the same thing?	Iessen den Tom an d'Maria normalerweis datselwecht?
Why do not you give me some clues?	Firwat gitt Dir mir net e puer Hiweiser?
Tom said he thought he would not enjoy going diving with Mary.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, hie géif et net genéissen, mat der Maria op Hauttauchen ze goen.
It will probably be dangerous to do that.	Et wäert wahrscheinlech geféierlech sinn dat ze maachen.
If you want to go with them, you have to hurry.	Wann Dir wëllt mat hinnen goen, Dir musst presséiert.
What Causes Acne?	Wat verursaacht Akne?
She asked me if I knew how to sew.	Si huet mech gefrot ob ech weess wéi ech nähen.
Tom, I'm doing this for you.	Tom, ech maachen dat fir Iech.
We have five days to go before the holidays.	Mir hu fënnef Deeg fir d'Feierdeeg ze goen.
Tom said he thought he would find another job.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif eng aner Aarbecht fannen.
I know Tom is a prude.	Ech weess den Tom ass e Prude.
I no longer feel right for everyone else.	Ech mengen net méi richteg fir all aner.
Tom says he does not want to see that movie.	Den Tom seet, hie wëll dee Film net gesinn.
Tom should help Maria do that.	Den Tom sollt d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Sit w.e.g. 	Sëtzt w.e.g.
as close as possible to the front.	sou no wéi méiglech un der Front.
You can not just go anywhere you want.	Dir kënnt net einfach iwwerall goen wou Dir wëllt.
Tom and I usually speak French to each other.	Den Tom an ech schwätzen normalerweis op Franséisch mateneen.
Tom offered no explanation.	Den Tom huet keng Erklärung ugebueden.
I think you'll love Tom.	Ech mengen Dir wäert den Tom gär hunn.
Tom did not do that quickly.	Den Tom huet dat net séier gemaach.
I knew Tom was not Mary's brother.	Ech wousst datt den Tom net dem Mary säi Brudder war.
I think kayaking is a lot more fun than canoeing.	Ech mengen Kajak ass vill méi Spaass wéi Kanufueren.
I can not take credit for it.	Ech ka kee Kreditt dofir huelen.
I'll see Tom again tonight.	Ech gesinn den Tom erëm den Owend.
If you read between the lines, this letter is a request for money.	Wann Dir tëscht den Zeilen liest, ass dëse Bréif eng Demande fir Suen.
Tom wished Mary had told him that before.	Den Tom hätt gewënscht, datt d'Maria him dat virdru gesot huet.
Tom and Marie were surprised when this happened.	Den Tom an d'Marie waren iwwerrascht wéi dat geschitt ass.
Tom took a selfie with his smartphone.	Den Tom huet e Selfie mat sengem Smartphone gemaach.
You did not know we should do that this morning, did you?	Dir wousst net, datt mir dat de Moien net sollten maachen, oder?
I'm glad the rain stopped.	Ech si frou, datt de Reen opgehalen ass.
I heard a woman's voice.	Ech hunn eng Fra hir Stëmm héieren.
Tom does not have to apologize to Maria.	Den Tom muss sech der Maria net entschëllegen.
They take the train at 8:30.	Si huelen den Zuch um 8:30.
Tom will be home alone all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag eleng doheem sinn.
I do not think I have enough money to buy everything I want.	Ech denken net datt ech genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech wëll.
Tom was invited by Mary to Australia.	Den Tom gouf vun der Mary an Australien invitéiert.
I hope you know that the last thing I want to do is go without your permission.	Ech hoffen Dir wësst datt dat lescht wat ech maache wëll ass ouni Är Erlaabnis dohinner ze goen.
It is not clear if he is smart or not.	Et ass net kloer ob hie schlau ass oder net.
Tom is not the only one who wants to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat wëll maachen.
We do not know why he had to leave.	Mir wëssen net firwat hien huet misse verloossen.
Tom's house is close to the cemetery.	Dem Tom säin Haus ass no beim Kierfecht.
Who did Tom think would meet him?	Wien huet den Tom geduecht him géif treffen?
You should not try this.	Dir sollt dat net probéieren.
You will not have a problem coming home alone, will you?	Dir wäert kee Problem eleng heem kommen, oder?
I'm going to a party on Friday night.	Ech ginn e Freideg den Owend op eng Party.
I wonder if Tom really knew he should do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wousst datt hien dat sollt maachen.
Tom looked out the window and saw the snow.	Den Tom huet duerch d'Fënster gekuckt an huet de Schnéi gesinn.
Tom rubbed his hands together.	Den Tom huet sech d'Hänn zesummen reiwen.
Tom will probably be pessimistic.	Den Tom wäert wahrscheinlech pessimistesch sinn.
I should pay my rent on the first of each month.	Ech soll meng Loyer op den éischte vun all Mount bezuelen.
Tom is not the kind of person who is intimidated by anyone or anything.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi vu jidderengem oder eppes intimidéiert gëtt.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Tom does not have the personality for that job.	Den Tom huet net d'Perséinlechkeet fir deen Job.
I can see why you love Tom.	Ech ka gesinn firwat Dir den Tom gär hutt.
Tom told me that Mary was not ready.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net prett wier.
Tom is attentive.	Den Tom ass opmierksam.
If I had more money, I could move to a bigger house.	Wann ech méi Suen hätt, kéint ech an e méi grousst Haus plënneren.
Tom left half an hour ago.	Den Tom ass virun enger hallwer Stonn fortgaang.
You're making a really big mistake.	Dir maacht e wierklech grousse Feeler.
Let's not leave Tom before I get there.	Loosst den Tom net fortgoen ier ech dohinner kommen.
Tom said Maria had eaten breakfast.	Den Tom sot, datt d'Maria Frühstück giess hätt.
Tom could still be there.	Den Tom kéint nach ëmmer do sinn.
Tom could no longer control his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net méi kontrolléieren.
Tom looks at us now.	Den Tom kuckt eis elo un.
I do not know if I can do that anymore.	Ech weess net ob ech dat méi maache kann.
Everything is clear as day.	Alles ass kloer wéi den Dag.
Tom is not the only one around here who loves Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen hei ronderëm deen d'Maria gär huet.
Tom tried to kill me.	Den Tom huet probéiert mech ëmzebréngen.
Last night's concert was one of the best concerts I've ever been to.	De Concert vun gëschter Owend war ee vun de beschte Concerten op ech jeemools war.
I'm the only one in our class who wants to study French.	Ech sinn deen eenzegen an eiser Klass, dee Franséisch studéiere wëll.
I usually do not watch any news on TV.	Ech kucken normalerweis keng Neiegkeeten um Fernseh.
I felt the same way as Tom.	Ech hunn datselwecht gefillt wéi den Tom.
I just see that not happening.	Ech gesinn dat just net geschitt.
I wanted to clean Tom's bedroom.	Ech wollt den Tom seng Schlofkummer botzen.
Tom could not be afraid.	Den Tom kéint net Angscht hunn.
Tom did not need the book.	Den Tom huet dat Buch net gebraucht.
This is refreshing.	Dëst ass erfrëschend.
I think I know where Tom's going.	Ech mengen ech weess wou den Tom hi geet.
I make a point to take a walk before dinner.	Ech maachen e Punkt fir e Spadséiergank virum Iessen ze maachen.
This is a sunflower.	Dëst ass eng Sonneblummen.
Of course, you are misinformed.	Natierlech sidd Dir falsch informéiert.
We may have to live in Australia for a few years.	Mir mussen vläicht e puer Joer an Australien liewen.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom does not think that Maria did all her homework herself.	Den Tom mengt net datt d'Maria all hir Hausaufgaben selwer gemaach huet.
Tom told us why this happened.	Den Tom huet eis gesot firwat dat geschitt ass.
You'll need all the help you can get, right?	Dir wäert all Hëllef brauchen, déi Dir kritt, oder?
I helped Tom open the door.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Dier opzemaachen.
I tried to leave early, but people always asked me for help.	Ech hu probéiert fréi ze verloossen, awer d'Leit hu mech ëmmer no Hëllef gefrot.
The longer you wait to tell Tom, the harder it gets.	Wat Dir méi laang waart fir dem Tom ze soen, dest méi schwéier gëtt et.
I hope nobody saw you coming here.	Ech hoffen keen huet dech gesinn heihinner kommen.
I'm interested in Tom's idea.	Ech sinn intresséiert vum Tom seng Iddi.
Tom says he knows Mary can not do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net maache kann.
Tom never won.	Den Tom huet ni gewonnen.
I seriously doubt Tom will be fair.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom fair wäert sinn.
I hope I can help you another time.	Ech hoffen, datt ech fäeg sinn Iech eng aner Zäit ze hëllefen.
I do not think that will happen.	Ech denken net, datt dat wäert geschéien.
I knew Tom was not the only one doing that.	Ech wousst den Tom war net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Does Tom still love Mary?	Huet den Tom nach ëmmer d'Maria gär?
The last one to go home is probably Tom.	Dee leschte fir heem ze goen ass wahrscheinlech den Tom.
I thought Tom was on vacation.	Ech hu geduecht datt den Tom an der Vakanz war.
You are very early in the morning.	Dir sidd de Moien ganz fréi.
Do you remember what happened here on 20 October 2013?	Erënnert Dir Iech un wat den 20. Oktober 2013 hei geschitt ass?
Do you think it's possible for me to ever sound like a native speaker?	Denkt Dir et ass méiglech fir mech jeemools wéi e Mammesprooch ze kléngen?
She is married and is now established.	Si ass bestuet a sech elo etabléiert.
I've only met Tom three times.	Ech hunn den Tom nëmmen dräimol begéint.
I'm wondering if this is really true or not.	Ech froe mech ob dat wierklech richteg ass oder net.
What I want is for you to find Tom.	Wat ech wëll ass datt Dir den Tom fannt.
Tom comes to visit us once.	Den Tom kënnt bei eis emol op Besuch.
It was published in 1969.	Et gouf 1969 publizéiert.
This schedule gives the hours of arrival and departure.	Dat Zäitplang gëtt d'Stonnen vun Arrivée an Depart.
I was very patient with you.	Ech war ganz Gedold mat Iech.
Tom is excited.	Den Tom ass opgeregt.
You might want to leave a little earlier today.	Dir wëllt vläicht haut e bësse méi fréi fortgoen.
How long do you think it will take us to do this?	Wéi laang mengt Dir et dauert eis dëst ze maachen?
We liked it.	Mir hunn eis gutt gefall.
I could not figure out what was wrong.	Ech konnt net erausfannen wat falsch war.
You're hungry, right?	Dir sidd hongereg, oder?
You know you can not be here, right?	Dir wësst datt Dir net däerf hei sinn, oder?
The news was incredibly terrible.	D'Nouvelle war onheemlech schrecklech.
Tom goes to Australia once a year.	Den Tom geet eemol am Joer an Australien.
Tom drank from the tap.	Den Tom huet aus dem Krunn gedronk.
When I was a kid, I could sleep anywhere.	Wéi ech e Kand war, konnt ech iwwerall schlofen.
I think you may have overlooked something.	Ech mengen Dir hutt vläicht eppes iwwersinn.
I could not hold back my tears.	Ech konnt meng Tréinen net zréckhalen.
Tom will never believe what I did.	Den Tom wäert ni gleewen wat ech gemaach hunn.
Tom told me he was curious.	Den Tom sot mir, hie wier virwëtzeg.
Maybe Tom thought you did not want to see Mary.	Vläicht huet den Tom geduecht datt Dir d'Maria net wëllt gesinn.
I do not really like the shops there.	Ech hunn d'Geschäfter do net wierklech gär.
They drove to the Nagoya Port this weekend.	Si hunn de Weekend op den Nagoya Port fueren.
I had no idea Tom was your grandson.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom Ären Enkel war.
I did not think Tom would say yes.	Ech hat net geduecht datt den Tom jo géif soen.
I know Tom will not do that when he's in Boston.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen wann hien zu Boston ass.
I can not prove anything.	Ech kann näischt beweisen.
Tom found me a good seat.	Den Tom huet mir e gudde Sëtz fonnt.
I'm a writer.	Ech sinn e Schrëftsteller.
I wish I had done what Tom told me to do.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat den Tom gesot huet ech muss maachen.
Tom will handle this.	Den Tom wäert dëst handhaben.
Tom changed his mind.	Den Tom huet seng Meenung geännert.
Do you have extra space in your car?	Hutt Dir extra Plaz an Ärem Auto?
I do not like this food.	Ech hunn dëst Iessen net gär.
Tom called his parents to let them know he was safe.	Den Tom huet seng Elteren geruff fir hinnen ze wëssen datt hie sécher war.
I do not plan to do that.	Ech plangen net dat ze maachen.
Tom is a good administrator.	Den Tom ass e gudden Administrateur.
I like sparkling wine and fruity wines.	Ech hu gär Sekt a fruuchteg Wäiner.
Why do I want to spy on Tom for you?	Firwat wëll ech den Tom fir dech ausspionéieren?
I'm looking for a good hotel.	Ech sichen e gudden Hotel.
Tom hugged Maria and told her he loved her.	Den Tom huet d'Maria ëmklammt an hir gesot datt hien hatt gär hätt.
Do you think that Tom will do that?	Denkt Dir datt den Tom dat nach wäert maachen?
Tom said Mary was asked to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat ze maachen.
I do not enjoy speech.	Ech genéissen net Rieden.
It was a lot harder than I thought it would be.	Et war vill méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Why is it necessary to resolve conflicts?	Firwat ass et néideg Konflikter ze léisen?
Tom was good at math in high school.	Den Tom war gutt an der Mathematik am Lycée.
Tom is an illegal alien.	Den Tom ass en illegalen Alien.
It looked like you were killing each other.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géigesäiteg ëmbréngen.
Tom said Mary did that yesterday.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat gëschter gemaach.
Tom looks like he's happy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien glécklech ass.
It seems like something is missing.	Et schéngt wéi wann eppes feelt.
What if he is wrong?	Wat wann hien falsch ass?
I thought Tom died a long time ago.	Ech hu geduecht datt den Tom viru laanger Zäit gestuerwen ass.
There's a church behind my house.	Do ass eng Kierch hannert mengem Haus.
Tom decided to quit smoking.	Den Tom huet decidéiert opzehalen ze fëmmen.
It's a risk I'm willing to take.	Et ass e Risiko deen ech bereet sinn ze huelen.
The helicopter floats overhead.	Den Helikopter schwieft iwwer de Kapp.
I suspect Tom and Maria have to go to Australia.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria mussen an Australien goen.
Do you think Tom can pick you up?	Denkt Dir den Tom kënnt dech ophuelen?
We should have done it if we had the chance.	Mir hätten et misse maachen wann mir d'Chance haten.
I had a great time with Tom.	Ech hat eng super Zäit mam Tom.
Tom gets used to living in Boston.	Den Tom gëtt gewinnt zu Boston ze liewen.
There is no need to be nervous.	Et ass net néideg nervös ze sinn.
My mother always told me I should put money in the bank every month so that I could have enough money in case of emergency.	Meng Mamm huet mir ëmmer gesot, ech sollt all Mount Suen op d'Bank leeën, fir datt ech am Noutfall genuch Sue hätt.
You did not know Tom wanted to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat maache wollt, oder?
I eat when I'm hungry.	Ech iessen wann ech hongereg sinn.
I have to make preparations.	Ech muss Virbereedunge maachen.
That's not true, is it?	Dat ass net wouer, oder?
Tom told me I would not be fired.	Den Tom sot mir, ech giff net entlooss ginn.
Tom was a former bartender.	Den Tom war fréier Bartender.
Tom is not busy at the moment.	Den Tom ass am Moment net beschäftegt.
Tom says he does not know why Mary does not like him.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria hien net gär huet.
It's clear that Tom is unhappy.	Et ass kloer datt den Tom onglécklech ass.
I do not remember the rest of the story.	Ech erënnere mech net un de Rescht vun der Geschicht.
Tom died of his ankle yesterday.	Den Tom huet gëschter säi Knöchel verstuerwen.
I'm wondering if Tom's still in Australia.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer an Australien ass.
"Should I do something else?" 	"Soll ech eppes anescht maachen?"
"No. What you do is good."	"Nee. Wat Dir maacht ass gutt."
I'm scared.	Ech sinn an Angscht.
Stop w.e.g. 	Stop w.e.g.
wrap around the bush and get right to the point.	ronderëm de Busch ze schloen a kommt direkt op de Punkt.
I saw Tom yesterday.	Ech hunn den Tom dat gëschter gesinn.
I guarantee this will not happen.	Ech garantéieren datt dat net wäert geschéien.
I never said I was a good carpenter.	Ech hunn ni gesot datt ech e gudde Schräiner wier.
Tom thinks it's a great idea.	Den Tom mengt et wier eng flott Iddi.
I'll sell my car.	Ech wäert mäin Auto verkafen.
Tom hopes he does not have to live in Australia for more than a year.	Den Tom hofft datt hien net méi wéi ee Joer an Australien muss liewen.
Tom wanted more time to talk to Mary.	Den Tom wollt méi Zäit mat der Mary ze schwätzen.
Have you found out how much money Tom owes?	Hutt Dir erausfonnt wéi vill Sue den Tom schëlleg ass?
Tom says he needs to find someone to do this for him.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir dat fir hien ze maachen.
"Did you go to Boston last summer?" 	"Hues du de leschte Summer op Boston gaang?"
"No, but I'm going there next summer."	"Nee, mee ech ginn nächste Summer dohinner."
Tom is incompetent.	Den Tom ass inkompetent.
Tom may have left for Australia.	Den Tom ass vläicht an Australien fortgaang.
Tom tries to ignore Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze ignoréieren.
I did not know Tom had to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat méi muss maachen.
I rarely watch documentaries.	Ech kucken selten Dokumentairen.
Tom knelt beside Mary.	Den Tom huet nieft Mary geknéit.
Tom has already decided not to go home.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net heem geet.
I've been ignored for too long.	Ech sinn ze laang ignoréiert ginn.
Tom will be out by midnight.	Den Tom wäert bis Mëtternuecht eraus sinn.
It was really unusual.	Et war wierklech ongewéinlech.
I'm sure Tom will be on time.	Ech si sécher den Tom wäert op Zäit sinn.
I suspect Tom is involved.	Ech de Verdacht datt den Tom involvéiert ass.
Tom changed.	Den Tom huet geännert.
Can you send one to my bags, please?	Kënnt Dir een op meng Poschen schécken, wann ech glift?
How did you meet such a wonderful girl?	Wéi hutt Dir esou e wonnerbart Meedchen kennegeléiert?
The company has issued a press release.	D'Firma huet eng Pressematdeelung erausginn.
You did not know Tom wanted to do it alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat eleng maache wollt, oder?
I could not help fearing I would have just imagined it.	Ech konnt net hëllefen ze fäerten, ech hätt et nëmme virgestallt.
Tom wakes up every day at sunrise.	Den Tom erwächt all Dag bei der Sonnenopgang.
I was not ready for that.	Ech war net prett dofir.
The buses do not run on schedule.	D'Busser fueren net op Zäitplang.
Tom forgot to go to yesterday's meeting.	Den Tom huet vergiess op d'Versammlung vu gëschter ze goen.
That was not quite an accident.	Dat war net ganz en Accident.
Tom said Mary knew he was required to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
I did not know why Tom had to do that.	Ech wousst net firwat den Tom dat muss maachen.
He's one of my in-laws.	Hien ass ee vu menge Schwoer.
How do I buy everything I need?	Wéi kafen ech iwwerhaapt alles wat ech brauch?
The simple mention of his name made her angry.	Déi einfachst Ernimmung vu sengem Numm huet hatt rosen gemaach.
Tom was either thirteen or fourteen when he came to Boston.	Den Tom war entweder dräizéng oder véierzéng wéi hien op Boston koum.
Expectations are not met.	D'Erwaardunge ginn net erfëllt.
It's not Tom's choice.	Et ass net dem Tom säi Choix.
Tom noticed that he did not have enough money.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Suen huet.
Tom is an aspiring rapper.	Den Tom ass en aspirant Rapper.
I did not read it.	Ech hunn et net gelies.
Tom does not have to tell Mary the truth.	Den Tom muss d'Maria net d'Wourecht soen.
Tom never has his own room.	Den Tom huet ni säin eegene Raum.
Only Tom saw the killer's face.	Nëmmen den Tom huet dem Mäerder säi Gesiicht gesinn.
Banks pay higher interest rates on loans to risky customers.	Banken bezuelen méi héich Zënsen op Prêten u riskante Clienten.
I asked Tom to meet Mary at the train station.	Ech hunn den Tom gefrot Mary op der Gare ze treffen.
I'm a timber collector.	Ech sinn e Timberensammler.
Let Tom have some fun.	Loosst den Tom e bësse Spaass hunn.
Tom mumbled something in French.	Den Tom huet eppes op Franséisch gemumpelt.
When did you meet Tom?	Wéini hutt Dir den Tom kenneléiert?
Tom said Maria was studying French.	Den Tom sot, datt d'Maria Franséisch studéiert huet.
Tom thinks he will win the race.	Den Tom mengt datt hien d'Course wäert gewannen.
Tom has no desire to do that now.	Den Tom huet elo keng Loscht dat ze maachen.
You know we won, right?	Dir wësst datt mir gewonnen hunn, oder?
When the tempura I make cools down, it immediately loses its crunchiness and does not taste very good.	Wann d'Tempura, déi ech maachen, ofkillt, verléiert se direkt seng Knaschtegkeet a schmaacht net ganz gutt.
Where are you from?	Vu wou kommt Dir?
I admit that I'm a little selfish.	Ech ginn zou, datt ech e bëssen egoistesch sinn.
It is rude to ask how much they earn.	Et ass ruppeg een ze froen wéi vill se verdéngen.
I believe Tom can take care of himself.	Ech gleewen datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
I was looking for something.	Ech hunn no eppes gesicht.
I have not done that yet.	Ech hunn dat haut nach net gemaach.
There's no need for Tom to stay in the hospital.	Et ass net néideg fir den Tom am Spidol ze bleiwen.
Tom will miss Maria, right?	Den Tom wäert d'Maria vermëssen, oder?
Christmas Day is December 25th.	Chrëschtdag ass de 25. Dezember.
You are completely surrounded.	Dir sidd komplett ëmginn.
Tom would not like that answer.	Den Tom wäert dës Äntwert net gär hunn.
Let's hope Tom's wrong.	Loosst eis hoffen, datt den Tom falsch ass.
I'm really very happy.	Ech si wierklech ganz frou.
I'm glad you had fun.	Ech si frou, datt Dir Spaass hat.
Tom is always in school.	Den Tom ass ëmmer an der Schoul.
Tom and Mary know John lied.	Tom an Mary wëssen John gelunn.
Tom told me you're a compulsive gambler.	Den Tom sot mir datt Dir e compulsive gambler sidd.
You asked a very good question.	Dir hutt eng ganz gutt Fro gestallt.
Tom is allowed to sit in front.	Den Tom dierf virun sëtzen.
Tom said he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
I do not think I could spend three hours alone with Tom.	Ech denken net datt ech dräi Stonnen eleng mam Tom kéint verbréngen.
We'm sure Tom's success.	Mir si sécher op dem Tom säin Erfolleg.
I did what I had to do, and if I had to do it again, I would.	Ech hu gemaach wat ech maache muss, a wann ech et nach eng Kéier muss maachen, da géif ech.
Tom has no complaints.	Tom huet keng Reklamatiounen.
I went to the side to get past the old lady.	Ech sinn op der Säit gaang fir déi al Dame laanscht ze kommen.
Tom is not ready to do that anymore.	Den Tom ass net bereet dat méi ze maachen.
I do not know any of Tom's teachers.	Ech weess kee vun den Enseignanten vum Tom.
Tom is trilingual.	Den Tom ass dräisproocheg.
How many more weeks do you think Tom will do that?	Wéi vill méi Wochen mengt Dir wäert den Tom dat maachen?
Tom told me he thought Mary was cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
I'm in Australia now.	Ech sinn elo an Australien.
I know Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net dierf maachen.
You have already done so much.	Dir hutt scho sou vill gemaach.
I know Tom is not pretty, but I would not say he is ugly.	Ech weess datt den Tom net schéin ass, awer ech géif net soen datt hien ellen ass.
Tom can not be around Mary.	Den Tom kann net ronderëm d'Maria sinn.
He tends to shy away from anything that involves public speaking.	Hien tendéiert fir alles ze scheien, wat ëffentlech Rieden involvéiert.
That was catastrophic.	Dat wier katastrofal.
I'm very happy to announce that Tom Jackson will be my running partner.	Ech si ganz frou matzedeelen, datt den Tom Jackson meng Lafpartner gëtt.
Tom and the others are this way.	Den Tom an déi aner sinn op dës Manéier.
Do you want to ask someone else a question?	Wëllt Dir engem aneren eng Fro stellen?
Tom says he can not stay long.	Den Tom seet hien kann net laang bleiwen.
I'm old, but I'm not that old.	Ech sinn al, awer ech sinn net sou al.
I can not go further.	Ech kann net méi wäit goen.
I did not know you were such a good golfer.	Ech wousst net datt Dir esou e gudde Golfer wier.
I bet you say that to all the girls.	Ech wetten, datt Dir dat zu all de Meedercher soen.
It seems that Tom loves classical music.	Et schéngt, datt den Tom klassesch Musek gär huet.
I once told her I would not go shopping with her.	Ech hunn hir eng Kéier gesot datt ech net mat hatt akafe géif goen.
Tom baked Maria some cookies.	Den Tom huet d'Maria e puer Kichelcher gebak.
We needed Tom to be quiet.	Mir hunn den Tom gebraucht fir roueg ze sinn.
I told her to do the job at once.	Ech hunn hir gesot déi Aarbecht op eemol ze maachen.
Tom will probably tell Maria to take her umbrella with her.	Den Tom wäert d'Maria wuel soen hir Schirm mat ze huelen.
I'm not Tom's guy, and he's not my guy.	Ech sinn net dem Tom säin Typ, an hien ass net mäin Typ.
I think Tom's probably there tonight.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech haut den Owend do ass.
We all got up and left at the same time.	Mir sinn all opgestan a sinn zur selwechter Zäit fortgaang.
Are you not tired of doing that?	Sidd Dir net midd dat ze maachen?
That must really hurt.	Dat muss wierklech schueden.
He was so frightened that he could not speak for a moment.	Hie war sou erschreckt, datt hie kee Moment konnt schwätzen.
Tom picked up his keys.	Den Tom huet seng Schlësselen opgeholl.
I think I have a good chance of winning the election.	Ech mengen, ech hunn eng gutt Chance fir d'Wahlen ze gewannen.
She was not at all upset by the news.	Si war guer net opgeregt vun der Noriicht.
Tom says he's not in the mood to do that today.	Den Tom seet datt hien net an der Stëmmung ass dat haut ze maachen.
I think you should ignore Tom's comment.	Ech mengen Dir sollt dem Tom seng Bemierkung ignoréieren.
I'm an eleven year old boy.	Ech sinn en eelef Joer ale Jong.
We need to know we can hang on to Tom.	Mir musse wëssen datt mir op den Tom hänke kënnen.
Tom is my prisoner.	Den Tom ass mäi Gefaangenen.
She chose a scarf to wear with the dress.	Si huet e Schal gewielt fir mam Kleed ze droen.
Tom heard something behind him.	Den Tom huet eppes hannert him héieren.
I like garlic, but I do not eat it very often.	Ech hu gär Knuewel, awer ech iessen et net ganz oft.
Tom wanted to see the world.	Den Tom wollt d'Welt gesinn.
Tom climbed the mountain.	Den Tom ass op de Bierg geklommen.
Tom could not get his work back.	Den Tom konnt seng Aarbecht net zréck kréien.
I can not come home until next Monday.	Ech kann net heem kommen bis nächste Méindeg.
He is the one who took care of her wound.	Hien ass deen, dee sech ëm hir Wonn gekëmmert huet.
The lawyer who hired Tom has many wealthy clients.	Den Affekot, deen den Tom engagéiert huet, huet vill räiche Clienten.
Tom was pretty unlucky, right?	Den Tom huet zimmlech Pech gewiescht, oder?
He's cute, but he's not the one for me.	Hien ass léif, awer hien ass net dee fir mech.
That just is not the right way to do it.	Dat ass just net de richtege Wee fir dat ze maachen.
If you need advice, do not hesitate to ask.	Wann Dir Rot braucht, zéckt net fir se ze froen.
I do not think we can afford to buy a car now.	Ech denken net, datt mir eis elo leeschte kënnen en Auto ze kafen.
Tom had hoped he would not be asked.	Den Tom hat gehofft, datt hien dat net gefrot géif ginn.
Tom reads his favorite book.	Den Tom liest säi Liiblingsbuch no.
I'm not going to school this week or next week.	Ech ginn dës Woch oder d'nächst Woch net an d'Schoul.
Did Tom do what you asked him to do?	Huet den Tom gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen?
Tom was jealous.	Den Tom war jalous.
Tom said he spoke to Mary yesterday.	Den Tom sot, datt hie gëschter mat der Maria geschwat huet.
We cut the tomatoes.	Mir hunn d'Tomaten geschnidden.
My daughter has grown out of all her old clothes.	Meng Duechter ass aus all hir al Kleeder gewuess.
That's the topic.	Dat ass d'Thema.
I'm sorry I'm late. 	Et deet mir leed, datt ech spéit sinn.
I overslept.	Ech iwwerschlof.
I want to know if I can come and play.	Ech wëll wëssen ob ech ka kommen a spillen.
Tom set the trap.	Den Tom huet d'Fal gesat.
I suspect Tom has already left Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom scho Boston verlooss huet.
All of Tom Jackson's songs became hits.	All dem Tom Jackson seng Lidder goufen Hits.
I have not achieved anything yet.	Ech hunn nach näischt erreecht.
Tom did something similar.	Den Tom huet eppes ähnleches gemaach.
The importance of music is underestimated.	D'Wichtegkeet vun der Musek ass ënnerschätzt.
I knew Tom would appreciate your help.	Ech wousst datt den Tom Är Hëllef géif schätzen.
Is it ethical to give him the interview questions in advance?	Ass et ethesch him d'Interview Froen am Viraus ze ginn?
Tom's dog ate all the bacon.	Dem Tom säin Hond huet all Speck giess.
I have to tell Tom what to buy.	Ech soll dem Tom soen wat ech muss kafen.
I was supposed to run this week, but I had to drop out because I was getting sick.	Ech sollt dës Woch rennen, mee ech hu missen ausfalen well ech krank ginn.
Tom said he was worried about Maria.	Den Tom sot, hie wier iwwer d'Maria besuergt.
I read that book.	Ech hunn dat Buch gelies.
Does Tom still have a summer house?	Huet den Tom nach e Summerhaus?
I wonder if Tom knows that Mary did that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is obviously wrong.	Den Tom ass natierlech falsch.
She is popular not because she is beautiful, but because she is kind to everyone.	Si ass populär net well si schéin ass, mee well si léif fir jiddereen ass.
Tom was in Australia in 2013.	Den Tom war 2013 an Australien.
I'm tired of being the one who has to do everything here.	Ech sinn midd deen ze sinn, deen hei alles muss maachen.
Tom got a C in French.	Den Tom krut en C op Franséisch.
Write a poem with four three-line stanzas.	Schreift e Gedicht mat véier dräi-Linn Strofen.
Tom and Mary are both good singers, right?	Den Tom an d'Mary si béid gutt Sänger, oder?
Tom and Mary rented a cabin by a lake for their summer vacation.	Den Tom an d'Mary hunn eng Kabine bei engem Séi fir hir Summervakanz gelount.
Tom would not tell me what happened.	Den Tom géif mir net soen wat geschitt ass.
Tom works for an insurance company.	Den Tom schafft fir eng Versécherungsgesellschaft.
As soon as the accident happened, a police car came to the scene.	Soubal den Accident geschitt ass, koum e Policeauto op d'Plaz.
"Where did you put my book?" 	"Wou hues du mäi Buch gesat?"
"It's at the end of the table."	"Et ass um Enn Dësch."
Tom has no assistant.	Den Tom huet keen Assistent.
I know Tom is not a very good tennis player.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudden Tennisspiller ass.
Things did not happen as expected.	Saache sinn net geschitt wéi erwaart.
You were too smart for me, Tom.	Du waars ze schlau fir mech, Tom.
What's wrong with the way Tom and I are dressed?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi den Tom an ech verkleed sinn?
I thought you said you're up until 2:30 p.m.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd bis 2:30 Auer.
Tom still has trouble tying his own shoes.	Den Tom huet nach ëmmer Problemer seng eege Schong ze bannen.
I was disappointed that we could not do that.	Ech war enttäuscht datt mir dat net konnten maachen.
Tom currently lives in Boston.	Den Tom wunnt momentan zu Boston.
This joke is politically incorrect.	Dëse Witz ass politesch inkorrekt.
I think Tom needs to do that for us.	Ech denken, datt den Tom dat fir eis muss maachen.
They are waiting for us to finish this.	Si waarden op eis fir dëst fäerdeg ze maachen.
I'm very lucky.	Ech hu ganz Gléck.
Tom said he thought Mary was having a good time in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
Have you ever noticed that you are wrong?	Ass et Iech ni opgefall datt Dir falsch sidd?
Let me tell Tom first and then you can tell Maria.	Loosst mech den Tom fir d'éischt soen an da kënnt Dir d'Maria soen.
I need to buy a new pair of knights for my rowboat.	Ech muss en neit Paar Ridder fir mäi Rudderboot kafen.
Tom pulled on his ride.	Den Tom ass op seng Fuert gezunn.
Maria is a figure skater.	D'Maria ass eng Figur Skater.
Tom said he did not want to help us clean the garage.	Den Tom huet gesot datt hien eis net hëllefe wollt d'Garage ze botzen.
We just want to ask you a few questions.	Mir wëllen Iech just e puer Froen stellen.
That would be ironic, right?	Dat wier ironesch, oder?
Tom went downstairs to see what was going on.	Den Tom ass erofgaang fir ze kucken wat lass war.
Tom goes surfing every day.	Den Tom geet all Dag surfen.
I hope you can come to my party.	Ech hoffen Dir kënnt op meng Party kommen.
I do not think Tom really planned that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech geplangt huet.
Am I really the only one who thinks this is a bad idea?	Sinn ech wierklech deen eenzegen deen dat eng schlecht Iddi mengt?
That's suicide.	Dat ass Suizid.
I did not rule it out.	Ech hunn dat net ausgeschloss.
Do not buy that.	Kaaft dat net.
Tom's parents drank him in his bedroom.	Dem Tom seng Elteren hunn hien a senger Schlofkummer gedronk.
I know Tom is not the type to do such a thing.	Ech weess, datt den Tom net déi Aart ass, déi esou eppes géif maachen.
French is the only language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Sprooch, déi ech kann schwätzen.
Tom does not let Maria win.	Den Tom léisst d'Maria net gewannen.
Tom is the one I want to do this with.	Den Tom ass deen mat deem ech dat maache wëll.
I know Tom has to wait for Maria.	Ech weess den Tom muss op d'Maria waarden.
Have you been to Australia for a long time?	Sidd Dir laang an Australien?
Do you want me to turn the needle for you?	Wëllt Dir datt ech d'Nadel fir Iech dréien?
On such a hot day, the laundry is dry in a short period of time.	Op esou engem waarmen Dag ass d'Wäsch an enger kuerzer Zäit dréchen.
Tom will be here every minute.	Den Tom wäert all Minutt hei sinn.
Tom is studying French.	Den Tom studéiert Franséisch.
I thought it was important to talk to Tom.	Ech hu geduecht datt et wichteg wier mam Tom ze schwätzen.
Tom seems crazy.	Den Tom schéngt verréckt ze sinn.
Tom said Mary was busy.	Den Tom sot datt d'Maria beschäftegt wier.
Tom grows a beard again.	Den Tom wiisst erëm e Baart.
Our sincere condolences.	Eist oprecht Bäileed.
Tom almost always does what he promises he will do.	Den Tom mécht bal ëmmer wat hie versprécht, datt hie wäert maachen.
I knew Tom would like it if we did that.	Ech wousst datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
Where did Tom go?	Wou ass den Tom gaang?
Tom said he thought he had killed his ankle.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt hien säi Knöchel verstuerwen huet.
Tom said my parents would not allow me to do that until I was eighteen years old.	Den Tom sot, datt meng Elteren mir dat net erlaben bis ech uechtzéng Joer al sinn.
I know Tom will not come.	Ech weess den Tom wäert net kommen.
I've already explained it to Tom.	Ech hunn et dem Tom schonn erkläert.
Maybe we should try to do that in a different way.	Vläicht sollte mir probéieren dat op eng aner Manéier ze maachen.
I think Tom has something to hide.	Ech mengen den Tom huet eppes ze verstoppen.
Tom wanted to drive.	Den Tom wollt mam Auto fueren.
She managed to reach the people in the park.	Si huet et fäerdeg bruecht bei de Leit am Park ze kommen.
I do not like mussels.	Ech hunn net gär Muschelen.
Tom stole your ring.	Den Tom huet Äre Rank geklaut.
Women find that many different roles are open to them.	Frae fannen eraus datt vill verschidde Rollen fir si oppe sinn.
Tom had his rent money in the wallet he had lost.	Den Tom hat seng Loyersgeld am Portemonnaie, dee hie verluer hat.
I hope to receive a letter from you soon.	Ech hoffen geschwënn e Bréif vun Iech ze kréien.
Lie on the bed.	Lie op d'Bett.
Tom seems intrigued by what was going on.	Den Tom schéngt intrigéiert ze sinn wat lass war.
Tom said Mary knew John did not want to do that this afternoon.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat de Mëtteg net wëll maachen.
Whatever it is, I did not do it.	Egal wat et ass, ech hunn et net gemaach.
You still do not have to do that, do you?	Dir musst dat nach ëmmer net maachen, oder?
We have to do something and we have to do it now.	Mir mussen eppes maachen a mir mussen et elo maachen.
Tom said he would try to do that once.	Den Tom sot, hie probéiert dat eng Kéier ze maachen.
The question is whether Tom agrees with us.	D'Fro ass ob den Tom mat eis d'accord ass.
I saw the error of my ways.	Ech hunn de Feeler vu menge Weeër gesinn.
Do not ask me that again.	Frot mech dat net nach eng Kéier.
I do not know when I have to be there.	Ech weess net wéini ech do muss sinn.
Tom could not hide his sadness.	Den Tom konnt seng Trauregkeet net verstoppen.
The weather here is the same as in Boston.	D'Wieder hei ass d'selwecht wéi zu Boston.
I did not expect the test to be as simple as it was.	Ech hat net erwaart datt den Test sou einfach wier wéi et war.
What's under your bed?	Wat ass ënnert Ärem Bett?
I think Tom forgot to do that.	Ech mengen den Tom huet vergiess dat ze maachen.
Tom did not make it alive at home.	Den Tom huet et net lieweg doheem gemaach.
I think Tom's insight.	Ech mengen den Tom ass Asiicht.
Tom and Mary decided to get married in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn decidéiert zu Boston ze bestueden.
Tom called me to apologize.	Den Tom huet mech geruff fir ze entschëllegen.
Tom went into debt.	Den Tom ass a Schold gelaf.
Tom was just trying to protect you.	Den Tom huet just probéiert dech ze schützen.
I'm sure Tom Maria's never allowed that again.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria dat ni méi erlaabt.
Tom was probably the one who did this.	Den Tom war wahrscheinlech deen deen dëst gemaach huet.
A very beautiful prince met an extraordinarily beautiful princess.	E ganz schéine Prënz huet eng aussergewéinlech schéin Prinzessin kennegeléiert.
I can not pay for the car.	Ech kann den Auto net bezuelen.
Tom and Marie looked at each other for a few seconds.	Den Tom an d'Marie hunn sech e puer Sekonnen openee gekuckt.
I was not worried about Tom.	Ech war net besuergt iwwer Tom.
Tom said Maria did not have any books in French.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Bicher op Franséisch huet.
Tom came home disappointed.	Den Tom ass enttäuscht heem komm.
Tom bets $ 300 on the course.	Tom wetten $ 300 op der Course.
Did you know that Tom had so many friends?	Wousst Dir datt den Tom esou vill Frënn hat?
We should know all the traffic rules.	Mir sollen all d'Verkéiersregele kennen.
I really like Tom.	Ech hu wierklech den Tom gär.
I could do nothing about it.	Ech konnt näischt doriwwer maachen.
He is Japanese.	Hien ass japanesch.
I'm sorry I doubted Tom.	Et deet mir leed datt ech dem Tom gezweiwelt hunn.
Tom does not think Mary was busy.	Den Tom mengt net datt d'Maria beschäftegt war.
Why would you not do that?	Firwat wäert Dir dat net maachen?
Tom worked.	Den Tom huet geschafft.
Tom reads the sports page.	Den Tom liest d'Sportssäit.
I thought Tom was the one doing it.	Ech hu geduecht datt den Tom dee wier deen dat mécht.
Was Tom the one who told you to do this?	War den Tom deen, deen Iech gesot huet, Dir musst dat maachen?
Tom doesn't care.	Den Tom seet him et egal.
Tom and I answered at the same time.	Den Tom an ech hu gläichzäiteg geäntwert.
He gave the police a false name and address.	Hien huet der Police e falschen Numm an Adress ginn.
We apologize for the inconvenience.	Mir entschëllegen eis fir dës Nodeel.
Tom just got a promotion.	Den Tom krut just eng Promotioun.
Tom goes to bed very early.	Den Tom geet ganz fréi an d'Bett.
I'm not sure it's right.	Ech sinn net sécher datt et richteg ass.
She has to save some money each month for her retirement.	Si huet all Mount e puer Suen ewech fir hir Pensioun.
Tom picked up the letter and read it.	Den Tom huet de Bréif opgeholl a gelies.
I think it's not ethical for you to do that.	Ech mengen et ass net ethesch fir Iech dat ze maachen.
I believe something suspicious is happening.	Ech gleewen datt et eppes verdächteges geschitt.
We met a man named Tom.	Mir hunn e Mann kennegeléiert mam Numm Tom.
Do you think Tom would be afraid to do that?	Denkt Dir den Tom géif Angscht hunn dat ze maachen?
How long did it take to get to Australia?	Wéi laang huet et gedauert fir an Australien ze kommen?
Tom says he hopes Mary does not tell him to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria him net soen dat ze maachen.
The baby woke up in the middle of the night.	De Puppelchen ass an der Mëtt vun der Nuecht erwächt.
I called Tom a fool.	Ech hunn den Tom en Narr genannt.
I'm wondering if Tom's free at noon or not.	Ech froe mech ob den Tom de Mëtteg fräi ass oder net.
That's what it's all about.	Dat ass wat et alles geet.
I've already told you I was talking about Tom.	Ech hunn Iech schonn erkläert datt ech iwwer den Tom wier.
You can not ignore it.	Dir kënnt et net ignoréieren.
Tom has a strong sense of responsibility.	Den Tom huet e staarkt Verantwortungsgefill.
Tom has not played tennis for some time.	Den Tom huet eng Zäit laang net Tennis gespillt.
Are you not going to Tom's party tonight?	Gitt Dir haut den Owend net op dem Tom seng Party?
Tom took it out of my hands.	Den Tom huet et aus menger Hänn geholl.
Now that you're here in Boston, we can spend more time together.	Elo datt Dir hei zu Boston sidd, kënne mir méi Zäit zesumme verbréngen.
I'm visiting Tom one day.	Ech besichen den Tom enges Daags.
Tom would do that if he had a lot of money.	Den Tom géif dat maachen, wann hie vill Suen hätt.
I think Tom should stay here.	Ech mengen, den Tom soll hei bleiwen.
Tom told me he would do it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif maachen.
Tom told me I did not look well in the blue.	Den Tom sot mir, datt ech am Blo net gutt ausgesinn.
Tom is always snoring.	Den Tom schnarzt ëmmer.
I do not think it will be easy to convince Tom.	Ech mengen et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen.
Life does not stand still.	D'Liewen steet net roueg.
Tom is leaving Australia tomorrow morning.	Den Tom verléisst muer de Moien Australien.
Today was a big parade.	Haut war eng grouss Parade.
Was Tom the one who told you not to do that?	War den Tom deen deen dir gesot huet dat net ze maachen?
I have no reason to lie to Tom.	Ech hu kee Grond dem Tom ze léien.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
I did nothing all day.	Ech hunn de ganzen Dag näischt gemaach.
Maria was the only girl in the room.	D'Maria war dat eenzegt Meedchen am Raum.
Tom thinks Mary will not be motivated to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria net motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
I can not stand Tom's behavior.	Ech kann dem Tom säi Verhalen net toleréieren.
Tom says there's a reason he does.	Den Tom seet datt et e Grond ass datt hien dat mécht.
Will Tom really do that?	Gëtt den Tom dat wierklech maachen?
In addition to the rainy days, I always ride my bike to work.	Nieft de verreenten Deeg fueren ech ëmmer mam Vëlo op d'Aarbecht.
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, datt si dat muss maachen.
Tom came three minutes after I called him.	Den Tom koum dräi Minutte nodeems ech him geruff hunn.
It will not be very difficult to do that.	Et wäert net ganz schwéier sinn dat ze maachen.
This is the house where the famous novelist was born.	Dëst ass d'Haus wou de berühmte Romaner gebuer gouf.
That's not Tom's notebook. 	Dat ass net dem Tom säin Notizbuch.
It's mine.	Et ass mäin.
Tom will probably not laugh.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laachen.
This is not a safe place.	Dëst ass keng sécher Plaz.
I'm going home in three days.	Ech ginn an dräi Deeg heem.
I do not know anyone at the party.	Ech kannt keen op der Party.
She realized she had better tell the truth.	Si huet gemierkt datt si besser d'Wourecht soen hätt.
I was not the only one in the room who could not speak French.	Ech war net deen eenzegen am Sall deen net Franséisch konnt schwätzen.
Tom gets up every morning at six.	Den Tom steet all Moien um sechs op.
Our effort is not over.	Eis Ustrengung ass net eriwwer.
I'm not sure if I'm right.	Ech net sécher op ob ech Recht hunn.
I know Tom will not leave without me.	Ech weess datt den Tom net ouni mech fortgeet.
Tom is obviously looking forward to it.	Den Tom freet sech offensichtlech.
Tom proposed to his girlfriend and she said yes.	Den Tom huet seng Frëndin proposéiert a si sot jo.
I thought you were different.	Ech hu geduecht datt Dir anescht wiers.
It was not possible.	Et war net méiglech.
You would not believe me.	Dir géift mir net gleewen.
Tom said he plans to do so on October 20th.	Den Tom sot, hie geplangt dat den 20. Oktober ze maachen.
Tom said he was too weak to do that.	Den Tom sot, hien wier ze schwaach fir dat ze maachen.
Tom might be studying French now.	Den Tom studéiert vläicht elo franséisch.
I'm afraid of drowning.	Ech fäerten erdrénken.
How about another piece of Patt, Tom?	Wéi wier et mat engem anere Stéck Patt, Tom?
Tom still does not know what happened to Mary.	Den Tom weess nach net wat mam Mary geschitt ass.
Tom did not know how long to wait.	Den Tom wousst net wéi laang hie sollt waarden.
I have no idea how to handle this problem.	Ech hu keng Ahnung wéi dëse Problem ze verschaffen.
I know I can beat Tom.	Ech weess datt ech den Tom schloe kann.
I already know what Tom wants to do.	Ech weess schon wat den Tom wëlles maachen.
I'm sure Tom will be back tomorrow.	Ech si sécher, datt den Tom muer erëm ass.
Why do not we see if Tom wants to go with us?	Firwat kucke mir net ob den Tom wëll mat eis goen?
We are not waiting for you, so do not be late.	Mir waarden net op Iech, also sidd net ze spéit.
That's the only reason Tom and I plan to do that.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom an ech plangen dat ze maachen.
I've been to Boston since Monday morning.	Ech sinn zënter e Méindeg de Moien zu Boston.
I'm not coming here much.	Ech kommen net vill heihinner.
Tom wanted to know who Maria was talking to.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Maria geschwat huet.
Maybe we would both feel a little better if we took a break.	Vläicht géife mir eis allebéid e bësse besser fillen wa mir eng Paus huelen.
Tom was placed under house arrest.	Den Tom gouf op Hausarrest gesat.
Tom was a little relieved.	Den Tom war e bësse erliichtert.
How long does it take to get to the train station on foot?	Wéi laang dauert et fir zu Fouss op d'Gare ze kommen?
I did not want to go outside.	Ech wollt net dobausse goen.
What are some things you do not like to do?	Wat sinn e puer Saachen déi Dir net gär maacht?
How many more days do you think Tom will be in Boston?	Wéi vill méi Deeg mengt Dir datt den Tom zu Boston wäert sinn?
I do not understand why Tom and I do that.	Ech verstinn net firwat den Tom an ech dat maachen.
I remind you that you are still under oath.	Ech erënneren Iech drun datt Dir nach ëmmer ënner Eed sidd.
Tell Tom, I'll be there in 30 minutes.	Sot dem Tom, ech wäert an 30 Minutten do sinn.
Tom knew he was not likely to be arrested.	Den Tom wousst datt hien net wahrscheinlech festgeholl gëtt.
Tom would not accept my apology.	Den Tom géif meng Entschëllegung net akzeptéieren.
Tom thinks Mary is not here.	Den Tom mengt datt d'Maria net hei ass.
I thought you knew Tom could not do that.	Ech hu geduecht, Dir wousst, datt den Tom dat net maache kéint.
Never trade horses when crossing a stream.	Tauscht ni Päerd beim Kräizgang vun enger Baach.
Tom told me he was too tired to study tonight, so he just wanted to watch TV.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze midd wier fir haut den Owend ze studéieren, also wollt hie just Fernseh kucken.
That's beautiful.	Dat ass schéin.
I knew you did not need that.	Ech wousst, datt Dir dat net braucht.
I promised Tom I would listen to what he had to say.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech nolauschtere wat hien ze soen huet.
Tom was born in Boston.	Den Tom ass gebierteg vu Boston.
I think Tom's smart.	Ech mengen den Tom ass schlau.
Tom apparently does not like Mary to stay.	Den Tom huet scheinbar net gär datt d'Maria bleift.
Does Tom still think he will do that?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien dat maache wäert?
That's what bothers you, right?	Dat ass wat Iech stéiert, oder?
I never noticed that you are interested in Japanese art.	Ech hunn ni gemierkt datt Dir un japanesch Konscht interesséiert sidd.
Both Tom and I live in Australia.	Souwuel den Tom an ech liewen an Australien.
I did not expect to be able to do that again.	Ech hat net erwaart dat nach eng Kéier kënnen ze maachen.
I can not lift my right arm.	Ech kann mäi rietsen Aarm net ophiewen.
Tom was careful.	Den Tom war virsiichteg.
It is important to keep busy when you are sad.	Et ass wichteg beschäftegt ze halen wann Dir traureg sidd.
There are not many customers in the business.	Et sinn net vill Clienten am Geschäft.
Some students in the back of the classroom have been texting.	Verschidde Schüler hannen am Klassesall hunn SMSen geschéckt.
Tom said I looked spoiled.	Den Tom sot, datt ech verwinnt ausgesinn hunn.
Tom said the judge's decision was unfair.	Den Tom sot, datt d'Entscheedung vum Riichter ongerecht wier.
He stood there with a blank stare.	Hie stung do mat engem eidele Bléck.
I have to get on the floor of this.	Ech muss op de Buedem vun dëser kréien.
Has nothing to do with him. 	Hutt näischt mat him ze dinn.
He is completely unreliable.	Hien ass komplett net zouverlässeg.
You can not expect Tom to take care of you the way you do.	Dir kënnt net erwaarden datt den Tom sech doriwwer këmmert wéi Dir maacht.
This machine will pay off in no time.	Dës Maschinn wäert sech a kenger Zäit bezuelen.
Tom will give us what we asked for.	Den Tom wäert eis ginn wat mir gefrot hunn.
I'm not interested in such things anymore.	Ech interesséieren mech net méi fir esou Saachen.
Tom seems a little uncomfortable.	Den Tom schéngt e bëssen onwuel ze sinn.
I know Tom is a movie fan.	Ech weess den Tom ass e Filmfan.
Tom told Mary he was shopping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien akafe war.
I knew Tom was wrong about Maria.	Ech wousst den Tom war falsch iwwer d'Maria.
Tom does not seem to be insecure.	Den Tom schéngt net onsécher ze sinn.
Tom said he was not sleeping yet.	Den Tom sot, datt hien nach net schléift.
I've only been to Boston once.	Ech war nëmmen eemol zu Boston.
Many people saw you at the scene of the accident.	Vill Leit hunn dech op der Plaz vum Accident gesinn.
I'm buying my sister a new hat.	Ech kafe menger Schwëster en neien Hutt.
Tom has not paid yet.	Den Tom huet nach net bezuelt.
You will remember this until you die.	Dir wäert dat erënneren bis Dir stierft.
Tom realized he didn't need that anymore.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net méi brauch.
I mean, I will not enjoy it.	Ech mengen, ech wäert dat net genéissen.
Let's wait here until Tom comes back.	Loosst eis hei waarden bis den Tom zréck kënnt.
Tom wants revenge.	Tom wëll Rache.
We miss the bus if we do not hurry.	Mir vermëssen de Bus wa mir net séier maachen.
Tom and Mary's marriage did not last long.	Dem Tom an dem Mary seng Hochzäit huet net laang gedauert.
Morocco maintains a heavy security presence in the territory.	Marokko hält eng schwéier Sécherheetspräsenz am Territoire.
Tom read my mind perfectly.	Den Tom huet meng Gedanken perfekt gelies.
They are not talking to me anymore.	Si schwätzen net méi mat mir.
I thought you might have found out something about Tom.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht eppes iwwer den Tom erausfonnt hätt.
Not a single cloud was visible in the sky.	Net eng eenzeg Wollek war um Himmel ze gesinn.
Tom is much stronger than Maria.	Den Tom ass vill méi staark wéi d'Maria.
Tom asked Mary to ask John why he had to do this.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen firwat hien dat muss maachen.
Tom's mom baked him some cookies.	Dem Tom seng Mamm huet him e puer Kichelcher gebak.
How can you not play the banjo anymore?	Wéi kënnt Dir net méi de Banjo spillen?
Tom is very immature for his age.	Den Tom ass ganz onreif fir säin Alter.
He did not understand what was in the way of his success in life.	Hien huet net verstanen wat am Wee vu sengem Erfolleg am Liewen war.
Tom is extremely gullible.	Den Tom ass extrem gullible.
Can't you come in for a minute?	Kommt Dir net fir eng Minutt eran?
I did not want Tom to come to Australia.	Ech wollt den Tom net an Australien kommen.
When I speak French, most people in the room do not understand me.	Wann ech franséisch schwätzen, verstinn déi meescht Leit am Raum mech net.
Did you take your photo for the driver's license?	Hutt Dir Är Foto fir de Führerschäin gemaach?
I do not think Tom loves Boston as much as you do.	Ech denken net datt den Tom Boston sou gär huet wéi Dir.
Do not worry, there was no permanent damage.	Maacht Iech keng Suergen, et gouf kee permanente Schued.
Tom said doing that is frustrating.	Den Tom sot, dat ze maachen ass frustréierend.
Tom said he was not sad.	Den Tom sot hien wier net traureg.
Most of my stuff is still in stock.	Déi meescht vu menge Saachen sinn nach ëmmer am Lager.
You could not sleep either, right?	Dir konnt och net schlofen, oder?
Tom is stretched on the floor.	Den Tom ass um Buedem gestreckt.
I'm a visitor.	Ech sinn e Visiteur.
I'm called a pig.	Ech sinn e Schwäin genannt ginn.
I did some gardening.	Ech hunn e puer Gaardenaarbecht gemaach.
His debt amounts to $ 2,000.	Seng Scholden belafe sech op $ 2.000.
These problems are all solvable.	Dës Problemer sinn all léisbar.
We have completely redesigned the kitchen.	Mir hunn d'Kichen komplett nei entworf.
Tom said he enjoyed the concert.	Den Tom sot, datt hien de Concert genoss huet.
Tom does not take things seriously.	Den Tom hëlt d'Saachen net eescht.
I always thought you were a teacher.	Ech hunn ëmmer geduecht, Dir hätt Schoulmeeschter gewiescht.
I go for a walk and ask them to leave.	Ech ginn dohinner spadséieren a froen se ze verloossen.
What happened to my old house where I used to live?	Wat ass vu mengem alen Haus ginn, wou ech fréier gewunnt hunn?
Tom was not helpful to me.	Den Tom war mir net hëllefräich.
I did not think we would do it.	Ech hat net geduecht datt mir et géife maachen.
Neither Tom nor Mary worked hard.	Weder Tom nach Mary hu schwéier geschafft.
I do not think Tom was right.	Ech mengen, den Tom wier net wouer.
In 1940, life was difficult.	1940 war d'Liewen schwéier.
We need some divers.	Mir brauchen e puer Taucher.
Do you think Tom is still skeptical?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer skeptesch ass?
Tom goes to a private school.	Den Tom geet an eng Privatschoul.
Tom said he was glad you could do that yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
Tom is not reliable, but Maria is.	Den Tom ass net zouverlässeg, awer d'Maria ass.
Do you think Tom will do that to you?	Denkt Dir datt den Tom Iech dat maache wäert?
Tom envied Mary.	Den Tom huet d'Maria beneid.
I did not know Tom did not want to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi wollt maachen.
I heard there was a fire on Park Street last night.	Ech hunn héieren datt et gëschter Owend e Feier op der Parkstrooss war.
I'm going to the theater around the corner.	Ech ginn an den Theater um Eck.
Do you have any other thoughts on this topic?	Hutt Dir aner Gedanken iwwer dëst Thema?
I do not know who can do that.	Ech weess net wien dat maache kann.
I'm in no position to do anything about it.	Ech sinn a kenger Positioun fir eppes doriwwer ze maachen.
I dreamed to the bone.	Ech sinn bis op d'Schanken gedreemt.
Tom walked over to the girl at the bar and introduced himself.	Den Tom ass bei d'Meedchen an der Bar geklommen an huet sech virgestallt.
That will not affect us.	Dat wäert eis net beaflossen.
That's a copy.	Dat ass eng Kopie.
Did you try to stop Tom?	Hutt Dir probéiert den Tom ze stoppen?
Police have arrested a man who looks like Tom.	D'Police huet e Mann festgeholl, dee wéi den Tom ausgesäit.
Nothing bad ever happens to Tom.	Näischt Schlecht geschitt jee mam Tom.
Tom's third wife is from Boston.	Dem Tom seng drëtt Fra ass vu Boston.
Tom lived in a tent.	Den Tom huet an engem Zelt gelieft.
I assume this is what you want to do.	Ech huelen un dat ass wat Dir wëllt maachen.
I know Tom did not know why we could not do this for him.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
The city is under siege.	D'Stad ass ënner Belagerung.
I do not think Tom knows much about art.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Konscht weess.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
at 14:30 here.	um 14:30 hei.
Tom has a gramophone.	Den Tom huet e Grammophon.
I do not play tennis that well.	Ech spillen Tennis net esou gutt.
Tom said he had something to show you.	Den Tom sot, hien hätt Iech eppes ze weisen.
Do you really think that Tom is upright?	Denkt Dir wierklech datt den Tom oprecht ass?
Tom knows he can do that.	Den Tom weess datt hien dat maache kann.
Tom said Mary wanted to do that soon.	Den Tom sot, datt d'Maria dat geschwënn wollt maachen.
I forgot what a nice guy Tom is.	Ech hu vergiess wat e schéine Guy Tom ass.
Tom sat quietly next to Mary.	Den Tom souz roueg nieft der Maria.
Tom will be bored.	Den Tom wäert steif langweilen.
Someone gave Tom the wrong directions.	Een huet dem Tom déi falsch Richtungen ginn.
Tom looks rather nervous.	Den Tom gesäit éischter nervös aus.
Tom's really angry, right?	Den Tom ass wierklech rosen, oder?
Is there a chance Tom is coming?	Gëtt et eng Chance datt den Tom kënnt?
Tom wrapped the blankets around himself.	Den Tom huet d'Decken ëm sech gewéckelt.
Tom asked Maria not to do that again.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat net erëm ze maachen.
I knew Tom would not be able to figure out how to do that.	Ech wousst datt den Tom net fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom will probably not be the last to come here.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dee leschte sinn, deen heihinner kënnt.
That's irrelevant.	Dat ass irrelevant.
Of course, he made a mistake.	Natierlech huet hien e Feeler gemaach.
Tell Tom I called.	Sot dem Tom datt ech ugeruff hunn.
I want to escape Tom.	Ech wëll den Tom entgoen.
Tom is just exhausted.	Den Tom ass just erschöpft.
There's a lot of wind.	Et gëtt vill Wand.
Tom will probably be the first to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Tom would have done that already if he had known.	Den Tom hätt dat scho gemaach, wann hie gewosst hätt.
Tom really thought I wanted to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat maache wollt.
Tom probably won't wait.	Den Tom wäert wahrscheinlech net waarden.
Why do I have to come up with any ideas?	Firwat muss ech mat all Iddien kommen?
I want to know why Tom has to do that.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dat muss maachen.
Tom is obviously too drunk to drive home.	Den Tom ass offensichtlech ze gedronk fir heem ze fueren.
I do everything I can.	Ech maachen alles wat ech maache kann.
Tom asked Mary to buy a dozen eggs on her way home from work.	Den Tom huet d'Maria gefrot eng Dosen Eeër op hirem Heemwee vun der Aarbecht ze kafen.
Tom's back from his trip, right?	Den Tom ass zréck vu senger Rees, oder?
I wrote to everyone.	Ech hunn jidderengem geschriwwen.
This bag is greasy.	Dës Täsch ass fetteg.
Tom is not sure he can do it.	Den Tom ass net sécher datt hien et fäerdeg bréngt.
Tom and Maria are both thirteen.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid dräizéng.
I think Tom will not be in Boston for long.	Ech mengen den Tom wäert net laang zu Boston sinn.
What's wrong with you today?	Wat ass mat dir haut falsch?
I think I'll do that tomorrow.	Ech mengen, ech wäert dat muer maachen.
Tom has three bonsai trees that he got from his great-grandfather.	Den Tom huet dräi Bonsai Beem, déi hie vu sengem Urgrousspapp krut.
Tom went to bed with his parents.	Den Tom ass mat sengen Elteren an d'Bett geklommen.
Both Tom and Mary are currently busy.	Béid Tom a Mary sinn am Moment beschäftegt.
I could have done better.	Ech hätt besser gemaach.
I came close to drowning, trying to save a boy.	Ech sinn no bei erdronk komm, probéiert e Jong ze retten.
Tom had a bad day at work.	Den Tom hat e schlechten Dag op der Aarbecht.
Tom finally managed to cork the bottle.	Den Tom huet et schlussendlech fäerdeg bruecht d'Fläsch unzekorken.
Tom would not allow us to do that.	Den Tom géif eis dat net erlaben.
I would not have done that if I had not been drunk.	Ech hätt dat net gemaach wann ech net gedronk gewiescht wier.
She reads a manual on gardening.	Si liest en Handbuch iwwer Gaardenaarbecht.
Tom arrives at 2:30 p.m.	Den Tom kënnt um 14:30.
This is the best spaghetti I have ever eaten.	Dëst ass déi bescht Spaghetti déi ech jee giess hunn.
And now, I assume you want me to buy you a new one.	An elo, ech huelen un, Dir wëllt datt ech Iech en neien kaaft.
Tom will definitely come.	Den Tom wäert definitiv kommen.
Tom did not say how many people were at his party.	Den Tom huet net gesot wéivill Leit op senger Party waren.
Tom refuses to slow down.	Tom refuséiert ze luesen.
I'm not saying his music is bad.	Ech soen net datt seng Musek schlecht ass.
I wish I had helped Tom.	Ech wënschen ech hätt dem Tom gehollef.
Autumn is just around the corner. 	Den Hierscht ass just ronderëm den Eck.
It's time for the weather to cool down.	Et gëtt Zäit datt d'Wieder ofkillt.
Niue has reduced government spending by reducing the civil service by almost half.	Niue huet d'Regierungsausgaben reduzéiert andeems den ëffentlechen Déngscht bal d'Halschent reduzéiert huet.
That's why I'm late.	Dat ass de Grond, datt ech spéit sinn.
How did you know Tom could do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat maache konnt?
I'm sure that did not happen.	Ech si sécher datt dat net geschitt ass.
Tom covered the car with a tarp.	Den Tom huet den Auto mat engem Tarp bedeckt.
You just have to find Tom.	Dir musst just den Tom fannen.
I know Tom's not the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat maachen.
Tom did not want to talk to Mary anymore.	Den Tom wollt net méi mat der Maria schwätzen.
That's right, for sure.	Dat stëmmt, sécher.
He knocked me out!	Hien huet mech geknuppt!
I can not imagine how it must have been.	Ech ka mir net virstellen wéi et muss gewiescht sinn.
Tom is not very likely to be busy right now.	Den Tom ass elo net ganz wahrscheinlech beschäftegt.
I wish I was as good an artist as Tom.	Ech wënschen ech e sou gutt Kënschtler wéi den Tom.
Tom is a teacher in our school.	Den Tom ass Enseignant an eiser Schoul.
Tom loves his dogs.	Den Tom huet seng Hënn gär.
Tom took a shower before coffee.	Den Tom huet virum Kaffi geduscht.
You're the one who said I should do this.	Du bass deen, dee sot, ech soll dat maachen.
Tom made meatloaf.	Den Tom huet Fleeschbrout gemaach.
Do not be like everyone else.	Sidd net wéi all déi aner.
There is no point in arguing with such a stupid man.	Et huet kee Sënn mat esou engem dommen Mann ze streiden.
Tom entered with a suitcase.	Den Tom ass eragaang mat engem Koffer.
Tom said Mary plans to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt dat selwer ze maachen.
You can not win if you do not try.	Dir kënnt net gewannen wann Dir net probéieren.
I think Tom can help Maria tomorrow.	Ech mengen, den Tom kann d'Maria muer hëllefen.
Tom said he hopes Maria enjoys being there.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria et genéisst do ze sinn.
I do not think Tom has any friends here in Australia.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn hei an Australien huet.
I'm tired, so I go to bed early.	Ech sinn midd, also ginn ech fréi an d'Bett.
I knew Tom was a pretty good carpenter. 	Ech wousst datt den Tom e relativ gudde Schräiner war.
So I asked him to help me.	Dofir hunn ech hie gefrot mir ze hëllefen.
Tom claimed that Raiber was all Mary's idea.	Den Tom huet behaapt datt de Raiber alles dem Mary seng Iddi war.
You are all angry.	Dir sidd all rosen.
I know this is not the first time Tom has done this.	Ech weess datt dëst net déi éischte Kéier ass datt den Tom dat gemaach huet.
I know Tom probably does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom net wahrscheinlech weess wéi dat maache soll.
Do not let this get wet.	Loosst dëst net naass ginn.
I wish you would take that.	Ech wënschen dir géift dat huelen.
Tom says he does not do that anymore.	Den Tom seet hien mécht dat net méi.
You must pay at the hotel in advance.	Dir musst am Hotel am Viraus bezuelen.
I think Tom will not finish it by 2:30.	Ech mengen den Tom wäert dat net um 2:30 fäerdeg maachen.
Why are you and I not eating tonight?	Firwat iessen du an ech net den Owend?
Tom no longer plays basketball.	Den Tom spillt kee Basket méi.
Do not forget your sweater.	Vergiesst Är Pullover net.
Tom went back to work last month.	Den Tom ass de leschte Mount zréck op d'Aarbecht.
Tom met Mary recently.	Tom begéint Mary viru kuerzem.
In the beginning, we did not notice what happened.	Am Ufank hu mir net gemierkt wat geschitt ass.
Tom is probably the one who stole Mary's necklace.	Den Tom ass wahrscheinlech deen deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
Tom is a mediocre painter.	Den Tom ass e mëttelméissege Moler.
Did I tell you about the first time I met Tom?	Hunn ech Iech schons iwwer déi éischte Kéier gesot, datt ech den Tom begéint hunn?
Tom should be home at all times.	Den Tom soll all Moment doheem sinn.
I do not think I know the answer to that question.	Ech mengen net, ech weess d'Äntwert op déi Fro.
Unfortunately, I can not afford to buy everything I need now.	Leider kann ech mech elo net leeschten alles ze kafen wat ech brauch.
Tom said Mary was from Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria aus Australien wier.
Tom was very secretive recently.	Den Tom war viru kuerzem ganz geheim.
Tom has a house.	Den Tom huet en Haus.
We have no privacy.	Mir hu keng Privatsphär.
Tom seems to know who did that.	Den Tom schéngt ze wëssen, wien dat gemaach huet.
Try writing this again in the third person.	Probéiert dëst an der drëtter Persoun nei ze schreiwen.
I do not think Tom knows why Mary was arrested.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria verhaft gouf.
Tom did not come to Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer net an Australien komm.
Tom is still a bachelor.	Den Tom ass nach ëmmer Jonggesell.
You are a good artist.	Dir sidd e gudde Kënschtler.
Tom did not tell Mary that he was sorry.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien entschëllegt huet.
Who's bigger, you or Tom?	Wien ass méi grouss, du oder den Tom?
I told Tom I was going to help Mary.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dem Mary hëllefen.
Tom knows something he does not tell us.	Den Tom weess eppes wat hien eis net seet.
Tom says he's happy.	Den Tom seet hien ass frou.
I did not send Tom back.	Ech hunn den Tom net zréck geschéckt.
I'm here for good.	Ech sinn hei fir gutt.
Tom said Mary should do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat selwer sollt maachen.
Tom is not a high school student.	Den Tom ass kee Lycée Schüler.
Tom told me he hoped Maria would be careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria virsiichteg wier.
I'm not saying that what she did was right.	Ech soen net datt dat wat hatt gemaach huet richteg war.
I do not understand why you're freaking out, Tom.	Ech verstinn net firwat Dir Iech freaking, Tom.
I lost some blood.	Ech hunn e bësse Blutt verluer.
You already know you're my best friend.	Dir wësst schonn datt Dir mäi beschte Frënd sidd.
I really want to see Tom.	Ech wëll wierklech den Tom gesinn.
Tom said he would rather not go home until after 2.30pm.	Den Tom sot, hie géif léiwer net heem goen bis no 14:30.
It was no surprise.	Et war keng Iwwerraschung.
Donated items are tax deductible.	Spende Saachen sinn steierlech abzugbar.
I do not tend to stay in one place for very long.	Ech tendéieren net ganz laang op enger Plaz ze bleiwen.
Do not let him touch it.	Loosst hien et net beréieren.
Are you at all, Tom?	Sidd Dir iwwerhaapt, Tom?
We are bachelors.	Mir sinn Jonggesellinnen.
I thought you were talking about this with Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift iwwer dëst mam Tom schwätzen.
I do not need to do any tests.	Ech brauch keng Tester ze maachen.
Should I go or do you want me to stay?	Soll ech goen oder wëllt Dir datt ech bleiwen?
It all started there.	Do huet alles ugefaang.
Tom is not as old as he looks.	Den Tom ass net sou al wéi hien ausgesäit.
Tom is an avid beaver.	Den Tom ass e begeeschterte Beaver.
I do not think it would be rude to do that.	Ech mengen et wier net ruppeg dat ze maachen.
How dare you question my loyalty!	Wéi getraut Dir meng Loyalitéit a Fro ze stellen!
I do not think we should do as you suggest.	Ech mengen net, mir sollten dat maachen, wéi Dir et proposéiert.
I do not think Tom knows anyone who can do that.	Ech denken net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache kann.
Now we have a chance.	Elo hu mir eng Chance.
I do not want anyone to be hurt.	Ech wëll net datt iergendeen verletzt gëtt.
Tom enjoyed the story Mary told him and the other children.	Den Tom huet d'Geschicht genoss, déi d'Maria him an déi aner Kanner erzielt huet.
I think Tom looks better than John.	Ech mengen, datt den Tom besser ausgesäit wéi den John.
Tom will probably do that this afternoon.	Den Tom wäert dat wuel haut de Mëtteg maachen.
My house is on the south bank of the Thames.	Mäin Haus ass op der Südbank vun der Themse.
Ask Tom to help.	Frot den Tom fir ze hëllefen.
We do not want anyone to find us here.	Mir wëllen net datt iergendeen eis hei fënnt.
Tom pulled the blanket over his head.	Den Tom huet d'Decken iwwer de Kapp gezunn.
Is this hat Tom?	Ass dësen Hutt dem Tom?
Tom does not think it works.	Den Tom mengt net datt et klappt.
Tom said that was not the only reason Mary wanted to do that.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat d'Maria dat wollt maachen.
I knew Tom was still in the kitchen washing the dishwasher.	Ech wousst, datt den Tom nach ëmmer an der Kichen war an d'Spullmaschinn wäscht.
I know Tom is not a very fast swimmer, but he can swim long distances.	Ech weess, datt den Tom kee ganz schnelle Schwämm ass, mee hie ka laang Strecken schwammen.
Tom is a threat.	Den Tom ass eng Bedrohung.
I did not think that Tom would convince Maria about it.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria dozou iwwerzeege géif.
You're just sad.	Du bass just traureg.
Did you really think I was not telling Tom?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech dem Tom net soen?
I think Tom knew where Maria was going to do that.	Ech denken, datt den Tom wousst, wou d'Maria dat géif maachen.
I did not find the antidote.	Ech hunn den Antidot net fonnt.
Tom was not able to do what he had to do.	Den Tom war net fäeg ze maachen wat hie misse maachen.
The accident left a long, deep cut on the side of the plane.	Den Accident huet e laangen, déiwe Schnëtt an der Säit vum Fliger hannerlooss.
That's not the reason Tom wants it.	Dat ass net de Grond datt den Tom dat wëllt.
I think it's unlikely Tom will be arrested.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom festgeholl gëtt.
Tom's wallet was still in his pocket.	Dem Tom säi Portemonnaie war nach a senger Täsch.
It does not matter if you win or not.	Et ass egal ob Dir gewënnt oder net.
I do not like Tom laughing.	Ech hunn net gär wéi den Tom laacht.
Maybe I should just get up soon and sleep instead.	Vläicht ginn ech just geschwënn op an schlofen amplaz.
Is Tom better than Maria?	Ass den Tom besser wéi d'Maria?
Tom said he thought Mary liked it.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
Tom, Mary, John and Alice all got up at the same time.	Tom, Mary, John an Alice sinn all gläichzäiteg opgestan.
I thought you said you would like to do that again.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat nach gär maachen.
Everything I said is true.	Alles wat ech gesot hunn ass wouer.
I can not give up without a fight.	Ech kann net opginn ouni Kampf.
Tom dried his hair with a hair dryer.	Tom huet seng Hoer mat engem Hoer Dryer gedréchent.
Is there a pharmacy in the area?	Gëtt et eng Apdikt an der Géigend?
Your garden is large.	Äre Gaart ass grouss.
Why do not you invite Tom?	Firwat invitéiert Dir den Tom net?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
sure you're here on time.	sécher datt Dir op Zäit hei sidd.
I have some things I need to do before I can go home tonight.	Ech hunn e puer Saachen déi ech maache muss ier ech den Owend heem goe kann.
The Tom hat you a Dog chalk.	Den Tom hätt ni en Hond kritt.
Make us w.e.g. 	Maacht eis w.e.g.
not to do that.	net dat ze maachen.
Was Tom ever arrested?	War den Tom jeemools festgeholl?
Tom was attracted to Maria from the moment he first saw her.	Den Tom war un d'Maria ugezunn aus dem Moment wou hien hatt fir d'éischt gesinn huet.
I'm sorry to hear that you've bored.	Et deet mir leed ze héieren datt Dir Iech langweilen hutt.
Should we help Tom pay for it?	Solle mir dem Tom hëllefen, dofir ze bezuelen?
Tom opened his glasses to read the letter.	Den Tom huet e Brëll opgemaach fir de Bréif ze liesen.
Did not you go out?	Sidd Dir net erausgaang?
Tom has not given up hope yet.	Den Tom huet d'Hoffnung nach net opginn.
I waited a very long time.	Ech waarden ganz laang.
I learned tap dancing when I was a young girl.	Ech hunn geléiert Tapdanzen wann ech e jonkt Meedchen war.
Tom drank from the glass that Mary handed him.	Den Tom huet aus dem Glas gedronk, wat d'Maria him iwwerreecht huet.
Tom has made a list of places he wants to visit.	Den Tom huet eng Lëscht vu Plazen gemaach, déi hie wëll besichen.
Do you know how sausage is made?	Wësst Dir wéi Wurst gemaach gëtt?
Tom thinks Mary would not do that.	Den Tom mengt d'Maria géif dat net maachen.
Tom curled up in a tight ball.	Den Tom huet sech an e knappe Ball gekrollt.
He was found unconscious on the kitchen floor.	Hie gouf bewosstlos um Kichenbuedem fonnt.
There is the same amount of medicine in these two bottles.	Et gëtt déiselwecht Quantitéit u Medizin an dësen zwou Fläschen.
We played a joke on him by leaving him the bill.	Mir hunn e Witz iwwer him gespillt andeems mir him d'Rechnung hannerloossen.
We have to try harder.	Mir musse méi haart probéieren.
Tom said he would probably do that on Monday with Mary.	Den Tom sot, hie wäert dat wahrscheinlech e Méindeg mat der Mary maachen.
Tom went to his car to get something.	Den Tom ass bei säin Auto gaang fir eppes ze kréien.
I'm not doing this as well as I used to.	Ech maachen dat net esou gutt wéi fréier.
Tom has already told Mary she can not do that.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, si kann dat net maachen.
Tom had never imagined that Maria would react like that.	Den Tom hat sech ni virgestallt, datt d'Maria esou reagéiert.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Tom is not here now.	Den Tom ass elo net hei.
Tom works about 30 hours a week.	Den Tom schafft ongeféier 30 Stonnen d'Woch.
Tom said he thought I should study harder.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech méi haart studéiere sollt.
Tom said Mary now lives in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria elo an Australien lieft.
Tom told Mary not to worry.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech keng Suergen ze maachen.
Tom wanted Maria to stop her work.	Den Tom wollt d'Maria hir Aarbecht opzehalen.
I'm not sure I can do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache kann.
Do you want to stop here and have a coffee?	Wëllt Dir hei stoppen a Kaffi drénken?
You will receive a confirmation email after your account has been activated by an administrator.	Dir kritt eng Confirmatiouns-E-Mail nodeems Äre Kont vun engem Administrateur aktivéiert gouf.
I do not plan to be here that long.	Ech plangen net esou laang hei ze sinn.
I agree not to do that anymore.	Ech sinn zougestëmmt dat net méi ze maachen.
Tom is in the next room, studying.	Den Tom ass am nächste Raum, studéiert.
Increased demand for high quality coffee has helped bring coffee prices higher.	Méi grouss Nofro fir qualitativ héichwäerteg Kaffi huet gehollef Kaffi Präisser méi héich ze bréngen.
Tom wants a voter.	Den Tom wëll en Eenwieler.
I'm sorry, I could not help you.	Et deet mir leed, ech konnt Iech net hëllefen.
Tom got out of the bathroom, dried himself and put on his clothes.	Den Tom ass aus dem Bad geklommen, huet sech ofgedréchent an huet seng Kleeder un.
Tom almost fell off the porch.	Den Tom ass bal vun der Veranda gefall.
What if Tom does not like the gift I give him?	Wat wann den Tom de Kaddo, deen ech him ginn, net gär huet?
His incompetence began to irritate everyone.	Seng Inkompetenz huet ugefaang jiddereen ze irritéieren.
I claim I am not to blame.	Ech behaapten datt ech net Schold sinn.
We did not say that.	Dat hu mir net gesot.
Tom loves himself more than anyone else.	Den Tom huet sech selwer méi gär wéi en aneren.
I kicked Tom out.	Ech hunn den Tom erausgehäit.
Tom gave Mary a threatening look.	Den Tom huet d'Maria e bedrohend Bléck.
Tom hoped that Maria would not eat the last piece of pizza.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria net déi lescht Stéck Pizza iessen géif.
I have no desire to get up.	Ech hu keng Loscht opzestoen.
She took me under her wing and taught me everything she knows.	Si huet mech ënner hirem Fligel geholl an huet mir alles geléiert wat hatt weess.
My little sister sure knows how to push my buttons.	Meng kleng Schwëster weess sécher wéi ech meng Knäppercher drécken.
Do you know where Tom went?	Wësst Dir wou den Tom fort ass?
This is fennel.	Dëst ass Fennel.
I do not know anyone living in Australia.	Ech kennen keen deen an Australien wunnt.
Tom and Mary never told me they used to live in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn mir ni gesot datt si fréier zu Boston gewunnt hunn.
I only left after 2:30.	Ech sinn eréischt no 2:30 fortgaang.
Stop talking to me about Tom.	Halt op mat mir iwwer den Tom ze schwätzen.
Tom was not the one to laugh.	Den Tom war net deen dee gelaacht huet.
Tom and Maria met at a New Year's party.	Den Tom an d'Maria hu sech op engem Neijoerschparty begéint.
Nobody told me I was not allowed to park there.	Keen huet mir gesot, ech dierf net do parken.
I knew you would love to read that book.	Ech wousst, datt Dir dat Buch gär hätt ze liesen.
You're in love with someone else, right?	Du bass verléift mat engem aneren, oder?
I went to bed early because I had a bad headache.	Ech sinn fréi an d'Bett gaang, well ech e schlechte Kappwéi hat.
I thought Tom would believe me.	Ech hu geduecht datt den Tom mir géif gleewen.
This is an addictive game.	Dëst ass en Suchtfaktor Spill.
This is your chance to put your money where your mouth is.	Dëst ass Är Chance Är Suen ze leeën wou Äre Mond ass.
It is a massive enterprise.	Et ass eng massiv Entreprise.
I think you might overreact.	Ech mengen Dir kéint iwwerreagéieren.
I have no idea who gave Tom his old gay.	Ech hu keng Ahnung wien den Tom seng al Gei ginn huet.
Tom worked in Australia for three years.	Den Tom huet dräi Joer an Australien geschafft.
Tom said Mary would do that at all.	Den Tom sot, datt d'Maria dat iwwerhaapt géif maachen.
I'm sure Tom's not upset.	Ech si sécher datt den Tom net opgeregt gëtt.
They are not alone.	Si sinn net eleng.
I have no secrets from you.	Ech hu keng Geheimnisser vun dir.
I must have missed something.	Ech muss eppes iwwersinn hunn.
I'm convinced Tom will do it.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom wäert dat maachen.
I decided to order the same food as Tom did.	Ech hu beschloss datselwecht ze iessen ze bestellen wéi den Tom gemaach huet.
Tom used to be a court reporter.	Den Tom war fréier e Geriichtsreporter.
I know Tom is a regular customer.	Ech weess den Tom ass e reegelméissege Client.
Tom carefully tuned the old gypsy.	Den Tom huet déi al Gei virsiichteg gestëmmt.
It took us three hours to reach that conclusion.	Et huet eis dräi Stonnen gedauert fir zu dëser Conclusioun ze kommen.
There is nothing to say.	Et gëtt näischt ze soen.
How do you know Tom has a dog?	Wéi wësst Dir datt den Tom en Hond huet?
Tom told Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie kafe muss.
Speaking of Boston, have you been there this winter?	Apropos Boston, waart Dir schons am Wanter do?
I asked Tom to do that carefully.	Ech hunn den Tom gefrot dat virsiichteg ze maachen.
Tom convinced Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt dat ze maachen.
I think this is the first time Tom has done that.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
I'm glad you could come.	Ech si frou, datt Dir konnt kommen.
My father, on the other hand, opposed my trip alone.	Mäi Papp huet dogéint géint meng Rees eleng gemaach.
Tom and Mary ordered the same thing.	Tom an Mary bestallt déi selwecht Saach.
Who's here with you?	Ween ass hei bei dir?
Tom loves Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gär.
I do not think that what you are doing is legal.	Ech denken net datt dat wat Dir maacht legal ass.
He's sexy.	Hien ass sexy.
It surprised us to hear that things were so cheap.	Et huet eis erstaunt ze héieren datt d'Saache sou bëlleg waren.
I was never in love.	Ech war ni verléift.
Tom wondered where Mary was going.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria hi wollt.
I have more experience than Tom.	Ech hu méi Erfahrung wéi den Tom.
Tom never allowed Maria to read his diary.	Den Tom huet d'Maria ni erlaabt säin Tagebuch ze liesen.
Dancing is not a crime.	Danzen ass kee Verbriechen.
The one who helped Tom was Mary.	Deen deen dem Tom dat gehollef huet war d'Maria.
I thought Tom was angry.	Ech hat geduecht den Tom wier rosen.
In boxing, jabs are less powerful than crosses and crossbars.	Am Boxsport si Jabs manner staark wéi Kräizer an Uewerschnëtt.
I just do not understand the way men think.	Ech verstinn just net de Wee wéi Männer denken.
I know Tom will do that before we get there.	Ech weess den Tom wäert dat maachen ier mer dohinner kommen.
Tom complained that he had been treated unfairly.	Den Tom huet beschwéiert datt hien ongerecht behandelt gouf.
Are Tom and Mary still living in Australia?	Liewen Tom an Mary nach an Australien?
Tom does not plan to go to Boston with us.	Den Tom plangt net mat eis op Boston ze goen.
Tom went to the kitchen to wash his hands.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir seng Hänn ze wäschen.
Tom could return to Boston.	Den Tom kéint zu Boston zréckkommen.
I wonder if Tom still remembers how to do that.	Ech froe mech ob den Tom sech nach erënnert wéi een dat mécht.
There's a book on the desk about dancing.	Et ass e Buch um Schreifdësch iwwer danzen.
I'm thinking of learning Korean next semester.	Ech denken drun d'nächst Semester Koreanesch ze léieren.
I almost did not wait for you.	Ech hu bal net op dech gewaart.
Tom said he did not need to do that today.	Den Tom sot, hie brauch dat haut net ze maachen.
Tom will be doing it in Australia next year.	Den Tom wäert dat nächst Joer an Australien maachen.
The noise got louder and louder.	De Kaméidi ass ëmmer méi haart ginn.
We have increased our staff.	Mir hunn eis Personalkraaft erhéicht.
I have no desire to go to the movies. 	Ech hu keng Loscht an de Kino ze goen.
Let's take a walk.	Loosst eis e Spadséiergank maachen.
I only listen to Heavy Metal when I drive.	Ech lauschteren nëmmen Heavy Metal wann ech fueren.
I have to tell him the truth tomorrow.	Ech muss him muer d'Wourecht soen.
Tom is not very good at French.	Den Tom ass net ganz gutt am Franséisch.
I know Tom knows you should not do that here.	Ech weess datt den Tom weess datt Dir dat hei net sollt maachen.
She brushes her hair in the morning.	Si biischt moies hir Hoer.
Tom said he did not think Mary should do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat alleng maache soll.
Maria is even more beautiful than Alice.	D'Maria ass nach méi schéin wéi d'Alice.
It is education that is the key to success.	Et ass Ausbildung déi de Schlëssel zum Erfolleg ass.
It's a brand new product.	Et ass e fuschneie Produkt.
Tom has to learn to live with the pain.	Den Tom muss léieren mat der Péng ze liewen.
I knew Tom would help Maria do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
I do not need to be told who you are.	Ech brauch net gesot ze ginn, wien Dir sidd.
Tom joined the party.	Den Tom huet sech an d'Party geschloen.
Neither Tom nor Maria did that either.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat nach gemaach.
Do not scare the girls.	Maacht d'Meedercher net Angscht.
Tom has three beautiful teenage boys.	Den Tom huet dräi schéin Teenager Jongen.
That's easy enough to control.	Dat ass einfach genuch ze kontrolléieren.
Give me some time to find out what went wrong.	Gëff mir e bëssen Zäit fir erauszefannen wat falsch gaang ass.
Tom had an accident and broke his leg.	Den Tom hat en Accident an huet säi Been gebrach.
Can I spend tomorrow with Tom?	Kann ech muer bei Tom verbréngen?
Do not buy on credit.	Net op Kreditt kafen.
You should be better prepared for the future.	Dir sollt Iech besser op d'Zukunft virbereeden.
I think Tom still does not know what he will do.	Ech denken, datt den Tom nach net weess, wat hie maache wäert.
Tom promised me he would wash my car for me.	Den Tom huet mir versprach, hien géing mäin Auto fir mech wäschen.
I'm wondering if Tom already told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet dat ze maachen.
Why does it bother you?	Firwat stéiert et Iech?
It goes without saying that he is a great pianist.	Et ass selbstverständlech datt hien e super Pianist ass.
I reject what you say.	Ech refuséieren wat Dir seet.
Tom died on October 20, 2013 in Boston.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 zu Boston gestuerwen.
I thought Tom and Mary should be in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary zu Boston sollten sinn.
I know Tom can help us do that.	Ech weess datt den Tom eis kann hëllefen dat ze maachen.
I have no time to cook.	Ech hu keng Zäit fir ze kachen.
Tom told me he was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien hongereg ass.
Tom said Mary was probably unfair.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech ongerecht wier.
Tom finally got a job.	Tom krut endlech eng Aarbecht.
Would you give me your chocolate cake recipe?	Géifs du mir däi Schockela Kuch Rezept ginn?
Tom has anonymously donated one million dollars to his favorite world.	Den Tom huet anonym eng Millioun Dollar fir seng Liiblingsweltschaft gespent.
Tom is due to go to Boston on Monday.	Den Tom sollt e Méindeg op Boston goen.
I should be back before 2:30.	Ech soll virun 2:30 zréck sinn.
The three boys opened the doors of the building.	Déi dräi Jongen hunn d'Dieren vum Gebai opgemaach.
Tom and Marie are now alone in the classroom.	Den Tom an d'Marie sinn elo alleng am Klassesall.
Tom says he believes he can take care of himself.	Den Tom seet datt hie gleeft datt hie sech selwer këmmere kann.
I do this for Tom whenever he wants.	Ech maachen dat fir den Tom wann hie wëll.
James Monroe simply won the election.	Den James Monroe huet d'Wahlen einfach gewonnen.
Tom did not want to come at all.	Den Tom wollt guer net kommen.
I was attending the meeting this morning.	Ech war de Moien der Versammlung deelgeholl.
Tom will be present at that meeting as well.	Den Tom wäert och bei där Versammlung dobäi sinn.
There's no reason to stay here anymore.	Et gëtt kee Grond méi hei ze bleiwen.
I still think it's unlikely we'll ever find someone to replace Tom.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt mir jeemools een fannen deen den Tom ersetzt.
I'll send you a copy of my plans as soon as possible.	Ech schécken Iech eng Kopie vu menge Pläng sou séier wéi méiglech.
This would taste better if you added a little more salt.	Dëst géif besser schmaachen wann Dir e bësse méi Salz derbäi géift.
I do not see that it matters now.	Ech gesinn net datt et elo wichteg ass.
Tom was charged with kidnapping.	Den Tom gouf vun Entféierung beschëllegt.
I know Tom should do that.	Ech weess, datt den Tom dat soll maachen.
I like socializing.	Ech si gär sozial.
I would do nothing at all.	Ech géif et iwwerhaapt näischt maachen.
I would like to have my breakfast in my room sharpened at eight o'clock.	Ech hätt gär mäi Frühstück a mengem Zëmmer um aacht Auer schaarf.
Tom seems to be the one most likely to do that.	Den Tom schéngt deen am meeschte wahrscheinlech dat ze maachen.
I promised to teach Tom French.	Ech hu versprach dem Tom Franséisch ze léieren.
Have you ever taken your kids to the beach?	Hutt Dir jeemools Är Kanner op d'Plage geholl?
I would not say so.	Ech géif et net esou soen.
From the direction in which he would go, I would say that he went to the city.	Vun der Richtung an där hie géif goen, géif ech soen datt hien an d'Stad gaang ass.
I have no idea what happened in that basement.	Ech hu keng Ahnung wat an deem Keller geschitt ass.
Tom arrived in Boston last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg zu Boston ukomm.
Tom was pretty unhappy.	Den Tom war zimlech onglécklech.
Tom worked inside.	Den Tom huet dobannen geschafft.
Tom told me he wanted to go to Boston with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëlles mat der Mary op Boston ze goen.
Tom is addicted to meth.	Den Tom ass op Meth süchteg.
Most of us have never been to another country before.	Déi meescht vun eis waren nach ni an en anert Land.
Lost time is irretrievable.	Verluer Zäit ass irretrievable.
Tom said he knew Mary's secret.	Den Tom sot datt hien dem Mary säi Geheimnis weess.
I have a ton of food in my pantry.	Ech hunn eng Tonn Iessen a mengem Pantry.
Tom and I are carpenters.	Den Tom an ech si Schräiner.
Tom can not keep a job.	Den Tom kann keng Aarbecht behalen.
Tom has already decided not to sign the contract.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien de Kontrakt net ënnerschreift.
I'm going back to Boston.	Ech ginn zréck op Boston.
Tom claimed he did not do it.	Den Tom huet behaapt datt hien et net gemaach huet.
Tom promised he would clean his room.	Den Tom huet versprach, hie géif säi Raum botzen.
How much do you think it will cost me to repair my car?	Wéi vill mengt Dir et kascht mech mäin Auto ze reparéieren?
We have always lived in Australia.	Mir hunn ëmmer an Australien gelieft.
I hope Tom did not go to Boston with Mary.	Ech hoffen, datt den Tom net mam Mary op Boston gaang ass.
Tom did not return to the classroom.	Den Tom ass net zréck an de Klassesall gaang.
I appreciate your sensitivity.	Ech schätzen Är Empfindlechkeet.
I would be interested to learn how I do that.	Ech wier interesséiert fir ze léieren wéi ech dat maachen.
I want you to tell me what to do.	Ech wënschen, datt Dir mir soen wat ech maache soll.
Tom does not seem willing to do what I wanted him to do.	Den Tom schéngt net gewëllt ze maachen wat ech wollt datt hie mécht.
The surgeon convinced him to do an organ transplant.	De Chirurg huet hien iwwerzeegt eng Organtransplantatioun ze maachen.
It should not take very long to do that.	Et sollt net ganz laang daueren fir dat ze maachen.
That's what we thought.	Dat ass wat mir geduecht hunn.
Tom is unlikely to sleep yet.	Den Tom ass onwahrscheinlech nach ze schlofen.
You knew Tom was a bachelor, right?	Dir wousst datt den Tom e Jonggesell war, oder?
Do not try this again.	Trauf dat net nach eng Kéier.
We can not leave Tom.	Mir kënnen den Tom net verloossen.
Tom had to take a test yesterday.	Den Tom huet gëschter missen en Test maachen.
Tom was seriously injured.	Den Tom gouf wierklech schlecht verletzt.
I knew Tom would do that.	Ech wousst datt den Tom dat géif maachen.
Why did not you just tell me you saw Tom?	Firwat hutt Dir mir net just gesot datt Dir den Tom gesitt?
Three ships were given to him by the Queen.	Dräi Schëffer goufen him vun der Kinnigin ginn.
I'm still not quite convinced.	Ech sinn nach ëmmer net ganz iwwerzeegt.
Visitors waited in a long line to enter the museum.	D'Visiteuren hunn an enger laanger Linn gewaart fir an de Musée ze kommen.
Tell Tom, I'll be there in three hours.	Sot dem Tom, ech wäert an dräi Stonnen do sinn.
I think you're looking good.	Ech mengen du bass gutt ausgesinn.
Lonely people tend to be afraid to meet others, which ensures that they are always lonely.	Lonely Leit tendéieren Angscht anerer ze treffen, wat garantéiert datt se ëmmer einsam sinn.
Tom said he thought it could happen in Boston too.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, et kéint och zu Boston geschéien.
I do not like it at all.	Ech hunn dat guer net gär.
Who's coming by this afternoon?	Wien kënnt de Mëtteg laanscht?
This desk is too small for Tom.	Dëse Schreifdësch ass ze kleng fir den Tom.
Tom and Marie are ready to go on their honeymoon.	Den Tom an d'Marie si prett fir op hir Hochzäitsrees ze goen.
Where's my gum?	Wou ass mäi Gummi?
I plan to stay in Australia for three days.	Ech plangen dräi Deeg an Australien ze bleiwen.
He is superfluous with his money.	Hien ass iwwerflësseg mat senge Suen.
The periscope of the submarine was directly out of the water.	De Periskop vum U-Boot stung direkt aus dem Waasser.
Children can not be attributed to their parents.	Kanner kënnen hir Elteren net zouzeschreiwen.
I knew Tom was not a very good cook.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Kach war.
Tom and Marie are behind.	Den Tom an d'Marie stinn hannendrun.
I knew Tom would be angry if you did.	Ech wousst datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
That's what I'm praying for.	Dat ass wat ech bieden.
Tom's expression suddenly changed.	Dem Tom säin Ausdrock huet op eemol geännert.
He is not a member.	Hien ass net Member.
I read a few books about serial killers.	Ech hunn e puer Bicher iwwer Seriemäerder gelies.
Tom knows that Mary should not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom knew it was a lie.	Den Tom wousst datt et eng Ligen war.
I need you to tell me where I'm going.	Ech brauch Dir mir ze soen wou ech goen.
I would never have kissed Tom.	Ech hätt den Tom ni kussen.
Tom told me he was hoping Mary would be gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Mary fort wier wann mir dohinner kommen.
I hold myself accountable.	Ech halen mech verantwortlech.
I heard they caught Tom's killer.	Ech hunn héieren datt se dem Tom säi Mäerder gefaangen hunn.
Tom knocked on the door a few more times.	Den Tom huet nach e puer Mol d'Dier geklappt.
Tom said he hopes Maria can do that today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat haut maache kéint.
Tom is not very good at parallel parking.	Den Tom ass net ganz gutt um parallelparken.
I'm reasonable.	Ech sinn raisonnabel.
In fact, Tom lied.	Tatsächlech huet den Tom gelunn.
Tom wants Maria to keep him company.	Den Tom wëll datt d'Maria him Firma hält.
This is in one of the largest airports in the world.	Dëst ass an engem vun de gréisste Fluchhafen op der Welt.
It's not always about the money, is it, Tom?	Et geet net ëmmer ëm d'Suen, ass et, Tom?
What is your favorite salary?	Wat ass däin Lieblingsverdéngscht?
Tom can handle anything.	Den Tom kann alles packen.
Tom never admits he's wrong.	Den Tom gëtt ni zou datt hien falsch ass.
Tom did everything he could to stop Maria.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir d'Maria ze stoppen.
Tom was still single at the time.	Den Tom war deemools nach Single.
I see no reason why I should respect Tom.	Ech gesinn kee Grond firwat ech den Tom sollt respektéieren.
I mean, Tom's restless.	Ech mengen, den Tom ass onroueg.
In addition to my other worries, this has to happen.	Zousätzlech zu mengen anere Suergen, muss dat geschéien.
Tom might be able to tell us what we want to know.	Den Tom kann eis vläicht soen wat mir wësse wëllen.
You do not have to worry about such a thing.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer sou eppes maachen.
I'm not the one to gossip.	Ech sinn net deen deen klatschen.
Drinking on an empty stomach is bad for your health.	Drénken op engem eidle Mo ass schlecht fir Är Gesondheet.
Tom grows tomatoes and lettuce in his garden.	Den Tom wiisst Tomaten a Salat a sengem Gaart.
Tom says he understands how Maria feels.	Den Tom seet datt hie versteet wéi d'Maria sech fillt.
Tom told me about the earthquake.	Den Tom huet mir iwwer d'Äerdbiewen gesot.
Tom got out of the van.	Den Tom ass aus der Camionnette erausgaang.
I love Tom on the team.	Ech hu gär den Tom an der Equipe.
I have done this countless times.	Ech hunn dat eng Onmass Mol gemaach.
Tom will not paint his car blue.	Den Tom wäert säin Auto net blo molen.
Tom stepped on the brake pedal and cried.	Den Tom huet op d'Bremspedal getrëppelt an ass gekrasch.
I did not know why everyone was looking at me.	Ech wousst net firwat jiddereen op mech kuckt.
They are hard to find.	Si si schwéier ze fannen.
Do you think that you can put your idea into practice?	Denkt Dir datt Dir Är Iddi an der Praxis ëmsetzen kënnt?
I'm rich.	Ech si räich.
Tom hopes Mary knows she should not do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir gesot huet.
I know Tom is too old to do that.	Ech weess den Tom ass ze al fir dat ze maachen.
We have to tell Tom everything.	Mir mussen dem Tom alles soen.
I'm giving the meeting in Tom's place.	Ech ginn der Versammlung am Tom senger Plaz.
Would you go back to Australia if you had the chance?	Géif Dir zréck an Australien goen wann Dir d'Chance hätt?
I know I have to do this. 	Ech weess datt ech dëst muss maachen.
I just do not want to.	Ech wëll just net.
He took the opportunity to improve his English.	Hien huet d'Geleeënheet genotzt fir seng Englesch ze verbesseren.
I do not think Tom is dishonest.	Ech denken net datt den Tom onéierlech ass.
Tom says he is no longer in love with Mary.	Den Tom seet datt hien net méi mat der Mary verléift ass.
I did not really like Tom back then.	Ech hunn den Tom deemools net ganz gär.
Do you think this was a coincidence?	Denkt Dir datt dëst zoufälleg war?
Tom and Mary are classmates.	Tom a Mary si Klassekomeroden.
I do not think you should do that here.	Ech mengen net, Dir sollt dat hei maachen.
Tom is just a little bigger than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi grouss wéi d'Maria.
Tom heard Mary whisper in the next room.	Den Tom huet d'Maria am nächste Raum héieren schnurren.
I can not close the door properly.	Ech kréien d'Dier net richteg zou.
Tom went back to Australia.	Den Tom ass zréck an Australien gaangen.
Tom is no longer studying French.	Den Tom studéiert net méi Franséisch.
I'm busy cooking food.	Ech si beschäftegt Iessen ze kachen.
I was not in Australia last year.	Ech war d'lescht Joer net an Australien.
It's time for me to be on the go.	Et ass Zäit fir mech ënnerwee ze sinn.
Tom took care of it.	Den Tom huet sech dofir gesuergt.
I'm feeling like I've already met you.	Ech hunn d'Gefill datt ech dech scho begéint hunn.
Tom is not used to asking people for their help.	Den Tom ass net gewinnt d'Leit hir Hëllef ze froen.
He avenged his father.	Hien huet säi Papp rächen.
Do not joke with foreigners.	Maacht net de Geck mat Auslänner.
Talk, Tom.	Schwätzt, Tom.
I do not like garlic.	Ech hunn de Knuewel net gär.
Do you think Tom's letting Maria do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat maache léisst?
I could not get all the things I wanted to do done.	Ech konnt net all d'Saachen gemaach kréien, déi ech wollt maachen.
I did not know you were so unhappy here.	Ech wousst net datt Dir hei sou onglécklech wier.
Do not talk about shops while we eat.	Schwätzt net iwwer Geschäfter wärend mir iessen.
I do not believe Tom is guilty.	Ech gleewen datt den Tom net schëlleg ass.
Tom will probably not survive.	Den Tom wäert wahrscheinlech net iwwerliewen.
I do not think you have anything to worry about.	Ech denken net datt Dir eppes ze Suergen hutt.
Tom said Mary might have been excused for doing so.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis entschëllegt wier dat ze maachen.
I still plan to go.	Ech plangen nach ze goen.
Tom is probably not the one who did that.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen deen dat gemaach huet.
It is not until we lose our health that we appreciate its value.	Et ass net bis mir eis Gesondheet verléieren, datt mir hire Wäert schätzen.
She shook her head.	Si huet de Kapp couragéiert.
I'm ready and willing, Tom.	Ech si prett a gewëllt, Tom.
You never really know if you can do it or not until you try.	Dir wësst ni wierklech ob Dir et maache kënnt oder net bis Dir probéiert.
I picked up Tom after school.	Ech hunn den Tom no der Schoul opgeholl.
Tom and Maria sang together in the choir.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen am Chouer gesongen.
I thought you said you want to do this for Tom.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt dat fir den Tom maachen.
Tom can not decide what to do tonight.	Den Tom kann net entscheeden wat hien den Owend maache soll.
Tom arrives tomorrow evening.	Den Tom kënnt muer den Owend un.
Tom pulled Maria into his arms and kissed her.	Den Tom huet d'Maria an seng Äerm gezunn an huet hatt kuss.
Tom is the only one in our family who does not know French.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, deen net Franséisch kann.
Tom wants to be ready.	Den Tom wëll bereet sinn.
I did not think Tom would let me kiss him.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech him kusse géif loossen.
Tom built a house on the land he bought three years ago.	Den Tom huet en Haus op dem Terrain gebaut, deen hien virun dräi Joer kaaft huet.
Tom never mentioned you.	Den Tom huet dech ni erwähnt.
I will not follow those orders.	Ech wäert deenen Uerderen net befollegen.
I admit that I did not do what I promised I would do.	Ech ginn zou, datt ech net gemaach hunn, wat ech versprach hunn, ech géif maachen.
Would you mind if I waited until Tom came back?	Géif Dir egal wann ech waarden bis den Tom zréck kënnt?
Tom thinks exactly the opposite of what he is saying.	Den Tom mengt genee de Géigendeel vun deem wat hie seet.
Tom, look what you did.	Tom, kuckt wat Dir gemaach hutt.
Bring w.e.g. 	Bréngt w.e.g.
no alcoholic beverages in the stadium.	keen alkoholescht Gedrénks an de Stadion.
Tom did not really want to go out with Mary.	Den Tom wollt net wierklech mat Mary erausgoen.
Tom is not in the office.	Den Tom ass net am Büro.
He fell asleep while driving and caused an accident.	Hien ass beim Fueren ageschlof an huet en Accident verursaacht.
Tom was angry to find the door locked.	Den Tom war rosen fir d'Dier gespaart ze fannen.
You have to learn to get along with people.	Dir musst léieren mat Leit zesummenzekommen.
I'm getting too old for that.	Ech ginn ze al dofir.
Tom came home at midnight.	Den Tom ass um Mëtternuecht heem komm.
Tom may not have seen Mary.	Et kann sinn datt den Tom d'Maria net gesinn huet.
I will remove this stamp with warm water.	Ech wäert dëse Stempel mat waarme Waasser ofhuelen.
Tom sent you something.	Den Tom huet Iech eppes geschéckt.
I was not that bad.	Ech war net sou schlecht.
Do you have a large bowl that I can borrow?	Hutt Dir eng grouss Schossel déi ech léine kann?
I do not think you will get it.	Ech mengen net, Dir wäert et kréien.
I'm not really sure what it is.	Ech net wierklech sécher op wat et ass.
You can still help Tom.	Dir kënnt nach ëmmer dem Tom hëllefen.
This is a cold place.	Dat ass eng kal Plaz.
Tom said he was not in Australia at the time.	Den Tom sot, datt hien zu där Zäit net an Australien war.
Can't you do that at all?	Kënnt Dir dat iwwerhaapt net maachen?
Tom could not find work.	Den Tom konnt keng Aarbecht fannen.
I hit the road.	Ech schloen d'Strooss.
I have been living in this house for thirty years.	Ech liewen zënter drësseg Joer an dësem Haus.
Look, you just can 't go in here.	Kuckt, Dir kënnt einfach net hei eran goen.
Do you think I still love Tom?	Denkt Dir datt ech den Tom nach ëmmer gär hunn?
Why do we let this happen?	Firwat loossen mir dat geschéien?
Tom and Mary do not like the same music.	Den Tom an d'Mary gefällt net déiselwecht Musek.
Let's wait for Tom.	Loosst eis op den Tom waarden.
Tell Tom everything's fine.	Sot dem Tom alles gutt ass.
Tom is no smarter than Maria.	Den Tom ass net méi schlau wéi d'Maria.
Steam rises from the fireplaces.	Damp klëmmt aus de Kamäiner.
Now what's the deal?	Elo wat ass den Deal?
I tried to quit smoking.	Ech hu probéiert opzehalen ze fëmmen.
I'm convinced Tom needs to do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
It's worth a lot more than what Tom asks for.	Et ass vill méi wäert wéi dat wat den Tom dofir freet.
Tom does not seem to be doing what we asked him to do.	Den Tom schéngt net ze maachen wat mir him gefrot hunn.
Let me tell you what happens tomorrow.	Loosst mech Iech soen wat muer geschitt.
Did you fight with Tom?	Hutt Dir mam Tom gekämpft?
That really surprised me.	Dat huet mech wierklech iwwerrascht.
I'm trying to talk to Tom after everyone's gone home.	Ech probéieren mam Tom ze schwätzen nodeems jiddereen heem gaang ass.
Tom gave Mary a birthday present.	Den Tom huet dem Mary e Gebuertsdagscadeau ginn.
Tom did not look at Mary.	Den Tom huet d'Maria net gekuckt.
I wish I had someone to talk to.	Ech wënschen ech hätt een mat ze schwätzen.
Tom wrote about Australia.	Den Tom huet iwwer Australien geschriwwen.
Maria is a very independent girl.	D'Maria ass e ganz onofhängegt Meedchen.
Tom speaks French almost as well as I do.	Den Tom ka franséisch bal esou gutt wéi ech.
Tom is very careful.	Den Tom ass ganz virsiichteg.
Tom helped Mary find a job.	Den Tom huet Mary gehollef eng Aarbecht ze fannen.
There's a barbershop across the street.	Do ass e Barbershop iwwer der Strooss.
They're the only ones who can trust Tom.	Si sinn déi eenzeg, déi den Tom vertraue kann.
There is nothing like a glass of beer after a full day of work.	Et gëtt näischt wéi e Glas Béier no engem ganzen Dag Aarbecht.
I'm not interested in talking about Tom.	Ech sinn net interesséiert iwwer Tom ze schwätzen.
How do you stop Tom from doing that?	Wéi verhënnert Dir den Tom dat ze maachen?
This is not healthy.	Dëst ass net gesond.
Tom does everything he can to help.	Den Tom mécht alles méiglech fir ze hëllefen.
Tom is sued.	Den Tom gëtt verklot.
Didn't Tom tell you he was going to win?	Huet den Tom dir net gesot, hie géif gewannen?
You have to take off your shoes before you can enter.	Dir musst Är Schong ausdoen ier Dir era kënnt.
Can Muslim women wear their headscarves for their driver's license photos?	Däerfen muslimesch Frae fir hir Führerschäinfotoen hir Kappdénger undoen?
Tom also worked part-time as a carpenter.	Den Tom huet och Deelzäit als Schräiner geschafft.
Tom hates being treated like a child.	Den Tom haasst wéi e Kand behandelt ze ginn.
I think I fell in love with Tom.	Ech mengen ech hu mam Tom verléift.
Tom can get bored.	Den Tom kann sech langweilen.
Tom gossips a lot.	Den Tom klatscht vill.
I was thinking of getting a dog.	Ech hu geduecht fir en Hond ze kréien.
That's what I was hoping to hear.	Dat ass wat ech gehofft hunn ze héieren.
I felt like the happiest man in the world.	Ech hu mech wéi de glécklechste Mann op der Welt gefillt.
I have no sofa in my office.	Ech hu keng Canapé a mengem Büro.
Tell Tom, I have to borrow his car.	Sot dem Tom, ech muss säin Auto léinen.
I do it on condition that I get paid.	Ech maachen et ënner Bedingung datt ech bezuelt ginn.
Nobody expected Tom to win.	Keen huet erwaart datt den Tom géif gewannen.
Tom told me he was happy to help.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou wier ze hëllefen.
Tom will probably be excited.	Den Tom wäert wahrscheinlech opgereegt sinn.
Tom does not have to go to Australia next week.	Den Tom muss wuel d'nächst Woch net an Australien goen.
Tom got off the bus and started walking home.	Den Tom ass aus dem Bus geklommen an huet ugefaang heem ze goen.
Tom said he did not know.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wousst.
My parents asked me not to do that anymore.	Meng Elteren hunn mech gefrot dat net méi ze maachen.
I've been following Tom for weeks.	Ech sinn no Tom fir Wochen.
I did not tell Tom not to dance.	Ech hunn dem Tom net gesot, net ze danzen.
That just did not sound right.	Dat huet just net richteg geklongen.
That's right.	Dat ass richteg.
Tom has no idea what Mary is doing for a living.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria fir e Liewen mécht.
Tom has already decided that he is not trying to fix that.	Den Tom huet scho beschloss datt hien net probéiert dat ze fixéieren.
Tom and Maria have the same father but different mothers.	Den Tom an d'Maria hunn dee selwechte Papp awer verschidde Mammen.
Tom admitted his mistake.	Den Tom huet seng Feeler zouginn.
Mary was an extraordinary woman.	D'Maria war eng aussergewéinlech Fra.
I mean, I do not need to ask Tom to help me.	Ech mengen ech brauch den Tom net ze froen fir mir dat ze hëllefen.
Tom will probably be here soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn hei sinn.
This newspaper has no political impact.	Dës Zeitung huet keng politesch Schlag.
I'm not fluent in French.	Ech sinn net fléissend Franséisch.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir plangt dat ze maachen.
Do you think that you can do this as well as Tom?	Denkt Dir datt Dir dat esou gutt maache kënnt wéi den Tom?
I hope Tom wins the race.	Ech hoffen den Tom gewënnt d'Course.
That's actually perfect.	Dat ass eigentlech perfekt.
Tom did not tell his parents what had happened.	Den Tom huet seng Elteren net gesot wat geschitt ass.
I can not make a decision on my own.	Ech ka keng Entscheedung eleng huelen.
Tom's expecting one, right?	Den Tom erwaart een, oder?
Tom told me that he thought Mary was strong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria staark wier.
Tom and John are just like brothers.	Tom an John si grad wéi Bridder.
Tom goes to the store.	Den Tom geet an de Buttek.
He made a duplicate key out of it.	Hien huet en Duplikatschlëssel aus deem gemaach.
I know both Tom and Mary are retired.	Ech weess souwuel Tom a Mary sinn pensionnéierte.
I'm apparently in the same boat as you.	Ech sinn anscheinend am selwechte Boot wéi Dir.
They hugged Tom.	Si hunn den Tom ëmklammen.
I do not think Tom knows that Maria is vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria vegetaresch ass.
The man of the woman Tom was talking to killed him.	De Mann vun der Fra, mat deenen den Tom ënnerhalen hat, huet hien ëmbruecht.
I'm on your side, Tom.	Ech sinn op Ärer Säit, Tom.
I knew you would go with us.	Ech wousst, datt Dir mat eis géift goen.
What will you do with your first paycheck?	Wat wäert Dir mat Ärem éischte Pai maachen?
Tom picked up his clarinet and started playing.	Den Tom huet seng Klarinett opgeholl an ugefaang ze spillen.
I came home, took off my shoes and went to bed.	Ech sinn heem komm, hunn meng Schong ausgemaach an an d'Bett gaang.
Mary is so warm.	D'Maria ass sou waarm.
I was waiting for Tom on the bus.	Ech hunn den Tom op de Bus gewaart.
I just assumed everyone would do that.	Ech hu just ugeholl datt jiddereen dat géif maachen.
Tom said he thought he could do that for me.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat fir mech maache kéint.
I know Tom did not know he should not do that here.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat hei net sollt maachen.
I thought you were not busy.	Ech hu geduecht datt Dir net beschäftegt wier.
Tom asked Maria to sit with him on the porch.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him op der Veranda ze sëtzen.
I'm wondering if Tom's up yet.	Ech froe mech ob den Tom nach opgedaucht ass.
I freely admit that I am not the world expert in childcare.	Ech zouginn fräi datt ech net de Weltexpert am Kannerbetreiung sinn.
Tom tried not to make a sound.	Den Tom huet probéiert keen Toun ze maachen.
I go to as many zoos as I can.	Ech ginn esou vill Zoo wéi ech kann.
I'm totally against the death penalty.	Ech sinn total géint Doudesstrof.
These shoes do not fit with this costume.	Dës Schong passen net mat dësem Kostüm.
Tom looks unhappy.	Den Tom gesäit onzefridden aus.
I think you should let Tom know that you can not do that next week.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat d'nächst Woch net maache kënnt.
We have already paid our rent.	Mir hu schonn eise Loyer bezuelt.
If you're gone now, you're in Boston tomorrow night.	Wann Dir elo fort sidd, sidd Dir muer den Owend zu Boston.
Tom thought Mary was broken.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gebrach wier.
I want Tom to know I'm not doing this.	Ech wëll den Tom weess datt ech dat net maachen.
I did not tell Tom to tell anyone.	Ech sot dem Tom net jidderengem ze soen.
None of us will go to Boston with Tom.	Keen vun eis wäert mam Tom op Boston goen.
Tom probably could not do that because he did not have enough money.	Den Tom konnt dat wuel net maachen, well hien net genuch Suen hat.
You can not swim well, right?	Du kanns net gutt schwammen, oder?
What do you think I'm thinking?	Wat mengs du ech denken?
What's the name of our CEO?	Wéi ass den Numm vun eisem CEO?
It's true that Tom talks a lot, but he does not say much.	Et ass richteg datt den Tom vill schwätzt, awer hie seet net vill.
I think Tom and I should do it myself.	Ech mengen den Tom an ech sollen dat selwer maachen.
Tom is very reliable.	Den Tom ass ganz zouverlässeg.
I'll talk to Tom when he gets home.	Ech schwätze mam Tom wann hien heem kënnt.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
I suspect Tom did not do it.	Ech de Verdacht datt den Tom et net gemaach huet.
I do not want you to feel that I urge you to do this.	Ech wëll net datt Dir Iech fillt datt ech dech presséieren dëst ze maachen.
I see nothing wrong with your premise.	Ech gesinn näischt falsch mat Ärer Viraussetzung.
Tom was busy with problems at home, and found it difficult to concentrate on work.	Den Tom war mat Problemer doheem beschäftegt, an huet et schwéier op der Aarbecht ze konzentréieren.
He could not possibly succeed.	Hie konnt onméiglech geléngen.
French was the only foreign language they learned in my school.	Franséisch war déi eenzeg Friemsprooch déi se a menger Schoul geléiert hunn.
Do not ask me to do this.	Frot mech net dëst ze maachen.
Tom did not sound surprised.	Den Tom huet net iwwerrascht geklongen.
I tried to convince Tom to do that for us.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat fir eis ze maachen.
Tom wanted to go to Mary.	Den Tom wollt d'Maria goen.
I do not have a ticket for tonight's concert.	Ech hu keen Ticket fir de Concert vun haut den Owend.
I'm sure you'll be welcome.	Ech sécher Dir wäert wëllkomm.
Tom will not be the last to leave the office.	Den Tom wäert net dee leschte sinn deen de Büro verléisst.
We do not know if that will make a difference or not.	Mir wëssen net ob dat en Ënnerscheed wäert maachen oder net.
I told Tom what to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat hie maache muss.
I must have lost the key on the way.	Ech muss de Schlëssel ënnerwee verluer hunn.
I'm scared too, so I do not go.	Ech hunn och Angscht, also ginn ech net.
We can not accept that.	Mir kënnen dat net akzeptéieren.
Is now a good time to talk to Tom?	Ass elo eng gutt Zäit mam Tom ze schwätzen?
Tom decided not to wait.	Den Tom huet decidéiert net ze waarden.
Tom said he would wait.	Den Tom sot, hie géif waarden.
Didn't you know I did not want to do that?	Wousst Dir net, datt ech dat net wollt maachen?
Tom thinks Mary is unaffected.	Den Tom mengt datt d'Maria net beaflosst ass.
I will not close the door.	Ech wäert d'Dier net zoumaachen.
Tom is pretty disorganized.	Den Tom ass zimlech desorganiséiert.
Tom said this is not the first time his license has been suspended.	Den Tom sot datt dëst net déi éischte Kéier ass datt säi Lizenz suspendéiert gouf.
Tom reaches under his bed to get his slipper.	Den Tom erreecht ënner sengem Bett fir seng Pantoffel ze kréien.
Tom does not like to fight.	Den Tom huet net gär ze kämpfen.
Tom sat reading.	Den Tom souz liesen.
Tom loves you as much as I do.	Den Tom huet dech sou gär wéi ech.
It makes no difference whether you go or not.	Et mécht keen Ënnerscheed ob Dir gitt oder net.
Is Tom younger than me?	Ass den Tom méi jonk wéi ech?
Tom poured himself a large glass of milk.	Den Tom huet sech e grousst Glas Mëllech gegoss.
Tom has to come back to Boston.	Den Tom muss zréck op Boston kommen.
Are you planning to go to Boston with Tom next weekend?	Sidd Dir plangt nächste Weekend mam Tom op Boston ze goen?
Have Tom take a stand.	Hutt den Tom fir eng Stand ze huelen.
It will take some time to sort out this chaos.	Et wäert e bëssen Zäit daueren fir dëse Chaos ze sortéieren.
You should seriously consider the majority in music.	Dir sollt eescht betruechten d'Majoritéit an der Musek.
We never found out what happened to Tom.	Mir hunn ni erausfonnt wat mam Tom geschitt ass.
I think I'm very beautiful.	Ech mengen ech sinn ganz schéin.
Let's go back to the park we went to last week.	Komme mer zréck an de Park wou mer d'lescht Woch gaange sinn.
Tom said he did not know if he had enough time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst ob hien genuch Zäit hätt dat ze maachen.
I feed my dog ​​every day at the same time.	Ech fidderen mäin Hond all Dag zur selwechter Zäit.
Why do not we do that now?	Firwat maache mir dat elo net?
What was the last really hard thing you had to do?	Wat war déi lescht wierklech schwéier Saach déi Dir maache musst?
Tom's bruises were barely visible.	Dem Tom seng Plooschter ware kaum ze gesinn.
Is your father's name Tom?	Ass Äre Papp den Numm Tom?
That's what we saw.	Dat ass wat mir gesinn hunn.
Tom is a better musician than Maria.	Den Tom ass e bessere Museker wéi d'Maria.
Tom left home.	Den Tom ass doheem fortgaang.
Tom wanted to eat apple pie.	Den Tom wollt Äppeltaart iessen.
Put your tea cups on the holder.	Setzt Är Téibecher op d'Ënnerhalter.
Sometimes I go and sometimes I don't.	Heiansdo ginn ech an heiansdo net.
Are not you angry?	Sidd Dir net rosen?
The changes are complete.	D'Ännerunge si komplett.
Tom's crazy, right?	Den Tom ass verréckt, oder?
Tom tries to reason with Mary.	Den Tom probéiert mam Mary ze raisonnéieren.
Why did not you tell me that Tom works here?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom hei schafft?
Tom knows that Mary and I are friends.	Den Tom weess datt d'Mary an ech Frënn sinn.
I need to talk to Tom and Mary.	Ech muss mam Tom a Mary schwätzen.
We did not do it as well as we would have liked.	Mir hunn et net esou gutt gemaach wéi mir et gär hätten.
Tom started shooting.	Den Tom huet ugefaang ze schéissen.
I'm wondering if Tom knows Mary can not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat net kann.
What time did Tom call?	Wéi Auer huet den Tom geruff?
Maria took her phone out of her purse and took a picture.	D'Maria huet hiren Telefon aus hirem Portmonni geholl an eng Foto gemaach.
Tom said he needed to get rid of a bunch of things.	Den Tom huet gesot datt hie misst vun enger Rëtsch Saachen lassgoen.
I have a small announcement to make.	Ech hunn eng kleng Ukënnegung ze maachen.
I do not know if you will succeed, but if you do, I want to be the first to know.	Ech weess net ob Dir et fäerdeg bréngt, awer wann Dir et maacht, wëll ech deen Éischten sinn, dee weess.
I'm asking for a new desk.	Ech froen no engem neie Schreifdësch.
I wonder if I forgot to tell Tom not to do that.	Ech froe mech ob ech dem Tom vergiess hunn dat net ze maachen.
I was not happy with the way Tom did it.	Ech war net frou mat der Aart a Weis wéi den Tom dat gemaach huet.
I would appreciate it if you could help me convince Tom to help us.	Ech géif et schätzen wann Dir mir hëllefe géift den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Some trips are unforgettable.	E puer Reesen sinn onvergiesslech.
I'm sure we'll find a way to do that.	Ech si sécher datt mir e Wee fannen fir dat ze maachen.
Getting friends can be challenging.	Frëndschaften erhalen kann Erausfuerderung sinn.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dat géif geschéien.
That's your business.	Dat ass Äre Betrib.
She decided to go to university.	Si huet sech decidéiert op d'Uni ze goen.
I realize Tom always does that.	Ech mierken datt den Tom dat ëmmer esou mécht.
We have known about this problem for a long time.	Mir wëssen iwwer dëse Problem fir eng laang Zäit.
Tom is not getting ready.	Den Tom mécht sech net prett.
Tom was studying French in the library the last time I saw him.	Den Tom huet Franséisch an der Bibliothéik studéiert déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I know why you're scared.	Ech weess firwat Dir erschreckt sidd.
Can you put this in a doggy bag for me?	Kënnt Dir dëst an engem Doggy Bag fir mech setzen?
Tom and Maria sat down to a picnic lunch under a tree.	Den Tom an d'Maria souzen ënner engem Bam e Picknick-Mëttegiessen iessen.
Maria said that her new dress cost her a lot.	D'Maria sot, datt hiert neit Kleed hir vill kascht huet.
I'm getting bored right now.	Ech langweilen mech grad elo.
They're in the hot tub.	Si sinn am Hot Tub.
Is Tom in the kitchen?	Ass den Tom an der Kichen?
Besides Tom, three other people were injured.	Nieft dem Tom goufen 3 weider Persoune blesséiert.
I did not want to go anyway.	Ech wollt souwisou net goen.
Tom has won a number of awards.	Den Tom huet eng Rei Auszeechnunge gewonnen.
I feel like eating some roasted chestnuts.	Ech hu Loscht e puer geréischten Kastanien ze iessen.
Tom has a pot belly.	Den Tom huet e Pot Bauch.
That's another question.	Dat ass eng aner Fro.
Tom plans to stay with us next summer.	Den Tom plangt nach den nächste Summer bei eis ze bleiwen.
Tom could not bear the thought of leaving Mary.	Den Tom konnt de Gedanken net ausdroen fir d'Maria ze verloossen.
I started learning French.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze léieren.
What he does makes me angry.	Wat hie mécht mécht mech rosen.
The country already produces biodegradable plastics.	D'Land produzéiert scho biodegradéierbar Plastik.
Tom knows he should not do that.	Den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Both cars stopped at the bank entrance.	Béid Autoe sinn bei der Entrée vun der Bank gestoppt.
Tom was scared out of his mind.	Den Tom war aus sengem Verstand Angscht.
Tom is still not very happy.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz zefridden.
I'm contacting Tom.	Ech kontaktéieren mam Tom.
I did not see anything in the beginning.	Ech hunn am Ufank näischt gesinn.
He is an authority on the humanities.	Hien ass eng Autoritéit op de Geeschteswëssenschaften.
Tom recognized me right away.	Den Tom huet mech direkt erkannt.
What would you do if the world stopped working tomorrow?	Wat géift Dir maachen, wann d'Welt muer géif ophalen?
That was one of the few times I agreed with Tom.	Dat war eng vun de puer mol ech mam Tom ausgemaach.
Tom is one of John's good friends.	Den Tom ass ee vun de gudde Frënn vum John.
Tom exercises.	Tom Übungen.
Thank you for coming on your day off.	Merci datt Dir op Ärem Fräien Dag komm sidd.
Tom and Marie try to do something.	Den Tom an d'Marie probéieren eppes ze maachen.
Tom is very unlikely to stop crying anytime soon.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech geschwënn opzehalen ze kräischen.
I ate at the hotel around seven in the morning.	Ech hunn de Moien géint siwen Auer am Hotel giess.
Tom was behind us.	Den Tom war hannert eis.
I arrange everything.	Ech arrangéieren alles.
I will not stay there long.	Ech wäert net laang do bleiwen.
Tom declined our offer.	Den Tom huet eis Offer ofgeleent.
I do not like winter.	Ech hunn de Wanter net gär.
Who pulls behind the scenes to the sides?	Ween zitt hannert d'Kulissen un d'Saiten?
I went to Australia with one of Tom's friends.	Ech sinn mat engem vun Tom senge Frënn an Australien gaangen.
Tom and I both wanted to go to Australia, but the boss said only one of us could go.	Den Tom an ech wollten allebéid an Australien goen, mee de Chef sot, datt nëmmen ee vun eis kéint goen.
Your parents must have been happy when you came to Harvard.	Är Elteren musse frou gewiescht sinn wéi Dir op den Harvard komm sidd.
I'm sure that's not true.	Ech si sécher datt dat net richteg ass.
I suppose you have to hear that all the time.	Ech huelen un, Dir musst dat déi ganzen Zäit héieren.
Tom would have done it as Maria suggested.	Den Tom hätt dat esou gemaach wéi d'Maria et proposéiert huet.
I ate an early lunch, so I'm pretty hungry now.	Ech hunn e fréie Mëttegiessen giess, also sinn ech elo zimlech hongereg.
I do not think I need to help Tom do that.	Ech denken net datt ech dem Tom muss hëllefen dat ze maachen.
Look, you can not just go to my house.	Kuckt, du kanns net einfach a mäi Haus goen.
I'm wondering if there's a chance Tom will be here tomorrow.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom muer hei ass.
I really doubt Tom's available.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom verfügbar ass.
I know Tom knows why I do not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat net maache wëll.
Tom can not swim yet.	Den Tom kann nach net schwammen.
I do not feel like talking anymore.	Ech hu keng Loscht méi ze schwätzen.
I could probably do that in less than three hours.	Ech kéint dat wahrscheinlech a manner wéi dräi Stonnen maachen.
We could hear the bells of a nearby church.	Mir konnten d'Klacke vun enger noer Kierch héieren héieren.
I know Tom is a longtime Boston resident.	Ech weess datt den Tom e laangjärege Boston Awunner ass.
Tom is convinced that Maria is guilty.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria schëlleg ass.
Tom will hear us, right?	Den Tom wäert eis héieren, oder?
Tom is not OK, but Maria is.	Den Tom ass net OK, awer d'Maria ass.
Are you sure we'll get there before the others?	Sidd Dir sécher datt mir virun deenen aneren dohinner kommen?
You do not have to settle down.	Dir musst Iech net nidderloossen.
Tom does not yet know everyone's name.	Den Tom weess nach net jiddereen säin Numm.
I did not know I could not do what Tom asked me to do.	Ech wousst net datt ech net maache konnt wat den Tom mech gefrot huet.
Tom must have reported what happened.	Den Tom muss gemellt hunn wat geschitt ass.
I'm wondering if Tom is really coming tonight.	Ech froe mech ob den Tom wierklech den Owend kënnt.
Tom said he would not even try to win.	Den Tom sot, hie wäert net emol probéieren ze gewannen.
Do not leave. 	Gitt net fort.
You are welcome here.	Dir sidd wëllkomm hei.
Tom thinks I need to help Maria.	Den Tom mengt datt ech d'Maria hëllefe muss.
You will not like girls if you play practical jokes on them.	Dir wäert vu Meedercher net gär ginn wann Dir praktesch Witzer op hinnen spillt.
You used to be a history teacher, right?	Dir waart fréier Geschichtsproff, oder?
Tom told me he thought Mary was done.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäerdeg war.
I was waiting for the bus back then.	Ech hunn deemools op de Bus gewaart.
Tom said he could not eat anymore.	Den Tom sot, hie kéint net méi iessen.
Tonga - unique among Pacific nations - has never completely lost its indigenous peoples governance.	Tonga - eenzegaarteg ënner Pazifik Natiounen - huet ni seng Naturvölker Gouvernance komplett verluer.
Everyone has problems with Tom.	Jiddereen huet Problemer mam Tom.
Tom and Marie went on a hiking trip.	Den Tom an d'Marie sinn op eng Wanderrees gaang.
Tom told me he thought Mary was thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria drësseg war.
Do you want me to change the light bulb for you?	Wëllt Dir datt ech d'Glühbir fir Iech änneren?
He is very capable at his job.	Hien ass ganz kapabel op senger Aarbecht.
Tom had a long day.	Den Tom hat e laangen Dag.
Tom ran his own business.	Den Tom huet säin eegent Geschäft gekëmmert.
When I was in high school, I was cool.	Wann ech am Lycée war, Ech war cool.
I have not been able to do that since my accident.	Ech konnt dat zënter mengem Accident net maachen.
Tom hopes he is not degraded.	Den Tom hofft datt hien net degradéiert gëtt.
I think Tom feels the same way you do.	Ech denken, datt den Tom d'selwecht fillt wéi Dir.
Tom knows that Mary went to Australia.	Den Tom weess datt d'Maria an Australien gaangen ass.
I do not like this job.	Ech hunn déi Aarbecht net gär.
I can not tell you. 	Ech kann Iech net soen.
It's a mystery.	Et ass e Geheimnis.
Tom was not loud.	Den Tom war net haart.
I thought you were never calling.	Ech hu geduecht datt Dir ni rufft.
I suffered enough.	Ech hu genuch gelidden.
We still have to sell this plan to the public.	Mir mussen dëse Plang nach un de Public verkafen.
The President personally led us to his office.	De President huet eis perséinlech op säi Büro gefouert.
Tom does not know Mary's address yet.	Dem Tom kennt dem Mary seng Adress nach net.
Tom said he thought Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
Played w.e.g. 	Spillt w.e.g.
not near the railways.	net bei den Eisebunnsbunnen.
Tom has more money than I will ever earn in my entire life.	Den Tom huet méi Sue wéi ech jeemools a mengem ganze Liewen wäert verdéngen.
I do not play golf as often as I used to.	Ech spillen net sou dacks Golf wéi fréier.
Tom ignored Mary at the party.	Den Tom huet d'Maria op der Party ignoréiert.
How about your garden?	Wéi geet et mat Ärem Gaart?
The idea is not bad.	D'Iddi ass net schlecht.
Tom spoke softly.	Den Tom huet sanft geschwat.
I hope my partner can come to an agreement with you.	Ech hoffen, datt mäi Partner mat Iech en Accord ka kommen.
I thought Mary said she had no boyfriend.	Ech hu geduecht datt d'Maria sot datt hatt kee Frënd huet.
Tom decided to go to law school.	Den Tom huet decidéiert an d'Gesetzschoul ze goen.
Tomorrow is a big day.	Muer ass e groussen Dag.
I think Tom's sleeping.	Ech mengen den Tom schléift.
Give Tom this medicine.	Gëff Tom dëst Medikament.
The barbershop where I go is at the bank.	De Barbershop, wou ech goen, ass bei der Bank.
Tom went to the front of the room.	Den Tom ass op d'Front vum Raum gaang.
I think this is an option we need to explore.	Ech mengen dat ass eng Optioun déi mir musse entdecken.
Tom told Mary he was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien erschreckt war.
He can not stop me.	Hien kann mech net ophalen.
Tom and I drove around the car.	Den Tom an ech hu sech ëmgedréint mam Auto gefuer.
Tom could not wait to meet Maria.	Den Tom konnt net waarden op d'Maria ze treffen.
Tom wants to tell Mary.	Tom wëll Mary soen.
Tom came down.	Den Tom koum erof.
I think Tom would have asked Mary to help him with that.	Ech mengen den Tom hätt d'Mary gefrot fir him dat ze hëllefen.
I can not tell you how much we missed you.	Ech kann Iech net soen wéi vill mir dech vermësst hunn.
I missed you a lot while you were in Boston.	Ech hunn dech vill verpasst wärend Dir zu Boston war.
Of course, Tom was glad we were there.	Den Tom war natierlech frou dass mir do waren.
Tom knows that Mary did not do this for him.	Den Tom weess datt d'Maria dat net fir hien gemaach huet.
I want to contact him. 	Ech wëll him kontaktéieren.
Do you know his phone number?	Wësst Dir seng Telefonsnummer?
I know Tom does not know who is doing this to us.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat mat eis mécht.
Tom said he felt very happy.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz glécklech.
Tom bought a coat.	Den Tom huet e Mantel kaaft.
I admire your fearlessness.	Ech bewonneren Är Angschtlosegkeet.
Dat si sérieux Uklo.	Dat si sérieux Uklo.
I know Tom already knows why Mary does not need this.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net brauch.
You will win it in no time.	Dir gewinnt et a kenger Zäit.
Tom shrugged a little.	Den Tom huet sech e bëssen geschloen.
Tom crossed the document.	Den Tom huet d'Dokument gekräizt.
It did not comfort Tom.	Et huet den Tom net getréischt.
I can not imagine why Tom would do such a thing.	Ech ka mir net virstellen firwat den Tom sou eppes géif maachen.
Tom was not at my house yesterday.	Den Tom war gëschter net bei mir doheem.
Do you feel nauseous?	Fillt Dir Iwwelzegkeet?
Had he heard the news, he might have been shocked.	Hätt hien d'Nouvelle héieren, hie wier vläicht schockéiert.
Tom has not yet been told about the problem.	Den Tom ass nach net iwwer de Problem gesot ginn.
What time are you usually open in the morning?	Wéi Auer sidd Dir normalerweis moies op?
I want to give Tom my old car.	Ech wëll dem Tom mäin alen Auto ginn.
I could not help but rejoice when my friend received the trophy.	Ech konnt net anescht wéi jubelen wéi mäi Frënd d'Trophée iwwerreecht krut.
They have no consequence.	Si hu keng Konsequenz.
Tom was limping when I saw him.	Den Tom war gehumpelt wéi ech hien gesinn hunn.
Tom did not tell me who his French teacher was.	Den Tom huet mir net gesot, wien säi Franséisch Enseignant wier.
I convinced Tom to use my car for me.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fir mech säin Auto ze benotzen.
Go and find Tom and Maria.	Gitt an fannen den Tom an d'Maria.
Tom did not know that Maria was still in high school.	Den Tom wousst net datt d'Maria nach ëmmer Lycée war.
The fate of the hostages depends on the outcome of the negotiation.	D'Schicksal vun de Geiselen hänkt vum Resultat vun der Verhandlung of.
I will not come tomorrow.	Ech wäert net muer kommen.
What I want is for someone to understand me.	Wat ech wëll ass datt een mech versteet.
Tom and Maria planted a tree together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen e Bam gepflanzt.
Tom thinks this is a mistake.	Den Tom mengt datt dëst e Feeler ass.
Tom cared about you.	Den Tom huet sech ëm dech besuergt.
I do not remember how big she is.	Ech erënnere mech net wéi grouss si ass.
Isn't that Tom's wife?	Ass dat net dem Tom seng Fra?
"When did you find out about it?" 	"Wéini hutt Dir doriwwer erausfonnt?"
"Find out about what?"	"Fannt eraus iwwer wat?"
Tom told Mary he had to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie muss goen.
I did not want to waste any time.	Ech wollt keng Zäit verschwenden.
Tom does not know he should not help Mary do this.	Den Tom weess net datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
Both Tom and Maria know this is not true.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen datt dat net stëmmt.
You better not drink clothes water.	Dir sollt besser net d'Kleederwaasser drénken.
I thought you were saying no one likes Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt keen den Tom gär hätt.
I do not like the place.	Ech hunn déi Plaz net gär.
So, that's solved, then.	Also, dat ass geléist, dann.
Why not make it easy?	Firwat maacht Dir et net einfach?
Tom promised he would wait.	Den Tom huet versprach, hie géif waarden.
I thought Tom was stealing from us.	Ech hu geduecht datt den Tom eis klaut.
How did you get one of these?	Wéi konnt Dir eng vun deenen kréien?
I did not think Tom would care if you did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
Did Tom say where he learned French?	Huet den Tom gesot, wou hie franséisch geléiert huet?
Tom wants to know what we plan to do.	Den Tom wëll wëssen wat mir plangen ze maachen.
I did not think Tom cared whether I did that or not.	Ech hat net geduecht datt den Tom egal wier ob ech dat gemaach hunn oder net.
Millions of people lived in poverty after the earthquake.	Millioune vu Leit hunn nom Äerdbiewen an Aarmut gelieft.
Tom felt a pain in his chest.	Den Tom huet e Péng a senger Këscht gefillt.
You're the only one who wants to win.	Dir sidd deen eenzegen dee wëllt gewannen.
The results for the English exam this time were very good.	D'Resultater fir den Engleschen Examen dës Kéier ware ganz gutt.
I was not sure you were happy to see me.	Ech war net sécher datt Dir frou sidd mech ze gesinn.
A crisis can trigger a revolution in economic thinking.	Eng Kris kann eng Revolutioun am wirtschaftlechen Denken ausléisen.
What else did Tom say he needed?	Wat soss huet den Tom gesot datt hie brauch?
Tom checked his notes.	Den Tom huet seng Notizen iwwerpréift.
Tom asked Maria if John had long planned to stay in Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob den John laang an Australien plangt ze bleiwen.
I do not think Tom likes to talk about himself.	Ech denken net datt den Tom gär iwwer sech selwer schwätzt.
I'm sure Tom likes it.	Ech si sécher datt den Tom et gär wäert.
I've never seen you here before.	Ech hunn dech nach ni hei gesinn.
I correspond with my friends.	Ech korrespondéiere mat menge Frënn.
Tom says he'll be coming to Boston soon.	Den Tom seet datt hien geschwënn op Boston kënnt.
Tom said he did not know Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net kennt.
A few years ago, I did not think that was possible.	Virun e puer Joer hätt ech net geduecht datt dat méiglech wier.
I just want to wish you a Merry Christmas.	Ech wëll Iech just schéi Chrëschtdeeg wënschen.
I'm pretty discouraged now.	Ech sinn elo zimlech decouragéiert.
Tom knew who I was all along.	Den Tom wousst déi ganzen Zäit wien ech war.
Tom does not really plan to eat it all himself, does he?	Den Tom plangt net wierklech dat alles selwer ze iessen, oder?
Under these circumstances, I can not accept the offer.	Ënner dësen Ëmstänn kann ech d'Offer net unhuelen.
I was the referee tonight.	Ech war den Owend den Arbitter.
I touched Tom.	Ech hunn den Tom beréiert.
Tom noticed that Mary's lights were still on.	Den Tom huet gemierkt datt dem Mary seng Luuchten nach ëmmer un waren.
Tom does not know why Maria is angry with him.	Den Tom weess net firwat d'Maria rosen op hien ass.
I found it on the bed.	Ech hunn et um Bett fonnt.
I have information for Tom.	Ech hunn Informatiounen fir den Tom.
You should see the look on Tom's face as he figured it out.	Dir sollt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn wéi hien erausfonnt huet.
Tom can not live with us.	Den Tom kënnt net bei eis liewen.
Why do not we do that now?	Firwat maache mir dat elo net?
Tom said he does not think Mary does that very often.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat ganz dacks mécht.
Tom killed his mother.	Den Tom huet seng Mamm ëmbruecht.
Tom was wearing a white lab coat.	Den Tom hat e wäisse Labo Mantel un.
Tom was waiting for us.	Den Tom huet eis gewaart.
How hot is it here in summer?	Wéi waarm gëtt et hei am Summer?
I'm just wondering if you found a place to live.	Ech froe mech just ob Dir eng Plaz fonnt hutt fir ze wunnen.
It looks like you do not know what to do.	Et gesäit aus wéi wann Dir net wësst wat ze maachen.
You should not believe any of them.	Dir sollt keng vun hinnen gleewen.
Tom made good use of the money we lent him.	Den Tom huet d'Suen, déi mir him geléint hunn, gutt genotzt.
I was not honest with you.	Ech war net éierlech mat dir.
Tom and I saw the same thing.	Den Tom an ech hunn datselwecht gesinn.
Should we wait for Tom?	Solle mir op den Tom waarden?
Tom said he thought Mary was embarrassed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongenéiert wier.
Tom comes to Australia once or twice a year.	Den Tom kënnt eemol oder zweemol am Joer an Australien.
Tom seems to think this is a good computer.	Den Tom schéngt ze denken datt dëst e gudde Computer ass.
I doubt Tom really knows how that is very good.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech weess wéi dat ganz gutt ass.
What qualities do you have in French?	Wéi eng Qualitéite maacht Dir op Franséisch?
Are you sure you are on this one?	Sidd Dir sécher, datt Dir op dëser sinn?
That's not my point.	Dat ass net mäi Punkt.
What if the scheme does not work?	Wat wann de Schema net funktionnéiert?
Things can not be achieved overnight.	D'Saache kënnen net iwwer Nuecht erreecht ginn.
Tom told me you were here.	Den Tom sot mir, du wiers hei.
How old was Tom when his parents died?	Wéi al war den Tom wéi seng Elteren gestuerwen sinn?
Tom's cooking was actually not that bad.	Dem Tom seng Kachen war eigentlech net sou schlecht.
Tom will not be staying in Boston.	Den Tom wäert net zu Boston bleiwen.
Tom probably already did.	Den Tom huet dat wuel scho gemaach.
Tom asked Maria for a drink.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eppes ze drénken.
I eat Thai food every chance I get.	Ech iessen Thai Iessen all Chance datt ech kréien.
I think it's time for me to give up the idea.	Ech mengen et ass Zäit fir mech déi Iddi opzeginn.
I do not think I will go swimming today.	Ech denken net, datt ech haut schwammen wäert goen.
I thought I could help Tom.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom kéint hëllefen.
You need to take a step back and think calmly about the situation.	Dir musst e Schrëtt zréck huelen a roueg iwwer d'Situatioun denken.
I know Tom did not know he did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net brauch ze maachen.
What are you asking me to do?	Wat freet Dir mech ze maachen?
Tom does not like poker very much.	Den Tom huet Poker net ganz gär.
She can skate.	Si kann Skate.
I can not make my opinion.	Ech kann net meng Meenung maachen.
Tom said he did not think Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom was fired from his job last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch vu senger Aarbecht entlooss.
I'm not likely able to talk to Tom to help you.	Ech sinn net wahrscheinlech fäeg den Tom ze schwätzen fir Iech ze hëllefen.
Who's singing with Tom?	Wien séngt dee mam Tom?
You're the one I want to talk to now.	Du bass deen mat deem ech elo wëll schwätzen.
I do not think Tom will do it.	Ech denken net datt den Tom et wäert maachen.
I thought it was quite normal at the time.	Ech hu geduecht datt et zu där Zäit ganz normal war.
I'm looking for someone to babysit my kids.	Ech hunn no engem gesicht fir meng Kanner ze babysitteren.
Tom was enthusiastic about his work.	Den Tom war a senger Aarbecht begeeschtert.
Tom was not cold.	Den Tom war net kal.
The two cases are not connected.	Déi zwee Fäll sinn net verbonnen.
Tom expressed his appreciation.	Den Tom huet seng Unerkennung ausgedréckt.
Tom continued to practice.	Den Tom huet weider geübt.
I do not think I will pay all my bills this month.	Ech denken net datt ech dëse Mount all meng Rechnungen bezuele wäert.
I would like to exchange this dress that I bought yesterday.	Ech wéilt dëst Kleed austauschen, dat ech gëschter kaaft hunn.
Tom looked like he was dead.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien dout wier.
I did not know where Tom went.	Ech wousst net wou den Tom higaang ass.
You have to tell Tom everything.	Dir musst dem Tom alles soen.
Tom gave the police a false name.	Den Tom huet der Police e falschen Numm ginn.
Tom wanted to know who won.	Den Tom wollt wëssen, wien gewonnen huet.
Tom goes crazy.	Den Tom gëtt verréckt.
Mr Jackson advised Tom to study harder.	Den Här Jackson huet dem Tom ugeroden méi haart ze studéieren.
I know Tom is easy.	Ech weess den Tom ass einfach.
He grabbed the rope with both hands.	Hien huet d'Seel mat zwou Hänn gegraff.
She found it difficult to adapt to her new environment.	Si huet et schwéier fonnt sech un hir nei Ëmfeld unzepassen.
Tom watches the Olympics.	Den Tom kuckt d'Olympesch Spiller.
I would like to give you some advice.	Ech géif Iech gären e Rot ginn.
How do you think Tom knew we were going to be here?	Wéi mengt Dir datt den Tom wousst datt mir hei wäerte sinn?
I defuse the bomb.	Ech entschäerfen d'Bomm.
Aardvarks are excellent diggers.	Aardvarks sinn excellent Diggers.
Tom continued to shoot.	Den Tom huet weider geschoss.
Does Tom work on Mondays?	Schafft den Tom méindes?
We did not wait with Tom.	Mir hunn net mam Tom gewaart.
I think Tom will eventually give up and let someone else do it.	Ech denken, datt den Tom schlussendlech opginn an een aneren dat maache léisst.
I'm not running for re-election.	Ech kandidéieren net fir Neiwahlen.
Tom is the one who told me about it.	Den Tom ass deen deen mir doriwwer gesot huet.
Tom cooks our food.	Den Tom kacht eis Iessen.
We take care of Tom.	Mir këmmeren eis ëm den Tom.
Tom likes to eat a soft-boiled egg for breakfast.	Den Tom ësst gär e ​​mëll gekachten Ee fir de Frühstück.
I know Tom is a good skater.	Ech weess den Tom ass e gudde Skater.
We are redesigning our bathroom.	Mir maachen eist Buedzëmmer ëm.
Tom probably won't do that this afternoon.	Den Tom wäert dat haut de Mëtteg wuel net maachen.
They are just trying to help.	Si probéieren just ze hëllefen.
Your rules do not apply to me.	Är Reglementer gëllen net fir mech.
Tom could not wait to get out of prison.	Den Tom konnt net waarden fir aus dem Prisong erauszekommen.
Tom tried to convince Maria to leave her hunger strike.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen hiren Hongerstreik ze verloossen.
I do not know Tom very well.	Ech kennen den Tom net esou gutt.
It's not always hot in Boston.	Et ass net ëmmer waarm zu Boston.
In her notebook, she drew a copy of the image that was in the book.	An hirem Notizbuch huet si eng Kopie vum Bild gezeechent dat am Buch war.
Little by little it dawned on me that I had taken the wrong train.	Lues a lues huet et mir opgefall, datt ech de falschen Zuch geholl hunn.
The trip will cost a maximum of $ 1,000.	Maximal wäert d'Rees $ 1.000 kaschten.
Tom does not need help.	Den Tom brauch net gehollef ze ginn.
There is nothing else I can do.	Et gëtt näischt anescht ech maachen kann.
I think Tom's last name is Jackson.	Ech denken, datt dem Tom säi Familljennumm Jackson ass.
Neither Tom nor Mary was ever fair.	Weder Tom nach Mary war ëmmer gerecht.
Why do not you explain that?	Firwat erkläert Dir dat net?
They are in the garden.	Si sinn am Gaart.
This does not fit.	Dës passt net.
Tom graduated.	Tom Diplom gemaach.
I have everything.	Ech hunn alles.
Tom admitted that he was not rich.	Den Tom huet zouginn datt hien net räich war.
I'm pretty sure that's not legal.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net legal ass.
I never had more than $ 500 in my possession.	Ech hunn ni méi wéi $ 500 a mengem Besëtz.
Every minute seems like an eternity.	All Minutt schéngt eng Éiwegkeet ze daueren.
I did not want to buy that to Tom.	Ech wollt den Tom dat net kafen.
Nobody listened to Tom.	Keen huet dem Tom nogelauschtert.
Tom nods.	Den Tom wénkt.
Tom is pretty good at bowling.	Den Tom ass zimmlech gutt beim Bowling.
Tom does not think he has to do that today.	Den Tom mengt net, datt hien dat haut muss maachen.
I'm not sure I can do that.	Ech net sécher op dass ech dat maachen kann.
I can take time to talk to you.	Ech kann Zäit maachen fir mat Iech ze schwätzen.
Let's see if Tom can handle that.	Mol kucken ob den Tom dat packt.
Tom used to be a private detective.	Den Tom war fréier e Privatdetektiv.
The judge sentenced him to death.	De Riichter huet hien zum Doud veruerteelt.
Tom was the manager of our team 3 years ago.	Den Tom war virun 3 Joer Manager vun eiser Equipe.
You should not judge a person by his appearance.	Dir sollt eng Persoun net no sengem Ausgesinn beurteelen.
My mother likes to eat gîte rural.	Meng Mamm iessen gär Gîte rural.
We know the name of that author.	Mir kennen den Numm vun deem Auteur.
I'm surprised by your audacity.	Ech sinn iwwerrascht iwwer Är Audacity.
I could not stop Tom.	Ech konnt den Tom net ophalen.
Natural resources are not limitless.	Natierlech Ressourcen sinn net onbegrenzt.
This is my last chance to see Tom.	Dëst ass meng lescht Chance den Tom ze gesinn.
Tom wants to stay close to home.	Den Tom wëll no bei doheem bleiwen.
I helped Tom that morning.	Ech hunn dem Tom dat de Moien gehollef.
The snow is already melting.	De Schnéi schmëlzt schonn.
He does nothing but complain from morning till night.	Hie mécht näischt wéi beschwéieren vu moies bis owes.
I miss Tom's smile.	Ech vermëssen dem Tom säi Laachen.
"Maria earns ten times as much as I do," Tom complained, "and yet she expects me to pay half the household expenses."	"D'Maria verdéngt zéng Mol sou vill wéi ech", huet den Tom beschwéiert, "an awer erwaart si datt ech d'Halschent vun de Stotkäschte bezuelen."
I think Tom is smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass méi intelligent wéi d'Maria.
You can not get it.	Dir kënnt et net kréien.
Maybe Tom did that.	Vläicht huet den Tom dat gemaach.
Tom is quite creative.	Den Tom ass zimmlech kreativ.
I did not deserve to be fired.	Ech hat et net verdéngt entlooss ze ginn.
Tom will probably be discharged from the hospital tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer aus dem Spidol entlooss ginn.
"Where's your book?" 	"Wou ass däi Buch?"
"At the table."	"Um Dësch."
Tom stopped screaming.	Den Tom huet opgehalen ze jäizen.
Who does this for me?	Wien mécht dat fir mech?
You are needed at the clinic.	Dir sidd an der Klinik gebraucht.
Tom does not know what to expect.	Den Tom weess net wat hien erwaart.
The doctor gave him some medicine to relieve the pain.	Den Dokter huet him e puer Medikamenter ginn fir de Péng ze entlaaschten.
Do you spend a lot of time with your brothers and sisters?	Verbréngt Dir vill Zäit mat Äre Bridder a Schwësteren?
Tom made leather goods.	Den Tom huet Liederwueren gemaach.
I look at the flowers.	Ech kucken op déi Blummen.
What is something you have done that you would never do again?	Wat ass eppes wat Dir gemaach hutt wat Dir ni méi géif maachen?
Tom was my first love.	Den Tom war meng éischt Léift.
We had some very interesting reports from Tom.	Mir haten ganz interessant Berichter vum Tom.
Did Tom really see Mary doing that?	Huet den Tom wierklech d'Maria gesinn dat maachen?
I think Tom is a really good cook.	Ech mengen den Tom ass e wierklech gudde Kach.
Can you swim across this river?	Kënnt Dir iwwer dëse Floss schwammen?
Friendship and happiness cannot be separated.	Frëndschaft a Gléck kënnen net getrennt ginn.
I wish it would be so easy to do that.	Ech wënschen et wier sou einfach dat ze maachen.
It's refreshing.	Et ass erfrëschend.
Tom kisses his wife every morning as he leaves his house.	Den Tom kussen seng Fra all Moien wéi hien säin Haus verléisst.
Tom says he heard Mary wanted to change jobs.	Den Tom seet, datt hien héieren huet, datt d'Maria eng Aarbecht wiessele wollt.
Tom was arrested many times.	Den Tom gouf vill Mol festgeholl.
Tom promised not to tell any more lies.	Den Tom huet versprach keng Ligen méi ze soen.
You're three years younger than me.	Du bass dräi Joer méi jonk wéi ech.
Tom was then only thirteen.	Den Tom war deemools nëmmen dräizéng.
I'm glad I was able to help you last week.	Ech si frou, datt ech Iech d'lescht Woch konnt hëllefen.
She's smarter than me.	Si ass méi clever wéi ech.
This is a deplorable condition.	Dëst ass en bedauerlechen Zoustand.
Tom did drugs.	Den Tom huet Drogen gemaach.
Does Tom think this is what we want to do?	Denkt den Tom datt dat ass wat mir maache wëllen?
I want Tom to change his mind.	Ech wëll datt den Tom seng Meenung ännert.
Tom was waiting for someone else to do it for him.	Den Tom waart op een aneren fir et fir hien ze maachen.
I do not see how you can ignore this.	Ech gesinn net wéi Dir dëst ignoréiere kënnt.
I do not think Tom will be awake now.	Ech denken net datt den Tom elo waakreg wäert sinn.
I planted this linden tree thirty years ago.	Ech hunn dëse Lindenbaum virun drësseg Joer gepflanzt.
I'm also very sleepy today.	Ech sinn och ganz schloofeg haut.
I knew Tom needed help figuring out how to do that.	Ech wousst datt den Tom Hëllef brauch fir erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom knows he will not get into trouble.	Den Tom weess datt hien net an de Schwieregkeete wäert kommen.
Tom decides to marry Mary.	Tom decidéiert Mary ze bestueden.
Tom will do that tomorrow too.	Den Tom wäert dat och muer maachen.
I was not allowed in that store.	Ech war net an deem Geschäft erlaabt.
Why do not you come and sit with us?	Firwat kommt Dir net bei eis sëtzt?
I became aware that I was being closely watched by a man sitting next to me.	Ech gouf bewosst datt ech vun engem Mann, deen nieft mir sëtzt, genee observéiert ginn.
Have you made a list of things you want to buy?	Hutt Dir eng Lëscht gemaach mat Saachen déi Dir wëllt kafen?
I know Tom is afraid of the dark.	Ech weess den Tom huet Angscht virun der Däischtert.
We do not have to do that.	Dat musse mer net maachen.
I only felt this way once.	Ech hu mech just eemol esou gefillt.
Tom's brothers are still at home.	Dem Tom seng Bridder sinn nach ëmmer doheem.
We suffered a very long drought.	Mir hunn duerch eng ganz laang Dréchent gelidden.
Even when it's raining, we go for a walk.	Och wann et reent, gi mir raus spadséieren.
It's hard to convince Tom to help us.	Et gëtt schwéier den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
How many followers do you have on Twitter?	Wéi vill Follower hutt Dir op Twitter?
I'm glad to see that things worked out well.	Ech si frou ze gesinn datt d'Saache gutt geklappt hunn.
I'm trying to sell my farm, but I have no offers so far.	Ech probéieren mäi Bauerenhaff ze verkafen, awer ech hu bis elo keng Offeren.
Is Tom still swimming?	Schwammen den Tom nach ëmmer?
Tom said he did it, but he did not really do it.	Den Tom huet gesot datt hien dat gemaach huet, awer hien huet et net wierklech gemaach.
I think Tom is hypocritical.	Ech mengen den Tom ass hypokritesch.
Tom seems calm.	Den Tom schéngt roueg.
Everyone is different.	Jiddereen ass anescht.
Tom was not the captain of the basketball team.	Den Tom war net de Kapitän vum Basketball Team.
We reserved a lot of food for emergencies.	Mir hu vill Iessen reservéiert fir Noutfäll.
The kindergarten children walked hand in hand in the park.	D'Spillschoulkanner sinn Hand an Hand am Park gaang.
We do not need these things.	Mir brauchen dës Saachen net.
Tom asked Maria how she had lost so much weight.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi si sou vill Gewiicht verluer hat.
I do not think Tom will stop Maria anymore.	Ech denken, datt den Tom d'Maria net méi ophale wäert.
We had a good time in the open air.	Mir haten eis gutt an der fräier Loft.
Tom's teacher says he's a modeling student.	Dem Tom säin Enseignant seet hien ass e Modelstudent.
I can not give you an answer right now.	Ech kann Iech elo keng Äntwert ginn.
I did not know that Tom did not do that on Monday.	Ech wousst net datt den Tom dat e Méindeg net gemaach huet.
Tom is a fantastic cook.	Den Tom ass e fantastesche Kach.
I certainly hope Tom does not.	Ech hoffen sécherlech den Tom mécht dat net.
Tom looked at me straight away.	Den Tom huet mech direkt ugekuckt.
Tom told Mary that he had done the work a few days earlier.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Aarbecht e puer Deeg virdrun gemaach huet.
Tom is very jealous of you.	Den Tom ass ganz jalous op dech.
The contents of the four registers are maintained by the above subroutine.	Den Inhalt vun de véier Registere gëtt vun der genannter Subroutine bewahrt.
Tom is much kinder than Maria.	Den Tom ass vill méi léif wéi d'Maria.
How optimistic are you that this will happen?	Wéi optimistesch sidd Dir dat wäert geschéien?
Tom opened the water.	Den Tom huet d'Waasser opgemaach.
I have no idea what Tom's last name is.	Ech hu keng Ahnung wat dem Tom säi Familljennumm ass.
We had all kinds of weather the last few days.	Mir haten déi lescht Deeg all Zort Wieder.
I think Tom wants to do it alone.	Ech mengen den Tom wëll dat eleng maachen.
Tom bought a lot of things.	Den Tom huet vill Saachen kaaft.
Maria went to the United States in her late teens.	D'Maria ass an de spéiden Teenager an d'USA gaang.
I had a crush on Tom.	Ech hat eng Virléift op den Tom.
I looked back at Tom.	Ech hunn op den Tom zréck gekuckt.
That's pretty hard to forget.	Dat ass zimlech schwéier ze vergiessen.
There, the two armies would fight again.	Do géifen déi zwou Arméien erëm kämpfen.
Are you a dog or a cat person?	Sidd Dir en Hond oder eng Kaz Persoun?
Tom does not look very happy.	Den Tom gesäit net ganz glécklech aus.
Tom agreed to do that for us.	Den Tom huet zougestëmmt dat fir eis ze maachen.
Tom is still doing the same thing he did yesterday.	Den Tom mécht nach ëmmer datselwecht wat hie gëschter gemaach huet.
Can Tom stay with us in Australia next summer?	Kann den Tom nächste Summer bei eis an Australien bleiwen?
Tom's sword was drawn from his hand.	Dem Tom säi Schwäert gouf aus senger Hand geschloen.
Tom says that Mary is often late.	Den Tom seet datt d'Maria dacks spéit ass.
I told Tom I did not need to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech brauch dat net ze maachen.
I thought you said you saw nothing.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt näischt gesinn.
This story is too unrealistic to be true.	Dës Geschicht ass ze onrealistesch fir wouer ze sinn.
I quickly got used to living alone in Australia.	Ech hu séier gewinnt eleng an Australien ze liewen.
I know when Tom is lying.	Ech weess wéini den Tom läit.
I do not know when I will come home.	Ech weess net wéini ech heem kommen.
Tom stayed in Australia for about three months.	Den Tom ass ongeféier dräi Méint an Australien bliwwen.
I would not say that to anyone else.	Ech géif dat net engem aneren soen.
Tom's house is in town.	Dem Tom säin Haus ass an der Stad.
Why are we not sitting there?	Firwat sëtze mir net do?
We worked three hours and never took a break.	Mir hunn dräi Stonne geschafft an ni eng Paus gemaach.
Tom was almost killed in the accident.	Den Tom gouf bal am Accident ëmbruecht.
Tom does not even know this is happening.	Den Tom weess net emol datt dëst geschitt.
Feel like eating a pint?	Hues du Loscht e Patt ze iessen?
I'm so glad I did not live in the Middle Ages.	Ech si sou frou, datt ech net am Mëttelalter liewen.
Tom said Maria thought John should do it next weekend.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat nächste Weekend dierft maachen.
I really do not like chicken.	Ech hu wierklech net gär Poulet.
It's a pleasure.	Et ass e Genoss.
Tom was here too.	Den Tom war och hei.
I know what Tom had to do.	Ech weess wat den Tom misse maachen.
Something has to help Tom do that.	Eppes muss dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Wait w.e.g. 	Waart w.e.g.
until I finished my homework.	bis ech meng Hausaufgaben fäerdeg hunn.
I know Tom would not really do that.	Ech weess den Tom géif dat net wierklech maachen.
Tom and Marie walked through the hall, side by side.	Den Tom an d'Marie sinn duerch d'Hal gaang, niewentenee.
I made a really big sandwich for Tom.	Ech hunn e wierklech grousse Sandwich fir den Tom gemaach.
I'm afraid Tom will not recover.	Ech fäerten, datt den Tom sech net wäert erholen.
People started calling me Tom even though that was not my name.	D'Leit hunn ugefaang mech Tom ze nennen och wann dat net mäi Numm war.
Tom will be angry if he does not win.	Den Tom wäert rosen ginn wann hien net gewënnt.
The woman was asked to take into account the poor health of the baby.	D'Fra gouf opgefuerdert, fir déi schlecht Gesondheet vum Puppelche Rechnung ze droen.
Tom said he was really glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
A group of foreigners arrived in Edo, Tokyo.	Eng Grupp vun Auslänner ass zu Edo ukomm, also Tokyo.
Tom pulled out his cell phone.	Den Tom huet säin Handy erausgezunn.
I thought we could not go there without Tom.	Ech hu geduecht datt mir net ouni den Tom dohinner goen.
I want you to buy me a ticket too.	Ech wëll, datt Dir mir och en Ticket kaaft.
Tom was not injured.	Den Tom war net verletzt.
Tom is richer than Maria, right?	Den Tom ass méi räich wéi d'Maria, oder?
Hey, how are you?	Hey, wéi geet et dir?
I do not know who has to do this.	Ech weess net wien dat muss maachen.
I sing in the choir.	Ech sangen am Chouer.
My temperature this morning was below thirty-seven degrees.	Meng Temperatur louch haut de Moien ënner siwendrësseg Grad.
Is it true that Tom plans to move to Australia?	Ass et richteg datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
Something leaked in the bag.	Eppes ass an der Täsch ausgelaf.
Tom dealt with this problem yesterday.	Den Tom hätt sech gëschter mat deem Problem behandelt.
I do not know if Tom will be there or not.	Ech weess net ob den Tom do wäert sinn oder net.
They can only help you after 2:30.	Si kënnen Iech eréischt no 2:30 hëllefen.
We need to simplify our lives.	Mir mussen eist Liewen vereinfachen.
Tom said he shot Maria three times.	Den Tom sot, datt hien d'Maria dräimol erschoss huet.
Is it really true Tom wants me to do this?	Ass et wierklech wouer den Tom wëll datt ech dat maachen?
Tom met Mary in a Bible study group.	Den Tom huet d'Maria bei enger Bibelstudiegrupp kennegeléiert.
Tom said I should not do that here.	Den Tom sot, ech sollt dat hei net maachen.
He has promised to bring new industries to the region, but politicians rarely keep their word.	Hien huet versprach nei Industrien an d'Regioun ze bréngen, awer d'Politiker halen selten hiert Wuert.
The store where I bought the book I sent Tom is on Park Street.	De Buttek wou ech d'Buch kaaft hunn dat ech dem Tom geschéckt hunn ass op der Park Street.
I cut my finger peel potatoes.	Ech schneiden mäi Fanger schielen Gromperen.
Tom and I left early.	Den Tom an ech sinn fréi fortgaang.
Tom asked me to teach him how to ski.	Den Tom huet mech gefrot him ze léieren wéi een ze ski.
Tom ruined my weekend.	Den Tom huet mäi Weekend zerstéiert.
I do not think I can translate this document without your help.	Ech denken net datt ech dëst Dokument ouni Är Hëllef iwwersetzen kann.
Maria walks past Tom's house on her way to school.	D'Maria geet laanscht dem Tom säin Haus um Wee an d'Schoul.
Tom hates everyone.	Den Tom haasst jiddereen.
I was not looking.	Ech hunn net gesicht.
I started reading the book that Tom had lent me.	Ech hunn ugefaang d'Buch ze liesen dat den Tom mir geléint huet.
Tom was convinced that Maria did not like him anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria hien net méi gär huet.
Tom and Mary never agree on anything.	Tom an Mary averstanen ni iwwer eppes.
Tom said he apologized last night.	Den Tom sot, datt hien d'lescht Nuecht entschëllegt huet.
We still have some that we have not sold yet.	Mir hunn nach e puer déi mir nach net verkaf hunn.
He helped his brother with gardening.	Hien huet säi Brudder him beim Gaardenaarbecht gehollef.
Maybe Tom does not want to party.	Vläicht wëll den Tom keng Party maachen.
Who would have thought that Tom would change?	Wien hätt geduecht datt den Tom géif änneren?
That's a real long shot.	Dat ass e richtege Wäitschoss.
I heard you told Tom not to do that.	Ech hunn héieren Dir sot dem Tom dat net ze maachen.
You do not look very well. 	Du gesäis net ganz gutt aus.
Are you sick?	Sidd Dir krank?
Tom is not like his father. 	Den Tom ass net wéi säi Papp.
He is much more than his mother.	Hien ass vill méi wéi seng Mamm.
I would appreciate it if you could wait a little longer.	Ech géif et schätzen wann Dir e bësse méi laang waart.
Tom and I do not have much.	Den Tom an ech hunn net vill.
How long have Tom and Maria been together?	Wéi laang sinn den Tom an d'Maria zesummen?
I help Tom with his homework.	Ech hëllefen dem Tom bei sengen Hausaufgaben.
Tom was not born in this hospital, but his younger brother was.	Den Tom gouf net an dësem Spidol gebuer, awer säi jéngere Brudder war.
This is one of the pictures Tom painted.	Dëst ass eng vun de Biller déi den Tom gemoolt huet.
Maria is a brave woman.	D'Maria ass eng dapere Fra.
Tom is on top of things.	Den Tom ass op der Spëtzt vun de Saachen.
We have a problem back here.	Mir hunn e Problem hei zréck.
Maybe Tom does not know he should not do that anymore.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat net méi sollt maachen.
I think Tom is not married.	Ech mengen datt den Tom net bestuet ass.
I never trusted Tom and I doubt I'm worth it.	Ech hunn den Tom ni vertraut an ech bezweifelen datt ech dat wäert.
This is the hottest summer we've had in thirty years.	Dëst ass dee waarmste Summer dee mir an drësseg Joer haten.
I could not help but notice that Tom was crying.	Ech konnt net hëllefen awer ze bemierken datt den Tom gekrasch huet.
I hear Tom say he's moved to Australia.	Ech héieren den Tom soen datt hien an Australien geplënnert ass.
Tom took Maria by the hand.	Den Tom huet d'Maria an d'Hand geholl.
Do you want to tell Tom or should I?	Wëllt Dir dem Tom soen oder soll ech?
Make sure Tom does not leave his room.	Vergewëssert Iech datt den Tom säi Raum net verléisst.
Tom will definitely try to do that today.	Den Tom wäert definitiv probéieren dat haut ze maachen.
Tom died after a long illness.	Den Tom ass no enger laanger Krankheet gestuerwen.
I do not know when I will be able to return to Australia.	Ech weess net wéini ech fäeg sinn zréck an Australien ze kommen.
Tom is a very frugal person.	Den Tom ass eng ganz spuersam Persoun.
Tom earns his living as a guitarist.	Den Tom verdéngt säi Liewen als Gittarist.
Tom and Marie do not plan to travel together.	Den Tom an d'Marie plangen net zesummen ze reesen.
I know you're not stupid enough to believe that.	Ech weess datt Dir net domm genuch sidd fir dat ze gleewen.
What you are proposing will not work.	Wat Dir proposéiert wäert net schaffen.
Tom said he could come to Australia next week or next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch oder d'nächst Woch an Australien kënnt kommen.
Tom watches the baseball game with his friends.	Den Tom kuckt de Baseball Spill mat senge Frënn.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hie kéint gewannen.
We complain to the manager about the noise next door.	Mir beschwéiert de Manager iwwer de Kaméidi niewendrun.
Tom will take the bus.	Den Tom wäert de Bus huelen.
You must be Tom's sister.	Dir musst dem Tom seng Schwëster sinn.
Will it be Tom, or me?	Wäert et den Tom sinn, oder ech?
Tom is now between jobs, right?	Den Tom ass elo tëscht Aarbechten, oder?
I do not want you here.	Ech wëll dech net hei.
Tom ordered three pizzas.	Den Tom huet dräi Pizzaen bestallt.
Are you sure you want to live on the other side of town?	Sidd Dir sécher datt Dir op der anerer Säit vun der Stad wunne wëllt?
You have not said anything so far.	Dir hutt bis elo näischt gesot.
Let's not start yet.	Loosst eis nach net ufänken.
Tom started to blow.	Den Tom huet ugefaang ze blosen.
I would definitely choose Tom.	Ech géif definitiv den Tom wielen.
They have the same problems as me.	Si hunn déiselwecht Problemer wéi mir.
"I'm too old to play with bugs," the boy said.	"Ech sinn ze al fir mat Käferen ze spillen," sot de Jong.
It's clear Tom does not want to do that.	Et ass kloer datt den Tom dat net wëllt maachen.
I doubt very seriously Tom will get cold.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert kal ginn.
I have what you want.	Ech hunn wat Dir wëllt.
We counted the growth rings on the tree we cut off, and found that it was thirty years old.	Mir hunn d'Wuessréng um Bam gezielt, dee mir ofgeschnidden hunn, an hunn erausfonnt datt et drësseg Joer al war.
I do not want you there next week.	Ech wëll dech net nächst Woch do.
I'm sure Tom knows French.	Ech si sécher, datt den Tom Franséisch kennt.
Mary told Tom to buy her an expensive diamond ring.	D'Mary huet dem Tom geschwat fir hatt en deieren Diamantring ze kafen.
Tom was super impressed.	Den Tom war super beandrockt.
Is genetic engineering improving nature?	Gëtt d'Gentechnik d'Natur verbessert?
I'm sure Tom is not first.	Ech si sécher datt den Tom net éischt ass.
Tom went upstairs with Mary in the elevator.	Den Tom ass mam Mary am Lift eropgaang.
Tom was still angry when I saw him.	Den Tom war nach ëmmer rosen wéi ech hien gesinn hunn.
I told him to work hard or he would fail.	Ech sot him schwéier ze schaffen oder hie géif versoen.
I know Tom will not wait much longer.	Ech weess den Tom wäert net vill méi waarden.
All we can do now is move on with our lives.	Alles wat mir elo maache kënnen ass weider mat eisem Liewen.
Do you think that you can do that for me?	Denkt Dir datt Dir dat fir mech maache kënnt?
Tom won the race despite his handicap.	Den Tom huet trotz sengem Handicap d'Course gewonnen.
What's Tom eating?	Wat ësst den Tom?
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer erschreckt wier.
You'll be in a hurry, right?	Dir wäert presséiert, oder?
Tom is fortunately unaware of how unfashionable he is.	Den Tom ass glécklech net bewosst wéi onmoudesch hien ass.
The road is wet and it is slippery.	D'Strooss ass naass an et ass glat.
Tom was surprised when Mary said she did not know John.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Mary gesot huet datt si den John net kennt.
You should let Tom drive once.	Dir sollt den Tom eemol fueren loossen.
I do not recognize the sound.	Ech erkennen den Toun net.
Where did Tom go to primary school?	Wou ass den Tom an d'Grondschoul gaangen?
That's the man I mean.	Dat ass de Mann, deen ech mengen.
On a scale of 0 to 10, where 10 is the worst, can you rate your pain?	Op enger Skala vun 0 bis 10, wou 10 dat Schlëmmst ass, kënnt Dir Är Péng bewäerten?
I suspect Tom will be waiting for us.	Ech de Verdacht den Tom wäert op eis waarden.
Tom was here three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen hei hier.
Tom did not have to help me.	Den Tom huet mir net missen hëllefen.
I'm getting my guess today.	Ech kréien haut mäi Giss of.
Tom now seems to be busy.	Den Tom schéngt elo beschäftegt ze sinn.
I'm not sure Tom would help.	Ech net sécher op Tom géif hëllefen.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Knascht.
Tom plans to do the same.	Den Tom plangt och dat ze maachen.
Tom is a dangerous guy.	Den Tom ass e geféierleche Guy.
It's a shame you do not speak French.	Et ass schued datt Dir net Franséisch schwätzt.
I think it's time to show you how to do it right.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech ze weisen wéi een dat richteg mécht.
Tom has the answer to your question.	Den Tom huet d'Äntwert op Är Fro.
This is true in a large number of cases.	Dëst ass wouer an enger grousser Zuel vu Fäll.
I think Tom will understand that.	Ech mengen, den Tom wäert dat verstoen.
We must do the best we can.	Mir mussen dat Bescht maachen wat mir kënnen.
Tom is a riot.	Den Tom ass e Riot.
I know Tom would have done it without my help.	Ech weess den Tom hätt dat ouni meng Hëllef gemaach.
We do not insist that you do things our way.	Mir insistéieren net datt Dir Saachen op eise Wee maacht.
That's mine.	Dat ass mäin.
No one was more frustrated than Tom himself.	Keen war méi frustréiert wéi den Tom selwer.
I asked Tom.	Ech hunn den Tom gefrot.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
What is your name?	Wéi ass däin Numm?
I do not want to spend time in prison.	Ech wëll keng Zäit am Prisong verbréngen.
Tom had nothing to do with it.	Den Tom hat näischt domat ze dinn.
Is Tom kidding?	Maacht den Tom de Geck?
Tom tidied up his room.	Den Tom huet säi Raum opgeraumt.
Tom does not have to buy it.	Den Tom muss et net kafen.
I'm interested in learning how to fix a broken table.	Ech sinn interesséiert fir ze léieren wéi een e gebrachent Dësch fixéiert.
I want to show you something, Tom.	Ech wëll Iech eppes weisen, Tom.
Tell Tom I know where he lives.	Sot dem Tom ech weess wou hie wunnt.
What do you conclude?	Wat schléisst Dir of?
Tom is also just divorced.	Den Tom ass och just gescheed.
I'm frying an egg for myself. 	Ech fritéieren fir mech en Ee.
I can give you some fries too.	Ech kann Iech och eng Fritten.
Tom would do anything to get what he thought he needed.	Den Tom géif alles maachen fir ze kréien wat hie mengt hie brauch.
Have you never heard of Rio de Janeiro?	Hutt Dir nach ni vu Rio de Janeiro héieren?
Why are we not eating together?	Firwat gi mir net zesummen iessen?
Looks like you're having the same problems as I did.	Et gesäit aus wéi wann Dir déiselwecht Probleemer hutt wéi ech hat.
Tom owns a theater.	Den Tom huet en Theater.
I met my teacher the other day on the street.	Ech hunn mäi Schoulmeeschter den aneren Dag op der Strooss begéint.
I wore glasses when I was a teenager, but not anymore.	Ech hat e Brëll wéi ech Teenager war, awer net méi.
Tom had plans to do that.	Den Tom hat Pläng dat ze maachen.
Tom is a very ambitious person.	Den Tom ass eng ganz ambitiéis Persoun.
Tom said he would not believe it himself.	Den Tom sot, hie géif et selwer net gleewen.
You should tell Tom not to leave early.	Dir sollt dem Tom soen, datt hien net fréi fortgeet.
He does not care about money.	Hie këmmert sech net ëm Suen.
You're much better at French than Tom.	Du bass vill besser op Franséisch wéi den Tom.
Tom does not have to be here tomorrow.	Den Tom muss muer net hei sinn.
Would it be possible to meet at 14:30?	Wär et méiglech um 14:30 ze treffen?
He does not work as hard as he used to.	Hien schafft net sou haart wéi fréier.
I asked what you do.	Ech hu gefrot wat Dir maacht.
I never mentioned it to anyone except Tom.	Ech hunn et ni jidderengem ernimmt, ausser dem Tom.
Did you not know that Mary was Tom's wife?	Wousst Dir net datt Mary dem Tom seng Fra war?
Tom lied to Maria when he said he loved her.	Den Tom huet d'Maria gelunn wéi hie sot datt hien hatt gär huet.
Tom will probably not be hard to come by.	Den Tom wäert wahrscheinlech net schwéier sinn mat ze kommen.
Tom showed us around town.	Den Tom huet eis ronderëm d'Stad gewisen.
I'm determined to do that.	Ech sinn décidéiert dat ze maachen.
We already miss Tom.	Mir vermëssen schonn den Tom.
Two hundred people died of cholera last year.	Zweehonnert Leit sinn d'lescht Joer u Cholera gestuerwen.
We all searched high and low for the missing documents, but they were never found.	Mir hunn all héich an niddreg gesicht fir déi vermësst Dokumenter, awer si goufen ni fonnt.
I feel like we connect.	Ech fille wéi mir eis verbannen.
Tom's gone too long.	Den Tom ass ze laang fort.
Why are you staying with Tom?	Firwat bleift Dir beim Tom?
Tom will probably not be able to win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn ze gewannen.
I think it would not be easy to do that.	Ech mengen et wier net einfach dat ze maachen.
Tom should not do that here.	Den Tom soll dat hei net maachen.
Tom did not seem to have any difficulty convincing Mary to go out with him.	Den Tom huet schéngen keng Schwieregkeeten d'Maria ze iwwerzeegen mat him eraus ze goen.
Tom said he thought Mary was not very happy.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net ganz glécklech wier.
I'm your deputy.	Ech sinn Ären Adjoint.
You can not really want me to sell our house.	Dir kënnt net eescht wëllen datt ech eist Haus verkafen.
I knew we would find you.	Ech wousst, mir géifen dech fannen.
She does not know that I'm Japanese.	Si weess net datt ech japanesch sinn.
Tom gave Mary a book.	Den Tom huet dem Mary e Buch ginn.
Do you think you can do it without us?	Denkt Dir datt Dir et ouni eis maache kënnt?
You do not seem to be as charismatic as Tom seems to be.	Du schéngs net sou charismatesch ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
This can not be allowed.	Dëst kann net erlaabt ginn.
"How old are u?" 	"Wéi aal bass du?"
"Why do you want to know?"	"Firwat wëllt Dir wëssen?"
Tom is still not sure why Mary wants him to do that.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher firwat d'Mary wëll datt hien dat mécht.
Some abstract art is hard to understand.	E puer abstrakt Konscht ass schwéier ze verstoen.
I knew Tom would be surprised if Maria did that.	Ech wousst datt den Tom iwwerrascht wier wann d'Maria dat géif maachen.
Tom's on TV tonight.	Den Tom ass haut den Owend op der Tëlee.
Tomorrow I'm on time.	Muer kommen ech op Zäit.
Tom made it very clear that we should help him clean the house.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt mir him sollen hëllefen d'Haus ze botzen.
What's the number for the Tokyo Dome?	Wat ass d'Nummer fir den Tokyo Dome?
Tom said he would ask Maria to buy it for you.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen dat fir Iech ze kafen.
Tom was not sure what to say.	Den Tom war net sécher wat ze soen.
Tom is three years younger than me.	Den Tom ass dräi Joer méi jonk wéi ech.
Tom did everything he could to stop Maria.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria ze stoppen.
Tom is not angry, but Maria is.	Den Tom ass net rosen, awer d'Maria ass.
Tom had not eaten in three days.	Den Tom hat an dräi Deeg net giess.
Tom had no idea what was going on.	Den Tom hat keng Ahnung wat lass war.
You did not know I had to do this, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache muss, oder?
Tom told me he found an interesting book about Boston at the local library.	Den Tom huet mir gesot datt hien en interessant Buch iwwer Boston an der lokaler Bibliothéik fonnt huet.
It's summer all year round when I'm with you.	Et ass Summer d'ganzt Joer wann ech bei Iech sinn.
There is no grass on the moon.	Et gëtt kee Gras um Mound.
I hope no one asks me to help.	Ech hoffen, datt keen mech freet ze hëllefen.
You're so stupid.	Du bass sou domm.
Tom fell into the battle.	Den Tom ass an d'Schlucht gefall.
Tom did not want to marry a woman who wanted children.	Den Tom wollt net mat enger Fra bestueden, déi Kanner wollt.
Maria asked Tom if she could eat the last cookie.	D'Maria huet den Tom gefrot, ob si dee leschte Kichelcher iessen kéint.
We're only here to help Tom.	Mir sinn nëmmen hei fir den Tom ze hëllefen.
The seam of the blanket is dissolved.	D'Naht vun der Decken ass opgeléist.
Tom said his specialty is economics.	Den Tom sot, datt seng Spezialitéit Economie ass.
I promise I'll not hit anyone.	Ech verspriechen datt ech kee schloen.
There is only one double bed.	Et gëtt nëmmen eng Duebelbett.
Tom is coming back.	Den Tom kënnt zréck.
They are trying to organize a new political party.	Si probéieren eng nei politesch Partei ze organiséieren.
I'm glad you believed me.	Ech si frou, datt Dir mir gegleeft hutt.
I wanted Tom to buy me firewood.	Ech wollt den Tom fir mech Brennholz ze kafen.
Tom offered to lend me some money.	Den Tom huet ugebueden mir e puer Suen ze léinen.
You're a doctor, right?	Dir sidd en Dokter, richteg?
Tom had a bad morning.	Den Tom hat e schlechte Moien.
I do not think there's a chance Tom will help you.	Ech denken net datt et eng Chance ass datt den Tom Iech hëlleft.
Tom says he just ate.	Den Tom seet datt hie just giess ass.
Tom had a work accident.	Den Tom hat en Aarbechtsaccident.
Would you like to have dinner with me tonight?	Wëllt Dir den Owend mat mir iessen?
I'm sorry, I can not help you.	Et deet mir leed, ech kann Iech net hëllefen.
Tom said Mary thought he did not need it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat muer net brauch.
She congratulates him on his marriage.	Si gratuléiert him fir seng Hochzäit.
I do not think I want to do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng maache wëll.
I want to be put into cryogenic sleep.	Ech wëll an de kryogene Schlof gesat ginn.
How long does it take to reach the train station by taxi?	Wéi laang dauert et op d'Gare mam Taxi?
I was arrested in Boston for shoplifting.	Ech sinn zu Boston verhaft ginn fir Shoplifting.
I need a suitcase. 	Ech brauch e Koffer.
Can I borrow one of yours?	Kann ech ee vun ären ausléinen?
Are you not a baseball fan?	Sidd Dir kee Baseball Fan?
I thought Tom was a computer programmer.	Ech geduecht den Tom war e Computer Programméierer.
Tom went outside to see what was going on.	Den Tom ass dobausse gaangen fir ze kucken wat lass war.
We have some problems.	Mir hunn e puer Problemer.
Tom can be loud.	Den Tom kann haart sinn.
Tom thought he had all the time in the world.	Den Tom huet geduecht datt hien all Zäit op der Welt hat.
I thank you all very much for coming.	Ech soen Iech alleguerten e grousse Merci fir komm.
Tell Tom what he wants to hear.	Sot dem Tom wat hie wëll héieren.
I could not help but overhear.	Ech konnt net hëllefen ze iwwerhéieren.
Do not wash this shirt.	Wäscht dat Hiem net.
Tom got a job working in a bank.	Den Tom krut eng Aarbecht an enger Bank ze schaffen.
You will not actually sing, will you?	Dir wäert eigentlech net sangen, oder?
How exactly was Tom injured?	Wéi genee ass den Tom verletzt ginn?
They do not care.	Et ass hinnen egal.
Tom said he knew he would do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat maache géif.
Tom said we could ask him any questions we wanted.	Den Tom sot, mir kënnen him all Froen stellen, déi mir gär hätten.
Tom told Mary he wanted her to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt hatt dat mécht.
The printer had a paper jam.	De Printer hat e Pabeierstau.
I'm sure you deserve it.	Ech sécher Dir et verdéngt.
I suspect Tom and Mary are not very happy here.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie hei net ganz glécklech sinn.
Tom will not do to you what you do not want to do.	Den Tom wäert Iech näischt maache wat Dir net wëllt maachen.
Can you not help us clean the garage?	Hëlleft Dir eis net d'Garage botzen?
It was hard for me to convince Tom to do that.	Et war schwéier fir mech den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom had a good reason for not doing his homework on time.	Den Tom hat e gudde Grond fir seng Hausaufgaben net zu Zäit gemaach ze hunn.
I think Tom will not do that anymore.	Ech mengen den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom is faster than you.	Den Tom ass méi séier wéi Dir.
I'm the 20th.	Ech sinn den 20.
I thought Tom would say good morning to Mary.	Ech hu geduecht, den Tom géif dem Mary Moien soen.
I did not know you could drive.	Ech wousst net datt Dir fuere kéint.
My grandfather had a piece of shrapnel in the box.	Mäi Grousspapp huet e Stéck Schrapnel an der Këscht.
I know you're doing your best.	Ech weess datt Dir Äert Bescht maacht.
Tom agrees to marry the man's daughter by promising to inherit the man's business.	Den Tom huet d'accord fir dem Mann seng Duechter ze bestueden mam Verspriechen datt hien dem Mann säi Geschäft géif ierwen.
Tom is just going through a phase.	Den Tom geet just duerch eng Phas.
Why should Tom sing that song?	Firwat soll den Tom dat Lidd sangen?
This was my main concern.	Domat hunn ech mech haaptsächlech beschäftegt.
Tom probably did not hear you.	Den Tom huet dech wahrscheinlech net héieren.
Tom wants to know what Mary said about him.	Den Tom wëll wësse wat d'Maria iwwer hie gesot huet.
Tom can understand why Maria feels depressed.	Den Tom ka verstoen firwat d'Maria sech depriméiert fillt.
I knew Tom would finish that by 2:30.	Ech wousst, datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
You're just cowardly.	Dir sidd just Feigling.
I'm impatient.	Ech sinn ongedëlleg.
Did you not know that very few people actually do that anymore?	Wousst Dir net datt ganz wéineg Leit dat tatsächlech méi maachen?
Tom knows us very well.	Den Tom kennt eis ganz gutt.
I'm been alone for so long.	Ech sinn esou laang eleng.
The woman dropped the gin into the lime, which was served in a gulp.	D'Fra huet de Gin an de Kalk erofgefall, deen an engem Schluck zerwéiert gouf.
Tom earned a degree in business.	Den Tom huet en Diplom am Geschäft verdéngt.
Tom has to choose for himself.	Den Tom muss et selwer eraussichen.
That seems excessive.	Dat schéngt exzessiv.
Are you not satisfied, Tom?	Sidd Dir net zefridden, Tom?
Tom can see you.	Den Tom kann dech gesinn.
It's hard to tell Tom anything.	Et ass schwéier dem Tom eppes ze soen.
Curling is my favorite sport to watch.	Curling ass mäi Liiblingssport fir ze kucken.
We have to remember Tom.	Mir mussen den Tom erënneren.
Doing so will not take as much time as you think it will.	Maachen dat wäert net sou vill Zäit huelen wéi Dir mengt et wäert.
Tom looked through the file.	Den Tom huet den Dossier duerchgekuckt.
I do not like the neighborhood in which I live.	Ech hunn de Quartier an deem ech liewen net gär.
I saw Tom for his younger brother.	Ech hunn den Tom fir säi jéngere Brudder ugesinn.
How much money do you think I should take with me?	Wéi vill Sue mengt Dir, soll ech mat mir huelen?
I'm wondering if Tom is asking for my help or not.	Ech froe mech ob den Tom meng Hëllef freet oder net.
I know Tom's going to Australia soon.	Ech weess, datt den Tom geschwënn an Australien fortgeet.
Cigarette butts are the biggest source of dirt in the world.	Zigarettestécker sinn déi gréisste Quell vu Dreck op der Welt.
Tom's hands were destroyed.	Dem Tom seng Hänn waren zerstéiert.
Tom just did you a big favor.	Den Tom huet Iech just eng grouss Faveur gemaach.
Tom spent a lot of time writing this report.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir dëse Bericht ze schreiwen.
Tom was happy.	Den Tom war frou.
Tom answered.	Den Tom huet geäntwert.
I just love watching Tom on his wheels.	Ech hu just gär den Tom kucken op sengem Eenwieler.
Honey, do you think I weighed?	Schatz, mengs du, ech hu gewiicht?
Do not you want to talk to Tom about it?	Wëllt Dir net mam Tom doriwwer schwätzen?
I prefer to take the subway, rather than the train.	Ech gi léiwer mam Subway, anstatt mam Zuch.
Tom will eventually figure out how to do that.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen wéi een dat mécht.
You are the owner.	Dir sidd d'Besëtzer.
Tom said he would help.	Den Tom sot, hie géif hëllefen.
Tom seems impressed.	Den Tom schéngt beandrockt ze sinn.
My dream is to lead a quiet life in the country.	Mäin Dram ass e rouegt Liewen am Land ze féieren.
I'm not very impressed.	Ech sinn net ganz beandrockt.
I do not understand the plan at all.	Ech verstinn de Plang guer net.
I think Tom does not need me to do that.	Ech mengen den Tom brauch mech net fir dat ze maachen.
Tom caused this chaos.	Den Tom huet dëse Chaos verursaacht.
Congratulations on winning the first prize in the speech contest.	Ech gratuléieren Iech fir den éischte Präis am Riedsconcours ze gewannen.
I do not think I would do that.	Ech mengen net, ech géif dat maachen.
Tom hardly laughs.	Den Tom laacht kaum.
I can not believe Tom would just give up.	Ech kann net gleewen, datt den Tom just géif opginn.
There is only a marginal difference between the two.	Et gëtt nëmmen e marginalen Ënnerscheed tëscht deenen zwee.
Tom can not simply do whatever he wants.	Den Tom kann net einfach alles maachen wat hie wëll.
Tom will be leaving soon.	Tom wäert geschwënn fort.
I thought you were Tom's uncle.	Ech hu geduecht datt Dir dem Tom säi Monni wier.
I read the newspaper every day when I was in college.	Ech liesen d'Zeitung all Dag wann ech op der Uni war.
"I'm back." 	"Ech sinn zréck."
"Welcome home."	"Wëllkomm Doheem."
I suspect Tom and Maria want us to help them.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria wëllen datt mir hinnen hëllefen.
I know you and Tom plan to eat together.	Ech weess du an den Tom plangen zesummen ze iessen.
Tom does not want to do that.	Den Tom wëll et net maachen.
Tom can predict the future.	Den Tom kann d'Zukunft viraussoen.
Someone told me that Tom was allergic to whites.	Een huet mir gesot datt den Tom allergesch op Weess wier.
Tom is bored, but Maria is not.	Den Tom ass langweilen, awer d'Maria net.
Do you think this jacket looks good on me?	Denkt Dir datt dës Jackett gutt op mech ausgesäit?
Tom does not need to come.	Den Tom brauch net ze kommen.
Tom is coming soon.	Den Tom ass geschwënn komm.
There is still water in the bottle.	Et ass nach Waasser an der Fläsch.
Does Fracking Really Cause Earthquakes?	Verursacht Fracking wierklech Äerdbiewen?
Tom was attacked by a pack of wild dogs.	Den Tom gouf vun engem Pak wëll Hënn attackéiert.
Because I was sick, I did not go to school.	Well ech krank war, sinn ech net an d'Schoul gaang.
Tom asked Maria to wait until he got there.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze waarden bis hien dohinner ass.
Tom never waited long for anyone.	Den Tom huet ni laang op iergendeen gewaart.
Tom said he thought about doing that.	Den Tom sot, datt hien iwwerluecht huet dat ze maachen.
Tom is someone I really respect.	Den Tom ass een deen ech wierklech respektéieren.
Tom remembered something in his sleep.	Den Tom huet eppes a sengem Schlof gemëmmert.
Tom told me that he thought that what Mary had done was unethical.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt dat wat d'Maria gemaach huet onethesch wier.
What's in the box?	Wat ass an der Këscht?
You have to convince Tom to admit it.	Dir musst den Tom iwwerzeegen fir zouzeginn.
Tom is very impressed.	Den Tom ass ganz beandrockt.
Tom said he would be able to do that if Mary helped him.	Den Tom sot, hie géif dat maache kënnen, wann d'Maria him géif hëllefen.
Why can we not tell Tom?	Firwat kënne mir dem Tom net soen?
I hope you come back.	Ech hoffen Dir kommt erëm.
In Japan, the new school year begins in April.	A Japan fänkt dat neit Schouljoer am Abrëll un.
I do not believe Tom was capable of doing such a thing.	Ech gleewen, datt den Tom net kapabel wier esou eppes ze maachen.
Tom is always respectful, but Maria is not.	Den Tom ass ëmmer respektvoll, awer d'Maria ass net.
Tom says his teachers hate him.	Den Tom seet datt seng Enseignanten hien haassen.
Tom was run over near a truck.	Den Tom ass no bei engem Camion iwwerrannt ginn.
It was very different from what I had imagined.	Et war ganz anescht wéi dat wat ech mech virgestallt hat.
Do not enter the room without permission.	Gitt net an de Raum ouni Erlaabnis.
I wonder if Tom wanted to sing or not.	Ech froe mech ob den Tom wollt sangen oder net.
In the morning we often rode along the sea together.	Mir hu moies dacks zesumme laanscht d'Mier gefuer.
Tom beat me at Parcheesi.	Den Tom huet mech bei Parcheesi geschloen.
We have not yet received an explanation.	Mir hunn nach keng Erklärung kritt.
I have not washed my hands yet.	Ech hunn meng Hänn nach net gewäsch.
You talked to Tom, did you?	Du hues mam Tom geschwat, richteg?
The candle flickered a few times and then went out.	D'Käerz huet e puer Mol geflimmert an ass dunn ausgaang.
I think Tom will do that later.	Ech mengen den Tom wäert dat spéider maachen.
You can catch Tom.	Dir kënnt den Tom fänken.
I only have one child.	Ech hunn nëmmen ee Kand.
The Incas bathed more often than the Europeans.	D'Inka hu méi dacks Bäder gemaach wéi d'Europäer.
I never knew Tom violently.	Ech hunn den Tom ni gewaltsam bekannt.
Tom went rafting on white water.	Den Tom ass op Wäisswasser Rafting gaangen.
Tom wants to do that, and I'm not closing in on him.	Den Tom wëll dat maachen, an ech maachen him net zou.
I'm not surprised to hear that.	Ech sinn net iwwerrascht dat ze héieren.
Tom is the only one who had a key.	Den Tom ass deen eenzegen deen e Schlëssel hat.
Tom saw something moving.	Den Tom huet eppes gesinn, wat sech beweegt.
Tom's a terrible manager, right?	Den Tom ass e schreckleche Manager, oder?
One store has decided to pull the controversial CD off the shelves.	Ee Buttek huet decidéiert déi kontrovers CD aus de Regaler ze zéien.
Tom overpowered the guard and took his weapon.	Den Tom huet de Wuecht iwwerwältegt an huet seng Waff geholl.
That does not seem likely.	Dat schéngt net wahrscheinlech.
You did not know you should do that today, did you?	Dir wousst net datt Dir dat haut maache sollt, oder?
You crucified Tom, right?	Du hues den Tom gekräizt, oder?
I will not be quiet.	Ech wäert net roueg sinn.
It would be wise to figure out what to do before it's too late.	Et wier schlau fir erauszefannen wat mir maache sollen ier et ze spéit ass.
I hope Tom knows why he does not have to.	Ech hoffen den Tom weess firwat hien dat net muss maachen.
Tom does not want to go to the party.	Den Tom wëll net op d'Party goen.
I'm right on time.	Ech si richteg op Zäit.
I'm not sure how it goes.	Ech sinn net sécher wéi et weider geet.
A number of interesting things are on display in the museum.	Eng Rei interessant Saachen sinn am Musée ausgestallt.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat solle maachen?
Tom said Mary probably should not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wahrscheinlech net muss maachen.
I do not think that is possible either.	Ech mengen dat ass och net méiglech.
Tom did not look back.	Den Tom huet net zréckkuckt.
You're sitting between Tom and Mary.	Dir sëtzt tëscht Tom an Mary.
I'm asking you that.	Dat froen ech dech.
We need to get out of here as soon as possible.	Mir mussen esou séier wéi méiglech vun hei eraus.
Tom has no guilt other than himself.	Den Tom huet kee Schold ausser sech selwer.
Tom was alone to go to the party.	Den Tom war eleng fir op d'Party ze goen.
Tom told me he was stopping taking his medication.	Den Tom huet mir gesot datt hien ophalen seng Medikamenter ze huelen.
Tom demanded to see Maria again.	Den Tom huet verlaangt d'Maria erëm ze gesinn.
Tom must be very happy.	Den Tom muss ganz glécklech sinn.
Let's hope Tom gets all the help he needs.	Loosst eis hoffen, datt den Tom all Hëllef kritt, déi hie brauch.
What did Tom need?	Wat huet den Tom gebraucht?
Tom snaps his fingernail.	Den Tom knipst seng Fangerneel.
Tell your wife every day that you love her.	Sot Är Fra all Dag datt Dir hatt gär hutt.
I'm going back to Boston after today's meeting.	Ech ginn zréck op Boston no der Versammlung vun haut.
Are you sure we can trust Tom?	Sidd Dir sécher, mir kënnen den Tom vertrauen?
I want a distraction.	Ech wëll eng Oflenkung.
I thought Tom did not like it.	Ech hu geduecht datt den Tom et net gär hätt.
I do not always do what others expect.	Ech maachen net ëmmer wat anerer erwaarden.
Is there a chance you'll be in Boston next month?	Gëtt et eng Chance datt Dir de nächste Mount zu Boston sidd?
Tom entered.	Den Tom ass eragaang.
I currently work in Boston.	Ech schaffen am Moment zu Boston.
Tom and Marie call the shots.	Den Tom an d'Marie ruffen d'Schëss.
I suppose I need to teach you a lesson.	Ech huelen un, ech muss Iech eng Lektioun léieren.
What is for sale?	Wat ass ze verkafen?
I can not stand people screaming at their children.	Ech kann Leit net ausstoen, déi op hir Kanner jäizen.
We are not used to waiting.	Mir sinn net gewinnt ze waarden.
I'm not sure on the exact date.	Ech sinn net sécher op de genauen Datum.
It's not the first time Tom has done such a thing.	Et ass net déi éischte Kéier datt den Tom sou eppes gemaach huet.
Tom might be the next to do that.	Den Tom ass vläicht den nächsten deen dat mécht.
Why did not you tell me what you want for Christmas?	Firwat sot Dir mir net wat Dir fir Chrëschtdag wëllt?
I have not paid the phone bill yet.	Ech hunn d'Telefonsrechnung nach net bezuelt.
Would you eat with me?	Géif Dir mat mir iessen?
I doubt Tom would ever consider asking Mary to marry him.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools géif iwwerleeën d'Maria ze froen him ze bestueden.
I'm not afraid to go to the cave.	Ech fäerten net an d'Höhl ze goen.
Why can't the shrubs fly?	Firwat kënnen d'Sträucher net fléien?
Court is adjourned.	Geriicht ass ofgesot.
Tom was very excited.	Den Tom war ganz opgereegt.
All during my trip I could not keep you out of my head.	Alles während menger Rees konnt ech dech net aus mengem Kapp halen.
Tom neglected his family.	Den Tom huet seng Famill vernoléissegt.
Tom now has another job.	Den Tom huet elo eng aner Aarbecht.
Tom did not want to disappoint his mother.	Den Tom wollt seng Mamm net enttäuschen.
I'm responsible for what my son did.	Ech si verantwortlech fir dat wat mäi Jong gemaach huet.
Does Tom know you've already done that?	Weess den Tom datt Dir dat scho gemaach hutt?
I do not know whose fault it is.	Ech weess net, wiem seng Schold dat ass.
Did Tom look like he was sleeping?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hien schléift?
Whatever happens to Tom is his fault, not yours.	Wat och ëmmer mam Tom geschitt ass seng Schold, net Är.
I'm in my office.	Ech sinn a mengem Büro.
I mean that's kind of dishonest.	Ech mengen dat ass iergendwéi onéierlech.
I've never seen one of these before.	Ech hunn nach ni eng vun dësen fir ëmmer gesinn.
Tom also recorded as a solo artist.	Den Tom huet och als Solo-Kënschtler opgeholl.
I can not remember what Tom said he did.	Ech ka mech net erënneren wat den Tom gesot huet hie gemaach.
I do not care what people say about me.	Et ass mir egal wat d'Leit iwwer mech soen.
Chopin was a prodigy.	De Chopin war e Wunderkind.
Why would Tom leave?	Firwat géif Tom verloossen?
I've never been to your house, but I know where it is.	Ech war ni bei Ärem Haus, mee ech weess wou et ass.
I thought you knew Tom could speak French.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
I do not know what motivates Tom.	Ech weess net wat den Tom motivéiert.
I know Tom's a gymnastics teacher.	Ech weess datt den Tom e Gymnastiklehrer ass.
Tom said he could do it alone.	Den Tom sot, hie kéint dat eleng maachen.
I can no longer stand his freedom.	Ech kann seng freiheet net méi aushalen.
Tom saved money to buy a tuba.	Den Tom huet Sue gespuert fir eng Tuba ze kafen.
Tom wore nothing but his underwear.	Den Tom huet näischt wéi seng Ënnerwäsch un.
Some people think Tom is arrogant.	Verschidde Leit mengen den Tom ass arrogant.
I'm not used to drinking coffee without sugar.	Ech sinn net gewinnt Kaffi ouni Zocker ze drénken.
Art is not a luxury but a necessity.	Konscht ass kee Luxus, mee eng Noutwennegkeet.
I think Tom does not like it.	Ech mengen, datt den Tom net gär ass.
You could not have done this without Tom.	Dir hätt dat net ouni den Tom gemaach.
Do you sleep often?	Huelt Dir dacks Schlofen?
Tom has made the same mistake three times so far.	Den Tom huet bis elo dräimol dee selwechte Feeler gemaach.
Tom said Mary knew John was allowed to do this alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng erlaabt wier.
Doing so was not much fun.	Dat maachen war net vill Spaass.
What is the title of the book you are reading?	Wat ass den Titel vum Buch dat Dir liest?
In my opinion, this is exactly what Tom said.	Menger Meenung no ass dat richteg wat den Tom gesot huet.
Do you know why Tom laughs?	Wësst Dir firwat den Tom laacht?
Tom is violent.	Den Tom ass gewalteg.
Do not talk to me before I have my coffee.	Schwätzt net mat mir ier ech mäi Kaffi gedronk hunn.
What are the chances that Tom will actually come?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom tatsächlech kënnt?
Tom would be happy to do that for you.	Den Tom wier wuel frou dat fir Iech ze maachen.
All you need is a driver's license.	Alles wat Dir braucht ass e Führerschäin ze kréien.
Tom lent Mary thirty dollars.	Den Tom huet der Mary drësseg Dollar geléint.
I did not practice French all day.	Ech hunn de ganzen Dag net Franséisch geübt.
Tom did not know what that was.	Den Tom wousst net wat dat war.
Tom has no intention of helping us.	Den Tom huet keng Absicht eis ze hëllefen.
I know Tom's still willing to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer gewëllt ass dat ze maachen.
Tom did not mean to offend anyone.	Den Tom huet net gemengt iergendeen ze beleidegen.
Tom is very discreet.	Den Tom ass ganz dezent.
Someone asked Tom to give Mary some money.	Een huet den Tom gefrot fir dem Mary e puer Suen ze ginn.
Tom could not get up.	Den Tom konnt net opstoen.
Tom was never late for school.	Den Tom war ni spéit an d'Schoul.
Weeding in the garden is my job.	Onkraut am Gaart ass meng Aarbecht.
Tom is kind of nerdy.	Den Tom ass eng Zort nerdy.
At the next stop, take a bus to the airport.	Gitt bei der nächster Arrêt of an huelt e Bus op de Fluchhafen.
Tom is a very nice guy.	Den Tom ass e ganz flotten Typ.
Tom is too thin to look good in such clothes.	Den Tom ass ze dënn fir gutt an esou Kleeder ze kucken.
Tom does not seem at all interested in Mary's explanation of what happened.	Den Tom schéngt guer net un dem Mary seng Erklärung ze interesséieren wat geschitt ass.
I think you're awesome.	Ech mengen du bass genial.
Tom told me I did not have to worry.	Den Tom sot mir, ech brauch keng Suergen ze bezuelen.
Are you trying to imply something?	Probéiert Dir eppes ze implizéieren?
Tom's home watching TV, right?	Den Tom ass doheem fir Fernseh ze kucken, oder?
Tom immediately told Mary that he was not single.	Den Tom hätt dem Mary direkt gesot datt hien net Single war.
Tom had no choice but to surrender.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi z'erginn.
Tom and I do not get along at all.	Den Tom an ech kommen guer net zesummen.
You have no choice.	Dir hutt keng Wiel.
I do not believe Tom is a murderer.	Ech gleewen net datt den Tom e Mäerder ass.
Tom has crooked teeth.	Den Tom huet kromme Zänn.
We had barely reached it when it started to rain.	Do ware mer kaum ukomm, wéi et ugefaang huet ze reenen.
I think you're crazy.	Ech mengen Dir sidd Wahnsinn.
Is it true that Tom did not do that?	Ass et wouer datt den Tom dat net gemaach huet?
Tom showed us some pictures.	Den Tom huet eis e puer Biller gewisen.
Tom might have been asleep, but he does not seem to be.	Den Tom kéint schlofen gewiescht sinn, awer hie schéngt et net ze sinn.
I thought Tom would not come.	Ech hat geduecht den Tom géif net kommen.
How could you say I wanted to go home?	Wéi konnt Dir soen, ech wollt heem goen?
I will stay here for a few days.	Ech bleiwen hei fir e puer Deeg.
I'm the one who told Tom what Mary did.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wat d'Maria gemaach huet.
Tom lied to me again.	Den Tom huet mech erëm gelunn.
I really doubt Tom will be bored.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom sech langweilen wäert.
These two shirts are made of the same material.	Dës zwee Hiemer sinn aus dem selwechte Material gemaach.
People do not like what they do not understand.	D'Leit hunn net gär wat se net verstinn.
Tom received the award in 2013.	Den Tom krut 2013 de Präis.
If Tom does not come, what do you do then?	Wann den Tom net kënnt, wat maacht Dir dann?
Tom decides to find out what the problem is.	Den Tom ass décidéiert fir erauszefannen wat de Problem ass.
Tom said Mary was probably still stressed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer betount wier.
Tom has to do this soon.	Den Tom muss dat geschwënn maachen.
Tom has been down lately.	Den Tom schéngt zënter kuerzem erof.
That is the question no one wants to ask.	Dat ass d'Fro, déi kee wëll stellen.
Let me tell Tom what book I'm buying.	Ech soll dem Tom soen wat Buch ech kafen.
Everyone knows this is Tom's car.	Jidderee weess datt dat dem Tom säin Auto ass.
Tom walks normally.	Den Tom geet normal.
Tom pushed Mary into the room.	Den Tom huet d'Maria an de Raum gedréckt.
I wonder what Tom thought of that.	Ech froe mech wat den Tom dovunner geduecht huet.
Tom is the most talented artist in our class.	Den Tom ass den talentéiertsten Kënschtler an eiser Klass.
I thought you were at the concert last week.	Ech hu geduecht datt Dir d'lescht Woch um Concert wiers.
I got Tom to wash my car.	Ech krut den Tom fir mäin Auto ze wäschen.
Tom is looking for his children.	Den Tom sicht seng Kanner.
Tom's a very smart guy, isn 't he?	Den Tom ass e ganz schlau Guy, ass hien net?
Tom stole my ballpoint pen.	Den Tom huet mäi Ballpoint Pen geklaut.
You act like a little child.	Dir handelt wéi e klengt Kand.
Tom's hands began to shake.	Dem Tom seng Hänn hunn ugefaang ze rëselen.
I do not know why Tom should do that.	Ech weess net firwat den Tom dat soll maachen.
I definitely did not want to do that.	Ech wollt dat definitiv net maachen.
If you did not stop crying, you made me cry too.	Wann Dir net ophalen ze kräischen, du hues mech och kräischen.
Did Tom say where he bought his hat?	Huet den Tom gesot wou hien säin Hutt kaaft huet?
Tom and Marie are coming to visit us tomorrow.	Den Tom an d'Marie kommen muer bei eis besichen.
Tom knows the game has just changed.	Den Tom weess datt d'Spill just geännert huet.
Tom wants us to leave.	Den Tom wëll datt mir fortgoen.
Tom shot the ball.	Den Tom huet de Ball geschoss.
I would not be surprised if Tom was late.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom ze spéit wier.
Tom should not risk his life.	Den Tom sollt säi Liewen net riskéieren.
Some people like to create snow, but I do not.	Verschidde Leit hu gär Schnéi ze schaafen, awer ech net.
I was working when Tom arrived.	Ech hunn geschafft wéi den Tom ukomm ass.
Tom picked up the sock and put it in his socks.	Den Tom huet d'Sock opgeholl an an de Strëmp geluecht.
I always wanted to live in such a place.	Ech wollt ëmmer op esou enger Plaz liewen.
I see Tom in the morning.	Ech gesinn den Tom moies.
Tom explicitly told Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary explizit gesot, dat net ze maachen.
Tom needs to change his diet.	Den Tom muss seng Ernährung änneren.
Tom will not be very happy to leave here.	Den Tom wäert net ganz frou sinn hei ze verloossen.
Tom might have been tired.	Den Tom kéint midd gewiescht sinn.
Why are you stuck with those losers?	Firwat hänkt Dir mat deene Verléierer?
I'm not afraid to try.	Ech fäerten net ze probéieren.
It is not expensive.	Et ass net deier.
Are you still planning to stay up all night?	Sidd Dir nach geplangt déi ganz Nuecht op ze bleiwen?
When was the last time you were here?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir hei war?
I'm afraid Tom's going to be dehydrated.	Ech fäerten den Tom wäert dehydréiert ginn.
You really should not give Tom an idea.	Dir sollt dem Tom wierklech keng Iddie ginn.
Where does Tom live now?	Wou wunnt den Tom elo?
I wonder why Tom was in such a foul mood.	Ech froe mech firwat den Tom an esou enger Foul Stëmmung war.
Tom will give us what we want.	Den Tom wäert eis ginn wat mir wëllen.
Tom thought we were all going to die together.	Den Tom huet geduecht datt mir all zesummen stierwen.
Tom is very different from everyone I know.	Den Tom ass ganz anescht wéi jiddereen deen ech kennen.
There is a very small prize for such an important victory.	Et ass e ganz klenge Präis fir sou eng wichteg Victoire.
Tom declined to comment further.	Tom refuséiert weider Kommentar.
Tom and I drank together last weekend.	Den Tom an ech hunn de leschte Weekend zesummen gedronk.
Does everyone in Sweden have blond hair and blue eyes?	Huet jiddereen a Schweden blond Hoer a blo Aen?
I thought you should not do that.	Ech hu geduecht, Dir musst dat net maachen.
Tom left no will.	Den Tom huet keen Testament hannerlooss.
Tom invited us to a costume party.	Den Tom huet eis op eng Kostümfest invitéiert.
You'll be much easier to get along with if you listen more.	Dir wier vill méi einfach mat ze kommen, wann Dir méi lauschtert.
Tom really wants to improve.	Den Tom wëll wierklech verbesseren.
Tom's not good at this, is he?	Den Tom ass net gutt an dësem, oder?
Who is Tom singing with?	Mat wiem séngt den Tom?
Am I completely covered in the event of an accident?	Sinn ech am Fall vun engem Accident komplett ofgedeckt?
I have the money.	Ech hunn d'Suen.
He regretted that he had gone to the doctor.	Hien huet bedauert, datt hien op den Dokter goen huet.
Tom is a little boy.	Den Tom ass e klenge Jong.
Tom said he would never consider doing that.	Den Tom sot, datt hien ni iwwerleeë géif dat ze maachen.
Tom leased.	Den Tom huet gepacht.
We were better.	Mir ware besser.
You will miss the train.	Dir wäert den Zuch verpassen.
Tom did not sleep for three days.	Den Tom huet fir dräi Deeg net geschlof.
I'm too tired to do anything else.	Ech sinn ze midd fir soss eppes ze maachen.
What is the best career advice you have ever received?	Wat ass déi bescht Karriärberodung déi Dir jeemools kritt hutt?
I do not like Australia and neither do Tom.	Ech hunn Australien net gär an den Tom och net.
She was sick, so she could not come.	Si war krank, also konnt si net kommen.
Tom will drive you to the airport.	Den Tom fiert Iech op de Fluchhafen.
Who is the man sitting in the corner?	Wien ass dee Mann deen am Eck sëtzt?
I will not have this fight again.	Ech hunn dëse Kampf net erëm.
I water the plants.	Ech Waasser d'Planzen.
What do you think you will do?	Wat mengt Dir wäert Dir maachen?
That's something I'm still doing.	Dat ass eppes wat ech nach maachen.
What does PTA stand for?	Wat steet PTA fir?
Tom was seen leaving Mary's house that night.	Den Tom gouf gesinn datt d'Mary d'Haus déi Nuecht verlooss huet.
We have never lost more than three games in a row.	Mir hunn ni méi wéi dräi Matcher hannereneen verluer.
I want to give Tom my old desk.	Ech wëll dem Tom mäi alen Schreifdësch ginn.
Tom is not a leader.	Den Tom ass kee Leader.
I was sitting next to someone I did not know.	Ech souz nieft engem ech net kannt.
You do not know how much I want to do this.	Dir wësst net wéi vill ech dat maache wëll.
Was it an autopsy?	War et eng Autopsie?
Don't tell Tom I said anything about it.	Sot dem Tom net datt ech eppes doriwwer gesot hunn.
Tom took out a pen and a notebook.	Den Tom huet e Pen an en Notizbuch erausgeholl.
Tom came here on Monday and left three days later.	Den Tom ass e Méindeg heihinner komm an ass dräi Deeg méi spéit fortgaang.
Tom called me from Boston.	Den Tom huet mech vu Boston opgeruff.
Tom knew I was happy to do that.	Den Tom wousst datt ech gefreet war dat ze maachen.
Tom loves riddles.	Den Tom huet Rätsel gär.
I did not want to talk to anyone.	Ech wollt net mat jidderengem schwätzen.
You must be about thirteen years old.	Dir musst ongeféier dräizéng Joer al sinn.
Tom tried to ignore the dog that was barking at him.	Den Tom huet probéiert den Hond ze ignoréieren, dee bei him geblaf huet.
Let's see what Tom can tell us.	Mol kucken wat den Tom eis kann soen.
You work as hard as he did at your age.	Dir schafft sou haart wéi hien an Ärem Alter gemaach huet.
Tom did not expect anyone.	Den Tom huet kee Mënsch erwaart.
How did you know that man was a police officer?	Wéi wosst Dir datt dee Mann e Polizist war?
Tom can do it too.	Och den Tom kann et maachen.
We want to have lunch together.	Mir wëllen zesummen Mëttegiessen iessen.
I thought Tom was your younger brother.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre jéngere Brudder wier.
Tom was not the first to say he did not want to do that.	Den Tom war net deen Éischten, dee gesot huet, hie wollt dat net maachen.
She's not as big as he is.	Si ass net esou grouss wéi hien.
Tom said a raccoon bit his foot.	Den Tom sot, datt e Wäschbier säi Fouss gebass huet.
Tom pretended not to know the answer.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Äntwert net wosst.
Tom started to climb the ladder.	Den Tom huet ugefaang op d'Leeder ze klammen.
Tom knew who Maria would give the bottle of wine to.	Den Tom wousst, wiem d'Maria d'Fläsch Wäin géif ginn.
We do not need Tom.	Mir brauchen den Tom net.
What's in this drawer?	Wat ass an dësem Tirang?
Tom did not need to go to school today.	Den Tom huet haut net gebraucht fir an d'Schoul ze goen.
Do you not want to do that with me?	Wëlls du dat net mat mir maachen?
She wrote to him to tell him how wonderful he was.	Si huet him geschriwwen fir him ze soen wéi wonnerbar hien war.
This is a crucial point.	Dëst ass en entscheedende Punkt.
I wonder if Tom ever thought of buying a smaller car.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geduecht huet e méi klengen Auto ze kafen.
Tom's dog has not yet broken into the house.	Dem Tom säin Hond ass nach net hausgebrach.
What does Tom want Maria to do?	Wat wëll den Tom d'Maria maachen?
There is no free lunch.	Et gëtt kee gratis Mëttegiessen.
Oil and water will not mix.	Ueleg a Waasser wäerten net matenee vermëschen.
There is blood everywhere.	Et gëtt Blutt iwwerall.
Tom's trying to figure out what we need to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat mir maache mussen.
I managed to catch the train at 8 o'clock, walking to the train station.	Ech hunn et fäerdeg bruecht den Zuch um 8 Auer ze packen, andeems ech bis op d'Gare lafen.
Tom told me he wanted Maria to learn how to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt d'Maria léiere wéi een dat mécht.
I do not think I'll have too much of a problem with that.	Ech denken net, datt ech ze vill e Problem domatter wäert hunn.
When was the first time Tom kissed you?	Wéini war déi éischte Kéier datt den Tom dech kuss?
I'm bored with it.	Ech langweilen dermat.
Tom still has not come home.	Den Tom ass nach ëmmer net heem komm.
Were Tom and Maria both able to do that?	Waren den Tom an d'Maria allebéid fäeg dat ze maachen?
According to the equator, the weather is warm and humid all year round.	Nom Equator ass d'Wieder waarm a fiicht d'ganzt Joer.
You're not surprised I could not do that, are you?	Dir sidd net iwwerrascht, datt ech dat net konnt maachen, oder?
I do not want you to think that I do not mean that.	Ech wëll net datt Dir mengt datt ech dat net mengen.
Tom is currently in Boston.	Den Tom ass de Moment zu Boston.
I'm sure Tom will not back down from doing that.	Ech si sécher den Tom wäert net zréckzéien dat ze maachen.
Consistency is what we strive for.	Konsistenz ass wat mir ustriewen.
Tom could not see exactly what was going on.	Den Tom konnt net genau gesinn wat lass war.
Tom opened the gate for Mary.	Den Tom huet d'Paart fir d'Maria opgemaach.
Tom is not here because he is in Australia for a conference.	Den Tom ass net hei well hien an Australien op enger Konferenz ass.
You're like a brother to me.	Du bass wéi e Brudder fir mech.
I have to pack for the trip.	Ech muss packen fir d'Rees.
I think cute girls probably look cute no matter what they wear.	Ech denken, datt léif Meedercher wahrscheinlech léif ausgesinn egal wat se droen.
Tom told me he would not vote for Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net géif wielen.
Tom told his daughter to take care of himself.	Den Tom huet seng Duechter gesot fir sech selwer ze behuelen.
Tom and Mary broke up three months ago, but he still has a torch for her.	Den Tom an d'Mary hunn sech virun dräi Méint opgebrach, awer hien huet nach ëmmer eng Fackel fir hatt.
Tom did a lot of great things.	Den Tom huet vill flott Saachen gemaach.
Tom died yesterday afternoon.	Den Tom ass gëschter Nomëtteg gestuerwen.
Are you staying long?	Bleiwen Dir laang?
Tom said he enjoys doing that.	Den Tom sot, hie genéisst dat ze maachen.
Tom left home for school.	Den Tom ass aus der Schoul heem gaangen.
I have an appointment in less than half an hour.	Ech hunn e Rendez-vous a manner wéi eng hallef Stonn.
Tom did not know that Mary was from Australia.	Den Tom wousst net datt d'Maria aus Australien war.
You have nice legs.	Du hues flott Been.
Tom is not as fast as he used to be.	Den Tom ass net sou séier wéi fréier.
Tom is the person who helped me.	Den Tom ass déi Persoun déi mir gehollef huet.
Shortly after, we arrived at the station when it started to rain.	Kuerz drop ware mir op d'Gare ukomm, wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom does not sing often.	Den Tom séngt net dacks.
Tom was the first to complete the test.	Den Tom war deen Éischten, deen den Test ofgeschloss huet.
I have a part-time job in a drugstore.	Ech hunn eng Deelzäitaarbecht an engem Drogerie.
I love hard boiled eggs.	Ech Léift schwéier gekachten Eeër.
I think Tom might be home on Monday.	Ech mengen den Tom ass méiglecherweis e Méindeg doheem.
What are you doing tomorrow, Tom?	Wat méchs du muer, Tom?
I am not convinced that ghosts actually exist.	Ech sinn net iwwerzeegt datt Geeschter tatsächlech existéieren.
Tom does not care how Maria does it.	Dem Tom ass et egal wéi d'Maria dat mécht.
Have you ever received a COVID-19 vaccine?	Hutt Dir schonn eng COVID-19 Impfung kritt?
Tom had never seen Mary so angry before.	Den Tom hat d'Maria nach ni sou rose gesinn.
I do not have everything I need.	Ech hunn net alles wat ech brauch.
Tom has been around for a very long time.	Den Tom ass eng ganz laang Zäit ronderëm.
Tom took aim and fired a warning shot.	Den Tom huet Ziel geholl an e Warnschoss geschoss.
Tom has to come to Boston.	Den Tom muss op Boston kommen.
Tom loves oranges and eats three or four times a week.	Den Tom huet Orangen gär an ësst dräi oder véier pro Woch.
What about you today?	Wat ass mat dir haut?
The robber aimed his weapon at the police officer.	De Raiber huet seng Waff op de Polizist geriicht.
Four of my favorite Christmas songs are "Silent Night", "Joy to the World", "The First Noel" and "Away in the Manger".	Véier vu menge Liiblings Chrëschtlidder sinn "Silent Night", "Joy to the World", "The First Noel" an "Away in the Manger".
Tom had a cut lip, a black eye, and a few missing teeth.	Den Tom hat eng geschnidden Lip, e schwaarzt Aen, an e puer Zänn fehlen.
Tom is anxious to meet you.	Den Tom ass ängschtlech dech ze treffen.
I'm ready to eat.	Ech si fäerdeg ze iessen.
Can't Tom come with us?	Kann den Tom net mat eis kommen?
I have never served on a jury.	Ech hunn ni an engem Jury zerwéiert.
Tom will probably not remember me.	Den Tom wäert mech wahrscheinlech net erënneren.
Tom enjoys skiing.	Den Tom genéisst Ski.
I assume it was inevitable.	Ech huelen un datt et onvermeidlech war.
Tom and Marie do not plan to stay together.	Den Tom an d'Marie plangen net zesummen ze bleiwen.
Rabbits are so cute.	Huesen sinn sou léif.
Tom told Mary to stop, as if she were sympathetic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si sympathesch wier.
Tom ripped a page from his sketchbook.	Den Tom huet eng Säit aus sengem Skizzbuch gerappt.
Tom did not finish his sandwich.	Den Tom huet säi Sandwich net fäerdeg gemaach.
I did not think that would be so much fun.	Ech hat net geduecht datt dat esou vill Spaass wier.
I mean I did not want to disappoint you.	Ech mengen ech wollt dech net enttäuschen.
Tom starts work on Monday.	Den Tom fänkt e Méindeg un ze schaffen.
The Tom played Lacrosse.	Den Tom spillt Lacrosse.
Tom works for a trading company in Boston.	Den Tom schafft fir eng Handelsfirma zu Boston.
Very few kids draw as well as Tom can.	Ganz wéineg Kanner zéien sou gutt wéi den Tom kann.
All Tom does is play video games.	Alles wat den Tom mécht ass Videospiller ze spillen.
I did not know Tom would tell Maria how to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria géif soen wéi se dat maache soll.
I'm the one who has to go to Boston.	Ech sinn deen deen op Boston muss goen.
Tom asked Maria to sell him the guitar she had received from her grandfather.	Den Tom huet d'Maria gefrot him d'Gittar ze verkafen, déi si vun hirem Grousspapp kritt huet.
Nobody told Tom where Tom was.	Sot keen wou den Tom ass.
All three of Tom's ex-wives live in Boston.	All dräi vum Tom seng Ex-Fraen liewen zu Boston.
I have no idea how Tom did that.	Ech hu keng Ahnung wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom could not explain the situation very clearly.	Den Tom konnt d'Situatioun net ganz kloer erklären.
You do not have a bicycle, do you?	Dir hutt kee Vëlo, oder?
I have no other plans.	Ech hu keng aner Pläng.
Tom said he did not want me to go.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech géif goen.
I suggested taking Tom to the hospital.	Ech hu proposéiert den Tom an d'Spidol ze huelen.
Tom is remarkably excited.	Den Tom ass bemierkenswäert gespannt.
The water pipes froze and then burst.	D'Waasserleitungen hunn gefruer an dunn geplatzt.
Tom would never have tried to do that himself.	Den Tom hätt ni probéiert dat selwer ze maachen.
Tom looks familiar.	Den Tom gesäit sech vertraut aus.
Tom says I'm beautiful.	Tom seet ech schéin.
Tom asked for my help.	Den Tom huet meng Hëllef gefrot.
Tom has to tell Mary he's busy.	Den Tom soll dem Mary soen datt hie beschäftegt ass.
I admit that I did not do what I promised I would do.	Ech ginn zou datt ech net gemaach hunn wat ech versprach hunn ech géif maachen.
He was relieved when she informed him that she had a rich new friend.	Hie war erliichtert wéi si him informéiert huet datt si e räiche neie Frënd hat.
I thought Tom wanted the job.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Aarbecht wëllt.
Tom called Maria to tell her he loved her.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien hatt gär huet.
We did not have time to visit Tom yesterday.	Mir haten gëschter keng Zäit fir den Tom ze besichen.
I will do whatever you asked me to do.	Ech wäert alles maachen, wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
There's a river near my house.	Do ass e Floss bei mengem Haus.
I do not have much time now.	Ech hunn elo net vill Zäit.
I ask what your opinion is.	Ech froe wat Är Meenung ass.
Tom definitely knew he should not eat that.	Den Tom wousst definitiv datt hien dat net sollt iessen.
Was that wrong?	War dat falsch?
I know Tom's here somewhere.	Ech weess datt den Tom iergendwou hei ass.
Tom never ceases to amaze me.	Tom hält ni op mech ze iwwerraschen.
Tom appreciated Mary's honesty.	Den Tom huet dem Mary seng Éierlechkeet appréciéiert.
Tom tried to blame Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze blaméieren.
Tom says he will not do that.	Den Tom seet datt hien dat net wäert maachen.
Tom and Maria started arguing.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze streiden.
Tom said I did not look much like my father.	Den Tom sot, datt ech net vill ausgesinn wéi mäi Papp.
That's a coincidence.	Dat ass en Zoufall.
Tom said he would like to go to Boston with us.	Den Tom sot, hie géif gär mat eis op Boston goen.
That seems unclear.	Dat gesäit onkloer aus.
Tom does not want Mary to know that he does not know how to do this.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
Tom is angry with his son.	Den Tom ass rosen op säi Jong.
Tom does not seem to be as indeterminate as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou onbestëmmend ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not think Tom knows how many hours it will take him to drive to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéivill Stonnen et him dauert fir op Boston ze fueren.
Tom said he wanted to forget what had happened.	Den Tom sot, hie wollt vergiessen wat geschitt ass.
I'm sitting in front.	Ech sëtze virun.
Tom is upstairs doing his homework.	Den Tom ass uewen an mécht seng Hausaufgaben.
You are a joy to work with.	Dir sidd eng Freed fir ze schaffen.
We have known this for a long time.	Dat wësse mer scho laang.
This book is a good primer on the subject, but it does not go into much depth.	Dëst Buch ass e gudde Primer zum Thema, awer et geet net vill an d'Déift.
It is a disease that can not be prevented.	Et ass eng Krankheet déi net verhënnert ka ginn.
Tom heard a noise behind him and turned around to see what it was.	Den Tom huet e Kaméidi hannert him héieren an huet sech ëmgedréit fir ze kucken wat et war.
I took that from Tom.	Ech hunn dat vum Tom geholl.
Neither defendant was found guilty.	Weder Bekloten gouf schëlleg fonnt.
I have visited Australia once.	Ech hunn Australien eemol besicht.
Tom will not be coming to Australia this year.	Den Tom wäert dëst Joer net an Australien kommen.
Tom's full of energy, right?	Den Tom ass voller Energie, oder?
Tom says he can cook for Maria.	Den Tom seet, hie ka fir d'Maria kachen.
Why do not you give me a hand?	Firwat gitt Dir mir net eng Hand?
Tom's partner thought they would sell gourmet popcorn spices as well.	Dem Tom säi Partner huet geduecht datt si och Gourmet-Popcorn-Gewierzer solle verkafen.
I do not want my friends to see me cry.	Ech wëll net datt meng Frënn mech gesinn kräischen.
Not even Tom.	Net egal Tom.
I brought coffee.	Ech hu Kaffi matbruecht.
Everyone knows Tom will not really do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net wierklech wäert maachen.
Tom acts like an idiot.	Den Tom handelt wéi en Idiot.
I came to save you.	Ech sinn komm fir dech ze retten.
We think Tom might be in Boston.	Mir mengen den Tom kéint zu Boston sinn.
I could not have done it without you.	Ech hätt et net ouni dech kënne maachen.
Where was Tom arrested?	Wou gouf den Tom festgehalen?
I do not know when I have to do that.	Ech weess net wéini ech dat muss maachen.
Tom put the thermometer under his arm.	Den Tom huet den Thermometer ënnert den Aarm geluecht.
Tom is on a cruise.	Den Tom ass op enger Croisière.
Are you still planning to go back to Boston?	Sidd Dir nach geplangt fir zréck op Boston ze goen?
That's a bummer.	Dat ass e Bummer.
I'm sorry you were dragged into this chaos.	Et deet mir leed, datt Dir an dëse Chaos gezunn sidd.
I trusted Tom more than I should have.	Ech hunn den Tom méi vertraut wéi ech sollt hunn.
Tom's favorite season is spring.	Dem Tom seng Liiblingssaison ass Fréijoer.
I would really like to learn more about your country.	Ech géif wierklech gär méi iwwer Äert Land léieren.
I'm one of the three guys who could do that.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat konnten maachen.
Tom is out to get you.	Den Tom ass eraus fir dech ze kréien.
I'm pretty sure this is Tom's house.	Ech si ganz sécher datt dat dem Tom säin Haus ass.
I think Tom could eat now.	Ech mengen den Tom kéint elo iessen.
I'm alone.	Ech sinn eleng.
I can not talk to Tom.	Ech däerf net mam Tom schwätzen.
You are needed here in the office.	Dir sidd gebraucht hei am Büro.
Tom said he could possibly do that.	Den Tom sot, hie kéint dat eventuell maachen.
Tom told us he did not want to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net wollt maachen.
I'm glad you decided not to.	Ech si frou, datt Dir decidéiert hutt dat net ze maachen.
Do you really think that you're the only one here who can speak French?	Denkt Dir wierklech, datt Dir deen eenzegen hei sidd, dee franséisch schwätze kann?
You do not need an umbrella today.	Dir braucht haut kee Regenschirm.
Do not forget that Tom will be here tomorrow.	Vergiesst net datt den Tom muer hei wäert sinn.
I'm sick of all those siblings.	Ech si krank vun all deene Geschwëster.
Do what you are told.	Maacht wat dir gesot kritt.
Tom opened the trunk and found it was empty.	Den Tom huet de Kofferraum opgemaach a fonnt datt et eidel war.
I do not know any blind people.	Ech kennen keng blann Leit.
Tom did not seem to know why.	Den Tom huet schéngen net ze wëssen firwat.
Tom will probably not forget his promise.	Den Tom wäert wahrscheinlech säi Verspriechen net vergiessen.
Honestly, I do not think you have what it takes to become a teacher.	Éierlech gesot, ech denken net datt Dir hutt wat et brauch fir Enseignant ze ginn.
Tom was more than three hours late.	Den Tom war méi wéi dräi Stonnen ze spéit.
Tom likes to draw, right?	Den Tom huet gär Zeechnen, oder?
Nobody knows who is responsible.	Kee weess wien d'Responsabilitéit ass.
Tom said Mary knew she could do it.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat kéint maachen.
My office is next to Tom's.	Mäi Büro ass nieft dem Tom.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
I did not know we were going to do that this afternoon.	Ech wousst net, datt mer dat haut de Mëtteg solle maachen.
Tom did not seem to like talking about himself.	Den Tom huet schéngen net gär iwwer sech selwer ze schwätzen.
I'm going out for lunch.	Ech ginn eraus fir Mëttegiessen.
Tom said he would be here to stay.	Den Tom sot, hie wier hei fir ze bleiwen.
I have no bath in three days.	Ech hunn an dräi Deeg kee Bad.
Is there a chance Tom was the one who did that?	Gëtt et eng Chance den Tom war deen deen dat gemaach huet?
How can bumblebees be stopped?	Wéi kënnen d'Bommeleeër gestoppt ginn?
Tom knows that Maria can not do this very well.	Den Tom weess datt d'Maria dat net ganz gutt ka maachen.
Tom knew that Mary was dying.	Den Tom wousst datt d'Maria stierft.
Tom was not where he said he was.	Den Tom war net wou hie gesot huet datt hie wier.
Tom might have agreed to do that.	Den Tom hu vläicht ausgemaach dat ze maachen.
I kiss Mary and she kisses me back.	Ech Kuss Mary a si Kuss mech zréck.
I wish I knew why Tom did not do that.	Ech wënschen ech wousst firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom needs a father figure.	Den Tom brauch eng Pappfigur.
How would you feel if my dad said we could not go out together?	Wéi géift Dir Iech fillen wann mäi Papp sot mir kéinten net zesummen erausgoen?
You're in a weird mood today.	Du bass haut an enger komescher Stëmmung.
Where did Tom pick up his French?	Wou huet den Tom seng Franséisch opgeholl?
Tom and Maria came with me to Boston.	Den Tom an d'Maria si mat mir op Boston komm.
Would you recognize Tom when you saw him?	Géif Dir den Tom erkennen wann Dir hien gesinn?
What is my function?	Wat ass meng Funktioun?
I do not know how much more time it will take.	Ech weess net wéi vill méi Zäit et dauert.
I do not think Tom is reasonable.	Ech denken net datt den Tom raisonnabel ass.
I know Tom is a very mysterious person.	Ech weess datt den Tom eng ganz geheimnisvoll Persoun ass.
We have discussed this many times before.	Mir hunn dat scho vill Mol diskutéiert.
I did not know that Tom had already done that.	Ech wousst net datt den Tom dat scho fäerdeg war.
I drank a cup of coffee to wake up.	Ech hunn eng Taass Kaffi gedronk fir mech z'erwächen.
Tom admits that he stole Mary's jewelry.	Den Tom gëtt zou datt hien dem Mary seng Bijouen geklaut huet.
After some free time I plan on another concert tour.	No e bëssen Fräizäit plangen ech op eng aner Concertstour.
Where is your garage?	Wou ass Är Garage?
Tom was pretty hungry.	Den Tom war zimlech hongereg.
Tom is cold out.	Den Tom ass kal eraus.
Tom thought Mary would probably come to his party.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech op seng Partei géif kommen.
I gave up last month.	Ech hunn de leschte Mount opginn.
Tom screamed in fear.	Den Tom huet e Gejäiz vun Angscht gemaach.
I'm sorry I had an earlier appointment.	Et deet mir leed, datt ech e fréiere Rendez-vous hunn.
I thought Tom was dead.	Ech hat geduecht den Tom wier dout.
Tom is not taking any French courses this year.	Den Tom mécht dëst Joer keng franséisch Coursen.
Tom is not as fast as I am.	Den Tom ass net sou séier wéi ech.
I never met him.	Ech hunn hien ni begéint.
I would not have sung that song if I had known it was going to make Tom cry.	Ech hätt dat Lidd net gesongen, wann ech gewosst hätt, datt et den Tom géif kräischen.
Tom is sitting next to a very attractive woman.	Den Tom sëtzt no bei enger ganz attraktiver Fra.
Tom thinks Mary has made the right choice.	Den Tom mengt datt d'Maria de richtege Choix gemaach huet.
Do you speak French better than Tom?	Schwätzt Dir Franséisch besser wéi den Tom?
Tom translated the article into French.	Den Tom huet den Artikel op Franséisch iwwersat.
Why is Tom not talking to us?	Firwat schwätzt den Tom net mat eis?
Let me help Tom with his homework.	Loosst mech dem Tom mat sengen Hausaufgaben hëllefen.
Tom is articulate.	Den Tom ass artikuléiert.
Tom moved to a company that offered him a higher salary.	Den Tom ass an eng Firma geplënnert déi him eng méi héich Pai ugebueden huet.
Tom is a bit of a rebel.	Den Tom ass e bësse vun engem Rebell.
Do you have any idea how I feel?	Hutt Dir eng Ahnung wéi ech mech fillen?
Tom said he would be here.	Den Tom huet gesot datt hien hei wäert sinn.
I thought Tom did not know how to play the banjo.	Ech hu geduecht den Tom wousst net wéi een de Banjo spillt.
I was surprised by Tom's honesty.	Ech war iwwerrascht vum Tom senger Éierlechkeet.
Tom will never listen to you.	Den Tom wäert dech ni nolauschteren.
Tom could not do what he wanted to do.	Den Tom konnt näischt maachen wat hie wollt maachen.
I did not know Tom could see me.	Ech wousst net datt den Tom mech kéint gesinn.
Mary will do everything she can to help Tom.	D'Maria wäert alles maachen wat se kann fir den Tom ze hëllefen.
I hope Tom never does that again.	Ech hoffen, datt den Tom dat ni méi mécht.
Tom is the worst ever.	Den Tom ass dee Schlëmmste jee.
We have already taken care of that.	Mir hunn eis schonn dofir gesuergt.
Tom was quiet all day.	Den Tom war de ganzen Dag roueg.
I thought it might be fun to do that.	Ech hu geduecht datt et vläicht lëschteg wier dat ze maachen.
Tom convinced Maria to try bungee jumping.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir Bungee-Sprangen ze probéieren.
Do you think that Tom would help me do that?	Denkt Dir den Tom géif et dergéint mir hëllefen dat ze maachen?
Were you polite?	Wars du héiflech?
I did not hear much about it.	Ech hunn net vill doriwwer héieren.
Tom cried for his mother.	Den Tom huet seng Mamm gekrasch.
Tom said he wanted to learn how to do that.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi een dat mécht.
Who recommended Tom for the position?	Wien huet den Tom fir d'Positioun recommandéiert?
I think you should leave Tom.	Ech mengen, Dir sollt den Tom verloossen.
Tom finally finished what we asked.	Den Tom huet endlech fäerdeg gemaach wat mir gefrot hunn.
There was a spark between Tom and Mary.	Et war e Spark tëscht Tom a Mary.
I almost forgot it was Tom's birthday.	Ech hu bal vergiess datt et dem Tom säi Gebuertsdag war.
I'm reading a book.	Ech liesen e Buch.
What makes you think that Tom did not do that already?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net scho gemaach huet?
Who was the one who suggested I sing these songs?	Wien war deen dee mir proposéiert huet dës Lidder ze sangen?
I can protect Tom.	Ech kann den Tom schützen.
Even geniuses sometimes make mistakes.	Och Genie maachen heiansdo Feeler.
Tom's singing voice is not bad.	Dem Tom seng Gesangstëmm ass net schlecht.
Tom did not live in Boston at that time.	Den Tom huet zu där Zäit net zu Boston gelieft.
You're still a cop, are you?	Dir sidd nach ëmmer Polizist, oder?
Tom is only interested in money.	Den Tom ass nëmme fir Suen interesséiert.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
don Tom a costume.	dem Tom e Kostüm unzedoen.
I did not tell my friends that I was going to Boston.	Ech hunn meng Frënn net gesot datt ech op Boston géif goen.
Tom was raised by his grandparents in Boston.	Den Tom gouf vu senge Grousselteren zu Boston opgewuess.
That is almost impossible to determine.	Dat ass bal onméiglech ze bestëmmen.
Tom wanted to talk to you.	Den Tom wollt mat Iech schwätzen.
Tom thought Mary liked that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
I know Tom's weird.	Ech weess datt den Tom e komeschen ass.
I do not know why you are laughing.	Ech weess net firwat Dir laacht.
Tom told me he did not like Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net gär hätt.
Tom will probably not stop doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ophalen dat ze maachen.
Do you want to take the mic?	Wëllt Dir de Mikro huelen?
Tom would have failed without Mary's help.	Den Tom wier ouni d'Hëllef vun der Mary gescheitert.
I know Tom has already left Boston.	Ech weess, datt den Tom scho Boston verlooss huet.
I think you know that is inappropriate.	Ech mengen Dir wësst datt dat onpassend ass.
The doctor told Mary she had no more children.	Den Dokter huet dem Mary gesot datt si keng Kanner méi hätt.
I met my teacher on the way to the train station.	Ech hunn mäi Schoulmeeschter um Wee op d'Gare begéint.
I hope I do not disturb you.	Ech hoffen ech stéieren dech net.
Tom and Maria played a game of Scrabble.	Den Tom an d'Maria hunn eng Partie Scrabble gespillt.
How many civilians were killed or wounded?	Wéi vill Zivilisten sinn ëmbruecht oder blesséiert ginn?
You told Tom I knew how to do that, right?	Dir sot dem Tom, ech wousst wéi ech dat maachen, oder?
Tom takes care of the kids this evening.	Den Tom këmmert sech den Owend ëm d'Kanner.
I always wanted to visit another planet.	Ech wollt ëmmer en anere Planéit besichen.
It only takes a second.	Et dauert just eng Sekonn.
I do not eat eggs every morning, but I do eat them quite often.	Ech iessen net all Moien Eeër, awer ech iessen se zimlech dacks.
I would never lie to Tom.	Ech géif dem Tom ni léien.
I've heard all about you.	Ech hunn alles iwwer dech héieren.
Doing that was a lot harder than I thought it would be.	Maachen dat war vill méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom knows how to get there.	Den Tom weess wéi hien dohinner kënnt.
I'm arranging my schedule so we can spend more time together.	Ech hu mäi Zäitplang arrangéiert fir datt mir méi Zäit zesumme kënne verbréngen.
This is not the first time this has happened to me.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt dëst mat mir geschitt ass.
Tom was convinced he did not need to do that anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net méi misst maachen.
I thought Tom was lying too.	Ech hu geduecht datt den Tom och gelunn huet.
How many years do you think Tom will do that?	Wéi vill Joer mengt Dir datt den Tom dat wäert maachen?
Tom told me that he thought Mary was offended.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beleidegt gouf.
Tom is addicted to coffee.	Den Tom ass u Kaffi süchteg.
You're twice as hard as me.	Du bass duebel sou schwéier wéi ech.
Tom is wearing a red and white striped tie.	Den Tom huet e roude a wäiss gesträifte Krawatt un.
Do not buy things that you do not use.	Kaaft keng Saachen déi Dir net benotzt.
We come too late if we do not hurry.	Mir kommen ze spéit wa mir net presséieren.
Tom did not think that Mary would do this alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat eleng géif maachen.
Tom could not decide who should be promoted.	Den Tom konnt net entscheeden wien opstieg soll ginn.
Tom is known for making mistakes.	Den Tom ass bekannt fir Feeler ze maachen.
Does Tom know what to do?	Weess den Tom wat ze maachen?
Tom does not seem to be well today.	Den Tom schéngt haut net gutt ze sinn.
Tom went to school even though his doctor told him he should not.	Den Tom ass an d'Schoul gaangen, obwuel säin Dokter him gesot huet, hie sollt net.
We need to hire someone who can speak French.	Mir mussen een astellen deen Franséisch kann.
Tom was sad.	Den Tom war traureg.
Tom rode back to his horse.	Den Tom ass zréck op säi Päerd geklommen.
I think Tom will call you.	Ech mengen den Tom wäert Iech ruffen.
I know Tom used to be a pastor.	Ech weess, datt den Tom fréier e Paschtouer war.
I expected Tom would not do that.	Ech hätt erwaart datt den Tom dat net géif maachen.
I was not used to doing that.	Ech war net gewinnt dat ze maachen.
I was not ready to do that back then.	Ech war deemools net prett dat ze maachen.
It's a mosquito bite.	Et ass eng Moustiquebëss.
The fighting was fierce.	D'Kämpf war hefteg.
Tom was just careful.	Den Tom war just virsiichteg.
He's scared of that dog.	Hien huet Angscht virun deem Hond.
Tom did not want to come with us to Australia.	Den Tom wollt net mat eis an Australien kommen.
I do not consider this an option.	Ech betruecht dat keng Optioun.
You said you did not care.	Dir sot Iech egal.
Tom probably does not know yet that he has to do that today.	Den Tom weess wuel nach net, datt hien dat haut muss maachen.
Tom has a pretty good idea who stole his trumpet.	Den Tom huet eng zimlech gutt Iddi, wien seng Trompett geklaut huet.
Tom said he would not wait for Maria.	Den Tom sot, hie géif net op d'Maria waarden.
Tom knew better than Maria to tell that kind of joke.	Den Tom wousst besser wéi d'Maria déi Zort Witz ze soen.
Why did it take you so long to get here?	Firwat huet et Iech sou laang gedauert fir heihinner ze kommen?
Tom is a great person.	Den Tom ass eng genial Persoun.
We can do this again if you want.	Mir kënnen dat nach eng Kéier maachen wann Dir wëllt.
Actually, I did not know this was going to happen.	Eigentlech wousst ech net datt dat géif geschéien.
I'm glad it works for you.	Ech si frou datt et fir Iech funktionnéiert.
Tom never goes to school.	Den Tom geet ni an d'Schoul.
That Sukiyaki dinner was a real treat.	Dat Sukiyaki Dinner war e richtege Genoss.
Tell me which one you want.	Sot mir wéi eng Dir wëllt.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muss maachen.
Tom tried on the coat to see if it fit.	Den Tom huet de Mantel probéiert fir ze kucken ob et passt.
Tom told Mary that it would probably snow all day.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et wahrscheinlech de ganzen Dag schneit.
I mean I'm just too stupid to understand what you're trying to say.	Ech mengen ech sinn einfach ze domm fir ze verstoen wat Dir probéiert ze soen.
I only started playing mandolin in 2013.	Ech hunn eréischt 2013 ugefaang Mandolin ze spillen.
I have to get home before 2:30.	Ech soll virun 2:30 heem kommen.
Do you think that a little salt improves the taste?	Denkt Dir datt e bësse Salz de Goût verbessert?
Tom was born a Canadian.	Den Tom gouf e Kanadier gebuer.
Do you know the name of the boy who plays guitar?	Weess du den Numm vum Jong deen Gittar spillt?
Do you know a guy named Tom Jackson?	Kennt Dir en Typ mam Numm Tom Jackson?
I see the humor in nothing.	Ech gesinn den Humor an näischt.
We need to stay focused.	Mir mussen fokusséiert bleiwen.
Tom picked me up on the way home from work.	Den Tom huet mech op de Wee heem vun der Aarbecht opgeholl.
What is your favorite band?	Wat ass Är Liiblingsband?
I'm very proud of you all.	Ech si ganz stolz op Iech all.
I want to come here at least one more time before I die.	Ech wëll op d'mannst nach eng Kéier heihinner kommen ier ech stierwen.
Tom does not play basketball.	Den Tom spillt kee Basket.
I know Tom did not beat Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria net schloen.
Tom probably does not know yet who lives in the house next to his.	Den Tom weess wuel nach net wien am Haus nieft sengem wunnt.
I've been doing this for three years now.	Ech maachen dat elo säit dräi Joer.
I do not believe any of this.	Ech gleewen näischt vun dësem.
The measles virus is highly contagious.	De Maselenvirus ass super ustiechend.
It was unclear who was behind the attack.	Et war onkloer wien hannert der Attack stoung.
Tom never told his kids he loved them.	Den Tom huet seng Kanner ni gesot datt hien si gär hätt.
Tom sang in a soft voice.	Den Tom huet mat enger mëller Stëmm gesongen.
Tom's wearing a new hat, right?	Den Tom huet en neien Hutt un, oder?
I know Tom did not know I was the one to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech deen wier deen dat maache soll.
I think Tom went for a walk.	Ech mengen den Tom ass e Spadséiergank erausgaang.
I have not fixed this yet.	Ech hunn dat nach net fixéiert.
Tom told me he was going to kill himself.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech selwer ëmbrénge géif.
I've never noticed that you're such a good French speaker.	Ech hunn ni gemierkt datt Dir esou e gudde Franséisch Spriecher sidd.
I did not see Tom in a few days.	Ech hunn den Tom an e puer Deeg net gesinn.
Tom also has flaws.	Den Tom huet och Feeler.
Tom agreed to work for us.	Den Tom huet zougestëmmt fir eis ze schaffen.
Tom should probably be fired.	Den Tom soll wahrscheinlech entlooss ginn.
This is not money.	Dëst ass keng Suen.
Tom is too good for Maria.	Den Tom ass ze gutt fir d'Maria.
Tom only came here at the last minute.	Den Tom ass eréischt an der leschter Minutt heihinner komm.
Tom did the work alone.	Den Tom huet d'Aarbecht eleng gemaach.
You and I do not have much in common.	Dir an ech hunn net vill gemeinsam.
Tom said he was unemployed.	Den Tom sot datt hien Chômage wier.
I'm pretty sure Tom's not as stupid as he imagined.	Ech si ganz sécher, datt den Tom net esou domm ass, wéi hie sech virgesäit.
Tom is out with the dogs.	Den Tom ass eraus mat den Hënn.
It's not Tom who wants to do that. 	Et ass net den Tom deen dat wëll maachen.
It's me.	Ech sinn et.
It's not like I'm trying to avoid Tom.	Et ass net wéi wann ech probéiert den Tom ze vermeiden.
That does not stop Tom from doing it.	Dat hält den Tom net dovunner ze maachen.
Is their relationship platonic?	Ass hir Relatioun platonesch?
Tom asked Maria why she had to do that again.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat nach eng Kéier muss maachen.
We all have our ups and downs.	Mir hunn all eis Ups an Downs.
Do not worry about things that are beyond your control.	Maacht Iech keng Suergen iwwer Saachen déi ausserhalb vun Ärer Kontroll sinn.
He read the poem monotonously.	Hien huet d'Gedicht monoton gelies.
Stay in bed all day?	Bleiwen de ganzen Dag am Bett?
I thought you were here.	Ech hu geduecht datt Dir hei wiers.
I want you to forget everything you saw today.	Ech wëll datt Dir alles vergiesst wat Dir haut gesinn hutt.
Samba is a Brazilian rhythm, right?	Samba ass e brasilianesche Rhythmus, oder?
What has that got to do with it?	Wat huet dat domat ze dinn?
Tom should arrive today.	Den Tom soll haut ukommen.
I thought you liked Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom gär hätt.
The cruel man beat the dog with a whip.	De grausame Mann huet den Hond mat enger Peitsch geschloen.
Do not forget to close the door.	Vergiesst net d'Dier zou ze maachen.
Tom was not John's companion.	Den Tom war net dem John säi Matbierger.
Tom will not help you do that today.	Den Tom wäert Iech haut net hëllefen dat ze maachen.
We are now operating at a loss.	Mir bedreiwen elo mat engem Verloscht.
Everyone was watching Tom.	Jiddereen huet den Tom gekuckt.
Tom is on the verge of a nervous breakdown.	Den Tom ass um Rand vun engem nervösen Decompte.
Tom talked to a lot of people.	Den Tom huet mat ville Leit geschwat.
I do not want to work late tonight.	Ech wëll net spéit den Owend schaffen.
Tom can do things that Mary can not.	Den Tom kann Saachen maachen, déi Mary net kann.
I hope you will be my friends.	Ech hoffen Dir wäert meng Frënn ginn.
Tom was not a bad kid.	Den Tom war kee schlecht Kand.
Tom worked as hard as he could.	Den Tom huet sou haart wéi méiglech geschafft.
I'm running it from Tom.	Ech lafen et vum Tom.
I could not carry all the books.	Ech konnt net all d'Bicher droen.
I did not move.	Ech hu mech net beweegt.
Air is a mixture of gases.	Loft ass eng Mëschung vu Gasen.
Tom sent Maria to Australia to live with her mother.	Den Tom huet d'Maria an Australien geschéckt fir bei hirer Mamm ze liewen.
Tom told me you're a good singer.	Den Tom sot mir, Dir sidd e gudde Sänger.
Tom has been in a coma for months.	Den Tom ass zënter Méint an engem Koma.
Maria is our eldest daughter.	D'Maria ass eis eelst Duechter.
Tom and I wear all the other clothes.	Den Tom an ech droen all aner Kleeder un.
You're an engineer, right?	Dir sidd en Ingenieur, oder?
I do not go because I do not have enough money.	Ech ginn net well ech net genuch Suen hunn.
I do not like to get my hands dirty.	Ech hunn net gär meng Hänn dreckeg ze maachen.
Tom promised never to come later.	Den Tom huet versprach ni méi spéit ze kommen.
I'm almost done here.	Ech si bal hei fäerdeg.
I should have laughed at Tom.	Ech hätt dem Tom misse laachen.
That would be terribly disappointing.	Dat wier schrecklech enttäuschend.
When the dog wants to go outside, he walks to the door and barks.	Wann den Hond dobausse wëll, geet en bei d'Dier a blaft.
Tom has the flu.	Den Tom huet d'Gripp.
Tom will actually do that.	Den Tom wäert dat eigentlech maachen.
I see the similarities.	Ech gesinn d'Ähnlechkeeten.
The concert will not last long.	De Concert wäert net laang daueren.
Maria is young and attractive.	D'Maria ass jonk an attraktiv.
Tom did the work for free.	Den Tom huet d'Aarbecht gratis gemaach.
Can we really do that?	Kënne mer dat wierklech esou maachen?
I know what Tom plans to do.	Ech weess wat den Tom plangt ze maachen.
I fired Tom.	Ech hunn den Tom entlooss.
Tom can forget to call.	Den Tom kann vergiessen ze ruffen.
Tom got bored.	Den Tom huet sech langweilen.
That was unrealistic.	Dat war onrealistesch.
The policeman drew attention to the problem of the patches.	De Polizist huet op de Problem vun de Pättchen opmierksam gemaach.
Tom is reading his favorite book for the seventeenth time.	Den Tom liest säi Liiblingsbuch fir déi villzéngte Kéier.
Tom never drinks milk.	Tom drénkt ni Mëllech.
Tom is pretty sure Maria has to do that.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria dat muss maachen.
Tell Tom what that is.	Sot dem Tom wat dat ass.
Tom did not tell anyone what his last name was.	Den Tom huet kee gesot wat säi Familljennumm ass.
It comes in really handy.	Et kënnt wierklech praktesch.
Tom does his best, right?	Den Tom mécht säi Bescht, oder?
What's your favorite Disney movie?	Wat ass Äre Liiblings Disney Film?
It's more important what you are than what you have.	Et ass méi wichteg wat Dir sidd wéi wat Dir hutt.
I know Tom is a good student.	Ech weess datt den Tom e gudde Student ass.
It's too late to close the barn when the horse's out.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen wann d'Päerd schonn eraus ass.
I had a crush on my science teacher when I was in high school.	Ech hat eng Virléift op meng Wëssenschaft Enseignant wann ech am Lycée war.
Tom said he thought Mary was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria deen eenzegen wier dee wousst wéi dat maache soll.
Illegal immigration is a serious problem.	Illegal Immigratioun ass e seriöse Problem.
I'm assuming you do not believe Tom either.	Ech huelen un, du gleews den Tom och net.
Why do not you enter?	Firwat gitt Dir net eran?
Tom prefers to take a shower in the morning, while Maria prefers to take a bath just before going to bed.	Den Tom huelt léiwer moies eng Dusch, während d'Maria léiwer e Bad mécht just virum Schlafengehen.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer net maachen.
You've experienced a lot.	Du hues vill erlieft.
Tom might be in Australia.	Den Tom ass vläicht an Australien.
They erected a statue in memory of Gandhi.	Si hunn eng Statu zu Erënnerung un de Gandhi opgeriicht.
Tom overcame many difficulties.	Den Tom huet vill Schwieregkeeten iwwerwonnen.
Tom lived to 97.	Den Tom huet bis 97 gelieft.
Our plans went awry.	Eis Pläng sinn schief gaangen.
I did not know that Tom lived in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston gelieft huet.
I knew Tom had to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache muss.
I'm not the only one who did that wrong.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat falsch gemaach huet.
Tom found the letters Mary had hidden.	Den Tom huet d'Bréiwer fonnt déi Mary verstoppt hat.
I'm out of the hospital three days ago.	Ech sinn virun dräi Deeg aus dem Spidol erausgaang.
I know Tom did not know we wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat wollten maachen.
Tom had three aces.	Den Tom hat dräi Ace.
I do not know how to do this, but I try to do it anyway.	Ech weess net wéi ech dat maachen, mee ech probéieren et souwisou ze maachen.
It was not as cheap as I thought it would be.	Et war net sou bëlleg wéi ech geduecht et wier.
I took the pen Tom had handed me and signed the document.	Ech hunn de Pen geholl, déi den Tom mir iwwerreecht huet an d'Dokument ënnerschriwwen.
I should be in Boston by noon.	Ech sollt bis Mëttes op Boston kommen.
I think you know why I can not do that.	Ech mengen Dir wësst firwat ech dat net maache kann.
I have some old clothes that I throw out.	Ech hunn e puer al Kleeder déi ech erausgeheien.
He tends to be lazy.	Hien ass geneigt faul ze sinn.
You should start without me.	Dir sollt ouni mech ufänken.
We have almost done everything that needs to be done.	Mir hu bal alles fäerdeg gemaach wat muss gemaach ginn.
My parents told me never to get in a car with a stranger.	Meng Elteren hu mir gesot, ni an en Auto mat engem Frieme ze klammen.
Oregon is just south of Washington.	Oregon ass just südlech vu Washington.
We were not wearing shoes.	Mir haten keng Schong un.
Tom and I text each other all the time.	Den Tom an ech sms'en géigesäiteg déi ganzen Zäit.
Call Tom's Bluff.	Rufft dem Tom säi Bluff un.
Someone told me that Tom now lives in Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom elo zu Boston wunnt.
Do you remember the first time you heard the Beatles?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir d'Beatles héieren hutt?
Shouldn't it be different?	Soll et net anescht sinn?
I did not know you were planning to do that today.	Ech wousst net datt Dir plangt dat haut ze maachen.
I got a new stereo in that store.	Ech krut eng nei Stereo an deem Buttek.
He told me he had seen her the day before.	Hien huet mir gesot datt hien hatt den Dag virdrun do gesinn huet.
Do you know when Tom left Boston?	Wësst Dir wéini den Tom Boston verlooss huet?
What do you think it means when a man gives a woman his key?	Wat mengt Dir et heescht wann e Mann eng Fra säi Schlëssel gëtt?
Tom advised us to be there at 14:30.	Den Tom huet eis ugeroden um 14:30 do ze sinn.
Mary is a beautiful girl.	Mary ass e schéint Meedchen.
Do not tell my mother.	Sot meng Mamm net.
Tom is pretty bad at French.	Den Tom ass zimlech schlecht op Franséisch.
It seems like things worked out really well for you.	Et schéngt, datt d'Saache wierklech gutt fir Iech geklappt hunn.
Tom is used to getting up early in the morning.	Den Tom ass gewinnt moies fréi opzestoen.
The shirt I got from Tom fitted me perfectly.	Den Hiem deen ech vum Tom krut huet mech perfekt gepasst.
What is your favorite team?	Wat ass Är Liiblingsequipe?
Tom told the news to all his friends.	Den Tom huet all senge Frënn d'Nouvelle gesot.
That's not healthy.	Dat ass net gesond.
Tom said Mary did not sound surprised.	Den Tom sot datt d'Maria net iwwerrascht kléngt.
The police officer gave Tom a ticket for unexpected driving.	De Polizist huet dem Tom en Ticket fir onerwaart Fuere ginn.
Tom did not help Mary as he had promised.	Den Tom huet d'Maria net gehollef wéi hie versprach huet.
Tom told me that he thought Mary was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria räich wier.
I know Tom is not a very fast swimmer.	Ech weess, datt den Tom kee ganz séiere Schwämm ass.
Tom employs three people.	Den Tom beschäftegt dräi Leit.
Tom agreed with Mary on everything.	Den Tom war mat der Mary iwwer alles eens.
Tom said he did not think he was very good at French.	Den Tom sot, hie mengt net, hie wier ganz gutt am Franséischen.
I saw you kiss Tom.	Ech hunn dech gesinn den Tom kussen.
I'll probably be too busy doing that until after 2:30.	Ech wäert wahrscheinlech ze beschäftegt sinn dat ze maachen bis no 2:30.
I would have thought you were the one who did this.	Ech hätt geduecht datt Dir dee war deen dëst gemaach hutt.
She bought some bread this morning.	Si huet de Moien e Brout kaaft.
Tom hopes to catch a big fish.	Den Tom hofft e grousse Fësch ze fangen.
Did you know Tom would win?	Wousst Dir datt den Tom géif gewannen?
He shot in history class.	Hien huet an der Geschichtsklass geschütt.
I knew Tom was bringing his girlfriend to the party.	Ech wousst datt den Tom seng Frëndin op d'Party bréngt.
Give Tom a kiss for me.	Gëff Tom e Kuss fir mech.
I'm at work.	Ech sinn op der Aarbecht.
Tom rarely scratches Maria anymore.	Den Tom kraazt d'Maria selten méi.
Tom rarely goes out anymore.	Den Tom geet selten méi eraus.
Not celebrating yet.	Feiert nach net.
Do not pretend to know me.	Maacht net wéi wann Dir mech kennt.
I promised your parents I'm going to take care of you.	Ech hunn dengen Elteren versprach dass ech mech ëm dech këmmeren.
I will never find anyone more than Tom.	Ech wäert ni méi een wéi den Tom fannen.
Tom asked if there was still a police car outside.	Den Tom huet gefrot, ob et nach e Policeauto dobaussen stoung.
I have a pretty good idea who broke your windows.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi, wien Är Fënstere gebrach huet.
We need to fix that.	Mir mussen dat fixéieren.
You have three unread messages.	Dir hutt dräi ongelies Messagen.
The cold air revived Tom.	Déi kal Loft huet den Tom erëmbelieft.
Big men are not necessarily strong.	Grouss Männer sinn net onbedéngt staark.
I could hear you all night.	Ech konnt Iech d'ganz Nuecht héieren.
He's coming to Tokyo tomorrow.	Hie soll muer op Tokyo kommen.
This medicine will soothe your headaches.	Dëst Medikament wäert Äre Kappwéi berouegen.
Tom and Marie were previously engaged.	Den Tom an d'Marie ware fréier verlobt.
Tom still lives in the same neighborhood where he was born.	Den Tom wunnt nach ëmmer an der selwechter Noperschaft wou hie gebuer gouf.
I'm sorry to have a hard time for you.	Et deet mir leed, datt ech dir eng schwéier Zäit ginn.
I do not like guys like you.	Ech hunn net gär Kärelen wéi Dir.
I know what you risked.	Ech weess wat Dir riskéiert hutt.
They will not stop you.	Si wäerten Iech net stoppen.
Tom and I do things together.	Den Tom an ech maache Saachen zesummen.
Do not get me wrong. 	Verstitt mech net falsch.
Tom is the best person for the job.	Den Tom ass déi bescht Persoun fir d'Aarbecht.
What happened to life, freedom, and the pursuit of happiness?	Wat ass mam Liewen, der Fräiheet an der Verfollegung no Gléck geschitt?
Tom quickly got into the car.	Den Tom ass séier an den Auto geklommen.
Did you help Tom wash windows?	Hutt Dir dem Tom gehollef Fënsteren ze wäschen?
I went to the hospital to visit Tom.	Ech sinn an d'Spidol gaang fir den Tom ze besichen.
Tom figured it all out on his own.	Den Tom huet alles eleng erausfonnt.
Tom thought Mary was really friendly.	Tom geduecht Mary war wierklech frëndlech.
I would like to ask you how you do that.	Ech wéilt Iech froen wéi Dir dat maacht.
I did not know that you can do this so well.	Ech wousst net datt Dir dat esou gutt maache kënnt.
You and Tom have a lot in common.	Dir an den Tom hu vill gemeinsam.
Tom told Mary that he thought John was not impartial.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net onparteiesch wier.
Does Tom think I'm unhappy?	Denkt den Tom datt ech onglécklech sinn?
I know Tom's a lazy kid.	Ech weess datt den Tom e faul Kand ass.
Tom waited three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen gewaart.
What's your favorite Canadian folk song?	Wat ass Äre Liiblings kanadesche Vollekslidd?
Tom hates going to the gym.	Den Tom haasst an de Fitnessstudio goen.
Tom tried to intervene.	Den Tom huet probéiert anzegräifen.
Tom said Mary was probably still confused.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer duercherneen ass.
Tom was so scared.	Den Tom war sou erschreckt.
Tom helped us for three days.	Den Tom huet eis dräi Deeg gehollef.
You are not cooperating.	Dir kooperéiert net.
Tom and Mary started spending time together.	Tom an Mary ugefaang Zäit zesummen ze verbréngen.
I do not know how old you are.	Ech weess net wéi al Dir sidd.
Both Tom and Mary are good singers.	Béid Tom a Mary si gutt Sänger.
Do you think Tom and I are blind?	Denkt Dir datt den Tom an ech blann sinn?
You will have so much fun.	Dir wäert esou vill Spaass hunn.
I mean, Tom is no longer a car driver.	Ech mengen, den Tom ass keen Autofuerer méi.
What you said is not true.	Wat Dir gesot hutt ass net wouer.
Unavoidable circumstances prevented me from doing so.	Onvermeidlech Ëmstänn hu mech verhënnert dat ze maachen.
You do not seem rich.	Du schéngs net räich.
I'm still afraid to do that.	Ech fäerten nach ëmmer dat ze maachen.
Leave nothing valuable on your dashboard. 	Loosst näischt wäertvolls op Ärem Dashboard.
If you do, someone can break into your car to steal it.	Wann Dir et maacht, kann een an Ären Auto briechen fir en ze klauen.
What are some of your favorite quotes?	Wat sinn e puer vun Äre Liiblingsquotes?
Tom got lost in the forest.	Den Tom ass am Bësch verluer gaangen.
I hope I do not disappoint you.	Ech hoffen, datt ech dech net enttäuschen.
The package arrived faster than I expected.	De Pak ass méi séier ukomm wéi ech erwaart hunn.
Actinium evaporates at 3,198 ° C.	Actinium verdampft bei 3.198°C.
The news of her death has caused great concern throughout the country.	D'Nouvelle vun hirem Doud huet am ganze Land grouss Suergen verursaacht.
Tom answered the question kindly.	Den Tom huet d'Fro frëndlech geäntwert.
When was the last time you were late for class?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir spéit an de Klasse war?
All Tom wants is the truth.	Alles wat den Tom wëll ass d'Wourecht.
My mandolin was stolen.	Meng Mandolin gouf geklaut.
Cacti are plants that live in dry places.	Kaktusse si Planzen déi op dréchene Plazen liewen.
How about you and I go for a walk?	Wéi wier et mat dir an ech ginn e Spadséiergank?
I've been lucky so far.	Ech hat Gléck bis elo.
What is the height, length and width of the container?	Wat ass d'Héicht, d'Längt an d'Breet vum Container?
Why do you hang out with guys like Tom?	Firwat hänkt Dir mat Kärelen wéi Tom?
I'm sure Tom had a lot of fun doing that.	Ech si sécher datt den Tom vill Spaass hat dat ze maachen.
Everyone knows Tom and I love each other.	Jidderee weess den Tom an ech hunn all aner gär.
Tom apologized for doing so years ago.	Den Tom huet sech entschëllegt fir dat viru Joeren ze maachen.
Do not feel a little out of place?	Fillt Dir Iech net e bëssen aus der Plaz?
I was told we do not have to do that today.	Ech krut gesot, mir mussen dat haut net maachen.
I do not understand this chart.	Ech verstinn dëst Diagramm net.
Tom married a girl three years older than him.	Tom bestuet e Meedchen dräi Joer méi al wéi hien.
Don't you remember what Tom did?	Erënnert Dir Iech net wat den Tom gemaach huet?
I'm nervous, but I do not think I'm as nervous as Tom is.	Ech sinn nervös, awer ech mengen net datt ech esou nervös sinn wéi den Tom ass.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat net maachen.
Tom suffers from memory loss.	Den Tom leid un Erënnerungsverloscht.
Tom's coat is newer than Mary's.	Dem Tom säi Mantel ass méi nei wéi dem Mary säi.
Tom fell asleep in class and started snoring very loudly.	Den Tom ass an der Klass ageschlof an huet ugefaang ganz haart ze schnauwen.
It's not easy there.	Do ass et net einfach.
Tom did not need a hammer.	Den Tom huet keen Hammer gebraucht.
Bitter cold air grips America, while on the other side of the globe Australia sits like a record heat wave.	Bitter kal Loft gräift Amerika, während op der anerer Säit vum Globus Australien sëtzt wéi eng Rekordhëtztwelle hëlt.
Tom did this just to impress Maria.	Den Tom huet dat just gemaach fir d'Maria ze beandrocken.
You should not despise a man because he is poor.	Dir sollt e Mann net veruechten, well hien aarm ass.
Tom thought it was not much.	Den Tom huet geduecht datt et net vill wier.
Tom is the only one in our family who can swim.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill déi schwamme kann.
Usually I wake up late, but the morning was different.	An der Regel sinn ech spéit op, mä de Moien war anescht.
Can you show me how to use a snorkel?	Kënnt Dir mir weisen wéi ee Schnorchel benotzt?
They say he was in the hospital in those days.	Si soen datt hien an deenen Deeg am Spidol war.
That is not the answer I was hoping for.	Dat ass net d'Äntwert op déi ech gehofft hunn.
Do you know how many people were at the dance last week?	Wësst Dir wéivill Leit d'lescht Woch um Danz waren?
Tom plans to return to Boston.	Den Tom plangt zréck op Boston ze kommen.
This shirt needs to be washed.	Dëst Hiem muss an d'Wäsch goen.
Tom said Mary would do the same.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och géif maachen.
That's a whole art.	Dat ass eng ganz Konscht.
Everyone knows you're a liar.	Jidderee weess datt Dir e Ligener sidd.
Tom laid his racket on the floor.	Den Tom huet säi Rackett op de Buedem geluecht.
I know Tom does not know he does not have to do that today.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat haut net muss maachen.
I was hoping Tom could do that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom drives everyone to the wall.	Den Tom fiert jiddereen op d'Mauer.
It was Tom who wanted to do that here.	Et war den Tom deen dat hei maache wollt.
I think Tom went into the woods to kill himself.	Ech mengen den Tom ass an de Bësch gaangen fir sech selwer ëmzebréngen.
I do not have many friends here.	Ech hu net vill Frënn hei.
Shouldn't we help Tom do that?	Solle mir dem Tom net hëllefen dat ze maachen?
This person will help you.	Dës Persoun wäert Iech hëllefen.
Tom seems to know what Mary is doing.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Marie mécht.
You gave me no alternative.	Dir hutt mir keng Alternativ ginn.
I eat meat, but my wife does not.	Ech iessen Fleesch, awer meng Fra net.
I feel really blue.	Ech fille mech wierklech blo.
Tom is locked inside.	Den Tom ass dobanne gespaart.
I will make no apology.	Ech wäert keng Excuse maachen.
Tom's leaving soon, right?	Den Tom geet geschwënn fort, oder?
Tom will only be here three days.	Den Tom wäert nëmmen dräi Deeg hei sinn.
He came in quietly so as not to wake up the family.	Hie koum roueg eran, fir d'Famill net z'erwächen.
I know I'll be arrested.	Ech weess, datt ech verhaft ginn.
I would like to buy three of these scarves.	Ech géif gären dräi vun deene Schal kafen.
Why are you pulling this out?	Firwat zitt Dir dëst eraus?
Tom was in the Kyudo Club when he was in high school.	Den Tom war am Kyudo Club wéi hien am Lycée war.
The results are not immediately announced.	D'Resultater ginn net direkt annoncéiert.
I did not know why my car would not start.	Ech wousst net firwat mäin Auto net géif starten.
Let me tell you what happens.	Loosst mech Iech soen wat geschitt.
Tom did not think Mary would allow him to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him dat zouloossen.
Tom's socks are dirty.	Dem Tom seng Strëmp sinn dreckeg.
Tom tried to translate a book into French.	Den Tom huet probéiert e Buch op Franséisch ze iwwersetzen.
It's a shame you do not stay a little longer.	Et ass schued datt Dir net e bësse méi laang bleift.
Tom is friendly to everyone.	Den Tom ass frëndlech fir jiddereen.
Tom's probably not coming tomorrow.	Den Tom kënnt wuel net muer.
I told Tom not to talk to Mary anymore.	Ech hätt dem Tom gesot, net méi mat der Mary ze schwätzen.
Why do not you give the old gentleman your seat?	Firwat gitt Dir deen alen Här Äre Sëtz net?
He got up in the room and looked around.	Hien ass am Raum opgestan an huet sech ëmgekuckt.
A conductor conducts an orchestra.	En Dirigent dirigéiert en Orchester.
Why does Tom want to stay home?	Firwat wëll den Tom doheem bleiwen?
I'm angry at Tom.	Ech sinn rosen op den Tom.
Tom heard his dog howling.	Den Tom huet säin Hond héieren, wéi hien gekramt huet.
His parents said he should go to university.	Seng Eltere soten, hie soll op d'Uni goen.
Tom did not see anyone there.	Den Tom huet do kee gesinn.
I would not have done such a good job if you had not helped me find them.	Ech hätt net sou eng gutt Aarbecht wann Dir mir net gehollef hätt se ze fannen.
The train he was on was no longer visible.	Den Zuch an deem hie war war net méi ze gesinn.
Tom sat for hours on Mary's bed.	Den Tom souz Stonnen um Bett vum Mary.
Tom refused to do what he was told to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat hie gesot huet ze maachen.
Tom probably won't do it himself.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net selwer maachen.
Tom would not care if Maria did not do that.	Dem Tom wier et egal, wann d'Maria dat net géif maachen.
Tom knows who to send the message to.	Den Tom weess wien de Message ginn soll.
Tom offered to wash the dishes.	Den Tom huet ugebueden d'Spull ze wäschen.
I know I should do that.	Ech weess datt ech dat maache soll.
I thought I would not do that.	Ech hu geduecht datt ech dat net maache wäert.
Tom holds his dog to a pole in the middle of his yard.	Den Tom hält säin Hond un e Staang an der Mëtt vu sengem Haff.
You do not need to talk to Tom in ghost language, because he can read his lips very well.	Du brauchs net mam Tom a Gebeeschtersprooch ze schwätzen, well hie kann d'Lëpse ganz gutt liesen.
Tom is cracked.	Den Tom ass geknackt.
I think you'm missing something.	Ech mengen du vermësst eppes.
Tom told Mary that John used to be his roommate.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John fréier säi Matbierger war.
Tom had no job at the time.	Den Tom hat zu där Zäit keng Aarbecht.
Why do not we tell Tom about it?	Firwat soen mir Tom net doriwwer?
I like to make desserts.	Ech maachen gär Desserten.
Tom's not serious, is he?	Den Tom ass net sérieux, oder?
Instead of just the two of us, let us invite the whole class to do the same with us.	Amplaz just zwee vun eis, loosst eis déi ganz Klass invitéieren dat mat eis ze maachen.
Tom will probably not admit that he does not really know what he is doing.	Den Tom wäert wahrscheinlech net zouginn datt hien net wierklech weess wat hie mécht.
I think Tom might finally have a good idea.	Ech mengen den Tom kéint endlech eng gutt Iddi hunn.
It's Tom's duty.	Et ass dem Tom seng Pflicht.
I could drive when you'm tired.	Ech kéint fueren wann Dir midd bass.
Tom can drive.	Tom kann fueren.
Tom will probably tell Mary he's not busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net beschäftegt ass.
I'm wondering if Tom's going to Mary's concert.	Ech froe mech ob den Tom op dem Mary säi Concert geet.
I do not like it in Boston.	Ech hunn et net gär zu Boston.
I did not know I had to do this with Tom.	Ech wousst net datt ech dat mam Tom maache muss.
I'm not likely fired for doing that.	Ech sinn net wahrscheinlech entlooss fir dat ze maachen.
Tom and I both felt like strangers.	Den Tom an ech hu mech allebéid wéi Auslänner gefillt.
I drink beer.	Ech drénken Béier.
Tom commutes by train to school.	Den Tom pendelt mam Zuch an d'Schoul.
Tom never set foot on a farm.	Den Tom huet ni Fouss op engem Bauerenhaff gesat.
"Do you know where this camera was made?" 	"Wësst Dir wou dës Kamera gemaach gouf?"
"I think it was made in China, but I'm not sure."	"Ech mengen et gouf a China gemaach, awer ech sinn net sécher."
I did not tell anyone else.	Ech hu kengem aneren gesot.
These baby swans are cute.	Dës Puppelchen Schwanen sinn léif.
Let's see what happens.	Mol kucken wat geschitt.
We were not cold.	Mir waren net kal.
Tom said he knew that was what he was going to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt dat war wat hie soll maachen.
Tom and Maria went to the same college.	Den Tom an d'Maria sinn op dee selwechte College gaangen.
There is blood in the water.	Et ass Blutt am Waasser.
Tom is a very experienced rider.	Den Tom ass e ganz erfuerene Reider.
Young parents often inspire their children.	Jonk Elteren begeeschteren dacks hir Kanner.
That's the friend I gave the key to.	Dat ass de Frënd, deen ech de Schlëssel ginn hunn.
Tom spent a lot of time playing games when he was a kid.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht Spiller ze spillen wéi hien e Kand war.
Tom did not sleep.	Den Tom huet net geschlof.
When was the last time you slaughtered a sheep?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Schof geschluecht hutt?
I'm aware of your problems.	Ech sinn bewosst vun Äre Problemer.
It's pretty hard to see in the dark, isn 't it?	Et ass zimmlech schwéier am Däischteren ze gesinn, ass et net?
The bath water is just lukewarm.	D'Badwaasser ass nëmme labber.
Tom decided to post the decision.	Den Tom huet decidéiert d'Entscheedung ze posten.
Tom is a friend of high school.	Den Tom ass e Frënd vum Lycée.
Do not fool me!	Geck mech net!
Tom was afraid he would lose his key.	Den Tom hat Angscht datt hie säi Schlëssel verluer hätt.
Tom eats in the kitchen.	Den Tom ësst an der Kichen.
That is the question of the day.	Dat ass d'Fro vum Dag.
I think Tom did not do it right.	Ech mengen den Tom huet dat net richteg gemaach.
Tom would have protected Maria.	Den Tom hätt d'Maria geschützt.
Tom said he was glad Mary was finally finished.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria endlech ofgeschloss ass.
Tom seems ambitious.	Den Tom schéngt ambitiéis.
It could be dangerous for Tom and me to go diving alone.	Et kéint fir den Tom a mir geféierlech sinn, fir eleng Hauttauchen ze goen.
Tom took care of our children.	Den Tom huet sech ëm eis Kanner gekëmmert.
I do not think I should have done that yesterday.	Ech denken net datt ech dat gëschter misse maachen.
I mean, it won't be long before we paint this time.	Ech mengen, et dauert net laang bis mir dëst Zait molen.
Although I grew up on a farm, I do not know much about agriculture.	Obwuel ech op engem Bauerenhaff opgewuess sinn, weess ech net vill iwwer d'Landwirtschaft.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to put a stamp on the letter before sending it.	net, e Stempel op de Bréif ze setzen ier Dir en schéckt.
Tom's better, right?	Den Tom ass besser, oder?
I think the two deserve to be nominated.	Ech mengen, déi zwee hunn et verdéngt nominéiert ze ginn.
Tom took the wrong train.	Den Tom huet de falschen Zuch geholl.
We have no complaints.	Mir hu keng Reklamatiounen.
We are not coming home today.	Mir kommen haut net méi heem.
Do you play a musical instrument? 	Spills du e musikalescht Instrument?
If so, what are you playing?	Wa jo, wat spillt Dir?
Tom and I have been together for three years.	Den Tom an ech sinn dräi Joer zesummen.
I am more than happy to help.	Ech si méi wéi frou fir ze hëllefen.
Did you get Tom's permission to sell this?	Hutt Dir dem Tom seng Erlaabnis kritt dëst ze verkafen?
Maria brought her daughter to work.	D'Maria huet hir Duechter op d'Aarbecht bruecht.
We have never lived in Australia.	Mir hunn ni an Australien gelieft.
Tom is the dumbest kid in the class.	Den Tom ass dat dommste Kand an der Klass.
We are vegans.	Mir si Veganer.
My oldest brother was at the meeting on behalf of our father.	Mäin eelste Brudder war op der Versammlung am Numm vun eisem Papp.
Tom does not disturb me.	Den Tom stéiert mech net.
I mean, I have a right to know.	Ech mengen, ech hunn e Recht ze wëssen.
Tom said he would talk to me later.	Den Tom sot, hie géif méi spéit mat mir schwätzen.
You should never do that again.	Dir sollt dat ni méi maachen.
I usually do not put apples in the fridge.	Ech setzen normalerweis net Äppel an de Frigo.
Tom almost forgot to bring an umbrella.	Den Tom huet bal vergiess e Regenschirm mat ze huelen.
Tom has a good excuse.	Den Tom huet eng gutt Excuse.
They created a Japanese language class for refugees.	Si hunn eng japanesch Sproochklass fir d'Flüchtlingen gegrënnt.
Is it the tenor saxophone or the alto saxophone you are playing?	Ass et den Tenorsaxophon oder den Altsaxophon deen Dir spillt?
I'm used to going to bed early.	Ech sinn gewinnt fréi an d'Bett ze goen.
Tom used to be romantic.	Den Tom war fréier romantesch.
Tom will probably let Maria go.	Den Tom wäert d'Maria wuel fueren loossen.
Tom tried to fix it himself.	Den Tom huet probéiert et selwer ze fixéieren.
I've always understood you.	Ech hunn dech ëmmer verstanen.
I have a dog that is black and white.	Ech hunn en Hond deen schwaarz a wäiss ass.
Let Tom have it.	Loosst den Tom et hunn.
Everything is within reach.	Alles ass bannent erreechbar.
Of course, that's not true.	Natierlech ass et net wouer.
Tom is broken now.	Den Tom ass elo gebrach.
I know Tom loves classical music.	Ech weess, datt den Tom klassesch Musek gär huet.
I'm not going by car with Tom because he's driving too fast.	Ech ginn net mam Auto mam Tom well hien ze séier fiert.
I could not live in Boston without you.	Ech kéint net zu Boston ouni dech liewen.
Tom has expensive taste.	Tom huet deier Goût.
Tom does not seem to be shocked.	Den Tom schéngt net schockéiert ze sinn.
Tom bought toys for his children.	Den Tom huet Spillsaachen fir seng Kanner kaaft.
I think Tom could not do that.	Ech mengen den Tom kéint dat net maachen.
I'll stop trying.	Ech wäert ophalen ze probéieren.
Tom thinks I need more sleep.	Den Tom mengt, ech muss méi schlofen.
Does Tom know you want to do that today?	Weess den Tom datt Dir dat haut maache wëllt?
I still remember the time when Tom fell from the tree.	Ech erënnere mech nach un d'Zäit wou den Tom aus dem Bam gefall ass.
I know Tom went to Australia.	Ech weess, datt den Tom an Australien gaangen ass.
I saw someone kiss Tom.	Ech hunn een gesinn den Tom kussen.
Tom said goodbye and got on the bus.	Den Tom huet Äddi gesot an ass an de Bus geklomm.
Tom went to Boston to study music.	Den Tom ass op Boston gaang fir Musek ze studéieren.
Mary was the only girl Tom was interested in.	D'Maria war dat eenzegt Meedchen an deem Tom interesséiert war.
I will not see Tom again.	Ech wäert den Tom net méi gesinn.
I thought Tom would do better.	Ech hu geduecht datt den Tom dat besser géif maachen.
Tom said Mary thought she was not allowed to do that herself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat net selwer erlaabt wier.
Tom told Mary she had to be in Australia next Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si de nächste Méindeg an Australien muss sinn.
Tom will probably have a hard time doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech schwéier hunn dat ze maachen.
People sometimes exaggerate their skills.	D'Leit iwwerdreiwen heiansdo hir Fäegkeeten.
There is no need to do that now.	Et brauch een dat elo net ze maachen.
Tom asked for more information.	Den Tom huet méi Informatioune gefrot.
Tom undressed, carefully folded his clothes and laid them on the chair.	Den Tom huet sech ausgedoen, seng Kleeder virsiichteg geklappt an se op de Stull geluecht.
I told Tom not to cry.	Ech sot dem Tom net ze kräischen.
I love almonds.	Ech Léift Mandelen.
Who does not want to live here?	Wien wëll net hei liewen?
Tom walked out the back door.	Den Tom ass aus der hënneschter Dier erausgaang.
Where's Tom?	Wou ass den Tom?
How did you find a hair in the soup when I was cold?	Wéi hutt Dir eng Hoer an der Zopp fonnt wann ech kaal sinn?
Tom was left all alone in his room.	Den Tom war ganz eleng a sengem Zëmmer gelooss.
Tom told me you might call.	Den Tom huet mir gesot datt Dir vläicht urufft.
Be sure to take a dose three times a day.	Gitt sécher eng Dosis dräimol am Dag ze huelen.
I'm pretty sure Tom's not happy here.	Ech si ganz sécher datt den Tom hei net glécklech ass.
We did not look at any of those things.	Mir hu keng vun deene Saache gekuckt.
I was not sure what happened.	Ech war net sécher wat geschitt ass.
People may choose to love to begin with, but may not choose to stop.	D'Leit kënne wielen fir unzefänken gär ze hunn, awer kënnen net wielen ze stoppen.
Tom grabbed it and left.	Den Tom huet gepackt an ass fortgaang.
This house is fireproof.	Dëst Haus ass feierfest.
You made me look like an idiot.	Du hues mech wéi en Idiot ausgesinn.
I'll never forget Tom.	Ech wäert den Tom ni ni vergiessen.
I had a great time with you last weekend.	Ech hat eng flott Zäit mat Iech leschte Weekend.
Tom waited a long time.	Den Tom huet laang gewaart.
Tom was just standing there with his hands in his pockets.	Den Tom stoung just do mat den Hänn an der Täsch.
I think Tom can not play golf very well.	Ech mengen den Tom kann net ganz gutt Golf spillen.
This wood will not burn.	Dëst Holz wäert net verbrennen.
Tom is not the owner.	Den Tom ass net de Besëtzer.
Tom can not answer your question.	Den Tom kann Är Fro net beäntweren.
Tom might have already done that.	Den Tom hätt dat vläicht scho gemaach.
Tom's here now, right?	Den Tom ass elo hei, oder?
Tom is now almost thirty years old.	Den Tom ass elo bal drësseg Joer al.
Shouldn't Tom be here today?	Soll den Tom net haut hei sinn?
We do not want Tom here anymore.	Mir wëllen den Tom net méi hei.
Tom and I did not know what to do.	Den Tom an ech woussten net wat ze maachen.
Tom was just fat.	Den Tom war einfach fett.
He suffers from the effects of overwork.	Hie leid ënner den Auswierkunge vun der Iwweraarbecht.
The situation is extremely volatile.	D'Situatioun ass extrem onbestänneg.
Tom thinks he can get rid of his cold when he takes this medicine.	Den Tom mengt datt hie vu senger Erkältung lass kënnt wann hien dës Medizin hëlt.
Tom's an excellent driver, right?	Den Tom ass en exzellente Chauffer, oder?
We do not need to rush.	Mir brauchen net ze presséieren.
I think I've heard this song before.	Ech mengen ech hunn dëst Lidd scho héieren.
It's ok, Tom. 	Et ass ok, Tom.
It's just me.	Et sinn nëmmen ech.
Tom did not know that Mary was not at the party.	Den Tom wousst net datt d'Maria net op der Party wier.
Tom had to continue working alone.	Den Tom huet misse weider eleng schaffen.
Writing love letters is not easy.	Léift Bréiwer schreiwen ass net einfach.
Tom said nothing to go to Australia.	Den Tom huet näischt gesot fir an Australien ze goen.
Both Tom and John are in love with Mary.	Béid Tom an John sinn verléift mat Mary.
Your cat is not very cute, is it?	Är Kaz ass net ganz léif, oder?
Tom and I were the only ones who knew about it.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi doriwwer woussten.
Tom said he felt like giving up.	Den Tom sot, hie fillt sech wéi opginn.
That's what I learned in Australia.	Dat ass wat ech an Australien geléiert hunn.
Tom never wore a tie.	Den Tom huet ni eng Krawatt un.
Tom will buy a gun.	Den Tom wäert eng Waff kafen.
Tom knew Mary had to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I told Tom I did not agree to do that.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech net zoustëmmen dat ze maachen.
Meteor showers are a real threat.	Meteorschlag sinn eng reell Bedrohung.
I was expecting Tom.	Ech hunn den Tom erwaart.
I can promise you nothing.	Ech kann Iech näischt verspriechen.
Both Tom and Mary decided not to move to Boston.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert net op Boston ze plënneren.
Maria lost her purse.	D'Maria huet hire Portmonni verluer.
Tom gets what he deserves.	Den Tom kritt dat wat hie verdéngt.
Why does Tom never work late?	Firwat schafft den Tom ni spéit?
How often have you climbed on the Fuji?	Wéi oft sidd Dir op de Fuji geklomm?
Tom does not want to hurt Maria.	Den Tom wëll d'Maria net leiden.
Do you want to know Tom about it?	Wëllt Dir den Tom doriwwer wëssen?
Tom has not decided yet.	Den Tom huet nach net decidéiert.
I knew Tom would not go to Australia with Mary.	Ech wousst, datt den Tom net mat Mary an Australien géif goen.
Tom may be impartial.	Den Tom ass méiglecherweis onparteiesch.
Are you sure this is all?	Sidd Dir sécher datt dat alles ass?
I've already met you.	Ech hunn dech scho begéint.
Are you not usually home in the evening?	Sidd Dir normalerweis owes net doheem?
"I went for a drink with one of my friend's friends, and now he's mad at me." 	"Ech sinn mat engem vu mengem Frënd seng Frënn drénken gaang, an elo ass hien rosen op mech."
"Was this friend a guy or a girl?" 	"War dëse Frënd e Guy oder e Meedchen?"
"One guy, of course. Why would I drink with his female friends?" 	"Een Typ, selbstverständlech. Firwat géif ech mat senge weibleche Frënn drénken?"
"Yes, you are right." 	"Jo, Dir hutt Recht."
"His name is Tom. He's really hot, and I really want to drink with him again."	"Säin Numm ass den Tom. Hien ass wierklech waarm, an ech wëll wierklech erëm mat him drénken."
It must be very sad to bury a boy.	Et muss ganz traureg sinn e Jong ze begruewen.
Tom stole Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto geklaut.
Thanks for setting me up.	Merci fir mech astellen.
If you had only one more week to live, what would you do with your time?	Wann Dir nëmmen eng Woch méi ze liewen hätt, wat géift Dir Är Zäit maachen?
Why do not we let Tom do that again?	Firwat loossen mir den Tom dat net nach eng Kéier maachen?
Tom will probably not win today.	Den Tom wäert haut wuel net gewannen.
You said that the other day, right?	Dir sot dat den aneren Dag, oder?
I'm sure you are not to blame.	Ech si sécher, datt Dir keng Schold ass.
I did not read all of Tom's messages.	Ech hunn net all dem Tom seng Messagen gelies.
Tom said that Mary thought he did not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net muss maachen.
I thought Tom was your husband.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre Mann wier.
Tom looked back at Maria one last time.	Den Tom huet eng leschte Kéier op d'Maria zréckkuckt.
Tell Tom we were waiting for him.	Sot dem Tom, mir waarden op hien.
I'm sure Tom would not be missing if he was not terribly ill.	Ech si sécher datt den Tom net fehlt wann hien net schrecklech krank wier.
I know Tom does not know I do not have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net muss maachen.
I'm very busy so I probably will not come tomorrow.	Ech si ganz beschäftegt also wäert ech wahrscheinlech net muer kommen.
You still win sometimes, right?	Dir gewënnt ëmmer nach heiansdo, oder?
You look like a deer trapped in the lights.	Dir kuckt wéi en Hirsch, deen an de Luuchten gefaangen ass.
Tom wants that apple so much that he can barely stand it.	Den Tom wëll deen Apel esou vill, datt hien et kaum aushält.
Do not talk to me about Tom.	Schwätzt net mat mir iwwer den Tom.
Tom always said he did not know what to do.	Den Tom huet ëmmer gesot datt hie net wousst wat ze maachen.
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Marie gekuckt.
Tom has no friends to talk to.	Den Tom huet keng Frënn fir mat ze schwätzen.
I thought this went very well.	Ech hu geduecht datt dat ganz gutt gaang ass.
The girls all love Tom.	D'Meedercher hunn den Tom all gär.
I did not know that Tom was not interested in doing that.	Ech wousst net datt den Tom net drun interesséiert wier dat ze maachen.
Tom came into the room first.	Den Tom koum als éischt an de Raum.
Tom was on duty that night.	Den Tom war déi Nuecht op der Pflicht.
I do not read comic books.	Ech liesen keng Comicbicher.
Why do not we stick to the plan?	Firwat bleiwe mir net mam Plang?
Tom did not think Mary was tired.	Den Tom huet net geduecht datt Mary midd war.
How many forks do we need?	Wéi vill Gabel brauche mir?
Tom could kiss Maria now.	Den Tom kéint d'Maria elo kussen.
Americans are friendly and approachable.	Amerikaner si frëndlech an accessibel.
I love my sister-in-law.	Ech hu mäi Schwoer gär.
Tom wore a paper hat.	Den Tom hat en Hutt aus Pabeier un.
Tom and Marie are both good students, right?	Den Tom an d'Marie si béid gutt Schüler, oder?
I only eat white meat.	Ech iessen nëmme wäiss Fleesch.
I'm not a perfectionist.	Ech sinn keen Perfektionist.
Tom said he hopes you do not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom is a clever person.	Den Tom ass eng clever Persoun.
I would never really do that where I live.	Ech géif dat ni wierklech maachen wou ech wunnen.
Scream and cry as much as you want. 	Gejäiz a kräischen sou vill wéi Dir wëllt.
Nobody can hear you here.	Keen kann Iech hei héieren.
I saw a black cat running into the house.	Ech hunn eng schwaarz Kaz gesinn an d'Haus rennen.
That will not change anything.	Dat wäert näischt änneren.
Tom did not think Mary heard him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria hien héieren huet.
Maybe you did not say that to Tom.	Vläicht hätt Dir dat Tom net gesot.
Is it true that Tom went to Boston?	Ass et richteg, datt den Tom op Boston gaang ass?
I've been a little distracted.	Ech sinn e bëssen ofgelenkt ginn.
I knew you were going to do something.	Ech wousst, Dir géift eppes maachen.
Why do not we sit with Tom and Mary?	Firwat sëtze mir net mam Tom an dem Mary?
I thought Tom would do that to Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom dat mam Mary géif maachen.
What's wrong with my jokes?	Wat ass falsch mat menge Witzer?
Tom took his order at the counter and went to one of the tables by the window.	Den Tom huet seng Bestellung um Comptoir opgeholl an ass op ee vun den Dëscher bei der Fënster gaangen.
Mix two parts rum with one part lemon juice.	Mix zwee Deeler Rum mat engem Deel Zitrounejus.
He studied drama at the college.	Hien huet am Drama op der Fachhéichschoul studéiert.
Tom said he was pretty sure you would not do that.	Den Tom sot, hie wier zimlech sécher, datt Dir dat net géift maachen.
I have three times as many books as Tom.	Ech hunn dräimol sou vill Bicher wéi den Tom.
Tom says he wanted to do it last week, but did not have time to do it.	Den Tom seet datt hien dat lescht Woch wollt maachen, awer net d'Zäit hat et ze maachen.
I know you have feelings for Tom.	Ech weess, Dir hutt Gefiller fir Tom.
I wish I knew what you were looking for.	Ech wënschen ech hätt gewosst wat Dir sicht.
Tom changed his uniform.	Den Tom huet seng Uniform geännert.
Tom did not even know where to start.	Den Tom wousst net emol wou ufänken.
Tom got that from Mary.	Den Tom krut dat vun der Mary.
I suspect Tom and Marie don't need that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat net méi brauchen.
Mary had flowers in her hair.	D'Maria hat Blummen an den Hoer.
Tom does not want Maria to think he's a jerk.	Den Tom wëll net datt d'Maria denkt datt hien e Geck ass.
My parents did not suspect anything.	Meng Elteren hunn näischt verdächtegt.
I almost fell out of fear.	Ech si bal aus Angscht gefall.
Tom said that dog was his.	Den Tom sot, datt deen Hond säi wier.
Tom told me the bridge was unsafe.	Den Tom sot mir d'Bréck wier onsécher.
I know I should not leave early.	Ech weess, ech sollt net fréi fortgoen.
Tom and Marie are skeptical.	Den Tom an d'Marie si skeptesch.
The only free space left was the one next to Tom.	Déi eenzeg fräi Plaz lénks war deen nieft Tom.
Tom promised he would try again.	Den Tom huet versprach datt hien nach eng Kéier géif probéieren.
I know Tom is no bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass net méi grouss wéi d'Maria.
Tom told me he would do the same if I did.	Den Tom huet mir gesot, hien géif dat och maachen, wann ech dat maachen.
I've already talked to Tom about it.	Ech hu scho mam Tom doriwwer geschwat.
I'm going to have lunch with you.	Ech gi mat Iech Mëttegiessen iessen.
Tom convinced Maria to study French.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt Franséisch ze studéieren.
When it snows tomorrow, I'll build a snowman.	Wann et muer schneit, bauen ech e Schnéimännchen.
Tom's face rose as soon as he saw Mary.	Dem Tom säi Gesiicht huet opgestan soubal hien d'Maria gesinn huet.
I do not really like cheese.	Kéis hunn ech net wierklech gär.
I wonder how much it costs to smoke a house.	Ech froe mech wéi vill et kascht en Haus ze fumigéieren.
I hope we did not make the wrong decision.	Ech hoffen, datt mir net déi falsch Entscheedung getraff hunn.
Tom sings.	Den Tom séngt.
Tom lived alone for three years.	Den Tom huet dräi Joer eleng gelieft.
I'm the one who warned Tom that this could happen.	Ech sinn deen, deen den Tom gewarnt huet, datt dat kéint geschéien.
Tom does not know why Maria does not want me to do this.	Den Tom weess net firwat d'Maria net wëll datt ech dat maachen.
I have no desire to sit.	Ech hu keng Loscht ze sëtzen.
Tom kissed Maria good night.	Den Tom huet d'Maria gutt Nuecht kuss.
I can not come home by myself.	Ech kann net selwer heem kommen.
Tom was obviously trying.	Den Tom war selbstverständlech versicht.
I can do nothing about it at this time.	Ech kann zu dëser Zäit näischt doriwwer maachen.
Tom did not know that Mary had to help John.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John hëllefe muss.
Why do not you do what Tom told you to do?	Firwat maacht Dir net wat den Tom Iech gesot huet?
Tom goes to the concert.	Den Tom geet op de Concert.
It's a shame Tom did not do that.	Et ass schued datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom eats potatoes every day.	Den Tom ësst all Dag Gromperen.
I think Tom's done with it.	Ech denken, datt den Tom dat fäerdeg ass.
Tom told Mary about his plans for the future.	Den Tom huet dem Mary iwwer seng Pläng fir d'Zukunft gesot.
Tom thought Mary was innocent.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria onschëlleg wier.
The salary is still not very good.	D'Pai ass nach ëmmer net ganz gutt.
I think these are fakes.	Ech mengen dës sinn Fälschungen.
Haven't you done that yet?	Hutt Dir dat nach net gemaach?
Does Tom know who they are?	Weess den Tom wien si sinn?
Tom told me he was single.	Den Tom huet mir gesot datt hien eenzeg war.
There are no rumors about you.	Et gi keng Rumeuren iwwer Iech.
Tom said he enjoyed the food that Maria had prepared.	Den Tom sot, datt hien d'Iessen genoss huet, déi d'Maria virbereet hat.
Would you hand me the screwdriver?	Géifs du mir de Schrauber iwwerginn?
Tom knew a lot.	Den Tom wousst vill.
The Match was a Net Event.	De Match war en Net-Event.
Buying lottery tickets is not a good way to invest your money.	Lotterie Ticketen kafen ass net e gudde Wee fir Är Suen z'investéieren.
Promise us you'll not hurt Tom.	Verspriechen eis, Dir wäert dem Tom net schueden.
Tom borrowed money to go to university.	Den Tom huet Sue geléint fir op d'Uni ze goen.
You just have to fly it.	Dir musst et just fléien.
I forgot to do what I should do.	Ech hu vergiess ze maachen wat ech maache soll.
Both sisters are blonde.	Béid Schwësteren sinn blonden.
Tom hopes Maria wins.	Den Tom hofft datt d'Maria gewënnt.
Tom walked down the street without looking left or right.	Den Tom ass duerch d'Strooss gaangen ouni weder lénks oder riets ze kucken.
Do not bring me back here.	Maacht mech net zréck heihinner.
I wanted Maria to go out with me instead of Tom.	Ech wollt d'Maria mat mir erausgoen amplaz vum Tom.
One plus one equals two.	Ee plus een ass gläich zwee.
What answer do you expect from Tom?	Wéi eng Äntwert erwaart Dir vum Tom?
Tom and Marie went shopping together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen akafe gaangen.
I have something you are interested in seeing.	Ech hunn eppes wat Dir interesséiert sidd ze gesinn.
I'm wondering if Tom's serious.	Ech froe mech ob den Tom sérieux ass.
Tom used to swim very well.	Den Tom huet fréier ganz gutt schwammen.
Which binoculars do you want to buy?	Wéi eng Spektiv wëllt Dir kafen?
Tom and I both want to know why this happened.	Den Tom an ech wëlle béid wëssen firwat dat geschitt ass.
Do not press the wrong button.	Dréckt net de falsche Knäppchen.
I know Tom was the one who did it, but I'll never be able to prove it.	Ech weess datt den Tom deen war deen et gemaach huet, awer ech wäert et ni fäeg sinn et ze beweisen.
Tom slept in that bed.	Den Tom huet an dësem Bett geschlof.
You would be crazy to lie about it.	Dir wier verréckt doriwwer ze léien.
It would be a shame to give up now.	Et wier schued elo opzeginn.
How could you not have known what was going on between Tom and Mary?	Wéi konnt Dir net gewosst hunn wat tëscht Tom a Mary lass war?
I have never been to Australia in the winter.	Ech war nach ni an Australien am Wanter.
One pet theory of mine is that things should be seen from a distance.	Eng Hausdéiertheorie vu mir ass datt d'Saachen aus enger Distanz gesi solle ginn.
I'm disappointed to say the least.	Ech sinn enttäuscht, fir d'mannst ze soen.
You're the only one I would consider going to Boston with.	Du bass deen eenzegen, mat deem ech géif iwwerleeë fir op Boston ze goen.
I'm still waiting for someone to tell me what to do.	Ech waarden nach op een deen mir seet wat ech maache soll.
Tom says he expects Mary to stay in Boston until Monday.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Mary bis e Méindeg zu Boston bleift.
Why not do it elsewhere?	Firwat maacht Dir dat net soss anzwousch?
Nagoya is a city known for its castle.	Nagoya ass eng Stad bekannt fir säi Schlass.
I see no reason why I should tell you.	Ech gesinn kee Grond firwat ech Iech soen soll.
We could see the lights of the city in the distance.	Mir konnten d'Luuchten vun der Stad an der Distanz gesinn.
I was really hoping to enter one more session.	Ech hat wierklech gehofft eng méi Sessioun anzegoen.
Tom would have shown you how to do that if you had asked him.	Den Tom hätt dir gewisen, wéi een dat mécht, wann s de him gefrot hätt.
We know you can not do that very well.	Mir wëssen, datt Dir dat net ganz gutt maache kënnt.
Tom is a married man.	Den Tom ass e bestuete Mann.
Tom seems very tired after doing this.	Den Tom schéngt ganz midd ze sinn nodeems hien dat gemaach huet.
You've been gone for so many years.	Du bass scho sou vill Joer fort.
Tom took me to the circus when I was a kid.	Den Tom huet mech an den Zirkus geholl wéi ech e Kand war.
Tom looks very good.	Den Tom ass ganz gutt ausgesinn.
Tom says Maria needs to be more careful.	Den Tom seet d'Maria muss méi virsiichteg sinn.
Tom thought Maria and I might not be allowed to do this ourselves.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat vläicht net selwer dierfen maachen.
Tom was not confused.	Den Tom war net duercherneen.
Tom says hello.	Den Tom hält Gréiss.
I found sunglasses by the pool.	Ech hunn e Sonnebrëll bei der Schwämm fonnt.
I have blisters on my legs.	Ech hu Blasen op de Been.
I did not receive any notice.	Ech krut keng Avis.
I know Tom has done this at least once.	Ech weess, datt den Tom dat op d'mannst eemol gemaach huet.
Do you want me to come and pick you up?	Wëlls du ech kommen an dech ophuelen?
Tom did not think Mary was angry.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria rosen wier.
There is not much to say.	Et gëtt net vill ze soen.
If you eat less burgers, you would probably be healthier.	Wann Dir manner Burger iesst, wier Dir wahrscheinlech méi gesond.
Tom repeated what Mary had said.	Den Tom huet widderholl wat d'Maria gesot huet.
I'm really grateful to you.	Ech sinn Iech wierklech dankbar.
Tom thought Mary was attractive.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria attraktiv war.
Tom is very competitive.	Den Tom ass ganz kompetitiv.
I do not think Tom really thought that would happen.	Ech denken net datt den Tom wierklech geduecht huet datt dat geschitt.
I've never seen a house without a door.	Ech hunn nach ni en Haus ouni Dier gesinn.
I know Tom was not ready to do that.	Ech weess datt den Tom net prett war dat ze maachen.
I have no worries about doing that.	Ech hu keng Suergen dat ze maachen.
I promise you'll help Tom.	Verspriechen mir datt Dir den Tom hëlleft.
We can not fail again.	Mir kënnen net erëm versoen.
We only received your letter yesterday.	Mir hunn Äre Bréif eréischt gëschter kritt.
I can not take you with me.	Ech kann Iech net mathalen.
Tom spent the whole day in his bedroom.	Den Tom huet de ganzen Dag a senger Schlofkummer verbruecht.
Tom was shot three times.	Den Tom ass dräimol erschoss ginn.
Tom lost the custody of his children.	Den Tom huet d'Suergerecht vu senge Kanner verluer.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
Tom is a criminal.	Den Tom ass en Delinquent.
Maybe we should ask Tom to do that.	Vläicht sollte mir den Tom froen dat ze maachen.
Have you brought what you promised to bring?	Hutt Dir bruecht wat Dir versprach hutt, datt Dir bréngt?
I did not tell you to do that.	Ech hunn Iech net gesot dat ze maachen.
We are dentists.	Mir sinn Zänndokteren.
I could not understand what the President was saying at the time.	Ech konnt net verstoen wat de President deemools gesot huet.
Tom disappeared without a trace.	Den Tom ass ouni Spuer verschwonnen.
Are you at Tom's party the day after tomorrow?	Sidd Dir iwwermuer op dem Tom senger Party?
Now that's a different story.	Elo ass dat eng aner Geschicht.
You make me feel bad.	Du hues mech Loscht ze iwelen.
Is it true that Boston is a very expensive city?	Ass et wouer datt Boston eng ganz deier Stad ass?
Tom let go of his tie and poured himself a pint.	Den Tom huet säi Krawatt loosen an huet sech selwer e Patt gegoss.
I do not doubt that Tom will help me.	Ech bezweifelen net datt den Tom mir hëlleft.
I did not know that Tom would get upset if he did that.	Ech wousst net datt den Tom an Ierger géif kommen wann hien dat géif maachen.
After the weather deteriorated, the departure was canceled.	Nodeems d'Wieder verschlechtert gouf, gouf den Depart ofgesot.
Tom will be waiting for Maria.	Den Tom wäert op d'Maria waarden.
Tom's office does not look like mine at all.	Dem Tom säi Büro gesäit guer net aus wéi mäin.
How hot must the popcorn be for it to pop?	Wéi waarm muss de Popcorn sinn fir datt et popt?
Carter was re-nominated.	De Carter gouf nei nominéiert.
Promise me you will not say anything.	Verspriechen mir, datt Dir näischt wäert soen.
I do not know Tom's full name.	Ech weess net dem Tom säi ganzen Numm.
Tom looks very healthy.	Den Tom gesäit ganz gesond aus.
You did not know Tom did not have to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net muss maachen, oder?
Tom thought Mary might not have to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net muss maachen.
Tom thought I might not be required to do this alone.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht net verlaangt sinn dat eleng ze maachen.
I really do not like cafeteria food.	Ech hu wierklech net gär Cafeteria Iessen.
Tom is crazier than anyone I know.	Den Tom ass méi verréckt wéi en aneren deen ech kennen.
I'm sure you're ready when the time comes.	Ech si sécher datt Dir prett sidd wann d'Zäit kënnt.
I did not think anyone could do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
Tom's not very good with pieces, is he?	Den Tom ass net ganz gutt mat Stécker, oder?
Tom did not look tense.	Den Tom huet net gespannt ausgesinn.
I found out how Tom graduated from college.	Ech hunn erausfonnt wéi den Tom vum College ofgeschloss huet.
Tom's problems are not over yet.	Dem Tom seng Probleemer sinn nach net eriwwer.
Tom is also nervous.	Den Tom ass och nervös.
Tom jumped off the roof.	Den Tom sprang vum Daach.
Tom knows Mary's husband.	Den Tom kennt dem Mary säi Mann.
I do not think I would ever do that to you.	Ech denken net, datt ech dat ni mat dir maache géif.
I was always interested in sketches.	Ech war ëmmer fir Skizzen interesséiert.
Do you really think that Tom will help Maria?	Denkt Dir wierklech datt den Tom d'Maria hëllefe wäert?
I'm very comfortable with French.	Ech si ganz bequem mam Franséisch.
Tom just wants you to take care of his dog.	Den Tom wëll just datt Dir ëm säin Hond këmmert.
I doubt Tom really wants to do that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech selwer wëll maachen.
Tom said that Maria thought she might not have to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net erëm muss maachen.
The President explained his position on this issue.	De President huet seng Positioun zu dësem Thema erkläert.
Do you want Tom back?	Wëllt Dir den Tom zréck?
I knew Tom would laugh.	Ech wousst, datt den Tom géif laachen.
Goodbye, Tom.	Äddi, Tom.
We have decided to take legal action.	Mir hunn decidéiert géint juristesch Aktiounen ze huelen.
You're still a teacher, are you?	Dir sidd nach ëmmer Enseignant, oder?
Tom opened the door for his dog.	Den Tom huet d'Dier fir säin Hond opgemaach.
I'm wondering if Tom really told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet datt hatt dat net sollt maachen.
Tom has a lot more books than Maria.	Den Tom huet vill méi Bicher wéi d'Maria.
Tom asked me who I was talking to.	Den Tom huet mech gefrot mat wiem ech geschwat hunn.
What are you writing about?	Wat schreift Dir?
I heard the voice of a man and thought it sounded like Tom.	Ech hunn d'Stëmm vun engem Mann héieren a geduecht et kléngt wéi dem Tom.
You can not be too awake.	Dir kënnt net ze waakreg sinn.
I suspect Tom knows why Mary does not like him.	Ech de Verdacht datt den Tom weess firwat d'Maria hien net gär huet.
I do this whenever I go to Australia.	Ech maachen dat ëmmer wann ech an Australien ginn.
I'm not sure what that means.	Ech net sécher op wat et heescht.
Tom could see Mary's house in the distance.	Den Tom konnt dem Mary säin Haus an der Distanz gesinn.
Who are the most important people in your life?	Wien sinn déi wichtegst Leit an Ärem Liewen?
Tom asked Mary to tell him the truth.	Den Tom huet d'Maria gefrot him d'Wourecht ze soen.
I'm sure he has other skills.	Ech sécher hien huet aner Kompetenzen.
Tom looked through his binoculars.	Den Tom huet duerch seng Spektiv gekuckt.
I'm looking forward to a good match.	Ech freeën mech op e gudde Match.
I need to talk to you about an urgent matter.	Ech muss mat Iech iwwer eng dréngend Saach schwätzen.
Tom caused a lot of trouble.	Den Tom huet vill Problemer verursaacht.
You know what I do.	Dir wësst wat ech maachen.
I would buy it unless it costs too much.	Ech géif et kafen, ausser datt et ze vill kascht.
She could not stand the heat in the train.	Si konnt d'Hëtzt am Zuch net ausstoen.
Tom will not care.	Tom wäert et egal sinn.
My family is not all that big.	Meng Famill ass net all sou grouss.
I think Tom does not care.	Ech denken, datt den Tom et egal wier.
I can still see Tom.	Ech gesinn den Tom nach ëmmer.
He's better than me.	Hien ass besser wéi mir.
Tom was waiting for the school bus.	Den Tom waart op de Schoulbus.
I drove here from Boston as soon as I heard you needed me.	Ech sinn hei vu Boston gefuer soubal ech héieren hunn datt Dir mech braucht.
Tom was very sad.	Den Tom war ganz traureg.
Tom apologized for his son's rude behavior.	Den Tom huet sech fir säi Jong säi ruppeg Verhalen entschëllegt.
I know you're bluffing.	Ech weess du bluffs.
Tom and Marie did not recognize each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech net erkannt.
Tom told Mary she had to do it today.	Den Tom huet dem Mary matgedeelt, datt si dat haut misst maachen.
Tom has an uncle who works in Boston.	Den Tom huet e Monni deen zu Boston schafft.
You should stay away from Tom.	Dir sollt vum Tom ewech bleiwen.
Tom probably won't be desperate yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net verzweifelt sinn.
You do not have to apologize, Tom.	Dir musst Iech net entschëllegen, Tom.
I think Tom would do that.	Ech mengen den Tom géif dat maachen.
You have enough in your head without worrying about my problems.	Dir hutt genuch am Kapp ouni Iech iwwer meng Probleemer ze këmmeren.
Tom ignored all of Mary's warnings.	Den Tom huet all d'Warnungen vum Mary ignoréiert.
I love this skirt. 	Ech hunn dëse Rock gär.
Can I try it?	Kann ech et probéieren?
Mary uses eye drops for her dry eyes.	D'Marie benotzt Aen Drëpsen fir hir dréchen Aen.
I was wondering if I could take a vacation next week.	Ech hu mech gefrot ob ech d'nächst Woch Vakanz maache kéint.
Tom said he was happy that Mary was finally finished.	Den Tom sot datt hie frou ass datt d'Maria endlech ofgeschloss ass.
Tom looks kind of boring.	Den Tom gesäit iergendwéi langweileg aus.
I'm wondering who Tom plans to take to the dance.	Ech froe mech wien den Tom plangt op den Danz ze huelen.
Tom has a bag full of groceries.	Den Tom huet eng Täsch voller Epicerie.
I do not remember where Tom told me to go.	Ech erënnere mech net wou den Tom mir gesot huet ze goen.
It took us less than three hours to paint the time.	Et huet eis manner wéi dräi Stonnen gedauert fir d'Zeit ze molen.
It could be a mix-up.	Et kéint e Mix-up ginn.
Tom rarely makes a mistake.	Den Tom mécht selten e Feeler.
I'm glad I was able to do that for you.	Ech si frou, datt ech dat fir Iech konnt maachen.
Tom is pretty tired. 	Den Tom ass zimmlech midd.
He wants to go home.	Hie wëll heem goen.
Tom was not the one who killed Mary's cats.	Den Tom war net deen deen dem Mary seng Kazen ëmbruecht huet.
Tom and Marie can join us if they want.	Den Tom an d'Marie kënnen eis matmaachen wa se wëllen.
I'm so glad you're here.	Ech sinn sou frou, datt Dir hei bass.
Why did Tom want it?	Firwat wollt den Tom et?
That's something we did.	Dat ass eppes wat mir gemaach hunn.
I read some books.	Ech liesen e puer Bicher.
All who take up the sword will die by the sword.	All déi, déi d'Schwäert ophuelen, wäerten duerch d'Schwäert stierwen.
I would not try to do that without help.	Ech géif net probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
Tom said he would not return.	Den Tom sot datt hien net zréckkënnt.
I told Tom I did not want to go to Australia with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt net mat him an Australien goen.
I'm the boss.	Ech sinn de Chef.
What's the point of all this?	Wat ass de Sënn vun all deem?
I buy lace for my bedroom window.	Ech kaaft Spëtzekleeder fir meng Schlofkummer Fënster.
The future has never looked brighter.	D'Zukunft huet ni méi hell ausgesinn.
Subsequent constitutional reforms restored relative political stability.	Déi spéider Verfassungsreformen hunn d'relativ politesch Stabilitéit restauréiert.
Do you think anyone would care if I did that?	Denkt Dir datt iergendeen egal wier wann ech dat maachen?
Why did you not do that?	Firwat hutt Dir dat net gemaach?
Maybe Tom's helping us find Mary.	Villäicht hëlleft den Tom eis Mary ze fannen.
Mothers often spoil their children.	Mammen verwinnen dacks hir Kanner.
I know Tom is a little shorter than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi kuerz ass wéi d'Maria.
Tom said Mary was not home every Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria net all Méindeg doheem wier.
Tom wanted to get up early.	Den Tom wollt fréi opstoen.
Tom is looking for a hotel.	Den Tom sicht en Hotel.
I have to get away a bit.	Ech muss e bëssen ewech.
Who's next to Tom?	Ween steet deen nieft dem Tom?
Tom always comes to work early.	Den Tom kënnt ëmmer fréi op d'Aarbecht.
I wanted Tom to come home early.	Ech wollt den Tom fréi heem kommen.
Tom has nowhere to live.	Den Tom huet néierens ze liewen.
Tom does not always get his way, but he does it often.	Den Tom kritt net ëmmer säi Wee, awer hien mécht et dacks.
Tom will probably be the last to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn deen dat mécht.
I did not know that Tom was a trumpeter.	Ech wousst net datt den Tom en Trompettist war.
I recognize that what he is saying is the truth.	Ech erkennen datt dat wat hie seet d'Wourecht ass.
Tom is a really good fellow.	Den Tom ass e wierklech gudde Matbierger.
Tom said Maria is the best cook he knows.	Den Tom sot, datt d'Maria dee beschte Kach ass, deen hie weess.
Tom said it would be a problem.	Den Tom sot et wier e Problem.
Tom will deliver the message.	Den Tom wäert de Message liwweren.
Tom also likes to swim.	Den Tom huet och gär schwammen.
Tom should tell Maria that they are not so loud.	Den Tom sollt d'Maria soen, datt se net sou laut sinn.
Tom said he liked it here.	Den Tom sot, datt hien et hei gär hätt.
I'm staying in Boston with Tom.	Ech bleiwen zu Boston mam Tom.
I ordered a large pizza, but I got a small one.	Ech bestallt eng grouss Pizza, mee ech krut eng kleng.
Tom said Mary was not sure.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher wier.
Tom wanted to use the bathroom.	Den Tom wollt d'Buedzëmmer benotzen.
I see a lady and two dogs in the car.	Ech gesinn eng Dame an zwee Muppen am Auto.
Do not be so prudent.	Sidd net sou prud.
Tom is one of the toughest guys to come by.	Den Tom ass ee vun den haardsten Kärelen mat ze kommen.
Tom is very relaxed, right?	Den Tom ass ganz entspaant, oder?
Tom said Mary wanted John to do that for her.	Den Tom sot datt d'Maria wollt datt de John dat fir hatt mécht.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech wëll maachen.
I do not care if you do that or not.	Et ass mir egal ob Dir dat maacht oder net.
Tom said Mary was glad you did.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt Dir dat gemaach hutt.
Tom was exactly the opposite.	Den Tom war genau de Géigendeel.
You're probably tired after such a long flight.	Dir sidd wahrscheinlech midd no sou engem laange Fluch.
I suspect Tom will probably regret doing so.	Ech de Verdacht den Tom wäert wahrscheinlech bedaueren dat ze maachen.
During droughts, farmers can hardly survive.	Bei Dréchenten kënnen d'Bauere kaum e Liewen erliewen.
Tom was cared for by his uncle.	Den Tom gouf vu sengem Monni versuergt.
Tom has long hair.	Den Tom huet laang Hoer.
Do you think Tom looks like his mother?	Denkt Dir datt den Tom ausgesäit wéi seng Mamm?
You are expected to do a good job.	Dir gëtt erwaart eng gutt Aarbecht ze maachen.
Did you actually see Tom what the police say he did?	Hutt Dir den Tom tatsächlech gesinn wat d'Police seet datt hie gemaach huet?
Do not go without me.	Gitt net ouni mech.
I knew Tom was very angry.	Ech wousst den Tom war ganz rosen.
We cycle to the lake tomorrow.	Mir fueren muer mam Vëlo op de Séi.
I would never consider doing that.	Ech géif ni iwwerleeën dat ze maachen.
I've been to Boston for three weeks.	Ech sinn zu Boston fir dräi Wochen.
Usually I'm not afraid of airplanes.	Normalerweis hunn ech keng Angscht virun Fligeren.
Tom can run faster than me.	Den Tom ka méi séier lafen wéi ech.
This time, I'm really scared.	Dës Kéier hunn ech wierklech Angscht.
I do not know how long this will take us.	Ech weess net wéi laang dat eis dauert.
It's not Tom who wants to do that. 	Et ass net den Tom deen dat wëll maachen.
It's Mary.	Et ass Mary.
Tom told me he was not angry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net rosen wier.
I was in Boston once.	Ech war eng Kéier zu Boston.
I did not know that Mary was Tom's daughter.	Ech wousst net datt Mary dem Tom seng Duechter war.
Tom does not like to wait.	Den Tom léisst net gär waarden.
Tom accused me of stealing his girlfriend.	Den Tom huet mech virgeworf, seng Frëndin ze klauen.
Does Tom have a lot of books?	Huet den Tom vill Bicher?
It was a test of will.	Et war en Test vu Wëllen.
Tom makes a face.	Den Tom mécht e Gesiicht.
He will climb the ladder.	Hie wäert op d'Leeder klammen.
Tom often agrees with me.	Den Tom ass dacks mat mir d'accord.
I never imagined Tom would do that.	Ech hat ni virgestallt datt den Tom dat géif maachen.
It looks like Tom was wrong.	Et gesäit aus wéi wann den Tom falsch war.
Tom does not know where Mary's keys are.	Den Tom weess net wou dem Mary seng Schlëssele sinn.
Tom was kicked out of the bar.	Den Tom ass aus der Bar erausgehäit.
Tom's legs are fine.	Dem Tom seng Been ass gutt.
Tom should be working now.	Den Tom soll elo schaffen.
Tom never wants to leave Boston.	Den Tom wëll ni Boston verloossen.
I think Tom is rude.	Ech mengen den Tom ass ruppeg.
Tom is probably swimming now.	Den Tom schwëmmt wuel elo.
In his autobiography, he repeatedly refers to his unhappy school days.	A senger Autobiografie verweist hien ëmmer erëm op seng onglécklech Schoulzäit.
I would also like to go to Boston.	Ech géif och gär op Boston goen.
I do not have a sore throat.	Ech hu keng Halswéi.
The terrorists took hostages.	D'Terroristen hunn Geiselen geholl.
You're used to having Tom around, right?	Dir sidd gewinnt den Tom ronderëm ze hunn, oder?
I read this book when I was in primary school.	Ech liesen dëst Buch wéi ech an der Primärschoul war.
I guess I did not.	Ech mengen ech hunn dat net gemaach.
Police found the politician dead in his room.	D'Police huet de Politiker dout a sengem Zëmmer fonnt.
You're doing everything right.	Dir maacht alles richteg.
Tom thinks he should go shopping in the afternoon.	Den Tom mengt datt hien den Nomëtteg akafe géif goen.
Who invented the first car?	Wien huet den éischten Auto erfonnt?
"I want to go home." 	"Ech well heem goen."
"Me either."	"Ech och."
Tom's on a fishing trip, right?	Den Tom ass op enger Fëschrees, oder?
Tom received a master's degree in French.	Den Tom krut e Masterstudium op Franséisch.
I do not think Tom knows why Mary likes to live in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary gär zu Boston wunnt.
This fabric is dirty.	Dëse Stoff ass dreckeg.
Tom died in 2003.	Den Tom ass 2003 gestuerwen.
Someone must have left the door open.	Iergendeen muss d'Dier op gelooss hunn.
If the world stopped tomorrow, what would you do?	Wann d'Welt muer géif ophalen, wat géift Dir maachen?
I poured myself a shot of tequila and Tom poured a shot of bourbon.	Ech hunn mir e Schoss Tequila gegoss an dem Tom e Schoss Bourbon gegoss.
I did not want to draw attention.	Ech wollt net opmierksam maachen.
Tom said he did not care if he won or not.	Den Tom sot datt et him egal ass ob hien gewonnen huet oder net.
I loved swimming when I was a kid.	Ech hu gär schwammen wéi ech e Kand war.
Tom and I are both artists.	Den Tom an ech si béid Kënschtler.
Are you sure it does not explode?	Sidd Dir sécher datt et net explodéiert?
I do not know how to make Tom do that.	Ech weess net wéi ech dem Tom dat maache loossen.
We have known each other for a long time.	Mir kennen eis scho laang.
I did not sit and wait for Tom.	Ech souz net op den Tom gewaart.
You should not walk alone at night.	Dir sollt net eleng an der Nuecht trëppelen.
That will make no difference.	Dat wäert keen Ënnerscheed maachen.
Tom told everyone he was sleeping.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien schléift.
Tom said he would not visit Australia.	Den Tom sot, hien wäert net Australien besichen.
Tom probably despised Maria for as long as he knew her.	Den Tom huet d'Maria wahrscheinlech veruecht sou laang wéi hien hatt kennt.
Tom was the one who did this.	Den Tom war deen deen dëst gemaach huet.
Tom was a member of the choir.	Den Tom war Member vun der Chouer.
Tom was born on October 20th.	Den Tom gouf den 20. Oktober gebuer.
Japan defeated Russia in a war in 1905.	Japan huet Russland an engem Krich am Joer 1905 besiegt.
I advised Tom not to buy anything from that store.	Ech hunn dem Tom ugeroden näischt aus deem Geschäft ze kafen.
I'm wondering if Tom's still in Boston.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
The dog bit my sleeve a hole.	Den Hond huet meng Hülse e Lach gebass.
Did you wake up on the wrong side of the bed?	Sidd Dir op der falscher Säit vum Bett erwächt?
I promise I will not leave without you.	Ech verspriechen datt ech net ouni dech fortgoen.
Tom was the one who gave Mary my number.	Den Tom war deen deen Mary meng Nummer ginn huet.
Tom is one of the most boring people I've ever met.	Den Tom ass ee vun de langweilegste Leit, déi ech je begéint hunn.
It's weird.	Et ass komesch.
I forgot that summer time was over last week.	Ech hu vergiess datt d'Summerzäit d'lescht Woch eriwwer ass.
Did you tell Tom what you bought?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir kaaft hutt?
Tom is sitting on the couch reading a magazine.	Den Tom sëtzt um Canapé a liest e Magazin.
I know Tom and only Tom can do that.	Ech kennen den Tom an nëmmen den Tom kann dat maachen.
We checked in at the Hilton at three o'clock.	Mir sinn um dräi Auer am Hilton agecheckt.
Tom's not wearing a wig, is he?	Den Tom huet keng Perücke un, oder?
"We have to get ready for the party." 	"Mir musse prett fir d'Party maachen."
"Oh, was that tonight?"	"Oh, war dat haut den Owend?"
Tom asked us to do nothing.	Den Tom huet eis gefrot näischt ze maachen.
Tom is old enough to get a senior citizen discount.	Den Tom ass al genuch fir e Seniorbierger Remise ze kréien.
Tom put the kettle on the stove.	Den Tom huet de Kettel op den Uewen gesat.
I can not believe you admitted.	Ech kann net gleewen datt Dir zouginn hutt.
Tom has no chance to even try.	Den Tom huet keng Chance emol ze probéieren.
I met someone yesterday who knows we did.	Ech hunn gëschter een begéint dee weess datt mir dat gemaach hunn.
Tom told me he wanted to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien wollt goen.
Tom was worried sick about Mary.	Tom war besuergt krank iwwer Mary.
Tom will sign it, right?	Den Tom wäert et ënnerschreiwen, oder?
Tom stumbled and almost fell.	Tom getrollt a bal gefall.
I will not kiss Tom.	Ech wäert den Tom net kussen.
Nobody thinks you're a coward.	Keen mengt Dir sidd e Feigling.
I did not think you would have to do that today.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat haut maache musst.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
Tom for a while.	den Tom fir eng Zäit.
Tom came here a week ago.	Den Tom ass virun enger Woch heihinner komm.
I would not live forever.	Ech wéilt net fir ëmmer liewen.
It has no meaning.	Et huet keng Bedeitung.
Mary has no idea how much Tom wants to see her.	D'Maria huet keng Ahnung wéi vill den Tom hatt wëll gesinn.
How can Tom laugh at a time like this?	Wéi kann den Tom zu enger Zäit wéi dës laachen?
That would have been possible.	Dat wier méiglech gewiescht.
I do not think Tom will do that tomorrow.	Ech denken net datt den Tom dat muer wäert maachen.
Tom realized we should not do that.	Den Tom huet gemierkt, mir sollten dat net maachen.
You should tell Tom Mary he does not want that.	Dir sollt dem Tom Mary soen, datt dat net wëllt.
Tom is someone you can not trust.	Den Tom ass een deen Dir net vertraue kënnt.
I did not tell Tom who helped me.	Ech hunn dem Tom net gesot, wien mir gehollef huet.
Ask Tom what he wants to see.	Frot den Tom wat hie kucke wëll.
Tom does not have to do that, but he should.	Den Tom muss dat net maachen, awer hie soll.
I just wanted to tell Tom something.	Ech wollt dem Tom just eppes soen.
I do not need your charity.	Ech brauch Är Charity net.
I wish I had not done that.	Ech wënschen ech hätt dat net gemaach.
You can not be replaced.	Dir kënnt net ersat ginn.
To me they are the best.	Fir mech sinn se déi bescht.
Tom left before I arrived.	Den Tom ass fortgaang ier ech hei ukoum.
Tom and Marie have already tried both.	Den Tom an d'Marie hunn dat allebéid scho probéiert.
What did you like best about your high school career?	Wat hutt Dir am Beschten un Ärem Lycée gefall?
Tom told me that Mary had decided to do that.	Den Tom sot mir, datt d'Maria décidéiert wier dat ze maachen.
We can not be sure that they are Canadians.	Mir kënnen net sécher sinn datt si Kanadier sinn.
Tom made his own Halloween costume.	Den Tom huet säin eegent Halloween Kostüm gemaach.
I do not know when Tom will return from Boston.	Ech weess net wéini den Tom vu Boston zréckkënnt.
That's really important to me.	Dat ass wierklech wichteg fir mech.
Would it be OK if I fell on your couch tonight?	Wär et OK wann ech den Owend op Ärem Canapé falen?
Pursue your interests.	Verfollegt Är Interessen.
Is there a subtitle version?	Gëtt et d'Ënnertitel Versioun?
I do not think Tom is the one who stole my umbrella.	Ech denken net datt den Tom deen ass deen mäi Regenschirm geklaut huet.
I let Tom escape.	Ech loossen den Tom flüchten.
I'm sure it's just temporary.	Ech sécher et just temporär ass.
Tom played the tambourine.	Den Tom huet Tambourin gespillt.
We solved that mystery.	Mir hunn dat Geheimnis geléist.
Tom pretended to be sick so he did not have to go to school.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie krank wier, fir datt hien net an d'Schoul muss goen.
Tom has a picture of his cat on his desk.	Den Tom huet eng Foto vu senger Kaz op sengem Schreifdësch.
Tom said Mary knew John did not need that this year.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat dëst Joer net brauch.
I sincerely apologize.	Ech entschëllege mech éierlech.
Tom is definitely not a gentleman.	Den Tom ass definitiv keen Här.
Is it cruel to declaw your cat?	Ass et grausam Är Kaz ze declaw?
I just want to make sure we're all on the same page.	Ech wëll just sécherstellen, datt mir all op der selwechter Säit sinn.
Tom started working as a house painter.	Den Tom huet ugefaang als Hausmoler ze schaffen.
I'm not lending you money.	Ech léinen Iech keng Sue.
His name must have been Tom.	Säin Numm muss den Tom gewiescht sinn.
Tom told me I should never do that.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat ni sollt maachen.
Tom assigned the job to Mary.	Den Tom huet d'Aarbecht dem Mary zougewisen.
I took a risk when I made the investment.	Ech hunn e Risiko geholl wann ech d'Investitioun gemaach hunn.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
do not sign the registration form.	net den Umeldungsformular z'ënnerschreiwen.
I'm closing the door now.	Ech maachen elo d'Dier zou.
I do not like tea, so I usually drink coffee for breakfast.	Ech hunn net gär Téi, also drénken ech normalerweis Kaffi fir de Frühstück.
Tom must love his children very much.	Den Tom muss seng Kanner ganz gär hunn.
Tom's bad ear is his left.	Dem Tom säi schlecht Ouer ass säi lénks.
This is not the bike I normally ride.	Dëst ass net de Vëlo deen ech normalerweis fueren.
I used to fall into the library on my way home.	Ech war fréier an de Librairie gefall op mengem Heemwee.
I know Tom is a little bigger than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi ech.
I realize that there is more here than meets the eye.	Ech mierken datt et méi hei ass wéi d'Aen entsprécht.
Have you ever asked Tom why he does not do that?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot firwat hien dat net mécht?
We should not swim here.	Mir sollen hei net schwammen.
I got this fax from Tom.	Ech krut dëse Fax vum Tom.
I do not like Chinese food at all.	Ech hu guer net gär Chinesesch Iessen.
If one has the right to live, one should also have the right to die. 	Wann een d'Recht huet ze liewen, da soll een och d'Recht hunn ze stierwen.
If not, then life is not a right but an obligation.	Wann net, dann ass Liewen net e Recht, mee eng Obligatioun.
Tom did not laugh at us.	Den Tom huet eis net gelaacht.
Does Tom not have coffee?	Huet den Tom net Kaffi?
I do not want your apology.	Ech wëll Är Entschëllegung net.
You do not know what you are missing.	Dir wësst net wat Dir vermësst hutt.
I gave you everything I had.	Ech hunn Iech alles ginn wat ech hat.
Boys are more interested in engineering and computer science than girls.	Jongen interesséiere sech méi fir Ingenieuren an Informatik wéi Meedercher.
Just watch your cat and you will get to know him.	Beobacht just Är Kaz an Dir léiert hien kennen.
Tom was so scared.	Den Tom war sou Angscht.
Tom was allowed to do whatever he wanted.	Den Tom huet erlaabt ze maachen wat e wollt.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
I do not think that is a good idea.	Ech denken net datt dat eng gutt Iddi ass.
You are as smart as you are beautiful.	Dir sidd sou schlau wéi Dir schéin sidd.
I really like Tom's design.	Dem Tom säin Design huet mir immens gär.
You're so mean.	Du bass sou béis.
I do not like speeches.	Ech halen net gär Rieden.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
Tom thinks the dress I bought for Maria is too big.	Den Tom mengt datt d'Kleed, dat ech fir d'Maria kaaft hunn, ze grouss ass.
We betrayed Tom.	Mir hunn den Tom verroden.
I'll save you a seat in the front row.	Ech retten Iech e Sëtz an der éischter Rei.
Tom always does what he loves.	Den Tom mécht ëmmer wat hie gär huet.
Tom performed a victory dance.	Den Tom huet e Victoire Danz gemaach.
Does Tom know you've been here before?	Weess den Tom datt Dir schonn hei war?
Tom did not know why Mary had left him.	Den Tom wousst net firwat d'Maria hie verlooss huet.
You do not have to be nervous.	Dir musst net nervös sinn.
Everything is wrong.	Alles ass falsch.
I'm sure it must be true from everything I've heard.	Ech si sécher datt et muss richteg sinn aus allem wat ech héieren hunn.
Tom is environmentally conscious.	Den Tom ass ëmweltbewosst.
Tom tied his shoelaces.	Den Tom huet seng Schongschnouer gebonnen.
Tom told me that he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beonrouegt wier.
Tom did not help Mary do that.	Den Tom huet dem Mary net gehollef dat ze maachen.
We will not solve all these problems today.	Mir wäerten haut net all dës Problemer léisen.
Tom told me he was going to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien géif goen.
Vampires must drink blood to survive.	Vampire mussen Blutt drénken fir ze iwwerliewen.
Tom is the person who has to do that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat maache muss.
We can not forget that.	Mir kënnen dat net vergiessen.
Why do not you give me a ride?	Firwat gitt Dir mir net e Ride?
I'm sorry I dragged you into this.	Et deet mir leed, datt ech dech an dësem geschleeft hunn.
He smokes like a fireplace and drinks like a fish.	Hie fëmmt wéi e Kamäin an drénkt wéi e Fësch.
This can only come in handy one day.	Dëst kann just enges Daags praktesch kommen.
I've been dating Tom for a while.	Ech daten Tom fir eng Zäit.
I'm wondering if the weather is good tomorrow.	Ech froe mech ob d'Wieder muer gutt ass.
I owe what I am today to my uncle.	Ech verdanken wat ech haut sinn mengem Monni.
I want to learn how to play the trumpet.	Ech wëll léiere wéi een Trompett spillt.
Tom thought it would take him a whole day to finish painting the garage.	Den Tom huet geduecht datt et him e ganzen Dag dauert fir d'Garage fäerdeg ze molen.
There are no wheels on this case.	Et gi keng Rieder op dëser Koffer.
I doubt Tom actually did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat tatsächlech gemaach huet.
What time do you want me to come and get you?	Wéi Auer wëllt Dir, datt ech kommen an dech kréien?
Tom will be nauseous all day because he did not get much sleep last night.	Den Tom wäert de ganzen Dag knaschteg sinn, well hien gëschter Owend net vill geschlof krut.
Tom said he no longer lives in Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net méi zu Boston wunnt.
I'm not afraid of dogs anymore.	Ech hu keng Angscht méi virun Hënn.
Tom told me he was faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
Tom forgot to tell Maria to take the bread out of the oven.	Den Tom huet vergiess d'Maria ze soen, d'Brout aus dem Uewen ze huelen.
Tom was not at the party.	Den Tom war net op der Party.
I do not think that happened as Tom said.	Ech denken net datt dat geschitt ass wéi den Tom gesot huet.
Tom fought hard.	Den Tom huet haart gekämpft.
Our dog is really cute.	Eisen Hond ass wierklech léif.
Are you not paying?	Gitt Dir net bezuelen?
Tom says he does not believe you did that.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt Dir dat gemaach hutt.
One is in trouble.	Een ass an Ierger.
I suspect Tom is not doing that now.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat elo net mécht.
You did not eat much lunch.	Dir hutt net vill Mëttegiessen giess.
I want Tom to be happy.	Ech wëll datt den Tom glécklech ass.
Tom admitted that it was true.	Den Tom huet zouginn datt et wouer war.
The Wright brothers built their first plane together, but Orville was the one who flew it.	D'Wright Bridder hunn hiren éischte Fliger zesummen gebaut, awer den Orville war deen deen et geflunn huet.
I did not know that Tom knew how much time it would take to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert maachen.
Tom is not a good manager.	Den Tom ass kee gudde Manager.
Tom's stepdaughter is named Mary.	Dem Tom seng Stéifduechter heescht Mary.
I hate being alone on Valentine's Day.	Ech haassen eleng op Vältesdag ze sinn.
I know Tom will not do that to me this afternoon.	Ech weess, datt den Tom dat de Mëtteg net mat mir mécht.
I knew Tom was in Australia.	Ech wousst datt den Tom an Australien war.
I usually eat rice at least twice a day.	Ech iessen normalerweis Reis op d'mannst zweemol am Dag.
Tom brushed his teeth and washed his face.	Den Tom huet seng Zänn gebastelt a säi Gesiicht gewäsch.
Tom learned a few words of French.	Den Tom huet e puer Wierder op Franséisch geléiert.
Neither Tom nor Maria has anything better to do.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes besseres ze dinn.
I set a plate for Tom.	Ech hunn en Teller fir den Tom gesat.
I'm not afraid of lightning.	Ech hu keng Angscht virum Blëtz.
I'm trying to make a point.	Ech probéieren e Punkt ze maachen.
Is it true that you learned French on your own?	Ass et richteg, datt Dir Franséisch alleng geléiert hutt?
It's a truck with a trailer.	Et ass e Camion mat engem Unhänger.
Tom may be a genius.	Den Tom ass vläicht e Genie.
Tom escaped danger.	Den Tom ass aus der Gefor geflücht.
Tom is sure he will never see Maria again.	Den Tom ass sécher datt hien d'Maria ni méi wäert gesinn.
The teacher kept telling us that.	De Schoulmeeschter huet eis dat ëmmer erëm gesot.
I suspect Tom's dead.	Ech de Verdacht, datt den Tom dout ass.
Tom never had a clue that Mary and John were dating.	Den Tom hat ni eng Ahnung datt d'Maria an den John sech mateneen daten.
Tom left soon after we arrived here.	Den Tom ass geschwënn fortgaang nodeems mir hei ukomm sinn.
Tom said that did not sound logical to him.	Den Tom sot, datt dat him net logesch kléngt.
Tom looked around, but Mary was already gone.	Den Tom huet sech ëmgekuckt, awer d'Maria war scho fort.
Tom told me he would not be in Boston next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch net zu Boston wäert sinn.
I did not know that before.	Ech wousst dat net virdrun.
Tom should be able to change the tire himself.	Den Tom soll de Pneu selwer kënnen änneren.
The soldiers were marched in pairs.	D'Zaldoten waren zwee openee marschéiert.
Tom got an eye on French.	Den Tom krut en A op Franséisch.
Tom will probably still be lonely.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer einsam sinn.
I want to go on a diet, but I just can not stop snacking.	Ech wëll op eng Diät goen, awer ech ka just net ophalen ze snacken.
Tom was never happy.	Den Tom war ni frou.
I no longer listen to that nonsense.	Ech lauschteren net méi op dee Blödsinn.
Tom really wants to keep his job.	Den Tom wëll wierklech seng Aarbecht behalen.
I think you should tell Tom the truth.	Ech mengen Dir sollt dem Tom d'Wourecht soen.
Tom's comments are correct.	Dem Tom seng Kommentarer si richteg.
I should just tell Tom I made a mistake.	Ech sollt just dem Tom soen, datt ech e Feeler gemaach hunn.
Did you know that it is possible to get there by train?	Wousst Dir datt et méiglech wier mam Zuch dohinner ze kommen?
I'm going to Boston next week for a meeting.	Ech ginn d'nächst Woch op Boston fir eng Versammlung.
I'm still trying to sort everything out.	Ech probéieren nach alles ze sortéieren.
What does a girl need to do to get your attention?	Wat muss e Meedchen maachen fir Är Opmierksamkeet ze kréien?
If you are not careful, you will get another cold.	Wann Dir net virsiichteg sidd, kritt Dir eng aner Erkältung.
I do not often eat with Tom.	Ech ginn net dacks mam Tom iessen.
I'm looking for my ticket.	Ech sichen mäin Ticket.
Last summer, I moved to Australia from New Zealand.	Leschte Summer, Ech geplënnert Australien aus Neuseeland.
I decided not to go to Boston.	Ech hu beschloss net op Boston ze goen.
Do not sit with imitations.	Setzt Iech net mat Imitatiounen.
Tom is the only one in the pool.	Den Tom ass deen eenzegen am Pool.
Tom is not as motivated to do that as I am.	Den Tom ass net esou motivéiert fir dat ze maachen wéi ech.
Tom's probably not coming back.	Den Tom kënnt wahrscheinlech net zréck.
Tom added all the numbers.	Den Tom huet all d'Zuelen derbäigesat.
That sounds fair to you, does it?	Dat schéngt Iech fair, oder?
They do not speak at all.	Si schwätzen guer net.
I'm not sure I see that as a problem.	Ech net sécher op dass ech dat als Problem gesinn.
Are you going to Australia with Tom?	Gitt Dir mam Tom an Australien?
Everyone knew Tom did not want to go to Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net op Boston wollt goen.
Tom watched the news every day for the past week.	Den Tom huet d'News all Dag d'lescht Woch gekuckt.
Give a man a mask and he's going to tell the truth.	Gëff engem Mann eng Mask an hie wäert d'Wourecht soen.
I think I'm a good surgeon.	Ech mengen ech sinn e gudde Chirurg.
Tom is home early.	Den Tom ass fréi doheem.
Tom is about the same age as me.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi ech.
Tom said he wanted to do more.	Den Tom sot, hie wollt méi maachen.
I know you're writing a book right now.	Ech weess datt Dir de Moment e Buch schreift.
Even just thinking about it makes me sick to my stomach.	Och just drun ze denken mécht mech krank op de Mo.
This book deals with life in the UK.	Dëst Buch beschäftegt sech mam Liewen a Groussbritannien.
Tom was the last to leave the gym.	Den Tom war de leschte fir de Fitnessstudio ze verloossen.
I do everything I can.	Ech maachen alles wat ech kann.
When was the last time Tom did this?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom dat gemaach?
I will not get any increase.	Ech wäert keng Erhéijung kréien.
Tom should not even be there.	Den Tom sollt mol net do sinn.
We have to help Tom.	Mir mussen dem Tom hëllefen.
Make sure the phone is not off the hook.	Kontrolléiert datt den Telefon net vum Haken ass.
We decided to leave this city tomorrow morning.	Mir hunn décidéiert dës Stad muer de Moien ze verloossen.
Tom cuts his own hair to save time and money.	Den Tom schneid seng eegen Hoer fir Zäit a Suen ze spueren.
I made some very big mistakes.	Ech hunn e puer ganz grouss Feeler gemaach.
Tom tries to avoid the air.	Den Tom probéiert d'Loft ze vermeiden.
Why do they call New York the Big Apple?	Firwat nennen se New York de Big Apple?
You're not the only one here who can speak French.	Du bass net deen eenzegen hei deen franséisch schwätze kann.
Tom said he only did it because everyone else did it.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen gemaach huet well all déi aner et gemaach hunn.
You did not know Tom wanted to do it alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat eleng maache wollt, oder?
I do not think Tom knows how many cats Mary has.	Ech denken net datt den Tom weess wéivill Kazen d'Maria huet.
You planned to do that, right?	Dir hutt geplangt dat ze maachen, oder?
The patient has a fever this afternoon.	De Patient ass haut de Mëtteg Féiwer.
Why does Tom stay?	Firwat bleift den Tom?
I think Tom's alone in his room.	Ech mengen den Tom ass eleng a sengem Zëmmer.
Tom told Mary that he did not think he could move the couch without her help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt hien de Canapé ouni hir Hëllef kéint bewegen.
I want to spare him the difficulty of getting there.	Ech wëll him d'Schwieregkeet erspueren fir dohinner ze goen.
I do not think Tom is open.	Ech denken net datt den Tom op ass.
Would it be OK if Tom stayed for dinner?	Wär et OK wann den Tom fir Iessen bleift?
Tom needs a little help.	Den Tom brauch e bëssen Hëllef.
Tom sits up.	Den Tom setzt sech op.
Tom does not need surgery.	Den Tom muss net operéiert ginn.
I was doing nothing.	Ech war näischt maachen.
Tom was a little late to the party.	Den Tom war e bësse spéit op d'Party.
If he had failed the exam, what would he have done?	Wann hien den Examen gescheitert hätt, wat hätt hien gemaach?
You're the only person who did not do that, are you?	Du bass déi eenzeg Persoun déi dat net gemaach huet, oder?
Tom may have been injured.	Den Tom ass vläicht verletzt ginn.
Tom never spoke to us again.	Den Tom huet ni méi mat eis geschwat.
Tom will be going back to Boston tomorrow.	Den Tom wäert iwwermuer zréck op Boston goen.
I do not like the way Tom treats me.	Ech hunn net gär wéi den Tom mech behandelt.
To her great disappointment, it rained the day of the picnic.	Zu hirer grousser Enttäuschung huet et den Dag vum Picknick gereent.
The baby sleeps well in his mother's arms.	De Puppelche schléift gutt a senger Mamm seng Äerm.
Tom realized that he might not be able to do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
I never asked Tom to work on a Sunday.	Ech hunn den Tom ni gefrot fir e Sonndeg ze schaffen.
Tom could make the difference.	Den Tom kéint den Ënnerscheed maachen.
I'm trying to change.	Ech probéieren ze änneren.
Where's your umbrella?	Wou ass däi Regenschirm?
Does anyone know how to operate this machine?	Weess een hei wéi dës Maschinn ze bedreiwen?
The school is over at 15:30.	D'Schoul ass um 15:30 eriwwer.
He built a good business in a short time.	Hien huet e gutt Geschäft a kuerzer Zäit opgebaut.
I thought we had something to give Tom.	Ech hu geduecht, mir hätten dem Tom eppes ze ginn.
Tom was not afraid of me.	Den Tom hat keng Angscht virun mech.
Tom was smart enough to figure that out.	Den Tom war intelligent genuch fir dat erauszefannen.
The chances of this team winning are close to zero.	D'Chance vun dëser Equipe gewënnt sinn no bei null.
He's a little drunk.	Hien ass e bësse gedronk.
I just want to sleep in a nice soft bed.	Ech wëll just an engem flotte mëllen Bett schlofen.
Tom gets paid more than Maria.	Den Tom kritt méi bezuelt wéi d'Maria.
Tom's parents will not let him go to Boston with you.	Dem Tom seng Eltere loossen him net mat Iech op Boston goen.
No one has yet found the fountain of youth.	Keen huet nach de Sprangbuer vun der Jugend fonnt.
I gave Tom the same advice I gave Mary.	Ech hunn dem Tom déiselwecht Rotschléi ginn, wéi ech dem Mary scho ginn.
Tom drowns!	Den Tom erdrénkt!
I will do my best to complete this work.	Ech wäert alles maachen fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom enjoys skydiving and scuba diving.	Den Tom genéisst Skydiving a Scuba Tauchen.
Tom said Mary did not want to have lunch with him.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Mëttegiessen mat him iessen wollt.
I think you have changed your mind.	Ech mengen Dir hutt Är Meenung geännert.
Tom realized he had no choice.	Den Tom huet gemierkt datt hie keng Wiel hat.
You are on your way over your head.	Dir sidd am Wee iwwer de Kapp.
Does Tom think that's fair?	Denkt den Tom dat gerecht?
Nanako is really cute, right?	Nanako ass wierklech séiss, oder?
Tom enjoys a good challenge.	Den Tom genéisst eng gutt Erausfuerderung.
Everyone sees fear but Tom.	Jiddereen gesäit Angscht awer den Tom.
Where's the bartender?	Wou ass de Bartender?
Tom probably does not know much about Boston yet.	Den Tom weess wuel nach net vill iwwer Boston.
Why would Tom insist that Mary do this?	Firwat géif den Tom insistéieren datt d'Maria dat mécht?
Tom is very resourceful, right?	Den Tom ass ganz ressourcevoll, oder?
I mean, Tom has not done enough yet.	Ech mengen, den Tom huet nach net genuch gemaach.
I have a hard time with Tom.	Ech hu schwéier op Tom.
I do not want to argue with Tom.	Ech wëll net mam Tom streiden.
I do not know if she will show up.	Ech weess net ob hatt sech wäert weisen.
I can not believe we did that.	Ech kann net gleewen, datt mir dat gemaach hunn.
Tom helped Mary pack his things in boxes.	Den Tom huet gehollef dem Mary seng Saachen a Këschte packen.
I'm sure Tom will be alone.	Ech si sécher datt den Tom eleng wäert sinn.
I do not have a strong opinion on the matter, so whatever the majority thinks is good with me.	Ech hu keng staark Meenung iwwer d'Saach, also wat och ëmmer d'Majoritéit mengt ass gutt mat mir.
I'll call you as soon as I'm done.	Ech ruffen Iech soubal ech fäerdeg sinn.
Tom said he was not interested in doing that.	Den Tom sot, hien ass net interesséiert dat ze maachen.
There's no way for Tom to do that alone.	Et gëtt kee Wee fir den Tom dat eleng ze maachen.
I am very grateful.	Ech sinn ganz dankbar.
I do not care to tell you what I know.	Et ass mir egal Iech ze soen wat ech weess.
I would like to get you to help me ask the teacher for free time.	Ech wéilt Iech gär kréien, mir ze hëllefen, dem Schoulmeeschter Fräizäit ze froen.
Tom and Marie were not alone.	Den Tom an d'Marie waren net alleng do.
Tom buys and sells horses.	Tom keeft a verkeeft Päerd.
Tom said he had not met any of Mary's brothers.	Den Tom sot, hien huet keng vun de Bridder vum Mary kennegeléiert.
Tom must have gained thirty pounds.	Den Tom muss drësseg Pond gewonnen hunn.
Tom is lying on a blanket near the fire.	Den Tom läit op enger Decken no beim Feier.
I hope Tom does not insist.	Ech hoffen, datt den Tom net drop insistéiert.
I did not know Tom had to do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut misst maachen.
Tom came to me while I was in prison.	Den Tom ass bei mech komm wéi ech am Prisong war.
Tell me how you felt.	Sot mir wéi Dir Iech gefillt hutt.
I have a lot of deliveries today.	Ech hu vill Liwwerungen haut.
What? 	Waat?
what did you say	Wat hues du gesot?
You will not be able to do this without our help.	Dir wäert dat net ouni eis Hëllef maachen.
Tom is more experienced than Maria.	Den Tom ass méi erfuerene wéi d'Maria.
I do not think I can get Tom back there.	Ech denken net, datt ech den Tom dohannen dohannen kann.
We are fortunate that no one was injured in the accident.	Mir hu Gléck, datt beim Accident kee blesséiert gouf.
I'm conscious.	Ech sinn mech bewosst.
I'm much heavier than you.	Ech si vill méi schwéier wéi Dir.
Tom knocked out his opponent.	Den Tom huet säi Géigner erausgeschloen.
Tom said he never thought of retiring.	Den Tom sot, datt hien ni als Pensioun geduecht huet.
I'm the one who grew this salad.	Ech sinn deen deen dëse Salat ugebaut huet.
Tom and Marie are probably studying.	Den Tom an d'Marie studéieren wahrscheinlech.
I do not know if Tom wants to do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat wëll maachen oder net.
Tom will not stay.	Den Tom wäert net bleiwen.
I think Tom is rude.	Ech mengen den Tom ass onhéiflech.
Neither Tom nor Maria apologized for this.	Weder den Tom nach d'Maria huet sech dofir entschëllegt.
Who in the true sense of the word would do such a thing?	Wien am richtege Sënn géif esou eppes maachen?
I cut my hair in a hairdresser.	Ech hunn meng Hoer an engem Coiffeur geschnidden.
Tom left it to me.	Den Tom huet mir et iwwerlooss.
Who is the new coach?	Wien ass den neien Trainer?
Tom says he does not think Mary would let him go.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria him géif fueren loossen.
Tom showed us the counterfeit.	Den Tom huet eis d'Fälschung gewisen.
It's the first time we're going to a concert in Boston.	Et ass déi éischte Kéier datt mir e Concert zu Boston ginn.
I think tax cuts can stimulate growth.	Ech mengen d'Steierreduktioune kënnen de Wuesstem stimuléieren.
Tom wipes his face with a towel.	Den Tom dréchent säi Gesiicht mat engem Handtuch.
Why do not we look inside?	Firwat kucke mir net dobannen?
Send it by airmail.	Schéckt et Loftpost.
Do you think this fear is justified?	Denkt Dir datt dës Angscht gerechtfäerdegt ass?
Tom sat on the lounge chair and looked at the stars.	Den Tom souz op der Lounge Stull an huet op d'Stäre gekuckt.
I know Tom's hungry.	Ech weess datt den Tom hongereg ass.
Did you not know that Tom lived in Australia when he was a child?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien gelieft huet wéi hien e Kand war?
The problem here is not me.	De Problem hei ass net ech.
You do not seem to be aware that Tom has to do this.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt den Tom dat muss maachen.
Maria is an extremely beautiful woman.	D'Maria ass eng extrem schéin Fra.
Tom is very assertive, right?	Den Tom ass ganz assertiv, oder?
This cookbook has recipes for every conceivable occasion.	Dëst Kachbuch huet Rezepter fir all erdenklech Occasioun.
Tom is not as cynical as he used to be.	Den Tom ass net sou zynesch wéi hie fréier war.
I read the article from a travel magazine.	Ech hat den Artikel vun engem Reesmagazin ugeholl.
I do not think Tom's leaving.	Ech denken net datt den Tom fortgeet.
I'm the one who washed the car.	Ech sinn deen deen den Auto gewäsch huet.
Tom is the one who planted these trees.	Den Tom ass deen deen dës Beem gepflanzt huet.
Tom and Maria are very much engaged.	Den Tom an d'Maria si ganz géigesäiteg engagéiert.
Tom should help me.	Den Tom sollt mech him hëllefen.
Tom is at the bus station waiting for Maria.	Den Tom ass op der Busstatioun a waart op d'Maria.
She just acts disappointed.	Si handelt just enttäuscht.
Tom has been living in Australia for three years now.	Den Tom wunnt elo zënter dräi Joer an Australien.
I have not read all his novels.	Ech hunn net all seng Romaner gelies.
I do not expect any help.	Ech erwaarden keng Hëllef.
I'm not leaving you all alone here.	Ech loossen dech net ganz eleng hei.
Do not be fooled by what Tom said.	Loosst Iech net täuschen wat den Tom gesot huet.
You're so much better than me at playing the guitar.	Du bass sou vill besser wéi ech mat der Gittar ze spillen.
Tom was not the one who gave me this.	Den Tom war net deen deen mir dëst ginn huet.
Tom and Maria did not invite me to their wedding.	Den Tom an d'Maria hunn mech net op hir Hochzäit invitéiert.
You look like you're having a good time.	Du gesäis wéi wann Dir Iech gutt Zäit hutt.
Tom and Maria were inseparable.	Den Tom an d'Maria waren onseparabel.
This railing is not as stable as it could be.	Dëst Gelänner ass net esou stabil wéi et kéint sinn.
I'm so glad you were with us today.	Ech si sou frou, datt Dir haut bei eis waart.
Tom hesitated to take another cookie, though Maria offered it to him.	Den Tom huet zéckt fir en anere Kichelchen ze huelen, obwuel d'Maria him en offréiert huet.
Tom said Mary probably still hesitated to do so.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer zéckt dat ze maachen.
Tom told me he was OK.	Den Tom huet mir gesot datt hien OK wier.
I sang every day when I was a kid.	Ech hunn all Dag gesongen wéi ech e Kand war.
All of Tom's daughters are very beautiful.	All d'Duechtere vum Tom si ganz schéin.
Tom does this when he's hungry.	Den Tom mécht dat wann hien hongereg ass.
I'll be with you in an hour.	Ech sinn an enger Stonn bei Iech.
She did not send me a letter.	Si huet mir kee Bréif geschéckt.
It was actually a lot more fun than I expected.	Et war eigentlech vill méi Spaass wéi ech et erwaart.
Tom bakes cookies.	Den Tom bakt Kichelcher.
Tom saved Mary's life.	Den Tom huet dem Mary säi Liewen gerett.
I don 't think Tom knows Mary wants to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom told Mary to stop, as if unimpressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se net beandrockt wier.
Does Tom know where you used to live?	Weess den Tom wou Dir fréier gewunnt hutt?
Your trap did not work.	Är Fal huet net geschafft.
Make sure Tom does not do that.	Gitt sécher datt den Tom dat net mécht.
Tom looked around to see if Maria was there.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir ze kucken ob d'Maria do wier.
Tom said he did not want to do that to you.	Den Tom huet gesot datt hien dat net mat dir maache wollt.
We do not feel safe anymore.	Mir fille sech net méi sécher.
Tom had just finished reading the newspaper.	Den Tom huet just d'Zeitung fäerdeg gelies.
Tom reached for his glasses at night.	Den Tom huet säi Brëll um Nuetsstand erreecht.
Tom, is this yours?	Tom, ass dëst Ären?
Tom is the main character.	Den Tom ass den Haaptpersonnage.
Tom went to Australia about a year ago.	Den Tom ass virun ongeféier engem Joer an Australien gaangen.
Tom is a little disoriented.	Den Tom ass e bëssen desorientéiert.
Tom is cold again.	Den Tom ass nees kal.
I'll fix you something to eat while you take a shower.	Ech flécken Iech eppes z'iessen wärend Dir d'Dusch maacht.
Tom spoke briefly to Mary.	Den Tom huet kuerz mam Mary geschwat.
Tom has a dirty mind.	Den Tom huet en dreckeg Geescht.
Tom was very stubborn.	Den Tom war ganz haartnäckeg.
Aren't you getting Tom more and more calm?	Gitt Dir den Tom net ëmmer méi roueg?
Tom went blind.	Den Tom gouf blann.
Tom said he knew how I felt.	Den Tom sot, hie wousst wéi ech mech gefillt hunn.
Tom sprayed his face with water.	Den Tom huet säi Gesiicht mat Waasser gesprëtzt.
I have a good sense of direction, so I will not be lost.	Ech hunn e gudde Sënn fir Richtung, also ginn ech net verluer.
Do you really think Tom is so gullible?	Denkt Dir wierklech den Tom ass sou gullible?
I truly believe this will happen.	Ech gleewen wierklech datt dat wäert geschéien.
The three of them all just watched Tom.	Déi dräi hunn all just den Tom gekuckt.
Tom was in pain, but tried to hide it.	Den Tom hat Péng, awer probéiert et ze verstoppen.
Learning a foreign language is a waste of time.	Eng Friemsprooch léieren ass eng Zäitverschwendung.
Tom was rowing.	Tom war rudderen.
Tom did not make the team this year.	Den Tom huet dëst Joer d'Equipe net gepackt.
I do not think anyone has given up.	Ech denken net datt jiddereen opginn huet.
I do not remember the name of Tom's wife.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom seng Fra.
Reminds me to take my medication.	Erënnert mech un meng Medikamenter ze huelen.
I will not run away like a coward.	Ech wäert net wéi e Feigling fortlafen.
Tom would not swim with us.	Den Tom géif net mat eis schwammen.
The boss will kill me.	De Chef wäert mech ëmbréngen.
Tom did not know that Mary wanted to do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat maache wollt.
Tom speaks more slowly than Maria.	Den Tom schwätzt méi lues wéi d'Maria.
Tom said that Mary did not allow him to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him dat net erlaabt.
I did not recognize any of those people.	Ech hunn keng vun deene Leit erkannt.
I'm sure Tom wants to do that.	Ech si sécher den Tom dat wëll maachen.
You did not give me enough money.	Dir hutt mir net genuch Sue ginn.
Tom cooked again.	Den Tom huet nees gekacht.
That was all Tom knew about Mary.	Dat war alles wat den Tom iwwer d'Maria wousst.
I do not think this is the wrong way to go.	Ech denken net datt dëst de falsche Wee ass.
Do you think Tom would care if Maria did that?	Denkt Dir datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat géif maachen?
Tom wants to know more about Maria.	Den Tom wëll méi iwwer d'Maria wëssen.
Humanitarian aid must be increased.	Humanitär Hëllef muss erhéicht ginn.
I have good reasons for doing so.	Ech hu gutt Grënn dat ze maachen.
Tom wants to fly to Australia.	Den Tom wëll an Australien fléien.
Tom still has problems with Mary.	Den Tom huet nach ëmmer Problemer mat der Mary.
Tom's career went from 1993 to 2013.	Dem Tom seng Carrière huet sech vun 1993 bis 2013 iwwerschratt.
Tom started to say something, but changed his mind.	Den Tom huet ugefaang eppes ze soen, awer huet seng Meenung geännert.
It was clear Tom was the one to do that.	Et war kloer den Tom wier deen deen dat muss maachen.
Tom is a very talented young man.	Den Tom ass e ganz talentéierte jonke Mann.
I'm sure you've said this before.	Ech si sécher, datt Dir dëst scho gesot hutt.
Tom was touched that Mary cared about him.	Den Tom war beréiert datt d'Maria sech ëm hien besuergt huet.
Tom sees no worries.	Tom seet keng Suergen.
I will not likely be going to Australia until October.	Ech wäert net wahrscheinlech bis Oktober an Australien goen.
Tom just listens to jazz.	Den Tom lauschtert just op Jazz.
Tom has no time to read comics.	Den Tom huet keng Zäit fir Comics ze liesen.
It will not work, you know.	Et wäert net schaffen, wësst Dir.
Are there good places near here to listen to live music?	Ginn et gutt Plazen hei no bei Live Musek ze lauschteren?
I think Tom could teach you how to do that.	Ech mengen den Tom kéint Iech léieren wéi dat ze maachen.
Why does not Tom do this himself?	Firwat mécht den Tom dat net selwer?
I do not think Tom knows where to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wou hien dat maache soll.
I do not care what you think.	Et ass mir egal wat Dir geduecht hutt.
You should ask Tom to explain it to you.	Dir sollt den Tom froen Iech et z'erklären.
I do not think I've ever seen you so happy.	Ech mengen net, ech hunn dech jeemools sou glécklech gesinn.
Tom washes his hair almost every day.	Den Tom wäscht seng Hoer bal all Dag.
Tom did not go out as he used to.	Den Tom ass net esou erausgaang wéi hie fréier war.
I do not live to eat, but to eat to live.	Ech liewen net fir ze iessen, mee iessen fir ze liewen.
I'm not sure Tom is ready.	Ech sinn net sécher datt den Tom prett ass.
The music calmed Tom down.	D'Musek huet den Tom berouegt.
Tom said he hopes Maria doesn't have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom told me he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
Tom was busy, but Maria was not.	Den Tom war beschäftegt, awer d'Maria net.
Tom said Maria almost died at the operating table.	Den Tom sot, datt d'Maria bal um Operatiounsdësch gestuerwen ass.
You waste water.	Dir verschwënnt Waasser.
You're not too old for Tom.	Dir sidd net ze al fir den Tom.
After I finished my homework, I watched baseball on TV.	Nodeems ech meng Hausaufgaben ofgeschloss hunn, hunn ech de Baseball um Fernseh gekuckt.
Whether you accept stories of past regression as fact depends entirely on your own personal belief system.	Ob Dir Geschichten iwwer Vergaangenheet-Regressioun als Tatsaach akzeptéiert hänkt ganz vun Ärem eegene perséinleche Glawe System of.
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
The president is due to speak on television this evening.	De President soll den Owend op der Télé schwätzen.
You look as if you are not enjoying yourself.	Dir kuckt wéi wann Dir Iech net genéisst.
Tom looks stern.	Den Tom gesäit streng aus.
How can we spread the conflict?	Wéi kënne mir de Konflikt verbreeden?
Tom is in the truck.	Den Tom ass am Camion.
The Greek question mark looks like a semicolon.	De griichesche Fragezeechen gesäit aus wéi e Semikolon.
What am I doing, Tom?	Wat maachen ech, Tom?
I thought Tom was the one to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier deen deen dat muss maachen.
Tom's third on the list, right?	Den Tom ass drëtt op der Lëscht, oder?
Tom is not as motivated to do that as he used to be.	Den Tom ass net esou motivéiert fir dat ze maachen wéi fréier.
Tom did not know that I was Mary's friend.	Den Tom wousst net datt ech dem Mary säi Frënd war.
He's wasted.	Hien ass verschwend.
Tom almost lost an eye.	Den Tom huet bal en A verluer.
Tom is not worried, but Maria is.	Den Tom ass net onroueg, awer d'Maria ass.
The question now is how do we solve this problem.	D'Fro ass elo wéi mir dëse Problem léisen.
Tom gär Land.	Tom gär Land.
I just do not feel like dancing tonight.	Ech hu just keng Loscht den Owend ze danzen.
Tom knows he has a choice to make.	Den Tom weess datt hien e Choix huet ze maachen.
I know Tom does not know that Mary does not do this often.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net dacks mécht.
Tom is absolutely safe.	Den Tom ass absolut sécher.
Both Tom and I were at home last night.	Souwuel den Tom an ech waren gëschter Owend doheem.
I can not believe it's thirty years.	Ech kann net gleewen, datt et drësseg Joer sinn.
Another milestone has passed.	En anere Meilesteen ass passéiert.
I'm drunk again.	Ech sinn erëm gedronk.
Tom and Mary are house hunting.	Tom an Mary sinn Haus Juegd.
My desire to become a doctor grew out of the search for my sick brother.	Mäi Wonsch Dokter ze ginn ass gewuess aus der Sich no mengem kranke Brudder.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
that you will not do that again.	datt Dir dat net méi wäert maachen.
That's quite enough.	Dat ass ganz genuch.
I asked Tom for a loan.	Ech hunn den Tom fir e Prêt gefrot.
I think Tom was right.	Ech mengen den Tom wier gerecht.
Tom moved to Australia more than a year ago.	Den Tom ass viru méi wéi engem Joer an Australien geplënnert.
That's why I'm not getting married.	Dofir bestueden ech mech net.
Tom may not be wrong.	Den Tom ass vläicht net falsch.
It is definite that he will go.	Et ass definitiv datt hie wäert goen.
What did Tom do to you?	Wat huet den Tom dir gemaach?
We like to do many of the same things.	Mir gären vill vun der selwechter Saache maachen.
Tom crushed the banana.	Den Tom huet d'Banan zerquetscht.
Can you and Tom go outside?	Kënnt Dir an den Tom dobausse goen?
Tom is currently based in Boston.	Den Tom ass de Moment zu Boston baséiert.
My mom told me why my dad was so mad at me.	Meng Mamm sot mir firwat mäi Papp sou rosen op mech war.
Tom will love this place.	Den Tom wäert dës Plaz gär hunn.
Tom is not always careful.	Den Tom ass net ëmmer virsiichteg.
This building has three floors.	Dëst Gebai huet dräi Stäck.
That kind of sucks.	Déi Zort suckt.
I have not written for a long time.	Ech hu scho laang net geschriwwen.
Why do you miss me?	Firwat mëss du mech?
I do not know who gave Tom his bike.	Ech weess net wiem den Tom säi Vëlo ginn huet.
What are you eating?	Wat ësst dir?
Tom apologized to Maria.	Den Tom huet sech d'Maria entschëllegt.
I've been painting my whole life.	Ech hu mäi ganzt Liewen gemoolt.
I really like talking to you.	Ech hu wierklech gär mat Iech ze schwätzen.
Tom put me to sleep on his couch last night.	Den Tom huet mech gëschter Owend op sengem Canapé schlofen.
When you do this is up to you.	Wann Dir dat maacht ass un Iech.
Why is everyone laughing at me?	Firwat laacht jiddereen no mech?
I wonder why Tom is studying French.	Ech froe mech firwat den Tom franséisch studéiert.
I do not want to disappoint you.	Ech wéilt dech net enttäuschen.
Tom overheard what Mary was saying about him.	Den Tom huet iwwerhéiert wat d'Maria iwwer hie gesot huet.
Tom is a real fan.	Den Tom ass e richtege Fan.
Why not do it again tomorrow?	Firwat maache mir dat muer net erëm?
The CD costs $ 10.	Déi CD kascht 10 Dollar.
Tom will do the same.	Den Tom wäert datselwecht maachen.
Tom is very rude.	Den Tom ass ganz onhéiflech.
You're not suggesting I have anything to do with it, are you?	Dir suggeréiert net datt ech eppes domat ze dinn hätt, oder?
They told Tom to leave.	Si soten dem Tom fort ze goen.
Can't fix it?	Kënnt Dir et net fixéieren?
I make no predictions.	Ech maachen keng Prognosen.
We do not need to talk about it now.	Doriwwer musse mer elo net schwätzen.
Tom taught French at school.	Den Tom huet Franséisch an der Schoul geléiert.
Tom wants to remarry.	Den Tom wëll erëm bestueden.
Tom never asks questions.	Den Tom stellt ni Froen.
When did you tell Tom what happened?	Wéini hutt Dir dem Tom gesot wat geschitt ass?
I went to a piano recital.	Ech sinn op e Piano-Recital gaang.
So far this year, our team is unbeaten.	Bis elo dëst Joer ass eis Equipe ongeschloen.
Did it play Tom Mandolin?	Spillt den Tom Mandolin?
There were some managers who complained that he was becoming the president of the company.	Et waren e puer Manager déi sech beschwéiert hunn datt hien de President vun der Firma gëtt.
Tom hoped they would find Mary alive.	Den Tom huet gehofft, datt si d'Maria lieweg fannen.
A rabbit ran with a turtle.	En Hues ass mat enger Schildkröt gerannt.
I'm still waiting to be told what happened.	Ech waarden nach op gesot wat geschitt ass.
Do you want to see Tom again?	Wëllt Dir den Tom erëm gesinn?
Tom gave the rope a slip.	Den Tom huet dem Seel e Rutsch ginn.
I did not know who did that.	Ech wousst net wien dat gemaach huet.
Tom said he had no intention of leaving Boston.	Den Tom sot datt hien keng Absicht hat Boston ze verloossen.
Do you think that you can do it, Tom?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt, Tom?
I laughed when Tom told me he was planning to get married.	Ech hunn gelaacht wéi den Tom mir gesot huet datt hie plangt ze bestueden.
Oil prices have fallen.	Uelegpräisser sinn erofgaang.
I can not stand this pain any longer.	Ech kann dëse Péng net méi laang ausstoen.
I keep in touch with my parents in my hometown by phone.	Ech halen a Kontakt mat mengen Elteren a menger Heemechtsstad iwwer Telefon.
Do you think Tom loves you?	Denkt Dir datt den Tom dech gär huet?
I'm glad you've not hurt.	Ech si frou, datt Dir net blesséiert sidd.
Why not take care of your own affairs?	Firwat këmmert Dir Iech net op Är eegen Affären?
I was surprised Tom did not have to do what I had to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net muss maachen wat ech maache muss.
It is possible that he is telling a lie.	Et ass méiglech datt hien eng Ligen seet.
You should not take this medicine on an empty stomach.	Dir sollt dëst Medikament net op engem eidle Mo huelen.
I will have read Hamlet three times if I read it again.	Ech wäert den Hamlet dräimol gelies hunn wann ech et nach eng Kéier liesen.
Tom drove past Mary's house on his way home from work.	Den Tom ass laanscht dem Mary säin Haus gefuer op sengem Heemwee vun der Aarbecht.
Sometimes the most important clues are the ones that seem most insignificant.	Heiansdo sinn déi wichtegst Hiweiser déi, déi am meeschte onbedeiteg schéngen.
Tom is the best dad I know.	Den Tom ass dee beschte Papp deen ech kennen.
On that they soul.	Op dat zielen se.
She acted as if she knew nothing about it.	Si huet gehandelt wéi wann hatt näischt doriwwer wousst.
You should probably tell Tom where to put the tools.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen wou d'Tools setzen.
Tom was the first to speak.	Den Tom war deen éischten, dee geschwat huet.
The parking lot needs to be rebuilt.	D'Parkstrooss muss nei geplatzt ginn.
Tom rented a car for the weekend.	Den Tom huet en Auto fir de Weekend gelount.
Why did not Tom send me back?	Firwat huet den Tom mir net zréck geschéckt?
Tom's new girlfriend is very young.	Dem Tom seng nei Frëndin ass ganz jonk.
Tom told me he was dizzy.	Den Tom sot mir, hie wier schwindeleg.
I can not make head or tail of what you said.	Ech ka kee Kapp oder Schwänz maachen vun deem wat Dir gesot hutt.
Tom has been released from prison.	Den Tom ass aus dem Prisong erausgebrach.
I know a good store that is cheap.	Ech kennen e gudde Buttek dee bëlleg ass.
Tom told Mary I could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech dat maache kéint.
Are you still angry?	Sidd Dir nach ëmmer rosen?
We must not be hungry.	Mir mussen net hongereg.
It looks like you're excited.	Et gesäit aus wéi wann Dir opgeregt sidd.
Tom bought things, but I do not know what he bought.	Den Tom huet Saachen kaaft, awer ech weess net wat hien kaaft huet.
I can not stand the noise.	Ech kann de Kaméidi net aushalen.
Tom said he thought I did not look like I was enjoying myself.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech net ausgesinn wéi wann ech mech genéissen.
Where's my lunch?	Wou ass mäi Mëttegiessen?
Tom said he was the last to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dee leschte war deen dat gemaach huet.
Trying to be brave, Tom.	Probéiert dapere ze sinn, Tom.
Tom is in control.	Den Tom ass a Kontroll.
I was right on the spot when it happened.	Ech war direkt op der Plaz wéi et geschitt ass.
I do not like to read Joy.	Ech liesen de Freud net gär.
We need leadership.	Mir brauchen Leedung.
Tom is already three.	Den Tom ass schonn dräi.
Tom did not tell Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat geschitt ass.
I'm worried about what might happen.	Ech fäerten iwwer wat ka geschéien.
She caught you in every respect.	Si huet Iech an all Respekt agefaangen.
I think Tom could pull that off.	Ech denken, datt den Tom dat kéint zréckzéien.
Tom does not know what Mary will do.	Den Tom weess net wat d'Maria maache wäert.
There is no reason for me to do this.	Et gëtt kee Grond fir mech dëst ze maachen.
Tom sat two rows in front of me.	Den Tom souz zwou Reie viru mir.
I do not like it.	Ech hunn et net gär.
Tom could finish that now.	Den Tom kéint dat elo fäerdeg maachen.
This system worked well until the 1840s.	Dëse System huet bis an d'1840er Joren gutt geschafft.
Tom went back to the gym.	Den Tom ass zréck an de Fitnessstudio gaangen.
It is actually true that the less money you have, the less worries you have.	Et ass tatsächlech richteg datt wat manner Suen Dir hutt, wat Dir manner Suergen hutt.
I admire his sincerity.	Ech bewonneren seng Oprechtheet.
I admire your willingness to help people in need.	Ech bewonneren Äre Wëllen fir Leit an Nout ze hëllefen.
If you want to study in the USA, you need to get a student visa.	Wann Dir an den USA studéiere wëllt, musst Dir e Studentevisa kréien.
I'll show you the way to Tom's office.	Ech weisen Iech de Wee op dem Tom säi Büro.
Tom is the tallest person I know.	Den Tom ass déi héchst Persoun déi ech kennen.
Let's not tell everyone.	Loosst eis et net jidderengem soen.
Do not you want to know what Tom really thinks of you?	Wëllt Dir net wësse wat den Tom wierklech vun Iech denkt?
I'm not asking you for help anymore.	Ech froen Iech net méi ëm Hëllef.
Tom was not sure if Maria was still in Boston or not.	Den Tom war net sécher ob d'Maria nach ëmmer zu Boston war oder net.
Tom looks really worried.	Den Tom gesäit wierklech besuergt aus.
Looks like Tom is not going to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat net wäert maachen.
Tom said that was not the main reason Mary had to do this.	Den Tom sot, datt dat net den Haaptgrond war, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom was not angry with you.	Den Tom war net rosen op dech.
Has Tom been back yet?	Huet den Tom schonn zréck?
I thought I had another chance to talk to Tom.	Ech hu geduecht, ech hätt nach eng Chance mam Tom ze schwätzen.
Tom and Mary both wanted to go to Boston, but neither of them could get the time free.	Den Tom an d'Mary wollten allebéid op Boston goen, awer weder vun hinnen konnt d'Zäit fräi kréien.
His father-in-law has fully recovered from his illness.	Säi Schwoer huet sech komplett vu senger Krankheet erholl.
There is hardly any water in the bucket.	Et ass kaum Waasser am Eemer.
The red dress suited her.	Dat roude Kleed huet hir gepasst.
I could not solve the problem.	Ech konnt de Problem net léisen.
We had a difficult week.	Mir haten eng schwéier Woch.
Tom thought Mary did not like that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom is my responsibility.	Den Tom ass meng Verantwortung.
They did not know either.	Si woussten sech och net.
Tom did not hear what his name was called.	Den Tom huet net héieren wéi säin Numm genannt gëtt.
Tom said he was not angry anymore.	Den Tom sot, hie wier net méi rosen.
Tom went from Boston to Chicago.	Den Tom ass vu Boston op Chicago gaangen.
I know I can not throw a ball very well.	Ech weess, datt ech e Ball net ganz gutt geheien kann.
I'm not sure if Tom will be singing tonight or not.	Ech weess net sécher ob den Tom haut den Owend sange wäert oder net.
Maybe you're right.	Vläicht hutt Dir dach Recht.
I do not feel like a pioneer.	Ech fille mech net wéi e Pionéier.
Tom has to stop and hold his breath.	Den Tom muss ophalen a säin Otem ophalen.
Tom asked for help.	Den Tom huet ëm Hëllef gefrot.
I did not know that Tom was still a byword.	Ech wousst net, datt den Tom nach e Bëschwuert wier.
Tom says he has no time for romance.	Den Tom seet datt hien keng Zäit fir Romantik huet.
Tom will continue to do that if you do not stop him.	Den Tom wäert dat weider maachen, wann een him net hält.
Tom did not want to do that today.	Den Tom wollt dat haut net maachen.
Tom's prognosis is very good.	Dem Tom seng Prognose ass ganz gutt.
I'll give you all the treasure that's hidden in this castle when you save my life.	Ech ginn Iech all de Schatz, deen an dësem Schlass verstoppt ass, wann Dir mäi Liewen erspuert.
I know Tom wants to make a good impression.	Ech weess datt den Tom e gudden Androck maache wëll.
Tom seems to know that Mary did not do what she was supposed to do.	Den Tom schéngt ze wëssen datt d'Maria net gemaach huet wat hatt maache sollt.
Maybe Tom should live with his grandparents in Australia.	Vläicht sollt den Tom bei senge Grousselteren an Australien liewen.
No matter what Tom says, I plan to do that.	Egal wat den Tom seet, ech plangen dat ze maachen.
How many people do you know by the name Tom?	Wéivill Leit kennt Dir mam Numm Tom?
She took her dog to the park before breakfast.	Si huet hiren Hond virum Frühstück an de Park geholl.
Tom said he did not think Mary should have done that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat hätt misse maachen.
That's the most important question, I think.	Dat ass déi wichtegst Fro, ech mengen.
Tom is crazy.	Den Tom ass ganz verréckt.
We have fun together.	Mir maachen Spaass mateneen.
Why does everyone think I can do this except me?	Firwat mengt jiddereen datt ech dat maache kann ausser ech?
Tom decided not to buy one.	Den Tom huet decidéiert datt hien net eng kaaft.
Someone must have left it there.	Iergendeen muss et do hannerlooss hunn.
Can you believe we did not win?	Kënnt Dir gleewen, datt mir net gewonnen hunn?
Tom looks very different now.	Den Tom gesäit elo ganz anescht aus.
There are three houses for sale on our block.	Et ginn dräi Haiser ze verkafen op eisem Block.
We suggested that she should compensate for the loss.	Mir hu virgeschloen datt hatt de Verloscht sollt kompenséieren.
I did not hear Tom complain.	Ech hunn den Tom net héieren beschwéieren.
Tom bought a camera made in Japan.	Den Tom huet eng Kamera kaaft déi a Japan gemaach gouf.
Mary is more beautiful than you.	D'Marie ass méi schéin wéi Dir.
When he first came to Tokyo, this college had not yet opened.	Wéi hien fir d'éischte Kéier op Tokyo koum, war dëse College nach net opgemaach ginn.
I'm severely allergic to peanuts.	Ech si schwéier allergesch fir Erdnuss.
Tom and Marie were crossing the street when a truck hit them.	Den Tom an d'Marie waren iwwer d'Strooss gekräizt, wéi e Camion si getraff huet.
We are conservative.	Mir si Konservativ.
It was clear that Tom did not want to sing.	Et war kloer datt den Tom net sange wollt.
I knew Tom could come back at any moment.	Ech wousst datt den Tom zu all Moment zréck kéint.
These birds migrate to North Africa during winter.	Dës Villercher migréieren am Wanter an Nordafrika.
I wish I could go with Tom.	Ech wënschen ech kéint mam Tom goen.
I do not believe that Atlantis ever existed.	Ech gleewen net datt Atlantis jeemools existéiert huet.
How is your project going?	Wéi geet et mat Ärem Projet?
What is your favorite non-alcoholic beverage?	Wat ass Äre Liiblings net-alkoholescht Getränk?
I've done this in the past.	Ech hunn dat an der Vergaangenheet gemaach.
They live in a new house next to the park.	Si wunnen an engem neien Haus nieft dem Park.
I invite Tom to my house.	Ech invitéiert den Tom zu mengem Haus.
This is where we belong.	Dëst ass wou mir gehéieren.
Tom told everyone he was happy this was happening.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
Tom said Mary was worried about John.	Den Tom sot datt d'Maria sech ëm de John besuergt huet.
Tom thought Mary looked very tired.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ganz midd ausgesinn huet.
I'm not sure I can do this on my own.	Ech net sécher op dass ech dat op meng eegen maachen kann.
Should I tell Tom we do not do that ourselves?	Soll ech dem Tom soen datt mir dat net selwer maachen?
I want to see Tom cry.	Ech wëll den Tom gesinn kräischen.
Tom and Mary look tired.	Tom an Mary kucken midd.
She was not able to completely abandon her hope of marrying him.	Si war net fäeg hir Hoffnung komplett opzeginn him ze bestueden.
Tom went to Australia to buy pictures.	Den Tom ass an Australien gaangen fir Biller ze kafen.
Above the sink are several whiskey bottles.	Iwwer dem Spull si verschidde Whiskyfläschen.
Do you know a red head?	Kennt Dir e roude Kapp?
I do not think you should say more.	Ech mengen net datt Dir méi sollt soen.
Tom crafted the sand from his legs.	Den Tom huet de Sand vu senge Been gebastelt.
He gave me a brief outline of the plan.	Hien huet mir e kuerze Kontur vum Plang ginn.
He was the first to do the experiment.	Hie war deen Éischten deen d'Experiment gemaach huet.
She did not try to avoid the truth.	Si huet net probéiert d'Wourecht z'evitéieren.
Tom and I were very close.	Den Tom an ech ware ganz no.
Tom said Mary was probably outside on the porch.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech dobaussen op der Veranda wier.
Why do you never cook?	Firwat kacht Dir ni?
She was too short to look over the wall.	Si war ze kuerz fir iwwer d'Mauer ze kucken.
Police have not yet questioned Tom.	D'Police huet den Tom nach net gefrot.
I'm sorry I'm been waiting for you for so long.	Et deet mir leed, datt ech dech sou laang gewaart hunn.
That helped you a lot, right?	Dat huet Iech vill gehollef, oder?
I'm still not sure what you're looking for.	Ech sinn nach net sécher op wat Dir sicht.
The deceased was identified by a mole on the cheek.	Den Doudege gouf duerch e Mol op der Wang identifizéiert.
I'm sure he's coming on time.	Ech si sécher datt hien op Zäit kënnt.
Tom suggested I not buy a second hand computer.	Den Tom huet virgeschloen datt ech kee Secondhand Computer kafen.
Tom was appointed manager.	Den Tom gouf zum Manager ernannt.
What is your favorite holiday tradition?	Wat ass Är Liiblingsvakanz Traditioun?
Tom said he thought he knew what Mary wanted to do.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wat d'Maria maache wollt.
Stars twinkle in the night sky.	Stäre blénken um Nuetshimmel.
Tom apologized to Maria for accidentally stepping on his foot.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir zoufälleg op de Fouss ze trëppelen.
When all the money is gone, we have to give up.	Wann all d'Suen aus sinn, musse mir opginn.
Tom looks like he's about to cry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien amgaang wier ze kräischen.
My business is doing well.	Mäi Geschäft geet gutt.
I do not think Tom is a very good leader.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Leader ass.
Tom said he wished Mary hadn't convinced John to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria den John net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
When I was a boy, I thought I wanted to be a doctor.	Wéi ech e Jong war, hunn ech geduecht datt ech Dokter wollt ginn.
I admit I met Tom.	Ech zouginn datt ech den Tom getraff hunn.
Some people are simply affected.	Verschidde Leit sinn einfach beaflosst.
Tom ordered steak.	Den Tom huet Steak bestallt.
Tom will never agree to that, will he?	Den Tom wäert ni domat averstane sinn, oder?
"Are you in a hurry?" 	"Sidd Dir presséiert?"
"Not really."	"Net wierklech."
Why does Tom need a knife?	Firwat brauch den Tom e Messer?
Thanks, I do not want to eat anything at the moment.	Merci, ech well am Moment näischt méi iessen.
They were fearless.	Si waren Angschtlos.
Tom did not trust Maria to work alone.	Den Tom huet d'Maria net vertraut fir eleng ze schaffen.
Here are three things you need to know about Tom.	Hei sinn dräi Saachen déi Dir iwwer Tom wësse musst.
All you have to do is do your best.	Alles wat Dir maache musst ass Äert Bescht ze maachen.
That girl is Mary.	Dat Meedchen ass d'Maria.
They are probably Americans.	Si si wahrscheinlech Amerikaner.
We could have dinner the night before, right?	Mir kéinten Owes iessen ier et, oder?
I hear you're all pretty busy.	Ech héieren, Dir sidd alleguer zimlech beschäftegt.
I suspect Tom and Mary do not like me very much.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie mech net vill gär hunn.
Tom got up much earlier in the morning than usual.	Den Tom ass de Moien vill méi fréi wéi soss opgestaan.
Tom said he had not done anything about it yet.	Den Tom sot, datt hien nach näischt vun deem gemaach huet.
She admired him.	Si bewonnert him.
Tom was probably the one who gave Mary this necklace.	Den Tom war wuel deen, deen dem Mary dës Halskette ginn huet.
Tom tried to hide his excitement.	Den Tom huet probéiert seng Opreegung ze verstoppen.
You know, you do not have to take everything so negatively.	Dir wësst, Dir musst net alles esou negativ huelen.
The cat is on the carpet.	D'Kaz ass um Teppech.
Tom thought Mary seemed to be gaining weight.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schénge Gewiicht ze gewannen.
Why do not we listen to some Beethoven?	Firwat lauschtere mir net e puer Beethoven?
I did not know exactly what Tom did.	Ech wousst net genau wat den Tom gemaach huet.
Tom fell asleep at the wheel and hit a street light.	Den Tom ass um Rad ageschlof an huet eng Stroosseluucht geschloen.
Tom hates all of humanity.	Den Tom haasst déi ganz Mënschheet.
Tom is happy that he has so many friends.	Den Tom ass glécklech datt hien sou vill Frënn huet.
Tom told me he thought Mary was crazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verréckt wier.
Tom is currently working nowhere.	Den Tom schafft momentan néierens.
When I met her the other day, she asked about my parents.	Wéi ech hatt den aneren Dag begéint hunn, huet si iwwer meng Elteren gefrot.
There is a simple solution.	Et gëtt eng einfach Léisung.
The firefighter was unable to extinguish the flames.	De Pompjee konnt d'Flamen net läschen.
Tom helped Mary hang the clothesline on the clothesline.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Kleeder un der Kleederlinn ze hänken.
Tom is at Harvard University.	Den Tom ass op der Harvard Universitéit.
It's good you were able to go to Boston with Tom.	Et ass gutt du konnts mam Tom op Boston goen.
Tom is well behaved.	Den Tom ass gutt verhale.
You're not alone anymore, are you?	Du bass net méi eleng, oder?
Tom said he wanted Maria and I to behave.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria an ech géifen eis behuelen.
Tom is the one who feeds our dog.	Den Tom ass deen deen eisen Hond fiddert.
Tom told me it did not matter.	Den Tom sot mir et wier net wichteg.
You've never seen me do that before, have you?	Du hues mech nach ni gesinn dat maachen, oder?
Tom told me he thought Mary was poor.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aarm wier.
Tom does not suspect anything.	Den Tom verdächtegt näischt.
We all know Tom is not ready to do that.	Mir all wëssen datt den Tom net bereet ass dat ze maachen.
Tom took his finger on the trigger and lowered his weapon.	Den Tom huet säi Fanger vum Ausléiser geholl an d'Waff erofgesat.
Tom came to Boston hoping to find a job here.	Den Tom ass op Boston komm an der Hoffnung eng Aarbecht hei ze fannen.
Tomorrow I'll take the books to the library.	Muer huelen ech d'Bicher an d'Bibliothéik.
Doing so will probably not be all that interesting.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net all dat interessant sinn.
I know Tom is a really nice person.	Ech weess den Tom ass eng wierklech léif Persoun.
She practices the piano day and night.	Si übt de Piano Dag an Nuecht.
I do not date women I work with.	Ech daten keng Fraen mat deenen ech schaffen.
Tom was fired.	Den Tom gouf entlooss.
The traveler was thrilled with the sight of a light in the distance.	De Reesender war begeeschtert mat der Vue vun engem Liicht an der Distanz.
Tom sacrificed for us.	Den Tom huet sech fir eis geaffert.
At this rate we can not buy a house.	Zu dësem Taux kënne mir keen Haus kafen.
Tom did not need it, but he did it anyway.	Den Tom huet dat net gebraucht, mee hien huet et souwisou gemaach.
I'm busy with homework.	Ech si beschäftegt mat Hausaufgaben.
Tom was the one who made the complaint.	Den Tom war deen deen d'Plainte gemaach huet.
Do not hesitate to call me as soon as you get there.	Zéckt net fir mech ze ruffen soubal Dir do ukommt.
I did not prepare a speech.	Ech hu keng Ried virbereet.
What's for lunch today?	Wat ass haut fir Mëttegiessen?
Tom looks very restless.	Den Tom gesäit ganz onroueg aus.
Tom is not ready for us.	Den Tom ass net prett fir eis.
These days, Tom does everything himself.	Dës Deeg mécht den Tom alles selwer.
I wanted to stay in Australia with my family.	Ech wollt an Australien mat menger Famill bleiwen.
What's wrong with the way we did it?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi mir dat gemaach hunn?
We are thinking of opening a new branch in Boston.	Mir denken drun eng nei Filial zu Boston opzemaachen.
Tom is not exhausted, but Maria is.	Den Tom ass net erschöpft, awer d'Maria ass.
Will you break up with me when I get fat again?	Gitt Dir mat mir trennen wann ech erëm déck ginn?
I can not speak for anyone else.	Ech kann net fir een aneren schwätzen.
They will not find us here.	Si wäerten eis net hei fannen.
This is the second time Tom has been here this week.	Dëst ass déi zweete Kéier datt den Tom dës Woch hei ass.
Do you play instruments other than the piano?	Spillt Dir aner Instrumenter wéi de Piano?
Do you think Tom will find us?	Mengt Dir den Tom wäert eis fannen?
Tom is celebrating his 30th birthday.	Den Tom feiert säin 30. Gebuertsdag.
I did not want to shoot Tom.	Ech wollt den Tom net schéissen.
The teacher confiscated Tom's cell phone.	Den Enseignant huet dem Tom säin Handy konfiskéiert.
I'm glad you asked me that question.	Ech si frou, datt Dir mir déi Fro gestallt hutt.
Mary looks beautiful in this picture.	D'Marie gesäit schéin aus op dësem Bild.
Tom could get hurt if he did that.	Den Tom kéint blesséiert ginn wann hien dat mécht.
These ties are not mine.	Dës Krawatten sinn net meng.
A swarm of locusts landed on the cornfield.	E Schwarm vu Locusten ass op de Maisfeld erofgaang.
If Tom had any money, he's sure he's lending me some.	Wann den Tom Suen hätt, si sécher, datt hien mir e puer léinen.
I know you're the one who did it.	Ech weess, Dir sidd deen deen dat gemaach hutt.
May I ask why it is that you do not want to talk about it?	Kann ech froen firwat et ass datt Dir net driwwer wëllt schwätzen?
Tom's bedroom is directly above the kitchen.	Dem Tom seng Schlofkummer ass direkt iwwer der Kichen.
My name has been removed from the list.	Mäin Numm gouf aus der Lëscht ewech gelooss.
Who gave Tom his old clarinet?	Wien huet den Tom seng al Klarinett ginn?
I do not want Tom to get into trouble.	Ech wëll net datt den Tom an d'Schwieregkeete kënnt.
Tom is probably nervous.	Den Tom ass wahrscheinlech nervös.
Tom said I looked busy.	Tom sot ech ausgesinn beschäftegt.
Tom said his job was difficult.	Den Tom sot, datt seng Aarbecht schwéier wier.
Someone stole my traveler's checks.	Een huet meng Reesendschecken geklaut.
You do not seem to be aware of all the problems that Tom is causing.	Dir schéngt net all d'Problemer bewosst ze sinn, déi den Tom verursaacht.
The only reason Tom came was because Mary asked him.	Deen eenzege Grond datt den Tom koum war well d'Maria him gefrot huet.
I need to fix this right away.	Ech muss dat direkt fixéieren.
Tom said Mary did not look sick.	Den Tom sot, datt d'Maria net krank ausgesinn huet.
I'm sure Tom's going to be arrested.	Ech si sécher datt den Tom festgeholl gëtt.
I ate tandoori yesterday.	Ech hunn gëschter Tandoori giess.
We need to break this down.	Mir mussen dat ofbauen.
I gave Tom the card.	Ech hunn dem Tom d'Kaart ginn.
I think Tom is a much better player than you.	Ech mengen den Tom ass vill besser Spiller wéi Dir.
Tom and Marie will not do that.	Den Tom an d'Marie wäerten dat net maachen.
I suspect Tom is disappointed.	Ech de Verdacht datt den Tom enttäuscht ass.
Tom and I did not know we were the ones to do that.	Den Tom an ech woussten net datt mir et wieren, déi dat solle maachen.
Why did you not eat breakfast?	Firwat hutt Dir kee Frühstück giess?
It was not relevant.	Et war net relevant.
Tom is not wearing a mask.	Den Tom huet keng Mask un.
Tom separates Maria.	Den Tom trennt d'Maria.
Now everyone is happy.	Elo ass jiddereen frou.
Tom is not sure Maria has to do that.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria dat muss maachen.
Tom should see that.	Den Tom sollt dat gesinn kommen.
Do you really think Tom is amused by what's going on?	Denkt Dir wierklech den Tom ass ameséiert vu wat lass ass?
Tom was really gullible.	Tom war wierklech gullible.
As far as I can tell, Tom is having fun.	Sou wäit wéi ech kann soen, huet den Tom Spaass.
Good morning, Tom!	Gudde Moien, Tom!
The train leaves in 5 minutes.	Den Zuch fiert a 5 Minutten.
I do not live here in Australia.	Ech liewen net hei an Australien.
Tom needs no help.	Den Tom brauch keng Hëllef.
My French teacher was not very strict.	Meng Franséisch Enseignant war net ganz streng.
Is Tom on this train?	Ass den Tom op dësem Zuch?
I will not marry anyone.	Ech wäert kee bestueden.
There is absolutely no chance that this will happen.	Et gëtt absolut keng Chance datt dat wäert geschéien.
I know Tom does not know why Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat muss maachen.
She loses really easily. 	Si verléiert wierklech einfach.
She has no sense of direction.	Si huet kee Sënn vu Richtung.
He robbed my little sister of all her toys.	Hien huet meng kleng Schwëster all hir Spillsaachen entzunn.
Tom was in a horrible car accident.	Den Tom war an engem schrecklechen Autosaccident.
We took pictures of the dolphins.	Mir hunn Fotoe vun den Delfinen gemaach.
It's hard to know exactly what to believe.	Et ass schwéier ze wëssen genau un wat ze gleewen.
Tom is smarter than Maria thinks.	Den Tom ass méi intelligent wéi d'Maria denkt.
Tom will probably be here all afternoon.	Den Tom wäert wuel de ganzen Nomëtteg hei sinn.
He is beyond suspicion.	Hien ass iwwer Verdacht.
Who hears the case?	Wien héiert de Fall?
Tom's voice is not bad.	Dem Tom seng Stëmm ass net schlecht.
The phone just rang, right?	Den Telefon huet just geklappt, oder?
You should not be up there.	Dir sollt net do uewen sinn.
I think Tom should be able to do that on his own.	Ech mengen, den Tom soll dat eleng maache kënnen.
Since then, diplomatic relations between Canada and Iran have been suspended.	Zënterhier sinn diplomatesch Bezéiungen tëscht Kanada an dem Iran suspendéiert ginn.
It was frustrating.	Et gouf frustréiernd.
Not only does my dad smoke, he also drinks.	Mäi Papp fëmmt net nëmmen, hien drénkt och.
Tom told me he was thinking of going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet op Boston ze goen.
There is no chance.	Et gëtt keng Chance.
The rain did not last long.	De Reen huet net laang gedauert.
It was an unforgettable meeting.	Et war eng onvergiesslech Versammlung.
They are upright.	Si sinn oprecht.
Tom worked as a truck driver in Boston.	Den Tom huet als Camionschauffer zu Boston geschafft.
Tom likes to drive fast.	Den Tom fiert gär séier.
Tom is trying to fix this problem now.	Den Tom probéiert dee Problem elo ze fixéieren.
He is unfortunately wrong.	Hien ass leider falsch.
Tom and Maria spoke loud enough for John to hear them.	Den Tom an d'Maria hunn haart genuch geschwat fir den John se ze héieren.
I think there's a possibility Tom will not do that.	Ech mengen et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom was not very reasonable.	Den Tom war net ganz raisonnabel.
You and I both know that Tom does not like me.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom mech net gär huet.
How do you want to go to a dance?	Wéi wëllt Dir op en Danz goen?
Tom hates me as much as I hate him.	Den Tom haasst mech sou vill wéi ech hien haassen.
Tom just dumped me.	Den Tom huet mech just gedumpt.
Tom just would not do that.	Den Tom géif dat einfach net maachen.
I can not decide for whom I should vote.	Ech kann net entscheeden fir wien ech soll wielen.
We just want to help you, Tom.	Mir wëllen Iech nëmmen hëllefen, Tom.
I'm home almost every night.	Ech sinn bal all Nuecht doheem.
Why do people not hibernate?	Firwat maachen d'Leit net am Wanterschlof?
This is not unusual.	Dat ass net ongewéinlech.
Tom agreed with Maria.	Den Tom huet d'Maria averstanen.
Why do not you stay with me for a few days?	Firwat bleift Dir net e puer Deeg bei mir?
Tom drank his beer.	Den Tom huet säi Béier gedronk.
Tom said he knew Mary did not want to do that on such a hot day.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net op esou engem waarmen Dag wëll maachen.
There's no denying that I'm attracted to you.	Et gëtt kee verleegnen datt ech un dech ugezunn sinn.
I know I'm a good teacher.	Ech weess, datt ech e gudde Schoulmeeschter sinn.
I can cook better when I play tennis.	Ech ka besser kachen wéi ech Tennis spillen.
If I were you, I would do what Tom suggested.	Wann ech du wier, géif ech maachen wat den Tom proposéiert huet.
Tom did not know he should not do that.	Den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
She came into the garden and looked at the trees for a long time.	Si koum an de Gaart an huet laang d'Beem gekuckt.
What can be said about it that has not been said yet?	Wat kann dozou gesot ginn, wat nach net gesot gouf?
See how happy Tom is.	Kuckt wéi glécklech den Tom ass.
Who would have thought that would happen?	Wien hätt geduecht dat géif geschéien?
Tom found a job.	Den Tom huet eng Aarbecht fonnt.
Tom must be absolutely devastated.	Den Tom muss absolut zerstéiert sinn.
Do not leave the bike in the rain.	Loosst de Vëlo net am Reen.
I do not know her phone number.	Ech weess hir Telefonsnummer net.
They would not let me go.	Si géifen mech net lass loossen.
I'm not sure I should do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat soll maachen.
The pizza there was not cheap.	D'Pizza do war net bëlleg.
It is unlikely to work.	Et ass onwahrscheinlech ze schaffen.
You should do your best to carry out your promises.	Dir sollt Äert Bescht maachen fir Är Verspriechen auszeféieren.
Tom is an actor and comedian.	Den Tom ass e Schauspiller a Komiker.
I prefer gloves to gloves.	Ech hu léiwer Handschuesch wéi Handschuesch.
I did not think Tom knew how to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom wousst wéi dat maache soll.
Tom is really cute.	Den Tom ass wierklech séiss.
I do not think I have time to do that before lunch.	Ech denken net datt ech Zäit hunn dat virum Mëttegiessen ze maachen.
I do not understand this graphic.	Ech verstinn dës Grafik net.
I'm on the toilet.	Ech sinn op der Toilette.
Tom is very sneaky, right?	Den Tom ass ganz sneaky, oder?
Of course, I'll forgive Tom.	Natierlech wäert ech dem Tom verzeien.
Tom went ahead and ate.	Den Tom ass virgaang an huet giess.
Tom told me he thought Mary was depressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria depriméiert wier.
Tom thought I might have to do this on my own.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht eleng maache muss.
There is no evidence that Hitler was partly Jewish.	Et gëtt keng Beweiser datt Hitler deelweis jiddesch war.
He is something of an expert on oriental art.	Hien ass eppes vun engem Expert op orientalescher Konscht.
I'm wondering if Tom was really in school today.	Ech froe mech ob den Tom wierklech haut an der Schoul war.
Tom probably knows the answer.	Den Tom weess wahrscheinlech d'Äntwert.
It was Tom who asked Mary to do this.	Et war den Tom deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
Tom called me.	Den Tom huet mech geruff.
Tom does not want Mary to do this alone.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat eleng mécht.
If you want to leave now, then you need to find someone else to drive you home.	Wann Dir elo wëllt fortgoen, da musst Dir een aneren fannen fir Iech heem ze fueren.
I can no longer work.	Ech kann net méi schaffen.
The driver advised us to fasten our seat belts.	De Chauffeur huet eis ugeroden, d'Gürtel unzedoen.
I do not plan to be here that long.	Ech plangen net esou laang hei ze sinn.
A man must do what a man must do.	E Mann muss maachen wat e Mann muss maachen.
Tom went to the window and looked out.	Den Tom ass op d'Fënster gaang an huet erauskuckt.
Tom just pretends to be asleep.	Den Tom mécht just wéi wann hie schléift.
I'm sorry I jumped to conclusions.	Et deet mir leed, datt ech zu Conclusiounen sprangen.
Are you not going to Boston next weekend?	Gitt Dir net de nächste Weekend op Boston?
You want to stay alive, right?	Dir wëllt lieweg bleiwen, oder?
Look what you did.	Kuckt wat Dir gemaach hutt.
Do not leave the bathroom in such a mess.	Loosst d'Buedzëmmer net an esou engem Mess.
What do you think happened to Tom?	Wat mengt Dir ass mam Tom geschitt?
Do not be jealous.	Sidd net jalous.
Tom will probably be promoted next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch gefördert ginn.
The warnings were ignored.	D'Warnunge goufen ignoréiert.
Tom told me that I'm the strongest person he's ever met.	Den Tom huet mir gesot datt ech déi stäerkst Persoun sinn déi hien jeemools begéint huet.
What did you not tell me?	Wat hutt Dir mir net gesot?
I just want to spend time with Tom.	Ech wëll just Zäit mam Tom verbréngen.
You can wear this watch while swimming.	Dir kënnt dës Auer droen wann Dir schwammen.
I do not have to do that anymore.	Ech muss dat net méi maachen.
I do not cook well.	Ech kachen net gutt.
I do not find this a reasonable request.	Ech fannen dat net eng raisonnabel Ufro.
I tried to contact Tom a few times.	Ech hu probéiert den Tom e puer Mol ze kontaktéieren.
Police are apprehending the suicide bomber before he was able to detonate his bomb.	D'Police huet de Selbstmordattentäter erwëscht ier hien seng Bomm explodéiere konnt.
A dual nationality law was adopted in 2013, which facilitates naturalization for non-citizen children.	En duebel Nationalitéitsgesetz gouf 2013 ugeholl, wat d'Naturalisatioun fir net-Bierger Kanner erliichtert.
You just made a few typos.	Dir hutt nëmmen e puer Schreiffehler gemaach.
Mary's husband must miss her.	Dem Mary säi Mann muss hatt vermëssen.
I think Tom did that by mistake.	Ech mengen, datt den Tom dat duerch Feeler gemaach huet.
Tom had a triumphant smile on his face.	Den Tom hat en triumphant Laachen um Gesiicht.
I'm not old enough to do that yet.	Ech sinn nach net al genuch fir dat ze maachen.
Tom was cooperative.	Den Tom war kooperativ.
He's my neighbor, but I do not know him well.	Hien ass mäin Noper, awer ech kennen hien net gutt.
What is this mess?	Wat ass dëst Mess?
I'm over the shock.	Ech sinn iwwer de Schock.
I do not know anyone in Australia.	Ech kennen keen an Australien.
Was that Tom who just told us good morning?	War dat den Tom deen eis grad Moien gesot huet?
Tom started playing drums when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Drums ze spillen wéi hien dräizéng war.
I have to go to the dentist today after school.	Ech muss haut no der Schoul bei den Zänndokter goen.
I want Tom to make me breakfast.	Ech wëll datt den Tom mir Frühstück mécht.
It's excited.	Et ass opgeregt.
Tom said he would not do it again.	Den Tom sot, hien géif et net méi maachen.
It seems to me that you are all wrong.	Et schéngt mir datt Dir all falsch sidd.
I was very happy with the way things went.	Ech war ganz zefridden mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom says he can afford it.	Den Tom seet datt hien et leeschte kann.
I know Tom wants to go with us.	Ech weess den Tom wëll mat eis goen.
I was tired today so I went to bed early.	Ech war midd haut also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
She was overwhelmed by her sister's reputation.	Si gouf vum Ruff vun hirer Schwëster iwwerschratt.
I want my children to have a good education.	Ech wëll datt meng Kanner eng gutt Ausbildung hunn.
Tom and Maria seem to be arguing all the time.	Den Tom an d'Maria schéngen déi ganzen Zäit ze streiden.
Tom is really happy.	Den Tom ass wierklech glécklech.
Tom still has big plans.	Den Tom huet nach ëmmer grouss Pläng.
Tom never got a chance to do that.	Den Tom hat ni d'Chance dat ze maachen.
Tom's going to Boston tomorrow, right?	Den Tom wäert muer op Boston goen, oder?
I'm getting tired of it.	Ech ginn midd vun et.
Tom said that Mary thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Marie geduecht huet, datt hatt dat misst maachen.
I did not think Tom was so scared.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou Angscht hätt.
Tom knows you did not do that for Mary.	Den Tom weess datt Dir dat net fir d'Maria gemaach hutt.
If religion were synonymous with morality, Brazil would be the most corrupt country in the world.	Wann Relioun Synonym mat Moral wier, wier Brasilien dat onkorruptescht Land op der Welt.
I would like to make a person-to-person call in Japan.	Ech wéilt gären e Persoun-zu-Persoun Uruff a Japan maachen.
Tom started to sing, and everyone else joined in.	Den Tom huet ugefaang ze sangen, an all déi aner hu matgemaach.
How did you get here, by bus or train?	Wéi sidd Dir heihinner komm, mam Bus oder mam Zuch?
Is Tom a prisoner?	Ass den Tom e Prisonnéier?
It was an unproductive day.	Et war en onproduktiven Dag.
I do not feel at home in a hotel.	Ech fille mech net doheem an engem Hotel.
We all know that Tom can not swim as well as Maria.	Mir all wëssen datt den Tom net sou gutt schwammen kann wéi d'Maria.
I'm wondering if Tom would like Boston.	Ech froe mech ob den Tom Boston gär hätt.
Tom hopes Mary knows she's done everything John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles gemaach huet wat de John hatt freet ze maachen.
I asked Tom what he wanted to drink.	Ech hunn den Tom gefrot wat hien drénken wollt.
Tom never talked about it.	Den Tom huet ni doriwwer geschwat.
You do not know why Tom did that, do you?	Dir wësst net firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
I do not know your real name.	Ech weess net Ären richtegen Numm.
I do not think Tom was curious.	Ech denken net datt den Tom virwëtzeg war.
She is young enough to be your daughter.	Si ass jonk genuch fir Är Duechter ze sinn.
Tom said I looked annoyed.	Den Tom sot ech ausgesinn genervt.
Tom has not had a dog for a long time.	Den Tom hat laang keen Hond.
Tom will be leaving soon.	Tom wäert geschwënn verloossen.
Tom grabbed a piece of wood and struck Maria with it.	Den Tom huet e Stéck Holz gegraff an d'Maria domat geschloen.
Tom will never have to do that.	Den Tom wäert dat ni musse maachen.
Find someone else to go with you because I'm busy.	Fannt een aneren fir mat Iech ze goen, well ech si beschäftegt.
He has a large desk in his small room.	Hien huet e grousse Schreifdësch a sengem klenge Raum.
I'm glad we all agree.	Ech si frou, datt mir eis all eens sinn.
You did not tell anyone yet, did you?	Du hues nach kengem gesot, oder?
Tom thinks that if he had done this before, he could have avoided many problems.	Den Tom mengt, wann hien dat virdru gemaach hätt, hie kéint vill Problemer vermeiden.
Tom finished it about three hours ago.	Den Tom huet dat viru ronn dräi Stonnen fäerdeg gemaach.
I was alone all week and was hungry for conversation.	Ech war déi ganz Woch eleng a war hongereg fir Gespréich.
Tom could hear Maria snoring.	Den Tom konnt d'Maria schnurren héieren.
Tom did not want to sell his car, but he had no choice.	Den Tom wollt säin Auto net verkafen, mee hien hat keng Wiel.
We have problems to solve.	Mir hu Problemer ze léisen.
I initially intended to do so, but later changed my mind.	Ech hat am Ufank virgesinn et esou ze maachen, mee ech hu méi spéit meng Meenung geännert.
I know Tom is a reasonable man.	Ech weess datt den Tom e raisonnabele Mann ass.
Tom thought about it for a long time.	Den Tom huet sech ganz laang doriwwer geduecht.
It was depressing.	Et war depriméierend.
Tom lost another umbrella.	Den Tom huet en anere Regenschirm verluer.
Tom is a drug addict.	Den Tom ass en Drogenofhängeger.
I told Tom why I did not want to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech dat net wollt maachen.
Is Tom still gone?	Ass den Tom nach fort?
This lime is not ripe.	Dëse Kalk ass net reift.
Why did no one come?	Firwat ass keen komm?
I still have not found a job.	Ech hunn nach ëmmer keng Aarbecht fonnt.
Tom apparently does not care.	Tom ass anscheinend egal.
Tom has his gun with him all the time.	Den Tom huet seng Waff déi ganzen Zäit mat him.
Didn't Tom promise he would never do that again?	Huet den Tom net versprach, datt hien dat net erëm géif maachen?
I'm letting Tom answer that question.	Ech loossen den Tom déi Fro beäntweren.
That was two or three days ago.	Dat war virun zwee oder dräi Deeg.
This is where you went wrong.	Hei ass wou Dir falsch gaang sidd.
Tom will not die.	Den Tom wäert net stierwen.
Tom does not seem to be nervous.	Den Tom schéngt net nervös ze sinn.
It was not Tom who did that. 	Et war net den Tom deen dat gemaach huet.
It was Mary.	Et war Mary.
Tom tortured his younger brother.	Den Tom huet säi jéngere Brudder gefoltert.
Tom says he does not feel like doing it again.	Den Tom seet, datt hien net Loscht huet dat nach eng Kéier ze maachen.
You will have to repay your debts.	Dir musst Är Scholden zréckbezuelen.
Tom is still not in town.	Den Tom ass nach ëmmer net an der Stad.
I did not want to fight anymore.	Ech wollt net méi kämpfen.
I'm glad to see that you are safe.	Ech si frou ze gesinn, datt Dir sécher sidd.
Tom spoke to Mary in French.	Den Tom huet mam Mary op Franséisch geschwat.
Sorry, I did not pay attention to you.	Entschëllegt, ech war net op dech opgepasst.
The thought of powdered sugar makes my skin itch.	De Gedanken u Puderzocker mécht meng Haut krabbelen.
Tom now has no time to help you.	Den Tom huet elo keng Zäit fir Iech ze hëllefen.
Did you know that Tom did not know how to drive?	Wousst Dir datt den Tom net wousst wéi fueren?
Tom put the toys in the basket.	Den Tom huet d'Spillsaachen an de Kuerf geluecht.
I would have left Tom with you in Australia.	Ech hätt den Tom mat dir an Australien loosse loossen.
Tom could do that, but Mary could not.	Den Tom konnt dat maachen, awer d'Maria net.
He's the man you met the other day.	Hien ass de Mann deen Dir den aneren Dag kennegeléiert hutt.
My mom likes tulips very much and so does my sister.	Meng Mamm gefält Tulpen ganz gutt an meng Schwëster och.
Tom was pulled over by a police officer who gave him a ticket for speeding.	Den Tom gouf vun engem Polizist ofgezunn, deen him en Ticket fir Vitess ginn huet.
Tom is very self-centered, right?	Den Tom ass ganz selbstzentréiert, oder?
Tom told me he thought this was a good idea.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt dëst eng gutt Iddi wier.
Tom suddenly realized that he loved Mary.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt hien d'Maria gär huet.
Tom helped.	Den Tom huet gehollef.
Tom was in Boston in 2003.	Den Tom war 2003 zu Boston.
That's the last piece of advice Tom has given me.	Dat ass de leschte Rot deen den Tom mir ginn huet.
Mary said she knew who Tom's ex-wife was.	D'Mary sot datt si wousst wien dem Tom seng Ex-Fra war.
Tom would not let Maria in.	Den Tom géif d'Maria net eran loossen.
I can not come to work tomorrow.	Ech kann net muer op d'Aarbecht kommen.
Tom does not hang out with Mary.	Den Tom hänkt net mat der Mary.
Tom thinks Mary has gone to Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria op Boston gaangen ass.
Do you think there's a chance Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat mécht?
The teacher and I sat face to face.	De Schoulmeeschter an ech souzen Gesiicht zu Gesiicht.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech misst dat maachen.
I wish we had more people than Tom working for us.	Ech wënschen datt mir méi Leit wéi den Tom fir eis schaffen.
I mean, we should not do that to Tom again.	Ech mengen, mir sollten den Tom dat net erëm maachen.
Tom is chubby, but Maria is not.	Den Tom ass chubby, awer d'Maria ass net.
Tom is very good at telling jokes.	Den Tom ass ganz gutt fir Witzer ze soen.
I'm not allowed to do that here.	Dat dierf ech hei net maachen.
It's not even funny.	Et ass net emol witzeg.
I wish you had not found me.	Ech wënschen, Dir hätt mech net fonnt.
The refugee crossed the river.	D'Flüchtling ass de Floss iwwergaang.
I was born on June 4, 1974.	Ech sinn de 4. Juni 1974 gebuer.
Tom looks at you.	Den Tom kuckt op dech.
I wish I could really play tennis with you tomorrow.	Ech wënschen ech wierklech muer mat dir Tennis spillen kéint.
She became rich through hard work and good business sense.	Si gouf räich duerch haarder Aarbecht a gudde Geschäftssënn.
Tom said I was nervous.	Den Tom sot, ech wier nervös.
Tom said Mary was not likely to win.	Den Tom sot datt d'Mary net wahrscheinlech gewënnt.
We do not support that.	Mir ënnerstëtzen dat net.
Tom stays at a friend's house.	Den Tom bleift bei engem Frënd sengem Haus.
I demand satisfaction.	Ech verlaangen Zefriddenheet.
Tom says he likes it in Australia.	Den Tom seet datt hien et an Australien gär huet.
I did not think Tom would be home yesterday afternoon.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter Mëtteg doheem wier.
I need to find someone to go with me.	Ech muss nach een fannen fir mat mir ze goen.
I woke up late today.	Ech sinn haut spéit erwächt.
Tom asked for a pay rise.	Den Tom huet eng Lounerhéijung gefrot.
Tom said he was very interested in doing that.	Den Tom sot, hie wier ganz interesséiert dat ze maachen.
Tom is having lunch now.	Den Tom ësst elo Mëttegiessen.
Speak louder so that everyone can hear you better.	Schwätzt méi haart fir datt jiddereen dech besser héiere kann.
I will sell it as soon as I find a buyer.	Ech wäert et verkafen soubal ech e Keefer fannen.
I know Tom knew Mary did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net hätt misse maachen.
I know Tom does not know why Mary wants us to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria wëll datt mir dat maachen.
I'm trying to make a living here.	Ech probéieren hei e Liewen ze maachen.
Just give me a chance to get my hands on Tom.	Gëff mir just eng Chance kréien meng Hänn op den Tom.
Tom put his books in his locker.	Den Tom huet seng Bicher a säi Schléissfach geluecht.
Tom took a few deep breaths.	Den Tom huet e puer déif Otem geholl.
What makes you think Tom will win?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom wäert gewannen?
Did Tom tell Mary he did not really speak French?	Huet den Tom dem Mary gesot datt hien net wierklech Franséisch schwätzt?
What kind of sick weird are you?	Wat fir eng krank komesch bass du?
Do not buy flowers for yourself. 	Kaaft keng Blummen fir Iech selwer.
Let someone else buy them for you.	Loosst en aneren se fir Iech kafen.
I mean, we wasted enough time.	Ech mengen, mir hu genuch Zäit verschwend.
You have to go to Boston next year.	Dir musst d'nächst Joer op Boston goen.
Tom was sleeping on the couch in the living room.	Den Tom war um Canapé an der Stuff geschlof.
The result was quite shocking.	D'Resultat war zimlech schockéierend.
Even though I'm the oldest here, I'm still pretty young.	Och wann ech den eelsten hei sinn, sinn ech nach zimlech jonk.
I did not have to pay for the plane ticket to Australia.	Ech hu fir de Fliger Ticket an Australien net ze bezuelen.
Is it true that Tom and Mary were engaged?	Ass et wouer datt den Tom an d'Maria verlobt waren?
My parents would not do that to me.	Meng Eltere géifen mech dat net maachen.
Tom will get it right eventually.	Den Tom wäert et schlussendlech richteg kréien.
I believe Tom is honest.	Ech gleewen datt den Tom éierlech ass.
Tom says that Maria is innocent.	Den Tom seet datt d'Maria onschëlleg ass.
I did not know how to do this, so I asked Tom to show me how.	Ech wousst net wéi ech dat maachen, also hunn ech den Tom gefrot fir mir ze weisen wéi.
I would appreciate it if you come early and help me get the party ready.	Ech géif et schätzen wann Dir fréi kommt an mir hëllefe fir d'Party prett ze maachen.
The most important thing is the ability to think for yourself.	Déi wichtegst Saach ass d'Fäegkeet fir Iech selwer ze denken.
The news was frightening.	D'Nouvelle war erschreckend.
Tom thought Mary might refuse.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat kéint refuséieren.
Tom had left a note.	Den Tom hätt eng Notiz hannerlooss.
I'm Mary, Tom's mom.	Ech sinn d'Mary, dem Tom seng Mamm.
You will sleep when your dad is home.	Dir wäert schlofen wann Äre Papp doheem ass.
I know Tom knows why I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat net wollt maachen.
Tom would not tell me how much he paid for his car.	Den Tom géif mir net soen wéi vill hie fir säin Auto bezuelt huet.
I told Tom I would help.	Ech sot dem Tom ech géif hëllefen.
Don't you want me to go with you to Boston?	Wëllt Dir net datt mir mat Iech op Boston goen?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
next time you're in Boston.	d'nächst Kéier wann Dir zu Boston sidd.
I'm starting to understand Tom.	Ech fänken un den Tom ze verstoen.
You're in trouble now, are you?	Dir sidd elo a Schwieregkeeten, oder?
We spent a lot of time looking for a parking space.	Mir hunn vill Zäit no enger Parkplaz gesicht.
Tom will probably be the first in our class to get married.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten an eiser Klass sinn, déi sech bestuet.
Tom does not know what Mary possessed to do this.	Den Tom weess net wat d'Maria besat huet fir dat ze maachen.
Tom and Marie both seem tired.	Den Tom an d'Marie schéngen allebéid midd ze sinn.
I can not sleep with the lights on.	Ech kann net mat de Luuchten schlofen.
I'm not very interested in what Tom does.	Ech sinn net ganz interesséiert wat den Tom mécht.
Do not participate.	Maacht Iech net mat.
Give Tom all these toys.	Gitt dem Tom all dës Spillsaachen.
Do not refer to this thing again, please.	Bezitt net nach eng Kéier op dës Saach, wann ech glift.
I do not understand what you want.	Ech verstinn net wat Dir wëllt.
It looks like Tom has fallen off and injured himself.	Et gesäit aus wéi wann den Tom erofgefall ass a sech selwer verletzt huet.
I do not think that is the case.	Ech mengen net dat ass de Fall.
We took a taxi so as not to be late.	Mir hunn en Taxi geholl fir net ze spéit ze kommen.
Why did you not suggest this to us earlier?	Firwat hutt Dir eis dat net méi fréi proposéiert?
I suspect this will not happen.	Ech de Verdacht, datt dat net wäert geschéien.
This radio does not work.	Dëse Radio funktionnéiert net.
I suggest you say nothing about this Tom.	Ech proposéieren, datt Dir näischt iwwer dëst soen Tom.
Tom is the one who did all the driving.	Den Tom ass deen deen all Fuere gemaach huet.
Did you not see me?	Hutt Dir mech net gesinn?
I'm free.	Ech sinn fräi.
Tom said he did not want to dance with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mat Mary danzen.
Tom still has the guitar you gave him.	Den Tom huet nach ëmmer déi Gittar déi Dir him ginn hutt.
Tom was probably too surprised to say anything.	Den Tom war wahrscheinlech ze iwwerrascht fir eppes ze soen.
Tom has a daughter and three grandchildren.	Den Tom huet eng Duechter an dräi Enkelkanner.
They need investors.	Si brauchen Investisseuren.
You do not have to say a word.	Dir musst kee Wuert soen.
Matsutake mushrooms are now in season so they are cheap.	Matsutake Champignonen sinn elo an der Saison sou datt se bëlleg sinn.
Tom is one of the most decent men I know.	Den Tom ass ee vun den uerdentlechsten Männer, déi ech kennen.
Why are we not sitting on the grass?	Firwat sëtze mir net um Gras?
I thought you said you want to go swimming with Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt mam Tom schwammen goen.
I quickly drove to Tom's house.	Ech hu séier bei dem Tom säin Haus gefuer.
Apparently we can not find the way home.	Mir kënnen anscheinend de Wee heem net fannen.
We do not know the cause of the accident.	D'Ursaach vum Accident ass eis net bekannt.
Tom is not willing to help.	Den Tom ass net gewëllt ze hëllefen.
Tom and Maria live in a very nice house.	Den Tom an d'Maria wunnen an engem ganz flotten Haus.
There should be no problems.	Et sollt keng Problemer ginn.
Tom is confident he can take care of himself.	Den Tom ass zouversiichtlech datt hie sech selwer këmmere kann.
I told Tom I had not yet done what he asked me to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech nach net gemaach hunn wat hien mech gefrot huet ze maachen.
Tom will probably not be here tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net hei sinn.
The villagers tried to freeze us.	D'Duerfbewunner hu probéiert eis auszefrieren.
Tom will try again.	Den Tom wäert nach eng Kéier probéieren.
Neither Tom nor Maria covered their mouths.	Weder den Tom nach d'Maria hunn de Mond bedeckt.
I don 't think Tom knows Mary is Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary kanadesch ass.
We have not forgotten that.	Mir hunn dat net vergiess.
What is your favorite TV show on Monday night?	Wat ass Är Liiblings Fernsehsendung e Méindeg den Owend?
It's possible that Tom may not know I'm here.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt ech hei sinn.
Tom's life was ruined.	Dem Tom säi Liewen gouf zerstéiert.
We'll help you find Tom.	Mir hëllefen Iech den Tom ze fannen.
I did not know you wanted to do that while you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir dat maache wollt wärend Dir an Australien war.
Do not disturb her. 	Stéiert hatt net.
She is now at work.	Si ass elo op der Aarbecht.
Tom said he thought I did not look like I was enjoying myself.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech net ausgesinn wéi wann ech mech genéissen.
I know Tom did not know I did not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net gemaach hunn.
Tom tried to climb over the feathers.	Den Tom huet probéiert iwwer d'Fieder ze klammen.
I've not talked to Tom since that happened.	Ech hunn net mam Tom geschwat zënter datt geschitt ass.
I hope you will follow my advice.	Ech hoffen Dir wäert mäi Rot folgen.
I do not think there is anyone.	Ech mengen net do ass iergendeen.
Tom tried to do what could not be done.	Den Tom huet probéiert ze maachen wat net gemaach ka ginn.
I've never done that before.	Ech hunn dat nach ni gemaach.
Tom would not be surprised if Mary decides to accept the job offer.	Den Tom wier net ze iwwerrascht wann d'Mary decidéiert d'Aarbechtsoffer unzehuelen.
Why not organize a search party?	Firwat organiséieren mir keng Sichparty?
Tom knows he should not do that now.	Den Tom weess datt hien dat elo net sollt maachen.
Tom could have done it himself.	Den Tom hätt et selwer kënne maachen.
Only a few days later came the news.	Eréischt e puer Deeg méi spéit koum d'Nouvelle.
Could Tom be saved?	Konnt den Tom gerett ginn?
Tom tied his horse to the wooden post.	Den Tom huet säi Päerd un den hëlze Post gebonnen.
Tom made it sound like I had a choice.	Den Tom huet et kléngt wéi wann ech e Choix hunn.
You were thin the first time I met you.	Dir war dënn déi éischte Kéier ech dech begéint.
We came here with Tom.	Mir si mam Tom heihinner komm.
Tom jumped away.	Den Tom ass fortgesprongen.
Tom only reads paper novels.	Den Tom liest nëmme Pabeiersromaner.
Tom almost agreed to do so.	Den Tom huet bal zougestëmmt dat ze maachen.
She has a long time to choose her hat.	Si huet laang Zäit fir hiren Hutt ze wielen.
Is there any indication that Tom wants to go?	Gëtt et eng Indikatioun ob den Tom wëll goen?
My sight is starting to fall.	Meng Siicht fänkt un ze falen.
Tom told Mary that he would do this faster than she did.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat méi séier wier wéi si.
Why did you tell Tom I did not remember how I did that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech mech net erënnere wéi ech dat gemaach hunn?
Tom disappeared behind the house.	Den Tom ass hannert dem Haus verschwonnen.
I do not know what size shoe Tom is wearing.	Ech weess net wéi eng Gréisst Schong den Tom unhuet.
Tom has not promised that yet.	Den Tom huet dat nach net versprach.
It was not something I planned to do.	Et war net eppes wat ech geplangt hätt ze maachen.
I'm sure Tom could teach you how to do that.	Ech si sécher den Tom kéint Iech léieren wéi Dir dat maacht.
Tom spends a lot of time playing football.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir Fussball ze spillen.
About how much does it cost me to get to the airport from here?	Ongeféier wéi vill kascht et mech fir vun hei op de Fluchhafen ze kommen?
I think Tom will ask Maria to do that for John.	Ech mengen den Tom wäert d'Maria froen dat fir de John ze maachen.
Tom and Maria sat down to their lunch at an unpainted picnic table.	Den Tom an d'Maria souzen un engem ongemoltene Picknickdësch hir Mëttegiessen iessen.
I'm the person who did that.	Ech sinn déi Persoun déi dat gemaach huet.
We agree with that feeling.	Mir stëmmen mat deem Gefill.
Tom and Mary got married and moved to Boston.	Den Tom an d'Mary hu sech bestuet a sinn op Boston geplënnert.
Tom allowed us to help Mary.	Den Tom huet eis erlaabt Mary ze hëllefen.
I had it so far with you.	Ech hat et bis hei mat Iech.
Tom was waiting for Mary to come in.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir eran ze kommen.
I would have helped Tom with his homework.	Ech hätt dem Tom mat sengen Hausaufgaben gehollef.
Tom has already spent half his life in prison.	Den Tom huet schonn d'Halschent vum Liewen am Prisong verbruecht.
Tom said he thought you could help us today.	Den Tom sot, hie geduecht Dir kéint eis haut hëllefen.
Have you ever taken a lie detector test?	Hutt Dir jeemools e Ligendetektor Test gemaach?
Why did not Tom Mary help?	Firwat huet den Tom Mary net gehollef?
You're all about what I can think of.	Dir sidd alles iwwer wat ech denken kann.
I just talked to Tom's doctors.	Ech hu just mam Tom sengen Dokteren geschwat.
It's Tom's idea of ​​a joke.	Et ass dem Tom seng Iddi vun engem Witz.
You're the only person I know here in Boston.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech hei zu Boston kennen.
Is it true that you cleaned the house yourself?	Ass et richteg datt Dir d'Haus selwer gebotzt hutt?
I'm not sure why Tom wants that.	Ech sinn net sécher firwat den Tom dat wëllt.
Tom's hair was wet when he got home.	Dem Tom seng Hoer waren naass wéi hien heem koum.
I do not care if you're late.	Ech egal wann Dir spéit bass.
I have tried to understand how this is possible.	Ech hu probéiert ze verstoen wéi dat méiglech ass.
Tom told me where to park my car.	Den Tom huet mir gesot, wou ech mäin Auto parken.
Tom just acted as if.	Den Tom huet just gemaach wéi wann.
We yelled at Tom.	Mir hunn den Tom gejaut.
I thought Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net géif maachen.
Tom often wears a black cowboy hat.	Den Tom huet dacks e schwaarze Cowboyhut un.
Do not turn your back on Tom.	Maacht den Tom net de Réck.
I'm afraid I can not understand French.	Ech fäerten, ech ka mech net op Franséisch verständlech maachen.
Tom will not like it.	Den Tom wäert et net gär hunn.
How's Tom's wife?	Wéi ass dem Tom seng Fra?
Tom told everyone that Mary was in Australia.	Den Tom huet jidderengem gesot datt Mary an Australien war.
Do you think Tom and Maria will do that together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria dat zesumme maachen?
Dress warmly if you do not want to get sick.	Kleed Iech waarm wann Dir net krank wëllt ginn.
Whatever you do, do not ask Tom to do it.	Wat och ëmmer Dir maacht, frot den Tom net dat ze maachen.
Everyone in this world has to deal with a lot of difficulties.	Jiddereen op dëser Welt muss mat vill Schwieregkeeten eens ginn.
Tom does not seem willing to do what we wanted him to do.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn ze maachen wat mir wollten hien ze maachen.
I do not really like how Mr. Jackson teaches.	Ech hunn net wierklech gär wéi den Här Jackson léiert.
Tom does not think Mary will be busy next week.	Den Tom mengt net datt Mary d'nächst Woch beschäftegt wäert sinn.
We would not risk it.	Mir géifen et net riskéieren.
There's a bear outside.	Do ass e Bier dobaussen.
How do we know you're really a doctor?	Wéi wësse mir datt Dir wierklech en Dokter sidd?
The engineers have developed plans for a new dock.	D'Ingenieuren hunn Pläng fir en neien Dock ausgeschafft.
I'm still doubtful.	Ech sinn nach ëmmer zweifelhaft.
Now is my chance.	Elo ass meng Chance.
Why do you want to introduce him?	Firwat wëllt Dir him agefouert ginn?
I do everything you ask me to do.	Ech maachen alles wat Dir mir freet ze maachen.
Antique cars in good condition are hard to find.	Antik Autoen a guddem Zoustand si schwéier ze fannen.
I was not here in October.	Ech war am Oktober net hei.
It's as clear to me as it was yesterday.	Et ass fir mech esou kloer wéi wann et gëschter wier.
Tom lost one of his gloves.	Den Tom huet ee vu senge Handschuere verluer.
I'll call Tom tomorrow and ask him to lend us a hand.	Ech mellen muer mam Tom telefonesch a froen him eis eng Hand ze ginn.
A little work will not kill you.	E bëssen Aarbecht wäert Iech net ëmbréngen.
I do not like Boston at all.	Ech hunn Boston guer net gär.
I want to talk to you at 2:30.	Ech wëll Iech um 2:30 schwätzen.
I'm so sorry for Tom, poor man.	Ech deet ganz leed fir den Tom, aarme Mann.
He wanted to keep the bank accounts separate for tax purposes.	Hie wollt d'Bankkonten fir Steierzwecker getrennt halen.
Tom's French is very good.	Dem Tom säi Franséisch ass ganz gutt.
I will not forget this.	Ech wäert dëst net vergiessen.
There were many accidents at that intersection.	Et goufe vill Accidenter op där Kräizung.
That is a question of opinion.	Dat ass eng Fro vun der Meenung.
I'm wondering if Tom was ever in Boston.	Ech froe mech ob den Tom jeemools zu Boston war.
It's getting pretty hot.	Et gëtt zimlech waarm.
Tom or someone else will take care of it.	Den Tom oder een aneren këmmert sech ëm dat.
No one is better at this than Tom.	Keen ass besser an dësem wéi den Tom.
The killer was convicted and sentenced to life in prison.	De Mäerder gouf veruerteelt an zu liewenslängleche Prisong veruerteelt.
I was ecstatic.	Ech war extatesch.
Tom said he did not really want to talk about it.	Den Tom sot, hie wollt net wierklech doriwwer schwätzen.
Tom said he did not really expect anyone to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart datt iergendeen dat géif maachen.
Tom is not ready to do that either.	Den Tom ass och net prett dat ze maachen.
He grumbled about the way they treated him.	Hien huet iwwer d'Aart a Weis wéi se him behandelt hunn, gegrommelt.
I think Tom bought the house he was looking at last week.	Ech denken, datt den Tom d'Haus kaaft huet, wou hien d'lescht Woch gekuckt huet.
I've been busy lately.	Ech war an der leschter Zäit beschäftegt.
He told me he wanted to leave the company.	Hien huet mir gesot datt hien d'Firma wollt verloossen.
Tom dropped his empty gun and started running.	Den Tom huet seng eidel Waff erofgelooss an ugefaang ze lafen.
It seems obvious that Tom is sick.	Et schéngt evident datt den Tom krank ass.
I google everyone I interview for a job.	Ech google jiddereen deen ech fir eng Aarbecht interviewen.
The Tom gun crude treated.	Den Tom krut grober behandelt.
Since when does it matter to you what is in style?	Zënter wéini ass et Iech egal wat am Stil ass?
Tom decided he would not tell Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria net wäert soen.
I have honey on my peanut butter sandwich instead of jam.	Ech hunn Hunneg op meng Erdnussbotter Sandwich amplaz Gebeess.
Tom has a glider.	Den Tom huet e Glider.
Tom refused to participate in the game.	Den Tom huet refuséiert um Spill deelzehuelen.
How did Tom know he should not do that?	Wéi wosst den Tom datt hien dat net sollt maachen?
Tom probably does not have to do that anymore.	Den Tom muss dat wuel net méi maachen.
I can not write good French.	Ech kann net gutt Franséisch schreiwen.
I just wanted to tell you that the cookies you made for me the other day were very, very good.	Ech wollt Iech just soen, datt d'Kichelen, déi Dir den aneren Dag fir mech gemaach hutt, ganz, ganz gutt waren.
I'm glad you're early.	Ech sinn frou, datt Dir fréi bass.
I do not think Tom knows who stole his bike.	Ech mengen net den Tom weess wien säi Vëlo geklaut huet.
I do not enjoy whole family gatherings.	Ech genéissen net ganz Famill Versammlungen.
It costs us a lot of money to install a new roof on our house.	Et kascht eis vill Sue fir en neien Daach op eisem Haus ze setzen.
Tom and Maria were sure they could do what John asked them to do.	Den Tom an d'Maria ware sécher datt si kéinte maachen wat de John hinnen gefrot huet.
I suspect Tom and Maria are waiting for us.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria op eis waarden.
Tom heard Mary laugh.	Den Tom huet d'Maria héieren laachen.
The difference is minimal at best.	Den Ënnerscheed ass am beschten minimal.
Do not you want to know why Tom is not here?	Wëllt Dir net wëssen firwat den Tom net hei ass?
Can't we work something out?	Kënne mir net eppes ausschaffen?
Tom has already decided to tell Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert d'Maria ze soen.
The best way to lose weight is to eat right and get plenty of exercise.	De beschte Wee fir Gewiicht ze verléieren ass richteg ze iessen a vill Übung ze kréien.
Your dad's fans are not limited to his friends.	D'Supporter vun Ärem Papp sinn net op seng Frënn limitéiert.
Hie gär Jelly.	Hie gär Jelly.
Tom will not stop me.	Den Tom wäert mech net ophalen.
I can not stand all this noise.	Ech kann all deem Kaméidi net aushalen.
I'm sure you'll tell me what I want to know.	Ech si sécher Dir wäert mir soen wat ech wëll wëssen.
Tom does not seem to be sympathetic.	Den Tom schéngt net sympathesch ze sinn.
Tom locked himself in his room and will not come out.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer gespaart a wäert net erauskommen.
I have to say something there.	Do muss ech eppes soen.
Tom still has my umbrella.	Den Tom huet nach ëmmer mäi Regenschirm.
I can not believe Tom made that mistake.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dee Feeler gemaach huet.
Even if you give me the money to buy it, I would not buy it.	Och wann Dir mir d'Sue gitt fir dat ze kafen, géif ech se net kafen.
It is unforgettable.	Et ass onvergiesslech.
Did you tell Tom?	Sot Dir dem Tom?
I wish I could find someone just like that.	Ech wënschen ech kéint een fannen just wéi et.
Tom is hard to learn.	Den Tom ass schwéier ze léieren.
I'm the one to do that.	Ech sinn deen deen dat soll maachen.
I do not know where Tom learned to drive.	Ech weess net wou den Tom geléiert huet ze fueren.
Tom's counting on you, right?	Den Tom zielt op dech, oder?
Why is Tom leaving?	Firwat geet den Tom fort?
I'll miss you when you leave.	Ech vermëssen dech wann Dir fort sidd.
Tom is truly a free spirit.	Den Tom ass wierklech e fräie Geescht.
Tom's at work, right?	Den Tom ass op der Aarbecht, oder?
You do not look like you are having fun.	Dir kuckt net wéi wann Dir Spaass hutt.
That to me is all Greek.	Dat ass fir mech alles Griichesch.
Tom knows Mary wants to stay in Boston.	Tom weess Mary wëll zu Boston bleiwen.
There is not a single country left on the gold standard.	Et gëtt keen eenzegt Land méi um Goldstandard.
Tom won.	Tom gewonnen.
What makes you think I do not love you anymore?	Wat mécht Iech ze denken datt ech dech net méi gär hunn?
Tom visited Mary in Australia in October.	Den Tom huet am Oktober d'Maria an Australien besicht.
It will be a wonderful adventure.	Et wäert eng wonnerbar Aventure ginn.
Tom called to ask if he should bring something.	Den Tom huet ugeruff fir ze froen ob hien eppes sollt matbréngen.
Tom opened the gloves and noticed that the registration was missing.	Den Tom huet d'Handschuesch opgemaach an huet gemierkt datt d'Registrierung fehlt.
I'm glad I'm not late.	Ech sinn frou, datt ech net spéit sinn.
Tom saw Mary leave the post office.	Den Tom huet d'Maria gesinn d'Postbüro verlooss.
Tom liked to do it.	Den Tom war gär et ze maachen.
You will do the right thing. 	Dir wäert déi richteg Saach maachen.
I'm sure of it.	Ech si sécher dovun.
Her eyes were full of sadness.	Hir Ae ware voller Trauregkeet.
Driving at night without your lights on is dangerous.	Nuets fueren ouni Är Luuchten un ass geféierlech.
Tom and I are getting married in October.	Den Tom an ech bestueden am Oktober.
Both Tom and I were amazed.	Souwuel den Tom an ech waren iwwerrascht.
I like to think of Tom as the brother I never had.	Ech denken gär un den Tom als de Brudder deen ech ni hat.
They changed the lock.	Si hunn de Spär geännert.
Tom rose from the floor.	Den Tom ass vum Buedem opgestan.
Tom poured milk into his glass.	Den Tom huet Mëllech a säi Glas gegoss.
Tom was alone in his cell.	Den Tom war eleng a senger Zell.
What matters is seldom urgent and what is urgent is seldom important.	Wat wichteg ass ass selten dréngend a wat dréngend ass selten wichteg.
I plan to tell Tom about you.	Ech plangen Tom iwwer Iech ze soen.
Tom is the person who met Mary.	Den Tom ass déi Persoun déi d'Maria getraff huet.
I do not think I did that to Tom.	Ech mengen net, ech hätt dat mam Tom gemaach.
Tom said Maria was probably not convinced yet.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach net iwwerzeegt ass.
Tom spoke in a soft voice.	Den Tom huet mat enger mëller Stëmm geschwat.
Tom and I sat down to eat.	Den Tom an ech souzen iessen.
Even though I told Tom he had to do it, he did not.	Och wann ech dem Tom gesot hunn, hie misst dat maachen, hien huet net.
I left home later than usual, but I was still able to catch the train I normally ride.	Ech sinn méi spéit doheem fortgaang wéi soss, mee ech konnt nach ëmmer den Zuch, deen ech normalerweis fueren.
You know how much I love you.	Dir wësst wéi vill ech dech gär hunn.
Tom opens up.	Den Tom fält op.
I want you to promise me that you will never do that.	Ech wëll datt Dir mir verspriechen datt Dir dat ni wäert maachen.
Tom said he did not really plan to stay that long.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech geplangt huet sou laang ze bleiwen.
You're still a farmer, right?	Du bass nach e Bauer, oder?
Tom is eating now.	Den Tom ësst elo.
I'm glad to hear that Tom did not win.	Ech si frou ze héieren, datt den Tom net gewonnen huet.
He does not come either.	Hien kënnt och net.
Tom knows exactly what he's talking about.	Den Tom weess genee vu wat hie schwätzt.
Tom is an incredible athlete.	Den Tom ass en onheemlechen Athlet.
Tom will be handcuffed.	Tom wäert Handschellen ginn.
Waste no more time.	Offäll keng Zäit méi.
I doubt Tom really wants to do that today.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech haut wëll maachen.
I am preparing for my trip.	Ech preparéieren mech fir meng Rees.
Tom thought Mary was not angry with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net rosen op hien wier.
You have to do everything Tom tells you to do.	Dir musst alles maachen wat den Tom Iech seet.
I really wish you were quiet.	Ech wënschen wierklech datt Dir roueg sidd.
Together they built a snowman.	Si hunn zesummen e Schnéimännchen gebaut.
Tom will love you.	Den Tom wäert dech gär hunn.
Since I did not eat anything for breakfast, I am now very hungry.	Well ech näischt zum Frühstück giess hunn, sinn ech elo ganz hongereg.
It is important for children to learn about healthy eating as early as possible.	Et ass wichteg Kanner esou fréi wéi méiglech iwwer gesond Ernährung ze léieren.
You knew how important that was to Tom, did you?	Dir wousst wéi wichteg dat fir den Tom ze maachen ass, oder?
Tom said Mary would do that anyway.	Den Tom sot, datt d'Maria dat iwwerhaapt wäert maachen.
I'm both a singer and a guitarist.	Ech si souwuel Sänger wéi Gittarist.
I doubt Tom is better at cooking than Maria.	Ech bezweifelen den Tom ass besser beim Kachen wéi d'Maria.
This is not drinking water.	Dëst ass net Drénkwaasser.
Tom was City Manager.	Tom war Stad Manager.
I seriously doubt Tom will be optimistic.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom optimistesch wäert sinn.
I'm wondering when Tom will be home.	Ech froe mech wéini den Tom doheem wäert sinn.
Tom hardly uses French.	Den Tom benotzt kaum Franséisch.
Tom said he did not know where to go.	Den Tom sot, datt hien net wousst, wou hie soll higoen.
I know Tom knew he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt hien dat net hei soll maachen.
I can not understand German.	Ech ka mech net op Däitsch verständlech maachen.
Why do not you seem as happy as I do?	Firwat schéngs du net sou glécklech wéi ech?
I know Tom is much like I was at his age.	Ech weess den Tom ass vill wéi ech a sengem Alter war.
Your dress is not suitable for the occasion.	Äre Kleed ass net gëeegent fir d'Occasioun.
I eat dinner with my husband.	Ech iessen Iessen mat mengem Mann.
I think it's time for me to talk to my boss about this problem.	Ech mengen et ass Zäit fir mech mam Patron iwwer dëse Problem ze schwätzen.
I have a patient who is in a lot of pain.	Ech hunn e Patient dee vill Péng huet.
If it happened to Tom, it could happen to you.	Wann et mam Tom geschitt ass, kann et Iech geschéien.
I'm just asking.	Ech froen just.
I think Tom wanted Mary to do that.	Ech mengen, datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
The truth is, I do not like Tom.	D'Wourecht ass datt ech den Tom net gär hunn.
Tom apparently did not particularly hurry.	Den Tom huet anscheinend keng besonnesch presséiert.
I know Tom does not know that Mary did that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat gemaach huet.
I'm not telling Tom.	Ech soen dem Tom näischt.
Tom did not trust us.	Den Tom huet eis net vertraut.
What about you and motorcycles?	Wat ass et mat Iech a Motorrieder?
Tom thinks I was in Boston last week.	Den Tom mengt datt ech d'lescht Woch zu Boston war.
I don 't think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass net léif.
Tom likes to wear white socks with his sandals.	Den Tom huet gär wäiss Strëmp mat senge Sandalen un.
2013 is a year I will never forget.	2013 ass e Joer dat ech ni wäert vergiessen.
Tom borrowed scissors from Mary.	Den Tom huet bei der Maria eng Schéier geléint.
Tom will probably be very tired when he comes home.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz midd sinn wann hien heem kënnt.
The nurse took Tom's temperature.	D'Infirmière huet dem Tom seng Temperatur geholl.
I think this is the beginning of a beautiful friendship.	Ech mengen dat ass den Ufank vun enger schéiner Frëndschaft.
Tom is not the only person in the pool.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun am Pool.
You will need to renew your passport.	Dir musst Äre Pass erneieren.
I know Tom already knows why Mary had to do that.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat huet misse maachen.
Tom is not the only one who thinks this is wrong.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt dat ass falsch.
Doing so does not help much.	Dat ze maachen hëlleft net sou vill.
I think Tom's devastated.	Ech mengen den Tom ass zerstéiert.
I do not think Tom was angry.	Ech denken net datt den Tom rosen war.
Tom felt really bad for Mary.	Tom gefillt wierklech schlecht fir Mary.
I doubt you know anyone at the party tonight.	Ech bezweifelen ob Dir iergendeen op der Party haut den Owend kennt.
Did Tom say when he would play tennis with Mary?	Huet den Tom gesot wéini hie mam Mary Tennis géif spillen?
How many hours does it take to get from Boston to Chicago by bus?	Wéi vill Stonnen dauert et fir vu Boston op Chicago mam Bus ze kommen?
Tom is only three years old.	Den Tom ass just dräi Joer al.
I wonder who does that.	Ech froe mech wien dat mécht.
Panda bears live only in China.	Panda Bieren liewen nëmmen a China.
Misfortune and loss make a man wise.	Ongléck a Verloscht maachen e Mann schlau.
Tom is here for three days.	Den Tom ass fir dräi Deeg hei.
The restaurant we used to go to is still in business.	De Restaurant wou mir fréier gaange sinn ass nach ëmmer am Geschäft.
That's a farce.	Dat ass eng Farce.
You'll do that too, right?	Dir wäert dat och maachen, oder?
Tom could not start his car.	Den Tom konnt säin Auto net starten.
Why would you think that is a good idea?	Firwat géift Dir dat eng gutt Iddi mengen?
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ängschtlech wier.
Did Tom contact you?	Huet den Tom Iech kontaktéiert?
Tom extinguished the campfire.	Den Tom huet d'Lagerfeier geläscht.
Are you sure you want to donate all these things?	Sidd Dir sécher datt Dir all dës Saachen spende wëllt?
This convenience store is open 24/7.	Dëse Komfortgeschäft ass 24/7 op.
Do you take nitroglycerin?	Huelt Dir Nitroglycerin?
I thought you told me you could do that.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt Dir kéint dat maachen.
I did not know where to put the package.	Ech wousst net wou ech de Pak setzen.
I'll sue Tom.	Ech verklot den Tom.
I could not do that, but it was worth a try.	Ech konnt dat net maachen, awer et war et derwäert ze probéieren.
Tom does not let anyone else come to the grill.	Den Tom léisst keen anere bei de Grill kommen.
Tom refused to pay the bill.	Den Tom huet refuséiert dës Rechnung ze bezuelen.
I did not want to leave the party really early, but I had to go home to help my wife.	Ech wollt net wierklech fréi vun der Partei verloossen, mee ech hu missen heem goen fir meng Fra ze hëllefen.
Tom got up in the middle of the night.	Den Tom ass an der Mëtt vun der Nuecht opgestan.
I do not know why Tom refused that.	Ech weess net firwat den Tom dat refuséiert huet.
Where did Tom stay in Boston?	Wou ass den Tom zu Boston bliwwen?
I still have things that need to be done.	Ech hunn nach Saachen déi musse gemaach ginn.
Tom has to do whatever they tell him to do.	Den Tom muss alles maachen wat se him soen.
Only a fool does not fear the sea.	Nëmmen en Narren fäert d'Mier net.
I will not talk about it.	Ech wäert net doriwwer schwätzen.
Tom told me he did not like spinach.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Spinat gär hätt.
There is a very small chance that it will work.	Et ass eng ganz kleng Chance datt et funktionnéiert.
Tom ran across the drawbridge.	Den Tom ass iwwer d'Zuchbréck gerannt.
Tom said he would try to do that today.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat haut ze maachen.
I've never done anything like this before.	Ech hunn nach ni esou eppes gemaach.
I know Tom much better than Maria.	Ech kennen den Tom vill besser wéi d'Maria.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
who's there tomorrow.	wien muer do ass.
Put your bike in the shed.	Stellt Äre Vëlo an de Schapp.
I wanted to go swimming today, but I left my swimwear at home.	Ech wollt haut schwammen goen, mee ech hunn meng Schwammsaachen doheem gelooss.
You did that at school, right?	Du hues dat an der Schoul gemaach, oder?
I did not know that things were so bad.	Ech wousst net datt d'Saache sou schlecht waren.
One, three, five, seven and nine are odd numbers.	Ee, dräi, fënnef, siwen an néng sinn komesch Zuelen.
Tom became silent.	Den Tom ass stumm ginn.
Who is Tom flirting with?	Mat wiem flirt den Tom?
Tom says he studied French.	Den Tom seet, datt hie franséisch studéiert huet.
I do not agree with that.	Ech fannen dat net averstanen ze maachen.
Tom shook his fist in frustration.	Den Tom huet seng Fauscht a Frustratioun gerëselt.
You are in luck. 	Dir hutt Gléck.
The plane is on time.	De Fliger ass op Zäit.
This year I think I will grow corn instead of potatoes.	Dëst Joer denken ech, ech wäerte Mais amplaz vu Gromperen wuessen.
I'm learning to do that now.	Ech léieren dat elo ze maachen.
Tom jumped from the roof into the pool.	Den Tom sprang vum Daach an de Pool.
Tom and Marie watched a silent film.	Den Tom an d'Marie hunn e Stommfilm gekuckt.
I know Tom's sad.	Ech weess, datt den Tom traureg ass.
"Should I close the window?" 	"Soll ech d'Fënster zou?"
"Yes, please."	"Jo, wann ech glift."
Tom will not stop.	Den Tom wäert net ophalen.
I know Tom is about the same age as my dad.	Ech weess den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi mäi Papp.
Tom is not very nice to Mary.	Den Tom ass net ganz léif mat der Maria.
You're all I have.	Du bass alles wat ech hunn.
Why did you not tell me you were fired?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir entlooss sidd?
I'm going to be a college student next year.	Ech ginn d'nächst Joer College Student.
Tom was taken to a hospital in Boston.	Den Tom ass an e Spidol zu Boston bruecht ginn.
I'm feeling Tom can do that.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom dat maache kann.
Tom probably shouldn't do that when it's dark.	Den Tom soll dat wuel net maachen wann et nach däischter ass.
Tom said I looked disappointed.	Den Tom huet gesot datt ech enttäuscht ausgesinn.
Tom went on a train to Tokyo.	Den Tom ass op en Zuch op Tokyo gaangen.
I find Tom very easy to talk to.	Ech fannen den Tom ganz einfach mat ze schwätzen.
Why did Tom's father allow this?	Firwat huet dem Tom säi Papp dat erlaabt?
Tom is not the one who taught us to swim.	Den Tom ass net deen, dee mir geléiert schwammen.
Do not leave me here with these people.	Loosst mech net hei mat dëse Leit.
Tom chased the cat out of his yard.	Den Tom huet d'Kaz aus sengem Haff gejot.
Tom could not control his dog.	Den Tom konnt säin Hond net kontrolléieren.
Tom starts high school next month.	Den Tom fänkt nächste Mount an de Lycée.
Tom said he thought Mary was not surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net iwwerrascht wier.
I'm sure it's over soon.	Ech si sécher datt et geschwënn eriwwer ass.
Tom and Mary recently moved to Boston.	Den Tom an d'Mary sinn viru kuerzem op Boston geplënnert.
I think Tom is unambitious.	Ech mengen den Tom ass onambitiéis.
Where did Tom live before he moved to Australia?	Wou huet den Tom gelieft ier hien an Australien geplënnert ass?
Nobody wants to go to Boston with you.	Keen wëll mat Iech op Boston goen.
You're bigger than me, right?	Du bass méi grouss wéi ech, oder?
Tom has no plans for next weekend.	Den Tom huet keng Pläng fir den nächste Weekend.
You will never learn.	Dir wäert ni léieren.
You told Tom I could do that today, right?	Dir sot dem Tom, ech kéint dat haut maachen, oder?
I thought Tom looked hungry.	Ech hu geduecht datt den Tom hongereg ausgesäit.
I can not do that to Tom again.	Ech kann den Tom dat net erëm maachen.
What is the name of the piece that the orchestra plays?	Wéi heescht dat Stéck dat den Orchester spillt?
I do not think it would be a wise idea to do that alone.	Ech denken net datt et eng schlau Iddi wier dat eleng ze maachen.
That's not where I need to go.	Dat ass net wou ech muss goen.
Tom will be here tonight.	Den Tom wäert den Owend hei sinn.
I do not want to do my job.	Ech wëll meng Aarbecht net maachen.
Who is to say that what we have done is wrong?	Wien soll soen datt dat wat mir gemaach hunn falsch ass?
I'm in the kennel.	Ech sinn am Hondshaus.
Tom and I sang a duet.	Den Tom an ech hunn en Duett gesongen.
Those people are friends of mine.	Déi Leit si Frënn vu mir.
I feel very good.	Ech fille mech ganz gutt.
Let me know when you can come.	Loosst mech wëssen, wéini Dir kënnt kommen.
Tom did not have time to do that.	Den Tom hat keng Zäit dat ze maachen.
The couple I met in the park told me that their names were Tom and Mary.	D'Koppel, déi ech am Park kennegeléiert hunn, sot mir datt hir Nimm den Tom a Mary waren.
Tom was happy when he got his final exams back and saw that he had passed.	Den Tom war frou wéi hien säin Ofschlossexamen zréck krut a gesinn huet datt hien passéiert ass.
I mean, we should not pay that much.	Ech hu gemengt, mir sollten net esou vill bezuelen.
If you do not work, you do not eat.	Wann Dir net schafft, iessen Dir net.
Tom was waiting for you inside.	Den Tom waart dobannen op dech.
How much do you have to pay Tom to shovel the snow off your roof?	Wéi vill musst Dir dem Tom bezuelen fir hien de Schnéi vun Ärem Daach ze schëppen?
I just did not earn enough money.	Ech hu just net genuch Geld verdéngt.
Tom played sad songs all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht traureg Lidder gespillt.
Tom is not more than thirty.	Den Tom ass net méi wéi drësseg.
The acoustics here are bad.	D'Akustik hei ass schlecht.
Tom will be heartbreaking.	Den Tom wäert häerzzerräissend sinn.
Tom did not have a dog the last time I visited him.	Den Tom hat keen Hond déi leschte Kéier wou ech hien besicht hunn.
Tom did not sharpen the knife as I asked him.	Den Tom huet d'Messer net geschärft wéi ech him gefrot hunn.
I'm looking for a job.	Ech sichen eng Aarbecht.
People are advised to drive carefully.	D'Leit ginn ugeroden virsiichteg ze fueren.
Tom is Mary's ex-boyfriend.	Den Tom ass dem Mary säi fréiere Frënd.
Why not change it?	Firwat ännert Dir et net?
Can you tell Tom and John?	Kënnt Dir den Tom an den John ënnerscheeden?
A stray dog ​​bit Tom.	E Sträifhond huet den Tom gebass.
Do not fall in love with me.	Verléift mech net.
I know you're hurt.	Ech weess datt Dir verletzt sidd.
I'm glad Tom passed the exam.	Ech si frou den Tom den Examen gepackt huet.
You have to believe me, Tom.	Du muss mir gleewen, Tom.
Tom decided to stay a few more days in Boston.	Den Tom huet decidéiert fir e puer Deeg méi zu Boston ze bleiwen.
We stumbled around in the dark.	Mir sinn an der Däischtert ronderëm gestouss.
Nobody here likes Tom very much.	Keen hei huet den Tom vill gär.
I have no clear idea what you mean.	Ech hu keng kloer Ahnung wat Dir mengt.
Do not miss the bus.	Verpasst net de Bus.
Let me tell you a little secret.	Ech loossen Iech e klengt Geheimnis eran.
I already feel better.	Ech fille mech scho besser.
I would love to do that, but I probably will not.	Ech géif dat gären maachen, awer ech wäert wahrscheinlech net.
I do not like rich people.	Ech hunn net gär räich Leit.
Tom was lucky that Maria did not hit him.	Den Tom hat Gléck datt d'Maria hien net geschloen huet.
This is one of the best books I have ever read.	Dëst ass ee vun de beschte Bicher, déi ech je gelies hunn.
I do not think Tom knows why I did this alone.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat eleng gemaach hunn.
Tom seems to be spoiled.	Den Tom schéngt verwinnt ze sinn.
Stop scratching at me.	Halt op mech kraazt.
Tom and three other boys were here this afternoon.	Den Tom an dräi aner Jongen waren de Mëtteg hei.
We will inform you of the result within one week.	Mir wäerten Iech bannent enger Woch d'Resultat matdeelen.
I have no time to eat now.	Ech hu keng Zäit elo ze iessen.
Tom and Mary are friends again.	Tom an Mary sinn erëm Frënn.
Tom has no plans for Monday.	Den Tom huet keng Pläng fir Méindeg.
Wear this jacket and you will be much warmer.	Gitt dës Jackett un an Dir wäert vill méi waarm sinn.
He's playing with my cat.	Hie spillt mat menger Kaz.
Tom said he was really sorry for what he did.	Den Tom sot datt hie wierklech leed wier fir dat wat hie gemaach huet.
Tom has diabetes.	Den Tom ass Diabetis.
We should think twice before doing anything.	Mir sollten dat gutt nodenken ier mer eppes maachen.
Did you know that Tom will be in Boston next October?	Wousst Dir datt den Tom den nächsten Oktober zu Boston wäert sinn?
That did not bother me.	Dat huet mech net gestéiert.
Can you give me the definition of a cone?	Kënnt Dir mir d'Definitioun vun engem Kegel ginn?
And so it went.	An esou ass et gaangen.
If sitcoms are floating your boat, then you should check this out.	Wann Sitcoms Äert Boot schwammen, da sollt Dir dës kucken.
You do not want that, do you?	Dir wëllt dat net, oder?
They carry firearms.	Si droen Feierwaffen.
Mary's husband was here some time ago looking for her.	Dem Mary säi Mann war virun enger Zäit hei op der Sich no hirem.
Tom was anxiously ill.	Tom war besuergt krank.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say again why you're late?	nach eng Kéier soen firwat Dir spéit sidd?
Tom looked worried.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien besuergt wier.
I spent a lot of time in the hospitals.	Ech hu vill Zäit an de Spideeler verbruecht.
He eats an apple.	Hien ësst en Apel.
I want to know how much time the meeting starts.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit d'Versammlung ufänkt.
Does the child's musical talent depend on heredity?	Hängt dem Kand säi musikalescht Talent vun der Ierfschaft of?
We are tinkering in beautiful weather for the sports day.	Mir bastelen op schéint Wieder fir de Sportdag.
Tom suddenly realized he was wrong.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt hien falsch war.
Have you installed any antivirus software?	Hutt Dir eng Antivirus Software installéiert?
Tom did exactly what we told him to do.	Den Tom huet genau gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
I was not very good at dancing when I was a teenager.	Ech war net ganz gutt am danzen wéi ech en Teenager war.
I hope the young couple will open up soon.	Ech hoffen, datt déi jonk Koppel geschwënn opmaache wäert.
I may have to stay in Australia until the 20th.	Ech muss vläicht an Australien bleiwen bis den 20.
We can not continue.	Mir kënnen eis net weiderféieren.
Tom thought Maria liked me, but I knew she hated me.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria mech gär hätt, awer ech wousst datt hatt mech haasst.
Tom could not open the door.	Den Tom konnt d'Dier net opmaachen.
After his work was not finished, the councilor could not go to the party.	Nodeem seng Aarbecht net fäerdeg war, konnt de Schäfferot net op d'Party goen.
I have a rash.	Ech hunn en Ausschlag.
There is a strong bond between the brothers.	Et gëtt eng staark Verbindung tëscht de Bridder.
The entire audience erupted in laughter.	De ganze Publikum huet am Lach ausgebrach.
I do not think Tom knows where Mary went.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria fortgaang ass.
Tom's alarm clocks were bright red.	Dem Tom seng Wécker waren hell rout.
Tom half-listened with his eyes closed.	Den Tom huet mat sengen Aen hallef zou gelauschtert.
You saved me again.	Du hues mech erëm gerett.
I immediately understood what Tom meant.	Ech hunn direkt verstanen wat den Tom gemengt huet.
Tom went out of his way to make sure we had everything we needed.	Den Tom ass aus sengem Wee gaang fir sécherzestellen datt mir alles hunn wat mir gebraucht hunn.
Tom did not even send a postcard to Mary.	Den Tom huet net mol eng Postkaart un d'Marie geschéckt.
You have to wait here.	Dir musst hei waarden.
Tom used to be healthy.	Den Tom war fréier gesond.
My wife and I did our Christmas shopping in October.	Meng Fra an ech hunn eis Chrëschtdag Shopping am Oktober gemaach.
I do not think you need to do that.	Ech denken net datt Dir dat maache musst.
You and I will have a lot of fun together.	Dir an ech wäert vill Spaass zesummen hunn.
Tom will probably tell Maria what to buy.	Den Tom wäert d'Maria wuel soen wat hatt sollt kafen.
I do not have to do that.	Ech muss dat net maachen.
We rented an apartment when we lived in Boston.	Mir gelount en Appartement wann mir zu Boston gelieft.
I mean, I do not have enough energy right now to do that.	Ech mengen, ech hunn elo net genuch Energie fir dat ze maachen.
Tom was not afraid of us.	Den Tom hat keng Angscht virun eis.
Tom handled it pretty well.	Den Tom huet et zimlech gutt gehandhabt.
I'm already over it.	Ech si schonn driwwer.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
Yesterday I was on my way home from work when I ran into my old girlfriend.	Gëschter war ech ënnerwee vun der Aarbecht heem wéi ech an meng al Frëndin gerannt sinn.
Tom was not forced to do that.	Den Tom war net gezwongen dat ze maachen.
Tom's not down, is he?	Den Tom ass net ënnen, oder?
This village is the enemy's last stronghold.	Dat Duerf ass dem Feind seng lescht Héichbuerg.
"I'm from Boston. Where are you from?" 	"Ech sinn aus Boston. Wou sidd Dir aus?"
"I'm from Chicago."	"Ech sinn aus Chicago."
Tom had not told Mary he had been in prison.	Den Tom hätt dem Mary net gesot datt hien am Prisong gewiescht wier.
I made fun of Tom's accent.	Ech hunn dem Tom sengem Akzent de Geck gemaach.
I do not like this place.	Ech hunn dës Plaz net gär.
Can I sit with Tom?	Kann ech mam Tom sëtzen?
Tom said he had no time to eat.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit ze iessen.
Do Tom and Maria have to do this?	Muss den Tom an d'Maria dat maachen?
Tom's girlfriend is younger than his daughter.	Dem Tom seng Frëndin ass méi jonk wéi seng Duechter.
I ask your daughter to marry me.	Ech froen Är Duechter mech ze bestueden.
I'm not sure I will do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wäert.
I would have been a translator.	Ech hätt en Iwwersetzer gewiescht.
We do not give discounts.	Mir ginn keng Remise.
I can not get rid of my cold.	Ech kann meng Erkältung net lass ginn.
I mean, Tom was not the first to do that.	Ech mengen, den Tom war net deen Éischten deen dat gemaach huet.
I got Tom a job.	Ech krut den Tom eng Aarbecht.
We need to reduce our monthly expenses.	Mir mussen eis monatlecht Ausgaben reduzéieren.
Tom thought he was erected.	Den Tom huet geduecht datt hien opgeriicht gouf.
I know I should do that when I'm here.	Ech weess datt ech dat maache soll wann ech hei sinn.
Tom is uninteresting.	Den Tom ass oninteressant.
My eyes feel creepy.	Meng Ae fille sech grujeleg.
Tom was not the most drunk person at the party.	Den Tom war net déi gedronkste Persoun op der Party.
Tom could only understand a little French then.	Den Tom konnt dann nëmmen e bësse Franséisch verstoen.
I do not want to do this more than Tom.	Ech wëll dat net méi maachen wéi den Tom.
They went on a trip a few days ago.	Si sinn virun e puer Deeg op eng Rees gaangen.
I know Mary is beautiful.	Ech weess datt d'Maria schéin ass.
School would not be so much fun without Tom.	D'Schoul gëtt net sou vill Spaass ouni den Tom.
I've not had a boyfriend since I broke up with Tom.	Ech hu kee Frënd zënter ech mam Tom opgehalen hunn.
Tom will be visiting Mary in Australia next month.	Den Tom wäert de nächste Mount bei Mary an Australien besichen.
Have you packed Tom's presents yet?	Hutt Dir dem Tom seng Kaddoe schonn agepaakt?
Why not find another place to live?	Firwat fannt Dir net einfach eng aner Plaz fir ze wunnen?
Do you do your homework before eating?	Gitt Dir Är Hausaufgaben virum Iessen?
She wondered if she should let him go or not.	Si huet sech gefrot, ob si him sollt lassloossen oder net.
He devoted himself to painting without thinking of fame or fortune.	Hien huet sech der Molerei gewidmet, ouni un Ruhm oder Räichtum ze denken.
Who was with Tom?	Wien war mam Tom?
Anyway, I'm getting more experience.	Jiddefalls, ech kréien méi Erfahrung.
I do not work as many hours a week as I used to.	Ech schaffen net esou vill Stonnen d'Woch wéi fréier.
You're a little bigger than Tom is, right?	Du bass e bësse méi grouss wéi den Tom ass, oder?
Tom returned a day earlier than expected.	Den Tom ass een Dag méi fréi wéi erwaart zréck.
He did not answer my question.	Hien huet net op meng Fro geäntwert.
I allowed Tom to drive my car.	Ech hunn den Tom erlaabt mäin Auto ze fueren.
You can not tell me that the thought has never come to your head.	Dir kënnt mir net soen, datt d'Gedanke nach ni an Ärem Kapp komm ass.
What exactly do you not get?	Wat genee kritt Dir net?
Tom killed a man.	Den Tom huet e Mann ëmbruecht.
Tom did not know how to proceed.	Den Tom wousst net wéi et weidergoe soll.
Data your employees is a bad idea.	Daten Är Mataarbechter ass eng schlecht Iddi.
People as a whole do not do such things.	D'Leit als Ganzt maachen net esou Saachen.
I knew Tom would tell Maria how to do that if she asked him.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif soen, wéi se dat maache soll, wa si him gefrot huet.
Tom can pick you up, right?	Den Tom kënnt dech sichen, oder?
Some things do not have to change.	E puer Saache mussen net änneren.
Tom started going to church.	Den Tom huet ugefaang an d'Kierch ze goen.
Monkeys are not as strong as bears.	Aaffen sinn net esou staark wéi Bieren.
Tom never said he was not married.	Den Tom huet ni gesot datt hien net bestuet war.
You can not have that.	Dir kënnt dat net hunn.
The cost was five thousand yen.	D'Käschte waren fënnef dausend Yen.
Tom looks even more worried now.	Den Tom gesäit elo nach méi besuergt aus.
Tom has changed a lot since then.	Den Tom huet sech zënterhier vill geännert.
I wanted Tom to do that for me.	Ech wollt den Tom dat fir mech maachen.
I'm sure Tom will be scared.	Ech si sécher den Tom wäert Angscht hunn.
I was impressed by Tom's honesty.	Ech war vum Tom senger Éierlechkeet beandrockt.
What is a good treatment for insomnia?	Wat ass eng gutt Behandlung fir Insomnia?
Tom looked as if he had not rushed it.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien dat net presséiert hätt.
Tom said goodbye to Maria and then got on the bus.	Den Tom huet d'Maria Äddi gemaach an ass dunn an de Bus geklomm.
Tom said Mary knew she might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat vläicht net muss maachen.
Every day has 86,400 seconds.	All Dag huet 86.400 Sekonnen.
You'll soon be convinced I'm right.	Dir sidd geschwënn iwwerzeegt datt ech Recht hunn.
They say that intelligence is everything that sets us apart from monkeys.	Si soen datt d'Intelligenz alles ass wat eis vun den Apen ënnerscheet.
We do not get much rain.	Mir kréien net vill Reen.
I can not forgive you.	Ech kann Iech net verzeien.
I still have to deliver these packages.	Ech muss nach dës Packagen liwweren.
Tom wasn't sure if he should ask.	Den Tom war net sécher ob hie sollt froen.
Tom's in church now, right?	Den Tom ass elo an der Kierch, oder?
Tom told me he would try again.	Den Tom sot mir, hie géif et nach eng Kéier probéieren.
Tom's blood type is O +.	Dem Tom seng Bluttgruppe ass O+.
That's what makes it so interesting.	Dat ass wat et esou interessant mécht.
What is the meeting about?	Iwwer wat geet d'Versammlung?
Tom gave me no reason for his decision.	Den Tom huet mir kee Grond fir seng Entscheedung ginn.
Tom just wants to be left alone.	Den Tom wëll just eleng gelooss ginn.
I'm not crying.	Ech jäizen net.
I have not fired you yet.	Ech hunn dech nach net entlooss.
Tom explained it in French so I could understand it.	Den Tom huet dat op Franséisch erkläert, fir datt ech et verstinn.
Tom and Mary have strong feelings for each other.	Tom an Mary hu staark Gefiller fir all aner.
I do not think I will sing that song tonight.	Ech denken net datt ech dat Lidd haut den Owend sangen.
I'm not sure I'm there at 2:30 p.m.	Ech sinn net sécher datt ech um 14:30 do sinn.
I do not deal with people I do not like.	Ech maachen keng Dealer mat Leit déi ech net gär hunn.
At the time, I was convinced that was the case.	Deemools war ech iwwerzeegt datt dat de Fall war.
I'm being promoted.	Ech gi gefördert.
Tom does not know the rules yet.	Den Tom kennt d'Regele nach net.
You can stay as long as you want.	Dir kënnt esou laang bleiwen wéi Dir wëllt.
I'm looking for you.	Ech hunn dech gesicht.
You have to get used to working with Tom.	Dir musst gewinnt sinn mam Tom ze schaffen.
I'm not paid enough.	Ech ginn net genuch bezuelt.
I'm sure it was not me who broke this.	Ech si sécher datt et net ech war deen dëst gebrach huet.
Tom came into the house with his skateboard.	Den Tom ass an d'Haus komm, mat sengem Skateboard.
Tom is the only one who is not angry with Maria.	Den Tom ass deen eenzegen deen net op d'Maria rosen ass.
Tom memorized a very long list of words.	Den Tom huet eng ganz laang Lëscht vu Wierder memoriséiert.
Debt w.e.g. 	Schold w.e.g.
not Tom.	den Tom net.
Maria is a bit like her mother.	D'Maria ass e bësse wéi hir Mamm.
I knew Tom was about ready to do that.	Ech wousst den Tom war ongeféier prett dat ze maachen.
The teacher I wrote you about has not arrived yet.	De Schoulmeeschter, iwwer deen ech Iech geschriwwen hunn, ass nach net ukomm.
Tom said he was not excited.	Den Tom sot, hie wier net opgereegt.
Doing so would make you look like a coward.	Maachen dat géif Iech wéi e Feigling ausgesinn.
Tom just made no sense.	Den Tom huet just kee Sënn gemaach.
Tom invited you over for dinner.	Den Tom huet Iech op Iessen invitéiert.
Tom can not come because he is sick.	Den Tom kann net kommen, well hien ass krank.
I'm glad Tom was able to do that.	Ech si frou, datt den Tom dat konnt maachen.
Tom pushed Maria out of the way.	Den Tom huet d'Maria aus dem Wee gedréckt.
Tom knew Mary was crazy.	Den Tom wousst datt d'Maria verréckt war.
Tom thought Mary was missing.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net fehlt.
Here's a picture of you.	Hei eng Foto vun dir.
I'm glad I got the chance to see you again.	Ech si frou datt ech d'Chance krut dech erëm ze gesinn.
Tom looked through the contents of the package.	Den Tom huet den Inhalt vum Package duerchgekuckt.
I'm looking for a place to stay.	Ech sichen eng Plaz fir ze bleiwen.
You should visit Tom while you're in Boston.	Dir sollt den Tom besichen wärend Dir zu Boston war.
Tom's answer made no sense.	Dem Tom seng Äntwert huet kee Sënn gemaach.
I do not feel so good.	Ech fille mech net sou gutt.
How many margaritas did you drink?	Wéivill Margaritas hutt Dir gedronk?
Tom looked cold.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien kal wier.
I would have recognized Tom.	Ech hätt den Tom unerkannt.
Tom's still in the cave, right?	Den Tom ass nach ëmmer an der Höhl, oder?
Tom asked me to make sure I was on time.	Den Tom huet mech gefrot fir sécherzestellen datt ech op Zäit wier.
This box is bigger than that.	Dës Këscht ass méi grouss wéi déi.
What did the guy who attacked you look like?	Wéi huet deen Typ ausgesinn, deen dech ugegraff huet?
I do not want to go there.	Ech wëll net dohinner goen.
If you have time, can you come to my office at 2:30?	Wann Dir Zäit hutt, kënnt Dir um 2:30 op mäi Büro kommen?
Did you know that Tom trades in drugs?	Wousst Dir datt den Tom Drogen handelt?
Without bait it is difficult to catch fish.	Ouni Köder ass et schwéier Fësch ze fangen.
Tom said he had something important to say to Mary.	Den Tom huet gesot datt hien eppes Wichtegs ze soen huet Mary.
Tom asked Maria to stay out of his room.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir aus sengem Zëmmer ze bleiwen.
I do not believe that Tom appreciates the gravity of his situation.	Ech gleewen net datt den Tom d'Gravitéit vu senger Situatioun schätzt.
Tom has a tendency to exaggerate.	Den Tom huet eng Tendenz ze iwwerdreiwen.
I was wondering if I could buy you a drink.	Ech hu mech gefrot, ob ech Iech e Patt kafe kéint.
She decided to go to America.	Si huet sech decidéiert an Amerika ze goen.
Tom is necessary.	Den Tom ass noutwenneg.
Tom said he did not know Mary had to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom wears clothes that are too big for him.	Den Tom huet Kleeder un, déi him ze grouss sinn.
Tom washed his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder gewäsch.
I'm coming back on the 20th.	Ech kommen erëm den 20.
Tom and Maria stopped kissing as John entered the room.	Den Tom an d'Maria hunn opgehalen ze kussen wéi de John an de Raum koum.
Tom broke every bone in his body.	Den Tom huet all Schanken a sengem Kierper gebrach.
You two had fought today, right?	Dir zwee haten haut gekämpft, oder?
I've already told everyone what happened.	Ech hu jidderengem scho gesot wat geschitt ass.
Tom injured himself.	Den Tom huet sech selwer blesséiert.
What is written here is not French.	Wat hei geschriwwen ass ass net franséisch.
Tom probably does not know what you are planning to do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat Dir plangt ze maachen.
Tom wanted to win.	Den Tom wollt gewannen.
Tom accidentally ate rat poison.	Den Tom huet zoufälleg Rattegëft giess.
Tom never saw Mary dance.	Den Tom huet d'Maria ni danzen gesinn.
I'm surprised it didn 't happen sooner.	Ech sinn iwwerrascht datt et net méi fréi geschitt ass.
Tom is in a playful mood.	Den Tom ass an enger spillerescher Stëmmung.
Tom was never pessimistic.	Den Tom war ni pessimistesch.
We had some casualties.	Mir haten e puer Affer.
Tom's French has improved a lot.	Dem Tom seng Franséisch ass vill besser ginn.
Tom writes to me once a week.	Den Tom schreift mir eemol d'Woch.
Brush your hair in the shower to save time.	Pinselt Är Hoer an der Dusch fir Zäit ze spueren.
Tom is a former NYPD.	Den Tom ass fréier NYPD.
I know Tom does that today.	Ech weess datt den Tom dat haut mécht.
Tom is a dog trainer.	Den Tom ass en Hondstrainer.
I have been planning this trip since October.	Ech plangen dës Rees zënter Oktober.
Tom and Mary moved to Boston, where they opened an antique shop.	Den Tom an d'Mary sinn op Boston geplënnert, wou se en Antikgeschäft opgemaach hunn.
I did not know how to react.	Ech wousst net wéi ech dorop reagéiere soll.
Tom always seems to be hungry.	Den Tom schéngt ëmmer hongereg ze sinn.
I wish I had hit Tom in the face.	Ech wënschen ech hätt den Tom an d'Gesiicht geschloen.
Tom did not open the beer.	Den Tom huet de Béier net opgemaach.
How many people do you think would be able to do that?	Wéi vill Leit mengt Dir géifen dat maache kënnen?
My hands were cold, so I put on my gloves.	Meng Hänn ware kal, also hunn ech meng Handschuesch undoen.
Tom said he did not need to do that again.	Den Tom sot, hie brauch dat net nach eng Kéier ze maachen.
I may have hurt your feelings, but that was not my intention.	Ech hu vläicht Är Gefiller verletzt, awer dat war net meng Absicht.
How much did Tom get paid to do that?	Wéi vill krut den Tom bezuelt fir dat ze maachen?
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
Tom noticed what had happened.	Den Tom huet gemierkt wat geschitt ass.
I remember meeting Tom in Boston.	Ech erënnere mech un den Tom zu Boston ze treffen.
Tom wrote Mary many letters.	Den Tom huet Mary vill Bréiwer geschriwwen.
I do not know if Tom goes to the mountains or to the beach.	Ech weess net ob den Tom an d'Bierger oder op d'Plage geet.
I'm contacting Tom.	Ech kontaktéiert den Tom.
Tom knows better than to talk to his teachers.	Den Tom weess besser wéi esou mat sengen Enseignanten ze schwätzen.
I often do the same thing Tom does.	Ech maachen dacks datselwecht wat den Tom mécht.
I do not think Tom knows how many eggs his mother wants him to buy.	Ech mengen net, datt den Tom weess wéivill Eeër seng Mamm wëll, datt hien kaafen.
Some things can not be forgotten.	E puer Saache kënnen net vergiess ginn.
Tom did a great job.	Den Tom huet et super gemaach.
Tom always knows what is what.	Den Tom weess ëmmer wat ass wat.
The helicopter landed and Tom got out.	Den Helikopter ass gelant an den Tom ass erausgaang.
I think Tom's crazy.	Ech mengen den Tom ass wahnsinneg.
Did you get anything from Tom?	Hutt Dir eppes vum Tom kritt?
As a rule, he arrives at the office at eight-thirty in the morning.	Als Regel, kënnt hien op de Büro Moies aacht-drësseg.
I googled you last night.	Ech hunn dech gëschter Owend gegooglet.
They beat the dog to a pulp.	Si hunn den Hond zu engem Pulp geschloen.
Tom could not take the pain anymore.	Den Tom konnt d'Péng net méi huelen.
What are we paying Tom anyway?	Wat bezuele mir dem Tom iwwerhaapt?
Tom had told Mary what had happened.	Den Tom hätt d'Mary gesot wat geschitt ass.
I would like to stay here with Tom.	Ech wéilt hei beim Tom bleiwen.
Tom did not take Maria too seriously.	Den Tom huet d'Maria net ze eescht geholl.
I did not know you've already told Tom what to do.	Ech wousst net datt Dir dem Tom schonn gesot hutt wat ze maachen.
I have memories.	Ech hunn Erënnerungen.
My plan did not work.	Mäi Plang huet net geschafft.
Police had many reasons to suspect Tom.	D'Police hat vill Grënn den Tom ze verdächtegen.
I used to snorkel, but not anymore.	Ech hu fréier geschnorchelt, awer net méi.
Why not try to find out?	Firwat probéiert Dir net erauszefannen?
Tom was not gone.	Den Tom war net fort.
Tom is now three.	Den Tom ass elo dräi.
This kind of thing happens when you do not pay attention to what you are doing.	Dës Aart geschitt wann Dir net oppassen wat Dir maacht.
Tom will never find us.	Den Tom wäert eis ni fannen.
Tom thinks Maria is always packing way too much in her suitcase.	Den Tom mengt datt d'Maria ëmmer vill ze vill an hirem Koffer packt.
Tom really thought we should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt mir dat net missten maachen.
I thought Tom wanted butter on his toast.	Ech hat geduecht, datt den Tom Botter op säin Toast wëll.
I used to make pretty good money playing music.	Ech hu fréier zimlech gutt Sue gemaach fir Musek ze spillen.
It was a wise precaution.	Et war eng schlau Virsiichtsmoossnam.
Tom waited in the hall for a moment.	Den Tom huet e Moment an der Hal gewaart.
Tell Tom this is what he should do.	Sot dem Tom dat ass wat hie soll maachen.
Are you sure you are not hungry?	Sidd Dir sécher datt Dir net hongereg sidd?
Tom forgive you.	Tom verzeien Iech.
Tom promised not to tell anyone.	Den Tom huet versprach kengem ze soen.
You promised us you would not do that again.	Dir hutt eis versprach, datt Dir dat net méi géif maachen.
Tom complained of stomach aches after eating what Mary had cooked.	Den Tom huet sech iwwer Bauchwéi beschwéiert nodeems hien giess huet wat Mary gekacht huet.
"Do you want a pat?" 	"Wëlls du e Patt?"
"I already have one."	"Ech hu schonn eng."
The bank does not open for another hour.	D'Bank mécht net fir eng aner Stonn op.
Tom likes this place better than where he used to live.	Dem Tom gefält dës Plaz besser wéi wou hie fréier gelieft huet.
Tom would not listen.	Den Tom géif net nolauschteren.
It would be imperative to do so.	Et wier onbedéngt dat ze maachen.
Did you know that Tom and Maria are together?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria zesummen sinn?
She's too short to reach the top.	Si ass ze kuerz fir un der Spëtzt ze kommen.
Tom was fascinated.	Den Tom war faszinéiert.
Tom wants to sell his car.	Den Tom wëll säin Auto verkafen.
The television was so loud that I could not concentrate on my reading.	Den Fernseh war sou laut, datt ech net op meng Liesen konzentréiere konnt.
I feel like I'm just starting out.	Ech fille wéi wann ech just ufänken.
I told Tom I could not work because I was sick.	Ech hunn dem Tom gesot ech kéint net schaffen well ech krank war.
Tom has to help us today.	Den Tom muss eis haut hëllefen.
Tom has a family to consider.	Den Tom huet eng Famill ze berücksichtegen.
I imagine you're hungry.	Ech virstellen, Dir sidd hongereg.
I promised myself I would never do that again.	Ech hu mir versprach, datt ech dat ni méi géif maachen.
Tom cut himself this morning with a knife.	Den Tom huet sech de Moien mat engem Messer geschnidden.
Beauty is in the eye of the beholder.	Schéinheet ass am Ae vum Beobachter.
My flight back to Boston leaves in three hours.	Mäi Fluch zréck op Boston geet an dräi Stonnen.
How often do you do that?	Wéi oft maacht Dir dat?
Tell Tom he has to wear a tie tomorrow.	Sot dem Tom datt hie muer eng Krawatt muss droen.
One day I woke up to find that God had put hair on my face. 	Enges Daags sinn ech erwächt fir ze fannen datt Gott Hoer op mäi Gesiicht gesat huet.
I cut it off. 	Ech hunn et ofgeschnidden.
The next day I found that God had put it back on my face, so I cut it off again. 	Den nächsten Dag hunn ech fonnt datt Gott et op mäi Gesiicht zréckgesat huet, also hunn ech et erëm ofgeschnidden.
On the third day, when I found out that God had put hair on my face again, I decided to let God go. 	Um drëtten Dag, wéi ech fonnt hunn, datt Gott erëm Hoer op mäi Gesiicht gesat huet, hunn ech decidéiert Gott säi Wee ze loossen.
That's why I have a beard.	Dofir hunn ech e Baart.
I did not get an A in the French test.	Ech krut keen A am franséischen Test.
Tom was not the only one in the room who did not notice Mary.	Den Tom war net deen eenzegen am Raum, deen d'Maria net gemierkt huet.
I do not think it is very likely that Tom will be over this time of night.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom dës Zäit vun der Nuecht eriwwer kënnt.
Everyone here except Tom did that.	Jiddereen hei ausser den Tom huet dat gemaach.
I lived in a French-speaking country for three years.	Ech hunn dräi Joer an engem franséischsproochege Land gelieft.
Tom was seriously injured in a car accident.	Den Tom gouf bei engem Verkéiersaccident schwéier blesséiert.
I saw one just like that in the other room.	Ech hunn een grad esou am anere Raum gesinn.
I can give you this for three hundred dollars.	Ech kann Iech dëst fir dräihonnert Dollar hunn.
Who did Tom do this to?	Mat weem huet den Tom dat gemaach?
Tom asked me to do that one more time.	Den Tom huet mech gefrot dat nach eng Kéier ze maachen.
You do not know what it's like to be poor.	Dir wësst net wat et ass aarm ze sinn.
Police set up barricades.	D'Police huet Spären opgestallt.
I'm really excited to see it.	Ech si ganz gespaant et ze gesinn.
I saw Tom shine.	Ech hunn den Tom gesinn blénken.
Tom thought I was flirting with him.	Den Tom huet geduecht datt ech mat him flirten.
I heard the doorbell ring.	Ech hunn d'Dierbell héieren héieren.
I do not think there is a way to help.	Ech denken net datt et e Wee ass fir ze hëllefen.
I'm the one who broke the window yesterday.	Ech sinn deen deen gëschter d'Fënster gebrach huet.
Tom was not wearing his glasses when I saw him this morning.	Den Tom hat säi Brëll net un, wéi ech hien de Moien gesinn hunn.
Do not cycle on the pavement.	Fuert net mam Vëlo op den Trottoir.
Tom was robbed of his weapon.	Den Tom gouf mat Waff geklaut.
I am also currently seeking a solution.	Ech sichen och elo eng Léisung.
This river flows into Lake Ontario.	Dëse Floss leeft an Ontarioséi.
Almost a thousand people took part in the demonstration.	Bal dausend Leit hunn un der Demonstratioun deelgeholl.
Both Tom and Mary are still single.	Béid Tom a Mary sinn nach ëmmer Single.
I hope to get into the top ten.	Ech hoffen an den Top Ten ze kommen.
I'm wondering what's in that box.	Ech froe mech wat an där Këscht ass.
Tom would never have tried to do that.	Den Tom hätt ni probéiert dat ze maachen.
I'm not going back to Boston.	Ech ginn net zréck op Boston.
Tom fired Maria.	Den Tom huet d'Maria entlooss.
Only a few people here know that I used to live in Boston.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen, datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
Tom does not think he has a chance to win.	Den Tom mengt net datt hien eng Chance huet ze gewannen.
Is it safe to eat a pork eyeball?	Ass et sécher e Schwäin Augeball ze iessen?
I did not tell Tom my idea yet.	Ech hunn dem Tom meng Iddi nach net gesot.
Tom said he has no plans to stay until the end of the concert.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt bis d'Enn vum Concert ze bleiwen.
It turns out that Tom did this secretly.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom dat heemlech gemaach huet.
Tom rents a house in Boston.	Den Tom lount en Haus zu Boston.
I still need to know who you're talking to.	Ech muss nach wëssen, mat wiem Dir doriwwer schwätzt.
If you do not know, maybe Tom.	Wann Dir net wësst, vläicht Tom.
Tom and Mary do this every week.	Tom an Mary maachen dat all Woch.
I know Tom and Maria are not convinced.	Ech weess datt den Tom an d'Maria net iwwerzeegt sinn.
Tom said Mary knew he might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I see you working.	Ech gesinn du schaffs.
I did some research.	Ech hunn e puer Fuerschunge gemaach.
They will admit Tom for everything.	Si wäerten den Tom fir alles zouginn.
Some people believe that thirteen is an unlucky number.	E puer Leit gleewen datt dräizéng eng onglécklech Zuel ass.
Tom may not realize how valuable that image is.	Den Tom mierkt vläicht net wéi wäertvoll dat Bild ass.
I see nothing wrong with Tom trying that.	Ech gesinn näischt falsch mam Tom dat ze probéieren.
Tom said he met a woman named Mary that afternoon.	Den Tom sot datt hien de Mëtteg eng Fra mam Numm Mary kennegeléiert huet.
Tom said he thought Mary did not need that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net nach eng Kéier brauch.
Tom had already convinced Maria of this.	Den Tom huet d'Maria schonn dozou iwwerzeegt.
Maria is wearing an ankle bracelet.	D'Maria huet e Knöchelarmband un.
I think Tom must have done that before.	Ech mengen den Tom muss dat virdru gemaach hunn.
I know Tom would never do that.	Ech weess, datt den Tom dat ni géif maachen.
We should make better preparations.	Mir solle besser Virbereedunge maachen.
Tom took the bigger apple and gave the smaller one to Mary.	Den Tom huet de gréisseren Apel geholl an dee klengen dem Maria ginn.
Tom will probably not be hurt.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verletzt ginn.
I thought we would visit Boston after we got married.	Ech hu geduecht datt mir Boston géife besichen nodeems mir bestuet sinn.
It's unfortunate that I can not go with you.	Et ass bedauerlech datt ech net mat Iech kënne goen.
Tom is without money.	Den Tom ass ouni Geld.
I never see you without thinking of my younger brother.	Ech gesinn dech ni ouni un mäi jéngere Brudder ze denken.
I do not want to be reminded.	Ech wëll net drun erënnert ginn.
Did Tom say why the police are looking for Mary?	Huet den Tom gesot firwat d'Police no Mary sicht?
The place we used to buy has increased their prices.	D'Plaz wou mir fréier kaaft hunn, hunn hir Präisser erhéicht.
Tom came with good news.	Den Tom koum mat gudder Noriicht.
I think Tom did a pretty good job.	Ech mengen den Tom huet eng zimlech gutt Aarbecht gemaach.
I know Tom is a wimp.	Ech weess den Tom ass e Wimp.
I did not bring them here.	Ech hunn se net heihinner bruecht.
I just did what needs to be done.	Ech hu just gemaach wat gemaach muss ginn.
Tom will probably be on time.	Den Tom wäert wahrscheinlech pénktlech sinn.
I know Tom did not know how much time it would take him to do that.	Ech weess den Tom wousst net wéi vill Zäit et him géif huelen fir dat ze maachen.
Tom has some cards in hand.	Den Tom huet e puer Kaarten op der Hand.
Why do you not like Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net gär?
I do not think Tom would like to do that.	Ech mengen den Tom géif dat net gär maachen.
I locked the door.	Ech hunn d'Dier gespaart.
I would like to mention the release of our new software edition at Banquet.	Ech wëll d'Verëffentlechung vun eiser neier Software Editioun um Bankett ernimmen.
This watch wins two minutes a day.	Dës Auer gewënnt zwou Minutten den Dag.
I would prefer any alternative to a trial.	Ech géif léiwer all Alternativ zu engem Prozess.
Promise me you'll never do that again.	Verspriechen mir, Dir wäert dat ni méi maachen.
Will you see Tom again tonight?	Gess du den Tom erëm den Owend gesinn?
French is not difficult to learn.	Franséisch ass net schwéier ze léieren.
I look forward to the return of spring.	Ech freeën mech op de Retour vum Fréijoer.
Isn't that just a myth?	Ass dat net nëmmen e Mythos?
I thought you said you only tried that once.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat nëmmen eemol probéiert hutt.
I hope Tom does not tell Mary about what we did.	Ech hoffen, datt den Tom net dem Mary seet iwwer wat mir gemaach hunn.
Tom is very liberal, right?	Den Tom ass ganz liberal, oder?
Is Tom the only one here who has no butler?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen keen Butler huet?
Tom says he is not interested in sports.	Den Tom seet datt hien net u Sport interesséiert ass.
This is not my pen.	Dëst ass net mäi Pen.
Tom knows that Mary was not very happy here.	Den Tom weess datt d'Maria hei net ganz glécklech war.
Well, that went smoothly.	Bon, daat goung glat.
Tom died in October last year.	Den Tom ass am Oktober d'lescht Joer gestuerwen.
It took Tom a few hours to complete his homework.	Et huet den Tom e puer Stonnen gedauert fir seng Hausaufgaben ofzeschléissen.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache kënnt.
Has Tom arrived yet?	Ass den Tom schonn ukomm?
Tom was one of three killed in the attack.	Den Tom war ee vun deenen dräi, déi an der Attack gestuerwen sinn.
Tom tried to teach me how to cook.	Den Tom huet probéiert mech ze léieren wéi ech kachen.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat maache konnt.
Police stationed a man in front of the door.	D'Police huet e Mann virun der Dier stationéiert.
Tom woke up Maria.	Den Tom huet d'Maria erwächt.
Tom showed me a picture of his new car.	Den Tom huet mir eng Foto vu sengem neien Auto gewisen.
I do not think anyone disputes that.	Ech mengen net datt iergendeen dat streit.
Tom said he did not want to work late.	Den Tom sot, hie wollt net spéit schaffen.
Of course, I'm worried.	Natierlech sinn ech besuergt.
Tom hopes Mary is not chosen to do so.	Den Tom hofft datt d'Maria net gewielt gëtt fir dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was back from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zréck vu Boston wier.
I finally convinced Tom to buy one of those.	Ech hunn den Tom endlech iwwerzeegt eng vun deenen ze kafen.
He was covered from head to toe in mud.	Hie war vu Kapp bis Fouss a Bulli bedeckt.
The letter will be written in this minute.	De Bréif gëtt an dëser Minutt geschriwwen.
The house is further away.	D'Haus ass méi wäit.
Do you really think Tom is full?	Denkt Dir wierklech datt den Tom voll ass?
You should refuse to go to Boston.	Dir sollt refuséieren op Boston ze goen.
I do not like sewing because I do not fear the needle.	Nähen hunn ech net gär, well ech d'Nadel net fäerten.
Tom said Mary thought he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat kéint maachen.
You have to tell Tom the truth.	Dir musst dem Tom d'Wourecht soen.
Do you really think this will happen again?	Denkt Dir wierklech datt dat erëm wäert geschéien?
You can not really put a price on them.	Dir kënnt net wierklech e Präis op hinnen setzen.
I feel so much better than I did yesterday.	Ech fille mech sou vill besser wéi ech gëschter gefillt hunn.
He held his tongue while crying.	Hien huet seng Zong gehalen, während hie gekrasch gouf.
It's not contagious.	Et ass net ustiechend.
You will eventually tell me everything.	Dir wäert mir schlussendlech alles soen.
Tom said he thought Maria was interested in basketball.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria u Basketball interesséiert wier.
Did Tom plan to do that with Mary?	Huet den Tom plangt dat mam Mary ze maachen?
Tom told me he hoped Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache wäert.
Tom is very fluent in French.	Den Tom ass ganz fléissend Franséisch.
I was not sure what Tom had to do.	Ech war net sécher wat den Tom muss maachen.
See what Tom brought you.	Kuckt wat den Tom Iech bruecht huet.
I'm going to eat with Tom.	Ech soll mam Tom iessen.
Tom was not educated in Australia.	Den Tom war net an Australien gebilt.
Tom says he knows Mary does not eat raw carrots.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria keng réi Muerten iessen.
Tom said he was not sure he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt hien dat maache wollt.
We should go.	Mir solle goen.
I'm coming when the weather allows.	Ech kommen, wann d'Wieder et erlaabt.
Tom said Maria did not have a driver's license.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Führerschäin hat.
Tom said he was very surprised.	Den Tom sot, hie wier ganz iwwerrascht.
Tom and Maria both want it.	Den Tom an d'Maria wëllen et allebéid.
Tom had never heard Mary speak French before.	Den Tom huet d'Maria nach ni Franséisch héieren.
Tom puts on his shirt.	Den Tom huet säin Hiem un.
Tom is not Mary's only son.	Den Tom ass net dem Mary säin eenzege Jong.
Students are not allowed in the classroom this week.	D'Schüler däerfen dës Woch net an d'Léierpersonal kommen.
We're really proud of Tom.	Mir si wierklech houfreg op den Tom.
Tom is only three weeks in Boston.	Den Tom ass nëmmen dräi Wochen zu Boston.
Tom does not know yet.	Den Tom weess dat nach net.
How long does it take for the airport bus to arrive at the airport?	Wéi laang dauert et fir de Flughafenbus op de Fluchhafen ze kommen?
Tom said he did not know where Maria lived.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wou d'Maria wunnt.
Have you ever seen this logo?	Hutt Dir jeemools dëse Logo gesinn?
Mary is a fashion designer.	Mary ass eng Moudedesigner.
Worry deprived him of sleep.	Suergen huet him de Schlof entzunn.
People do stupid things when they are angry.	Leit maachen domm Saachen wa se rosen sinn.
Tom will return to Boston next Monday.	Den Tom kënnt nächste Méindeg vu Boston zréck.
Maria put some flowers in the vase and then put the vase on the table.	D'Maria huet e puer Blummen an d'Vas geluecht an dunn d'Vas op den Dësch geluecht.
Tom said he did not think we should call the police.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten d'Police ruffen.
Tom has ulterior motives.	Den Tom hat ulterior Motiver.
I know Tom is persistent.	Ech weess datt den Tom persistent ass.
That's not what I asked you.	Dat ass net wat ech Iech gefrot hunn.
I know Tom's in his paperwork office.	Ech weess den Tom ass a sengem Büro fir Pabeieren ze maachen.
Police hoped Tom could shed some light on the incident.	D'Police huet gehofft datt den Tom e bësse Liicht op den Tëschefall werfe konnt.
I did not think Tom would sing.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif sangen.
Tom and I are the ones who hit.	Den Tom an ech sinn déi, déi geschloen hunn.
"Why don't you come?" 	"Firwat kommt Dir net?"
"Because I do not want to."	"Well ech net wëll."
Tom is in fantastic shape.	Den Tom ass a fantastesch Form.
Why do not we simply forget it?	Firwat vergiesse mir et net einfach?
I need to know that Tom's still alive.	Ech muss wëssen, datt den Tom nach lieweg ass.
I've heard someone tell Tom about what happened.	Ech hunn héieren, datt een dem Tom iwwer wat geschitt ass.
I hope our new neighbors are friendlier than our old ones.	Ech hoffen, datt eis nei Nopere méi frëndlech sinn wéi eis al.
You should be careful not to become too persuasive.	Dir sollt virsiichteg sinn net ze iwwerzeegend ze ginn.
Do we have to protect Tom?	Musse mir den Tom schützen?
Tom noticed that Maria had washed the car.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria den Auto gewäsch huet.
You're busy all the time.	Dir sidd all Zäit beschäftegt.
We decided to stay in Boston for a few more days.	Mir hunn décidéiert fir nach e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
Tom did not have to participate.	Den Tom huet sech net misse matmaachen.
I hear Tom's good at chess.	Ech héieren den Tom ass gutt am Schach.
Tom has to buy a new coat.	Den Tom muss en neie Mantel kafen.
Tom thinks Mary will be the last.	Den Tom mengt datt d'Maria déi lescht wäert sinn.
I'm more angry than sad.	Ech si méi rosen wéi traureg.
This is how I feel anyway.	Sou fillen ech mech souwisou.
I thought you liked it.	Ech hu geduecht datt Dir et gär hätt.
Everyone was watching Tom.	Jiddereen huet den Tom gekuckt.
Tom could not fix the lock.	Den Tom konnt d'Schloss net fixéieren.
I'm going to visit a friend who lives in Australia.	Ech ginn e Frënd besichen deen an Australien wunnt.
Tom said he did not think Mary really should do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Mary dat de Moien wierklech misst maachen.
I wonder if there will be more snow this year than last year.	Ech froe mech ob et dëst Joer méi Schnéi gëtt wéi d'lescht Joer.
I know Tom did not win.	Ech weess, datt den Tom net gewonnen huet.
Tom asked Mary to be patient.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir Gedold ze sinn.
Tom will find another job.	Den Tom wäert eng aner Aarbecht fannen.
Finally, you have to tell Tom.	Schlussendlech musst Dir dem Tom soen.
Tom said he wanted to marry me.	Den Tom sot, hie wëll mech bestueden.
Has the postman arrived yet?	Ass de Bréifdréier schonn komm?
I suggest we let Tom talk about everything.	Ech proposéiere mir loossen den Tom alles schwätzen.
Tom told me he was very sorry.	Den Tom sot mir, hie wier ganz leed.
Land Rovers are the least reliable cars in the world.	Land Rovers sinn déi mannst zouverlässeg Autoen op der Welt.
Dinner is ready.	Dinner ass prett.
Will you not arrest me?	Gitt Dir mech net festhalen?
Tom is putting on his pajamas.	Den Tom huet säi Pyjama un.
This is really inspiring.	Dëst ass wierklech inspiréierend.
Tom offered us his help.	Den Tom huet eis seng Hëllef ugebueden.
Tom usually goes to school when it's not raining.	Den Tom geet normalerweis an d'Schoul wann et net reent.
Tom will do that all afternoon.	Den Tom wäert dat de ganzen Nomëtteg maachen.
Tom is not really excited about it.	Den Tom ass net wierklech opgereegt doriwwer.
Tom said Mary knew she was not allowed to do that unless John did it with her.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt hatt dat net dierf maachen, ausser de John mécht et mat hatt.
I hope you have a good time in Australia.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit an Australien.
Tom buys Mary a Gift.	Tom kaaft Mary e Cadeau.
Tom is the only breadwinner in his family.	Den Tom ass den eenzegen Broutgewënner a senger Famill.
Tom would not have done it without Mary.	Den Tom hätt dat net ouni Mary gemaach.
Tom said he asked Mary not to do that.	Den Tom sot datt hien d'Maria gefrot huet dat net ze maachen.
I have many things I want to do today.	Ech hu vill Saachen, déi ech haut maache wëll.
Tom did not know when Mary met John.	Den Tom wousst net wéini d'Maria de John kennegeléiert huet.
This is not a tiger.	Dëst ass keen Tiger.
Tom will probably be right.	Den Tom wäert wahrscheinlech wouer sinn.
The Ferris wheel is my favorite.	D'Rieserad ass mäi Favorit.
I'm not as stupid as Tom.	Ech sinn net esou domm wéi den Tom.
What we are doing today is what should have been done a long time ago.	Wat mir haut maachen, ass dat, wat viru laanger Zäit misste gemaach ginn.
I gave Tom a pat.	Ech hunn dem Tom e Patt ginn.
Tom always seems to be asleep.	Den Tom schéngt ëmmer schléift ze sinn.
Do not forget to send the letter.	Vergiesst net de Bréif ze schécken.
I know Tom did not know we had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat musse maachen.
That's what is happening right now.	Dat geschitt nämlech grad elo.
Tom was obviously not asleep.	Den Tom war offensichtlech net geschlof.
I promised to send Tom a letter.	Ech hu versprach dem Tom e Bréif ze schécken.
Other scientists discuss his theory about the disappearance of dinosaurs.	Aner Wëssenschaftler diskutéieren seng Theorie iwwer d'Verschwannen vun Dinosaurier.
I did not believe the old man at all.	Ech hunn dem ale Mann guer net gegleeft.
Tom's ideas are a bit old-fashioned.	Dem Tom seng Iddien sinn e bëssen almoudesch.
I should not help you.	Ech soll dir net hëllefen.
My mother is after me for my battle.	Meng Mamm ass no mir fir meng Schluecht.
Not knowing where to get off the bus, I asked the driver.	Net wousst wou ech aus dem Bus klammen, hunn ech de Chauffeur gefrot.
Tom is too weak to move.	Den Tom ass ze schwaach fir ze beweegen.
I think you know that is inappropriate.	Ech mengen Dir wësst datt dat onpassend ass.
I do not want any problems.	Ech wëll keng Problemer.
Why did you not tell us we had to do that?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt mir dat musse maachen?
I'm the same age as Tom.	Ech sinn am selwechten Alter wéi den Tom.
I did not know I was being arrested.	Ech wousst net datt ech verhaft ginn.
Tom turned around.	Den Tom huet sech ëmgedréint.
Tom is not the only one who thinks it's a good idea to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
I did not think Tom would let me kiss him.	Ech hat net geduecht den Tom géif mech him kussen loossen.
Tom always eats lunch with Mary.	Tom ësst ëmmer Mëttegiessen mat Mary.
Tom knew that Mary was unlikely to be there on time.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech op Zäit do wier.
Tom said he had no plans to stay.	Den Tom sot, hie wier net geplangt ze bleiwen.
Who are you voting for this year?	Fir wiem stëmms du dëst Joer?
I know Tom is not much of a singer.	Ech weess datt den Tom net vill vun engem Sänger ass.
They left the sinking ship.	Si hunn dat sinkende Schëff verlooss.
You asked Tom why he had to do that, right?	Dir hutt den Tom gefrot firwat hien dat muss maachen, oder?
Tom does not want to hear what Mary has to say.	Den Tom wëll näischt héieren, wat d'Maria ze soen huet.
Tom was found covered in blood.	Den Tom gouf mat Blutt bedeckt fonnt.
I love homemade cookies with butter and honey.	Ech Léift hausgemaachte Kichelcher mat Botter an Hunneg.
I knew Tom and Maria were married.	Ech wousst datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Tom sells insurance.	Tom verkaf Versécherung.
As soon as you tell me what needs to be done, I'll do it.	Soubal Dir mir sot wat gemaach muss ginn, maachen ech et.
You must have deceived Tom.	Dir hutt den Tom sécher täuscht.
Tom and Mary plan to do that.	Tom an Mary plangen dat ze maachen.
Tom is a little hardworking.	Den Tom ass e bëssen ustrengend.
Why is Tom leaving?	Firwat geet den Tom?
I own a house in Boston, but Chicago is my home.	Ech besëtzen en Haus zu Boston, awer Chicago ass mäi Heem.
I know Tom is not as big as Maria.	Ech weess den Tom ass net sou grouss wéi d'Maria.
Tom thinks Maria is a good driver.	Den Tom mengt datt d'Maria e gudde Chauffer ass.
Have you ever seen Tom's timber collection?	Hutt Dir jeemools dem Tom seng Timberkollektioun gesinn?
I mean, Tom is asleep.	Ech mengen, den Tom ass geschlof.
Tom was not executed.	Den Tom gouf net higeriicht.
Tom seems really worried.	Den Tom schéngt wierklech besuergt.
My home is on the edge of Boston.	Mäin Heem ass um Rand vu Boston.
I'm wondering if Tom knows where Mary's umbrella is.	Ech froe mech ob den Tom weess wou dem Mary säi Regenschirm ass.
He was drunk and forgot to close the back door.	Hie war gedronk an huet vergiess d'Hannerdier zou ze maachen.
I wonder if Tom is surprised or not.	Ech froe mech ob den Tom iwwerrascht ass oder net.
Tom hurts me.	Den Tom verletzt mech.
She smiles in response to his favorite look.	Si lächelt als Äntwert op säi léifste Bléck.
Tom is afraid he looks stupid.	Den Tom huet Angscht datt hien domm ausgesäit.
Tom had nothing.	Den Tom hat näischt.
Some men do not know this.	E puer Männer wëssen dat net.
I could not figure out how to do that.	Ech konnt net erausfannen wéi ech dat maachen.
She longed for her husband to come home.	Si huet no hirem Mann verlaangt fir heem ze kommen.
Tom will probably cry when Maria leaves.	Den Tom wäert wahrscheinlech kräischen wann d'Maria fortgeet.
You never intended to follow that order, did you?	Dir hat ni Absicht dës Uerder ze befollegen, oder?
I kept Tom busy.	Ech hunn den Tom beschäftegt.
They asked his older brother to help them do their homework.	Si hunn säin ale Brudder gefrot fir hinnen ze hëllefen hir Hausaufgaben ze maachen.
I will not do what Tom said he wants me to do.	Ech wäert net maachen wat den Tom gesot huet hie wëll ech maachen.
Tom does not have to stay in the hospital.	Den Tom muss net am Spidol bleiwen.
Tom said that Maria might still be grouchy.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer grouchy wier.
It took Tom several hours to assemble a bunk bed that the instructions said were less than an hour to assemble.	Et huet den Tom e puer Stonnen gedauert fir e Bunkbett ze sammelen, datt d'Instruktioune gesot hunn manner wéi eng Stonn ze sammelen.
You are not in a position to ask anything.	Dir sidd net an der Positioun fir eppes ze froen.
I finally managed to convince Tom not to do that.	Ech hunn et endlech fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom and Marie are both very generous, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz generéis, oder?
I hope you tipped the delivery boy.	Ech hoffen, Dir hutt de Liwwerjong gekippt.
I'm reading right now.	Ech liesen grad elo.
My uncle has a glass eye and a wooden leg.	Mäi Monni huet e Glas Aen an en hëlze Been.
Tom and Mary are a wonderful couple.	Tom an Mary sinn eng flott Koppel.
Tom wants to rent a bigger apartment.	Den Tom wëll e méi grousst Appartement lounen.
I just assumed you were here.	Ech hu just ugeholl datt Dir hei wärt.
We can not publish any details right now.	Mir kënnen elo keng Detailer verëffentlechen.
I'm glad Tom and I are making progress.	Ech si frou, datt den Tom an ech Fortschrëtter maachen.
It looks like you hacked a big one.	Et gesäit aus wéi wann Dir e grousse gehackt hutt.
I did not think Tom would go to Boston.	Ech hat net geduecht datt den Tom op Boston géif goen.
Tom should never have been there.	Den Tom sollt ni do gewiescht sinn.
Actually, Tom is not my real name.	Eigentlech ass den Tom net mäi richtege Numm.
I would like to set up a meeting with Tom.	Ech wéilt gären eng Reunioun mam Tom opstellen.
I'm sorry for the delay in my reply.	Et deet mir leed fir d'Verspéidung vu menger Äntwert.
Tom's speech was not as boring as Mary's.	Dem Tom seng Ried war net esou langweileg wéi dem Mary seng Ried.
Dinner is ready at six-thirty.	Owesiessen ass prett um sechs-drësseg.
The students did not listen to their story.	D'Schüler hunn hir Geschicht net gelauschtert.
Tom swears he did not do that.	Den Tom schwäert datt hien dat net gemaach huet.
It may be harder to do than you think it will be.	Et kann méi schwéier sinn ze maachen wéi Dir denkt et wäert sinn.
I know Tom knew I did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net wollt maachen.
That's what Tom told Mary.	Dat huet den Tom dem Mary gesot.
It would be good for us when it rains.	Et wier gutt fir eis wann et reent.
Have you ever invited Tom to your parties?	Hutt Dir jeemools den Tom op Är Parteien invitéiert?
Tom will be here today.	Den Tom wäert haut hei sinn.
If you want to ask a question, raise your hand.	Wann Dir eng Fro wëllt stellen, da riicht d'Hand op.
They like more space for their children to play.	Si hu gär méi Plaz fir hir Kanner ze spillen.
Tom was about to be killed, but he did not know.	Den Tom war amgaang ëmbruecht ze ginn, awer hie wousst et net.
Tom was thirteen when he moved to Boston.	Den Tom war dräizéng wéi hien op Boston geplënnert ass.
It's probably going to be possible for Tom to do that.	Et wäert wuel méiglech sinn fir den Tom dat ze maachen.
Tom is a little busy today.	Den Tom ass e bësse beschäftegt haut.
Which hotel do you usually stay in when you are in Boston?	A wéi engem Hotel bleift Dir normalerweis wann Dir zu Boston sidd?
Tom does not really want to go to Boston.	Den Tom wëll net wierklech op Boston goen.
Tom's stay in Boston took three months longer than he expected.	Dem Tom säin Openthalt zu Boston huet dräi Méint méi laang gedauert wéi hien erwaart huet.
We have not told them yet.	Mir hunn hinnen nach net gesot.
I know Tom knows who Maria is helping to do that.	Ech weess den Tom weess wien d'Maria hëlleft dat ze maachen.
I think Tom and Maria are both funny.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid lëschteg.
Tom says the plan is not good enough.	Den Tom seet de Plang ass net gutt genuch.
The radio does not work.	De Radio funktionnéiert net.
I'm glad I did what I did.	Ech si frou datt ech gemaach hunn wat ech gemaach hunn.
Tom needs to talk to us.	Den Tom muss mat eis schwätzen.
I'm going to visit Tom in prison.	Ech ginn den Tom am Prisong besichen.
She looks young, but she's actually over forty.	Si gesäit jonk aus, awer si ass tatsächlech iwwer véierzeg.
I want to be someone you are proud of.	Ech wëll een ginn op deen Dir houfreg sidd.
Tom's an architect, right?	Den Tom ass en Architekt, oder?
I do not understand what is happening to us.	Ech verstinn net wat mat eis geschitt.
I mean, your dad was hoping you would go to college.	Ech mengen, Äre Papp hat gehofft, datt Dir op d'Uni géif goen.
Tom's father beat him to a pulp.	Dem Tom säi Papp huet hien zu engem Pulp geschloen.
Tom will stay in the hospital until tomorrow.	Den Tom bleift bis muer am Spidol.
Tom thought there was no way he could do that.	Den Tom huet geduecht datt et kee Wee war wéi hien dat maache kéint.
Tom soon realized that he could not do what he wanted.	Den Tom huet zimlech séier gemierkt datt hien net fäeg wier ze maachen wat hie wollt.
Tom woke up when he heard someone knocking on the door.	Den Tom ass erwächt wéi hien héieren huet datt een un d'Dier klappt.
I have no desire to do anything.	Ech hu keng Loscht eppes ze maachen.
I thought Tom did not want to do that to us.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net gär hätt mat eis ze maachen.
She did not want to argue with him.	Si wollt net mat him streiden.
He is a lovely young man.	Hien ass e léiwe jonke Mann.
Do you want me to stay or not?	Wëllt Dir datt ech bleiwen oder net?
Tom told me he thought Mary was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgereegt war.
He is insanely jealous of his wife.	Hien ass verréckt jalous op seng Fra.
I'm getting into the driver's license.	Ech ginn an de Führerschäin.
I always make it a point to paint things as they are.	Ech maachen et ëmmer e Punkt fir Saachen ze molen wéi se sinn.
They argued over whose turn it was to take out the trash.	Si hunn sech gestridden iwwer wiem säin Tour et war den Dreck eraus ze huelen.
I did not know that Tom was a former French teacher.	Ech wousst net datt den Tom fréier Franséisch Enseignant war.
Why did Tom let her in?	Firwat huet den Tom se eragelooss?
Is Tom still scared to do that?	Huet den Tom nach ëmmer Angscht dat ze maachen?
Why do not you two close?	Firwat haalt dir zwee net zou?
Can you figure out what he's trying to say?	Kënnt Dir erausfannen wat hie probéiert ze soen?
It hurts as much as I could have cried, but I bit my teeth and bravely bore the pain.	Et deet sou vill wéi ech hätt kënnen kräischen, awer ech hunn d'Zänn gebitzt an hunn dapere de Péng gedroen.
Tom said he had not eaten any more meat.	Den Tom sot, hien hätt kee Fleesch méi giess.
You promised to sell it to me.	Du hues versprach dass du mir dat verkaafen.
I trust Tom with my life.	Ech vertrauen den Tom mat mengem Liewen.
I'm sorry, but there is no other way to do this.	Et deet mir leed, awer et gëtt keng aner Manéier dëst ze maachen.
Tom attended the meeting.	Den Tom war bei der Versammlung deelgeholl.
I think it will be good for you.	Ech mengen et wäert Iech gutt sinn.
I heard from Tom that Maria does this every Monday.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat all Méindeg mécht.
Sorry, but I believe you are wrong.	Entschëllegt, awer ech gleewen, datt Dir Iech falsch hutt.
That’s how people get rid of things they no longer need.	Dat ass wéi d'Leit Saachen lass ginn, déi se net méi brauchen.
Tax credits are available to offset costs.	Steierkreditter si verfügbar fir d'Käschte ze kompenséieren.
If you had asked me, I would have told you.	Wann Dir mech gefrot hätt, hätt ech Iech gesot.
I do not really know how to do this very well.	Ech weess net wierklech wéi ech dat ganz gutt maachen.
Neither Tom nor I did that.	Souwuel den Tom wéi ech hunn dat net gemaach.
I do not think Tom knows when Mary was in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini Mary zu Boston war.
There is not much water left.	Et bleift net vill Waasser méi.
It's not that bad up here.	Et ass net sou schlecht hei uewen.
Tom said he wanted to talk to me.	Den Tom sot, hie wollt mat mir schwätzen.
There is still so much to do.	Et bleift sou vill ze maachen.
Even though the enemy's defense was strong, we tried to break through.	Och wann d'Verteidegung vum Feind staark war, hu mir probéiert duerchzebriechen.
Tom was out of town yesterday.	Den Tom war gëschter aus der Stad.
Tom chased after his dog.	Den Tom ass no sengem Hond gejot.
Tom fell off his mother's lap.	Den Tom ass vum Schouss vu senger Mamm gefall.
I promised Tom I would wait.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif waarden.
I do not think this is the one I lost.	Ech denken net datt dëst deen ass deen ech verluer hunn.
I wonder if Tom forgot to tell Maria that she should do this.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet d'Maria ze soen datt hatt dat sollt maachen.
Tom teaches adult French.	Den Tom léiert Erwuessener Franséisch.
Tom, you're a very talented filmmaker.	Tom, Dir sidd e ganz talentéierte Filmemaacher.
Your reputation is in front of you.	Äre Ruff ass virun Iech.
Tom said he did not want to watch TV tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend net wollt Fernseh kucken.
Tom lent Mary all the money he had on him.	Den Tom huet dem Mary all d'Suen geléint, déi hien op him hat.
Who does Tom usually go surfing with?	Mat wiem geet den Tom normalerweis surfen?
I think Tom stayed with his uncle last summer.	Ech mengen, datt den Tom de leschte Summer bei sengem Monni bliwwen ass.
Tom opened the cage and let the monkey out.	Den Tom huet de Käfeg opgemaach an den Af eraus gelooss.
It's very unlikely that Tom will do that.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom told me he was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hie sympathesch wier.
We were late because of you.	Mir ware spéit wéinst Iech.
I'm having a reunion with Tom.	Ech hunn eng Reunioun mam Tom.
My cat does not sleep at night.	Meng Kaz schléift nuets net.
Tom has a weak heart.	Den Tom huet e schwaacht Häerz.
Did you not know that Tom was Mary's boss?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Chef war?
I gave Tom explicit instructions.	Ech hunn dem Tom explizit Instruktioune ginn.
He did exactly what I told him to do.	Hien huet genau gemaach wat ech him gesot hunn ze maachen.
The bar was so smoky that my eyes started to sting.	D'Bar war sou raucheg datt meng Aen ugefaang hunn ze stiechen.
How long do you think it will take to translate this?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir dëst ze iwwersetzen?
We met face to face.	Mir hunn eis Gesiicht zu Gesiicht begéint.
Mary told Tom not to talk to the baby when talking to her little daughter.	D'Mary huet dem Tom gesot datt se net mam Puppelche schwätzen wann se mat hirer klenger Duechter schwätzt.
Why do you know so much about Japanese history?	Firwat wësst Dir sou vill iwwer d'japanesch Geschicht?
Tom did not notice the wind.	Den Tom huet de Wand net gemierkt.
Tom can go to Australia soon.	Den Tom ka geschwënn an Australien goen.
Tom cleared his throat and started talking.	Den Tom huet den Hals gekläert an huet ugefaang ze schwätzen.
I asked Tom to see me.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech ze gesinn.
Everyone says Tom is a good man.	Jidderee seet datt den Tom e gudde Mann ass.
Tom has already told me I do not have to.	Den Tom huet mir scho gesot, ech muss dat net maachen.
I left my husband.	Ech hu mäi Mann verlooss.
We expect Tom to help us.	Mir erwaarden datt den Tom eis hëlleft.
It does not matter where you were born.	Et ass egal wou Dir gebuer sidd.
Tom is 30 years old.	Den Tom huet 30 Joer.
The rocket exploded a few seconds after launch.	D'Rakéit ass e puer Sekonnen nom Start opgeblosen.
You are there for me is what keeps me going.	Du bass do fir mech ass wat mech hält.
If Tom wants to do that, leave.	Wann den Tom dat maache wëll, loosst hien.
When Tom opened his locker, all his books fell out.	Wéi den Tom säi Schléissfach opgemaach huet, sinn all seng Bicher erausgefall.
We have other things that need to be done.	Mir hunn aner Saachen déi musse gemaach ginn.
What are you doing for lunch tomorrow?	Wat maacht Dir muer fir Mëttegiessen?
Hopefully Tom will continue to work on it.	Hoffentlech wäert den Tom weider dru schaffen.
Tom does not think Mary will agree.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat averstane wäert.
Does Tom want to go with us?	Wëllt den Tom mat eis goen?
Tom is the only person we can trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi mir kënne vertrauen.
He uses his friends to bully.	Hie benotzt seng Frënn ze mobbing.
I tried to be nonconfrontational.	Ech hu probéiert nonconfrontational ze sinn.
I do not wash your car for you. 	Ech wäschen Ären Auto net fir Iech.
Wash it yourself.	Wäsch et selwer.
Tom hates the rules.	Tom haasst d'Regele.
I do not worry about such things.	Ech maache mech keng Suergen iwwer esou Saachen.
I met a lot of interesting people.	Ech hu vill interessant Leit begéint.
How much more do they expect us to take?	Wéi vill méi erwaarden se eis ze huelen?
Tom was fined.	Den Tom krut eng Geldstrof.
Tom is a bachelor's student.	Den Tom ass e Bachelorstudent.
Tom is a gymnast.	Den Tom ass Gymnastikler.
Let's get one of these for Tom.	Loosst eis eng vun dësen fir den Tom kréien.
Tom is on the Bobsleigh team.	Den Tom ass am Bobsleigh Team.
I was not aware that I should not do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net sollt maachen.
Would you try to sleep again?	Géif Dir probéieren erëm ze schlofen?
When you start eating popcorn, it is almost impossible to stop.	Wann Dir ufänkt Popcorn ze iessen, ass et bal onméiglech ze stoppen.
I can not buy.	Ech kann net kaaft ginn.
I'm tired of my kids crying.	Ech sinn midd vu menge Kanner déi kräischen.
Tom was obviously not interested in doing that.	Den Tom war selbstverständlech net interesséiert dat ze maachen.
Even though Tom and I go to the same school, I do not see him every day.	Och wann den Tom an ech an déi selwecht Schoul ginn, gesinn ech hien net all Dag.
I doubt very seriously Tom will be unfair.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert ongerecht ginn.
I doubt Tom can understand what we're talking about.	Ech bezweifelen datt den Tom kann verstoen vu wat mir schwätzen.
Tom was right here.	Den Tom war richteg hei.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir freet.
I think you should leave Tom alone.	Ech mengen Dir sollt den Tom eleng loossen.
My French teacher recommended reading these books.	Mäi Franséisch Enseignant huet recommandéiert dës Bicher ze liesen.
Let's try to get Tom out of here.	Loosst eis probéieren den Tom hei ewech ze kréien.
These facts show that his story is true.	Dës Fakte weisen datt seng Geschicht richteg ass.
I never liked living here.	Ech hunn ni gär hei wunnen.
Tom ate a pear.	Den Tom huet eng Biren giess.
Tom said he thinks he needs to do this for Mary.	Den Tom sot, hie mengt, hie muss dat fir d'Maria maachen.
Tom does not like grapefruit.	Den Tom huet net gär Grapefruit.
I'm wondering if Tom could really help me.	Ech froe mech ob den Tom mir wierklech hëllefe kéint.
Tom is coming this Monday.	Den Tom kënnt dëse Méindeg.
Tom is out shopping for Christmas.	Den Tom ass dobaussen fir säi Chrëschtdag Shopping ze maachen.
I did not think Tom would forget to tell Mary to do that.	Ech hat net geduecht den Tom géif vergiessen Mary ze soen dat ze maachen.
Tom hardly listens to the radio.	Den Tom lauschtert kaum de Radio.
When my wife's friend comes to visit, I find it hard to get a word in the edge.	Wann de Frënd vu menger Fra op Besuch kënnt, fannen ech et schwéier e Wuert an de Rand ze kréien.
Tom said he thought Mary was reading a book in her room.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an hirem Zëmmer e Buch liest.
"How many questions do you have right?" 	"Wéi vill Froen hutt Dir richteg?"
"Zilch."	"Zilch."
Tom had a narrow escape yesterday.	Tom hat gëschter eng schmuel Flucht.
I would love if you could do that for me.	Ech hätt gär wann Dir dat fir mech maacht.
This place has not changed much.	Dës Plaz huet net vill geännert.
Tom tapped his finger nervously on the table.	Den Tom huet seng Fanger nervös op den Dësch geklappt.
Tom's dancing is not bad.	Dem Tom säin danzen ass net schlecht.
I do not have a surfboard.	Ech hu kee Surfbrett.
Tom is a beautiful child.	Den Tom ass e schéint Kand.
That's my thing.	Dat ass meng Saachen.
Police do not warn people to leave pets and children in cars in the excessive heat of today.	D'Police warnt d'Leit net, Hausdéieren a Kanner an den Autoen an der iwwerdriwwener Hëtzt vun haut ze loossen.
Tom says he has not had a nightmare for a long time.	Den Tom seet datt hien zënter laangem keen Albtraum hat.
Tom said he was late.	Den Tom sot, hie wier spéit.
Tom told me he was on the road until next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien bis nächste Méindeg op der Strooss wier.
What Tom said is true.	Wat den Tom gesot huet ass wouer.
Tom has to act now.	Den Tom muss elo handelen.
I'm not overwhelmed.	Ech sinn net iwwerwältegt.
Tom and Marie are now playing chess.	Den Tom an d'Marie spillen elo Schach.
My house is in disarray.	Mäi Haus ass an der Unuerdnung.
One of the young men shouted.	Ee vun de Jonken huet gejaut.
I'll probably be bigger than Tom until my next birthday.	Ech wäert wahrscheinlech méi grouss si wéi den Tom bis mäi nächste Gebuertsdag.
Tom and I go together and we come back together.	Den Tom an ech ginn zesummen a mir kommen zesummen zréck.
Tom says Maria rarely speaks French.	Den Tom seet d'Maria schwätzt selten Franséisch.
Tom had no idea why Maria left early.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria fréi fortgaang ass.
Tom's scared of ghosts, right?	Den Tom huet Angscht virun Geeschter, oder?
Yesterday you promised you would do that for me.	Gëschter hues du versprach, du géings dat fir mech maachen.
Tom gär Chance Spiller.	Tom gär Chance Spiller.
Tom was not afraid to do that.	Den Tom hat keng Angscht dat ze maachen.
Tom said Mary was at school.	Den Tom sot, datt d'Maria an der Schoul war.
I do not have as many cats as Tom.	Ech hunn net esou vill Kazen wéi den Tom.
This week I'm busy.	Dës Woch sinn ech beschäftegt.
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net hei soll maachen.
Tom also studied French for a few years.	Den Tom huet och e puer Joer Franséisch studéiert.
Tom said he was home on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober doheem war.
Is Tom really good at speaking French?	Ass den Tom wierklech gutt Franséisch ze schwätzen?
Tom is going to the zoo tomorrow afternoon with his kids.	Den Tom geet muer de Mëtteg mat senge Kanner an den Zoo.
Foreign products have arrived on the market in large quantities.	Auslännesch Produkter sinn a grousse Quantitéiten um Maart ukomm.
Many people died because there were not enough lifeboats on the ship.	Vill Leit si gestuerwen, well et net genuch Rettungsbooter um Schëff waren.
Tom was just trying to please Maria.	Den Tom huet just probéiert d'Maria ze gefalen.
When is the next meeting? 	Wéini ass déi nächst Versammlung?
I hope it's not on Monday.	Ech hoffen et ass net um Méindeg.
Tom gave me this book.	Den Tom huet mir dëst Buch ginn.
Do you think you can do better?	Denkt Dir datt Dir d'Saache besser maache kënnt?
I know Tom would not do that for us.	Ech weess den Tom géif dat net fir eis maachen.
I discussed this with Tom.	Ech hunn dat mam Tom diskutéiert.
There's a possibility that Tom's not capable of that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom dat net fäeg ass.
Tom will not leave his room.	Den Tom wäert net aus sengem Zëmmer kommen.
These pickles should be ready to eat in a week.	Dës Pickles solle prett sinn fir an enger Woch ze iessen.
Tom told me he did not need to use a wheelchair anymore.	Den Tom sot mir, hie brauch kee Rollstull méi ze benotzen.
We are home at sunset, except for accidents.	Mir si bei Sonnenënnergang doheem, ausser Accidenter.
I used to work as a copywriter.	Ech fréier als Copywriter geschafft.
I thought Tom was going to Boston to see Maria.	Ech hat geduecht den Tom géif op Boston goen fir d'Maria ze gesinn.
Tom started the season in 13th place.	Den Tom huet d'Saison op der 13. Plaz ugefaangen.
I can not tell the difference between these two wines.	Ech kann den Ënnerscheed tëscht dësen zwee Wäiner net soen.
Tom knows how to fly a helicopter.	Den Tom weess wéi en Helikopter fléien.
I do not agree with everything Tom just said.	Ech sinn net averstan mat alles wat den Tom just gesot huet.
I never agree with Tom.	Ech sinn ni mam Tom averstanen.
Tom now owns everything.	Den Tom gehéiert elo alles.
I assumed you would be at this hour.	Ech hunn ugeholl datt Dir op dëser Stonn géift sinn.
That's something very different from what you promised.	Dat ass eppes ganz anescht wéi wat Dir versprach hutt.
Tom thought he could not win.	Den Tom huet geduecht datt hien net konnt gewannen.
I'm unharmed.	Ech sinn onbeschiedegt.
Not a single star was visible in the sky.	Keen eenzege Stär war um Himmel ze gesinn.
You hurt Tom.	Dir verletzt den Tom.
Tom never gave me grief.	Den Tom huet mir ni Trauer ginn.
Tom parked his car next to Mary's car.	Den Tom huet säin Auto nieft dem Mary sengem Auto geparkt.
Tom thought Mary might not need it anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi brauch.
Tom tried to wake Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria z'erwächen.
Neither Tom nor Maria saw a therapist.	Weder den Tom nach d'Maria huet en Therapeut gesinn.
I'm not worried about going to the train station with you.	Ech hu keng Suergen mat Iech op d'Gare ze goen.
I know Tom is no longer on the team.	Ech weess den Tom ass net méi an der Equipe.
I doubt Tom's still unemployed.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Chômage ass.
I stayed with my grandmother for a few weeks each summer.	Ech hunn all Summer e puer Woche bei menger Groussmamm bliwwen.
Tom seems to be simple.	Den Tom schéngt einfach ze sinn.
Do not start the movie until I return.	Start de Film net bis ech zréck kommen.
He goes to bed at eight o'clock.	Hie geet ëm aacht Auer an d'Bett.
Tom is an intelligent person.	Den Tom ass eng intelligent Persoun.
Tom yelled a little.	Den Tom huet e klengt gejaut.
Do not criticize what you do not understand.	Kritiséiert net wat Dir net verstinn.
I have no power to do that.	Ech hu keng Kraaft dat ze maachen.
I promised Tom to go to Australia with him.	Ech hunn dem Tom versprach, mat him an Australien ze goen.
Tom said his parents were divorced.	Den Tom sot, datt seng Elteren gescheed ginn.
It looks like it's clearing up.	Et gesäit aus wéi wann et opkläert.
Tom will be staying in Boston for another three months.	Den Tom wäert nach dräi Méint zu Boston bleiwen.
Tom is the son of a police officer.	Den Tom ass e Jong vun engem Polizist.
Tom was the reason I came here.	Den Tom war de Grond firwat ech heihinner komm sinn.
I've already answered Tom's questions.	Ech hu schonn dem Tom seng Froen geäntwert.
Were you at Tom's yesterday?	Wars du gëschter beim Tom?
You have to rest. 	Dir musst raschten.
Try to sleep.	Probéieren ze schlofen.
Tom's daughter drew a picture for him.	Dem Tom seng Duechter huet him e Bild gezeechent.
The birds fluttered their wings.	D'Villercher hunn hir Flilleke geklappt.
I guess Tom would probably not be awake that late at night.	Ech mengen den Tom wier wahrscheinlech nach net sou spéit an der Nuecht waakreg.
I hired a new lawyer.	Ech hunn en neien Affekot agestallt.
Tom is the youngest student in our class.	Den Tom ass de jéngste Student an eiser Klass.
Tom never got a chance to do that.	Den Tom huet ni eng Chance dat ze maachen.
Tom thought he might not have to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
Wow, we'm finally in Paris. 	Wow, mir sinn endlech zu Paräis.
Where should we visit first?	Wou solle mir als éischt besichen?
This has not been confirmed.	Dat ass net bestätegt ginn.
What's your first name?	Wat ass Äre Virnumm?
Tom had to remind Maria to feed the dog.	Den Tom huet d'Maria missen drun erënneren den Hond ze fidderen.
Tom is happy with the decision.	Den Tom ass frou mat der Entscheedung.
Someone told me that Tom had moved to Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom op Boston geplënnert wier.
I love to play solitaire.	Ech Léift Solitaire ze spillen.
I think Tom spent some time in prison.	Ech mengen datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
If only her husband had helped her, most of her problems at home would have disappeared.	Wann nëmmen hire Mann hir gehollef huet, géifen déi meescht vun hire Problemer doheem verschwannen.
I suspect Tom does not need to be there.	Ech de Verdacht, datt den Tom net do brauch ze sinn.
They used truth serum.	Si hunn Wourecht Serum benotzt.
We need to find a way to correct that.	Mir mussen e Wee fannen fir dat ze korrigéieren.
Tom sent Mary many letters, but they went unanswered.	Den Tom huet Mary vill Bréiwer geschéckt, awer si sinn onbeäntwert ginn.
Was Tom telling you about this?	War den Tom deen Iech iwwer dëst gesot huet?
I try to explain it as well as possible.	Ech probéieren et sou gutt wéi méiglech z'erklären.
People do not want to hear that.	D'Leit wëllen dat net héieren.
I gave Tom a piece of my mind.	Ech hunn dem Tom e Stéck vu mengem Geescht ginn.
Tom stayed up all night.	Den Tom waart déi ganz Nuecht op.
I asked Tom why he was in Boston.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien zu Boston war.
It's not over.	Et ass net eriwwer.
I think you'll go through this class.	Ech mengen, Dir wäert dës Klass duerchgoen.
Tom called Maria to tell her that he thought she should stay in Boston for another three weeks.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt nach dräi Wochen zu Boston sollt bleiwen.
Tom had to push his bike today because he had a flat tire.	Den Tom huet haut säi Vëlo missen drécken, well en en flaache Pneu hat.
I'm really unlucky with my car.	Ech hu wierklech Pech mat mengem Auto.
Why did you not show it to me?	Firwat hutt Dir mir et net gewisen?
Tom decided to become a vegan.	Den Tom huet decidéiert e Vegan ze ginn.
Tom told everyone in the room what had happened.	Den Tom huet jidderengem am Raum gesot wat geschitt ass.
Tom died a miserable death.	Den Tom ass e miserabelen Doud gestuerwen.
Tom answered all the questions.	Den Tom huet all d'Froen geäntwert.
Tom hangs up his clothes, then arranges them by color.	Den Tom hänkt seng Kleeder op, arrangéiert se dann no Faarf.
I plan to do this tomorrow for the first time.	Ech plangen dat muer fir d'éischte Kéier ze maachen.
Tom is eligible for rehearsal.	Den Tom ass berechtegt fir Probe.
I try to do what's best for everyone.	Ech probéieren ze maachen wat fir jiddereen am Beschten ass.
I was not sure I could trust you before.	Ech war net sécher datt ech Iech virdru vertrauen konnt.
I know Tom was right.	Ech weess den Tom war wouer.
I wonder if Tom likes beer or not.	Ech froe mech ob den Tom Béier gär huet oder net.
She has no self-esteem.	Si huet kee Self-Wäertschätzung.
Tom left Boston a few days before Christmas.	Den Tom huet Boston e puer Deeg viru Chrëschtdag verlooss.
He often tells us we need to help someone else.	Hie seet eis dacks, mir mussen een aneren hëllefen.
I was kicked out of class by the teacher.	Ech gouf vum Schoulmeeschter aus der Klass erausgehäit.
Tom was really rude.	Den Tom war wierklech ruppeg.
Now you're talking.	Elo schwätzt Dir.
Tom said he does not think you can take care of yourself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
He repaired the car and looked tired when I got home.	Hien hat den Auto gefléckt an huet midd ausgesinn wéi ech doheem ukomm sinn.
I met him while I was in Paris.	Ech hunn him begéint wärend ech zu Paräis war.
The media do not report this news.	D'Medien berichten dës Neiegkeet net.
You've already done the hard part.	Dir hutt schonn den haarden Deel gemaach.
From time to time I want to relax and forget everything.	Vun Zäit zu Zäit wëll ech relax an alles vergiessen.
Tom will probably be the first to come here.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn, deen heihinner kënnt.
I do not want to influence you in any way.	Ech wëll dech op kee Fall beaflossen.
Tom will regret it sooner or later.	Den Tom wäert et fréier oder spéider bedaueren.
Tom was convinced that Mary wanted to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat wollt maachen.
I asked Tom how often he played tennis.	Ech hunn den Tom gefrot wéi dacks hien Tennis gespillt huet.
Tom was sentenced to death.	Den Tom gouf zum Doud veruerteelt.
Tom does not like it a bit.	Den Tom huet et e bëssen net gär.
I can not put my shoes on.	Ech kann meng Schong net bannen.
He can not stay long.	Hie kann net laang bleiwen.
Blood cells are made in bone marrow.	Bluttzelle ginn am Knueweess gemaach.
Didn't you know you were probably arrested?	Wousst Dir net datt Dir wahrscheinlech verhaft gi sidd?
Sorry, I did not hear you.	Sorry, ech hunn dech net héieren.
Tom fought.	Den Tom huet gekämpft.
Tom said he did not know what to do to Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat d'Maria maache soll.
Maria and I are in the same class.	D'Maria an ech sinn an der selwechter Klass.
Tom does not have to do that if he does not want to.	Den Tom muss dat net maachen, wann hien net wëllt.
Tom showed up early for class.	Den Tom ass fréi fir d'Klass opgetaucht.
Tom suddenly blushed and looked away.	Den Tom huet op eemol blo an huet ewechgekuckt.
Tom left quickly.	Den Tom ass séier fortgaang.
Tom does not have to hide his feelings from Mary.	Den Tom muss seng Gefiller net virun der Maria verstoppen.
It's not likely that Tom will do what we ask.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom wäert maachen wat mir froen.
Tom was with three of his friends.	Den Tom war mat dräi vu senge Frënn.
Tom and Maria are considering a divorce.	Den Tom an d'Maria iwwerleeën eng Scheedung.
Did you go to your dance class this afternoon?	Sidd Dir de Mëtteg an Ären Danzcours gaang?
Tom knew he barely had time to do what needed to be done.	Den Tom wousst datt hie kaum genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Today, we do not have enough of the spirit of volunteering among our young people.	De Benevolatsgeescht gi mir haut net genuch bei eise Jonken an.
Tom is feeling well now.	Den Tom fillt sech elo gutt.
I could not understand it then.	Ech konnt et deemools net verstoen.
I do not really deserve all the praise I received.	Ech verdéngen net wierklech all de Luef, deen ech krut.
What's his real name?	Wat ass säi richtege Numm?
Tom would know, right?	Den Tom géif et wëssen, oder?
How many years do you think it will take Tom to do that?	Wéi vill Joer mengt Dir, datt et den Tom dauert fir dat ze maachen?
I did not watch much television when I was a child.	Ech hunn net vill Fernseh gekuckt wéi ech e Kand war.
That was the first time I've ever seen Tom get angry.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jee gesinn den Tom rosen ginn.
I was broken.	Ech war gebrach.
Tom does not know if Mary does that or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat mécht oder net.
Tom did not go, and neither did Mary.	Den Tom ass net gaang, an d'Maria och net.
Tom wants to stop.	Den Tom wëll opzehalen.
Tom probably won't buy such a big car.	Den Tom wäert wuel net esou e groussen Auto kafen.
Mary is a very religious woman.	D'Maria ass eng ganz reliéis Fra.
Tom said he had something to do in the afternoon.	Den Tom sot, hien hätt de Mëtteg eppes ze maachen.
The gardener just cut the hedge.	De Gärtner huet just d'Hecke geschnidden.
Tom stole the ring.	Den Tom huet de Rank geklaut.
I bet Tom knows the answer.	Ech wetten den Tom weess d'Äntwert.
I did not finish my homework.	Ech hunn meng Hausaufgaben net fäerdeg gemaach.
That's not the point.	Dat ass net de Punkt.
He was a pioneer in this field.	Hie war e Pionéier an dësem Beräich.
They excluded her from the meeting.	Si hunn hatt vun der Versammlung ausgeschloss.
You did not see me, did you?	Dir hutt mech net gesinn, oder?
Let's visit some temples tomorrow.	Loosst eis muer e puer Tempelen besichen.
I have to give Tom what he wants.	Ech muss dem Tom ginn wat hie wëll.
This is a good book, but it's better.	Dëst ass e gutt Buch, awer dat ass besser.
Of course, Tom was invited.	Natierlech war den Tom invitéiert.
Tom hopes Mary knows she did everything John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si alles gemaach huet, wat de John hir seet.
Tom thought Mary would not do that for him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net fir hien géif maachen.
Why would no one eat what I made?	Firwat wäert keen iessen wat ech gemaach hunn?
Tom is richer than you think.	Den Tom ass méi räich wéi Dir denkt.
It was Tom who was injured.	Et war den Tom dee blesséiert gouf.
What makes you think it was Tom who did that?	Wat mécht Iech ze denken datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
Tom did not want to admit defeat.	Den Tom wollt keng Néierlag zouginn.
I would love to do that, and I probably will.	Ech géif dat gären maachen, an ech wäert wahrscheinlech.
Botany is the scientific study of plants.	Botanik ass déi wëssenschaftlech Studie vu Planzen.
They are having fun.	Si sinn ameséiert.
Tom can cook better than I can.	Den Tom ka besser kachen wéi ech.
Tom does not know where Mary bought her pearl necklace.	Den Tom weess net wou d'Maria hir Pärelkette kaaft huet.
Two of the coffee cups were found damaged on arrival.	Zwou vun de Kaffisbecher ware bei der Arrivée beschiedegt fonnt.
We just do not know what it means.	Mir wësse just net wat et heescht.
I have not heard from Tom again.	Ech hunn nach net vum Tom erëm héieren.
Tom will probably not receive the award.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Präis net kréien.
Would you mind leaving us alone for a minute?	Géif Dir dergéint eis eng Minutt eleng ze loossen?
Do you think you did not know that Tom and Maria are married?	Mengt Dir datt Dir net wousst datt den Tom an d'Maria bestuet sinn?
She has the point.	Si huet de Punkt.
Tom wants to do that.	Den Tom wëll dat maachen.
Tom needs a push.	Den Tom brauch e Push.
Tom kept his dog on his lap.	Den Tom huet säin Hond um Schouss gehalen.
I'm sure Tom was not impressed by this image.	Ech si sécher datt den Tom net vun dësem Bild beandrockt wier.
I was suspended.	Ech sinn suspendéiert ginn.
Tom is very selfish.	Den Tom ass ganz egoistesch.
Tom does not know much about Mary's family.	Den Tom weess net vill iwwer dem Mary seng Famill.
After the hatchet job my boss did on my proposal, I'm not sure how long I want to continue working here.	No der Hatchetjob, déi mäi Chef op menger Propositioun gemaach huet, sinn ech net sécher wéi laang ech hei weiderhi wëlle schaffen.
This highway is not very bike-friendly.	Dës Autobunn ass net ganz Vëlo-frëndlech.
Tom can do that with his eyes closed.	Den Tom kann dat mat zouenen Aen maachen.
It amazes me how many people believe what Tom says.	Et erstaunt mech wéi vill Leit gleewen wat den Tom seet.
Tom kicked Maria until she cried.	Den Tom huet d'Maria gekickt bis si gekrasch huet.
What happened to the man who shot Tom?	Wat ass mam Mann geschitt, deen den Tom erschoss huet?
Tom's leg had to be amputated.	Dem Tom säi Been huet missen amputéiert ginn.
Tom gave Mary the little money he had.	Den Tom huet dem Mary dat wéineg Sue ginn, wat hien hat.
Why did you not tell me earlier?	Firwat hutt Dir mir net méi fréi gesot?
Everyone wears my necklace.	Jiddereen zitt meng Kette.
Tom planned to go with us, but something came up.	Den Tom huet geplangt mat eis ze goen, awer eppes ass komm.
Canaries are small birds and people sometimes keep them as pets.	Kanaren si kleng Villercher an d'Leit halen se heiansdo als Hausdéieren.
Tom bet $ 300 on the game.	Den Tom huet $ 300 op d'Spill wetten.
I really do not care.	Et ass mir wierklech egal.
I followed Tom home.	Ech sinn dem Tom heem gefollegt.
We have no problem.	Mir hu kee Problem.
Tom will probably have a good time doing that.	Den Tom wäert et wuel eng gutt Zäit hunn dat ze maachen.
When do you have to submit your report?	Wéini musst Dir Äre Rapport ofginn?
Tom sat down on a bench.	Den Tom huet sech op enger Bänk gesat.
Tom rolled the dice.	Den Tom huet d'Wierfel geheit.
It looks like you're faster than me.	Et gesäit aus wéi wann Dir méi séier sidd wéi ech.
I can not see with these glasses.	Ech kann net mat dëse Brëller gesinn.
A spark exploded the gun.	E Spark huet d'Pistoul explodéiert.
Where the suspect is is not yet known.	Wou de Verdächtegen ass nach net gewosst.
Never in my life have I seen such a peaceful view.	Ni a mengem Liewen hunn ech esou eng friddlech Vue gesinn.
Tom and Maria decided to break up.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert opzehalen mateneen.
Tom laid his cards on the table with a smile.	Den Tom huet seng Kaarte mat engem Laachen op den Dësch geluecht.
He said they wanted to fight until every black man was free.	Hie sot, si wollten kämpfen bis all schwaarze Mann fräi wier.
Tom says he does not think Mary really wants to do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat wierklech wëll maachen.
I will keep track of all the expenses on this trip.	Ech wäert all d'Ausgaben op dëser Rees verfollegen.
Tom told Mary that he thought they were behaving like children.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt si sech wéi e Kand behuelen.
Hi, my name is Tom and I'm your basement.	Salut, mäin Numm ass Tom an ech sinn däi Keller.
Tom will probably not be respectful.	Den Tom wäert wahrscheinlech net respektvoll sinn.
Tom will be here tonight.	Den Tom wäert den Owend hei sinn.
Tom is one of our best singers.	Den Tom ass ee vun eise beschte Sänger.
Tom drove Mary back to her apartment.	Den Tom huet d'Mary zréck an hiert Appartement gefuer.
All saddles can be adjusted to be comfortable, but saddles rarely stay comfortable after being adjusted.	All Suedel kann ugepasst ginn fir bequem ze sinn, awer Suedel bleiwen selten bequem nodeems se ugepasst sinn.
Tom had no idea how to do it right.	Tom hat keng Ahnung wéi et richteg ze maachen.
This city is so small that you can easily learn everyone's names.	Dës Stad ass sou kleng datt Dir einfach jidderengem seng Nimm léiere kënnt.
I could not have predicted that this would happen.	Ech konnt net virausgesot hunn datt dëst geschitt.
Tom checked his bags.	Den Tom huet seng Poschen iwwerpréift.
Tom and Maria apologized and went outside.	Den Tom an d'Maria hu sech entschëllegt an si sinn dobausse gaangen.
I heard that Tom used to live in Australia.	Ech hunn héieren, datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
Is there anything you want to do now?	Gëtt et eppes wat Dir elo maache wëllt?
Tom and Marie both have new bikes.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid nei Vëloen.
Tom and Mary do nothing together anymore.	Tom an Mary maachen näischt méi zesummen.
Tom was 30 years old.	Den Tom war 30 Joer al.
There's one in our garage.	Et ass een an eiser Garage.
I did not know that Tom was Mary's friend.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Frënd war.
Tom first met Maria at a conference in Australia.	Den Tom huet d'Maria fir d'éischt op enger Konferenz an Australien kennegeléiert.
I can not praise him enough.	Ech kann him net genuch luewen.
A stray dog ​​attacked Tom.	E Sträifhond huet den Tom ugegraff.
Tom bought some polarized sunglasses online.	Den Tom huet e puer polariséiert Sonnebrëller online kaaft.
When she gets antibiotics and sleeps, she gets better.	Wann hatt Antibiotike kritt a schléift, gëtt hatt besser.
I did not know Tom would go with us.	Ech wousst net den Tom géif mat eis goen.
Tom scanned the shelves.	Den Tom huet d'Regaler gescannt.
Tom said I do not have to do that today.	Den Tom sot, ech muss dat haut net maachen.
My sister is a good writer.	Meng Schwëster ass eng gutt Schreifin.
I lived in a three-room apartment when I lived in Australia.	Ech gelieft an engem dräi-Raum Appartement wann ech an Australien gelieft.
This is by far the best thing we've done so far.	Dëst ass bei wäitem dat Bescht wat mir bis elo gemaach hunn.
Our team is not very good.	Eis Equipe ass net ganz gutt.
Tom would not do that if he did not have to.	Den Tom géif dat net maachen, wann hien net misst.
Although seriously injured, he managed to get on a phone.	Obschonn schwéier blesséiert war, huet hien et fäerdeg bruecht op en Telefon ze kommen.
Hardly any of what Tom said was true.	Kaum eppes vun deem wat den Tom gesot huet war wouer.
Tom decided to tell Maria about his past.	Den Tom huet decidéiert d'Maria iwwer seng Vergaangenheet ze soen.
Tom has been my neighbor for three years.	Den Tom ass meng Noper fir dräi Joer.
I'm pretty short.	Ech sinn zimlech kuerz.
Tom typed the Bellboy.	Den Tom huet de Bellboy getippt.
Tom did not expect to be fired.	Den Tom huet net erwaart entlooss ze ginn.
I tried several times to contact Tom.	Ech hunn e puer Mol probéiert den Tom ze kontaktéieren.
Tom does not want to play baseball anymore.	Den Tom wëll net méi Baseball spillen.
I will not miss Tom at all.	Ech wäert den Tom guer net verpassen.
I'm been doing this since about 2:30.	Ech maachen dat zënter ongeféier 2:30.
Do not take her word for it.	Huelt hir Wuert net dofir.
There used to be a big cherry tree in the garden.	Fréier war e grousse Kiischtebam am Gaart.
Tom can not be controlled.	Tom kann net kontrolléiert ginn.
Tom's mother says he can not go to school today.	Dem Tom seng Mamm seet, datt hien haut net an d'Schoul ka goen.
They used a pump to take out the water.	Si hunn eng Pompel benotzt fir d'Waasser eraus ze huelen.
Tom and Marie are so glad you're here.	Den Tom an d'Marie si sou frou datt Dir hei sidd.
Tom is suspected of killing a man in Australia.	Den Tom gëtt verdächtegt e Mann an Australien ëmzebréngen.
I'm a junior.	Ech sinn e Junior.
Tom stood there, holding a glass of champagne.	Den Tom stoung do, hält e Glas Schampes.
Even though I told Tom he had to do this, he did not.	Och wann ech dem Tom gesot hunn datt hien dat muss maachen, huet hien net.
I can not believe you have to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat maache musst.
People no longer treat me the same.	D'Leit behandele mech net méi datselwecht.
Tom did not actually do that.	Den Tom huet dat eigentlech net gemaach.
Tom said he would not be in Boston next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch net zu Boston wier.
Tom went shopping.	Den Tom ass akafe gaangen.
Tom said he felt wonderful.	Tom sot hien wonnerbar gefillt.
I knew Tom was unlikely to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat onwahrscheinlech géif maachen.
Tom started to play the piano.	Den Tom huet ugefaang eppes um Piano ze spillen.
I do not quite know how to tell you this.	Ech weess net ganz wéi ech Iech dat soen.
Tom could easily refuse that.	Den Tom kéint dat einfach refuséieren.
Tom told me that he thought Mary was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
I need you to tell me everything I need to know.	Ech brauch Dir mir alles ze soen wat ech muss wëssen.
Tom is secretly in love with Mary.	Tom ass geheim verléift mat Mary.
It's possible I'm in Boston next Monday.	Et ass méiglech datt ech nächste Méindeg zu Boston sinn.
Neither Tom nor Maria was ordered to do so.	Weder den Tom nach d'Maria gouf bestallt dat ze maachen.
Tom was quiet.	Den Tom war roueg.
As I entered the room, I could hear Mozart on the radio.	Wéi ech an de Sall erakoum, konnt ech de Mozart um Radio héieren.
Do you have no other job to do now?	Hutt Dir elo keng aner Aarbecht ze maachen?
I was jealous of Tom.	Ech war jalous vun Tom.
Tom was not ready to go home, so he stayed for a few more hours.	Den Tom war net prett fir heem ze goen, sou datt hien nach e puer Stonnen bliwwen ass.
I knew Tom was not the one to do that.	Ech wousst den Tom war net deen deen dat gemaach huet.
Tom was not really happy.	Den Tom war net wierklech frou.
Where's Tom in the world?	Wou ass den Tom op der Welt?
Tom thought it was funny.	Den Tom huet geduecht datt et witzeg wier.
If it were not for air and water, nothing living would exist.	Wann et net fir Loft a Waasser wier, géif näischt lieweg existéieren.
I could not see Tom.	Ech konnt den Tom net gesinn.
Tom has vision problems.	Den Tom huet Siichtproblemer.
Tom made a face.	Den Tom huet e Gesiicht gemaach.
Tom and Marie were offended.	Den Tom an d'Marie hunn sech beleidegt.
Don't you want to do the same?	Wëllt Dir net datselwecht maachen?
I think Tom's not small enough to crawl through that hole.	Ech mengen den Tom ass net kleng genuch fir duerch dat Lach ze krauchen.
I know Tom knew Mary did that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat gemaach huet.
I know what I'm doing, Tom.	Ech weess wat ech maachen, Tom.
You should see the look on Tom's face.	Dir sollt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn.
Tom lives here.	Den Tom wunnt hei.
Tom died three days after arriving in Australia.	Den Tom ass dräi Deeg gestuerwen nodeems hien an Australien ukomm ass.
I live in the same bedroom as Tom.	Ech liewen am selwechte Schlofzëmmer wéi den Tom.
I was sitting in my car, thinking about all that had happened.	Ech souz a mengem Auto, an denken un alles wat geschitt ass.
I'm going to talk to Tom.	Ech ginn mam Tom schwätzen.
I do not think Tom would be happy to do that.	Ech denken net, datt den Tom dat frou wier ze maachen.
In any case, I have already completely forgiven you.	Ech hunn Iech op alle Fall scho ganz verzeien.
Bacteria will not spread in alcohol.	Bakterien wäerten net an Alkohol breet.
Tom can not do it.	Tom kann et net maachen.
Tom asked me how I got to the post office.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech op d'Post kommen.
This happens every time Tom leaves.	Dëst geschitt all Kéier wann den Tom fortgeet.
Who did Tom think would help him?	Wien huet den Tom geduecht him géif hëllefen?
Maria works as a cleaner in a restaurant.	D'Maria schafft als Botzfra an engem Restaurant.
We rented Tom.	Mir hunn den Tom gepacht.
We do not know what Tom wants.	Mir wëssen net wat den Tom wëll.
I wanted to do something that makes Tom happy.	Ech wollt eppes maachen wat den Tom glécklech mécht.
I have repeatedly asked you not to do that.	Ech hunn Iech ëmmer erëm gefrot dat net ze maachen.
I think about what happened.	Ech denken un wat geschitt ass.
Tom looked excited.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien opgeregt wier.
Tom is immune, right?	Den Tom ass immun, oder?
I see it after the seven o'clock news.	Ech gesinn et no der siwen Auer news.
I repaired my car for Tom.	Ech hunn den Tom mäin Auto reparéiert.
Someone told me you were dead.	Een huet mir gesot datt Dir gestuerwen wier.
Tom is extremely unfriendly.	Den Tom ass extrem onfrëndlech.
Tom's room looks like a pig.	Dem Tom säi Raum gesäit aus wéi e Schwäin.
I'm not sure that will happen or not.	Ech sinn net sécher op dat wäert geschéien oder net.
Tom seems to be safe.	Den Tom schéngt sécher ze sinn.
I'll be happy to show you how you do that.	Ech wäert Iech frou Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
Tom should have been careful.	Den Tom sollt virsiichteg gewiescht sinn.
I would like to try that. 	Ech wéilt dat gären probéieren.
Where are the equipment rooms?	Wou sinn d'Equipement Zëmmeren?
There is a solution to our problem, I'm sure.	Et gëtt eng Léisung fir eise Problem, ech si sécher.
I do not think we should go there alone.	Ech mengen net, mir solle eleng dohinner goen.
Why did Tom decide to study French?	Firwat huet den Tom decidéiert Franséisch ze studéieren?
Tom's favorite singer is always changing.	Dem Tom säi Liiblingssänger ännert sech ëmmer.
I have no intention of arguing with you about it.	Ech hu keng Absicht mat Iech doriwwer ze streiden.
I thought you said we were not going to Boston with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot, mir giffen net mam Tom op Boston goen.
Forget your pain.	Vergiessen Är Leed.
Tom told us a story.	Den Tom huet eis eng Geschicht erzielt.
Tom was the one who took Mary to Boston.	Den Tom war deen, mat deem d'Mary op Boston gaang ass.
Doing so will not be as difficult as you think.	Dat ze maachen wäert net sou schwéier sinn wéi Dir denkt.
Tom is a pretty good guy if you know him.	Den Tom ass e relativ gudden Typ wann Dir him kennt.
He was recognized as a first-class singer.	Hie gouf als éischtklasseg Sänger unerkannt.
You're lucky no one saw you do that.	Dir hutt Gléck, datt keen dech gesinn huet dat ze maachen.
This is Tom's apartment.	Dat ass dem Tom seng Wunneng.
Tom is in jail for a crime he did not commit.	Den Tom ass am Prisong fir e Verbriechen deen hien net gemaach huet.
I was given the task of dealing with the matter.	Ech krut d'Aufgab mat der Saach ze këmmeren.
Tom just does what he has to do.	Den Tom mécht just wat hie muss maachen.
I'm sure you do not want to go.	Ech si sécher, Dir wëllt net goen.
Why did you try to stop Tom?	Firwat hutt Dir probéiert den Tom ze stoppen?
I think Tom's devastated.	Ech mengen den Tom ass zerstéiert.
I do not want to go anywhere.	Ech wëll net iwwerall goen.
I knew Tom would do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter géif maachen.
Tom and his brother are very similar.	Den Tom a säi Brudder si ganz ähnlech.
Do nothing to draw attention to yourself.	Maacht näischt fir Iech selwer opmierksam ze maachen.
I do not have to tell Tom, but I'm glad I did.	Ech muss dem Tom net soen, mee ech si frou, datt ech dat gemaach hunn.
That will probably be too expensive for us to buy.	Dat gëtt wuel ze deier fir eis ze kafen.
I think Tom is pretty good at sports.	Ech mengen den Tom ass zimmlech gutt am Sport.
They lost their trust in Tom.	Si hunn hiert Vertrauen an den Tom verluer.
Why do not we all go together?	Firwat gi mir net all zesummen?
Do you think Tom should do that?	Denkt Dir datt den Tom dat muss maachen?
I always hated biology.	Ech hunn ëmmer Biologie gehaasst.
Tom is always on the go.	Den Tom ass ëmmer ënnerwee.
Tom did so much for Mary.	Den Tom huet sou vill fir d'Maria gemaach.
Killing him is the simplest solution.	Hien ëmbréngen ass déi einfachst Léisung.
You should control this better.	Dir sollt dat besser kontrolléieren.
I thought you said you would never do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat ni maachen.
Both Tom and Mary said they thought it would probably not snow.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary soten si geduecht et wahrscheinlech net schneien.
I do not understand why Tom is angry.	Ech verstinn net firwat den Tom rosen ass.
That's vulgar.	Dat ass vulgär.
I do not expect Tom to be here on time.	Ech erwaarden net datt den Tom op Zäit hei ass.
I believe that is what you said.	Ech gleewen dat ass wat Dir gesot hutt.
Maria used her smartphone as a mirror to touch her makeup.	D'Maria huet hire Smartphone als Spigel benotzt fir hir Make-up ze beréieren.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot datt d'Maria net rosen war.
We had to trust Tom.	Mir hu missen den Tom vertrauen.
Tom did not wear his uniform as I saw him today.	Den Tom hat seng Uniform net un wéi ech hien haut gesinn hunn.
I know Tom knew Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
You are sure to spend a lot of money on books.	Dir verbréngt sécher vill Suen op Bicher.
That's a very inefficient way to do it.	Dat ass e ganz ineffiziente Wee fir dat ze maachen.
I know Tom does not like me, but I do not care.	Ech weess datt den Tom mech net gär huet, awer et ass mir egal.
I hope Tom will not tell me I have to do this.	Ech hoffen den Tom wäert mir net soen datt ech dat maache muss.
Tom said he did not know why this happened.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat dat geschitt ass.
Tom took me in his arms.	Den Tom huet mech um Aarm geholl.
I know Tom Maria would not do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net maache géif.
I also want to get on with him for the insult.	Ech wëll och mat him fir d'Beleidegung kréien.
I'm not sure there's a problem.	Ech net sécher op dass et e Problem ass.
Can't stay in Australia until at least October?	Kënnt Dir net bis op d'mannst Oktober an Australien bleiwen?
I mean, Tom will not finish it by 2:30.	Ech mengen, den Tom wäert dat net um 2:30 fäerdeg maachen.
I do not want you to stop that.	Ech wëll net datt Dir dat ophält.
We plan to do that tomorrow, right?	Mir plangen dat muer ze maachen, oder?
You told Tom I asked John to teach Maria how to do that, right?	Dir sot dem Tom datt ech dem John gefrot hunn d'Maria ze léieren wéi dat ze maachen, oder?
You run a great risk of trusting Tom.	Dir laaft e grousse Risiko fir den Tom ze trauen.
I think that calls for a fire.	Ech mengen dat fuerdert e Feier.
Tom says he was in Boston last week.	Den Tom seet datt hien d'lescht Woch zu Boston war.
He climbed Mount Fuji.	Hien ass de Mount Fuji eropgaang.
There's a time around my house.	Do ass en Zait ronderëm mäi Haus.
Expect me at 2:30.	Erwaart mech ëm 2:30.
The Volga is the longest river in Europe.	D'Wolga ass de längste Floss an Europa.
Tom went to one of the houses and slammed the door.	Den Tom ass op ee vun den Haiser gaang an huet d'Dier geklappt.
Tom asked me to buy a wine.	Den Tom huet mech gefrot e Wäin ze kafen.
He applied for the scholarship.	Hien huet fir de Stipendium ugemellt.
Tom is one year shy of retirement.	Den Tom ass ee Joer schei vu Pensioun.
Tom is heavy.	Den Tom ass schwéier.
I hope you are not afraid.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht.
The explosion was so strong that the roof was blown off.	D'Explosioun war sou staark, datt den Daach ofgeblosen ass.
What is it that you do not know?	Wat ass dat wat Dir net wësst?
Tom says he can not wait to get started.	Den Tom seet datt hien net ka waarden fir unzefänken.
Would you put this in the safe?	Géif Dir dëst an d'Sécherheetskëscht setzen?
I can not find clothes to fit me.	Ech ka keng Kleeder fannen fir mech ze passen.
We abandoned the project because we did not have enough money.	Mir hunn de Projet opginn well mir net genuch Sue haten.
Tom did not want to clean the bathroom.	Den Tom wollt d'Buedzëmmer net botzen.
Maybe we should ask Tom.	Vläicht sollte mir den Tom froen.
Tom is shorter than his father.	Den Tom ass méi kuerz wéi säi Papp.
I do not remember the name of my first teacher.	Ech erënnere mech net un den Numm vun mengem éischte Schoulmeeschter.
I mean, I'll do that now.	Ech mengen, ech wäert dat elo maachen.
Tom said he did not have the confidence to do so.	Den Tom sot, hien hätt net d'Vertraue fir dat ze maachen.
I expect Tom has his reasons for doing so.	Ech erwaarden datt den Tom seng Grënn huet fir dat ze maachen.
Tom saw what happened.	Den Tom huet gesinn wat geschitt ass.
How did you support yourself before you got this job?	Wéi hutt Dir Iech selwer ënnerstëtzt ier Dir dës Aarbecht kritt hutt?
Is Tom already in Boston?	Ass den Tom schonn zu Boston?
Tom sang some interesting songs.	Den Tom huet e puer interessant Lidder gesongen.
Tom looked at the picture carefully.	Den Tom huet d'Bild virsiichteg gekuckt.
I will miss you a lot.	Ech wäert dech vill vermëssen.
Tom bought Mary an amazing diamond ring.	Den Tom huet dem Mary en erstaunlechen Diamantring kaaft.
I told Tom why he had to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen.
I do not think we can say that.	Ech mengen net, datt mir dat kënne soen.
Why do not we go to the movie?	Firwat gi mir net an de Film?
You are not holding your knife very well.	Dir hält Äert Messer net ganz richteg.
Tom never made it home again last night.	Den Tom huet et gëschter Owend ni erëm doheem gemaach.
Tom had a radiant smile.	Den Tom hat e stralend Laachen.
Just being in Tom's company is enough to ruin Mary's reputation.	Just am Tom senger Gesellschaft ze sinn ass genuch fir dem Mary säi Ruff ze ruinéieren.
Tom is a wanted man.	Den Tom ass e gesichte Mann.
We have to stay here until Tom comes back.	Mir mussen hei bleiwen bis den Tom zréck kënnt.
There is an urgent need for a new policy.	Et besteet dréngend eng nei Politik.
Maybe you're not as stupid as you look.	Vläicht sidd Dir net esou domm wéi Dir ausgesäit.
Did you know that Tom writes a novel?	Wousst Dir datt den Tom e Roman schreift?
Tom did not need to be here today.	Den Tom huet haut net gebraucht fir hei ze sinn.
Tom shot a bear.	Den Tom huet e Bier erschoss.
Did you know that Tom spent over $ 3,000 on it?	Wousst Dir datt den Tom iwwer $ 3.000 dofir ausginn huet?
Tom will never be given the chance to do that.	Tom wäert ni d'Chance ginn dat ze maachen.
I think Tom was kidding.	Ech mengen den Tom huet de Geck gemaach.
Maybe that's right, but it's irrelevant.	Vläicht ass dat richteg, awer et ass irrelevant.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
Do you happen to know when Tom arrives?	Wësst Dir zoufälleg wéini den Tom kënnt?
Tom tried to squeeze in between Mary and John.	Den Tom huet probéiert tëscht Mary an John ze pressen.
Tom started studying French in primary school.	Den Tom huet ugefaang Franséisch an der Grondschoul ze studéieren.
Tom claims he did not know what he was doing was wrong.	Den Tom behaapt datt hien net wousst wat hie mécht war falsch.
They are trying out a new car.	Si probéieren en neien Auto aus.
I do not think Tom created that story.	Ech denken net datt den Tom déi Geschicht erstallt huet.
Let's see if we can do it without help.	Loosst eis kucken ob mir et ouni Hëllef kënne maachen.
Take a joke.	Huelt e Geck.
Tom is younger than he looks.	Den Tom ass méi jonk wéi hien ausgesäit.
I usually went to bed at ten in the summer holidays.	Ech sinn normalerweis um zéng an der Summervakanz an d'Bett gaang.
I was really glad Tom did not complain about anything.	Ech war wierklech frou den Tom huet sech iwwer näischt beschwéiert.
How much time do you usually need to eat breakfast?	Wéi vill Zäit brauch Dir normalerweis fir Frühstück ze iessen?
Tom went to Boston in 2003.	Den Tom ass 2003 op Boston gaangen.
Tell me honestly, you never want to see Tom again?	Sot Dir mir éierlech, Dir wëllt den Tom ni méi gesinn?
Tom asked Mary some questions she could not answer.	Den Tom huet dem Mary e puer Froen gestallt, déi si net konnt beäntweren.
Tom said he did not know the rules.	Den Tom sot datt hien d'Regele net kannt.
I usually speak French with my parents, but my brothers and I always speak English to each other.	Ech schwätzen normalerweis Franséisch mat mengen Elteren, mee meng Bridder an ech schwätzen ëmmer op Englesch mateneen.
Let Tom know.	Loosst den Tom wëssen.
Tom said he did not want that.	Den Tom sot, hie wëll dat net.
Tom was always willing to help others.	Den Tom war ëmmer gewëllt anerer ze hëllefen.
This is an expensive restaurant.	Dat ass en deiere Restaurant.
That's not too bad.	Dat ass net ganz schlecht.
This photo is not hers. 	Dës Foto ass net hir.
It's us.	Et ass eis.
I'm wondering if Tom really told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet dat ze maachen.
Tom said he spoke to Mary this morning.	Den Tom sot, datt hien de Moien mam Mary geschwat huet.
Tom started over.	Tom ugefaang iwwer.
Want to talk about what just happened?	Wëllt Dir iwwer schwätzen wat just geschitt ass?
Tom looked worried.	Den Tom huet besuergt ausgesinn.
Tom claimed he was good at French, so I hired him to teach my kids French, a mistake I now regret.	Den Tom huet behaapt, hie wier gutt am Franséischen, also hunn ech en ugestallt fir meng Kanner Franséisch ze leieren, e Feeler, deen ech elo bedaueren.
Tom tried to close the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier zou ze maachen.
Tom said he thinks Maria speaks good French.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria gutt Franséisch schwätzt.
I think Tom came here to tell us something important.	Ech mengen den Tom ass heihinner komm fir eis eppes Wichtegs ze soen.
Tom said he was too drunk to do that.	Den Tom sot datt hien ze gedronk wier fir dat ze maachen.
It's scary.	Et ass erschreckend.
I have to tell Tom about it.	Ech muss dem Tom doriwwer soen.
It's not that hard.	Et ass net sou schwéier.
I'm afraid my daughter will make it.	Ech fäerten datt meng Duechter et fäerdeg bréngt.
Instead of waiting for a contract, we can handle it over the phone.	Amplaz op e Kontrakt ze waarden, kënne mir et iwwer Telefon handhaben.
I asked Tom to stay.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze bleiwen.
Tom likes to talk about the weather.	Den Tom schwätzt gär iwwer d'Wieder.
I want you to stay here with Tom.	Ech wëll, datt Dir hei mam Tom bleift.
Tom thought he was a cat.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Kaz wier.
Tom does not seem to be as overweight as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou iwwergewiichteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom wants me to do this for him.	Den Tom wëll datt ech dat fir hien maachen.
Tom took over.	Den Tom huet iwwerholl.
I do not need your work.	Ech brauch Är Aarbecht net.
What I will do is nothing from your company.	Wat ech wäert maachen ass näischt vun Ärem Betrib.
Why not form a study group?	Firwat bilden mir net eng Studiegrupp?
We have a question.	Mir hunn eng Fro.
Tom moved to Boston last winter.	Den Tom ass de leschte Wanter op Boston geplënnert.
What will you tell Tom we did?	Wat wäert Dir dem Tom soen, datt mir gemaach hunn?
We spend a lot of money on things we do not really use.	Mir verbréngen Koup Suen op déi Saachen déi mir net wierklech benotzen.
Tom rubbed his temples with his fingers.	Den Tom huet seng Tempelen mat de Fanger reift.
I think Tom does not want to do that now.	Ech mengen den Tom wëll dat elo net maachen.
I would not deal with that.	Domat géif ech mech net ëmgoen.
Wake Tom up and tell him that breakfast is ready.	Gitt den Tom erwächen a sot him datt de Frühstück prett ass.
Tom thinks he should do it.	Den Tom mengt datt hien dat soll maachen.
Do not be so stupid.	Sidd net esou domm.
Tom said he thinks Mary could possibly do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat méiglecherweis kéint maachen.
Tom's parents died when Tom was thirteen.	Dem Tom seng Elteren stierwen wéi den Tom dräizéng war.
Tom is wearing a tie.	Den Tom huet eng Krawatt un.
Do you want cranberry juice?	Wëllt Dir Cranberry Juice?
Tom is afraid of his father.	Den Tom huet Angscht viru sengem Papp.
It's surprising that you did not hear about Tom and Mary's wedding.	Et ass iwwerraschend datt Dir näischt iwwer dem Tom a Mary seng Hochzäit héieren hutt.
I'm been to Boston for a whole week.	Ech sinn eng ganz Woch zu Boston.
I don 't think Tom's going to Australia with Mary.	Ech denken, datt den Tom net mat Mary an Australien geet.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat maachen.
It's not a whole number.	Et ass net eng ganz Zuel.
I have heard Australia is a very expensive place to live.	Ech hunn héieren Australien ass eng ganz deier Plaz fir ze liewen.
I have other things I need to do.	Ech hunn aner Saachen déi ech maache muss.
I played volleyball when I was younger.	Ech hunn Volleyball gespillt wéi ech méi jonk war.
He did not take his medication.	Hien huet seng Medikamenter net.
Tom was right, I think.	Den Tom war wouer, mengen ech.
Tom said some inappropriate things to his teacher.	Den Tom sot e puer onpassend Saachen zu sengem Enseignant.
Can you tell Tom I'm a few minutes late?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech e puer Minutten ze spéit sinn?
This is one of the most beautiful coral reefs in the area.	Dëst ass ee vun de schéinste Koralleriffer an dëser Géigend.
Tom seems relaxed.	Den Tom schéngt entspaant ze sinn.
Do you have a problem with Tom staying with us for a few weeks?	Hutt Dir e Problem mam Tom fir e puer Wochen bei eis ze bleiwen?
I wish I had not asked Tom to teach you how to do that.	Ech wënschen ech hätt den Tom net gefrot fir Iech ze léieren wéi dat ze maachen.
The young engineer lacked experience.	De jonken Ingenieur huet Erfahrung gefeelt.
I do not think Tom was amused by what happened.	Ech denken net datt den Tom ameséiert wier wat geschitt ass.
Tom wants me to join his team.	Den Tom wëll datt ech mat senger Equipe bäitrieden.
I will not let you pay.	Ech loossen dech net bezuelen.
Tom never did a good job.	Tom huet ni eng gutt Aarbecht.
Tom says he wishes he had not done so.	Den Tom seet, hie wënscht hien dat net gemaach hätt.
I'm still insecure.	Ech sinn nach ëmmer onsécher.
Tom sat between his parents.	Den Tom souz tëscht sengen Elteren.
You are someone very special to me.	Du bass een ganz speziell fir mech.
I do not look like my parents at all.	Ech ausgesinn guer net wéi meng Elteren.
Tom told me he was here at 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien ëm 2:30 hei wier.
It took guts to do what Tom did.	Et huet Darm gedauert fir ze maachen wat den Tom gemaach huet.
I left home later than usual, but I was still able to catch the train.	Ech sinn méi spéit wéi soss doheem fortgaang, mee ech konnt nach ëmmer den Zuch packen.
Tom dressed up as Santa Claus.	Den Tom huet sech als Kleeschen verkleed.
I knew you were not going back.	Ech wousst datt Dir net zréckgeet.
I did not drink coffee yesterday, but this morning.	Ech hu gëschter kee Kaffi gedronk, awer de Moien.
Tom wanted to work in Boston.	Den Tom wollt zu Boston schaffen.
Tom stayed with Maria.	Den Tom ass bei Maria bliwwen.
Tom sat down.	Den Tom huet sech niddergelooss.
Ask Tom if he plans to help us.	Frot den Tom ob hien plangt eis ze hëllefen.
I do not know what Tom put in the box.	Ech weess net wat den Tom an d'Këscht geluecht huet.
Do you think I'm cool?	Mengs de ech cool sinn?
I can not help but be worried.	Ech kann net hëllefen, besuergt ze sinn.
I think I need to show this to the employer.	Ech mengen ech muss dat dem Patron weisen.
Tom wants to remarry.	Den Tom wëll sech erëm bestueden.
Hold me tighter.	Halt mech méi fest.
I have to finish writing this report by Monday.	Ech muss dëse Bericht bis e Méindeg fäerdeg schreiwen.
Tom is a very expert.	Den Tom ass e ganz Expert.
I got the roller skates for free.	Ech krut d'Roller Skates fir näischt.
Tom is obviously irritated.	Den Tom ass offensichtlech irritéiert.
There is still a lot of work to do.	Et gëtt nach vill Aarbecht ze maachen.
I do not think anyone has ever really loved me.	Ech denken net datt iergendeen mech jee wierklech gär huet.
How dangerous are the levels of radioactivity?	Wéi geféierlech sinn d'Niveaue vun der Radioaktivitéit?
I do not think Tom is older than he looks.	Ech denken net datt den Tom méi al ass wéi hien ausgesäit.
She is an important American.	Si ass eng wichteg Amerikaner.
I suspect Tom was drunk.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom gedronk war.
Tom falls in love with Mary the first time he meets her.	Den Tom ass verléift mat Mary déi éischte Kéier datt hien hatt begéint huet.
Kids do not like baths.	Kanner hunn net gär Bäder.
Tom says he does not think Mary will do that.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat maache wäert.
I have not said no yet.	Ech hunn nach kee Nee gesot.
Tom said he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I hope you know the last thing I want to do is go there without your permission.	Ech hoffen Dir wësst dat lescht wat ech maache wëll ass ouni Är Erlaabnis dohinner ze goen.
I really did not want to go to work yesterday.	Ech wollt wierklech net gëschter schaffe goen.
Why did you not go to school yesterday?	Firwat bass du gëschter net an d'Schoul gaang?
I'm really lucky.	Ech wierklech Gléck.
Tom has an amazing smile.	Den Tom huet en erstaunlech Laachen.
Tom said he hoped Mary would go to the dance with him.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria mat him op den Danz géif goen.
Do you dislike your work?	Hutt Dir Är Aarbecht net gär?
Tom injured his knee.	Den Tom huet säi Knéi verletzt.
Tom said he thought doing so would not be a good idea.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier keng gutt Iddi.
I can trust Tom's work. 	Ech kann dem Tom seng Aarbecht vertrauen.
He's really good at what he does.	Hien ass wierklech gutt an deem wat hie mécht.
Tom prepares breakfast.	Den Tom preparéiert de Frühstück.
The news worried Tom.	D'Nouvelle huet den Tom beonrouegt.
Tom should not tell Mary what happened.	Den Tom soll dem Mary net soen wat geschitt ass.
I already did what I had to do.	Ech hu scho gemaach wat ech maache muss.
Tom seems to be very disorganized.	Den Tom schéngt ganz desorganiséiert ze sinn.
Tell Maria you love her.	Sot d'Maria datt Dir hatt gär hutt.
Tom let out a scream of surprise.	Den Tom huet e Gejäiz vun Iwwerraschung geäussert.
Tom filled the bathroom with hot water.	Den Tom huet d'Bad mat waarmem Waasser gefëllt.
What is cardiology?	Wat ass Kardiologie?
Tom said he enjoyed it.	Den Tom sot, hie genéisst et.
I mean Tom and only Tom has to do that.	Ech mengen den Tom an nëmmen den Tom muss dat maachen.
Tom will not do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom is a very famous musician.	Den Tom ass e ganz berühmte Museker.
You do not have to do this if you do not want to.	Dir musst dat net maachen wann Dir net wëllt.
Don't take it so hard!	Huelt et net sou schwéier!
Does Tom have a ponytail?	Huet den Tom e Ponytail?
Why do not you let me see Tom?	Firwat léisst Dir mech den Tom net gesinn?
I hope you do not do it yourself.	Ech hoffen, datt Dir dat net selwer maacht.
I just locked the door.	Ech hu just d'Dier gespaart.
I refuse to believe that Tom would do such a thing.	Ech refuséieren ze gleewen datt den Tom sou eppes géif maachen.
When did Tom come to town?	Wéini ass den Tom an d'Stad komm?
I suspect Tom and Maria are there.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria do dra sinn.
Police believe Tom killed his parents.	D'Police mengt datt den Tom seng Elteren ëmbruecht huet.
Tom and Maria are in their bedrooms wearing their bathing suits.	Den Tom an d'Maria sinn an hire Schlofzëmmeren an droen hir Buedkleeder un.
I did not think we would find anyone who could do that for us.	Ech hat net geduecht, mir géifen iergendeen fannen, deen dat fir eis maache kéint.
Tom said he prayed for me.	Den Tom huet gesot datt hie fir mech gebiet huet.
Who will win?	Wien gewënnt?
I'm talking to Tom now.	Ech schwätzen elo mam Tom.
Tom and Maria got to know each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg kenneléiert.
Do you like Tom's singing?	Hutt Dir dem Tom säi Gesang gär?
Tom was respectful of Mary.	Den Tom war respektvoll géint d'Maria.
The bee swimming makes me a little nervous.	D'Biene schwammen mécht mech e bëssen nervös.
Tom may be wrong.	Den Tom ass méiglecherweis falsch.
I read sixty pages while he only read ten.	Ech hu siechzeg Säite gelies, während hien nëmmen zéng gelies huet.
I was convinced I did not need it anymore.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net méi brauch.
He showed courage in the face of great danger.	Hien huet Courage am Gesiicht vu grousser Gefor gewisen.
Tom sleeps all the time.	Den Tom schléift déi ganzen Zäit.
He is stupid and dishonest.	Hien ass domm an onéierlech.
I'm not afraid of anything.	Ech fäerten näischt.
I thought we should not touch anything.	Ech hu gemengt, mir sollten näischt beréieren.
Tom swore he would never do that.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat ni géif maachen.
I bet Tom will do this.	Ech wetten datt den Tom dëst wäert maachen.
Tom suggested we do not.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen dat net.
I do not think much makes a difference.	Ech mengen net vill Ënnerscheed mécht.
Recently, Qatar's relations with its neighbors have been strained.	Viru kuerzem sinn dem Katar seng Relatioune mat sengen Noperen heiansdo ugespaant.
Tom will not leave Maria alone here.	Den Tom wäert d'Maria net eleng hei loossen.
What do people usually do around here in the summer?	Wat maachen d'Leit normalerweis am Summer hei ronderëm?
I want an explanation and I want it now.	Ech wëll eng Erklärung an ech wëll et elo.
I'm expecting Tom back soon.	Ech erwaarden den Tom geschwënn zréck.
How much more money do we have to spend to complete this project?	Wéi vill méi Sue musse mir ausginn fir dëse Projet ofzeschléissen?
I could do that, but I will not.	Ech kéint dat maachen, awer ech wäert net.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to finish it by 2:30.	dem Tom, hie muss dat um 2:30 fäerdeg kréien.
Tom and Maria are happily married.	Den Tom an d'Maria si glécklech bestuet.
Tom and Maria discussed their plans for the future.	Den Tom an d'Maria hunn hir Pläng fir d'Zukunft diskutéiert.
There is no need to worry.	Et brauch een sech keng Suergen ze maachen.
I do not want Tom to know about our situation.	Ech wëll net datt den Tom iwwer eis Situatioun weess.
You did not hear anything from Tom, did you?	Dir hutt näischt vum Tom héieren, oder?
I know Tom almost always does this just before lunch.	Ech weess den Tom mécht dat bal ëmmer just virum Mëttegiessen.
Tom did not laugh when he entered the room.	Den Tom huet net gelaacht wéi hien an de Raum koum.
Tom probably does not know why Mary and John are arguing.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria an den John streiden.
Tom said he thought it could happen in Boston too.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, et kéint och zu Boston geschéien.
Did Tom really tell the truth about how this happened?	Huet den Tom wierklech d'Wourecht gesot iwwer wéi dat geschitt ass?
Tom said Mary thought she was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi dat maache wollt.
This one is far better than this one.	Dësen ass bei wäitem besser wéi deen.
This is a very profitable business.	Dëst ass e ganz rentabel Geschäft.
Tom will make me a hairdresser this weekend.	Den Tom wäert mir dëse Weekend e Coiffeur maachen.
Tom asked not to be disturbed.	Den Tom huet gefrot net gestéiert ze ginn.
Was Tom late for class?	War den Tom spéit an d'Klass?
It makes no difference.	Et mécht keen Ënnerscheed.
Tom makes a lot more money than Maria.	Den Tom mécht vill méi Sue wéi d'Maria.
I seriously doubt that I will study French again after I graduate.	Ech bezweifelen eescht datt ech nach eng Kéier Franséisch studéiere wäert nodeems ech ofgeschloss hunn.
I took these statistics from a government white paper on education.	Ech hunn dës Statistiken aus engem Regierungswäissbuch iwwer Bildung geholl.
I knew you were here.	Ech wousst, du wiers hei.
So, what exactly did Tom do?	Also, wat huet den Tom genau gemaach?
What you are saying is wrong.	Wat Dir seet ass falsch.
You can not give up like that.	Dir kënnt net esou opginn.
Tom wanted to know what Mary was doing in Australia.	Den Tom wollt wësse wat d'Maria an Australien mécht.
You can not choose who you are in love with.	Dir kënnt net wielen, mat wiem Dir verléift sidd.
Tom was able to find the money I was hiding.	Den Tom konnt d'Suen fannen, déi ech verstoppt hunn.
Tom said he thought it would be dangerous for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie mengt, et wier geféierlech fir d'Maria nuets eleng heem ze goen.
I have a date with Tom tonight.	Ech hunn en Datum mam Tom den Owend.
I would say we'll definitely have a good time tonight.	Ech géif soen, mir wäerten den Owend definitiv eng gutt Zäit hunn.
Are you sure Tom can swim?	Sidd Dir sécher datt den Tom schwammen kann?
Honestly, I do not like him.	Éierlech gesot, ech hunn hien net gär.
You can not eat here.	Dir kënnt net hei iessen.
Tom asked me how much my new computer would cost.	Den Tom huet mech gefrot wéi vill mäi neie Computer kascht.
Tom will not do that successfully.	Den Tom wäert dat net erfollegräich maachen.
He can be the man I need.	Hie kann dee Mann sinn deen ech brauch.
It does not matter if Tom likes it or not.	Et ass egal ob den Tom et gär huet oder net.
Tom works as a bartender.	Den Tom schafft als Barkeeper.
Tom said he was not sure Maria wanted to do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt d'Maria dat maache wollt.
I'm not an idiot.	Ech sinn keen Imbécil.
Tom told me he liked the idea.	Den Tom sot mir datt hien d'Iddi gär hätt.
What would you do if I were not here?	Wat géift Dir maachen wann ech net hei wier?
I warned Tom to stay away from Mary.	Ech hunn den Tom gewarnt vun der Mary ewech ze bleiwen.
I want to talk to Tom, please.	Ech wëll mam Tom schwätzen, wann ech glift.
My gut feeling is that Tom will not show up tomorrow.	Mäin Darmgefill ass, datt den Tom net muer opdaucht.
From now on I will only speak French.	Vun elo un schwätze ech nëmme franséisch.
Tom said he hopes he never has to do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat ni méi muss maachen.
One of the firefighters showed us how to use a fire extinguisher.	Ee vun de Pompjeeën huet eis gewisen, wéi een e Feierläscher benotzt.
There is no one here. 	Et gëtt keen hei.
Where is everyone?	Wou ass jiddereen?
Tom said it was Mary who did it.	Den Tom sot, et war d'Maria, déi dat gemaach huet.
Tom is a fantastic entertainer.	Den Tom ass e fantastesche Entertainer.
My car is covered in pigeons.	Mäin Auto ass mat Taubenschnëss bedeckt.
You need to use your time efficiently.	Dir musst Är Zäit effizient benotzen.
I think Tom will be embarrassed if that happens.	Ech mengen, den Tom wäert sech ongenéieren wann dat geschitt.
Tom lit the candle and then looked at his flame.	Den Tom huet d'Käerz beliicht an huet dunn op seng Flam gekuckt.
Tom is lazy, but Maria is not.	Den Tom ass faul, awer d'Maria net.
Thanks for replying to my comment.	Merci fir d'Äntwert op mäi Kommentar.
We have to ask Tom to do this for us.	Mir mussen den Tom froen dat fir eis ze maachen.
The only one who knows where Maria is is Tom.	Deen eenzegen dee weess wou d'Maria ass ass den Tom.
Won't you even ask me what I did?	Wëlls du mech net mol froen wat ech gemaach hunn?
Thank you Tom for me.	Merci Tom fir mech.
Do you think it will be difficult for me to do that?	Denkt Dir, datt et fir mech schwéier wäert sinn dat ze maachen?
My season ticket runs on March thirty-first.	Meng Saison Ticket leeft op Mäerz drësseg-éischt.
Tom is lonely.	Den Tom ass einsam.
If I were you, I'd go home right away.	Wann ech du wier, géif ech direkt heem goen.
Tom looked at the pictures.	Den Tom huet d'Biller gekuckt.
Tom plans to go too, right?	Den Tom plangt och ze goen, oder?
I know Tom asks Mary to do that for John.	Ech weess datt den Tom d'Maria freet dat fir de John ze maachen.
Tom is a captain.	Den Tom ass e Kapitän.
I want you to stay in Boston until my birthday.	Ech wëll datt Dir zu Boston bleift bis mäi Gebuertsdag.
She jerked and clapped her hands tightly together.	Si huet gezockt an d'Hänn fest zesummegeklappt.
Tom told me he was early.	Den Tom huet mir gesot datt hien fréi war.
That's your half.	Dat ass Är Halschent.
That's all we can ask.	Dat ass alles wat mir froe kënnen.
I often give Mary flowers.	Ech ginn dacks Maria Blummen.
When we work together, no one can stop us.	Wa mir eis zesumme maachen, kann keen eis ophalen.
The lock is jammed.	D'Schloss ass ageklemmt.
Tom said he was always good at sports.	Den Tom sot, datt hien ëmmer gutt am Sport war.
Tom said Maria was intoxicated.	Den Tom sot, datt d'Maria alkoholiséiert war.
Tom saw Mary break the window.	Den Tom huet d'Maria gesinn d'Fënster briechen.
I know both Tom and Maria are lonely.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn einsam.
Tom said Mary was not happy to see me.	Den Tom sot datt d'Mary net frou ausgesinn huet mech ze gesinn.
Our performance was not good enough.	Eis Leeschtung war net gutt genuch.
I know Tom does not have to do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net alleng muss maachen.
I did not know you want to learn to swim.	Ech wousst net datt Dir wëllt schwammen léieren.
The drivers started arguing over who was to blame for the accident.	D'Chauffeuren hunn ugefaang ze streiden, wien dem Accident Schold war.
You would not understand.	Dir géift net verstoen.
I know Tom had nothing to do with it.	Ech weess, datt den Tom näischt domat ze dinn hat.
I do not want to eat leftovers anymore.	Ech wëll keng Reschter méi iessen.
Tom lives alone in a very large house.	Den Tom lieft eleng an engem ganz grousst Haus.
Is it true that you and Tom are married?	Ass et richteg datt Dir an den Tom bestuet sinn?
Don't you think it's a little comfortable?	Denkt Dir net datt et e bësse bequem schéngt?
I do not wear pajamas in the summer.	Ech droen am Summer kee Pyjama.
He was tired, so he went to bed early.	Hie war midd, also ass hien fréi an d'Bett gaang.
It's pointless.	Et ass sënnlos.
Tom finally told me what to do.	Den Tom sot mir schlussendlech wat ech maache muss.
I suggest you do your work and let me do mine.	Ech proposéieren Iech Är Aarbecht ze maachen a loosst mech meng maachen.
I know Tom forgot.	Ech weess datt den Tom vergiess ass.
Tom and Maria armed themselves with knives.	Den Tom an d'Maria hunn sech mat Messer bewaffnet.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien Angscht huet.
I thought I told you to stay away from my computer.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ewech vu mengem Computer ze bleiwen.
I hope Tom is not satisfied.	Ech hoffen den Tom ass net zefridden.
I know Tom is a very good volleyball player.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Volleyballspiller.
Tom said he had been waiting for a while.	Den Tom huet gesot datt hien eng Zäit gewaart huet.
We have no cream.	Mir hu keng Crème.
I do not understand a word of what he is saying.	Ech verstinn kee Wuert vu wat hie seet.
Three people judged the art competition.	Dräi Leit hunn de Konschtconcours beurteelt.
I know Tom's guilty.	Ech weess datt den Tom schëlleg ass.
The judge is not at all convinced.	De Riichter ass guer net iwwerzeegt.
Behind every great man there is a great woman.	Hannert all grousse Mann gëtt et eng grouss Fra.
I'm sorry I had to cancel my appointment.	Et deet mir leed, datt ech mäi Rendez-vous missen annuléieren.
Tom was arrested at the airport.	Den Tom gouf um Fluchhafen festgeholl.
Tom bought a rifle so he could go deer hunting with his son.	Den Tom huet e Gewier kaaft fir datt hie mat sengem Jong op Hirschjuegd goe konnt.
You do not seem to be as courageous as Tom seems to be.	Du schéngs net esou couragéiert ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
It's pointless to try to get Tom to do that.	Et ass sënnlos ze probéieren den Tom dat ze maachen.
I decided that people should not come any closer to me.	Ech hunn décidéiert, datt d'Leit net méi no bei mir kommen.
I thought we had no choice.	Ech hu geduecht datt mir keng Wiel hätten.
Tom was creepy.	Den Tom war grujeleg.
The owner could not be located.	De Besëtzer konnt net lokaliséiert ginn.
Nothing surprises me anymore.	Näischt iwwerrascht mech méi.
It's not really that hard to do that.	Et ass net wierklech sou schwéier dat ze maachen.
Sometimes it's hard to be tactful and honest at the same time.	Heiansdo ass et schwéier taktvoll an éierlech zur selwechter Zäit ze sinn.
The country witnessed the historic elections in 2009 of four women in their National Assembly.	D'Land war Zeien vun den historesche Wahlen am Joer 2009 vu véier Fraen an hir Nationalversammlung.
Tom says he knows Mary has to do this.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat muss maachen.
She protested weakly, but eventually joined in with everyone else.	Si huet schwaach protestéiert, awer schlussendlech mat all deenen aneren ugeschloss.
Tom's wearing a Halloween costume of some kind, but I'm not sure what he's supposed to be.	Den Tom huet en Halloween Kostüm vun iergendenger Aart un, awer ech sinn net sécher op wat hien soll sinn.
Tom and Marie were finally all alone.	Den Tom an d'Marie waren endlech ganz eleng.
Tom married his first wife when he was nineteen.	Den Tom huet seng éischt Fra bestuet wéi hien néngzéng war.
In which cemetery is Tom buried?	Op wéi engem Kierfecht ass den Tom begruewen?
Tom's going to eat with us, right?	Den Tom geet bei eis iessen, oder?
Tom cleared his throat before he began to speak.	Den Tom huet den Hals gekläert ier hien ugefaang huet ze schwätzen.
Tom lied to you.	Den Tom huet Iech gelunn.
Tom thinks he knows what he's doing, but clearly he does not.	Den Tom mengt datt hie weess wat hie mécht, awer kloer mécht hien net.
I do not like a doctor examining me.	Ech hunn net gär datt en Dokter mech ënnersicht.
Tom looked a little worried.	Den Tom huet e bësse besuergt ausgesinn.
Do not act prematurely.	Akt net virzäiteg.
Tom is very good at mental calculation.	Den Tom ass ganz gutt an der mentaler Rechnung.
Does anyone know why Tom is not here?	Weess iergendeen firwat den Tom net hei ass?
You're, hands down, the biggest idiot I've ever met.	Dir sidd, Hänn erof, dee gréissten Idiot, deen ech je begéint hunn.
Tom probably does not know that Mary should not do this herself.	Den Tom weess wuel net, datt d'Maria dat net selwer soll maachen.
If you are not calm, you will wake the baby.	Wann Dir net roueg sidd, erwächt Dir de Puppelchen.
Tom said he did not want to drink with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis drénken.
Tom will be here on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg hei sinn.
I'm proud of what you did.	Ech sinn houfreg op dat wat Dir gemaach hutt.
Tom does not think that Mary really does.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
"Are Tom and Mary dating?" 	"Sinn den Tom a Mary daten?"
"No, they're just good friends."	"Nee, si si just gutt Frënn."
Why haven't you done that yet?	Firwat hutt Dir dat nach net gemaach?
Tom knew where Maria had parked her car.	Den Tom wousst wou d'Maria hiren Auto geparkt hat.
You can not shake someone's hand with a clenched fist.	Du kanns net engem seng Hand mat enger gekraagter Fauscht rëselen.
I wish I had seen it.	Ech wënschen ech hätt et gesinn.
I can not tell you yet.	Ech kann Iech nach net soen.
I could not believe what I heard.	Ech konnt net gleewen wat ech héieren hunn.
You're not a very good swimmer, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Schwëmmer, oder?
It's not easy to write a love letter.	Et ass net einfach e Léiftbréif ze schreiwen.
Tom did not know that Mary had lied to him.	Den Tom wousst net datt d'Maria him gelunn huet.
Tom said Mary was asked not to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat net méi ze maachen.
You would have waited a few more days.	Dir hätt nach e puer Deeg gewaart.
Tom was able to answer Mary's technical questions.	Den Tom konnt dem Mary seng technesch Froen beäntweren.
Tom told me you're in Australia.	Den Tom sot mir, Dir sidd an Australien.
Tom's on the balcony, right?	Den Tom ass um Balkon, oder?
I remember Tom promised he would do that.	Ech erënnere mech un den Tom huet versprach datt hien dat géif maachen.
I do not remember the combination.	Ech erënnere mech net un d'Kombinatioun.
Tom wondered if Maria was enjoying the walk.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria Spadséier- genéisst.
Why do not we skip the formalities?	Firwat sprange mir d'Formalitéiten net iwwer?
I did not think Tom would be scared.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif Angscht hunn.
We want to talk to Tom.	Mir wëllen mam Tom schwätzen.
There is absolutely no reason to worry.	Et gëtt absolut kee Grond sech Suergen ze maachen.
You're going the wrong way.	Dir geet et op déi falsch Manéier.
I'm rarely home.	Ech sinn selten doheem.
I did not hear much.	Ech hunn net vill héieren.
That's immoral.	Dat ass onmoralesch.
I hear him mumble to himself.	Ech héieren hien zu sech selwer mumlen.
Tom arrived a few minutes late.	Den Tom ass e puer Minutte spéit ukomm.
It's counterintuitive, but right.	Et ass kontraintuitiv, awer richteg.
Tom is not a zookeeper.	Den Tom ass keen Zookeeper.
I do not like red fish.	Ech hu kee roude Fësch gär.
You're always up early, are you?	Dir sidd ëmmer fréi op, oder?
Tom's cat is an indoor cat.	Dem Tom seng Kaz ass eng Indoor Kaz.
I wanted what Tom had.	Ech wollt wat den Tom hat.
Why do not you want to leave Boston?	Firwat wëllt Dir Boston net verloossen?
We have no desire to do that now.	Mir hu keng Loscht dat elo ze maachen.
You can not use this valve. 	Dir kënnt dëse Krunn net benotzen.
It's extraordinary.	Et ass ausseruerdentlech.
Tom says he has no plans to return.	Den Tom seet datt hien net plangt zréckzekommen.
Why does Tom want to be a driver?	Firwat wëll den Tom e Chauffer sinn?
Tom reads a lot.	Den Tom liest vill.
Mary's wedding ring is made of pure gold.	Dem Mary seng Hochzäitsring ass aus purem Gold gemaach.
Tom did it for free.	Den Tom huet dat gratis gemaach.
Tom and Maria spoke French when John entered the room.	Den Tom an d'Maria hunn op Franséisch geschwat wéi de John an de Raum koum.
Tom is wearing cowboy boots and a cowboy hat.	Den Tom huet Cowboy Stiefel an e Cowboy Hut un.
Tom said he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom will probably not be going to Mary's party.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op d'Mary's Party goen.
Tom's probably coming tomorrow.	Den Tom kënnt wuel muer.
Tom said you speak French better than Maria.	Den Tom sot, Dir schwätzt besser Franséisch wéi d'Maria.
Tom is not allowed to go out today.	Den Tom dierf haut net erausgoen.
Things then went smoothly.	D'Saache gaangen duerno glat.
You should leave it alone.	Dir sollt et eleng loossen.
Tom did not come to Harvard.	Den Tom ass net an den Harvard komm.
Tom rolled up his sleeves and started working.	Den Tom huet seng Ärmelen opgerullt an ugefaang ze schaffen.
I do not like his type.	Ech hunn säin Typ net gär.
Tom almost never does what Maria does.	Den Tom mécht bal ni wat d'Maria mécht.
Tom thought Mary was incomprehensible.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria onverständlech wier.
This is not good for him.	Dëst ass him net gutt.
Tom said there was no one here.	Den Tom huet gesot datt et keen hei war.
Are you good at figuring out what needs to be done?	Sidd Dir gutt fir erauszefannen wat muss gemaach ginn?
The house is not in very good condition.	D'Haus ass net a ganz gudden Zoustand.
Tom struggled to move on.	Den Tom huet gekämpft fir weiderzekommen.
The doctors worked to save Tom.	D'Dokteren hunn geschafft fir den Tom ze retten.
Tom said Mary was too busy to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze beschäftegt wier fir dat ze maachen.
Tom said he knew Mary might not be required to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
The man you met yesterday was Tom.	De Mann, deen Dir gëschter kennegeléiert hutt, war den Tom.
What is your sister's dog name?	Wéi heescht denger Schwëster säin Hond?
Tom and I both looked at Mary.	Den Tom an ech hunn allebéid op d'Maria gekuckt.
This may not be what I think it is.	Dëst kann net sinn wat ech mengen et ass.
Tom is hotheaded, but Maria is not.	Den Tom ass hotheaded, awer d'Maria ass net.
Tom had nowhere else to go.	Den Tom hat keng aner Plaz fir ze goen.
I think you should pay more attention in class.	Ech mengen Dir sollt méi oppassen an der Klass.
Tom missed Mary.	Den Tom huet d'Maria vermësst.
Tom wondered where Maria was and what she was doing.	Den Tom huet sech gefrot wou d'Maria war a wat hatt mécht.
Tom should go to school early today.	Den Tom sollt haut fréi an d'Schoul goen.
Tom had already shown up drunk at the party.	Den Tom huet sech scho gedronk op der Party gewisen.
I'm wondering what Tom will say.	Ech froe mech wat den Tom wäert soen.
I just met Tom this morning.	Ech hu just den Tom de Moien begéint.
I have gained a lot of weight since Christmas.	Ech hunn zënter Chrëschtdag vill Gewiicht ugeholl.
I wonder how much longer we have to wait.	Ech froe mech wéi laang mir nach musse waarden.
Tom suggested that we try to do this in a different way.	Den Tom huet virgeschloen datt mir probéieren dat op eng aner Manéier ze maachen.
You do not need all this. 	Dir braucht all dës net.
You should sell some of them.	Dir sollt e puer vun hinnen verkafen.
I'm afraid I have to go now.	Ech fäerten, datt ech elo muss goen.
Tom often watches CNN.	Den Tom kuckt dacks CNN.
I could not kill Tom.	Ech konnt den Tom net ëmbréngen.
Do not enter.	Gitt net eran.
I love Tom much more than you do.	Ech hunn den Tom vill méi gär wéi dech.
Tom expected Mary to be angry.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria rosen géif ginn.
Tom complimented Mary on how beautiful she looked.	Den Tom huet dem Mary komplimentéiert wéi flott si ausgesinn huet.
Where did Tom get that?	Wou huet den Tom déi kritt?
I thought I should say something, but I did not know what to say.	Ech hu geduecht, ech sollt eppes soen, awer ech wousst net wat ech soen.
Tom did not eat for three days.	Den Tom huet an dräi Deeg näischt giess.
Which ice cream do you like best?	Wat fir eng Glace gefällt Dir am Beschten?
You should have done that.	Dir sollt dat gemaach hunn.
Tom has lied to me in the past, so I do not trust him anymore.	Den Tom huet mir an der Vergaangenheet gelunn, also vertrauen ech him net méi.
Tom knew that Mary probably could not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat wahrscheinlech net konnt maachen.
Do you mind?	Hutt Dir dogéint?
Tom will not make any changes.	Den Tom wäert keng Ännerunge maachen.
I'm thinking of firing you.	Ech denken drun dech ze entloossen.
I want to sit with Tom.	Ech wëll bei Tom sëtzen.
Kangaroos have a strange method of carrying their young.	Känguruen hunn eng komesch Method fir hir Jonk ze droen.
I do not think Tom was helpful.	Ech denken net datt den Tom hëllefräich war.
I am a single parent.	Ech sinn en eenzegen Elterendeel.
I will not play a second fiddle.	Ech wäert keen zweete Fiedel spillen.
Tom will continue.	Den Tom wäert weider kommen.
I want to know why Tom wanted to do that.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dat maache wollt.
Tom picked up his guitar and started playing.	Den Tom huet seng Gittar opgeholl an ugefaang ze spillen.
You did not know if Tom wanted to do that or not, did you?	Dir wousst net ob den Tom dat maache wollt oder net, oder?
Tom said he thought Mary was too busy to help.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze beschäftegt wier fir ze hëllefen.
This code must be rewritten.	Dëse Code muss nei geschriwwe ginn.
Tom was not very enthusiastic about it.	Den Tom war net ganz begeeschtert doriwwer.
Tom and Maria are on the balcony.	Den Tom an d'Maria sinn um Balkon.
I wonder if we can do that without help.	Ech froe mech ob mir dat ouni Hëllef kënne maachen.
If you cough or sneeze, cover your mouth with your sleeve or handkerchief.	Wann Dir Hust oder Niesen, deckt Äre Mond mat Ärer Hülse oder enger Taschentuch.
That's my jacket.	Dat ass meng Jackett.
We did not have a good plan.	Mir haten kee gudde Plang.
I thought Tom might win.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint gewannen.
I apologize for my rude.	Ech entschëllege mech fir meng ruppeg.
What you're doing now is a crime.	Wat Dir elo maacht ass e Verbriechen.
I cut myself with a razor.	Ech schneiden mech mat engem Raséierapparat.
Tom thinks he knows what Mary is doing.	Den Tom mengt datt hie weess wat d'Maria mécht.
I did not want anyone to know why I went there.	Ech wollt net datt iergendeen weess firwat ech dohinner gaange sinn.
I would never have done that.	Ech hätt dat ni gemaach.
Tom is not spoiled.	Den Tom ass net verwinnt.
You're the only one who can do that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat maache kann, oder?
Tom goes for a walk every afternoon.	Den Tom geet all Nomëtteg e Spadséiergank.
Tom does not seem to know much about us.	Den Tom schéngt net vill iwwer eis ze wëssen.
How did you know I was not the one to do that?	Wéi wosst Dir datt ech net deen war deen dat gemaach huet?
What's the matter, Tom?	Wat ass d'Saach, Tom?
Tom said he was excited.	Den Tom sot datt hien opgereegt war.
I suspect both Tom and Maria were injured.	Ech de Verdacht souwuel den Tom wéi och d'Maria si verletzt ginn.
I did not want to go to the lake.	Ech wollt net op de Séi goen.
Tom spent some time in prison.	Den Tom huet eng Zäit am Prisong verbruecht.
I did not think we should wait.	Ech hat net geduecht, mir sollten waarden.
I know Tom is almost always at home.	Ech weess, datt den Tom bal ëmmer doheem ass.
Tom is quite pretentious.	Den Tom ass zimlech pretentiéis.
Tom was very excited.	Den Tom gouf ganz gespannt.
This is wonderful.	Dëst ass herrlech.
I canceled my hotel reservations and stayed with friends.	Ech hunn meng Hotelreservatiounen annuléiert a bei Frënn bliwwen.
Tom's idiosyncrasies need to get used to a bit.	Dem Tom seng Idiosynkrasien brauche e bësse gewinnt ze ginn.
Tom is not your typical executive.	Den Tom ass net Ären typesche Exekutiv.
Tom felt that the attraction was mutual.	Den Tom huet gefillt datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
I want to take Tom with me.	Ech wëll den Tom mathuelen.
Why did you not tell me you would do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat géift maachen?
That's not my intention.	Dat ass net meng Absicht.
The company was founded in 1974.	D'Firma gouf 1974 gegrënnt.
He is about the same age as you.	Hien ass ongeféier de selwechten Alter wéi Dir.
Tom is scared of dogs.	Den Tom huet Angscht virum Hond.
Right now we have another problem.	De Moment hu mir en anere Problem.
Tom does not think it's a good idea.	Den Tom mengt et net eng gutt Iddi.
Tom can not afford to retire yet.	Den Tom kann sech nach net leeschten an d'Pensioun ze goen.
Tom really thought he did not have to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat net muss maachen.
Did Tom move to Boston?	Huet den Tom op Boston geplënnert?
Tom is not a Wino.	Den Tom ass kee Wino.
She died in 1960.	Si ass 1960 gestuerwen.
Later that night, Tom told Mary what had happened.	Méi spéit an der Nuecht huet den Tom dem Mary gesot wat geschitt ass.
Tom will probably find a way to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Wee fannen fir dat ze maachen.
You're a little shorter than Tom is.	Du bass e bësse méi kuerz wéi den Tom ass.
The weather forecast said it would rain in the afternoon, but I do not think so.	D'Wiedermeldung huet gesot datt et de Mëtteg reent, awer ech mengen net.
Tom tried to make Maria jealous.	Den Tom huet probéiert d'Maria jalous ze maachen.
Tom will not let us go without Mary.	Den Tom léisst eis net ouni Mary dohinner goen.
Tom does not understand why Maria did that.	Den Tom versteet net firwat d'Maria dat gemaach huet.
I do not know if I should tell you that.	Ech weess net ob ech Iech dat solle soen.
Tom does not seem to be very interested in everything that has happened.	Den Tom schéngt net ganz interesséiert ze sinn fir alles wat geschitt ass.
I stopped on my way home from Tom's school.	Ech sinn um Heemwee bei der Schoul vum Tom gestoppt.
I try to convince Tom to carry my suitcase for me.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen meng Valise fir mech ze droen.
Tom has no time or inclination to do that.	Den Tom huet keng Zäit oder Loscht dat ze maachen.
Tom has a grave on his chin.	Den Tom huet e Gruef um Kinn.
Tom almost beat Maria to death.	Den Tom huet d'Maria bal zum Doud geschloen.
I tried to change the subject, but they kept talking about politics.	Ech hu probéiert d'Thema z'änneren, awer si si weider iwwer Politik geschwat.
Tom was the first name we thought of.	Den Tom war den éischten Numm un dee mir geduecht hunn.
Tom does not think that Mary was the one who stole his bike.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi war, déi säi Vëlo geklaut huet.
I'm sick of you.	Ech si krank vun dir.
Several journalists were killed.	Verschidde Journaliste goufen ëmbruecht.
I suspect Tom is sarcastic.	Ech de Verdacht, datt den Tom sarkastesch ass.
Bellboy threw out his hand.	De Bellboy huet seng Hand erausgehäit.
How many Christmas gifts have you given this year?	Wéivill Chrëschtkaddoe hutt Dir dëst Joer geschenkt?
Tom thinks Mary is still living in Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria nach ëmmer an Australien lieft.
Tom wants to know why you are no longer working here.	Den Tom wëll wëssen firwat Dir net méi hei schaffs.
I'm wondering if Tom would allow that.	Ech froe mech ob den Tom dat géif erlaben.
Tom's fine now.	Dem Tom geet et elo super.
We're counting on Tom.	Mir zielen op den Tom.
I kept my weight down even though many of my friends gained weight as they got older.	Ech hu mäi Gewiicht erof gehal, obwuel vill vu menge Frënn Gewiicht gewonnen hunn wéi se méi al ginn.
He is a very loving father.	Hien ass e ganz léiwe Papp.
Did you buy Tom something for Christmas?	Hutt Dir dem Tom eppes fir Chrëschtdag kaaft?
That's a dangerous line of work.	Dat ass eng geféierlech Aarbechtslinn.
Thank you for the work you do.	Mir soen Iech Merci fir d'Aarbecht déi Dir maacht.
Tom thinks Maria will be amused by what's going on.	Den Tom mengt, datt d'Maria ameséiert wäert sinn, wat lass ass.
I do not know if Tom can swim or not.	Ech weess net ob den Tom kann schwammen oder net.
Tom does not come over.	Den Tom kënnt net eriwwer.
He sent the boy into the experience.	Hien huet de Jong an d'Erfahrung geschéckt.
Make us w.e.g. 	Maacht eis w.e.g.
not to do that again.	net erëm dat ze maachen.
I go for charity.	Ech ginn fir karitativ.
Tom has a touch of the flu.	Den Tom huet en Touch vun der Gripp.
I know Tom can swim.	Ech weess, datt den Tom kann schwammen.
Arson is a criminal act.	Brandstëftung ass e kriminellen Akt.
Did Tom know you're hungry?	Wosst den Tom datt Dir hongereg sidd?
Do you know how much loss there was?	Wësst Dir wéi vill Verloscht et war?
Tom is a relatively good French speaker.	Den Tom ass e relativ gudde Franséisch Spriecher.
I'm still not sure where you're going with this one.	Ech sinn nach net sécher op wou Dir mat dëser hi ginn.
Tom does not seem to hear what Mary is saying.	Den Tom schéngt net ze héieren wat d'Maria gesot huet.
Did you pack snacks?	Hutt Dir Snacks gepackt?
I need to know why you're here.	Ech muss wëssen firwat Dir hei sidd.
Tom is very generous.	Den Tom ass ganz generéis.
Tom does what he is told to do.	Den Tom mécht wat hie gesot huet ze maachen.
If a cut bleeds, press on it.	Wann e Schnëtt blutt, dréckt drop.
How did Tom suggest we do that?	Wéi huet den Tom proposéiert datt mir dat maachen?
Count your blessings, not your troubles.	Zielt Är Segen, net Är Probleemer.
The ice is too thin to carry your weight.	D'Äis ass ze dënn fir Äert Gewiicht ze droen.
Do you want to tell me who they are?	Wëllt Dir mir soen, wien se sinn?
We'll never know what really happened to Tom.	Mir wäerten ni wëssen wat wierklech mam Tom geschitt ass.
I'm afraid I'll be a burden to you.	Ech fäerten, datt ech Iech eng Belaaschtung wäert sinn.
Tom complained about Mary's behavior.	Den Tom huet sech iwwer dem Mary säi Verhalen beschwéiert.
He has no right to interfere in our family affairs.	Hien huet kee Recht sech an eis Famill Affären ze Amëschen.
I know how well organized you are.	Ech weess wéi gutt organiséiert Dir sidd.
You notice.	Dir fält op.
Tom is so different from John, right?	Den Tom ass sou anescht wéi den John, oder?
I have a friend in the FBI.	Ech hunn e Frënd am FBI.
Tom is the fastest runner in our class.	Den Tom ass de schnellste Leefer an eiser Klass.
What would you like me to do for you for dinner?	Wat géift Dir gären, datt ech Iech fir Iessen maachen?
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
the Tom where he went.	den Tom wou hien higaang ass.
If he knows the truth, he will tell us.	Wann hien d'Wourecht weess, wäert hien eis soen.
For walking it is a good idea to wear thick socks.	Fir Spazéieren ass et eng gutt Iddi décke Strëmp unzedoen.
I hate to say it, but I think Tom's right.	Ech haassen et ze soen, mee ech mengen den Tom huet Recht.
Tom washed the dishes.	Den Tom huet d'Spull gewäsch.
I'm really annoyed with Tom.	Ech sinn eescht genervt mam Tom.
All we can do is hope that does not happen.	Alles wat mir maache kënnen ass hoffen datt dat net geschitt.
Tom saw Mary on the floor.	Den Tom huet d'Maria um Buedem gesinn.
Tom proved that it is still possible.	Den Tom huet bewisen datt et nach ëmmer méiglech ass.
Tom found a way to do it.	Den Tom huet e Wee fonnt et ze maachen.
Did you fight with Tom?	Hutt Dir an den Tom gekämpft?
Tom and Marie wanted to sing together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen sangen.
I did not buy anything in the duty-free shops.	Ech hunn näischt an den Duty-free Butteker kaaft.
Have you ever walked through a cemetery at midnight?	Hutt Dir jeemools Mëtternuecht duerch e Kierfecht gaang?
You know I'll never let anything happen to you.	Dir wësst datt ech ni eppes mat Iech geschéie loossen.
The old TV went for $ 10.	Den alen Fernsehapparat ass fir 10 Dollar gaangen.
You're the only one who did not do what I asked, right?	Du bass deen eenzegen deen net gemaach huet wat ech gefrot hunn, oder?
You are not good at telling gruesome stories.	Dir sidd net gutt fir grujeleg Geschichten ze erzielen.
I do not feel more like a man.	Ech fille mech net méi wéi e Mann.
Tom told me he did not like beer.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Béier net gär hätt.
I know you will not do that.	Ech weess, Dir wäert dat net maachen.
The steam is dissolved.	Den Damp ass opgeléist.
I plan to stay around, but not for long.	Ech plangen ronderëm ze bleiwen, awer net fir laang.
I prefer hardwood floors to carpet.	Ech léiwer Hardwood Etagen ze Teppech.
Tom only came home after his family had finished eating.	Den Tom ass eréischt heem komm nodeems seng Famill scho fäerdeg giess hat.
Tom says he's desperate.	Den Tom seet datt hien verzweifelt ass.
Maybe we do not have to wait.	Vläicht musse mer net waarden.
Tom knows he's not going to be famous.	Den Tom weess datt hien net berühmt gëtt.
Tom does not have to leave now.	Den Tom muss elo net fort goen.
Is not that our job?	Ass dat net eis Aarbecht?
He is sitting at the time.	Hie sëtzt um Zait.
I almost killed myself hanggliding.	Ech hu mech bal ëmbruecht hanggliding.
I do not want to eat those bananas.	Ech wëll déi Bananen net iessen.
Tom said he thought Mary was a teacher.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng Enseignant wier.
The Minister inspired us with a wonderful sermon.	De Minister huet eis mat enger wonnerbarer Priedegt inspiréiert.
I tried to make Tom laugh.	Ech hu probéiert den Tom ze laachen.
I knew Tom knew no one who could do that.	Ech wousst datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
I asked Tom to do that, but he refused.	Ech hunn den Tom gefrot dat ze maachen, awer hien huet refuséiert.
There's a possibility I'm not there on time.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech net op Zäit do sinn.
I want to know when you are going to Australia.	Ech wëll wëssen wéini Dir an Australien gitt.
Did you talk to Tom yet?	Hutt Dir nach mam Tom geschwat?
I do not think that is possible.	Ech denken net, datt dat méiglech ass.
It is up to you whether we succeed or not.	Et ass un Iech ob mir et fäerdeg bréngen oder net.
Tom is probably suspicious.	Den Tom ass wahrscheinlech verdächteg.
Tom says he believes everything I say.	Den Tom seet hien gleeft alles wat ech soen.
I could not get what I wanted.	Ech konnt net kréien wat ech wollt.
Tom is twice Mary's age.	Den Tom ass zweemol dem Mary säin Alter.
I made some mistakes.	Ech hunn e puer Feeler gemaach.
It seems like I'm the only person here who can do that.	Et schéngt wéi wann ech déi eenzeg Persoun hei sinn, déi dat maache kann.
You are a difficult person to find.	Dir sidd eng schwéier Persoun ze fannen.
Find out more about Tom.	Fannt méi iwwer den Tom eraus.
There is a chance that he will pass the exam.	Et gëtt eng Chance datt hien den Examen passéiert.
I'm not kidding.	Ech maachen de Geck net ronderëm.
The higher we go, the thinner the air.	Wat mir méi héich ginn, wat d'Loft méi dënn gëtt.
I know Tom's in the garage, working on his motorcycle.	Ech weess, datt den Tom an der Garage ass, a sengem Moto schafft.
You're just the person I wanted to talk to.	Du bass just déi Persoun mat där ech wollt schwätzen.
How did you get Tom to keep his head down?	Wéi hues du den Tom dozou bruecht de Kapp ze halen?
It is not easy to distinguish good from evil.	Et ass net einfach gutt vu Béisen z'ënnerscheeden.
We do not need to call a plumber.	Mir brauche kee Klempner ze ruffen.
I plan to stay in the city.	Ech plangen an der Stad ze bleiwen.
As I was about to leave my house, I got a call from her.	Wéi ech amgaang mäi Haus ze verloossen, krut ech en Telefon vun hatt.
You are very rude.	Dir sidd ganz ruppeg.
Tom probably does not know how to do that.	Den Tom weess wuel net wéi hien dat maache soll.
I do not want to get hold of Tom now.	Ech wéilt den Tom elo net an de Grëff kréien.
This is not for you.	Dat ass net fir Iech.
Who do you want to be stranded on a small island with?	Mat wiem wëllt Dir op enger klenger Insel gestrand sinn?
You have to decide whether to go by train or plane.	Dir musst entscheeden ob Dir mam Zuch oder mam Fliger gitt.
I tried to resuscitate Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze reaniméieren.
Everyone does something different.	Jidderee mécht eppes anescht.
Tom comes home every day at 2:30.	Den Tom kënnt all Dag um 2:30 heem.
I'm sure Tom will not be objective.	Ech si sécher den Tom wäert net objektiv sinn.
I can not believe Tom made such a mistake.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou e Feeler gemaach huet.
Tom told me a lot about Boston.	Den Tom huet mir vill iwwer Boston gesot.
I must have made a mistake somewhere.	Ech muss iergendwou e Feeler gemaach hunn.
Tom does everything for me.	Den Tom mécht alles fir mech.
You're afraid you'll die, right?	Dir hutt Angscht datt Dir stierwen, oder?
Should I help Tom?	Soll ech dem Tom hëllefen?
Tom is a math genius.	Den Tom ass e Mathematik Genie.
Why would Tom do that to us?	Firwat géif den Tom eis dat maachen?
I called Tom this morning.	Ech hunn den Tom de Moien drop geruff.
Tom tried to hit me yesterday.	Den Tom huet gëschter probéiert mech ze schloen.
Tom does not seem to be surprised by what Mary has said.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wat d'Mary gesot huet.
Something must have scared Tom.	Eppes muss den Tom erschreckt hunn.
Tom did not take off his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch net ofgeholl.
Tom is old enough to take care of himself.	Den Tom ass al genuch fir sech selwer ze këmmeren.
Are you sure no one can see us?	Sidd Dir sécher, datt keen eis gesinn kann?
They found out that Tom was the arsonist.	Si hunn erausfonnt datt den Tom den Brandstëfter war.
Tom is not sure he has to do that again.	Den Tom ass net sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
My grandmother ran away with a cowboy.	Meng Groussmamm ass mat engem Cowboy fortgelaf.
I thought you did not know how to play the banjo.	Ech hu geduecht, Dir wësst net wéi Dir de Banjo spillt.
We rode our horses.	Mir hunn eis Päerd geklomm.
I do not know what to talk about.	Ech weess net iwwer wat ze schwätzen.
Tom told a good joke.	Den Tom huet e gudde Witz gesot.
I have no jewelry to sell.	Ech hu keng Bijouen ze verkafen.
Does it really matter which one I choose?	Ass et wierklech egal wéi eng vun dësen ech wielen?
Tom had planned to come to some work this weekend.	Den Tom hat geplangt fir de Weekend op e puer Aarbecht ze kommen.
Tom said he was not sure what to do.	Den Tom sot datt hien net sécher wier wat ze maachen.
Tom has not been swimming for a long time.	Den Tom ass scho laang net méi schwammen.
Tom looked out the window and saw Mary.	Den Tom huet duerch d'Fënster gekuckt an d'Maria gesinn.
Tom stopped taking his medication.	Den Tom huet opgehalen seng Medikamenter ze huelen.
Tom trusted some people he should not trust.	Den Tom huet e puer Leit vertraut, déi hien net sollt vertrauen.
Tom's in a very good mood, right?	Den Tom ass an enger ganz gudder Stëmmung, oder?
I thought about what Tom said.	Ech hu geduecht wat den Tom gesot huet.
In retrospect, it may seem obvious that we should not burn our rubbish so close to our house.	Am Réckbléck kann et evident schéngen datt mir eis Dreck net esou no bei eisem Haus sollte verbrennen.
The bad news is that we're losing our jobs.	Déi schlecht Neiegkeet ass datt mir eis Aarbecht verléieren.
Tom tried in vain to convince Maria to go to art school.	Den Tom huet vergeblech probéiert d'Maria ze iwwerzeegen an d'Konschtschoul ze goen.
Tom told me he did not want to come home empty-handed.	Den Tom huet mir gesot datt hien net mat eidelen Hänn heem wëll kommen.
It sounds like you're free back home, Tom.	Et kléngt wéi wann Dir erëm doheem fräi sidd, Tom.
Let's make a little box.	Loosst eis e bësse Box maachen.
Tom sat in his front yard, looking at the moon.	Den Tom souz a sengem Virhaff, kuckt op de Mound.
Despite a shortage of steel, industrial production increased by five percent.	Trotz engem Mangel u Stol ass d'Industrieproduktioun ëm fënnef Prozent eropgaang.
Stay a little longer.	Bleift e bësse méi laang.
It is dangerous for yourself to travel to a foreign country.	Et ass geféierlech fir Iech selwer an en auslännescht Land ze reesen.
Tom will help you as soon as he finishes.	Den Tom wäert Iech hëllefen soubal hien dat fäerdeg mécht.
He is an honest man.	Hien ass en éierleche Mann.
Tom looked over time.	Den Tom huet iwwer d'Zeit gekuckt.
We prepared well.	Mir hu gutt virbereet.
I will not be studying French tonight.	Ech wäert haut den Owend net Franséisch studéieren.
I do not need to learn French.	Ech brauch net Franséisch ze léieren.
I waited for Tom half the afternoon, but he never showed up.	Ech hunn den halwen Nomëtteg op den Tom gewaart, awer hien ass ni opgetaucht.
Tom studied Mary's face.	Den Tom huet dem Mary säi Gesiicht studéiert.
Tom opened the cabinet.	Den Tom huet de Cabinet opgemaach.
I was kind of hoping we could do that today.	Ech hat iergendwéi gehofft datt mir dat haut kéinten maachen.
I can not give up my job. 	Ech kann meng Aarbecht net opzeginn.
I need the money.	Ech brauch d'Suen.
I'm not very interested in learning French.	Ech sinn net ganz interesséiert Franséisch ze léieren.
I can not say enough good things about this.	Ech kann net genuch gutt Saachen iwwer dëst soen.
Tom says he wants to do everything himself.	Den Tom seet, hie wëll alles selwer maachen.
Tom will be a judge in an art competition.	Den Tom wäert Riichter an engem Konschtconcours sinn.
What would you think if Tom did that?	Wat géift Dir denken wann den Tom dat géif maachen?
I'm glad you recovered.	Ech si frou datt Dir erholl hutt.
Tom regrets what happened.	Den Tom bedauert wat geschitt ass.
Tom is only three weeks old.	Den Tom ass nëmmen dräi Wochen al.
Tom's father was in the Army.	Dem Tom säi Papp war an der Arméi.
I do not think you can convince Tom to do that.	Ech mengen net, Dir kënnt den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
We have no positive evidence that Tom is guilty.	Mir hu kee positive Beweis datt den Tom schëlleg ass.
I mean, we're the only people on this island.	Ech mengen, mir sinn déi eenzeg Leit op dëser Insel.
I drink a glass of rosé.	Ech drénken e Glas Rosé.
Tom said he wanted to play poker with us.	Den Tom sot, hie wollt mat eis pokeren.
I do not know who to vote for.	Ech weess net wiem ech wielen soll.
Tom knew why no one loved Mary.	Den Tom wousst firwat kee Mary gär huet.
It was not bad at all.	Et war guer net schlecht.
Give credit where credit is required.	Gitt Kreditt wou Kreditt verlaangt ass.
Man, I'm hungry.	Mann, ech sinn hongereg.
Tom started to cry because the other kids had shot him.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen, well déi aner Kanner him gepëtzt hunn.
This is not a very good company.	Dëst ass net eng ganz gutt Firma.
Tom told us a funny story.	Den Tom huet eis eng witzeg Geschicht erzielt.
Well, I will not do that anymore.	Gutt, ech wäert dat net méi maachen.
I did not know that Tom was in the room.	Ech wousst net datt den Tom am Raum war.
I was not sure who to talk to.	Ech war net sécher mat wiem ech soll schwätzen.
I did not succeed.	Ech hunn net gelongen.
Have you ever been to a high school reunion?	Hutt Dir schons op engem Lycée Reunioun ginn?
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
close the blinds?	d'Jalousie zoumaachen?
These rhinos were born in captivity.	Dës Rhinos goufen a Gefaangenschaft gebuer.
I admit that you are right.	Ech ginn zou, datt Dir Recht hutt.
Tom can not pay you.	Tom kann Iech net bezuelen.
My house is on fire.	Mäi Haus ass a Flamen opgestan.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat kéint maachen.
I know Tom does not know who is doing this to Mary.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat mam Mary mécht.
That was freaky.	Dat war freaky.
When will you tell Tom what happened?	Wéini wäert Dir dem Tom soen wat geschitt ass?
I doubt Tom will be found guilty.	Ech bezweifelen datt den Tom schëlleg fonnt gëtt.
I'm very reluctant to do that.	Ech hu ganz zéckt dat ze maachen.
I do not think I should ask Tom to do that.	Ech mengen net, ech soll den Tom froen dat ze maachen.
Tom asked Mary who her father was.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien hire Papp war.
I do not think I know the answer to that question.	Ech mengen net datt ech d'Äntwert op déi Fro weess.
Tom's request is very reasonable.	Dem Tom seng Demande ass ganz raisonnabel.
You're going away.	Dir gitt Iech ewech.
They love to intimidate.	Si Léift ze intimidéieren.
Most people here can not speak French.	Déi meescht Leit hei kënnen net Franséisch schwätzen.
I'm a competitive guy.	Ech eng kompetitiv Guy.
I thought I heard Tom coming in.	Ech hu geduecht datt ech den Tom héieren erakommen.
Call me at thirty-six, please.	Rufft mech um sechs-drësseg, wann ech glift.
Tom does not need to do that for Maria.	Den Tom brauch dat net fir d'Maria ze maachen.
We've already told you what Tom did.	Mir hu scho gesot wat den Tom gemaach huet.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom said he was sure Mary would not do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom is more stupid than you think.	Den Tom ass méi domm wéi Dir denkt.
There is no mistake. 	Et ass kee Feeler.
It's an undocumented feature.	Et ass eng ondokumentéiert Feature.
Tom's mother told him to wash the dishes.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot d'Spull ze wäschen.
Yesterday there was a terrible accident on the highway.	Gëschter koum et zu engem schrecklechen Accident op der Autobunn.
Tom is up for the challenge.	Den Tom ass op fir d'Erausfuerderung.
Tom was as white as a leaf.	Den Tom war sou wäiss wéi e Blat.
I did not know that you can cook this well.	Ech wousst net datt Dir dëst gutt kache kënnt.
He drinks too much.	Hien drénkt ze iwwerschësseg.
There are way too many people in this room.	Et gi vill ze vill Leit an dësem Zëmmer.
Tom got nervous.	Den Tom gouf nervös.
I think you should give Tom a chance to tell his side of the story.	Ech mengen Dir sollt dem Tom eng Chance ginn seng Säit vun der Geschicht ze soen.
I hope Tom does everything he promised to do.	Ech hoffen den Tom mécht alles wat hie versprach huet ze maachen.
My car is covered with pigeon forest.	Mäin Auto ass mat Taubebësch bedeckt.
Tom loads bullets into his weapon.	Den Tom lued Kugelen a seng Waff.
I saw her five days ago at the train station, so last Friday.	Ech hunn hatt viru fënnef Deeg op der Gare gesinn, also leschte Freideg.
If I tell her the truth, she will never forgive me.	Wann ech hir d'Wourecht soen, si wäert mech ni verzeien.
The soil is spongy.	De Buedem ass spongy.
She left with the flu.	Si ass mat der Gripp fort.
That's not very romantic.	Dat ass net ganz romantesch.
I did not have time to do what needs to be done.	Ech hat keng Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom still does not know if he will come.	Den Tom weess nach net ob hie kënnt.
I'm not so sure now.	Ech sinn elo net esou sécher.
Ask Tom to stay.	Frot den Tom fir ze bleiwen.
Tom told me that Mary was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
Tom did what he always did.	Den Tom huet gemaach wat hien ëmmer mécht.
I know you're doing your best.	Ech weess, Dir maacht Äert Bescht.
Some people believe in different things, but there is only one truth.	Verschidde Leit gleewen un verschidde Saachen, awer et gëtt nëmmen eng Wourecht.
Tom wears the same costume every Halloween.	Den Tom huet all Halloween datselwecht Kostüm un.
Tom and I have a daughter.	Den Tom an ech hunn eng Duechter.
Tom will not be working today.	Den Tom wäert haut net schaffen.
Did you know Tom did not have a good time?	Wousst Dir datt den Tom keng gutt Zäit hat?
I suspect Tom is prejudiced.	Ech de Verdacht datt den Tom Virurteeler ass.
I think I have found a solution to your problem.	Ech mengen ech hunn eng Léisung fir Äre Problem fonnt.
I'm not upstairs bidding to get the job.	Ech sinn net uewen ze bieden fir den Job ze kréien.
Tom pulled his feet.	Den Tom huet seng Féiss gezunn.
I want to know more about Tom.	Ech wëll méi iwwer den Tom wëssen.
This is not a time for modesty.	Dëst ass keng Zäit fir Bescheidenheet.
Tom was not suspended.	Den Tom ass net suspendéiert ginn.
Tom thought there was a good chance that it was Maria who stole the picture.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Chance wier datt et d'Maria war déi d'Bild geklaut huet.
Tom left a message for Maria.	Den Tom huet e Message fir d'Maria hannerlooss.
Tom waves encouragingly.	Den Tom wénkt encouragéiert.
The orchestra started playing.	Den Orchester huet ugefaang ze spillen.
That's awesome!	Dat ass genial!
We are asked not to do this anymore.	Mir si gefrot ginn dëst net méi ze maachen.
We're not like Tom.	Mir sinn net wéi den Tom.
I have many French-speaking friends.	Ech hu vill franséischsproocheg Frënn.
How long does it take to get to Boston?	Wéi laang dauert et fir op Boston ze kommen?
The sum of 5 and 3 is 8.	D'Zomm vu 5 an 3 ass 8.
You do not have permission to do that.	Dir hutt keng Erlaabnis dat ze maachen.
I know Tom's a locksmith.	Ech weess datt den Tom e Schlesser ass.
I'm glad my name was not mentioned.	Ech si frou, datt mäi Numm net ernimmt gouf.
They do not pursue me.	Si verfollegen mech net.
You should come back to class better.	Dir sollt besser zréck an d'Klass kommen.
Is there anything you can do now?	Gëtt et eppes wat Dir elo maache kënnt?
I have a great idea.	Ech hunn eng flott Iddi.
Did Tom tell you what he wanted to buy?	Huet den Tom Iech gesot wat hie wollt kafen?
I wonder what Tom wanted to do.	Ech froe mech wat den Tom wollt maachen.
Tom has made plans for a trip to Australia.	Den Tom huet Pläng fir eng Rees an Australien gemaach.
Tom could be wrong.	Den Tom kéint sech falsch maachen.
Tom will probably tell Mary he wants to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen, hie wëll dat maachen.
Tom yelled at me, the baby cried and then my phone started ringing.	Den Tom huet op mech gejaut, de Puppelchen huet gekrasch an dunn huet mäin Telefon ugefaang ze schellen.
The sprinkler broke and the gardener had to use the hose again.	De Sprinkler ass gebrach an de Gärtner huet de Schlauch nees missen benotzen.
He did not get the joke at all.	Hie krut de Witz guer net.
"Where's his book?" 	"Wou ass säi Buch?"
"It's on the table."	"Et ass um Dësch."
When Tom comes along, give him that document w.e.g.	Wann den Tom laanscht kënnt, gitt him dat Dokument w.e.g.
I wish I had never come here at all.	Ech wënschen ech guer ni heihinner komm wier.
It helped me a lot.	Et huet mir immens gehollef.
I love Tom very much.	Ech hunn den Tom ganz gär.
If you're as smart as you claim to be, it will not be difficult.	Wann Dir esou schlau sidd wéi Dir behaapt datt Dir sidd, wäert et net schwéier sinn.
Tom talks to everyone who passes by on the street.	Den Tom schwätzt mat jidderengem deen op der Strooss passéiert.
Tom could be fired if he did not do so.	Den Tom kéint entlooss ginn wann hien dat net gemaach huet.
The country was prepared for war.	D'Land war ageriicht fir Krich.
Tom never thinks he's wrong.	Den Tom denkt ni datt hien falsch ass.
It will not be very easy to do that.	Et wäert net ganz einfach sinn dat ze maachen.
"Here are some flowers for you." 	"Hei sinn e puer Blummen fir Iech."
"Thank you. They are wonderful."	"Merci. Si sinn herrlech."
Tom told Mary that he thought John was home.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John doheem wier.
I talked myself into thinking it was a good idea.	Ech hu mech geschwat fir ze denken datt et eng gutt Iddi war.
Tom thought he was going to be shot.	Den Tom huet geduecht datt hie géif erschoss ginn.
Tom and I have always been good friends.	Den Tom an ech waren ëmmer gutt Frënn.
I'm sure you'll tell me what I need to know.	Ech sécher Dir wäert mir soen wat ech muss wëssen.
I do not think that is enough food for three people.	Ech mengen net, datt dat genuch Iessen fir dräi Leit ass.
Why does not Tom do that now?	Firwat mécht den Tom dat elo net?
Tom knows that Mary does not have to do that anymore.	Den Tom weess datt d'Maria dat net méi muss maachen.
Someone took Tom's place.	Een huet dem Tom seng Plaz geholl.
He is nothing more than a dream.	Hien ass näischt méi wéi en Dreem.
Tom is not the only one from Australia.	Den Tom ass net deen eenzegen hei aus Australien.
The vase that Tom broke is Mary's.	D'Vas, déi den Tom gebrach huet, ass dem Mary seng.
Are Tom and Mary husband and wife?	Sinn den Tom a Mary Mann a Fra?
I hope Tom is adopted by a good family.	Ech hoffen den Tom gëtt vun enger gudder Famill adoptéiert.
Why do not you simply forget it?	Firwat vergiesst Dir et net einfach?
I plan to come.	Ech plangen ze kommen.
You are in great danger.	Dir sidd a grousser Gefor.
I think Tom will most likely do that.	Ech mengen den Tom wäert dat ganz wahrscheinlech maachen.
Tom has two sons. 	Den Tom huet zwee Jongen.
Both are teenagers.	Déi zwee si Jugendlecher.
Tom refused to interview.	Den Tom huet refuséiert ze interviewen.
Tom may have to stay a little longer in Australia.	Den Tom muss vläicht e bësse méi laang an Australien bleiwen.
I mean, we scared Tom.	Ech mengen, mir hunn den Tom erschreckt.
Tom is not good at chess.	Den Tom ass net gutt am Schach.
The voices in Tom's head speak French.	D'Stëmmen am Tom sengem Kapp schwätzen Franséisch.
Tom is home, but Mary is not.	Den Tom huet Heemecht, awer d'Maria ass net.
Tell Tom I'm not home.	Sot dem Tom datt ech net doheem sinn.
I know I do not have to do that, but I did it anyway.	Ech weess, datt ech dat net musse maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
That's too complicated for me.	Dat ass fir mech ze komplizéiert.
How do you think we can help Tom?	Wéi mengt Dir, kënne mir dem Tom hëllefen?
I will enjoy this.	Ech wäert dëst genéissen.
Tom still ignores me.	Den Tom ignoréiert mech nach ëmmer.
I did not know you were still planning to do that.	Ech wousst net datt Dir nach geplangt dat ze maachen.
Tom does not plan to do this himself.	Den Tom plangt dat net selwer ze maachen.
That problem is too complicated for me to solve on my own.	Dee Problem ass ze komplizéiert fir mech eleng ze léisen.
Tom is wonderful.	Den Tom ass wonnerbar.
Tom sat between us.	Den Tom souz tëscht eis.
Tom said he learned how to do that from Mary.	Den Tom sot, hie geléiert wéi een dat vu Mary mécht.
Tom told me you were on vacation.	Den Tom sot mir, du wiers an der Vakanz.
"What do you want for your birthday?" 	"Wat wëllt Dir fir Äre Gebuertsdag?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
I like Tom a lot.	Ech hunn den Tom vill gär.
Are you not ready to leave?	Sidd Dir net prett ze verloossen?
The problem is that solar energy costs too much.	De Problem ass datt d'Solarenergie ze vill kascht.
I know Tom knows where Maria did that.	Ech weess den Tom weess wou d'Maria dat gemaach huet.
Tom rarely goes out.	Tom geet selten eraus.
Tom said he thought Mary was drunk.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gedronk wier.
Tom will regret his own words.	Den Tom wäert seng eege Wierder bedaueren.
Lock Tom in the cell.	Späert den Tom an der Zell.
Tom bought his guitar in Australia.	Den Tom huet seng Gittar an Australien kaaft.
Tom blew the balloon.	Den Tom huet d'Ballone geblosen.
When Tom told Mary to feel right at home, he secretly hoped she would go and wash the dishes in the kitchen.	Wéi den Tom dem Mary gesot huet, sech richteg doheem ze fillen, huet hien heemlech gehofft, datt si géif goen an d'Platen an der Kichen wäschen.
Tom said that Mary probably would not have lunch with us.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech kee Mëttegiessen mat eis iessen wäert.
I'm just trying to do the right thing.	Ech probéieren just déi richteg Saach ze maachen.
Blaming your mistakes on someone else will not fix things.	Är Feeler op een aneren ze blaméieren wäert d'Saachen net fixéieren.
We did not have much to go on.	Mir hunn net vill ze goen.
She attacked him with her fist.	Si huet hien mat de Faust ugegraff.
I moved out of my parents' house to live alone.	Ech sinn aus mengem Elterenhaus geplënnert fir eleng ze liewen.
Tom's friends called him Money Bags.	Dem Tom seng Frënn hunn him Money Bags genannt.
I love visiting Australia.	Ech si gär Australien ze besichen.
I'm wondering if Tom really knows what Mary wants to do.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wat d'Marie wëll maachen.
Tom knew this was going to happen.	Den Tom wousst dat géif geschéien.
Tom can not decide where to go.	Den Tom kann net entscheeden wou hien hi geet.
I'm starting to suspect that this is not going to happen.	Ech fänken un ze verdächtegen datt dat net wäert geschéien.
Tom will try.	Den Tom wäert probéieren.
Tom will not get any help.	Den Tom wäert keng Hëllef kréien.
Tom can not understand why Maria does not agree to study him.	Den Tom kann net verstoen firwat d'Maria net averstanen ass him ze studéieren.
Things are definitely going downhill.	D'Saachen ginn definitiv erof.
I'm wondering if Tom really wanted us to be here.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wollt datt mir hei sinn.
He lives by the lattice.	Hie lieft vum Gitter.
What time is it, Tom?	Wat ass d'Zäit, Tom?
Tom's body is very muscular.	Dem Tom säi Kierper ass ganz muskulär.
Why is Tom not planning to go?	Firwat ass den Tom net geplangt fir ze goen?
Tom is still with me.	Den Tom ass nach ëmmer bei mir.
Tom was waiting in his car.	Den Tom huet a sengem Auto gewaart.
I threw Tom's engagement ring into the river.	Ech hunn den Verlobungsring den Tom mir an de Floss geheit.
What you want is not really important.	Wat Dir wëllt ass net wierklech wichteg.
Tom was surprised at how much Mary ate.	Den Tom war iwwerrascht wéi vill Mary giess huet.
We went through the skin of our teeth.	Mir sinn duerch d'Haut vun eisen Zänn fortgaang.
You should order better spare parts.	Dir sollt besser Ersatzstécker bestellen.
I told Tom I could not win.	Ech sot dem Tom ech konnt net gewannen.
What Tom and Mary had was special.	Wat Tom an Mary haten war speziell.
Tom does not try to cry.	Den Tom probéiert net ze kräischen.
Every child needs a father or a father figure in their life.	All Kand brauch e Papp oder eng Pappfigur an hirem Liewen.
Tom knew the police were chasing him.	Den Tom wousst datt d'Police him verfollegt.
I do not want to do that every day.	Ech wëll dat net all Dag maachen.
We have a search command.	Mir hunn eng Sichbefehl.
There's a chance Tom's doing that.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom dat mécht.
Tom will watch it.	Den Tom wäert et kucken.
Tom was really surprised.	Den Tom war wierklech iwwerrascht.
Would you drink a gin and tonic if I made you one?	Géif Dir e Gin Tonic drénken wann ech Iech een maachen?
I'm getting Tom.	Ech kréien den Tom.
Tom goes to work at 8:00.	Den Tom geet um 8:00 op d'Aarbecht.
That's what I promised.	Dat hunn ech versprach.
Tom was absolutely right.	Den Tom war absolut richteg.
You should let Tom know that you want to do this yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat selwer maache wëllt.
Maybe I should ask Tom what he thinks.	Vläicht sollt ech den Tom froen wat hien denkt.
You have to do what you were told to do.	Dir musst maachen wat Dir gesot krut ze maachen.
Tom is in the garden now.	Den Tom ass elo am Gaart.
Tom used to be able to do that himself.	Den Tom konnt dat fréier selwer maachen.
Tom was impressed, but not Maria.	Den Tom war beandrockt, awer d'Maria net.
Tom might have to go home today.	Den Tom muss vläicht haut heem goen.
Tom could cry now.	Den Tom kéint elo kräischen.
I did not know where to take the bus.	Ech wousst net wou ech de Bus huelen.
You would be impressed if Tom did that, right?	Dir wär beandrockt wann den Tom dat géif maachen, oder?
Tom was the only one drinking beer.	Den Tom war deen eenzegen deen Béier drénkt.
Tom knocks on Mary's door.	Den Tom klappt un d'Mary seng Dier.
Nobody called Tom.	Keen huet den Tom genannt.
I know Tom is a much better French speaker than I am.	Ech weess den Tom ass vill besser Franséisch Spriecher wéi ech.
Tom is wearing a shirt with long sleeves.	Den Tom huet e Shirt mat laangen Ärmelen un.
He is nasty with his hands.	Hien ass knaschteg mat sengen Hänn.
I buy napkins.	Ech kafen Servietten.
Tom saw a light in the distance.	Den Tom huet e Liicht an der Distanz gesinn.
I want to eat chocolate ice cream for dessert.	Ech wëll Schockela Glace fir Dessert iessen.
I wish my French was as good as your English.	Ech wënschen meng Franséisch war sou gutt wéi Är Englesch.
Tom split the bill with Mary.	Den Tom huet d'Rechnung mat der Mary opgedeelt.
Tom said he would not attend the meeting.	Den Tom sot, hie géif net op d'Versammlung deelhuelen.
I have no more sweetness.	Ech hu keng Séissegkeet méi.
I can not believe we really did.	Ech kann net gleewen, datt mir dat wierklech gemaach hunn.
I thought Mary was Tom's girlfriend.	Ech hu geduecht datt d'Maria dem Tom seng Frëndin wier.
I do not really know what I'm doing.	Ech weess net wierklech wat ech maachen.
I'm big and strong.	Ech si grouss a staark.
I know Tom knows I'm never going to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat kaum ni maachen.
I thought you said you were done with that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat fäerdeg sidd.
Tom had no ambition.	Den Tom hat keng Ambitioun.
Tom does not let Maria go to the party.	Den Tom léisst d'Maria net op d'Party goen.
It lasts as long as it lasts.	Et dauert sou laang wéi et dauert.
It does not matter much what Tom says.	Et ass net vill egal wat den Tom seet.
The vampire turned to dust when it was hit by the early morning light.	De Vampir huet sech zu Stëbs verwandelt wéi et vum fréie Mueresliicht getraff gouf.
We've been looking for Tom most of the day.	Mir hunn de gréissten Deel vum Dag nom Tom gesicht.
Tom heard the alarm.	Den Tom huet den Alarm héieren.
Tom hopes he is not elected to do so.	Den Tom hofft datt hien net gewielt gëtt fir dat ze maachen.
I did not do it for you.	Ech hunn et net fir Iech gemaach.
It goes by itself in two weeks.	Et geet vun sech selwer an zwou Wochen.
Tom really gave me something for my birthday that I really needed.	Den Tom huet mir wierklech eppes fir mäi Gebuertsdag ginn, wat ech wierklech gebraucht hunn.
That's why I have to do this.	Dofir muss ech dat maachen.
Tom has never been like Mary.	Tom huet ni wéi Mary.
I did not want anything bad to happen.	Ech wollt näischt Schlechtes geschitt.
I want you to know that we can stop worrying.	Ech wëll datt Dir wësst datt mir ophalen kënnen ze Suergen.
Rub two pieces together to start the fire.	Reift zwee Stécker zesummen fir d'Feier ze starten.
Tom came with a gift.	Den Tom koum mat engem Kaddo.
Where did Tom buy that coffee?	Wou huet den Tom dee Kaffi kaaft?
You're a tough negotiator.	Dir sidd en haarden Negociateur.
It's a coup.	Et ass e Coup.
I do not know if Tom did that yet or not.	Ech weess net ob den Tom dat nach gemaach huet oder net.
As soon as they return, I'll call you.	Soubal se zréckkommen, telefonéieren ech Iech.
He retired from the army 20 years ago.	Hien huet virun 20 Joer aus der Arméi pensionéiert.
Tom left everything where it was.	Den Tom huet alles gelooss wou et war.
Tom says he injured his back.	Den Tom seet datt hien säi Réck verletzt huet.
The only thing that mattered to Tom was that we were not rude to his boss.	Dat eenzegt wat dem Tom wichteg war, war datt mir net onhéiflech géint säi Chef waren.
I suspect Tom probably has to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
Is it true that you will be studying in Boston next year?	Ass et richteg datt Dir d'nächst Joer zu Boston studéiere wäert?
Mary blackmails Tom.	D'Maria erpresst den Tom.
Maria is an intelligent young woman.	D'Maria ass eng intelligent jonk Fra.
I have a business price for you.	Ech hunn eng Geschäftspräis fir Iech.
I helped Tom dye his hair.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Hoer ze faarwen.
I'm doing everything you asked me to do.	Ech maachen alles wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom is fine, but Mary is not.	Tom ass gutt, awer Mary ass net.
I had to go shopping with Tom.	Ech hu misse mam Tom akafe goen.
Tom needs money badly.	Tom brauch Suen schlecht.
Tom could not hold on any longer.	Den Tom konnt net méi halen.
I wish I had the chance to try that.	Ech wënschen ech d'Chance hat dat ze probéieren.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot, hie géif geduecht hie konnt gewannen.
They're too busy to talk to you right now.	Si sinn ze beschäftegt fir elo mat Iech ze schwätzen.
I would not have invited Tom to my party.	Ech hätt net den Tom op meng Partei invitéiert.
Tom said he thought he could do it if he had help.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie géif dat maache kënnen, wann hien Hëllef hätt.
It would be faster to do that than Tom suggested.	Et wier méi séier dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
The police officer checked if the corpse lying on the ground had a pulse.	De Polizist huet gepréift, ob de Läich, deen um Buedem läit, en Puls hat.
Tom is the one who told me about it.	Den Tom ass deen deen mir doriwwer gesot huet.
I'm glad we sat forward.	Ech si frou, datt mir no vir souzen.
Tom might know why Maria wants to do that.	Den Tom wësse vläicht firwat d'Maria dat wëll maachen.
Tom left for Australia next Monday.	Den Tom ass am nächste Méindeg fir Australien verlooss.
Tom will probably not be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech net prett sinn.
That can not happen right away.	Dat kann net direkt geschéien.
Tom did not have enough money to buy everything he needed.	Den Tom hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat hie gebraucht huet.
I'm glad it happened.	Ech si frou datt et geschitt ass.
Tom lets me do it.	Den Tom léisst mech et maachen.
Tom behaved like a spoiled child.	Den Tom huet sech wéi e verwinnt Kand behuelen.
Tom is at his desk.	Den Tom ass bei sengem Schreifdësch.
This is exciting news.	Dat ass spannend Neiegkeet.
Competition in itself is not bad.	Konkurrenz ass u sech net schlecht.
I do not like fish.	Ech hunn net gär Fësch.
Tom has no doubt that Mary will cry.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria wäert kräischen.
Tom does not do what you told him to do.	Den Tom mécht net wat Dir him gesot hutt ze maachen.
The chiefs gathered in Paris for a meeting.	D'Cheffen hu sech zu Paräis fir eng Versammlung versammelt.
Tom has to make an important decision before next Monday.	Den Tom huet eng wichteg Entscheedung virum nächste Méindeg ze huelen.
I had nothing else to say.	Ech hat näischt anescht wat ech wollt soen.
In the 15th century, Portugal was a major colonial power.	Am 15. Joerhonnert war Portugal eng grouss Kolonialmuecht.
It's warmer in the evening than usual.	Et ass den Owend méi waarm wéi soss.
I've been busy since yesterday.	Ech sinn zënter gëschter beschäftegt.
We have no time today to do anything else.	Mir hunn haut keng Zäit fir soss eppes ze maachen.
I do not like this house.	Ech hunn dat Haus net gär.
What are you laughing at?	Wat laachs du?
Why were Tom and Maria at your house last night?	Firwat waren den Tom an d'Maria gëschter Owend bei Iech doheem?
Tom says he plans to stay where he is.	Den Tom seet datt hie plangt ze bleiwen wou hien ass.
Tom read the places as he drove down the freeway.	Den Tom huet d'Plaze gelies wéi hien d'Autobunn erofgefuer ass.
I think you want to check this out.	Ech mengen Dir wëllt dëst kontrolléieren aus.
Tom still does not know that Mary is married.	Den Tom weess nach net datt d'Maria bestuet ass.
Do not leave Boston yet.	Loosst Boston nach net.
Hope we can stay alive until the rescue team finds us.	Hoffen mir kënne lieweg bleiwen bis d'Rettungsteam eis fënnt.
Tom promised me he would study French.	Den Tom huet mir versprach, hie géif Franséisch studéieren.
Do not let him press this button.	Loosst hien net op dëse Knäppchen drécken.
I got a nice gift from my uncle.	Ech krut e flotte Kaddo vu mengem Monni.
I guess that was Tom's idea.	Ech huelen un datt dat dem Tom seng Iddi war.
Tom said he thought Mary probably had no fun doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech kee Spaass hat dat ze maachen.
I can not do without your help.	Ech kann net ouni Är Hëllef maachen.
You're the reason I stayed here.	Du bass de Grond firwat ech hei esou bliwwen sinn.
How much longer do we have to wait?	Wéi laang musse mer nach waarden?
That's actually the good news.	Dat ass eigentlech déi gutt Noriicht.
Tom was not guilty of anything.	Den Tom war un näischt schëlleg.
How much juice can you squeeze out of an orange?	Wéi vill Jus kënnt Dir aus enger Orange pressen?
Tell us how Tom was dressed.	Sot eis wéi den Tom verkleed war.
Tom's salary has more than doubled in one year.	Dem Tom seng Pai ass an engem Joer méi wéi verduebelt.
Tom and Mary come over for dinner.	Den Tom an d'Mary kommen iwwer Owesiessen.
Tom enjoyed working in the garden.	Den Tom war frou am Gaart ze schaffen.
It seems good to me.	Et schéngt mir gutt.
According to television, things are going well today.	Dem Fernseh no geet et haut gutt.
Tom was not well.	Den Tom war net gutt.
Tom is probably the shortest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech déi kuerzst Persoun am Raum.
Tom accused Mary of being a thief.	Den Tom huet d'Maria virgeworf als Déif ze sinn.
The tall man laughed unbelievably.	Den héije Mann huet onheemlech gelaacht.
Tom could not decide what to read a book.	Den Tom konnt net entscheeden wat fir ee Buch ze liesen.
I don 't think Tom was stupid enough to do such a thing.	Ech mengen den Tom wier net domm genuch fir esou eppes ze maachen.
What I want is for you to help Tom do that.	Wat ech wëll ass datt Dir eis hëlleft dem Tom dat ze maachen.
I do not think Tom needs your help.	Ech denken net den Tom brauch Är Hëllef.
Can you excuse us? 	Kënnt Dir eis entschëllegen?
Tom and I need to talk.	Den Tom an ech musse schwätzen.
Oh, that's a shame.	Oh, dat ass schued.
My car was total.	Mäin Auto war total.
These are not my glasses.	Dëst sinn net meng Brëller.
We decided to stay in Boston for another three days.	Mir hu beschloss fir nach dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
I know I did it before.	Ech weess, ech hätt dat fréier gemaach.
I bought land not too far from Boston.	Ech hunn Land kaaft net ze wäit vu Boston.
Tom told Mary that he was motivated to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie motivéiert wier dat ze maachen.
I'm wondering if Tom knows Mary's phone number or not.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt oder net.
I wanted Tom to do something for me that I did not know how to do.	Ech wollt den Tom eppes fir mech ze maachen wat ech net wousst wéi ech maachen.
I did not know that Tom would do that so fast.	Ech wousst net datt den Tom dat esou séier géif maachen.
Tom wanted to buy some souvenirs.	Den Tom wollt e puer Souveniren kafen.
How safe are public drinking water wells?	Wéi sécher sinn ëffentlech Drénkwaasserbrunnen?
I suspect Tom and Mary were both injured.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary allebéid blesséiert goufen.
Do you think Tom would like to go to Australia with us?	Denkt Dir datt den Tom et gär hätt mat eis an Australien ze goen?
Just say no.	Sot just keen.
They sound like they are married.	Si kléngen wéi si bestuet sinn.
World War I did not end quickly or easily.	Den Éischte Weltkrich ass net séier oder einfach op en Enn gaangen.
Are you willing to make a small concession to reach your goal?	Sidd Dir gewëllt eng kleng Konzessioun ze maachen fir Äert Zil z'erreechen?
Tom usually drinks instant coffee.	Den Tom drénkt normalerweis Instant Kaffi.
It will probably be easy to do that.	Et wäert wahrscheinlech einfach sinn dat ze maachen.
I do not see why I should have children.	Ech gesinn net firwat ech Kanner sollen hunn.
I hope it does not rain tomorrow.	Ech hoffen et reent muer net.
I would have shown you how to do that.	Ech hätt Iech gewisen, wéi een dat mécht.
I think Tom told me the truth.	Ech mengen den Tom sot mir d'Wourecht.
Tom has a doctor's appointment today.	Den Tom huet haut en Dokter Rendez-vous.
Why did not you clean your room?	Firwat hutt Dir Äert Zëmmer net gebotzt?
Does Tom know how to speak French?	Weess den Tom wéi Franséisch schwätzt?
I'm afraid I ate too much.	Ech fäerten, ech hunn zevill giess.
Tom lives with his parents in a small house.	Den Tom lieft mat sengen Elteren an engem klengen Haus.
Grandma's cookies are the best.	Bomi seng Kichelcher sinn déi bescht.
Tom said he wanted to make sure Mary knew what to do.	Den Tom sot, hie wollt sécherstellen, datt d'Maria wousst, wat si maache soll.
Tom knows everything about cars.	Den Tom weess alles iwwer Autoen.
Tom took the ring out of the box and placed it on Mary's finger.	Den Tom huet de Rank aus der Këscht geholl an op dem Mary säi Fanger geluecht.
Tom knew where Maria was going skiing.	Den Tom wousst wou d'Maria op Ski gaange wier.
Tom and Maria watched a Christmas movie.	Den Tom an d'Maria hunn e Chrëschtfilm gekuckt.
He's a nerd.	Hien ass en Nerd.
We are not married to each other.	Mir sinn net matenee bestuet.
Tom asked Mary for her opinion.	Den Tom huet d'Maria ëm hir Meenung gefrot.
I did not believe a word of what Tom said.	Ech hu kee Wuert gegleeft wat den Tom gesot huet.
Tom can leave now if he wants.	Den Tom kann elo fortgoen wann e wëll.
I'm very willing to do that.	Ech si ganz bereet dat ze maachen.
I could have been injured, but luckily I was not.	Ech kéint blesséiert ginn, awer glécklecherweis war ech net.
You must carry out your commitment at all costs.	Dir musst Äert Engagement op all Käschten ausféieren.
What is the money spent on?	Wat sinn d'Suen ausginn?
When did Tom buy that shoe?	Wéini huet den Tom déi Schong kaaft?
How long will it take to get there by bus?	Wéi laang wäert et daueren fir mam Bus dohinner ze kommen?
You did not tell me to tell anyone about it.	Dir sot mir net jidderengem doriwwer ze soen.
Tom sees nothing wrong with teaching Maria to drive.	Den Tom gesäit näischt Falsches drun, d'Maria ze léieren ze fueren.
I told Tom he should stop telling anyone he could speak French.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie soll ophalen jidderengem ze soen datt hie franséisch kéint schwätzen.
Tom asked Mary to talk John out of it.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John aus deem ze schwätzen.
I thought that was too good a chance to miss.	Ech hu gemengt dat war eng ze gutt Chance fir ze verpassen.
Tom has nothing to fear as long as he pays his rent on time.	Den Tom huet näischt ze fäerten soulaang hien säi Loyer op Zäit bezilt.
I was not surprised when Tom told me where the party would be.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wou d'Party géif sinn.
Why is Tom taking this medicine?	Firwat hëlt den Tom dat Medikament?
Do you want to go to the train station with me?	Wëllt Dir mat mir op d'Gare goen?
Tom said he moved to Boston.	Den Tom sot datt hien op Boston geplënnert ass.
Tom used to do this quite often, but not anymore.	Den Tom huet dat fréier zimlech oft gemaach, awer net méi.
I hope you will come back.	Ech hoffen Dir wäert zréck kommen.
Tom swims really well.	Den Tom schwëmmt wierklech gutt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom what you think needs to be done.	dem Tom wat Dir mengt muss gemaach ginn.
Tom is usually there.	Den Tom ass normalerweis do.
Tom needs a place to stay.	Den Tom brauch eng Plaz fir ze bleiwen.
It was not really necessary for me to get here by taxi.	Et war net wierklech néideg fir mech mam Taxi heihinner ze kommen.
Tom did not notice that Maria was leaving early.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria fréi fortgeet.
Your ideas are a bit old-fashioned.	Är Iddien sinn e bëssen almoudesch.
Are you sure this is how it should be done?	Sidd Dir sécher, datt dat ass wéi et soll gemaach ginn?
We'll see Tom now.	Mir wäerten elo den Tom gesinn.
Tom did not agree with the decision.	Den Tom war net mat der Entscheedung averstanen.
I wish we could ask Tom.	Ech wënschen mir kéinten den Tom froen.
Tom does not know where his French textbook is.	Den Tom weess net wou säi franséischt Léierbuch ass.
Tom likes to ride.	Den Tom geet gär reiden.
Tom says he wants to go to Harvard.	Den Tom seet, hie wëll op Harvard goen.
I fell asleep as soon as I got home.	Ech sinn schlofen soubal ech doheem koumen.
There is no point in trying anymore.	Et huet kee Sënn méi ze probéieren.
I hope Tom forgives me.	Ech hoffen Tom verzeien mech.
The workers did not go to the mines that night.	D'Aarbechter sinn déi Nuecht net an d'Mine gaangen.
There's something wrong somewhere.	Et ass iergendwou eppes falsch.
Tom always comments on my clothes.	Den Tom kommentéiert ëmmer meng Kleeder.
When did you start to suspect that the suicide was staged?	Wéini hutt Dir ugefaang ze verdächtegen datt de Suizid inszenéiert gouf?
Do you not remember what you told me on my last birthday?	Erënnert Dir Iech net wat Dir mir op mengem leschte Gebuertsdag gesot hutt?
I thought you had no family.	Ech hu geduecht datt Dir keng Famill hutt.
I think you all agree that Tom is our best seller.	Ech mengen Dir sidd all averstanen datt den Tom eise beschte Verkeefer ass.
The nights are cool, but the days are warm.	D'Nuechte si cool, awer d'Deeg si waarm.
Tom offered an old woman his seat.	Den Tom huet eng al Fra säi Sëtz ugebueden.
Tom has not eaten at home for a long time.	Den Tom huet scho laang net doheem giess.
It's Tom's turn to take out the trash.	Et ass dem Tom säin Tour de Müll eraus ze huelen.
Tom does that sometimes.	Den Tom mécht dat heiansdo.
Tom and I are the only ones who know how to do that.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi wëssen, wéi dat ze maachen.
Tom tries to do what he is supposed to do.	Den Tom probéiert ze maachen wat hie soll maachen.
Tom continues.	Den Tom geet weider.
Tell Tom, what's wrong?	Sot den Tom, wat ass falsch?
Anything less is unacceptable.	Alles manner ass inakzeptabel.
Tom is restless.	Den Tom ass onroueg.
Tom bought a postcard and stamps.	Den Tom huet eng Postkaart a Timberen kaaft.
Tom almost died yesterday.	Den Tom ass gëschter bal gestuerwen.
Tom listens to nothing but punk rock.	Den Tom lauschtert näischt wéi Punk Rock.
Tom and Marie are still digging.	Den Tom an d'Marie graven nach ëmmer.
I knew Tom did this just to get some attention.	Ech wousst datt den Tom dat gemaach huet just fir e bësse Opmierksamkeet ze kréien.
Tom trusted his doctors.	Den Tom huet seng Dokteren vertraut.
Why not take a second break?	Firwat huele mir net eng Sekonn Paus?
I should have heard Tom's joke, even if it was not funny.	Ech soll ech um Tom säi Witz laut hunn, och wann et net witzeg war.
Tom will probably be open.	Den Tom wäert wahrscheinlech op sinn.
I'm the one who beat Tom.	Ech sinn deen deen den Tom geschloen huet.
Tom was taken to the ER.	Den Tom ass op d'ER geholl ginn.
Did you know that Tom will be here today?	Wousst Dir datt den Tom haut hei wäert sinn?
Neither Tom nor Maria went out to eat.	Weder den Tom nach d'Maria ass erausgaang fir z'iessen.
Tom worked with Mary for almost three years.	Den Tom huet bal dräi Joer mat Mary geschafft.
I did not receive your letter.	Ech hunn Äre Bréif net kritt.
This is a disaster.	Dëst ass eng Katastroph.
Tom said it was time to go.	Den Tom sot et wier Zäit ze goen.
Tom promised not to go out alone.	Den Tom huet versprach net eleng eraus ze goen.
I'm not talking fast.	Ech schwätzen net séier.
This is extremely difficult for Tom.	Dëst ass extrem schwéier fir den Tom.
I know Tom knows I've never done that before.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat nach ni gemaach hunn.
I think what Tom is doing is amazing.	Ech mengen wat den Tom mécht ass erstaunlech.
I do not want to buy a car.	Ech wëll keen Auto kafen.
Choose it back, Tom.	Wielt et zréck, Tom.
You know that's not likely to happen, do you?	Dir wësst datt dat net wahrscheinlech geschitt, oder?
Give me the microphone.	Gëff mir de Mikro.
The breakfast menu has not changed for decades.	De Frühstücksmenü huet sech zënter Joerzéngte net geännert.
I blew Tom's cover.	Ech hunn dem Tom säi Cover geblosen.
Tom discovered the truth.	Den Tom huet d'Wourecht entdeckt.
Has the jury reached a verdict yet?	Huet d'Jury nach en Uerteel erreecht?
I do not know why you want me to dance.	Ech weess net firwat Dir wëllt datt ech danzen.
I can not cover your losses this time.	Ech kann Är Verloschter dës Kéier net Cover.
The pigeon flew in the window.	D'Daub ass an der Fënster geflunn.
Tom did not tell Mary he was going to Australia.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien an Australien géif goen.
Do you have experience painting with feathers?	Hutt Dir Erfahrung mat Fiederen ze molen?
How were you, Tom?	Wéi war et Iech, Tom?
Tom said he could not help us today.	Den Tom sot, hie kéint eis haut net hëllefen.
Tom was dreaming.	Den Tom war dreemen.
Do not clear the board.	Läscht de Bord net.
The salary of each man was proportional to his work.	D'Pai vun all Mann war proportional zu senger Aarbecht.
You can not overdo that beer.	Dir kënnt dee Bier net iwwerlafen.
He showed me the camera he had bought the day before.	Hien huet mir d'Kamera gewisen, déi hien den Dag virdrun kaaft hat.
Tom goes to the same school as me.	Den Tom geet an déi selwecht Schoul wéi ech.
Tom's a little young for you, right?	Den Tom ass e bësse jonk fir Iech, oder?
Tom said he would be the last to do so.	Den Tom sot, hie wier dee leschte fir dat ze maachen.
I have not heard that story yet.	Ech hunn déi Geschicht nach net héieren.
I did not know that Tom and I should not do this ourselves.	Ech wousst net datt den Tom an ech dat net selwer solle maachen.
Tom was very late, right?	Den Tom war ganz spéit, oder?
What is your favorite romantic movie?	Wat ass Äre Lieblings romantesche Film?
I'm sure Tom will not fire us.	Ech si sécher datt den Tom eis net entlooss.
Tom is probably ready.	Den Tom ass wahrscheinlech bereet.
Tom does not care what people say about him.	Tom ass egal wat d'Leit iwwer hien soen.
Why not take the bus next time?	Firwat huele mir d'nächst Kéier net de Bus?
Tom and Marie both learn French.	Den Tom an d'Marie léieren allebéid Franséisch.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom's enthusiasm was captured.	Dem Tom seng Begeeschterung huet sech agefaang.
Some people like him and other people do not.	E puer Leit wéi hien an aner Leit net.
Are you the one who is persecuting me?	Sidd Dir deen deen mech verfollegt?
Tom stood up and said nothing.	Den Tom stoung an huet näischt gesot.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet.
You can never see all the emotions on his face.	Dir kënnt ni all Emotiounen op sengem Gesiicht gesinn.
I'm avoiding Tom from now on.	Ech vermeiden den Tom vun elo un.
Tom hates school.	Den Tom haasst d'Schoul.
Protesters must continue.	Protester musse weidergoen.
Tom does not need to talk.	Den Tom brauch net ze schwätzen.
Tom's face was swollen.	Dem Tom säi Gesiicht war geschwollen.
At 90 years old, Tom's grandmother still leads a very active life.	Mat 90 Joer féiert dem Tom seng Groussmamm nach ëmmer e ganz aktiv Liewen.
I do not want this to happen again.	Ech wëll net datt dëst erëm geschitt.
I had a feeling Tom was not here.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom net hei wier.
Tom thought Mary was unaffected, but she was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net beaflosst war, awer si war.
Tom lived in Australia for three years.	Den Tom huet dräi Joer an Australien gelieft.
I did not hear you clap.	Ech hunn dech net héieren klappen.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, datt hie geduecht hätt, ech dierfen dat eleng maachen.
We would like Tom back.	Mir hätte gären den Tom zréck.
I often wear jeans and a t-shirt.	Ech droen dacks Jeans an en T-Shirt.
I can not wait to get married.	Ech kann net waarden bestuet ze ginn.
Are you calling me an extremist?	Nenns du mech en Extremist?
I was sentenced to death.	Ech sinn zum Doud veruerteelt ginn.
Tom became aware that Mary was looking at him.	Den Tom gouf bewosst datt d'Maria op hie gekuckt huet.
We expected Tom to wait.	Mir hunn erwaart datt den Tom wäert waarden.
Who wants to learn French?	Wien wëll franséisch léieren?
I do not think Tom will be home this afternoon.	Ech denken net datt den Tom den Nomëtteg doheem ass.
We can ask Tom for help if we need it.	Mir kënnen den Tom ëm Hëllef froen wa mir se brauchen.
Is this your DVD?	Ass dëst Är DVD?
I'm sorry, I can not do that.	Et deet mir leed, ech kann dat net maachen.
Tom said Mary knew he might not have to do this until 2:30.	Den Tom sot, datt d'Mary wousst, datt hien dat vläicht net bis 2:30 maache muss.
I do not play the trombone as well as you.	Ech spillen d'Trombon net sou gutt wéi Dir.
I thought Tom was here now.	Ech hu geduecht datt den Tom elo hei wier.
Tom does not look like his father.	Den Tom gesäit net aus wéi säi Papp.
Tom may know where Maria was last night.	Den Tom weess vläicht wou d'Maria gëschter Owend war.
We know Tom will not help us.	Mir wëssen datt den Tom eis net wäert hëllefen.
You're freaky.	Du bass freaky.
Tom had no plans to run for anyone he knew.	Den Tom huet net geplangt fir iergendeen ze rennen deen hie kannt.
I believe in miracles.	Ech gleewen un Wonner.
Everything in this room is thrown away.	Alles an dësem Zëmmer gëtt ewechgehäit.
He can play piano, flute, guitar, etc.	Hie kann Piano, Flütt, Gittar, asw.
Let us not discuss this in front of the children.	Loosst eis dat net virun de Kanner diskutéieren.
Tom is very opportunistic, right?	Den Tom ass ganz opportunistesch, oder?
I think I'll do that.	Ech mengen, ech wäert dat maachen.
I do not think you recognize Tom anymore.	Ech denken net datt Dir den Tom méi erkennt.
I'll stop it.	Ech wäert et ophalen.
The swelling went down.	D'Schwellung ass erofgaang.
Who is the business owner?	Wien ass de Besëtzer vum Geschäft?
Tom put his toys in the box.	Den Tom huet seng Spillsaachen an d'Këscht geluecht.
Tom was very mean to me.	Den Tom war ganz béis fir mech.
Tom said he thought he would not enjoy going to Boston with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen mat der Mary op Boston ze goen.
Tom was shot and killed.	Den Tom gouf erschoss an ëmbruecht.
"Whose cows are these?" 	"Wien seng Kéi sinn dat?"
"They are the grandmother."	"Si sinn der Groussmamm."
I suspect this is not true.	Ech de Verdacht, datt dat net stëmmt.
She promised to marry him, but she did not.	Si huet versprach him ze bestueden, awer si huet net.
That's his.	Dat ass seng.
Tom and Marie are now playing tennis.	Den Tom an d'Marie spillen elo Tennis.
The lighting is poor in this part of town.	D'Beliichtung ass schlecht an dësem Deel vun der Stad.
I've talked to Tom a few times.	Ech hunn e puer Mol mam Tom geschwat.
Tom made a significant decision.	Den Tom huet eng bedeitend Entscheedung getraff.
Her father became disabled as a result of a heart attack.	Hire Papp gouf als Resultat vun engem Häerzinfarkt invalid.
I think Tom is intense.	Ech mengen den Tom ass intensiv.
A stream of people came from the theater.	E Stroum vu Leit koum aus dem Theater.
I turn out the living daylight from you!	Ech schloen de liewegen Dagesliicht aus dir!
I knew Tom was just a freshman, so I was surprised to see him with seniors.	Ech wousst datt den Tom just e Freshman war, also war ech iwwerrascht him mat Senioren ze gesinn.
Some people have been accused of breaking the law.	Verschidde Leit goufe virgeworf d'Gesetz ze briechen.
Tom would be happy to help you, I'm sure.	Den Tom wier frou Iech ze hëllefen, ech si sécher.
How many spoons do you need?	Wéivill Läffel brauch Dir?
I'm sure you need this more than I do.	Ech si sécher datt Dir dëst méi braucht wéi ech.
Tom is not engaged to Mary.	Den Tom ass net mat der Mary verlobt.
I know Tom does not know he should do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat maache soll.
Tom did not think Mary would do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat maache géif.
You're the most beautiful girl in the room.	Du bass dat schéinste Meedchen am Raum.
Tom looked at the document.	Den Tom huet op d'Dokument gekuckt.
I mean, I have to tell Tom everything.	Ech mengen ech muss dem Tom alles soen.
Tell Tom, I'm in a meeting.	Sot dem Tom, ech sinn an enger Versammlung.
I do not think I will enjoy it.	Ech denken net datt ech et wäert genéissen.
Tom is the only boy in his class who does not play chess.	Den Tom ass deen eenzege Jong a senger Klass, dee kee Schach spillt.
Tom started walking down the hall.	Den Tom huet ugefaang an der Hal ze goen.
Tom stayed here before last night.	Den Tom ass virun der leschter Nuecht hei bliwwen.
The great Roman hero, Julius Caesar, was killed.	De grousse réimeschen Held, Julius Caesar, gouf ëmbruecht.
I do not remember what happened that night.	Ech erënnere mech net wat déi Nuecht geschitt ass.
Do you know the reason why two thirds of the students did not attend the student assembly?	Wësst Dir de Grond firwat zwee Drëttel vun de Studenten net op d'Studenteversammlung waren?
Tom thought Mary had lied to him where she had been.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him gelunn hätt wou si gewiescht wier.
I'm the one who broke Tom's car window.	Ech sinn deen, deen dem Tom säin Auto d'Schief gebrach huet.
It will be cheaper to get there by bus than by train.	Et wäert méi bëlleg sinn mam Bus dohinner ze goen wéi mam Zuch dohinner ze goen.
It looks like Tom is in love.	Et gesäit aus wéi wann den Tom verléift ass.
Tom lived a few blocks away from me when we were kids.	Den Tom huet e puer Block vu mir ewech gelieft wéi mir Kanner waren.
Tom will eventually learn how to do that.	Den Tom wäert schliisslech léiere wéi een dat mécht.
Tom is getting married next spring.	Tom bestuet nächst Fréijoer.
Tom was immediately angry.	Den Tom gouf direkt rosen.
Why can't Tom come with us?	Firwat kann den Tom net mat eis kommen?
I'm not a truck driver.	Ech sinn keen Camionschauffer.
I sat by the pool all afternoon, watching my kids swim.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg bei der Schwämm gesat, a meng Kanner schwammen gekuckt.
Tom probably used to learn French.	Den Tom huet wuel fréier Franséisch geléiert.
Tom found out about it.	Den Tom huet doriwwer erausfonnt.
Tom buys Glace.	Tom kaaft Glace.
Tom can both sing and dance.	Den Tom kann souwuel sangen an danzen.
Tom explained how he did it.	Den Tom huet erkläert wéi hien dat gemaach huet.
Tom found the key he was looking for.	Den Tom huet de Schlëssel fonnt deen hie gesicht huet.
I suspect Tom was surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom iwwerrascht war.
Is Tom in the hospital?	Ass den Tom am Spidol?
Tom said he thinks Maria should do that in the near future.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat an der nächster Zukunft dierft maachen.
I do not think it is a very good idea to do that with Tom.	Ech denken net datt et eng ganz gutt Iddi ass dat mam Tom ze maachen.
They are very safe.	Si si ganz sécher.
I do not know when Tom will leave Boston.	Ech weess net wéini den Tom Boston verléisst.
Does Tom always eat lunch at the same time every day?	Iess den Tom ëmmer all Dag zu der selwechter Zäit Mëttegiessen?
I know you're against it.	Ech weess, Dir sidd dergéint.
Tom will probably win tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer gewannen.
Tom is not home now.	Den Tom ass elo net doheem.
There is no need to upgrade.	Et ass kee Besoin fir Upgrade.
Tom thinks Mary has lied.	Den Tom mengt datt d'Maria gelunn huet.
There are moms and dads who lie awake after the kids fall asleep and wonder how they can make the mortgage, or pay the doctor bills, or save enough for the kid to get their college education.	Et gi Mammen a Pappen, déi waakreg leien nodeems d'Kanner ageschlof sinn a sech froe wéi se d'Hypothéik maachen, oder d'Dokterrechnungen bezuelen, oder genuch fir d'Kand hir Fachhéichschoul Ausbildung spueren.
I told Tom to go early.	Ech hu schonn dem Tom gesot fréi ze goen.
I think Tom can not leave until Maria gives him some money.	Ech mengen den Tom kann net fortgoen bis d'Maria him e puer Sue gëtt.
I hope Tom likes the gift I bought for him.	Ech hoffen, datt den Tom de Kaddo gefält, deen ech fir hien kaaft hunn.
Tom will be here soon enough.	Den Tom wäert séier genuch hei sinn.
Tom thought he was going to have a good time.	Den Tom huet geduecht datt hien eng gutt Zäit wäert hunn.
Do you like this gift, Tom?	Hutt Dir dës Kaddo gär, Tom?
Tom is wearing his favorite t-shirt today.	Den Tom huet haut säi Liiblings-T-Shirt un.
Tom was never in real danger.	Den Tom war ni an enger richteger Gefor.
Tom and Marie are still discussing it.	Den Tom an d'Marie diskutéieren nach ëmmer doriwwer.
Tom is not as loud as he seems.	Den Tom ass net sou haart wéi hie schéngt.
It's not likely that Tom did it carefully.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom et virsiichteg gemaach huet.
Tom showed up alone at the party, just as I knew he would.	Den Tom ass eleng op der Party opgetaucht, sou wéi ech wousst, datt hie géif.
Tom often plays solitaire.	Den Tom spillt dacks Solitaire.
Did Tom give up?	Huet den Tom opginn?
There was nothing Tom could do about it.	Et war näischt, den Tom kéint dermat maachen.
If you behave like a servant, you will be treated like a servant.	Wann Dir Iech wéi e Knecht behuelen, gitt Dir wéi e Knecht behandelt.
Tom goes to Maria's house.	Den Tom geet bei d'Maria an d'Haus.
We must act quickly.	Mir mussen séier handelen.
You're hearing from my lawyer.	Dir héiert vu mengem Affekot.
A cycling race was held in Nagoya last year.	Zu Nagoya gouf d'lescht Joer eng Vëloscourse ofgehalen.
Tom helped John tie his tie.	Den Tom huet dem John gehollef seng Krawatt ze bannen.
Tom did not want to try.	Den Tom wollt et net probéieren.
I got a useful piece of information from Tom.	Ech krut en nëtzlecht Stéck Informatioun vum Tom.
Tom went to Maria and hugged her.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hatt ëmklammt.
I'm sure you'll be fine.	Ech si sécher datt Dir gutt wäert sinn.
Tom said he thought Mary should do this as soon as possible.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sou séier wéi méiglech muss maachen.
Tom said Mary had never seen John swim.	Den Tom sot, datt d'Maria den John ni schwammen gesinn huet.
Tom strangled Maria.	Den Tom huet d'Maria erstéckt.
I know Tom does not really have to do that.	Ech weess datt den Tom dat net wierklech muss maachen.
When I hear that song, I think of a certain girl.	Wann ech dat Lidd héieren, denken ech un e bestëmmt Meedchen.
I heard they found an alien artifact on the moon.	Ech hunn héieren datt se en alien Artefakt um Mound fonnt hunn.
Tom and Maria demanded better working conditions.	Den Tom an d'Maria hu besser Aarbechtskonditioune gefuerdert.
Underage drinking is a serious problem.	Mannerjäreg drénken ass e seriöse Problem.
I hope there is no problem.	Ech hoffen, datt et kee Problem ass.
Tom's pretty funny, right?	Den Tom ass zimlech lëschteg, oder?
Tickets are $ 3 each or three for $ 8.	Tickete sinn $ 3 all oder dräi fir $ 8.
Why would Tom lie about his age?	Firwat géif den Tom iwwer säin Alter leien?
Tom hid behind the couch.	Den Tom huet sech hannert dem Canapé verstoppt.
Tom does nothing without his wife's permission.	Den Tom mécht näischt ouni d'Erlaabnis vu senger Fra.
Nobody expected Tom to come.	Keen huet drop gerechent datt den Tom kënnt.
Tom said he hopes Maria tries that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat probéiert.
Tom relaxes at home.	Den Tom relaxt doheem.
What's on Tom's plate?	Wat steet um Tom sengem Teller?
Tom was not even surprised.	Den Tom war net emol iwwerrascht.
Tom is very active, right?	Den Tom ass ganz aktiv, oder?
I do not care if Tom goes to Boston with us or not.	Et ass mir egal ob den Tom mat eis op Boston geet oder net.
I'm just a family friend.	Ech just eng Famill Frënd.
Tom could not convince Maria to leave.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen fir ze verloossen.
I'll never come back.	Ech kommen ni méi zréck.
A beautiful woman sat in a row in front of me.	Eng schéin Fra souz eng Rei virun mir.
Tom will drive you to your place.	Den Tom fiert Iech op Är Plaz.
That's why we care.	Dofir këmmeren mir eis.
After playing tennis all summer, I gained significant skills.	Nodeems ech de ganze Summer Tennis gespillt hunn, hunn ech bedeitend Fäegkeete kritt.
I was going to tell Tom what happened.	Ech hu geplangt dem Tom ze soen wat geschitt ass.
I came to ask you some questions.	Ech sinn komm fir Iech e puer Froen ze stellen.
Did you give Tom another kiss?	Hutt Dir den Tom nach e Kuss gemaach?
Tom is not allowed to do that here.	Den Tom dierf dat hei net maachen.
Tom and I work in the same restaurant.	Den Tom an ech schaffen am selwechte Restaurant.
Tom was strong.	Den Tom war staark.
It's not right.	Et ass net richteg.
I think Tom falls for Maria.	Ech denken, datt den Tom op d'Maria fält.
I do not remember exactly how I do this.	Ech erënnere mech net genau wéi ech dat maachen.
I have longer legs than you.	Ech hu méi laang Been wéi Dir.
Tom said he thought Mary was too old to do that.	Den Tom sot, hie mengt d'Maria wier ze al fir dat ze maachen.
I hear Tom really loves basketball.	Ech héieren, datt den Tom wierklech Basketball gär huet.
I want to buy a canoe.	Ech wëll e Kanu kafen.
How badly was Tom injured?	Wéi schwéier gouf den Tom blesséiert?
Tom's pompous, right?	Den Tom ass pompös, oder?
It is better to love than to be afraid.	Et ass besser gär ze hunn wéi Angscht ze hunn.
Tom knows a lot about wild animals in this area.	Den Tom weess vill iwwer wëll Déieren an dëser Géigend.
Tom is a really fast runner.	Den Tom ass e wierklech séiere Leefer.
That's only half the story.	Dat ass nëmmen d'Halschent vun der Geschicht.
I will not apologize.	Ech wäert mech net entschëllegen.
Tom entered the conference room with a clipboard.	Den Tom ass an de Konferenzraum erakomm, mat engem Clipboard.
Do you know about other solutions?	Wësst Dir iwwer aner Léisungen?
This road has to be rebuilt.	Dës Strooss muss nei geplatzt ginn.
Tom said Mary's accident was not his fault.	Den Tom sot, datt dem Mary säin Accident net seng Schold war.
I suspect Tom was the one who did that.	Ech hunn de Verdacht den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Tom played left field.	Tom huet lénks Terrain gespillt.
I'm convinced Tom does not want to do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat net wëll maachen.
The acoustics in this room are excellent.	D'Akustik an dësem Raum ass excellent.
Tom showed Mary's garden.	Den Tom huet dem Maria säi Gaart gewisen.
My back is crossing.	Mäi Réck kräizt.
I know Tom is not the only one who has to do this.	Ech weess datt den Tom net deen eenzegen ass deen dat maache muss.
We only use this generator if there is a power failure.	Mir benotzen dësen Generator nëmmen wann et e Stroumausfall ass.
The schedule has been revised.	Den Zäitplang gouf iwwerschafft.
Tom said Mary thought John wanted to do that tonight.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat den Owend wëll maachen.
I suspect Tom does not do that often.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net dacks mécht.
The week before Christmas, many shops close late.	D'Woch viru Chrëschtdag bleiwen vill Geschäfter spéit op.
I do not think Tom can convince Maria to stay.	Ech denken net datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann fir ze bleiwen.
Tom was aware of Barack Obama's speech.	Den Tom war vun der Ried vum Barack Obama bewosst.
This possibility can not be ruled out.	Dës Méiglechkeet kann net ausgeschloss ginn.
We do not want anyone to get the wrong idea.	Mir wëllen net datt een déi falsch Iddi kritt.
Tom cracked and left the room.	Den Tom huet geknackt an de Raum verlooss.
I'm fine with my brother.	Ech si gutt mat mengem Brudder.
If I am to become regular, I have to work twice as hard as the rest.	Wann ech regelméisseg soll ginn, muss ech duebel sou schwéier schaffen wéi de Rescht.
Tom is smarter than most boys of his age.	Den Tom ass méi clever wéi déi meescht Jongen am Alter.
There is a serious split in the party.	Et gëtt eng sérieux Spaltung an der Partei.
All writing systems have advantages and disadvantages.	All Schreiwen Systemer hunn Virdeeler an Nodeeler.
Ninety percent of the time, Tom does not know what he is doing.	Nonzeg Prozent vun der Zäit weess den Tom net wat hie mécht.
Tom could not have said it better than you.	Den Tom hätt et net besser kënne soen wéi Dir.
Tom always did the right thing.	Den Tom huet ëmmer dat richtegt gemaach.
Tom says he will text you later.	Den Tom seet datt hien Iech spéider SMSen wäert.
Tom has no suitcase.	Den Tom huet kee Koffer.
I think Tom is about the same age as me.	Ech mengen, datt den Tom ongeféier am selwechten Alter ass wéi ech.
Tom said he was aware of the situation.	Den Tom sot, hie wier d'Situatioun bewosst.
Maybe we'll not finish on time.	Villäicht gi mer net pünktlech fäerdeg.
I thought Tom was crazy.	Ech hu geduecht datt den Tom dee verréckten wier.
Tom said he was tired.	Den Tom huet gesot datt hien midd ass.
Learning a foreign language can be quite challenging.	Eng Friemsprooch léieren ka ganz Erausfuerderung sinn.
I just want to do it at home in one piece.	Ech wëll et just doheem an engem Stéck maachen.
I can not find my keys.	Ech fannen meng Schlësselen net.
I can take care of Tom.	Ech ka mam Tom këmmeren.
Tom died of lung cancer in 2013.	Den Tom ass am Joer 2013 u Lungenkrebs gestuerwen.
Isn't it obvious Tom was the one who did that?	Ass et net offensichtlech den Tom war deen deen dat gemaach huet?
Tom says hello.	Den Tom seet Salut.
Last week I was at the beach, but today I'm home.	Déi lescht Woch war ech op der Plage, awer haut sinn ech doheem.
Tom said he was absolutely calm.	Den Tom sot, hie wier absolut roueg.
Tom was a very careful driver, but he still died in a car accident.	Den Tom war e ganz virsiichteg Chauffer, awer hien ass nach ëmmer an engem Verkéiersaccident gestuerwen.
Tom and I work for the same company.	Den Tom an ech schaffen fir déi selwecht Firma.
This is not at all surprising.	Dëst ass guer net iwwerraschend.
It was not easy to tell anyone what I had to say to them.	Et war net einfach jidderengem ze soen wat ech hinnen ze soen hunn.
You'll help me do that, right?	Dir wäert mir hëllefen dat ze maachen, oder?
There's no doubt that Tom has talent.	Et ass keng Zweifel datt den Tom Talent huet.
Tom does not care.	Dem Tom ass et egal.
So, how long have you known Tom?	Also, wéi laang kennt Dir den Tom?
Tom said Mary would probably do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech muer géif maachen.
Tom will sing us something.	Den Tom wäert eis eppes sangen.
Tom knows what he's doing outside.	Den Tom weess wat hien dobaussen mécht.
I suspect Tom does not speak French very well.	Ech de Verdacht, datt den Tom net ganz gutt Franséisch kann.
Tom seems very nervous.	Den Tom schéngt ganz nervös ze sinn.
There was a note of command and Tom's voice.	Et war eng Notiz vum Kommando an dem Tom senger Stëmm.
I wanted to see Tom win.	Ech wollt den Tom gesinn gewannen.
I'm so sick of working.	Ech si sou krank fir ze schaffen.
Our school was reduced to ashes.	Eis Schoul gouf zu Asche gesat.
Tom looks a little worried.	Den Tom gesäit e bësse besuergt aus.
Tom does not let Mary get her way.	Den Tom léisst d'Maria net hire Wee kréien.
If you want to participate, you have to register.	Wann Dir wëllt matmaachen, musst Dir Iech umellen.
Tom was the first person to jump into the water.	Den Tom war déi éischt Persoun, déi an d'Waasser sprangen.
You did not do that for a long time, did you?	Dir hutt dat scho laang net gemaach, oder?
Tom thought Mary would make a good bounty hunter.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e gudde Bounty Hunter géif maachen.
I have some suggestions.	Ech hunn e puer Virschléi.
I'll see if Tom can help us.	Ech kucken ob den Tom eis hëllefe kann.
You're worried, are you?	Dir sidd besuergt, oder?
She taught the child never to play with matches.	Si huet d'Kand geléiert ni mat Mätscher ze spillen.
He asked me what was the case with me.	Hien huet mech gefrot wat mat mir de Fall war.
Tom asked Maria not to tell his parents.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Elteren näischt ze soen.
It was raining heavily when Tom arrived at Mary's house.	Et huet schwéier gereent wéi den Tom bei d'Mary's Haus ukomm ass.
Tom was at the nightclub the night it burned.	Den Tom war am Nuetsclub déi Nuecht wou et gebrannt huet.
Mary is just a girlfriend. 	Mary ass just eng Frëndin.
She's not my girlfriend.	Si ass net meng Frëndin.
We have bigger problems.	Mir hu méi grouss Problemer.
The Tom bluffs.	Den Tom blufft.
I like to sing with Tom.	Ech sangen gär mam Tom.
Everything is in one go.	Alles ass an engem Schlag.
Who's in control?	Wien ass an der Kontroll?
I do not know if Tom will do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat wäert maachen oder net.
Tom had traveled a lot last year.	Den Tom war d'lescht Joer vill gereest.
Tom noticed that Maria did not want to be there.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net do wollt sinn.
Tom's probably not doing it right.	Den Tom mécht dat wahrscheinlech net richteg.
I told Tom I hated him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech hien haassen.
Make sure you arrive at seven o'clock.	Vergewëssert Iech datt Dir um siwen Auer kommt.
Apparently Tom wants to go to Boston with you.	Den Tom wëll anscheinend mat Iech op Boston goen.
Is that a measure?	Ass dat e Moos?
I find I get pretty tired when I do that.	Ech fannen ech ginn zimlech midd wann ech dat maachen.
We know Tom does not want to do that.	Mir wëssen, datt den Tom dat net wëllt maachen.
I've said it all before.	Ech hunn dat alles scho gesot.
This apartment seems pretty affordable.	Dëst Appartement schéngt zimmlech bezuelbar.
Tom became my enemy.	Den Tom ass mäi Feind ginn.
Tom is with us.	Den Tom ass bei eis.
Everyone deserves affordable health care.	Jiddereen verdéngt bezuelbar Gesondheetsversuergung.
I do not think we need that.	Ech mengen net, datt mir dat brauchen.
Tom was injured in a burglary.	Den Tom gouf bei engem Abroch blesséiert.
I do not think Tom knows why Mary does that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat mécht.
I did not know that you used to marry Tom.	Ech wousst net datt Dir fréier mam Tom bestuet sidd.
I would really like to have Tom here.	Ech wäert wierklech gär den Tom hei hunn.
Tom will be back on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg zréck.
Tom did not break his contract.	Den Tom huet säi Kontrakt net verletzt.
It only took him a few minutes to realize his mistake.	Et huet him nëmmen e puer Minutten gedauert fir seng Feeler ze realiséieren.
Didn't it rain?	Huet et net soll reenen?
Tom never wanted to talk to me.	Den Tom wollt ni mat mir schwätzen.
Tom seemed to be much happier than he used to be.	Den Tom huet geschéngt wéi wann hie vill méi glécklech wier wéi hie fréier war.
I think Tom did not tell us everything.	Ech mengen den Tom huet eis net alles gesot.
Tom will probably be there.	Den Tom wäert wahrscheinlech do sinn.
Tom is not sure Mary knew he wanted to do that.	Den Tom ass net sécher datt Mary wousst datt hien dat maache wollt.
She could cook food herself, following a fashion.	Si konnt selwer Iessen Cook, no engem Moud.
She's worried about your safety.	Si ass besuergt iwwer Är Sécherheet.
Tom is a little pale.	Den Tom ass e bësse blass.
Tom checked into the hotel.	Den Tom huet sech am Hotel agecheckt.
Congratulations, everyone. 	Gratulatioun, jiddereen.
We finally made it!	Mir hunn et endlech gemaach!
I knew Tom was in his room listening to music.	Ech wousst den Tom war a sengem Zëmmer fir Musek ze lauschteren.
I'm wondering what's going on in there.	Ech froe mech wat do dran leeft.
Tom would never forgive us if we ate the cake he baked for Mary.	Den Tom géif eis ni verzeien wa mir de Kuch iessen, deen hien fir d'Maria gebak huet.
If you will not tell Tom, I will.	Wann Dir dem Tom net wäert soen, wäert ech.
Tom usually does not come home until very late at night.	Den Tom kënnt normalerweis net bis ganz spéit an der Nuecht heem.
Tom ran one hundred meters in twelve seconds.	Den Tom ass an zwielef Sekonnen honnert Meter gelaf.
I did not think Tom would hesitate to do so.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif zécken dat ze maachen.
Tom betrayed Mary.	Den Tom huet d'Maria verroden.
Maria finished her lipstick.	D'Maria huet hir Lippenstift fäerdeg gemaach.
Tom thought Mary knew why he did not love her.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst firwat hien hatt net gär huet.
Tom's explanation was easy to understand.	Dem Tom seng Erklärung war einfach ze verstoen.
Tom probably does not know where John and Maria are going on their honeymoon.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou den John an d'Maria fir hir Hochzäitsrees higinn.
I did not know you were planning to do that.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen.
You're a funny man, Tom.	Du bass e witzege Mann, Tom.
Tom had some pictures of Mary hanging on his wall.	Den Tom hat e puer Fotoe vu Mary op senger Mauer hänken.
She has a daughter named Mary.	Si huet eng Duechter mam Numm Mary.
Why did no one help you?	Firwat huet een Iech net gehollef?
Tom told Mary that he did not think John would do this faster than Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dat méi séier wier wéi d'Alice.
We still do not know what caused the wreck.	Mir wëssen nach ëmmer net wat de Wrack verursaacht huet.
I'll try to do that again.	Ech probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Who does Tom rely on the most?	Op wiem verléisst den Tom am meeschten?
Tom did not take off his tie.	Den Tom huet seng Krawatt net ofgeholl.
Tom was visibly enthralled.	Den Tom war siichtbar begeeschtert.
She behaved rather stupidly.	Si huet sech zimlech domm beholl.
Tom probably thought I did not know how to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
I do not think it mattered.	Ech denken net datt et egal war.
Do not waste money on nonessentials.	Verschwende keng Suen op Nonessentials.
I will spend the next three months most of my time in Boston.	Ech wäert déi nächst dräi Méint déi meescht vu menger Zäit zu Boston verbréngen.
Tom will be joining you soon.	Den Tom wäert Iech geschwënn matmaachen.
It was one of the great discoveries in science.	Et war eng vun de groussen Entdeckungen an der Wëssenschaft.
Give it w.e.g. 	Gitt et w.e.g.
in the closet.	an de Schaf.
Have you ever used a typewriter?	Hutt Dir schons eng Schreifmaschinn benotzt?
Do not interrupt me while I speak.	Ënnerbriech mech net während ech schwätzen.
I'm 100% sure of that.	Ech sinn 100% sécher dovun.
Didn't you know I wanted Tom to do that?	Wousst Dir net datt ech wollt datt den Tom dat mécht?
Tom's bedroom door was closed.	Dem Tom seng Schlofkummer Dier war zou.
Tom said he was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen dee wousst, wéi een dat maache soll.
Tom is the only person I know in Australia.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech an Australien kennen.
I do not think I'm capable of doing what you want me to do.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat Dir wëllt datt ech maachen.
I'm used to making difficult decisions.	Ech si gewinnt schwéier Entscheedungen ze huelen.
When will he be released?	Wéini gëtt hien befreit?
Tom is not very likely to cry.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech ze kräischen.
The medicine reduced his pain.	D'Medizin huet seng Péng reduzéiert.
Although he was tired, he would not stop working.	Obwuel hien midd war, géif hien net ophalen ze schaffen.
Tom was very angry with Maria.	Den Tom war ganz rosen op d'Maria.
Tom's getting ready, right?	Den Tom mécht sech prett, oder?
The easiest way is often the best way to solve a problem.	Deen einfachste Wee ass dacks de beschte Wee fir e Problem ze léisen.
Tom and I have to travel together.	Den Tom an ech mussen zesummen reesen.
Tom has only three white shirts.	Den Tom huet nëmmen dräi wäiss Hiemer.
I advised Tom to get married.	Ech hunn den Tom ugeroden bestuet ze ginn.
What should I tell Tom now?	Wat soll ech dem Tom elo soen?
Tom says Mary likes that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat gär hätt.
You should not believe everything Tom says.	Dir sollt net alles gleewen den Tom seet.
Tom goes to see Maria every day at the hospital.	Den Tom geet all Dag op d'Maria am Spidol.
Both Tom and Mary have been released from prison.	Béid Tom a Mary sinn aus dem Prisong fräigelooss ginn.
What is your analysis?	Wat ass Är Analyse?
The front of the bus was not full.	D'Front vum Bus war net voll.
If the rest of us can survive, I'm sure you will too.	Wann de Rescht vun eis kann iwwerliewen, Ech sécher, datt Dir och.
I should not tell you.	Ech soll dir net soen.
We talked about that.	Doriwwer hu mir geschwat.
Tom said he thought it would be better if we did it alone.	Den Tom sot, hie mengt et wier besser wa mir dat eleng maachen.
Tom is the real problem.	Den Tom ass de richtege Problem.
I never thought Tom would do that.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat géif maachen.
It was not your choice, Tom.	Et war net Äre Choix, Tom.
Tom came home drunk every night last week.	Den Tom ass d'lescht Woch all Nuecht gedronk heem komm.
Let's ask Tom if he would do that for us.	Loosst eis den Tom froen ob hien dat fir eis géif maachen.
Tom was not the one Mary went to Boston with.	Den Tom war net deen, mat deem d'Mary op Boston gaang ass.
You seem to have a lot on your mind.	Dir schéngt vill am Kapp ze hunn.
Tom is younger than most of us here.	Den Tom ass méi jonk wéi déi meescht vun eis hei.
Tom has lost the will to live.	Den Tom huet de Wëlle verluer ze liewen.
I'm a little awake.	Ech sinn e bëssen erwächt.
I was not sure if you would come or not.	Ech war net sécher op Dir géift kommen oder net.
You and I both know this is not true.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
Tom has plans for the weekend.	Den Tom huet Pläng fir de Weekend.
Tom is not due to arrive until tomorrow.	Den Tom soll eréischt muer ukommen.
You are very dominant.	Dir sidd ganz dominant.
You are wasting your time in us.	Dir verschwenden Är Zäit an eis.
Tom is not Mary's eldest son.	Den Tom ass net dem Mary säin eelste Jong.
Tom opened the envelope and pulled out the letter.	Den Tom huet d'Enveloppe opgemaach an de Bréif erausgezunn.
I knew Tom was a compulsive gambler.	Ech wosst den Tom war e compulsive gambler.
Tom had blood on his shirt.	Den Tom hat Blutt op sengem Hiem.
I'm wondering if Tom's still dead.	Ech froe mech ob den Tom nach gestuerwen ass.
Years later, the Europeans established colonies in the coastal areas.	Joer méi spéit hunn d'Europäer Kolonien an de Küstegebidder etabléiert.
Tom loves French.	Den Tom huet Franséisch gär.
Tom thinks Mary went to Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria an Australien gaangen ass.
Why was that so important to Tom?	Firwat war dat fir den Tom sou wichteg?
Those who know several languages ​​get more out of the world.	Wien e puer Sprooche kennt, kritt méi vun der Welt.
That store there could sell what you need.	Dat Geschäft do kéint verkafen wat Dir braucht.
Tom had a mild heart attack.	Den Tom hat e mëllen Häerzinfarkt.
Does Tom really expect Mary to do this?	Erwaart den Tom wierklech datt d'Maria dat mécht?
I would like to study with you, but I can not.	Ech wéilt gär mat Iech studéieren, awer ech kann net.
That must have happened while Tom and I were in Boston.	Dat muss geschitt sinn wärend den Tom an ech zu Boston waren.
When was the last time you received a letter from Tom?	Wéini war déi leschte Kéier Dir e Bréif vum Tom krut?
Tom is not sure yet.	Den Tom ass nach net sécher.
Do you want me to teach you how to do that?	Wëllt Dir datt ech Iech léiere wéi dat ze maachen?
Tom realized he could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net konnt maachen.
Is not that what management wants?	Ass dat net wat d'Gestioun wëll?
I do not think I will ever go back to Australia.	Ech denken net datt ech ni méi zréck an Australien ginn.
I know you love Tom.	Ech weess datt Dir den Tom gär hutt.
Tom had a terrible suspicion that Mary had met John after the party.	Den Tom hat e schreckleche Verdacht datt d'Mary no der Party mam John getraff huet.
We must help those who are unable to help themselves.	Mir mussen deenen hëllefen, déi sech selwer net hëllefe kënnen.
I've done research on it.	Ech hunn Fuerschung doriwwer gemaach.
Tom tried to get some sleep.	Den Tom huet probéiert e bëssen ze schlofen.
I'm glad to be here again.	Ech si frou erëm hei ze sinn.
One and a half years have passed since I started learning Chinese.	Een an en halleft Joer sinn vergaangen zënter ech ugefaang hunn Chinesesch ze léieren.
Do you usually turn on the TV as soon as you get home?	Schalt Dir normalerweis den Fernseh un soubal Dir doheem sidd?
Tom could not open the jar, so Tom asked Maria to open it.	Den Tom konnt de Jar net opmaachen, sou datt den Tom d'Maria gefrot huet et opzemaachen.
Tom's in love with Mary, right?	Den Tom ass verléift mat der Maria, oder?
Hopefully it rains tomorrow.	Hoffentlech reent et muer.
Does Tom like to swim?	Huet den Tom gär schwammen?
Tom closed his face.	Den Tom huet säi Gesiicht ofgeschloss.
That's where I want to be.	Do wëll ech sinn.
I see Tom's house.	Ech gesinn dem Tom säin Haus.
What information are you asking for?	Wéi eng Informatioun frot Dir?
Do you think Tom is still optimistic?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer optimistesch ass?
You did not win anything.	Dir hutt näischt gewonnen.
Tom moved three weeks ago.	Den Tom ass virun dräi Woche geplënnert.
Twist that button to the right and the box will open.	Twist dee Knäppche no riets an d'Këscht geet op.
Tom would not let me eat anything.	Den Tom géif mech näischt iessen loossen.
I wonder if this water is really drinkable.	Ech froe mech ob dëst Waasser wierklech drénkbar ass.
I think I'm too old to do that.	Ech mengen ech sinn ze al fir dat ze maachen.
Tom left no contest against us.	Den Tom huet keng Contestatioun géint eis verloossen.
The only person I know here is Tom.	Déi eenzeg Persoun déi ech hei kennen ass den Tom.
Tom has a rug in his bedroom.	Den Tom huet en Teppech a senger Schlofkummer.
Tom needs time to recover.	Den Tom brauch Zäit fir sech z'erhuelen.
The Japanese population is shrinking.	D'japanesch Bevëlkerung schrumpft.
I do not think Tom ever spoke to Mary.	Ech denken net datt den Tom jeemools mat der Mary geschwat huet.
Tom is the only one who could have done that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gemaach hätt.
Money is not the only thing that matters.	Geld ass net dat eenzegt wat wichteg ass.
Tom really misses Maria.	Den Tom vermësst d'Maria wierklech.
Tom was generous, but Maria was not.	Den Tom war generéis, awer d'Maria net.
I'm closing this operation.	Ech maachen dës Operatioun zou.
Tom told me he thought Mary was not hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net verletzt war.
The superpowers have made significant progress in disarmament.	D'Supermuecht hunn bedeitend Fortschrëtter bei der Ofrüstung gemaach.
We do not get many opportunities to speak French.	Mir kréien net vill Méiglechkeete Franséisch ze schwätzen.
I'm very, very happy.	Ech si ganz, ganz frou.
Tell Tom w.e.g. 	Sot den Tom w.e.g.
to be here tomorrow at 14:30.	muer um 14:30 hei ze sinn.
Tom likes to ride his bike.	Den Tom huet gär mam Vëlo gefuer.
Tom was also very sad.	Den Tom war och ganz traureg.
You can not keep the ring that Tom gave you. 	Dir kënnt de Rank net halen, deen den Tom Iech ginn huet.
You should return it.	Dir sollt et zréckginn.
Tom worked in a car wash.	Den Tom huet bei enger Autoswäsch geschafft.
The next two years were busy for Jackson.	Déi nächst zwee Joer ware beschäftegt fir Jackson.
The lightning did not work, so he could not take a picture in the dark.	De Blëtz huet net geschafft, also konnt en am Däischteren keng Foto maachen.
I wish I had never sent this email.	Ech wënschen datt ech dës E-Mail ni geschéckt hätt.
She deserves her life as a ballet dancer.	Si verdéngt hirem Liewen als Ballet Dänzerin.
Tom will not be visiting Mary tomorrow.	Den Tom wäert d'Marie muer net besichen.
I saw a baboon in the zoo.	Ech hunn e Bavian am Zoo gesinn.
I had left the key in the office the day before.	Ech hat den Dag virdrun de Schlëssel am Büro gelooss.
Did Tom say he was going to Boston?	Huet den Tom gesot datt hien op Boston géif goen?
Tom is very informal.	Den Tom ass ganz informell.
Tom is older than everyone else here.	Den Tom ass méi al wéi all déi aner hei.
Ladies and gentlemen, I would like you to listen to my views.	Dir Dammen an Dir Hären, ech géif gären, datt Dir meng Meenung nolauschtert.
Tom was born last year.	Den Tom gouf d'lescht Joer gebuer.
I did not know we should help you do that.	Ech wousst net datt mir Iech sollen hëllefen dat ze maachen.
Tom started out as a housekeeper.	Den Tom huet als Hausmeeschter ugefaang.
Tom just signed a new contract.	Den Tom huet just en neie Kontrakt ënnerschriwwen.
Tom is a published poet.	Den Tom ass e publizéierten Dichter.
Tom told me he saw someone kissing Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien een gesinn huet deen d'Mary kussen.
France recaptured the island in 1877 and took control the following year.	Frankräich huet d'Insel am Joer 1877 zréckkaaft an d'Joer drop d'Kontroll iwwerholl.
I've not had a good laugh in a long time.	Ech hu scho laang net gutt gelaacht.
I do not celebrate birthdays.	Ech feieren net Gebuertsdeeg.
My doctor suggested I see a specialist in Boston.	Mäin Dokter huet virgeschloen datt ech e Spezialist zu Boston gesinn.
I do not know what you like.	Ech weess net wat Dir gären hutt.
Tom was optimistic.	Den Tom war optimistesch.
It's very kind of you to say that.	Et ass ganz léif vun Iech dat ze soen.
My hip hurts.	Meng Hip deet wéi.
Tom handed Mary the key.	Den Tom huet dem Mary de Schlëssel iwwerreecht.
Tom was only here for a week.	Den Tom war just eng Woch hei.
As soon as I have a dog, I often start walking.	Soubal ech en Hond hunn, fänken ech dacks un ze spazéieren.
Tom buys bread.	Den Tom keeft Brout.
Thank you for your honesty.	Merci fir Är Éierlechkeet.
I felt safe as soon as I got home.	Ech hu mech sécher gefillt soubal ech doheem ukomm sinn.
Let's not give Tom all the credit.	Loosst eis dem Tom net all Kreditt ginn.
Tom never stays in one place for very long.	Den Tom bleift ni ganz laang op enger Plaz.
How often do you hear about Tom?	Wéi oft héiert Dir vum Tom?
Tom is so boring.	Den Tom ass sou langweileg.
Tom thinks Mary will do it tomorrow.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muer wäert maachen.
Tom said he felt great.	Den Tom sot datt hien sech super gefillt huet.
The city is supplied with water from a reservoir in the hills.	D'Stad gëtt mat Waasser aus engem Reservoir an den Hiwwele versuergt.
Tom is a pretty cool guy.	Den Tom ass e zimmlech sprëtzeg Guy.
I am interested in all sports.	Ech interesséieren mech fir all Sportarten.
Tom has been absent from work for three days.	Den Tom ass zënter dräi Deeg vun der Aarbecht fehlt.
Tom and I work in the same office.	Den Tom an ech schaffen am selwechte Büro.
Tom seems to be amused by what was going on.	Den Tom schéngt ameséiert ze sinn wat lass war.
You can tell Tom I said that.	Dir kënnt dem Tom soen, datt ech dat gesot hunn.
Tom plans to be in Australia by Monday.	Den Tom plangt bis e Méindeg an Australien ze sinn.
I do not think Tom knows why he should do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat hien dat maache soll.
I'll be going there again tomorrow.	Ech ginn muer erëm dohinner.
Tom will probably never recover.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech ni erholen.
Maybe you should try training.	Vläicht sollt Dir probéieren ze trainéieren.
Do not make a scene.	Maacht keng Szen.
Tom has to start somewhere.	Den Tom muss iergendwou ufänken.
Help me pull this weed.	Hëlleft mir dës Onkraut ze zéien.
You never know what to expect from Tom.	Dir wësst ni wat Dir vum Tom erwaart.
I've explained this to Tom once before.	Ech hunn et dem Tom schonn eng Kéier erkläert.
Tom said he wanted him to be with us.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien hei bei eis wier.
If Tom had gone there, I would not have.	Wann den Tom dohinner gaang wier, hätt ech net missen.
They made this road wide last year.	Si hunn dës Strooss d'lescht Joer breet gemaach.
I can not see.	Ech kann net gesinn.
Tom said he would return to Australia immediately after the concert.	Den Tom sot, hie géif direkt nom Concert zréck an Australien goen.
"Do you know me?" 	"Kenns du mech?"
"No."	"Nee."
What is the name of the man whose car you borrowed?	Wéi heescht de Mann deem säin Auto Dir geléint hutt?
Tom hopes we can do that with Mary.	Den Tom hofft, datt mir dat mam Mary maachen.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net muss maachen.
Tom said he did not think we should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten dat maachen.
I'm worried about my kids.	Ech si besuergt ëm meng Kanner.
I'm getting a driver 's license when I reach eighteen.	Ech kréien e Führerschäin wann ech uechtzéng erreecht.
Tom is a relatively good gardener.	Den Tom ass e relativ gudde Gärtner.
We were both out when Tom came to visit.	Mir waren allebéid eraus wéi den Tom op Besuch koum.
Soles of the feet are insensitive to heat and cold.	Sohle vun de Féiss sinn onempfindlech fir Hëtzt a Keelt.
These do not fit.	Dës passen net.
I do not think you speak French better than I do.	Ech denken net datt Dir Franséisch besser schwätzt wéi ech.
We are sophomores.	Mir si sophomores.
I did not know that Tom and John were brothers?	Ech wousst net datt den Tom an den John Bridder waren?
I did not think we could do that.	Ech hat net geduecht, datt mer dat dierfen maachen.
I have pictures of Tom.	Ech hu Biller vum Tom.
What did you do for Valentine's Day?	Wat hues du fir Vältesdag gemaach?
I wonder if Tom is as old as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou al ass wéi d'Maria.
Tom cut off his finger.	Den Tom huet säi Fanger ofgeschnidden.
Tom said he wished he hadn't kissed Maria.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net kussen.
To do so would not be appropriate.	Dat ze maachen wier net ubruecht.
Tom is my saxophone teacher.	Den Tom ass mäi Saxophon-Léierpersonal.
Do you think you can do that before tomorrow?	Mengt Dir, Dir kënnt dat viru muer maachen?
Give me a chance to make you proud of me.	Gëff mir eng Chance dech stolz op mech ze maachen.
Love overcomes all.	D'Léift iwwerwannt alles.
I suspect Tom does not plan to go to Australia with you.	Ech de Verdacht, datt den Tom net plangt mat Iech an Australien ze goen.
Tom grabbed my hand.	Den Tom huet meng Hand gegraff.
I thought Tom was tired.	Ech hat geduecht den Tom wier midd.
A genius appears as Aladdin rubs the magic lamp.	E Genie erschéngt wéi den Aladdin d'Magielampe reift.
I was so happy.	Ech war sou frou.
I did not have much fun here in Australia.	Ech hat net vill Spaass hei an Australien.
Tom said he expected Maria to win.	Den Tom sot datt hien erwaart datt d'Maria gewënnt.
Tom wanted to feel important.	Den Tom wollt sech wichteg fillen.
Looks like Tom was busy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom beschäftegt war.
Tom drank coffee from a thermos.	Den Tom huet Kaffi aus enger Thermosfläsch gedronk.
Tom is between twenty and thirty years old.	Den Tom ass tëscht zwanzeg an drësseg Joer al.
Anyone who has thought of this stupid plan should be dismissed.	Wien un dësen dommen Plang geduecht huet, soll entlooss ginn.
I know Tom can do that better than I can.	Ech weess datt den Tom dat besser maache kann wéi ech.
I have some questions for Tom.	Ech hunn e puer Froen un den Tom.
I can not go back without you.	Ech kann net zréck ouni dech.
Have you visited Tom in Australia?	Hutt Dir mat Tom an Australien besicht?
Tom is about to go home.	Den Tom ass amgaang heem ze goen.
Tom and Maria have everything they need.	Den Tom an d'Maria hunn alles wat se brauchen.
Tom is a student.	Den Tom ass Student.
Tom was nasty, but Maria was not.	Den Tom war knaschteg, awer d'Maria net.
Tom handed Mary the knife.	Den Tom huet dem Mary d'Messer ginn.
There is absolutely no reason not to do so.	Et gëtt absolut kee Grond dat net ze maachen.
Do Tom and Maria know you want to go to Boston with them?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir mat hinnen op Boston wëllt goen?
We have been thinking for a long time about what we should do about this problem.	Mir hu scho laang iwwerluecht wat mir un dësem Problem maache sollen.
Was it you who told Tom to do this?	War et du, deen dem Tom soll soen, hie sollt dat maachen?
Tom does not like to work alone.	Den Tom schafft net gär eleng.
Tom's wife was killed.	Dem Tom seng Fra ass ëmbruecht ginn.
Italo Calvino returned to Italy when he was a child.	Den Italo Calvino ass zréck an Italien wéi hien nach e Kand war.
You must have known I was lonely.	Dir musst gewosst hunn datt ech einsam war.
Road accidents happen more often when it rains than when it does not rain.	Verkéiersaccidenter geschéien méi dacks wann et reent wéi wann et net reent.
She spent a lot of time writing her essay.	Si huet vill Zäit verbruecht fir hiren Essay ze schreiwen.
My friend Tom has twice as many stamps as I do.	Mäi Frënd Tom huet duebel sou vill Timberen wéi ech.
Theory and practice do not necessarily go together.	Theorie a Praxis ginn net onbedéngt zesummen.
I stopped on the way home to the supermarket.	Ech sinn um Heemwee am Supermarché gestoppt.
Tom loves sports.	Den Tom huet gär Sport.
Tom said he thought I might not have to.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat vläicht net maache muss.
I hope Tom does not change.	Ech hoffen den Tom ännert sech net.
We better ask Tom.	Mir froen besser den Tom.
Tom said I look like an old man.	Tom sot ech ausgesinn wéi en ale Mann.
I did not know Tom really wanted to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech méi maache wollt.
Tom has helped me in the past.	Den Tom huet mir an der Vergaangenheet gehollef.
Tom said he was asked to help.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf fir ze hëllefen.
You are brave.	Dir sidd dapere.
Tom's car would not start.	Dem Tom säin Auto géif net starten.
Let's go to Tom's and see what he does.	Loosst eis bei den Tom goen a kucken wat hien mécht.
Can you tell me who I need to talk to?	Kënnt Dir mir soen mat wiem ech muss schwätzen?
Did you explain everything to Tom?	Hutt Dir dem Tom alles erkläert?
He knows how to connect books.	Hie weess wéi ee Bicher verbënnt.
Did you not know that Tom and I were an element?	Wousst Dir net datt den Tom an ech en Element waren?
I'm against doing that.	Ech si géint dat ze maachen.
Tell Tom where he can park his car.	Sot dem Tom wou hien säin Auto ka parken.
I wanted to tell Tom.	Ech wollt dem Tom soen.
Tom did not decide what to do.	Den Tom huet net decidéiert wat ze maachen.
Do you still think that you will do it alone?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir dat eleng maache wäert?
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
I knew Tom would not do that.	Ech wousst datt den Tom dat net wäert maachen.
It will be harder than you think.	Et wäert méi schwéier sinn wéi Dir denkt.
Do you have a crush on Tom?	Hutt Dir eng Virléift op Tom?
Tom promised me he would never do that again.	Den Tom huet mir versprach, hien géif dat net méi maachen.
Tom congratulated Maria on her promotion.	Den Tom huet d'Maria fir hir Promotioun gratuléiert.
Tom said Mary is the best swimmer he has ever swum with.	Den Tom sot, datt d'Maria dee beschte Schwämm ass, mat deem hie jee geschwommen ass.
You do not look so busy.	Dir kuckt net sou beschäftegt.
I did not think Tom wanted to go to Boston with Mary.	Ech hat net geduecht datt den Tom mam Mary op Boston wollt goen.
Do you think Tom is still interested in doing that?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer interesséiert ass fir dat ze maachen?
Tom is not as young as he looks.	Den Tom ass net sou jonk wéi hien ausgesäit.
Tom is unpopular for some reason.	Den Tom ass aus iergendengem Grond onpopulär.
Do you think Tom's still worried about it?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Suergen doriwwer mécht?
Here's the key.	Hei ass de Schlëssel.
Tom said he feels much better today.	Den Tom sot, hie fillt sech haut vill besser.
Did you get the note that I left you?	Hutt Dir d'Notiz kritt datt ech Iech verlooss hunn?
I think Tom would like you to do that for Mary.	Ech denken, datt den Tom gär hätt, datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Tom was not arrested or charged.	Den Tom ass net festgeholl oder reprochéiert ginn.
I'm glad it does not concern me.	Ech si frou, datt et mech net betrëfft.
Tom was born here in Boston.	Den Tom gouf hei zu Boston gebuer.
I thought I was hallucinating.	Ech hu geduecht datt ech halluzinéieren.
He is a rich man.	Hien ass e räiche Mann.
Tom bought Mary a bunch of roses.	Den Tom huet dem Mary eng Rëtsch Rousen kaaft.
Forest conservation is a major issue all over the world.	Bëschkonservatioun ass e wichtegt Thema op der ganzer Welt.
Tom and Marie are already inside.	Den Tom an d'Marie si schonn dobannen.
I know Tom wants to be a pastor.	Ech weess, datt den Tom wëll Paschtouer ginn.
We waited long enough.	Mir hu laang genuch gewaart.
Did you leave your rocker?	Sidd Dir vun Ärem Rocker fortgaang?
I know Tom would not have done that if Mary had not been there.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach hätt, wann d'Maria net do gewiescht wier.
I could hardly believe it.	Ech konnt et bal net gleewen.
You will make a great dad.	Dir wäert e super Papp maachen.
You're doing things I would not do.	Dir maacht Saachen déi ech net géif maachen.
Tom said Mary was not careful enough.	Den Tom sot datt d'Maria net virsiichteg genuch wier.
Tom wasn't sure if he wanted Maria to stay or leave.	Den Tom war net sécher ob hie wollt datt d'Maria bleift oder goe.
Cuban cigars are among the best in the world.	Kubanesch Zigarren gehéieren zu de beschten op der Welt.
I wish I had waited.	Ech wënschen mir gewaart.
Tom was really surprised.	Den Tom war wierklech iwwerrascht.
I do not like the look on Tom's face.	Ech hunn de Bléck op dem Tom säi Gesiicht net gär.
Tom has the words "Thank you."	Den Tom huet d'Wierder "Merci."
I'll really miss Tom.	Ech wäert den Tom wierklech vermëssen.
The lights began to dim.	D'Luuchten hunn ugefaang ze dimmen.
He can say nothing to his father's face.	Hien kann näischt zu sengem Papp d'Gesiicht soen.
I've never been there before, but I think it's past the light.	Ech war nach ni do, mee ech mengen et ass laanscht déi Luucht.
I tried to find a better job, but I could not.	Ech hu probéiert eng besser Aarbecht ze fannen, awer ech konnt net.
I'm wondering if Tom knew Mary had to do this today.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat haut muss maachen.
That's not very difficult.	Dat ass net ganz schwéier.
Tom gave me a bottle of 151-proof rum.	Tom huet mir eng Fläsch 151-Beweis Rum.
Tom is not too bright.	Den Tom ass net ze hell.
Tom and I have been together for a very long time.	Den Tom an ech si scho ganz laang zesummen.
It's not clear if Tom is smart or not.	Et ass net kloer ob den Tom schlau ass oder net.
Do not tell Tom.	Sot net dem Tom.
Both Tom and I wanted to do that.	Souwuel den Tom an ech wollten dat maachen.
Tom injured himself.	Den Tom huet sech selwer verletzt.
Tom went somewhere this morning, but I do not know where.	Den Tom ass de Moien iergendwou gaangen, mee ech weess net wou.
I have never laughed so much in my life.	Ech hunn nach ni a mengem Liewen esou vill gelaacht.
Tom is now an adult.	Den Tom ass elo en Erwuessenen.
I could do that if I wanted to, but I did not.	Ech kéint dat maachen, wann ech wollt, awer ech net.
I wonder if Tom ever asked Maria why she did not do that.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria gefrot huet firwat hatt dat net gemaach huet.
Tom will never be able to do that, will he?	Den Tom wäert dat ni fäeg sinn, oder?
Tom and I are not busy right now.	Den Tom an ech sinn elo net beschäftegt.
You lost. 	Dir hutt verluer.
Get over it.	Kréien iwwer et.
I'm not very strong.	Ech sinn net ganz staark.
Do you have enough money to buy what you need?	Hutt Dir genuch Sue fir ze kafen wat Dir braucht?
Tom is a consultant.	Den Tom ass e Beroder.
I don 't think Tom knows I've never done that before.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat nach ni gemaach hunn.
I can not take you with me. 	Ech kann Iech net mathalen.
Can you dictate a little slower?	Kënnt Dir e bësse méi lues diktéieren?
I learned from Tom how to cook.	Ech hu vum Tom geléiert wéi ech kachen.
The chair you're sitting on is the one I sat on yesterday.	De Stull op deem Dir sëtzt ass dee wou ech gëschter souz.
I'm pretty sure Tom does not have a brother.	Ech si ganz sécher datt den Tom kee Brudder huet.
I'll find out how I tell Tom.	Ech wäert erausfannen wéi ech dem Tom soen.
Tom lifted the lid.	Den Tom huet den Deckel opgehuewen.
Tom was always working.	Den Tom war ëmmer geschafft.
Tom said he did not like Maria anymore.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net méi gär hätt.
Tom ran straight to Maria.	Den Tom ass bal direkt an d'Maria gerannt.
That's not really enough.	Dat geet net wierklech duer.
Do you want to start making some real money?	Wëllt Dir ufänken e puer real Suen ze maachen?
Tom just read his book and ignored Maria.	Den Tom huet just säi Buch gelies an huet d'Maria ignoréiert.
Tom takes a shower forever.	Den Tom hëlt fir ëmmer an der Dusch.
My cousin is hooked.	Mäi Cousin ass u Schlag gehaakt.
Tom did not do so well.	Den Tom huet dat net esou gutt gemaach.
Do not blame your mistakes on me.	Schold Är Feeler net op mech.
Why did Tom give you that?	Firwat huet den Tom dir dat ginn?
Tom gave me a hard time.	Den Tom huet mir eng schwéier Zäit ginn.
Tom gave Mary something to eat.	Den Tom huet dem Mary eppes z'iessen ginn.
This program is a rerun.	Dëse Programm ass e Rerun.
Tom drank a glass of orange juice.	Den Tom huet e Glas Orangensaft gedronk.
The lady talking to the boy is his teacher.	D'Madame déi mat deem Jong schwätzt ass seng Léierin.
That was the last entry.	Dat war déi lescht Entrée.
I'm going out here.	Ech ginn hei eraus.
You should not try to force your ideas on others.	Dir sollt net probéieren Är Iddien op anerer ze forcéieren.
Tom has Asperger's.	Den Tom huet Asperger.
I know that Tom and Marie do not usually go on holiday together.	Ech weess datt den Tom an d'Marie normalerweis net zesummen Vakanz maachen.
I'm wondering if Tom's still grouchy.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer grouchy ass.
Tom said he thought Mary was angry with him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen op hie wier.
I think Tom gave up too easily.	Ech mengen, datt den Tom ze einfach opginn huet.
School starts at 9 am.	D'Schoul fänkt um 9.
Let us for the moment assume that I believe you.	Loosst eis fir de Moment unhuelen datt ech Iech gleewen.
Tom was scared, but Maria was not.	Den Tom hat Angscht, awer d'Maria net.
Is this a form of fraud?	Ass dëst eng Aart vu Bedruch?
Tom can not retire now.	Den Tom kann elo net zréckzéien.
You do not need to come here that early.	Dir braucht net esou fréi heihinner ze kommen.
It was hard for Tom to do that.	Et war schwéier den Tom dat ze maachen.
Did you fight with Tom again?	Hutt Dir an den Tom erëm gekämpft?
I plan to stay here for the rest of my life.	Ech plangen hei fir de Rescht vu mengem Liewen ze bleiwen.
Tom said he did not think Mary could swim.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schwammen kéint.
Tom never thought Mary would ever graduate from college.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Mary jeemools vun der Fachhéichschoul Diplom géif maachen.
Tom is right.	Tom stëmmt.
Tom is usually home on a Monday, but not Maria.	Den Tom ass normalerweis e Méindeg doheem, awer d'Maria net.
How did Tom deceive us so easily?	Wéi huet den Tom eis sou einfach täuscht?
Tom pretended not to notice.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gemierkt hätt.
Tom has no interest in spectator sports.	Den Tom huet keen Interessi un Zuschauersport.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
Tom was obviously not busy.	Den Tom war selbstverständlech net beschäftegt.
I'm sure it was just a horrible accident.	Ech si sécher datt et just e schrecklechen Accident war.
Tom is as healthy as ever.	Den Tom ass sou gesond wéi ëmmer.
Approximately how many minutes does it take to do this?	Ongeféier wéivill Minutten dauert et fir dat ze maachen?
Tom's body was found in his garage.	Dem Tom säi Kierper gouf a senger Garage fonnt.
Tom is exactly where he needs to be.	Den Tom ass genau wou hie muss sinn.
You should at least tell Tom he does not have to do that anymore.	Dir sollt op d'mannst dem Tom soen, datt hien dat net méi muss maachen.
Can you tell the difference between granite and sandstone?	Kënnt Dir den Ënnerscheed tëscht Granit a Sandsteen soen?
How do I know you're not just opening it up?	Wéi weess ech, datt Dir dat net nëmmen opmaacht?
I think Tom does not know exactly what to do.	Ech mengen den Tom weess net genau wat hie maache soll.
Tom was still a baby back then.	Den Tom war deemools nach e Puppelchen.
The category of a hurricane depends on its wind speed.	D'Kategorie vun engem Hurrikan hänkt vu senger Wandvitesse of.
He ran 100 meters and 11 seconds flat.	Hien ass 100 Meter an 11 Sekonnen flaach gelaf.
You do not have to go there unless you want to.	Dir braucht net dohinner ze goen ausser Dir wëllt.
I'm not worth dying for.	Ech sinn net wäert fir stierwen.
Did I thank you again?	Hunn ech Iech nach Merci gesot?
That's not the problem.	Dat ass net de Problem.
What things does Tom do in his spare time?	Wat fir Saachen mécht den Tom a senger Fräizäit?
I wanted to go, but I did not.	Ech wollt goen, awer ech hunn et net gemaach.
Did Tom tell you anything else?	Huet den Tom dir nach eppes gesot?
I'm sorry I did not warn you.	Et deet mir leed, datt ech dech net gewarnt hunn.
I had free time yesterday, so I went.	Ech hat gëschter Fräizäit, also sinn ech gaang.
Who are you and what do you have?	Wien bass du a wat hues du?
Tom looks at the problem.	Den Tom kuckt an de Problem.
Did you not know that Tom is now in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom elo zu Boston ass?
You do not know how happy I am to see you.	Dir wësst net wéi frou ech dech ze gesinn.
I always knew you would get rich.	Ech wousst ëmmer datt Dir räich géift ginn.
Tom said he felt satisfied.	Den Tom sot, hie fillt sech vernüügt.
I do not really like this restaurant.	Ech hunn dee Restaurant net ganz gär.
This is my teammate, Tom.	Dëst ass mäi Teamkolleg, Tom.
Tom ran to the beach.	Den Tom ass op d'Plage gerannt.
Let's order the all-you-can-eat special.	Loosst eis den All-You-Can-Eat-Special bestellen.
I did not know for sure which train I was taking.	Ech wousst net sécher wéi en Zuch ech huelen.
Tom sent me in French.	Den Tom huet mir op Franséisch geschéckt.
You're not telling me anything I do not already know.	Dir seet mir näischt wat ech net scho weess.
Tom looks like he wants to say something.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien eppes wëll soen.
We need to find a way to help Tom.	Mir mussen e Wee fannen Tom ze hëllefen.
Tom and I are longtime Boston residents.	Den Tom an ech si laangjäreg Awunner vu Boston.
Everyone hates Tom.	Jiddereen haasst den Tom.
I doubt very much Tom will do that.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert dat maachen.
The raw materials have to be delivered from abroad.	D'Rohmaterialien mussen aus dem Ausland geliwwert ginn.
I wonder if Tom is a picky eater or not.	Ech froe mech ob den Tom e picky Iesser ass oder net.
Tom did not know that Mary had gone to Boston.	Den Tom wousst net datt d'Maria op Boston gaang ass.
I ate a hamburger at McDonald's.	Ech hunn en Hamburger am McDonald's giess.
The egg broke out.	D'Ee ass ausgebrach.
Tom is currently reading a novel by Sidney Sheldon.	Den Tom liest elo e Roman vum Sidney Sheldon.
So, will you buy it or not?	Also, wäert Dir dat kafen oder net?
I do not think it's a shame to tell you what Tom did.	Ech denken net datt et schued ass Iech ze soen wat den Tom gemaach huet.
I have a few things to take care of.	Ech hunn e puer Saachen ze këmmeren.
Tom says he likes chocolate ice cream.	Den Tom seet, datt hie Schockela Glace gär huet.
That's not the kind of thing we like to do.	Dat ass net déi Zort vu Saache mir gären maachen.
I'm not as excited to do that as Tom.	Ech sinn net esou begeeschtert dat ze maachen wéi den Tom.
Tom needs to see his lawyer.	Den Tom muss säin Affekot gesinn.
Why did you not tell me you did not want my help?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir meng Hëllef net wëllt?
Tom never cried.	Den Tom huet ni gekrasch.
I lived in Australia for a few years.	Ech gelieft an Australien fir e puer Joer.
Tom hopes to participate in the Olympic Games one day.	Den Tom hofft enges Daags un den Olympesche Spiller matzemaachen.
The floor is muddy.	De Buedem ass schlammeg.
Tom cooked everything last week.	Den Tom huet d'lescht Woch alles gekacht.
Tom said he wanted me to spend the summer in Boston with him.	Den Tom sot datt hie wollt datt ech de Summer zu Boston mat him verbréngen.
Both Tom and I miss you a lot.	Souwuel den Tom an ech vermëssen dech vill.
I thought there was a chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng Chance wier datt den Tom dat géif maachen.
Tom does not like to leave anything unlocked.	Den Tom léisst net gär eppes ongeschloss loossen.
Tom does not drink coffee often.	Den Tom drénkt net dacks Kaffi.
I thought there was a good chance Tom did not want to do that.	Ech hu geduecht, et wier eng gutt Chance, datt den Tom dat net wëllt maachen.
Nobody will tell Tom and Mary that they can not do that.	Keen wäert dem Tom an dem Mary soen datt se dat net maache kënnen.
Why can Tom not leave now?	Firwat kann den Tom elo net fortgoen?
Tom is much younger than Maria.	Den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria.
You do not have to go to the trouble to get an umbrella.	Dir musst net op d'Schwieregkeet goen fir e Regenschirm ze kréien.
Tom would not tell Maria how to do that.	Den Tom géif d'Maria net soen wéi se dat maache soll.
I just want to know how far we are going.	Ech wëll just wëssen, wéi wäit mir ginn.
No doubt Tom will enjoy it.	Keen Zweiwel den Tom wäert dat genéissen.
Tom does not let Maria go.	Den Tom léisst d'Maria net fueren.
Does Tom know that you know?	Wësst den Tom datt Dir wësst?
Tom is really weak now.	Den Tom ass elo wierklech schwaach.
Tom is young and inexperienced.	Den Tom ass jonk an onerfueren.
Tom said he would leave on October 20th.	Den Tom sot, hien géif den 20. Oktober fortgoen.
We did not have long.	Mir hunn net laang.
I thought Tom wanted to meet my family.	Ech hu geduecht, datt den Tom meng Famill wëlle treffen.
Are you staying, Tom?	Bleifs du, Tom?
Look at your mouth or you get it.	Kuckt Äre Mond oder Dir kritt et.
I do not doubt a bit.	Ech bezweifelen net e bëssen.
The airbags could not be detached.	D'Airbags konnten net ofgesat ginn.
Tom thinks Mary knows.	Den Tom mengt d'Maria weess.
How many hours does it really take to do that?	Wéi vill Stonnen dauert et wierklech fir dat ze maachen?
I wanted to love Tom.	Ech wollt den Tom gär hunn.
I did not know Tom wanted to be a teacher.	Ech wousst net den Tom wollt Enseignant ginn.
The old man had been making white flashes for 50 years.	Den ale Mann huet 50 Joer laang wäisse Blëtz gemaach.
I'm very loud.	Ech si ganz haart.
Maria was my ex-wife, but we are married again.	D'Maria war meng Ex-Fra, awer mir sinn erëm bestuet.
Who cares about calories?	Wien këmmert sech ëm Kalorien?
Tom forgot to lock the door before he left.	Den Tom huet vergiess d'Dier virun ze spären wéi hien fortgaang ass.
Tom asked Mary what she really wanted.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt wierklech wollt.
Tom was the one who started the fire.	Den Tom war deen deen d'Feier ugefaang huet.
It is dangerous to ride a motorcycle without a helmet.	Et ass geféierlech mam Moto ouni Helm ze fueren.
He appears thinner every day.	Hien erschéngt all Dag méi dënn.
Tom will probably be back by October 20th.	Den Tom kënnt wuel bis den 20. Oktober zréck.
I'm the happiest person in the world.	Ech sinn déi glécklechst Persoun op der Welt.
I thought we could talk a little bit after your meeting with Tom.	Ech hu geduecht datt mir no Ärer Reunioun mam Tom e bësse kënne schwätzen.
Tom and I argue often.	Den Tom an ech streiden dacks.
Tom loves turtles.	Den Tom huet Schildkröten gär.
You're late again.	Dir sidd erëm ze spéit.
I cut off the lid.	Ech hunn den Deckel ofgeschnidden.
Tom tried to choose the castle.	Den Tom huet probéiert d'Schloss ze wielen.
The guy talking to Mary is Tom.	De Guy dee mam Mary schwätzt ass den Tom.
Tom said he would help me with what I needed.	Den Tom huet gesot datt hien mir hëllefe géif wat ech brauch.
I will not do what you ask.	Ech wäert net maachen wat Dir frot.
Tom told me he was rich.	Den Tom sot mir, hie wier räich.
You have to fight this tendency of yours.	Dir musst dës Tendenz vun Ärer kämpfen.
Tom and Mary met in Australia three years ago.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Joer an Australien kennegeléiert.
Is it possible that we made a mistake?	Ass et méiglech datt mir e Feeler gemaach hunn?
Tom buys our vegetables.	Den Tom keeft eist Geméis.
Tom can ski almost as well as Maria.	Den Tom ka bal sou gutt ski wéi d'Maria.
I like walnuts.	Ech hu gär Walnüsse.
Tom is not in jail right now, is he?	Den Tom ass elo net am Prisong, oder?
I'm assuming you know where Tom hid the key.	Ech huelen un datt Dir wësst wou den Tom de Schlëssel verstoppt huet.
Tom also stopped smoking.	Den Tom huet och opgehalen ze fëmmen.
Yesterday, for the first time in a long time, I had free time, so I went swimming.	Gëschter hat ech fir déi éischte Kéier zanter laanger Zäit Fräizäit, also sinn ech schwammen gaangen.
Tom did what you said.	Den Tom huet gemaach wat Dir gesot hutt.
You know how much Tom hates doing that.	Dir wësst wéi vill den Tom haasst dat ze maachen.
Maria told Tom she could hang up the laundry.	D'Maria huet dem Tom gesot datt si d'Wäsch kéint ophänken.
Tom is not my classmate.	Den Tom ass net mäi Klassekomeroden.
Is not it time you fought back?	Ass et net Zäit datt Dir zréck kämpft?
According to the weather forecast, it will be warm today.	Den Wiederprevisiounen no gëtt et haut waarm.
Where is Tom serving his sentence?	Wou déngt den Tom säi Strof aus?
Tom will not do such a thing.	Den Tom wäert net sou eppes maachen.
I decided to go to Boston instead of Chicago.	Ech hu beschloss op Boston ze goen amplaz Chicago.
This tea is hot.	Dësen Téi ass waarm.
Tom stepped on Mary's foot.	Den Tom ass dem Mary säi Fouss getrëppelt.
I'm tired of all.	Ech sinn midd vun all.
Tom does not want to be with me.	Den Tom wëll net bei mir sinn.
This is where they usually eat food.	Hei ass wou se normalerweis Iessen iessen.
Tom could not resist flirting with Mary.	Den Tom konnt net widderstoen mat Mary ze flirten.
Tom said there was no worry from him.	Den Tom sot, datt et keng Suerg vu him wier.
I know Tom's a gay teacher.	Ech weess, datt den Tom e Gei-Léierpersonal ass.
Do you think Tom is unfriendly?	Denkt Dir den Tom ass onfrëndlech?
Tom took some out of the cookie.	Den Tom huet e bëssen aus dem Kichelcher geholl.
Tom made one last attempt.	Den Tom huet ee leschte Versuch gemaach.
We will do this as we always do.	Mir wäerten dat maachen wéi mir ëmmer maachen.
Tom got a credit card.	Den Tom krut eng Kreditkaart.
I get married on October 20th.	Ech bestuet op 20. Oktober.
Tom is the one who smiles.	Den Tom ass déi Persoun déi lächelt.
Tom gets up very early.	Den Tom steet ganz fréi op.
Tom has an apartment in Boston.	Den Tom huet en Appartement zu Boston.
This is an octagon.	Dëst ass en Oktagon.
When we told Tom the news, he did not say anything for a few minutes.	Wéi mir dem Tom d'Nouvelle gesot hunn, huet hien e puer Minutten näischt gesot.
I borrowed Tom's umbrella without asking.	Ech hunn dem Tom säi Regenschirm geléint ouni ze froen.
What did Tom play?	Wat huet den Tom gespillt?
Tom is still not a lawyer.	Den Tom ass nach ëmmer keen Affekot.
That's pretty important.	Dat ass zimmlech wichteg.
Would you like to come in and have a cup of coffee?	Wëllt Dir net eran kommen an eng Taass Kaffi drénken?
I have what you are looking for.	Ech hunn wat Dir sicht.
I know Tom is a lot smarter than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi clever ass wéi d'Maria.
I do not have what you want.	Ech hunn net wat Dir wëllt.
Hey, do not worry, Tom.	Hey, maach der keng Suergen, Tom.
How's Tom's elbow?	Wéi geet et dem Tom säin Ielebou?
He did not know what he could not do.	Hie wousst net wat hien net maache konnt.
Do you not feel safe anymore?	Fillt Dir Iech elo net méi sécher?
Tom is a distant relative of Mary's.	Den Tom ass e wäite Familljemember vun der Mary.
It does not work so well because the batteries are running.	Et funktionnéiert net sou gutt, well d'Batterien laafen.
Did Tom ever visit Boston?	Huet den Tom jeemools Boston besicht?
Tom lied to us.	Den Tom huet eis gelunn.
I do not find it intimidating.	Ech fannen et net intimiderend.
I'm very big.	Ech si ganz grouss.
Neither Tom nor Maria is finished yet.	Weder den Tom nach d'Maria ass nach fäerdeg.
I never lend my USB drive to others.	Ech léinen ni mäi USB Drive un anerer.
Tom's French gradually improved.	Dem Tom seng Franséisch verbessert sech no an no.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
We're not the same, Tom.	Mir sinn net d'selwecht, Tom.
Tom did not think about it.	Den Tom huet näischt dru geduecht.
Today was exciting.	Haut war spannend.
Tom told me that he thought Mary was uncomfortable.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria onwuel wier.
Can someone tell me w.e.g. 	Kann een mir w.e.g.
say what's going on here?	soen wat hei lass ass?
Tom has not yet paid rent this month.	Den Tom huet dëse Mount Loyer nach net bezuelt.
Tom's phone number is not listed.	Dem Tom seng Telefonsnummer ass net opgelëscht.
Tom has no idea how easy it is.	Den Tom huet keng Ahnung wéi einfach hien et huet.
That's pretty powerful.	Dat ass zimlech mächteg.
Tom looks.	Den Tom gesäit aus.
Tom said he would win.	Den Tom huet gesot datt hie wäert gewannen.
Tom has not lost any weight, although he says he has been on a diet.	Den Tom huet kee Gewiicht verluer, obwuel hie seet, datt hien Diät gemaach huet.
I know Tom will do that.	Ech weess datt den Tom dat maache wäert.
Can I test you for COVID-19?	Kann ech dech fir COVID-19 testen?
These pretzels are old.	Dës Bretzelen sinn al.
Tom threw this.	Den Tom huet dëst geheit.
How much do you spend on meals per month?	Wéi vill verbréngt Dir fir Iessen pro Mount?
The Japanese are happy to live in a country with natural hot springs.	D'Japaner si glécklech an engem Land mat natierleche waarme Quellen ze liewen.
Tom asked me how I cook trout.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech Forelle kachen.
I'm not the man I used to be.	Ech sinn net de Mann, deen ech fréier war.
I do not think I have to do this alone.	Ech denken net, datt ech dat eleng maache muss.
We asked Tom where he was going.	Mir hunn den Tom gefrot wou hie géif higoen.
Tom is wearing a Halloween mask.	Den Tom huet eng Halloween Mask un.
We found it hard to get into the disco.	Mir hunn et schwéier fonnt an d'Disco ze kommen.
Crazy things happen sometimes.	Verréckt Saachen geschéien heiansdo.
How long did it take you to get to Boston?	Wéi laang hutt Dir gedauert fir op Boston ze kommen?
OK, I'm convinced.	OK, ech sinn iwwerzeegt.
I know Tom is a single dad.	Ech weess datt den Tom en eenzege Papp ass.
Normal people do not behave this way.	Normal Leit behuelen sech net esou.
Tom said it would be fun.	Den Tom sot, et wier Spaass ze maachen.
It took five minutes to get to the train station.	Et huet fënnef Minutten gedauert fir op d'Gare ze kommen.
Tom finished his work and then he did his homework.	Den Tom huet seng Aarbecht fäerdeg gemaach an dunn huet hien seng Hausaufgaben gemaach.
I do not think Tom would do that.	Ech mengen den Tom géif dat net maachen.
You can not argue against it.	Dir kënnt net dogéint streiden.
We tried to jump on my truck.	Mir hu probéiert mäi Camion ze sprangen.
I know Tom is a good friend of Mary.	Ech weess datt den Tom e gudde Frënd vum Mary ass.
Tom and Marie are definitely here.	Den Tom an d'Marie si ganz sécher hei.
Tom said he did not think Mary wanted to leave yesterday afternoon.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria gëschter Nomëtteg wollt goen.
That's a funny one.	Dat ass eng witzeg.
I hope Tom gets what he deserves.	Ech hoffen, datt den Tom kritt wat hie verdéngt.
I know how to start a lawn mower.	Ech weess wéi ech e Rasenmäer starten.
When's Tom back?	Wéini ass den Tom zréck?
Tom went to a Valentine's Day party.	Den Tom ass op e Vältesdagsparty gaangen.
I wonder if we forgot what to do with Tom.	Ech froe mech ob mir dem Tom vergiess hunn wat ze maachen.
Tom was sleeping on a park bench.	Den Tom huet op enger Parkbänk geschlof.
Someone is trying to steal your motorcycle.	Een probéiert Äre Moto ze klauen.
I do not think that is what people really think.	Ech mengen net dat ass wat d'Leit wierklech mengen.
I take some summer classes.	Ech huelen e puer Summercoursen.
Tom is here next week.	Den Tom ass nächst Woch do.
We must stop the illegal trade.	Mir mussen den illegalen Handel erofsetzen.
Tom did not answer the question.	Den Tom huet d'Fro net geäntwert.
In retrospect, I probably would not have gone there with her.	A Réckbléck hätt ech wuel net mat hatt dohinner gehat.
I'm in the basement.	Ech sinn am Keller.
There's no reason why we should not buy this.	Et gëtt kee Grond datt mir dëst net sollten kafen.
I think there's someone after us.	Ech mengen do ass een no eis.
Do not you just hate the way Tom behaves?	Haass Dir net just de Wee wéi den Tom sech behält?
This job is not easy.	Dës Aarbecht ass net einfach.
Tom is busy at noon.	Den Tom ass de Mëtteg beschäftegt.
Tom came for the sole purpose of obtaining information.	Den Tom koum fir den eenzegen Zweck Informatioun ze kréien.
Tom can not come to school tomorrow.	Den Tom kann muer net an d'Schoul kommen.
Why do not we wait a while?	Firwat waarden mir net eng Zäit?
Tom thinks Mary is not the one who did this.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi ass, déi dat gemaach huet.
It is dangerous to cross roads without looking in both directions.	Et ass geféierlech Stroossen ze kräizen ouni béid Richtungen ze kucken.
Tom is not as reserved as he used to be.	Den Tom ass net esou reservéiert wéi fréier.
Tom and I are very close friends.	Den Tom an ech si ganz no Frënn.
There are many beautiful places to see in Australia.	Et gi vill schéin Plazen an Australien ze gesinn.
Maria put her head on Tom's shoulder and started crying.	D'Maria huet de Kapp op dem Tom seng Schëller geluecht an huet ugefaang ze kräischen.
Police did not move a muscle.	D'Polizisten hu kee Muskel beweegt.
Tom has a split personality.	Den Tom huet eng gespléckt Perséinlechkeet.
Tom found Mary a good job.	Den Tom huet d'Maria eng gutt Aarbecht fonnt.
Take your time. 	Huel der Zäit.
I know you need a few days to reflect on that.	Ech weess datt Dir e puer Deeg braucht fir doriwwer ze reflektéieren.
Tom said he would not do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi mécht.
Tom was probably not drunk.	Den Tom ass wahrscheinlech net gedronk.
Tom begins to despair.	Den Tom fänkt un verzweifelt ze ginn.
Tom was fired for no reason.	Den Tom gouf ouni Grond entlooss.
Tom asked Maria to make sure she got there on time.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir sécherzestellen datt si op Zäit dohinner koum.
Tom showed me an easier way to do that.	Den Tom huet mir e méi einfache Wee gewisen fir dat ze maachen.
When I met Tom, he was still a teenager.	Wéi ech den Tom begéint hunn, war hien nach ëmmer en Teenager.
I do not need an answer right now.	Ech brauch elo keng Äntwert.
Tom said he had just returned from Australia.	Den Tom sot, hie koum just aus Australien zréck.
I'm glad you two came to our party.	Ech si frou, datt Dir zwee op eis Party komm sinn.
That is not an unreasonable request.	Dat ass keng onraisonnabel Ufro.
Tom told me he was very busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz beschäftegt war.
Tom is wearing a blue hospital gown.	Den Tom huet e bloe Spidolskleed un.
Kraken are blue-blooded.	Kraken sinn blo-bluddeg.
She is about the same age as me.	Si ass ongeféier de selwechten Alter wéi ech.
You should not give up the temptation.	Dir sollt d'Versuchung net opginn.
I think you should really do that yourself.	Ech mengen, Dir sollt dat wierklech selwer maachen.
Why did you paint your house green?	Firwat hutt Dir Äert Haus gréng gemoolt?
Tom got up late at night and worked on his speech.	Den Tom ass bis an d'Nuecht opgaang an huet un senger Ried geschafft.
What if Tom knows about it?	Wat wann den Tom doriwwer weess?
I mean, we should not tell Tom what really happened.	Ech mengen, mir sollten dem Tom net soen wat wierklech geschitt ass.
Tom can not even do simple calculations.	Den Tom kann net mol einfach Rechnen maachen.
Tom is so gullible that he believes everything you tell him.	Den Tom ass sou gullible datt hien alles gleeft wat Dir him seet.
Tom is back at work.	Den Tom ass erëm op der Aarbecht.
Someone broke into my house and ran away with all my money.	Een ass a mengem Haus agebrach an ass mat all meng Suen fortgelaf.
I'm showing this to Tom.	Ech weisen dat dem Tom.
Tom is in his room, listening to the radio.	Den Tom ass a sengem Zëmmer, lauschtert de Radio.
Tom must have thought that Maria did not have a driver's license.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria kee Führerschäin hat.
It is well burnt on a tip.	Et ass gutt op engem Spëtz gebrannt.
I thought you said you were planning to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir plangt dat ze maachen.
You have to speak French.	Dir musst Franséisch schwätzen.
She spent all of her Christmas at home with her family.	Si huet all hir Chrëschtdeeg doheem mat hirer Famill verbruecht.
I'm getting bored now.	Ech langweilen mech elo.
Tom thinks Mary will win.	Den Tom mengt datt d'Maria wäert gewannen.
I did not know I had a choice.	Ech wousst net datt ech e Choix hat.
Tom's still in a bad mood, right?	Den Tom ass nach ëmmer an enger schlechter Stëmmung, oder?
Tom regretted that he had borrowed money from Mary.	Den Tom huet bedauert datt hien Sue vu Mary geléint huet.
I think that's enough.	Ech mengen dat geet duer.
Tom has to be the next one to do that.	Den Tom muss deen nächste sinn fir dat ze maachen.
You were home yesterday, right?	Du waars gëschter doheem, oder?
Tom said he was not a good chess player.	Den Tom sot, hien wier kee gudde Schachspiller.
Who was Confucius?	Wien war de Confucius?
I'm wondering if you're talking to us for a moment.	Ech froe mech ob Dir e Moment mat eis schwätzt.
Tom picked up a file.	Den Tom huet en Dossier opgeholl.
Tom said the landscape was more beautiful than he expected.	Den Tom sot, datt d'Landschaft méi schéin wier wéi hien erwaart huet.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
We really knew nothing.	Mir woussten wierklech näischt.
I tried to find the hotel all day.	Ech hu probéiert den Hotel de ganzen Dag ze fannen.
Tom spent the night on the couch.	Den Tom huet d'Nuecht op der Canapé verbruecht.
We should leave Australia sooner.	Mir sollten Australien éischter verloossen.
Do you want to show me what you bought?	Wëlls du mir weisen, wat s du kaaft hues?
The kids are busy.	D'Kanner sinn amgaang.
Tom said Mary should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
Tom looks very busy.	Den Tom gesäit ganz beschäftegt aus.
You're such a liar.	Dir sidd esou e Ligener.
I do not think Tom knows how worried you are.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt Dir sidd.
Tom remained motionless on the ground.	Den Tom blouf onbeweeglech um Buedem.
This is my brother. 	Dëst ass mäi Brudder.
Beautiful, is he not?	Schéin, ass hien net?
You will be stopped.	Dir wäert gestoppt ginn.
I know Tom is a new student.	Ech weess den Tom ass en neie Student.
Tom wanted to live on a farm.	Den Tom wollt op engem Bauerenhaff liewen.
I do not want to ski with Tom.	Ech wëll net mam Tom mam Ski fueren.
The results of the competition will be announced in a few moments.	D'Resultater vum Concours ginn an e puer Momenter bekannt ginn.
You will not find anyone better than Tom for the job.	Dir wäert kee besser fannen wéi den Tom fir den Job.
I'm the one who told Tom when the session was over.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wéini d'Sëtzung wier.
Tom put me on the payroll.	Den Tom huet mech op de Pai gesat.
Tom pulled into his suit and took off his sunglasses.	Den Tom huet a säi Pak gezunn an huet säi Sonnebrëll erausgezunn.
Tom applied for political asylum.	Den Tom huet fir politeschen Asyl ugemellt.
Tom died of leukemia in 2013.	Den Tom ass 2013 un der Leukämie gestuerwen.
That's the hardest part of my job.	Dat ass den haardsten Deel vu menger Aarbecht.
You're the only suspect.	Dir sidd deen eenzege Verdächtegen.
How many slices of pizza did you eat?	Wéivill Scheiwen Pizza hutt Dir giess?
Both Tom and Maria grabbed it.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn gerappt.
This bothers me.	Dëst stéiert mech.
Do I have to take my shoes off here?	Muss ech hei meng Schong ausdoen?
I do not know if I can go to the party.	Ech weess net ob ech op d'Party goen kann.
Do not judge a man by what he looks like.	Riichter e Mann net no wéi hien ausgesäit.
She had gone to the cinema on Sunday.	Si war e Sonndeg an de Kino gaangen.
I want to move out of this cramped space as fast as I can.	Ech wëll sou séier wéi ech kann aus dësem enk Raum plënneren.
It never occurred to me that I might get caught.	Et ass mir ni opgefall datt ech gefaange kéint.
Tom gave the impression that he was not happy.	Den Tom huet den Androck gemaach datt hien net frou wier.
I find it very easy to talk to Tom.	Ech fannen et ganz einfach mam Tom ze schwätzen.
I was in a similar situation.	Ech war an enger ähnlecher Situatioun.
It did not seem so important.	Et huet net esou wichteg geschéngt.
Tom was our friend too.	Den Tom war och eise Frënd.
Why did Tom Mary not say what he did?	Firwat huet den Tom Mary net gesot wat hie gemaach huet?
Tom said he thought Mary probably would not win.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net géif gewannen.
I am happy to help if you want.	Ech si frou ze hëllefen wann Dir wëllt.
I stopped for a second.	Ech hunn eng Sekonn gestoppt.
I'm a pretty stubborn guy.	Ech sinn eng zimlech haartnäckege Guy.
It is clear that the two drivers did not pay attention to the road.	Et ass kloer, datt déi zwee Chauffeuren net op d'Strooss opgepasst hunn.
I did not think Tom would get the job.	Ech hat net geduecht datt den Tom den Job géif kréien.
Tom and Marie hardly know each other.	Den Tom an d'Marie kennen sech kaum.
Tom may be a traitor.	Den Tom ass vläicht e Verréider.
Tom did not sleep well.	Den Tom huet net gutt geschlof.
Do you really think doing that would be interesting?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier interessant?
You won the lottery.	Dir hutt d'Lotterie gewonnen.
Tom gave Maria a kiss on the forehead.	Den Tom huet d'Maria e Kuss op d'Stir ginn.
Silence implies consent.	Rou implizéiert Zoustëmmung.
I would like to buy the car you are selling, but I do not have enough money right now.	Ech wéilt gären den Auto kafen deen Dir verkeeft, awer ech hunn elo net genuch Suen.
You do not seem to care.	Dir schéngs net doriwwer ze këmmeren.
I started working six days a week about three months ago.	Ech hunn ugefaang sechs Deeg an der Woch virun ongeféier dräi Méint ze schaffen.
Do you think Tom has a chance?	Denkt Dir datt den Tom eng Chance huet?
Exercise is critical for many people's physical and mental well-being.	Ausübung ass kritesch fir vill Leit hir kierperlech a mental Wuelbefannen.
I did not pick it up.	Ech hunn et net opgeholl.
I trained for it.	Ech hunn dofir trainéiert.
Tom spoke loud enough to be heard in the other room.	Den Tom huet haart genuch geschwat fir am anere Raum ze héieren.
Tom is trying to confuse you.	Den Tom probéiert dech duercherneen ze bréngen.
I do not think Tom left early.	Ech denken net datt den Tom fréi fort ass.
I grew up in Boston, but my wife comes from Chicago.	Ech sinn zu Boston opgewuess, awer meng Fra kënnt aus Chicago.
I'm wondering why Tom does not have glasses.	Ech froe mech firwat den Tom kee Brëll huet.
I thought you were going to kill me.	Ech hu geduecht, Dir géift mech ëmbréngen.
Who is that guy in the picture?	Wien ass deen Typ am Bild?
Why do not you come earlier?	Firwat kommt Dir net méi fréi?
For me, everything is weakened.	Et ass fir mech alles geschwächt.
Tom swam until he could not swim anymore.	Den Tom huet schwammen bis hien net méi schwammen konnt.
Sleep deprivation is not good for you.	Schlof Entzuch ass net gutt fir Iech.
I mean, Tom thought I wanted to do that.	Ech mengen, den Tom huet geduecht, ech wollt dat maachen.
No matter what I do, I can not make Tom laugh.	Egal wat ech maachen, ech kann den Tom net laachen.
I'm afraid Tom will drown himself to death.	Ech fäerten, datt den Tom sech selwer zum Doud drénken wäert.
Put on your coat.	Maacht Äre Mantel un.
Do not forget to switch off the heating.	Vergiesst net den Heizung auszeschalten.
He was trapped by a fallen tree.	Hie gouf vun engem ëmgefallene Bam ageklemmt.
Tom behaved as if nothing had happened.	Den Tom huet sech beholl wéi wann näischt geschitt wier.
You must know Tom very well.	Dir musst den Tom ganz gutt kennen.
I do not think there is such a big problem.	Ech denken net datt et esou e grousse Problem ass.
Did you wish Tom a happy birthday?	Hutt Dir dem Tom e gléckleche Gebuertsdag gewënscht?
We are nurses.	Mir sinn Infirmièren.
Tom is the only one who's ever really talked to Mary.	Den Tom ass deen eenzegen deen jee wierklech mat der Mary geschwat huet.
Tom and Marie do not seem to be hungry.	Den Tom an d'Marie schéngen net hongereg ze sinn.
You're the new guy, right?	Du bass den neien Typ, oder?
Tom is an intelligent man.	Den Tom ass en intelligente Mann.
Nobody was waiting at the bus stop. 	Um Busarrêt waart keen.
We may have missed the bus.	Mir hu vläicht de Bus verpasst.
Tom lived alone for a few years.	Den Tom huet e puer Joer eleng gelieft.
Tom does not read.	Den Tom liest ni.
Tom asked Maria to buy some cheese.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Kéis ze kafen.
We are all looking forward to the party.	Mir freeën eis alleguer op d'Party.
I sent Tom.	Ech hunn den Tom geschéckt.
The food in this restaurant is not very good.	D'Iessen an deem Restaurant ass net ganz gutt.
I gave Tom all the money I had.	Ech hunn dem Tom all d'Suen ginn, déi ech hat.
I did not know you should do this last Monday.	Ech wousst net datt Dir dat leschte Méindeg maache sollt.
Tom did not set up for himself.	Den Tom huet net fir sech selwer opgestallt.
You still do not know what happened, do you?	Dir wësst nach ëmmer net wat geschitt ass, oder?
Tom promised his mother he would clean his room.	Den Tom huet senger Mamm versprach, hie géif säi Raum botzen.
I come from a large family.	Ech kommen aus enger grousser Famill.
Let's get a donut.	Loosst eis en Donut kréien.
I have cookies.	Ech hunn Cookien.
Tom is the only one Maria talks to.	Den Tom ass deen eenzegen mat deem d'Maria schwätzt.
Tom wanted to prove to himself that he could do it.	Den Tom wollt sech selwer beweisen, datt hien et kéint.
I'm still not sure what you mean by that.	Ech sinn nach ëmmer net sécher op wat Dir domat mengt.
I wonder if Tom is relieved or not.	Ech froe mech ob den Tom erliichtert ass oder net.
The workers did not have a helmet.	D'Aarbechter haten keen Helm.
Tom says he will be coming to Australia soon.	Den Tom seet, hie wäert geschwënn an Australien kommen.
I'm sure you're a valuable asset to our company.	Ech si sécher datt Dir e wäertvollen Verméigen fir eis Firma sidd.
Tom does not seem to be doing anything.	Den Tom schéngt näischt ze maachen.
Tom was ready to jump.	Den Tom war prett ze sprangen.
I hear Tom and Maria talk about it.	Ech héieren den Tom an d'Maria doriwwer schwätzen.
Tom never kept his promise.	Den Tom huet ni säi Versprieche gehalen.
I just thought it would buy me some time.	Ech hu just geduecht datt et mech e bëssen Zäit kaafen.
Tom said he would write a letter to Maria.	Den Tom sot, hie géif e Bréif un d'Maria schreiwen.
We had a great time. 	Mir haten eng flott Zäit.
Thank you.	Merci.
Tom and Maria took a selfie together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen e Selfie gemaach.
Tom said he thought Mary was not afraid.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Angscht huet.
I hope I have not forgotten anything.	Ech hoffen, datt ech näischt vergiess hunn.
I do not find this amusing.	Ech fannen dat net lëschteg.
We are all golfers.	Mir sinn all Golfer.
Tom would probably do that.	Den Tom géif dat wuel kënnen.
We could have done better.	Mir hätten dat besser kënne maachen.
Leave it to Tom.	Loosst et dem Tom.
It's been a long time since I've seen you.	Et ass scho laang zënter ech dech gesinn hunn.
That sounds like something Tom would say.	Dat kléngt wéi eppes den Tom géif soen.
I know Tom is much like his father.	Ech weess datt den Tom vill wéi säi Papp ass.
I think Tom is interested in doing that.	Ech mengen den Tom ass drun interesséiert dat ze maachen.
Tom gave Mary a lift home.	Den Tom huet dem Mary e Lift heem ginn.
Have you ever asked Tom why he did that?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet?
At the moment, my father is not at home.	De Moment ass mäi Papp net doheem.
This is a picture of me when I was thirteen years old.	Dëst ass eng Foto vu mir wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom still can not do it.	Den Tom kann et nach ëmmer net maachen.
Tom and I grew up in Boston.	Den Tom an ech sinn zu Boston opgewuess.
I'll give you a little more time to think about that.	Ech ginn Iech e bësse méi Zäit fir dat ze iwwerdenken.
I'm giving my girlfriend a three pound Easter egg.	Ech ginn menger Frëndin en dräi Pond Ouschtereeër.
Let's hope Tom has not signed the contract yet.	Loosse mer hoffen, datt den Tom de Kontrakt nach net ënnerschriwwen huet.
Tom is outside.	Den Tom ass dobaussen.
Tom drank more than the rest of us.	Den Tom huet méi gedronk wéi de Rescht vun eis.
Tom wanted to get over Maria.	Den Tom wollt d'Maria eriwwer kommen.
Tom is a freelancer in the end.	Den Tom ass um Enn e Freelancer.
Nobody knew Tom had a dark side.	Keen wousst datt den Tom eng donkel Säit hat.
Tom said he thought I should not do that this week.	Den Tom sot, hie mengt, ech dierfen dat dës Woch net maachen.
Maria does not need any make-up. 	D'Maria brauch keng Make-up.
She is beautiful as she is.	Si ass schéin wéi si ass.
Tom has been my best friend for a long time.	Den Tom war meng beschte Frënd fir eng laang Zäit.
I think that's why Tom did it.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom does not seem to know that we're going to Boston all next week.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt mir all d'nächst Woch op Boston géife goen.
I did not accept the proposal because it did not suit me.	Ech hunn d'Propositioun net ugeholl, well se mir net gepasst huet.
Tom told me he was offended.	Den Tom huet mir gesot datt hien beleidegt war.
That was definitely one of the funniest movies I've ever seen.	Dat war definitiv ee vun de witzegste Filmer déi ech je gesinn hunn.
Tom will probably not be able to fix the computer.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn de Computer ze fixéieren.
Tom is interested in buying one of your pictures.	Den Tom ass interesséiert fir ee vun Äre Biller ze kafen.
Tom never spoke to a rasp.	Den Tom huet ni mat engem Rasp geschwat.
It will not be so.	Et wäert net esou sinn.
Most people here can not do that.	Déi meescht Leit hei kënnen dat net maachen.
I thought it would be good for us to spend some time together.	Ech hu geduecht datt et gutt wier fir eis e bëssen Zäit zesummen ze verbréngen.
Emails suddenly started disappearing from my inbox.	E-Mailen hunn op eemol ugefaang aus menger Inbox ze verschwannen.
Tom did not seem to like studying French.	Den Tom huet schéngen net gär Franséisch ze studéieren.
I think Tom and Mary are both still single.	Ech mengen den Tom an d'Mary sinn allebéid nach eenzeg.
Do not make any changes.	Maacht keng Ännerungen.
Tom was surprised that Maria bought such a small car.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria sou e klengen Auto kaaft huet.
I would like to ask Tom some questions if I may.	Ech wéilt dem Tom e puer Froen stellen wann ech dierf.
My mom shot me all the time.	Meng Mamm huet mech déi ganzen Zäit driwwer gepëtzt.
Apartments here are very expensive.	Appartementer hei si ganz deier.
Tom will probably not be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech net iwwerrascht sinn.
Tom came to church last Sunday.	Den Tom ass leschte Sonndeg an d'Kierch komm.
I do not blame anyone.	Ech blaméieren keen.
There are no eggs in the fridge.	Et gi keng Eeër am Frigo.
As for me, I do not like eggs.	Wat mech ugeet, ech hunn Eeër net gär.
I could not find a parking space.	Ech konnt keng Parkplaz fannen.
Tom apparently has not yet told Mary that he will not be going with her to Australia.	Den Tom huet dem Mary anscheinend nach net gesot datt hien net mat hir an Australien wäert goen.
You did not ask Tom to do that, did you?	Dir hutt den Tom net gefrot dat ze maachen, oder?
I would never have eaten that.	Ech hätt dat ni iessen.
How can you contact Tom?	Wéi kënnt Dir den Tom kontaktéieren?
I finally have time to respond to the emails I have received over the last three weeks.	Ech hunn endlech Zäit fir op d'Mail ze äntweren, déi ech déi lescht dräi Woche kritt hunn.
We know Tom's here.	Mir wëssen datt den Tom hei ass.
Tom pretended to understand, even though he did not.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien et verstanen huet, obwuel hien dat net gemaach huet.
You know you want it to happen as much as I do.	Dir wësst datt Dir wëllt datt et sou vill geschitt wéi ech.
Tom works in a flower shop on Park Street.	Den Tom schafft an engem Blummenbuttek op der Parkstrooss.
I cleaned the room all day.	Ech hunn de ganzen Dag de Raum gebotzt.
Is there anyone here I could talk to about this?	Gëtt et een hei mat deem ech iwwer dat schwätzen kéint?
I suddenly felt like eating a crispy fried chicken skin.	Ech krut op eemol Loscht fir e knusprech gebraten Poulethaut ze iessen.
The kitchen table was bare except for a bowl of fruit.	De Kichendësch war kaal ausser enger Schossel Uebst.
Where did you learn to sing the blues?	Wou hutt Dir geléiert de Blues ze sangen?
He only went to school for a few years.	Hien ass nëmmen e puer Joer an d'Schoul gaangen.
I'm tired of this.	Ech sinn midd vun dëser.
Tom took the watch apart.	Den Tom huet d'Auer auserneen geholl.
Tom needed time alone.	Den Tom huet Zäit eleng gebraucht.
Nobody likes Tom.	Keen huet den Tom gär.
Tom noticed that he was trapped.	Den Tom huet gemierkt datt hie gefaange war.
You do not seem to know how to do this.	Dir schéngt net ze wëssen wéi Dir dat maacht.
Every day, after school, I waited for her in the library.	All Dag hunn ech no der Schoul an der Librairie op hatt gewaart.
I think it's about time we started believing Tom.	Ech mengen et ass un der Zäit datt mir ugefaang Tom ze gleewen.
Tom is nasty.	Den Tom ass knaschteg.
I would have sung that song tonight.	Ech hätt dat Lidd haut den Owend gesongen.
Give Tom some more time.	Gëff Tom nach e bëssen Zäit.
I hate people like Tom.	Ech haassen Leit wéi Tom.
Are we not friends?	Sinn mir net Frënn?
Tom did not deny that he did not do so.	Den Tom huet net ofgeleent datt hien dat net gemaach huet.
Tom did not want to go home.	Den Tom wollt net heem goen.
My dad always discusses his problems with my mom.	Mäi Papp diskutéiert ëmmer seng Problemer mat menger Mamm.
I can not go to the cinema tonight.	Ech kann den Owend net an de Kino goen.
I do not sleep that much.	Ech schlofen net sou vill.
I have to agree with Tom on this.	Ech muss mam Tom op dëser averstanen.
Tom is the only one who does not swim.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schwëmmt.
Maybe we can come up with an arrangement that works for both of us.	Vläicht kënne mir zu engem Arrangement kommen dat fir eis zwee funktionnéiert.
Do you have a pencil that I can borrow?	Hutt Dir e Bläistëft deen ech léine kann?
Tom was not the only one who wanted to do that.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat wollt maachen.
Do you want a pony?	Wëllt Dir e Pony?
You do not even want to win.	Dir wëllt net mol gewannen.
You are destroyed.	Dir sidd zerstéiert.
Tom is sitting on the couch watching TV.	Den Tom sëtzt op der Canapé a kuckt op der Fernseh.
Does Tom think Mary is happy?	Denkt den Tom datt d'Maria glécklech ass?
Tom told me that his father had died.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp gestuerwen ass.
I can 't just give up on Tom.	Ech kann den Tom net einfach opginn.
Tom told me that he thought Mary was curious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virwëtzeg wier.
I never borrowed money from Tom.	Ech hunn ni Suen vum Tom geléint.
I promise I will be back in time for the meeting.	Ech verspriechen, datt ech an der Zäit fir d'Versammlung zréckkommen.
I thought Tom had a place to live.	Ech hat geduecht den Tom hätt eng Plaz fir ze liewen.
Who was the guy you just talked to?	Wien war deen Typ mat deem Dir just geschwat hutt?
Do you really think you're better than me?	Denkt Dir wierklech datt Dir besser sidd wéi ech?
I feel comfortable in French.	Ech fille mech bequem op Franséisch.
I'm the one who told Tom where Mary lived.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wou d'Maria gelieft huet.
It's good for the people around you.	Et ass gutt fir d'Leit ronderëm Iech ze këmmeren.
Tom does not let Maria do that.	Den Tom léisst d'Maria dat net maachen.
Tom was in pain.	Tom war an Péng.
I did not use the door.	Ech hunn d'Dier net benotzt.
It's a complete blow.	Et ass e komplette Schlag.
Tom is gone now.	Den Tom ass elo fort.
Want to see what happens?	Wëllt Dir kucken wat geschitt?
Tom took a break.	Den Tom krut eng Paus.
I think you are contradicting yourself.	Ech mengen Dir widdersprécht Iech selwer.
I know Tom is not able to figure out how to do that.	Ech weess datt den Tom net fäeg ass erauszefannen wéi dat ze maachen.
They have won many competitions.	Si hu vill Concoursen gewonnen.
I do not think it is very likely that Tom will tell us the truth.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht seet.
I have no real reason to learn this language.	Ech hu kee richtege Grond dës Sprooch ze léieren.
That's the only thing Tom and I are sure of.	Dat ass déi eenzeg Saach, wou den Tom an ech sécher sinn.
I would not have done this without your help.	Ech hätt dat net ouni Är Hëllef gemaach.
Do not use the desk next to that window.	Benotzt de Schreifdësch net bei där Fënster.
It is a bitter pill to swallow.	Et ass eng bitter Pille fir ze schlucken.
Nobody was wearing a seat belt.	Keen hat e Sécherheetsgurt un.
Who told you to leave Tom?	Wien huet Iech gesot den Tom ze loossen?
All these impulse purchases will leave you saddled with debt.	All dësen Impulskaafen wäert Iech mat Scholden saddelen loossen.
How many laps did you swim today?	Wéivill Ronnen hues du haut schwammen?
She argued with him about the education of her children.	Si huet mat him iwwer d'Ausbildung vun hire Kanner gestridden.
Tom has to take the test again.	Den Tom muss nach eng Kéier den Test maachen.
I do not think Tom will be here.	Ech denken net datt den Tom hei wäert sinn.
Tom can tell Mary what he likes.	Den Tom kann dem Mary soen wat hie gär huet.
Are you still doing what you want to do?	Maacht Dir nach ëmmer wat Dir maache wëllt?
Tom blew his nose and his napkins.	Den Tom huet seng Nues a seng Servietten geblosen.
Don't you think we should leave?	Mengt Dir net, mir sollten fortgoen?
Tom's constant politeness hurts me.	Dem Tom seng konstant Héiflechkeet béis mech.
I was like Tom once.	Ech war wéi den Tom eemol.
I do not think I have ever been used to doing this.	Ech denken net, datt ech jee gewinnt ginn dëst ze maachen.
Tom's driving a black car, right?	Den Tom fiert e schwaarzen Auto, richteg?
Tom raised his eyebrows.	Den Tom huet seng Wenkbrauwen opgehuewen.
Tom was a stranger.	Den Tom war e Friemen.
All Tom wanted to do was play.	Alles wat den Tom wollt maachen war spillen.
Tom and I quickly became good friends.	Den Tom an ech si séier gutt Frënn ginn.
You do not seem to be as picky as Tom.	Du schéngs net esou pickeg ze sinn wéi den Tom.
I wonder where Tom and Maria are.	Ech froe mech wou den Tom an d'Maria sinn.
Tom is not quite sure what to do.	Den Tom ass net ganz sécher wat hie maache soll.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
lots of cream in my coffee.	vill Crème a mengem Kaffi.
I would like to see Tom again.	Ech wéilt den Tom nach eng Kéier gesinn.
There are many believers.	Et gi vill Gleeweger.
Tom refuses.	Tom refuséiert.
I believe Tom can win.	Ech gleewen datt den Tom kann gewannen.
I do not believe Tom is the killer.	Ech gleewen net datt den Tom de Mäerder ass.
I mean, Tom does not understand French.	Ech mengen den Tom versteet net Franséisch.
Tom died on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober gestuerwen.
Tom told me he did not know anyone living on Park Street.	Den Tom huet mir gesot datt hie kee kennt deen op der Park Street wunnt.
It would be nice if we could go there together.	Et wier flott wa mer zesummen dohinner kéinte goen.
I used to be the one who dealt with such issues.	Ech war fréier deen dee mat esou Problemer behandelt huet.
How many hours do you estimate it will take to do this?	Wéivill Stonnen schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom does not want to play golf with Mary's father.	Den Tom wëll net mam Mary sengem Papp Golf spillen.
I do not know if I have the time to do that.	Ech weess net ob ech d'Zäit hunn dat ze maachen.
Let me go in and talk to Tom.	Loosst mech eran goen a mam Tom schwätzen.
It was so cold that we made a fire.	Et war sou kal, datt mir e Feier gemaach hunn.
I know Tom's allowed this once again.	Ech weess datt den Tom dat nach eng Kéier erlaabt ass.
I provoked Tom.	Ech hunn den Tom provozéiert.
I know Tom did not know that I knew how to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech wousst wéi ech dat maachen.
I did not know that Tom was a family member of Mary.	Ech wousst net datt den Tom e Familljemember vu Mary war.
Tom told me he was married.	Den Tom huet mir gesot datt hie bestuet war.
It's going to be hard for me to do that.	Et wäert fir mech schwéier sinn dat ze maachen.
We talked about starting a family.	Mir hunn iwwer eng Famill grënnen geschwat.
I'm coming back to Boston.	Ech kommen zréck op Boston.
She had a large leather bag under her arm.	Si hat eng grouss Liederbeutel ënnert hirem Aarm.
Tom is very excited about it.	Den Tom ass ganz begeeschtert doriwwer.
This device appears to be defective.	Dësen Apparat schéngt defekt ze sinn.
I know Tom's a nice guy.	Ech weess datt den Tom e flotten Typ ass.
I'm looking again.	Ech kucken erëm.
Tom had not eaten all day and was very hungry.	Den Tom hat de ganzen Dag net giess a war ganz hongereg.
Is there anything you do not know how to do?	Gëtt et näischt wat Dir net wësst wéi Dir maacht?
Tom hired someone to kill Maria.	Den Tom huet een ugestallt fir d'Maria ëmzebréngen.
Tom sits down.	Den Tom setzt sech.
Police believe Tom killed himself.	D'Police mengt datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
It's likely she's coming tomorrow.	Et ass wahrscheinlech datt si muer kënnt.
Two to the fifth power is thirty-two.	Zwee bis déi fënneft Muecht ass zweedrësseg.
They are boys.	Si sinn Jongen.
That's one less thing to worry about.	Dat ass eng Saach manner fir Iech Suergen ze maachen.
Tom and Marie did not leave together.	Den Tom an d'Marie sinn net zesummen fortgaang.
Tom was able to create his pursuers.	Den Tom konnt seng Verfolger entstoen.
Is it an obsession?	Ass et eng Obsessioun?
I'm late for my morning conference.	Ech si spéit fir meng Moien Konferenz.
That's exactly why I did not tell you.	Genee dofir hunn ech Iech net gesot.
I don 't think Tom knows I'm not single anymore.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech net méi Single sinn.
I saw Tom's car parked in Mary's drive.	Ech hunn dem Tom säin Auto gesinn an der Mary senger Fuert geparkt.
Tom slept on the couch in the living room.	Den Tom huet um Canapé an der Stuff geschlof.
Tom tried to wash the blood off his clothes.	Den Tom huet probéiert d'Blutt vu senge Kleeder ze wäschen.
Tom was probably not promoted last week.	Den Tom gouf wuel d'lescht Woch net gefördert.
I want to meet Tom at the airport.	Ech wëll den Tom um Fluchhafen treffen.
Tom waited all morning, but Mary did not come.	Den Tom huet de ganze Moien gewaart, awer d'Maria ass net komm.
The door was locked, so I could not enter.	D'Dier war gespaart, also konnt ech net erakommen.
Do not make stupid jokes.	Maacht keng domm Witzer.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a kind of medicine to combat pain.	eng Aart Medizin fir de Schmerz ze bekämpfen.
There is a small campsite on the south shore of the lake.	Et gëtt e klenge Camping um südlechen Ufer vum Séi.
Tom is currently trapped.	Den Tom ass am Moment agefaangen.
Tom says he wants to go to Australia.	Den Tom seet, hie wëll an Australien goen.
Tom's Mary's half brother, right?	Den Tom ass dem Mary säin Hallefbrudder, oder?
I do not know how it started.	Ech weess net wéi et ugefaang huet.
I do not think I could ever eat a worm.	Ech denken net datt ech jeemools e Wurm iessen kéint.
Police believe Tom was stabbed before his neck was cut.	D'Police mengt datt den Tom gestach gouf ier säin Hals geschnidde gouf.
I do not think that is how it is done.	Ech denken net datt dat ass wéi et gemaach gëtt.
Tom and Mary are in their rooms.	Tom an Mary sinn an hir Zëmmeren.
Did you know that Tom and Maria both spent time in prison?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria allebéid Zäit am Prisong verbruecht hunn?
How much does a kilo of mozzarella cost?	Wéi vill kascht e Kilo Mozzarella?
I'm glad you got the job.	Ech si frou datt Dir d'Aarbecht kritt hutt.
I want to spick and span everything.	Ech wëll alles spick and span.
Tom can not remember what Mary said.	Den Tom ka sech näischt erënneren, wat d'Maria gesot huet.
I do not think an exception should be made.	Ech mengen net, datt eng Ausnam soll gemaach ginn.
I do not know how this will end.	Ech weess net wéi dat wäert ophalen.
Tom says everyone who knows him has gone to Australia.	Den Tom seet, datt jiddereen, deen hie kennt, an Australien gaang ass.
Tom would do that if he knew how.	Den Tom géif dat maachen wann hie wousst wéi.
Do not feed the pigeons, please.	Füttert d'Dauwen net, wann ech glift.
You're dumped, right?	Dir sidd gedumpt, oder?
Both Tom and Mary pleaded not guilty.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid net schëlleg plädéiert.
Tom is coming back from Boston tomorrow.	Den Tom kënnt muer vu Boston zréck.
Tom should be home.	Den Tom soll doheem sinn.
Tom is a cheesemaker.	Den Tom ass e Kéisemacher.
Tom is one of the nicest guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun de schéinsten Kärelen déi ech je kennegeléiert hunn.
I still do not see how it works.	Ech gesinn nach ëmmer net wéi et funktionnéiert.
Tom came out of the building.	Den Tom ass aus dem Gebai komm.
I could tell Tom worked.	Ech konnt soen datt den Tom geschafft huet.
Tom was waiting in his cabin.	Den Tom war a senger Kabine gewaart.
Do not feed the pigeons.	Füttern d'Dauwen net.
Tom said he could not speak French.	Den Tom sot, hien kann net Franséisch.
Maria tore off her red dress.	D'Maria huet hiert roude Kleed gerappt.
She was ripped off by the stupid question.	Si gouf vun der domm Fro gerappt.
It did not take long.	Et huet net laang gedauert.
Tom and Marie sat in the meadow and talked to each other.	Den Tom an d'Marie souzen um Wiss a si matenee geschwat.
Tom is not alone.	Den Tom ass net eenzeg.
Did you not know that there was a meeting today?	Wousst Dir net datt et haut eng Versammlung war?
I have a perfect score on the math section.	Ech hunn e perfekte Score op der Mathematik Sektioun.
Tom is one of three candidates.	Den Tom ass ee vun dräi Kandidaten.
You really have a beautiful garden.	Dir hutt wierklech e schéine Gaart.
Tom's the guy out there talking to Mary.	Den Tom ass deen Typ dobaussen dee mam Mary schwätzt.
I'm sorry, we have to ask you such things.	Et deet mir leed, mir mussen Iech esou Saachen froen.
Tom dragged the book into his backpack.	Den Tom huet d'Buch a säi Rucksak geschleeft.
Tom told me you think I have something to do with this.	Den Tom huet mir gesot datt Dir mengt datt ech eppes mat dësem ze dinn hunn.
Our plan does not have the spirit of chance.	Eise Plang huet net de Geescht vun der Chance.
I do not know if Tom will ever forgive me.	Ech weess net ob den Tom mech jeemools verzeien wäert.
What's up with this?	Wat ass mat dësem?
Tom could be prosecuted for perjury.	Den Tom kéint wéinst Perjury reprochéiert ginn.
The dog cried for me.	Den Hond huet mech gekrasch.
Tom is a very pragmatic thinker.	Den Tom ass een deen ganz pragmatesch denkt.
I cried frantically for help.	Ech gekrasch frantically fir Hëllef.
I'm pretty sure Tom's never seen anything like it.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ni sou eppes gesinn huet.
Tom arrived around noon.	Den Tom ass géint Mëtteg ukomm.
Tom compared a photo of Mary three years ago to a recent one.	Den Tom huet eng Foto vun der Mary virun dräi Joer verglach mat enger déi viru kuerzem gemaach gouf.
Well, I did not mean that.	Ma, ech hat dat net gemengt.
Tom said his parents did that.	Den Tom sot, datt seng Elteren dat gemaach hunn.
Don't you think you could talk to Tom about it?	Denkt Dir net datt Dir den Tom kéint driwwer schwätzen?
Tom drinks a lot of beer, and so does Maria.	Den Tom drénkt vill Béier, an och d'Maria.
I like cranberries.	Ech hu gär Cranberries.
Tom was not in Australia last year.	Den Tom war d'lescht Joer net an Australien.
No one lived on the island at that time.	Keen op der Insel gelieft zu där Zäit.
Tom says he feels a little better.	Den Tom seet datt hien e bësse besser fillt.
I did not see Tom in an hour.	Ech hunn den Tom an enger Stonn net gesinn.
I hope Tom was not too disappointed.	Ech hoffen den Tom war net zevill enttäuscht.
Tom climbed the tree like a monkey.	Den Tom ass wéi en Af op de Bam geklommen.
Tom flirted inappropriately with clients.	Tom flirted onpassend mat Clienten.
You have a lot to learn.	Dir hutt vill ze léieren.
We were a bit unlucky here.	Mir haten hei e bësse Pech.
Tom does not seem to be as friendly as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou frentesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom saved Mary.	Den Tom huet d'Maria gerett.
What is Boston really like?	Wéi ass Boston wierklech?
Under normal circumstances, Tom would never agree to do that with Mary.	Ënner normalen Ëmstänn, Tom géif ni averstanen dat mat Mary ze maachen.
Tom was done.	Tom war fäerdeg.
Tom said Mary was not very angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz rosen wier.
I know Tom is much more creative than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi kreativ wéi d'Maria.
There is nothing more dangerous than a jealous friend.	Et gëtt näischt méi geféierlech wéi e jalous Frënd.
I looked at my suitcase and umbrella in the closet.	Ech hunn meng Koffer a Schirm an der Garderobe gekuckt.
As soon as Tom is healed, he plans to continue his journey.	Soubal den Tom gesond gëtt, plangt hie seng Rees weider.
Never lie to me again.	Lie mir ni méi erëm.
It makes no sense to go to school if you are not going to study.	Et huet kee Sënn an d'Schoul ze goen wann Dir net studéiere gitt.
There are many things I have to do before I can go home.	Et gi vill Saachen déi ech maache muss ier ech heem goe kann.
Tom would probably walk with us if we invited him.	Den Tom géing wuel mat eis wanderen wa mir hien invitéieren.
Tom could not close the window.	Den Tom konnt d'Fënster net zoumaachen.
I know Tom did not know who could do that and who could not.	Ech weess den Tom wousst net wien dat maache konnt a wien net.
Does Tom know you want to do this before 2:30?	Weess den Tom datt Dir dat virum 2:30 maache wëllt?
Tom did not have the stamina to win.	Den Tom huet net d'Ausdauer fir ze gewannen.
Tom stayed in a motel.	Den Tom ass an engem Motel bliwwen.
Tom knows he's not likely to finish painting his house in a day.	Den Tom weess, datt hien net wahrscheinlech säin Haus an engem Dag fäerdeg ze molen.
I forgive you and Tom.	Ech verzeien Iech an den Tom.
I thought Tom had something to tell us.	Ech hu geduecht datt den Tom eis eppes ze soen hätt.
Tom puts his shirt back on.	Den Tom huet säin Hiem erëm un.
Tom told Maria to move on.	Den Tom huet d'Maria gesot fir virzegoen.
Tom and Mary do not go to the same school.	Tom an Mary ginn net an déi selwecht Schoul.
Looks like Tom is not going to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat net wäert maachen.
Tom is a very good artist, right?	Den Tom ass e ganz gudde Kënschtler, oder?
I think Tom is disappointed.	Ech mengen den Tom ass enttäuscht.
Tom could be in serious trouble.	Den Tom kéint an eeschte Probleemer sinn.
We've finished work, so we can go home too.	Mir hunn d'Aarbecht fäerdeg, also kënne mir och heem goen.
What makes you think I was on a date?	Wat mécht Iech denken ech war op engem Datum?
What is your favorite way to travel?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir ze reesen?
I was defended.	Ech war verdeedegt.
Tom was on the attic some time ago.	Den Tom war virun enger Zäit um Dachgeschoss.
Tom learns pretty fast.	Den Tom léiert zimlech séier.
I was surprised when Tom admitted that he was the one who stole my wheelbarrow.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom zouginn datt hien dee war dee meng Schubbkar geklaut huet.
It was an expensive mistake.	Et war e deier Feeler.
The Seine flows through Paris.	D'Seine fléisst duerch Paräis.
Tom needs to learn to be more patient.	Den Tom muss léieren méi Gedold ze sinn.
Tom was in a fight.	Den Tom war an engem Kampf.
I can not guarantee Tom will do that, but I'm asking him to do it.	Ech kann net garantéieren datt den Tom dat mécht, awer ech froen him dat.
Tom wants the worries of his son.	Den Tom wëll d'Suerge vu sengem Jong.
Tom was quirky.	Den Tom war sprëtzeg.
Tom loves geography, science and history.	Tom gär Geographie, Wëssenschaft an Geschicht.
What is normality?	Wat ass Normalitéit?
Everyone else would have done the same.	Jiddereen aneren hätt datselwecht gemaach.
Tom is not always as busy as he says.	Den Tom ass net ëmmer sou beschäftegt wéi hie seet.
I do not think Tom is shy.	Ech denken net datt den Tom schei ass.
I'm the one to do that.	Ech sinn deen deen dat soll maachen.
According to legend, ghosts appeared in the forest, so people did not set foot there.	D'Legend no géifen an deem Bësch Geeschter optrieden, sou datt d'Leit do net Fouss setzen.
Everyone says you're very charismatic.	Jidderee seet, Dir sidd ganz charismatesch.
Tom did not know that Mary had not planned this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net geplangt huet.
The automotive industry is one of the main industries in Japan.	D'Automobilindustrie ass eng vun den Haaptindustrie a Japan.
We need to find a way to stop it.	Mir mussen e Wee fannen fir et ze stoppen.
Do you really think Tom is missing?	Denkt Dir wierklech datt den Tom feelt?
I think Tom and I could take care of ourselves if we try.	Ech mengen den Tom an ech kéinten eis selwer këmmeren wa mir probéieren.
That's so creepy.	Dat ass sou grujeleg.
Tom said he knew that was what Mary thought she should do.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat war, wat d'Mary geduecht huet, datt si soll maachen.
We did not sleep in days.	Mir hunn an Deeg net geschlof.
Tom thinks I need to do this.	Den Tom mengt, ech muss dat maachen.
I did not want to go on this mission, but I was ordered.	Ech wollt net op dës Missioun goen, awer ech gouf bestallt.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht.
Tom does not know why Maria was not at his party.	Den Tom weess net firwat d'Maria net op senger Party war.
Tom said you can come along.	Den Tom sot, Dir kënnt laanscht kommen.
I decided to look for a new job.	Ech hunn décidéiert fir eng nei Aarbecht ze sichen.
Tom has a beer belly.	Den Tom huet e Béier Bauch.
I'm careful.	Ech oppassen.
You can catch him when you call his office before eight.	Dir kënnt him fänken, wann Dir op säi Büro virun aacht urufft.
Tom did not tell me about you.	Den Tom huet mir net iwwer dech gesot.
I would have helped you if you had asked me.	Ech hätt Iech gehollef wann Dir mech gefrot hätt.
We will do our best to make the trip an unwelcome trip.	Mir wäerten eist Bescht maachen, fir vun der Rees eng ongewollt Rees ze maachen.
You can always text Tom.	Dir kënnt ëmmer den Tom SMSen.
I did a lot of stupid things when I was younger.	Ech hu vill domm Saachen gemaach wéi ech méi jonk war.
Tom pressed the cockroach with his foot.	Den Tom huet de Kakerlak mam Fouss gedréckt.
I assume Tom went back inside.	Ech huelen un datt den Tom zréck bannen gaang ass.
Tom said Mary wanted to go home.	Den Tom sot, datt d'Maria heem wollt goen.
I wonder how many people buy these kinds of things.	Ech froe mech wéi eng Leit dës Aarte vu Saachen kafen.
Tom does not eat a balanced diet.	Tom ësst keng equilibréiert Ernährung.
I do not think Tom knows he should do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat maache soll.
Tom should probably tell Mary he will do that.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, hien wäert dat maachen.
It's very happy that Tom was here.	Et ass ganz glécklech datt den Tom hei war.
Tom called to Maria.	Den Tom huet op d'Maria geruff.
Tom was still waiting for Mary to do what he asked her to do.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Mary fir ze maachen wat hien hatt gefrot huet.
Let us not say things that we do not mean.	Loosst eis keng Saache soen déi mir net mengen.
Tom closed the book and placed it on the small table next to his chair.	Den Tom huet d'Buch zougemaach an et op deen klengen Dësch nieft sengem Stull geluecht.
Tom told everyone he had no plans to attend the meeting.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net plangt un der Versammlung deelzehuelen.
I know Tom probably will not help you do that.	Ech weess datt den Tom Iech wahrscheinlech net hëlleft dat ze maachen.
Tom would not lie.	Den Tom géif net léien.
It is undamaged.	Et ass onbeschiedegt.
Tom had a hard time in Australia.	Den Tom hat eng schwéier Zäit an Australien.
I really crave a pickle.	Ech hu wierklech Loscht op eng Pickel.
It was obvious Tom did not want to take out the trash.	Et war offensichtlech den Tom wollt den Dreck net eraushuelen.
Tom does not come out much.	Den Tom kënnt net vill eraus.
Maybe you should ask Tom.	Vläicht sollt Dir den Tom froen.
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
How did you and Tom win?	Wéi hutt Dir an den Tom gewonnen?
Don't forget to talk to him tomorrow.	Vergiesst net muer mat him ze schwätzen.
Tom has to go there.	Den Tom muss dohinner goen.
I thought Tom would ask Maria to go with him to Australia.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria froen mat him an Australien ze goen.
I do not know when I will return.	Ech weess net wéini ech zréck kommen.
When did you become such a good conservator?	Wéini bass du esou e gudde Conservateur ginn?
Tom gave Mary a picture he had painted.	Den Tom huet dem Mary e Bild ginn, dat hie gemoolt huet.
What is the weather forecast for Monday?	Wat ass d'Wiederprevisioun fir de Méindeg?
Who does not like that?	Wien huet dat net gär?
My brother is so clever and funny that I can not beat him in a quarrel.	Mäi Brudder ass sou schlau a witzeg datt ech him net an engem Sträit schloen.
I thought you said you hate Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir den Tom haasst.
My name is Tom and I'm addicted.	Mäin Numm ass Tom an ech sinn en Sucht.
I do not think this is a good approach to biology.	Ech denken net datt dëst eng gutt Approche fir d'Biologie ass.
Tom might be unconscious.	Den Tom kéint onbewosst sinn.
Tom did not tell Mary about it.	Den Tom huet dem Mary net doriwwer gesot.
Tom does not seem to be as irritated as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou irritéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm Tom's lawyer.	Ech sinn dem Tom säin Affekot.
Which fish do you eat the most?	Wéi eng Fësch iessen Dir am meeschten?
I have never seen a bear in this area.	Ech hunn nach ni e Bier an dëser Géigend gesinn.
After the party was over, Tom held on and helped me clean up.	Nodeems d'Party eriwwer war, huet den Tom sech festgehalen an mir gehollef ze botzen.
Can not reach it?	Kënnt Dir et net erreechen?
Tom is not being honest.	Den Tom ass net éierlech.
How often is Tom late for work?	Wéi dacks ass den Tom spéit op d'Aarbecht?
Tom Jackson teaches at my son's school.	Den Tom Jackson léiert an der Schoul vu mengem Jong.
Tom was drinking alone in the kitchen.	Den Tom war eleng an der Kichen drénken.
Tom does not need to study French.	Den Tom brauch net Franséisch ze studéieren.
I ask Tom which one he wants.	Ech froen den Tom wéi een hie wëll.
You do not fall in love with someone because he is perfect.	Dir verléift net mat engem well hien perfekt ass.
I do not think Tom wants to spend more time in Australia.	Ech denken net datt den Tom méi Zäit an Australien wëll verbréngen.
You must finish this by 2:30.	Dir musst dëst um 2:30 fäerdeg maachen.
Do you really think I'm kissing you?	Denkt Dir wierklech datt ech dech kussen?
Help! 	Hëllef!
I drown!	Ech erdrénken!
I can not believe I'm crying Tom.	Ech kann net gleewen, datt ech den Tom kräischen.
Tom accused Mary of cheating.	Den Tom huet d'Maria virgeworf vu Bedruch.
We are amateurs.	Mir sinn Amateuren.
The young man rescued the girl from a pile of hoodlums.	De jonke Mann huet d'Meedchen aus enger Rëtsch Hoodlums gerett.
I know I'm dying.	Ech weess, datt ech stierwen.
Tom and Maria bought their grandson a bike for Christmas.	Den Tom an d'Maria hunn hiren Enkel e Vëlo fir Chrëschtdag kaaft.
Tom promised himself that he would never make the same mistake again.	Den Tom huet sech selwer versprach, datt hien ni méi dee selwechte Feeler géif maachen.
I do not think Tom slept.	Ech denken net datt den Tom geschlof huet.
Tom and Maria were married in 2013.	Den Tom an d'Maria hu sech 2013 bestuet.
Everyone probably thinks Tom and I are crazy.	Jidderee mengt wahrscheinlech datt den Tom an ech verréckt sinn.
Tom said Mary was willing to help us do that.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom told me he was a poet.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Dichter wier.
Tom and I plan to have three children.	Den Tom an ech plangen dräi Kanner ze hunn.
You can not trust rumors.	Dir kënnt Rumeuren net vertrauen.
Whatever he can do, he will be praised.	Egal wat hien maache kann, hie gëtt gelueft.
I know you want to see this to the end.	Ech weess datt Dir dëst bis zum Schluss wëllt gesinn.
That's way too complicated for me.	Dat ass fir mech vill ze komplizéiert.
Caviar is a delicacy.	Kaviar ass eng Delikatesse.
Her business was started with capital of $ 2,000.	Hir Geschäft gouf mat Kapital vun $ 2,000 gestart.
Tom said he thought Mary was missing.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria fehlt.
Tom thinks I need to do this today.	Den Tom mengt, ech muss dat haut maachen.
Tom's soothing, right?	Den Tom ass berouegend, oder?
Why do not we see if Tom can help us?	Firwat kucke mir net ob den Tom eis hëllefe kann?
The difference between the right word and almost the right word is the difference between lightning and lightning.	Den Ënnerscheed tëscht dem richtege Wuert a bal dat richtege Wuert ass den Ënnerscheed tëscht Blëtz an dem Blëtzbug.
Tom said he would go back home.	Den Tom sot datt hien zréck heem géif goen.
Tom told me he would not wait for us.	Den Tom huet mir gesot datt hien net op eis wäert waarden.
What did you do with my glasses?	Wat hues du mat mengem Brëll gemaach?
Tom said he did not think he would enjoy it.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat géif genéissen.
Tom lied to Mary when he said he had already eaten.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie sot, hie wier schonn giess.
Tom went too fast to keep me with him.	Den Tom ass ze séier gaangen fir mech mat him ze halen.
I want to show Tom that he's wrong.	Ech wëll dem Tom weisen datt hien falsch ass.
Why are we not talking about what you did in Boston?	Firwat schwätze mir net iwwer dat wat Dir zu Boston gemaach hutt?
A special tax was imposed on imported cars.	Eng speziell Steier gouf op importéiert Autoen ageluecht.
I still can not believe that Tom hates Maria.	Ech kann nach ëmmer net gleewen datt den Tom d'Maria haasst.
Tom stopped reading and fell asleep.	Den Tom huet opgehalen ze liesen an ass schlofen.
Some people kill time to relax on park benches.	E puer Leit kill Zäit fir ze relaxen op Parkbänken.
I'm asking Tom to do this for us.	Ech froen den Tom dat fir eis ze maachen.
You should not talk to a bus driver while he is driving.	Dir sollt net mat engem Buschauffer schwätzen, während hien fiert.
They have a quarrel over money.	Si hunn e Sträit iwwer Suen.
She did not utter a single word of encouragement.	Si huet keen eenzegt Wuert vun Encouragement geäussert.
I'm pretty good at imitating Tom.	Ech sinn zimlech gutt den Tom ze imitéieren.
I do not know with whom Tom plans to go to the zoo.	Ech weess net mat wiem den Tom plangt an den Zoo ze goen.
Don't you think it's weird?	Denkt Dir et net komesch?
Tom has already told me that he will be there.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien do wäert sinn.
I did not want to answer Tom's questions.	Ech wollt dem Tom seng Froen net beäntweren.
Tom did not kidnap Maria.	Den Tom huet d'Maria net entfouert.
I did not say I believed Tom.	Ech hunn net gesot datt ech dem Tom gleewen.
Tom told Mary that he did not think John was drunk.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John gedronk wier.
I'm sorry I did not catch that.	Et deet mir leed, ech hunn dat net matkritt.
A storm breaks.	E Stuerm brécht.
Tom said that was not what he wanted.	Den Tom sot, dat ass net wat hie wollt.
Tom no longer uses any crutches.	Den Tom benotzt keng Krut méi.
He turned off the light and went to bed.	Hien huet d'Luucht ausgeschalt an ass an d'Bett gaang.
If I had enough time, I would have seen more of Boston.	Wann ech genuch Zäit hätt, hätt ech méi vu Boston gesinn.
Tom cleans the kitchen.	Den Tom botzt d'Kichen op.
Tom has never done anything so easy.	Den Tom mécht ni eppes sou einfach.
Put on your headphones and listen to them.	Huelt Är Kopfhörer un a lauschtert dëst.
Tom left unobtrusively.	Den Tom ass onopfälleg fortgaang.
I do not necessarily have to do that today.	Ech muss dat haut net onbedéngt maachen.
Tom does not seem to be as lazy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou faul ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I look forward to the start.	Ech freeën mech op de Start.
He told me I should be more careful.	Hien huet mir gesot, ech sollt méi virsiichteg sinn.
Tom acts as if nothing had happened.	Den Tom handelt wéi wann näischt geschitt wier.
You have a French test tomorrow, so you have to study tonight.	Dir hutt muer e franséische Test, also musst Dir den Owend studéieren.
Tom wanted me to do this for Maria.	Den Tom wollt datt ech dat fir d'Maria maachen.
Tom did not wear black.	Den Tom huet net schwaarz un.
It looked like Tom was shocked.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom entsat wier.
I was surprised that Tom could not do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
I would not have tried to do that myself.	Ech hätt net probéiert dat selwer ze maachen.
Who knows where Tom went?	Wien weess wou den Tom goung?
Tom told me he was bored.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech langweilen.
Tom is a much better driver than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi d'Maria.
Tom was dating a girl named Mary.	Den Tom huet mat engem Meedchen mam Numm Mary daten.
I'm going to Australia to work on a farm.	Ech ginn an Australien fir op engem Bauerenhaff ze schaffen.
Tom is most likely late.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech spéit.
Tom always complains, right?	Den Tom beschwéiert sech ëmmer, oder?
You would never ask me to do that, would you?	Dir géift mech ni froen dat ze maachen, oder?
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"To Boston."	"Zu Boston."
Tom does not know French well enough to do the job.	Den Tom kann Franséisch net gutt genuch fir déi Aarbecht ze maachen.
I thought you were working for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir fir den Tom schafft.
I'm afraid I'll never see Tom again.	Ech fäerten, ech wäert den Tom ni méi gesinn.
Do you know what would happen if you did that?	Wësst Dir wat géif geschéien wann Dir dat maacht?
I've seen a lot of people on TV dying.	Ech hunn op der Tëlee vill Leit gesinn, déi zum Doud stierwen.
Tom took the hook from the fish's mouth.	Den Tom huet den Haken aus dem Fësch säi Mond geholl.
She felt uncertain about the future of her children.	Si huet sech onsécher iwwer d'Zukunft vun hire Kanner gefillt.
What is there to worry about?	Wat ass do ze Suergen iwwer?
I know Tom's going to Australia soon.	Ech weess, datt den Tom geschwënn an Australien fortgeet.
Tom said he would not wait.	Den Tom sot, hie géif net waarden.
Everyone except Tom wore a hat.	Jiddereen ausser den Tom hat en Hutt op.
Why do not we wait and see what Tom wants us to do?	Firwat waarden mir net a kucken wat den Tom wëll datt mir maachen?
I do not know who Tom is.	Ech weess net wien den Tom ass.
I like Alpine Ski better than Nordic Ski.	Alpine Ski gefällt mir besser wéi Nordic Ski.
Tom will be a good father, I think.	Den Tom wäert e gudde Papp sinn, mengen ech.
The Mexican government capitulated.	D'Regierung vu Mexiko huet kapituléiert.
Both Tom and I are in Boston.	Souwuel den Tom an ech sinn zu Boston.
Tom said he would draw a card for Mary if needed.	Den Tom sot, hie géif eng Kaart fir d'Maria zéien, wann néideg.
Uranus is full of methane.	Uranus ass voller Methan.
Tom's still a teacher, right?	Den Tom ass nach ëmmer Enseignant, oder?
I want to know what time you plan to do that.	Ech wëll wëssen wéi eng Zäit Dir plangt dat ze maachen.
What is Tom planning?	Wat plangt den Tom?
Tom's apartment is very small.	Dem Tom säin Appartement ass ganz kleng.
Tom wondered what he would find in the box.	Den Tom huet sech gefrot wat hien an der Këscht géif fannen.
I understand French, but I can not speak it.	Ech verstinn Franséisch, mee ech kann et net schwätzen.
Tom is the only one who loves me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mech gär huet.
Do not forget to wake up tomorrow morning.	Vergiesst net muer de Moien ze erwächen.
How long do we have to wait for this to happen?	Wéi laang musse mer waarden bis dat geschitt?
The bill was passed by an overwhelming majority.	De Gesetzesprojet gouf mat iwwerwältegend Majoritéit ugeholl.
Tom and I are partners.	Den Tom an ech si Partner.
I'm looking for my cell phone.	Ech sichen mäin Handy.
I do not like men like him.	Ech hu Männer wéi hien net gär.
This is a special day for all of us.	Dëst ass e speziellen Dag fir eis all.
We both did that.	Mir hunn dat allebéid gemaach.
Tom was a shy boy.	Den Tom war e schei Jong.
Tom ran his first marathon last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend säin éischte Marathon gelaf.
Tom joined the Marine Corps.	Den Tom ass bei de Marine Corps ugeschloss.
You will get him better in the next election.	Dir wäert him an den nächste Wahle besser kréien.
Tom said he would help Maria too.	Den Tom sot, datt hien och d'Maria hëllefe géif.
Tom told me he would do it himself.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat selwer géif maachen.
Do you think Tom will have time to help us?	Denkt Dir den Tom wäert Zäit hunn eis ze hëllefen?
I can drive.	Ech däerf fueren.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat haut net géif maachen.
Tom and Marie know each other.	Den Tom an d'Marie kennen sech.
Tom said he would advertise his car in the newspaper next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch säin Auto an der Zeitung géif annoncéieren.
Tom and I both turned around to see what was happening.	Den Tom an ech hu sech allebéid ëmgedréit fir ze kucken wat geschitt.
It's been three years since I lived here.	Et sinn dräi Joer hier, datt ech hei wunnen.
Tom grabbed his keys.	Den Tom huet seng Schlësselen gegraff.
Good hygiene is important.	Eng gutt Hygiène ass wichteg.
You do not have to do that.	Dir musst dat net maachen.
Do you really think it helps?	Denkt Dir wierklech datt et hëlleft?
Tom will never get the chance to do that, will he?	Den Tom wäert ni d'Chance kréien dat ze maachen, oder?
Tom refused to shoot the dog.	Den Tom huet refuséiert den Hond ze schéissen.
Tom says he can be here at 2:30.	Den Tom seet datt hien um 2:30 hei ka sinn.
I still have not responded to Tom's email.	Ech hunn nach ëmmer net op dem Tom seng E-Mail geäntwert.
Let's not forget that we would never have done this without Tom's help.	Loosst eis net vergiessen datt mir dëst ni ouni dem Tom seng Hëllef gemaach hätten.
Life is often compared to a journey.	D'Liewen gëtt dacks mat enger Rees verglach.
I do not think Tom is bad.	Ech denken net datt den Tom schlecht ass.
Tom answered all our questions.	Den Tom huet all eis Froen geäntwert.
I want to buy a dozen donuts.	Ech wëll eng Dosen Donuts kafen.
I never spoke French when I was a kid.	Ech hunn ni Franséisch geschwat wéi ech e Kand war.
Did you know that it took Tom almost three hours to do that?	Wousst Dir datt et den Tom bal dräi Stonnen gedauert huet fir dat ze maachen?
Tom went to the hardware store to buy another hammer and some nails.	Den Tom ass an den Hardwaregeschäft gaang fir en aneren Hammer an e puer Neel ze kafen.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom said no one else laughed.	Den Tom sot, datt keen aneren gelaacht huet.
Tom certainly does not think so.	Den Tom mengt sécher net.
I know a lot of people who do not like camping.	Ech kennen vill Leit déi net gär Camping hunn.
We play Tag. 	Mir spillen Tag.
Do you want to play with us?	Wëllt Dir mat eis spillen?
Tom is trying to cook something he has never cooked before.	Den Tom probéiert eppes ze kachen wat hien nach ni gekacht huet.
Tom pretended nothing had happened.	Den Tom huet gemaach wéi wann näischt geschitt.
It is characteristic of him to behave this way.	Et ass him charakteristesch fir sech esou ze behuelen.
We haven't had rain in a long time.	Reen hu mer hei scho laang net méi.
The columns were made of marble.	D'Saile goufen aus Marmer gemaach.
Tom said Mary thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien deen eenzegen wier deen dat maache wollt.
Tom did not want Mary to call the police.	Den Tom wollt net datt d'Mary d'Police rufft.
I think Tom did that carefully.	Ech mengen, datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
What I did was not dishonest.	Wat ech gemaach hunn war net onéierlech.
What evidence do you have that Tom was the one who stole your mother's necklace?	Wat fir Beweis hutt Dir datt den Tom deen war deen Är Mamm hir Halskette geklaut huet?
We do not rain much here.	Mir reenen hei net vill.
Tom said he did not want to tell Maria anything.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria näischt soen.
Tom's base salary will be $ 300,000.	Dem Tom seng Basis Pai wäert $ 300.000 sinn.
Tom's hairline goes back.	Dem Tom seng Hoerlinn geet zréck.
I would not have drunk so much wine.	Ech hätt net esou vill Wäin gedronk.
Tom is one of the most beautiful children I have ever met.	Den Tom ass ee vun de schéinste Kanner, déi ech je kennegeléiert hunn.
Violence is not Tom's only concern.	Gewalt ass net dem Tom seng eenzeg Suerg.
My apartment was broken into last week.	Meng Wunneng gouf lescht Woch agebrach.
Tom closed his eyes and started counting sheep.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an huet ugefaang Schof ze zielen.
I know Tom does not know why Mary kept doing this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
Tom came in, grabbed his portfolio, and left.	Den Tom koum eran, huet säi Portfolio gegraff a fortgaang.
I knew Tom was in his room listening to music.	Ech wousst datt den Tom a sengem Zëmmer war fir Musek ze lauschteren.
Tom will not be ready to leave until 14:30.	Den Tom wäert eréischt um 14:30 bereet sinn fir ze verloossen.
Do nothing stupid than go with Tom.	Maacht näischt domm wéi mat Tom ze goen.
You're the only one allowed to do that.	Du bass deen eenzegen deen dat erlaabt ass.
Tom sold Mary's car for three hundred dollars.	Den Tom huet dem Mary säin Auto fir dräihonnert Dollar verkaf.
Are you still working with Tom?	Schaffs du nach ëmmer mam Tom?
Everyone expected that the experiment would lead to failure.	Jiddereen huet erwaart datt d'Experiment zu engem Echec géif féieren.
Tom said Mary did not look so happy about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net sou frou doriwwer ausgesinn huet.
Stop defending Tom.	Stop verdeedegen Tom.
I wonder if Tom is surprised.	Ech froe mech ob den Tom iwwerrascht ass.
Maybe Tom does not know exactly what to do.	Vläit weess den Tom net genau wat hie maache muss.
Tom knew he was not the first boy to kiss Mary.	Den Tom wousst datt hien net deen éischte Jong war, deen d'Mary gekusst huet.
Tom went to the gym.	Den Tom ass an de Fitnessstudio gaangen.
I know Tom would have done that if he had tried.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach hätt, wann hie probéiert hätt.
Tom's a bachelor, right?	Den Tom ass e Jonggesell, oder?
We are made of cheese and crackers.	Mir sinn aus Kéis an crackers.
Maybe Tom should not be here.	Vläicht sollt den Tom net hei sinn.
I really can not help you at all.	Ech kann Iech wierklech guer net hëllefen.
Tom told everyone he was ready to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie prett wier dat ze maachen.
Do not take off your shirt.	Huelt däin Hiem net aus.
It's very unlikely you'll convince Tom to do that.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt Dir den Tom iwwerzeege wäert dat ze maachen.
Tom has a full beard.	Den Tom huet e Vollbaart.
Tom told me that he thought Mary was uncomfortable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onwuel wier.
Tom invited Mary to Australia.	Den Tom huet d'Maria an Australien invitéiert.
I do not know why the baby is crying.	Ech weess net firwat de Puppelchen kräischt.
I do not think we need permission to do that.	Ech mengen net, datt mir d'Erlaabnes brauche fir dat ze maachen.
Tom could not speak at the meeting.	Den Tom konnt net op der Versammlung schwätzen.
You're the only person I know who could possibly do that.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech weess, déi dat méiglecherweis fäeg ass.
Tom said it would be ok to eat now.	Den Tom sot, et wier ok elo ze iessen.
The car Tom bought is blue.	Den Auto den Tom kaaft huet ass blo.
It seems I need to get rid of this worn carpet.	Et schéngt, datt ech vun dësem ausgeräiften Teppech lass muss ginn.
I'll probably be able to figure out how to do that.	Ech wäert wahrscheinlech fäeg sinn erauszefannen wéi ech dat maachen.
I know Tom is not a very good listener.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudden Nolauschterer.
I thought everyone here knew Tom.	Ech hu geduecht datt jiddereen hei den Tom kannt.
I do not think I can ever be happy here.	Ech denken net datt ech jeemools hei glécklech ka sinn.
I think I know how to solve the problem.	Ech mengen ech weess wéi de Problem ze léisen.
I think Tom's plan is better than Mary's.	Ech mengen dem Tom säi Plang ass besser wéi dem Mary säi.
He goes on duty at 9 a.m. and arrives at 6 p.m.	Hie geet um 9 Auer an d'Pflicht a kommt um 18 Auer.
Tom looked down.	Den Tom huet no ënnen gekuckt.
Are you paying attention?	Sidd Dir opmierksam?
I thought you said you do not need to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir braucht dat net ze maachen.
Fulfill your duty.	Erfëllt Är Pflicht.
Tom will hardly be home on Saturday.	Den Tom bleift e Samschdeg kaum doheem.
I could not catch what he was saying.	Ech konnt net fänken wat hie gesot huet.
I mean, you did not watch the video until the end.	Ech mengen du hues de Video net bis zum Schluss gekuckt.
Tom told Mary he did not need to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
I was sweating.	Ech hunn geschweesst.
Can you lend me thirty dollars for a taxi?	Kënnt Dir mir drësseg Dollar fir eng Taxi léinen?
I think we can do that before Monday.	Ech mengen, mir kënnen dat virum Méindeg maachen.
Tom told me he would wait and see.	Den Tom sot mir, hie géif waarden a gesinn.
The street lights do not give enough light.	D'Stroosseluuchten ginn net genuch Luucht.
What brought you to this city?	Wat huet Iech an dës Stad bruecht?
I'm going to major in biology.	Ech ginn de Major an der Biologie.
Tom seems sure to enjoy swimming with his dog.	Den Tom schéngt sécher mat sengem Hond ze schwammen ze genéissen.
I think I could have done it myself.	Ech mengen, ech hätt dat selwer kënne maachen.
Tom agreed not to do that.	Den Tom huet ausgemaach dat net ze maachen.
Tom's pretty important, right?	Den Tom ass zimlech wichteg, oder?
Tom will not leave early.	Den Tom wäert net fréi fortgoen.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hie wier net gewëllt dat ze maachen.
You're the first woman I'm ever fallen in love with.	Du bass déi éischt Fra mat där ech jeemools verléift gefall sinn.
I'm been in love with you since the first time I met you.	Ech si verléift mat dir zënter der éischte Kéier ech dech begéint.
He tried to approach her by all possible means.	Hien huet probéiert hir mat all méigleche Mëttelen unzegoen.
Tom would never agree.	Den Tom géif ni domat averstanen.
Tom reminds me of myself.	Den Tom erënnert mech un mech selwer.
I am of course very disappointed.	Ech sinn natierlech ganz enttäuscht.
Have you packed up for your trip?	Hutt Dir fäerdeg gepackt fir Är Rees?
Tom is tired of Mary's complaints.	Den Tom ass midd mam Mary seng Beschwerden.
I can not make a decision on the spot. 	Ech kann keng Decisioun op der Plaz huelen.
I need to talk to my boss first.	Ech muss fir d'éischt mat mengem Chef schwätzen.
Tom and I know who did that.	Den Tom an ech wësse wien dat gemaach huet.
She perfected the art of dealing with difficult clients.	Si huet d'Konscht perfektionéiert fir schwiereg Clienten ze behandelen.
I'll be back as soon as I can.	Ech kommen erëm sou séier wéi ech kann.
He is pathetic and stupid.	Hien ass pathetesch an domm.
I decided to do it next Monday.	Ech hunn decidéiert dat nächste Méindeg ze maachen.
They do it just for the fun of it.	Si maachen et just fir d'Begeeschterung dovun.
Tom owned a ranch.	Den Tom huet eng Ranch gehéiert.
Tom said Mary was not in Australia.	Den Tom sot datt d'Maria net an Australien war.
You just do not understand me.	Du verstees mech einfach net.
Things did not happen as we had hoped.	D'Saache sinn net geschitt wéi mir gehofft hunn.
Tom said he was too late.	Den Tom sot, hie wier ze spéit.
Tom told me that Mary had gone home.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria heem gaang ass.
I'm a movie fan.	Ech sinn e Filmfan.
I do not care in one way or another.	Et ass mir egal op déi eng oder aner Manéier.
This is not really what I had in mind.	Dëst ass net wierklech wat ech am Kapp haten.
It's been a year since Tom was here.	Et ass e Joer zënter datt den Tom hei war.
When the rock singer came on stage, the audience clapped loudly at the concert.	Wéi de Rocksänger op der Bühn koum, huet de Publikum um Concert haart geklappt.
Tom is interested in basketball.	Den Tom interesséiert sech fir Basketball.
Tom does not read many books.	Den Tom liest net vill Bicher.
Tom wants you to know that he really did not want to do that.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien dat wierklech net wollt maachen.
Tom was at the club yesterday.	Den Tom war gëschter am Club.
He ordered three meals.	Hien huet dräi Iessen bestallt.
I'm sure Tom did not mean that.	Ech si sécher datt den Tom dat net gemengt huet.
Tom arrived last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg ukomm.
Tom speaks slowly.	Den Tom schwätzt lues.
If you do not want to come back, then I understand.	Wann Dir net wëllt zréckkommen, da verstinn ech.
Tom thinks he's the only one in town who can play the date pipe.	Den Tom mengt, hien ass deen eenzegen an der Stad, deen d'Dadelpäifen spille kann.
Tom has to leave in a few minutes.	Den Tom muss an e puer Minutten fortgoen.
You can not leave this room.	Dir kënnt dëse Raum net verloossen.
I try hard, but can not think of her name.	Ech probéieren schwéier, awer kann net un hiren Numm denken.
I do not currently have your request in hand.	Ech hunn Är Demande am Moment net zoufälleg bei der Hand.
I'm really sorry I told you that.	Et deet mir wierklech leed, datt ech Iech dat gesot hunn.
I caught him trying to swallow.	Ech hunn hie gefaange probéiert eraus ze schlecken.
I do not regret coming here.	Ech bedaueren net heihinner ze kommen.
You look like you're ready to go.	Dir gesäit aus wéi wann Dir prett sidd ze schaffen.
Tom wanted to be the first to do that.	Den Tom wollt deen Éischten sinn, deen dat mécht.
If we do not do it, it will not be done.	Wa mir et net maachen, gëtt et net gemaach.
Tom was able to stop us from doing that.	Den Tom konnt eis dovunner verhënneren.
I gave you all the money I have.	Ech hunn Iech all d'Suen ginn, déi ech hunn.
I'm just unlucky.	Ech hu just Pech.
This is a no-brainer.	Dëst ass e kee-brainer.
Where did Tom get the orange scarf?	Wou huet den Tom deen orange Schal kritt?
Tom said he was not convinced.	Den Tom sot, hien ass net iwwerzeegt.
I think Tom and Maria were both crying.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid gekrasch hunn.
There must be a lot of places in Boston that you have not seen before.	Et musse vill Plazen zu Boston sinn, déi Dir nach net gesinn hutt.
Tom had no intention of getting out of the rain.	Den Tom hat kee Sënn fir aus dem Reen ze kommen.
I do not want to hear any complaints.	Ech wëll keng Reklamatiounen héieren.
Tom pretended not to know me.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien mech net kannt.
Tom saw three other boys in the park.	Den Tom huet dräi aner Jongen am Park gesinn.
Tom says he wanted to do more.	Den Tom seet datt hie méi maache wollt.
Do not eat raw tomatoes before bed.	Iessen net réi Tomaten virum Bett.
You're a too optimistic girl.	Du bass en ze optimistescht Meedchen.
Is Tom your friend?	Ass den Tom Äre Frënd?
Tom does not know much about his neighbors.	Den Tom kennt net vill vu sengen Noperen.
He was a sick man when he came to New Orleans.	Hie war e kranke Mann wéi hien op New Orleans koum.
I know Tom is a better drummer than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Batteur ass wéi d'Maria.
Tom had to go to Australia alone.	Den Tom huet eleng missen an Australien goen.
I lost patience with Tom.	Ech hu Gedold mam Tom verluer.
Tom was killed by his own father.	Den Tom gouf vu sengem eegene Papp ëmbruecht.
Tom planted some fruit trees.	Den Tom huet e puer Uebstbeem gepflanzt.
Just tell me what you know about Tom.	Sot mir just wat Dir iwwer den Tom wësst.
Tom is not a saint.	Den Tom ass keen Hellegen.
Do not play that game.	Spillt dat Spill net.
Tom had no idea Mary could do that.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria dat maache konnt.
I wonder if Tom really said that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gesot huet oder net.
The teacher pointed his finger at me and asked me to come with her.	De Schoulmeeschter huet mam Fanger op mech gewisen an huet mech gefrot mat hatt ze kommen.
Tom said it would be time to start thinking about how we would do that.	Den Tom sot, et wier Zäit fir unzefänken nozedenken wéi mir dat maache wäerten.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
Tom told me he owed Mary $ 300.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary $ 300 schëlleg ass.
Tom put the scissors in his writing drawer.	Den Tom huet d'Schéier a säi Schreif-Tirang geluecht.
I take care of my parents when they grow old.	Ech këmmeren meng Elteren wann se al ginn.
Tom told me he hoped Mary would be at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria op der Versammlung vu muer wier.
I did not think I would be arrested.	Ech hat net geduecht datt ech festgeholl ginn.
They explored every avenue in an attempt to avoid war.	Si hunn all Avenue exploréiert an engem Versuch de Krich ze vermeiden.
Tickets are not required for tonight's concert.	Tickete sinn net néideg fir de Concert vun haut den Owend.
I have some questions I want to ask you.	Ech hunn e puer Froen déi ech Iech wëlle stellen.
Tom and I wanted to get married.	Den Tom an ech wollte bestueden.
I can not speak highly enough of Tom.	Ech kann net héich genuch vum Tom schwätzen.
Tom assured me this would not happen.	Den Tom huet mir verséchert dat wäert net geschéien.
I want nothing to do with it.	Ech wëll näischt mat deem ze dinn.
I hope you get a chance to go to Australia.	Ech hoffen Dir kritt eng Chance fir an Australien ze goen.
Tom did not come with me.	Den Tom ass net mat mir komm.
The policeman was wearing a bulletproof vest.	De Polizist hat eng kugelfest Weste un.
Tom was admitted to an Ivy League school.	Den Tom gouf an eng Ivy League Schoul ugeholl.
What you are saying is not objectively true.	Wat Dir seet ass net sachlech wouer.
Tom thought Mary might have to stay in Australia for up to three days before Christmas.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht bis dräi Deeg viru Chrëschtdag an Australien muss bleiwen.
Tom was stabbed three times in the neck.	Den Tom gouf dräimol am Hals gestach.
She was sick for a week when I visited her.	Si war eng Woch krank wéi ech hatt besicht hunn.
Tom was over the moon.	Den Tom war iwwer de Mound.
That's no way to treat a lady.	Dat ass kee Wee fir eng Dame ze behandelen.
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot datt d'Maria rosen ass.
My brothers who live in Australia are both carpenters.	Meng Bridder déi an Australien wunnen sinn allebéid Schräiner.
I'm not ready to watch it.	Ech sinn net fäerdeg et ze kucken.
What you do does not help.	Wat Dir maacht hëlleft näischt.
Tom's a little stupid.	Den Tom ass e bëssen domm.
Tom makes more money than Mary.	Tom mécht méi Sue wéi Mary.
I want to be friends with Tom.	Ech wëll Frënn mat Tom gin.
I seriously doubt Tom will be unfair.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom ongerecht wäert sinn.
Tom is about the same age as you.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi Dir.
Tom took out his cell phone to take a selfie.	Den Tom huet säin Handy erausgeholl fir e Selfie ze maachen.
Tom left, too.	Den Tom ass och fortgaang.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Australia for another three days.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt fir dräi Deeg weider an Australien ze bleiwen.
Tom is not afraid of spiders.	Den Tom huet keng Angscht virun Spannen.
You can use my bike anytime you want.	Dir kënnt mäi Vëlo all Moment benotzen wann Dir wëllt.
Tom is not the kind I would hang out with.	Den Tom ass net déi Aart mat där ech géif hänken.
I have to amputate.	Ech muss amputéieren.
Tom told me he was hoping Mary would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
I do not think we can do that.	Ech mengen net, datt mer dat dierfen.
Mary is wearing an expensive necklace.	D'Maria huet eng deier Halskette un.
I got three questions wrong on today's test.	Ech hunn dräi Froen falsch um Test vun haut.
Tom lives in Boston, right?	Den Tom wunnt zu Boston, oder?
What do tigers eat?	Wat iessen Tiger?
There is no reason to be ashamed of your head.	Et gëtt kee Grond, de Kapp esou ze schummen.
Things could not get any worse.	D'Saachen konnten net méi schlëmm ginn.
Do not turn Tom into this.	Dréit den Tom net an dëst.
Tom sat cross-legged on the floor.	Den Tom souz gekräizt um Buedem.
I do not think anyone has lived in this house for long.	Ech denken net datt iergendeen laang an dësem Haus gelieft huet.
Tom prefers mechanical pencils.	Tom léiwer mechanesch Bläistëfter.
Was Tom lost?	War den Tom verluer?
Tom is very thirsty.	Den Tom ass ganz duuschtereg.
I told Tom Mary it was OK.	Ech sot dem Tom Mary war OK.
I thought Tom would help me.	Ech hat geduecht den Tom géif mir hëllefen.
If Tom is anything like his brother, I will not like him.	Wann den Tom eppes wéi säi Brudder ass, wäert ech hien net gär hunn.
Tom fights cancer.	Den Tom kämpft géint Kriibs.
Are you satisfied with the political situation in your country?	Sidd Dir zefridden mat der politescher Situatioun an Ärem Land?
I am very grateful to you for your advice.	Ech sinn Iech ganz dankbar fir Är Rotschléi.
You can not stop us.	Dir kënnt eis net stoppen.
Tom was badly cut.	Den Tom gouf schlecht geschnidden.
Tom can not deny that.	Den Tom kann dat net verleegnen.
He did the crossword puzzle with ease.	Hien huet d'Kräizworträtsel mat Liichtegkeet gemaach.
Tom said he would like to do that again.	Den Tom sot, hie géif dat nach gär maachen.
What will Tom do in Boston?	Wat wäert den Tom zu Boston maachen?
I can not explain why I like different things.	Ech kann net erkläre firwat ech verschidde Saachen gär hunn.
You are fleeting.	Dir sidd flüchteg.
You did not have to hide me.	Du hues mech net missen verstoppen.
I'm one of Tom's teachers.	Ech sinn ee vun den Enseignanten vum Tom.
Tom turned off the air conditioning.	Den Tom huet d'Klimaanlag ausgeschalt.
Tom thought his parents were perfect.	Tom geduecht seng Elteren waren perfekt.
Do you think Tom is right?	Denkt Dir datt den Tom Recht huet?
I'm not where I should be.	Ech sinn net wou ech soll sinn.
My French teacher is not very strict.	Mäi Franséisch Enseignant ass net ganz streng.
Tom does not think Mary likes that.	Den Tom mengt net datt d'Marie dat gär huet.
I think you're the one I've been waiting for all these years.	Ech mengen du bass deen op deen ech all déi Joeren gewaart hunn.
Tom said he wanted to go swimming with us.	Den Tom sot, hie wollt mat eis schwammen goen.
Why do not you ask Tom what he plans to do?	Firwat frot Dir den Tom net wat hie plangt ze maachen?
He feels sick at prominent scholars.	Hie fillt sech krank bei prominente Geléiert.
Tom said he never wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni méi wollt maachen.
Tom was well asleep when I left in the morning.	Den Tom war gutt geschlof wéi ech de Moien fortgaang sinn.
Tom came home.	Den Tom ass heem komm.
We shot pheasants to hundreds.	Mir hunn Fasanen op Honnert geschoss.
I knew Tom would be fired for doing that.	Ech wousst den Tom géif entlooss ginn fir dat ze maachen.
I think I should probably change my profile picture.	Ech mengen ech soll wahrscheinlech meng Profilbild änneren.
Do you understand what's going on?	Verstitt Dir wat lass ass?
Tom should help Mary now.	Den Tom soll dem Mary dat elo hëllefen.
Tom stood between John and Mary.	Den Tom stoung tëscht dem John a Mary.
I hope you stay.	Ech hoffen Dir bleiwt.
I have to go there right away.	Ech muss direkt dohinner goen.
The pilot of an airplane is responsible for the safety of the passengers.	De Pilot vun engem Fliger ass verantwortlech fir d'Sécherheet vun de Passagéier.
Why does Tom not want to do that today?	Firwat wëll den Tom dat haut net maachen?
Tom forgot his keys at home.	Den Tom huet seng Schlësselen doheem vergiess.
Tom usually sits just behind Mary in the French class.	Den Tom sëtzt normalerweis just hannert der Mary an der franséischer Klass.
He has been staying at this hotel for five days.	Hie wunnt zënter fënnef Deeg an deem Hotel.
I had to restrain my dog ​​when a cat crossed our grass.	Ech hu mäin Hond missen zréckhale wéi eng Kaz eis Wiss gekräizt huet.
Be sure to tell Tom about the meeting.	Gitt sécher datt Dir dem Tom iwwer d'Versammlung erzielt.
I sang a lot when I was a kid.	Ech hu vill gesongen wéi ech e Kand war.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy everything she needed.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
I forgot to tell Tom I need his help.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech seng Hëllef brauch.
I do not think Tom is a native French speaker.	Ech denken net datt den Tom e franséische Mammesprooch ass.
Tom sees things.	Tom gesäit Saachen.
Do you not want to fall in love again?	Wëllt Dir net erëm verléift sinn?
I was told we had until 2:30.	Ech krut gesot, mir hunn bis 2:30.
If everyone thought like me, the world would be a better place.	Wann jidderee geduecht wéi ech, wier d'Welt eng besser Plaz.
Tom said Mary needs to do this as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech muss maachen.
Tom certainly looked after Mary.	Den Tom huet sécher no Mary ausgesinn.
Tom was not the only one who was late.	Den Tom war net deen eenzegen deen ze spéit war.
Is Tom good at playing golf?	Ass den Tom gutt am Golf ze spillen?
Tom was such a handsome man that everyone turned around to watch him pass by.	Den Tom war sou e schéine Mann, datt jidderee sech ëmgedréint huet fir hien ze kucken wéi hien passéiert.
That's all I thought.	Dat ass alles wat ech geduecht hunn.
There used to be a building on that corner.	Et war fréier e Gebai op deem Eck.
Tom does not have much teaching experience.	Den Tom huet net vill Léiererfahrung.
Tom was shocked by Mary's attitude.	Den Tom war schockéiert vum Mary senger Haltung.
Tom said that three of the boys were the ones who beat him.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jongen déi sinn, déi him geschloen hunn.
I'll see Tom after I get back.	Ech gesinn den Tom nodeems ech zréck kommen.
Nobody told me it was like that.	Keen huet mir gesot datt et esou wier.
You did not believe Tom would do that, did you?	Dir hutt net gegleeft datt den Tom dat géif maachen, oder?
The wish he had for years was fulfilled.	De Wonsch, deen hien zënter Joren hat, ass erfëllt ginn.
Tom went into the kitchen with a fly swatter in his right hand.	Den Tom ass an d'Kichen gaang mat engem Méckeschwätzer a senger rietser Hand.
His debts are more than he can pay.	Seng Scholden sinn méi wéi hie ka bezuelen.
Tom's eyes twinkle like stars.	Dem Tom seng Ae blénken wéi Stären.
The man stole the traveler's money.	De Mann huet dem Reesender seng Sue beklaut.
I've never been to Boston.	Ech war nach ni zu Boston.
Tom came up with a good plan.	Den Tom ass mat engem gudde Plang komm.
She graduated with a master's degree three years ago.	Si huet virun dräi Joer e Master ofgeschloss.
I enjoyed the book that Tom lent me.	Ech hunn d'Buch genoss, dat den Tom mir geléint huet.
Tom will be so proud of you.	Den Tom wäert sou houfreg op dech sinn.
Tom was very happy that his son came home safe and sound.	Den Tom war ganz frou, datt säi Jong gesond a gesond heem komm ass.
It's almost three o'clock.	Et ass bal dräi Auer.
Tom is a pretty good carpenter.	Den Tom ass e relativ gudde Schräiner.
He was scared.	Hie war an Angscht.
Tom said he doubted Maria would win.	Den Tom sot datt hien bezweifelt huet datt d'Maria géif gewannen.
I have a lot of money and enough time to use it.	Ech hu vill Suen a genuch Zäit et ze benotzen.
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie fréi do ukomm ass.
Mary said she thought Tom probably would not win.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom wahrscheinlech net géif gewannen.
Too many people are uninsured.	Ze vill Leit sinn onverséchert.
Exams play a big part in education.	Examen spillen e groussen Deel an der Educatioun.
Tom was one of three children.	Den Tom war ee vun dräi Kanner.
Tom's lights are out, he's either not home or he's sleeping.	Dem Tom seng Luuchten sinn aus, hien ass entweder net doheem oder hie schléift.
Tom did not expect this to happen.	Den Tom hat net erwaart, datt dat géif geschéien.
I did not know you did that yesterday.	Ech wousst net datt Dir dat gëschter gemaach hutt.
I could not call my family.	Ech konnt meng Famill net ruffen.
Tom said he hopes he never has to go back to Australia.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien ni zréck an Australien muss goen.
Tom should stop smoking.	Den Tom soll ophalen ze fëmmen.
I'm really happy with that.	Ech si wierklech frou mat deem.
I wish Tom would visit us more often.	Ech wënschen, datt den Tom eis méi dacks besicht.
Tom chose to stay in his room.	Den Tom huet gewielt a sengem Zëmmer ze bleiwen.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie maache soll.
Tom cries a lot.	Den Tom kräizt vill.
Tom will most likely do that.	Den Tom wäert dat ganz wahrscheinlech maachen.
I did not have a weapon back then.	Ech hat deemools keng Waff.
I do not think it would be risky to do that.	Ech denken net datt et riskant wier dat ze maachen.
Why not share your sweetness with Tom?	Firwat deelt Dir Är Séissegkeet net mam Tom?
What are some foods you normally eat with chunks?	Wat sinn e puer Liewensmëttel déi Dir normalerweis mat Stécker iesst?
Tom will be here later today.	Den Tom wäert méi spéit haut hei sinn.
I know it means a lot to Tom.	Ech weess et bedeit vill fir den Tom.
Tom pulled his car back into a tree.	Den Tom huet säin Auto an e Bam zréckgezunn.
Today is your special day.	Haut ass Äre speziellen Dag.
The document was written in French.	D'Dokument gouf op Franséisch geschriwwen.
I thought Tom would buy some blankets today.	Ech hu geduecht, den Tom géif haut e puer Decken kafen.
It is an honored tradition.	Et ass eng geéiert Traditioun.
We should consider Tom's suggestion.	Mir sollten dem Tom säi Virschlag betruechten.
I'm pretty sure Tom and Maria did both.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Maria dat allebéid gemaach hunn.
I only eat kosher food.	Ech iessen nëmmen koscher Iessen.
I bought three pairs of shoes yesterday.	Ech hu viru gëschter dräi Puer Schong kaaft.
It does not look good.	Et gesäit net gutt aus.
Tom had to listen to the whole story again.	Den Tom huet déi ganz Geschicht nach eng Kéier missen nolauschteren.
Tom told me he probably would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat wahrscheinlech net géif maachen.
I did not know that Tom was still in Boston.	Ech wousst net datt den Tom nach zu Boston war.
I thought we should discuss Tom's request.	Ech hu geduecht, mir sollten dem Tom seng Demande diskutéieren.
Tom needs a doctor.	Den Tom brauch en Dokter.
Were you indiscreet?	War Dir indiskret?
If it were not for water, we could not live.	Wann et net fir Waasser wier, kënne mir net liewen.
Tom visits me sometimes.	Den Tom besicht mech heiansdo.
When I arrived, I found myself on the floor.	Wéi ech ukomm sinn, hunn ech mech um Buedem fonnt.
There is no rhyme or reason for life and death. 	Et gëtt kee Reim oder Grond zum Liewen an Doud.
Many people who do all the right things die early anyway, others live to old age.	Vill Leit, déi all déi richteg Saache maachen, stierwen souwisou fréi, anerer liewen am Alter.
Tom had the decency to admit that it was his fault.	Den Tom hat d'Anstännegkeet zouzeginn datt et seng Schold war.
Tom does not seem to be disturbed.	Den Tom schéngt net gestéiert ze sinn.
Tom came out of his room with a heavy suitcase.	Den Tom ass aus sengem Zëmmer erauskomm, mat engem schwéiere Koffer.
We failed due to lack of preparation.	Mir hu gescheitert wéinst Mangel u Virbereedung.
We both know what Tom really wants.	Mir zwee wëssen wat den Tom wierklech wëll.
If we are lucky, it will be sunny tomorrow.	Wa mir Gléck hunn, gëtt et muer sonneg.
There's a new supermarket on Park Street.	Et gëtt en neie Supermarché op der Park Street.
I've learned a lot from you over the last year.	Ech hu vill vun Iech am leschte Joer geléiert.
I'm the richest man in these parts.	Ech sinn de räichste Mann an dësen Deeler.
Does Tom know I want him to do that?	Weess den Tom datt ech wëll datt hien dat mécht?
Do not go outside. 	Gitt net dobaussen.
It's raining heavily.	Et reent staark.
Tom seems to believe everything that Mary has said.	Den Tom schéngt alles ze gleewen datt d'Maria gesot huet.
I was not here last night.	Ech war gëschter Owend net hei.
This is an oxymoron.	Dëst ass en Oxymoron.
You've never done that before, have you?	Dir hutt dat nach ni gemaach, oder?
Tom promised to help us.	Den Tom huet versprach datt hien eis géif hëllefen.
An uprising led by Maoists broke out in 1996.	Eng Opstand gefouert vun Maoisten ass 1996 ausgebrach.
Tom is as gentle as a lamb.	Den Tom ass sou sanft wéi e Lämmchen.
Tom told Mary he did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net wollt maachen.
Tom just sent me an email.	Den Tom huet mir just eng E-Mail geschéckt.
I'm an addiction.	Ech sinn en Sucht.
You would be surprised at some of the things I know I do.	Dir wär iwwerrascht iwwer e puer vun de Saachen déi ech weess wéi ech maachen.
There's no reason for me not to do something.	Et gëtt kee Grond fir mech net eppes ze maachen.
Tom was completely disorganized.	Den Tom war ganz desorganiséiert.
It's amazing how much Tom can stand.	Et ass erstaunlech wéi vill den Tom kann ausstoen.
Tom never got a chance to have lunch, did he?	Den Tom huet ni d'Chance fir Mëttegiessen ze iessen, oder?
Tom lay down on his bed and gently cried into his pillow.	Den Tom huet sech op sengem Bett geluecht a sanft a säi Këssen gekrasch.
Tom is still nervous.	Den Tom ass nach ëmmer nervös.
I knew Tom had no fun at the party.	Ech wousst, datt den Tom kee Spaass op der Party hätt.
Tom looked like a nice guy until I met him.	Den Tom huet ausgesinn wéi e flotte Guy bis ech hien kennegeléiert hunn.
Tom has decided he will not do that again.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net méi wäert maachen.
Why would you ever want to do such a job?	Firwat wëllt Dir jeemools esou eng Aarbecht maachen?
I know Tom would allow me to do that.	Ech weess, datt den Tom mir dat géif erlaben.
Tom tried to set up, but could not.	Den Tom huet probéiert opzesetzen, awer konnt net.
I hope you did not get in trouble.	Ech hoffen, datt Dir net an Ierger komm sidd.
I think I understood everything.	Ech mengen ech hunn alles verstanen.
They are boring.	Si langweileg.
I'm not following Tom.	Ech ginn dem Tom net no.
Tom is simply re-elected.	Den Tom gëtt einfach erëmgewielt.
We do not have enough money to complete this project.	Mir hunn net genuch Sue fir dëse Projet fäerdeg ze maachen.
Tom was in the truck.	Den Tom war am Camion.
Tom is a thirty year old carpenter.	Den Tom ass en drëssegjärege Schräiner.
Tom could hear people talking outside his window.	Den Tom konnt d'Leit héieren ausserhalb senger Fënster schwätzen.
A men's club bought the building opposite our school.	E Männerclub huet d'Gebai vis-à-vis vun eiser Schoul kaaft.
Tom never cared about money.	Den Tom huet sech ni iwwer Suen gemaach.
This is Tom's room.	Dëst ass dem Tom säi Raum.
Take two aspirin.	Huelt zwee Aspirin.
I told you we should have waited for Tom.	Ech hunn Iech gesot, mir sollten op den Tom gewaart hunn.
Tom's room has no windows.	Dem Tom säi Raum huet keng Fënsteren.
I know Tom is not a very good stand-up comedian.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Stand-up Komiker ass.
Tom was missing because he had a cold.	Den Tom war fehlt well hien eng Erkältung huet.
I did not want to suggest anything.	Ech wollt näischt virschloen.
I know Tom does not plan to do that.	Ech weess, datt den Tom net plangt dat ze maachen.
Leave Tom alone alone.	Loosst den Tom ni eleng eleng.
You're dancing with me, are you?	Dir danzt mat mir, oder?
I'm going to my room so I can study.	Ech ginn op mäin Zëmmer, also kann ech studéieren.
In your opinion, which bottle of wine tasted better?	Wéi eng Fläsch Wäin huet Ärer Meenung no besser geschmaacht?
Tom told me that he thought Mary was not married.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net bestuet war.
I do not have the faintest idea what that means.	Ech hunn net dee schwaachsten Ahnung wat dat bedeit.
Tom thought Mary would earn no more than thirty dollars an hour.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net méi wéi drësseg Dollar d'Stonn verdénge géif.
Tom was able to extend his visa.	Den Tom konnt säi Visa verlängeren.
She asked me to help her with the work.	Si huet mech gefrot hir mat der Aarbecht ze hëllefen.
I'm wondering if Tom's gone already.	Ech froe mech ob den Tom schonn fort ass.
I thought Tom was over thirty.	Ech hu geduecht datt den Tom iwwer drësseg war.
There was a lot of tension between Tom and Mary.	Et gouf vill Spannungen tëscht dem Tom an dem Mary.
The other boys shot him as he got his hair cut.	Déi aner Jongen hunn him gepëtzt wéi hien d'Hoer ofgeschnidden krut.
Tom says he will never go back to Australia.	Den Tom seet hien wäert ni zréck an Australien goen.
I do not want to stay in Australia.	Ech wëll net an Australien bleiwen.
I never confessed.	Ech sinn ni zu Beicht gaangen.
The storm lasted for several days.	De Stuerm huet e puer Deeg gedauert.
You asked Tom why he did not do that, did you?	Dir hutt den Tom gefrot firwat hien dat net gemaach huet, oder?
Tom could do that for Mary if she wanted him to.	Den Tom kéint dat fir d'Maria maachen, wann hatt him wollt.
Tom convinced Maria to give her her old clarinet.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him hir al Klarinett ze ginn.
Tom was angry at Maria.	Den Tom war rosen op d'Maria.
Tom got in his car and started the engine.	Den Tom ass a säin Auto geklommen an huet de Motor gestart.
I went swimming, but not Tom.	Ech sinn schwammen gaangen, awer den Tom net.
You can not pretend that this did not happen.	Dir kënnt net maachen wéi wann dat net geschitt ass.
You do not go there alone, do you?	Dir gitt net eleng dohinner, oder?
Both Tom and I noticed Mary at the same time.	Souwuel den Tom an ech hunn d'Maria zur selwechter Zäit gemierkt.
Tom did not find that movie interesting.	Den Tom huet dee Film net interessant fonnt.
I'll tell you when I find something interesting.	Ech soen Iech wann ech eppes interessant fannen.
Tom will probably not forget to tell Mary not to forget to water the flowers.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen Mary ze soen net ze vergiessen d'Blummen ze Waasser.
I'm put off because I'm standing all day.	Ech sinn ofgesot, well ech de ganzen Dag stoen.
Sun is good for plants.	Sonn ass gutt fir Planzen.
Give me back $ 1.00, please.	Gëff mir $ 1,00 zréck, wann ech glift.
Tom removed Mary's microphone.	Den Tom huet de Mikro vum Mary ewechgeholl.
Tom sat down and took off his rollerblades.	Den Tom huet sech gesat an huet seng Rollerblades ofgeholl.
I understand how hard it is for you.	Ech verstinn wéi schwéier et fir Iech ass.
Explained w.e.g. 	Erklärt w.e.g.
the procedure.	d'Prozedur.
Which website do you spend the most time on?	Op wéi enger Websäit verbréngt Dir déi meescht Zäit?
"What day is it today?" 	"Wat fir en Dag ass haut?"
"It's Monday."	"Et ass Méindeg."
I did not know that Tom was an ex-control.	Ech wousst net datt den Tom en Ex-Control war.
Today we can tell with high accuracy what the weather will be like.	Haut kënne mir mat héijer Genauegkeet soen wéi d'Wieder wäert sinn.
We will not escape punishment this time.	Mir wäerten dës Kéier net an der Strof entzéien.
Doing so as Tom suggested would be more fun.	Dat ze maachen wéi den Tom virgeschloen huet wier méi lëschteg.
Tom walked towards the elevator.	Den Tom ass Richtung Lifter gaangen.
I do not know how to answer that question.	Ech weess net wéi ech déi Fro beäntweren.
Tom will be one of the last people to leave.	Den Tom wäert ee vun de leschte Leit sinn, déi fortgoen.
I knew Tom knew why Maria was doing this on her own.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng mécht.
You should ask Tom about all this.	Dir sollt den Tom iwwer dat alles froen.
Tom can not stop thinking about it.	Den Tom kann net ophalen doriwwer ze denken.
Invite me w.e.g. 	Invitéiert mech w.e.g.
the next time you have a party.	déi nächst Kéier wann Dir eng Party hutt.
That's what's wrong with you.	Dat ass wat mat Iech falsch ass.
Tom never really lied to me.	Den Tom huet mech ni wierklech gelunn.
Didn't your doctor tell you not to drink while taking antidepressants?	Huet Ären Dokter Iech net gesot datt Dir net sollt drénken wärend Dir Antidepressiva hëlt?
I did not know I should do that with Tom.	Ech wousst net datt ech dat mam Tom maache soll.
I have a wink acquaintance with Tom.	Ech hunn e wénken Bekannten mam Tom.
Why do not we start at the beginning?	Firwat fänke mer net um Ufank un?
Tom wished Maria had told him not to go to the party.	Den Tom huet gewënscht, datt d'Maria him gesot hätt, datt si net op d'Party géif goen.
You still love Tom, do you?	Du hues den Tom nach ëmmer gär, oder?
I fixed the clock.	Ech hunn d'Auer fixéiert.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lëschteg wier.
I know you spent the last three years in prison.	Ech weess datt Dir déi lescht dräi Joer am Prisong verbruecht hutt.
I put the salad bowl in the fridge.	Ech hunn d'Zalotbecher an de Frigo gesat.
Love is a bizarre feeling that you can not express in words.	Léift ass e bizart Gefill dat Dir net a Wierder ausdrécke kënnt.
That will make Tom very happy.	Dat wäert den Tom ganz glécklech maachen.
Tom's name is first on the list.	Dem Tom säin Numm ass éischt op der Lëscht.
Tom had asked Mary to come to Boston.	Den Tom hätt d'Mary gefrot fir op Boston ze kommen.
Tom stopped.	Den Tom ass gestoppt.
Tom drove everyone home.	Den Tom huet jiddereen heem gefuer.
Tom is supposed to be here all afternoon.	Den Tom soll de ganzen Nomëtteg hei sinn.
We are punishing damages in the amount of two million dollars.	Mir ginn bestrooft Schuedenersaz am Betrag vun zwou Milliounen Dollar aus.
You still have not done everything you should.	Dir hutt nach ëmmer net alles gemaach wat Dir maache sollt.
Tom called for help.	Den Tom huet no Hëllef geruff.
Tom was the first guy I kissed.	Den Tom war deen éischte Guy deen ech kuss.
I do not think it will take long to fix that for you.	Ech denken net datt et laang dauert fir dat fir Iech ze fixéieren.
Tom found Mary's address written on a page in John's notebook.	Den Tom huet dem Mary seng Adress fonnt, déi op enger Säit am John sengem Notizbuch geschriwwe gouf.
Tom did not know that Mary was sad.	Den Tom wousst net datt d'Maria traureg war.
Do not say it in a roundabout way.	Sot et net op engem Rondpoint Manéier.
I had to lie down for a while because I felt dizzy.	Ech hu mech e bëssen Zäit misse leien well ech schwindeleg gefillt hunn.
I would like to talk to you a little bit.	Ech wéilt gären e bësse mat Iech schwätzen.
Tom said he did not intend to shoot anyone.	Den Tom huet gesot datt hien net virgesinn huet iergendeen ze schéissen.
Nobody is in a hurry. 	Et gëtt kee presséiert.
The deadline is three weeks from today.	D'Deadline ass dräi Woche vun haut.
He is everyone's friend.	Hien ass jidderee säi Frënd.
Do not fixate on it.	Fixéiert Iech net drop.
It's getting darker and darker.	Et gëtt ëmmer méi däischter.
Tom has some bills he has to pay.	Den Tom huet e puer Rechnungen déi hie muss bezuelen.
Tom and Maria adopted three children.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Kanner adoptéiert.
Tom no longer works in Australia.	Den Tom schafft net méi an Australien.
Tom knows what annoys Mary.	Den Tom weess wat d'Maria nervt.
I do not think Tom will be awake when you get home.	Ech denken net datt den Tom waakreg wäert sinn wann Dir heem sidd.
Isn't that good news?	Ass dat net gutt Noriicht?
I can not keep up with the fashion of young girls today.	Ech kann haut net mat der Moud vu jonke Meedercher mathalen.
Tom worried.	Den Tom huet sech besuergt.
Tom thinks he does not need it.	Den Tom mengt datt hien dat net brauch.
The search party was led by Tom.	D'Sichpartei gouf vum Tom geleet.
Tom went for a walk before breakfast.	Den Tom ass virum Frühstück e Spadséiergank gaang.
You do not walk, do you?	Dir gitt net zu Fouss, oder?
I do not think Tom really has time to help you this morning.	Ech denken net datt den Tom wierklech Zäit huet Iech de Moien ze hëllefen.
To be honest, I thought the movie would be very uninteresting.	Fir éierlech ze sinn, hunn ech geduecht datt de Film ganz oninteressant wier.
I knew Tom was not a very smart guy.	Ech wousst datt den Tom net e ganz schlau Guy war.
There's something in your head, right?	Et ass Iech eppes am Kapp, oder?
You're both from Boston, right?	Dir sidd allebéid vu Boston, oder?
Do you think I'm getting a tattoo?	Mengt Dir datt ech en Tattoo maachen?
I do not want to share my room with Tom.	Ech wëll mäi Raum net mam Tom deelen.
We need to establish some basic rules.	Mir mussen e puer Grondregelen festleeën.
Tom clapped his hands together.	Den Tom huet seng Hänn zesummegeklappt.
I'm having problems.	Ech hu Problemer.
I mean the way I did it is the way most people do it.	Ech mengen de Wee wéi ech et gemaach hunn ass de Wee wéi déi meescht Leit et maachen.
Tom does not know how much it will cost.	Den Tom weess net wéi vill et wäert kaschten.
Do you like Tom for a name?	Hutt Dir gär den Tom fir en Numm?
I can not imagine this happening to me.	Ech ka mir net virstellen datt dat mir geschitt.
Young children often like books about dragons and other monsters.	Kleng Kanner gär oft Bicher iwwer Draachen an aner Monsteren.
We should have done that a long time ago.	Mir hätten dat viru laanger Zäit misse maachen.
Would you like to go to the zoo with me tomorrow?	Wëllt Dir iwwermuer mat mir an den Zoo goen?
That does not help.	Dat hëlleft näischt.
I knew Tom had not planned that yesterday.	Ech wousst datt den Tom dat gëschter net geplangt huet.
I'll give it to you.	Ech ginn Iech et op.
Tom suspected it was a ruse.	Den Tom hat de Verdacht datt et eng Ruse wier.
Tom said he did not remember exactly where Maria lived.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere wou genee wou d'Maria wunnt.
I played the violin when I was in high school.	Ech hunn d'Gei gespillt wéi ech am Lycée war.
Tom is faster.	Den Tom ass méi séier.
This would have been your room if you had decided to stay with us.	Dëst wier Äert Zëmmer gewiescht wann Dir decidéiert hätt bei eis ze bleiwen.
We'll be together again, Tom.	Mir wäerten erëm zesummen sinn, Tom.
I know Tom might not be allowed to do that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht net erlaabt ass.
Tom already knows what he has to do.	Den Tom weess scho wat hie maache muss.
Do not do this if you want to live!	Maacht dat net wann Dir wëllt liewen!
Tom immediately agreed to pay the ransom.	Den Tom huet direkt zougestëmmt de Léisegeld ze bezuelen.
Tom said he wished you would do that for Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat fir d'Maria géift maachen.
I went to bed as soon as I got home.	Ech sinn an d'Bett gaang soubal ech heem komm sinn.
Tom died last week.	Den Tom ass d'lescht Woch gestuerwen.
Even though it was cold, we went for a walk.	Och wann et kal war, si mir raus spadséiere gaang.
You should tell Tom that Mary will not do that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat net wäert maachen.
How can you stand Tom's crazy jokes?	Wéi kënnt Dir dem Tom seng geckeg Witzer aushalen?
Tom told me he was poor.	Den Tom huet mir gesot datt hien aarm wier.
Tom must be incompetent.	Den Tom muss inkompetent sinn.
Tom will probably not be available.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verfügbar sinn.
Tom helped me understand what was going on.	Den Tom huet mir gehollef ze verstoen wat lass war.
I'll never sing that song again.	Ech wäert dat Lidd ni méi sangen.
I know Tom is a helpful guy.	Ech weess datt den Tom en hëllefsbereet Typ ass.
I think this would act as a deterrent.	Ech mengen, dëst géif als Ofschreckung handelen.
I'll be right back to you.	Ech kommen direkt bei Iech zréck.
Tom refused to say anything about it.	Den Tom huet refuséiert eppes doriwwer ze soen.
I just say it again.	Ech soen et just nach eng Kéier.
I told Tom to study harder.	Ech sot dem Tom méi haart ze studéieren.
I'm taking a second chance.	Ech ginn eng zweet Chance.
I do not know if this is smart or not.	Ech weess net ob dat schlau ass oder net.
What should Tom do about it?	Wat soll den Tom doriwwer maachen?
Do you want to do your homework in the afternoon?	Wëlls du den Nomëtteg Är Hausaufgaben maachen?
Tom did it against his will.	Den Tom huet dat géint säi Wëllen gemaach.
Who buys this for Tom?	Ween kaaft dat fir den Tom?
Far from being boring, I had a great time.	Wäit net langweilen, Ech hat eng flott Zäit.
It is often said that nothing is more valuable than time.	Et gëtt dacks gesot datt näischt méi wäertvoll ass wéi Zäit.
History is, in fact, little more than a register of the crimes, fools, and misfortunes of mankind.	D'Geschicht ass tatsächlech wéineg méi wéi de Register vun de Verbrieche, Narren a Onglécker vun der Mënschheet.
I'm leaving on October 20th.	Ech ginn den 20. Oktober fort.
I hope next time is better than last.	Ech hoffen, datt d'nächst Kéier besser ass wéi déi lescht.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that this week.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt huet dat dës Woch ze maachen.
Tom went to the mall with Mary.	Den Tom ass mam Mary an den Akafszentrum gaangen.
You're so generous.	Du bass sou generéis.
Tom decided to leave and move to Boston.	Den Tom huet decidéiert ze verloossen an op Boston ze goen.
Tom did not have to speak.	Den Tom huet net misse schwätzen.
She is not as energetic as she once was.	Si ass net sou energesch wéi se eemol war.
Do you like Tom Broccoli?	Huet den Tom Broccoli gär?
I'm sorry I was so rude.	Et deet mir leed, datt ech sou frech war.
The only person Tom knows in Boston is Mary.	Déi eenzeg Persoun déi Tom zu Boston kennt ass d'Mary.
Tom beat Maria over and over again.	Den Tom huet d'Maria ëmmer erëm geschloen.
I think this will happen very soon.	Ech mengen dat wäert ganz geschwënn geschéien.
Why are we not sitting at that table?	Firwat sëtze mir net un deem Dësch?
There are mostly documentaries on this channel.	Et si meeschtens Dokumentairen op dësem Kanal.
Tom has a cold.	Den Tom huet eng Erkältung.
Tom left behind a widow and three children.	Den Tom huet eng Witfra an dräi Kanner hannerlooss.
There are skills that improve quickly and those that improve slowly, right?	Et gi Fäegkeeten, déi sech séier verbesseren an déi, déi sech lues a lues verbesseren, oder?
I can not wait to hear about your vacation.	Ech kann net waarden iwwer Är Vakanz ze héieren.
I suspect Tom did not want to do that to Mary.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net mam Mary maache wollt.
You probably do not recognize her.	Dir erkennt hatt wahrscheinlech net.
Tom moved from Chicago to Boston last winter.	Den Tom ass de leschte Wanter vu Chicago op Boston geplënnert.
I lost my insurance when I was fired at the plant.	Ech hunn meng Versécherung verluer wéi ech an der Planz entlooss gouf.
I'm sorry to break my promise.	Et deet mir leed fir mäi Verspriechen ze briechen.
Tom told Mary that John was there.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John do wier.
The extremists refused to negotiate.	D'Extremisten hu refuséiert ze verhandelen.
If you get a chance to work with Tom, then you should.	Wann Dir eng Chance kritt mam Tom ze schaffen, da sollt Dir.
Tom told me he was the one who did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien deen war deen dat gemaach huet.
Is Tom big?	Ass den Tom grouss?
These are not Tom's sunglasses.	Dat sinn net dem Tom seng Sonnebrëller.
Tom made an amazing discovery.	Den Tom huet eng erstaunlech Entdeckung gemaach.
Tom just wanted it over.	Den Tom wollt just datt et eriwwer wier.
Tom told me that he thought Mary was engaged to John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John verlobt ass.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
with Tom himself.	mam Tom selwer.
I'm the one who was here yesterday.	Ech sinn deen dee gëschter hei war.
We have many things that need fixing.	Mir hu vill Saachen déi musse fixéiert ginn.
I suppose I should thank you for tonight.	Ech huelen un, ech sollt Iech Merci soen fir den Owend.
Tom says he knows Mary will not be at the meeting on Monday.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net um Méindeg op der Versammlung wäert sinn.
I think I'll need your help.	Ech mengen ech wäert Är Hëllef brauchen.
I think Tom's impartial.	Ech mengen, datt den Tom onparteiesch ass.
I plan to stay with my uncle.	Ech plangen bei mengem Monni ze bleiwen.
They decided to exclude him from their circle.	Si hunn decidéiert him aus hirem Krees auszeschléissen.
Tom always talks about money.	Den Tom schwätzt ëmmer vu Suen.
Tom wanted to stay there to see what happened. 	Den Tom wollt dohinner bleiwen fir ze kucken wat geschitt.
Unfortunately, he had to leave.	Leider huet hien misse verloossen.
Tom and I both work only three days a week.	Den Tom an ech schaffen allebéid nëmmen dräi Deeg an der Woch.
Tom did not want to go out.	Den Tom wollt net raus goen.
A dog can not climb a wall.	En Hond kann net op eng Mauer klammen.
In fact, that's why we did it.	Tatsächlech, dofir hu mir et gemaach.
That's a delicious fish.	Dat ass e leckere Fësch.
I think Tom is still skeptical.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer skeptesch.
Tom sounds surprised when I tell him what happened.	Den Tom kléngt iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Tom said that Mary may be missing.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis fehlt.
Tom says he had trouble staying awake during the meeting.	Den Tom seet datt hie Probleemer huet wärend der Versammlung waakreg ze bleiwen.
Tom really could not believe it.	Den Tom konnt et wierklech net gleewen.
I just put Tom to sleep.	Ech hu just den Tom schlofen.
I'm in the same boat as you.	Ech sinn am selwechte Boot wéi Dir.
I think Tom is deaf.	Ech mengen den Tom ass daf.
I hope you do not miss your flight.	Ech hoffen Dir verpasst Äre Fluch net.
We have a lot of food.	Mir hu vill Iessen.
I thought there was a chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng Chance wier datt den Tom dat géif maachen.
I know Tom did not know why I wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat maache wollt.
Tom never brought anyone here.	Den Tom huet ni iergendeen heihinner bruecht.
They say she's the sweetest woman on earth.	Si soen datt si déi léifste Fra op der Äerd ass.
Tom told me he decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien décidéiert ass dat ze maachen.
I'm sure you'll enjoy yourself at the party.	Ech si sécher, Dir wäert Iech op der Party genéissen.
"I think Tom should do that." 	"Ech mengen den Tom soll dat maachen."
"Why Tom?"	"Firwat Tom?"
Tom is on holiday in Australia.	Den Tom ass an der Vakanz an Australien.
Tom has not seen that movie yet.	Den Tom huet dee Film nach net gesinn.
Tom wants to do that again.	Den Tom wëll dat nach eng Kéier maachen.
Tom usually does not go anywhere.	Den Tom geet normalerweis net iwwerall.
I want to call Tom again.	Ech wëll den Tom nach eng Kéier uruffen.
He interrupted in the middle of his speech.	Hien huet an der Mëtt vu senger Ried ofgebrach.
Tom said he thought he did not want that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien dat net verlaangt wier.
Tom still did not pay me.	Den Tom huet mech nach ëmmer net bezuelt.
Did you know that Tom had three brothers?	Wousst Dir datt den Tom dräi Bridder hat?
Tom is not my assistant.	Den Tom ass net mäin Assistent.
I have not yet calculated the bill.	Ech hunn de Rechnung nach net berechent.
Tom will think I'm behind this.	Den Tom wäert denken datt ech hannert deem stinn.
If you had not told me to do that, I would not have done it.	Wann Dir mir net gesot hätt dat ze maachen, hätt ech et net gemaach.
Tom will not be gone for long.	Den Tom wäert net laang fort sinn.
You do not have to sound like a native speaker to understand.	Dir musst net wéi e Mammesprooch kléngen fir ze verstoen.
I advised Tom to go to bed early.	Ech hunn dem Tom ugeroden fréi an d'Bett ze goen.
I looked at the menu and decided to order ham and eggs.	Ech hunn de Menü ugekuckt an hunn decidéiert Ham an Eeër ze bestellen.
I can not drive a truck that big.	Ech ka kee Camion esou grouss fueren.
Tom is really polite on the phone.	Den Tom ass wierklech héiflech um Telefon.
Tom put the dishes in the sink.	Den Tom huet d'Platen an d'Spullwasser geluecht.
What is your favorite color for shoes?	Wat ass Är Liiblingsfaarf fir Schong?
I do not think anyone does that.	Ech mengen net datt iergendeen dat mécht.
This photo has to be taken in 1964.	Dës Foto muss 1964 gemaach ginn.
Tom went to Harvard.	Den Tom ass op Harvard gaangen.
If you plan well, you can spend less time doing unnecessary things and get the job done faster.	Wann Dir gutt plangt, kënnt Dir manner Zäit verbréngen fir onnéideg Saachen ze maachen an d'Aarbecht méi séier ze maachen.
I want to talk to Tom about Maria.	Ech wëll mam Tom iwwer d'Maria schwätzen.
Tom and his new roommate don't seem to get along very well.	Den Tom a säin neie Matbierger schéngen net ganz gutt mateneen ze kommen.
Tom did not tell us why he could not come to our party.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien net op eis Party kënnt kommen.
Tom's on the beach, right?	Den Tom ass op der Plage, oder?
It sounds like I do not have to.	Et kléngt wéi wann ech dat net muss maachen.
That's not what we need to do.	Dat ass net wat mir musse maachen.
Tom told police he did not recognize the man in the photo.	Den Tom huet dem Policedetektiv gesot, hien hätt de Mann op der Foto net erkannt.
Tom did not know that Mary's house was so close to John's.	Den Tom wousst net datt dem Mary säin Haus sou no bei dem John war.
Tom thinks it's not a good idea to lose weight.	Den Tom mengt et wier net eng ganz gutt Iddi fir dënn ze goen.
Tom will be thirty in three days.	Den Tom wäert an dräi Deeg drësseg ginn.
I really have no idea what Tom likes.	Ech hu wierklech keng Ahnung wat den Tom gär huet.
I would not have done it if I had known I should not.	Ech hätt dat net gemaach, wann ech gewosst hätt, datt ech dat net sollt.
We can always count on Tom in an emergency.	Mir kënnen ëmmer op den Tom am Noutfall zielen.
I'm trying to figure out what I need to do.	Ech probéieren erauszefannen wat ech maache muss.
Some snow-capped mountains were visible in the distance.	E puer schneebedeckte Bierger waren an der Distanz ze gesinn.
I know Tom can not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer ka maachen.
I thought we could do nothing for Tom.	Ech hu geduecht datt mir näischt fir den Tom kéinte maachen.
I'm not wrong.	Ech sinn net falsch.
I've never seen them before in my life.	Ech hunn se nach ni a mengem Liewen gesinn.
I'm sure this is not the car Tom wants.	Ech si sécher, datt dat net den Auto ass, den Tom wëll.
I really like tulips.	Ech hu wierklech gär Tulpen.
I have lived here my whole life.	Ech hunn mäi ganzt Liewen hei gelieft.
Tom likes to make the same kind of food Mary does.	Tom gär déi selwecht Zort Iessen Mary mécht.
Tom thought Mary's plan was pretty good.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Plang zimlech gutt war.
Tom should have been more polite.	Den Tom sollt méi héiflech gewiescht sinn.
I'll tell you what happens.	Ech soen Iech wat geschitt.
I wonder how many people are in the park.	Ech froe mech wéivill Leit am Park sinn.
I do not know what to do with it.	Ech weess net wat ech domat maache soll.
I think things will be different this time.	Ech denken, datt d'Saachen dës Kéier anescht ginn.
I think you need to buy a new pair of hiking boots.	Ech mengen Dir musst en neit Paar Wanderschong kafen.
I'm on the beach.	Ech sinn op der Plage.
We have to convince Tom to stay until Maria comes here.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen fir ze bleiwen bis d'Maria hei kënnt.
This is a boring video game.	Dat ass e langweileg Videospill.
Tom did not win, did he?	Den Tom huet net gewonnen, oder?
Tom might have a good time doing that.	Den Tom hätt vläicht eng gutt Zäit dat ze maachen.
It will take time to do that.	Et wäert Zäit huelen dat ze maachen.
Tom told me he was worried Mary would do that.	Den Tom sot mir, hie wier besuergt, datt d'Maria dat géif maachen.
I think Tom was hiding something.	Ech mengen den Tom huet eppes verstoppt.
I was unable to attend the party due to illness.	Ech konnt wéinst Krankheet net op der Party deelhuelen.
I predicted trouble.	Ech hat Ierger virausgesot.
Tom said he did not mind doing that.	Den Tom huet gesot datt hien et egal ass dat ze maachen.
I mean I'm coming down with fever.	Ech mengen ech kommen mat Féiwer erof.
Tom could speak French.	Den Tom konnt Franséisch schwätzen.
I know Tom knows why you plan to do that.	Ech weess den Tom weess firwat Dir plangt dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's still cold.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer kal ass.
The new concert hall is a large, modern structure.	Den neie Concertssall ass eng grouss, modern Struktur.
Tom is the manager of the club.	Den Tom ass de Manager vum Club.
Tom said he had already done that.	Den Tom sot, hien huet dat scho gemaach.
I live on the other side of the river.	Ech liewen op der anerer Säit vum Floss.
You would have known better than to borrow Tom Sue.	Dir hätt besser gewosst wéi Tom Sue léinen.
Tom asked Mary to cover him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze decken.
They are all on vacation.	Si sinn all an der Vakanz.
I did not complain about it.	Ech hat mech net doriwwer beschwéiert.
Tom slept until 2.30pm in the afternoon.	Den Tom huet bis 14h30 de Nomëtteg geschlof.
Tom said he did not believe Mary really planned to go with us.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt mat eis ze goen.
I'm not used to doing that yet.	Ech sinn nach net gewinnt dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria waited very long.	Weder den Tom nach d'Maria hu ganz laang gewaart.
Tom puts on his coat.	Den Tom mécht säi Mantel un.
Tom says he knows nothing about Mary.	Den Tom seet datt hien näischt iwwer d'Maria weess.
I'm trying to figure out when it happened.	Ech probéieren erauszefannen wéini et geschitt ass.
I wonder if this water is drinkable.	Ech froe mech ob dëst Waasser drénkbar ass.
We have a lot of problems to solve.	Mir hu vill Problemer ze léisen.
Tom eats here almost every day.	Den Tom ësst hei bal all Dag.
Tom said Australia is a great place to visit.	Den Tom sot, datt Australien eng flott Plaz ass fir ze besichen.
Tom might be amused by what's going on.	Den Tom ass méiglecherweis ameséiert vun deem wat lass ass.
Tom is not a liar.	Den Tom ass kee Ligener.
Tom could be arrested if he does.	Den Tom kéint festgeholl ginn wann hien dat mécht.
Tom and I are going camping this weekend.	Den Tom an ech ginn dëse Weekend op de Camping.
I think Tom is curious about that.	Ech mengen, den Tom ass virwëtzeg doriwwer.
I met Tom at the bus stop.	Ech hunn den Tom um Busarrêt begéint.
Let's try to get there before Tom.	Loosst eis probéieren virum Tom dohinner ze kommen.
That's Tom's girlfriend.	Dat ass dem Tom seng Frëndin.
Your dream of becoming a baseball player will come true when you try hard.	Ären Dram fir e Baseballspiller ze ginn wäert richteg kommen wann Dir schwéier probéiert.
Tom seems to be a decent guy.	Den Tom schéngt en anstännege Guy ze sinn.
Tom is probably not excused for doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech net entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom did not read.	Den Tom huet d'Liesen net gemaach.
I do not think we need to do that.	Ech denken net, datt mer dat musse maachen.
Even if you are not hungry, you should eat something. 	Och wann Dir net hongereg sidd, sollt Dir eppes iessen.
Otherwise, you will not last until lunch.	Soss dauert Dir net bis Mëttegiessen.
Tom has no insurance.	Den Tom huet keng Versécherung.
I can not wait to eat it.	Ech kann net waarden et ze iessen.
The implications are clear.	D'Implikatioune si kloer.
Tom was not surprised either.	Den Tom war och net iwwerrascht.
Tom said Mary wants to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut wëll maachen.
Neither Tom nor Mary have won many awards this year.	Weder Tom nach Mary hunn dëst Joer vill Auszeechnunge gewonnen.
Why is everything so dark?	Firwat ass alles sou däischter?
You're a reasonable guy, I think.	Du bass eng raisonnabel Guy, mengen ech.
You thought I should do that, right?	Du hues geduecht, ech misst dat maachen, oder?
Going out in this rain is out of the question.	An dësem Reen erausgoen ass net a Fro.
I thought you said you want to do it yourself.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat selwer maachen.
I have spent far too much time thinking about this problem.	Ech hu vill ze vill Zäit iwwer dëse Problem nodenken.
Tom says he usually earns three hundred dollars an hour.	Den Tom seet datt hien normalerweis dräihonnert Dollar pro Stonn verdéngt.
Tom told Maria he did not know how to drive.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien net wousst wéi hie soll fueren.
Tom spoke loud enough for everyone to hear.	Den Tom huet haart genuch geschwat fir jiddereen ze héieren.
Tom does not know what Mary's shoe size is.	Den Tom weess net wat dem Mary seng Schonggréisst ass.
Tom runs out of water.	Den Tom leeft aus Waasser.
I know Tom is willing to do that.	Ech weess den Tom ass bereet dat ze maachen.
Tom quickly packed his suitcase.	Den Tom huet séier säi Koffer gepackt.
Tom saw some good looking girls walk by.	Den Tom huet e puer gutt ausgesinn Meedercher gesinn laanscht goen.
I knew Tom was a binge drinker.	Ech wousst den Tom war e Binge Drinker.
The firefighter helped the car accident victim.	De Pompjee huet dem Autosaccident Affer gehollef.
Tom led us through the forest.	Den Tom huet eis duerch de Bësch gefouert.
Tom likes the smell of lavender.	Den Tom huet de Geroch vu Lavendel gär.
The mayor went to the top of the procession.	De Buergermeeschter goung un der Spëtzt vum Cortège.
Tom will probably tell Mary that he's tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien midd ass.
It can not be repaired.	Et kann net reparéiert ginn.
I really live in Boston.	Ech wunnen wierklech zu Boston.
Tom lets you do that.	Den Tom léisst Iech dat maachen.
Tom realized I should do this.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat sollt maachen.
Tom said I should let you win.	Den Tom sot, ech sollt dech gewannen loossen.
Tom knew that Mary did not plan to stay in Boston much longer.	Den Tom wousst datt d'Mary net geplangt huet vill méi laang zu Boston ze bleiwen.
How many hours did Tom do that?	Wéi vill Stonnen huet den Tom dat gemaach?
Tom realized he could make a big mistake.	Den Tom huet gemierkt datt hien e grousse Feeler kéint maachen.
I did not think Tom would be so engaged.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou engagéiert wier.
She tied a ribbon to her hair.	Si huet e Bändchen un hir Hoer gebonnen.
Tom may be with Mary now.	Den Tom ass méiglecherweis elo mat der Mary.
Just redeemed.	Net verloossen.
That's pretty significant.	Dat ass zimlech bedeitend.
Tom ordered one.	Den Tom huet een bestallt.
Tom did not seem to come with us.	Den Tom huet geschéngt net mat eis ze kommen.
Tom thinks Mary does not want to do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria dat net wëlle maachen.
After three hours I was tired and went home.	No dräi Stonnen hunn ech midd gewaart a sinn heem gaang.
I have to get used to that.	Ech muss dat gewinnt ginn.
Tom was sitting in the driver's seat.	Den Tom souz am Chauffer Sëtz.
Tom does not laugh as much as he used to.	Den Tom laacht net sou vill wéi fréier.
Tom did not pay his share of the rent.	Den Tom huet säin Deel vum Loyer net bezuelt.
He must not leave the country.	Hien däerf d'Land net verloossen.
Tom told me he was lonely.	Den Tom huet mir gesot datt hien einsam wier.
I remember you were in Boston for a short time.	Ech erënnere mech un datt Dir eng kuerz Zäit zu Boston war.
I did not give Tom my phone number.	Ech hätt dem Tom net meng Telefonsnummer ginn.
Do not worry about me. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer mech.
I'll be back.	Ech kommen erëm.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
You can sit on my lap if you want.	Dir kënnt op mengem Schouss sëtzen wann Dir wëllt.
There is no way out.	Et gëtt kee Wee eraus.
Tom is angry with me because I did not help him.	Den Tom ass rosen op mech well ech him net gehollef hunn.
I want to tell Tom he's wrong.	Ech wëll den Tom soen datt hien falsch ass.
We have been waiting for this day for a long time.	Mir hu laang op dësen Dag gewaart.
Come here and warm yourself by the fire.	Kommt heihinner a waarm Iech beim Feier.
Just leave Tom alone.	Loosst den Tom einfach eleng.
I wish I could stay a little longer in Australia.	Ech wënschen ech kéint e bësse méi laang an Australien bleiwen.
Maybe Tom does not know that Mary should not do this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat net sollt maachen.
You are very generous.	Dir sidd ganz generéis.
I could not say it better.	Ech konnt et net besser soen.
Tom is photogenic.	Den Tom ass fotogen.
I knew it would not be easy to do that.	Ech wousst datt et net einfach wier dat ze maachen.
I thought it would be easy.	Ech geduecht et wier einfach.
I do not know when he returned from France.	Ech weess net wéini hien aus Frankräich zréckkoum.
Are you sure you do not want to sleep on it?	Sidd Dir sécher, datt Dir wëllt net op et schlofen?
Tom tries to avoid arguing with Mary.	Den Tom probéiert ze vermeiden mat der Maria ze streiden.
Tom is a public schoolteacher.	Den Tom ass en ëffentleche Schoulmeeschter.
Your space is not very large.	Äre Raum ass net ganz grouss.
I have visited Australia before.	Ech hunn Australien virdrun besicht.
I set up motion sensors.	Ech hunn Bewegungssensoren opgestallt.
Tom misses his wife and children.	Den Tom vermësst seng Fra a seng Kanner.
It's entirely up to Tom whether he does that or not.	Et ass ganz un den Tom ob hien dat mécht oder net.
I will apply for the scholarship.	Ech wäert fir de Stipendium ufroen.
You have to speak loud enough to be heard.	Dir musst haart genuch schwätzen fir héieren ze ginn.
Is Tom wiring?	Kabbelt den Tom?
What became of the original plan?	Wat ass vum urspréngleche Plang ginn?
He would love to come with us to the movie.	Hie géif gären mat eis an de Film kommen.
Tom is not with Mary.	Den Tom ass net mat der Mary.
Tom started to feel sick.	Den Tom huet ugefaang krank ze fillen.
I thought Tom and Maria had forgotten me by now.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria mech elo vergiess hätten.
Tom said I was going to Boston.	Den Tom sot, ech wier op Boston gaang.
I thought a lot about this.	Ech hu vill iwwer dëst geduecht.
We have to go down the hill before the sun goes down.	Mir mussen den Hiwwel erof goen ier d'Sonn ënnergeet.
You betrayed me.	Du hues mech verroden.
You're hammered, right?	Dir sidd gehummert, oder?
The ropes left the burning ship.	D'Seeler hunn dat brennt Schëff verlooss.
Tom practices all the time.	Den Tom übt déi ganzen Zäit.
I hope you are not serious.	Ech hoffen Dir sidd net sérieux.
You apparently do not have to do that.	Dir musst dat anscheinend net maachen.
Tom told me he thought Mary was broken.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gebrach wier.
Tom's on the attic, right?	Den Tom ass um Dachgeschoss, oder?
Tom told Mary to calm down.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech ze berouegen.
Tom will start his new job on October 20th.	Den Tom fänkt den 20. Oktober mat senger neier Aarbecht un.
Do not let Tom do this himself.	Loosst den Tom dat net selwer maachen.
You do not seem to be as patient as Tom.	Du schéngs net esou Gedold ze sinn wéi den Tom.
Tom does not know I have three cats.	Den Tom weess net datt ech dräi Kazen hunn.
Tom pulled something out of his bag.	Den Tom huet eppes aus der Täsch gezunn.
Tom committed suicide in 2013.	Den Tom huet sech 2013 ëmbruecht.
I think Tom would love to be in Boston now.	Ech denken, datt den Tom elo gär zu Boston wier.
Tom knows that Mary will not tell John.	Den Tom weess datt d'Maria dem John net wäert soen.
I knew it would not be that easy.	Ech wousst, datt et net sou einfach wier.
Tom obviously has doubts.	Den Tom huet offensichtlech Zweifel.
What do you think of Mary's new dress?	Wat haalt Dir vum Mary sengem neie Kleed?
Tom and Maria spent New Year's Eve together.	Den Tom an d'Maria hunn Silvester zesumme verbruecht.
Tom acted without thinking.	Den Tom huet gehandelt ouni ze denken.
Tom is aware of everything.	Den Tom ass sech alles bewosst.
Tom will probably be pretty nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech zimlech nervös sinn.
I did not think you would have to do that again.	Ech hat net geduecht datt Dir dat nach eng Kéier maache musst.
I do not think they need me.	Ech denken net datt se mech brauchen.
Tom is back in his office.	Den Tom ass zréck a sengem Büro.
Tom can rent my car every afternoon next week.	Den Tom dierf mäin Auto all Nomëtteg d'nächst Woch ausléinen.
Tom really knows how to stay in shape.	Den Tom weess wierklech wéi hien a Form bleift.
I'm afraid I have internal bleeding.	Ech fäerten datt ech intern Blutungen hunn.
I wish I had not gone there alone.	Ech wënschen ech wier net eleng dohinner gaang.
I can not be seen with you.	Ech kann net mat dir gesi ginn.
I'm sure Tom will be excited.	Ech si sécher den Tom wäert opgeregt sinn.
Did you know that Tom can play the oboe?	Wousst Dir datt den Tom den Oboe spille kann?
Tom is impatient to do that.	Den Tom ass ongedëlleg dat ze maachen.
I think Tom's a Harvard student.	Ech mengen den Tom ass e Student um Harvard.
I wonder what they kept secret.	Ech froe mech wat se geheim gehalen hunn.
I always meet Tom there.	Ech treffen den Tom ëmmer do.
He received a large sum of money as compensation for his injury.	Hie krut eng grouss Zomm Suen als Entschiedegung fir seng Verletzung.
Tom told me that he thought Mary was undecided.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net entscheet wier.
Tom would not have helped Mary.	Den Tom hätt dem Mary dat net gehollef.
Tom struggled to maintain his qualities after a romantic separation.	Den Tom huet sech selwer kämpft fir seng Qualitéiten no engem romanteschen Trennung ze halen.
I did not even hear Tom.	Ech hunn den Tom net mol héieren.
I thought that was exciting.	Ech hat geduecht dat wier spannend.
The question is whether he is still alive.	D'Fro ass ob hien nach lieft.
The secret of a happy marriage remains a mystery.	D'Geheimnis vun enger glécklecher Hochzäit bleift e Geheimnis.
Why are we not sitting in the back?	Firwat sëtze mir net hannendrun?
I see no harm.	Ech gesinn kee Schued.
Tom worked hard all day.	Den Tom huet de ganzen Dag haart geschafft.
Tom ate all the ice cream that was in the fridge.	Den Tom huet all d'Glace giess, déi am Frigo stoung.
I think that's why Tom is here.	Ech mengen dofir ass den Tom hei.
What do you expect me to say?	Wat erwaart Dir mech ze soen?
Tom did something he was not proud of.	Den Tom huet eppes gemaach op wat hien net houfreg ass.
Surprisingly, he also swims on cold days.	Iwwerraschend schwëmmt hien och op kalen Deeg.
I do not have to ask because I already knew the answer.	Ech muss net froen, well ech d'Äntwert scho wosst.
Tom never gives anything to anyone.	Den Tom gëtt ni iergendeen eppes.
Tom could not take his eyes off Mary.	Den Tom konnt seng Ae vu Mary net ofhuelen.
Tom died of tuberculosis.	Den Tom ass un der Tuberkulos gestuerwen.
The printer in my office is broken.	Den Drécker a mengem Büro ass futti.
I could not afford to buy everything I needed.	Ech konnt mech net leeschten alles ze kafen wat ech brauch.
I'm sure you could do that if you try.	Ech sécher Dir kéint dat maachen wann Dir probéiert.
Tom is home, asleep.	Den Tom ass doheem, schléift.
I have not yet made up my mind about it.	Ech hu mech nach keng Meenung doriwwer gemaach.
I'm usually the one who does the squares.	Ech sinn normalerweis deen deen d'Platzen mécht.
I did not know Tom wanted to go to Australia with me.	Ech wousst net den Tom wollt mat mir an Australien goen.
Tom had a lot to do with the project.	Den Tom hat vill mam Projet ze dinn.
I've been waiting a long time.	Ech hu scho laang gewaart.
The sitting was closed at 2.30 pm	D'Sëtzung ass um 14.30 Auer agespaart.
Tom will return to work as soon as he gets out of the hospital.	Den Tom wäert zréck op d'Aarbecht goen soubal hien aus dem Spidol kënnt.
Tom should not be here today.	Den Tom soll haut net hei sinn.
Only a few people came to the meeting yesterday.	Nëmmen e puer Leit koumen gëschter op d'Versammlung.
I did not know that Tom was talking about me behind my back.	Ech wousst net datt den Tom esou hannert mengem Réck iwwer mech geschwat huet.
Do you think I'm wrong?	Denkt Dir datt ech falsch sinn?
Tom is a sour kiss.	Den Tom ass e Sourpuss.
Tom has a bad headache.	Den Tom huet e schlechte Kappwéi.
Who was the choreographer for?	Wien war de Choreograph dofir?
Tom always travels by car.	Den Tom reest ëmmer mam Auto.
Tom's work kept him busy.	Dem Tom seng Aarbecht huet him beschäftegt.
I want to teach Tom how to drive.	Ech wëll den Tom léiere wéi ee fuert.
Tom said he wished you would not do that again.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt Dir dat net erëm géif maachen.
I do not really like Tom.	Ech hunn den Tom net wierklech gär.
I went there to talk to Tom.	Ech sinn dohinner gaang fir mam Tom ze schwätzen.
Tom is confused, but Mary is not.	Den Tom ass duercherneen, awer d'Maria ass net.
Tom spent a lot of time talking to Mary.	Den Tom huet vill Zäit mat der Mary geschwat.
We haven't spoken in a while.	Mir hunn eng Zäit laang net geschwat.
I'll come back when you're free.	Ech kommen erëm wann Dir fräi sidd.
You should not feed dogs bones.	Dir sollt Hënn net Hënn Schanken fidderen.
It was fun talking about the things we used to do.	Et war lëschteg iwwer d'Saachen ze schwätzen déi mir fréier gemaach hunn.
When I got to school, the course was already finished.	Wéi ech an d'Schoul koum, war d'Course scho fäerdeg.
"I'm going hungry." 	"Ech ginn hongereg."
"Me either." 	"Ech och."
"Let's eat." 	"Komm mir iessen."
"OK."	"OK."
The breaded pork chops they serve at Tom's company Cafeteria are so crispy and delicious.	D'panéiert Schweineschnitzel, déi se an der Toms Firma Cafeteria servéieren ass sou knusprech a lecker.
Did you change the filter?	Hutt Dir de Filter geännert?
I can tell you what Tom thinks.	Ech kann Iech soen wat den Tom denkt.
I can not release this knot.	Ech kann dëse Knuet net entloossen.
I do not think much to worry about.	Ech mengen net vill ze Suergen iwwer.
Why is Tom not here?	Firwat ass den Tom net hei?
I'm not asking you to babysit.	Ech froen dech net ze babysitten.
Tom said he wanted to play.	Den Tom sot, hie wollt spillen.
Move! 	Beweegt!
You're in my way.	Dir sidd a mengem Wee.
There's still a chance Tom might not have to spend time in jail.	Et ass nach ëmmer eng Chance datt den Tom vläicht keng Zäit am Prisong muss verbréngen.
Tom can not take the credit for that.	Den Tom kann net de Kreditt dofir huelen.
Tom and Maria are both reporters.	Den Tom an d'Maria si béid Reporter.
Tom spoke ill of Mary.	Den Tom huet d'Maria schlecht geschwat.
Tom and I will not get married.	Den Tom an ech wäerten net bestueden.
I really like the discussion about politics.	Ech hunn d'Diskussioun iwwer Politik wierklech gär.
I'm sure Tom will be happy to show you how to do that.	Ech si sécher, den Tom wäert Iech frou weisen, wéi een dat mécht.
Tom is coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer.
Tom just wanted to be helpful.	Den Tom wollt just hëllefräich sinn.
Tom is not the only person who was injured.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi blesséiert gouf.
Tom is a rebel who does not respect authority.	Den Tom ass e Rebell deen d'Autoritéit net respektéiert.
I do not know if Tom wants to do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat wëlles maachen oder net.
You will not remember any of this in a few years.	Dir wäert Iech an e puer Joer näischt vun dësem erënneren.
When Tom arrives, we can start.	Wann den Tom ukomm ass, kënne mir ufänken.
I would like Tom to excuse me.	Ech wéilt den Tom mech entschëllegen.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wuel muer net maachen.
I suspect Tom is in his office.	Ech de Verdacht datt den Tom a sengem Büro ass.
Tom and I are not coming.	Den Tom an ech kommen net.
When she returned to her room, the diamond ring was gone.	Wéi si an hirem Zëmmer zréckkoum, war den Diamantring fort.
Tom does not think you did.	Den Tom mengt net datt Dir dat gemaach hätt.
Did not I lend you some books? 	Hunn ech dir net e puer Bicher geléint?
I'm sure I did.	Ech sécher, datt ech gemaach.
I wish you did not drive so fast.	Ech wënschen, datt Dir net sou séier fuert.
In 1847, they declared their own independence.	Am Joer 1847 hunn si hir eege Onofhängegkeet erkläert.
Where's my cup?	Wou ass meng Taass?
I'm much like my father.	Ech si vill wéi mäi Papp.
Tom might be reluctant to do that.	Den Tom ass vläicht zréckbehalen dat ze maachen.
Gardening is a fun activity.	Gaardenaarbecht ass eng lëschteg Aktivitéit.
I did not tell Tom what I wanted to eat.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech iessen wollt.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
He carved a Buddhist image out of wood.	Hien huet e buddhistescht Bild aus Holz geschnëtzt.
Now, why do not we continue this conversation outside.	Elo, firwat maache mir dëst Gespréich net dobausse weider.
I know we can do nothing about it.	Ech weess, datt mir näischt doriwwer maache kënnen.
I do not think Tom knows why I like living in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech gär zu Boston wunnen.
You can read, right?	Dir kënnt liesen, oder?
Do you really think that Tom might be trying to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom vläicht versicht dat ze maachen?
Can you explain what you are talking about?	Kënnt Dir erkläre vu wat Dir schwätzt?
Nobody does anything.	Keen mécht näischt.
I opened the window.	Ech hunn d'Fënster opgemaach.
Tom has two cars.	Den Tom huet zwee Autoen.
Hold on tight. 	Halt fest.
Do not let go.	Loosst net goen.
Tom did that a lot.	Den Tom huet dat vill gemaach.
Tom was not injured in the train wreck.	Den Tom gouf am Zuchwrack net blesséiert.
I did not study mathematics at all.	Ech hu guer net Mathematik studéiert.
Tom studied psychology at university.	Den Tom huet Psychologie op der Uni studéiert.
I do not know how to do what needs to be done.	Ech weess net wéi ech maache wat muss gemaach ginn.
Do not talk about me as if I was not here.	Schwätzt net iwwer mech wéi wann ech net hei sinn.
Tom apologizes to Maria now.	Den Tom entschëllegt d'Maria elo.
I would repay your kindness in the near future.	Ech wéilt Är Frëndlechkeet an der nächster Zukunft zréckbezuelen.
I'm wondering if Tom should really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech soll maachen.
The tunnel is expected to open at the end of next year.	Den Tunnel soll Enn d'nächst Joer opmaachen.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net muss maachen.
Many books in my library are in French.	Eng ganz Rei Bicher a menger Bibliothéik sinn op Franséisch.
I'm excited.	Ech sinn opgeregt.
I will do what you told me to do.	Ech wäert maachen wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
Maria is one of the girls I have used so far.	D'Maria ass ee vun de Meedercher, déi ech bis elo benotzt hunn.
I want Tom to love me.	Ech wëll datt den Tom mech gär huet.
Tom will not resign.	Den Tom wäert net demissionéieren.
Tom did not text Mary.	Den Tom huet Mary net SMSen.
Why did you not listen to Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net gelauschtert?
Were you waiting for Tom?	Waart Dir op den Tom?
I read in bed.	Ech am Bett liesen.
Tom shuddered and nodded.	Den Tom huet geziddert an geheescht.
I think Tom is the one who painted this time.	Ech mengen, den Tom ass deen deen dëst Zait gemoolt huet.
Does this sentence sound like something a native speaker would say?	Kléngt dëse Saz wéi eppes e Mammesprooch géif soen?
What do Tom and Maria usually do on Mondays?	Wat maachen den Tom an d'Maria normalerweis um Méindeg?
Do not worry about the results of your test.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Resultater vun Ärem Test.
Tom is well aware of what is happening.	Den Tom ass sech gutt bewosst wat geschitt.
He visited a sick friend who was in the hospital.	Hien huet e kranke Frënd besicht deen am Spidol war.
I did not think I needed one of those.	Ech hat net geduecht, ech brauch ee vun deenen.
I'll be leaving as soon as we finish.	Ech wäert fortgoen soubal mir dat fäerdeg maachen.
In those days, I made it a point to take a walk before breakfast.	An deenen Deeg hunn ech et gemaach fir e Spadséiergank virum Frühstück ze maachen.
Tom probably thought I would go to Boston with him next weekend.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech nächste Weekend mat him op Boston géif goen.
Tom could not rule out the possibility that Maria did not like him.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ausschléissen datt d'Maria hien net gär hätt.
I can not tell you anymore. 	Ech kann Iech net méi soen.
I've said too much already.	Ech hu schonn zevill gesot.
Tom did the Maria for him.	Den Tom huet d'Maria dat fir hien gemaach.
I called Tom to apologize to him, but he stopped me.	Ech hunn den Tom geruff fir him ze entschëllegen, awer hien huet mech opgehaang.
When I got home, I discovered the burglary.	Wéi ech doheem ukomm sinn, hunn ech den Abroch entdeckt.
Tom looked like a normal guy to me.	Den Tom huet fir mech wéi en normale Guy ausgesinn.
I'm not good at singing.	Ech sinn net gutt am sangen.
Tom heard a sound.	Den Tom huet en Toun héieren.
Tom looked good.	Den Tom huet gutt ausgesinn.
Tom gave Mary a pair of diamond earrings.	Den Tom huet dem Mary e Paar Diamanten Ouerréng ginn.
How could you leave Tom alone?	Wéi konnt Dir den Tom eleng loossen?
My mom is the only one who understands me.	Meng Mamm ass déi eenzeg déi mech versteet.
When you surf the internet, you can be tracked by websites.	Wann Dir um Internet surft, kënnt Dir vu Websäite verfollegt ginn.
Do you remember how you asked me to marry you?	Erënnert Dir Iech un wéi Dir mech gefrot hutt Iech ze bestueden?
I think Tom's dumping Maria.	Ech denken, datt den Tom d'Maria dumpt.
Dr. Hawking was almost ready to write a book.	Den Dr Hawking war bal fäerdeg e Buch ze schreiwen.
Who talked that to Tom?	Wien huet dat mam Tom geschwat?
Tom says he needs a minute of your time.	Den Tom seet datt hien eng Minutt vun Ärer Zäit brauch.
The radicals failed in a vote.	D'Radikale ware mat engem Vote gescheitert.
I'm been a ski instructor for three years.	Ech sinn säit dräi Joer Ski-Instruktor.
Did I tell you how beautiful you are?	Hun ech dir schons gesot wei schéin du bass?
Tom and Maria both relaxed.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid entspaant.
Tom closed the room.	Den Tom huet de Raum zougemaach.
Tom is very confident.	Den Tom ass ganz zouversiichtlech.
Tom said he thought I might not be required to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech vläicht net verlaangt sinn dat ze maachen.
In a way, I'm glad I never met Tom.	Op eng Manéier sinn ech frou, datt ech den Tom ni kennegeléiert hunn.
Tom says he does not want to do that anymore.	Den Tom seet, datt hien dat net méi wëlles maachen.
I've changed a lot since then.	Ech hu vill geännert zënterhier.
Does Tom want to be like that?	Wëllt den Tom esou sinn?
I do not think it really matters who does that.	Ech denken net datt et wierklech wichteg ass wien dat mécht.
Tom is three inches taller than me.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi grouss wéi ech.
I was ashamed in the French class.	Ech hunn an der franséischer Klass geschummt.
Tom walked across the yard.	Den Tom ass iwwer den Haff gaangen.
I did not know you helped Tom.	Ech wousst net datt Dir dem Tom gehollef hutt.
Tom called himself the Master of the Universe.	Den Tom huet sech selwer de Master vum Universum genannt.
I'll call Tom later.	Ech ruffen den Tom spéider un.
Tom and Mary are really busy.	Tom an Mary si wierklech beschäftegt.
Not enough salt is better than too much salt.	Net genuch Salz ass besser wéi ze vill Salz.
Tom stroked the horse's mouth.	Den Tom huet dem Päerd säi Maul gesträift.
I'm not sure they'll survive.	Ech net sécher si wäerten iwwerliewen.
I thought you were gone and left me.	Ech hu geduecht datt Dir fort sidd a mech verlooss hutt.
Tom just found out he's Mary's father.	Den Tom huet just erausfonnt datt hien dem Mary säi Papp ass.
Tom cut himself with a razor.	Den Tom huet sech mat engem Raséierapparat geschnidden.
She is attractive, but she talks too much.	Si ass attraktiv, awer si schwätzt ze vill.
Tom said he thought it was unlikely he would win.	Den Tom sot, hie geduecht et wier onwahrscheinlech datt hie géif gewannen.
Tom seems to care in one way or another.	Dem Tom schéngt op déi eng oder aner Manéier egal ze sinn.
I do not think you can do that to Tom.	Ech denken net, datt Dir den Tom dat maache kënnt.
Tom left a message for Mary on the table.	Den Tom huet dem Mary e Message op den Dësch gelooss.
Tom may need a hip replacement.	Den Tom brauch vläicht en Hip Ersatz.
I already know what's wrong.	Ech weess schon wat falsch ass.
I did not know I had to help Tom do that.	Ech wousst net datt ech dem Tom muss hëllefen dat ze maachen.
Go to your room and stay there until your dad comes home.	Gitt an Äert Zëmmer a bleift do bis Äre Papp heem kënnt.
I'll be watching TV about this time tomorrow.	Ech wäert muer iwwer dës Zäit Fernseh kucken.
Is it true that Tom and Mary are married?	Ass et wouer den Tom an d'Maria bestueden?
I met Tom at church.	Ech hunn den Tom an der Kierch begéint.
There's no point in convincing Tom to do that.	Et gëtt kee Sënn fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Both Tom and Mary are alcoholics.	Béid Tom a Mary sinn Alkoholiker.
Tom thinks Mary will not be nervous about doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria net nervös wäert sinn dat ze maachen.
Tom decided to run for class president.	Den Tom huet decidéiert fir de Klassepresident ze lafen.
Tom left with it.	Den Tom ass domat fortgaang.
You're not kidding, are you?	Dir maacht kee Geck, oder?
Tom was born and raised in Australia.	Den Tom gouf an Australien gebuer an ass do opgewuess.
Tom said he and Maria would be home tonight.	Den Tom sot, datt hien an d'Maria den Owend doheem wieren.
The guys working on your car do not seem to know what they are doing.	D'Kärelen, déi un Ärem Auto schaffen, schéngen net ze wëssen wat se maachen.
These pillars support the stage.	Dës Piliere ënnerstëtzen d'Bühn.
I'm not afraid of electricity.	Ech fäerten net Elektrizitéit.
I think I can show you how to do that.	Ech mengen ech kann Iech weisen wéi dat ze maachen.
The last batch of cookies is still in the oven.	Déi lescht Partie Kichelcher ass nach am Ofen.
The numbers are staggering.	D'Zuelen sinn iwwerraschend.
Tom knows that Maria is planning to go to Boston.	Den Tom weess datt d'Maria plangt op Boston ze goen.
Tom noticed that he was in love with Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien an d'Maria verléift war.
I do not want you to work there.	Ech wëll net datt Dir do schafft.
Maybe we should leave Tom alone.	Vläicht sollte mir den Tom eleng loossen.
I know you're in pain.	Ech weess datt Dir Péng hutt.
Tom expects a little more than that.	Den Tom erwaart e bësse méi wéi dat.
This is just scary.	Dëst ass einfach erschreckend.
Tom said he saw Mary waiting for the bus.	Den Tom sot, hie gesinn d'Maria op de Bus gewaart.
It rained yesterday, but it cleared up in the morning.	Et huet gëschter gereent, mee et huet de Moien opgekläert.
Tom heard a pop.	Den Tom huet e Pop héieren.
Tom says he hopes Mary does not ask him to do that.	Den Tom seet, datt hien hofft, datt d'Maria him net freet dat ze maachen.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Wann et ze gutt kléngt fir wouer ze sinn, ass et wahrscheinlech.
Tom is very angry, right?	Den Tom ass ganz bosseg, oder?
Tom can fix it for us.	Den Tom kann et fir eis fixéieren.
Next time, do not leave it at that.	Nächst Kéier, loosst et net.
I know Tom could have done that.	Ech weess, den Tom hätt dat kënne maachen.
Tom admitted that he did what he was told he would not do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat hie gesot huet hie géif net maachen.
I want you to be able to protect yourself.	Ech wëll datt Dir fäeg sidd Iech selwer ze schützen.
I'm not done with you.	Ech sinn net fäerdeg mat dir.
Neither Tom nor Mary was in the audience.	Weder Tom nach Mary war am Publikum.
Tom would not do that anymore.	Den Tom géif dat net méi maachen.
What is the worst that can happen?	Wat ass dat Schlëmmst wat ka geschéien?
You did not think that Tom could convince Maria about this, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom d'Maria dozou iwwerzeege kéint, oder?
Tom does not know why Maria plans to go to Australia.	Den Tom weess net firwat d'Maria plangt an Australien ze goen.
There is an urgent need for a new system.	Et gëtt dréngend Noutwendegkeet fir en neie System.
Tom has not yet been eliminated as a suspect.	Den Tom ass nach net als Verdächteg eliminéiert ginn.
I'm going to my place.	Ech ginn op meng Plaz.
Would you explain this to me in more detail?	Géif Dir mir dat méi am Detail erklären?
Tom brings a friend with him.	Den Tom bréngt e Frënd mat him.
The room did not look very good after Tom painted it, because he did not even bother to wash the walls or the ceiling.	De Sall huet net ganz gutt ausgesinn nodeems den Tom et gemoolt huet, well hien net mol gestéiert huet d'Maueren oder d'Plafong ze wäschen.
I'm trying to be there at 2.30pm.	Ech probéieren um 14:30 do ze sinn.
I suggest we eat just a little now, and then get out later.	Ech proposéieren, mir iessen elo just e bëssen, an dann raus méi spéit.
Did anyone hear that from Tom?	Huet iergendeen den Tom dat héieren?
Why do not we slow down?	Firwat maache mir net méi lues?
Tom goes to Australia to help a friend build a house.	Den Tom geet an Australien fir engem Frënd ze hëllefen en Haus ze bauen.
Tom probably does not know that Mary knows this.	Den Tom weess wuel net, datt d'Maria dat weess.
I was hoping to see Tom.	Ech hat gehofft den Tom ze gesinn.
I do not think Tom was waiting for you to do that for Mary.	Ech denken net datt den Tom gewaart huet datt Dir dat fir d'Maria maacht.
I suspect Tom expects me to help Maria.	Ech de Verdacht, datt den Tom erwaart datt ech d'Maria hëllefe wäert.
How can you never tell me about Tom?	Wéi kënnt Dir mir ni iwwer den Tom gesot hunn?
Tell Tom I did not read it.	Sot dem Tom ech hunn et net gelies.
I do not know what's in the box.	Ech weess net wat an der Këscht ass.
I thought, after what you went through, you would stop.	Ech hu geduecht, no deem wat Dir duerchgaang ass, géift Dir ophalen.
I do not regret the days I spent with Tom.	Ech bedaueren net déi Deeg déi ech mam Tom verbruecht hunn.
You are not rich.	Dir sidd net räich.
Tom said not doing so is not an option.	Den Tom sot, datt dat net maachen ass keng Optioun.
I did not ignore you.	Ech hunn dech net ignoréiert.
I shot Tom three times.	Ech hunn den Tom dräimol erschoss.
You've discovered my secret.	Du hues mäi Geheimnis entdeckt.
Tom kept the fact that he was already married a secret from Mary.	Den Tom huet d'Tatsaach behalen datt hie scho bestuet war e Geheimnis vu Mary.
Do not go to the park at night.	Gitt net an der Nuecht an de Park.
Tom noticed that he was in deep trouble.	Den Tom huet gemierkt datt hien an déiwe Probleemer war.
Tom does not have to explain everything.	Den Tom muss net alles erklären.
Do you always use a saddle when traveling with your horse?	Benotzt Dir ëmmer e Suedel wann Dir mat Ärem Päerd reest?
He is a foreign exchange student.	Hien ass en auslänneschen Austauschstudent.
I think Tom loves you.	Ech mengen, datt den Tom dech gär huet.
Who says Tom knew?	Wien seet den Tom wousst?
Let's leave Tom.	Loosst eis den Tom verloossen.
I know why you're unhappy.	Ech weess firwat Dir onglécklech sidd.
I had no idea Tom was not telling the truth.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom d'Wourecht net gesot huet.
Do you know how much strawberries cost now?	Wësst Dir wéi vill Erdbeeren elo kaschten?
Tom stood still for a moment.	Den Tom stoung e Moment roueg.
I learned how to write Kanji with a brush.	Ech hu geléiert wéi een Kanji mat engem Pinsel schreift.
We have nothing in common.	Mir hunn näischt gemeinsam.
How old were your children when you moved to Australia?	Wéi al waren Är Kanner wéi Dir an Australien geplënnert sidd?
Why are you interested in working for our company?	Firwat sidd Dir interesséiert fir eis Firma ze schaffen?
I'm sure you've seen everything you need to.	Ech sécher Dir alles gesinn hu Dir musst.
There are goats on Tom's farm.	Et gi Geessen um Tom sengem Bauerenhaff.
Tom does not like Mary laughing.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria laacht.
Tom said his family cared more about him than his work.	Den Tom sot, datt seng Famill him méi wichteg wier wéi seng Aarbecht.
It does not look like it was going to happen.	Et gesäit net aus wéi wann et géif geschéien.
Is Tom really eating this?	Gëtt den Tom dat wierklech iessen?
I'm not afraid of you anymore.	Ech fäerten dech net méi.
Is Mary your niece?	Ass d'Maria Är Niess?
What have you been up to lately?	Wat hues du an der leschter Zäit gemaach?
Tom has to try harder.	Den Tom muss méi haart probéieren.
We do not believe it.	Mir gleewen et net.
Did you not know that Tom and Maria were an element?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria en Element waren?
My husband earns $ 100,000 a year.	Mäi Mann verdéngt $ 100.000 d'Joer.
Tom is the enemy.	Den Tom ass de Feind.
Tom just lost his job.	Den Tom huet just seng Aarbecht verluer.
Tom is cooperative, but Maria is not.	Den Tom ass kooperativ, awer d'Maria ass net.
We've been looking for you everywhere.	Mir hunn iwwerall no Iech gesicht.
I did not know Tom knew who wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat maache wollt.
She is a beauty from a distance.	Si ass eng Schéinheet vun enger Distanz.
A man who wanted to see you came while you were out.	E Mann deen dech gesinn wollt ass komm wärend Dir eraus war.
It does not matter if he comes or not.	Et ass egal ob hien kënnt oder net.
Tom knew that Mary had told everyone that she would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si dat net géif maachen.
We overslept.	Mir iwwerschlofen.
All day long my dad was out of humor because he had lost his wallet.	Deen ganzen Dag war mäi Papp aus Humor well hie säi Portemonnaie verluer hat.
I think Tom is still suspicious.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer verdächteg.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom does not like Maria very much.	Den Tom huet d'Maria net ganz gär.
Tom should know that.	Den Tom soll dat kënnen.
Tom was waiting for you on the porch.	Den Tom waart op dech op der Veranda.
The man on the floor had a knife in his back.	De Mann um Buedem hat e Messer am Réck.
I never met Tom's parents.	Ech hunn dem Tom seng Elteren ni begéint.
Tom wants his boys to work with him.	Den Tom wëll datt seng Jongen mat him schaffen.
I think he is something of a poet.	Ech mengen hien ass eppes vun engem Dichter.
That fish is big.	Dee Fësch ass grouss.
I've never dated anyone like Mary.	Ech hunn ni mat jidderengem wéi Mary daten.
You should decide better soon.	Dir sollt Iech besser geschwënn décidéieren.
Tom does not need to go to school anymore.	Den Tom brauch net méi an d'Schoul ze goen.
We do not know what's going on.	Mir wëssen net wat lass ass.
Tom said he wished he did not have to change schools.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie keng Schoul muss änneren.
How much did we pay Tom last time?	Wéi vill hu mir dem Tom déi leschte Kéier bezuelt?
Tom looks like a nice boy.	Den Tom gesäit aus wéi e flotte Jong.
Tom could still change his mind.	Den Tom kéint nach ëmmer seng Meenung änneren.
Tom is coming with us.	Den Tom kënnt mat eis.
Tom is not a conservative.	Den Tom ass kee konservativen.
Mary is cute, but I do not think she is very smart.	D'Marie ass léif, awer ech mengen net datt hatt ganz schlau ass.
I promised I would not do that.	Ech hu versprach, ech géif dat net maachen.
I know Tom will do that without our help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache wäert.
That's a boat.	Dat ass e Boot.
I did not think you would be here so early.	Ech hat net geduecht, du wiers esou fréi hei.
I did not help Tom as much as I should have.	Ech hunn dem Tom net sou vill gehollef wéi ech hätt misse.
Tom said he had been careful.	Den Tom sot, hie wier virsiichteg gewiescht.
My parents and I do not agree on many things.	Meng Elteren an ech sinn iwwer vill Saachen net eens.
I'm sure you'll have enough time.	Ech sécher Dir wäert genuch Zäit hunn.
Tom's hard to hear.	Den Tom ass schwéier ze héieren.
Tom is fast.	Den Tom ass séier.
Tom looks a lot like you did when you were young.	Den Tom gesäit vill aus wéi Dir gemaach hutt wéi Dir jonk war.
Tom will keep us updated.	Den Tom wäert eis um Lafenden halen.
We expect most people to be satisfied with the results.	Mir erwaarden datt déi meescht Leit mat de Resultater zefridden sinn.
I told Tom I did not remember how I did that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mech net erënnere wéi ech dat gemaach hunn.
I've only seen Tom once. 	Ech hunn den Tom nëmmen eemol gesinn.
That was in Boston.	Dat war zu Boston.
Tom is at home taking care of the children.	Den Tom ass doheem a këmmert sech ëm d'Kanner.
Tom is not a guard.	Den Tom ass kee Garde.
Tom is a very protective father.	Den Tom ass e ganz schützende Papp.
I mean, Tom does not have to do that either.	Ech mengen, den Tom muss dat och net maachen.
They had better be right.	Si hätte besser Recht.
Tom told me he did it for us.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fir eis gemaach huet.
Did you tell Tom about us?	Hutt Dir dem Tom iwwer eis gesot?
When Tom told me that, I did not believe it.	Wéi den Tom mir dat gesot huet, hunn ech et net gegleeft.
I think Tom will do that.	Ech mengen den Tom wäert dat maachen.
I found out that the only way I could do that was to get Tom to help me.	Ech hunn erausfonnt datt deen eenzege Wee wéi ech dat maache kann ass den Tom ze kréien fir mech ze hëllefen.
It's better to be a winner than a loser.	Et ass besser e Gewënner ze sinn wéi e Verléierer.
Tom and Maria both work full time.	Den Tom an d'Maria schaffen allebéid Vollzäit.
Does Tom still have a plan?	Huet den Tom nach e Plang?
Tom lost his two parents when he was very young.	Den Tom huet seng zwee Elteren verluer wéi hie ganz jonk war.
I see Tom reflecting in the glass.	Ech gesinn den Tom am Glas reflektéiert.
Do not take yourself too seriously.	Huelt Iech selwer net ze eescht.
When did Tom fall?	Wéini ass den Tom gefall?
I think Tom did it.	Ech mengen den Tom huet et gemaach.
I'm really impressed by Tom.	Ech si wierklech vum Tom beandrockt.
I know Tom does not know why Mary should do this alone.	Ech weess, datt den Tom net weess firwat d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom does not work as hard as Maria.	Den Tom schafft net sou haart wéi d'Maria.
Tom thought Mary might have been required to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat ze maachen.
Tom is a very fast swimmer.	Den Tom ass e ganz séiere Schwämm.
It does not cost us anything.	Et kascht eis näischt.
I know Tom knew why I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat net wollt maachen.
Tom said he enjoyed Mary's speech.	Den Tom sot datt hien dem Mary seng Ried genoss huet.
Tom and Maria are both on the phone.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid um Telefon.
The house across the street will be demolished next month.	D'Haus iwwer der Strooss gëtt den nächste Mount ofgerappt.
Tom said he did not need to hurry.	Den Tom sot, hie brauch net ze presséieren.
Tom told me that he thought Mary was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duuschtereg wier.
Tom does not go skiing.	Den Tom geet net op Ski.
Tom promised to do it right away.	Den Tom huet versprach dat hien dat direkt géif maachen.
Here are 3,000 books.	Hei sinn 3.000 Bicher.
Tom says he does not know if he has time to do that.	Den Tom seet, hie weess net, ob hien Zäit huet dat ze maachen.
Did you know that Tom used to learn French in Australia?	Wousst Dir datt den Tom fréier Franséisch an Australien geléiert huet?
I'm sure Tom's showing up soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn opdaucht.
You can not replace money for health.	Dir kënnt Suen net fir Gesondheet ersetzen.
Neither Tom nor Mary denied the allegations.	Weder den Tom nach d'Mary huet d'Uklo ofgeleent.
Why do we not discuss this matter later?	Firwat diskutéiere mer iwwer dës Saach net méi spéit?
DVD Player replaced VCR.	DVD Spiller ersat Videobandspiller.
Tom said he thought that could happen in Australia too.	Den Tom sot, hie geduecht, datt dat och an Australien geschéie kéint.
Tom loves it more than I do.	Den Tom mécht dat méi gär wéi ech.
Tom said I'm going too fast.	Den Tom sot, ech giff ze séier goen.
What did Tom look like to you on Monday afternoon?	Wéi huet den Tom Iech um Méindeg Nomëtteg ausgesinn?
I'm wondering if Tom wanted us to be here.	Ech froe mech ob den Tom wollt datt mir hei sinn.
I admire what Tom did.	Ech bewonneren wat den Tom gemaach huet.
I knew how Tom felt.	Ech wousst wéi den Tom gefillt huet.
He wrote this book at the age of twenty.	Hien huet dëst Buch am Alter vun zwanzeg geschriwwen.
Tom seems willing to help us.	Den Tom schéngt bereet ze sinn eis ze hëllefen.
I do not think it really matters who does this as long as it is done.	Ech denken net datt et wierklech wichteg ass wien dat mécht soulaang et gemaach gëtt.
I made some new friends.	Ech hunn e puer nei Frënn gemaach.
Did Tom know that Mary could do that?	Wousst den Tom datt d'Maria dat maache konnt?
Tom went to school in Australia.	Den Tom ass an Australien an der Schoul gaangen.
I do not think Tom was barefoot.	Ech denken net datt den Tom barfuß war.
Tom is out celebrating with some friends.	Den Tom ass eraus mat e puer Frënn ze feieren.
Tom added sugar and milk to his tea.	Den Tom huet Zocker a Mëllech a säin Téi geluecht.
This is not a lie.	Dat ass keng Ligen.
Does Tom play soccer?	Spillt den Tom Fussball?
I will turn this material into a rock.	Ech wäert dëst Material zu engem Rock maachen.
Sorry, but you can not sit here.	Entschëllegt, mee du kanns net hei sëtzen.
Tom also brought some books with him.	Den Tom huet och e puer Bicher matgemaach.
We need to understand the scale of the problem.	Mir mussen den Ëmfang vum Problem verstoen.
Tom's hair is torn off.	Dem Tom seng Hoer sinn ofgerappt.
The last time I saw Tom, he was walking towards the convenience store.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, war hien a Richtung Komfortgeschäft zu Fouss.
If you want to master a language, you have to learn to think in that language.	Wann Dir eng Sprooch beherrsche wëllt, musst Dir léieren an där Sprooch ze denken.
You are not drinking enough water.	Dir drénkt net genuch Waasser.
Tom has two sons and three daughters.	Den Tom huet zwee Jongen an dräi Meedercher.
Tom does not share his food with anyone.	Den Tom deelt säi Iessen net mat jidderengem.
Tom did not want to watch the movie.	Den Tom wollt de Film net kucken.
When I opened the fridge, I noticed that the meat was spoiled.	Wéi ech de Frigo opgemaach hunn, hunn ech gemierkt datt d'Fleesch verduerwe war.
Tom might be suspicious.	Den Tom kéint verdächteg sinn.
Tom told me to be quiet.	Den Tom huet mech gemierkt fir roueg ze sinn.
Tom is never there.	Den Tom ass ni do.
Tom was very difficult to get along with.	Den Tom war ganz schwéier mat ze kommen.
Tom has to work on it.	Den Tom muss dru schaffen.
Tom said he would come, but he never showed up.	Den Tom sot, hie géif kommen, awer hien ass ni opgetaucht.
The girls laughed as Tom walked by.	D'Meedercher hu gelaacht wéi den Tom laanscht gaang ass.
How much time do you estimate it will take to do this?	Wéi vill Zäit schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom advised me not to do that.	Den Tom huet mir ugeroden dat net ze maachen.
Do not try to run away.	Probéiert net fort ze lafen.
Tom wrote some postcards.	Den Tom huet e puer Postkaarte geschriwwen.
It will take him at least two years to qualify for the post.	Et wäert hien op d'mannst zwee Joer daueren fir fir dee Poste qualifizéiert ze sinn.
That's all that interests them.	Dat ass alles wat hinnen interesséiert ass.
Does Tom have to be here?	Muss den Tom hei sinn?
Tom thinks he can sing.	Den Tom mengt, hie kann sangen.
I hope you can understand why I do not.	Ech hoffen Dir kënnt verstoen firwat ech dat net maachen.
I thought you said you have a dog.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt en Hond.
Tom is extremely shy.	Den Tom ass extrem schei.
You are not my real parents.	Dir sidd net meng richteg Elteren.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Didn't I say that all is well?	Hunn ech net gesot, alles géing gutt goen?
Tom and Maria soon began to hang out together.	Den Tom an d'Maria hu séier ugefaang zesummen ze hänken.
Tom did not look very hungry.	Den Tom huet net ganz hongereg ausgesinn.
I thought it was just an urban legend.	Ech hu geduecht datt et just eng urban Legend wier.
He ended his meal because he did not like to waste food.	Hien huet säin Iessen ofgeschloss well hien net gär huet Iessen ze verschwenden.
Tom hopes that Mary will forgive him.	Den Tom hofft datt d'Maria him verzeien.
Tom took another step.	Den Tom huet e weidere Schrëtt gemaach.
Republicans were angry.	D'Republikaner ware rosen.
Tom's favorite alcoholic beverage is tequila.	Dem Tom säi Liiblings alkoholescht Getränk ass Tequila.
We just want Tom to keep working.	Mir wëllen just datt den Tom weider schafft.
I think Tom might have been lost.	Ech mengen den Tom ass vläicht verluer gaangen.
Tom could be excited.	Tom kéint opgereegt ginn.
Your plans will not succeed.	Är Pläng wäerten net geléngen.
I know Tom knew I should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net sollt maachen.
We do not walk.	Mir ginn net zu Fouss.
I live life in the fast lane.	Ech gelieft Liewen an der séier Lane.
I want to know who used to live here.	Ech wëll wëssen, wien fréier hei gelieft huet.
The teacher did not allow me to leave early.	De Schoulmeeschter huet mir net erlaabt fréi fortzegoen.
The autopsy revealed that Tom had been stretched.	D'Autopsie huet verroden datt den Tom erstreckt gouf.
No sooner has one typhoon passed than the next comes.	Net méi séier ass een Taifoon passéiert, wéi deen nächste kënnt.
Tom ran to the bus stop.	Den Tom ass op de Busarrêt gelaf.
I miss you so much, Tom.	Ech vermëssen dech sou vill, Tom.
Tom is a very healthy person.	Den Tom ass eng ganz gesond Persoun.
Can't I convince you to come?	Kann ech dech net iwwerzeegen fir ze kommen?
Tom seems to have no self-confidence.	Den Tom schéngt kee Selbstvertrauen ze hunn.
That's all I have to say about it.	Dat ass alles wat ech zu der Saach ze soen hunn.
How did the wedding rehearsal go?	Wéi ass d'Hochzäitsprouf gaangen?
Didn't you know I wanted you to do that?	Wousst Dir net datt ech wollt datt Dir dat maacht?
I just bought the latest version of this MP3 player.	Ech kaaft just déi lescht Versioun vun dësem MP3 Player.
I think Tom is not broken.	Ech mengen den Tom ass net gebrach.
Tom does not actually live in Boston.	Den Tom wunnt eigentlech net zu Boston.
I'm really sorry to hear you're fired.	Et deet mir wierklech leed ze héieren datt Dir entlooss sidd.
Do not compare yourself with others.	Vergläicht Iech net mat aneren.
Tom is now your headache.	Den Tom ass elo Äre Kappwéi.
I do not remember my father anymore.	Ech erënnere mech net méi un mäi Papp.
Is that suitcase Tom's?	Ass deen Koffer dem Tom seng?
There is a bank in front of the hotel.	Et gëtt eng Bank virum Hotel.
Tom was worried.	Den Tom gouf beonrouegt.
We should start this sooner.	Mir sollten dat éischter ufänken.
He works as a security guard in a warehouse.	Hie schafft als Sécherheetsbeamten an engem Lagerhaus.
I'm afraid Tom's only here at 2:30.	Ech fäerten, datt den Tom eréischt um 2:30 hei ass.
Do you know when the bank will be closed?	Wësst Dir wéini d'Bank zou ass?
I always wanted to learn to knit.	Ech wollt ëmmer léieren ze strécken.
You have paint on your shirt.	Du hues molen op dengem Hiem.
Tom said Mary would probably be in Australia next Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary wuel nach nächste Méindeg an Australien wier.
It is one thing to make plans, but quite another to carry them out.	Et ass eng Saach fir Pläng ze maachen, awer eng ganz aner fir se auszeféieren.
Tom pulled out his hand.	Den Tom huet seng Hand erausgezunn.
Tom went to college, right?	Den Tom ass op d'Uni gaang, oder?
Tom's not partying, is he?	Den Tom mécht keng Party, oder?
I took a taxi from the train station to the hotel.	Ech hunn en Taxi vun der Gare an den Hotel geholl.
I saw his face in the dark light.	Ech hunn säi Gesiicht am däischter Liicht gesinn.
The shirt that Tom gave me fits me perfectly.	Den Hiem, deen den Tom mir ginn huet, passt mech perfekt.
Tom runs very fast.	Den Tom leeft ganz séier.
Tom was making the most important phone call of his life.	Den Tom war amgaang de wichtegsten Telefonsuruff vu sengem Liewen ze maachen.
Does Tom think Mary would like to go to Australia with us?	Denkt den Tom datt d'Maria gären mat eis an Australien géif goen?
You're just a kid.	Du bass just e Kand.
Tom's doctor told him he should never go.	Dem Tom säin Dokter sot, hien dierf ni méi goen.
How long can it continue with $ 100?	Wéi laang kann et mat 100 Dollar weidergehale ginn?
It's clear that Tom and Maria want to spend time together.	Et ass kloer datt den Tom an d'Maria Zäit zesumme wëllen verbréngen.
Tom told me he thought Mary was ugly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria ellen wier.
Tom promised me he would be here.	Den Tom huet mir versprach, hien wier hei.
This is a very interesting, fascinating and compelling story.	Dëst ass eng ganz interessant, faszinéierend an iwwerzeegend Geschicht.
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Heemecht hätt.
I should tell Tom, I do not have to do that today.	Ech soll dem Tom wuel soen, ech muss dat haut net maachen.
You do not think this is the way to go, do you?	Dir mengt net datt dëst de richtege Wee ass, oder?
Tom wished you had this.	Den Tom hätt gewënscht, datt Dir dëst hätt.
Tom asked Mary to do this for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat fir hien ze maachen.
The man at the door would not tell me his name.	De Mann bei der Dier géif mir säin Numm net soen.
Tom said he was not in Australia.	Den Tom sot datt hien net an Australien war.
Tom said he did not believe that Mary really planned to go with us.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt mat eis ze goen.
The cinema was packed.	De Kino war voll gepackt.
I look forward to meeting your parents.	Ech freeën mech op Är Elteren ze begéinen.
Tom does not like this a bit.	Den Tom gefällt dëst e bëssen net.
AI stands for artificial intelligence.	AI steet fir kënschtlech Intelligenz.
I went nowhere yesterday.	Ech sinn gëschter néierens gaang.
Doing something with a friend is more fun than doing it yourself.	Eppes mat engem Frënd maachen ass méi Spaass wéi et selwer ze maachen.
Can I borrow $ 300?	Kann ech 300 Dollar léinen?
Let's see if I can get Tom to handle me.	Mol kucken ob ech den Tom an de Grëff kréien.
I did not really have to go to work yesterday.	Ech hu gëschter net wierklech misse schaffen goen.
The judge concluded that the prisoner was innocent.	De Riichter huet ofgeschloss datt de Prisonnéier onschëlleg wier.
His height is a big advantage when he plays volleyball.	Seng Héicht ass e grousse Virdeel wann hien Volleyball spillt.
Tom is a strong boy.	Den Tom ass e staarke Jong.
I do not think it will be difficult to persuade Tom to help us.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
This plane flies between Osaka and Hakodate.	Dëse Fliger flitt tëscht Osaka an Hakodate.
I can not put my finger on it.	Ech kann de Fanger net ganz drop leeën.
I wonder why Tom broke up.	Ech froe mech firwat den Tom gebrach ass.
I know Tom knows I'm planning this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat plangen.
You want to be the first to do that, right?	Dir wëllt deen Éischten sinn, deen dat mécht, oder?
You can find more information on our website.	Dir kënnt méi Informatiounen op eiser Websäit fannen.
These low prices are not expected to last long.	Dës niddreg Präisser ginn net erwaart laang ze daueren.
At 90 years old, Tom's grandfather still leads a very active life.	Mat 90 Joer féiert dem Tom säi Grousspapp nach ëmmer e ganz aktiv Liewen.
I wish I had not gone there with Tom.	Ech wënschen ech wier net mam Tom do gaang.
What are the chances that Tom will do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat mécht?
Would Tom want to do that for us?	Wär den Tom gewëllt dat fir eis ze maachen?
Do not give alcohol to children.	Gitt net Alkohol fir Kanner.
Tom is married to one of my cousins.	Den Tom ass mat engem vu menge Koseng bestuet.
Tom is not the one who helped me.	Den Tom ass net deen deen mir gehollef huet.
You'll never guess why I'm here.	Dir wäert ni roden firwat ech hei sinn.
Tom does everything we asked him to do.	Den Tom mécht alles wat mir him gefrot hunn.
He would give you the shirt off his back.	Hie géif Iech d'Shirt vun sengem Réck ginn.
You do not look like Tom.	Du gesäis net wéi den Tom.
That's not what Tom meant.	Dat ass net wat den Tom gemengt huet.
Sooner or later, every parent has to talk to their children about birds and bees.	Fréier oder spéider muss all Elterendeel mat hire Kanner iwwer d'Villercher an d'Bienen schwätzen.
You should get better too.	Dir sollt och besser kommen.
Tom bought a piece of furniture.	Den Tom huet e Pattemiwwel kaaft.
Chicken, tuna and soybeans are good sources of protein.	Poulet, Thunfisch a Sojabounen si gutt Quelle vu Protein.
The morale of those men was excellent.	D'Moral vun deene Männer war excellent.
If you are hungry, eat something.	Wann Dir hongereg sidd, iessen eppes.
They will execute you.	Si wäerten dech ausféieren.
Tom might be in Boston.	Den Tom ass vläicht zu Boston.
Tom made many important contributions.	Den Tom huet vill wichteg Bäiträg gemaach.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, datt mer dat maache mussen.
I was not busy yesterday.	Ech war gëschter net beschäftegt.
Tom did not think we would do that.	Den Tom hat net geduecht, mir géifen dat maachen.
I hesitated to do so.	Ech hu gezéckt dat ze maachen.
I would like to have a word with you on another matter.	Ech géif gären e Wuert mat Iech iwwer eng aner Saach schwätzen.
I don 't think Tom was stupid enough to do that.	Ech mengen den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was back from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zréck vu Boston wier.
Tom decided to stay with us for a while.	Den Tom huet decidéiert eng Zäit laang bei eis ze bleiwen.
Mary is wearing the ugliest dress I've ever seen.	D'Maria huet dat ellenste Kleed un, deen ech je gesinn hunn.
You're the richest man I know.	Du bass de räichste Mann deen ech kennen.
Tom really thought we should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt mir dat misste maachen.
Both Tom and I wanted to go to Boston with Mary.	Béid den Tom an ech wollte mam Mary op Boston goen.
We do not have to do that now.	Dat musse mer elo net maachen.
You're safe here.	Dir sidd sécher hei.
I think everyone should study a foreign language.	Ech mengen, jidderee soll eng Friemsprooch studéieren.
We do not need to worry about that anymore.	Doriwwer brauche mer eis keng Suergen méi ze maachen.
You can not win an argument with an idiot.	Dir kënnt net en Argument mat engem Idiote gewannen.
I think I can probably do that sometime this week.	Ech denken, datt ech dat wahrscheinlech iergendwann dës Woch maache kann.
Tom does not let his children go out after dark.	Den Tom léisst seng Kanner net no Däischtert erausgoen.
It sounds like you had a great time at the party.	Et kléngt wéi wann Dir eng flott Zäit op der Party haten.
The police can not question Tom until his lawyer is here.	D'Police kann den Tom net a Fro stellen bis säin Affekot hei ass.
I want to try bungee jumping.	Ech wëll Bungee Jumping probéieren.
Tom panicked.	Den Tom huet panikéiert.
Tom asked me to take Maria to the zoo.	Den Tom huet mech gefrot d'Maria an den Zoo ze huelen.
You're so beautiful.	Du bass sou schéin.
That is no longer your problem.	Dat ass net méi Äre Problem.
Tom says studying French is a lot of fun.	Den Tom seet, Franséisch ze studéieren ass vill Spaass.
She's rich, but he's twice as rich.	Si ass räich, awer hien ass duebel sou räich.
What is the largest country in Africa?	Wat ass dat gréisste Land an Afrika?
Tom, Mary, John and Alice all visited.	Tom, Mary, John an Alice all gegast.
This machine was out of order for a while.	Dës Maschinn war fir eng Zäit ausser Uerdnung.
I'm just sitting here for a while and resting.	Ech sëtze just hei eng Zäitchen a raschten.
I hope this does not happen to us again.	Ech hoffen, datt dëst eis net erëm geschitt.
Tom asked Mary to give John something.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John eppes ze ginn.
Where did Tom buy that hat?	Wou huet den Tom déi Mutz kaaft?
Tom told me that he thinks Maria is a lot more beautiful than Alice.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt d'Maria vill méi schéin ass wéi d'Alice.
Tom poured the tea into elegant cooking paper tea.	Den Tom huet den Téi an elegante Kachpabeier Téi gegoss.
Tom could not handle the problem.	Den Tom konnt de Problem net handhaben.
I was very angry at myself for my lack of courage.	Ech war ganz rosen op mech fir mäi Mangel u Courage.
I thought I could convince Tom to do that, but I was not.	Ech hu geduecht datt ech den Tom kéint iwwerzeegen dat ze maachen, awer ech war net.
Tom waved goodbye and left.	Den Tom huet Äddi gewénkt an ass fortgefuer.
Mr. Jackson was the worst teacher I ever had.	Här Jackson war de schlëmmste Schoulmeeschter ech jeemools haten.
He failed in his business despite his efforts.	Hien huet a sengem Geschäft gescheitert trotz sengen Efforten.
Mary hoped Tom would propose to her.	D'Maria huet gehofft datt den Tom hatt géif proposéieren.
It's nice to have a lot of friends.	Et ass flott vill Frënn ze hunn.
Tom is expected to be there.	Den Tom gëtt erwaart do ze sinn.
I was never in love with Tom.	Ech war ni verléift mam Tom.
You can say nothing about it Tom.	Dir kënnt näischt doriwwer soen Tom.
I ate a lot of beans recently.	Ech hu viru kuerzem vill Bounen giess.
Marriage is the main cause of all divorces.	Bestietnes ass d'Haaptursaach vun all Scheedungen.
Tom admitted that he had never been to Boston.	Den Tom huet zouginn datt hien ni zu Boston war.
I tried to get Tom to help us.	Ech hu probéiert den Tom ze kréien fir eis ze hëllefen.
Everyone took care of Tom.	Jiddereen huet den Tom gekëmmert.
I know Tom is a good tennis player.	Ech weess den Tom ass e gudden Tennisspiller.
There's no reason why we should not invite Tom.	Et gëtt kee Grond datt mir den Tom net invitéieren.
Why do not we ask if it's true?	Firwat froe mir net ob et stëmmt?
I should be able to do something about it.	Ech sollt fäeg sinn eppes doriwwer ze maachen.
Tom has not been to Australia yet.	Den Tom war nach net an Australien.
I'm glad I was wrong.	Ech si frou, datt ech falsch war.
Tom took the elevator to the third floor.	Den Tom ass mam Lift op den drëtte Stack gaang.
Life does not always go the way we want it to.	D'Liewen geet net ëmmer sou wéi mir et wëllen.
I know Tom's creepy.	Ech weess den Tom ass grujheleg.
We were newly married.	Mir waren nei bestuet.
Tom was very affected.	Den Tom war ganz beaflosst.
Tom and Maria kissed under the stars.	Den Tom an d'Maria hunn sech ënnert de Stäre kussen.
Tom drowned in his pool.	Den Tom ass a senger Schwämm erdronk.
We hope you will not freeze.	Mir hoffen Dir wäert net afréieren.
We just have to keep talking.	Mir musse just weider schwätzen.
He was a complete stranger.	Hie war e ganz Friemen.
We did what Tom told us to do.	Mir hunn gemaach wat den Tom gesot huet ze maachen.
I also have my responsibility.	Ech hunn och meng Verantwortung.
Who is the man who leans against the gate?	Wien ass dee Mann, deen sech géint d'Paart leet?
Tom said he wished he had eaten more for breakfast.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie méi zum Frühstück giess hätt.
Did Tom stop crying?	Huet den Tom nach opgehalen ze kräischen?
I want you to take care of Tom a little.	Ech wëll, datt Dir e bëssen ëm den Tom këmmert.
There is no one around.	Et gëtt keen ronderëm.
I bet you did not expect that.	Ech wetten, datt Dir dat net erwaart hutt.
Tom reacted instinctively.	Den Tom huet instinktiv reagéiert.
Tom is still unsure whether he will go to university or not.	Den Tom ass nach ëmmer onsécher ob hien op d'Uni geet oder net.
I just assumed you would care.	Ech hu just ugeholl datt Dir et egal géift.
You understand our policy, right?	Dir verstitt eis Politik, oder?
Here's a new video for you to watch.	Hei ass en neie Video fir si ze kucken.
I suspect Tom and Marie are right.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie Recht hunn.
She has a lot of mistakes. 	Si huet vill Feeler.
Still, I love her.	Trotzdem hunn ech hatt gär.
Tom hates people who show up.	Den Tom haasst Leit déi sech weisen.
Tom hired a man to kill Maria.	Den Tom huet e Mann ugestallt fir d'Maria ëmzebréngen.
I found the book I was looking for.	Ech hunn d'Buch fonnt dat ech gesicht hunn.
He claims it's true.	Hie behaapt datt et stëmmt.
Anarchy can happen during wartime.	Anarchie kann während Krichszäit geschéien.
Tom said his father used to be a truck driver.	Den Tom sot, datt säi Papp fréier e Camionschauffer war.
It took us thirteen hours to get to Australia.	Et huet eis dräizéng Stonnen gedauert fir an Australien ze kommen.
How much does it cost me?	Wat kascht et mech?
Tom is wearing dark brown shoes.	Den Tom hat donkelbrong Schong un.
Does Tom sing?	Séngt den Tom?
I'll try to talk to you as soon as Tom's gone.	Ech probéieren mat Iech ze schwätzen soubal den Tom fort ass.
He moved west to Nashville, Tennessee.	Hien ass westlech op Nashville, Tennessee geplënnert.
Do not be so excited.	Sidd net sou gespannt.
Tom has tattoos on his arms.	Den Tom huet Tattooen op seng Waffen.
I knew Tom was not as good a cook as I was.	Ech wousst, datt den Tom net esou gudde Kach ass wéi ech.
I only came home after dark yesterday.	Ech sinn eréischt gëschter no donkel heem komm.
Tom can not come to Boston this summer.	Den Tom kann dëse Summer net op Boston kommen.
You will definitely get a chance to do that.	Dir kritt definitiv eng Chance dat ze maachen.
Tom has a model train in his basement.	Den Tom huet e Modellzuch a sengem Keller.
I have the documents.	Ech hunn d'Dokumenter.
I know Tom is a lot smarter than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi clever ass wéi ech.
I know Tom likes it.	Ech weess datt den Tom et gär huet.
I'll have fun with this.	Ech wäert Spaass mat dëser hunn.
Tom refused to join our group.	Den Tom huet refuséiert eise Grupp matzemaachen.
Tom does not do the same as Mary.	Den Tom mécht dat net déiselwecht wéi d'Maria.
When you have finished reading this book, please give it to me w.e.g. 	Wann Dir dat Buch fäerdeg gelies hutt, gitt mir et w.e.g.
back.	zréck.
Do you really have ketchup on your eggs?	Hutt Dir wierklech Ketchup op Är Eeër?
Tom helps Mary do her homework.	Den Tom hëlleft dem Mary hir Hausaufgaben ze maachen.
Do not worry about getting up.	Maacht Iech keng Suergen opzestoen.
We work since 14:30.	Mir schaffen zënter 14:30.
Tom is sitting on his mother's lap.	Den Tom sëtzt um Schouss vu senger Mamm.
The coach told me I had to practice harder.	Den Trainer sot mir datt ech méi haart musse üben.
I did not stay long.	Ech sinn net laang do bliwwen.
I did not notice that Tom lied to me.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom mir gelunn huet.
Tom does not think Mary will be the next to do so.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi nächst wäert sinn, déi dat mécht.
Tom said he thought Mary might have to stay in Boston until Monday.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary vläicht bis e Méindeg zu Boston muss bleiwen.
Doing so was not as difficult as I thought it would be.	Dat maachen war net sou schwéier wéi ech geduecht et wier.
I know Tom is about the same age as you.	Ech weess datt den Tom ongeféier am selwechten Alter ass wéi Dir.
Tom is interested in mathematics.	Den Tom interesséiert sech fir Mathematik.
Tom did not expect it.	Den Tom huet et net erwaart.
I wanted to write to you, but I forgot.	Ech wollt Iech schreiwen, awer ech hu vergiess.
I would appreciate an answer as soon as possible.	Ech géif eng Äntwert sou séier wéi méiglech appreciéieren.
I think Tom won.	Ech mengen den Tom huet gewonnen.
The TV is not connected.	De Fernseh ass net ugeschloss.
Do you really think doing that would be impossible?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier onméiglech?
Tom drives slower than Maria.	Den Tom fiert méi lues wéi d'Maria.
I was born in the same house as my grandfather.	Ech sinn am selwechte Haus gebuer wéi mäi Grousspapp war.
Tom has never worked a day in his life.	Den Tom huet ni en Dag a sengem Liewen geschafft.
Tom greeted Maria with open arms.	Den Tom huet d'Maria mat oppenen Äerm begréisst.
You used to be a physiotherapist, right?	Dir waart fréier e Physiotherapeut, oder?
Tom looked up and saw Mary there.	Den Tom huet opgekuckt an huet d'Maria do gesinn.
Tom watched as Maria poured him a pint.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Maria him e Patt gegoss huet.
I hope my snow does not keep you awake.	Ech hoffen, datt mäi Schnéi dech net waakreg hält.
I know Tom is a really good cook.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Kach ass.
Tom said he was really happy that he moved to Boston.	Den Tom sot datt hie wierklech frou ass datt hien op Boston geplënnert ass.
Is there anywhere in the area where I can park my car?	Gëtt et iergendwou an der Géigend wou ech mäin Auto parken kann?
Tom apologized.	Den Tom huet eng Entschëllegung gemaach.
Tom puts new pedals on the bike he drives to school.	Den Tom huet nei Pedalen op de Vëlo gesat, deen hien an d'Schoul fiert.
Tom and Mary first met in a Boston restaurant.	Den Tom an d'Mary hu sech fir d'éischt an engem Restaurant zu Boston getraff.
You can see Tom there.	Dir kënnt den Tom do gesinn.
Clearly, you have feelings for Tom.	Kloer, Dir hutt Gefiller fir Tom.
Tom is back in the living room.	Den Tom ass zréck an d'Stuff.
You do not need to be afraid.	Dir braucht net Angscht ze hunn.
I'm the one who was beaten.	Ech sinn deen dee geschloen gouf.
Tom will love it.	Den Tom wäert et gär hunn.
We should be there until the sun goes down.	Mir sollten do sinn bis d'Sonn ënnergeet.
I think something terrible happened to Tom.	Ech mengen eppes schrecklechen ass mam Tom geschitt.
I do not think Tom agrees with you.	Ech denken net datt den Tom mat dir averstan ass.
Sometimes I feel like my French is not as good as I say it is.	Heiansdo fillen ech datt mäi Franséisch net sou gutt ass wéi ech soen et ass.
I told Tom I had to do this.	Ech hunn dem Tom gesot, ech misst dat maachen.
I thought I did something to upset you.	Ech hu geduecht datt ech eppes gemaach hunn fir Iech opgeregt ze maachen.
If you have any better suggestions, I'd love to hear them.	Wann Dir besser Virschléi hutt, géif ech se gär héieren.
Tom just stood there, wondering what might happen next.	Den Tom stoung just do, huet sech gefrot wat duerno ka geschéien.
Tom is addicted to social media.	Den Tom ass op sozialen Medien süchteg.
I mean, I'm no longer needed here.	Ech mengen, ech sinn hei net méi gebraucht.
I can not accept that.	Ech kann dat net akzeptéieren.
Are you sure the book I'm looking for is on this shelf?	Sidd Dir sécher, datt d'Buch ech sichen ass op dësem Regal?
Tom says he's very busy.	Den Tom seet datt hien ganz beschäftegt ass.
I did not know that Mary was Tom's girlfriend.	Ech wousst net datt d'Mary dem Tom seng Frëndin war.
Tom kept the room clean.	Den Tom huet de Raum propper gehalen.
I'm less optimistic than you.	Ech si manner optimistesch wéi Dir.
What did you do with all the things that were in this room?	Wat hutt Dir mat all de Saachen gemaach, déi an dësem Raum war?
I do not really like this book.	Ech hunn dëst Buch net wierklech gär.
Tom has a little brother.	Den Tom huet e klenge Brudder.
I did not know that you did not do it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer gemaach hutt.
Tom felt betrayed.	Den Tom huet gefillt wéi hie verroden wier.
Maybe I should tell Tom better.	Vläicht sollt ech dem Tom besser soen.
I know Tom and Maria did it together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat zesumme gemaach hunn.
There was not much snow on the ground.	Et war net vill Schnéi um Buedem.
I do not care if the weather is hot.	Et ass mir egal wann d'Wieder waarm ass.
I told Tom a joke, but he did not laugh.	Ech hunn dem Tom e Witz gesot, awer hien huet net gelaacht.
Wriggel your teeth.	Wriggel Är Zänn.
Tom puts on his clothes as soon as possible.	Den Tom huet seng Kleeder sou séier wéi méiglech un.
I'm wondering if Tom really thinks Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt d'Maria dat wëll maachen.
Try something simpler.	Probéiert eppes méi einfach.
Tom was framed.	Den Tom gouf encadréiert.
Tom will be visiting Boston soon.	Den Tom wäert Boston geschwënn besichen.
Tom went to school.	Den Tom ass an d'Schoul gaangen.
Don't you think we deserve some answers?	Mengt Dir net datt mir e puer Äntwerten verdéngen?
I'm wondering if Tom lied.	Ech froe mech ob den Tom gelunn huet.
Nevertheless, many investors were cautious.	Trotzdem ware vill Investisseuren virsiichteg.
I like the first movie better than the second.	Den éischte Film gefällt mir besser wéi deen zweeten.
Tom was really nice to my kids.	Den Tom war wierklech léif mat menge Kanner.
I love you more now than I did before.	Ech hunn dech elo méi gär wéi ech virdru gemaach hunn.
What makes you think Tom would say such a thing?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom sou eppes géif soen?
Tom has to be told he can not do that.	Den Tom muss gesot ginn, hien kann dat net maachen.
Where's your aunt?	Wou ass deng Tatta?
I confessed that I did not do what Tom asked me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet.
Tom was waiting for someone to pick him up.	Den Tom waart op een deen hien ophëlt.
I would visit Boston at least one more time before I die.	Ech wéilt Boston op d'mannst nach eng Kéier besichen ier ech stierwen.
Tom said he does not think you can win.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir kënnt gewannen.
Tom's on his way to Boston, right?	Den Tom ass ënnerwee op Boston, oder?
I think Tom really had to go.	Ech denken, datt den Tom wierklech huet misse goen.
Where did Tom get these pictures?	Wou huet den Tom dës Biller kritt?
Tom is one of the nicest guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun de schéinsten Kärelen déi ech je kennegeléiert hunn.
I do not know what is happening here.	Ech weess net wat hei geschitt.
The boss paid everyone his lunch.	De Patron huet jidderengem seng Mëttegiessen bezuelt.
They thought it would be too expensive to build a factory here.	Si hu geduecht, et wier ze deier fir hei eng Fabréck ze bauen.
Tom fed pigeons all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg Dauwen gefiddert.
I knew Tom was finally leaving.	Ech wousst datt den Tom schlussendlech fortgeet.
I do not think Tom has broken any rules yet.	Ech denken net datt den Tom nach keng Regele gebrach huet.
Tom is dating Mary now.	Tom ass daten Mary elo.
Tom stayed in Boston and continued to live with his parents.	Den Tom ass zu Boston bliwwen an huet weider bei sengen Elteren gewunnt.
I'm a cop.	Ech sinn e Polizist.
Tom and Mary told everyone at work that they were getting married.	Den Tom an d'Mary hunn jidderengem op der Aarbecht gesot datt si sech bestueden.
You're too drunk.	Dir sidd ze gedronk.
Are you not surprised to see me here?	Sidd Dir net iwwerrascht mech hei ze gesinn?
You're just like an angel.	Du bass grad wéi en Engel.
Can I talk to you one-on-one?	Kann ech mat Iech een-op-eent schwätzen?
I did not even think about it.	Ech hat emol net driwwer geduecht.
That hat looks cute on you.	Deen Hutt gesäit dech séiss aus.
Did you go to the art exhibition?	Sidd Dir op d'Konschtausstellung gaang?
I wish I had done what Tom told me to do.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom does not like potato salad.	Den Tom huet keng Kartoffelzalot gär.
Tom noticed that something was terribly wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes schrecklech falsch gaang ass.
Do not proceed.	Gitt net virun.
I did not know that Tom was a vegetarian.	Ech wousst net datt den Tom e Vegetarier war.
I'm assuming you know what Tom is doing now.	Ech huelen un, Dir wësst wat den Tom elo mécht.
Tom and Marie looked at each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg ugesinn.
Tom just died.	Den Tom ass just gestuerwen.
Tom was abandoned for dead.	Den Tom gouf opginn fir dout.
Tom decided to stop.	Den Tom huet decidéiert et opzehalen.
Tom waited for Mary's answer.	Den Tom waart op dem Mary seng Äntwert.
You'll get a chance to do that, I'm sure.	Dir kritt eng Chance dat ze maachen, ech si sécher.
Why not try again?	Firwat probéiert Dir net nach eng Kéier?
This is not the dog Tom wants.	Dat ass net den Hond deen den Tom wëll.
You are nuts!	Dir sidd Nëss!
Tom leaned back in his chair and put his hands behind his head.	Den Tom huet sech op säi Stull zréckgezunn an huet seng Hänn hannert de Kapp geluecht.
Tom knew Mary was not really a Canadian.	Den Tom wousst datt Mary net wierklech eng Kanadier war.
I think Tom is not as creative as Maria.	Ech mengen den Tom ass net esou kreativ wéi d'Maria.
Tom is bullied a lot.	Den Tom gëtt vill gemobbt.
Tom is not always late, but he is often.	Den Tom ass net ëmmer ze spéit, awer hien ass dacks.
This situation is not tolerable.	Dës Situatioun ass net tolerabel.
She used to live in Tel Aviv.	Si huet fréier zu Tel Aviv gelieft.
Tom was fired for stealing.	Den Tom gouf entlooss fir ze klauen.
I did not like it.	Ech hunn et net gutt gefall.
He will not visit you tomorrow.	Hien wäert Iech net muer besichen.
Tom has not been seen since yesterday morning.	Den Tom ass zënter gëschter Moien net méi gesinn.
I wish I could go back to Boston.	Ech wënschen ech kéint zréck op Boston goen.
He said it would be unconstitutional.	Hien huet gesot datt et onkonstitutionell wier.
One has to stop Tom.	Een muss den Tom stoppen.
Tom and I did not laugh.	Den Tom an ech hunn net gelaacht.
Don't you have better things to do in the morning?	Hutt Dir de Moien net besser Saachen ze maachen?
I'm trying to find you to give you some important information.	Ech hu probéiert Iech ze fannen fir Iech e puer wichteg Informatioun ze ginn.
I have not seen Tom for almost a year.	Ech hunn den Tom fir bal ee Joer net gesinn.
If you see Tom, say hello to me.	Wann Dir den Tom gesitt, sot him Hallo fir mech.
Tell Tom what happens to him if he does not.	Sot dem Tom wat mat him geschitt wann hien et net mécht.
I think you know the answer to that question.	Ech mengen Dir wësst d'Äntwert op déi Fro.
Tom took his seat.	Den Tom huet säi Sëtz geholl.
Tom is about half Mary's age.	Den Tom ass ongeféier d'Halschent vum Mary sengem Alter.
We do not really talk much about it.	Mir schwätzen net wierklech vill doriwwer.
Tom does not want to go to school.	Den Tom wëll net an d'Schoul goen.
Nobody seems to know where Tom lives.	Keen schéngt ze wëssen wou den Tom wunnt.
I do not remember anything from my childhood.	Ech erënnere mech näischt vu menger Kandheet.
I did not know Tom was too weak to do that.	Ech wousst net datt den Tom ze schwaach wier fir dat ze maachen.
Tom plays with my cat.	Den Tom spillt mat menger Kaz.
This is one of Tom's biggest fears.	Dëst ass eng vun den Tom seng gréissten Ängscht.
Tom had to take care of Mary.	Den Tom huet d'Marie missen oppassen.
Police believe Tom's hammer was the murder weapon.	D'Police mengt datt dem Tom säin Hammer d'Mordwaff war.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
how you accomplished this.	wéi Dir dëst fäerdeg bruecht hutt.
Is this really what you plan to do?	Ass dat wierklech wat Dir plangt ze maachen?
They are bloody.	Si sinn blödeg.
Police were on the scene before Tom arrived.	D'Police war op der Plaz ier den Tom ukomm ass.
I want to buy some rubbish.	Ech wëll en Dreckstécker kafen.
We decided to leave this city tomorrow morning.	Mir hunn décidéiert dës Stad muer de Moien ze verloossen.
I am at your mercy.	Ech sinn op Är Barmhäerzegkeet.
Try telling Tom.	Probéiert dat dem Tom ze soen.
Tom kissed the frog.	Den Tom huet de Fräsch kussen.
Only a few members attended the meeting.	Nëmmen e puer Memberen waren op d'Versammlung.
I would like you to tell me what you did.	Ech hätt gär datt Dir mir sot wat Dir gemaach hutt.
Tom was too liberal.	Den Tom war ze liberal.
I do not think you can do it yourself.	Ech denken net datt Dir dat selwer maache kënnt.
Tom said he was fascinated by Mary's story.	Den Tom sot, datt hien duerch d'Geschicht vun der Mary faszinéiert war.
The island was uninhabited when the British first settled in 1627.	D'Insel war onbewunnt wéi d'Briten am Joer 1627 fir d'éischt néiergelooss hunn.
Tom knows no one in Australia.	Den Tom kennt keen an Australien.
I just hope Tom is not depressed now.	Ech hoffen just den Tom ass elo net depriméiert.
I know I'm a little lazy.	Ech weess, datt ech e bësse faul sinn.
Tom wondered where Maria had learned French so well.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria sou gutt Franséisch geléiert huet.
You should discuss this with Tom.	Dir sollt dëst mam Tom diskutéieren.
I wish I knew how to drive a car.	Ech wënschen ech wosst wéi en Auto ze fueren.
Tom apparently was in no hurry to do so.	Den Tom huet anscheinend net presséiert dat ze maachen.
I do not understand these questions.	Ech verstinn dës Froen net.
You are in a limited area.	Dir sidd an engem limitéierten Gebitt.
Tom is a friend of mine from high school.	Den Tom ass e Frënd vu mir aus dem Lycée.
I suspect Tom did not want to do that yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat gëschter net wollt maachen.
No one but Tom is capable of doing that.	Keen ausser den Tom ass kapabel dat ze maachen.
I did not know she was sick.	Ech wousst net datt si krank war.
What is one thing you really want to learn before you die?	Wat ass eppes wat Dir wierklech gär léiere wëllt ier Dir stierft?
Tom and Marie are very close.	Den Tom an d'Marie si ganz no.
I heard from another source last year.	Ech hunn dat lescht Joer vun enger anerer Quell héieren.
The tactic paid off.	Déi Taktik huet sech gelount.
I'm sure Tom will not be here this afternoon.	Ech si sécher den Tom wäert de Mëtteg net hei sinn.
Tom said you did not know what to do.	Den Tom huet gesot datt Dir net wousst wat ze maachen.
Tom is well aware of the opportunity.	Den Tom ass sech gutt bewosst iwwer d'Chance.
Tom owns a hunting rifle.	Tom besëtzt eng Juegd Gewier.
I did not want to leave without seeing you.	Ech wollt net fortgoen ouni dech ze gesinn.
Mary always says such sweet things.	D'Maria seet ëmmer sou léif Saachen.
If Tom were to say that to Mary, she would be angry.	Wann den Tom dat zu Mary géif soen, wier si rosen.
Tom's children speak perfect French.	Dem Tom seng Kanner schwätzen perfekt Franséisch.
We will not be able to afford that loss even if we tried.	Mir wäerten dee Verloscht net fäeg sinn och wa mir probéiert hunn.
Outside, there is a long line of people waiting to enter.	Ausserhalb stinn eng laang Linn vu Leit déi waarden op eran ze kommen.
Tom is back at the table.	Den Tom ass zréck op den Dësch.
Did not you know that Tom had a swimming pool?	Wousst Dir net datt den Tom eng Schwämm hat?
You seem a little devastated.	Dir schéngs e bëssen zerstéiert.
I never said it would be easy.	Ech hunn ni gesot datt et einfach wier.
Of course, Tom loves his children.	Den Tom huet seng Kanner natierlech gär.
Tom and Maria made a jigsaw puzzle together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen e Puzzel gemaach.
I still have reservations.	Ech hunn nach Reservatiounen.
I can no longer sit and wait.	Ech kann net méi laang sëtzen a waarden.
He was overjoyed to find out that his son had succeeded.	Hie war iwwerfreed erauszefannen, datt säi Jong gelongen ass.
Tom's train left five minutes ago.	Dem Tom säin Zuch ass viru fënnef Minutten fortgaang.
I have not yet told anyone what I found.	Ech hunn nach kee gesot wat ech fonnt hunn.
Tom visits his brother.	Den Tom besicht säi Brudder.
Tom had nothing to eat.	Den Tom hat näischt ze iessen.
Tom said I do not need to do that.	Den Tom sot, ech brauch dat net ze maachen.
I'm sure Tom did not care.	Ech si sécher, datt den Tom et egal wier.
Tom and I live side by side.	Den Tom an ech liewen niefteneen.
Tom has to deal with it alone.	Den Tom muss eleng domat ëmgoen.
I had a puppy when I was a kid.	Ech hat e Welpen wéi ech e Kand war.
You're sitting in my chair, are you?	Du sëtzs a mengem Stull, oder?
This coat sells for about thirty dollars.	Dëse Mantel verkeeft fir ongeféier drësseg Dollar.
It probably would not have been safe to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net sécher gewiescht, dat selwer ze maachen.
Tom thinks Mary's done it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat fäerdeg ass.
When he was a child, his ambition was to become an English teacher.	Wéi hien e Kand war, war seng Ambitioun en Englesch Enseignant ze ginn.
I have to prepare for school.	Ech muss mech fir d'Schoul preparéieren.
Tom ate all the food on his plate.	Den Tom huet all d'Iessen op sengem Teller giess.
What's the scariest thing that's ever happened to you?	Wat ass dat schrecklechst wat dir jeemools geschitt ass?
Tom said he was trying to come with me.	Den Tom sot, hie wier versicht mat mir ze kommen.
I wanted to discuss this thing with Tom.	Ech wollt déi Saach mam Tom diskutéieren.
Tom told me he had to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muss maachen.
Tom gave up.	Den Tom huet sech opginn.
Tom noticed that.	Den Tom huet dat gemierkt.
I was not embarrassed.	Ech war net ongenéiert.
"Do not you want to come with us?" 	"Wëlls du net mat eis kommen?"
"I would be happy."	"Ech wier frou."
I wonder if Tom told Mary to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen oder net.
Tom was worried about what might happen.	Den Tom war besuergt iwwer wat kéint geschéien.
Tom was killed in the same way as Mary.	Den Tom gouf op déiselwecht Manéier ëmbruecht wéi d'Maria.
Tom could not finish what he started.	Den Tom konnt net fäerdeg maachen wat hien ugefaang huet.
Tom drank the water from the well.	Den Tom huet d'Waasser aus der Quell gedronk.
Let Tom just talk.	Loosst den Tom just schwätzen.
You are such a beautiful audience.	Dir sidd sou e schéint Publikum.
Tom said he had nothing to do with what happened.	Den Tom sot, hien hätt näischt mat deem wat geschitt ass.
I suspect Tom is not alone.	Ech de Verdacht datt den Tom net eleng ass.
Tom said he would not do that unless I help him.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wäert maachen ausser ech hëllefen him.
I'm looking for a girl like you.	Ech hunn no engem Meedchen wéi Dir gesicht.
Tom is the tallest guy I know.	Den Tom ass den héchsten Typ deen ech kennen.
People could have avoided many mistakes through simple experiments.	D'Leit hätten vill Feeler duerch einfach Experimenter vermeide kënnen.
The students did not follow their teacher.	D'Schüler hunn hiren Enseignant net gefollegt.
Take us w.e.g. 	Huelt eis w.e.g.
along with.	mat.
You did not look angry.	Dir hutt net rosen ausgesinn.
Tom did not hear the guns.	Den Tom huet d'Waffen net héieren.
Tell me which of these two cameras is better.	Sot mir wéi eng vun dësen zwou Kameraen besser ass.
Tom snorts.	Den Tom schnarzt.
When did Tom tell you he was leaving?	Wéini huet den Tom Iech gesot datt hien fortgeet?
Tom clapped on the TV.	Den Tom huet op der Fernseh geklappt.
There are questions to which no one has answers.	Et gi Froen op déi keen Äntwerten huet.
Tom is very strong.	Den Tom ass ganz staark.
We can not talk here. 	Mir kënnen hei net schwätzen.
Let's go somewhere more private.	Loosst eis iergendwou méi privat goen.
I thought you would care.	Ech hu geduecht datt Dir et egal géift.
I do not think Tom closed that.	Ech denken net datt den Tom dat zougemaach huet.
Tom said he doubted Mary would do that.	Den Tom sot datt hien bezweifelt huet datt d'Maria dat géif maachen.
I ask Tom to cook today.	Ech froen den Tom haut ze kachen.
Tom was very honest.	Den Tom war ganz éierlech.
Who will ban Tom?	Wien wäert den Tom verbidden?
Tom is really intimidating, right?	Den Tom ass wierklech intimiderend, oder?
Tom thinks he can win.	Den Tom mengt datt hie ka gewannen.
Tom bought a violin plate.	Den Tom huet e Geigerteller kaaft.
I do not own any real jewelry.	Ech besëtzen keng richteg Bijoue.
I have a lot of things I need to do tomorrow.	Ech hu vill Saachen, déi ech muer maache muss.
You're too young to buy cigarettes, are you?	Dir sidd ze jonk fir Zigaretten ze kafen, oder?
I do not think Tom will forget this.	Ech denken net datt den Tom dëst wäert vergiessen.
Tom's younger sister is older than Mary's older brother.	Dem Tom seng jéngere Schwëster ass méi al wéi dem Mary säin eelste Brudder.
Tom thought what Mary wrote made no sense.	Den Tom huet geduecht wat d'Maria geschriwwen huet kee Sënn mécht.
Tom is not a student here.	Den Tom ass kee Student hei.
Tom held on to the rope.	Den Tom huet um Seel festgehalen.
Tom decides that Mary is the one to do it.	Den Tom huet decidéiert datt d'Maria deen ass deen dat maache soll.
The value of his discovery was realized only after his death.	De Wäert vu senger Entdeckung gouf eréischt no sengem Doud realiséiert.
Tom grew up in Boston, but now he lives in Chicago.	Den Tom ass zu Boston opgewuess, awer elo lieft hien zu Chicago.
I think Tom is probably right.	Ech mengen den Tom huet wahrscheinlech Recht.
I know Tom did not know we could do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat maache kënnen.
I went swimming with Tom yesterday.	Ech sinn gëschter mam Tom schwammen gaangen.
That car could hit me.	Deen Auto kéint mech schloen.
Can you do that yourself?	Kënnt Dir dat selwer maachen?
There's something I like to see.	Do ass eppes wat ech gären gesinn.
It may not be necessary for you to do that, but I think you should.	Et ass vläicht net néideg fir Iech dat ze maachen, awer ech mengen Dir sollt.
Tom said Mary should never do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat ni sollt maachen.
Maybe I did not say anything.	Vläicht hätt ech näischt gesot.
There's a cup on the table.	Et ass eng Taass um Dësch.
We need a distraction.	Mir brauchen eng Oflenkung.
Everyone he criticizes asks for trouble.	Jiddereen deen hien kritiséiert freet no Ierger.
I am a single mom.	Ech eng Single Mamm.
It's not clear why Tom did not do that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat net gemaach huet.
I did not practice today.	Ech hunn haut net geübt.
I'm not used to working so hard.	Ech sinn net gewinnt esou haart ze schaffen.
I did not know you were still here.	Ech wousst net datt Dir nach hei wier.
I think that's what we all want to do.	Ech denken, dat ass wat mir all wëllen maachen.
Where you say, Tom.	Wou Dir seet, Tom.
Tom is alone in the cave.	Den Tom ass eleng an der Höhl.
I was afraid Tom might do that.	Ech hat Angscht den Tom kéint dat maachen.
Tom needs to know that one cares.	Den Tom muss wëssen, datt een sech këmmert.
Why do you want to become a truck driver?	Firwat wëllt Dir e Camionschauffer ginn?
These senseless murders will not go unpunished.	Dës sënnlos Morden wäerten net onbestrooft ginn.
Even though I spoke French, they did not seem to understand me.	Och wann ech op Franséisch geschwat hunn, schéngen se mech net ze verstoen.
Tom told Mary to stop, as if she were rich.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt opzehalen, wéi wann se räich wier.
Just tell me how you plan to do that.	Sot mir just wéi Dir plangt dat ze maachen.
A kite flies over the tree.	Et flitt e Kite iwwer dem Bam.
I have some strawberries. 	Ech hunn e puer Erdbeeren.
Want some?	Wëllt Dir e puer?
What's that?	Wat ass dat do?
Therefore, he became angry.	Dofir gouf hien rosen.
I'm dating someone else now.	Ech daten een aneren elo.
Tom will be a teacher.	Den Tom wäert Enseignant ginn.
This is not a fair boycott.	Dëst ass kee fairen Boykott.
Tom thinks Mary is happy.	Den Tom mengt datt d'Maria glécklech ass.
I do not know how to write his name.	Ech weess net wéi ech säin Numm schreiwen.
Tom is very happy.	Den Tom ass ganz glécklech.
Tom found the article interesting.	Den Tom huet den Artikel interessant fonnt.
Tom says he is willing to help us.	Den Tom seet datt hie gewëllt ass eis ze hëllefen.
We found it very difficult to get back to our base camp in Blizzard.	Mir hunn et ganz schwéier fonnt zréck an eise Basislager am Blizzard.
Tom thought that one day the amulet would protect him from witches.	Den Tom huet geduecht datt den Amulett him enges Daags virun Hexen schützen.
Tom will find you no matter where you hide.	Den Tom wäert Iech fannen, egal wou Dir Iech verstoppt.
If you ask me, Tom's the problem.	Wann Dir mech freet, ass den Tom de Problem.
Tom is in the shower.	Den Tom ass an der Dusch.
Tom handed Mary the booklet.	Den Tom huet dem Mary d'Bokular iwwerreecht.
This is one of the things my dad left me.	Dëst ass eng vun de Saachen, déi mäi Papp mir hannerlooss huet.
I hope Tom will not tell me I have to do this.	Ech hoffen den Tom wäert mir net soen datt ech dat maache muss.
Tom's a smart boy, right?	Den Tom ass e schlaue Jong, oder?
We have to do this at 2:30.	Mir mussen dat um 2:30 maachen.
Most smokers say they want to quit.	Déi meescht Fëmmerten soen datt se wëllen ophalen.
Tom has to take care of a few things.	Den Tom muss sech ëm e puer Saache këmmeren.
I thought Tom's proposal was a good one.	Ech hu geduecht datt dem Tom seng Propositioun eng gutt wier.
We tried that.	Mir hunn dat probéiert.
Tom put his shirt inside out.	Den Tom huet säin Hiem bannen no bausse geluecht.
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat maache géif.
The problem is, Tom will not do that.	De Problem ass datt den Tom dat net wäert maachen.
What was life like in the 60s?	Wéi war d'Liewen an de 60er?
Tom will probably be the first person to get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi éischt Persoun sinn, déi dohinner kënnt.
I see you have your appetite back.	Ech gesinn, Dir hutt Ären Appetit zréck.
Tom said he thought Mary did not want to do that in the summer.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat am Summer net wëll maachen.
That's a way to look at things.	Dat ass ee Wee fir Saachen ze kucken.
I know Tom was too tired to do that.	Ech weess datt den Tom ze midd war fir dat ze maachen.
Tom had a very high fever.	Den Tom hat e ganz héije Féiwer.
You're yellow.	Du bass giel.
Tom tried to remember the name of the girl he met in Boston.	Den Tom huet probéiert den Numm vum Meedchen ze erënneren dat hien zu Boston kennegeléiert huet.
Not only did Tom mix his knowledge, he also mixed the neighbor's knowledge.	Den Tom huet net nëmmen seng Wiss gemëscht, hien huet dem Noper seng Wiss och gemëscht.
If only you had said that before.	Wann Dir nëmmen dat virdru gesot hätt.
The death of her husband completely changed her life.	Den Doud vun hirem Mann huet hiert Liewen komplett geännert.
I think Tom can sing country music better than anyone I know.	Ech mengen den Tom kann Countrymusek besser sangen wéi all aner déi ech kennen.
Tom does not want Mary to wear jewelry.	Den Tom wëll net datt d'Maria e Bijou unhat.
I'm tired. 	Ech sinn midd.
I would like to go to bed now.	Ech wéilt elo an d'Bett goen.
Tom opened the curtains.	Den Tom huet d'Riddoen opgemaach.
That's a good price.	Dat ass e gudde Präis.
Where is the temple?	Wou ass den Tempel?
We agreed with Tom's plan.	Mir hunn dem Tom säi Plang ausgemaach.
Tom asked Maria why she did not do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat net mécht.
Tom noticed that something bad was going to happen.	Den Tom huet gemierkt datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Tom told me he was glad that was happening.	Den Tom sot mir, hie wier frou, datt dat géif geschéien.
Tom and I do that.	Den Tom an ech maachen dat.
Tom was in it.	Den Tom war dran.
Tom has not yet told me what to do.	Den Tom huet mir nach net gesot wat ech maache soll.
I just want to talk to you a little bit.	Ech wëll just e bëssen mat Iech schwätzen.
I'm the one who recommended you do that.	Ech sinn deen deen Iech recommandéiert huet dat ze maachen.
Why did you not do anything?	Firwat hutt Dir näischt gemaach?
Tom went to Mary's office.	Den Tom ass an de Mary säi Büro gaangen.
Tom turned off his flashlight.	Den Tom huet seng Taschenlamp ausgeschalt.
Tom said I was the one who should tell Mary she should not do that anymore.	Den Tom huet gesot, ech wier deen, dee Maria soll soen, si sollt dat net méi maachen.
I think I did very well in the test.	Ech mengen ech hu ganz gutt am Test gemaach.
I've only talked to Tom twice since he started working here.	Ech hu just zweemol mam Tom geschwat zënter hien hei ugefaang huet ze schaffen.
Tom is afraid to say no to people.	Den Tom huet Angscht fir de Leit Nee ze soen.
I do not care anyway.	Ech egal egal wéi.
You three cut wood every day, right?	Ierch all Dräi schneiden all Dag Holz, oder?
Tom noticed that Mary was coming to him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria bei him koum.
Tom said he wanted Maria to help him do it tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria him hëllefe muer ze maachen.
Do not forget your ticket.	Vergiesst net Ären Ticket.
You can choose the color you like.	Dir kënnt déi Faarf wielen Dir gären.
When you hurry, you are in time for the train.	Wann Dir presséiert, sidd Dir an der Zäit fir den Zuch.
How's Tom's foot?	Wéi geet et dem Tom säi Fouss?
Tom has three grandchildren at school.	Den Tom huet dräi Enkelkanner an der Schoul.
It's obvious Tom was waiting for someone.	Et ass offensichtlech datt den Tom op een waart.
Tom and his friends are playing hide and seek.	Den Tom a seng Frënn spillen verstoppt.
Tom is not as busy this week as he was last week.	Den Tom ass dës Woch net esou beschäftegt wéi déi lescht Woch.
The news confirms my suspicion.	D'Nouvelle bestätegt meng Verdacht.
To get a reservation you have to use their name.	Fir eng Reservatioun ze kréien, musst Dir hiren Numm benotzen.
I'm starting to lose patience with Tom.	Ech fänken un Gedold mam Tom ze verléieren.
My car costs a lot more than Tom.	Mäin Auto kascht vill méi wéi dem Tom.
It's hot here. 	Et ass hei waarm.
Can I open the window?	Kann ech d'Fënster opmaachen?
I'm not dressed yet.	Ech sinn nach net gekleet.
I think Tom is thirty.	Ech mengen, datt den Tom drësseg ass.
What is the title of the movie?	Wat ass den Titel vum Film?
The angry mob overturned cars and smashed shop windows.	De rosen Mob huet Autoen ëmgedréit an d'Fënstere vun de Butteker zerbriechen.
The notice in the park read "Keep off the grass".	Am Avis am Park stoung "Keep off the grass".
I'm sure Tom's ready when you're there.	Ech si sécher datt den Tom prett ass wann Dir do sidd.
I'm wondering why your name is not on the list.	Ech froe mech firwat Ären Numm net op der Lëscht ass.
Tom told us to be patient.	Den Tom sot eis Gedold ze sinn.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom is a social worker.	Den Tom ass e Sozialaarbechter.
Tom said he can get us what we need.	Den Tom sot, hien kann eis kréien wat mir brauchen.
My brother only watches TV and does not study very hard these days.	Mäi Brudder kuckt just Fernseh a studéiert dës Deeg net ganz schwéier.
This book is a good guide for beginners.	Dëst Buch ass e gudde Guide fir Ufänger.
I know Tom is a pretty good skier.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Skier.
Is not it fun?	Ass et net Spaass?
Tom is still confident.	Den Tom ass nach ëmmer zouversiichtlech.
I suspect Tom does not like me very much.	Ech de Verdacht datt den Tom mech net ganz gär huet.
Tom told Mary that he was afraid to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie fäerten dat ze maachen.
I'm not sure Tom agrees.	Ech sinn net sécher datt den Tom domat averstanen ass.
Tom built his own motorcycle.	Den Tom huet säin eegene Moto gebaut.
I sold my hair.	Ech hunn meng Hoer verkaf.
He caught a bad cold because he stayed up late last night.	Hien huet eng béis Erkältung erfaasst, well hien gëschter Owend spéit op bliwwen ass.
How big do you think my daughter will be in three years?	Wéi grouss mengt Dir datt meng Duechter an dräi Joer wäert sinn?
Tom is going to Australia in October.	Den Tom geet am Oktober an Australien.
I think you should wait for Tom.	Ech mengen Dir sollt op den Tom waarden.
Tom said he knew he was not allowed to do that himself.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt hien dat net dierf selwer maachen.
Both Tom and Maria dye their hair.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria faarwen hir Hoer.
Tom does not help Mary, does he?	Den Tom hëlleft dem Mary net, oder?
Tom rode his bicycle somewhere.	Den Tom ass iergendwou um Vëlo fortgaang.
Tom's a whole gardener, right?	Den Tom ass e ganz Gärtner, oder?
I never knew why Tom got me up.	Ech wousst ni firwat den Tom mech opgestan huet.
This was not exactly what we had in mind.	Dëst war net genau wat mir am Kapp haten.
I could not get as much as I wanted.	Ech konnt net sou vill kréien wéi ech wollt.
Tom found out why the machine did not work.	Den Tom huet erausfonnt firwat d'Maschinn net funktionnéiert.
All students in our school study French.	All Schüler an eiser Schoul studéieren Franséisch.
If you think I'm the one who did this, then you're wrong.	Wann Dir mengt, ech sinn deen deen dat gemaach hutt, da sidd Dir falsch.
I doubt Tom will tell us the truth.	Ech bezweifelen datt den Tom eis d'Wourecht wäert soen.
Tom refused to tell me what Mary had done.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wat d'Maria gemaach huet.
Shall we tell Tom what happened?	Solle mir dem Tom soen wat geschitt ass?
Do you have smaller sizes?	Hutt Dir méi kleng Gréissten?
The idea was so advanced that I did not understand it.	D'Iddi war sou fortgeschratt datt ech se net verstinn.
Tom knows that Mary will not come.	Den Tom weess datt d'Maria net wäert kommen.
I can not believe Tom got caught.	Ech kann net gleewen, datt den Tom sech gefaange gelooss huet.
Tom will do that on Monday.	Den Tom wäert dat e Méindeg maachen.
I'm wondering if Tom's sad.	Ech froe mech ob den Tom traureg ass.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst wat ze maachen.
He could cook food himself, following a fashion.	Hie konnt selwer Iessen Cook, no engem Moud.
You do not have to watch it.	Dir musst et net kucken.
I never told Tom the truth.	Ech hunn dem Tom ni d'Wourecht gesot.
Tom has already done that.	Den Tom huet dat scho gemaach.
Tell Tom to pick up the phone.	Sot dem Tom den Telefon opzehuelen.
We have a boat.	Mir hunn e Boot.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann maachen wat hie wëll.
I'm sorry, I'm not able to attend your party.	Et deet mir leed, ech sinn net fäeg op Är Party deelzehuelen.
Tom missed many classes.	Den Tom huet vill Klassen verpasst.
We will not come upon the enemy.	Mir wäerten net op de Feind kommen.
I do not think Tom knows why Mary wants him to leave.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Marie wëll datt hien fortgeet.
You may not like this beer in the beginning. 	Dir kënnt dëse Béier am Ufank net gär hunn.
It is an experienced taste.	Et ass en erfuerene Goût.
Why would anyone want to live in such a place?	Firwat wëll een op esou enger Plaz liewen?
Tom is not the only one who laughed.	Den Tom ass net deen eenzegen dee gelaacht huet.
I mean I do not have time to do that before lunch.	Ech mengen ech hu keng Zäit dat virum Mëttegiessen ze maachen.
I do not remember getting Tom's house.	Ech erënnere mech net wéi ech dem Tom säin Haus kréien.
Tom's in the kitchen, right?	Den Tom ass an der Kichen, oder?
I thought you liked Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom gär hätt.
Are you not going to hide?	Gitt Dir Iech net ze verstoppen?
Tom uses margarine instead of butter.	Tom benotzt Margarine amplaz Botter.
Tom thinks all Asians look the same.	Den Tom mengt datt all Asians d'selwecht ausgesinn.
Do you think Tom will not do it?	Denkt Dir datt den Tom et net maache wäert?
Apparently Tom did not do that.	Anscheinend huet den Tom dat net gemaach.
Tom could not convince Maria to do so.	Den Tom konnt d'Maria net dozou iwwerzeegen.
Tom could not speak French.	Den Tom konnt net Franséisch schwätzen.
They lied to me.	Si hunn mir gelunn.
Tom thought Mary might do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
Tom said he likes to hang out with Mary.	Den Tom huet gesot datt hie gär mat der Mary hänke bleift.
Was that a joke?	War dat e Geck?
I can not solve this problem alone.	Ech kann dëse Problem net eleng léisen.
I did not go there yesterday.	Ech sinn gëschter net dohinner gaang.
I thought Tom was jealous.	Ech hu geduecht datt den Tom jalous wier.
Do not be bitter.	Sidd net bitter.
Clean the glove compartment.	D'Handschueschraum botzen.
It seems that Tom knows what happened.	Et schéngt, datt den Tom weess wat geschitt ass.
I would like to find out how this was broken.	Ech wéilt gären erausfannen wéi dat gebrach ass.
This jacket was designed by Tom.	Dës Jackett gouf vum Tom entworf.
Tom assured me that everything would be ready when we got there.	Den Tom huet mir verséchert datt alles fäerdeg wier wann mir dohinner kommen.
Tom learned French last year.	Den Tom huet d'lescht Joer Franséisch geléiert.
I suspect Tom and Mary are wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie falsch sinn.
I knocked on the door but no one answered.	Ech hunn op d'Dier geklappt, awer keen huet geäntwert.
I was not aware that Tom was unhappy here.	Ech war net bewosst datt den Tom hei onglécklech war.
Tom wished he had not promised Mary that he would go with her to Australia.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hätt, datt hie mat hir an Australien géif goen.
When was the first time you played poker?	Wéini war déi éischte Kéier, datt Dir pokeren gespillt?
Tom can go to Boston soon.	Den Tom ka geschwënn op Boston goen.
I do not know if Tom wants to go with us or not.	Ech weess net ob den Tom wëll mat eis goen oder net.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert maachen.
The kids wanted to be friends with Tom.	D'Kanner wollte mam Tom Frënn sinn.
During the tour, he broke away from the group and found his own way.	Wärend dem Tour huet hien sech vun der Grupp ofgebrach an säin eegene Wee fonnt.
Tom can not lose.	Den Tom kann net verléieren.
Tom was the only person who was punished.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi bestrooft gouf.
He is married.	Hien ass bestuet.
Tom could not do that himself.	Den Tom konnt dat net selwer maachen.
Assuming it rains tomorrow, what should I do?	Unzehuelen datt et muer reent, wat soll ech maachen?
We have more than enough money to complete this project.	Mir hu méi wéi genuch Sue fir dëse Projet fäerdeg ze maachen.
Tom did not say goodbye to Mary.	Den Tom huet dem Mary net Äddi gesot.
Tom, there's a cop here to see you.	Tom, do ass e Polizist hei fir dech ze gesinn.
Tom told Mary about the robbery.	Den Tom huet dem Mary iwwer de Iwwerfall gesot.
Do you really think you can run as fast as I do?	Denkt Dir wierklech datt Dir esou séier lafe kënnt wéi ech?
Tom took another sip.	Den Tom huet nach eng Schlupp geholl.
I'm a poll.	Ech sinn en Ëmfro.
Tom does not like to ask for help from people he does not know.	Den Tom freet net gär Hëllef vu Leit déi hien net kennt.
The reason I do not trust Tom is because I know him.	De Grond firwat ech den Tom net vertrauen ass well ech hien kennen.
Tom received an unexpected visit from Mary.	Den Tom krut onerwaart Besuch vun der Mary.
Was Tom fired?	War den Tom entlooss?
He is always on time.	Hien ass ëmmer op Zäit.
The ropes washed the deck.	D'Seeler hunn d'Deck gewäsch.
Tom thought Mary looked really happy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wierklech glécklech ausgesäit.
I know I will have to do this sooner or later if no one else does.	Ech weess, datt ech fréier oder spéider dat musse maachen, wa keen aneren et mécht.
I hope you did not miss the bus.	Ech hoffen, datt Dir de Bus net verpasst hutt.
Tom told Mary he did not think John was out.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dobausse wier.
Tom has never been to Boston.	Den Tom war nach ni zu Boston.
Well, you'll regret it.	Gutt, Dir wäert et bedaueren.
Tom is wearing sunglasses and no shirt.	Den Tom huet Sonnebrëller un a keen Hiem.
When did you know your house was hated?	Wéini wousst Dir datt Äert Haus gehaasst war?
Tom has been learning French for several years.	Den Tom léiert zënter e puer Joer Franséisch.
Tom has been sick in bed for some time.	Den Tom ass zënter enger Zäit krank am Bett.
Why did I not die?	Firwat sinn ech net gestuerwen?
Who did Tom want to go hiking with?	Mat weem wollt den Tom wanderen?
Tom was great fun to be with.	Tom war super Spaass mat ze sinn.
Tom is a forger.	Den Tom ass e Fälscher.
Did you plan to kill Tom?	Hutt Dir virgesinn den Tom ëmzebréngen?
Tom really made a number on me.	Den Tom huet wierklech eng Nummer op mech gemaach.
I'm sure Tom told Maria now.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria elo gesot huet.
Do you know who Tom had lunch with?	Wësst Dir mat wiem den Tom Mëttegiessen giess huet?
No professional golfer in Japan is as popular as Jumbo Ozaki.	Kee Profi Golfer a Japan ass sou populär wéi Jumbo Ozaki.
That can not be good for you.	Dat kann Iech net gutt sinn.
I think Tom will be reluctant to do that.	Ech mengen, den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
Rufft w.e.g. 	Rufft w.e.g.
to Tom and let him know we're OK so he does not worry.	den Tom un a loosst him wëssen datt mir OK sinn fir datt hien keng Suergen mécht.
I do not like that.	Dat gefält mir net.
All the English teachers in my son's school are native speakers.	All d'Englesch Léierpersonal an der Schoul vu mengem Jong si Mammesproochler.
Is it really necessary for us to do that today?	Ass et wierklech néideg fir eis dat haut ze maachen?
How long do we have to put up with this?	Wéi laang musse mer dat nach ausstoen?
I thought Tom was not home last Monday.	Ech hu geduecht den Tom wier de leschte Méindeg net doheem.
Why do not you let Tom know you can do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maache kënnt?
I think there are many things we need to do.	Ech mengen et gi vill Saachen déi mir maache mussen.
Tom handed Mary his card.	Den Tom huet dem Mary seng Kaart iwwerreecht.
I have to meet Tom.	Ech muss den Tom begéinen.
Tom visited three countries.	Den Tom huet dräi Länner besicht.
When you come back to your company, do not forget to keep in touch with me.	Wann Dir zréck an Är Firma kënnt, vergiesst net a Kontakt mat mir ze halen.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache soll.
Who do you think will help us?	Wien mengt Dir wäert eis hëllefen?
I do not think Tom will swim.	Ech mengen net den Tom wäert schwammen.
I'm wondering why Tom does not want to sign the contract.	Ech froe mech firwat den Tom de Kontrakt net wëll ënnerschreiwen.
I'm sure Tom does not want to be handcuffed.	Ech si sécher, datt den Tom net an Handschellen wëll ginn.
This is one of the trees I want to cut down.	Dëst ass ee vun de Beem, déi ech wëll ofgeschnidden hunn.
It would be better to do that than Tom told you to do.	Et wier besser dat ze maachen wéi den Tom Iech gesot huet.
I saw Tom on the street.	Ech hunn den Tom d'Strooss gesinn.
Tom probably thought I was happy.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech frou wier.
I do not think he will come.	Ech denken net datt hien wäert kommen.
"Why are you angry?" 	"Firwat sidd Dir rosen?"
"I'm not angry!"	"Ech sinn net rosen!"
This is where Tom and I first met.	Dëst ass d'Plaz wou den Tom an ech fir d'éischt begéint sinn.
Tom said he was really desperate.	Den Tom sot datt hie wierklech verzweifelt wier.
It is not necessary now to make a decision about where we meet.	Et ass net néideg elo eng Entscheedung ze treffen iwwer wou mir eis treffen.
Tom said he would be coming to Australia next week or the week after.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch oder d'Woch duerno an Australien kënnt.
Tom said he had not yet talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hien nach net mat der Mary doriwwer geschwat huet.
I know Tom is much bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi grouss wéi d'Maria.
I need to know if you plan to do that.	Ech muss wëssen, wann Dir plangt dat ze maachen.
Tom is a little disappointed.	Den Tom ass e bëssen enttäuscht.
I think Tom should be home with his kids.	Ech mengen den Tom soll doheem mat senge Kanner sinn.
Tom came to my house yesterday morning.	Den Tom ass gëschter de Moien bei mir heem komm.
They called them Scalawags.	Si hunn se Scalawags genannt.
Tom was expelled from this club.	Den Tom gouf aus dësem Club gespaart.
I do not want Tom to think he has to help me.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt hie mir hëllefe muss.
If there are houses in the area, a volcano can be a disaster.	Wann et Haiser an der Géigend sinn, kann e Vulkan eng Katastroph maachen.
I promise, I'm not going to tell anyone who you are.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen, wien Dir sidd.
Tom said he thought there was a good chance Mary would do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat maache géif.
I'm talented, I think.	Ech sinn talentéiert, mengen ech.
How fast can you drive legally on this road?	Wéi séier kënnt Dir legal op dëser Strooss fueren?
He slipped the money into my pocket.	Hien huet d'Suen an meng Täsch rutscht.
We miss Tom.	Mir vermëssen den Tom.
That's not why I'm giving up.	Dat ass net firwat ech opginn.
We might be in Australia the month after tomorrow.	Mir sinn vläicht de Mount no muer an Australien.
Tom always talks about Boston.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer Boston.
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat d'Maria gesot huet hie sollt maachen.
Someone stole Tom's bike.	Een huet dem Tom säi Vëlo geklaut.
Tom said Mary was told to do this again.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
Do you want to know why I did that?	Wëllt Dir wësse firwat ech dat gemaach hunn?
You can not survive without money.	Et kann een net ouni Suen iwwerliewen.
Tom said yes.	Den Tom sot ni Jo.
Tom's mom put a note in his lunch to tell him how much she loved him.	Dem Tom seng Mamm huet eng Notiz a seng Mëttegiessen geluecht fir him ze soen wéi vill si him gär huet.
Why does Tom not have a cell phone?	Firwat huet den Tom keen Handy?
I will not need any money.	Ech wäert keng Suen brauchen.
Tom's scared to go outside, right?	Den Tom huet Angscht dobaussen ze goen, oder?
It's an antique watch.	Et ass eng antik Auer.
I'll call Tom and see what he does.	Ech ruffen den Tom un a kucke wat hie mécht.
What about all the books?	Wat ass mat all de Bicher?
Tom suddenly hit the brakes so as not to hit a dog.	Den Tom huet op eemol op d'Brems geschloen fir net en Hond ze schloen.
I'm sure Tom's name is on the list.	Ech si sécher datt dem Tom säin Numm op der Lëscht ass.
Tom is probably a Canadian.	Den Tom ass wahrscheinlech e Kanadier.
We need to find out if Tom can speak French.	Mir mussen erausfannen, ob den Tom franséisch schwätze kann.
Let me show you where the guest room is.	Loosst mech Iech weisen wou de Gaaschtzëmmer ass.
I'm absolutely sure Tom will not do that.	Ech sinn absolut sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
I did not go to the meeting even though I was invited.	Ech sinn net op d'Versammlung gaang, obwuel ech invitéiert ginn.
Do you think I'm a thief?	Denkt Dir datt ech en Déif sinn?
I thought Tom was going to start crying.	Ech hat geduecht den Tom géif ufänken ze kräischen.
Tom does not even know how to fry an egg.	Den Tom weess emol net wéi een Ee frittéiert.
Can you tell me how to get to the nearest supermarket?	Kënnt Dir soen wéi Dir an de nächste Supermarché kënnt?
No, it was not quite so.	Nee, et war net ganz esou.
We do not want to take any side.	Mir wëllen keng Säit huelen.
Carbon monoxide is colorful and odorless.	Kuelemonoxid ass faarweg an ouni Geroch.
You should not wear a fur coat.	Dir sollt kee Pelzmantel undoen.
Which player are you paying the most attention to this year?	Op wéi ee Spiller gitt Dir dëst Joer am meeschte Opmierksamkeet?
Tom probably will not tell Mary that he is sorry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dem Mary soen datt et leed.
Tom could do that now.	Den Tom kéint dat elo maachen.
Mary is not my daughter.	D'Maria ass net meng Duechter.
Tom is a very undisciplined player.	Den Tom ass e ganz ondisziplinéierte Spiller.
Tom talks to Maria.	Den Tom schwätzt mat der Maria.
Tin is a soft metal.	Zinn ass e mëllt Metall.
Humans are not meant to be alone.	D'Mënsche sinn net geduecht fir eleng ze sinn.
Tom said it would probably snow.	Den Tom sot, et géif wahrscheinlech schneien.
The weather forecast is for heavy rain this evening.	D'Wiederprevisioune soen, datt den Owend staarke Reen erwaart gëtt.
I like to sing with Tom.	Ech sangen gär mam Tom.
Tom does not look very happy to me.	Den Tom gesäit fir mech net ganz glécklech aus.
I understand why Tom did that.	Ech verstinn firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom said Mary knew John might not have to do that until Monday.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat vläicht net bis e Méindeg muss maachen.
Tom and Mary have been inseparable for over three years.	Den Tom an d'Mary si fir iwwer dräi Joer onseparabel.
Tom found an injured bird in the forest and recovered.	Den Tom huet e verletzte Vugel am Bësch fonnt an huet en erëm gesond gemaach.
Tom said Mary was told not to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf dat net erëm ze maachen.
Charitable donations are not always taxable.	karitativ Spende sinn net ëmmer steierbar.
Can Tom ride his bike?	Kann den Tom mam Vëlo fueren?
I was not so busy today.	Ech war haut net sou beschäftegt.
I think I'm getting sick.	Ech mengen ech gi krank.
It is often said that you should judge people by the company they hold.	Et gëtt dacks gesot datt Dir d'Leit sollt beurteelen no der Firma déi se halen.
I read books all afternoon.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg Bicher gelies.
Tom thinks you did it carefully.	Den Tom mengt datt Dir dat virsiichteg gemaach hutt.
She is blackmailed by him.	Si gëtt vun him erpresst.
I just love watching Tom.	Ech hu just gär den Tom kucken.
It's a harp.	Et ass eng Harf.
I was the one who convinced Tom not to do that anymore.	Ech war deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat net méi ze maachen.
I'm sorry, but it's about your bedtime.	Et deet mir leed, awer et ass iwwer Är Schlofzäit.
Do you think Tom likes his job?	Denkt Dir datt den Tom seng Aarbecht gär huet?
I do not like tea or coffee.	Ech hu weder Téi oder Kaffi gär.
He gave us an essay to write on vacation.	Hien huet eis en Essay ginn fir an der Vakanz ze schreiwen.
The sacred ritual took place after being exhibited twice.	Den hellege Ritual ass stattfonnt nodeems hien zweemol ausgestallt gouf.
Tom will be generous.	Den Tom wäert generéis sinn.
The back seat of the car will hold three passengers.	De Récksëtz vum Auto wäert dräi Passagéier halen.
We'll stay as long as Tom wants.	Mir bleiwen esou laang wéi den Tom wëll.
Crocodiles have sharp teeth.	Krokodillen hunn schaarf Zänn.
Tom looked around the bedroom.	Den Tom huet ëm d'Schlofkummer gekuckt.
Nicotine is a poison.	Nikotin ass e Gëft.
Tom has left, but Mary is still here.	Den Tom ass fortgaang, awer d'Maria ass nach ëmmer hei.
I think we should ask Tom to do that for us.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen dat fir eis ze maachen.
Tom was not the only one in the classroom when I arrived.	Den Tom war net deen eenzegen am Klassesall wéi ech do ukoum.
Tom happened to have the day off on Mary's birthday.	Den Tom hat zoufälleg den Dag fräi um Mary säi Gebuertsdag.
I remember it as if it were yesterday, but in reality it was fifteen years ago.	Ech erënnere mech wéi wann et gëschter wier, awer a Wierklechkeet war et viru fofzéng Joer.
Tom did not want Mary to know that he did not know what to do.	Den Tom wollt net datt d'Maria wousst datt hien net wousst wat ze maachen.
Tom is very modest.	Den Tom ass ganz bescheiden.
Tom is as white as a leaf.	Den Tom ass sou wäiss wéi e Blat.
The book fair will unfortunately not take place this year.	D'Bicherfoire wäert dëst Joer leider net stattfannen.
Tom would be interested to hear that, I think.	Den Tom wier interesséiert dat ze héieren, mengen ech.
I'm not arguing with you.	Ech streiden net mat dir.
I have nothing to regret.	Ech hu näischt ze bedaueren.
I'm happy to help you a little.	Ech si frou Iech e bëssen ze hëllefen.
Tom and Mary have a tumultuous relationship.	Tom an Mary hunn eng tumultuous Relatioun.
Tom and Maria looked at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech openee gekuckt.
Tom wrote that song three years ago.	Den Tom huet dat Lidd virun dräi Joer geschriwwen.
My friends did not.	Meng Frënn hunn dat net gemaach.
Does Tom know anything about this?	Weess den Tom eppes vun dësem?
This job requires a high level of skill.	Dës Aarbecht erfuerdert en héije Grad vu Fäegkeeten.
Tom said he did not immediately feel pain.	Den Tom sot, datt hien net direkt Péng fillt.
I will not vote today.	Ech wäert haut net stëmmen.
My grandmother made our meat and potato pot.	Meng Bomi huet eis Fleesch- a Gromperepot gemaach.
Why not go out on your own?	Firwat gitt Dir net selwer eraus?
Tom shot three times.	Den Tom huet dräimol geschoss.
You did not know I should do that today, did you?	Dir wousst net datt ech dat haut maache soll, oder?
I did not see a tiger.	Ech hu keng Tiger gesinn.
Why does Tom want that?	Fir wat wëll den Tom dat?
Is there anything I need to know about this?	Gëtt et eppes iwwer wat ech muss wëssen?
Tom was trying to get attention.	Den Tom huet probéiert Opmierksamkeet ze kréien.
It's not that ridiculous.	Et ass net sou lächerlech.
I thought I should help Tom.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom hëllefe sollt.
Tom was sentenced to community service.	Den Tom gouf zum Gemeinschaftsdéngscht veruerteelt.
I'm not against your plan.	Ech sinn net géint Äre Plang.
Tom would have done better.	Den Tom hätt et besser gemaach.
Tom was well liked by his students.	Den Tom ass vu senge Studenten gutt gefall.
Tom said he thought I could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat eleng maache kéint.
Do you have enough or do you want to fight more?	Hutt Dir genuch oder wëllt Dir méi kämpfen?
Many of my classmates think I'm stupid.	Vill vu menge Klassekomeroden mengen ech wier domm.
Tom can barely read.	Den Tom ka kaum liesen.
I was in a better mood three hours ago.	Ech war virun dräi Stonnen an enger besserer Stëmmung.
Tom should come with us.	Den Tom soll mat eis kommen.
Tom would never do that to you.	Den Tom géif Iech dat ni maachen.
Tom said Mary knew she might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
I know Tom would not do that if he did not need to.	Ech weess, datt den Tom dat net géif maachen, wann hien net brauch.
I know Tom did not know Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Mary dat net gemaach huet.
I'm not convinced.	Ech sinn net ze iwwerzeegt.
I will not be able to help you.	Ech wäert Iech net kënnen hëllefen.
I need some milk for my cereals.	Ech brauch e bësse Mëllech fir meng Getreide.
We have something very important that we need to discuss.	Mir hunn eppes ganz wichteg, wat mir mussen diskutéieren.
These are the driest six months since thirty years.	Dëst sinn déi dréchenst sechs Méint zanter drësseg Joer.
Tom said his schedule would change.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang sech géif änneren.
Tom has finally achieved what he imagined.	Den Tom huet endlech erreecht wat hie sech virgestallt huet.
Tom said he thought Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng dierf maachen.
That's so sweet of you.	Dat ass sou séiss vun Iech.
Your hypothesis is correct.	Är Hypothes ass richteg.
I studied hard to pass the exam.	Ech hu schwéier studéiert fir d'Examen duerchzebréngen.
Tom is extremely unhappy.	Den Tom ass extrem onglécklech.
Tom does not think it's a big deal.	Den Tom mengt net datt et e groussen Deal ass.
The man brushes his teeth.	De Mann biischt seng Zänn.
I have a friend in Boston who is studying chemistry.	Ech hunn e Frënd zu Boston deen an der Chimie studéiert.
Tom and Marie do it alone.	Den Tom an d'Marie maachen dat alleng.
The driver drove past the paycheck, and did not slow down in the slightest.	De Chauffer ass laanscht d'Ausbezuelungsschëld gefuer, an huet net am geringsten verlangsamt.
Does Tom know you love Maria?	Wësst den Tom datt Dir d'Maria gär hutt?
I hope Tom is found alive.	Ech hoffen, datt den Tom lieweg fonnt gëtt.
Tom climbed around the room.	Den Tom ass ronderëm de Raum geklommen.
I do not think Tom knows that I used to be married to Mary.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech fréier mat der Mary bestuet sinn.
Tom likes to watch the people passing by.	Den Tom kuckt gär d'Leit, déi laanscht goen.
We look forward to another beautiful day here on the beach.	Mir freeën eis nach e schéinen Dag hei op der Plage.
I know Tom does not know why we wanted to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat eleng wollte maachen.
Tom will probably be reprimanded.	Den Tom wäert wahrscheinlech reprochéiert ginn.
This is pretty much what I expected would happen.	Dëst ass zimlech wat ech erwaart hunn géif geschéien.
Tom is not without guilt.	Den Tom ass net ouni Schold.
I wanted to apologize to Tom Maria.	Ech wollt den Tom d'Maria entschëllegen.
Tom travels a lot to Australia.	Den Tom geet vill an Australien.
Tom was not the one who helped Mary.	Den Tom war net deen deen d'Maria gehollef huet.
I do not think Tom knows who Mary went to the concert with.	Ech denken net datt den Tom weess mat wiem d'Mary op de Concert gaangen ass.
Tom did not tell Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat geschitt ass.
Tom and Marie could not agree on what John should buy for his birthday.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wat de John fir säi Gebuertsdag kafe sollen.
The question is how can we raise as much money as we need.	D'Fro ass wéi mir esou vill Sue kënne sammelen wéi mir brauchen.
They listened attentively to the lecture.	Si hunn de Virtrag opmierksam nogelauschtert.
Tom loves them both.	Den Tom huet déi zwee gär.
What do you think is Tom's shoe size?	Wat mengt Dir dem Tom seng Schonggréisst ass?
This box is too big for me to carry.	Dës Këscht ass ze grouss fir mech ze droen.
People do not all learn in the same way.	D'Leit léieren net all op déiselwecht Manéier.
Tom is the ideal man for me.	Den Tom ass den ideale Mann fir mech.
That's not good.	Dat ass net gutt.
If you are not calm, you will wake the baby.	Wann Dir net roueg sidd, wäert Dir de Puppelchen erwächen.
I tried to glue the broken vase back together.	Ech hu probéiert déi gebrach Vase erëm zesummen ze pechen.
I know you will probably not like this book.	Ech weess, Dir wäert dëst Buch wahrscheinlech net gär hunn.
That's not so cool.	Dat ass sou net cool.
Tom was not late.	Den Tom war net verspéit.
I bet Tom liked it a lot.	Ech wetten, datt den Tom et vill gefall huet.
Tom said he was crying.	Den Tom sot datt hien gekrasch huet.
When the weather's fine, I'm off to the park.	Wann d'Wieder gutt ass, ginn ech an de Park.
Tom goes to see Mary.	Den Tom geet bei d'Marie.
He put milk in his tea and stirred it.	Hien huet Mëllech a säin Téi geluecht an et geréiert.
Tom was very bored.	Den Tom war ganz langweileg.
You were a good listener. 	Dir waart e gudden Nolauschterer.
Thank you.	Merci.
I went up to the elevator with Tom.	Ech si mam Tom an de Lift erop gefuer.
Tom said he had to borrow money.	Den Tom sot, hie muss Sue léinen.
Tom talked about school.	Den Tom huet iwwer d'Schoul geschwat.
Tom stabbed Maria with a hunting knife.	Den Tom huet d'Maria mat engem Juegdmesser gestach.
The defender pleaded guilty.	De Verteideger huet sech schëlleg gemaach.
I know you do everything you can.	Ech weess, Dir maacht alles wat Dir kënnt.
Tom was born in Australia, and so was Mary.	Den Tom gouf an Australien gebuer, an d'Maria war och.
Tom was very active.	Den Tom war ganz aktiv.
Tom's dream came true.	Dem Tom säin Dram gouf Realitéit.
Send it to me w.e.g. 	Schéckt mir et w.e.g.
by Fax.	per Fax.
What Tom told us the other day was not true.	Wat den Tom eis den aneren Dag gesot huet, war net wouer.
Tom might not drink beer.	Den Tom drénkt vläicht kee Béier.
It was too muggy for me to sleep last night.	Et war ze muggy fir mech gëschter Owend ze schlofen.
Tom wants to be the last.	Den Tom wëll de leschte sinn.
Did the food get Tom's stamp of approval?	Huet d'Iessen dem Tom säin Zoustëmmungsstempel kritt?
Tom said he hoped Maria would be able to come to his party.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria fäeg wier op seng Partei ze kommen.
Tom still has not learned how to do that.	Den Tom huet nach ëmmer net geléiert wéi een dat mécht.
It was Tom who first suggested that this was the problem.	Et war den Tom deen als éischt virgeschloen huet datt dëst de Problem wier.
Tom got the team shot.	Den Tom krut d'Equipe ofgeschoss.
Tom's friends laughed at him.	Dem Tom seng Frënn hunn him gelaacht.
The bus stopped abruptly.	De Bus ass abrupt gestoppt.
We still have a lot of things to buy.	Mir mussen nach vill Saachen kafen.
Tom was born that way.	Den Tom gouf esou gebuer.
I could do nothing but stare stupidly at the printed page.	Ech konnt näischt maachen, wéi domm op déi gedréckte Säit ze staren.
I can only stay one time.	Ech kann nëmmen eng Zäit bleiwen.
I've never shot a gun before.	Ech hunn nach ni eng Waff erschoss.
I would like to know where Tom works.	Ech wéilt gären wëssen wou den Tom schafft.
Are you going to Tom's funeral?	Gitt Dir op dem Tom seng Begriefnes?
Tom is hungry too.	Den Tom ass och hongereg.
Tom showed Mary how to pop popcorn.	Den Tom huet dem Mary gewisen wéi een Popcorn popt.
The scenery is breathtaking.	D'Landschaft ass atemberaubend.
The movie was not that good.	De Film war net sou gutt.
I know Tom did not go to Australia.	Ech weess den Tom ass net an Australien gaangen.
Students reach the age of 18 to 25 years.	D'Studente reichen am Alter vun 18 bis 25 Joer.
Tom is not used to being ignored.	Den Tom ass net gewinnt ignoréiert ze ginn.
Tom has a lot of cars.	Den Tom huet vill Autoen.
You should see him coming.	Dir sollt dee gesinn kommen.
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat den John hatt gefrot huet.
Tom comes from a good family.	Den Tom kënnt aus enger gudder Famill.
It would be easy enough for me to do that.	Et wier einfach genuch fir mech dat ze maachen.
Tom did not tell me everything.	Den Tom huet mir net alles gesot.
Do you like Tom Rap?	Huet den Tom Rap gär?
I have to screw the floor.	Ech muss d'Buedem schrauwen.
Tom was angry with Mary today.	Den Tom war haut béis mat der Maria.
Both Tom and Mary die in their thirties.	Béid Tom a Mary stierwen an hiren Drëssegjärege.
Have you made a list of things you want to buy?	Hutt Dir eng Lëscht gemaach mat Saachen déi Dir wëllt kafen?
You saw Tom yesterday, right?	Dir hutt den Tom dat gëschter gesinn, oder?
Tom spoke in French.	Den Tom huet seng Ried op Franséisch gehalen.
Tom is also older than me.	Den Tom ass och méi al wéi ech.
I'm coming home, Tom.	Ech kommen heem, Tom.
Tom carefully folded his clothes and put them in his suitcase.	Den Tom huet seng Kleeder virsiichteg geklappt an se a säi Koffer geluecht.
We would like to consider this.	Mir géifen dat gären iwwerleeën.
Tom was sitting alone at the counter.	Den Tom souz eleng um Comptoir.
Tom is not on the same team as me.	Den Tom ass net an der selwechter Equipe wéi ech.
Tom did not seem to have any fun.	Den Tom huet schéngen kee Spaass ze hunn.
Tom loves whole grain cereals.	Tom léiwer Vollkorn Cerealien.
I want to go back to Australia next summer.	Ech wëll nächste Summer zréck an Australien goen.
Can't you see what just happened?	Kënnt Dir net gesinn wat just geschitt ass?
Tom is like a child himself sometimes.	Den Tom ass wéi e Kand selwer heiansdo.
Tom knew that Maria was not very likely to be able to do what she was trying to do.	Den Tom wousst datt d'Maria net ganz wahrscheinlech fäeg wier ze maachen wat se probéiert huet.
It's not Tom I'm worried about.	Et ass net den Tom deen ech besuergt maachen.
I know we do not want Tom to do that.	Ech weess, datt mir net wëllen datt den Tom dat mécht.
Did you like the gift Tom gave you?	Hutt Dir de Kaddo gefall, den Tom Iech ginn huet?
Tom is now at a conference.	Den Tom ass elo op enger Konferenz.
Tom never learned how to read and write.	Den Tom huet ni geléiert wéi ee liesen a schreiwen.
You look as if you have lost your best friend.	Dir kuckt wéi wann Dir Äre beschte Frënd verluer hutt.
What's Tom smiling about?	Wat lächelt den Tom?
I did not tell Tom who did that.	Ech hunn dem Tom net gesot wien dat gemaach huet.
Tom claims he did.	Den Tom behaapt datt hien dat gemaach huet.
Tom can probably do that in thirty minutes.	Den Tom kann dat wahrscheinlech an drësseg Minutten maachen.
Tom will try to figure out why Maria does not want to do that.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Keep Tom and I up to date.	Halt den Tom an ech um Lafenden.
I'm not afraid of anything.	Ech fäerten näischt.
Tom expected to hear from Mary.	Den Tom huet erwaart vun der Mary ze héieren.
Tom is the person I told you about yesterday.	Den Tom ass déi Persoun iwwer déi ech Iech gëschter gesot hunn.
Tom showers every day right after he gets home from work.	Den Tom duscht all Dag direkt nodeems hien vun der Aarbecht doheem ass.
Tom will probably never forgive himself for doing that.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech ni selwer verzeien fir dat ze maachen.
I could not find the page I was looking for.	Ech konnt d'Säit net fannen déi ech gesicht hunn.
I did not want to be on Tom's team.	Ech wollt net am Tom senger Equipe sinn.
I asked Tom why he was so sad.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien esou traureg war.
I think there's a possibility that Tom does not.	Ech denken, datt et eng Méiglechkeet ass, datt den Tom dat net mécht.
There were no railroads in Japan at that time.	Et waren zu där Zäit keng Eisebunn a Japan.
I still do not really know what the problem is.	Ech weess nach net wierklech wat de Problem ass.
Tom seems to be calm.	Den Tom schéngt roueg ze sinn.
I'm tired of drinking wine. 	Ech sinn midd vu Wäin drénken.
Give me a beer.	Gëff mir e Béier.
We did not go to Boston with Tom.	Mir sinn net mam Tom op Boston gaang.
I was not the only one who was not missing.	Ech war net deen eenzegen deen net fehlt.
I have never driven a sports car.	Ech hunn nach ni e Sportsauto gefuer.
You did not tie your shoes.	Dir hutt Är Schong net gebonnen.
Tom called Maria and told her he liked her.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien hatt gär hätt.
Tom asked Mary what she would buy if she had a million dollars.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt géif kafen wann hatt eng Millioun Dollar hätt.
That house is small, but it's big enough for us.	Dat Haus ass kleng, awer et ass grouss genuch fir eis.
Mary had a little lamb whose fleece was white as snow.	D'Maria hat e klengt Lämmchen deem säi Fleece wäiss wéi Schnéi war.
That is a significant step forward.	Dat ass e wesentleche Schrëtt no vir.
I'm glad to know you're doing this.	Ech si frou ze wëssen datt Dir dat maacht.
The beer frothed over the top of the glass.	De Béier huet iwwer d'Spëtzt vum Glas geschaimt.
I'm sorry I did not tell them anything at all.	Et deet mir leed, datt ech hinnen iwwerhaapt eppes gesot hunn.
Tom was injured yesterday.	Den Tom huet sech gëschter verletzt.
It was Tom's idea to do that.	Et war dem Tom seng Iddi dat ze maachen.
Is tap water drinkable here?	Ass d'Krunnwaasser hei drénkbar?
Tom withdrew from work.	Den Tom huet d'Aarbecht zréckgezunn.
It looked like you were going to fall.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géift falen.
What did Tom tell you about what he wants to do?	Wat huet den Tom Iech gesot iwwer wat hie wëll maachen?
I tried everything I could to inspire him.	Ech hunn alles probéiert wat ech weess fir hien ze begeeschteren.
Tom is better at French than Maria.	Den Tom ass besser op Franséisch wéi d'Maria.
I know that's not why you're here.	Ech weess datt dat net de Grond ass datt Dir hei sidd.
They are a bunch of windbags.	Si sinn eng Rëtsch Windbags.
Tom, are all these books yours?	Tom, sinn all dës Bicher Är?
Tom made some terrible decisions.	Den Tom huet e puer schrecklech Entscheedungen getraff.
I do not think Tom knows the answer yet.	Ech denken net datt den Tom d'Äntwert nach weess.
I mean, Tom did not tell Mary the truth.	Ech mengen den Tom huet d'Maria net d'Wourecht gesot.
I think Tom is right.	Ech mengen den Tom ass richteg.
It's not what you think.	Et ass net wéi Dir denkt.
Tom has done this many times.	Den Tom huet dat vill Mol gemaach.
Would you be willing to explain what's going on?	Wär Dir bereet ze erklären wat lass ass?
Tom would not ask you to do that.	Den Tom géif Iech net froen dat ze maachen.
I know Tom did that.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom is funny.	Den Tom ass lëschteg.
We can do this again if you want.	Mir kënnen dat nach eng Kéier maachen wann Dir wëllt.
Copper and silver are both metals.	Kupfer a Sëlwer si béid Metaller.
I do not think Tom can speak French.	Ech denken, datt den Tom kee Franséisch ka schwätzen.
I would do it for you anyway.	Ech géif et egal fir Iech maachen.
Do not let things get out of hand.	Loosst d'Saachen net aus der Hand goen.
Tom visited Mary early in the morning.	Den Tom huet d'Maria fréi moies op Besuch gemaach.
We have had enough here.	Mir hunn hei genuch.
Tom's a suspect, right?	Den Tom ass e Verdächtegen, oder?
Tom realized you had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache musst.
Tom was probably not hungry.	Den Tom war wahrscheinlech net hongereg.
Tom is wearing a jacket.	Den Tom huet eng Jackett un.
I need you to wait another thirty minutes.	Ech brauch dech fir weider drësseg Minutten ze waarden.
She gave me a nice watch, but I lost it.	Si huet mir eng schéin Auer, mee ech verluer et.
I do not think Tom knows why Mary is here.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria hei ass.
I did not expect anyone to be there.	Ech hat net erwaart datt iergendeen do wier.
Tom did not know that the weapon was loaded.	Den Tom wousst net datt d'Waff gelueden ass.
My family needed money, so I started working when I was thirteen.	Meng Famill huet Sue gebraucht, also hunn ech ugefaang ze schaffen wéi ech dräizéng war.
We did not want any trouble.	Mir wollten keng Ierger.
Tom often acts like a baby when he does not get his way.	Den Tom handelt dacks wéi e Puppelchen wann hien net säi Wee kritt.
Can usernames be changed?	Kann Benotzernimm geännert ginn?
Tom said he could not do what I asked.	Den Tom sot, hie konnt net maachen wat ech gefrot hunn.
Tom walked me to the gate.	Den Tom huet mech bei d'Paart gaang.
You did not know I did not have to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net méi muss maachen, oder?
Why is no Tom helping?	Firwat hëlleft keen Tom?
Tom saw Mary on her porch reading a book.	Den Tom huet d'Maria op hirer Veranda gesinn, e Buch ze liesen.
Do you want to meet Tom again?	Wëllt Dir erëm mam Tom zesummekommen?
Tom said he thinks we should invite Maria to our party.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten d'Maria op eis Party invitéieren.
Some things just can't be explained.	E puer Saache kënnen einfach net erkläert ginn.
Why do not we restrain the boat?	Firwat rouen mir net d'Boot?
Tom believed it.	Den Tom huet et gegleeft.
Do not ask me for forgiveness. 	Frot mech net fir Verzeiung.
What has been done is done.	Wat gemaach ass ass gemaach.
I'm very skeptical.	Ech ganz skeptesch.
There is definitely a need for it.	Do ass definitiv Bedierfnes dofir.
Tom did not need help.	Den Tom huet net missen gehollef ginn.
We do not need much memory.	Mir brauchen net vill Erënnerung.
We've been together for a year.	Mir sinn zesummen fir e Joer.
Tom does not know that he should not try this himself.	Den Tom weess net, datt hien dat net selwer sollt probéieren.
Tom is not doing it the right way.	Den Tom handelt et net de richtege Wee.
Tom is my soulmate.	Den Tom ass meng Séilmate.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
I'm turning thirty on the twentieth of October.	Ech ginn den zwanzegsten Oktober drësseg.
You're not busy right now, are you?	Du bass elo net beschäftegt, oder?
I have to buy a new cutting board.	Ech muss en neit Schnëttbrett kafen.
I could not write a single word.	Ech konnt keen eenzegt Wuert schreiwen.
It's annoying, right?	Et ass lästeg, oder?
Tom does not like food.	Tom kann d'Iessen net gär hunn.
I've never seen anything like this happen before.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn geschitt.
He is nothing special. 	Hien ass näischt Besonnesches.
Just another hard work.	Just eng aner schaffen steiwe.
Tom says he has no idea why Maria did that.	Den Tom seet datt hien keng Ahnung huet firwat d'Maria dat gemaach huet.
I do not think I should really do that.	Ech denken net datt ech dat wierklech sollt maachen.
Workers struggled as the factories closed.	D'Aarbechter hu gekämpft wéi d'Fabriken zougemaach hunn.
Can you go around the world in one day?	Kënnt Dir an engem Dag ronderëm d'Welt goen?
They made noises all night that kept me awake.	Si hunn d'ganz Nuecht Geräischer gemaach, déi mech waakreg gehalen hunn.
Tom informed Maria about the situation.	Den Tom huet d'Maria iwwer d'Situatioun informéiert.
You should not stay up too late.	Dir sollt net ze spéit op bleiwen.
I did not think Tom could help me with that.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir domat hëllefe kéint.
Tom said he loved me too.	Den Tom sot, hien huet mech och gär.
I've never seen Tom so angry before.	Ech hunn den Tom nach ni esou rosen gesinn.
This box is too heavy for me to lift.	Dës Këscht ass ze schwéier fir mech ze hiewen.
They would repay the loans when they sold their crops.	Si géifen d'Prêten zréckbezuelen wann se hir Ernte verkaaft hunn.
Tom loves cycling.	Den Tom ass ganz gär mam Vëlo.
We should not make fun of others.	Mir sollen net de Geck vun aneren maachen.
It was night.	Et war Nuecht.
I'm here a little before 2:30.	Ech sinn hei e bëssen virun 2:30.
I was always on time.	Ech war ëmmer op Zäit.
Tom and Maria met on Valentine's Day.	Den Tom an d'Maria hu sech op engem Valentinstag getraff.
If time permits, I will visit the museum.	Wann Zäit et erlaabt, wäert ech de Musée besichen.
Wolves are not as smart as foxes.	Wëllef sinn net sou schlau wéi Fuuss.
It only took you about three hours to do that, did it?	Et huet Iech just ongeféier dräi Stonnen gedauert fir dat ze maachen, oder?
Salmon swim upstream to spawn.	Saumon schwammen upstream fir ze spawnen.
What did you tell Tom about Mary?	Wat sot Dir dem Tom iwwer d'Maria?
It is necessary for each member to abide by these rules.	Et ass néideg fir all Member dës Regelen ze halen.
They are against the plan to raise taxes.	Si si géint de Plang fir Steieren ze erhéijen.
I gave Tom three one-dollar bills.	Ech hunn dem Tom dräi Een-Dollar-Rechnungen ginn.
The truth is that we do not care.	D'Wourecht ass datt mir egal sinn.
Will you and Tom ever drink together?	Gitt Dir an den Tom jeemools zesummen zesummen drénken?
There's no point in waiting for Tom anymore.	Et huet kee Sënn méi op den Tom ze waarden.
I know Tom says he does not like me.	Ech weess datt den Tom seet datt hien mech net gär huet.
Looks like Tom's going to sleep.	Et gesäit aus wéi wann den Tom amgaang ass ze schlofen.
Believe it or not, that's true.	Gleeft et oder net, dat ass wouer.
Tom is the fastest runner on the team.	Den Tom ass de schnellste Leefer an der Equipe.
Tom did not know that what he was doing was illegal.	Den Tom wousst net datt dat wat hie gemaach huet illegal war.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
the seams of the jacket a bit.	d'Nähte vun der Jackett e bëssen.
Dress warm and in layers.	Kleed waarm an an Schichten.
Tom said he had no time to eat.	Den Tom sot, datt hie keng Zäit hätt ze iessen.
You do not know how hard it was for Tom.	Dir wësst net wéi schwéier et fir den Tom war.
I get Tom to listen.	Ech kréien den Tom fir nozelauschteren.
I think that should be done without the help of anyone.	Dat misst een jo och ouni Hëllef vu jidderengem maachen, mengen ech.
You're in love with Tom, are you?	Dir sidd léif mam Tom, oder?
The meeting ended at three o'clock in the afternoon.	D'Versammlung ass um dräi Auer de Mëtteg eriwwer.
Tom will try to stop me for sure.	Den Tom wäert probéieren mech sécher ze stoppen.
Is not it impressive?	Ass et net beandrockend?
Do you want to be your life bartender?	Wëllt Dir Äert Liewen Bartender sinn?
It is important to help people who are in difficulty.	Et ass wichteg Leit ze hëllefen déi an der Schwieregkeet sinn.
I can not resist chocolate.	Ech kann net Schockela widderstoen.
Tom told me he would not wait.	Den Tom sot mir, hie géif net waarden.
I want to get out of here as fast as I can.	Ech wëll hei raus sou séier wéi ech kann.
You're not a student here, are you?	Du bass net Student hei, oder?
I will not leave Tom.	Ech wäert den Tom net verloossen.
Tom's car is parked in the parking lot.	Dem Tom säin Auto steet um Parking.
Tom said Mary was happy.	Den Tom sot datt d'Maria glécklech war.
I was surprised to learn that Tom was a Liberal.	Ech war iwwerrascht ze léieren datt den Tom e Liberal war.
Tom will not do it.	Tom wäert et net maachen.
I can not swim either.	Ech kann och net schwammen.
I'm glad you'm sure.	Ech si frou, datt Dir sécher sidd.
It's very difficult to get along with Tom.	Et ass ganz schwéier mam Tom zesummenzekommen.
I just found it.	Ech hunn et just fonnt.
Tom thought he might be required to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Can we really learn to speak a foreign language as a mother tongue?	Kënne mir wierklech léieren eng Friemsprooch ze schwätzen wéi eng Mammesprooch?
Not starting yet.	Fänkt nach net un.
I do not think there was anyone who was not frustrated.	Ech denken net datt et iergendeen war deen net frustréiert war.
I think Tom felt a little threatened.	Ech mengen, datt den Tom e bësse menacéiert gefillt huet.
How could you leave a four year old child all alone?	Wéi konnt Dir e véier Joer ale Kand ganz eleng loossen?
Tom said he was not an expert.	Den Tom sot datt hien keen Expert ass.
No matter how many times I have been shown, I just can not learn to tie a tie.	Egal wéi oft ech gewise gi sinn, ech kann einfach net léieren eng Krawatt ze bannen.
I'm in business next week in Boston.	Ech sinn nächst Woch zu Boston am Geschäft.
Tom entered through the back door.	Den Tom huet sech duerch d'Hannerdier eragelooss.
She started crying as soon as she left the room.	Si huet ugefaang ze kräischen soubal si de Raum verlooss huet.
Tom and I only speak French with our children.	Den Tom an ech schwätzen nëmme franséisch mat eise Kanner.
Tom sang in the church choir.	Den Tom huet am Kierchechouer gesongen.
This is extremely disappointing.	Dëst ass extrem enttäuschend.
I'm hoping to find Tom.	Ech hoffen den Tom ze fannen.
I knew you were in Australia.	Ech wousst datt Dir an Australien gewiescht wier.
If I won the lottery, I would never go to work again.	Wann ech d'Lotterie gewannen, géif ech ni méi op d'Aarbecht goen.
The town square becomes a market once a week.	D'Stadplaz gëtt eemol d'Woch e Maart.
Tom wanted to explain everything to Mary, but he could not.	Den Tom wollt dem Mary alles erklären, mee hien konnt net.
Tom and Mary moved to Australia last year.	Den Tom an d'Mary sinn d'lescht Joer an Australien geplënnert.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat misst maachen.
Tom decided to drive home despite the storm.	Den Tom huet decidéiert trotz dem Stuerm heem ze fueren.
Should not you clean the attic?	Sollt Dir net den Dachgeschoss botzen?
I'm probably not doing that right.	Ech maachen dat wahrscheinlech net richteg.
What causes this noise?	Wat verursaacht dee Kaméidi?
Tom said his father told him not to do that.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet dat net ze maachen.
Why did Tom not wait?	Firwat huet den Tom net gewaart?
Tom finally went to Australia last summer.	Tom goung endlech an Australien leschte Summer.
You could see the glow of the fire for miles.	Dir konnt de Glanz vum Feier fir Meilen gesinn.
Tom felt happy.	Tom gefillt Gléck.
She gave me a smile of appreciation.	Si huet mir e Laachen vun Unerkennung ginn.
Tom said he was hungry.	Den Tom huet gesot datt hien hongereg war.
Tom is not allowed to sing.	Den Tom dierf net sangen.
Tom is not allowed to do that here.	Den Tom dierf dat hei net maachen.
What do I agree with?	Wat sinn ech zoustëmmen?
Some people do not agree with professional baseball.	E puer Leit stëmmen net de professionelle Baseball.
Tom was not the one who planted these flowers.	Den Tom war net deen deen dës Blummen gepflanzt huet.
Tom told Mary he was hot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie waarm wier.
You have wasted your money.	Dir hutt Är Suen verschwend.
You too should see that movie.	Och Dir sollt dee Film gesinn.
I could be a candidate.	Ech kéint e Kandidat sinn.
Did Tom discuss it with Mary?	Huet den Tom et mat der Mary diskutéiert?
It will not be easy to convince Tom to help us do that.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen dat ze maachen.
I can not burden Tom with that responsibility.	Ech kann den Tom net mat där Verantwortung belaaschten.
We are in sync.	Mir sinn synchroniséiert.
You did your part.	Dir hutt Ären Deel gemaach.
Do not pay attention to it.	Opgepasst dorop net.
I was sentenced to death.	Ech krut en Doudesstrof.
That dog is Tom.	Deen Hond ass dem Tom.
Tom played a great game.	Den Tom huet e super Spill gespillt.
Will you sing me a Beatles song?	Wäert Dir mir e Beatles Lidd sangen?
I do not think we should ask Tom to do that.	Ech mengen net, mir sollten den Tom froen dat ze maachen.
That's what I ordered.	Dat hunn ech bestallt.
I am very proud of my son.	Ech si ganz houfreg op mäi Jong.
I have to get Tom's book back.	Ech muss dat Buch vum Tom zréckkréien.
Did anyone have lunch with Tom?	Huet iergendeen Mëttegiessen mam Tom giess?
People have many things to communicate and many ways to do so.	D'Leit hu vill Saachen ze kommunizéieren a vill Manéiere fir dat ze maachen.
I'm not sure this is such a good idea.	Ech sinn net sécher datt dëst sou eng gutt Iddi ass.
Tom was not an alcoholic, but Maria.	Den Tom war net alkoholiséiert, awer d'Maria.
I can never see myself getting married.	Ech kann mech ni gesinn bestueden.
Tom said he did not believe Mary really planned to bowl with John.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt huet mam John ze bowlen.
Who are you looking for?	Wien sicht Dir?
That's a great gift.	Dat ass e super Cadeau.
He picked up a mirror and examined his tongue.	Hien huet e Spigel opgeholl an seng Zong ënnersicht.
Tom tried to restart the car but could not.	Den Tom huet probéiert den Auto nei ze starten, awer konnt net.
I'm going to ask Tom about it.	Ech ginn den Tom driwwer froen.
Life does not always work out the way you want it to.	D'Liewen funktionnéiert net ëmmer sou wéi Dir et wëllt.
The first thing he bought was an alarm clock.	Déi éischt Saach, déi hie kaaft huet, war eng Wecker.
Tom is on his way now.	Den Tom ass elo ënnerwee.
I'm calling Tom tomorrow night.	Ech ruffen den Tom muer den Owend un.
Tom never hurt anyone.	Den Tom huet ni iergendeen verletzt.
You do not have the authority to do such a thing.	Dir hutt net d'Autoritéit fir esou eppes ze maachen.
I had no idea what was in that room until recently.	Ech hat keng Ahnung wat an deem Sall war bis viru kuerzem.
It was not my intention to betray you.	Et war net meng Absicht dech ze verroden.
The robber was surrounded by ten police officers.	De Raiber stoung vun zéng Polizisten ëmgi.
You are all mine.	Dir sidd all mäin.
Tom was kicked out of the classroom.	Den Tom gouf aus dem Klassesall erausgehäit.
Tom does not think I can do that.	Den Tom mengt net datt ech dat maache kann.
I know Tom is not a disc jockey.	Ech weess datt den Tom keen Disc Jockey ass.
I have a very bad toothache.	Ech hunn eng ganz schlecht Zännwéi.
The system is not perfect.	De System ass net perfekt.
It would be better for you to stay away from such a man.	Et wier besser fir Iech vun esou engem Mann ewech ze bleiwen.
Tom was with me the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit bei mir.
I have to run faster to stop Tom.	Ech muss méi séier lafe fir den Tom opzehalen.
I was very irresponsible.	Ech war ganz onverantwortlech.
Tom is afraid of rejection.	Den Tom huet Angscht virun Oflehnung.
Tom still has one of those days.	Den Tom huet nach een vun deenen Deeg.
I know you tried.	Ech weess datt Dir probéiert hutt.
The situation has stabilized.	D'Situatioun huet sech stabiliséiert.
I think Tom is unashamed.	Ech mengen den Tom ass ongenéiert.
Excuse me, can you show me how to use the washing machine?	Entschëllegt, kënnt Dir mir weisen wéi d'Wäschmaschinn benotzt?
Tom was not barefoot, but Maria.	Den Tom war net barfuß, awer d'Maria.
We need glue.	Mir brauche Klebstoff.
Nobody wants to miss. 	Keen wëll versoen.
Everyone wants to succeed.	Jidderee wëll Erfolleg hunn.
I thought Tom was broken.	Ech hu geduecht datt den Tom gebrach wier.
Let me see what's going on in the next room.	Loosst mech kucken wat am nächste Raum lass ass.
Unusually low temperatures are this year for the bad rice night.	Ongewéinlech niddreg Temperaturen sinn dëst Joer fir déi schlecht Räisernuecht.
Crack is very addictive.	Crack ass ganz Suchtfaktor.
Confession is good for the soul.	Beicht ass gutt fir d'Séil.
He demands that she come home.	Hie verlaangt datt hatt heem kënnt.
A bad worker owes his tools.	E schlechten Aarbechter schëlleg seng Tools.
Tom might have another cookie.	Den Tom huet vläicht en anere Cookie.
I hope they listen to me.	Ech hoffen, datt se mech nolauschteren.
I did not study.	Ech hunn net studéiert.
I wonder what Tom's motive is for doing that.	Ech froe mech wat dem Tom säi Motiv ass fir dat ze maachen.
A fast walker can walk six miles in an hour.	E schnelle Spazéierer ka sechs Kilometer an enger Stonn goen.
I do not think Tom is careful.	Ech denken net datt den Tom suergfälteg ass.
Tom always talks about you.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer dech.
Tom and Marie are still here.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer hei.
I want someone to tell me what to do.	Ech wéilt een mir soen wat ech maache soll.
I would not have gone there.	Ech hätt net dohinner gehat.
Do Tom and I really have to leave?	Musse den Tom an ech wierklech fort goen?
Tom wondered what Maria was planning to cook.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria geplangt huet ze kachen.
The only car Tom has ever driven is his father's.	Deen eenzegen Auto, deen den Tom jee gefuer ass, ass dem sengem Papp.
Tom got a babysitter for his kids.	Den Tom krut e Babysitter fir seng Kanner.
Tom said I should do it.	Den Tom sot, ech sollt dat maachen.
I'm mad at you and Tom.	Ech sinn rosen op dech an den Tom.
Tom could not remember his lines.	Den Tom konnt seng Zeilen net erënneren.
Tom broke up with Mary before her birthday so he would not have to buy her a present.	Den Tom huet sech mat der Mary virum Gebuertsdag opgebrach, fir datt hien net e Kaddo fir hatt muss kafen.
Tom rides his bike to work every day.	Den Tom fiert all Dag mam Vëlo op d'Aarbecht.
I think Tom needs to go to Boston.	Ech mengen den Tom muss op Boston goen.
Tom refused to accept the bribe.	Den Tom huet refuséiert de Bestiechung ze huelen.
Tom takes care of the children on Monday afternoons.	Den Tom këmmert sech e Méindeg de Mëtteg ëm d'Kanner.
Tom is alone.	Den Tom ass eleng.
Freedom of work is over.	D'Aarbechtsfräiheet ass eriwwer.
Why do not we wait until next year?	Firwat waarden mir net bis d'nächst Joer?
Does Tom care?	Huet den Tom egal?
He opened the door, only to find the room empty.	Hien huet d'Dier opgemaach, just fir de Raum eidel ze fannen.
What kind of food do you dislike?	Wéi eng Liewensmëttel hues du net gär?
I would never win Tom.	Ech géif den Tom ni gewannen.
I think Tom is not sympathetic.	Ech mengen den Tom ass net sympathesch.
I know Tom is very funny.	Ech weess den Tom ass ganz lëschteg.
I began to question my own mind.	Ech hunn ugefaang meng eege Verstand ze froen.
School starts at 8 am.	D'Schoul fänkt um 8 Auer un.
What a dreamer you are.	Wat e Dreamer Dir sidd.
The language they speak is French.	D'Sprooch déi se schwätzen ass Franséisch.
Tom thought he would allow that today.	Den Tom huet geduecht datt hien dat haut erlaabt wier.
I would rather laugh with the sinners than cry with the saints.	Ech laache léiwer mat de Sënner wéi mat den Hellegen ze kräischen.
I do not see what makes you two so happy.	Ech gesinn net wat dir zwee esou frou sidd.
Do you remember the first time you spoke to Tom?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir mam Tom geschwat hutt?
It was not my intention.	Et war net meng Absicht.
His lectures are terribly boring.	Seng Virträg si schrecklech langweileg.
They are surprisingly good.	Si sinn iwwerraschend gutt.
Tom worked in Australia.	Den Tom huet an Australien geschafft.
You're the only one here who can speak French.	Du bass deen eenzegen hei deen franséisch schwätze kann.
I think Tom should be punished.	Ech mengen, den Tom soll bestrooft ginn.
This is the book I told you about yesterday.	Dëst ass d'Buch iwwer ech Iech gëschter erzielt hunn.
There is nothing more we can do here.	Do kënne mir näischt méi hei maachen.
Tom leaves in a few days.	Den Tom geet an e puer Deeg fort.
Tom seems to speak pretty good French.	Den Tom schéngt zimmlech gutt Franséisch ze schwätzen.
Make sure all doors and windows are locked.	Vergewëssert Iech datt all Dieren a Fënstere gespaart sinn.
Are you getting married to Tom?	Gitt Dir an den Tom bestueden?
Tom did not tell me where he was going.	Den Tom huet mir net gesot wou hien higaang ass.
I went to the market yesterday.	Ech sinn gëschter op de Maart gaang.
Where's the meeting?	Wou ass d'Versammlung?
Tom says he wanted to go shopping.	Den Tom seet, hie wollt akafe goen.
Tom knew I was scared.	Den Tom wousst datt ech Angscht hunn.
Tom gave me something I needed.	Den Tom huet mir eppes ginn wat ech gebraucht hunn.
I just wanted to let you know that I'm coming late tomorrow morning.	Ech wollt Iech just matdeelen datt ech muer de Moien spéit kommen.
I do not think Tom is broken.	Ech denken net datt den Tom gebrach ass.
I know Tom is not the only one who has to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen eenzegen ass, deen dat muss maachen.
He's supposed to come here at 9 o'clock. 	Hie soll um 9 Auer heihinner kommen.
m.	m.
I can not say that I really like Tom.	Ech kann net soen, dass ech den Tom ganz gär hunn.
Tom often has the temperature.	Den Tom huet dacks d'Temperatur.
I changed my job.	Ech hu meng Aarbecht geännert.
The air conditioning on this bus did not work very well.	D'Klimaanlag op dësem Bus huet net ganz gutt geschafft.
I called Tom over.	Ech genannt Tom iwwer.
Tom went to the bookstore to buy books.	Den Tom ass an de Librairie gaangen fir Bicher ze kafen.
I think Tom's watching me.	Ech denken, datt den Tom mech kuckt.
It was not hard to convince Tom to do that.	Et war net schwéier den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
That's not all I wanted.	Dat ass net alles wat ech wollt.
I'm wondering who's coming.	Ech froe mech wien kënnt.
Tom does not know where Mary is.	Den Tom weess net wou d'Marie ass.
How did Tom find out?	Wéi huet den Tom erausfonnt?
I told Tom I was coming back.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech zréck kommen.
How much does it cost to see a movie?	Wéi vill kascht et fir e Film ze gesinn?
Let me know if you find out what we need to do.	Loosst mech wëssen wann Dir erausfënnt wat mir maache mussen.
I can not take these pills without water.	Ech kann dës Pëllen net ouni Waasser drénken.
I know that's not why you're here.	Ech weess dat ass net firwat Dir hei sidd.
How is your chemistry class?	Wéi ass Är Chimie Klass?
Sets w.e.g. 	Stellt w.e.g.
not such a question.	net esou eng Fro.
Tom went back to Australia.	Den Tom ass zréck an Australien gaangen.
Tom wanted to change things.	Den Tom wollt d'Saachen änneren.
Tom was waiting in his car.	Den Tom waart a sengem Auto.
I took Tom to the hospital behind my pickup.	Ech hunn den Tom hannert mengem Pickup an d'Spidol bruecht.
She always smiles.	Si lächelt ëmmer.
I'm taking you to the zoo one of these days.	Ech huelen Iech eng vun dësen Deeg an den Zoo.
Tom always has to have the last word.	Den Tom muss ëmmer dat lescht Wuert hunn.
Tom and Marie were missing on Monday.	Den Tom an d'Marie ware e Méindeg fehlt.
Tom would have allowed Maria to do that.	Den Tom hätt d'Maria dat erlaabt.
I'm a little lazy.	Ech sinn e bësse faul.
After removing the cake from the oven, allow it to cool.	Nodeems Dir de Kuch aus dem Ofen geholl hutt, léisst et ofkillen.
I did not think Tom was so annoyed.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou genervt wier.
Are you saying you did not do that?	Sot Dir datt Dir dat net gemaach hutt?
Tom survived many of his friends.	Den Tom huet vill vu senge Frënn iwwerlieft.
I would love for you to sing a song for me.	Ech géif gären, datt Dir e Lidd fir mech sangen.
Tom was not sure how he would react.	Den Tom war net sécher wéi hie reagéiert.
You are sweaty.	Dir sidd schweess.
There was a deafening spectacle.	Et gouf en deafening Gebrëll.
Tom is in his apartment.	Den Tom ass a sengem Appartement.
It's one of the best books I've read in years.	Et ass ee vun de beschte Bicher, déi ech a Joere gelies hunn.
The fight for civil rights in the United States began in 1954, when the government said the school was open to everyone.	De Kampf fir Biergerrechter an den USA huet am Joer 1954 ugefaang, wéi d'Regierung gesot huet datt d'Schoul fir jiddereen op ass.
I have not yet paid for the tickets.	Ech hunn nach net fir d'Tickete bezuelt.
Tom knows he should do it today.	Den Tom weess datt hien dat haut sollt maachen.
Tom said he thought I should buy a new car.	Den Tom sot, hie geduecht ech sollt en neien Auto kafen.
Tom told me my hair was too long.	Den Tom huet mir gesot datt meng Hoer ze laang wieren.
I knew Tom was not stupid enough to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom net domm genuch wier fir dat eleng ze maachen.
I'm wondering if Tom has already told Mary that she has to do this.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary scho gesot huet, datt si dat muss maachen.
Tom, there are people who think you killed these women.	Tom, et gi Leit déi mengen datt Dir dës Fraen ermord hutt.
When Tom met Maria at the train station, he asked what her vacation was like.	Wéi den Tom d'Maria op der Gare begéint huet, huet hie gefrot wéi hir Vakanz war.
Do not worry about Tom.	Maacht Iech keng Suergen iwwer den Tom.
I think you are wasting your time.	Ech mengen Dir verschwenden Är Zäit.
I'm lucky.	Ech hu Gléck.
Who might have done that?	Wien hätt dat vläicht gemaach?
Tom wants results.	Tom wëll Resultater.
The cat was not buried alive. 	D'Kaz gouf net lieweg begruewen.
He survived.	Hien huet iwwerlieft.
Tom did not look very hopeful.	Den Tom huet net ganz hoffnungsvoll ausgesinn.
Tom has his whole life ahead of him.	Den Tom huet säi ganzt Liewen virun sech.
Tom called Maria just before midnight.	Den Tom huet d'Maria just viru Mëtternuecht geruff.
You are below the legal limit.	Dir sidd ënner der legaler Limit.
I did not know anyone was persecuting me.	Ech wousst net datt een mech verfollegt.
This is not what I need.	Dëst ass net wat ech brauch.
You should be in bed.	Du solls am Bett sinn.
I thought you were Tom's best friend.	Ech hu geduecht datt Dir dem Tom säi beschte Frënd wier.
Be careful.	Sidd oppassen.
I quickly realized that Tom was not kidding.	Ech hu séier gemierkt datt den Tom kee Geck gemaach huet.
Tom will probably not be at this afternoon's meeting.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op der Versammlung vun dësem Nomëtteg sinn.
Actually, Maria is my older sister.	Eigentlech ass d'Maria meng eeler Schwëster.
I wish you could come too.	Ech wënschen, Dir kënnt och kommen.
I do not think I really need to do that today.	Ech mengen net, datt ech dat haut wierklech muss maachen.
I'm wondering if Tom wants to go with us to Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom mat eis op Boston wëll oder net.
Last summer, we rented a cabin by a lake for three weeks.	Mir hunn de leschte Summer fir dräi Wochen eng Kabine bei engem Séi gelount.
Do not trust Tom.	Vertrau net den Tom.
Who killed Tom?	Wien huet den Tom ëmbruecht?
I think I'm in love with you.	Ech mengen ech verléift mat dir.
There are some leftovers in the fridge.	Et sinn e puer Reschter am Frigo.
I thought you were saying that Tom lived in Australia.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt den Tom an Australien gelieft huet.
Tom told Mary that she was sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si schléift ausgesäit.
We can not let Tom go. 	Mir kënnen den Tom net goen loossen.
Let's give him a ride.	Loosst eis him e Ride ginn.
Tom worked for me.	Den Tom huet fir mech geschafft.
Tom is busy.	Den Tom ass amgaang.
Tom has to be here again tomorrow, right?	Den Tom muss muer erëm hei sinn, oder?
You missed me, right?	Du hues mech verpasst, oder?
The experience shook Tom.	D'Erfahrung huet den Tom gerëselt.
Tom and I are old friends.	Den Tom an ech sinn al Frënn.
I held the gun, but I never pulled the trigger.	Ech hunn d'Waff ofgehalen, awer ech hunn den Ausléiser ni gezunn.
I thought Tom did not want to do that to Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt mat der Mary ze maachen.
The tall man there is Tom.	Deen héije Mann do ass den Tom.
Do you remember if Tom did that?	Erënnert Dir Iech un ob den Tom dat gemaach huet?
I thought I told you not to come here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net heihinner ze kommen.
We saw no evidence of this.	Mir hu kee Beweis dofir gesinn.
I did not think you were funny.	Ech hunn net geduecht datt Dir witzeg wiers.
Tom brought something for Mary.	Den Tom huet eppes fir d'Maria bruecht.
Tom came to all three of my weddings.	Den Tom ass op all dräi vu menge Hochzäiten komm.
I know Tom is worried about Maria.	Ech weess den Tom ass besuergt iwwer d'Maria.
Tom translated the letter for me into French.	Den Tom huet de Bréif fir mech op Franséisch iwwersat.
He went downstairs.	Hien ass d'Trap erofgaang.
We are minors.	Mir si Mannerjäreg.
Why did Tom do it himself?	Firwat huet den Tom dat selwer gemaach?
I do not know how to tell Tom that.	Ech weess net wéi ech dem Tom dat soen.
He does not care about sweet things.	Hie këmmert sech net ëm séiss Saachen.
They are not connected.	Si sinn net verbonnen.
Tom and Maria said they could not swim.	Den Tom an d'Maria soten datt se net schwamme kënnen.
I do not like to be told what to do, especially when it makes no sense to me.	Ech hu gär net gär gesot wat ech maache soll, besonnesch wann et fir mech kee Sënn mécht.
I do not think I know all the lyrics of this song.	Ech denken net datt ech all d'Texter vun dësem Lidd kennen.
There were more than fifty girls at the party.	Et waren méi wéi fofzeg Meedercher op der Party.
I'm a good swimmer.	Ech sinn e gudde Schwëmmer.
Tom once wanted to drink milk.	Den Tom wollt mol Mëllech drénken.
Did you say 13 or 30?	Hutt Dir gesot 13 oder 30?
They suspect that the fire started in the stairwell.	Si hunn de Verdacht, datt d'Feier an der Trapenhaus ugefaang huet.
Tom said nothing else.	Tom sot näischt anescht.
I have to make sure Tom's OK.	Ech muss sécherstellen datt den Tom OK ass.
Tom knew Mary did it.	Den Tom wousst datt d'Maria et gemaach huet.
Maria is breastfeeding her baby.	D'Maria stellt hire Puppelchen am Stillen.
A prophet is not recognized in his own country.	E Prophéit gëtt a sengem eegene Land net unerkannt.
When did you find out that Tom did not have to do that?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net muss maachen?
Tom said he would do it alone.	Den Tom sot, datt hien dat eleng fäerdeg géif maachen.
Did you know that Tom would do that to Mary?	Wousst Dir datt den Tom dat mam Mary géif maachen?
Tom should kiss Maria whenever he had the chance.	Den Tom sollt d'Maria kussen wann hien d'Chance hat.
Long skirts were in vogue in those days.	Laang Röcke waren an deene Deeg an der Moud.
Tom was dressed in blue.	Den Tom war blo gekleet.
He borrowed from his brother to finance the loss he made on the project.	Hien huet vu sengem Brudder geléint fir de Verloscht ze finanzéieren, deen hien um Projet gemaach huet.
Stop acting like such a weirdo.	Halt op wéi sou e komeschen ze handelen.
Tom will miss the train.	Den Tom wäert den Zuch verpassen.
I did not know that you never learned to swim.	Ech wousst net datt Dir ni geléiert schwammen.
I do not come here often.	Ech kommen net dacks heihinner.
Tom said he heard dogs ringing bells.	Den Tom huet gesot datt hien Hënn héieren huet bjelle.
We did not talk about that.	Doriwwer hu mer net geschwat.
Which house do you want to live in?	A wéi engem Haus wëllt Dir wunnen?
I saw him with a book under his arm.	Ech hunn hien gesinn mat engem Buch ënnert dem Aarm.
I think Tom is possessive.	Ech mengen den Tom ass possessiv.
I could not bring myself to dance with him.	Ech konnt mech net bréngen mat him ze danzen.
Tom seems skeptical.	Den Tom schéngt skeptesch ze sinn.
Do not add sugar to my coffee.	Huelt keen Zocker a mengem Kaffi.
I'm not too old to help.	Ech sinn net ze al fir ze hëllefen.
It will not be easy to convince Tom to do that.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I can not believe we've never done that before.	Ech kann net gleewen, datt mir dat nach ni gemaach hunn.
I did a really stupid thing.	Ech hunn eng wierklech domm Saach gemaach.
Tom is really aggressive, right?	Den Tom ass wierklech aggressiv, oder?
I know this is not what you want.	Ech weess dat ass net wat Dir wëllt.
Tom must have been scared.	Den Tom muss Angscht gehat hunn.
I paid $ 30 for it.	Ech hunn 30 Dollar dofir bezuelt.
I'm sure no one meant you to blame you.	Ech si sécher datt keen dech gemengt huet Iech ze blaméieren.
Tom's eyes twinkle like stars.	Dem Tom seng Ae blénken wéi Stären.
I'm really looking forward to it.	Ech freeën mech wierklech drop ze maachen.
This book contains forty photos.	Dëst Buch enthält véierzeg Fotoen.
Both Tom and I are Canadians.	Béid Tom an ech si Kanadier.
Tom said he had not seen Maria.	Den Tom sot, hien hätt d'Maria net gesinn.
I know Tom sells stolen cars.	Ech weess, datt den Tom geklauten Autoen verkeeft.
Do not be angry.	Sidd net rosen.
Tom and Marie leave the day after tomorrow.	Den Tom an d'Marie ginn iwwermuer fort.
This is Tom's dog.	Dat ass dem Tom säin Hond.
Tom wanted us to investigate his wife's murder.	Den Tom wollt datt mir de Mord vu senger Fra ënnersichen.
Tom is now in a stable relationship.	Den Tom ass elo an enger stabiler Bezéiung.
I know I'm good enough.	Ech weess datt ech gutt genuch sinn.
I can not ride my bike because it's raining today.	Ech kann net mam Vëlo fueren well et haut reent.
Tom did not want to throw anything away because he thought he needed it in the future.	Den Tom wollt näischt ewech werfen, well hie geduecht huet, datt hien et an Zukunft brauch.
Tom put the flowers in a vase.	Den Tom huet d'Blummen an eng Vase gesat.
Victims of the hurricane received financial assistance from the government.	Affer vum Hurrikan kruten finanziell Hëllef vun der Regierung.
I'm taking Tom's place.	Ech huelen dem Tom seng Plaz.
Tom is not a difficult child to care for.	Den Tom ass kee schwéiert Kand fir ze këmmeren.
The troops marched along.	D'Truppe sinn laanscht marschéiert.
Tom is doing great at school.	Dem Tom geet et super an der Schoul.
We also did amputations. 	Mir hunn och Amputatiounen gemaach.
We have to do it.	Mir hu se ze maachen.
I did not wear my seat belt.	Ech hat mäi Sécherheetsgurt net un.
Tom will not swim.	Den Tom wäert net schwammen.
You have to do this again.	Dir musst dat nach eng Kéier maachen.
Protesters broke through barricades in front of the presidential palace.	D'Demonstrante sinn duerch d'Barrikaden virum Presidentschaftspalais gebrach.
You should not believe everything Tom tells you.	Dir sollt net alles gleewen den Tom Iech seet.
Tom has no confidence.	Den Tom huet kee Vertrauen.
Tom wants to go with us.	Den Tom wëll mat eis dohinner goen.
The area of ​​an 8-foot square room is 64 square meters.	D'Gebitt vun engem 8-Fouss Quadratzëmmer ass 64 Quadratmeter.
I did not notice that my fly was open.	Ech hunn net gemierkt datt meng Méck op war.
Do you really like Tom Kuss?	Hutt Dir wierklech den Tom Kuss?
Tom is used to working outside.	Den Tom ass gewinnt dobaussen ze schaffen.
Tom said he could not remember what to do.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren wat ze maachen.
I think Tom would probably be happy to do that for you.	Ech mengen den Tom wier wahrscheinlech frou dat fir Iech ze maachen.
The moon is out, so it's not that dark tonight.	De Mound ass eraus, also ass et den Owend net sou däischter.
The total comes to 3,000 yen.	Den Total kënnt op 3.000 Yen.
Tom came back to Boston for Christmas.	Den Tom ass fir Chrëschtdag zréck op Boston komm.
There is no rush. 	Et gëtt keng presséiert.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
I'm almost certain this is not the case.	Ech si bal sécher datt dat net de Fall ass.
I mean I'm not aggressive enough.	Ech mengen ech sinn net aggressiv genuch.
I pursue the argument only until its logical conclusion.	Ech verfollegen d'Argument just bis zu senger logescher Conclusioun.
I noticed he was handed over to the police.	Ech hu festgestallt datt hien un d'Police iwwerginn gouf.
Tom said that Maria was trying to kill him.	Den Tom sot, datt d'Maria probéiert hien ëmzebréngen.
Tom told me he heard a strange noise.	Den Tom huet mir gesot datt hien e komesche Kaméidi héieren huet.
Tom was right not to do that.	Den Tom hat Recht dat net ze maachen.
I know Tom is much faster than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi séier ass wéi d'Maria.
I saw Tom's Mary's legs.	Ech hunn den Tom dem Mary seng Been gesinn.
We have to go to Australia with Tom.	Mir musse mam Tom an Australien goen.
Tom has a birthday in October.	Den Tom huet Gebuertsdag am Oktober.
You should do this better at once.	Dir sollt dat besser op eemol maachen.
Tom thinks we should leave early.	Den Tom mengt, mir sollten fréi fortgoen.
You should write a note to Tom.	Dir sollt dem Tom eng Notiz schreiwen.
Tom said he would not do that today.	Den Tom sot, hien géif dat haut net maachen.
You can not come to the museum. 	Dir kënnt net an de Musée kommen.
It is currently under repair.	Et ass am Moment ënner Reparatur.
There are people who do not like to go to bed early.	Et gi Leit, déi net gär fréi an d'Bett goen.
His debts were in the thousands of dollars.	Seng Scholden waren op dausend Dollar.
He's honest. 	Hien ass éierlech.
That's why I love him.	Dofir hunn ech hien gär.
Tom said he did not know Mary would do that.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom has a Canadian girlfriend.	Den Tom huet eng kanadesch Frëndin.
I do not think we need to go any further.	Ech mengen net, datt mer nach méi musse goen.
We are open 24/7.	Mir sinn 24/7 op.
Tom knocked on the door and waited.	Den Tom huet op d'Dier geklappt a gewaart.
That's a question I can not answer.	Dat ass eng Fro déi ech net beäntweren kann.
Tom does not want an iPad. 	Den Tom wëll keen iPad.
He wants a portable device that supports Flash.	Hie wëll e portablen Apparat deen Flash ënnerstëtzt.
There's a hut in the back of our house.	Do ass eng Hütt hannen an eisem Haus.
Hardly anyone expected Tom to win.	Kaum een ​​huet erwaart datt den Tom géif gewannen.
Tom does not know he will be arrested.	Den Tom weess net datt hie festgeholl gëtt.
Today does not seem to be as muggy as yesterday.	Haut schengt net esou muggen ze sinn wéi gëschter.
Tom needs the money right away.	Den Tom brauch d'Suen direkt.
You're a better skier than I am.	Du bass e bessere Skifuerer wéi ech.
Tom is home from school.	Den Tom ass doheem aus der Schoul.
Tom went inside again.	Den Tom ass erëm bannen gaangen.
I can not imagine that.	Ech ka mir dat net virstellen.
Tom is already out.	Den Tom ass schonn dobaussen.
I'm going to eat a banana.	Ech ginn eng Bananen iessen.
I'll be with Tom on Monday.	Ech wäert e Méindeg mam Tom sinn.
We can not do this alone.	Mir kënnen dat net alleng maachen.
Tom was never nice.	Tom war ni léif.
Tom might have to do that.	Den Tom muss dat vläicht maachen.
It was Tom who warned me not to do that.	Et war den Tom dee mech gewarnt huet dat net ze maachen.
The publisher and publisher are both my cousins.	Den Editeur an de Verlag si béid meng Koseng.
I do not eat at home as often as I used to.	Ech iessen doheem net sou dacks wéi fréier.
I think Tom has to go.	Ech mengen den Tom muss goen.
Tom said he was sick.	Den Tom sot, hie wier krank.
Tom is still not a minor, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net mannerjäreg, oder?
Tom is on trial for murder.	Den Tom ass viru Mord viru Geriicht.
Because I had a cold, I did not go to school.	Well ech eng Erkältung hat, sinn ech net an d'Schoul gaang.
Tom could not remember where he left his umbrella.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hie säi Regenschirm hannerlooss huet.
My trial resumes on Monday.	Mäi Prozess geet e Méindeg erëm un.
I do not really want that.	Ech wëll dat net wierklech.
I'm ready to work if you are.	Ech si prett fir ze schaffen wann Dir sidd.
I promise you it will not take long.	Ech verspriechen Iech et wäert net laang daueren.
She does not know how to drive a car.	Si weess net wéi en Auto ze fueren.
Just tell us what you want us to do.	Sot eis einfach wat Dir wëllt datt mir maachen.
Tom's hobbies are gardening, sailing, carpentry and cycling.	Dem Tom seng Hobbyen sinn Gaardenaarbecht, Segelen, Schräiner a Vëlofueren.
It's not likely that Tom will come.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom kënnt.
You can only smoke on the terrace.	Dir kënnt nëmmen op der Terrass fëmmen.
It does not annoy me.	Et nervt mech net.
Tom said he thought doing so would be safe.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat ze maachen wier sécher.
Tom said he did not plan to stay very long.	Den Tom sot, datt hien net geplangt wier ganz laang ze bleiwen.
We had a long day.	Mir haten e laangen Dag.
I know I probably did not win.	Ech weess datt ech wahrscheinlech net gewannen.
I'm not sure how the word is pronounced.	Ech sinn net sécher wéi d'Wuert ausgeschwat gëtt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
sure this does not happen.	sécher datt dat net geschitt.
I assumed Tom was working with you.	Ech hunn ugeholl datt den Tom mat Iech schafft.
Tom and Marie are getting married today.	Den Tom an d'Marie bestueden haut.
I've never seen that before.	Ech hunn nach ni een dat gesinn.
What complaint have you received so far?	Wéi eng Plainte hutt Dir bis elo kritt?
Do you think Tom is unpleasant?	Denkt Dir datt den Tom onangenehm ass?
Tom is my grandson.	Den Tom ass mäi Enkel.
Tom did not realize he had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat muss maachen.
Stop marking people.	Stop d'Leit ze markéieren.
Tom ate the salad.	Den Tom huet d'Zalot giess.
Tom is a freelance photographer.	Den Tom ass e Freelance Fotograf.
Tom said that Maria had decided not to do that.	Den Tom sot datt d'Maria décidéiert wier dat net ze maachen.
Why do not you wait a while long after all the others have left so we can talk?	Firwat hänken Dir net eng Zäit laang nodeems all déi aner fortgaang sinn, fir datt mir kënne schwätzen?
They arrested Tom last night.	Si hunn den Tom gëschter Owend festgeholl.
Tom will always love you.	Den Tom wäert dech ëmmer gär hunn.
Tom said he wanted to pay all the money he owed.	Den Tom huet gesot datt hie wëlles all d'Suen ze bezuelen déi hie schëlleg ass.
Tom informed me of his decision.	Den Tom huet mir iwwer seng Entscheedung informéiert.
I love the mountains more than the sea.	Ech hunn d'Bierger méi gär wéi d'Mier.
Tom has a bad heart.	Den Tom huet e schlecht Häerz.
Tom read Mary's note.	Den Tom huet dem Mary seng Notiz gelies.
You did not want to tell Tom about it, did you?	Du wollts dem Tom net doriwwer soen, oder?
Tom will be out of here in a minute.	Den Tom wäert an enger Minutt hei eraus sinn.
This rule also applies to you.	Dës Regel gëllt och fir Iech.
Tom has long blond hair and blue eyes.	Den Tom huet laang blond Hoer a blo Aen.
Tom said he assumed you wanted to do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt Dir dat maache wëllt.
I would not worry about this.	Ech géif mech keng Suergen iwwer dëst.
Do you know where I can reach Tom?	Wësst Dir wou ech den Tom erreechen kann?
This is a letter from Tom.	Dëst ass e Bréif vum Tom.
Do you think that you will be able to ski next month?	Denkt Dir, datt Dir de nächste Mount fäeg sidd ze ski?
You may want to be more careful in the future.	Dir wëllt vläicht méi virsiichteg sinn an Zukunft.
Tom now lives with his uncle.	Den Tom wunnt elo bei sengem Monni.
Tom ran into the street.	Den Tom ass op d'Strooss gerannt.
Tom is not thrilled.	Den Tom ass net begeeschtert.
Tom made a fool of himself in front of everyone.	Den Tom huet sech viru jidderengem en Narr gemaach.
I was on the basketball team when I was in high school.	Ech war op der Basketball Team wéi ech am Lycée war.
I lent Tom an umbrella.	Ech hunn dem Tom e Regenschirm geléint.
Do not ask me to choose between you and my work.	Frot mech net tëscht Iech a menger Aarbecht ze wielen.
I do not know many French words.	Ech kennen net vill franséisch Wierder.
Tom was the one who told me about it.	Den Tom war deen dee mir doriwwer gesot huet.
A serviceman inspected our stove.	E Serviceman huet eisen Uewen iwwerpréift.
Is Tom almost done here?	Ass den Tom hei bal fäerdeg?
I do not think Tom would do that if he did not need to.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen wann hien net brauch.
Tom and Marie need help.	Den Tom an d'Marie brauchen Hëllef.
What is your judgment?	Wat ass däin Uerteel?
You will not be able to stop Tom from doing this.	Dir wäert net fäeg sinn den Tom dat ze stoppen.
Why do not we eat outside?	Firwat iessen mir net dobaussen?
Tom looks like a cross.	Den Tom gesäit Kräiz aus.
I did not think Tom knew how to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wousst wéi een dat maache soll.
Be polite to Tom.	Sidd héiflech mam Tom.
He is an interpreter at an international bank.	Hien ass en Dolmetscher an enger internationaler Bank.
It's a shame Tom did not know.	Et ass schued den Tom wousst net.
Tom came to Australia about three years ago.	Den Tom ass virun ongeféier dräi Joer an Australien komm.
Tom could not go anywhere without being recognized.	Den Tom konnt néierens goen ouni unerkannt ze ginn.
It impresses me that you know how to do that.	Et beandrockt mech datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
You should have helped Tom with his work.	Dir sollt dem Tom mat senger Aarbecht gehollef hunn.
Tom has never lied to me as far as I know.	Den Tom huet mech nach ni gelunn, souwäit ech weess.
I do not think Tom can do that without our help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache kann.
Are you going to eat it all yourself?	Gitt Dir dat alles selwer iessen?
I did not do what you accused me of doing.	Ech hunn net gemaach wat Dir mir virgeworf hutt ze maachen.
Tom abuses his authority.	Den Tom mëssbraucht seng Autoritéit.
I had a list of things to buy.	Ech hat eng Lëscht vun Saachen ze kafen.
Tom is not very confident.	Den Tom ass net ganz zouversiichtlech.
I have to remind Tom to get a second opinion.	Ech muss den Tom drun erënneren fir eng zweet Meenung ze kréien.
I should have let Tom do what he wanted to do.	Ech hätt den Tom solle loossen wat hie wollt maachen.
So that's why Tom got angry.	Also dat ass de Grond firwat den Tom rosen gouf.
Tom left the company.	Den Tom huet d'Firma verlooss.
Tom will tell me the truth, I'm sure.	Den Tom wäert mir d'Wourecht soen, ech si sécher.
It was just a hypothesis.	Et war nëmmen eng Hypothes.
Tom gets taller.	Den Tom gëtt méi héich.
Tom is talking to someone.	Den Tom schwätzt mat engem.
Did not know you did not pass this class?	Wousst Dir net datt Dir dës Klass net passéiert?
Tom led Mary to the gate.	Den Tom huet d'Maria op d'Paart gaang.
You will regret it one day.	Dir wäert et enges Daags bedaueren.
I wish my child behaved as well as my dog.	Ech wënschen, datt mäi Kand sech esou gutt behält wéi mäin Hond.
Tom has spent the last three years of his life here.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer vu sengem Liewen hei verbruecht.
Tom said he had something important to say to Mary.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs zu der Maria ze soen.
I'm wondering if Tom's in Boston.	Ech froe mech ob den Tom zu Boston ass.
Do you serve sugar-free drinks?	Servéiert Dir Zockerfräi Gedrénks?
Tom looks worried.	Den Tom gesäit besuergt aus.
Tom eats fries.	Den Tom ësst Fritten.
The library is on the 4th floor.	D'Bibliothéik ass um 4. Stack.
I think Tom's sleeping.	Ech mengen den Tom schléift.
I should really stay longer in Boston.	Ech sollt wierklech méi laang zu Boston bleiwen.
The question is whether or not Tom reads the letter.	D'Fro ass ob den Tom de Bréif liest oder net.
I agreed to teach Tom French.	Ech hunn ausgemaach den Tom Franséisch ze léieren.
Only Tom is left.	Nëmmen den Tom ass iwwreg.
Do I hear a note of fear in your voice?	Héieren ech eng Notiz vu Angscht an Ärer Stëmm?
Do not trust people who promise simple answers to complicated questions.	Vertrau net Leit déi einfach Äntwerten op komplizéiert Froen verspriechen.
I did my best for the company.	Ech hunn mäi Bescht fir d'Firma ginn.
Tom regrets telling him Mary's phone number.	Den Tom bedauert datt hien dem Mary seng Telefonsnummer gesot huet.
Tom died three days after Mary.	Den Tom ass dräi Deeg nom Mary gestuerwen.
Tom is not the one who told me not to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt Dir dat net sollt maachen.
Tom found some old magazines on the attic.	Den Tom huet e puer al Zäitschrëften um Dachgeschoss fonnt.
I know Tom does not know why he has to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat hien dat eleng muss maachen.
There is no second to waste.	Et gëtt keng Sekonn ze verschwenden.
Some of the protesters were killed.	Verschidde vun den Demonstrante goufen ëmbruecht.
I know Tom did not know I did not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net gemaach hunn.
He is a poet and statesman.	Hien ass en Dichter a Staatsmann.
Tom washed a lot today.	Den Tom huet haut vill gewäsch.
I know Tom used to be a car mechanic.	Ech weess datt den Tom fréier en Autosmechaniker war.
Leave me alone and let me do my work.	Loosst mech eleng a loosst mech meng Aarbecht maachen.
What are you doing over the summer?	Wat maacht Dir iwwer de Summer?
I just do not know what to do.	Ech weess just net wat ech maache soll.
Tom is not sure what to do.	Den Tom ass net sécher wat hie maache soll.
It was not as expensive as I thought it would be.	Et war net esou deier wéi ech geduecht et wier.
Why would not you do that for me?	Firwat wäert Dir dat net fir mech maachen?
Tom will stay here for three weeks.	Den Tom wäert dräi Wochen hei bleiwen.
Tom was filled with joy.	Den Tom war mat Freed gefëllt.
Tom told me he thought Maria was nuts.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Nëss wier.
As F. Scott Fitzgerald famously noted, the rich are different from you and me.	Wéi de F. Scott Fitzgerald berühmt bemierkt huet, sinn déi Räich anescht wéi Dir a mir.
Tell Tom I do not know what to do first.	Sot dem Tom ech weess net wat ech als éischt maache soll.
Tom thought he was smarter than anyone else.	Den Tom huet geduecht datt hie méi clever wier wéi soss een.
I think we should tell Tom to do that.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen dat ze maachen.
Tom learns a new technique.	Den Tom léiert eng nei Technik.
Tom burned his hand.	Den Tom huet seng Hand verbrannt.
I lasted.	Ech hunn gedauert.
Tom's parents introduced him to a glass of half-full mentality.	Dem Tom seng Elteren hunn him eng Glas hallef-voll Mentalitéit agefouert.
Tomorrow it will be even warmer.	Muer gëtt et nach méi waarm.
I arrive at 2:30 p.m.	Ech kommen um 2:30 Auer un.
Tom's pulse beat faster.	Dem Tom säin Puls huet méi séier geschloen.
Tom was surprised by something he saw.	Den Tom war iwwerrascht iwwer eppes wat hie gesinn huet.
Tom lied that day about his wish.	Den Tom huet deen Dag iwwer säi Wonsch gelunn.
My dad's car is smaller than my mom's.	Mäi Papp säin Auto ass méi kleng wéi dee vu menger Mamm.
Tom's not very sociable, is he?	Den Tom ass net ganz gesell, oder?
Tom said Mary had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom heard someone moving in the next room.	Den Tom huet héieren datt een am nächste Raum beweegt.
What is Tom doing on October 20th?	Wat mécht den Tom den 20. Oktober?
I usually do not need to use a rod.	Ech brauch normalerweis kee Staang ze benotzen.
I can not believe I just promised to do that.	Ech kann net gleewen datt ech just versprach hunn dat ze maachen.
I bet you did not expect that to happen.	Ech wetten, Dir hutt net erwaart datt dat géif geschéien.
Is Tom missing Maria?	Vermësst den Tom d'Maria?
Do you have anything to relieve this headache?	Hutt Dir eppes fir dëse Kappwéi ewech ze maachen?
There is a chance that the crown water contains harmful substances such as chlorine and lead.	Et besteet d'Chance datt d'Krounwasser schiedlech Substanzen wéi Chlor a Bläi enthält.
Tom is in pretty good shape for his age.	Den Tom ass a relativ gutt Form fir säin Alter.
Tom is groggy.	Den Tom ass groggy.
I suspected Tom would not do it himself.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom dat net selwer maache géif.
It seems Tom wants to do that.	Et schéngt, datt den Tom dat wëll maachen.
You are difficult and unreal.	Dir sidd schwéier an onverwierklech.
I swear, if I ever see you do that again, I'll tell your father.	Ech schwieren, wann ech dech jemols gesinn, dat nach eng Kéier ze maachen, da soen ech Äre Papp.
Tom is well paid.	Den Tom ass gutt bezuelt.
I think you will probably do that.	Ech mengen Dir wäert dat wahrscheinlech maachen.
I know I'm in trouble.	Ech weess, datt ech an Ierger sinn.
I have already signed the contract.	Ech hunn de Kontrakt schonn ënnerschriwwen.
I like to eat scallops.	Ech hu gär Jakobsmuschelen iessen.
She's a babe.	Si ass eng Babe.
I do not want to know what's going on.	Ech wëll net wëssen wat lass ass.
My heart goes out to Tom.	Mäin Häerz geet aus dem Tom.
Tom's lucky he can do that.	Den Tom huet Gléck datt hien dat maache kann.
I think Tom does not want to do that anymore.	Ech mengen den Tom wëll dat net méi maachen.
I was a little worried about Tom.	Ech war e bësse besuergt iwwer den Tom.
Tom went back to school.	Den Tom ass zréck an d'Schoul gaangen.
I can survive you.	Ech kann dech iwwerliewen.
I'm turning thirty in October.	Ech ginn am Oktober drësseg.
I will not allow my children to do that.	Ech wäert meng Kanner dat net erlaben.
Detective Columbo is always in a torn raincoat.	Detective Columbo ass ëmmer an engem zerräissene Reemantel.
Tom cooked us a delicious meal.	Den Tom huet eis e lecker Iessen gekacht.
I do not think I deserve the punishment I received.	Ech denken net datt ech déi Strof déi ech krut verdéngt hunn.
They are a good crew.	Si sinn eng gutt Crew.
There are no books under the desk.	Et gi keng Bicher ënner dem Schreifdësch.
Tom is better than he used to be.	Den Tom ass besser wéi hie fréier war.
Tom died just before the ambulance arrived.	Den Tom ass gestuerwen just ier d'Ambulanz ukomm ass.
I know Tom knows why I'm afraid to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech Angscht hunn dat ze maachen.
I'm not sure Tom would help anyone.	Ech sinn net sécher datt den Tom iergendeen him géif hëllefen.
Tom would love to do that.	Den Tom kéint dat gären maachen.
Tom climbed into the room.	Den Tom ass an de Raum geklommen.
This ring is the one Tom gave me.	Dëse Rank ass deen den Tom mir ginn huet.
Tom noticed that Mary had a gun.	Den Tom huet gemierkt datt Mary eng Waff hat.
Tom made a noise.	Den Tom huet e Kaméidi gemaach.
I did not want to ask you to do that.	Ech wollt dech net froen dat ze maachen.
I do not think I can just do that now.	Ech denken net, ech kann dat elo just maachen.
Tom opposed being treated like a child.	Den Tom huet dogéint wéi e Kand behandelt ze ginn.
You know a great deal about sumo.	Dir wësst ganz vill iwwer Sumo.
Our paths have crossed very often.	Eis Weeër hu sech ganz dacks gekräizt.
Tom sent everyone in the office a Christmas card.	Den Tom huet jiddereen am Büro eng Chrëschtkaart geschéckt.
I wonder where Tom studied French.	Ech froe mech wou den Tom franséisch Studien hat.
I do not think that is a good thing.	Ech mengen dat wier net gutt.
Tom gets a high salary.	Den Tom kritt eng héich Pai.
I did not actually do that.	Ech hunn dat eigentlech net gemaach.
"When did you go to bed last night?" 	"Wéini bass du gëschter Owend schlofen gaang?"
"4 o'clock." 	"4 Auer."
"What? What did you do so late?" 	"Wat? Wat hues du sou spéit gemaach?"
"Talk on the phone with my ex-boyfriend."	"Schwätz um Telefon mat mengem Ex-Frënd."
"Whose chair is that?" 	"Wien säi Stull ass dat?"
"It's mine."	"Et ass mäin."
Have you ever seen Tom win a race?	Hutt Dir jeemools den Tom eng Course gesinn gewannen?
I should not have told you anything.	Ech hätt dir näischt sollen soen.
It seems like your dog loves Tom quite a bit.	Et schéngt wéi wann Ären Hond den Tom zimmlech gär huet.
It could be dangerous for Tom and I to do that ourselves.	Et kéint geféierlech sinn fir den Tom an ech dat selwer ze maachen.
Tom offered Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Kaffi ugebueden.
If you have free time, let us do it together.	Wann Dir Fräizäit hutt, loosst eis dat zesumme maachen.
Shouldn't we ask Tom?	Solle mir den Tom net froen?
I will never forget what you did for my family.	Ech wäert ni vergiessen wat Dir fir meng Famill gemaach hutt.
I did not know what the wood was to be used for.	Ech wousst net, fir wat d'Holz soll benotzt ginn.
I think Tom likes it.	Ech mengen den Tom mécht dat gär.
I always wished I had forgiven Tom if I had the chance.	Ech hunn ëmmer e bësse gewënscht datt ech den Tom verginn hätt wann ech d'Chance hat.
I do not like Tom so much.	Ech hunn den Tom net sou gär.
I wonder if Tom knew he should do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat sollt maachen.
I do not think this is the best way to do this.	Ech mengen net dat ass de beschte Wee fir dëst ze maachen.
I can not go out drinking with you tonight.	Ech kann den Owend net mat dir drénken raus goen.
Tom and Maria never said they were married.	Den Tom an d'Maria hunn ni gesot datt si bestuet waren.
Tom moved here from Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 aus Australien heihinner geplënnert.
Tom plans to stay here tonight.	Den Tom plangt den Owend hei ze bleiwen.
Tom is the toughest guy I know.	Den Tom ass den härteste Guy deen ech kennen.
Tom did not want to be a pilot.	Den Tom wollt kee Pilot sinn.
Tom turned off the machine.	Den Tom huet d'Maschinn ausgeschalt.
Tom declined my invitation.	Den Tom huet meng Invitatioun ofgeleent.
They say Venice is a beautiful city.	Si soen datt Venedeg eng schéin Stad ass.
I look forward to seeing you in October.	Ech freeën mech op Iech am Oktober.
You're much faster than me.	Du bass vill méi séier wéi ech.
Tom ate all three cupcakes.	Den Tom huet all dräi Cupcakes giess.
I stay until the end.	Ech bleiwe bis zum Schluss.
Tom could soon be a very rich man.	Den Tom kéint geschwënn e ganz räiche Mann sinn.
Tom said it was an exciting game.	Tom sot et war e spannend Spill.
How many years have you played rugby?	Wéivill Joer hutt Dir Rugby gespillt?
We humans have a great way of dispelling facts to fit our conclusion once we have made one.	Mir Mënschen hunn e super Wee fir Fakten ze verdreiwen fir eis Conclusioun ze passen soubal mir eng gemaach hunn.
Tom was stretched.	Den Tom ass erstreckt ginn.
Tom changes again.	Den Tom ännert sech erëm.
Protesters have called for government reform.	D'Demonstranten hunn d'Regierungsreform gefuerdert.
We will never stop finding Tom.	Mir wäerten ni ophalen den Tom ze fannen.
Tom put everything back in the garage.	Den Tom huet alles erëm an d'Garage gesat.
Tom seems to have missed the point.	Den Tom schéngt de Punkt verpasst ze hunn.
Tom asked Maria to stop singing.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze sangen.
Tom's parents died in an accident.	Dem Tom seng Elteren sinn an engem Accident gestuerwen.
Tom asked Maria how much time it took to wash the car.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Zäit et gedauert huet fir den Auto ze wäschen.
My palms were sweating.	Meng Handfläch waren schweess.
I was sitting between Tom and John.	Ech souz tëscht Tom an John.
I like to eat honey and peanut butter sandwiches.	Ech iessen gär Hunneg an Erdnussbotter Sandwichen.
Did you know that Tom and John were Mary's brothers?	Wousst Dir datt den Tom an den John dem Mary seng Bridder waren?
I did not know you can not speak French.	Ech wousst net datt Dir net Franséisch kënnt.
Tom's parents did not want him to become a used car seller.	Dem Tom seng Eltere wollten net datt hien en Occasiounsauto Verkeefer gëtt.
Nobody trusts Tom.	Keen vertraut den Tom.
She could have been beautiful when she was young.	Si kéint schéin gewiescht wann si jonk war.
I think Tom works in this office.	Ech mengen den Tom schafft an dësem Büro.
Tom said he did not know where Mary bought her pearl necklace.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria hir Pärelkette kaaft huet.
I do not think you're weird.	Ech denken net datt Dir komesch sidd.
Tom came to pick up his children.	Den Tom ass komm fir seng Kanner opzehuelen.
I wonder who will help us tomorrow.	Ech froe mech wien eis muer hëlleft.
For some reason, do you think Tom would do that?	Kënnt Dir vun engem Grond denken den Tom dat géif maachen?
Tom holds a record in swimming.	Den Tom hält e Rekord am Schwammen.
You fought with Tom, did you?	Du hues mam Tom gekämpft, oder?
Tom and Maria are both rich.	Den Tom an d'Maria si béid räich.
What would Tom buy?	Wat géif den Tom kafen?
I'm sorry to drag you into this.	Et deet mir Leed Iech an dëst ze zéien.
There is no need to fear that this will happen again.	Et ass net néideg ze fäerten datt dat erëm geschitt.
Tom picked me up at my house.	Den Tom huet mech bei mengem Haus opgeholl.
Tom denies that he did what he was told to do.	Den Tom huet dementéiert datt hien gemaach huet wat hie virgeworf gouf ze maachen.
I did not know that Tom was a veterinarian.	Ech wousst net datt den Tom e Veterinär war.
Tom does not think there is that much.	Den Tom mengt net, datt et esou vill ass.
If you had been more careful, you would not have encountered an accident.	Wann Dir méi virsiichteg gewiescht wier, wier Dir net mat engem Accident begéint.
I continued to sleep because the alarm did not go off.	Ech si weider geschlof well den Alarm net gelaf ass.
I suppose I should not have done that.	Ech huelen un, datt ech dat net hätt misse maachen.
What's that spot?	Wat ass dee Fleck?
Tom will never allow you to do that.	Den Tom wäert Iech dat ni erlaben.
I want you to stay here and look after Tom.	Ech wëll, datt Dir hei bleift a kuckt no Tom.
I was buying bread.	Ech war Brout kafen.
I bet that's not true.	Ech wetten, datt dat net stëmmt.
I ate too much today.	Ech hunn haut ze vill giess.
I know Tom is overweight.	Ech weess, datt den Tom iwwergewiichteg ass.
Are you not OK with this?	Sidd Dir net OK mat dësem?
Tom tried to get Maria out of her shell.	Den Tom huet probéiert d'Maria aus hirer Schuel ze kommen.
Tom was the one who hit me.	Den Tom war deen deen mech geschloen huet.
Tom told me he had left his wife.	Den Tom huet mir gesot datt hien seng Fra verlooss hätt.
If I were you, I would visit the church. 	Wann ech du wier, géif ech d'Kierche besichen.
You have no idea how beautiful they are.	Dir hutt keng Ahnung wéi schéin se sinn.
I knew Tom was fine.	Ech wousst datt den Tom gutt war.
We'll do it when Tom leaves.	Mir maachen et wann den Tom fortgeet.
Tom is worried sick about Maria.	Den Tom ass besuergt krank iwwer d'Maria.
Tom loves you.	Den Tom huet dech gär.
Last year, I could not do that as much as I wanted to.	D'lescht Joer konnt ech dat net esou vill maachen wéi ech wollt.
Tom did his best to stop the rest of the class.	Den Tom huet säin Bescht gemaach fir de Rescht vun der Klass opzehalen.
Tom said he thought it would be better not to do it himself.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser dat net selwer ze maachen.
I'm enjoying myself.	Ech genéissen mech.
Tom is an experienced skier.	Den Tom ass en erfuerene Skifuerer.
I do not think it is likely that Tom will be here today.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom haut hei wäert sinn.
Tom never left my page.	Den Tom huet ni meng Säit verlooss.
Tom said he was healthy.	Den Tom sot, hie wier gesond.
Why not do it now?	Firwat maacht Dir dat net elo?
Tom was hit by a golf ball.	Den Tom gouf vun engem Golfball getraff.
This watch does not work.	Dës Auer funktionnéiert net.
Carp, sharks, salmon, cod and tuna are fish.	Karpfen, Haien, Lachs, Bacalhau an Thun si Fësch.
Tom did very well at school.	Den Tom huet sech ganz gutt an der Schoul gemaach.
I thought you said you're the first to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd deen Éischten deen dat mécht.
Tom does not like to be the first to do that.	Den Tom huet net gär deen Éischten ze sinn deen dat mécht.
Tom is not very ambitious.	Den Tom ass net ganz ambitiéis.
I probably would have done that if I had tried harder.	Ech hätt dat wahrscheinlech gemaach wann ech méi haart probéiert hätt.
I'm sure Tom will be slow.	Ech si sécher datt den Tom lues wäert sinn.
He's mine.	Hien ass mäin.
I have no plans for Monday.	Ech hu keng Pläng fir Méindeg.
It's not like I'm not trying.	Et ass net wéi wann ech net probéieren.
Tom fixed it.	Den Tom huet et fixéiert.
I knew Tom would do that for me.	Ech wousst, datt den Tom dat fir mech géif maachen.
I do not know why you did it.	Ech weess net firwat Dir et gemaach hutt.
I sleep when you're home.	Ech schlofen wann Dir doheem sidd.
The food athletes eat is just as important as what exercises they do.	D'Liewensmëttel Athleten iessen ass grad esou wichteg wéi wéi eng Übunge si maachen.
I must have left it at home.	Ech muss et doheem gelooss hunn.
You do not seem very happy today.	Du schéngs haut net ganz glécklech.
Tom baked brownies.	Den Tom huet Brownies gebak.
I do not want there to be any problems.	Ech wëll net datt et Problemer gëtt.
I want Tom to live.	Ech wëll den Tom liewen.
She expressed her gratitude to all those who supported her.	Si huet all deenen, déi si ënnerstëtzt hunn, hir Dankbarkeet ausgedréckt.
You are here.	Du bass ni hei.
I did what I did for Tom.	Ech hunn dat gemaach wat ech fir den Tom gemaach hunn.
I would give my right arm to do that.	Ech giff mäi rietsen Aarm ginn fir dat ze maachen.
Tom feels much better, right?	Den Tom fillt sech vill besser, oder?
Nobody knows exactly where Tom wants to go.	Kee weess genau wou den Tom wëll higoen.
Tom will ask Maria if she can do that.	Den Tom wäert d'Maria froen ob hatt dat maache kann.
I think Tom would have done it faster on his own.	Ech mengen den Tom hätt dat méi séier eleng gemaach.
We had a lively debate on this subject.	Mir haten eng lieweg Debatt iwwer dëst Thema.
Why does the USA not switch to the metric system?	Firwat wiesselen d'USA net op de metresche System?
You'll get it.	Dir wäert matkritt.
Tom sleeps naked in the summer.	Den Tom schléift am Summer plakeg.
Maybe Tom will say no.	Vläicht wäert den Tom nee soen.
No sailboat is faster than this.	Kee Segelboot ass méi séier wéi dëst.
That's not Tom's voice.	Dat ass net dem Tom seng Stëmm.
I translated some books into French.	Ech hunn e puer Bicher op Franséisch iwwersat.
Why do not you get Tom to ask Mary to do that?	Firwat kritt Dir den Tom net fir d'Maria ze froen dat ze maachen?
Tom died three years later in Australia.	Den Tom ass dräi Joer méi spéit an Australien gestuerwen.
I told Tom I was married.	Ech sot Tom ech bestuet war.
They do not employ enough people.	Si beschäftegen net genuch Leit.
I'm not saying you are not beautiful.	Ech soen net datt Dir net schéin sidd.
That was not the question.	Dat war net d'Fro.
Tom said he would be good at speaking French.	Den Tom sot, hie wier gutt Franséisch ze schwätzen.
I'm making sure Tom does that today.	Ech suergen dofir datt den Tom dat haut mécht.
Do not leave the concert.	Gitt net aus dem Concert eraus.
You were surprised when Tom told you you did not need to do that.	Dir war iwwerrascht wéi den Tom Iech gesot huet datt Dir dat net braucht ze maachen.
Tom's car is parked illegally.	Dem Tom säin Auto ass illegal geparkt.
Where do you go when you need time for yourself?	Wou gitt Dir hin, wann Dir Zäit fir Iech selwer braucht?
I'm pretty sure of that.	Ech sinn ganz sécher dovun.
Why do not we meet tomorrow at 14:30?	Firwat treffen mir eis net muer um 14:30?
Tom is down to earth.	Den Tom ass erof op d'Äerd.
I would like to know which one you want.	Ech wéilt gären wëssen, wéi eng Dir wëllt.
I'm not sure I'll ever see you again.	Ech war net sécher datt ech dech jeemools erëm géif gesinn.
I just do not want to be a part of it.	Ech wëll just net en Deel dovun sinn.
Why is this boycott necessary?	Firwat ass dëse Boykott néideg?
How long have you been living with Tom here?	Wéi laang wunnt Dir an den Tom hei?
Are you not coming to eat with us?	Kommt Dir net bei eis iessen?
Tom makes everything perfect.	Den Tom mécht alles perfekt.
Tom said I should ask Maria to have dinner with us.	Den Tom sot, ech sollt d'Maria froen fir mat eis z'iessen.
Tom had already said to go home.	Den Tom huet scho gesot heem ze goen.
Tom said he did not know when Maria was planning to move to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéini d'Maria plangt op Boston ze goen.
I still think the most plausible reason.	Ech mengen nach ëmmer dee plausibelste Grond.
Everyone in the room let out a sigh of relief.	Jiddereen am Sall huet e Erliichterungszuch ausgelooss.
Tom said he was hesitant to do so.	Den Tom huet gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
We all grew up in the same orphanage.	Mir sinn all am selwechte Weesenhaus opgewuess.
I just want to make sure you do not mind if I leave early.	Ech wëll just sécher sinn, datt Dir et egal wäert wann ech fréi fortgoen.
It sounds like Tom does not want to do that.	Et kléngt wéi wann den Tom dat net wëllt maachen.
Many miners fear that the mines will soon be closed.	Vill Miner fäerten, datt d'Mine geschwënn zougemaach ginn.
I did not wash the dishwasher.	Ech hunn d'Spullmaschinn net gewäsch.
I did not know that you can speak French so well.	Ech wousst net, datt Dir esou gutt Franséisch kënnt.
He does not take care of his children.	Hien këmmert sech net ëm seng Kanner.
They made us do what we wanted to do.	Si hunn eis gemaach wat mir wollten maachen.
Tom learned how to do that.	Den Tom huet geléiert wéi dat ze maachen.
I think Tom is sure this is what he needs to do.	Ech mengen den Tom ass sécher datt dat ass wat hie muss maachen.
I would like to know why Tom is not here today.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom haut net hei ass.
Tom did not want to go to Mary's party.	Den Tom wollt net op d'Mary's Party goen.
That tells me nothing.	Dat seet mir näischt.
Tom and Maria moved in together.	Den Tom an d'Maria sinn openee geplënnert.
I'm not sure if I'm doing it right.	Ech sinn net sécher ob ech dat richteg maachen.
I had corrected my essay by Tom.	Ech hat mäi Essay vum Tom korrigéiert.
Many cancer patients lose their hair due to chemotherapy.	Vill Kriibspatienten verléieren hir Hoer wéinst Chemotherapie.
Do you want me to talk to Tom about it?	Wëllt Dir datt ech mam Tom doriwwer schwätzen?
I think this bulb is burnt out.	Ech denken, datt dës Glühbir ausgebrannt ass.
I wish I could help you now.	Ech wënschen ech kéint Iech elo hëllefen.
I do not think anyone really wants to do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wierklech wëll maachen.
He has a reputation for taking a long time to make up his mind.	Hien huet e Ruff fir eng laang Zäit ze huelen fir säi Gedanken ze maachen.
We do not know where Tom went.	Mir wëssen net wou den Tom higaang ass.
Tom spent his vacation with his family.	Den Tom huet seng Vakanz mat senger Famill verbruecht.
Tom and I could not help Maria do that.	Den Tom an ech konnten d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
I know Tom does not know why I did not do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net gemaach hunn.
I think I helped Tom.	Ech mengen, ech hätt dem Tom gehollef.
Knowing how to speak French could come in handy.	Wësse wéi Franséisch schwätzt kéint praktesch kommen.
I wanted to talk to Tom.	Ech wollt mam Tom schwätzen.
I've sung that song three times already this evening.	Ech hunn dat Lidd schonn dräimol den Owend gesongen.
Tom will find out.	Den Tom wäert dat erausfannen.
Kendo is a martial art.	Kendo ass eng Kampfkonscht.
Tom likes him.	Den Tom huet hien gär.
I called Tom a taxi.	Ech hunn den Tom en Taxi genannt.
Are you telling me I'm going to be fine?	Sot Dir mir datt ech gutt wäert sinn?
A young girl at Krut asked Tom where he lived.	E jonkt Meedchen op Krut huet den Tom gefrot wou hie wunnt.
I wish I had a bike like this.	Ech wënschen ech e Vëlo wéi dësen.
Tom went to the hospital after eating contaminated oysters.	Den Tom ass an d'Spidol gaang nodeems hien kontaminéiert Austern giess huet.
Get out of the water. 	Gitt aus dem Waasser.
Your lips are blue.	Är Lippen si blo.
Tom is afraid he will be lost.	Den Tom fäert, hie wäert verluer goen.
Tom used to be our craftsman.	Den Tom war fréier eisen Handwierker.
I still do not like it.	Ech gefällt et nach ëmmer net.
Tom can not be hungry. 	Den Tom kann net hongereg sinn.
He only ate lunch.	Hien huet just Mëttegiessen giess.
Tom doubted that Mary was as rich as she said.	Den Tom huet gezweiwelt datt d'Maria sou räich war wéi se gesot huet.
There's an American girl who wants to see you.	Et gëtt en amerikanescht Meedchen dat dech wëll gesinn.
Can you keep these bags until four in the afternoon?	Kënnt Dir dës Poschen bis véier de Mëtteg halen?
I think Tom looks awesome.	Ech mengen den Tom gesäit onheemlech aus.
I will not kiss you, Tom.	Ech wäert dech net kussen, Tom.
Tom does not know that I wish he would go home.	Den Tom weess net datt ech wënschen datt hien heem géif goen.
You're Tom's boss, right?	Du bass dem Tom säi Chef, oder?
You'll find out later.	Dir wäert méi spéit erausfannen.
Tom is better at French than I am.	Den Tom ass besser op Franséisch wéi ech.
Which of these dictionaries do you think is better?	Wéi eng vun dësen Dictionnairen mengt Dir ass besser?
Why did Tom cry?	Firwat huet den Tom gekrasch?
What made you think I should do this again?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat nach eng Kéier muss maachen?
Tom said you were in Australia for three years.	Den Tom sot datt Dir dräi Joer an Australien war.
I asked a friend of mine to help us.	Ech hunn e Frënd vu mir gefrot eis ze hëllefen.
Tom stayed with his aunt.	Den Tom ass bei senger Tatta bliwwen.
Both of us kiss Tom.	Souwuel vun eis Kuss Tom.
Tom not only wanted to defeat John, he wanted to destroy him.	Den Tom wollt den John net nëmmen besiegen, hie wollt hien zerstéieren.
Where were you when Tom needed you?	Wou waars du wéi den Tom dech gebraucht huet?
I have to get out of Australia.	Ech muss aus Australien erauskommen.
Do you remember how slow the Internet used to be?	Kënnt Dir Iech erënneren wéi lues den Internet fréier war?
I'm pretty sure Tom does not know how to swim.	Ech si ganz sécher den Tom weess net wéi schwammen.
Do you promise that you will not say anything?	Verspriechen Dir, datt Dir näischt wäert soen?
I'm glad to make your acquaintance.	Ech si frou Är Bekanntschaft ze maachen.
Is Tom still safe?	Ass den Tom nach ëmmer sécher?
I do not do this on rainy days.	Ech maachen dat net op verreenten Deeg.
Tom is in his mid-thirties.	Den Tom ass an der Mëtt vun den Drëssegjärege.
Tom did not know who wrote the letter.	Den Tom wousst net wien de Bréif geschriwwen huet.
Tom works for a bank.	Den Tom schafft fir eng Bank.
Tom sat in the dark room and cried.	Den Tom souz am däischteren Zëmmer a kräischen.
I have a blister on my foot.	Ech hunn eng Bléiser um Fouss.
Tom is left behind.	Den Tom ass hannerlooss.
I thought we were trying to be friends.	Ech hu geduecht datt mir probéieren Frënn ze sinn.
I have to cut my beard.	Ech muss mäi Baart schneiden.
I would go to Australia next week, but I changed my mind.	Ech géif d'nächst Woch an Australien goen, awer ech hunn meng Meenung geännert.
Tom was not absent yesterday.	Den Tom war gëschter net absent.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
You have to start somewhere.	Dir musst iergendwou ufänken.
Tom seems to be talking to himself.	Den Tom schéngt mat sech selwer ze schwätzen.
What's in the dishwasher?	Wat ass am Spullmaschinn?
I know Tom does not know why you have to do this yourself.	Ech weess, datt den Tom net weess firwat Dir dat selwer maache musst.
I knew Tom was going to help us do that.	Ech wousst datt den Tom eis soll hëllefen dat ze maachen.
I was sitting next to a man who clearly had a lot on his mind.	Ech souz nieft engem Mann deen kloer vill am Kapp hat.
Tom looked at the ocean.	Den Tom huet op den Ozean gekuckt.
I thought Tom was with you.	Ech hat geduecht den Tom wier bei dir.
I can not believe you just called me old.	Ech kann net gleewen, datt Dir mech just al genannt huet.
Tom is not a college student.	Den Tom ass keen Fachhéichschoulstudent.
I'm coming back to get my handbag.	Ech kommen zréck fir meng Handtasche ze kréien.
Do not do this again until I tell you.	Maacht dat net erëm bis ech Iech soen.
This fabric will not wash much.	Dëse Stoff wäert net vill wäschen.
Tom certainly talks a lot, but he does not really say much.	Den Tom schwätzt sécher vill, awer hie seet net wierklech vill.
Tom said Mary and John were no longer married.	Den Tom huet gesot datt d'Maria an den John net méi bestuet waren.
Tom has a great sense of humor.	Den Tom huet e super Sënn fir Humor.
I know Tom will not wait for me.	Ech weess datt den Tom net op mech wäert waarden.
I know Tom's a surfer.	Ech weess datt den Tom e Surfer ass.
I think Tom is not back from Australia yet.	Ech mengen den Tom ass nach net zréck aus Australien.
I appreciate your response to my inquiry so soon.	Ech schätzen Är Äntwert op meng Ufro sou séier.
Why are we not going to drink coffee?	Firwat gi mir net Kaffi drénken?
Tom did not say what you think he said.	Den Tom huet net gesot wat Dir mengt datt hie gesot huet.
Let w.e.g. 	Loosst w.e.g.
no valuables here.	keng wäertvoll Saachen hei.
Tom and Maria cut the courses and went to the zoo.	Den Tom an d'Maria hunn d'Coursen geschnidden an sinn an den Zoo gaangen.
We celebrated together.	Mir hunn zesummen gefeiert.
Do not be afraid to make mistakes when you speak French.	Gitt net Angscht Feeler ze maachen wann Dir Franséisch schwätzt.
We have squash, tomatoes, cucumbers, carrots, okra and potatoes.	Mir hunn Squash, Tomaten, Gurken, Karotten, Okra a Gromperen.
Tom was supposed to arrive here yesterday.	Den Tom sollt gëschter hei ukommen.
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat muss maachen.
Tom will definitely be here in time.	Den Tom wäert sécher op Zäit hei sinn.
Tom told me he did not want to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt eigentlech net an Australien goen.
Tom said he would ask Mary to do that for you.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen dat fir Iech ze maachen.
I do not want to do that again.	Ech wëll dat net nach eng Kéier maachen.
He is an intelligent young man.	Hien ass en intelligente jonke Mann.
We led the discussion until late at night.	Mir hunn d'Diskussioun bis spéit an der Nuecht gefouert.
Something is always wrong.	Eppes ass ëmmer falsch.
Do not let your soup get cold.	Loosst Är Zopp net kal ginn.
I'm not sure I want to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wëll.
Tom had a hard time believing that Mary really loved him.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze gleewen datt Mary him wierklech gär huet.
I know Tom is a little older than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi al ass wéi d'Maria.
Why do not we congratulate Tom?	Firwat gratuléiere mir den Tom net?
Tom's pretty sharp, right?	Den Tom ass zimlech schaarf, oder?
Tom hoped Mary could help him.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria him kéint hëllefen.
He will be here by four o'clock.	Géint véier Auer wäert hien hei sinn.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat ze maachen.
Why do you think Tom would do that?	Firwat mengt Dir den Tom dat géif maachen?
Tom is just angry.	Den Tom ass just rosen.
Tom is a greedy person.	Den Tom ass eng giereg Persoun.
Tom said his father told him not to do that.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet dat net ze maachen.
Tom's achievements speak for themselves.	Dem Tom seng Leeschtunge schwätzen fir sech.
Excuse me, I'm a little nervous.	Entschëllegt mech, ech sinn e bëssen nervös.
I'm not surprised Tom did that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
I'm pretty sure Tom died.	Ech si ganz sécher datt den Tom gestuerwen ass.
Tom feels better, right?	Den Tom fillt sech besser, oder?
We hope to have this work completed by the end of the week.	Mir hoffen dës Aarbecht bis Enn der Woch fäerdeg ze hunn.
Tom convinced Maria to talk to John.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt mam John ze schwätzen.
Tom said he was very glad he did not.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt hien dat net gemaach huet.
Tom thought Mary knew how much he hated opera.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wéi vill hien Oper haasst.
Tell Tom, I'm not leaving.	Sot dem Tom, ech wäert net fortgoen.
Tom is doing so much better now.	Dem Tom geet et elo sou vill besser.
I'm sure Tom's done.	Ech si sécher datt den Tom fäerdeg ass.
We were not informed of their change of address.	Mir sinn net iwwer hir Adressännerung informéiert ginn.
I did not think Tom would be so fascinated.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou faszinéiert wier.
Do you think you could talk to Tom about it?	Denkt Dir datt Dir mam Tom doriwwer kéint schwätzen?
Tom says he wants to visit Mary in Boston.	Den Tom seet, hie wëll d'Mary zu Boston besichen.
He got the twelve o'clock train.	Hien krut den zwielef Auer Zuch.
I did not have enough money to buy Tom a present.	Ech hat net genuch Sue fir dem Tom e Kaddo ze kafen.
I do not mean dangerous.	Ech mengen net geféierlech.
Tom looks much older than he really is.	Den Tom gesäit vill méi al wéi hien wierklech ass.
The way he looked at me irritated me a lot.	De Wee wéi hien mech ugekuckt huet mech ganz irritéiert.
Tom is quiet.	Den Tom ass roueg.
Tom did not want to disturb Maria while she was working.	Den Tom wollt d'Maria net stéieren wärend hatt geschafft huet.
Tom gave his heartfelt consent.	Den Tom huet seng häerzlech Zoustëmmung ginn.
Tom is a local boy who raised it.	Den Tom ass e lokale Jong deen et grouss gemaach huet.
Italy invaded Ethiopia in 1935.	Italien huet Äthiopien 1935 invadéiert.
Tom told his side of the story.	Den Tom huet seng Säit vun der Geschicht erzielt.
Tom is a regular customer.	Den Tom ass e reegelméissege Client.
Are you not alone now?	Sidd Dir elo net eleng?
I mean, Tom will not do that today.	Ech mengen, den Tom wäert dat haut net maachen.
I'm a Luddite.	Ech sinn e Luddite.
Tom said he hopes Maria will help him with his homework.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria him mat sengen Hausaufgaben hëllefe wäert.
Tom does not know the whole story.	Den Tom weess déi ganz Geschicht net.
I think you'll enjoy it here.	Ech mengen, Dir wäert et hei genéissen.
This is the first time I have sent Maria flowers.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech d'Maria Blummen geschéckt hunn.
I can not believe you are graduating.	Ech kann net gleewen, datt Dir graduéiert.
Do not worry, I can do it.	Maacht Iech keng Suergen, ech kann dat maachen.
I know Tom did not know that I knew how to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt ech wousst wéi ech dat maachen.
I'm from Australia but I live in New Zealand.	Ech sinn aus Australien, mee ech liewen an Neuseeland.
Tom knows Boston very well.	Den Tom kennt Boston ganz gutt.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You did not really do it.	Dir hutt et net wierklech gemaach.
I can not turn off this flashlight.	Ech kann dës Taschenlamp net ausschalten.
It's a movie we've never seen before.	Et ass e Film dee mir nach ni gesinn hunn.
Tom and Marie wanted to go to Australia together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen an Australien goen.
Tom did better than we expected.	Den Tom huet besser gemaach wéi mir erwaart hunn.
Are you sure you can not stay here?	Sidd Dir sécher, datt Dir net hei bleiwen kann?
Tom and Maria hoped no one would see them.	Den Tom an d'Maria hunn gehofft, datt kee se gesinn hätt.
Tom wants a bigger office.	Den Tom wëll e méi grousse Büro.
Had not lived.	Hie leeft net.
I thought you could handle Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom kéint handhaben.
I doubt Tom is the last one to do that.	Ech bezweifelen ob den Tom dee leschten ass deen dat mécht.
Shouldn't I be there too?	Soll ech net och do sinn?
Did you say you did not like it?	Sot Dir datt Dir dëst net gär hutt?
We're the only ones here who know Tom wants that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat wëll.
If you give me a cup of tea, I'll be grateful.	Wann Dir mir eng Taass Téi kritt, wäert ech dankbar sinn.
I know how much Tom means to you.	Ech weess wéi vill den Tom fir dech bedeit.
Tom stretched and fell.	Den Tom ass gestreckt a gefall.
Tom would lend Mary money if she asked him.	Den Tom géif dem Mary Sue léinen wann hatt him gefrot huet.
This is my stepmother.	Dëst ass meng Stéifmamm.
Tom comes back in a moment.	Den Tom kënnt an engem Moment zréck.
Why should I care what Tom did?	Firwat soll ech egal wat den Tom gemaach huet?
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom sot, hie wier dat net méi erlaabt.
The DA wants me to speak out against Tom.	Den DA wëll datt ech géint den Tom aussoen.
That's what it's about, right?	Doriwwer geet et, oder?
I slept on the plane for a few hours.	Ech hunn e puer Stonnen um Fliger geschlof.
These toilets are better spotless when I come back!	Dës Toiletten sinn besser fläcklos wann ech zréck kommen!
We arrived at the school at thirty-eight.	Mir sinn um aacht-drësseg an d'Schoul ukomm.
Tom worked very hard.	Den Tom huet ganz haart geschafft.
I hope we find a way to do that.	Ech hoffen mir fannen e Wee fir dat ze maachen.
Why do not we talk about it later?	Firwat schwätze mer net méi spéit doriwwer?
That's relatively easy to do.	Dat ass relativ einfach ze maachen.
Tom knows a lot about the oboe, but he's not a very good player.	Den Tom weess vill iwwer den Oboe, awer hien ass kee ganz gudde Spiller.
Tom was like a son to Mary.	Den Tom war wéi e Jong fir d'Maria.
Tom says he learned a lot from Mary.	Den Tom seet, datt hie vill vu Mary geléiert huet.
There are many animals in the park.	Et gi vill Déieren am Park.
I could do this better than I thought I could.	Ech konnt dat besser maachen wéi ech geduecht hunn ech kéint.
I think I know what Tom would say.	Ech mengen ech weess wat den Tom géif soen.
Maybe Tom's sick.	Vläicht ass den Tom krank.
You do not like carrots very much, do you?	Dir hutt Muerten net vill gär, oder?
Tom will surely agree to do that.	Den Tom wäert sécher averstane sinn dat ze maachen.
Tom and Marie are trying to do something, but I'm not sure what.	Den Tom an d'Marie probéieren eppes ze maachen, awer ech sinn net sécher wat.
I just can not get out.	Ech kommen einfach net draus.
From the buyer's point of view, the prices of these CD players are too high.	Aus der Siicht vum Keefer sinn d'Präisser vun dësen CD-Spiller ze héich.
Tom goes to the hospital every Monday.	Den Tom geet all Méindeg an d'Spidol.
I think I know why Tom did not win.	Ech mengen ech weess firwat den Tom net gewonnen huet.
I did not think Tom would sleep.	Ech hat net geduecht datt den Tom schlofen.
Tom will say no.	Den Tom wäert Nee soen.
Tom did not eat the apple you gave him.	Den Tom huet den Apel net giess, deen Dir him ginn hutt.
Tom closed one eye.	Den Tom huet een Aen zougemaach.
Tom does not wash the dishes, does he?	Den Tom wäscht net d'Spull, oder?
Tom is fierce.	Den Tom ass hefteg.
I hired a private tutor to help me with math homework.	Ech hunn e privaten Tuteur agestallt fir mech mat Mathematik Hausaufgaben ze hëllefen.
I'm not the ambassador.	Ech sinn net den Ambassadeur.
I just do not want to talk about it anymore.	Ech wëll just net méi doriwwer schwätzen.
That's not something I would ever do.	Dat ass net eppes wat ech jeemools géif maachen.
I do not want to deal with it today.	Ech wëll mech haut net domat beschäftegen.
Are you a regular blood donor?	Sidd Dir e regelméisseg Bluttspender?
I like cartoons.	Ech hu gär Cartoons.
I have a long list of things I need to buy.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen déi ech muss kafen.
Tom did not tell his friends that he was going to Boston.	Den Tom huet seng Frënn net gesot datt hien op Boston géif goen.
Tom stops.	Den Tom stellt sech of.
Tom lives in the same apartment complex as Maria.	Den Tom wunnt am selwechte Wunnkomplex wéi d'Maria.
They try.	Si probéieren.
Tom just bought a new car.	Den Tom huet just en neien Auto kaaft.
They accused the teacher of being too strict with the children.	Si hunn dem Schoulmeeschter virgeworf ze streng mat de Kanner ze sinn.
Tom ordered the lobster.	Den Tom huet den Hummer bestallt.
I'm wondering if Tom should really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech soll maachen.
It did not work out as well as we had hoped.	Et huet net esou gutt geklappt wéi mir gehofft hunn.
I can not believe this is true.	Ech kann net gleewen, datt dëst wierklech ass.
I would not have done this without your permission.	Ech hätt dat net ouni Är Erlaabnis gemaach.
He is young and single.	Hien ass jonk an eenzeg.
Tom said he thought Mary would probably do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
Some people believe that seven is a lucky number.	E puer Leit gleewen datt siwen eng glécklech Zuel ass.
Tom paid cash, which he accidentally had in his pocket.	Den Tom huet Cash bezuelt, déi hien zoufälleg an der Täsch hat.
Tom filled his bucket with sand.	Den Tom huet säin Eemer mat Sand gefëllt.
I tried to persuade Tom to join us.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen eis matzemaachen.
Tom irrigates the plants.	Den Tom bewässert d'Planzen.
I went to Victoria Station where I saw an old friend of mine.	Ech sinn op Victoria Station gaang, wou ech en ale Frënd vu mir gesinn hunn.
I eat mashed potatoes with butter and onions.	Ech iessen Gromperepuree mat Botter an Zwiebelen.
You told me not to talk to Tom, remember?	Dir sot mir net mam Tom ze schwätzen, erënnert Iech un?
Tell Tom, I have to do this.	Sot dem Tom, ech muss dat maachen.
Tom pushed the button for the elevator.	Den Tom huet de Knäppchen fir de Lift gedréckt.
Tom eats alone at the corner table.	Den Tom ësst eleng um Eckdësch.
Tom said Mary was probably ready.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech prett wier.
Maybe Tom does not know Maria well enough to know what she will do.	Vläicht kennt den Tom d'Maria net gutt genuch fir ze wëssen wat hatt wäert maachen.
I do not think anyone wants to do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wëll maachen.
They are lazy.	Si sinn faul.
I never doubted the result.	Ech hunn ni d'Resultat gezweiwelt.
Tom's computer crashed and he lost some important documents.	Dem Tom säi Computer ass erofgefall an hien huet eng Rei wichteg Dokumenter verluer.
Maybe Tom's too busy to help us.	Vläicht ass den Tom ze beschäftegt fir eis ze hëllefen.
Tom did not go to Mary's wedding.	Den Tom ass net op d'Maria hir Hochzäit gaang.
My pickup truck saw its better days.	Mäi Pickup Camion huet seng besser Deeg gesinn.
Who's that girl who smiles at Tom?	Ween ass dat Meedchen dat dem Tom lächelt?
Tom thought Mary was nice.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sympathesch wier.
You're not big like me.	Du bass net grouss wéi ech.
I do not think Tom should go home because he was drunk.	Ech mengen den Tom soll net heem fueren well hien gedronk huet.
Tom did not want to come here, but he came anyway.	Den Tom wollt net heihinner kommen, mee hien ass souwisou komm.
Tom did not do everything we asked him to do.	Den Tom huet net alles gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I think Tom used to be a soldier.	Ech mengen den Tom war fréier en Zaldot.
Tom moved from Boston to Chicago.	Den Tom ass vu Boston op Chicago geplënnert.
Tom loves his horse.	Den Tom huet säi Päerd gär.
Why did I not know that?	Firwat wosst ech dat net?
Tom does not like modern art.	Den Tom huet modern Konscht net gär.
Tom just pretended he did not understand French.	Den Tom huet just gemaach, wéi wann hien net Franséisch versteet.
They are all college students.	Si sinn all Fachhéichschoulstudenten.
You're the most important woman in the whole world.	Du bass déi wichtegst Fra op der ganzer Welt.
Tom's friends were green with envy when they saw his new sports car.	Dem Tom seng Frënn ware gréng vu Näid, wéi se säin neie Sportsauto gesinn hunn.
Tom does it alone.	Den Tom mécht dat eleng.
There is no weapon.	Et ass keng Waff.
Tom's funny, right?	Den Tom ass lëschteg, oder?
I thought you said you were sick of peanut butter.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd krank vu Erdnussbotter.
Tom is always drunk.	Den Tom ass ëmmer gedronk.
I'm attracted to Tom.	Ech sinn un den Tom ugezunn.
You are my best customer.	Dir sidd mäi beschte Client.
What Tom wants is your love.	Wat den Tom wëll ass Är Léift.
I knew Tom was not a reckless young man.	Ech wousst datt den Tom kee reckless jonke Mann war.
An eight year old car is almost worthless.	En aacht Joer ale Auto ass bal wäertlos.
Tom is either crazy or on drugs.	Den Tom ass entweder verréckt oder op Drogen.
I doubt I could have done it better.	Ech bezweifelen ob ech et besser gemaach hätt.
The only thing Tom does is watch TV.	Dat eenzegt wat den Tom mécht ass Fernseh kucken.
I do not know if Tom is good at skiing or not.	Ech weess net ob den Tom gutt am Ski ass oder net.
Tom noticed that Maria was up to something.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria eppes op d'Been war.
I have to make three monthly payments of three hundred dollars each.	Ech muss dräi monatlecht Bezuelungen vun dräihonnert Dollar all maachen.
I'm ready to do that.	Ech si prett dat ze maachen.
They never go out in the evenings with their children.	Si ginn ni owes mat hire Kanner eraus.
I think Tom's record speaks for itself.	Ech mengen dem Tom säi Rekord schwätzt fir sech.
Tom said he thought Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Would you say you're exhausting?	Géif Dir soen datt Dir ustrengend sidd?
I know Tom's a law student.	Ech weess datt den Tom e Gesetzstudent ass.
Tom will be working in Australia next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer an Australien schaffen.
They are delicious.	Si sinn lecker.
Tom seems to be enjoying himself at the party yesterday.	Den Tom schéngt sech gëschter op der Party ze genéissen.
I do not think Tom has done this as often as Maria.	Ech denken net datt den Tom dat esou oft gemaach huet wéi d'Maria.
Tom's belt was torn off.	Dem Tom säi Gürtel gouf ofgerappt.
Tom will never survive.	Den Tom wäert ni iwwerliewen.
Tom heard a noise and went to investigate.	Den Tom huet e Kaméidi héieren an ass gaang fir z'ënnersichen.
You're not alone anymore, are you?	Du bass net méi eleng, oder?
Tom thought I might be required to do this on my own.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht verlaangt sinn dat eleng ze maachen.
Two round tickets to Osaka, please.	Zwee Ronn Ticketen op Osaka, wann ech glift.
I'm so glad you showed up.	Ech si sou frou, datt Dir opgedaucht sidd.
Tom is not as enthusiastic as I am.	Den Tom ass net sou begeeschtert wéi ech.
Tom is definitely curious.	Den Tom ass sécher virwëtzeg.
I'm really looking forward to it.	Ech freeën mech wierklech drop.
I did not expect to hear Tom's voice.	Ech hat net erwaart dem Tom seng Stëmm ze héieren.
I asked Tom if he knew my brother's name.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien mäi Brudder säin Numm kennt.
Reluctantly, Tom left the room.	Zréckgehalen huet den Tom de Raum verlooss.
I do not know yet if Tom will go with me tomorrow or not.	Ech weess nach net ob den Tom muer mat mir geet oder net.
He recently bought his Jeep for a new Mercedes.	Hien huet viru kuerzem seng Jeep fir en neie Mercedes gehandelt.
Tom dropped his name from the list.	Den Tom huet säin Numm vun der Lëscht ofgerappt.
Tom plans to see Maria on October 20th.	Den Tom plangt d'Maria den 20. Oktober ze gesinn.
I'm really excited.	Ech si wierklech opgereegt.
I do not think I can be happy here when you leave.	Ech denken net, datt ech hei glécklech ka sinn, wann Dir fort sidd.
I'm wondering why Tom thinks we should do this.	Ech froe mech firwat den Tom mengt datt mir dat musse maachen.
Are you not the one who wrote this?	Sidd Dir net deen deen dëst geschriwwen huet?
Apparently Tom was already famous before he released that album.	Anscheinend war den Tom scho berühmt ier hien deen Album erausbruecht huet.
Our staff work around the clock to fix the damage caused by ice storms.	Eis Mataarbechter schaffen ronderëm d'Auer fir de Schued vum Äisstuerm ze fixéieren.
We made a lot of mistakes.	Mir hu vill Feeler gemaach.
The men laugh at the line.	D'Männer laachen op d'Zeil.
I attended meetings.	Ech hunn Reuniounen deelgeholl.
You and I had some really good times together, right?	Dir an ech hunn e puer wierklech gutt Zäiten zesummen, oder?
I'm fired because I was too late to work.	Ech ginn entlooss, well ech vill ze spéit war fir ze schaffen.
Tom's analysis of the situation seems correct.	Dem Tom seng Analyse vun der Situatioun schéngt richteg.
Tom tried to swim across the lake.	Den Tom huet probéiert iwwer de Séi ze schwammen.
Tom can be nasty.	Den Tom ka knaschteg sinn.
Mary is dependent on her husband.	D'Maria ass vun hirem Mann ofhängeg.
That's all I did.	Dat ass alles wat ech gemaach hunn.
I do not want to eat here.	Ech wëll hei net iessen.
This was a bad day for the usually speedy Tom.	Dëst war e schlechten Dag fir den Tom.
I do not think I can fix this.	Ech mengen net, ech kann dëst befestegt.
Tom quickly ate a sandwich and then went back to work.	Den Tom huet séier e Sandwich giess an ass dunn erëm op d'Aarbecht gaang.
You never know when a problem might arise.	Dir wësst ni wéini e Problem kéint entstoen.
Tom was pretty sure he had to do that.	Den Tom war ganz sécher datt hien dat muss maachen.
I would not allow such publicity.	Ech géif esou Bekanntheet net zouloossen.
It's been a while since I told you I love you.	Et ass eng Zäit laang zënter ech Iech gesot hunn datt ech dech gär hunn.
Tom told me that he thought Mary still wanted to go to Boston with him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer mat him op Boston wollt goen.
I know Tom was waiting for us.	Ech weess datt den Tom op eis waart.
Having been to the temple before, I know the way.	Nodeems ech schonn am Tempel war, weess ech de Wee.
Is there anything else you want to do today?	Gëtt et nach eppes wat Dir haut maache wëllt?
I also do not think Tom has to do that.	Ech mengen och net, datt den Tom dat muss maachen.
You might want to make a note of that.	Dir wëllt vläicht eng Notiz vun deem maachen.
Tom did not want to force Maria.	Den Tom wollt d'Maria net opdrängen.
Tom said he would allow Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif dem Mary erlaben dat ze maachen.
Tom did not wash his car.	Den Tom huet säin Auto net gewäsch.
I'm sure Tom will do his best.	Ech si sécher datt den Tom säi Bescht wäert maachen.
Tom does not want to be treated like a child.	Den Tom wëll net wéi e Kand behandelt ginn.
I mean I do not know anyone who speaks French.	Ech mengen ech kennen keen deen franséisch schwätzt.
We jog together.	Mir joggen zesummen.
Tom felt nothing but anger.	Den Tom huet näischt gefillt ausser Roserei.
I want to buy Tom a present.	Ech wëll e Kaddo fir den Tom kafen.
What jobs do you have?	Wéi eng Aarbechtsplazen hutt Dir?
Did you tell Tom what happened?	Hutt Dir dem Tom gesot wat geschitt ass?
What kind of book is Tom?	Wéi ee Buch ass dem Tom?
I think Tom has already started.	Ech mengen den Tom huet schon ugefaang.
Are you not all coming back to visit me?	Kommt dir net all zréck fir mech ze besichen?
Just three miles in front of my house is complete desert.	Just dräi Kilometer virun mengem Haus ass komplett Wüst.
Tom said he did not think Mary could do that to John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John dat maache kéint.
Tom meets up with his neighbors.	Den Tom kënnt mat sengen Noperen zesummen.
Tom does not sleep either.	Den Tom schléift och net.
I never want to talk to Tom again.	Ech wëll ni méi mam Tom schwätzen.
Tom saw a large rat running across the street.	Den Tom huet eng grouss Rat gesinn iwwert d'Strooss lafen.
Tom has never ridden a horse before.	Den Tom huet nach ni e Päerd gefuer.
I know Tom's a pretty good friend of Mary's.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Frënd vum Mary ass.
Tom is not in the house.	Den Tom ass net am Haus.
I do not know the reason.	Ech weess net de Grond.
A dense hedge surrounded the garden.	Eng dichte Hecke huet de Gaart ëmginn.
Wait a minute. 	Waard eng Minutt.
I hold a towel.	Ech halen en Handduch.
We could probably make more money if we lower the price because we can sell more.	Mir kéinte wahrscheinlech méi Sue verdéngen wa mir de Präis erofsetzen well mir méi kënne verkafen.
I thought Tom liked Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
Why did Tom think that was a good idea?	Firwat huet den Tom geduecht datt dat eng gutt Iddi wier?
I'll let him slip.	Ech loossen deen rutschen.
I can call Tom if you want.	Ech kann den Tom ruffen wann Dir wëllt.
That was Tom's number one rule.	Dat war dem Tom seng Nummer eent Regel.
They know what's going on.	Si wëssen wat lass ass.
Essentially, you're right.	Weesentlechen, Dir hutt Recht.
Tom did not know what to do with Mary.	Den Tom wousst net wat d'Marie maache muss.
Tom said he thought the pilot was drunk.	Den Tom sot, hie geduecht de Pilot wier gedronk.
Tom is half asleep.	Den Tom ass hallef geschlof.
It was not as difficult as you might imagine.	Et war net sou schwéier wéi Dir Iech kéint virstellen.
Tom asked Maria to stop buying things she did not need.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen Saachen ze kafen déi se net brauch.
Tom now works in Australia.	Den Tom schafft elo an Australien.
Let's go sledding.	Loosst eis op Schlitten goen.
It's not something I want to discuss.	Et ass net eppes wat ech wëll diskutéieren.
We need to hire a pro.	Mir mussen e Pro astellen.
I know Tom is absent-minded.	Ech weess den Tom ass absent-minded.
Tom thought Mary had a heart attack.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria en Häerzinfarkt hat.
Tom turned to see who was behind him.	Den Tom huet sech ëmgedréit fir ze kucken wien hannert him war.
I can not afford long vacations.	Ech kann net laang Vakanzen leeschten.
I already called Tom.	Ech hunn den Tom schonn ugeruff.
I know, you do not know who I am.	Ech weess, Dir wësst net wien ech sinn.
You will never be too old to learn.	Dir wäert ni ze al sinn fir ze léieren.
I met Tom when I was a student.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wéi ech Student war.
Only a few days later did he arrive.	Eréischt e puer Deeg méi spéit ass hien ukomm.
I'm not likely to do that.	Ech sinn net wahrscheinlech dat ze maachen.
I do not think there is a way to do that.	Ech denken net datt et e Wee ass fir dat ze maachen.
Tom is not a very strict teacher.	Den Tom ass kee ganz strenge Schoulmeeschter.
I have no drinking water.	Ech hu keen Drénkwaasser.
Neither Tom nor Mary lived in Australia.	Weder Tom nach Mary hunn an Australien gelieft.
Calvin Coolidge looked calm and simple.	De Calvin Coolidge war roueg an einfach ausgesinn.
I do not trust you at all.	Ech vertrauen dir guer net.
He is interested in many things.	Hien ass fir vill Saachen interesséiert.
Tom is the only witness to the crime.	Den Tom ass deen eenzegen Zeien zum Verbriechen.
Tom is studying history at the university.	Den Tom studéiert Geschicht op der Uni.
I'm assuming this is what killed Tom.	Ech huelen un dat ass wat den Tom ëmbruecht huet.
How do you do hand sanitizer?	Wéi maacht Dir Hand Sanitizer?
Tom still hopes he can do that one day.	Den Tom hofft nach ëmmer datt hien dat enges Daags maache kann.
Tom checked to make sure Maria was still asleep.	Den Tom huet iwwerpréift fir sécher ze stellen datt d'Maria nach schléift.
The project is in progress.	De Projet ass amgaang.
Is Tom in the position?	Ass den Tom an der Positioun?
Tom and his dog ran through the white field.	Den Tom a säin Hond sinn duerch de Weessfeld gelaf.
Tom left for Boston shortly before sunrise.	Den Tom ass kuerz virum Sonnenopgang op Boston fortgaang.
I thought Tom did that well.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gutt gemaach huet.
Tom played the part of Hamlet.	Den Tom huet den Deel vum Hamlet gespillt.
Tom did not know where Maria worked.	Den Tom wousst net wou d'Maria geschafft huet.
It is very rude of you to say such a thing.	Et ass ganz ruppeg vun Iech esou eppes ze soen.
Tom's fever broke out.	Dem Tom säi Féiwer ass gebrach.
Tom does not seem to care that Maria hates him.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn datt d'Maria hien haasst.
Tom said he wished he had given Maria flowers.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria Blummen ginn hätt.
Tom knew better than Mary to tell what had happened.	Den Tom wousst besser wéi d'Maria ze soen wat geschitt ass.
If you had run all the way, you would have arrived in time.	Wann Dir de ganze Wee lafe géift, wier Dir an der Zäit do ukomm.
Tom thought he would win the contest.	Den Tom huet geduecht datt hien de Concours géif gewannen.
Why did you not tell me?	Firwat sot Dir mir net?
Can you not help me first?	Kënnt Dir mir net als éischt hëllefen?
Tom arrested Mary.	Den Tom huet d'Maria festgehalen.
What Tom said was outrageous.	Wat den Tom gesot huet war skandaléis.
I know Tom sells stolen cars.	Ech weess den Tom verkeeft geklauten Autoen.
They are always on top of each other in the neck.	Si sinn ëmmer openeen an den Hals.
Tell Tom what you saw.	Sot dem Tom wat Dir gesinn hutt.
I've been trying to figure out this problem all morning.	Ech hu probéiert dëse Problem de ganze Moien erauszefannen.
Tom is a much better cook than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Kach wéi d'Maria.
Tokyo's population is larger than New York's.	D'Bevëlkerung vun Tokyo ass méi grouss wéi déi vun New York.
I did not drink green tea for a long time.	Ech hu laang net gréngen Téi gedronk.
Tom shot Maria with his own weapon.	Den Tom huet d'Maria mat hirer eegener Waff erschoss.
Tom has to go back home.	Den Tom muss zréck heem goen.
I think Tom and Mary both want something to eat.	Ech mengen den Tom an d'Marie wëllen allebéid eppes iessen.
Tom does not trust me.	Den Tom vertraut mir net.
Female hormone imbalance is a major cause of infertility.	Weiblech Hormon Ungleichgewicht ass eng grouss Ursaach vun Onfruchtbarkeet.
Tom always pays his rent on time.	Den Tom bezilt ëmmer säi Loyer op Zäit.
There are purple tulips next to my castle window.	Et gi purpurroude Tulpen nieft menger Buergfenster.
We're here to thank Tom.	Mir sinn hei fir dem Tom Merci ze soen.
Tom is someone you do not want to mess with.	Den Tom ass een mat deem Dir net wëllt messen.
I know Tom will teach you how to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech léieren wéi dat ze maachen.
Tom vomited.	Den Tom huet iwelzeg.
I'll never forget the look on Tom's face.	Ech wäert de Bléck op dem Tom säi Gesiicht ni vergiessen.
Would you mind watching my kids until I get back?	Géif Dir egal meng Kanner kucken bis ech zréck kommen?
Stop that, or I'm fixing your wagon.	Halt dat op, oder ech flécken Äre Won.
Tom buys carrots.	Tom kaaft Muerten.
I have no patience.	Ech lafe keng Gedold.
Does Tom want to come in?	Wëllt den Tom eran kommen?
I think Tom saw someone else.	Ech mengen den Tom huet een aneren gesinn.
We have to take off.	Mir mussen ofhuelen.
Tom said he did not want any sandwich.	Den Tom sot, hie wollt kee Sandwich.
I thought Tom needed to help Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria hëllefe muss.
Tom goes that way.	Den Tom geet op déi Aart of.
I'm wondering if Tom's still upset.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer opgeregt ass.
There's something wrong, is there not?	Et ass eppes falsch, ass et net?
Tom is a quiet person.	Den Tom ass eng roueg Persoun.
Don't you think it's a little too early to talk to Tom about it?	Denkt Dir net, datt et nach e bëssen ze fréi ass, mam Tom doriwwer ze schwätzen?
Tom opened his present.	Den Tom huet säi Kaddo opgemaach.
Tom said Mary would do that for me.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fir mech wäert maachen.
Tom is unlikely to wait for Maria.	Den Tom wäert onwahrscheinlech op d'Maria waarden.
Tom wanted to be early.	Den Tom wollt fréi sinn.
Tom's glad he's not in your shoes.	Den Tom ass frou datt hien net an Äre Schong ass.
Tom and Maria clasped their glasses together.	Den Tom an d'Maria hunn hir Brëller zesummen geklinkt.
You have the right to be happy.	Dir hutt d'Recht glécklech ze sinn.
Come on. 	Kommt eran.
The water is great.	D'Waasser ass super.
Tom told me he was not so sure.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sou sécher wier.
Tom is the only one in our family who does not like to sing.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, déi net gär sangen.
How long did it take to finish reading the book?	Wéi laang huet et gedauert fir dat Buch fäerdeg ze liesen?
Tom decided to go to Australia alone.	Den Tom huet decidéiert eleng an Australien ze goen.
Tom told me he was not hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net hongereg ass.
Tom eats lunch with Mary every day.	Den Tom ësst all Dag Mëttegiessen mat Mary.
Why not start this meeting?	Firwat fänken mir dës Versammlung net un?
She gave him a tender kiss.	Si huet him en zaarten Kuss ginn.
Tom surprised me with his calmness.	Den Tom huet mech mat senger Rou iwwerrascht.
I remember that time alive.	Ech erënnere mech un déi Zäit lieweg.
I'm not kidding. 	Ech maachen kee Geck.
I really mean it.	Ech mengen et wierklech.
Tom dried his hair with a towel.	Den Tom huet seng Hoer mat engem Handduch getrocknt.
I think Tom and Maria are both thirty years old.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid drësseg Joer al.
Cover the cut with a bandid.	Deckt de Schnëtt mat engem Bandaid.
Tom said he did not think Mary really should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
Tom and I have similar goals.	Den Tom an ech hunn ähnlech Ziler.
I just wanted to make sure you know what to do.	Ech wollt just sécherstellen, datt Dir wësst wat ze maachen.
I wonder if Tom will insist that we do that.	Ech froe mech ob den Tom wäert insistéieren datt mir dat maachen.
Fireflies shine to attract friends.	Feierblummen blénken fir Frënn unzezéien.
I admitted that I did not do what I was supposed to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech maache sollt.
Tom can not swim.	Den Tom kann net schwammen.
I do not know the woman who is talking to our teacher.	Ech kennen d'Fra net, déi mat eisem Schoulmeeschter schwätzt.
Tom does not know that I want to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut maache wëll.
Tom said he thought Mary knew why John became a police officer.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst firwat de John e Polizist ginn ass.
I will not let you escape.	Ech loossen dech net entkommen.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz opgereegt.
I wanted Tom to be with me.	Ech wollt den Tom bei mir sinn.
Tom is angry because I insulted him.	Den Tom ass rosen well ech him beleidegt hunn.
I have no desire to study tonight.	Ech hu keng Loscht haut den Owend ze studéieren.
You said you would help us do that.	Dir sot, Dir géift eis hëllefen dat ze maachen.
You have exceeded today.	Dir hutt Iech haut iwwerschratt.
Was Tom with you?	War den Tom bei dir?
I'm the only one who could do that without help.	Ech sinn deen eenzegen deen dat ouni Hëllef konnt maachen.
Tom turned on the TV.	Den Tom huet den Fernseh ugeschalt.
Do you know where Tom needs to go?	Wësst Dir wou den Tom muss goen?
Is Tom with you?	Gëtt den Tom mat dir?
I already know what Tom plans to do.	Ech weess scho wat den Tom plangt ze maachen.
Tom assumed that the bracelet belonged to Mary.	Den Tom huet ugeholl datt de Bracelet dem Mary gehéiert.
Tom said I should get Mary to eat healthier food.	Den Tom sot, ech sollt d'Mary kréien fir méi gesond Iessen ze iessen.
Tom had a store in Boston.	Den Tom hat e Buttek zu Boston.
There was nothing anyone could do about it.	Et war näischt iergendeen hätt kënnen maachen.
It was not a bad idea.	Et war keng schlecht Iddi.
What did you do with the books that were on my desk?	Wat hues du mat de Bicher gemaach, déi op mengem Schreifdësch stoungen?
Tom left a note.	Den Tom huet eng Notiz hannerlooss.
Tell Tom I know where he lives.	Sot dem Tom datt ech weess wou hie wunnt.
Victory was won at the expense of many lives.	D'Victoire gouf op Käschte vu ville Liewen gewonnen.
Tom did not like to push.	Den Tom huet net gär gedréckt.
I want you to know that you have nothing to worry about.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir näischt ze Suergen hutt.
Tom should help me.	Den Tom soll mir hëllefen.
Even though I wanted to, I could not do that.	Och wann ech wollt, konnt ech dat net maachen.
I'm really happy about that.	Ech si wierklech frou doriwwer.
I do not know what needs to be done.	Ech weess net wat muss gemaach ginn.
I'm surprised Tom turned down such a great offer.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom sou eng gutt Offer ofgeleent huet.
Tom is often spoken out for being late.	Den Tom gëtt dacks ausgeschwat fir ze spéit ze sinn.
Tom looks good.	Den Tom gesäit ausgesinn aus.
I'm pretty sure that's what happened.	Ech sinn zimlech sécher datt dat ass wat geschitt.
Tom would not leave without your permission.	Den Tom géif net ouni Är Erlaabnis fortgoen.
I think Tom was waiting for that.	Ech denken, datt den Tom dat gewaart huet.
I just do not feel it now.	Ech fille mech elo just net drun.
Let's sing a patriotic song.	Loosst eis e patriotescht Lidd sangen.
Tom knows that Mary knows.	Den Tom weess datt d'Maria weess.
Tom said Mary had only been to Australia three times.	Den Tom sot, datt d'Maria nëmmen dräimol an Australien war.
I think Tom will be able to help Maria.	Ech mengen den Tom wäert fäeg sinn d'Maria ze hëllefen.
Why do not you eat?	Firwat ësst Dir net?
There was no water in the well.	Et war kee Waasser an der Brunn.
Many people go to the beach in the summer.	Vill Leit ginn am Summer op d'Plage.
I do not have the necessary skills to do that.	Ech hunn net déi néideg Fäegkeeten fir dat ze maachen.
I did not know that Tom was a drug dealer, so I was quite surprised to hear that he had been arrested.	Ech wousst net datt den Tom en Drogendealer war, also war ech ganz iwwerrascht wéi ech héieren hunn datt hie festgeholl gouf.
You better do this sometime this week.	Dir sollt dat besser iergendwann dës Woch maachen.
Use your common sense in that kind of situation.	Benotzt Äre gesonde Mënscheverstand an där Aart vun enger Situatioun.
Kenya was formerly a British colony.	Kenia war fréier eng britesch Kolonie.
Tom stroked the cat's soft fur.	Den Tom huet dem Kaz säi mëlle Pelz gesträift.
Barter, however, was a very dissatisfied system, because the needs of the people rarely match exactly.	Den Barter war awer e ganz onzefriddenen System, well d'Bedierfnesser vun de Leit selten genee matenee passen.
Tom says he and his friends often play beach volleyball.	Den Tom seet datt hien a seng Frënn dacks Beachvolleyball spillen.
Have you ever wondered how Tom feels about that?	Hutt Dir geduecht, wéi den Tom iwwer dat fillt?
A cafeteria is a self-service-style restaurant.	Eng Cafeteria ass e Self-Service-Stil Restaurant.
I want Tom to do that.	Ech wëll datt den Tom dat mécht.
Tom was watching TV until he fell asleep.	Den Tom huet Fernseh gekuckt bis hien ageschlof ass.
Tom finds it hard to be impartial.	Den Tom huet et schwéier onparteiesch ze sinn.
I'm glad you're happy, Tom.	Ech si frou, datt Dir frou sidd, Tom.
Tom did not show Mary that.	Den Tom huet dem Mary dat net gewisen.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt.
Tom claims he saw a ghost.	Den Tom behaapt datt hien e Geescht gesinn huet.
Tom said he hoped Mary would go to the dance with him.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria mat him op den Danz géif goen.
He used to smoke, but now he does not smoke.	Hie fëmmt fréier, awer elo fëmmt hien net.
I could not decide which shirt I should buy, so I did not buy either.	Ech konnt net entscheeden wéi en Hiem ech kaafen, also hunn ech och net kaaft.
As an Englishman, he is particularly sensitive to the differences between English and American usage.	Als Englänner ass hien besonnesch sensibel op d'Ënnerscheeder tëscht englesch an amerikanescher Notzung.
Tom did not want to follow in his father's footsteps.	Den Tom wollt net an de Schrëtt vu sengem Papp goen.
Tom should not tell Mary he wants to do that.	Den Tom soll wuel net dem Mary soen, hie wëll dat maachen.
Tom does not know where Maria wants him to put her suitcase.	Den Tom weess net wou d'Maria wëll datt hien hir Valise setzt.
Don't blame me for that.	Schold mech net dofir.
Tom likes micro-management.	Den Tom huet gär Mikro-Management.
Tom is the only one who knows where Mary is.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wou d'Maria ass.
We pay Tom's salary.	Mir bezuelen dem Tom seng Pai.
One has to put Tom straight.	Een muss den Tom riicht setzen.
Maria wrote down her phone number and gave it to Tom.	D'Maria huet hir Telefonsnummer opgeschriwwen an dem Tom ginn.
I have not paid for my ticket yet.	Ech hunn mäin Ticket nach net bezuelt.
Did you end up going to Boston with Tom?	Hutt Dir um Enn mam Tom op Boston gaang?
Tom said he was unlucky.	Den Tom sot, hien hätt Pech.
Tom looks like a cowboy.	Den Tom gesäit aus wéi e Cowboy.
The clerk gave Tom a refund.	De Clerk huet dem Tom e Remboursement ginn.
He works his hardest to support his elderly mother.	Hien schafft säin haardsten fir seng aler Mamm z'ënnerstëtzen.
I have to go out.	Ech muss ausgaang sinn.
They are produced in different sizes.	Si ginn a verschiddene Gréissten hiergestallt.
Something worries Tom.	Eppes mécht sech Suergen Tom.
Tom should not do that now.	Den Tom sollt dat elo net maachen.
Tom and Maria were both released.	Den Tom an d'Maria goufen allebéid entlooss.
Tom saw Mary's car in John's driveway.	Den Tom huet dem Mary säin Auto an der Opfahrt vum John gesinn.
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom decided to sell his house.	Den Tom huet decidéiert säin Haus ze verkafen.
You've never been to Australia before, have you?	Dir waart nach ni an Australien, oder?
I was not too sure what I was thinking.	Ech war net ze sécher wat ech denken.
There is no third option.	Et gëtt keng drëtt Méiglechkeet.
Tom was terrible.	Den Tom war schrecklech.
Do you think Tom will do that tomorrow?	Denkt Dir datt den Tom dat muer wäert maachen?
Tom never killed anyone.	Den Tom huet ni iergendeen ëmbruecht.
Why are you so nasty?	Firwat bass du sou knaschteg?
Tom weighs about three pounds more than I do.	Den Tom weegt ongeféier dräi Kilo méi wéi ech.
There's another thing I want you to know.	Et gëtt eng aner Saach, déi ech wëll datt Dir wësst.
I'm about as qualified as Tom.	Ech sinn ongeféier sou qualifizéiert wéi den Tom.
I do not think Tom likes it.	Ech denken net datt den Tom dat gär wäert.
We need additional staff.	Mir brauchen zousätzlech Personal.
I do not really need that.	Ech brauch dat net wierklech.
Tom definitely got a rough deal.	Den Tom krut definitiv e rauen Deal.
Tom said he was no different.	Den Tom sot, hie wier net anescht.
Tom does not want to be an electrician.	Den Tom wëll keen Elektriker ginn.
Tom went out to eat.	Den Tom ass erausgaang fir z'iessen.
Tom said he thought Mary had not finished yet.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net fäerdeg gemaach hätt.
Tom said he was home every Monday.	Den Tom huet gesot datt hien all Méindeg doheem ass.
Tom has to apologize to Maria.	Den Tom muss d'Maria entschëllegen.
I think this is probably the better of the two.	Ech denken, datt dëst wahrscheinlech dee bessere vun deenen zwee ass.
Tom tries to act casual.	Den Tom probéiert geleeëntlech ze handelen.
Did you not know that Tom lived alone?	Wousst Dir net datt den Tom eleng gelieft huet?
My dad is not as big as you.	Mäi Papp ass net esou grouss wéi Dir.
I'm ready to do that for Tom.	Ech si bereet dat fir den Tom ze maachen.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
Let's do that and get out of here.	Loosst eis dat maachen a fuere vun hei eraus.
Do you still think we have a chance to win?	Mengt Dir nach datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
We just need to talk to Tom.	Mir mussen just mam Tom schwätzen.
It's very cold in the morning, right?	Et ass de Moien ganz kal, oder?
He was sick, but today he is well.	Hie war krank, awer haut ass et gutt.
Everyone calmed down.	Jiddereen huet sech roueg gemaach.
I do not think you need to explain yourself.	Ech denken net datt Dir braucht fir Iech z'erklären.
I forgot to tell Tom and Mary to bring their lunch.	Ech hu vergiess dem Tom an dem Mary ze soen hir Mëttegiessen ze bréngen.
I heard from Tom that Mary could not do that.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom said he did not want to speak French.	Den Tom sot, hie wollt net op Franséisch schwätzen.
Did you help Tom?	Hutt Dir dem Tom gehollef?
Did Tom ask you to talk to me?	Huet den Tom dech gefrot fir mat mir ze schwätzen?
I do not want to be too close to where I live and work.	Ech wëll net ze no bei wou ech schaffen wunnen.
I hope I managed to trick Tom.	Ech hoffen, datt ech et fäerdeg bruecht hunn den Tom ze trickéieren.
Tom told Mary he wanted to go to Australia with her.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt mat hir an Australien goen.
I wish Tom was on our team.	Ech wënschen den Tom war an eiser Equipe.
Tom could see Mary from where he was standing.	Den Tom konnt d'Maria gesinn vu wou hie stoung.
I was painful everywhere.	Ech war iwwerall schmerzhaf.
I did not know what I did was against the law.	Ech wousst net wat ech gemaach hunn ass géint d'Gesetz.
Tom is the only one who saw what happened.	Den Tom ass deen eenzegen deen gesinn huet wat geschitt ass.
Tom is feeling well now.	Den Tom fillt sech elo gutt.
Tom said he hopes Mary can do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
Tom never told anyone why he did that.	Den Tom huet ni jidderengem gesot firwat hien dat gemaach huet.
Tom must not do that.	Den Tom däerf dat net maachen.
Tom does not seem willing at all to consider the possibility that he was wrong.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn iwwerhaapt d'Méiglechkeet ze berücksichtegen datt hien falsch war.
These are just routine questions that we all ask.	Dëst si just Routine Froen déi mir jidderee stellen.
Tom needs to stay active.	Den Tom muss aktiv bleiwen.
I'm glad I did.	Ech si frou, datt ech dat gemaach hunn.
Add a few words before I seal the letter.	Füügt e puer Wierder éier ech de Bréif versiegelen.
I'm not getting married this year. 	Ech bestueden net dëst Joer.
In fact, I could never get married.	Tatsächlech, Ech kéint ni bestuet kréien.
I'm going to the supermarket to get some milk.	Ech ginn an de Supermarché fir Mëllech ze kréien.
Tom laughed to himself.	Den Tom huet sech selwer gelaacht.
Why do so many Catholics eat fish on Fridays?	Firwat iessen vill Katholike Fësch um Freideg?
We have already voted.	Mir hu scho gewielt.
The girls you spoke to were my students.	D'Meedercher, mat deenen Dir geschwat hutt, ware meng Studenten.
It is a pity to treat a child so cruelly.	Et ass schued e Kand esou grausam ze behandelen.
I will admit that I am wrong.	Ech wäert zouginn datt ech falsch sinn.
I think it's unlikely that a situation like this would ever happen again.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt eng Situatioun wéi dës jeemools erëm géif optrieden.
Tom gained some weight.	Den Tom huet e bësse Gewiicht ugeholl.
Their business was built.	Hir Geschäft gouf agebaut.
Tom walks with his dog for one hour a day, regardless of the weather.	Den Tom trëppelt mat sengem Hond eng Stonn den Dag, onofhängeg vum Wieder.
This is the first time this has happened to me.	Dëst ass déi éischte Kéier datt dëst fir mech geschitt ass.
Tom did a really good job.	Den Tom huet sech eng wierklech gutt Aarbecht gemaach.
Tom's afraid he's doing something wrong.	Den Tom huet Angscht datt hien eppes falsch mécht.
I do not think I can do that for you.	Ech mengen net, ech kann dat fir Iech maachen.
Everyone went fishing except Tom.	Jiddereen ass mam Fësch gaang, ausser den Tom.
The coat is covered with fur.	De Mantel ass mat Pelz bedeckt.
I leave Boston in about an hour.	Ech verloosse Boston an ongeféier eng Stonn.
Do you think Tom could hurt them?	Denkt Dir datt den Tom hinnen kéint verletzen?
He would not give up.	Hie géif net opginn.
Tom never saw that coming.	Den Tom huet dat ni gesinn kommen.
I did not know you were such a good cook.	Ech wousst net datt Dir esou e gudde Kach wier.
I'm wondering if Tom's really happy here.	Ech froe mech ob den Tom hei wierklech glécklech ass.
Tom thought Mary could help.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hëllefe kéint.
The old house has a certain charm.	Dat alt Haus huet e gewësse Charme.
Is it true that Tom ate a cockroach?	Ass et wouer datt den Tom eng Kakerlak giess huet?
Tom was bitten by a cobra.	Den Tom gouf vun enger Kobra gebass.
You're a French native, right?	Dir sidd e franséische Mammesprooch, oder?
You are completely out of control.	Dir sidd komplett ausser Kontroll.
There is only one possible explanation.	Et gëtt nëmmen eng méiglech Erklärung.
Tom stopped dead in his tracks.	Tom gestoppt dout a senge Bunnen.
I'm glad we were able to spend that time together.	Ech si frou, datt mir dës Zäit zesumme verbrénge konnten.
I do not think I will probably do that if you do not do it with me.	Ech denken net datt ech dat wahrscheinlech maachen wann Dir et net mat mir maacht.
Think of all the things you should tell Tom.	Denkt un all d'Saachen, déi Dir dem Tom sollt soen.
It's not often that Tom leaves early.	Et ass net dacks datt den Tom fréi fortgeet.
Tom said Mary was asleep when he got home.	Den Tom sot, datt d'Maria geschlof huet wéi hien heem koum.
Tom says there is no chance he will be fired.	Den Tom seet datt et keng Chance ass datt hien entlooss gëtt.
My belly is gripping.	Mäi Bauch gräift.
Who's kidding?	Wien mécht de Geck?
I know Tom's a bad liar.	Ech weess datt den Tom e schlechte Ligener ass.
You do not help much.	Dir hëlleft net vill.
That's a very nice photo.	Dat ass eng ganz schéin Foto.
Tom fell asleep and was late for school.	Den Tom ass iwwerschlof a war spéit an d'Schoul.
Tom likes to hang out with Mary.	Den Tom hängt gär mat der Mary.
That's how the pros do it.	Dat ass wéi d'Profien et maachen.
You can not come to the library with your shirt.	Dir kënnt net mat Ärem Hiem an déi Librairie kommen.
Tom tried his best to please his parents.	Den Tom huet säi Bescht probéiert seng Elteren ze gefalen.
I wanted to eat vanilla ice cream.	Ech wollt Vanille Glace iessen.
You should not have lied to me.	Dir sollt mir net gelunn hunn.
Tom was hospitalized for thirteen days.	Den Tom ass fir dräizéng Deeg hospitaliséiert.
I'm on the phone.	Ech sinn um Telefon.
I hope Tom does not go back to doing that.	Ech hoffen, datt den Tom net zréckgeet dat ze maachen.
Tom could be arrested if he did that again.	Den Tom kéint festgeholl ginn wann hien dat nach eng Kéier mécht.
That is a step in the right direction.	Dat ass e Schrëtt an déi richteg Richtung.
I thought you would not show up.	Ech hu geduecht, Dir géift net weisen.
I did not know you and Tom were married before.	Ech wousst net datt Dir an den Tom fréier bestuet waren.
I think Tom is drunk.	Ech mengen den Tom ass gedronk.
Tom bought each of his children a present.	Den Tom huet jidderee vu senge Kanner e Kaddo kaaft.
I know Tom will ask Maria to do this for John.	Ech weess den Tom wäert d'Maria froen dat fir de John ze maachen.
You can find them.	Dir fannt se.
It's time to go to bed. 	Et ass Zäit fir an d'Bett ze goen.
Turn off the radio.	De Radio ausschalten.
Tom does everything he can to make sure it does not happen again.	Den Tom mécht alles wat hie kann fir sécherzestellen datt et net erëm geschitt.
Your handwriting is very elegant.	Är Handschrëft ass ganz elegant.
I do not want to go back to Boston tonight.	Ech wëll den Owend net zréck op Boston fueren.
What's the fastest way to get to town?	Wat ass de schnellsten Wee fir an d'Stad ze kommen?
That's what they said on television.	Dat hu se op der Televisioun gesot.
You're barefoot, right?	Du bass bareféiss, oder?
Tom said that Mary must do this before she leaves.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgeet.
I wish you would call me.	Ech wënschen, Dir géift mech uruffen.
It was during the ice age that the saber-toothed tiger became extinct.	Et war während der Äiszäit datt de Saber-Zänn Tiger ausgestuerwen ass.
There are not many people who like to do this.	Et ginn net vill Leit déi dëst gär maachen.
You've been studying this problem for a while. 	Dir hutt dëse Problem fir eng Zäit studéiert.
What do you think is the solution?	Wat mengt Dir d'Léisung ass?
Tom told Mary that he thought she was beautiful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier schéin.
How much money do you think Tom stole?	Wéi vill Sue mengt Dir datt den Tom geklaut huet?
Why do not we stop here?	Firwat stoppen mir net hei?
Tom said he thought I was impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech beandrockt wier.
I think you will pass this class.	Ech mengen Dir wäert dës Klass Passe.
I soon found out that I was not talented enough.	Ech hu séier erausfonnt datt ech net talentéiert genuch war.
Instead of taking notes, I printed the whole class.	Amplaz Notizen ze maachen, hunn ech déi ganz Klass gedréckt.
I hope they prove Tom wrong.	Ech hoffen se beweisen Tom falsch.
Doing so can also save you a few bucks.	Wann Dir et esou maacht, kënnt Dir och e puer Dollar spueren.
I doubt Tom really knows how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech weess wéi dat ze maachen.
Tom is cooking now.	Den Tom kacht elo Iessen.
The description was misleading.	D'Beschreiwung war täuschend.
If you find Tom, let me know.	Wann Dir den Tom fannt, loosst mech wëssen.
I will not let you do that.	Ech loossen dech dat net maachen.
We decided to sing together.	Mir hu beschloss zesummen ze sangen.
I do not like hot coffee.	Ech hu kee waarme Kaffi gär.
A tree fell on Tom's car.	E Bam ass op dem Tom säin Auto gefall.
I want to know how you plan to do that.	Ech wëll wëssen, wéi Dir plangt dat ze maachen.
Tom is just a typical 13 year old.	Den Tom ass just en typesch 13 Joer ale.
Tom did not want to go back to Boston.	Den Tom wollt net zréck op Boston.
Did I mention that Mary is beautiful?	Hunn ech gesot datt d'Maria schéin ass?
Tom will be happy to see that.	Den Tom wäert frou sinn dat ze gesinn.
You'll not get any help from me.	Dir kritt keng Hëllef vu mir.
There's a blanket in the trunk.	Do ass eng Decken am Kofferraum.
Tom does not really like Maria that much.	Den Tom huet d'Maria net wierklech sou gär.
Tom was raised in the lap of luxury.	Den Tom gouf an de Schouss vum Luxus opgewuess.
I'm driving you home.	Ech fueren dech heem.
She stopped sewing and had tea.	Si huet opgehalen mat Nähen an huet Téi.
I hope Tom liked the gift.	Ech hoffen den Tom huet de Kaddo gefall.
Tell me why you do not want to do that.	Sot mir firwat Dir dat net wëllt maachen.
Tom died in a motorcycle accident.	Den Tom ass an engem Motorradsaccident gestuerwen.
I knew Tom was a busy man.	Ech wousst den Tom war e beschäftegt Mann.
Neither Tom nor Mary have long been basketball coaches.	Weder den Tom nach d'Mary ass laang Basketballtrainer.
I can not decide how to buy a car.	Ech kann net entscheeden wéi en Auto ze kafen.
I do not know who to talk to.	Ech weess net mat wiem ech muss schwätzen.
I do not know what it means.	Ech weess net wéi et heescht.
What else do you want to start with?	Wat soss wëllt Dir unzefänken?
Tom was very dominant.	Den Tom war ganz dominant.
I'm having a big party tonight.	Ech maachen eng grouss Party haut den Owend.
What did you give Tom for Christmas?	Wat hues du dem Tom fir Chrëschtdag ginn?
Neither Tom nor Maria blew themselves up.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech geblosen.
I climbed Fuji four times.	Ech sinn de Fuji véiermol geklomm.
Abraham Lincoln was assassinated in the spring.	Den Abraham Lincoln gouf am Fréijoer ermuert.
Tom is now just over three years old.	Den Tom ass elo just iwwer dräi Joer al.
I do not think I have the will to quit smoking.	Ech denken net datt ech de Wëllen hunn fir opzehalen ze fëmmen.
Tom missed the boat.	Den Tom huet d'Boot verpasst.
I probably swim better than Tom.	Ech schwammen wahrscheinlech besser wéi den Tom.
My father does not care about money at all.	Mäi Papp këmmert sech guer net ëm Suen.
I know Tom knows Mary wants to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat maache wëll.
Tom underwent plastic surgery.	Den Tom huet Plastesch Chirurgie gemaach.
I'm still not happy.	Ech sinn nach ëmmer net frou.
Tom can stop back in Boston.	Den Tom kann zréck zu Boston ophalen.
I think I'll stay another week in Boston.	Ech mengen ech bleiwen nach eng Woch zu Boston.
It's not easy for Tom to get out of work early.	Et ass net einfach fir den Tom fréi aus der Aarbecht ze kommen.
Tom gave me that ring.	Den Tom huet mir dëse Rank ginn.
Does Tom usually write to you in French?	Schreift den Tom Iech normalerweis op Franséisch?
I'm being kicked out of the country.	Ech ginn aus dem Land gehäit.
We could not hide our tracks.	Mir konnten eis Bunnen net verstoppen.
I did not sleep for days.	Ech hu fir Deeg net geschlof.
Tom took off his coat and hung it up in the closet.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an en am Kleederschaf opgehaang.
I still have not found a job.	Ech hunn nach ëmmer keng Aarbecht fonnt.
Tom said Mary had never been to Boston before.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ni zu Boston war.
I'm just not good enough.	Ech sinn einfach net gutt genuch.
Tom grabbed Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gefangen.
I have yet to hear from Tom.	Ech hunn nach vum Tom ze héieren.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
not alone with Tom.	net eleng mam Tom.
Tell Tom where to park his car.	Sot dem Tom wou hien säin Auto soll parken.
She gets up late on Sunday morning.	Si steet e Sonndeg de Moien spéit op.
Tom might have been angry, but he did not look like that.	Den Tom kéint rosen gewiescht sinn, awer hien huet net esou ausgesinn.
You should be very proud of Tom.	Dir sollt ganz stolz op den Tom sinn.
I have to prepare for the test.	Ech muss op den Test virbereeden.
Tom said he thought those mushrooms were probably poisonous.	Den Tom sot, hie geduecht datt dës Champignonen wahrscheinlech gëfteg wieren.
Tom wondered why Maria did not kiss him French.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria him net Franséisch kussen.
Tom has a daughter who lives in Australia.	Den Tom huet eng Duechter déi an Australien wunnt.
Tom gave Mary a French dictionary.	Den Tom huet dem Mary e franséischt Wierderbuch ginn.
I do not want to make a big deal out of it.	Ech wëll net e groussen Deal draus maachen.
I brush my teeth at least twice a day.	Ech wäschen d'Zänn op d'mannst zweemol am Dag.
I know Tom teaches me how to do this.	Ech weess datt den Tom mir léiert wéi ech dat maachen.
I'm wondering if Tom is really studying French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch studéiert.
Tom does not want to lose Maria.	Den Tom wëll d'Maria net verléieren.
How much Kanji does the average college-educated Japanese know?	Wéi vill Kanji kennt den duerchschnëttleche College-gebilte Japaner?
I already know they do not set.	Ech weess schonn datt se net astellen.
Tom did not work on Monday evening.	Den Tom huet e Méindeg den Owend net geschafft.
Tom said it was snowing in Boston yesterday.	Den Tom sot, datt et gëschter zu Boston geschneit huet.
Are you sure it was Tom you saw?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen Dir gesinn hutt?
I thought Tom was planning to stay a month.	Ech hu geduecht datt den Tom e Mount plangt ze bleiwen.
I do not think you need to tell Tom what Mary said she would do.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen, wat d'Maria gesot huet, si géif maachen.
How would you like to do us a huge favor?	Wéi wëllt Dir eis eng ganz grouss Faveur maachen?
It's rude of you to ask her this question.	Et ass ruppeg vun Iech hir dës Fro ze stellen.
Tom hopes you will.	Den Tom hofft Dir wäert dat maachen.
I was told to stay away from Tom.	Ech krut gesot vum Tom ewech ze bleiwen.
Tom promised not to smoke.	Den Tom huet versprach net ze fëmmen.
Tom is allowed to do that, but Mary is not.	Den Tom ass erlaabt dat ze maachen, awer d'Maria ass net.
Tom did this out of a sense of duty.	Den Tom huet dat aus engem Sënn vu Pflicht gemaach.
The game was no longer fun.	D'Spill war net méi Spaass.
You will be injured if you are not careful.	Dir wäert blesséiert ginn wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom said he thought Maria spoke French.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria franséisch geschwat huet.
Tom wants to be happy again.	Den Tom wëll erëm glécklech sinn.
I was not celebrating.	Ech war net feieren.
Tom said Mary did not think John was doing it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John dat eleng mécht.
Tom was at the university in 2013.	Den Tom war 2013 op der Uni.
The Marauders surrounded the town and the villages.	D'Marauders hunn d'Stad an d'Dierfer ëmginn.
Tom loves Maria more than he loves me.	Den Tom huet d'Maria méi gär wéi hien mech gär huet.
Tom looked through the bedroom.	Den Tom huet duerch d'Schlofkummer gekuckt.
She does not have many books.	Si huet net vill Bicher.
Tom did not want the police to enter his house.	Den Tom wollt d'Police net an säin Haus eragoen.
There, I can not agree with you.	Do kann ech net mat dir averstanen.
You will be fine now.	Dir wäert elo gutt sinn.
Look, I'm not an expert.	Kuckt, ech sinn keen Expert.
Tom did not hear Mary enter the room.	Den Tom huet d'Maria net héieren an de Raum erakommen.
I hear Tom laugh.	Ech héieren den Tom laachen.
You're over thirty, right?	Du bass iwwer drësseg, oder?
Tom changed the channels.	Den Tom huet d'Kanäl geännert.
I'm pretty sure Tom forgot what I told him yesterday.	Ech si ganz sécher datt den Tom scho vergiess huet wat ech him gëschter gesot hunn.
Tom thinks Mary has a lot of money.	Den Tom mengt datt d'Maria vill Suen huet.
I suspect Tom was tired.	Ech de Verdacht datt den Tom midd war.
Tom is stronger than you.	Den Tom ass méi staark wéi Dir.
Tom does not believe that.	Den Tom gleeft dat net.
Who is your favorite TV star?	Wien ass Äre Liiblings TV Star?
If everything goes according to plan, I'll be home tomorrow night.	Wann alles no Plang leeft, soll ech muer den Owend erëm doheem sinn.
Tom looks like he's discouraged.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien decouragéiert ass.
What's in your pocket?	Wat ass an Ärer Tasche?
Tom didn't seem too interested in doing that.	Den Tom huet schéngen net ze vill interesséiert dat ze maachen.
It exceeded my expectations.	Et huet meng Erwaardungen iwwerschratt.
This will not last long.	Dëst wäert net laang daueren.
Tom will call you tonight.	Den Tom wäert Iech den Owend uruffen.
Tom will get help.	Den Tom wäert Hëllef kréien.
I was impressed with how Tom did it.	Ech war beandrockt wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom tried to put on a kilt.	Den Tom huet probéiert mech e Kilt unzedoen.
Tom is not very fluent.	Den Tom ass net ganz sproocheg.
We were in Boston, but we were not in Chicago.	Mir waren zu Boston, awer mir waren net zu Chicago.
Tom called me on the evening of the twentieth.	Den Tom huet mech den Owend vum zwanzegsten ugeruff.
I told Tom I should wait.	Ech hunn dem Tom gesot, do soll ech waarden.
You know Tom's in the hospital, right?	Dir wësst datt den Tom am Spidol ass, oder?
Tom hoped that Maria would stay in Australia for a while.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria eng Zäit laang an Australien géif bleiwen.
Tom said they were lucky.	Den Tom sot datt si Gléck hunn.
You can borrow these books for a week at the library.	Dir kënnt dës Bicher fir eng Woch an der Bibliothéik ausléinen.
Tom gave Mary the key.	Den Tom huet dem Mary de Schlëssel ginn.
We are fast learners.	Mir si séier Schüler.
We try not to change.	Mir probéieren net ze änneren.
Tom leaves.	Den Tom geet fort.
I think doing that would be too hard for me.	Ech mengen dat ze maachen wier ze schwéier fir mech.
Tom and Maria are both alcoholics.	Den Tom an d'Maria si béid Alkoholiker.
Tom still looks confused.	Den Tom gesäit nach ëmmer duercherneen aus.
Tom thinks Mary has John Kiss.	Den Tom mengt datt d'Maria de John Kuss huet.
I wanted to go to Australia for years.	Ech wollt zënter Joeren an Australien goen.
Tom died three years later in Boston.	Den Tom ass dräi Joer méi spéit zu Boston gestuerwen.
Tom did an amazing thing.	Den Tom huet eng erstaunlech Saach gemaach.
We have to tell Tom everything.	Mir mussen dem Tom alles soen.
Tom is not very busy.	Den Tom ass net ganz beschäftegt.
I'm getting older, right?	Ech sinn méi al ginn, oder?
I could not understand the announcement that was just made.	Ech konnt d'Ukënnegung net verstoen, déi just gemaach gouf.
I'm sorry about that.	Et deet mir leed doriwwer.
Tom and Maria decided to tie the knot.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert de Knuet ze bannen.
He was kind enough to give me a cold drink.	Hie war léif genuch fir mir eppes kal ze drénken.
Do you want me to open the door for you?	Wëllt Dir datt ech d'Dier fir Iech opmaachen?
Tom told everyone he did that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat gemaach huet.
Tom does not like.	Den Tom ass net gär.
You're lazy, are you?	Du bass faul, oder?
Maybe someone's looking at us.	Vläicht kuckt een op eis.
I think we might have something you're interested in buying.	Ech denken, datt mir vläicht eppes hunn, wat Dir interesséiert wier ze kafen.
Tom will survive, right?	Den Tom wäert iwwerliewen, oder?
That's what Tom and Marie did.	Dat hunn den Tom an d'Marie gemaach.
I'm wondering if Tom's in Boston.	Ech froe mech ob den Tom zu Boston ass.
I do not need to finish this today.	Ech brauch dat haut net fäerdeg ze maachen.
I do not think Tom was paid for it.	Ech denken net datt den Tom dofir bezuelt gouf.
Neither Tom nor Maria have experience learning French.	Weder den Tom nach d'Maria huet Erfahrung am Franséischen ze léieren.
I told Tom what Mary had said.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Maria gesot huet.
We're doing what Tom suggested.	Mir maachen wat den Tom proposéiert huet.
Tom seems a little bored.	Den Tom schéngt e bësse langweilen.
It's cool this morning, right?	Et ass cool de Moien, oder?
Tom works as an intern.	Den Tom schafft als Stagiaire.
Tom told me that John was his brother.	Den Tom huet mir gesot datt de John säi Brudder war.
Tom fixed his eyes on the ceiling.	Den Tom huet seng Aen op d'Plafong festgeluecht.
Tom is extremely outgoing, right?	Den Tom ass extrem erausginn, oder?
I know Tom's almost ready to go.	Ech weess datt den Tom bal prett ass fir ze goen.
I do not think Tom has as many friends as I do.	Ech denken net datt den Tom sou vill Frënn huet wéi ech.
In most cases, any decision is better than no decision at all.	An deene meeschte Fäll ass all Entscheedung besser wéi keng Entscheedung.
Tom did something wrong.	Den Tom huet eppes falsch gemaach.
I do not think Tom has the stamina to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Ausdauer huet fir dat ze maachen.
I'm actually done.	Ech sinn eigentlech fäerdeg.
One thing I do not like about winter is the cold weather.	Eng Saach déi ech am Wanter net gär hunn ass dat kalt Wieder.
Weather permitting, we reach the top of the mountain tomorrow.	Wann d'Wieder et erlaabt, komme mir muer op d'Spëtzt vum Bierg.
Tom lied to Mary when he said he would not do that.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie gesot huet, hie géif dat net maachen.
Tom expected to leave early in the morning, but he fell asleep.	Den Tom huet erwaart moies fréi ze goen, awer hien ass iwwerschlof.
I never thought I would have to do this again.	Ech hat ni geduecht datt ech dat nach eng Kéier muss maachen.
In case of fire you should call 119 immediately.	Am Fall vu Feier sollt Dir direkt den 119 uruffen.
I'm sure you two will do well.	Ech si sécher datt Dir zwee gutt wäert maachen.
Tom realized I did not need to do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net brauch ze maachen.
Tom says he would like to do that for free.	Den Tom seet, hie wier gewëllt dat gratis ze maachen.
Tom will probably be unlucky.	Den Tom wäert wahrscheinlech Pech hunn.
You just can not do these things.	Dir kënnt dës Saachen einfach net maachen.
If you need me to do something, just say so.	Wann Dir mir braucht eppes ze maachen, sot just dat.
Tom stretched out on the floor and fell asleep.	Den Tom huet sech um Buedem gestreckt an ass ageschlof.
I do not know when Tom will come.	Ech weess net wéini den Tom kënnt.
Tom studies French every day.	Den Tom studéiert all Dag Franséisch.
Tom plans to be there.	Den Tom plangt do ze sinn.
We know Tom is unlikely to do that today.	Mir wëssen datt den Tom dat haut onwahrscheinlech mécht.
Tom could not remember where he put his passport.	Den Tom konnt sech net erënnere wou hie säi Pass geluecht huet.
I did not think Tom would be back soon.	Ech hat net geduecht datt den Tom geschwënn zréck wier.
I'm not getting along with Tom's parents.	Ech kommen net mat dem Tom sengen Elteren zesummen.
Tom is one of the owners.	Den Tom ass ee vun de Besëtzer.
I think that's the only way to do that.	Ech mengen dat ass deen eenzege Wee fir dat ze maachen.
I'm wondering if Tom is asking me to do that.	Ech froe mech ob den Tom mech freet dat ze maachen.
I think Tom's on the plane already.	Ech mengen den Tom ass schon um Fliger.
We do not yet know where we are going.	Mir wëssen nach net wou mir higoen.
They have the 13th.	Si hunn den 13.
Let's tell Tom to sit back.	Loosst eis dem Tom soen, hannen ze sëtzen.
Tom always gets away with it.	Den Tom kënnt ëmmer domat fort.
You're not really planning on helping Tom, are you?	Dir plangt net wierklech dem Tom ze hëllefen, oder?
I do not like anyone.	Ech hunn keen gär.
Do you want to pay by credit card?	Wëllt Dir mat enger Kreditkaart bezuelen?
Tom will never get the chance to do that.	Den Tom wäert ni d'Chance ginn dat ze maachen.
I did not eat all the ice cream. 	Ech hunn net all d'Glace giess.
There are still a few left.	Et sinn nach e puer iwwreg.
This tree is about as big as that.	Dëse Bam ass ongeféier esou grouss wéi deen.
I was not sure what it was.	Ech war net sécher op wat et war.
Tom got up early in the morning and swam.	Den Tom ass moies fréi opgestaan ​​a schwammen.
Why not get Tom to show you how to do it?	Firwat kritt Dir den Tom net fir Iech ze weisen wéi Dir dat maacht?
You're the one Tom wants to talk to.	Dir sidd deen, mat deem den Tom wëll schwätzen.
I learned from my mistakes.	Ech hu vu menge Feeler geléiert.
Tom volunteered to drive Mary home.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir d'Mary heem ze fueren.
I decided to become a journalist.	Ech hu mech decidéiert Journalist ze ginn.
Tom must be very hungry.	Den Tom muss ganz hongereg sinn.
I know Tom's barefoot.	Ech weess datt den Tom barfuß ass.
It was invented by Tom.	Et gouf vum Tom erfonnt.
Hangs w.e.g. 	Hänkt w.e.g.
Put your coat on the hook behind the door.	Äre Mantel um Haken hannert der Dier.
I do not like to travel by air.	Ech reesen net gär mat der Loft.
Do you think Tom would really do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech géif maachen?
Tom called the police for help.	Den Tom huet d'Police geruff fir Hëllef.
My throat hurts, and I have a fever. 	Mäin Hals deet wéi, an ech hunn Féiwer.
Can I have a cold medicine?	Kann ech e kale Medikament hunn?
I know Tom is not a very good heavy metal guitarist.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Heavy Metal Gittarist.
Tom said he was happy with the results.	Den Tom sot, hie wier frou mat de Resultater.
It's a great way to relieve stress.	Et ass e gudde Wee fir Stress ze entlaaschten.
I'm singing a duet with Tom.	Ech sangen en Duett mam Tom.
Are you not a teacher here?	Sidd Dir keen Enseignant hei?
Tom is just a little older than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi al wéi d'Maria.
Tom would never kill himself.	Den Tom géif sech ni selwer ëmbréngen.
Tom is the kind of person who always has to have the last word.	Den Tom ass déi Zort Persoun déi ëmmer dat lescht Wuert muss hunn.
You do not seem willing to cooperate.	Dir schéngt net gewëllt ze kooperéieren.
I do not think I've ever seen you do that.	Ech denken net datt ech dech jeemools gesinn hunn dat maachen.
Tom got a haircut and some new glasses.	Den Tom krut eng Hoerschnëtt an e puer nei Brëller.
Try the shop across the street. 	Probéiert de Buttek iwwer der Strooss.
They may have what you are looking for.	Si hu vläicht wat Dir sicht.
Tom is a really bad cook.	Den Tom ass e wierklech schlechte Kach.
Tom said Mary rarely wins.	Den Tom sot, datt d'Maria selten gewënnt.
I will not make the same mistake again.	Ech wäert de selwechte Feeler net erëm maachen.
Go to the hardware store and buy a roll of insulating tape.	Gitt an den Hardwaregeschäft a kaaft eng Roll Isoléierband.
Tom said I did not sound like I was in trouble.	Den Tom sot datt ech net kléngt wéi wann ech an Ierger wier.
I'm staying home today.	Ech bleiwen haut doheem.
Send me w.e.g. 	Schéckt mir w.e.g.
a letter as soon as you arrive.	e Bréif soubal Dir kommt.
You need to learn to take care of your own business.	Dir musst léieren Äert eegent Geschäft ze këmmeren.
Tom is not a barber.	Den Tom ass kee Barber.
Tom was bad.	Den Tom war schlecht.
I thought Tom did not want to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net wëllt maachen.
Do you like Wonton soup?	Hutt Dir gär Wonton Zopp?
Tom was not very quiet.	Den Tom war net ganz roueg.
Tom fell into a cup of sulfuric acid.	Den Tom ass an en Tasse vu Schwefelsäure gefall.
Tom and I know Mary wants to do that tomorrow.	Den Tom an ech wëssen, datt d'Maria dat muer wëll maachen.
Did Tom tell you why he did not want to stay?	Huet den Tom Iech gesot firwat hien net wëll bleiwen?
Tom has confidence in his own ability.	Den Tom huet Vertrauen an seng eege Fäegkeet.
Tom could be shy.	Den Tom kéint schei sinn.
Tom also shot today.	Och den Tom huet haut geschoss.
Tom said he would win.	Den Tom sot, hie wäert gewannen.
"It's really muggy today." 	"Et ass wierklech muggy haut."
"You're not a jerk."	"Du bass kee Geck."
I would never expect such a great hotel in a place like this.	Ech erwaart ni esou e flotten Hotel op enger Plaz wéi dës.
Tom and Maria left the party together.	Den Tom an d'Maria hunn d'Party zesummen verlooss.
I do not think Tom is crazy.	Ech denken net datt den Tom verréckt ass.
Tom is really good friends with Mary.	Den Tom ass wierklech gutt Frënn mat der Mary.
Tom has no middle bones in his body.	Den Tom huet kee mëttlere Schanken a sengem Kierper.
Tom will probably sing the new song he just wrote.	Den Tom wäert wahrscheinlech dat neit Lidd sangen, deen hie just geschriwwen huet.
Tom can not enter.	Den Tom kann net eran.
Tom had three dogs.	Den Tom hat dräi Hënn.
Tom seems to be asleep.	Den Tom schéngt ze schlofen.
If you break it again, I will not fix it.	Wann Dir et erëm brécht, fixéieren ech et net.
Where would you be if you were Tom?	Wou wier Dir wann Dir den Tom wier?
I've always been here for you.	Ech war ëmmer fir dech hei.
There is much more water in this lake now than in the past.	Et gëtt vill méi Waasser an dësem Séi elo wéi an der Vergaangenheet.
Who talked to Tom?	Wien huet mam Tom geschwat?
Tom can not see me like that.	Den Tom kann mech net esou gesinn.
I'm wondering what Tom thinks of me.	Ech froe mech wat den Tom vu mir denkt.
Tom has a workshop in his basement.	Den Tom huet en Atelier a sengem Keller.
Many cathedrals were built in the Middle Ages.	Vill Kathedrale goufen am Mëttelalter gebaut.
I wonder how long that has been there.	Ech froe mech wéi laang dat do ass.
I do not know what Tom's last name is.	Ech weess net wat dem Tom säi Familljennumm ass.
I know now what I told you was wrong.	Ech weess elo, wat ech Iech gesot hunn, wier falsch.
Tom wants more.	Den Tom wëll méi.
We have to buy some medicine for Tom.	Mir mussen e Medikament fir den Tom kafen.
Tom and Marie are on to something.	Den Tom an d'Marie sinn op eppes.
Tom worked as a radar technician.	Den Tom huet als Radartechniker geschafft.
Tom has no idea how attracted women are to him.	Tom huet keng Ahnung wéi ugezunn Fraen zu him sinn.
We have to find a way to win.	Mir mussen e Wee fannen fir ze gewannen.
We were not formally introduced.	Mir sinn net formell agefouert ginn.
Tom is obviously unhappy.	Den Tom ass offensichtlech onglécklech.
Do you have good books for children to read?	Hutt Dir gutt Bicher fir Kanner ze liesen?
Tom wants to go to the concert, but he has no ticket.	Den Tom wëll op de Concert goen, awer hien huet keen Ticket.
Tom was there a few times.	Den Tom war e puer Mol do.
I know Tom is a really good student.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Student ass.
Tom is out shopping for work clothes.	Den Tom ass eraus fir Aarbechtskleeder akafen.
Maria will probably tell Tom she's sleeping.	D'Maria wäert wahrscheinlech dem Tom soen datt si schléift.
I know I have a lot of power.	Ech weess datt ech vill Kraaft hunn.
I came home from school a little later today than usual.	Ech sinn haut e bësse méi spéit wéi soss heem aus der Schoul komm.
Tom can neither read nor write.	Den Tom kann weder liesen a schreiwen.
I submitted my report to Tom.	Ech hunn dem Tom mäi Rapport ofginn.
Tom has bats.	Den Tom hat Fliedermais.
How about a rematch?	Wéi wier et mat engem Réckmatch?
We are not millionaires.	Mir sinn net Millionäre.
What changes do you plan to make?	Wéi eng Ännerunge plangt Dir ze maachen?
They accused Tom of causing the accident.	Si hunn den Tom beschëllegt fir den Accident ze verursaachen.
Tom has to do it himself.	Den Tom muss dat selwer maachen.
No matter what you say, I do not believe you.	Egal wat Dir seet, ech gleewen Iech net.
Tom studies hard.	Den Tom studéiert haart.
Tom changes his password every month.	Den Tom ännert säi Passwuert all Mount.
Only a few people live to be my age.	Nëmmen e puer Leit liewen fir mäin Alter ze sinn.
Did you write down Tom's phone number?	Hutt Dir dem Tom seng Telefonsnummer opgeschriwwen?
The percolator does not work.	De Perkolator funktionnéiert net.
You should already be going home.	Dir sollt schonn heem goen.
Tom is needed elsewhere.	Den Tom gëtt soss anzwousch gebraucht.
I might not be able to stay as long as I thought I could.	Ech kéint vläicht net sou laang bleiwen wéi ech geduecht hunn ech kéint.
Please find some hotels where rates are moderate.	Weg fannen puer Hotel wou d'Tariffer moderéiert sinn.
Tom always calls me on Mondays.	Den Tom rifft mech ëmmer méindes un.
I almost never see anything like it again.	Ech gesinn bal ni méi esou eppes.
I'm eating now.	Ech iessen elo.
Tom offered to watch the kids.	Den Tom huet ugebueden d'Kanner ze kucken.
Tom definitely knew he should not do that.	Den Tom wousst definitiv datt hien dat net sollt maachen.
I hope Tom has a good time.	Ech hoffen den Tom huet eng gutt Zäit.
Dad kept in touch with us by mail and phone while he was abroad.	De Papp huet eis per Mail an Telefon a Kontakt gehalen, während hien am Ausland war.
He came from the northeast.	Hie koum aus dem Nordosten.
Tom has been Mayor since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 Buergermeeschter.
I think I've found a way to help you.	Ech mengen ech hunn e Wee fonnt fir Iech ze hëllefen.
I did not know Tom was so busy.	Ech wousst net datt den Tom sou beschäftegt wier.
Are you working on a new cookbook?	Schafft Dir un engem neie Kachbuch?
I suspect Tom and Maria are ready to do that.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria si prett dat ze maachen.
Tom is married, but he has no wedding ring.	Den Tom ass bestuet, awer hien huet keen Hochzäitsring.
Tom told Mary that he thought John was not spoiled.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net verwinnt wier.
Tom thought Mary was not as cooperative as she should have been.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary net sou kooperativ war wéi se hätt solle sinn.
Where's my room?	Wou ass mäin Zëmmer?
I have to wait for Tom here.	Ech muss hei op den Tom waarden.
Tom watched three hours of television last night.	Den Tom huet gëschter Owend dräi Stonne Fernseh gekuckt.
I went to the aquarium today.	Ech sinn haut an den Aquarium gaangen.
There's a good chance Tom does not know how to do that.	Et ass eng gutt Chance, datt den Tom net weess wéi dat ze maachen.
I'm going to wash my hair.	Ech ginn meng Hoer wäschen.
Tom should have given Mary what she wanted.	Den Tom hätt dem Mary sollen ginn, wat si wollt.
I did not think Tom was looking.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gesicht huet.
I'm very happy with the way things worked out.	Ech si ganz zefridden mat der Aart a Weis wéi d'Saache geklappt hunn.
They want to spend the night with Tom.	Si wëllen den Tom iwwernuechten.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not roses.	net rosen.
Tom reloads his weapon.	Den Tom lued seng Waff nei.
Mary's brother shot her over her new boyfriend.	Dem Mary säi Brudder huet hatt iwwer hiren neie Frënd gepëtzt.
Tom has an interesting accent.	Den Tom huet en interessanten Akzent.
It's only been one year since I got married.	Et ass just ee Joer zënter ech bestuet sinn.
Tom would never have borrowed money from Mary.	Den Tom hätt ni Sue vu Mary geléint.
I need to talk to him about the new plan.	Ech muss mat him iwwer den neie Plang schwätzen.
Tom was so traumatized that he could barely speak.	Den Tom war sou traumatiséiert datt hie kaum schwätzen konnt.
Tom did not even bother to try that.	Den Tom huet sech net mol gestéiert dat ze probéieren.
Mary is aware of her own beauty.	D'Maria ass bewosst vun hirer eegener Schéinheet.
You're a lazy student.	Dir sidd e faulen Student.
Tom asked me about it myself.	Den Tom huet mech selwer doriwwer gefrot.
Tom knocked on the bathroom door.	Den Tom huet op d'Toilettedier geklappt.
Tom speaks both French and English very well.	Den Tom schwätzt souwuel Franséisch an Englesch ganz gutt.
I've never seen one before.	Ech hunn nach ni ee gesinn.
The trend is clear enough.	Den Trend ass kloer genuch.
I do not wake up even when the alarm rings.	Ech erwächen net och wann den Alarm schellt.
These are the keys I was looking for.	Dat sinn d'Schlësselen déi ech gesicht hunn.
Tom left his umbrella at school.	Den Tom huet säi Regenschirm an der Schoul verlooss.
Do not miss to come here at the appointed time.	Verpasst net hei zu der ernannter Zäit ze kommen.
Why did you not call me yesterday?	Firwat hues du mech gëschter net geruff?
There is ice on the road.	Et ass Äis op der Strooss.
I still have to use these things, so take them w.e.g. 	Ech muss nach dës Saachen benotzen, also huelt se w.e.g.
not away.	net ewech.
So it is sometimes.	Sou ass et heiansdo.
Her vanity knows no bounds.	Hir Vanity kennt keng Grenzen.
If Tom has a problem, you can help him.	Wann den Tom e Problem huet, kënnt Dir him hëllefen.
Have you ever swum with Tom?	Sidd Dir scho mam Tom schwammen gaang?
I have to report it.	Ech muss et mellen.
Tom fell behind the math.	Den Tom ass hannert der Mathematik gefall.
I mean there is nothing.	Ech mengen do ass näischt.
He gets really testy when he does not get his way.	Hie gëtt wierklech testy wann hien net säi Wee kritt.
I help my parents as much as I can.	Ech hëllefen meng Elteren sou vill wéi ech kann.
If you do not want to go, you do not need.	Wann Dir net wëllt goen, braucht Dir net.
Tom brought a toolbox from the garage.	Den Tom huet eng Toolbox aus der Garage matbruecht.
I seriously doubt Tom will be in Australia next Monday.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom nächste Méindeg an Australien wäert sinn.
Do this to the right, and the machine will start.	Maacht dëst no riets, an d'Maschinn fänkt un.
Tom has not yet been able to get in touch with Mary.	Den Tom konnt nach net mat der Mary a Kontakt kommen.
Tom added honey to his tea.	Den Tom huet Hunneg a säin Téi geluecht.
He had to share a bedroom with his brother.	Hien huet missen eng Schlofkummer mat sengem Brudder deelen.
Do not be rude to Tom.	Gitt net rau mam Tom.
I did not know you did last year.	Ech wousst net datt Dir dat lescht Joer gemaach hutt.
This song resonates with me.	Dëst Lidd resonéiert mat mir.
Here is your coat.	Hei ass Äre Mantel.
I can not imagine that such transactions dominate in a truly free market.	Ech ka mir net virstellen datt esou Transaktiounen an engem wierklech fräie Maart dominéieren.
We fought well, but lost anyway.	Mir hu gutt gekämpft, awer verluer souwisou.
I'm wondering if Tom is talking to Mary.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary schwätzt.
Tom did not want to see Maria.	Den Tom wollt d'Maria net gesinn.
He directs it on the stock market.	Hien riicht et op der Bourse.
If you speak French, it's better for me.	Wann Dir franséisch schwätzt, ass et besser fir mech.
Tom ran into the burning house to save Maria.	Den Tom ass an dat brennt Haus gerannt fir d'Maria ze retten.
W.e.g. 	W.e.g.
stop smoking.	ophale vu Fëmmen.
Nobody wants to know why Tom and I are here?	Wëllt keen wëssen firwat den Tom an ech hei sinn?
The syringe could no longer be used.	D'Sprëtz konnt net méi benotzt ginn.
Since I wrote the report quickly, it had many errors.	Well ech de Bericht séier geschriwwen hunn, hat et vill Feeler.
It was very stupid of you to do that.	Et war ganz domm vun dir dat ze maachen.
I was not here recently.	Ech war net viru kuerzem hei.
I know Tom still has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat nach muss maachen.
Tom is a better man now.	Den Tom ass elo e bessere Mann.
My clothes got wet because it was raining.	Meng Kleeder sinn naass ginn, well et reent.
I think Tom would ever say such a thing.	Ech mengen den Tom géif jeemools esou eppes soen.
I do not have enough time to do what needs to be done.	Ech hu net genuch Zäit fir ze maachen wat muss gemaach ginn.
Why do you spend so much time in Australia?	Firwat verbréngt Dir sou vill Zäit an Australien?
I can not work for you.	Ech kann net fir Iech schaffen.
Tom will probably not remember you.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net erënneren.
Tom is probably not the last.	Den Tom ass wahrscheinlech net de leschte.
I do not think Tom knows that what he did was wrong.	Ech denken net datt den Tom weess datt dat wat hien gemaach huet falsch war.
No one has time for such things anymore.	Keen huet Zäit méi fir esou Saachen.
Why do you not come here anymore?	Firwat kommt Dir net méi heihinner?
The capital of Australia is Canberra, not Melbourne.	D'Haaptstad vun Australien ass Canberra, net Melbourne.
Let's not play this game today.	Loosst eis dëst Spill haut net spillen.
Tom says he can not remember what happened on the day of the accident.	Den Tom seet, datt hien sech näischt erënnere kann, wat den Dag vum Accident geschitt ass.
What did Tom do then?	Wat huet den Tom dann gemaach?
My kids have a lot more toys than yours.	Meng Kanner hu vill méi Spillsaachen wéi Är.
Tom made many new friends.	Den Tom huet vill nei Frënn gemaach.
That's why you're a cop.	Dofir sidd Dir e Polizist.
Tom said Mary had to do that before she left.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgaang ass.
I do not do that at all.	Ech maachen dat guer net méi.
Things were heating up fast.	D'Saachen hu séier erhëtzt.
The truth is, I've never met Tom.	D'Wourecht ass datt ech den Tom ni emol begéint hunn.
Tom would like to help you.	Den Tom géif Iech gär hëllefen.
Tom put his shoes on the wrong feet.	Den Tom huet seng Schong op déi falsch Féiss.
Tom and Mary are two of the most generous people I know.	Tom an Mary sinn zwee vun de meescht generéis Leit ech weess.
Tom said Mary knew he might not have to do this until 2:30.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat vläicht net bis 2:30 maache muss.
Parry, then beat.	Parry, dann schloen.
Tom lives life to the fullest.	Den Tom lieft d'Liewe voll.
Tom does not know where to put it.	Den Tom weess net wou hien dat setzt.
Tom was elected class president.	Den Tom gouf zum Klassepresident gewielt.
I wonder if Tom really did that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom told me he would be home on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hien den 20. Oktober doheem wäert sinn.
I know Tom did not want to do that to you.	Ech weess den Tom wollt dat net mat dir maachen.
We all have a duty to fulfill.	Mir hunn all eng Pflicht ze erfëllen.
I'm pretty sure of that.	Ech sinn ganz sécher dovun.
Tom knows what we have to do.	Den Tom weess wat mir maache mussen.
Do you want to stay with us next summer in Australia?	Wëllt Dir nach nächste Summer bei eis an Australien bleiwen?
Tom said Mary would do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer géif maachen.
You are unambitious.	Dir sidd onambitiéis.
The coordinator is Tom.	De Koordinator ass den Tom.
I hope to have this kind of opportunity again.	Ech hoffen dës Zort Geleeënheet erëm ze hunn.
We do not plan to change that.	Mir plangen dat net ze änneren.
Does it not bother Tom?	Stéiert et den Tom net?
Not even Tom would have done it alone.	Net emol den Tom hätt dat eleng gemaach.
I do not know what I did wrong.	Ech weess net wat ech falsch gemaach hunn.
I want to get out of the car and stretch.	Ech wëll aus dem Auto klammen a strecken.
Tom thinks Maria will be punctual.	Den Tom mengt datt d'Maria pénktlech wäert sinn.
Tom helped me carry the trunk.	Den Tom huet mir gehollef de Stamm ze droen.
I need to change the batteries in the radio.	Ech muss d'Batterien am Radio änneren.
Tom said he felt overwhelmed.	Den Tom sot datt hien iwwerwältegt gefillt huet.
Tom wants everyone to hurt him.	Den Tom wëll datt jiddereen him schued.
Tom got into debt, but it was not his fault.	Den Tom krut Schold, awer et war net seng Schold.
I plan to show Tom around Boston.	Ech plangen Tom ronderëm Boston ze weisen.
I was told to do that again.	Ech krut gesot dat nach eng Kéier ze maachen.
I do not know why Tom whispers.	Ech weess net firwat den Tom flüstert.
Didn't you know I do not need to do that?	Wousst Dir net, datt ech dat net brauch ze maachen?
If I'm free, I'll be there.	Wann ech fräi sinn, wäert ech do sinn.
We have a kumquat tree in our yard.	Mir hunn e Kumquat Bam an eisem Haff.
Tom is taken care of.	Den Tom gëtt gesuergt.
I deleted my name from the list.	Ech hunn mäi Numm vun der Lëscht geläscht.
We can never thank Tom enough.	Mir kënnen dem Tom ni genuch Merci soen.
Looks like Tom missed your cooking.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Äert Kachen verpasst huet.
Who talked to Tom?	Wien huet mam Tom geschwat?
You think it's wrong.	Dir hält et falsch.
I hope we do not disturb you.	Ech hoffen, mir stéieren Iech net.
Tom admitted.	Den Tom huet zouginn.
Tom thanked the bus driver.	Den Tom huet dem Buschauffer Merci gesot.
Tom has difficulty focusing.	Den Tom huet Schwieregkeeten ze fokusséieren.
It's one of the hardest things I'll ever have to do.	Et ass eng vun de schwieregste Saachen, déi ech jeemools misse maachen.
That's just what the doctor ordered.	Dat ass just wat den Dokter bestallt huet.
Can't you say that Tom is upset?	Kënnt Dir net soen datt den Tom opgeregt ass?
I promise you, I'll do something about the situation.	Ech verspriechen Iech, ech wäert eppes un der Situatioun maachen.
There is no point in solving the riddle.	Et ass kee Sënn fir d'Rätsel ze léisen.
Do not understand what's at stake here?	Verstitt Dir net wat hei um Spill ass?
I really did not know what to do.	Ech wousst wierklech net wat ech maache soll.
I know Tom is not a music teacher.	Ech weess datt den Tom kee Museksproff ass.
I know Tom did not know we did not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net gemaach hunn.
Tom will most likely do that.	Den Tom wäert dat héchstwahrscheinlech maachen.
We do not need three bicycles.	Mir brauche keng dräi Vëloen.
They will not move.	Si wäerten net réckelen.
I hope Tom was waiting for us.	Ech hoffen, datt den Tom op eis waart.
Tom says he does not like it.	Den Tom seet, datt hien dat net gär huet.
Tom rode his motorcycle to Boston this morning.	Den Tom ass de Moien op sengem Moto op Boston fortgaang.
I clicked the first link on the page.	Ech hunn den éischte Link op der Säit geklickt.
I'm wondering if Tom wants to go to Boston with us.	Ech froe mech ob den Tom mat eis op Boston wëll goen.
I ran out of money during my stay in Australia.	Ech hunn aus Suen während mengem Openthalt an Australien.
That's what I get for learning French by reading books.	Dat ass wat ech kréien fir Franséisch ze léieren andeems ech Bicher liesen.
I've heard so much about Tom.	Ech hunn esou vill iwwer den Tom héieren.
Tom still does not want to do that.	Den Tom wëll dat nach ëmmer net maachen.
I think Tom's happy.	Ech mengen, datt den Tom glécklech ass.
Tom works in the State Department.	Den Tom schafft am Staatsdepartement.
I want your answer at the end of the day.	Ech wëll Är Äntwert um Enn vum Dag.
Tom did not want to listen to the ground.	Den Tom wollt net op de Grond lauschteren.
I hope nobody saw me that.	Ech hoffen, datt keen mech dat gesinn huet.
I'm already given Tom permission to do that.	Ech hunn dem Tom schonn d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Tom works as a cashier in a grocery store.	Den Tom schafft als Keesseberäich an enger Epicerie.
I lost my flashlight.	Ech hu meng Taschenlamp verluer.
On the face of it, nothing can be more reasonable.	Op der Gesiicht kann näischt méi raisonnabel sinn.
I think Tom just wanted more time.	Ech mengen den Tom wollt just méi Zäit.
What will it cost to cut down this tree?	Wat wäert et kaschten dëse Bam ofschneiden?
The gondola ride was not as romantic as Tom and Maria had hoped.	D'Gondelfahrt war net esou romantesch wéi den Tom an d'Maria gehofft haten.
There's no denying that Tom is a nice guy.	Et gëtt kee verleegnen datt den Tom e schéine Guy ass.
Do you really think they're attacking?	Denkt Dir wierklech datt se attackéieren?
Are there many Africans in Germany?	Ginn et vill Afrikaner an Däitschland?
Tom always does that in the afternoon.	Den Tom mécht dat ëmmer am Nomëtteg.
That's a flat lie.	Dat ass eng flaach Ligen.
You're very brave, are you?	Du bass ganz couragéiert, oder?
How will Tom get out of this mess?	Wéi wäert den Tom aus deem Mess erauskommen?
Tom has not eaten lunch yet.	Den Tom huet nach kee Mëttegiessen giess.
I always root for the underdog.	Ech root ëmmer fir den Underdog.
I heard you and Tom were engaged once.	Ech hunn héieren, datt Dir an den Tom eng Kéier verlobt waren.
Why was Tom not at the meeting?	Firwat war den Tom net op der Versammlung?
What does Tom sell in his shop?	Wat verkeeft den Tom a sengem Geschäft?
Tom dumped me on the phone.	Den Tom huet mech iwwer den Telefon gedumpt.
Have you ever wondered why we do not often see baby pigeons?	Hutt Dir jeemools gefrot firwat mir net dacks Puppelchen Dauwen gesinn?
I know Tom can not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer maache kann.
Tom was not the first to be arrested.	Den Tom war net deen Éischten dee festgeholl gouf.
Come on, guys. 	Kommt, Kärelen.
This is not funny anymore.	Dëst ass net méi witzeg.
Tom closed the door of the office.	Den Tom huet d'Dier vum Büro zougemaach.
They separated the company.	Si hunn d'Firma getrennt.
Where's the fire extinguisher?	Wou ass de Feierläscher?
I mean I'm going to sleep.	Ech mengen ech gi schlofen.
I'm sure Tom will be happy to tell us what happened.	Ech si sécher den Tom wäert eis frou soen wat geschitt ass.
Now, Tom, you can not expect me to give you all the answers.	Elo, Tom, Dir kënnt net erwaarden datt ech Iech all d'Äntwerten ginn.
He is her only child.	Hien ass hiren eenzege Kand.
Police are still investigating the professor's mysterious death.	D'Police ënnersicht nach ëmmer de mysteriéisen Doud vum Professer.
I'm sure that's not my business.	Ech sécher, datt d'net vun mengem Betrib.
How many hours a week do you help in the asylum for the homeless?	Wéi vill Stonnen d'Woch hëlleft Dir am Asyl fir Obdachlosen?
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
Do you think that is possible today?	Mengt Dir, datt dat haut méiglech wier?
Tom does not know where he will do that.	Den Tom weess net wou hien dat maache wäert.
I do not want Tom to know Mary and I went on a date.	Ech wëll net datt den Tom d'Mary kennt an ech sinn op engem Datum gaang.
I'm sorry, but I do not want to get involved.	Et deet mir leed, mee ech wëll mech net dorunner bedeelegen.
I could not convince Tom to do that.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen dat ze maachen.
I'm much better at French than Tom.	Ech si vill besser op Franséisch wéi den Tom.
I do not want to fight you.	Ech wëll dech net kämpfen.
How do you think you're affected by the budget?	Wéi mengt Dir, datt Dir vum Budget betraff sidd?
It strikes me that I may have misunderstood you.	Et fällt mir op, datt ech dech vläicht falsch verstanen hunn.
I was very shy when I was a kid.	Ech war ganz schei wéi ech e Kand war.
Why am I always the one who has to do everything?	Firwat sinn ech ëmmer deen deen alles muss maachen?
Are there many large buildings in Boston?	Ginn et vill grouss Gebaier zu Boston?
The brakes do not work.	D'Bremsen funktionnéieren net.
We're glad you're fine.	Mir si frou, datt Dir gutt sidd.
Tom is married with three children.	Den Tom ass bestuet mat dräi Kanner.
It's your responsibility for Tom to do that.	Et ass Är Verantwortung fir den Tom dat ze maachen.
Tom might be interested in doing that.	Den Tom kéint interesséiert sinn dat ze maachen.
Have we learned nothing?	Hu mir näischt geléiert?
Do you think Tom is ready for this?	Denkt Dir den Tom ass prett fir dëst?
I'm glad I waited.	Ech sinn frou ech gewaart.
The branding iron was red hot.	De Branding Eisen war rout waarm.
I hope you know that the last thing I want to do is hurt you.	Ech hoffen datt Dir wësst datt dat lescht wat ech maache wëll ass Iech verletzen.
There is nothing to say what he will do next.	Et ass näischt ze soen wat hien nächst wäert maachen.
Tom likes it, but his mom does not.	Den Tom mécht dat gär, awer seng Mamm net.
Tom told me he called the police.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Police geruff huet.
Tom went back to the house to get an umbrella.	Den Tom ass zréck an d'Haus gaang fir e Regenschirm ze kréien.
I'll drive Tom home afterwards.	Ech fueren den Tom duerno heem.
She came to the train station to see me.	Si ass op d'Gare komm fir mech ze gesinn.
Tom said that Maria thought she might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net dierf maachen.
I can not leave Boston.	Ech kann Boston net verloossen.
I'm afraid something's wrong with Tom.	Ech faerten eppes ass falsch mam Tom.
I forgive you for not knowing what you are doing.	Ech verzeien Iech well Dir net wousst wat Dir maacht.
I thought Tom would know.	Ech hat geduecht, datt den Tom géif wëssen.
Why did Tom do it alone?	Firwat huet den Tom dat eleng gemaach?
When Tom died, I wanted to die.	Wéi den Tom gestuerwen ass, wollt ech stierwen.
The older we get, the less innocent we become.	Wat mir méi al ginn, wat mir manner onschëlleg ginn.
I do not think we need to worry about that now.	Ech denken net, datt mer eis elo dorëms musse Suergen maachen.
Tom was at a party last night.	Den Tom war gëschter Owend op enger Party.
A dairy cow is a useful animal.	Eng Mëllechkéi ass en nëtzlecht Déier.
I suspect that Tom and Maria are scared.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht hunn.
There's one thing I do not understand.	Et gëtt eng Saach déi ech net verstinn.
Tom will not return until next Monday.	Den Tom kënnt eréischt den nächste Méindeg zréck.
Tom called Maria not to call to say she was late.	Den Tom huet d'Maria geruff fir net ze ruffen fir ze soen datt si spéit wier.
I'm wondering if Tom really wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wëll maachen.
We hope you enjoy the experience.	Mir hoffen, datt Dir Iech hei wuel fillt.
She advised him not to go there alone.	Si huet him ugeroden net eleng dohinner ze goen.
Would you mind watching the kids until I get back?	Géif Dir egal d'Kanner kucken bis ech zréck kommen?
Tom lent me his bike.	Den Tom huet mir säi Vëlo geléint.
I want to hang out in Boston for a while.	Ech wëll fir eng Zäit zu Boston Ënnerdaach eraus.
We'll find it better soon.	Mir fannen et besser geschwënn.
I can not do that yet.	Ech kann dat nach net maachen.
Tom hates us.	Den Tom haasst eis.
Tom already knew what to do.	Den Tom wousst scho wat ze maachen.
If anyone can convince Tom that he's wrong, it's Mary.	Wann iergendeen den Tom iwwerzeege kann datt hien falsch ass, ass et d'Maria.
Tom sees more and more of his father every day.	Den Tom gesäit all Dag méi a méi wéi säi Papp.
I did not notice that the man was looking at me.	Ech hunn net gemierkt datt de Mann op mech gekuckt huet.
Tom and I got engaged.	Den Tom an ech hu sech verlobt.
You could not have done this without our help.	Dir hätt dat net ouni eis Hëllef kënne maachen.
Tom could be quoted for that.	Den Tom kéint dofir zitéiert ginn.
Where's the spatula?	Wou ass de Spatel?
I am applying for a French course.	Ech mellen mech fir eng franséisch Cours un.
I suspect Tom wants to get married.	Ech de Verdacht, datt den Tom wëll bestueden.
Let me take care of Tom.	Loosst mech den Tom këmmeren.
I did not want to tell Tom the truth.	Ech wollt dem Tom d'Wourecht net soen.
Tom thought Mary was the most beautiful girl he had ever seen.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat schéinste Meedchen war dat hien jeemools gesinn huet.
I think Tom and only Tom should do that.	Ech mengen den Tom an nëmmen den Tom sollen dat maachen.
I went climbing with Tom last weekend.	Ech sinn de leschte Weekend mam Tom geklomm gaang.
Confirmation would be appreciated.	Confirmatioun wier appréciéiert.
He knows other and easier ways to get what he wants.	Hie weess aner a méi einfach Weeër fir ze kréien wat hie wëllt.
Tom was not rude, but Maria was.	Den Tom war net onhéiflech, awer d'Maria war.
Stay with Tom.	Bleift beim Tom.
It takes a lot of money to do that, right?	Et brauch vill Sue fir dat ze maachen, oder?
Tom was not at the Mary Party.	Den Tom war net op der Mary Party.
Tom put everything back in the garage.	Den Tom huet alles erëm an d'Garage gesat.
I know Tom's a little worried about what might happen.	Ech weess datt den Tom e bësse besuergt ass iwwer wat ka geschéien.
Everyone looks at me.	Jidderee kuckt op mech.
They did not find Tom's body.	Si hunn dem Tom säi Kierper net fonnt.
What are you doing this weekend?	Wat maacht Dir dëse Weekend?
Tom was not such a big fool.	Den Tom war net esou e groussen Narr.
Do not want to join us?	Wëllt Dir eis net matmaachen?
Tom had to stay at the YMCA.	Den Tom huet misse bei der YMCA bleiwen.
I did not know that you care so much.	Ech wousst net datt Dir Iech sou vill ëmgeet.
You need to do better to convince me of this.	Dir musst et besser maachen fir mech dovunner ze iwwerzeegen.
Why did not you tell me that Tom would do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat géif maachen?
I was surprised by his response.	Ech war iwwerrascht vu senger Äntwert.
I doubt Tom really needs to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat nach eng Kéier muss maachen.
No matter how tired you are, you should do that.	Egal wéi midd Dir sidd, Dir sollt dat maachen.
Tom and I are both in Australia.	Den Tom an ech sinn allebéid an Australien.
He is short and fat.	Hien ass kuerz a fett.
Tom was satisfied, but Maria was not.	Den Tom war zefridden, awer d'Maria net.
Tom was sitting alone at one of the tables near the door.	Den Tom souz eleng un engem vun den Dëscher no bei der Dier.
You really hate dogs, right?	Dir haasst wierklech Hënn, oder?
I hope I get the chance to see you next time I'm in Boston.	Ech hoffen, datt ech d'Chance kréien Iech d'nächst Kéier ze gesinn, wann ech zu Boston sinn.
Something has to tell Tom.	Eppes muss dem Tom soen.
I just got a C on the spelling test today because I forgot to study for it.	Ech krut haut just en C um Rechtschreiftest, well ech vergiess hunn dofir ze studéieren.
Answer the question, Tom.	Äntwert d'Fro, Tom.
Tom is good at cooking.	Den Tom ass gutt beim Kachen.
Tom was forced to do that.	Den Tom gouf gezwongen dat ze maachen.
We had a premise.	Mir haten eng Viraussetzung.
He's been ill for a month.	Zënter engem Mount ass hie krank.
That's very simple.	Dat ass ganz einfach.
I live here longer than I have lived anywhere else.	Ech liewen hei méi laang wéi ech soss anzwousch gelieft hunn.
I wonder why Tom told me we should do this.	Ech froe mech firwat den Tom mir gesot huet, mir missten dat maachen.
I'm pretty sure Tom Maria's not helping to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net hëlleft dat ze maachen.
Tom and Marie are both aware of the risks.	Den Tom an d'Marie si sech allebéid bewosst iwwer d'Risiken.
Tom thinks doing so may not be a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass vläicht keng schlecht Iddi.
Tom has high moral standards.	Tom huet héich moralesch Standarden.
Tom is a junkie.	Den Tom ass e Junkie.
There's a barbershop across the street.	Do ass e Barbershop iwwer der Strooss.
Look at that koala bear there.	Kuckt dee Koalabier do.
I'm the one who taught Tom how to play the saxophone.	Ech sinn deen deen den Tom geléiert huet wéi een Saxophon spillt.
I suppose Tom does not have that many friends.	Ech huelen un datt den Tom net sou vill Frënn huet.
I do not know what Tom has to do.	Ech weess net wat den Tom maache muss.
Tom told me that he thought Mary was playing lead guitar in John's band.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary an der John senger Band Leadgittar gespillt huet.
Tom wants to know where you hid the key.	Den Tom wëll wësse wou Dir de Schlëssel verstoppt hutt.
The only one here who can do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat maache kann ass den Tom.
I knew Tom would do that outside.	Ech wousst, datt den Tom dat dobausse géif maachen.
Tom is involved in a fight at the bar.	Den Tom ass an engem Kampf an der Bar involvéiert.
My brother is the proud father of a new baby.	Mäi Brudder ass de stolze Papp vun engem neie Puppelchen.
I've been waiting my whole life for this day.	Ech hunn mäi ganzt Liewen op dësen Dag gewaart.
Tom warned me about it.	Den Tom huet mech doriwwer gewarnt.
I do not want to ruin your day.	Ech wëll Ären Dag net ruinéieren.
That will not happen tonight.	Dat wäert den Owend net geschéien.
Tom spent three months in Boston.	Den Tom war dräi Méint zu Boston.
We should not tell Tom what happened.	Mir sollten dem Tom net soen wat geschitt ass.
Tom will buy me out.	Den Tom wäert mech auskafen.
I think you've lost your mind.	Ech mengen du hues de Verstand verluer.
Tom is not a loser.	Den Tom ass kee Verléierer.
Tom was lucky.	Den Tom war de Gléck.
Tom does not let go of Maria.	Den Tom léisst d'Maria net lass.
I do not think I could ever do that.	Ech denken net datt ech dat jee kéint maachen.
Luckily, Tom was there.	Glécklecherweis war den Tom do.
Is there a chance you're going to the post office today?	Gëtt et eng Chance, datt Dir haut op d'Post gitt?
I'm sure Tom's coming to Australia in October.	Ech hoffen sécher den Tom kënnt am Oktober an Australien.
Firefighters provide basic medical assistance.	Pompjee maachen Basis medizinesch Hëllef.
I'll be leaving Australia tomorrow.	Ech verloossen muer Australien.
Tom does not like hanging out with people who smoke.	Den Tom hänkt net gär mat Leit aus, déi fëmmen.
I made Tom work on it.	Ech hunn den Tom dru geschafft.
Tom did not notice that Mary was planning to leave.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria plangt ze verloossen.
We had a hard time finding a parking space.	Mir haten et schwéier eng Parkplaz ze fannen.
This is Tom's idea.	Dëst ass dem Tom seng Iddi.
My game paid off.	Meng Spill huet sech bezuelt.
Tom would like you.	Den Tom hätt dech gär.
Fortunately, Tom had a lot of help.	Glécklecherweis hat den Tom vill Hëllef.
I think Tom is nuts.	Ech mengen den Tom ass Nëss.
Tom came to save Maria.	Den Tom ass komm fir d'Maria ze retten.
Tom and Marie could not understand each other.	Den Tom an d'Marie konnten sech net verstoen.
I do not like fish very much.	Ech hunn Fësch net ganz gär.
Fortunately, Tom was not fired.	Glécklecherweis gouf den Tom net entlooss.
Tom said Mary did not look too worried.	Den Tom sot datt d'Maria net ze vill besuergt ausgesinn huet.
How much did you get out of the deal?	Wéi vill hutt Dir aus dem Deal kritt?
Tom goes as fast as he can.	Den Tom geet sou séier wéi e kann.
My monthly salary is 300,000 yen.	Mäi monatlecht Loun ass 300.000 Yen.
I was surprised that my son cleaned his room even though I did not tell him.	Ech war iwwerrascht datt mäi Jong säi Raum gebotzt huet, obwuel ech him net gesot hunn.
I know Tom is a smart man.	Ech weess den Tom ass e schlau Mann.
I do not eat bacon.	Ech iessen kee Speck.
Tom tied his fists angrily.	Den Tom huet rosen d'Fäischt gebonnen.
Tom doesn't have to do that anymore.	Den Tom muss dat net méi maachen.
I do not have to go to work tomorrow.	Ech muss muer net schaffe goen.
Can't you go somewhere else?	Kënnt Dir net anzwousch anescht goen?
Tom did not like to clean the bathroom.	Den Tom huet net gär d'Buedzëmmer botzen.
Tom thought Maria was a very good French teacher.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng ganz gutt Franséisch Léierin wier.
I do not care if I get wet.	Et ass mir egal ob ech naass ginn.
We are very proud of Tom.	Mir si ganz houfreg op den Tom.
Tom will probably never be so careful again.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi sou suergfälteg sinn.
He is about to leave for Canada.	Hien ass um Punkt fir a Kanada ze verloossen.
Tom has a dead ankle.	Den Tom huet e verstuerwene Knöchel.
I do not care how you do it.	Et ass mir egal wéi Dir et maacht.
I think Tom and I are done here.	Ech mengen den Tom an ech sinn hei fäerdeg.
Tom did not even have the decency to admit that he was wrong.	Den Tom hat emol net d'Anstännegkeet fir zouzeginn datt hien falsch war.
That's the most absurd idea I've ever heard.	Dat ass déi absurdst Iddi déi ech je héieren hunn.
Tom washed his face.	Den Tom huet säi Gesiicht gewäsch.
I do not know what you did.	Ech weess net wat Dir gemaach hutt.
We think you're right.	Mir mengen datt Dir Recht hutt.
When people first landed on the moon in 1969, it was assumed to be completely dry.	Wéi d'Leit am Joer 1969 fir d'éischt um Mound gelant sinn, gouf ugeholl datt et komplett dréchen wier.
Why did you not take that?	Firwat hutt Dir dat net geholl?
Who is the boy who plays guitar there?	Ween ass dee Jong, deen do Guitar spillt?
Tom said he thought Mary was motivated to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Do you want to make another transaction?	Wëllt Dir eng aner Transaktioun maachen?
Tom's packing, right?	Den Tom packt, oder?
Tom is always full of ideas.	Den Tom ass ëmmer voller Iddien.
Let me know how I can help.	Loosst mech wëssen wéi ech hëllefe kann.
I thought you said Tom does that often.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom mécht dat dacks.
We should be prepared for any emergency.	Mir sollten op all Noutfall virbereet sinn.
I got a very high score on my French test.	Ech krut e ganz héije Score op mengem franséischen Test.
Why do not we start?	Firwat fänken mir net un?
You're a mechanical engineer and I'm a software developer.	Dir sidd e mechanesche Ingenieur an ech sinn e Softwareentwéckler.
Tom showed it to me.	Den Tom huet mir et gewisen.
That might not even be Tom.	Dat ass vläicht net emol den Tom.
Even if you're rich, I do not envy you.	Och wann Dir räich sidd, ech beneiden dech net.
Did you give Tom all the money?	Hutt Dir dem Tom all d'Suen ginn?
I really hope you are not sick.	Ech hoffen wierklech datt Dir net krank sidd.
Make sure you pack a raincoat.	Vergewëssert Iech datt Dir e Regenmantel packt.
We've seen this movie before.	Mir hunn dëse Film scho gesinn.
Tom does not treat Maria well.	Den Tom behandelt d'Maria net gutt.
I know Tom should do that.	Ech weess den Tom soll dat maachen.
Tom cracked the window open.	Den Tom huet d'Fënster e Krack opgemaach.
Tom could fool Mary.	Den Tom konnt d'Maria narren.
Tom put his hand over Mary's.	Den Tom huet seng Hand iwwer dem Mary seng Hand geluecht.
Tom was the only one who knew where Mary was.	Den Tom war deen eenzegen dee wousst wou d'Maria war.
Tom is used to these kinds of situations.	Den Tom ass un dës Aarte vu Situatiounen gewinnt.
Can you tell me how to get to the train station?	Kënnt Dir mir soen wéi ech op d'Gare kommen?
Tom is only thirteen years old.	Den Tom huet nach just dräizéng Joer.
Tom had it all for him.	Den Tom hat alles fir hien.
Tom called his mother to let her know he was not home in time for dinner.	Den Tom huet seng Mamm geruff fir hir ze wëssen datt hien net zu Zäit fir den Iessen doheem wier.
If we stick together, we can survive.	Wa mir zesummen halen, kënne mir iwwerliewen.
Tom is not a very good tennis player.	Den Tom ass kee ganz gudden Tennisspiller.
I do not think you could convince Tom to do that.	Ech denken net datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
We're actually researching that now.	Mir recherchéieren dat elo tatsächlech.
Tom was here too.	Den Tom war och hei.
I know Tom is still not afraid to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer keng Angscht huet dat ze maachen.
Even if I do not want to, I have to.	Och wann ech dat net wëll, muss ech.
Tom brought Mary a present.	Den Tom huet d'Maria e Kaddo bruecht.
It took me three hours to do my homework.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir meng Hausaufgaben ze maachen.
You should not listen to her.	Dir sollt hatt net lauschteren.
She prepares breakfast.	Si mécht de Frühstück prett.
Can you not show me where you work?	Gitt Dir mir net ze weisen wou Dir schaffs?
We wondered if the eggs would hatch.	Mir hunn eis gefrot, ob d'Eeër géifen auskommen.
Who is the lady who just came through the door?	Wien ass d'Madame déi just duerch d'Dier koum?
I knew Tom would be sorry to do that.	Ech wousst datt den Tom entschëllegt wier dat ze maachen.
Tom just ran a little.	Den Tom ass just e bësse gelaf.
Tom cooked a balanced meal for Maria and himself.	Den Tom huet en ausgeglachenen Iessen fir d'Maria a sech selwer gekacht.
Tom is surprisingly good at French.	Den Tom ass iwwerraschend gutt am Franséischen.
Tom called John and complained about Maria.	Den Tom huet den John geruff a sech iwwer d'Maria beschwéiert.
I did not find his name.	Ech hunn säin Numm net fonnt.
They were told to play in the nearest park.	Si krute gesot, am nooste Park ze spillen.
Tom handed Mary a pamphlet.	Den Tom huet dem Mary eng Pamphlet iwwerreecht.
I will remember you for as long as I live.	Ech erënnere mech un dech soulaang ech liewen.
Tom changed everything from the beginning.	Den Tom huet alles vun Ufank un geännert.
Tom resigned.	Den Tom huet demissionéiert.
Every day is a page in the story of your life.	All Dag ass eng Säit an der Geschicht vun Ärem Liewen.
Tom is now free.	Den Tom ass elo fräi.
Tom is going to visit his grandparents next month.	Den Tom geet nächste Mount bei seng Grousselteren.
The older he got, the more famous he became.	Wat hien méi al gouf, wat hie méi berühmt gouf.
The girl in the blue dress is Mary.	D'Meedchen am bloe Kleed ass d'Maria.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom began to tremble uncontrollably.	Den Tom huet ugefaang onkontrolléiert ze zidderen.
It looks like Tom is winning first prize.	Et gesäit aus wéi wann den Tom den éischte Präis gewënnt.
I did not have the honor of meeting him.	Ech hat net d'Éier him ze treffen.
I have a few appointments this afternoon.	Ech hunn e puer Rendez-vousen de Mëtteg.
That is our biggest problem.	Dat ass eise gréisste Problem.
I'm telling Tom the truth when the time comes.	Ech soen dem Tom d'Wourecht wann d'Zäit kënnt.
"Tom will translate French into English for free." 	"Den Tom wäert Franséisch op Englesch gratis iwwersetzen."
"That's good to know."	"Dat ass gutt ze wëssen."
Tom does not think we can trust Maria as much as we used to.	Den Tom mengt net, mir kënnen d'Maria esou vill vertrauen wéi fréier.
Tom said Mary never called.	Den Tom sot datt d'Maria ni geruff huet.
I do not know who his children are.	Ech weess net, ween seng Kanner dat sinn.
I thought you would appreciate what Tom did for you.	Ech hat geduecht Dir géift appreciéieren wat den Tom fir dech gemaach huet.
Who was the boy you talked to?	Wien war de Jong mat deem Dir geschwat hutt?
Tom does not know what he lost.	Den Tom weess net wat hien verluer huet.
Tom said Mary was dishonest.	Den Tom sot datt d'Maria onéierlech wier.
I asked Tom to stay calm.	Ech hunn den Tom gefrot fir roueg ze bleiwen.
Tom will be moving back to Australia in October.	Den Tom wäert am Oktober zréck an Australien plënneren.
Cars made in Japan are used all over the world.	Autoen a Japan gemaach ginn op der ganzer Welt benotzt.
I will not resign.	Ech wäert net demissionéieren.
Tom is still learning how to do that.	Den Tom léiert nach ëmmer wéi een dat mécht.
Tom wants to do this as badly as Maria.	Den Tom wëll dat esou schlecht maachen wéi d'Maria.
Has anyone talked to Tom recently?	Huet iergendeen zënter kuerzem mam Tom geschwat?
Dogs do not know better.	Hënn wëssen net besser.
Tom did not know that Maria did not speak French well.	Den Tom wousst net datt d'Maria net gutt Franséisch schwätzt.
Tom did not want to ask for directions.	Den Tom wollt keen no Richtungen froen.
Tom, be careful.	Tom, pass op.
We did not have that option.	Mir haten déi Optioun net.
Forbidden fruit is always the sweetest.	Verbueden Uebst ass ëmmer déi séissst.
Tom can only remember one of his grandparents.	Den Tom kann sech nëmmen un ee vu senge Grousselteren erënneren.
Come on. 	Kommt eran.
The door is unlocked.	D'Dier ass opgespaart.
I hear Tom close the door on his way out.	Ech héieren den Tom d'Dier zoumaachen op sengem Wee eraus.
Tom takes long walks almost every day.	Den Tom mécht bal all Dag e laange Spazéiergang.
Maria is the woman I want to marry.	D'Maria ass d'Fra, déi ech bestuede wëll.
Do you really think that Tom is fast?	Denkt Dir wierklech datt den Tom séier ass?
There is no way my punctuation in French can be perfect, though I will keep trying.	Et gëtt kee Wee datt meng Punktuatioun op Franséisch perfekt ka sinn, obwuel ech weider probéieren.
Tom told everyone he did not like to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net gär hätt dat ze maachen.
I've already told Tom what I plan to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech plangen ze maachen.
Tom said the concert was enjoyable last night.	Den Tom sot, datt de Concert gëschter Owend agreabel war.
Tom is not as attentive as he used to be.	Den Tom ass net esou opmierksam wéi hie fréier war.
The rapid growth of the company was attributed to its unique strategy.	De schnelle Wuesstum vun der Firma gouf u seng eenzegaarteg Strategie zougeschriwwen.
I wish you would not call me that.	Ech wënschen, Dir géift mech net esou nennen.
Tom was not in Boston recently.	Den Tom war net viru kuerzem zu Boston.
Tom was a model prisoner.	Tom war e Modell Prisonnéier.
I did not hear the Rooster.	Ech hunn den Hunn net héieren.
You need to talk to Tom now.	Dir musst elo mam Tom schwätzen.
Tom is the new assistant manager.	Den Tom ass den neien Assistent Manager.
Tom heard it all.	Den Tom huet dat Ganzt héieren.
I almost finished listening to the album.	Ech hunn den Album bal fäerdeg gelauschtert.
Are you not having fun?	Hutt Dir keng Spaass?
Tom and Marie were both here yesterday.	Den Tom an d'Marie ware gëschter allebéid hei.
Tom was with a blue car the last time I saw him.	Den Tom war mat engem bloen Auto déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Both vehicles burned.	Béid Gefierer hu gebrannt.
It's unlikely Tom will return.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom zréckkënnt.
Tom realizes that it is not funny.	Den Tom erkennt datt et net lëschteg ass.
Tom was not the one who told me not to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt Dir dat net maache musst.
Tom is on his way to Mary's apartment to give her something.	Den Tom ass ënnerwee an d'Mary's Appartement fir hir eppes ze ginn.
Part of the charm of a large city lies in the variety of styles that can be seen in the architecture of its buildings.	En Deel vum Charme vun enger grousser Stad läit an der Villfalt vu Stiler, déi an der Architektur vu senge Gebaier gesi kënne ginn.
I've seen this movie before.	Ech hunn dëse Film scho gesinn.
I'm glad we've done what we set out to do.	Ech si frou, datt mir dat fäerdeg bruecht hunn, wat mir virgesinn haten.
There's nothing funny about it.	Do ass näischt witzeges.
Tom is pretty good.	Den Tom ass zimlech gutt.
I do not remember that happening.	Ech erënnere mech net datt dat geschitt ass.
That key does not fit in the lock.	Dee Schlëssel passt net an d'Schloss.
But do not get me wrong.	Mee verstinn mech net falsch.
I can not stand him anymore.	Ech kann him net méi aushalen.
Where was Tom arrested?	Wou gouf den Tom festgeholl?
Tom drank from the spring.	Den Tom huet vum Fréijoer gedronk.
Fights are an everyday occurrence here.	Kämpf sinn en alldeeglechen Optriede hei.
Promise to come along tonight.	Verspriechen Iech den Owend laanscht ze kommen.
Tom did not tell me who did that.	Den Tom huet mir net gesot wien dat gemaach huet.
A man's body dies, but his soul is immortal.	E Mann säi Kierper stierft, awer seng Séil ass onstierflech.
What's wrong? 	Wat ass falsch?
Why are you sad?	Firwat bass du traureg?
He treated it with the utmost care.	Hien huet et mat gréisster Suergfalt behandelt.
The hedgehog is a small animal.	Den Igel ass e klengt Déier.
Have you ever wondered how much richer you would be if you did not drink or smoke?	Hutt Dir jeemools geduecht wéi vill méi räich Dir wier wann Dir net drénkt oder fëmmt?
To the astonishment of the whole city, the mayor was arrested.	Zu der Erstaunung vun der ganzer Stad gouf de Buergermeeschter festgeholl.
Tom was released from prison in 2003.	Den Tom gouf 2003 aus dem Prisong fräigelooss.
How is cottage cheese made?	Wéi gëtt Gîte rural Kéis gemaach?
Each speaker was given five minutes.	All Spriecher krut fënnef Minutten zougewisen.
I do not like Tom anymore.	Ech hunn den Tom net méi gär.
Tom started working in a bar in town.	Den Tom huet ugefaang an enger Bar an der Stad ze schaffen.
Sorry, is there an ATM somewhere around here?	Pardon, gëtt et en Geldautomat iergendwou hei ronderëm?
Don't you work there too?	Schaffs du net och do?
Tom swore to himself he would never do that again.	Den Tom huet sech selwer geschwuer, hien géif dat ni méi maachen.
I hate everyone in Tom's family.	Ech haassen jiddereen an Tom senger Famill.
I bought this as a gift for my friend.	Ech kaaft dëst als Kaddo fir mäi Frënd.
I'm glad you showed me how I do it.	Ech si frou, datt Dir mir gewisen hutt wéi ech et maachen.
I'm wondering if Tom's daughter is beautiful or not.	Ech froe mech ob dem Tom seng Duechter schéin ass oder net.
Tom visits his father.	Den Tom besicht säi Papp.
I know Tom takes care of Maria.	Ech weess datt den Tom sech ëm d'Maria këmmert.
I'm sure Tom will eventually return my call.	Ech si sécher den Tom wäert meng Uriff schlussendlech zréckginn.
I think asking Tom to be your partner would be a big mistake.	Ech mengen Tom froen Äre Partner ze sinn wier e grousse Feeler.
We are separated as friends.	Mir sinn als Frënn getrennt.
Tom told me I would never win.	Den Tom sot mir, ech géif ni gewannen.
Tom would have said it for everything I knew.	Den Tom hätt et gesot fir alles wat ech wousst.
Neither Tom nor Maria had any suggestions.	Weder den Tom nach d'Maria hate keng Virschléi.
Tom did not want to go to the library.	Den Tom wollt net an d'Bibliothéik goen.
Tom ordered me to go home and I followed him.	Den Tom huet mir bestallt heem ze goen an ech hunn him gefollegt.
Do you like smoked oysters?	Hutt Dir gär gefëmmt Austern?
This is a lance.	Dëst ass eng Lanz.
There are many possible explanations.	Et gi vill méiglech Erklärungen.
We have to stop Tom before he hurts anyone else.	Mir mussen den Tom stoppen ier hien en aneren verletzt.
"How long have you been doing this?" 	"Wéi laang hutt Dir dëst gemaach?"
"About thirty minutes."	"Ongeféier drësseg Minutten."
Tom went out into the street.	Den Tom ass op d'Strooss erausgaang.
I want to say something there.	Do wëll ech eppes soen.
Tom told Mary to stay home.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si doheem muss bleiwen.
Tom does not want to dance with Mary.	Den Tom wëll net mat Mary danzen.
Tom told me what happened.	Den Tom huet mir gesot wat geschitt ass.
Tom writes with a fountain pen.	Den Tom schreift mat engem Füllfieder.
Did Tom speak French or English?	Huet den Tom Franséisch oder Englesch geschwat?
Tom asked me if I was busy or not.	Den Tom huet mech gefrot ob ech beschäftegt wier oder net.
This dog bites.	Dësen Hond bëss.
Tom looked at me.	Den Tom huet mech ugekuckt.
Where should Tom and I sleep?	Wou sollen den Tom an ech schlofen?
I thought Tom was still living in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt.
Tom knew Mary would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wäert maachen.
These are not my shoes.	Dat sinn net meng Schong.
My wardrobe is full of things I never plan to use again.	Mäi Kleederschaf ass voller Saachen déi ech ni méi plangen ze benotzen.
Tom is not the chairman of the committee.	Den Tom ass net de President vum Comité.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat eleng maache muss.
I fell in love with a girl I met in Australia last year.	Ech gefall verléift mat engem Meedchen ech an Australien begéint lescht Joer.
What is Tom studying?	Wat studéiert den Tom?
Tom has a child, I think.	Den Tom huet e Kand, mengen ech.
I'll just not do that.	Ech wäert dat einfach net maachen.
Tom must be completely insane.	Den Tom muss komplett verréckt sinn.
Tom was very interested in sports when he was young.	Den Tom war ganz interesséiert fir Sport wéi hie jonk war.
There is no point in getting excited about it.	Et huet kee Sënn, sech doriwwer opreegen.
Did you not hear what Tom said?	Hutt Dir net héieren wat den Tom gesot huet?
Do not touch Tom.	Beréiert den Tom net.
Tom might have been lonely, but even if he were, he would not have told us.	Den Tom kéint einsam gewiescht sinn, awer och wann hien et wier, hätt hien eis net gesot.
What do you think of Tom?	Wat mengs du vum Tom?
Tom's dream is no longer just a dream.	Dem Tom säin Dram ass net méi nëmmen en Dram.
Tom realized I did not want to do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net wollt maachen.
He was so immature, he could not resist the temptation.	Hie war sou onreift, hie konnt d'Versuchung net widderstoen.
Tom tried to open the safe.	Den Tom huet probéiert de Safe opzemaachen.
Why did Tom eat that?	Firwat huet den Tom dat giess?
This restaurant is open.	Dëse Restaurant ass op.
That's great!	Dat ass super!
This is the first time I've seen anything like it.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech sou eppes gesinn hunn.
Maybe Tom went to Boston.	Vläicht ass den Tom op Boston gaangen.
I dare you to call Tom a Sissy.	Ech getraut Iech den Tom e Sissy ze nennen.
Even though he's over eighty, he's still healthy.	Och wann hien iwwer aachtzeg ass, ass hien nach ëmmer gesond.
He wanted to be awakened early by his wife.	Hie wollt fréi vu senger Fra erwächt ginn.
Tom can sit here whenever he wants.	Den Tom kann hei sëtzen wann e wëll.
Tom deserves a reward for that.	Den Tom verdéngt eng Belounung dofir.
Tom was surprised when Maria said she did not know John.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si den John net kannt.
Tom likes that.	Den Tom huet dat gär.
It was Tom's favorite, you know.	Et war dem Tom säi Favorit, wësst Dir.
Tom said he thinks he needs to do this for Maria.	Den Tom sot, hie mengt, datt hien dat fir d'Maria muss maachen.
That's just to prove you're a liar.	Dat geet just fir ze beweisen datt Dir e Ligener sidd.
You're planning to help me tomorrow, right?	Dir plangt mir muer ze hëllefen, oder?
I think the whole phase is over.	Ech mengen déi ganz Phase ass eriwwer.
Tom already speaks French.	Den Tom schwätzt schonn Franséisch.
I thought Tom would not enjoy traveling with us.	Ech hu geduecht, den Tom géif et net genéissen mat eis ze reesen.
Would you like to have a drink with us?	Wëllt Dir mat eis drénken?
The sad part is that no one will ever know.	De traureg Deel ass datt kee jee wäert wëssen.
Tom did not tell Mary.	Den Tom huet dem Mary näischt gesot.
I do not think Tom knows what he himself has revealed.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie selwer an d'Luucht bruecht huet.
Is it true that you closed the shop at nine?	Ass et richteg datt Dir de Buttek um néng zougemaach hutt?
How did you know Tom could not swim?	Wéi wousst Dir datt den Tom net schwammen kann?
Do you have nothing else to do?	Hutt Dir näischt anescht ze maachen?
Tom and Maria were too scared to do anything.	Den Tom an d'Maria waren ze Angscht fir eppes ze maachen.
Tom and Marie have to relax.	Den Tom an d'Marie musse relaxen.
Would you consider Tom a good singer?	Géif Dir den Tom als e gudde Sänger betruechten?
The lady dressed in white is a famous actress.	D'Lady a wäiss gekleet ass eng berühmt Schauspillerin.
I tried to find out who is responsible for the maintenance of this road.	Ech hu probéiert erauszefannen, wien fir d'Erhale vun dëser Strooss verantwortlech ass.
Tom asked Maria to help him do his homework.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen seng Hausaufgaben ze maachen.
We were in the garden.	Mir waren am Gaart.
It's hot today, right?	Et ass waarm haut, oder?
Tom is such a good teacher.	Den Tom ass sou e gudde Schoulmeeschter.
I'm going to bed early tonight.	Ech ginn den Owend fréi an d'Bett.
She could not convince him to ride a horse.	Si konnt hien net iwwerzeegen e Päerd ze reiden.
Tom spoke and I listened.	Den Tom huet geschwat an ech hunn nogelauschtert.
Tom and I will discuss later.	Den Tom an ech diskutéiere méi spéit.
Tom insisted I put on this bulletproof vest.	Den Tom huet insistéiert datt ech dëse kugelfeste Weste undoen.
The kids made a beeline for the television.	D'Kanner hunn e Beeline fir den Fernseh gemaach.
I'm wondering if Tom wants me to do this today.	Ech froe mech ob den Tom wëll datt ech dat haut maachen.
Tom was the last to cross the finish line.	Den Tom war de leschte fir iwwer d'Arrivée ze kommen.
Tom walked past Maria, but she did not look at him.	Den Tom ass laanscht d'Maria gaangen, awer si huet hien net gekuckt.
We know very little about the cause of this disease.	Mir wëssen ganz wéineg iwwer d'Ursaach vun dëser Krankheet.
Tom wanted to show Maria how to make pizza.	Den Tom wollt d'Maria him weisen wéi een Pizza mécht.
Tom will not be back on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg net zréck.
Mary tore the shirts and forgot to turn off the iron.	D'Maria huet d'Hemden gesträist a vergiess d'Eisen auszeschalten.
Tom told Mary I was glad it happened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech frou wier dat geschitt ass.
Tom told me that Maria was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria ticklish wier.
I'm not inspired anymore.	Ech sinn net méi inspiréiert.
Tom had to work late yesterday.	Den Tom huet gëschter spéit missen schaffen.
Tom keeps his tools in the garage.	Den Tom hält seng Tools an der Garage.
I'm wondering if you'll tell me what to do.	Ech froe mech ob Dir mir soen wat ech maache soll.
I do not think my vote will change anything.	Ech denken, datt mäi Vote näischt wäert änneren.
I knew Tom might be interested in doing that with us.	Ech wousst den Tom kéint interesséiert sinn dat mat eis ze maachen.
I think Tom is not ready to do that yet.	Ech mengen den Tom ass nach net prett dat ze maachen.
The lawyer will try to show that her client is innocent.	Den Affekot wäert probéieren ze weisen datt hire Client onschëlleg ass.
I'm better than him.	Ech si besser wéi hien.
80% of the worldwide computerized information is in English.	80% vun der weltwäiter computeriséierter Informatioun ass op Englesch.
Tom lies to Maria all the time.	Den Tom liegt d'Maria déi ganzen Zäit.
I think Tom said he was from Boston.	Ech mengen, datt den Tom gesot huet, hie wier vu Boston.
Tom only used this once.	Den Tom huet dëst nëmmen eemol benotzt.
Tom promised he would stop smoking.	Den Tom huet versprach datt hie géif ophalen ze fëmmen.
Tom was too shocked to say anything.	Den Tom war ze schockéiert fir eppes ze soen.
We love Tom.	Mir léiwer den Tom.
The vase she broke is my aunt's.	D'Vas, déi si gebrach huet, ass menger Tatta.
Tom looked cute.	Den Tom huet séiss ausgesinn.
Our flight left at exactly 6 pm.	Eise Fliger ass genee um 18 Auer fortgaang.
Tom is surprised.	Den Tom ass iwwerrascht.
Tom filled his thermos with hot coffee.	Den Tom huet säin Thermos mat waarme Kaffi gefëllt.
Tom told everyone he was grateful for their help.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dankbar war fir hir Hëllef.
I just heard from Tom.	Ech hu just vum Tom héieren.
Do not want to graduate?	Wëllt Dir net graduéieren?
Tom and I have more or less the same weight.	Den Tom an ech hu méi oder manner d'selwecht Gewiicht.
Tom said Mary probably did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
You knew I was there, right?	Dir wousst datt ech do wier, oder?
That's exactly what Tom wanted to do.	Genau dat wollt den Tom maachen.
I buy three apples and two bunch of grapes for dessert at the market.	Ech kaaft dräi Äppel an zwee Bunch vun Drauwe fir Dessert um Maart.
The meeting takes place no matter what the weather is like.	D'Versammlung fënnt egal wéi d'Wieder ass.
Why did Tom buy such a small car?	Firwat huet den Tom esou e klengen Auto kaaft?
Tom has some problems.	Den Tom huet e puer Problemer.
She looked around, but she could not see anything.	Si huet sech ëmgekuckt, awer hatt konnt näischt gesinn.
Who wants to kill Tom?	Wien wëll den Tom ëmbréngen?
I have sinned.	Ech hu gesënnegt.
I will be with you as soon as I can.	Ech wäert bei Iech sinn sou séier wéi ech kann.
Why do you two not go up?	Firwat gitt Dir zwee net op?
Tom is dedicated to his children.	Den Tom ass seng Kanner gewidmet.
I was wondering if you could introduce me to Tom.	Ech hu mech gefrot, ob Dir mech dem Tom kéint virstellen.
Tom does not cut corners.	Den Tom schneit keng Ecker.
She knows better than to answer him.	Si weess besser wéi him ze äntweren.
Have you met any of Tom's new friends?	Hutt Dir eng vun den neie Frënn vum Tom begéint?
Tom is relatively young.	Den Tom ass relativ jonk.
I would like Tom to read what is written on that paper.	Ech hätt gär datt den Tom liest wat op deem Pabeier geschriwwen ass.
I leave it to you to buy the tickets.	Ech iwwerloossen Iech et fir d'Ticketen ze kafen.
I can not believe you live here in Boston just a block from where I live.	Ech kann net gleewen datt Dir hei zu Boston wunnt nëmmen e Block vu wou ech wunnen.
Tom doesn't let Maria do that anymore.	Den Tom léisst d'Maria dat net méi maachen.
Do you know where Tom is?	Wësst Dir wou den Tom ass?
It is in times like these that the character of a person becomes apparent.	Et ass an Zäite wéi dës datt de Charakter vun enger Persoun offensichtlech gëtt.
I think Tom and Maria have no children yet.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn nach keng Kanner.
Tom and Maria decided to cancel their wedding.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert hir Hochzäit ofzestellen.
I do not want Tom to do this alone.	Ech wëll net datt den Tom dat eleng mécht.
I was not always so fat.	Ech war net ëmmer esou fett.
I do not think Tom is interested in opera.	Ech denken net datt den Tom un der Oper interesséiert ass.
I doubt Tom will sing.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert sangen.
Is Tom Mary's son?	Ass dem Tom Mary säi Jong?
I'll give you a bike for your birthday.	Ech ginn Iech e Vëlo fir Äre Gebuertsdag.
Why is Tom not?	Firwat ass den Tom net?
I lived a double life.	Ech hunn en duebelt Liewen gelieft.
Vivaldi wrote a lot of music for the bassoon.	De Vivaldi huet vill Musek fir de Fagott geschriwwen.
I do not know what came into me.	Ech weess net wat an mech komm ass.
Tom has a few things he needs to do.	Den Tom huet e puer Saachen déi hie maache muss.
Tom and Maria were both very thin when they were kids.	Den Tom an d'Maria waren allebéid ganz dënn wéi se Kanner waren.
I'll do this as Tom told me.	Ech wäert dat maachen wéi den Tom mir gesot huet.
Did Tom ever go to Australia?	Ass den Tom jeemools an Australien gaangen?
Is there anything you can tell us about Tom that we do not already know?	Gëtt et eppes wat Dir eis iwwer den Tom kënnt soen wat mir net scho wëssen?
Do not do this in this room.	Maacht dat net an dësem Zëmmer.
I will take part.	Ech wäert d'Participatioun huelen.
It was a complete and total waste of time.	Et war eng komplett an total Offall vun Zäit.
I do not know what Tom will think.	Ech weess net wat den Tom wäert denken.
Tom is not the only one here who is a good singer.	Den Tom ass net deen eenzegen hei, deen e gudde Sänger ass.
Tom did not do that today.	Den Tom huet dat haut net gemaach.
I'm watching what Tom thinks.	Ech kucken wat den Tom hält.
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom admitted that it was because of his insecurity that the accident happened.	Den Tom huet zouginn datt et wéinst senger Onsécherheet war datt den Accident geschitt ass.
W.e.g. 	W.e.g.
close the drapes.	zoumaachen d'Draperen.
Why did Tom not visit Australia?	Firwat huet den Tom net Australien besicht?
I lied about kissing Tom.	Ech gelunn iwwer Kuss Tom.
Tom stuck to it really well today.	Den Tom huet haut wierklech gutt gepecht.
I hope you are safe.	Ech hoffen Dir sidd sécher.
I have made many stupid decisions in my life.	Ech hu vill domm Entscheedungen a mengem Liewen geholl.
The boys throw a ball in the yard.	D'Jongen werfen e Ball am Haff.
Last summer a wasp stung me and I had to go to the emergency room.	De leschte Summer huet e Wesp mech gestach an ech hu missen op d'Urgence goen.
There are not enough of us.	Et ginn net genuch vun eis.
We all know that Tom can not swim.	Mir all wëssen datt den Tom net schwammen kann.
I bought this at a flea market for three dollars.	Ech kaaft dëst op engem Floumaart fir dräi Dollar.
Make no noise when eating soup.	Maacht keng Geräischer wann Dir Zopp iesst.
Can you send me your meatloaf recipe?	Kënnt Dir mir Äert Fleeschbrout Rezept schécken?
I wish you all the best in your future life here.	Ech wënschen Iech alles Guddes an Ärem zukünftege Liewen hei.
Tom dabbs in the stock market.	Tom dabbs an der Bourse.
Can you play ukulele?	Kënnt Dir Ukulele spillen?
I do not think I would do such a thing.	Ech denken net, ech géif esou eppes maachen.
I do not know if that is it or not.	Ech weess net ob dat ass oder net.
Tom seems pretty impatient.	Den Tom schéngt zimlech ongedëlleg ze sinn.
Tom was not a tourist.	Den Tom war keen Tourist.
Tom just wanted it all over as soon as possible.	Den Tom wollt just dat alles sou séier wéi méiglech eriwwer ass.
I'd like to think that's true.	Ech géif gären denken, datt dat stëmmt.
You just do not go up, do you?	Dir gitt einfach net op, oder?
Why did Tom go back to Australia?	Firwat ass den Tom zréck an Australien gaang?
I have a broken zipper.	Ech hunn e futtis Zipper.
Tom is not very resourceful.	Den Tom ass net ganz ressourcevoll.
I'm going to Australia next year.	Ech ginn d'nächst Joer an Australien.
Tom was a former auctioneer.	Den Tom war fréier Auktiounsleit.
He told me where to buy origami.	Hien sot mir wou Origami ze kafen.
Tom does not think he will lose.	Den Tom mengt net datt hie wäert verléieren.
Tom wiped with a large towel.	Den Tom huet mat engem grousse Handtuch ofgedréchent.
Tom probably will not be afraid.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Angscht hunn.
Buy nothing from Tom.	Kaaft näischt vum Tom.
Do not believe everything people tell you.	Gleeft net alles wat d'Leit Iech soen.
Suddenly, Tom noticed what Mary meant.	Op eemol huet den Tom gemierkt wat d'Maria gemengt huet.
What do you think I'm going to Boston with Tom?	Wat mengt Dir, ech giff mam Tom op Boston goen?
The truth is that we can not live without air.	D'Wourecht ass datt mir net ouni Loft kënne liewen.
I'm all thumbs up when it comes to origami, or paper flaps.	Ech sinn all Daumen wann et ëm Origami kënnt, oder Pabeierklappen.
We need to keep a low profile.	Mir mussen en nidderegen Profil halen.
I did not discuss the matter with Tom.	Ech hunn d'Saach net mam Tom diskutéiert.
Tom wants someone to help him.	Den Tom wëll datt een him hëlleft.
Tom does not really like to hang out with Mary.	Den Tom huet net wierklech gär mat der Mary ze hänken.
How much time do you spend with Tom?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir mam Tom?
It's time for our kids to go to bed.	Et ass Zäit fir eis Kanner an d'Bett ze goen.
Tom told Mary about the accident.	Den Tom huet dem Mary iwwer den Accident gesot.
You do not expect Tom to do that, do you?	Dir erwaart net datt den Tom dat mécht, oder?
Tom is extremely obedient.	Den Tom ass extrem gehorsam.
Tom has nothing.	Den Tom huet näischt.
They got it right.	Si hu sou richteg.
I can get one of those anytime I want.	Ech kann eng vun deenen kréien all Moment ech wëll.
I'm not ready to be in a bad relationship yet.	Ech sinn nach net prett an engem schlëmmen Relatioun gin.
Why should Tom ask Mary to do that?	Firwat soll den Tom d'Maria froen dat ze maachen?
What did Tom think you should do?	Wat huet den Tom geduecht datt Dir sollt undoen?
Tom crossed the bridge to get to Maria's house.	Den Tom ass iwwer d'Bréck gekräizt fir bei d'Maria's Haus ze kommen.
I saw Tom in Boston.	Ech hunn den Tom zu Boston gesinn.
Humans cannot live without food.	Mënschen kënnen net ouni Iessen liewen.
I'm sure I'll pass the test.	Ech si sécher datt ech den Test passéieren.
Tom did not know I wanted to do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache wollt.
Tom bombarded Maria with questions.	Den Tom huet d'Maria mat Froen bombardéiert.
Tom buys sweet potatoes.	Tom kaaft séiss Gromperen.
It is not open to debate.	Et ass net op fir Debatt.
Tom would be hurt if you said that.	Den Tom wier verletzt wann Dir dat sot.
I wish you were not always so rude to Tom.	Ech wënschen, datt Dir net ëmmer sou ruppeg wier mam Tom.
I told Tom you were coming out.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir erauskënnt.
Tom has been coming recently.	Den Tom ass zënter kuerzem komm.
This is the only French book I have ever read.	Dëst ass dat eenzegt franséischt Buch dat ech je gelies hunn.
Tom was attacked by a rabid dog.	Den Tom gouf vun engem rabiaten Hond attackéiert.
Do you think we can get there on time?	Mengt Dir, datt mir op Zäit dohinner kommen?
Be careful about reading health books. 	Sidd virsiichteg iwwer d'Gesondheetsbicher ze liesen.
You could die from a mistake.	Dir kënnt un engem Fehldréck stierwen.
Thank you for contributing.	Merci fir dozou bäigedroen.
I told Tom I was going to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech an Australien géife goen.
If Tom had been angry before, he would be angry now.	Wann den Tom virdru rosen war, wäert hien elo rosen sinn.
We know Tom can not win.	Mir wëssen den Tom kann net gewannen.
Tom is on foot.	Den Tom ass zu Fouss.
See what's going on.	Kuckt wat lass ass.
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net géif kräischen.
Tom said he plans to stay in Boston until October.	Den Tom sot datt hie plangt zu Boston bis Oktober ze bleiwen.
Tom heard a scream for help.	Den Tom huet e Gejäiz no Hëllef héieren.
I'm sorry I woke you up.	Et deet mir leed, datt ech dech erwächt hunn.
Try to disturb Tom with a piece.	Probéiert den Tom mat engem Stéck ze stéieren.
Did Tom say where he bought it?	Huet den Tom gesot wou hien dat kaaft huet?
Tom held the coin between his thumb and forefinger.	Den Tom huet d'Mënz tëscht dem Daum an dem Zeigefanger gehalen.
I hope I did not interrupt you.	Ech hoffen ech hunn dech net ënnerbrach.
She found his plan impractical.	Säi Plang huet si als onpraktesch opgefall.
Tom did not want to stop.	Den Tom wollt net ophalen.
Tom said Mary did not look very angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz rosen ausgesäit.
Do not stay out in the sun for long.	Bleift net laang an der Sonn eraus.
Tom made a bad decision.	Den Tom huet eng schlecht Entscheedung getraff.
I do not have as much energy as before.	Ech hunn net sou vill Energie wéi fréier.
Did Tom say anything about who Maria was?	Huet den Tom eppes gesot iwwer wiem d'Maria war?
I've never seen a koala before.	Ech hunn nach ni eng Koala gesinn.
Tom was accused of treason.	Den Tom gouf vu Verontreiung beschëllegt.
Tom had never done anything like this before.	Den Tom hat nach ni sou eppes gemaach.
You should not buy that car.	Dir sollt deen Auto net kafen.
Tom stopped writing and put down his pen.	Den Tom huet opgehalen ze schreiwen an huet säi Pen erofgesat.
Tom finally got it.	Den Tom krut et endlech.
Tom is unrealistic.	Den Tom ass onrealistesch.
Aren't you even trying a little?	Sidd Dir net emol e bësse versicht?
Did Tom eat breakfast?	Huet den Tom Frühstück giess?
I had a phone call from Tom early in the morning.	Ech hat de Moien fréi en Telefon vum Tom.
I can say nothing.	Ech kann näischt soen.
I did not think we would need permission to do that.	Ech hunn net geduecht datt mir d'Erlaabnes brauche fir dat ze maachen.
Can you pack this gift, please?	Kënnt Dir dëst Geschenk packen, wann ech glift?
I'm not sure anyone would buy one of these.	Ech net sécher op dass jiddereen eng vun dësen kafen géif.
This is a good exercise to help you lose weight.	Dëst ass eng gutt Übung fir Iech ze hëllefen Gewiicht ze verléieren.
I do not want to upset things.	Ech wëll d'Saachen net opreegen.
Tom always flies it.	Den Tom flitt et ëmmer.
This is a magnet.	Dëst ass e Magnéit.
Is that true or did Tom create that story?	Ass et wouer oder huet den Tom déi Geschicht erstallt?
Tom asked Mary what she thought of his new hat.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wat si vu sengem neien Hutt denkt.
Did you know that Tom is scared of you?	Wousst Dir datt den Tom Angscht virun Iech huet?
I have to tell Tom how to do this.	Ech muss dem Tom soen wéi ech dat maachen.
I stopped that.	Ech hunn dat opgehalen.
"Is Tom coming?" 	"Kommt den Tom?"
"I would think so."	"Ech géif mengen."
Tom was not absent.	Den Tom war net absent.
We'm sorry, Tom.	Mir bedaueren, Tom.
I'm not busy tonight.	Ech sinn net beschäftegt den Owend.
Tom is very interested in sports.	Den Tom ass ganz interesséiert fir Sport.
I'm not that excited.	Ech sinn net sou gespannt.
I have no money right now.	Ech hu keng Sue grad elo.
Tom loved the way we did it.	Den Tom huet de Wee gär wéi mir dat gemaach hunn.
Tom is not all there.	Den Tom ass net alles do.
Everyone knows it was not your fault.	Jidderee weess datt et net Är Schold war.
Tom left Mary alone at home.	Den Tom huet d'Maria eleng doheem verlooss.
I think I would like to be alone now.	Ech mengen ech wéilt elo gär eleng sinn.
Tom cleaned his glasses.	Den Tom huet säi Brëll gebotzt.
I think Tom is a really nice kid.	Ech mengen den Tom ass e wierklech flott Kand.
Have you ever been to a rodeo?	Hutt Dir schons an engem Rodeo ginn?
Tom is on the porch playing his banjo.	Den Tom ass op der Veranda a spillt säi Banjo.
You should not talk about people behind their backs.	Dir sollt net iwwer Leit hannert hirem Réck schwätzen.
Send it to Tom.	Schéckt et un den Tom.
Tom decided not to go to law school.	Den Tom huet decidéiert net an d'Gesetzschoul ze goen.
I came all this way. 	Ech sinn all dës Manéier komm.
You can at least listen to what I have to say.	Dir kënnt op d'mannst nolauschteren wat ech ze soen hunn.
I could not wish for anything better.	Ech konnt näischt Besseres wënschen.
We hear you, Tom.	Mir héieren dech, Tom.
I can help you write that report if you want.	Ech kann Iech hëllefen dee Bericht ze schreiwen wann Dir wëllt.
Tom never told me he was afraid of Mary.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien Angscht virun der Maria huet.
I have no backup plan.	Ech hu kee Backup Plang.
Do nothing to provoke Tom.	Maacht näischt fir den Tom ze provozéieren.
Tom is on his way to do that.	Den Tom ass um Wee fir dat ze maachen.
I do not think the Giants will be champions this year.	Ech denken net datt d'Giants dëst Joer Champion ginn.
The man I spoke to on the bus said he had been to Australia three times.	De Mann mat deem ech am Bus geschwat hunn, sot hien wier dräimol an Australien gewiescht.
Tom was not the one who taught me how to play the ukulele.	Den Tom war net deen, dee mir geléiert huet, wéi een Ukulele spillt.
I do not think Tom knows how Mary died.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Maria gestuerwen ass.
I can't stay here long, and neither can Tom.	Ech kann hei net laang bleiwen, an den Tom kann och net.
I'm starting to get some sleep.	Ech fänken e bësse schlofen un.
Tom came because Mary asked him.	Den Tom ass komm well d'Maria him gefrot huet.
Tom goes to the concert.	Den Tom geet op de Concert.
Tom said basically the same thing.	Den Tom sot am Fong datselwecht.
You must have been angry when Tom stopped without notice.	Dir musst rosen gewiescht sinn wéi den Tom ouni Préavis opgehalen huet.
Tom did not know how to get to Mary's house.	Den Tom wousst net wéi hien an d'Haus vum Mary kënnt kommen.
Tom and Maria kissed each other for the first time on Christmas day.	Den Tom an d'Maria hunn sech fir d'éischte Kéier op Chrëschtdag e Kuss gemaach.
Tom and Marie went for a walk.	Den Tom an d'Marie sinn op Spazéieren gaangen.
I never tried.	Ech hunn ni probéiert.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
Tom told me that he thought Mary was slow.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria lues war.
What you are doing now is unnecessary.	Wat Dir elo maacht ass onnéideg.
It not only affected me.	Et huet mech net nëmmen beaflosst.
I know Tom will not do that well.	Ech weess, datt den Tom dat net esou gutt maache wäert.
Tom wanted to know what Maria was doing during her summer vacation.	Den Tom wollt wëssen, wat d'Maria an hirer Summervakanz gemaach huet.
Tom took his dogs for a walk.	Den Tom huet seng Muppen e Spadséiergank eraus geholl.
Leave me the difficult tasks.	Loosst mech déi schwéier Aufgaben.
Tom and Mary formed a band.	Den Tom an d'Mary hunn eng Band gegrënnt.
It was so cold last night that I could not sleep.	Et war gëschter Owend sou kal, datt ech net konnt schlofen.
Tom made me laugh a lot.	Tom huet mech vill laachen.
How's Tom going to Boston?	Wéi geet den Tom op Boston?
I did everything Tom told me to do.	Ech hunn alles gemaach den Tom mir gesot huet ze maachen.
That's what Tom told me on Monday.	Dat huet den Tom mir e Méindeg gesot.
How long has it been since you spoke to Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir mam Tom geschwat hutt?
Tom asked me to go to the supermarket with Mary.	Den Tom huet mech gefrot fir mam Mary an de Supermarché ze goen.
That's my favorite statement.	Dat ass mäi Lieblings Ausso.
Are you afraid you will not win?	Sidd Dir Angscht Dir wäert net gewannen?
It may take more than a month to complete this.	Et kéint méi wéi ee Mount daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
Does anyone know what time Tom comes here?	Weess iergendeen wéi vill Auer den Tom hei kënnt?
I do not believe that anyway.	Ech gleewen dat souwisou net.
You're just running away from the problems of life.	Dir lafe just vun de Problemer vum Liewen fort.
I think I heard Tom say he would do that.	Ech mengen ech héieren den Tom soen datt hien dat géif maachen.
To better serve you, your call may be monitored.	Fir Iech besser ze déngen, kann Ären Uruff iwwerwaacht ginn.
Tom started to say something, but did not.	Den Tom huet ugefaang eppes ze soen, awer net.
He behaved like a madman.	Hien huet sech wéi e Verréckten beholl.
Tom said he thought these mushrooms were probably poisonous.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dës Champignonen wahrscheinlech gëfteg wieren.
Tom did not think Mary was ready to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
Tom asked Mary if she had eaten pork.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Schwäin giess huet.
You will find the way well when you get to the train station.	Dir fannt de Wee gutt wann Dir op d'Gare kommt.
Tom killed the dragon.	Den Tom huet den Draach ëmbruecht.
I want to do something for Tom.	Ech wëll eppes fir den Tom maachen.
You should let Tom know you want to do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache wëllt.
He bought the land to build a house on it.	Hien huet d'Land kaaft fir en Haus drop ze bauen.
I did not tell Tom that yet.	Dat hunn ech dem Tom nach net gesot.
I do not think enough time.	Ech mengen net genuch Zäit.
Tom does not need any of these.	Den Tom brauch keng vun dësen.
I will be working in Australia next year.	Ech wäert d'nächst Joer an Australien schaffen.
Something always happens.	Et geschitt ëmmer eppes.
I'm not driving a car.	Ech fueren keen Auto.
You are young and strong.	Du bass jonk a staark.
Tom certainly did not look happy.	Den Tom huet sécherlech net glécklech ausgesinn.
Tom would not leave us here, would he?	Den Tom géif eis net hei loossen, oder?
The first plane flew in 1903 for twelve seconds.	Den éischte Fliger ass 1903 fir zwielef Sekonnen geflunn.
Do you really think Tom is shocked?	Denkt Dir wierklech den Tom ass entsat?
That must have scared you, right?	Dat huet dech sécher Angscht gemaach, oder?
Did Tom plan to go again?	Huet den Tom plangt erëm ze goen?
I thought that was why you came here today.	Ech hu geduecht, datt dat war firwat Dir haut heihinner komm sidd.
Tom must be Mary's father.	Den Tom muss dem Mary säi Papp sinn.
Tom was convicted of first-degree murder.	Den Tom gouf vum éischte Grad Mord veruerteelt.
Tom hates swimming.	Den Tom haasst Schwammen.
Soon he gets used to the climate here.	Geschwënn gewinnt hie sech hei un d'Klima.
I told Mary I loved her.	Ech hätt der Mary gesot datt ech hatt gär hunn.
I would be lying if I said I love you.	Ech géif léien wann ech soen ech hunn dech gär.
That's not what I'm paid to do.	Dat ass net wat ech bezuelt gi fir ze maachen.
Tom gave the police a wrong address.	Den Tom huet d'Police eng falsch Adress ginn.
Their bags were inspected by security guards at the gate.	Hir Posche goufe vu Sécherheetsleit bei der Paart iwwerpréift.
Tom ate a lot.	Den Tom huet vill giess.
I'm probably fired if I do not.	Ech gi wuel entlooss wann ech dat net maachen.
He is very honest in his study of English.	Hien ass ganz éierlech a senger Studie vun Englesch.
Tom buys a three-bedroom house.	Tom kaaft en dräi-Schlofkummer Haus.
No release date announced.	Keen Verëffentlechungsdatum gouf ugekënnegt.
I bought Tom a pint.	Ech kaaft Tom e Patt.
The point is whether or not Tom reads my letter.	De Punkt ass ob den Tom mäi Bréif liest oder net.
We do not want to cause any problems.	Mir wëllen keng Problemer maachen.
I think Tom likes it here.	Ech denken, datt den Tom et hei gefält.
There is nothing else I prefer to do.	Et gëtt näischt anescht ech léiwer maachen.
Tom was obviously angry.	Den Tom war offensichtlech rosen.
Tom only had three dollars on him.	Den Tom hat nëmmen dräi Dollar op him.
Tom wants to come to Boston with us.	Den Tom wëll mat eis op Boston kommen.
Money can not buy this kind of loyalty.	Sue kënnen dës Zort vu Loyalitéit net kafen.
Tom did not have to answer that question.	Den Tom huet déi Fro net muss beäntweren.
Tom was not the only one who knew where Mary was.	Den Tom war net deen eenzegen dee wousst wou d'Marie war.
You have a tendency to lose things.	Dir hutt d'Tendenz Saachen ze verléieren.
Didn't I tell you Tom would blow it?	Hunn ech dir net gesot, den Tom géif et blosen?
Tom shifted the blame on me.	Den Tom huet d'Schold op mech verréckelt.
If things had been different, I would have married Tom.	Wann d'Saachen anescht gewiescht wieren, hätt ech mam Tom bestuet.
Do you have any idea how much this costs me?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill dëst mech kascht?
Why is Tom sucking?	Firwat suckt den Tom?
The only thing we can do is wait and see what happens.	Dat eenzegt wat mir maache kënnen ass ofwaarden a kucken wat geschitt.
Tom starts to look pretty old.	Den Tom fänkt un zimlech al ze kucken.
Tom is a policy adviser.	Den Tom ass e Politikberoder.
Tom thinks Mary will not be impressed.	Den Tom mengt datt d'Maria net beandrockt wäert sinn.
I have to go back.	Ech muss zréck goen.
Tom admitted that he did not cry.	Den Tom huet zouginn datt hien net gekrasch huet.
Tom is in a lot of trouble.	Den Tom ass a vill Schwieregkeeten.
Tom and Maria fell in love.	Den Tom an d'Maria hu sech verléift.
I did not want to go to bed.	Ech wollt net an d'Bett goen.
What else do you want to do for Tom?	Wat wëlls du nach fir den Tom maachen?
Tom said it would be OK to do this.	Den Tom sot et wier OK dëst ze maachen.
Soon you will love this city.	Geschwënn wäert Dir dës Stad gär hunn.
I do not think Tom is the type to do such a thing.	Ech denken net datt den Tom deen Typ ass deen esou eppes maache géif.
Every herring is a fish, but not every fish is a herring.	All Herring ass e Fësch, awer net all Fësch ass en Herring.
It takes two hours to get to school by bus and train.	Et brauch zwou Stonne fir mam Bus an Zuch an d'Schoul ze goen.
On behalf of my classmates, I would like to thank you in a few words.	Ech soen Iech am Numm vu menge Klassekomeroden e puer Wuert Merci.
I'm at Tom's house now.	Ech sinn elo beim Tom sengem Haus.
Tom says he will do that one day.	Den Tom seet datt hien dat enges Daags wäert maachen.
Tom was one of the few who survived.	Den Tom war zu deenen puer déi iwwerlieft hunn.
Where could Tom do that?	Wou konnt den Tom dat maachen?
Tom missed the bus.	Den Tom huet de Bus verpasst.
The plot was horrible.	De Komplott war onheemlech.
Tom can eat as much as he wants.	Den Tom kann esou vill iessen wéi hie wëll.
I know Tom knows Mary will never do that again.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat ni méi mécht.
We have known each other for three years.	Mir kennen eis zënter dräi Joer.
We will go to any lengths to send our child to a good university.	Mir wäerten op all Längt goen fir eist Kand op eng gutt Uni ze schécken.
Flour is the main ingredient in cakes.	Miel ass den Haaptbestanddeel vu Kuchen.
Tom noticed that Maria was asleep.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria geschlof huet.
Tom told me he had a few things to take care of.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Saachen huet fir ze këmmeren.
Tom acted like a saint.	Tom huet wéi en Hellegen gehandelt.
You all grew up.	Dir sidd all opgewuess.
Tom is killed like Maria.	Den Tom ass ëmbruecht wéi d'Maria.
The dog we found did not have a tag.	Den Hond dee mir fonnt hunn hat keen Tag.
I was about to leave home when an old friend of mine came in.	Ech war amgaang doheem ze verloossen wéi en ale Frënd vu mir erakomm ass.
You were stupid to meet Tom again.	Du wars domm den Tom erëm ze treffen.
I was looking forward to visiting Boston.	Ech hu gespaant op Boston ze besichen.
Tom climbed onto the pier in the direction of his boat, with three harpoons.	Den Tom ass op de Pier a Richtung säi Boot geklommen, mat dräi Harpuen.
I spent time outdoors.	Ech hunn Zäit dobausse verbruecht.
I knew it would be a waste of time to do that.	Ech wousst et wier eng Verschwendung vun Zäit dat ze maachen.
Tom was not the first person to do so.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi dat gemaach huet.
I was shocked by yesterday's news.	Ech war schockéiert vun der Neiegkeet vu gëschter.
How many days does it take for the swelling to subside?	Wéi vill Deeg dauert et bis d'Schwellung erof geet?
We came for Tom's things.	Mir si fir dem Tom seng Saachen komm.
I do not want to do that at all.	Ech wëll dat ganz net maachen.
These flowers smell wonderful.	Dës Blummen richen wonnerbar.
I told Tom a secret.	Ech hunn dem Tom e Geheimnis gesot.
What are you planning to do over the summer?	Wat plangt Dir iwwer de Summer ze maachen?
Tom did not tell me where he was going.	Den Tom huet mir net gesot wou hie géif goen.
That's what I expected it to be.	Dat ass wat ech erwaart hunn datt et wier.
Tom is back with his ex-wife.	Den Tom ass zréck mat senger Ex-Fra.
I've not seen Tom since last month.	Ech hunn den Tom net zënter dem leschte Mount gesinn.
Are you sure there is nothing else to eat?	Sidd Dir sécher datt et näischt anescht ze iessen ass?
I saw her at Shibuya.	Ech hunn hatt bei Shibuya gesinn.
Tom admits that he was skeptical at first.	Den Tom gëtt zou, datt hien am Ufank skeptesch war.
Well, I'm afraid I have to leave. 	Ma, ech fäerten, ech muss fortgoen.
I had a great time.	Ech hat eng flott Zäit.
You really should change your spark plugs.	Dir sollt wierklech Är Zündkerzen änneren.
Tom is hardly late.	Den Tom ass kaum ze spéit.
Tom never told me he could speak French.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie kann Franséisch schwätzen.
Tom ate at a local restaurant.	Den Tom huet an engem lokale Restaurant giess.
I do not want you to do that today.	Ech wëll net datt Dir dat haut maacht.
You're a great chef.	Dir sidd e super Chef.
Maybe Tom's telling the truth.	Vläicht seet den Tom d'Wourecht.
Tom asked me why I wanted to leave early.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech fréi fortgoe wollt.
I hope I do not disturb you.	Ech hoffen ech stéieren dech net.
That tired-looking man just told me you worked here.	Deen midd ausgesinnene Mann sot mir just datt Dir hei geschafft hutt.
Tom is immune.	Den Tom ass immun.
I assume that was the only way to get the job done on time.	Ech huelen un, datt dat deen eenzege Wee war fir d'Aarbecht an der Zäit fäerdeg ze kréien.
We probably will not have to go to Boston next week.	Mir mussen wahrscheinlech d'nächst Woch net op Boston goen.
Tom told me he was trying to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie versicht dat ze maachen.
Tom arrived on time.	Den Tom ass op Zäit komm.
He was arrested for burglary.	Hie gouf wéinst Abréch festgeholl.
I'm probably the only one alive who knows what Tom did that night.	Ech sinn vläicht deen eenzegen dee lieweg weess wat den Tom déi Nuecht gemaach huet.
How often do I have to do this again?	Wéi oft muss ech dat nach eng Kéier maachen?
Tom should tell Mary he does not have to do that today.	Den Tom soll wuel dem Mary soen, hien muss dat haut net maachen.
Tom did most of the work himself.	Den Tom huet déi meescht Aarbecht selwer gemaach.
I thought Tom was a teenager.	Ech hu geduecht datt den Tom en Teenager wier.
I'm not working there anymore.	Ech schaffen do net méi.
Tom will be our guide.	Den Tom wäert eise Guide sinn.
I would be disappointed if you did not come to my party.	Ech wier enttäuscht wann Dir net op meng Party kommt.
Tom had not eaten all day and was very hungry.	Den Tom hat de ganzen Dag net giess a war ganz hongereg.
Tom is a mason.	Den Tom ass e Mauerwierk.
Tom is not scary.	Den Tom ass net grujheleg.
I'm taking Tom to the hospital.	Ech huelen den Tom mat an d'Spidol.
Tom is not as brave as he looks.	Den Tom ass net sou getraut wéi hien ausgesäit.
I do not see how this can be true.	Ech gesinn net wéi dat richteg ka sinn.
Wires carry electricity.	Drot droen Stroum.
I can not decide anything myself.	Ech kann näischt selwer entscheeden.
I know nothing about dinosaurs.	Ech weess näischt iwwer Dinosaurier.
Tom set up a clinic in Boston.	Den Tom huet eng Klinik zu Boston opgeriicht.
Tom talks to plants.	Den Tom schwätzt mat Planzen.
Tom does not seem to be willing to tackle the problem.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn de Problem unzegoen.
I will make a thorough investigation.	Ech wäert eng grëndlech Enquête maachen.
Tom did not even try to negotiate the price.	Den Tom huet net mol probéiert de Präis ze verhandelen.
Tom admired his father and wanted to be who he was when he grew up.	Den Tom huet säi Papp bewonnert a wollt wéi hien sinn wann hien opgewuess ass.
I think Tom would do that if he really needed to.	Ech denken, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech brauch.
Tom accidentally drank Mary's glass.	Den Tom huet per Feeler dem Mary säi Glas gedronk.
Do not talk to your mother like that.	Schwätzt net esou mat Ärer Mamm.
Tom's boat jumped a leak and started to take water.	Dem Tom säi Boot huet e Leck gesprongen an huet ugefaang Waasser ze huelen.
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt.
You do not have to do what Tom says.	Dir musst net maachen wat den Tom seet.
Tom and I are Mary's classmates.	Den Tom an ech sinn dem Mary seng Klassekomeroden.
Tom wants to know when you're coming in.	Den Tom wëll wëssen, wéini Dir erakënnt.
I will not stop there.	Ech wäert mech net domat ophalen.
Tom drank straight from the wine bottle.	Den Tom huet direkt aus der Wäinfläsch gedronk.
We have to find another way.	Mir mussen en anere Wee eraus fannen.
You never know what will happen.	Et weess een ni wat geschitt.
Tom and Maria have a child.	Den Tom an d'Maria hunn e Kand.
Tom clicked his finger.	Den Tom huet seng Fanger geklickt.
I thought I recognized Tom.	Ech hu geduecht datt ech den Tom erkannt hunn.
Tom seems to be doing that today.	Den Tom schéngt dat haut ze maachen.
Military recruiters came to our school.	Militäresch Recruteuren koumen an eis Schoul.
Tom wasn't sure he could do that again.	Den Tom war net sécher datt hien dat nach eng Kéier kéint maachen.
How long have you been living on this island?	Wéi laang wunnt Dir op dëser Insel?
Tom has not yet signed the contract.	Den Tom huet de Kontrakt nach net ënnerschriwwen.
I know nothing about owners of that restaurant.	Ech weess näischt iwwer Besëtzer vun deem Restaurant.
I have a wife and child.	Ech hunn eng Fra a Kand.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie géif dat eleng maache kënnen.
I have not tried this yet.	Ech hunn dëst nach net probéiert.
We know exactly what Tom can do.	Mir wëssen genee wat den Tom maache kann.
Both Tom and Maria were afraid to jump off the diving board.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria haten Angscht vum Tauchbrett ze sprangen.
You do not sing very well.	Dir séngt net besonnesch gutt.
Tom will not do this alone.	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
Tom is trying something new.	Den Tom probéiert eppes Neies.
Did Tom say anything about me?	Huet den Tom eppes iwwer mech gesot?
You did not flush the toilet.	Dir hutt d'Toilette net gespullt.
This is not quite what I want.	Dëst ass net ganz wat ech wëll.
Tom is Mary's eldest son.	Den Tom ass dem Mary säin eelste Jong.
I would never have beaten Tom.	Ech hätt den Tom ni geschloen.
I saw you waiting for someone in front of the school.	Ech hunn dech gesinn op een virun der Schoul waarden.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
how you plan to do that.	wéi Dir plangt dat ze maachen.
I do not know this very well.	Ech kann dat nach net ganz gutt.
Stop making such a joke!	Halt op esou e Geck ze maachen!
Where can I take the number 7 bus?	Wou kann ech den Nummer 7 Bus huelen?
Maria is my eldest daughter.	D'Maria ass meng eeler Duechter.
If you knew, you would tell me, right?	Wann Dir wousst, géift Dir mir soen, oder?
Tom doesn't really talk much about his problems.	Den Tom schwätzt net wierklech vill iwwer seng Problemer.
I just wanted to clarify that.	Ech wollt dat just klären.
I thought Tom would show up.	Ech hat geduecht den Tom géif sech weisen.
Tom thinks he's reasonable.	Den Tom mengt datt hien raisonnabel ass.
How many years do you think Tom has spent so far?	Wéi vill Joer mengt Dir datt den Tom dat bis elo verbruecht huet?
That's not what I'm asked to do.	Dat ass net wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
Tom does not understand me.	Den Tom versteet mech net.
Tom does not have to change.	Den Tom muss sech net änneren.
It was weird for me to tell the truth.	Et war fir mech komesch, fir d'Wourecht ze soen.
Does this hotel have a sauna?	Huet dësen Hotel eng Sauna?
We'm counting on you, Tom.	Mir zielen op dech, Tom.
I'll go when Tom leaves.	Ech ginn wann den Tom geet.
I'm not sure what Tom wants to do.	Ech sinn net genau sécher wat den Tom wëll maachen.
Tom is suffering from a serious illness.	Den Tom leid un enger schlëmmer Krankheet.
I know nothing about him about what you told me.	Ech weess näischt iwwer hien iwwer dat wat Dir mir gesot hutt.
Tom did not say he was sorry.	Den Tom huet net gesot datt hien entschëllegt huet.
Tom started to feel a little uncomfortable.	Den Tom huet ugefaang e bëssen onwuel ze fillen.
If Tom had worn a helmet, he would not have been so badly injured.	Wann den Tom en Helm unhat, wier hien net esou schwéier blesséiert ginn.
I've heard it all before.	Ech hunn dat alles schonn héieren.
Tom sees Maria at least once a week.	Den Tom gesäit d'Maria op d'mannst eemol d'Woch.
I never skipped a class.	Ech hunn ni eng Klass iwwersprongen.
Zookeepers say that many animals love music.	Zookeepers soen datt vill Déieren Musek gär hunn.
I'm really scared.	Ech hu wierklech Angscht.
I'm not sure I like this.	Ech net sécher op dass ech dëst gär.
I thought you said you need me to do that for you.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir braucht mech fir dat fir Iech ze maachen.
My mom asked me how many hours I get home.	Meng Mamm huet mech gefrot wéi vill Auer ech heem kommen.
Tom bit his lower lip.	Den Tom huet seng ënnescht Lëpp gebass.
Tom was caught stealing a car.	Den Tom gouf gefaangen en Auto ze klauen.
Tom was the victim of an accidental sniper attack.	Den Tom war Affer vun enger zoufälleger Scharfschützattack.
Tom and Maria help each other.	Den Tom an d'Maria hëllefen sech géigesäiteg.
How often does the average Canadian see a doctor?	Wéi dacks kuckt den duerchschnëttleche Kanadier en Dokter?
I think Tom was lied to.	Ech mengen den Tom gouf gelunn.
I'm going to the park.	Ech ginn an de Park.
Doing as Tom suggested would be easier.	Dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet wier méi einfach.
Someone must have seen what happened.	Iergendeen muss gesinn hunn wat geschitt ass.
Tom and I work in the same supermarket.	Den Tom an ech schaffen am selwechte Supermarché.
Tom's trial is set to begin in October.	Dem Tom säi Prozess soll am Oktober ufänken.
Iceland has an area of ​​about 103,000 square kilometers.	Island huet eng Fläch vu ronn 103.000 Quadratkilometer.
Tom said he does not think Mary really wants to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech méi wëll maachen.
I think Tom did not do what he said he would do.	Ech mengen den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom laughed loudly and inappropriately.	Den Tom huet haart an onpassend gelaacht.
How has it been so far?	Wéi war et bis elo?
We've been married for three years.	Mir si schonn dräi Joer bestuet.
Why could not you be here yesterday?	Firwat konnts du gëschter net hei sinn?
Tom does not know where his sunglasses are.	Den Tom weess net wou säi Sonnebrëll ass.
How are you, Tom?	Wéi geet et dir, Tom?
How long does it take to hang this sewing machine?	Wéi laang dauert et fir dës Bitzmaschinn ze hänken?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll talk to Tom.	Ech wäert mam Tom schwätzen.
Tom said he thought Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net maache kann.
I met him just as he was coming out of school.	Ech begéint him just wéi hien aus der Schoul koum.
I'm a dreamer.	Ech sinn en Dreemert.
I wonder if Tom ever asked Maria why she did not do that?	Ech froe mech ob den Tom d'Maria jeemools gefrot huet firwat hatt dat net gemaach huet?
Maybe there is someone else who can help us.	Vläicht gëtt et nach een deen eis hëllefe kann.
Do you know when Tom last ate anything?	Wësst Dir wéini den Tom fir d'lescht eppes giess huet?
I have to deal with it alone.	Ech muss eleng domat ëmgoen.
Tom is an excellent lawyer.	Den Tom ass en exzellenten Affekot.
Tom was wrong, right?	Den Tom war falsch, oder?
I do not like to live in the country.	Ech liewen net gär am Land.
Tom snorts, but not too loudly.	Den Tom schnarzt, awer net ze haart.
I do not know where you want to go.	Ech weess net wou Dir hi wëllt.
Tom's body was found first.	Dem Tom säi Kierper war deen éischte fonnt.
I'm sure a lot of people think so.	Ech si sécher, datt vill Leit esou denken.
It's an equity issue.	Et ass en Equity Thema.
Tom felt a sudden urge to break the window with his fist.	Den Tom huet e plötzlechen Drang gefillt d'Fënster mat der Fauscht ze zerbriechen.
I reconsider my engagement.	Ech iwwerdenken meng Verlobung.
You sound just like Tom.	Dir kléngt grad wéi den Tom.
We record everything.	Mir registréieren alles.
Tom deserves the same chance.	Tom verdéngt déi selwecht Chance.
Tom thinks Mary is stronger than I am.	Den Tom mengt datt d'Maria méi staark ass wéi ech.
Why do you want me to wait here?	Firwat wëllt Dir datt ech hei waarden?
Tom is wearing a wig.	Den Tom huet eng Perücke un.
Tom accepted the job offer.	Den Tom huet d'Aarbechtsoffer ugeholl.
Tom said he did it the wrong way.	Den Tom sot hien huet et de falsche Wee gemaach.
Tom might be studying.	Den Tom studéiert vläicht.
I know I was not around much.	Ech weess datt ech net vill ronderëm war.
Does Tom really want to win?	Wëllt den Tom wierklech gewannen?
I think Tom would be reluctant to do that.	Ech mengen, den Tom wier zéckt dat ze maachen.
The cat meowed all night.	D'Kaz huet d'ganz Nuecht miauw.
Tom really kills it.	Den Tom bréngt et wierklech ëm.
I'm not listening to you anymore.	Ech lauschteren dech net méi.
I can not believe you have to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat maache musst.
He introduced the unrest.	Hien huet de Onrou agefouert.
Tom did not stop to ask me questions.	Den Tom huet net opgehalen mir Froen ze stellen.
Did you fall in love with her at first sight?	Hutt Dir op den éischte Bléck an hatt verléift?
Tom wishes he could speak French like a native.	Den Tom wënscht, datt hie franséisch kéint schwätzen, wéi e Mammesprooch.
We're leaving tomorrow afternoon.	Mir ginn muer de Mëtteg.
Tom demolished the house.	Den Tom huet d'Haus ofgerappt.
Someone told me that this plant only grows in Australia.	Een huet mir gesot datt dës Planz nëmmen an Australien wächst.
You will be fired if you do so.	Dir wäert entlooss ginn wann Dir dat maacht.
This fairy tale book is easy enough for a seven year old child to read.	Dëst Mäerchenbuch ass einfach genuch fir e siwe Joer ale Kand ze liesen.
Tom probably does not know where John and Maria are planning to go on their honeymoon.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou den John an d'Maria plangen fir hir Hochzäitsrees ze goen.
After I did my homework, I had a chat with my mom.	Nodeems ech meng Hausaufgaben gemaach hunn, hat ech e Chat mat der Mamm.
Tom called a doctor.	Den Tom huet en Dokter geruff.
Tom told Mary he did not have an umbrella.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie kee Regenschirm hätt.
Tom did not know how much I wanted to do that.	Den Tom wousst net wéi vill ech dat maache wollt.
"Are you into Tom's enemies?" 	"Sidd Dir an den Tom Feinde?"
"No. Why would we be?"	"Nee. Firwat wäerte mir sinn?"
Tom saw the party as a good networking opportunity.	Den Tom huet d'Party als eng gutt Vernetzungsméiglechkeet gesinn.
The school drains the pool once a month.	D'Schoul drainéiert de Pool eemol am Mount.
I could not walk anymore.	Ech konnt net méi goen.
Tom would have done that a long time ago.	Den Tom hätt dat scho laang gemaach.
Is it OK if I stay here for a while?	Ass et OK wann ech hei fir eng Zäit bleiwen?
Good night, Mom.	Gutt Nuecht, Mamm.
Tom is not as strong as before.	Den Tom ass net sou staark wéi virdrun.
The boy often runs errands.	De Jong leeft dacks Kommissiounen.
I know you're kidding me behind my back.	Ech weess datt Dir de Geck mat mir hannert mengem Réck mécht.
I think it was a stupid thing to do.	Ech mengen et war eng domm Saach ze maachen.
I was counting on Tom.	Ech hunn op den Tom gerechent.
I thought you do not need to do that.	Ech hu geduecht, Dir braucht dat net ze maachen.
Tom and I are in Australia for three weeks.	Den Tom an ech sinn dräi Wochen an Australien.
Are your parents moving?	Plënneren Är Elteren?
She has psychic abilities.	Si huet psychesch Fäegkeeten.
Tom wants to learn how to drive a snowboard.	Den Tom wëll léiere wéi ee Snowboard leet.
I should do that, but I do not want to.	Ech sollt dat maachen, awer ech wëll net.
We never had any differences of opinion.	Mir haten ni Meenungsverschiddenheeten.
Tom will not be thrilled.	Den Tom wäert net begeeschtert sinn.
She was jealous when he talked to another girl.	Si war jalous wann hien mat engem anere Meedchen geschwat.
Maybe you should leave better.	Vläicht sollt Dir besser verloossen.
I got a flat tire on the way home.	Ech krut en flaache Pneu um Heemwee.
Tom can not grow a mustache yet.	Den Tom kann nach kee Moustache wuessen.
Tom should not be able to do that.	Den Tom soll dat net kënnen.
Tom said he does not think Mary should do that until October.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat bis Oktober muss maachen.
I want Tom to stay away from Mary.	Ech wëll, datt den Tom vum Mary ewech bleift.
Tom took the ferry.	Den Tom huet d'Fähr geholl.
Discussions will continue on Monday.	D'Diskussioune ginn e Méindeg weider.
Tom has some friends.	Den Tom huet e puer Frënn.
I finally found time to sit down and read the newspaper.	Ech hunn endlech Zäit fonnt fir ze sëtzen an d'Zeitung ze liesen.
I'm assuming you heard about what happened to Tom.	Ech huelen un, Dir hutt héieren iwwer wat mam Tom geschitt ass.
I hope you do not mind me mentioning this, but you know I love you.	Ech hoffen, datt Dir et egal ass datt ech dëst ernimmen, awer Dir wësst datt ech dech gär hunn.
Tom told me the door was open, but it was not.	Den Tom huet mir gesot datt d'Dier op ass, awer et war net.
I could not stand my work, so I gave up.	Ech konnt meng Aarbecht net ausstoen, also hunn ech opginn.
I think Tom is organized.	Ech mengen den Tom ass organiséiert.
Tom does not have much time to do that.	Den Tom huet net vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom can not keep up with the times.	Den Tom kann d'Zäit net halen.
Did you not know that Tom would go to Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien géif goen?
Tom's parents decided to punish Tom for staying out all night.	Dem Tom seng Elteren hunn decidéiert den Tom ze bestrofen fir déi ganz Nuecht eraus ze bleiwen.
I like chubby women.	Ech hu gär Chubby Fraen.
I guess I could try to get there early.	Ech huelen un, ech kéint probéieren fréi dohinner ze kommen.
Most writers hate to be criticized.	Déi meescht Schrëftsteller haassen kritiséiert ze ginn.
People very often give me ties as gifts, but I almost never wear them.	D'Leit ginn mir ganz dacks Krawatten als Kaddo, awer ech droen se bal ni.
Only yesterday I found out the truth.	Eréischt gëschter hunn ech d'Wourecht erausfonnt.
Why are appearances so important?	Firwat sinn Erscheinungen esou wichteg?
I'm not very nasty.	Ech sinn net ganz knaschteg.
Tom knows that Mary does not have to do that anymore.	Den Tom weess datt d'Maria dat net méi muss maachen.
Tom and Marie do not let that stop them.	Den Tom an d'Marie loossen dat net lass.
Tom said he can handle it.	Den Tom huet gesot datt hien et kann handhaben.
Tom taught Maria to swim.	Den Tom huet d'Maria schwammen geléiert.
Our freedoms are limited.	Eis Fräiheete gi limitéiert.
You have been degraded.	Dir sidd degradéiert ginn.
Tom and Mary are still friends today.	Tom an Mary sinn haut nach Frënn.
The pain finally became bearable.	De Péng gouf endlech erdrobar.
I'll tell you what happens as soon as I find out.	Ech soen Iech wat geschitt soubal ech erausfannen.
Tom's slow worm was removed.	Dem Tom seng Blannschlécher gouf ewechgeholl.
This is what Tom is talking about. 	Dëst ass den Tom schwätzt.
I would like to talk to Ann.	Ech wéilt gär mam Ann schwätzen.
Are you accusing me of stealing?	Beschëllegt Dir mech ze klauen?
I'm just playing the devil's lawyer.	Ech spillen just den Affekot vum Däiwel.
I never fart in public.	Ech fart ni an der Ëffentlechkeet.
Tom said he was hesitant to do so.	Den Tom huet gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
Can't speak English?	Kënnt Dir net Englesch schwätzen?
I do not often use a dictionary.	Ech benotzen net dacks en Wierderbuch.
Tom quickly finds out that Maria stole from the checkout area.	Den Tom huet séier erausfonnt datt d'Maria aus der Keesseberäich geklaut huet.
I did not want to upset anyone.	Ech wollt keen an Ierger bréngen.
She was always able to answer any questions.	Si war ëmmer fäeg all Froen ze beäntweren.
You do not look like a dope.	Du gesäis net wéi en Dop.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
Tom tried to open the door, but it was locked.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen, awer se war gespaart.
I'm on my way there.	Ech sinn op de Wee dohinner.
Today, we have more than three times as many vehicles on the roads as in 1950.	Haut hu mer méi wéi dräimol esou vill Gefierer wéi 1950 op de Stroossen.
I do not like you very much.	Ech hunn dech net ganz gär.
I think Tom will be ready.	Ech mengen den Tom wäert prett sinn.
I really do not understand women.	Ech verstinn wierklech keng Fraen.
It will not be easy for us.	Et wäert net einfach fir eis sinn.
I found the key in Tom's jacket pocket.	Ech hunn de Schlëssel an der Jacketasche vum Tom fonnt.
That's about stupid.	Dat ass iwwer domm.
Tom and Marie are having a great time.	Den Tom an d'Marie hunn eng gutt Zäit.
Tom said he asked if Maria and I could really do it alone.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech dat wierklech eleng maache kënnen.
Tom can probably talk Maria into doing that.	Den Tom kann d'Maria wahrscheinlech schwätzen fir dat ze maachen.
I have no favorite band.	Ech hu kee Liiblingsband.
I asked Tom what I should do.	Ech hunn den Tom gefrot wat ech maache soll.
Tom is very unfair.	Den Tom ass ganz ongerecht.
Make it tactical.	Maacht et taktesch.
Let the festivities begin.	Loosst d'Feierlechkeeten ufänken.
Tom certainly understands that we all need to attend today's meeting.	Den Tom versteet sécherlech datt mir all op der Versammlung vun haut mussen deelhuelen.
Were you with Tom tonight?	Wars du den Owend mam Tom?
That is very attentive of you.	Dat ass ganz opmierksam vun Iech.
Tom put the phone to his ear.	Den Tom huet den Telefon op säin Ouer geluecht.
If we work together, we should be able to achieve this much faster.	Wa mir zesumme schaffen, solle mer dat vill méi séier fäerdeg bréngen.
Tom certainly looks confident.	Den Tom gesäit sécher zouversiichtlech aus.
That is a catastrophe that is to be expected.	Dat ass eng Katastroph déi gewaart gëtt.
Tom jumped into the car and started it.	Den Tom ass an den Auto gesprongen an huet en a Gang gesat.
Tom walks back and forth.	Den Tom geet hin an hier.
Tom has to work with Mary.	Den Tom muss mat Mary schaffen.
I know nothing about cooking.	Ech weess näischt iwwer Kachen.
"How do you go to school?" 	"Wéi gees du an d'Schoul?"
"By bus and train."	"Mam Bus an Zuch."
I will not accept it.	Ech wäert et net akzeptéieren.
Sanitation is a very important component of public health.	Sanitär ass e ganz wichtege Bestanddeel vun der ëffentlecher Gesondheet.
In December 2008, Liechtenstein signed a Tax Information Exchange Agreement with the United States.	Am Dezember 2008 huet Liechtenstein en Tax Information Exchange Agreement mat den USA ënnerschriwwen.
Tom plays with his toys.	Den Tom spillt mat sengem Spillsaachen.
Of course, Tom did not come.	Den Tom ass natierlech net komm.
There is always time.	Et gëtt ëmmer Zäit.
I do not speak French.	Ech schwätzen net Franséisch.
I did not enjoy it.	Ech hunn et net genéissen.
My friend wants to do business with South American companies.	Mäi Frënd wëll Geschäfter mat südamerikanesche Firmen maachen.
The youth was arrested for rioting.	D'Jugend gouf festgeholl wéinst engem Onrou.
There are just not enough customers.	Et gi just net genuch Clienten.
I did not complain about anything.	Ech hu mech iwwer näischt beschwéiert.
How long has Tom been here today?	Wéi laang war den Tom haut hei?
You are alone for lunch.	Dir sidd eleng fir Mëttegiessen.
I do not know how many minutes we have.	Ech weess net wéivill Minutten mir hunn.
Tom's wife is just as weird as he is.	Dem Tom seng Fra ass grad esou komesch wéi hien.
Tom did not look up to see who it was.	Den Tom huet net opgekuckt fir ze kucken wien et war.
I've been his biggest fan all my life.	Ech war säi gréisste Fan all mäi Liewen.
Tom could sell everything.	Den Tom konnt alles verkafen.
Tom was not happy, but Maria was.	Den Tom war net frou, awer d'Maria war.
Tom suggested I go to Boston with Mary.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mam Mary op Boston goen.
Stamps are not sold in this shop.	Timberen ginn net an dësem Geschäft verkaaft.
Why are we not going to Boston with Tom?	Firwat gi mir net mam Tom op Boston?
I'm talking about our house.	Ech schwätzen iwwer eist Haus.
Tom convinced Maria that John was innocent.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt de John onschëlleg war.
Tom and Maria were my friends.	Den Tom an d'Maria ware meng Frënn.
I think it will rain in the afternoon.	Ech mengen et wäert de Mëtteg reenen.
Did Tom know I wanted him to do that?	Wosst den Tom datt ech wollt datt hien dat mécht?
It was just not appropriate.	Et war just net ubruecht.
I only gave Tom thirty dollars.	Ech hunn dem Tom just drësseg Dollar ginn.
I'm assuming you do not agree with the way Tom behaved.	Ech huelen un, Dir stëmmt net de Wee wéi den Tom sech behuelen huet.
Pass the ball to Tom.	Gitt de Ball op den Tom.
Do not eat between meals.	Iessen net tëscht Iessen.
Tom was a very humble person.	Den Tom war eng ganz bescheiden Persoun.
Tom's probably not here.	Den Tom ass wahrscheinlech net hei.
Tom was not polite, but Mary was.	Den Tom war net héiflech, awer d'Maria war.
They are already being cared for.	Si gi scho versuergt.
Tom used to be a very strict teacher.	Den Tom war fréier e ganz strenge Schoulmeeschter.
You know I'm not coming back, right?	Dir wësst datt ech net zréckkommen, richteg?
Please read Tom's letter to me.	Liest dem Tom säi Bréif un mech, wann ech glift.
Tom graduated in 2013.	Den Tom huet 2013 en Diplom gemaach.
Tom is outside playing with his dog.	Den Tom ass dobaussen a spillt mat sengem Hond.
Tom met Maria halfway through.	Den Tom huet d'Maria hallef begéint.
Tom says he does not remember anything.	Den Tom seet, datt hien sech näischt erënnert.
Tom is very conservative.	Den Tom ass ganz konservativ.
Tom said that Mary thought John would allow this on his own.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng erlaabt wier.
I'm sure it was not me who said that.	Ech si sécher datt et net ech war deen dat gesot huet.
The peak of the mountain is covered with snow.	Den Héichpunkt vum Bierg ass mat Schnéi bedeckt.
I'm trying to do that.	Ech probéieren dat ze maachen.
Tom still lives in Australia with his mother.	Den Tom wunnt nach ëmmer an Australien mat senger Mamm.
I know Tom is a good basketball coach.	Ech weess datt den Tom e gudde Basketballtrainer ass.
Is it true that horses sleep when they get up?	Ass et wouer datt Päerd schlofen wann se opstoen?
Tom's family moved a lot when he was a kid.	Dem Tom seng Famill ass vill geplënnert wéi hien e Kand war.
Is there a chance Tom will not be there?	Gëtt et eng Chance datt den Tom net do wäert sinn?
Tom would do anything to make his wish come true.	Den Tom géif alles maachen fir säi Wonsch ze realiséieren.
Tom ran into the house.	Den Tom ass an d'Haus gerannt.
Are you not here tomorrow?	Sidd Dir net muer hei?
I can not come to work today because I have high fever.	Ech kann haut net op d'Aarbecht kommen well ech héich Féiwer hunn.
Tom said he was trying to get past one.	Den Tom sot, datt hie probéiert huet e Virgëschter ze goen.
I do not think I need to ask Tom for help.	Ech denken net, ech brauch dem Tom seng Hëllef ze froen.
I will not be there. 	Ech wäert net do sinn.
I do not drive and I can not take the bus.	Ech fueren net an ech kann de Bus net huelen.
Tom definitely earns more money than Maria.	Den Tom verdéngt definitiv méi Sue wéi d'Maria.
I think Tom is awesome.	Ech mengen den Tom ass onheemlech.
We got in his car and headed for the sea.	Mir sinn an säin Auto geklomm an sinn op d'Mier gaang.
Tom has a hard time deciding if he really needs to go or not.	Den Tom huet Schwieregkeeten ze entscheeden ob hien wierklech muss goen oder net.
Tom did not answer any of my questions.	Den Tom huet keng vu menge Froen geäntwert.
It just does not go together.	Et geet einfach net zesummen.
I admitted that I did not really want to do that.	Ech hunn zouginn datt ech dat net wierklech wollt maachen.
I hope you can schedule time to do that.	Ech hoffen Dir kënnt Zäit Zäitplang fir dat ze maachen.
Tom usually sleeps with his windows open, even in winter.	Den Tom schléift meeschtens mat sengen Fënsteren op, och am Wanter.
I know Tom will probably not cry.	Ech weess den Tom wäert wahrscheinlech net kräischen.
Tom should probably tell Maria why she should not do that.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen firwat hatt dat net maache soll.
What's the real reason Tom did not want to do that?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net wollt maachen?
I'm wondering if Tom did that last night.	Ech froe mech ob den Tom dat gëschter Owend gemaach huet.
Tom has already been asked to do that.	Den Tom ass scho gefrot ginn dat ze maachen.
And Jack of all trades is a master of none.	A Jack vun all Handel ass e Meeschter vun keent.
Tom said he knew why Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst firwat d'Maria dat net maache konnt.
There is a good view of Mount Fuji from above.	Et gëtt eng gutt Vue vum Mount Fuji vun uewen.
Tom peels the potatoes.	Den Tom schielt d'Gromperen.
If you can not convince them, confuse them.	Wann Dir se net iwwerzeege kënnt, verwiesselt se.
I've seen something similar to this happen before.	Ech hunn eppes Ähnleches zu dësem gesinn ier geschéien.
I ask Tom to come back.	Ech froen den Tom zréck ze kommen.
I can not believe that Tom and I really do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an ech wierklech dat maachen.
Tom flirted with Mary at work.	Tom flirted mat Mary op der Aarbecht.
There's nothing I like more.	Et gëtt näischt wat mech méi gefält.
I was never told I needed a visa.	Ech war ni gesot, datt ech e Visa brauch.
That's a nice touch.	Dat ass e flotte Touch.
Tom doubts Mary will keep her promise.	Tom Zweiwel Mary wäert hir Verspriechen halen.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech maachen.
I know you did that to Tom.	Ech weess, Dir hutt dat mam Tom gemaach.
Tom does not come here that often.	Den Tom kënnt net esou vill heihinner.
I love my sister-in-law.	Ech hu mäi Schwoer gär.
I treated Tom well.	Ech hunn den Tom gutt behandelt.
Tom borrowed a gun from Mary.	Den Tom huet eng Waff vu Mary geléint.
I do not want to sound like a broken record, but you are a beautiful lady.	Ech wëll net wéi e gebrachene Rekord kléngen, awer Dir sidd eng schéin Dame.
Tom is standing right behind you.	Den Tom steet direkt hannert dir.
I do not want sugar.	Ech wëll keen Zocker.
We are artists.	Mir sinn Zeechner.
Tom offered Mary a drink of water, but she refused.	Den Tom huet Mary e Waasser drénken ugebueden, awer si huet refuséiert.
How long will you just sit there and do nothing?	Wéi laang wäert Dir just do sëtzen an näischt maachen?
Tom knows that Mary no longer lives in Boston.	Den Tom weess datt d'Mary net méi zu Boston wunnt.
It smells funny in this room.	Et richt witzeg an dësem Zëmmer.
I knew Tom wanted to do that again.	Ech wousst, datt den Tom dat nach eng Kéier wollt maachen.
I'll give it to her tomorrow.	Ech ginn hir se muer.
Tom's eyes were filled with tears.	Dem Tom seng Ae ware mat Tréinen gefëllt.
I do not think you should wait as long as I do.	Ech denken net datt Dir esou laang muss waarden wéi ech.
You know Tom still plans to join the team, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt an d'Equipe matzeschaffen, oder?
I did not know Tom and you were so close.	Ech kannt den Tom net an du waars sou no.
I fixed it.	Ech hunn et fixéiert.
I'm working with the police to solve his murder.	Ech schaffen mat der Police fir säi Mord ze léisen.
This is not comforting.	Dëst ass net tréischtend.
I thought Tom would tell you how to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif Iech soen wéi Dir dat maacht.
I can do that in less than ten minutes.	Ech kann dat a manner wéi zéng Minutten maachen.
Tom will be back next year.	Den Tom kënnt d'nächst Joer zréck.
Tom rushed to his office and slammed the door shut.	Den Tom ass op säi Büro gestiermt an huet d'Dier zougeschloen.
You always complain about something.	Dir beschwéiert ëmmer iwwer eppes.
I knew Tom would do it again.	Ech wousst datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom and I went for a walk yesterday.	Den Tom an ech sinn gëschter spadséiere gaang.
Tom ate out two or three times a week.	Den Tom huet zwee oder dräi Mol d'Woch eraus giess.
Tom and Maria said they would come, but they never showed up.	Den Tom an d'Maria soten datt si géife kommen, awer si sinn ni opgetaucht.
I mean, Tom's the only one who does not know how to do that.	Ech mengen, den Tom ass deen eenzegen deen net weess wéi dat maache soll.
That is not even an option.	Dat ass net emol eng Optioun.
Tom can sleep here whenever he wants.	Den Tom kann hei schlofen wann e wëll.
It's Tom.	Et ass den Tom.
I can not even afford to buy a pencil.	Ech ka mech net emol leeschten e Bläistëft ze kafen.
There is nothing else.	Et gëtt näischt anescht.
Tom should be out of surgery after about three hours.	Den Tom soll no ongeféier dräi Stonnen aus der Operatioun sinn.
I do not think you should take Tom to Australia.	Ech mengen net du solls den Tom mat an Australien huelen.
I think Tom will do that next week.	Ech mengen, den Tom wäert dat d'nächst Woch maachen.
I think you're wrong.	Ech mengen du bass falsch.
Tom's father went out to his family.	Dem Tom säi Papp ass op seng Famill erausgaang.
I'm a murder detective.	Ech sinn en Morddetektiv.
I'm glad someone understands it.	Ech si frou, datt een et versteet.
Tom said he believed he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie gleeft datt hien dat maache kéint.
Remember Tom will be here tomorrow.	Vergiesst net den Tom wäert muer hei sinn.
You are a very good narrator.	Dir sidd e ganz gudden Erzieler.
I've written a list of questions to ask you Tom.	Ech hunn eng Lëscht vu Froen geschriwwen fir Iech den Tom ze stellen.
I think Tom was the one who bought these flowers?	Ech mengen datt den Tom deen war deen dës Blummen kaaft huet?
I thought you should not do that anymore.	Ech hu geduecht, Dir sollt dat net méi maachen.
I thought you said Tom should do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom misst dat maachen.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to leave and never come back here.	den Tom fir ze verloossen an ni méi hei zréck ze kommen.
Tom said he felt like doing that.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet dat ze maachen.
I do not like it a bit.	Ech hunn et e bëssen net gär.
The moment we met, we fell in love.	De Moment wou mir eis begéint hunn, hu mir eis matenee verléift.
There's no way I can let Tom out after dark.	Et gëtt kee Wee datt ech den Tom no Däischtert erausgoe loossen.
I did not know Tom would do that to Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat mam Mary géif maachen.
And here's the reason.	An hei ass de Grond.
They will get one soon.	Si kréien geschwënn een.
I was angry that she had deceived my children.	Ech war rosen datt si meng Kanner täuscht hat.
Tom said he would rather stay home.	Den Tom sot, hie géif léiwer doheem bleiwen.
I do not need to get up so early.	Ech brauch net esou fréi opzestoen.
It was clear that Tom was reluctant to do so.	Et war kloer datt den Tom zéckt dat ze maachen.
It was not as expensive as I thought.	Et war net sou deier wéi ech geduecht hunn.
Tom never really happened over that.	Tom huet ni wierklech iwwer dat geschitt.
Do not you know that I love you?	Weess du net, datt ech dech gär hunn?
Tom could be fired for it.	Den Tom kéint dofir entlooss ginn.
I need Tom to inform me.	Ech brauch den Tom fir mech z'informéieren.
I still had no chance to do that.	Ech hat nach keng Chance dat ze maachen.
Tom has a low tolerance for pain.	Den Tom huet eng geréng Toleranz fir Schmerz.
Tom said that Mary did not give him permission to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him net d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
I still have a lot of things I need to buy.	Ech hunn nach vill Saachen déi ech muss kafen.
Tom does not really want to live there, does he?	Den Tom wëll net wierklech do wunnen, oder?
Tom stepped on a snake.	Den Tom ass op eng Schlaang getrëppelt.
Do you think that Tom will keep his word?	Denkt Dir datt den Tom säi Wuert wäert halen?
A man has to look after his interests in these difficult times.	E Mann muss an dësen haarden Zäiten no sengen Interessen oppassen.
Tom went hunting last weekend.	Den Tom ass leschte Weekend op d'Juegd gaangen.
The seat belt is broken.	De Sécherheetsgurt ass futti.
If you do not like it here, you can leave.	Wann Dir et net hei gefält, da kënnt Dir fortgoen.
I do not ski as much as I used to.	Ech ginn net sou vill op Ski wéi fréier.
I did not blame Tom.	Ech hunn den Tom net virgeworf.
Tom told me he thought Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary prett wier.
This book is still copyright.	Dëst Buch ass nach ëmmer Copyright.
She did not want him to leave the room.	Si wollt net, datt hien de Raum géif verloossen.
It looked like Tom really enjoyed it.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom dat wierklech genoss huet.
You do not need me to help.	Du brauchs mir net domat ze hëllefen.
Could Tom have done that?	Kéint den Tom dat gemaach hunn?
I did not want to alert the students.	Ech wollt d'Schüler net alarméieren.
Let's stop arguing about this and come to what really matters.	Loosst eis ophalen iwwer dëst ze streiden a kommen op dat wat wierklech wichteg ass.
I did not come to see you, but to see Tom.	Ech sinn net komm fir dech ze gesinn, mee fir den Tom ze gesinn.
Tom kept quiet for a long time.	Den Tom ass laang roueg bliwwen.
Tom said he was not going anywhere.	Den Tom huet gesot datt hien net iergendwou geet.
I know Tom's last name.	Ech kennen dem Tom säi Familljennumm.
This is what I need to talk to Tom about.	Dëst ass wat ech mam Tom muss schwätzen.
Tom told me he hoped Mary would be quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria roueg wier.
I see you worked late again last night.	Ech gesinn du hues gëschter Owend nees spéit geschafft.
Neither Tom nor Mary have found a job in Australia.	Weder Tom nach Mary hunn eng Aarbecht an Australien fonnt.
How is the weather this morning?	Wéi ass d'Wieder de Moien?
We import flour from America.	Mir importéieren Miel aus Amerika.
I have some questions I would like to ask Tom.	Ech hunn e puer Froen, déi ech dem Tom gär hätt.
Tom said he thought Mary would sleep when he got home.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria géif schlofen, wann hien heem koum.
If I kissed you, would you kiss me back?	Wann ech dech Kuss, géift Dir mech zréck Kuss?
I did not come here today by car.	Ech sinn haut net mam Auto heihinner komm.
I will not repeat it again.	Ech wäert et net erëm widderhuelen.
Here is a brief summary of my speech.	Hei e kuerzen Optrag vu menger Ried.
It's been a while since we saw your parents.	Et ass eng Zäit laang zënter datt mir Är Elteren gesinn hunn.
Tom talked to me about it yesterday.	Den Tom huet gëschter mat mir doriwwer geschwat.
This is the second time you've done this.	Dëst ass déi zweete Kéier datt Dir dat gemaach hutt.
Be careful not to tear your clothes to the nail.	Passt op datt Dir Är Kleeder net un deem Nol räissen.
It will not work, right?	Et wäert net schaffen, oder?
You're not younger than me.	Du bass net méi jonk wéi ech.
Tom has probably tried that before.	Den Tom huet dat wahrscheinlech scho probéiert.
Tom sat next to Mary in class.	Den Tom souz nieft der Maria an der Klass.
Tom is in the kitchen washing dishes.	Den Tom ass an der Kichen a wäscht Platen.
Tom decided to stay for another three days.	Den Tom huet decidéiert fir weider dräi Deeg ze bleiwen.
I love Tom with all my heart.	Ech hunn den Tom mat mengem ganzen Häerz gär.
I'm a dentist.	Ech sinn Zänndokter.
This does not work at all.	Dëst funktionnéiert guer net.
Tom earns $ 900 a week working in a resort hotel.	Den Tom verdéngt $ 900 d'Woch an engem Resorthotel ze schaffen.
Tom did this on Monday.	Den Tom huet dat e Méindeg gemaach.
Tom told me that he thought Mary was claustrophobic.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria klaustrofobesch wier.
Tom will never forget you.	Den Tom wäert dech ni vergiessen.
The goldfish is alive.	De Goldfësch ass lieweg.
Tom thinks about the problem.	Den Tom denkt un de Problem.
I can not do that again.	Ech kann dat net erëm maachen.
Tom made sure that Maria was sitting next to John.	Den Tom huet séchergestallt datt d'Maria nieft dem John souz.
You were ready to do that, right?	Dir waart prett dat ze maachen, oder?
Tom did not have to do that if he did not want to.	Den Tom huet dat net missen maachen wann hien net wollt.
Does Tom still look like he's happy?	Gesäit den Tom nach ëmmer aus wéi wann hien glécklech ass?
The road runs parallel to the river.	D'Strooss leeft parallel mam Floss.
Tom pulls out some chicken wings.	Den Tom dréit e puer Pouletflügel aus.
The exhibition is open for another month.	D'Ausstellung bleift nach ee Mount op.
Tom told me this really works.	Den Tom huet mir gesot datt dëst wierklech funktionnéiert.
I have to be there by 2:30.	Ech muss um 2:30 do sinn.
Tom worked with us.	Den Tom huet mat eis geschafft.
Answer a question for me.	Äntwert eng Fro fir mech.
Tom checked to see if his weapon was loaded.	Den Tom huet gepréift fir ze kucken ob seng Waff gelueden ass.
I know Tom used to be a coal miner.	Ech weess datt den Tom fréier e Kueleminer war.
Tom promised he would wait for us.	Den Tom huet versprach, hien géif op eis waarden.
Tom is completely deaf in one ear.	Den Tom ass komplett daf an engem Ouer.
You were not the first to volunteer to help us.	Du wars net deen Éischten, dee fräiwëlleg gehollef huet, fir eis dat ze hëllefen.
Tom promised me he would clean my room.	Den Tom huet mir versprach, hie géif mäi Raum botzen.
Tom sent Mary a picture of the kitten.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vum Kitten geschéckt.
I'm much younger than Tom is.	Ech si vill méi jonk wéi den Tom ass.
I decided to continue doing that.	Ech hunn decidéiert dat weider ze maachen.
Tom cries a lot.	Den Tom kräischt nach vill.
At the moment they are all asleep.	Am Moment schlofen se all.
Why is Tom always so interested in what Mary is doing?	Firwat ass den Tom ëmmer sou interesséiert wat d'Maria mécht?
"Tom will probably be late." 	"Den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn."
"I mean, too."	"Ech mengen och."
Tom has not yet finished reading the book, which you have lent him.	Den Tom huet d'Buch nach net fäerdeg gelies, wat Dir him geléint hutt.
Do you have medications good for a cold?	Hutt Dir Medikamenter gutt fir eng Erkältung?
Tom definitely did not have to do that.	Den Tom huet dat definitiv net missen maachen.
I know Tom is a really bad singer.	Ech weess den Tom ass e wierklech schlechte Sänger.
I did not think Tom would be as friendly as he was.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou frëndlech wier wéi hien.
I can not believe I'm stuck with you in this room.	Ech kann net gleewen, datt ech hei an dësem Zëmmer mat Iech hänke bleiwen.
I forgot her.	Ech hunn hatt vergiess.
I'm interested in learning how to do tap dances.	Ech sinn interesséiert fir ze léieren wéi ech Tapdanzen maachen.
Tom and Maria have no children.	Den Tom an d'Maria hu keng Kanner.
Tom did not seem to hold Mary's hand.	Den Tom huet geschéngt net dem Mary seng Hand ze halen.
Torpedoes are armed and ready.	Torpedoen sinn bewaffnet a prett.
Don't forget to call me.	Vergiesst net mech ze ruffen.
Tom decided to adjourn the session.	Den Tom huet decidéiert d'Sëtzung ofzestellen.
Tom never washed his coffee cup.	Den Tom huet säi Kaffibecher ni gewäsch.
Pray for Tom.	Biet fir den Tom.
How do you know it's a bad movie if you've never seen it before?	Wéi wësst Dir datt et e schlechte Film ass wann Dir en nach ni gesinn hutt?
That's not the point here.	Dat ass net de Punkt hei.
Are Tom and Mary really friends?	Sinn den Tom an d'Marie wierklech Frënn?
Tom was my babysitter.	Den Tom war meng Babysitter.
Tom did not look too angry.	Den Tom huet net ze rosen ausgesinn.
Mary is a fairy princess.	D'Maria ass eng Fee Prinzessin.
Tom was standing there.	Den Tom stoung do.
Why not start studying French?	Firwat fänkt Dir net un Franséisch ze studéieren?
What is your passport number?	Wat ass Är Passnummer?
Get out of here! 	Gitt hei eraus!
I do it myself.	Ech maachen et selwer.
Give this to Tom.	Gëff dëst dem Tom.
Many young people with piercings stay together their whole life, especially when one holds the nose ring in the braces and the braces.	Vill Jonker mat Piercing bleiwen hiert ganzt Liewen zesummen, virun allem wann deen een den Nuesring an de Klammern an de Klameren hält.
Do not drink if you have a headache.	Drénkt net wann Dir Kappwéi hutt.
Tom pulled himself out of bed and put on his clothes.	Den Tom huet sech selwer aus dem Bett gezunn an huet seng Kleeder un.
I should have known it was Tom.	Ech sollt gewosst hunn datt et den Tom war.
Tom goes to the shower before dinner.	Den Tom geet virum Iessen an d'Dusch.
I do not have much time left.	Ech hu net vill Zäit méi.
Tom will probably join us for a walk if we invite him.	Den Tom wäert wahrscheinlech mat eis Spadséiergank maachen wa mir hien invitéieren.
I'm sick of listening to their complaints.	Ech si krank op hir Reklamatiounen ze lauschteren.
How much gasoline did you put in the tank?	Wéi vill Benzin hues du an den Tank gestoppt?
I know Tom knew Mary never did that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat ni gemaach huet.
Let's have a party for Tom.	Loosst eis eng Party fir den Tom maachen.
I want to sit between you and Tom.	Ech wëll tëscht Iech an Tom sëtzen.
Tom is to be placed on suicide watch.	Den Tom soll op Suizidwaacht gesat ginn.
I tell Tom that every day.	Ech soen dem Tom dat all Dag.
I could not find a taxi last night.	Ech konnt gëschter Owend keen Taxi fannen.
Tom gave Mary everything he owned.	Den Tom huet dem Mary alles ginn, wat hie gehéiert.
I want to come back to Boston before the end of the year.	Ech wëll virum Enn vum Joer zréck op Boston kommen.
You forgot to put a full stop at the end of the sentence.	Dir hutt vergiess eng Punkt um Enn vum Saz ze setzen.
How long do you think it will take to mix our knowledge?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir eis Wiss ze mëschen?
I think Tom is single.	Ech mengen den Tom ass Single.
Way to stop talking. 	Weg stoppen ze schwätzen.
I have to focus on my game.	Ech muss op mäi Spill konzentréieren.
I thought Tom did that.	Ech hat geduecht den Tom huet dat gemaach.
Tom said Mary was not pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria net pessimistesch ass.
Tom would not have put himself in that situation.	Den Tom hätt sech net an déi Situatioun gesat.
You did not pay to do that, did you?	Dir hutt net bezuelt fir dat ze maachen, oder?
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
I do not know if I have time.	Ech weess net ob ech Zäit hunn.
Sorry, sir! 	Entschëllegt, Här!
Do you know how late it is?	Wësst Dir wéi spéit et ass?
You should ride with Tom Kanu.	Dir sollt mam Tom Kanu fueren.
I want to discuss with you something important.	Ech wëll mat Iech iwwer eppes Wichtegs diskutéieren.
I can not be killed so easily.	Ech kann net esou einfach ëmbruecht ginn.
Tom did not tell me who helped him.	Den Tom huet mir net gesot wien him gehollef huet.
I thought, you said, you can finish writing the report to this day.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt de Bericht bis haut fäerdeg schreiwen.
My leg is asleep, so I think I can not get up right away.	Mäi Been ass schlofen, also mengen ech kann net direkt opstoen.
I did not tell you what to do.	Ech hunn Iech net gesot wat ech maache muss.
Tom is not the one who cried.	Den Tom ass net deen deen gekrasch huet.
Tom can not treat me like that.	Den Tom kann mech net esou behandelen.
Tom does not know how to run a manual.	Den Tom weess net wéi een en Handbuch fuert.
Tom can do that here.	Den Tom kann dat hei maachen.
I hope the two of you will be very happy together.	Ech hoffen, déi zwee vun iech wäert ganz glécklech sinn zesummen.
I think Tom works nights.	Ech mengen den Tom schafft nuets.
This was not a drive-by shooting.	Dëst war kee Drive-by Shooting.
Tom should go shopping a little.	Den Tom sollt e bëssen akafe goen.
Tom saw the bigger picture.	Den Tom huet dat gréissert Bild gesinn.
I was told you would not be at the meeting.	Ech krut gesot, Dir géift net op der Versammlung sinn.
The three soldiers laid their blankets on the train seats and tried to sleep.	Déi dräi Zaldoten hunn hir Decken op den Zuchsëtzer geluecht a probéiert ze schlofen.
Tom's days are numbered.	Dem Tom seng Deeg sinn gezielt.
Tom was in a hurry to get home.	Den Tom war presséiert fir heem ze kommen.
Tom has a pile of textbooks on his desk.	Den Tom huet e Koup Léierbicher op sengem Schreifdësch.
Tom did this, not Mary.	Den Tom huet dëst gemaach, net Mary.
Tom took the bottle of bourbon out of his bag and took a sip.	Den Tom huet d'Fläsch Bourbon aus der Täsch geholl an e Schlupp geholl.
Tom has just returned to Australia today.	Den Tom ass haut just zréck an Australien komm.
Tom admitted that he did not do what we asked him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat mir him gefrot hunn.
Tom was the last to get in the van.	Den Tom war dee leschte, deen an de Camionnette koum.
I told Tom who Mary's father was.	Ech hunn dem Tom gesot wien dem Mary säi Papp ass.
Tom says he will do that this afternoon.	Den Tom seet hien wäert dat de Mëtteg maachen.
Tom said he was willing to be patient.	Den Tom sot, hie wier gewëllt Gedold ze sinn.
A green carpet will not go with this blue curtain.	E gréngen Teppech wäert net mat dësem bloe Rido goen.
We always pass the post office on our way to work.	Mir ginn ëmmer laanscht d'Post um Wee op d'Aarbecht.
Instead of spending so much time in front of the TV, why not go for a walk?	Amplaz sou vill Zäit virum Fernseh ze verbréngen, firwat gitt Dir net raus spadséiere goen?
You should do better now.	Dir sollt et besser elo maachen.
Tom was not sure what to do next.	Den Tom war net sécher wat hien duerno maache soll.
Tom was not the only one who fell asleep. 	Den Tom war net deen eenzegen deen ageschlof ass.
Mary was asleep too.	D'Maria ass och geschlof.
I do not think I want to study French with you.	Ech mengen net, ech wëll mat Iech Franséisch studéieren.
Do you have nothing to say?	Hutt Dir näischt ze soen?
Tom says goodbye to Mary.	Den Tom seet dem Mary Äddi.
Tom studied French for a long time.	Den Tom huet laang Franséisch studéiert.
Tom's father is rich.	Dem Tom säi Papp ass räich.
Don't even think about asking me what I think of you right now.	Denkt net mol drun mech ze froen wat ech elo vun dech denken.
Police found no trace.	D'Police huet keng Spure fonnt.
Tom has not cut the tree yet.	Den Tom huet de Bam nach net ofgeschnidden.
Tom's frugal, right?	Den Tom ass spuersam, oder?
I asked Tom to do this for me.	Ech hunn den Tom gefrot dat fir mech ze maachen.
This shirt is not my size.	Dëst Shirt ass net meng Gréisst.
Tom takes care of his sick father.	Den Tom këmmert sech ëm säi kranke Papp.
Tom said he thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, dee wousst, wéi dat ze maachen.
Tom had to leave Boston.	Den Tom huet misse vu Boston fortkommen.
None of Tom's classmates were waiting for him.	Keen vum Tom seng Klassekomeroden huet op hien gewaart.
When I woke up, Tom was gone.	Wéi ech erwächt, war den Tom fort.
Tom is in a hurry, right?	Den Tom ass ganz presséiert, oder?
Tom's body was burned unrecognizably.	Dem Tom säi Kierper gouf onerkennlech verbrannt.
What do our fantasies say about ourselves?	Wat soen eis Fantasie iwwer eis selwer?
Put it where you want it.	Setzt et wou Dir wëllt.
The ship is not equipped with radar.	D'Schëff ass net mat Radar equipéiert.
I have to admit something to you.	Ech muss dir eppes zouginn.
Why can not everyone leave Tom alone?	Firwat kann net jiddereen den Tom eleng loossen?
Tom was amazed.	Den Tom war erstaunt.
Tom said he was in no hurry to do so.	Den Tom sot, hien huet net presséiert dat ze maachen.
I know Tom is a friend of yours, but I do not like him.	Ech weess den Tom ass e Frënd vun Iech, awer ech hunn hien net gär.
The only thing Tom really likes is playing chess with Mary.	Dat eenzegt wat den Tom wierklech gär huet ass Schach mam Mary ze spillen.
Tom climbed into the room, with flowers.	Den Tom ass an de Raum geklommen, mat Blummen.
This tennis ball is covered with dog slings.	Dësen Tennisball ass mat Hundeschlobber bedeckt.
I'm glad you did.	Ech si frou, datt Dir dat gemaach hutt.
Do you not trust me to do that?	Vertraus du mir net dat ze maachen?
Do you think Tom's allowed Maria to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat erlaabt?
Tom did not want to live on the street.	Den Tom wollt net op der Strooss liewen.
Tom promised himself he would not do that again.	Den Tom huet sech selwer versprach, dat géif hien net méi maachen.
I thought it was heartburn.	Ech geduecht et war heartburn.
If I were you, I would not go at all.	Wann ech du wier, géif ech guer net goen.
Tom told us about his childhood.	Den Tom huet eis iwwer seng Kandheet erzielt.
I knew Tom was not a bartender.	Ech wousst datt den Tom kee Bartender war.
Tom and I encourage each other often.	Den Tom an ech encouragéieren sech dacks.
I met Tom on the way to the theater.	Ech hunn den Tom um Wee an den Theater begéint.
Tom told me that Maria had decided to stay for a few days.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria decidéiert huet fir e puer Deeg ze bleiwen.
I promise I will not tell anyone where you are.	Ech verspriechen datt ech kee soen wou Dir sidd.
I know Tom is a much better chess player than I am.	Ech weess, datt den Tom e vill bessere Schachspiller ass wéi ech.
I never thought you could buy butter for such a small price.	Ech hätt ni geduecht datt Dir Botter fir sou e klenge Präis kafe kënnt.
I know Tom is a heavy drinker.	Ech weess den Tom ass e schwéieren Drénken.
We did not have time to do everything we wanted to do.	Mir haten net Zäit alles ze maachen wat mir wollten maachen.
Tom thought Mary should do it again.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom is arrested for doing this.	Den Tom gëtt festgeholl wann hien dat mécht.
I did not know that you had already bought me a pint. 	Ech wousst net, datt Dir mir schonn e Patt kaaft hätt.
Now I have two.	Elo hunn ech zwee.
I think there's a possibility that Tom does not want to do that.	Ech denken, datt et eng Méiglechkeet ass, datt den Tom dat net wëllt maachen.
The company spends a lot of money on advertising.	D'Firma verbréngt vill Suen op Reklammen.
Tom noticed his men approaching.	Den Tom huet seng Männer gemierkt fir nozekommen.
Tom skipped class today.	Den Tom huet haut d'Klass iwwersprongen.
I bought everything Tom asked me to buy.	Ech hunn alles kaaft wat den Tom mech gefrot huet ze kafen.
I know Tom is usually polite.	Ech weess den Tom ass normalerweis héiflech.
I do not forget you.	Ech vergiessen dech net.
Tom can not sing me.	Den Tom kann mech net sangen.
I did not know Tom could do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng maache kéint.
Tom is short on funds.	Den Tom ass knapp u Fongen.
I suspect Tom is sick.	Ech de Verdacht, datt den Tom krank ass.
Tom gets tired faster than the rest of us.	Den Tom gëtt méi séier midd wéi de Rescht vun eis.
Tom was well asleep in his room.	Den Tom war gutt geschlof a sengem Zëmmer.
Tom and Mary watched a gruesome movie together.	Den Tom an d'Mary hunn zesummen en grujeleg Film gekuckt.
I do not feel like talking to anyone right now.	Ech hunn elo keng Loscht mat iergendeen ze schwätzen.
Tom will probably not be waiting for us.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op eis waarden.
You will require care.	Dir wäert Pfleeg erfuerderen.
I think Tom tried that already.	Ech mengen den Tom huet dat schon probéiert.
Tom is obviously asleep.	Den Tom ass offensichtlech schléift.
It's going to explode!	Et geet explodéieren!
Tom will be angry, right?	Den Tom wäert rosen sinn, oder?
We showed Tom some of the pictures we made in Australia.	Mir hunn dem Tom e puer vun de Biller gewisen, déi mir an Australien gemaach hunn.
Tom does not seem to be aware that Maria has done this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
The train stopped suddenly and I was wasting my coffee.	Den Zuch ass op eemol gestoppt an ech hunn mäi Kaffi verspillt.
If you have a fever, it would be a good idea to go straight to the hospital.	Wann Dir Féiwer hutt, wier et eng gutt Iddi direkt an d'Spidol ze goen.
I showed Tom how to tie some knots.	Ech hunn dem Tom gewisen wéi een e puer Kniet bannen.
You seem to be trying to make Tom angry.	Dir schéngen ze probéieren Tom rosen ze maachen.
I can not imagine what it is like to live on another planet.	Ech ka mir net virstellen wéi et ass op engem anere Planéit ze liewen.
Tom's design was highly original.	Dem Tom säin Design war héich originell.
You're just like your dad.	Dir sidd genau wéi Äre Papp.
It may not be as difficult to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou schwéier dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom said he had to separate.	Den Tom sot, hie muss trennen.
I go like my grandmother.	Ech ginn wéi meng Groussmamm.
You're a real stand-up guy.	Dir sidd e richtege Stand-up Guy.
"What did you think of the concert?" 	"Wat hutt Dir vum Concert geduecht?"
"It was OK, I think."	"Et war OK, mengen ech."
Tom is under observation.	Den Tom ass ënner Observatioun.
My shoes are too small. 	Meng Schong sinn ze kleng.
I need new.	Ech brauch nei.
I have to be kidnapped.	Ech muss entfouert ginn.
Tom is one year behind Mary in school.	Den Tom ass ee Joer hannert der Mary an der Schoul.
I did not know that Tom was a veterinarian.	Ech wousst net datt den Tom e Veterinär war.
Are you sure you know what you are talking about?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wat Dir schwätzt?
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech wier.
Tom was hit on his way home.	Den Tom gouf op sengem Heemwee getraff.
I almost never help Tom with his homework.	Ech hëllefen dem Tom bal ni bei sengen Hausaufgaben.
I do not like that word.	Ech hunn dat Wuert net gär.
I've never heard of Tom.	Ech hunn nach ni vum Tom héieren.
I'm Canadian and proud of it.	Ech sinn kanadesch an houfreg drop.
I cook for you.	Ech kachen fir Iech.
I have more than one thing where I am good at.	Ech hu méi wéi eng Saach wou ech gutt sinn.
Tom probably wouldn't do that.	Den Tom géif dat wahrscheinlech net maachen.
Tom was organized.	Den Tom war organiséiert.
My friend there is really shy but he thinks you are nice and he would like to talk to you.	Mäi Frënd do ass wierklech schei, awer hien denkt datt Dir léif sidd an hie wéilt mat Iech schwätzen.
I would not want it even if they gave it.	Ech wéilt et net och wa se et géife ginn.
I'm calling to confirm your appointment.	Ech ruffe fir Äre Rendez-vous ze bestätegen.
Tom said Mary did not win.	Den Tom sot, datt d'Maria net gewënnt.
This is Tom playing the piano.	Dat ass den Tom dee Piano spillt.
I want to buy some pants.	Ech wëll e puer Hosen kafen.
This bag from you is not in the best condition.	Dës Täsch vun Iech ass net am beschten Zoustand.
Tom knows Maria better than I do.	Den Tom kennt d'Maria besser wéi ech.
Tom wanted to know where it happened.	Den Tom wollt wëssen, wou et geschitt ass.
I do not know if I can resist anymore.	Ech weess net op ech méi widderstoen kann.
Tom took a deep breath.	Den Tom huet e laangen Otem gezunn.
Do you know Tom very well?	Kennt Dir den Tom ganz gutt?
Our electricity was cut off because we forgot to pay the bill.	Eise Stroum war ofgeschnidden well mir vergiess hunn d'Rechnung ze bezuelen.
Tom thought Mary's idea was a good one.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary seng Iddi eng gutt wier.
Tom's life was a struggle.	Dem Tom säi Liewen war e Kampf.
Tom has a natural talent for painting.	Den Tom huet en natierlecht Talent fir ze molen.
There is little hope that this will happen.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt dat wäert geschéien.
I'm wondering if Tom went to Boston.	Ech froe mech ob den Tom op Boston gaangen ass.
You should take this better.	Dir sollt dat besser huelen.
Take nothing for granted.	Huelt näischt selbstverständlech.
I visited Boston.	Ech hunn Boston besicht.
The king had dinner in the great hall.	De Kinnek huet an der grousser Sall iessen.
My sister got a job with an airline and became a flight attendant.	Meng Schwëster krut eng Aarbecht bei enger Fluchgesellschaft a gouf Fluchbegleeder.
Tom cut the tomatoes.	Den Tom huet d'Tomaten geschnidden.
Tom and Mary were thrilled when their daughter took her first steps.	Den Tom an d'Mary ware begeeschtert wéi hir Duechter hir éischt Schrëtt gemaach huet.
Neither Tom nor Maria are looking for a job.	Weder den Tom nach d'Maria sicht eng Aarbecht.
I have a few shops here.	Ech hunn e puer Geschäfter hei.
I would not do that if I did not have to.	Ech géif dat net maachen wann ech net muss.
I do not think Tom wants to go swimming today.	Ech denken net datt den Tom haut wëll schwammen goen.
Don't forget to tell Tom that.	Vergiesst net dem Tom dat ze soen.
Tom cried the whole time.	Den Tom huet déi ganz Zäit gekrasch.
Tom said he did not think Mary liked it.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary dat gär huet.
Tom does not want to get drunk.	Den Tom wëll net gedronk ginn.
Do you know how to reach Tom?	Wësst Dir wéi Dir den Tom kënnt erreechen?
I know Tom has already done that.	Ech weess, datt den Tom dat scho gemaach huet.
I do not allow my children to watch more than one hour of television a day.	Ech erlaben meng Kanner net méi wéi eng Stonn Fernseh den Dag ze kucken.
I'm already been asked to do that.	Ech si scho gefrot ginn dat ze maachen.
Do not forget to say away.	Vergiesst net weg ze soen.
I know Tom will not try that.	Ech weess datt den Tom dat net wäert probéieren.
Tom's hands are big.	Dem Tom seng Hänn si grouss.
Tom hardly talks to anyone.	Den Tom schwätzt kaum mat jidderengem.
Tom became judge.	Den Tom gouf Riichter.
I'm not scared at all.	Ech fäerten guer net.
I thought you had no secrets from Tom.	Ech hu geduecht datt Dir keng Geheimnisse vum Tom hutt.
Tom did not see Maria talking to John and Alice.	Den Tom huet d'Maria net gesinn mat John an Alice schwätzen.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
What's burning?	Wat brennt?
I think Tom is too old for Maria.	Ech mengen den Tom ass ze al fir d'Maria.
I can not tell you how happy I am.	Ech kann Iech net soen wéi glécklech ech sinn.
Tom has lived in Boston since he was three.	Den Tom huet zu Boston gelieft zënter hien dräi war.
Run fast, otherwise you will miss the bus.	Laf séier, soss verpasst Dir de Bus.
I'm at the airport now.	Ech sinn elo um Fluchhafen.
I told Tom to be here tomorrow morning.	Ech hunn dem Tom gesot muer de Moien hei ze sinn.
Tom will get credit for that.	Den Tom wäert Kreditt dofir kréien.
Tom is only three days away.	Den Tom ass just dräi Deeg fort.
Tom told Mary I was sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech schléift.
What did I not ask you?	Wat hunn ech dech net gefrot?
I do not have many years left.	Ech hunn net vill Joer méi.
How long will it take you to do that?	Wéi vill Zäit wäert et Iech huelen dat ze maachen?
You have to divide the rest into four parts.	Dir musst dat wat iwwreg ass a véier Deeler opdeelen.
Tom's mother packed his suitcase for him.	Dem Tom seng Mamm huet säi Valise fir hie gepackt.
Why not try it again?	Firwat probéieren mir dat net nach eng Kéier?
This Ballpoint Pen is mine.	Dëse Ballpoint Pen ass mäin.
I'm hungry because I did not have time to eat lunch.	Ech sinn hongereg well ech keng Zäit hat fir Mëttegiessen ze iessen.
Queen Liliuokalani was forced to surrender.	D'Kinnigin Liliuokalani war gezwongen ze kapituléieren.
I did that to you last year, right?	Ech hunn dat lescht Joer mat dir gemaach, oder?
Tom said he would be very busy all week.	Den Tom sot, hie wier déi ganz Woch ganz beschäftegt.
He opposed our plan.	Hien huet sech géint eise Plang gemaach.
Tom is probably not optimistic.	Den Tom ass wahrscheinlech net optimistesch.
She did not help her mother.	Si huet hir Mamm net gehollef.
I'd rather stay home than go to the movies tonight.	Ech bleiwe léiwer doheem wéi haut den Owend an de Kino ze goen.
Neither Tom nor Maria were invited to the party.	Weder den Tom nach d'Maria ass op d'Party invitéiert ginn.
As far as I know, I am in perfect health.	Souwäit ech weess, sinn ech a perfekt Gesondheet.
Do not go.	Gitt net.
What would you rather do, swim or sail?	Wat géift Dir léiwer maachen, schwammen oder segelen?
It's nobody's to blame.	Et ass kengem seng Schold.
I would like to add some information to my report.	Ech géif gären e puer Informatiounen zu mengem Rapport dobäizemaachen.
Life is not measured by the number of breaths we take, but by the moments we take our breath away.	D'Liewen gëtt net un d'Zuel vun den Otem gemooss, déi mir huelen, mee un de Momenter, déi den Otem ewechhuelen.
All Tom's talking about is video games.	Alles wat den Tom schwätzt ass Videospiller.
Tom knew that Mary did not do this carefully.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net virsiichteg gemaach huet.
Tom bought it.	Den Tom huet dat kaaft.
I'm a better French speaker than Tom.	Ech sinn e bessere Franséisch Spriecher wéi den Tom.
I'm in Tom's office.	Ech sinn am Tom sengem Büro.
They say that dogs are man's best friends.	Si soen datt Hënn dem Mënsch seng beschte Frënn sinn.
Tom does not have enough money to buy a new car.	Den Tom huet net genuch Sue fir en neien Auto ze kafen.
Tom had no idea what Mary was doing.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria géif maachen.
I denied that I was the one who did that.	Ech hunn dementéiert datt ech deen war deen dat gemaach hat.
Tom will not force Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria net forcéieren dat ze maachen.
I wanted to show Tom how good I was at skating.	Ech wollt dem Tom weisen, wéi gutt ech um Skate war.
I'm going to Australia next week, but I'm not really looking forward to it.	Ech ginn d'nächst Woch an Australien, mee ech freeën mech net wierklech drop.
People rarely come to see you when you retire.	D'Leit kommen selten dech ze gesinn wann Dir pensionnéiert sidd.
Tom said he was not sure Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass datt d'Maria schwammen kann.
Tom and Maria are just the same age.	Den Tom an d'Maria si just am selwechten Alter.
This is getting weirder and weirder.	Dëst gëtt ëmmer méi komesch.
I hope Tom does nothing stupid.	Ech hoffen, datt den Tom näischt domm mécht.
Tom and Mary are separated.	Tom an Mary sinn getrennt.
Tom will not be home until late.	Den Tom ass eréischt spéit erëm doheem.
Tom's CV speaks for itself.	Dem Tom säi CV schwätzt fir sech.
A bear attacked Tom.	E Bier huet den Tom ugegraff.
Tom said he hopes Mary does not eat the last apple.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net dee leschten Apel iessen.
I'm not asking for help.	Ech froe keng Hëllef.
Tom was again deceived by Mary.	Den Tom gouf erëm vun der Mary täuscht.
Click w.e.g. 	Klickt w.e.g.
click the "Save" button to start the download.	op de "Späicheren" Knäppchen fir den Download ze starten.
Tom will catch the next bus to the airport.	Den Tom wäert den nächste Bus op de Fluchhafen fänken.
I came back because I wanted to come back.	Ech sinn zréck komm well ech wollt zréckkommen.
Tom was not really surprised when this happened.	Den Tom war net wierklech iwwerrascht wéi dat geschitt ass.
Tom might be here on Monday.	Den Tom ass vläicht e Méindeg hei.
All I know is that Tom should be here by 2:30.	Alles wat ech weess ass datt den Tom um 2:30 hei soll sinn.
Tom said Mary probably did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
Tom might be able to fix that.	Den Tom kéint dat vläicht fixéieren.
Tom was ill.	Den Tom war krank.
Tom suffered quite a lot.	Den Tom huet zimlech vill gelidden.
I suggest you do not tell Tom what happened.	Ech proposéieren datt Dir dem Tom net erzielt wat geschitt ass.
You will regret saying that.	Dir wäert bedaueren datt Dir dat gesot hutt.
We have more work to do.	Mir hu méi Aarbecht ze maachen.
Tom was aware of everything.	Den Tom war alles bewosst.
Tom told Mary he was there.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien do wier.
I know you're right.	Ech weess datt Dir Recht hutt.
My dad does not eat dessert.	Mäi Papp ësst keen Dessert.
Tom knows nothing about Australia.	Den Tom weess näischt iwwer Australien.
Tom refused to sign the agreement.	Den Tom huet refuséiert den Accord z'ënnerschreiwen.
I know Tom should not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer soll maachen.
Tom was more than interested.	Den Tom war méi wéi intresséiert.
Tom said Mary was ready.	Den Tom sot datt d'Maria bereet ass.
Tom died of pneumonia in Australia.	Den Tom ass un enger Longenentzündung an Australien gestuerwen.
You need to call tech support.	Dir musst Tech Support ruffen.
I did not know I did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt ech net genuch Zäit hätt fir dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria helped us much.	Weder den Tom nach d'Maria hu mir ganz vill gehollef.
I fastened my belt.	Ech hunn mäi Rimm befestegt.
We are currently working to restore normal service as soon as possible.	Mir schaffen am Moment fir den normalen Service sou séier wéi méiglech ze restauréieren.
I made some corrections.	Ech hunn e puer Korrekturen gemaach.
I do not think I can translate this document without your help.	Ech denken net, datt ech dëst Dokument ouni Är Hëllef iwwersetzen wäert.
I have to transfer schools.	Ech muss Schoulen Transfert.
I'm wondering if Tom figured out how to do that.	Ech froe mech ob den Tom erausfënnt wéi dat ze maachen.
Tom grows big and strong.	Den Tom gëtt grouss a staark.
Tom decides to do that.	Den Tom ass décidéiert dat ze maachen.
Tom worked with Mary.	Den Tom huet mam Mary geschafft.
Tom drummed nervously on the table with his fingers.	Den Tom huet nervös mat den Fanger op den Dësch getrommelt.
I promised Tom we would help him.	Ech hunn dem Tom versprach, mir géifen him hëllefen.
Tom never stays up late at night.	Den Tom bleift ni spéit an der Nuecht op.
Do you believe in Tom?	Gleefs du nach dem Tom?
I hope Tom and Mary do not.	Ech hoffen den Tom an d'Marie maachen dat net.
Look, I'm really sorry, OK?	Kuckt, et deet mir wierklech leed, OK?
You will stay with us for a long time, I hope.	Du bleifs nach laang bei eis, hoffen ech.
He is away for six months.	Hien ass fir sechs Méint ewech.
I mean it does not matter.	Ech mengen et ass egal.
Tom really helped me.	Den Tom huet mir wierklech gehollef.
I'm sorry I could not be here yesterday.	Et deet mir leed, datt ech gëschter net hei konnt sinn.
This discovery was entirely coincidental.	Dës Entdeckung war ganz zoufälleg.
Tom said he thinks Mary can do it.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat maache kann.
I'm just having fun.	Ech hu just Spaass.
I'm sure Tom Maria does not allow that.	Ech si sécher, datt den Tom d'Maria dat net erlaabt.
I mean, we better not tell Tom anything about it.	Ech mengen, mir solle besser näischt dem Tom doriwwer soen.
You did not know we should do this alone, did you?	Dir wousst net, datt mir dat alleng maache sollten, oder?
Tom told me he did not want me to do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wollt datt ech dat nach eng Kéier maachen.
You are welcome to stay for dinner.	Dir sidd wëllkomm fir Iessen ze bleiwen.
Tom said he would not believe that Mary really wanted to do that today.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat haut wierklech wollt maachen.
You seem to be surprised how Tom did that.	Dir schéngt iwwerrascht ze sinn wéi den Tom dat gemaach huet.
It was hard for me to act pleasantly to others.	Et war schwéier fir mech fir anerer agreabel ze handelen.
I know Tom is a pretty good artist.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Kënschtler ass.
I did not feel like swimming.	Ech hat keng Loscht ze schwammen.
Tom does not think Mary will do that for you.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat fir Iech wäert maachen.
Which do you prefer, hot or cold?	Wat hues du léiwer, waarm oder kal?
Do not forget to remember.	Vergiesst net drun ze erënneren.
It is not my intention to offend you in any way.	Et ass net meng Absicht Iech op iergendeng Manéier ze verletzen.
Tom thought Mary was annoyed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria genervt war.
Tom was not at school that day.	Den Tom war deen Dag net an der Schoul.
I was not as hungry as I thought.	Ech war net sou hongereg wéi ech geduecht hunn.
Tom does not go to town, does he?	Den Tom geet net an d'Stad, oder?
We're very connected to Tom.	Mir si ganz verbonne mam Tom.
Tom seems to be having a good time at the party.	Den Tom schéngt sech gutt op der Party ze hunn.
Mozart's birthplace is Salzburg.	D'Gebuertsplaz vum Mozart ass Salzburg.
I know he's Tom.	Ech weess datt hien den Tom ass.
I often use SSH to access my computers remotely.	Ech benotzen dacks SSH fir op meng Computeren op afstand ze kommen.
Where do you plan to stay while in Australia?	Wou plangt Dir ze bleiwen während Dir an Australien sidd?
I could swim across the English Channel.	Ech konnt iwwer den englesche Kanal schwammen.
If there had been a problem, Tom would have said something.	Wann et e Problem gewiescht wier, hätt den Tom eppes gesot.
Do you think that you would do it miserably?	Denkt Dir, datt Dir et miserabel géift maachen?
I decided to stay.	Ech hunn décidéiert datt ech bleiwen.
I did not think Tom would ever come here again.	Ech hat net geduecht den Tom géif jeemools erëm heihinner kommen.
Tom may be a few minutes late.	Den Tom kann e puer Minutte spéit sinn.
I made you a pair of gloves.	Ech hunn Iech e Paar Händschen gemaach.
The children found the Christmas presents hidden under the bed.	D'Kanner hunn d'Chrëschtkaddoe verstoppt ënnert dem Bett fonnt.
I do not understand French.	Ech verstinn net Franséisch.
I did not know that Tom had lived in Australia for three years.	Ech wousst net datt den Tom dräi Joer an Australien gelieft huet.
We do not need any more problems.	Mir brauche keng Problemer méi.
Tom is done working here.	Den Tom ass fäerdeg hei ze schaffen.
Tom does not like Mary's attitude.	Dem Tom huet dem Mary seng Haltung net gär.
Unfortunately, this is not the case.	Leider ass dat net de Fall.
Tom did not want Mary to do the same thing he did.	Den Tom wollt net datt d'Maria datselwecht mécht wat hie gemaach huet.
I met an old student of mine in London.	Ech hunn en ale Student vu mir zu London kennegeléiert.
Tom will not be back until the end of next week.	Den Tom kënnt eréischt um Enn vun der nächster Woch zréck.
Should I contain Tom?	Soll ech den Tom enthalen?
I mean I'm a little tired.	Ech mengen ech sinn e bësse midd.
Tom will do almost anything for money.	Tom wäert bal alles fir Suen maachen.
Tom said he did not know what to do with Mary.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Maria maache soll.
Bring all chairs to the terrace.	Huelt all Still op d'Terrass.
That's exactly the kind I do not want to do.	Dat ass genee déi Aart, déi ech net wëll maachen.
You're both right.	Dir hutt béid Recht.
My mind is done.	Meng Gedanken ass gemaach.
Tom will never do that.	Den Tom wäert dat ni maachen.
Tom is out, but Maria is not.	Den Tom ass eraus, awer d'Maria ass net.
Do you really think Tom is insecure?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onsécher ass?
Tom is afraid of monsters.	Den Tom huet Angscht virun Monsteren.
Tom speaks French with an accent.	Den Tom schwätzt franséisch mat engem Akzent.
I strewn my handkerchief.	Ech streien meng Taschentuch.
Tom will use force.	Tom wäert Kraaft benotzen.
I honestly did not feel any pain.	Ech hu éierlech gesot kee Péng gefillt.
I knew Tom had to do that yesterday.	Ech wousst datt den Tom dat gëschter muss maachen.
I practice judo.	Ech üben Judo.
I understand why Tom is so popular.	Ech verstinn firwat den Tom sou populär ass.
We can not go.	Mir kënnen net goen.
I was really happy.	Ech war wierklech glécklech.
Why did you leave Tom alone in Australia?	Firwat hues du den Tom eleng an Australien gelooss?
Tom does not seem to know how to do anything alone.	Den Tom schéngt net ze wëssen wéi hien eppes eleng maache soll.
What exactly bothered you about Tom?	Wat huet dech genee mam Tom gestéiert?
Tom said he did nothing illegal.	Den Tom sot datt hien näischt illegal gemaach huet.
Tom did not want that.	Den Tom hätt dat net esou gewënscht.
We had no computers when I was growing up.	Mir haten keng Computeren wéi ech opgewuess sinn.
Are you planning to be in Boston for a very long time?	Plan Dir ganz laang zu Boston ze sinn?
I think Tom would be reasonable.	Ech mengen den Tom wier raisonnabel.
Tom does not really enjoy it.	Den Tom genéisst dat net wierklech.
I know it's highly unlikely anyone knows me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mech kennt.
Maria thinks martial arts is stupid.	D'Maria mengt datt Kampfkonscht domm ass.
You do not even know who that was, do you?	Dir wësst net emol wien dat war, oder?
I'm buying a new screen.	Ech kafen en neie Schirm.
I immediately lost my concentration.	Ech hunn direkt meng Konzentratioun verluer.
There was a constant stream of cars on the highway all day.	Et war de ganzen Dag e konstante Stroum vun Autoen op der Autobunn.
Tom said Mary had been robbed more than three times.	Den Tom sot datt d'Maria méi wéi dräimol beklaut gouf.
That's so rude.	Dat ass sou ruppeg.
Everything Tom cared about for his kids.	Alles wat den Tom ëm seng Kanner gekëmmert huet.
I'm going to Australia with Tom in October.	Ech ginn am Oktober mam Tom an Australien.
Where are you going so fast? 	Wou gitt Dir esou séier hin?
We have a lot of time, so drive safely.	Mir hu vill Zäit, also fuert sécher.
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
Looks like Tom's busy right now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom elo beschäftegt ass.
Tom said Maria thought she might not need to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat vläicht net brauch ze maachen.
I do not think Tom agrees.	Ech denken net datt den Tom d'accord ass.
Maria is such a beautiful woman.	D'Maria ass sou eng schéin Fra.
I know Tom probably does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net wësse wéi een dat mécht.
I knew Tom was not a very good singer.	Ech wousst den Tom war kee ganz gudde Sänger.
What makes Tom so unhappy?	Wat ass den Tom sou onzefridden?
You have done a pretty good job so far.	Dir hutt bis elo eng zimlech gutt Aarbecht gemaach.
Tom is not angry anymore.	Den Tom ass net méi rosen.
I really doubt Tom would be interested in investing in such a project.	Ech bezweifelen wierklech datt den Tom interesséiert wier an esou e Projet ze investéieren.
Tom will be in Australia next summer.	Den Tom wäert nächste Summer an Australien sinn.
Don't you think it's weird that Tom's not here?	Denkt Dir net, datt et komesch ass, datt den Tom net hei ass?
Tom wants to talk to Mary now.	Den Tom wëll elo mam Mary schwätzen.
I should not have told Tom how I felt about him.	Ech hätt dem Tom net sollt soen wéi ech mech iwwer hien gefillt hunn.
Why did Tom want to leave?	Firwat wollt den Tom fortgoen?
You made Tom angry.	Du hues den Tom rosen gemaach.
Tom said he was in Boston now.	Den Tom sot datt hien elo zu Boston war.
Tom will probably not be going to Australia next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch net an Australien goen.
I forgot to kiss Tom goodbye.	Ech hu vergiess den Tom Äddi ze kussen.
It is said that his mother is seriously ill.	Et gëtt gesot datt seng Mamm schwéier krank ass.
I'm going back to Boston.	Ech ginn zréck op Boston.
Tom remembers Mary.	Den Tom erënnert sech un d'Maria.
It's time for you to go to the hairdresser.	Et ass Zäit, datt Dir bei de Coiffeur gitt.
Maria is in the kitchen making Christmas cookies.	D'Maria ass an der Kichen a mécht Chrëschtkichelcher.
Tom was invited to the ball.	Den Tom war op de Bal invitéiert.
Tom hurried to make up for lost time.	Den Tom huet sech séier gemaach fir verluer Zäit ze kompenséieren.
It is said that Friday the 13th is an unlucky day.	Et gëtt gesot datt de Freideg den 13. en Onglécksdag ass.
Are you a scam?	Sidd Dir en Bedruch?
This service is temporarily out of order.	Dëse Service ass temporär aus Uerdnung.
Mary is not Tom's grandson. 	D'Maria ass net den Tom Enkel.
She is his niece.	Si ass seng Niess.
Tom said there might be one more piece of cake left.	Den Tom sot, et kéint nach ee Stéck Kuch bleiwen.
Tom says he does not look after Mary anymore.	Den Tom seet, datt hien d'Maria net méi ëmkuckt.
I'm ready already.	Ech si scho prett.
Tom was not lost, but Mary was.	Tom war net verluer, mä Mary war.
I did not know Tom would kiss me.	Ech wousst net datt den Tom mech géif kussen.
You're not surprised I wanted to do that, are you?	Dir sidd net iwwerrascht, datt ech dat wollt maachen, oder?
Police believe the driver fell asleep while driving.	D'Police mengt, datt de Chauffer beim Fueren ageschlof ass.
Tom can do 130 pound bench presses.	Den Tom kann 130 Pond Bänkpressen.
I'm one of the most stupid people in the world.	Ech sinn ee vun de faulste Leit op der Welt.
Tom's hands are tied.	Dem Tom seng Hänn si gebonnen.
Tom has been working as a plasterer for many years.	Den Tom schafft zënter ville Joeren als Plooschter.
I'm wondering why Tom did not go to the concert.	Ech froe mech firwat den Tom net op de Concert gaang ass.
Tom did not eat alone.	Den Tom huet net eleng giess.
Tom owned that car for three years.	Den Tom huet deen Auto fir dräi Joer.
Why do not you come in for a drink tonight?	Firwat kommt Dir net eran fir den Owend ze drénken?
Is there anything more interesting we can do now?	Gëtt et eppes méi interessant wat mir elo maache kënnen?
I felt better.	Ech hu mech besser gefillt.
I knew Tom would not eat the stew Mary made for him.	Ech wousst, datt den Tom net de Stew iessen géif, deen d'Maria fir hien gemaach huet.
Think about what you read as you read it.	Denkt un wat Dir liest wärend Dir et liest.
Tom was tasered.	Tom war tasered.
Prisons are overcrowded.	Prisongen sinn iwwerfëllt.
Do we really want to help Tom?	Wëlle mir wierklech dem Tom hëllefen?
I have something for you.	Ech hunn eppes fir Iech.
Tom is not the kind of guy who would do what you say he did.	Den Tom ass net déi Zort Guy dee géif maachen wat Dir seet datt hie gemaach huet.
Let's try to be discreet about it.	Loosst eis probéieren diskret doriwwer ze sinn.
I'll have to wait until Tom comes here.	Ech soll hei waarden bis den Tom hei kënnt.
I advised Tom to be punctual.	Ech hunn dem Tom ugeroden pénktlech ze sinn.
Tom told me he thought Mary was hot.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria waarm wier.
It will take a long time.	Et wäert laang daueren.
Tom and I traveled together many years ago.	Den Tom an ech sinn viru ville Joeren eng Kéier zesumme gereest.
I have never seen so many people in one place.	Ech hunn nach ni sou vill Leit op enger Plaz gesinn.
This hotel can accommodate 500 guests.	Dësen Hotel kann aménagéieren 500 Gäscht.
Why would you not do that?	Firwat wäert Dir dat net maachen?
How could you do all this so fast?	Wéi konnt Dir dat all sou séier maachen?
Tom is the only one I can trust.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech vertraue kann.
Tom can do it without Mary's support.	Den Tom kann et ouni d'Mary hir Ënnerstëtzung maachen.
I should not have participated.	Ech hätt net solle matmaachen.
I do not want Tom to worry about that.	Ech wëll net datt den Tom sech doriwwer Suerge mécht.
Let me know if you are ready to do that.	Loosst mech wëssen wann Dir prett sidd dat ze maachen.
Tom is sweating a lot.	Den Tom huet vill Schweess.
Tom's not leaving, is he?	Den Tom geet net fort, oder?
Tom learns how to fly.	Den Tom léiert wéi fléien.
I'm not the victim here.	Ech sinn net d'Affer hei.
Tom's pretty skinny, right?	Den Tom ass zimlech schmuel, oder?
Tom seems to think he's unmanageable.	Den Tom schéngt ze denken datt hien oniwwersiichtbar ass.
I do not think the bank is open yet.	Ech denken net datt d'Bank nach op ass.
Tom told me not to do that as Mary told me.	Den Tom sot mir dat net ze maachen wéi d'Maria mir gesot huet.
Tom wished he had someone to talk to.	Den Tom huet gewënscht datt hien een hätt mat deem ze schwätzen.
Tom does not eat as much as he used to.	Den Tom ësst net sou vill wéi fréier.
Didn't you know I did that?	Wousst Dir net datt ech dat gemaach hunn?
Tom seems very reluctant to do that.	Den Tom schéngt ganz zéckt dat ze maachen.
I hope it's not so bad.	Ech hoffen et ass net sou schlecht.
I'm not stalking Tom.	Ech stalken den Tom net.
Tom always gets up early in the morning.	Den Tom steet ëmmer moies fréi op.
Tom does not like to speak in public.	Den Tom schwätzt net gär an der Ëffentlechkeet.
How many more people do you want to hire?	Wéi vill méi Leit wëllt Dir astellen?
I assume you can help me.	Ech huelen un datt Dir mir hëllefe kéint.
Tom is no longer in prison.	Den Tom ass elo net am Prisong.
How long did it take you to swim to the island?	Wéi vill Zäit huet et Iech gedauert fir op d'Insel ze schwammen?
I could feel Tom's presence.	Ech konnt dem Tom seng Präsenz spieren.
I did not know what was being said.	Ech wousst net wat gesot gëtt.
It's my job, and I want to do it.	Et ass meng Aarbecht, an ech wëll et maachen.
Tom is annoyed.	Den Tom gëtt genervt.
Why is Tom in the kitchen?	Firwat ass den Tom an der Kichen?
He never recovered from the death of his son.	Hien huet sech ni vum Doud vu sengem Jong erholl.
Don’t you think a little too big?	Mengt Dir net e bëssen ze grouss?
It will be dangerous to do so.	Et wäert geféierlech sinn et esou ze maachen.
I think Tom can prevent Maria from doing that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria dovunner verhënneren kann.
How many books can I take out at one time?	Wéi vill Bicher kann ech gläichzäiteg eraushuelen?
Tom went into the candlelight.	Den Tom ass an d'Käerzluucht gaangen.
Tom chose his words carefully.	Den Tom huet seng Wierder mat Suergfalt gewielt.
I thought I was nervous but I was not nervous at all.	Ech hu geduecht datt ech nervös wier awer ech war guer net nervös.
Nobody talks about Tom anymore.	Keen schwätzt méi iwwer den Tom.
Tom thought I might be able to do it on my own.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht eleng maache kënnen.
I wanted to show Tom how to do that, so next time he could do it and I do not have to.	Ech wollt dem Tom weisen, wéi een dat mécht, also d'nächst Kéier kéint hien et maachen an ech muss net.
You're nice guys.	Dir sidd léif Kärelen.
Tom said he could not do that anymore.	Den Tom sot, hie kéint dat net méi maachen.
I better see Tom.	Ech besser Tom gesinn.
She went to school despite pain in her right leg.	Si ass trotz Péng am rietse Been an d'Schoul gaangen.
Why do you have to go snooping around?	Firwat musst Dir ronderëm schnecken goen?
It was not enough.	Et war net genuch.
Tom died before his third son was born.	Den Tom ass gestuerwen ier säin drëtte Jong gebuer gouf.
I'm tired of listening to Tom.	Ech sinn midd vum Tom ze lauschteren.
Tom dies.	Den Tom stierft.
Whatever you do, do not let Tom know you are doing it.	Wat och ëmmer Dir maacht, loosst den Tom net wëssen datt Dir dat maacht.
I do not think this is such a good idea.	Ech denken net datt dat esou eng gutt Iddi ass.
Parking and admission are free.	Parking an Entrée si gratis.
I thought Tom was upset.	Ech hu geduecht datt den Tom opgeregt war.
I'm not going back.	Ech ginn net zréck.
I do not think Tom knows that Maria is vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria vegetaresch ass.
I'm not wasting ammunition.	Ech verschwenden keng Munitioun.
You did it to Tom, did you?	Dir hutt den Tom et gemaach, oder?
I did not show Tom how to do that.	Ech hunn dem Tom net gewisen wéi een dat mécht.
Tom said he thought Mary was the best player on the team.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary de beschte Spiller vun der Equipe wier.
Tom shaves his beard with the same scissors he uses for everything else.	Den Tom schneidt säi Baart mat der selwechter Schéier, déi hien fir alles anescht benotzt.
Tom gave up instead of fighting.	Den Tom huet opginn anstatt ze kämpfen.
Only Tom was there.	Nëmmen den Tom war do.
Tom studied French with Mary.	Den Tom huet mam Mary Franséisch studéiert.
I'm not playing.	Ech spillen net.
I do not want my kids to play with Tom.	Ech wëll net datt meng Kanner mam Tom spillen.
I know Tom is a detective, but I do not know much more about him.	Ech weess den Tom ass en Detektiv, awer ech weess net vill méi iwwer hien.
Here is a postcard.	Hei ass eng Postkaart.
Save me some of that shit.	Spuert mir e puer vun deem Schäffe.
Tom spent his thirtieth birthday with Mary.	Den Tom huet säin drëssegjärege Gebuertsdag mat der Maria verbruecht.
Where is your friend from?	Vu wou ass däi Frënd?
Are you a weightlifter?	Sidd Dir e Gewiichter?
No goods can be returned.	Keng Wueren kënnen zréckginn.
I think Tom would do that again.	Ech mengen den Tom géif dat nach eng Kéier maachen.
There's a woman who wants to see you.	Et gëtt eng Fra déi dech wëll gesinn.
Tom came home some time ago.	Den Tom ass virun enger Zäit heem komm.
Tom still denies that he was the one who stole Mary's bracelet.	Den Tom dementéiert nach ëmmer datt hien dee war deen dem Mary säi Bracelet geklaut huet.
Tom and Maria just got married last week.	Den Tom an d'Maria si just d'lescht Woch bestuet.
Tom said he would rather do that tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer muer maachen.
I do not want to do that either.	Dat wëll ech och net maachen.
I do not think Tom will be more careful next time he does that.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Kéier méi virsiichteg wäert sinn wann hien dat mécht.
Tom could be seriously injured.	Den Tom kéint schwéier verletzt ginn.
How sick is Tom?	Wéi krank ass den Tom?
I will look at all the arrangements.	Ech wäert all Arrangementer kucken.
Tom wrote a song in French.	Den Tom huet e Lidd op franséisch geschriwwen.
I bid you farewell.	Ech bieden Iech Adieu.
Tom has a meeting to go to.	Den Tom huet eng Versammlung fir ze goen.
Tom left quickly.	Den Tom ass séier fortgefuer.
I know Tom knew who wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst wien dat maache wollt.
I shot the horse because it was having difficulty breathing.	Ech hunn d'Päerd erschoss, well et Schwieregkeeten hat mat Otem.
Tom took off his goggles.	Den Tom huet säi Schutzbrëll ofgeholl.
The liveliness of the meeting surprised me.	D'Liewerlechkeet vun der Versammlung huet mech iwwerrascht.
I do not want Tom to think that something is wrong.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt eppes falsch ass.
I will not let them touch you.	Ech loossen se dech net beréieren.
Tom put gas in the car.	Den Tom huet Gas an den Auto geluecht.
There is no way you can do that.	Et gëtt kee Wee wéi Dir dat maache kënnt.
Tom was a little embarrassed at first.	Den Tom war am Ufank e bëssen ongenéiert.
I would like a cheeseburger and a Coke.	Ech hätt gär e ​​Cheeseburger an eng Cola.
Tom called, but no one heard him.	Den Tom huet geruff, awer keen huet hien héieren.
I did not want to get my clothes wet.	Ech wollt meng Kleeder net naass maachen.
Tom admitted it.	Den Tom huet et zouginn.
I'm looking forward to seeing Tom.	Ech freeën mech den Tom ze gesinn.
He found it difficult to understand German.	Hien huet et schwéier fonnt sech op Däitsch verständlech ze maachen.
You should have helped Tom.	Dir sollt dem Tom gehollef hunn.
I wish I was as rich as Tom.	Ech wënschen, datt ech sou räich wier wéi den Tom.
Why is Tom trying to scare me?	Firwat probéiert den Tom mech Angscht ze maachen?
Tom did not want Maria to go to Boston.	Den Tom wollt d'Maria net op Boston goen.
I was not sure I really wanted to go to Australia with Tom.	Ech war net sécher datt ech wierklech mam Tom an Australien wollt goen.
You have purchased more stamps than necessary.	Dir hutt méi Timberen kaaft wéi néideg.
It is not possible to please everyone.	Et ass net méiglech jiddereen ze gefalen.
Someone would have followed Tom.	Iergendeen hätt dem Tom gefollegt.
I know Tom can not speak French.	Ech weess, datt den Tom kee franséische kann.
Tom will take care of the kids while I'm at work.	Den Tom wäert d'Kanner këmmeren, während ech op der Aarbecht sinn.
I think Tom's going home.	Ech mengen den Tom ass amgaang heem ze goen.
The phone went dead.	Den Telefon ass dout gaangen.
Tom did nothing.	Den Tom huet näischt gemaach.
Tom gave up on Monday.	Den Tom huet e Méindeg opginn.
Tom swims in the neighbor's pool.	Den Tom schwëmmt am Pool vum Noper.
Tom and Maria adopted a disabled child.	Den Tom an d'Maria hunn en behënnert Kand adoptéiert.
Tom is a professional photographer.	Den Tom ass e professionnelle Fotograf.
Tom is doing the job you refused to do.	Den Tom mécht d'Aarbecht déi Dir refuséiert hutt ze maachen.
Tom will not do the same.	Den Tom wäert net datselwecht maachen.
We do not yet know the results.	Mir kennen d'Resultater nach net.
Neither Tom nor Mary have made progress.	Weder Tom nach Mary hu Fortschrëtter gemaach.
I'm not qualified to do that.	Ech sinn net qualifizéiert fir dat ze maachen.
Tom is more qualified than I am.	Den Tom ass méi qualifizéiert wéi ech.
Tom does not want to go through a different experience than the one he had.	Den Tom wëll net duerch eng aner Erfahrung wéi déi, déi hien hat.
Tom asked me to teach Mary how to do that.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze léieren wéi dat ze maachen.
If you only thought about it before you shot your big mouth.	Wann Dir nëmmen un dat geduecht hätt ier Dir Äre grousse Mond ofschéisst.
Does Tom want me to drive him to the airport?	Wëllt den Tom datt ech hien op de Fluchhafen fueren?
Tom struggled to do that.	Den Tom huet gekämpft dat ze maachen.
Half of these are to Tom.	D'Halschent vun dësen sinn dem Tom.
Tom is not a plastic surgeon. 	Den Tom ass kee Plastesch Chirurg.
However, his brother.	Allerdéngs ass säi Brudder.
Do you have no feelings for me at all?	Hutt Dir iwwerhaapt keng Gefiller fir mech?
We had many spontaneous offers from them.	Mir hate vill spontan Offere vun hinnen.
Is Tom actually playing the bomb?	Spillt den Tom eigentlech d'Bomme?
I'm getting used to the weather.	Ech gewinnt mech un dat Wieder.
Tom and I were both born in Australia.	Den Tom an ech sinn allebéid an Australien gebuer.
Tom asked Mary to sit down with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam John ze sëtzen.
Tom bought Maria a rose.	Den Tom huet d'Maria eng Rous kaaft.
Tom hopes Mary kisses him.	Den Tom hofft datt d'Maria him kussen.
Tom told me he would be happy to help me.	Den Tom sot mir, hie wier frou mir ze hëllefen.
He realized the magnitude of his crime.	Hien huet d'Gréisst vu sengem Verbriechen realiséiert.
Are you on Dope?	Sidd Dir op Dope?
I will not be a Jo man.	Ech wäert kee Jo Mann sinn.
He is faint from hunger and lethargy, but came after a while.	Hien ass liichtschwaache vun Honger a Middegkeet, awer koum no enger Zäit.
I have spent my whole life trying to help others.	Ech hu mäi ganzt Liewen probéiert anerer ze hëllefen.
I hope I get the chance to go to Boston.	Ech hoffen, datt ech d'Chance kréien op Boston ze goen.
I did not say I love Tom.	Ech hunn net gesot datt ech den Tom gär hunn.
It's not Tom.	Et ass net den Tom.
Do you know what one of those boys Tom is?	Wësst Dir wéi ee vun deene Jongen den Tom ass?
Tom was in a good mood yesterday.	Den Tom war gëschter gutt gelaunt.
Tom said Mary did not plan to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net plangt dat eleng ze maachen.
I forced myself to eat what Tom did, even though it tasted awful.	Ech hu mech gezwongen ze iessen wat den Tom gemaach huet, obwuel et schrecklech geschmaacht huet.
This bike is not Tom's.	Dëse Vëlo ass net dem Tom.
I mean, we have a day or two before Tom comes here.	Ech mengen, mir hunn en Dag oder zwee ier den Tom hei kënnt.
Tom did the laundry.	Den Tom huet d'Wäsch gemaach.
Tom is only three years younger than Maria.	Den Tom ass nëmmen dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
Tom rarely eats Italian food.	Tom ësst selten italienesch Iessen.
Tom does not want to live in Boston.	Den Tom wëll net zu Boston liewen.
You and I are the only people who trust Tom.	Dir an ech sinn déi eenzeg Leit déi Tom vertraut.
My jeans are shrunken.	Meng Jeans sinn gekrumpft.
I mean, Tom has your umbrella.	Ech mengen, den Tom huet Äre Regenschirm.
You must promise me that this will never happen again.	Dir musst mir verspriechen datt dëst ni méi wäert geschéien.
Tom told me I'm the only one he trusts.	Den Tom huet mir gesot datt ech deen eenzegen sinn deen hie vertraut.
You will eventually get the attention you demand.	Dir kritt schlussendlech d'Opmierksamkeet déi Dir verlaangt.
I think you said you wanted to help Tom.	Ech mengen Dir sot Dir wëllt Tom hëllefen.
I did not know that Tom knew how much time it would take for him to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir hien dat ze maachen.
Plants need CO2 to grow.	Planzen brauchen CO2 fir ze wuessen.
I've done some stupid things in my life.	Ech hunn e puer domm Saachen a mengem Liewen gemaach.
I think this is fake.	Ech mengen dat ass gefälscht.
I did not realize what was happening until it was too late.	Ech hunn net gemierkt wat geschitt bis et ze spéit war.
I was not surprised when Tom showed up.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom opgetaucht ass.
Do you know her since 1990?	Kennt Dir hatt zënter 1990?
Tom bought this for me in Australia.	Den Tom huet dëst fir mech an Australien kaaft.
Tom tried to hold Mary.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze halen.
We must first take care of our health.	Mir mussen als éischt op eis Gesondheet oppassen.
Tom came back to the kitchen.	Den Tom koum zréck an d'Kichen.
I'm afraid I have internal bleeding.	Ech fäerten datt ech intern Blutungen hunn.
I wonder why Tom broke up with Mary.	Ech froe mech firwat den Tom mam Mary opgebrach ass.
Tom knew I was unhappy.	Den Tom wousst datt ech onglécklech war.
I was not convincing enough.	Ech war net iwwerzeegend genuch.
We get no other chance than this.	Mir kréien keng aner Chance wéi dës.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer erschreckt wier.
You're not letting Tom do that, are you?	Dir erlaabt dem Tom dat net ze maachen, oder?
Tom said Maria plans to stay home alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng doheem ze bleiwen.
Tom passed by.	Den Tom ass laanscht gaangen.
We are meteorologists.	Mir si Meteorologen.
We are not all born with a silver spoon in our mouth.	Mir sinn net all mat engem Sëlwerläffel am Mond gebuer.
I do not know if I can do that.	Ech weess net ob ech dat maache kann.
"Why did Tom do that?" 	"Firwat huet den Tom dat gemaach?"
"No idea."	"Keng Ahnung."
It will not be long before the sun rises.	Et wäert net laang daueren ier d'Sonn opgeet.
Tom said he knew he was capable of winning.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie fäeg wier ze gewannen.
This is not wine. 	Dat ass kee Wäin.
It's grape juice.	Et ass Drauwejus.
It's rained a lot this summer.	Et ass dëse Summer vill gereent.
Tom spent the rest of his life at the party last night.	Den Tom hat d'Zäit vu sengem Liewen op der Party gëschter Owend.
I would like to see Tom first.	Ech wéilt den Tom als éischt gesinn.
I wish you would not go.	Ech wënschen Dir géift net goen.
Not just standing there. 	Net nëmmen do stoen.
Come on.	Kommt eran.
I want to do my best to help Tom.	Ech wëll mäi Bescht maachen fir den Tom ze hëllefen.
The problem is, what should we do with this money?	De Problem ass, wat mir mat dëse Sue solle maachen.
She begged us to come.	Si huet eis gekabelt datt hatt géif kommen.
Tom said he could do that.	Den Tom sot, hien kéint dat maachen.
Tom promised me not to go there anymore.	Den Tom huet mir verspriechen net méi dohinner ze goen.
I felt it was not safe there.	Ech hu gefillt datt et do net sécher war.
Tom shot and killed a tiger.	Den Tom huet en Tiger erschoss an ëmbruecht.
We need to get another car.	Mir mussen en aneren Auto kréien.
I deeply regret what I said to Tom.	Ech bedaueren zudéifst wat ech dem Tom gesot hunn.
I have no money on me.	Ech hu keng Suen op mech.
Whose gloves are these?	Ween seng Händschen sinn dat?
What did Tom do last night?	Wat huet den Tom gëschter Owend gemaach?
Tom does not seem to be as confused as I am.	Den Tom schéngt net esou duercherneen ze sinn wéi ech.
Thank you very much, Tom.	Villmols Merci, Tom.
Painters like Picasso are rare.	Moler wéi Picasso si seelen.
Plan your life accordingly.	Plan Äert Liewen deementspriechend.
That's my mom's computer.	Dat ass menger Mamm säi Computer.
Tom said he wished he had spent more time with Mary.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie méi Zäit mat der Mary verbruecht hätt.
I need you to tell me what's going on.	Ech brauch Dir mir ze soen wat lass ass.
Just promise me you'll stay away.	Verspriechen mir just, datt Dir ewech bleift.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
Tom sold his car.	Den Tom huet säin Auto verkaf.
Just wait a minute, and I'll show you how to do it.	Waart just e Moment, an ech weisen Iech wéi Dir dat maacht.
Tom did not know how much money Mary had in the bank.	Den Tom wousst net wéi vill Sue Mary op der Bank hat.
The protesters wore homemade shields and waving flags.	D'Demonstranten haten hausgemaachte Schëlder a wackelen Fändelen.
I saw him on the toilet a few minutes ago.	Ech hunn hien virun e puer Minutten op d'Toilette gesinn.
Tom slept on the train.	Den Tom ass am Zuch geschlof.
I wanted to tell Tom how to do that.	Ech wollt den Tom mir soen wéi ech dat maachen.
Judging from the look on Tom's face, I would say he's not happy.	Vum Bléck op dem Tom säi Gesiicht ze beuerteelen, géif ech soen datt hien net glécklech ass.
I'm wondering if Tom is sleeping or not.	Ech froe mech ob den Tom schléift oder net.
Tom said Mary would not let him go.	Den Tom sot, datt d'Maria him net géif fueren loossen.
I told them I could not work because I was sick.	Ech hunn hinne gesot, ech kéint net schaffen, well ech krank sinn.
I do not want to join you.	Ech wëll dech net matmaachen.
We have to go warn Tom.	Mir musse goen den Tom warnen.
You would not have treated Tom that way.	Dir hätt den Tom net esou behandelt.
I'm not sure I got it right.	Ech net sécher op dass ech et richteg hunn.
Tom said he thought Mary was drunk.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gedronk wier.
Tom never talks about his family.	Den Tom schwätzt ni iwwer seng Famill.
Why did Tom not eat lunch?	Firwat huet den Tom net Mëttegiessen giess?
You're a lucky guy.	Dir sidd e gléckleche Guy.
Tom just wasn't fast enough.	Den Tom war einfach net séier genuch.
Tom is bored, but Maria is not.	Den Tom ass langweileg, awer d'Maria ass net.
Tom and Maria did some brainstorming.	Den Tom an d'Maria hunn e bësse Brainstorming gemaach.
I did not feel like studying.	Ech hat net vill Loscht ze studéieren.
You do not look very happy to see me.	Du gesäis net ganz frou mech ze gesinn.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat kéint maachen.
Winners do not use drugs.	Gewënner benotzen keng Drogen.
If you do not like it, you do not need to eat it.	Wann Dir et net gär hutt, musst Dir et net iessen.
Tom is afraid to make a mistake.	Den Tom huet Angscht e Feeler ze maachen.
I do not think I would do that with Tom.	Ech denken net, datt ech dat mam Tom maache géif.
I know Tom did not know you knew how to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir wousst wéi Dir dat maacht.
Tom has a minivan.	Den Tom huet e Minivan.
Violence is not the answer.	Gewalt ass net d'Äntwert.
The circumstances did not allow me to go abroad.	D'Ëmstänn hunn mir net erlaabt an d'Ausland ze goen.
Very little money is coming in at the moment.	Et kommen am Moment ganz wéineg Suen eran.
I hope they are all right.	Ech hoffen, datt se all richteg sinn.
I could have changed.	Ech hätt kënnen änneren.
Do you think that's what I want?	Denkt Dir datt dat ass wat ech wëll?
I'm glad I'm not the only one wearing a hat.	Ech si frou, datt ech net deen eenzegen sinn, deen en Hutt huet.
I knew Tom wanted to be the next to do that.	Ech wousst datt den Tom deen nächste wollt sinn fir dat ze maachen.
Tom seems to be positive.	Den Tom schéngt positiv ze sinn.
Where were you when I really needed your help?	Wou wars du wann ech wierklech Är Hëllef gebraucht hunn?
Do you not always do what is expected?	Maacht Dir net ëmmer wat erwaart gëtt?
Tom still does not know what I want to do.	Den Tom weess nach net wat ech maache wëll.
Add a pinch of salt.	Füügt eng Prise Salz.
Tom will be absent today because he has a cold.	Den Tom wäert haut absent sinn, well hien eng Erkältung huet.
How fast are you, Tom?	Wat hutt Dir séier, Tom?
I want to ask Tom some questions.	Ech wëll dem Tom e puer Froen stellen.
I do not regret kissing Tom.	Ech bedaueren net den Tom ze kussen.
Tom has a lot more books than I do.	Den Tom huet vill méi Bicher wéi ech.
Tom told me it would be easy to convince Maria to go to Australia with us.	Den Tom sot mir, et wier einfach d'Maria ze iwwerzeegen mat eis an Australien ze goen.
Tom is not in jail right now, is he?	Den Tom ass elo net am Prisong, oder?
I'm afraid Tom could do that.	Ech fäerten datt den Tom dat kéint maachen.
Tom is in love with a half-aged woman.	Den Tom ass verléift mat enger Fra hallef Alter.
I think Tom's still lost.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer verluer ass.
I know Tom is a senior at Harvard.	Ech weess den Tom ass e Senior um Harvard.
I'm sorry you can not come with us.	Et deet mir leed, datt Dir net mat eis kënnt kommen.
Tom said he wanted to take the matter further.	Den Tom sot, hie wollt d'Saach weider huelen.
Tom's right.	Den Tom huet et richteg.
"It's not a diary. It's a journal." 	"Et ass keen Tagebuch. Et ass e Journal."
"What's the difference?"	"Wat ass den Ënnerscheed?"
I always make sure my name is on my paper.	Ech stellen ëmmer sécher datt mäi Numm op mengem Pabeier steet.
I suspect Tom is dangerous.	Ech de Verdacht datt den Tom geféierlech ass.
Simple, is not it?	Einfach, ass et net?
For a short time, wide ties were in style.	Fir eng kuerz Zäit waren breet Krawatten am Stil.
I did not mean it that way.	Ech hat et net esou gemengt.
It's the Tom you want to see.	Et ass den Tom deen Dir wëllt gesinn.
I did not expect you to be here.	Ech hat net erwaart datt Dir hei sidd.
I was just sitting there watching Tom.	Ech souz just do kucken Tom.
I did not have enough money to go.	Ech hat net genuch Sue fir ze goen.
Tom graduated from college.	Den Tom huet de College ofgeschloss.
Do you think Tom has Mary kiss?	Denkt Dir datt den Tom d'Mary Kuss huet?
I mean I do not want to know.	Ech mengen ech wëll net wëssen.
Tom says he plans to go to Australia this winter.	Den Tom seet, datt hie geplangt ass dëse Wanter an Australien ze goen.
Tom is married and has three children.	Den Tom ass bestuet an huet dräi Kanner.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat net esou maachen.
Tom said Mary had been to Boston three times.	Den Tom sot, datt d'Maria dräimol zu Boston war.
I worked in a post office during the summer holidays.	Ech hunn an der Summervakanz an engem Postbüro geschafft.
I do not train much these days.	Ech trainéieren net vill dës Deeg.
I will stop at the next break.	Ech hale bei der nächster Paus ophalen.
You are getting colder every day.	Dir gëtt all Dag méi kal.
"Is this yours?" 	"Ass dëst Är?"
"Yes, that's mine."	"Jo, dat ass mäin."
I'm not letting Tom go home early.	Ech loossen den Tom net fréi heem goen.
I can not play tennis.	Ech kann net Tennis spillen.
We have seen this happen too many times.	Mir hunn dat ze oft gesinn geschitt.
We can not do that today.	Mir kënnen dat haut net maachen.
He shifted his weight from one foot to the other.	Hien huet säi Gewiicht vun engem Fouss op deen anere verréckelt.
I would not guess that.	Ech géif dat net roden.
When did Tom buy that shirt?	Wéini huet den Tom dat Hiem kaaft?
Tom sat at the end of the bar and ordered a beer.	Den Tom souz um Enn vun der Bar an huet e Béier gebucht.
Tom is a good guy.	Den Tom ass e gudde Guy.
You're good to make me feel better.	Du bass gutt fir mech besser ze fillen.
Tom and Maria were both happy.	Den Tom an d'Maria waren allebéid frou.
This house is not very big.	Dëst Haus ass net ganz grouss.
Both sides have collapsed several times.	Béid Säiten hu sech e puer Mol zesummegeklappt.
Tom says he knows a good Chinese restaurant we can go to.	Den Tom seet datt hien e gudde chinesesche Restaurant kennt an dee mir kënne goen.
I hope Tom is not lost.	Ech hoffen, datt den Tom net verluer ass.
That's not something I can control.	Dat ass net eppes wat ech kontrolléiere kann.
I have not been ill for ten years.	Ech war zënter zéng Joer net krank.
Let us feel the situation before we do anything more.	Loosst eis d'Situatioun fillen ier mir eppes méi maachen.
Tom never forgot to do his homework.	Den Tom huet ni vergiess seng Hausaufgaben ze maachen.
I'm pretty sure this is a mistake.	Ech sinn zimlech sécher datt dëst e Feeler ass.
Tom says he feels obligated to help.	Den Tom seet, hie fillt sech verflicht ze hëllefen.
Tom really thought Mary didn't need that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat net brauch.
A bird was flying high in the sky.	E Vugel war héich um Himmel geflunn.
Tom does not seem to be as popular as Maria.	Den Tom schéngt net sou populär wéi d'Maria ze sinn.
I forgot how to tie a bow tie.	Ech hu vergiess wéi ech e Bow Tie verbannen.
I'm flattened.	Ech sinn verflaacht.
We need to find a way to do that.	Mir mussen e Wee fannen fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom has appendicitis.	Tom hat appendicitis.
Tom told Mary that she should hurry.	Den Tom huet d'Maria gesot datt se séier sollt.
Tom will probably never come home again.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi heem kommen.
Tom can do that if he wants to.	Den Tom kann dat maachen, wann hie wëll.
Tom offered to carry my suitcase.	Den Tom huet ugebueden meng Koffer ze droen.
I hear you're rich.	Ech héieren, Dir sidd räich.
Tom plays both the violin and the viola.	Den Tom spillt souwuel d'Gei wéi och d'Viola.
What did you think of the movies we saw yesterday?	Wat hutt Dir vun de Filmer geduecht déi mir gëschter gesinn hunn?
Tom picked up the envelope.	Den Tom huet d'Enveloppe opgerappt.
Tom said he thought I was unconcerned.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier onbesuergt.
Tom gets me everything I need.	Den Tom kritt mir alles wat ech brauch.
If he had been free, he would have gone fishing.	Wann hie fräi gewiescht wier, wier hien op d'Fëscherei gaangen.
Tom held out his hand to me.	Den Tom huet mech seng Hand erausgehäit.
Tom would be willing to do that.	Den Tom wier gewëllt dat ze maachen.
Why is Tom ready?	Firwat ass den Tom bereet?
I think we can catch Tom.	Ech mengen, mir kënnen den Tom fänken.
Tom said he could go to Boston with Mary.	Den Tom sot, hie kéint mat Mary op Boston goen.
I thought I was telling you not to do that.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat net ze maachen.
Tom stayed by Mary's side.	Den Tom ass bei der Maria senger Säit bliwwen.
It is an excellent way to relieve stress.	Et ass eng exzellent Method fir Stress ze entlaaschten.
Tom took pictures of Mary.	Den Tom huet Fotoe vu Mary gemaach.
Did you know that Tom likes this?	Wousst Dir datt den Tom dat gär huet?
Is this not considered slander?	Gëtt dat net als Verleumdung ugesinn?
Tom really thinks about things.	Den Tom denkt wierklech iwwer Saachen.
You do not know what Tom is capable of.	Dir wësst net wat den Tom kapabel ass.
Tom is very hungry.	Den Tom ass ganz hongereg.
Tom will be gone by the end of the week.	Den Tom wäert Enn der Woch fort sinn.
I'm just an innocent offspring.	Ech si just en onschëllegen Nowuess.
I should go and warn Tom.	Ech soll goen an den Tom warnen.
I knew Tom did not like it.	Ech wousst, datt den Tom et net gär hätt.
It's not easy, but we'll do it anyway.	Et ass net einfach, mä mir wäerten dat souwisou maachen.
Tom studied hard to pass the test.	Den Tom huet haart studéiert fir den Test duerchzegoen.
Tom will be really happy to see you.	Den Tom wäert wierklech frou sinn dech ze gesinn.
Where are the pockets of Flight 57?	Wou sinn d'Täsche vum Flight 57?
I do not want to cause you any problems.	Ech wëll Iech keng Problemer maachen.
Isn't Tom funny?	Ass den Tom net witzeg?
Tom does not remember what happened last night.	Den Tom erënnert sech net un wat gëschter Owend geschitt ass.
I can not believe Tom is giving Mary the car he bought last year.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dem Mary den Auto gëtt, deen hien d'lescht Joer kaaft huet.
It's not likely that Tom will ever admit that he's wrong.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom jeemools zouginn datt hien falsch ass.
I know how unpleasant this is, but you have to get over it.	Ech weess wéi désagréabel dëst ass, mä Dir musst iwwer et kréien.
Tom wore a gray suit.	Den Tom hat e groe Kostüm un.
Tom's bumper has a scratch on it.	Dem Tom säi Bumper huet eng Kratz drop.
She told me what clothes would be good to wear.	Si sot mir wéi eng Kleeder gutt wieren ze droen.
I overwhelmed him.	Ech iwwerwältegt him.
I need to know who helped Tom.	Ech muss wëssen, wien den Tom gehollef huet.
Tom did not see the stop sign.	Den Tom huet d'Stoppschëld net gesinn.
Tom was not a big guy.	Den Tom war kee grousse Guy.
Maybe Tom does not know that now is not the time to do that.	Vläicht weess den Tom net datt elo net d'Zäit ass dat ze maachen.
I know Tom is almost as big as Maria.	Ech weess datt den Tom bal sou grouss ass wéi d'Maria.
I did not know Tom was sleeping.	Ech wousst net datt den Tom schléift.
Several technical and regulatory delays kept the gas in Moldova until March 2015.	Verschidde technesch a reglementaresch Verspéidungen hunn de Gas bis Mäerz 2015 a Moldawien behalen.
Everyone remembers Tom doing that.	Jiddereen erënnert sech un den Tom dat gemaach huet.
Tom tried his best to be happy.	Den Tom huet säi Bescht probéiert fir glécklech ze sinn.
Tom was sure the attraction was mutual.	Den Tom war sécher datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
Has Tom been drunk yet?	Ass den Tom schon gedronk?
I did not think Tom would kiss Maria.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria géif kussen.
If you need help, who do you usually go to?	Wann Dir Hëllef braucht, bei wien gitt Dir normalerweis?
I'll be sure to get a gift from Tom.	Ech wäert sécher e Kaddo vum Tom kréien.
You will not get away with this.	Dir wäert net mat dësem ewechkommen.
Tom just looked at Maria without saying a word.	Den Tom huet just op d'Maria gekuckt ouni e Wuert ze soen.
How did you find out Tom wanted to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat maache wollt?
What are Tom's options?	Wat sinn dem Tom seng Optiounen?
Tom and Maria live in the same apartment building.	Den Tom an d'Maria wunnen am selwechte Appartementhaus.
They both do not like me.	Déi zwee hunn mech net gär.
Tom hopes he does not have to work late.	Den Tom hofft datt hien net spéit muss schaffen.
I thought you said Tom was a tailor.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Schneider.
We have run out of things to sell. 	Mir hunn aus Saachen lafen ze verkafen.
Now, how are we going to buy food?	Elo, wéi gi mir Iessen kafen?
Tom admitted that the only reason he did so was for the money.	Den Tom huet zouginn datt deen eenzege Grond hien dat gemaach huet fir d'Suen.
The teacher gave her a lot of information about the university.	Den Enseignant huet hir vill Informatioun iwwer d'Universitéit ginn.
I did not lie.	Ech hunn net gelunn.
Tom said he hopes Maria can do it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
What makes you think Tom's guilty?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom schëlleg ass?
Tom is probably surprised.	Den Tom ass wahrscheinlech iwwerrascht.
How do I get to the nearest post office?	Wéi kommen ech op déi nootste Postbüro?
I could not be happier for Tom.	Ech kéint net méi glécklech sinn fir den Tom.
I did not think it tasted very good.	Ech hunn net geduecht datt et ganz gutt geschmaacht huet.
I wish I had never dated Tom.	Ech wënschen ech hätt ni mam Tom daten.
Do we have to stay in Australia all week?	Musse mir déi ganz Woch an Australien bleiwen?
Mary is my kind of girl.	Mary ass meng Zort Meedchen.
Tom just got divorced.	Den Tom ass just gescheed ginn.
Our fridge is on target.	Eise Frigo ass am Blink.
Tom noticed that he barely had enough time to do everything that needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hien kaum genuch Zäit huet fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
It seems like a good day for a picnic.	Et schéngt wéi e gudden Dag fir e Picknick.
I do not think I'm going to Tom's party.	Ech denken net, datt ech op dem Tom seng Partei ginn.
Do not lock me out.	Spär mech net aus.
Tom took a nap in the afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg eng Schlof gemaach.
Tom could not calm Mary down.	Den Tom konnt d'Maria net berouegen.
Tom wanted Mary to meet some of his friends.	Den Tom wollt datt d'Maria e puer vu senge Frënn begéint.
It could not wait.	Et konnt net waarden.
Tom and Mary both lived in Australia when they were children.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid an Australien gelieft wéi se Kanner waren.
I do not think you need to change.	Ech mengen net Dir musst änneren.
I know Tom is angry.	Ech weess den Tom ass rosen.
Does Tom make sandwiches?	Maacht den Tom Sandwichen?
He went to the store at the last minute, just before it closed.	Hien ass a leschter Minutt an de Buttek gaangen, just ier et zou ass.
Tom has his sweater on.	Den Tom huet säi Pullover no hannen.
Tom does not want to excuse Maria for doing so.	Den Tom wëll d'Maria net entschëllegen fir dat ze maachen.
Tom will be visiting Boston next summer.	Den Tom wäert Boston nächste Summer besichen.
I climbed into bed and turned off the light.	Ech sinn an d'Bett geklomm an d'Luucht ausgeschalt.
I think it might be dangerous to do that.	Ech mengen et kéint geféierlech sinn dat ze maachen.
I did not want to learn French, but my parents did.	Ech wollt net Franséisch léieren, mee meng Elteren hunn mech gemaach.
He is in the habit of reading the newspaper during meals.	Hien ass an der Gewunnecht d'Zeitung während Iessen ze liesen.
I had no idea you knew how to play the trombone.	Ech hat keng Ahnung Dir wousst wéi d'Trombone ze spillen.
Tom is better at chess than I am.	Den Tom ass besser am Schach wéi ech.
I'm calling Tom Monday night.	Ech ruffen den Tom Méindeg den Owend un.
I'm wondering if Tom's going to be late.	Ech froe mech ob den Tom spéit wäert sinn.
I thought Tom would apologize to me, but he did not.	Ech hat geduecht den Tom géif mech entschëllegen, awer hien huet net.
The key to the door is bent.	D'Schlëssel vun der Dier ass gebéit.
That's all I saw.	Dat ass alles wat ech gesinn hunn.
Tom seems to be having a lot of fun.	Den Tom schéngt vill Spaass ze hunn.
I asked Tom out.	Ech gefrot Tom eraus.
I can do that way better than you can.	Ech kann dee Wee besser maachen wéi Dir kënnt.
It's been ten years since he came to Japan.	Et sinn zéng Joer zënter hien a Japan koum.
Tom will not be going to Boston with us.	Den Tom wäert net mat eis op Boston goen.
Tom said he had no plans to go to Mary's concert.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt op dem Mary säi Concert ze goen.
Why are you not here, Tom?	Firwat sidd Dir net hei, Tom?
It's obvious that Tom would not do this without help.	Et ass evident datt den Tom dat ouni Hëllef net maache wäert.
I have a toothache. 	Ech hunn Zännwéi.
The pain turns me on.	De Péng mécht mech ëm.
Tom was never in trouble.	Den Tom war ni a Schwieregkeeten.
That will never happen.	Dat wäert ni geschéien.
I just finished lunch.	Ech hu just Mëttegiessen fäerdeg.
It turns out to be a difficult thing.	Et beweist sech eng schwiereg Saach ze sinn.
Tom thinks Mary should do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat soll maachen.
Tom will not do it alone.	Den Tom wäert et net eleng maachen.
Do you have to go to school on Saturday?	Muss Dir Samschdes an d'Schoul goen?
Tom does not plan to do that anymore.	Den Tom plangt dat net méi ze maachen.
Tom and Maria are guilty.	Den Tom an d'Maria si schëlleg.
Maybe there was a power outage.	Vläicht gouf et e Stroumausbroch.
Tom is our youngest.	Den Tom ass eise jéngste.
I'm looking forward to next summer.	Ech freeën mech op den nächste Summer.
That's just what we need.	Dat ass just wat mir brauchen.
I just hope no one saw me that.	Ech hoffen just datt keen mech dat gesinn huet.
There used to be a big cherry tree behind my house.	Et war fréier e grousse Kiischtebam hannert mengem Haus.
We did not have much fun yesterday.	Mir hate gëschter net vill Spaass.
Doesn't that sound romantic?	Kléngt dat net romantesch?
I'm so angry I could not speak.	Ech sinn esou rosen, datt ech net konnt schwätzen.
Why do I have to sing with Tom?	Firwat muss ech mam Tom sangen?
Tom was the only one in the office when I arrived this morning.	Den Tom war deen eenzegen am Büro wéi ech de Moien hei ukoum.
I've heard you're good at playing tennis.	Ech hunn héieren, datt Dir gutt bass Tennis ze spillen.
I kept the $ 20 I found on the street.	Ech hunn déi $ 20 gehal, déi ech op der Strooss fonnt hunn.
I do not like fencing.	Ech hunn net gär Fechter.
I'm sorry you had trouble finding our house.	Et deet mir leed, datt Dir Problemer hat eist Haus ze fannen.
Tom often sings when he is in the shower.	Den Tom séngt dacks wann hien an der Dusch ass.
Tom could not help but laugh.	Den Tom konnt net anescht wéi laachen.
Tom can swim much better than I thought.	Den Tom ka vill besser schwammen wéi ech geduecht hunn.
I'm wondering if Tom's still fat.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer fett ass.
They like the smell of pines.	Si gär de Geroch vu Pinien.
Tom shaves only once a week.	Den Tom raséiert nëmmen eemol d'Woch.
Tom wants to know if you've heard of Mary.	Den Tom wëll wëssen, ob Dir vu Mary héieren hutt.
Please stop smoking in this room.	Weg ophalen vun fëmmen an dësem Sall.
Do not read the propaganda.	Liest déi Propaganda net.
I wonder if Tom is still smarter than Maria.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer méi clever ass wéi d'Maria.
Tom looked great.	Den Tom huet super ausgesinn.
I've already discussed this with Tom.	Ech hunn dat schonn mam Tom diskutéiert.
Tom has a very powerful voice.	Den Tom huet eng ganz mächteg Stëmm.
Lawyers and car mechanics are the people I trust the least.	Affekoten an Autosmechaniker sinn déi Leit déi ech am mannsten vertrauen.
How do you know you can not do it unless you try?	Wéi wësst Dir datt Dir et net maache kënnt ausser Dir probéiert?
Tom has not yet been arrested for doing so.	Den Tom ass nach net festgeholl ginn fir dat ze maachen.
Tom opened another bottle of wine.	Den Tom huet eng aner Fläsch Wäin opgemaach.
I did not help anyone.	Ech hu kee gehollef.
I think Tom could do that if he needed to.	Ech mengen, datt den Tom dat kéint maachen, wann hie brauch.
Would it be OK if I stayed home today?	Wär et OK wann ech haut doheem bleiwen?
I missed the last bus and had to take a taxi home.	Ech hunn de leschte Bus verpasst an hu missen en Taxi heem huelen.
Tom corrected all the mistakes. 	Den Tom huet all d'Feeler korrigéiert.
Now the report is perfect.	Elo ass de Bericht perfekt.
Tom put his hand over the microphone.	Den Tom huet seng Hand iwwer de Mikro geluecht.
Tom was not surprised, but Maria was.	Den Tom war net iwwerrascht, awer d'Maria war.
I'm very serious about it.	Ech ganz sérieux doriwwer.
Tom told me he would not be in Australia next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch net an Australien wäert sinn.
Tom always comes here at the same time every day.	Den Tom kënnt ëmmer all Dag zur selwechter Zäit heihinner.
I'm glad you're fine.	Ech si frou, datt Dir gutt sidd.
Maybe Tom did not.	Vläicht hätt den Tom dat net gemaach.
I'm not overweight.	Ech sinn net iwwergewiichteg.
I've been reading three books since this morning.	Ech hunn zënter de Moien dräi Bicher gelies.
I have fished a few times, but I have never caught a fish.	Ech sinn e puer Mol fësch gaangen, awer ech hunn ni e Fësch gefaang.
Do you want Tom?	Wëllt Dir den Tom?
I did not think you would eat that.	Ech hat net geduecht, Dir géift dat iessen.
Neither Tom nor Mary went to the concert.	Weder den Tom nach d'Mary sinn op de Concert gaangen.
Do you think this is the right thing to do?	Denkt Dir datt dëst déi richteg Saach ass ze maachen?
Do you think that you could not do it?	Mengt Dir datt Dir et net konnt maachen?
We're glad you came with us.	Mir wiere frou wann Dir mat eis géing kommen.
We still have a lot more work to do.	Mir hunn nach vill méi Aarbecht ze maachen.
I'm going out and buying one as soon as I can.	Ech ginn eraus a kafen een soubal ech kann.
Tom and Marie left the office together at 2:30.	Den Tom an d'Marie sinn um 2:30 zesummen de Büro verlooss.
What would you do if you were in my place?	Wat géift Dir maachen wann Dir a menger Plaz wier?
Tom said Mary's work was hard.	Den Tom sot dem Mary seng Aarbecht wier haart.
What is your favorite color to wear?	Wat ass Är Liiblingsfaarf fir ze droen?
Tom paid off his debts.	Den Tom huet seng Scholden ofbezuelt.
Tom thinks Mary is angry.	Den Tom mengt datt d'Maria rosen ass.
Tom will be here next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch hei sinn.
We should probably tell Tom.	Mir sollen wahrscheinlech Tom soen.
Why are you not sitting next to Tom?	Firwat sëtzs du net nieft dem Tom?
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat muss maachen.
Tom got out of the shower and dried himself.	Den Tom ass aus der Dusch erausgaang an huet sech ofgedréchent.
I think I convinced Tom not to do that again.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt dat net erëm ze maachen.
I'm not going back to Australia.	Ech ginn net zréck an Australien.
Tom closed his eyes for a moment and considered his options.	Den Tom huet e Moment seng Aen zougemaach an seng Optiounen iwwerluecht.
You are in for a bumpy ride.	Dir sidd fir eng bumpy Ride.
The new road will benefit the people in the hills.	Déi nei Strooss wäert de Leit an den Hiwwele profitéieren.
Tom did not agree.	Den Tom wier domat net averstanen.
I'm telling Tom you want to see him.	Ech soen den Tom datt Dir him wëllt gesinn.
I do not feel at home in their company.	Ech fille mech net doheem an hirer Gesellschaft.
You thought about it, right?	Dir hutt driwwer geduecht, oder?
I do not yet know exactly what I have to do.	Ech weess nach net genau wat ech maache muss.
The baby in the cradle is very cute.	De Puppelchen an der Wieg ass ganz séiss.
I wonder if Tom is really as nasty as Maria.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sou knaschteg ass wéi d'Maria.
Tom will take care of the rest.	Den Tom wäert de Rescht këmmeren.
I'm one of the thirty people who wanted to do that.	Ech sinn ee vun den drësseg Leit, déi dat wollten maachen.
Of all the languages ​​I studied, French was the most difficult.	Vun alle Sproochen, déi ech studéiert hunn, war Franséisch déi schwéierst.
Tom did not want to say anything he might regret.	Den Tom wollt net eppes soen wat hie kéint bedaueren.
Tom did not need to speak.	Den Tom huet keng Ried gebraucht.
I thought you said you know no one in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kennt keen zu Boston.
I do not think Tom was jealous.	Ech denken net datt den Tom jalous wier.
The radius of the Earth is 6,400 kilometers.	De Radius vun der Äerd ass 6.400 Kilometer.
I commute by train and bus to school.	Ech pendelen mam Zuch a Bus an d'Schoul.
Tom just won.	Den Tom huet einfach gewonnen.
I did not expect to see you so soon.	Ech hat net erwaart dech sou séier ze gesinn.
I told him what to do.	Ech hu gesot wat ech maache soll.
Tom has already decided to stay.	Den Tom huet schonn decidéiert ze bleiwen.
Tom told Mary that he thought John was unhappy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John onglécklech wier.
What's new?	Wat gëtt et neies?
I knew Tom could do that if he really wanted to.	Ech wousst datt den Tom dat maache kéint wann hie wierklech wollt.
Tom must be told never to come here again.	Den Tom muss gesot ginn, ni méi erëm heihinner ze kommen.
It got really hot, right?	Et ass wierklech waarm ginn, oder?
Tom helped me do that.	Den Tom huet mir gehollef dat ze maachen.
Tom faces a challenge.	Den Tom steet virun enger Erausfuerderung.
I also go to school on rainy days by bike.	Ech ginn och op verreenten Deeg mam Vëlo an d'Schoul.
Volunteers have collected donations for the benefit of the disabled.	Fräiwëlleger hunn Spende fir de Benefice vun de Behënnerte gesammelt.
Give me what you have.	Gëff mir wat Dir hutt.
I'm not confused.	Ech sinn net duercherneen.
I lost my best friend in a car accident.	Ech hunn mäi beschte Frënd an engem Verkéiersaccident verluer.
Tom said doing so is easier than he expected.	Den Tom sot, dat ze maachen ass méi einfach wéi hien erwaart.
You were so kind to me.	Du wars mir sou léif.
A large number of satellites orbit the Earth.	Eng grouss Zuel vu Satellitten ëmkreest d'Äerd.
If you continue to drink like this, you will get sick.	Wann Dir weider esou drénkt, gitt Dir krank.
I'm sorry, but I'm going home.	Et deet mir leed, mee ech ginn heem.
Tom said he would never do that.	Den Tom sot, hie wäert dat ni maachen.
Is that justified?	Ass dat berechtegt?
I thought the same as you.	Ech hunn d'selwecht geduecht wéi Dir.
I have no opinion on that matter.	Ech hu keng Meenung zu där Saach.
I'm very skeptical about it.	Ech sinn ganz skeptesch doriwwer.
Have you ever tried to do this yourself?	Hutt Dir schons probéiert dat selwer ze maachen?
Most students do not like homework.	Déi meescht Studenten hunn Hausaufgaben net gär.
I've heard Tom is a good dancer.	Ech hunn héieren, datt den Tom e gudden Dänzer ass.
I think you'll love Boston.	Ech mengen, Dir wäert Boston gär hunn.
I wanted to tell Tom why he did what he did.	Ech wéilt den Tom Iech soen firwat hien gemaach huet wat hien gemaach huet.
How many times have you helped Tom do that?	Wéi oft hutt Dir dem Tom gehollef dat ze maachen?
Tom will probably not be awake until after eating all the other breakfasts.	Den Tom wäert wahrscheinlech net waakreg sinn bis nodeems all déi aner Frühstück giess hunn.
Tom tried to teach Maria how to play Bridge.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze léieren wéi een Bridge spillt.
Everyone has flaws.	Jiddereen huet Mängel.
Why were they not happy?	Firwat wieren se net frou?
You know very well what Tom wants.	Dir wësst ganz gutt wat den Tom wëll.
Why did Tom leave us?	Firwat huet den Tom eis verlooss?
It's not too late to tell Maria you love her.	Et ass net ze spéit fir d'Maria ze soen datt Dir hatt gär hutt.
You're a little younger than me.	Du bass e bësse méi jonk wéi ech.
We stick to our plan.	Mir halen eis un eisem Plang.
Tom cut a pumpkin.	Den Tom huet e Kürbis geschnëtzt.
Who else would have done that?	Wien hätt dat nach gemaach?
Tom's problem is money.	Dem Tom säi Problem ass Suen.
Tom is not as good a golfer as he says he is.	Den Tom ass net sou gutt e Golfer wéi hie seet hien ass.
Tom does not seem to agree with you.	Den Tom schéngt net mat Iech averstanen ze sinn.
There is a ferry to the island three times a day.	Et gëtt eng Fähr op d'Insel dräimol am Dag.
We have grown apart.	Mir sinn ausernee gewuess.
I do not have to do this fast.	Ech muss dat net séier maachen.
Tom likes to show off.	Den Tom weist sech gär.
Tom was able to save a lot of time by doing this himself.	Den Tom konnt sech vill Zäit spueren andeems hien dat selwer mécht.
I did this just to make Tom angry.	Ech hunn dat just gemaach fir den Tom rosen ze maachen.
Tom wants his children to have a good education.	Den Tom wëll datt seng Kanner eng gutt Ausbildung hunn.
Tom worked here for three years.	Den Tom huet dräi Joer hei geschafft.
I do not blame you for canceling our trip.	Ech schëllegen Iech net datt Dir eis Rees ofgesot hutt.
Tom still does not like me.	Den Tom huet mech nach ëmmer net gär.
Tom was in Boston three weeks ago.	Den Tom war virun dräi Wochen zu Boston.
I hope Tom does not ask me to do that again.	Ech hoffen, datt den Tom mech net freet dat nach eng Kéier ze maachen.
I know Tom has enough money to buy what he wants.	Ech weess datt den Tom genuch Sue huet fir ze kafen wat hie wëll.
She let out a scream of terror.	Si huet e Gejäiz vun Terror geäussert.
Tom can no longer do that to Maria.	Den Tom kann d'Maria dat net méi maachen.
Tom no longer works for us.	Den Tom schafft net méi fir eis.
Tom liked to talk to Mary.	Den Tom huet gär mam Mary geschwat.
I want to get out of here as soon as possible.	Ech wëll esou séier wéi méiglech vun hei ewech.
Tom said Mary saw John do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John dat gesinn huet.
Tom said he was confused.	Den Tom sot hien ass duercherneen.
He is competent in Farsi.	Hien ass kompetent a Farsi.
Tom is on his deathbed.	Den Tom ass op sengem Doudesbett.
Tom is worried he might miss the train.	Den Tom ass besuergt, datt hien den Zuch verpasse kéint.
Let me talk to Tom.	Loosst mech mam Tom schwätzen.
Let Tom do that.	Loosst den Tom dat maachen.
Tom told me not to do that.	Den Tom huet mir gesot dat net ze maachen.
Tom seems to have won.	Den Tom schéngt gewonnen ze hunn.
Tom does not call me.	Den Tom rifft mech net.
Tom is glad Mary is here.	Den Tom ass frou datt d'Maria hei ass.
Tom has no experience doing that.	Den Tom huet keng Erfahrung dat ze maachen.
Make sure you do not make your decision too quickly.	Passt op datt Dir Är Entscheedung net ze séier maacht.
Tom was trying to lie.	Den Tom war versicht ze léien.
I know Tom is an electrical engineer.	Ech weess den Tom ass en Elektroingenieur.
What is really bothering you?	Wat stéiert dech wierklech?
Where is the ATM?	Wou ass den Geldautomaten?
Tom drinks juice.	Den Tom drénkt Jus.
Tom knows we are not busy.	Den Tom weess datt mir net beschäftegt sinn.
They did not know what to do with him.	Si woussten net wat se mat him maache sollen.
I know Tom is not much older than Maria.	Ech weess datt den Tom net vill méi al ass wéi d'Maria.
You were too busy having fun noticing what happened.	Dir war ze beschäftegt mat Spaass ze bemierken wat geschitt ass.
Do you know what the speed limit is here?	Wësst Dir wat d'Vitesselimit hei ass?
We made a big commitment to Tom.	Mir hunn e groussen Engagement fir den Tom gemaach.
Tom is just scared.	Den Tom ass just Angscht.
It would not have been wise to do so.	Et wier net schlau gewiescht dat ze maachen.
I thought Tom would come home with you.	Ech hu geduecht, datt den Tom mat dir heem géif kommen.
Did Tom die in that accident?	Ass den Tom an deem Accident gestuerwen?
I'm in my car now.	Ech sinn elo a mengem Auto.
I do not think Tom did that to me.	Ech denken net datt den Tom dat fir mech gemaach hätt.
I did not have the opportunity to do that.	Ech hat net d'Méiglechkeet dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was not done yet.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
Tom wants to eat.	Den Tom wëll iessen.
How is the weather where you are?	Wéi ass d'Wieder wou Dir sidd?
Tom wanted to call the police, but Maria did not allow him.	Den Tom wollt d'Police ruffen, awer d'Maria huet him net erlaabt.
Tom thought about it very, very carefully.	Den Tom huet et ganz, ganz virsiichteg iwwerluecht.
Tom does not like to talk about these kinds of things.	Den Tom schwätzt net gär iwwer dës Zort vu Saachen.
Let Tom try.	Loosst den Tom probéieren.
These grapes do not taste good. 	Dës Drauwe schmaachen net gutt.
Where did you buy them?	Wou hutt Dir se kaaft?
I've never seen the sea.	Ech hunn ni d'Mier gesinn.
Cut w.e.g. 	Schneid w.e.g.
along the dotted line.	laanscht d'Punktlinn.
Is not this just a fairy tale?	Ass dat net nëmmen e Mäerchen?
He says he has to go to Vienna tomorrow.	Hie seet, datt hien iwwermuer op Wien muss goen.
Tom described in detail what he saw.	Den Tom huet am Detail beschriwwen wat hien gesinn huet.
Tom said he wanted to move his chair closer to the window.	Den Tom sot, hie wollt säi Stull méi no bei d'Fënster réckelen.
Some shops were re-nationalized.	Verschidde Geschäfter goufen nei nationaliséiert.
Want to know more?	Wëllt Dir net méi wëssen?
Love always happens in the workplace.	Léift geschitt ëmmer op der Aarbechtsplaz.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär hätt?
Tom has not eaten yet.	Den Tom huet nach net Iessen giess.
Tom wanted to hire Maria to take care of his children.	Den Tom wollt d'Maria astellen fir seng Kanner ze këmmeren.
Tom and I should have done both.	Den Tom an ech sollten dat allebéid gemaach hunn.
I was extremely busy.	Ech war extrem beschäftegt.
I helped Tom set the table.	Ech hunn dem Tom den Dësch gehollef.
I often borrow tools from Tom.	Ech léinen dacks Tools vum Tom.
When you are ready to use my tools, set them w.e.g. 	Wann Dir fäerdeg sidd meng Tools ze benotzen, setzt se w.e.g.
back to where you found them.	zréck wou Dir se fonnt hutt.
His sister and I will surely become good friends.	Seng Schwëster an ech wäert sécher gutt Frënn ginn.
I think we should separate this relationship.	Ech mengen, mir sollen dës Relatioun trennen.
We were shocked by the intensity of our mother's anger.	Mir waren schockéiert vun der Intensitéit vun eiser Mamm senger Roserei.
Tom continued until he was too tired to take another step.	Den Tom huet weidergaang bis hien ze midd war fir nach ee Schrëtt ze maachen.
Tom is a choreographer.	Den Tom ass e Choreograph.
Tom would not take off his hat.	Den Tom géif den Hutt net ofhuelen.
Tom was sentenced on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg veruerteelt.
Where's Tom's truck?	Wou ass dem Tom säi Camion?
At the picnic, a syringe landed in the middle of the salad.	Am Picknick ass eng Sprëtz an der Mëtt vun der Zalot gelant.
Tom must have practiced very hard.	Den Tom muss ganz schwéier geübt hunn.
My grandmother has dentures.	Meng Groussmamm huet Gebëss.
I would be grateful if you would not do that again.	Ech wier dankbar wann Dir dat net erëm géift maachen.
I used to love playing tennis with Tom.	Ech hu fréier gär mam Tom Tennis gespillt.
Tom was punished for lying.	Den Tom gouf bestrooft fir ze léien.
I bought chicken even though Tom wanted me to buy beef.	Ech hu Poulet kaaft, obwuel den Tom wollt datt ech Rëndfleesch kafen.
Someone might have seen you.	Een hätt dech vläicht gesinn.
Tom usually sleeps eight hours.	Den Tom schléift normalerweis aacht Stonnen.
Tom was not a little scared.	Den Tom war net e bëssen Angscht.
I want you to tell Tom what I said.	Ech wëll datt Dir dem Tom sot wat ech gesot hunn.
I have to speak French with Tom. 	Ech muss mam Tom op Franséisch schwätzen.
It's the only language he knows.	Et ass déi eenzeg Sprooch déi hie kennt.
Are you going to the next race?	Gitt Dir un der nächster Course mat?
I asked Tom a question.	Ech hunn dem Tom eng Fro gestallt.
You are unusually calm.	Dir sidd ongewéinlech roueg.
This is the best soup I have ever tasted.	Dëst ass déi bescht Zopp déi ech je geschmaacht hunn.
I should have asked you already.	Ech hätt dech scho gefrot.
You will not believe it.	Dir wäert et net gleewen.
Tom never killed anyone.	Den Tom huet ni een ëmbruecht.
You do not have to hug Tom if you do not want to.	Dir musst den Tom net ëmklammen wann Dir net wëllt.
Tom has been living here for some time.	Den Tom wunnt zënter enger Zäit hei.
I buy Tom a pencil.	Ech kafen Tom e Bläistëft.
I forgot to ask Tom about his children.	Ech hu vergiess den Tom iwwer seng Kanner ze froen.
It's my stomach that bothers me.	Et ass mäi Mo dee mech stéiert.
You did not ask me what I wanted to do.	Dir hutt mech net gefrot wat ech maache wëll.
Tom speaks with an accent.	Den Tom schwätzt mat engem Akzent.
Tom and I are celebrating our 30th wedding anniversary on October 20th.	Den Tom an ech feieren den 20. Oktober eisen 30. Hochzäitsdag.
I think you are very talented.	Ech mengen Dir sidd ganz talentéiert.
When was the last time you bought a lottery ticket?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Lotto Ticket kaaft hutt?
Tom said he plans to go on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hie plangt den 20. Oktober ze goen.
It smells like this weapon was recently shot down.	Et richt wéi dës Waff viru kuerzem ofgeschoss gouf.
I could not talk to Tom to come with us.	Ech konnt den Tom net schwätzen fir mat eis ze kommen.
Do you have a kimono on?	Hutt Dir e Kimono un?
Is Tom dead?	Ass den Tom dout?
He does not care about his hair.	Hien mécht sech net ëm seng Hoer ze kämmen.
The hair on the back of Tom's neck rose as he heard a strange sound coming from the room where a former owner had been murdered many years earlier.	D'Hoer um Réck vum Tom sengem Hals sinn opgestan wéi hien e komeschen Toun aus dem Zëmmer héieren huet, wou e fréiere Besetzer vill Joer virdrun ermord gi war.
Tom did not know why he was chosen to do this.	Den Tom wousst net firwat hie gewielt gouf fir dat ze maachen.
I want Tom to read this.	Ech wëll den Tom dëst ze liesen.
I do not like coffee too much, but I prefer one cup at a time.	Ech hu Kaffi net ze vill gär, awer ech hunn éischter eng Taass an enger Zäit.
Tom said he did not think Mary really needed to attend that meeting.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech op där Versammlung muss deelhuelen.
It was stupid of me to believe Tom.	Et war domm vun mir Tom ze gleewen.
Tom told Mary that she could eat anything she wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si alles iesse kéint wat se wollt.
I prefer walking than cycling.	Ech gi léiwer zu Fouss wéi mam Vëlo.
I know Tom should not go outside.	Ech weess den Tom soll net dobausse goen.
We'll probably be busy all morning.	Mir si wuel de ganzen Moien beschäftegt.
I remember the way you looked at Tom.	Ech erënnere mech un de Wee wéi Dir den Tom gekuckt hutt.
Did Tom voluntarily sign the confession?	Huet den Tom déi Beicht fräiwëlleg ënnerschriwwen?
What is your favorite brand of soap?	Wat ass Är Liiblingsmark vu Seef?
Tom picked up a rock and threw it at the wolf.	Den Tom huet e Fiels opgeholl an en op de Wollef gehäit.
I really doubt Tom will be gone when we get there.	Ech bezweifelen ganz eescht den Tom wäert fort sinn wann mir do kommen.
Tom, I have a surprise for you.	Tom, ech hunn eng Iwwerraschung fir dech.
Tom volunteered to drive me home.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir mech heem ze fueren.
There's still a chance Tom will do that.	Et gëtt nach eng Chance datt den Tom dat mécht.
Why do we lie to Tom?	Firwat léien mir dem Tom?
Tom is my favorite person.	Den Tom ass meng Liiblingspersoun.
Tom introduced himself to the people behind the counter.	Den Tom huet sech de Leit hannert dem Comptoir virgestallt.
I'm on my way to work.	Ech sinn ënnerwee op d'Aarbecht.
I'm Tom's friend, John.	Ech sinn dem Tom säi Frënd, John.
Tom's body is cremated.	Dem Tom säi Kierper gëtt kreméiert.
Tom threw the flowers in the trash.	Den Tom huet d'Blummen an d'Dreckskëscht geheit.
Tom got his emotions under control.	Den Tom krut seng Emotiounen an de Grëff.
What you do not know will not hurt you.	Wat Dir net wësst wäert Iech net schueden.
Tom lost about three pounds.	Den Tom huet ongeféier dräi Kilogramm verluer.
Tom's house was almost completely destroyed.	Dem Tom säin Haus war bal komplett zerstéiert.
I do not think this is something of your business.	Ech denken net datt dëst eppes vun Ärem Geschäft ass.
This is my house key.	Dëst ass mäi Hausschlëssel.
Tom likes to go to concerts.	Den Tom geet gär op Concerten.
Tom shaved his beard.	Den Tom huet säi Baart geflecht.
I'm not strong.	Ech sinn net staark.
Meet Tom.	Gitt den Tom begéint.
Tom said he would not do what I asked him to do.	Den Tom huet gesot datt hien net géif maachen wat ech him gefrot hunn ze maachen.
It's a beautiful day.	Et gëtt e schéinen Dag.
He was heartbroken and hung himself.	Hie war häerzlech gebrach an huet sech selwer opgehaang.
Tom will wait as long as you tell him.	Den Tom wäert esou laang waarden wéi Dir him seet.
I taught Tom French for three years.	Ech hunn den Tom Franséisch fir dräi Joer geléiert.
Tom is with his son.	Den Tom ass mat sengem Jong.
I just owe it to myself.	Ech hu just mech selwer ze Schold.
I do not think Tom was so discouraged.	Ech denken net datt den Tom sou decouragéiert wier.
I think Tom had a good time.	Ech mengen den Tom hat eng gutt Zäit.
According to the newspaper, he participated in the plot.	Laut der Zeitung huet hien um Komplott deelgeholl.
Why do not we keep it simple?	Firwat halen mir et net einfach?
Tom is thinner than I am.	Den Tom ass méi dënn wéi ech.
Tom is the only one who does not drink.	Den Tom ass deen eenzegen deen net drénkt.
Tom did not buy what he should buy.	Den Tom huet net kaaft wat hie sollt kafen.
Tom has trouble keeping up with the rest of the class.	Den Tom huet Problemer mat de Rescht vun der Klass ze halen.
Tom has a hard back.	Den Tom huet en haare Réck.
Tom can come, but then again, he can not.	Den Tom ka kommen, awer dann erëm, hien kann net.
Save me the cruel details.	Spuert mir déi grausam Detailer.
They said something about it, but I could not really understand it.	Si hunn eppes doriwwer gesot, awer ech konnt se net wierklech verstoen.
His house was sold for $ 10,000.	Säin Haus gouf fir $ 10.000 verkaf.
You do not really want to do that, do you?	Dir wëllt dat net wierklech maachen, oder?
We can not afford that.	Mir kënnen dat net leeschten.
I really do not want to sit in that room.	Ech wëll wierklech net an deem Zëmmer sëtzen.
I wanted to make Tom laugh.	Ech wollt den Tom laachen.
We've talking to Tom.	Mir schwätze mam Tom.
Tom said he would appreciate it if you did not.	Den Tom sot, hie géif et schätzen, wann Dir dat net méi géift maachen.
Tom drew us to stop.	Den Tom huet eis gezeechent fir opzehalen.
Have you talked to Tom recently?	Hutt Dir viru kuerzem mam Tom geschwat?
Tomorrow it will be even colder.	Muer gëtt et nach méi kal.
I made a lot of friends in Boston.	Ech hu vill Frënn zu Boston gemaach.
We wanted to stay outside, but it started to rain.	Mir wollten dobausse bleiwen, mee et huet ugefaang ze reenen.
Did Tom show you the picture?	Huet den Tom dir d'Foto gewisen?
I was not sure I should do that.	Ech war net sécher datt ech dat maache sollt.
You look a little young for being a pastor.	Dir kuckt e bësse jonk fir Paschtouer ze sinn.
I have no idea why my wife left me.	Ech hu keng Ahnung firwat meng Fra mech lénks.
Tom was just a little fellow as his people moved here.	Den Tom war just e klenge Matbierger wéi seng Leit heihinner geplënnert sinn.
Even a clock that has stopped shows the correct time twice a day.	Och eng Auer, déi gestoppt ass, weist zweemol am Dag déi richteg Zäit.
Tom wondered why Maria was not at school.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net an der Schoul war.
A business cycle is a recurring succession of periods of prosperity and periods of depression.	E Geschäftszyklus ass eng widderhuelend Nofolleg vun Perioden vu Wuelstand an Perioden vun Depressioun.
Tom and Maria shouted at each other.	Den Tom an d'Maria hu sech openee gejaut.
Tom loves science.	Den Tom huet d'Wëssenschaft gär.
We have to find Tom himself.	Mir mussen den Tom selwer fannen.
The choice was Tom's.	De Choix war dem Tom seng.
Tom walked past the post office.	Den Tom ass laanscht d'Post gaangen.
I'll tear this piece of paper.	Ech wäert dëst Stéck Pabeier räissen.
I do not think I have enough energy to do that now.	Ech denken net datt ech genuch Energie hunn dat elo ze maachen.
The man who fell off his bike seems to be in a lot of pain.	De Mann, dee vu sengem Vëlo gefall ass, schéngt vill Péng ze hunn.
Tom sells Postcards and Tourists.	Tom verkeeft Postkaarten un Touristen.
Do you really know what you are doing?	Wësst Dir wierklech wat Dir maacht?
Tom was completely wrong.	Den Tom war ganz falsch.
I hate to pretend I'm interested.	Ech haassen ze maachen wéi wann ech interesséiert sinn.
That would be a good name for a band.	Dat wier e gudden Numm fir eng Band.
I want Tom to help me clean the garage.	Ech wëll den Tom mir hëllefen d'Garage ze botzen.
You could not solve the problem, right?	Dir konnt de Problem net léisen, oder?
Tom says Mary did not look angry.	Den Tom seet datt d'Maria net rosen ausgesinn huet.
Tom stressed that his position has not changed.	Den Tom huet betount datt seng Positioun net geännert huet.
Tom was annoyed by what Mary was doing.	Den Tom war genervt vun deem wat d'Maria gemaach huet.
You do not know the system.	Dir kennt de System net.
This is Tom Jackson, your court-appointed attorney.	Dëst ass den Tom Jackson, Äre Geriicht ernannte Affekot.
I'm bored. 	Ech langweile mech.
Let's do something.	Loosst eis eppes maachen.
Tom told Mary to wait for him in front of the train station.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie virun der Gare ze waarden.
Tom became a dentist.	Den Tom gouf Zänndokter.
Both Tom and Mary speak French.	Béid Tom a Mary schwätzen Franséisch.
Tom started practicing every day.	Den Tom huet ugefaang all Dag ze üben.
The snow began to melt.	De Schnéi huet ugefaang ze schmëlzen.
I did not realize it was a problem.	Ech hunn net gemierkt datt et e Problem war.
Tom said he had not figured it all out yet.	Den Tom sot, hien hätt nach net alles erausfonnt.
Do you know why Tom and Maria decided not to get married?	Wësst Dir firwat den Tom an d'Maria decidéiert hunn net ze bestueden?
Tom was not the one who taught me French.	Den Tom war net deen, dee mir Franséisch geléiert huet.
I am looking forward to sleeping on a nice soft bed tonight.	Ech freeën mech haut den Owend op engem schéine mëllen Bett ze schlofen.
I warn you not to do that.	Ech warnen Iech dat net ze maachen.
You do not look like a doctor.	Dir kuckt net wéi en Dokter.
I'm sure you'll wish you did not.	Ech si sécher, Dir wäert Iech wënschen, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom is ready for it.	Den Tom ass prett dofir.
Tom is a young French teacher fresh out of college.	Den Tom ass e jonke franséischen Enseignant frësch aus der Uni.
You sure look beautiful in that costume.	Dir kuckt sécher schéin an deem Kostüm.
Tom moved.	Tom geplënnert.
Tom could not stop saying thank you.	Den Tom konnt net ophalen Merci ze soen.
I know Tom does not know why I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat wollt maachen.
You do not look so good.	Du gesäis net sou gutt aus.
I do not know what Tom and Marie fought over.	Ech weess net ëm wat den Tom an d'Marie gekämpft hunn.
I will pass it on.	Ech ginn et weider.
Is it true that you go to Boston?	Ass et wouer datt Dir op Boston gitt?
Tom looked over his shoulder to see if Maria was still following him.	Den Tom huet iwwer d'Schëller gekuckt fir ze kucken ob d'Maria him nach nofolgt.
Tom never told me he was a vegetarian.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien e Vegetarier wier.
Tom has another plan.	Den Tom huet en anere Plang.
Tom seems to be stupid.	Den Tom schéngt domm ze sinn.
You will change your mind.	Dir wäert Äert Gedanken änneren.
What things do you do for fun around here?	Wat fir Saachen maacht Dir fir Spaass hei ronderëm?
Do not allow yourself to be used.	Loosst Iech net benotzen.
Tom said he found this difficult.	Den Tom sot datt hien dat schwéier fonnt huet.
Tom is much fatter than Maria.	Den Tom ass vill méi déck wéi d'Maria.
I mean maybe you do not understand the gravity of the situation.	Ech mengen vläicht versteet Dir d'Gravitéit vun der Situatioun net.
I know this is not enough.	Ech weess, datt dat net genuch ass.
Tom became pastor.	Den Tom gouf Paschtouer.
It's something I've been wanting to do for a long time.	Et ass eppes wat ech scho laang wollt maachen.
Tom's parents do not like his new girlfriend.	Dem Tom seng Elteren hunn seng nei Frëndin net gär.
We are frugal people.	Mir sinn spuersam Leit.
I doubt Tom will ever come home.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools heem wäert kommen.
I was surprised when Tom told me what happened.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat geschitt ass.
He is a regular at bars and pubs around here.	Hien ass regelméisseg an de Baren a Pubs hei ronderëm.
Tom works alone in the lab.	Den Tom schafft eleng am Labo.
Tom is over thirty.	Den Tom ass iwwer drësseg.
Maybe it was after Tom?	Vläicht war et nach den Tom?
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say why there seem to be two churches in every village?	soen firwat et an all Duerf zwou Kierchen schéngt?
Tom certainly looks older than twelve.	Den Tom gesäit sécher méi al wéi zwielef aus.
Do not talk about your mother like that.	Schwätzt net esou iwwer Är Mamm.
I do not have many pens.	Ech hunn net vill Stëfter.
I want to see Tom play golf.	Ech wëll den Tom gesinn Golf spillen.
Today is not over yet.	Haut ass nach net eriwwer.
He's the one who told me about it.	Hien ass deen deen mir doriwwer gesot huet.
Tom was very impressed.	Den Tom war ganz beandrockt.
I have an allergy to peanuts.	Ech hunn eng Allergie op Erdnuss.
Tom said he knew he could do it.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat maache kéint.
Tom might be coming alone.	Den Tom kënnt vläicht eleng.
Tom played much better today.	Den Tom huet haut vill besser gespillt.
A tanker is a ship of oil.	En Tanker ass e Schëff mat Ueleg.
Both Tom and Maria started laughing.	Béid Tom an d'Maria hunn ugefaang ze laachen.
Tom does not appear to be injured.	Den Tom schéngt net verletzt ze sinn.
You do not know this for sure.	Dir wësst dat net sécher.
That's how things are.	Dat ass wéi d'Saache sinn.
I really like what Tom said.	Ech hu wierklech gär wat den Tom gesot huet.
Tom never drinks green tea.	Tom drénkt ni gréngen Téi.
I'm wondering if Tom is in Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom zu Boston ass oder net.
Tom's limousine is in front.	Dem Tom seng Limousine steet virun.
Tom will probably not pass the exam.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Examen net bestoen.
Is it possible to travel at such a high speed?	Ass et méiglech mat esou enger héijer Geschwindegkeet ze reesen?
Tom told Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary gesot wat geschitt ass.
I heard Tom died.	Ech hunn héieren datt den Tom gestuerwen ass.
Tom was arrested by a civilian police officer.	Den Tom gouf vun engem Polizist am civile verhaft.
You think Tom is the one who did that, right?	Dir mengt datt den Tom deen ass deen dat gemaach huet, oder?
Tom always throws his weight around.	Den Tom werft ëmmer säi Gewiicht ronderëm.
Everyone described Tom as a saint.	Jiddereen huet den Tom als Hellegen beschriwwen.
Tom says he would not try that again.	Den Tom seet, hie géif dat net méi probéieren.
It is not an unsolvable problem.	Et ass keen onléisbare Problem.
Mary looked beautiful to Tom.	D'Maria huet dem Tom schéin ausgesinn.
Tom turned off all the lights in his house.	Den Tom huet all Luucht a sengem Haus ausgeschalt.
Let Tom have his say.	Loosst den Tom seng Meenung soen.
You will do this.	Dir wäert dëst maachen.
Tom has a three-bedroom house.	Den Tom huet en dräi-Schlofkummer Haus.
There was a time when I could not trust others.	Et war eemol eng Zäit wou ech anerer net vertrauen konnt.
You do not seem all that busy.	Dir schéngt net all sou beschäftegt.
What is Tom doing here? 	Wat mécht den Tom hei?
I did not invite him.	Ech hunn hien net invitéiert.
Tom was wearing a ski mask.	Den Tom hat eng Skimask un.
Police found Tom's body in his garage.	D'Police huet dem Tom säi Kierper a senger Garage fonnt.
Tom said he wanted to come tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt muer kommen.
Tom was happy to see us again.	Den Tom war frou eis erëm ze gesinn.
I'm not sure I want to talk to Tom about it.	Ech sinn net sécher op ech wëll mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom lives next to me.	Den Tom wunnt niewent mir.
Did Tom ever ask you to lend him money?	Huet den Tom Iech jeemools gefrot him Suen ze léinen?
Tom does not need to answer right away.	Den Tom brauch net direkt ze äntweren.
Do you really think that you can do this?	Denkt Dir wierklech datt Dir dëst maache kënnt?
Maria did not recognize her ex-husband.	D'Maria huet hiren Ex-Mann net erkannt.
Nobody seems to have any idea where Tom is.	Keen schéngt keng Ahnung ze hunn wou den Tom ass.
What is your home phone number?	Wat ass Är doheem Telefonsnummer?
Tom said he wanted to help Mary.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria hëllefen.
I'm different from everyone else.	Ech sinn anescht wéi all deenen aneren.
I'm in love with that woman.	Ech si verléift mat där Fra.
Tom listened carefully to what Mary had to say.	Den Tom huet virsiichteg nogelauschtert wat d'Maria ze soen huet.
It will not be that difficult to set it up.	Et wäert net sou schwéier sinn dat opzestellen.
Tom found Mary's car in John's driveway.	Den Tom huet dem Mary säin Auto an der Opfahrt vum John fonnt.
I do not believe Tom really did that.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
You look like Tom's wife.	Du gesäis wéi dem Tom seng Fra.
Tom did not tell Mary how he planned to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi hie geplangt dat ze maachen.
I did not know that you can do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom still asks his parents.	Den Tom freet nach ëmmer seng Elteren.
I think Tom might be sick.	Ech mengen, den Tom kann krank sinn.
Tom passed his driving test on his first attempt.	Den Tom huet op sengem éischte Versuch säi Fahrtest gepackt.
I left Tom three messages.	Ech lénks Tom dräi Messagen.
Tom told me that Maria was drunk.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria gedronk war.
He is a gentle person who has ever lived.	Hien ass eng sanft Persoun wéi jee gelieft.
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat muss gemaach ginn.
Why did Tom retire early?	Firwat huet den Tom fréi zréckgezunn?
Do we have time for another cup of coffee?	Hu mir Zäit fir nach eng Taass Kaffi?
It looked like Tom really liked it.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom dat wierklech gär hätt.
What mode of transport will we use?	Wéi ee Modus vum Transport wäerte mir benotzen?
I thought Tom would ask Maria to go to Boston with him.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria froen mat him op Boston ze goen.
Tom said he could do nothing.	Den Tom sot, hie kéint näischt maachen.
I did not know that Tom was that good.	Ech wousst net datt den Tom dat gutt war.
I've only known Tom for a few months.	Ech kennen den Tom just e puer Méint.
This is mine, not Tom's.	Dëst ass mäin, net dem Tom.
I do not know much about gardening.	Ech weess net vill iwwer Gaardenaarbecht.
The doctor says Tom is now out of danger.	Den Dokter seet den Tom ass elo ausserhalb vun der Gefor.
Tom probably doesn't get many visits.	Den Tom kritt wuel net vill Besuch.
What exactly does that mean?	Wat heescht dat genee?
I'm not in a position to help you.	Ech si keng Positioun fir Iech ze hëllefen.
I suggest you take a look at Tom.	Ech proposéieren datt Dir den Tom kuckt.
Tom told me he needed to buy a new computer.	Den Tom huet mir gesot datt hien en neie Computer muss kafen.
Tom did not cook.	Den Tom huet net gekacht.
He sent her some flowers, along with a beautiful card.	Hien huet hir e puer Blummen geschéckt, zesumme mat enger schéiner Kaart.
Tom regrets leaving Boston.	Tom bedauert Boston verloossen.
After writing the letter, he sent it.	Nodeems hien de Bréif geschriwwen huet, huet hien en geschéckt.
Tom is looking for his pencil.	Den Tom sicht no sengem Bläistëft.
Tom is hiking with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn wanderen.
Give me your report as soon as possible.	Gitt mir Äre Bericht sou séier wéi méiglech.
I forgot to tell Tom you were a drummer.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt Dir en Drummer wier.
We're waiting for Tom to come back.	Mir waarden op den Tom fir zréck ze kommen.
Tom never knew the difference.	Den Tom wousst ni den Ënnerscheed.
How can I help a friend quit smoking?	Wéi kann ech engem Frënd hëllefen opzehalen ze fëmmen?
Tom is the husband of my younger sister.	Den Tom ass de Mann vu menger jéngster Schwëster.
At least you did not steal anything.	Du hues op d'mannst näischt geklaut.
Tom always does.	Den Tom mécht dat ëmmer.
I'm telling Tom you're ready.	Ech soen dem Tom du bass prett.
Some religions are against organ donation.	Verschidde Reliounen si géint Organspend.
Tom made that uncomfortable.	Den Tom huet dat onwuel gemaach.
Fashion is getting old and dying.	Moud ginn al a stierwen.
Tom does not seem to be motivated.	Den Tom schéngt net motivéiert ze sinn.
Didn't you fall in love with Tom when you were in junior high school?	Hutt Dir net verléift mam Tom wéi Dir an der Juniorschoul war?
We can not just live on my income.	Mir kënnen net nëmme vu mengem Akommes liewen.
Tom drinks too much today.	Den Tom drénkt haut ze vill.
You have to push this door to open it.	Dir musst dës Dier drécken fir se opzemaachen.
Why are they not here?	Firwat sinn se net hei?
That needs to be examined.	Dat muss ënnersicht ginn.
Tom said Maria thought he was not allowed to do that this week.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat dës Woch net erlaabt wier.
Tom confessed everything to Mary.	Den Tom huet dem Mary alles zouginn.
I did not think you had all the facts.	Ech hunn net geduecht datt Dir all d'Fakten hätt.
Tom pulled out one of his earrings.	Den Tom huet ee vu sengen Ohrhänger erausgezunn.
They do not seem to speak French.	Si schéngen net Franséisch ze schwätzen.
I could probably do that for you.	Ech kéint dat wuel fir Iech maachen.
Are you as excited as Tom and I?	Sidd Dir esou opgereegt wéi den Tom an ech?
I want to help Tom as much as I can.	Ech wëll dem Tom sou vill wéi ech kann hëllefen.
I can not swim.	Ech kann net schwammen.
Tom can be pig-headed and sometimes stubborn.	Tom kann Schwäin-Kapp ginn an heiansdo haartnäckege.
"How long does it take to do that?" 	"Wéi laang dauert et fir dat ze maachen?"
"Thirty minutes."	"Drësseg Minutten."
My daughter loves egg yolks.	Meng Duechter gär Eegiel.
Tom said he was sure Mary could win.	Den Tom sot, datt hien sécher ass, datt d'Marie kann gewannen.
I hear Tom wants a divorce.	Ech héieren den Tom wëll eng Scheedung.
The art gallery was very full.	D'Konschtgalerie war ganz voll.
I think Tom should go home.	Ech mengen, den Tom sollt heem goen.
Many Christian rituals have pagan roots.	Vill Christian Ritualen hunn heednesche Wuerzelen.
I'm sorry I lied to you yesterday.	Et deet mir leed, datt ech Iech gëschter gelunn hunn.
Tom and Maria are alive.	Den Tom an d'Maria liewen.
That's a change I'd like.	Dat ass eng Ännerung déi ech gär hätt.
Tom said he would have to wait over three hours in line.	Den Tom sot, hie misst iwwer dräi Stonnen an der Linn waarden.
That's a big thing.	Dat ass eng grouss Saach.
I see nothing wrong with your plan.	Ech gesinn näischt falsch mat Ärem Plang.
Tom will be in Boston tomorrow.	Den Tom wäert muer zu Boston sinn.
Tom went swimming with us yesterday.	Den Tom ass gëschter mat eis schwammen gaangen.
Do you know of any way we can stop Tom's hick?	Wësst Dir iwwer eng Manéier wéi mir dem Tom seng Hick stoppen kënnen?
I reach out to you as a friend.	Ech erreechen Iech als Frënd.
Tom is square.	Den Tom ass quadratesch.
I see nothing far suspicious.	Ech gesinn näischt wäit verdächteg.
I do not go outside in this kind of weather unless I have to.	Ech ginn net ausserhalb bei dëser Aart vu Wieder ausser ech muss.
I'm coming back at seven or eight o'clock.	Ech kommen ëm siwen oder aacht Auer zréck.
I was on a phone.	Ech waarden op en Telefon.
I will not be able to do that.	Ech wäert dat net kënnen.
Tom decided to wait.	Den Tom huet decidéiert ze waarden.
Tom can not be so mean.	Den Tom kann net esou gemeng sinn.
Tom would not stop crying.	Den Tom géif net ophalen ze kräischen.
I can not hear you, Tom. 	Ech héieren dech net, Tom.
Speak up.	Schwätzt op.
I can not read it because it is too innocent.	Ech kann et net liesen well et ze onschëlleg ass.
He's not the boy who came here yesterday.	Hien ass net de Jong, dee gëschter heihinner komm ass.
Tom pulled out his knife and peeled the apple.	Den Tom huet säi Messer erausgezunn an den Apel schielen.
It's not worth the trouble.	Et ass d'Schwieregkeet net wäert.
Tom was always on time.	Den Tom war ëmmer op Zäit.
What is your budget?	Wat ass Äre Budget?
It's been ten years since I left Japan.	Et ass zéng Joer zënter ech Japan verlooss hunn.
Tom said he thought Mary was not alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net eleng wier.
It could be very expensive.	Et kéint ganz deier ginn.
I have been waiting for this moment for years.	Ech waarden op dëse Moment fir Joeren.
I do not like the way Tom plays guitar.	Ech hunn d'Art a Weis wéi den Tom Gittar spillt net gär.
Nobody likes Tom and me.	Keen huet den Tom an ech gär.
I promised Tom I would help.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif hëllefen.
I'm calling Tom again.	Ech ruffen den Tom nach eng Kéier un.
I've been working here for a few months now.	Ech schaffen schonn e puer Méint hei.
Tom and Mary are just friends.	Tom an Mary si just Frënn.
I feel so bad for baritone scissors, which often have 200 measures of nothing but whole notes.	Ech fille mech sou schlecht fir d'Baritonsaxen, déi dacks 200 Mooss vun näischt wéi ganz Noten hunn.
I know Tom knew I should do this.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat maache sollt.
Tom earns twice as much as I do.	Den Tom verdéngt duebel sou vill wéi ech.
Can you help me open this door?	Kënnt Dir mir hëllefen dës Luch opzemaachen?
I'm here for an hour.	Ech sinn hei fir eng Stonn.
I hope you have a good time in Australia.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit an Australien.
Tom took the bus to Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch mam Bus op Boston gaang.
That will never happen to you.	Dat wäert Iech ni geschéien.
I did not think you should do that here.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat hei dierf maachen.
I know why you are not happy.	Ech weess firwat Dir net frou sidd.
I'm doing everything I can for Tom.	Ech maachen alles wat ech kann fir den Tom.
Tom is much busier than I am.	Den Tom ass vill méi beschäftegt wéi ech.
It's not true, is it?	Et ass net wouer, ass et?
Tom said his father told him to do that.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet dat ze maachen.
Tom came into the room, sabbing.	Den Tom ass an d'Zëmmer komm, sabbelend.
I know Tom knows he should not do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net méi sollt maachen.
You are not fast enough.	Dir sidd net séier genuch.
I'm pretty sure Tom told us the truth.	Ech si ganz sécher datt den Tom eis d'Wourecht gesot huet.
Tom has some tools in his garage that he never used.	Den Tom huet e puer Tools a senger Garage, déi hien ni benotzt huet.
I thought Mary was your wife.	Ech hu geduecht datt d'Maria Är Fra wier.
I thought Tom and Maria were killing John.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria den John ëmbréngen.
Maybe Tom came here to see Mary.	Vläicht ass den Tom heihinner komm fir d'Maria ze gesinn.
I have another obligation.	Ech hunn eng aner Verpflichtung.
Tom is already thirteen years old, but he looks much younger.	Den Tom ass schonn dräizéng Joer al, awer hien gesäit vill méi jonk aus.
Tom stabbed Maria in the back.	Den Tom huet d'Maria an de Réck gestach.
Tom inherited his grandfather's farm.	Den Tom huet dem Grousspapp säi Bauerenhaff geierft.
Tom told everyone to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se dat solle maachen.
Tom is somewhere in this building.	Den Tom ass iergendwou an dësem Gebai.
The young man you saw is my brother.	De jonke Mann deen Dir gesinn hutt ass mäi Brudder.
Tom should probably tell Mary he wants to do that.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien dat wëlles maachen.
Tom does not seem to be so busy.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn.
Let's wait and see what Tom actually does.	Loosst eis waarden a kucken wat den Tom tatsächlech mécht.
I can not remember the last time I saw you so excited about something.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier ech dech sou opgereegt iwwer eppes gesinn hunn.
I also gave him a little something the other day as a Christmas present.	Ech hunn him den aneren Dag och e bëssen eppes als Chrëschtkaddo ginn.
I know Tom does not know that Mary does not have to do this.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net muss maachen.
I do not know where I live.	Ech weess net wou ech wunnen.
Tom is the only one who laughs at Mary's jokes.	Den Tom ass deen eenzegen dee mam Mary senge Witzer laacht.
Did we fall so deep?	Hu mir esou déif gefall?
Tell Tom what else is on your mind.	Sot dem Tom wat soss am Kapp ass.
Why do not we want to do that?	Firwat wëlle mir dat net maachen?
Chess and checkers are favorites with them.	Schach an Dammen si Favoritten mat hinnen.
Tom argues with one.	Den Tom streit mat engem.
Tom seems to be safe.	Den Tom schéngt sécher ze sinn.
As everyone knows, today is a very important day for us.	Wéi jidderee weess, ass haut e ganz wichtegen Dag fir eis.
Tom will probably be in Australia next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Méindeg an Australien sinn.
Tom said Mozart is one of his favorite composers.	Den Tom sot, datt de Mozart ee vu senge Liiblingskomponisten ass.
Where did Tom park?	Wou huet den Tom geparkt?
Tom said that Mary had only gone on the hike with him three times.	Den Tom sot, datt d'Maria nëmmen dräimol mat him op d'Wanderung gaang ass.
Sometimes I feel like living a more peaceful life.	Heiansdo hunn ech Loscht e méi friddlecht Liewen ze liewen.
I spend all day in front of computer.	Ech verbréngen de ganzen Dag virum Computer.
I saw Tom across the lake.	Ech hunn den Tom iwwer de Séi gesinn.
Do not want to see your children?	Wëllt Dir Är Kanner net gesinn?
Tom's request was reasonable.	Dem Tom seng Demande war raisonnabel.
That's complicated.	Dat ass komplizéiert.
Tom is not a friend. 	Den Tom ass kee Frënd.
He's just an acquaintance.	Hien ass just e Bekannten.
Tom told me I should retire.	Den Tom sot mir, ech sollt an d'Pensioun goen.
We must reduce our dependence on fossil fuels.	Mir mussen eis Ofhängegkeet vu fossille Brennstoffer reduzéieren.
I have to return Tom's call.	Ech muss dem Tom säin Uruff zréckginn.
I'm going to the zoo next weekend with my kids.	Ech ginn nächste Weekend mat mengen Kanner an den Zoo.
Tom is not staying with us anymore.	Den Tom bleift net méi bei eis.
I know Tom is a dedicated teacher.	Ech weess datt den Tom en engagéierten Enseignant ass.
I say it just the way it is.	Ech soen et just wéi et ass.
I'll not be coming home tonight.	Ech wäert den Owend net heem kommen.
Tom knows what's going to happen.	Den Tom weess wat geschéie wäert.
Tom decided not to go to Boston next weekend.	Den Tom huet decidéiert de nächste Weekend net op Boston ze goen.
You do not look like you're done.	Dir kuckt net wéi wann Dir fäerdeg sidd.
Silicon is a semiconductor.	Silizium ass en Halbleiter.
Tom probably agreed to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech zougestëmmt dat ze maachen.
Do you think Tom thought so?	Denkt Dir datt den Tom dat geduecht huet?
I will not tell Tom what happened.	Ech wäert dem Tom net soen wat geschitt ass.
You are welcome to stay here.	Dir sidd wëllkomm hei ze bleiwen.
I can not speak French without making many mistakes.	Ech kann net Franséisch schwätzen ouni vill Feeler ze maachen.
Tom seems satisfied.	Den Tom schéngt zefridden ze sinn.
I would like to talk to you about what happened at school yesterday.	Ech géif gären mat Iech schwätzen iwwer dat wat gëschter an der Schoul geschitt ass.
This does not fit into a category.	Dëst passt net an eng Kategorie.
I wrote it on a napkin.	Ech hunn et op eng Servietten geschriwwen.
I was busy all week.	Ech war déi ganz Woch beschäftegt.
They walked slowly towards Tom.	Si sinn lues a Richtung Tom gaang.
Tom is not as funny as he used to be.	Den Tom ass net sou lëschteg wéi hie fréier war.
Tom was not there to see who won.	Den Tom war net do fir ze kucken wien gewonnen huet.
Do you think Tom will let me drive?	Denkt Dir den Tom léisst mech fueren?
Why is Tom always so quiet?	Firwat ass den Tom ëmmer sou roueg?
Both Tom and I left Australia in the same year.	Souwuel den Tom an ech hunn Australien am selwechte Joer verlooss.
The piano in Tom's house is not tuned.	De Piano am Tom sengem Haus ass net ofgestëmmt.
Tom and I often go to Australia.	Den Tom an ech ginn dacks an Australien.
I will not be this week.	Ech wäert net an dëser Woch sinn.
It's a short walk to the library from here.	Et ass e kuerze Wee zu der Bibliothéik vun hei.
Tom held his breath until he came to the surface.	Den Tom huet säin Otem gehal bis hien op d'Uewerfläch koum.
I'm sure Tom did not like it.	Ech si sécher datt den Tom et net gär hätt.
I do not see anyone doing that.	Ech gesinn keen dat mécht.
Why do not you believe me?	Firwat gleews du mir net?
I would have been a movie star.	Ech hätt e Filmstar gewiescht.
When I got back to the parking lot, the windshield of my car had a crack.	Wéi ech op d'Parkplaz zréckkoum, hat d'Windschutzscheed vun mengem Auto e Rëss.
I was thinking of doing that.	Ech hu geduecht dat ze maachen.
I've not heard from him since last June.	Ech hunn zënter dem leschte Juni näischt vun him héieren.
Tom stopped himself to kiss Maria.	Den Tom huet sech selwer opgehalen fir d'Maria ze kussen.
I wonder where Tom plans to go to college.	Ech froe mech wou den Tom plangt an de College ze goen.
Tom said he knew he could win.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie kéint gewannen.
I can not wait for Valentine's Day!	Ech kann net op Vältesdag waarden!
Tom and Marie are just back today.	Den Tom an d'Marie sinn haut just zréck.
We stayed in a ritzy five star hotel.	Mir sinn an engem ritzy fënnef-Stären Hotel bliwwen.
Tom is a rugby player.	Den Tom ass e Rugbyspiller.
Tom will probably be the first person to come here.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi éischt Persoun sinn, déi heihinner kënnt.
I wrote to Tom and suggested he stay with us this summer.	Ech hunn dem Tom geschriwwen a proposéiert hien dëse Summer bei eis ze bleiwen.
That person does not want to do anything.	Déi Persoun wëll näischt maachen.
Let me assure you that the situation is under control.	Loosst mech Iech versécheren datt d'Situatioun ënner Kontroll ass.
Tom had no idea where Maria put the tickets.	Den Tom hat keng Ahnung wou d'Maria d'Tickete gesat huet.
Tom stumbled and fell.	Tom getrollt a gefall.
I think Tom is shy.	Ech mengen den Tom ass schei.
I have homework to do.	Ech hunn Hausaufgaben ze maachen.
Tom was surprised to see me.	Den Tom war iwwerrascht mech ze gesinn.
Tom depends on Mary to take care of him.	Den Tom hänkt vun der Maria of fir him ze këmmeren.
Tom sent Mary a picture of his kitten.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu sengem Kitten geschéckt.
Does anyone know why Tom is not here yet?	Weess iergendeen firwat den Tom nach net hei ass?
I know Tom is not a very good batter.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Batter ass.
How did you find out Tom was sick?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom krank war?
I'm surprised she did something like that.	Ech sinn iwwerrascht datt hatt sou eppes gemaach huet.
Tom is funny, but Maria is not.	Den Tom ass lëschteg, awer d'Maria ass net.
Do you really expect me to believe it all?	Erwaart Dir wierklech datt ech dat alles gleewen?
You can not stay here forever.	Dir kënnt net fir ëmmer hei bleiwen.
No amount of money could make me do that.	Keng Zomm Suen konnt mech maachen dat ze maachen.
Why is Tom always so early?	Firwat ass den Tom ëmmer sou fréi?
Tom does not smoke as much as he used to.	Den Tom fëmmt net sou vill wéi fréier.
Tom is not as bad as you think.	Den Tom ass net sou schlecht wéi Dir mengt.
What was it you were looking for?	Wat war et Dir gesicht fir?
The length of our stay there will be one week.	D'Längt vun eisem Openthalt do wäert eng Woch sinn.
I thought Tom was in Australia on Monday.	Ech hat geduecht den Tom wier e Méindeg an Australien.
Tom lies a lot.	Den Tom läit vill.
You're wondering who I am, right?	Dir frot Iech, wien ech sinn, oder?
Tom has been getting fatter since last year.	Den Tom ass zënter dem leschte Joer méi déck ginn.
I will never forget the first time I saw Tom and Mary dancing together.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt ech den Tom an d'Mary gesinn hunn zesummen danzen.
I sure hope you will come back.	Ech hoffen sécher Dir wäert erëm kommen.
Tom made a fool of himself in front of Mary.	Den Tom huet sech virun der Maria en Narr gemaach.
Tom was sitting in an armchair reading a book.	Den Tom souz an enger Fotell an huet e Buch gelies.
Tom does not want to sit next to Mary.	Den Tom wëll net nieft der Maria sëtzen.
I hope Tom is not right.	Ech hoffen, datt den Tom net richteg ass.
I want to know when we will do that.	Ech wëll wëssen, wéini mer dat maachen.
You must have been angry when Tom stopped without notice.	Dir musst rosen gewiescht sinn wéi den Tom ouni Préavis opgehalen huet.
Tom is a professional hockey player.	Den Tom ass e professionnelle Hockeyspiller.
The doors opened and a large crowd of people ran out of the building.	D'Dieren hunn opgemaach an eng grouss Mass vu Leit ass aus dem Gebai gerannt.
I understand you met Tom recently.	Ech verstinn, datt Dir viru kuerzem mam Tom begéint hutt.
I'm not worried about losing my job.	Ech si keng Suergen iwwer meng Aarbecht ze verléieren.
Tom turned off his computer.	Den Tom huet säi Computer ausgeschalt.
You have no idea what could happen, right?	Dir hutt keng Ahnung wat geschéie kéint, oder?
I have gray eyes and dark blond hair.	Ech hu gro Aen an donkel blond Hoer.
Tom said that tomorrow is Monday.	Den Tom sot, datt muer Méindeg ass.
Tom slept in the back seat while Mary drove.	Den Tom huet um Récksëtz geschlof wärend d'Mary gefuer ass.
Tom said he did not think Mary would let John do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John dat géif loossen.
Tom told me that before.	Den Tom sot mir dat virdru.
Tom may have nothing to eat.	Den Tom huet vläicht näischt ze iessen.
I did not expect you to do that for me.	Ech hat net erwaart datt Dir dat fir mech maacht.
Are you still going to spend Christmas with Tom?	Gitt Dir nach Chrëschtdag mam Tom verbréngen?
I said I could not do it.	Ech hu gesot, ech kéint et net maachen.
Does Tom want to eat now?	Wëllt den Tom elo iessen?
Tom said they did not even ask him what his name was.	Den Tom sot, datt si him net emol gefrot hunn, wat säin Numm wier.
Tom would cry.	Den Tom géif kräischen.
Tom will finally tell me everything.	Den Tom wäert mir schlussendlech alles soen.
You think they'll tell Tom what to do.	Dir mengt, si géifen dem Tom soen, wat hie maache soll.
Tom promised me he would check it out.	Den Tom huet mir versprach datt hien dat géif kucken.
I do not think Tom is tired.	Ech denken net datt den Tom midd ass.
The incidence of OCD is most prevalent in adolescents and young adults.	D'Heefegkeet vun OCD ass am meeschte bei Teenager a jonken Erwuessenen.
It looks like Tom will be the winner.	Et gesäit aus wéi wann den Tom de Gewënner wäert sinn.
Always put your best foot forward.	Ëmmer Äre beschte Fouss no vir.
Tom does not seem to be as worried as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou besuergt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I could go into marketing.	Ech kéint an de Marketing goen.
How has technology affected your daily life?	Wéi huet d'Technologie Ären Alldag beaflosst?
What do you think of this idea?	Wat haalt Dir vun dëser Iddi?
I've never seen one like you.	Ech hunn nach ni een wéi Dir gesinn.
Does Tom think he can do that?	Denkt den Tom datt hien dat maache kann?
Tell Tom it's not his fault.	Sot dem Tom et ass net seng Schold.
Tom received the same gift as Mary.	Den Tom krut deeselwechte Kaddo wéi d'Maria.
We could not find it anywhere.	Mir konnten et néierens fannen.
There is no need to take notes.	Et ass net néideg Notizen ze huelen.
There's a very good chance I'm doing this.	Et ass eng ganz gutt Chance, datt ech dat maachen.
I can no longer stand Tom's behavior.	Ech kann dem Tom säi Verhalen net méi aushalen.
Should I just ignore what happens?	Soll ech just ignoréieren wat geschitt?
I think Tom will hurt Maria.	Ech mengen den Tom wäert d'Maria verletzen.
Tom might be able to convince Maria to do that.	Den Tom kéint d'Maria vläicht iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom can not do that to Mary.	Den Tom kann dat dem Mary net maachen.
I hope you follow my advice.	Ech hoffen, datt Dir meng Rotschléi befollegt.
I told Tom to go to the safest place I could think of.	Ech sot dem Tom op déi sécherste Plaz ze goen, un déi ech denken kéint.
Tom stood outside the window, Mary and John listened.	Den Tom stoung ausserhalb vun der Fënster, huet d'Maria an de John gelauschtert.
Tom is not a hero.	Den Tom ass keen Held.
Tom said he would see what could be done.	Den Tom sot, hie géif kucken, wat ka gemaach ginn.
Tom is one of the richest men in Australia.	Den Tom ass ee vun de räichste Männer an Australien.
I knew Tom was not swimming as well as I was.	Ech wousst, datt den Tom net sou gutt schwammen wéi ech.
I know you probably did not do what you were supposed to do.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech net gemaach hutt wat Dir maache sollt.
I hear that movie should be good.	Ech héieren dee Film soll gutt sinn.
Is not this flower beautiful?	Ass dës Blumm net schéin?
That's absolute nonsense!	Dat ass absolute Blödsinn!
What is the problem with your computer?	Wat ass de Problem mat Ärem Computer?
I'm your friend, right?	Ech sinn Äre Frënd, richteg?
Tom does not want to deal with it.	Den Tom wëll sech net domat ëmgoen.
She has the same kind of clothes as her sister.	Si huet déiselwecht Aarte vu Kleeder wéi hir Schwëster.
I know Tom will do that sooner or later.	Ech weess, datt den Tom dat fréier oder spéider maache wäert.
Lay Tom in bed.	Den Tom an d'Bett leeën.
When the push comes, a family will close rows to protect one of their own.	Wann de Push komm ass, wäert eng Famill Reihen zoumaachen fir eng vun hiren eegenen ze schützen.
Tom does not know how to fight.	Den Tom weess net wéi ee kämpft.
Tom says he would be happy to do that.	Den Tom seet, hie wier frou dat ze maachen.
Tom was still in college at the time.	Den Tom war deemools nach op der Uni.
You're not afraid of me, are you?	Du hues keng Angscht virun mech, oder?
You are more than welcome to come along.	Dir sidd méi wéi wëllkomm laanscht ze kommen.
Tom did not look so smart.	Den Tom huet net sou schlau ausgesinn.
There is no way to predict the consequences.	Et gëtt kee Wee fir d'Konsequenzen virauszesoen.
Tom will probably not find what he is looking for.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fannen wat hie sicht.
I knew Tom could do that if he tried.	Ech wousst datt den Tom dat maache kéint wann hie probéiert.
Did you help mom?	Hutt Dir Mamm gehollef?
Tom liked the idea.	Dem Tom huet d'Iddi gefall.
Tom sent his photo to Maria.	Den Tom huet seng Foto un d'Maria geschéckt.
My guess is that Tom will do that.	Meng roden ass datt den Tom dat wäert maachen.
The test is at 2:30 p.m.	Den Test ass um 2:30.
I saw Tom's photo in today's newspaper.	Ech hunn dem Tom seng Foto an der Zeitung vun haut gesinn.
Tom said he did not want to bother me about it.	Den Tom sot, hie wollt mech net doriwwer maachen.
Tom helps us a lot.	Den Tom hëlleft eis vill.
Tom and Maria both said yes.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid jo gesot.
I thought I would give Tom your phone number.	Ech hu geduecht, ech géif dem Tom Är Telefonsnummer ginn.
I'm a little hot today.	Ech sinn haut e bëssen hees.
Tom lives with three other boys in an apartment next to the campus.	Den Tom wunnt mat dräi anere Jongen an engem Appartement nieft dem Campus.
Tom has already been arrested at least three times.	Den Tom ass schonn op d'mannst dräimol festgeholl ginn.
I never told anyone about Tom.	Ech hunn ni jidderengem iwwer den Tom gesot.
Tom was stupid for making such a mistake.	Den Tom war domm fir esou e Feeler ze maachen.
Tom lost his passport and did not know what to do.	Den Tom huet säi Pass verluer a wousst net wat ze maachen.
My kids do not listen to me.	Meng Kanner lauschteren net op mech.
He survived many of his friends.	Hien huet vill vu senge Frënn iwwerlieft.
It was clear that Tom would not do what Mary asked him to do.	Et war kloer datt den Tom net géif maachen wat d'Maria him gefrot huet.
I think Tom's in charge.	Ech mengen den Tom ass verantwortlech.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Dir mengt, Dir sollt dat maachen, oder?
I suspect Tom was not surprised.	Ech de Verdacht den Tom war net iwwerrascht.
Tom could be injured.	Den Tom kéint blesséiert ginn.
I have to get home by midnight.	Ech muss bis Mëtternuecht heem kommen.
Tom is very confused.	Den Tom ass ganz duercherneen.
The tickets I bought are not refundable.	D'Ticketen, déi ech kaaft hunn, sinn net rembourséiert.
I'm not sure where my hotel is.	Ech net sécher op wou mäin Hotel ass.
What Tom told us yesterday did not make much sense.	Wat den Tom eis gëschter gesot huet, huet net vill Sënn gemaach.
Tom wasn't sure Maria had to do that.	Den Tom war net sécher datt d'Maria dat muss maachen.
Tom said he was sick.	Den Tom sot, hie wier krank.
I'm waiting for someone to do that for me.	Ech waarden op een deen dat fir mech mécht.
Tom is an up-and-coming engineer.	Den Tom ass en opkomende Ingenieur.
I do not think Tom remembers what happened.	Ech denken net datt den Tom sech erënnert wat geschitt ass.
You are important.	Dir sidd wichteg.
I did not know you were so good at French.	Ech wousst net datt Dir esou gutt am Franséisch wiers.
Why did you not just ask me for help?	Firwat hutt Dir mech net just ëm Hëllef gefrot?
"Just go in and tell the boss you want an increase." 	"Gitt einfach eran a sot dem Patron datt Dir eng Erhéijung wëllt."
"That's easier said than done."	"Dat ass méi einfach gesot wéi gemaach."
I'm taking Tom to Boston.	Ech huelen den Tom op Boston.
Why was Tom the last to do that?	Firwat war den Tom dee leschte fir dat ze maachen?
I can not see the hummingbird because it is too far away.	Ech kann de Kolibri net gesinn, well en ze wäit ewech ass.
You certainly have many beautiful flowers.	Dir hutt sécher vill schéin Blummen.
Tom spends a lot of time talking to Mary.	Den Tom verbréngt vill Zäit mam Mary ze schwätzen.
The costume does not fit Tom very well.	Dee Kostüm passt dem Tom net ganz gutt.
Tom thinks Maria has no driver's license.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Führerschäin huet.
The old man thoughtfully stroked his beard.	Den ale Mann huet sech nodenklech mam Baart gesträift.
Tom told me he did not have as many friends as Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sou vill Frënn huet wéi d'Maria.
Tom tried to suck John.	Den Tom huet probéiert den John ze suckelen.
I know what you mean, and I do not like it.	Ech weess wat Dir implizéiert, an ech hunn et net gär.
I know nothing about ballet.	Ech weess näischt iwwer Ballet.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I'm dismissing my lawyer.	Ech gi mäin Affekot entloossen.
We have made many changes.	Mir hu vill Ännerungen gemaach.
Who asked Tom to sing?	Wien huet den Tom gefrot fir ze sangen?
I'm pretty sure Tom feels better today than he did yesterday.	Ech si ganz sécher datt den Tom haut besser fillt wéi gëschter.
Tom is probably not home.	Den Tom ass wahrscheinlech net doheem.
Tom and Maria both decided to do that.	Den Tom an d'Maria hu béid decidéiert dat ze maachen.
Tom Jackson is our French teacher.	Den Tom Jackson ass eise franséischen Enseignant.
Tom knew Mary understood the problem.	Den Tom wousst datt Mary de Problem verstanen huet.
How many donuts did Tom eat?	Wéivill Donuts huet den Tom giess?
What's in that bottle?	Wat ass an där Fläsch?
I can not give Tom the coach.	Ech kann den Tom den Trainer net opginn.
You're the worst.	Dir sidd dat Schlëmmst.
You know why I do not have to do that, do you?	Dir wësst firwat ech dat net muss maachen, oder?
Tom said he was interested in learning how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien interesséiert ass fir ze léieren wéi dat ze maachen.
There is a possibility that the schedule will change.	Et besteet eng Méiglechkeet datt den Zäitplang ännert.
Tom became more and more scared.	Den Tom gouf ëmmer méi Angscht.
I do not want you to do anything about this until I come back.	Ech wëll net datt Dir eppes iwwer dëst maacht bis ech zréck kommen.
I think that's the way to do it.	Ech mengen dat ass de Wee fir et ze maachen.
I know what to do, but I'm not sure how to do it.	Ech weess wat ze maachen, mee ech net sécher op wéi et ze maachen.
Tom was not the one who stole Mary's bicycle.	Den Tom war net deen deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
Tom was founded.	Den Tom ass gegrënnt ginn.
Do you want a bib?	Wëllt Dir e Bib?
I know Tom's naive.	Ech weess, datt den Tom naiv ass.
I do not know if I'm happy to do that.	Ech weess net ob ech frou sinn dat ze maachen.
You could have gone home early yesterday if you wanted to.	Dir hätt gëschter fréi heem goën, wann Dir wollt.
Tom saw Maria sitting alone on a park bench.	Den Tom huet d'Maria gesinn eleng op enger Parkbänk sëtzt.
Where is the toothpaste?	Wou ass d'Zännpasta?
Tom did not pay attention.	Den Tom huet net opgepasst.
I did not eat anything yesterday.	Ech hunn gëschter näischt giess.
It happens a lot.	Et geschitt vill.
Tom knows he should do it soon.	Den Tom weess datt hien dat geschwënn sollt maachen.
Can we get Tom out of jail?	Kënne mir den Tom aus dem Prisong kréien?
Do you think Tom's telling the truth?	Denkt Dir datt den Tom d'Wourecht seet?
I think it's time for me to put some new bait on the hook.	Ech mengen et ass Zäit fir mech nei Köder op den Haken ze setzen.
Tom fights at school.	Den Tom kämpft an der Schoul.
Tom puts new pedals on the bike he drives to school.	Den Tom huet nei Pedalen op de Vëlo gesat, deen hien an d'Schoul fiert.
Tom said he tried it out of curiosity.	Den Tom sot, hie probéiert et aus Virwëtz.
I thought you said you worked all morning.	Ech hat geduecht Dir sot Dir hutt de ganze Moien geschafft.
It just will not happen as you think it will.	Et wäert just net geschéien wéi Dir mengt et wäert.
Tom is not as rude as he used to be.	Den Tom ass net esou ruppeg wéi hie fréier war.
Tom took off his mask.	Den Tom huet seng Mask ofgeholl.
We do not want you to do that again.	Mir wëllen net datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
Tom is definitely not having any fun anymore.	Den Tom mécht sech elo sécher net méi Spaass.
Someone is calling my name.	Een rifft mäin Numm.
I did not know anyone was watching me.	Ech wousst net datt een mech nogekuckt.
Tom soon realized that he was not alone.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien net eleng war.
Tom thought he had come up with the perfect plan.	Den Tom huet geduecht datt hien de perfekte Plang ukomm wier.
Tom went to the hospital because he was injured.	Den Tom ass an d'Spidol gaang well hie blesséiert gouf.
I thought you were saying that Tom did not win.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt den Tom net gewonnen huet.
I feel overwhelmed.	Ech fille mech iwwerlaascht.
Tom is just back in Boston today.	Den Tom ass haut just zréck op Boston.
Tom is the only one here with red hair.	Den Tom ass deen eenzegen hei mat roude Hoer.
Tom and I are both married, but not to each other.	Den Tom an ech sinn allebéid bestuet, awer net mateneen.
Jam comes in bottles.	Jam kënnt a Fläschen.
Tom fights cancer.	Den Tom kämpft géint Kriibs.
We would not have allowed that.	Dat hätte mer net erlaabt.
Do not take yourself so seriously. 	Huelt Iech selwer net esou eescht.
No one else does.	Keen aneren mécht.
Tom started to take off his shoes.	Den Tom huet ugefaang seng Schong auszedoen.
Tom realized he had made a mistake.	Den Tom huet gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
Who's going with you to Australia?	Ween geet mat dir an Australien?
We could not stop.	Mir konnten net ophalen.
Tom said he heard Mary say that.	Den Tom sot, datt hien d'Maria dat héieren huet.
Tom finally got his wish.	Den Tom krut endlech säi Wonsch.
That's not what I'm looking for.	Dat ass net wat ech sichen.
Tom saw the surprise on Mary's face.	Den Tom huet d'Iwwerraschung am Gesiicht vum Mary gesinn.
People can not do many things at once.	D'Leit kënnen net vill Saache gläichzäiteg maachen.
Going stupid! 	Domm gaang!
You were almost there!	Du wars bal do!
I admire Tom's work.	Ech bewonneren dem Tom seng Aarbecht.
We need to dispose of these chemicals properly.	Mir mussen dës Chemikalien richteg entsuergen.
If you now decide to answer questions without the presence of a lawyer, you have the right to withdraw at any time.	Wann Dir decidéiert elo Froen ze beäntweren ouni en Affekot dobäi ze sinn, hutt Dir d'Recht zu all Moment opzehalen.
I'm sorry I'm been waiting for you for so long.	Et deet mir leed, datt ech dech sou laang gewaart hunn.
Unfortunately, this will not happen.	Leider wäert dat net geschéien.
Tom told Mary to talk to John.	Den Tom huet dem Mary gesot fir mam John ze schwätzen.
I did not knit it for him.	Ech hunn et net fir hien gestréckt.
I'm glad you remember.	Ech si frou, datt Dir Iech erënnert.
Tom is not annoying, but Maria is.	Den Tom ass net lästeg, awer d'Maria ass.
The tall guy who smokes a cigar is a famous director.	Deen héijen Typ deen eng Zigare fëmmt ass e berühmte Regisseur.
Tom said we could go to Boston with him if we wanted.	Den Tom sot, mir kéinte mat him op Boston goen, wa mir wëllen.
I can not do this unless I have Tom's help.	Ech kann dat net maachen ausser ech hunn dem Tom seng Hëllef.
I'm not listening to you.	Ech lauschteren net op dech.
Do not try to do what Tom does.	Probéiert net ze maachen wat den Tom mécht.
Tom slipped a note under Mary's door.	Den Tom huet en Notiz ënner dem Mary seng Dier gerutscht.
Unfortunately, I do not have any money with me now.	Leider hunn ech elo keng Sue bei mir.
Tom will definitely not give it a try today.	Den Tom wäert dat haut definitiv net probéieren.
I had to vent my anger in front of him.	Ech hu misse meng Roserei virun him stéieren.
When Tom returned, he brought a baseball cap and gave it to Mary as a gift.	Wéi den Tom zréckkoum, huet hien e Baseballkappe matbruecht an et dem Mary als Kaddo ginn.
He does not have much education.	Hien huet net vill Ausbildung.
I'm pretty sure I'm not crazy.	Ech sinn zimlech sécher datt ech net verréckt sinn.
Do you know if he left the hotel that night?	Wësst Dir ob hien den Hotel an der Nuecht verlooss huet?
You have no idea how worried she was.	Dir hutt keng Ahnung wéi besuergt hatt war.
Tom is downstairs watching TV.	Den Tom ass ënnen, kuckt Fernseh.
Spit it out.	Späitz et eraus.
Tom loves jazz.	Den Tom huet Jazz gär.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
Tom put on his glasses.	Den Tom huet säi Brëll eropgedréckt.
I do not think Tom knows where Mary went.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria fortgaang ass.
Would it be possible for us to talk to Tom?	Wär et méiglech fir eis mam Tom ze schwätzen?
I'm wondering if Tom found anything.	Ech froe mech ob den Tom eppes fonnt huet.
And now, looking back on the experience, I really learned a lot.	An elo, zréckkuckt op d'Erfahrung, hunn ech wierklech vill geléiert.
I could not attend the meeting last week because I was in Boston.	Ech konnt d'lescht Woch net op der Versammlung sinn, well ech zu Boston war.
Tom wanted to change that.	Den Tom wollt dat alles änneren.
Tom is a little worried.	Den Tom ass e bësse besuergt.
Where did you tell Tom to hide the money?	Wou hutt Dir dem Tom gesot d'Suen ze verstoppen?
How long has it been since you played with a jojo?	Wéi laang ass et zënter datt Dir mat engem Jojo gespillt hutt?
Try to brake smoothly.	Probéiert glat ze bremsen.
You took everything.	Du hues alles geholl.
Tom did not read the report that Mary told him to read.	Den Tom huet de Bericht net gelies, déi Mary him gesot huet ze liesen.
Neither Tom nor Mary have a very good salary.	Weder Tom nach Mary hunn eng ganz gutt Pai.
Tom may be about three hours late.	Den Tom ass méiglecherweis ongeféier dräi Stonne spéit.
How many hours do you think Tom has spent so far?	Wéi vill Stonnen mengt Dir datt den Tom dat bis elo verbruecht huet?
The letters were from Tom, not Mary.	D'Bréiwer ware vum Tom, net vum Mary.
I did not show those pictures to anyone.	Ech hunn kengem déi Biller gewisen.
Tom cleared his throat.	Den Tom huet haart den Hals gekläert.
You're a weird one, Tom.	Dir sidd e komeschen, Tom.
She was the only one who survived the crash.	Si war déi eenzeg déi de Crash iwwerlieft huet.
Tom would go to Boston to see Maria, but decided not to.	Den Tom géif op Boston goen fir d'Maria ze gesinn, awer huet decidéiert net.
If you gave a million yen, what would you do with it?	Wann Dir eng Millioun Yen géif ginn, wat géift Dir mat deem maachen?
I know it's quite late, but would you mind if I came over now? 	Ech weess et ass zimmlech spéit, awer géift Dir et egal sinn wann ech elo eriwwer kommen?
I have something I need to discuss with you.	Ech hunn eppes wat ech muss mat Iech diskutéieren.
Tell Tom to stay away from Mary.	Sot dem Tom fir vun der Mary ewech ze bleiwen.
Tom should stay in Boston for another week.	Den Tom sollt nach eng Woch zu Boston bleiwen.
I knew Tom was not a bad golfer.	Ech wousst datt den Tom kee schlechte Golfer war.
Tom died, leaving his son a fortune.	Den Tom ass gestuerwen a säi Jong e Verméigen hannerlooss.
Tom is an improviser.	Den Tom ass en Improvisatioun.
I do not have enough money yet.	Ech hunn nach net genuch Suen.
Tom said Mary knew she had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat maache muss.
Tom and I have already talked about it.	Den Tom an ech hu schonn driwwer geschwat.
They say Tom is very rich.	Si soen datt den Tom ganz räich ass.
I mean, Tom should not do that either.	Ech mengen, den Tom soll dat och net maachen.
Tom and Mary repainted their house three months ago.	Den Tom an d'Mary hunn hiert Haus virun dräi Méint nei gemoolt.
Who do you think will take over the company?	Wien mengt Dir wäert d'Firma iwwerhuelen?
I was not fat when I was a kid.	Ech war net fett wéi ech e Kand war.
I should send Tom a message.	Ech sollt dem Tom e Message schécken.
That's a terrible thought.	Dat ass eng schrecklech Gedanken.
I know Tom will allow us to do that.	Ech weess datt den Tom eis dat erlaabt wäert.
Tom said Mary did not look tired.	Den Tom sot datt d'Maria net ausgesäit wéi si midd wier.
I think I speak French better than Tom.	Ech mengen ech schwätzen franséisch besser wéi den Tom.
Can I talk to you about something that bothers me?	Kann ech mat Iech iwwer eppes schwätzen wat mech stéiert?
Tom told me that he thought Mary was still in her teens.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach an hiren Teenager wier.
He decided to go there alone.	Hien huet sech decidéiert eleng dohinner ze goen.
I thought that was very unprofessional.	Ech hu geduecht datt dat ganz onprofessionell wier.
I do not think this food is fit to eat.	Ech denken net datt dëst Iessen fit ass fir ze iessen.
Tom would have figured this out without help.	Den Tom hätt dat erausfonnt ouni Hëllef.
I'm pretty sure Tom's right.	Ech si ganz sécher datt den Tom Recht huet.
You're the best student in the class, right?	Du bass de beschte Schüler an der Klass, oder?
Tom is on a business trip.	Den Tom ass op enger Geschäftsrees.
I did not know what Tom needed.	Ech wousst net wat den Tom brauch.
Doing so cost Tom almost his life.	Maachen dat huet den Tom bal säi Liewen kascht.
I was afraid you would say that.	Ech hat gefaart, du géifs dat soen.
Tom asked Maria to stop complaining forever.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ëmmer opzehalen ze beschwéieren.
I'll tell you when you are older.	Ech soen Iech wann Dir méi al sidd.
It's raining.	Et reent erof.
The timing was not very good.	Den Timing war net ganz gutt.
I did not think it would happen.	Ech hat net geduecht datt et géif geschéien.
I know Tom knew I knew how to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech wousst wéi ech dat maachen.
I swore I would never be like Tom.	Ech hu geschwuer ech wier ni wéi den Tom.
I'm restless.	Ech sinn onroueg.
Tom and I lived in Boston for a long time.	Den Tom an ech hunn laang zu Boston gelieft.
Tom admitted that he had won Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Mary gewonnen huet.
I have absolutely no intention of going there alone.	Ech hu absolut keng Absicht eleng dohinner ze goen.
Tom asked Maria why she was smiling.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si lächelt.
I'm sick and tired of being here.	Ech si krank an midd hei ze sinn.
Let me write it down so I do not forget.	Loosst mech et opschreiwen fir datt ech net vergiessen.
I found out that Tom used to live in Boston.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Tom broke the horse.	Den Tom huet d'Päerd gebrach.
I think it's not likely that Tom will help us do that.	Ech mengen et ass net wahrscheinlech datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Tom thinks we will not win.	Den Tom mengt, mir wäerten net gewannen.
Tom said he did not care.	Den Tom sot, datt hien et egal wier.
I suggest you do what Tom does.	Ech proposéieren Iech ze maachen wat den Tom mécht.
Tom wrote himself a letter.	Den Tom huet sech selwer e Bréif geschriwwen.
I'm wondering if Tom's as busy as I am.	Ech froe mech ob den Tom esou beschäftegt ass wéi ech.
I can not do that with you because I have no money.	Ech kann dat net mat dir maachen, well ech keng Suen hunn.
I did nothing that Tom did not.	Ech hunn näischt gemaach wat den Tom net gemaach huet.
Do not shoot until I tell you.	Schéisst net bis ech Iech soen.
I will receive my diploma in three months.	Ech kréien mäin Diplom an dräi Méint.
Your story was not interesting.	Är Geschicht war net interessant.
I got sick on the roller coaster with the loop-the-loop.	Ech sinn krank ginn op der Aachterbunn mat der Loop-the-Loop.
Tom wants to build his own house.	Den Tom wëll säin eegent Haus bauen.
It's not that bad, is it?	Et ass net sou schlecht, ass et?
Tom inherited the family business.	Den Tom huet de Familljebetrib geierft.
As far as I know, Tom is retired.	Souwäit ech weess, ass den Tom pensionnéiert.
Tom looks like he could use some rest.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e Rescht benotze kéint.
I thought I would never get out of prison.	Ech hu geduecht datt ech ni aus dem Prisong géif erauskommen.
I'm in the bathroom.	Ech sinn am Bad.
You have a good heart.	Dir hutt e gutt Häerz.
Let's Tom handle this.	Loosst eis den Tom dat behandelen.
It will break your mind.	Et wäert Äre Geescht briechen.
MRI stands for Magnetic Resonance Imaging, while CT stands for Computed Tomography.	MRI steet fir Magnetic Resonance Imaging, wärend CT fir Computertomographie steet.
Tom was really busy.	Den Tom war wierklech beschäftegt.
I did not tell Tom which hat I was buying.	Ech hunn dem Tom net gesot wéi eng Hutt ech kafen.
It was very considerate of you to buy that for Tom.	Et war ganz berücksichtegt vun Iech dat fir den Tom ze kafen.
I wanted to eat cereal.	Ech wollt Müsli iessen.
Tom was the one who helped me buy this car.	Den Tom war deen deen mir gehollef huet dësen Auto ze kafen.
Tom said Mary was crying.	Den Tom sot, datt d'Maria gekrasch huet.
This book is very easy for me to read.	Dëst Buch ass ganz einfach fir mech ze liesen.
Tom accepted the apology.	Den Tom huet d'Entschëllegung ugeholl.
Tom is kind and polite.	Den Tom ass léif an héiflech.
Japan often has earthquakes.	Japan huet dacks Äerdbiewen.
I do not think Tom needs our help anymore.	Ech denken net datt den Tom eis Hëllef méi brauch.
Tom was impressed when Maria did that.	Den Tom war beandrockt wéi d'Maria dat gemaach huet.
Tom told me he thought Mary was nosy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nosy wier.
Tom should not be so surprised.	Den Tom sollt net sou iwwerrascht sinn.
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hie géif dat maachen.
Tom has apparently not left yet.	Den Tom ass anscheinend nach net fort.
Tom will probably not be punished for what he did.	Den Tom gëtt wahrscheinlech net bestrooft fir dat wat hien gemaach huet.
This year I live with my grandparents.	Dëst Joer wunnen ech bei menge Grousselteren.
He does not understand me.	Hie versteet mech net.
You did not really think Tom would do that to me, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt den Tom mech dat maache géif, oder?
Would you worry about speculating?	Géif Dir Suergen ze spekuléieren?
I think Tom wanted Mary to do that.	Ech denken, datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
With your experience, any company would hire you right away.	Mat Ärer Erfahrung géif all Firma Iech direkt astellen.
This was Tom's idea.	Dëst war dem Tom seng Iddi.
Tom loves his job.	Den Tom huet seng Aarbecht gär.
You look pretty excited.	Dir gesitt zimlech opgereegt aus.
I wrote a letter asking him to come back a little earlier.	Ech hunn e Bréif geschriwwen an hie gefrot e bësse méi fréi zréckzekommen.
Why was Tom told to do that?	Firwat gouf dem Tom gesot dat ze maachen?
Freedom of opinion is limited in some countries.	Meenungsfräiheet ass a verschiddene Länner limitéiert.
The jury returned a verdict of guilty.	D'Jury huet en Uerteel vu schëlleg zréckginn.
Tom talked to his supervisor.	Den Tom huet mat sengem Supervisor geschwat.
Tom said he thought this would happen soon.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat geschwënn geschéie géif.
Tom left Boston this morning.	Den Tom ass de Moien aus Boston fortgaang.
Tom told me he wanted me to be quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech roueg wier.
My dad boasts that he never had a car accident.	Mäi Papp prahéiert derfir, datt hien ni e Verkéiersaccident hat.
I know Tom was a little shocked.	Ech weess datt den Tom e bësse schockéiert war.
Tom and Maria remembered their childhood in the afternoon.	Den Tom an d'Maria hunn den Nomëtteg un hir Kandheet erënnert.
Tom said he could not wait any longer.	Den Tom sot, hien kann net méi waarden.
Tom says he feels much better now.	Den Tom seet, datt hie sech elo vill besser fillt.
Tom loves swimming, just like you.	Den Tom huet gär schwammen, sou wéi Dir.
Tom does not think Maria will ever return to Australia.	Den Tom mengt net datt d'Maria jeemools zréck an Australien kënnt.
A good-looking horse can sometimes break down.	E gutt ausgesinn Päerd kann heiansdo zerbriechen.
Tom calls to Maria.	Den Tom rifft op d'Maria.
Tom did not go to the hospital.	Den Tom ass net an d'Spidol gaang.
They believed that the jewel would bring disaster.	Si hunn gegleeft datt de Bijou eng Katastroph bréngt.
I sprayed some fruit juice on my new shirt.	Ech hunn e puer Uebstjus op mäin neien Hiem gesprëtzt.
I've never been to that place before.	Ech war nach ni op där Plaz.
I'm not interested in politics.	Ech interesséieren mech net fir Politik.
It's a little weak.	Et ass e bësse schwaach.
It would be best if I did it myself.	Et wier am beschten wann ech dat selwer maachen.
How depressing is that?	Wéi depriméierend ass dat?
The enemy made a strong attack on the building.	De Feind huet e staarken Ugrëff op dat Gebai gemaach.
Nobody but Tom could do that.	Keen ausser den Tom konnt dat maachen.
This letter is incorrectly addressed.	Dëse Bréif ass falsch adresséiert.
Tom, where are you?	Tom, wou bass du?
It is a quid per quo.	Et ass e quid pro quo.
I do not have many weekends off.	Ech hunn net vill Weekender fräi.
You grew up in Australia, right?	Dir sidd an Australien opgewuess, oder?
You just do not understand me!	Du verstees mech einfach net!
Tom hired a good lawyer.	Den Tom huet e gudden Affekot agestallt.
Tom knew that Mary did not think John loved Alice very much.	Den Tom wousst datt Mary net geduecht huet datt de John d'Alice ganz gär hätt.
Everyone can learn French if they study hard enough.	Jidderee ka Franséisch léieren wa se haart genuch studéieren.
Tom asked Maria if she knew John's address.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si dem John seng Adress kennt.
What are you doing tomorrow night?	Wat méchs du muer den Owend?
The smell of the flowers came in through the open windows of the bus.	De Geroch vun de Blummen koum duerch déi oppe Fënstere vum Bus eran.
Only three people attended Tom's funeral.	Nëmmen dräi Leit waren dem Tom säi Begriefnes deelgeholl.
I suspect Tom and Mary do not like spinach.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie keng Spinat gär hunn.
Tom said Mary did that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gemaach huet.
I do not think Tom does this as well as Maria.	Ech denken net datt den Tom dat esou gutt mécht wéi d'Maria.
I know I have nothing to do with what Tom tells me.	Ech weess datt ech näischt maache muss, wat den Tom mir seet.
The secretary recorded what her boss said.	De Sekretärin huet festgehalen, wat hire Chef gesot huet.
I do not want to work for you anymore.	Ech wëll net méi fir Iech schaffen.
I do not feel really ready to do that.	Ech mengen net wierklech prett dat ze maachen.
What time did you see Tom do that?	Wéi Auer hutt Dir den Tom dat gesinn?
Tom promised to pay us an extra $ 3,000 when we finished work by next Monday.	Den Tom huet versprach eis eng extra $ 3.000 ze bezuelen wa mir d'Aarbecht bis nächste Méindeg fäerdeg maachen.
I met Tom in Australia last week.	Ech begéint Tom an Australien lescht Woch.
I'm not doing what I should.	Ech maachen net wat ech maache soll.
Tom would like us to stay.	Den Tom hätt gär datt mir bleiwen.
I thought you had a date with Tom.	Ech hat geduecht Dir hätt en Datum mam Tom.
They are all in danger.	Si sinn all a Gefor.
Tom said he did not feel well.	Den Tom huet gesot datt hien sech net gutt fillt.
Tom is a fast thinker.	Den Tom ass e séieren Denker.
Tom fears this will happen.	Den Tom fäert dat wäert geschéien.
Why not start something useful?	Firwat fänkt Dir net un eppes nëtzlech ze maachen?
Tom lost his teeth while playing hockey.	Den Tom huet säin Zänn verluer beim Hockeyspill.
Both Tom and Mary have to do that.	Béid Tom a Mary mussen dat maachen.
Tom will not tell you anything you do not already know.	Den Tom wäert Iech näischt soen wat Dir net scho wësst.
I do not expect Tom to agree to do that.	Ech erwaarden net datt den Tom averstanen ass dat ze maachen.
I'm proud of you and Tom.	Ech sinn houfreg op dech an den Tom.
I was a chubby kid.	Ech war e Chubby Kand.
Tom was not expected to win.	Den Tom war net erwaart ze gewannen.
Tom said he thinks Mary can do it.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat maache kann.
Cranberries are smaller than strawberries.	Johannisbeeren si méi kleng wéi Erdbeeren.
Saving Tom will not be easy.	Den Tom retten wäert net einfach sinn.
There was something written on the stone, and they were trying to figure out what it was.	Et war eppes op de Steen geschriwwen, a si hu probéiert erauszefannen wat et war.
Tom told me he was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hien net iwwerzeegt war.
Tom did not know that Maria was a former ballet dancer.	Den Tom wousst net datt d'Maria fréier Balletdänzerin war.
Tom said he would be much happier now.	Den Tom sot, hie wier elo vill méi glécklech.
I saw a hippo in the zoo.	Ech hunn en Hippo am Zoo gesinn.
It will rain tomorrow.	Muer reent et wuel.
Tom does not let Mary do that.	Den Tom léisst d'Marie net dat maachen.
You can not win the lottery if you do not buy a ticket.	Dir kënnt d'Lotterie net gewannen wann Dir keen Ticket kaaft.
Hurry, I have to go to the bathroom.	Maacht séier, ech muss op d'Buedzëmmer goen.
I hope Tom was not fired.	Ech hoffen den Tom ass net entlooss ginn.
It looks like Tom's worried.	Et gesäit aus wéi wann den Tom besuergt ass.
I doubt Tom will be in it.	Ech bezweifelen datt den Tom eran wäert sinn.
Does Tom like that?	Huet den Tom dat gär?
Tom has already decided not to go home.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net heem geet.
Tom is obviously lying.	Den Tom läit offensichtlech.
That's probably a good idea.	Dat ass wuel eng gutt Iddi.
Tom will probably spend the rest of his life behind bars?	Tom wäert wahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren verbréngen?
Tom told the dog to stay.	Den Tom huet dem Hond gesot fir ze bleiwen.
Tom does not seem to tell me what happened.	Den Tom schéngt mir net ze soen wat geschitt ass.
Tom probably does not know that Mary wants to do that.	Den Tom weess wuel net datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom can easily resign.	Den Tom kann einfach demissionéieren.
Tom had a crush on Mary in junior high school.	Tom hat eng Virléift op Mary am Junior Lycée.
The World Health Organization warns tobacco has enormous health and economic costs.	D'Weltgesondheetsorganisatioun warnt Tubak huet enorm gesondheetlech a wirtschaftlech Käschten.
Tom never said much about what happened.	Den Tom sot ni vill iwwer dat wat geschitt ass.
I'm trying to keep doing that.	Ech probéieren dat weider ze maachen.
Tom chased me with a baseball bat in his hand.	Den Tom huet mech mat engem Baseball Fliedermaus an der Hand gejot.
There is a pattern here.	Et gëtt e Muster hei.
Tom started the car and slowly pulled out of the parking lot.	Den Tom huet den Auto a Gang gesat an ass lues aus der Parkplaz eraus gezunn.
Why not paint your car?	Firwat gitt Dir Ären Auto net molen?
I'll teach you how to do that if you want.	Ech wäert Iech léieren wéi Dir dat maacht wann Dir wëllt.
Did you decode it?	Hutt Dir et dekodéiert?
Tom forgot to sign his name.	Den Tom huet vergiess säin Numm z'ënnerschreiwen.
For all we know, Tom could be in Boston.	Fir alles wat mir wëssen, Tom kéint zu Boston sinn.
I have no desire to go out.	Ech hu keng Loscht raus ze goen.
Tom was renting a house in Boston at the time.	Den Tom huet zu där Zäit en Haus zu Boston gelount.
Tom said he thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat gemaach huet.
You're the only one here who does not know Tom.	Du bass deen eenzegen hei deen den Tom net kennt.
What are you smiling at?	Wat lächels du?
I did not tell the truth.	Ech hunn d'Wourecht net gesot.
Where did Tom get that scratch on the bang?	Wou krut den Tom dee Kratz op d'Bang?
Tom is getting better and better.	Den Tom gëtt ëmmer besser.
Tom is probably not sleeping.	Den Tom ass wahrscheinlech net schlofen.
Tom said Mary was told not to do that here.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot krut dat net hei ze maachen.
If you think you can do that, then do w.e.g.	Wann Dir mengt datt Dir dat maache kënnt, da maacht w.e.g.
Clap away.	Weg klappen.
Tom tried to kill Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ëmzebréngen.
Tom will not know the difference.	Den Tom wäert den Ënnerscheed net wëssen.
Tom will be in Boston by the end of the week.	Den Tom wäert bis Enn der Woch zu Boston sinn.
He's a bit like his father.	Hien ass e bësse wéi säi Papp.
Tom told us a lot of jokes.	Den Tom huet eis vill Witzer gesot.
I did not know you're still single.	Ech wousst net datt Dir nach ëmmer Single sidd.
Hey, what's wrong with you?	Hey, wat ass falsch mat dir?
Tom's walking home, right?	Den Tom geet heem zu Fouss, oder?
I guess Tom does not have many friends.	Ech huelen un, datt den Tom net ganz vill Frënn huet.
Tom said Mary would not do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net méi wäert maachen.
Snow covered the whole city.	Schnéi huet d'ganz Stad bedeckt.
Tom's home looks like a castle.	Dem Tom säin Heem gesäit aus wéi e Schlass.
I'm not looking forward to tomorrow.	Ech freeën mech net op muer.
Tom opened the back door.	Den Tom huet d'Hannerdier opgemaach.
It's not you talking to me.	Et ass net Dir mat ech schwätzen.
We need to know the result.	Mir mussen d'Resultat wëssen.
I did not know you want to do it alone.	Ech wousst net datt Dir dat alleng maache wëllt.
Tom often sends me jokes.	Den Tom schéckt mir dacks Witzer.
You should have your eyes examined by a doctor.	Dir sollt Är Aen vum Dokter ënnersicht kréien.
Who else beat Tom?	Wien huet den Tom nach geschloen?
I'm sure Tom was not surprised that Maria did not show up.	Ech si sécher datt den Tom net iwwerrascht war datt d'Maria net opgetaucht ass.
I swear I'm not drunk.	Ech schwieren ech sinn net gedronk.
We hope to at least double our profits next year.	Mir hoffen op d'mannst eise Benefice dëst nächst Joer ze verduebelen.
Don't forget to meet me at the train station.	Vergiesst net mech op der Gare ze treffen.
Tom seems to be sleeping terribly.	Den Tom schéngt schrecklech schléift.
I think the boy there is Tom's brother.	Ech mengen de Jong do ass dem Tom säi Brudder.
Tom does not seem to be very worried.	Den Tom schéngt net ganz besuergt ze sinn.
Tom did a lot of things he shouldn't have.	Den Tom huet vill Saachen gemaach, déi hien net sollt hunn.
Stop apologizing all the time!	Stop all Zäit ze entschëllegen!
I do not really have to do that, do I?	Ech muss dat net wierklech maachen, oder?
I need Tom here with us.	Ech brauch den Tom hei bei eis.
Tom is still scared.	Den Tom ass nach ëmmer Angscht.
Tom and Mary often write songs together.	Tom an Mary schreiwen dacks Lidder zesummen.
A man as diligent as Tom is will surely succeed.	E Mann esou fläisseg wéi den Tom ass, wäert sécher geléngen.
I think Tom even likes Maria.	Ech mengen, datt den Tom souguer d'Maria gär huet.
I wonder which way is the shortest.	Ech froe mech wéi eng Manéier dee kuerzste ass.
I'm very angry at them.	Ech si ganz rosen op hinnen.
Tom does not allow Maria to do this for him.	Den Tom erlaabt d'Maria net dat fir hien ze maachen.
I really doubt Tom's annoyed by this.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom dovu genervt gëtt.
Tom told me to leave.	Den Tom sot mir fort ze goen.
Tom hopes to ride with Mary.	Den Tom hofft mam Mary ze fueren.
Do not worry about the result of your test.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Resultat vun Ärem Test.
They shot Tom over his accent.	Si hunn den Tom iwwer säin Akzent gepëtzt.
Poor men have no free time.	Aarm Männer hu keng Fräizäit.
Tom might know where Maria lives.	Den Tom weess vläicht wou d'Maria wunnt.
There is no explanation.	Et gëtt keng Erklärung.
You should tell Tom.	Dir sollt dem Tom soen.
He does not seem to be aware of the problems.	Hie schéngt d'Problemer net bewosst ze sinn.
Maria is a young actress.	D'Maria ass eng jonk Schauspillerin.
Are there good places to ski around here?	Ginn et gutt Plazen hei ronderëm ze ski?
I'm in training.	Ech sinn am Training.
We're going out to eat something.	Mir sinn amgaang eraus ze goen fir eppes z'iessen.
Did you scratch?	Hutt Dir gekraazt?
We shared our lunch with Tom.	Mir hunn eise Mëttegiessen mam Tom gedeelt.
Tom says he changed his ways.	Den Tom seet datt hien seng Weeër geännert huet.
I'm an old man now.	Ech sinn elo en ale Mann.
Tom and Maria were traumatized.	Den Tom an d'Maria waren traumatiséiert.
Do not talk to anyone.	Schwätzt net mat jidderengem.
Make sure you finish this at the end of the day.	Vergewëssert Iech datt Dir dëst um Enn vum Dag fäerdeg bréngt.
This is one of the most ridiculous movies I've ever seen.	Dat ass ee vun de lächerlechste Filmer, déi ech je gesinn hunn.
The sheriff said the victim was apprehended with a gun on Park Street.	De Sheriff sot, datt d'Affer mat enger Waff op der Parkstrooss ergraff gouf.
The oppression of women is a social issue.	D'Ënnerdréckung vu Fraen ass e sozialt Thema.
I'm really proud of it.	Ech si wierklech houfreg drop.
Tom said Mary was willing to help John do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt ass dem John dat ze hëllefen.
Tom was not fired.	Den Tom gouf net entlooss.
Why were you not allowed to go?	Firwat hutt Dir net erlaabt goen?
Tom and I have the same color eyes.	Tom an ech hunn déi selwecht Faarf Aen.
Tom gave me a bike for my birthday.	Den Tom huet mir e Vëlo fir mäi Gebuertsdag ginn.
I burned myself on the beach.	Ech hunn mech op der Plage gebrannt.
Are those Tom's glasses?	Sinn dat dem Tom seng Brëll?
About 29 million Americans have been diagnosed with diabetes.	Ongeféier 29 Milliounen Amerikaner si mat Diabetis diagnostizéiert ginn.
Tom seems uncomfortable and annoyed.	Tom schéngt onwuel an genervt.
Not knowing what to do, I called the police.	Net wousst wat ech maache soll, hunn ech d'Police telefonéiert.
That is my answer.	Dat ass meng Äntwert.
Tom does not want to be a doctor.	Den Tom wëll keen Dokter ginn.
Tom did not do that yesterday either.	Den Tom huet dat gëschter och net gemaach.
Did Tom tell you anything about it?	Huet den Tom dir eppes doriwwer gesot?
Tom helped me.	Den Tom huet mir gehollef.
What is the temperature now?	Wat ass d'Temperatur elo?
I interviewed Tom.	Ech hunn den Tom interviewt.
It will take me at least three hours to do my homework this evening.	Et wäert mech op d'mannst dräi Stonnen huelen fir meng Hausaufgaben den Owend ze maachen.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat kéint maachen.
Have you tried restarting your computer?	Hutt Dir probéiert Äre Computer nei ze starten?
I think the opinion of the fact clearly distinguished is important.	Ech mengen d'Meenung vun der Tatsaach kloer z'ënnerscheeden ass wichteg.
Tom began to doubt himself.	Den Tom huet ugefaang selwer ze zweifelen.
Tom is paralyzed from the waist down.	Den Tom ass vun der Taille erof gelämt.
It is clear that no one has anything new to offer.	Et ass kloer datt keen eppes Neies ze proposéieren huet.
Tom will never allow me to do that.	Den Tom wäert mir dat ni erlaben.
I mean, you want to hear me.	Ech mengen, Dir wëllt mech héieren.
I do not want to do that either.	Och ech wëll dat net maachen.
Tom wanted to listen to Mozart.	Den Tom wollt mol Mozart lauschteren.
Hundreds of thousands of books have been written about chess.	Honnertdausende vu Bicher goufen iwwer Schach geschriwwen.
Tom said Mary probably could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net kéint maachen.
It's not a question of what I want. 	Et ass net eng Fro vu wat ech wëll.
It's a question of what's best for everyone.	Et ass eng Fro wat fir jiddereen am Beschten ass.
I think I can probably do that sometime this week.	Ech mengen, ech kann dat wahrscheinlech iergendwann dës Woch maachen.
I did not know I was hurt.	Ech wousst net datt ech verletzt ginn.
Tom pulled Mary back.	Den Tom huet d'Mary zréckgezunn.
I saw better.	Ech hu besser gesinn.
Tom did not see Maria at the party.	Den Tom huet d'Maria net op der Party gesinn.
I did not know that you do not plan to do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat net eleng plangt ze maachen.
Tom gave Mary a Christmas present.	Den Tom huet dem Mary e Chrëschtkaddo ginn.
Fill this cup with water.	Fëllt dëse Becher mat Waasser.
We needed Tom's help.	Mir hunn dem Tom seng Hëllef gebraucht.
We have done this all our lives.	Mir hunn dat all eist Liewen gemaach.
Tom does not seem to be as frightened as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou erschreckt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was never convicted.	Den Tom war ni veruerteelt.
Tom was a loyal friend.	Den Tom war e treie Frënd.
I do not think Tom has any idea where Mary is.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wou d'Marie ass.
Tom will probably be there.	Den Tom wäert wahrscheinlech do sinn.
The police were close to Tom.	D'Police war dem Tom no.
Some people say I'm arrogant.	Verschidde Leit soen datt ech arrogant sinn.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary wanted to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom no longer learns French.	Den Tom léiert net méi Franséisch.
You have one week to take care of yourself.	Dir hutt eng Woch Zäit fir Iech ze këmmeren.
I thought you said you do not like fishing.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt net gär Fëscherei.
Do you help Tom this afternoon?	Hëlleft Dir dem Tom de Mëtteg?
Tom and Maria never had trouble finding anything to talk about.	Den Tom an d'Maria haten ni Probleemer eppes ze fannen fir iwwer ze schwätzen.
You did not look like you were scared.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir Angscht hätt.
Are you good at what you do?	Sidd Dir gutt an deem wat Dir maacht?
That's just a dream.	Dat ass just en Dram.
Many people do not like hospitals.	Vill Leit hunn d'Spideeler net gär.
Tom can not do this better than I can.	Den Tom kann dat net besser maachen wéi ech.
Which state has the highest elevation?	Wat Staat huet déi héchste Héicht?
I know Tom is a little under the weather.	Ech weess den Tom ass e bëssen ënner dem Wieder.
Isn't that boring?	Ass dat net langweileg?
Can you take Tom to the hospital?	Kënnt Dir den Tom an d'Spidol huelen?
Tom was driving in the back seat.	Den Tom war um Récksëtz gefuer.
I waited half an hour.	Ech hunn eng hallef Stonn gewaart.
Tom has written many books, but none of them have been published.	Den Tom huet vill Bicher geschriwwen, awer keng vun hinnen ass publizéiert ginn.
Just promise me, you will not do anything stupid.	Verspriechen mir just, Dir wäert näischt domm maachen.
That's what you all said.	Dat sot Dir all.
I guess we will not see Tom soon.	Ech denken, mir wäerten den Tom net geschwënn gesinn.
You have until 2:30.	Dir hutt bis 2:30.
Tom said his life was in danger.	Den Tom sot, datt säi Liewen a Gefor wier.
I do not think Tom will allow you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat zouloossen.
A bird tweets in the tree.	E Vugel twittert am Bam.
I let them capture me.	Ech loossen se mech erfaassen.
I do not win often when I play tennis with Tom.	Ech gewannen net oft wann ech mam Tom Tennis spillen.
Tom does not need to work in Australia.	Den Tom brauch net an Australien ze schaffen.
The cats seem to meow all night long.	D'Kazen schéngen déi ganz Nuecht ze miauwen.
Tom is a mean person.	Den Tom ass eng mëttler Persoun.
I've never had a nightmare before.	Ech hat nach ni en Albtraum.
Tom was not impressed with Mary's speech.	Den Tom war net beandrockt mat dem Mary senger Ried.
Maria is a married woman.	D'Maria ass eng bestuete Fra.
How long do you think Tom will stay in Australia?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom an Australien bleift?
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, datt si dat muss maachen.
He aimed his weapon at me.	Hien huet seng Waff op mech ausgeglach.
Tom is still in surgery.	Den Tom ass nach ëmmer an der Operatioun.
It's been three years since I last saw Tom.	Et sinn dräi Joer zënter ech den Tom fir d'lescht gesinn hunn.
Tom and Marie got off to a bad start.	Den Tom an d'Marie hu schlecht ugefaangen.
Tom walks back and forth in front of the gate.	Den Tom trëppelt virum Paart hin an hier.
Tom took a knife out of the kitchen drawer.	Den Tom huet e Messer aus der Kichen Tirang erausgeholl.
Tom did not learn how to do this until he was thirty.	Den Tom huet net geléiert wéi hien dat mécht bis hien drësseg war.
I wish I could afford to send my daughter to an Ivy League university.	Ech wënschen ech et leeschte konnt meng Duechter op eng Ivy League Universitéit ze schécken.
Tom knows a lot about it.	Den Tom weess vill doriwwer.
Tom is happy he was able to do that.	Den Tom ass glécklech datt hien dat konnt maachen.
Turns out Tom was not alone.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom net eleng war.
Tom told us he did not want to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net wollt maachen.
Tom went to work yesterday at 2.30pm.	Den Tom ass gëschter um 14:30 op d'Aarbecht gaangen.
I think Tom would not be nervous at a time like this.	Ech mengen den Tom wier zu enger Zäit wéi dës net nervös.
Should Tom be at the morning meeting?	Soll den Tom bei der Versammlung vun de Moien sinn?
Tom and I travel together often.	Den Tom an ech reesen dacks zesummen.
Tom said he would vote for Mary.	Den Tom sot, hie géif fir d'Mary stëmmen.
This is no different than what happened to me.	Dëst ass net anescht wéi wat mat mir geschitt ass.
I know I was not a very good father.	Ech weess, datt ech kee ganz gudde Papp war.
I did not think Mary was beautiful.	Ech hunn net geduecht datt d'Maria schéin wier.
He should think about his failure.	Hie sollt iwwer säi Versoen nodenken.
Do you want me to invite Tom?	Wëllt Dir datt ech den Tom invitéieren?
Tom gets all the attention.	Den Tom kritt all Opmierksamkeet.
Of course, Tom needs our help.	Den Tom brauch natierlech eis Hëllef.
They would not let me sing.	Si géifen mech net sangen loossen.
I often think of my mother who died.	Ech denken dacks un meng Mamm déi gestuerwen ass.
Tom might have forgotten Mary's name.	Den Tom hu vläicht dem Mary säin Numm vergiess.
I did not want to dance.	Ech wollt net danzen.
Tom tried on the coat.	Den Tom huet de Mantel probéiert.
Tom may not even be infected.	Den Tom ass vläicht net emol infizéiert.
Tom burned everything.	Den Tom huet alles verbrannt.
Tom will have a fit.	Den Tom wäert e Fit hunn.
I know Tom does it better than Maria.	Ech weess, datt den Tom dat besser mécht wéi d'Maria.
We managed to kill him on our way of thinking.	Mir hunn et fäerdeg bruecht hien op eise Wee vum Denken ëmzebréngen.
Tom is back with his ex.	Den Tom ass zréck mat senger Ex.
That's a lot to wish for.	Dat ass vill ze wënschen.
The person sitting on the couch is my grandmother.	Déi Persoun déi um Canapé sëtzt ass meng Groussmamm.
I think Tom will be here on Monday.	Ech mengen den Tom wäert e Méindeg hei sinn.
Try to get rid of Tom.	Probéiert den Tom lass ze ginn.
Tom is the only boy in the class who thinks Maria is cute.	Den Tom ass deen eenzege Jong an der Klass dee mengt datt d'Maria léif ass.
Tom and Marie are both tired.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid midd.
I'm wondering if Tom wants the job.	Ech froe mech ob den Tom déi Aarbecht wëll.
Tom looks like he's really focused on that.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien sech wierklech drop konzentréiert.
I bought it at a thrift store.	Ech hunn et an engem Spuergeschäft kaaft.
I've loved doing this since I was a kid.	Ech hunn dat gär gemaach zënter ech Kand war.
"I can not swim." 	"Ech kann net schwammen."
"I can not either."	"Ech kann och net."
Have you ever asked Tom why he does not like it?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot firwat hien dat net gär huet?
You found us.	Dir hutt eis fonnt.
Tom will not try that today.	Den Tom wäert dat haut net probéieren.
Tom is sexist.	Den Tom ass sexistesch.
I have problems with my left ear again.	Ech hunn erëm Problemer mat mengem lénksen Ouer.
How often do you grow your skis?	Wéi dacks waxt Dir Är Schi?
You will miss me.	Dir wäert mech vermëssen.
Tom asked me to do that last week.	Den Tom huet mech gefrot dat lescht Woch ze maachen.
Both Tom and I are old enough to know better.	Béid Tom an ech sinn al genuch fir besser ze wëssen.
Would you tell me what you're been up to?	Géifs du mir soen op wat Dir waart?
Tom asked the taxi driver to drive him to the nearest bank.	Den Tom huet den Taxichauffer gefrot fir hien op déi nootste Bank ze fueren.
I'm trying to sell all my old books.	Ech probéieren all meng al Bicher ze verkafen.
Tom would have killed you if he wanted to.	Den Tom hätt dech ëmbruecht, wann hie wollt.
My grandchildren live in Boston.	Meng Enkelkanner liewen zu Boston.
Tom said he could not clean the pool tomorrow afternoon.	Den Tom sot, hie kéint de Pool muer de Mëtteg net botzen.
Most people in Australia do not care what happens.	Déi meescht Leit an Australien sinn egal wat geschitt.
I work as a consultant.	Ech schaffen als Beroder.
I thought I could handle this, but I can not.	Ech hu geduecht, ech kéint dëst handhaben, awer ech kann net.
Tom will never stop needing our help.	Den Tom wäert ni ophalen eis Hëllef ze brauchen.
Tom will be back in a minute.	Den Tom kënnt an enger Minutt zréck.
Are not you younger than Tom?	Sidd Dir net méi jonk wéi den Tom?
Tom has not arrived yet.	Den Tom ass nach net komm.
Tom grew up bilingual.	Den Tom ass zweesproocheg opgewuess.
Tom calls me every day at 2:30.	Den Tom rifft mech all Dag um 2:30.
Tom is excited.	Den Tom ass opgereegt.
I'm not going to Australia with Tom.	Ech ginn net mam Tom an Australien.
I do not think Tom knows what Mary expects him to do for her.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary erwaart datt hie fir hatt mécht.
Tom is the host.	Den Tom ass den Host.
Tom said the FBI was looking for me.	Den Tom sot datt den FBI no mech gesicht huet.
Tom has to do this better than Maria.	Den Tom muss dat besser maachen wéi d'Maria.
Tom said Mary would do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat eleng wäert maachen.
I tried to tell him what really happened, but he kept me short.	Ech hu probéiert him ze soen wat wierklech geschitt ass, awer hien huet mech kuerz gemaach.
I promise you will.	Verspriechen mir, datt Dir dat wäert maachen.
The fish has shiny scales.	De Fësch huet glänzend Schuppen.
Until recently, most of the things we needed were made by hand.	Bis viru kuerzem waren déi meescht Saachen, déi mir gebraucht hunn, vun der Hand gemaach.
I do not like those people.	Ech hunn déi Leit net gär.
You are not the problem.	Dir sidd net de Problem.
It will be an impossible task.	Et wäert eng onméiglech Aufgab sinn.
It's too late to say sorry now.	Et ass ze spéit fir ze soen datt Dir elo entschëllegt.
Tom did not introduce Mary to John.	Den Tom huet d'Maria net dem John virgestallt.
Tom asked Mary if she wanted him to go to her home.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wollt, datt hien hir Heem géif goen.
When eating, do not speak with food in your mouth.	Wann Dir iesst, schwätzt net mat Iessen am Mond.
Tom was one of the first people Mary met when she moved to Boston.	Den Tom war eent vun den éischte Leit déi Mary begéint huet wéi si op Boston geplënnert ass.
Are you sure Tom will not be here?	Sidd Dir sécher datt den Tom net hei wäert sinn?
I had a lot of respect for Tom until he did.	Ech hat vill Respekt fir den Tom bis hien dat gemaach huet.
Tom agreed to help us do that.	Den Tom huet ausgemaach eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom and I used to be in the same construction crew.	Den Tom an ech ware fréier an der selwechter Baucrew.
It's kind of crazy.	Et ass eng Aart vu verréckt.
Tom says he did not plan to buy anything.	Den Tom seet datt hien net geplangt huet eppes ze kafen.
This is a good initiative.	Dëst ass eng gutt Initiativ.
Tom sat with Mary, holding her hand.	Den Tom souz mam Mary, hält hir Hand.
It's rude to whisper in front of others.	Et ass ruppeg virun aneren ze flüsteren.
I'll be unlikely to start doing that.	Ech wäert onwahrscheinlech ufänken dat ze maachen.
Is there a chance Tom was the one who did that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
Tom's trial will continue on October 20.	Dem Tom säi Prozess geet den 20. Oktober weider.
I do not wear shoes in my house.	Ech droen keng Schong a mengem Haus.
Tom was sitting by the window.	Den Tom souz bei der Fënster.
Tom talks to Mary every day.	Den Tom schwätzt all Dag mat der Maria.
I know Tom does not know why Mary is planning this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat plangt.
I always tell Tom to clean his room.	Ech soen ëmmer dem Tom säi Raum ze botzen.
Tom often breaks promises.	Den Tom brécht dacks Verspriechen.
I don 't think anyone suspects you're not Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net den Tom wier.
They were fantastic.	Si ware fantastesch.
Tom said he would be willing to help us paint the time.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis ze hëllefen d'Zeit ze molen.
I'm here to protect you.	Ech sinn hei fir dech ze schützen.
Are you sure you are not cold?	Sidd Dir sécher datt Dir net kal sidd?
Tom's a good dad, right?	Den Tom ass e gudde Papp, oder?
The boy has grown out of all his old clothes.	De Jong ass aus all sengen alen Kleeder gewuess.
Tom twisted his ankle and it swelled up.	Den Tom huet säi Knöchel gedréint an et ass opgeschwollen.
They did an experiment to see if the drug improved memory.	Si hunn en Experiment gemaach fir ze kucken ob d'Drogen d'Erënnerung verbessert huet.
I know who you are looking for.	Ech weess wien Dir sicht.
I know you do not believe me.	Ech weess datt Dir mir net gleeft.
I think it's unlikely that Tom asks Maria to do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria freet dat ze maachen.
The men who stole Tom told everyone they had been robbed.	D'Männer, déi den Tom geklaut huet, hu jidderengem gesot, si wiere beklaut ginn.
Tom can learn French.	Den Tom kann Franséisch léieren.
Tom thinks he's smarter than everyone else.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi all déi aner.
Our university has a bedroom.	Eis Uni huet eng Schlofzëmmer.
Why do not you give me some suggestions?	Firwat gitt Dir mir net e puer Virschléi?
I'm sure I have something here that you could use.	Ech sécher, datt ech eppes hei hunn, datt Dir benotzen kéint.
I did not know you noticed.	Ech wousst net datt Dir gemierkt hätt.
That's what it said in the paper.	Dat ass wat et am Pabeier gesot huet.
I do not think I'm neurotic.	Ech denken net datt ech neurotesch sinn.
I know her, but I do not know the rest of the family.	Ech kennen hatt, mee ech kennen de Rescht vun der Famill net.
The bell rang, and the train began to move.	D'Klack huet geklappt, an den Zuch huet ugefaang ze beweegen.
Note w.e.g. 	Notéiert w.e.g.
the change in the agenda of the meeting.	d'Ännerung am Agenda vun der Versammlung.
Tom will probably be one of the last people to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech ee vun de leschte Leit sinn, déi ukommen.
Which is easier for you to speak, French or English?	Wat ass méi einfach fir Iech ze schwätzen, Franséisch oder Englesch?
Tom said he could not figure out how to do that.	Den Tom sot, hie konnt net erausfannen, wéi een dat mécht.
Have you ever been quarantined?	Hutt Dir jeemools am Quarantän gesat?
We do not need to hire anyone else.	Mir brauche keen aneren astellen.
Hurrying leads to mistakes being made.	Hurrying féiert zu Feeler gemaach ginn.
Tom will fail.	Tom wäert versoen.
You really should not eat right now.	Dir sollt elo wierklech net iessen.
I wonder if it's snowing tomorrow or not.	Ech froe mech ob et muer schneit oder net.
I mean, we were already here.	Ech mengen, mir ware schonn hei.
Who is the boy dancing with Mary?	Wien ass de Jong danzt mat Mary?
Tom said he was trying to hide Maria.	Den Tom sot, hie probéiert d'Maria ze verstoppen.
It will not be long before that happens.	Et wäert net laang daueren ier dat geschitt.
I can remember nothing more about it.	Ech ka mech näischt méi doriwwer erënneren.
I know it is highly unlikely that we will see elections today.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt mir haut Wale gesinn.
I doubt Tom knows Mary.	Ech bezweifelen datt den Tom Mary kennt.
Do not eat this piece of patty?	Gitt Dir dat Stéck Patt net iessen?
Tom did not do that either.	Den Tom huet dat och net gemaach.
Anyone who leaves early can do so.	Jiddereen dee fréi fortgeet, kann dat maachen.
I'm assuming you googled me.	Ech huelen un, Dir hutt mech gegooglet.
Tom can run faster than me.	Den Tom ka méi séier lafen wéi ech.
Tom is a serious person.	Tom ass eng sérieux Persoun.
Tom likes to be a traffic cop.	Den Tom huet gär e ​​Verkéierspolice sinn.
I thought Tom was out.	Ech hat geduecht den Tom wier dobaussen.
You will not have the chance to do that again.	Dir wäert net d'Chance hunn dat nach eng Kéier ze maachen.
I can probably get this done in less than three hours.	Ech kann dat wahrscheinlech a manner wéi dräi Stonnen gemaach kréien.
Tom really likes to travel.	Den Tom reest wierklech gär.
I enjoy every minute of it.	Ech genéissen all Minutt dovun.
It takes more courage to suffer than to die.	Et brauch méi Courage fir ze leiden wéi ze stierwen.
He further showed how to use the machine.	Hien huet weider gewisen wéi een d'Maschinn benotzt.
How often do you talk to Tom?	Wéi oft schwätzt Dir mam Tom?
Tom's jealous, right?	Den Tom ass jalous, oder?
I see Tom from time to time.	Ech gesinn den Tom vun Zäit zu Zäit.
Tom told me I'm the only one he trusts.	Den Tom huet mir gesot datt ech deen eenzegen sinn deen hie vertraut.
Historically, the Persian Gulf belongs to Iran.	Historesch gehéiert de persesche Golf zum Iran.
Tom collects weapons.	Tom sammelt Waffen.
Do not forget to take the first-aid kit.	Vergiesst net den Éischt-Hëllef Kit ze huelen.
I do not need to know all the details.	Ech brauch net all Detailer ze wëssen.
I knew Tom was a better swimmer than Maria.	Ech wousst datt den Tom e bessere Schwëmmer war wéi d'Maria.
Stupidity is no excuse.	Dommheet ass keng Excuse.
Tom is wearing a Harvard sweatshirt.	Den Tom huet en Harvard Sweatshirt un.
Tom knows he has to study French.	Den Tom weess, datt hie Franséisch studéiere muss.
Tom thought the cookie was a good name for his dog.	Den Tom huet geduecht datt de Cookie e gudden Numm fir säin Hond wier.
Do you have family members in Australia?	Hutt Dir Familljememberen an Australien?
I did not want to hurt you.	Ech wollt dech net verletzen.
I knew Tom was a better student than Maria.	Ech wousst datt den Tom e bessere Student war wéi d'Maria.
What if Tom's plan does not work?	Wat wann dem Tom säi Plang net funktionnéiert?
Tom was busy and clearly did not listen to what Mary was saying.	Den Tom war beschäftegt an huet kloer net nolauschtert wat d'Maria seet.
I do not think Tom knows why I should do this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat maache muss.
I thought you said you were trying to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers versicht dat ze maachen.
Have more respect for your elders.	Hutt méi Respekt fir Är Eelst.
There's someone in my room.	Et ass een a mengem Zëmmer.
The neighbors are too nosy.	D'Noperen sinn ze nosy.
Tom was not happy with our decision.	Den Tom war net frou mat eiser Decisioun.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat muss maachen.
Is Tom a pacifist?	Ass den Tom e Pazifist?
Does that mean you have to stay?	Heescht dat, Dir musst bleiwen?
Tom said he could not remember anything.	Den Tom sot, hie konnt sech näischt erënneren.
I thought Tom was ready.	Ech hu geduecht datt den Tom prett wier.
Tom wants to end the marriage.	Den Tom wëll d'Bestietnes ofbriechen.
Tom opened the office door.	Den Tom huet d'Dier vum Büro opgemaach.
What was his motive for setting the house on fire?	Wat war säi Motiv fir d'Haus a Brand ze setzen?
Tom said he thought he knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wéi een dat maache soll.
Tom said he thought he was capable of winning.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hie fäeg wier ze gewannen.
His words are meaningless.	Seng Wierder sinn sënnlos.
You missed Tom by about three hours.	Dir hutt den Tom ëm ongeféier dräi Stonnen verpasst.
You are a long way from home.	Dir sidd e laange Wee vun doheem.
Tom did not admit his mistake.	Den Tom huet säi Feeler net zouginn.
Tom sent money to his daughter, who lives in Australia.	Den Tom huet seng Duechter Suen geschéckt, déi an Australien wunnt.
If Tom had told me that, I would have beaten him.	Wann den Tom mir dat gesot hätt, hätt ech him geschloen.
I took care of Tom.	Ech hu mech ëm den Tom gekëmmert.
Tom reminds me of my first husband.	Den Tom erënnert mech un mäin éischte Mann.
What do you need to sell that I might be interested in?	Wat muss Dir verkafen, datt ech vläicht interesséiert sinn?
I could not stop Tom.	Ech konnt den Tom net ophalen.
Tom wanted to see Mary in person.	Den Tom wollt d'Maria perséinlech gesinn.
Tom had a really bad day at work.	Den Tom hat e wierklech schlechten Dag op der Aarbecht.
Tom saw Mary crying yesterday.	Den Tom huet d'Maria gëschter gesinn kräischen.
I do not think Tom meant that.	Ech denken net datt den Tom dat gemengt huet.
Tom first went to Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 fir d'éischt an Australien gaangen.
You knew that would be difficult, right?	Dir wousst dat ze maachen wier schwéier, oder?
You are too heavy for yourself.	Dir sidd ze schwéier fir Iech selwer.
I'm too old to have kids now.	Ech sinn ze al fir elo Kanner ze hunn.
Why is this country not yet developed?	Firwat ass dëst Land nach net entwéckelt?
I asked Tom for advice because I was not sure what to do.	Ech hunn den Tom ëm Rot gefrot well ech net sécher war wat ech maache sollt.
It's not as cold here as I expected.	Et ass hei net esou kal wéi ech et erwaart hunn.
I did not see what happened to Tom.	Ech hunn net gesinn wat mam Tom geschitt ass.
Tom said he does not think it is necessary to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt et néideg ass dat ze maachen.
We did that when I was a kid.	Mir hunn dat gemaach wéi ech e Kand war.
Tom will not go with that.	Den Tom wäert domat net matgoen.
We will face this problem when we get to it.	Mir wäerte mat deem Problem konfrontéieren wa mir dorop kommen.
It all seems pointless.	Et schéngt alles sënnlos.
I thought it would be fun to live in Australia for a year or two.	Ech geduecht et wier Spaass fir e Joer oder zwee an Australien ze liewen.
After hearing the story before, she did not want to hear it again.	Nodeems si d'Geschicht virdrun héieren huet, wollt si se net méi héieren.
I do not think Tom can handle the situation on his own.	Ech denken net datt den Tom d'Situatioun eleng kann ausgoen.
I'm the one who helped Tom buy his car.	Ech sinn deen deen dem Tom gehollef huet säin Auto ze kafen.
Many of my friends think that Tom and Maria are overprotective parents.	Vill vu menge Frënn mengen datt den Tom an d'Maria iwwerprotective Elteren sinn.
Tom and I played tennis all afternoon.	Den Tom an ech hunn de ganzen Nomëtteg Tennis gespillt.
Tom is too young to apply for a job.	Den Tom ass ze jonk fir op d'Aarbecht ze gëllen.
I know Tom is hurt.	Ech weess den Tom ass verletzt.
Tom accepted all her presents.	Den Tom huet all hir Kaddoen ugeholl.
Tom loves Boston.	Den Tom huet Boston gär.
Tom just cries wolf again.	Den Tom kräischt just nees Wollef.
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
I do not think Tom wants to do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wëll maachen.
I need you more than you need me.	Ech brauch dech méi wéi Dir mech braucht.
Tom could not help but wonder if anyone was safe.	Den Tom konnt net hëllefen, awer sech ze froen, ob jidderee sécher wier.
Tom and Mary plan to travel together.	Tom an Mary plangen zesummen ze reesen.
I know Tom is a much better saxophonist than Maria.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Saxophonist ass wéi d'Maria.
It would probably be a good idea to do that.	Et wier wuel eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom wants to buy a new video game.	Den Tom wëll en neit Videospill kafen.
The directions seem incomplete.	D'Richtungen schéngen onkomplett.
The more I thought about it, the more excited I became.	Wat ech méi doriwwer geduecht hunn, wat ech méi opgereegt hunn.
Try to visualize it.	Probéiert et ze visualiséieren.
Tom will never leave.	Tom wäert ni verloossen.
I do not want to discourage Tom.	Ech wëll den Tom net decouragéieren.
Tom said Maria might still be groggy.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer groggy wier.
The hotel charged me 8,000 yen for the room.	Den Hotel verrechent mech 8.000 Yen fir de Sall.
I do not think I would like to do that myself.	Ech denken net datt ech et gär hätt dat selwer ze maachen.
Why are you avoiding Tom?	Firwat vermeit Dir den Tom?
Tom is my son.	Den Tom ass mäi Jong.
This pond is full of carp swimming around.	Dëse Weier ass voller Karpfen déi ronderëm schwammen.
Tom asked if Mary was really required to do that.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria wierklech verlaangt wier dat ze maachen.
I can not believe it either.	Ech kann et och net gleewen.
You should apply for a scholarship.	Dir sollt fir e Stipendium ufroen.
We smell with our noses.	Mir richen mat der Nues.
Tom did not do what Mary said.	Den Tom huet net gemaach wat d'Maria gesot huet.
Tom goes to Boston quite often.	Den Tom geet zimlech dacks op Boston.
Everything is better.	Alles ass besser.
Is there anyone here I could talk to about this?	Gëtt et een hei mat ech iwwer dat schwätzen kéint?
Tom has no classes today.	Den Tom huet haut keng Klassen.
Tom thought Mary was crying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif kräischen.
I think I should know that Tom would not help.	Ech denken, ech sollt wëssen, datt den Tom net géif hëllefen.
Do you want to know why I do not do that?	Wëllt Dir wëssen firwat ech dat net maachen?
Tom and Maria spent the afternoon on a park bench talking about their dogs.	Den Tom an d'Maria hunn de Nomëtteg op enger Parkbänk verbruecht an iwwer hir Hënn geschwat.
I'm sorry, but I forgot your name.	Et deet mir leed, awer ech hunn Ären Numm vergiess.
I'm trying to stay awake.	Ech probéieren waakreg ze bleiwen.
Tom is still locked in bed.	Den Tom ass nach ëmmer am Bett agespaart.
I hope we can get someone to do that for us.	Ech hoffen, mir kënnen een kréien fir dat fir eis ze maachen.
I hope Tom knows he has to do this.	Ech hoffen den Tom weess datt hien dat muss maachen.
Tom is already dead.	Den Tom ass schonn dout.
Tom is happy to be on the team.	Den Tom ass glécklech an der Equipe ze sinn.
Tom told me he would wait until 2:30 pm to do that.	Den Tom huet mir gesot, hie géif bis 14:30 waarden fir dat ze maachen.
Tom promised Mary he would not do that again.	Den Tom huet dem Mary versprach dat hien dat net méi géif maachen.
I look forward to seeing your dad.	Ech freeën mech op Äre Papp ze gesinn.
Do you w.e.g. 	Wëllt Dir w.e.g.
try again?	nach eng Kéier probéieren?
It's something that really surprised me.	Et ass eppes wat mech wierklech iwwerrascht.
None of us believe Tom is innocent.	Keen vun eis gleewen datt den Tom onschëlleg ass.
Tom has not found a job yet.	Den Tom huet nach keng Aarbecht fonnt.
Sometimes we lie to prevent someone else from hurting our feelings.	Heiansdo léien mir fir ze verhënneren datt een aneren seng Gefiller verletzt.
It's hard to imagine what Tom thought.	Et ass schwéier virzestellen wat den Tom geduecht huet.
I do not think Tom knows what Mary has to do in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary zu Boston maache muss.
I had no idea Mary was your ex-wife.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Ex-Fra war.
I know Tom used to be a pastry chef.	Ech weess datt den Tom fréier e Pâtisserie war.
Tom shook his head in dismay.	Den Tom huet de Kapp am Ongléck gerëselt.
Tom told me he was going to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien géif goen.
What do you think Tom is doing in Boston?	Wat mengt Dir den Tom mécht zu Boston?
We're having a better time.	Mir maachen besser Zäit.
He was sure he would one day make a new discovery.	Hie war sécher, datt hien enges Daags eng nei Entdeckung géif maachen.
Tom has to get rid of a lot of dirt.	Den Tom muss vill Dreck lass kréien.
Tom and Marie wanted to be alone.	Den Tom an d'Marie wollten eleng sinn.
I can no longer live here.	Ech kann hei net méi liewen.
Tom was fluent in French.	Den Tom war fléissend Franséisch.
Does Tom go to church?	Gitt den Tom an d'Kierch?
We are diabetics.	Mir sinn Diabetiker.
The spark plugs are not the problem.	D'Zündkerzen sinn net de Problem.
Tom is not very likely to agree to do that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech averstanen dat ze maachen.
Tom's students admired him.	Dem Tom seng Schüler hunn hien bewonnert.
I will not be there either.	Ech wäert och net do sinn.
I do not think Tom was ever in Boston.	Ech denken net datt den Tom jeemools zu Boston war.
Tom knew he did not need that.	Den Tom wousst datt hien dat net brauch.
You do not look very healthy.	Dir gesitt net ganz gesond aus.
I've been asked not to help you do that.	Ech sinn gefrot ginn Iech net ze hëllefen dat ze maachen.
Tom suggested I go to Boston with him.	Den Tom huet proposéiert datt ech mat him op Boston goen.
Do not pretend you do not know what I mean.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wat ech mengen.
I had a wonderful time in Boston.	Ech hat eng wonnerbar Zäit zu Boston.
If you really care about your girlfriend, you would respect her feelings.	Wann Dir wierklech ëm Är Frëndin këmmert, géift Dir hir Gefiller respektéieren.
It was not what we wanted.	Et war net wat mir wollten.
Tom said he had no time to watch TV.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit fir Fernseh ze kucken.
It's very important that we find Tom.	Et ass ganz wichteg datt mir den Tom fannen.
Tom did not have to go to work today.	Den Tom huet haut net missen schaffe goen.
You wrote to Tom, did you?	Du hues dem Tom geschriwwen, oder?
I know nothing about computers.	Ech weess näischt iwwer Computeren.
I think you're beautiful.	Ech mengen du bass schéin.
There is enough space on this table for everyone.	Et ass genuch Plaz op dësem Dësch fir jiddereen.
Tom did not tell Mary he would do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat géif maachen.
I was not the one who wrote this song.	Ech war net deen deen dëst Lidd geschriwwen huet.
I could go to Boston with Tom, but I did not want to.	Ech kéint mam Tom op Boston goen, awer ech wollt net.
I do not want to get there too early.	Ech wëll net ze fréi dohinner kommen.
I know I should do that when I'm here in Australia.	Ech weess datt ech dat maache soll wann ech hei an Australien sinn.
Tom can not speak.	Den Tom kann net schwätzen.
It was complete silence. 	Et war komplett Rou.
You could hear a pin fall.	Dir konnt e Pin falen héieren.
Tom said he thought Mary was unlikely to do so.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria dat onwahrscheinlech wier.
Tom does not know I think he's stupid.	Den Tom weess net ech mengen hien ass domm.
I guess I did not tell Tom he should do that.	Ech mengen ech hätt dem Tom net gesot datt hien dat sollt maachen.
Tom does not know what Mary is trying to do.	Den Tom weess net wat d'Maria probéiert ze maachen.
Did you have a favorite book as a kid?	Hutt Dir e Liiblingsbuch als Kand?
I never thought of doing that.	Ech hunn ni dru geduecht dat esou ze maachen.
Tom's novel was translated into French.	Dem Tom säi Roman gouf op Franséisch iwwersat.
I saw a live whale.	Ech hunn e liewege Wal gesinn.
Tom would not tell Mary what his phone number was.	Den Tom géif dem Mary net soen wat seng Telefonsnummer war.
Tom did not say that.	Den Tom huet dat net gesot.
Tom said that Mary knew that John was required to do this alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I was not here when Tom arrived here.	Ech war net hei wéi den Tom hei ukomm ass.
Tom sat on the floor next to Mary.	Tom souz um Buedem nieft Mary.
Tom came home shortly before daylight.	Den Tom ass kuerz virum Dagesliicht heem komm.
You're new here.	Dir sidd nei hei.
Tom is not simply put off.	Den Tom gëtt net einfach ofgeschreckt.
I knew Tom would not find a job.	Ech wousst, datt den Tom keng Aarbecht géif fannen.
Tom said he was glad you were not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net blesséiert sidd.
Tom told us not to swim here.	Den Tom sot eis net hei ze schwammen.
Tom said he would not do that voluntarily.	Den Tom sot, hien géif dat net fräiwëlleg maachen.
Tom might have gone to Boston this weekend.	Den Tom wier vläicht dëse Weekend op Boston gaang.
Tom will be a good teacher.	Den Tom wäert e gudde Schoulmeeschter sinn.
Tom might have slept on the plane.	Den Tom hätt vläicht um Fliger geschlof.
How are Tom and the kids?	Wéi geet et mam Tom an d'Kanner?
I was really tired so I went to bed early.	Ech war wierklech midd also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
Tom worked in the garden all morning.	Den Tom huet de ganze Moien am Gaart geschafft.
Tom was the only one who wanted to do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat wollt maachen.
The restrictions prevent Tom from being in the same place as Maria.	De Restriktiounen verhënnert datt den Tom op der selwechter Plaz wéi d'Maria ass.
I thought we had something to give Tom.	Ech hu geduecht, mir hätten dem Tom eppes ze ginn.
She was superstiious, as the people of that period usually were.	Si war superstiious, wéi d'Leit vun där Period normalerweis waren.
Tom was completely insane.	Den Tom war ganz verréckt.
W.e.g. 	W.e.g.
Mail this letter the next time you go to the post office.	Mail dëse Bréif déi nächst Kéier wann Dir op d'Post gitt.
Can not you see that we are trying to work?	Kënnt Dir net gesinn, datt mir probéieren ze schaffen?
Our class consists of 40 boys.	Eis Klass besteet aus 40 Jongen.
If you do not go, I will not go either.	Wann Dir net gitt, ginn ech och net.
Tom told me that Mary was asleep.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria schléift wier.
I was never a good swimmer.	Ech war ni e gudde Schwämm.
I will not be in Boston any longer.	Ech wäert net méi laang zu Boston sinn.
There are a few things we want you to see.	Et ginn e puer Saachen déi mir wëllen datt Dir gesitt.
You should never let Tom go to Boston with Mary.	Dir sollt den Tom ni mam Mary op Boston goen loossen.
Tom does not seem to be as patient as Maria.	Den Tom schéngt net esou geduldig ze sinn wéi d'Maria.
That's your chair there.	Dat ass Äre Stull do.
Tom is looking for a house to live in.	Den Tom sicht en Haus fir an ze wunnen.
I'm sure someone will do that for us.	Ech si sécher datt een dat fir eis mécht.
I'm angry at myself.	Ech sinn rosen op mech.
The house is empty.	D'Haus ass eidel.
You really do not have to do that.	Dir musst dat wierklech net maachen.
Tom told Mary what not to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat net ze maachen.
In warm weather, sweating helps regulate a person's body temperature.	Beim waarme Wieder hëlleft de Schwëtzen de Mënsch seng Kierpertemperatur ze regelen.
Tom is not upset at all.	Den Tom ass guer net opgeregt.
I can not believe I just promised Tom that.	Ech kann net gleewen, datt ech dem Tom dat just versprach hunn.
Tom does not buy it.	Den Tom kaaft et net.
Can't you see Tom?	Gesitt Dir den Tom net?
Canoes can be rented locally.	Kanu kënnen lokal gelount ginn.
I do not want to be famous.	Ech wëll net berühmt ginn.
Tom gave Mary a piece of his mind.	Den Tom huet dem Mary e Stéck vu sengem Geescht ginn.
Tom might be worried.	Den Tom kéint besuergt sinn.
Tom knows that Mary helps him do that.	Den Tom weess datt d'Maria him hëlleft dat ze maachen.
I do not know exactly where I was born.	Ech weess net genau wou ech gebuer sinn.
Tom sang in French.	Den Tom huet op franséisch gesongen.
I'll review it this time, but do not let it happen again.	Ech wäert et dës Kéier iwwersinn, awer loosst et net erëm geschéien.
Come with me, Tom.	Komm mat mir, Tom.
Why would Tom come back?	Firwat géif den Tom zréckkommen?
That was the scariest day of my life.	Dat war de schrecklechsten Dag vu mengem Liewen.
Tom and I are planning to get married.	Tom an ech plangen bestuet ze kréien.
New York State is almost as big as Greece.	New York Staat ass bal sou grouss wéi Griicheland.
Tom is in pain.	Den Tom huet Péng.
How can you not know that?	Wéi kënnt Dir dat net wëssen?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Tom will come.	Tom wäert kommen.
Tom said to ask you.	Den Tom sot fir Iech ze froen.
Tom said Mary did not win.	Tom sot Mary net gewannen.
Tom will give us everything we want.	Den Tom wäert eis alles ginn wat mir wëllen.
Tom said he was doing this faster than Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
She poured Brandy into the glasses.	Si huet Brandy an d'Glieser gegoss.
We have to come up with a new plan.	Mir mussen mat engem neie Plang kommen.
Tom refused our job offer.	Den Tom huet eis Aarbechtsoffer refuséiert.
I have some unpleasant news.	Ech hunn e puer désagréabel Neiegkeeten.
Tom drinks milk.	Tom drénkt Mëllech.
Both Tom and I are not busy.	Souwuel den Tom wéi ech sinn net beschäftegt.
Help yourself to the cookies, Tom.	Hëlleft Iech selwer mat de Cookien, Tom.
Tom is an executive in an insurance company.	Den Tom ass en Exekutiv an enger Versécherungsfirma.
Tom is the only one who feels like doing that.	Den Tom ass deen eenzegen deen Loscht huet dat ze maachen.
Tom plays the piano every day.	Den Tom übt all Dag Piano.
I'm not a genius.	Ech si kee Genie.
I did not know that Tom was faster than Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat méi séier wier wéi d'Maria.
I do not need you to take care of me.	Ech brauch dech net fir mech ze këmmeren.
Tom and Mary are new to town.	Tom an Mary sinn nei an der Stad.
Tom and Mary broke up, so they did not go to the dance together on Friday.	Den Tom an d'Mary hu sech opgebrach, sou datt se e Freideg net zesummen op den Danz ginn.
Tom can not do that in the time he has.	Den Tom kann dat net maachen an der Zäit déi hien huet.
Tom could tell that Mary was not happy.	Den Tom konnt soen datt d'Maria net glécklech war.
I've never seen Tom cry before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn kräischen.
Tom and Maria love to sing songs together.	Den Tom an d'Maria hu gär Lidder zesumme gesongen.
Tom could not convince Maria to do that.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen dat ze maachen.
I do not think Tom is obliged to do that.	Ech mengen den Tom ass net verpflicht dat ze maachen.
Tom will probably be available after 2:30 p.m.	Den Tom ass wahrscheinlech no 14:30 verfügbar.
Tom seems miserable.	Tom schéngt miserabel.
I do not think I can do it on your party.	Ech mengen net, ech kann et op Är Partei maachen.
Tom was bitten by a dog when he was thirteen.	Den Tom gouf vun engem Hond gebass wéi hien dräizéng war.
Tom plans to stay no longer.	Den Tom plangt net méi laang ze bleiwen.
Are you giving me a lift to the train station?	Gitt Dir mir e Lift op d'Gare?
Let Tom go home.	Loosst den Tom heem goen.
We did with Tom.	Mir hu mam Tom gemaach.
I enjoy playing the blues.	Ech genéissen de Blues ze spillen.
Tom saw Mary eating at a table by the window.	Den Tom huet d'Maria bei engem Dësch bei der Fënster gesinn iessen.
Shakespeare is one of the greatest poets.	Shakespeare ass ee vun de gréisste Poeten.
That was not very nice.	Dat war net ganz flott.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Boston for another three days.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt nach dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
I'll show you how to milk a goat.	Ech weisen Iech wéi een eng Geess mëllech.
When Tom gets drunk, he eats a lot of things he should not eat.	Wann den Tom gedronk gëtt, iessen hie vill Saachen, déi hien net sollt iessen.
You should practice, right?	Du solls üben, oder?
Tom will probably tell Mary he can not do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat net maache kann.
Tom got three of the items on the list.	Den Tom krut dräi vun den Artikelen op der Lëscht.
Tom is not conservative.	Den Tom ass net konservativ.
I know Tom does not know why Maria can not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net maache kann.
Can you think of anything else we need to do?	Kënnt Dir un eppes anescht denken wat mir maache mussen?
Tom motioned for me to leave.	Den Tom huet mech gemierkt fir ze verloossen.
Is there a chance Tom asks me to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom mech freet dat ze maachen?
It's time for another party.	Et gëtt Zäit fir eng aner Party ze maachen.
I helped Tom out of the pool.	Ech hunn dem Tom gehollef aus dem Pool erauszekommen.
Tom is our guide.	Den Tom ass eise Guide.
If you want to ask me questions about it, you can.	Wann Dir mir Froen doriwwer wëllt stellen, kënnt Dir.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
When will the books be delivered?	Wéini ginn d'Bicher geliwwert?
I know Tom knew why Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
Talk to Tom?	mam Tom schwätzen?
Tom knows he should not do that again.	Den Tom weess, datt hien dat net erëm soll maachen.
Tom came, but Mary stayed at home.	Den Tom ass komm, awer d'Maria ass doheem bliwwen.
I've already spent my allowance.	Ech hu meng Zoulag schonn ausginn.
I did not know that Tom knew why Maria did not do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
You should crack your French before your trip to Marseille.	Dir sollt op Är Franséisch knacken virun Ärer Rees op Marseille.
Hey, that's not bad.	Hey, dat ass net schlecht.
She was careful not to leave the door unlocked.	Si war virsiichteg d'Dier net opgespaart ze loossen.
Tom knew Mary was in Boston.	Den Tom wousst datt d'Maria zu Boston war.
It's not uncommon for Tom to do that.	Et ass net seelen fir den Tom dat ze maachen.
Thanks for making that clear.	Merci fir dat kloer ze weisen.
Tom said he thought it was probably not snowing.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et wahrscheinlech net schneit.
Tom was a very good role model.	Den Tom war e ganz gutt Virbild.
This math problem is not easy for me to solve.	Dëse Mathematikproblem ass net einfach fir mech ze léisen.
You stole Tom, did you?	Du hues den Tom gestach, oder?
Tom said he thought Mary was bored.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen.
Tom handed the park ranger his keys.	Den Tom huet dem Parkbeamten seng Schlësselen iwwerreecht.
You're sad, are you?	Du bass traureg, oder?
It was not as easy as I thought it would be.	Et war net sou einfach wéi ech geduecht et wier.
I have nothing to say to him.	Ech hunn him näischt ze soen.
I'm going to use the new hammer you gave me.	Ech wäert den neien Hammer benotzen, deen Dir mir ginn hutt.
You're living something.	Do leeft eppes.
Why should I say sorry when it's not my fault?	Firwat soll ech sorry soen wann et net meng Schold ass?
In Kyoto you can see both old and modern buildings.	Zu Kyoto kënnt Dir souwuel al a modern Gebaier gesinn.
Tom was punished for going through a red light.	Den Tom gouf bestrooft fir duerch eng rout Luucht ze goen.
I always have to remember that it's OK to make mistakes.	Ech muss mech ëmmer drun erënneren datt et OK ass Feeler ze maachen.
Tom did not know he had to leave yesterday.	Den Tom wousst net datt hie gëschter goe misst.
Tom says he and Maria played chess yesterday morning.	Den Tom seet, datt hien an d'Maria gëschter Moien Schach gespillt hunn.
Tom asked me if I thought I could do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech geduecht hunn ech kéint dat maachen.
Tom really wants to go to Boston.	Den Tom wëll wierklech op Boston goen.
Tom will not do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom does things I hate.	Den Tom mécht Saachen déi ech haassen maachen.
I can no longer stand his insults.	Ech kann seng Beleidegungen net méi aushalen.
Tom only does this in the morning.	Den Tom mécht dat nëmme moies.
Tom has many friends.	Den Tom huet vill Frënn.
Tom is not a Canadian.	Den Tom ass kee Kanadier.
We need to ease the burden.	Mir mussen d'Laascht erliichteren.
I knew in advance what Tom would say.	Ech wousst am Viraus wat den Tom géif soen.
Tom does not seem to be nervous.	Den Tom schéngt net nervös ze sinn.
I want to buy that.	Dat wëll ech kafen.
Did anyone contact Tom?	Huet iergendeen den Tom kontaktéiert?
I was accused of doing something I did not do.	Ech sinn virgeworf ginn eppes ze maachen wat ech net gemaach hunn.
I'll get something to drink for you two.	Ech kréien eppes ze drénken fir iech zwee.
Tom is used to having Maria around.	Den Tom ass gewinnt d'Maria ronderëm ze hunn.
Winter is the coldest season of the year.	Wanter ass déi kältste Saison vum Joer.
I got up an hour earlier than I normally do.	Ech sinn eng Stonn méi fréi opgestan wéi ech normalerweis maachen.
Everyone turned around to look at Tom.	Jiddereen huet sech ëmgedréit fir den Tom ze kucken.
Why are you still standing outside in the rain?	Firwat stitt Dir nach dobaussen am Reen?
Tom climbed to the top of the ladder.	Den Tom ass op d'Spëtzt vun der Leeder geklommen.
Tom lied to Mary about where he had been.	Den Tom huet dem Mary gelunn iwwer wou hie gewiescht wier.
I really doubt Tom has to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat muss maachen.
Tom and I are not doing anything wrong.	Den Tom an ech maachen näischt falsch.
Tom told Mary why he had to win.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hie muss gewannen.
She is harmless.	Si ass schuedlos.
Albert Einstein's theory of relativity is the most famous formula in the world.	Dem Albert Einstein seng Relativitéitstheorie ass déi bekanntst Formel op der Welt.
I do not think I can stay here much longer.	Ech denken net, ech ka vill méi laang hei bleiwen.
It's going to be hard to find someone to replace Tom.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir den Tom z'ersetzen.
Ask Tom if he plans to be here on Monday.	Frot den Tom ob hien e Méindeg plangt hei ze sinn.
Can you explain it briefly?	Kënnt Dir et kuerz erklären?
How will you celebrate your homeland?	Wéi wäert Dir Är Heemecht feieren?
I knew Tom was unlikely to do that.	Ech wousst datt den Tom dat onwahrscheinlech wëll maachen.
Tom lost sight of the bird.	Den Tom huet de Vugel aus den Ae verluer.
Is it true that Tom lived in Australia?	Ass et wouer, datt den Tom an Australien gelieft huet?
There's a wedding reception in the ballroom.	Et ass eng Hochzäitsreceptioun am Ballroom.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet d'Maria gekuckt.
I wonder how long Tom stayed there.	Ech froe mech wéi laang den Tom do bliwwen ass.
Tom does not seem disturbed.	Den Tom schéngt net gestéiert.
It was a peaceful night.	Et war eng friddlech Nuecht.
Compared to her sister, she is not very punctual.	Am Verglach mat hirer Schwëster ass si net ganz pénktlech.
Tom does not need to tell Maria how to do this.	Den Tom brauch d'Maria net ze soen, wéi se dat maache soll.
I knew Tom was waiting for Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom op d'Maria gewaart huet fir dat ze maachen.
Tom started singing and we all sang along.	Den Tom huet ugefaang ze sangen a mir hunn all mat gesongen.
I can not do it alone. 	Ech kann et net eleng maachen.
I need your help.	Ech brauch deng Hëllef.
I can not do any other work.	Ech ka keng aner Aarbecht maachen.
Tom was in his room all afternoon, doing his homework.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg a sengem Zëmmer an huet Hausaufgaben gemaach.
I have to buy a new pair of scissors.	Ech muss en neit Paar Schier kafen.
Genius does what it has to do, and talent does what it can.	Genie mécht wat et muss, an Talent mécht wat et kann.
To our surprise, their prognosis turned out to be correct.	Zu eiser Iwwerraschung ass hir Prognose richteg ginn.
Maria is smarter than her sister.	D'Maria ass méi intelligent wéi hir Schwëster.
I have crooked teeth.	Ech hu kromme Zänn.
Lentils are a good beef substitute.	Lënsen sinn e gudde Rëndfleesch Ersatz.
I should not have agreed to meet Tom at 2.30pm in front of the school.	Ech hätt net sollen zoustëmmen den Tom um 14h30 virun der Schoul ze treffen.
I do not know if Tom is sick.	Ech weess net ob den Tom krank ass.
I'm done already.	Ech si scho fäerdeg.
Millions of farmers had to look for other jobs.	Millioune Baueren hu missen aner Aarbecht sichen.
Do not come until I tell you.	Kommt net bis ech Iech soen.
I can run faster than Tom can.	Ech ka méi séier lafen wéi den Tom kann.
I did everything I had to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache muss.
I do not have a high paid job.	Ech hu keng héich bezuelten Aarbecht.
Tom hoped Mary would laugh.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria géif laachen.
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom net weess, datt hien dat hei net sollt maachen.
Our air is polluted.	Eis Loft ass verschmotzt.
There was a limousine on Tom outside the hotel.	Do war eng Limousine op den Tom ausserhalb vum Hotel.
What is the nature of your problem?	Wat ass d'Natur vun Ärem Problem?
Tell me you're not scared.	Sot mir datt Dir keng Angscht hutt.
I'm flying to London this week for a business meeting.	Ech fléien dës Woch op London fir eng Geschäftsversammlung.
Tom does not think Mary will cry.	Den Tom mengt net datt d'Maria wäert kräischen.
Tom said you were crazy.	Den Tom sot, Dir wiers verréckt.
Tom left you a note.	Den Tom huet Iech eng Notiz hannerlooss.
Tom thinks his house is being persecuted.	Den Tom mengt, datt säin Haus verfollegt ass.
You can not leave Tom outside.	Dir kënnt den Tom net dobausse loossen.
I knew Tom was not a very reasonable man.	Ech wousst datt den Tom net e ganz raisonnabele Mann war.
I mean, Tom really likes it.	Ech mengen, den Tom huet sech wierklech gär.
I helped Tom to the floor.	Ech hunn dem Tom gehollef vum Buedem opzestoen.
Where's Tom's hat?	Wou ass dem Tom säin Hutt?
Tom did not go to town.	Den Tom ass net an d'Stad gaangen.
Tom stumbled upon a dead body in the forest.	Den Tom ass op en dout Kierper am Bësch gestouss.
Tom called Maria just after 2:30.	Den Tom huet d'Maria just no 2:30 ugeruff.
Tom asked the guy at the gas station to check his oil.	Den Tom huet de Guy op der Tankstell gefrot fir säin Ueleg ze kontrolléieren.
Tom has been a taxi driver for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Taxichauffer.
Tom does not think Mary is annoyed.	Den Tom mengt net datt d'Maria genervt ass.
Tom's happy, is he?	Den Tom ass frou, oder?
I told Tom to go home.	Ech sot dem Tom heem goen.
Tom was married to Mary's sister.	Den Tom war mam Mary senger Schwëster bestuet.
Can you tell me where to put this?	Kënnt Dir mir soen wou ech dat soll setzen?
We get paid on the third Friday of every month.	Mir kréien den drëtte Freideg vun all Mount bezuelt.
Tom's a thief, right?	Den Tom ass en Déif, oder?
Tom is still in Australia.	Den Tom ass nach ëmmer an Australien.
They had no qualifications.	Si haten keng Qualifikatiounen.
Tom knew that Mary was probably not busy.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net beschäftegt wier.
Did you say that Tom is your friend?	Hutt Dir gesot datt den Tom Äre Frënd ass?
I'm sorry I'm fired.	Et deet mir leed, datt ech entlooss sinn.
I do not think this is the best time for us to talk.	Ech denken net datt dëst déi bescht Zäit ass fir eis ze schwätzen.
I do not think it will take more than 15 minutes to clean your room.	Ech denken net datt et méi wéi 15 Minutten dauert fir Äert Zëmmer ze botzen.
You can count on me to be there by 10:00.	Dir kënnt op mech zielen, datt ech bis 10:00 do sinn.
Both Tom and I grew up in Boston.	Béid Tom an ech sinn zu Boston opgewuess.
Tom said he thought Mary was ready to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
I did not see Tom there.	Ech hunn den Tom net do gesinn.
I do not even remember.	Ech erënnere mech net mol un.
Tom said Mary knew John could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat eleng kéint maachen.
Tom has no previous criminal record.	Den Tom huet kee fréiere kriminellen Rekord.
Tom is not the kind of person who would do that.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi dat géif maachen.
Tom said he expected Mary to be there.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria do wier.
I think there's someone here.	Ech mengen do ass een hei.
Tom does not seem to be very interested in learning French.	Den Tom schéngt net immens interesséiert ze sinn Franséisch ze léieren.
Tom is not aware of what Maria is doing.	Den Tom ass sech net bewosst wat d'Maria mécht.
I asked Tom to help me.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze hëllefen.
You do not need me to scare me.	Et brauch dech net fir mech Angscht ze hunn.
Tom took Mary's suitcase to her room.	Den Tom huet dem Mary säi Koffer op hiert Zëmmer geholl.
You have to take care of yourself.	Dir musst Iech selwer këmmeren.
Tom told Mary I was excited.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech opgeregt wier.
Tom says he hopes Mary tries to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary probéiert dat ze maachen.
Do not hold your breath.	Halt den Otem net.
I do not think I need to do that here.	Ech mengen net, ech brauch dat hei ze maachen.
We heard the explosion and saw the house burst into flames.	Mir hunn d'Explosioun héieren a gesinn d'Haus a Flamen ausgebrach.
Tom denies knowing Mary.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria kannt.
Tom can not do this alone. 	Den Tom kann dat net eleng maachen.
You have to help him.	Dir musst him hëllefen.
Do you want to see Tom?	Wëllt Dir den Tom gesinn?
I'm wondering if I should really tell Tom what I just did.	Ech froe mech ob ech dem Tom wierklech soll soen wat ech just gemaach hunn.
Tom's having a great time.	Den Tom huet eng super Zäit.
Tom was completely exhausted.	Den Tom war komplett erschöpft.
Tom thought Mary was in Boston, but she was actually in Chicago.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria zu Boston war, awer si war tatsächlech zu Chicago.
We associate Darwin with the theory of evolution.	Mir associéieren den Darwin mat der Evolutiounstheorie.
I know Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech weess, datt den Tom verletzt ka ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom was not surprised that Maria could do that.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria dat konnt maachen.
The woman with the yellow hat reminded me of a story.	D'Fra mam gielen Hutt gesinn huet mech un eng Geschicht erënnert.
Tom is the only one who does that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat mécht.
The world population has recently exceeded 7 billion.	D'Weltbevëlkerung ass viru kuerzem iwwer 7 Milliarde passéiert.
I hope Tom did not tell Mary.	Ech hoffen, datt den Tom net dem Mary gesot huet.
They told us to wait until 2:30.	Si soten eis bis 2:30 ze waarden.
You never seem to spend much time helping others.	Dir schéngt ni vill Zäit ze verbréngen fir anerer ze hëllefen.
Tom did not want to be eaten by wolves.	Den Tom wollt net vu Wëllef gefriess ginn.
Lemons are yellow.	Zitrounen si giel.
Whose lyrics are these?	Wien seng Texter sinn dat?
I'm not sure how to put this.	Ech net sécher wéi dëst ze setzen.
I was somehow surprised Tom said he would do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht den Tom sot hien géif dat maachen.
I was not scared at first.	Ech hat am Ufank net Angscht.
Tom and his brother play on the same team.	Den Tom a säi Brudder spillen an der selwechter Equipe.
Tom opened a bottle of wine.	Den Tom huet eng Fläsch Wäin opgemaach.
I'll read you the letter to me, Tom.	Ech wäert Iech de Bréif un mech liesen, Tom.
What should I do?	Wat muss ech maachen?
She wants to extend the non-smoking range.	Si wëll den Net-Fëmmen Beräich verlängeren.
I think Tom might not want to do that.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
I was not surprised when Tom told me why he did not like Maria.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat hien d'Maria net gär huet.
I think that did not surprise Tom at all.	Ech mengen dat huet den Tom guer net iwwerrascht.
Tom is possibly pushy.	Den Tom ass méiglecherweis pushy.
I know Tom can help us next week.	Ech weess den Tom kann eis dat nächst Woch hëllefen.
Tom wanted to see it.	Den Tom wollt et gesinn.
I do not think there is a way to make this report in time.	Ech denken net datt et e Wee gëtt fir dëse Bericht zu Zäit ze maachen.
Tom stopped by Boston.	Den Tom ass zu Boston opgehalen.
I told Tom why Maria had to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat muss maachen.
We always have a lot of fun when we visit Boston.	Mir hunn ëmmer vill Spaass wa mir Boston besichen.
I admit that I did what I promised not to do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat ech versprach hunn net ze maachen.
There is evidence of foul play.	Et gëtt Beweiser vu Foul Spill.
Tom has difficulty standing.	Den Tom huet Schwieregkeeten ze stoen.
Tom's displeasure was noted in the transcript.	Dem Tom seng Verontreiung gouf am Transkript bemierkt.
Tom will not be the one responsible.	Den Tom wäert net dee verantwortlech sinn.
You do not have to worry about us.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer eis maachen.
Push each desk back against the walls.	Dréckt all Schreifdësch zréck géint d'Maueren.
I used to know where Tom lived, but I forgot.	Ech wosst fréier wou den Tom gelieft huet, awer ech hu vergiess.
Tom will probably enjoy it.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech genéissen.
Neither Tom nor Maria have much money, but he's not happy.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Suen, awer hien ass net frou.
Why did you not come to work yesterday?	Firwat bass du gëschter net op d'Aarbecht komm?
Tom did not pursue anyone.	Den Tom huet kee verfollegt.
Tom has not been to Boston since 2013.	Den Tom war zënter 2013 net zu Boston.
We elected their president.	Mir hunn hire President gewielt.
I should not be here.	Ech soll net hei sinn.
How is Tom doing in Australia?	Wéi geet den Tom an Australien?
Tom's here because of me, right?	Den Tom ass hei wéinst mir, oder?
Everyone knew Tom was in trouble.	Jidderee wousst datt den Tom a Schwieregkeeten war.
I do not want to be a lawyer.	Ech wëll keen Affekot sinn.
I asked for nothing.	Ech hu fir näischt gefrot.
That's one of the hardest decisions I've ever made.	Dat ass eng vun den haardsten Entscheedungen déi ech jeemools gemaach hunn.
The sun has improved his complexion.	D'Sonn huet säin Teint verbessert.
I think Tom knows no one in Australia.	Ech mengen den Tom kennt keen an Australien.
Tom does not earn much.	Den Tom verdéngt net vill.
Tom is a pretty relaxed guy.	Den Tom ass e zimmlech relaxen Typ.
Tom was asked not to do that.	Den Tom gouf gefrot, dat net ze maachen.
I gave Tom a book to read.	Ech hunn dem Tom e Buch ginn fir ze liesen.
If I do not do it, someone else will.	Wann ech et net maachen, wäert een aneren.
Tom said he did not understand why anyone would do that.	Den Tom sot, hie versteet net firwat iergendeen dat géif maachen.
I can not even remember what we fought.	Ech ka mech net emol erënnere wat mir gekämpft hunn.
I'm not letting anyone hurt Tom.	Ech loossen keen den Tom verletzen.
Tom did not pass today's exam.	Den Tom huet den Examen vun haut net gepackt.
Tom is in the kitchen, drinking alone.	Den Tom ass an der Kichen, drénken eleng.
Tom spent the night alone on the attic.	Den Tom huet d'Nuecht alleng um Dachgeschoss verbruecht.
Tom is a compulsive gambler.	Tom ass e compulsive Gambler.
Tom said he felt good.	Den Tom huet gesot datt hie sech gutt fillt.
You're the one who kissed Tom, right?	Du bass deen deen den Tom gekusst huet, oder?
I do not know many French songs.	Ech kennen net vill franséisch Lidder.
The sliding door was carefully left unlocked.	D'Scheierdier gouf suergfälteg ongespaart gelooss.
Tom's wife is pregnant with her second child.	Dem Tom seng Fra ass schwanger mat hirem zweete Kand.
I will not spoil the surprise.	Ech wäert d'Iwwerraschung net verduerwen.
A passport is usually required if you are traveling overseas.	E Pass ass normalerweis néideg wann Dir iwwerséiesch reest.
Does Tom always do this himself?	Mécht den Tom dat ëmmer selwer?
Tom went to Boston with his family.	Den Tom ass mat senger Famill op Boston gaangen.
Tom pulled a large chunk of money out of his pocket.	Den Tom huet e grousst Stéck Geld aus senger Täsch gezunn.
I think Tom's still worried.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer besuergt.
I do not really like to do that with Tom.	Ech hunn dat net wierklech gär mam Tom ze maachen.
We have to help Tom tomorrow.	Mir mussen den Tom wuel muer hëllefen.
Tom has to earn his container.	Den Tom muss säi Behälter verdéngen.
Nobody has the right to tell you what to do.	Keen huet d'Recht Iech ze soen wat ze maachen.
Tom said he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat ëm 2:30 fäerdeg wier.
I can not show you how to do that.	Ech kann Iech net weisen wéi Dir dat maacht.
You know I hate Tom, right?	Dir wësst datt ech den Tom haassen, oder?
Tom has never done it so fast before.	Den Tom huet et nach ni esou séier gemaach.
I think Tom's still breathing.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer otemt.
Tom did not want Mary to know that he did not like living in Boston.	Den Tom wollt d'Mary net wëssen datt hien net gär zu Boston wunnt.
I'm glad no one is around.	Ech si frou, datt keen ronderëm ass.
I'm glad to know you're on your way to a full recovery.	Ech si frou ze wëssen datt Dir um Wee fir eng voll Erhuelung sidd.
Tom's family needed money.	Dem Tom seng Famill huet Sue gebraucht.
Tom does not want to talk to me.	Den Tom wëll net mat mir schwätzen.
I can not save you this time.	Ech kann Iech dës Kéier net retten.
This computer is no longer usable.	Dëse Computer ass elo net benotzbar.
Why do not you help Tom paint the food?	Firwat hëlleft Dir dem Tom net d'Fied ze molen?
I did not know Tom would like it if I did.	Ech wousst net datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
Tom noticed that Maria was sitting in his seat.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria a sengem Sëtz souz.
Tom tried to swim across the river.	Den Tom huet probéiert iwwer de Floss ze schwammen.
Tom will be studying French today.	Den Tom wäert haut Franséisch studéieren.
Tom will do it, I'm sure.	Den Tom wäert dat maachen, ech si sécher.
I know I'm a little spoiled.	Ech weess, datt ech e bësse verwinnt sinn.
I'm wondering if Tom's wrong.	Ech froe mech ob den Tom sech falsch mécht.
Tom is inactive.	Den Tom ass net aktiv.
Death cancels everything.	Den Doud annuléiert alles.
I'm not really sure how this works.	Ech sinn net wierklech sécher wéi dëst funktionnéiert.
Tom does not know how much Mary loves him.	Den Tom weess net wéi vill Mary him gär huet.
Tom is fresh out of law school.	Den Tom ass frësch aus der Gesetzschoul.
I've only heard good things about him.	Ech hunn nëmme gutt Saachen iwwer hien héieren.
I did not think you could do it yourself.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat selwer maache kënnt.
I know Tom learned how to do that from Mary.	Ech weess, datt den Tom geléiert huet wéi een dat vu Mary mécht.
I was surprised when Tom told me that Maria had to do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom did not know how to ask Mary to leave without hurting her feelings.	Den Tom wousst net wéi hien d'Maria sollt froen fir ze verloossen ouni hir Gefiller ze schueden.
I did not expect Tom to enjoy the party so much.	Ech hat net erwaart datt den Tom d'Party sou vill genéisst.
We wait until 14:30.	Mir waarden bis 14:30.
Tom is a weird dude.	Den Tom ass e komeschen Dude.
I was not the one who told you that.	Ech war net deen deen Iech dat gesot huet.
Tom teaches children French.	Den Tom léiert Kanner Franséisch.
I'm waiting for inspiration.	Ech waarden op Inspiratioun.
How do we stop Tom?	Wéi stoppen mir den Tom?
I know Tom is not a very good bowler.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Bowler.
Do I snore a lot?	Schnorchen ech vill?
Tom said he expects Mary to be back on Monday.	Den Tom sot datt hien erwaart datt d'Mary e Méindeg erëm wäert sinn.
Tom really did not feel like skating.	Den Tom hat wierklech keng Loscht op Skate goen.
Was Tom with anyone at the time?	War den Tom zu där Zäit mat iergendeen?
I do not think Tom is confused.	Ech denken net datt den Tom duercherneen ass.
Are you sure you are volunteering?	Sidd Dir sécher datt Dir fräiwëlleg sidd?
Tom is frank, right?	Den Tom ass frank, oder?
Tom did not want to be alone on Valentine's Day.	Den Tom wollt op Vältesdag net eleng sinn.
You said it was beef. 	Dir sot et wier Rëndfleesch.
Anyway, I think it's pork.	Wéi och ëmmer, ech mengen et ass Schwäin.
Tom refreshed his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks erfrëscht.
Tom is funny and charming.	Den Tom ass witzeg a charmant.
I'm sure glad I do not live in Australia.	Ech si sécher frou datt ech net an Australien liewen.
My baby has a hereditary disease.	Mäi Puppelchen huet eng Ierfkrankheet.
Tom laughed like everyone else laughed, but the truth was that he did not understand a single word of what they said.	Den Tom huet gelaacht wéi all déi aner gelaacht hunn, awer d'Wourecht war datt hien keen eenzegt Wuert verstan huet wat se gesot hunn.
Math is one of the subjects I'm good at.	Mathe ass ee vun de Fächer wou ech gutt sinn.
The three police officers stayed with Tom.	Déi dräi Polizisten ware beim Tom bliwwen.
I do not think Tom did this.	Ech denken net datt den Tom dëst gemaach huet.
Tom hoped all was well.	Den Tom huet gehofft, datt alles gutt wier.
Tom will be there, of course.	Den Tom wäert natierlech do sinn.
I believe they will find Tom.	Ech gleewen datt se den Tom fannen.
Did you let Tom kiss you?	Hutt Dir den Tom dech kuss gelooss?
I hear you're a good violinist.	Ech héieren, Dir sidd e gudde Violonist.
I do not really know much about Tom.	Ech weess net wierklech vill iwwer den Tom.
It seems to me that Tom is doing very well.	Et schéngt mir datt et dem Tom ganz gutt geet.
I know Tom is not a very bright man.	Ech weess, datt den Tom net e ganz helle Mann ass.
Tell me if there is anything I can do to help.	Sot mir wann et eppes ass wat ech maache kann fir ze hëllefen.
That's an interesting way to do things.	Dat ass eng interessant Manéier Saachen ze maachen.
Tom is the only one who can do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat ka maachen.
Tom and Maria exchanged smiles.	Den Tom an d'Maria hunn Laachen ausgetosch.
It's really hard work has never killed anyone, but why take the chance?	Et ass richteg haart Aarbecht huet ni iergendeen ëmbruecht, awer firwat d'Chance huelen?
Tom had no hard evidence, but he thought Mary was the one who stole his mother's diamond ring.	Den Tom hat keng haart Beweiser, awer hien huet geduecht datt d'Maria déi war, déi seng Mamm säin Diamantring geklaut huet.
Tom does not think Mary is missing.	Den Tom mengt net datt d'Maria feelt.
I think it makes no sense for Tom to do that.	Ech mengen et huet kee Sënn fir den Tom dat ze maachen.
I do not think I'll ever see Tom again.	Ech denken net, datt ech den Tom jeemools erëm gesinn.
Tom and Marie both drink too much coffee.	Den Tom an d'Marie drénken allebéid ze vill Kaffi.
I want a car, but I have no money to buy one.	Ech wëll en Auto, mee ech hu keng Suen engem kafen.
Can the two of you share an umbrella and leave the other one for me?	Kënnen déi zwee vun iech ee Regenschirm deelen an deen aneren fir mech loossen?
She turns seventeen in February.	Si gëtt am Februar siwwenzéng.
The Tom songs do.	Den Tom sange gär.
It's great that you're coming.	Et ass super datt Dir kommt.
I still can not believe that Tom hates Maria.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom d'Maria haasst.
Tom painted these walls last week.	Den Tom huet dës Mauere lescht Woch gemoolt.
Tom wears a ring.	Den Tom huet e Rank un.
He needs to make a speech at the party.	Hie muss eng Ried op der Party maachen.
Tom was in his apartment all day.	Den Tom war de ganzen Dag a sengem Appartement.
Tom stayed with me when he came to Boston.	Den Tom ass bei mir bliwwen wéi hien op Boston koum.
Tom is not like people say he is.	Den Tom ass net wéi d'Leit soen datt hien ass.
I'm wondering if Tom's really helping us.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech hëlleft.
Did you know there are three other toms in this school?	Wousst Dir datt et dräi aner Toms an dëser Schoul sinn?
Many people complained about Tom's behavior.	Vill Leit hu sech iwwer dem Tom säi Verhalen beschwéiert.
I did not think anyone knew that.	Ech hat net geduecht datt een dat nach wousst.
Tell Tom where to go.	Sot dem Tom wou goen.
This concert was better than I expected.	Dëse Concert war besser wéi ech et erwaart hunn.
Stop complaining. 	Stop bekloen.
I'm just doing what you asked me to do.	Ech maachen just wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
You did that a lot.	Dir hutt dat vill gemaach.
Tom does not have to sing if he does not want to.	Den Tom muss net sangen wann hien net wëll.
Tom said Mary was not the only one who did not feel like doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi net Loscht huet dat ze maachen.
This did not happen by accident.	Dëst ass net duerch Zoufall geschitt.
I came to keep you.	Ech sinn komm fir dech ze halen.
If you could go back and start your life again, at what age would you like to start?	Wann Dir kéint zréck goen an Äert Liewen erëm ufänken, vu wéi engem Alter wëllt Dir ufänken?
Tom will not be gone all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag net fort sinn.
Tom makes a big deal out of it.	Den Tom mécht e groussen Deal draus.
In a sense, you are right.	An engem Sënn hutt Dir Recht.
We do not want to rush into judgment.	Mir wëllen net zu Uerteel presséiert.
It's not time to stop.	Et ass nach net Zäit fir opzehalen.
I will not tell you what to say.	Ech wäert Iech net soen wat Dir sollt soen.
I'm pretty sure that's not the case.	Ech si ganz sécher datt dat net de Fall ass.
You probably think she told me she was on her way to visit her sick grandmother.	Dir mengt wahrscheinlech datt si mir gesot huet datt si ënnerwee war fir hir krank Groussmamm ze besichen.
Tom has to make the decision on his own.	Den Tom muss d'Entscheedung eleng huelen.
How close are you to Tom?	Wéi no sidd Dir an den Tom?
I found myself doing things I thought I would never do.	Ech hu mech fonnt Saachen ze maachen déi ech geduecht hunn ech ni géifen.
Tom was the first to speak.	Den Tom war deen éischte fir ze schwätzen.
Buttermilk is no longer popular in the United States.	Buttermilk ass net méi populär an den USA.
That's so beautiful.	Dat ass sou schéin.
Tom promised to meet me there.	Den Tom huet versprach mech do ze treffen.
Are you going to the cinema with me tonight?	Gitt Dir haut den Owend mat mir an de Kino?
If you plan to do it at all, the sooner the better.	Wann Dir plangt et iwwerhaapt ze maachen, wat méi fréi, wat besser.
You're expected to do that too, right?	Et gëtt erwaart datt Dir dat och maacht, oder?
English is the world language.	Englesch ass d'Welt Sprooch.
I wish I could play tennis as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint Tennis spillen sou gutt wéi den Tom.
Tom is retired for three years.	Den Tom ass fir dräi Joer pensionnéiert.
Learn to pedal slowly and steadily and start and stop easily.	Léiert lues a stänneg ze pedaléieren an einfach unzefänken an ze stoppen.
I know Tom thinks Mary is a racist.	Ech weess datt den Tom mengt datt d'Maria eng Rassist ass.
Tom did not let Maria play outside.	Den Tom huet d'Maria net dobausse spille gelooss.
Tom accepted Mary's apology.	Den Tom huet dem Mary seng Entschëllegung ugeholl.
We do not want to rush it.	Mir wëllen et net presséieren.
I do not know the men.	Ech kennen déi Männer net.
Tom did not drink at all.	Den Tom huet guer näischt gedronk.
Tom and Maria spoke French.	Den Tom an d'Maria hunn op Franséisch geschwat.
I know Tom is a pretty good seller.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Verkeefer ass.
Tom's been a nervous wreck since we arrived.	Den Tom ass en nervös Wrack zënter mir ukomm sinn.
This pamphlet will tell you how to reduce your water bill.	Dës Pamphlet erzielt Iech wéi Dir d'Waasserrechnung erofsetzen kënnt.
I did not give up on Tom.	Ech hunn den Tom net opginn.
Tom said Mary thought John had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng muss maachen.
Tom will look like an idiot.	Den Tom wäert ausgesinn wéi en Idiot.
I hate interviews.	Ech haassen Interviewen.
We insist that a meeting be held as soon as possible.	Mir insistéieren datt sou séier wéi méiglech eng Versammlung ofgehale gëtt.
I can do nothing else.	Ech kann näischt anescht maachen.
Tom left his keys in the fire.	Den Tom huet seng Schlësselen an der Zündung hannerlooss.
His dress is that of a gentleman, but his speech and behavior are those of a clown.	Säi Kleed ass dat vun engem Här, awer seng Ried a Verhalen sinn déi vun engem Clown.
It may sound strange, but what he said is true.	Et kléngt vläicht komesch, awer wat hie gesot huet ass wouer.
I'm glad you know the truth.	Ech si frou, datt Dir d'Wourecht wësst.
I know Tom was waiting for you about three hours before the art museum.	Ech weess, datt den Tom ongeféier dräi Stonne virum Konschtmusée op dech gewaart huet.
Do you want to go to the mall with us?	Wëllt Dir mat eis an d'Mall goen?
The only free space was next to Tom.	Déi eenzeg fräi Plaz war nieft Tom.
The hinge is broken.	D'Scharnier ass gebrach.
Tom gave me a key.	Den Tom huet mir e Schlëssel ginn.
World War II was five times more bloody than World War I.	Den Zweete Weltkrich war fënnef Mol méi bluddeg wéi den Éischte Weltkrich.
Tom is neglected.	Den Tom ass vernoléissegt.
Tom was reading the sports page when Maria came into the living room.	Den Tom huet d'Sportsäit gelies wéi d'Maria an d'Stuff koum.
Tom might be swimming now.	Den Tom schwëmmt vläicht elo.
Tom is not cancer.	Den Tom ass kee Kriibs.
The weapon was registered to Tom.	D'Waff war dem Tom registréiert.
I did not have to explain it to Tom.	Ech hunn et dem Tom net missen erklären.
Does Tom need a ride?	Braucht den Tom e Ride?
This is not a road.	Dëst ass keng Strooss.
Have you ever surfed with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom surfen gaang?
Tom placed the presents under the Christmas tree.	Den Tom huet d'Geschenker ënnert de Chrëschtbeemchen geluecht.
Cheese soufflé is a dish that brings together as soon as it leaves the oven.	Kéissoufflé ass e Plat deen zesummebréngt soubal en den Ofen verléisst.
He's a nervous wreck.	Hien ass en nervös Wrack.
Tom will be working this weekend.	Den Tom wäert dëse Weekend schaffen.
Tom can not eat peanuts.	Den Tom kann net Erdnuss iessen.
Tom rarely does this alone.	Den Tom mécht dat ganz selten alleng.
Tom sent me here.	Den Tom huet mech heihinner geschéckt.
Tom does not like to talk about his work.	Den Tom schwätzt net gär iwwer seng Aarbecht.
Tom and Marie have no children yet.	Den Tom an d'Marie hunn nach keng Kanner.
Do you not tell Tom about what you did?	Gitt Dir dem Tom net iwwer wat Dir gemaach hutt?
Tom and Marie thought they could do it on their own.	Den Tom an d'Marie hu geduecht datt se dat eleng maache kënnen.
Tom has a grand piano in his living room.	Den Tom huet e Grand Piano a senger Stuff.
She should call him at 2:30.	Si sollt him um 2:30 uruffen.
I know Tom does not know I do not have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net muss maachen.
I'm not lazy.	Ech sinn keen lidderechen.
Tom called me almost every day while he was in Boston.	Den Tom huet mech bal all Dag geruff wärend hien zu Boston war.
Tom and Maria have a big house.	Den Tom an d'Maria hunn e grousst Haus.
Tom laughed a lot.	Den Tom huet vill gelaacht.
I have the bill.	Ech hunn d'Rechnung.
Tom does not think that Mary really needs this.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech brauch.
Tom is a much smarter man than I first thought.	Den Tom ass vill méi schlau Mann wéi ech als éischt geduecht hunn.
Tom says he's interested in volunteering.	Den Tom seet, datt hien un de Benevolat interesséiert ass.
Tom got on the wrong train.	Den Tom ass op de falschen Zuch geklommen.
I can not imagine what life would be like without you.	Ech ka mir net virstellen wéi d'Liewen ouni dech wier.
What you think is irrelevant.	Wat Dir mengt ass irrelevant.
Do not ask Tom that question.	Stellt dem Tom déi Fro net.
I know Tom knew he had to do it alone.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt hien dat eleng sollt maachen.
I started learning French when I was thirteen years old.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze léieren wéi ech dräizéng Joer al war.
I'll pretend this did not happen.	Ech wäert maachen, wéi wann dat net geschitt ass.
I misplaced your blue pen.	Ech hunn Äre bloe Pen falsch plazéiert.
Tom reached his goal.	Den Tom huet säin Zil erreecht.
Did you know that Mary and Alice were sisters?	Wousst Dir datt d'Maria an d'Alice Schwësteren waren?
Tom told Mary to stop, as if impressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se beandrockt wier.
Tom and Maria sat across the table from John and Alice.	Den Tom an d'Maria souzen iwwer den Dësch vum John an Alice.
Have you ever pressed a button?	Hutt Dir jeemools op e Knäppche gesaat?
We regret the inconvenience.	Mir bedaueren d'Onbequemlechkeet.
All his hopes were dashed when he lost his only son in the war.	All seng Hoffnungen sinn verdampft wéi hien säin eenzege Jong am Krich verluer huet.
That did not happen.	Dat ass net geschitt.
I have had this computer for a long time.	Ech hunn dëse Computer fir eng laang Zäit.
Tom mispronounces my name.	Den Tom schwätzt mäi Numm falsch aus.
Tom will probably lose everything.	Den Tom wäert wahrscheinlech alles verléieren.
You can buy anything you want, as long as it costs no more than three hundred dollars.	Dir kënnt alles kafen wat Dir wëllt, soulaang et net méi wéi dräihonnert Dollar kascht.
You're still planning to join the team, right?	Dir plangt nach ëmmer an d'Equipe matzeschaffen, oder?
This is the only way I think to do it.	Dëst ass deen eenzege Wee wéi ech denken dat ze maachen.
Tom is weird.	Den Tom ass komesch.
Tom said he thought Maria enjoyed the party.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'Party genoss huet.
Why should I help Tom?	Firwat soll ech dem Tom hëllefen?
Tom does not trust you.	Den Tom vertraut Iech net.
Work on that as soon as you can.	Schafft un deem sou séier wéi Dir kënnt.
I did not know Tom owned a gun.	Ech wousst net datt den Tom eng Waff gehéiert.
Giving me a ride would save me a walk.	Wann Dir mir e Ride gitt, géif et mir e Spadséiergank retten.
It will be difficult to find a good singer who does not already work with another band.	Et wäert schwéier sinn e gudde Sänger ze fannen, deen net scho mat enger anerer Band schafft.
Tom bent his biceps.	Den Tom huet seng Bizeps gebéit.
Tom does not think Mary will be confused.	Den Tom mengt net datt d'Maria duerchernee wäert sinn.
I had no chance to visit Tom when I was in Boston.	Ech hat keng Chance den Tom ze besichen wéi ech zu Boston war.
Did anyone ask Tom why he did that?	Huet iergendeen den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet?
I do not think Tom will let me drive his new sports car.	Ech denken net, datt den Tom mech mat sengem neie Sportsauto fuere léisst.
I did not think we could make an exception.	Ech hat net geduecht, mir kéinten eng Ausnahm maachen.
Tom had no place to live.	Den Tom hat keng Plaz fir ze wunnen.
Who's the woman standing next to Tom?	Wien ass d'Fra déi nieft dem Tom steet?
That's the maximum.	Dat ass de Maximum.
It's been three years since Tom was murdered.	Et sinn dräi Joer zënter datt den Tom ermord gouf.
Did you not know that Tom and Maria both spent time in prison?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria allebéid Zäit am Prisong verbruecht hunn?
Tom said he knew Mary might not have to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom was trying to figure out what to do.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat misst gemaach ginn.
You're both adults, are you?	Dir sidd allebéid Erwuessener, oder?
Tom did not send us any messages.	Den Tom huet eis keng Messagen geschéckt.
I've explained this to you twice already.	Ech hunn Iech dat schonn zweemol erkläert.
I will not do it to you.	Ech wäert Iech et net maachen.
I hope Tom is not annoyed.	Ech hoffen den Tom ass net genervt.
Tom looks like me.	Den Tom gesäit aus wéi ech.
Tom did what he was asked to do.	Den Tom huet gemaach wat hie gefrot gouf.
I think I'm allergic to that soap.	Ech mengen ech sinn allergesch op déi Seef.
You're small.	Du bass kleng.
I think you should not spend any more time doing that.	Ech mengen Dir sollt net méi Zäit verbréngen fir dat ze maachen.
Tom is the only one who seems to know what to do.	Den Tom ass deen eenzegen dee schéngt ze wëssen wat ze maachen.
I hope Tom does not get jealous.	Ech hoffen den Tom gëtt net jalous.
You run out of time.	Dir leeft aus Zäit.
We can not do it better.	Mir kënnen et net besser maachen.
Tom decided it was not necessary to deal with the problem that afternoon.	Den Tom huet decidéiert, et wier net néideg, dee Nomëtteg mat deem Problem ze këmmeren.
"Coffee?" 	"Kaffi?"
"Is it direct?" 	"Ass et direkt?"
"Yes." 	"Jo."
"Then no."	"Dann nee."
Tom does not advocate competition.	Tom plädéiert kee Concours.
You and I are the only people Tom says he can trust.	Dir an ech sinn déi eenzeg Leit, déi den Tom seet, hie kann vertrauen.
I suspect Tom and Maria were both injured.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid blesséiert goufen.
It looks like Tom is excited.	Et gesäit aus wéi wann den Tom gespannt ass.
Would you look for the place when I'm out?	Géif Dir no der Plaz kucken wann ech eraus sinn?
They are not ready for us.	Si sinn net prett fir eis.
Tom said he was injured.	Den Tom sot, datt hie sech verletzt huet.
I have a daughter who is married to a Canadian.	Ech hunn eng Duechter déi mat engem Kanadier bestuet ass.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
that you will not do that.	datt Dir dat net wäert maachen.
Tom is actually talking about himself.	Den Tom schwätzt eigentlech iwwer sech selwer.
I thought it would be dangerous to do that.	Ech hu geduecht datt et geféierlech wier dat ze maachen.
Can't you see that I'm in the middle of something?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech an der Mëtt vun eppes sinn?
Tom is a very good car mechanic.	Den Tom ass e ganz gudden Autosmechaniker.
I'm going to my room because I can study there.	Ech ginn op mäin Zëmmer, well ech kann do studéieren.
We'll make sure Tom knows what to do.	Mir wäerte sécherstellen datt den Tom weess wat hie maache soll.
Tom and I have no children.	Den Tom an ech hu keng Kanner.
Tom said he would buy it.	Den Tom sot, hie géif et kafen.
It's impossible for me to finish the job in an hour.	Et ass onméiglech fir mech d'Aarbecht an enger Stonn fäerdeg ze maachen.
I suspect that Tom and Maria left for Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria an Australien fort sinn.
Tom says he hopes Maria wins.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria gewënnt.
Tom is leaving Australia tomorrow.	Den Tom verléisst muer Australien.
Tom said no one else was trying to do that.	Den Tom sot, datt keen anere probéiert dat ze maachen.
I can not answer that question right now.	Ech kann déi Fro elo net beäntweren.
I know Tom's afraid of losing Maria.	Ech weess datt den Tom Angscht huet d'Maria ze verléieren.
I chew gum.	Ech kauen Gummi.
Let me put that into practice.	Loosst mech dat ëmsetzen.
I did not think anyone would do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat géif maachen.
I assume you do not want to sing?	Ech huelen un datt Dir net sange wëllt?
I'm sorry for not being more supportive when you needed me.	Et deet mir leed fir net méi ënnerstëtzend ze sinn wann Dir mech gebraucht hutt.
Tom did not have enough time to do that.	Den Tom hat net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I hope for the future.	Ech hoffen op d'Zukunft.
Tom has been arrested many times, but he has never spent a day in jail.	Den Tom gouf vill Mol festgeholl, awer hien ass ni en Dag am Prisong verbruecht.
Tom told Mary and I to go home alone.	Den Tom huet dem Mary an ech gesot, eleng heem ze goen.
Tom buys and sells antique rugs.	Tom keeft a verkeeft antike Teppecher.
Tom's a terrible meal.	Den Tom ass e schlëmmen Iessen.
Tom is getting ready too.	Den Tom mécht sech och prett.
Tom did not want his friends to see him cry.	Den Tom wollt net datt seng Frënn hien gesinn kräischen.
I'm afraid we have no time to do that now.	Ech fäerten, datt mir elo keng Zäit hunn dat ze maachen.
Tom says he would like to do that tonight.	Den Tom seet, hie géif dat den Owend gär maachen.
Tom advised Mary to learn karate.	Den Tom huet d'Maria ugeroden Karate ze léieren.
I started to get scared that you would never come back.	Ech hunn ugefaang Angscht ze hunn, datt Dir ni méi zréckkoum.
Tom gets a generous salary.	Tom kritt eng generéis Pai.
I know Tom does not know that Mary should do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat soll maachen.
Tom started screaming at the top of his lungs.	Den Tom huet ugefaang op der Spëtzt vu senge Lunge ze jäizen.
Will Tom go with you?	Wäert den Tom mat Iech goen?
It took me three years to write this novel.	Et huet mech dräi Joer gedauert fir dëse Roman ze schreiwen.
He's as clever as any of his classmates.	Hien ass sou clever wéi all vu senge Klassekomeroden.
I do not read this kind of book much.	Ech liesen dës Zort vu Buch net vill.
It's a good start, don't you think?	Et ass e gudde Start, mengt Dir net?
Tom said he hoped Mary could learn how to do that.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria léiere konnt wéi dat ze maachen.
You do not need to be here to do this.	Dir braucht net hei fir dëst ze sinn.
Tom is still trying to convince Maria to help us.	Den Tom probéiert nach ëmmer d'Maria ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom is sleeping on the couch.	Den Tom schléift ënnen um Canapé.
It was late at night when Tom finally got home.	Et war spéit an der Nuecht wéi den Tom endlech heem koum.
Tom told me he was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hien onglécklech wier.
You will not believe it.	Dir wäert dat net gleewen.
Tom was very good.	Den Tom war ganz gutt.
The difference is critical.	Den Ënnerscheed ass kritesch.
Tom does not seem to like you very much.	Den Tom schéngt dech net ganz gär ze hunn.
Are you not Tom's friend?	Sidd Dir net dem Tom säi Frënd?
Do you think that Tom understands your problems?	Denkt Dir datt den Tom Är Probleemer versteet?
Tom said he had never hurt anyone.	Den Tom huet gesot datt hien ni iergendeen verletzt hätt.
How did Tom know Mary was in Australia?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria an Australien wier?
Tom was my first husband.	Den Tom war mäin éischte Mann.
Nobody had to tell Tom. 	Keen huet dem Tom missen soen.
He already knew.	Hie wousst schonn.
Mary is Tom's grandmother.	D'Maria ass dem Tom seng Groussmamm.
Tom found Christmas presents hidden under his parents' bed.	Den Tom huet Chrëschtkaddoe verstoppt ënnert sengem Elterenbett fonnt.
What you need is clarity.	Wat Dir braucht ass Kloerheet.
I knew Tom would be surprised if we did.	Ech wousst den Tom wier iwwerrascht wa mir dat maachen.
You know where Tom is, right?	Dir wësst wou den Tom ass, oder?
Tom has not dealt with it yet.	Den Tom huet sech nach net mat deem beschäftegt.
Tom seems dissatisfied.	Den Tom schéngt onzefridden ze sinn.
It was not funny.	Et war net witzeg.
I know Tom is about thirty years old.	Ech weess datt den Tom ongeféier drësseg Joer al ass.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat mécht.
You better start now.	Dir sollt besser elo ufänken.
I do not like to travel with a lot of luggage.	Ech reesen net gär mat vill Gepäck.
Tom was just not ready.	Tom war just net prett.
What are the rest of you doing?	Wat maachen de Rescht vun iech?
Tom said you would come.	Den Tom sot, Dir géift kommen.
How do I know Tom does not know how to do this?	Wéi soll ech wëssen datt den Tom net wësse wéi ech dat maachen?
Have you never heard of Boston?	Hutt Dir nach ni vu Boston héieren?
Tom shot the ball into the net.	Den Tom huet de Ball an de Gol geschoss.
I have not accepted the job yet.	Ech hunn den Job nach net ugeholl.
You did not understand me at all.	Du hues mech guer net verstanen.
She looks lonely.	Si gesäit einsam aus.
The doctor told me to inhale and exhale slowly and deeply.	Den Dokter huet mir gesot datt ech lues an déif sollen inhaléieren an ausatmen.
Tom tied his dog to a tree.	Den Tom huet säin Hond un e Bam gebonnen.
The acoustics here are amazing.	D'Akustik hei ass erstaunlech.
Where is the most beautiful place in the world?	Wou ass déi schéinste Plaz op der Welt?
It's way too early to leave.	Et ass vill ze fréi fir ze verloossen.
Why not go fishing together once?	Firwat gi mir net eng Kéier zesummen ze fëschen?
Tom said he wanted to give you something.	Den Tom sot, hie wollt Iech eppes ginn.
We looked everywhere.	Mir hunn iwwerall gekuckt.
Tom admitted it was a stupid idea.	Den Tom huet zouginn datt et eng domm Iddi war.
This is where I spend most of my time.	Dëst ass wou ech déi meescht vun menger Zäit verbréngen.
My French is not very good.	Meng Franséisch ass net ganz gutt.
There's a bus stop right in front of my house.	Do ass e Busarrêt direkt virun mengem Haus.
Tom stuck out his tongue.	Den Tom huet seng Zong erausgestreckt.
All my credit cards are maxed out.	All meng Kreditkaarten sinn maxed aus.
Do you know the way to Tom's house?	Wësst Dir de Wee zum Tom säin Haus?
I have decided that I will not be going to Australia tomorrow.	Ech hunn décidéiert, datt ech muer net an Australien ginn.
Tom went to the river to swim.	Den Tom ass op de Floss gaang fir ze schwammen.
I did this all day.	Ech hunn dat de ganzen Dag gemaach.
Tom and Maria were inseparable when they were children.	Den Tom an d'Maria waren onseparabel wéi se Kanner waren.
I did not want anyone to see that.	Ech wollt net datt iergendeen dat géif gesinn.
I will not be in Australia next month.	Ech wäert de nächste Mount net an Australien sinn.
I like stories that have a sad ending.	Ech hu gär Geschichten déi traureg Enn hunn.
I believe you know what this is all about.	Ech gleewen datt Dir wësst wat dëst alles ass.
I'm doing a photoshoot with Tom today.	Ech maachen haut e Fotoshooting mam Tom.
Tom acted like a baby.	Den Tom huet sech wéi e Puppelchen gehandelt.
What makes you think Tom will do that?	Wat mécht Iech datt den Tom dat wäert maachen?
Tom said he did not know why Maria was planning this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
Do you think Tom would show me how to do that?	Denkt Dir datt den Tom mir géif weisen wéi ech dat maachen?
Tom is not alive.	Den Tom leeft net.
She is a good young woman.	Si ass eng gutt jonk Fra.
I do not think any of them know it.	Ech mengen net datt ee vun hinnen et weess.
Will you promise me that you will never leave me?	Wäert Dir mir verspriechen, datt Dir mech ni wäert verloossen?
You're not worried about the test, are you?	Dir sidd keng Suergen iwwer den Test, oder?
I cleaned the trash can.	Ech hunn d'Dreckskëscht gebotzt.
What Tom said about Mary is probably not true.	Wat den Tom iwwer d'Maria gesot huet ass wahrscheinlech net wouer.
There's a spider on the wall.	Et ass eng Spann op der Mauer.
Tom said he was appealing for his suspension.	Den Tom sot datt hien seng Suspensioun appelléiert.
I have a stepbrother.	Ech hunn e Stéifbrudder.
It does not look like you are impressed.	Et gesäit net aus wéi wann Dir beandrockt sidd.
I do not know how Tom saw me.	Ech weess net wéi den Tom mech gesinn huet.
Mary is not beautiful, but she looks good.	D'Marie ass net wonnerschéin, awer si ass gutt ausgesinn.
I do not mind sleeping on the couch.	Et ass mir egal op der Canapé ze schlofen.
I helped Tom wash the dishes.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Spull ze wäschen.
I did not tell Tom I was married.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech bestuet sinn.
Wow, is that not amazing?	Wow, ass dat net erstaunlech?
I could probably finish this by 2:30.	Ech kéint dat wuel um 2:30 fäerdeg sinn.
Are you satisfied with your position in the company?	Sidd Dir zefridden mat Ärer Positioun an der Firma?
Tom can help us get away.	Den Tom kann eis hëllefen ewech ze kommen.
You do not need it.	Dir braucht et net.
Tom told me he thought I should lose some weight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech e bësse Gewiicht sollt verléieren.
I wish I could stay in Boston a little longer.	Ech wënschen ech kéint e bësse méi laang zu Boston bleiwen.
Who is your mentor?	Wien ass Äre Mentor?
Tom watered the garden.	Den Tom huet de Gaart Waasser gemaach.
Tom says his dreams always come true.	Den Tom seet datt seng Dreem ëmmer richteg ginn.
To tell the truth, this is what happened.	Fir d'Wourecht ze soen, sou ass et geschitt.
I did not do any work today.	Ech hunn haut keng Aarbecht gemaach.
We do not want you to die.	Mir wëllen net datt Dir stierft.
Why would Tom decide not to go to Boston?	Firwat géif den Tom décidéieren net op Boston ze goen?
I know Tom was inaudible.	Ech weess, datt den Tom ongehoorlech war.
Tom will not tell you.	Den Tom wäert Iech net soen.
Tom had a heart tattooed on his arm.	Den Tom hat en Häerz op sengem Aarm tattooed.
Tom likes this place.	Den Tom hätt dës Plaz gär.
Tom stayed close.	Den Tom ass no bliwwen.
I did not know what to give Tom for his birthday.	Ech wousst net wat ech dem Tom fir säi Gebuertsdag ginn.
Tom asked Maria to give him more time to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot him méi Zäit ze ginn fir dat ze maachen.
Tom decided to go.	Den Tom huet sech decidéiert fir ze goen.
This will happen a lot from now on.	Dëst wäert vun elo un vill geschéien.
I hope I get a chance to do that again.	Ech hoffen ech kréien eng Chance dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom works in a fast food joint.	Den Tom schafft an engem Fast Food Joint.
I wanted to see Tom laugh.	Ech wollt den Tom gesinn laachen.
Tom is not the only one planning to stay with us tonight.	Den Tom ass net deen eenzegen deen den Owend bei eis plangt ze bleiwen.
Just because you did not come to Harvard does not mean it's the end of the world.	Just well Dir net an den Harvard komm sidd, heescht net datt et d'Enn vun der Welt ass.
Tom probably does not know why Maria does not like dogs.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria net gär Hënn huet.
Ask Tom not to wait for me.	Frot den Tom net op mech ze waarden.
Can you ask Tom when the meeting starts?	Kënnt Dir den Tom froen wéini d'Versammlung ufänkt?
Tom was never thin.	Den Tom war ni dënn.
I doubt Tom will be the first.	Ech bezweifelen datt den Tom déi éischt wäert sinn.
Tom will probably do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
The man was in bottles.	De Mann war a Fläschen.
I do not know what to do with it.	Ech weess net wat mir domat maachen.
Who will do that to Tom?	Wien wäert dat mam Tom maachen?
I thought I had lost all my money, but apparently I was wrong.	Ech hu geduecht datt ech all meng Sue verluer hätt, awer anscheinend war ech falsch.
Tom did not tell anyone that he was planning to do so.	Den Tom huet kengem gesot datt hien dat plangt ze maachen.
When Tom was a kid, he pretended to play the drums by tapping his fingers on the kitchen table, much to his father's great annoyance.	Wéi den Tom e Kand war, huet hie gemaach, wéi wann hien op d'Tromm gespillt huet, andeems hien mat de Fanger op de Kichendësch geklappt huet, zu der grousser Irritatioun vu sengem Papp.
Why do not we do it the way we did yesterday?	Firwat maache mir et net esou wéi mir et gëschter gemaach hunn?
Tom will be amazed at how hard it will be to do that.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wéi schwéier et wäert sinn dat ze maachen.
Tom tried to take a nap.	Den Tom huet probéiert eng Schlof ze huelen.
Tom brought Maria home.	Den Tom huet d'Maria heem bruecht.
You look very pale. 	Du gesäis ganz bleech aus.
You ok?	Geet et?
Tom got these tickets for free.	Den Tom krut dës Tickete fir näischt.
Tom managed to hit both ends.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht béid Enden ze treffen.
Tom used to go skiing a lot.	Den Tom war fréier vill Ski gaangen.
You're so lucky to live here.	Du hues sou Gléck hei ze liewen.
I want you to talk to Tom.	Ech wëll datt Dir mam Tom schwätzt.
I asked permission to do so.	Ech hunn d'Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
Do you want Tom to do it himself?	Wëllt Dir den Tom dat selwer maachen?
Tom knows that Mary has no plans to go to Boston with him.	Den Tom weess datt d'Mary net plangt mat him op Boston ze goen.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat haut wierklech wollt maachen.
I'm not really sure where to start.	Ech net wierklech sécher wou ufänken.
I did not hear the doorbell.	Ech hunn d'Dierbell net héieren.
How did Tom get into so much trouble?	Wéi ass den Tom an esou vill Ierger komm?
I do not think Tom knows why we could not do this for him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat mir dat net fir hien kéinte maachen.
I think you will do that no matter what we say.	Ech denken, Dir wäert dat maachen egal wat mir soen.
How long has Tom been gone?	Wéi laang ass den Tom fortgaang?
I hope I can go to Australia one day.	Ech hoffen ech kann enges Daags an Australien goen.
Tom does not sound so sure of himself.	Den Tom kléngt net sou sécher vu sech selwer.
It was a pity you could not come.	Et war schued datt Dir net kënnt kommen.
Why is nobody flying anymore?	Firwat flitt kee méi?
I do not believe what I see.	Ech gleewen net wat ech gesinn.
I do not usually watch these kind of movies.	Ech kucken normalerweis net dës Zort vu Filmer.
I'm just someone who wants peace.	Ech si just een deen Fridden wëll.
Tom wanted to know more about Mary's childhood.	Den Tom wollt méi iwwer dem Mary seng Kandheet gewuer ginn.
I have no time to do that now.	Ech hu keng Zäit dat elo ze maachen.
Tom was afraid to do that.	Den Tom war Angscht dat ze maachen.
I know Tom would allow me to do that.	Ech weess den Tom géif mir dat erlaben.
Tom said he has no plans to buy anything.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt eppes ze kafen.
Tom read everything he could get his hands on.	Den Tom huet alles gelies wat hien seng Hänn leeën konnt.
We have to come up with something, and fast.	Mir musse mat eppes kommen, a séier.
I'm pretty sure I had a tetanus shot.	Ech ganz sécher op dass ech eng tetanus Schoss haten.
Tom could not concentrate.	Den Tom konnt sech net konzentréieren.
I'm not sure how I answer.	Ech sinn net sécher wéi ech äntweren.
Tom put his glass down.	Den Tom huet säi Glas geluecht.
I do not think Tom is going anywhere.	Ech denken net datt den Tom iergendwou geet.
Tom helped us do this.	Den Tom huet eis gehollef dëst ze maachen.
Tom said Mary would go to Boston to see John.	Den Tom sot, datt d'Maria op Boston géif goen fir den John ze gesinn.
For one thing, I have no money. 	Fir eng Saach hunn ech keng Suen.
For another, I have no time.	Fir eng aner hunn ech keng Zäit.
I have better things to do than sit here and listen to your gossip.	Ech hu besser Saachen ze maachen wéi hei ze sëtzen an no Äre Klatsch ze lauschteren.
Tom is fine with Mary.	Den Tom ass gutt mat der Mary.
I want Tom to know that I really do not want to do that.	Ech wëll datt den Tom weess datt ech dat wierklech net wëll maachen.
I knew Tom was not coming back.	Ech wousst datt den Tom net zréckgeet.
You're impatient, are you?	Du bass ongedëlleg, oder?
Maria and I became good friends.	D'Maria an ech si gutt Frënn ginn.
We do not see Tom much anymore.	Mir gesinn den Tom net méi vill.
Did Tom say when?	Huet den Tom gesot wéini?
What did Tom Mary give?	Wat huet den Tom Mary ginn?
He seems to have been working for a long time.	Hie schéngt scho laang geschafft ze hunn.
I'm Tom and this is my sister, Mary.	Ech sinn den Tom an dëst ass meng Schwëster, Mary.
Tom said he's glad you did that for him.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
Tom can run very fast.	Den Tom ka ganz séier lafen.
I know tomorrow.	Ech weess muer.
I have a lot of money.	Ech hu vill Suen.
Tom said he was confused.	Den Tom sot datt hien duercherneen war.
I do not know anyone who lives in Boston.	Ech kennen keen deen zu Boston wunnt.
I'm wondering if Tom will sign the contract.	Ech froe mech ob den Tom de Kontrakt ënnerschreift.
Please notify w.e.g. 	Mellt Iech w.e.g.
with me as soon as you come to Australia.	mat mir soubal Dir an Australien kommt.
Tom said he had already done that.	Den Tom sot, hien huet dat scho gemaach.
This can not be avoided.	Dëst kann net evitéiert ginn.
Tom never told me he had a dog.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien en Hond hat.
There was a pool of blood on the floor.	Et war e Pool vu Blutt um Buedem.
I think you're pulling my legs.	Ech mengen Dir zitt mäi Been.
What exactly is Tom looking for?	Wat genee sicht den Tom?
Tom's parents let him do whatever he wanted.	Dem Tom seng Elteren loossen him alles maachen wat hie wëll.
Tom shot at rats with a snake.	Den Tom huet mat engem Schlaang op Ratten geschoss.
Is there a chance Tom asks me to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom mech freet dat ze maachen?
Tom found Mary's necklace under the couch.	Den Tom huet dem Mary seng Halskette ënner dem Canapé fonnt.
Tom is the best.	Den Tom ass dee Beschten.
Tom wished everyone a Merry Christmas.	Den Tom huet jidderengem schéi Chrëschtdeeg gewënscht.
Tom says he has to ask Maria where she put his camera.	Den Tom seet, hie muss d'Maria froen, wou si seng Kamera gesat huet.
Everyone knew Tom did not want to stay in Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net an Australien wëll bleiwen.
Tom said Maria might be objective.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis objektiv wier.
You're hard.	Du bass haart.
I hope you are not hurt.	Ech hoffen Dir sidd net verletzt.
We stayed in tents, in the evening we lit a campfire and sang songs.	Mir sinn an Zelter bliwwen, owes hu mir e Lagerfeier gebrannt a Lidder gesongen.
Tom does not seem to know what Mary is doing.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria ze maachen huet.
Being Tom here means a lot to you, right?	Den Tom hei ze sinn bedeit vill fir Iech, oder?
Do you have cellulite?	Hutt Dir Cellulite?
Tom knew I needed them, but he refused to give them to me.	Den Tom wousst datt ech se gebraucht hunn, awer hie refuséiert se mir ze ginn.
I have never eaten raw fish.	Ech hunn ni réi Fësch giess.
When did you decide not to go there?	Wéini hutt Dir décidéiert net dohinner ze goen?
Tom would not help me do that.	Den Tom géif mir net hëllefen dat ze maachen.
I noticed that Tom's door was open.	Ech hu gemierkt datt dem Tom seng Dier op war.
Tom can save us.	Den Tom kënnt eis retten.
Do Tom and Maria know that you would love to go to Boston with them?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir gäre mat hinnen op Boston géift goen?
You're not beautiful.	Du bass net schéin.
Tom was not surprised to see Mary.	Den Tom war net iwwerrascht Mary ze gesinn.
Tom was the one who convinced Maria to give it a try.	Den Tom war deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat ze probéieren.
I came to Japan four years ago to stay for a year.	Ech sinn viru véier Joer a Japan komm, fir ee Joer ze bleiwen.
When Tom continues to do so, Mary becomes angry.	Wann den Tom dat weider mécht, gëtt d'Maria rosen.
Tom and Maria went to the beach looking for mussels and mussels.	Den Tom an d'Maria sinn op d'Plage gaang an hunn no Muschelen a Muschelen gesicht.
People accused Tom of being partial.	D'Leit hunn den Tom virgeworf, partiell ze sinn.
Tom does not have Mary's phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer net.
Did you not know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir net datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
You have to talk.	Dir musst schwätzen.
What Tom said is probably true.	Wat den Tom gesot huet ass wahrscheinlech richteg.
I think Tom will allow us to do that.	Ech mengen den Tom wäert eis dat erlaben.
I find it funny.	Ech fannen et witzeg.
Tom does not study enough.	Den Tom studéiert net genuch.
Tom plays flute in the woodwind section of the orchestra.	Den Tom spillt Flütt an der Holzbloosssektioun vum Orchester.
Tom got off the train and ran towards Mary.	Den Tom ass aus dem Zuch geklommen an ass Richtung Mary gelaf.
I would not have allowed that to happen.	Ech hätt dat net erlaabt ze maachen.
I can do this faster than Tom can.	Ech kann dat méi séier wéi den Tom kann.
That's not what you said before.	Dat ass net wat Dir virdru gesot hutt.
I know Tom is lost.	Ech weess datt den Tom verluer ass.
Tom was walking the dog when I saw him in the morning.	Den Tom war mam Hond spadséiere wéi ech en de Moien gesinn hunn.
Tom did not let Maria into the house.	Den Tom huet d'Maria net an d'Haus gelooss.
Read as many books as you can while you are a student.	Liest sou vill Bicher wéi Dir kënnt wärend Dir Student sidd.
We have to finish this by the twentieth.	Mir mussen dat bis den zwanzegsten fäerdeg hunn.
Tom said Mary was probably nervous.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nervös wier.
I had some time to think about what I needed to do.	Ech hat e bëssen Zäit fir ze denken wat ech maache muss.
It was a pleasure talking to you, Tom.	Et war eng Freed mat Iech ze schwätzen, Tom.
Tom is not younger than me.	Den Tom ass net méi jonk wéi ech.
I promised Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom versprach, ech wäert dat net méi maachen.
Tom promised to donate three million dollars.	Den Tom huet versprach dräi Milliounen Dollar ze spenden.
I buy almost all the food we eat here.	Ech kafen bal all d'Liewensmëttel mir hei iessen.
Tom tries to get custody of his sister's children.	Den Tom probéiert d'Suergerecht iwwer seng Schwëster Kanner ze kréien.
Tom is a competent shooter.	Den Tom ass e kompetente Schéisser.
I want to know how long you plan to be in Australia.	Ech wëll wëssen wéi laang Dir plangt an Australien ze sinn.
Tom was wearing shoes, but he was not wearing socks.	Den Tom hat Schong un, awer hien huet keng Strëmp un.
Tom noticed that he was not big enough to get on the top shelf.	Den Tom huet gemierkt datt hien net grouss genuch war fir op den Top Regal ze kommen.
Who is the sweetness in the blue shirt?	Ween ass d'Séissegkeet am bloen Hiem?
Tom has three sons and a daughter.	Den Tom huet dräi Jongen an eng Duechter.
I'm sure they're on their way.	Ech si sécher datt se ënnerwee sinn.
Tom said he thought Mary was asleep.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria schléift wier.
Tom loses his talents.	Den Tom verschwënnt seng Talenter.
You never told me if you were married or not.	Dir sot mir ni ob Dir bestuet sidd oder net.
Tom refused to change his mind.	Den Tom huet refuséiert seng Meenung ze änneren.
So far, I have not had to do that.	Bis elo hunn ech dat net missen maachen.
What's your name, boy?	Wat ass Ären Numm, Jong?
Tom told me he could not remember the name of the teacher.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Numm vum Enseignant net erënnere konnt.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt hien dat ka maachen.
I did not stop to see the end of the movie.	Ech sinn net op bliwwen fir d'Enn vum Film ze gesinn.
Tom told you to come see what I'm doing, right?	Den Tom sot dir kommt kucken wat ech maachen, richteg?
I thought you said you would never try to do that alone.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift ni probéieren dat eleng ze maachen.
The first time Tom did this was when he was thirteen.	Déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet war wann hien dräizéng war.
You did not think I was the first to do that, did you?	Du hues net geduecht, ech wier deen Éischten, deen dat mécht, oder?
I know Tom was able to convince Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria konnt iwwerzeegen dat ze maachen.
How often does Tom get a haircut?	Wéi dacks gëtt den Tom e Frisur?
I told Tom I had nothing to offer him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him näischt ze bidden hunn.
I can not as well as I wanted to play the tin wings.	Ech kann net sou gutt wéi ech wollt den Zinn Flügel spillen.
I knew Tom used to live in Boston.	Ech wousst datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
who are some of the most famous musicians in your country.	wien e puer vun de berühmte Museker an Ärem Land sinn.
Tom can not do it alone. 	Den Tom kann et net eleng maachen.
You have to help him.	Dir musst him hëllefen.
Tom is my destiny.	Den Tom ass mäi Schicksal.
You're not my mom.	Du bass net meng Mamm.
Mary told Tom that John was no longer her friend.	D'Mary huet dem Tom gesot datt de John net méi hire Frënd war.
I only drink whole milk because two percent in dark milk tastes drained.	Ech drénken nëmmen ganz Mëllech, well zwee-Prozent an däischter Mëllech Goût ofwässert.
You promised Tom you would do that.	Dir hutt dem Tom versprach, datt Dir dat géift maachen.
Tom did not bluff.	Den Tom huet net bluff.
Tom and Marie say they've already discussed this.	Den Tom an d'Marie soen, si hu schonn iwwer dat diskutéiert.
You still have not learned how to do it, have you?	Dir hutt nach ëmmer net geléiert wéi Dir dat maacht, oder?
Tom claimed nothing was done about it.	Den Tom huet behaapt datt näischt doriwwer gemaach gouf.
I know Tom is no longer a private detective.	Ech weess, datt den Tom kee Privatdetektiv méi ass.
It was Tom who did this to me.	Et war den Tom deen mech dat gemaach huet.
Tell Tom where we're going.	Sot dem Tom wou mir higaange sinn.
Tom said he thought Mary did not eat meat.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Fleesch iessen.
Tom would not like it in Boston.	Den Tom wäert et net zu Boston gär hunn.
Tom might know why Maria does not want to do that.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom is covered in blood.	Den Tom ass a Blutt bedeckt.
Tom had a good reason to celebrate.	Den Tom hat e gudde Grond fir ze feieren.
I asked Tom the whole question.	Ech hunn dem Tom déi ganz Fro gestallt.
This is all I know about Tom.	Dëst ass alles wat ech iwwer den Tom weess.
Tom did not dance with Mary.	Den Tom huet net mat Mary gedanzt.
Tom and Marie drank and talked that evening.	Den Tom an d'Marie hunn den Owend drénken a geschwat.
I do not know what I order.	Ech weess net wat ech bestellen.
They are all together.	Si sinn all zesummen.
Tom left Mary's bag in the car.	Den Tom huet dem Mary seng Täsch am Auto gelooss.
I'll probably stop doing that.	Ech wäert wahrscheinlech ophalen dat ze maachen.
You can no longer treat me like a child.	Dir kënnt mech net weider wéi e Kand behandelen.
I never sang that song last night.	Ech hätt dat Lidd gëschter Owend ni gesongen.
Tom has already finished his lunch.	Den Tom huet säi Mëttegiessen scho fäerdeg.
Tom is deported.	Den Tom gëtt deportéiert.
What is your best friend's name?	Wéi heescht Äre beschte Frënd?
Tom told Mary a very strange story.	Den Tom huet dem Mary eng ganz komesch Geschicht erzielt.
You're my closest friend.	Du bass mäi noosten Frënd.
Tom was one of my patients.	Den Tom war ee vu menge Patienten.
Tom is afraid he looks stupid.	Den Tom fäert datt hien domm ausgesäit.
That's why Tom did not lie.	Dofir huet den Tom net gelunn.
I understand your motives for doing so.	Ech verstinn Är Motiver fir dat ze maachen.
The first was not the best.	Déi éischt war net déi bescht.
You're more beautiful than me.	Du bass méi schéin wéi ech.
I know Tom is a golfer. 	Ech weess datt den Tom e Golfer ass.
Maybe he could teach you how to play.	Vläicht kéint hien Iech léieren wéi ze spillen.
You will understand when you have children.	Dir wäert verstoen wann Dir Kanner hutt.
Do Tom and Maria still enjoy doing that?	Genéisst den Tom an d'Maria nach ëmmer dat ze maachen?
I do not think Tom said anything.	Ech denken net datt den Tom eppes gesot huet.
I woke up in the morning with a bad headache.	Ech sinn de Moien mat engem schlechten Kappwéi erwächt.
Tom did not die in the crash.	Den Tom ass net am Crash gestuerwen.
Tom did not attend Mary's closing ceremony.	Den Tom ass net op d'Maria hir Ofschlosszeremonie gaang.
This takes several hours.	Dat dauert e puer Stonnen.
Mary is Tom's daughter who lives in Boston.	D'Mary ass dem Tom seng Duechter déi zu Boston wunnt.
Tom could be injured.	Den Tom ka blesséiert ginn.
Don't you think you can help Tom?	Denkt Dir net datt Dir den Tom hëllefe kënnt?
He can recite the Koran.	Hie kann de Koran recitéieren.
Let's not waste time talking about things we can not change.	Loosst eis keng Zäit verschwenden iwwer Saachen ze schwätzen déi mir net kënne änneren.
We both want Tom to do that.	Mir wëllen allebéid den Tom dat maachen.
I hope Tom wins.	Ech hoffen den Tom gewënnt.
How does it smell?	Wéi richt et?
I thought it should not rain today.	Ech hu geduecht datt et haut net sollt reenen.
Tom has time for burglary.	Tom huet Zäit fir Abroch.
I do not think there is anyone in the classroom.	Ech denken net datt et iergendeen am Klassesall ass.
Tom did not seem to forget to wait for Mary.	Den Tom huet schéngen net ze vergiessen op Mary ze waarden.
I wanted to see how Tom was doing.	Ech wollt gesinn wéi Tom et geet.
Tom's fears were not exactly unfounded.	Dem Tom seng Ängscht waren net grad ongegrënnt.
Maria likes to talk to strangers online.	D'Maria schwätzt gär mat Friemen online.
I would go with you, but I have no money.	Ech géif mat Iech goen, mee ech hu keng Suen.
I know Tom is almost always late.	Ech weess, datt den Tom bal ëmmer spéit ass.
Tom could not cope with what happened.	Den Tom konnt sech net mat deem wat geschitt ass.
Tom does not know what Mary wants from him.	Den Tom weess net wat d'Maria vun him wëll.
He has three sons who become musicians.	Hien huet dräi Jongen, déi Museker ginn.
Tom followed me.	Den Tom gefollegt mir.
Tom said Mary probably would not eat with us.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech net mat eis iessen géif.
I'm getting impatient.	Ech ginn ongedëlleg.
I told you you liked Tom.	Ech hunn Iech gesot datt Dir den Tom gär hätt.
Tom can help you too.	Den Tom kann Iech och hëllefen.
Why did you not answer me?	Firwat hutt Dir mir net geäntwert?
I do not know why Tom did not come to school today.	Ech weess net firwat den Tom haut net an d'Schoul komm ass.
My friends and I are hanging out tonight. 	Meng Frënn an ech hänken haut den Owend.
Do you want to join us?	Wëllt Dir bei eis matmaachen?
You still did not tell me why you are here.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot firwat Dir hei sidd.
Tom made the right choice.	Den Tom huet déi richteg Wiel gemaach.
I'm craving meat.	Ech hu Loscht op Fleesch.
You were not very nice.	Du wars net ganz flott.
Tom would accept.	Tom géif akzeptéieren.
Tom is busy, as always.	Den Tom ass beschäftegt, wéi ëmmer.
I do not remember anything.	Ech erënnere mech net un eppes.
Nowadays, the Japanese rarely wear kimonos.	Hautdesdaags droen d'Japaner selten Kimonoen.
You should stay with us for a few weeks next summer.	Dir sollt nächste Summer e puer Wochen bei eis bleiwen.
We can not tell Tom what happened.	Mir däerfen dem Tom net soen wat geschitt.
I talked to Tom every day in French.	Ech hat all Dag mam Tom op franséisch Gespréicher.
Tom is sitting alone in a corner of the room.	Den Tom sëtzt eleng an engem Eck vum Zëmmer.
I tried to do that as quickly as possible.	Ech hu probéiert dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
I do not want to do anything with Tom.	Ech wëll näischt mam Tom maachen.
Tom said he did not expect this at all.	Den Tom sot, hien hätt dat guer net erwaart.
I want to go swimming in the river.	Ech wëll schwammen am Floss goen.
She will be in charge.	Si wäert zoustänneg sinn.
I'm the youngest child in the family.	Ech sinn dat jéngst Kand an der Famill.
I do not want to worry about you.	Ech wëll mech keng Suergen ëm dech maachen.
Tom told Mary he was going to have lunch at home.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Mëttegiessen doheem géif iessen.
Tom told me he thought Mary was hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verletzt wier.
Tom must have been unashamed.	Den Tom muss sech ongenéiert gewiescht sinn.
Tell me what you think about Tom.	Sot mir wat Dir iwwer den Tom denkt.
I can not even remember where we did that.	Ech ka mech net mol erënneren wou mer dat gemaach hunn.
Tom let go of his collar.	Den Tom huet säi Halsband lassgelooss.
Tom was still in high school at the time.	Den Tom war deemools nach am Lycée.
I love tapioca pudding.	Ech Léift Tapioka Pudding.
Tom told me he would do that for us.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fir eis géif maachen.
Just make sure it does not happen again.	Passt just op datt dat net erëm geschitt.
CO has a lot to do with the so-called greenhouse effect.	CO₂ huet vill mam sougenannten Treibhauseffekt ze dinn.
I have really bad reception at the moment.	Ech hu wierklech schlecht Empfang am Moment.
Tom wants to do it right.	Den Tom wëll et richteg maachen.
I'm cooperating.	Ech kooperéieren.
Do not sleep back!	Schlof net zréck!
The doctor asked me to wrap my teeth.	Den Dokter huet mech gefrot meng Zänn ze wéckelen.
I do not think Tom is reliable.	Ech denken net datt den Tom zouverlässeg ass.
I'm glad to see you two together.	Ech si frou Iech zwee zesummen ze gesinn.
Tom drove home from the gym.	Den Tom ass aus dem Fitnessstudio heem gefuer.
If you should find errors, please tell me w.e.g. 	Wann Dir Fehler fanne sollt, sot mir w.e.g.
right away.	direkt.
As we left, every baby on the plane started crying.	Wéi mir fortgaange sinn, huet all Puppelchen am Fliger ugefaang ze kräischen.
You do not seem to like it.	Dir schéngt dat net gär ze maachen.
Tom put the big Manila envelope in his suitcase.	Den Tom huet déi grouss Manila Enveloppe a seng Koffer gesat.
Tom has a tie at work.	Den Tom huet eng Krawatt op d'Aarbecht.
Tom is lucky that he can still walk.	Den Tom huet d'Gléck datt hien nach ëmmer zu Fouss ka goen.
Tom thought he might not have to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
I would not have used the word "password" as my password.	Ech hätt d'Wuert "Passwuert" net als mäi Passwuert benotzt.
I remember telling Tom that joke.	Ech erënnere mech datt ech dem Tom dee Witz gesot hunn.
I think Tom will not be punctual.	Ech mengen den Tom wäert net pénktlech sinn.
Tom is involved in a crossroads.	Den Tom ass an engem Stroossekräiz involvéiert.
After school, Tom usually stays as long as he can because he does not want to go home.	No der Schoul bleift den Tom normalerweis sou laang wéi hie kann, well hien net heem wëll.
Tom does not come here every day, but he does come quite often.	Den Tom kënnt net all Dag heihinner, mee hien kënnt zimlech oft.
This is carcinogenic.	Dëst ass karzinogen.
Tom needs a gun.	Den Tom brauch eng Waff.
You know we will never hurt you.	Dir wësst datt mir dech ni verletzen.
Tom left Mary and John alone.	Den Tom huet d'Maria an den John eleng gelooss.
Tom let me do what I wanted to do.	Den Tom léisst mech maachen wat ech wollt maachen.
My boss asked me to go to Boston.	Mäi Chef hat mech gefrot fir op Boston ze goen.
Did the baby wake up?	Ass de Puppelchen erwächt?
I think Tom looks very handsome.	Ech mengen den Tom gesäit ganz schéin aus.
Tom says he can not help.	Den Tom seet hien kann net hëllefen.
Tom was still limping.	Den Tom gehumpelt nach ëmmer.
I'll hit the sack.	Ech wäert de Sack schloen.
How's Tom getting to Boston?	Wéi kënnt den Tom op Boston?
There was widespread fear.	Et war verbreet Angscht.
I know Tom's the only one who does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom deen eenzegen ass, deen dat net muss maachen.
Some hurt them.	E puer hunn hinnen schued.
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi wäert maachen.
All students should know the school rules.	All Schüler sollen d'Schoulreglement kennen.
I did not know Tom did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt den Tom net genuch Zäit hätt dat ze maachen.
Tom's house is very close to my house.	Dem Tom säin Haus ass ganz no bei mengem Haus.
Tom did not think that Mary would really carry out her threat.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria wierklech hir Bedrohung géif ausféieren.
Tom knows exactly what happened.	Den Tom weess genau wat geschitt ass.
You're a good driver.	Dir sidd e gudde Chauffer.
Why do you not have a boyfriend?	Firwat hutt Dir kee Frënd?
That's part of the job.	Dat ass en Deel vun der Aarbecht.
Tom made himself known as Mary's friend.	Den Tom huet sech als Mary säi Frënd gemaach.
Can't you see that Tom is scared?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom an der Angscht ass?
Tom accused Maria of putting something in his drink.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, eppes a säi Gedrénks ze setzen.
I'm friends with a lot of cops.	Ech si Frënn mat vill Polizisten.
Tom is the one to do this.	Den Tom ass deen deen dëst muss maachen.
Do you think anyone cares if we do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wa mir dat maachen?
You just mastered it.	Du hues dat just beherrscht.
Tom has to do that now.	Den Tom muss dat elo maachen.
Nobody knew what Tom was planning to do.	Keen wousst wat den Tom plangt ze maachen.
I bought Tom lunch.	Ech kaaft Tom Mëttegiessen.
The city was covered with snow.	D'Stad war mat Schnéi bedeckt.
Tom is not down there.	Den Tom ass net do ënnen.
Tom told me he could win.	Den Tom huet mir gesot datt hie ka gewannen.
Samples were collected from two hundred medical institutions around the world.	D'Proben goufen aus zweehonnert medizinesch Institutiounen op der ganzer Welt gesammelt.
I wanted things to happen the way they do.	Ech wollt datt d'Saache géife geschéien wéi se geschéien.
Are you calling Tom again?	Ruffs du den Tom nach eng Kéier un?
Tom must be angry.	Den Tom muss rosen sinn.
Tom lost both parents.	Den Tom huet béid Elteren verluer.
Tom is a retired college professor.	Den Tom ass e pensionnéierte College Professer.
Tom thought Mary was about thirty years old.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ongeféier drësseg Joer al war.
Tom just bought a new computer.	Den Tom huet just en neie Computer kaaft.
I told you, I'm not drunk.	Ech hunn Iech gesot, ech sinn net gedronk.
Tom is now in the parking lot, waiting for you.	Den Tom ass elo op der Parkplaz, waart op Iech.
I hope you know the last thing I want to do is hurt you.	Ech hoffen Dir wësst dat lescht wat ech maache wëll ass Iech verletzen.
Tom is still talking about his parents.	Den Tom schwätzt nach ëmmer vu sengen Elteren.
Tom was struck by Mary's eyes.	Den Tom gouf vum Mary seng Ae geschloen.
Tom did everything he could to help Maria.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria ze hëllefen.
Tom looks now.	Den Tom kuckt no.
Tom is outside smoking.	Den Tom ass dobaussen, fëmmt.
You have to do it better.	Dir musst et besser maachen.
Tom does not know much about Australia.	Den Tom weess net vill iwwer Australien.
Tom fired his weapon three times.	Den Tom huet seng Waff dräimol ofgeschoss.
Tom was the only one who ate.	Den Tom war deen eenzegen deen giess huet.
Everyone wore a hat except Tom.	Jiddereen hat en Hutt op ausser den Tom.
I can not believe you do not plan to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir net plangt dat ze maachen.
Tom was a little surprised.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht.
Can I take a selfie with you?	Kann ech e Selfie mat dir maachen?
Tom told me he thought Mary was cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
I can not help thinking about it.	Ech kann net hëllefen doriwwer ze denken.
Tom knew better than to argue.	Den Tom wousst besser wéi ze streiden.
What do you think I'll do?	Wat mengs du, ech wäert maachen?
Things will never be the same around here after Tom leaves.	D'Saachen wäerten ni d'selwecht sinn hei ronderëm nodeems den Tom fort ass.
I'm afraid of earthquakes.	Ech fäerten Äerdbiewen.
I do not like them a bit.	Ech hunn se net e bëssen gär.
Tom and Marie both complained about the weather.	Den Tom an d'Marie hu sech allebéid iwwer d'Wieder beschwéiert.
I suspect Tom will probably regret what he did.	Ech de Verdacht den Tom wäert wahrscheinlech bedaueren wat hien gemaach huet.
Make your move, Tom.	Maacht Äre Beweegung, Tom.
You smoke hot!	Dir fëmmt waarm!
Tom and I have great chemistry.	Den Tom an ech hu super Chimie.
You taught Tom well.	Dir hutt den Tom gutt geléiert.
Tom acted instinctively.	Den Tom huet instinktiv gehandelt.
Tom does not seem to be as funny as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou lëschteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he was stranded on a desert island for three years.	Den Tom sot datt hien dräi Joer op enger Wüstinsel gestrand war.
Tom told the taxi driver to go left.	Den Tom sot dem Taxichauffer lénks ze goen.
Tom told his son the story of a monster that children ate.	Den Tom huet sengem Jong d'Geschicht iwwer e Monster erzielt dat Kanner giess huet.
What I want now is not money, but time.	Wat ech elo wëll ass net Suen, mee Zäit.
Tom crawled into bed and immediately fell asleep.	Den Tom ass an d'Bett gekropt an ass direkt ageschlof.
Tom wondered when the meal would be ready.	Den Tom huet sech gefrot wéini d'Iessen fäerdeg wier.
Tom says he does not believe Mary really plans to go with us.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt Mary wierklech plangt mat eis ze goen.
Tom lived in a trailer.	Den Tom huet an engem Trailer gelieft.
This is a subject I know nothing about.	Dat ass en Thema vun deem ech näischt kennen.
Tom and Marie probably did not do that together.	Den Tom an d'Marie hunn dat wahrscheinlech net zesummen gemaach.
Tom met Mary's parents while he was in Boston.	Den Tom huet dem Mary seng Elteren begéint wéi hien zu Boston war.
Tom knows I should do it today.	Den Tom weess, datt ech dat haut maache soll.
Tom asked Mary some questions.	Den Tom huet d'Maria e puer Froen gestallt.
Tom locked all the doors and windows.	Den Tom huet all d'Dieren a Fënstere gespaart.
Tom will be visiting Boston next month.	Den Tom wäert de nächste Mount Boston besichen.
How many seconds did it take to do that?	Wéivill Sekonnen huet et gedauert fir dat ze maachen?
I do not like tennis very much.	Tennis hunn ech net ganz gär.
Can I have three seats in the unreserved section?	Kann ech dräi Plazen an der onreservéierter Sektioun hunn?
I did what I had to do.	Ech hu gemaach wat ech maache muss.
I know Tom did not go as he should.	Ech weess, datt den Tom net fortgaang ass wéi hie sollt.
I do not want to do this the same as Tom.	Ech wëll dat net déiselwecht wéi den Tom maachen.
I thought you were saying we were not going to go to Australia with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot, mir giffen net mam Tom an Australien goen.
I do not think Tom can help us with that.	Ech denken net datt den Tom eis domat hëllefe kann.
Tom said he felt hungry.	Den Tom sot datt hien hongereg gefillt huet.
Tom seems too scared to talk about it.	Den Tom schéngt ze Angscht ze hunn doriwwer ze schwätzen.
I can not remember where I parked my car.	Ech ka mech net erënneren wou ech mäin Auto geparkt hunn.
You ask too much.	Dir freet ze vill.
I wish you had told me you came.	Ech wënschen, Dir hätt mir matgedeelt datt Dir komm sidd.
Tom looked relieved.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien erliichtert wier.
No sooner had she opened the door than a cat came out.	Net méi séier huet si d'Dier opgemaach, wéi eng Kaz ass erausgaang.
That's all I have to say.	Dat ass alles wat ech muss soen.
The speaker tried to stimulate people to rebellion.	De Spriecher huet probéiert d'Leit zu Rebellioun ze stimuléieren.
That's why I gave you that.	Dofir hunn ech Iech dat.
I did not think Tom was back.	Ech hat net geduecht den Tom wier zréck.
Tom wants to go there again.	Den Tom wëll erëm dohinner goen.
I changed it.	Ech hunn et geännert.
Tom drowned in his bathtub.	Den Tom ass a senger Badewanne erdronk.
Tom filled his bag with nuts.	Den Tom huet seng Täsch mat Nëss gefëllt.
I have no favorite brand.	Ech hu keng Liiblingsmark.
I do not think Tom can convince Maria that she's wrong.	Ech denken net datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann datt si falsch ass.
Since when do you have the right to tell me what to do?	Zënter wéini hutt Dir d'Recht mir ze soen wat ech maache soll?
Tom told me to be patient.	Den Tom sot mir sollten Gedold sinn.
Who is the first person on your list?	Wien ass déi éischt Persoun op Ärer Lëscht?
Tom went as far as he could.	Den Tom ass sou wäit gaangen wéi hie konnt.
Tom stayed in bed all day.	Den Tom ass de ganzen Dag am Bett bliwwen.
This is not how most people do it.	Dat ass net wéi déi meescht Leit dat maachen.
Tom explained everything to me in a letter.	Den Tom huet mir alles an engem Bréif erkläert.
This ink stain will not wash out.	Dësen Tëntfleck wäert net auswäschen.
I asked Tom where he was from.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien hierkënnt.
Tom gave me some advice.	Den Tom huet mir Rotschléi ginn.
I'm not sure Tom did anything.	Ech sinn net sécher datt den Tom eppes gemaach huet.
Tom probably came home before midnight.	Den Tom ass wahrscheinlech virun Mëtternuecht heem komm.
I thought you said you love golf.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt Golf gär.
Your tie has been lifted.	Är Krawatt ass opgehuewen.
The sea is knee-deep.	De Mier ass Knéi-déif.
I suspect Tom had a home.	Ech hunn de Verdacht, datt den Tom Heemecht hat.
Looks like Tom might be confused.	Et gesäit aus wéi wann den Tom duerchernee kéint sinn.
Tom wants to make sure we understand what he wants.	Den Tom wëll sécher sinn datt mir verstinn wat hie wëll.
He went so far as to call you a hypocrite.	Hien ass sou wäit gaang fir Iech en Hypokrit ze nennen.
Tom is gone.	Den Tom ass fort.
This beer is not cold.	Dëse Béier ass net kal.
Tom is in the kitchen, making a pot of coffee.	Den Tom ass an der Kichen, mécht e Pot Kaffi.
You have little to gain and much to lose.	Dir hutt wéineg ze gewannen a vill ze verléieren.
Zil. 	Zil.
Celebration!	Feier!
If Tom can do it, anyone can.	Wann den Tom et maache kann, kann jiddereen.
You are humble.	Dir sidd bescheiden.
You're a better chess player than Tom is, right?	Dir sidd e bessere Schachspiller wéi den Tom ass, oder?
Who takes care of my dog ​​when I'm gone?	Ween këmmert sech ëm mäin Hond wann ech fort sinn?
Tom wants them.	Den Tom wëll se.
I'll show Tom how to do that.	Ech weisen dem Tom wéi een dat mécht.
Tom seems to be disorganized.	Den Tom schéngt desorganiséiert ze sinn.
I'm sorry, Tom, I have to go.	Et deet mir leed, Tom, ech muss goen.
We would never have allowed Tom to do that.	Mir hätten dem Tom dat ni erlaabt.
Tom had no fun.	Den Tom hat kee Spaass.
Most likely, the president will serve a second term.	Wahrscheinlech wäert de President en zweete Mandat déngen.
I'm on death row.	Ech sinn op Doudesstrof.
Tom set three alarms, but he still did not wake up.	Den Tom huet dräi Alarmer gesat, awer hien ass nach ëmmer net erwächt.
I started playing clarinet when I was thirteen.	Ech hunn ugefaang Klarinett ze spillen wéi ech dräizéng war.
Tom can not be so bad.	Den Tom kann net esou schlecht sinn.
Tom looked like a truck driver.	Den Tom huet ausgesinn wéi e Camionschauffer.
I was surprised when Tom told me I should do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, ech misst dat maachen.
Tom does not want to compromise.	Den Tom wëll kee Kompromëss maachen.
Tom had a great time camping.	Den Tom hat eng gutt Zäit um Camping.
I seem to have left my umbrella on the train.	Ech schéngen mäi Regenschirm am Zuch hannerlooss ze hunn.
Tom did not remind Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria net drun erënnert dat ze maachen.
She smokes excessively.	Si fëmmt exzessiv.
I knew Tom should do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng maache soll.
Tom did not go to the lake last summer.	Den Tom ass de leschte Summer net op de Séi gaang.
I knew Tom knew why I had to do this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
Make sure you cut the board against the core.	Vergewëssert Iech datt Dir d'Brett géint de Kär schneiden.
I could not really hear Tom.	Ech konnt den Tom net wierklech héieren.
I do not want you to exaggerate yourself.	Ech wëll net, datt Dir dech selwer iwwerdréit.
Do you mind if I leave in a few minutes?	Ass et Iech egal wann ech e puer Minutten verloossen?
You still have no idea why Tom did that, do you?	Dir hutt nach ëmmer keng Ahnung firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
Three missionaries were killed and eaten by cannibals.	Dräi Missionäre goufe vu Kannibalen ëmbruecht a giess.
I hope this is satisfactory.	Ech hoffen dat ass zefriddestellend.
Tom spends very little time with his family.	Den Tom verbréngt ganz wéineg Zäit mat senger Famill.
Tom said he hoped Mary was at the dance.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria um Danz wier.
Tom helped me write this report.	Den Tom huet mir gehollef dëse Bericht ze schreiwen.
Tom was the one who suggested driving me here.	Den Tom war deen, dee proposéiert huet, mir heihinner ze fueren.
I can hardly find time to do that anymore.	Ech ka kaum Zäit méi fannen fir dat ze maachen.
Tom folded the letter and put it in the envelope.	Den Tom huet de Bréif geklappt an an d'Enveloppe geluecht.
Tom remained silent for a moment.	Den Tom blouf ee Moment roueg.
I promise I will not tell anyone where it is.	Ech verspriechen, datt ech kee soen, wou et ass.
I'm the one who told Tom what happened.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wat geschitt ass.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
I do not know where I was born.	Ech weess net wou ech gebuer sinn.
You are a rescue service.	Dir sidd e Rettungsdéngscht.
There is no water in the pool.	Et gëtt kee Waasser am Pool.
They say Tom can do it.	Si soen den Tom kann dat maachen.
I think that's best.	Ech mengen dat ass am beschten.
Is there a chance you'll be going to Australia next month?	Gëtt et eng Chance datt Dir de nächste Mount an Australien gitt?
What did you do while Tom was cutting wood?	Wat hutt Dir gemaach wärend den Tom Holz geschnidden huet?
I know Tom very well.	Ech kennen den Tom ganz gutt.
My heart beats for you.	Mäin Häerz schléit fir dech.
Tom will be nervous about doing that.	Den Tom wäert nervös sinn dat ze maachen.
If you've ever had a problem with Tom, I'll help you.	Wann Dir jeemools e Problem mam Tom hutt, hëllefen ech Iech.
Tom usually does not arrive on time.	Den Tom kënnt normalerweis net op Zäit.
I loved that movie when I was a kid.	Ech hunn dee Film gär wéi ech e Kand war.
I just want to help Tom.	Ech wëll nëmmen dem Tom hëllefen.
I'm still not sure what we're looking for.	Ech sinn nach net sécher op wat mir sichen.
Making money is not the only goal in life.	Sue verdéngen ass net dat eenzegt Zil am Liewen.
Tom was surprised when Maria told him she did not want to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si dat net wollt maachen.
You're a good friend.	Du bass e gudde Frënd.
A reward was offered for information regarding the incident.	Eng Belounung gouf fir Informatioun betreffend den Tëschefall ugebueden.
I'm sure Tom will be heartbroken.	Ech si sécher den Tom wäert häerzlech gebrach sinn.
I did not think I could do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat kéint maachen.
I looked in the box, but I saw nothing.	Ech hunn an der Këscht gekuckt, awer ech hunn näischt gesinn.
I'm skeptical.	Ech skeptesch.
Tom plans to go again next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer erëm ze goen.
Tom said he heard Mary's voice.	Den Tom sot datt hien dem Mary seng Stëmm héieren huet.
Tom did not learn to speak French until he was in his thirties.	Den Tom huet net Franséisch schwätze geléiert bis hien a sengen drëssegjärege war.
What an achievement!	Wat eng Leeschtung!
I suspect Tom is prejudiced.	Ech de Verdacht den Tom ass Viruerteeler.
You can use the hotel swimming pool.	Dir kënnt d'Schwämm vum Hotel benotzen.
I can not wait to fight again.	Ech kann net wait erëm ze kämpfen.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Boston with her.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot hätt, datt hie mat hatt op Boston géif goen.
Tom looks tired.	Den Tom gesäit midd aus.
Tom said he enjoyed the challenge.	Den Tom sot datt hien d'Erausfuerderung genoss huet.
Tom ignored me today.	Den Tom huet mech haut ignoréiert.
Tom did not know that Mary should help him do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria him soll hëllefen dat ze maachen.
Tom slept in the living room.	Den Tom huet an der Gaaschtzëmmer geschlof.
I do not want to rock the boat.	Ech wëll net d'Boot rocken.
Tom said he thought Mary would probably do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
Tom had to think for himself.	Den Tom huet misse selwer denken.
Tom did not want to upset Maria.	Den Tom wollt d'Maria net rosen maachen.
I'm not like Tom.	Ech sinn net wéi den Tom.
My dog ​​sleeps in the same room as me.	Mäi Hond schléift am selwechte Raum wéi ech.
It's nice of him to invite me to dinner.	Et ass léif vun him mech op Iessen ze invitéieren.
So it is now.	Sou steet et elo.
Tom certainly did not expect to win.	Den Tom hat sécher net erwaart ze gewannen.
Tom made a brave escape.	Den Tom huet eng getraut Flucht gemaach.
There are many empty glass barrels on the shelf.	Et gi vill eidel Glasfässer um Regal.
Tom did not go because Mary said he should not go.	Den Tom ass net gaang, well d'Maria sot, hie sollt net goen.
Tom looked nervously around the cave.	Den Tom huet nervös ronderëm d'Höhl gekuckt.
Tom claims that Mary promised him the job.	Den Tom behaapt datt d'Maria him d'Aarbecht versprach huet.
Thanks, Tom.	Merci, Tom.
I know, I do not have to do that.	Ech weess, ech muss dat net maachen.
This report is very badly written.	Dëse Bericht ass ganz schlëmm geschriwwen.
A hummt.	Een hummt.
Tom turned to another side.	Den Tom huet eng aner Säit ëmgedréit.
Tom said I was unconditional.	Den Tom sot, ech wier onbedéngt.
Tom is being bullied at school.	Den Tom gëtt an der Schoul gemobbt.
Tom was not fast.	Den Tom war net séier.
I know you'm tired.	Ech weess du bass midd.
Tom is much more handsome than John is.	Den Tom ass vill méi schéin wéi den John ass.
Don't forget to buy bread on the way back.	Vergiesst net Brout um Réckwee ze kafen.
I'm afraid I can not do that.	Ech fäerten, ech kann dat net maachen.
Of course, Tom's glad we're here.	Den Tom ass natierlech frou, datt mir hei sinn.
Tom will ask Mary.	Den Tom wäert d'Maria froen.
Tom and I are in the same class as Maria.	Den Tom an ech sinn an der selwechter Klass wéi d'Maria.
Tom bought a hot dog for Maria.	Den Tom huet en Hot Dog fir d'Maria kaaft.
I did not know who would help me.	Ech wousst net wien mir hëllefe géif.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot datt d'Maria Angscht huet.
I think these shoes are for Tom.	Ech mengen dës Schong sinn dem Tom.
Tom told everyone he would never come here again.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien ni méi heihinner géif kommen.
I saw Tom's car parked in front of Mary's house.	Ech hunn dem Tom säin Auto virum Mary sengem Haus geparkt gesinn.
Don't you think you have it behind you?	Mengt Dir net datt Dir dat hannendrun hutt?
Was he not your friend?	War hien net Äre Frënd?
How's Tom returning to Australia?	Wéi geet den Tom zréck an Australien?
Tom has absolutely no chance of winning.	Tom huet absolut keng Chance ze gewannen.
Did you tell Tom why you did not like Mary?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir d'Maria net gär hutt?
I was just fooling around.	Ech war just narren ronderëm.
I do not know why Tom is not here.	Ech weess net firwat den Tom net hei ass.
When was the last time you made the pitches?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir d'Platzen gemaach hutt?
Do you think you will be arrested?	Denkt Dir datt Dir festgeholl gëtt?
I cut the onions.	Ech hunn d'Zwiebelen geschnidden.
Tom arrived safe and sound.	Den Tom ass sécher a gesond ukomm.
If you did not tell me what you did, Tom will.	Wann Dir mir net sot wat Dir gemaach hutt, wäert den Tom.
Tom is very scared of snakes.	Den Tom ass ganz Angscht virun Schlaangen.
I think Tom and I could do it alone.	Ech mengen den Tom an ech kéinten dat eleng maachen.
I do not think I would like to live in Boston.	Ech denken net, ech géif gären zu Boston liewen.
Tom took the gun from Mary's hand.	Den Tom huet d'Waff aus dem Mary senger Hand geholl.
I do not think Tom noticed that we were there.	Ech denken net datt den Tom gemierkt huet datt mir do waren.
Tom said Maria had no plans to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geplangt hat dat eleng ze maachen.
I'm especially happy to meet you.	Ech si besonnesch frou Iech ze begéinen.
I'm in Boston today.	Ech sinn haut zu Boston.
Every time Tom watches a series, he likes to jump to the last episode, and then go back to the start so he knows what to expect.	All Kéier wann den Tom eng Serie kuckt, spréngt hie gär op déi lescht Episod, an geet dann zréck an de Start, sou datt hie weess wat hien erwaart.
Tom does not plan to go there alone.	Den Tom plangt net eleng dohinner ze goen.
I want that too.	Dat wëll ech och.
Tom and I plan to stay together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze bleiwen.
I do not want to put my foot in my mouth.	Ech wëll de Fouss net an de Mond leeën.
I do not agree with him at all.	Ech sinn guer net mat him d’accord.
Tom gave Mary a pat on the shoulder.	Den Tom huet dem Mary e Patt op d'Schëller ginn.
I'm much better than before.	Ech sinn vill besser wéi virdrun.
I think Tom is available.	Ech mengen den Tom ass verfügbar.
I bet you did not know this.	Ech wetten datt Dir dëst net wousst.
Jealousy is not the same as envy.	Jalousie ass net datselwecht wéi Näid.
Tom made a mess of everything.	Den Tom huet alles e Chaos gemaach.
Let's not do that to Tom again.	Loosst eis den Tom dat net erëm maachen.
He was wearing sleeves in his shirt.	Hie war a sengem Hiem Ärmelen.
That's why I need you.	Dofir brauch ech dech.
I wonder if Tom forgot to tell Mary what to do.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen wat ze maachen.
Tom immediately called the police.	Den Tom huet direkt d'Police geruff.
We have to give Tom something.	Mir mussen dem Tom eppes ginn.
I just started eating meat again.	Ech hu grad erëm ugefaang Fleesch iessen.
Tom did the best he could.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie maache konnt.
I was not aware that you had to do that.	Ech war net bewosst datt Dir dat maache musst.
Tom is disturbed.	Den Tom stéiert sech.
He's been working on a new book for two months now.	Zënter zwee Méint schafft hien un engem neie Buch.
The question that begs us is whether we should stay or go.	D'Fro, déi eis stellt, ass, ob mir solle bleiwen oder goen.
We have to go to Boston next weekend for a wedding.	Mir mussen nächste Weekend zu Boston fir eng Hochzäit goen.
Tom would like something to eat.	Den Tom hätt gär eppes z'iessen.
Tom has no idea what Mary is up to.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria ze maachen huet.
What does Tom have to say in order for Mary to forgive him?	Wat muss den Tom soen fir d'Maria him ze verzeien?
Tom may have done the same thing as Mary.	Den Tom huet vläicht datselwecht gemaach wéi d'Maria.
I can not forget what you told me last night.	Ech kann net vergiessen wat Dir mir gëschter Owend gesot hutt.
We did not do that yesterday.	Dat hu mir gëschter net gemaach.
I think it's time for you to come home.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech heem ze kommen.
These muffins just came out of the oven.	Dës Muffins si just aus dem Ofen erauskomm.
Tom wanted to discuss the problem with Mary.	Den Tom wollt de Problem mam Mary diskutéieren.
I did not think Tom was careful enough.	Ech hunn net geduecht datt den Tom virsiichteg genuch wier.
Tom started learning Mary French three years ago.	Den Tom huet d'Mary Franséisch virun dräi Joer ugefaang ze léieren.
You do not seem to understand why I should not do this.	Du schéngs net ze verstoen firwat ech dat net sollt maachen.
Why are you giving me money? 	Firwat gitt Dir mir Suen?
This is not normal.	Dat ass net normal.
I thought I was having a heart attack.	Ech hu geduecht datt ech en Häerzinfarkt kréien.
Tell me exactly what's going on.	Sot mir genau wat lass ass.
You are always very well dressed.	Du bass emmer ganz ordentlech gekleet.
I'm wondering if Tom's married.	Ech froe mech ob den Tom bestuet ass.
Bob became pastor.	De Bob gouf Paschtouer.
I know Tom did not know I did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net wollt maachen.
Tom made us all fools.	Den Tom huet eis all Narren gemaach.
Tom did not do any work.	Den Tom huet keng Stéck Aarbecht gemaach.
Maria gets upset when Tom leaves his dirty clothes on the floor.	D'Maria gëtt opgeregt wann den Tom seng dreckeg Kleeder um Buedem léisst.
Tom told Mary she should do this as soon as possible.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt dat esou séier wéi méiglech maachen.
"Did Tom pass the exam?" 	"Huet den Tom d'Examen gepackt?"
"Only only."	"Nëmmen nëmmen."
I thought Tom liked the gift Mary gave him.	Ech hu geduecht datt den Tom de Kaddo gär hätt, déi Mary him ginn huet.
Tom could not afford to pay for his son's funeral.	Den Tom konnt sech net leeschte fir säi Jong säi Begriefnes ze bezuelen.
This was one of the driest years we have ever had.	Dëst war ee vun den dréchensten Joeren, déi mir jeemools haten.
I can not believe that Tom and Maria are married.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
Tom is like family.	Den Tom ass wéi Famill.
I will not do that again.	Ech wäert dat net nach eng Kéier maachen.
The teacher tells us to clean our classroom every day.	Den Enseignant seet eis all Dag eise Klassesall ze botzen.
I know Tom is not a very healthy person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz gesond Persoun ass.
Tom will find us.	Den Tom wäert eis fannen.
This is one of the best restaurants in town.	Dëst ass ee vun de beschte Restauranten an der Stad.
Did you know that Tom could not do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net konnt maachen?
Tom wondered how long it would take for the job to finish.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang et dauert bis d'Aarbecht fäerdeg ass.
Tom tried to get away.	Den Tom huet probéiert ewech ze kommen.
How long did it take to get from Boston to here?	Wéi laang huet et gedauert fir vu Boston bis heihinner ze fueren?
Tom told me he wanted me to do this for Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech dat fir d'Maria maachen.
Our costs have gone up.	Eis Käschten sinn eropgaang.
I put everything back where it belongs.	Ech setzen alles zréck wou et gehéiert.
Send us a telegram when you arrive.	Schéckt eis en Telegramm wann Dir ukommt.
Tom got out of the elevator.	Den Tom ass aus dem Lift geklommen.
Tom will be with Maria all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg bei der Maria sinn.
I'm pretty sure Tom will be there.	Ech si ganz sécher datt den Tom do wäert sinn.
I've already taught Tom how to do that.	Ech hu schonn dem Tom geléiert wéi een dat mécht.
Tom, do not go fast.	Tom, gitt net fort.
We have both pink and regular lemonade.	Mir hunn souwuel rosa a regelméisseg Limonade.
I admire your honesty.	Ech bewonneren Är Éierlechkeet.
Tom turned the page.	Den Tom huet d'Säit ëmgedréit.
I think Tom has another chance.	Ech mengen den Tom huet nach eng Chance.
The children play in the sandbox.	D'Kanner spillen an der Sandkëscht.
All my students call me by my first name.	All meng Schüler ruffen mech mat mengem Virnumm.
Tom knows he will never be able to play the French horn like Maria.	Den Tom weess, datt hien ni fäeg ass de Fransous Horn ze spillen wéi d'Maria.
It sounds like Tom cheated.	Et kléngt wéi wann den Tom gefuddelt huet.
Tom said Mary was very happy here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei ganz frou ass.
We have not seen that yet.	Mir hunn dat nach net gesinn.
Tom asked me if I could help him move his piano.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech him hëllefe géif säi Piano bewegen.
Tom would not agree.	Tom géif net zoustëmmen.
Can I borrow pliers?	Kann ech eng Zang léinen?
Tom usually does not eat meat.	Den Tom ësst normalerweis kee Fleesch.
I know I should do that tomorrow.	Ech weess, datt ech dat muer maache soll.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach rosen ass.
Tom told me that he thought Mary was being dishonest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onéierlech wier.
Tom has weird ideas.	Den Tom huet komesch Iddien.
I'm wondering if Tom really wanted to go to Boston with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mat eis op Boston wollt goen.
She has twice as many CDs as I do.	Si huet duebel sou vill CDen wéi ech.
Tom is not very easy to talk to.	Den Tom ass net ganz einfach mat ze schwätzen.
I think Tom is flexible.	Ech mengen den Tom ass flexibel.
Don't cry. 	Net kräischen.
Everything will be OK.	Alles wäert OK sinn.
Tom knew he could not be replaced.	Den Tom wousst datt hien net ersat ka ginn.
Tom did not make me look boring.	Den Tom huet mech net langweileg ausgesinn.
Tom sold me his old fridge.	Den Tom huet mir säin ale Frigo verkaaft.
The driver pushed Tom off the bus.	De Chauffer huet den Tom aus dem Bus gestouss.
Tom is the one you want.	Den Tom ass deen deen Dir wëllt.
Tom encouraged Maria to write a letter to her parents.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert e Bréif un hir Elteren ze schreiwen.
My shirt was sweaty, so I took it off and put it on.	Mäi Hiem war mat Schweess gedréckt, also hunn ech en ofgeholl an en aneren undoen.
It will not be difficult to do.	Et wäert net schwéier sinn ze maachen.
Tom and I are doing well.	Den Tom an ech ginn gutt.
You should lie better for a while.	Dir sollt besser fir eng Zäit leien.
I thought I would do it here on time.	Ech hu geduecht, ech géif et hei op Zäit maachen.
Tom came in at the last minute.	Den Tom koum an der leschter Minutt eran.
Tom said he can speak French but he can not really speak it.	Den Tom sot, hie kann Franséisch schwätzen, awer hien kann et net wierklech schwätzen.
Tom will probably be alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech eleng sinn.
You would like the movie.	Dir hätt de Film gär.
Tom is probably not as busy as you think he is.	Den Tom ass wahrscheinlech net sou beschäftegt wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom's money does not last long.	Dem Tom seng Suen daueren net laang.
This is not a bad way to spend a Monday, is it?	Dëst ass net e schlechte Wee fir e Méindeg ze verbréngen, oder?
Tom does not like me that much.	Den Tom huet mech net esou gär.
Tom never did that to me.	Den Tom huet dat ni mat mir gemaach.
Tom wanted to do that with Mary.	Den Tom wollt dat mam Mary maachen.
Remember that smoking is dangerous for your health.	Vergiesst net datt Fëmmen geféierlech fir Är Gesondheet ass.
Tom was not there.	Den Tom war net do.
What is the forecast for tomorrow?	Wat ass d'Prognose fir muer?
I never wrote to Tom.	Ech hunn dem Tom ni geschriwwen.
It's creepy here.	Et ass grujeleg hei.
I did not think you would be ready to do that yet.	Ech hunn net geduecht datt Dir prett wier dat nach ze maachen.
I did not see the dog that attacked Tom.	Ech hunn den Hond net gesinn, deen den Tom ugegraff huet.
Tom's dog did not wear his collar.	Dem Tom säin Hond hat säin Halsband net un.
I came to this beach when I was a boy.	Ech sinn op dëser Plage kommen wéi ech e Jong war.
Tom does not dream.	Den Tom dreemt net.
The epidemic turned into a pandemic.	D'Epidemie ass an eng Pandemie ëmgewandelt.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht, ech dierfen dat eleng maachen.
I want to see first what Tom wants.	Ech wëll fir d'éischt kucken wat den Tom wëll.
Tom harassed Maria.	Den Tom huet d'Maria belästegt.
Tom left a detailed message on Mary's cell phone.	Den Tom huet en detailléierte Message um Mary sengem Handy hannerlooss.
Tom will probably be the last to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen ukomm ass.
Tom blamed himself for losing his mood.	Den Tom huet sech selwer reprochéiert, datt hien seng Stëmmung verluer huet.
I will not give up.	Ech ginn net opginn.
You're a really bad cook.	Dir sidd e wierklech schlechte Kach.
What do you think?	Wat denkt Dir?
I will visit you as soon as possible.	Ech besichen Iech sou séier wéi méiglech.
Didn't you know that Tom would be upset when he saw you kissing Maria?	Wousst Dir net datt den Tom opgeregt wier wann hien dech gesinn d'Maria kussen?
I'm here looking for work.	Ech sinn hei op der Sich no Aarbecht.
Tom could still do that.	Den Tom kéint dat nach maachen.
We have some rose bushes in front of our house.	Mir hunn e puer Rousebëscher virun eisem Haus.
The batteries in my computer are dead.	D'Batterien a mengem Rechner sinn dout.
There is no doubt that Tom used to live in Boston.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Tom seems to be perplexed.	Den Tom schéngt perplex ze sinn.
I do not think the pool is open this weekend.	Ech denken net datt de Pool dëse Weekend op ass.
What did Tom get you for your birthday?	Wat huet den Tom Iech fir Äre Gebuertsdag kritt?
I do not usually go to Australia.	Ech ginn normalerweis net an Australien.
I'm pretty happy.	Ech sinn zimlech frou.
Can you believe Tom is only thirteen?	Kënnt Dir gleewen, datt den Tom nach just dräizéng ass?
The acoustics here are fantastic.	D'Akustik hei ass fantastesch.
Tom allowed Mary to hold his hand.	Den Tom huet d'Maria erlaabt seng Hand ze halen.
Where did Tom buy the ticket?	Wou huet den Tom den Ticket kaaft?
Who will take care of this problem?	Wien wäert dëse Problem këmmeren?
When a good opportunity arises, I do not let it pass.	Wann eng gutt Geleeënheet sech stellt, loossen ech se net passéieren.
I think Tom would be a good babysitter.	Ech mengen den Tom wier e gudde Babysitter.
You will love this.	Dir wäert dëst gär hunn.
We only have three weeks left.	Mir hunn nach just dräi Wochen.
It's not easy at all.	Et ass guer net einfach.
What changed Tom's mind?	Wat huet dem Tom säi Geescht geännert?
Tom thought he could do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng maache kéint.
Tom shot five runs.	Den Tom huet fënnef Laf geschoss.
Tom is too young to understand what's going on.	Den Tom ass ze jonk fir ze verstoen wat lass ass.
I'm still not sure what this is all about.	Ech sinn nach ëmmer net sécher, ëm wat dat alles geet.
Both Tom and I do not speak French.	Souwuel den Tom wéi ech schwätzen net Franséisch.
She sued him for damages.	Si huet him fir Schuedenersaz verklot.
It was an exciting situation.	Et war eng spannend Situatioun.
Tom will probably be homeless until next October.	Den Tom wäert méiglecherweis Heemlos bis nächsten Oktober sinn.
Tom got more than he expected.	Den Tom krut méi wéi hien erwaart huet.
We fired our teammates.	Mir hunn eis Teamkollegen entlooss.
Tom was hoping to leave this morning.	Den Tom huet gehofft de Moien ze verloossen.
Do you really think Tom loves Maria?	Denkt Dir wierklech datt den Tom d'Maria gär huet?
Tom told me to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat sollt maachen.
Tom unlocked the door with the key Mary had given him.	Den Tom huet d'Dier opgespaart mam Schlëssel, déi d'Maria him ginn huet.
I'm not sure I can do this alone.	Ech net sécher op dass ech dat eleng maachen kann.
I know Tom's a picky eater.	Ech weess, datt den Tom e picky Iesser ass.
I did as I was told.	Ech hunn dat gemaach wéi ech gesot krut.
I feel like I'm falling in love with you.	Ech fille mech wéi wann ech an dech verléift ginn.
Tom wondered if he should do that.	Den Tom huet sech gefrot ob hien dat muss maachen.
I'm pretty sure Tom will not eat that.	Ech si ganz sécher den Tom wäert dat net iessen.
There was a horrible expression on Tom's face.	Et war e schrecklechen Ausdrock op dem Tom säi Gesiicht.
I suspect that Tom and Maria are scared.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht hunn.
Babies do not stay babies forever.	Puppelcher bleiwen net Puppelcher fir ëmmer.
How many aunts and uncles does Tom have?	Wéivill Tanten a Monnien huet den Tom?
I think Tom can not do without a cane.	Ech mengen den Tom kann net ouni Staang goen.
He is an expert in astronomy.	Hien ass en Expert an der Astronomie.
We talked about Tom.	Mir hunn iwwer den Tom geschwat.
Tom always asks for my opinion.	Den Tom freet ëmmer meng Meenung.
Hurry up, and you're in time for school.	Maacht séier, an Dir sidd an der Zäit fir d'Schoul.
Tom likes to eat the sandwich the firefighter gave him.	Den Tom huet gär de Sandwich giess, deen de Pompjee him ginn huet.
I do not want to get used to it.	Ech wëll mech net un dat gewinnt ginn.
I think Tom will have a hard time doing that.	Ech mengen den Tom wäert et schwéier hunn dat ze maachen.
I can not wait until Monday.	Ech kann net bis e Méindeg waarden.
I can not do that to you here.	Ech kann Iech dat hei net maachen.
Tom was tired.	Den Tom war midd.
Tom traveled to Australia.	Den Tom ass an Australien gereest.
That's something you'll never find.	Dat ass eppes wat Dir ni wäert fannen.
Hope we don't have to do that anymore.	Hoffen mir mussen dat net méi maachen.
I think Tom could refuse that.	Ech denken, datt den Tom dat kéint refuséieren.
I can not do more than that.	Ech kann net méi wéi dat.
I would like to borrow a key.	Ech wéilt gären e Schlëssel léinen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
check the door to make sure it is locked?	d'Dier kontrolléieren fir sécher ze sinn datt se gespaart ass?
It's hard to judge his skills.	Et ass schwéier seng Fäegkeeten ze bewäerten.
I do not want any secrets from you.	Ech wëll keng Geheimnisser vun Iech hunn.
I did not think we should buy this.	Ech hat net geduecht, mir sollten dëst kafen.
I can not believe we're actually doing that.	Ech kann net gleewen, datt mir dat eigentlech maachen.
Tom said Mary was homeless.	Den Tom sot, datt d'Maria Heemlos wier.
Tom and John are sleeping in the same room.	Den Tom an den John schlofen am selwechte Raum.
Tom says he does not know why Mary does that.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria dat mécht.
I do not think Tom is still sleeping.	Ech denken net datt den Tom nach schléift.
He lives hand on mouth and never saves a cent.	Hie lieft Hand op Mond a spuert ni ee Cent.
Tom saw Mary again.	Den Tom huet d'Maria erëm gesinn.
We need money to build a new building.	Mir brauche Sue fir en neit Gebai ze bauen.
I could not get him to leave me alone.	Ech konnt him net kréien mech eleng ze loossen.
Did Tom ask you out?	Huet den Tom dech eraus gefrot?
Tom did not do a good job until he moved to Australia.	Den Tom hat keng gutt Aarbecht bis hien an Australien geplënnert ass.
My bike had a flat tire, so I missed the train at 7 o'clock.	Mäi Vëlo hat e flaache Pneu, also hunn ech den Zuch um 7 Auer verpasst.
Where's Tom going?	Wou geet den Tom hin?
Tom seems to be pretty rich.	Den Tom schéngt zimlech räich ze sinn.
Now you bring me down.	Elo bréngt Dir mech erof.
Money does not grow on trees, you know.	Geld wuessen net op Beem, Dir wësst.
There is nothing down here.	Et gëtt näischt hei ënnen.
You're here early.	Dir sidd hei fréi.
My muscles played like too much tennis.	Meng Muskelen hu wéi zevill Tennis gespillt.
Tom was discouraged, but Maria was not.	Den Tom war decouragéiert, awer d'Maria net.
I know Tom did this just to get attention.	Ech weess den Tom huet dat just gemaach fir Opmierksamkeet ze kréien.
How did you persuade Tom to go to Boston with you?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt mat Iech op Boston ze goen?
Tom opened the wardrobe to hang up his coat.	Den Tom huet de Kleederschaf opgemaach fir säi Mantel opzehänken.
How much time do you spend getting ready for work each day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag prett fir d'Aarbecht?
It was extremely strenuous.	Et war extrem ustrengend.
Tom said he would help me with what I needed.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen wat ech brauch.
Tom is such a selfish jerk.	Den Tom ass sou e egoistesche Geck.
We do not understand French.	Mir verstinn net Franséisch.
I did not take the hint.	Ech hunn den Hiweis net geholl.
Tom, w.e.g. 	Tom, w.e.g.
stop trying to be funny. 	ophalen ze probéieren witzeg ze sinn.
Just be yourself.	Sief einfach du selwer.
Tom said Mary looked sleepy.	Den Tom sot, datt d'Maria schléift ausgesinn huet.
Tom said it was Mary who told him to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, datt hien dat maache soll.
It did not take long for Tom to figure out what to do.	Et huet net laang gedauert bis den Tom erausfonnt huet wat gemaach muss ginn.
Tom does not need to go alone.	Den Tom brauch net eleng ze goen.
Can I exchange this shirt for a smaller size?	Kann ech dëst Shirt fir eng méi kleng Gréisst austauschen?
I'll never do that again.	Ech wäert dat ni méi maachen.
Tom is certainly not the genius he thinks he is.	Den Tom ass sécher net de Genie deen hien denkt datt hien ass.
The rumor can not be true.	D'Rumeur kann net wouer sinn.
I'm proud of what we've accomplished.	Ech sinn houfreg op dat wat mir fäerdeg bruecht hunn.
I suspect Tom does not need to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom forced it on us.	Den Tom huet eis dat gezwongen.
Tom told Mary that he thought John was motivated to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John motivéiert wier dat ze maachen.
I know you are not yourself today.	Ech weess datt Dir haut net selwer sidd.
Tom is riding a moped.	Den Tom fiert op engem Moped.
Call me the moment you get there.	Rufft mech de Moment wou Dir do kommt.
Tom lives in Australia with his parents.	Den Tom lieft an Australien mat sengen Elteren.
Dozens were imprisoned.	Dosende goufen am Prisong.
Tom is very similar to John.	Den Tom ass ganz ähnlech mam John.
When was the last time you fed the cow?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir d'Kéi gefiddert hutt?
Tom told everyone he was planning to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
This is not the tool I would use.	Dat ass net dat Tool dat ech benotze géif.
It's very unlikely that evidence will come to prove Tom's guilt.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt Beweiser wäerte kommen fir dem Tom seng Schold ze beweisen.
I do not think Tom knows what Mary bought yesterday.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary gëschter kaaft huet.
Tom is not good at his job.	Den Tom ass net gutt a senger Aarbecht.
I did not want anyone to know where I was.	Ech wollt net datt iergendeen wousst wou ech war.
I'm busy, Tom.	Ech si beschäftegt, Tom.
Tom should have left earlier.	Den Tom hätt misse fréier fortgoen.
How was Tom?	Wéi war den Tom gaang?
Why did you tell Tom to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot dat ze maachen?
They can not burn me.	Si kënnen mech net brennen.
I thought you said you would do that to Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift den Tom dat maachen.
We have some doubts as to whether he chose the right course.	Mir hunn e puer Zweifel ob hien de richtege Kurs gewielt huet.
I would like to live in a big city.	Ech géif gären an enger grousser Stad liewen.
You knew Tom would not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net géif maachen, oder?
You are the one who does this.	Dir sidd deen deen dëst mécht.
We've been working on this problem all day.	Mir hunn de ganzen Dag un dësem Problem geschafft.
"We need more synergy." 	"Mir brauche méi Synergie."
"What does that mean?"	"Wat bedeit dat?"
This typewriter does not work.	Dës Schreifmaschinn funktionnéiert net.
You're too late for that.	Dir sidd ze spéit dofir.
Tom felt very lonely.	Den Tom huet sech ganz einsam gefillt.
Tom looked like he was having fun.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie Spaass hat.
I think it clears up.	Ech mengen et kläert sech op.
I'm wondering if Tom knew Mary had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat muss maachen.
I just sent Tom an email.	Ech hunn dem Tom just eng E-Mail geschéckt.
You did not do as well as I expected you to.	Dir hutt dat net esou gutt gemaach wéi ech Iech erwaart hunn.
Tom has been without regular employment for several years and lives from hand to mouth.	Den Tom ass zënter e puer Joer ouni regulär Beschäftegung a lieft vun Hand op Mond.
Maybe Tom ate the hot dog too fast.	Vläicht huet den Tom den Hotdog ze séier giess.
Tom is so much older than Maria.	Den Tom ass sou vill méi al wéi d'Maria.
I'm not sure how much you get paid.	Ech net sécher op wéi vill Dir bezuelt kritt.
I did not even try to pretend I liked Tom.	Ech hu mol net probéiert ze maachen wéi wann ech den Tom gär hätt.
Tom left without telling anyone.	Den Tom ass fortgaang ouni iergendeen ze soen.
Tom's behavior was strange.	Dem Tom säi Verhalen war komesch.
We would not care to help Tom.	Mir géifen et egal sinn Tom ze hëllefen.
There are many wildflowers here.	Et gi vill Wildflowers hei.
I already know what you'll be saying.	Ech weess schonn, wat Dir wäert soen.
We're tired, so we will not do that.	Mir sinn midd, also wäerte mir dat net maachen.
Tom bought three watermelons.	Den Tom huet dräi Waassermelonen kaaft.
Are you not in London this summer?	Sidd Dir dëse Summer net zu London?
Tom said he wished he had kissed Mary good night.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Mary gutt Nuecht kuss.
Tom went to Australia to study.	Den Tom ass an Australien gaangen fir ze léieren.
Nobody knew that except Tom.	Keen wousst dat ausser den Tom.
Tom is very selfish, right?	Den Tom ass ganz egoistesch, oder?
This plant does not need much light.	Dës Planz brauch net vill Liicht.
I mean, Tom is not in Australia right now.	Ech mengen, den Tom ass elo net an Australien.
Tom used to be motivated.	Den Tom war fréier motivéiert.
Where is the bank?	Wou ass d'Bank?
I'm wondering if we could really talk Tom into donating money.	Ech froe mech ob mir den Tom wierklech kéinte schwätzen fir Suen ze spenden.
How many rolls did you eat?	Wéivill Rouleau hutt Dir giess?
So Tom and I were disappointed.	Dofir waren den Tom an ech enttäuscht.
I've already talked to you.	Ech hu scho mat Iech geschwat.
I seem to have misplaced my key last night.	Ech schéngen mäi Schlëssel gëschter Owend falsch plazéiert ze hunn.
There's something I need to show you.	Do ass eppes, wat ech dir weisen muss.
I think you should leave Tom and myself in Boston.	Ech mengen, Dir sollt den Tom an ech selwer op Boston loossen.
You're the only person who can help Tom, are you?	Du bass déi eenzeg Persoun déi dem Tom hëllefe kann, oder?
Tom has a bike.	Den Tom huet e Vëlo.
Tom has to leave town.	Den Tom muss d'Stad verloossen.
Do you think Tom understands?	Denkt Dir den Tom versteet?
I just want to know why Tom is not here.	Ech wëll just wëssen firwat den Tom net hei ass.
I suspect Tom and Maria have to do this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat musse maachen.
I do not agree with everything you said.	Ech sinn net averstan mat allem wat Dir gesot hutt.
Tom managed to extinguish the fire with the help of Mary.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Feier mat der Hëllef vun der Mary ze läschen.
I can find you.	Ech fannen dech.
I'll see if Tom's in his office.	Ech kucken ob den Tom a sengem Büro ass.
I asked Tom to come back.	Ech hunn den Tom gefrot fir zréck ze kommen.
Some people tell different versions of the incident.	Verschidde Leit erzielen verschidde Versioune vum Tëschefall.
Take off your jacket when you are warm.	Huelt Är Jackett aus wann Dir waarm sidd.
We do not have enough data yet.	Mir hunn nach net genuch Daten.
What made you think I did that?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat fäerdeg gemaach hunn?
I owe you no explanation.	Ech sinn Iech keng Erklärung schëlleg.
Tom has to tell Mary that he wants to find a higher paying job.	Den Tom soll dem Mary soen datt hien eng méi héich bezuelte Aarbecht wëll fannen.
Are you sure you want to work with Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir mam Tom schaffe wëllt?
Tom continued talking.	Den Tom huet weider geschwat.
Tom is currently a teacher.	Den Tom ass de Moment Enseignant.
You did not sell your bike, did you?	Dir hutt Äre Vëlo net verkaaft, oder?
Tom said Mary had gone home.	Den Tom sot datt d'Maria heem gaang ass.
I do not think Tom has time to talk to you.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir mat Iech ze schwätzen.
Tom said Mary was told to do this again.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom and I talked.	Den Tom an ech si geschwat.
Haven't we met somewhere before?	Hu mir eis net iergendwou virdrun getraff?
I saw some hawks today.	Ech hunn haut e puer Hawks gesinn.
I hope you are doing better.	Ech hoffen et geet Iech besser.
The volcano erupted.	De Vulkan ass ausgebrach.
Are you not annoyed by this?	Sidd Dir net genervt vun dësem?
Can you give me three hundred copies of this?	Kënnt Dir mir dräihonnert Exemplare vun dësem maachen?
I can not win.	Ech kann net gewannen.
Good evening, Tom.	Gudden Owend, Tom.
Is it more expensive to eat healthy?	Ass et méi deier fir gesond ze iessen?
I'm not the only Canadian living in Australia.	Ech sinn net deen eenzegen Kanadier deen an Australien wunnt.
Tom is going to be such a big boy.	Den Tom gëtt esou e grousse Jong ginn.
Are you sure we're talking about the same Tom?	Sidd Dir sécher datt mir iwwer deeselwechten Tom schwätzen?
The mayor is said to be on the spot.	De Buergermeeschter gëtt gesot, op der Plaz.
I do not think Tom is a safe driver.	Ech denken net datt den Tom e séchere Chauffer ass.
Tom is probably still open.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer op.
I can not believe this is coming to an end.	Ech kann net gleewen, datt dëst op en Enn geet.
I'm not happy either.	Ech sinn och net zefridden.
I ordered a book from Amazon.com.	Ech hunn e Buch vun Amazon.com bestallt.
I knew Tom did not have to do that to us.	Ech wousst, datt den Tom dat net mat eis muss maachen.
Tom and I are married in Australia.	Den Tom an ech sinn an Australien bestuet.
We let Tom speak for himself.	Mir loossen den Tom fir sech selwer schwätzen.
I do not think Tom would like it if we did that.	Ech denken net datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
You did not do it alone, did you?	Dir hutt dat net eleng gemaach, oder?
I know you will not like this movie.	Ech weess, Dir wäert dëse Film net gär hunn.
Why did Tom attack you?	Firwat huet den Tom dech attackéiert?
Tom says it's hot.	Den Tom seet et ass waarm.
Would it be OK if I left early today?	Wär et OK wann ech haut fréi fortgoen?
I think Tom could lie.	Ech mengen den Tom kéint léien.
Tom said he thought the room was too cold.	Den Tom sot, hie geduecht datt de Raum ze kal wier.
This is the first time I've ever held a baby.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools e Puppelchen gehal hunn.
There are many plastic model manufacturers in Shizuoka.	Et gi vill Plastikmodell Hiersteller zu Shizuoka.
I'm not eating with you tonight.	Ech iessen net mat Iech den Owend.
I have a bottle of beer in my backpack.	Ech hunn eng Fläsch Béier a mengem Rucksak.
Tom and Maria had left at last.	Den Tom an d'Maria waren zu de leschte fortgaang.
Is Tom right in your opinion?	Huet den Tom Recht, Ärer Meenung no?
I think Tom is irresponsible.	Ech mengen den Tom ass onverantwortlech.
Tom did not know that Mary had to leave tomorrow.	Den Tom wousst net datt d'Maria muer muss goen.
We want to know who hacked into our system.	Mir wëllen wëssen, wien an eise System gehackt huet.
We have to finish what we started.	Mir musse fäerdeg maachen wat mir ugefaang hunn.
Let's see if Tom lets you do that.	Mol kucken ob den Tom Iech dat maache léisst.
Tom says he knows Mary can not swim.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net schwammen kann.
Tom hoped Maria was OK.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria OK wier.
Tom wants to stay in Boston.	Den Tom wëll zu Boston bleiwen.
I assured Tom I could do that.	Ech hunn den Tom verséchert datt ech dat maache kéint.
Tom should have breakfast.	Den Tom sollt Frühstück iessen.
I do not think he is a great actor.	Ech denken net datt hien e super Schauspiller ass.
Tom knew that Mary was being persecuted.	Den Tom wousst datt een d'Maria verfollegt.
I know Tom is much like his father.	Ech weess den Tom ass vill wéi säi Papp.
Tom and Marie hurt each other.	Den Tom an d'Marie hu sech géigesäiteg verletzt.
You have to walk before you can run.	Dir musst zu Fouss goen ier Dir lafe kënnt.
I thought Tom would not sing.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif sangen.
You can not win this.	Dir kënnt dëst net gewannen.
You are not wanted here.	Dir sidd net hei gewënscht.
Tom put money hand over fist.	Tom huet Suen Hand iwwer Faust gemaach.
She does not like the idea.	Si huet d'Iddi net gär.
The concert was really good. 	De Concert war wierklech gutt.
You should come with us.	Dir sollt mat eis kommen.
Tom was once in Boston.	Den Tom war eemol zu Boston.
I thought Tom was here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei wier.
Tom knows how to fix everything.	Den Tom weess wéi een alles fixéiert.
Misunderstandings are not always funny.	Mëssverständnisser sinn net ëmmer witzeg.
We are not hiring any more people.	Mir astellen keng Leit méi.
Tom was recently married.	Den Tom ass viru kuerzem bestuet.
I was not aware that Tom had not done that yet.	Ech war net bewosst datt den Tom dat nach net gemaach huet.
Tom is thrilled, right?	Den Tom ass begeeschtert, oder?
Tom thought it would take him a whole day to finish painting the garage.	Den Tom huet geduecht datt et him e ganzen Dag dauert fir d'Garage fäerdeg ze molen.
Tom is no longer a suspect.	Den Tom ass kee Verdächtege méi.
We have a 20% market share.	Mir hunn en 20% Undeel vum Maart.
Tom's wife criticized his parenting skills.	Dem Tom seng Fra huet seng Elterenkompetenzen kritiséiert.
I do not think I have changed all that much.	Ech denken net datt ech all sou vill geännert hunn.
This is not important.	Dëst ass net wichteg.
I always wanted to play tennis with Tom.	Ech wollt ëmmer mam Tom Tennis spillen.
Tom will do the dishes.	Den Tom wäert d'Spull maachen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
if I should leave.	wann ech soll fortgoen.
I did not wash my hair in a week.	Ech hunn meng Hoer an enger Woch net gewäsch.
You do not drive without a permit, do you?	Dir fiert net ouni Permis, oder?
I can not stand rap.	Ech kann net Rap ausstoen.
I can not take you with me when you walk so fast.	Ech kann Iech net mathalen wann Dir sou séier trëppelt.
Tom was dressed in black.	Den Tom war schwaarz gekleet.
Maria is very good at dancing in the belly.	D'Maria ass ganz gutt am Bauch danzen.
Didn't you know Tom wanted to stay in Boston for another three weeks?	Wousst Dir net den Tom wollt nach dräi Wochen zu Boston bleiwen?
Tom never told me he and Maria were dating.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien an d'Maria mateneen erausgoen.
I'm the only survivor.	Ech sinn deen eenzegen Iwwerliewenden.
An artist uses many tubes of colors to create a large image.	E Kënschtler benotzt vill Tube vu Faarwen fir e grousst Bild ze maachen.
I'm not a smart man.	Ech sinn net e schlau Mann.
We closed and locked the doors after the last customer left.	Mir hunn d'Dieren zougemaach a gespaart nodeems de leschte Client fort war.
Tom and Marie may have lost their way.	Den Tom an d'Marie hu vläicht de Wee verluer.
Tom's wife died in 2013. 	Dem Tom seng Fra ass am Joer 2013 gestuerwen.
Tom himself died three years later.	Den Tom selwer ass dräi Joer méi spéit gestuerwen.
Tom and Maria are gardeners.	Den Tom an d'Maria si Gärtner.
I never wanted to talk to Tom.	Ech wollt ni mam Tom schwätzen.
That's a bus stop.	Dat ass e Busarrêt.
Do not believe the polls.	Gleeft d'Ëmfroen net.
Tom said he did not think Mary would enjoy it.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat géif genéissen.
It is a two-person job.	Et ass eng zwee-Persoun Aarbecht.
Tom called his wife to tell her he was late for dinner.	Den Tom huet seng Fra ugeruff fir hir ze soen datt hie spéit zum Iessen wier.
I'm pretty sure I did not get caught.	Ech si ganz sécher datt ech net festgeholl ginn.
You are a very good teacher.	Dir sidd e ganz gudde Schoulmeeschter.
Why is Tom not listening?	Firwat lauschtert den Tom net?
Tom just disappeared.	Den Tom ass just verschwonnen.
You should have done that by now.	Dir sollt dat elo gemaach hunn.
All Tom ever does is watch TV.	Alles wat den Tom jee mécht ass Fernseh kucken.
You have come to the right place.	Dir sidd op déi richteg Plaz komm.
Tom's just finished, right?	Den Tom ass just fäerdeg, oder?
Tom's fingerprints were on the gun.	Dem Tom seng Fangerofdréck waren op der Waff.
Our house has three bathrooms.	Eist Haus huet dräi Buedzëmmer.
You fired us.	Dir hutt eis entlooss.
There is nothing wrong with you.	Et ass näischt falsch mat Iech.
Tom died when a tree fell on him.	Den Tom ass gestuerwen wéi e Bam op hien gefall ass.
Tom is a bedbug.	Den Tom ass e Bettwasser.
I'm expecting Tom to be late.	Ech erwaarden den Tom ze spéit.
Use it as a body cream when you get out of the shower.	Benotzt et als Kierpercrème wann Dir aus der Dusch kënnt.
Tom was not the only one arrested.	Den Tom war net deen eenzegen dee festgeholl gouf.
I'm so sorry I made fun of your hair.	Et deet mir immens leed dass ech mat dengen Hoer de Geck gemaach hunn.
I did not know that Tom was your husband.	Ech wousst net datt den Tom Äre Mann war.
I hear that Tom and Maria are married.	Ech héieren datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
Tom was fired last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch entlooss.
I was not surprised that I did not need this.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat net gebraucht hunn.
I do not like Tom's idea.	Ech hunn dem Tom seng Iddi net gär.
Mary did not tell me that Tom was her brother.	D'Maria huet mir net gesot datt den Tom hire Brudder wier.
I would not give up.	Ech géif net opginn.
I kept a diary in French when I was a student.	Ech hunn en Tagebuch op Franséisch gehalen wéi ech Student war.
Maybe Tom should not do that.	Vläicht sollt den Tom dat net maachen.
I do not feel like smoking today.	Ech hu keng Loscht haut ze fëmmen.
Tom sold Mary a necklace he stole.	Den Tom huet dem Mary eng Halskette verkaf déi hie geklaut huet.
Several people I recognized from the school stood in front of the library.	Verschidde Leit, déi ech aus der Schoul erkannt hunn, stoungen virun der Bibliothéik.
I want to go to Australia one more time before my passport expires.	Ech wëll nach eng Kéier an Australien goen ier mäi Pass ofleeft.
I did not know that Tom and John were brothers?	Ech wousst net datt den Tom an den John Bridder waren?
Due to the bad weather, the match was postponed.	Wéinst dem schlechte Wieder gouf de Match ofgesot.
That was the last day I saw Tom.	Dat war de leschten Dag wou ech den Tom gesinn hunn.
That is not surprising nowadays.	Dat ass hautdesdaags net iwwerraschend.
Tom helped me find my way here.	Den Tom huet mir gehollef de Wee hei ze fannen.
You do not think I can do that, do you?	Dir mengt net datt ech dat maache kann, oder?
Tom did what Mary wanted him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria him wollt maachen.
The least you can do is say thank you.	Dat mannst wat Dir maache kënnt ass Merci ze soen.
It is not locked.	Et ass net gespaart.
Tom signed the contract after reading it carefully.	Den Tom huet de Kontrakt ënnerschriwwen nodeems hien et suergfälteg gelies huet.
The movie was so boring that the audience left one by one.	De Film war sou langweileg, datt de Publikum een ​​nom aneren fortgaang ass.
Why would anyone kidnap Tom?	Firwat géif iergendeen den Tom entféieren?
Tom will definitely not win.	Den Tom wäert definitiv net gewannen.
How would you like it if I hit you?	Wéi géift Dir et gär hunn wann ech dech schloen?
The seeds begin to germinate.	D'Somen fänken un ze germinéieren.
I'm not looking for trouble.	Ech sichen net no Ierger.
Tom said he knew Mary might not be required to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat ze maachen.
Your ex-boyfriend is a jerk.	Ären Ex-Frënd ass e Geck.
Three people were killed in the accident at the intersection in front of the post office.	Bei der Accident op der Kräizung virun der Post koumen 3 Leit ëm d'Liewen.
Tom is psychic.	Den Tom ass psychesch.
I do not think either Tom or Maria were ever in love.	Ech denken net datt entweder den Tom oder d'Maria jeemools verléift waren.
A little bird told me you were there.	E klenge Vugel huet mir gesot datt Dir do wier.
Tom does everything Mary tells him to do.	Den Tom mécht alles wat d'Maria him seet.
Tom told me he was going to sell his car.	Den Tom sot mir, hie géif säin Auto verkafen.
Tom should be home by now, but he's still in his office.	Den Tom sollt elo doheem sinn, awer hien ass nach ëmmer op sengem Büro.
Tom does not want anything bad to happen.	Den Tom wëll näischt Schlechtes geschitt.
I'm sure Tom enjoys the party.	Ech si sécher datt den Tom d'Party genéisst.
I can hardly run to Tom.	Ech lafen kaum op den Tom.
Tom left it.	Den Tom huet et verlooss.
I'm at the train station, waiting for a train.	Ech sinn op der Gare, waarden op en Zuch.
Tom does not want to see anything today.	Den Tom wëll haut näischt gesinn.
Tom said nothing and just laughed.	Den Tom huet näischt gesot an huet just gelaacht.
Tom is already sitting at his desk.	Den Tom sëtzt scho bei sengem Schreifdësch.
Have you ever heard Tom and Mary sing together?	Hutt Dir jeemools den Tom a Mary héieren zesummen sangen?
Tom never knew Mary was there.	Den Tom wousst ni datt d'Maria do war.
That's a nice t-shirt.	Dat ass e flotten T-Shirt.
I think Tom will not do that anymore.	Ech mengen den Tom wäert dat net méi maachen.
I do not think Tom was at home.	Ech denken net datt den Tom doheem war.
Tom did not learn from his parents how to do this.	Den Tom huet net vu sengen Elteren geléiert wéi een dat mécht.
Do you think Tom taught Maria how to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen?
Tom was alone when Mary and John entered.	Den Tom war eleng wéi d'Maria an den John erakoum.
Who does Tom usually go skiing with?	Mat wiem geet den Tom normalerweis op Ski?
Tom will not buy everything he needs here.	Den Tom wäert hei net alles kafen, wat hien brauch.
What should Tom and I do now?	Wat sollen den Tom an ech elo maachen?
Tom probably won't be worried.	Den Tom wäert wahrscheinlech net besuergt sinn.
Tom has hypertension.	Den Tom huet Hypertonie.
Tickets are $ 13 and include a picnic lunch after the game.	Ticketen sinn $ 13 an enthalen e Picknick Mëttegiessen nom Spill.
You're thirty years old, right?	Du bass drësseg Joer, oder?
Tom could not answer all of Mary's questions.	Den Tom konnt net all d'Froen vum Mary beäntweren.
Tom says that Mary rarely eats fish.	Den Tom seet datt d'Maria selten Fësch ësst.
Our trading companies do business all over the world.	Eis Handelsfirme maachen Geschäfter op der ganzer Welt.
Tom knows that Mary should not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Where are you going to meet Tom?	Wou gitt Dir den Tom begéinen?
Tom tried to hit both ends.	Den Tom huet probéiert béid Enden ze treffen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
not that you're serious.	net datt Dir sérieux sidd.
Tom said he had something to do, and left.	Den Tom sot, hien hätt eppes ze maachen, an ass fortgaang.
What on earth did she do to such an act?	Wat op der Äerd huet si zu sou enger Handlung gestierzt?
I live close to Tom.	Ech liewen no beim Tom.
Mary is not my mother. 	D'Maria ass net meng Mamm.
She's my aunt.	Si ass meng Tatta.
Tom sold it.	Tom verkaf et.
Tom swore to himself that he would never do that again.	Den Tom huet sech selwer geschwuer datt hien dat ni méi géif maachen.
Tom says Mary did not win.	Den Tom seet datt d'Maria net gewonnen huet.
Does Tom want to go?	Wëllt den Tom goen?
I was in the bathroom, so I did not hear the phone.	Ech war am Bad, also hunn ech den Telefon net héieren.
You're the smart one.	Dir sidd de Smart.
Tom fell asleep and missed the end of the movie.	Den Tom ass ageschlof an huet d'Enn vum Film verpasst.
I do not know the person you are talking about.	Ech kennen déi Persoun net vun där Dir schwätzt.
I lost all my money.	Ech hunn all meng Sue verluer.
I did not know Tom had already gone home.	Ech wousst net den Tom wier schonn heem gaangen.
I hope we made the right decision.	Ech hoffen, datt mir déi richteg Entscheedung getraff hunn.
Tom has lived here all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen hei gelieft.
Mary has beautiful brown eyes.	Mary huet schéin brong Aen.
I think it's going to rain soon.	Ech mengen et fänkt geschwënn un ze reenen.
Neither Tom nor Maria has been in prison for very long.	Weder den Tom nach d'Maria ass ganz laang am Prisong.
That's how we grew up.	Dat ass wéi mir opgewuess sinn.
Tom was able to force Maria to do that.	Den Tom konnt d'Maria zwéngen dat ze maachen.
There are several things you need to do if you want to succeed.	Et gi verschidde Saachen déi Dir maache musst wann Dir Erfolleg wëllt.
When's Tom returning to Australia?	Wéini geet den Tom zréck an Australien?
You will never find one that will do that for you.	Dir wäert ni een fannen dat fir Iech ze maachen.
Tom probably won't enjoy it.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net genéissen.
I can not talk to you about it now.	Ech kann elo net mat Iech doriwwer schwätzen.
Tom played.	Tom huet gespillt.
I do not think this will change anything.	Ech denken net datt dëst eppes ännert.
Tom asked Mary for some advice.	Den Tom huet d'Maria fir e puer Rot gefrot.
Tom started out as a drummer.	Den Tom huet ugefaang als Batteur.
That's not exactly why I'm here.	Dat ass net grad firwat ech hei sinn.
It's not worth the pain.	Et ass de Péng net wäert.
I know Tom did not ask me to do that.	Ech weess den Tom huet mech net gefrot dat ze maachen.
You love me, right?	Du hues mech gär, oder?
I do not want to borrow money.	Ech wëll keng Sue léinen.
I can fix the spool this afternoon.	Ech kann de Spull de Mëtteg fixéieren.
Tom's pretty nervous, right?	Den Tom ass zimlech nervös, oder?
Hope did not die.	Hoffnung ass net gestuerwen.
Even though he was exhausted, he had to go back to work.	Och wann hien erschöpft war, huet hien missen zréck op d'Aarbecht goen.
Tom goes to the library after lunch.	Den Tom geet nom Mëttegiessen an d'Bibliothéik.
I'm pretty sure we won.	Ech si ganz sécher datt mir gewannen.
Tom looks lonely and sad, don't you think?	Den Tom gesäit einsam an traureg aus, mengt Dir net?
She bitterly regretted saying something that made her mother-in-law unhappy.	Si huet bitter bedauert eppes gesot ze hunn, wat hir Schwoermamm onzefridden huet.
Where did Tom get that document?	Wou huet den Tom dat Dokument kritt?
I quit my job as a teacher.	Ech verloossen meng Aarbecht als Enseignant op.
It's Tom's dream to live in the mountains.	Et ass dem Tom säin Dram an de Bierger ze liewen.
Tom is wearing a black shirt.	Den Tom huet e schwaarzen Hiem un.
When it comes to math, he is second to none in his class.	Wann et ëm Mathematik kënnt, ass hien zweete bis keent a senger Klass.
Tom told Mary he could not afford to buy her jewelry anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech net leeschte kéint hir Bijoue méi ze kafen.
Tom is unemotional.	Tom ass unemotional.
It would be disappointing if you did not do that.	Et wier enttäuschend wann Dir dat net géift maachen.
You still have not told me all your secrets.	Dir hutt mir nach ëmmer net all Är Geheimnisser erzielt.
My house is on the other side of the street.	Mäin Haus ass op der anerer Säit vun der Strooss.
Want to know who bought this jacket for you?	Wëllt Dir wëssen, wien dës Jackett fir Iech kaaft huet?
I thought you already had one of those.	Ech hu geduecht datt Dir schonn eng vun deenen hätt.
Tom loves Mary, you know.	Den Tom huet d'Maria gär, Dir wësst.
I gave Tom a mild sedative.	Ech hunn dem Tom eng mëll Berouegungsmëttel ginn.
I know you have to go back to Australia.	Ech weess, Dir musst zréck an Australien goen.
We're not calling Tom.	Mir ruffen den Tom net un.
According to this magazine, my favorite actress will be marrying a jazz musician next spring.	Laut dësem Magazin, wäert meng Liiblingsschauspillerin d'nächst Fréijoer mat engem Jazzmuseker bestueden.
Tom asked Maria who she plans to go to Australia with.	Den Tom huet d'Maria gefrot, mat wiem si plangt an Australien ze goen.
Tom said he wanted a new car.	Den Tom sot, hie wollt en neien Auto.
Tom did not expect a surprise party.	Den Tom huet keng Iwwerraschungsparty erwaart.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you want me to do.	wat Dir wëllt datt ech maachen.
Tom can not wait.	Tom kann net waarden.
Tom said he had fun doing that.	Den Tom sot, hien huet Spaass gemaach dat ze maachen.
You said you wanted to visit Tom? 	Dir sot Dir wëllt den Tom besichen?
Why in the world would you want to do that?	Firwat op der Welt wëllt Dir dat maachen?
I'm interested in playing the piano.	Ech interesséieren mech fir Piano ze spillen.
Tom is the grandson of a coal miner.	Den Tom ass den Enkel vun engem Kueleminer.
Tom told me he would do that.	Den Tom sot mir, hie géif dat maachen.
Tom said Mary probably still does.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech nach mécht.
I mean, I should tell Tom we should not do that anymore.	Ech mengen, ech sollt dem Tom soen, datt mir dat net méi maachen.
There's a bird here.	Do ass e Vugel hei.
I mean, there we are.	Ech mengen, do si mer do.
Tom decided to repaint his house.	Den Tom huet decidéiert säin Haus nei ze molen.
We have to take Tom to the doctor.	Mir mussen den Tom bei den Dokter huelen.
Tom says Mary did not return home last night.	Den Tom seet datt d'Mary gëschter Owend net heem komm ass.
I have three DUIs.	Ech hunn dräi DUIs.
Why is Tom still a bachelor?	Firwat ass den Tom nach ëmmer Jonggesell?
When I was a kid, I had a dog named Cookie.	Wéi ech e Kand war, hat ech en Hond mam Numm Cookie.
How do you say "I love you" in French?	Wéi seet een "Ech hunn dech gär" op Franséisch?
I can do nothing to stop what is happening.	Ech kann näischt maachen fir ze stoppen wat geschitt.
Tom received a text from Mary.	Den Tom krut en Text vun der Mary.
Tom is still not excited.	Den Tom ass nach ëmmer net opgereegt.
Is Tom to blame?	Huet den Tom eis Schold?
Why did you ask my opinion, if you've already made up your mind anyway?	Firwat hues du meng Meenung gefrot, wanns de souwisou schonns decidéiert hues?
I'm wondering if Tom really thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt mir dat musse maachen.
Tom told me he would try again.	Den Tom huet mir gesot datt hien et nach eng Kéier géif probéieren.
He still has not responded to my letter.	Hien huet nach ëmmer net op mäi Bréif geäntwert.
Tom will go home.	Den Tom wäert heem goen.
I would have gone to Australia if I could.	Ech wier an Australien gaang wann ech et hätt kënnen.
Tom wanted to ask you some questions about French.	Den Tom wollt Iech e puer Froen iwwer Franséisch stellen.
She grew up to be a veterinarian.	Si ass opgewuess fir Veterinär ze ginn.
If you really want to do something, find a way. 	Wann Dir wierklech eppes maache wëllt, fannt Dir e Wee.
If you do not, you will find an excuse.	Wann Dir net, fannt Dir eng Excuse.
How much do you think the average person spends in a year?	Wéi vill mengt Dir verbréngt déi duerchschnëttlech Persoun an engem Joer eraus?
I know you're richer than I am.	Ech weess datt Dir méi räich sidd wéi ech.
I'm in trouble because of Tom.	Ech sinn an Ierger wéinst Tom.
Tom went roller skating with Mary.	Den Tom ass mam Mary op Roller Skate gaangen.
Tom hopes that Mary will marry him.	Den Tom hofft datt d'Maria mat him bestuet.
It's not as dangerous as you think.	Et ass net esou geféierlech wéi Dir mengt.
How many episodes have you seen so far?	Wéivill Episode hutt Dir bis elo gesinn?
I would appreciate it if you could help me.	Ech géif et schätzen wann Dir mir hëllefe géift.
I did not talk about myself.	Ech hunn net iwwer mech selwer geschwat.
Do not hesitate to contact me if you have any other questions.	Zéckt net fir mech ze kontaktéieren wann Dir aner Froen hutt.
Tom is the one who suggested I do this.	Den Tom ass deen dee virgeschloen huet mir dëst ze maachen.
Even though it was raining, I had to get out.	Obwuel et gereent huet, hunn ech missen erausgoen.
Republican Party leaders criticize President Hayes.	Republikanesch Partei Cheffen kritiséiert President Hayes.
Are you not introducing us?	Gitt Dir eis net virstellen?
How do you screw this bolt, clockwise or counterclockwise?	Wéi schrauwen Dir dëse Bolt, Auer oder géint Auer?
You should get better soon. 	Dir sollt Iech besser séier maachen.
If you do not, you will not get there before dark.	Wann Dir net, Dir wäert net do virun däischter kommen.
Why are you not listening to me?	Firwat lauschters du mech net?
Tom got himself a sight-seeing dog.	Den Tom krut selwer e gesinn-Aen Hond.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
which of the two cameras is better.	wéi eng vun deenen zwou Kameraen besser ass.
Let me ask Tom if he wants to go with us.	Loosst mech den Tom froen, ob hie wëll mat eis goen.
Tom said he would rather not do that today.	Den Tom sot, hie géif dat haut léiwer net maachen.
Tom said he did not think doing that would make a difference.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet dat ze maachen en Ënnerscheed maachen.
Dad, let's see if you can get me out.	Papp, loosst eis kucken, ob Dir mech erauskënnt.
I'm worried about the weather.	Ech maache mech Suergen ëm d'Wieder.
Tom said Mary was very tired.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz midd ass.
Tom was in no hurry to agree.	Tom war net presséiert averstanen.
I bet Tom would do that.	Ech wetten, datt den Tom dat maache géif.
I suggest you do not kiss Tom anymore.	Ech proposéieren datt Dir den Tom net méi kussen.
Tom does not think we can find someone to do that for us.	Den Tom mengt net, mir fanne een deen dat fir eis mécht.
Dissolve the tablet in a glass of water.	Opléisen d'Tablet an engem Glas Waasser.
I'm trying to do my job.	Ech probéieren meng Aarbecht ze maachen.
Tom had previously attempted suicide.	Den Tom huet virdru probéiert Suizid ze maachen.
Tom will likely be at the meeting on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech um Méindeg op der Versammlung sinn.
I would not have placed my laptop so close to the edge of the table.	Ech hätt mäi Laptop net esou no un de Bord vum Dësch gesat.
I did not say the things I told you.	Ech hätt d'Saachen net gesot, déi ech Iech gesot hunn.
Would you mind if I've been watching TV for a while?	Géif Dir egal wann ech eng Zäit laang Fernseh kucken?
Tom could be hurt if he tried to do that.	Den Tom kéint verletzt ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
The leader of the party is a famous scientist.	De Leader vun der Partei ass e berühmte Wëssenschaftler.
I can not help laughing.	Ech kann net hëllefen ze laachen.
What is your favorite concert hall?	Wat ass Äre Lieblingskonzertsall?
Tom signed up for the job.	Den Tom huet sech fir déi Aarbecht ugemellt.
It would be dangerous to go too close to the edge of the cliff.	Et wier geféierlech ze no bei de Rand vum Fiels ze goen.
Tom expected it.	Den Tom huet et erwaart.
You did not really want to go to Australia, did you?	Du wollts net wierklech an Australien goen, oder?
I swear I will not do that again.	Ech schwieren, ech wäert dat net méi maachen.
This is an almond.	Dëst ass eng Mandel.
Why did Tom say he wanted to do that?	Firwat huet den Tom gesot datt hien dat maache wollt?
It was near the river that I lost my way.	Et war no beim Floss datt ech de Wee verluer hunn.
Tom is different from his classmates.	Den Tom ass anescht wéi seng Klassekomeroden.
I think it will make a difference.	Ech mengen et wäert en Ënnerscheed maachen.
You can easily find Tom's house.	Dir kënnt dem Tom säin Haus ganz einfach fannen.
There's something wrong with the washing machine.	Et ass eppes falsch mat der Wäschmaschinn.
Tom told me a funny joke.	Den Tom huet mir e witzege Witz gesot.
Tom has been to many countries.	Den Tom war a ville Länner.
I think it was Tom who did that.	Ech mengen et war den Tom deen dat gemaach huet.
Tom wondered where Maria lived.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria wunnt.
Remember what I told you last time we met.	Denkt drun wat ech Iech déi leschte Kéier gesot hunn, datt mir eis begéint hunn.
I wish you would leave me alone.	Ech wënschen, datt Dir mech eleng loosst.
Do you want to be close to Tom?	Wëllt Dir no bei Tom sinn?
He left the company for personal reasons.	Hien huet d'Firma aus perséinleche Grënn verlooss.
I have not been to Boston since 2013.	Ech war net zënter 2013 zu Boston.
You do not seem to be as gullible as Tom seems to be.	Du schéngs net sou gullible ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom told me that he thought Mary was heartbreaking.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria häerzzerräissend wier.
Tom has been crying for a long time.	Den Tom huet scho laang gekrasch.
I know Tom's nasty.	Ech weess den Tom ass knaschteg.
Does Tom enjoy his job?	Genéisst den Tom seng Aarbecht?
Tom asked me to go to Boston with Mary next weekend.	Den Tom huet mech gefrot fir de nächste Weekend mam Mary op Boston ze goen.
He should not come here.	Hie soll net heihinner kommen.
Tom killed himself by taking poison.	Den Tom huet sech ëmbruecht andeems hien Gëft geholl huet.
Tom told me he had a dream about Mary last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien gëschter Nuecht en Dram iwwer d'Maria hat.
Tom says he can not give me what I need.	Den Tom seet hien kann mir net ginn wat ech brauch.
Tom will accompany the children to school.	Den Tom wäert d'Kanner an d'Schoul begleeden.
Tom is angry about it.	Den Tom ass rosen doriwwer.
I do not think Tom is barefoot.	Ech denken net datt den Tom barfuß ass.
I did not know you and Tom were from Boston.	Ech wousst net datt Dir an den Tom vu Boston waren.
Would it be OK if I went to Tom's house to play?	Géif et OK wann ech dem Tom säin Haus goen fir ze spillen?
We only ate lunch.	Mir hunn eréischt Mëttes giess.
Tom won a free car.	Den Tom huet e gratis Auto gewonnen.
Tom lived with us.	Den Tom huet bei eis gelieft.
I do it despite you.	Ech maachen et trotz dir.
Tom was grateful to be alive.	Den Tom war dankbar fir lieweg ze sinn.
If he had known the truth, he would have told me.	Wann hien d'Wourecht gewosst hätt, hätt hien mir gesot.
I was chilled to the bone.	Ech war bis op de Schanken gekillt.
The accident happened because of Tom's insecurity.	Den Accident ass geschitt wéinst dem Tom seng Onsécherheet.
Tom is unnecessary.	Den Tom ass onnéideg.
I left my umbrella here, but now I can not find it.	Ech hunn mäi Regenschirm hei gelooss, awer elo fannen ech en net.
Tom said he did not think Mary would win.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria géif gewannen.
Both statements do not agree.	Déi zwou Aussoen stëmmen net.
Tom takes you to the hospital.	Den Tom bréngt dech an d'Spidol.
Tom hopes Maria can meet him.	Den Tom hofft datt d'Maria him kann treffen.
They checked that the machine was defective.	Si hu gekuckt ob d'Maschinn defekt war.
Tom's birthday is exactly one month from today.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass genee ee Mount ab haut.
We want to help Tom do that.	Mir wëllen dem Tom hëllefen dat ze maachen.
We promised the candidate our support.	Mir hunn dem Kandidat eis Ënnerstëtzung versprach.
If I knew the answer, I would not have asked you.	Wann ech d'Äntwert wousst, hätt ech dech net gefrot.
I would love the cheapest room you can have for four nights.	Ech hätt gär dee bëllegste Raum deen Dir fir véier Nuechten hutt.
I do not often let Tom drive a car.	Ech loossen den Tom net dacks mam Auto fueren.
Tom said he was really exhausted.	Den Tom sot datt hie wierklech erschöpft war.
I'm not really sure where to go.	Ech sinn net wierklech sécher wou ech higoen soll.
I was not the one who taught Tom how to do that.	Ech war net deen deen den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Did you even hear a word I said?	Hutt Dir iwwerhaapt e Wuert héieren wat ech gesot hunn?
Tom is old enough to know the truth.	Den Tom ass al genuch fir d'Wourecht ze wëssen.
I'm thinking of buying a house.	Ech denken drun en Haus ze kafen.
Have you ever knocked on the door?	Hutt Dir schonn d'Dier geklappt?
Tom will answer all your questions.	Den Tom wäert all Är Froen beäntweren.
Tom asked me why I did not come up until the meeting was over.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net opkomm sinn bis d'Versammlung eriwwer war.
It was obvious that Tom was trying to get Maria's attention.	Et war offensichtlech datt den Tom probéiert d'Maria hir Opmierksamkeet ze kréien.
I asked Tom to be here 45 minutes ago.	Ech hunn den Tom viru 45 Minutte gefrot hei ze sinn.
I did not say I know French.	Ech hunn net gesot datt ech Franséisch kennen.
I wonder if we could do that or not.	Ech froe mech ob mir dat kéinten maachen oder net.
I'm wondering if Tom might be here this afternoon.	Ech froe mech ob den Tom méiglecherweis de Mëtteg hei wäert sinn.
I live in Australia.	Ech liewen an Australien.
Tom repairs Mary's car.	Den Tom fléckt dem Mary säin Auto.
Tom wanted to take his children home.	Den Tom wollt seng Kanner heem huelen.
I have to submit my report by next Wednesday.	Ech muss mäi Rapport bis nächste Mëttwoch ofginn.
Tom was not very scared.	Den Tom war net ganz Angscht.
I think I'll be happy here.	Ech mengen, ech wäert hei glécklech sinn.
How big must the gap be between the wall tiles?	Wéi grouss muss d'Lück tëscht de Wandfliesen sinn?
Tom and Maria both need it.	Den Tom an d'Maria brauchen dat allebéid.
Tom became fluent in French.	Den Tom ass fléissend Franséisch ginn.
I can not do that tomorrow. 	Ech kann dat muer net maachen.
Would it be OK if we did that tomorrow?	Wär et OK wa mir dat iwwermuer maachen?
How should we find Tom?	Wéi solle mir den Tom fannen?
Tom's zipper is tight.	Dem Tom säin Zipper ass fest.
You know I can 't be in Boston next week.	Dir wësst datt ech d'nächst Woch net zu Boston ka sinn.
I did not expect something so bad to happen.	Ech hat net erwaart datt eppes sou schlecht geschitt.
I wanted Tom to know I did not.	Ech wollt den Tom wëssen datt ech dat net gemaach hunn.
He is a good man at heart.	Hien ass e gudde Mann um Häerz.
Tom is much older now.	Den Tom ass elo vill méi al.
I was tired of waiting for Tom to do that.	Ech war midd fir op den Tom ze waarden fir dat ze maachen.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
at 6:30 p.m.	um 6:30 op.
You're not a millionaire yet.	Dir sidd nach kee Millionär.
Tom knows that Maria is a recovering alcoholic.	Den Tom weess datt d'Maria eng erholend Alkoholiker ass.
I saw you make your eyes on Tom.	Ech hunn dech gesinn, datt Dir Aen op den Tom mécht.
If you're not busy, maybe you can help me do that tomorrow.	Wann Dir net beschäftegt sidd, vläicht kéint Dir mir hëllefen dat muer ze maachen.
Do you think Tom might be awake?	Denkt Dir datt den Tom vläicht waakreg ass?
Tom does not really like to play tennis.	Den Tom huet net wierklech Loscht Tennis ze spillen.
Be careful not to burn the candle on both sides.	Opgepasst d'Käerz net op béide Säiten ze verbrennen.
I did not think Tom would do that for so long.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat esou laang géif maachen.
Tom can do that, right?	Den Tom däerf dat maachen, oder?
Why do you think I do not like your friends?	Firwat mengt Dir datt ech Är Frënn net gär hunn?
I really did not expect Tom to do that.	Ech hu wierklech net erwaart datt den Tom dat géif maachen.
I know Tom is young.	Ech weess den Tom ass jonk.
I'm having a hard time getting along with him.	Ech hunn et schwéier mat him ze kommen.
Tom does not know who did this to Mary.	Den Tom weess net wien dat mam Mary gemaach huet.
Tom may have made some mistakes.	Den Tom hu vläicht e puer Feeler gemaach.
Tom was my husband.	Den Tom war mäi Mann.
Tom drank the guard and was able to escape from the castle.	Den Tom huet d'Wuecht gedronk a konnt aus der Buerg flüchten.
I always love the story.	Ech hunn ëmmer d'Geschicht gär.
You and Tom will do this together, right?	Dir an den Tom wäert dat zesummen maachen, oder?
Tom could not afford to buy the computer he wanted.	Den Tom ka sech net leeschten de Computer ze kafen, deen hie wollt.
Tom hoped that Mary would not die.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net stierwen.
I was able to solve the problem without any difficulty.	Ech konnt de Problem ouni Schwieregkeeten léisen.
Tom said he did not like his new job.	Den Tom sot, datt hien seng nei Aarbecht net gär hätt.
The refugees were expelled from the country.	D'Flüchtlinge goufen aus dem Land ausgeschloss.
I acted as if I knew nothing about it.	Ech hu gemaach, wéi wann ech näischt doriwwer wousst.
Tom did not want to say no to Mary.	Den Tom wollt dem Mary net Nee soen.
Tom could not completely rule out the possibility that he would be fired at work.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ganz ausschléissen, datt hien op der Aarbecht entlooss gëtt.
Am I not indebted to you?	Sinn ech dir net eppes schëlleg?
You like classical music, right?	Du hues gär klassesch Musek, oder?
Tom thought he was safe in Australia.	Den Tom huet geduecht datt hien an Australien sécher wier.
Tom said he wondered why Mary did not do that.	Den Tom huet gesot datt hie sech gefrot huet firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Our dogs lay many eggs.	Eis Hënn leeën vill Eeër.
I thought you said no one will be here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt keen hei wäert sinn.
I can not tell you why this happened.	Ech kann Iech net soen firwat dat geschitt ass.
This place crosses with amen.	Dës Plaz kräizt mat Ameen.
Do not let it scare you.	Loosst et Iech net Angscht maachen.
I can not quite believe that Tom really did that.	Ech kann net ganz gleewen datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
The only one who can do that is Tom.	Deen eenzegen deen dat maache kann ass den Tom.
Tom said Mary was not sure John wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt de John dat maache wollt.
Tom made a copy of his house key.	Den Tom huet eng Kopie vu sengem Hausschlëssel gemaach.
Tom wrote poems when he was in high school.	Den Tom huet Gedichter geschriwwen wéi hien am Lycée war.
Mom, I'm home.	Mamm, ech sinn doheem.
She reconciled with her boyfriend.	Si huet sech mat hirem Frënd versöhnt.
Tom can kiss Maria today.	Den Tom kann haut d'Maria kussen.
I knew Tom would forget that.	Ech wousst datt den Tom dat géif vergiessen.
Should I read it?	Soll ech et liesen?
You should stay with us for a few weeks.	Dir sollt e puer Wochen hei bei eis bleiwen.
Tom said he thought Mary was not tired.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net midd wier.
I do not think Tom and Mary have to work on Monday.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie e Méindeg musse schaffen.
I'm sorry, officers. 	Et deet mir leed, Offizéier.
It will not happen again.	Et wäert net erëm geschéien.
Do you sell beard trimmers?	Verkaaft Dir Baarttrimmer?
Tom stopped.	Den Tom ass ophalen.
Tom is the one who did all the driving.	Den Tom ass deen deen all Fuere gemaach huet.
Tom seems to be down a bit.	Den Tom schéngt e bëssen erof ze sinn.
Tom got to his feet and went to the window.	Den Tom ass op d'Been gaang an ass op d'Fënster gaang.
Tom is a short, heavy man.	Den Tom ass e kuerzen, schwéiere Mann.
Tom changed for the better.	Den Tom huet sech zum Besser geännert.
As you know, this did not happen.	Wéi Dir wësst, ass dat net geschitt.
Thank you Tom for me.	Merci Tom fir mech.
I do not think you need to tell Tom what Mary wants to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat d'Marie wëll maachen.
Who is your favorite singer-songwriter?	Wien ass Äre Liiblings Singer-Songwriter?
Tom should be here in a few hours.	Den Tom soll an e puer Stonnen hei sinn.
We know Tom does that sometimes.	Mir wëssen datt den Tom dat heiansdo mécht.
Tom is excited.	Den Tom ass erlieft.
I wish Tom was here to help us.	Ech wënschen datt den Tom hei wier fir eis ze hëllefen.
Tom and I were both missing from school last week.	Den Tom an ech ware béid déi lescht Woch aus der Schoul fehlt.
Tom was the first through the door.	Den Tom war deen éischten duerch d'Dier.
Tom was a standup guy.	Den Tom war e Standup Guy.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you are crying.	firwat Dir kräischt.
I never asked Tom to do that.	Ech hunn den Tom ni gefrot dat ze maachen.
I did not come here for that reason.	Ech sinn aus deem Grond net heihinner komm.
I know Tom is not a trumpeter.	Ech weess datt den Tom keen Trompettist ass.
I do not believe Tom overdosed.	Ech gleewen net datt den Tom iwwerdosis huet.
Tom said doing that would be harder than he thought it would be.	Den Tom sot, datt dat maache wier méi schwéier wéi hie geduecht et wier.
We have no choice but to go for it.	Mir hu keng aner Wiel wéi dofir ze goen.
Tom and Mary moved to Australia.	Tom an Mary geplënnert Australien.
I only saw Tom and Maria this morning.	Ech hunn den Tom an d'Maria just de Moien gesinn.
I'm not as good at speaking French as Tom is.	Ech sinn net esou gutt Franséisch ze schwätzen wéi den Tom ass.
I asked Tom to do me a favor.	Ech hunn den Tom gefrot mir eng Faveur ze maachen.
I'm tired of Tom's laziness.	Ech sinn midd vum Tom senger Faulegkeet.
Why not try it?	Firwat probéiert Dir et net?
I went to the store to buy shampoo and toothpaste.	Ech sinn an de Buttek gaang fir Shampoing an Zahnpasta ze kafen.
If you do not want your old bike, you can always give it away for free.	Wann Dir Ären ale Vëlo net wëllt, kënnt Dir en ëmmer verschenken.
Tom said he did not want to help Maria do that today.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net hëllefen dat haut ze maachen.
I did not know if I would stay here or go to London.	Ech wousst net ob ech hei bleiwen oder op London goen.
Tom will probably win this game.	Den Tom wäert wahrscheinlech dëst Spill gewannen.
What do you play more often, your clarinet or your saxophone?	Wat spillt Dir méi dacks, Är Klarinett oder Äre Saxophon?
I do not need to ask Tom to do that.	Ech brauch den Tom net ze froen dat ze maachen.
His work is about comparisons.	Seng Aarbecht ass iwwer Vergläicher.
This soil is uneven.	Dëse Buedem ass ongläich.
For all I know, Tom could be a cop.	Fir alles wat ech weess, kéint den Tom e Polizist sinn.
Tom is terrible at speaking French.	Den Tom ass schrecklech fir Franséisch ze schwätzen.
Tom is a very bad kid.	Den Tom ass e ganz schlecht Kand.
I'm sorry I did not write to you for so long.	Et deet mir leed, datt ech Iech esou laang net geschriwwen hunn.
I'm getting a headache.	Ech kréien Kappwéi.
I could not see who was in the car.	Ech konnt net gesinn, wien am Auto war.
I know Tom knows I know how to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech weess wéi ech dat maachen.
Tom ran to the store.	Den Tom ass an de Buttek gelaf.
Can you do that w.e.g. 	Kënnt Dir dat w.e.g.
say it in French again?	nach eng Kéier op Franséisch soen?
Tom was very naive at the time.	Den Tom war deemools ganz naiv.
Tom refused the food I offered him.	Den Tom huet d'Iessen refuséiert dat ech him ugebueden hunn.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
This is the best we've been playing all year.	Dëst dat Bescht wat mir dat ganzt Joer gespillt hunn.
Tom will probably be in Boston for a long time.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach laang zu Boston sinn.
Tom is a very nice fellow.	Den Tom ass e ganz sympathesche Matbierger.
Do you know what's wrong with Tom's car?	Wësst Dir wat mam Tom sengem Auto falsch ass?
Love of money is the root of all evil.	Léift vu Suen ass d'Wurzel vun all Béisen.
I know you probably do not want to go out with me, but I would like to go out with you.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech net mat mir erausgoe wëllt, awer ech géif gär mat Iech erausgoen.
Tom traveled through Europe.	Den Tom ass duerch Europa gereest.
Tom did not lie to you.	Den Tom huet Iech net gelunn.
"Have a nice weekend!" 	"Schéine Weekend!"
"Same to you!"	"Datselwecht fir dech!"
Your hands tremble.	Är Hänn zidderen.
You do not have to hold back.	Dir musst net zréckhalen.
I do not travel much.	Ech reesen net vill.
Tom slept for more than three hours.	Den Tom huet méi wéi dräi Stonnen geschlof.
How can Tom help us?	Wéi kann den Tom eis hëllefen?
You must reserve in advance.	Dir musst am Viraus reservéieren.
I'm working now.	Ech schaffen elo.
Tom finished first in his class.	Den Tom huet als éischt a senger Klass ofgeschloss.
It's a good day.	Et gëtt e gudden Dag.
Tom warned me not to say anything to Mary.	Den Tom huet mech gewarnt, näischt zu Mary ze soen.
Tom's still down, right?	Den Tom ass nach ëmmer ënnen, oder?
He told me he was going to Italy.	Hien huet mir gesot datt hien an Italien géif goen.
Tom held out his hand.	Tom huet seng Hand eraus.
According to the gas meter we still have half a tank.	Dem Gasmeter no hu mer nach en hallwe Tank.
It's going to be hard for Tom to do that.	Et gëtt schwéier fir den Tom dat ze maachen.
I got in my car and drove away.	Ech sinn a mengem Auto geklomm an sinn fortgefuer.
You never told me you were a pharmacist.	Dir sot mir ni datt Dir en Apdikter wier.
Is it not clear that Tom did this?	Ass et net kloer datt den Tom dat gemaach huet?
This is a travesty.	Dëst ass eng Travestie.
Tom was not upstairs.	Den Tom war net uewen.
I did not have to go to school today.	Ech hunn haut net missen an d'Schoul goen.
I was never in prison.	Ech war ni am Prisong.
Tom did the best he could, but he could not get higher than Mary.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt, awer hie konnt net méi héich wéi d'Maria kréien.
I should have talked to you about it first.	Ech hätt fir d'éischt mat dir driwwer geschwat.
I did not know you were not there.	Ech wousst net datt Dir net do wiers.
Tom would not fire us.	Den Tom géif eis net entloossen.
Tom often comes to Boston.	Den Tom kënnt dacks op Boston.
You're not strong enough, are you?	Dir sidd net staark genuch, oder?
Tom has no intention of doing that.	Den Tom huet keng Absicht dat ze maachen.
You will not do this without my help.	Dir wäert dat net ouni meng Hëllef maachen.
When is Tom planning to return to Australia?	Wéini plangt den Tom zréck an Australien ze goen?
The neighbor dog often comes to our yard.	Den Nopeschhond kënnt dacks bei eis an den Haff.
Do not take our word for it.	Huelt eis Wuert net dofir.
Tom wants to wait.	Den Tom wëll waarden.
There are many words with meanings that I do not know.	Et gi vill Wierder mat Bedeitungen déi ech net kennen.
Maybe Tom does not know that Mary was not very happy here.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria hei net ganz glécklech war.
Tom said he enjoyed the food Mary prepared.	Den Tom sot datt hien d'Iessen genoss huet, déi d'Maria virbereet huet.
I'll show you how to do that.	Ech weisen Iech wéi Dir dat maacht.
Tom said I do not have to.	Den Tom sot, ech muss dat net maachen.
Tom tried to sell me some of his old stuff.	Den Tom huet probéiert mir e puer vu sengen alen Saachen ze verkafen.
Tom has no choice.	Den Tom huet keng Wiel.
Tom said that all is not lost.	Den Tom sot, datt alles net verluer ass.
The doctor told you to lose weight, right?	Den Dokter sot Iech Gewiicht ze verléieren, oder?
Tom will give Mary the details later.	Den Tom wäert dem Mary spéider d'Detailer ginn.
Tom clicked the remote control to stop the video.	Den Tom huet d'Fernauslöser geklickt fir de Video ze stoppen.
Tom seems really busy, right?	Den Tom schéngt wierklech beschäftegt ze sinn, oder?
Tom knows Mary will not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom wanted it over as soon as possible.	Den Tom wollt et sou séier wéi méiglech eriwwer sinn.
Tom lived a very frugal lifestyle.	Den Tom huet e ganz spuersam Liewensstil gelieft.
Tom was determined.	Den Tom war bestëmmt.
I need to talk to you about what your son did today.	Ech muss mat Iech schwätzen iwwer wat Äre Jong haut gemaach huet.
I need toothpaste.	Ech brauch Zahnpasta.
Everyone knew Tom did not want to go to Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net an Australien wollt goen.
Tom had a lot of money.	Den Tom hat vill Suen.
Tom does not have to wait as long as we do.	Den Tom brauch net esou laang ze waarden wéi mir.
I do not think Tom is happy that this is going to happen.	Ech denken net datt den Tom frou ass datt dat wäert geschéien.
Just do not be late.	Komm einfach net ze spéit.
I mean, I'm a very happy person.	Ech mengen, ech sinn eng ganz glécklech Persoun.
Failed to fetch this document.	Klappt dëst Dokument net.
Why were you not here yesterday?	Firwat waart Dir gëschter net hei?
You have so much in common.	Dir hutt sou vill gemeinsam.
A flu shot contains antibodies that fight the H1N1 virus.	E Grippeschoss enthält Antikörper déi den H1N1 Virus bekämpfen.
Tom tried to remember the name of the girl he met in Australia.	Den Tom huet probéiert den Numm vum Meedchen ze erënneren dat hien an Australien kennegeléiert huet.
It takes care of itself.	Et këmmert sech ëm sech.
I avoid traveling the air if I can help it.	Ech vermeiden d'Loft ze reesen, wann ech et hëllefe kann.
The only foreign language they learned in my school was French.	Déi eenzeg Friemsprooch, déi si a menger Schoul geléiert hunn, war Franséisch.
Something is in my eyes.	Eppes ass a mengen Aen.
I'll see if Tom knows how to program in JavaScript.	Ech kucken ob den Tom weess wéi een a JavaScript programméiert.
Tom said Mary thought he would be allowed to do this soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat geschwënn erlaabt wier.
Tom and Mary visit the bar regularly.	Den Tom an d'Mary si regelméisseg an där Bar.
This is not an easy thing for Tom to do.	Dëst ass net eng einfach Saach fir den Tom ze maachen.
Tom has a brother.	Den Tom huet ee Brudder.
Tom is the owner of this dog.	Den Tom ass de Besëtzer vun dësem Hond.
It will probably not be dangerous to do so.	Et wäert wahrscheinlech net geféierlech sinn dat ze maachen.
All you have to do is keep your mouth shut.	Alles wat Dir maache musst ass Äre Mond zou ze halen.
I never won anything.	Ech hunn ni eppes gewonnen.
Tom probably does not know that I'm hungry.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt ech hongereg sinn.
I do not think it is worth the price they are asking.	Ech denken net datt et de Präis wäert ass deen se froen.
Tom said he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
Do you think it's OK to tell Tom?	Denkt Dir datt et OK ass dem Tom ze soen?
Tom and Mary are in the living room watching TV.	Tom an Mary sinn an der Stuff, Fernseh kucken.
Tom wanted to come to Maria.	Den Tom wollt d'Maria kommen.
Tom said Mary won.	Tom sot Mary gewonnen.
Tom never got on the plane.	Den Tom ass ni op de Fliger geklommen.
I found Tom.	Ech hunn den Tom fonnt.
Tom stayed on the phone with Mary.	Den Tom ass mam Mary um Telefon bliwwen.
Tom and Marie say no.	Den Tom an d'Marie soen Nee.
You're never here again.	Du bass kaum ni méi hei.
I'm excited to learn how I do that.	Ech si gespaant ze léieren wéi ech dat maachen.
Tom, Maria and John all shook their heads.	Den Tom, d'Maria an den John hunn all de Kapp gerëselt.
Because it was raining, we had to have our picnic lunch inside.	Well et gereent huet, hu mir eis Picknick-Mëttegiessen dobannen missen iessen.
I had a trip to Nikko last week.	Ech hat eng Rees op Nikko lescht Woch.
Forewarned is forearmed.	Virwarnt ass forearmed.
The lighting blinded me for a while.	D'Beliichtung huet mech fir eng Zäit blann gemaach.
This radio is no bigger than a matchbox.	Dëse Radio ass net méi grouss wéi eng Matchbox.
I believe we do not really need that.	Ech gleewen, datt mir dat eigentlech net brauchen.
If he had been there, would you have liked to have come?	Wann hien do gewiescht wier, hätt Dir gäre kommen?
Tom looks very pale.	Den Tom gesäit ganz blass aus.
I did not want to tell Tom anything to Mary about John seeing another woman kiss.	Ech wollt den Tom näischt zu Mary soen iwwer John gesinn eng aner Fra Kuss.
Convinced that the end of the world was coming soon, Tom sold most of his earthly possessions and began living in a tent from the lattice.	Ginn ëmmer méi iwwerzeegt datt d'Enn vun der Welt séier no kënnt, huet den Tom déi meescht vu senge ierdesche Besëtzer verkaf an huet ugefaang an engem Zelt aus dem Gitter ze liewen.
I do not know how, but I will manage.	Ech weess net wéi, mee ech wäert managen.
I'm wondering if Tom should do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat soll maachen oder net.
Tom loves Mary very much.	Den Tom huet d'Maria ganz gär.
Someone is trying to get in.	Een probéiert eran ze kommen.
Tom turned the doorknob slowly.	Den Tom huet den Dierknäppchen lues gedréint.
Tom asked me to ask you something.	Den Tom huet mech gefrot Iech eppes ze froen.
I want to marry Mary.	Ech wëll Mary ze bestueden.
Tom recently got his driver's license.	Den Tom krut viru kuerzem säi Führerschäin.
I have no other options.	Ech hu keng aner Optiounen.
Tom always seems to be impatient.	Den Tom schéngt ëmmer ongedëlleg ze sinn.
Tom was as surprised as everyone else.	Den Tom war sou iwwerrascht wéi all déi aner.
I hope you've talking to Tom.	Ech hoffen Dir schwätzt mam Tom.
It may sound like a lie, but it's the truth.	Et kléngt vläicht wéi eng Ligen, awer et ass d'Wourecht.
Locate Boston on the map.	Situéiert Boston op der Kaart.
I do not want to go anywhere with Tom.	Ech wëll néierens mam Tom goen.
I suspect Tom and Mary could have done it on their own.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie dat eleng konnten maachen.
I do not think Tom would like to do that.	Ech denken net datt den Tom dat gär wäert maachen.
I mean, I'll ever be able to do that.	Ech mengen, ech wäert dat jeemools fäeg sinn.
You better find someone who can help you.	Dir sollt besser een fannen deen Iech hëlleft.
If you help me, I can finish this much sooner.	Wann Dir mir hëlleft, kann ech dat vill méi fréi fäerdeg maachen.
Blue lines on the map denote rivers.	Blo Linnen op der Kaart bezeechnen Flëss.
How do you know I did not do that?	Wéi wësst Dir datt ech dat net gemaach hunn?
Tom is probably interested in doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech interesséiert dat ze maachen.
Tom said there was nothing to fear.	Den Tom sot, et wier näischt ze fäerten.
Go and see Tom in person.	Gitt a kuckt den Tom perséinlech.
Tom tried his best to forget about what had happened.	Den Tom huet säi Bescht probéiert iwwer dat ze vergiessen wat geschitt ass.
I did not know you know Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom kennt.
I always felt bad in my dad's company.	Ech hu mech ëmmer schlecht gefillt a mengem Papp senger Gesellschaft.
I know Tom is impatient to do that.	Ech weess den Tom ass ongedëlleg dat ze maachen.
I do not remember telling Tom to do that.	Ech erënnere mech net datt ech dem Tom gesot hunn dat ze maachen.
Tom was offered his job back.	Den Tom krut seng Aarbecht zréck ugebueden.
Tom, I'd like you to meet my sister Mary.	Tom, ech hätt gär datt Dir meng Schwëster Mary begéint.
I need you and Tom.	Ech brauch dech an den Tom.
Tom wanted to see whales.	Den Tom wollt Wale gesinn.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to show you how to do it.	den Tom fir Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
I'm married to a nurse.	Ech si mat enger Infirmière bestuet.
Why do not you let Tom talk?	Firwat léisst Dir den Tom net schwätzen?
You know Tom's just trying to help, right?	Dir wësst datt den Tom just probéiert ze hëllefen, oder?
Not very many of us know how to do that.	Net ganz vill vun eis wëssen wéi dat ze maachen.
You're a college graduate, right?	Dir sidd e College Graduéierter, oder?
Guess what Tom said.	Guess wat den Tom gesot huet.
I hope you and Tom have a great time in Australia.	Ech hoffen Dir an den Tom hunn eng gutt Zäit an Australien.
This is the first time I'm in this building.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech an dësem Gebai sinn.
Tom was fast.	Den Tom war séier.
He does not speak French at all.	Franséisch kann hie guer net.
It was not cold.	Et war net kal.
He has not come yet. 	Hien ass nach net komm.
He may have missed the train.	Hien huet vläicht den Zuch verpasst.
Are both Tom and Mary good students?	Sinn souwuel den Tom a Mary gutt Studenten?
Tom's ready to wait, right?	Den Tom ass bereet ze waarden, oder?
Tom probably does not want Mary to do that.	Den Tom wëll wahrscheinlech net datt d'Maria dat mécht.
Did you know that Tom lived in Australia for three years?	Wousst Dir datt den Tom dräi Joer an Australien gelieft huet?
After we finish eating, we go for a walk.	Nodeems mer fäerdeg giess hunn, gi mir e Spadséiergank.
Why is Tom acting like this?	Firwat handelt den Tom sou?
That was the only thing I had to do.	Dat war dat eenzegt wat ech misse maachen.
How do you know Tom was not the one to do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet?
Alsatians tend to be loyal.	Elsasser tendéieren trei ze sinn.
I'm used to dealing with such issues.	Ech si gewinnt mat esou Problemer ze këmmeren.
I'm always surprised by him.	Ech sinn ëmmer iwwerrascht vun him.
Tom fed me in front of everyone.	Den Tom huet mech viru jidderengem ernéiert.
I eat the same thing Tom eats.	Ech iessen datselwecht wat den Tom ësst.
The last person I told my idea to think I was nuts.	Déi lescht Persoun, déi ech meng Iddi gesot hunn, geduecht datt ech Nëss wier.
Did you know that Tom lied to me?	Wousst Dir datt den Tom mir gelunn huet?
You're so dirty.	Du bass sou dreckeg.
Tom really needs to work on improving his technique.	Den Tom muss wierklech un der Verbesserung vun senger Technik schaffen.
Tom asked Maria if she planned to swim or not.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si geplangt schwammen oder net.
Tom does not seem to be aware that Maria has not done this yet.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
Why did not you tell me you did not like Tom?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir den Tom net gär hätt?
I thought Tom was your surgeon.	Ech hat geduecht den Tom wier Äre Chirurg.
Tom will be getting married in October.	Den Tom wäert am Oktober bestueden.
I would like to see your timber collection.	Ech géif gären Är Timberensammlung kucken.
Tom said he had failed us.	Den Tom sot, hien hätt eis gescheitert.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
Both are doctors.	Déi zwee sinn Dokteren.
Tom and I broke up last month.	Den Tom an ech sinn de leschte Mount opgebrach.
I can not believe you are not at least willing to consider this.	Ech kann net gleewen datt Dir net op d'mannst bereet sidd dat ze iwwerleeën.
They say a huge dam is being built.	Si soen, datt e risege Staudamm gebaut gëtt.
Why do not we find out?	Firwat fanne mer net eraus?
Tom says he's met you a few times.	Den Tom seet hien huet dech e puer Mol begéint.
How much should I pay Tom to do that?	Wéi vill soll ech dem Tom bezuelen fir dat ze maachen?
You gave me 30 days to finish this.	Dir hutt mir 30 Deeg ginn dëst fäerdeg ze maachen.
No one I know would say such a thing.	Keen, deen ech kennen, géif esou eppes soen.
I did not know that Tom knew who did this for Mary.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir d'Mary gemaach huet.
Tom will drive Maria home in her car.	Den Tom wäert d'Maria an hirem Auto heem fueren.
After you have finished reading the book, put it back where it was.	Nodeems Dir d'Buch fäerdeg gelies hutt, setzt se zréck wou et war.
It's not uncommon for this sort of thing to happen.	Et ass net ongewéinlech datt dës Zort Saach geschitt.
Tom can probably swim across the river.	Den Tom kann wuel iwwer de Floss schwammen.
I do not think Tom likes you.	Ech denken net datt den Tom dech gär huet.
I did not hear a sound.	Ech hunn keen Toun héieren.
Tom slandered me.	Den Tom huet mech verleumt.
Tom did not even look at Maria.	Den Tom huet d'Maria net mol gekuckt.
I'm lost to know how I can help you.	Ech si verluer fir ze wëssen wéi ech Iech hëllefe kann.
I have not solved the puzzle yet.	Ech hunn d'Puzzel nach net geléist.
Tom claimed he had already given Mary the money.	Den Tom huet behaapt, hien hätt dem Mary schonn d'Sue ginn.
Why do not we pursue Tom?	Firwat verfollege mir den Tom net?
Lack of money brought my travel plans to an end.	Mangel u Suen huet meng Reespläng op en Enn bruecht.
I wish you would stop calling me a liar.	Ech wënschen Dir géift ophalen mech e Ligener ze nennen.
Being truly beautiful can be a mixed blessing.	Wierklech schéin ze sinn kann e gemëschte Segen sinn.
I'm not been there since.	Ech sinn net méi do zanter.
Tom looked at Maria angrily.	Den Tom huet rosen op d'Maria gekuckt.
I've been waiting ten minutes.	Ech hu schonn zéng Minutte gewaart.
We've had a great time in Boston.	Mir hunn eng flott Zäit zu Boston.
I was not aware that Tom could not do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net konnt maachen.
I visited Tom at the hospital.	Ech hunn den Tom am Spidol besicht.
Tom has never been abroad before.	Den Tom war nach ni am Ausland.
Tom encouraged his students to read more.	Den Tom huet seng Studenten encouragéiert méi ze liesen.
Tom is more than just a friend.	Den Tom ass méi wéi just e Frënd.
We have already discussed this.	Mir hu schonn iwwer dëst diskutéiert.
Tom is in the prime of his life.	Den Tom ass am Premier vu sengem Liewen.
Tom can not remember all his passwords, so he keeps them in a list disguised as phone numbers.	Den Tom kann sech net all seng Passwierder erënneren, sou datt hien se an enger Lëscht hält, déi als Telefonsnummeren verkleed ass.
Do not want to know the truth about that thing?	Wëllt Dir d'Wourecht iwwer déi Saach net wëssen?
I know Tom will cry.	Ech weess den Tom wäert kräischen.
Tom did not notice that Maria had left.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria fortgaang ass.
Doing so should not be difficult.	Dat ze maachen sollt net schwéier sinn.
I just can not remember the names of the students.	Ech ka just d'Nimm vun de Studenten net erënneren.
When was the last time you bought fruit?	Wéini ass déi leschte Kéier wou Dir Uebst kaaft hutt?
Tom was with a bunch of strangers.	Den Tom war mat enger Rëtsch Friemen.
Tom thought Mary was rich.	Tom geduecht Mary war räich.
We start when Tom tells us to start.	Mir fänken un wann den Tom eis seet ufänken.
Is Tom a developer?	Ass den Tom en Entwéckler?
We need to add some statistics for PowerPoint.	Mir mussen e puer Statistike fir de PowerPoint addéieren.
I just wanted to see if you knew.	Ech wollt just kucken ob Dir et wousst.
You must not drink.	Dir däerft net drénken.
Tom is always sitting in the back of the classroom.	Den Tom sëtzt ëmmer hannen am Klassesall.
Tom gave Mary an engagement ring.	Den Tom huet dem Mary en Verlobungsring ginn.
Tom and Mary both came to Australia when they were children.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid an Australien komm wéi se Kanner waren.
What makes you so sure I want to be your friend?	Wat mécht Iech sou sécher datt ech Äre Frënd wëll sinn?
You knew Tom would do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat géif maachen, oder?
The tailor always uses very good material.	Dee Schneider benotzt ëmmer ganz gutt Material.
People have lost the ability to disagree without disagreeing.	D'Leit hunn d'Fäegkeet verluer, net averstanen ze sinn ouni net averstanen ze sinn.
I hope we can find the opportunity to do that.	Ech hoffen, mir kënnen d'Méiglechkeet fannen dat ze maachen.
I was tired of waiting for Tom, so I went to the restaurant and ate myself.	Ech war midd op den Tom ze waarden, also sinn ech an de Restaurant gaang a selwer giess.
I can no longer cover you.	Ech kann Iech net méi ofdecken.
Tom bowed his head.	Den Tom huet de Kapp gebéit.
Tom tried to find himself.	Den Tom huet probéiert sech selwer ze fannen.
Tom saw Mary in Boston.	Den Tom ass d'Maria zu Boston gesinn.
We thought we'd check it out if you'd like to go out with us.	Mir hu geduecht, mir kéimen laanscht kucken, ob Dir wëllt mat eis raus goen.
She had bruises all over her body.	Si hat Plooschteren iwwer hire Kierper.
Tom might ask you to help him.	Den Tom kéint Iech froen him ze hëllefen.
Tom is now dead.	Den Tom ass elo gestuerwen.
I'm really blessed.	Ech si wierklech geseent ginn.
I did not have the heart to tell Tom about it.	Ech hat net d'Häerz fir dem Tom doriwwer ze soen.
Tom was sentenced to life with the possibility of parole.	Den Tom gouf zum Liewen veruerteelt mat der Méiglechkeet vu Parole.
Tom brought me a present.	Den Tom huet mir e Kaddo bruecht.
Tom and Marie do not usually eat the same thing.	Den Tom an d'Marie iessen normalerweis net datselwecht.
Tom and Marie are quiet.	Den Tom an d'Marie si roueg.
In 1697, Spain ceded to the French the western third of the island, which later became Haiti.	1697 huet Spuenien de Fransousen de westlechen Drëttel vun der Insel ofginn, déi spéider Haiti gouf.
Tom has not kissed Maria yet.	Den Tom huet d'Maria nach net kussen.
Tom must have been asleep for a long time.	Den Tom muss scho laang geschlof hunn.
I can not wait to see you.	Ech kann net waarden op dech ze gesinn.
I used to get along well with Tom.	Ech hu fréier gutt mam Tom zesummekomm.
I do not think they will allow you to do that.	Ech denken net datt se Iech dat erlaben.
Even if you are old and gray, you should enjoy life.	Och wann Dir al a gro sidd, sollt Dir d'Liewen genéissen.
I would definitely see one of them.	Ech géif sécher eng vun hinnen gesinn.
Tom said he needed something to drink.	Den Tom sot, hie brauch eppes ze drénken.
Tom always shows good judgment.	Den Tom weist ëmmer gutt Uerteel.
Everyone is in trouble.	Jiddereen ass an Ierger.
How do I know Tom is the one for me?	Wéi weess ech datt den Tom dee fir mech ass?
At five o'clock there is always a hurry.	Um fënnef Auer gëtt et ëmmer presséiert.
I never saw Tom again after that day.	Ech hunn den Tom ni méi no deem Dag gesinn.
Do you really think that's true?	Denkt Dir wierklech datt dat stëmmt?
Tom probably won't do that for you.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net fir Iech maachen.
I do not know who to ask to help me figure out my taxes.	Ech weess net wien ech froe soll fir mir ze hëllefen meng Steieren erauszefannen.
Tom died two days after moving to Boston.	Den Tom ass zwee Deeg gestuerwen nodeems hien op Boston geplënnert ass.
That would have been amusing.	Dat wier amüsant gewiescht.
Tom told me he could not speak French.	Den Tom huet mir gesot, hien kann net Franséisch schwätzen.
Tom looks surprised.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien iwwerrascht ass.
Why did you not tell me that earlier?	Firwat hutt Dir mir dat net méi fréi gesot?
Tom eats, sleeps and breathes baseball.	Den Tom ësst, schléift an otemt Baseball.
I do not think you are trying very hard to find Tom.	Ech denken net datt Dir ganz schwéier probéiert den Tom ze fannen.
Tom might have to wait.	Den Tom muss vläicht waarden.
Tom told me he thought Mary was missing.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fehlt.
You're a good swimmer.	Du bass e gudde Schwëmmer.
Have you planned to eat it all yourself?	Hutt Dir geplangt dat alles selwer ze iessen?
Tom uses a walker.	Den Tom benotzt e Walker.
For the first time, the Japanese Navy was defeated.	Fir déi éischte Kéier war d'japanesch Navy besiegt.
I have to be back by 2:30.	Ech muss um 2:30 zréck sinn.
Everything costs more than last year.	Alles kascht méi wéi d'lescht Joer.
Do you have anything non-alcoholic?	Hutt Dir eppes net-alkoholescht?
Boxing is boring.	Boxen ass langweileg.
Tom's really funny, right?	Den Tom ass wierklech witzeg, oder?
I can not go to the beach with you this weekend.	Ech kann dëse Weekend net mat Iech op d'Plage goen.
I just want to tell Tom something.	Ech wëll dem Tom just eppes soen.
Is Tom really guilty?	Ass den Tom wierklech schëlleg?
I know Tom did not know I did that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat gemaach hunn.
I was close, right?	Ech war no, oder?
Tom is a coal miner.	Den Tom ass e Kueleminer.
I know Tom is not the only one who wants to do that.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen deen dat maache wëll.
Tom did not realize he had to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat sollt maachen.
You work for Tom, right?	Dir schafft fir den Tom, oder?
It's probably not as difficult as you think it might be.	Et ass wahrscheinlech net sou schwéier wéi Dir mengt et wäert sinn.
I hope it will not be difficult.	Ech hoffen et wäert net schweier sinn.
Tom does not seem to understand what happened.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat geschitt ass.
How did you know I did not want to go to Australia?	Wéi wosst Dir datt ech net an Australien wollt goen?
Tom went down the hill.	Den Tom ass den Hiwwel erofgaang.
I do not think Tom knows why I do not like it.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat net gär maachen.
It did not take long for Tom to figure this out.	Et huet net laang gedauert bis den Tom dat erausfonnt huet.
Tom looked at her closely.	Den Tom huet si genee gekuckt.
Tom went to Boston to visit a friend.	Den Tom ass op Boston gaang fir e Frënd ze besichen.
We both know what we need to do.	Mir zwee wëssen wat mir maache mussen.
You should not deceive your colleagues.	Dir sollt Är Kollegen net täuschen.
How did Tom land this job?	Wéi huet den Tom dës Aarbecht gelant?
He's an absolute fool.	Hien ass en absolute Narr.
How many hours has Tom already helped you?	Wéi vill Stonnen huet den Tom Iech schonn gehollef?
Let us not wait.	Loosst eis net waarden.
Tom answered all the questions that Mary asked him.	Den Tom huet all d'Froe geäntwert, déi d'Maria him gestallt huet.
I'm ready to fight.	Ech sinn fäerdeg ze kämpfen.
I knew you were mad at me.	Ech wousst du wiers rosen op mech.
I did not know we should do that.	Ech wousst net datt mir dat solle maachen.
What did you lose?	Wat hues du verluer?
Nobody told me what happened.	Keen huet mir gesot wat geschitt ass.
There is no need for you to spend that much money.	Et ass net néideg fir Iech sou vill Suen auszeginn.
You will help, right?	Dir wäert hëllefen, oder?
It will not be easy, but I will try.	Et wäert net einfach sinn, awer ech probéieren.
Professionalism requires a sense of duty.	Professionalitéit erfuerdert e Gefill vu Pflicht.
I'm glad Tom helped us.	Ech si frou, datt den Tom eis gehollef huet.
I know I could have done better.	Ech weess, datt ech besser hätt kënnen.
I do not think Tom listened very carefully.	Ech denken net datt den Tom ganz virsiichteg nogelauschtert huet.
You are young. 	Dir sidd jonk.
I, on the other hand, am very old.	Ech, op der anerer Säit, sinn ganz al.
I have no time and money to make a trip.	Ech hu keng Zäit an d'Suen fir eng Rees ze maachen.
I do not think Tom knows what Mary's thinks.	Ech mengen net, datt den Tom weess, wat dem Mary seng Meenung ass.
Who is faster, you or Tom?	Wien ass méi séier, du oder den Tom?
We were waiting for Tom.	Mir waarden op den Tom.
Tom opened the window.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach.
I do not have to study French tonight.	Ech muss haut den Owend kee Franséisch studéieren.
"Tom, would you massage my feet?" 	"Tom, géift Dir meng Féiss masséieren?"
"I massage your feet? Never!"	"Ech masséieren Är Féiss? Ni!"
After reading Tom's letter, Maria burst into tears.	Nodeem dem Tom säi Bréif gelies huet, ass d'Maria gekrasch ausgebrach.
Tom cut off Maria before she could say anything about what had happened.	Den Tom huet d'Maria ofgeschnidden ier hatt eppes iwwer wat geschitt ass soen konnt.
Tom could not go to school because he was ill.	Den Tom konnt net an d'Schoul goen, well hie krank war.
I do not have a job yet.	Ech hunn nach keng Aarbecht.
The evening will bring widely overcast, but mainly dry weather.	Den Owend erwaart eis staark Frascht.
Tom does not believe that Mary can win.	Den Tom gleeft net datt d'Maria ka gewannen.
Tom thought no one saw him.	Den Tom huet geduecht datt keen hie gesinn huet.
The GDP per capita of the United Arab Emirates is relative to that of the leading Western European nations.	De PIB pro Kapp vun de Vereenten Arabeschen Emirater ass par rapport zu deene vun de féierende westeuropäesche Natiounen.
You can not make an omelette without breaking eggs.	Dir kënnt keen Omelett maachen ouni Eeër ze briechen.
Why did you not go home?	Firwat sidd Dir net heem gaang?
Tom wanted to tell Mary to do this.	Den Tom wollt dem Mary soen datt si dat sollt maachen.
No matter what happens, you should never give up hope.	Egal wat geschitt, Dir sollt ni Hoffnung opginn.
The search party stopped searching for Tom.	D'Sich Partei huet opgehalen no Tom ze sichen.
I would not be outside in such weather if I did not have to be.	Ech wier net dobaussen bei esouem Wieder, wann ech net misst sinn.
Tom found an old coin just outside the back door.	Den Tom huet eng al Mënz just ausserhalb vun der Hannerdier fonnt.
Si si kal.	Si si kal.
Tom denies having said anything like that.	Den Tom huet dementéiert esou eppes gesot ze hunn.
Will anyone be at the train station to meet us?	Wäert iergendeen op der Gare sinn fir eis ze treffen?
I do not understand why Tom is so angry with me.	Ech verstinn net firwat den Tom sou rosen op mech ass.
I think we need to do that.	Ech mengen, datt mer dat musse maachen.
Tom bought three kilos of raisins.	Den Tom huet dräi Kilo Rosinen kaaft.
I would not be surprised if you do not have to pay anything.	Ech wier net iwwerrascht wann Dir näischt musst bezuelen.
Tom wants to help Mary, but he does not want to.	Den Tom soll d'Marie hëllefen, awer hie wëll net.
Tom was buried in his hometown.	Den Tom gouf a senger Heemechtsstad begruewen.
Tom was taken to the hospital on a stretcher.	Den Tom gouf op enger Stretcher an d'Klinik bruecht.
Tom did not know about the accident.	Den Tom wousst net iwwer den Accident.
Tom read Mary's body language.	Den Tom huet dem Mary seng Kierpersprooch gelies.
Tom told Mary he wanted to do that today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat haut wollt maachen.
The timing was not random.	Den Timing war net zoufälleg.
Can't you see what Tom is doing?	Gesitt Dir net wat den Tom mécht?
Tom decided to take a day off.	Den Tom huet decidéiert en Dag fräi ze huelen.
Tell Tom it's not too late to sign up.	Sot dem Tom et ass net ze spéit fir sech unzemellen.
I honestly do not think Tom cares.	Ech denken éierlech net datt den Tom egal ass.
Let me show you some pictures of my family.	Loosst mech Iech e puer Biller vu menger Famill weisen.
I have a lot of luck with this.	Ech hu vill Gléck mat dëser.
Tom thought Mary did not like that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net gär hätt.
I do not think it will be easy to find Tom.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn den Tom ze fannen.
I asked Tom if I could do that with him.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech dat mat him maache kéint.
Don't you think we convinced Tom to do that?	Denkt Dir net datt mir den Tom iwwerzeegt hunn dat ze maachen?
I was not the one who beat Tom.	Ech war net deen deen den Tom geschloen huet.
Does Tom really not know?	Weess den Tom wierklech net?
I do not think we can move this piano alone.	Ech mengen net, datt mir dëse Piano eleng kënne beweegen.
I'm going shopping in the last part of the week.	Ech ginn am leschten Deel vun der Woch akafe goen.
Tom's a football player, right?	Den Tom ass e Fussballspiller, oder?
Until I moved here, I had never seen snow before.	Bis ech heihinner geplënnert sinn, hat ech nach ni Schnéi gesinn.
Tom said he did nothing wrong and that it was not his fault.	Den Tom sot datt hien näischt falsch gemaach huet an datt et net seng Schold wier.
I know it's time to go, but I want to stay longer.	Ech weess et ass Zäit fir ze goen, awer ech wëll méi laang bleiwen.
Tom is going skiing next weekend.	Den Tom geet den nächste Weekend op Ski.
She lives at 56 Russell Square.	Si gelieft um 56 Russell Square.
I know Tom thinks Mary is a racist.	Ech weess datt den Tom denkt datt d'Maria e Rassist ass.
It does not feel good.	Et fillt sech net gutt.
Do you think that you will stay in Australia for a long time?	Denkt Dir datt Dir laang an Australien bleift?
You do not have to do that yourself, do you?	Dir musst dat net selwer maachen, oder?
I saw Tom, but I did not see Mary.	Ech hunn den Tom gesinn, awer ech hunn d'Maria net gesinn.
Do you ever take your work home?	Huelt Dir Är Aarbecht jeemools mat heem?
There is nowhere to run.	Et gëtt néierens ze lafen.
Tom has to do this every day.	Den Tom muss dat all Dag maachen.
Tom said he was glad you could do that when you were in Boston.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen, wann Dir zu Boston war.
I think Tom did not sleep much last night.	Ech mengen den Tom huet gëschter Owend net vill geschlof.
No registration required.	Keng Aschreiwung ass néideg.
When my mother was sick, I took care of her.	Wéi meng Mamm krank war, hunn ech mech ëm hatt gekëmmert.
I never said you can not go.	Ech hunn ni gesot, Dir kënnt net goen.
Tom told Mary that she could not just break the rules when she left.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si net nëmmen d'Regele kéint ausmaachen wéi se fortgaang ass.
My favorite bar had its liquor license suspended to serve alcohol to minors.	Meng Liiblingsbar hat seng Likörlizenz suspendéiert fir Alkohol u Mannerjäregen ze servéieren.
Tom does not know what he is doing.	Den Tom weess net wat hie mécht.
Wasn't Tom in Australia last month?	War den Tom net de leschte Mount an Australien?
I got a motorcycle cheap.	Ech krut e Moto bëlleg.
I'm still waiting to be told what to do.	Ech waarden nach op gesot wat ech maache soll.
Tom said he did not like Boston.	Den Tom sot, datt hien Boston net gär hätt.
Make sure you get here by 2:30.	Vergewëssert Iech datt Dir um 2:30 heihinner sidd.
We must fight for what is right.	Mir mussen kämpfen fir dat wat richteg ass.
It's not uncommon for Tom to be late.	Et ass net ongewéinlech fir den Tom ze spéit ze sinn.
How did you get started with wrestling?	Wéi sidd Dir mam Ringer ugefangen?
Tom says he will not stay.	Den Tom seet hien wäert net bleiwen.
I would have given Tom my old trombone.	Ech hätt dem Tom meng al Trombone ginn.
Tom decided not to go to Mary's party.	Den Tom huet decidéiert net op d'Mary's Party ze goen.
Tom is lucky.	Den Tom huet Gléck.
I did not know I had to do that.	Ech wousst net datt ech dat maache muss.
I told Tom I was there.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech do wier.
His anger against me has not abated.	Seng Roserei géint mech ass net erweicht.
I'm convinced I should do that.	Ech sinn iwwerzeegt, datt ech dat maache soll.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt hatt dat géif maachen.
We charge a commission of 3%.	Mir berechnen eng Kommissioun vun 3%.
I'm sure they'm right.	Ech sécher si Recht.
Tom said Mary was on time.	Den Tom sot, datt d'Maria op Zäit wier.
Tom might not be home tomorrow morning.	Den Tom ass vläicht muer de Moien net doheem.
Think about what you are saying before you say it.	Denkt un wat Dir seet ier Dir et seet.
The mother did not know what to do with her son.	D'Mamm wousst net wat se mat hirem Jong maache soll.
Do you know where Tom Rais buys?	Wësst Dir wou den Tom Rais keeft?
You are all pretentious.	Dir sidd all pretentiéis.
Apple is one of the largest companies in America.	Apple ass eng vun de gréisste Firmen vun Amerika.
I do not think Tom was engaged at that time.	Ech denken net datt den Tom zu där Zäit engagéiert war.
I suspect Tom did this just to get some attention.	Ech de Verdacht datt den Tom dat gemaach huet just fir e bësse Opmierksamkeet ze kréien.
I need Tom to know we love him.	Ech brauch den Tom fir ze wëssen datt mir hien gär hunn.
We have no record of a patient named Tom Jackson.	Mir hu kee Rekord vun engem Patient mam Numm Tom Jackson.
That's the friend I gave the key to.	Dat ass de Frënd, deen ech de Schlëssel ginn hunn.
Tom is 100% right.	Den Tom ass 100% richteg.
Tom worked as a dispatcher.	Den Tom huet als Dispatcher geschafft.
Tom is on no medication.	Den Tom ass op keng Medikamenter.
She will be making a business trip to London next week.	Si wäert d'nächst Woch eng Geschäftsrees op London maachen.
Tom is probably the last one.	Den Tom ass wahrscheinlech de leschte.
Tom seems so lonely.	Den Tom schéngt sou einsam ze sinn.
Tom lived in Australia in 2013.	Den Tom war 2013 an Australien gelieft.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not want to do that.	Ech wollt dat net maachen.
If you really want your old guitar, I'll sell it back to you.	Wann Dir wierklech Är al Gittar wëllt, verkafen ech Iech se zréck.
I do not work as much as I used to.	Ech schaffen net sou vill wéi fréier.
I think that's where Tom is now.	Ech mengen dat ass wou den Tom elo ass.
I tried to talk to Tom, but he ignored me.	Ech hu probéiert mam Tom ze schwätzen, awer hien huet mech ignoréiert.
You look as if you are sick.	Dir kuckt wéi wann Dir krank sidd.
Tom and Maria both called for the class president.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid fir de Klassepresident geruff.
I honestly do not understand what's going on.	Ech verstinn éierlech net wat lass ass.
Tom should probably tell Mary he'll do it.	Den Tom sollt wuel dem Mary soen datt hien dat wäert maachen.
Tom may know how Mary died.	Den Tom wësse vläicht wéi d'Maria gestuerwen ass.
Tom calculates the square root of 300.	Den Tom berechent d'Quadratwurz vun 300.
Tom said Mary would most likely win.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz wahrscheinlech wäert gewannen.
Tom tests me.	Den Tom test mech.
Tom spends a lot of money on clothes.	Den Tom verbréngt vill Suen op Kleeder aus.
I did not let Tom play with the other children.	Ech hunn den Tom net mat deenen anere Kanner spille gelooss.
Tom kept the folder close to his chest.	Den Tom huet d'Foldéier no bei senger Këscht gehal.
Beautiful timing.	Schéinen Timing.
Ever since Tom got his braces on, I're rarely seen him laugh.	Zënter dem Tom seng Klameren krut, hunn ech hien selten gesinn laachen.
I would love to come to your party, but unfortunately I have to be in Boston.	Ech wéilt gär op Är Party kommen, awer leider muss ech zu Boston sinn.
Tom gave a sigh of relief.	Den Tom huet e Knascht vun Erliichterung ginn.
Tom is very persuasive, right?	Den Tom ass ganz iwwerzeegend, oder?
I do not like to be the one who always has to do that.	Ech hunn net gär deen ze sinn deen dat ëmmer muss maachen.
I had no idea Tom was so excited to do this as he was.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou begeeschtert wier dat ze maachen wéi hie war.
Tom came into the conference room with a bunch of documents.	Den Tom ass an de Konferenzraum komm, mat enger Rëtsch Dokumenter.
You have to respect your rivals.	Dir musst Är Rivalen respektéieren.
Maria always wanted to be a nurse.	D'Maria wollt ëmmer eng Infirmière sinn.
I am looking for a full time job.	Ech sichen eng Vollzäitaarbecht.
He has a lot of difficulty without seeing his glasses.	Hien huet vill Schwieregkeeten ouni säi Brëll ze gesinn.
I thought I told you about it yesterday.	Ech hu geduecht datt ech Iech gëschter doriwwer gesot hunn.
Tom loves Australia.	Den Tom huet Australien gär.
Do you know when the shopping center is closed?	Wësst Dir wéini den Akafszenter zou ass?
Tom has to tell his parents where he was.	Den Tom muss seng Elteren soen wou hie war.
Tom picked up the TV and turned down the volume.	Den Tom huet d'Fernseh Fernseh opgeholl an de Volume erofgesat.
Do not lie. 	Net leien.
Be honest.	Sief éierlech.
We sympathize with your situation.	Mir sympathiséieren Är Situatioun.
Mary asked Tom to kiss her.	D'Maria huet den Tom gefrot fir hatt ze kussen.
I look forward to talking with you.	Ech freeën mech mat Iech ze schwätzen.
We are all cowards.	Mir sinn all Feigling.
I agreed to buy it for three hundred dollars.	Ech ausgemaach et fir dräi honnert Dollar ze kafen.
I'll see Tom tonight.	Ech gesinn den Tom den Owend.
I do not want to do anything to Tom.	Ech wëll dem Tom näischt maachen.
Tom and Marie still do that.	Den Tom an d'Marie maachen dat nach ëmmer.
My heart broke when I saw the dying birds.	Mäin Häerz huet gebrach wéi ech déi stierwend Villercher gesinn hunn.
Tom says he has a plan.	Den Tom seet hien huet e Plang.
There are only three more beers in the fridge.	Et sinn nëmmen dräi weider Béier am Frigo.
Tom is not really in love with Mary.	Den Tom ass net wierklech verléift mat der Mary.
I was no faster than Tom.	Ech war dat net méi séier wéi den Tom.
I'm already called for help.	Ech hu schonn ëm Hëllef geruff.
Did Tom still sell his car?	Huet den Tom säin Auto nach verkaaft?
The street in front of my house is open for traffic again.	D'Strooss virun mengem Haus ass nees fir de Verkéier op.
I'm glad we'll finally do that.	Ech si frou, datt mer dat endlech maachen.
You were very absent recently.	Dir waart viru kuerzem vill absent.
That's how we did it.	Esou hu mir dat gemaach.
Why are you with Tom?	Firwat bass du mam Tom?
When did you find out Tom was injured?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom verletzt gouf?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's soon over.	Et ass geschwënn eriwwer.
I know Tom's a drummer. 	Ech weess datt den Tom en Drummer ass.
Why do not we see if he wants to join our band?	Firwat kucke mer net, ob hien an eiser Band wëll bäitrieden?
What is the name of this song?	Wat ass den Numm vun dësem Lidd?
I could not see who was in the car.	Ech konnt net gesinn, wien am Auto war.
Tom told me he was really happy there.	Den Tom huet mir gesot datt hien do wierklech frou wier.
You have changed a lot.	Dir hutt vill geännert.
Tom always says that everything is Mary's fault.	Den Tom seet ëmmer datt alles dem Mary seng Schold ass.
Tom is not in a hurry.	Den Tom ass net presséiert.
No one is innocent.	Keen ass onschëlleg.
Tom had to stop quickly with Mary.	Den Tom huet misse séier mam Mary ophalen.
Some people blame the increase in violent crime on television.	E puer Leit schëllegen d'Erhéijung vun der Gewaltverbriechen op der Televisioun.
You did not know Tom did not want to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net maache wollt, oder?
Tom was pretty happy.	Den Tom war zimlech glécklech.
Tom and Marie are already here.	Den Tom an d'Marie si schonn hei.
Tom had not been busy all day.	Den Tom war de ganzen Dag net beschäftegt.
I'm looking.	Ech sinn ausgesinn.
We are not related.	Mir sinn net verwandt.
Tom was sitting there some time ago.	Den Tom souz virun enger Zäit do.
Tom said he thought you would probably do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir dat wahrscheinlech géift maachen.
Tom thought he was capable of meeting Mary.	Den Tom huet geduecht datt hie fäeg wier d'Maria ze treffen.
Tom and I needed someone else.	Den Tom an ech hunn een aneren gebraucht.
Tom is a very important member of our team.	Den Tom ass e ganz wichtege Member vun eisem Team.
I had planned to do my homework, but I fell asleep.	Ech hat geplangt meng Hausaufgaben ze maachen, awer ech si geschlof.
Tom drove into the night.	Den Tom ass an d'Nuecht gefuer.
I saw Tom with a group of men.	Ech hunn den Tom mat enger Grupp vu Männer gesinn.
The thieves opened the door with a pass key.	D'Déif hunn d'Dier mat engem Passschlëssel opgemaach.
I think Tom would be a good neighbor.	Ech mengen den Tom wier e gudden Noper.
I suspect Tom was waiting for us in the lobby.	Ech de Verdacht, datt den Tom op eis an der Lobby waart.
That was a lie, right?	Dat war eng Ligen, oder?
Tom said he did not think Mary really needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
I do not want to get my feet wet.	Ech wëll meng Féiss net naass maachen.
It happened to Tom.	Et ass mam Tom geschitt.
I knew Tom was a really good dancer. 	Ech wousst den Tom war e wierklech gudden Dänzer.
I just did not know he was so good.	Ech wousst just net datt hien sou gutt war.
Our paths are crossed.	Eis Weeër sinn gekräizt.
Tom is good friends.	Den Tom ass gutt Frënn ze maachen.
We need to have a better plan.	Mir mussen e bessere Plang hunn.
Why did not Tom open the box?	Firwat huet den Tom d'Këscht net opgemaach?
You're not very happy, are you?	Dir sidd net ganz glécklech, oder?
Tom has a flip phone.	Den Tom huet e Flip Telefon.
Tom can swim later.	Den Tom kann méi spéit schwammen.
Tom does not know why Maria did not do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat net gemaach huet.
You do not really like me.	Du hues mech net wierklech gär.
Tom did not hurt me.	Den Tom huet mech net verletzt.
Are you sure you and Tom can do this on your own?	Sidd Dir sécher datt Dir an den Tom dëst eleng maache kënnen?
I do not think Tom has a brother.	Ech denken net datt den Tom e Brudder huet.
Tom expected that.	Den Tom huet dat erwaart.
Has Tom been informed?	Ass den Tom informéiert ginn?
I mean, we did well.	Ech mengen, mir hu gutt gemaach.
Here is a list of things we need to do.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi mir maache musse.
I borrowed my dad's hammer to build a dog house.	Ech hu mäi Papp säin Hammer geléint fir en Hondshaus ze bauen.
I know Tom knew I was the one who did that.	Ech weess den Tom wousst datt ech deen war deen dat gemaach huet.
Tom got a job in a clothing store.	Den Tom krut eng Aarbecht an engem Kleedergeschäft.
Tom only does that when other people are watching.	Den Tom mécht dat nëmmen wann aner Leit kucken.
I can speak a little French, but I'm not fluent.	Ech kann e bësse Franséisch schwätzen, mee ech sinn net fléissend.
I wonder if Tom told Mary she should not leave early.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet si sollt net fréi fortgoen.
I did not leave my house because I thought I was pretty safe there.	Ech sinn mäi Haus net verlooss well ech geduecht hunn datt ech do zimlech sécher wier.
Tom said he had no intention of leaving Australia.	Den Tom sot, datt hien keng Absicht hätt Australien ze verloossen.
Why do people hate Tom so much?	Firwat haassen d'Leit den Tom sou vill?
Tom can stay as long as he wants.	Den Tom dierf hei bleiwen soulaang e wëll.
Bring me w.e.g. 	Bréng mech w.e.g.
at Tom's.	bei den Tom.
Tom does not believe that Mary can do that.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat maache kann.
We should finish this project soon, maybe even by the end of this week.	Mir sollten dëse Projet geschwënn fäerdeg maachen, vläicht souguer bis Enn vun dëser Woch.
Tom does not seem to be as interested as Maria.	Den Tom schéngt net esou interesséiert ze sinn wéi d'Maria.
This is the first time I've played this game.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dëst Spill gespillt hunn.
Tom is no longer a baby.	Den Tom ass kee Puppelchen méi.
Tom was trapped under the snow.	Den Tom war ënner dem Schnéi agespaart.
This is pretty hard for Tom.	Dëst ass zimmlech schwéier fir den Tom.
Tom did not want to work last Monday.	Den Tom wollt de leschte Méindeg net schaffen.
You know Tom's a good friend of mine, right?	Dir wësst datt den Tom e gudde Frënd vu mir ass, oder?
Tom is probably still outside.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer dobaussen.
Let us know what happens.	Loosst eis wëssen wat geschitt.
Why do not you come here for a second?	Firwat kommt Dir net eng Sekonn hei?
Tom should stop crying.	Den Tom soll ophalen ze kräischen.
Tom is interested in computers.	Den Tom interesséiert sech fir Computeren.
We can not just sit and do nothing.	Mir kënnen net einfach sëtzen an näischt maachen.
Pike and perch are carnivores.	Hiecht a Staang si Fleeschdier.
I called my boss in Australia and he said I could stay another week in New Zealand.	Ech hunn mäi Chef an Australien ugeruff an hie sot ech kéint nach eng Woch an Neuseeland bleiwen.
I'm tired of this, Grandma.	Ech sinn midd vun dëser, Bomi.
I told Tom I needed to think about it.	Ech hunn dem Tom gesot, ech misst driwwer nodenken.
You know Tom is different.	Dir wësst datt den Tom anescht ass.
I think Tom's coming back soon.	Ech denken, datt den Tom geschwënn zréckkënnt.
Tom did not even speak to Mary at the party.	Den Tom huet net mol mat der Mary op der Party geschwat.
Tom said he would visit Australia.	Den Tom sot, hien géif Australien besichen.
I know what it's like to be the new guy.	Ech weess wéi et ass den neie Guy ze sinn.
His paper is far from satisfactory.	Säi Pabeier ass wäit vun zefriddestellend.
Tom put the cardboard boxes next to the wall under the roof to keep them from getting wet.	Den Tom huet d'Kartonkëschten nieft der Mauer ënnert der Daach gesat, fir datt se net naass ginn.
Is it hard to say thank you?	Ass et schwéier fir Iech Merci ze soen?
I'm getting much better at doing that.	Ech ginn vill besser an dat ze maachen.
I like to shop at second-hand bookshops and second-hand shops.	Ech shoppen gär an Occasiounsbuchgeschäfter an an Occasiounsgeschäfter.
Tom said he was not ready to do that.	Den Tom sot, hien wier net prett dat ze maachen.
Tom will be upset if he does not win.	Den Tom wäert opgeregt sinn wann hien net gewënnt.
Does Tom still think this is what you want?	Denkt den Tom nach ëmmer dat ass wat Dir wëllt?
I'm old enough to do that myself.	Ech si schonn al genuch fir dat selwer ze maachen.
That's not what people usually do.	Dat ass net wat d'Leit normalerweis maachen.
I gave Tom and Mary a present for their birthday.	Ech hunn dem Tom an dem Mary e Kaddo fir hiren Anniversaire ginn.
I know a lot of people do not want that.	Ech weess, datt vill Leit dat net wëllen.
Tom's best friend is from Boston.	Dem Tom säi beschte Frënd ass vu Boston.
Do you have an increased appetite?	Hutt Dir e verstäerkten Appetit?
He took the money from the company.	Hien huet d'Suen vun der Firma gepackt.
The price of milk has risen in the last month.	De Präis vun der Mëllech ass an de leschte Mount eropgaang.
Tom thought a lot about Maria.	Den Tom huet vill un d'Maria geduecht.
I'm not Tom. 	Ech sinn net den Tom.
I'm John.	Ech sinn den John.
Tom crushed the garlic.	Den Tom huet de Knuewel zerquetscht.
Police believe Tom forgave Maria.	D'Police mengt datt den Tom d'Maria vergëft huet.
Why did you not call an ambulance?	Firwat hutt Dir keng Ambulanz geruff?
I suspect Tom was wrong.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom falsch war.
Buy two pizzas and get a free soft drink.	Kaaft zwou Pizzaen a kritt e gratis Softdrink.
The cat was run over by a truck.	D'Kaz koum no bei vun engem Camion iwwerrannt.
Tom did not want to go to the party.	Den Tom wollt net op d'Party goen.
We can not forget it.	Mir kënnen et net vergiessen.
I thought you were teaching Tom French.	Ech hu geduecht, Dir léiert den Tom Franséisch.
His unique perspective helped shed light on the situation.	Seng eenzegaarteg Perspektiv huet gehollef d'Liicht op d'Situatioun ze werfen.
Tom said he was glad Maria came out of the hospital.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria aus dem Spidol erauskomm ass.
I have no house in Australia.	Ech hu keen Haus an Australien.
Are you sure it was Tom who said that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen dat gesot huet?
Tom and I both want to go to Australia.	Den Tom an ech wëlle béid an Australien goen.
I know Tom is a pretty good swimmer.	Ech weess, datt den Tom e relativ gudde Schwämm ass.
You can never say what will happen in the future.	Dir kënnt ni soen wat an Zukunft wäert geschéien.
There is no time to explain.	Et gëtt keng Zäit fir z'erklären.
Maybe Tom can help you with your homework.	Villäicht kann den Tom Iech bei denger Hausaufgaben hëllefen.
Tom just pretended to be asleep.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hie geschlof wier.
What we do depends on what Tom wants to do.	Wat mir maachen hänkt dovun of wat den Tom wëll maachen.
Tom said Mary was probably still in Australia.	Tom sot Mary war wahrscheinlech nach an Australien.
We will soon find out what we need to do.	Mir wäerte geschwënn erausfannen wat mir maache mussen.
Can I speak at the seminar?	Kann ech um Seminar schwätzen?
If you do not want everyone else to know, do not tell Tom.	Wann Dir net wëllt datt all aner wëssen, sot Tom net.
It's very difficult to understand Tom.	Et ass ganz schwéier den Tom ze verstoen.
I wonder if Tom left Australia.	Ech froe mech ob den Tom Australien verlooss huet.
Tom is still there.	Den Tom ass nach ëmmer do.
Tom experienced the full range of emotions from pure joy to despair during his relationship with Mary.	Den Tom huet de ganze Spektrum vun Emotiounen erlieft vu purer Freed bis zur Verzweiflung wärend senger Bezéiung mat der Maria.
Tom asked.	Den Tom huet et gefrot.
I'm getting bored right now.	Ech langweilen mech elo richteg.
I played with Tom.	Ech hu mam Tom gespillt.
I'm losing business.	Ech verléieren Geschäft.
Is your brother's name Tom?	Ass Äre Brudder Numm Tom?
You're an annoying person!	Dir sidd eng lästeg Persoun!
Tom waited anxiously.	Den Tom huet ängschtlech gewaart.
I had no proof.	Ech hat kee Beweis.
I'm a little worried about what might happen.	Ech fäerten e bëssen iwwer wat ka geschéien.
Tom's computer is three years old.	Dem Tom säi Computer ass dräi Joer al.
I look forward to meeting you all after such a long time.	Ech freeën mech Iech all no esou laanger Zäit ze begéinen.
All Tom ate was bananas.	All Tom giess war Bananen.
None of Tom's classmates like him.	Keen vum Tom seng Klassekomeroden huet hien gär.
Tom says I have to do this.	Den Tom seet, ech muss dat maachen.
That's not a toy.	Dat ass kee Spillsaach.
Visible from space, the Great Barrier Reef is the largest structure on earth made of living organisms.	Siichtbar aus dem Weltall, de Great Barrier Reef ass déi gréisste Struktur op der Äerd gemaach vu liewegen Organismen.
I know Tom and Maria did not travel together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria net zesumme gereest sinn.
Tom has to get up early.	Den Tom muss fréi opstoen.
Tom corrected my essay.	Den Tom huet mäi Essay korrigéiert.
When Tom opened his eyes, Mary was gone.	Wéi den Tom seng Aen opgemaach huet, war d'Maria fort.
Tom is still conscious.	Den Tom ass nach ëmmer bewosst.
I believe Tom is thirty years old.	Ech gleewen datt den Tom drësseg Joer al ass.
Tom could not help us today because he was helping Mary.	Den Tom konnt eis haut net hëllefen, well hien amgaang war Mary ze hëllefen.
Tom is at home with Mary.	Den Tom ass doheem mam Mary.
She worked all day.	Si huet de ganzen Dag geschafft.
It is only about three minutes walk from here.	Et ass nëmmen ongeféier dräi Minutten zu Fouss vun hei.
Tom is quite aggressive.	Den Tom ass zimlech aggressiv.
That's how we used to do things.	Dat ass wéi mir fréier Saache gemaach hunn.
Tom said Mary was told to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
Do you think Tom will do anything else?	Denkt Dir den Tom wäert soss eppes maachen?
You do not seem to be as nervous as Tom seems.	Du schéngs net esou nervös ze sinn wéi den Tom schéngt.
I knew we had to do this.	Ech wousst, mir hätten dat misste maachen.
I do not think I have to do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut musse maachen.
We could have done it on our own.	Mir hätten dat eleng kënne maachen.
I was not there when Tom arrived.	Ech war net do wéi den Tom ukomm ass.
You gained weight, right?	Dir hutt Gewiicht gewonnen, oder?
I will try to avoid tunnels as much as possible.	Ech wäert probéieren Tunnel sou vill wéi méiglech ze vermeiden.
It took me a long time to get used to the noise.	Et huet laang gedauert fir mech un de Kaméidi gewinnt ze ginn.
We did our part.	Mir hunn eisen Deel gemaach.
You're a better driver than Tom.	Dir sidd e bessere Chauffer wéi den Tom.
Both Tom and Maria look sad.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kucken traureg.
I'm the happiest guy in the whole world.	Ech sinn de glécklechste Guy op der ganzer Welt.
Tom said he would be home again on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober erëm doheem ass.
That child cried something in his sleep.	Dat Kand huet eppes am Schlof gekrasch.
I mean it does not matter anymore.	Ech mengen et ass egal méi.
Tom made me work.	Den Tom huet mech d'Aarbecht gemaach.
Trade friction could arise at any time between the two nations.	Handelsreibung kéint zu all Moment tëscht den zwou Natiounen entstoen.
Tom said he would not do that without help.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt dat ouni Hëllef ze maachen.
Tom did not know I was from Boston.	Den Tom wousst net datt ech vu Boston wier.
Tom said he thought I was a loser.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech e Verléierer wier.
Tom shuddered with anger.	Den Tom huet sech vu Roserei gerëselt.
Tom asked his mother for permission.	Den Tom huet seng Mamm Erlaabnis gefrot.
Is Tom still swimming?	Schwammen den Tom nach ëmmer?
Tom slipped into the room.	Den Tom ass an de Raum gerutscht.
Tom has a daughter who goes to school with Mary.	Den Tom huet eng Duechter déi mam Mary an d'Schoul geet.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
Take off your mud boots.	Är Bulli Stiwwelen aus.
Yoga reduces stress.	Yoga reduzéiert Stress.
Tom said he knew he might not need it anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net méi brauch.
Tom tried to do that, but he was not strong enough.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen, awer hien war net staark genuch.
You can not simply give up such a job.	Dir kënnt net einfach esou eng Aarbecht opzeginn.
What parking space does Tom have?	Wéi eng Parkplaz ass dem Tom?
Tom said he heard I was going to Boston.	Den Tom sot datt hien héieren huet datt ech op Boston géif goen.
Most of Tom's friends know he's in the hospital.	Déi meescht vum Tom seng Frënn wëssen datt hien am Spidol ass.
You've driven here, right?	Dir sidd hei gefuer, oder?
Tom is not in good health.	Den Tom ass net a gudder Gesondheet.
I do not belong to any club.	Ech gehéieren zu kee Veräin.
I can not study on an empty stomach.	Ech kann net op engem eidle Mo studéieren.
I wonder why Tom is so lazy.	Ech froe mech firwat den Tom sou faul ass.
Do you have a secret you never told anyone?	Hutt Dir e Geheimnis wat Dir ni jidderengem gesot hutt?
Tom was the one who bought this for me.	Den Tom war deen deen dëst fir mech kaaft huet.
If I had not come to Australia, this would never have happened.	Wann ech net an Australien komm wier, wier dat ni geschitt.
I stayed in Boston with Tom.	Ech sinn zu Boston mam Tom bliwwen.
I know Tom is not the only one who does not want to do that.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen deen dat net wëllt maachen.
I mean I do not rule it out.	Ech mengen ech schléissen et net aus.
Someone broke into my house last night and stole my rifle.	Een ass gëschter Owend a mengem Haus agebrach a meng Gewier geklaut.
We can not hear Tom.	Mir kënnen den Tom net héieren.
My parents would not let me go to the party.	Meng Elteren loossen mech net op d'Party goen.
I know Tom does not know I should do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat maache soll.
I hid in the woods right behind Tom's house.	Ech hunn am Bësch ganz hannert dem Tom sengem Haus verstoppt.
Tom looks happy when he's with Mary.	Den Tom gesäit frou wann hien mat der Mary ass.
I almost convinced Tom to help us.	Ech hu bal den Tom iwwerzeegt eis ze hëllefen.
You must have measured incorrectly.	Dir musst falsch gemooss hunn.
Tom said he would not play tennis today.	Den Tom sot, hie géif haut net Tennis spillen.
You really changed me.	Du hues mech wierklech geännert.
Someone told Tom the truth.	Een huet dem Tom d'Wourecht gesot.
Earth differs from other planets in that it has water.	D'Äerd ënnerscheet sech vun deenen anere Planéiten well se Waasser huet.
Tom could not offer insurance.	Den Tom konnt keng Versécherungen ubidden.
Police do not consider Tom a suspect.	D'Police betruecht den Tom net als Verdächteg.
We made up our minds to fight it.	Mir hunn eis Gedanken gemaach fir et ze bekämpfen.
Tom said he would never consider doing it alone.	Den Tom sot, hie géif ni iwwerleeën dat eleng ze maachen.
Tom almost always laughs at my jokes.	Den Tom laacht bal ëmmer vu menge Witzer.
I'm the one who broke that window.	Ech sinn deen deen déi Fënster gebrach huet.
I'm starting to feel more confident.	Ech fänken un méi zouversiichtlech ze fillen.
Tom never waited for anyone.	Den Tom huet ni op iergendeen gewaart.
Tom and Mary do it on their own.	Tom an Mary maachen et op hir eege.
Both Tom and Mary looked very good when they were young.	Béid Tom a Mary ware ganz gutt ausgesinn wéi se jonk waren.
I do not like broccoli and neither do Tom.	Ech hunn de Broccoli net gär an den Tom och net.
Tom and I have known each other since childhood.	Den Tom an ech kennen eis zënter Kanner.
That will not be all that difficult.	Dat wäert net all sou schwéier sinn.
Tom is an excellent teacher.	Den Tom ass en exzellenten Enseignant.
Tom is my friend.	Den Tom ass mäi Frënd.
Tom is three inches taller than me.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi grouss wéi ech.
Tom was charged extra because he ate more than the rest of us.	Den Tom gouf extra verrechent well hien méi giess huet wéi de Rescht vun eis.
I know Tom is not a very religious man.	Ech weess, datt den Tom net e ganz reliéise Mann ass.
Tom made a joke at Mary's expense.	Den Tom huet e Witz op d'Käschte vum Mary gemaach.
I have never been asked to do such a thing.	Ech sinn nach ni gefrot ginn esou eppes ze maachen.
Tom said Maria was no longer a student.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net méi Student war.
I know Tom used to be a soldier.	Ech weess, datt den Tom fréier en Zaldot war.
Tom told me he made it through that.	Den Tom huet mir gesot datt hien duerch dat gemaach huet.
Why did you tell Tom you would help if you did not really?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt Dir hëllefe géift wann Dir net wierklech géift?
Both Tom and I are unhappy.	Souwuel den Tom an ech sinn onglécklech.
Wait, there is no need to do that.	Waart, et ass net néideg dat ze maachen.
I'm richer than Tom.	Ech si méi räich wéi den Tom.
I hope that this treaty will contribute to world peace.	Ech hoffen, datt dësen Traité zum Fridden an der Welt bäidroe wäert.
Tom will do whatever he is asked to do.	Den Tom wäert alles maachen wat hie gefrot gëtt.
Maybe Tom does not know who can sing well and who can not.	Vläicht weess den Tom net wien gutt sange kann a wien net.
Tom might want you to help Mary.	Den Tom wëllt vläicht datt Dir Mary hëlleft.
Only a few of us know what to do.	Nëmmen e puer vun eis wëssen wat ze maachen.
I suggest you do not ask Tom that question.	Ech proposéieren datt Dir den Tom déi Fro net stellt.
Fish such as carp and trout live in fresh water.	Fësch wéi Karpfen a Forelle liewen a frëschem Waasser.
Tom did not look that old to me.	Den Tom huet mir net all sou al ausgesinn.
We need to buy some towels.	Mir mussen e puer Handdicher kafen.
I will not have time to do that today.	Ech wäert haut keng Zäit hunn dat ze maachen.
The Golden Gate Bridge is in San Francisco.	D'Golden Gate Bridge ass zu San Francisco.
Neither Tom nor Mary finished it.	Weder Tom nach Mary hunn dat fäerdeg gemaach.
Tom was angry when he saw Mary with John.	Den Tom gouf rosen wéi hien d'Maria mam John gesinn huet.
Tom would have been awake.	Den Tom hätt waakreg gewiescht.
Tom had nothing more to say.	Den Tom hat näischt méi wat hie wollt soen.
We have achieved what we set out to do.	Mir hunn erreecht wat mir virgestallt ze maachen.
Do you often eat dinner at Tom's home?	Iess Dir dacks Owesiessen beim Tom doheem?
Tom has until October 20th to complete the report.	Den Tom huet bis den 20. Oktober Zäit fir de Bericht fäerdeg ze maachen.
Actually, I've never seen one before.	Eigentlech hunn ech nach ni ee gesinn.
Tom had not arrived for work on Monday morning.	Den Tom war e Méindeg de Moien net op d'Aarbecht ukomm.
Do you think Tom loves you?	Denkt Dir datt den Tom dech gär huet?
I wonder why Tom is so stubborn.	Ech froe mech firwat den Tom sou haartnäckeg ass.
Tom was not wearing any boots.	Den Tom hat keng Stiwwelen un.
If you turn left, you will find the church on your right.	Wann Dir no lénks béit, fannt Dir d'Kierch op Ärer rietser Säit.
I could not figure out the answer.	Ech konnt d'Äntwert net erausfannen.
We must continue with what we have.	Mir mussen duerchgoen mat deem wat mir hunn.
Tom looked at Maria with a frown.	Den Tom huet d'Maria mat engem Frown gekuckt.
Tom ate a bag of peanuts.	Den Tom huet eng Täsch Erdnuss giess.
You will spend a lot of time with us in the next three weeks.	Dir wäert an den nächsten dräi Wochen vill Zäit mat eis verbréngen.
How did Tom do that?	Wéi huet den Tom dat gemaach?
Tell them we're unarmed.	Sot hinnen, mir sinn onbewaffnet.
I'm flooded with work.	Ech si mat Aarbecht iwwerschwemmt.
Tom should sleep.	Den Tom sollt schlofen.
I saw Tom outside your window, listening.	Ech hunn den Tom ausserhalb vun Ärer Fënster gesinn, nolauschteren.
Tom has no brothers or sisters.	Den Tom huet keng Bridder a Schwësteren.
Tom said I should have left earlier.	Den Tom sot, ech hätt méi fréi fort goen.
Tom said he did not want Mary to do that again.	Den Tom sot, hie wollt net datt d'Maria dat nach eng Kéier géif maachen.
The bishop took pity on the immigrants who had been abandoned, and gave them help.	De Bëschof huet schued fir d'Immigranten, déi verlooss goufen, an huet hinnen Hëllef ginn.
I think Tom wants to sit down.	Ech denken, datt den Tom wëll sëtzen.
Is It Really Possible To Have A Brain Transplant?	Ass et wierklech méiglech eng Gehirtransplantatioun ze maachen?
Tom's car is stuck in the mud.	Dem Tom säin Auto steet am Bulli fest.
Let it rest, Tom.	Loosst et raschten, Tom.
One of the boys got off the bus, the other three stayed on.	Ee vun de Jongen ass aus dem Bus geklommen, déi aner dräi ware weider bliwwen.
I change my clothes.	Ech änneren meng Kleeder.
I want to open a restaurant in this neighborhood sometime.	Ech wëll iergendwann e Restaurant an dëser Noperschaft opmaachen.
Tom just did it.	Den Tom huet et just gemaach.
Tom thinks Mary is ugly.	Den Tom mengt datt d'Maria ellen ass.
Do you know if Tom is planning this?	Wësst Dir ob den Tom dat plangt?
I did not write that letter.	Ech hunn dee Bréif net geschriwwen.
Tom created the garden.	Den Tom war deen deen dëse Gaart ugeluecht huet.
Tom sacrificed his queen to me.	Den Tom huet mir seng Kinnigin geaffert.
I think I need to help Tom.	Ech mengen ech muss den Tom hëllefen.
Tom should only be here by 2:30.	Den Tom sollt eréischt um 2:30 hei sinn.
Tom will kill himself if he is not careful.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen wann hien net virsiichteg ass.
I'm ashamed of my body.	Ech schummen mech vu mengem Kierper.
How are you doing so far?	Wéi geet et bis elo?
Do the same as you did last time.	Maacht datselwecht wéi Dir d'lescht Kéier gemaach hutt.
The product is guaranteed free from defects.	D'Produkt ass garantéiert fräi vu Mängel.
I like watermelon.	Ech hu gär Waassermeloun.
I've had enough of your debts.	Ech hu genuch vun Äre Scholden.
Something tells me Tom will do this.	Eppes seet mir den Tom wäert dat maachen.
Tom will not do that to anyone else.	Den Tom wäert dat net mat engem aneren maachen.
Tom slung his towel over his shoulder.	Den Tom huet säin Handduch iwwer d'Schëller geschloen.
Tom sounds impressed.	Den Tom kléngt beandrockt.
Tom now knows why he should pay more attention in the French class.	Den Tom weess elo firwat hien an der Franséischer Klass méi Opmierksamkeet sollt oppassen.
Tom said he was proud of Maria.	Den Tom sot hien ass houfreg op d'Maria.
So it was last year.	Esou war et d'lescht Joer.
Tom can probably help us escape.	Den Tom kann eis wuel hëllefen ze flüchten.
Tom tried many hats, but he could not find one that fit.	Den Tom huet vill Hüts probéiert, awer hien konnt keen fannen dee passt.
Tom hates that, right?	Den Tom haasst dat, oder?
Things did not turn out as we expected.	D'Saache sinn net ausgefall wéi mir et erwaart hunn.
Tom lives in a three-bedroom apartment in downtown Boston.	Den Tom lieft an engem dräi-Schlofkummer Appartement am Zentrum vu Boston.
Tom ran to help Maria.	Den Tom ass gerannt fir d'Maria ze hëllefen.
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst jo datt Dir dat net maache musst, oder?
I thought you might join us.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht bei eis géift matmaachen.
I do not think I have the energy to do that.	Ech denken net datt ech d'Energie hunn dat ze maachen.
They look at Tom.	Si kucken den Tom.
Your answer surprised Tom.	Är Äntwert huet den Tom iwwerrascht.
I do not think you are as good a driver as you say.	Ech denken net datt Dir esou gutt Chauffer sidd wéi Dir seet.
Lately, we've been seeing critters everywhere.	Zënter kuerzem gesi mir iwwerall Kréien.
I have athletes foot.	Ech hunn Athleten Fouss.
Tom thought Mary was too slow.	Tom geduecht Mary war ze lues.
We should be in Australia with Tom.	Mir sollten an Australien mam Tom sinn.
The history of China is older than that of Japan.	D'Geschicht vu China ass méi al wéi déi vu Japan.
Tom said he would not hug Mary anymore.	Den Tom huet gesot datt hien d'Mary net méi wäert ëmklammen.
Tom told me he thought he would do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt hien dat muer wäert maachen.
I know you're not happy.	Ech weess datt Dir net glécklech sidd.
You would have done it.	Dir hätt et gemaach.
Ni Approach a cougar.	Ni Approche engem cougar.
Tom wants to try it again.	Den Tom wëll dat nach eng Kéier probéieren.
Are you dating Tom?	Sidd Dir daten Tom?
Tom said he wanted to go to Boston.	Den Tom sot, hie wollt op Boston goen.
Tom was convinced he should do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat sollt maachen.
I know Tom's a friend of yours, but I still do not like him.	Ech weess datt den Tom e Frënd vun Iech ass, awer ech hunn hien nach ëmmer net gär.
Tom did not think Mary would persuade John to stop.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria de John iwwerzeege géif, dat ze stoppen.
I actually saw nothing.	Ech hunn eigentlech näischt gesinn.
Tom did not push Maria.	Den Tom huet d'Maria net gedréckt.
She loves the child as if it were her own.	Si huet d'Kand gär wéi wann et hir eegen wier.
Tom did not close his eyes.	Den Tom huet keen Ae geschloen.
Turns out we did not have to do that anyway.	Et stellt sech eraus datt mir dat souwisou net missen maachen.
It's hard for me to talk to Tom.	Et ass schwéier fir mech mam Tom ze schwätzen.
Do not waste your time convincing Tom to do this.	Offäll Är Zäit net fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
We did not hurt Tom.	Mir hunn den Tom net verletzt.
Do not worry about waiting for Tom.	Maacht Iech keng Suergen op den Tom ze waarden.
I know Tom told Mary he would do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat géif maachen.
Tom is ready to go to a party.	Den Tom ass prett fir op eng Party ze goen.
Do not do anything stupid.	Maacht näischt domm.
Tom is much older than I thought.	Den Tom ass vill méi al wéi ech geduecht hunn.
It does not matter what I look like. 	Et ass egal wéi ech ausgesinn.
I'm not likely to get the job.	Ech sinn net wahrscheinlech d'Aarbecht ze kréien.
When Tom goes swimming, so do I.	Wann den Tom schwamme geet, dann och ech.
Food should be chewed before slaughter.	D'Liewensmëttel solle gekaut ginn ier se geschluecht ginn.
She will surely succeed.	Si wäert sécher geléngen.
I'm with Tom now.	Ech sinn elo beim Tom.
Tom died in 2013 in Australia.	Den Tom ass 2013 an Australien gestuerwen.
He took me for an Englishman.	Hien huet mech fir en Englänner.
Tom is the person who actually pulled the trigger.	Den Tom ass déi Persoun déi tatsächlech den Ausléiser gezunn huet.
I know Tom can not do this better than I can.	Ech weess den Tom kann dat net besser maachen wéi ech.
This bird can imitate the human voice.	Dëse Vugel kann déi mënschlech Stëmm imitéieren.
I do not even know if Tom has a girlfriend or not.	Ech weess net emol ob den Tom eng Frëndin huet oder net.
He did not wake up after all.	Hien ass dach net opkomm.
I admire your commitment to your work.	Ech bewonneren Är Engagement fir Är Aarbecht.
Tom did not know you should do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat maache sollt.
Tom will probably become famous one day.	Den Tom wäert wahrscheinlech enges Daags berühmt ginn.
Remember to call Tom at 2:30 p.m.	Denkt drun den Tom um 14:30 unzeruffen.
I do not think Tom is upset.	Ech denken net datt den Tom opgeregt ass.
I do not care if I am wrong to be criticized.	Ech sinn egal, wann ech falsch sinn, kritiséiert ze ginn.
I do not need to do that here.	Ech brauch dat hei net ze maachen.
Tom was able to do what we asked.	Den Tom konnt maachen wat mir gefrot hunn.
Uses acrylic paints.	Benotzt Acrylfarben.
Empty fuddle.	Tom fuddelen.
How much time do I have to do this?	Wéi vill Zäit muss ech dat maachen?
I did not hear Tom sing.	Ech hunn den Tom net héieren sangen.
Tom had told Mary not to do that.	Den Tom hätt dem Mary gesot datt si dat net sollt maachen.
College enrollment has dropped 2%.	College Aschreiwung ass 2% erofgaang.
Tom is busy now somehow.	Den Tom ass elo iergendwéi beschäftegt.
Tom demanded that we return his down payment.	Den Tom huet gefuerdert, mir ginn him seng Acompte zréck.
I thought you said Tom was a banker.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Banker.
Thanks for pointing me to this.	Merci fir dat drop hiweisen.
Tom is very thorough.	Den Tom ass ganz grëndlech.
Tom will probably leave next Monday.	Den Tom geet wuel nächste Méindeg fort.
Why do such things always happen to me?	Firwat geschéien esou Saachen ëmmer mat mir?
Tom is always 100 percent in everything he does.	Den Tom gëtt ëmmer 100 Prozent an alles wat hien mécht.
Just do not tell anyone what I said.	Sot just kengem wat ech gesot hunn.
You have a brother, right?	Dir hutt e Brudder, oder?
Tom said he had no fun.	Den Tom sot, hien hätt kee Spaass.
I'll be sure to find a good gift for Tom.	Ech wäert sécher e gudde Kaddo fir den Tom fannen.
When did Tom ever do anything for me?	Wéini huet den Tom jeemools eppes fir mech gemaach?
Tom and Marie do not want to help.	Den Tom an d'Marie wëllen net hëllefen.
Are you really going to Australia with Tom?	Gitt Dir wierklech mam Tom an Australien?
He's mad at me for calling him Shorty.	Hien ass rosen op mech fir him Shorty ze nennen.
Tom thought Maria was more cooperative.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria méi kooperativ wier.
She began to walk through the bundle of letters.	Si huet ugefaang duerch de Bündel vu Bréiwer ze goen.
Do you believe there is a possibility that Tom will do that?	Gleefs du datt et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat mécht?
Tom said Mary only does this when John is watching.	Den Tom sot, datt d'Maria dat nëmmen mécht wann de John kuckt.
Tom told me he likes to live in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär zu Boston wunnt.
Tom will not sell it to me.	Tom wäert et mir net verkafen.
I think Tom will not be awake when I get home.	Ech mengen den Tom wäert net waakreg sinn wann ech heem kommen.
The judgment is appealed.	D'Uerteel gëtt appelléiert.
Just because Tom said he never met Mary does not mean it's true.	Just well den Tom gesot huet datt hien d'Maria ni kennegeléiert huet heescht net datt et wouer ass.
Tom is going home now.	Den Tom geet elo heem.
I know Tom does not know I do not want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net wëll maachen.
Maria tried on some wedding dresses.	D'Maria huet e puer Hochzäitskleeder probéiert.
He can not have lost his keys.	Hien kann seng Schlësselen net verluer hunn.
Tom does not seem to have much appetite this morning.	Den Tom schéngt de Moien net vill Appetit ze hunn.
Tom knew he was doing something stupid.	Den Tom wousst datt hien eppes Domm gemaach huet.
Tom does not seem to be too excited.	Den Tom schéngt net ze vill opgeregt ze sinn.
I saw him, but he was out.	Ech sinn him gesinn, awer hien war eraus.
Tom and Marie were both very tired.	Den Tom an d'Marie waren allebéid ganz midd.
Tom did not give us any money.	Den Tom huet eis keng Sue ginn.
Tom thinks that if he had not done so, Mary would still be alive.	Den Tom mengt, wann hien dat net gemaach hätt, d'Maria wier nach lieweg.
I'm being sent back to Australia.	Ech ginn erëm an Australien geschéckt.
Tom saved everyone.	Den Tom huet jidderee gerett.
I water the flowers.	Ech Waasser d'Blummen.
He is Swiss.	Hien ass Schwäizer.
I thought Tom had never been to Australia before.	Ech hu geduecht datt den Tom nach ni an Australien war.
I was not there once.	Ech war emol net do.
I want to get Tom to tell us what to do.	Ech wëll den Tom kréien fir eis ze soen wat mir maache sollen.
Do not drop souls.	Net drop zielen.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
I need to find someone who can drive a truck.	Ech muss een fannen deen e Camion fuere kann.
Tom just stood there and looked at Maria, who was looking at herself in the mirror.	Den Tom stoung just do an huet d'Maria gekuckt, déi sech selwer am Spigel kuckt.
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat d'Maria gesot huet hie sollt maachen.
Tom said that Mary knew that John was not required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom does not work as much as Maria.	Den Tom schafft net sou vill wéi d'Maria.
Do not tell Tom I was here.	Sot dem Tom net datt ech hei war.
I know Tom is usually allowed to do whatever he wants.	Ech weess, datt den Tom normalerweis erlaabt ass ze maachen wat hie wëll.
Just be careful, Tom.	Sidd just virsiichteg, Tom.
I do not need a coach.	Ech brauch keen Trainer.
Did Tom ever do that to you?	Huet den Tom dat jeemools mat dir gemaach?
Tom might be ready to eat by now.	Den Tom kéint elo fäerdeg sinn ze iessen.
I know Tom never thought of doing that.	Ech weess datt den Tom ni iwwerluecht huet dat ze maachen.
Which is better for you to play guitar or piano?	Wat bass du besser ze spillen, Gittar oder Piano?
Do you have an eraser that I can borrow?	Hutt Dir en Eraser deen ech léine kéint?
I do not want to see that movie.	Ech wëll dee Film net gesinn.
Tom will probably not pass the exam.	Den Tom wäert d'Examen wuel net bestoen.
Tom still will not talk about what happened.	Den Tom wäert nach ëmmer net schwätzen iwwer wat geschitt ass.
Tom sets traps to catch foxes.	Den Tom setzt Fallen fir Fuuss ze fangen.
What is your favorite protest song?	Wat ass Äre Liiblings Protestlidd?
Tom will probably be going to Australia next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch an Australien goen.
Maybe you should talk to Tom.	Vläicht sollt Dir mam Tom schwätzen.
Tom admitted that he shot Mary's dog.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary säin Hond erschoss huet.
Tom said that Mary thought John did not need that again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net nach eng Kéier brauch.
I'm trying to gain weight.	Ech probéieren Gewiicht ze gewannen.
Tom said Mary thought she should do it this morning.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat de Moien misst maachen.
Who wants to hire Tom?	Wien wëll den Tom astellen?
I can still do that.	Ech kann dat nach maachen.
I know Tom does not know why Mary does not want him to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria net wëllt datt hien dat mécht.
I'm pretty sure Tom's engaged.	Ech si ganz sécher datt den Tom engagéiert gëtt.
Tom wished he hadn't got rid of his old car.	Den Tom huet sech gewënscht, datt hien net misse vu sengem alen Auto lassgoen.
Tom said Mary always lives on Park Street.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer op der Parkstrooss gelieft gëtt.
I thought Tom was not old enough.	Ech hu geduecht datt den Tom net al genuch war.
Tom did not tell Mary who his father was.	Den Tom huet dem Mary net gesot wie säi Papp war.
I do not think you need to tell Tom what Mary did.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen wat d'Maria gemaach huet.
I got up and started walking.	Ech sinn opgestan an hunn ugefaang ze goen.
That's not that hard.	Dat ass net sou schwéier.
I know who I trust and who I do not trust.	Ech weess wien ech trauen a wien net trauen.
Maybe Tom and I were wrong.	Vläicht waren den Tom an ech falsch.
I can not help you make a mistake.	Ech kann net hëllefen, datt Dir e Feeler maacht.
We only have this one.	Mir hunn nëmmen dësen.
Tom really does not know as good as a ski.	Den Tom weess wierklech net esou gutt wéi ee ski.
Tom usually reads while waiting for people.	Den Tom liest normalerweis wann hien op d'Leit waart.
I'm wondering if Tom really likes Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Boston gär huet.
You must really like Tom.	Dir musst den Tom wierklech gär hunn.
I wanted to know more about Tom.	Ech wollt méi iwwer den Tom wëssen.
I thought you said you would buy me a drink.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift mir e Patt kafen.
Now that he is old, it is your duty to go after him.	Elo datt hien al ass, ass et Är Pflicht no him ze goen.
I was afraid I might not be able to do it right.	Ech hat Angscht datt ech et vläicht net richteg maache kéint.
I know Tom will not pay me to do that.	Ech weess datt den Tom mech net wäert bezuelen fir dat ze maachen.
I'm giving birth to a child.	Ech ginn e Kand.
Tom makes a living as a traveler.	Den Tom mécht e Liewen als Reesender.
It will probably be impossible to do that.	Et wäert wahrscheinlech onméiglech sinn dat ze maachen.
We do not say that anymore.	Mir soen dat net méi.
Tom opened the bathroom door.	Den Tom huet d'Buedzëmmerdier opgemaach.
I did not know it existed.	Ech wousst net datt et existéiert.
I just found out that Tom is Mary's ex-boyfriend.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom dem Mary säin Ex-Frënd ass.
Tom is in bed watching TV.	Den Tom läit am Bett fir Fernseh kucken.
Tom is very frugal.	Den Tom ass ganz spuersam.
I did not think you were lonely.	Ech hat net geduecht datt Dir einsam wier.
Come on, Tom.	Kommt derbäi, Tom.
Tom does not want to eat fried rice.	Tom wëll net frittéiert Rais iessen.
Tom strangled Maria with a feather pillow.	Den Tom huet d'Maria mat engem Fiederkëssen erstéckt.
I do not know what kind of book Tom is reading.	Ech weess net wéi ee Buch den Tom liest.
I was surprised that Tom did not come yesterday.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom gëschter net komm ass.
Si soten si midd.	Si soten si midd.
Tom has been working here for over three years.	Den Tom schafft zënter iwwer dräi Joer hei.
If you do not hurry, you will miss the train.	Wann Dir net presséiert, verpasst Dir den Zuch.
Tom was very happy with how his team won.	Den Tom war ganz frou wéi seng Equipe gewonnen huet.
Tom is on the beach.	Den Tom ass op der Plage.
This is not what I asked for.	Dëst ass net wat ech gefrot hunn.
Tom still has not come.	Den Tom ass nach ëmmer net komm.
I'm trying to understand.	Ech probéieren ze verstoen.
Do you have a Monday to come and help me move my piano?	Hutt Dir e Méindeg Zäit fir ze kommen an mir hëllefen mäi Piano ze bewegen?
Who knows what will happen?	Wien weess wat geschitt?
We did nothing.	Mir hunn näischt gemaach.
Tom would not have let you do that.	Den Tom hätt dech dat net loossen loossen.
Tom never noticed that there were so many women working in his company.	Den Tom huet ni gemierkt datt et sou vill Fraen a senger Firma geschafft huet.
Where did Tom buy these shoes?	Wou huet den Tom dës Schong kaaft?
Tom has always been such a happy boy.	Den Tom war ëmmer sou e gléckleche Jong.
I know Tom wanted to be here.	Ech weess den Tom wollt hei sinn.
Tom does not do this as fast as Maria.	Den Tom mécht dat net sou séier wéi d'Maria.
I knew Tom would ask me not to do that.	Ech wousst datt den Tom mech géif froen dat net ze maachen.
Tom's dog ran away.	Dem Tom säin Hond ass fortgelaf.
Tom says he does not want to get into a screaming match.	Den Tom seet, hie wëll net an e Gejäizmatch kommen.
I'm wondering why Tom did not send me back.	Ech froe mech firwat den Tom mech net zréck geschéckt huet.
Tom did this without asking anyone for help.	Den Tom huet dat gemaach ouni ëm Hëllef vu jidderengem ze froen.
Tom knew he was being watched.	Den Tom wousst datt hie gekuckt gouf.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom whether he plans to help us.	den Tom ob hien plangt eis ze hëllefen.
I did not know I was being adopted.	Ech wousst net datt ech adoptéiert ginn.
I think I can solve this problem without your help.	Ech mengen ech kann dëse Problem ouni Är Hëllef léisen.
Tom thought I might not have to.	Den Tom huet geduecht, ech muss dat vläicht net maachen.
I do not want my parents to know that I was drunk last night.	Ech wëll net datt meng Elteren wëssen datt ech gëschter Owend gedronk war.
Are you sure you want to submit this?	Sidd Dir sécher, datt Dir dëst ofginn wëllt?
It did not take long for Tom to swim well.	Et huet net laang gedauert bis den Tom gutt schwammen konnt.
The police could not control the mob.	D'Police konnt de Mob net kontrolléieren.
This is great news for Tom.	Dëst ass super Neiegkeet fir den Tom.
Why can people not hibernate?	Firwat kënnen d'Leit net am Wanterschlof?
I postponed the reply to the letter for a week.	Ech hunn d'Äntwert op de Bréif fir eng Woch ofgesot.
Tom called Maria to tell her that he thought she should stay in Boston for another three weeks.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt nach dräi Wochen zu Boston sollt bleiwen.
I do not think Tom can walk for two or three days.	Ech denken net datt den Tom fir zwee oder dräi Deeg zu Fouss kënnt.
As soon as Tom was Maria alone, he told her the bad news.	Soubal den Tom d'Maria eleng war, huet hien hir déi schlecht Nouvelle gesot.
Tom said this is his favorite business.	Den Tom sot, datt dat säi Liiblingsgeschäft ass.
Where's Tom Jackson's office?	Wou ass dem Tom Jackson säi Büro?
I will not be at school tomorrow.	Ech wäert muer net an der Schoul sinn.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary does not have to.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom is holding a gun.	Den Tom hält eng Waff.
I'm sure Tom's angry.	Ech si sécher datt den Tom rosen gëtt.
All the money put together is still not enough.	All d'Suen zesummegesat ginn nach ëmmer net duer.
Tom likes to play practical jokes on everyone.	Den Tom spillt gär praktesch Witzer op jiddereen.
Both Tom and Maria were very happy.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware ganz glécklech.
I thought you were going to do something like that.	Ech hat geduecht, du géifs esou eppes undoen.
Tom sees Mary three times a week.	Den Tom gesäit d'Maria dräimol d'Woch.
I'm glad we met.	Ech si frou, datt mir eis begéint hunn.
Tom gave me some old coins.	Den Tom huet mir e puer al Mënzen ginn.
That was not the main reason Tom did not have to do this.	Dat war net den Haaptgrond, datt den Tom dat net hätt misse maachen.
Tom received a warm welcome.	Den Tom krut en häerzlechen Empfang.
Tom already remembered the poem, what his teacher had told him.	Den Tom huet schonn d'Gedicht erënnert, wat säin Enseignant him gesot huet.
Tom is very angry.	Den Tom ass ganz rosen.
Tom said I should do it.	Den Tom sot, ech misst dat maachen.
How far is it from here to the museum?	Wéi wäit ass et vun hei bis zum Musée?
Tom has no one to play with, so he's lonely.	Den Tom huet keen mat ze spillen, also ass hien einsam.
My problem is no different than yours.	Mäi Problem ass net anescht wéi Ären.
French is one of the languages ​​I always wanted to learn.	Franséisch ass eng vun de Sproochen, déi ech ëmmer wollt léieren.
I'm not in love with Mary. 	Ech sinn net verléift mat Mary.
We're just good friends.	Mir si just gutt Frënn.
I do not think Tom knows why Mary kept doing this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
Tom heard a car horn.	Den Tom huet en Autoshorn héieren.
She wants to marry her daughter to a doctor.	Si wëll hir Duechter mat engem Dokter bestueden.
When can you finish this work?	Wéini kënnt Dir dës Aarbecht fäerdeg maachen?
I think you're gorgeous.	Ech mengen du bass herrlech.
Your situation is not hopeless.	Är Situatioun ass net hoffnungslos.
He left his mother and girlfriend in France.	Hien huet seng Mamm a seng Frëndin a Frankräich verlooss.
Tom came to save Mary like a knight in shining armor.	Den Tom ass komm fir d'Maria ze retten wéi e Ritter a glänzend Rüstung.
Tom still has a house on Park Street.	Den Tom huet nach ëmmer en Haus op der Parkstrooss.
Tom might be in Australia right now.	Den Tom ass vläicht elo an Australien.
This should have been done a long time ago.	Dëst sollt viru laanger Zäit gemaach ginn.
That depends on whether you are interested or not.	Dat hänkt dovun of, ob Dir interesséiert sidd oder net.
We must have determination.	Mir mussen Determinatioun hunn.
Tom knows he made a mistake.	Den Tom weess datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom does not seem to be ready.	Den Tom schéngt net prett ze sinn.
Tom does not need any more money.	Den Tom brauch net méi Suen.
I do not have to go home tomorrow.	Ech muss muer net heem goen.
It took a year and a half to paint the picture.	Et huet annerhalleft Joer gedauert fir dat Bild ze molen.
Tom will look for Maria.	Den Tom wäert no Maria sichen.
You think you're so funny.	Dir mengt Dir sidd sou witzeg.
He's no better than a baby.	Hien ass net besser wéi e Puppelchen.
Tom was sentenced to life without parole.	Den Tom gouf zum Liewen ouni Parole veruerteelt.
Tom's laptop was stolen.	Dem Tom säi Laptop gouf geklaut.
He is an accountant at the company.	Hien ass e Comptabel bei der Firma.
Maria knits a scarf.	D'Maria stréckt e Schal.
How did you persuade Tom to do that for you?	Wéi hutt Dir den Tom geschwat fir dat fir Iech ze maachen?
A woman who did not know Tom came up to him.	Eng Fra, déi den Tom net wousst, koum op hien.
Tom said Boston was warmer than he expected.	Den Tom sot, datt Boston méi waarm war wéi hien erwaart huet.
I do not think that is right.	Ech mengen dat ass net richteg.
We're not going to Boston next week.	Mir ginn d'nächst Woch net op Boston.
I was trying to figure out how Tom did what he did.	Ech hu probéiert erauszefannen wéi den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet.
Who do you think they were, Tom?	Wien mengt Dir datt si waren, Tom?
We will discuss this topic in more detail at the next meeting.	Mir sollen dëst Thema an der nächster Versammlung méi am Detail diskutéieren.
I never realized how stressful this job was.	Ech hunn ni gemierkt wéi stresseg dës Aarbecht wier.
I have not seen my sister for months.	Ech hunn meng Schwëster zënter Méint net gesinn.
Tom told me he was not very hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ganz hongereg wier.
The store changed hands at the end of last summer.	De Buttek huet um Enn vum leschte Summer Hänn geännert.
I'm throwing this away.	Ech geheien dës ewech.
I really wish you had not seen that.	Ech wënschen wierklech, datt Dir dat net gesinn hätt.
You are a very privileged person.	Du bass eng ganz privilegiéiert Persoun.
Now I can exceed that from my bucket list.	Elo kann ech dat vu menger Bucket Lëscht iwwerschreiden.
I mean, you do not really have to do that.	Ech mengen, Dir musst dat net wierklech maachen.
You should do the same as Tom does.	Dir sollt datselwecht maachen wéi den Tom mécht.
Tom almost got it right.	Den Tom huet et bal richteg.
I think Tom does not have much appetite.	Ech mengen den Tom huet net vill Appetit.
Tom says he is studying French.	Den Tom seet, hie studéiert Franséisch.
You're so brave.	Du bass sou couragéiert.
This elevator only goes to the fifth floor.	Dëse Lift geet nëmmen op de fënneften Stack.
We only have three bracelets.	Mir hunn nëmmen dräi Braceleten.
Tom usually does not read the newspaper.	Den Tom liest normalerweis net d'Zeitung.
I'm preparing for the worst.	Ech bereet mech op dat Schlëmmst.
I think it would be a good idea to do that.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi wann een dat géif maachen.
What is the best way to deal with depression?	Wat ass de beschte Wee fir mat Depressioun ëmzegoen?
Tom had a massive crush on the girl next door when he was a kid.	Den Tom hat e massive Virléift op d'Meedchen niewendrun wéi hien e Kand war.
The movie we watched last night was really creepy.	De Film dee mir gëschter Owend gekuckt hunn war wierklech grujeleg.
I wanted to visit Australia last year, but I could not.	Ech wollt d'lescht Joer Australien besichen, awer ech konnt net.
These are what Tom bought yesterday.	Dëst sinn wat den Tom gëschter kaaft huet.
Tom is thin, but Mary is not.	Den Tom ass dënn, awer d'Maria ass net.
Have you ever considered volunteering?	Hutt Dir jeemools geduecht als Benevolat?
I would like you to help me if you have nothing special to do.	Ech géif gären, datt Dir mir hëlleft, wann Dir näischt speziell ze maachen hutt.
Tom was very sad.	Den Tom war ganz traureg.
That's something to worry about.	Dat ass eppes ze Suergen iwwer.
I still did not do my homework.	Ech hunn nach ëmmer meng Hausaufgaben net gemaach.
Tom is a night owl, but he is very slow in the morning.	Den Tom ass eng Nuetsuil, awer hien ass moies ganz lues.
Tom has experience, but Maria does not.	Den Tom huet Erfahrung, awer d'Maria net.
Tom looked in the fridge, hoping to find something to eat.	Den Tom huet an de Frigo gekuckt, an der Hoffnung eppes z'iessen ze fannen.
I'm driving Tom home.	Ech fueren den Tom heem.
Tom insisted he had nothing to do with the robbery.	Den Tom huet insistéiert datt hien näischt mam Iwwerfall ze dinn hätt.
I need to go help Tom do some things.	Ech muss dem Tom goen hëllefen e puer Saachen ze maachen.
Tom can not go to the art museum with us today.	Den Tom kann haut net mat eis an de Konschtmusée goen.
Tom said Mary thought he did not want that.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat net verlaangt wier.
Tom and Marie could not stop laughing.	Den Tom an d'Marie konnten net ophale mateneen ze laachen.
They do not understand me when I speak French.	Si verstinn mech net wann ech franséisch schwätzen.
When was the last time you spoke to Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom geschwat hutt?
Tom's childhood was rough.	Dem Tom seng Kandheet war rau.
There is no use. 	Et ass kee Gebrauch.
Tom can not be pushed.	Den Tom kann net gedréckt ginn.
This method does not seem very effective.	Dës Method schéngt net ganz effektiv.
Last month, Tom went to Australia.	De leschte Mount ass den Tom an Australien gaangen.
You and I both know what happens when you do not.	Dir an ech wësse béid wat geschitt wann Dir dat net maacht.
This TV was not cheap.	Dës TV war net bëlleg.
Are you absolutely sure Tom will do that?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom dat wäert maachen?
A plane crashed on the runway.	E Fliger ass op der Piste gefall.
Tom was in total shock.	Den Tom war am ganzen Schock.
Tom is one of my heroes.	Den Tom ass ee vu mengen Helden.
That's where Tom belongs.	Do gehéiert den Tom.
I want to see that girl again one day.	Ech wëll dat Meedchen enges Daags erëm gesinn.
Tom carefully prepared for the meeting.	Den Tom huet sech virsiichteg op d'Versammlung virbereet.
Tom told me he thought Mary was home on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria den 20. Oktober doheem wier.
You seem to be quick to do that.	Dir schénge séier ze maachen dat ze maachen.
Tom sings and plays guitar at a local bar every Friday night.	Den Tom séngt a spillt Gittar an enger lokaler Bar all Freideg Nuecht.
Japan has changed significantly in the last 50 years.	Japan huet sech an de leschte 50 Joer wesentlech geännert.
Colds are contagious.	Erkältung ass ustiechend.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt ze sinn.
I think Tom's afraid he's losing everything.	Ech mengen den Tom huet Angscht datt hien alles verléiert.
Not everyone can run as fast as you, Tom.	Net jidderee ka sou séier lafen wéi Dir, Tom.
Tom's mobile phone fell out of the bag into the pool as he hung back to check the water level.	Dem Tom säin Handy ass aus der Täsch an de Schwämm gefall, wéi hien sech no hannen hänke gelooss huet fir de Waasserstand ze kontrolléieren.
There's nothing on TV I want to watch.	Et gëtt näischt um Fernseh wat ech kucke wëll.
I know Tom's scared of everyone.	Ech weess datt den Tom fir jiddereen Angscht huet.
I do not think it is very likely that Tom will tell us the truth.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht seet.
I do not want to attend the party.	Ech wëll net op d'Party deelhuelen.
Tom never drives over the speed limit.	Den Tom fiert ni iwwer d'Vitesselimit.
Tom was not warned to stay away.	Den Tom war net gewarnt ewech ze bleiwen.
I have read this book three times already.	Ech hunn dëst Buch schonn dräimol gelies.
Tom thinks Mary has no fun.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Spaass huet.
Tom did not have to go to Boston.	Den Tom huet net missen op Boston goen.
I know Tom's glad you're here.	Ech weess den Tom ass frou datt Dir hei sidd.
Tom did not like sushi the first time he tried it.	Den Tom huet Sushi net gär déi éischte Kéier wou hien et probéiert huet.
I want to know what's going on here this afternoon.	Ech wëll wëssen, wat de Mëtteg hei lass ass.
I thought Tom was in jail.	Ech hu geduecht datt den Tom am Prisong wier.
Tom wondered why Maria was so upset.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou opgeregt war.
What on earth makes you think you can fool me?	Wat op der Äerd mécht Iech datt Dir mengt, Dir kënnt mech narren?
Tom will be in Boston for two or three years.	Den Tom wäert zwee oder dräi Joer zu Boston sinn.
I assume that's it.	Ech huelen un dat ass et.
Tom asked me if I liked swimming.	Den Tom huet mech gefrot ob ech gär schwammen.
Tom wanted me to go to Australia.	Den Tom wollt ech an Australien goen.
Tom did not eat.	Den Tom huet net giess.
Tom shuffled the cards.	Den Tom huet d'Kaarte gemëscht.
There is very little hope that this will happen.	Et gëtt ganz wéineg Hoffnung datt dat geschitt.
Tom wanted to study French with Mary.	Den Tom wollt mam Mary franséisch studéieren.
It probably would not have been so difficult to do it yourself.	Et wier wuel net esou schwéier gewiescht dat selwer ze maachen.
Tom said it rained last night in Boston.	Den Tom sot et huet gëschter Owend zu Boston gereent.
Tom went to prison for selling drugs.	Den Tom ass an de Prisong gaangen fir Drogen ze verkafen.
She took over the business after her husband died.	Si huet d'Geschäft iwwerholl nodeems hire Mann gestuerwen ass.
From his accent I would guess that man is Scottish.	Aus sengem Akzent géif ech roden datt dee Mann Schott ass.
Tom told Maria he was worried about what might happen.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hie sech besuergt wier iwwer wat ka geschéien.
I do not know how to speak French.	Ech weess net wéi ech franséisch schwätzen.
Tom can barely walk.	Den Tom ka kaum riicht goen.
Tom comes here every day at this time.	Den Tom kënnt all Dag zu dëser Zäit hei.
Even though Tom betrayed me, he's still my brother.	Och wann den Tom mech verroden huet, ass hien ëmmer nach mäi Brudder.
Tom is very adventurous.	Den Tom ass ganz abenteuerlech.
I do not think Tom would remember me.	Ech denken net datt den Tom mech erënnere géif.
Tom is really scared of dogs.	Den Tom huet wierklech Angscht virun Hënn.
That is very much considered by you.	Dat ass ganz berücksichtegt vun Iech.
Tom lives with his wife in Australia.	Den Tom lieft mat senger Fra an Australien.
Tom said there was nothing he could do to help.	Den Tom sot, datt hien näischt maache kann fir ze hëllefen.
Tom has no water.	Den Tom huet kee Waasser.
Did Tom ask about us?	Huet den Tom iwwer eis gefrot?
Do you like pretzels?	Hutt Dir gär Bretzelen?
Is not that what you dreamed?	Ass dat net wat Dir gedreemt hutt?
I've been in Boston for three years now.	Ech sinn elo fir dräi Joer zu Boston.
Shouldn't Tom help?	Soll een den Tom net hëllefen?
I do not drop out of school.	Ech falen net aus der Schoul.
I know many people who wish they were richer.	Ech kennen vill Leit déi wënschen datt se méi räich wieren.
Let me never stop you.	Loosst mech dech ni erëm ophalen.
Maybe it would not be difficult to do it yourself.	Vläicht wier et net schwéier dat selwer ze maachen.
Tom lied to everyone.	Den Tom huet jidderengem gelunn.
Tom can understand Mary's problem to some degree.	Den Tom kann dem Mary säi Problem zu engem gewësse Mooss verstoen.
Does Tom understand?	Ass den Tom verstänneg?
I know both Tom and Maria agreed to do that.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn ausgemaach dat ze maachen.
It does not look like you are lonely.	Et gesäit net aus wéi wann Dir einsam sidd.
Thanks to Tom's advice, I was able to finish it.	Duerch dem Tom seng Rotschléi konnt ech et fäerdeg bréngen.
Of all the cakes, I like the one the best.	Vun all deene Kuchen gefällt mir deen am beschten.
Do you think Tom could win?	Denkt Dir datt den Tom konnt gewannen?
Tom left the cat out of his bag when he accidentally told his mother about the surprise party planned for her.	Den Tom huet d'Kaz aus der Täsch gelooss, wéi hien zoufälleg senger Mamm gesot huet iwwer d'Iwwerraschungsparty, déi fir si geplangt ass.
Tom said Mary did not have to do that this week.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat dës Woch net muss maachen.
On the way home, Tom met a man who he thought was an American.	Um Heemwee huet den Tom e Mann begéint, deen hie geduecht huet, en Amerikaner wier.
We have to find Tom first.	Mir mussen den Tom als éischt fannen.
I do not have much appetite these days.	Ech hunn dës Deeg net vill Appetit.
I'm training Tom.	Ech trainéiert Tom.
Tom caught me.	Den Tom huet mech gefaangen.
Tom helped Mary move the dresser.	Den Tom huet d'Maria gehollef de Kommoud ze réckelen.
Our project is still in its early stages.	Eise Projet ass nach an de fréie Stadien.
Do not help any woman in public. 	Hëlleft keng Fra an der Ëffentlechkeet.
You will look suspicious.	Dir wäert verdächteg kucken.
Do not believe these reports.	Gleeft dës Berichter net.
Apples are my favorite fruit.	Äppel si meng Liiblingsfrucht.
I know that's not why you're here.	Ech weess datt dat net ass firwat Dir hei sidd.
I've been saying this for months.	Ech soen dat zënter Méint.
That's really all I want to tell you.	Dat ass wierklech alles wat ech Iech wëll soen.
I was struck by lightning while golfing.	Ech war vum Blëtz geschloen beim Golfen.
Tom always seems to be serious.	Den Tom schéngt ëmmer eescht ze sinn.
Tom calls us a taxi.	Den Tom rifft eis en Taxi.
That's a big sandwich.	Dat ass e grousse Sandwich.
Who will be the next class president, Tom or Mary?	Wien gëtt den nächste Klassepresident, Tom oder Mary?
I do not think I will lift that box.	Ech denken net, datt ech déi Këscht ophiewen wäert.
Tom clearly does not want to be here.	Den Tom wëll kloer net hei sinn.
Tom would not drink the cocktail I made for him.	Den Tom géif de Cocktail net drénken, deen ech fir hien gemaach hunn.
Why are you just asking me about it now?	Firwat freet Dir mech elo nëmmen doriwwer?
I've already given Tom a lot of chances to do that.	Ech hu schonn dem Tom vill Chancen ginn dat ze maachen.
It is an act of treason to sell military secrets to the enemies of your country.	Et ass en Akt vum Verrot fir militäresch Geheimnisser un de Feinde vun Ärem Land ze verkafen.
Tom wants Maria to be happy.	Den Tom wëll datt d'Maria glécklech ass.
I have a dog. 	Ech hunn en Hond.
She is black and her name is Tiki.	Si ass schwaarz an hiren Numm ass Tiki.
Tom believed that everything was fine.	Den Tom huet gegleeft datt alles an der Rei wier.
I think Tom would like to know that you're planning this.	Ech mengen den Tom géif gären wëssen datt Dir dat plangt.
I'm going to relax.	Ech ginn relax.
I will guess it.	Ech wäert e roden.
Tom hid the weapon where he thought no one would find it.	Den Tom huet d'Waff verstoppt, wou hie geduecht huet, datt kee se géif fannen.
Tom no longer writes songs.	Den Tom schreift keng Lidder méi.
You do not know what you want, do you?	Dir wësst net wat Dir wëllt, oder?
Women are not allowed to drive cars in Saudi Arabia.	Fraen sinn net erlaabt Autoen a Saudi Arabien ze fueren.
I did not know Tom wanted me to do this for him.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech dat fir hien maachen.
Tom is famous not only here in Boston but around the world.	Den Tom ass berühmt, net nëmmen hei zu Boston, mee ronderëm d'Welt.
Why were you not at school yesterday?	Firwat waars du gëschter net an der Schoul?
I'm ready for Tom now.	Ech si prett fir den Tom elo.
Mary pretended to polish her nails.	D'Maria huet gemaach wéi wann se hir Neel poléieren.
Tom always has a backup plan.	Den Tom huet ëmmer e Backupplang.
Tom is very powerful, right?	Den Tom ass ganz mächteg, oder?
I did not tell Tom why I had to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat maache muss.
Both Tom and Mary are very smart.	Béid Tom a Mary si ganz schlau.
Tom can be in Australia next Monday.	Den Tom kann nächste Méindeg an Australien sinn.
Tom told Mary that he was grateful for all our help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dankbar wier fir all eis Hëllef.
I thought Tom would try a Japanese meal.	Ech hat geduecht, datt den Tom e japanescht Iessen géif probéieren.
This is Tom's dirty little secret.	Dëst ass dem Tom säin dreckeg klenge Geheimnis.
Tom took off his skates.	Den Tom huet seng Skates ofgeholl.
Tom put the turkey in the oven.	Den Tom huet d'Tierkei an den Ofen gesat.
Tom seems to like talking about his kids.	Den Tom schéngt et gär iwwer seng Kanner ze schwätzen.
Tom acted alone.	Den Tom huet eleng gehandelt.
It probably will not be as difficult as you think it will be.	Et wäert wahrscheinlech net sou schwéier sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom's a happy man, right?	Den Tom ass e gléckleche Mann, oder?
Tom says I should go home.	Den Tom seet ech soll heem goen.
You will never find what you are looking for.	Dir wäert ni fannen wat Dir bass sicht.
Tom died on October 20, 2013. 	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 gestuerwen.
Maria died a month later.	D'Maria ass e Mount méi spéit gestuerwen.
Tom could not do everything himself.	Den Tom konnt net alles selwer maachen.
I do not think Tom will be jealous.	Ech denken net datt den Tom jalous wäert sinn.
I will do my duty to the best of my ability.	Ech wäert meng Pflicht no der Bescht vu menger Fäegkeet maachen.
I'm wondering if Tom will be baptized or not.	Ech froe mech ob den Tom daf gëtt oder net.
We could lose our funding.	Mir kënnen eis Finanzéierung verléieren.
I still have not decided.	Ech hunn nach ëmmer net decidéiert.
Have you ever served as a witness in a court case?	Hutt Dir jeemools als Zeien an engem Geriichtsfall gedéngt?
Tom is here in this hospital.	Den Tom ass hei an dësem Spidol.
Tom told me not to take anything.	Den Tom sot mir näischt ze huelen.
I did not think I would finish it by 2:30.	Ech hat net geduecht datt ech dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom is the most valuable player on our team.	Den Tom ass dee wäertvollste Spiller an eiser Equipe.
You can not stop.	Dir kritt net opzehalen.
I think I should go home before my parents start to worry.	Ech mengen ech sollt heem goen ier meng Elteren ufänken sech Suergen ze maachen.
I do not want to stay more than three weeks in Australia.	Ech wëll net méi wéi dräi Wochen an Australien bleiwen.
Tom is not always friendly.	Den Tom ass net ëmmer frëndlech.
Tom ate a dozen beans.	Den Tom huet eng Dose Bounen giess.
I thought I was asking you to take out the trash.	Ech hu geduecht datt ech Iech gefrot hunn de Müll erauszehuelen.
Tom was not bad.	Den Tom war net schlecht.
I do not think Tom is coming here today.	Ech denken net datt den Tom haut heihinner kënnt.
My friend recommended that I do not buy an iPad yet, but wait until I see what Apple's competitors are up to.	Mäi Frënd huet recommandéiert datt ech nach keen iPad kaafen, mee waarden bis ech gesinn wat d'Konkurrenten vun Apple erauskommen.
Tom may not want to help Mary.	Tom wëll vläicht net Mary hëllefen.
There is nothing worse than loneliness.	Et gëtt näischt méi schlëmm wéi Einsamkeet.
I do not know how to drive a car.	Ech weess net wéi ech en Auto fueren.
Life is unfair.	Liewen ass ongerecht.
I just adore your new hat.	Ech adore just Ären neien Hutt.
I think Tom knows no one who can do that.	Ech mengen den Tom kennt keen deen dat maache kann.
Tom can stay as long as he wants.	Den Tom ka bleiwen esou laang wéi hie wëll.
There is not much water in the pond.	Et gëtt net vill Waasser am Weier.
Tom hid behind the curtain and held his breath.	Den Tom huet sech hannert dem Rido verstoppt an huet säin Otem gehalen.
You do not need to do that now.	Dir braucht dat elo net ze maachen.
What makes you think Tom's plan is not working?	Wat mécht Iech ze denken datt dem Tom säi Plang net funktionnéiert?
Can you tell me what Tom said?	Kënnt Dir mir net soen wat den Tom gesot huet?
I know why Tom left Australia.	Ech weess firwat den Tom Australien verlooss huet.
She will probably refuse to follow his advice because she does not like him.	Si wäert wahrscheinlech refuséieren seng Rotschléi ze folgen, well hatt him net gär huet.
Tom did not know that Mary did not need to do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom and I both wanted to go.	Den Tom an ech wollten allebéid goen.
Tom was attacked.	Den Tom gouf attackéiert.
I just do not believe it.	Ech gleewen et einfach net.
I think Tom is a lot smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi intelligent wéi d'Maria.
Tom and Marie climbed to the top of the mountain.	Den Tom an d'Marie sinn bis op d'Spëtzt vum Bierg geklommen.
Do you have no TV?	Hutt Dir keen Fernseh?
I know Tom would be happy to do that.	Ech weess den Tom wier frou dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was awake when he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier wann hien heem koum.
I do not know why Tom did that.	Ech weess net firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom and Marie did not see eye to eye.	Den Tom an d'Marie hunn net Aen zu A gesinn.
You do not have to pay for anything.	Dir musst fir näischt bezuelen.
Tom showed Mary John his photo.	Den Tom huet dem Mary John seng Foto gewisen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
I'm sure Tom can not win.	Ech si sécher datt den Tom net gewannen kann.
India was ruled by Great Britain for many years.	Indien gouf vu Groussbritannien fir vill Jore regéiert.
Press the green button and the light goes on.	Dréckt de grénge Knäppchen an d'Luucht geet op.
I know Tom is a very ecclesiastical eater.	Ech weess, datt den Tom e ganz kierchlechen Iesser ass.
I know Tom would not be able to do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom net fäeg wier d'Maria dat ze maachen.
Tom started to walk.	Den Tom huet ugefaangen ze goen.
Tom will not dance.	Den Tom wäert net danzen.
I do not eat meat or eggs.	Ech iessen kee Fleesch oder Eeër.
Tom threw the coins into the hole.	Den Tom huet d'Mënzen an d'Lach geheit.
I can not do this with a clear conscience.	Ech kann dat net mat guddem Gewësse maachen.
I do not eat green pepper at all.	Gréng Peffer iessen ech guer net.
I can not live on $ 300 dollars a month.	Ech kann net op $ 300 Dollar pro Mount liewen.
I will never forget Tom as long as I live.	Ech wäert den Tom ni vergiessen soulaang ech liewen.
Tom talked about us.	Den Tom huet iwwer eis geschwat.
Both Tom and Maria said they could not sleep at all last night.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten, datt si gëschter Owend guer net konnte schlofen.
My dad set the alarm at six o'clock.	Mäi Papp huet den Alarm op sechs Auer gesat.
I do not care who we give it to.	Et ass mir egal wiem mir et ginn.
I do not think Tom suffered.	Ech denken net datt den Tom gelidden huet.
Lions and tigers are called big cats.	Léiwen an Tiger ginn grouss Kazen genannt.
I would like to know why Tom left early.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom fréi fort ass.
I foolishly imagined that he would help me.	Ech hu mech domm virgestallt datt hie mir géif hëllefen.
How long does it take to walk from here to the town hall?	Wéi laang dauert et vun hei zu Fouss op d'Stadhaus?
Tom was surprisingly kind.	Den Tom war iwwerraschend léif.
Tom never gets into arguments without losing the determination.	Den Tom kënnt ni an d'Argumenter ouni d'Bestëmmung ze verléieren.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht huet.
Neither Tom nor Mary has a pool.	Weder Tom nach Mary huet eng Schwämm.
Tom and Maria both said they thought it might rain.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si geduecht hunn et kéint reenen.
I do not want Tom to be my husband.	Ech wëll net datt den Tom mäi Mann ass.
I told Tom not to use it.	Ech sot dem Tom déi net ze benotzen.
What if Tom was right?	Wat wann den Tom Recht hätt?
At the dance, everyone complimented me on how I was dressed.	Beim Danz huet jiddereen mech komplimentéiert wéi ech verkleed war.
Tom was there for me when I needed him.	Den Tom war fir mech do wann ech hien gebraucht hunn.
I remember Australia when I was a kid.	Ech erënnere mech un Australien wann ech e Kand war.
I'm already a dad.	Ech si schonn e Papp.
Does Tom really have to go to Australia?	Muss den Tom wierklech an Australien goen?
Who knew Tom painted?	Wien wousst den Tom gemoolt?
That would not make sense.	Dat wier kee Sënn.
Tom thinks Mary is ready.	Den Tom mengt datt d'Maria prett ass.
Tom heard Mary and John fighting.	Den Tom huet d'Maria an de John héieren kämpfen.
We can not say which is better.	Mir kënnen net soen wat besser ass.
There's something going on around here.	Do leeft eppes ronderëm.
I'll never see Tom again as long as I live.	Ech wäert den Tom ni méi gesinn soulaang ech liewen.
Tom did not have to put on a suit and tie, but he did.	Den Tom huet net missen e Kostüm a Krawatt undoen, awer hien huet.
I did not do any work today.	Ech hunn haut guer keng Aarbecht gemaach.
For a moment, it looked like Tom could cry.	Fir e Moment huet et ausgesinn wéi wann den Tom kéint kräischen.
Unless Japan eliminates its unfair tariffs, the US will impose sanctions.	Ausser Japan eliminéiert seng ongerecht Tariffer, wäerten d'USA Sanktiounen opsetzen.
Love is like the measles; 	D'Léift ass wéi d'Maselen;
we all have to go through it.	mir mussen all duerch et goen.
Tom said he was not sure if Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria schwammen kann.
I'm sure it was not easy.	Ech si sécher datt et net einfach war.
They will wait.	Si wäerten waarden.
Tom acted as interpreter for Mary.	Den Tom huet als Dolmetscher fir d'Maria gehandelt.
Tom has a beautiful singing voice.	Den Tom huet eng schéin Gesangstëmm.
It takes about 40 minutes to cook an emu egg.	Et dauert iwwer 40 Minutten fir en Emu Ee ze kachen.
I hope Tom gets well soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn gesond gëtt.
There's nothing I could ever say that would change Tom's opinion.	Et gëtt näischt, wat ech jeemools kéint soen, dat dem Tom seng Meenung géif änneren.
Tom thinks the plan could come back.	Den Tom mengt datt de Plang kéint zréckkommen.
I think Tom will be OK.	Ech mengen den Tom wäert OK sinn.
Tom said nothing either.	Den Tom huet och näischt gesot.
Tom has to be here for another three hours.	Den Tom muss nach dräi Stonnen hei sinn.
Tom is not happy either.	Den Tom ass och net frou.
My grandmother has a green thumb.	Meng Groussmamm huet e gréngen Daum.
I did not say anything.	Ech hunn näischt gesot.
What is the meaning of that word?	Wat ass de Sënn vun deem Wuert?
I do not see how that is possible.	Ech gesinn net wéi dat méiglech wier.
Tom is a very thin man.	Den Tom ass e ganz dënne Mann.
This is something on Tom and I'm very proud of.	Dëst ass eppes op den Tom an ech si ganz houfreg.
Open your notebooks.	Öffnen Är Notizbicher.
Tom crossed the highway.	Den Tom ass iwwer d'Autobunn gekräizt.
I'm proud of my dad.	Ech sinn houfreg op mäi Papp.
Tom spent the first three years of his life in Boston.	Den Tom huet déi éischt dräi Joer vu sengem Liewen zu Boston verbruecht.
Tom is no longer with us.	Den Tom ass net méi bei eis.
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
Tom said Mary knew John had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat eleng muss maachen.
Tom finally mustered the courage to say what was said.	Den Tom huet endlech de Courage gesammelt fir ze soen wat gesot ginn ass.
Why did not you tell me that Tom would do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat géif maachen?
Tom was my coach for three years.	Den Tom war meng Trainer fir dräi Joer.
Tom does not seem to be as direct as Maria.	Den Tom schéngt net esou direkt ze sinn wéi d'Maria.
Tom stole an apple.	Den Tom huet en Apel geklaut.
Tom bought a box of candies.	Den Tom huet eng Këscht Séissegkeeten kaaft.
I do not know how you sleep at night.	Ech weess net wéi Dir an der Nuecht schléift.
Cricket eats just as much as free cricket.	E Cricket ësst grad sou vill wéi e gratis Cricket.
Tom talks in his sleep.	Den Tom schwätzt a sengem Schlof.
Tom's mother tongue is French.	Dem Tom seng Mammesprooch ass Franséisch.
I disposed of all the books.	Ech hunn all d'Bicher entsuergt.
Tom does not need to know why I did that.	Den Tom brauch net ze wëssen firwat ech dat gemaach hunn.
I still have not learned how to do it right.	Ech hunn nach ëmmer net geléiert wéi ech dat richteg maachen.
This was the highlight of my trip.	Dëst war den Héichpunkt vu menger Rees.
Tom says he'll never come back here.	Den Tom seet, hie wäert ni méi hei zréck kommen.
Tom is not often wrong.	Den Tom ass net dacks falsch.
I do not get paid as much as I would like.	Ech kréien net sou vill bezuelt wéi ech gär hätt.
Are you sure you saw me turn off the stove?	Sidd Dir sécher datt Dir gesinn hutt datt ech den Uewen ausschalten?
She knows how to use her good looks to get what she wants from men.	Si weess wéi hir gutt gesäit ze benotzen ze kréien wat si wëll aus Männer.
Tom knew I was miserable.	Den Tom wousst datt ech miserabel war.
Let's write Tom a note.	Loosst eis dem Tom eng Notiz schreiwen.
I'm pretty rich.	Ech sinn zimlech räich.
I'll deal with you when I'm done with Tom.	Ech wäert mat Iech ëmgoen wann ech mam Tom fäerdeg sinn.
Tom did not even speak.	Den Tom huet net emol geschwat.
Tom said Mary knew he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng dierf maachen.
Tom handed Mary the photo.	Den Tom huet dem Mary d'Foto iwwerreecht.
I really admire the way Tom deals with difficult clients.	Ech bewonneren wierklech de Wee wéi den Tom mat schwieregen Clienten ëmgeet.
It looks like you made a friend.	Et gesäit aus wéi wann Dir e Frënd gemaach hutt.
French is not difficult.	Franséisch ass net schwéier.
I thought you said you were going to be on vacation.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift an d'Vakanz sinn.
I know you would rather be in Boston now.	Ech weess, datt Dir léiwer elo zu Boston sidd.
Tom has to talk to Mary about it.	Den Tom muss mam Mary doriwwer schwätzen.
Tom will probably retire to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech zréckzéien dat ze maachen.
Tom knelt down and laughed.	Den Tom huet um Knéi geschloen a gelaacht.
We did not have to buy any vegetables this month.	Mir hunn dëse Mount kee Geméis missen kafen.
I'm not sure.	Ech sinn net sécher.
Someone left a stroller in front of the shop.	Een huet e Stroller virun de Buttek hannerlooss.
The food was very good when I was last here.	D'Iessen war ganz gutt wann ech lescht hei war.
I did not see him coming.	Ech hunn deen net gesinn kommen.
I see nothing here that I want to buy.	Ech gesinn näischt hei, datt ech wëll kafen.
Do you think that Tom may not have known what Mary was planning to do?	Denkt Dir datt den Tom vläicht net wousst wat d'Maria plangt ze maachen?
You do not seem to appreciate what we have done for you.	Dir schéngt net ze schätzen wat mir fir Iech gemaach hunn.
Tom was not really surprised.	Den Tom war net wierklech iwwerrascht.
Tom caught a thief.	Den Tom huet en Déif gefaangen.
She decides to come back to her friend to bother her in the back.	Si ass décidéiert zréck bei hirem Frënd ze kommen fir hatt am Réck ze stéieren.
I thought you said you would rather do it yourself.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer selwer maachen.
I want Tom to stay home with the kids.	Ech wëll, datt den Tom bei de Kanner doheem bleift.
Maybe the only one here who does not like this is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat net gär mécht, den Tom.
I already washed the dishes.	Ech hunn d'Spull scho gewäsch.
Tom definitely knows he should not be here.	Den Tom weess definitiv datt hien net hei sollt sinn.
Tom is cooperative.	Den Tom ass kooperativ.
Tom introduced me to his new girlfriend yesterday.	Den Tom huet mech gëschter senger neier Frëndin virgestallt.
Do you care what time we arrive?	Ass et Iech egal wéi Auer mir ukommen?
Tom is not a biochemist.	Den Tom ass kee Biochemiker.
Tom told me he felt better.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech besser gefillt huet.
Tom's a very good cook, right?	Den Tom ass e ganz gudde Kach, oder?
Tom kisses my neck.	Tom Kuss mengem Hals.
Tom scored 13 points in the third quarter.	Den Tom huet am drëtte Véierel 13 Punkten geschoss.
Tom managed to escape through the window.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht duerch d'Fënster ze flüchten.
Tom did not know what to do first.	Den Tom wousst net wat fir d'éischt ze maachen.
Tom gave Mary his number.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer ginn.
I'm sorry I did you wrong.	Et deet mir leed wann ech dech falsch gemaach hunn.
There are several possible explanations.	Et gi verschidde méiglech Erklärungen.
We were waiting for Tom.	Mir waarden op den Tom.
They had a campsite there.	Si haten do e Camping.
I heard Tom's voice and decided as if I was sleeping.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm héieren an hunn decidéiert wéi wann ech schlofen.
I'm not really sure.	Ech sinn net wierklech sécher.
Stop Tom's way.	Halt aus dem Tom säi Wee.
Tom is too shy to talk to girls.	Den Tom ass ze schei fir mat Meedercher ze schwätzen.
That may not sound like much fun, but it is.	Dat kléngt vläicht net wéi vill Spaass, awer et ass.
Tom wanted me to find out where you were.	Den Tom wollt datt ech erausfannen wou Dir waart.
Bongos are smaller than Congas.	Bongos si méi kleng wéi Congas.
Tom extended his right arm.	Den Tom huet säi rietsen Aarm verlängert.
You're a sweetie.	Du bass eng séiss.
I live a nightmare.	Ech liewen en Albtraum.
Nagoya is famous for its castle.	Nagoya ass berühmt fir säi Schlass.
We did not try to do it that way.	Mir hunn net probéiert et esou ze maachen.
As a rule, I do not drink coffee.	Als Regel, drénken ech kee Kaffi.
I have a few other appointments.	Ech hunn e puer aner Rendez-vousen.
That's not how it is.	Dat ass net wéi et ass.
I'm sorry my pronunciation is not very good.	Et deet mir leed, datt meng Aussprooch net ganz gutt ass.
Tom's parents send him a box of vegetables every month.	Dem Tom seng Elteren schécken him all Mount eng Këscht Geméis.
Tom is a slob.	Den Tom ass e Slob.
Tom cried every night.	Den Tom huet all Nuecht gekrasch.
The vegetation was thick and lush.	D'Vegetatioun war déck a üppig.
Tom told Mary he was home on October 20th.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den 20. Oktober doheem war.
What exactly was your relationship with Tom?	Wat genee war Är Relatioun mam Tom?
I thought I told you not to buy anything from that store.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn näischt aus deem Geschäft ze kafen.
I hope Tom is not in Boston next week.	Ech hoffen den Tom ass d'nächst Woch net zu Boston.
It was not my intention to hurt you.	Et war net meng Absicht dech ze verletzen.
Do you want me to make the decision for you?	Wëllt Dir datt ech d'Entscheedung fir Iech huelen?
Tom is lying on the couch watching TV.	Den Tom läit um Canapé a kuckt Fernseh.
The champion was greeted by big people.	De Champion gouf vu grousse Leit begréisst.
Do you think that you are the only one who has pain?	Denkt Dir datt Dir deen eenzegen sidd, deen Péng huet?
You could have done this without our help.	Dir hätt dat ouni eis Hëllef kënne maachen.
You have to leave all these things behind.	Dir musst all dës Saachen hannerloossen.
I do not have enough experience yet.	Ech hunn nach net genuch Erfahrung.
Tom is really thin.	Den Tom ass wierklech dënn.
Tom said he was angry.	Den Tom huet gesot datt hien rosen ass.
I'm wondering if Tom's really coming tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom wierklech muer kënnt.
Tom saw it all.	Den Tom huet dat ganzt gesinn.
I think Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen, datt si dat net dierf maachen.
I think Tom is still groggy.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer groggy.
I memorized the poem.	Ech hunn d'Gedicht memoriséiert.
Do you prefer the blue or the red?	Hutt Dir léiwer de bloen oder de roude?
I'm wondering if Tom's already told Mary she should not do this.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet, si sollt dat net maachen.
How do you like your boss' plan?	Wéi gefällt Dir de Plang vun Ärem Chef?
Tom did not take off his mask.	Den Tom huet seng Mask net ofgeholl.
"Do you want to do this for me, Tom?" 	"Wëlls du dat fir mech maachen, Tom?"
"With joy, my darling!"	"Mat Freed, meng Schatz!"
I'm handicrafted.	Ech sinn gebastelt.
None of the students completed their homework.	Keen vun de Schüler huet hir Hausaufgaben fäerdeg.
I thought Tom would not do that this morning.	Ech hu geduecht, den Tom géif dat de Moien net maachen.
Tom says he will not buy this for you.	Den Tom seet hien wäert dat net fir Iech kafen.
I forgot you do not like chocolate.	Ech hu vergiess datt Dir net Schockela gär hutt.
Tom said Mary had never seen him dance.	Den Tom sot datt d'Maria hien ni danzen gesinn huet.
We are conscientious.	Mir si gewëssenhaft.
I know Tom thought so.	Ech weess, datt den Tom dat geduecht huet.
I know Tom used to be a car salesman.	Ech weess datt den Tom fréier en Autosverkeefer war.
I did not know that Tom and Maria had been married before.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria fréier matenee bestuet waren.
The police were alerted.	D'Police gouf alarméiert.
Tom cried his eyes out.	Den Tom huet seng Ae gekrasch.
Tom identified himself.	Den Tom huet sech selwer identifizéiert.
Tom is not as careful as he used to be.	Den Tom ass net esou virsiichteg wéi hie fréier war.
Why do you keep a picture of her in your book?	Firwat haalt Dir eng Foto vun hatt an Ärem Buch?
Thanks for listening to my presentation.	Merci fir meng Presentatioun ze lauschteren.
I bathe in the river.	Ech bueden am Floss.
Was Tom in the shower?	War den Tom an der Dusch?
The gift I got from Tom was the best.	De Cadeau deen ech vum Tom krut war dee Beschten.
Tom's question surprised me.	Dem Tom seng Fro huet mech iwwerrascht.
Tom couldn't help but put Maria over it a bit.	Den Tom konnt net hëllefen, d'Maria e bëssen driwwer ze placéieren.
To compensate for his unsympathetic experiences in the hospital, Tom drank a little more than he should have.	Fir seng onsympathesch Erfarungen am Spidol ze kompenséieren, huet den Tom e bësse méi gedronk wéi hie sollt hunn.
I think what Tom said was true.	Ech mengen dat wat den Tom gesot huet war richteg.
That does not bother me.	Dat stéiert mech net.
Tom will never ask you to do that.	Den Tom wäert Iech ni froen dat ze maachen.
There is nothing good about television.	Et gëtt näischt Guddes um Fernseh.
Tom does not seem willing to spend the time it takes to do a good job.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn déi Zäit ze verbréngen déi et brauch fir eng Aarbecht gutt ze maachen.
Tom checked his email as he fell into a tree.	Den Tom huet seng E-Mail gepréift wéi hien an e Bam gefall ass.
That is not the case.	Dat ass net de Fall.
Tom said Maria is unlikely to win.	Den Tom sot datt d'Maria onwahrscheinlech ze gewannen ass.
Tom said Mary did not seem hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria net hongereg schéngt.
There is not much milk in the bottle.	Et ass net vill Mëllech an der Fläsch.
You have declined this offer.	Dir hätt dës Offer ofgeleent.
I forgot the key and went back.	Ech hunn de Schlëssel vergiess an sinn zréck gaang.
This would not have been possible without your help.	Dëst wier ouni Är Hëllef net méiglech gewiescht.
He dissociated himself from the company for which he worked for eighteen years.	Hien huet sech vun der Firma dissoziéiert, fir déi hien uechtzéng Joer geschafft huet.
Tom said he thought Maria might do that in the near future.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat an der nächster Zukunft dierft maachen.
I wish you both happiness and prosperity.	Ech wënschen Iech souwuel Gléck a Wuelstand.
I was very alarmed when I saw a stranger in my yard.	Ech war ganz alarméiert wéi ech e Frieme a mengem Haff gesinn hunn.
Tom is not exactly sure what it was.	Den Tom ass net genau sécher wat et war.
The country's banking sector is healthy and, above all, foreign-owned.	De Bankesecteur vum Land ass gesond a virun allem auslännesch Besëtz.
Tom said he did not care to wait.	Den Tom sot, datt hien et egal wier ze waarden.
Tom does not always go to bed before midnight.	Den Tom geet net ëmmer virun Mëtternuecht an d'Bett.
I knew Tom was not afraid of ghosts.	Ech wousst datt den Tom keng Angscht viru Geeschter huet.
Tom had been to Australia this summer.	Den Tom war am Summer an Australien gaangen.
I'm convinced Tom had nothing to do with it.	Ech sinn iwwerzeegt, datt den Tom näischt domat ze dinn hat.
Tom said he would not sit next to me.	Den Tom sot, hien géif net nieft mir sëtzen.
I do not know how to use a weapon.	Ech weess net wéi ech eng Waff benotzen.
A civil war broke out in Bosnia-Herzegovina in 1992.	E Biergerkrich huet a Bosnien-Herzegowina am Joer 1992 ugefaang.
We can work out something that is acceptable to both of us.	Mir kënnen eppes ausschaffen wat fir eis zwee akzeptabel ass.
How do you know I do not do that again?	Wéi wësst Dir datt ech dat net erëm maachen?
I did not feel well, so I went home early.	Ech hu mech net gutt gefillt, also sinn ech fréi heem gaang.
Tom will probably retire next year at this time.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Joer zu dëser Zäit pensionnéiert ginn.
I will not call you.	Ech wäert dech net ruffen.
Do not listen to Tom.	Lauschtert net op den Tom.
Tom and his brother have very little in common.	Den Tom a säi Brudder hu ganz wéineg gemeinsam.
It's my full time job.	Et ass meng Vollzäitaarbecht.
Tom is a fraud.	Den Tom ass en Bedruch.
We have to meet Tom.	Mir mussen den Tom treffen.
Tom said he felt persecuted.	Den Tom sot, hie fillt sech verfollegt.
The Mexican government refused to negotiate.	D'Regierung vu Mexiko huet refuséiert ze verhandelen.
It is a disease that affects both men and women.	Et ass eng Krankheet déi Männer a Fraen beaflosst.
Tom is a really good guy.	Den Tom ass e richtege gewëssenen Typ.
Tom says he plans to do that.	Den Tom seet datt hie plangt dat ze maachen.
I wanted to meet Tom my parents.	Ech wollt den Tom meng Elteren treffen.
I do not know what Tom could have done.	Ech weess net wat den Tom kéint gemaach hunn.
Tom visits me every time he comes to Australia.	Den Tom besicht mech all Kéier wann hien an Australien kënnt.
Tom bought a new kite because his old one got stuck in a tree and he could not put it down.	Den Tom huet en neie Kite kaaft, well säin alen an engem Bam hänke bliwwen ass an hien net konnt erofsetzen.
Can I ask you not to interrupt me when I speak?	Kann ech froen datt Dir mech net ënnerbrach wann ech schwätzen?
Why are you so interested in who Tom went with?	Firwat sidd Dir esou interesséiert mat wiem den Tom goung?
Tom is someone I trust.	Den Tom ass een deen ech vertrauen.
You're my princess.	Du bass meng Prinzessin.
I hope I have enough time to do that.	Ech hoffen ech hu genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom does not let Mary watch television after 10pm.	Den Tom léisst d'Mary net no 22:00 Fernseh kucken.
Tom would certainly not be happy if Mary decided to go back to work.	Den Tom wier sécher net frou wann d'Mary decidéiert zréck op d'Aarbecht ze goen.
Tom is responsible for this mess.	Den Tom ass verantwortlech fir dës Mess.
I can not 100% guarantee that I will do that.	Ech kann net 100% garantéieren datt ech dat maachen.
The wheels on that tractor have ball bearings the size of my fist.	D'Rieder op deem Trakter hunn Kugellager d'Gréisst vu menger Fauscht.
Tom is in love with one of Mary's sisters.	Den Tom ass verléift mat enger vun dem Mary seng Schwësteren.
Tom's a good customer, right?	Den Tom ass e gudde Client, oder?
Doing so will probably not be interesting.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net interessant sinn.
I think you should go on a diet better.	Ech mengen, Dir sollt besser op Diät goen.
I'm telling Tom this afternoon.	Ech soen dem Tom den Nomëtteg.
I'm leaving soon.	Ech gi geschwënn fort.
My father can speak French better than my mother.	Mäi Papp kann Franséisch besser schwätzen wéi meng Mamm.
I do not think I will be early.	Ech mengen net, ech wäert fréi sinn.
Tom describes his music as different.	Den Tom beschreift seng Musek als anescht.
I think it's not very likely that Tom will do that.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
I'm Tom's mentor.	Ech sinn dem Tom säi Mentor.
Tom knows nothing about Mary except her name.	Den Tom weess näischt iwwer d'Maria, ausser hiren Numm.
He was sharpening a knife.	Hie war e Messer schärfen.
Are you sure it was not just an accident?	Sidd Dir sécher datt et net nëmmen en Accident war?
Tom got approved.	Tom krut guttgeheescht.
I know what Tom and I should do.	Ech weess wat den Tom an ech solle maachen.
Tom's pretty boring, right?	Den Tom ass zimlech langweileg, oder?
Tom has no ambition.	Den Tom huet keng Ambitioun.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
Is it OK if I go for a walk?	Ass et OK wann ech spadséiere goen?
Tom thinks doing so is a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass eng gutt Iddi.
Next time, do not order too many meals.	Nächst Kéier, bestellen net sou vill Iessen.
Tom told me that Maria does not hesitate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
I do not need to do that now.	Ech brauch dat elo net ze maachen.
You should tell Tom that Maria plans to join the team.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria plangt d'Equipe matzemaachen.
I wanted to help Tom today.	Ech wollt den Tom mir haut hëllefen.
I'll tell you all about it later.	Ech soen Iech méi spéit alles doriwwer.
It's a shame you do not speak French.	Et ass schued datt Dir net Franséisch schwätzt.
Both Tom and I swim very well.	Souwuel den Tom wéi ech schwammen ganz gutt.
I'm still a little hungry.	Ech sinn nach e bëssen hongereg.
I do not think we can find anyone who can help us.	Ech denken net, datt mir iergendeen fannen deen eis hëllefe kann.
What exactly does Tom mean?	Wat genee bezitt den Tom op?
Tom gave no reason not to.	Den Tom huet kee Grond ginn fir dat net ze maachen.
There were exceptions.	Et goufen Ausnahmen.
I mean, I do not have the energy to go to school today.	Ech mengen, ech hunn net d'Energie fir haut an d'Schoul ze goen.
I would be disappointed to see you do that.	Ech wier enttäuscht wann ech dech gesinn dat maachen.
Tom is not old enough to do this alone.	Den Tom ass net al genuch fir dat eleng ze maachen.
If you come up with something out of the ordinary, then let me know.	Wann Dir mat eppes kommt, sot mir Bescheed.
The world has become poorer.	D'Welt ass méi aarm ginn.
It's a miracle I'm still alive.	Et ass e Wonner datt ech nach lieweg sinn.
Tom is expected back in Boston on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg erëm zu Boston erwaart.
I want to get in shape, so I train every day.	Ech wëll a Form kommen, also hunn ech all Dag trainéiert.
Tom wanted to sing.	Den Tom wollt sangen.
Isn't that amazing?	Ass dat net erstaunlech?
Do you like Tom there?	Gefält den Tom et do?
Tom says he will do that on Monday.	Den Tom seet, datt hien dat e Méindeg wäert maachen.
Tom might have been scared, but he did not show it.	Den Tom hätt kënnen Angscht hunn, awer hien huet et net gewisen.
Mary is wearing heart-shaped earrings.	D'Maria huet häerzfërmeg Ouerréng un.
She asked him questions he could not answer.	Si huet him Froen gestallt, déi hien net konnt beäntweren.
Do you want to wrestle arm?	Wëllt Dir Arm wrestle?
Maternal love is greater than anything else.	Maternal Léift ass méi grouss wéi alles anescht.
I know I should not do that.	Ech weess, datt ech dat net soll maachen.
Which part of the report do you think needs to be rewritten.	Wéi en Deel vum Rapport mengt Dir, muss nei geschriwwe ginn.
There is the answer.	Do ass d'Äntwert.
How far is it from here to the city?	Wéi wäit ass et vun hei an d'Stad?
Tom helped Mary find her daughter.	Den Tom huet d'Maria gehollef hir Duechter ze fannen.
I'm looking forward to seeing you too.	Ech freeën mech och dech ze gesinn.
What did Tom do to that?	Wat huet den Tom dat gemaach?
I can not be dismissed. 	Ech kann net entlooss ginn.
I'm the son of the boss.	Ech sinn de Jong vum Chef.
I knew Tom probably would not agree to do that.	Ech wousst datt den Tom wahrscheinlech net averstane wier dat ze maachen.
I do not think this is the time or place to discuss this.	Ech denken net datt dëst d'Zäit oder Plaz ass fir iwwer dëst ze diskutéieren.
I did not know that you plan to do this so soon.	Ech wousst net datt Dir plangt dat esou séier ze maachen.
I'm still looking for a job.	Ech sichen nach eng Aarbecht.
It is not necessary for you to be here.	Et ass net néideg fir Iech hei ze sinn.
I'm more worried about you than the future of Japan.	Ech si méi besuergt iwwer Iech wéi d'Zukunft vu Japan.
You know Tom's a doctor, right?	Dir wësst datt den Tom en Dokter ass, oder?
The rain was good.	De Reen war gutt.
They want Tom back.	Si wëllen den Tom zréck.
Tom does not want to hurt Mary's feelings.	Den Tom wëll dem Mary seng Gefiller net schueden.
Tom gave Mary three dollars and John thirty dollars.	Tom huet Mary dräi Dollar an John drësseg Dollar.
There's something in the air.	Et ass eppes an der Loft.
You should let Tom know this is not going to happen.	Dir sollt den Tom wëssen datt dat net wäert geschéien.
I am running Linux on my laptop.	Ech lafen Linux op mengem Laptop.
I would have told Tom earlier.	Ech hätt dem Tom méi fréi gesot.
Never touch me again.	Beréiert mech ni méi.
This is the third time I have done this.	Dëst ass déi drëtte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
Tom's doctor advised him to stop drinking.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden opzehalen ze drénken.
I'll be happy to show you how to do it.	Ech wäert frou Iech ze weisen, wéi et ze maachen.
I forgot Tom's girlfriend's name already.	Ech hunn dem Tom seng Frëndin säin Numm scho vergiess.
You sharpened your knives, right?	Du hues d'Messer geschärft, oder?
It is impossible to prevent this situation again.	Et ass onméiglech dës Situatioun erëm ze verhënneren.
Tom is not sure he will find another job.	Den Tom ass net sécher datt hien eng aner Aarbecht fënnt.
Tom leaves Boston tomorrow.	Den Tom verléisst muer Boston.
I did not expect to do that again.	Ech hat net erwaart dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom has absolutely no idea what to do.	Den Tom huet absolut keng Ahnung wat hie maache soll.
Tom is expected back on October 20th.	Den Tom gëtt den 20. Oktober erëm erwaart.
I wish you would not go out yourself after dark.	Ech wënschen, datt Dir net selwer no der Däischtert erausgoe géift.
Tom needs help.	Den Tom muss Hëllef sichen.
We want Tom to be successful.	Mir wëllen datt den Tom erfollegräich ass.
Tom has to wait until Maria comes here.	Den Tom muss waarden bis d'Maria hei kënnt.
Tom tried to scam me.	Den Tom huet probéiert mech ze scam.
I'm pretty sure it's not snowing today.	Ech si ganz sécher datt et haut net schneit.
Tom is probably not punctual.	Den Tom ass wahrscheinlech net pénktlech.
I know where Tom's office is.	Ech weess wou dem Tom säi Büro ass.
This will be a game changer.	Dëst wäert e Spillwechsler sinn.
I do not think it was a good idea to give Tom a knife.	Ech denken net datt et dem Tom e Messer ginn eng gutt Iddi war.
I'm not going up.	Ech ginn net op.
Tom and Mary work together.	Tom an Mary schaffen zesummen.
What is Tom living from?	Vun wat leeft den Tom?
Line a baking sheet with thin slices of butter bread.	Zeilen e Bakblech mat dënnen Scheiwen vu Botterbrout.
It rained on and off all night.	Et huet d'ganz Nuecht op an aus gereent.
I hope we do not miss our flight.	Ech hoffen, datt mir eise Fluch net verpassen.
Tom was alone for far too long.	Den Tom war eleng vill ze laang.
I do not eat often between meals.	Ech iessen net dacks tëscht Iessen.
Tom stayed there for a while.	Den Tom ass e bëssen do bliwwen.
I told you not to tell everyone.	Ech sot dir dat net jidderengem soen.
I would love to be an astronaut when I grow up.	Ech géif gären Astronaut sinn wann ech grouss ginn.
I know Tom is a better swimmer than I am.	Ech weess den Tom ass e bessere Schwämm wéi ech.
I think Tom was distracted.	Ech mengen den Tom war ofgelenkt.
Who cried Tom?	Wien huet den Tom gekrasch?
I do not care to do that for you.	Ech hunn et egal fir dat fir Iech ze maachen.
Some lights on the console started flashing.	Verschidde Luuchten op der Konsol hunn ugefaang ze blénken.
Tom painted.	Tom gemoolt.
Tom often laughs at his own jokes.	Den Tom laacht dacks iwwer seng eege Witzer.
Maintaining that tie is important.	D'Erhalen vun deem Tie ass wichteg.
You can stay in the extra bedroom if you want.	Dir kënnt an der extra Schlofkummer bleiwen wann Dir wëllt.
Did not you know that Tom was tired?	Wousst Dir net datt den Tom midd war?
Tom tried to make sure that every employee was treated with respect.	Den Tom huet probéiert sécherzestellen datt all Employé mat Respekt behandelt gëtt.
Tom is used to walking long distances.	Den Tom ass gewinnt laang Strecken ze goen.
I'm wondering if Tom's friends are really helping him.	Ech froe mech ob dem Tom seng Frënn him wierklech hëllefen.
Tom cut the onion.	Den Tom huet d'Zwiebel geschnidden.
I can tell if you're lying.	Ech kann soen wann Dir léien.
Would you like some tea, Tom?	Wëllt Dir Téi, Tom?
I just want to see it, that's all.	Ech wëll et just kucken, dat ass alles.
When was the last time you lied to your kids?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Kanner gelunn hutt?
Tom will be an old man.	Den Tom wäert en ale Mann ginn.
I think Tom needs to start hanging out with someone other than Mary.	Ech mengen den Tom muss ufänken mat engem anere wéi Mary ze hänken.
Tom breaks beer.	Den Tom brécht Béier.
I'm just a little bored.	Ech langweilen mech just e bëssen.
I like sausage.	Ech hu gär Wurst.
You did it wrong.	Dir hutt dat falsch gemaach.
Nobody turns off their appliances anymore.	Keen schalt hir Apparater méi aus.
We met last year and hope to meet again next year.	Mir hunn d'lescht Joer getraff an hoffen d'nächst Joer erëm ze treffen.
Tom said he thought doing so would be a bad idea.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
Tom did not like to be touched by anyone.	Den Tom huet net gär vu jidderengem beréiert.
How long have you been doing this so far?	Wéi laang hutt Dir dat bis elo gemaach?
Tom is not where he should be.	Den Tom ass net wou hie soll sinn.
To do so was a breeze.	Dat ze maachen war e Wand.
If you have any questions, you can ask Tom.	Wann Dir nach Froen wëllt stellen, kënnt Dir den Tom froen.
I think Tom does not know how to do this so well.	Ech mengen den Tom weess net wéi een dat esou gutt mécht.
There is a problem with this.	Et gëtt ee Problem mat dësem.
Tom said he knew Mary did not have to do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net misst maachen.
I was waiting for the right man.	Ech waarden op de richtege Mann.
I think Tom will be surprised when that happens.	Ech mengen den Tom wäert iwwerrascht sinn wann dat geschitt.
Why is Tom alone?	Firwat ass den Tom eleng?
You're just like your mom.	Dir sidd grad wéi Är Mamm.
Tom knows I do not like him.	Den Tom weess datt ech hien net gär hunn.
This arrangement is only temporary.	Dës Arrangement ass nëmmen temporär.
How old was Tom when he got married?	Wéi al war den Tom wéi hien bestuet ass?
Why are you grinning?	Firwat grinss du?
Tom likes to sing.	Den Tom huet gär sangen.
Tom put the eggs in the box.	Den Tom huet d'Eeër an d'Këscht geluecht.
I am convinced that my daughter will pass the exam.	Ech sinn iwwerzeegt datt meng Duechter d'Examen bestoe wäert.
Tom was not on the phone.	Den Tom war net um Telefon.
Would you take me back to my hotel?	Géifs du mech zréck an mäin Hotel huelen?
I think Tom is still reliable.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer zouverlässeg.
You better not go to school tomorrow.	Dir géing besser net muer an d'Schoul goen.
Nothing else is important to me right now.	Näischt anescht ass fir mech elo wichteg.
I have been in Australia for three years.	Ech sinn an Australien fir dräi Joer.
Tom tries not to sleep.	Den Tom probéiert net ze schlofen.
It is a matter of personal preference.	Et ass eng Fro vu perséinleche Virléiften.
I do not think it's everyone's fault.	Ech denken net datt et jidderengem seng Schold ass.
If you are bitten by a rabid dog, you will need a tetanus shot.	Wann Dir vun engem rabiaten Hond gebass sidd, braucht Dir e Tetanusschoss.
I know Tom would not be forgiven for doing that if he was not so young.	Ech weess datt den Tom net verginn wier fir dat ze maachen wann hien net sou jonk wier.
There's something I have to say.	Do ass eppes wat ech muss soen.
Can you perhaps overlook it?	Kënnt Dir et vläicht iwwersinn?
Tom did not look like a doctor.	Den Tom huet net ausgesinn wéi en Dokter.
Tom thinks he should help Maria.	Den Tom mengt, hie sollt d'Maria hëllefen.
What is the use of hiding?	Wat ass d'Notzung fir ze verstoppen?
Tom does not like to do such a thing.	Den Tom huet net gär sou eppes ze maachen.
They eat at seven.	Si iessen um siwen.
Tom is happy that he survived.	Den Tom ass glécklech datt hien iwwerlieft huet.
I'm very worried about your health.	Ech si ganz besuergt iwwer Är Gesondheet.
Tom hit me a few times.	Den Tom huet mech e puer Mol geschloen.
Tom said Mary wanted John to eat with her.	Den Tom sot, datt d'Maria wollt, datt de John mat hatt iessen.
Tom did not even help Maria.	Den Tom huet d'Maria net emol gehollef.
I really do not feel like playing with Tom Backgammon.	Ech hu wierklech net Loscht mam Tom Backgammon ze spillen.
If we let that happen, Tom would not like it.	Wa mir dat geschéie loossen, géif den Tom et net gär hunn.
Tom asked Maria to buy a beer.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Béier ze kafen.
It's a deadly gift.	Et ass en doudege Geschenk.
Why not just read the instructions?	Firwat liest Dir net just d'Instruktioune?
I'm a Harvard graduate.	Ech sinn en Diplom vum Harvard.
Do not be unfair.	Sidd net ongerecht.
Tom did not want to call me an ambulance so I drove to the hospital myself.	Den Tom wollt mech net eng Ambulanz ruffen also sinn ech selwer an d'Spidol gefuer.
I do not think Tom is alive.	Ech denken net datt den Tom lieweg ass.
Tom and Marie know that John is smarter than they are.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John méi clever ass wéi si.
Tom knew what Mary had in mind.	Den Tom wousst wat d'Maria am Kapp hat.
I do not think I will ever be able to afford to buy a house.	Ech denken net, datt ech jeemools wäert leeschte kënnen en Haus ze kafen.
It's probably snowing tomorrow.	Wahrscheinlech schneit et muer.
Tom seems to be having a good time.	Den Tom schéngt eng gutt Zäit ze hunn.
You will regret it.	Dir wäert dat bedaueren.
It is your own fault that this did not happen.	Et ass Är eege Schold datt dat net geschitt ass.
The local police are very strict on traffic violations.	D'lokal Police ass ganz streng op Verkéier Violatioune.
Tom does not shave very often.	Den Tom raséiert sech net ganz dacks.
I'm flying to Boston tomorrow morning.	Ech fléien muer de Moien op Boston.
Tom is the fastest runner on our team.	Den Tom ass de schnellste Leefer an eiser Equipe.
Do not trust Tom with so much money.	Vertrau net den Tom mat sou vill Suen.
Thousands of people were painted around the place.	Dausende vu Leit ware ronderëm op der Plaz gemoolt.
I have no money to buy a dictionary.	Ech hu keng Sue fir en Wierderbuch ze kafen.
I decided not to kiss Tom anymore.	Ech hu beschloss den Tom net méi ze kussen.
That's not my cup of tea.	Dat ass net meng Taass Téi.
I'm not afraid to do what I have to do.	Ech fäerten net ze maachen wat ech maache muss.
Tom is not what he seems.	Den Tom ass net wat hien schéngt.
I decided I would go back to Boston alone.	Ech hu beschloss, ech ginn zréck op Boston eleng.
Tom does not take care of this.	Den Tom këmmert sech net ëm dëst.
Tom has to be told not to do that.	Den Tom muss gesot ginn, dat net ze maachen.
Tom said he would not shoot an unarmed man.	Den Tom sot, hie géif keen onbewaffnete Mann schéissen.
Tom said he wanted to talk to you himself.	Den Tom sot, hie wollt selwer mat Iech schwätzen.
Tom thought Mary had a seizure.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e Krampf hat.
The horse struck.	D'Päerd huet geschloen.
Tom died in October 2013.	Den Tom ass am Oktober 2013 gestuerwen.
I think you can pass the exam.	Ech mengen Dir kënnt d'Examen Passe.
Tom and I do it the way you showed us.	Den Tom an ech maachen dat esou wéi Dir eis gewisen hutt.
I'm going shopping tomorrow.	Ech ginn muer akafe goen.
I could not afford a lawyer.	Ech konnt mech net en Affekot leeschten.
Why are you still with Tom?	Firwat bass du nach mam Tom?
The pain has finally become bearable.	De Péng ass endlech erdrobar ginn.
Did Tom ever wear a pink shirt?	Huet den Tom jeemools rosa Hiemer un?
What's the biggest problem in the world?	Wat ass de gréisste Problem vun der Welt?
I mean, Tom does not need to do that anymore.	Ech mengen, den Tom brauch dat net méi ze maachen.
How do I get to the airport by bus?	Wéi kommen ech mam Bus op de Flughafen?
A farewell party was held for the retired executive.	Eng Abschiedsfeier gouf fir den Exekutiv ofgehalen, deen an d'Pensioun gaang ass.
Tom can help Maria.	Den Tom kann d'Maria hëllefen.
I would be surprised if Tom said he would not do that.	Ech wier iwwerrascht, wann den Tom sot, hie géif dat net maachen.
Tom was proud to be a soldier.	Den Tom war houfreg en Zaldot ze sinn.
Tom forgot all about Mary's party.	Den Tom huet alles iwwer dem Mary seng Partei vergiess.
Most of the participants come from Australia.	Déi meescht vun de Participanten kommen aus Australien.
Tom was here one day last week.	Tom war hei enges Daags lescht Woch.
Tom told me he thought Mary was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt wier.
Tom was not the one to do that.	Den Tom war net deen deen dat gemaach huet.
Tom has just started serving a three-year prison sentence.	Den Tom huet just ugefaang en dräi Joer Prisong ze déngen.
Are you saying that Tom is dangerous?	Sot Dir datt den Tom geféierlech ass?
We all hope Tom wins the race.	Mir hoffen all den Tom gewënnt d'Course.
Tom and I want to adopt a child.	Den Tom an ech wëllen e Kand adoptéieren.
I just hope I do not sound stupid.	Ech hoffen just datt ech net domm kléngen.
Can you read what is written on the board?	Kënnt Dir liesen wat op der Tafel geschriwwen ass?
Tom was in Boston a year ago.	Den Tom war virun engem Joer zu Boston.
Tom wanted to know exactly why this happened.	Den Tom wollt genau wësse firwat dat geschitt ass.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi sollt maachen.
The only one here who's scared is Tom.	Deen eenzegen hei deen Angscht huet ass den Tom.
Tom is memorable.	Den Tom ass onvergiesslech.
I do not use those kinds of words.	Ech benotzen déi Aarte vu Wierder net.
I recently got used to his manner.	Ech hu mech viru kuerzem u seng Aart a Weis gewinnt.
He came to see me all the way from Pakistan.	Hien ass komm fir mech de ganze Wee aus Pakistan ze gesinn.
I hope you are happy.	Ech hoffen Dir sidd frou.
Tom realizes that he was not a good father and tries to improve it.	Den Tom ass sech bewosst datt hien kee gudde Papp war a probéiert et ze verbesseren.
Why not stop thinking about it?	Firwat haalt Dir net einfach op drun ze denken?
I changed my mind and decided not to go on a trip.	Ech hu meng Meenung geännert an hunn decidéiert net op eng Rees ze goen.
You have broad shoulders.	Dir hutt breet Schëlleren.
Tom was almost run over by a truck.	Den Tom gouf bal vun engem Camion iwwerrannt.
Tom thinks Mary will do this for John.	Den Tom mengt datt d'Maria dat fir de John wäert maachen.
Tom read his children sleep stories every day.	Den Tom huet seng Kanner all Dag Schlofgeschichten gelies.
We do not kiss each other anymore.	Mir kussen eis net méi.
Tom said he thought I was the only one who had to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat maache muss.
So far I have been satisfied with my work.	Ech war bis elo zefridde mat menger Aarbecht.
Tom said Mary would not wait any longer.	Den Tom sot, d'Maria géif net méi waarden.
We'll take care of you, Tom.	Mir këmmeren eis ëm dech, Tom.
You can make another if this breaks.	Dir kënnt eng aner maachen wann dës brécht.
Tom came up with a possible solution.	Den Tom ass mat enger méiglecher Léisung komm.
Tom said he did not have much money.	Den Tom sot, hien huet net vill Suen.
Tom was still doing this when I saw him.	Den Tom huet dat nach ëmmer gemaach wéi ech hien gesinn hunn.
Tom did almost all the work himself.	Den Tom huet bal all d'Aarbecht selwer gemaach.
I hardly ever talk to Tom.	Ech schwätzen kaum ni mam Tom.
I thought I heard someone knocking on the wall.	Ech hu geduecht datt ech een an d'Mauer klappen héieren.
I did not know that we should not do this ourselves.	Ech wousst net, datt mir dat net selwer solle maachen.
Many of the buildings were destroyed during World War II.	Vill vun de Gebaier goufen am Zweete Weltkrich zerstéiert.
Tom has no help to do that.	Den Tom huet keng Hëllef fir dat ze maachen.
She forgot her umbrella, as is often the case with her.	Si huet hire Regenschirm vergiess, wéi dat dacks bei hir de Fall ass.
I'm glad you thought about that.	Ech si frou, datt Dir un dat geduecht hutt.
I'm not sure I understand what you're saying.	Ech net sécher op ech verstinn wat Dir bass soen.
Tom likes to study music.	Den Tom studéiert gär Musek.
Tom showed Mary a way to do that.	Den Tom huet dem Mary e Wee gewisen fir dat ze maachen.
I decided not to stay until Monday.	Ech hu beschloss net bis e Méindeg ze bleiwen.
The apples rot.	D'Äppel verrotten.
I think Tom could be hurt.	Ech mengen, den Tom ka verletzt ginn.
Tom decided not to say anything until he knew more about the situation.	Den Tom huet decidéiert näischt ze soen bis hie méi iwwer d'Situatioun wousst.
Tom was not unhappy, but Mary was.	Den Tom war net onzefridden, awer d'Maria war.
I hope Tom did not win.	Ech hoffen, datt den Tom net gewonnen huet.
Tom was convinced that Mary did not need to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
She lost her locker while swimming in the pool.	Si huet hire Schléissfachschlëssel verluer wärend si am Pool schwammen.
I doubt this works.	Ech bezweifelen datt dat funktionnéiert.
I always wanted to learn how to play a musical instrument.	Ech wollt ëmmer léieren wéi een e musikalescht Instrument spillt.
I'm still having fun.	Ech hunn ëmmer nach Spaass.
Tom bakes his own bread with a bread machine.	Den Tom bakt säin eegent Brout mat enger Broutmaschinn.
Tom put some presents under the Christmas tree.	Den Tom huet e puer Kaddoen ënner de Chrëschtbeemchen geluecht.
I know the reason why Tom cried.	Ech weess de Grond firwat den Tom gekrasch huet.
You take a big risk, right?	Dir huelt e grousse Risiko, oder?
I arrived at the bus stop in time.	Ech sinn an der Zäit op de Busarrêt komm.
I think it would be fun to drive around Australia.	Ech mengen et wier lëschteg ronderëm Australien ze fueren.
I do not care if Tom does that.	Et ass mir egal ob den Tom dat mécht.
Tom was sure you liked it.	Den Tom war sécher datt Dir dat gär hätt.
Tom stepped on a toy.	Den Tom ass op e Spillsaach getrëppelt.
I will finally get justice.	Ech wäert endlech Gerechtegkeet kréien.
I swore I was moving something.	Ech hätt geschwuer eppes bewegt.
It took me three weeks to recover from my cold.	Et huet dräi Wochen gedauert bis ech iwwer meng Erkältung kommen.
Break the eggs and separate the eggs from the whites.	D'Eeër briechen an d'Eegiel vun de Weess trennen.
He will have no chance to win her heart.	Hien wäert keng Chance hunn hir Häerz ze gewannen.
Tom received only thirty votes.	Den Tom krut nëmmen drësseg Stëmmen.
The two men have been charged with the crime.	Déi zwee Männer hu sech fir d'Verbriechen ugeklot.
I could not help how I felt.	Ech konnt net hëllefen wéi ech mech gefillt hunn.
Tom is not the only one who offered to help.	Den Tom ass net deen eenzegen deen ugebueden huet ze hëllefen.
Tom is much better.	Den Tom ass vill besser.
I'm sure Tom will be objective.	Ech si sécher den Tom wäert objektiv sinn.
I know Tom is much better at doing this than I am.	Ech weess datt den Tom vill besser ass fir dat ze maachen wéi ech.
Is no one swimming?	Gëtt keen schwammen?
Tom could not remember what he had done.	Den Tom konnt sech net erënneren wat hie gemaach huet.
I think Tom went to Australia last month.	Ech mengen den Tom ass de leschte Mount an Australien gaangen.
When I was young, we swam in the river.	Wéi ech jonk war, hu mir am Floss schwammen.
The visible colors of the rainbow are red, orange, yellow, green, blue, indigo and purple.	Déi siichtbar Faarwen vum Reebou sinn rout, orange, giel, gréng, blo, indigo a violett.
It will probably be easier to sell your house for the price you want when you wait three months.	Et wäert méiglecherweis méi einfach sinn Äert Haus fir de Präis ze verkafen deen Dir wëllt wann Dir dräi Méint waart.
How was the spice pudding?	Wéi war de Gewierzpudding?
Tom did not have to speak.	Den Tom huet keng Ried missen maachen.
This is not worth the wait.	Dëst ass net derwäert ze waarden.
I'm waiting for an explanation.	Ech waarden op eng Erklärung.
When Tom and I ate, the phone rang.	Wéi den Tom an ech giess hunn, huet den Telefon geklappt.
Tom's job description has changed.	Dem Tom seng Aarbechtsbeschreiwung huet geännert.
The opposition party has introduced a bill to reduce income tax.	D'Oppositiounspartei huet e Gesetzprojet virgestallt fir d'Akommessteier erofzesetzen.
Tom loves Australia and so do I.	Den Tom huet Australien gär an ech och.
Tom ate a healthy lunch.	Den Tom huet e gesonde Mëttegiessen giess.
Tom and Maria met at a party, and it was love at first sight.	Den Tom an d'Maria hu sech op enger Party getraff, an et war Léift op den éischte Bléck.
I promise I'll be there in an hour.	Ech verspriechen, datt ech an enger Stonn do sinn.
I'm talking to Tom about it right away.	Ech schwätzen direkt mam Tom doriwwer.
Tom could not go to Boston last weekend.	Den Tom konnt de leschte Weekend net op Boston goen.
When talking about the actions of your superiors, use respectful language.	Wann Dir iwwer d'Aktiounen vun Äre Superieure schwätzt, benotzt Dir respektvoll Sprooch.
Tom painted the time yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Nomëtteg d'Zeit gemoolt.
I'm ready to order.	Ech si prett fir ze bestellen.
Tom and I will not be staying at this hotel anymore.	Den Tom an ech wäerten net méi an deem Hotel bleiwen.
Tom works long hours.	Den Tom schafft laang Stonnen.
Tom did not know I wanted to do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache wollt.
She's not a spring hen. 	Si ass kee Fréijoershühn.
She is at least thirty.	Si ass op d'mannst drësseg.
Tom was not very tired.	Den Tom war net ganz midd.
You are wrong. 	Dir sidd falsch.
That is not the case.	Dat ass net de Fall.
That's why I did not take it.	Dofir hunn ech et net geholl.
Maybe Tom can stay for a while longer.	Vläicht kann den Tom nach eng Zäit laang bleiwen.
They kiss passionately.	Si Kuss passionéierte.
I'm going up.	Ech ginn op.
Do Tom and Maria still like it?	Maachen den Tom an d'Maria dat nach ëmmer gär?
Tom bakes only three loaves a week.	Den Tom bakt nëmmen dräi Brout d'Woch.
You make it really great.	Dir maacht et wierklech super.
Tom will probably be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn.
I do not understand music.	Ech verstinn net Musek.
Tom already has a car.	Den Tom huet schonn en Auto.
It must be made compulsory.	Et muss zwangshaft gemaach ginn.
I was not here a moment ago.	Ech war virun engem Moment net hei.
We look forward to seeing you all at your family.	Mir freeën eis all op Är Famill ze gesinn.
I do not think Tom should really do that this morning.	Ech denken net datt den Tom dat de Moien wierklech misst maachen.
If there's something I can do for you, do not hesitate to tell me.	Wann et eppes ass wat ech fir Iech maache kann, zéckt net mir ze soen.
You're invading my personal space.	Dir invadéiert mäi perséinleche Raum.
Tom has already been offered several jobs.	Den Tom krut schonn e puer Aarbechtsplazen ugebueden.
Tom practices speaking French with Mary.	Den Tom praktizéiert Franséisch mat der Maria ze schwätzen.
I do not think Tom is very reliable.	Ech denken net datt den Tom ganz zouverléisseg ass.
I hope you enjoy this next song.	Ech hoffen, datt Dir dëst nächst Lidd genéisst.
It's possible that Tom does not have a driver's license.	Et ass méiglech datt den Tom kee Führerschäin huet.
Well, maybe Tom would not do it, but I would.	Gutt, vläicht géif den Tom et net maachen, awer ech géif.
Tom is an honorary student.	Den Tom ass en Éiererollstudent.
Tom was the first to finish eating.	Den Tom war den éischten, dee fäerdeg giess huet.
Did Tom kiss you?	Huet den Tom dech kuss?
Tom said he knows no one in Australia.	Den Tom sot, hie kennt keen an Australien.
Did Tom pay you to cut his grass?	Huet den Tom Iech bezuelt fir seng Wiss ze schneiden?
You are nowhere to be found.	Dir sidd néierens fäerdeg.
I do not laugh as often as I used to.	Ech laachen net esou dacks wéi fréier.
Tom is a very likeable guy.	Den Tom ass e ganz sympatheschen Typ.
That question was decided by the Supreme Court.	Déi Fro gouf vum Ieweschte Geriichtshaff decidéiert.
Tom allows Maria not to do that again.	Den Tom erlaabt d'Maria dat net erëm ze maachen.
Tom lets me borrow his gloves.	Den Tom léisst mech seng Handschuesch léinen.
George Custer was killed in 1876 at the Battle of Little Bighorn, along with over 200 of his men.	Den George Custer gouf 1876 an der Schluecht vum Little Bighorn ëmbruecht, zesumme mat iwwer 200 vu senge Männer.
Tom is up there.	Den Tom ass do uewen.
Is Tom still inside?	Ass den Tom nach dobannen?
Tom can do that where he wants.	Den Tom kann dat maachen wou e wëll.
Tom is tough, but Mary is not.	Den Tom ass haarthaft, awer d'Maria ass net.
Tom made some bad decisions.	Den Tom huet e puer schlecht Entscheedungen getraff.
This is still too good to be true.	Dëst ass nach ze gutt fir ewechgehäit ze ginn.
Tom is still living in exile.	Den Tom lieft nach ëmmer am Exil.
Tom told Maria he could not do that.	Den Tom huet d'Maria matgedeelt datt hien dat net maache kéint.
Tom helped me find Mary.	Den Tom huet mir gehollef Mary ze fannen.
Tom and Maria remembered the old days.	Den Tom an d'Maria hunn un déi al Deeg erënnert.
I do not think this is a real diamond.	Ech denken net datt dat e richtegen Diamant ass.
Tom stole from both the rich and the poor.	Den Tom huet souwuel vun de Räichen an den Aarm geklaut.
I did not know Tom was talking about me.	Ech wousst net datt den Tom iwwer mech geschwat huet.
You're famous now.	Dir sidd elo berühmt.
A moss licked Tom's face while he slept.	E Moose huet dem Tom säi Gesiicht geleckt wärend hie geschlof huet.
Tom likes to listen to classical music.	Den Tom lauschtert gär klassesch Musek.
Tom is not sad.	Den Tom ass net traureg.
Tom can speak French.	Den Tom kann franséisch schwätzen.
It was crazy for you to go outside during such a storm.	Et war verréckt fir dech dobausse bei esou engem Stuerm ze goen.
Tom was the only person injured.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi blesséiert gouf.
I was waiting for Tom.	Ech hunn den Tom gewaart.
I thought you knew Tom did not have a driver's license.	Ech hu geduecht, Dir wousst, datt den Tom kee Führerschäin hat.
Should you not tell me what it is?	Sollt Dir mir net soen wat et ass?
Tom found something in the basement, but did not know what it was.	Den Tom huet eppes am Keller fonnt, wousst awer net wat et war.
Who do you think helped Tom?	Wien mengt Dir huet dem Tom gehollef?
Tom probably won't be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech net nervös sinn.
Tom was thrilled to do so, but Maria was not.	Den Tom war begeeschtert dat ze maachen, awer d'Maria net.
It will not be quite the same.	Et wäert net ganz d'selwecht sinn.
I can not say that I admit to Tom.	Ech kann net soen, datt ech den Tom zouginn.
Tom was transferred to Australia three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint an Australien transferéiert ginn.
I saw Tom at the airport.	Ech hunn den Tom um Fluchhafen gesinn.
Do not make the same mistake I did.	Maacht net dee selwechte Feeler wéi ech gemaach hunn.
These blouses are long sleeves.	Dës Blouses si laang Ärmelen.
I do not think Tom really did it himself.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech selwer gemaach huet.
How did you know Tom was here today?	Wéi wousst Dir datt den Tom haut hei wier?
Would it be ok if I went to the zoo tomorrow?	Wier et ok wann ech muer an den Zoo giff?
There is little prospect of my success.	Et gëtt wéineg Perspektiv vu mengem Erfolleg.
Tom asked Mary if she would come with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si mat him géif kommen.
Tom said he thought he was the only one who knew where Mary lived.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, dee wousst, wou d'Maria wunnt.
Tom agreed to babysit the children on Monday evening.	Den Tom huet ausgemaach d'Kanner e Méindeg den Owend ze babysitten.
None of my kids go to school in Boston.	Keen vu menge Kanner geet an d'Schoul zu Boston.
Tom looked good.	Den Tom huet gutt ausgesinn.
She is considering changing her life.	Si betruecht hiert Liewen z'änneren.
We both saw Tom.	Mir zwee hunn den Tom gesinn.
Tom did everything he was supposed to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie soll maachen.
I do not think I will be alone.	Ech denken net datt ech eleng wäert sinn.
Tom used to be mysterious.	Den Tom war fréier geheimnisvoll.
I pressed my hands into my pockets.	Ech hunn meng Hänn a meng Taschen gedréckt.
I think Tom has not woken up yet.	Ech mengen den Tom ass nach net erwächt.
Tom is married and has a daughter named Mary.	Den Tom ass bestuet an huet eng Duechter mam Numm Mary.
Tom and his brother are very different.	Den Tom a säi Brudder si ganz anescht.
Tom had to write the report again.	Den Tom huet de Rapport nach eng Kéier missen schreiwen.
I do not think Tom knows which way he goes.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Wee hie geet.
What is destroying you?	Wat zerstéiert dech?
You get your turn.	Dir kritt Ären Tour.
I paid for Tom's ticket.	Ech hunn dem Tom säin Ticket bezuelt.
There is a bank opposite the hotel.	Et gëtt eng Bank vis-à-vis vum Hotel.
We all know that Tom did not do that himself.	Mir all wëssen, datt den Tom dat net selwer gemaach huet.
Tom should come along in the afternoon.	Den Tom soll den Nomëtteg laanscht kommen.
I never noticed that there were so many birds in this area.	Ech hunn ni gemierkt datt et sou vill Villercher an dëser Géigend waren.
I have the hick.	Ech hunn d'Hick.
Do you want to kiss Tom?	Wëlls du den Tom kussen?
These flowers come from Holland.	Dës Blummen kommen aus Holland.
Do you remember the day we first met?	Erënnert Dir Iech un den Dag wou mir eis éischt begéint hunn?
He is with his parents.	Hien ass bei sengen Elteren.
If it was up to me, you would be on that stage now.	Wann et u mech wier, wier Dir elo op där Bühn.
Tom will not answer any of my questions.	Den Tom wäert keng vu menge Froen beäntweren.
Tom was not convinced that Mary should do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt d'Maria dat misst maachen.
Tom did not do it alone.	Den Tom huet dat net alleng gemaach.
There were many candidates for the post.	Et ware vill Kandidate fir de Posten.
Tom is the only one who loved me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mech léif war.
I'm popular.	Ech sinn populär.
Tom is a scary cat.	Den Tom ass eng ängschtlech Kaz.
I will not stop loving you.	Ech wäert net ophalen dech gär ze hunn.
I think Tom can also play the accordion like Maria.	Ech mengen den Tom kann och d'Harmonika spillen wéi d'Maria.
Tom is perfect.	Den Tom ass perfekt.
Tom took pictures of all the animals in the zoo.	Den Tom huet Fotoe vun allen Déieren am Zoo gemaach.
Tom said Mary had never seen his dog.	Den Tom sot, datt d'Maria säin Hond ni gesinn huet.
I mean, Tom's already dead.	Ech mengen, den Tom ass schonn dout.
The problem is that Tom did not do what he wanted him to do.	De Problem ass datt den Tom net gemaach huet wat hie wollt maachen.
Banks open at nine o'clock.	Banken ginn um néng Auer op.
We have a lot of good people on our team.	Mir hu vill gutt Leit an eiser Equipe.
I'm assuming you do not come to work tomorrow.	Ech huelen un, Dir kommt muer net op d'Aarbecht.
I'm wondering if Tom is honest or not.	Ech froe mech ob den Tom éierlech ass oder net.
Tom kept a diary for three years.	Den Tom huet dräi Joer en Tagebuch gehalen.
I dive into the water.	Ech daucht an d'Waasser.
I'm fishing with Tom next weekend.	Ech fësche mam Tom nächste Weekend.
Tom assured me he'll be there.	Den Tom huet mir verséchert datt hien do wäert sinn.
I do not like the cafeteria food very much.	Ech hunn d'Cafeteria Iessen net ganz gär.
I know Tom sleeps well in his bedroom.	Ech weess, datt den Tom a sengem Schlofzëmmer gutt schléift.
Tom said I was incompetent.	Den Tom sot, ech wier inkompetent.
I explained the incident to Tom.	Ech hunn den Tëschefall dem Tom erkläert.
Tom looked confident.	Den Tom huet zouversiichtlech ausgesinn.
I thought you might be interested to know that Tom was admitted to Harvard.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert wier ze wëssen datt den Tom op den Harvard ugeholl gouf.
Tom is slowly improving.	Den Tom verbessert sech lues a lues.
I do not want to go anywhere else.	Ech wëll néierens soss goen.
Tom said he thought Mary probably had no fun doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech kee Spaass hat dat ze maachen.
Tom is sitting next to Mary.	Den Tom sëtzt nieft der Maria.
Tom jumped out of the way.	Den Tom sprang aus dem Wee.
My mother will not let me.	Meng Mamm léisst mech net.
Tom did not take it.	Den Tom huet et net geholl.
They finally had to put Tom in an asylum.	Si hunn endlech missen den Tom an en Asyl setzen.
I could not do what I wanted.	Ech konnt net maachen wat ech wollt.
I love Tom's dog.	Ech hunn dem Tom säin Hond gär.
That's a crazy idea.	Dat ass eng verréckt Iddi.
Tom is wearing a red shirt.	Den Tom huet e roude Hiem un.
Tom said Maria no longer lives in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria net méi zu Boston wunnt.
I'm happy if you're happy.	Ech si frou wann Dir frou sidd.
Tom asked Maria to come home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir heem ze kommen.
Breakfast is served from 07:30 until 11:00.	Frühstück gëtt vun 7:30 bis 11:00 Auer servéiert.
I thought you might be hurting Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom kéint leed maachen.
Tom forgot to take his Alzheimer's medication.	Den Tom huet vergiess seng Alzheimer Medikamenter ze huelen.
I can help Tom.	Ech kann dem Tom hëllefen.
I would feel much better if Tom could stay with you.	Ech géif mech vill besser fillen, wann den Tom bei dir kéint bleiwen.
Tom noticed some differences.	Den Tom huet e puer Differenzen gemierkt.
Tom seems a little scared.	Den Tom schéngt e bëssen Angscht ze hunn.
You should tell Tom that you love Mary.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir d'Maria gär hutt.
Tom talked about it.	Den Tom huet doriwwer geschwat.
We were not as prepared as we should have been.	Mir waren net esou bereet wéi mir sollten sinn.
Tom did not think Mary knew how to swim.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria wousst wéi schwammen.
Tom surrounds himself with Jo-men.	Den Tom ëmginn sech mat Jo-Männer.
I hope we beat Tom.	Ech hoffen mir schloen den Tom.
The president would make her remarks just off the record.	D'Presidentin géif hir Bemierkunge just off the record maachen.
I'm convinced Tom can help us here.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom kann eis hei hëllefen.
All the girls in Tom's class think he's beautiful.	All d'Meedercher aus dem Tom senger Klass mengen hien ass schéin.
I do not want you to dance with Tom anymore.	Ech wëll net datt Dir méi mam Tom danzt.
I suspect Tom is lonely.	Ech de Verdacht den Tom ass einsam.
I put the book I borrowed from you the other day on your desk.	Ech hunn d'Buch, dat ech den aneren Dag vun Iech geléint hunn, op Ärem Schreifdësch geluecht.
I live in Akasaka, Tokyo.	Ech liewen zu Akasaka zu Tokyo.
Uses exclamation marks sparingly.	Benotzt Ausrufezeeche spuersam.
The evidence is overwhelming.	D'Beweiser sinn iwwerwältegend.
I know Tom knows how to do that already.	Ech weess den Tom weess wéi een dat scho mécht.
I think Tom is popular.	Ech mengen den Tom ass populär.
How dare you insinuate that I lied!	Wéi getraut Dir ze insinuéieren datt ech gelunn hunn!
I wish I had not promised Tom that I would help him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach datt ech him géif hëllefen.
I did not know I was allowed to do that.	Ech wousst net datt ech dat erlaabt wier.
I'm interested in doing that with you.	Ech sinn interesséiert dat mat Iech ze maachen.
I do not want to hear your amusing excuse.	Ech wëll Är lëschteg Ausried net héieren.
Tom is one of my closest friends.	Den Tom ass ee vu menge noosten Frënn.
Tom did not do what we asked him to do.	Den Tom huet net gemaach wat mir him gefrot hunn.
Are you planning to tell Tom why you want Maria to do this?	Sidd Dir plangt dem Tom ze soen firwat Dir wëllt datt d'Maria dat maacht?
How long does it take to get to school?	Wéi laang dauert et fir an d'Schoul ze kommen?
Tom is just outside.	Den Tom ass just dobaussen.
I want to give Tom something special.	Ech wëll dem Tom eppes Besonnesches kréien.
Tom and I kissed each other again.	Den Tom an ech hu sech erëm e Kuss gemaach.
Can I have a sample taste?	Kann ech e Probe Goût hunn?
I do not care if Tom agrees to do that or not.	Et ass mir egal ob den Tom averstan ass dat ze maachen oder net.
Tom told me he thought he was being followed by the police.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hie vun der Police gefollegt gëtt.
Did you meet Tom's girlfriend?	Hutt Dir dem Tom seng Frëndin begéint?
Tom did better this time.	Den Tom huet dës Kéier besser gemaach.
Tom is not a model.	Den Tom ass kee Modell.
That's how I remember Tom.	Sou erënneren ech mech un den Tom.
Tom told Mary he was interested in doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
I do not like to paint children.	Ech molen net gär Kanner.
The two boys drove home to each other.	Déi zwee Jongen hu sech géigesäiteg heem gefuer.
I'll probably do that tomorrow.	Ech wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
Tom has already told Mary she has to be there by 2:30 tomorrow.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, si muss muer um 2:30 do sinn.
If he had been honest, they would have hired him.	Wann hien éierlech gewiescht wier, hätten se hien agestallt.
The grass is getting greener on the other side.	D'Gras ass ëmmer méi gréng op der anerer Säit.
Tom said Mary thought she should do that by noon.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat de Mëtteg misst maachen.
There is no one here with that name.	Et gëtt keen hei mat deem Numm.
I'm really looking forward to your show.	Ech freeën mech wierklech op Är Show.
Tom could get hurt if he tried that.	Den Tom kéint blesséiert ginn, wann hien dat probéiert huet.
Did you buy something for Tom?	Hutt Dir eppes fir den Tom kaaft?
I'm a bit of a reader myself.	Ech e bësse vun engem Lieser selwer.
He put down his pen and retreated to his chair.	Hien huet säi Pen geluecht a sech op säi Stull zréckgezunn.
Both Tom and Mary are conservative.	Béid Tom a Mary si konservativ.
Tom does not seem to know what Mary needs.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Marie brauch.
Tom doubts Mary's honesty.	Den Tom bezweifelt dem Mary seng Éierlechkeet.
Tom was not here at the time.	Den Tom war deemools net hei.
Tom looks at us.	Den Tom kuckt eis un.
I'm with you all the way.	Ech si mat Iech de ganze Wee.
You have to do better than that.	Dir musst besser maachen wéi dat.
Tom paid my bills for me.	Den Tom huet meng Rechnungen fir mech bezuelt.
Tom is still on vacation.	Den Tom ass nach an der Vakanz.
You are very welcome to join us.	Dir sidd häerzlech wëllkomm bei eis zréck ze plënneren.
Tom suggested we do it the day after tomorrow instead of tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen dat iwwermuer anstatt muer.
I do not think this will help anything.	Ech denken net datt dëst eppes hëlleft.
Tom stole something from me.	Den Tom huet mir eppes geklaut.
Tom and Marie want to talk to you.	Den Tom an d'Marie wëlle mat Iech schwätzen.
You need to turn off your microphone.	Dir musst Äre Mikrofon ausschalten.
Tom said he wished he had not yelled at Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net gejaut hätt.
When the boss finds out, the heads roll.	Wann de Patron erausfënnt, ginn d'Käpp rullt.
Tom told us he would win.	Den Tom sot eis, hie géif gewannen.
Did Tom tell Mary about his first wife?	Huet den Tom dem Mary iwwer seng éischt Fra gesot?
There are many earthquakes in Japan.	Et gi vill Äerdbiewen a Japan.
She waved her hand until the train was out of sight.	Si huet hir Hand gewénkt bis den Zuch aus der Siicht war.
We should better try to find somewhere safe.	Mir sollten besser probéieren iergendwou sécher ze fannen.
We do not regret that decision.	Mir bedaueren déi Entscheedung net.
Will Tom help you?	Gëtt den Tom Iech hëllefen?
Tom's been here a long time.	Den Tom ass scho laang hei.
They are undamaged.	Si sinn onbeschiedegt.
Tom does not like people to know that he does not speak French well.	Den Tom huet net gär datt d'Leit wëssen datt hien net gutt Franséisch schwätzt.
Tom was too weak to do that.	Den Tom war ze schwaach fir dat ze maachen.
You are safe now.	Dir sidd elo sécher.
Tom always seems to struggle.	Den Tom schéngt ëmmer ze kämpfen.
I hope to see Tom tomorrow.	Ech hoffen ech gesinn den Tom muer.
You can not do that, even if you have tried.	Dir kënnt dat net maachen, och wann Dir probéiert hutt.
Fear not to try to do that.	Fäert net ze probéieren dat ze maachen.
Only this year, these documents were made available to the public.	Eréischt dëst Joer goufen dës Dokumenter dem Public zur Verfügung gestallt.
I know Tom is not a college student.	Ech weess, datt den Tom keen Fachhéichschoulstudent ass.
Did Tom go crazy?	Ass den Tom verréckt ginn?
I did not tell Tom why I was going to Boston.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech op Boston géif goen.
Tom knew where Mary wanted to live.	Den Tom wousst wou d'Maria wunne wollt.
I do not think the weapon is loaded, but you should still be very careful.	Ech denken net datt d'Waff gelueden ass, awer Dir sollt nach ëmmer ganz virsiichteg sinn.
He is always scowling.	Hien ass ëmmer scowling.
You are not too old for this job.	Dir sidd net ze al fir dës Aarbecht.
I have been living here for years.	Ech wunnen hei zënter Joeren.
Tom is an inspiration to us all.	Den Tom ass eng Inspiratioun fir eis all.
The train to Cambridge leaves from platform 5.	Den Zuch fir Cambridge verléisst vun der Plattform 5.
Tom did not want to study in Australia.	Den Tom wollt net an Australien studéieren.
Tom will never be released from prison.	Den Tom wäert ni aus dem Prisong befreit ginn.
Do you think Tom is still reluctant to do that?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer zéckt dat ze maachen?
You are innocent.	Dir sidd onschëlleg.
You looked a little crazy.	Dir hutt e bësse verréckt ausgesinn.
Her farm adjacent.	Hir Bauerenhaff ugrenzend.
Tom seems ready to do that.	Den Tom schéngt prett dat ze maachen.
So, what are you looking for?	Also, wat sicht Dir?
I do not think Tom really plans that.	Ech denken net datt den Tom wierklech dat plangt.
How many brothers and sisters does Tom have?	Wéivill Bridder a Schwësteren huet den Tom?
Tom barely escaped.	Den Tom ass kaum entkomm.
Tom is extremely popular.	Den Tom ass extrem populär.
I suggested Tom sleep.	Ech hu virgeschloen den Tom ze schlofen.
Do not leave my name on your list.	Loosst mäi Numm net vun Ärer Lëscht.
He came first. 	Hie koum als éischt.
So he got a good seat.	Dofir krut hien e gudde Sëtz.
Tom thinks Mary knows the answer.	Den Tom mengt datt d'Maria d'Äntwert kennt.
Tom told Mary he wanted to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt fortgoen.
It happened on October 20th.	Et ass den 20. Oktober geschitt.
Maria has curly blond hair.	D'Maria huet gekrauselt blond Hoer.
I took it for granted that she received my letter.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt si mäi Bréif kritt huet.
He did not want to sell the book.	Hie wollt d'Buch net verkafen.
Tom claims he was not the one who damaged the book.	Den Tom behaapt datt hien net deen war deen d'Buch beschiedegt huet.
Police eventually found Tom in Boston.	D'Police huet schlussendlech den Tom zu Boston fonnt.
Tom talked it all out.	Den Tom huet alles geschwat.
Tom seems to be very busy.	Den Tom schéngt ganz beschäftegt ze sinn.
That sounds pretty mediocre.	Dat kléngt zimlech mëttelméisseg.
I had a fight with Tom last night.	Ech hunn e Kampf mam Tom gëschter Owend.
Tom sees someone else, right?	Den Tom gesäit een aneren, oder?
I can not believe you called Tom a coward.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom e Feigling genannt hutt.
I did not know Tom could do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache konnt.
Why can you not accept me as I am?	Firwat kënnt Dir mech net akzeptéieren wéi ech sinn?
If Tom can not do that, then probably no one else can.	Wann den Tom dat net kann, da kann et wahrscheinlech och keen aneren.
He probably will not come.	Hie wäert wahrscheinlech net kommen.
Tom's sick in bed, right?	Den Tom ass am Bett krank, oder?
I think Tom's dangerous.	Ech denken, datt den Tom geféierlech ass.
Is it OK if I do not come here tomorrow?	Ass et OK wann ech muer net heihinner kommen?
You were a huge help.	Dir waart eng enorm Hëllef.
You do not really think Tom has to do that, do you?	Dir mengt net wierklech datt den Tom dat muss maachen, oder?
Tom sent Mary love letters.	Tom geschéckt Mary Léift Bréiwer.
Tom does not like a watch.	Den Tom huet net gär eng Auer un.
Tom went to the side, passed Maria.	Den Tom ass op d'Säit gaangen, huet d'Maria laanscht gelooss.
Tom drives you home.	Den Tom fiert dech heem.
Someone told me that Tom had quit his job.	Een huet mir gesot datt den Tom seng Aarbecht opginn huet.
I made some models when I was younger.	Ech hunn e puer Modeller gemaach wéi ech méi jonk war.
The professor gave a lecture on the Middle East.	De Professer huet e Virtrag iwwer de Mëttleren Osten gehalen.
I was attacked.	Ech gouf ugegraff.
African Americans demonstrated for civil rights.	Afroamerikaner hunn fir Biergerrechter demonstréiert.
That's nice to hear.	Dat ass schéin ze héieren.
Tom wants to be a mechanic.	Den Tom wëll Mechaniker ginn.
I thought the clothes Mary was wearing looked really nice.	Ech hu geduecht datt d'Kleeder déi d'Maria unhat wierklech schéin ausgesinn.
Tom was busy with other things.	Den Tom huet sech mat anere Saachen beschäftegt.
Tom was just starting to do that.	Den Tom huet just ugefaang dat ze maachen.
Tom also disappeared.	Den Tom ass och verschwonnen.
What kind of movies make you cry?	Wéi eng Zorte vu Filmer maachen Iech kräischen?
Can you lend me your bike for a few days?	Kënnt Dir mir Äre Vëlo fir e puer Deeg léinen?
I do not want to do that, but Tom says I have to.	Ech wëll dat net maachen, mee den Tom seet ech muss.
Tom left that day.	Den Tom ass den Dag fortgaang.
Tom looked at Maria sharply.	Den Tom huet d'Maria schaarf ugekuckt.
I'm worried about what happens when I do that.	Ech si besuergt iwwer wat geschitt wann ech dat maachen.
They plan to demolish this building next year.	Si plangen dëst Gebai d'nächst Joer ofzerappen.
We do not hate Tom anymore.	Mir haassen den Tom net méi.
Did Tom leave the group?	Huet den Tom de Grupp verlooss?
There is a big difference between "making yourself understandable" and "mastering English completely."	Et gëtt e groussen Ënnerscheed tëscht "sech selwer verständlech ze maachen" an "komplett Englesch beherrschen."
I still do not remember anything.	Ech erënnere mech nach ëmmer näischt.
I'm asking Tom for permission.	Ech froen den Tom fir Erlaabnis.
I do not think the situation will get any worse.	Ech denken net datt d'Situatioun méi schlëmm gëtt.
More tractors means fewer horses and mules.	Méi Traktoren bedeiten manner Päerd a Mulle.
It will be an interesting game.	Et wäert en interessant Spill sinn.
Tom joined us.	Den Tom ass bei eis komm.
All I ask of you is a little patience.	Alles wat ech vun Iech froen ass e bësse Gedold.
Tom speaks French with his parents.	Den Tom schwätzt mat sengen Elteren op Franséisch.
Tom and Mary must both stay in Australia until the end of the month.	Den Tom an d'Mary mussen allebéid an Australien bleiwen bis Enn vum Mount.
I could not help as you noticed that you were in pain.	Ech konnt net hëllefen, wéi Dir bemierkt datt Dir Péng hutt.
I think that's it for the moment.	Ech denken dat ass et fir de Moment.
I wanted to give you a chance to explain why you did that.	Ech wollt Iech eng Chance ginn ze erklären firwat Dir dat gemaach hutt.
That's not the reason I have to do this.	Dat ass net de Grond firwat ech dat muss maachen.
You should eat something better.	Dir sollt besser eppes iessen.
I do not think Tom did anything about the problem.	Ech mengen net, datt den Tom näischt iwwer de Problem gemaach huet.
Tom practices piano for at least thirty minutes every day.	Den Tom übt all Dag mindestens drësseg Minutten um Piano.
Tom seems to understand.	Den Tom schéngt et ze verstoen.
Who's that person with Tom?	Wien ass déi Persoun mam Tom?
Tom asked if I needed a taxi.	Den Tom huet gefrot ob ech en Taxi brauch.
I hate to say it, but you're right.	Ech haassen et ze soen, awer Dir hutt Recht.
I wish you would stop calling me your friend.	Ech wënschen Dir géift ophalen mech Äre Frënd ze nennen.
Tom will not be leaving today.	Den Tom wäert haut net fortgoen.
I know Tom knows where you did that.	Ech weess datt den Tom weess wou Dir dat gemaach hutt.
Tom said he did it three times.	Den Tom sot, hien huet dat dräimol gemaach.
I hope you did not talk about me.	Ech hoffen, datt Dir net iwwer mech geschwat hutt.
Tom was obviously happy that he was elected.	Den Tom war selbstverständlech frou datt hie gewielt gouf.
Tom will not do that for free.	Den Tom wäert dat net gratis maachen.
Tom knew Mary was tough.	Den Tom wousst datt d'Maria haarthaft wier.
You did not know I was the one to do that, did you?	Dir wousst net datt ech deen wier deen dat maache soll, oder?
Tom said he felt like crying.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet ze kräischen.
Tom and his dog spent the day searching for survivors.	Den Tom a säin Hond hunn den Dag no Iwwerliewenden gesicht.
Tom asked Maria how many languages ​​she could speak.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéivill Sprooche si kéint schwätzen.
I did not think you would go with us.	Ech hat net geduecht, Dir géift mat eis goen.
Where is Tom from?	Vun wou kënnt den Tom?
We have a problem above.	Mir hunn e Problem hei uewen.
We can not come to Australia right now.	Mir kënnen elo net an Australien kommen.
Tom can do anything he wants.	Den Tom kann alles maachen wat e wëll.
Tom has been seeing a psychiatrist for about half a year now.	Den Tom ass zënter ongeféier engem halleft Joer e Psychiater gesinn.
I'm sure to get Tom home.	Ech kréien den Tom sécher heem.
I do not care if Tom stays or not.	Et ass mir egal ob den Tom bleift oder net.
Do not confuse the subject.	Loosst d'Thema net duercherneen bréngen.
Tom was always angry.	Den Tom war ëmmer rosen.
Tom felt he was being obeyed.	Den Tom huet gefillt datt hie gefollegt gouf.
What kind of car do you think this is?	Wat fir en Auto mengt Dir dat ass?
Tom took a sip of coffee and then put down his cup.	Den Tom huet eng Schlupp Kaffi geholl an dunn seng Taass gesat.
Tom is not very good at playing the devil's lawyer.	Den Tom ass net ganz gutt fir den Affekot vum Däiwel ze spillen.
I can not wait to see how it turns out.	Ech kann net waarden op ze gesinn wéi et ausgeet.
I did not know you were Tom's brother.	Ech wousst net datt Dir dem Tom säi Brudder wier.
Tom was bullied while he was at school.	Den Tom gouf gemobbt wéi hien an der Schoul war.
Tom could somehow swim across the river.	Den Tom konnt iergendwéi iwwer de Floss schwammen.
Is there nothing?	Gëtt et näischt?
I have a daughter who goes to the same school as Tom.	Ech hunn eng Duechter déi an déi selwecht Schoul geet wéi den Tom.
My life would probably have been very different if I had been born a month later.	Mäi Liewen wier wahrscheinlech ganz anescht gewiescht wann ech e Mount méi spéit gebuer wier.
Was that the girl who was looking at you?	War dat d'Meedchen, dat op dech gekuckt huet?
I doubt Tom's still homeless.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Heemlos ass.
I did not know we had to do that today.	Ech wousst net, datt mer dat haut misste maachen.
I hope I can visit you soon.	Ech hoffen ech kann Iech geschwënn besichen.
I knew Tom would really do it himself.	Ech wousst datt den Tom dat wierklech selwer géif maachen.
He plays World of Warcraft.	Hie spillt World of Warcraft.
You planned to help us, right?	Dir hutt geplangt eis ze hëllefen, oder?
I could tell he was just pretending to read.	Ech konnt soen datt hien nëmme mécht wéi wann hie gelies huet.
I'm alive.	Ech liewen.
It only takes a short time to learn how to explain things to students. 	Et dauert just eng kuerz Zäit fir ze léieren wéi d'Schüler d'Saachen z'erklären.
It takes much longer to learn if not.	Et dauert vill méi laang ze léieren wann net.
When I moved to Boston, I was still in my thirties.	Wéi ech op Boston geplënnert sinn, war ech nach a menger Drëssegjärege.
I hope Tom does not want to go to Australia with me.	Ech hoffen, den Tom wëll net mat mir an Australien goen.
Tom listened to Mary and John's conversation.	Den Tom huet dem Mary an dem John säi Gespréich oflauschtert.
I'm just back from a long journey.	Ech sinn just vun enger laanger Rees zréck.
I'll show Tom how to do that.	Ech soll dem Tom weisen wéi een dat mécht.
I know I'm lazy.	Ech weess datt ech faul sinn.
It's not nice to beat people.	Et ass net schéin Leit ze schloen.
I'm wondering why Tom thinks I should do this.	Ech froe mech firwat den Tom mengt ech muss dat maachen.
Tom said he did not think he could ever do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat jeemools kéint maachen.
It would be hard to do that yourself.	Et wier schwéier dat selwer ze maachen.
He can see my son now and then.	Hie kënnt mäi Jong elo an dann gesinn.
I can assure you that this will not happen.	Ech kann Iech versécheren datt dat net wäert geschéien.
It seems there is one in the cave.	Et schéngt, datt et een an der Höhl ass.
We need to figure out what to do.	Mir mussen erausfannen, wat mir maache sollen.
I mean, we have to do it all.	Ech mengen, mir mussen dat all maachen.
Tom suggested I go to Australia with Mary.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mat Mary an Australien goen.
Tom is now closed every minute.	Den Tom ass elo all Minutt zou.
Tom said three of his chickens were dead when he went out in the morning to collect eggs.	Den Tom sot, datt dräi vu senge Pouleten dout waren, wéi hien de Moien erausgaang ass fir Eeër ze sammelen.
I'm sure we can figure out a way to get this done in time.	Ech si sécher, mir kënnen e Wee erausfannen fir dëst zu Zäit gemaach ze kréien.
Tom will be visiting Mary in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch Mary zu Boston besichen.
Tom escaped from the police.	Den Tom ass vum Polizist fortgelaf.
I hope you feel comfortable here.	Ech hoffen, datt Dir Iech hei wuel fillt.
I know I'm not the brightest girl in the world.	Ech weess datt ech net dat hellste Meedchen op der Welt sinn.
Tom betrayed me.	Den Tom huet mech ausgeliwwert.
Tom thinks Mary is incomprehensible.	Den Tom mengt datt d'Maria onverständlech ass.
I thought Tom looked hungry.	Ech hu geduecht datt den Tom hongereg ausgesinn huet.
Tom told me that he thought Mary was poor.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aarm wier.
I think Tom is too old to date my daughter.	Ech mengen den Tom ass ze al fir daten meng Duechter.
I hear Tom singing in the kitchen.	Ech héieren den Tom an der Kichen sangen.
I know Tom did not know why I did not do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat net gemaach hunn.
Neither Tom nor Mary has ever lived in Boston.	Weder den Tom nach d'Mary huet jeemools zu Boston gelieft.
Tom is in a lot of pain now.	Den Tom fillt elo vill Péng.
Tom has to live around here.	Den Tom muss hei ronderëm liewen.
I asked Tom if it was true.	Ech hunn den Tom gefrot ob et wouer wier.
She goes to the beauty salon at least once a week.	Si geet op d'mannst eemol d'Woch an de Schéinheetssalon.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat maache géif.
The fox hid in the hollow tree.	De Fuuss huet sech am huel Bam verstoppt.
That's a whole theory.	Dat ass eng ganz Theorie.
I feel down today.	Ech fille mech haut erof.
We are fulfilling our obligations.	Mir erfëllen eis Obligatiounen.
Tom is not good at rugby.	Den Tom ass net gutt am Rugby.
We do not have air conditioning in our house.	Mir hu keng Klimaanlag an eisem Haus.
Tom said he heard noises in the kitchen.	Den Tom sot datt hien Geräischer an der Kichen héieren huet.
Tom never made it back to Boston.	Den Tom huet et ni zréck op Boston gemaach.
Tom scored just three points.	Den Tom huet nëmmen dräi Punkte geschoss.
I plan to stay in Boston for three days.	Ech plangen dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
Tom did not give me the information I asked for.	Den Tom huet mir d'Informatioun net ginn, déi ech gefrot hunn.
Why does Tom not listen to me?	Firwat lauschtert den Tom net op mech?
It was very foggy.	Et war ganz niwweleg.
I can not stop thinking about what they did to me.	Ech kann net ophalen iwwer ze denken wat se mir gemaach hunn.
I hope you come tomorrow.	Ech hoffen, datt Dir muer kommt.
I do not remember to turn off the lights.	Ech erënnere mech net un d'Luuchten auszeschalten.
Do not move. 	Beweegt net.
Do not breathe.	Net mol ootmen.
I really can not talk about it now.	Ech kann elo wierklech net doriwwer schwätzen.
Tom and Marie watched a movie together.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen e Film gekuckt.
Tom said it looked like I was worried.	Den Tom sot datt et ausgesäit wéi wann ech besuergt wier.
The point is, we need to be more careful next time.	De Punkt ass datt mir d'nächst Kéier méi virsiichteg musse sinn.
You promised you would not do that here.	Dir hutt versprach, datt Dir dat hei net géift maachen.
The judge sentenced him to one year in prison.	De Riichter huet hien zu engem Joer Prisong veruerteelt.
That's damn it.	Dat ass verflucht.
Your negotiation skills are not bad.	Är Verhandlungsfäegkeeten sinn net schlecht.
Tom checked his text messages.	Den Tom huet seng SMSen iwwerpréift.
I always wanted to try that.	Ech wollt dat ëmmer probéieren.
I'm not sure we have much of a choice.	Ech net sécher op dass mer vill vun engem Choix hunn.
Tom said he had forgotten something.	Den Tom sot, hien hätt eppes vergiess.
Do you have a lot of snow here in winter?	Hues de hei am Wanter vill Schnéi?
Tom drank beer, and Maria drank wine.	Den Tom huet Béier gedronk, an d'Maria huet Wäin gedronk.
Tom did it even better than we expected.	Den Tom huet dat nach besser gemaach wéi mir erwaart hunn.
When was Tom in Australia?	Wéini war den Tom an Australien?
I asked for a seat in the smoking section.	Ech gefrot fir e Sëtz am fëmmen Rubrik.
That is absolutely impossible.	Dat ass absolut onméiglech.
Tom is sad.	Den Tom ass traureg.
Tom asked Maria to be his assistant.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Assistent ze sinn.
Tom is still trying to talk Maria into taking the job.	Den Tom probéiert nach ëmmer d'Maria ze schwätzen fir d'Aarbecht ze huelen.
It's not too late to tell Tom that you love him.	Et ass net ze spéit dem Tom ze soen datt Dir him gär hutt.
The porter calls us a taxi.	Den Portier rufft eis en Taxi un.
Tom's explanation was not easy to understand.	Dem Tom seng Erklärung war net einfach ze verstoen.
I'm never listening to Tom again.	Ech lauschteren ni méi op den Tom.
I was not on the bus. 	Ech waarden net op de Bus.
I'm just walking.	Ech gi just zu Fouss.
I hope you have fun.	Ech hoffen Dir hutt Spaass.
Tom was shot through the forehead.	Den Tom gouf duerch d'Stir geschoss.
Tom asked me who I was thinking of at the meeting.	Den Tom huet mech gefrot wien ech geduecht hätt bei der Versammlung.
Tom said Monday should be busy.	Den Tom sot, de Méindeg sollt beschäftegt sinn.
I wonder if I will do it alone.	Ech froe mech ob ech dat eleng maache wäert.
Today, finding a job is not easy.	Haut ass et net einfach Aarbecht ze fannen.
What's your plan now?	Wat ass Äre Plang elo?
I know Tom's cute.	Ech weess den Tom ass léif.
I do not think it wise to do so here.	Ech fannen et net schlau dat hei ze maachen.
I really like hanging out with Tom.	Ech hu wierklech gär mam Tom ze hänken.
I can not go alone.	Ech kann net eleng goen.
Tom did not know that you were the one who wanted us to do this.	Den Tom wousst net, datt Dir dee wier, dee wollt, datt mir dat maachen.
I know Tom helps us do that.	Ech weess datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Tom was surprised that someone else was there.	Den Tom war iwwerrascht datt een aneren do war.
Tom's car is new, but Mary's is not.	Dem Tom säin Auto ass nei, awer dem Mary säin ass net.
We will not be able to avoid running with Tom.	Mir wäerten net fäeg sinn ze vermeiden mam Tom ze rennen.
Just do what you are told.	Maacht just wat dir gesot kritt.
Is Tom ready to leave?	Ass den Tom prett ze verloossen?
Tom and I were not the only ones who wanted to leave the party early.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi d'Party fréi wollten verloossen.
Tom should see a therapist.	Den Tom soll en Therapeut gesinn.
I think it's time for me to get clean.	Ech mengen et ass Zäit fir mech propper ze kommen.
I do not play the guitar very well, but Tom.	Ech spillen d'Gittar net ganz gutt, mee den Tom.
Tom is too busy to see you at the moment.	Den Tom ass ze beschäftegt fir dech de Moment ze gesinn.
I do not know when I will be home.	Ech weess net wéini ech doheem sinn.
Tom combed his hair.	Den Tom huet seng Hoer gekämmt.
Tom immediately noticed that he had to put on a heavier coat.	Den Tom huet direkt gemierkt datt hien e méi schwéiere Mantel hätt missen undoen.
We take the accusation seriously.	Mir huelen déi Uklo eescht.
I did not enjoy my last job. 	Ech hunn meng lescht Aarbecht net genéissen.
So I gave up.	Dofir hunn ech opginn.
You should not drive.	Dir sollt net fueren.
I want to tell Tom his phone number.	Ech wëll den Tom mir seng Telefonsnummer soen.
I have not been paid yet.	Ech sinn nach net bezuelt ginn.
I'm in a bad mood today.	Ech sinn an enger schlechter Stëmmung haut.
Tom said he did not want to know why we did that.	Den Tom sot, hie wëll net wësse firwat mir dat gemaach hunn.
I'm worried about my wife's hacking cough.	Ech si besuergt iwwer menger Fra hir hackend Hust.
I'm sorry I did that to you.	Et deet mir leed, datt ech dech dat fir mech gemaach hunn.
Tom hopes Mary knows she did what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si gemaach huet wat de John hir gesot huet ze maachen.
Does Tom have problems you know?	Huet den Tom Problemer déi Dir wësst?
Tom knew it was over.	Den Tom wousst datt et eriwwer war.
They know what "vitamin" means.	Si wëssen wat "Vitamin" heescht.
Tom is a mountaineer.	Den Tom ass e Mountaineer.
I think Tom will be late.	Ech mengen, den Tom wäert spéit sinn.
I'm very worried about you, Tom.	Ech si ganz besuergt iwwer dech, Tom.
I enjoy myself a lot.	Ech genéissen mech vill.
I wish Tom would not continue to tell anyone that I'm his brother.	Ech wënschen datt den Tom net weider jidderengem géif soen datt ech säi Brudder sinn.
No matter what you say, I've seen the man.	Egal wat Dir seet, ech hunn de Mann gesinn.
Tom thinks that Maria is having fun with what's going on.	Den Tom mengt, datt d'Maria sech ameséiere géif iwwer dat wat lass ass.
Tom might need help.	Den Tom kéint Hëllef brauchen.
I think I'll get a chance to do that tomorrow.	Ech denken, datt ech muer d'Chance kréien dat ze maachen.
Tom is head over heels in love with Mary.	Den Tom ass Kapp iwwer Fersen verléift mat Mary.
I wish you would finish Tom's story.	Ech wënschen Dir géift Tom seng Geschicht fäerdeg loossen.
I can not tell you what I do.	Ech kann Iech net soen wat ech maachen.
Breakfast is not ready yet.	Frühstück ass nach net fäerdeg.
I realized at that moment that I had forgotten my wallet at home.	Ech hunn dee Moment gemierkt, datt ech mäi Portemonnaie doheem vergiess hunn.
I thought Tom happened to me for that.	Ech hu geduecht datt den Tom mech fir dat geschitt ass.
I do not want to stop all the time when the two are fighting.	Ech wëll net déi ganzen Zäit ophalen wann déi zwee kämpfen.
The number of fish in the ocean is steadily declining.	D'Zuel vu Fësch am Ozean geet stänneg erof.
Tom loves the same music as me.	Den Tom huet déiselwecht Musek gär wéi ech.
Tom and Marie will not be there.	Den Tom an d'Marie wäerten net do sinn.
Do not do that now.	Maacht dat elo net drun.
I am interested in learning how to cook Chinese food.	Ech sinn interesséiert fir ze léieren wéi ech chinesesch Iessen kachen.
Tom grew up in a nursing home.	Den Tom ass an engem Fleegeheem opgewuess.
Tom needed someone to help him with his homework.	Den Tom huet een gebraucht fir him bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom is a bassoonist.	Den Tom ass e Fagottist.
Tom washes the dishes now.	Den Tom wäscht elo d'Spull.
I'm not sure what Tom does for a living.	Ech sinn net sécher op wat den Tom fir e Liewen mécht.
Tom claims he can run faster than Maria.	Den Tom behaapt datt hie méi séier lafe kann wéi d'Maria.
No one was able to catch the last hang.	Keen konnt déi lescht Hénger fänken.
I think this is absolutely fantastic.	Ech mengen dat ass absolut fantastesch.
Tom said he did not remember what Mary had said.	Den Tom huet gesot datt hien sech net erënnert wat d'Maria gesot huet.
Tom knew Mary would be angry if he did.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen géif ginn wann hien dat mécht.
Tom told me that he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
When I woke up Tom, he said he wanted to sleep for a while.	Wéi ech den Tom erwächen gaangen sinn, sot hien, hie wollt nach eng Zäit laang schlofen.
I do not need much sleep.	Ech brauch net vill Schlof.
Tom and Maria are complete oppositions.	Den Tom an d'Maria si komplett Oppositioune.
I wanted Tom to go back to Australia.	Ech wollt den Tom zréck an Australien goen.
Tom said he did not play baseball.	Den Tom sot datt hien net Baseball gespillt huet.
Writes w.e.g. 	Schreift w.e.g.
Your name, address and phone number here.	Ären Numm, Adress an Telefonsnummer hei.
Tom does not even know where Mary is.	Den Tom weess net emol wou d'Marie ass.
Tom's mom makes all his clothes.	Dem Tom seng Mamm mécht all seng Kleeder.
Tom's in jail now, right?	Den Tom ass elo am Prisong, oder?
I would never have left you myself.	Ech hätt dech ni selwer loosse loossen.
Have you ever met Tom's girlfriend?	Hutt Dir jeemools dem Tom seng Frëndin begéint?
I put the dictionary back on Tom's desk.	Ech hunn d'Wörterbuch erëm op dem Tom säi Schreifdësch geluecht.
Tom covered his nose and mouth with his bag.	Den Tom huet seng Nues an de Mond mat senger Täsch bedeckt.
Tom seems to be very good at it.	Den Tom schéngt ganz gutt drun ze sinn.
I'm far from happy about this situation.	Ech si wäit net frou iwwer dës Situatioun.
Excess luggage costs a lot extra.	Iwwerschoss Gepäck kascht vill extra.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech gewiescht wier.
Tom said he wanted to become an electrical engineer.	Den Tom sot, hie wollt en Elektroingenieur ginn.
I knew Tom had to do that today.	Ech wousst datt den Tom dat haut muss maachen.
He tore his band.	Hien huet säi Bande räissen.
I called twice.	Ech hunn zweemol ugeruff.
Tom no longer learns French.	Den Tom léiert net méi Franséisch.
Tom will probably be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach nächste Méindeg zu Boston sinn.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
I tried to stay indoors all day, but I finally went outside and sat in the garden.	Ech hu probéiert de ganzen Dag am Haus ze bleiwen, awer ech hunn endlech dobausse gaang an am Gaart sëtzen.
They are looking for a new manager.	Si sichen nach en neie Manager.
I wonder where Tom learned French so well.	Ech froe mech wou den Tom esou gutt franséisch geléiert huet.
That's not done.	Dat ass net fäerdeg.
Tom's daughter was born on his 30th birthday.	Dem Tom seng Duechter gouf op sengem 30. Gebuertsdag gebuer.
Tom ran over the railing.	Den Tom huet sech iwwer d'Gelänner geleet.
I never thought Tom would ever marry someone like Mary.	Ech hunn net geduecht datt den Tom jee mat engem wéi d'Maria bestueden.
I think Tom is smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass méi intelligent wéi d'Maria.
Tom did not want Maria to work.	Den Tom wollt d'Maria net schaffen.
Turn off the TV. 	Maacht den Fernseh aus.
I can not concentrate.	Ech kann net konzentréieren.
Tom wondered why Mary did not want to go to Boston with her friends.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Mary net mat hire Frënn op Boston wollt goen.
Tom probably does not know that Mary did this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom wants to know when we're going to Boston.	Den Tom wëll wëssen, wéini mir op Boston ginn.
You do not seem to understand what Tom said.	Du schéngs net ze verstoen wat den Tom gesot huet.
I forgot the code for the safe box.	Ech vergiess de Code fir de Safe Këscht.
Tom thought Mary was impressed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria beandrockt war.
Tom's under the bed, right?	Den Tom ass ënner dem Bett, oder?
Tom arrived a little after 2:30.	Den Tom ass e bëssen no 2:30 ukomm.
I can not predict what will happen.	Ech kann net viraussoen wat geschitt.
Tom seems to be miserable.	Den Tom schéngt ellent ze sinn.
It's not easy being a referee today.	Et ass net einfach haut Schiedsrichter ze sinn.
They agree that they have no choice but to abandon the whole plan.	Si stëmmen datt si keng aner Wiel hunn wéi de ganze Plang opzeginn.
Tom has retired.	Den Tom ass pensionéiert ginn.
I always had difficulty pronouncing the word.	Ech hat ëmmer Schwieregkeeten dat Wuert auszespriechen.
I'm not willing to share this information with you.	Ech sinn net bereet dës Informatioun mat Iech ze deelen.
Tom has a lot to think about.	Den Tom huet vill ze denken.
Can you show Tom how you did that?	Kënnt Dir dem Tom weisen wéi Dir dat gemaach hutt?
He is from Lisbon.	Hien ass vu Lissabon.
Personally I think this is a bunch of malarkey.	Perséinlech mengen ech dat ass eng Rëtsch Malarkey.
Is Tom dating one?	Ass den Tom daten een?
Tom rides his bike.	Den Tom fiert mam Vëlo.
The Japanese take off their shoes when they enter the house.	D'Japaner huelen d'Schong aus wann se an d'Haus erakommen.
Tom's in the living room too.	Den Tom ass och an der Stuff.
Tom came with three other people.	Den Tom koum mat dräi anere Leit.
I'm used to it.	Ech sinn derzou gewinnt.
Tom said Mary knew he did not need it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer brauch.
Tom was sitting at the office working.	Den Tom souz um Büro schaffen.
Why not come to dinner with us tonight?	Firwat kommt net den Owend bei eis iessen?
Tom and Marie are not connected.	Den Tom an d'Marie sinn net matenee verbonnen.
I do not know with whom Tom plans to go to the zoo.	Ech weess net mat wiem den Tom plangt an den Zoo ze goen.
Tom works tonight.	Den Tom schafft den Owend.
Tom cut down the tree that stood in our yard.	Den Tom huet de Bam, deen an eisem Haff stoung, ofgeschnidden.
Before the race the riders have to warm up.	Virun der Course mussen d'Coureuren opwiermen.
Can you tell me what Tom plans to do?	Kënnt Dir mir soen wat den Tom plangt ze maachen?
Tom needed to be informed, so I called him.	Den Tom huet missen informéiert ginn, also hunn ech him ugeruff.
This increases the players.	Dat erhéicht d'Spiller.
A boy was hit by a sheep shock.	E Jong war mat enger Schofschock gefuer.
The coup attempt was concealed at the last minute.	De Putschversuch gouf am leschte Moment verstoppt.
Tom did not tell me the reason why he was late.	Den Tom huet mir net de Grond gesot firwat hien ze spéit war.
She has won many competitions.	Si huet vill Concoursen gewonnen.
You must not stay out so late.	Dir däerft net sou spéit eraus bleiwen.
Do not sit there. 	Sëtzt net do.
That's Tom's chair.	Dat ass dem Tom säi Stull.
Tom and Marie always try to overcome each other.	Den Tom an d'Marie probéieren ëmmer géigesäiteg ze iwwerwannen.
Why would that bother Tom?	Firwat géif dat stéieren Tom?
A pet monkey would be a lot of work.	En Hausdéieraff wier vill Aarbecht.
Tom does not know why Mary quit her job.	Den Tom weess net firwat d'Maria hir Aarbecht opgeléist huet.
We felt the coldness as we arrived at the river.	Mir hunn d'Keelheet gefillt wéi mir um Floss ukomm sinn.
I read the article about you in yesterday's newspaper.	Ech hunn den Artikel iwwer Iech an der Zeitung vu gëschter gelies.
Tom was punished.	Den Tom gouf bestrooft.
We do not like that.	Mir maachen dat net gär.
The enemy attack ceased at dusk.	De Géigner Attack huet am Dämmerung opgehalen.
Is that what Tom really wants?	Ass dat wat den Tom wierklech wëllt?
I hope you remember that tomorrow is the day we should do that.	Ech hoffen Dir erënnert Iech drun datt muer den Dag ass wou mir dat maache sollen.
Tom said it would not take much time to do that.	Den Tom sot, et géif net vill Zäit huelen fir dat ze maachen.
We are persistent.	Mir sinn persistent.
Tom does not know when Maria plans to go to Australia.	Den Tom weess net wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
Tom said you're been in Australia for three years.	Den Tom sot, Dir sidd dräi Joer an Australien.
Tom does not have to talk to us.	Den Tom muss net mat eis schwätzen.
Tom always tells the truth.	Den Tom seet ëmmer d'Wourecht.
I think Tom eats steak and potatoes for dinner.	Ech denken, datt den Tom Steak a Gromperen zum Iessen iessen.
I do not know why Tom was late.	Ech weess net de Grond firwat den Tom ze spéit war.
Tom asked me to tell him why I did that.	Den Tom huet mech gefrot him ze soen firwat ech dat gemaach hunn.
A room without books is like a body without a soul.	E Raum ouni Bicher ass wéi e Kierper ouni Séil.
I know Tom will be a worthy opponent.	Ech weess, datt den Tom e wiirdege Géigner wäert sinn.
There was a banner on the wall that said "Happy Birthday."	Et war e Banner op der Mauer déi gesot huet "Happy Birthday."
I do not think I will wait any longer.	Ech denken net datt ech méi laang waarden.
Tom said Mary did not sound optimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria net optimistesch kléngt.
I don 't think Tom knows Mary can play the bassoon.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria de Fagott spille kann.
Tom says he has no fear of ghosts.	Den Tom seet datt hien keng Angscht viru Geeschter huet.
We'm not sure if Tom's coming.	Mir wëssen net sécher ob den Tom kënnt.
I have connections in government.	Ech hu Verbindungen an der Regierung.
Tom prefers red wine to white wine.	Tom léiwer roude Wäin op wäisse Wäin.
He was sentenced to death by the shooting team.	Hie gouf zum Doud veruerteelt duerch d'Schéissequipe.
I could not pass the exam.	Ech konnt den Examen net duerchgoen.
Tom took Maria to the airport.	Den Tom huet d'Maria op de Fluchhafen geholl.
Tom explained the situation to Maria.	Den Tom huet d'Maria d'Situatioun erkläert.
Tom never wanted to study French.	Den Tom wollt ni Franséisch studéieren.
They are here to save us.	Si sinn hei fir eis ze retten.
I would not guarantee it yet.	Ech géif et nach net garantéieren.
Tom is not able to do it.	Den Tom ass net kapabel et ze maachen.
What are you crying about?	Op wat kräischt du?
Tom assumed that Maria had finished the work when he arrived.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria d'Aarbecht fäerdeg hätt wéi hien ukomm ass.
Tom's spelling is awful.	Dem Tom seng Schreifweis ass schrecklech.
I spent too much time with Tom.	Ech hunn ze vill Zäit mam Tom verbruecht.
That's a little cold.	Dat ass e bësse kal.
I suspect Tom might do that when he's in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien an Australien ass.
Tom likes to eat a soft-boiled egg for breakfast.	Den Tom ësst gär e ​​mëll gekachten Ee fir de Frühstück.
I wonder if Tom knows how many hours a day I work.	Ech froe mech ob den Tom weess wéivill Stonnen den Dag ech schaffen.
I did not know what Tom was looking at.	Ech wousst net wat den Tom kuckt.
I think Tom is a workaholic.	Ech mengen den Tom ass e Workaholic.
I need to talk to Tom too.	Ech muss och mam Tom schwätzen.
The cat left a mouse in front of the door.	D'Kaz huet eng Maus virun der Dier hannerlooss.
She has three times as many dictionaries as you.	Si huet dräimol sou vill Dictionnairen wéi Dir.
Tom and Mary flew to Boston yesterday.	Den Tom an d'Mary si gëschter op Boston geflunn.
I'm wondering if Tom's having fun.	Ech froe mech ob den Tom Spaass huet.
Tom probably has no fear now.	Den Tom huet wahrscheinlech elo keng Angscht.
Why did not you tell us about it?	Firwat sot Dir eis net doriwwer?
Tom worked in Boston until last October.	Den Tom huet bis de leschten Oktober zu Boston geschafft.
An autopsy is performed.	Eng Autopsie gëtt duerchgefouert.
Who better to speak French, you or Tom?	Wien schwätzt Dir besser franséisch, du oder den Tom?
We will not come to Tom.	Mir wäerten net bei Tom kommen.
Tom's father was very angry when Tom came home late.	Dem Tom säi Papp war ganz rosen wéi den Tom spéit heem koum.
Tom opened his mouth to say something, but Maria motioned for him to keep quiet.	Den Tom huet de Mond opgemaach fir eppes ze soen, awer d'Maria huet him gezeechent fir roueg ze bleiwen.
Tom thinks Mary will be reasonable.	Tom mengt Mary wäert raisonnabel ginn.
Tom is usually as busy as Maria.	Den Tom ass normalerweis sou beschäftegt wéi d'Maria.
Prices are sky-high.	Präisser sinn Himmel-héich.
Do not harass Tom.	Belästegt den Tom net.
I made a lot of new friends this year.	Ech hunn dëst Joer vill nei Frënn gemaach.
Tom does not have what it takes to be the boss.	Den Tom huet net wat et brauch fir de Chef ze sinn.
It's a fire.	Et ass e Feier.
I could not get any sleep.	Ech konnt kee Schlof kréien.
Until Monday, Tom.	Bis e Méindeg, Tom.
I hope to retire from this job when I am sixty years old.	Ech hoffen aus dëser Aarbecht zréckzezéien wann ech siechzeg Joer al sinn.
We apologize for Tom's rude.	Mir entschëllegen eis fir dem Tom seng ruppeg.
Tom ate popcorn.	Den Tom huet Popcorn giess.
I really have no answer.	Ech hu wierklech keng Äntwert.
Tom is convinced that Mary does not have to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net muss maachen.
That's not the main reason why Tom should have done that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat hätt misse maachen.
Tom is such a lazy guy.	Den Tom ass sou e faulen Typ.
I have hives.	Ech hunn Hives.
I would like to see it in black and white.	Ech géif dat gären schwaarz op wäiss gesinn.
You're not sure there.	Dir sidd net sécher do.
Tom left quickly.	Den Tom ass séier fortgaang.
We have no time to take a break.	Mir hu keng Zäit fir eng Paus ze huelen.
This is the third time Tom has done this.	Dëst ass déi drëtte Kéier den Tom dat gemaach huet.
Tom is probably not interested.	Den Tom ass wahrscheinlech net interesséiert.
It's not that I care, I just care about you.	Et ass net datt et mir egal ass, et ass mir just egal wéi Dir.
Tom and Mary went on their honeymoon to Australia.	Den Tom an d'Mary si fir hir Hochzäitsrees an Australien gaangen.
Tom wants to learn to play the piano.	Den Tom wëll léieren Piano spillen.
Tom sang for me when I was a kid.	Den Tom huet fir mech gesongen wéi ech e Kand war.
How do you know this is true?	Wéi wësst Dir datt dat stëmmt?
I wish I had not told Tom what we had done.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot wat mir gemaach hunn.
I can not find the broom.	Ech fannen de Biesem net.
Tom's talking to us, right?	Den Tom zielt op eis, oder?
I think snowboarding is more fun than skiing.	Ech mengen Snowboard ass méi Spaass wéi Ski.
The road is initially steep and rocky.	De Wee ass am Ufank géi a Fielseg.
Tom may be the killer.	Den Tom ass vläicht de Mäerder.
Tom saved himself by jumping out of the window.	Den Tom huet sech selwer gerett andeems hien aus der Fënster sprangen.
The prosecutor can not prove that someone else did not.	De Procureur kann net beweisen, datt een aneren dat net gemaach huet.
I'm glad to see that you did not waste your time.	Ech si frou ze gesinn datt Dir Är Zäit net verschwend hutt.
Tom would like me to help you.	Den Tom hätt gär datt ech Iech hëllefen.
I wonder why we feel scared when those around us feel scared.	Ech froe mech firwat mir Angscht fillen wann déi ronderëm eis Angscht fillen.
Tom went to Australia to do that.	Den Tom ass an Australien gaang fir dat ze maachen.
Water demands at zero degrees Celsius.	Waasser freet bei Null Grad Celsius.
Tom is blond.	Den Tom ass blond.
Tom went to Boston to do that.	Den Tom ass op Boston gaang fir dat ze maachen.
We could not go out either.	Mir konnten och net erausgoen.
Tom told me he would do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie wäert dat muer maachen.
I think Tom will do the same thing he did yesterday.	Ech mengen den Tom wäert datselwecht maachen wéi hie gëschter gemaach huet.
Tom does not appear to have been injured.	Den Tom schéngt keng Verletzungen ze hunn.
Do you like geraniums?	Hutt Dir gär Geranien?
To tell the truth, I hate the whole view of him.	Fir d'Wourecht ze soen, ech haassen déi ganz Vue vun him.
Tom has not yet told us what to do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie maache soll.
Tom's bedroom has only a small window.	Dem Tom seng Schlofkummer huet nëmmen eng kleng Fënster.
Do you honestly think I'm doing something like this?	Denkt Dir éierlech datt ech sou eppes maachen?
Tom said he was scared.	Den Tom sot hien huet Angscht.
I suspect Tom can do that on his own.	Ech de Verdacht datt den Tom dat eleng ka maachen.
Tom said he thought it would rain tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht et géif muer reenen.
I just want to know why you left so early.	Ech wëll just wëssen firwat Dir sou fréi fortgaang sidd.
Tom is a bit of a talker.	Den Tom ass e bësse vun engem Talker.
I do not think the jury believed Tom.	Ech denken net datt d'Jury dem Tom gegleeft huet.
I told Tom how proud I was of him.	Ech hunn dem Tom gesot wéi houfreg ech op hien wier.
I did not feel like a hero.	Ech hu mech net wéi en Held gefillt.
Tom lives near the airport.	Den Tom wunnt no beim Fluchhafen.
Tom returned from Australia a week earlier than we expected.	Den Tom ass eng Woch méi fréi aus Australien zréckkomm wéi mir erwaart hunn.
Tom was the last person I expected to see here.	Den Tom war déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn hei ze gesinn.
Tom asked Mary to teach him how to dance.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi een danzen.
Tom probably thought I did not know how to use piece by piece.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net wosst wéi ech Stéck Stécker benotzen.
Do not you just hate this weather?	Haass Dir net just dëst Wieder?
Tom never buys a ball for clothes.	Den Tom keeft bal ni nei Kleeder.
I think Tom kissed Maria.	Ech mengen, datt den Tom d'Maria Kuss huet.
I want to know when Tom does that.	Ech wëll wëssen wéini den Tom dat mécht.
Tom broke the plates.	Den Tom huet d'Platen gebrach.
Tom wanted to last forever.	Den Tom wollt et fir ëmmer daueren.
Tom might be willing to help.	Den Tom kéint bereet sinn ze hëllefen.
I've never said a joke in my life.	Ech hunn a mengem Liewen ni e Witz gesot.
I did not talk about you.	Ech hunn net iwwer dech geschwat.
We all know you're angry.	Mir all wëssen datt Dir rosen sidd.
Does Tom know you want to do this before 2:30?	Weess den Tom datt Dir dat virum 2:30 maache wëllt?
Tom has to leave.	Den Tom muss fort goen.
I'm sure you'll have a good time at Tom's party.	Ech sécher Dir wäert eng gutt Zäit op Tom senger Partei hunn.
You can not just eat one.	Dir kënnt net nëmmen een iessen.
What's your favorite 90's song?	Wat ass Äre Liiblings 90er Lidd?
He is a fanatic.	Hien ass e Fanatiker.
Tom was one of those fired.	Den Tom war ee vun deenen, déi entlooss goufen.
I do not really want to sing that song.	Ech wëll dat Lidd net wierklech sangen.
Who told you I should do that?	Wien huet dir gesot, ech misst dat maachen?
This is not the first time Tom has done this.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom dëst gemaach huet.
Tom already had the CD that Mary had given him for his birthday, but he did not say so.	Den Tom hat schonn d'CD, déi d'Mary him fir säi Gebuertsdag geschenkt huet, awer hien huet dat net gesot.
Tom has experience, right?	Den Tom huet Erfahrung, oder?
Tom found it.	Den Tom huet et fonnt.
Blend the blue lacquer with the yellow lacquer.	Blend de bloe Lack mat der gieler Lack.
I think the judge's decision was unfair.	Ech mengen d'Decisioun vum Riichter war ongerecht.
I'm big.	Ech sinn grouss.
Every time Tom comes to Boston, he never fails to visit me.	All Kéier wann den Tom op Boston kënnt, fällt hien ni op mech ze besichen.
Tom told police what happened.	Den Tom huet der Police gesot wat geschitt ass.
Have you ever ridden a motorcycle?	Hutt Dir jeemools e Moto gefuer?
Tom had a great time.	Den Tom hat eng ganz gutt Zäit.
Which leader would you like to be?	Wéi ee Leader géift Dir gär sinn?
Tom would not stop fighting.	Den Tom géif net ophalen ze kämpfen.
Tom could never tell Maria he loved her.	Den Tom konnt d'Maria ni soen datt hien hatt gär huet.
Do not wait for us.	Waart net op eis.
Has it ever occurred to you that I would like to stay in Boston for a few more days?	Huet et Iech jeemools geschitt, datt ech nach e puer Deeg zu Boston wëlle bleiwen?
Tom kept his promise and did as he was told.	Den Tom huet säi Verspriechen gehalen an huet gemaach wat hie gesot huet.
It's cold in the morning, right?	Et ass de Moien kal, oder?
Tom holds a degree from a local community school.	Den Tom huet en Diplom vun enger lokaler Gemeinschaftsschoul.
I'm not interested in physics at all.	Ech interesséieren mech guer net fir Physik.
Tom's house has no electricity.	Dem Tom säin Haus huet keen Stroum.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer rosen ass.
I thought Tom was early.	Ech geduecht den Tom wier fréi.
Tom, there's a phone for you.	Tom, et gëtt en Telefon fir Iech.
That matter will be taken up at the next sitting.	Déi Saach gëtt an der nächster Sitzung ugeholl.
Tom, Mary, John and Alice are all scared of you.	Tom, Mary, John an Alice hunn all Angscht virun Iech.
Tom limped.	Den Tom gehumpelt.
My grandmother walks faster than me, and plays tennis better than I do.	Meng Bomi geet méi séier wéi ech, a spillt Tennis besser wéi ech.
Tom was just trying to be friendly.	Den Tom huet just probéiert frëndlech ze sinn.
The only thing we can do now is eat.	Dat eenzegt wat mir elo maache kënnen ass iessen.
Did you know that there are meat turtles?	Wousst Dir datt et Fleeschschildkröten gëtt?
Tom has an old truck.	Den Tom huet en ale Camion.
I'm not good at expressing myself.	Ech sinn net gutt fir mech auszedrécken.
Everyone knows Tom can speak French.	Jidderee weess datt den Tom Franséisch ka schwätzen.
I'm not busier than usual.	Ech sinn net méi beschäftegt wéi soss.
I've never been so drunk.	Ech war nach ni esou gedronk.
Tom seems to be feeling depressed.	Den Tom schéngt sech depriméiert ze fillen.
Did not you notice that we left the room?	Hutt Dir net gemierkt datt mir aus dem Sall erausgaange sinn?
Tom earns thirty dollars an hour.	Tom verdéngt drësseg Dollar pro Stonn.
There's an album on the desk.	Do läit en Album um Schreifdësch.
I'm taking part in the fire tomorrow.	Ech huelen muer un der Feier deel.
I will not eat it all.	Ech wäert dat alles net iessen.
We are worlds apart.	Mir sinn Welten ausser.
It's been a long time since I've been back to Australia.	Et ass scho laang zënter ech zréck an Australien sinn.
As soon as I got to class, the students started asking me questions.	Soubal ech an d'Klass koumen, hunn d'Schüler ugefaang mech Froen ze stellen.
I will not do anything you do not want me to do.	Ech wäert näischt maachen wat Dir net wëllt datt ech maachen.
Tom will probably not even remember my name.	Den Tom wäert wuel net emol mäi Numm erënneren.
Are you sure you can not buy one of these in Australia?	Sidd Dir sécher op dass Dir net ee vun deenen an Australien kafen kann?
I thought Tom did not eat meat.	Ech hu geduecht datt den Tom kee Fleesch giess huet.
Tom went to the other side of the room.	Den Tom ass op déi aner Säit vum Zëmmer gaangen.
Tom has nothing to do.	Den Tom muss näischt maachen.
She has a bad habit of always being late.	Si huet déi schlecht Gewunnecht ëmmer spéit ze sinn.
How long does it take to walk from here to your house?	Wéi laang dauert et fir vun hei bis bei Äert Haus ze Fouss?
These dirty socks stink.	Dës dreckeg Strëmp sténken.
I do not want to think about the price of gasoline.	Ech wëll net un de Benzinpräis denken.
How could Tom know where you were?	Wéi konnt den Tom wësse wou Dir dech fënnt?
Tom cracked a smile.	Den Tom huet e Laachen geknackt.
Tom saw Mary on John.	Den Tom huet d'Maria op de John gesinn.
Tom was out of town when that happened.	Den Tom war aus der Stad wéi dat geschitt ass.
It looks like Tom has no patience.	Et gesäit aus wéi wann den Tom keng Gedold huet.
Tom did not need the work.	Den Tom huet déi Aarbecht net gebraucht.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
no closer.	net méi no.
Can Tom really speak French as well as he says he can?	Kann den Tom wierklech sou gutt franséisch schwätzen wéi hie seet hie kann?
We assumed Tom was alone.	Mir hunn ugeholl datt den Tom eleng war.
Tom has no time for that now.	Den Tom huet elo keng Zäit dofir.
I thought you said you are not coming today.	Ech hu geduecht Dir sot Dir kommt haut net.
The movie starts at ten o'clock.	De Film fänkt um zéng Auer un.
Why did not you tell me everything you know about Tom?	Firwat sot Dir mir net alles wat Dir iwwer den Tom wësst?
You still do not agree with your boss.	Dir sidd ëmmer net averstanen mat Ärem Chef.
Tom reads more books than anyone else I know.	Den Tom liest méi Bicher wéi en aneren deen ech kennen.
Is there another place you would prefer?	Gëtt et eng aner Plaz wou Dir léiwer wier?
This material seems to change color when the light strikes it.	Dëst Material schéngt d'Faarf z'änneren wann d'Liicht et opfällt.
What are the chances that Tom will be there?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom do wäert sinn?
I'm just an average girl.	Ech just eng Moyenne Meedchen.
Let's have a housewarming party.	Loosst eis eng Housewarming Party maachen.
I have never seen such a tree before.	Ech hunn esou eng Bam nach ni gesinn.
I think Tom might not want to do that himself.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht net selwer wëll maachen.
Tom said he had something important to say to you.	Den Tom huet gesot datt hien Iech eppes Wichtegs ze soen hätt.
I ran every day after work.	Ech sinn all Dag no der Aarbecht laafen gaangen.
She asked me to stay until her mother came home.	Si huet mech gefrot fir ze bleiwen bis hir Mamm heem komm ass.
Tom lost his friends.	Den Tom huet seng Frënn verluer.
Are you sure there is no easier way to do this?	Sidd Dir sécher datt et kee méi einfache Wee ass fir dëst ze maachen?
Tom was actually not there.	Den Tom war eigentlech net do.
You should try to help Tom.	Dir sollt probéieren den Tom ze hëllefen.
Did you call Tom last night?	Hutt Dir den Tom gëschter Owend geruff?
Tom was smart enough to hold on.	Den Tom war schlau genuch fir ze halen.
Tom should talk to us.	Den Tom soll mat eis schwätzen.
We have no secrets.	Mir hu keng Geheimnisser.
Tom had never dreamed he could be so happy.	Den Tom hat ni gedreemt datt hien esou glécklech kéint sinn.
Tom will love it.	Den Tom wäert dat gär hunn.
I think Tom treats it well.	Ech mengen, datt den Tom et gutt behandelt.
That sound is irritating.	Dee Sound irritéiert.
It should rain every day for the next week.	Et soll déi nächst Woch all Dag reenen.
Do you really think that Tom is organized?	Denkt Dir wierklech datt den Tom organiséiert ass?
I hope it's just a temporary problem.	Ech hoffen et ass nëmmen en temporäre Problem.
We must ensure that people get back to work.	Mir mussen dofir suergen, datt d'Leit erëm op d'Aarbecht kommen.
I have a lot of rubber bands.	Ech hu vill Gummistécker.
Tom will be very happy.	Den Tom wäert ganz frou sinn.
I do not have that choice.	Ech hunn dee Choix net.
I'm wondering where Tom bought that hat.	Ech froe mech wou den Tom deen Hutt kaaft huet.
I thought you would help us.	Ech hu geduecht datt Dir eis géift hëllefen.
One should always take advantage of one's possibilities.	Et soll een ëmmer seng Méiglechkeete profitéieren.
Police are now investigating Tom's alibi.	D'Police iwwerpréift elo dem Tom säin Alibi.
Tom did not want to move to Boston.	Den Tom wollt net op Boston plënneren.
The chest was heavy, but he managed to carry it.	D'Këscht war schwéier, awer hien huet et fäerdeg bruecht se ze droen.
I think there might not be enough time for me to eat before the meeting.	Ech denken, datt et vläicht net genuch Zäit fir mech ze iessen virun der Versammlung.
I have no desire to wait.	Ech hu keng Loscht ze waarden.
My flight will arrive at 2:30.	Mäi Fluch wäert um 2:30 ukommen.
He angrily grabbed the locked door.	Hien huet rosen déi gespaarten Dier gerappt.
Ball everyone gossip.	Bal jiddereen klatsch.
Tom ran too fast for me to stop him.	Den Tom ass ze séier gelaf fir datt ech him ophalen.
Killing was not that hard for Tom.	Killen war net sou schwéier fir den Tom.
He ran and ran, but could not stop his dog.	Hien ass gerannt a gelaf, konnt awer säin Hond net ophalen.
It takes about three hours to do that.	Et dauert ongeféier dräi Stonnen fir dat ze maachen.
Tom asked me to talk to Maria.	Den Tom huet mech gefrot mat der Maria ze schwätzen.
You'd think Tom told someone about it.	Dir géift mengen den Tom hätt iergendeen doriwwer gesot.
I'm taking a look.	Ech ginn e Bléck.
Tom got out of his car and locked it.	Den Tom ass aus sengem Auto erausgaang an huet en gespaart.
You made me crazy.	Du hues mech geckeg.
I'm just killing time.	Ech ëmbréngen just Zäit.
Tom has always been one of the best players on our team.	Den Tom war ëmmer ee vun de beschte Spiller vun eiser Equipe.
Tom said Mary was too tired to help you do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze midd wier fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
I'm doing everything right.	Ech maachen alles richteg.
Tom and I were inseparable when we were kids.	Den Tom an ech waren onseparabel wéi mir Kanner waren.
Tom knows Maria and John.	Den Tom kennt d'Maria an den John.
Was Tom at the party?	War den Tom op der Party?
If you stack the dishes while washing, I will do them later.	Wann Dir d'Platen beim Spull stackt, maachen ech se spéider.
After swimming we all took a shower.	Nom Schwammen hu mir all geduscht.
I sure wish I could speak French as well as Tom.	Ech wënschen sécher datt ech Franséisch sou gutt wéi den Tom kéint schwätzen.
Tom wants to change the furniture.	Den Tom wëll d'Miwwelen änneren.
It's more complicated than you seem to think it is.	Et ass méi komplizéiert wéi Dir schéngt ze denken et ass.
I suspect that Tom and Mary both left Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary allebéid Australien verlooss hunn.
I know Tom does not know that Mary does not have to do this.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net muss maachen.
His new book is coming out next month.	Säin neit Buch kënnt nächste Mount eraus.
Turtles have a lifespan of 10 to over 100 years.	Schildkröten hunn eng Liewensdauer vun 10 bis iwwer 100 Joer.
I'm buying cotton for Tom.	Ech kaaft Kotteng fir den Tom.
Tom does not know much about baseball.	Den Tom weess net vill iwwer Baseball.
I know you'm frustrated.	Ech weess datt Dir frustréiert sidd.
Tom did not read the contract.	Den Tom huet de Kontrakt net gelies.
Tom took some pictures of his dogs and sent them to Maria.	Den Tom huet e puer Fotoe vu senge Muppen gemaach an se un d'Maria geschéckt.
I think it would not be difficult to do that.	Ech mengen et wier net schwéier dat ze maachen.
Smoking is a bad habit.	Fëmmen ass eng béis Gewunnecht.
It was very difficult to predict how Tom would react to this news.	Et war ganz schwéier virzegoen wéi den Tom op dës Nouvelle reagéiere géif.
I like what you did in this place.	Ech hu gär wat Dir op dëser Plaz gemaach hutt.
How did Tom get caught?	Wéi ass den Tom gefaange ginn?
He joined the opposing team.	Hien ass an d'Géigner Equipe ugeschloss.
Tom left a minute ago.	Den Tom ass virun enger Minutt fortgaang.
I did not understand it at all.	Ech hunn et guer net verstanen.
Tom will enjoy it.	Tom wäert et genéissen.
This is Tom's house.	Dëst ass dem Tom säin Haus.
I asked Tom to hang up the laundry.	Ech hunn den Tom gefrot d'Wäsch opzehänken.
I wish I had not been so late.	Ech wënschen ech wier net sou spéit gewiescht.
Tom has not seen Mary since they divorced.	Den Tom huet d'Maria net gesinn zënter si gescheed sinn.
No one saw Tom for three days.	Keen huet den Tom fir dräi Deeg gesinn.
People today spend a lot of time in front of computers.	D'Leit verbréngen haut vill Zäit virum Computer.
Tom will not live a long life.	Den Tom wäert kee laangt Liewen liewen.
Why do not we stay at the Hilton?	Firwat bleiwen mir net am Hilton?
I'm the one who found it, not you.	Ech sinn deen deen et fonnt huet, net du.
I do everything Tom asks of me.	Ech maachen alles wat den Tom vu mir freet.
I could do that if I really wanted to.	Ech kéint dat maachen wann ech wierklech wollt.
Tom said he understands why Maria does not want to do that.	Den Tom sot, hie versteet firwat d'Maria dat net wëll maachen.
I do not think I need to tell Tom what we plan to do.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen wat mir plangen ze maachen.
How can you withstand such cold?	Wéi kënnt Dir esou Keelt aushalen?
Tom should be able to do that on his own.	Den Tom soll dat eleng maache kënnen.
I know three of the people in this photo.	Ech kennen dräi vun de Leit op dëser Foto.
I'll give you five minutes to solve this problem.	Ech ginn Iech fënnef Minutten fir dëse Problem ze léisen.
He's sitting on the bench.	Hie sëtzt op der Bänk.
Tom said it would be a good game.	Den Tom sot et wier e gutt Spill.
Tom was at every one of my concerts.	Den Tom war op jidderee vu menge Concerten.
I was not sure.	Ech war net sécher.
Tom seems to really enjoy being in Australia.	Den Tom schéngt wierklech an Australien ze genéissen.
I would have chosen something different.	Ech hätt eppes anescht gewielt.
Tom seems to be trying to build up trouble.	Den Tom schénge probéiert Ierger opzebauen.
Tom could not open the cupboard door.	Den Tom konnt d'Schafdier net opmaachen.
You just need to clean the floor.	Dir braucht just de Buedem ze botzen.
This is not a bad option.	Dëst ass keng schlecht Optioun.
Make sure Tom does not go up.	Gitt sécher datt den Tom net erop geet.
Tom did not tell me he was leaving.	Den Tom huet mir net gesot datt hien fortgeet.
You do not even know what you mean, do you?	Dir wësst net emol wat Dir mengt, oder?
I stole my wallet from the man sitting next to me.	Ech hat mäi Portemonnaie vum Mann geklaut, deen nieft mir souz.
Tom will teach you how to do this.	Den Tom wäert Iech léieren wéi Dir dat maacht.
Be nice to Tom.	Sidd léif mam Tom.
Tom did not tell me that Maria was his girlfriend.	Den Tom huet mir net gesot datt d'Maria seng Frëndin wier.
That would make it more credible.	Dat géif et méi glafwierdeg maachen.
Tom and Maria called each other names.	Den Tom an d'Maria hunn géigesäiteg Nimm genannt.
Tom said he would definitely do that.	Den Tom sot, hie géif dat definitiv maachen.
Tom was fine.	Den Tom war gutt.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
I had the chance to visit Boston once.	Ech hat d'Chance Boston eemol ze besichen.
Tom said Mary had seen people do that.	Den Tom sot datt d'Maria d'Leit gesinn huet dat maachen.
Who is the lease doctor today?	Ween ass haut den Pachtdokter?
I think Tom did not want to do that yesterday.	Ech mengen den Tom wollt dat gëschter net maachen.
They say Tom is the best player on the team.	Si soen den Tom ass de beschte Spiller op der Equipe.
Tom sent some flowers to Mary.	Den Tom huet e puer Blummen un d'Maria geschéckt.
You should sleep better.	Dir sollt besser schlofen.
I did not listen to Tom.	Ech hunn den Tom net nogelauschtert.
There are a lot of people in the waiting room.	Et si vill Leit am Waardesall.
That's convenient.	Dat ass bequem.
I'm starting to think we'll never do that.	Ech fänken un ze denken, mir wäerten dat ni maachen.
You're throwing away your whole life.	Dir geheien Äert ganzt Liewen ewech.
I'm really sleeping.	Ech si wierklech schléift.
Tom could not remember what he was talking about.	Den Tom konnt sech net erënneren iwwer wat hie geschwat huet.
I know Mary is more beautiful than I am.	Ech weess datt d'Maria méi schéin ass wéi ech.
Tom has to do this tomorrow.	Den Tom muss dat muer maachen.
Tom was very tired.	Den Tom war ganz midd.
Tom is a man we all respect.	Den Tom ass e Mann dee mir all respektéieren.
I wish someone could do that for me.	Ech hätt gär wann een dat fir mech géif maachen.
Tom is going to swim with us tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien mat eis schwammen.
It will probably be impossible for you to do that yourself.	Et wäert Iech wahrscheinlech onméiglech sinn dat selwer ze maachen.
I'm sure you heard what happened.	Ech si sécher datt Dir héieren hutt wat geschitt ass.
We have not found it yet.	Mir hunn et nach net fonnt.
It sounds like you do not like Tom.	Et kléngt wéi wann Dir den Tom net gär hutt.
I do not think Tom is open.	Ech denken net datt den Tom op ass.
Tom likes raw carrots.	Tom gär réi Muerten.
I'm done with you two.	Ech si fäerdeg mat Iech zwee.
You will be very sorry.	Dir wäert ganz leed ginn.
Tom decided to give it another try.	Den Tom huet decidéiert nach eng Kéier ze probéieren.
Who do you think of when you listen to love songs?	U wiem denkt Dir wann Dir Léift Lidder lauschtert?
I am now a French teacher.	Ech sinn elo Franséisch Enseignant.
Don't you think Tom is a little too young to do that alone?	Denkt Dir net datt den Tom e bëssen ze jonk ass fir dat eleng ze maachen?
I think Tom is trustworthy.	Ech mengen den Tom ass vertrauenswierdeg.
How on earth did Tom do that?	Wéi op der Äerd huet den Tom dat gemaach?
Look at it.	Kuckt an et.
So Tom sues.	Dofir verklot den Tom.
Tom became an architect.	Den Tom gouf Architekt.
What is your favorite holiday activity?	Wat ass Är Liiblings Vakanzaktivitéit?
Tom had no idea what Mary was talking about.	Den Tom hat keng Ahnung vu wat d'Maria geschwat huet.
I lost a great friend.	Ech hunn e super Frënd verluer.
Tom does not believe that Mary really did her homework alone.	Den Tom gleeft net datt d'Mary wierklech hir Hausaufgaben eleng gemaach huet.
Today is Election Day in Poland.	Haut ass Wahldag a Polen.
I hope the new plan works satisfactorily.	Ech hoffen deen neie Plang klappt zefriddestellend.
I would never have opened my mouth.	Ech hätt ni mäi Mond opgemaach.
I mean, they really were not that happy.	Ech mengen, si ware wierklech net sou glécklech.
I'm a geologist.	Ech sinn e Geolog.
She's the only friend I have.	Si ass deen eenzege Frënd, deen ech hunn.
The reason Tom is not here is because he had to go to Australia for a funeral.	De Grond datt den Tom net hei ass, ass well hien an Australien fir e Begriefnes huet misse goen.
Is Tom handsome?	Ass den Tom schéin?
Tom and I got there at the same time.	Den Tom an ech si gläichzäiteg dohinner komm.
I did not realize that Tom had to do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat muss maachen.
I have something for Tom.	Ech hunn eppes fir den Tom.
Tom could not say anything.	Den Tom konnt näischt soen.
Tom and his son often go fishing together.	Den Tom a säi Jong ginn dacks zesummen op Fëscherei.
Tom works for a company that sells bricks.	Den Tom schafft fir eng Firma déi Zillen verkeeft.
You do not seem to agree with Tom at all.	Du schéngs guer net mam Tom averstanen ze sinn.
People often compare politicians to wolves.	D'Leit vergläichen Politiker dacks mat Wëllef.
They are not alone.	Si sinn net eleng.
Skiing in the fresh snow is a lot of fun.	Ski am frësche Schnéi ass vill Spaass.
You've talked about it a few times already.	Dir hutt schonn e puer Mol driwwer geschwat.
We do not even know what these are.	Mir wëssen net emol wat dës sinn.
Tom and Marie are not angry.	Den Tom an d'Marie sinn net rosen.
I'm sorry I can not make you happy.	Et deet mir leed, datt ech dech net glécklech maachen kann.
Tom told Mary that he had finished work three days earlier.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dräi Deeg virdrun d'Aarbecht fäerdeg gemaach huet.
That would have been a good start.	Dat wier e gudde Start gewiescht.
Did you really think I did not find out the truth?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech d'Wourecht net erausfannen?
Tom is not big enough to touch the ceiling.	Den Tom ass net grouss genuch fir d'Plafong ze beréieren.
Tom has very long hair.	Den Tom huet ganz laang Hoer.
I believe Tom is weak.	Ech gleewen datt den Tom schwaach ass.
I need to relax.	Ech muss entspanen.
I can not imagine Tom doing that.	Ech ka mer den Tom dat net virstellen.
Tom yelled at me.	Den Tom huet op mech gejaut.
Write your name at the end of the paper.	Schreift Ären Numm um Enn vum Pabeier.
I can confirm everything she just said.	Ech kann alles bestätegen wat hatt just gesot huet.
Tom has already done enough.	Den Tom huet scho genuch gemaach.
Tom did not use the word "impossible".	Den Tom huet d'Wuert "onméiglech" net benotzt.
I think Tom is not as rich as Maria.	Ech mengen den Tom ass net sou räich wéi d'Maria.
Tom is very shy, right?	Den Tom ass ganz schei, oder?
I had no idea Tom did not know how to speak French.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom net wousst wéi Franséisch schwätzt.
Tom denied that he had done that.	Den Tom huet dementéiert datt hien dat gemaach hätt.
We're too far inland to see more mice.	Mir sinn ze wäit am Land fir nach Mierwen ze gesinn.
Is what you got contagious?	Ass wat Dir hutt ustiechend?
How can you not know what Tom looks like?	Wéi kënnt Dir net wëssen wéi den Tom ausgesäit?
She was a creature who lost her parents in a plane crash.	Si war eng Weesen, déi hir Elteren an engem Fliger Crash verluer hunn.
Do you think Tom will teach Maria how to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria léiere wäert wéi dat ze maachen?
Tom has some friends in Australia.	Den Tom huet e puer Frënn an Australien.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, datt mir et musse maachen.
I make it a rule to read Saturday books in the library.	Ech maachen et eng Regel fir Samschdes Bicher an der Bibliothéik ze liesen.
Tom baked some cookies.	Den Tom huet e puer Kichelcher gebak.
Tom and Marie are out of time.	Den Tom an d'Marie sinn aus der Zäit.
How many patrol cars do you see?	Wéivill Patrouillenautoen gesitt Dir?
Tom is hard to get along with, but Maria is not.	Tom ass schwéier mateneen ze kommen, awer d'Maria ass net.
It looks like you live in this house.	Et gesäit aus wéi wann een an dësem Haus wunnt.
I'll probably not do that very well.	Ech wäert dat wuel net ganz gutt maachen.
I think Tom's not happy.	Ech mengen den Tom ass net zefridden.
She managed to tell him the truth.	Si huet et fäerdeg bruecht him d'Wourecht ze soen.
She said she would come back, which was a lie.	Si sot datt si erëm géif kommen, wat eng Ligen war.
If Tom can do it, I'm sure I can do it too.	Wann den Tom et kann, sinn ech sécher, ech kann et och maachen.
"It's hot today." 	"Et ass waarm haut."
"Sure is."	"Sécher ass."
Tom did not want to marry the farmer's daughter.	Den Tom wollt dem Bauer senger Duechter net bestueden.
She could not completely give up her dream of traveling abroad.	Si konnt hiren Dram vum Ausland reesen net ganz opginn.
I have to stop Tom.	Ech muss den Tom ophalen.
Tom has a cat, but Maria does not.	Den Tom huet eng Kaz, awer d'Maria net.
Tom was never poor.	Den Tom war ni aarm.
There is a chance that it will snow tonight.	Et besteet eng Chance datt et den Owend schneit.
I knew Tom was shocked.	Ech wousst datt den Tom schockéiert wier.
No matter how hard you study, you will not be able to speak English in a year or two.	Egal wéi schwéier Dir studéiere kënnt, Dir kënnt Englesch net an engem Joer oder zwee beherrschen.
You're different from all the other girls I've dated.	Dir sidd anescht wéi all déi aner Meedercher déi ech daten hunn.
Would you w.e.g. 	Géifs du w.e.g.
take care of me?	dat fir mech këmmeren?
He's never been to Okinawa before.	Hie war nach ni op Okinawa.
It's a classic case of sibling rivalry.	Et ass e klassesche Fall vu Geschwëster Rivalitéit.
Tom said he would be very reluctant to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz zréckbehalen dat ze maachen.
It does not seem to me that Tom knows what he is doing.	Et schéngt mir net datt den Tom weess wat hie mécht.
I wanted to practice speaking French with native speakers.	Ech wollt üben Franséisch ze schwätzen mat Mammesproochler.
At first he thought English was very difficult, but now he thinks it's easy.	Am Ufank huet hien Englesch ganz schwéier geduecht, awer elo mengt hien datt et einfach ass.
Tom told everyone he was retired.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien pensionnéiert war.
Tom is done, but Mary is not.	Den Tom ass fäerdeg, awer d'Maria ass net.
Tom filled out the registration form.	Den Tom huet den Umeldungsformular ausgefëllt.
Tom was not the one to snorkel.	Den Tom war net deen, dee geschnorchelt huet.
It was hot so I took off my coat.	Et war waarm also hunn ech mäi Mantel ofgeholl.
You seem to be taking all the credit.	Dir schéngt de ganze Kreditt ze huelen.
I had three different jobs this past year.	Ech hat dräi verschidden Aarbechtsplazen dëst lescht Joer.
I entrusted my money to Tom.	Ech hunn dem Tom meng Suen uvertraut.
You get your money.	Dir kritt Är Suen.
Tom told me he thought Mary was in charge.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary responsabel wier.
Tom does not seem to be as bored as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou langweilen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I hope you are not too disappointed.	Ech hoffen Dir sidd net zevill enttäuscht.
He always complains.	Hien beschwéiert ëmmer.
Tom is a good swimmer.	Den Tom ass e gudde Schwëmmer.
Tom would not let anyone into his room.	Den Tom géif keen a säi Raum loossen.
Tom did not know I could not do that.	Den Tom wousst net datt ech dat net konnt maachen.
Tom wanted to find out where Maria lives.	Den Tom wollt erausfannen, wou d'Maria wunnt.
I made coffee for us.	Ech hu fir eis Kaffi gemaach.
I did not go to Tom's house.	Ech hätt net bei dem Tom säin Haus goën.
Tom is here an hour before Mary.	Den Tom ass hei eng Stonn viru Mary.
This law only applies to foreigners.	Dëst Gesetz betrëfft nëmmen Auslänner.
Tom said he should leave early.	Den Tom sot, hie sollt fréi fortgoen.
I never told anyone about Tom.	Ech hunn ni jidderengem iwwer den Tom gesot.
I do not believe everything Tom tells me.	Ech gleewen net alles wat den Tom mir seet.
My dog ​​is sitting next to me watching TV.	Mäin Mupp sëtzt nieft mir a Fernseh kucken.
I'm sorry you have to see that.	Et deet mir leed, datt Dir dat musst gesinn.
Mobs have broken into stores looking for food.	Mobs sinn an d'Geschäfter agebrach fir Iessen ze sichen.
What Tom said does not make sense.	Wat den Tom gesot huet mécht kee Sënn.
I wonder why Tom is so quiet.	Ech froe mech firwat den Tom sou roueg ass.
Why is Tom so unhappy?	Firwat ass den Tom sou onglécklech?
They're kidding.	Si maachen de Geck.
Tom has no pride.	Den Tom huet kee Stolz.
Looks like Tom's weak.	Et gesäit aus wéi wann den Tom geschwächt ass.
Tom might want to go to Boston with you.	Den Tom wëll vläicht mat Iech op Boston goen.
Tom wrapped a towel around himself.	Den Tom huet sech en Handduch ëm sech gewéckelt.
Tom lowered his wine glass.	Den Tom huet säi Wäinglas erofgelooss.
I'm not sure I can get Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom kréien kann.
Tom does not have to tell me what happened. 	Den Tom muss mir net soen wat geschitt ass.
I already knew.	Ech wosst schonn.
Do Tom and Maria read the same kind of books?	Liesen den Tom an d'Maria déiselwecht Aart vu Bicher?
Tom told me you would win.	Den Tom huet mir gesot datt Dir géift gewannen.
Are you sure you want to keep this?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst behalen wëllt?
I know Tom could do that now.	Ech weess datt den Tom dat elo kéint maachen.
It is very strenuous.	Et ass ganz ustrengend.
Tom could do that if he put his mind to it.	Den Tom kéint dat maachen, wann hien seng Gedanken drop setzt.
Tom finished his work today faster than ever.	Den Tom huet seng Aarbechten haut méi séier wéi soss fäerdeg gemaach.
Tom was wearing a seat belt.	Den Tom hat e Sécherheetsgurt un.
I could not hold my breath as long as Tom could.	Ech konnt mäin Otem net sou laang halen wéi den Tom konnt.
Let Tom read what he wants.	Loosst den Tom liesen wat hie wëll.
Tom invented this story.	Den Tom huet dës Geschicht erfonnt.
We could not find Tom's house.	Mir konnten dem Tom säin Haus net fannen.
I thought you said I could spend the night here.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech kéint hei iwwernuechten.
You just have to read a few more pages.	Dir musst just e puer méi Säiten liesen.
Tom thinks he's smarter than anyone else.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi iergendeen aneren.
I could not afford it. 	Ech konnt et net leeschten.
In other words, I was too poor to buy it.	An anere Wierder, ech war ze aarm fir et ze kafen.
He is in charge of the sales department.	Hien ass zoustänneg fir de Verkafsdepartement.
I'm sure Tom's not singing.	Ech hoffen sécher datt den Tom net séngt.
I do not think Tom is the only one who has had to go to the hospital.	Ech mengen den Tom ass net deen eenzegen deen an d'Spidol huet missen goen.
My guess is that Tom will not do what you asked him to do.	Meng roden ass datt den Tom net wäert maachen wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
I'm afraid we'll be late for school.	Ech fäerten, mir kommen ze spéit an d'Schoul.
We don 't care what Tom thinks.	Mir egal wat den Tom denkt.
Tom's a little slow in his head.	Den Tom ass e bësse lues am Kapp.
Tom bumped into Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond gestouss.
She felt that her place was with her husband.	Si huet gefillt datt hir Plaz bei hirem Mann war.
Would Tom do it alone?	Géif den Tom dat eleng maachen?
He left no message.	Hien huet kee Message hannerlooss.
She did not want to sell the book.	Si wollt d'Buch net verkafen.
Tom got the raise he asked for.	Den Tom krut d'Erhéijung déi hie gefrot huet.
Do you really want to put your money in the bank?	Wëllt Dir wierklech Är Suen an déi Bank setzen?
I really should not complain, right?	Ech soll wierklech net beschwéieren, oder?
Tom says help is on the way.	Den Tom seet, datt Hëllef ënnerwee ass.
That's what you do better.	Dat ass wat Dir besser maachen.
Are there any Olympic size swimming in the area where you live?	Ginn et eng olympesch Gréisst Schwammen an der Géigend wou Dir wunnt?
Kuwait has suffered heavy damage.	Kuwait huet schwéiere Schued gelidden.
Tom did not wear a brown coat.	Den Tom hat kee bronge Mantel un.
I'm sure Tom's home soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn doheem ass.
Tom stays with his aunt.	Den Tom bleift bei senger Tatta.
I would have done that weeks ago.	Ech hätt dat viru Wochen gemaach.
Can you tell Tom why you do not want to do that?	Kënnt Dir dem Tom soen firwat Dir dat net wëllt maachen?
I do not want Tom to change anything.	Ech wëll net datt den Tom eppes ännert.
Tom has a Mid-Atlantic accent.	Den Tom huet e Mëttelatlantik Akzent.
We could not convince him of his mistakes.	Mir konnten hien net vu senge Feeler iwwerzeegen.
Tom said Mary was sleeping when he got home.	Den Tom sot, datt d'Maria schléift wéi hien heem koum.
Tom and Marie compete for the same job.	Den Tom an d'Marie konkurréiere géintenee fir déiselwecht Aarbecht.
They promise you everything, Tom.	Si verspriechen Iech alles, Tom.
Tom rearranged the shelves.	Den Tom huet d'Regaler nei opgestallt.
You are the only one who asks such questions.	Du bass deen eenzegen deen esou Froen stellt.
Tom ordered a glass of orange juice and a cup of coffee.	Den Tom huet e Glas Orangensaft an eng Taass Kaffi bestallt.
Do not look at others.	Kuckt net op anerer.
I like not to be cold.	Ech hu gär net kal ze sinn.
Tom and Marie are getting married next month.	Den Tom an d'Marie bestueden sech nächste Mount.
Tom wanted to buy a new car.	Den Tom wollt en neien Auto kafen.
We have had this problem for a long time.	Mir hunn dëse Problem fir eng laang Zäit.
Tom put his arm around Mary's shoulders.	Den Tom huet säin Aarm ëm dem Mary seng Schëlleren geluecht.
I mean, you really do not have to do that until tomorrow.	Ech mengen, Dir musst dat wierklech net bis muer maachen.
Tom is coming home today.	Den Tom kënnt haut heem.
Tom has been out of town for the last three months.	Tom war aus der Stad fir déi lescht dräi Méint.
I hope you ask me not to leave.	Ech hoffen Dir frot mech net ze verloossen.
Tom convinced Maria to come.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir ze kommen.
Juggling is another thing in which I am not very good.	Jongleren ass eng aner Saach, an där ech net ganz gutt sinn.
I did not realize that Tom and Maria should do both.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom an d'Maria dat allebéid sollten maachen.
I do not think Tom is interested.	Ech denken net datt den Tom interesséiert ass.
We're still discussing.	Mir diskutéieren nach.
You do not have to bring a gift.	Dir musst kee Kaddo matbréngen.
Tom poured Brandy into the glasses.	Den Tom huet Brandy an d'Glieser gegoss.
Tom said Mary did not look like her sister.	Den Tom sot datt d'Maria net wéi hir Schwëster ausgesäit.
I love the smell of pancakes in the morning.	Ech Léift de Geroch vun pancakes moies.
It's going to take me a while to get used to living here.	Et wäert mech e bëssen Zäit daueren, fir hei ze wunnen.
I know Tom's still willing to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer bereet ass dat ze maachen.
Tom was the only man Mary had ever loved.	Den Tom war deen eenzege Mann deen d'Maria jeemools gär huet.
Tom had a great time in Australia.	Den Tom huet eng flott Zäit an Australien.
Headlines should interest the reader.	Schlagzeilen sollen de Lieser interesséieren.
You make the situation worse.	Dir maacht d'Situatioun méi schlëmm.
I need to get back in shape.	Ech muss erëm a Form kommen.
I must admit I was worried about it.	Ech muss zouginn, datt ech doriwwer besuergt war.
Tom mysteriously disappeared in 2013.	Den Tom ass mysteriéis am Joer 2013 verschwonnen.
Tom saw head pressure in the mud.	Den Tom huet Hoofdréck am Bulli gesinn.
Who's the man standing next to Tom?	Wien ass de Mann deen nieft dem Tom steet?
I do not think I like doing this as much as you seem.	Ech denken net datt ech et sou gär hunn dëst ze maachen wéi Dir schéngt.
I was the one who said we should wait.	Ech war deen, dee gesot huet, mir sollten waarden.
Tom is always working.	Den Tom schafft ëmmer.
Tom opened a can of baked beans and started eating them cold.	Den Tom huet eng Dose vu gebakene Bounen opgemaach an ugefaang se kal ze iessen.
I do not think that is what you thought to do.	Ech denken net datt dat ass wat Dir geduecht hutt ze maachen.
I'm not very good at writing.	Ech sinn net ganz gutt am Schreifweis.
I have absolutely no idea why Tom did that.	Ech hu absolut keng Ahnung firwat den Tom dat gemaach huet.
They said he was still weak from a recent illness.	Si soten datt hien nach ëmmer schwaach war vun enger rezenter Krankheet.
I'm devastated.	Ech sinn zerstéiert.
You're the first woman I'm ever fallen in love with.	Du bass déi éischt Fra mat där ech jeemools verléift gefall sinn.
I went to the hairdresser.	Ech war bei de Coiffeur.
Can I talk to you about Tom?	Kann ech mat Iech iwwer den Tom schwätzen?
We have a lot of work to do this morning.	Mir hu vill Aarbecht de Moien ze maachen.
Tom leaned against the rail.	Den Tom huet sech géint d'Schinn geleet.
I paid twice as much for my bike as Tom for his.	Ech hunn duebel sou vill fir mäi Vëlo bezuelt wéi den Tom fir säi.
There were a lot of excited fans at the stadium.	Et ware vill opgereegt Fans am Stadion.
People see things differently, depending on whether they are rich or poor.	D'Leit kucken d'Saachen anescht, ofhängeg ob se räich oder aarm sinn.
Tom said he felt weak.	Den Tom sot datt hie sech schwaach gefillt huet.
I was so scared I could hardly think.	Ech war sou Angscht datt ech kaum denken konnt.
We can not tell you at the moment.	Mir kënnen Iech de Moment näischt soen.
This is Tom's book.	Dat ass dem Tom säi Buch.
Tom slept well in bed.	Den Tom ass gutt geschlof am Bett.
Maybe we should have solved our problems.	Vläicht hätte mir eis Problemer léisen.
How long have Tom and Maria been dating?	Wéi laang sinn den Tom an d'Maria daten?
A ray of sunshine came through the clouds.	E Sonnestrahl koum duerch d'Wolleken.
Which newspaper do you subscribe to?	Wéi eng Zeitung abonnéiert Dir op?
Tom severed all ties with Mary.	Den Tom huet all Bezéiunge mat der Mary ofgeschnidden.
Tom went home at 6:30.	Den Tom ass um 6:30 heem gaangen.
I think I'm beautiful.	Ech mengen ech sinn schéin.
I go to the beach even when it's raining.	Ech ginn op d'Plage och wann et reent.
The song that Tom sang was very beautiful.	D'Lidd dat den Tom gesongen huet war ganz schéin.
I think watching TV is a waste of time.	Ech mengen datt Fernseh kucken eng Zäitverschwendung ass.
Everyone here is scared of Tom.	Jiddereen hei huet Angscht virum Tom.
Tom hates his younger brother.	Den Tom haasst säi jéngere Brudder.
I knew Tom expected you to do this for him.	Ech wousst datt den Tom erwaart datt Dir dat fir hien maacht.
Does Tom like pears?	Huet den Tom gär Biren?
Tom deserves everything he gets.	Den Tom verdéngt alles wat hien kritt.
Tom was thirty years old at the time.	Den Tom war zu där Zäit drësseg Joer al.
Why would Tom ever go to Australia?	Firwat géif den Tom jeemools an Australien goen?
I will not stay.	Ech wäert net bleiwen.
I do not think we should leave the door unlocked.	Ech mengen net, datt mir d'Dier opgespaart loossen.
Tom is a friend at work.	Den Tom ass e Frënd vun der Aarbecht.
I do not need to stay as long as Tom.	Ech brauch net sou laang ze bleiwen wéi den Tom.
We all want to get rid of nuclear weapons.	Mir wëllen all vun Atomwaffen lassgoen.
I can find no holes in his theory.	Ech ka keng Lächer a senger Theorie fannen.
Tom said I probably would not win.	Den Tom sot, datt ech wahrscheinlech net wäert gewannen.
I think Tom's still alive.	Ech denken, datt den Tom nach liewt.
I do not know where your image is.	Ech weess net wou däin Bild ass.
When the Kawazoe grabbed me at the meeting, I broke out in cold sweat.	Wéi de Kawazoe mech bei der Versammlung festgehalen huet, sinn ech kale Schweess ausgebrach.
Tom slammed his door really hard.	Den Tom huet seng Dier wierklech schwéier geschloen.
Tom is my favorite singer.	Den Tom ass mäi Liiblingssänger.
I'm sure Tom would not mind if Maria did that.	Ech si sécher datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat géif maachen.
She did not want him to play poker.	Si wollt net datt hien pokeren spillt.
Where can I pick up some souvenirs?	Wou kann ech e puer Souveniren ofhuelen?
I charged them too much money for their space.	Ech hunn hinnen ze vill Sue fir hire Raum reprochéiert.
I misplaced my keys.	Ech hu meng Schlëssele falsch plazéiert.
Tom says he had no insurance.	Den Tom seet datt hien keng Versécherung hat.
Tom will be upset if he does not win.	Den Tom wäert opgeregt sinn wann hien net gewënnt.
I'm not sure who Tom is married to.	Ech sinn net sécher mat wiem den Tom bestuet ass.
Clearly, they have more important things to worry about.	Kloer, si hu méi wichteg Saachen ze Suergen iwwer.
Tom always goes to school.	Den Tom geet ëmmer an d'Schoul.
I'm not very good with kids.	Ech sinn net ganz gutt mat Kanner.
Tom does not seem to be particularly interested in Maria.	Den Tom schéngt net besonnesch un d'Maria interesséiert ze sinn.
I'll stay with you until Tom comes here.	Ech bleiwe bei dir bis den Tom hei kënnt.
You do not think immediately.	Dir denkt net direkt.
They tortured Tom.	Si hunn den Tom gefoltert.
I'm stuck in a traffic jam.	Ech stinn an engem Stau.
It's going to be interesting to see if Tom really does that.	Et wäert interessant sinn ze gesinn, ob den Tom dat wierklech mécht.
Tom's about thirty, right?	Den Tom ass ongeféier drësseg, oder?
I do not think Tom will come in this morning.	Ech denken net datt den Tom de Moien eran kënnt.
Is Tom that good?	Ass den Tom sou gutt?
Tom told me he was going to talk to Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie mam Mary géif schwätzen.
Tom and Maria were both waiting for John all afternoon.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid de ganzen Nomëtteg op de John gewaart.
Tom was a great player.	Den Tom war e super Spiller.
Tom is a control freak.	Den Tom ass e Kontrollfreak.
I did not notice that it was so late.	Ech hunn net gemierkt datt et sou spéit war.
Tom and Maria have been inseparable since birth.	Den Tom an d'Maria sinn zënter der Gebuert onseparabel.
Tom's suitcase was not as heavy as ours.	Dem Tom seng Valise waren net esou schwéier wéi mir.
Tom and Mary know that John did not eat breakfast this morning.	Den Tom an d'Mary wëssen datt den John de Moien kee Frühstück giess huet.
Tom said he did not think Mary should really do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat de Moien wierklech misst maachen.
I did not think you would be embarrassed.	Ech hat net geduecht Dir géift ongenéiert ginn.
I know Tom will help us do that.	Ech weess den Tom wäert eis hëllefen dat ze maachen.
Our teacher was a beautiful lady, but was not the kind of person who dressed up.	Eis Enseignant war eng schéin Dame, awer war net déi Zort Persoun déi sech verkleed huet.
You do not need to thank me. 	Dir braucht mir net Merci ze soen.
Thanks Tom.	Merci Tom.
The men we are pursuing are presumably armed and extremely dangerous.	D'Männer, déi mir verfollegen, gi presuméiert bewaffnet an extrem geféierlech.
I did not want to talk to you about that.	Doriwwer wollt ech net mat Iech schwätzen.
Tom asked Maria if she knew the name of John's favorite movie.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si den Numm vum John säi Liiblingsfilm kennt.
That is the correct answer.	Dat ass déi richteg Äntwert.
All you have to do is meet her there.	Alles wat Dir maache musst ass hatt do ze treffen.
I'm trying to get home on vacation.	Ech probéieren an der Vakanz heem ze kommen.
I would like to know why you did not do what I asked you to do.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir net gemaach hutt wat ech Iech gefrot hunn.
Tom was not paying attention in class today.	Den Tom war haut an der Klass net opgepasst.
I'm visiting my grandmother in the hospital.	Ech besichen meng Groussmamm am Spidol.
I did not try to kill anyone.	Ech hu probéiert keen ëmzebréngen.
Tom told me that Mary was his fiancée.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria seng Verlobten wier.
I was not aware that I should do that.	Ech war net bewosst datt ech dat sollt maachen.
Tears fell down Tom's face.	D'Tréinen hunn dem Tom säi Gesiicht erofgefall.
Tom said Mary knew he did not need it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer brauch.
Tom is probably not in Boston right now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo net zu Boston.
I do not know why Tom got sick.	Ech weess net firwat den Tom krank gouf.
They did not understand French.	Si hunn net Franséisch verstanen.
Before we begin, let me ask a question.	Ier mer ufänken, loosst mech eng Fro stellen.
Tom wants us to come to him.	Den Tom wëll datt mir bei him kommen.
Tom took Maria to Boston.	Den Tom huet d'Maria op Boston geholl.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
not angry at me.	net rosen op mech.
Tom promised not to tell anyone.	Den Tom huet versprach datt hie kee géif soen.
I have the documents you requested.	Ech hunn d'Dokumenter déi Dir gefrot hutt.
Tom came straight to me.	Den Tom ass direkt bei mech komm.
I think it will not get too hot.	Ech mengen et wäert net ze waarm ginn.
I do not think Tom knows what he has to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache muss.
Tom is Mary's son-in-law.	Den Tom ass dem Mary säi Schwoer.
Tom asked us to do that.	Den Tom huet eis gefrot dat ze maachen.
There is no doubt in my head about it.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp doriwwer.
Today's weather forecast says that tomorrow may be good.	D'Wiederprevisioune vun haut seet, datt et muer méiglecherweis gutt ass.
I assure you that you can not do it without help.	Ech versécheren Iech datt Dir et net ouni Hëllef maache kënnt.
Tom's still inside.	Den Tom ass nach dobannen.
Tom got a call for honesty.	Tom krut e Ruff fir Éierlechkeet.
Tom will be out of the office for three days.	Den Tom wäert dräi Deeg aus dem Büro sinn.
Tom started with his therapist.	Den Tom huet ugefaang mat sengem Therapeut.
You have to help us.	Dir musst eis hëllefen.
I know Tom saw you do that.	Ech weess datt den Tom dech gesinn huet dat ze maachen.
I've not spoken to Tom since his accident.	Ech hunn zënter sengem Accident net mam Tom geschwat.
I can not believe that you are not at least willing to consider the possibility of other alternatives.	Ech kann net gleewen, datt Dir net op d'mannst bereet sidd d'Méiglechkeet vun aneren Alternativen ze iwwerdenken.
Tom said he thought Mary was not in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Mary net zu Boston wier.
Is it not possible that Tom was the one who did this?	Ass et net méiglech datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
I think I convinced Tom to help.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt fir ze hëllefen.
Tom understands a little French.	Den Tom versteet e bësse Franséisch.
Maybe we should not go there.	Vläicht sollte mer net dohinner goen.
Tom often wears a baseball cap.	Den Tom huet dacks eng Baseball Cap.
Tom named his son John.	Den Tom huet säi Jong John genannt.
Tom saved the day.	Den Tom huet den Dag gerett.
Tom said Mary would probably be here tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech muer hei wier.
Tom is my brother, not my father.	Den Tom ass mäi Brudder, net mäi Papp.
That's pretty old.	Dat ass zimlech al.
What would be best for Tom?	Wat wier am beschten fir den Tom?
My room is not very clean.	Mäi Zëmmer ass net ganz propper.
I will not close the door.	Ech wäert d'Dier net zoumaachen.
You're too young to go there alone, are you?	Du bass ze jonk fir eleng dohinner ze goen, oder?
Give that to Tom and me.	Gëff dat dem Tom a mir.
I know Tom is a baseball fan.	Ech weess den Tom ass e Baseball Fan.
Tom said he thought doing so would not be safe.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier net sécher.
Tom drew his weapon and fired.	Den Tom huet seng Waff gezunn an erschoss.
Tom told me he was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beandrockt ass.
You would have told me.	Dir hätt mir gesot.
Tom could not even answer a question in yesterday's test.	Den Tom konnt am Test vu gëschter net mol eng Fro beäntweren.
Tom says he has some papers that need to be done.	Den Tom seet datt hien e puer Pabeieren huet déi musse gemaach ginn.
All evidence suggests that Tom was killed.	All Beweiser hindeit datt den Tom ëmbruecht gouf.
I already told Tom he had to do this.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt hien dat muss maachen.
I knew you would not agree to do that.	Ech wousst, datt Dir net averstane wier dat ze maachen.
Tornadoes are very destructive.	Tornadoen si ganz zerstéierend.
I was punished for not wearing a seat belt.	Ech krut eng Strof well ech kee Sécherheetsgurt undoen.
Tom asked Mary how much time she usually gets up.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Zäit si normalerweis opstinn.
I know Tom is about the same height as me.	Ech weess datt den Tom ongeféier déiselwecht Héicht ass wéi ech.
I'm a safe driver.	Ech sinn e séchere Chauffer.
What you said at the meeting today was very inspiring.	Wat Dir haut op der Versammlung gesot hutt war ganz inspiréierend.
He has no job. 	Hien huet keng Aarbecht.
He is retired.	Hien ass pensionéiert.
Tom said I did not sound very optimistic.	Den Tom sot, ech kléngen net ganz optimistesch.
I set the alarm at seven o'clock.	Ech stellen den Alarm op siwen Auer.
That would be really fun.	Dat wier wierklech lëschteg.
Sharks feed on fish.	Sharks fidderen op Fësch.
Can you tell me how to get to the zoo?	Kënnt Dir mir soen wéi ech an den Zoo kommen?
Tom seems to be interested in Maria.	Den Tom schéngt un d'Maria interesséiert ze sinn.
It's almost 2:30.	Et ass bal 2:30.
Tom takes care of that, right?	Den Tom këmmert sech ëm dat, oder?
You will not realize its value until you have lost your health.	Dir mierkt säi Wäert net bis Dir Är Gesondheet verluer hutt.
You still do not look very happy.	Dir gesitt nach ëmmer net ganz glécklech aus.
I often listen to the radio while doing my homework.	Ech lauschteren dacks de Radio wärend ech meng Hausaufgaben maachen.
Little did I dream that we would expand our business to the USA	Kleng hunn ech gedreemt datt mir eist Geschäft an d'USA ausbauen
We will be in Australia all week.	Mir wäerten déi ganz Woch an Australien sinn.
I have no time to help you at noon.	Ech hu keng Zäit Iech de Mëtteg ze hëllefen.
Tom would be happy to know you're finally here.	Den Tom wier frou ze wëssen, datt Dir endlech komm sidd.
Tom does not think Mary is motivated to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria motivéiert ass dat ze maachen.
Tom says it's not too late to do that.	Den Tom seet et ass net ze spéit fir dat ze maachen.
I told Tom to be punctual.	Ech hunn dem Tom gesot pénktlech ze sinn.
Tom is a neighbor of Mary.	Den Tom ass en Noper vum Mary.
I do not know who else to turn to.	Ech weess net op wien ech mech soss wenden.
The doctor suggested he should quit smoking.	Den Dokter huet virgeschloen, hie sollt opginn fëmmen.
Thousands of dead fish were found swimming in the lake.	Dausende vun doudege Fësch goufen am Séi schwammen fonnt.
Tom will need more money than he has.	Den Tom wäert méi Sue brauchen wéi dat wat hien huet.
I want to know why Tom did not do that.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dat net gemaach huet.
I wish I had not promised Tom to go to Australia with him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach, mat him an Australien ze goen.
No one knew that Tom was the person who contributed the most of the money.	Keen wousst datt den Tom déi Persoun war déi de gréissten Deel vun de Suen bäigedroen huet.
Tom asked for help.	Den Tom huet ëm Hëllef gefrot.
The hotel where I am staying is close to the train station.	Den Hotel wou ech bleiwen ass no bei der Gare.
What we have to do is convince Tom to leave.	Wat mir maache mussen ass den Tom iwwerzeegen fir ze verloossen.
I would not blame you if you hate me.	Ech géif Iech net zouzeschreiwen wann Dir mech haassen.
I was thinking of telling Tom about what happened.	Ech hu geduecht Tom ze soen iwwer wat geschitt ass.
Tom was not thrilled.	Den Tom war net begeeschtert.
The shop opens at 9 am.	De Buttek mécht um 9 Auer op.
Tom is such a weird boy.	Den Tom ass sou en komeschen Jong.
I did not want to go to my room.	Ech wollt net a mengem Zëmmer goen.
Tom asked Mary if something was wrong.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob eppes falsch wier.
You can go impossible.	Dir kënnt onméiglech goen.
There is an urgent need for experienced pilots.	Et gëtt dréngend Bedierfnesser fir erfuerene Piloten.
I think Tom does not know the whole truth yet.	Ech mengen den Tom weess nach net déi ganz Wourecht.
Tom asked me to do his homework for him.	Den Tom huet mech gefrot seng Hausaufgaben fir hien ze maachen.
Tom is not a doctor, but Mary is.	Den Tom ass keen Dokter, awer d'Maria ass.
I can not believe you did not recognize your own brother.	Ech kann net gleewen, datt Dir Ären eegene Brudder net unerkannt hutt.
Tom did not think anyone would enjoy it.	Den Tom huet net geduecht datt iergendeen dat genéisst.
In this area we only drink bottled water.	An dësem Beräich drénken mir nëmmen Fläsch Waasser.
You're the one who wanted me to come, Tom.	Du bass deen, dee wollt, datt ech kommen, Tom.
Who is this girl crying?	Ween ass dat Meedchen dat kräischt?
I think Tom likes me.	Ech mengen den Tom huet mech gär gär.
All Tom wanted was a cheeseburger.	Alles wat den Tom wollt war e Cheeseburger.
I have not paid Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net bezuelt.
I feel very tired.	Ech fille mech ganz midd.
Tom was not disappointed, was he?	Den Tom war net enttäuscht, oder?
Tom does not think we will do that.	Den Tom mengt net, datt mer dat maache wäerten.
I do not want any grain.	Ech wëll keng Getreide.
You're a pretty tough kid, right?	Du bass en zimlech haart Kand, oder?
Tom confessed his sins to the pastor.	Den Tom huet dem Paschtouer seng Sënnen zouginn.
I do not have to go back to Australia until next Monday.	Ech muss net bis nächste Méindeg zréck an Australien goen.
How did you know Tom had to do that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat muss maachen?
If you keep your qualities, you will go to a good university.	Wann Dir Är Qualitéiten ophält, gitt Dir op eng gutt Uni.
Do you think Tom will allow me to do that?	Denkt Dir datt den Tom mir dat erlaabt?
I asked Tom to turn around.	Ech hunn den Tom gefrot fir sech ëmzedréien.
Do you think Tom knows how Mary did that?	Denkt Dir datt den Tom weess wéi d'Maria dat gemaach huet?
It is always important to have money in your wallet.	Et ass ëmmer wichteg Suen an Ärem Portemonnaie ze hunn.
Tom is in a museum with some friends.	Den Tom ass an engem Musée mat e puer Frënn.
I can not come here every time you call.	Ech kann net all Kéier wann Dir rufft heihinner kommen.
Tom was paid three hundred dollars.	Den Tom gouf dräihonnert Dollar bezuelt.
Tom said he did not want to say anything else.	Den Tom sot, hie wollt näischt anescht soen.
I'm waiting for Tom to talk.	Ech waarden op den Tom ze schwätzen.
Tom leaves me.	Den Tom verléisst mech.
We do not forget.	Mir vergiessen net.
Tom can be very creepy at times.	Den Tom kann heiansdo ganz grujeleg sinn.
Trees are habitats for animals such as red squirrels and birds.	Beem si Liewensraim fir Déieren, wéi Kaweechelcher a Villercher.
Tom brought Mary a present.	Den Tom huet dem Mary e Kaddo bruecht.
Tom was really good to me.	Den Tom war wierklech gutt fir mech.
I left some things I needed in the car.	Ech hunn e puer Saachen déi ech brauch am Auto hannerlooss.
I really can not accept that.	Ech kann dat wierklech net akzeptéieren.
I know Tom is a better French speaker than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Franséisch Spriecher ass wéi d'Maria.
There's a good chance Tom will not be at the meeting.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom net bei der Versammlung wäert sinn.
Tom does not let me speak French.	Den Tom léisst mech net Franséisch schwätzen.
I think Tom did not do that yesterday, but I'm not sure.	Ech denken, datt den Tom dat gëschter net gemaach huet, awer ech sinn net sécher.
Tom probably won't wait very long.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ganz laang waarden.
I'm afraid of dentists.	Ech hunn Angscht virun Zänndokteren.
Do not cross the road at a red light.	Kräizt d'Strooss net op enger rouder Luucht.
I wait with a gasp.	Ech waarden mat engem gekraagte Atem.
She returned shortly after 5 p.m.	Si koum kuerz no fënnef Auer zréck.
He began to taste the animal.	Hien huet ugefaang d'Déier ze schmaachen.
That's what Tom did.	Dat ass wat den Tom gemaach huet.
Tom and Mary were the only ones rescued.	Tom an Mary waren déi eenzeg déi gerett goufen.
Tom does his best to adapt.	Den Tom mécht säi Bescht fir anzepassen.
Tom did not expect Mary to refuse.	Den Tom huet net erwaart datt Mary refuséiert.
That is not a danger. 	Dat ass keng Gefor.
It's a warning.	Et ass eng Warnung.
There is nothing to be ashamed of.	Et gëtt näischt fir Iech ze schummen.
Two types of lubricants are used on a bicycle - oil and graphite.	Zwou Aarte vu Schmierstoff ginn op engem Vëlo benotzt - Ueleg a Grafit.
Tom does not seem too worried.	Den Tom schéngt net ze vill besuergt.
I promise I will not tell anyone why we are here.	Ech verspriechen, datt ech kee soen, firwat mir hei sinn.
The President suggested discussing the issue.	De President huet virgeschloen, de Problem ze diskutéieren.
Tom has been having health problems for years.	Den Tom huet zënter Joren gesondheetlech Problemer.
I'm very worried about what might happen.	Ech si ganz besuergt iwwer wat ka geschéien.
We could be the ones to do that.	Et kéinten mir sinn, déi dat misste maachen.
It was hard for Tom to do that.	Et war schwéier fir den Tom dat ze maachen.
I know Tom knew why you did not do that.	Ech weess den Tom wousst firwat Dir dat net gemaach hutt.
I'm sure Tom will wish he did not.	Ech si sécher datt den Tom wäert wënschen datt hien dat net gemaach huet.
Tom is the one who convinced me to learn French.	Den Tom ass deen deen mech iwwerzeegt huet Franséisch ze léieren.
We do not want the game to be canceled.	Mir wëllen net datt d'Spill annuléiert gëtt.
Tom does not really need to worry.	Den Tom brauch sech net wierklech Suergen ze maachen.
Tom says he's too tired to study.	Den Tom seet datt hien ze midd ass fir ze studéieren.
Tom was then only thirteen.	Den Tom war deemools just dräizéng.
He told me to meet him at the restaurant.	Hien huet mir gesot him am Restaurant ze treffen.
Tom flirts with Mary.	Den Tom flirt mat der Mary.
Hey, that's what I've been saying all along.	Hey, dat ass wat ech all Zäit gesot hunn.
Tom said that Mary was not happy to see me.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net frou ausgesinn huet mech ze gesinn.
Tom is now on his way to Mary's apartment.	Den Tom ass elo ënnerwee an dem Mary seng Wunneng.
This cup belongs to Tom.	Dës Coupe ass dem Tom.
Tom said he thought I should leave early.	Den Tom sot, hie geduecht, ech sollt fréi fortgoen.
I do not think Tom did what you said he did.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat Dir sot datt hie gemaach huet.
I wish Mary liked me instead of Tom.	Ech wollt datt d'Maria mech gär hätt amplaz vum Tom.
Tom is amused, but Maria is not.	Den Tom ass ameséiert, awer d'Maria ass net.
What if you're wrong?	Wat wann Dir falsch bass?
Tom does not know exactly how much it will cost.	Den Tom weess net genau wéi vill et wäert kaschten.
Tom refused to carry Mary's suitcase.	Den Tom huet refuséiert dem Mary säi Koffer ze droen.
Tom screwed his knee as he fell down.	Den Tom huet säi Knéi geschrauft wéi hien erofgefall ass.
I know Tom might be able to teach you how to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech méiglecherweis léiere kann wéi dat ze maachen.
I did not know you would ask Tom to do that.	Ech wousst net datt Dir den Tom géif froen dat ze maachen.
You really are a very competent investigator.	Dir sidd wierklech e ganz kompetenten Enquêteur.
Tom said he thought it was not the first time Maria had done that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier net déi éischte Kéier, datt d'Maria dat gemaach huet.
I do not know, but I bet Tom does.	Ech weess et net, awer ech wetten datt den Tom dat mécht.
Tom will probably be the last to leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, dee fortgeet.
Tom said he thought Mary did not want to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net selwer wëll maachen.
I'll be here at least another three years.	Ech wäert op d'mannst nach dräi Joer hei sinn.
Tom says he feels like he could get up.	Den Tom seet, datt hien d'Gefill huet wéi hie kéint opgoen.
Which part of the movie did you like best?	Wéi en Deel vum Film hues du am beschten gefall?
We have to go there tomorrow, right?	Mir mussen muer dohinner goen, oder?
I do not need to see anymore.	Ech brauch net méi ze gesinn.
You will be asked why you want to become a teacher.	Dir wäert gefrot ginn firwat Dir Enseignant wëllt ginn.
Tom often reads in bed.	Den Tom liest dacks am Bett.
How can I get to the beach from here?	Wéi kann ech vun hei op d'Plage kommen?
The elevator is on its way up.	De Lift ass um Wee erop.
Women are judged differently than men.	Frae ginn anescht beurteelt wéi Männer.
Tom lay unconscious on the sidewalk.	Den Tom louch onbewosst um Trottoir.
I did not think Tom was true.	Ech hat net geduecht datt den Tom wouer wier.
Did Tom cry?	Huet den Tom gekrasch?
Tom apparently went to work this morning.	Den Tom ass anscheinend de Moien op d'Aarbecht gaang.
I did not know you were nervous.	Ech wousst net datt Dir nervös wiers.
I'm coming to your house tomorrow.	Ech kommen muer bei Iech bei Iech heem.
Didn't I tell you not to worry about it?	Hunn ech Iech net gesot datt Dir Iech keng Suergen doriwwer maache musst?
Tom knew exactly how Maria felt.	Den Tom wousst genau wéi d'Maria sech gefillt huet.
Tom has no idea how much Mary wants to see him.	Den Tom huet keng Ahnung wéi vill d'Maria him wëll gesinn.
What is your favorite metaphor?	Wat ass Är Liiblingsmetapher?
I do not have to thank Tom, but I have.	Ech muss dem Tom net Merci soen, mee ech hun.
Tom grew up in a town with a horse.	Den Tom ass an enger Stad mat engem Päerd opgewuess.
That is the question.	Dat ass d'Fro.
I have some questions for you.	Ech hunn e puer Froen fir Iech.
The invitation said I could bring a guest.	D'Invitatioun sot, datt ech e Gaascht bréngen kéint.
There is no need to do that now.	Et ass net néideg dat elo ze maachen.
Tom plays there.	Den Tom spillt do.
Tom could not hear what Mary was saying.	Den Tom konnt net héieren wat d'Maria seet.
Tom does not seem to be as perplexed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou perplex ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Are you sure this is the only solution?	Sidd Dir sécher datt dat déi eenzeg Léisung ass?
Tom is the only other guy in this class.	Den Tom ass deen eenzegen aneren Typ an dëser Klass.
Doing so as Tom suggested would save the most money.	Dëst ze maachen wéi den Tom virgeschloen huet, géif am meeschte Sue spueren.
Tom brought us up to date.	Den Tom huet eis um Laafenden bruecht.
I did not know that Tom would allow Mary to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary dat eleng géif erlaben.
We warned Tom.	Mir hunn den Tom gewarnt.
That's all Tom has ever said.	Dat ass alles wat den Tom jeemools geschwat huet.
Tom must have been asleep.	Den Tom muss geschlof gewiescht sinn.
There is more to life than just getting rich.	Et gëtt méi am Liewen wéi just räich ginn.
Tom's house has small windows.	Dem Tom säin Haus huet kleng Fënsteren.
Tom said he thought Mary was having a good time in Australia.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hat.
Tom said he would clean up this mess.	Den Tom huet gesot datt hien dëse Chaos géif botzen.
Tom may not want to eat food.	Tom wëll vläicht net Iessen iessen.
Tom is the perfect example.	Den Tom ass dat perfekt Beispill.
Tom counted on it.	Den Tom huet drop gerechent.
Maria made Halloween costumes for her children.	D'Maria huet Halloween Kostümer fir hir Kanner gemaach.
Tom will probably not be as nasty today as he was yesterday.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut net esou knaschteg sinn wéi gëschter.
If you think I'll be at your party, then you're wrong.	Wann Dir mengt, datt ech bei Ärer Partei wäert sinn, da sidd Dir falsch.
Tom and Maria swam together every morning.	Den Tom an d'Maria hunn all Moien zesummen schwammen.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
Both live in Australia.	Déi zwee liewen an Australien.
Tom looked like a zombie.	Den Tom huet ausgesinn wéi eng Zombie.
Tom did just that a few minutes ago.	Den Tom huet dat just virun e puer Minutten gemaach.
I think I'm a pretty good student.	Ech mengen ech sinn e relativ gudde Student.
Tom said it would be scientifically impossible.	Den Tom sot et wier wëssenschaftlech onméiglech.
It is best to discuss relationship issues directly with your partner.	Et ass am beschten Relatiounsprobleemer direkt mat Ärem Partner ze diskutéieren.
I doubt very seriously Tom will be motivated to do that.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert motivéiert sinn dat ze maachen.
What are Tom's real intentions?	Wat sinn dem Tom seng richteg Intentiounen?
They come to us.	Si kommen bei eis.
There's no evidence that Tom did that.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom dat gemaach huet.
Tom finally realized that Maria did not really like him.	Den Tom huet endlech gemierkt datt d'Maria hien net wierklech gär huet.
I do not do this often on Mondays.	Ech maachen dat net dacks um Méindeg.
Tom was very calm.	Den Tom war ganz berouegt.
I told Tom why Maria was in the hospital.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria am Spidol war.
Tom comes back to pick up Maria.	Den Tom kënnt zréck fir d'Maria opzehuelen.
Nagoya is a city famous for its castle.	Nagoya ass eng Stad déi berühmt ass fir säi Schlass.
Tom added a room to his house.	Den Tom huet e Raum zu sengem Haus bäigefüügt.
Tom says it's up to Maria.	Den Tom seet et ass un d'Maria.
The students apologized to the teacher for coming to class too late.	D'Schüler hunn dem Enseignant entschëllegt fir ze spéit an d'Klass ze kommen.
Tom has released a new album.	Den Tom huet en neien Album erausbruecht.
We really do not want that.	Mir wëllen dat wierklech net.
I did not think Tom could win.	Ech hat net geduecht datt den Tom kéint gewannen.
Tom always stays in bed on Sunday until noon.	Den Tom bleift Sonndes ëmmer bis Mëtteg am Bett.
Have you ever considered knitting?	Hutt Dir jeemools dru geduecht fir ze strécken?
I think Tom misses you.	Ech mengen den Tom vermësst dech.
Tom can not believe Mary is over thirty.	Den Tom kann net gleewen datt Mary iwwer drësseg ass.
Tomorrow is Tom's thirtieth birthday.	Muer huet dem Tom säin drëssegste Gebuertsdag.
Do you think Tom is spoiled?	Denkt Dir datt den Tom verwahnt ass?
Most of the people I know live here in Australia.	Déi meescht vun de Leit, déi ech kennen, liewen hei an Australien.
I can not blame you.	Ech kann Iech d'Schold net loossen.
We need to find a good place to hide.	Mir mussen eng gutt Plaz fannen fir sech ze verstoppen.
Tom is very funny.	Den Tom ass ganz witzeg.
Tom was kicked out of the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer gestouss.
Tom is not a teacher. 	Den Tom ass keen Enseignant.
He is a student.	Hien ass e Student.
Tom will probably be on time.	Den Tom wäert wahrscheinlech pénktlech sinn.
Do not commit the crime if you can not make the time.	Maacht net de Verbriechen, wann Dir d'Zäit net maache kënnt.
Tom put on my shirt.	Den Tom huet mäi Hiem un.
Tom felt Mary was important.	Den Tom huet d'Maria wichteg gefillt.
Tom did not want Mary to go to Boston with John.	Den Tom wollt net datt Mary mam John op Boston géif goen.
Tom is going to school today.	Den Tom soll haut an d'Schoul goen.
I did not think Tom would like this place.	Ech hat net geduecht datt den Tom dës Plaz gär hätt.
Why did you not finish writing your book?	Firwat hutt Dir Äert Buch net fäerdeg geschriwwen?
I have to shovel snow off the roof.	Ech muss Schnéi vum Daach ofschëppen.
In 2009, Selena Gomez became the youngest person to be named an Ambassador to the United Nations Children's Fund in the United States.	Am Joer 2009 gouf d'Selena Gomez déi jéngst Persoun, déi als Ambassadeur vun de Vereenten Natiounen Kannerfonds an den USA ernannt gouf.
I will not buy this shirt.	Ech wäert dëst Shirt net kafen.
Tom said he would probably do that.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech maachen.
Tom wanted to apologize.	Den Tom wollt dat entschëllegen.
The decision is not easy.	D'Entscheedung ass net einfach.
I do not think Tom wanted to go with us yesterday.	Ech denken net datt den Tom gëschter mat eis wollt goen.
Cut the apple.	Den Apel schneiden.
I like to play offensively.	Ech spille gär Offensiv.
I open the curtain so you can look out.	Ech maachen de Rido op fir datt Dir erauskuckt.
Do you sell rakes?	Verkeeft Dir Rakes?
That was the first time I met Tom.	Dat war déi éischte Kéier datt ech den Tom kennegeléiert hunn.
Tom does his best.	Den Tom mécht säi Bescht.
Tom started playing Gei when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Gei ze spillen wéi hien dräizéng war.
Tom does not have to go anywhere.	Den Tom muss net iwwerall goen.
I had a lot of fun.	Ech hu vill Spaass gemaach.
I do not often drink beer at home.	Ech drénken net dacks Béier doheem.
Tom is the one who took care of my dog ​​while I was in Australia.	Den Tom ass deen, deen ëm mäin Hond gekëmmert huet, während ech an Australien war.
Tom wondered how Mary could be so sure it would snow.	Den Tom huet sech gefrot, wéi d'Maria esou sécher ka sinn, datt et schnéi géif.
Tom did not think anyone would do that.	Den Tom hat net geduecht datt iergendeen dat maache géif.
Do you think we are allowed to do that?	Mengt Dir, datt mir dat erlaabt sinn?
Tom does not like beef.	Den Tom huet net gär Rëndfleesch.
That's what I'm fighting for.	Dat ass wat ech kämpfen fir.
This coffee tastes delicious.	Dëse Kaffi schmaacht lecker.
I have no desire to do that.	Ech hu keng Loscht dat ze maachen.
Tom is the father of the bride.	Den Tom ass de Papp vun der Braut.
Tom thinks he's acting in our interest.	Den Tom mengt datt hien an eisem Interesse handelt.
Tom thinks what Mary did was wrong.	Den Tom mengt wat d'Maria gemaach huet war falsch.
I know things were not easy for you.	Ech weess datt d'Saache fir Iech net einfach waren.
My birthday is the same as Tom's.	Mäi Gebuertsdag ass d'selwecht wéi dem Tom.
Tom needs a kidney.	Den Tom brauch eng Nier.
Tom did not even have the decency to admit that he had made a mistake.	Den Tom hat emol net d'Anstännegkeet fir zouzeginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom really got a rough deal.	Den Tom krut wierklech e rauen Deal.
Are you absolutely sure this will not happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat net wäert geschéien?
Your pitching is far beyond mine.	Är Pitching ass wäit iwwer meng.
Tom gave up.	Tom opginn.
Tom is in perfect condition.	Den Tom ass an engem perfekten Zoustand.
Tom came up with a half-baked idea that never works.	Den Tom ass mat enger hallef gebakene Iddi komm, déi ni fonctionnéiert.
She feeds her dog the same way she eats.	Si fiddert hiren Hond datselwecht wéi se ësst.
I'm happy for you.	Ech si frou fir dech.
I have no bag.	Ech hu kee Sak.
Our son turns 20 in two years.	Eise Jong kritt an zwee Joer 20 Joer.
Tom said he could not do that in three hours.	Den Tom sot, datt hien dat net an dräi Stonnen kéint maachen.
This is something we need to work on.	Dëst ass eppes un deem mir musse schaffen.
Tom and Maria have a conversation.	Den Tom an d'Maria hunn e Gespréich.
He is friendly.	Hien ass frëndlech.
Tom is still in shock.	Den Tom ass nach ëmmer am Schock.
I think Tom might be allergic to eggs.	Ech mengen den Tom kéint allergesch op Eeër sinn.
These are questions you should ask yourself.	Dat si Froen déi Dir Iech selwer sollt stellen.
Tom did everything we asked of him.	Den Tom huet alles gemaach wat mir vun him gefrot hunn.
Tom could not go anywhere without his dog.	Den Tom kéint ouni säin Hond néierens goen.
After the accident, they connected him to many machines.	Nom Accident hu si hien u vill Maschinnen ugeschloss.
I told Tom I did not know anyone who lived on Park Street.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech kee kennen deen op der Parkstrooss wunnt.
I think you should buy yourself a new shoe.	Ech mengen Dir sollt Iech en neit Schong kafen.
I'm the one who suggested we do that.	Ech sinn deen, dee mir virgeschloen hunn, dat ze maachen.
I do not know where Tom's keys are.	Ech weess net wou dem Tom seng Schlësselen sinn.
I'm sorry, but Tom is not home.	Et deet mir leed, mee den Tom ass net doheem.
They all shouted.	Si hunn all gejaut.
There was no way I could know that was going to happen.	Et war kee Wee wéi ech konnt wëssen datt dat géif geschéien.
You have to ask Tom for permission to do that.	Dir musst den Tom fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
Tom has not won yet.	Den Tom huet nach net gewonnen.
I'm glad Tom was caught.	Ech si frou, datt den Tom gefaange gouf.
His pride did not allow him to take the money.	Säi Stolz huet him net erlaabt d'Suen ze huelen.
Tom makes soup on the stove.	Den Tom mécht Zopp um Uewen.
Tell Tom what really happened.	Sot dem Tom wat wierklech geschitt ass.
Tom despises you.	Den Tom veracht dech.
Are you still planning to come to the party?	Sidd Dir nach geplangt fir op d'Party ze kommen?
The only person Tom ever talks to is Maria.	Déi eenzeg Persoun, déi den Tom jeemools schwätzt, ass d'Maria.
Which of these dictionaries do you think is the best?	Wéi eng vun dësen Dictionnairen mengt Dir ass déi bescht?
Order me a pint too.	Bestellt mir och e Patt.
How did you know Tom was not the one to do that?	Wéi wosst Dir datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet?
The best time to do that is now.	Déi bescht Zäit fir dat ze maachen ass elo.
Tom brought food.	Den Tom huet Iessen bruecht.
Tom said Mary knew she might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I caught Tom flirting with my wife.	Ech hunn den Tom gefaangen mat menger Fra ze flirten.
Without saying another word, Tom left the room.	Ouni en anere Wuert ze soen, huet den Tom de Raum verlooss.
Tom is your friend, is he not?	Den Tom ass Äre Frënd, ass hien net?
I told Tom how I planned to escape.	Ech hunn dem Tom gesot wéi ech geplangt ze flüchten.
Tom did not run fast enough to catch the bus.	Den Tom ass net séier genuch gelaf fir de Bus ze packen.
Both Tom and Mary can speak French better than John.	Béid Tom a Mary kënne Franséisch besser schwätzen wéi den John.
I want to know how much time you spent in Australia.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit Dir an Australien verbruecht hutt.
I told Tom I wanted to talk to him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wéilt gäre mat him schwätzen.
Some rich guy from Boston just bought the house next to mine.	E puer räich Guy aus Boston kaaft just d'Haus nieft mengem.
The system is disturbed.	De System ass gestéiert.
I would love to go to Boston with you.	Ech hätt gär mat Iech op Boston gaang.
This is outside the fray.	Dëst ass ausserhalb vun der Sträit.
I always love the outdoors.	Ech hunn ëmmer dobaussen gär.
Tom told me he had no regrets.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng bedauert huet.
Tom was the first to encourage me to do so.	Den Tom war deen éischten deen mech dozou encouragéiert huet.
It sounds like Tom does not need to do that.	Et kléngt wéi wann den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom and Marie eat at the cafeteria.	Den Tom an d'Marie iessen an der Cafeteria.
You're such a rat.	Du bass sou eng Ratt.
Is your hotel in the area?	Ass Ären Hotel an der Géigend?
I've known Tom since I was little.	Ech kennen den Tom zënter ech kleng war.
They say you should never forget your first love.	Si soen datt Dir Är éischt Léift ni vergiessen.
Tom promised me that tonight he would sing the new song he wrote.	Den Tom huet mir versprach, datt hien den Owend dat neit Lidd sange géif, dat hie geschriwwen huet.
Do not be long.	Sidd net laang.
I'm wondering if Tom wants to go with us to Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom mat eis op Boston wëll oder net.
I did not think you would be like that.	Ech hat net geduecht datt Dir esou wier.
Tom pushed his pencil through the hole.	Den Tom huet säi Bläistëft duerch d'Lach gedréckt.
What are some of the common side effects of Lipitor?	Wat sinn e puer vun den allgemenge Nebenwirkungen vu Lipitor?
Tom and Mary do not live together.	Tom an Mary liewen net zesummen.
I know about everything that happened.	Ech weess iwwer alles wat geschitt ass.
She has been hospitalized for two months.	Si ass schonn zanter 2 Méint hospitaliséiert.
I seriously doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen eescht datt den Tom dat wäert maachen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not want to surprise you.	Ech wollt dech net iwwerraschen.
Tom needs to talk to a therapist.	Den Tom muss mat engem Therapeut schwätzen.
Tom examined it from top to bottom.	Den Tom huet et vun uewe bis ënnen ënnersicht.
Do not press the wrong button.	Dréckt net op de falsche Knäppchen.
Tom was afraid to move.	Den Tom hat Angscht ze plënneren.
Tom is not as thin as I am.	Den Tom ass net esou dënn wéi ech.
"I may not be rich, but at least I have a girlfriend," Tom said.	"Ech si vläicht net räich, awer op d'mannst hunn ech eng Frëndin," sot den Tom.
Tom snaps his hedge.	Den Tom knipst seng Hecke.
I told Tom that Mary was angry with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria rosen op hien war.
Tom looked so cute until I met him.	Den Tom huet sou léif ausgesinn bis ech hien kennegeléiert hunn.
I'm pretty sure I'll never see Tom again.	Ech sinn zimlech sécher datt ech den Tom ni méi gesinn.
If I only had one map, I could show you the way.	Wann ech nëmmen eng Kaart hätt, kéint ech Iech de Wee weisen.
We supported Tom.	Mir hunn den Tom ënnerstëtzt.
The good old days were not good for most people.	Déi gutt al Deeg ware fir déi meescht Leit net gutt.
Tom is a bad teacher.	Den Tom ass e schlechte Schoulmeeschter.
I know you're busy too.	Ech weess datt Dir och beschäftegt sidd.
I do not want Tom to leave.	Ech wëll net datt den Tom fortgeet.
Tom warmed himself by the fire.	Den Tom huet sech vum Feier erwiermt.
Tom told me he wanted me to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech dat maachen.
You did not hurt yourself, did you?	Dir hutt Iech net verletzt, oder?
I know Tom would not be willing to do that.	Ech weess den Tom wier net gewëllt dat ze maachen.
Tom has to win.	Den Tom muss gewannen.
I suspect Tom was disappointed with the results.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom enttäuscht war mat de Resultater.
Tom left after having lunch.	Den Tom ass fortgaang nodeems hien e Mëttegiessen hat.
I have allowed my children to do this often.	Ech hunn meng Kanner dat oft erlaabt.
I do not know who that person is.	Ech weess net wien déi Persoun ass.
Every girl is crazy about a sharply dressed man.	All Meedchen ass verréckt iwwer e scharf gekleete Mann.
Tom found the key he thought he had lost.	Den Tom huet d'Schlëssel fonnt, déi hie geduecht huet, hie verluer hätt.
We predict that Christmas sales will be better than expected.	Mir virauszesoen datt Chrëschtdagsverkaaf besser wäert sinn wéi erwaart.
Tom is not married.	Den Tom ass net bestuet.
Let Tom buy a new computer if he wants.	Loosst den Tom en neie Computer kafen wann hie wëllt.
I did not know that Tom knew who would do this for Maria.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir d'Maria géif maachen.
You have to tell Tom.	Dir musst dem Tom soen.
I was right behind Tom.	Ech war direkt hannert Tom.
Why do not we participate in the fire?	Firwat maache mir net mat op d'Feier?
Tom lives about three miles from here.	Den Tom lieft ongeféier dräi Meilen vun hei.
Tom became very uncooperative.	Den Tom gouf ganz onkooperativ.
Tom has just been released from prison.	Den Tom ass viru kuerzem aus dem Prisong erauskomm.
I'm against property taxes.	Ech si géint Grondsteier.
Tom said he knew that day would come.	Den Tom sot, hie wousst, datt dësen Dag géif kommen.
I knew Tom was not a really good dancer, but I agreed to dance with him.	Ech wousst, datt den Tom kee wierklech gudden Dänzer wier, mee ech hunn awer zougestëmmt mat him ze danzen.
We expected Tom to agree to do that.	Mir hunn erwaart datt den Tom averstane wier dat ze maachen.
Tom will do it next Monday.	Den Tom wäert dat nächste Méindeg maachen.
Tom is an egoman.	Den Tom ass en Egoman.
Tom is talking to someone in the hallway.	Den Tom schwätzt mat engem an der Gang.
I want Tom to invite me to his party.	Ech wëll den Tom mech op seng Partei invitéieren.
Tom and Maria both said they thought it would probably not snow.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si geduecht hunn et géif wahrscheinlech net schneien.
Tom does not like to shave.	Den Tom huet net gär ze raséieren.
You're here to do that later, right?	Dir sidd hei fir dat spéider ze maachen, oder?
Are you sending this with Pak Post?	Schéckt Dir dëst mat Pak Post?
Tom and Maria go to school full time.	Den Tom an d'Maria ginn Vollzäit an d'Schoul.
You do not want to do that either, do you?	Dir wëllt dat och net maachen, oder?
I was surprised when Tom told me where the picnic would be.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wou de Picknick wäert sinn.
Tom is a man who gets things done.	Den Tom ass e Mann dee Saache gemaach kritt.
Is that where Tom wants to live in Boston?	Ass et wouer den Tom wëll zu Boston liewen?
That's hardly likely.	Dat ass kaum wahrscheinlech.
You do not have to be good at something to get paid to do it.	Dir musst net gutt an eppes sinn fir bezuelt ze ginn fir et ze maachen.
Tom told Mary that he thought John was out.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dobausse wier.
I thought you said you want to do that today.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat haut maachen.
Tom beat you.	Den Tom huet dech geschloen.
Tom wanted me to teach him how to drive.	Den Tom wollt datt ech him léiere wéi ee fuert.
I will not go unless it stops raining.	Ech wäert net goen ausser et ophält mat reenen.
How do you think Tom was killed?	Wéi mengt Dir datt den Tom ëmbruecht gouf?
Maybe Tom can speak French.	Vläicht kann den Tom franséisch schwätzen.
Tom has a heavy German accent.	Den Tom huet e schwéieren däitschen Akzent.
Tom no longer works for us.	Den Tom schafft net méi fir eis.
Tom had no choice.	Den Tom hat kee Choix.
We are still in negotiations.	Mir sinn nach a Verhandlungen.
Tom is now three years old.	Den Tom ass elo dräi Joer al.
Tom has tears.	Tom huet Tréinen.
Tom is coming next Monday.	Den Tom kënnt nächste Méindeg.
Tom adjusted the opacity of the layer.	Tom huet d'Opazitéit vun der Layer ugepasst.
Tom seems to be the one most likely to do that.	Den Tom schéngt deen am meeschte wahrscheinlech dat ze maachen.
Tom gave Mary a necklace.	Den Tom huet dem Mary eng Halskette ginn.
I do not think I have ever been deceived before.	Ech denken net, datt ech jeemools virdru täuscht gi sinn.
I do not understand how this could have happened.	Ech verstinn net wéi dat geschitt wier.
Tom has not seen Mary for months.	Den Tom huet d'Mary zënter Méint net gesinn.
Tom is going to chill with us this evening.	Den Tom geet den Owend bei eis chillen.
Tom is not the man for the job.	Den Tom ass net de Mann fir d'Aarbecht.
We are in unknown territory.	Mir sinn an onbekannt Territoire.
Did you hear what happened this morning?	Hutt Dir héieren wat de Moien hei geschitt ass?
Is Tom still studying?	Studéiert den Tom nach ëmmer?
The only French speaker here is Tom.	Deen eenzege Franséisch Spriecher hei ass den Tom.
I do not think Tom knows I love Maria.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech d'Maria gär hunn.
What is Tom doing tomorrow?	Wat mécht den Tom muer?
You've told me that before.	Dir hutt mir dat schonn e puer Mol gesot.
He wants to live as long as he can.	Hie wëll sou laang liewen wéi hie kann.
My uncle is a Vietnam War veteran.	Mäi Monni ass e Veteran vum Vietnamkrich.
Tom got his left ear broken.	Den Tom krut säi lénks Ouer duerchgebrach.
Tom admitted that he was not impartial.	Den Tom huet zouginn datt hien net onparteiesch war.
The reason I came here is to tell you that Tom was injured.	De Grond firwat ech hei komm sinn ass Iech ze soen datt den Tom blesséiert gouf.
There's a good chance Tom wins the race.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Course gewënnt.
I go and see what the kids are doing.	Ech ginn a kucken wat d'Kanner maachen.
Look what I did.	Kuckt wat ech gemaach hunn.
Cancel your reservation.	Annulatioun Är Reservatiounen.
Tom will probably fool Mary.	Den Tom wäert méiglecherweis d'Maria narren.
We could smell the exhaust.	Mir konnten den Auspuff richen.
My parents-in-law tried to speak French with me.	Meng HeemechtsElteren hu probéiert mat mir op Franséisch ze schwätzen.
Tom said he would visit Boston.	Den Tom sot, hie wäert Boston besichen.
You're the only one who has to do that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat muss maachen, oder?
Tom will not be able to say no.	Den Tom wäert net fäeg sinn Nee ze soen.
Tom no longer wants Maria to do that.	Den Tom wëll net méi datt d'Maria dat mécht.
Tom made it clear that he did not want to eat before the concert.	Den Tom huet kloer gemaach, datt hie virum Concert net iessen wollt.
"I'm going to do it tomorrow." 	"Ech maachen et muer."
"You said that yesterday!"	"Dir sot dat gëschter!"
I do not owe Tom anything.	Ech sinn dem Tom näischt schëlleg.
Tom hopes he can do that with Mary.	Den Tom hofft datt hien dat mat der Mary maache kann.
Tom stood up for what was right.	Den Tom ass opgestan fir wat richteg war.
Tom is very religious.	Den Tom ass ganz reliéis.
Tom said he thought there was a good chance Mary did not want to do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt et eng gutt Chance wier, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I'm wondering if Tom's friends would really help him.	Ech froe mech ob dem Tom seng Frënn him wierklech hëllefe géifen.
Tom could not calculate the price of the collection.	Den Tom konnt de Präis vun der Sammlung net berechnen.
Tom should keep his hands to himself.	Den Tom soll seng Hänn fir sech selwer halen.
We wanted more interaction.	Mir wollte méi Interaktioun.
I'm parked in the corner.	Ech sinn um Eck geparkt.
Tom said he was home.	Den Tom sot, hien wier doheem.
Tom is too broken to do that now.	Den Tom ass ze gebrach fir dat elo ze maachen.
Tom is the one crying now.	Den Tom ass deen deen elo kräischt.
Tom was never kissed by Mary.	Den Tom ass ni vun der Mary gekusst ginn.
Tom claims he has already done so.	Den Tom behaapt datt hien dat scho gemaach huet.
You do not have to be crazy to work here.	Dir musst net verréckt sinn fir hei ze schaffen.
Tom is retiring next year.	Den Tom geet d'nächst Joer an d'Pensioun.
Just between you and me, she's, in fact, a monster.	Just tëscht Iech a mir, si ass, tatsächlech, e Monster.
I'm glad to see you in one piece.	Ech si frou dech an engem Stéck ze gesinn.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougemaach.
That was the first time I ever ate Chinese food.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jee Chinesesch Iessen giess hunn.
Tom likes tea better than coffee.	Den Tom huet Téi besser wéi Kaffi gär.
We hope you will understand the difficult circumstances in which we work.	Mir hoffen Dir wäert déi schwiereg Ëmstänn verstoen, ënner deenen mir schaffen.
I'm not doing everything Tom asked me to do.	Ech maachen net alles wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
We scheduled a meeting for the following Monday.	Mir hunn eng Versammlung geplangt fir de Méindeg duerno.
Tom called Maria out of John's house.	Den Tom huet d'Maria aus dem John sengem Haus geruff.
We can negotiate the price later.	Mir kënne spéider iwwer de Präis verhandelen.
Tom remains in prison.	Den Tom bleift am Prisong.
Tom was not surprised by Mary's novelty.	Den Tom huet net iwwerrascht iwwer dem Mary seng Neiegkeet.
Give us an update.	Gëff eis en Update.
Tom stopped the train by pulling the emergency brake.	Den Tom huet den Zuch gestoppt andeems hien d'Noutbrems gezunn huet.
I knew Tom was not really an expert.	Ech wousst datt den Tom net wierklech en Expert war.
Cut the meat into thin slices.	D'Fleesch an dënn Scheiwen schneiden.
I'm so tired I go to bed as soon as I get home.	Ech sinn esou midd datt ech an d'Bett ginn soubal ech heem kommen.
I'll make Tom laugh.	Ech wäert den Tom laachen.
It's just the tip of the iceberg.	Et ass just den Tipp vum Äisbierg.
It is not so little.	Et ass net sou wéineg.
Tom hurt his feelings.	Den Tom huet seng Gefiller verletzt.
Tom apologized for doing so years ago.	Den Tom huet sech entschëllegt fir dat viru Joeren ze maachen.
You promised to be there.	Dir hutt versprach datt Dir do wiers.
Tom is in a meeting.	Den Tom ass an enger Versammlung.
Tom does not seem to be very busy.	Den Tom schéngt net ganz beschäftegt ze sinn.
It was clear that Tom was the one to tell Mary not to do that.	Et war kloer datt den Tom deen war deen d'Maria soll soen, dat net ze maachen.
I go swimming every day.	Ech ginn all Dag schwammen.
I used to love Tom too.	Ech hu fréier och den Tom gär.
Tom met many other artists while he was in Boston.	Den Tom huet vill aner Kënschtler kennegeléiert wéi hien zu Boston war.
Tom disconnected his guitar.	Den Tom huet seng Gittar ofgekoppelt.
Tom wanted to study French, but Mr. Jackson suggested he study English instead.	Den Tom wollt Franséisch studéieren, mä den Här Jackson huet virgeschloen, hien amplaz Englesch ze studéieren.
Tom lives on the same street as Maria.	Den Tom lieft an der selwechter Strooss wéi d'Maria.
Tom probably does not know how to eat with pieces.	Den Tom weess wuel net wéi ee mat Stécker iessen.
We put the Christmas presents under the tree.	Mir hunn d'Chrëschtkaddoe ënnert de Bam geluecht.
Tom offered to help Mary wash her car.	Den Tom huet ugebueden Mary ze hëllefen hiren Auto ze wäschen.
Tom and Maria talked about a lot of things.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer vill Saache geschwat.
Tom slept on the attic.	Den Tom huet um Dachgeschoss geschlof.
I'm always worried about Tom.	Ech maachen ëmmer Suergen iwwer den Tom.
I do not have time to do the laundry.	Ech hu keng Zäit fir d'Wäsch ze maachen.
Do you have any idea what Tom is doing?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom mécht?
You must not do that here.	Dat dierf Dir hei net maachen.
I will read this again.	Ech liesen dëst nach eng Kéier.
I gave up the exercise years ago.	Ech hunn d'Ausübung viru Joeren opginn.
Tom was convinced that Maria did not like him anymore.	Den Tom gouf iwwerzeegt datt d'Maria hien net méi gär huet.
How is this possible?	Wéi ass dat méiglech?
Do you have non-alcoholic beverages?	Hutt Dir net-alkoholescht Gedrénks?
You should really think about it before you tell him yes.	Dir sollt wierklech doriwwer denken ier Dir him jo seet.
I said everything I will say.	Ech hunn alles gesot wat ech wäert soen.
Tom asked Maria to clean the floor.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de Buedem ze botzen.
Tom will probably not pass the exam.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Examen net bestoen.
Are they not Canadians?	Sinn se net Kanadier?
I thought maybe Tom had a heart attack.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht en Häerzinfarkt hat.
What if they do not come?	Wat wann se net kommen?
Tom might have eaten the stew if it had been less salty.	Den Tom hätt vläicht de Stew giess, wann et manner salzeg gewiescht wier.
Tom felt like he could do anything.	Den Tom huet gefillt wéi wann hien alles maache kéint.
Not everyone kissed Tom goodbye.	Net jiddereen huet den Tom Äddi gekusst.
Tom said he thought it would be better if we did not do that here.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wa mer dat hei net géife maachen.
I spoke to him in English, but I could not make myself understood.	Ech hu mat him op Englesch geschwat, awer ech konnt mech net verständlech maachen.
He had difficulty hearing and could not walk.	Hien hat Schwieregkeeten ze héieren a konnt net goen.
Whatever happens, do not forget to laugh.	Egal wat geschitt, vergiesst net ze laachen.
Didn't you know you do not need it?	Wousst Dir net datt Dir dat net braucht?
"That's a huge shrimp," Tom said.	"Dat ass eng rieseg Garnelen," sot den Tom.
Tom did something wrong this time.	Den Tom huet dës Kéier eppes falsch gemaach.
Tom is convinced that Maria is not capable of this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net fäeg ass.
This text is not easy to translate.	Dësen Text ass net einfach ze iwwersetzen.
The Mississippi River flows into the Gulf of Mexico.	De Mississippi River fléisst an de Golf vu Mexiko.
I am what I am today thanks to my parents.	Ech sinn wat ech haut dank mengen Elteren.
I did not know Tom knew how to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi een dat maache soll.
Is there anything in particular you would like to see?	Gëtt et eppes besonnesch wat Dir wëllt gesinn?
I am in favor of any suggestions.	Ech si fir all Virschléi.
I think Tom would have done that for Mary if he needed to.	Ech mengen, den Tom hätt dat fir d'Marie gemaach, wann hie gebraucht hätt.
Do not ask them where they are going.	Frot hinnen net wou se higoen.
I thought Tom would tell me how to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif mir soen wéi ech dat maachen.
It's clear Tom does not want to do that.	Et ass kloer datt den Tom dat net wëllt maachen.
Maria will receive her diploma in June.	D'Maria kritt hiren Diplom am Juni.
He was always dirty and looked like he was not getting enough food.	Hie war ëmmer dreckeg an huet ausgesinn wéi wann hien net genuch Iessen kritt.
I thought your shift stopped a few hours ago.	Ech hu geduecht datt Är Verréckelung virun e puer Stonnen opgehalen ass.
We should not believe Tom.	Mir sollten dem Tom net gleewen.
It is illegal in the US for lawyers to use torture to obtain information.	Et ass illegal an den USA fir Affekote fir Folter ze benotzen fir Informatioun ze kréien.
I do not know what I have.	Ech weess net wat ech hunn.
Tom initially refused to help.	Den Tom huet als éischt refuséiert ze hëllefen.
I think Tom will not be embarrassed.	Ech mengen den Tom wäert sech net ongenéieren.
His long absences began to provoke suspicion.	Seng laang Absencen hunn ugefaang Verdacht ze provozéieren.
Tom had a key.	Den Tom hätt e Schlëssel gehat.
Tom knows what Mary should do.	Den Tom weess wat d'Marie maache soll.
Tell me, you have something.	Sot mir, Dir hutt eppes.
Don't you think it would be easy to do that?	Mengt Dir net datt et einfach wier dat ze maachen?
I would like to play an instrument.	Ech wéilt gären en Instrument spillen.
Who is shorter, you or me?	Wien ass méi kuerz, du oder ech?
We all know each other, but not all so well.	Mir kennen all aner, awer net all sou gutt.
They are good with their neighbors.	Si si gutt mat hiren Noperen.
Tom does not know where Mary bought her computer.	Den Tom weess net wou Mary hire Computer kaaft huet.
I'm usually not here on Mondays.	Ech sinn normalerweis net méindes hei.
We definitely do not have to do that.	Mir mussen dat definitiv net maachen.
Tom warned you that this could happen.	Den Tom huet Iech gewarnt datt dëst ka geschéien.
We wish him all the best for his future.	Mir wënschen him alles Guddes a senger Zukunft.
I think Tom might be mad at me.	Ech mengen, datt den Tom vläicht rosen op mech ass.
He expected their conversation to be long.	Hien huet erwaart datt hir Gespréich laang wäert sinn.
Why did not you tell me why you think it happened?	Firwat sot Dir mir net firwat Dir mengt datt et geschitt ass?
Wake me up at seven o'clock.	Erwächt mech um siwen Auer.
Tom did just that a few hours ago.	Den Tom huet dat just virun e puer Stonnen gemaach.
The reason Tom was late was because he was lost.	De Grond datt den Tom ze spéit war, war well hie verluer ass.
I did not know I should not do that this morning.	Ech wousst net datt ech dat de Moien net sollt maachen.
Do you think Tom and Maria want to do that?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria dat maache wëllen?
Don't you think we can do it?	Denkt Dir net datt mir et maache kënnen?
Tom was very romantic.	Den Tom war ganz romantesch.
We have spent every Christmas together for the last thirty years.	Mir hunn all Chrëschtdag fir déi lescht drësseg Joer zesummen verbruecht.
Tom thinks Mary will be here three or four hours.	Den Tom mengt datt d'Maria dräi oder véier Stonnen hei wäert sinn.
It will not be very difficult to do that.	Et wäert net ganz schwéier sinn dat ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was desperate.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier.
What's in the truck?	Wat ass am Camion?
Apparently you're very good at it.	Anscheinend bass du ganz gutt drun.
Tom rides his bike.	Den Tom fiert mam Vëlo.
Tom made sure no one could see Maria.	Den Tom huet gesuergt datt keen d'Maria konnt gesinn.
Tom was just like a brother to me.	Den Tom war fir mech just wéi e Brudder.
I do not care to get up early.	Et ass mir egal, fréi opzestoen.
It is not considered an error.	Et gëtt net als Feeler ugesinn.
Tom thinks this will be fun.	Den Tom mengt dat wäert Spaass maachen.
Tom is often late for school, right?	Den Tom ass zimlech oft ze spéit an d'Schoul, oder?
Tom is not the one who gave Mary a black eye.	Den Tom ass net deen deen Mary e schwaarzt Auge ginn huet.
Tom seems very desperate.	Den Tom schéngt ganz verzweifelt ze sinn.
I'm going to visit Tom at the hospital tomorrow.	Ech ginn muer den Tom am Spidol besichen.
Tom said it would be impossible.	Tom sot et wier onméiglech.
It was a very disturbing time for Tom.	Et war eng ganz beonrouegend Zäit fir den Tom.
Tom is also a salesman.	Den Tom ass och e Verkeefer.
"Do you like spicy food?" 	"Hutt Dir gär schaarf Iessen?"
"I love it."	"Ech hunn dat gär."
I know Tom would never be able to do that.	Ech weess, datt den Tom dat ni fäeg wier ze maachen.
Do you know the man standing on the bridge?	Kennt dir dee Mann, deen op der Bréck steet?
This is a valuable masterpiece.	Dëst ass e wäertvollt Meeschterstéck.
I did not know that Tom was rich.	Ech wousst net datt den Tom räich war.
Tom has to clean up this mess.	Den Tom muss dëse Chaos opraumen.
Do you know a good way to learn new words?	Wësst Dir e gudde Wee fir nei Wierder ze léieren?
My name is not even Tom.	Mäin Numm ass net emol Tom.
The plan is far from satisfactory.	De Plang ass wäit vun zefriddestellend.
Tom told Mary to follow him down.	Den Tom sot dem Mary him no ënnen ze verfollegen.
I try to write at least three blog entries a week.	Ech probéieren op d'mannst dräi Blog Entréen pro Woch ze schreiwen.
You have not tried hard enough.	Dir hutt net schwéier genuch probéiert.
I thought I should meet Tom here at 2.30pm.	Ech hu geduecht, ech sollt den Tom hei um 14:30 treffen.
I'm skimming Tom's report now.	Ech skimmen dem Tom säi Bericht elo.
Tom Jackson is the author of this article.	Den Tom Jackson ass den Auteur vun dësem Artikel.
Tom did not have to go to the meeting.	Den Tom huet net missen op d'Versammlung goen.
Tom stayed in the car while Maria went to the supermarket.	Den Tom ass am Auto bliwwen, während d'Maria an de Supermarché gaang ass.
The workers were climbing up and down the ladder.	D'Aarbechter waren op an erof op d'Leeder klammen.
I did not know that Tom planned this today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut geplangt huet.
Tom said he would be here.	Den Tom sot, hie géif hei sinn.
Tom says he will never do it again.	Den Tom seet hien wäert et ni méi maachen.
I told you I would not.	Ech hunn Iech gesot, ech ginn net.
Due to the heavy rain we were obliged to stay there.	Wéinst dem staarke Reen ware mir verflicht do ze bleiwen.
I do not feel very happy.	Ech fille mech net ganz glécklech.
How to deal with environmental pollution is a serious matter.	Wéi mat der Ëmweltverschmotzung ëmzegoen ass eng sérieux Saach.
Tom thinks Maria will be cooperative.	Den Tom mengt datt d'Maria kooperativ wäert sinn.
I do not live there anymore.	Ech wunnen net méi do.
This yacht is very expensive.	Dës Yacht ass ganz deier.
I think I'm ready now.	Ech mengen ech sinn elo prett.
This apartment is within cycling distance of the university.	Dëst Appartement ass bannent Vëlosdistanz vun der Uni.
Tom said Mary was stubborn.	Den Tom sot datt d'Maria haartnäckege wier.
These are Tom's gloves.	Dëst sinn dem Tom seng Handschuesch.
Tom slammed the door as he left the room.	Den Tom huet d'Dier geklappt wéi hien de Raum verlooss huet.
I know Tom's hiding something from me.	Ech weess, datt den Tom eppes vu mir verstoppt.
Tom will be very surprised.	Den Tom wäert ganz verwonnert sinn.
Tom is totally wasted.	Den Tom ass total verschwend.
You're probably right, Tom.	Dir hutt wahrscheinlech Recht, Tom.
What you are is more important than what you have.	Wat Dir sidd ass méi wichteg wéi wat Dir hutt.
She wanted to hear from him.	Si wollt vun him héieren.
I did not want to fire Tom.	Ech wollt den Tom net entloossen.
Maria died in 2013 of breast cancer.	D'Maria ass 2013 un Broschtkriibs gestuerwen.
I know Tom would tell Maria how to do that if she wanted to.	Ech weess, datt den Tom d'Maria géif soen wéi se dat maache sollt, wann hatt him wollt.
Do you know where Tom and his friends went?	Wësst Dir wou den Tom a seng Frënn gaange sinn?
Tom is a very generous man, right?	Den Tom ass e ganz generéise Mann, oder?
I know Tom was hurt.	Ech weess datt den Tom verletzt gouf.
Tom is only here about three hours a day.	Den Tom ass nëmmen ongeféier dräi Stonnen den Dag hei.
I like water polo.	Ech hu gär Waasserpolo.
I know Tom did that.	Ech weess datt den Tom dat gemaach huet.
That's just not cool.	Dat ass just net cool.
I can only hope you forgive me in time.	Ech kann nëmmen hoffen, datt Dir mir mat Zäit verzeien.
Why should I not help Tom?	Firwat soll ech dem Tom net hëllefen?
To tell the truth, I really do not care.	Fir d'Wourecht ze soen, et ass mir wierklech egal.
Tom and Maria are happy to be alive.	Den Tom an d'Maria si glécklech lieweg ze sinn.
She is at home taking care of the children.	Si ass doheem a këmmert sech ëm d'Kanner.
Tom did not bother to respond.	Den Tom huet sech net gestéiert ze reagéieren.
You did not finish that yet, did you?	Dir hutt dat nach net fäerdeg gemaach, oder?
Tom was unaware that he was being watched.	Den Tom war net bewosst datt hie gekuckt gouf.
I thought Tom was flirting with you.	Ech hu geduecht datt den Tom mat Iech flirtéiert.
I'm too sleepy to do that.	Ech sinn ze schléift fir dat ze maachen.
Tom will probably allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech erlaben dat ze maachen.
I'm over thirty.	Ech sinn iwwer drësseg.
Tom said he did not think we should even consider doing that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten iwwerhaapt iwwerleeën dat ze maachen.
I just do not know why it happens.	Ech weess just net firwat et geschitt.
I know Tom knew no other way to do that.	Ech weess datt den Tom keng aner Manéier wousst fir dat ze maachen.
Sometimes I wonder if I should not stay in Australia.	Heiansdo froen ech mech ob ech net an Australien sollt bleiwen.
I know why you do not need to do that.	Ech weess firwat Dir dat net braucht ze maachen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
nothing dangerous.	näischt geféierlech.
It sounds like you've had a bad day.	Et kléngt wéi wann Dir e schlechten Dag hat.
I was asked about it.	Ech sinn doriwwer gefrot ginn.
You stand out like a sore throat.	Dir stécht eraus wéi en Halswéi.
Why are we not seeing her in the hospital?	Firwat gi mir se net an d'Spidol gesinn?
Tom has been here at least once, I think.	Den Tom war op d'mannst eemol hei, mengen ech.
Where's the men's toilet?	Wou ass d'Härentoilette?
Tom said he felt bad about it.	Den Tom sot, datt hien sech schlecht doriwwer gefillt huet.
Tom did not decide what to eat.	Den Tom huet net decidéiert wat iessen.
Skydiving is very dangerous.	Skydiving ass ganz geféierlech.
Tom told me to be careful.	Den Tom sot mir virsiichteg ze sinn.
Tom said he thought he should not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie muss dat net maachen.
I'm refined.	Ech sinn raffinéiert.
I wish I could remember where I put my keys.	Ech wënschen ech kéint erënneren wou ech meng Schlësselen geluecht hunn.
Tom walked around town.	Den Tom ass ronderëm d'Stad gaangen.
I was in no hurry.	Ech hu kee presséiert.
Do you want to buy a new printer?	Wëllt Dir en neien Drécker kafen?
This dress fits Maria perfectly.	Dat Kleed passt d'Maria perfekt.
I thought I was going to do it your way.	Ech hu geduecht datt ech et op Äre Wee maachen.
Maybe you can get Tom to run the marathon with you.	Vläicht kritt Dir den Tom fir de Marathon mat Iech ze lafen.
Tom took Mary's photo.	Den Tom huet dem Mary seng Foto gemaach.
We counted on Tom, but he fired us.	Mir hunn op den Tom gerechent, awer hien huet eis entlooss.
The teacher had to evaluate all the students.	Den Enseignant huet all d'Schüler missen evaluéieren.
Tom stayed in Australia for three months.	Den Tom ass dräi Méint an Australien bliwwen.
I do not think Tom will ever repay you.	Ech denken net datt den Tom Iech jeemools wäert zréckbezuelen.
Tom might know who Mary is married to.	Den Tom wësse vläicht mat wiem Mary bestuet ass.
Tom is close.	Den Tom ass no bei.
I told Tom that Mary did not have to.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria dat net muss maachen.
Didn't you see Tom at the party?	Hutt Dir den Tom net op der Party gesinn?
Tom said he would not be good at reading cards.	Den Tom sot, hien wier net gutt fir Kaarten ze liesen.
I did not expect snowboarding to be so much fun.	Ech hat net erwaart datt Snowboard sou vill Spaass wier.
Tom thanked them both.	Den Tom huet hinnen zwee Merci gesot.
There's a terrible mess in the garage.	Et ass eng schrecklech Mess an der Garage.
Tom asked Mary if she could play the accordion.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si Akkordeon spille kéint.
I found a new way to get to school.	Ech hunn en neie Wee fonnt fir an d'Schoul ze kommen.
Tom is wearing a gray suit and a red tie.	Den Tom huet e groe Kostüm an e roude Krawatt un.
Tom will never forgive me.	Den Tom wäert mech ni verzeien.
How could they not have extinguished this fire for a long time if they had a chance?	Wéi konnten se dëst Feier net laang geläscht hunn, wa se eng Chance haten?
Tom hates eating alone.	Den Tom haasst eleng ze iessen.
Tom and Maria are both downstairs.	Den Tom an d'Maria si béid ënnen.
Tom had a beard when he was in college.	Den Tom hat e Baart wéi hien op der Uni war.
Tom and Maria were both exhausted.	Den Tom an d'Maria waren allebéid erschöpft.
Tom called Maria to invite her to his party.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hatt op seng Party ze invitéieren.
Tom's having fun, right?	Den Tom huet Spaass, oder?
I do not think that is a good idea.	Ech fannen dat net esou eng gutt Iddi.
Tom is very interested in learning French.	Den Tom ass ganz interesséiert Franséisch ze léieren.
What if it's alive?	Wat wann et leeft?
Tom was excited too.	Den Tom war och opgeregt.
Whatever you say, Tom.	Wat och ëmmer Dir seet, Tom.
Both Tom and Mary retired from the company when they were 65 years old.	Béid Tom a Mary hu sech aus der Firma zréckgezunn wéi se 65 Joer ginn.
I do not know where my husband is.	Ech weess net wou mäi Mann ass.
Did you hear Tom and Mary?	Hutt Dir den Tom mam Mary héieren?
The storm subsided.	De Stuerm huet sech ofgeholl.
The scene of the murder was too horrible to describe.	D'Szen vum Mord war ze schrecklech fir ze beschreiwen.
My cousin is four years old, but she eats as much as I do.	Mäi Cousin ass véier Joer al, awer si ësst sou vill wéi ech.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary did not.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Why do not we give Tom a second chance?	Firwat gi mir dem Tom keng zweet Chance?
Do not underestimate your own power.	Ënnerschätzt Är eege Kraaft net.
What have you been doing all along?	Wat hues du déi ganzen Zäit uewen gemaach?
Since I did not ride the bus, I'm still not home.	Well ech net mam Bus gefuer sinn, sinn ech nach ëmmer net doheem.
You're not married, are you?	Dir sidd net bestuet, oder?
I framed Tom.	Ech hunn den Tom encadréiert.
Tom is going to Boston with us.	Den Tom soll mat eis op Boston goen.
I wanted to swim with dolphins.	Ech wollt mat Delfinen schwammen.
Tom stopped watching TV.	Den Tom huet opgehalen Fernseh kucken.
People have different personalities.	Leit hu verschidde Perséinlechkeeten.
Tom tends to be moody and is not easy to live with.	Den Tom ass geneigt Stëmmung ze sinn an ass net einfach mat ze liewen.
Tom is not a sophomore.	Den Tom ass kee Sophomore.
Tom pushed himself to pick up a piece.	Den Tom huet sech gedréckt fir e Stéck opzehuelen.
You plan to do that tomorrow, right?	Dir plangt dat muer ze maachen, oder?
Show Tom how it's done.	Weist den Tom wéi et gemaach gëtt.
You have no plan, do you?	Dir hutt kee Plang, oder?
When you came back, I'm already gone.	Wéi Dir zréck komm sidd, sinn ech scho fortgaang.
I would say it's going pretty well now.	Ech géif soen, et geet et elo relativ gutt.
I still do not know how to tie a tie.	Ech weess nach ëmmer net wéi ech eng Krawatt bannen.
I would have studied French more seriously than when I was in high school.	Ech hätt Franséisch méi eescht studéiert wéi ech am Lycée war.
Tom said Mary did not look like a teacher.	Den Tom sot, datt d'Maria net wéi eng Enseignant ausgesäit.
These books belong to Tom.	Dës Bicher gehéieren dem Tom.
What a weird slogan!	Wat e komeschen Slogan!
I think both Tom and Maria are blind.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si blann.
The job suited Tom.	D'Aarbecht huet dem Tom gepasst.
Tom could not answer Marie.	Den Tom konnt d'Marie net äntweren.
I do not know where Tom lived.	Ech weess net wou den Tom gelieft huet.
Tom usually comes back right away.	Den Tom kënnt normalerweis direkt direkt zréck.
Why did you tell Tom Mary he did not like it?	Firwat hutt Dir dem Tom Mary gesot datt hien net gär huet?
"Which line should I enter?" 	"Wéi eng Linn soll ech eran?"
"Every line is good."	"All Linn ass gutt."
Sorry, I forgot your name already.	Entschëllegt, ech hunn Ären Numm scho vergiess.
Tom looked over it.	Den Tom huet sech doriwwer ausgesinn.
Tell your son to stop harassing my daughter.	Sot Äre Jong opzehalen meng Duechter ze belästegen.
Tom will be very glad he did not.	Den Tom wäert ganz frou sinn, datt hien dat net gemaach huet.
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria doheem wier.
That is definitely the goal.	Dat ass definitiv d'Zil.
That has nothing to do with me.	Dat huet näischt mat mir ze dinn.
Both of Tom's nieces live in Boston.	Béid vum Tom seng Niess liewen zu Boston.
Will Tom be with us in Australia?	Gitt den Tom mat eis an Australien?
The whole meadow is strewn with fallen apples.	Déi ganz Wiss ass mat gefallenen Äppel gesträift.
Tom followed Mary to the office.	Den Tom ass dem Mary an de Büro gefollegt.
Tom does not know why Mary ignores him.	Den Tom weess net firwat d'Maria him ignoréiert.
Tom did not know you did not know Mary.	Den Tom wousst net datt Dir d'Maria net kennt.
Manners and customs vary greatly from country to country.	Manéieren an Douane variéieren immens vu Land zu Land.
You should leave early.	Dir sollt fréier fortgoen.
Tom did not expect that result.	Den Tom hat dat Resultat net erwaart.
Tom will meet you tomorrow.	Den Tom begéint dech muer.
It's time now.	Et gëtt elo Zäit.
How did you and Tom meet?	Wéi hutt Dir an den Tom sech begéint?
I did not think we could take care of ourselves.	Ech hat net geduecht, mir kéinten eis selwer këmmeren.
Who will be there?	Wien wäert do sinn?
What I'm saying is true.	Wat ech soen ass wouer.
Tom said he thought Mary was here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei wier.
Isn't that how Tom started?	Ass net dat wéi den Tom ugefaang huet?
Tom did not kill his wife and children.	Den Tom huet seng Fra a seng Kanner net ëmbruecht.
Tom is not alone, is he?	Den Tom ass net eleng, oder?
I have not written a letter in a long time.	Ech hu scho laang kee Bréif geschriwwen.
Tom bought a puppy for Maria.	Den Tom huet e Welpen fir d'Maria kaaft.
Tom really thought we did not need to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt mir dat net brauchen ze maachen.
Tom said he thought he was too old to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier ze al fir dat ze maachen.
Tom showed me a picture of his parents.	Den Tom huet mir eng Foto vu sengen Elteren gewisen.
Tom is not here to stay.	Den Tom ass net hei fir ze bleiwen.
I decided to do what you ask.	Ech hu beschloss ze maachen wat Dir frot.
Tom can't stand watching Maria.	Den Tom kann et net verdroen d'Maria ze kucken.
Tom does not like it here in Boston.	Den Tom huet et net gär hei zu Boston.
Are those Tom's boots?	Sinn dat dem Tom seng Stiwwelen?
Tom will buy a new bike.	Den Tom wäert en neie Vëlo kafen.
I am often confused for my younger brother.	Ech sinn dacks fir mäi jéngere Brudder verwiesselt.
I have been cleared of all charges.	Ech sinn vun all Uklo geläscht ginn.
I do not hear anyone crying.	Ech héieren keen kräischen.
Tom is crucial.	Den Tom ass entscheedend.
Tom did not have to lie.	Den Tom huet net misse léien.
We do not have as much in common as I thought.	Mir hunn net sou vill gemeinsam wéi ech geduecht hunn.
I helped Tom move the piano.	Ech hunn dem Tom gehollef de Piano ze bewegen.
How confident are you that they will have these repairs completed by Monday?	Wéi zouversiichtlech sidd Dir datt si dës Reparaturen bis e Méindeg fäerdeg kréien?
I do not really remember what happened.	Ech erënnere mech net wierklech wat geschitt ass.
Tom is determined to finish the project.	Den Tom ass ganz décidéiert fir de Projet ofzeschléissen.
I know Tom knows why I do not like it.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat net gär maachen.
Tom was more than happy to do it.	Den Tom war méi wéi frou et ze maachen.
Tom said Mary should do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut misst maachen.
My TV is almost 15 years old, but it still has a good picture.	Mäi Fernsehapparat ass bal 15 Joer al, awer et huet nach ëmmer e gutt Bild.
You have to overcome some difficulties.	Dir musst e puer Schwieregkeeten iwwerwannen.
Mary said she had no friends.	D'Maria sot, si hätt kee Frënd.
Tom said he did not think Mary really knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria wierklech weess wéi se dat maache soll.
You should not talk to Tom.	Dir sollt net mam Tom schwätzen.
Tom and Maria go together.	Den Tom an d'Maria ginn zesummen.
I want to make sure that does not happen to me.	Ech wëll sécherstellen datt dat net mat mir geschitt.
I helped Tom clean the bathroom.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Buedzëmmer botzen.
Do you know what inspired Tom to do that?	Wësst Dir wat den Tom inspiréiert huet dat ze maachen?
I do not know if I could do that.	Ech weess net ob ech dat maache kéint.
Tom's friends did their best to amaze him.	Dem Tom seng Frënn hunn hiert Bescht gemaach fir hien ze begeeschteren.
Can you tell me how much you paid for it?	Kënnt Dir mir soen wéi vill Dir dofir bezuelt hutt?
Tom is already looking forward to it.	Den Tom freet sech schonn drop.
Tom is a very handsome man, right?	Den Tom ass e ganz schéine Mann, oder?
I did not go to the French class yesterday.	Ech sinn gëschter net an de franséische Cours gaangen.
Tom heard the whole conversation.	Den Tom huet dat ganzt Gespréich héieren.
I've never heard of them.	Ech hunn ni vun hinnen héieren.
Tom said there was a good chance Mary was late.	Den Tom sot datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria ze spéit wier.
Tom will not recover.	Den Tom wäert sech net erholen.
Tom said it was a small problem.	Den Tom sot datt et e klenge Problem wier.
Tom has written music for three films.	Den Tom huet Musek fir dräi Filmer geschriwwen.
I did not think anyone else would have noticed.	Ech hat net geduecht, datt een anere gemierkt hätt.
I mean, you're causing problems.	Ech mengen, Dir maacht Problemer.
Did Tom tell Mary why John left?	Huet den Tom dem Mary gesot firwat de John fort ass?
His story can not be true.	Seng Geschicht kann net wouer sinn.
It takes a while, but eventually Tom can walk again.	Et dauert e bëssen Zäit, awer schlussendlech kann den Tom erëm zu Fouss goen.
Do you use digitalis?	Huelt Dir Digitalis?
You will be held accountable.	Dir wäert verantwortlech gemaach ginn.
I just do not understand any of it.	Ech verstinn einfach näischt dovunner.
The player asked for Tom's hunting license.	D'Spillerin huet dem Tom seng Juegdlizenz gefrot.
I should not come to Australia.	Ech sollt net an Australien kommen.
I did not think you could do that without help.	Ech hat net geduecht datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt.
You're not Tom, are you?	Du bass net den Tom, oder?
You should have been there.	Dir sollt do gewiescht sinn.
The pilot escaped before the plane crashed.	De Pilot huet sech gerett ier de Fliger erofgefall ass.
Tom and Mary want to annul their marriage.	Tom an Mary wëllen hir Bestietnes annuléiert.
Tom has something he needs to do.	Den Tom huet eppes wat hie maache muss.
Tom was arrested the same day.	Den Tom gouf dee selwechten Dag festgeholl.
I told Tom you agree to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir averstane sidd dat ze maachen.
I noticed Tom was doing this.	Ech hu gemierkt datt den Tom dat mécht.
Tom may have to go to Boston next Monday.	Den Tom muss vläicht nächste Méindeg op Boston goen.
Why are you not quiet?	Firwat sidd Dir net roueg?
I did not want to touch it.	Ech wollt et net beréieren.
Tom said Mary was asked not to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
That was not the problem.	Dat war net de Problem.
I'm glad I never gave up hope.	Ech si frou, datt ech ni Hoffnung opginn hunn.
There was no real evidence against Tom.	Et gouf keng richteg Beweiser géint Tom.
Tom gets up much earlier in the morning than I do.	Den Tom steet moies vill méi fréi op wéi ech.
I do not think Tom's resigning.	Ech denken net datt den Tom demissionéiert.
Would you like me to call you a taxi?	Géift Dir gär datt ech Iech eng Taxi nennen?
Tom got up and reached for his hat.	Den Tom ass opgestan an huet säin Hutt erreecht.
The last time I saw Tom was at your party.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war op Ärer Party.
Tom said he hoped Maria would do it soon.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat geschwënn géif maachen.
It's really drafty here.	Et ass wierklech drafty hei.
I should immediately apologize.	Ech sollt mech direkt entschëllegen.
We may not have to go to the supermarket today.	Mir mussen haut vläicht net an de Supermarché goen.
I read every book in my dad's bookcase.	Ech hunn all Buch a mengem Papp senger Bicherkëscht gelies.
I wonder if Tom told Mary she should do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat misst maachen oder net.
Tom gave Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Kaffi ginn.
Tom said he did not want to stay home all day.	Den Tom sot, hie wollt net de ganzen Dag doheem bleiwen.
I'm not interested in doing that at all.	Et geet mir guer net ëm dat ze maachen.
Tom speaks French as a mother tongue.	Den Tom schwätzt Franséisch wéi e Mammesprooch.
Tom's mother told him to stop jumping on his bed.	Dem Tom seng Mamm sot him opzehalen op säi Bett ze sprangen.
Tom and Maria are similar in many ways.	Den Tom an d'Maria sinn op ville Weeër ähnlech.
You should kill me if you had the chance.	Dir sollt mech ëmbréngen wann Dir d'Chance hat.
He worries about his receding hairline.	Hie mécht sech Suergen ëm seng zréckzéiend Hoerlinn.
We'll use the house as collateral so we can borrow some money.	Mir wäerten d'Haus als Niewesécherheet benotzen fir datt mir e bësse Sue léine kënnen.
Tom is a mental patient.	Den Tom ass e mentale Patient.
Do we have anything else we can give Tom?	Hu mir nach eppes wat mir dem Tom kënne ginn?
I do not want anyone to know that I'm here.	Ech wëll net datt iergendeen weess datt ech hei sinn.
I would have been the one who told Tom what happened to Mary.	Ech hätt dee gewiescht, deen dem Tom gesot huet, wat mam Mary geschitt ass.
I'm sure you have a lot of questions about what happened.	Ech sécher Dir hutt vill Froen iwwer dat wat geschitt ass.
Smoking harms your health.	Fëmmen schued Är Gesondheet.
I collect postcards.	Ech sammelen Postkaarten.
Why do not we go inside?	Firwat gi mir net dobannen?
I think I should do this to Tom.	Ech mengen ech sollt den Tom dat maachen.
Tom does not have all the facts.	Den Tom huet net all Fakten.
You're not really eating that, are you?	Dir gitt dat net wierklech iessen, oder?
I'm telling you, nothing happened.	Ech soen Iech, datt näischt geschitt ass.
Tom hit Mary with a baseball bat.	Den Tom huet d'Mary mat engem Baseball Fliedermaus geschloen.
I do not know what I was thinking.	Ech weess net wat ech geduecht hunn.
Tom might not get it in time.	Den Tom kënnt et vläicht net an der Zäit.
The church was built in the fifteenth century.	D'Kierch gouf am fofzéngten Joerhonnert gebaut.
What's really going on?	Wat ass wierklech lass?
Tom went to the park on Monday afternoon.	Den Tom ass e Méindeg de Mëtteg an de Park gaangen.
Both Tom and I know the truth.	Béid Tom an ech wëssen d'Wourecht.
Tom rarely buys expensive clothes.	Den Tom keeft seelen deier Kleeder.
I'm wondering who's driving.	Ech froe mech wien fiert.
Does that not make you happy?	Maacht dat Iech net glécklech?
There was nothing Tom could do to help.	Et war näischt den Tom konnt maachen fir ze hëllefen.
You just have to trust me.	Du muss mech just vertrauen.
Yes, that's what I meant.	Jo, dat ass wat ech gemengt hunn.
We went to court as she refused to pay the damages.	Mir sinn op d'Geriicht gaang wéi se refuséiert de Schued ze bezuelen.
I'm not sure what his number is. 	Ech net sécher op wat seng Zuel ass.
You have to look it up in the phone book.	Dir musst et am Telefonsverzeechnes kucken.
Everyone except Tom knew he did not have to.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
Tom shared his bedroom with his younger brother.	Den Tom huet seng Schlofkummer mat sengem jéngere Brudder gedeelt.
I sing tenor.	Ech sangen Tenor.
Tom started taking salsa lessons.	Tom huet ugefaang Salsa Lektioune ze huelen.
Tom says he never heard Mary sing.	Den Tom seet, hien huet d'Mary ni sangen héieren.
Tom does not like food.	Den Tom huet d'Iessen net gär.
I want to remove my name from the list.	Ech wëll mäi Numm vun der Lëscht ewechhuelen.
I thought Tom said he liked that kind of music.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, datt hien dës Zort Musek gär hätt.
Do you have family here?	Hutt Dir Famill hei?
What did you fight with Tom?	Wat hues du an den Tom gekämpft?
Tom said I did not look nervous.	Den Tom sot datt ech net nervös ausgesinn.
Funny, I do not remember that.	Witzeg, ech erënnere mech net dat.
I did not think you were ready to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir prett wier dat ze maachen.
Tom does not think Mary knows what she is doing.	Den Tom mengt net datt d'Marie weess wat hatt mécht.
I take my dog ​​out for a walk.	Ech huelen mäin Hond eraus spadséiere goen.
It's not like the world is coming to an end when she's gone.	Et ass net wéi wann d'Welt op en Enn geet wann hatt fortgeet.
I spend most of my money on basic necessities.	Ech verbréngen déi meescht vu menge Suen op Basisbedierfnesser.
Tom introduced Mary and his family.	Den Tom huet d'Maria a senger Famill virgestallt.
Tom left Australia a few months ago.	Den Tom huet virun e puer Méint Australien verlooss.
The electronics of a computer are very complex.	D'Elektronik vun engem Computer ass ganz komplex.
Tom tried his best to help.	Den Tom huet säi Bescht probéiert ze hëllefen.
Tom had asked Mary to come to Australia.	Den Tom hätt d'Mary gefrot fir an Australien ze kommen.
We did not talk much.	Mir hunn net vill geschwat.
Tom did not think that potential employers would ever bother to actually check his references, so he just made wrong names and wrote down random phone numbers.	Den Tom huet net geduecht datt potenziell Patronen jeemools géife stéieren fir seng Referenzen tatsächlech ze kontrolléieren, also huet hien just falsch Nimm gemaach an zoufälleg Telefonsnummeren opgeschriwwen.
I'm sorry I missed your party.	Et deet mir leed, datt ech Är Partei verpasst hunn.
We cook shish kebabs.	Mir kachen Shish Kebabs.
What's in your bag?	Wat ass an Ärer Täsch?
I can not believe you really sang that song.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat Lidd wierklech gesongen hutt.
Tom said he did not know you.	Den Tom huet gesot datt hien dech net kannt.
Tom began to shake uncontrollably.	Den Tom huet onkontrolléiert ugefaang ze rëselen.
Tom acted alone.	Den Tom huet eleng gehandelt.
Tom does not like to sing. 	Den Tom huet net gär ze sangen.
I heard him once, and I did not like him singing either.	Ech hunn hien eng Kéier héieren, an ech hunn och net gär datt hien sangen.
I'm reading your book. 	Ech liesen Äert Buch.
It was really interesting.	Et war wierklech interessant.
Tom is Mary's father.	Den Tom ass dem Mary säi Papp.
Tom did not respond.	Den Tom huet keng Äntwert gemaach.
How much time do you give us to do that?	Wéi vill Zäit gitt Dir eis dat ze maachen?
I do not like Boston.	Ech hunn Boston net gär.
How many times a month does Tom come here?	Wéi vill Mol am Mount kënnt den Tom hei?
Tom was beaten in a chair.	Den Tom war an engem Stull geschloen.
I throw away my old jacket.	Ech verwerfen meng al Jackett.
I'm wondering if I'm really ready to do that.	Ech froe mech ob ech wierklech prett sinn dat ze maachen.
Tom looks at Maria.	Den Tom kuckt op d'Maria.
The man in that car is Tom Jackson.	De Mann an deem Auto ass den Tom Jackson.
How would you characterize the economy now?	Wéi géift Dir d'Wirtschaft elo charakteriséieren?
The dress in the shop window caught Maria's attention.	D'Kleed an der Fënster vum Buttek huet d'Maria opmierksam gemaach.
I do not think I've ever seen Tom dance.	Ech denken net datt ech den Tom danzen jee gesinn hunn.
I don 't think I'll convince Tom to stop.	Ech denken net datt ech den Tom iwwerzeege wäert dat opzehalen.
Tom was not open yet.	Den Tom war nach net op.
This good weather will not last.	Dëst gutt Wieder wäert net daueren.
I had a really bad day today.	Ech hat e wierklech schlechten Dag haut.
I knew Tom would show up eventually.	Ech wousst datt den Tom schlussendlech opdaucht.
I want to be a candidate.	Ech wëll e Kandidat sinn.
Tom said he felt intimidated.	Den Tom sot datt hie sech intimidéiert gefillt huet.
Tom was not the one who taught me water skiing.	Den Tom war net deen dee mir geléiert huet Waasserski ze maachen.
I lent Tom my car last week.	Ech hunn dem Tom mäin Auto d'lescht Woch geléint.
I'm ashamed of my dad.	Ech schumme mech vu mengem Papp.
Sure, Tom is aware of that.	Sécher ass den Tom dat bewosst.
Tom says he has no plans to go this week.	Den Tom seet datt hien net plangt dës Woch ze goen.
It can not be Tom.	Et kann den Tom net sinn.
I know Tom did not know I had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat maache muss.
Stop gossiping.	Stop klatschen.
Don't you think we should let Tom try this one more time?	Mengt Dir net datt mir den Tom dat nach eng Kéier probéieren solle loossen?
What's wrong with you?	Wat ass falsch mat Iech?
I may have to go to Boston in October.	Ech muss vläicht am Oktober op Boston goen.
Tom's right hand began to shake uncontrollably.	Dem Tom seng riets Hand huet ugefaang onkontrolléiert ze rëselen.
Tom has been in prison for several years.	Den Tom ass zënter e puer Joer am Prisong.
Tom does not let us help him.	Den Tom léisst eis him net hëllefen.
He asked me if I knew her phone number.	Hien huet mech gefrot ob ech hir Telefonsnummer kennen.
The famous author has created another bestselling book.	De berühmten Auteur huet en anert Bestsellerbuch erstallt.
Even today it is not hot.	Och haut ass et net waarm.
Tom says he does not know why you did that.	Den Tom seet, hie weess net firwat Dir dat gemaach hutt.
Let me know if you want to go again.	Sot mir Bescheed wann Dir erëm wëllt ënnerwee sinn.
The poor family survives on food stamps.	Déi aarm Famill iwwerlieft op Liewensmëttel Timberen.
Tom and I do not usually say good morning to each other.	Den Tom an ech soen normalerweis net Moie mateneen.
Tom felt a lot of pain.	Den Tom huet vill Péng gefillt.
Tom went to Australia to build his uncle a house.	Den Tom ass an Australien gaang fir sengem Monni en Haus ze bauen.
Tom is standing in front of Mary.	Den Tom steet virun der Maria.
All Tom needed was money.	Alles wat den Tom gebraucht huet war Suen.
Tom got into trouble for not telling the truth.	Den Tom ass an Ierger komm fir d'Wourecht net ze soen.
Tom's coming next Monday, right?	Den Tom kënnt nächste Méindeg, oder?
Tom told me he was getting married.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech bestuet.
I did not know you were a doctor.	Ech wousst net datt Dir en Dokter wier.
This accident was caused by the driver's caution.	Dësen Accident ass aus der Virsiichtegkeet vum Chauffer entstanen.
I know Tom's dad.	Ech kennen dem Tom säi Papp.
Tom will know what to do, right?	Den Tom wäert wëssen wat ze maachen, oder?
Tom has not done enough yet.	Den Tom huet nach net genuch gemaach.
Tom is home alone.	Den Tom ass eleng doheem.
Tom knows what he did wrong.	Den Tom weess wat hien falsch gemaach huet.
I'm interested in French.	Ech interesséieren mech fir Franséisch.
Can you please tell me where the restaurant is?	Kënnt Dir mir weg soen wou de Restaurant ass?
You said Tom was a student.	Dir sot den Tom wier e Student.
Tom was among the guests.	Den Tom war ënnert de Gäscht.
Tom comes back to pick up Maria.	Den Tom kënnt zréck fir d'Maria opzehuelen.
Tom works in Boston.	Den Tom schafft zu Boston.
I think this is what you are looking for.	Ech mengen dat ass wat Dir sicht.
Tom is also a new student.	Den Tom ass och en neie Student.
Tom's still not working, is he?	Den Tom schafft nach ëmmer net, oder?
I can not ignore anyone who needs my help.	Ech kann een net ignoréieren deen meng Hëllef brauch.
We did not want Tom to understand what we were talking about, so we spoke in French.	Mir wollten net den Tom verstees vu wat mir schwätzen, also hu mir op Franséisch geschwat.
Do not take Tom too seriously.	Huelt den Tom net ze eescht.
I know Tom would not enjoy that.	Ech weess den Tom géif dat net genéissen.
Tom always sees the best in people.	Den Tom gesäit ëmmer dat Bescht an de Leit.
I wish I could do that as well as you.	Ech wënschen, datt ech dat esou gutt maache wéi Dir.
Tom is not very good at eating with snacks.	Den Tom ass net ganz gutt fir mat Stécker ze iessen.
Tom said he assumed Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I do not think you need to tell Tom anything about what happened.	Ech denken net datt Dir dem Tom eppes muss soen iwwer wat geschitt ass.
Does Tom miss this?	Verleegt den Tom dëst?
Tom's treatment may require transfusions.	Dem Tom seng Behandlung kann Transfusiounen erfuerderen.
Maria knits Tom a scarf.	D'Maria stréckt dem Tom e Schal.
Tom knew too much.	Den Tom wousst ze vill.
Tom makes the dish.	Den Tom mécht de Plat.
What is the difference between milk and buttermilk?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Mëllech a Buttermilch?
Many Boston residents are against the mayor's plan.	Vill Boston Awunner si géint dem Buergermeeschter säi Plang.
Tom speaks French almost as well as English.	Den Tom schwätzt franséisch bal esou gutt wéi englesch.
I'm not so desperate.	Ech sinn net esou verzweifelt.
It looks like Tom has not shaved in a week.	Et gesäit aus wéi wann den Tom sech an enger Woch net raséiert huet.
There is no reason to hold back now.	Et gëtt kee Grond elo zréckzehalen.
I knew Tom was afraid of snakes.	Ech wousst den Tom huet Angscht virun Schlaangen.
Tom ate too much on vacation.	Den Tom huet an der Vakanz ze vill giess.
Tom could see what was going on.	Den Tom konnt gesinn wat lass war.
Tom's reading a book, right?	Den Tom liest e Buch, oder?
It's a shame you do not know.	Et ass schued datt Dir dat net wësst.
Tom laughed as Maria climbed into the room.	Den Tom huet gelaacht wéi d'Maria an de Raum geklommen ass.
Tom helped me.	Den Tom huet mir gehollef.
Tom might be a little upset.	Den Tom ass vläicht e bëssen opgeregt.
The government is trying to get things back on track.	D'Regierung probéiert d'Saachen erëm normal ze bréngen.
Tom's fine.	Dem Tom ass et gutt.
I know Tom knew Mary could not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
I do not need to go to Boston until next week.	Ech brauch net bis d'nächst Woch op Boston ze goen.
I'm so glad you asked me to give the opening speech tonight.	Ech si sou frou, datt Dir mech gefrot hutt, d'Ouverturesried haut den Owend ze halen.
Tom did the forestry work.	Den Tom huet de Bëschaarbecht gemaach.
You are complex.	Dir sidd komplex.
Tom knows I can not come today.	Den Tom weess ech kann haut net kommen.
Tom likes ice cold drinks.	Den Tom huet gär äiskal Gedrénks.
I thought Tom would be embarrassed by this.	Ech hat geduecht den Tom géif sech doduerch ongenéieren.
Tom shot the football.	Den Tom huet de Fussball geschoss.
I do not eat this.	Ech iessen dëst net.
Tom was portrayed as a violent person.	Den Tom gouf als gewaltsam Persoun duergestallt.
I'm not going out.	Ech ginn net eraus.
Do not treat me like that.	Behandel mech net esou.
I do not take the job.	Ech huelen d'Aarbecht net.
I did not mean to offend Tom.	Ech wollt näischt soen fir den Tom rosen ze maachen.
Tom does a lot.	Den Tom mëscht vill.
The car will not start. 	Den Auto wäert net starten.
Can you help me push the car?	Hëlleft Dir mir den Auto drécken?
When was the last time you translated a book?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Buch iwwersat hutt?
Tom will leave as soon as he finishes eating.	Den Tom wäert fortgoen soubal hien fäerdeg giess huet.
Tom tried to be as quiet as he could.	Den Tom huet probéiert esou roueg ze sinn wéi hie konnt.
OK, so that's it for me. 	OK, also dat ass et fir mech.
Now I'll pass things on to the next speaker.	Elo ginn ech d'Saachen dem nächste Spriecher iwwer.
The other day I came across a book that you like.	Den aneren Dag sinn ech op e Buch begéint, wat Iech gär hätt.
We planted the garden.	Mir hunn de Gaart gepflanzt.
I'm sweating a lot.	Ech schweessen zimlech.
Does Tom still like cats?	Huet den Tom nach Kazen gär?
Tom said he thought Mary liked it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
Tom told us we would eat as soon as we got to the cabin.	Den Tom huet eis gesot, mir géifen iessen soubal mer an d'Kabine kommen.
Tom should probably tell Mary to do this as soon as possible.	Den Tom soll wuel dem Mary soen, datt si dat esou séier wéi méiglech maache soll.
I'm sure that's what Tom wants.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom wëll.
It was wonderful, wasn't it?	Et war wonnerbar, war et net?
The doctors assured Tom that it was okay.	D'Dokteren hunn den Tom verséchert datt et gutt wier.
Tom and Maria had a pillow fight.	Den Tom an d'Maria haten e Këssenkampf.
You need to call the doctor and make an appointment.	Dir musst den Dokter ruffen an e Rendez-vous maachen.
The plural of man is men.	De Plural vu Mann ass Männer.
I do not really like it.	Ech hunn dat net wierklech gär.
Tom does not like it when people say no to him.	Den Tom huet et net gär wann d'Leit him Nee soen.
Can you give me something to kill the pain?	Kënnt Dir mir eppes ginn fir de Péng ëmzebréngen?
We did not tell Tom to stay.	Mir hunn dem Tom net gesot fir ze bleiwen.
Tom arranged for his family to visit Boston.	Den Tom huet seng Famill arrangéiert fir Boston ze besichen.
Tom has a very serious problem.	Den Tom huet e ganz schwéiere Problem ze dinn.
Didn't you cry?	Hutt Dir net gekrasch?
What gift can you give someone like Tom?	Wéi eng Kaddo kënnt Dir engem wéi den Tom ginn?
Tom is your son too.	Den Tom ass och Äre Jong.
It looks like you're dissatisfied.	Et gesäit aus wéi wann Dir onzefridden sidd.
Tom is too big to carry.	Den Tom ass ze grouss fir ze droen.
I know Tom knew who would do that for us.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat fir eis géif maachen.
Are you sure Tom can do this?	Sidd Dir sécher datt den Tom dëst maache kann?
Tom forgot to put the milk in the fridge.	Den Tom huet vergiess d'Mëllech an de Frigo ze setzen.
Tom was late for school.	Den Tom war spéit an d'Schoul.
I have done this many times.	Ech hunn dat vill Mol gemaach.
Tom took Maria to the zoo.	Den Tom huet d'Maria an den Zoo geholl.
Instead of focusing on our differences, let's focus on our similarities.	Amplaz op eis Differenzen ze fokusséieren, loosst eis op eis Ähnlechkeeten fokusséieren.
Mary's jokes do not like Tom at all.	Dem Mary seng Witzer huet den Tom guer net gär.
I'm so glad Tom and Mary got along so well.	Ech si sou frou datt den Tom an d'Marie sou gutt zesummekommen.
Wisdom is more important than wealth.	Wäisheet ass méi wichteg wéi Räichtum.
When the food is cold, put it in the microwave.	Wann d'Iessen kal ass, setzt se an d'Mikrowell.
Waste my time not asking stupid questions.	Offäll meng Zäit net mat domm Froen ze stellen.
I did not know I was busy this morning.	Ech wousst net datt ech de Moien beschäftegt wier.
Neither Tom nor Mary has been married for a very long time.	Weder Tom nach Mary ass ganz laang bestuet.
I wish I could speak French like Tom.	Ech wënschen ech kéint Franséisch schwätzen wéi den Tom.
Tom does not always do that.	Den Tom mécht dat net ëmmer esou.
Tom was raised by his aunt and uncle.	Den Tom gouf vu senger Tatta a Monni opgewuess.
Tom said Mary looked tired.	Den Tom sot, datt d'Maria midd ausgesinn huet.
I'm glad Tom did not.	Ech si frou, datt den Tom dat net gemaach huet.
This is the woman whose son is ill.	Dat ass d'Fra där hire Jong krank ass.
I need someone to tell me what's going on.	Ech brauch een fir mir ze soen wat lass ass.
The house was surrounded by cornfields.	D'Haus war vun Maisfelder ëmgi.
Tom had difficulty convincing Mary to help him.	Den Tom hat Schwieregkeeten d'Maria ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
Tom is now arrested.	Den Tom gëtt elo festgeholl.
I do not think Tom is still awake.	Ech denken net datt den Tom nach waakreg ass.
I put some loose ends.	Ech bannen e puer loose Enden.
Tom climbed the stairs to the door.	Den Tom ass op d'Trap op d'Dier geklommen.
I can not believe what just happened.	Ech kann net gleewen wat just geschitt ass.
Tom proposed to Maria.	Den Tom huet d'Maria proposéiert.
Tom is good friends with Mary.	Den Tom ass gutt Frënn mat der Mary.
I thought I told you to go home.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn heem ze goen.
Tom got a lot more than that.	Den Tom krut vill méi wéi dat.
It's not uncommon for Tom to make such a mistake.	Et ass net seelen datt den Tom esou Feeler mécht.
Tom does not usually go to school by bus.	Den Tom geet normalerweis net mam Bus an d'Schoul.
We do not want to bore you.	Mir wëllen Iech net langweilen.
It was not so hard to convince Tom to help.	Et war net sou schwéier den Tom ze iwwerzeegen ze hëllefen.
Tom is probably a little younger than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi jonk wéi ech.
Tom told me he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wollt maachen.
I would like to accept Tom's offer.	Ech wéilt dem Tom seng Offer ugoen.
That's not as simple as it looks.	Dat ass net sou einfach wéi et ausgesäit.
You should never let Tom go to Australia with Mary.	Dir sollt den Tom ni mat Mary an Australien goen loossen.
Tom said he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I'm the one who usually takes out the dirt.	Ech sinn deen, deen normalerweis den Dreck eraushuele.
Police are investigating the suspect's past.	D'Police huet d'Vergaangenheet vum Verdächtegen ënnersicht.
Everything that glitters is not gold.	Alles wat glittert ass net Gold.
Tom is in love with Mary's younger sister.	Den Tom ass verléift mat dem Mary senger jéngster Schwëster.
Tom will probably not be able to do everything on his own.	Den Tom wäert wahrscheinlech net alles eleng maache kënnen.
I know Tom knows why Mary has to do this.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom and I want to talk to you about something.	Den Tom an ech wëlle mat Iech iwwer eppes schwätzen.
Tom got out of the elevator and went to his office.	Den Tom ass aus dem Lift geklommen an ass op säi Büro gaang.
Tom told Mary he thought she was hot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier waarm.
If you had not done so, I would have.	Wann Dir dat net gemaach hätt, hätt ech.
Tom has been trying to speak French for a long time.	Den Tom probéiert scho laang Franséisch ze schwätzen.
Why do not we just stay inside?	Firwat bleiwe mir net einfach dobannen?
Tom hopes Mary will do the same.	Den Tom hofft, datt d'Marie dat maache wäert.
You can not blame Tom for what he did.	Dir kënnt den Tom net zouzeschreiwen fir wat hien gemaach huet.
Tom hugged the stuffed animal.	Den Tom huet d'Gestoppt Déier ëmklammt.
Neither Tom nor Mary found a job.	Weder Tom nach Mary hunn eng Aarbecht fonnt.
Tom did not know where Mary was in the afternoon.	Den Tom wousst net wou Mary am Nomëtteg wier.
Tom will be skeptical, I'm sure.	Den Tom wäert skeptesch sinn, ech si sécher.
What should Tom and I do next?	Wat sollen den Tom an ech als nächst maachen?
I do not know if I buy these or not.	Ech weess net ob ech dës kafen oder net.
I bought myself a kite.	Ech kaaft mir e Kite.
Tom is a good climber.	Den Tom ass e gudde Kletterer.
I'm wondering if you'd do me a favor.	Ech froe mech ob Dir mir eng Faveur géift maachen.
I know how overwhelming it can all be.	Ech weess wéi iwwerwältegend et alles ka ginn.
Tom betrayed his friends.	Den Tom huet seng Frënn verroden.
Stop fooling yourself.	Halt op Iech selwer ze täuschen.
I did not understand this part.	Ech hunn dësen Deel net verstanen.
I think Tom would really enjoy it.	Ech mengen, den Tom géif et wierklech genéissen.
Do you think your French is good enough to explain the problem?	Denkt Dir datt Är Franséisch gutt genuch ass fir de Problem z'erklären?
Tom had to be hospitalized.	Den Tom huet missen hospitaliséiert ginn.
We ran after Tom.	Mir sinn hannert dem Tom gelaf.
Would you lend me your pen?	Géifs du mir däi Pen léinen?
Tom opened the Limo door for Maria.	Den Tom huet d'Limo Dier fir d'Maria opgemaach.
Laughter is contagious.	Laachen ass ustiechend.
I live in the same dorm as Tom.	Ech liewen an der selwechter dorm wéi Tom.
I've been looking forward to you for a long time.	Ech freeë mech schon laang op dech.
I pray for Tom every day.	Ech bieden all Dag fir den Tom.
Tom pleaded for his life.	Den Tom huet fir säi Liewen plädéiert.
We climbed a steep climb.	Mir sinn op eng géi Steigung geklommen.
Tom told his dentist that he brushed his teeth after every meal.	Den Tom sot zu sengem Zänndokter, datt hien no all Molzecht seng Zänn biischt.
Dust storms are common on Mars.	Stëbsstuerm sinn allgemeng um Mars.
The early bird finds the worm.	De fréie Vugel fënnt de Wuerm.
Tom may not be in Australia anymore.	Den Tom ass vläicht net méi an Australien.
Tom still has hair, but his brother is completely bald.	Den Tom huet nach ëmmer Hoer, awer säi Brudder ass komplett kaal.
She sat next to him with her eyes closed.	Si souz nieft him mat hiren Aen zou.
There's a woman standing in the door looking to see you.	Do steet eng Fra virun der Dier, déi dech wëll gesinn.
Apparently Tom does not want to do that.	Anscheinend wëll den Tom dat net maachen.
Tom is quite irritated.	Den Tom ass zimlech irritéiert.
Tom tried to convince me to do that.	Den Tom huet probéiert mech dat ze iwwerzeegen.
You should have done it by now.	Dir sollt et elo scho gemaach hunn.
We should ask Tom to join our band.	Mir sollen den Tom froen eis Band matzemaachen.
I'm not surprised I do not have to do the same thing you do.	Ech sinn net iwwerrascht datt ech net datselwecht maache muss wat Dir maache musst.
You'll do this with Tom tomorrow, right?	Dir wäert dat muer mam Tom maachen, oder?
Tom says he's not lazy.	Den Tom seet hien ass net faul.
Tom rarely raises his voice.	Tom hieft selten seng Stëmm.
I usually eat a bowl of oatmeal for breakfast.	Ech iessen normalerweis eng Schossel Haferflocken zum Frühstück.
Tom said he did not want to break the vase.	Den Tom sot, datt hien d'Vas net wollt briechen.
Tom injured his right knee during the match.	Den Tom huet säi rietse Knéi während dem Match verletzt.
Tom said he did not like it.	Den Tom huet gesot datt hien dat net gär hätt.
I have to stop thinking about Tom.	Ech muss ophalen un den Tom ze denken.
Tom sold Mary's gun.	Den Tom huet dem Mary seng Waff verkaf.
Tom hopes Maria can do that.	Den Tom hofft datt d'Maria dat maache kann.
He likes adventure.	Hien ass gär Abenteuer.
I just found out you're getting fired.	Ech hu just erausfonnt datt Dir entlooss gitt.
I know Tom is a slow eater.	Ech weess, datt den Tom e luesen Iessen ass.
Tom brought Mary there alone.	Den Tom huet d'Maria alleng dohinner bruecht.
I'm tired of your comments.	Ech sinn midd vun Äre Kommentaren.
I've had enough of your complaining.	Ech hu genuch vun Ärer beschwéieren.
You should read books like the one Tom is reading now.	Dir sollt Bicher liesen wéi deen deen den Tom elo liest.
Tom was always different.	Den Tom war ëmmer anescht.
Unlike some of us, Tom can do this very well.	Am Géigesaz zu e puer vun eis kann den Tom dat ganz gutt maachen.
I want you to run the shop for me.	Ech wëll datt Dir de Buttek fir mech leeft.
Tom is an intelligent person.	Den Tom ass eng intelligent Persoun.
Weren't you the one to tell Tom he had to do this?	War Dir net deen, deen dem Tom soll soen, datt hien dat muss maachen?
My hat is the same color as Tom's.	Mäin Hutt ass déi selwecht Faarf wéi dem Tom.
Tom said he had not been to Australia often.	Den Tom sot, hien wier net dacks an Australien gaangen.
You have to do that.	Dir musst dat maachen.
There's a possibility Tom will be there.	Et gëtt eng Méiglechkeet den Tom wäert do sinn.
Your plants would not have died if you had watered them.	Är Planzen wieren net gestuerwe wann Dir se gewässert hätt.
Who do you think these people are?	Wien mengt Dir déi Leit sinn?
I think these are Tom's shoes.	Ech mengen dat sinn dem Tom seng Schong.
I hope we do not have to do this again.	Ech hoffen, datt mir dat net nach eng Kéier mussen maachen.
Tom can not remember when Maria moved to Boston.	Den Tom ka sech net erënneren wéi d'Maria op Boston geplënnert ass.
You almost broke my jaw.	Du hues bal mäi Kiefer gebrach.
Tom was devastated when Mary broke up with him.	Den Tom war zerstéiert wéi d'Maria mat him opgebrach ass.
I do not think they will allow me to do that.	Ech denken net, datt si mir dat erlaben.
Tom thinks Mary is outside.	Den Tom mengt datt d'Maria dobaussen ass.
I thought we played a pretty good game.	Ech hu geduecht datt mir e relativ gutt Spill gespillt hunn.
We could not solve the problem as quickly as I thought.	Mir konnten de Problem net esou séier léisen wéi ech geduecht hunn.
We know that sometimes Tom does things he should not.	Mir wëssen, datt den Tom heiansdo Saachen mécht, déi hien net soll.
Throw Tom out.	Geheien den Tom eraus.
Do not pretend you do not know what I'm talking about.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wat ech schwätzen.
I looked around the house.	Ech hunn am ganzen Haus gekuckt.
How much would you sell me this?	Wéi vill géift Dir mir dëst verkafen?
That sounds depressing.	Dat kléngt depriméierend.
I do not think Tom knows what kind of music Mary loves.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Musek d'Marie gär huet.
Tom has not yet responded to my email.	Den Tom huet meng E-Mail nach net geäntwert.
Tom's room was spotless.	Dem Tom säi Raum war spotless.
I thought you were saying that Tom was a mechanic.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom e Mechaniker wier.
Tom is obviously shaken.	Den Tom ass offensichtlech gerëselt.
What have you been up to lately?	Wat hues du a leschter Zäit gemaach?
How can Tom do all these things?	Wéi kann den Tom all dës Saache maachen?
Tom got on one of the trucks and got in.	Den Tom ass op ee vun de Camionen geklommen an ass erakomm.
I think Tom's not home.	Ech mengen den Tom ass net doheem.
It is the tail that shakes the dog.	Et ass de Schwanz, deen den Hond wackelt.
I have no time to read.	Ech hu keng Zäit fir ze liesen.
I thought Tom could help.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint hëllefen.
I had never seen so many red squirrels in my life.	Ech hat nach ni sou vill Kaweechelcher a mengem Liewen gesinn.
Tom is worried that Maria will not leave.	Den Tom ass besuergt datt d'Maria net fortgeet.
Tom was born in 2013.	Den Tom gouf 2013 gebuer.
Tom has an important job.	Den Tom huet eng wichteg Aarbecht.
Tom got the best room.	Den Tom krut dee beschte Raum.
Tom can pick us up, right?	Den Tom kënnt eis sichen, oder?
How are you doing at work?	Wéi geet et mat der Aarbecht?
I love thick, creamy mushroom soup.	Ech Léift décke, crémeg Champignonsuppe.
Tom's mother was a nurse.	Dem Tom seng Mamm war eng Infirmière.
It looks like the question was too simple for you. 	Et gesäit aus wéi wann d'Fro fir Iech ze einfach war.
Next time, I have to make it a little harder.	D'nächst Kéier muss ech et e bësse méi schwéier maachen.
The army had to withdraw.	D'Arméi huet missen zréckzéien.
I'm not very smart.	Ech sinn net ganz schlau.
Tom did not see Mary either.	Den Tom huet d'Maria och net gesinn.
I think Tom would do that again.	Ech mengen, den Tom géif dat nach eng Kéier maachen.
We have to narrow it down.	Mir mussen et schmuel.
Tom said he did not know how to solve the problem.	Den Tom sot datt hien net wousst wéi de Problem léisen.
That's one of my favorite songs.	Dat ass ee vu menge Liiblingslidder.
That boy is not as bad as we thought.	Dee Jong ass net sou béis wéi mir geduecht hunn.
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria doheem wier.
Tom told me he thought Mary was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
I have to submit this report by 2:30.	Ech muss dëse Rapport um 2:30 ofginn.
I prefer that and do not need as it needs and does not.	Ech hu léiwer dat an net brauch wéi et brauch an net.
He says what he thinks independently of other people's feelings.	Hie seet wat hien denkt onofhängeg vun anere Leit hir Gefiller.
There has been a lot of noise around lately.	Et gouf an der leschter Zäit vill Kaméidi ronderëm.
It cost me quite a bit to take a taxi from the train station home.	Et huet mech zimlech vill kascht en Taxi vun der Gare heem ze huelen.
Tom told me he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
If you do not finish the job, you will not be paid.	Wann Dir d'Aarbecht net fäerdeg mécht, kritt Dir net bezuelt.
Tom said that did not concern him.	Den Tom sot, datt dat him net betrëfft.
Why are you always so cynical?	Firwat bass du ëmmer sou zynesch?
Tom will be excused, but Mary will not be.	Den Tom wäert entschëllegt ginn, awer d'Maria wäert net sinn.
I do not understand what is happening to me.	Ech verstinn net wat mat mir geschitt.
Maria does her hair.	D'Maria mécht hir Hoer.
I'm tired of this nonsense.	Ech sinn midd vun dësem Nonsens.
I do not think I can do that tonight.	Ech mengen net, ech kann dat den Owend maachen.
Tom waited until someone else did it for him.	Den Tom huet gewaart bis een aneren et fir hien gemaach huet.
I have nothing to add.	Ech hunn näischt ze addéieren.
She could sing well when she was a child.	Si konnt gutt sangen wéi si e Kand war.
I did not start studying French until I was thirty.	Ech hunn net ugefaang Franséisch ze studéieren bis ech drësseg war.
I knew Tom liked it here.	Ech wousst, datt den Tom et hei gär hätt.
What time will you pick up Tom?	Wéi Auer wäert Dir den Tom ophuelen?
I doubt Tom will ever agree to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom jee wäert averstane sinn dat ze maachen.
I do not want to miss that.	Dat wëll ech net verpassen.
I was shaking.	Ech hu geziddert.
Everything was easier in those days.	Alles war an deenen Deeg méi einfach.
Tom swims as well as Maria.	Den Tom schwëmmt sou gutt wéi d'Maria.
It looks like you've done it to solve the problem.	Et gesäit aus wéi wann Dir et fäerdeg bruecht hutt de Problem ze léisen.
I went to the prom at the prom.	Ech sinn d'Hersch op de Prom gaang.
I do not like the same kind of books as Tom.	Ech hunn déiselwecht Aart vu Bicher net gär wéi den Tom.
The bank is not open on Sundays.	D'Bank ass Sonndes net op.
Tom is known as a singer.	Den Tom ass bekannt als Sänger.
Wine is put in barrels to age.	Wäin gëtt a Fässer geluecht fir ze alen.
Tom told me he thought Mary was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt wier.
I could not find a babysitter for the evening, so I can not go to the party.	Ech konnt keen Babysitter fir den Owend fannen, also kann ech net op d'Party goen.
It will not matter anyway.	Et wäert souwisou egal.
This kind of music is not my cup of tea.	Dës Zort vu Musek ass net meng Taass Téi.
Do you want me to tell you how to do that?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wéi Dir dat maacht?
It will not do you much good.	Et wäert Iech net vill gutt maachen.
Tom can fix just about anything.	Den Tom ka just iwwer alles fixéieren.
People were evacuated due to the flood.	D'Leit goufen wéinst der Iwwerschwemmung evakuéiert.
Tom promptly followed.	Den Tom huet prompt gefollegt.
Should I tell Tom we do not want to do this unless he helps us?	Soll ech dem Tom soen datt mir dat net wëllen maachen ausser hien hëlleft eis?
It's very gruesome.	Et ass ganz grujeleg.
Do you know when the bank will be closed?	Wësst Dir wéini d'Bank zou ass?
Tom is very happy here.	Den Tom ass ganz frou hei.
Buy me one.	Kaaft mir een.
Tom is not a biker.	Den Tom ass kee Biker.
The accountant cooked the books.	De Comptabel huet d'Bicher gekacht.
The deadly measurement was triggered by an argument that got out of control.	Déi déidlech Messstéck gouf duerch en Argument ausgeléist, dat ausser Kontroll komm ass.
I knew Tom did not want to do that to you.	Ech wousst, datt den Tom dat net mat dir maache wollt.
You are a gentleman.	Dir sidd en Här.
One of our cats is very unhappy about the new cats.	Eng vun eise Kazen ass ganz onzefridden iwwer déi nei Kazen.
Tom will probably not be skeptical.	Den Tom wäert wahrscheinlech net skeptesch sinn.
This was easier than I thought it would be.	Dëst war méi einfach wéi ech geduecht et wier.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
I think Tom was watching you.	Ech mengen den Tom huet dech gekuckt.
I'm not likely to be there tonight.	Ech sinn net wahrscheinlech den Owend do.
Tom will be very drunk at 2:30.	Den Tom wäert um 2:30 ganz alkoholiséiert sinn.
Tom was my friend three years ago.	Den Tom war mäi Frënd virun dräi Joer.
Tom usually takes a shower before breakfast.	Den Tom hëlt normalerweis eng Dusch virum Frühstück.
I slept until noon, and then studied the rest of the day.	Ech hunn bis de Mëtteg geschlof, an dunn de Rescht vum Dag studéiert.
It's hard to believe Tom's still single.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom nach ëmmer Single ass.
I can not do this alone.	Ech kann dat net eleng maachen.
Tom arranged an emergency meeting.	Den Tom huet eng Noutversammlung arrangéiert.
Tom and Marie do it again.	Den Tom an d'Marie maachen dat nach eng Kéier.
Is not it boring?	Ass et net langweileg?
Tom could tell us the truth.	Den Tom kéint eis d'Wourecht soen.
Tom is such a scalawag.	Den Tom ass sou e Scalawag.
Tom will find out what happened.	Den Tom wäert erausfannen wat geschitt ass.
It's not like Tom can not run fast.	Et ass net wéi wann den Tom net séier lafe kann.
There were no resignations.	Et goufe keng Demissiounen.
Tom is an overachiever.	Den Tom ass en Overachiever.
I handed the document to Tom.	Ech hunn d'Dokument dem Tom iwwerreecht.
Tom said he hopes we sing together.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt mir zesumme sangen.
Do not rely on us.	Rech net op eis.
Seen from the plane, the islands were very beautiful.	Aus dem Fliger gesinn, waren d'Inselen ganz schéin.
Tom's probably not going to school on foot tomorrow.	Den Tom geet wuel muer net zu Fouss an d'Schoul.
I do not like football.	Ech hu Fussball net gär.
I do not know what we can do about it.	Ech weess net wat mir doriwwer maache kënnen.
Tom raised his head and laughed.	Den Tom huet de Kapp opgehuewen a gelaacht.
Tom is feeling better now.	Den Tom fillt sech elo besser.
Where did Tom get all those oranges?	Wou huet den Tom all déi Orangen kritt?
Tom tried to keep the children calm.	Den Tom huet probéiert d'Kanner roueg ze halen.
Tom asked me this weekend.	Den Tom huet mech dëse Weekend gefrot.
Tom advised Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat net ze maachen.
Tom always seems to have trouble making decisions.	Den Tom schéngt ëmmer Problemer ze hunn Entscheedungen ze treffen.
That really does not matter.	Dat ass wierklech egal.
Fortunately, all passengers are wearing seat belts.	Glécklecherweis hunn all Passagéier Gürtel un.
Do you have time to help me today?	Hutt Dir Zäit fir mir haut ze hëllefen?
Tom could smell Mary's perfume.	Den Tom konnt dem Mary säi Parfum richen.
I'm coming back at 2.30pm.	Ech kommen um 14h30 zréck.
Tom will probably stay here tonight.	Den Tom bleift wuel haut den Owend hei.
Tom did not know.	Den Tom wousst net.
He will not be a good player.	Hie wäert kee gudde Spiller sinn.
Maybe Tom's not coming back.	Vläicht kënnt den Tom net zréck.
Tom wanted to be the first to shake Mary's hand after her concert.	Den Tom wollt no hirem Concert deen Éischten sinn, dee mam Mary d'Hand rëselt.
I'm totally surprised Tom did that.	Ech ganz iwwerrascht den Tom dat gemaach huet.
Tom invests in a mutual fund.	Tom investéiert an engem géigesäitege Fonds.
Tom is recovering from heart surgery.	Den Tom erholl sech vun enger Häerzoperatioun.
Tom arrived here thirty minutes early.	Den Tom ass hei drësseg Minutte fréi ukomm.
It's not so hot today.	Et ass haut net sou waarm.
He wants to be a chef in the future.	Hie wëll an Zukunft Kach ginn.
Americans marry later and have fewer children in general.	Amerikaner bestueden méi spéit an hunn manner Kanner am Allgemengen.
Tom has to tell Mary he does not want to do that.	Den Tom soll dem Mary soen, datt hien dat net wëll maachen.
Tom said he thought Mary did not eat meat.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Fleesch iessen.
Tom will not say yes.	Den Tom wäert net jo soen.
She donned her new dress for the party.	Si huet hiert neit Kleed fir d'Party un.
Where's the catch?	Wou ass de Fang?
Tom believes in the supernatural.	Den Tom gleeft un dat iwwernatierlecht.
I know you're a good teacher.	Ech weess datt Dir e gudde Schoulmeeschter sidd.
Of the three boys, the youngest is the most attractive.	Vun den dräi Jongen ass de jéngste am attraktivsten.
I do not want to participate in such things.	Ech wëll net an esou Saache matmaachen.
I completely forgot about Tom.	Ech hu ganz den Tom vergiess.
Tom does not seem to be as persistent as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou persistent ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I told them all I was sorry.	Ech hunn hinnen all gesot datt et mir leed.
That's not what happened here.	Dat ass net wat hei geschitt ass.
We need to give Tom some space.	Mir mussen dem Tom e bësse Plaz ginn.
It's not quite done yet.	Et ass nach net ganz fäerdeg.
Give me a reading on that meter next to the boiler.	Gëff mir eng Liesung op deem Meter nieft dem Kessel.
Do not blame me for what happened.	Schold mech net fir wat geschitt.
Tom has been waiting for us all morning.	Den Tom huet de ganze Moien op eis gewaart.
I do not think Tom knows why I'm afraid to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech Angscht hunn dat ze maachen.
I did not think Tom would be awake at this time of night.	Ech hat net geduecht datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht waakreg wier.
I thought you might want to go with us to Australia.	Ech hu geduecht datt Dir mat eis an Australien wëllt goen.
I want to be a stay-at-home dad.	Ech wëll e bleiwen-doheem Papp ginn.
I will never allow you to do that again.	Ech wäert Iech ni erlaben dat erëm ze maachen.
That's bad for your heart.	Dat ass schlecht fir Äert Häerz.
I owe him nothing.	Ech sinn him näischt schëlleg.
Tom will not be fired.	Den Tom wäert net entlooss ginn.
Tom admitted that he had not been polite.	Den Tom huet zouginn datt hien net héiflech gewiescht wier.
I knew Tom was a widow and I also knew that Mary was a widow.	Ech wousst datt den Tom e Witfra war an ech wousst och datt d'Maria eng Witfra war.
Maybe Tom can do it.	Vläicht kann den Tom et maachen.
Did Tom do that today?	Huet den Tom dat haut gemaach?
Tom still hopes Maria will do it.	Den Tom hofft nach ëmmer datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom said he thought Mary was not surprised.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net iwwerrascht wier.
I mean, we're going in the wrong direction.	Ech mengen, mir ginn an déi falsch Richtung.
Let us not make this more difficult than it must be.	Loosst eis dat net méi schwéier maachen wéi et muss sinn.
I'm glad Tom's here.	Ech si frou, datt den Tom hei ass.
Tom is your responsibility.	Den Tom ass Är Verantwortung.
I know Tom's not in bed yet.	Ech weess den Tom ass nach net am Bett.
Tom said he knew it was not the first time Mary had done this.	Den Tom sot, hie wousst, datt et net déi éischte Kéier, datt d'Mary dat gemaach huet.
We're not as young as Tom.	Mir sinn net sou jonk wéi den Tom.
Tom decided we should put the canoe in the house until the storm was over.	Den Tom huet decidéiert datt mir de Kanu an d'Haus setzen, bis de Stuerm eriwwer ass.
This dog is ownerless.	Dësen Hond ass ouni Besëtzer.
He said he would go home the next day.	Hien huet gesot datt hien den Dag drop heem géif goen.
I already think you're crazy.	Ech mengen schon du bass verréckt.
Tell them they are wrong.	Sot hinnen datt se falsch sinn.
Tom said he did not know whom to trust.	Den Tom sot, datt hie net wousst, wiem hie sollt vertrauen.
Tom said he had more important things to do.	Den Tom sot, hie méi wichteg Saachen ze maachen huet.
Do not worry too much.	Maacht Iech keng Suergen ze vill.
I can think of him as a very good friend, but I can not think of him as a lover.	Ech kann un hien als e ganz gudde Frënd denken, awer ech kann net un hien als e Liebhaber denken.
Tom said that Maria thought she was not allowed to do that herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
He finally agreed to our plan.	Hien huet endlech eise Plang zoustëmmen.
We have experienced three wars.	Mir hunn dräi Kricher erlieft.
Tom was worried about losing his job.	Den Tom war besuergt iwwer seng Aarbecht ze verléieren.
Tom will not let Maria go, will he?	Den Tom wäert d'Maria net lass loossen, oder?
Tom wanted to go.	Den Tom wollt matfueren.
Tom challenged Maria to another game of chess.	Den Tom huet d'Maria op eng aner Partie Schach erausgefuerdert.
I do not know how long the meeting will last.	Ech weess net wéi laang d'Versammlung dauert.
I do not have to stay home today to help Tom.	Ech muss haut net doheem bleiwen fir den Tom ze hëllefen.
I know Tom would have allowed us to do that.	Ech weess datt den Tom eis dat erlaabt hätt.
Tom refused to continue working.	Den Tom huet refuséiert weider ze schaffen.
He lives on the well.	Hie lieft op d'Wuel.
Tom had Mary's keys.	Den Tom hat dem Mary seng Schlësselen.
Why did you not tell me that?	Firwat hutt Dir mir dat net gesot?
Tom is white as a leaf.	Den Tom ass wäiss wéi e Blat.
I think Tom's lonely.	Ech mengen den Tom ass einsam.
Tom does not celebrate his birthdays.	Den Tom feiert seng Gebuertsdeeg net.
I'm not your experience boy.	Ech sinn net Är Erfarung Jong.
Tom and Marie laugh.	Den Tom an d'Marie laachen.
It's not likely that Tom did it carefully.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom et virsiichteg gemaach huet.
Tom has no alibi.	Den Tom hat keen Alibi.
I know where Tom is trapped.	Ech weess wou den Tom agespaart ass.
Tom hopes Mary does not cry.	Den Tom hofft datt d'Maria net kräischt.
Why did Tom fail?	Firwat huet den Tom gescheitert?
I suspect Tom lied.	Ech de Verdacht, datt den Tom gelunn huet.
I thought you said you want to learn French.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt Franséisch léieren.
Most houses around here have no basement.	Déi meescht Haiser hei ronderëm hu kee Keller.
Tom says he feels much better today.	Den Tom seet, datt hien haut vill besser fillt.
Tom did not cut his words.	Den Tom huet seng Wierder net geschnidden.
You'm sure about this, right?	Dir sidd sécher iwwer dëst, richteg?
Tom's family rarely eats together.	Dem Tom seng Famill ësst selten zesummen.
It looks like Tom is not alone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net eleng ass.
Tom played Drums.	Tom spillt Drums.
I would rather die than get up early every morning.	Ech géif éischter stierwen wéi all Moien fréi opstoen.
Tom has never spoken French with me.	Den Tom huet nach ni op Franséisch mat mir geschwat.
Tom told me he would not come home until 2:30.	Den Tom huet mir gesot, hie géif eréischt um 2:30 heem kommen.
Tom said he wanted to leave Australia.	Den Tom sot, hie wollt Australien verloossen.
The prisoner was wearing an orange jumpsuit.	De Prisonnéier hat en orange Jumpsuit un.
I'm sure something will come up.	Ech si sécher datt eppes wäert opkommen.
Do not sit there. 	Sëtzt net do.
That's Tom's seat.	Dat ass dem Tom säi Sëtz.
There are turtles that are more than two centuries old.	Et gi Schildkröten déi méi wéi zwee Joerhonnerte al sinn.
Tom spent three weeks in Boston with Mary.	Den Tom huet dräi Wochen zu Boston mat Mary verbruecht.
I would be very surprised if Tom did not let you do that.	Ech wier ganz iwwerrascht wann den Tom dech dat net géif loossen.
I'm wondering if Tom does not want to go to Australia with us.	Ech froe mech ob den Tom net mat eis an Australien wëll goen.
Tom tires easy.	Tom Pneuen einfach.
How do you read this Kanji?	Wéi liest Dir dëse Kanji?
My name is known to everyone in our town.	Mäin Numm ass bekannt vu jidderengem an eiser Stad.
I do not come to Boston as often as I would like.	Ech kommen net sou dacks op Boston wéi ech gär hätt.
Tom loves his kids.	Den Tom huet seng Kanner gär.
You'll show Tom how to do that, right?	Dir wäert dem Tom weisen wéi een dat mécht, oder?
It smells like baking a cake.	Et richt wéi wann Dir e Kuch bakt.
Tom said he wanted Mary to know how to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria wousst, wéi dat ze maachen.
Scorpios have eight legs.	Skorpiounen hunn aacht Been.
The bridge has been renovated for three years.	Zënter dräi Joer gëtt dës Bréck renovéiert.
Tom says the noise bothers him.	Den Tom seet, datt de Kaméidi him stéiert.
Why are we not going back now?	Firwat gi mer elo net zréck?
I'm not blaming anyone for anything.	Ech beschëllegt kee vun eppes.
A green banana is not ripe enough to eat.	Eng gréng Bananen ass net reift genuch fir ze iessen.
Tom sits up.	Den Tom sëtzt op.
How old were you when you learned to tie your own shoes?	Wéi al waart Dir wéi Dir geléiert hutt Är eege Schong ze bannen?
I've never had a girlfriend.	Ech hat nach ni eng Frëndin.
There's still no sign of Tom.	Et gëtt nach ëmmer keen Zeeche vum Tom.
There's something you need to see.	Do ass eppes wat Dir musst gesinn.
You let Tom do that, right?	Dir loosst den Tom dat maachen, oder?
Tom must have decided to do that.	Den Tom muss décidéiert sinn dat ze maachen.
The price of land in the city center has risen.	De Präis vum Terrain am Zentrum vun der Stad ass eropgaang.
She stood transfixed as if she had seen a ghost.	Si stoung transfixed wéi wann si e Geescht gesinn hätt.
I think it might be stupid to do that.	Ech mengen et kéint domm sinn dat ze maachen.
A man of wealth has to pay a lot of income tax.	E Mann vu Räichtum muss vill Akommessteier bezuelen.
Are you proposing that I be a liar?	Proposéiert Dir datt ech e Ligener sinn?
Tom ate everything on his plate.	Den Tom huet alles op sengem Teller giess.
Tom and John always wear ties to work.	Den Tom an den John droen ëmmer Krawatten op d'Aarbecht.
It will never stop.	Et wäert ni ophalen.
I like what I do here.	Ech hu gär wat ech hei maachen.
There are many places you should see in Australia.	Et gi vill Plazen Dir sollt an Australien gesinn.
How many pounds of sausage do you want, and how much bread?	Wéivill Pond Wurst wëllt Dir, a wéi vill Brout?
You can 't tell me what to do.	Dir kënnt mir net soen wat ech maache soll.
You should have called me last night.	Dir sollt mech gëschter Owend uruffen.
Tom is very good with numbers.	Den Tom ass ganz gutt mat Zuelen.
It never occurred to me that I would be arrested.	Et ass mir ni opgefall datt ech verhaft ginn.
Whether he succeeds or not depends on his health.	Ob hien et fäerdeg bréngt oder net hänkt vu senger Gesondheet of.
Something bad happened on October 20th.	Eppes Schlechtes ass den 20. Oktober geschitt.
Tom will not get over it.	Den Tom wäert net driwwer kommen.
Tom was not the only one who did not dance.	Den Tom war net deen eenzegen deen net gedanzt huet.
Who is Tom doing this with?	Mat weem mécht den Tom dat?
I know Tom allows Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
Tom was here in front of me.	Den Tom war virun mir hei.
Tom thinks he's stronger than me.	Den Tom mengt datt hien méi staark ass wéi ech.
Tom's concert was actually quite boring.	Dem Tom säi Concert war eigentlech zimlech langweileg.
Tom said Mary knew he wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng maache wëllt.
I thought you said you wanted Tom to do that to you.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt den Tom dat mat Iech maachen.
Another interesting source of energy is the heat that can be recovered from radioactive waste material.	Eng aner interessant Energiequell ass d'Hëtzt, déi aus radioaktiven Offallmaterial erholl ka ginn.
Tom does not have to leave early.	Den Tom muss net fréi fortgoen.
I'm deeply in love with you.	Ech sinn déif verléift mat dir.
One liter of milk contains about thirty grams of protein.	E Liter Mëllech enthält ongeféier drësseg Gramm Protein.
I asked around and everyone says we should not trust you.	Ech hu ronderëm gefrot a jidderee seet, mir sollten Iech net vertrauen.
Tom was very wet.	Den Tom war ganz naass.
Will Tom learn French next year?	Wäert den Tom d'nächst Joer Franséisch léieren?
I've never been spoken to by a foreigner.	Ech sinn nach ni vun engem Auslänner geschwat ginn.
I would be very grateful if you could help me tomorrow.	Ech wier ganz dankbar wann Dir mir muer hëllefe géift.
It is not yet time to do that.	Et ass nach net Zäit dat ze maachen.
We do not deserve all this.	Mir verdéngen dat alles net.
I know Tom is a pretty good snowboarder.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Snowboarder.
You have a right to know what happened.	Dir hutt e Recht ze wëssen iwwer wat geschitt ass.
I pull the plug.	Ech zéien de Stecker.
I thought you were busy.	Ech hätt geduecht datt Dir beschäftegt wier.
I'm not surprised I do not have to do the same thing you do.	Ech sinn net iwwerrascht datt ech net datselwecht maache muss wat Dir maache musst.
Do you think Tom is rich?	Denkt Dir datt den Tom räich ass?
Animal testing should be banned.	Déierentest soll verbuede ginn.
I told Tom I would never do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat ni maachen.
I can not explain everything now.	Ech kann elo net alles erklären.
This is not good French.	Dëst ass net gutt Franséisch.
I mean, you should not tell anyone about it.	Ech hu gemengt, Dir sollt kee jidderengem doriwwer soen.
I wonder if Tom thought Mary really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
I do not know how Tom could buy that.	Ech weess net wéi den Tom dat kafe konnt.
Tom got most of the things he asked for.	Den Tom krut déi meescht vun de Saachen déi hie gefrot huet.
I mean, Tom was just kidding.	Ech mengen, den Tom huet just de Geck gemaach.
I do not think it is very likely that Tom will be here today.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom haut hei wäert sinn.
I do not think Tom knows that Maria spent time in prison.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria Zäit am Prisong verbruecht huet.
Is Tom a family member of yours?	Ass den Tom e Familljemember vun Iech?
Tom said he did not have to worry about money.	Den Tom sot, hie muss sech keng Suergen ëm Suen maachen.
Make sure you leave your passport in the safe.	Gitt sécher datt Dir Äre Pass am Safe hannerloosst.
Tom said he could not sing as well as Maria.	Den Tom sot, hien kann net sou gutt sangen wéi d'Maria.
I doubt Tom is surprised.	Ech bezweifelen ob den Tom verwonnert gëtt.
I did not understand much of what they were talking about.	Ech hunn net vill verstanen vu wat se geschwat hunn.
It's probably not as complicated as you think it would be.	Et ass wahrscheinlech net sou komplizéiert wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom is not here with me now.	Den Tom ass elo net bei mir hei.
Tom said he found this difficult.	Den Tom sot datt hien dëst schwéier fonnt huet.
Do you have something you want to tell me?	Hutt Dir eppes wat Dir mir soen wëllt?
Tom will be going to Boston.	Den Tom wäert op Boston goen.
Why do not we go on sleds?	Firwat gi mir net op Schlitten?
I can not keep up with everything that happens.	Ech kann net mat alles halen wat geschitt.
Tom often plays badminton with Mary.	Den Tom spillt dacks Badminton mam Mary.
I'm afraid to tell Tom about it.	Ech fäerten dem Tom doriwwer ze soen.
Tom said Mary was ready to go.	Den Tom sot datt d'Maria bereet wier ze goen.
I really thought that would happen.	Ech hu wierklech geduecht dat géif geschéien.
I'm sure Tom does everything Mary asks him to.	Ech si sécher datt den Tom alles mécht wat d'Maria him freet.
You will never be allowed to do that.	Dir wäert ni erlaabt dat ze maachen.
Tom was almost as surprised as Maria.	Den Tom war bal sou iwwerrascht wéi d'Maria.
Tom did not like the joke Mary said.	Den Tom huet de Witz deen d'Mary gesot huet net gär.
Do you think you've been to Boston all summer?	Denkt Dir datt Dir de ganze Summer zu Boston sidd?
What do you think of your new teammate?	Wat haalt Dir vun Ärem neien Teamkolleg?
Finally, my curiosity overcame my fear.	Schlussendlech huet meng Virwëtz meng Angscht iwwerwonnen.
Hold on to the rails.	Halt op d'Schinn.
You should tell Tom that Mary has no plans to leave.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net plangt ze goen.
Here is your umbrella.	Hei ass Äre Regenschirm.
Tom had a great time in Australia.	Den Tom hat eng gutt Zäit an Australien.
I like to sit in the back of the bus.	Ech sëtze gär hannen am Bus.
The bread lamb is very good.	D'Brout Lämmche ass ganz gutt.
Police will look into the cause of the fire.	D'Police wäert d'Ursaach vum Brand kucken.
I slept really hard at night.	Ech hu wierklech schwéier an der Nuecht schlofen.
Tom wanted Mary to take care of his children.	Den Tom wollt datt d'Maria ëm seng Kanner këmmert.
Our plan failed due to lack of funds.	Eise Plang ass gescheitert wéinst dem Mangel u Fongen.
I turn 30 on October 20th.	Ech kréien 30 Joer den 20. Oktober.
Tom was surprised.	Den Tom war iwwerrascht.
Does Tom know we never win?	Wësst den Tom datt mir ni gewannen?
Tom took off his coat and started working.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an ugefaang ze schaffen.
Tom will not like this game.	Den Tom wäert dëst Spill net gär hunn.
Tom climbed into the filled elevator.	Den Tom ass an de gefëllte Lift geklommen.
What Tom tried to say to Mary made no sense to her.	Wat den Tom probéiert huet Mary ze soen huet kee Sënn fir hatt.
We believe the time of death was 14:20.	Mir gleewen datt d'Zäit vum Doud 14:20 war.
I want to make sure Tom's OK.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom OK ass.
I do not think Tom knows what shoes to buy.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Schong hie soll kafen.
What was Maria buying yesterday?	Wat war d'Maria gëschter kaaft?
We have to go to Boston to help Tom.	Mir mussen op Boston goen fir den Tom ze hëllefen.
Tom is about six feet tall.	Den Tom ass ongeféier sechs Fouss grouss.
I do not think I'm alone.	Ech mengen net datt ech eleng sinn.
He stood out because he was wearing a costume.	Hien stoung eraus well hien engem Kostüm Droen.
I thought Tom was gone.	Ech hu geduecht datt den Tom fort war.
Tom maintains his car well.	Den Tom ënnerhält säin Auto gutt.
Can you provide evidence for what you are saying?	Kënnt Dir Beweiser bidden fir wat Dir seet?
Do you remember what happened on your birthday last year?	Erënnert Dir Iech un wat d'lescht Joer op Ärem Gebuertsdag geschitt ass?
I'm so not cool.	Ech sinn sou net cool.
Tom said he was not busy.	Den Tom sot, hie wier net beschäftegt.
I think we'll be able to do that.	Ech mengen, mir wäerten dat kënne maachen.
Tom is a really swell guy.	Den Tom ass e wierklech swell Guy.
I have not been to Australia since 2013.	Ech war net zënter 2013 an Australien.
Tom said his son was a good kid.	Den Tom sot, datt säi Jong e gutt Kand war.
I have to go now.	Ech muss elo goen.
Tom sold our eggs.	Den Tom huet eis Eeër verkaf.
Tom thought Mary should do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
Make sure you turn off the lights when you leave.	Vergewëssert Iech datt Dir d'Luuchten ausschalt wann Dir fortgeet.
Tom painted the picture for Mary.	Den Tom huet dat Bild fir d'Maria gemoolt.
I know Tom can not take Maria away from it.	Ech weess datt den Tom d'Maria net dovun ofhuele kann.
I do not need to see the basement.	Ech brauch de Keller net ze gesinn.
Tom will probably not be here tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net hei sinn.
It was a lot worse than we initially thought.	Et war vill méi schlëmm wéi mir ufanks geduecht hunn.
I do not blame you if you hate me.	Ech blaméieren Iech net wann Dir mech haasst.
There are millions and millions of galaxies in the universe.	Et gi Millioune a Millioune Galaxien am Universum.
Tom was just starting to marry Mary.	Den Tom huet just ugefaang Mary ze trauen.
I knew Tom was the one doing it.	Ech wousst datt den Tom dee wier deen dat mécht.
Are you sure you are ready to do that?	Sidd Dir sécher datt Dir prett sidd dat ze maachen?
Tom put the key in the ignition.	Den Tom huet de Schlëssel an d'Zündung geluecht.
Tom plans to do the same.	Den Tom plangt och dat ze maachen.
I'm a bit out of practice.	Ech sinn e bëssen aus der Praxis.
When is Tom planning to go to Australia?	Wéini plangt den Tom an Australien ze goen?
All passengers managed to escape before the bus burst into flames.	All Passagéier hunn et fäerdeg bruecht ze flüchten ier de Bus a Flamen ausgebrach ass.
I thought it would be nice if we could get Tom to play some songs for us.	Ech hu geduecht, et wier flott wa mer den Tom kéinte kréien, fir e puer Lidder fir eis ze spillen.
Tom is the only one sitting.	Den Tom ass deen eenzegen deen sëtzt.
Do not disturb me, please.	Stéiert mech net, wann ech glift.
Tom's cat is obsessed with boxes.	Dem Tom seng Kaz ass obsesséiert mat Këschten.
Tom converted to Catholicism.	Den Tom huet sech zum Katholizismus ëmgewandelt.
Who is the woman in the red dress?	Wien ass d'Fra am roude Kleed?
That's a big kid.	Dat ass e grousst Kand.
Should I ask Tom to do that?	Soll ech den Tom froen dat ze maachen?
Tom wants to know the reason why he was fired.	Den Tom wëll de Grond wëssen firwat hien entlooss gouf.
I eat pasta.	Ech iessen Nuddelen.
Tom kissed Maria on the tip of her nose.	Den Tom huet d'Maria um Tipp vun hirer Nues Kuss.
Is Tom still doing the same thing?	Mécht den Tom nach ëmmer datselwecht?
Want to talk about what happened today?	Wëllt Dir iwwer schwätzen wat haut geschitt ass?
He knows very well what it is like to be poor.	Hie weess ganz gutt wéi et ass aarm ze sinn.
Both Tom and I drew our weapons.	Souwuel den Tom an ech hunn eis Waffen gezunn.
Tom asked me what time he should be there.	Den Tom huet mech gefrot wéi Auer hien do sollt sinn.
What was it like working with Tom?	Wéi war et mam Tom ze schaffen?
Tom unequivocally denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo onbedéngt dementéiert.
The contract is currently expiring.	De Kontrakt ass amgaang oflafen.
A short walk will whet your appetite for breakfast.	E klenge Spazéiergang gëtt Iech e gudden Appetit fir de Frühstück.
I slowly fell asleep to my coffee.	Ech hunn mäi Kaffi lues geschlof.
Why does not Tom just let us go?	Firwat léisst den Tom eis net just goen?
I'm not buying anything else today.	Ech kafen näischt anescht haut.
I was suddenly very worried about Tom.	Ech hu mech op eemol ganz besuergt iwwer den Tom.
I've never seen a real diamond.	Ech hunn nach ni e richtegen Diamant gesinn.
Tom died of cancer in Boston in 2013.	Den Tom ass am Joer 2013 zu Boston u Kriibs gestuerwen.
I'm doing everything I can for Tom.	Ech maachen alles wat ech fir den Tom maache kann.
Tom has an umbrella, but Mary does not.	Den Tom huet e Regenschirm, awer d'Maria net.
I know Tom did that tonight.	Ech weess datt den Tom dat den Owend gemaach huet.
Tom thought if Mary could do that, he too.	Den Tom huet geduecht, wann d'Maria dat maache kéint, hien och.
Both Tom and Mary decided to leave.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert ze verloossen.
Tom does not want to try that again.	Den Tom wëll dat net nach eng Kéier probéieren.
Tom does not want to drive Maria.	Den Tom wëll d'Maria net fueren.
When did Tom start dating Mary?	Wéini huet den Tom ugefaang daten Mary?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll be here all the time.	Ech wäert déi ganz Zäit hei sinn.
Tom took the bus home.	Den Tom ass mam Bus heem gaang.
Tom is not smart enough to win.	Den Tom ass net schlau genuch fir ze gewannen.
The guards will shoot Tom.	D'Wiechter wäerten den Tom schéissen.
You're a freak.	Dir sidd e Freak.
The job of a driver is not as simple as it seems.	D'Aarbecht vun engem Chauffeur ass net sou einfach wéi et ausgesäit.
Tom has a beard.	Den Tom huet e Baart.
Tom refused to go.	Den Tom huet refuséiert ze goen.
Tom would have given Mary more money.	Den Tom hätt dem Mary méi Sue ginn.
Do you really think Tom is tall?	Denkt Dir wierklech datt den Tom héich ass?
I went skiing with Tom.	Ech sinn mam Tom mam Ski gaang.
Listen carefully to what I say to you.	Lauschtert virsiichteg wat ech Iech soen.
With Tom, it feels like nothing I do is ever enough.	Mam Tom fillt et sech wéi wann näischt wat ech maachen jeemools genuch ass.
Tom says he has no intention of doing that.	Den Tom seet hien huet keng Absicht dat ze maachen.
He takes advantage of the opportunity to visit the museum.	Hie profitéiert vun der Geleeënheet fir de Musée ze besichen.
Tom could not believe what had happened.	Den Tom konnt net gleewen wat geschitt ass.
I actually did that.	Ech hunn dat eigentlech gemaach.
I do not go fishing much now, but I used to do a lot.	Ech ginn elo net vill ze fëschen, awer fréier war ech vill.
We were married in Australia in 2013.	Mir waren 2013 an Australien bestuet.
Long skirts are now out of fashion.	Laang Röcke sinn elo aus der Moud.
Tom has something he can not wait to show you.	Den Tom huet eppes wat hien net ka waarden fir Iech ze weisen.
I do not think so either.	Ech mengen och net.
The roof was torn down by the wind.	Den Daach gouf vum Wand ofgerappt.
Tom said Mary was probably still pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer pessimistesch ass.
Tom is good at telling jokes.	Den Tom ass gutt fir Witzer ze soen.
Tom said nothing to anyone.	Den Tom huet näischt zu jidderengem gesot.
Tom, Mary, John and Alice are all Canadians.	Tom, Mary, John an Alice sinn all Kanadier.
Tom said he thought Mary was not at school.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net an der Schoul wier.
So, what do you want me to say?	Also, wat wëllt Dir datt ech soen?
There is nothing physically wrong with Tom.	Et ass näischt kierperlech falsch mam Tom.
Tom will love what you did for him.	Den Tom wäert gär hunn wat Dir fir hien gemaach hutt.
It's not always that easy to do the right thing.	Et ass net ëmmer sou einfach déi richteg Saach ze maachen.
You can go out and play as long as you stay in the yard.	Dir kënnt erausgoen a spillen soulaang Dir am Haff bleift.
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net sollt maachen.
How did you like the sandwiches we had for lunch?	Wéi hutt Dir déi Sandwichen gefall, déi mir fir Mëttegiessen haten?
Many people go to South Dakota to see Mount Rushmore.	Vill Leit ginn op South Dakota fir de Mount Rushmore ze gesinn.
Tom is on his way back to Boston.	Den Tom ass um Wee zréck op Boston.
I wish they could figure out what's wrong with me.	Ech wënschen datt se erausfannen wat mat mir falsch ass.
I think Tom did not know what to do.	Ech mengen den Tom wousst net wat ze maachen.
Tom donated all his books to the City Library.	Den Tom huet all seng Bicher der Stadbibliothéik ginn.
If I were you, I would accept his offer.	Wann ech du wier, géif ech seng Offer unhuelen.
Tom is the youngest of the three boys.	Den Tom ass de jéngste vun den dräi Jongen.
I usually do not wait for people to come up late.	Ech waarden normalerweis net op Leit déi spéit opkommen.
I'd rather live on the other side of town.	Ech géif léiwer op der anerer Säit vun der Stad wunnen.
Tom did not have enough money to rent a car.	Den Tom hat net genuch Sue fir en Auto ze lounen.
Do not try to find fault with others.	Probéiert net Feeler mat aneren ze fannen.
Tom soon realized he had been neglected.	Den Tom huet geschwënn gemierkt datt hie vernoléissegt gouf.
Tom and Marie moved into an apartment opposite ours.	Den Tom an d'Marie sinn an en Appartement vis-à-vis vun eisem geplënnert.
I suspect Tom and Maria are home.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria doheem sinn.
Tom likes to talk to Mary.	Den Tom huet gär mam Mary ze schwätzen.
I can not taste the difference between these two wines.	Ech kann den Ënnerscheed tëscht dësen zwee Wäiner net schmaachen.
Tom will be back, I'm sure.	Den Tom wäert erëm kommen, ech si sécher.
Tom has a stepfather.	Den Tom huet e Stéifpapp.
Do you want me to drive you home?	Wëllt Dir, datt ech Iech heem fueren?
We'll be fine, Tom.	Mir wäerte gutt sinn, Tom.
Tom will not disturb you anymore.	Den Tom wäert dech net méi stéieren.
You look like a woman I used to know.	Du gesäis wéi eng Fra déi ech fréier kennen.
Tom sings every day.	Den Tom séngt all Dag.
I'm convinced Tom wants to do that.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom wëll dat maachen.
I do not understand what Tom expects from me.	Ech verstinn net wat den Tom vun mir erwaart.
I'm not worried about that.	Ech sinn net besuergt mat deem.
She does not seem to be capable of what he says.	Si schéngt net fäeg ze sinn op wat hie seet.
They did not come here, did they?	Si sinn net heihinner komm, oder?
I can not look back on my adolescence without being depressed.	Ech kann net op meng Adoleszenz zréckkucken ouni depriméiert ze sinn.
The room is in immaculate order.	De Raum ass an immaculéierter Uerdnung.
Tom had only one leg.	Den Tom hat nëmmen ee Been.
Tom pushed Mary off the pier.	Den Tom huet d'Maria vum Pier gedréckt.
Tom is a fascist.	Den Tom ass e Faschist.
Tom has been missing for months.	Den Tom ass zënter Méint vermësst.
I know Tom is a very talented guitarist.	Ech weess den Tom ass e ganz talentéierte Gittarist.
We could talk about Tom.	Mir kéinten iwwer Tom schwätzen.
Tom said the building was 300 feet tall.	Den Tom sot, datt d'Gebai 300 Meter grouss wier.
Tom loves Mary and she loves him.	Den Tom huet d'Maria gär a si huet him gär.
I think Tom will lose.	Ech mengen, datt den Tom wäert verléieren.
Do you know what Tom's favorite colors are?	Wësst Dir wat dem Tom seng Liiblingsfaarwen sinn?
We usually have breakfast at 7:30.	Mir iessen normalerweis Frühstück um 7:30.
I have been to Australia several times.	Ech war e puer Mol an Australien.
If you have any questions, do not hesitate to ask.	Wann Dir Froen hutt, zéckt net ze froen.
I thought you were trying to be funny.	Ech hu geduecht datt Dir probéiert witzeg ze sinn.
I did not read the newspaper yesterday.	Ech hunn d'Zeitung gëschter net gelies.
One moment they were arguing and the next they were kissing.	Ee Moment hu si sech gestridden an deen nächsten hu si sech kussen.
At some point, you will understand everything.	Iergendwann wäert Dir alles verstoen.
I thought you were talking about this with Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift iwwer dëst mam Tom schwätzen.
Meteor showers are a serious threat.	Meteorschlag sinn eng sérieux Bedrohung.
Learning a foreign language can be a lot of fun.	Eng Friemsprooch léieren ka vill Spaass sinn.
Tom denied that he had anything to do with the theft.	Den Tom huet dementéiert datt hien eppes mam Vol ze dinn hätt.
You should ask Tom what he will do.	Dir sollt den Tom froen wat hie wäert maachen.
Tom has no chance to visit the art museum.	Den Tom huet keng Chance fir de Konschtmusée ze besichen.
Tom was funny, but Maria was not.	Den Tom war witzeg, awer d'Maria net.
Tom will not be able to do it himself, so we have to ask someone to help him.	Den Tom wäert et net selwer maache kënnen, dofir musse mir een froen him ze hëllefen.
Tom said he would never do that alone.	Den Tom sot, hie wéilt dat ni eleng maachen.
Do not ask me what that is.	Frot mech net wat dat ass.
We should ask Tom what he thinks about the situation.	Mir sollten den Tom froen wat hien iwwer d'Situatioun denkt.
I think you should give Tom a chance.	Ech mengen Dir sollt dem Tom eng Chance ginn.
Tom learns how to fly a kite.	Den Tom léiert wéi ee Kite fléien.
Scallops are for sale today.	Jakobsmuschelen sinn haut ze verkafen.
Tom apparently waited three hours.	Den Tom huet anscheinend dräi Stonnen gewaart.
Do not understand me.	Verstinn mech net.
You can not get blood from a beet.	Dir kënnt kee Blutt aus enger Rübe kréien.
Not everything Tom said was true.	Net alles wat den Tom gesot huet war wouer.
We proceeded with the plan for the party.	Mir sinn mam Plang fir d'Party virgaangen.
Tom and Maria have about the same weight.	Den Tom an d'Maria hunn ongeféier d'selwecht Gewiicht.
What makes you think Tom has not done that yet?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat nach net gemaach huet?
Do you have friends who speak French?	Hutt Dir Frënn déi Franséisch schwätzen?
Tom has a lot of money.	Tom huet vill Suen.
I do not think that is the point.	Ech mengen net datt dat de Punkt ass.
Tom said he knew Mary did not have to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net den 20. Oktober muss maachen.
Tom is still in love with Mary.	Den Tom ass nach ëmmer verléift mat der Mary.
You have to do everything Tom tells you to do.	Dir musst alles maachen den Tom Iech seet.
Tom, what class are you in?	Tom, a wéi enger Klass bass du?
Tom said he regretted not being able to help Maria.	Den Tom sot, hie bedauert, datt hien d'Maria net hëllefe konnt.
Tom said he was angry.	Den Tom sot, hie wier rosen.
All I need to fix this is a screwdriver.	Alles wat ech brauch fir dëst ze fixéieren ass e Schrauber.
I do not enjoy fishing with Tom.	Ech genéissen net mam Tom ze fëschen.
Did you talk to Tom?	Hutt Dir mam Tom geschwat?
Can you call me Tom?	Kënnt Dir den Tom mir ruffen?
I could not get in touch with Tom.	Ech konnt net mam Tom a Kontakt kommen.
So what did Tom say?	Also wat sot den Tom?
I do not think Tom had anything to do with what happened.	Ech denken net datt den Tom eppes mat deem wat geschitt ass ze dinn hat.
A can of beer tastes better after a hard day's work.	Eng Dose Béier schmaacht besser no engem haarden Dagesaarbecht.
Tom did not know that Mary had planned to be there yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria gëschter virgesinn hat do ze sinn.
I regret that I did not do this before.	Ech bedaueren, datt ech dat net virdru gemaach hunn.
Don't you think we should join in?	Mengt Dir net, mir solle matmaachen?
Tom admitted that he was impressed.	Den Tom huet zouginn datt hien beandrockt war.
Tom and Maria continued to look at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech weider géigesäiteg gekuckt.
There is an old cinema in town.	Et gëtt en alen Kino an der Stad.
Maria goes to an all-girls school.	D'Maria geet an eng All-Meedercher Schoul.
We will not let Tom do that.	Mir loossen den Tom dat net maachen.
I'm sorry I could not go with Tom.	Et deet mir leed, datt ech net mam Tom goe konnt.
I'm wondering if Tom knows Mary wants to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Mary dat wëll maachen.
Tom left the party with Mary.	Den Tom huet d'Party mam Mary verlooss.
Tom no longer lives in Boston.	Den Tom wunnt net méi zu Boston.
This is Tom Jackson, my personal assistant.	Dëst ass den Tom Jackson, mäi perséinlechen Assistent.
There are no musicians in my family.	Et gi keng Museker a menger Famill.
I had no idea you were here in Boston.	Ech hat keng Ahnung datt Dir hei zu Boston wiers.
Tom immediately started working.	Den Tom huet direkt ugefaang ze schaffen.
Tom is probably really asleep.	Den Tom ass wahrscheinlech wierklech schléift.
I thought Tom would try to help us.	Ech hat geduecht den Tom géif probéieren eis ze hëllefen.
Tom probably does not know if Maria is good at French or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria gutt am Franséisch ass oder net.
Tom will return to Australia later.	Den Tom ass méi spéit zréck an Australien.
Tom says he forgot how to do it.	Den Tom seet datt hien vergiess huet wéi et ze maachen.
If you stay after class, I can help you with your essay.	Wann Dir no der Klass bleift, kann ech Iech mat Ärem Essay hëllefen.
You look like you're depressed.	Dir kuckt wéi Dir depriméiert sidd.
The documents were sent to Tom.	D'Dokumenter goufen dem Tom geschéckt.
I'm going to make a complaint.	Ech géif eng Plainte maachen.
Tom saw Mary and the people.	Den Tom huet d'Maria an de Leit gesinn.
Tom gave me just what I needed.	Den Tom huet mir just wat ech gebraucht hunn.
Tom created three jobs.	Den Tom huet dräi Aarbechtsplaze geschafft.
We do not want to do that.	Mir wëllen dat net esou maachen.
I know Tom would not do that if he did not have to.	Ech weess den Tom géif dat net maachen wann hien net misst.
I do not need to buy a car.	Ech brauch keen Auto ze kafen.
What Mary did shocked Tom.	Wat d'Maria gemaach huet huet den Tom schockéiert.
You better leave. 	Dir sollt besser verloossen.
It's late.	Et gëtt spéit.
Probably a week ago.	Wahrscheinlech si se eng Woch fort.
I just did what Tom asked me to do.	Ech hu just gemaach wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
I want to talk to you about that later.	Ech wëll spéider mat Iech doriwwer schwätzen.
Police arrested the kidnapper.	D'Police huet de Kidnapper festgeholl.
Tom's voice got on my nerves.	Dem Tom seng Stëmm huet mech op d'Nerven bruecht.
I knew Tom did not want to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net wëlle maachen.
Tom said he learned in October how to do that.	Den Tom sot, datt hien am Oktober geléiert huet wéi een dat mécht.
I'm pretty sure Tom's passing today's exam.	Ech sinn zimlech sécher, datt den Tom den Examen vun haut passt.
You should be the best.	Dir sollt dee Beschten sinn.
I want to compensate for my behavior.	Ech wëll mäi Verhalen kompenséieren.
Do not leave valuables in your car.	Loosst keng wäertvoll Saachen an Ärem Auto.
I believe they agree with us.	Ech gleewen, datt si mat eis d'accord sinn.
I like rice, but I do not eat it every day.	Ech hu gär Räis, awer ech iessen et net all Dag.
I did not want anyone to know about this.	Ech wollt keen iwwer dëst wëssen.
Tom noticed that the man talking to Mary was missing a finger.	Den Tom huet gemierkt datt dee Mann, dee mam Mary schwätzt, e Fanger fehlt.
When I got there, everyone was gone.	Wéi ech do ukomm sinn, war jiddereen fort.
Tom was wanted.	Den Tom gouf gesicht.
Why are you always open until 2:30 in the morning?	Firwat bass du emmer bis 2h30 moies op?
Tom missed class.	Den Tom huet d'Klass verpasst.
There's a loose button on your shirt.	Do ass e lockere Knäppchen op Ärem Hiem.
Tom would have done that.	Den Tom hätt dat gemaach.
Did Tom say he did it himself?	Huet den Tom gesot datt hien dat selwer gemaach huet?
Tom said Mary was an artist.	Den Tom sot datt d'Maria eng Kënschtlerin war.
How long did it take Tom to paint his house?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir säin Haus ze molen?
I do not have to do that tomorrow.	Ech muss dat muer net maachen.
This will be great.	Dëst wäert super sinn.
Tom said Mary was weak.	Den Tom sot datt d'Maria schwaach ass.
Do not look at me like that.	Kuckt mech net esou un.
The key on this necklace is broken.	D'Schlëssel op dëser Halskette ass gebrach.
Only Tom did it.	Nëmmen den Tom huet et gemaach.
How much money did you get for the diamond?	Wéi vill Sue krut Dir fir den Diamant?
Give me that towel.	Gitt mir dat Handtuch.
Tom feels less like Maria.	Den Tom fillt sech manner wéi d'Maria.
Tom and Marie will do it.	Den Tom an d'Marie wäerten et maachen.
Tom speaks as if he were a teacher.	Den Tom schwätzt wéi wann hien en Enseignant wier.
Tom will not tell Mary.	Tom wäert Mary net soen.
Tom said it was not he who told Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt et net hien war deen d'Maria gesot huet dat ze maachen.
Tom does not seem to be as organized as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou organiséiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'll give you three days to finish it.	Ech ginn Iech dräi Deeg fir et fäerdeg ze maachen.
Tom was very friendly.	Den Tom war ganz frëndlech.
My dad repaid a big loan on our home.	Mäi Papp bezilt e grousse Prêt op eist Heem zréck.
Tom was attacked by a dog.	Den Tom gouf vun engem Hond attackéiert.
I pray against him.	Ech bieden géint hien.
She watched him as mother gorillas held their babies.	Si huet him gehal wéi Mamm Gorillaen hir Puppelcher halen.
That's not a very funny story.	Dat ass net eng ganz witzeg Geschicht.
Tom is not the marriage type.	Den Tom ass net de Bestietnes Typ.
Tom is pleasant to work with.	Den Tom ass agreabel mat ze schaffen.
If you ever go to Japan, visit w.e.g. 	Wann Dir jeemools a Japan gitt, besicht w.e.g.
my hometown.	meng Heemechtsstad.
Tom trusted Mary.	Den Tom huet d'Maria vertraut.
Tom was extremely angry.	Den Tom war extrem rosen.
Tom is an attentive person.	Den Tom ass eng opmierksam Persoun.
I know Tom is a much better guitarist than I am.	Ech weess datt den Tom vill besser Gittarist ass wéi ech.
The flutes and gei play together.	D'Flöten a Gei spillen zesummen.
We had to help Tom.	Mir hu missen dem Tom hëllefen.
Why would you not tell us?	Firwat wäert Dir eis net soen?
I'm just done.	Ech si just fäerdeg.
A lot of friends came to see me.	Eng ganz Rëtsch Frënn si komm fir mech ze gesinn.
Tom lost the debate.	Den Tom huet d'Debatt verluer.
She has not come yet. 	Si ass nach net komm.
They may have taken the wrong bus.	Si hu vläicht e falsche Bus geholl.
I know I may not have to do that at all.	Ech weess, datt ech dat vläicht guer net maache muss.
I already know Tom.	Ech kennen den Tom schon.
Here's how I see it.	Hei ass wéi ech et gesinn.
Tom said he was really unhappy.	Den Tom sot datt hie wierklech onglécklech wier.
Tom said he would never leave me.	Den Tom sot, hie géif mech ni verloossen.
That's very cruel.	Dat ass ganz grausam.
I thought you said we would not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen dat net maachen.
I'll lend you as much money as you need.	Ech léinen Iech sou vill Sue wéi Dir braucht.
I think Tom does not like food.	Ech mengen den Tom huet d'Iessen net gär.
Tom pressed the speaker phone button.	Den Tom huet de Speaker Telefon Knäppchen gedréckt.
Tom had a key to the room.	Den Tom hat e Schlëssel zum Zëmmer.
Tom is a very influential man.	Den Tom ass e ganz aflossräiche Mann.
If you build it right, it will not fall off.	Wann Dir et richteg baut, fällt et net erof.
We have a cat.	Mir hunn eng Kaz.
I'm wondering if Tom ever does that.	Ech froe mech ob den Tom dat jeemools mécht.
I did not know Tom had to do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng misst maachen.
Tom lives off campus.	Den Tom lieft vum Campus.
I know Tom is much faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom vill méi séier ass wéi d'Maria.
I love English so much, but sometimes it's very difficult for me.	Ech hunn Englesch sou gär, awer heiansdo ass et ganz schwéier fir mech.
I wish I was born into a rich family.	Ech wënschen ech wier an eng räich Famill gebuer.
Who is that guy?	Wien ass deen Typ?
I could have done that for you.	Ech hätt dat fir Iech kënnen maachen.
Tom often quarrels with other people.	Den Tom streit dacks mat anere Leit.
I hope Tom did not lie.	Ech hoffen den Tom huet net gelunn.
Do you also sell dictionaries?	Verkeeft Dir och Dictionnairen?
It's not nice to make fun of people with language disabilities.	Et ass net schéin, de Geck vu Leit mat Sproochbehënnerungen ze maachen.
I'm just here to help Tom.	Ech sinn nëmmen hei fir den Tom ze hëllefen.
I can not believe I finally found Tom.	Ech kann net gleewen, datt ech endlech den Tom fonnt hunn.
Tom does not need any more soap. 	Den Tom brauch keng Seef méi.
Mary gave him enough to last a lifetime.	D'Maria huet him genuch ginn fir eng Liewensdauer ze halen.
Tom does not know any of us.	Den Tom kennt keng vun eis.
Tom was very angry and did not want to talk to Maria.	Den Tom war ganz rosen a wollt net mat der Maria schwätzen.
I do not want to comment.	Ech wëll net kommentéieren.
Tom set his feet on the coffee table.	Den Tom huet seng Féiss op de Kaffisdësch geluecht.
Tom will probably do that, right?	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen, oder?
I got excited.	Ech hu mech opgereegt.
Tom left his toys behind.	Den Tom huet seng Spillsaachen ewech gelooss.
Tom will not stop now.	Den Tom wäert elo net ophalen.
I mean, I have not seen you here yet.	Ech mengen, ech hunn dech nach net hei gesinn.
I eat leftovers for lunch.	Ech giess Reschter fir Mëttegiessen.
Tom is not the only one who will be there.	Den Tom ass net deen eenzegen deen do wäert sinn.
Do you know how much time Tom usually goes to bed?	Wësst Dir wéi vill Zäit den Tom normalerweis an d'Bett geet?
Tom is a little creepy.	Den Tom ass e bëssen onheemlech.
Tom does not look too good.	Den Tom gesäit net ze gutt aus.
That's over my head.	Dat ass iwwer mäi Kapp.
She wrote him a long letter, but he did not read it.	Si huet him e laange Bréif geschriwwen, awer hien huet et net gelies.
You know this is not possible.	Dir wësst datt dat net méiglech ass.
Tom became a professional dancer in his early thirties.	Den Tom gouf e professionnelle Dänzer a sengen fréien drësseger Joren.
Tom has to decide soon.	Den Tom muss geschwënn décidéieren.
Be like me and have a glass of wine.	Sidd wéi ech an huelt e Glas Wäin.
It's good that Tom's not here today.	Et ass gutt datt den Tom haut net hei ass.
I wanted to tell you, but Tom did not tell me.	Ech wollt Iech soen, awer den Tom sot mir net.
I know I'm right.	Ech weess datt ech Recht hunn.
Mary started frantically cleaning up when her mom called to say she would call around in half an hour.	D'Mary huet frantesch ugefaang ze botzen wéi hir Mamm geruff huet fir ze soen datt si an enger hallef Stonn ronderëm géif ruffen.
We should never engage Tom.	Mir sollten den Tom ni engagéieren.
I was about to do that, but something came up and I had no chance.	Ech war amgaang dat ze maachen, awer eppes ass opkomm an ech hat keng Chance.
I do not want to meet Tom at the airport.	Ech wëll net den Tom um Fluchhafen treffen.
Tom gets fat.	Den Tom gëtt fett.
He does not get along with her father.	Hie kënnt net mat hirem Papp zesummen.
Tom did not know that Mary was in the hospital.	Den Tom wousst net datt d'Maria am Spidol war.
I'm really stressed.	Ech si wierklech gestresst.
Why are you allowing Tom to do that?	Firwat erlaabt Dir den Tom dat ze maachen?
You're learning French, right?	Dir léiert Franséisch, oder?
Tom told me I had to be at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech bei der Versammlung vun haut muss sinn.
I did not know Tom knew why Maria wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat maache wollt.
I've read most of these books already.	Ech hunn déi meescht vun dëse Bicher scho gelies.
I have not been accused of anything.	Ech sinn vun näischt virgeworf ginn.
Well, if that's how you feel about it.	Gutt, wann dat ass wéi Dir Iech fillt.
Tom is a dog lover.	Den Tom ass en Hondsfrënn.
A man as old as Tom does not just make new friends.	E Mann esou al wéi den Tom mécht net einfach nei Frënn.
I need you to set up a meeting for me.	Ech brauch dech fir eng Versammlung fir mech opzestellen.
That's not unimportant.	Dat ass net onwichteg.
I thought your dad took away your credit card.	Ech hu geduecht Äre Papp huet Är Kreditkaart ewechgeholl.
Do you think I should ask Tom for help?	Mengt Dir, ech soll den Tom ëm Hëllef froen?
I'm not the only one here who knows Tom.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen den Tom kennt.
Tom said he was curious.	Den Tom sot, hie wier virwëtzeg.
I was not very worried about it.	Ech war net ganz besuergt doriwwer.
Of course, getting up early is important.	Natierlech ze soen, fréi opstoen ass wichteg.
Tom is the brother of a convicted murderer.	Den Tom ass de Brudder vun engem veruerteelte Mäerder.
Do you have what it takes to make it big?	Hutt Dir wat et brauch fir et grouss ze maachen?
Tom was a relatively good French teacher and I learned French very quickly.	Den Tom war e relativ gudde Franséisch Enseignant an ech hu ganz séier Franséisch geléiert.
There is nothing on television.	Et gëtt näischt op der Televisioun.
I do not remember when this photo was taken.	Ech erënnere mech net wéini dës Foto gemaach gouf.
Tom proposed to Mary just last night.	Den Tom huet dem Mary just gëschter Owend proposéiert.
Who told you that Tom loves me?	Wien huet Iech gesot datt den Tom mech gär huet?
I hear Tom and Maria are gone.	Ech héieren datt den Tom an d'Maria fortgaang sinn.
Have you noticed if Tom is wearing a tie or not?	Hutt Dir gemierkt ob den Tom eng Krawatt unhat oder net?
Tom knows that Maria does not speak French.	Den Tom weess, datt d'Maria keng franséisch schwätzt.
I'm not really sure who did that.	Ech sinn net wierklech sécher wien dat gemaach huet.
Tom liked the idea until I told him it was Mary's idea.	Den Tom huet d'Iddi gär bis ech him gesot hunn et wier dem Mary seng Iddi.
You do not do that often in the morning, do you?	Dir maacht dat net dacks moies, oder?
Tom is no longer with the company.	Den Tom ass net méi mat der Firma.
Tom was not sure he had to do that.	Den Tom war net sécher datt hien dat muss maachen.
How does the heat wave affect you?	Wéi beaflosst d'Hëtztwell Iech?
Tom wanted Maria to go to Australia to visit her uncle.	Den Tom wollt d'Maria an Australien goen fir hire Monni ze besichen.
Hong Kong is the least regulated economy in Asia.	Hong Kong ass déi mannst reglementéiert Wirtschaft an Asien.
I did not speak to Tom for a while.	Ech hunn eng Zäit laang net mam Tom geschwat.
Do you need a briefing?	Braucht Dir e Briefing?
Tom assumed everyone knew what to do.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wat ze maachen.
Tom helped Mary open the box.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Këscht opzemaachen.
Tom is wearing a leather jacket.	Den Tom huet eng Liederjacket un.
Everyone needs to stop crying.	Jidderee muss ophalen ze kräischen.
I do not know when he came into the building.	Ech weess net wéini hien an d'Gebai koum.
This does not look good.	Dëst gesäit net gutt aus.
Tom can be terribly stubborn.	Den Tom kann schrecklech haartnäckeg sinn.
I know Tom is not allergic to strawberries.	Ech weess datt den Tom net allergesch op d'Erdbeeren ass.
I'm sure Tom can help us.	Ech si sécher datt den Tom eis hëllefe kann.
I told you to stay inside.	Ech sot dir dobannen ze bleiwen.
Tom talks a lot about his dad.	Den Tom schwätzt vill vu sengem Papp.
Tom did not know he did not have enough money.	Den Tom wousst net datt hien net genuch Suen huet.
If you have any suggestions, please send them w.e.g. 	Wann Dir Suggestioune hutt, schéckt se w.e.g.
by e-mail to me.	per E-Mail un mech.
You have to give this to Tom personally.	Dir musst dat dem Tom perséinlech ginn.
I think Tom might be tired.	Ech mengen den Tom kéint midd sinn.
Tom does not know what came to Mary.	Den Tom weess net wat an d'Maria komm ass.
Tom's family in Boston were informed.	Dem Tom seng Famill zu Boston goufen informéiert.
I mean it's not weird.	Ech mengen et ass net komesch.
Tom told me I could learn a lot from you.	Den Tom sot mir, ech kéint vill vun dir léieren.
I do not care what it is.	Et ass mir egal wat et ass.
Tom gets paid a lot to do that.	Den Tom kritt vill bezuelt fir dat ze maachen.
Why did not you ask Tom why he did that?	Firwat frot Dir den Tom net firwat hien dat gemaach huet?
I did not know that Tom had already done that.	Ech wousst net datt den Tom dat scho gemaach huet.
Do not worry about calling me.	Maacht Iech keng Suergen fir mech ze ruffen.
Can anyone explain to me why this is happening?	Kann iergendeen mir erkläre firwat dat geschitt?
I'm wondering if Tom really thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet datt mir dat missten maachen.
You need to eat something before you go to work.	Dir musst eppes iessen ier Dir op d'Aarbecht geet.
You've been chased.	Dir sidd gejot.
Tom thinks Mary will not do it herself.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net selwer wäert maachen.
Tom wanted to see us.	Den Tom wollt eis gesinn.
I think Tom will not do that anymore.	Ech mengen den Tom wäert dat net méi maachen.
I suggest this as soon as you can.	Ech proposéieren dat esou séier wéi Dir kënnt.
It is up to you what you do.	Et ass un Iech wat Dir maacht.
I did something I should not have done today.	Ech hunn eppes gemaach wat ech haut net sollt hunn.
She loves me the same way I love her.	Si huet mech gär op déiselwecht Manéier wéi ech hatt gär hunn.
Tom is the only one sleeping.	Den Tom ass deen eenzegen deen schléift.
I can not forgive Tom for some of the things he did.	Ech kann dem Tom net verzeien fir e puer vun de Saachen déi hie gemaach huet.
Tom did what was right.	Den Tom huet gemaach wat richteg war.
Tom continued to do so even though we did not ask him.	Den Tom huet dat weider gemaach, obwuel mir him gefrot hunn net.
I bet Tom never did that.	Ech wetten, datt den Tom dat ni gemaach huet.
I heard Tom was bitten by a cobra.	Ech hunn héieren datt den Tom vun enger Kobra gebass gouf.
Tom was my only friend at the time.	Den Tom war mäin eenzege Frënd zu där Zäit.
Do not blame your children in public.	Schold Är Kanner net an der Ëffentlechkeet.
Make sure Tom arrives.	Gitt sécher datt den Tom kënnt.
He's the last person I'll ask for help, because he's completely unreliable.	Hien ass déi lescht Persoun vun deenen ech Hëllef froe géif, well hien ass komplett onzouverlässeg.
Tom, I have to tell you something.	Tom, ech muss dir eppes soen.
Tom is a very kind person.	Den Tom ass eng gutt häerzlech Persoun.
Tom is going to study now.	Den Tom soll elo studéieren.
Tom almost fell out of the tree.	Den Tom ass bal aus dem Bam gefall.
Apparently Tom has to speak French for his job.	Den Tom muss anscheinend franséisch fir seng Aarbecht schwätzen.
Tom thought Mary would do that for him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat fir hie géif maachen.
Tom thought he had a chance to survive.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Chance hat ze iwwerliewen.
You can not imagine how hard it was for Tom.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi schwéier et fir den Tom war.
You're dangerous.	Dir sidd geféierlech.
Tom does not listen to anyone who does not agree with him.	Den Tom lauschtert net op jidderengem dee mat him net averstanen ass.
I lost my patience with you.	Ech hu meng Gedold mat dir verluer.
No faster is a lie out of your mouth than you say another.	Net méi séier ass eng Ligen aus Ärem Mond wéi Dir nach eng aner seet.
How many airports does Boston have?	Wéi vill Fluchhafen huet Boston?
Tom needs to be a fast learner.	Den Tom muss séier Schüler sinn.
You ruin a perfectly good paint job.	Dir ruinéiert eng perfekt gutt Lackaarbecht.
Tom's wearing my hat, right?	Den Tom huet meng Mutz un, oder?
I suggest we give Tom a second chance.	Ech proposéiere mir Tom eng zweet Chance ginn.
Tom is the only man I would ever marry.	Den Tom ass deen eenzege Mann deen ech jeemools géif bestueden.
It did not break.	Et huet net gebrach.
The UN stands for the United Nations.	D'UN steet fir d'Vereenten Natiounen.
I did not want to get in trouble.	Ech wollt net an Ierger kommen.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache géif.
Tom finally lost money.	Den Tom huet endlech Sue verluer.
Maria and her mother live in a very old apartment.	D'Maria an hir Mamm liewen an engem ganz alen Appartement.
His work is repetitive.	Seng Aarbecht ass repetitive.
I can not tell you my plans.	Ech kann Iech meng Pläng net soen.
I enjoy being here.	Ech genéissen hei ze sinn.
Tom will be eating soon.	Tom wäert geschwënn iessen.
Nobody could see Tom.	Keen konnt den Tom gesinn.
I did not save the file.	Ech hunn de Fichier net gespäichert.
You would know nothing about it, would you?	Dir géift näischt doriwwer wëssen, oder?
Tom went ballistic when Maria told him she wanted a divorce.	Den Tom ass ballistesch gaangen wéi d'Maria him gesot huet datt si eng Scheedung wollt.
Tom signed all the documents that Mary's lawyer had given him.	Den Tom huet all d'Dokumenter ënnerschriwwen, déi dem Mary säin Affekot him ginn huet.
Tom died on October 20 in Boston.	Den Tom ass den 20. Oktober zu Boston gestuerwen.
You do not happen to know anyone who could babysit tonight, do you?	Dir kennt net zoufälleg iergendeen deen den Owend Babysitte kéint, oder?
Tom asked for verification.	Den Tom huet d'Verifizéierung gefrot.
Nobody saw or heard of Tom.	Keen huet vum Tom gesinn oder héieren.
Tom is my go-to guy.	Den Tom ass mäi Go-to Guy.
I expect a serious job from you.	Ech erwaarden eng sérieux Aarbecht vun Iech.
Tom said he does not think Mary is still doing this.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat nach ëmmer mécht.
We're much bigger than Tom.	Mir si vill méi grouss wéi den Tom.
He made a quick recovery.	Hien huet eng séier Erhuelung gemaach.
Are you psychic?	Sidd Dir psychesch?
You do not seem to be aware of what is happening.	Dir schéngt net bewosst ze sinn wat geschitt.
Tom realized we should not do that.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat net sollten maachen.
I see Tom often in the park.	Ech gesinn den Tom dacks am Park.
I will help you within the limits of my ability.	Ech hëllefen Iech bannent de Grenze vu menger Fäegkeet.
Is Tom likely to do that?	Ass den Tom wahrscheinlech et ze maachen?
I'm far from happy.	Ech si wäit vun frou.
Tom said you're too busy to talk to us.	Den Tom sot, Dir sidd ze beschäftegt fir mat eis ze schwätzen.
We all want to live as long as possible.	Mir wëllen all esou laang wéi méiglech liewen.
I like cherries.	Ech hu gär Kiischten.
I did not tell Tom where I was planning this.	Ech hunn dem Tom net gesot wou ech dat plangen.
You're not the first person to tell me that.	Du bass net déi éischt Persoun déi mir dat seet.
Tom usually goes to school by bus, but sometimes on foot.	Den Tom geet normalerweis mam Bus an d'Schoul, awer heiansdo zu Fouss.
I have to unsubscribe.	Ech muss mech ofmellen.
It's really scary.	Et ass wierklech erschreckend.
I was a little sweaty.	Ech war e bësse Schweess.
Do you want a free trial?	Wëllt Dir eng gratis Prouf?
I know I left it somewhere in the basement.	Ech weess, datt ech et iergendwou hei ënnen am Keller gelooss hunn.
Tom said he thought he knew what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria maache muss.
Tom could do anything he wanted.	Den Tom konnt alles maachen wat hie wollt.
I have many friends I want to visit in Australia.	Ech hu vill Frënn, déi ech wëll an Australien besichen.
This is a mole.	Dëst ass e Mol.
You gave me a lot to think about.	Du hues mir vill ze denken ginn.
I doubt a native would say so.	Ech bezweifelen datt e Mammesprooch et esou géif soen.
Tom does this almost every day.	Den Tom mécht dat bal all Dag.
The needle points north.	D'Nadel weist Norden.
I'm exhausted. 	Ech sinn erschöpft.
I go to bed.	Ech ginn an d'Bett.
There is still a lot of room for improvement.	Et ass nach vill Plaz fir Verbesserung.
This is the first time you've done this, is it not?	Dëst ass déi éischte Kéier datt Dir dëst gemaach hutt, ass et net?
Children do not like to take a bath.	Kanner huelen net gär e ​​Bad.
Tom said he quit his job.	Den Tom sot, datt hien seng Aarbecht opginn huet.
My cat has a big, white, bushy tail.	Meng Kaz huet e grousse, wäisse, buuschtege Schwanz.
Why did you borrow money for someone like her?	Firwat hutt Dir Sue fir een wéi hatt geléint?
What prevents this from happening?	Wat verhënnert datt dëst geschitt?
What time is your flight?	Wéi Auer ass Äre Fluch?
Tom is unlikely to follow our advice.	Den Tom ass onwahrscheinlech eise Rot ze verfollegen.
Tom was not bitten by a dog. 	Den Tom gouf net vun engem Hond gebass.
He was bitten by a wolf.	Hie gouf vun engem Wollef gebass.
You will never defeat me.	Dir wäert mech ni Néierlag.
Tom said Maria did not look like she was having fun.	Den Tom sot, datt d'Maria net ausgesäit wéi wann hatt Spaass hat.
I know nothing about Tom's family.	Ech weess näischt iwwer dem Tom seng Famill.
I have no details here.	Ech hu keng Detailer hei.
Tom has to do better than that.	Den Tom muss besser maachen wéi dat.
I do not want you to date my sister.	Ech wëll net datt Dir meng Schwëster daten.
I think Tom was scared.	Ech mengen den Tom wier erschreckt.
All of Tom's problems are just solved.	All dem Tom seng Problemer si just geléist.
I wish life was back as it was before.	Ech wënschen, datt d'Liewen zréck wéi et fréier war.
I was the only one allowed to do that.	Ech war deen eenzegen erlaabt dat ze maachen.
Tom answered.	Den Tom huet geäntwert.
Tom must be very happy.	Den Tom muss ganz frou sinn.
Tom is not going there anymore.	Den Tom geet net méi dohinner.
Tom took off his shoes and then took off his socks.	Den Tom huet seng Schong ausgemaach an huet dunn seng Strëmp ofgeholl.
I can not do this without help.	Ech kann dat net ouni Hëllef maachen.
There's a park in front of my house.	Do ass e Park virun mengem Haus.
You should have done it sooner. 	Dir sollt et fréier gemaach hunn.
It can not be helped now.	Et kann elo net gehollef ginn.
Tom picked up a magazine.	Den Tom huet e Magazin opgeholl.
We have no other room.	Mir hu keng aner Zëmmer.
Would Tom like coffee?	Wëllt den Tom Kaffi?
Why do not we take Tom there?	Firwat huele mir den Tom net dohinner?
I can stay in Australia for over a month.	Ech kann iwwer ee Mount an Australien bleiwen.
I do not like the name of your band. 	Ech hunn den Numm vun Ärer Band net gär.
I think it's stupid.	Ech mengen et ass domm.
Can you not help me with my homework?	Kënnt Dir mir net mat menger Hausaufgaben hëllefen?
I usually go to Boston about three times a month.	Ech ginn normalerweis ongeféier dräimol am Mount zu Boston.
Tom knew how to do everything.	Tom wosst wéi alles ze maachen.
Tom asked Mary to tell John what he needed to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen wat hie maache muss.
It is necessary for you to think about your life.	Et ass néideg fir Iech iwwer Äert Liewen ze denken.
He had an argument with his friends.	Hien hat e Sträit mat senge Frënn.
Tom cried out in pain.	Den Tom huet vu Péng gekrasch.
Tom's parents were not very happy.	Dem Tom seng Elteren waren net besonnesch zefridden.
You do not know who did it, do you?	Dir wësst net wien et gemaach huet, oder?
Tom has to tell Mary that he's tired.	Den Tom soll dem Mary soen datt hien midd ass.
I think Tom and Marie like to play tennis.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie gären Tennis spillen.
I find it very attractive.	Ech fannen et ganz attraktiv.
The boy fell off the bike and broke his skull.	De Jong ass vum Vëlo gefall a säi Schädel gebrach.
Tom was arrested before boarding the plane.	Den Tom gouf festgeholl ier hien op de Fliger kënnt.
Tom ate a piece of cheesecake.	Den Tom huet e Stéck Kéisekuch giess.
Tom was executed on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 higeriicht.
What did Tom do yesterday morning?	Wat huet den Tom gëschter de Moien gemaach?
He saw his grandfather at the train station.	Hien ass säi Grousspapp op der Gare gesinn.
Tom is not up to the task.	Den Tom ass net op d'Aufgab.
I did not know Tom did not really need to do that.	Ech wousst den Tom wousst net datt hien dat net wierklech muss maachen.
I know Tom knows that Mary probably does not want him to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech net méi wëllt datt hien dat mécht.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
Tom was already gone when we got there.	Den Tom war scho fort wéi mir do ukomm sinn.
My grandfather was born in 1920.	Mäi Grousspapp ass 1920 gebuer.
Why should I not stay in Boston?	Firwat soll ech net zu Boston bleiwen?
I warmed myself by the fire.	Ech hu mech um Feier erwiermt.
You do not want to do that.	Dir wëllt dat net maachen.
Plants need carbon dioxide to grow.	Planzen brauche Kuelendioxid fir ze wuessen.
That's not the main reason why Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net sollt maachen.
You are fantastic.	Dir sidd fantastesch.
Why do not we see what Tom can tell us?	Firwat gesi mir net wat den Tom eis kann soen?
Tom does not seem to be so busy.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn.
Tom tied his horse to the high post.	Den Tom huet säi Päerd un d'Hochpost gebonnen.
Its origin is unclear.	Seng Hierkonft ass onkloer.
We hate to see Tom go.	Mir haassen den Tom ze gesinn goen.
I do not think Tom really knew how to do that.	Ech denken net, datt den Tom wierklech wousst, wéi een dat maache soll.
Tom has back pain.	Den Tom huet Réckschmerzen.
I don 't think Tom knows you have a boyfriend.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir e Frënd hutt.
Tom did not kiss me in three months.	Den Tom huet mech an dräi Méint net Kuss gemaach.
Tom always seems to be reasonable.	Den Tom schéngt ëmmer raisonnabel ze sinn.
Tom asked me to close the gate.	Den Tom huet mech gefrot d'Paart zou ze maachen.
I know Tom is chubby.	Ech weess, datt den Tom chubby ass.
Tom went back to the cabin.	Den Tom ass zréck an d'Kabine gaangen.
I bought a car in Boston yesterday.	Ech kaaft gëschter en Auto zu Boston.
You can not let go.	Dir kënnt et net lass ginn.
You are in trouble.	Dir sidd fir Ierger.
Tom can win.	Tom kann gewannen.
Tom had the house all to himself.	Den Tom hat d'Haus ganz fir sech selwer.
You did not do that recently, did you?	Dir hutt dat net viru kuerzem gemaach, oder?
I'd like to have a word with Tom.	Ech wéilt gären e Wuert mam Tom schwätzen.
Tom could not do everything he promised he would do.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom asked Maria to help him search for his keys.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze hëllefen no senge Schlësselen ze sichen.
Tom does not come with the man who lives next door.	Den Tom kënnt net mat deem Mann, deen niewendrun wunnt.
We are not talking about the same Tom.	Mir schwätzen net vum selwechten Tom.
Tom looks like he's asleep.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie schléift.
They're still just friends, right?	Si sinn nach ëmmer just Frënn, richteg?
Check the FAQ before calling Tech Support.	Kuckt Iech d'FAQ un ier Dir Tech Support rufft.
Your coffee is ready.	Äre Kaffi ass prett.
Tom was worried he might be late.	Den Tom war besuergt datt hie spéit kéint sinn.
Tom sounds irritated.	Den Tom kléngt irritéiert.
Tom took nothing.	Den Tom huet näischt geholl.
Do you think Tom wants to live in Boston?	Denkt Dir den Tom wëll zu Boston liewen?
I think Tom is shaken.	Ech mengen den Tom ass gerëselt.
Tom would have called a plaster instead of repairing the crown himself.	Den Tom hätt e Plooschter geruff anstatt selwer de Krunn ze flécken.
I do not speak French as well as I would like.	Ech schwätzen net esou gutt Franséisch wéi ech gären hätt.
I would like to know what is happening here.	Ech wéilt gären wëssen, wat hei geschitt.
Tom and Mary both came to Australia when they were children.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid an Australien komm wéi se Kanner waren.
Why should Tom do that?	Firwat soll den Tom dat maachen?
Tom complained to Mary about the noise.	Den Tom huet dem Mary iwwer de Kaméidi beschwéiert.
I ate a lot of fruit in the summer.	Ech hunn am Summer vill Uebst giess.
Tom asked Mary and her friends for help.	Den Tom huet d'Maria an hir Frënn ëm Hëllef gefrot.
Tom does not know when Maria will visit Australia.	Den Tom weess net wéini d'Maria Australien besicht.
I used to hear this saying.	Ech hunn dëst Spréch héieren benotzt.
Did you know that Tom was a Muslim?	Wousst Dir datt den Tom Moslem war?
Tom only ate one sandwich.	Den Tom huet just ee Sandwich giess.
I appreciate the gesture.	Ech schätzen de Geste.
Tom grew up in the same neighborhood I did.	Den Tom ass an der selwechter Noperschaft opgewuess wéi ech gemaach hunn.
It does not hurt to ask.	Et deet net schued ze froen.
The man sitting next to me talked to me.	De Mann deen nieft mir souz huet mat mir geschwat.
Tom and Marie are pretty good at tennis.	Den Tom an d'Marie sinn zimlech gutt am Tennis.
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hatt freet.
Tom gets a physical one once a year.	Tom kritt eng kierperlech eemol am Joer.
I wonder if you can find time to see me.	Ech froe mech ob Dir Zäit fannt fir mech ze gesinn.
Tom and Marie shouted at each other in French.	Den Tom an d'Marie hu sech op Franséisch openee gejaut.
I want to talk to him about this thing.	Ech wëll mat him iwwer dës Saach schwätzen.
Tom never said a word.	Den Tom huet ni ee Wuert gesot.
Maybe Tom did that.	Vläicht huet een den Tom dat gemaach.
Tom will not go to university.	Den Tom wäert net op d'Uni goen.
I never doubted.	Ech hunn ni gezweiwelt.
I could have told you that would happen.	Ech hätt Iech kënnen soen dat géif geschéien.
Wasn't that amazing?	War dat net erstaunlech?
Tom could not just sit there and watch Maria being bullied.	Den Tom konnt sech net nëmmen do sëtzen a kucken wéi d'Maria gemobbt gëtt.
Stop being such a bull-head!	Halt op sou Bull-Kapp ze sinn!
I do not think Tom knows why Mary did not do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom said he thought Mary was not afraid.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net Angscht hätt.
Tom told me you would stop.	Den Tom sot mir, Dir géift ophalen.
Tom hates Mary's dog.	Den Tom haasst dem Mary säin Hond.
Mary's eyes filled with tears as she read Tom's note, telling her he had left her.	Dem Mary seng Ae si mat Tréinen gefëllt wéi si d'Notiz vum Tom gelies huet, hir gesot datt hien hatt verlooss huet.
I do not care if you do it alone.	Et ass mir egal wann Dir dat eleng maacht.
The turtles laid their eggs on the beach.	D'Schildkröten hunn hir Eeër op der Plage geluecht.
You did that three months ago, right?	Dir hutt dat virun dräi Méint gemaach, oder?
Tom lives somewhere in Boston.	Den Tom wunnt iergendwou zu Boston.
Tom was apparently in a hurry to do that.	Den Tom huet sech anscheinend presséiert dat ze maachen.
I will do what you tell me to do.	Ech wäert maachen wat Dir mir soen ze maachen.
I know Tom would not do that again.	Ech weess, datt den Tom dat net erëm géif maachen.
I knew Tom knew why I did not do this.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom bought three dogs.	Den Tom huet dräi Hënn kaaft.
People are not perfect.	D'Leit sinn net perfekt.
Tom does not want to be found.	Den Tom wëll net fonnt ginn.
I bet Tom is angry.	Ech wetten den Tom ass rosen.
Tom said we could stay.	Den Tom sot mir kënne bleiwen.
That's what I want to do.	Dat ass wat ech wëlles maachen.
Why not talk about something more interesting?	Firwat schwätze mer net iwwer eppes méi interessant?
We sing for Tom.	Mir sangen fir den Tom.
Tom returned late in the morning.	Den Tom ass de Moien spéit zréckkomm.
We watched him until he was out of sight.	Mir hunn hien nogekuckt bis hien aus der Siicht war.
I knew Tom did not want to do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer wëll maachen.
Tom rarely waits for anyone.	Den Tom waart selten op iergendeen.
Tom's body was found in an open field.	Dem Tom säi Kierper gouf an engem oppene Feld fonnt.
Tom writes an article for our magazine.	Den Tom schreift en Artikel fir eis Magazin.
Both sides battled for hours in the hot summer sun.	Déi zwou Säiten hu sech stonnelaang an der waarmer Summersonn gekämpft.
Tom sent a long letter to Maria.	Den Tom huet e laange Bréif un d'Maria geschéckt.
Do not do anything stupid when I'm gone.	Maacht näischt Domm wann ech fort sinn.
You do not cry, do you?	Dir kräischt net, oder?
You do not know when Tom will do that, do you?	Dir wësst net wéini den Tom dat maache wäert, oder?
Tom did not know where Mary had gone.	Den Tom wousst net wou d'Maria higaang ass.
Tom was not annoying.	Den Tom war net lästeg.
I know Tom probably will not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net wäert wëssen, wéi dat ze maachen.
I do not think Tom knows I love him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien gär hunn.
Tom does not like to be alone.	Den Tom ass net gär eleng.
Tom just finished his coffee.	Den Tom huet just säi Kaffi fäerdeg gemaach.
I'm wondering if Tom will be here on time or not.	Ech froe mech ob den Tom op Zäit hei kënnt oder net.
Tom did not know if he was allowed to do that.	Den Tom wousst net ob hien dat erlaabt wier.
Tom is a veterinarian.	Den Tom ass e Veterinär.
I knew Tom lived in Boston.	Ech wousst datt den Tom zu Boston gelieft huet.
You should not despise a man because he is poorly paid.	Dir sollt e Mann net veruechten, well hien schlecht bezuelt gëtt.
Tom has always encouraged me.	Den Tom huet mech ëmmer encouragéiert.
I'm almost sure we have enough water.	Ech si bal sécher datt mir genuch Waasser hunn.
Tell Tom I'll do it.	Sot dem Tom datt ech et wäert maachen.
I've already seen what I want to see in Boston.	Ech hu scho gesinn wat ech zu Boston wëll gesinn.
Tom is probably not awake.	Den Tom ass wahrscheinlech net waakreg.
Here's another idea.	Hei ass eng aner Iddi.
Tom was on the bus.	Den Tom war am Bus.
That's not big enough.	Dat ass net grouss genuch.
You should go and help Tom.	Dir sollt goen an den Tom hëllefen.
He was just on his way to sleep.	Hie war just um Wee fir ze schlofen.
Just tell me what you need to do for me.	Sot mir just wat Dir mir maache musst.
She is one of the best ballerinas in the world.	Si ass eng vun de beschte Ballerinaen op der Welt.
Tom did it himself.	Den Tom huet dat selwer gemaach.
Tom was trying to learn how to juggle.	Den Tom huet probéiert ze léieren wéi een jongléiert.
I mean, I would not enjoy doing that with Tom.	Ech mengen, ech géif et net genéissen dat mam Tom ze maachen.
A new test date has not yet been set.	En neien Testdatum ass nach net festgeluecht.
Tom came into the room and started screaming.	Den Tom ass an de Raum komm an huet ugefaang ze jäizen.
Water is evaporated after boiling.	Waasser gëtt verdampft nodeems et gekacht ass.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat muss maachen.
I invited Tom to the party.	Ech hunn den Tom op d'Party invitéiert.
I'm not afraid of Tom at all.	Ech fäerten den Tom guer net.
Tom told me he planned to wait until Monday to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt bis e Méindeg ze waarden fir ze goen.
I have work to do.	Ech hunn Aarbecht ze maachen.
I will do more sun protection later.	Ech wäert spéider méi Sonneschutz undoen.
I talked to Tom's assistant.	Ech hunn mam Tom sengem Assistent geschwat.
It's very good today so I would rather go out than stay at home.	Et ass ganz gutt haut also ech giff léiwer erausgoen wéi doheem ze bleiwen.
Tom walked uncomfortably to Maria.	Den Tom ass onwuel bei d'Maria gaangen.
It's unlikely what a cynic Tom is.	Et ass onwahrscheinlech wat en Zyniker den Tom ass.
I've looked everywhere, but I have not yet found it.	Ech hunn iwwerall gekuckt, awer ech hunn et nach net fonnt.
Tom did not need to go, but he did.	Den Tom huet net gebraucht fir ze goen, awer hien huet.
Neither Tom nor Maria wrote to me.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir geschriwwen.
I know Tom does not know that I did not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net gemaach hunn.
Tom wanted to say more than he did.	Den Tom wollt méi soen wéi hien.
What a Stress!	Wat e Stress!
I did not buy Tom's statement.	Ech hunn dem Tom seng Erklärung net kaaft.
I'm worried that Tom might not be able to do what we asked him to do.	Ech si besuergt, datt den Tom vläicht net fäeg wier ze maachen wat mir him gefrot hunn.
I have to get off at the next train station.	Ech muss op der nächster Gare ofstoen.
How old were you when you became a grandfather?	Wéi al waart Dir wéi Dir e Grousspapp gouf?
I think Tom was here.	Ech mengen den Tom war hei.
Tom wants full custody of the children.	Den Tom wëll voll Suergerecht vun de Kanner.
My enemies are conspiring against me.	Meng Feinde konspiréieren géint mech.
It was fifties music played on the radio.	Et war eng Fofzegerjoer Musek um Radio gespillt.
I doubt Tom will be on time.	Ech bezweifelen ob den Tom pénktlech wäert sinn.
The illustrations in the book are very good.	D'Illustratioune vum Buch si ganz gutt.
I have not yet met the new manager.	Ech hunn den neie Manager nach net kennegeléiert.
The room started to spin after I drank too much.	De Sall huet ugefaang ze spin nodeems ech zevill gedronk hunn.
The girl made money with her boss.	D'Meedchen huet sech mat hirem Patron seng Sue gemaach.
Instead of waiting for Tom, let's eat now before the food gets cold.	Amplaz op den Tom ze waarden, loosst eis elo iessen ier d'Iessen kal gëtt.
Tom goes to kindergarten.	Den Tom geet an d'Spillschoul.
"Is it raining?" 	"Gëtt et reenen?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
Not a drop of rain fell for a month, so they had to dig a well.	Net eng Drëps Reen ass fir ee Mount gefall, sou datt si eng Brunn missen gruewen.
Tom is in the classroom.	Den Tom ass am Klassesall.
Tom was called out.	Den Tom gouf ausgeruff.
I assume they chose Tom because he is the best person for the job.	Ech huelen un datt si den Tom gewielt hunn well hien déi bescht Persoun fir d'Aarbecht ass.
Tom's room is cleaner than mine.	Dem Tom säi Raum ass méi propper wéi mäin.
Tom is very happy to be alive.	Den Tom ass ganz glécklech lieweg ze sinn.
Do you happen to know where Tom was born?	Wësst Dir zoufälleg wou den Tom gebuer gouf?
Tom returned a few years later.	Den Tom koum e puer Joer méi spéit zréck.
I will not cut corners.	Ech wäert net Ecker schneiden.
Did you not expect me?	Hutt Dir mech net erwaart?
Tom wanted to kiss Maria, but did not think he should.	Den Tom wollt d'Maria kussen, awer huet net geduecht datt hie sollt.
Do you not like to dance?	Hutt Dir net gär danzen?
I'm surprised she turned down such a good offer.	Ech sinn iwwerrascht datt si sou eng gutt Offer refuséiert huet.
I don 't think it's likely Tom's telling Mary what happened.	Ech denken net, datt et wahrscheinlech ass, datt den Tom dem Mary erzielt wat geschitt ass.
Does your dad know you broke your watch?	Weess Äre Papp datt Dir Är Auer gebrach hutt?
Tom stole from one of our neighbors dogs.	Den Tom huet vun engem vun eisen Noperen Hënn geklaut.
Tom stuffed his shirt and pants.	Den Tom huet säin Hiem a seng Hosen gestoppt.
Does Tom know your phone number?	Kennt den Tom Är Telefonsnummer?
Tom was able to get Maria to do it.	Den Tom konnt d'Maria dozou kréien.
Tom decided it was time to leave.	Den Tom huet decidéiert et wier Zäit ze verloossen.
My priorities are not the same as Tom's.	Meng Prioritéite sinn net déi selwecht wéi dem Tom.
We should give Tom a chance.	Mir sollten dem Tom eng Chance ginn.
Tom should never retire.	Den Tom sollt ni an d'Pensioun goen.
I usually do not arrive at my office until about 9:30.	Ech kommen normalerweis net bis ongeféier néng an drësseg op mäi Büro.
Tom said you're very stubborn.	Den Tom sot, Dir sidd ganz haartnäckeg.
Tom is well read and can speak knowledge on almost any topic.	Den Tom ass gutt gelies a ka Wëssen iwwer bal all Thema schwätzen.
My dad usually takes the bus to his office.	Mäi Papp geet normalerweis mam Bus op säi Büro.
This house is haunted by Tom's ghost.	Dëst Haus gëtt vum Tom säi Geescht verfollegt.
All present men are wearing tuxedos.	All déi präsent Männer hunn Smoking un.
Can you solve this puzzle?	Kënnt Dir dës Puzzel léisen?
You have no right to condemn these people.	Dir hutt kee Recht dës Leit ze veruerteelen.
I know Tom knows.	Ech weess, datt den Tom weess.
Tom said he felt the same way Mary did.	Den Tom sot datt hien d'selwecht wéi d'Maria gefillt huet.
I really hope Tom comes back.	Ech hoffen wierklech datt den Tom zréck kënnt.
We need to find out what's in the box.	Mir mussen erausfannen wat an der Këscht ass.
I called a taxi for Tom.	Ech hunn en Taxi fir den Tom geruff.
Tom was the one who took Mary to Boston.	Den Tom war deen mat deem d'Mary op Boston gaangen ass.
I would like to know how Tom got there.	Ech wéilt gären wëssen wéi den Tom dohinner komm ass.
All the women thought Tom was really beautiful.	All d'Fraen hu geduecht datt den Tom wierklech schéin wier.
I know Tom is not a very intelligent person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz intelligent Persoun ass.
Tom has the information Mary needs.	Den Tom huet d'Informatiounen déi Mary brauch.
You can not have both books.	Dir kënnt net béid Bicher hunn.
I honestly do not know.	Ech weess éierlech gesot net.
Tom did not live as long in Boston as he says.	Den Tom huet net sou laang zu Boston gelieft wéi hie seet.
Tom said Mary probably knows how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech wësse wéi se dat maachen.
Tom canceled his appointment for lunch.	Den Tom huet seng Rendez-vous fir de Mëtteg ofgesot.
He's a slowpoke.	Hien ass e Slowpoke.
Tom and Mary become best friends.	Tom an Mary ginn beschte Frënn.
I do not think Tom can hear Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Maria héiere kann.
I consider Tom my enemy.	Ech betruechten den Tom als mäi Feind.
Tom probably won't buy everything he needs here in Boston.	Den Tom wäert wahrscheinlech net alles kafen wat hien hei zu Boston brauch.
You can not do many things at once.	Et kann een net vill Saache gläichzäiteg maachen.
I know Tom did not know he should not do that here.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat hei net sollt maachen.
I'm out of a lot of money.	Ech sinn aus vill Suen.
Tom always plays safe.	Den Tom spillt ëmmer sécher.
The food in my country is not very different from that of Spain.	D'Iessen a mengem Land ass net ganz anescht wéi déi vu Spuenien.
I came all the way from Boston.	Ech sinn de ganze Wee vu Boston komm.
Tom's crazy, you know.	Den Tom ass verréckt, wësst Dir.
Tom said he will try to buy everything we need.	Den Tom sot, hie wäert probéieren alles ze kafen, wat mir brauchen.
I do not think Tom will be lonely.	Ech denken net datt den Tom einsam wäert sinn.
I suspect it was Tom who broke the window.	Ech de Verdacht et war den Tom deen d'Fënster gebrach huet.
Tom does not pay us.	Den Tom bezilt eis net.
Tom did not get to the train station on time.	Den Tom ass net pünktlech op d'Gare komm.
We have a chance.	Mir hunn eng Chance.
Tom is really boring.	Den Tom ass wierklech langweileg.
Tom noticed that he had hit a red nerve.	Den Tom huet gemierkt datt hien e rouden Nerv getraff huet.
Tom was taken aback by Mary's smile.	Den Tom gouf vum Mary säi Laachen ageholl.
Tom got a call from Mary.	Den Tom krut en Uruff vum Mary.
Tom cries.	Den Tom kräischt.
I hope Tom knows what to buy.	Ech hoffen den Tom weess wat ze kafen.
I do not like to leave things in the air.	Ech loossen d'Saachen net gär an der Loft.
I should not drive.	Ech sollt net fueren.
Tom was afraid he would fall.	Den Tom hat Angscht datt hie géif falen.
It takes a while to get going.	Et dauert eng Zäit bis fort.
We should do our utmost to build world peace.	Mir sollten eist Bescht maache fir de Weltfridden opzebauen.
Prices for Treasury bonds fell.	Präisser fir Treasury Obligatiounen gefall.
Thank you, Tom.	Merci dofir, Tom.
Tom has to be in really great shape.	Den Tom muss a wierklech super Form sinn.
"Can you go over a bit?" 	"Kënnt Dir e bëssen iwwergoen?"
"Oh, sorry. I did not realize I was taking up so much space."	"Oh, sorry. Ech hunn net gemierkt datt ech sou vill Plaz ophuelen."
That's Tom's seat.	Dat ass dem Tom säi Sëtz.
Tom knew what was coming.	Den Tom wousst wat géif kommen.
How did you know what we were doing?	Wéi hutt Dir gewuer wat mir gemaach hunn?
It's something everyone does but no one discusses.	Et ass eppes wat jidderee mécht awer keen diskutéiert.
How long do you think it will take you to complete this report?	Wéi laang mengt Dir datt Dir braucht fir dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen?
Tom loves spaghetti.	Den Tom huet Spaghetti gär.
Tom thought he might have to do this in the morning.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht de Moien muss maachen.
Every year, Tom paints Easter eggs with his grandmother.	Den Tom molt all Joer Ouschtereeër mat senger Groussmamm.
Tom never fully recovered.	Den Tom huet sech ni voll erholl.
I feel lonely without Tom.	Ech fille mech einsam ouni den Tom.
Do you ever call Tom?	Rufft Dir jeemools den Tom un?
It really was not that difficult.	Et war wierklech net sou schwéier.
I stole Tom's idea.	Ech hunn dem Tom seng Iddi geklaut.
It will cost you your life.	Dat kascht Iech Äert Liewen.
Tom was with me on Monday.	Den Tom war e Méindeg bei mir.
Tom is a prison guard.	Den Tom ass e Prisongsbeamten.
Tom says he knows Mary will do it.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat maache wäert.
Tom was not happy with Mary's answers.	Den Tom war net zefridden mat dem Mary seng Äntwerten.
It's almost impossible to say what someone else thinks.	Et ass bal onméiglech ze soen wat een aneren denkt.
Who taught you tango?	Wien huet dech geléiert Tango?
I felt sick.	Ech hu mech Séikrank gefillt.
Tom said his team would win.	Tom sot seng Equipe géif gewannen.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat vläicht net erëm dierf maachen.
I did a bit of research.	Ech hunn e bësse Fuerschung gemaach.
All the sheep were gathered in the shade of the only tree in the paddock.	All d'Schof goufen am Schiet vum eenzege Bam am Paddock zesummegekuckt.
I know Tom used to be a runner.	Ech weess, datt den Tom fréier e Ranner war.
Tom married an elderly woman.	Den Tom huet eng eeler Fra bestuet.
I was in New York for a few days.	Ech war zu New York fir e puer Deeg.
It would probably not be difficult to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net schwéier dat selwer ze maachen.
It amazes me how often we have to do this.	Et erstaunt mech wéi dacks mir dat maache mussen.
I have to make sure Tom does not do that.	Ech muss sécherstellen datt den Tom dat net mécht.
I have to go back to Australia next month.	Ech muss nächste Mount zréck an Australien goen.
Why did you not tell us?	Firwat hutt Dir eis net gesot?
Tom and Marie told me they were thinking of getting a dog.	Den Tom an d'Marie hu mir gesot datt si drun denken en Hond ze kréien.
Tom loves my friends.	Den Tom huet meng Frënn gär.
I did not know that Tom had never been to Australia before.	Ech wousst net datt den Tom nach ni an Australien war.
Tom speaks French a little better than I do.	Den Tom schwätzt franséisch e bësse besser wéi ech.
Tom says he did nothing illegal.	Den Tom seet hien huet näischt illegal gemaach.
Tom is a celebrity here.	Den Tom ass e Promi hei.
Tom is not bored, but Maria is.	Den Tom langweilen sech net, mee d'Maria ass.
Tom washed all the towels.	Den Tom huet all Handdicher gewäsch.
Tom likes the back.	Den Tom huet d'Réck gär.
Tom said I should not do that.	Den Tom sot, ech sollt dat net maachen.
Tom heard a strange noise from the attic.	Den Tom huet e komesche Kaméidi vum Dachgeschoss héieren.
Do you have any idea why Tom did that?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom dat gemaach huet?
I'm really sorry.	Et deet mir wierklech leed.
Do Tom and Maria know I'm here?	Wësse den Tom an d'Maria datt ech hei sinn?
Tom said he thought Mary was lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria einsam wier.
Maybe I will tell you and maybe not.	Vläicht wäert ech Iech soen a vläicht net.
President Reagan's tax program did not work.	Dem President Reagan säi Steierprogramm huet net geschafft.
Have you ever met Tom?	Hutt Dir jeemools den Tom begéint?
You should better tell me what exactly happened.	Dir sollt mir besser soen wat genau geschitt ass.
I hope Tom knows.	Ech hoffen den Tom weess.
Why are Tom and Mary not traveling together?	Firwat reesen den Tom an d'Marie net zesummen?
I wonder if Tom likes to dance as much as Maria.	Ech froe mech ob den Tom sou gär danzt wéi d'Maria.
Gaining too much weight is not good for your health.	Ze vill Gewiicht gewannen ass net gutt fir Är Gesondheet.
I do not really know if I can eat something.	Ech weess net wierklech ob ech eppes iessen kann.
Tom says he knows Mary has to do this.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat muss maachen.
I did not know that Tom was still a byword.	Ech wousst net, datt den Tom nach e Bëschwuert wier.
He does not speak my language.	Hie schwätzt meng Sprooch net.
Tom said he would leave on Monday.	Den Tom sot, hie géif e Méindeg fortgoen.
I suspect Tom can not do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net maache kann.
I do not know where it was.	Ech weess net wou et war.
Tom did not have the guts to do it again.	Den Tom hat net den Nerv et erëm ze maachen.
His hair is thin in the temples.	Seng Hoer sinn dënn an den Tempelen.
I'm going over to my sister's.	Ech ginn iwwer bei menger Schwëster.
Tom could have bought this car.	Den Tom hätt dësen Auto kafe kënnen.
Tom does not seem to be too busy.	Den Tom schéngt net ze beschäftegt ze sinn.
You do not help.	Dir hëlleft net.
I hope I can visit Boston in the near future.	Ech hoffen ech kann Boston an der nächster Zukunft besichen.
If Tom does that, so do I.	Wann den Tom dat mécht, maachen ech dat och.
Tom wanted to spend the rest of his life in America.	Den Tom wollt de Rescht vu sengem Liewen an Amerika verbréngen.
Tom was not sympathetic.	Den Tom war net sympathesch.
I'm sure Tom would have agreed.	Ech si sécher datt den Tom ausgemaach hätt.
You're a good kid.	Du bass e gutt Kand.
I do not think Tom will eat this.	Ech denken net datt den Tom dëst iessen wäert.
That was not nice.	Dat war net schéin.
Tom must be used to doing that.	Den Tom muss gewinnt sinn dat ze maachen.
I now have only three fish in my aquarium.	Ech hunn elo nëmmen dräi Fësch a mengem Aquarium.
You should not do this yourself.	Dir sollt dat net selwer maachen.
You still have not learned how to do it right, have you?	Dir hutt nach ëmmer net geléiert wéi Dir dat richteg maacht, oder?
You must be a member.	Dir musst Member sinn.
Tom also had a sister.	Den Tom hat och eng Schwëster.
Tom is on the porch, reading a book.	Den Tom ass op der Veranda, liest e Buch.
Tom found out what Mary was doing.	Den Tom huet erausfonnt wat d'Marie mécht.
I'm not as stubborn as Tom.	Ech sinn net esou haartnäckeg wéi den Tom.
Tom knew that was what we needed.	Den Tom wousst datt dat war wat mir gebraucht hunn.
They came back.	Si sinn zréck komm.
Look, if you still want to go, I'll not stop you.	Kuckt, wann Dir nach wëllt goen, ech stoppen dech net.
I will have the usual ones.	Ech wäert déi üblech hunn.
Tom borrowed money.	Den Tom huet Geld geléint.
I was hoping for something a little more useful.	Ech hat op eppes e bësse méi nëtzlech gehofft.
Our parents allowed us to stay up until 3 o'clock.	Eis Elteren hunn eis erlaabt bis 3 Auer op ze bleiwen.
The cat went after my feather duster.	D'Kaz ass no mengem Fiederstauber gaang.
I really need someone like Tom.	Ech brauch wierklech een wéi den Tom.
Did not you know that Tom will be here?	Wousst Dir net datt den Tom hei wäert sinn?
You can not really believe it.	Dir kënnt dat net wierklech gleewen.
Tom answered only a few of my questions.	Den Tom huet nëmmen e puer vu menge Froen geäntwert.
There are many factories in this part of town.	Et gi vill Fabriken an dësem Deel vun der Stad.
Tom checks his tires.	Den Tom kontrolléiert seng Pneuen.
Tom could not stand that Mary did not know what had happened.	Den Tom konnt net ausstoen datt d'Maria net wousst wat geschitt ass.
I recommend contributing phrases in your native language because people can trust that what you have contributed probably sounds good and natural.	Ech recommandéieren Sätz an Ärer eegener Mammesprooch bäizedroen, well d'Leit kënne vertrauen datt dat wat Dir bäigedroen hutt wahrscheinlech gutt an natierlech kléngt.
What do you think Tom is doing?	Wat mengt Dir datt den Tom dat mécht?
She's happy.	Si ass frou.
How often does Tom go to Boston?	Wéi oft geet den Tom op Boston?
I spare you the nitty gritty.	Ech erspueren Iech déi nitty Gritty.
Tom has a spotted dog.	Den Tom huet e gespotten Hond.
I'm still waiting for my money.	Ech waarden nach op meng Suen.
Tom dropped out of medical school.	Den Tom ass aus der medizinescher Schoul erausgaang.
I'm sorry I did not tell Tom the truth.	Ech bedaueren datt ech dem Tom d'Wourecht net gesot hunn.
Well, what's wrong with that?	Gutt, wat ass falsch mat deem?
Tom sent the phone receiver to his other ear.	Den Tom huet den Telefonsempfänger op säin anert Ouer geschéckt.
Be careful on escalators.	Sief virsiichteg op Rolltrappen.
Tom grabbed his teddy bear.	Den Tom huet säin Teddybier ugepaakt.
Do not listen to Tom. 	Lauschtert net op den Tom.
He's trying to trick you.	Hie probéiert dech ze tricken.
Let's see if anyone's out there.	Mol kucken ob iergendeen dobaussen ass.
Tom and Marie go together every summer.	Den Tom an d'Marie ginn all Summer zesummen.
Is it true that Tom lived in Boston for three years?	Ass et wouer, datt den Tom dräi Joer zu Boston gelieft huet?
It will not take long.	Et wäert net laang daueren.
I think Tom's a little unhappy.	Ech denken, datt den Tom e bëssen onglécklech ass.
Tom seems lonely.	Den Tom schéngt einsam ze sinn.
Tom wanted to know what to do.	Den Tom wollt wëssen, wat hie maache soll.
That's not the question Tom asked me.	Dat ass net d'Fro, déi den Tom mir gestallt huet.
Tom admitted that he was scared.	Den Tom huet zouginn datt hien Angscht huet.
Tom sits in front of the TV all day.	Den Tom sëtzt de ganzen Dag virum Fernseh.
They are very beautiful.	Si si ganz schéin.
Tom told me he was Canadian.	Den Tom huet mir gesot datt hien kanadesche wier.
Tom said you're a better singer than Maria.	Den Tom sot, Dir sidd eng besser Sängerin wéi d'Maria.
I do not remember where Tom lives.	Ech erënnere mech net wou den Tom wunnt.
Nickel is a hard, silver-white metal.	Nickel ass en hart, sëlwer-wäiss Metal.
I'm impartial.	Ech sinn onviruerteelt.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net méi plangt dat ze maachen.
I promise I will not do that again.	Ech verspriechen, datt ech dat net méi wäert maachen.
Tom is the kind of person who likes a challenge.	Den Tom ass déi Aart Persoun déi eng Erausfuerderung gär huet.
Tom said he's very busy this week.	Den Tom huet gesot datt hien dës Woch ganz beschäftegt ass.
I do not think I can leave so early.	Ech denken net, datt ech esou fréi fortgoe kann.
Sorry, but I do not hear you very well.	Entschëllegt, mee ech héieren dech net ganz gutt.
I did not drive here.	Ech sinn net hei gefuer.
Do you like 70s music?	Hutt Dir gär Musek aus de 70er?
A man and woman always promise to love each other.	E Mann a Fra verspriechen ëmmer géigesäiteg gär ze hunn.
Tom brought us something to eat.	Den Tom huet eis eppes z'iessen bruecht.
Tom is the one who proposed it.	Den Tom ass deen deen et proposéiert huet.
What happened after Tom disappeared?	Wat ass geschitt nodeems den Tom verschwonnen ass?
Tom will miss.	Den Tom wäert versoen.
I do not know why I did not try it before.	Ech weess net firwat ech dat net virdru probéiert hunn.
How many days will Tom be here?	Wéivill Deeg wäert den Tom hei sinn?
Tom never forgets to tell Mary that he loves her.	Den Tom vergiess ni Mary ze soen datt hien hatt gär huet.
Tom was a little early.	Den Tom war e bësse fréi.
I'm wondering if Tom's still out.	Ech froe mech ob den Tom nach dobaussen ass.
I wish I went to the theater last night.	Ech wënschen ech gëschter Owend an den Theater gaang.
Tom will not let Mary go with you to Boston.	Den Tom léisst d'Mary net mat Iech op Boston goen.
Tom is still missing.	Den Tom gëtt nach ëmmer vermësst.
I know Tom is patient.	Ech weess den Tom ass geduldig.
We probably do not have to do that anymore.	Mir mussen dat wuel net méi maachen.
The bulk of the album is filler.	De gréissten Deel vum Album ass Filler.
Tom could not rule out the possibility that what Mary said was true.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ganz ausschléissen, datt dat, wat d'Maria gesot huet, stëmmt.
It was hard to convince him to cancel the trip.	Et war schwéier him ze iwwerzeegen d'Rees ze annuléieren.
I have a son who's in jail.	Ech hunn e Jong deen am Prisong ass.
I usually watch late night shows.	Ech kucken normalerweis spéit Nuecht Shows.
Tom asked me to teach him how to skate.	Den Tom huet mech gefrot him ze léieren wéi een Skate leet.
Tom is afraid to swim in this lake.	Den Tom huet Angscht an dësem Séi ze schwammen.
I do not expect that to happen today.	Ech erwaarden net datt dat haut geschitt.
We are prone to judge for ourselves.	Mir sinn ufälleg fir jidderee selwer ze beurteelen.
Are you not eating the rest of your stew?	Gitt Dir net de Rescht vun Ärem Stew iessen?
That's the type I told you about.	Dat ass deen Typ vun deem ech Iech gesot hunn.
Tom said he thought Mary knew when John graduated from Harvard.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst wéi de John vum Harvard ofgeschloss huet.
Tom has to resign.	Den Tom muss demissionéieren.
Not all criticism is constructive.	Net all Kritik ass konstruktiv.
I did not want to go to Boston last week, but my boss said I had to.	Ech wollt d'lescht Woch net op Boston goen, awer mäi Chef sot, ech misst.
I did not want to go to Australia with Tom.	Ech wollt net mam Tom an Australien goen.
Did you happen to see where Tom went?	Hutt Dir zoufälleg gesinn wou den Tom gaangen ass?
I do not always have time for breakfast.	Ech hunn net ëmmer Zäit fir de Frühstück.
Tom is on the same train as me.	Den Tom ass am selwechten Zuch wéi ech.
Tom wrote a letter to Maria last night and posted it this morning.	Den Tom huet gëschter Owend e Bréif un d'Maria geschriwwen an de Moien gepost.
I need to know that I can depend on you.	Ech muss wëssen, datt ech op Iech ofhängeg kann.
Be sure to read the disclaimer.	Gitt sécher d'Verzichterklärung ze liesen.
The two went to the window to look outside.	Déi zwee si bei d'Fënster gaang fir no baussen ze kucken.
I know Tom knows nobody who does that.	Ech weess den Tom kennt keen deen dat mécht.
I think Tom moved to Australia.	Ech mengen den Tom ass an Australien geplënnert.
She is on a diet.	Si ass op Diät.
Tom is in the psychic ward.	Den Tom ass an der psychescher Ward.
The boy could not keep the school rules.	De Jong konnt d'Schoulregelen net erhalen.
That is not the only difficulty.	Dat ass net déi eenzeg Schwieregkeet.
When you get a cold, you can not just let it go.	Wann Dir eng Erkältung kritt, kënnt Dir se net einfach lass ginn.
Tom thinks he's going to die soon.	Den Tom mengt datt hie geschwënn stierft.
He started learning English at the age of eleven.	Hien huet ugefaang Englesch am Alter vun eelef ze léieren.
Would 8:30 be comfortable for you?	Wär 8:30 bequem fir Iech?
This is the first time I've ever heard you sing.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dech jee sangen héieren hunn.
I picked out Tom's bag.	Ech hunn dem Tom seng Tasche erausgesicht.
Tom and the others arrived late last night.	Den Tom an déi aner sinn gëschter Owend spéit ukomm.
That's really awesome.	Dat ass wierklech genial.
It's overcast, I'm scared, so you do not see any stars.	Et ass bedeckt, ech fäerten, sou datt Dir keng Stäre gesinn.
Tom said he did not want to go to the park with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis an de Park goen.
Tom and Marie baked cupcakes all morning.	Den Tom an d'Marie hunn de ganze Moien Cupcakes gebak.
Tom said he had no plans to go with us.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt mat eis ze goen.
Tom's at school.	Den Tom ass an der Schoul.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not mean to embarrass you in front of your friends.	Ech hu gemengt dech net virun denge Frënn ze schummen.
Did Tom make a joke?	Huet den Tom de Geck gemaach?
Their statement is by no means satisfactory.	Hir Erklärung ass op kee Fall zefriddestellend.
When was printing invented?	Wéini gouf Dréckerei erfonnt?
The IRS controls me.	D'IRS kontrolléiert mech.
Tom is being treated at a local hospital.	Den Tom gëtt an engem Emgéigend Spidol behandelt.
Tom does not know that Mary should not do this herself.	Den Tom weess net, datt d'Maria dat net selwer soll maachen.
I do not have time for that now.	Ech hunn elo keng Zäit dofir.
Tom refused to cooperate with us.	Den Tom huet refuséiert mat eis ze kooperéieren.
I do not even think about it.	Ech denken net mol drun.
I wonder how Tom managed to park his car in such a small place.	Ech froe mech wéi den Tom et fäerdeg bruecht huet säin Auto op esou enger klenger Plaz ze parken.
You must be careful not to hurt yourself.	Dir musst oppassen fir Iech net ze verletzen.
Which is cheaper, the bus or the road car?	Wat ass méi bëlleg, de Bus oder de Stroossenauto?
I'm not sure that is the case.	Ech sinn net sécher datt dat de Fall ass.
Tom denies harassing anyone.	Den Tom huet dementéiert datt hien iergendeen belästegt huet.
I'm pretty sure Tom's excited.	Ech si ganz sécher datt den Tom opgeregt ass.
Tom thought Mary did that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
I wonder if Tom knew Mary did not really want to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat net wierklech wollt maachen.
Tom can not see you.	Den Tom kann dech net gesinn.
Tom caught Maria and John stealing apples.	Den Tom huet d'Maria an den John gefaangen Äppel ze klauen.
Aluminum does not conduct electricity as well as copper.	Aluminium féiert net sou gutt Stroum wéi Kupfer.
I've never heard of you.	Ech hunn ni vun dir héieren.
I thought Tom would not tell the teacher that I had not done my homework.	Ech hu geduecht, den Tom géif dem Schoulmeeschter net soen, datt ech meng Hausaufgaben net gemaach hätt.
We need to talk to Tom.	Mir musse mam Tom schwätzen.
Tom did not want to go to Australia with me.	Den Tom wollt net mat mir an Australien goen.
Tom said he thought he should do it again.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat nach eng Kéier dierf maachen.
Women work on equal terms with men in this company.	Fraen schaffen op gläiche Konditioune mat Männer an dëser Firma.
Who tells Tom he can not do that?	Wien seet dem Tom datt hien dat net maache kann?
Did Tom know you would do that?	Wosst den Tom datt Dir dat géift maachen?
He can not read, write alone.	Hie kann emol net liesen, eleng schreiwen.
We can never do that without help.	Mir kënnen dat ni ouni Hëllef maachen.
Do you want to come and watch a movie?	Wëllt Dir kommen an e Film kucken?
I asked Tom what I should bring to the party.	Ech hunn den Tom gefrot wat ech op d'Party soll bréngen.
Tom mixed something in French.	Den Tom huet eppes op Franséisch gemëscht.
Tom said he knew he could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net kéint maachen.
There's a good chance Tom asks Maria to help him do that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Maria freet him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom is a fundamentalist.	Den Tom ass e Fundamentalist.
Tom is not the one who told me I should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
Its data are often inaccurate.	Seng Donnéeën sinn dacks ongenau.
Tom will probably be stoned.	Den Tom wäert wahrscheinlech gesteng ginn.
Tom will not help us paint the garage today.	Den Tom wäert eis haut net hëllefen d'Garage ze molen.
Tom is indispensable.	Den Tom ass onverzichtbar.
The workers do not have a helmet.	D'Aarbechter hunn keen Helm.
I walked barefoot over burning coals.	Ech sinn barfuß iwwer brennende Kuelen gaang.
I've already done my report.	Ech hu mäi Rapport scho gemaach.
The post office is no more than five minutes away.	De Postbüro ass net méi wéi fënnef Minutten ewech.
Tom is reluctant to try to do that.	Den Tom ass zéckt ze probéieren dat ze maachen.
I have no desire to celebrate now.	Ech hu keng Loscht elo ze feieren.
You still have a lot to learn, Tom.	Dir hutt nach vill ze léieren, Tom.
Tom told Mary and John to leave.	Den Tom huet dem Mary an dem John gesot datt si sollten fortgoen.
You are very beautiful.	Du bass ganz schéin.
This is not possible with current technology.	Dat ass net machbar mat der aktueller Technologie.
Tom need not apologize to me.	Den Tom brauch mech net ze entschëllegen.
What movie did Tom want to see?	Wéi ee Film wollt den Tom gesinn?
Do not dare to say it again.	Trauf dir dat net nach eng Kéier ze soen.
Did you know that Tom is here this week?	Wousst Dir datt den Tom dës Woch hei wier?
I saw them all eight about an hour ago.	Ech hunn se all aacht virun ongeféier enger Stonn gesinn.
The options are unlimited.	D'Optiounen sinn onlimitéiert.
I have a watch just like the one Tom has.	Ech hunn eng Auer grad wéi déi den Tom huet.
Tom did not like to travel, but Mary did, so in the end he traveled a lot.	Den Tom huet net gär reest, awer d'Maria huet, sou datt hien um Enn vill reest.
Tom works somewhere in town.	Den Tom schafft iergendwou an der Stad.
You'll have your hands full, Tom.	Dir wäert Är Hänn voll hunn, Tom.
Tom and Marie make too much noise.	Den Tom an d'Marie maachen ze vill Kaméidi.
Why was Tom in there?	Firwat war den Tom do dran?
Tom was paid more than he expected.	Den Tom gouf méi bezuelt wéi hien erwaart huet.
I think Tom's sleeping.	Ech mengen den Tom schléift.
Tom asked if you were willing to take care of his dog while he was away.	Den Tom huet gefrot, ob Dir bereet wiert, fir säin Hond ze këmmeren, während hien fort war.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I do not know how to do that.	Ech weess net wéi ech dat maachen.
I'm going for a walk with my son.	Ech gi mat mengem Jong spadséiere goen.
Tom did what we wanted to do.	Den Tom huet gemaach wat mir wollte maachen.
Tom said Mary was desperate to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom probably thought I did not know what was going on.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net wousst wat lass war.
Are there any more problems we have to deal with today?	Ginn et nach méi Probleemer mat deenen mir haut musse këmmeren?
I did not notice the change.	Ech hunn d'Ännerung net gemierkt.
Tom wanted to put it right, but he got no chance.	Den Tom wollt et richteg setzen, awer hie krut keng Chance.
You should never have done that to me.	Dir sollt mir dat ni gemaach hunn.
I met an old friend on the bus.	Ech sinn en ale Frënd am Bus gestouss.
I answered Tom's questions.	Ech hunn dem Tom seng Froen geäntwert.
I did not think Tom knew how to do that, but he did.	Ech hat net geduecht datt den Tom wësse wéi een dat maache soll, awer hien huet et gemaach.
They shook hands as they met at the airport.	Si hunn d'Hand gerëselt wéi se um Fluchhafen getraff hunn.
Tom spends a lot of time practicing his saxophone.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir säi Saxophon ze üben.
Tom did not have to help Mary.	Den Tom huet d'Marie net missen hëllefen.
Was Tom here when it happened?	War den Tom hei wéi et geschitt ass?
I did not think Tom liked the song you wrote about him.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Lidd gefällt wat Dir iwwer hie geschriwwen hutt.
I can not believe you hated chocolate.	Ech kann net gleewen datt Dir Schockela gehaasst hutt.
I think Tom does that too.	Ech mengen den Tom mécht dat och.
I was paraphrasing.	Ech war paraphrasing.
Slow down. 	Maach mei lues.
There is no race.	Et ass keng Course.
We can 't risk Tom either.	Mir kënnen den Tom och net riskéieren.
Tom and I love the same things.	Den Tom an ech hunn déiselwecht Saache gär.
You should never let Tom do that.	Dir sollt den Tom dat ni maachen loossen.
I could not get there in time.	Ech konnt net an der Zäit dohinner kommen.
Why do not we buy strawberries for Tom?	Firwat kafe mir keng Erdbeere fir den Tom?
Tom is very tolerant in his attitude towards religion.	Den Tom ass ganz tolerant a senger Haltung zu Relioun.
Tom went to elementary school in Boston.	Den Tom ass an d'Grondschoul zu Boston gaang.
She called the wrong number.	Si huet déi falsch Nummer geruff.
I'm sure Tom's not scared.	Ech si sécher datt den Tom keng Angscht huet.
Tom will be doing it soon.	Den Tom wäert dat geschwënn maachen.
Tom is studying in his room.	Den Tom studéiert a sengem Zëmmer.
I did not know that Tom was dating Mary.	Ech wousst net datt den Tom war daten Mary.
We have already seen this material.	Mir hunn dëst Material scho gesinn.
I hope you and your wife have a wonderful trip.	Ech hoffen Dir an Är Fra eng schéin Rees hunn.
How much did it cost to get there?	Wéi vill huet et kascht fir dohinner ze kommen?
All the songs we sang tonight were written by Tom.	All d'Lidder déi mir haut den Owend gesongen hunn, goufen vum Tom geschriwwen.
Tom had the sense to get out of it before things got sour.	Den Tom hat de Sënn dovun auszekommen, ier d'Saache sauer ginn.
Neither of us wants to do that, but neither of us has to.	Weder vun eis wëll dat maachen, awer ee vun eis muss.
Tom said I should leave.	Den Tom sot, ech hätt misste fortgoen.
Tom is understandably worried.	Den Tom ass verständlech besuergt.
Frogs are an indicator of forest health.	Fräschen sinn en Indikator fir d'Gesondheet vum Bësch.
I did not realize you're Canadian.	Ech hunn net gemierkt datt Dir Kanadier sidd.
Tom said he liked the book.	Den Tom sot datt hien dat Buch gär hätt.
Tom was the one who told me we should do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet, mir sollten dat maachen.
Poverty prevented him from continuing his studies.	Aarmut huet him verhënnert seng Studien weiderzemaachen.
Tom realized I did not need to do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net brauch ze maachen.
Tom started talking.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen.
Tom comes here almost every Saturday.	Den Tom kënnt bal all Samschdeg hei.
Tom said he did not want to eat now.	Den Tom sot, datt hien elo net iessen wollt.
When did you first notice that you were being persecuted?	Wéini hutt Dir fir d'éischt gemierkt datt Dir verfollegt gi sidd?
You know why, right?	Dir wësst firwat, oder?
Tom finally gathered the courage to ask Maria to marry him.	Den Tom huet endlech de Courage gesammelt fir d'Maria ze froen fir mat him ze bestueden.
Tom was punished as a child.	Den Tom gouf als Kand bestrooft.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
Tom said he would buy something, but he did not.	Den Tom sot, hie géif eppes kafen, awer hien huet net.
Tom will be very disappointed when he sees you.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann hien dech gesäit.
Tom knew that Mary understood what they had to do.	Den Tom wousst datt d'Maria verstanen huet wat se maache mussen.
Tom had no plan at all.	Den Tom hat guer kee Plang.
Tom said he would be there at 2:30.	Den Tom sot, hien wier um 2:30 do.
I would like to find out who Tom got this from.	Ech wéilt gär erausfannen, vu wiem den Tom dat krut.
Tom said he was not hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net hongereg ass.
I wanted three pineapples.	Ech wollt dräi Ananas.
What have I ever done to you?	Wat hunn ech dir jeemools gemaach?
I plan to go back to Australia as soon as I can.	Ech plangen zréck an Australien ze goen soubal ech kann.
Tom can come with you whenever he wants.	Den Tom kann mat Iech kommen wann e wëllt.
We stayed in a five star hotel.	Mir hunn an engem fënnef-Stären Hotel iwwernuecht.
Tom says Mary should not do that.	Den Tom seet, datt d'Marie dat net dierf maachen.
Tom told me he thought Mary was crazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verréckt wier.
I was persuasive.	Ech war iwwerzeegend.
You hope Tom does not do that, right?	Dir hofft datt den Tom dat net mécht, oder?
It's hard to say no to Tom.	Et ass schwéier dem Tom Nee ze soen.
Tom said he thought he could not do that anymore.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net méi maachen.
A dog jumped on the chair and lay motionless for five minutes.	En Hond sprang op de Stull a louch fënnef Minutten onbeweeglech.
I would not miss anything.	Ech wéilt näischt verpassen.
Who would have eaten all the bananas?	Wien hätt all Bananen giess?
Tom looked from the side.	Den Tom huet vun der Säit gekuckt.
You were waiting for Tom, right?	Du hues op den Tom gewaart, oder?
Will Tom be back tonight?	Kënnt den Tom den Owend zréck?
I know Tom told Mary not to do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
Tom does not always complain, does he?	Den Tom beschwéiert sech net ëmmer, oder?
You should go north.	Dir sollt Norde goen.
Tom never said he wanted to leave.	Den Tom huet ni gesot datt hie wollt fortgoen.
Tom actually thought Mary was going out with him.	Den Tom huet eigentlech geduecht datt Mary mat him erausgoe géif.
Tom will be there for three days.	Den Tom wäert dräi Deeg do sinn.
Tom is really an idiot.	Den Tom ass wierklech en Idiot.
Didn't you know that would happen?	Wousst Dir net datt dat géif geschéien?
Her hairstyle makes her look younger than her age.	Hir Hoerstil mécht hatt méi jonk wéi hiren Alter.
I knew Tom would be happy to do that.	Ech wousst den Tom wier frou dat ze maachen.
My doctor told me not to drink enough water.	Mäin Dokter huet mir gesot datt ech net genuch Waasser drénken.
I was surprised to see what Tom was wearing.	Ech war iwwerrascht wéi ech gesinn wat den Tom unhat.
That's nothing to be proud of.	Dat ass näischt fir stolz op ze sinn.
Tom did not expect this to happen.	Den Tom hat net erwaart datt dat géif geschéien.
Tom and Maria talked for a while.	Den Tom an d'Maria hu sech eng Zäit laang matenee geschwat.
Tom broke his left leg.	Den Tom huet säi lénke Been gebrach.
Tom will need help.	Den Tom wäert Hëllef brauchen.
I was not aware that I was not allowed to do that.	Ech war net bewosst, datt ech dat net dierfe maachen.
I tried to deal with her, but it was impossible.	Ech hu probéiert mat hatt ze maachen, awer et war onméiglech.
Tom made vegetable soup last night.	Den Tom huet gëschter Owend Geméiszopp gemaach.
I suspect Tom might be able to do it.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom et vläicht kéint maachen.
Everything was exciting for me when I visited Spain for the first time.	Alles war spannend fir mech wann ech Spuenien fir d'éischte Kéier besicht.
Tom said significant things about you.	Den Tom huet bedeitend Saachen iwwer Iech gesot.
You knew there was no way I could do that, right?	Dir wousst datt et kee Wee war wéi ech dat maache kéint, oder?
Tom put his stepladder behind his pickup truck.	Den Tom huet seng Stepladder hannert sengem Pickup Camion gesat.
I certainly had no idea that Tom and Maria were thinking of divorcing.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom an d'Maria dru geduecht hunn ze scheeden.
Tom certainly talks a lot.	Den Tom praht sécherlech vill.
Have you ever seen a sauce made?	Hutt Dir schons eng Zooss gesinn gemaach ginn?
Tom moved out of his parents' house.	Den Tom ass aus sengem Elterenhaus geplënnert.
Tom was the one who did this.	Den Tom war deen deen dëst gemaach huet.
Tom said that Mary thought he did not need it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net selwer brauch.
Tom wished his classmates would treat him with more respect.	Den Tom huet gewënscht, datt seng Klassekomeroden sech mat méi Respekt géife behandelen.
She does not know what she's talking about.	Si weess net vu wat hatt schwätzt.
Thank you for showing me how to do this.	Merci datt Dir mir gewisen hutt wéi ech dat maachen.
Tom's making progress, right?	Den Tom mécht Fortschrëtter, oder?
Tom wanted to go to school.	Den Tom wollt an d'Schoul goen.
Tom sat down on a folding chair.	Den Tom huet sech op engem Klappstull gesat.
There is a place just down the road where you can rent rowboats per hour.	Do ass eng Plaz just erof op der Strooss wou Dir Rudderboote pro Stonn lounen.
There's a cherry tree in front of my house.	Et ass eng Kiischtebam virun mengem Haus.
Tom said he was uncomfortable.	Den Tom sot datt hien onwuel wier.
What point are you trying to prove with this?	Wéi ee Punkt probéiert Dir mat dësem ze beweisen?
Did you even know that his name was Tom?	Wousst Dir iwwerhaapt datt säin Numm den Tom war?
Tom told me he needed money.	Den Tom huet mir gesot datt hie Sue brauch.
Tom wakes up early.	Den Tom ass fréi op.
Tom told me he had forgotten something.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt eppes vergiess.
I think Tom found a new job.	Ech mengen den Tom huet eng nei Aarbecht fonnt.
What are you talking about?	Wat schwätz du?
You did not tell them, did you?	Dir hutt hinnen net gesot, oder?
I want to finish this work tomorrow afternoon at two o'clock.	Ech wëll dës Aarbecht muer de Mëtteg um zwou Auer fäerdeg sinn.
Tom told Mary how to buy a book.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi ee Buch ze kafen.
Keep Tom away from here.	Halt den Tom hei ewech.
I wonder if Tom knows how much that means to me.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi vill dat fir mech bedeit.
As you can see, the roof needs to be replaced.	Wéi Dir gesitt, muss den Daach ersat ginn.
Of course, health is more important than wealth.	Natierlech ass d'Gesondheet méi wichteg wéi de Räichtum.
Tom said Mary would do that for us.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fir eis géif maachen.
I do not know if I can do it again.	Ech weess net ob ech dat nach eng Kéier maache kann.
I know Tom is a sports fanatic.	Ech weess den Tom ass e Sportsfanatiker.
Tom did not like to be locked up in his small office every day.	Den Tom huet net gär all Dag a sengem klenge Büro agespaart.
I mean, Tom's still alone.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer eleng.
Tom said he was relieved.	Den Tom sot, hie wier erliichtert.
I have to face my demons.	Ech muss meng Dämonen Gesiicht.
Tom says Mary is lonely.	Den Tom seet datt d'Maria einsam ass.
I'm already doing that.	Ech maachen dat schonn.
We are influenced by both the environment and heredity.	Mir si souwuel vun der Ëmwelt wéi och vun der Ierfschaft beaflosst.
Tom is from Australia.	Den Tom kënnt aus Australien.
I knew I would never see Tom again.	Ech wousst, datt ech den Tom ni méi gesinn.
I have the impression Tom is doing well.	Ech hunn den Androck dem Tom geet et gutt.
That house no longer belongs to Tom.	Dat Haus gehéiert dem Tom net méi.
I hope you follow Tom's advice.	Ech hoffen, datt Dir dem Tom seng Rotschléi befollegt.
Those are old women stories.	Dat sinn al Frae Geschichten.
I used to ride my grandparents' house by bike.	Ech war fréier mam Vëlo bei menge Grousselteren hiert Haus gefuer.
Tom said that Mary often eats bananas.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks Bananen ësst.
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
Tom thought Mary was confused, but she was not.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria duerchernee wier, awer si war net.
Learn how to drive, you idiot.	Léiert wéi ee fuert, du idiot.
Tom said Maria speaks good French.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt Franséisch schwätzt.
Tom drove us to the train station.	Den Tom huet eis op d'Gare gefuer.
That flower is beautiful, right?	Déi Blumm ass schéin, oder?
I've already told Tom what to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech maache muss.
Tom did everything he thought he should.	Den Tom huet alles gemaach wat hie geduecht hie muss maachen.
Why did Tom buy this?	Firwat huet den Tom dësen kaaft?
I'll see if Tom's still here.	Ech kucken ob den Tom nach hei ass.
Tom could not afford a lawyer.	Den Tom konnt sech keen Affekot leeschten.
Tom said he wished he had not drunk so much.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill gedronk hätt.
Tom wiped his hands with a small towel.	Den Tom huet seng Hänn mat engem klengen Handtuch getrocknt.
Tom and I did not do what we were told to do.	Den Tom an ech hunn net gemaach wat mir virgeworf goufen ze maachen.
Tom has to be here.	Den Tom muss hei sinn.
I'm just sitting here.	Ech sëtze just hei.
I know Tom is great.	Ech weess den Tom ass grouss.
Tom noticed that there were no cars parked in front of the school.	Den Tom huet gemierkt datt et keng Autoen virun der Schoul geparkt waren.
Tom will never be able to win again.	Den Tom wäert ni méi kënnen gewannen.
Tom almost froze to death in the snow.	Den Tom ass am Schnéi bal zum Doud gefruer.
The doctor prescribed his patient medication.	Den Dokter huet säi Patient Medikamenter verschriwwen.
I think I have a right to know why it happened.	Ech mengen datt ech d'Recht hunn ze wëssen firwat et geschitt ass.
Do you know how to get to Tom?	Wësst Dir wéi Dir bei den Tom kënnt?
Tom is a fearless skier.	Den Tom ass en Angschtlosen Skier.
Tom has to live with the consequences of his actions.	Den Tom huet mat de Konsequenze vu sengen Handlungen ze liewen.
Maria is a very remarkable young woman.	D'Maria ass eng ganz bemierkenswäert jonk Fra.
Tom is just my age.	Den Tom ass just mäin Alter.
Tom said he would ask Mary if she would like him to help her do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, ob si wëll, datt hien hir hëlleft dat ze maachen.
You just told me before.	Dir hätt mir just virdru gesot.
Would Tom care if we did that?	Géif Tom egal wa mir dat maachen?
He had to undergo surgery immediately after his fall.	Hien huet direkt no sengem Fall eng Operatioun misse maachen.
I do not really want to be alone.	Ech wëll net wierklech alleng sinn.
Tom died in Australia when he was thirty.	Den Tom ass an Australien gestuerwen wéi hien drësseg war.
Tom only did it because he needed to.	Den Tom huet et just gemaach well hien huet misse.
Your rules do not apply to me.	Är Regele gëllen net fir mech.
"Do you mind if we ask you some questions?" 	"Gitt Dir egal wa mir Iech e puer Froen stellen?"
"Ask away."	"Froen ewech."
Tom said he thought he would not be able to impress Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier net fäeg d'Maria ze begeeschteren.
Why do you think Tom no longer lives in Boston?	Firwat mengt Dir datt den Tom net méi zu Boston wunnt?
The step they took provided at best a temporary solution to the problem.	De Schrëtt, dee si gemaach hunn, huet am beschten eng temporär Léisung fir de Problem geliwwert.
I thought we're done it right.	Ech hu geduecht, mir hätten et fäerdeg bruecht dat richteg ze maachen.
Tom said Mary would help us do that.	Den Tom sot, datt d'Maria eis géif hëllefen dat ze maachen.
There's a good chance Tom is doing this for us.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat fir eis mécht.
Come rain or shine, I'm out in the field.	Kommt reent oder schéngen, ech sinn am Feld eraus.
Tom hopes he can win first prize.	Den Tom hofft datt hien den éischte Präis ka gewannen.
It's a shame you did not come last night.	Et ass schued datt Dir gëschter Owend net komm sidd.
I will not leave Tom.	Ech wäert den Tom net verloossen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Things always work out in the end.	D'Saachen klappen ëmmer um Enn.
Tom closed the gate.	Den Tom huet d'Paart zougedréckt.
Tom expects Mary to do this for him.	Den Tom erwaart datt d'Maria dat fir hien mécht.
We did not have time to do that.	Mir haten keng Zäit dat ze maachen.
Tom is pretty bad at cooking.	Den Tom ass zimlech schlecht beim Kachen.
I think Tom's kidding.	Ech mengen den Tom mécht de Geck.
Because of? 	Well?
Are you coming?	Kommt Dir?
Tom is the only person who can do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
Tom and I both love to play golf.	Den Tom an ech spillen allebéid gär Golf.
I do not believe this was ever a possibility.	Ech gleewen net datt dat jee eng Méiglechkeet war.
Do you think that you can do it on your own?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache kënnt?
I do not think I will understand it.	Ech denken net datt ech et wäert verstoen.
I thought Tom talked Mary into buying this.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Mary geschwat huet fir dat ze kafen.
Tom proposed to me.	Den Tom huet mir proposéiert.
I'm free on Monday.	Ech sinn e Méindeg fräi.
I'm wondering if Tom will do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wäert maachen oder net.
I need to know what to say to Tom.	Ech muss wëssen wat ech dem Tom soen soll.
I can not wait any longer.	Ech kann net méi waarden.
Tom needs to be told he should do this.	Den Tom muss gesot ginn, hien soll dat maachen.
Tom downloads some movies.	Den Tom luet e puer Filmer erof.
Tom was very rich.	Den Tom war ganz räich.
Tom stopped me from leaving the classroom.	Den Tom huet mech gestoppt de Klassesall ze verloossen.
Did not you come home before 14:30?	Wars du net viru 14:30 heem komm?
Tom is wrong.	Den Tom ass falsch.
Tom arrived shortly after Mary.	Tom ass kuerz no Mary ukomm.
You should not take drugs.	Dir sollt keng Drogen maachen.
You have a lot of time.	Dir hutt vill Zäit.
She called to tell him she was too late.	Si huet geruff fir him ze soen datt hatt ze spéit wier.
I've been thinking of something we can do, Tom.	Ech hunn un eppes geduecht wat mir maache kënnen, Tom.
We did not do much yesterday.	Mir hunn gëschter net vill gemaach.
Tom's already in Australia, right?	Den Tom ass schon an Australien, oder?
Tom loves the banjo.	Den Tom huet de Banjo gär.
Tom did not know because I never told him.	Den Tom wousst net well ech him ni gesot hunn.
Tom says Mary has always lived in Boston.	Den Tom seet datt d'Maria ëmmer zu Boston gelieft huet.
Tom refused to tell me who gave him the binoculars.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen, wien him déi Spektiv ginn huet.
Tom's funeral arrangements have already been arranged.	Dem Tom seng Begriefnesarrangementer si scho gesuergt.
I think I'm fine.	Ech mengen, datt ech gutt sinn.
Tom said he did not want to talk to anyone.	Den Tom sot, hie wëll net mat jidderengem schwätzen.
I think I'm ready for a change.	Ech mengen ech si prett fir eng Ännerung.
I did not shout.	Ech hunn net gejaut.
What was your motive?	Wat war däin Motiv?
That says it's soft.	Dat seet et mëll.
In theory, there is no difference between theory and practice. 	An der Theorie gëtt et keen Ënnerscheed tëscht Theorie a Praxis.
But in practice there is.	Awer an der Praxis gëtt et.
Tom told Mary that he thought John was lost.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John verluer ass.
It's a long time.	Et ass laang Zäit.
Tom heard a baby cry.	Den Tom huet e Puppelchen héieren kräischen.
Tom lied about what he saw.	Den Tom huet gelunn iwwer dat wat hie gesinn huet.
I know Tom is a very good actor.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Schauspiller.
Tom came into my room with a tray of food.	Den Tom ass a mengem Zëmmer komm, mat engem Schacht mat Iessen.
Tom told me to drive.	Tom sot mir fueren.
Can you tell me what to do next?	Kënnt Dir mir soen wat ech duerno maache soll?
Tom still wins sometimes.	Den Tom gewënnt ëmmer nach heiansdo.
What Tom said about me was a lie.	Wat den Tom iwwer mech gesot huet war eng Ligen.
Why did you lend Tom Sue?	Firwat hutt Dir dem Tom Sue geléint?
Tom told Mary he would never come here again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni méi heihinner géif kommen.
Tom came out of the water.	Den Tom ass aus dem Waasser erausgaang.
I think this will work.	Ech mengen dat wäert funktionnéieren.
There's no way Tom and I can do it alone.	Et gëtt kee Wee, datt den Tom an ech dat eleng maachen.
I met Tom.	Ech hunn den Tom begéint.
Tom is very pale.	Den Tom ass ganz blass.
We must try not to be repetitive.	Mir mussen probéieren net repetitiv ze sinn.
What did Tom expect Mary to do?	Wat huet den Tom erwaart datt d'Maria géif maachen?
How often does Tom help you take care of the children?	Wéi oft hëlleft den Tom Iech ëm d'Kanner ze këmmeren?
Tom might have to do that again.	Den Tom muss dat vläicht nach eng Kéier maachen.
Tom told me he saw no reason why he should not accept Mary's offer.	Den Tom huet mir gesot datt hie kee Grond gesäit firwat hien dem Mary seng Offer net akzeptéiere sollt.
You're staying in Boston for a while, right?	Dir sidd fir eng Zäit zu Boston bliwwen, oder?
Tom is not a very good liar.	Den Tom ass kee ganz gudde Ligener.
Tom crosses me out sometimes.	Den Tom kräizt mech heiansdo aus.
Tell Tom himself.	Sot dem Tom selwer.
Tom was not with Mary on the bus.	Den Tom war net mam Mary am Bus.
I do not think Tom will be going to Boston with us next weekend.	Ech denken net datt den Tom nächste Weekend mat eis op Boston geet.
I fell in love with Tom the first time I saw him.	Ech gefall verléift mam Tom déi éischte Kéier ech him gesinn.
Tom finished it an hour ago.	Den Tom huet dat virun enger Stonn fäerdeg gemaach.
Tom could not believe how sweet Mary was.	Den Tom konnt net gleewen, wéi léif Mary war.
Nobody is interested?	Interesséiert keen?
I look forward to seeing you on my next trip to your city.	Ech freeën eis Iech op menger nächster Rees an Är Stad ze gesinn.
We looked everywhere. 	Mir hunn iwwerall gesicht.
There is nowhere else to look.	Et gëtt néierens soss ze kucken.
The sky suddenly clears.	Den Himmel lackert op eemol.
Tom put the lid on the pot.	Den Tom huet den Deckel op de Pot geluecht.
Don't you want me to buy you one?	Wëllt Dir net datt ech Iech eng kafen?
Tom said he did not think we should call the police.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten d'Police ruffen.
Tom was against the measure.	Den Tom war géint d'Mesure.
Rice production has declined.	D'Produktioun vu Reis ass erofgaang.
It was difficult for him to live off his small pension.	Et war him schwéier vu senger klenger Pensioun ze liewen.
Fasten your seat belt.	Spannen Äre Sécherheetsgurt.
You did not tell Tom where Mary was, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot wou d'Marie ass, oder?
You do not laugh often.	Dir laacht net dacks.
Tom said he thought Mary should do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache muss.
I need some ice cubes.	Ech brauch e puer Äiswierfelen.
Do you know how to speak languages ​​other than French and English?	Wësst Dir wéi Dir aner Sprooche schwätzt wéi Franséisch an Englesch?
Hundreds of people were waiting outside the ticket office.	Honnerte vu Leit ware baussent dem Ticketbüro gewaart.
He says he has a bone to pick with you.	Hie seet datt hien e Schanken huet fir mat Iech ze picken.
We have no information on what happened.	Mir hu keng Informatioun iwwer wat geschitt.
Tom had never been to that part of Boston before.	Den Tom war nach ni an deem Deel vu Boston gewiescht.
Did Tom tell you the truth?	Huet den Tom Iech d'Wourecht gesot?
We're not doing anything you would not agree with.	Mir maachen näischt wat Dir net averstane géift.
Tom underwent plastic surgery and changed his identity to avoid the prisoners and start a new life.	Den Tom huet Plastesch Chirurgie gemaach an huet seng Identitéit geännert fir d'Fange z'evitéieren an en neit Liewen unzefänken.
I know Tom did that carefully.	Ech weess datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
That does not change.	Dat ännert sech net.
My dance career is not over.	Meng Danzcarrière ass net eriwwer.
It was on Christmas day when it was snowing heavily.	Et war op Chrëschtdag, wéi et staark geschneit huet.
Do you think Tom will win?	Denkt Dir den Tom wäert gewannen?
Tom did not tell us his last name.	Den Tom huet eis säi Familljennumm net gesot.
Your age does not matter.	Ären Alter ass egal.
I mean, Tom speaks good French.	Ech mengen, den Tom schwätzt gutt franséisch.
It was so funny we could not stop laughing.	Et war sou witzeg, mir konnten net ophalen ze laachen.
I listened for a long time, but I heard nothing.	Ech hunn laang nogelauschtert, awer ech hunn näischt héieren.
I know how to count to 100.	Ech weess wéi ech op 100 zielen.
Tom's plan is pretty good.	Dem Tom säi Plang ass zimlech gutt.
Where did Tom take this photo?	Wou huet den Tom dës Foto gemaach?
Are you sure Tom's a native French speaker?	Sidd Dir sécher datt den Tom e franséische Mammesprooch ass?
Why did you hire me when you did not think I could do the job?	Firwat hutt Dir mech agestallt wann Dir net geduecht hutt, ech kéint déi Aarbecht maachen?
There are no lions in this zoo.	Et gi keng Léiwen an dësem Zoo.
I think Tom is OK.	Ech mengen den Tom ass OK.
We have no more money.	Mir hu keng Sue méi.
Tom did not like to say he was not old enough yet.	Den Tom huet net gär gesot datt hien nach net al genuch ass.
She got up late to finish sewing your dress.	Si ass spéit opgestan fir Äert Kleed fäerdeg ze nähen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
give Tom this envelope when he arrives.	dem Tom dës Enveloppe wann hien kënnt.
Tom did not grow up in Boston.	Den Tom ass net zu Boston opgewuess.
The newcomers were quickly absorbed into the community.	D'Newcomer goufen séier an d'Gemeinschaft absorbéiert.
Tom and Maria sent back and forth.	Den Tom an d'Maria hunn hin an hier geschéckt.
This is the most comfortable chair I have ever sat on.	Dëst ass de bequemste Stull op deem ech zënter laangem souz.
Tom was very happy in Australia.	Den Tom war ganz frou an Australien.
It does not have to happen again.	Et muss net erëm geschéien.
I hope you do your best.	Ech hoffen, datt Dir Äert Bescht maacht.
I hope Tom will be ready to go when I get there.	Ech hoffen den Tom wäert prett sinn fir ze goen wann ech dohinner kommen.
I would like a first class ticket.	Ech hätt gär en éischtklasseg Ticket.
Tom has to study harder.	Den Tom muss méi haart studéieren.
Tom was probably still waiting for you.	Den Tom waart wahrscheinlech nach op dech.
Tom and I were here yesterday.	Den Tom an ech ware gëschter hei.
Life is ephemeral.	Liewen ass ephemeral.
You should better go straight to bed, or your cold will get worse.	Dir sollt besser direkt an d'Bett goen, oder Är Erkältung gëtt verschlechtert.
What is the largest lake in the world?	Wat ass de gréisste Séi op der Welt?
Tom and Marie are in bad shape, right?	Den Tom an d'Marie sinn op schlechte Bedéngungen, oder?
Their craft is more than a hobby. 	Hir Handwierk ass méi wéi en Hobby.
It is more than a profession.	Et ass méi wéi e Beruff.
No one knows how it will end.	Kee weess wéi et wäert ophalen.
Tom is a little older than Maria.	Den Tom ass e bësse méi al wéi d'Maria.
Even though I was tired, I went to the party.	Och wann ech midd war, sinn ech op d'Party gaangen.
Tom and I are the only ones who have to do this.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi dat musse maachen.
Tom says he's tired of talking about Maria.	Den Tom seet datt hien midd ass iwwer d'Maria ze schwätzen.
I wanted to talk to Tom.	Ech wollt mam Tom schwätzen.
Tom was just awful.	Den Tom war einfach schrecklech.
Let's start with leftovers.	Loosst eis mat Reschter ufänken.
Tom will not give Mary a present.	Den Tom wäert dem Mary kee Kaddo ginn.
Tom said he thought that was not a lot of fun.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dat net vill Spaass wier.
Mary is just like her mother.	D'Maria ass grad wéi hir Mamm.
I did not know I should do that before I arrived here.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt ier ech hei ukoum.
It is not so unusual.	Et ass net sou ongewéinlech.
Will Tom be executed?	Gëtt den Tom higeriicht?
Tom told me to stop doing that.	Den Tom sot mir opzehalen dat ze maachen.
It does not bother me anymore.	Et stéiert mech net méi.
I think Tom thinks I'm thinking too much.	Ech mengen den Tom mengt datt ech zevill denken.
Tom was probably about thirteen years old at the time.	Den Tom war deemools wahrscheinlech ongeféier dräizéng Joer al.
Tom was a guitar teacher before he became famous.	Den Tom war e Gittarproff ier hie berühmt gouf.
I can sell this for you if you want.	Ech kann dëst fir Iech verkafen wann Dir wëllt.
This looks like a great place for a picnic.	Dëst gesäit aus wéi eng super Plaz fir e Picknick.
I did not think Tom would have to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat muss maachen.
I did not see Tom.	Ech hunn den Tom net gesinn.
Tom wondered who Maria bought the power for.	Den Tom huet sech gefrot fir wien d'Maria d'Kraaft kaaft huet.
Tom's coming today, right?	Den Tom kënnt haut, oder?
This is not a bad option.	Dat ass keng schlecht Optioun.
It will help you save energy.	Et wäert Iech hëllefen Energie ze spueren.
Mary is data one of the lifeguards.	D'Maria ass daten ee vun de Rettungswiesen.
The woman standing there looks like Tom's mother.	Déi Fra, déi do steet, gesäit aus wéi dem Tom seng Mamm.
I'm coming for you, Tom.	Ech kommen fir dech, Tom.
Tom is a very hardworking person.	Den Tom ass eng ganz ustrengend Persoun.
I'm working on another case.	Ech schaffen un engem anere Fall.
I told you Tom was a loser.	Ech sot Iech den Tom war e Verléierer.
Tom and I have been friends for three years.	Den Tom an ech si fir dräi Joer Frënn.
You're obviously drunk.	Dir sidd offensichtlech gedronk.
I did not want Tom to stop that.	Ech wollt net datt den Tom dat géif ophalen.
Tom said Mary had a really hard time doing that.	Den Tom sot datt d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
I tried to explain it to Tom.	Ech hu probéiert et dem Tom z'erklären.
Tom shares a room with his brother.	Den Tom deelt e Raum mat sengem Brudder.
Mary bought a new dress.	D'Maria huet en neit Kleed kaaft.
There are many beautiful places to see around here.	Et gi vill schéin Plazen hei ronderëm ze gesinn.
I'm getting stronger and stronger.	Ech ginn ëmmer méi staark.
Tom wanted you to know.	Den Tom wollt datt Dir wësst.
What is the spelling of your last name?	Wat ass d'Schreifweis vun Ärem Familljenumm?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom to do that soon.	dem Tom dat geschwënn ze maachen.
Tom is the only one who does not drink.	Den Tom ass deen eenzegen deen net drénkt.
I plan to do the same thing to you.	Ech plangen déi selwecht Saach ze maachen Dir.
Tom was waiting for a taxi.	Den Tom waart op en Taxi.
I know this is not true.	Ech weess dat ass net wouer.
Tom does not want Mary to go home alone.	Den Tom wëll net datt d'Maria eleng heem geet.
Sift the flour to remove the lumps.	Sift d'Miel fir d'Klumpen ze läschen.
Tom has apparently not paid his rent yet.	Den Tom huet säi Loyer anscheinend nach net bezuelt.
Tom's smiling face made everyone know he was happy.	Dem Tom säi laache Gesiicht huet jidderee wëssen datt hie glécklech war.
Tom does not think Mary will be afraid.	Den Tom mengt net datt d'Maria Angscht wäert hunn.
Tom did a great job here.	Den Tom huet hei eng super Aarbecht gemaach.
I'm sure Tom's disappointed.	Ech si sécher datt den Tom enttäuscht ass.
Only time will tell whether what we have done will actually solve the problem.	Nëmmen d'Zäit wäert soen ob dat wat mir gemaach hunn de Problem tatsächlech léisen.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache kënnt.
Tom knows that Maria is a recovering alcoholic.	Den Tom weess datt d'Maria en erholende Alkoholiker ass.
Tom's pretty busy today, right?	Den Tom ass haut zimlech beschäftegt, oder?
Do not take off your shoes.	Maacht d'Schong net aus.
Tom thought Mary did not like Malaysian food.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary net malaysescht Iessen gär hätt.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
They know exactly what's going on.	Si wëssen genee wat lass ass.
Maybe I should see what's going on.	Vläicht sollt ech kucken wat lass ass.
I believe Tom is mature enough to know the consequences.	Ech gleewen datt den Tom reift genuch ass fir d'Konsequenzen ze wëssen.
Tom knows he's being punished.	Den Tom weess, datt hie bestrooft gëtt.
Tom thinks Mary is not crying.	Den Tom mengt datt d'Maria net kräischen.
I did not follow that.	Ech hunn dat net gefollegt.
I could not do what Tom asked me to do.	Ech konnt net maachen wat den Tom mech gefrot huet.
I doubt Tom will do that again.	Ech bezweifelen ob den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
I did not think Tom was still angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach ëmmer rosen wier.
Tom told Mary that he thought John was suspicious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John verdächteg wier.
Tom saw them.	Den Tom huet se gesinn.
We can not ignore Tom.	Mir kënnen den Tom net ignoréieren.
I was wondering if this could just be a waste of time.	Ech hu mech gefrot ob dëst just eng Zäitverschwendung kéint sinn.
Tom eats nothing but the vegetables he grows himself.	Den Tom ësst näischt ausser d'Geméis, dat hie selwer ubaut.
Tom does not know exactly how much time Mary's train left the station.	Den Tom weess net genau wéi vill Zäit dem Mary säin Zuch vun der Gare erausgefuer ass.
Tom is in jail.	Den Tom ass am Prisong.
Tom and I took a snap.	Den Tom an ech hunn e Schnäpp gemaach.
Tom called me a tree.	Den Tom huet mech e Bam genannt.
Tell me not to relax.	Sot Dir mir net relax.
Don't you want to hear what Tom did?	Wëllt Dir net héieren wat den Tom gemaach huet?
Tom did not have to wait.	Den Tom huet net missen waarden.
Tom said Mary had a great time in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hat.
I know Tom will be able to talk Mary into doing that.	Ech weess den Tom wäert fäeg sinn d'Maria ze schwätzen fir dat ze maachen.
The Tom looked like Villercher.	Den Tom kuckt gär Villercher.
Tom stays at least until next Monday.	Den Tom bleift op d'mannst bis nächste Méindeg.
Tom is not healthy.	Den Tom ass net gesond.
Tom was afraid that Maria might do that.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom is an international jeweler.	Den Tom ass en internationale Bijouendéif.
Why are you so worried about what might happen?	Firwat sidd Dir sou besuergt iwwer wat ka geschéien?
Do not get me wrong. 	Verstitt mech net falsch.
What you are doing is not wrong. 	Wat Dir maacht ass net falsch.
It's just not very useful at this time.	Et ass just net ganz nëtzlech zu dëser Zäit.
Tom said he would never do that to you.	Den Tom sot, hie géif dech dat ni maachen.
Tom is a cruel person.	Den Tom ass eng grausam Persoun.
They're telling you the truth.	Si soen Iech d'Wourecht.
Tom is not hungry.	Den Tom ass net hongereg.
Tom said he wished he had not asked Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net gefrot hätt dat ze maachen.
Tom said Mary did not think John was doing this to Alice.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat dem Alice gemaach huet.
Tom cried for help, but no one came.	Den Tom huet no Hëllef gejaut, awer kee koum.
I do not know how Tom will do that.	Ech weess net wéi den Tom dat wäert maachen.
It was Tom who did this to me.	Et war den Tom deen mir dat gemaach huet.
It is rare that he makes such a mistake.	Et ass selten datt hien esou e Feeler mécht.
Charcoal is a substance similar to coal produced from wood.	Holzkuel ass eng Substanz ähnlech wéi Kuel déi aus Holz produzéiert gëtt.
Actually, Tom is my older brother.	Eigentlech ass den Tom mäin ale Brudder.
Many of those kids are good swimmers.	Vill vun deene Kanner si gutt Schwämm.
Tom is a bit conservative.	Den Tom ass e bësse konservativ.
Tom thinks ghosts exist.	Den Tom mengt datt Geeschter existéieren.
Tom found a good place to set up the tent.	Den Tom huet eng gutt Plaz fonnt fir d'Zelt opzestellen.
Tom is pretty tired.	Den Tom ass zimlech midd.
It has not rained today.	Et huet haut nach net gereent.
You're hurt.	Dir sidd verletzt.
I can not remember her phone number, no matter how hard I try.	Ech ka mech net un hir Telefonsnummer erënneren, egal wéi vill ech probéieren.
You seemed surprised when Tom told you not to do this.	Dir hutt iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet datt Dir dat net maache musst.
Tom was in Boston last year.	Den Tom war d'lescht Joer zu Boston.
I do not want to depress you.	Ech wëll dech net depriméieren.
Forgive, but do not forget.	Verzeien, awer net vergiessen.
Tom does not seem to be unhappy today.	Den Tom schéngt haut net onglécklech ze sinn.
Tom is ready for whatever comes his way.	Den Tom ass prett fir wat och ëmmer kënnt.
It took me a few hours to put it together.	Et huet mech e puer Stonnen gedauert fir et zesummen ze setzen.
It was a harmless piece of schooling.	Et war en harmlose Schoulstéck.
The government and health authorities responded quickly and efficiently.	D'Regierung an d'Gesondheetsautoritéiten hu séier an effizient geäntwert.
I just moved to Boston.	Ech sinn just op Boston geplënnert.
I doubt Tom's able to seal the deal.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg ass den Deal ze versiegelen.
We tried to stop Tom Maria.	Mir hu probéiert den Tom d'Maria ze stoppen.
These data points are not connected.	Dës Datepunkte sinn net verbonnen.
I do not think I can do this without you.	Ech denken net datt ech dat ouni dech maache kann.
Tom said he would be at the meeting this afternoon.	Den Tom huet gesot datt hien op der Versammlung vun dësem Nomëtteg wäert sinn.
Tom said he had no plans to go it alone.	Den Tom sot, datt hien net geplangt hätt eleng ze goen.
I asked Tom how well he knew Maria.	Ech hunn den Tom gefrot wéi gutt hien d'Maria kannt.
Tom did not like carrots when he was a child.	Den Tom huet Karotten net gär wéi hien e Kand war.
Are you not three brothers?	Sidd Dir net dräi Bridder?
Owls have big eyes.	Eule hunn grouss Aen.
Tom was not with us.	Den Tom war net bei eis do.
Tom is not very different.	Den Tom ass net ganz anescht.
Tom told me he would help.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif hëllefen.
Do you have any idea who else wants to go with us?	Hutt Dir eng Ahnung, wien nach wëll mat eis goen?
I have been here several times.	Ech war e puer Mol hei.
I'll be ready to leave if you're here.	Ech wäert bereet sinn ze verloossen wann Dir hei sidd.
I went to Boston every summer to visit my grandparents when I was a kid.	Ech sinn all Summer op Boston gaang fir meng Grousselteren ze besichen wann ech e Kand war.
Tom will be home every minute now.	Den Tom wäert elo all Minutt doheem sinn.
I'm not sure what I'm doing.	Ech net sécher op wat ech maachen.
I could not tell Tom what's up.	Ech konnt dem Tom net soen wat lass ass.
It was a chain reaction.	Et war eng Kettenreaktioun.
We do not know if their parents will come tomorrow or not.	Mir wëssen net ob hir Elteren muer kommen oder net.
I can not answer why, but I can tell you how.	Ech kann net äntweren firwat, mee ech kann Iech soen wéi.
Showing Tom on time will not be easy.	Den Tom op Zäit ze weisen wäert net einfach sinn.
They are blue.	Si sinn blo.
Tell Tom, I need to talk to him now.	Sot dem Tom, ech muss elo mat him schwätzen.
The first part of the book takes place in Florence.	Den éischten Deel vum Buch spillt zu Florenz.
I almost always wear a hat when I go outside.	Ech droen bal ëmmer en Hutt wann ech dobausse ginn.
Do you feel like going for a walk before going to bed?	Hues du Loscht virum Schlafengehen spadséieren ze goen?
Why do not you all come with me?	Firwat kommt Dir net all mat mir?
Do you know anyone who plays in a band?	Kennt Dir een deen an enger Band spillt?
Looks like I'm overwhelmed here. 	Et gesäit aus wéi wann ech hei iwwerzuel sinn.
I hate to do it but I will withdraw my plan.	Ech haassen et ze maachen awer ech wäert mäi Plang zréckzéien.
I have two keys for the door, but I can not find either.	Ech hunn zwee Schlësselen fir d'Dier, mee ech kann och net fannen.
I know what Tom has to buy.	Ech weess wat den Tom muss kafen.
I did not expect to see you here at all.	Ech hat guer net erwaart dech hei ze gesinn.
My teacher is a sticker for grammar.	Mäi Schoulmeeschter ass e Stickler fir Grammatik.
Do you really believe this happened?	Gleefs du wierklech datt dat geschitt ass?
I'm not the most popular kid in school, but I have many friends.	Ech sinn net dat beléifste Kand an der Schoul, awer ech hu vill Frënn.
Tom knew what Mary wanted to buy.	Den Tom wousst wat d'Maria wollt kafen.
Tom does not think Maria is discouraged.	Den Tom mengt net datt d'Maria decouragéiert ass.
Tom said he did not know if he had time to do that.	Den Tom sot, hie wousst net, ob hien Zäit hätt dat ze maachen.
Tom stays home when Maria tells him to.	Den Tom bleift doheem wann d'Maria him seet.
I knew Tom was the one who did it.	Ech wousst den Tom war deen deen et gemaach huet.
Tom was robbed again.	Den Tom gouf erëm beklaut.
It took me a long time to get used to the noise.	Et huet laang gedauert bis ech un de Kaméidi gewinnt sinn.
Tom started that again.	Den Tom huet dat erëm ugefaang.
They have been raining heavily for a week now.	Zënter enger Woch hu si staark Reen.
I said I would not do that.	Ech hu gesot, ech géif dat net maachen.
Tom is the one, right?	Den Tom ass deen, oder?
I mean it's snowing.	Ech mengen et schneit.
Tom was in Mary's office not long ago.	Den Tom war viru net laanger Zäit am Mary sengem Büro.
I hope it does not rain today.	Ech hoffen, datt et haut net reent.
They presented the singer with a bouquet of roses.	Si hunn dem Sänger e Bouquet Rousen iwwerreecht.
Tom is patient with me.	Den Tom ass Gedold mat mir.
I'm the only one who felt like doing that.	Ech sinn deen eenzegen deen Loscht hat dat ze maachen.
Tom remarried.	Den Tom ass erëm bestuet.
I'm wondering if Tom and I are strong enough to do that.	Ech froe mech ob den Tom an ech staark genuch sinn dat ze maachen.
I did not feel well.	Ech hu mech net gutt gefillt.
I do not know these women.	Ech kennen déi Fraen net.
I want Tom to help me.	Ech wëll den Tom mir hëllefen.
What's behind the church?	Wat ass hannert der Kierch?
Tom might have already written to Maria.	Den Tom hätt vläicht schonn un d'Maria geschriwwen.
I was not aware of these problems.	Ech war net bewosst vun dëse Problemer.
I would like to see those documents.	Ech géif gären déi Dokumenter kucken.
Why are we not sitting in the shade?	Firwat sëtze mir net am Schiet?
How sure are you that Tom knows how to do that?	Wéi sécher sidd Dir, datt den Tom weess wéi dat ze maachen?
Tom studied French.	Den Tom huet franséisch studéiert.
We decided to leave Tom our old car.	Mir hu beschloss den Tom eisen alen Auto ze loossen.
Tom has to take his time.	Den Tom muss sech Zäit huelen.
Will Tom have lunch with us?	Wäert den Tom Mëttegiessen mat eis iessen?
Tom says he does it.	Den Tom seet hien mécht et.
I have to catch a plane.	Ech hunn e Fliger ze fänken.
Tom is not much of a swimmer.	Den Tom ass net vill Schwëmmer.
Tom wanted to know why Mary could not go.	Den Tom wollt wëssen firwat d'Maria net goe konnt.
Tom's right eye narrows.	Dem Tom seng riets Aen zitt sech.
I know Tom's a pretty good hockey player.	Ech weess, datt den Tom en zimlech gudden Hockeyspiller ass.
They say golf is like life, but do not believe them. 	Si soen Golf ass wéi d'Liewen, awer gleeft hinnen net.
Golf is more complicated than that.	Golf ass méi komplizéiert wéi dat.
Tom thinks Mary can win.	Den Tom mengt datt d'Maria ka gewannen.
We are flower shops.	Mir si Blummenbutteker.
Do not use the black pen.	Benotzt net de schwaarze Pen.
Mary hangs up the laundry.	D'Marie hänkt d'Wäsch op.
I want to sit next to Tom.	Ech wëll nieft dem Tom sëtzen.
Tom checked you out.	Den Tom huet dech iwwerpréift.
Tom ran the fastest of all.	Den Tom ass am schnellsten vun alle gelaf.
Tom placed his duffle bag on the seat next to him.	Den Tom huet seng Duffle Bag op de Sëtz nieft him geluecht.
Tom is sexy.	Den Tom ass sexy.
Do not buy those things.	Kafen déi Saachen net.
Your singing really impressed Tom.	Äre Gesang huet den Tom wierklech beandrockt.
Tom does not know who Maria wants to give the bottle of wine to.	Den Tom weess net wiem d'Maria d'Fläsch Wäin wëll ginn.
I doubt Tom is hungry.	Ech bezweifelen datt den Tom hongereg ass.
I want to get something special for Tom.	Ech wëll eppes Besonnesches fir den Tom kréien.
Tom seems insecure.	Den Tom schéngt onsécher.
I got a little used to the conditions.	Ech hunn e bëssen un d'Konditioune gewinnt.
The accident happened at an intersection that had no lights.	Den Accident geschitt op enger Kräizung, déi keng Luucht hat.
Both of Tom's sisters are married.	Béid vum Tom seng Schwëstere si bestuet.
Who does Tom usually play chess with?	Mat wiem spillt den Tom normalerweis Schach?
I think Tom is gullible.	Ech mengen den Tom ass gullible.
They attract customers by offering high quality goods.	Si lackele Clienten andeems se héichqualitativ Wueren ubidden.
How would we fit all these things into the car?	Wéi wäerte mir all dës Saachen an den Auto passen?
Tom is pretty serious about it.	Den Tom ass zimlech sérieux doriwwer.
You will find yourself in a miserable situation.	Dir wäert Iech an enger miserabeler Situatioun fannen.
What are Tom and I supposed to do about it?	Wat sollen den Tom an ech doriwwer maachen?
Tom and Marie worked very closely together.	Den Tom an d'Marie hunn ganz enk zesumme geschafft.
Tom has to go there alone.	Den Tom muss eleng dohinner goen.
I do not think it will be easy for you to do that.	Ech denken net datt et Iech einfach wäert sinn dat ze maachen.
It does not matter anymore.	Et ass egal méi.
Tom finds out that Maria is not doing what she is supposed to do.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria net mécht wat hatt soll maachen.
I know I should not tell Tom he should do this, but I did.	Ech weess datt ech dem Tom net sollt soen datt hien dat sollt maachen, awer ech hunn et gemaach.
I do not think Tom is conservative.	Ech denken net datt den Tom konservativ ass.
I want to clean the wax from my ears.	Ech wëll de Wachs aus den Oueren gebotzt.
Tom died and fought for what he believed.	Den Tom ass gestuerwen a kämpft fir dat wat hie gegleeft huet.
I think Tom is still faster than Maria.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer méi séier ass wéi d'Maria.
Tom told Mary to close it.	Den Tom huet d'Maria gesot datt se zoumaachen.
Tom wants to do that again.	Den Tom wëll dat nach eng Kéier maachen.
Why do we not compromise?	Firwat maache mir keng Kompromëss?
Tom came to my desk to give me something.	Den Tom ass op mäi Schreif komm fir mir eppes ze ginn.
Tom said Mary thought John would allow that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt de John dat erlaabt wier.
Tom said Maria had to make a written apology.	Den Tom sot datt d'Maria eng schrëftlech Entschëllegung muss ofginn.
Tom was not entirely surprised.	Den Tom war net ganz iwwerrascht.
Are you sure Tom's not lying?	Sidd Dir sécher datt den Tom net läit?
I actually found the evil quite relatable.	Ech hunn de Béisen eigentlech zimlech relatabel fonnt.
What are they protesting about?	Wat protestéiere si?
The party is about to start.	D'Party fänkt geschwënn un.
I doubt Tom will be arrested for doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom festgeholl gëtt fir dat ze maachen.
Tom was sitting at the bar.	Den Tom souz an der Bar.
I know I'm ugly.	Ech weess ech sinn ellen.
Tom says that Mary can forget this if you do not remember her.	Den Tom seet datt d'Maria dat vergiesse kann, wann Dir hatt net erënnert.
Tom deserves another chance.	Den Tom verdéngt nach eng Chance.
Tom will do that first thing tomorrow morning.	Den Tom wäert dat éischt muer de Moien maachen.
I'm looking for someone to play chess with.	Ech sichen een fir mat Schach ze spillen.
Something is terribly wrong with Tom.	Eppes ass schrecklech falsch mam Tom.
It's a miracle you're still alive.	Et ass e Wonner datt Dir nach lieweg sidd.
I did not think anyone really expected you to be here.	Ech hat net geduecht datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hei sidd.
Tom has changed quite a bit.	Den Tom huet sech zimlech vill geännert.
They risk not doing that.	Si riskéieren dat net ze maachen.
Some things did not work out.	E puer Saachen hunn net geklappt.
I thought you would say nothing.	Ech hu geduecht, Dir géift näischt soen.
Humans are the only animals that have language.	De Mënsch ass dat eenzegt Déier dat Sprooch huet.
Tom said Mary had to be careful.	Den Tom sot, d'Maria muss virsiichteg sinn.
Tom and Mary work for the same company.	Tom an Mary schaffen fir déi selwecht Firma.
Tom wanted to prove to Mary that he could do it.	Den Tom wollt der Maria beweisen, hie kéint et maachen.
You should act faster.	Dir sollt besser séier handelen.
Are you not moving back home?	Plënnert Dir net zréck heem?
Tom said he felt great.	Den Tom huet gesot datt hie sech super gefillt huet.
Do not help Tom.	Hëlleft den Tom net.
Where did Tom buy that?	Wou huet den Tom déi kaaft?
I do not want food.	Ech wëll net Iessen.
He told me that his grandfather was over ninety.	Hien huet mir gesot datt säi Grousspapp iwwer néngzeg ass.
Tom lied when he told Mary he had won the race.	Den Tom huet gelunn wéi hien dem Mary gesot huet datt hien d'Course gewonnen huet.
Tom said he had not noticed any difference.	Den Tom sot, hien hätt keen Ënnerscheed gemierkt.
I think we should do more to help Tom.	Ech mengen, mir solle méi maache fir den Tom ze hëllefen.
Ms. Takada accused the boy of copying another student's homework.	D'Madame Takada huet de Jong virgeworf, engem anere Student seng Hausaufgaben ze kopéieren.
I asked Tom for a favor.	Ech gefrot Tom eng Faveur.
Tom is hospitalized with a broken leg.	Den Tom ass mat engem gebrachene Been am Spidol.
Was Tom the one who asked Mary to do this?	War den Tom deen deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen?
Hold Tom for me.	Halt den Tom fir mech.
You're a terrible driver.	Dir sidd e schreckleche Chauffer.
I do not think anyone else noticed what Tom did.	Ech denken net datt een aneren gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
That will do.	Dat wäert maachen.
Tom will never stop.	Tom wäert ni ophalen.
Three men wearing masks set fire to Tom's home.	Dräi Männer, déi Masken droen, hunn dem Tom säin Heem gebrannt.
I was absent last week because I had a bad cold.	Ech war lescht Woch absent well ech eng schlecht Erkältung hat.
Tom wanted to do that for Mary.	Den Tom wollt dat fir d'Maria maachen.
Tom stepped over the toolbox.	Den Tom ass iwwer d'Toolbox getrëppelt.
Tom is pretty bad.	Den Tom ass zimlech schlecht.
I do not want you to be fired.	Ech wéilt net datt Dir entlooss gëtt.
Tom and Maria broke up last week.	Den Tom an d'Maria hunn d'lescht Woch opgebrach.
Does Tom want me to leave?	Wëllt den Tom datt ech fort goen?
Tom does not like to read.	Den Tom huet net gär ze liesen.
Do Tom and I really need to buy tickets?	Musse den Tom an ech wierklech Tickete kafen?
Tom thinks Maria is discouraged.	Den Tom mengt datt d'Maria decouragéiert ass.
I'm pretty sure Tom did not know I was going to be here.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech hei wäerte sinn.
Tom is not sure.	Den Tom ass net sécher.
We do not need money.	Mir brauche keng Suen.
The hearing was adjourned until next week.	D'Sëtzung gouf bis déi nächst Woch veruerteelt.
Tom and I do not do this very often ourselves.	Den Tom an ech maachen dat net ganz dacks selwer.
I think there's no reason why Tom should do this alone.	Ech mengen et gëtt kee Grond firwat den Tom dat eleng muss maachen.
I owe it to you that I'm still alive.	Ech sinn Iech schëlleg datt ech nach lieweg sinn.
Tom is too drunk to drive home.	Den Tom ass ze gedronk fir heem ze fueren.
I was not aware of that.	Dat war ech net bewosst.
Just do not go crazy.	Gitt einfach net verréckt.
Tom got tired.	Den Tom gouf midd.
We hit a sandbar.	Mir hunn eng Sandbar geschloen.
Tom's car has been parked here for three days.	Dem Tom säin Auto steet zënter dräi Deeg hei geparkt.
I did not know you were in Boston this week.	Ech wousst net datt Dir dës Woch zu Boston wiers.
I think Tom did not have enough time to write the report today.	Ech mengen den Tom huet net genuch Zäit fir haut de Bericht ze schreiwen.
I always think of my dad when I look at this photo.	Ech denken ëmmer un mäi Papp wann ech dës Foto kucken.
We moved our bags to make room for the elderly lady to sit down.	Mir hunn eis Poschen geplënnert fir Plaz ze maachen fir déi eeler Dame ze sëtzen.
Tom hates it when I do that.	Den Tom haasst et wann ech dat maachen.
I wish I had not let Tom go.	Ech wënschen ech hätt den Tom net fuere loossen.
I admit that I did not do what Tom asked me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet.
I worked in a car wash while living in Boston.	Ech hunn an enger Autoswäsch geschafft wéi ech zu Boston gelieft hunn.
I'm not coming with you.	Ech kommen net mat dir.
Tom said he liked children.	Den Tom sot, datt hie Kanner gär hätt.
Tom does not seem to know much about Boston.	Den Tom schéngt net vill iwwer Boston ze wëssen.
You do not know Jack.	Dir wësst net Jack.
Do you really want me to come to your party?	Wëllt Dir wierklech datt ech op Är Party kommen?
You're pretty busy, are you?	Du bass zimlech beschäftegt, oder?
Tom was really relieved.	Den Tom war wierklech erliichtert.
Tom and I have some mutual friends.	Den Tom an ech hunn e puer géigesäitege Frënn.
Tom is the only one who knew where I was.	Den Tom ass deen eenzegen dee wousst wou ech war.
Tom was obviously prejudiced.	Den Tom war offensichtlech Virurteeler.
I'm sure you'll have a wonderful time.	Ech sécher Dir wäert eng wonnerbar Zäit hunn.
The pig has already killed several hunters who came too close.	De Schwäin huet schonn e puer Jeeër ëmbruecht, déi ze no komm sinn.
I want you to cut down the three trees.	Ech wëll, datt Dir déi dräi Beem ofschneiden.
Tom has to do it now.	Den Tom muss et elo maachen.
I did not disturb Tom.	Ech hunn den Tom net gestierzt.
I really would have helped Tom more.	Ech hätt wierklech dem Tom méi gehollef.
Tom knew Mary was present at today's meeting.	Den Tom wousst datt d'Maria bei der Versammlung vun haut wier.
It's good that you do not have to study so hard.	Et ass gutt datt Dir net esou haart studéiere musst.
We can not cut down that tree.	Mir kënnen dee Bam net ofschneiden.
What did Tom drink?	Wat huet den Tom gedronk?
You have to learn to read between the lines.	Dir musst léieren tëscht den Zeilen ze liesen.
Tom's father is not as old as Mary's.	Dem Tom säi Papp ass net sou al wéi dem Mary seng.
Tom did not tell me who he was planning to do this with.	Den Tom huet mir net gesot mat wiem hie geplangt dat ze maachen.
You're not suggesting that Tom did that, are you?	Dir suggeréiert net datt den Tom dat net gemaach huet, oder?
Did Tom say where he wanted us to wait for him?	Huet den Tom gesot wou hie wollt datt mir op hien waarden?
Tom was unaware that Mary was lying.	Den Tom war net bewosst datt d'Maria gelunn huet.
I have a first-aid kit in the car.	Ech hunn en Éischt-Hëllef Kit am Auto.
I understand you started that.	Ech verstinn datt Dir dat ugefaang hutt.
Tom and Maria worked.	Den Tom an d'Maria hunn geschafft.
Nobody is in the office at the moment.	Am Moment ass keen am Büro.
Tom told everyone he had to do this.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat misst maachen.
Tom and Marie looked like they were kissing.	Den Tom an d'Marie hunn ausgesinn wéi wann se sech géifen kussen.
He will be waiting for you at about two o'clock.	Hien wäert op Iech waarden ongeféier zwou Auer.
The smell of cedar keeps moths away.	De Geroch vun Zeder hält Motten of.
Tom realized that this was not an easy task.	Den Tom huet gemierkt datt dat net einfach wier.
Aren't you Tom's girlfriend?	Sidd Dir net dem Tom seng Frëndin?
I can not wait until school starts.	Ech kann net waarden bis d'Schoul ufänkt.
Did you have a good time at Tom's party?	Hutt Dir eng gutt Zäit um Tom senger Party?
I do not want to do that.	Ech wëll dat net esou maachen.
Tom and I talked about sports.	Den Tom an ech hunn iwwer Sport geschwat.
Tom also has other responsibilities.	Den Tom huet och aner Verantwortung.
They will stop you for a day or two.	Si wäerten Iech fir en Dag oder zwee ophalen.
Tom was actually living in Australia at the time.	Den Tom war zu där Zäit tatsächlech an Australien gelieft.
Tom says they need more time.	Den Tom seet, si brauche méi Zäit.
Tom thinks he has found a solution to the problem.	Den Tom mengt datt hien eng Léisung fir de Problem fonnt huet.
I'm sorry I could not attend Tom's funeral.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom säi Begriefnes net konnt deelhuelen.
Here, something is not quite right.	Hei ass eppes net ganz richteg.
Sorry, I must have called the wrong number.	Entschëllegt, ech muss déi falsch Nummer geruff hunn.
Where did Tom say this happened?	Wou sot den Tom dat geschitt ass?
I know Tom will be more careful the next time he does that.	Ech weess den Tom wäert méi virsiichteg sinn déi nächst Kéier wann hien dat mécht.
It never occurred to me that she was ill in the hospital.	Et ass mir ni opgefall datt si am Spidol krank war.
Tom and his children live in Boston.	Den Tom a seng Kanner liewen zu Boston.
Tom tells me I'm not allowed to do that.	Den Tom seet mir datt ech keng Erlaabnis hunn dat ze maachen.
What's happening to us now?	Wat geschitt elo mat eis?
I think Tom should do it alone.	Ech mengen, den Tom soll dat eleng maachen.
I know you and Tom plan to eat together.	Ech weess datt Dir an den Tom plangen zesummen ze iessen.
I'm on the list.	Ech sinn op der Lëscht.
Is Tom walking again?	Gëtt den Tom erëm zu Fouss?
Tom cleared the floor.	Den Tom huet de Buedem geläscht.
I'm not playing golf anymore.	Ech spillen net méi Golf.
I'm too fat.	Ech sinn ze déck.
Tom likes to play baseball.	Den Tom huet gär Baseball gespillt.
I can not believe you would do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat géift maachen.
Tom is on the baseball team.	Den Tom ass am Baseball Team.
Tom has been here at least three times.	Den Tom war op d'mannst dräimol hei.
It will be difficult to determine what caused the problem.	Et wäert schwéier sinn ze bestëmmen wat de Problem verursaacht huet.
I could not explain the situation to Tom.	Ech konnt dem Tom d'Situatioun net erklären.
If you want to know which direction the wind is blowing, just look at the wall sock.	Wann Dir wëllt wëssen, wéi eng Richtung de Wand bléist, kuckt just op d'Wandsock.
The lemonade is cold.	D'Limonade ass kal.
Her husband demanded that she tell him the whole truth.	Hire Mann huet gefuerdert datt si him déi ganz Wourecht erzielt.
I gave that to Tom.	Ech hunn dem Tom dat ginn.
The house had torn down the roof from the storm.	D'Haus hat den Daach vum Stuerm ofgerappt.
Tom's mind seems to be somewhere else.	Dem Tom säi Geescht schéngt iergendwou anescht ze sinn.
This is an unsolvable problem.	Dëst ass en onléisbare Problem.
This problem has no easy solution.	Dëse Problem huet keng einfach Léisung.
Every boy and girl is taught to read and write.	All Jong a Meedchen gëtt geléiert liesen a schreiwen.
Tom says that Mary is rarely late.	Den Tom seet datt d'Maria selten spéit ass.
What can you tell me about Tom?	Wat kënnt Dir mir iwwer Tom soen?
That's why I never tell you anything.	Dofir soen ech dir ni eppes.
Is it somewhere you want to go?	Gëtt et iergendwou wou Dir wëllt goen?
True friendship does not exist.	Richteg Frëndschaft existéiert net.
Tom does not want to live alone.	Den Tom wëll net eleng liewen.
Tom does exactly what I tell him to do.	Den Tom mécht genau wat ech him soen.
I'm very interested in folk music.	Ech interesséieren mech ganz u Volleksmusek.
There is a garden in front of the house.	Et gëtt e Gaart virum Haus.
Do you miss Tom?	Vermësst Dir den Tom?
I know Tom's a better tennis player than I am.	Ech weess datt den Tom e besseren Tennisspiller ass wéi ech.
Tom and Maria are there.	Den Tom an d'Maria sinn do.
Do it fast, or you will not stop him.	Maacht séier, oder Dir wäert him net ophalen.
I think I could be persuaded to do that.	Ech mengen ech kéint iwwerzeegt ginn dat ze maachen.
I do not think Tom wants to eat with us.	Ech mengen net, datt den Tom wëll mat eis iessen.
Tom stopped at the door.	Den Tom huet bei der Dier gestoppt.
I'm not sure I want to know.	Ech net sécher op ech wëll wëssen.
The policeman said it looked like a self-inflicted wound to the head.	De Polizist sot, datt et ausgesäit wéi e selbstverléissege Wound um Kapp.
I'm not a parent.	Ech sinn keen Elterendeel.
I thought Tom told you about me.	Ech hu geduecht, datt den Tom Iech iwwer mech gesot huet.
Tom could not restrain his mind from Mary.	Den Tom konnt säi Geescht net vum Mary ofhalen.
The monkeys pluck at each other.	D'Aaffen plécken sech géigesäiteg.
Tom wants to play the piano.	Den Tom wëll Piano spillen.
I got rid of it.	Ech hunn mech dovunner befreit.
Tom said Mary was nervous.	Den Tom sot, datt d'Maria nervös war.
You do not care if I leave early, do you?	Et ass Iech egal wann ech fréi fortgoen, oder?
Tom said he thought he would be able to do that if he had help.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat maache kënnen, wann hien eng Hëllef hätt.
I thought you said you want to stay.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt bleiwen.
Tom is convinced he does not have to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat net muss maachen.
I'm not the one who hurt Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom verletzt huet.
Add the grated carrots to the filling.	Füügt déi gerappte Muerten an d'Fëllung.
Sorry, I did not know.	Sorry, ech wousst net.
Tom avoids Maria.	Den Tom vermeit d'Maria.
I think this is the best way to do this.	Ech mengen dat ass de beschte Wee fir dëst ze maachen.
I think we should all go to Tom's house.	Ech mengen, mir sollten alleguer bei den Tom säin Haus goen.
Why did Tom want to go home early?	Firwat wollt den Tom fréi heem goen?
Do not want to watch the baseball game on TV?	Wëllt Dir net de Baseball Spill op der Tëlee kucken?
How many times a year do you go to the beach?	Wéi vill Mol am Joer gitt Dir op d'Plage?
She said she was walking through the woods looking for wild flowers.	Si sot datt si duerch de Bësch gaang ass, no wëll Blummen gesicht.
Tom was not the only one who did not know that Mary had moved to Australia.	Den Tom war net deen eenzegen deen net wousst datt Mary an Australien geplënnert ass.
I did not think Tom would be the last.	Ech hat net geduecht datt den Tom de leschte wier.
I do not think this food is fit to eat.	Ech denken net datt dëst Iessen fit ass fir ze iessen.
Do not let the dog in.	Loosst den Hond net bannen.
Tom told me that he thought Mary was irritated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria irritéiert wier.
Did you read the editorial I wrote for the newspaper?	Hutt Dir d'Redaktioun gelies, déi ech fir d'Zeitung geschriwwen hunn?
If I had enough money, I would have bought that picture for you.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech dat Bild fir Iech kaaft.
I think Tom will never be famous.	Ech mengen den Tom wäert ni berühmt ginn.
I hope Tom and Maria do it together.	Ech hoffen den Tom an d'Maria maachen dat zesummen.
I heard you were not at today's meeting.	Ech hunn héieren datt Dir net op der Versammlung vun haut war.
Are you not talking to Tom?	Gitt Dir net mam Tom schwätzen?
Take care of my dog ​​when I'm gone.	Pass op mäin Hond wann ech fort sinn.
Tom said he wanted us to visit him on October 20th.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir him den 20. Oktober besichen.
I'm happy to inform you that I've fully recovered.	Ech si frou Iech matdeelen datt ech voll erholl hunn.
Tom probably does not kiss Mary now.	Den Tom kussen d'Mary wuel elo net.
Is there something you would not do?	Gëtt et eppes wat Dir net géift maachen?
Tom said he liked snow.	Den Tom sot, datt hie Schnéi gär hätt.
I wonder if Tom is talking to Mary or not.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary schwätzt oder net.
I suspect Tom does not like me very much.	Ech de Verdacht, datt den Tom mech net vill gär huet.
The pieces of broken glass shine in the sun.	D'Stécker vu gebrochenen Glas blénken an der Sonn.
Tom says he likes to study French.	Den Tom seet, datt hie gär Franséisch studéiert.
Tom had a difficult week.	Den Tom hat eng schwéier Woch.
I said he is a very competent person.	Ech hu gesot datt hien eng ganz kompetent Persoun ass.
I know you do not plan to stay here for a long time.	Ech weess datt Dir net plangt fir eng laang Zäit hei ze bleiwen.
Swimming is a thing where Tom and I are good.	Schwammen ass eng Saach wou den Tom an ech gutt sinn.
Police are searching for a fugitive in the area.	D'Police sicht an dëser Géigend no engem Fluchtveruerteelt.
I think Tom could help me.	Ech mengen den Tom kéint mir hëllefen.
All the goods for sale are placed on the tables.	All d'Wueren fir ze verkafen sinn op den Dëscher gesat.
How long have you known me, Tom?	Wéi laang kennt Dir mech, Tom?
The auditorium is packed.	Den Auditorium ass gepackt.
Tom needs our help, but he does not know yet.	Den Tom brauch eis Hëllef, awer hie weess et nach net.
I'm Tom's neighbor.	Ech sinn dem Tom säin Noper.
Tom shook Mary's fist.	Den Tom huet d'Mary mat der Fauscht gerëselt.
Tom is a single issue voter.	Den Tom ass en eenzegen Thema Wieler.
You did not break anything, did you?	Dir hutt näischt gebrach, oder?
Tom is a skeptic.	Den Tom ass e Skeptiker.
Tom must be very tired.	Den Tom muss ganz midd sinn.
He had heard wonderful stories about cities of gold with silver trees.	Hien hat wonnerbar Geschichten iwwer Stied vu Gold mat Sëlwer Beem héieren.
Tom is not deaf, is he?	Den Tom ass net daf, oder?
Tom is not the only survivor of the crash.	Den Tom ass net deen eenzegen Iwwerliewenden vum Crash.
This is one of the most beautiful pictures I have ever seen.	Dëst ass ee vun de schéinste Biller déi ech je gesinn hunn.
Tom's room was large.	Dem Tom säi Raum war e grousst.
There's a good chance that what Tom told you is not true.	Et ass eng gutt Chance datt dat wat den Tom Iech gesot huet net stëmmt.
Tom did not know that Mary could not do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net konnt maachen.
I'm waiting for Tom to leave.	Ech waarden op den Tom fir ze goen.
I do not really know.	Ech weess net wierklech.
I do not think Tom is discouraged.	Ech denken net datt den Tom decouragéiert gëtt.
You did not sleep well last night, did you?	Du hues gëschter Owend net gutt geschlof, oder?
Tom and Maria both love to sail.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gär ze segelen.
I can not afford to be choosy.	Ech kann mech net leeschte choosy ze sinn.
Tom is not as pessimistic as I am.	Den Tom ass net esou pessimistesch wéi ech.
Water, taken in moderation, can not hurt anyone.	Waasser, a Moderatioun geholl, ka kee verletzen.
I may have to stay in Australia for another week.	Ech muss vläicht nach eng Woch an Australien bleiwen.
Tom says he has not done that yet.	Den Tom seet hien huet dat nach net gemaach.
I can not go into it.	Ech kann net drop agoen.
Do you really think it was Tom who gave Mary the black eye?	Denkt Dir wierklech datt et den Tom war deen dem Mary dat schwaarzt Auge ginn huet?
Tom thinks he can do it.	Den Tom mengt datt hien dat maache kéint.
Tom is too short to reach the top shelf.	Den Tom ass ze kuerz fir den Top Regal z'erreechen.
Tom has a bad habit of interrupting people while they talk.	Den Tom huet eng schlecht Gewunnecht d'Leit z'ënnerbriechen wärend se schwätzen.
Tom handed Mary a knife so she could peel the apples.	Den Tom huet dem Mary e Messer iwwerreecht fir datt si d'Äppel schielen konnt.
The judge sentenced Tom to three years in prison.	De Riichter huet den Tom zu dräi Joer Prisong veruerteelt.
Tom looks really worried.	Den Tom gesäit wierklech besuergt aus.
Tom was surprised when I did that.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech dat gemaach hunn.
Tom knew that Mary was not very hungry.	Den Tom wousst datt d'Maria net ganz hongereg war.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary et wierklech gär hätt dat ze maachen.
What really happened between you and Tom?	Wat ass wierklech tëscht Iech an dem Tom geschitt?
I can not do as much as before.	Ech kann net sou vill wéi fréier.
What exactly does the problem seem to be?	Wat schéngt konkret de Problem ze sinn?
I thought you said you regret doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir bedauert dat ze maachen.
There is a cable-stayed bridge across the river.	Et gëtt eng Seelbréck iwwer de Floss.
This naked liquid can be used as an adhesive.	Dës plakeg Flëssegkeet kann als Klebstoff benotzt ginn.
Does six o'clock suit you?	Passt sechs Auer Iech?
Tom said he does not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat muss maachen.
I have no interest at all in eating English food.	Ech hu keen Interessi iwwerhaapt an Englesch Iessen iessen.
Tom drank too much at the party last night.	Den Tom huet gëschter Owend op der Party ze vill gedronk.
Tom can probably fix your car for you.	Den Tom kann wahrscheinlech Ären Auto fir Iech fixéieren.
Tom is the only one here who can not do that.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen dat net kann.
I do not think Tom is interested.	Ech denken net datt den Tom interesséiert ass.
Tom is not my cousin. 	Den Tom ass net mäi Cousin.
He's my stepbrother.	Hien ass mäi Stéifbrudder.
When he goes out, he asks me to keep an eye on his house.	Wann hie geet eraus, hie freet mech en Aa op säin Haus ze halen.
Tom can not touch his teeth.	Den Tom kann seng Zänn net beréieren.
There are many things we need to do today.	Et gi vill Saachen déi mir haut musse maachen.
I hope they catch the kidnappers.	Ech hoffen se fänken de Kidnapper.
Tom told me he thought Mary was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria falsch wier.
I really wish I knew how to do that.	Ech wënschen wierklech datt ech wousst wéi ech dat maachen.
Tom will probably not do that soon.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net séier maachen.
This room heats up slightly.	Dëse Raum erhëtzt liicht.
Do you think Tom would allow me to do that?	Denkt Dir den Tom géif mir dat erlaben?
Tom decided to sell his house.	Den Tom huet decidéiert säin Haus ze verkafen.
OK, I will not do that anymore.	OK, ech wäert dat net méi maachen.
Are you not happy to see us?	Sidd Dir net frou eis ze gesinn?
The possibility Tom could get lost worries Mary.	D'Méiglechkeet Tom kéint verluer goen besuergt Mary.
You do not pay.	Dir bezuelt net op.
Do you owe Tom?	Schold Dir den Tom?
I'm wondering if Tom does that at all.	Ech froe mech ob den Tom dat iwwerhaapt mécht.
I do not eat pork.	Ech iessen kee Schwäin.
I learned a lesson.	Ech hunn eng Lektioun geléiert.
I was much worse.	Ech war vill méi schlëmm.
You wanted to let me go, did you?	Du wollts mech lassloossen, oder?
You are very persuasive.	Dir sidd ganz iwwerzeegend.
Tom does not seem to be upset.	Den Tom schéngt net opgeregt ze sinn.
He achieves everything he imagines.	Hien erreecht alles wat hie sech virstellt.
Do not deceive me.	Täuscht mech net.
It would be almost impossible to convince Tom to come along with us.	Et wier quasi onméiglech den Tom ze iwwerzeegen mat eis laanscht ze kommen.
Why do you have to go to Boston this week?	Firwat musst Dir dës Woch op Boston goen?
What is your favorite song to sing with young children?	Wat ass Äre Liiblingslidd fir mat klenge Kanner ze sangen?
Why did you say you're from Australia when you're from Boston?	Firwat hutt Dir gesot datt Dir aus Australien sidd wann Dir vu Boston sidd?
What did Tom actually do?	Wat huet den Tom eigentlech gemaach?
The clothes turn against Tom.	D'Gezei dréit sech géint den Tom.
We love each other and that is the only thing that matters.	Mir hunn all aner gär an dat ass dat eenzegt wat wichteg ass.
Do not want to play?	Wëllt Dir net spillen?
Tom is a very athlete.	Den Tom ass e ganz Athlet.
Tom says he just could not allow Mary to do that.	Den Tom seet, hie konnt d'Maria einfach net erlaben dat ze maachen.
I thought you said you have to work.	Ech hu geduecht Dir sot Dir musst schaffen.
You're the only person I know besides myself who likes to do that.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech nieft mir selwer kennen, déi dat gär mécht.
It was so quiet you could hear a pin drop.	Et war sou roueg datt Dir e Pin héieren hätt falen.
Do you two never play tennis together?	Spillt dir zwee ni zesummen Tennis?
You're on the wrong ship. 	Dir sidd um falsche Schëff.
This is a cruise to Alaska, not Hawaii.	Dëst ass eng Croisière op Alaska, net Hawaii.
Tom just needs a little guidance.	Den Tom brauch just e bësse Leedung.
Tom has changed a lot since the last time I saw him.	Den Tom huet vill geännert zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom is three years younger than you, right?	Den Tom ass dräi Joer méi jonk wéi Dir, richteg?
Tom was a taxi driver for three years.	Den Tom war dräi Joer Taxichauffer.
Tom has one.	Den Tom huet een.
Tom says he knows Mary will do it.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat maache wäert.
I doubt Tom really wanted to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech wollt maachen.
Tom's strategy does not work.	Dem Tom seng Strategie funktionnéiert net.
Tom should be able to do this on his own.	Den Tom soll dat eleng kënnen.
Tom seems dissatisfied.	Den Tom schéngt onzefridden ze sinn.
This is not tolerable.	Dëst ass net tolerabel.
Tom says he hopes we can all go swimming tomorrow.	Den Tom seet, datt hien hofft, datt mir all muer kënne schwamme goen.
We suffered a devastating loss.	Mir hunn en zerstéierende Verloscht gelidden.
I was tired, so I did not go.	Ech war midd, also sinn ech net gaang.
You do not know who I am, do you?	Dir wësst net wien ech sinn, oder?
Tom asked Maria to close the window.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Fënster zou ze maachen.
Which bottle of wine do you want to drink first?	Wéi eng Fläsch Wäin wëllt Dir als éischt drénken?
Tom said Mary was probably still nasty.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer knaschteg ass.
Have you thought about what you will do if that happens?	Hutt Dir geduecht wat Dir maache wäert wann dat geschitt?
A few days would have been sorry, but you're 10 days behind.	E puer Deeg wier entschëllegt gewiescht, awer Dir sidd 10 Deeg hannendrun.
Tom's not good at it.	Den Tom ass net gutt drun.
The Tom Spilled and Tennis.	Den Tom spillt och Tennis.
I got Tom to do it.	Ech krut den Tom et ze maachen.
It does not matter who you vote for.	Et ass egal wien Dir stëmmt.
Tom often goes for walks with Mary.	Den Tom geet dacks mam Mary spazéieren.
Tom will not get much sleep tonight.	Den Tom wäert den Owend net vill schlofen.
Tom managed to save himself.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht sech selwer ze retten.
These kinds of mistakes do not happen often.	Dës Aarte vu Feeler geschéien net dacks.
Are you sure you will not join us?	Sidd Dir sécher datt Dir net bei eis wäert matmaachen?
That's the way I did it.	Dat ass de Wee wéi ech dat gemaach hunn.
This area is off-limited.	Dat Gebitt ass off-limitéiert.
I'm wondering if Tom thinks Mary needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen.
Why does Tom love Australia?	Firwat huet den Tom Australien gär?
Why did not you just tell Tom the truth?	Firwat sot Dir net just dem Tom d'Wourecht?
Tom and his family live just outside of Boston.	Den Tom a seng Famill wunnen just ausserhalb vu Boston.
Tom sometimes talks too fast.	Den Tom schwätzt heiansdo ze séier.
Tom said I looked a little skeptical.	Tom sot ech e bësse skeptesch ausgesinn.
I want to go and change the shirt I bought yesterday.	Ech wëll goen an deen Hiem änneren, deen ech gëschter kaaft hunn.
Tom does not seem to be aware of it.	Den Tom schéngt et net bewosst ze sinn.
You may have heard of it.	Dir hutt vläicht dovun héieren.
Tom usually eats very fast.	Den Tom ësst normalerweis ganz séier.
I would like to buy a new trombone.	Ech géif gären eng nei Trombonnen ze kafen.
That concludes my opening statement.	Dat schléisst meng Eröffnungserklärung of.
I saw Tom quite recently.	Ech hunn den Tom zimlech viru kuerzem gesinn.
Want to play more poker?	Wëllt Dir méi Poker spillen?
I know Tom is a little unsocial.	Ech weess datt den Tom e bëssen onsozial ass.
Tom, would you join us, please?	Tom, géift Dir eis matmaachen, wann ech glift?
I wish I could go with you, but as it is, I can not.	Ech wënschen ech kéint mat Iech goen, awer wéi et ass, kann ech net.
You were the one who said that one was probably better.	Du wars deen, dee gesot huet, datt ee wuel besser wier.
The building does not blend in with its surroundings.	D'Gebai schmëlzt net mat senger Ëmgéigend.
I would have invited Tom to dinner.	Ech hätt den Tom zum Iessen invitéiert.
He was a former university professor and researcher.	Hie war e fréiere Universitéitsprofesser a Fuerscher.
In the beginning I did not like rock music, but now.	Am Ufank hunn ech net gär Rockmusek, awer elo.
When I grow up, I want to be just like you.	Wann ech grouss ginn, wëll ech grad wéi Dir sinn.
That is not realistic.	Dat ass net realistesch.
Tom does not go up.	Den Tom geet net op.
Tom probably does not even know why I do not like him.	Den Tom weess wahrscheinlech net emol firwat ech hien net gär hunn.
I know you're Tom.	Ech weess datt Dir den Tom sidd.
Tom learned his lesson well.	Den Tom huet seng Lektioun gutt geléiert.
I'm suspicious.	Ech si verdächteg.
Tom always takes a long time to get ready.	Den Tom brauch ëmmer eng laang Zäit fir prett ze maachen.
Tom said he knew Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat maache wollt.
I did not think Tom would ever get married.	Ech hat net geduecht datt den Tom jeemools bestuet géif ginn.
I told Tom I was not busy.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net beschäftegt wier.
What did you and Tom do in Australia?	Wat hues du an den Tom an Australien gemaach?
The addition of salt greatly improved the taste.	D'Zousatz vu Salz huet de Goût staark verbessert.
I know Tom does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net muss maachen.
That's pseudoscience.	Dat ass Pseudowëssenschaft.
It will be cheaper in the long run to use genuine leather.	Et wäert op laang Siicht méi bëlleg sinn fir echt Lieder ze benotzen.
People really like Tom.	D'Leit hunn den Tom wierklech gär.
I see what happens.	Ech gesinn wat geschitt.
Tom says he does not remember.	Den Tom seet, datt hien dat guer net erënnert.
If you have a minute to spare, can you help me?	Wann Dir eng Minutt ze ersetzen hutt, kënnt Dir mir hëllefen?
I can not speak French without making some mistakes.	Ech kann net Franséisch schwätzen ouni e puer Feeler ze maachen.
Tom said he was trying to be careful.	Den Tom sot, hie probéiert virsiichteg ze sinn.
Water demands at zero degrees Celsius, right?	Waasser freet bei null Grad Celsius, oder?
Is it true that Tom changed his name?	Ass et wouer den Tom huet säin Numm geännert?
I know Tom's still in the kitchen washing.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer an der Kichen ass a wäscht.
I had no difficulty doing that.	Ech hat keng Schwieregkeeten dat ze maachen.
I'll pull the needle for you.	Ech zéien d'Nadel fir Iech.
Tom waited all morning for Mary in front of the library.	Den Tom huet de ganze Moien op d'Maria virun der Bibliothéik gewaart.
These patients have difficulty walking.	Dës Patienten hu Schwieregkeeten ze goen.
Do you think that Tom was the one who did that?	Denkt Dir datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
I doubt Tom understands what we're talking about.	Ech bezweifelen datt den Tom versteet vu wat mir schwätzen.
How did Tom know that Maria knew French?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria Franséisch kannt?
I know Tom's against the plan.	Ech weess, datt den Tom géint de Plang ass.
Let's have dinner tonight. 	Loosst eis den Owend iessen.
I'm too tired to cook.	Ech sinn ze midd fir ze kachen.
I know Tom is just a beginner, but he is a fast learner.	Ech weess den Tom ass e just Ufänger, awer hien ass e schnelle Léierpersonal.
Tom sometimes goes to work.	Den Tom geet heiansdo op d'Aarbecht.
Tom was surprised when I told him that Maria had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn, datt d'Maria dat muss maachen.
I've been here for three days.	Ech sinn hei fir dräi Deeg.
Tom says he's not busy.	Den Tom seet datt hien net beschäftegt ass.
I will not be pressured to do something I do not want to do.	Ech wäert net gedréckt ginn eppes ze maachen wat ech net wëll maachen.
Tom was the last one to come here today.	Den Tom war dee leschten deen haut heihinner koum.
Tom must have forgotten that.	Den Tom muss dat vergiess hunn.
Tom climbed the rope ladder.	Den Tom ass op d'Seelleeder geklommen.
Never ridicule a child for crying.	Ni lächerlech e Kand fir ze kräischen.
How big is the population of New York City?	Wéi grouss ass d'Bevëlkerung vun New York City?
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht huet.
I often take vacations.	Ech huelen dacks Vakanzen.
Surprisingly, he did his last job in a third of the time it would take me.	Iwwerraschend huet hien seng lescht Aarbecht an engem Drëttel vun der Zäit gemaach déi et mech géif huelen.
Tom asked Mary what the word meant, but she did not know either.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat d'Wuert bedeit, awer si wousst och net.
Tom is probably unemployed.	Den Tom ass wahrscheinlech Chômage.
We're having a farewell party for him tonight.	Mir maachen en Abschiedsparty fir hien den Owend.
Tom would not stop to crack me up.	Den Tom géif net ophalen fir mech ze knacken.
You three do not work together?	Schafft Dir dräi net zesummen?
I am older than any other student in my class.	Ech sinn méi al wéi all aner Schüler a menger Klass.
Tom hopes he is not elected to do so.	Den Tom hofft datt hien net gewielt gëtt fir dat ze maachen.
Tom stole Mary's bicycle.	Den Tom huet dem Mary säi Vëlo geklaut.
Tom is not such a doctor.	Den Tom ass net esou en Dokter.
Nobody trusts Tom.	Keen vertraut den Tom.
Tom filled his thermos with coffee.	Den Tom huet säin Thermos mat Kaffi gefëllt.
All we can do is hope things get better.	Alles wat mir maache kënnen ass hoffen datt d'Saache besser ginn.
Doing so will not be difficult.	Dat ze maachen wäert net schwéier sinn.
Tom did not know that Mary was John's mother.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John seng Mamm war.
I think Tom's a cop.	Ech mengen den Tom ass e Polizist.
Mary is really beautiful.	D'Marie ass wierklech schéin.
I attended the hour-long presentation.	Ech deelgeholl der Stonn-laang Presentatioun.
I'm convinced Tom does not need to do that.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom brauch dat net ze maachen.
Have no idea where Tom is now?	Hutt Dir keng Ahnung wou den Tom elo ass?
How much milk do you think I should buy?	Wéi vill Mëllech mengt Dir, ech sollt kafen?
One of us has to drive with Tom tomorrow.	Ee vun eis muss muer mam Tom fueren.
Tom said he knew the reason Mary could not win.	Den Tom huet gesot datt hien de Grond wousst firwat d'Maria net konnt gewannen.
Tom did not trust anyone.	Den Tom huet kee vertraut.
I did not think Tom was here.	Ech hat net geduecht datt den Tom hei wier.
Tom is only three months younger than me.	Den Tom ass nëmmen dräi Méint méi jonk wéi ech.
If you need help moving your piano, just ask.	Wann Dir Hëllef braucht fir Äre Piano ze bewegen, frot einfach.
Tom started talking fast.	Den Tom huet ugefaang séier ze schwätzen.
I'm looking for someone who can speak Portuguese.	Ech sichen een deen portugisesch schwätze kann.
Tom asked Maria if she could make him a sandwich.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him e Sandwich ka maachen.
Tom dragged Maria to the dance floor.	Den Tom huet d'Maria op den Danzpist gezunn.
Make sure Tom does not go.	Gitt sécher datt den Tom net geet.
I thought Tom was under thirty.	Ech hu geduecht datt den Tom ënner drësseg war.
I have no friends who like to go camping.	Ech hu keng Frënn déi gär Camping goen.
Tom wants to borrow money from me again.	Den Tom wëll erëm Sue vu mir léinen.
Tom does not want his parents to find out what he did.	Den Tom wëll net datt seng Elteren erausfannen wat hien gemaach huet.
To be completely honest with you, I do not agree with that statement.	Fir ganz éierlech mat Iech ze sinn, sinn ech mat där Ausso net averstan.
Tom is coming to us now.	Den Tom geet elo op eis.
I'm trying to figure out why we have to do this.	Ech probéieren erauszefannen firwat mir dat musse maachen.
I forgot to tell Tom why I did not do that.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen firwat ech dat net gemaach hunn.
I do not know why Tom wanted me to do that.	Ech weess net firwat den Tom wollt datt ech dat maachen.
Tom said he did not think he was ready to become a father.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hie prett wier e Papp ze ginn.
He is a British citizen but he lives in India.	Hien ass e britesche Bierger, awer hie lieft an Indien.
She unbuttoned her shirt.	Si huet säin Hiem opgeknäppt.
I do not even want to talk to Tom.	Ech wëll net emol mam Tom schwätzen.
I'm staying home tomorrow when it's raining.	Ech bleiwen muer doheem wann et reent.
Tom should go there.	Den Tom soll dohinner goen.
It seems to me that we misunderstand him.	Et schéngt mir datt mir hien falsch verstinn.
Tom told me that he thought Mary was too old for him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze al war fir hien.
It's not an easy topic to talk about.	Et ass keen einfacht Thema iwwer ze schwätzen.
Do not look down on poor people.	Kuckt net op aarm Leit erof.
I want to welcome you all on board.	Ech wëll Iech all u Bord begréissen.
He's a different person when he's drunk, so I do not like drinking with him.	Hien ass eng aner Persoun wann hien gedronk ass, also drénken ech net gär mat him.
I knew it would not work.	Ech wousst et géif net schaffen.
Tom knows that what he did was wrong.	Den Tom weess datt wat hien gemaach huet falsch war.
I doubt Tom's going to Boston.	Ech bezweifelen datt den Tom op Boston geet.
Tom does not seem to be so busy.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn.
Tom had decided to become a teaching assistant.	Den Tom hat decidéiert en Léierassistent ze ginn.
I thought Tom would ask me to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif froen dat ze maachen.
Tom said he thought Mary wanted to go home alone.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria eleng heem wëll goen.
It does not matter what we say.	Et ass egal wat mir soen.
I will never forget your kindness as long as I live.	Ech wäert Är Frëndlechkeet ni vergiessen soulaang ech liewen.
I think it's unlikely Tom wants to do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
This is shocking.	Dëst ass schockéierend.
I do not think I should do it alone.	Ech mengen net datt ech dat alleng maache soll.
It takes us three, maybe four weeks at most.	Et dauert eis dräi, vläicht véier Wochen héchstens.
Did you and Tom go on many trips together?	Sidd Dir an den Tom op vill Reesen zesummen gaang?
I think you know how Tom found me.	Ech denken datt Dir wësst wéi den Tom mech fonnt huet.
Tom did not tell me whether he did that or not.	Den Tom huet mir net gesot ob hien dat gemaach huet oder net.
This watch needs to be repaired. 	Dës Auer muss gefléckt ginn.
It wins 20 minutes a day.	Et gewënnt 20 Minutten den Dag.
Maria is a talented girl.	D'Maria ass en talentéiert Meedchen.
Tom hates Mary's cooking.	Den Tom haasst dem Mary seng Kachen.
Tom went to Boston to find work.	Den Tom ass op Boston gaangen fir Aarbecht ze fannen.
There is nothing like a close fight to test his dexterity.	Et gëtt näischt wéi en enke Kampf fir seng Geschécklechkeet ze testen.
Tom wanted to protect Mary.	Den Tom wollt d'Maria schützen.
He was deprived of his civil rights.	Hie gouf vu senge Biergerrechter entzunn.
Until about 2:30 p.m.	Bis ongeféier 14:30.
Someone stole Tom's laptop.	Een huet dem Tom säi Laptop geklaut.
We do not wear shoes in our house.	Mir droen keng Schong an eisem Haus.
Her husband's illness caused her great anxiety.	Hire Mann seng Krankheet huet hir grouss Besuergnëss verursaacht.
Tom is not the only one who thinks it's a bad idea to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt et wier eng schlecht Iddi dat ze maachen.
I managed to prepare for tomorrow's lesson.	Ech hunn et fäerdeg bruecht d'Lektioun vu muer fäerdeg ze preparéieren.
I like Tom's music.	Ech hu gär dem Tom seng Musek.
Norderler had expected to win the Battle of Bull Run.	Norderler haten erwaart d'Schluecht vu Bull Run ze gewannen.
I wish I had not left early.	Ech wënschen ech wier net fréi fortgaang.
I hope Tom can actually do what he says he will do.	Ech hoffen, datt den Tom tatsächlech maache kann wat hie seet hie wäert maachen.
I'm going blind.	Ech ginn blann.
Tom says he did not know what it was like.	Den Tom seet, hie wousst net wéi et wier.
Tom does not cook.	Tom kacht ni.
I've already caused you enough trouble.	Ech hunn Iech scho genuch Ierger gemaach.
Why is Tom still eating?	Firwat ësst den Tom nach ëmmer?
I think Tom is hurt. 	Ech mengen den Tom ass verletzt.
Blood comes out of his head!	Blutt kënnt aus sengem Kapp!
Pour a pint of boiling water over a quart of white oatmeal.	Gitt e Patt kochendem Waasser iwwer e Quart wäiss Haferflocken.
It sounds like Tom has to do this.	Et kléngt wéi wann den Tom dat maache muss.
Tom sat down himself.	Den Tom huet sech selwer gesat.
I had to talk to Tom's dad.	Ech hu misse mam Tom sengem Papp schwätzen.
Tom is the pitcher.	Den Tom ass de Pitcher.
Tom really wants a bike.	Den Tom wëll wierklech e Vëlo.
I have kept a diary in English for these ten years.	Ech hunn dës zéng Joer en Tagebuch op Englesch gehalen.
Tom moved to Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer an Australien geplënnert.
Tom wants to know why this happened.	Den Tom wëll wësse firwat dat geschitt ass.
Tom may not like what we do with it.	Den Tom huet vläicht net gär wat mir mat deem maachen.
I knew Tom would retire.	Ech wousst, datt den Tom géif zréckzéien.
I knew Tom did not want to do that to us.	Ech wousst datt den Tom dat net gär hätt mat eis ze maachen.
His record is a new world record in the 100 meter penalty.	Säi Rekord ass en neie Weltrekord am 100 Meter Strof.
I'm going to eat with my son.	Ech ginn iessen mat mengem Jong.
There is no time to do that.	Et gëtt keng Zäit fir dat ze maachen.
I think Tom is a really good coach.	Ech mengen den Tom ass e wierklech gudden Trainer.
We let Tom and Maria decide.	Mir loossen den Tom an d'Maria entscheeden.
Tom claims he has psychic powers.	Den Tom behaapt datt hien psychesch Kräfte huet.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien dat kéint maachen.
You should accept the money that Tom offered you.	Dir sollt d'Suen akzeptéieren, déi den Tom Iech ugebueden huet.
How often do you have to pay for parking?	Wéi oft musst Dir fir de Parking bezuelen?
I think Tom did something wrong.	Ech mengen den Tom huet eppes falsch gemaach.
She said she did not like it, but I thought, personally, it was very good.	Si sot si hätt et net gär, mee ech geduecht, perséinlech, et war ganz gutt.
I'll lend you the book when you return it next week.	Ech léinen Iech d'Buch, wann Dir et d'nächst Woch zréckschéckt.
Tom watched for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang nogekuckt.
You really do not notice what happens, do you?	Dir mierkt wierklech net wat geschitt, oder?
I do not think I can move this bookcase without your help.	Ech denken net datt ech dës Bicherkëscht ouni Är Hëllef réckelen kann.
Tom is behind bars again.	Den Tom ass erëm hannert Baren.
There is no need to worry.	Et ass net néideg ze fäerten.
Tom is not sure.	Den Tom ass net sécher.
Tom and I are the only survivors.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg Iwwerliewenden.
Why is shoplifting bad?	Firwat ass Shoplifting schlecht?
Tom said he was really sorry for what happened.	Den Tom sot, hie wier wierklech leed fir wat geschitt ass.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat soll maachen.
Why do not we bake cookies?	Firwat bake mir keng Kichelcher?
Tom thought Mary was kidding.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Geck mécht.
Tom is really good to me.	Den Tom ass wierklech gutt fir mech.
Tom said his team will win.	Tom sot seng Equipe wäert gewannen.
I thought you did not want to talk to us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net mat eis schwätzen.
This is how to flush the toilet.	Dëst ass wéi d'Toilette spülen.
I ask around and see if anyone I know has a room you can rent.	Ech froe ronderëm a kucken ob een deen ech kennen e Raum huet deen Dir lount kënnt.
Tom does not seem to care that Mary does not want him there.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn datt d'Maria net wollt datt hien do wier.
Tom already knew about it.	Den Tom wousst schonn doriwwer.
I can not believe that Tom and I really do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an ech wierklech dat maachen.
Nobody knew what was waiting for us.	Keen wousst wat eis waart.
I told Tom he should eat more vegetables.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt méi Geméis iessen.
Tom thought he might be required to do so.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht verlaangt wier dat ze maachen.
We dropped Tom off at the hotel.	Mir hunn den Tom virum Hotel ofgesat.
Tom did not want to help me.	Den Tom wollt mir net hëllefen.
Not knowing what to do is the biggest problem.	Net ze wëssen wat ze maachen ass de gréisste Problem.
I know Tom's not the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
I do not think this is an exception.	Ech denken net datt dëst eng Ausnahm ass.
I thought you said you have to do it yourself.	Ech hu geduecht Dir sot Dir musst dat selwer maachen.
There was no one else in the yard.	Et war keen aneren am Haff.
Do you think Tom is talented?	Denkt Dir den Tom ass talentéiert?
Do not want to eat?	Wëllt Dir net iessen?
I wish Tom had not told me that before Mary.	Ech wënschen den Tom dat net mir viru Maria gesot hätt.
Do you believe there is life after death?	Gleeft Dir datt et Liewen nom Doud gëtt?
Tom probably does not know if Maria is good at chess or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria gutt am Schach ass oder net.
Why do you have Tom Kuss?	Firwat hutt Dir den Tom Kuss?
What Tom did was not illegal.	Wat den Tom gemaach huet war net illegal.
This did not really happen.	Dëst ass net wierklech geschitt.
English is spoken in the UK.	Englesch gëtt a Groussbritannien geschwat.
They are not important.	Si sinn net wichteg.
Tom can no longer afford to live in the style to which he is accustomed.	Den Tom kann sech net méi leeschten an deem Stil ze liewen, un deem hie gewinnt ass.
My father was engaged in foreign trade for many years.	Mäi Papp ass fir vill Joren am Aussenhandel engagéiert.
I'm leaving Boston tomorrow morning.	Ech verloosse Boston muer de Moien.
Tom is happy because he is going home.	Den Tom ass frou well hien heem geet.
Tom is in this picture too.	Den Tom ass och op dëser Foto.
How can you eat at a time like this?	Wéi kënnt Dir zu enger Zäit wéi dës iessen?
Tom was not so busy.	Den Tom war net sou beschäftegt.
I think you made the wrong decision.	Ech mengen Dir hutt déi falsch Entscheedung getraff.
Why do you think this is a good idea?	Firwat mengt Dir dat eng gutt Iddi ass?
If I miss the bus, I take the next one.	Wann ech de Bus verpassen, huelen ech deen nächsten.
Tom said he would go to Boston.	Den Tom sot, hie géif op Boston goen.
I've seen it a few times before people do that.	Ech hunn dat schonn e puer Mol gesinn, datt d'Leit dat maachen.
Tom seems to like learning French.	Den Tom schéngt gär Franséisch ze léieren.
Have you ever climbed a mountain with Tom?	Hutt Dir schons mam Tom e Bierg geklomm?
Tom told me he was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hien sécher ass.
There is an outside chance of winning.	Et gëtt eng ausserhalb Chance fir ze gewannen.
Things will not stay that way forever.	D'Saachen wäerten net fir ëmmer sou bleiwen.
Tom walks through this park every morning.	Den Tom geet all Moien duerch dëse Park.
I wanted Tom to come back to Australia.	Ech wollt den Tom zréck an Australien kommen.
I did not think Tom was ready for that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat bereet wier.
Tom said Mary was not in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria net zu Boston war.
I need a backup.	Ech brauch e Backup.
Of course, we were very tired at the end of the day.	Natierlech waren mir um Enn vum Dag ganz midd.
Now you are safe.	Elo sidd Dir sécher.
I have no vodka.	Ech hu kee Wodka.
It's the last straw that breaks the camel's back.	Et ass de leschte Stréi, deen dem Kamel säi Réck brécht.
I knew Tom would be angry if you did.	Ech wousst datt den Tom rosen géif ginn wann Dir dat maacht.
I promise I will do that before the end of the week.	Ech verspriechen, datt ech dat virum Enn vun der Woch maachen.
The worst loneliness is not being comfortable with yourself.	Déi schlëmmst Einsamkeet ass net bequem mat Iech selwer ze sinn.
Tom knows I'm disorganized.	Den Tom weess datt ech desorganiséiert sinn.
Did Tom ask you to give him something?	Huet den Tom Iech gefrot him eppes ze ginn?
Tom does not expect to be busy.	Den Tom erwaart net beschäftegt ze sinn.
He is old enough to go to school.	Hien ass al genuch fir an d'Schoul ze goen.
Tom knows he can do this without help.	Den Tom weess, datt hien dat ouni Hëllef ka maachen.
Not very many people like Tom.	Net ganz vill Leit wéi den Tom.
Tom told me that he thought Mary was acting irresponsibly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onverantwortlech gehandelt huet.
I am very happy in Australia.	Ech sinn ganz frou an Australien.
Tom does gymnastics.	Den Tom mécht Gymnastik.
Tom had to go to the hospital.	Den Tom huet missen an d'Spidol goen.
Tom fed the horses.	Den Tom huet d'Päerd gefiddert.
I would not stop that.	Ech géing dat net ophalen.
I'll never forgive Tom for doing that.	Ech wäert den Tom ni verzeien fir dat ze maachen.
I need a corkscrew.	Ech brauch e Corkscrew.
I did not think we would have much time.	Ech hunn net geduecht datt mir vill Zäit hätten.
I was not expecting to see you.	Ech hat net erwaart dech ze gesinn.
Tom puts the kids to sleep.	Den Tom schlooft d'Kanner.
I think that sweater is too tight for you.	Ech mengen, datt dee Pullover Iech ze knapp ass.
There's a letter for you.	Do ass e Bréif fir Iech.
Tom said he believed he could win.	Den Tom sot datt hie gleeft datt hie kéint gewannen.
Tom goes to work today.	Den Tom geet haut op d'Aarbecht.
Agreements must be respected.	Ofkommes musse respektéiert ginn.
Tom said Mary thought John should not do this while his parents were away.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net dierf maachen, während seng Elteren fort sinn.
Tom thinks Mary can swim.	Den Tom mengt datt d'Maria schwammen kann.
I would like you to pay the money in advance.	Ech hätt gär datt Dir d'Suen am Viraus bezuelt.
When was the last time you bought meat?	Wéini ass déi leschte Kéier wou Dir Fleesch kaaft hutt?
The doctor said I should walk again by October.	Den Dokter sot, ech sollt bis Oktober erëm zu Fouss goen.
Tom has to clean his bedroom.	Den Tom soll seng Schlofkummer botzen.
Fill these eggs with water.	Fëllt dës Eeër mat Waasser.
I did not know that Tom could be punished if he did that.	Ech wousst net datt den Tom kéint bestrooft ginn wann hien dat mécht.
I can not imagine that I will ever be in the mood for such things.	Ech ka mir net virstellen, datt ech jeemools an der Stëmmung fir esou Saache sinn.
Our baseball team had a terrible season last year.	Eis Baseball Team hat d'lescht Joer eng schrecklech Saison.
Tom should be able to explain everything.	Den Tom soll alles erkläre kënnen.
I do not know how I did it.	Ech weess net wéi ech et gemaach hunn.
The police surrounded Tom's place.	D'Police huet dem Tom seng Plaz ëmginn.
Don't you want us to do that?	Wëllt Dir net, datt mir dat maachen?
Just let me know if you are not here in time.	Sot mir just Bescheed wann Dir net zu Zäit hei sidd.
We do not need more than one coffee roastery in this building.	Mir brauchen net méi wéi ee Kaffisréischterei an dësem Gebai.
Tom said Mary does not plan to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net plangt dat eleng ze maachen.
Tom came out of the bathroom.	Den Tom ass aus dem Bad erausgaang.
I thought you said Tom did not like you.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt den Tom dech net gär hätt.
Everyone was nervous to see what was happening.	Jiddereen waart nervös fir ze kucken wat geschitt.
We meet next time at ten o'clock, the first of June, next year.	Mir treffen eis d'nächst Kéier um zéng Auer, den éischte Juni, d'nächst Joer.
I think you should let Tom know that you are not doing this for him.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net fir hien maacht.
Tom will talk about everything.	Den Tom wäert alles schwätzen.
I mean, you contradict yourself.	Ech mengen, Dir widdersprécht Iech selwer.
The view from above the mountain took my breath away.	D'Vue vun uewen um Bierg huet mäi Otem ewechgeholl.
Tom does not look happy.	Den Tom gesäit net glécklech aus.
Tom has three sisters and an older brother.	Den Tom huet dräi Schwësteren an en ale Brudder.
Tom said he thought Mary was in the library.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an der Bibliothéik wier.
I feel like a heel.	Ech fille mech wéi eng Ferse.
You did not expect to find me here, did you?	Dir hutt net erwaart mech hei ze fannen, oder?
This book is a real pageturner.	Dëst Buch ass e richtege pageturner.
I wanted to see Tom laugh.	Ech wollt den Tom gesinn laachen.
I have not seen Tom recently.	Ech hunn den Tom zënter kuerzem net gesinn.
Tom and Mary will probably get married one day.	Tom an Mary wäert wahrscheinlech enges Daags bestueden.
I'm telling Tom what to do.	Ech soen dem Tom wat ech maache soll.
I asked Tom to find out who Mary wanted to go to Boston with.	Ech hunn den Tom gefrot fir erauszefannen, mat wiem d'Mary op Boston wëll goen.
You did not know you had to do this, did you?	Dir wousst net datt Dir dat maache musst, oder?
Tom and Marie are waiting for us in the car.	Den Tom an d'Marie sinn am Auto op eis waarden.
Tom wants to work with Mary.	Den Tom wëll mam Mary schaffen.
Tom seems to have lost his passport.	Den Tom schéngt säi Pass verluer ze hunn.
I'm pretty sure Tom's not in Australia right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo net an Australien ass.
Tom usually takes the subway to school.	Den Tom hëlt normalerweis de Subway an d'Schoul.
Tom still works here, right?	Den Tom schafft nach ëmmer hei, richteg?
I know you've seen some terrible things.	Ech weess, Dir hutt e puer schrecklech Saache gesinn.
I ride a scooter.	Ech fueren op engem Scooter.
Here's your meal.	Hei ass Ären Iessen.
I thought I might help you do that.	Ech hu geduecht, ech kéint Iech hëllefen dat ze maachen.
Tom drank a lot at the party and ended up making a fool of himself.	Den Tom huet op der Party vill gedronk an huet sech um Enn zum Narr gemaach.
I thought you were going to go to Australia with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom an Australien wëllt goen.
Tom seems to be the only one who knew what was going on.	Den Tom schéngt deen eenzegen ze sinn dee wousst wat lass war.
Neither Tom nor Maria took a sip.	Weder den Tom nach d'Maria hunn eng Schlupp geholl.
Tom has been crying a lot lately.	Den Tom huet an der leschter Zäit vill gekrasch.
I'm pretty sure it's not snowing today.	Ech si ganz sécher, datt et haut net schneit.
It's been years since I heard from Tom.	Et ass Joren zënter ech vum Tom héieren hunn.
I'm sorry I got you in trouble.	Et deet mir leed, datt ech dech an Ierger bruecht hunn.
I hate it when Tom cries.	Ech haassen et wann den Tom kräischt.
Neither Tom nor Mary did a good job.	Weder Tom nach Mary hunn eng gutt Aarbecht gemaach.
Do you think I'm to blame?	Mengt Dir, datt ech Schold sinn?
Tom looks absolutely angry.	Den Tom gesäit absolut rosen aus.
It makes Tom nervous.	Et mécht den Tom nervös.
Tom and Maria were just trying to help.	Den Tom an d'Maria hu just probéiert ze hëllefen.
Tom did not want the same thing to happen to Mary.	Den Tom wollt net datt datselwecht mam Mary geschitt ass.
Do not make my dog.	Maacht mäin Hond net.
It was clear that Tom was going to help me with that.	Et war kloer datt den Tom mir dat hëllefe soll.
Did you ask Tom if he could do that?	Hutt Dir den Tom gefrot ob hien dat maache kéint?
Tom is a member of the SWAT team.	Den Tom ass Member vum SWAT Team.
I think Tom might know how to do that.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis wësse wäert wéi een dat mécht.
We can not go on like this.	Mir kënnen net esou weidergoen.
There's a good chance Tom does not ask Maria to dance.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Maria net op den Danz freet.
I have to help Tom clean his room.	Ech muss dem Tom hëllefen, säi Raum ze botzen.
I did not think Tom would worry about such a thing.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwer sou eppes Suerge géif maachen.
Mountain climbing is not something I really enjoy.	Biergklammen ass net eppes wat ech wierklech sou genéissen.
Tom is not the only one who can do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat maache kann.
Only a few of us know how to swim.	Nëmmen e puer vun eis wëssen wéi schwammen.
Tom said Mary was living in Boston at the time.	Den Tom sot, datt Mary zu där Zäit zu Boston gelieft huet.
You do not speak French very well, do you?	Dir schwätzt net ganz gutt Franséisch, oder?
When you come to Boston, I'll show you around.	Wann Dir op Boston kommt, weisen ech Iech ronderëm.
Why does Tom have to do that?	Firwat muss den Tom dat maachen?
The train leaves. 	Den Zuch geet lass.
Hurry up.	Maach virun.
You do not have to pinch me like that.	Du muss mech net esou knipsen.
Tom took a bath.	Den Tom huet e Bad gemaach.
I never thought you would say such a thing.	Ech hat ni geduecht, Dir géift esou eppes soen.
I hope Tom did not lose his temper.	Ech hoffen, datt den Tom net seng Stëmmung verluer huet.
Tom knows that Mary is rich.	Den Tom weess datt d'Maria räich ass.
Tom was not here long.	Den Tom war net laang hei.
Take what you want.	Huelt wat Dir wëllt.
They do not stand.	Si stinn net.
People love Tom.	D'Leit hunn den Tom gär.
These pants are made of durable fabric.	Dës Hosen sinn aus haltbarem Stoff gemaach.
We're having a party on Saturday night.	Mir maachen e Samschdeg Owend eng Party.
I do not like to talk about my past.	Ech schwätzen net gär iwwer meng Vergaangenheet.
In my opinion Tom is just a fool.	Menger Meenung no ass den Tom just en Narr.
Tom says his house needs painting.	Den Tom seet datt säin Haus muss gemoolt ginn.
I thought you would fix the coil.	Ech hu geduecht, Dir géift de Spull fixéieren.
Tom actually did not agree to do that.	Den Tom huet eigentlech net zougestëmmt dat ze maachen.
You should not make Tom laugh when he makes mistakes.	Dir sollt den Tom net laachen wann hien Feeler mécht.
We did not anticipate your interest.	Mir hunn Ären Interessi net virausgesot.
I think Tom told you the truth.	Ech mengen den Tom sot Iech d'Wourecht.
We should do that sooner.	Mir sollten dat éischter maachen.
I have to pick a bone with Tom.	Ech hunn e Schanken mam Tom ze picken.
I left the keys in the ignition.	Ech hunn d'Schlësselen an der Zündung verlooss.
Tom said he assumed Mary would not cry.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt d'Maria net géif kräischen.
I never tried to do that.	Ech hunn ni probéiert dat ze maachen.
There I go.	Do ginn ech hi.
Tom said he did not like the two choices.	Den Tom sot, datt hien déi zwee Wiel net gär hätt.
The police should not take any bribes.	D'Police soll keng Bestiechung huelen.
Tom is a classmate of mine.	Den Tom ass e Klassekomerod vu mir.
Two-thirds of the company's employees are engineers.	Zwee Drëttel vun de Mataarbechter vun dëser Firma sinn Ingenieuren.
You are now very close.	Dir sidd elo ganz no.
The baby seems to be in a deep sleep.	De Puppelchen schéngt an engem déiwe Schlof ze sinn.
Tom probably has no time to do that this week.	Den Tom huet wuel keng Zäit fir dat dës Woch ze maachen.
We do not need it.	Mir brauchen et net.
How long has Tom been living with you?	Wéi laang lieft den Tom bei dir?
Tom described what happened.	Den Tom huet beschriwwen wat geschitt ass.
The school is only a five minute walk.	D'Schoul ass nëmme fënnef Minutten zu Fouss.
If you're happy, I'm happy.	Wann Dir frou sidd, sinn ech frou.
I do not think Tom has ever visited Australia.	Ech denken net datt den Tom nach ni Australien besicht huet.
Tom told everyone he was ready.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien bereet war.
Tom leaned his head against the wall.	Den Tom huet de Kapp géint d'Mauer geleet.
Tom has not yet paid for it.	Den Tom huet nach net dofir bezuelt.
Tom looked around nervously.	Den Tom huet sech nervös ronderëm gekuckt.
Nobody wants to do that, but one of us has to.	Keen wëll dat maachen, awer ee vun eis muss.
Tom works too hard.	Den Tom schafft ze schwéier.
Tom cut a horse out of the piece of wood that Mary had given him.	Den Tom huet e Päerd aus dem Stéck Holz geschnidden, déi d'Maria him ginn huet.
The news is not all good.	D'Nouvelle ass net alles gutt.
Tom said that was not the main reason Mary had to do this.	Den Tom sot, datt dat net den Haaptgrond wier, datt d'Maria dat hätt misse maachen.
Tom does not seem to be surprised.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn.
I think Tom did not want our help.	Ech denken, datt den Tom eis Hëllef net wollt.
I think Tom is hyperactive.	Ech mengen den Tom ass hyperaktiv.
I'm very interested in classical literature.	Ech interesséieren mech ganz u klassescher Literatur.
I washed across the stream.	Ech sinn iwwer d'Baach gewascht.
You should go out for a while, Tom.	Dir sollt eng Zäit erausgoen, Tom.
I'm ready to try again.	Ech si bereet dat nach eng Kéier ze probéieren.
I think Tom will refuse that.	Ech mengen den Tom wäert dat refuséieren.
I think he wants to buy a new dictionary.	Ech mengen, hien wëll en neit Wierderbuch kafen.
What a good scholar the author must be to write such a beautiful book!	Wat e gudde Geléiert muss den Auteur sinn fir sou e schéint Buch ze schreiwen!
Tom's father, who is in prison, never writes to him.	Dem Tom säi Papp, deen am Prisong ass, schreift him ni.
Tom never talked to me about it.	Den Tom huet ni mat mir doriwwer geschwat.
Tom is not a man of many words.	Den Tom ass net e Mann vu ville Wierder.
I like your spaghetti very much.	Deng Spaghetti gefällt mer ganz gudd.
Tom never took Mary off her eyes.	Den Tom huet d'Mary ni seng Aen ofgeholl.
I've been waiting too long.	Ech hunn ze laang drop gewaart.
Tom said you need a job.	Den Tom sot, Dir braucht eng Aarbecht.
It will be difficult to decide what to do.	Et wäert schwéier sinn ze entscheeden wat ze maachen.
Call me at the minute your train arrives.	Rufft mech un d'Minutt wou Ären Zuch erankënnt.
Tom had a very expensive watch on his right hand.	Den Tom hat eng ganz deier Auer op senger rietser Hand.
Raisins are dried grapes.	Rosinen sinn gedréchent Drauwe.
Tom says Mary does not like Australia.	Den Tom seet datt d'Maria Australien net gär huet.
Tom will not visit you tomorrow.	Den Tom wäert dech muer net besichen.
Caution, do not cut yourself.	Opgepasst, schneiden Iech net.
Maria told Tom she wanted something to drink.	D'Maria huet dem Tom gesot datt si eppes ze drénken wollt.
Tom left me a message last night.	Den Tom huet mir gëschter Owend e Message hannerlooss.
I think Tom's still confused.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer duercherneen.
In those days, Tom and I hung out together.	An deenen Deeg hunn den Tom an ech zesummen hänken.
A favorable rating of your game will appear in the next issue.	Eng favorabel Bewäertung vun Ärem Spill erschéngt an der nächster Ausgab.
Tom found a portal to another dimension.	Den Tom huet e Portal zu enger anerer Dimensioun fonnt.
Here's a question for you.	Hei ass eng Fro fir Iech.
I hope I will not regret doing so.	Ech hoffen ech wäert net bedaueren dat ze maachen.
Tom said Mary had only been to Australia three times.	Den Tom sot datt d'Maria nëmmen dräimol an Australien war.
Why is Tom so kind to me?	Firwat ass den Tom sou léif fir mech?
Too bad Tom was not there to show us what to do.	Schued datt den Tom net do war fir eis ze weisen wat mir maache sollen.
This is called Shorthand.	Dëst gëtt Shorthand genannt.
Washing your hands regularly is a good way to protect yourself from diseases.	D'Hänn regelméisseg wäschen ass e gudde Wee fir Iech vu Krankheeten ze schützen.
Tom is the one the boss wants to talk to.	Den Tom ass deen mat deem de Chef wëll schwätzen.
This song reminds me of the good old days.	Dëst Lidd erënnert mech un déi gutt al Deeg.
Tom always hangs out with Mary.	Den Tom hänkt ëmmer mat der Mary eraus.
That's not too funny.	Dat ass net ze lëschteg.
Tom saw Maria in the mall.	Den Tom huet d'Maria am Akafszenter gesinn.
I thought you did not know how to swim.	Ech hu geduecht, Dir wousst net wéi ee schwammen.
Tom is not sure what else he can do.	Den Tom ass net sécher wat hie soss maache kann.
I see no reason why I should defend Tom.	Ech gesinn kee Grond firwat ech den Tom soll verdeedegen.
I thought Tom was slow.	Ech geduecht Tom war lues.
We do not have that much time.	Mir hunn net sou vill Zäit.
Tom's wide-eyed optimism begins to rest on my nerves.	Dem Tom säi breeden Aen Optimismus fänkt un op meng Nerven ze raschten.
This is an unfinished novel.	Dat ass en ongeschlossene Roman.
I called Tom to let him know I was late.	Ech hunn den Tom geruff fir him ze wëssen datt ech spéit wier.
I was suspicious of Tom from the beginning.	Ech war vun Ufank un den Tom verdächteg.
Mary protected her husband.	D'Maria huet hire Mann geschützt.
Tom just hit me.	Den Tom huet mech just geschloen.
We should not impose our opinions on other people.	Mir sollten aner Leit eis Meenungen net opdrängen.
You have to stop with all these noises.	Dir musst mat all dëse Geräischer ophalen.
Tom answers.	Äntwert Tom.
Let's talk to Tom too.	Loosst eis den Tom och schwätzen.
The phone can be an emergency.	Den Telefon kann eng Nout sinn.
I'm going shopping tomorrow.	Ech ginn muer akafe.
You do not have to come so early.	Dir musst net sou fréi kommen.
This is not normal.	Dëst ass net normal.
You're not really a millionaire, are you?	Dir sidd net wierklech e Millionär, oder?
I'm not sure if I can come tonight.	Ech sinn net sécher ob ech den Owend kommen kann.
Do not be distracted.	Gitt net ofgelenkt.
I bet Tom will not be going to Australia next summer.	Ech wetten datt den Tom den nächste Summer net an Australien geet.
Tom said it would probably take hours to do that.	Den Tom sot, et wier méiglecherweis Stonnen ze huelen fir dat ze maachen.
His term as governor expires next January.	Säi Mandat als Gouverneur leeft nächste Januar aus.
I know Tom was a little shocked.	Ech weess den Tom war e bësse schockéiert.
Tom should be punished.	Den Tom soll bestrooft ginn.
Where would we be if everyone thought so?	Wou wiere mir wa jidderee sou géif denken?
Tom was aware that he was being watched.	Den Tom war bewosst datt hie gekuckt gouf.
Do you think there is a chance this will happen?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt dat geschitt?
Tom made a loud move.	Den Tom huet e haart Opzuch gemaach.
Tom came in with three cups of espresso.	Den Tom ass erakomm mat dräi Taasen Espresso.
Tom's really confused, right?	Den Tom ass wierklech duercherneen, oder?
I did not have the courage to tell her the fact.	Ech hat net de Courage hir d'Tatsaach ze soen.
I spent a few weeks in Boston.	Ech hunn e puer Wochen zu Boston verbruecht.
Tom is a true pro.	Den Tom ass e richtege Profi.
I've done things I'm not proud of.	Ech hu Saachen gemaach op déi ech net stolz sinn.
Why do not we throw it away?	Firwat geheie mir et net ewech?
Come what may, I am determined to achieve it.	Kommt wat kann, ech sinn décidéiert et z'erreechen.
To survive, Tom now needs a kidney transplant.	Fir ze iwwerliewen, brauch den Tom elo eng Niertransplantatioun.
Tom did not know that Mary should do this morning.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat de Moien maache soll.
Tom was very excited.	Den Tom war ganz opgeregt.
Did Tom write a letter?	Huet den Tom e Bréif geschriwwen?
I want to make a good impression on your parents.	Ech wëll e gudden Androck op Är Elteren maachen.
Tom was careful not to drop the box, which was marked fragile.	Den Tom war virsiichteg net d'Këscht ze falen, déi fragil markéiert ass.
I do not like children who ask many questions.	Ech hunn net gär Kanner déi vill Froen stellen.
Tom will probably do that soon.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech geschwënn maachen.
Is there a reason you do not want us to come?	Gëtt et e Grond firwat Dir net wëllt datt mir kommen?
We want a bottle of rosé.	Mir wëllen eng Fläsch Rosé.
The tragedy made Tom sad.	D'Tragedie huet den Tom traureg gemaach.
He is perfect in everything.	Hien ass perfekt an alles.
How long do I have to wait for the next bus ride?	Wéi laang muss ech op den nächste Bus waarden?
Tom would have asked me first.	Den Tom hätt mech als éischt gefrot.
I never had a chance to give Tom the message.	Ech hat ni eng Chance Tom de Message ze ginn.
Tom said it would not be wise to do this.	Den Tom sot et wier net schlau dëst ze maachen.
I can not open the door.	Ech kann d'Dier net opmaachen.
Maybe Tom's working again.	Vläicht schafft den Tom erëm.
I suspect that Tom and Maria are scared of each other.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria Angscht viruneneen hunn.
Tom said he does not.	Den Tom sot, hie mécht dat net.
I don 't think Tom knows I'm planning this.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat plangen.
I have everything I need.	Ech hunn alles wat ech brauch.
I did not have enough time to do what I had to do.	Ech hat net genuch Zäit fir ze maachen wat ech maache muss.
Tom does not like to fly.	Den Tom fléien net gär.
My job is the easiest.	Meng Aarbecht ass am einfachsten.
We're ready, are we?	Mir si prett, oder?
I did not say I would do that.	Ech hunn net gesot, ech géif dat maachen.
Tom is always very kind.	Den Tom ass ëmmer ganz léif.
He is good at expressing the concerns that others are too nervous to talk about.	Hien ass gutt fir d'Suergen auszedrécken déi anerer ze nervös sinn fir iwwer ze schwätzen.
Tom decides to leave.	Den Tom huet sech decidéiert fir ze verloossen.
Tom will be OK.	Den Tom wäert OK sinn.
You have more restrictions than most people.	Dir hutt méi Restriktiounen wéi déi meescht Leit.
Tom seems to be doing better this time.	Den Tom schéngt dat dës Kéier besser ze maachen.
You said you would help me do that.	Dir sot Dir géift mir hëllefen dat ze maachen.
I wanted to write a letter to the teacher in English.	Ech wollt den Enseignant e Bréif op Englesch schreiwen.
I do not owe you a dime.	Ech sinn dir keng Zéng schëlleg.
Tom was intimidated.	Tom war intimidéiert.
I did not think Tom would be home last Monday.	Ech hat net geduecht datt den Tom leschte Méindeg doheem wier.
Do you think it is safe to go there?	Mengt Dir et ass sécher dohinner ze goen?
I have no idea what Tom said.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom gesot huet.
It's hard to admit that you're making a mistake.	Et ass schwéier zouzeginn datt Dir e Feeler sidd.
I did not want to stay.	Ech wollt net bleiwen.
Tom is obviously happy that this has happened.	Den Tom ass offensichtlech frou datt dat geschitt ass.
My real name is not Tom.	Mäi richtegen Numm ass net den Tom.
I want to know what Tom is doing in Boston.	Ech wëll wëssen wat den Tom zu Boston mécht.
Why do you assume Tom is behind all this?	Firwat gitt Dir un datt den Tom hannert all deem ass?
Tom is really good at playing guitar.	Den Tom ass wierklech gutt fir Gittar ze spillen.
I knew Tom should do that outside.	Ech wousst, datt den Tom dat dobausse sollt maachen.
Tom shook his horn.	Den Tom huet säin Horn geziddert.
The question is whether Tom planned to meet Maria or just met her by chance.	D'Fro ass ob den Tom geplangt huet d'Maria ze treffen oder se just zoufälleg begéint huet.
Tom is responsible for preparing the report.	Den Tom ass responsabel fir de Bericht virzebereeden.
I do not want to try to do that.	Ech wëll net probéieren dat ze maachen.
We played rugby.	Mir hunn Rugby gespillt.
How did Tom behave?	Wéi huet den Tom sech beholl?
I asked Tom to tell you I was not coming.	Ech hunn den Tom gefrot fir Iech ze soen datt ech net kommen.
I think it's time to turn the pancakes over.	Ech mengen et ass Zäit d'Pancakes ëmzedréien.
Tom looked through the window that was in the door.	Den Tom huet duerch d'Fënster gekuckt, déi an der Dier war.
Tom is first in line.	Den Tom ass éischt an der Linn.
The application deadline is October 20th.	D'Deadline fir Uwendungen ass den 20. Oktober.
Tom thinks we can win.	Den Tom mengt mir kënne gewannen.
I do not have to call anyone.	Ech muss keen uruffen.
I just took Tom's word for it.	Ech hu just dem Tom säi Wuert dofir geholl.
Do you know why Tom is angry?	Wësst Dir firwat den Tom rosen ass?
I suggest we do not do that.	Ech proposéieren, datt mir dat net maachen.
You ran.	Dir hutt gerannt.
I'm wondering if Tom really thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt, ech muss dat maachen.
Do you think there is a chance you can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache kënnt?
I did not know how to take a road.	Ech wousst net wéi eng Strooss ze huelen.
Did Tom forgive you?	Huet den Tom dech verginn?
Tom did not know who that person was.	Den Tom wousst net wien déi Persoun war.
Tom often writes to his parents.	Den Tom schreift dacks un seng Elteren.
Tom will not be retiring next spring.	Den Tom wäert d'nächst Fréijoer net zréckzéien.
I thought Tom was going to use my office.	Ech hu geduecht datt den Tom mäi Büro benotze géif.
Of course, Tom has not done that yet.	Den Tom huet dat natierlech nach net gemaach.
Tom lacks courage.	Den Tom feelt u Courage.
It is certain that the price of gold will rise.	Et ass sécher datt de Präis vum Gold eropgeet.
Tom used to be friendly.	Den Tom war fréier frëndlech.
He's not stupid.	Hien ass net domm.
When he met the lady, he lifted his hat.	Wéi hien d'Madame begéint huet, huet hien säin Hutt opgehuewen.
That is our goal.	Dat ass wat eist Zil ass.
We do not want to risk that.	Mir wëllen dat net riskéieren.
When does Tom want to eat?	Wéini wëll den Tom iessen?
The human being is mortal.	De Mënsch ass stierflech.
Tom would have stopped Marie.	Den Tom hätt d'Marie gestoppt.
"Do you not like Tom?" 	"Hues du den Tom net gär?"
"It's not that I do not like him, I just have problems with people like him to care."	"Et ass net datt ech hien net gär hunn, ech hu just Probleemer mat Leit wéi hien ze këmmeren."
The police usually close their eyes to cars parked on the road.	D'Police mécht normalerweis d'Aen zou fir Autoen, déi op der Strooss geparkt sinn.
I thought you were laughing.	Ech hat geduecht du géifs laachen.
Do you think Tom had a good time in Australia?	Denkt Dir datt den Tom eng gutt Zäit an Australien hat?
I can not ride a motorcycle.	Ech ka kee Moto fueren.
Have Tom and Mary never danced together before?	Hunn den Tom an d'Mary nach ni zesummen gedanzt?
It's time for Tom to come back.	Et ass Zäit fir den Tom zréckzekommen.
You're not a coach, are you?	Dir sidd keen Trainer, oder?
I doubt something like that would make Tom angry.	Ech bezweifelen esou eppes géif den Tom rosen maachen.
Let me give you a few more reasons why you should not go to Boston.	Loosst mech Iech e puer méi Grënn ginn firwat Dir net op Boston sollt goen.
Tom will probably not be the last student to leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de leschte Student sinn, dee fortgeet.
Tom said he thought Mary was still living in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien lieft.
Tom's father is in prison.	Dem Tom säi Papp ass am Prisong.
I can get no one to help me.	Ech ka kee kréien fir mech ze hëllefen.
Tom corrected all errors. 	Den Tom huet all Feeler korrigéiert.
Now the report is perfect.	Elo ass de Bericht perfekt.
Tom loves football.	Den Tom huet gär Fussball.
Tom will kill himself.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen.
Tom and I are not married.	Den Tom an ech sinn net matenee bestuet.
You told me you were in Boston last summer.	Dir sot mir datt Dir de leschte Summer zu Boston war.
I hope Tom succeeds.	Ech hoffen Tom geléngt.
Tom loves me and I love him.	Den Tom huet mech gär an ech hunn hien gär.
I know Tom does not know that Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat muss maachen.
Do you think Tom will agree with you?	Denkt Dir datt den Tom mat Iech averstane wäert?
How did Tom get his start?	Wéi huet den Tom säin Ufank?
You need to talk to Tom.	Dir musst mam Tom schwätzen.
The bacteria that are transferred during a kiss help to improve your immune system.	D'Bakterien, déi während engem Kuss transferéiert ginn, hëllefen Ären Immunsystem ze verbesseren.
Maybe that's what Tom said.	Vläicht ass dat wat den Tom geschwat huet.
Tom will be proven right.	Den Tom wäert richteg bewisen ginn.
Some people think there are too many lawyers in this country.	Verschidde Leit mengen, et gëtt ze vill Affekoten hei am Land.
Tom is a very good engineer.	Den Tom ass e ganz gudden Ingenieur.
I hate the hat Tom has.	Ech haassen den Hut deen den Tom huet.
"Are you friends with Tom?" 	"Sidd Dir Frënn mam Tom?"
"Yes, he is my friend."	"Jo, hien ass mäi Frënd."
All my kids want to go to Australia.	All meng Kanner wëllen an Australien goen.
I saw the worry on Tom's face.	Ech hunn d'Suerg op dem Tom säi Gesiicht gesinn.
Tom ended up not getting paid as much as he expected.	Den Tom krut schlussendlech net sou vill bezuelt wéi hien erwaart huet.
I tell Tom the same thing every day.	Ech soen dem Tom all Dag déiselwecht Saach.
Tom is not polite, but Maria is.	Den Tom ass net héiflech, awer d'Maria ass.
Tom started laughing as soon as he saw May dance.	Den Tom huet ugefaang ze laachen soubal hien de May gesinn danzen.
Tom worked as a dog trainer.	Den Tom huet als Hondstrainer geschafft.
I like to take my kids to the beach.	Ech hu gär meng Kanner op d'Plage ze huelen.
There are not many people who can do that.	Et ginn net vill Leit déi dat maache kënnen.
It took me three hours to drive here from Boston.	Et huet mech dräi Stonnen hei aus Boston ze fueren.
I have a lot of things I need to buy, but I do not have enough money.	Ech hu vill Saachen, déi ech misse kafen, awer ech hunn net genuch Suen.
Tom will take care of it.	Den Tom wäert sech domat ze këmmeren.
Tom studied very hard.	Den Tom huet ganz schwéier studéiert.
Do not let the chances pass you by.	Loosst d'Chancen net laanschtgoen.
That's not something you forget.	Dat ass net eppes wat Dir vergiess.
I had no idea Tom was on the basketball team.	Ech hat keng Ahnung Tom war op der Basketball Equipe.
Tom can call us.	Den Tom kann eis uruffen.
It's possible Tom's lying.	Et ass méiglech datt den Tom läit.
I'm not poor, but neither am I rich.	Ech sinn net aarm, awer och net räich.
Didn't Tom tell you?	Huet den Tom dir net gesot?
Why do not we go to Boston instead?	Firwat gi mir net op Boston amplaz?
Tom likes to take a walk.	Den Tom huet Loscht e Spadséiergank ze maachen.
Tom promised not to go out alone after dark.	Den Tom huet versprach net eleng no der Däischtert eraus ze goen.
Tom loves his teachers.	Den Tom huet seng Léierpersonal gär.
Tom is unable to hide his excitement.	Den Tom ass net fäeg seng Opreegung ze verstoppen.
I have no reason to stay.	Ech hu kee Grond fir ze bleiwen.
Does anyone think it's me who stole the money?	Mengt jiddereen, et wier ech, deen d'Sue geklaut huet?
I'm pretty sure Tom's in Australia right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo an Australien ass.
I heard you bought a motorboat.	Ech hunn héieren datt Dir e Motorboot kaaft hutt.
Why were you not here?	Firwat waart Dir net hei?
The hospital I usually go to is closed for renovations.	D'Spidol an deem ech normalerweis goen ass fir Renovatiounen zou.
I need to buy some garden shears.	Ech muss e puer Gaart Schéier kafen.
You're even crazier than I thought.	Du bass nach méi verréckt wéi ech geduecht hunn.
My parents did not like my girlfriend.	Meng Elteren hunn meng Frëndin net gär.
We can not count on Tom to win.	Mir kënnen net op den Tom zielen fir ze gewannen.
Tom has contacts.	Den Tom huet Kontakter.
When did you find out that your wallet was missing?	Wéini hutt Dir festgestallt datt Äre Portemonnaie fehlt?
Tom ate far too much.	Den Tom huet vill ze vill giess.
"Does Mary have a boyfriend?" 	"Huet d'Maria e Frënd?"
"No, not now."	"Nee, net elo."
Tom said he would be here tomorrow.	Den Tom sot, hie wier muer hei.
Tom does not feel like eating today.	Den Tom fillt sech haut näischt ze iessen.
This is soap.	Dëst ass Seef.
It was not hard to understand.	Et war net schwéier ze verstoen.
I did not think anyone could do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
Tom told Mary that he thought John was crazy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier verréckt.
What should Tom do?	Wat soll den Tom maachen?
Tom is unethical.	Den Tom ass onethesch.
Where did Tom learn that?	Wou huet den Tom dat geléiert?
Tom meant what he said.	Den Tom huet gemengt wat hie gesot huet.
Would it help if I turned on the lights?	Géif et hëllefen wann ech d'Luuchten opmaachen?
I would like to go to Australia with Tom.	Ech wéilt gär mam Tom an Australien goen.
Tom was a very good elementary school student.	Den Tom war e ganz gudde Schüler an der Grondschoul.
There were four pieces of furniture in the room.	Et waren véier Miwwelstécker am Raum.
I found this at the risk of my life.	Ech hunn dëst um Risiko vu mengem Liewen fonnt.
He anonymously donated a large sum of money to the Red Cross.	Hien huet anonym eng grouss Zomm Suen un d'Rout Kräiz gespent.
Tom is charming.	Den Tom ass charmant.
Who is going to clean up this mess?	Wien soll dëse Chaos opraumen?
They did not want to spend much time on it.	Si wollten net vill Zäit doriwwer verbréngen.
I'm the guy who helped Tom do that.	Ech sinn deen Typ deen dem Tom dat gehollef huet.
Tom might think we do not like Mary.	Den Tom kéint mengen datt mir d'Maria net gär hunn.
Ottawa is the capital of Canada.	Ottawa ass d'Haaptstad vu Kanada.
I think Tom knows why Maria is not here.	Ech mengen den Tom weess firwat d'Maria net hei ass.
I assure you that this is not the case.	Ech versécheren Iech, datt dat net de Fall ass.
I will never forget the first time Tom and I did it together.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt den Tom an ech dat zesumme gemaach hunn.
This is the best I've ever seen.	Dat ass dat Bescht wat ech je gesinn hunn.
I no longer need Tom to do that.	Ech brauch den Tom net méi fir dat ze maachen.
It took me a while to find what I was looking for.	Et huet mech eng Zäit gedauert fir ze fannen wat ech gesicht hunn.
Tom thought Mary would not do that for him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net fir hien géif maachen.
It will take three hours to make the changes.	Et wäert dräi Stonnen daueren fir d'Ännerungen ze maachen.
I need nutmeg.	Ech brauch Muskat.
I do not think Tom knows how Mary died.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Maria gestuerwen ass.
I always think of food.	Ech denken ëmmer un Iessen.
He never knocks to see me every day.	Hien klappt ni fir mech all Dag ze gesinn.
I'll call you at 2:30 pm.	Ech ruffen Iech de Mëtteg um 14:30 un.
Mary wishes she had straight hair.	D'Marie wënscht datt hatt riicht Hoer hat.
I poured a pint for Tom and one for myself.	Ech hunn e Patt fir den Tom gegoss an een fir mech selwer.
I do not think Tom can speak French.	Ech denken net datt den Tom Franséisch schwätze kann.
I do not think Tom is trying hard enough.	Ech denken net datt den Tom schwéier genuch probéiert.
It's probably going to be easy for Tom to win.	Et gëtt wahrscheinlech einfach fir den Tom ze gewannen.
Everything was great.	Alles war super.
My wife's taste in clothes is different from mine.	De Goût vu menger Fra a Kleeder ass anescht wéi mir.
Tom is my teacher.	Den Tom ass mäi Schoulmeeschter.
Why are you so friendly with Tom?	Firwat sidd Dir sou frëndlech mam Tom?
Being a doctor helped me immensely during the trip.	Dokter sinn huet mir immens gehollef während der Rees.
Tom gave me this when I was little.	Den Tom huet mir dëst ginn wéi ech kleng war.
Tom is on his way.	Den Tom ass ënnerwee.
Did anyone talk to Tom?	Huet iergendeen mam Tom geschwat?
I'm going to the post office to buy stamps.	Ech ginn op d'Post fir Timberen ze kafen.
How Much Money Do Dental Assistants Make?	Wéi vill Sue maachen Zännassistenten?
Maybe there is still hope for you.	Vläicht gëtt et nach Hoffnung fir Iech.
Tom and Maria answered at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn gläichzäiteg geäntwert.
I know what Tom's going through.	Ech weess wat den Tom duerchgeet.
This is a bad sign.	Dëst ass e schlecht Zeechen.
Instead of using a disposable piece, it is better to use plastic pieces that you can wash.	Amplaz vun enger Wegwerfstécker ze benotzen, ass et besser Plastikstécker ze benotzen déi Dir wäsche kënnt.
Tom says Maria has decided to do that.	Den Tom seet d'Maria ass décidéiert dat ze maachen.
Tom protected his wife.	Den Tom huet seng Fra geschützt.
Tom did not know where to put his umbrella.	Den Tom wousst net wou hie säi Regenschirm setzt.
You should talk to Tom right away.	Dir sollt direkt mam Tom schwätzen.
Tom would like a girlfriend.	Den Tom hätt gär eng Frëndin.
Tom had to be annoyed.	Den Tom huet misse genervt ginn.
Just do not give it down.	Gitt et einfach net erof.
I've never played this game before.	Ech hunn dëst Spill nach ni gespillt.
The boy barely escaped drowning.	De Jong ass knapps dem Erdrénke entkomm.
How about an apple?	Wéi geet et mam Apel?
That was not the main reason Tom had to do this.	Dat war net den Haaptgrond den Tom dat hätt misse maachen.
I can defend myself, Tom.	Ech kann mech verdeedegen, Tom.
Tom had a crush on Mary when he was in high school.	Tom hat eng Virléift op Mary wann hien am Lycée war.
I was not surprised when Tom told me he did not want to go to Australia.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien net an Australien wollt goen.
You have an overactive imagination.	Dir hutt eng iwweraktiv Phantasie.
Tom told Mary that he had nothing urgent to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien näischt dréngend ze maachen huet.
Listen w.e.g. 	Lauschtert w.e.g.
what Tom has to say.	wat den Tom ze soen huet.
Why did you not say that immediately?	Firwat hutt Dir dat net direkt gesot?
Tom will be prosecuted to the fullest extent of the law.	Den Tom wäert am vollsten Ausmooss vum Gesetz verfollegt ginn.
I knew Tom was better at playing the trombone than Maria.	Ech wousst datt den Tom besser war fir d'Trombone ze spillen wéi d'Maria.
How long have you lived in this area?	Wéi laang hutt Dir an dëser Géigend gelieft?
I thought Tom was in Boston. 	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston wier.
What is he doing here?	Wat mécht hien hei?
There is no cover charge.	Et gëtt keng Cover charge.
Tom makes light of everything.	Tom mécht Liicht vun allem.
Tom probably does not know if Mary has to do that or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria dat muss maachen oder net.
Tom did not wait for Maria to speak.	Den Tom huet net op d'Maria gewaart fir ze schwätzen.
He is not the man he was before he got married.	Hien ass net de Mann deen hie war ier hie bestuet ass.
I'm really glad Tom could be here.	Ech si wierklech frou, datt den Tom hei konnt sinn.
Tom has a heated pool.	Tom huet eng gehëtzt Pool.
Tom came in.	Den Tom koum eran.
I did not know that Tom played tennis.	Ech wousst net datt den Tom Tennis gespillt huet.
I'm still willing to do that.	Ech sinn nach bereet dat ze maachen.
Tom said that Mary knew that John was required to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt de John verlaangt wier dat ze maachen.
Vegemite is awesome.	Vegemite ass genial.
Are you sure Tom can do that on his own?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat eleng maache kann?
Everyone thought Tom was from Australia.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom aus Australien wier.
I know Tom is a man name and Mary is a woman name.	Ech weess datt den Tom e Mann Numm ass a Mary ass e Fra Numm.
I'm not sure what kind of car Tom has.	Ech net sécher op wat Zort Auto Tom huet.
Tom is not really dangerous.	Den Tom ass net wierklech geféierlech.
"What pair of shoes did you buy in the end?" 	"Wéi ee Paar Schong hutt Dir um Enn kaaft?"
"The more expensive pair."	"Déi méi deier Pair."
Tom is not supposed to be in Australia.	Den Tom soll net an Australien sinn.
In this course, we will spend time helping you sound more like a native speaker.	An dësem Cours verbrénge mir Zäit fir Iech ze hëllefen méi wéi e Mammesprooch ze kléngen.
Tom tried to stay awake, but he quickly fell asleep.	Den Tom huet probéiert waakreg ze bleiwen, awer hien ass séier ageschlof.
I have the feeling that you are very happy.	Ech hunn d'Gefill, datt Dir ganz frou sidd.
Tell Tom, we're on our way.	Sot dem Tom, mir sinn ënnerwee.
We will stay here as long as we can.	Mir bleiwen hei sou laang wéi mir kënnen.
Tom saw Maria and climbed into John's van.	Den Tom huet d'Maria gesinn an dem John seng Camionnette klammen.
I want you to take the medication your doctor told you to.	Ech wëll datt Dir d'Medikamenter hëlt, déi den Dokter Iech gesot huet.
Were you not home yesterday?	Wars du gëschter net doheem?
I'm not surprised Tom went to Boston.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom op Boston gaangen ass.
It looks like Tom will be late.	Et gesäit aus wéi wann den Tom spéit wäert sinn.
Tom did not write.	Den Tom huet net geschriwwen.
Tom and Marie collect a puzzle.	Den Tom an d'Marie sammelen e Puzzel.
Tom obviously decided to do that.	Den Tom huet sech offensichtlech decidéiert dat ze maachen.
Why did Tom not tell us what to do?	Firwat huet den Tom eis net gesot wat mir maache sollen?
Is there anything you want me to get you?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt datt ech Iech kréien?
Tom told me you cried.	Den Tom sot mir datt Dir gekrasch hutt.
I was in the shower when the phone rang.	Ech war an der Dusch wéi den Telefon geklappt huet.
Tom was a member of our group.	Den Tom war Member vun eisem Grupp.
I saw Tom walking a dog, but I'm not sure if it was his dog or not.	Ech hunn den Tom gesinn mat engem Hond spazéieren, awer ech sinn net sécher op et säin Hond war oder net.
According to my calculation she should now be in India.	Menger Berechnung no soll se elo an Indien sinn.
Police have launched an offensive against some drug dealers.	D'Police huet eng Offensiv géint e puer Drogendealer gemaach.
I think Tom would do that without our help.	Ech mengen den Tom wäert dat ouni eis Hëllef maachen.
Tom can not do this alone. 	Den Tom kann dat net eleng maachen.
I hope Maria can help him.	Ech hoffen d'Maria kann him hëllefen.
Plums come out in March.	Plumbléien kommen am Mäerz eraus.
I do not think I can afford to spend three hours alone with Tom.	Ech denken net, datt ech et kéint aushalen dräi Stonnen eleng mam Tom ze verbréngen.
I think Tom is still active.	Ech mengen den Tom ass nach aktiv.
It's possible that Tom may not know Mary is in the hospital.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt Mary am Spidol ass.
Did you know that Tom bought a house on Park Street?	Wousst Dir datt den Tom en Haus op der Parkstrooss kaaft huet?
My wife keeps the purse in our family.	Meng Fra hält de Portmonni an eiser Famill.
Tom knows how to catch birds.	Den Tom weess wéi een Villercher fangen.
Have you decided what you are going to give Tom for his birthday?	Hutt Dir Iech decidéiert wat Dir dem Tom fir säi Gebuertsdag gitt?
Is this Mary's husband?	Ass dat dem Mary säi Mann?
Tom could tell that Mary was not convinced.	Den Tom konnt soen datt Mary net iwwerzeegt war.
You could see Tom sleeping.	Dir konnt gesinn, datt den Tom schléift.
Tom waited for Maria to finish before talking.	Den Tom huet gewaart bis d'Maria fäerdeg war ier hien ugefaang huet ze schwätzen.
That sentence is fractally wrong.	Dee Saz ass fractally falsch.
Tom's French is surprisingly good.	Dem Tom säi Franséisch ass iwwerraschend gutt.
I think you need to think about the future.	Ech mengen Dir musst iwwer d'Zukunft denken.
Tom should show Maria how to do that.	Den Tom sollt d'Maria weisen wéi dat mécht.
I do not like the tie you are wearing.	Ech hunn d'Krawatt, déi Dir un hutt, net gär.
Tom's not good there, is he?	Den Tom ass do net gutt, oder?
Why do not you stay for a while?	Firwat bleift Dir net e bëssen Zäit?
Have you ever been angry with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom rosen ginn?
Tom's very busy now, is he?	Den Tom ass elo ganz beschäftegt, oder?
Tom offered me a banana.	Den Tom huet mir eng Bananen offréiert.
Where's Tom tonight?	Wou ass den Tom haut den Owend?
How is everyone?	Wéi geet et jidderengem?
Tom grew up playing baseball.	Den Tom ass opgewuess mam Baseball ze spillen.
Tom and Maria sang a Christmas carol.	Den Tom an d'Maria hunn e Chrëschtlidd gesongen.
He leans on a pole.	Hien leet sech op e Staang.
Do you remember the name of your first teacher?	Erënnert Dir Iech un den Numm vun Ärem éischte Schoulmeeschter?
I hope we get no problems.	Ech hoffen mir kréie keng Problemer.
Tom is here for about three hours every day.	Den Tom ass all Dag ongeféier dräi Stonnen hei.
Tom is now traveling around Australia.	Den Tom reest elo ronderëm Australien.
I'm not sure if Tom can sing well or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom gutt sange kann oder net.
How much bread do you usually buy?	Wéi vill Brout kaaft Dir normalerweis?
Tom had nothing to say, so he left.	Den Tom hat näischt ze soen, also ass hien fortgaang.
I never traveled by plane.	Ech sinn ni mam Fliger gereest.
Tom knew he was going to be fired.	Den Tom wousst datt hie géif entlooss ginn.
Tom drives a yellow taxi.	Den Tom fiert eng giel Taxi.
Tom refused to tell me how much his new motorcycle cost him.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wéi vill säin neie Motorrad him kascht huet.
Tom was sitting on a bench smoking a cigarette.	Den Tom souz op enger Bänk eng Zigarett ze fëmmen.
There was another accident.	Et gouf en aneren Accident.
What is Tom doing tomorrow?	Wat mécht den Tom muer?
Is not that what college is for?	Ass dat net wat de College fir ass?
Tom changed the station to CNN.	Den Tom huet d'Statioun op CNN geännert.
Do you think there is a chance?	Denkt Dir datt et eng Chance gëtt?
Tom would never contradict me.	Den Tom géif mir ni widderspriechen.
I got nothing for Tom.	Ech krut näischt fir den Tom.
Both Tom and Maria were asleep.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware geschlof.
Who will challenge me?	Wien wäert mech erausfuerderen?
Tom is looking for a man named John Jackson.	Den Tom sicht no engem Mann mam Numm John Jackson.
The ice on the lake could not support its weight.	D'Äis um Séi konnt säi Gewiicht net droen.
The computer that Tom's father gave him when he was thirteen still works.	De Computer, deen dem Tom säi Papp him ginn huet wéi hien dräizéng war, funktionnéiert nach ëmmer.
Tom is only a few years younger than me.	Den Tom ass nëmmen e puer Joer méi jonk wéi ech.
How often have you met Tom?	Wéi oft hutt Dir den Tom begéint?
Tom admitted that he did not really know where Maria lived.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wou d'Maria wunnt.
Tom said he was unhappy.	Den Tom sot hien ass onglécklech.
Tom and I got married three months ago.	Den Tom an ech si virun dräi Méint bestuet.
We do not know anything yet.	Mir wëssen nach näischt.
There is no one with Tom.	Et gëtt keen zesummen mam Tom.
And good. 	Och gutt.
That's not a big deal.	Dat ass kee groussen Deal.
If you continue to play with fire, expect to be burned.	Wann Dir weider mat Feier spillt, erwaart Iech verbrannt ze ginn.
Want to play a game of chess?	Wëllt Dir e Spill Schach spillen?
The car parked in front of Tom's house was blue.	Den Auto, dee virum Tom sengem Haus geparkt war, war blo.
I stay and fight.	Ech bleiwen a kämpfen.
This pencil is not gray.	Dëse Bleistift ass net gro.
What do you think of the game that Tom created?	Wat mengt Dir vum Spill dat den Tom erstallt huet?
I'm called.	Ech si geruff ginn.
Tom said he thought I did not need to do that.	Den Tom sot, hie geduecht, ech brauch dat net ze maachen.
Tom does not really like watching sports on TV.	Den Tom huet net wierklech gär Sport um Fernseh kucken.
The probe is equipped with a microphone.	D'Sond ass mat engem Mikrofon ausgestatt.
It's easier to get money than to keep it.	Et ass méi einfach Suen ze kréien wéi se ze halen.
Did you not know that Tom died three years ago?	Wousst Dir net datt den Tom virun dräi Joer gestuerwen ass?
I do not want to come home after dark.	Ech wëll net no Däischtert heem kommen.
I thought Tom would surprise Maria and take her to dinner.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria iwwerrascht an hatt zum Iessen géif huelen.
I think Tom will do that tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert dat muer maachen.
Tom bullied other children at school.	Den Tom huet aner Kanner an der Schoul gemobbt.
They can not give me what I want.	Si kënnen mir net ginn wat ech wëll.
It will not last forever.	Et wäert net fir ëmmer daueren.
I'll not give you that.	Ech ginn Iech dat net.
I agree with her suggestion that we meet again five years later.	Ech hunn mat hirem Virschlag averstanen datt mir eis fënnef Joer duerno erëm treffen.
Tom greeted us.	Den Tom huet eis begréisst.
I did not know that Tom should not do that this morning.	Ech wousst net datt den Tom dat de Moien net sollt maachen.
The car made a slip.	Den Auto huet e Rutsch gemaach.
This road is not on the map.	Dës Strooss ass net op der Kaart.
You have a dictionary, right? 	Dir hutt e Wierderbuch, oder?
Can I use it?	Kann ech et benotzen?
Tom promised me that he would be more careful in the future.	Den Tom huet mir versprach, datt hien an Zukunft méi virsiichteg wier.
Tom is friends with Mary.	Tom ass Frënn mat Mary.
Tom knew someone was chasing him.	Den Tom wousst datt een him verfollegt.
You're going to Australia next month, right?	Dir gitt nächste Mount an Australien, oder?
I told Tom I did not want his help.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech seng Hëllef net wëlle.
Tom said he did not have a car.	Den Tom sot, hien hätt keen Auto.
It will probably rain.	Et wäert wuel reenen.
I do not think Tom will be suspicious.	Ech denken net datt den Tom verdächteg wäert sinn.
He is said to have taken part in the battle.	Hie soll un der Schluecht deelgeholl hunn.
Tom told me you're a compulsive gambler.	Tom sot mir, datt Dir e compulsive gambler bass.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi géif maachen.
I thought you could not understand French.	Ech hu geduecht, Dir kéint net Franséisch verstoen.
Judging from what the sky looks like, there will be good weather.	Aus wéi den Himmel ugesinn ze beurteelen, gëtt et gutt Wieder.
Wouldn't it be better to do that tomorrow?	Wier et net besser dat muer ze maachen?
Tom did not live up to our expectations.	Den Tom huet eis Erwaardungen net erfëllt.
Tom has no enemies at all.	Den Tom huet guer keng Feinde.
Why do you not accept this?	Firwat akzeptéiert Dir dat net?
You would have called me sooner.	Dir hätt mech éischter ugeruff.
I'm on to the next one.	Ech sinn op déi nächst.
Do not leave yet.	Gitt nach net fort.
I had headaches so I took some aspirin.	Ech hat Kappwéi also hunn ech e puer Aspirin geholl.
Everything here is permeated by the spirit of history.	Alles hei ass duerch de Geescht vun der Geschicht duerchgesat.
He must be very angry to say such a thing.	Hie muss ganz rosen sinn fir esou eppes ze soen.
I know this is not enough.	Ech weess, datt dat net genuch ass.
Tom's explanation was not really clear.	Dem Tom seng Erklärung war net wierklech kloer.
Tom was the youngest person at the party.	Den Tom war déi jéngst Persoun op der Party.
I do not think you need to tell Tom what needs to be done.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat gemaach muss ginn.
Tom has to wait.	Den Tom muss waarden.
Tom was here for three days.	Den Tom war dräi Deeg hei.
That's just how I am.	Dat ass just wéi ech sinn.
I just want to know why you brought me here.	Ech wëll just wëssen, firwat Dir mech hei bruecht.
I have pictures of Tom's wife.	Ech hu Biller vum Tom senger Fra.
It will not be easy to finish this work on time.	Et wäert net einfach sinn dës Aarbecht zu Zäit fäerdeg ze maachen.
Tom carried the team.	Den Tom huet d'Equipe gedroen.
I'm just placing you.	Ech placéieren dech just.
Tom is sitting on the balcony.	Den Tom sëtzt um Balkon.
Tom lives in many hotels.	Tom leeft vill Hoteler.
I wanted to show Tom how to do that.	Ech wollt den Tom mir weisen wéi ech dat maachen.
Tom was just about to place.	Den Tom war just ze placéieren.
The truth is that my French is not very good.	D'Wourecht ass datt meng Franséisch net ganz gutt ass.
Tom said Mary was not looking for a job.	Den Tom sot, datt d'Maria net no enger Aarbecht sicht.
I'm glad to hear that.	Ech si frou dat ze héieren.
I admitted that I was the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech deen war deen dat gemaach huet.
It's better to tell us the truth.	Et ass besser eis d'Wourecht ze soen.
Tom's yacht is one of the largest yachts I've ever seen.	Dem Tom seng Yacht ass eng vun de gréisste Yachten déi ech je gesinn hunn.
Tom is very interested in folk music.	Den Tom interesséiert sech ganz fir Volleksmusek.
I do not know where I'm waiting for Tom.	Ech weess net wou ech op den Tom waarden.
Tom was not the only one in the pool.	Den Tom war net deen eenzegen am Pool.
Tom knows how to use his time well.	Den Tom weess seng Zäit gutt ze notzen.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng maachen.
Tom did exactly the same with Mary.	Den Tom huet genau datselwecht mam Mary gemaach.
I know Tom is almost thirty.	Ech weess, datt den Tom bal drësseg ass.
Tom thinks he's stronger than me.	Den Tom mengt datt hien méi staark ass wéi ech.
Settle down. 	Sech berouegen.
We're just a few minutes from the hospital.	Mir si just e puer Minutten vum Spidol.
I had a bite around 3 p.m.	Ech hat géint 3 Auer e Biss.
I know what Tom meant.	Ech weess wat den Tom gemengt huet.
Tom is a very talented musician.	Den Tom ass en enorm talentéierte Museker.
I'm pretty sure I'm going to pass the test tomorrow.	Ech si ganz sécher, datt ech muer den Test passéieren.
You should have been the last to do that.	Dir sollt de leschte gewiescht sinn, deen dat gemaach huet.
Tom has not won a game since 2013.	Den Tom huet zënter 2013 kee Spill gewonnen.
I won the first prize!	Ech hunn den éischte Präis gewonnen!
Tom checked his pants pockets.	Den Tom huet seng Hosentaschen iwwerpréift.
Tom's wife is a lawyer.	Dem Tom seng Fra ass Affekot.
I'll give Tom your message when he comes.	Ech ginn dem Tom Äre Message wann hien kënnt.
Tom needs some more lessons.	Den Tom brauch nach e puer Lektioune.
I wonder why Tom is so desperate to do that.	Ech froe mech firwat den Tom sou verzweifelt ass dat ze maachen.
I knew Tom was an agnostic.	Ech wousst datt den Tom agnostiker war.
I was very happy to receive a gift from her.	Ech war ganz frou e Kaddo vun hatt ze kréien.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, si sollt dat net maachen.
I'm going to buy a boat.	Ech ginn e Boot kafen.
You should better make sure he is home before you call him.	Dir sollt besser sécherstellen datt hien doheem ass ier Dir him urufft.
I wanted Tom to sign my yearbook.	Ech wollt den Tom mäi Joerbuch ënnerschreiwen.
Do you remember the first time you saw Tom?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir den Tom gesinn hutt?
You're still planning to go, right?	Dir plangt nach ëmmer ze goen, oder?
Why is Tom hiding from Mary?	Firwat verstoppt den Tom vun der Maria?
Would you like Tapioca Pudding?	Wëllt Dir Tapioka Pudding?
He was never quite adapted to the pace of the city.	Hien ass ni ganz un den Tempo vun der Stad ugepasst.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
You're mad at Tom, are you?	Du bass rosen op den Tom, oder?
Tom will definitely do that.	Den Tom wäert dat definitiv maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll be there.	Ech wäert do sinn.
Tom can not do without me.	Den Tom kann et net ouni mech maachen.
It would do nothing to complain about it now.	Et géif näischt maachen, sech elo doriwwer ze bekloen.
I'm not sure anyone believed me.	Ech sinn net sécher datt iergendeen mir gegleeft huet.
Tom is on that team.	Den Tom ass an där Equipe.
Tom is a pretty good street performer.	Den Tom ass e relativ gudde Streetperformer.
So far, I'm not impressed.	Bis elo sinn ech net beandrockt.
I would not eat that if I were you.	Ech géif dat net iessen wann ech du wier.
Tom went to the edge of the pool.	Den Tom ass op de Rand vum Pool gaang.
Winning was not easy.	Gewënn war net einfach.
Tom and I do it together.	Den Tom an ech maachen dat zesummen.
Why did you not just tell me that you were not planning to come?	Firwat hutt Dir mir net just gesot datt Dir net geplangt sidd ze kommen?
I think we should be honest with each other.	Ech mengen, mir sollten éierlech matenee sinn.
I do not like talking to people I do not know.	Ech schwätzen net gär mat Leit déi ech net kennen.
I think we have an obligation to do that.	Ech mengen, mir hunn eng Verpflichtung dat ze maachen.
How often have you been to Tom Kuss?	Wéi oft hutt Dir an Tom Kuss?
I wore the same clothes as I did yesterday.	Ech hunn déiselwecht Kleeder un wéi ech gëschter war.
I'm sure your parents are very proud of you.	Ech si sécher datt Är Elteren ganz houfreg op dech sinn.
It's a little weird as far as I'm concerned.	Et ass e bësse komesch wat ech ugeet.
I'm not afraid of movies.	Ech hu keng Angscht Filmer.
Tom and I will do it together.	Den Tom an ech wäerten dat zesummen maachen.
Maybe Tom did it on his own.	Vläicht hätt den Tom dat eleng gemaach.
I did not know Tom did not know you were in prison.	Ech wousst den Tom wousst net datt Dir am Prisong gewiescht wier.
In winter you can get asparagus.	Am Wanter kritt een nach Spargelen.
Tom is legendary.	Den Tom ass legendär.
When you meet a bear, pretend you're dead.	Wann Dir e Bier begéint, maacht wéi wann Dir dout sidd.
Is there anything you want to say, Tom?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt soen, Tom?
I don 't think anyone really thought Tom was busy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
Tom talks to himself.	Den Tom schwätzt mat sech selwer.
I always carry a bottle of mineral water with me.	Ech droen ëmmer eng Fläsch Mineralwasser mat mir.
I do not believe that ghosts exist.	Ech gleewen net datt Geeschter existéieren.
Tom works as a security guard in a jewelry store.	Den Tom schafft als Sécherheetsbeamten an engem Bijouterie.
Tom knows that too.	Och den Tom weess dat.
Tom said he thought Mary was going to sleep when he got home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif schlofen wann hien heem koum.
I think it's not very likely that Tom will show us how to do that.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis wäert weisen wéi dat maache soll.
This problem is probably related to the one we worked on last Monday.	Dëse Problem ass wahrscheinlech mat deem verbonnen, un deem mir leschte Méindeg geschafft hunn.
Tom will never allow Maria to do that again, will he?	Den Tom wäert d'Maria ni méi erlaben dat ze maachen, ass hien?
They changed the rules.	Si hunn d'Regele geännert.
The detective found absolute evidence of the man's guilt.	Den Detektiv huet absolute Beweis fir d'Schold vum Mann fonnt.
I did not ask him anything.	Ech hunn him näischt gefrot.
I baked some cookies for Tom.	Ech hunn e puer Kichelcher fir den Tom gebak.
Pick me up at 2:30.	Huelt mech um 2:30 op.
Tom runs 10 miles a day.	Den Tom leeft 10 Kilometer den Dag.
Tom followed Mary out of the room.	Den Tom huet d'Maria aus dem Zëmmer gefollegt.
I knew you would lie to me about it.	Ech wousst, du géifs mir doriwwer léien.
Do not you want to see what I have in my suitcase?	Wëllt Dir net gesinn wat ech a mengem Koffer hunn?
Tom seems excited to see Maria.	Den Tom schéngt opgereegt d'Maria ze gesinn.
Tom keeps an extra tie in his writing drawer at work.	Den Tom hält eng extra Krawatt a sengem Schreif-Tirang op der Aarbecht.
Tom told everyone what was on his mind.	Den Tom huet jidderengem gesot wat him am Kapp war.
Can I see what's on the other channels?	Kann ech gesinn wat op deenen anere Kanäl ass?
I wish I could express myself better in French.	Ech wënschen ech kéint mech besser op Franséisch ausdrécken.
I helped Tom whenever I could.	Ech hunn den Tom gehollef wann ech konnt.
Is that what you're saying?	Ass dat wat Dir seet?
How many times have you done this so far?	Wéi oft hutt Dir dat bis elo gemaach?
Tom ran to school so he would not be late.	Den Tom ass an d'Schoul gelaf, fir datt hien net ze spéit wier.
I do not think that is the solution.	Ech denken net datt dat d'Léisung ass.
I think I have a better way to do that.	Ech mengen ech hunn e bessere Wee fir dat ze maachen.
Tom is deaf too.	Den Tom ass och daf.
Tom became addicted to pain after his accident.	Den Tom huet sech no sengem Accident u Schmäerzen süchteg gemaach.
I'm tired of this kind of life.	Ech sinn midd vun dëser Aart Liewen.
Tom said he did not have much time left.	Den Tom sot, hien hätt net vill Zäit méi.
Tom said he did not know who Mary was planning to go with.	Den Tom sot, hie wousst net mat wiem d'Mary plangt ze goen.
Tom said he thought I might not have to do that tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat vläicht net muer maache muss.
Tom used to make drugs.	Tom benotzt Drogen ze maachen.
Is your father strict?	Ass Äre Papp streng?
Tom must stop trying to help Mary so much.	Den Tom muss ophalen ze probéieren Mary sou vill ze hëllefen.
I know Tom is not a very ambitious person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz ambitiéis Persoun ass.
Did you tell Tom I was kidding?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech de Geck gemaach hunn?
It only took Maria a few minutes to set the table.	Et huet d'Maria nëmmen e puer Minutten gedauert fir den Dësch ze decken.
I've seen you before.	Ech hunn dech scho gesinn.
I do not think they believed us.	Ech denken net datt si eis gegleeft hunn.
When Tom came home, I wrote a letter.	Wéi den Tom heem koum, hunn ech e Bréif geschriwwen.
I know you will not do that.	Ech weess, Dir wäert dat net maachen.
After I finished work, I went to the coffee roaster for a rest.	Nodeems ech d'Aarbecht ofgeschloss hunn, sinn ech an de Kaffisréischterei gaang fir e Rescht.
I'm not sure Tom wants me to give this to you.	Ech sinn net sécher op den Tom wéilt datt ech Iech dat ginn.
Let me give you a preview.	Loosst mech Iech eng Virschau ginn.
Tom made enough time.	Den Tom huet et genuch Zäit gemaach.
What do you think I should take with me?	Wat mengs du soll ech mat mir huelen?
Tom does not respect you.	Den Tom respektéiert dech net.
A little more salt would not hurt.	E bësse méi Salz géif net schueden.
I sometimes wish I could live a quiet retired kind of life, but I doubt I could stand it for more than a few days.	Ech wënschen heiansdo datt ech eng roueg pensionnéiert Zort Liewen liewen kéint, mee ech Zweiwel ech et fir méi wéi e puer Deeg Stand kéint.
I guess we'll never know why.	Ech denken, mir wäerte ni wëssen firwat.
When we start reading a book, we should read through it completely.	Wa mir ufänke e Buch ze liesen, sollte mir et ganz duerch liesen.
We do not believe that.	Mir gleewen dat net.
Tom is good with puzzles.	Den Tom ass gutt mat Puzzel.
I'm assuming you're talking about what's happened here recently.	Ech huelen un, Dir schwätzt op dat, wat viru kuerzem hei geschitt ass.
I knew Tom was not happy.	Ech wousst datt den Tom net glécklech war.
Mary's parents hate Tom.	Dem Mary seng Elteren haassen den Tom.
Tom acted like an idiot.	Den Tom huet sech wéi en Idiot gehandelt.
You should not talk to Tom like that.	Dir sollt net esou mam Tom schwätzen.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
Tom and I are normal.	Den Tom an ech sinn normal.
Why are you not here tomorrow?	Firwat sidd Dir net muer hei?
I sat back at my computer and went back to work.	Ech souz zréck op mengem Computer an zréck op d'Aarbecht.
Tom reminded me that Mary said she wanted me to buy milk.	Den Tom huet mech drun erënnert, datt d'Maria gesot huet, datt si wollt, datt ech Mëllech kaaft.
Tom just called me to tell me he was late because he had a flat tire.	Den Tom huet mech just ugeruff fir mir ze soen dass hien ze spéit wier well hien en flaach Pneu huet.
It is not safe to drink the clothes water here.	Et ass net sécher, d'Kleederwaasser hei ze drénken.
I don 't think I'm doing what Tom does.	Ech denken net datt ech maache wat den Tom mécht.
Tom never showed up for his date.	Den Tom ass ni fir säi Rendez-vous opgetaucht.
Making light of cavities can be a matter of life and death.	Liicht vun Huelraim maachen kann eng Saach vu Liewen an Doud sinn.
I mean, you need to hire someone other than Tom.	Ech mengen, Dir musst een anere wéi den Tom astellen.
I was adopted by Tom.	Ech gouf vum Tom adoptéiert.
Tom and Mary have the same problems.	Tom an Mary hunn déi selwecht Problemer.
You seem to know me, but I do not know you.	Du schéngs mech ze kennen, mee ech kennen dech net.
I know Tom knows why I do not want to do that.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat net maache wëll.
Even though Tom has never tried to eat one, he says he does not like kiwi.	Och wann den Tom nach ni probéiert huet een ze iessen, seet hien, datt hien net gär Kiwi huet.
Tom's still in high school, right?	Den Tom ass nach ëmmer am Lycée, oder?
Are you sure you do not want to join me?	Sidd Dir sécher datt Dir net mat mir wëllt matmaachen?
Tell Tom I have to go to Australia for a few days.	Sot dem Tom ech muss e puer Deeg an Australien goen.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not this again.	dat net nach eng Kéier.
I think Tom is about three years younger than Maria.	Ech mengen den Tom ass ongeféier dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
Tom drank from his coffee cup and read the newspaper.	Den Tom huet aus sengem Kaffisbecher gedronk an d'Zeitung gelies.
Tom was surprised when I told him that Maria wanted to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn, datt d'Maria dat maache wollt.
I think I would have helped them.	Ech mengen ech hätt hinnen gehollef.
I do not want to do that tomorrow.	Ech wëll dat net muer maachen.
Was it you who opened the door last night?	War et du deen d'Dier gëschter Owend opgemaach huet?
Tom was on the beach.	Den Tom war op der Plage.
Tom should help me.	Den Tom soll mir hëllefen.
Tom does not care how Maria does it.	Dem Tom ass et egal wéi d'Maria dat mécht.
That's why I'm not disappointed.	Dofir sinn ech net enttäuscht.
Tom said he knew he was capable of winning.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie fäeg wier ze gewannen.
This road will take you to the post office.	Dës Strooss féiert Iech op d'Postbüro.
Tom runs out of air.	Den Tom leeft aus Loft.
The passengers were sleeping in their cabins when the ship hit a huge iceberg.	D'Passagéier waren an hire Kabinen geschlof wéi d'Schëff e risegen Äisbierg getraff huet.
You have to do it whether you want to or not.	Dir musst dat maachen, ob Dir et wëllt oder net.
Do you think I'll do that?	Mengt Dir, datt ech dat maache wäert?
I don 't think Tom knows when Maria's leaving Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria an Australien fortgeet.
Doing so will cause me problems.	Wann Dir dat maacht, bréngt et mir Problemer.
Tom sits in the school bus with Mary every morning.	Den Tom sëtzt all Moien mam Mary am Schoulbus.
Did you know that Tom did that?	Wousst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Doing so is not a good idea.	Dat maachen ass keng gutt Iddi.
I do not want to do that tomorrow.	Ech wëll dat net muer maachen.
I did not know what it was for.	Ech wousst net fir wat et war.
Do not count your chickens until they have broken out.	Zielt Är Pouleten net bis se ausgebrach sinn.
I did not go to work last week.	Ech sinn déi lescht Woch net op d'Aarbecht gaang.
Tom asked me if I liked fishing.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Fëscherei gär hunn.
I would like to at least have another bottle of beer before I go home.	Ech géif gären op d'mannst nach eng Fläsch Béier drénken ier ech heem ginn.
In the end, Tom had to bite the bullet and take responsibility for his actions.	Um Enn huet den Tom missen de Kugel bäissen a Verantwortung fir seng Handlungen iwwerhuelen.
Tom is an incredibly talented drummer.	Den Tom ass en onheemlech talentéierten Drummer.
Tom is a jealous man.	Den Tom ass e jalous Mann.
Tom is kind of crazy.	Den Tom ass iergendwéi verréckt.
Tom seems to be lying.	Den Tom schéngt ze léien.
I thought you said no one here could speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt hei kee Franséisch kéint schwätzen.
Tom did not know how this could happen.	Den Tom wousst net wéi dat ka geschéien.
Tom is definitely good at it.	Den Tom ass definitiv gutt dran.
Tom really loves Maria.	Den Tom huet d'Maria wierklech gär.
Do not dare to answer that.	Trauf dir dat net ze äntweren.
Tom could dance pretty well.	Den Tom konnt zimlech gutt danzen.
Mary is quite a look.	D'Maria ass zimmlech e Bléck.
Am I responsible for transfer fees even if the bank made a mistake?	Sinn ech verantwortlech fir Iwwerdroungskäschten och wann d'Bank e Feeler gemaach huet?
I'm sorry you can not come with us.	Et deet mir leed, datt Dir net mat eis kënnt.
Tom wants to be a farmer.	Den Tom wëll Bauer ginn.
I know Tom is reluctant to do that.	Ech weess, datt den Tom zéckt dat ze maachen.
Can you see what's on my screen?	Kënnt Dir gesinn wat op mengem Écran ass?
Tom told Mary he was done by noon.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat bis Mëttes fäerdeg war.
Oh, no! 	Oh, nee!
I may have lost my passport.	Ech hu vläicht mäi Pass verluer.
Admission is free on Sundays.	Den Entrée ass Sonndes fräi.
Tom installed security cameras on his property to intercept thieves.	Den Tom huet Sécherheetskameraen op sengem Besëtz installéiert fir Déif ofzeschléissen.
I fought a good fight.	Ech hunn e gudde Kampf gekämpft.
I do not need to be here on Monday.	Ech brauch e Méindeg net hei ze sinn.
Tom could be connected to you.	Den Tom kéint mat Iech verbonne sinn.
Du bass sou no.	Du bass sou no.
Tom said Mary had been rude.	Den Tom sot datt d'Maria ruppeg gewiescht wier.
Tom is gone at the moment.	Den Tom ass am Moment fort.
Are you sure this is correct?	Sidd Dir sécher datt dat richteg ass?
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a painkiller.	e Schmerzmittel.
Tom's a very good dancer, right?	Den Tom ass e ganz gudden Dänzer, oder?
Tom could not stop yawning.	Den Tom konnt net ophalen ze gapen.
I was not aware that anyone was watching me.	Ech war net bewosst datt een mech nogekuckt huet.
Tom said Mary should not tell John about the accident.	Den Tom sot, d'Maria sollt dem John net iwwer den Accident soen.
Why could not you tell us that before?	Firwat konnt Dir eis dat net virdrun soen?
Do you not want to know the truth about what happened?	Wëllt Dir d'Wourecht net wëssen iwwer wat geschitt ass?
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Bis elo huet keen dogéint gemaach datt ech dat maachen.
I never say no.	Ech soen ni nee.
We started celebrating as soon as Tom showed up.	Mir hunn ugefaang ze feieren soubal den Tom opgetaucht ass.
I can not confirm this is the actual number of deaths.	Ech kann net bestätegen dat ass déi tatsächlech Zuel vun den Doudesfäll.
You're still my son.	Du bass nach ëmmer mäi Jong.
I do not think Tom is a very good cook.	Ech mengen den Tom ass kee ganz gudde Kach.
Tom bought an acre of land near the lake.	Den Tom huet en Hektar Land no beim Séi kaaft.
I thought you said you forgot how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt vergiess wéi Dir dat maacht.
Tom handed Mary a sandwich.	Den Tom huet dem Mary e Sandwich iwwerreecht.
Do not go yet.	Gitt nach net.
At noon we make the hill.	Mëttes maache mir den Hiwwel.
I mean there's nothing to laugh about.	Ech mengen et ass näischt fir ze laachen.
I need to know Tom's last name.	Ech muss dem Tom säi Familljennumm wëssen.
I've never been arrested for anything.	Ech sinn ni fir eppes festgeholl ginn.
You have to make a decision at 2:30.	Dir musst eng Entscheedung huelen um 2:30.
I'm happy with my new swimsuit.	Ech si frou mat mengem neie Buedkleed.
I do not think I can do anything.	Ech denken net datt ech eppes maache kann.
I do not know why it takes so long.	Ech weess net firwat et esou laang dauert.
Tom has no strength left.	Den Tom huet keng Kraaft méi.
I knew Tom would ask someone else to do that.	Ech wousst datt den Tom en aneren géif froen dat ze maachen.
I know how close you are to Tom.	Ech weess wéi no Dir dem Tom sidd.
I do not think Tom enjoys being here.	Ech denken net datt den Tom et genéisst hei ze sinn.
Tom is wearing a T-shirt.	Den Tom hat en T-Shirt un.
Tom did not notice.	Den Tom huet näischt gemierkt.
Tom is a sticker for details and is ideal for his work as a proofreader.	Den Tom ass e Stickler fir Detailer an ass ideal fir seng Aarbecht als Korrekturleser.
I thought you did not know how to speak French.	Ech hu geduecht datt Dir net wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
I'll tell you if you promise not to say.	Ech soen Iech wann Dir versprécht net ze soen.
I did not meet anyone new today.	Ech hunn haut keen neie begéint.
Tom is usually punctual, right?	Den Tom ass normalerweis pénktlech, oder?
The only reason Tom goes to the library is to see Mary.	Deen eenzege Grond firwat den Tom an d'Bibliothéik geet ass d'Maria ze gesinn.
Do you think Tom might get bored?	Denkt Dir datt den Tom sech langweilen kéint?
How will Tom do it?	Wéi wäert den Tom et maachen?
Tom searched for his name on the list.	Den Tom huet no sengem Numm op der Lëscht gesicht.
Tom went straight to his bedroom.	Den Tom ass direkt a seng Schlofkummer gaangen.
Kingfishers do not just eat fish.	Kingfishers iessen net nëmme Fësch.
Tom said he thought I was lying.	Den Tom sot, hie mengt, datt ech léien.
How much do you think Tom's horse is?	Wéi vill mengt Dir dem Tom säi Päerd weit?
How do you like this whiskey?	Wéi gefällt Dir dëse Whisky?
Tom's still in the hospital, right?	Den Tom ass nach ëmmer am Spidol, oder?
I have never seen a more God-forsaken desert.	Ech hunn nach ni eng méi Gott-verlooss Wüst gesinn.
Tom will not let you do that anymore.	Den Tom léisst dech dat net méi maachen.
I can not work with you if you do not trust me.	Ech kann net mat Iech schaffen wann Dir mir net vertraut.
Tom did not want to eat ice cream.	Den Tom wollt keng Glace iessen.
Next Saturday, August 25th, a party will be held.	Nächste Samschdeg, also de 25. August, gëtt eng Party gefeiert.
Did you really think I was the one who did that?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech deen wier deen dat gemaach huet?
Tom said Mary was too tired to help us today.	Den Tom sot, d'Maria wier ze midd fir eis haut ze hëllefen.
Tom has to stop Maria.	Den Tom muss d'Maria stoppen.
Tom has not returned since.	Den Tom ass zanter net zréck komm.
I'm glad you came to my concert last night.	Ech si frou, datt Dir gëschter Owend op mäi Concert komm sidd.
I try to walk at least a few miles every day.	Ech probéieren all Dag op d'mannst e puer Kilometer ze Fouss.
Tom has been deceived twice already.	Den Tom ass schonn zweemol täuscht ginn.
Tom said there was a party with you tonight.	Den Tom sot, datt et den Owend eng Party bei Iech war.
I mean, we found something.	Ech mengen, mir hunn eppes fonnt.
Tom felt good.	Den Tom huet sech gutt gefillt.
I just moved to Australia.	Ech sinn just an Australien geplënnert.
Tom is surrounded by his friends.	Den Tom ass vu senge Frënn ëmginn.
Tom will get in trouble if he does not do this.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien dat net mécht.
I thought Tom and Maria would use me as a hostage.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria mech als Geisel géife benotzen.
I enjoy talking to Tom.	Ech genéissen mam Tom ze schwätzen.
Tom asks questions.	Den Tom stellt Froen.
If you do not mind, can you tell me what you do?	Wann Dir et egal wier, kënnt Dir mir soen wat Dir maacht?
Tom did not even start.	Den Tom huet net emol ugefaang.
Tom ate what he wanted.	Den Tom huet giess wat hie wollt.
You are injured and need medical attention.	Dir sidd blesséiert a brauch medezinesch Opmierksamkeet.
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie maache muss.
You're either very brave or very stupid.	Du bass entweder ganz couragéiert oder ganz domm.
Tom is already frustrated.	Den Tom ass scho frustréiert.
They have been running this small hotel since it was founded.	Si hunn dëst klengen Hotel lafen zënter et gegrënnt gouf.
Tom was not an easy person to get along with.	Den Tom war keng einfach Persoun fir mat ze kommen.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn.
I mean, you're nuts.	Ech mengen, Dir sidd Nëss.
Tom did it for us.	Den Tom huet et fir eis gemaach.
I should not have agreed to let Tom go.	Ech hätt net soll eens ginn Tom lass ze loossen.
The children waved obediently.	D'Kanner hunn gehorsam gewénkt.
Now you know it was not my fault.	Elo wësst Dir datt et net meng Schold war.
Tom would like to be a sports reporter.	Den Tom wéilt gären Sportsmelder ginn.
I could not get out of the parking lot because I was locked up.	Ech konnt net aus der Parkplaz erauskommen, well ech gespaart war.
Tom loves his school very much.	Dem Tom huet seng Schoul ganz gär.
Tom apologized for not coming sooner.	Den Tom huet sech entschëllegt fir net méi fréi ze kommen.
Tom eats lunch at home every day.	Den Tom ësst all Dag Mëttegiessen doheem.
I asked Tom to wait for me at the train station.	Ech hunn den Tom gefrot op mech op der Gare ze waarden.
I knew Tom would do that.	Ech wousst den Tom dat géif maachen.
What is the procedure for obtaining a visa?	Wat ass d'Prozedur fir e Visa ze kréien?
Do not feel bad. 	Fillt Iech net schlecht.
Tom did not give me any presents either.	Den Tom huet mir och kee Kaddo ginn.
I know you're richer than I am.	Ech weess du bass méi räich wéi ech.
It took courage to sail across the Pacific alone.	Et huet Courage gedauert fir eleng iwwer de Pazifik ze segelen.
I can not take the day off.	Ech kann den Dag net fräi huelen.
I do not think we have such time.	Ech mengen net, datt mir esou Zäit hunn.
Tom told Mary not to waste her money on such a thing.	Den Tom huet dem Mary gesot, hir Suen net op sou eppes ze verschwenden.
I can not do what you ask me to do.	Ech kann net maachen wat Dir mech freet ze maachen.
Tom had to remove his appendix.	Den Tom huet missen säin Appendix ewechhuelen.
Do you really think Tom is suspicious?	Denkt Dir wierklech den Tom ass verdächteg?
Tom used to be a good writer.	Den Tom war fréier e gudde Schrëftsteller.
I was relieved to hear that Tom was not seriously injured.	Ech war erliichtert ze héieren datt den Tom net schwéier blesséiert gouf.
I see him around town walking his Sunday best wearing.	Ech gesinn hien ronderëm d'Stad Spadséiergank sengem Sonndeg beschte Droen.
Tom will be there.	Den Tom wäert dobäi sinn.
I know Tom did not know I was not going to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net géife maachen.
Tom never even tried to help me.	Den Tom huet ni mol probéiert mech ze hëllefen.
Tom was still asleep when Maria came home.	Den Tom huet nach ëmmer geschlof wéi d'Maria heem koum.
Tom put on the tie I gave him.	Den Tom huet de Krawatt un, deen ech him ginn hunn.
Tom needs a ladder.	Den Tom brauch eng Leeder.
How much do you have in your bag now?	Wéi vill hues du elo an der Täsch?
Tom would have been fired if he had not done so.	Den Tom wier entlooss wann hien dat net géif maachen.
Tom will try to do it.	Den Tom wäert probéieren et ze maachen.
I can not sing in French.	Ech kann net op Franséisch sangen.
Tom is ready for lunch.	Den Tom ass prett fir de Mëttegiessen.
She is hyperactive.	Si ass hyperaktiv.
I was somehow surprised that Tom did not.	Ech war iergendwéi iwwerrascht datt den Tom dat net gemaach huet.
When did Tom lose his gloves?	Wéini huet den Tom seng Handschuere verluer?
I'm doing my homework now.	Ech maachen meng Hausaufgaben elo.
Make sure you do this before you go home.	Gitt sécher datt Dir dat maacht ier Dir heem gitt.
Tom and I had a bad fall.	Den Tom an ech haten e schlechten Ausfall.
I think I was already here.	Ech mengen ech war schonn hei.
This is revolting.	Dëst ass revoltéierend.
Do you think it would be fun to do that?	Mengt Dir, datt et Spaass wier dat ze maachen?
Tom asked Maria to buy a wine.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Wäin ze kafen.
Tom spent a lot of time with Mary last summer.	Den Tom huet de leschte Summer vill Zäit mam Mary verbruecht.
One of the bullets damaged his spine.	Ee vun de Kugelen huet seng Wirbelsäule beschiedegt.
During the day the weather improved significantly.	Am Laf vum Dag huet sech d'Wieder däitlech verbessert.
It is up to you to decide whether we do that or not.	Et ass un Iech ze entscheeden ob mir dat maachen oder net.
Mary heard that Tom was with another girl.	D'Mary huet héieren datt den Tom mat engem anere Meedchen war.
Tom baked cookies that afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg Kichelcher gebak.
I'll keep this one.	Ech wäert dësen halen.
I can do nothing about it now.	Ech kann elo näischt doriwwer maachen.
It must have been hard for you to do that.	Et muss schwéier gewiescht fir Iech dat ze maachen.
I'll lend you some money if you need it.	Ech léinen Iech e puer Suen wann Dir braucht.
Tom chose to ignore Mary's remarks.	Den Tom huet gewielt dem Mary seng Bemierkungen ze ignoréieren.
All you have to do is trust someone else.	Alles wat Dir maache musst ass een aneren ze trauen.
You do not have to come if you do not want to.	Dir musst net kommen wann Dir net wëllt.
If you can not do that, I can find someone who can.	Wann Dir dat net maache kënnt, fannen ech een dee kann.
I mean, we do not have to do that this morning.	Ech mengen, mir mussen dat de Moien net maachen.
I have not yet done everything I need to do.	Ech hunn nach net alles gemaach wat ech maache muss.
Tom did that, if I remember correctly.	Den Tom huet dat gemaach, wann ech mech richteg erënneren.
Tom is particularly good at this.	Den Tom ass besonnesch gutt an deem.
Tom would help us if he could.	Den Tom géif eis hëllefen wann hien kéint.
I'm glad Tom came home safely.	Ech si frou den Tom ass sécher doheem komm.
I'll never go back to Boston again.	Ech ginn ni méi zréck op Boston.
Tom is wearing a pair of socks.	Den Tom huet e Paar Socken un.
Tom said I was worried.	Den Tom sot, datt ech onroueg wier.
I thought Tom knew what to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wësse wat ech maache soll.
Don't you know that Tom died three years ago?	Wësst Dir net datt den Tom virun dräi Joer gestuerwen ass?
Tom stacked his plate high with food.	Den Tom huet säin Teller héich mat Iessen gestapelt.
Tom did not move an inch.	Den Tom huet sech keen Zoll bewegt.
Tom was sitting on the kitchen floor.	Den Tom souz um Kichenbuedem.
A child who is a native speaker usually knows many things about his or her language that a non-native speaker who has been studying for years still does not know and may never know.	E Kand dat Mammesprooch ass, weess normalerweis vill Saachen iwwer seng oder hir Sprooch, déi en Net-Mammesproochler, dee jorelaang studéiert, nach ëmmer net weess a vläicht ni weess.
War will not solve these problems.	Krich wäert dës Problemer net léisen.
The structure is not secure.	D'Struktur ass net sécher.
Tom thinks Mary is really stuck.	Den Tom mengt datt d'Maria wierklech hänke bleift.
We were worried about that.	Mir hunn eis doriwwer beonrouegt.
I'm trying to clean the house.	Ech probéieren d'Haus ze botzen.
Tom is focused.	Den Tom ass konzentréiert.
It's hard for Tom to hit both ends.	Et ass schwéier fir den Tom béid Enden ze treffen.
I'm sure Tom does not know either.	Ech si sécher datt den Tom och net weess.
You designed this, right?	Dir hutt dëst entworf, oder?
Tom did not expect anyone to be there.	Den Tom huet net erwaart datt iergendeen do wier.
Tom and Mary adopt a girl from China.	Tom an Mary adoptéiert e Meedchen aus China.
I do not like the plot of that movie.	Ech hunn de Komplott vun deem Film net gär.
What's the latest with Tom?	Wat ass dat lescht mam Tom?
I asked why Tom had to do that.	Ech hu gefrot firwat den Tom dat muss maachen.
Dajee! 	Dajee!
You can handle it!	Du kanns et packen!
Tom said he thought Mary might not be allowed to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net selwer dierf maachen.
Saturated fats cause inflammation.	Saturéiert Fette verursaachen Entzündung.
Tom is alone in his apartment.	Den Tom ass eleng a sengem Appartement.
I thought you said someone told you to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt een Iech gesot huet dat ze maachen.
Tom told me that he hopes Maria does not hesitate to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
I would not have lasted a day.	Ech hätt keen Dag gedauert.
I do not remember anything about it.	Ech erënnere mech näischt dovunner.
Guess what food is.	Guess wat fir Iessen ass.
I already told the police what happened.	Ech hunn der Police scho gesot wat geschitt ass.
They both laugh.	Déi zwee laachen.
Tom will do it right next time.	Den Tom wäert dat déi nächst Kéier richteg maachen.
That is not your decision.	Dat ass net Är Entscheedung.
You imagine it.	Dir stellt Iech et vir.
Tom told me he was Canadian.	Den Tom huet mir gesot datt hien Kanadier war.
I know Tom did it himself last Monday.	Ech weess, datt den Tom dat de leschte Méindeg selwer gemaach huet.
Tom said he left early because his wife had called and there was some sort of emergency at home.	Den Tom sot, hien ass fréi fortgaang, well seng Fra ugeruff hat an et war eng Zort Noutfall doheem.
It took me a long time to figure that out.	Et huet mech laang gedauert fir dat erauszefannen.
Tom was wearing a dazzling blue work shirt.	Den Tom hat e verblendem bloen Aarbechtshemd un.
I did not know we should not help Tom.	Ech wousst net datt mir dem Tom net sollen hëllefen.
Tom had no right to say that.	Den Tom hat kee Recht dat ze soen.
Do you want me to run the dishwasher?	Wëllt Dir datt ech d'Spullmaschinn lafen?
I'm not sure Tom agrees.	Ech sinn net sécher datt den Tom domat averstanen ass.
You should not be in Boston right now.	Dir sollt elo net zu Boston sinn.
A mysterious disease caused the grapes on the vine to disappear.	Eng mysteriéis Krankheet huet dozou gefouert datt d'Drauwe op der Rebe verschwannen.
Do you really think Tom is awake?	Denkt Dir wierklech den Tom ass waakreg?
Tom knew that Mary was not happy, even though she said so.	Den Tom wousst datt d'Maria net glécklech war, obwuel si gesot huet.
His father agreed to my plan against his will.	Säi Papp huet mäi Plang géint säi Wëllen zoustëmmen.
Don't tell Tom I did that.	Sot dem Tom net datt ech dat gemaach hunn.
I would have gone to jail if I had not had such a good lawyer.	Ech wier an de Prisong gaang, wann ech net esou e gudden Affekot gehat hätt.
Tom was definitely here before.	Den Tom war definitiv hei virdrun.
That was the first time I did that.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech dat gemaach hunn.
Tom understands music.	Den Tom versteet Musek.
I do not know which way to go.	Ech weess net wéi ee Wee soll goen.
I wish we had the chance to try that.	Ech wënschen mir d'Chance haten dat ze probéieren.
I want to be the best person I can possibly be.	Ech wëll déi bescht Persoun sinn déi ech méiglecherweis ka sinn.
Tom told me all about his family.	Den Tom huet mir alles iwwer seng Famill erzielt.
He really likes beer and gets drunk every day.	Hien huet wierklech Béier gär a gëtt all Dag gedronk.
We must bend our time.	Mir mussen eis Zäit béien.
I stop and wait for Tom.	Ech hale ronderëm a waarden op den Tom.
I literally have no idea who you are talking about.	Ech hu wuertwiertlech keng Ahnung vun wiem Dir schwätzt.
Tom said you might be interested in this book.	Den Tom sot, datt Dir vläicht un dësem Buch interesséiert sidd.
I know Tom was here.	Ech weess datt den Tom hei war.
Tom and Mary are very old friends.	Tom an Mary si ganz al Frënn.
Today is my thirteenth birthday.	Haut ass mäin dräizéngten Gebuertsdag.
From this hill is a very good view.	Vun deem Hiwwel ass eng ganz gutt Vue.
They killed Tom as an example for the other prisoners.	Si hunn den Tom als Beispill fir déi aner Prisonnéier ëmbruecht.
How soon do you think these eggs will hatch?	Wéi geschwënn mengt Dir datt dës Eeër auskréien?
We did not get paid this week.	Mir kruten dës Woch net bezuelt.
I do not think children should be here.	Ech denken net datt Kanner hei solle sinn.
You can not do that without permission, right?	Dir däerf dat net ouni Permis maachen, oder?
I heard them talk the other day.	Ech hunn se den aneren Dag héieren schwätzen.
Tom hopes Mary knows she has to do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hir freet.
I do not think Tom likes blue.	Ech denken net datt den Tom blo gär huet.
Tom and Maria can do whatever they want.	Den Tom an d'Maria dierfen alles maachen wat se wëllen.
I do not know what to do with this situation.	Ech weess net wat ech mat dëser Situatioun maache soll.
He's big, but his brother's much bigger.	Hien ass grouss, awer säi Brudder ass vill méi grouss.
Tom said he wished he had not done so.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net gemaach hätt.
I still think we would have said no.	Ech mengen nach ëmmer, mir hätte Neen gesot.
It's not really all that expensive.	Et ass net wierklech all sou deier.
Do you not trust Tom yet?	Vertraus du den Tom nach net?
I think Tom will be in Boston next week.	Ech mengen den Tom wäert d'nächst Woch zu Boston sinn.
Are you not ready to go?	Sidd Dir net prett ze goen?
How is my son?	Wéi geet et mäi Jong?
The doctor said he wants you to stop drinking.	Den Dokter sot, hie wëll, datt Dir ophale mat drénken.
I did not win the match.	Ech hunn de Match net gewonnen.
Maria is a patient woman.	D'Maria ass eng geduldig Fra.
Let's go to Australia and visit Tom.	Loosst eis an Australien goen an den Tom besichen.
Tom seems to be very satisfied.	Den Tom schéngt ganz zefridden ze sinn.
There is not much difference.	Et ass net vill Ënnerscheed.
You block my view.	Dir blockéiert meng Vue.
I know Tom and only Tom should do that.	Ech weess, datt den Tom an nëmmen den Tom dat solle maachen.
I do not eat as much as Tom.	Ech iessen net sou vill wéi den Tom.
Tom told me he would like to visit Boston.	Den Tom sot mir, hie géif gären Boston besichen.
It will not be easy to determine what caused the problem.	Et wäert net einfach sinn ze bestëmmen wat de Problem verursaacht huet.
I'm not the one who washed the car.	Ech sinn net deen deen den Auto gewäsch huet.
Tom was not poisoned.	Den Tom war net vergëft.
Tom irradiated his shirt.	Den Tom huet seng Hiemer gestrahlt.
Do you have any idea what Tom needs to do?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom maache muss?
You are just wasting your time.	Dir verschwenden just Är Zäit.
Tom is wearing a dazzling blue work shirt.	Den Tom huet e verblendem bloen Aarbechtshemd un.
Tom is a good guy to have on our side.	Den Tom ass e gudde Guy fir op eiser Säit ze hunn.
Would you like to come to our house for dinner?	Wëllt Dir bei eis am Haus iessen kommen?
Look carefully and you can see how my lips move when uttering the word.	Kuckt virsiichteg an Dir kënnt gesinn wéi meng Lippe sech beim Aussoen vum Wuert bewegen.
Nobody seems to know Tom.	Keen schéngt den Tom ze kennen.
Tom said I was not considered.	Den Tom huet gesot datt ech net berücksichtegt wier.
Why does not Tom have to do that?	Firwat muss den Tom dat net maachen?
What's in that drawer?	Wat ass an deem Tirang?
This watch was not expensive.	Dës Auer war net deier.
Tom was number one.	Den Tom war Nummer eent.
I could not hear anything.	Ech konnt näischt héieren.
Tom will have his hands full.	Den Tom wäert seng Hänn voll hunn.
The plans were rejected.	D'Pläng goufen verworf.
You should tell him about it while he's here.	Dir sollt him doriwwer soen iwwerdeems hien hei war.
Tom loved to ski.	Den Tom huet gär Ski gefuer.
I seriously doubt we will do that.	Ech bezweifelen eescht, datt mir dat maache wäerten.
Maybe Tom was waiting for Maria?	Vläicht waart den Tom op d'Maria?
I did this as often as I could.	Ech hunn dat esou dacks gemaach wéi ech konnt.
I was standing on a chair so I could reach to the top shelf.	Ech stoungen op engem Stull sou datt ech op dat iewescht Regal erreechen konnt.
You are both very helpful.	Dir sidd allebéid ganz hëllefräich.
Tom seems to be irresponsible.	Den Tom schéngt onverantwortlech ze sinn.
I do not plan to do that.	Ech plangen net dat ze maachen.
I'm sure you will do well.	Ech sécher Dir wäert gutt maachen.
I'm here because I'm just as stubborn as you.	Ech sinn hei well ech grad sou haartnäckeg sinn wéi Dir.
She was raised in the lap of luxury.	Si gouf am Schouss vu Luxus opgewuess.
Tom came to me after school.	Den Tom ass no der Schoul bei mir komm.
I'll probably not do that this week.	Ech wäert dat wuel dës Woch net maachen.
I could go last week.	Ech kéint d'lescht Woch fort goen.
Tom says he's pretty hungry.	Den Tom seet hien ass zimlech hongereg.
I know we can not count on Tom to do that for us.	Ech weess, mir kënnen net op den Tom zielen fir dat fir eis ze maachen.
Tom told me he had no friends in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Frënn an Australien huet.
Tom says he's not ready to do that.	Den Tom seet datt hien net prett ass dat ze maachen.
I wonder if there's more to it than that.	Ech froe mech ob et méi dran ass wéi dat.
I knew Tom was going to ask Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat ze maachen.
As Tom entered the room, everyone switched to French.	Wéi den Tom an de Raum geklommen ass, ass jiddereen op Franséisch gewiesselt.
I'm lucky to have you as friends.	Ech hu Gléck dech als Frënn ze hunn.
This time, I'm not kidding.	Dës Kéier maachen ech kee Geck.
His muscles had been sitting in one position for too long.	Seng Muskelen hu wéi ze laang an enger Positioun sëtzen.
He was eventually sentenced to five years in prison for the violent crime.	Schliisslech gouf hien zu fënnef Joer Prisong fir d'gewalttäteg Verbriechen veruerteelt.
Tom accuses us.	Den Tom beschëllegt eis.
Why did not you bring an umbrella?	Firwat hutt Dir net e Regenschirm matbruecht?
Tom and Marie know you did not cry.	Den Tom an d'Marie wëssen datt Dir net gekrasch hutt.
Who drives you to the airport?	Wien fiert dech op de Fluchhafen?
Tom says he wants to come with us.	Den Tom seet, hie wëll mat eis kommen.
There's a lake in front of my house.	Et ass e Séi virun mengem Haus.
Tom was obviously not tired.	Den Tom war selbstverständlech net midd.
If you do not want to talk to me, this is OK.	Wann Dir net mat mir wëllt schwätzen, ass dat OK.
Do Tom and I have to do this every day?	Musse den Tom an ech dat all Dag maachen?
I'm wondering if Tom's doing what he's supposed to do.	Ech froe mech ob den Tom mécht wat hie soll maachen.
We were too busy to survive to have a lot of fun.	Mir waren ze beschäftegt ze iwwerliewen fir vill Spaass ze hunn.
Tom looked awful.	Den Tom huet schrecklech ausgesinn.
It's not you I hate.	Et ass net dech, deen ech haassen.
I thought Tom was in Australia this week.	Ech hu geduecht datt den Tom dës Woch an Australien wier.
I have to respectfully disagree.	Ech muss respektvoll net averstane sinn.
He says he did not quit smoking.	Hie seet, datt hien net opginn fëmmen.
Tom closed the door quietly and climbed into the room.	Den Tom huet d'Dier roueg zougemaach an ass an de Raum geklommen.
Was your name on the list of names I gave you before?	War Ären Numm op der Lëscht vun den Nimm, déi ech Iech virdru ginn?
Tom striped his pants.	Den Tom huet seng Hosen gesträift.
That's something you'll never find.	Dat ass eppes wat Dir ni wäert fannen.
We want to help Tom prove it.	Mir wëllen dem Tom hëllefen et ze beweisen.
Tom tried to pick that lock for the last three hours.	Den Tom huet probéiert dee Spär fir déi lescht dräi Stonnen ze wielen.
That's something I can not control.	Dat ass eppes wat ech net kontrolléiere kann.
You're stoned, right?	Du bass gesteng, oder?
You look as if you are angry.	Dir kuckt wéi wann Dir rosen sidd.
They just did it for Tom though.	Si hunn et just gemaach fir den Tom trotzdem.
I wash my hands because I have dirty hands.	Ech wäschen meng Hänn well ech dreckeg Hänn hunn.
It was a great privilege to work with you.	Et war e grousse Privileg mat Iech ze schaffen.
Tom never gave anything to anyone.	Den Tom huet ni iergendeen eppes ginn.
Tom has some clothes that need to be washed.	Den Tom huet e puer Kleeder déi musse gewäsch ginn.
Does Tom know why Mary lied?	Wësst den Tom firwat d'Maria gelunn huet?
Tom is busy until 2:30 p.m.	Den Tom ass bis 14:30 beschäftegt.
It was actually a lot easier to do than I expected.	Et war tatsächlech vill méi einfach ze maachen wéi ech erwaart hunn.
Tom looked a little scared.	Den Tom huet e bëssen erschreckt ausgesinn.
Why did you not ask Tom to sit with us?	Firwat frot Dir den Tom net bei eis ze sëtzen?
I can not describe what I mean.	Ech kann net beschreiwen wat ech mengen.
Tom suddenly felt tired.	Den Tom huet sech op eemol midd gefillt.
Tom has a pretty good camera.	Den Tom huet eng zimlech gutt Kamera.
Tom said he was very confident.	Den Tom sot datt hie ganz zouversiichtlech war.
Tom's trial is not over.	Dem Tom säi Prozess ass net eriwwer.
I wonder if Tom knew Maria could not speak French.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
Maria is not wearing a bra.	D'Maria huet keng BH un.
Tom said he did not think it was safe.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt dat sécher wier.
I did not think he would help us.	Ech hat net geduecht datt hien eis hëllefe géif.
Tom certainly speaks as if he knows what he's talking about.	Den Tom schwätzt sécher wéi wann hie weess vu wat hie schwätzt.
We've already sent a message to Tom.	Mir hu schonn e Message un den Tom geschéckt.
I did not do that right away.	Ech hunn dat net direkt gemaach.
Tom does not seem to be the one who does this the most.	Den Tom schéngt net deen ze sinn deen dat am meeschte mécht.
Tom and Mary decided to stop speaking French to their children.	Den Tom an d'Mary hunn decidéiert net méi mat hire Kanner op Franséisch ze schwätzen.
Tom stopped at the red light.	Den Tom huet bei der rout Luucht gestoppt.
I'm out of ammunition.	Ech sinn aus Munitioun.
I thought you said you saw Tom this morning.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt den Tom de Moien gesinn.
No one can prevent this plan from being carried out.	Keen kann verhënneren datt dëse Plang duerchgefouert gëtt.
I think there is life on Mars.	Ech mengen et gëtt Liewen um Mars.
Do not tell me now.	Sot mir dat elo net.
The children occupied the large and spacious classroom.	D'Kanner hunn dat grousst a grousst Klassesall besat.
Tom asked me if I liked his plan or not.	Den Tom huet mech gefrot ob ech säi Plang gär hätt oder net.
That was one of the best decisions I ever made.	Dat war eng vun de beschten Entscheedungen déi ech je gemaach hunn.
How did Tom know I wanted one of these?	Wéi wousst den Tom datt ech eng vun dësen wollt?
I have the right to go where I want.	Ech hunn d'Recht ze goen wou ech wëll.
I think I must have dreamed it.	Ech mengen ech muss et gedreemt hunn.
Want a pumpkin pie?	Wëllt Dir e Kürbisstéck?
I let Tom have it.	Ech loossen den Tom et hunn.
I was very impressed by Tom's speech.	Ech war ganz beandrockt vum Tom senger Ried.
Tom will do what Mary tells him to do.	Den Tom wäert maachen wat d'Maria him seet.
I thought you would not catch any fish.	Ech hu geduecht datt Dir kee Fësch géif fänken.
I do not think that is true at all.	Ech mengen dat ass guer net wouer.
I think you know where I want to go.	Ech mengen Dir wësst wou ech wëll higoen.
I saw Tom and Maria in the park this morning.	Ech hunn den Tom an d'Maria de Moien am Park gesinn.
That is plausible.	Dat ass plausibel.
I did not think Tom was so excited.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou opgereegt wier.
I could not write down the number of the car.	Ech konnt d'Nummer vum Auto net opschreiwen.
I hope Tom does not do this to us.	Ech hoffen, datt den Tom eis dat net mécht.
I knew Tom was a Vietnam veteran.	Ech wousst datt den Tom e Vietnam Veteran war.
I'm wondering if Tom will be early or not.	Ech froe mech ob den Tom fréi wäert sinn oder net.
Life is full of mysteries.	D'Liewen ass voller Rätselen.
I got him to help me when I moved the furniture.	Ech krut hien mech ze hëllefen wann ech d'Miwwelen geplënnert.
Tom explained Mary's plan.	Den Tom huet dem Mary säi Plang erkläert.
You got my attention.	Du hues meng Opmierksamkeet.
You could have spoken more politely.	Dir hätt méi héiflech geschwat.
Tom was convicted last October.	Den Tom gouf leschte Oktober veruerteelt.
He's lazy.	Hien ass faul.
Why are we not going to drink a cup of coffee?	Firwat gi mir net eng Taass Kaffi drénken?
"Are these cars yours?" 	"Sinn dës Autoen Är?"
"Yes they are."	"Jo si sinn."
You do not look embarrassed.	Dir gesitt net ongenéiert aus.
Tom wants to do nothing else.	Den Tom wëll näischt anescht maachen.
Tom is thirty years old, right?	Den Tom ass drësseg Joer al, oder?
Tom asked Mary why she was late.	Tom gefrot Mary firwat si spéit war.
I lived in the same apartment building as Tom.	Ech hunn am selwechte Appartementhaus wéi den Tom gewunnt.
Tom reads a mystery novel.	Den Tom liest e Geheimnisroman.
I did not think Tom was amused by what was going on.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sech ameséiert huet wat lass war.
Trust me. 	Vertrau mir.
You do not want that.	Dir wëllt dat net.
Tom angrily grabbed the locked door.	Den Tom huet rosen déi gespaart Dier gerappt.
I was afraid I would lose you.	Ech hat Angscht datt ech dech géif verléieren.
Tom does not drink wine often.	Den Tom drénkt net dacks Wäin.
What is bullfighting?	Wat ass Stierkampf?
What do you plan to do with all these things?	Wat plangt Dir mat all deene Saachen ze maachen?
Tom is as old as Methuselah.	Den Tom ass sou al wéi Methusalem.
Firefighters have priority over other vehicles.	Pompjeeën hu Prioritéit iwwer aner Gefierer.
You are a talented person.	Dir sidd eng talentéiert Persoun.
Tom's angry, right?	Den Tom ass rosen, oder?
If you do not buy junk food, you are less likely to eat junk food.	Wann Dir kee Junk Food kaaft, sidd Dir manner wahrscheinlech Junk Food ze iessen.
I love my new car. 	Ech hu mäin neien Auto gär.
I love my old car too.	Ech hu mäin alen Auto och gär.
Tom left the store with three large boxes.	Den Tom ass aus dem Geschäft geklommen, mat dräi grouss Këschte.
Tom was the first person to sit down.	Den Tom war déi éischt Persoun déi sech sëtzt.
The policeman knelt on his knees to look at the body.	De Polizist huet sech op de Knéi geknéit fir de Kierper ze kucken.
Tom uses bricks for book pieces.	Den Tom benotzt Zillen fir Bicherstécker.
Tom has significant mental health issues.	Den Tom huet bedeitend mental Gesondheetsproblemer.
I know Tom knew you did it yourself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt Dir dat selwer gemaach hätt.
Tom is wearing sweatpants.	Den Tom hat Sweatpants un.
Everyone was relieved.	Jiddereen huet erliichtert.
I can not eat it all myself.	Ech kann dat alles net selwer iessen.
I mean, I would look.	Ech mengen, ech giff kucke.
I applied for a job as a French teacher.	Ech hu mech fir eng Aarbecht als Franséisch Enseignant ugemellt.
Tom told me he thought he would win tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif muer gewannen.
Tom laughed and said he thought I was funny.	Den Tom huet gelaacht a gesot datt hie geduecht ech wier witzeg.
I want you to stay with Tom.	Ech wëll datt Dir beim Tom bleift.
Tom was unhappy.	Den Tom war onglécklech.
Tom deserved it.	Den Tom huet et verdéngt.
Why do I always wake up at this time?	Firwat erwächen ech ëmmer zu dëser Zäit?
It was never noticed that he would be punished.	Et war ni opgefall, datt hie géif bestrooft ginn.
Do not handle these tools approximately.	Handhaben dës Tools net ongeféier.
I know you're not an idiot.	Ech weess datt Dir keen Idiote sidd.
Tom picked me up on his way home.	Den Tom huet mech op sengem Heemwee opgeholl.
Tom does not know where Mary's shoes are.	Den Tom weess net wou dem Mary seng Schong sinn.
I imagine this will happen next time as well.	Ech stellen mir vir, datt dat och déi nächste Kéier geschitt.
Tom was not sure what had happened.	Den Tom war net sécher wat geschitt ass.
Didn't you take another picture too?	Hues du net och eng aner Foto gemaach?
I do not think Tom ever visited Australia.	Ech denken net datt den Tom jeemools Australien besicht huet.
Tom knew Mary was crying.	Den Tom wousst datt d'Maria gekrasch huet.
Did Tom know you would not do that?	Wosst den Tom datt Dir dat net géift maachen?
I know Tom would not be stupid enough to do this alone.	Ech weess den Tom wier net domm genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom thought he had to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat muss maachen.
How many birdhouses did you build?	Wéivill Vugelhaiser hutt Dir gebaut?
Tom suggested I try to do that.	Den Tom huet proposéiert datt ech probéieren dat ze maachen.
Tom took some unnecessary risks.	Den Tom huet e puer onnéideg Risiken geholl.
We'll never find out who did that.	Mir wäerten ni erausfannen, wien dat gemaach huet.
Tom referred me to you and said you're the best lawyer in town.	Den Tom huet mech op dech bezeechent a gesot datt Dir dee beschten Affekot an der Stad sidd.
I did not know Tom was here.	Ech wousst net datt den Tom hei wier.
Tom said he was too sick to get to work.	Den Tom sot, hien wier ze krank fir op d'Aarbecht ze kommen.
That's an interesting thought.	Dat ass eng interessant Gedanken.
Just over 30% of the people there were women.	Just iwwer 30% vun de Leit do waren Fraen.
I know Tom is not the pitcher. 	Ech weess datt den Tom net de pitcher ass.
I think he's the finger.	Ech mengen hien ass de Fanger.
I heard you bought a new trombone.	Ech hunn héieren, datt Dir eng nei Trombon kaaft hutt.
Can you confirm Tom's reliability?	Kënnt Dir fir dem Tom seng Zouverlässegkeet bestätegen?
Can you buy that for Tom?	Kënnt Dir dat fir den Tom kafen?
This might call for some feathers.	Dëst kéint e puer Fiederen ruffen.
"I want to climb this tree," the boy said.	"Ech wëll op dëse Bam klammen", sot de Jong.
You're still too young to drink.	Dir sidd nach ze jonk fir ze drénken.
I have no interest in sports.	Ech hu keen Interessi u Sport.
Tom will miss it.	Den Tom wäert dat vermëssen.
Do not get fat.	Gitt net fett.
I hope there is a lot of air here.	Ech hoffen, datt hei vill Loft ass.
Tom did not notice that Maria had her hair cut off.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria hir Hoer ofgeschnidden krut.
I think it's a little too late to do that now.	Ech mengen et ass wéineg ze spéit fir dat elo ze maachen.
I'm glad Tom did that.	Ech wier ganz frou wann den Tom dat géif maachen.
They did not waste time, did they?	Si hunn keng Zäit verschwenden, oder?
I'm pretty dizzy right now.	Ech sinn elo zimlech schwindeleg.
We would never consider that.	Mir géifen dat ni berücksichtegen.
I thought I did not do so well.	Ech hu geduecht datt ech net sou gutt gemaach hunn.
Tom knows you better than anyone else.	Den Tom kennt dech besser wéi en aneren.
The engine starts to overheat.	De Motor fänkt un ze iwwerhëtzen.
Were there many people who were dissatisfied?	Waren et vill Leit déi onzefridden waren?
We knew Tom had talent.	Mir woussten datt den Tom Talent hat.
We need to do something about it.	Mir mussen eppes doriwwer maachen.
Tom does not like to be late.	Den Tom huet net gär ze spéit.
The list is not very long.	D'Lëscht ass net ganz laang.
Tom will probably go to Boston tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer op Boston goen.
I know Tom is a bad role model.	Ech weess den Tom ass e schlechte Virbild.
Stock investments do not always bring profits.	Aktieinvestitioune bréngen net ëmmer Gewënn.
Tom found it under his car.	Den Tom huet dat ënnert sengem Auto fonnt.
Tom's hands are clean, but Mary's are not.	Dem Tom seng Hänn si propper, awer dem Mary seng net.
I'm the one who convinced Tom about it.	Ech sinn deen, deen den Tom dozou iwwerzeegt huet.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
to see if it's OK to do so.	fir ze kucken ob et OK ass dat ze maachen.
Tom has a family.	Den Tom huet eng Famill.
I had the feeling that something good was going to happen.	Ech hat d'Gefill, datt eppes gutt géif geschéien.
I mean I should not complain.	Ech mengen ech soll net beschwéieren.
Tom said he did not know Mary's phone number.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net kennt.
Malaria is a preventable disease.	Malaria ass eng vermeidbar Krankheet.
Tom likes to annoy Mary.	Den Tom huet d'Maria gär ze nerven.
What's the best way to get to Tom's house from here?	Wat ass de beschte Wee fir vun hei bei dem Tom säin Haus ze kommen?
Tom did not want to work in Australia.	Den Tom wollt net an Australien schaffen.
Where's the flea market?	Wou ass de Floumaart?
Tom begged for his shoes to be tied.	Den Tom huet sech gebéit fir säi Schong ze bannen.
Tom had not spoken to them for years.	Den Tom hat zënter Joren net mat hinnen geschwat.
We will not stay in that hotel again.	Mir wäerten net méi an deem Hotel bleiwen.
You can not give up your dreams.	Dir kënnt Är Dreem net opginn.
Tom was still asleep when Maria knocked on his door.	Den Tom huet nach ëmmer geschlof wéi d'Maria seng Dier geklappt huet.
Tom said he felt responsible.	Den Tom huet gesot datt hie sech verantwortlech fillt.
Tom and I never criticize each other.	Den Tom an ech kritiséieren ni all aner.
Tom took the sandwich out of his box.	Den Tom huet de Sandwich aus senger Këscht geholl.
Tom looked creepy, so Mary did not reach him.	Den Tom huet grujeleg ausgesinn, sou datt d'Maria him net ukomm ass.
I saw Tom drive upstairs.	Ech hunn den Tom gesinn eropgefuer.
Tom said he did not want to enter.	Den Tom sot, hie wollt net erakommen.
Tom sure convinced me that I should lose some weight.	Den Tom huet mech sécher iwwerzeegt datt ech e bësse Gewiicht verléieren sollt.
Tom asked Maria to turn down the lights.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luuchten erofzesetzen.
Tom should be home by 2:30.	Den Tom soll um 2:30 doheem sinn.
I wanted to clean Tom's room.	Ech wollt den Tom säi Raum botzen.
Tom does not want Mary to do that.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat mécht.
Tom, you have to get up.	Tom, du muss opstoen.
Tom said he was pretty busy.	Den Tom huet gesot datt hien zimlech beschäftegt war.
I do not think Tom will stay very long.	Ech denken net datt den Tom ganz laang bleift.
Tom has both experience and knowledge.	Den Tom huet souwuel Erfahrung a Wëssen.
Tom was not in it when I passed by.	Den Tom war net dran wéi ech laanscht gefall sinn.
I'm over eighteen.	Ech sinn iwwer uechtzéng.
Tom still looks good.	Den Tom ass nach ëmmer gutt ausgesinn.
I agree with you 100%.	Ech averstanen mat Iech 100%.
I could hear birds chirping outside my window.	Ech konnt Villercher ausserhalb vu menger Fënster héiere këmmeren.
I'm tired of being tired.	Ech sinn midd midd ze sinn.
That's an even better idea.	Dat ass eng nach besser Iddi.
Tom was at a loss to explain where the money went.	Den Tom war e Verloscht fir z'erklären wou d'Sue gaange sinn.
That's how we do it in Boston.	Dat ass wéi mir et zu Boston maachen.
Tom drove things crazy.	Den Tom huet d'Saache verréckt.
It was clear that Tom did not know you were doing this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt Dir dat gemaach hutt.
That's just the beginning.	Dat ass just den Ufank.
I know Tom may be late.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis spéit ass.
Do you really think Tom will be there?	Denkt Dir wierklech datt den Tom do wäert sinn?
Would you mind if I took off my shirt?	Géift Dir egal wann ech mäi Hiem ofhuelen?
Tom said Mary is not sure if John should do that or not.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sécher ass ob de John dat muss maachen oder net.
Tom will need more than that.	Den Tom wäert méi brauchen wéi dat.
I have been to Boston many times.	Ech sinn vill Mol op Boston gefuer.
Whatever you do, do not let Tom win.	Wat och ëmmer Dir maacht, loosst den Tom net gewannen.
Tom will not wait for me.	Den Tom wäert net op mech waarden.
I mean that's not really important.	Ech mengen dat ass net wierklech wichteg.
Tom was only thirteen when he arrived in Boston.	Den Tom war nëmmen dräizéng wéi hien op Boston koum.
We have made too many bad decisions.	Mir hunn ze vill schlecht Entscheedungen getraff.
Tom is the only Canadian who works in our office.	Den Tom ass deen eenzegen Kanadier deen an eisem Büro schafft.
Tom bought a house in Boston.	Den Tom huet en Haus zu Boston kaaft.
Unnecessary gifts can be re-donated.	Onnéideg Kaddoe kënnen nei geschenkt ginn.
I'm sure glad to see you.	Ech si sécherlech frou dech ze gesinn.
Tom told me he thought Mary was cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
We take Tom with us.	Mir huelen den Tom mat.
Tom told Mary he wanted to move to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op Boston wollt plënneren.
Tom became a surgeon.	Den Tom gouf Chirurg.
I need to talk to you about something.	Ech muss mat Iech iwwer eppes schwätzen.
Children need to be disciplined.	Kanner mussen disziplinéiert ginn.
Tom was somehow surprised when Maria said she did not know John.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si den John net kannt.
You should wear your safety goggles.	Dir sollt Är Sécherheetsbrille droen.
Tom told me he did not have as many friends as Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sou vill Frënn huet wéi d'Maria.
I was watching a movie with my friend in my room.	Ech hunn e Film mat mengem Frënd a mengem Zëmmer gekuckt.
Tom radiates from ear to ear.	Den Tom straalt vun Ouer zu Ouer.
Tom likes that.	Den Tom mécht dat gär.
We have to take Tom straight to the hospital.	Mir mussen den Tom direkt an d'Spidol huelen.
Tom had the guts to call the judge.	Den Tom hat den Nerv fir de Riichter ze ruffen.
You can do nothing seem to finish.	Dir kënnt näischt schéngen fäerdeg ze maachen.
Tom is always too late for appointments.	Den Tom ass ëmmer ze spéit fir Rendez-vousen.
Why are your students not reading so well?	Firwat liesen Är Schüler net esou gutt?
Tom told me he had to stay here until 2:30 p.m.	Den Tom huet mir gesot, hien misst hei bis 14:30 bleiwen.
I do my best not to talk about politics.	Ech maachen mäi Bescht fir net iwwer Politik ze schwätzen.
I have no more.	Ech hu keng méi.
You should rewrite this sentence.	Dir sollt dëse Saz nei schreiwen.
Tom nods his assent.	Den Tom wénkt seng Zoustëmmung.
I agreed to leave Tom.	Ech hunn ausgemaach den Tom ze loossen.
I filled out these forms all morning.	Ech hunn de ganze Moien dës Formulairen ausfëllt.
Did Tom say how long he would be in Boston?	Huet den Tom gesot wéi laang hien zu Boston wier?
Tom became fluent in French pretty quickly.	Den Tom gouf zimlech séier fléissend Franséisch.
Tom spent the whole day alone in his room.	Den Tom huet de ganzen Dag eleng a sengem Zëmmer verbruecht.
Tom is waiting for your call.	Den Tom erwaart Ären Uruff.
I'm coming right up now.	Ech kommen elo direkt erop.
Tom took wine again.	Den Tom huet nach eng Kéier Wäin geholl.
Johnson defended his policy.	Johnson huet seng Politik verdeedegt.
It will not be too long before that happens.	Et wäert net ze laang daueren ier dat geschitt.
Tom thought he might not be required to do that again.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
I saw Tom on Monday.	Ech hunn den Tom e Méindeg gesinn.
There is nothing better than drinking a few bottles of good red wine with good friends.	Et gëtt näischt Besseres wéi e puer Fläschen gudde roude Wäin mat gudde Frënn gedronk.
That ship sailed for me.	Dat Schëff ass fir mech gefuer.
Tom keeps a diary in French.	Den Tom hält en Tagebuch op Franséisch.
Who do I hear whistling at?	Wien héieren ech päifen?
Do not rush.	Maacht näischt séier.
I can not miss this opportunity.	Ech kann dës Chance net verlassen.
How soon can you complete the repair?	Wéi séier kënnt Dir d'Reparatur fäerdeg maachen?
Tom said he felt betrayed.	Den Tom sot, hie fillt sech verroden.
Tom was caught with a false pass.	Den Tom gouf gefaange mat engem falsche Pass.
Tom makes good use of his time.	Den Tom notzt seng Zäit gutt.
Tom seems to have disappeared.	Den Tom schéngt verschwonnen ze sinn.
I can not stand to see animals being bitten.	Ech kann net ausstoen ze gesinn, datt Déieren gepickt ginn.
I did not do it so badly, did I?	Ech hunn et net sou schlecht gemaach, oder?
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom drinks 100% pure orange juice every morning.	Den Tom drénkt all Moien 100% puren Orangensaft.
My father is retired at 65 years old.	Mäi Papp ass mat 65 Joer pensionéiert.
Do not give up, either.	Gitt net op, ni.
I suspected Tom could not do that.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom dat net kéint maachen.
Tom has a duffel bag.	Den Tom huet eng Duffelbag.
Tom was one of the last to leave.	Den Tom war ee vun de leschte fir ze verloossen.
Tom was never very friendly to me.	Den Tom war ni ganz frëndlech fir mech.
Tom does not want you to discover the truth.	Den Tom wëll net datt Dir d'Wourecht entdeckt.
Tom only speaks French with his parents.	Den Tom schwätzt nëmme franséisch mat sengen Elteren.
Does Tom know how to play mahjong?	Weess den Tom wéi ee Mahjong spillt?
Everyone knows it was not your fault.	Jidderee weess datt et net Är Schold war.
It was yesterday that Tom started doing that.	Et war gëschter datt den Tom ugefaang huet dat ze maachen.
I know Tom is a good painter.	Ech weess, datt den Tom e gudde Moler ass.
I suspect Tom and Mary do not do that often.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie dat net dacks maachen.
Neither Tom nor Maria did many really good things.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill wierklech gutt Saache gemaach.
I know you do everything.	Ech weess datt Dir alles maacht.
That's a possibility.	Dat ass eng Méiglechkeet.
Why did you not show me that before?	Firwat hutt Dir mir dat net virdru gewisen?
Tom had a great night tonight.	Den Tom hat den Owend eng super Nuecht.
Tom can wait.	Tom kann waarden.
I want a whiskey.	Ech wëll e Whisky.
Tom is a man who does such things.	Den Tom ass e Mann dee sou Saachen mécht.
That's not the case.	Dat ass net esou.
Western countries jumped on Japan for its stance on this issue.	Westlech Länner sprangen op Japan fir seng Haltung zu dësem Thema.
Tom treated me like a princess.	Den Tom huet mech wéi eng Prinzessin behandelt.
Tom said doing so would not be enough.	Den Tom sot, dat ze maachen wier net genuch.
I'm sure I turned off the stove.	Ech si sécher datt ech den Uewen ausgeschalt hunn.
I told Tom to be careful.	Ech sot dem Tom virsiichteg ze sinn.
Tom said he was not aware of any problems.	Den Tom sot datt hien sech net bewosst vu Probleemer wier.
Tom told me he was not safe.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher wier.
Tom was rude to me.	Den Tom war ruppeg fir mech.
The rockets were fired from a launch pad.	D'Rakéite goufen aus engem Startplatz geschoss.
Tom is a better tennis player than you.	Den Tom ass e besseren Tennisspiller wéi Dir.
You'd be fine with that.	Dir wär gutt drun.
More people are going out to vote than ever before.	Méi Leit ginn eraus fir ze wielen wéi jee virdrun.
It looks like a dog, but I do not think so.	Et gesäit aus wéi en Hond, awer ech mengen net.
I do not think Tom will be fired, at least not this week.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt, op d'mannst net dës Woch.
Tom refused to let Maria out and play in the rain.	Den Tom huet refuséiert d'Maria eraus ze loossen an am Reen ze spillen.
I knew Tom never really did that.	Ech wousst datt den Tom dat ni wierklech gemaach huet.
Tom is one of the nicest guys I know.	Den Tom ass ee vun de schéinsten Kärelen déi ech kennen.
That's not what I thought.	Dat ass net wat ech geduecht hunn.
I do not want to hear any complaints today.	Ech wëll haut keng Reklamatiounen héieren.
I watch golf.	Ech kucken Golf.
You do not have to do this right away.	Dir musst dat net direkt maachen.
You are not such a snob.	Sidd net esou e snob.
I thought Tom was from Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom aus Australien wier.
Something you should know about me is that I think half of what I say is meaningless.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech d'Halschent vun deem wat ech soen sënnlos ass.
The man's sister lives with us.	Dem Mann seng Schwëster wunnt bei eis.
Be careful not to make a fool of yourself.	Sief virsiichteg fir Iech selwer net e Narr ze maachen.
Tom thinks Mary will be awake until midnight.	Den Tom mengt datt d'Maria bis Mëtternuecht waakreg wäert sinn.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
help move those boxes out of the way?	hëllefen dës Këschten aus dem Wee ze réckelen?
Tom is an artist.	Den Tom ass e Kënschtler.
This guy is great at pitching curveballs.	Dëse Guy ass super beim Pitching Curveballs.
Tom's house burned to the ground.	Dem Tom säin Haus verbrannt bis zum Buedem.
Tom and Mary had an ugly divorce.	Tom an Mary haten eng ellent Scheedung.
I would have won.	Ech hätt gewonnen.
I can not stay here.	Ech kann net hei bleiwen.
Who lives with Tom?	Wien wunnt mam Tom?
I thought I was nervous, but I was cool as a cucumber.	Ech hu geduecht datt ech nervös wier, awer ech war cool wéi eng Gurke.
I save my receipts.	Ech späicheren meng Quittungen.
You should start this today.	Dir sollt dat haut ufänken.
Why do not you drink?	Firwat drénks du net?
I'm just wondering what your plan is.	Ech si just gespaant wat Äre Plang ass.
There is much more to do.	Et gëtt nach vill méi ze maachen.
I ask him where he plans to go on vacation.	Ech froen him wou hien an der Vakanz plangt ze goen.
I'm not annoying anyone, am I?	Ech nerven keen, oder?
In my opinion Australia is one of the best countries in the world.	Aus menger Siicht ass Australien ee vun de beschte Länner op der Welt.
Maybe I gave Tom the wrong advice.	Vläicht hunn ech dem Tom déi falsch Rotschléi ginn.
I have a feeling Tom never does that.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom dat ni mécht.
I wonder why Tom is worried.	Ech froe mech firwat den Tom besuergt ass.
Tom is only half done with that.	Den Tom ass just hallef fäerdeg mat deem.
Tom said Mary was willing to help him do that.	Den Tom sot datt d'Maria bereet wier him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom will come to class late, as is often the case.	Den Tom wäert spéit an d'Klass kommen, wéi dat dacks de Fall ass.
Tom knows he should not be here.	Den Tom weess datt hien net hei sollt sinn.
Do you have time to read that report today?	Hutt Dir Zäit dee Bericht haut ze liesen?
Tom said he did not think he should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie misst dat maachen.
Tom is not as fast as he used to be.	Den Tom ass net sou séier wéi fréier.
Tom slipped a folded piece of paper into my hand.	Den Tom huet e geklappte Pabeier an meng Hand gerutscht.
I do not think you and I can do this alone.	Ech denken net datt Dir an ech dat eleng maache kënnen.
Tom was not allowed to board the plane because he did not have a valid travel document.	Den Tom dierf net an de Fliger klammen, well hien kee gültege Reesdokument hat.
The bomb was successfully dropped.	D'Bomm gouf erfollegräich entlooss.
Yesterday I had lunch with Tom.	Gëschter hunn ech mam Tom Mëttegiessen giess.
I suspect Tom was here.	Ech de Verdacht, datt den Tom hei war.
Do you have some time this weekend to help me with my French?	Hutt Dir dëse Weekend e bëssen Zäit fir mir mat mengem Franséisch ze hëllefen?
Tom is a criminology major.	Den Tom ass eng Kriminologie Major.
Tom decorated his house.	Den Tom huet säin Haus dekoréiert.
Doing nothing is the easiest thing to do.	Näischt maachen ass déi einfachst Saach ze maachen.
I told Tom what questions I should ask.	Ech hunn dem Tom gesot wéi eng Froen ech sollt stellen.
Tom drove all day.	Den Tom ass de ganzen Dag gefuer.
Tom said the landscape was more beautiful than he expected.	Den Tom sot, datt d'Landschaft méi schéin war wéi hien erwaart huet.
I play it safe.	Ech spillen et sécher.
Tom will finish it later.	Den Tom wäert dat spéider fäerdeg maachen.
"I work in Australia." 	"Ech schaffen an Australien."
"Me either."	"Ech och."
Did Tom ever ask Mary to do that?	Huet den Tom jeemools d'Maria gefrot dat ze maachen?
We are not late.	Mir sinn net spéit.
The X-ray showed two broken fingers.	Den Röntgenbild huet zwee gebrach Fanger gewisen.
I do not think you would do that.	Ech denken net datt Dir dat géift maachen.
That's an unusual request.	Dat ass eng ongewéinlech Ufro.
Is this a hamster or a gerbil?	Ass dat en Hamster oder eng Gerbil?
I wonder why Tom did not do that with Mary.	Ech froe mech firwat den Tom dat net mam Mary gemaach huet.
The correspondent made a report from Moscow.	De Korrespondent huet e Bericht vu Moskau gemaach.
You did not think Tom had to do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat muss maachen, oder?
I wish I could do that with you today, but I can not.	Ech wënschen ech kéint dat haut mat dir maachen, mee ech kann net.
How much money do you estimate you will need to make it?	Wéi vill Sue schätzt Dir datt Dir braucht fir dat ze maachen?
Tom is full of good intentions.	Den Tom ass voller gudden Intentiounen.
Tom made some mistakes.	Den Tom huet e puer Feeler gemaach.
Tom is the only person who did that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet.
I'm not worried about those things.	Ech maache mech keng Suergen iwwer déi Saachen.
Is that what you call patriotism?	Ass dat wat Dir Patriotismus nennt?
Tom personally invited Mary.	Tom perséinlech invitéiert Mary.
Our class reunion brought back old memories of when we were students.	Eis Klass Reunioun bruecht al Erënnerungen vun wann mir Schüler waren.
Do you know how to prevent this from happening again?	Wësst Dir wéi Dir kënnt verhënneren datt et erëm geschitt?
I think it's a risk that everyone would have taken.	Ech mengen et ass e Risiko dee jidderee geholl hätt.
I did not think Tom would convince Mary to stop.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Mary iwwerzeege géif fir dat opzehalen.
I think Tom's coming.	Ech mengen den Tom kënnt.
Tom's aunt raised him.	Dem Tom seng Tatta huet hien opgewuess.
Tom drinks vodka.	Den Tom drénkt Wodka.
There must be a logical explanation for what happened.	Et muss eng logesch Erklärung ginn fir wat geschitt ass.
Tom and Mary were married for up to three years.	Den Tom an d'Mary ware bis ewell dräi Joer bestuet.
I'm from the state of Iowa.	Ech sinn aus dem Staat Iowa.
Tom said he wished he hadn't allowed Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt hien d'Maria net erlaabt huet dat ze maachen.
That's the only option.	Dat ass déi eenzeg Méiglechkeet.
Do you think Tom would care if we did not?	Denkt Dir dem Tom géif egal wa mir dat net maachen?
Tom works in a nursing home.	Den Tom schafft an engem Altersheem.
Tom wanted to see his friend.	Den Tom wollt säi Frënd gesinn.
She tried to stop him from participating in the project.	Si huet probéiert him ofzehalen, um Projet matzemaachen.
I'm going fourteen.	Ech ginn véierzéng.
Tom might have decided to do that.	Den Tom kéint décidéiert sinn dat ze maachen.
Maria told me she thought Tom was beautiful.	D'Maria huet mir gesot datt si geduecht huet datt den Tom schéin wier.
He is not disciplined enough.	Hien ass net disziplinéiert genuch.
Tom and Marie are irritated.	Den Tom an d'Marie sinn irritéiert.
I remember writing to Tom.	Ech erënnere mech un den Tom ze schreiwen.
Tom and Marie are both busy.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid beschäftegt.
What's so funny about this?	Wat ass sou witzeg un dësem?
I tried to call him, but the line was busy, and I could not pass.	Ech hu probéiert him ze ruffen, awer d'Linn war beschäftegt, an ech konnt net duerchgoen.
He left the house without saying goodbye.	Hien huet d'Haus verlooss ouni sou vill wéi Äddi ze soen.
I had a stabbing pain in my chest.	Ech hat e stiechen Péng a menger Këscht.
I got up at 6 in the morning.	Ech sinn de Moien um 6 Auer opgestan.
One of the security guards is now checking the rooms.	Ee vun de Sécherheetsleit kontrolléiert elo d'Zëmmeren.
I ordered a book from Australia.	Ech hunn e Buch aus Australien bestallt.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net méi erlaabt wier.
Tom may not know how to do that.	Den Tom weess vläicht net wéi een dat mécht.
Tom loves Maria more than I do.	Den Tom huet d'Maria méi gär wéi ech.
Tom has been married to Mary for over thirty years.	Den Tom ass mat der Mary bestuet fir iwwer drësseg Joer.
Tom tried to call Maria again.	Den Tom huet probéiert d'Maria nach eng Kéier ze ruffen.
I had to help Tom carry some boxes.	Ech hu missen dem Tom hëllefen e puer Këschten ze droen.
Tom withdraws his offer.	Den Tom zitt seng Offer zréck.
I know nothing about Linux.	Ech weess näischt iwwer Linux.
This is by far the best novel published this year.	Dëst ass bei wäitem de beschte Roman deen dëst Joer publizéiert gouf.
I manage.	Ech managen.
I did not sleep much last week.	Ech hunn d'lescht Woch net vill geschlof.
You should never interfere.	Dir sollt ni amëschen.
I'm sorry I was not there today.	Et deet mir leed, datt ech haut net do war.
I wish there were more men than Tom.	Ech wënschen et méi Männer wéi den Tom wieren.
Who told Tom to sing?	Wien huet dem Tom gesot ze sangen?
I would not spoil the surprise.	Ech wéilt d'Iwwerraschung net verduerwen.
Tom said that Mary thought he was the only one who had to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien deen eenzegen wier deen dat maache muss.
Tom just moved to town.	Den Tom ass just an d'Stad geplënnert.
Is it OK to wash a fur coat?	Ass et OK fir e Pelzmantel ze wäschen?
That's a troublesome habit.	Dat ass eng lästeg Gewunnecht.
At the moment, they think the accident was due to its insecurity.	Am Moment mengen si, datt den Accident wéinst senger Onsécherheet wier.
Soon no one will have anything to do with you.	Geschwënn wäert keen eppes mat Iech ze dinn hunn.
Aren't you just a little curious?	Sidd Dir net nëmmen e bësse virwëtzeg?
I did not think Tom was telling the truth.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Wourecht seet.
I'm already stopped doing that.	Ech hunn dat schonn opgehalen.
Tom just called me.	Den Tom huet mech just geruff.
If Tom does not come, what do we do?	Wann den Tom net kënnt, wat maache mir?
Tom knows I love him.	Den Tom weess datt ech hie gär hunn.
Dr. Tom Jackson is a famous doctor.	Den Dr Tom Jackson ass e berühmten Dokter.
It does not seem as difficult as before.	Et schéngt net esou schwéier wéi virdrun.
Tom's from Australia too, right?	Den Tom ass och aus Australien, oder?
Tom said that's not what Mary wanted.	Den Tom sot, dat ass net wat d'Maria wëll.
I want to make sure you understand what's going on.	Ech wëll sécher sinn datt Dir verstitt wat geschitt.
Tom knew I was uncomfortable.	Den Tom wousst datt ech onwuel war.
Tom said he was safe.	Den Tom sot, hie wier sécher.
This is a picture of Tom and his cat.	Dat ass eng Foto vum Tom a senger Kaz.
If he had left at ten, he would have arrived here by now.	Wann hien um zéng fort wier, wier hien elo hei ukomm.
I'm not giving Tom the apple.	Ech ginn dem Tom den Apel net.
Tom is in his office sitting at the computer.	Den Tom ass a sengem Büro a sëtzt um Computer.
Did you tell Tom anything about it?	Hutt Dir dem Tom eppes doriwwer gesot?
My dog ​​still bites people.	Mäin Hond bësst nach ëmmer Leit.
He worked hard to pass the exams.	Hien huet haart geschafft fir d'Examen duerchzebréngen.
My opinion on this has not changed.	Meng Meenung doriwwer huet sech net geännert.
It may be too late to make changes now.	Et kann ze spéit sinn fir elo Ännerungen ze maachen.
Tom said he was angry.	Den Tom sot, hie wier rosen.
Tom is happy that they can still allow him to do that.	Den Tom ass glécklech datt se him dat nach erlaben.
I do not think Tom is very assertive.	Ech denken net datt den Tom ganz assertiv ass.
I know Tom knew I had never done that before.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat nach ni gemaach hunn.
That message was sent by Tom.	Dee Message gouf vum Tom geschéckt.
I could do anything I wanted to do.	Ech konnt alles maachen wat ech wollt maachen.
Tom entered the room, followed by John and Mary.	Den Tom ass an de Raum komm, gefollegt vum John a Mary.
Why did not anyone call me?	Firwat huet een mech net geruff?
I'm very hungry today.	Ech si ganz hongereg haut.
I'm pretty sure Tom does not like that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net gär huet.
Tom was not worried about what might happen.	Den Tom huet sech net besuergt iwwer wat ka geschéien.
I need to talk to Tom.	Ech brauch mam Tom ze schwätzen.
Tom just invented the story.	Den Tom huet just déi Geschicht erfonnt.
These days, few people suffer from tuberculosis.	Dës Deeg leiden wéineg Leit un Tuberkulos.
I'm not interested in learning how to do that.	Ech sinn net interesséiert ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom's shirt is torn on a nail.	Dem Tom säin Hiem ass op engem Nol zerräissen.
Tom said his parents let him do whatever he wanted to do.	Den Tom sot datt seng Elteren him alles maache loossen wat hie wëll maachen.
I've never seen Tom dance before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn danzen.
Tom and Maria never got along.	Den Tom an d'Maria hu sech ni gemaach.
Tom assigned Maria to do the work.	Den Tom huet d'Maria zougewisen fir d'Aarbecht ze maachen.
I think I would like to spend some time with you.	Ech mengen ech géif et gären Zäit mat Iech verbréngen.
Tom is finally gone.	Den Tom ass endlech fort.
Tom does not seem to be as respectful as Maria.	Den Tom schéngt net sou respektvoll ze sinn wéi d'Maria.
I'm convinced I'm doing it right.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat richtegt maachen.
Tom, do not die.	Tom, stierft net.
Tom is a generous man.	Den Tom ass e generéise Mann.
This restaurant is probably a little expensive.	Dëse Restaurant ass wahrscheinlech e bëssen deier.
It's a complicated transaction.	Et ass eng komplizéiert Transaktioun.
I know Tom is no longer a professional boxer.	Ech weess den Tom ass kee professionelle Boxer méi.
I think French is the most beautiful language in the world.	Ech mengen, Franséisch ass déi schéinst Sprooch op der Welt.
Tom will never find this place.	Tom wäert dës Plaz ni fannen.
He was blinded in an accident.	Hie war an engem Accident blann ginn.
I would have bought that shirt.	Ech hätt dat Hiem kaafen.
Tom often does not look up in class.	Den Tom kuckt dacks net an der Klass op.
Did you know Tom does that?	Wousst Dir datt den Tom dat mécht?
I know Tom did not know that May should not do this herself.	Ech weess den Tom wousst net datt d'May dat net selwer sollt maachen.
Do you think you look good?	Denkt Dir datt Dir gutt ausgesäit?
Even though there were a lot of cookies on the plate, I only ate three.	Och wann et vill Kichelcher um Plat waren, hunn ech nëmmen dräi giess.
I'm tired of picking you up.	Ech sinn midd no dir opzehuelen.
Have you ever seen a spider spinning its web?	Hutt Dir jeemools eng Spann gesinn, déi säi Web spinnen?
Tom pushed Mary from the rock.	Den Tom huet d'Maria vum Fiels gedréckt.
What is the process?	Wat ass de Prozess?
He is a very clever boy.	Hien ass e ganz clevere Jong.
Tom knew something was terribly wrong.	Den Tom wousst datt eppes schrecklech falsch gaang ass.
Tom was destroyed three times.	Den Tom ass dräimol zerstéiert ginn.
I do not think you are as good a driver as you say.	Ech denken net datt Dir esou gutt Chauffer sidd wéi Dir seet.
Tom is too scared to do anything.	Den Tom ass ze Angscht eppes ze maachen.
Tom and I are still watching TV.	Den Tom an ech kucken nach ëmmer Fernseh.
Tom is used to making speeches.	Den Tom ass gewinnt Rieden ze maachen.
Tom does not seem to be well.	Den Tom schéngt net gutt ze sinn.
Tom is in a desperate situation.	Den Tom ass an enger verzweifelter Situatioun.
I want to see the house you grew up in.	Ech wëll d'Haus gesinn an deem Dir opgewuess sidd.
I know this will not be the last time we do this.	Ech weess, datt dëst net déi leschte Kéier wäert sinn, datt mir dat maachen.
I would not even have tried to do that.	Ech hätt net mol probéiert dat ze maachen.
I thought Tom was shocked.	Ech hu geduecht datt den Tom schockéiert war.
The guy outside is Tom.	Deen Typ dobaussen ass den Tom.
How old were you when you first kissed Tom?	Wéi al waart Dir wéi Dir den Tom fir d'éischt kussen?
I would not have called Tom so late at night.	Ech hätt den Tom net sou spéit an der Nuecht geruff.
Tom loves dogs more than he loves people.	Den Tom huet Hënn méi gär wéi hien d'Leit gär huet.
I did not know that you used to learn French in Australia.	Ech wousst net datt Dir fréier Franséisch an Australien geléiert hutt.
Tom was good at math in high school.	Den Tom war gutt an der Mathematik am Lycée.
This is the hotel where Tom usually stays.	Dëst ass den Hotel wou den Tom normalerweis bleift.
I have to cut Tom's hair.	Ech muss dem Tom seng Hoer schneiden.
I really hope this is not some kind of hoax.	Ech hoffen wierklech, datt dëst net eng Zort Hoax ass.
Tom worried about Maria.	Den Tom huet sech ëm d'Maria besuergt.
Mary's purse is the same color as her shoes.	Dem Mary säi Portemonnaie ass déiselwecht Faarf wéi hir Schong.
The rain finally clears up.	De Reen lackert endlech op.
I did not expect that at all.	Dat hat ech guer net erwaart.
Tom does not know that this is not going to happen today.	Den Tom weess net, datt dat haut net wäert geschéien.
I can see nothing.	Ech kann näischt gesinn.
I could not help but agree.	Ech konnt net anescht wéi averstanen.
Tom will help if you ask him.	Den Tom wäert hëllefen wann Dir him freet.
I'm not sure if I'm capable of helping too much.	Ech sinn net sécher ob ech fäeg sinn ze vill hëllefen.
There is no one to help us.	Et gëtt kee fir eis ze hëllefen.
That has never been a problem for us.	Dat war nach ni e Problem fir eis.
Nobody ever came back from there.	Keen ass jeemools vun do zréck komm.
The earthquake caused a tsunami.	D'Äerdbiewen huet en Tsunami verursaacht.
More than that I can not say.	Méi wéi dat kann ech net soen.
Tom did not care if he won or not.	Dem Tom war et egal ob hien gewonnen huet oder net.
Tom never said goodbye for so long.	Tom huet ni wéi laang Äddi.
I asked them to help you.	Ech hu si gefrot fir Iech ze hëllefen.
That's an option.	Dat ass eng Optioun.
Tom said he wanted to change from his wet clothes into something dry.	Den Tom sot, hie wollt aus sengen naass Kleeder an eppes dréchen änneren.
This is not your assigned seat, is it, Tom?	Dëst ass net Ären zougewisenen Sëtz, ass et, Tom?
It's not too late to do that.	Et ass net ze spéit dat ze maachen.
I'm the only one who should have done that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat hätt solle maachen.
I can not figure out what Tom wants to do.	Ech kann net erausfannen wat den Tom wëll maachen.
I have not played live for a long time.	Ech hu scho laang net live gespillt.
Do you know the man who looks at you?	Kennt Dir de Mann, deen op dech kuckt?
Tom is probably the best choice.	Den Tom ass vläicht déi bescht Wiel.
Tom is clearly insane.	Den Tom ass kloer verréckt.
Tom performed his duties.	Den Tom huet seng Aufgaben ausgefouert.
I think it's unlikely I'm going to enforce my driver's license.	Ech denken, datt et onwahrscheinlech ass, datt ech mäi Führerschäin duerchsetzen.
I hope Tom was not injured.	Ech hoffen, datt den Tom net blesséiert gouf.
Tom said he thought Mary was not busy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net beschäftegt wier.
Tom did not know that the courses were canceled.	Den Tom wousst net datt d'Coursen annuléiert goufen.
It's not polite to interrupt someone while they are talking.	Et ass net héiflech een ze ënnerbriechen wärend se schwätzt.
Tom will be able to do that today, I think.	Den Tom wäert dat haut kënnen, mengen ech.
Tom is in a lot of pain.	Den Tom huet vill Péng.
Why is Tom going so fast?	Firwat geet den Tom sou séier?
Tom loves spaghetti.	Den Tom huet Spaghetti gär.
I can not imagine a day without you.	Ech ka mir keen Dag ouni dech virstellen.
I can not do that today.	Ech kann dat haut net maachen.
I stutter when I get nervous.	Ech stotteren wann ech nervös ginn.
Maria is secretary, right?	D'Maria ass Sekretärin, oder?
The paper began to peel off the walls.	De Pabeier huet ugefaang vun de Maueren ze schielen.
Tom told everyone he was bored.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sech langweilen.
Tom earns his living as a street musician.	Den Tom verdéngt säi Liewen als Stroossemuseker.
I wish you did not.	Ech hätt gär datt Dir dat net gemaach hutt.
I do not think we will do it in time.	Ech mengen net, mir wäerten et zu Zäit maachen.
Tom is claustrophobic.	Den Tom ass klaustrofobesch.
I did not see Tom in a month.	Ech hunn den Tom an engem Mount net gesinn.
Tom is an avid art supporter.	Den Tom ass e begeeschterten Konschtsupporter.
I was not invited to the party.	Ech sinn net op d'Party invitéiert ginn.
Tom has no conscience.	Den Tom huet kee Gewësse.
Is it OK if I stay a little longer?	Ass et OK wann ech e bësse méi laang bleiwen?
Tom is a store manager.	Den Tom ass e Buttek Manager.
You told me that last week.	Dat sot Dir mir d'lescht Woch.
I do not think I'm letting Tom do that alone.	Ech denken net, ech loossen den Tom dat eleng maachen.
I told Tom I changed my mind.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech meng Meenung geännert hunn.
They are expected to make a decision soon.	Si ginn erwaart geschwënn eng Entscheedung ze treffen.
Tom ran home to get an umbrella.	Den Tom ass heem gelaf fir e Regenschirm ze kréien.
How did Tom achieve this?	Wéi huet den Tom dat erreecht?
Tom said he did not intend to do that.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn dat ze maachen.
I can not think of a better way to do it.	Ech ka kee bessere Wee virstellen fir dat ze maachen.
Tom and I held hands.	Den Tom an ech hunn d'Hänn gehalen.
There's a man standing in the door looking to see you.	Do steet e Mann virun der Dier, deen dech wëll gesinn.
I'm very happy with how things are.	Ech si ganz zefridde wéi d'Saache sinn.
What do you like and do not like about it?	Wat gefällt dir an wat gefällt dir net un deem?
I'm sure you should go.	Ech si fest, datt Dir sollt goen.
Tom does not know that there is work to be done.	Den Tom weess net datt et Aarbecht ze maachen ass.
I gave Tom a little more than he asked for.	Ech hunn dem Tom e bësse méi ginn wéi hie gefrot huet.
I do not need to worry about anything.	Ech brauch mech iwwer näischt ze Suergen.
I thought you did not like Tom dating Mary.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net guttgeheescht hutt daten Mary.
Tom said he did not know what Mary was doing.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Maria gemaach huet.
It's a mushroom.	Et ass e Champignon.
Tom died a few days after the accident.	Den Tom ass e puer Deeg nom Accident gestuerwen.
How did Tom get to Australia?	Wéi ass den Tom an Australien komm?
When we started in 2008, we wrote down a list of the people we wanted to hire, and then went out and hired them.	Wéi mir 2008 ugefaang hunn, hu mir eng Lëscht opgeschriwwen mat de Leit, déi mir wollten astellen, an dunn erausgaang an se agestallt.
The movie that Tom and I saw yesterday was not very interesting.	De Film deen den Tom an ech gëschter gesinn hunn war net ganz interessant.
Do you think Tom would like this gift?	Denkt Dir datt den Tom dëse Kaddo gär hätt?
Is Tom still planning to stay with us next summer?	Ass den Tom nach ëmmer geplangt fir de nächste Summer bei eis ze bleiwen?
Tom lied about why he was in Australia.	Den Tom huet gelunn firwat hien an Australien war.
Even though I decided to go to the party, I was not looking forward to it.	Och wann ech decidéiert hunn op d'Party ze goen, freeën ech mech net drop.
Tom is scheduled to return home on October 20th.	Den Tom soll den 20. Oktober heem kommen.
I want to leave Tom's house.	Ech wëll den Tom d'Haus verloossen.
I do not know how much time we have left.	Ech weess net wéi vill Zäit mir iwwreg hunn.
No matter how much you try to convince people that chocolate is vanilla, it will still be chocolate, even if you manage to convince yourself and some others that it is vanilla.	Egal wéi vill Dir probéiert d'Leit ze iwwerzeegen datt Schockela Vanill ass, et wäert ëmmer nach Schockela sinn, och wann Dir et fäerdeg bréngt Iech selwer an e puer anerer ze iwwerzeegen datt et Vanill ass.
Tom sailed across the lake by boat.	Den Tom ass mam Boot iwwer de Séi gefuer.
Tom took some money out of his pocket.	Den Tom huet e puer Suen aus senger Täsch geholl.
I'm sure she's leaving early.	Ech si sécher datt hatt fréi fortgeet.
I do not have to go there unless I want to.	Ech muss net dohinner goen ausser ech wëll.
You should have finished this by yesterday.	Dir sollt dëst bis gëschter fäerdeg hunn.
I would pay for this with my Visa card.	Ech wéilt dat mat menger Visa Kaart bezuelen.
Tom wants to do his duty.	Den Tom wëll seng Pflicht maachen.
Tom brought me everything I asked for.	Den Tom huet mir alles bruecht wat ech gefrot hätt.
Tom said he had reasons to leave early.	Den Tom sot datt hien seng Grënn hat fir fréi ze verloossen.
Tom wondered when the session would begin.	Den Tom huet sech gefrot wéini d'Sëtzung géif ufänken.
Tom said he knew he had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat maache muss.
Thanks for the arrangements.	Merci fir d'Arrangementer.
Tom will probably be present at today's meeting.	Den Tom wäert wuel bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
Tom seems to be a good guy.	Den Tom schéngt e gudde Guy ze sinn.
Tell that to Tom.	Sot dat dem Tom.
What do we do when it rains?	Wat maache mir wann et reent?
It's silly to think that smoking has little to do with cancer.	Et ass domm ze denken datt Fëmmen wéineg mat Kriibs ze dinn huet.
Maybe Tom's in Australia.	Vläicht ass den Tom an Australien.
That's completely ridiculous.	Dat ass komplett lächerlech.
Tom thought Mary did not like that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom said he was really frustrated.	Den Tom sot datt hie wierklech frustréiert war.
Tom called to tell me he had been in a car accident.	Den Tom huet ugeruff fir mir ze soen datt hien an engem Verkéiersaccident gewiescht wier.
I just hope we get it done in time.	Ech hoffen just, dass mer dat zu Zäit fäerdeg kréien.
You want to see me do that, right?	Du wëlls mech dat gesinn, oder?
I saw a gite in the distance.	Ech hunn e Gîte an der Distanz gesinn.
The church is on the hill overlooking the city.	D'Kierch ass um Hiwwel mat Vue op d'Stad.
Tom was safe.	Den Tom war sécher.
I should ask Tom to wait a little longer.	Ech soll den Tom froen e bësse méi laang ze waarden.
Do you think Tom is unhappy?	Denkt Dir datt den Tom onglécklech ass?
Tom was here for a few hours yesterday.	Den Tom war gëschter e puer Stonnen hei.
Tom was the one who paid for the pizza.	Den Tom war deen deen d'Pizza bezuelt huet.
That's one of the best things that ever happened to me.	Dat ass eng vun de beschte Saachen, déi jeemools mat mir geschitt ass.
Eating more slowly will help you feel fuller.	Méi lues iessen hëlleft Iech méi voll ze fillen.
Where's the boss?	Wou ass de Chef?
An idle brain is the atelier of the devil.	En Idle Gehir ass den Atelier vum Däiwel.
Why not just order a pizza?	Firwat bestelle mir net einfach eng Pizza?
Last night I started waving in front of the TV.	Gëschter Owend hunn ech ugefaang virum Fernseh ze wénken.
I would love to meet Tom if I could.	Ech géif gären den Tom treffen wann ech kéint.
I was about to go out when the phone rang.	Ech war amgaang eraus ze goen wéi den Telefon geklappt huet.
I know Tom knows why I'm afraid to do that.	Ech weess den Tom weess firwat ech Angscht hunn dat ze maachen.
We hid from Tom.	Mir hu sech vum Tom verstoppt.
Tell me why you decided to quit your job.	Sot mir firwat Dir decidéiert hutt Är Aarbecht opzeginn.
We hope you are in good health.	Mir hoffen Dir sidd a gudder Gesondheet.
Tom did not eat much.	Den Tom huet net vill giess.
Why do not you call me Tom?	Firwat nennt Dir mech net Tom?
Tom came in front of me.	Den Tom ass virun mir komm.
There is a café in front of the station.	Do ass e Café virun der Gare.
Tom was very happy.	Den Tom war ganz frou.
Let's try something.	Loosst eis eppes probéieren.
Go to Channel 1.	Gitt op de Kanal 1.
We can not leave until you wrap the gifts.	Mir kënnen net fortgoen, bis Dir d'Geschenker wéckelt.
I did not know Tom would allow that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif erlaben.
Tom and Mary look very happy together.	Tom an Mary kucken ganz glécklech zesummen.
There were no flowers or trees on the streets of his town.	Et waren keng Blummen a Beem op de Stroosse vu senger Stad.
Didn't Tom kiss Maria?	Huet den Tom d'Maria net kuss?
Tom does not seem to know what Mary has to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria maache muss.
Tom is usually much busier than Maria.	Den Tom ass normalerweis vill méi beschäftegt wéi d'Maria.
How much wine do you want me to buy?	Wéi vill Wäin wëllt Dir, datt ech kafen?
I'm glad Tom was caught.	Ech si frou datt den Tom gefaange gouf.
You should stay away.	Dir sollt ewech bleiwen.
Tom and Marie sometimes go jogging together.	Den Tom an d'Marie ginn heiansdo zesummen joggen.
The schedule must be adhered to.	Den Zäitplang muss agehale ginn.
It will take me a few hours to do that.	Et wäert mech e puer Stonnen huelen dat ze maachen.
Are you not connected with me?	Sidd Dir net mat mir verbonnen?
I could not say what it was.	Ech konnt net soen wat et war.
I know Tom will do that.	Ech weess datt den Tom dat wäert maachen.
I've done something like this before.	Ech hu schonn esou eppes gemaach.
Tom told Mary about something that had happened to him while he was in Boston.	Den Tom sot dem Mary iwwer eppes wat him geschitt ass wärend hien zu Boston war.
I thought Tom had a football game tonight.	Ech hu geduecht datt den Tom den Owend e Fussballsmatch hat.
Tom said he thinks that could happen in Australia too.	Den Tom sot, hie mengt, dat kéint och an Australien geschéien.
Who fought Tom?	Wien huet den Tom gekämpft?
Tom is rather busy now.	Den Tom ass elo éischter beschäftegt.
I just wish Tom did not have to be alone.	Ech wënschen just datt den Tom net eleng muss sinn.
Tom and Maria were too tired to fight.	Den Tom an d'Maria waren ze midd fir ze kämpfen.
Tom said Mary was very happy here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei ganz glécklech war.
If you want my help, let me know.	Wann Dir meng Hëllef wëllt, loosst mech wëssen.
There are my kids.	Do sinn meng Kanner.
I knew Tom did not want to do that to you.	Ech wousst den Tom wollt dat net mat dir maachen.
I thought you can not play the banjo.	Ech hu geduecht, Dir kënnt net de Banjo spillen.
Tom will not know if he can do it or not unless he tries.	Den Tom wäert net wëssen ob hien dat maache kann oder net ausser hien probéiert.
I feel hungry.	Ech fille mech hongereg.
You do not understand me.	Dir verstitt mech net.
That is completely not true.	Dat ass komplett net wouer.
Tom said he wanted us to visit him on October 20th.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir hien den 20. Oktober besichen.
I'm a musician.	Ech sinn e Museker.
Tom was quickly recaptured.	Den Tom gouf séier erëm ageholl.
Tom did not want to confuse Maria.	Den Tom wollt d'Maria net duerchernee bréngen.
I think everything is fine for the moment.	Ech mengen alles ass gutt fir de Moment.
Tom said he expects Mary to stay in Australia until Monday.	Den Tom sot datt hien erwaart datt d'Mary bis e Méindeg an Australien bleift.
The eagle climbed majestically over the snow-capped peaks.	Den Adler ass majestéitesch iwwer de schneebedeckten Peaks geklommen.
Tom stayed right where he was.	Den Tom ass direkt bliwwen wou hie war.
Tom did that.	Den Tom huet dat gemaach.
It was not in the box where you told me it was in.	Et war net an der Këscht wou Dir mir gesot hutt et wier an.
I do not have dinner yet.	Ech hunn nach keen Owesiessen.
I know Tom is a very rich man.	Ech weess datt den Tom e ganz räiche Mann ass.
Tom got the job.	Den Tom krut de Poste kritt.
Tom worked in Australia until his death in 2013.	Den Tom huet an Australien bis zu sengem Doud am Joer 2013 geschafft.
Tom ignores Mary.	Tom ignoréiert Mary.
Tom says it's too early to tell.	Den Tom seet et ass ze fréi ze soen.
Do you think Tom can do that without being killed?	Denkt Dir datt den Tom dat maache kann ouni ëmbruecht ze ginn?
Tom entered through one of the bedroom windows.	Den Tom ass duerch eng vun de Schloffenster erakomm.
Tom was here before I was.	Den Tom war hei ier ech war.
It takes about thirty minutes to reach the train station by taxi.	Et dauert ongeféier drësseg Minutte fir mam Taxi op d'Gare ze kommen.
You're doing everything wrong.	Dir maacht alles falsch.
Neither Tom nor Maria was told what to do.	Weder den Tom nach d'Maria gouf gesot wat ze maachen.
The whole city is here to see your show.	Déi ganz Stad ass hei fir Är Show ze gesinn.
Tom still has not decided what to eat.	Den Tom huet nach ëmmer net decidéiert wat iessen.
Tom is not old enough to drive.	Den Tom ass net al genuch fir ze fueren.
I should tell Tom I can not do that.	Ech sollt dem Tom wuel soen, datt ech dat net maache kann.
I did not know you need me.	Ech wousst net datt Dir mech braucht.
I thought it was an endless day, but I was wrong.	Ech hat geduecht et wier en onendlechen Dag, awer ech war falsch.
She told me she had bought a CD.	Si sot mir, datt si eng CD kaaft hätt.
Did Tom tell you why he's trying to avoid Mary?	Huet den Tom Iech gesot firwat hie probéiert d'Maria ze vermeiden?
It takes a long time to build a loyal customer base.	Et dauert laang Zäit fir eng trei Clientsbasis ze bauen.
What spices did you use?	Wéi eng Gewierzer hutt Dir benotzt?
The Congress of War had no money.	De Krichskongress hat keng Suen.
I'm glad you're all here.	Ech si frou, datt Dir all hei sidd.
I waited all day, but Tom never showed up.	Ech hunn de ganzen Dag gewaart, awer den Tom ass ni opgetaucht.
To be honest, I have a feeling this will lead nowhere.	Fir éierlech ze sinn, hunn ech d'Gefill datt dëst néierens wäert féieren.
Tom knows what to do.	Den Tom weess wat hie maache soll.
Tom suggested we study French.	Den Tom huet virgeschloen, mir studéieren Franséisch.
We will not be going back there again.	Mir ginn net erëm do zréck.
There is simply not enough money.	Et gëtt einfach net genuch Suen.
I'm really lucky.	Ech hu wierklech Gléck.
Can I borrow your shovel?	Kann ech deng Schaufel léinen?
I know Tom could convince Maria to do that if he tried.	Ech weess, datt den Tom d'Maria iwwerzeege kéint dat ze maachen, wann hie probéiert.
That's not too hard.	Dat ass net ze schwéier.
You're not as young as I am.	Du bass net jonk wéi ech.
They just do not get it.	Si kréien et einfach net.
Tom would not say that unless he meant it.	Den Tom géif dat net soen, ausser hien huet et gemengt.
Tom downloaded some games today.	Den Tom huet haut e puer Spiller erofgelueden.
I ask Tom if he's busy or not.	Ech froen den Tom ob hien beschäftegt ass oder net.
Admission is $ 3.00 at the door.	Den Entrée ass $ 3,00 bei der Dier.
Tom wants you to shoot Maria.	Den Tom wëll datt Dir d'Maria schéisst.
I'm very healthy.	Ech si ganz gesond.
Tom rarely goes to Boston.	Den Tom geet selten op Boston.
Fast food can be addictive.	Fast Food kann süchteg sinn.
Tom said he planned to do it next summer in Boston.	Den Tom sot, hie wier geplangt dat nächste Summer zu Boston ze maachen.
I'm looking for a bank. 	Ech sichen eng Bank.
Is anyone close by?	Gëtt et een hei no?
I like rhubarb pies more than apricot pies.	Ech hu Rabarbertaarten méi gär wéi Aprikostaarten.
Tom does his best to make the report on time.	Den Tom mécht säi Bescht fir de Bericht op Zäit ze maachen.
Tom is still a good friend.	Den Tom ass nach ëmmer e gudde Frënd.
Your feet lead you to where your heart is.	Är Féiss féieren Iech dohinner wou Äert Häerz ass.
Every taxpayer has the right to know where his money is going.	All Steierzueler huet d'Recht ze wëssen, wou seng Sue goen.
Squash, vanilla beans and yams are the main crops.	Squash, Vanillebounen a Yams sinn d'Haaptkulturen.
Do you have any idea who killed Tom?	Hutt Dir eng Ahnung wien den Tom ëmbruecht hätt?
Tom would not be at the bank this time of day.	Den Tom wier dës Zäit vum Dag net bei der Bank.
Neither Tom nor Maria talked to John about it.	Weder den Tom nach d'Maria hu mam John doriwwer geschwat.
When was the last time you went hunting?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir op d'Juegd gaang sidd?
Who is the manager?	Wien ass de Manager?
Tom wants a kiss.	Den Tom wëll e Kuss.
I think you misunderstood.	Ech mengen Dir hutt falsch verstanen.
What's Tom's nickname?	Wat ass dem Tom säi Spëtznumm?
I'm wondering why my name is not on the list.	Ech froe mech firwat mäi Numm net op der Lëscht ass.
Tom seems to have everything he needs.	Den Tom schéngt alles ze hunn wat hie brauch.
Tom is the only one who's drunk.	Den Tom ass deen eenzegen deen gedronk ass.
What did Tom do over the summer?	Wat huet den Tom iwwer de Summer gemaach?
I'm sorry, I just can not remember.	Et deet mir leed, ech ka mech just net erënneren.
I have never felt insecure in Australia.	Ech hu mech ni onsécher an Australien gefillt.
No, I'll not give it to you.	Nee, ech ginn dir et net.
Tom does not live very far away.	Den Tom wunnt net ganz wäit ewech.
Tom takes his cuddly toy dog ​​everywhere.	Den Tom hëlt säi kuscheleg Spillsaachenhond iwwerall mat.
Tom and Mary are dreamers.	Tom an Mary sinn dreamers.
Tom can probably hear us.	Den Tom kann eis wuel héieren.
Humans are the only animals that can use fire.	De Mënsch ass dat eenzegt Déier dat Feier benotze kann.
Tom promised his parents he would not do that.	Den Tom huet sengen Elteren versprach, hien géif dat net maachen.
I did not give Tom a choice.	Ech hunn dem Tom kee Choix ginn.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen.
You're a waiter, right?	Dir sidd e Kelner, oder?
Tom's done.	Den Tom ass opgeschafft.
I hope all is well.	Ech hoffen alles ass gutt.
There is little hope that Tom will recover.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt den Tom wäert erholen.
Tom said he was really optimistic.	Den Tom sot, hie wier wierklech optimistesch.
I feel like I'm getting cold.	Ech fille wéi wann ech kal ginn.
I think Tom will be doing it in Australia next week.	Ech mengen, den Tom wäert dat nächst Woch an Australien maachen.
I think I'm still getting better.	Ech denken, datt ech ëmmer nach besser ginn.
Tom said he thought Mary was married.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bestuet wier.
I did not know Tom did not need to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom said he thought he could not do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net eleng maachen.
Put the pillows on the couch.	Setzt déi Këssen op de Canapé.
Tell Tom, I'm signing the contract.	Sot dem Tom, ech ënnerschreiwen de Kontrakt.
I do not think Tom really has to do that himself.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech selwer muss maachen.
For some reason I'm wide awake and unable to sleep.	Aus irgend engem Grond sinn ech grouss waakreg a kann net schlofen.
I do not turn on the lights in my studio at night.	Ech schalten nuets d'Luucht a mengem Studio net un.
Tom studied architecture.	Den Tom ass an der Architektur studéiert.
I might be required to do that myself.	Ech kéint verlaangt ginn dat selwer ze maachen.
Tom said he would finish it before Monday.	Den Tom huet gesot datt hien et virum Méindeg fäerdeg kritt.
Tom will probably not tell Mary that he will not do that again.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien dat net méi wäert maachen.
You are rewarded.	Dir sidd belount.
Tom did a pretty good test yesterday.	Den Tom huet den Test dee gëschter gemaach huet relativ gutt gemaach.
It did not occur to me.	Et ass mir net am Kapp gefall.
Tom sent me back.	Den Tom huet mir zréck geschéckt.
Did you ask Tom why he did not win?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien net gewonnen huet?
Did you remember to flush the toilet?	Hutt Dir drun erënnert d'Toilette ze spülen?
When my dad went to the hospital, I had to stop everything.	Wéi mäi Papp an d'Spidol gaangen ass, hunn ech alles missen ophalen.
What musical instruments do you know as you play?	Wéi eng musikalesch Instrumenter wësst Dir wéi Dir spillt?
Tom was asked to resign.	Den Tom gouf gefrot fir demissionéieren.
Tom showed Mary some pictures of his hometown.	Den Tom huet dem Mary e puer Biller vu senger Heemechtsstad gewisen.
Do you really think I'm going to Boston with Tom?	Denkt Dir wierklech datt ech mam Tom op Boston ginn?
I have so far only had one semester of French.	Ech hu bis elo just ee Semester Franséisch.
The lilies smell sweet.	D'Lilien richen séiss.
I'm wondering if Tom already told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
Tom and Marie promised us they would never do that again.	Den Tom an d'Marie hu mir versprach, datt si dat ni méi géifen maachen.
Tom got really short hair and it took a long time for his hair to grow back.	Den Tom krut eng richteg kuerz Hoer an et huet laang gedauert bis seng Hoer erëm wuessen.
Tom said he did not need much sleep.	Den Tom sot, hie brauch net vill Schlof.
I've been in Australia a lot longer than you.	Ech sinn an Australien vill méi laang wéi Dir.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
an appointment to come in and discuss this further.	e Rendez-vous fir eran ze kommen an dëst weider ze diskutéieren.
I hope you have evidence to support your claims.	Ech hoffen Dir hutt e Beweis fir Är Behaaptungen ze ënnerstëtzen.
I think Tom knows who did that.	Ech mengen den Tom weess wien dat gemaach huet.
Tom grabbed one of the shovels and started digging.	Den Tom huet eng vun de Schaufel gegraff an ugefaang ze graven.
Tom is the one who took care of my dog ​​while I was in Boston.	Den Tom ass deen deen ëm mäin Hond gekëmmert huet wärend ech zu Boston war.
I speak a little French, but I'm not good at it yet.	Ech schwätzen e bësse Franséisch, mee ech sinn nach net gutt dran.
Tom thinks it's funny.	Den Tom mengt et wier witzeg.
I can not believe Tom did it alone.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat eleng gemaach huet.
I want to learn how to play badminton.	Ech wëll léieren wéi een Badminton spillt.
I think both Tom and Maria want to come with us.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria wëlle mat eis kommen.
This may not be the way to do it.	Dëst kann net de Wee sinn et ze maachen.
Tom started to improve.	Den Tom huet ugefaang ze verbesseren.
These are the names of the people I'm looking for.	Dëst sinn d'Nimm vun de Leit déi ech sichen.
What will a boat do to us now?	Wat wäert e Boot eis elo maachen?
Tom used to hang out here.	Den Tom war fréier hei hänken.
I want you to find Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom fannt.
Tom should be here by 2:30.	Den Tom soll um 2:30 hei sinn.
Tom wanted to do something to help.	Den Tom wollt eppes maache fir ze hëllefen.
That's a strange request.	Dat ass eng komesch Ufro.
No one stopped to see if Tom was OK.	Keen huet gestoppt fir ze kucken ob den Tom OK war.
Tom is merciful.	Den Tom ass barmhäerzlech.
You did not see them, did you?	Dir hutt se net gesinn, oder?
Tom came out of the garden with a bunch of flowers.	Den Tom koum aus dem Gaart mat engem Koup Blummen.
How much longer does it take to fill the pot?	Wéi vill méi laang dauert et fir d'Dëppchen ze fëllen?
Tom does not look so good.	Den Tom schéngt net sou gutt.
Tom withdrew.	Den Tom ass zréckgezunn.
What is the best way to deal with arrogant people?	Wat ass de beschte Wee fir mat arrogante Leit ëmzegoen?
How many books do you think you have read so far?	Wéi vill Bicher mengt Dir bis elo, Dir hutt gelies?
I believe I saw the document you are talking about.	Ech gleewen, datt ech dat Dokument gesinn hunn, vun deem Dir schwätzt.
Tom volunteers as a camp advisor.	Tom Fräiwëlleger als Camp Beroder.
Tom said his family now lives in Australia.	Den Tom sot, datt seng Famill elo an Australien wunnt.
I'm terribly hungry.	Ech sinn schrecklech hongereg.
I do not like oranges.	Ech hunn net gär Orangen.
Tom is not very good at singing.	Den Tom ass net ganz gutt fir ze sangen.
Where's Tom's wife?	Wou ass dem Tom seng Fra?
Tom knows all the best fishing spots.	Den Tom kennt all déi bescht Fëschplazen.
I never had a job.	Ech hat ni eng Aarbecht.
Tom said he would lie for a moment.	Den Tom sot, hie géif ee Moment leien.
I met someone I know this morning.	Ech hunn een begéint deen ech de Moien kennen kennen.
If I were you, I would try to get there early.	Wann ech du wier, géif ech probéieren fréi dohinner ze kommen.
You are partly responsible.	Dir sidd deelweis verantwortlech.
Tell Tom, you can not do this.	Sot dem Tom, Dir kënnt et net maachen.
Tom said that Mary had given him something.	Den Tom sot, datt d'Maria him eppes ginn huet.
I never wanted to leave Australia, but I had no choice.	Ech wollt ni Australien verloossen, mee ech hat keng Wiel.
I do not really want to go to school today.	Ech wëll haut net wierklech an d'Schoul goen.
Tom has to do it himself.	Den Tom muss et selwer maachen.
I could never do that to Tom.	Ech konnt dat ni dem Tom maachen.
Doing so would make Tom jealous.	Maachen dat géif Tom jalous maachen.
Tom will surely win.	Den Tom wäert sécher gewannen.
We are Communists.	Mir si Kommunisten.
Is there anything else you can do for Tom?	Gëtt et nach eppes wat Dir fir den Tom maache kënnt?
Last night was great, right?	Gëschter Owend war super, oder?
You have to do what you said.	Dir musst maachen wat Dir gesot hutt.
Nobody knows why Tom is scared.	Kee weess firwat den Tom Angscht huet.
My SUV is only a few years older than yours.	Mäi SUV ass nëmmen e puer Joer méi al wéi Ären.
Tell Tom I'm not talking to him.	Sot dem Tom datt ech net mat him schwätzen.
The factory will cease operations next month.	D'Fabréck wäert den Operatiounen nächste Mount ophalen.
I know you hired an accountant.	Ech weess datt Dir e Comptabel agestallt hutt.
Tom looks extraordinarily boring.	Den Tom gesäit aussergewéinlech langweileg aus.
I want to make sure Tom knows what to do.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wat ze maachen.
I know Tom is a pastor.	Ech weess datt den Tom e Paschtouer ass.
You're a careful driver, are you?	Dir sidd e virsiichteg Chauffer, oder?
Tom went with bananas.	Den Tom ass mat Bananen gaangen.
Tom does not listen to mainstream music.	Den Tom lauschtert net op Mainstream Musek.
Tom said doing so would not be much fun.	Den Tom sot, dat ze maachen wier net vill Spaass.
When should Tom do that?	Wéini soll den Tom dat maachen?
There's something I do not understand about Tom.	Et ass eppes wat ech net iwwer den Tom verstinn.
Make sure you tell Tom what I just said.	Gitt sécher datt Dir dem Tom sot wat ech just gesot hunn.
Tom is respected in the business community because he is always fair and square in his dealings with others.	Den Tom gëtt an der Geschäftsgemeinschaft respektéiert well hien ëmmer fair a quadratesch ass a sengem Ëmgang mat aneren.
Tom sent Mary.	Den Tom huet d'Maria geschéckt.
Why are you so evasive?	Firwat sidd Dir esou evasiv?
American English is no better than British English.	Amerikanesch Englesch ass net besser wéi britesch Englesch.
I mean, you should not have gone there alone.	Ech mengen, Dir hätt net eleng dohinner goen.
Tom will probably win today.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut gewannen.
Tom said Mary did not want a job.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Aarbecht wollt.
I do not want to fire Tom.	Ech wëll den Tom net entloossen.
When was the last time you smelled gas in this room?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Gas an dësem Raum richen?
Tom got ready for bed.	Den Tom huet sech prett fir d'Bett.
I think we should volunteer for this.	Ech mengen, mir solle sech dofir fräiwëlleg maachen.
I'm busy too.	Ech sinn och beschäftegt.
I wonder if Tom would have allowed me to do that.	Ech froe mech ob den Tom mir dat erlaabt hätt.
Tom's still going on.	Den Tom ass nach ëmmer an der Gang.
Tom and Mary decided to separate for a while so that everyone could think about staying together.	Den Tom an d'Mary hu beschloss fir eng Zäit ze trennen, sou datt se jidderee kéinte nodenken ob se zesumme bleiwen.
I'm sure Tom will pass the next exam.	Ech si sécher datt den Tom den nächsten Examen bestoe wäert.
Tom had no desire to learn French.	Den Tom hat kee Wonsch Franséisch ze léieren.
Tom prepared a three-course meal.	Den Tom huet en Dräi-Gang-Iessen virbereet.
Should a severe crisis arise, the government should act quickly.	Sollt eng schlëmm Kris entstoen, misst d'Regierung séier handelen.
Tom was not cheating.	Den Tom war net fuddelen.
Both Tom and I want to say something.	Souwuel den Tom wéi ech wëll eppes soen.
Tom said he would look after me.	Den Tom sot, hie wäert no mech kucken.
Tom and I started at the same time.	Den Tom an ech hunn gläichzäiteg ugefaang.
I know Tom does this as well as Maria.	Ech weess datt den Tom dat esou gutt mécht wéi d'Maria.
Did the world really act as quickly as possible to meet the threat to the environment?	Huet d'Welt wierklech sou séier wéi méiglech gehandelt fir d'Bedrohung fir d'Ëmwelt ze treffen?
Tom said he would talk to Mary about what needs to be done.	Den Tom sot, hie géif mat der Maria schwätzen iwwer wat gemaach muss ginn.
Tom has to move to Australia.	Den Tom muss an Australien plënneren.
That's why I did it.	Dofir hunn ech dat gemaach.
Tom is such a fuddy-duddy.	Den Tom ass sou e fuddy-Duddy.
It is necessary for you to go and encourage the girl.	Et ass néideg fir Iech ze goen an d'Meedchen encouragéieren.
Are you not claustrophobic?	Sidd Dir net klaustrofobesch?
We're the only ones here who know Tom never did that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat ni gemaach huet.
I do not think Tom listened very carefully.	Ech denken net datt den Tom ganz virsiichteg nogelauschtert huet.
I thought you would jump at the chance.	Ech hu geduecht, Dir géift op d'Chance sprangen.
Tom will never be forgiven, is he?	Den Tom wäert ni verginn ginn, ass hien?
I know Tom and Mary both have homes in Boston.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid Haiser zu Boston hunn.
Nothing really happened to Tom.	Dem Tom ass näischt eescht geschitt.
Tom would have done that a long time ago.	Den Tom hätt dat scho laang gemaach.
Tom was Mary's first serious friend.	Den Tom war dem Mary säin éischte seriéise Frënd.
There were some men eating their lunch under the trees in front of the library.	Et waren e puer Männer, déi hir Mëttegiessen ënner de Beem virun der Bibliothéik giess hunn.
Tom was very angry with you.	Den Tom war ganz rosen op dech.
The family was shocked when the grandmother died unexpectedly.	D'Famill war opgeruff wéi d'Groussmamm onerwaart gestuerwen ass.
You do not take it, do you?	Dir huelt et net, oder?
I used the spoon that Tom gave me last Christmas to serve the pudding.	Ech hunn de Läffel, deen den Tom mir leschte Chrëschtdag ginn huet, benotzt fir de Pudding ze servéieren.
Tom will not tell you what happened.	Den Tom wäert Iech net soen wat geschitt ass.
Tom is sick.	Den Tom ass krank eraus.
Who's that man?	Wien ass dee Mann?
I know you hired an accountant.	Ech weess, Dir hutt e Comptabel agestallt.
Why do not we find out where Tom lives?	Firwat fanne mir net eraus wou den Tom wunnt?
Tom would have closed all his windows.	Den Tom hätt all seng Fënsteren zougemaach.
I'm sorry I did not make it to your party.	Et deet mir leed, datt ech et net op Är Partei gemaach hunn.
Tom has no plans to go there again.	Den Tom plangt net erëm dohinner ze goen.
I do not know if that will happen or not.	Ech weess net ob dat wäert geschéien oder net.
They're crazy.	Si sinn verréckt.
Tom works fast.	Den Tom schafft séier.
I decided not to leave.	Ech hu beschloss net ze verloossen.
There is no front door.	Et gëtt keng Viruerdier.
These chairs are by no means satisfactory.	Dës Still sinn op kee Fall zefriddestellend.
It's probably not a good idea to do that right now.	Et ass wahrscheinlech net eng gutt Iddi dat elo ze maachen.
I still have some questions I would like to ask.	Ech hunn nach e puer Froen déi ech gär hätt.
Tom is no longer in prison.	Den Tom ass net méi am Prisong.
Tom was surprised that Maria never listened to November Rain.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria ni op November Rain gelauschtert huet.
Bank robbers are armed and dangerous.	D'Bankraiber si bewaffnet a geféierlech.
Tom was run over by someone in the subway.	Den Tom gouf vun engem an der Metro gestierzt.
Tom is also a successful actor.	Den Tom ass och en erfollegräiche Schauspiller.
I know Tom knows how to do that.	Ech weess den Tom weess wéi dat ze maachen.
Tom is so cool.	Den Tom ass sou cool.
We have already made a lot of progress.	Mir hu scho vill Fortschrëtter gemaach.
Tom sat at the piano and played.	Den Tom souz um Piano an huet gespillt.
Tom knew Mary wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary bewosst datt hien dat maache wollt.
Tom was sent to the director's office today.	Den Tom gouf haut an de Büro vum Direkter geschéckt.
Why do you have to do this yourself?	Firwat musst Dir dat selwer maachen?
I wish I could spend more time in Australia.	Ech wënschen ech kéint méi Zäit an Australien verbréngen.
Neither Tom nor Mary lost their jobs.	Weder Tom nach Mary hunn hir Aarbecht verluer.
I mean I get headaches.	Ech mengen ech kréien Kappwéi.
You did not let Tom go, did you?	Dir hutt den Tom net fuere loossen, oder?
When did you get a chance to see me?	Wéini hutt Dir eng Geleeënheet mech ze gesinn?
I'm been here the longest.	Ech sinn hei am längsten.
Tom does not have a bicycle, but Maria has one.	Den Tom huet kee Vëlo, awer d'Maria huet een.
That's something to build on.	Dat ass eppes fir op ze bauen.
I do not know what else I can do.	Ech weess net wat ech soss maache kann.
I can not tell you everything you want to know.	Ech kann Iech net alles soen wat Dir wësse wëllt.
Is it true that Mary sold her wedding dress to Alice?	Ass et wouer datt d'Maria hirem Hochzäitskleed un d'Alice verkaf huet?
Tom and Mary are getting married next weekend.	Tom an Mary bestueden nächste Weekend.
Tom is in his room sleeping.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a schléift.
I'm very curious about that.	Ech sinn ganz virwëtzeg doriwwer.
As a result of the collision, one of the passengers was ejected.	Als Resultat vun der Kollisioun gouf ee vun de Passagéier erausgeworf.
Mary is a very intelligent woman.	Mary ass eng ganz intelligent Fra.
Tom watched.	Den Tom huet gekuckt.
I do not think I need to tell Tom what to do.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen wat ech maache soll.
What does Tom think Maria is doing?	Wat mengt den Tom d'Maria mécht?
Can we finish building the device without Tom?	Kënne mir den Apparat fäerdeg bauen ouni den Tom?
Well, I had better.	Ma, ech hu besser gehat.
I'm just as old as Tom.	Ech si grad esou al wéi den Tom.
I've been in Boston since 2013.	Ech sinn zënter 2013 zu Boston.
Are we going to Boston next winter?	Ginn mir nächste Wanter zu Boston?
How do you know Tom's not in Boston?	Wéi wësst Dir datt den Tom net zu Boston ass?
Tom, I owe you an apology.	Tom, ech sinn Iech eng Entschëllegung schëlleg.
Tom complained that his room was too small.	Den Tom huet sech beschwéiert, datt säin Zëmmer ze kleng wier.
This is the man they say stole the car.	Dëst ass de Mann, deen se soen, huet den Auto geklaut.
I'm sure Tom did not want to be the first to do that.	Ech si sécher den Tom wollt net deen Éischten sinn deen dat mécht.
Tom felt very much at home.	Den Tom huet sech ganz doheem gefillt.
This should not take very long.	Dat sollt net ganz laang daueren.
Tom eats when he's stressed.	Den Tom ësst wann hien gestresst ass.
Tom picked up a shell on the beach and put it in his pocket.	Den Tom huet eng Muschel op der Plage opgeholl an an d'Tasch geluecht.
Tom threatened Maria with a gun.	Den Tom huet d'Maria mat enger Pistoul menacéiert.
I do not want our children to grow up here.	Ech wëll net datt eis Kanner hei opwuessen.
You look like a weightlifter.	Dir kuckt wéi e Gewiichter.
We're scared because we heard two people were fired.	Mir fäerten, well mer héieren hunn, datt zwee Leit entlooss ginn.
Tom missed the bus he had planned to catch.	Den Tom huet de Bus verpasst, deen hie geplangt hat ze fänken.
I should really help Tom.	Ech sollt wierklech dem Tom hëllefen.
You have to try to think of a solution.	Dir musst probéieren un eng Léisung ze denken.
Tom will only do that if Mary tells him to.	Den Tom wäert dat nëmme maachen wann d'Maria him seet.
Tom showed no signs of getting excited.	Den Tom huet keng Unzeeche gewisen fir opgeregt ze sinn.
There is little hope that Tom will succeed.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt den Tom geléngt.
The only way to find out what happened was to ask Tom.	Deen eenzege Wee fir erauszefannen wat geschitt ass ass den Tom ze froen.
I have to confiscate your knife.	Ech muss däi Messer konfiskéieren.
What is the busiest airport in the world?	Wat ass de beschäftegste Fluchhafen op der Welt?
Tom grew up in a small town in Australia.	Den Tom ass an enger klenger Stad an Australien opgewuess.
There were three of them and all three were armed.	Et waren dräi vun hinnen an all dräi waren bewaffnet.
I've never eaten anything like this.	Ech hunn nach ni sou eppes giess.
I could not bring myself to throw it away.	Ech konnt mech net bréngen et ewech ze geheien.
Do you want to go out with Tom?	Wëllt Dir mam Tom erausgoen?
Who is your favorite superhero?	Wien ass Äre Liiblings Superheld?
I'm proud of you all.	Ech sinn houfreg op Iech all.
Tom said his mother never loved him.	Den Tom sot, datt seng Mamm hien ni gär huet.
I know Tom is a bit of a nut.	Ech weess den Tom ass e bëssen Nëss.
Tom and Marie agreed not to speak French with their children.	Den Tom an d'Marie hu sech eens ginn, net mat hire Kanner op Franséisch ze schwätzen.
Tom is wearing glasses now.	Den Tom huet elo Brëller un.
There will be no surprises.	Et wäert keng Iwwerraschungen ginn.
If Tom had spoken French, I would have understood him.	Wann den Tom Franséisch geschwat hätt, hätt ech hie verstanen.
The more you eat, the more fat you get.	Wat Dir méi iesst, wat Dir méi Fett kritt.
The family was cursed with poor health.	D'Famill ass mat enger schlechter Gesondheet verflucht ginn.
The drama on TV was so popular that it interested people in the period.	Den Drama op der Tëlee war sou populär datt et d'Leit an d'Period interesséiert huet.
Tom said Mary probably could not have done it without help.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net ouni Hëllef kéint maachen.
I'm not sure in which direction I should go.	Ech sinn net sécher a wéi eng Richtung ech soll goen.
Tom was abroad at the time.	Den Tom war deemools am Ausland.
Tom said he was curious.	Den Tom sot, hie wier virwëtzeg.
I can not tell Tom that I talked to Mary.	Ech kann dem Tom net soen datt ech mam Mary geschwat hunn.
You surprised a lot of people.	Dir hutt vill Leit iwwerrascht.
Try to forget everything I told you.	Probéiert alles ze vergiessen wat ech Iech gesot hunn.
Maria will have another baby.	D'Maria wäert en anere Puppelchen kréien.
I have to say this was the best party ever.	Ech muss soen dat war déi bescht Partei jee.
What did you get from Tom on your birthday?	Wat krut Dir vum Tom op Ärem Gebuertsdag?
Neither Tom nor Maria arrived.	Weder den Tom nach d'Maria ass ukomm.
Tom built this rooster himself.	Den Tom huet dësen Hunn selwer gebaut.
Tom said he did not know Mary would do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat géif maachen.
Tom moved to Boston almost three years ago.	Den Tom ass viru bal dräi Joer op Boston geplënnert.
Tom's car is stuck in the snow.	Dem Tom säin Auto stécht am Schnéi.
Tom said he could wait until 2:30.	Den Tom sot, hie kéint bis 2:30 waarden.
I do not watch much television.	Ech kucken net vill Fernseh.
You will quickly get used to the noise.	Dir wäert séier un de Kaméidi gewinnt.
Tom would have listened to Mary.	Den Tom hätt d'Mary nolauschteren.
You're pretty good at drawing.	Du bass zimlech gutt am Zeechnen.
If he continues to drink too much, he will sooner or later become ill.	Wann hien weider ze vill drénkt, gëtt hie fréier oder spéider krank.
Tom continued where he left off.	Den Tom ass weidergaang wou hien opgehalen huet.
You are transferred, right?	Dir sidd iwwerdroen, oder?
I tried to convince Tom to do that.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom is much bigger than his father.	Den Tom ass vill méi grouss wéi säi Papp.
I'm the one doing this for Tom.	Ech sinn deen deen dat fir den Tom mécht.
Why should you care what I think? 	Firwat sollt Dir egal wat ech mengen?
Well, here are some reasons why my advice might help you.	Gutt, hei sinn e puer Grënn firwat mäi Rot Iech hëllefe kann.
Tom is not used to working at night.	Den Tom ass net gewinnt nuets ze schaffen.
That's something we should avoid, no matter what.	Dat ass eppes wat mir musse vermeiden, egal wéi.
I made a decision.	Ech hunn eng Entscheedung getraff.
If I win the lottery, I can live high on the pig.	Wann ech d'Lotterie gewannen, kann ech héich um Schwäin liewen.
Tom takes care of Maria.	Den Tom këmmert sech ëm d'Maria.
I did not say I do not want you here.	Ech hunn net gesot, ech wëll dech net hei.
I know Tom is less likely to do that today than he was yesterday.	Ech weess datt den Tom net méi wahrscheinlech dat haut mécht wéi gëschter.
Tom is due to arrive on October 20th.	Den Tom soll den 20. Oktober kommen.
If I were you, I'd wait until Tom comes here.	Wann ech du wier, géif ech waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom and Marie are still together.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer mateneen.
You're not really planning to do that, are you?	Dir plangt dat net wierklech ze maachen, oder?
It would be unwise to do so.	Et wier onschlau dat ze maachen.
Tom speaks more French than Maria.	Den Tom schwätzt méi dacks Franséisch wéi d'Maria.
From the hill we saw the whole valley spread out below us.	Vun der Hiwwel un hu mir de ganzen Dall ënnert eis ausgebreet gesinn.
I have nothing in my bag.	Ech hunn näischt an der Täsch.
You were the one who suggested visiting Tom.	Du wars deen deen proposéiert huet den Tom ze besichen.
Tom does all his homework at school.	Den Tom mécht all seng Hausaufgaben an der Schoul.
Tom did not know that Mary was there.	Den Tom wousst net datt d'Maria do wier.
The garage is on the side of the house.	D'Garage ass op der Säit vum Haus.
I'm not excited anymore.	Ech sinn net méi opgereegt.
I think Tom would know the answer to that question.	Ech mengen den Tom géif d'Äntwert op déi Fro wëssen.
We do not want to make decisions based on rumors.	Mir wëllen net op Rumeuren Entscheedungen huelen.
I will not stop now.	Ech wäert elo net ophalen.
Tom says he likes swimming.	Den Tom seet, hie wier gutt beim Schwammen.
I'm not sure I really want to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wierklech wëlle maachen.
Dogs can not distinguish the colors.	Hënn kënnen d'Faarwen net ënnerscheeden.
I hid my money in a place where I thought no one would ever find it.	Ech hunn meng Suen op enger Plaz verstoppt, wou ech geduecht hunn, datt kee se jee géif fannen.
You have been warned in advance.	Dir sidd viraus gewarnt.
Tom told me he was proud of his children.	Den Tom huet mir gesot datt hien houfreg op seng Kanner wier.
Tom is afraid of water and does not like swimming.	Den Tom huet Angscht virum Waasser a schwammen net gär.
You'll never see that again.	Dir wäert dat ni méi gesinn.
Tom did not study for his final exams.	Den Tom huet net fir säin Ofschlossexamen studéiert.
I do not know who is planning this.	Ech weess net wien dat plangt.
I do not know who I invite to the party.	Ech weess net wien ech op d'Party invitéieren.
We are short now.	Mir sinn elo kuerz.
Tom could tell Mary was serious.	Den Tom konnt soen datt d'Maria eescht wier.
That's the going rate.	Dat ass de gaang Taux.
Tell Tom what you did.	Sot dem Tom wat Dir gemaach hutt.
How can we expect men to be men when women themselves are not women?	Wéi kënne mir erwaarden datt Männer Hären sinn wann d'Fraen selwer keng Dammen sinn?
I thought Tom would never leave.	Ech hu geduecht datt den Tom ni géif fortgoen.
The boy lying on the wall up there is my brother.	De Bouf, deen do uewen op d'Mauer leet, ass mäi Brudder.
I just know how to play that one song.	Ech weess just wéi een dat eenzegt Lidd spillt.
I would never have let Tom do that.	Ech hätt den Tom dat ni loossen loossen.
Tom told Mary to stop complaining, but she just kept complaining.	Den Tom sot dem Mary opzehalen ze beschwéieren, awer si huet just weider beschwéiert.
Tom is not really the manager.	Den Tom ass eigentlech net de Manager.
Tom laughed seriously.	Den Tom huet eescht gelaacht.
Tom should do that as soon as possible.	Den Tom soll dat esou séier wéi méiglech maachen.
Do you not like ice cream?	Hutt Dir keng Glace gär?
We could not save Tom.	Mir konnten den Tom net retten.
Nobody understood what Tom wanted.	Keen huet verstanen wat den Tom wollt.
Tom did that as a kid.	Den Tom huet dat als Kand gemaach.
I do not change.	Ech wiesselen net.
What is it that you want more than anything else?	Wat ass dat wat Dir méi wëllt wéi soss eppes?
Tom said he was not at today's meeting.	Den Tom sot datt hien net bei der Versammlung vun haut war.
He points to his laure.	Hie riicht op seng Laure.
Tom wanted to go home early.	Den Tom wollt fréi heem goen.
Tom hunts every morning before breakfast.	Den Tom jogt all Moien virum Frühstück.
Have you ever been diagnosed with a seizure disorder?	Hutt Dir jeemools mat enger Krampfungsstéierung diagnostizéiert?
Both Tom and Mary lived in Boston when they were children.	Béid Tom a Mary hunn zu Boston gelieft wéi se Kanner waren.
That's pretty creepy.	Dat ass zimlech grujeleg.
Can't we talk about it in the morning?	Kënne mer net moies driwwer schwätzen?
I do not know why Tom wants me to go to Australia with Mary.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt ech mat Mary an Australien goen.
I do not like those shoes.	Ech hunn déi Schong net gär.
I know Tom is a different person now.	Ech weess datt den Tom elo eng aner Persoun ass.
So why not take care of yourself?	Also firwat këmmert Dir Iech net ëm?
I wonder what Tom thought I did not want to do anymore?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt ech dat net méi wollt maachen?
I would have helped if you had let me know you need help.	Ech hätt gehollef wann Dir mir géift wëssen datt Dir Hëllef braucht.
My salary is 300,000 yen.	Meng Pai ass 300.000 Yen.
Why do not we call the dog cookie?	Firwat nenne mir den Hond net Cookie?
Tom should be excited.	Den Tom soll opgeregt sinn.
This is probably something Tom did.	Dëst ass wahrscheinlech eppes wat den Tom gemaach huet.
I thought Tom lived with you.	Ech hu geduecht, datt den Tom bei dir gelieft huet.
Tom hoped Mary would win.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria géif gewannen.
I hear cicadas almost every day.	Ech héieren Zikaden bal all Dag.
"The snow is beautiful, isn't it?" 	"De Schnéi ass schéin, ass et net?"
"Yes, but Mary, you're even more beautiful."	"Jo, awer Mary, du bass nach méi schéin."
I'm not going to swim today.	Ech ginn haut net schwammen.
I need to know that Tom is happy.	Ech muss wëssen, datt den Tom glécklech ass.
I get there earlier than I expected.	Ech kommen méi fréi dohinner wéi ech erwaart hunn.
I suspected that Tom did not really want to do that.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
Tom will never understand that.	Den Tom wäert dat ni verstoen.
The majority of the successful candidates were university graduates.	D'Majoritéit vun den erfollegräiche Kandidaten waren Uni Graduéierter.
Tom said that Mary thought he did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net selwer maache wëll.
I do not think he will do it alone.	Ech denken net datt hien et eleng maache wäert.
I can barely make enough money to buy food for my family.	Ech maachen kaum genuch Sue fir Iessen fir meng Famill ze kafen.
We're not talking to Tom.	Mir schwätzen net mam Tom.
You would be happy, I think.	Dir wier frou, mengen ech.
How much did Tom pay you?	Wéi vill huet den Tom Iech bezuelt?
I do not think Tom knows what's really going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat wierklech lass ass.
When I was growing up, everyone in my family had to share the same computer.	Wéi ech opgewuess sinn, hunn all a menger Famill dee selwechte Computer missen deelen.
I'm smart.	Ech sinn intelligent.
Tom went to the toilet.	Den Tom ass op d'Toilette gaang.
The safety of my children is paramount.	D'Sécherheet vu menge Kanner ass éischter.
Are you saying that is not the case?	Sidd Dir gesot datt dat net de Fall ass?
Tom gets sick quite often.	Den Tom gëtt zimlech dacks krank.
Tom is the only person who would have done that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat gemaach hätt.
I think Tom's in the kitchen washing dishes.	Ech mengen den Tom ass an der Kichen an wäscht Platen.
She was in trouble because she lost her passport.	Si war an Ierger well si hire Pass verluer.
Beware of pedestrians when driving.	Opgepasst op Foussgänger wann Dir en Auto fiert.
I count on Tom being late.	Ech rechnen op den Tom war spéit.
Tom lost his teddy bear.	Den Tom huet säin Teddybier verluer.
I'm not giving Tom an apple.	Ech ginn dem Tom keen Apel.
It was Tom who taught me how to do this.	Et war den Tom deen mech geléiert huet wéi ech dat maachen.
Tom did not say that Mary lied.	Den Tom huet net gesot datt d'Maria gelunn huet.
I know Tom did not know I did that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat gemaach hunn.
I think it's possible that Tom's coming.	Ech mengen et ass méiglech datt den Tom kënnt.
I do not like to go outside when it rains.	Ech ginn net gär dobaussen wann et reent.
I doubt Tom will leave anytime soon.	Ech bezweifelen datt den Tom iergendwann geschwënn fortgeet.
Mary is friends with Tom's ex-wife.	D'Mary ass Frënn mat dem Tom senger Ex-Fra.
Do you know why Tom lied?	Wësst Dir firwat den Tom gelunn huet?
We sold them at cost.	Mir hunn se op Käschten verkaf.
I would like to buy a log cabin somewhere in Canada.	Ech géif gären eng Log Cabin iergendwou am Kanada ze kafen.
You should stop when you were ahead.	Dir sollt ophalen wann Dir viru war.
I like gardening.	Ech gär Gaardenaarbecht.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what time do I have to be there.	wéivill Auer ech muss do sinn.
We have the truth on our side.	Mir hunn d'Wourecht op eiser Säit.
Tom told me he was alone.	Den Tom sot mir, hie wier eleng.
It's Tom's word against Mary.	Et ass dem Tom säi Wuert géint d'Maria.
Tom and Mary are in a long distance relationship.	Tom an Mary sinn an enger laanger Distanz Relatioun.
It's dangerous for us to be out after eight o'clock.	Et ass geféierlech fir eis no aacht Auer eraus ze sinn.
Tom and I both drink the same thing.	Den Tom an ech drénken allebéid datselwecht.
You and I are the only people Tom wants to help.	Dir an ech sinn déi eenzeg Leit, déi den Tom him hëllefe wëll.
Tom arrived here in front of the rest of us.	Den Tom ass hei virun de Rescht vun eis ukomm.
I did not have to do that today.	Ech hunn dat haut net missen maachen.
Maybe I can come and pick you up.	Ech ka vläicht kommen an dech ophuelen.
I'm in a new house.	Ech sinn an engem neien Haus.
I hope Tom has no difficulty finding our house.	Ech hoffen den Tom huet keng Schwieregkeeten eist Haus ze fannen.
Tom left three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen fortgaang.
Tom bites his fingernail.	Den Tom knascht seng Fangerneel.
I have three rooms.	Ech hunn dräi Zëmmeren.
Tom will not know what this is.	Den Tom wäert net wëssen wat dëst ass.
The valve is wide open.	De Ventil ass wäit op.
Not against him.	Géint him net.
I can not change the way Tom is, but that does not stop me from trying.	Ech kann d'Art a Weis wéi den Tom ass net änneren, awer dat verhënnert mech net ze probéieren.
I have no alibi.	Ech hu keen Alibi.
My mom is the greatest.	Meng Mamm ass déi gréisste.
Tom's a medical student, right?	Den Tom ass e Medezinstudent, oder?
I do not think they complain.	Ech mengen net si beschwéieren.
Would you mind if I asked you some questions?	Géif Dir et egal wann ech Iech e puer Froen stellen?
Tom wanted Maria to go outside and play.	Den Tom wollt d'Maria dobausse goen a spillen.
Tom was also worried about it.	Den Tom war och besuergt doriwwer.
Tom told me it would be possible to rent a bike.	Den Tom sot mir, et wier méiglech e Vëlo ze lounen.
Tom and Maria both looked worried.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid besuergt ausgesinn.
Tom did not know who the woman was.	Den Tom wousst net wien déi Fra war.
I doubt Tom would have been afraid to do that if you had done it with him.	Ech bezweifelen datt den Tom Angscht hätt dat ze maachen wann Dir et mat him gemaach hutt.
I did not know you were here until Tom told me.	Ech wousst net datt Dir hei wärs bis den Tom mir gesot huet.
Tom heard someone coming.	Den Tom huet een héieren, dee kommen.
I'm not afraid to miss.	Ech fäerten net ze versoen.
If you do not mind, I would like to talk to Tom alone.	Wann Dir et egal ass, ech wéilt gär mam Tom eleng schwätzen.
You have to believe Tom.	Dir musst den Tom Iech gleewen.
Tom knows everyone can swim here.	Den Tom weess datt jiddereen hei schwammen kann.
I'm pretty sure it was Tom who did that.	Ech si ganz sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom's wife is just as funny as he is.	Dem Tom seng Fra ass grad esou witzeg wéi hien.
I'm not so sure I want to get married.	Ech sinn net esou sécher datt ech wëll bestueden.
I make it a rule to take an early morning walk.	Ech maachen et eng Regel fir moies fréi e Spadséiergank ze maachen.
I do not like the way you changed it.	Ech hunn d'Art a Weis wéi Dir dat geännert hutt net gär.
Now that I'm retired, I'm hardly using an alarm clock anymore.	Elo wou ech pensionéiert sinn, benotzen ech kaum méi eng Wecker.
It seems like your only choice is to do that.	Et schéngt wéi wann Ären eenzege Choix ass dat ze maachen.
Tom does not seem to be very sleepy.	Den Tom schéngt net ganz schléift ze sinn.
Tom says Maria is not interested.	Den Tom seet d'Maria ass net interesséiert.
Tom and Marie both said nothing for a while.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid eng Zäit laang näischt gesot.
Tom was never very eloquent.	Den Tom war ni ganz sproocheg.
My parents were murdered when I was only three years old.	Meng Elteren goufen ermord wann ech nëmmen dräi Joer al war.
What on earth is Tom trying to do?	Wat op der Äerd probéiert den Tom ze maachen?
Tom needs to get medicine.	Den Tom muss Medikamenter kréien.
I'm not surprised Tom does not want to do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom realized that Maria could not do what she was trying to do.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net konnt maachen wat hatt probéiert huet.
Tom will be a few minutes late.	Den Tom wäert e puer Minutten ze spéit sinn.
Tom is looking for a place to live in Boston.	Den Tom sicht eng Plaz fir zu Boston ze wunnen.
I know you're talented.	Ech weess, Dir sidd talentéiert.
Such a crime is punishable by a fine and / or imprisonment.	Esou eng Verbriechen gëtt mat enger Geldstrof an/oder Prisong bestrooft.
I take it for granted that she will be with us.	Ech huelen et selbstverständlech datt si mat eis wäert.
I'm the new boss.	Ech sinn den neie Chef.
That's one of the letters Tom sent me.	Dat ass ee vun de Bréiwer déi den Tom mir geschéckt huet.
We worked all night.	Mir hunn déi ganz Nuecht geschafft.
Tom got all the attention.	Den Tom huet all Opmierksamkeet kritt.
Tom should come to the meeting.	Den Tom sollt op d'Versammlung kommen.
Tom did not take off his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll net ofgeholl.
I suppose I should be disappointed.	Ech huelen un, ech sollt enttäuscht ginn.
Why did Tom sell his cello?	Firwat huet den Tom säin Cello verkaf?
Tom saw that Maria was crying and went over to comfort her.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria gekrasch huet an ass eriwwergaang fir hatt ze tréischten.
Shift workers often have trouble sleeping because it is difficult to create a calm, dark atmosphere during the day.	Schichtaarbechter hunn dacks Probleemer mam Schlof, well et schwéier ass eng roueg, donkel Atmosphär am Dag ze kreéieren.
Tom will be fine, right?	Tom wäert gutt sinn, oder?
I thought Tom was back.	Ech hu geduecht den Tom wier schonn zréck.
Tom is better this year than he was last year.	Den Tom ass dëst Joer besser wéi hien d'lescht Joer war.
Tom needs a sharp knife.	Den Tom brauch e schaarfe Messer.
Tom jumped over a tomb.	Den Tom ass iwwer e Gruef gesprongen.
Paraguay is the fifth largest soybean producer in the world.	Paraguay ass de fënneftgréisste Sojaproduzent op der Welt.
The couple walked with their hands in the moonlight.	D'Koppel ass mat Hänn am Moundliicht gaangen.
Tom is almost always late.	Den Tom ass bal ëmmer spéit.
How many relationships have you had since Tom?	Wéivill Relatiounen hutt Dir zënter Tom?
Tom never had original ideas.	Den Tom huet ni originell Iddien.
Tom could not say everything he wanted to say.	Den Tom konnt net alles soen wat hie wollt soen.
Tom tries to figure out why Maria is mad at him.	Den Tom probéiert erauszefannen firwat d'Maria rosen op hien ass.
Tom was too tired to move on.	Den Tom war ze midd fir weider ze goen.
Mary's dress was cheap.	Dem Mary säi Kleed war bëlleg.
Tom and Marie stay.	Den Tom an d'Marie bleiwen.
I do not remember why I did that.	Ech erënnere mech net firwat ech dat gemaach hunn.
Synthetic materials usually burn well.	Synthetesch Materialien verbrennen normalerweis gutt.
Tom was able to find what he needed.	Den Tom konnt fannen wat hie gebraucht huet.
Tom said he would go nowhere because it was raining.	Den Tom sot, hie géif néierens goen, well et reent.
I did not have enough time to do anything else.	Ech hat net genuch Zäit fir soss eppes ze maachen.
Back then we had a lot of visitors.	Deemools hate mir vill Besucher.
It's not just Tom who has to study. 	Et ass net nëmmen den Tom dee muss studéieren.
I also have to study.	Ech muss och studéieren.
Three months ago, I did not even know how to say a word of French.	Virun dräi Méint wousst ech net emol wéi ech ee Wuert Franséisch soen.
Tom will most likely be fired for doing so.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech entlooss ginn fir dat ze maachen.
Tom admitted that he was unemployed.	Den Tom huet zouginn datt hie Chômage war.
Tom gets cold feet.	Den Tom kritt kal Féiss.
I really think you should put on some pants.	Ech mengen wierklech Dir sollt e puer Hosen undoen.
Just do not get caught.	Gitt einfach net gefaangen.
Tom thought no one was looking.	Den Tom huet geduecht datt kee gesicht huet.
Tom peels the potatoes, right?	Den Tom schielt d'Gromperen, oder?
I bet Tom knows how to swim.	Ech wetten den Tom weess wéi schwammen.
I'm confident I can do it.	Ech sinn zouversiichtlech datt ech et maache kann.
Tom never got there again.	Den Tom ass ni méi dohinner komm.
Tom put his hand on the handlebars.	Den Tom huet seng Hand op d'Stir geluecht.
Tom is a sexy man.	Den Tom ass e sexy Mann.
I did not ask Tom with whom he planned to go to Boston.	Ech hunn den Tom net gefrot mat wiem hie geplangt op Boston ze goen.
I bought this hat when I was in Australia.	Ech kaaft dësen Hutt wann ech an Australien war.
Do you have some time to help me tomorrow?	Hutt Dir e bëssen Zäit mir muer ze hëllefen?
I can not go on.	Ech kann net weider goen.
Tom was impressed at how well Maria could speak French.	Den Tom war beandrockt wéi gutt d'Maria franséisch konnt schwätzen.
Tom is just as guilty as I am.	Den Tom ass grad esou schëlleg wéi ech.
We were not with Tom.	Mir waren net mam Tom.
The door is on the side.	D'Dier steet op der Säit.
That's not the reason Tom wants to do that.	Dat ass net de Grond firwat den Tom dat maache wëll.
Tom is a medical assistant.	Den Tom ass en Dokterassistent.
I'm not ashamed to see them.	Ech schummen mech net mat hinnen ze gesinn.
When was the last time you went dancing?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir danzen gaang sidd?
When was the last time you saw the sun?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir d'Sonn gesinn hutt?
Tom always does what we tell him to do.	Den Tom mécht ëmmer wat mir him soen.
Tom said he thought Mary was busy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria beschäftegt wier.
Tom does not try very hard.	Den Tom probéiert net ganz schwéier.
Tom would have shown you how to do that.	Den Tom hätt dir gewisen, wéi een dat mécht.
Tom watched a basketball game with his kids on TV this evening.	Den Tom huet den Owend mat senge Kanner e Basketballmatch op der Tëlee gekuckt.
I doubt Tom will be punished.	Ech bezweifelen datt den Tom bestrooft gëtt.
Tom is writing a book in French.	Den Tom schreift e Buch op Franséisch.
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie fréi dohinner koum.
I was amazed at how well Tom could speak French.	Ech war iwwerrascht wéi gutt den Tom franséisch konnt schwätzen.
Tom and Mary had never been to that restaurant before.	Den Tom an d'Mary waren nach ni an deem Restaurant.
Tom is convinced that Maria does not want to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net wëll maachen.
Death is an integral part of life.	Den Doud ass en integralen Deel vum Liewen.
I wish I had planted apple trees here when I first bought this property. 	Ech wënschen ech hätt Äppelbam hei gepflanzt wéi ech dës Immobilie fir d'éischt kaaft hunn.
If I had, we would have apples now.	Wann ech hätt, hätte mer elo Äppel.
I have always treated you with respect.	Ech hunn dech ëmmer mat Respekt behandelt.
If you want to try it, go ahead and give it a try.	Wann Dir et wëllt probéieren, gitt weider a probéiert et.
Tom played his guitar all morning.	Den Tom huet de ganze Moien seng Gittar gespillt.
What is the science behind it?	Wat ass d'Wëssenschaft hannendrun?
Tom never imagined that Mary would react like that.	Den Tom hat sech ni virgestallt, datt d'Maria esou reagéiere géif.
Tom had nothing to hide.	Den Tom hat näischt ze verstoppen.
I did not know you are so rich.	Ech wousst net datt Dir sou räich sidd.
I'm not the one responsible for what happened.	Ech sinn net deen responsabel fir dat wat geschitt ass.
They said his army was not strong enough to attack.	Si soten datt seng Arméi net staark genuch wier fir unzegräifen.
I'm pretty sure Tom's allergic to nuts.	Ech si ganz sécher datt den Tom allergesch fir Nëss ass.
You have three minutes to decide.	Dir hutt dräi Minutte fir ze entscheeden.
What is Tom doing in Mary's room?	Wat mécht den Tom am Mary sengem Zëmmer?
Put the silverware in the top drawer.	Setzt d'Sëlwerwierk an den Top Tirang.
We were surprised.	Mir goufen iwwerrascht.
That's realistic.	Dat ass realistesch.
Tom does not seem to be very satisfied.	Den Tom schéngt net ganz zefridden ze sinn.
I do not think I will wait any longer.	Ech denken net datt ech méi laang waarden.
Tom did not finish his homework on time.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net pünktlech ofginn.
We do not want to do anything without thinking about the consequences.	Mir wëllen näischt maachen ouni iwwer d'Konsequenzen ze denken.
When Tom woke up, no one was in the room.	Wéi den Tom erwächt ass, war keen am Raum.
Tom and Mary's children looked adorable.	Dem Tom an dem Mary seng Kanner hunn adorabel ausgesinn.
Tom looked at Maria's page.	Den Tom huet d'Maria op d'Säit gekuckt.
Tom shouted.	Den Tom huet gejaut.
Tom does not handle the situation well at all.	Den Tom geréiert d'Situatioun guer net gutt.
Tom is a very good bowler.	Den Tom ass e ganz gudde Bowler.
I'm not going anywhere today.	Ech ginn haut néierens méi.
You have to apologize.	Dir musst Iech entschëllegen.
The fire was extinguished before it became serious.	D'Feier war geläscht ier et eescht ginn ass.
Tom may be sick in bed.	Den Tom kann am Bett krank sinn.
I should have refused to go to Australia.	Ech hätt misse refuséieren an Australien ze goen.
Maybe Tom did it.	Vläicht huet een den Tom et gemaach.
Is that a name?	Ass dat een Numm?
Tom sends me a Christmas card every year.	Den Tom schéckt mir all Joer eng Chrëschtkaart.
The sauce should cook for at least 30 minutes, but do not boil to thicken.	D'Zooss sollt op d'mannst 30 Minutte kachen, awer net kachen, fir ze verdicken.
I did not think Tom was thirsty.	Ech hunn net geduecht datt den Tom duuschtereg wier.
Tom started dating Mary in high school.	Tom ugefaang daten Mary am Lycée.
You do not really plan to do that, do you?	Dir plangt net wierklech dat ze maachen, oder?
I think Tom washes the dishwasher in the kitchen.	Ech mengen, datt den Tom an der Kichen d'Spullmaschinn wäscht.
I know Tom knew who would do that for him.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir hie géif maachen.
Tom was visiting Mary last Monday morning.	Den Tom war leschte Méindeg de Moien Mary besicht.
Tom was trying to think the right thing to say.	Den Tom huet probéiert d'Recht Saach ze soen ze denken.
Tom could do anything he needed to do.	Den Tom konnt alles maachen wat hie maache muss.
I hope we find Tom soon.	Ech hoffen mir fannen den Tom geschwënn.
Tom knows he can only do one thing.	Den Tom weess datt hien nëmmen eng Saach maache kann.
There's a chance Tom does not want this.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dëst net wëllt.
Tom returned to Australia for Christmas.	Den Tom ass fir Chrëschtdag zréck an Australien komm.
I do not think I can do this without you.	Ech denken net, ech kann dat ouni dech maachen.
Tom told me that Mary would not do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat net méi géif maachen.
I wish I was still living in Australia.	Ech wënschen datt ech nach ëmmer an Australien wunnen.
Tom asked us which museums we visited.	Den Tom huet eis gefrot wéi eng Muséeën mir besicht hunn.
I did not think you would like my friends.	Ech hat net geduecht datt Dir meng Frënn gär hätt.
You're really nice.	Du bass wierklech flott.
If you do not have the money, do not try to negotiate with me.	Wann Dir d'Suen net hutt, probéiert net mat mir ze verhandelen.
You can hear sounds in the distance better on clear days than on cloudy days.	Dir héiert Kläng an der Distanz besser op kloren Deeg wéi op bewölktem Deeg.
Tom is a very good player.	Den Tom ass e ganz gudde Spiller.
Tom gave Mary the money she needed to pay off her debts.	Den Tom huet dem Mary d'Suen ginn, déi si gebraucht huet fir hir Scholden ze bezuelen.
Tom fired his gun.	Den Tom huet seng Waff erschoss.
You know I do not want to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net maache wëll, oder?
How many plums are there?	Wéi vill Pflaumen ginn et?
Tom robbed Mary of all her money.	Den Tom huet d'Maria all hir Sue beklaut.
This time, I did not find it funny.	Dës Kéier hunn ech et net witzeg fonnt.
My parents almost always speak French to each other.	Meng Elteren schwätzen bal ëmmer franséisch mateneen.
Tom's deaf in the ear, right?	Den Tom ass daf an engem Ouer, oder?
Why is it so small?	Firwat ass et sou kleng?
Tom wants his wife to work with him in the business.	Den Tom wëll datt seng Fra mat him am Geschäft schafft.
I'm in the car on the way to the airport.	Ech sinn am Auto um Wee op de Fluchhafen.
Tom said he carried everything out.	Den Tom sot, hien wier alles ausgedroen.
You are not from the forest.	Dir sidd net aus dem Bësch.
Tom told everyone he was hungry.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien hongereg wier.
Tom said he knew Mary was not capable of that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net fäeg wier.
I usually do not cry.	Ech kräischen normalerweis net.
People calmed down.	D'Leit hunn sech berouegt.
That was the first time I've ever seen a koala.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools eng Koala gesinn hunn.
Tom, Maria and John all thought Alice was crazy.	Den Tom, d'Maria an den John hunn all geduecht datt d'Alice verréckt wier.
Buck stops with me.	De Buck hält mat mir op.
Tom said he had not slept yet.	Den Tom sot, hien ass nach net schlofen.
We know Tom.	Mir kennen den Tom.
Tom is not upset, but Maria is.	Den Tom ass net opgeregt, awer d'Maria ass.
I thought Tom would be the next to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier den nächsten deen dat mécht.
Charlemagne was crowned by the pope.	De Charlemagne gouf vum Poopst gekréint.
I think that package is for Tom.	Ech mengen datt dee Package fir den Tom ass.
I just do not want to hurt anyone.	Ech wëll just kee schueden.
Tom thinks Mary should be happy.	Den Tom mengt datt d'Maria frou sollt sinn.
Tom was not carjacked.	Tom war net carjacked.
I do not really like studying.	Ech studéieren net wierklech gär.
We are not all in the same place.	Mir sinn net all op der selwechter Plaz.
Tom told me not to open the door.	Den Tom huet mir gesot, dës Dier net opzemaachen.
Tom looks like a wise man.	Den Tom schéngt wéi e weise Mann.
I know Tom did not know that Mary planned this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat geplangt huet.
Tom can not swim yet, can he?	Den Tom kann nach net schwammen, oder?
Tom did not answer Mary's question.	Den Tom huet dem Mary seng Fro net geäntwert.
Get your creepy hands off me!	Huel deng grujeleg Händschen vu mir!
I know Tom does not have to do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Right now I'm trying to stay positive.	Momentan probéieren ech positiv ze bleiwen.
Tom does not do that because he does not think he has to.	Den Tom mécht dat net, well hien mengt net, hie muss.
I do not think this is a good idea.	Ech mengen net datt dëst eng gutt Iddi ass.
Scorpions feed on insects.	Skorpiounen ernähren Insekten.
Tom is without a doubt the best French speaker in our class.	Den Tom ass ouni Zweiwel de beschte Franséisch Spriecher an eiser Klass.
It sounds really nasty.	Et kléngt wierklech knaschteg.
What exactly did I do wrong?	Wat genee hunn ech falsch gemaach?
I'm not that cynical.	Ech sinn net esou zynesch.
I'm making coffee. 	Ech maachen Kaffi.
Do you want some too?	Wëllt dir och e puer?
Tom neglects his studies.	Den Tom vernoléissegt seng Studien.
I do not remember much about that woman.	Ech erënnere mech net vill un déi Fra.
I'll come down to Tom next time.	Ech kommen nächst Kéier op den Tom erof.
Tom can say whatever he wants.	Den Tom kann soen wat hie wëll.
I have not packed my suitcase yet.	Ech hunn meng Valise nach net gepackt.
I know Tom is the only one who knows how to do that.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen.
I do not think Tom was bored.	Ech denken net datt den Tom langweileg war.
We look forward to the challenge.	Mir freeën eis op d'Erausfuerderung.
Tom said he knew it was Mary who did it.	Den Tom sot datt hie wousst datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
Tom told me who you asked for the prom.	Den Tom sot mir, wien Dir op de Prom gefrot hutt.
You're thirty minutes early.	Dir sidd drësseg Minutte fréi.
Tom and I are going to Australia for a conference.	Den Tom an ech ginn an Australien fir eng Konferenz.
When did you find out that Tom wanted to go to Boston with you?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom mat Iech op Boston wollt goen?
Tom will not leave until he has spoken to Mary.	Den Tom wäert net fortgoen, bis hien mat der Mary geschwat huet.
This camera is Tom's favorite possession.	Dës Kamera ass dem Tom säi beléifste Besëtz.
I do not understand why.	Ech verstinn net firwat.
I'm wondering if Tom is partial or not.	Ech froe mech ob den Tom partiell ass oder net.
Tom died of starvation.	Den Tom ass un Honger gestuerwen.
Today's party is BYOB.	D'Party vun haut ass BYOB.
Tom said he did not want to sleep in the garage.	Den Tom sot, hie wollt net an der Garage schlofen.
Tom's better today.	Dem Tom geet et haut besser.
I do not think Tom knows we have much left to do.	Ech denken net datt den Tom weess datt mir nach vill ze maachen hunn.
Which button did you press?	Wéi eng Knäppchen hutt Dir gedréckt?
Tom usually wears sunglasses even when it's not so bright.	Den Tom huet normalerweis Sonnebrëller och wann et net sou hell ass.
Did Tom finish?	Huet den Tom ofgeschloss?
Tom and Marie leave tomorrow morning.	Den Tom an d'Marie ginn muer de Moien fort.
Tom's dog is a collie.	Dem Tom säin Hond ass eng Collie.
I'm Tom, Mary's grandfather.	Ech sinn den Tom, dem Mary säi Grousspapp.
I probably will not do that.	Ech wäert dat wahrscheinlech net maachen.
I do not think Tom knows anyone here.	Ech denken net datt den Tom iergendeen hei kennt.
Tom and his brother did it together.	Den Tom a säi Brudder hunn dat zesummen gemaach.
I know Tom does not know why Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat huet misse maachen.
"We ate spaghetti and pizza." 	"Mir hunn Spaghetti a Pizza giess."
"What else did you eat?" 	"Wat hutt Dir nach giess?"
"We also ate apple pie and ice cream."	"Mir hunn och Äppeltaart an Glace giess."
Tom will not do it right away, but he will eventually do it.	Den Tom wäert dat net direkt maachen, awer hien wäert et schlussendlech maachen.
How do I know you are not living with me now?	Wéi weess ech, datt Dir mir elo net liewt?
Tom has been a teacher since 2013.	Den Tom ass Enseignant zënter 2013.
I did not know I had to do this with Tom.	Ech wousst net datt ech dat mam Tom maache muss.
Tom was at home.	Den Tom waart doheem.
There are things that can not be fixed.	Et gi Saachen déi net kënne fixéiert ginn.
Tom told me he thought Mary was back.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zréck wier.
You should make better use of your free time.	Dir sollt Är Fräizäit besser notzen.
San Francisco is only one tenth as popular as New York.	San Francisco ass nëmmen een Zéngtel sou populär wéi New York.
I know Tom should not do that.	Ech weess den Tom soll dat net maachen.
I think we both know how Tom feels.	Ech mengen mir zwee wëssen wéi den Tom fillt.
We'll have dinner in an Indian restaurant this evening.	Mir ginn den Owend an engem indesche Restaurant iessen.
Blood ran down Tom's face.	Blutt huet dem Tom säi Gesiicht gerannt.
I do not think I will be bored.	Ech mengen net, ech wäert langweilen.
Tom was arrested for questioning.	Den Tom gouf fir d'Ufro festgeholl.
Sorry, but I want to tell him this message face to face.	Entschëllegt, mee ech wëll him dës Noriicht Gesiicht zu Gesiicht soen.
Tom knelt down.	Den Tom huet sech geknéit.
Tom lives in a brown house.	Den Tom lieft an engem brong Haus.
I think Tom lied about where he was.	Ech mengen, datt den Tom gelunn huet, wou hie gewiescht wier.
Played w.e.g. 	Spillt w.e.g.
something from Chopin to me.	eppes vum Chopin fir mech.
I can not fool Tom.	Ech kann den Tom net narren.
I'm going to summer camp next year.	Ech ginn nächst Joer op de Summercamp.
Tom did not look well.	Den Tom huet net gutt ausgesinn.
He does not have enough money to buy a car.	Hien huet net genuch Sue fir en Auto ze kafen.
Tom was sitting alone in a corner of the room.	Den Tom souz eleng an engem Eck vum Zëmmer.
Tom had sold his house while he had the chance.	Den Tom hätt säin Haus verkaaft wärend hien d'Chance hat.
Tom was arrested three weeks later.	Den Tom gouf dräi Woche méi spéit festgeholl.
Tom did not have to go there.	Den Tom huet net missen dohinner goen.
Why do you think I'm sitting here?	Firwat mengs du, ech sëtzen hei?
Tom wants Maria to stay.	Den Tom hätt gär datt d'Maria bleift.
It's lemon in it.	Do ass Zitroun dran.
Is Tom still eating?	Iess den Tom nach ëmmer?
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
and thirty minutes back to pick it up.	an drësseg Minutten zréck fir et opzehuelen.
Tom did not know who the prisoner was.	Den Tom wousst net wien de Prisonnéier war.
He wanted me to follow him.	Hien huet mech gewënscht him ze verfollegen.
I think that's good.	Ech mengen dat ass gutt.
I was poor.	Ech war aarm.
Tom is the person who helped Mary do that.	Den Tom ass déi Persoun déi d'Maria gehollef huet dat ze maachen.
Tom got up with great care.	Den Tom ass mat grousser Suergfalt opgestan.
I know Tom used to be a heavy drinker.	Ech weess datt den Tom fréier e schwéieren Drénken war.
Nobody has found a solution yet, right?	Keen huet nach eng Léisung fonnt, oder?
I'm leaving in ten minutes.	Ech ginn an zéng Minutten fort.
Tom has not seen Mary since Valentine's Day.	Den Tom huet d'Maria net zënter Vältesdag gesinn.
I do not want Tom Mary to give advice.	Ech wëll net datt den Tom Mary Rotschléi gëtt.
I will inform Tom about our decision.	Ech informéieren den Tom iwwer eis Entscheedung.
I did not want to get married until I was in my thirties.	Ech wollt net bestueden bis ech a menger drësseg Joer war.
I think that is more than reasonable.	Ech mengen dat ass méi wéi raisonnabel.
They will handle it.	Si wäerten et handhaben.
Did Tom tell you where he bought it?	Huet den Tom dir gesot wou hien et kaaft huet?
Tom is probably not the best student in this class.	Den Tom ass wahrscheinlech net de beschte Schüler an dëser Klass.
Try to be as polite as you can when asking for directions.	Probéiert esou héiflech ze sinn wéi Dir kënnt wann Dir Richtungen freet.
That was harder to do than I thought it would be.	Dat war méi schwéier ze maachen wéi ech geduecht et wier.
Tom was justified.	Den Tom gouf berechtegt.
Tom said I looked impatient.	Den Tom sot, datt ech ongedëlleg ausgesinn hunn.
Tom raised his weapon.	Den Tom huet seng Waff opgehuewen.
Do not let Tom move the table.	Loosst den Tom den Dësch net réckelen.
Tom is not as healthy as he used to be.	Den Tom ass net esou gesond wéi fréier.
I'll give you something cold to drink.	Ech ginn dir eppes kal ze drénken.
Doing so did not make you happy, did it?	Maachen dat huet Iech net glécklech gemaach, oder?
I'm staying with you.	Ech bleiwen bei dir.
I want Tom to tell me what he thinks.	Ech wëll den Tom mir soen wat hien denkt.
Thank you for your support.	Merci fir d'Betreiung.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
The librarian kicked Tom out of the library.	De Bibliothekarin huet den Tom aus der Bibliothéik gestouss.
Nobody is in the office at the moment.	Am Moment ass keen am Büro.
Tom was present, but Maria was not.	Den Tom war präsent, awer d'Maria net.
Tom is reading on his track.	Den Tom ass op sengem Bunn Liesen.
Tom does not even drive.	Den Tom fiert mol net.
Tom went for a drink with his friends last night.	Den Tom ass gëschter Owend mat senge Frënn drénke gaangen.
The road was packed.	D'Strooss war gepackt.
Tom said I do not need to do anything I do not want.	Den Tom sot, ech brauch näischt ze maachen, wat ech net wëll.
Tom knew that Maria wanted him to ask her out on the prom.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt hien hatt op de Prom froen.
The political situation in the country is getting worse and worse.	Déi politesch Ëmstänn am Land sinn ëmmer méi schlëmm ginn.
I suspect what Tom said was a lie.	Ech de Verdacht wat den Tom gesot huet eng Lige war.
It's been five years since I last saw you.	Et si fënnef Joer zënter ech dech lescht gesinn hunn.
Tom said Mary would do that for me.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fir mech géif maachen.
Tom received three units of blood.	Den Tom krut dräi Eenheeten Blutt.
Tom and I worked together on this project for three months.	Den Tom an ech hunn dräi Méint un deem Projet zesumme geschafft.
Tom did not have time to do his homework.	Den Tom hat keng Zäit fir seng Hausaufgaben ze maachen.
Don't want another glass of beer?	Wëllt Dir net nach e Glas Béier?
Tom killed a bear.	Den Tom huet e Bier ëmbruecht.
Just do not participate, OK?	Maacht einfach net mat, OK?
Tom is not at work.	Den Tom ass net op der Aarbecht.
Tom said the storm lasted for several hours.	Den Tom sot, datt de Stuerm e puer Stonnen gedauert huet.
Tom said he had no time to eat now.	Den Tom sot, hien hätt elo keng Zäit fir ze iessen.
Let's see where we are in a month.	Mol kucken, wou mir iwwer e Mount sinn.
I think you should buy yourself some new clothes.	Ech mengen Dir sollt Iech e puer nei Kleeder kafen.
I have already read most of this book.	Ech hu schonn déi meescht vun dësem Buch gelies.
Does Tom need our help?	Braucht den Tom eis Hëllef?
I will never live there again.	Ech wäert ni méi do liewen.
Tom is fleeting.	Den Tom ass flüchteg.
He is without a doubt the most successful film director in the world.	Hien ass ouni Zweiwel den erfollegräichste Filmregisseur op der Welt.
That's a stupid rule.	Dat ass eng domm Regel.
Both Tom and I were born in Boston.	Béid Tom an ech sinn zu Boston gebuer.
You're the one who taught me how to do this.	Du bass deen deen mir geléiert huet wéi ech dat maachen.
These pretzels make me thirsty.	Dës Bretzelen maachen mech duuschtereg.
I know Tom will try again.	Ech weess den Tom wäert nach eng Kéier probéieren.
Do you really think Tom is illiterate?	Denkt Dir wierklech datt den Tom analfabet ass?
We have to stop Tom.	Mir mussen den Tom stoppen.
You are in shape.	Dir sidd a Form.
Tom is not the only one who wants to win.	Den Tom ass net deen eenzegen dee wëll gewannen.
Tom is not as old as I am.	Den Tom ass net sou al wéi ech.
I never thought Tom could do that.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat maache kéint.
Tom and Mary never had a disagreement.	Tom an Mary haten ni eng Meenungsverschiddenheet.
Tom hid the gun in the cookie jar on top of the fridge.	Den Tom huet d'Waff am Kichelcher uewen um Frigo verstoppt.
Tom left Mary to her mother's house.	Den Tom huet d'Maria bei hirer Mamm hir Haus ofginn.
I don 't think anyone suspects you're not Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net den Tom wier.
Tom did not drink much.	Den Tom huet net vill gedronk.
Tom and Marie plan to hike to the other side of the island.	Den Tom an d'Marie plangen op déi aner Säit vun der Insel ze wandelen.
Tom is certainly hypocritical.	Den Tom ass sécherlech hypokritesch.
I do not want you to go to Boston.	Ech wëll net datt Dir op Boston gitt.
I saw some accidents in front of my house.	Ech hunn e puer Accidenter virun mengem Haus gesinn.
Tom and Marie work hard.	Den Tom an d'Marie schaffen haart.
I thought we were separated.	Ech hu geduecht datt mir getrennt waren.
We can not work in this heat.	Mir kënnen net an dëser Hëtzt schaffen.
We strongly condemn such acts.	Mir veruerteelen esou Akten staark.
Tom is pretty rich.	Den Tom ass zimlech räich.
Tom tried to win Maria back.	Den Tom huet probéiert d'Maria zréck ze gewannen.
He completely failed why she was angry.	Hien huet komplett gescheitert firwat si rosen gouf.
Tom told Mary that he did not think John was prejudiced.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John Virurteeler wier.
I would not call them idiots.	Ech géif se net Idioten nennen.
You need to put on your overcoat.	Dir musst Är Uewermantel undoen.
It would probably not be difficult to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net schwéier dat selwer ze maachen.
Tom is big and strong.	Den Tom ass grouss a staark.
That's it.	Dat ass et.
Tom is not happy at all.	Den Tom ass guer net frou.
My year in Africa was a very educational experience in many ways.	Mäi Joer an Afrika war eng ganz pädagogesch Erfahrung op ville Weeër.
Tom knew he could not stop Maria.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net konnt stoppen.
He speaks English as fluently as if he were an American.	Hie schwätzt Englesch sou fléissend wéi wann hien en Amerikaner wier.
Do you know why nobody likes Tom?	Wësst Dir firwat keen den Tom gär huet?
I was just wondering if Tom could possibly be in love with Mary.	Ech hu mech just gefrot, ob den Tom eventuell verléift mat der Maria kéint sinn.
Tom learns French.	Den Tom léiert Franséisch.
Tom is doing well at school.	Dem Tom geet et gutt an der Schoul.
Tom sings now.	Den Tom séngt elo.
Tom's sleeping, right?	Den Tom schléift, oder?
I clapped my hands.	Ech hunn meng Hänn geklappt.
Who is accusing you?	Wien beschëllegt Iech?
Nobody would pay that much for something like that.	Keen wäert sou vill fir esou eppes bezuelen.
I have no feelings for Tom.	Ech hu keng Gefiller fir den Tom.
I'm moving.	Ech plënneren.
I met Tom the other night.	Ech hunn den Tom déi aner Nuecht gestouss.
The decision has not yet been made.	D'Entscheedung ass nach net geholl.
Tom went through the room and opened the window.	Den Tom ass duerch de Raum gaang an huet d'Fënster opgemaach.
We have come a long way.	Mir si wäit komm.
I'm not the one who turned off the lights.	Ech sinn net deen, deen d'Luuchten ausgeschalt huet.
I did not know you were going to Boston with Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom op Boston géift goen.
Tom went to Boston to work.	Den Tom ass op Boston gaang fir ze schaffen.
Did Tom agree to our terms?	Huet den Tom eis Bedéngungen ausgemaach?
Tom said he thought Mary probably had a good time in Australia.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Mary wahrscheinlech eng gutt Zäit an Australien hat.
Tom ordered ice cream.	Den Tom huet eng Glace bestallt.
Maria is my ex-girlfriend.	D'Maria ass meng Ex-Frëndin.
I'm asking Tom to do that tomorrow.	Ech froen den Tom dat muer ze maachen.
Go where you are undisturbed, where there is plenty of space, and where a key can be turned when possible for interruption.	Gitt do wou Dir ongestéiert sidd, wou et vill Plaz ass, a wou e Schlëssel ka gedréint ginn, wann et méiglech ass fir Ënnerbriechung.
I know Tom is cool.	Ech weess den Tom ass cool.
You will not find anyone who does this for you.	Dir fannt keen deen dat fir Iech mécht.
I have not yet given Tom the documents.	Ech hunn dem Tom d'Dokumenter nach net ginn.
Give Tom the money you owe him.	Gëff dem Tom d'Suen, déi Dir him schëlleg sidd.
Tom said he felt like dancing.	Den Tom sot datt hie Loscht huet ze danzen.
Tom does not know why Maria and John hate each other.	Den Tom weess net firwat d'Maria an den John sech haassen.
I mean, Tom does not swim very often.	Ech mengen den Tom schwëmmt net ganz oft.
If you won the lottery, what would you do with the money?	Wann Dir d'Lotterie gewënnt, wat géift Dir mat de Suen maachen?
Tom would have told me that sooner.	Den Tom hätt mir dat éischter gesot.
I do not have to prove myself to anyone.	Ech muss mech net jidderengem beweisen.
Where do you want to go on your summer vacation?	Wou wëllt Dir an Ärer Summervakanz goen?
Tom did what he planned to do.	Den Tom huet gemaach wat hie geplangt hat ze maachen.
The alarm did not wake Tom.	Den Alarm huet den Tom net erwächt.
Remember what I told you.	Vergiesst net wat ech Iech gesot hunn.
I know Tom can not win.	Ech weess, datt den Tom net gewannen kann.
Where did Tom hide it?	Wou huet den Tom et verstoppt?
Tom can not figure out how Maria could plan a surprise party without knowing it.	Den Tom kann net erausfannen wéi d'Maria eng Iwwerraschungsparty plangen konnt ouni datt hien doriwwer weess.
I really want to eat dumplings.	Ech wëll wierklech dumplings iessen.
Tom does not need to know who did this.	Den Tom muss net wëssen, wien dat gemaach huet.
It was a non-profit situation.	Et war eng Situatioun ouni Gewënnzweck.
Tom is Mary's ex-boyfriend.	Den Tom ass dem Mary säin Ex-Frënd.
The blue cup is bigger than the red cup.	Déi blo Coupe ass méi grouss wéi déi rout.
You have not given it to me yet.	Dir hutt mir nach keng ginn.
Tom said he did not want to sleep in the basement.	Den Tom huet gesot datt hien net am Keller schlofe wollt.
Tom wants to know why Mary is not here today.	Den Tom wëll wëssen firwat d'Maria haut net hei ass.
One way to find out is to ask Tom.	Ee Wee fir erauszefannen ass den Tom ze froen.
I know Tom did not know why Maria did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom has family problems.	Den Tom huet Familljeproblemer.
Do you no longer play jazz?	Spills du keen Jazz méi?
Tom and Marie do not like the same kind of television shows.	Den Tom an d'Marie hunn déiselwecht Zort Fernsehsendungen net gär.
I think Tom can help you now.	Ech mengen den Tom kann Iech elo hëllefen.
The boy took off his clothes.	De Jong huet seng Kleeder ofgedoen.
That will eventually happen.	Dat wäert schlussendlech geschéien.
Tom was not happy with the work Mary did.	Den Tom war net zefridden mat der Aarbecht déi d'Mary gemaach huet.
Did you really miss me?	Hutt Dir mech wierklech verpasst?
Tom was by far the brightest student in his class and passed all exams with top marks.	Den Tom war bei wäitem deen hellste Student a senger Klass an huet all Examen mat Topmarken duerchgebrach.
Is Tom still in the hospital?	Ass den Tom nach ëmmer am Spidol?
I do not want to go to the dance.	Ech wëll net op den Danz goen.
Tom said Mary was probably desperate.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech verzweifelt wier.
I do not want you to participate.	Ech wëll net datt Dir matmaacht.
I thought you did not like them.	Ech hu geduecht datt Dir se net gär hätt.
Tom is doing that now.	Den Tom ass amgaang dat elo ze maachen.
What are you drinking, Tom?	Wat drénks du, Tom?
Tom explained everything to the police.	Den Tom huet der Police alles erkläert.
Should I tell Tom how I feel?	Soll ech dem Tom soen wéi ech mech fillen?
A man with a gun tried to command the bus.	E Mann mat enger Waff huet versicht de Bus ze commandéieren.
Tom is not coming back to Australia anytime soon.	Den Tom kënnt net geschwënn zréck an Australien.
One is punished. 	Een gëtt bestrooft.
I hope it's not me.	Ech hoffen et ass net ech.
Tom is trying to do something that is impossible to do.	Den Tom probéiert eppes ze maachen wat onméiglech ass ze maachen.
The shoe does not fit me. 	De Schong passt mech net.
It's too small.	Et ass ze kleng.
Tom slept through the fire alarm.	Den Tom ass duerch de Feieralarm geschlof.
I bought my mom some flowers for Mother's Day.	Ech kafe menger Mamm e puer Blummen fir Mammendag.
Do not disturb me anymore.	Stéiert mech net méi.
I did not know that this was legal.	Ech wousst net datt dat legal wier.
Tom said he hoped Maria would not do that again.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net erëm géif maachen.
That just does not make sense.	Dat mécht einfach kee Sënn.
If it were not for your help, I would not have succeeded.	Wann et net fir Är Hëllef wier, hätt ech net gelongen.
Tom is a Boston native.	Den Tom ass e Boston gebierteg.
Tom said Mary was not sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria net schléift.
Tom will not be driving for a while.	Den Tom wäert eng Zäit laang net méi fueren.
Too bad Tom can not come to our party tomorrow.	Schued dass den Tom muer net op eist Fest kommen kann.
Tom got his kids a puppy for Christmas.	Den Tom krut seng Kanner e Welpen fir Chrëschtdag.
That's really all I want to tell you.	Dat ass wierklech alles wat ech Iech wëll soen.
Tom is good at it too.	Den Tom ass och gutt dran.
He was not the kind of man people loved.	Hie war net déi Aart vu Mann, déi d'Leit gär hunn.
Tom was cleaning.	Den Tom war botzen.
Tom is playing outside.	Den Tom spillt dobaussen.
Do not make my work more difficult.	Maacht meng Aarbecht net méi schwéier.
I think Tom was adopted.	Ech mengen den Tom ass adoptéiert.
I've not felt this way since I was a teenager.	Ech hu mech net esou gefillt zënter ech en Teenager war.
Nobody had ever asked Tom that question.	Keen hat jeemools den Tom dës Fro gestallt.
Hoover was born in the state of Iowa in 1874.	Den Hoover gouf am Bauerstaat Iowa am Joer 1874 gebuer.
Hey, there's one coming out of the cave.	Hey, do kënnt een aus der Höhl.
Tom was ecstatic.	Den Tom war extatesch.
I have to get up early tomorrow morning, so I go to bed.	Ech muss muer de Moien fréi op sinn, also ginn ech an d'Bett.
You may not know I'm here.	Dir kënnt kee wëssen datt ech hei sinn.
Tom is a grown man.	Den Tom ass en erwuessene Mann.
Tom and Marie promised me they would never do that again.	Den Tom an d'Marie hu mir versprach, si géifen dat ni méi maachen.
Their absence is unnoticed until the end of the meeting.	Hir Verontreiung ass bis zum Enn vun der Versammlung onnotéiert.
I asked you to leave Tom alone.	Ech hunn dech gefrot den Tom eleng ze loossen.
Tom should be the one to do it.	Den Tom soll deen sinn deen et mécht.
Tom did not want to leave at all.	Den Tom wollt guer net fort goen.
We challenged each other.	Mir hu géigesäiteg erausgefuerdert.
Tom bought himself a new guitar for Christmas.	Den Tom huet sech eng nei Gittar fir Chrëschtdag kaaft.
Tom told us the truth.	Den Tom huet eis d'Wourecht gesot.
My room is in the hall.	Mäi Zëmmer ass an der Hal.
Tom thought about working for our company, but decided not to.	Den Tom huet geduecht fir eis Firma ze schaffen, awer huet decidéiert net.
How long will it take you to get ready for school?	Wéi laang dauert et fir Iech fir d'Schoul prett ze maachen?
I'll just sit here and read a book.	Ech wäert just hei sëtzen an e Buch liesen.
Thank you for giving me confidence.	Merci fir mech Vertrauen.
Tom was killed by an arrow.	Den Tom gouf vun engem Pfeil ëmbruecht.
I did not waste any time yesterday to visit my aunt in the hospital.	Ech hunn gëschter keng Zäit verluer fir meng Tatta am Spidol ze besichen.
I think Tom is finally asleep.	Ech mengen, datt den Tom endlech schléift.
Tom said he was trying to do it himself.	Den Tom sot, hie probéiert dat selwer ze maachen.
Do you feel like you're in control?	Fillt Dir Iech wéi Dir an der Kontroll sidd?
What you're talking about happened a long time ago.	Wat Dir schwätzt ass viru laanger Zäit geschitt.
Do you think there's a chance Tom will know Mary's phone number?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt?
Tom made it uncomfortable.	Den Tom huet et onwuel gemaach.
The code has yet to be decrypted.	De Code muss nach entziffert ginn.
They are not fairy tales.	Si sinn keng Mäerchen.
Tom said he would help Maria too.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria och hëllefe géif.
I did not want to come to Boston, but my parents made me.	Ech wollt net op Boston kommen, awer meng Elteren hunn mech gemaach.
Tom seems to be successful.	Den Tom schéngt erfollegräich ze sinn.
Tom wants to be safe.	Den Tom wëll sécher sinn.
We just started doing that when it started to rain.	Mir hu just ugefaang dat ze maachen wéi et ugefaang huet ze reenen.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary has to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat muss maachen.
I could not take your place.	Ech konnt Är Plaz net huelen.
Tom likes to make prank calls.	Den Tom mécht gär Prankruffen.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Leeschtung gemaach.
They went on an expedition to Antarctica.	Si sinn op eng Expeditioun an d'Antarktis gaangen.
I do not think Tom knows what Mary said to John.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria dem John gesot huet.
You have lost perspective.	Dir hutt d'Perspektiv verluer.
Why does Tom not want me to do that?	Firwat wëll den Tom net datt ech dat maachen?
Tom talked to me about it this afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg mat mir doriwwer geschwat.
Tom has just escaped from prison.	Den Tom ass just aus dem Prisong geflücht.
Tom said he wished he had not parked his car under that tree.	Den Tom sot, hie wollt, hien hätt säin Auto net ënner deem Bam geparkt.
I can not hide you forever.	Ech kann dech net fir ëmmer verstoppen.
I did not know I was being fired.	Ech wousst net datt ech entlooss ginn.
I do not do this as often as before.	Ech maachen dat net sou dacks wéi fréier.
Tom ate the whole pizza himself.	Den Tom huet déi ganz Pizza selwer giess.
I know Tom is no longer a gymnast.	Ech weess, datt den Tom keen Turnschueder méi ass.
I knew you liked what Tom gave you.	Ech wousst, datt Dir gär hätt wat den Tom dir ginn huet.
I do not think this is the first time Tom has tried this.	Ech denken net datt dëst déi éischte Kéier ass datt den Tom dat probéiert huet.
Tom slipped off the road.	Den Tom ass vun der Strooss rutscht.
Our family does not celebrate Christmas.	Eis Famill feiert keng Chrëschtdag.
I thought Tom would be here three weeks.	Ech hu geduecht datt den Tom dräi Wochen hei wier.
Monday was so hectic.	De Méindeg war sou hektesch.
Tom was wearing a red shirt.	Den Tom hat e roude Hiem un.
Tom can go home with Mary.	Den Tom ka mam Mary heem goen.
I told Tom it would be OK for him to leave.	Ech hunn dem Tom gesot datt et OK wier fir hien ze verloossen.
Tom asked me if I could play the piano.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech Piano spille kéint.
I heard Tom say he's moving to Boston.	Ech hunn den Tom héieren gesot datt hien op Boston geplënnert ass.
Appearance can be misleading.	Ausgesinn kann täuschen.
Tell Tom the air conditioner is not working.	Sot dem Tom den Klimaanlag net funktionnéiert.
Tom was promoted to General.	Den Tom gouf General gefördert.
We leave Boston at 2:30 in the morning.	Mir verloossen Boston um 2:30 de Moien.
Tom went to school in Australia.	Den Tom ass an Australien an d'Schoul gaangen.
Tom apologized.	Den Tom huet sech entschëllegt.
Tom does not believe that Mary can do this alone.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat eleng maache kann.
We do not have enough details.	Mir hunn net genuch Detailer.
I'm sorry, I can not meet you tonight.	Et deet mir leed, ech kann dech den Owend net begéinen.
She can not play piano very well.	Si kann net ganz gutt Piano spillen.
I told Tom I never wanted to do that again.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat ni méi wollt maachen.
You'll get it one day.	Dir kritt et enges Daags.
Who did Tom go swimming with?	Mat weem ass den Tom schwammen gaangen?
Tom said Maria did not eat dessert.	Den Tom sot, datt d'Maria keen Dessert giess huet.
Tom is not here.	Den Tom ass net hei.
My granddaughter is qualified in photography.	Meng Enkelin ass qualifizéiert an der Fotografie.
Tom told Mary what he could not eat.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien net iessen kann.
It's a beautiful day, isn 't it?	Et ass e schéinen Dag, ass et net?
You can stay with me for now.	Dir kënnt fir de Moment bei mir bleiwen.
I thought you said you know Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kennt den Tom.
Tom would like to talk to you in private.	Den Tom géif gären privat mat Iech schwätzen.
I have only done this once.	Ech hunn dat nëmmen eng Kéier gemaach.
She tried hard to clear her mind of doubt.	Si huet schwéier probéiert hire Geescht vun Zweifel ze läschen.
I do not plan to stay there long.	Ech plangen net laang do ze bleiwen.
She called her son to be out until late.	Si huet hire Jong geruff fir bis spéit eraus ze sinn.
How old were you when you learned that Santa was not real? 	Wéi al waart Dir wéi Dir geléiert hutt datt de Santa net wierklech wier?
How did you find out?	Wéi hutt Dir erausfonnt?
I have no complaints.	Ech hu keng Reklamatiounen.
Tom does not seem to do this as often as Maria.	Den Tom schéngt dat net esou dacks ze maachen wéi d'Maria.
If Tom ate more vegetables, he would probably be healthier.	Wann den Tom méi Geméis ësst, wier hien wahrscheinlech méi gesond.
Tom has actually never eaten caviar before.	Den Tom huet eigentlech nach ni Kaviar giess.
If everyone participates, we can do it.	Wa jidderee matmaacht, kënne mir et maachen.
I thought you might be mad at me.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht rosen op mech sidd.
How long will it take us to get there?	Wéi laang dauert et bis mir dohinner kommen?
Tom has no television.	Den Tom huet keen Fernseh.
What kind of sports we do depends on the weather during the season.	Wéi eng Sportaarte mir maachen hänkt vum Wieder an der Saison of.
I think I could just go to Tom.	Ech denken, ech kéint einfach op den Tom goen.
Tom said he knew Mary could do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Mary dat den 20. Oktober kéint maachen.
The teacher aroused our interest.	Den Enseignant huet eisen Interessi opgeworf.
Tom said Mary was too young to vote.	Den Tom sot datt d'Maria ze jonk wier fir ze wielen.
I would not do it.	Ech géif et net maachen.
I know Tom is a very rich guy.	Ech weess datt den Tom e ganz räiche Guy ass.
She would like him to get in touch with her as soon as possible.	Si hätt gär datt hien sou séier wéi méiglech mat hatt a Kontakt kommt.
Tom tried to get Maria to go to the park with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir mat him an de Park ze goen.
Tom says he will not do this for you.	Den Tom seet hien wäert dat net fir Iech maachen.
That's not true at all.	Dat stëmmt guer net.
I think Tom's nervous.	Ech mengen den Tom ass nervös.
Tom's in the night.	Den Tom ass an der Nuecht.
You should not make Tom laugh.	Dir sollt den Tom net laachen.
Tom said Mary could win.	Den Tom sot, datt d'Maria kéint gewannen.
Tom told Mary that he despised John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John veruecht huet.
I told Tom to go to the dentist.	Ech sot dem Tom bei den Zänndokter ze goen.
I did not plan to stay that long.	Ech hat net geplangt sou laang ze bleiwen.
I know, you mean, I'm stupid.	Ech weess, Dir mengt, ech sinn domm.
There is no religious freedom in this country.	Et gëtt keng Reliounsfräiheet hei am Land.
Tom is in charge of Maria.	Den Tom ass verantwortlech fir d'Maria.
Tom lives far beyond his means.	Den Tom lieft wäit iwwer seng Mëttelen.
Tom will probably not be impressed with this report.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mat dësem Bericht beandrockt sinn.
You're good there.	Do bass du gutt.
Tom told me he thought Mary was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
All I suggest is that we try to help Tom as much as possible.	Alles wat ech proposéieren ass datt mir probéieren den Tom sou vill wéi méiglech ze hëllefen.
Tom is a brave man.	Den Tom ass en dapere Mann.
Tom did that yesterday at school.	Den Tom huet dat gëschter an der Schoul gemaach.
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hien géif dat maachen.
Let's see if anyone is outside.	Loosst eis kucken ob iergendeen dobaussen ass.
I think Tom snores louder than Maria.	Ech mengen den Tom schnurft méi haart wéi d'Maria.
I do not really enjoy being here.	Ech genéissen net wierklech hei ze sinn.
I'm more experienced than Tom.	Ech si méi erfuerene wéi den Tom.
I think Tom will be scared.	Ech mengen den Tom wäert Angscht hunn.
The vase fell to the ground and broke.	D'Vase ass op de Buedem gefall an ass zerbriechen.
Tom said he was not a thief.	Den Tom sot, hie wier keen Déif.
There is almost nothing that money can not buy.	Et gëtt bal näischt wat Geld net ka kafen.
My wife is very unpredictable.	Meng Fra ass ganz onberechenbaren.
Your parents have not seen you for a long time.	Är Elteren hunn dech laang net gesinn.
I thought Tom was enjoying it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat genéisst.
Tom and Maria are just a phone call away.	Den Tom an d'Maria si just en Telefonsgespréich ewech.
I was depressed.	Ech war depriméiert.
Tom, it's me. 	Tom, et sinn ech.
Can we talk?	Kënne mir schwätzen?
I'm glad it worked.	Ech si frou datt et geschafft huet.
Tom ran to the bathroom.	Den Tom ass an d'Buedzëmmer gerannt.
I do not think Tom could really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech kéint maachen.
Tom really wanted Maria to leave.	Den Tom wollt wierklech datt d'Maria fortgeet.
You have nothing to worry about.	Dir hutt näischt ze Suergen iwwer.
I'm really tired.	Ech si wierklech midd.
Tom refused to work overtime.	Den Tom huet refuséiert Iwwerstonnen ze schaffen.
I would like some feedback.	Ech wéilt e Feedback.
Tom said he knew Mary did not have to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat den 20. Oktober net maache muss.
Tom climbed into the room, with a bouquet of flowers.	Den Tom ass an de Raum geklommen, mat engem Bouquet Blummen.
I'll be in Boston all week.	Ech wäert déi ganz Woch zu Boston sinn.
Tom did not want to be the one responsible for that.	Den Tom wollt net dee verantwortlech sinn fir dat ze maachen.
Tom likes to watch Maria dance.	Den Tom kuckt gär d'Maria danzen.
Does Tom always eat so much in the spring?	Nësst den Tom ëmmer esou vill am Fréijoer?
Neither Tom nor Mary have many friends.	Weder Tom nach Mary hu vill Frënn.
Tom would get the job if he was fluent in French.	Den Tom géif déi Aarbecht kréien, wann hien Franséisch fléissend wier.
The grill is hot.	De Grill ass waarm.
I appreciate your conviction.	Ech schätzen Är Iwwerzeegung.
Tom's a senior at Harvard, is he not?	Den Tom ass e Senior um Harvard, ass hien net?
I have not bought you a Christmas present yet.	Ech hunn Iech nach kee Chrëschtkaddo kaaft.
I've never heard that sound before.	Ech hunn deen Toun nach ni héieren.
I thought Tom might be mad at you.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht rosen op dech wier.
Tom will probably agree not to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech averstane sinn dat net ze maachen.
Tom is smarter than any other student in his class.	Den Tom ass méi clever wéi all aner Schüler a senger Klass.
I should ask Tom what he thinks.	Ech sollt den Tom froen wat hien denkt.
Tom has to be told he can not do that.	Den Tom muss gesot ginn, hien kann dat net maachen.
Tom will probably be late, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn, oder?
Tom acted as if he was drunk.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien gedronk wier.
I had no money, so I did not.	Ech hat keng Sue, also hunn ech dat net gemaach.
I do not know how to describe it.	Ech weess net wéi ech et soll beschreiwen.
My sister, a college student, won first prize in the speech contest.	Meng Schwëster, eng Uni Student, huet den éischte Präis am Ried Concours gewonnen.
We saw Tom dancing.	Mir hunn den Tom danzen gesinn.
I'm wondering if Tom's drunk or not.	Ech froe mech ob den Tom gedronk ass oder net.
She read his letter, with tears on her cheeks.	Si huet säi Bréif gelies, mat Tréinen op hir Wangen.
Tom is still on the phone with Mary.	Den Tom ass nach ëmmer mam Mary um Telefon.
Did the shirt that Tom gave you fit you?	Huet den Hiem, deen den Tom dir ginn huet, gepasst?
Tom was wearing a raincoat.	Den Tom hat e Regenmantel un.
Tom is making the cupcake.	Tom gär Cupcaken.
The doctor told my dad to stop smoking.	Den Dokter huet mäi Papp gesot, d'Fëmmen ze reduzéieren.
Tom was not worried about getting caught.	Den Tom war net besuergt iwwer gefaangen ze ginn.
Tom and his family moved into a new home last week.	Den Tom a seng Famill sinn déi lescht Woch an en neit Haus geplënnert.
They sat on the bench, looking at the moon.	Si souzen op der Bänk, kucken op de Mound.
Why am I not just talking to Tom?	Firwat schwätzen ech net just mam Tom?
We did not have much time to do that.	Mir haten net vill Zäit fir dat ze maachen.
A little practice would not hurt.	E bësse Praxis géif net schueden.
There were gunshot wounds to Tom's jacket.	Et gouf Gewiererreschter op dem Tom senger Jackett.
I've never felt this way before.	Ech hu mech nach ni esou gefillt.
I can not believe I'm stuck with you in this room.	Ech kann net gleewen, datt ech hei an dësem Zëmmer mat Iech hänke bleiwen.
Tom sounded the alarm.	Den Tom huet sech alarméiert.
You will always be a part of the family.	Dir wäert ëmmer en Deel vun der Famill sinn.
Tom said he would be in Boston for another week.	Den Tom sot, datt hien nach eng Woch zu Boston wier.
I expect Tom to be there.	Ech erwaarden datt den Tom do ass.
Tom bought his daughter the dress she wanted.	Den Tom huet seng Duechter d'Kleed kaaft, déi si wollt.
Tom does not know if it is true or not.	Den Tom weess net ob et richteg ass oder net.
I wanted to buy Tom something for his birthday.	Ech wollt dem Tom eppes fir säi Gebuertsdag kafen.
It's important for us to do that today.	Et ass wichteg fir eis dat haut fäerdeg ze maachen.
Did Tom like watching baseball?	Huet den Tom gär Baseball kucken?
I mean, I'm starting to understand exactly what true love is.	Ech mengen, ech fänken u genee ze verstoen wat richteg Léift ass.
I can not believe you really have to do this.	Ech kann net gleewen datt Dir dat wierklech maache musst.
I'm wondering where Tom might be.	Ech froe mech wou den Tom kéint sinn.
I will level with you.	Ech ginn mat Iech Niveau.
She wanted him to take care of her parents.	Si wollt hien ëm hir Elteren këmmeren.
Tom was pretty quiet.	Den Tom war zimmlech roueg.
This is not at all what I expected.	Dëst ass guer net wat ech erwaart hat.
I want you to visit us next summer in Australia.	Ech wëll, datt Dir eis nächste Summer an Australien besicht.
Tom had no desire to win.	Den Tom hat kee Wonsch ze gewannen.
Why is Tom hot today?	Firwat ass den Tom haut hees?
I wish I had a girlfriend like Mary.	Ech wënschen ech eng Frëndin wéi Mary hat.
Tom has written several cookbooks.	Den Tom huet e puer Kachbicher geschriwwen.
I will not say.	Ech wäert net soen.
Tom is unlikely to be busy this time of day.	Den Tom ass onwahrscheinlech dës Zäit vum Dag beschäftegt ze sinn.
Straighten your legs.	Riicht Är Been.
The public has the right to information on how to spend public money.	D'Publikum huet d'Recht op Informatioun iwwer wéi ëffentlech Suen ausginn.
It did not take long for Tom to do that.	Et huet net laang gedauert bis den Tom dat gemaach huet.
You are not going fast enough.	Dir gitt net séier genuch.
Tom knows that Maria spent time in prison.	Den Tom weess datt d'Maria Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom was not big enough to reach for the books on the top shelf.	Den Tom war net grouss genuch fir d'Bicher um Top Regal z'erreechen.
Tom makes fries.	Den Tom mécht Fritten.
That's not what I need to talk to.	Dat ass net mat deem ech muss schwätzen.
You were so busy back then, right?	Du wars deemools sou beschäftegt, oder?
Tom had a short conversation.	Den Tom huet e kuerze Gespréich gehalen.
She was sad for the first time in months.	Si war traureg fir d'éischte Kéier a Méint.
Tom rarely does this in the morning.	Den Tom mécht dat selten moies.
I do not want to spend a lot of money.	Ech wëll net vill Suen ausginn.
Tom paid more than double what Maria paid.	Den Tom huet méi wéi duebel bezuelt wéi d'Maria bezuelt huet.
Let that man not dominate you.	Loosst dee Mann dech net dominéieren.
Tom is logical.	Den Tom ass logesch.
Tom gets bored a little.	Den Tom langweilt sech liicht.
That would not be my key, would it?	Dat wier net mäi Schlëssel, oder?
Tom is the only one who offered to help.	Den Tom ass deen eenzegen deen ugebueden huet ze hëllefen.
Tom graduated in the same year as Mary.	Tom Diplom am selwechte Joer wéi Mary.
Everyone knew Tom did not want to do that.	Jidderee wousst datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom wore a gray suit with a red tie.	Den Tom hat e groe Kostüm mat engem roude Krawatt un.
Tom does not know where he will live next year.	Den Tom weess net wou hien d'nächst Joer wunnt.
Tom pays his taxes.	Den Tom bezilt seng Steieren.
They do not want you here.	Si wëllen dech net hei.
I mean, we've done what needs to be done.	Ech mengen, mir hu gemaach wat gemaach muss ginn.
That's something I would definitely try.	Dat ass eppes wat ech definitiv géif probéieren.
When did this happen to Tom?	Wéini ass dat mam Tom geschitt?
This system has obvious shortcomings.	Dëse System huet offensichtlech Mängel.
I tried to convince Tom not to do that.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom never said much to anyone.	Den Tom sot ni vill zu jidderengem.
Tom and Mary hope their next child is a boy.	Den Tom an d'Mary hoffen, datt hiert nächst Kand e Jong ass.
I do not want to talk to anyone else.	Ech wëll net mat engem anere schwätzen.
I study French because I need it for my job.	Ech studéieren Franséisch well ech et fir meng Aarbecht brauch.
Maybe we can find a place to park further down the road.	Vläicht kënne mir eng Plaz fannen fir méi wäit an der Strooss ze parken.
You should tell Tom that Mary can not do that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat net maache kann.
Tom died two years ago in a plane crash.	Den Tom ass virun zwee Joer an engem Fligeraccident gestuerwen.
Tom tried to quit smoking.	Den Tom huet probéiert opzehalen ze fëmmen.
You will never know if you can do it or not until you try.	Dir wäert ni wëssen ob Dir et maache kënnt oder net bis Dir probéiert.
It was not good enough.	Et war net gutt genuch.
Is there anything you can do to help Tom?	Gëtt et eppes wat Dir maache kënnt fir den Tom ze hëllefen?
Tom said he thought I was lying.	Den Tom sot, hie geduecht ech léien.
It could explode.	Et kéint explodéieren.
Tom really thought we should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht, mir brauche dat net ze maachen.
For a Monday, I feel pretty good.	Fir e Méindeg fillen ech mech zimlech gutt.
Tom thinks Mary is in love.	Den Tom mengt datt d'Maria verléift ass.
The house is on the highest level of the floor.	D'Haus ass um héchsten Niveau vum Buedem.
We have a lot more milk in the fridge.	Mir hu vill méi Mëllech am Frigo.
Tom forgot his umbrella, so I lent him mine.	Den Tom huet säi Regenschirm vergiess, also hunn ech him mäin geléint.
I accept you on your offer.	Ech huelen Iech op Är Offer un.
Tom said a few things in French.	Den Tom sot e puer Saachen op Franséisch.
You two have fun when I'm gone.	Dir zwee hutt Spaass wann ech fort sinn.
Tom could have shown you how to do that.	Den Tom hätt Iech kënnen weisen, wéi een dat mécht.
Tom knows what Mary wants to do.	Den Tom weess wat d'Marie wëll maachen.
Tom could smell the wet dog through the room.	Den Tom konnt de naassen Hond duerch de Raum richen.
I thought you said you would never allow Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dem Tom dat ni erlaben.
A fox killed the geese.	E Fuuss huet d'Gäns ëmbruecht.
I do not plan to do that until Tom tells me.	Ech plangen net dat ze maachen bis den Tom mir seet.
Tom has to try harder.	Den Tom muss méi haart probéieren.
I can not believe that Tom and Mary are getting married.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Marie bestueden.
Tom is scared to talk to strangers.	Den Tom ass erschreckt mat Friemen ze schwätzen.
Tom is a successful dermatologist.	Den Tom ass en erfollegräichen Dermatolog.
Tom is scared of you.	Den Tom huet Angscht virun Iech.
I do not want that.	Ech wëll dat net.
I solved the problem.	Ech hunn de Problem geléist.
Nobody said you did not try your best.	Keen huet gesot datt Dir Äert Bescht net probéiert hutt.
Tom has a bad disposition.	Den Tom huet eng schlecht Dispositioun.
Tom told me that Mary was very beautiful, but I did not think she was so beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt d'Marie ganz schéin wier, awer ech hat net geduecht datt hatt sou schéin wier.
It's not that I do not like it. 	Et ass net datt ech dat net gär maachen.
It's just that I do not do it very often.	Et ass just datt ech et net ganz dacks maachen.
Tom was immediately attracted to Maria.	Den Tom war direkt un d'Maria ugezunn.
I know you must have been scared.	Ech weess, Dir musst Angscht gewiescht hunn.
Tom does not need to be told what to do.	Den Tom brauch net gesot ze kréien wat ze maachen.
I did not know that you own so much land.	Ech wousst net datt Dir esou vill Terrain gehéiert.
Tom is not excited.	Den Tom gëtt net opgereegt.
Of course, Tom is much better than me.	Natierlech ass den Tom vill besser wéi ech.
Tom said he did not think Mary was really a Canadian.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary wierklech eng Kanadier wier.
Tom said Mary should do it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat misst maachen.
I did not mean to tell Tom about it, but I did.	Ech hat net gemengt Tom doriwwer ze soen, mee ech hunn.
I do not think it is likely that Tom will tell us what to do.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis wäert soen wat mir maache sollen.
I do not like working in the bank.	Ech schaffen net gär op der Bank.
Weren't you the one to tell Tom to do that?	Wars du net deen, deen dem Tom soll soen, hien soll dat maachen?
Tom finally convinces Maria to bake a birthday cake for John.	Den Tom huet d'Maria endlech iwwerzeegt fir e Gebuertsdagskuch fir de John ze baken.
I can not go now.	Ech kann elo net goen.
I have the money you are talking about.	Ech hunn d'Suen iwwer déi Dir schwätzt.
My Father always said that Heaven helps those who help themselves.	Mäi Papp huet ëmmer gesot datt den Himmel deenen hëlleft, déi sech selwer hëllefen.
Did Tom study?	Huet den Tom studéiert?
Tom died of cancer in 2013.	Den Tom ass 2013 u Kriibs gestuerwen.
I think Tom was trying to do that.	Ech mengen, den Tom hätt versicht dat ze maachen.
We have bigger problems at the moment.	Mir hu méi grouss Problemer am Moment.
Tom did it with great zeal.	Den Tom huet et mat grousser Äifer gemaach.
Tom poured a pint for Maria.	Den Tom huet e Patt fir d'Maria gegoss.
So we moved to Boston.	Dofir si mir op Boston geplënnert.
I know Tom did it alone.	Ech weess datt den Tom dat eleng gemaach huet.
I've seen them before.	Ech hunn se scho gesinn.
Tom asked Mary to tell him where she had hidden the diamonds.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen, wou si d'Diamanten verstoppt hat.
I'll call you back.	Ech ruffen Iech zréck.
Did you hit Tom?	Hutt Dir den Tom geschloen?
Mary looked at herself in the mirror.	D'Maria huet sech selwer am Spigel gekuckt.
It will soon clear up.	Et klärt sech geschwënn op.
Tom said he would like to borrow some books.	Den Tom sot, hie wéilt e puer Bicher ausléinen.
Today has not been a good day.	Haut war kee gudden Dag.
Maybe someone is trying to tell us something.	Vläicht probéiert iergendeen eis eppes ze soen.
They say that Tom stretched Mary to death.	Si soen datt den Tom d'Maria zum Doud erstreckt huet.
Tom said Mary had a really hard time doing that.	Den Tom sot datt d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
She has a beautiful tan.	Si huet eng schéin Tan.
Most of the children could not read or write.	Déi meescht vun de Kanner konnten net liesen a schreiwen.
That was an embarrassment.	Dat war eng Verlegenheet.
Tom knew no one lived on the island.	Den Tom wousst datt keen op der Insel gelieft huet.
I'm learning to play the trumpet.	Ech léiere wéi een Trompett spillt.
I'm already told you I do not plan to stay here with you.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech net plangen hei bei Iech ze bleiwen.
Tom never gave Mary a chance.	Tom huet Mary ni eng Chance ginn.
Tom could not answer Mary's technical questions.	Den Tom konnt dem Mary seng technesch Froen net beäntweren.
I thought no one noticed what we were doing.	Ech hu geduecht datt kee gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
Tom said he hopes you do not let Maria do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Maria dat net léisst.
I think Tom wants more.	Ech mengen den Tom wëll méi.
Tom could not touch me.	Den Tom konnt mech net beréieren.
Tom said there were three other Canadians at the party.	Den Tom sot datt et dräi aner Kanadier op der Party waren.
Tom knows that Maria has no plans to go to Australia with him.	Den Tom weess datt d'Maria net plangt mat him an Australien ze goen.
Let Tom go early.	Loosst den Tom fréi fort goen.
Do you have last-minute advice?	Hutt Dir Last-Minute Rotschléi?
Tom rarely reads books.	Den Tom liest selten Bicher.
You have to love technology.	Dir musst Technologie gär hunn.
What is your favorite salary?	Wat ass däin Lieblingsverdéngscht?
Tell me, you'll never do that again.	Sot mir, Dir wäert dat ni méi maachen.
I hope you will make your opinion soon.	Ech hoffen Dir wäert séier Är Meenung maachen.
Tom thinks that Mary is probably with her friends on the beach.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech mat hire Frënn op der Plage ass.
Propper w.e.g. 	Propper w.e.g.
the floor with this mop.	de Buedem mat dëser Mop.
I was told we are not allowed to swim here.	Ech krut gesot, mir dierfen hei net schwammen.
I do not have enough time to finish everything.	Ech hu net genuch Zäit fir alles fäerdeg ze maachen.
I turned on the light.	Ech hunn d'Luucht ugeschalt.
Either you or I get the first prize.	Entweder Dir oder ech kréien den éischte Präis.
I'm pretty sure Tom likes his job.	Ech si ganz sécher datt den Tom seng Aarbecht gär huet.
I do not want to leave a message.	Ech wëll kee Message hannerloossen.
Tom drank a lot.	Den Tom huet vill gedronk.
My husband's situation is different.	D'Situatioun vu mengem Mann ass anescht.
My plan was not good.	Mäi Plang war net gutt.
We should get better soon. 	Mir sollten eis besser séier maachen.
I do not want to be too late for the concert.	Ech wëll net ze spéit fir de Concert sinn.
Children in day care are more likely to be ill than those staying at home.	Kanner an der Dagesfleeg si méi wahrscheinlech krank wéi déi, déi doheem bleiwen.
I did not know Tom did not really need to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
Is not it time for another beer?	Ass et net Zäit fir en anere Béier?
Tom grabbed his backpack and left.	Den Tom huet säi Rucksak gegraff an ass fortgaang.
Tom likes to do that himself.	Den Tom mécht dat gär selwer.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen, datt Dir plangt dat ze maachen.
Is Tom's illness serious?	Ass dem Tom seng Krankheet sérieux?
Tom definitely does not do that now.	Den Tom mécht dat elo definitiv net.
Tom and I divorced in 2013.	Den Tom an ech sinn 2013 gescheed ginn.
I hope we can go to Boston next summer.	Ech hoffen, mir kënnen nächste Summer op Boston goen.
Why didn 't I say that before?	Firwat huet mir net virdrun doriwwer gesot?
I missed the last train, so I had to go all the way home.	Ech hunn dee leschten Zuch verpasst, also hunn ech de ganze Wee heem misse goen.
Tom devised a fun and incredibly small plan to get back to Mary.	Den Tom huet e lëschtegen an onheemlech klengen Plang ausgeschafft fir op d'Mary zréckzekommen.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schléift.
Tom will not do this as well as Maria.	Den Tom wäert dat net esou gutt maache wéi d'Maria.
A mob quickly formed.	E Mob huet sech séier geformt.
Tom took on additional responsibility.	Den Tom huet zousätzlech Verantwortung iwwerholl.
We were stuck in a snowfall.	Mir waren an engem Schnéi gestiermt.
I do not need to imagine it.	Ech brauch et net virzestellen.
We know Tom is unlikely to do that unless we help him.	Mir wëssen den Tom ass onwahrscheinlech dat ze maachen ausser mir hëllefen him.
It does not look like a rabbit.	Et gesäit net aus wéi eng Kanéngchen.
Pray with me, Tom.	Biet mat mir, Tom.
I grabbed Tom by the elbow.	Ech hunn den Tom um Ielebou gegraff.
Tom says he is no longer in love with Mary.	Den Tom seet datt hien net méi mat der Mary verléift ass.
She cried for him not to mix the grass.	Si huet him gekrasch fir d'Gras net ze mëschen.
Tom said Mary was not happy about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou doriwwer ausgesinn huet.
The rain was very heavy.	De Reen war ganz staark.
I was not the only one who allowed this.	Ech war net deen eenzegen deen dat erlaabt huet.
Tom lives across the street.	Den Tom wunnt direkt iwwer der Strooss.
Maybe Tom does not know where Mary is going.	Vläit weess den Tom net wou d'Maria hi geet.
I do not expect this to happen anytime soon.	Ech erwaarden net datt dat geschwënn geschitt.
Why not help?	Firwat hëlleft Dir net?
The members wanted Tom banished from the club.	D'Membere wollten den Tom aus dem Club verbannt ginn.
We have not seen Tom since.	Mir hunn den Tom zënterhier net gesinn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this script out.	dëst Skript aus.
I hope Tom is through with that.	Ech hoffen den Tom ass duerch dat ze maachen.
What could we have done to prevent this from happening again?	Wat hätte mir kënne maache fir datt dëst net erëm geschitt?
Why did you ask her to give you her picture?	Firwat hutt Dir hir gefrot fir Iech hir Foto ze ginn?
We've been planning something special for Tom's birthday.	Mir hunn eppes Besonnesches geplangt fir dem Tom säi Gebuertsdag.
Tom is now married.	Den Tom ass elo bestuet.
Dogs are territorial.	Hënn sinn territorial.
You're a graduate student, right?	Dir sidd en Diplomstudent, oder?
Tom is the youngest person in the company.	Den Tom ass déi jéngst Persoun an der Firma.
I would get in trouble if I did not do that.	Ech géing an Ierger kommen wann ech dat net maachen.
Tom moves fast.	Den Tom beweegt sech séier.
Tom would not leave anyone in his room.	Den Tom géif keen a sengem Zëmmer loossen.
I always wear my helmet when riding a motorbike.	Ech droen ëmmer mäin Helm wann ech mam Moto fueren.
Tom is in the passenger seat.	Den Tom ass am Passagéiersëtz.
Tom and Maria are about your age.	Den Tom an d'Maria sinn ongeféier Ären Alter.
I'm sure you have a lot of questions.	Ech si sécher datt Dir vill Froen hutt.
What is the name of that bird?	Wéi heescht deen Vugel?
Tom said he thought he would be able to do that if he had help.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat maache kënnen, wann hien eng Hëllef hätt.
The meeting has not started yet.	D'Versammlung huet nach net ugefaang.
Tom should have done that before he went home.	Den Tom hätt dat misse maachen ier hien heem gaang ass.
That was not the first time I did that.	Dat war net déi éischte Kéier, datt ech dat gemaach hunn.
Why did you think you had to do that?	Firwat hutt Dir geduecht datt Dir dat maache musst?
Tom said his license had been suspended.	Den Tom sot, datt seng Lizenz suspendéiert gouf.
You do not even know who I am, do you?	Dir wësst net mol wien ech sinn, oder?
Many years later, the author added two more chapters to the novel.	Vill Joer méi spéit huet den Auteur zwee weider Kapitelen zum Roman bäigefüügt.
Did you tell Tom where Mary lives?	Hutt Dir dem Tom gesot wou Mary wunnt?
It's your turn, Tom.	Et ass Ären Tour, Tom.
I started to see things in a different way.	Ech hunn ugefaang Saachen op eng aner Manéier ze gesinn.
Neither Tom nor Maria have to do many things before noon.	Weder den Tom nach d'Maria musse virum Mëtteg vill Saache maachen.
I know Tom's in charge.	Ech weess datt den Tom verantwortlech ass.
Maria and I have been dating for three years.	D'Maria an ech sinn zënter dräi Joer erausgaang.
I misplaced my luggage.	Ech hu mäi Gepäck falsch geluecht.
Do not sleep.	Schlof net.
I hope Tom will do that with me.	Ech hoffen den Tom wäert dat mat mir maachen.
Tom scribbled something on his notebook.	Den Tom huet eppes op sengem Notizblock gekrabbelt.
You ok? 	Geet et?
You look like you're about to cry.	Dir gesitt aus wéi wann Dir amgaang sidd ze kräischen.
Tom told Mary that he thought John was the first to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John deen éischte wier deen dat gemaach huet.
I do not want to sleep.	Ech wëll net schlofen.
You look positive.	Dir gesitt positiv ausgesinn.
A true friend would have helped me.	E richtege Frënd hätt mir gehollef.
I'm your new partner.	Ech sinn Ären neie Partner.
Why do not you go and look?	Firwat gitt Dir net a kuckt?
In an emergency, what number should I call?	Am Noutfall, wéi eng Nummer soll ech ruffen?
How can you be so kind to me?	Wéi kënnt Dir esou léif mat mir?
Can you speak louder?	Kënnt Dir méi haart schwätzen?
Tom died to save Mary.	Den Tom ass gestuerwen fir d'Maria ze retten.
I put Tom's name on the list.	Ech hunn dem Tom säin Numm op d'Lëscht gesat.
Tom struggled to hold back his tears.	Den Tom huet gekämpft fir seng Tréinen ze halen.
Tom will probably be curious.	Den Tom wäert wahrscheinlech virwëtzeg sinn.
I do not think I will do that.	Ech denken net datt ech dat wäert maachen.
Tom did not look sick.	Den Tom huet net krank ausgesinn.
I can not drive this car.	Ech kann dësen Auto net fueren.
I paid my dues.	Ech hu meng Cotisatioun bezuelt.
What do you think you're doing here?	Wat mengt Dir, Dir maacht hei?
I appreciate it, but I think I should not.	Ech schätzen et, mee ech mengen ech soll net.
I can not promise that.	Ech kann dat net verspriechen.
Tom had no idea that Mary did not like him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria hien net gär huet.
Nationalism is not to be confused with patriotism.	Nationalismus ass net ze verwiessele mam Patriotismus.
Tom told me he thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
That's not what I asked for.	Dat ass net wat ech gefrot hunn.
I have what Tom is looking for.	Ech hunn wat den Tom sicht.
I have to try to find Tom.	Ech muss probéieren den Tom ze fannen.
I went to a jazz festival last month.	Ech sinn de leschte Mount op en Jazzfestival gaangen.
Tom has no intention of retiring.	Den Tom huet keng Absicht zréckzezéien.
I doubt Tom will be angry.	Ech bezweifelen ob den Tom rosen wäert sinn.
Tom worked in a shop for three years.	Den Tom huet dräi Joer an engem Buttek geschafft.
I wish I had not spoken French.	Ech wënschen ech hätt net franséisch geschwat.
Do not go to class meetings?	Gitt Dir net op d'Klasstreff?
Tom is only partially right.	Den Tom huet nëmmen deelweis Recht.
Tom does not really know much about basketball.	Den Tom weess net wierklech sou vill iwwer Basketball.
Without your help I would not have been able to do this.	Ouni Är Hëllef hätt ech dat net kënnen.
Tom, calm down and listen to me.	Tom, maach roueg a lauschtert mech.
We are not being sued.	Mir ginn net verklot.
I swore I would never do that again.	Ech hu mir geschwuer, datt ech dat ni méi géif maachen.
I'm surprised Tom was not here yesterday.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom gëschter net hei war.
Tom said he wanted to finish it at 2:30.	Den Tom sot, hie wollt dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom had no idea why Maria was planning this.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria dat geplangt huet.
Tom sometimes swims laps.	Den Tom schwëmmt heiansdo Ronnen.
Tom was the only man at the meeting.	Den Tom war deen eenzege Mann op der Versammlung.
Tom does not think Mary was in Boston.	Den Tom mengt net datt d'Maria zu Boston war.
Tom is not perfect.	Den Tom ass net perfekt.
I thought you knew Tom was Mary's brother.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom dem Mary säi Brudder wier.
Ask Tom what he wants.	Frot den Tom wat hie wëll.
Tom is a little bigger than me.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi ech.
Tom said he knew Mary had to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat haut muss maachen.
Tom might have some good ideas.	Den Tom hu vläicht e puer gutt Iddien.
It's all very modest.	Et ass alles ganz bescheiden.
Tom does not need to speak so loudly.	Den Tom brauch net esou haart ze schwätzen.
I know Tom has to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut muss maachen.
Do you want to watch a movie or something?	Wëllt Dir e Film kucken oder eppes?
Tom moved into a new house.	Den Tom ass an en neit Haus geplënnert.
Tom is not as conservative as he used to be.	Den Tom ass net sou konservativ wéi hie fréier war.
You should tell Tom that Mary will do it.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat wäert maachen.
We are not exactly friends, but we are not exactly enemies either.	Mir sinn net grad Frënn, mä mir sinn och net grad Feinde.
What if Tom is missing?	Wat wann den Tom feelt?
Tom apparently did not tell Maria what to do.	Den Tom huet d'Maria anscheinend net gesot wat se maache soll.
Tom forgot where he put his cell phone.	Den Tom huet vergiess wou hien säin Handy gesat huet.
Tom was not there today.	Den Tom war haut net do.
I do not know why Tom did that.	Ech weess net firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom covered for me.	Tom iwwerdeckt fir mech.
Tom told me he had no friends in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Frënn zu Boston huet.
I have a lot of time.	Ech hu vill Zäit.
Would it be possible for me to have a drink?	Wier et méiglech fir mech eppes ze drénken?
I do not have a job at the moment.	Ech hu keng Aarbecht am Moment.
I thought I knew when the time was right.	Ech hu geduecht datt ech wësse wéini d'Zäit richteg ass.
Tom said he thought I should do it today.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt dat haut maachen.
Tom and Marie talked quietly.	Den Tom an d'Marie hu roueg geschwat.
We set the time and date for the game.	Mir setzen d'Zäit an den Datum fir d'Spill.
Tom told me he was lucky.	Den Tom huet mir gesot datt hie Gléck hat.
You should know better than to lend him money.	Dir sollt besser wëssen wéi him Suen ze léinen.
This paragraph is well written, but there is an error in the last sentence.	Dëse Paragraf ass gutt geschriwwen, awer et gëtt e Feeler am leschte Saz.
Tom always finds ways to make me laugh.	Den Tom fënnt ëmmer Weeër fir mech ze laachen.
Tom made it clear that he had no plans to go to Australia.	Den Tom huet et kloer gemaach datt hien net geplangt wier an Australien ze goen.
Tom already knows we want to talk to Mary.	Den Tom weess schonn, datt mir mat der Maria wëllen schwätzen.
Tom and Marie cycled to the beach.	Den Tom an d'Marie sinn mam Vëlo op d'Plage gaangen.
Tom could be called as a witness.	Den Tom kéint als Zeien geruff ginn.
The twins are so similar that it is impossible to separate them.	D'Zwillinge gläichen esou vill, datt et onméiglech ass, se auserneen ze trennen.
Do you remember the name of the person we should meet?	Erënnert Dir Iech un den Numm vun der Persoun déi mir treffen sollen?
Tom and I both left Boston in 2013.	Den Tom an ech hu béid Boston am Joer 2013 verlooss.
I wanted to buy a picture of Tom.	Ech wollt e Bild vum Tom kafen.
Tom buys all his clothes from the outlet mall near his house.	Den Tom keeft all seng Kleeder aus dem Outlet Mall bei sengem Haus.
I want to thank the Savior who saved me.	Ech wëll dem Retter Merci soen, dee mech gerett huet.
Tom acted as if he did not recognize Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net erkannt huet.
Tom felt no insult.	Den Tom huet keng Beleidegung gemengt.
You really did that last week.	Dir hätt dat wierklech d'lescht Woch gemaach.
Tom decided to study French.	Den Tom huet decidéiert Franséisch ze studéieren.
It seems that Tom has no idea where Maria is.	Et schéngt, datt den Tom keng Ahnung huet wou d'Maria ass.
Have you ever given a beggar money?	Hutt Dir jeemools engem Bettler Sue ginn?
I think Tom is weak.	Ech mengen den Tom ass schwaach.
Buy glasses, get the second one for free.	Kaaft ee Brëll, kritt dat zweet gratis.
I'm used to hard work.	Ech sinn un haarder Aarbecht gewinnt.
Tom is a pretty good carpenter.	Den Tom ass e relativ gudde Schräiner.
Do you think Tom knows Mary's phone number?	Denkt Dir datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt?
All students look to their caretaker.	All Schüler kucken op hir Hausmeeschter.
Tom told Mary he wanted her to babysit his children.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt hatt seng Kanner babysitt.
Moving with evidence is a serious insult.	Beweegung mat Beweiser ass eng sérieux Beleidegung.
Tom looked at the book.	Den Tom huet d'Buch gekuckt.
Tom might be watching TV.	Den Tom kuckt vläicht Fernseh.
Tom does not think Mary can do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat fäeg ass.
We have a plan.	Mir hunn e Plang.
When was the last time you used a ruler?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Lineal benotzt hutt?
Tom said Mary thought she should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat eleng misst maachen.
Did you not know that Tom lived in Australia when he was a child?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien gelieft huet wéi hien e Kand war?
Tom is ready to inform himself.	Den Tom ass prett sech selwer z'informéieren.
What did Tom tell you to do?	Wat huet den Tom Iech gesot datt hie muss maachen?
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
nothing today.	näischt haut.
Can you call my teacher and pretend to be my father?	Kënnt Dir mäi Schoulmeeschter ruffen a maachen wéi wann Dir mäi Papp sidd?
Do you want to know why I did that to Tom?	Wëllt Dir wësse firwat ech dem Tom dat gemaach hunn?
I could not do anything then.	Ech konnt deemools näischt maachen.
I forgot to tell you who's going to meet you at the train station.	Ech hu vergiess Iech ze soen, wien dech op der Gare begéine géif.
We named Tom as our representative.	Mir hunn den Tom als eise Vertrieder ernannt.
Tom started working here on October 20, 2013.	Den Tom huet den 20. Oktober 2013 hei ugefaang ze schaffen.
Tom's hat is blown off.	Dem Tom säin Hutt ass ofgeblosen.
I know Tom does not know that Mary can not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net maache kann.
The church still stands. 	D'Kierch steet nach ëmmer.
Everything else was destroyed.	Alles anescht gouf zerstéiert.
You always have an advantage.	Dir hutt ëmmer e Virdeel.
I rented Tom's old house and lived there for three years.	Ech hunn dem Tom säin aalt Haus gelount an hunn dräi Joer do gewunnt.
Does Tom have any medications?	Huet den Tom Medikamenter?
I wonder if I will do this without help.	Ech froe mech ob ech dat ouni Hëllef maache wäert.
Tom said he was sorry he had hurt Mary's friend's feelings.	Den Tom sot, et wier entschëllegt, datt hien dem Mary säi Frënd seng Gefiller verletzt hätt.
Tom laughed at Maria as she entered the room.	Den Tom huet d'Maria gelaacht wéi si an de Raum koum.
Tom can not do his job without an internet connection.	Den Tom kann seng Aarbecht net ouni Internetverbindung maachen.
The power went out, but now it's back.	De Stroum ass erausgaang, awer elo ass et erëm.
If they had known what was going to happen, they would have changed their plans.	Wa si gewosst hunn, wat geschéie géif, hätte si hir Pläng geännert.
Tom is not angry with Maria.	Den Tom ass net rosen op d'Maria.
I want the same jacket as you.	Ech wëll déi selwecht Jackett wéi Dir unhuet.
I photographed Tom.	Ech hunn den Tom fotograféiert.
Tom and Maria both kept quiet.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid roueg gehalen.
Tom is very rich.	Den Tom ass ganz räich.
There is no more orange juice.	Et gëtt keen Orangejus méi.
Everyone here knows we can not do that.	Jiddereen hei weess, datt mir dat net kënne maachen.
Tom was fortunate to have a French teacher who was a native speaker.	Den Tom hat Gléck, e Franséisch Enseignant ze hunn, deen e Mammesproochler war.
Tom does not need to go to Boston.	Den Tom brauch net op Boston ze goen.
Orcas are among the most intelligent animals in the world.	Orcas gehéieren zu den intelligentsten Déiere vun der Welt.
I did not know that Tom was a police officer.	Ech wousst net datt den Tom e Polizist war.
I do not know Tom.	Ech kennen keen Tom.
I do not doubt you.	Ech bezweifelen Iech net.
Tom was the first to come here today.	Den Tom war haut deen Éischten heihinner komm.
I'm not used to people not agreeing with me.	Ech sinn net gewinnt datt d'Leit net mat mir averstane sinn.
I wonder if Tom is smarter than Maria.	Ech froe mech ob den Tom méi clever ass wéi d'Maria.
Tom convinced Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt dat ze maachen.
I do not want to disturb you.	Ech wëll dech net stéieren.
Tom has already decided to help Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert d'Maria ze hëllefen.
Tom told me he did not remember what Mary had said.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net erënnert wat d'Maria gesot huet.
Why do you think Tom did not do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net gemaach huet?
The child protested against swallowing the medication.	D'Kand huet protestéiert géint d'Medikamenter ze schlucken.
Tom is incompetent.	Den Tom ass inkompetent.
Both statements are true.	Béid Aussoe si richteg.
Tom will not hesitate to do so.	Den Tom wäert net zréckhalen dat ze maachen.
I did not kidnap Tom.	Ech hunn den Tom net entfouert.
Tom cut himself with a knife.	Den Tom huet sech mat engem Messer geschnidden.
We were a little satisfied.	Mir waren e bëssen zefridden.
We're curious to see what's in the box.	Mir si gespaant ze gesinn wat an der Këscht ass.
Tom wants to know who did that.	Den Tom wëll wëssen, wien dat gemaach huet.
He is interested in you.	Hien interesséiert Iech.
Unfortunately, Tom was in the wrong place at the wrong time.	Leider war den Tom zu der falscher Zäit op der falscher Plaz.
I think I can help you solve your problems.	Ech mengen ech kann Iech hëllefen Är Problemer ze léisen.
I think I should be able to find your place.	Ech mengen ech sollt fäeg sinn Är Plaz ze fannen.
I did not know that Tom can cook so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt ka kachen.
Tom was disappointed.	Den Tom war enttäuscht.
Tom has sunk thousands into the project.	Den Tom huet Dausende an de Projet versenkt.
Tom and Mary say they have the perfect marriage.	Tom an Mary soen, datt si déi perfekt Bestietnes hunn.
I doubt Tom would be able to convince Maria to stop that.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg wier d'Maria ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
He is a very decent man.	Hien ass e ganz anstännege Mann.
Tom thinks you two are made for each other.	Den Tom mengt datt Dir zwee fir all aner gemaach ass.
I did not pay attention.	Ech hunn net opgepasst.
Tom is happy that he did not lose his job.	Den Tom ass glécklech datt hien seng Aarbecht net verluer huet.
Did you know that Tom saw you in the park yesterday?	Wousst Dir datt den Tom dech gëschter am Park gesinn huet?
I do not have much money, but I get through.	Ech hu net vill Suen, mee ech kommen duerch.
I do not think Tom heard Mary call his name.	Ech denken net datt den Tom d'Maria héieren huet säin Numm ruffen.
You're acting very weird tonight.	Dir handelt den Owend ganz komesch.
I'm the only one who has to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat muss maachen.
I would not say anything if I were you.	Ech géif näischt soen wann ech du wier.
Tom grabbed me by the arm.	Den Tom huet mech um Aarm gefaang.
I really can not comment on that right now.	Ech kann dat elo wierklech net kommentéieren.
Tom took a drink from a bottle of wine.	Den Tom huet e Patt aus enger Fläsch Wäin geholl.
Tom said Mary would not go back to doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria net zréckgeet dat ze maachen.
I do not have a dog anymore.	Ech hu keen Hond méi.
Tom bought two t-shirts, one for himself and one for Maria.	Den Tom huet zwee T-Shirten kaaft, ee fir sech selwer an ee fir d'Maria.
Tom knew Mary could not stay, but he wished she could.	Den Tom wousst datt d'Maria net kéint bleiwen, awer hie wollt datt hatt et kéint.
Tom would not leave and leave us, would he?	Den Tom géif net fortgoen an eis verloossen, oder?
W.e.g. 	W.e.g.
does not touch the exhibits.	beréiert d'Ausstellungen net.
Tom told me he thought Mary still needed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach muss maachen.
I do not think anyone sees Tom as good.	Ech denken net datt iergendeen den Tom als gutt ausgesäit.
Tom is very young and he does not really understand what is going on.	Den Tom ass ganz jonk an hie versteet net wierklech wat lass ass.
You knew Tom could not do that himself, right?	Dir wousst, datt den Tom dat net selwer maache kéint, oder?
Firefighters were on the scene within five minutes of the call.	D'Pompjeeë waren bannent fënnef Minutten no der Opruff op der Plaz.
Stew two pounds of well-cooked apples, with as little water as possible.	Stew zwee Pond gutt Kachen Äppel, mat sou wéineg Waasser wéi méiglech.
Tom fed his hostage junk food.	Den Tom huet säi Geisel Junkfood gefiddert.
Tom is still not entirely convinced.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz iwwerzeegt.
Tom was trained as a doctor.	Den Tom gouf als Dokter ausgebilt.
Tom and I never quite saw eye to eye.	Den Tom an ech hunn ni ganz Aen zu A gesinn.
Between you and me, Tom's idea does not quite appeal to me.	Tëscht Iech a mir, dem Tom seng Iddi fällt mech net ganz un.
All the stories that Tom told us were interesting.	All d'Geschichten, déi den Tom eis erzielt huet, waren interessant.
Tom said he did not know if Maria could speak French or not.	Den Tom sot, hie wousst net, ob d'Maria franséisch kéint oder net.
Tom and I lived in the same apartment building for a few years.	Den Tom an ech hunn e puer Joer am selwechte Appartementhaus gewunnt.
I think Tom has already done that.	Ech mengen den Tom huet dat scho gemaach.
We spent the whole night, the next day and the next night in the basement.	Mir hunn déi ganz Nuecht, den nächsten Dag an déi nächst Nuecht am Keller verbruecht.
I'm still in high school.	Ech sinn nach am Lycée.
Tom learned to ride a bike three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer geléiert Vëlo ze fueren.
Why does everyone think I'm stupid?	Firwat mengt jiddereen datt ech domm sinn?
Tom does not count on us, does he?	Den Tom zielt net op eis, oder?
I'm sure Tom will not tell Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria net wäert soen.
I know Tom knows Mary will not do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net méi wäert maachen.
Tom fell ill again.	Den Tom gouf erëm krank.
Tom is sure you love Maria.	Den Tom ass sécher datt Dir d'Maria gär hutt.
I would like to see Tom tomorrow.	Ech wéilt den Tom muer gesinn.
Tom said he thought he could not.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hien hätt dat net kënnen.
You looked like you did not want to do that.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir net gär hätt dat ze maachen.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
that you will not forget me.	datt Dir mech net vergiesse wäert.
No one seems to have paid attention to what he said.	Keen schéngt opgepasst ze hunn wat hie gesot huet.
Tom has an American accent.	Den Tom huet en amerikaneschen Akzent.
Tom changed his mind after thinking about it for a long time.	Den Tom huet seng Meenung geännert nodeems hien eng laang Zäit doriwwer geduecht huet.
I did not know you were busy.	Ech wousst net datt Dir beschäftegt sidd.
He denied the allegations.	Hien huet d'Uklo dementéiert.
I bet Tom could help you with that.	Ech wetten den Tom kéint Iech domat hëllefen.
I do not even know the guy.	Ech kennen de Guy net mol.
Tom says learning a foreign language is difficult.	Den Tom seet, eng Friemsprooch ze léieren ass schwéier.
I have to go do a duplicate key.	Ech muss goen en Duplikatschlëssel maachen.
Tom loves pansies.	Den Tom huet Pansies gär.
I did not say anything.	Ech hätt näischt soen.
I think Tom and Maria are related.	Ech mengen den Tom an d'Maria si verwandt.
We will cooperate.	Mir wäerte kooperéieren.
You get your hands on it, right?	Dir kritt d'Hänn, oder?
Do you know the boy who cries?	Kennt Dir dee Jong, dee kräischt?
Tom told me he had found his keys.	Den Tom huet mir gesot datt hien seng Schlësselen fonnt huet.
Tom wanted to talk to the store manager.	Den Tom wollt mam Buttekmanager schwätzen.
Tom knew it was going to rain.	Den Tom wousst datt et amgaang wier ze reenen.
Tom expected Mary to do that.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
Tom said I could not get enough sleep.	Den Tom sot, datt ech net genuch Schlof kréien.
Tom traveled around Australia.	Den Tom ass ronderëm Australien gereest.
Terrorists can arise anywhere.	Terroriste kënnen iwwerall entstoen.
You're still young.	Du bass nach jonk.
I had no idea you were planning on going to Boston.	Ech hat keng Ahnung datt Dir plangt op Boston ze goen.
Tom had no idea that Mary felt this way about him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria esou iwwer him gefillt huet.
Cut the salmon into small pieces.	De Saumon a kleng Stécker schneiden.
What many of the world call football is called football in America.	Wat vill vun der Welt Fussball nennt gëtt Fussball an Amerika genannt.
Tom asked me to give you this letter.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech dëse Bréif ze ginn.
The measurements must be accurate.	D'Miessunge musse präzis sinn.
Tom was fine.	Dem Tom war et gutt.
Tom and Mary have been working together for the past three years.	Den Tom an d'Mary hu fir déi lescht dräi Joer zesumme geschafft.
I got up too late and was late for school.	Ech sinn ze spéit opgestan a war ze spéit an d'Schoul.
Why are we not talking about coffee?	Firwat schwätze mir net iwwer Kaffi?
Tom said Mary was willing to do that for us.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir eis ze maachen.
There's someone in the kitchen with Tom.	Et ass een an der Kichen mam Tom.
Why are puppies so cute?	Firwat sinn Welpen sou léif?
I do not know how to say my thanks.	Ech weess net wéi ech mäi Merci soen.
A scorpion stung me.	E Skorpion huet mech gestach.
I think the person you're looking for might be Tom.	Ech denken, datt d'Persoun no Dir sicht vläicht den Tom sinn.
Tom quickly lost interest and left.	Tom verluer séier Interessi a lénks.
Tell me no more lies.	Sot mir keng Ligen méi.
Do you think Tom plans to do that?	Denkt Dir den Tom plangt dat ze maachen?
Tom and Maria fought over television.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer d'Fernseh Fernseh gekämpft.
What was the result?	Wat war d'Resultat?
Things got out of control very quickly.	D'Saachen sinn ganz séier ausser Kontroll gaang.
Tom says he has many friends in Australia.	Tom seet hien huet vill Frënn an Australien.
Tom admitted that.	Den Tom huet dat zouginn.
Tom meant it.	Den Tom huet et gemengt.
Tom is looking for someone who speaks French.	Den Tom sicht een deen franséisch schwätzt.
I think I left my keys on the kitchen table.	Ech mengen ech hunn meng Schlësselen um Kichendësch gelooss.
Do you really think that Tom does not know what to do?	Denkt Dir wierklech datt den Tom net weess wat ze maachen?
I could not see who it was.	Ech konnt net gesinn, wien et war.
In 1939, as in 1914, the world was on the brink of war.	1939, wéi 1914, war d'Welt um Rand vum Krich.
Tom did not make enough brownies for everyone.	Den Tom huet net genuch Brownies fir jiddereen gemaach.
This book is in the public domain.	Dat Buch ass am Domaine public.
Do you think Tom believed what you said?	Denkt Dir datt den Tom gegleeft huet wat Dir gesot hutt?
I never gave anything.	Ech hunn ni eppes ginn.
Why do you always contradict me?	Firwat widdersprécht Dir mir ëmmer?
This is a no-brainer.	Dëst ass eng No-Brainer.
Tom said he would not like to do that here.	Den Tom sot, hien géif dat hei net gär maachen.
Tom likes to watch sports on television.	Den Tom kuckt gär Sport op der Televisioun.
Tom has a thirty percent interest in the company.	Tom huet eng drësseg Prozent Interessi an der Firma.
I'm glad we visited Boston.	Ech si frou, datt mir Boston besicht hunn.
I can not ask you to give it up.	Ech kann Iech net froen dat opzeginn.
I knew Tom expected Mary to do this for him.	Ech wousst datt den Tom dat erwaart huet datt d'Mary dat fir hien mécht.
Tom Jackson often uses hyperbole in his writing.	Den Tom Jackson benotzt dacks Hyperbole a sengem Schreiwen.
Tom did not recognize the song that Mary was singing.	Den Tom huet d'Lidd net erkannt, dat d'Maria gesongen huet.
Tom wants to run.	Den Tom wëll lafen.
Tom fell off the bike and broke his arm.	Den Tom ass vum Vëlo gefall an huet säin Aarm gebrach.
Tom asked everyone to leave.	Den Tom huet jidderee gefrot fir ze verloossen.
Tom has been here for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer hei.
What is your opinion on the subject?	Wat ass Är Meenung zum Thema?
It's about 30 minutes walk from here.	Et ass ongeféier 30 Minutte vun hei zu Fouss.
I do not think I need to worry about that.	Ech denken net datt ech mech doriwwer muss Suergen maachen.
Tom was third on the list.	Den Tom war drëtt op der Lëscht.
Tom wanted to stop us.	Den Tom wollt eis stoppen.
I think you're pretty rough on yourself.	Ech mengen du bass zimlech rau op Iech selwer.
You drink beer, right?	Dir drénkt Béier, oder?
I think Tom's glad it's going to happen.	Ech mengen, den Tom ass frou, datt dat wäert geschéien.
Women have a better sense of smell than men.	Fraen hunn e bessere Gerochssënn wéi Männer.
This is a nutcracker.	Dëst ass en Nësskraker.
Tom told me a little about himself.	Den Tom huet mir e bëssen iwwer sech selwer gesot.
I'm sure he mistaken me for my sister.	Ech si sécher datt hien mech fir meng Schwëster verwiesselt huet.
I'll call Tom.	Ech telefonéieren den Tom.
Tom told me he liked it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gär hätt.
Let Tom go with us.	Loosst den Tom mat eis goen.
Tom said he remembered he was there.	Den Tom sot datt hien sech drun erënnert huet datt hien do war.
I wish for sure I had a three day weekend.	Ech wënschen sécher datt ech en dräi Deeg Weekend hunn.
"Why are you laughing?" 	"Firwat laacht Dir?"
"Because I'm happy."	"Well ech frou sinn."
I think you should talk to Tom.	Ech mengen Dir sollt mam Tom schwätzen.
Tom did just that.	Den Tom huet just dat gemaach.
Tom started making mistakes.	Den Tom huet ugefaang Feeler ze maachen.
Tom said he moved to Australia.	Tom sot hien an Australien geplënnert.
Nozomi is the fastest of all trains in Japan.	Den Nozomi ass déi séierst vun allen Zich a Japan.
Tom would never do such a thing.	Den Tom géif ni sou eppes maachen.
Tom decided not to go to Boston next summer.	Den Tom huet decidéiert net de nächste Summer zu Boston ze goen.
Tom is not a student here. 	Den Tom ass kee Student hei.
He is one of the teachers.	Hien ass ee vun den Enseignanten.
Tom thinks Mary should do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat soll maachen.
I was very disoriented.	Ech war ganz desorientéiert.
Guests arrived this evening.	Gäscht sinn den Owend ukomm.
Not difficult.	Schwier net.
This bakery has the best pastry shop in town.	Dës Bäckerei huet déi bescht Pâtisserie an der Stad.
Tom does not dance.	Den Tom danzt net.
I can not concentrate when I am tired.	Ech kann mech net konzentréieren wann ech midd sinn.
Tom has been sober for three days.	Den Tom ass nüchtern zënter dräi Deeg.
I thought Tom said he would not marry.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien net géif bestueden.
Tom wrote the message to Mary in French.	Den Tom huet dem Mary de Message op franséisch geschriwwen.
Tom agreed to babysit our kids that evening.	Den Tom huet zougestëmmt eis Kanner den Owend ze babysitten.
Is eating 1,800 calories a day enough?	Ass iessen 1.800 Kalorien pro Dag genuch?
I could not wait for you.	Ech konnt net op dech waarden.
Tom promised Mary he would mow the lawn when he got home from work.	Den Tom huet dem Mary versprach, hien géif d'Gras méien, wann hien vun der Aarbecht heem koum.
You should turn off the light before going to bed.	Dir sollt d'Luucht ausschalten ier Dir schlofen.
I'm at the police station.	Ech sinn op der Policebüro.
Tom might want to go there with us.	Den Tom wëll vläicht mat eis dohinner goen.
Tom looks like he's been caught.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie gefaange wier.
Is that really what's going on?	Ass dat wierklech wat lass ass?
It is not yet decided who will go there.	Wien dohinner geet ass nach net decidéiert.
You're not always right, are you?	Dir hutt net ëmmer Recht, oder?
The people who live here are very concerned.	D'Leit, déi hei wunnen, si ganz besuergt.
Tom did the test well.	Den Tom huet den Test gutt gemaach.
Tom was always like that.	Den Tom war ëmmer esou.
Are you a religious fanatic?	Sidd Dir e reliéise Fanatiker?
I thought they were going to put me out of business.	Ech hu geduecht datt se mech aus dem Geschäft géife setzen.
I do not understand how he can talk to a cigarette in the mouth.	Ech verstinn net wéi hien mat enger Zigarett am Mond schwätze kann.
Tom is not simply offended.	Den Tom ass net einfach beleidegt.
That would be nice, right?	Dat wier schéin, oder?
Why do you want Tom?	Firwat wëllt Dir den Tom?
Tom returned to Boston last night.	Den Tom ass gëschter Owend zréck op Boston.
I admit I was wrong.	Ech zouginn ech falsch.
Tom and Marie went outside to watch the fireworks.	Den Tom an d'Marie sinn dobausse gaang fir d'Feierwierker ze kucken.
I have to make sure Tom gets paid.	Ech muss sécherstellen datt den Tom bezuelt gëtt.
I hope you will join us in the parade and march along the road.	Ech hoffen, Dir wäert mat eis an der Parade bäitrieden a laanscht d'Strooss marschéieren.
The portfolio at the door is Tom's.	De Portfolio bei der Dier ass dem Tom.
I did not know that you do not plan for next winter.	Ech wousst net datt Dir dat nächste Wanter net plangt.
Can you help me find my family?	Hëlleft Dir mir meng Famill ze fannen?
I do not think I will have time to do that.	Ech denken net datt ech Zäit wäert hunn dat ze maachen.
Tom did not like living in the city and moved back to the farm where he grew up.	Den Tom huet net gär an der Stad gewunnt an ass zréck op de Bauerenhaff geplënnert, wou hien opgewuess ass.
When I went to look, I quickly found the boy asleep.	Wéi ech kucke gaange sinn, hunn ech de Jong séier a geschlof fonnt.
I am more interested in spoken English.	Ech sinn méi interesséiert fir geschwat Englesch.
Tom is a Sagittarius.	Den Tom ass e Sagittarius.
Don't you think it would be dangerous to do that?	Denkt Dir net datt et geféierlech wier dat ze maachen?
Tom is always late for school.	Den Tom ass ëmmer ze spéit an d'Schoul.
Did you manage to call Tom?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze ruffen?
I already love Tom.	Ech hu schonn den Tom gär.
Tom is in his bedroom to change his shirt.	Den Tom ass a senger Schlofkummer fir säin Hiem ze änneren.
I found Tom a nice apartment.	Ech hunn den Tom e flott Appartement fonnt.
Tom will probably not be shy.	Den Tom wäert wahrscheinlech net schei sinn.
I do not want to pay cash.	Ech wëll net boer bezuelen.
Tom owns a small piece of land in the country.	Den Tom huet e klengt Stéck Land am Land.
My youngest daughter is not married yet.	Meng jéngst Duechter ass nach net bestuet.
My memory failed me. 	Meng Erënnerung huet mech gescheitert.
I just could not remember his name.	Ech konnt just net säin Numm erënneren.
I'm not illiterate.	Ech sinn net analfabet.
Tom has never been to a zoo before.	Den Tom war nach ni an engem Zoo.
Tom did not tell me that the picnic had been canceled.	Den Tom huet mir net gesot datt de Picknick annuléiert gouf.
Tom is not sympathetic.	Den Tom ass net sympathesch.
Tom wanted to know where Maria went to high school.	Den Tom wollt wëssen, wou d'Maria an de Lycée gaangen ass.
Tom will be the winner.	Den Tom wäert de Gewënner sinn.
It was Tom's idea to do a surprise birthday party for Maria.	Et war dem Tom seng Iddi eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir d'Maria ze maachen.
Be quiet. 	Roueg sinn.
The children are asleep.	D'Kanner schlofen.
I want you to bring Tom to the party.	Ech wëll datt Dir den Tom op d'Party bréngt.
I doubt Tom wants to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier wëll maachen.
Tom finds it difficult to wake up after work and has difficulty sleeping.	Den Tom fënnt et schwéier sech no der Aarbecht ofzeschwätzen an huet Schwieregkeeten ze schlofen.
She was on edge until she heard from her husband.	Si war um Rand bis si vun hirem Mann héieren huet.
"Whose dogs are these?" 	"Wien seng Hënn sinn dat?"
"They are my neighbor."	"Si sinn mengem Noper."
Tom says he needs to find someone to do that for him.	Den Tom seet hien muss een fannen fir dat fir hien ze maachen.
Tom's statement may be absolutely false.	Dem Tom seng Erklärung kann absolut falsch sinn.
I just spent three hours with Tom.	Ech hunn just dräi Stonnen mam Tom verbruecht.
I would not buy it either.	Ech géif et och net kafen.
I wish I did not have to throw this away.	Ech wënschen ech dat net muss ewech geheien.
Some people are not so happy.	E puer Leit sinn net sou glécklech.
An accident happened.	En Accident ass geschitt.
Watch out for oncoming traffic.	Opgepasst op de kommende Verkéier.
Life imitates art.	Liewen imitéiert Konscht.
I called Tom last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend geruff.
Tom was there for three days.	Den Tom war dräi Deeg do.
You should not laugh at other people's mistakes.	Dir sollt net iwwer aner Leit hir Feeler laachen.
Why do you always have to act so hard?	Firwat musst Dir ëmmer sou haart handelen?
Tom said he would do it.	Den Tom sot, hie géif et maachen.
You have to try this.	Dir musst dëst probéieren.
This is not a crazy thing.	Dëst ass keng Geck Saach.
I did not know that Tom had children.	Ech wousst net datt den Tom Kanner hat.
Does Tom still think Maria would like to go to Australia with us?	Denkt den Tom nach ëmmer datt d'Maria gären mat eis an Australien géif goen?
It's not so great when Tom does not like me so much.	Et ass net sou grouss, wann den Tom mech net esou gär huet.
Tom was on the same flight as me.	Den Tom war um selwechte Fluch wéi ech.
The bird has a beautiful plumage.	De Vugel huet eng schéin Plumage.
Tom is used to traveling.	Den Tom ass gewinnt ze reesen.
Tom speaks French.	Den Tom schwätzt op Franséisch.
Do not come in, I'm naked.	Komm net eran, ech sinn plakeg.
Police suspect Tom Mary was poisoned.	D'Police verdächtegt datt den Tom Mary vergëft huet.
Tom forgot to feed Mary his dog.	Den Tom huet vergiess dem Mary säin Hond ze fidderen.
This is a simple case.	Dëst ass en einfache Fall.
Tom will talk to Mary.	Den Tom wäert mam Mary schwätzen.
You're not as old as I thought.	Du bass net sou al wéi ech geduecht hunn.
Tom said he does not need any more volunteers.	Den Tom sot, hie brauch keng Fräiwëlleger méi.
I think Tom is about the same height as you.	Ech mengen den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi Dir.
I let Tom sleep on my couch.	Ech loossen den Tom op menger Canapé schlofen.
Does Tom know who Mary is?	Weess den Tom wien d'Marie ass?
Tom will meet the Jackson.	Den Tom wäert d'Jacksons treffen.
This dress will surely look good on you.	Dat Kleed gesäit sécher gutt op Iech.
Tom is the one who helped us escape.	Den Tom ass deen deen eis gehollef huet ze flüchten.
Tom was standing in front of the wall.	Den Tom stoung vis-à-vis vun der Mauer.
Tom told me he was scared to do that.	Den Tom sot mir, hie wier Angscht dat ze maachen.
Tom could not pay the money he owed.	Den Tom konnt d'Sue net bezuelen, déi hie schëlleg war.
Tom has many valuable books.	Den Tom huet vill wäertvoll Bicher.
Tom said he would not go with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat Mary géif goen.
I did not realize that I should not do what I did.	Ech hunn net gemierkt datt ech net sollt maachen wat ech gemaach hunn.
The debate continues.	D'Debatt geet weider.
Tom says he'll be here tomorrow.	Den Tom seet, hie wäert muer hei sinn.
I thought you said you forgot how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt vergiess wéi Dir dat maacht.
Tom did not even lock his doors.	Den Tom huet seng Dieren net emol gespaart.
He could not bring himself to believe her story.	Hie konnt sech net bréngen hir Geschicht ze gleewen.
I'm sure it will not be easy to do that.	Ech si sécher datt et net einfach wäert sinn dat ze maachen.
It was childish of Tom to do that.	Et war kannerlech vum Tom dat ze maachen.
Tom said there was no one here.	Den Tom sot, et wier keen hei.
I'm not sure it's a good idea for you to do that.	Ech net sécher op dass et eng gutt Iddi ass fir Iech dat ze maachen.
The villagers are suspicious of foreigners.	D'Duerfbewunner si verdächteg géint Auslänner.
The drinks here are not cheap.	D'Gedrénks hei sinn net bëlleg.
Tom said Mary did not need that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut net brauch.
Tom can not just leave.	Den Tom kann net einfach fortgoen.
Did Tom really eat everything on his plate?	Huet den Tom wierklech alles op sengem Teller iessen?
I think Tom has a car.	Ech mengen den Tom huet en Auto.
Tom is busy and can not meet you right now.	Den Tom ass beschäftegt a kann Iech elo net treffen.
Tomorrow it will be even warmer.	Muer gëtt et nach méi waarm.
Is there anyone here who has not been to Australia?	Gëtt et een hei deen net an Australien war?
Why is Tom still doing this?	Firwat mécht den Tom nach ëmmer dat?
I still have no idea what I'm telling Tom.	Ech hu nach ëmmer keng Ahnung wat ech dem Tom soen.
That is not the right way to do it.	Dat ass net de richtege Wee fir dat ze maachen.
Tom asked Maria to meet John at the airport.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John um Fluchhafen ze treffen.
Tom said you'll be here today.	Den Tom sot, Dir wärt haut hei sinn.
I know Tom does not really like that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech gär huet.
Tom excels both academically and athletically.	Den Tom excels souwuel akademesch wéi athletesch.
Tom beamed from ear to ear.	Den Tom huet vun Ouer zu Ouer gestrahlt.
I knew Tom wanted to do that again.	Ech wousst datt den Tom dat nach eng Kéier wollt maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
no one else.	keen aneren.
I know Tom's job.	Ech kennen dem Tom seng Aarbecht.
It's a matter of teamwork.	Et ass eng Fro vun Teamwork.
In England, the subway is not called "the subway", it is called "the underground".	An England gëtt de Subway net "de Subway" genannt, et gëtt "den Underground" genannt.
Tom told me he could afford another divorce.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng aner Scheedung leeschte kéint.
Let's watch the Easter parade.	Loosst eis d'Ouschterparade kucken.
It is better to take your time than to make mistakes quickly.	Et ass besser Är Zäit ze huelen wéi séier a Feeler ze maachen.
You should not act selfishly.	Dir sollt net egoistesch handelen.
That's just Tom is Tom.	Dat ass just den Tom ass den Tom.
You are under no obligation to share this information.	Dir sidd ënner kenger Verpflichtung dës Informatioun ze deelen.
It was Tom who told me what had happened.	Et war den Tom dee mir gesot huet wat geschitt ass.
You can not stop there.	Dir kënnt net do ophalen.
Hold on to the rails as you descend these stairs.	Halt op d'Schinn fest wann Dir dës Trap erof geet.
He is a good swimmer and he also plays tennis well.	Hien ass e gudde Schwëmmer an hien spillt och Tennis gutt.
Tom found money.	Den Tom huet Suen fonnt.
Tom was just looking for you.	Den Tom huet just no dech gesicht.
Tom was proven right.	Tom war bewisen Recht.
Tom said he thought Mary should do that on Monday.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat e Méindeg misst maachen.
The Shinano River is the longest river in Japan.	De Shinano River ass de längste Floss a Japan.
Are you sure this is Tom's suitcase?	Sidd Dir sécher datt dëst dem Tom säi Koffer ass?
Foot-and-mouth disease is highly contagious.	Fouss-a-Mond-Krankheet ass héich ustiechend.
It would be a shame if such a word disappeared.	Et wier schued, wann esou e Wuert géif verschwannen.
She is worried about her exams.	Si mécht sech Suergen iwwer hir Examen.
Tom said he always carried a gun.	Den Tom sot, hien huet ëmmer eng Waff gedroen.
Tom knows you did something wrong.	Den Tom weess datt Dir eppes Schlechtes gemaach hutt.
Tom is certainly not very good with numbers.	Den Tom ass sécher net ganz gutt mat Zuelen.
Tom should never come to Australia.	Den Tom sollt ni an Australien kommen.
Normally Tom would work, but not today.	Normalerweis géif den Tom schaffen, awer net haut.
I know Tom was waiting for Maria.	Ech weess datt den Tom op d'Maria gewaart huet.
Tom said Mary hardly ever cries.	Den Tom sot, datt d'Maria kaum jee kräischt.
No matter what anyone says, I plan to go.	Egal wat iergendeen seet, ech plangen ze goen.
I do not want to live forever.	Ech wëll net fir ëmmer liewen.
Tom is very excited to meet you.	Den Tom ass ganz opgereegt Iech ze treffen.
Tom can not sit still for a moment.	Den Tom kann ee Moment net roueg sëtzen.
Tom is not worried, but Mary is.	Den Tom ass keng Suergen, awer d'Maria ass.
I have not seen you in three years.	Ech hunn dech an dräi Joer net gesinn.
It's OK to keep doing that if you want to.	Et ass OK dat ze halen wann Dir et wëllt.
Tom did not stay with us.	Den Tom ass net bei eis bliwwen.
Tom is not very funny.	Den Tom ass net ganz lëschteg.
I was not invited.	Ech war net invitéiert.
There are many red flowers in the garden.	Et gi vill rout Blummen am Gaart.
Tom does not trust us.	Den Tom vertraut eis net.
Tom was convinced that Maria did not want to do that anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net méi wollt maachen.
I tried many times to contact Tom.	Ech hu vill Mol probéiert den Tom ze kontaktéieren.
Tom's going there with me.	Den Tom geet mat mir dohinner.
Why do not we sit down somewhere?	Firwat setzen mir eis net iergendwou?
Tom likes to do the same kind of movies Mary does.	Tom gär déi selwecht Zort Filmer Mary mécht.
Tom said he knew Maria would not win the race.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria d'Course net wäert gewannen.
Tom must be from Australia.	Den Tom muss aus Australien sinn.
You know Tom's lying, right?	Dir wësst jo datt den Tom läit, oder?
That's actually a question I get a lot of.	Dat ass eigentlech eng Fro déi ech vill kréien.
I'm too old for such things.	Ech sinn ze al fir sou Saachen.
I paid 2,000 yen for this atlas.	Ech hunn 2.000 Yen fir dësen Atlas bezuelt.
I can not do that myself.	Ech kann dat net selwer maachen.
Tom wanted Mary to be with him.	Den Tom wollt datt d'Maria bei him wier.
Tom would have done better if he had had more time.	Den Tom hätt besser gemaach wann hien méi Zäit gehat hätt.
I used to smoke a lot, but I quit now.	Ech hat fréier vill gefëmmt, awer ech hunn elo opginn.
I'm sure Tom was waiting for you.	Ech si sécher datt den Tom op dech waart.
You will surely regret it.	Dir wäert et sécher bedaueren.
The sun had already set when Tom came home.	D'Sonn war schonn ënnergeet wéi den Tom heem koum.
Our advice is that the company invests in new equipment.	Eis Berodung ass datt d'Firma an nei Ausrüstung investéiert.
Tom said he hopes Maria does not do it herself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net selwer mécht.
Tom was never homeless.	Den Tom war ni Heemlos.
What's in your mouth?	Wat ass an Ärem Mond?
Tom said he would never ask Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria ni froen dat ze maachen.
I think you should really do that yourself.	Ech mengen Dir sollt dat wierklech selwer maachen.
It is an infinite cycle.	Et ass en onendlechen Zyklus.
Tom is ambidextrous, but Mary is not.	Den Tom ass ambidextrous, awer d'Maria ass net.
I was victorious.	Ech war Victoire.
I do not think we need to ask Tom to help us with that.	Ech denken net datt mir den Tom musse froen fir eis dat ze hëllefen.
Tom's room is chaos.	Dem Tom säi Raum ass e Chaos.
I want to see how good I get.	Ech wëll kucken wéi gutt ech kréien.
It's a great achievement.	Et ass eng grouss Leeschtung.
Tom did not notice that Mary was not enjoying herself.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria sech net genéisst.
You're probably the only person who can help me do that.	Du bass wuel déi eenzeg Persoun déi mir hëllefe kann dat ze maachen.
How many Stephen Foster songs do you know?	Wéi vill Stephen Foster Lidder kennt Dir?
Tom asked a question.	Den Tom huet eng Fro gestallt.
There is a problem.	Et gëtt ee Problem.
Tom could probably help you on October 20th.	Den Tom kéint Iech wahrscheinlech den 20. Oktober hëllefen.
I did not think Tom would be bored.	Ech hat net geduecht den Tom géif sech langweilen.
Tom will be busy tomorrow at this time.	Den Tom wäert muer zu dëser Zäit beschäftegt sinn.
Tom is one of my best clients.	Den Tom ass ee vu menge beschte Clienten.
The last time Tom went to Australia was three years ago.	Déi leschte Kéier, datt den Tom an Australien gaangen ass, war virun dräi Joer.
You can not scream at me like that.	Du kanns mech net esou jäizen.
Tom said he would like to help Mary.	Den Tom sot, hie wier gär d'Maria ze hëllefen.
Tom spent most of last year in Boston.	Den Tom huet de gréissten Deel vum leschte Joer zu Boston verbruecht.
I brought you here to meet Tom.	Ech hunn dech heihinner bruecht fir den Tom ze treffen.
Tom's house was destroyed by a tsunami.	Dem Tom säin Haus gouf vum Tsunami zerstéiert.
I'm sorry I bit you.	Et deet mir leed, datt ech dech gebass hunn.
Tom is funny.	Den Tom ass witzeg.
Tom said he plans to go to Australia next summer.	Den Tom sot, hie plangt den nächste Summer an Australien ze goen.
I'm not as rich as you think.	Ech sinn net esou räich wéi Dir mengt.
I was surprised Tom did not come yesterday.	Ech war iwwerrascht den Tom ass gëschter net komm.
Lincoln arrived in Gettysburg at sunset.	Lincoln ass um Sonnenënnergang zu Gettysburg ukomm.
Can we finish this in time?	Kënne mir dat zu Zäit fäerdeg maachen?
I'm not the one who said that.	Ech sinn net deen deen dat gesot huet.
Tom finally called Maria back.	Den Tom huet schlussendlech d'Maria zréckgeruff.
Where's my towel?	Wou ass mäi Handduch?
Hunger is the best appetite.	Den Honger ass dee beschten Appetit.
The death penalty has been abolished in many states in the United States.	D'Doudesstrof gouf a ville Staaten an den USA ofgeschaaft.
Tom weighs just 33 pounds.	Den Tom weegt just 33 Pond.
Tom has to stop wasting his time.	Den Tom muss ophalen seng Zäit ze verschwenden.
I have to take care of Tom's dog next week.	Ech muss d'nächst Woch ëm dem Tom säin Hond këmmeren.
Tom pretended not to see Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net gesinn hätt.
Tom is faithful.	Den Tom ass trei.
This milk has a special taste.	Dës Mëllech huet e spezielle Goût.
The quality of Tom's work has improved lately.	D'Qualitéit vum Tom senger Aarbecht ass an der leschter Zäit verbessert.
I did not understand what Tom was saying.	Ech hunn net verstanen wat den Tom gesot huet.
I do not have enough money to buy everything I want to buy.	Ech hunn net genuch Sue fir alles ze kafen wat ech wëll kafen.
You're the most beautiful girlfriend I've ever had.	Du bass déi schéinst Frëndin déi ech jeemools hat.
I think Tom plans to do that tomorrow.	Ech mengen den Tom plangt dat muer ze maachen.
We had stolen our wallets.	Mir haten eis Portemonnaie geklaut.
Double check your answers.	Duebelpréift Är Äntwerten.
Tom was pretty excited.	Den Tom war zimlech opgereegt.
This is not very stylish.	Dëst ass net ganz stilvoll.
I was in almost every state.	Ech war bal all Staat.
Monroe received 65 votes.	Monroe krut 65 Stëmmen.
Tom looked around but saw no one.	Den Tom huet sech ëmgekuckt, awer kee gesinn.
Tom thinks Mary will not be late.	Den Tom mengt datt d'Maria net spéit wäert sinn.
Tom said Mary might be lonely.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis einsam wier.
Tom tried to pull one fast.	Den Tom huet probéiert eng séier ze zéien.
There is only one window in my room.	Et gëtt nëmmen eng Fënster a mengem Zëmmer.
I do not think I'm a bad loser.	Ech mengen net datt ech e schlechte Verléierer sinn.
Tom smokes two or three cigarettes a day.	Den Tom fëmmt zwee oder dräi Zigaretten den Dag.
It really got me excited.	Et huet mech wierklech opgereegt.
I chased you.	Ech hunn dech verfollegt.
Do you want to invite friends to your birthday party?	Wëllt Dir Frënn op Äre Gebuertsdag invitéieren?
Tom talked to all the people there.	Den Tom huet mat all de Leit do geschwat.
The sky was threatened before I got to the train station.	Den Himmel war menacéiert ginn ier ech op d'Gare koumen.
Tom said Mary knew John needed to do it again today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat haut nach eng Kéier muss maachen.
I've heard that Boston is a dangerous place. 	Ech hunn héieren datt Boston eng geféierlech Plaz ass.
Is that true?	Ass dat wouer?
Maria came out of the bathroom with a towel wrapped around her body.	D'Maria ass aus dem Buedzëmmer erausgaang mat engem Handtuch ëm hire Kierper gewéckelt.
I tell Tom everything when I see him.	Ech soen dem Tom alles wann ech hien gesinn.
This is the shop where I used to work.	Dat ass de Buttek wou ech fréier geschafft hunn.
I hit Tom again.	Ech hunn den Tom erëm geschloen.
Today it will be warm.	Haut gëtt et waarm.
Tom seems confused.	Den Tom schéngt duercherneen ze sinn.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
Tom knows this better than I do.	Den Tom weess dat besser wéi ech.
Tom asked Mary to look after his children.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir no senge Kanner ze kucken.
Tom was cheated.	Den Tom gouf gefuddelt.
Tom was just trying to raise Maria.	Den Tom huet just probéiert d'Maria z'erhéijen.
The wine left a permanent stain on the carpet.	De Wäin huet e permanente Fleck um Teppech hannerlooss.
Tom said he hoped Mary could learn how to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria léiere konnt wéi dat ze maachen.
I know I'm not good enough.	Ech weess, datt ech net gutt genuch sinn.
Tom will probably not be tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech net midd sinn.
Is Tom in some kind of trouble?	Ass den Tom an enger Aart vu Probleemer?
I started learning English with the goal of becoming a teacher.	Ech hunn ugefaang Englesch ze léieren mam Zil Enseignant ze ginn.
The chances of being attacked by a shark are very small.	D'Chancen fir vun engem Hai attackéiert ze ginn si ganz kleng.
Neither Tom nor Mary was very tolerant.	Weder Tom nach Mary war ganz tolerant.
He looks very strong, considering his age.	Hie gesäit ganz kräfteg aus, säin Alter berücksichtegt.
I think I had one too many.	Ech mengen ech hat een ze vill.
Skateboarding is dangerous.	Skateboarding ass geféierlech.
We took Tom our picture.	Mir hunn den Tom eis Foto gemaach.
I should have let Tom do that first.	Ech hätt den Tom dat als éischt loosse loossen.
Tom was angry, but Maria was not.	Den Tom war rosen, awer d'Maria net.
Tom is still homeless.	Den Tom ass nach ëmmer Heemlos.
Tom and Marie watched speechlessly.	Den Tom an d'Marie hunn sech sprachlos no gekuckt.
Do not leave food on your plate.	Loosst keen Iessen op Ärem Teller.
Would you mind if I took off my shirt?	Géif Dir et egal wann ech mäi Hiem ofhuelen?
You're not attracted to me, are you?	Du bass net u mech ugezunn, oder?
I think Tom's not scared.	Ech mengen den Tom ass net Angscht.
I certainly had no idea Tom was planning to move to Boston.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom plangt op Boston ze plënneren.
That happened to Tom too.	Dat ass mam Tom och geschitt.
You have to come with us.	Dir musst mat eis kommen.
Tom promised to help us, but I do not believe him.	Den Tom huet versprach datt hien eis géif hëllefen, mee ech gleewen him net.
This is something she's been doing since she was a kid.	Dëst ass eppes wat hatt gemaach huet zënter si e Kand war.
Tom told Mary not to swim in the river.	Tom sot Mary net am Floss ze schwammen.
I know Tom's a little nervous.	Ech weess, datt den Tom e bëssen nervös ass.
I have no idea where Tom learned how to do that.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom, you're a genius.	Tom, du bass e Genie.
Come on, Tom. 	Komm, Tom.
Talk to me.	Schwätz mat mir.
The boy broke the window with a baseball last weekend.	De Jong huet de leschte Weekend d'Fënster mat engem Baseball gebrach.
Tom said Mary should be careful.	Den Tom sot, d'Maria sollt virsiichteg sinn.
Wouldn't Tom like to do that?	Géif den Tom dat net gär maachen?
He risked his life to save her.	Hien huet säi Liewen riskéiert fir hatt ze retten.
I knew you would not win.	Ech wousst Dir géift net gewannen.
I know Tom is a very good friend of yours.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Frënd vun Iech ass.
You really want to go, right?	Dir wëllt wierklech goen, oder?
Tom shares an apartment with John.	Den Tom deelt en Appartement mam John.
I do not know what shirt I wear.	Ech weess net wéi engem Hiem ech undoen.
"How old are u?" 	"Wéi aal bass du?"
"I'm thirty."	"Ech sinn drësseg."
Tom can not believe that Mary thinks it's OK to blame John.	Den Tom kann net gleewen datt d'Mary mengt datt et OK ass dem John d'Schold ze huelen.
It does not go out.	Et geet net eraus.
Why Tom wants to do that is about me.	Firwat den Tom dat maache wëll ass iwwer mech.
Tom told Mary to go next door and see if the neighbors needed help.	Den Tom huet dem Mary gesot fir niewendrun ze goen a kucken ob d'Noperen Hëllef brauchen.
I'm waiting for my friend.	Ech waarden op mäi Frënd.
Tom lost control of his car and ran into a tree.	Den Tom huet d'Kontroll iwwer säin Auto verluer an en an e Bam gerannt.
I do not think Tom expected that.	Ech denken net datt den Tom dat erwaart huet.
I thought you said you did not eat meat.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt kee Fleesch giess.
Did you know that there is a secret passage hidden behind the library?	Wousst Dir datt et e geheime Passage hannert der Librairie verstoppt ass?
I know Tom's psychic.	Ech weess datt den Tom psychesch ass.
You can not leave Tom with that anymore.	Du kanns den Tom dat net méi loossen.
That's fair, isn 't it?	Dat ass fair, ass et net?
Tom does not seem to be as indeterminate as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou onbestëmmend ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is probably not younger than me.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi jonk wéi ech.
Tom decided to buy that car.	Den Tom huet sech decidéiert deen Auto ze kafen.
Tom asked me what I thought he should do.	Den Tom huet mech gefrot wat ech geduecht hie sollt maachen.
I believe Tom is not home now.	Ech gleewen, datt den Tom elo net doheem ass.
It's hard to help people who do not believe they need help.	Et ass schwéier Leit ze hëllefen déi net gleewen datt se Hëllef brauchen.
Tom has a lot of critics.	Den Tom hat vill Kritiker.
Tom's book has been published.	Dem Tom säi Buch ass publizéiert.
I could not do anything about it then.	Ech konnt deemools näischt doriwwer maachen.
Tom's not very good at it yet.	Den Tom ass nach net ganz gutt drun.
Tom said he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
A gruesome voice broke the silence.	Eng grujeleg Stëmm huet d'Stille gebrach.
I hate being photographed.	Ech haassen fotograféiert ze ginn.
Maybe Tom was unavailable.	Vläicht war den Tom net verfügbar.
The roof of the hut collapsed under the weight of the snow.	Den Daach vun der Hütt huet ënner dem Gewiicht vum Schnéi gekrasch.
Everyone here except Tom did that.	Jiddereen hei ausser den Tom huet dat gemaach.
Of all of us, Tom was by far the best swimmer.	Vun eis all war den Tom bei wäitem de beschte Schwëmmer.
Tom has everything a man wants.	Den Tom huet alles wat e Mann wëllt.
Why are you not coming with me?	Firwat kommt Dir net mat mir?
Did Tom fight?	Huet den Tom gekämpft?
Tom often sat alone on the porch reading a book.	Den Tom souz dacks eleng op der Veranda an e Buch liesen.
Even though I wanted to stop, I could not.	Och wann ech wollt ophalen, konnt ech net.
Tom was surprised to see Maria at the party.	Den Tom war iwwerrascht d'Maria op der Party ze gesinn.
Tom has to get used to it.	Den Tom muss sech dru gewinnen.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
my mail to me in the care of my father's office in Tokyo.	meng Mail fir mech an der Betreiung vu mengem Papp säi Büro zu Tokyo.
I do not like to be looked at.	Ech hu gär net gär op gekuckt ze ginn.
Tom was here for three days.	Den Tom war dräi Deeg hei.
I do not want to see Tom naked.	Ech wëll den Tom net plakeg gesinn.
We're not selling our house to Tom.	Mir verkafen eist Haus net dem Tom.
Do not look back.	Kuckt net zréck.
Do you not want to help Tom?	Wëllt Dir den Tom net hëllefen?
Tom said he did not think Mary should really do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech misst maachen.
Tom built a big house.	Den Tom huet e grousst Haus gebaut.
Tom watered the tree he had just transplanted.	Den Tom huet de Bam Waasser deen hie just transplantéiert huet.
Does Tom still want a car?	Wëllt den Tom nach ëmmer en Auto?
Tom sleeps in the stable.	Den Tom schléift am Ställ.
I found this on the floor in the kitchen.	Ech hunn dat um Buedem an der Kichen fonnt.
Tom tries.	Den Tom probéiert.
Why is Tom angry with you?	Firwat ass den Tom rosen op dech?
Tom bought me this camera.	Den Tom huet mir dës Kamera kaaft.
I need a painkiller.	Ech brauch e Schmerzmittel.
What do you think is Tom's biggest problem?	Wat mengt Dir ass dem Tom säi gréisste Problem?
There was not enough time to do that.	Et war net genuch Zäit fir dat ze maachen.
What is the most interesting place you have ever visited?	Wat ass déi interessantst Plaz, déi Dir jeemools besicht hutt?
I do not know the reason for that.	Ech weess net de Grond dofir.
Tom can understand French better than Maria.	Den Tom kann Franséisch besser verstoen wéi d'Maria.
We've been waiting for that.	Mir hunn op dat gewaart.
I'm sure you'll figure something out.	Ech si sécher, Dir wäert eppes erausfannen.
He is the head of marketing.	Hien ass de Chef vum Marketing.
Tom said he would do his homework before dinner.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben virum Iessen maachen.
Tom will ask Maria to wait.	Den Tom wäert d'Maria froen ze waarden.
Tom promised his mother that he would be home before dark.	Den Tom huet senger Mamm versprach, datt hien ier däischter doheem wier.
You are a person.	Dir sidd eng Persoun.
Tom has two daughters, both married.	Den Tom huet zwee Meedercher, allebéid bestuet.
Where did you go for the 30 minutes you were away?	Wou bass du fir déi 30 Minutten gaangen, wou Dir fort war?
I'm not tired anymore.	Ech sinn net méi midd.
What color do you get when you mix blue and yellow?	Wéi eng Faarf kritt Dir wann Dir blo a giel mëscht?
Her ability to write with her foot is amazing.	Hir Fäegkeet fir mam Fouss ze schreiwen ass erstaunlech.
Nobody saw Tom for a while.	Keen huet den Tom eng Zäit laang gesinn.
I'm definitely not coming.	Ech kommen definitiv net.
Tom says he's in love with Maria.	Den Tom seet datt hien an d'Maria verléift ass.
There are some topics that you should not discuss with Tom.	Et ginn e puer Themen déi Dir net mam Tom diskutéiere sollt.
There is no place to hide.	Et gëtt keng Plaz fir sech ze verstoppen.
Let's ask Tom to go.	Loosst eis den Tom froen fir ze goen.
He bent down to put on his shoes.	Hien huet sech gebogen fir seng Schong unzedoen.
Tom likes to be single because he can do whatever he wants whenever he wants.	Den Tom ass gär Single well hie ka maache wat e wëll wann e wëll.
I never tried to feed my dog ​​a banana.	Ech hunn ni probéiert mäin Hond eng Bananen ze fidderen.
Tom told me he was here early today.	Den Tom huet mir gesot datt hien haut fréi hei wier.
The victim was identified as 30-year-old Tom Jackson.	D'Affer gouf als den 30 Joer ale Tom Jackson identifizéiert.
Tom asked to see you.	Den Tom huet gefrot dech ze gesinn.
Tom and I take a break.	Den Tom an ech maachen eng Paus.
I mean, I've already done everything I should have done.	Ech mengen, ech hu schonn alles gemaach, wat ech maache sollt.
Do not do too many things at one time.	Maacht net ze vill Saachen zur selwechter Zäit.
Tom said he thought the shoes were too expensive.	Den Tom sot, hie mengt, déi Schong wieren ze deier.
Tom is a really nice guy.	Den Tom ass e richtege léiwe Guy.
Tom should win me over.	Den Tom sollt mech gewannen.
I hope Tom leaves soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn fortgeet.
I think you should know that I do not.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech dat net maachen.
Seven years after his death, they discovered who was responsible.	Siwe Joer no sengem Doud hunn si entdeckt wien verantwortlech war.
You can not leave here until you talk to Tom.	Dir kënnt net hei fortgoen bis Dir mam Tom schwätzt.
I know Tom did not want to do that, but I think he had to.	Ech weess, datt den Tom dat net wollt maachen, awer ech mengen hien huet missen.
Would it be OK if I drank a little more tea?	Wär et OK wann ech e bësse méi Téi drénken?
Tom said he thinks it could happen in Australia too.	Den Tom sot, hie mengt, et kéint och an Australien geschéien.
You should let Tom know you have to do this before 2:30.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat virum 2:30 maache musst.
Tom still has not done what he was supposed to do.	Den Tom huet nach ëmmer net gemaach wat hie soll maachen.
We started recycling newspapers.	Mir hunn ugefaang Zeitungen ze recycléieren.
You work too hard. 	Dir schafft ze schwéier.
Sit down and take it easy for a while.	Sëtzt Iech an huelt et roueg fir eng Zäit.
Tom is not sleeping now.	Den Tom schléift elo net.
Tom cut it with his knife.	Den Tom huet et mat sengem Messer geschnidden.
Police are looking for an irregular driver who was believed to be involved in a fatal accident.	D'Police sicht no engem onregelméissege Chauffer, dee gegleeft wier an engem déidlechen Accident involvéiert ze sinn.
I know I have to do this before I leave Boston.	Ech weess, ech muss dat maachen ier ech Boston verloossen.
Tom does his job well.	Den Tom mécht seng Aarbecht gutt.
Tom is not really angry, is he?	Den Tom ass net wierklech rosen, oder?
That does not exist.	Dat gëtt et net.
I just wanted to make sure I was not wrong.	Ech wollt just sécherstellen, datt ech net falsch war.
I do not work in the morning.	Ech schaffen net moies.
I'm used to it, and so will you.	Ech si gewinnt, an Dir wäert och gewinnt sinn.
Tom and I said we were sorry.	Den Tom an ech hu gesot, mir wieren entschëllegt.
Tom is innocent, I'm sure.	Den Tom ass onschëlleg, ech si sécher.
Tom's house was very nice.	Dem Tom säin Haus war ganz flott.
Tom is certainly not qualified to do the job.	Den Tom ass sécher net qualifizéiert fir d'Aarbecht ze maachen.
Tom did not know that Mary was still a high school student.	Den Tom wousst net datt Mary nach ëmmer Lycée Schüler war.
Tom told me he liked my idea.	Den Tom huet mir gesot datt hie meng Iddi gär hätt.
Tom thought he was no longer needed.	Den Tom huet geduecht datt hien net méi gebraucht gëtt.
Who's Tom's girlfriend?	Wien ass dem Tom seng Frëndin?
I wonder if Tom is as old as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou al ass wéi d'Maria.
Some things can not be rushed.	E puer Saache kënnen net presséiert ginn.
Tom does not know the difference between Vikings and Norwegians.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Wikinger an Norweeger.
I'm trying to get my kids back.	Ech probéieren meng Kanner zréck ze kréien.
Tom said he thought I would do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat eleng maache wëll.
I would rather die than live in shame.	Ech géif léiwer stierwen wéi an der Schimmt ze liewen.
Tom kissed you, right?	Den Tom huet dech gekusst, oder?
I felt like I owed Tom an explanation.	Ech hu gefillt datt ech dem Tom eng Erklärung verdankt hunn.
Tom opened the door and let his dog in.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an huet säin Hond eragelooss.
Tom cries like a baby.	Den Tom kräischt wéi e Puppelchen.
Does Tom believe me?	Gleeft den Tom mir?
Tom is one of the best dancers I've ever seen.	Den Tom ass ee vun de beschten Dänzer déi ech je gesinn hunn.
Well, Tom, you're not what I expected.	Gutt, Tom, Dir sidd net wat ech erwaart hunn.
I know Tom will know how to do that.	Ech weess den Tom wäert wëssen wéi dat ze maachen.
Tom is still not talking.	Den Tom schwätzt nach ëmmer net.
Tom felt as if he had spent his day waiting for something that never came.	Den Tom huet gefillt wéi wann hien säin Dag verschwonnen huet op eppes ze waarden wat ni komm ass.
I hope Tom gets punished.	Ech hoffen den Tom gëtt bestrooft.
Tom did everything on his own.	Den Tom huet alles eleng gemaach.
You were not here this morning, were you?	Dir waart de Moien net hei, oder?
Tom said it would be cold in Boston this time of year.	Den Tom sot et wier kal zu Boston dës Zäit vum Joer.
It is fair if they get the same pay for the same work.	Et ass gerecht wa se d'selwecht Loun fir déiselwecht Aarbecht kréien.
The savings missed Tom.	D'Spuer huet den Tom verpasst.
She has a tendency to look at the dark side of things.	Si huet eng Tendenz op déi donkel Säit vun Saachen ze kucken.
I think this is Tom's umbrella.	Ech mengen datt dëst dem Tom säi Regenschirm ass.
That still does not explain why this happened.	Dat erkläert nach ëmmer net firwat dat geschitt ass.
Tom's been watching TV since 2:30 p.m.	Den Tom kuckt zënter 14:30 Fernseh.
Tom says he needs another computer.	Den Tom seet hien brauch en anere Computer.
Tom said he was done.	Den Tom huet gesot datt hien dat fäerdeg ass.
Why are you so obsessed with Tom?	Firwat sidd Dir sou obsesséiert mam Tom?
Tom realized he could probably do it on his own.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat wahrscheinlech eleng maache kéint.
It will take us at least three weeks to complete this.	Et wäert eis op d'mannst dräi Wochen daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
My dog ​​tried to bite Tom.	Mäi Mupp huet probéiert den Tom ze bäissen.
Do you have a highlighter that I can borrow?	Hutt Dir en Highlighter deen ech léine kéint?
We hope Tom does not do that again.	Mir hoffen den Tom mécht dat net erëm.
You are standing on my feet.	Du stitt op mengem Fouss.
Tom wondered why soy prices were going down.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Sojapräisser erofgoen.
I think she probably just thinks of herself as one of the boys.	Ech mengen hatt denkt wahrscheinlech just selwer als ee vun de Jongen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to do it.	dem Tom, hie muss dat maachen.
I already knew Tom was planning this.	Ech wousst schonn datt den Tom dat geplangt huet.
"Are you tired?" 	"Bass du midd?"
"No not at all."	"Nee guer net."
Tom is a very nice person.	Den Tom ass eng ganz léif Persoun.
Tom owns a private island.	Den Tom huet eng privat Insel.
Tom gave me the last piece of cake.	Den Tom huet mir dat lescht Stéck Kuch ginn.
Do you know anyone who can help us?	Kennt Dir een deen eis hëllefe kann?
Tom and Maria will be the only ones there.	Den Tom an d'Maria wäerten déi eenzeg do sinn.
Do not give in to peer pressure.	Gitt net un de Gruppendrock op.
Tom's not really well, is he?	Dem Tom geet et net wierklech gutt, oder?
I'm waiting for you to tell me what to do.	Ech waarden op Iech fir mir ze soen wat ech maache soll.
We cycled home.	Mir si mam Vëlo heem gefuer.
I do not expect Tom to help.	Ech erwaarden net datt den Tom hëlleft.
Do not blame it on her.	Schold et net op hir.
Tom felt defeated.	Den Tom huet sech besiegt gefillt.
Tom could not park behind the hotel.	Den Tom konnt net hannert dem Hotel parken.
I think we are not on the same wavelength.	Ech denken, mir sinn net op der selwechter Wellelängt.
Is it true that Tom and Mary were arrested?	Ass et wouer datt den Tom an d'Maria festgeholl goufen?
We do not even know what it is.	Mir wëssen net emol wat et ass.
There is not much traffic on this road.	Et gëtt net vill Traffic op dëser Strooss.
Tom has no problem doing that.	Den Tom huet keng Problemer dat ze maachen.
I thought Tom might borrow some money from Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria e puer Sue léine kéint.
Tom said he saw many dead animals on the street.	Den Tom sot, hie gesäit vill doudeg Déieren op der Strooss.
That will surely elicit a laugh.	Dat wäert sécher e Laachen opléisen.
Tom wanted more coffee, so I went to the kitchen and made another pot.	Den Tom wollt méi Kaffi, also sinn ech an d'Kichen gaang an en aneren Dëppe gemaach.
I know I'm not good enough.	Ech weess datt ech net gutt genuch sinn.
I have not seen you for some time.	Ech hunn dech eng Zäit laang net gesinn.
I'm into skateboarding, surfing, and motocross.	Ech sinn am Skateboarding, Surfen, a Motocross.
Is this Tom's car?	Ass dat dem Tom säin Auto?
I took Tom's queen with my knight.	Ech hunn dem Tom seng Kinnigin mat mengem Ritter ageholl.
Some ships are stuck in the sea ice in Antarctica.	Verschidde Schëffer stinn am Mieräis an der Antarktis fest.
I no longer live here.	Ech liewen net méi hei.
Tom does not tell jokes.	Den Tom erzielt keng Witzer.
We try to bring everything together.	Mir probéieren alles zesummen ze bréngen.
It may not be as easy as you think to do it.	Et ass vläicht net sou einfach wéi Dir mengt dat ze maachen.
That is almost impossible to do.	Dat ass bal onméiglech ze maachen.
Tom knew Mary was busy.	Den Tom wousst datt Mary beschäftegt war.
I really did not think much about it.	Ech hu wierklech net vill dru geduecht.
Tom immediately falls in love with Maria.	Den Tom ass direkt an d'Maria verléift.
I changed the arrangement of the furniture in my room.	Ech hunn d'Arrangement vun de Miwwelen a mengem Zëmmer geännert.
The teacher suspended Tom for two days.	De Schoulmeeschter huet den Tom fir zwee Deeg suspendéiert.
Tom turned on the heat.	Den Tom huet d'Hëtzt ugeschalt.
I do not think Tom is the right person for the job.	Ech denken net datt den Tom déi richteg Persoun fir dës Aarbecht ass.
Tom said Mary was probably still in Boston.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer zu Boston wier.
Tom has to tell Mary not to eat the berries.	Den Tom soll dem Mary soen, déi Beeren net ze iessen.
You did not even tell me that Tom died.	Dir hutt mir net emol gesot datt den Tom gestuerwen ass.
I might be able to convince Tom to cooperate.	Ech kéint den Tom vläicht iwwerzeegen fir ze kooperéieren.
I did not give the police my real name.	Ech hunn der Police net mäi richtege Numm ginn.
Tom might get bored.	Den Tom kéint sech langweilen.
Tom has a car.	Den Tom huet en Auto.
Tom and Marie ate the whole cake on their own.	Den Tom an d'Marie hunn de ganze Kuch alleng giess.
Tom is a very manipulative person.	Den Tom ass eng ganz maniabel Persoun.
I have no donkey.	Ech hu keen Iesel.
Tom is really angry now.	Den Tom ass elo wierklech rosen.
Tom is always on his mind.	Den Tom ass ëmmer am Kapp.
Tom said Mary did not look impressed.	Den Tom sot datt d'Maria net beandrockt ausgesinn huet.
Tom does not think you can win.	Den Tom mengt net datt Dir fäeg sidd ze gewannen.
You should not believe everything you hear.	Dir sollt net alles gleewen wat Dir héiert.
Instead of eating real food, we just ate junk food all day.	Amplaz richteg Iessen ze iessen, hu mir just de ganzen Dag Junk Food giess.
You always have a ponytail on. 	Dir hutt ëmmer e Ponytail un.
Why not try pigtails every time?	Firwat net all Kéiers Pigtails probéieren?
That may not be happening as much now as it used to.	Dat geschitt vläicht elo net esou vill wéi fréier.
I do not answer your questions anymore.	Ech äntweren net méi op Är Froen.
I'm certainly not your friend.	Ech si sécher net Äre Frënd.
I do not think we did it right.	Ech mengen net datt mir et richteg gemaach hunn.
I did not want to be disturbed.	Ech wollt net gestéiert ginn.
Tom went to his room.	Den Tom ass a säi Zëmmer gaangen.
I did not think Tom was shocked.	Ech hunn net geduecht datt den Tom schockéiert war.
Tom knew this was not an accident.	Den Tom wousst datt dat keen Accident war.
Do not use this pen. 	Benotzt dee Pen net.
Use this.	Benotzt dësen.
"Do you hate Tom?" 	"Hass Dir den Tom?"
"I do not hate him, but I think he is a little weird."	"Ech haassen hien net, awer ech mengen hien ass e bësse komesch."
Tom wants to kill you, Mary.	Den Tom wëll dech ëmbréngen, Mary.
Tom is busy elsewhere.	Den Tom ass soss anzwousch beschäftegt.
Do you want to say it or should I?	Wëllt dir et soen oder soll ech?
Tom left the band in October.	Den Tom huet d'Band am Oktober verlooss.
We're at the end of our joke.	Mir sinn um Enn vun eisem Witz.
I will not kiss Tom today.	Ech wäert den Tom haut net kussen.
Tom wants to be a pop star.	Den Tom wëll e Popstar sinn.
This is not the first time Tom has lied.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom gelunn huet.
I'm very happy about that.	Ech si ganz frou domat.
I've never seen anything like it.	Ech hat nach ni sou eppes gesinn.
See what happens.	Kuckt wat geschitt.
Tom and I have a lot in common.	Den Tom an ech hu vill gemeinsam.
Tom had a look of determination on his face.	Den Tom hat e Bléck vun Entschlossenheet op sengem Gesiicht.
Tom told me that Mary had already eaten.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria scho giess huet.
I can not do in the summer without air conditioning.	Ech kann am Summer net ouni Klimaanlag maachen.
I can not see the tower from here.	Ech kann den Tuerm vun hei net gesinn.
Your help is no longer needed.	Är Hëllef ass net méi gebraucht.
I'm not holding anyone here longer than I should.	Ech halen keen hei méi laang wéi ech muss.
Tom told the bad news to Mary for as long as possible.	Den Tom huet dem Mary déi schlecht Nouvelle sou laang wéi méiglech ofgesot.
The French word has no English equivalent.	Dat franséischt Wuert huet keen Äquivalent op Englesch.
I have to convince Tom.	Ech muss den Tom iwwerzeegen.
There I injured my ankle.	Do hunn ech mäi Knöchel blesséiert.
You do not have to buy me anything.	Dir musst mir näischt kafen.
When Tom disappeared, everyone was worried.	Wéi den Tom verschwonnen ass, war jiddereen besuergt.
He was just walking down the street.	Hie war just op de Spadséiergank iwwer d'Strooss.
Do you think Tom could say no?	Denkt Dir den Tom kéint nee soen?
People used to think that the earth was flat.	D'Leit hu fréier geduecht datt d'Äerd flaach wier.
Tom told me he was frustrated.	Den Tom huet mir gesot datt hien frustréiert war.
Tom is even lazier than Maria.	Den Tom ass nach méi faul wéi d'Maria.
Tom rode his bicycle to Maria's house.	Den Tom ass mam Vëlo bis bei d'Maria hir Haus gefuer.
It is possible, though rare, for humans to catch diseases of animals.	Et ass méiglech, obwuel seelen, fir Mënschen Krankheeten vun Déieren ze fänken.
I wish you would consider coming back to Boston.	Ech wënschen Dir géift iwwerleeën zréck op Boston ze kommen.
I do not see why it should not work.	Ech gesinn net firwat et net soll funktionnéieren.
I'm going to school.	Ech ginn an d'Fuerschoul.
Tom said the game was exciting.	Den Tom sot datt d'Spill spannend war.
I do not care about Thai food.	Ech këmmere mech net ëm Thai Iessen.
Tom does not like it at all.	Den Tom huet et guer net gär.
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn.
Can I borrow your pen for a few minutes?	Kann ech Äre Pen fir e puer Minutten léinen?
Tom told me not to go out alone at night.	Den Tom huet mir gesot datt ech net eleng an der Nuecht erausgoe sollt.
I think that's next to the point now.	Ech mengen dat ass elo nieft dem Punkt.
I can assure you that we will never make that mistake again.	Ech kann Iech versécheren, datt mir dee Feeler ni méi wäerte maachen.
Tom cried out in pain.	Den Tom huet vu Péng gekrasch.
Let your kids play on the street?	Loosst Är Kanner op der Strooss spillen?
I was waiting for you to wake up.	Ech hunn op dech gewaart datt Dir erwächt.
Everyone thinks Tom went to Australia.	Jiddereen mengt datt den Tom an Australien gaangen ass.
I did not think anyone would be satisfied.	Ech hat net geduecht datt iergendeen zefridden wier.
I thought Tom did not notice that Mary was not here.	Ech hu geduecht datt den Tom net bemierkt datt Mary net hei war.
Some salt comes from mines, some from water.	E puer Salz kënnt aus Minnen, e puer aus Waasser.
Tom accepted the money Mary had offered him.	Den Tom huet d'Suen akzeptéiert, déi Mary him ugebueden huet.
Tom will not replace Maria.	Den Tom wäert d'Maria net ersetzen.
Tom said he was the first to do so.	Den Tom sot datt hien deen éischten war deen dat gemaach huet.
Tom is very possessive, right?	Den Tom ass ganz possessiv, oder?
Tom could not defend himself.	Den Tom konnt sech net verdeedegen.
Nobody talks to Tom anymore.	Kee schwätzt méi mam Tom.
Are you going with Tom?	Gitt Dir mam Tom?
I do not even know how old Tom is.	Ech weess net emol wéi al den Tom ass.
The game is not over.	D'Spill ass net eriwwer.
Tom said he had something important to do.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs ze maachen.
Tom thought it would be funny to lay an egg on Mary's chair.	Den Tom huet geduecht datt et witzeg wier en Ee op dem Mary säi Stull ze leeën.
I thought you should do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat maache sollt.
Tom turned on the radio.	Den Tom huet de Radio op gelooss.
Tom could not take his eyes off Mary.	Den Tom konnt seng Aen net vun der Mary ofhuelen.
I did not have permission to do that.	Ech hat net d'Erlaabnis dat ze maachen.
Tom will not be able to do everything on his own.	Den Tom wäert net alles eleng maache kënnen.
How much damage did the oil spill cause?	Wéi vill Schued huet den Uelegpest gemaach?
At some point, I would like to own a sailboat.	Irgendwann géif ech gär e ​​Segelboot besëtzen.
Tom will think this is too expensive.	Den Tom wäert mengen dat ass ze deier.
Tom questioned everything.	Den Tom huet alles a Fro gestallt.
Take no chances.	Huelt keng Chancen.
Tom gave Maria a bouquet of flowers.	Den Tom huet dem Maria e Bouquet Blummen ginn.
Tom laughed at Maria.	Den Tom huet op d'Maria gelaacht.
Tom is a very funny man.	Den Tom ass e ganz witzege Mann.
I do not think Tom can speak French.	Ech denken net datt den Tom Franséisch ka schwätzen.
I know Tom does not know why you did this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
I mean, Tom will not do that today.	Ech mengen, den Tom wäert dat haut net maachen.
Tom knows for sure who Marie is.	Den Tom weess sécher wien d'Marie ass.
Tom said it would be fun to hang out with us.	Den Tom sot et wier Spaass mat eis ze hänken.
Tom did the work.	Den Tom huet d'Aarbecht gemaach.
Tom grabbed the money.	Den Tom huet d'Sue gepackt.
Tom helps me when I ask him.	Den Tom hëlleft mir wann ech him froen.
If it's not one thing, it's another.	Wann et net eng Saach ass, ass et eng aner.
Tom called Maria and asked her to buy some eggs on the way home.	Den Tom huet d'Maria geruff an hatt gefrot fir e puer Eeër um Heemwee ze kafen.
I'm sure Tom will be disappointed when he hears that.	Ech si sécher datt den Tom enttäuscht wäert sinn wann hien dat héiert.
Tom has been living in Australia since he was a child.	Den Tom wunnt zënter e Kand an Australien.
Tom smoked pot.	Tom gefëmmt Pot.
Tom seems very interested in it.	Den Tom schéngt ganz drun interesséiert.
Only a few people here know that I'm Canadian.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt ech Kanadier sinn.
Do you really think that will not happen?	Denkt Dir wierklech datt et net wäert geschéien?
There is a chance that it will rain today.	Et besteet eng Chance datt et haut reent.
Tom is a real heartbeat.	Den Tom ass e richtegen Häerzschlag.
Tom said he's not sure Maria has to do that.	Den Tom sot, hien ass net sécher datt d'Maria dat muss maachen.
Tom told us he was coming in person.	Den Tom huet eis gesot datt hien perséinlech géif kommen.
Did anyone see Tom there except Tom?	Huet een ausser den Tom d'Maria do gesinn?
Tom stopped the engine.	Den Tom huet de Motor gestoppt.
Tom is trying to lose weight.	Den Tom probéiert säi Gewiicht erof ze kréien.
Tom just told me what he and Mary had done.	Den Tom huet mir just gesot wat hien a Mary gemaach hunn.
You are psychic.	Dir sidd psychesch.
Tom was about to fall asleep when he knocked on the door.	Den Tom war amgaang ze schlofen, wéi hien op d'Dier geklappt huet.
Tom said Mary had to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut muss maachen.
It was probably not Tom.	Et war wahrscheinlech net den Tom.
It's not much.	Et geet net vill.
Tom has been living with us for some time.	Den Tom wunnt zanter enger Zäit bei eis.
Tom looked startled.	Den Tom huet entsat ausgesinn.
I'm wondering if Tom is really in Boston right now.	Ech froe mech ob den Tom elo wierklech zu Boston ass.
Tom loves Mary very much.	Den Tom huet d'Maria vill gär.
How much money do you think it costs to build that museum?	Wéi vill Sue mengt Dir et kascht dee Musée ze bauen?
Tom broke a rib.	Den Tom huet e Ripp gebrach.
We'll need this.	Mir wäerten dëst brauchen.
I told you before that this is impossible.	Ech hunn Iech virdru gesot dat ass onméiglech.
There is a lot of tension.	Et gëtt vill Spannung.
I have no interest in art.	Ech hu keen Interessi u Konscht.
Tom loves it.	Den Tom ass gär.
My sister will be thirteen years old next summer.	Meng Schwëster wäert nächste Summer dräizéng Joer al ginn.
I can not believe Tom ate a cockroach.	Ech kann net gleewen, datt den Tom eng Kakerlak giess huet.
I think it will not be long before I fix that.	Ech mengen et dauert net laang bis ech dat fixéieren.
Tom is sleeping on the couch.	Den Tom schléift op der Canapé.
That's all we did.	Dat ass alles wat mir gemaach hunn.
Tom was actually not the one to do that.	Den Tom war eigentlech net deen deen dat gemaach huet.
Would you ask Tom or not?	Geifs du den Tom froen oder net?
That did not matter to Tom.	Dat war dem Tom net wichteg.
Tom could be forgiven, I suppose.	Den Tom kéint verginn ginn, ech huelen un.
Tom says he has learned a lot in the last three years.	Den Tom seet, datt hien an de leschten dräi Joer vill geléiert huet.
Tom says he plans to take pictures of Mary tomorrow.	Den Tom seet, hie plangt muer Fotoe vu Mary ze maachen.
The plot was so complicated that I could not pursue it.	De Komplott war sou komplizéiert datt ech et net konnt verfollegen.
The woman sitting there is his current wife.	D'Fra, déi do sëtzt, ass seng haiteg Fra.
Tom was just as surprised as Maria.	Den Tom war grad esou iwwerrascht wéi d'Maria.
I'm here to learn French.	Ech sinn hei fir Franséisch ze léieren.
I can not meet you now.	Ech kann dech elo net treffen.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär huet.
Tom is playing outside with his friends.	Den Tom spillt dobaussen mat senge Frënn.
The sun is brighter than the moon.	D'Sonn ass méi hell wéi de Mound.
Tom wants to get up early tomorrow.	Den Tom wëll muer fréi opstoen.
Tom is convinced that Mary is the one who stole his clarinet.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria déi ass, déi seng Klarinett geklaut huet.
I do not understand some people.	Ech verstinn e puer Leit net.
It will cost us a lot of money to do that.	Et wäert eis vill Sue kaschten dat ze maachen.
Tom is hanging out in the cafe.	Den Tom hänkt am Café.
He never takes up what his father says.	Hien hëlt ni eppes op wat säi Papp seet.
Tom does not think Mary would do that to John.	Den Tom mengt net datt d'Maria de John dat maache géif.
Tom is much younger than the rest of us.	Den Tom ass vill méi jonk wéi de Rescht vun eis.
I do not fear much of a chef.	Ech faerten ech net vill vun engem Kach.
Are you not dating Tom?	Sidd Dir net daten den Tom?
The preparations for the party were almost complete.	D'Preparatioune fir d'Party ware bal fäerdeg.
Tom had no girlfriend until he was thirty.	Den Tom hat keng Frëndin bis hien drësseg war.
Tom was not on the team.	Den Tom war net an der Equipe.
It will not take us long to do that.	Et wäert eis net vill Zäit huelen dat ze maachen.
Tom is just a mixed child.	Den Tom ass just e gemëschte Kand.
I forgot to tell Tom to be there tomorrow at 2.30pm.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, muer um 14h30 do ze sinn.
Tom did what most people would have done in the same situation.	Den Tom huet gemaach wat déi meescht Leit an der selwechter Situatioun gemaach hätten.
You can not understand what Tom said.	Dir kënnt net verstanen hunn wat den Tom gesot huet.
An article about our school appeared in the newspaper.	An der Zeitung koum en Artikel iwwer eis Schoul.
I'm sure Tom does not want to be in Australia right now.	Ech si sécher datt den Tom elo net an Australien wëll sinn.
I know Tom will change.	Ech weess datt den Tom wäert änneren.
Tom is down with a cold.	Den Tom ass erof mat enger Erkältung.
Tom's parents thought he was too young to live alone.	Dem Tom seng Elteren hu geduecht datt hien ze jonk wier fir eleng ze liewen.
Tom and Marie talked in the afternoon about what they wanted to do.	Den Tom an d'Marie hunn den Nomëtteg iwwer geschwat wat se wollten maachen.
This is my uncle.	Dëst ass mäi Monni.
Tom sold me this for thirty dollars.	Tom verkaf mir dëst fir drësseg Dollar.
Tom certainly does not speak for all of us.	Den Tom schwätzt sécher net fir eis all.
I think there is no hope that this will happen.	Ech mengen et gëtt keng Hoffnung datt dat geschitt.
I definitely think it's doable.	Ech mengen definitiv et ass machbar.
I wonder why Tom was surprised.	Ech froe mech firwat den Tom iwwerrascht war.
How many patches do you know?	Wéivill Plooschter kennt Dir?
That's probably true.	Dat ass wahrscheinlech wouer.
Tom said Mary was annoyed.	Den Tom sot, datt d'Maria genervt ass.
I forgot it was Tom's birthday today.	Ech hu vergiess datt haut dem Tom säi Gebuertsdag war.
Tom told me he would never come here again.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni méi heihinner kënnt.
I'm new to this.	Ech nei zu dëser.
Cats do not eat bananas.	Kazen iessen keng Bananen.
Do not wash your hands before eating?	Wäscht Dir Är Hänn net virum Iessen?
Tom is usually the last to leave, but last night Mary left after making it.	Den Tom ass normalerweis dee leschte fir ze verloossen, awer d'lescht Nuecht ass d'Mary fortgaang nodeems hien et gemaach huet.
Tom is only a few months older than Maria.	Den Tom ass nëmmen e puer Méint méi al wéi d'Maria.
We wrote to Tom.	Mir hunn dem Tom geschriwwen.
I do not understand this question at all.	Ech verstinn dës Fro guer net.
Tom's piano has to be tuned.	Dem Tom säi Piano muss gestëmmt ginn.
It takes a day or two.	Et dauert en Dag oder zwee.
I'm aware it's going to be difficult.	Ech sinn bewosst datt et schwéier wäert sinn.
Tom is a very perceptive man.	Den Tom ass e ganz perceptive Mann.
I'm being punished.	Ech gi bestrooft.
Why did Tom not go swimming today?	Firwat ass den Tom haut net schwammen gaang?
I do not need any details.	Ech brauch keng Detailer.
I mean, I do not understand.	Ech mengen, ech wäert dat net verstoen.
Tom does not really think he can do that, does he?	Den Tom mengt net wierklech datt hien dat maache kann, oder?
Mary is Tom's youngest sister.	D'Mary ass dem Tom seng jéngst Schwëster.
He does not like tennis so much, but he really enjoys playing football.	Hien huet Tennis net sou gär, awer hie léisst sech wierklech mam Fussball matmaachen.
Tom voted for himself.	Den Tom huet fir sech selwer gestëmmt.
The water here is not really that deep.	D'Waasser ass hei net wierklech sou déif.
I'm sure Tom will be angry.	Ech si sécher den Tom wäert rosen sinn.
I thought you were going to buy groceries.	Ech hu geduecht, Dir géift Epicerie kafen.
Tom said he never studied French.	Den Tom sot, hien huet ni Franséisch studéiert.
I think I have to do it alone.	Ech mengen ech muss dat eleng maachen.
I'm wondering if Tom is really reliable.	Ech froe mech ob den Tom wierklech zouverlässeg ass.
I know Tom is not as big as Maria.	Ech weess den Tom ass net sou grouss wéi d'Maria.
I want to ask Tom what he did.	Ech wëll den Tom froen wat hie gemaach huet.
Tell Tom we can not help Maria.	Sot dem Tom datt mir d'Maria net hëllefen.
They help us to get better.	Si hëllefen eis besser ze ginn.
Tom has not taken a shower since last Monday.	Den Tom huet zanter leschte Méindeg net méi geduscht.
There is no place for anything else in the suitcase.	Et gëtt keng Plaz fir soss eppes am Koffer.
What you make is small potatoes compared to the employer's salary.	Wat Dir maacht ass kleng Gromperen am Verglach zum Patron seng Pai.
Tom told me he thought Mary was here.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei wier.
I think that's exactly what Tom expects me to do.	Ech mengen dat ass genau dat wat den Tom erwaart ze maachen.
Tom cut down the trees.	Den Tom huet d'Beem ofgeschnidden.
I'm afraid to go home.	Ech fäerten heem ze goen.
That's mostly true.	Dat stëmmt meeschtens.
Let's tell Tom what happened.	Loosst eis dem Tom soen wat geschitt ass.
I mean, they're students.	Ech mengen, si sinn Studenten.
If we do not leave soon, we will not get there when it is still light.	Wa mir net geschwënn fortgeet, komme mir net dohinner wann et nach hell ass.
I did not think you were ready to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir prett wier dat ze maachen.
I would leave this city and never come back.	Ech wéilt dës Stad verloossen an ni zréck kommen.
I did not tell Tom to buy a used car.	Ech sot dem Tom net en Occasiounsauto ze kafen.
He's in big trouble.	Hien ass a grousse Problemer.
I thought a cup of coffee would make you feel better.	Ech hu geduecht datt eng Taass Kaffi Iech besser fillt.
I can not stand it anymore. 	Ech kann et net méi aushalen.
Turn off this music. 	Maacht dës Musek aus.
It drives me crazy.	Et mécht mech verréckt.
Tom will not be afraid to do that.	Den Tom wäert net Angscht hunn dat ze maachen.
Tom is a friend of John.	Den Tom ass e Frënd vum John.
Tom was the one who wanted Mary to do that.	Den Tom war deen dee wollt datt d'Maria dat mécht.
He leaves Narita for Hawaii tonight.	Hie verléisst den Owend Narita op Hawaii.
I think Tom already knows Maria.	Ech mengen den Tom kannt d'Maria scho.
I'm watching you.	Ech kucken dir no.
Tom is a well-informed person.	Den Tom ass eng gutt informéiert Persoun.
Tom ran at full speed.	Den Tom ass mat voller Vitess gelaf.
Tom is not the one who brought you these flowers.	Den Tom ass net deen deen Iech dës Blummen bruecht huet.
I did not allow Tom to do what he wanted.	Ech hunn dem Tom net erlaabt ze maachen wat hie wollt.
Is Tom your real name?	Ass den Tom Äre richtege Numm?
I'm not done reading yet.	Ech sinn nach net fäerdeg ze liesen.
I do not sleep as much as I should.	Ech schlofen net esou vill wéi ech soll.
I do not want to sit in front.	Ech wëll net virun sëtzen.
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
It looks like you're about to leave.	Et gesäit aus wéi wann Dir amgaang sidd ze verloossen.
Maybe Tom could do that.	Den Tom kéint dat vläicht maachen.
That was very strange.	Dat war ganz komesch.
They understood my need.	Si hunn meng Nout verstanen.
I thought you said you work with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir schafft mam Tom.
Is there a possibility that Tom will be there?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt den Tom do wäert sinn?
Tom said he did not think Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
They slowed down the brakes.	Si hunn d'Bremsen verlangsamt.
People only tend to compliment your language skills when it is obvious that you still do not sound quite like a native speaker.	D'Leit tendéieren Iech nëmme fir Är Sproochfäegkeet ze komplimentéieren wann et offensichtlech ass datt Dir ëmmer nach net ganz wéi e Mammesprooch kléngt.
I'm clearing my office.	Ech raumen mäi Büro.
The money was repaid.	Déi Sue goufen zréckbezuelt.
Tom is going to Australia next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend an Australien.
It was not in Boston that we met.	Et war net zu Boston datt mir eis begéint hunn.
Tom is not very good at it either.	Den Tom ass och net ganz gutt drun.
Tom is a real hero.	Den Tom ass e richtegen Held.
Tom did not want a wife.	Den Tom wollt keng Fra.
I'm wondering what I should get you for your birthday.	Ech froe mech wat ech dir fir Äre Gebuertsdag soll kréien.
Tom played Guitar wild.	Tom spillt Guitar vill.
Tom will be excused for doing that.	Tom wäert entschëllegt ginn dat ze maachen.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
not so loud.	net sou laut.
Your shoes will not match this outfit.	Är Schong passen net mat deem Outfit.
How much support did Tom need?	Wéi vill Ënnerstëtzung huet den Tom gebraucht?
Tom is unable to cope with stress.	Den Tom ass net fäeg mat Stress eens ze ginn.
A wide leather belt would go well with this dress.	E breet Lieder Gürtel wier gutt mat deem Kleed.
Really? 	Wierklech?
That's so interesting.	Dat ass sou interessant.
Tom said Mary knew John did not want to do that to her.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net mat hatt wëll maachen.
Tom said you knew about it.	Den Tom sot, datt Dir doriwwer wousst.
Tom is denied.	Den Tom ass dementéiert.
Tom repaired the broken watch.	Den Tom huet déi futtis Auer reparéiert.
Tom saw what was happening and said nothing.	Den Tom huet gesinn wat geschitt an huet näischt gesot.
Why did you not call the police?	Firwat hutt Dir d'Police net geruff?
Don't you think Tom is a little young for you?	Denkt Dir net datt den Tom e bësse jonk fir Iech ass?
Look what I did for Tom.	Kuckt wat ech fir den Tom gemaach hunn.
They are accustomed to the humid climate of summer.	Si sinn un de fiichten Klima vum Summer gewinnt.
Did you like the sandwich I made for you?	Hutt Dir de Sandwich gefall, deen ech fir Iech gemaach hunn?
I know Tom will retire to do that.	Ech weess, datt den Tom wäert zréckzéien dat ze maachen.
Every time I practice shooting, I miss the target.	All Kéier wann ech Schéissen üben, verpassen ech d'Zil.
The three major monotheistic religions are Islam, Judaism and Christianity.	Déi dräi grouss monotheistesch Reliounen sinn Islam, Judaismus a Chrëschtentum.
I'm not a hairdresser.	Ech si kee Coiffeur.
The enemy attacked our left flank.	De Feind huet eis lénks Flank ugegraff.
Tom will probably support.	Den Tom wäert wahrscheinlech ënnerstëtzen.
Do you have a complete set of works by Tom Jackson?	Hutt Dir e komplette Set vu Wierker vum Tom Jackson?
How could Tom have done that?	Wéi hätt den Tom dat gemaach?
Tom told me that Mary was very beautiful, but I did not think she was that beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria ganz schéin wier, awer ech hat net geduecht datt si sou schéin wier.
Are you the girl Tom has been dating?	Sidd Dir d'Meedchen Tom huet daten?
I do not know what size I wear.	Ech weess net wéi eng Gréisst ech droen.
Take a pinch of mint on top as a garnish.	Huelt e Sprang vu Minze uewen als Garnéieren.
Tom did not need any advice.	Den Tom huet keng Berodung gebraucht.
The meteorologist says it will rain in the afternoon.	De Meteorolog seet, datt et de Mëtteg reent.
I think Tom did not go to Boston.	Ech mengen den Tom ass net op Boston gaang.
Tom uses postcards to sell door to door.	Tom benotzt Postkaarten Dier zu Dier ze verkafen.
The subject has received a great deal of attention recently, and rightly so.	D'Thema krut zënter kuerzem vill Opmierksamkeet, a mat Recht.
I already hung up the laundry.	Ech hunn d'Wäsch schonn opgehang.
Tom tried to kill himself three times.	Den Tom huet dräimol probéiert sech selwer ëmzebréngen.
Tom let his dog run free.	Den Tom huet säin Hond fräi lafe loossen.
It is not at all surprising.	Et ass guer net iwwerraschend.
I'm not ready to deal with it.	Ech sinn net bereet domat ze beschäftegen.
I did not look at Tom.	Ech hunn den Tom net gekuckt.
Tom was successful, but Maria was not.	Den Tom war erfollegräich, awer d'Maria war net.
That's quite courageous.	Dat ass zimlech couragéiert.
I've not heard from Tom since last night.	Ech hunn näischt vum Tom zënter gëschter Owend héieren.
Tom advised Maria to go to the police.	Den Tom huet d'Maria ugeroden bei d'Police ze goen.
Tom is in Boston with his father.	Den Tom ass zu Boston mat sengem Papp.
Tom had the cheek to ask me to help him.	Den Tom hat d'Wang mech ze froen him ze hëllefen.
I'm hoping Tom's not in jail.	Ech hoffen, datt den Tom net am Prisong kënnt.
Tom is not a magician.	Den Tom ass keen Zauberer.
This is detergent.	Dëst ass Detergent.
I am usually busy around this time of year.	Ech sinn normalerweis ronderëm dës Zäit vum Joer beschäftegt.
I did not know that Tom knew who would do this for us.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir eis géif maachen.
Tom stayed in the car.	Den Tom ass am Auto bliwwen.
We really need to ask Tom some questions.	Mir musse wierklech dem Tom e puer Froen stellen.
My brother still does not understand.	Mäi Brudder versteet nach ëmmer net.
Tom told Mary I was tired.	Tom sot Mary ech midd war.
I have to go there.	Do muss ech goen.
There is a nice park in the center of town.	Et gëtt e flotte Park am Zentrum vun der Stad.
I could not read the sign.	Ech konnt d'Schëld net liesen.
Can you help me translate this document into French?	Kënnt Dir mir hëllefen dëst Dokument op Franséisch ze iwwersetzen?
I did not even know that Tom wanted to go to university.	Ech wousst net emol datt den Tom op d'Uni wollt goen.
Tom shot Maria in self-defense.	Den Tom huet d'Maria an der Selbstverteidegung erschoss.
Tom will be back when you're here.	Den Tom wäert zréck sinn wann Dir hei sidd.
Skip the boring chapters.	Sprangen déi langweileg Kapitelen iwwer.
I usually do not go to bed until after midnight.	Ech ginn normalerweis net bis no Mëtternuecht an d'Bett.
Tom does not seem to be very tired.	Den Tom schéngt net ganz midd ze sinn.
I grabbed the document.	Ech hunn d'Dokument gerappt.
Tom was hit by a car and died.	Den Tom gouf vun engem Auto ugestouss a gestuerwen.
Tom asked me to watch it.	Den Tom huet mech gefrot, et ze kucken.
You may go out soon.	Du dierfs geschwënn erausgoen.
For a long time, I believed the same thing as you do.	Fir eng laang Zäit hunn ech datselwecht gegleeft wéi Dir maacht.
I think Tom can help Maria do that.	Ech mengen den Tom kann d'Maria hëllefen dat ze maachen.
"Tom was killed in a car accident." 	"Den Tom ass an engem Autosaccident ëmbruecht ginn."
"How awful!"	"Wéi schrecklech!"
Tom and Mary spent a few days in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn e puer Deeg zu Boston verbruecht.
You held back.	Dir hutt zréckgehalen.
There is no hope that Tom will survive.	Et gëtt keng Hoffnung datt den Tom iwwerlieft.
Tom said Mary was crying.	Den Tom sot, datt d'Maria gekrasch huet.
I think there are a lot of beautiful women in Australia.	Ech mengen, datt et vill schéin Fraen an Australien sinn.
Tom will need that, right?	Den Tom wäert dat brauchen, oder?
Tom could not answer the last question.	Den Tom konnt déi lescht Fro net beäntweren.
Tom was not afraid of my dog.	Den Tom hat net Angscht viru mengem Hond.
Tom could feel the sun on his face.	Den Tom konnt d'Sonn op sengem Gesiicht spieren.
We should consider all the possibilities.	Mir sollten all d'Méiglechkeeten iwwerdenken.
I'm retiring as soon as I'm sixty.	Ech ginn an d'Pensioun soubal ech siechzeg sinn.
Do not avoid the topic.	Vermeit d'Thema net.
I'm standing in the middle of the schoolyard.	Ech stinn an der Mëtt vum Schoulhaff.
I'm not giving Tom a chance to do that.	Ech ginn dem Tom keng Chance dat ze maachen.
I think that's for Tom to decide.	Ech mengen dat ass dem Tom fir ze entscheeden.
Tom said he did not know all the names of his great-grandfathers.	Den Tom huet gesot datt hien net all d'Nimm vu senge Urgrousspappen kennt.
I doubt Tom will lie to you.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech léien.
The body they found in the park has not yet been identified.	D'Läich déi se am Park fonnt hunn ass nach net identifizéiert.
Why is Tom in such a hurry?	Firwat ass den Tom sou presséiert?
I do not think I have offended anyone.	Ech denken net datt ech iergendeen beleidegt hunn.
I went to the restaurant you told me about.	Ech sinn an de Restaurant gaang, vun deem Dir mir gesot hutt.
I did not know that Tom was planning to leave.	Ech wousst net datt den Tom plangt ze verloossen.
I'm pretty sure Tom's in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom an Australien ass.
Tom was often bullied at school.	Den Tom gouf dacks an der Schoul gemobbt.
We drank cappuccino and talked about old times.	Mir hunn Cappuccino gedronk an iwwer al Zäit geschwat.
Why does Tom still have that?	Firwat huet den Tom déi nach?
Tom canceled his party.	Den Tom huet seng Partei annuléiert.
He wants to become a police officer in the future.	Hie wëll an Zukunft Polizist ginn.
Tom loves skiing.	Den Tom huet gär Ski.
Tom asked Mary if she was free on Valentine's Day.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si um Vältesdag fräi wier.
Tom's son has run away from home.	Dem Tom säi Jong ass vun doheem fortgelaf.
Do Tom and I have to stay in Boston too?	Musse den Tom an ech och zu Boston bleiwen?
Tom does not want to know why Mary did not do that.	Den Tom wëll net wësse firwat d'Maria dat net gemaach huet.
I do not know what he is like.	Ech weess net wéi hien ass.
I know that was not your idea.	Ech weess dat war net Är Iddi.
Tom can not remember where he hid the documents.	Den Tom kann sech net erënneren wou hien d'Dokumenter verstoppt huet.
You are great at this.	Dir sidd super op dëser.
"I don't like you." 	"Ech hunn dech net gär."
"Tell someone who cares."	"Sot engem, deen et këmmert."
No matter what Tom says, I plan to do that.	Egal wat den Tom seet, ech plangen dat ze maachen.
Tom said he did not know why Maria wanted to break up with him.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria mat him trenne wollt.
Tom said he did not expect the job to be easy.	Den Tom sot datt hien net erwaart datt d'Aarbecht einfach wier.
Tom made some serious mistakes.	Den Tom huet e puer grave Feeler gemaach.
I always know when to lie.	Ech weess emmer wann Dir léien.
I thought Tom had no car.	Ech hu geduecht den Tom hätt keen Auto.
I'm playing tennis tomorrow.	Ech spillen muer Tennis.
Tom did not win the 2013 election.	Den Tom huet d'Wahlen 2013 net gewonnen.
I know I do not have to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat net méi muss maachen.
Tom came right back.	Den Tom koum direkt zréck.
I'm sitting in my office thinking of you.	Ech sëtzen a mengem Büro an denken un dech.
The situation was very strange.	D'Situatioun war ganz komesch.
I know Tom is not a very good sleeper.	Ech weess den Tom ass net e ganz gudde Schlof.
I could not bear to see that again.	Ech konnt net duergoen dat erëm ze gesinn.
It would have been easy to do that.	Et wier einfach gewiescht dat ze maachen.
At first I did not notice what had happened.	Ech hu fir d'éischt net gemierkt wat geschitt ass.
Tom is ashamed of what he did.	Den Tom ass geschummt iwwer dat wat hien gemaach huet.
I do not think we should try that one more time.	Ech mengen net, mir sollten dat nach eng Kéier probéieren.
This article reminds me of something I saw on TV.	Dësen Artikel erënnert mech un eppes wat ech um Fernseh gesinn hunn.
I have a sore throat. 	Ech hunn Halswéi.
I do not know if I can sing or not.	Ech weess net ob ech sange kann oder net.
You have made progress.	Dir hutt Fortschrëtter gemaach.
You are an ingenious teacher.	Dir sidd en genialen Enseignant.
I'm looking for an apartment.	Ech sinn amgaang en Appartement ze sichen.
Tom knew I was unemployed.	Den Tom wousst datt ech Chômage war.
That's the current plan.	Dat ass den aktuelle Plang.
I did not even notice it.	Ech hunn dat net emol gemierkt.
Tom has already decided he will try to fix that.	Den Tom huet schonn décidéiert, hie wäert probéieren dat ze fixéieren.
I know Tom is a very classic guy.	Ech weess den Tom ass e ganz klassesche Guy.
I know Tom could get hurt if he tried that.	Ech weess datt den Tom verletzt ka ginn wann hien dat probéiert.
You look a little crazy.	Dir gesitt e bësse verréckt aus.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
I want you to be able to help Tom in every way.	Ech wëll datt Dir den Tom op all Manéier hëllefe kënnt.
You're still a waiter, are you?	Dir sidd nach ëmmer Kelner, oder?
What could I give Tom for his birthday?	Wat konnt ech dem Tom fir säi Gebuertsdag ginn?
Tom said he knew Mary was not capable of that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net fäeg wier.
I hope Tom keeps his mouth shut.	Ech hoffen den Tom hält de Mond zou.
We always get a lot of snow this time of year.	Mir kréien ëmmer vill Schnéi dës Zäit vum Joer.
In the beginning, Catalina had no more than two thousand soldiers.	Am Ufank hat Catalina net méi wéi zweedausend Zaldoten.
I've been waiting since 2:30.	Ech waarden zënter 2:30.
Mary did not know who sent her the flowers.	D'Maria wousst net wien hir d'Blumme geschéckt huet.
This door will not open.	Dës Dier wäert net opmaachen.
I did not think Tom was in Boston.	Ech hat net geduecht datt den Tom zu Boston wier.
I want to give Tom something beautiful for his birthday.	Ech wëll dem Tom eppes Schéines fir säi Gebuertsdag ginn.
Tom made a victory round on the field.	Den Tom huet eng Victoire Ronn um Terrain gemaach.
Tom would not back down.	Den Tom géif sech net zréckzéien.
There is nothing new on the shelves.	Et gëtt näischt Neies op de Regaler.
Tom will probably not be the first in our class to get married.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen Éischten an eiser Klass sinn, déi sech bestuet.
I know I did it wrong.	Ech weess datt ech dat falsch gemaach hunn.
I will never forgive you as long as I live.	Ech wäert Iech ni verzeien soulaang ech liewen.
I do not need to go back to Australia.	Ech brauch net zréck an Australien ze goen.
I paid the bill from my expense account.	Ech hunn d'Rechnung aus mengem Ausgabekonto bezuelt.
Tom can forget to do that if you do not remember him.	Den Tom kann vergiessen dat ze maachen wann Dir him net erënnert.
I was told this is not a good idea.	Ech krut gesot datt dat keng gutt Iddi ass.
I thought you already had an iPhone.	Ech hat geduecht Dir hätt schonn en iPhone.
Tom is better at French than you think.	Den Tom ass besser op Franséisch wéi Dir mengt.
I do not think they do not like me.	Ech denken net datt se mech net gär hunn.
Does Tom know that Mary is still in the hospital?	Weess den Tom datt d'Maria nach ëmmer am Spidol ass?
I think Tom might be crying.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis kräischen.
Tom was funny.	Den Tom war lëschteg.
Tom is probably not reasonable.	Den Tom ass wahrscheinlech net raisonnabel.
Does what Tom said make sense?	Maacht wat den Tom gesot huet Sënn?
I do not believe this will happen.	Ech gleewen net datt dat wäert geschéien.
I will never forget the first time we did it together.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt mir dat zesumme gemaach hunn.
You would make a good diplomat.	Dir géift e gudden Diplomat maachen.
I'm terribly scared of snakes.	Ech hu schrecklech Angscht virun Schlaangen.
I can not drive a piece.	Ech kann net engem Stéck fueren.
Tom was probably elected.	Den Tom ass wahrscheinlech gewielt ginn.
Were you often absent from school when you were in high school?	War Dir dacks an der Schoul fehlt wéi Dir am Lycée war?
I would have stayed in Australia for another week or two.	Ech hätt nach eng Woch oder zwou an Australien bliwwen.
Tom looked scared and worried.	Den Tom huet Angscht a besuergt ausgesinn.
Who smoked here?	Wien huet hei fëmmen?
I helped fix the leak.	Ech hunn gehollef de Leck ze fixéieren.
You're the person I've been waiting for.	Du bass déi Persoun op ech gewaart hunn.
I'm going back to sleep.	Ech ginn zréck schlofen.
Tom looked injured.	Den Tom huet verletzt ausgesinn.
All you have to do to take the entrance exam is read this book.	Alles wat Dir maache musst fir den Entréesexamen ze maachen ass dëst Buch ze liesen.
Tom has been blessed with a good life since he became a Canadian citizen many decades ago.	Den Tom ass mat engem gudde Liewen geseent zënter hien e kanadesche Bierger viru ville Joerzéngte gouf.
Tom drinks a lot of water.	Den Tom drénkt vill Waasser.
I'm trying something different this time.	Ech probéieren dës Kéier eppes anescht.
Tom would have eaten more.	Den Tom hätt méi giess.
My suggestion is that you go home and sleep.	Mäi Virschlag ass datt Dir heem gitt a schlofen.
Tom is responsible for what happened.	Den Tom ass dee verantwortlech fir wat geschitt ass.
Tom is passionate about music.	Den Tom ass passionéiert iwwer Musek.
I know this was not the right thing to do.	Ech weess datt dat net déi richteg Saach war ze maachen.
I did not know you had to do that.	Ech wosst net datt Dir dat maache musst.
I think Tom could do that for Mary if he wanted to.	Ech mengen den Tom kéint dat fir d'Maria maachen, wann hie wollt.
What is the planned arrival time of the flight?	Wat ass déi geplangten Arrivée Zäit vum Fluch?
Tom will drive Maria home.	Den Tom wäert d'Maria heem fueren.
Tom is always hanging around.	Den Tom hänkt ëmmer do ronderëm.
I do not think television will ever take the place of books.	Ech denken net datt den Fernseh jeemools d'Plaz vu Bicher wäert huelen.
None of us were allowed to leave the room.	Keen vun eis dierften de Sall verloossen.
Tom is not very strict about it.	Den Tom ass net ganz streng doriwwer.
There's probably a convenience store around here.	Et gëtt wahrscheinlech e Komfortgeschäft hei ronderëm.
It does not look like this is going to happen anytime soon.	Et gesäit net aus wéi wann dat geschwënn geschéie wäert.
Tom has the best coin collection I've ever seen.	Den Tom huet déi bescht Mënzsammlung déi ech je gesinn hunn.
Tom had an unusual thirst for knowledge.	Den Tom hat en ongewéinlechen Duuscht no Wëssen.
Tom came out of the house with his hands up.	Den Tom ass mat sengen Hänn no uewen aus dem Haus komm.
Tom does not go to school anymore.	Den Tom geet net méi an d'Schoul.
Tom has to sleep.	Den Tom muss schlofen.
I'm afraid I'm fired.	Ech fäerten datt ech entlooss ginn.
I came here to talk to Tom.	Ech sinn hei komm fir mam Tom ze schwätzen.
I want to take a closer look at those charts.	Ech wëll déi Charts méi no kucken.
Tom has friends in high places.	Den Tom huet Frënn op héich Plazen.
Tom said he did not really expect anyone to volunteer.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart datt iergendeen fräiwëlleg wier.
Tom said he thought doing so was no fun.	Den Tom sot, hie mengt, dat ze maachen wier kee Spaass.
I spent the afternoon with Tom.	Ech hunn den Nomëtteg mam Tom verbruecht.
The radio station resumed broadcasting soon after the storm.	D'Radiosender huet séier nom Stuerm d'Sendung erëm opgaang.
Tom has been living in Boston for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer zu Boston.
The final decision lies with the students themselves.	Déi definitiv Decisioun läit bei de Schüler selwer.
The blue sight of a dog scared her.	Déi blo Vue vun engem Hond huet hatt Angscht gemaach.
I can still see a bruise on your cheek.	Ech gesinn nach ëmmer e Plooschter op Ärem Wang.
Tom is short, but Mary is not.	Den Tom ass kuerz, awer d'Maria ass net.
I suspect Tom does it once in a while.	Ech de Verdacht, datt den Tom et eemol an enger Zäit mécht.
I suggest you try to get some sleep.	Ech proposéieren Iech ze probéieren e bëssen ze schlofen.
I do not think Tom can help us.	Ech denken net datt den Tom eis hëllefe kann.
Tom is the only one Mary has spoken to.	Den Tom ass deen eenzegen mat deem Mary geschwat huet.
You do not sound convinced.	Dir kléngt net iwwerzeegt.
What is the third choice?	Wat ass déi drëtt Wiel?
We left the house while everyone was still asleep.	Mir hunn d'Haus verlooss, während jidderee nach geschlof huet.
Why do not we play tag?	Firwat spille mir net Tag?
Tom died three hours after he was shot.	Den Tom ass dräi Stonne gestuerwen nodeems hien erschoss gouf.
The asphalt is so hot that you cook an egg over it.	Den Asphalt ass sou waarm datt Dir en Ee driwwer kachen.
I do not know the reason.	Ech weess net d'Ursaach.
We know you can not do that.	Mir wëssen datt Dir dat net maache kënnt.
Tom said he did not think he had enough time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hie genuch Zäit hätt dat ze maachen.
I hear from my mother sometimes.	Ech héieren heiansdo vu menger Mamm.
I hope you are not suspended for doing so.	Ech hoffen Dir gitt net suspendéiert fir dat ze maachen.
I suspect Tom and Mary lived in Australia.	Ech de Verdacht Tom an Mary hunn an Australien gelieft.
Tom's hands were numb.	Dem Tom seng Hänn waren numm.
Tom could stay with us for a few weeks if need be.	Den Tom kéint e puer Wochen bei eis doheem bleiwen, wann et muss.
I did not know that Tom does not have to do this himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer muss maachen.
It seems like Tom's having a hard time doing that.	Et schéngt wéi wann den Tom et schwéier huet dat ze maachen.
Admission is free.	Den Entrée ass gratis.
Tom tried to lock the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier ze spären.
I asked Tom not to hurt anyone.	Ech hunn den Tom gefrot fir keen ze verletzen.
I did not know that Tom was still alive.	Ech wousst net datt den Tom nach lieweg war.
It's too shiny.	Et ass ze blénkeg.
I want to know the truth about my son's death.	Ech wëll d'Wourecht iwwer den Doud vu mengem Jong wëssen.
I suspect Tom was allergic to peanuts.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom allergesch fir Erdnuss war.
Tom did not expect such a nice gift from Mary.	Den Tom hat sech net vun der Mary esou e flott Kaddo erwaart.
I do not want to clean the dog poop.	Ech wëll den Hondspoop net botzen.
Should you tell Tom what happened or should I?	Sollt Dir dem Tom soen wat geschitt ass oder soll ech?
I thought I would finish it by 2:30.	Ech hu geduecht datt ech dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom will not go to Boston.	Den Tom wäert net op Boston goen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he has to do this.	dem Tom datt hien dat muss maachen.
That's actually what I wanted.	Dat ass eigentlech wat ech wollt.
Tom is a general practitioner.	Den Tom ass en allgemengen Dokter.
I know Tom can not help Maria do that tomorrow.	Ech weess den Tom kann d'Maria net hëllefen dat muer ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was attractive.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria attraktiv wier.
How can we get the ball away from the dog?	Wéi kënne mir de Ball vum Hond ewech kréien?
I wanted to stop, but I could not.	Ech wollt ophalen, mee ech konnt net.
I have nothing else to eat.	Ech hu soss näischt ze iessen.
We will not change anything.	Mir wäerten näischt änneren.
Tom accuses you of nothing.	Den Tom beschëllegt Iech fir näischt.
Tom's mom hugged him and she told him she loved him.	Dem Tom seng Mamm huet hien ëmklammt a si sot him datt si him gär huet.
Who did Tom talk to?	Mat wiem huet den Tom geschwat?
Tom has only three pairs of socks.	Den Tom huet nëmmen dräi Puer Socken.
I knew Tom was not quite ready to do that.	Ech wousst den Tom war net ganz prett dat ze maachen.
Tom dried his hands with the towel that Mary had handed him.	Den Tom huet seng Hänn mat dem Handduch getrocknt, déi d'Maria him iwwerreecht huet.
I'm not sure who has my suitcase.	Ech sinn net sécher, wien meng Valise huet.
Tom called my name.	Den Tom huet mäin Numm genannt.
We're in Australia next week.	Mir sinn d'nächst Woch an Australien.
Tom has a lot to apologize for.	Den Tom huet vill ze entschëllegen.
Tom said he thought the pilot was drunk.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt de Pilot gedronk wier.
As you can see, I took care of that.	Wéi Dir gesitt, hunn ech mech dofir gesuergt.
I'm doing you a huge favor.	Ech maachen dir eng grouss Faveur.
I know Tom is unsurpassed.	Ech weess, datt den Tom oniwwertraff ass.
Tom was excited.	Den Tom war gespannt.
Why do not we go roller coasters?	Firwat gi mir net Aachterbunnen?
I had a cold for a few weeks.	Ech hat eng Erkältung fir e puer Wochen.
Tom made this doll for me.	Den Tom huet dës Popp fir mech gemaach.
Do you know why Tom cried?	Wësst Dir firwat den Tom gekrasch huet?
Tom was not the one to file the complaint.	Den Tom war net deen deen d'Plainte gemaach huet.
I have no time to read.	Ech hu keng Zäit fir ze liesen.
Tom will appreciate it a lot.	Den Tom wäert et vill schätzen.
Tom came to Boston looking for work.	Den Tom ass op Boston komm fir eng Aarbecht ze sichen.
Would Tom do that?	Géif den Tom dat maachen?
Tom needs bad help.	Den Tom brauch schlecht Hëllef.
Rolling a kayak in white water is an advanced skill.	E Kajak a Wäisswaasser ze rollen ass eng fortgeschratt Fäegkeet.
How does your new job work?	Wéi funktionéiert Är nei Aarbecht?
I thought I told you I need your help.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ech brauch Är Hëllef.
Tom would tell us the truth, right?	Den Tom géif eis d'Wourecht soen, oder?
The trees block our view of the lake.	Déi Beem blockéieren eis Vue op de Séi.
I'm not the youngest here.	Ech sinn net de jéngste hei.
I'm just trying to make you feel better.	Ech probéieren just Iech besser ze fillen.
I doubt the police will find Tom.	Ech bezweifelen datt d'Police den Tom fënnt.
Tom may have done what you said.	Den Tom hu vläicht gemaach wat Dir gesot hutt.
He has a vivid imagination.	Hien huet eng lieweg Fantasi.
Tom was able to trick Maria.	Den Tom konnt d'Maria trickéieren.
We all sat down at the table and started talking.	Mir hunn eis all um Dësch gesat an ugefaang ze schwätzen.
Tom wanted to buy a new motorcycle.	Den Tom wollt en neie Moto kafen.
I have an advantage.	Ech hunn e Virsprong.
Tom is the only one who does not sleep.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schléift.
Have you found out who Tom is married to?	Hutt Dir erausfonnt mat wiem den Tom bestuet?
Tom was like a father to me.	Den Tom war fir mech wéi e Papp.
I think Tom kisses Maria now.	Ech mengen den Tom kussen d'Maria elo.
I can't sleep.	Ech kann net schlofen.
I know Tom was not interested in doing that.	Ech weess den Tom war net interesséiert dat ze maachen.
It's hard to find a bench on which to sleep in this city.	Et ass schwéier eng Bänk ze fannen op där Dir an dëser Stad schlofe kënnt.
Tom loves skiing too.	Den Tom huet och gär Ski.
I know Tom does not know why you have to do this yourself.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat selwer maache musst.
I'm getting weak.	Ech ginn schwaach.
Do you have any idea what Tom plans to do?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom plangt ze maachen?
I do not think Tom knows what he has to buy.	Ech denken net, datt den Tom weess, wat hie kafe muss.
Tom was attacked by a swarm of bees.	Den Tom gouf vun engem Schwarm vu Bienen attackéiert.
When I was your age, I had to go to school.	Wéi ech an Ärem Alter war, hunn ech missen an d'Schoul goen.
Tom slipped and fell into the shower.	Den Tom ass rutscht an an d'Dusch gefall.
Tom said he was not working anymore.	Den Tom huet gesot datt hien net méi schafft.
Tom told Mary that he was interested in her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an hatt interesséiert wier.
Tom dropped Maria off at her friend's house.	Den Tom huet d'Maria bei hirem Frënd säi Haus ofginn.
I'm dreaming.	Ech dreemen.
Aardvarks are nocturnal animals.	Aardvarks sinn nuetsdéieren.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
Tom said he knew he was not allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net dierf maachen.
Come back in a few days, Tom.	Kommt an e puer Deeg zréck, Tom.
We do not need any more debt.	Mir brauche keng méi Scholden.
Tom became involved in politics again.	Den Tom huet sech nees an der Politik engagéiert.
I did not know that Tom saw us.	Ech wousst net datt den Tom eis dat gesinn huet.
I convinced him to go to the police.	Ech hunn hien iwwerzeegt fir sech der Police ze ginn.
I sent Tom away.	Ech geschéckt Tom ewech.
I wonder why Tom was killed.	Ech froe mech firwat den Tom ëmbruecht gouf.
Tom was not long in Boston.	Den Tom war net laang zu Boston.
Tom opened his duffel bag.	Den Tom huet seng Duffelsak opgemaach.
Tom really lost a lot of weight.	Den Tom huet wierklech vill Gewiicht verluer.
You agree with Tom, right?	Dir averstanen mam Tom, oder?
Tom hopes we can do that with Mary.	Den Tom hofft, datt mir dat mam Mary maachen.
You're the only person I know besides myself who does not like to watch baseball.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech nieft mir selwer kennen, déi net gär Baseball kucken.
That's your gift.	Dat ass Äre Kaddo.
Who's at home?	Wien ass doheem?
I'm at work now.	Ech sinn elo op d'Aarbecht.
Government Council found the process very cumbersome and difficult to understand.	Regierungsrot huet de Prozess ganz ëmständlech a schwéier ze verstoen.
Tom will be visiting Mary at the hospital.	Den Tom wäert d'Maria am Spidol besichen.
I suspect you disappeared against me.	Ech de Verdacht datt Dir géint mech verschwonnen hutt.
There's a coffee stain on your tie.	Do ass e Kaffi Fleck op Ärem Krawatt.
Tom is facing a civil battle.	Den Tom steet virun enger biergerlecher Schluecht.
Tom is afraid he's hurting Mary's feelings.	Den Tom huet Angscht datt hien dem Mary seng Gefiller schueden.
We could not finish our homework on time.	Mir konnten eis Hausaufgaben net zu Zäit fäerdeg maachen.
Tom drove his car into Maria's time.	Den Tom ass mat sengem Auto an d'Maria's Zait gerannt.
I do not think anyone has seen us do that.	Ech denken net datt iergendeen eis dat gesinn huet.
We hope it closes.	Mir hoffen, datt et zougemaach gëtt.
Tom said he heard Mary snore.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria héieren huet schnurren.
Tom did not ask me anything.	Den Tom huet mech näischt gefrot.
These shoes do not fit on my feet.	Dës Schong passen net op meng Féiss.
I'm sorry I did not come last night.	Et deet mir leed, datt ech gëschter Owend net laanscht komm sinn.
Things are bound to get better.	D'Saache si gebonnen besser ze ginn.
I could not do that to Tom.	Ech konnt den Tom dat net maachen.
Are you helping me find my son?	Hëlleft Dir mir mäi Jong ze fannen?
Tom told me I could do it faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat méi séier maache wéi d'Maria.
Tom had more important things on his mind.	Den Tom hat méi wichteg Saachen am Kapp.
It is backwards compatible.	Et ass Réckkompatibel.
Patch the call through to my office, will you?	Patch den Uruff duerch op mäi Büro, wäert Dir?
Whether I have a problem with that is not the point.	Ob ech e Problem dermat hunn ass net de Punkt.
Bok Choy is a vegetable used in Chinese cooking.	Bok Choy ass e Geméis dat am chinesesche Kachen benotzt gëtt.
Why are we not getting hot somewhere?	Firwat gi mir net iergendwou waarm?
Tom said that Maria will probably be back soon.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech geschwënn erëm wäert sinn.
Tom said he thought doing so would be safe.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier sécher.
Tom felt he had to do something.	Den Tom huet gefillt datt hien eppes maache muss.
That bothers Tom.	Dat stéiert den Tom.
Tom said Mary was not broken.	Den Tom sot, datt d'Maria net gebrach ass.
Tom and Mary lived in Boston for a time.	Tom an Mary gelieft zu Boston fir eng Zäit.
Who would have thought it possible?	Wien hätt et méiglech geduecht?
Tom laughed heartily.	Den Tom huet häerzlech gelaacht.
Tom can understand French.	Den Tom kann Franséisch verstoen.
Tom and I did not leave together.	Den Tom an ech sinn net zesummen fortgaang.
There is no reason for us to do that.	Et gëtt kee Grond fir eis dat ze maachen.
I tried to explain that to Tom.	Ech hu probéiert dat dem Tom z'erklären.
Who is the person who visited Tom in Boston?	Wien ass déi Persoun, déi den Tom zu Boston besicht huet?
Tom and Marie did not know I was busy all day.	Den Tom an d'Marie woussten net datt ech de ganzen Dag beschäftegt wier.
Personally I do not believe Tom.	Perséinlech gleewen ech dem Tom net.
I think you'll be fired.	Ech mengen Dir gitt entlooss.
Tom will not be able to find what he is looking for.	Den Tom wäert net fäeg sinn wat hie sicht.
Tom got more and more excited.	Den Tom gouf ëmmer méi opgereegt.
Tom loves kaleidoscopes.	Den Tom huet Kaleidoskope gär.
Tom said he was very hungry.	Den Tom huet gesot datt hie ganz hongereg ass.
Tom may not be as happy as we think he is.	Den Tom ass vläicht net sou glécklech wéi mir mengen hien ass.
Tom died of gastric cancer.	Tom gestuerwen vun gastric Kriibs.
Tom was the one who planned this.	Den Tom war deen deen dëst geplangt huet.
You can count on our help.	Dir kënnt op eis Hëllef zielen.
She quickly adapted to village life.	Si huet sech séier un d'Duerfliewen ugepasst.
Tom and I played baseball as kids.	Den Tom an ech hunn als Kanner Baseball gespillt.
She has an extremely expressive singing voice.	Si huet eng extrem expressiv Gesangstëmm.
Tom said he knew Mary had to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut misst maachen.
I know Tom knew he did not have to.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
I know Tom is not much of a skier.	Ech weess den Tom ass net vill vun engem Skier.
Tom will not be able to do that anymore.	Den Tom wäert dat net weider maache kënnen.
We can count on Tom to get the report on time.	Mir kënnen op den Tom vertrauen fir de Bericht op Zäit ze kréien.
Is this the first time you've eaten Japanese food?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir japanesch Iessen giess hutt?
Do you prefer to travel by train or bus?	Gitt Dir léiwer mam Zuch oder mam Bus?
Tom says he's never been to Boston before.	Den Tom seet datt hien nach ni zu Boston war.
Tom did twenty pushups.	Den Tom huet zwanzeg Pushups gemaach.
I'm wondering if Tom's still disorganized.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer desorganiséiert ass.
I know you've been to Boston for the last three years.	Ech weess datt Dir déi lescht dräi Joer zu Boston war.
I'm not as picky as I used to be.	Ech sinn net esou pickeg wéi fréier.
I'm not going anywhere.	Ech wäert néierens goen.
Tom was very clear about it.	Den Tom war ganz kloer doriwwer.
I'm worried, of course.	Ech si besuergt, natierlech.
Look at that beautiful girl.	Kuckt dat schéint Meedchen.
Tom is not very reliable.	Den Tom ass net ganz zouverlässeg.
Tom hides his traces in a shoebox.	Den Tom verstoppt seng Spueren an enger Schongkëscht.
This bag does not go with those shoes.	Dës Täsch geet net mat deene Schong.
They do not like me.	Si hunn mech net gär.
The air in this room is not good.	D'Loft an dësem Raum ass net gutt.
Tom will miss the train if he does not hurry.	Den Tom wäert den Zuch vermëssen, wann hien net presséiert.
Tom will not go that far.	Den Tom wäert net sou wäit goen.
I'm on a hunger strike.	Ech sinn op engem Hongerstreik.
"Best 2 out of 3?" 	"Bescht 2 vun 3?"
"You're on."	"Du bass weider."
I had a really weird day.	Ech hat e wierklech komeschen Dag.
One in ten people suffers from insomnia.	Ee vun zéng Leit leiden ënner Schlofmangel.
Tom said he had found his keys.	Den Tom sot, hien hätt seng Schlësselen fonnt.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
I do not care what you believe.	Et ass mir egal wat Dir gleeft.
Tom seems to be motivated.	Den Tom schéngt motivéiert ze sinn.
I think we should start better.	Ech mengen, mir solle besser ufänken.
The small star is the brightest.	Dee klenge Stär ass am hellsten.
I do not think you should be afraid.	Ech mengen net, Dir sollt Angscht maachen.
Let's start with the fifth line on page 10.	Loosst eis mat der fënnefter Zeil op der Säit 10 ufänken.
This will not do any good.	Dëst wäert näischt gutt maachen.
I'm sorry to disturb you so late.	Et deet mir Leed Iech esou spéit ze stéieren.
That's what you do, right?	Dat ass wat Dir maacht, oder?
Tom said he thought Maria could not speak French.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
We have to get ready for Tom's visit.	Mir mussen eis prett maachen fir den Tom säi Besuch.
This is what happens when you share your toys.	Dat ass wat geschitt wann Dir Är Spillsaachen deelt.
I thought about going to Boston, but things keep going.	Ech hu geduecht op Boston ze goen, awer d'Saache kommen ëmmer weider.
I know Tom is fine now.	Ech weess datt den Tom elo gutt ass.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Can I come by here?	Kann ech hei laanscht kommen?
Neither Tom nor Maria know how to speak French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen net wéi Franséisch schwätzen.
I would like a copy of the autopsy report.	Ech hätt gär eng Kopie vum Autopsie-Rapport.
I do not think it's Tom's fault.	Ech denken net datt et dem Tom seng Schold ass.
Tom trusted some people he should not trust.	Den Tom huet e puer Leit vertraut, déi hien net sollt vertrauen.
Why do not we do that?	Firwat maache mir dat net?
She can not speak English, much less French.	Si kann net Englesch schwätzen, vill manner franséisch.
I know Tom will never do that.	Ech weess, datt den Tom dat ni maache wäert.
I do not like here.	Ech sinn net gär hei.
Tom said he understands our concern.	Den Tom sot, hie versteet eis Suerg.
Tom eats very little.	Den Tom ësst ganz wéineg.
I pinned her to my chest, and kissed her on the forehead.	Ech hunn hir op meng Këscht geknuppt, a Kuss hatt op d'Stir.
Tom can understand Mary's French.	Den Tom kann dem Mary seng Franséisch verstoen.
It amazes me how many people refuse to listen to advice at all.	Et erstaunt mech wéi vill Leit refuséieren iwwerhaapt op Rot ze lauschteren.
Such weather is not so uncommon.	Esou Wieder ass net sou ongewéinlech.
Do you have a cell phone, Tom?	Hutt Dir en Handy, Tom?
Sweet and sour pork is my favorite Chinese food.	Séiss a sauere Schweinefleesch ass mäi Liiblings Chinesesch Iessen.
I want to go to the sports show.	Ech wëll an d'Sportsendung goen.
What inhaler do you use?	Wéi eng Inhalator benotzt Dir?
You know Tom has to do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat muss maachen, oder?
The tsunami alert was canceled.	D'Tsunami-Alarm gouf annuléiert.
Methanol has the same effects as ethanol, but also blinds people.	Methanol huet déiselwecht Effekter wéi Ethanol, awer mécht d'Leit och blann.
Tom and Maria are gone.	Den Tom an d'Maria sinn fort.
She's not so much a singer as a comedian.	Si ass net sou vill eng Sängerin wéi eng Komiker.
I'm here to fight for peace.	Ech sinn hei fir de Fridden ze kämpfen.
Tom knew that Mary was not likely to cry.	Den Tom wousst datt d'Maria net wahrscheinlech géif kräischen.
I'm wondering if Tom's happy to do that.	Ech froe mech ob den Tom gefreet ass dat ze maachen.
You know Tom makes that very unlikely, right?	Dir wësst datt den Tom dat ganz onwahrscheinlech mécht, oder?
Tom's always around, right?	Den Tom ass ëmmer ronderëm, oder?
Tom and I looked at each other for a long time.	Den Tom an ech hunn sech laang openee gekuckt.
Tom said he would not go to John and Mary's wedding.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Hochzäit vum John a Mary géif goen.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
I'm the expert.	Ech sinn den Expert.
Both Tom and Mary were victims.	Béid Tom a Mary hunn Affer gemaach.
It looks like Tom will be the last.	Et gesäit aus wéi wann den Tom de leschte wäert sinn.
I do not think Tom wanted to do that yesterday.	Ech denken net datt den Tom dat gëschter wollt maachen.
I did not think Tom was stupid enough to do such a thing.	Ech hunn net geduecht datt den Tom domm genuch wier fir sou eppes ze maachen.
Tom said he thought he could encourage Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria kéint encouragéieren.
All the things you left in my garage are still there.	All déi Saachen, déi Dir a menger Garage hannerlooss hutt, ass nach ëmmer do.
Tom is a fact checker.	Den Tom ass e Faktenchecker.
This is too hard for me to lift myself.	Dëst ass ze schwéier fir mech selwer ze hiewen.
As soon as Tom arrives, we leave.	Soubal den Tom hei kënnt, gi mir fort.
I know Tom is asking Maria to help him do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria freet him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom can not be hurt.	Den Tom kann net verletzt sinn.
We have to warn Tom.	Mir mussen den Tom warnen.
I do not want to speak ill of the dead.	Ech wëll net schlecht vun den Doudegen schwätzen.
Tom buys drinks for everyone at the bar.	Tom kaaft Gedrénks fir jiddereen an der Bar.
I'm against this war.	Ech géint dëse Krich.
I do not think Tom will have any problems.	Ech denken, datt den Tom keng Problemer wäert hunn.
We cut the food suspiciously.	Mir hunn d'Iessen verdächteg geschnëtzt.
You are frank.	Dir sidd frank.
If you want to visit, do so.	Wann Dir wëllt op Besuch kommen, da maacht dat.
It makes no economic sense.	Et mécht kee wirtschaftleche Sënn.
Tom did not look angry.	Den Tom huet net rosen ausgesinn.
Tom will probably be forgiven for what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech verginn ginn fir wat hien gemaach huet.
I told Tom about Maria.	Ech hätt dem Tom iwwer d'Maria gesot.
Tom would go with us to Australia if he had time.	Den Tom géif mat eis an Australien goen wann hien Zäit hätt.
Tom decided not to go to Boston.	Den Tom huet decidéiert net op Boston ze goen.
You're not the only one who's had a problem with Tom.	Du bass net deen eenzegen deen Problemer mam Tom hat.
Tom ate some peanuts.	Den Tom huet e puer Erdnuss giess.
I did not know I had to introduce the keynote speaker.	Ech wousst net, datt ech den Haaptspeaker misst virstellen.
I do not like to make mistakes.	Ech maachen net gär Feeler.
Tom wanted Mary to come to Australia for Christmas.	Den Tom wollt d'Maria fir Chrëschtdag an Australien ze kommen.
I'm in a fix.	Ech sinn an engem Fix.
I know Tom will be angry.	Ech weess datt den Tom rosen wäert sinn.
Tom looks thinner than before.	Den Tom gesäit méi dënn aus wéi virdrun.
Have you ever seen Tom use a hammer?	Hutt Dir jeemools gesinn datt den Tom en Hammer benotzt?
I did not think we should tell Tom that.	Ech hat net geduecht datt mer dem Tom dat solle soen.
Nazi Germany capitulated in 1945.	Nazi-Däitschland huet sech 1945 kapituléiert.
Read the kind of books that are useful to you.	Liest déi Aart vu Bicher déi Iech nëtzlech sinn.
Temperatures dropped to minus ten degrees last night.	D'Temperaturen sinn gëschter Owend op minus zéng Grad gefall.
In other words, Tom is lazy.	An anere Wierder, den Tom ass faul.
Tom is a bit of a snob.	Den Tom ass e bësse vun engem snob.
It's not a bad deal.	Et ass kee schlechten Deal.
Is not that where we should be?	Ass dat net wou mir solle sinn?
It's probably Tom coming.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom kënnt.
Tom says he stayed up all night studying.	Den Tom seet datt hien d'ganz Nuecht op bliwwen ass a studéiert.
How long does it take for a veterinarian to examine a horse?	Wéi laang dauert et fir e Veterinär fir e Päerd z'ënnersichen?
I think this is a positive development.	Ech mengen dat ass eng positiv Entwécklung.
Whatever you do, do not do it.	Wat och ëmmer Dir maacht, maacht dat net.
I mean I do not know any Canadians.	Ech mengen ech kennen keng Kanadier.
I'll be lonely after you leave.	Ech wäert einsam sinn nodeems Dir fort sidd.
Tom is a creative kid.	Den Tom ass e kreativt Kand.
What surprised me most when I first went to college was how little of my classmates knew how to study efficiently.	Wat mech am meeschte iwwerrascht huet wéi ech fir d'éischt an de College gaange sinn, war wéi wéineg vu menge Klassekomeroden woussten wéi se effizient studéieren.
I'm not a teenager.	Ech sinn keen Teenager.
I do not do as much volunteer work as Tom.	Ech maachen net sou vill fräiwëlleg Aarbecht wéi den Tom.
I know Tom did not hurt Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria net verletzt huet.
Why are you and Tom sleeping so much?	Firwat bass du an den Tom sou schléift?
Tom was wearing a jacket, even though it was quite warm.	Den Tom hat eng Jackett un, obwuel et zimlech waarm war.
I'm very conservative.	Ech si ganz konservativ.
It's not yours.	Et ass net Ären.
Tom took unnecessary risks.	Den Tom huet onnéideg Risiken geholl.
I'm not sure I share your optimism.	Ech sinn net sécher datt ech Ären Optimismus deelen.
This is what I was looking for.	Dëst ass wat ech gesicht hunn.
Tom unfolded the folding chair.	Den Tom huet de Klappstull ausgeklappt.
I do not think it's that bad.	Ech denken net datt et esou schlecht ass.
Tom always works hard.	Den Tom schafft ëmmer haart.
Where are our passports?	Wou sinn eis Päss?
She was wearing a blue dress at the party yesterday.	Si hat gëschter op der Party e bloe Kleed un.
It is not only illegal, it is also dangerous.	Et ass net nëmmen illegal, et ass och geféierlech.
I do not eat it.	Ech iessen et net.
I suck at relationships.	Ech suckelen op Bezéiungen.
My view is not as good as it used to be.	Meng Siicht ass net sou gutt wéi fréier.
Tom never wore that hat again.	Den Tom hat deen Hutt ni méi un.
You're not trying to trick me, are you?	Dir probéiert mech net ze tricken, oder?
Tom said he would come back later.	Den Tom sot, hie géif méi spéit zréck kommen.
Tom was run over by a car.	Den Tom gouf vun engem Auto iwwerrannt.
I already finished cleaning my room.	Ech hu scho fäerdeg mäi Zëmmer ze botzen.
Tom does not do this for money.	Den Tom mécht dat net fir Suen ze maachen.
You feel better after a bath.	Dir fillt Iech besser no engem Bad.
I do not think Tom knows much about Boston.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Boston weess.
Tom thought I did not want to do that.	Den Tom huet geduecht, ech wollt dat net maachen.
I know Tom is not a funny person.	Ech weess den Tom ass keng sprëtzeg Persoun.
Did you ever tell Tom what to do?	Sot Dir jeemools dem Tom wat ze maachen?
Tom and Maria interrupted the whole time.	Den Tom an d'Maria ënnerbrach sech déi ganzen Zäit.
I could not do that because I was busy.	Ech konnt dat net maachen, well ech beschäftegt war.
I'm still confused about it.	Ech sinn nach ëmmer duercherneen doriwwer.
The suspicions were unfounded.	Déi Verdacht waren onbegrënnt.
How many years does it take to become a doctor?	Wéi vill Joer dauert et fir en Dokter ze ginn?
Tom was not respectful, but Mary was.	Den Tom war net respektvoll, awer d'Maria war.
You said Tom was hungry.	Dir sot den Tom wier hongereg.
One day, these caterpillars will turn into a beautiful butterfly.	Enges Daags wäert dës Raupen an e schéine Päiperléck ginn.
Tom and Mary are planning their first vacation together this afternoon.	Den Tom an d'Mary hunn den Nomëtteg hir éischt Vakanz zesumme geplangt.
Nationalism is stupid.	Den Nationalismus ass domm.
I have difficulty with French grammar.	Ech hu schwéier mat der franséischer Grammatik.
I had my doubts from the beginning.	Ech hat meng Zweifel vun Ufank un.
I just want you to know that you can depend on me.	Ech wëll just datt Dir wësst datt Dir op mech ofhängeg kënnt.
What is the answer?	Wat ass d'Äntwert?
I'm sure you fit the exam.	Ech si sécher datt Dir d'Examen passt.
Tom turned off the light and left the room.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt an de Raum verlooss.
It must be boring for you to do that every day.	Et muss langweileg sinn fir Iech dat all Dag ze maachen.
"When did Tom leave?" 	"Wéini ass den Tom fortgaang?"
"He left at 2:30."	"Hien ass um 2:30 fortgaang."
Tom ran so fast we could not catch up with him.	Den Tom ass sou séier gelaf, mir konnten hien net mathalen.
Tom wanted it that way.	Den Tom wollt et esou.
What is the main reason?	Wat ass den Haaptgrond?
I did not think you would see me again.	Ech hat net geduecht datt Dir mech erëm géift gesinn.
Tom told me he did not see anyone enter.	Den Tom huet mir gesot datt hie kee gesinn huet erakommen.
Tom is a retired electrician.	Den Tom ass e pensionnéierte Elektriker.
I do not know how to thank you for your kindness.	Ech weess net wéi ech Iech Merci soen fir Är Frëndlechkeet.
Tom expected more.	Den Tom huet méi erwaart.
I have not been to Boston this year.	Ech war dëst Joer nach net zu Boston.
It's foggy.	Et ass niwweleg.
We drink a lot of bottled water.	Mir drénken vill Fläsch Waasser.
What do I recommend when I am here?	Wat empfehlen ech wann ech hei sinn?
Tom says he has a secret weapon.	Den Tom seet datt hien eng geheim Waff huet.
Tom decided to go to Australia.	Den Tom huet decidéiert an Australien ze goen.
How long later did Tom die?	Wéi laang duerno ass den Tom gestuerwen?
Where's the corkscrew?	Wou ass de Corkscrew?
Tom asked me some interesting questions.	Den Tom huet mir e puer interessant Froen gestallt.
Tom thought I should do it.	Den Tom huet geduecht, ech sollt dat maachen.
I did not give Tom a choice.	Ech hunn dem Tom kee Choix ginn.
Let me finish it?	Loosst Dir mech fäerdeg maachen?
Wake us up at seven o'clock.	Erwächt eis um siwen Auer.
As Ceylon it became independent in 1948; 	Als Ceylon gouf et 1948 onofhängeg;
its name was changed to Sri Lanka in 1972.	säin Numm gouf 1972 op Sri Lanka geännert.
Tom will try to leave his suitcase here, but will not leave it.	Den Tom wäert probéieren seng Valise hei ze loossen, awer loosst hien net.
This is a good place to open our tent.	Dëst ass eng gutt Plaz fir eis Zelt opzemaachen.
Tom put a potato in the microwave.	Den Tom huet eng Kartoffel an d'Mikrowelle gesat.
I did not know you can do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache kënnt.
Don't you think that's a little comfortable?	Denkt Dir dat net e bëssen bequem?
That would not be appropriate.	Dat wier net ubruecht.
I mean, that's not very important.	Ech mengen dat ass net vill wichteg.
He was interested in the secrets of the Orient.	Hie war un d'Geheimnisser vum Orient interesséiert.
Tom said he was not looking for a relationship.	Den Tom sot datt hien net no enger Bezéiung sicht.
Tom never does anything Mary asks him to do.	Den Tom mécht ni eppes wat Mary him freet ze maachen.
Did you hear what happened to Tom?	Hutt Dir héieren wat mam Tom geschitt ass?
"I need a distraction," Tom said.	"Ech brauch eng Oflenkung," sot den Tom.
What are you going to do today?	Wat wäert Dir haut maachen?
Where's the information counter?	Wou ass den Informatiounscounter?
Tom said he would not do that without help.	Den Tom sot, hie wier net gewëllt dat ze maachen ouni Hëllef.
I was tired of waiting for Tom, so I left.	Ech war midd op den Tom ze waarden, also sinn ech fortgaang.
Tom and I are friends with Mary.	Tom an ech si Frënn mat Mary.
We drove Tom to the airport.	Mir gefuer Tom op de Flughafen.
He left town and was never seen again.	Hien huet d'Stad verlooss a gouf ni méi gesinn.
There's something I have not told you yet.	Do ass eppes wat ech dir nach net gesot hunn.
I had no idea what Tom was talking about.	Ech hat keng Ahnung vu wat den Tom schwätzt.
These are cufflinks.	Dëst sinn Manschettknäpper.
I did not think Tom would be so special.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou besonnesch wier.
Tom said he did not want to go to Boston with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat der Mary op Boston wollt goen.
Some of the students played tennis, others played volleyball.	E puer vun de Schüler hunn Tennis gespillt, déi aner hunn Volleyball gespillt.
"How's the soup?" 	"Wéi ass d'Zopp?"
"Not very good."	"Net ganz gutt."
Tom looked over his shoulder.	Den Tom huet iwwer seng Schëller gekuckt.
Tom will help us tomorrow.	Den Tom hëlleft eis muer.
I have already written everything that needs to be written.	Ech hunn schon alles geschriwwen wat geschriwwen muss ginn.
Tom has to go without us.	Den Tom muss ouni eis goen.
Tom walks his dog three times a day.	Den Tom trëppelt säin Hond dräimol am Dag.
Tom and Marie told us they would not fight anymore.	Den Tom an d'Marie hunn eis gesot, si géifen net méi kämpfen.
I'm not sure both Tom and Maria want to go there.	Ech sinn net sécher datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dohi wëlle goen.
Tom will be very impressed.	Den Tom wäert ganz beandrockt sinn.
What else would you like to see in Boston?	Wat soss géift Dir gären zu Boston gesinn?
That's a possibility.	Dat ass eng Méiglechkeet.
Tom shook his head almost imperceptibly.	Den Tom huet bal onmerkbar mam Kapp geknackt.
Tom and Marie are looking for each other.	Den Tom an d'Marie sichen sech géigesäiteg.
Be sure to finish work before you go home.	Gitt sécher d'Aarbecht ofzeschléissen ier Dir heem gitt.
Tom and I can not afford to buy all the things we need.	Den Tom an ech kënne sech net leeschte fir all déi Saachen ze kafen déi mir brauchen.
I'm so glad I left Boston.	Ech si sou frou, datt ech Boston verlooss hunn.
Tom wanted to know what to do.	Den Tom wollt wëssen, wat hie maache sollt.
It feels like a setup.	Et fillt sech wéi e Setup.
It so happened that I was sitting next to her at a meeting.	Et ass geschitt, datt ech nieft hatt op enger Versammlung souz.
Tom is a big one.	Den Tom ass e Grousse.
You were worried you would not do that, would you?	Dir hutt Iech besuergt, Dir géift dat net maachen, oder?
Tom and Maria go to the same dentist.	Den Tom an d'Maria ginn bei deeselwechten Zänndokter.
It looks like Tom is intrigued.	Et gesäit aus wéi wann den Tom intrigéiert ass.
Tom took a sip of his drink and then put it on.	Den Tom huet e Schlupp vu sengem Gedrénks geholl an et dunn gesat.
Pus formed in the wound.	Pus huet sech an der Wonn geformt.
Tom sleeps with his socks on.	Den Tom schléift mat senge Strëmp un.
Tom did not realize that Mary was not having a good time.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria keng gutt Zäit hat.
Tom is not interested in politics, is he?	Den Tom interesséiert sech net fir Politik, oder?
I'm not wearing shoes.	Ech hu keng Schong un.
Where did Tom put the screwdriver?	Wou huet den Tom de Schrauber gesat?
I did not graduate.	Ech hunn net Diplom gemaach.
I want to learn how to drive a car.	Ech wëll léiere wéi een Auto fuert.
Tom said Mary was home.	Den Tom sot, datt d'Maria doheem ass.
You're a stubborn girl.	Du bass en haartnäckege Meedchen.
Tom said he was not allowed to do that until he was eighteen years old.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen bis hien uechtzéng Joer al ass.
Tom may not be the kind of guy you should hang out with.	Den Tom ass vläicht net déi Zort Guy mat där Dir sollt hänken.
Tom hopes to sing with us tonight.	Den Tom hofft den Owend mat eis ze sangen.
I do not know if you noticed it or not, but Tom did not come to work on time recently.	Ech weess net ob Dir et gemierkt hutt oder net, awer den Tom ass viru kuerzem net op Zäit op d'Aarbecht komm.
I could not just leave and leave you.	Ech konnt net einfach fortfueren an dech verloossen.
Tom thinks Mary probably hasn't done that yet.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wahrscheinlech nach net gemaach huet.
Tom has a lovely daughter.	Den Tom huet eng léif Duechter.
I'm buying a purple sweater.	Ech kafen e purpurroude Pullover.
My mother lives a single life in the country.	Meng Mamm lieft en eenzegt Liewen am Land.
Why did you not do that on Monday?	Firwat hutt Dir dat net um Méindeg gemaach?
Tom had difficulty swallowing the pills.	Den Tom hat Schwieregkeeten d'Pillen ze schlucken.
Tom told me he likes to go to concerts.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär op Concerten geet.
Is there no other way to do that?	Gëtt et keen anere Wee fir dat ze maachen?
I think I can tell you what's going on.	Ech mengen ech kann Iech soen wat lass ass.
How many plays have you staged?	Wéivill Theaterstécker hutt Dir inszenéiert?
I go out with Mary almost every Saturday.	Ech raus mat Mary bal all Samschdeg.
I still do not know how I swim.	Ech weess nach ëmmer net wéi ech schwammen.
Tom sells things on the street.	Tom verkeeft Saachen op der Strooss.
I feel like I'm dreaming.	Ech fille wéi wann ech dreemen.
Tom is a world-famous conductor.	Den Tom ass e weltberühmten Dirigent.
Do not be so surprised.	Maacht net sou iwwerrascht.
I denied that I was the one who told Tom that.	Ech hunn dementéiert datt ech deen war deen dem Tom dat gesot huet.
I did not think Tom would be so reckless.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou reckless wier.
I ran to Grandma's house and it was not locked, so I went inside.	Ech si bei d'Bomi hir Haus gerannt an et war net gespaart, also sinn ech dobannen gaang.
Tom told me that he thought Mary was still living in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien gelieft huet.
I was at Harvard the same time Tom was.	Ech war um Harvard déi selwecht Zäit Tom war.
We dissected frogs today in our biology class.	Mir hunn haut an eiser Biologieklass Fräschen dissektéiert.
Tom will be in Boston next summer.	Den Tom wäert nächste Summer zu Boston sinn.
My job is to make sure everyone is safe.	Meng Aarbecht ass sécherzestellen datt jiddereen sécher ass.
The good news is that we are able to help you.	Déi gutt Noriicht ass datt mir Iech fäeg sinn ze hëllefen.
Many Asians have English as a common language.	Vill Asiater hunn Englesch als gemeinsam Sprooch.
Tom told me he thought Mary was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
Tom was wanted by police.	Den Tom gouf vum Polizist gesicht.
Tom did not look away.	Den Tom huet net ewechgekuckt.
I did not quite pack the name of that designer.	Ech hunn den Numm vun deem Designer net ganz gepackt.
Is Tom a foreigner?	Ass den Tom en Auslänner?
Until then, I recognized the danger of the situation.	Bis dohinner hunn ech d'Gefor vun der Situatioun erkannt.
I thought Tom was not that fat.	Ech hat geduecht den Tom wier net sou fett.
I'm sure Tom appreciates what you did for Maria.	Ech si sécher datt den Tom schätzt wat Dir fir d'Maria gemaach hutt.
Tom said he would probably do that tomorrow.	Den Tom sot, datt hien dat wahrscheinlech iwwermuer géif maachen.
Tom handed over the diamonds uncomfortably.	Den Tom huet d'Diamanten onwuel iwwerginn.
It may be very difficult for you to do that.	Et ass vläicht ganz schwéier fir Iech dat ze maachen.
What is the cheapest way to get to Australia?	Wat ass de bëllegste Wee fir an Australien ze kommen?
This is your part of the lot.	Dëst ass Ären Deel vum Loot.
You need to give me more time.	Dir musst mir méi Zäit ginn.
Tom deserves to know.	Tom verdéngt ze wëssen.
I did not think you would do that today.	Ech hat net geduecht datt Dir dat haut géift maachen.
I'm sure Tom was in Australia back then.	Ech si sécher datt den Tom deemools an Australien war.
We have to be ready in thirty minutes.	Mir mussen an drësseg Minutte prett sinn.
I think Tom's a great name.	Ech mengen den Tom ass e flotte Numm.
Tom is my friend.	Den Tom ass mäi Frënd.
I still could not believe it.	Ech konnt et nach ëmmer net gleewen.
Tom will be in his office by 2:30 p.m.	Den Tom wäert bis 14:30 a sengem Büro sinn.
Tom returned to Boston in 2013.	Den Tom ass 2013 zréck op Boston.
Tom does not know if he has enough time to do that.	Den Tom weess net ob hien genuch Zäit huet fir dat ze maachen.
No matter what they tell me, I plan to go to Australia next week.	Egal wat se mir soen, ech plangen nach d'nächst Woch an Australien ze goen.
Tom would not leave me.	Den Tom géif mech net verloossen.
We all thought Tom was crazy.	Mir all geduecht Tom war verréckt.
Tom has not even read the first page of the report.	Den Tom huet nach net mol déi éischt Säit vum Bericht gelies.
I knew Tom did it, even though he said he did not.	Ech wousst, datt den Tom dat gemaach huet, obwuel hie gesot huet, hien hätt dat net.
Something bad is going to happen. 	Eppes Schlechtes wäert geschéien.
I can feel it.	Ech kann et fillen.
Where's your girlfriend?	Wou ass deng frendin?
Tom checked Mary's pulse to see if she was still alive.	Den Tom huet dem Mary seng Puls gepréift fir ze kucken ob si nach lieweg ass.
Tom ripped his temples.	Den Tom huet seng Tempelen reift.
I can not eat now.	Ech kann elo net iessen.
Which bus do I take to get to the zoo?	Wéi ee Bus huelen ech fir an den Zoo ze kommen?
It was not Tom who washed the dishwasher. 	Et war net den Tom deen d'Spullmaschinn gewäsch huet.
It was Mary.	Et war Mary.
I still think it's unlikely we'll ever find someone to replace Tom.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt mir jeemools een fannen deen den Tom ersetzt.
We have an important meeting next week to prepare us.	Mir hunn eng wichteg Reunioun d'nächst Woch fir eis virzebereeden.
I'm sure Tom's not irritated.	Ech si sécher datt den Tom net irritéiert gëtt.
You said I could see Tom.	Dir sot ech kéint den Tom gesinn.
That's a woman's job.	Dat ass eng Fra hir Aarbecht.
Is there a chance Tom is coming?	Gëtt et eng Chance datt den Tom kënnt?
His answer corresponds to a refusal.	Seng Äntwert entsprécht engem Refus.
How many hours do you think it will take you to do this?	Wéivill Stonnen mengt Dir et dauert Iech fir dat ze maachen?
I'm going to breakfast now.	Ech ginn elo Frühstück.
We made fun of it.	Mir hunn doriwwer de Geck gemaach.
Tom was arrested for inciting an uprising.	Den Tom gouf festgeholl fir en Opstand z'incitéieren.
I know Tom is a really good worker.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudden Aarbechter ass.
I asked Tom if Maria was OK.	Ech hunn den Tom gefrot ob d'Maria OK wier.
Tom will not hurt anyone.	Den Tom wäert kee verletzen.
Tom comes to Boston every week to see Mary.	Den Tom kënnt all Woch op Boston fir d'Maria ze gesinn.
I do not think Tom really wants to do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech méi wëll maachen.
Tom and I rarely work together.	Den Tom an ech schaffen selten zesummen.
Sometimes it seems as if all you are interested in is money.	Heiansdo schéngt et wéi wann alles wat Dir interesséiert ass Suen.
You will not call my parents, will you?	Dir wäert meng Elteren net ruffen, oder?
Tom closed the door quietly.	Den Tom huet d'Dier roueg zougemaach.
You're a weird man, Tom.	Dir sidd e komesche Mann, Tom.
I'm not good enough.	Ech sinn net gutt genuch.
Tom said you said the finale.	Den Tom sot, datt Dir d'Finale gesot hutt.
Tom told me he had just eaten.	Den Tom huet mir gesot datt hie just giess hätt.
Tom's letter relieved me of many worries.	Dem Tom säi Bréif huet mech vu vill Suergen erliichtert.
The police subdued Tom and handcuffed him.	D'Polizisten hunn den Tom ënnerworf an hien an Handschellen geluecht.
Tom thought Mary had the IQ of a lizard.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den IQ vun enger Eidechs hat.
Tom was waiting for me to pay for everything.	Den Tom huet op mech gewaart fir alles ze bezuelen.
Why do you never do that?	Firwat maacht Dir dat ni?
Why is everyone always talking about Tom?	Firwat schwätzt jiddereen ëmmer iwwer den Tom?
Tom bakes cookies on Sunday.	Den Tom bakt Sonndes Kichelcher.
Many people did not agree.	Vill Leit waren net d'accord.
Tom has not finished his task yet.	Den Tom huet seng Aufgab nach net fäerdeg.
Our company wanted to build a factory there, but many of the landowners in that area refused to sell us their land.	Eis Firma wollt do eng Fabréck bauen, mee vill vun de Grondbesëtzer an där Géigend hu refuséiert eis hiert Terrain ze verkafen.
The food did not taste very good.	D'Iessen huet net ganz gutt geschmaacht.
They are just trying to help.	Si probéieren nëmmen ze hëllefen.
Tom does not think I can swim, does he?	Den Tom mengt net, ech ka schwammen, oder?
I do not like the fact that people are behind me.	Ech hunn net gär datt d'Leit hannert mir stinn.
You're still my girlfriend, right?	Du bass nach ëmmer meng Frëndin, oder?
I do not think this is the first time Tom has tried this.	Ech denken net datt dëst déi éischte Kéier ass datt den Tom dat probéiert huet.
I admitted that I did not really want to do that.	Ech hunn zouginn datt ech dat net wierklech wollt maachen.
Do you think Tom agrees to see us?	Denkt Dir datt den Tom averstanen ass eis ze gesinn?
Tom's worried, you will not do that.	Den Tom ass besuergt, Dir wäert dat net maachen.
I'm in the hospital.	Ech sinn am Spidol.
I still live in the same place.	Ech wunnen nach ëmmer op der selwechter Plaz.
She is double-jointed.	Si ass duebel-Joint.
I really need to get back to work.	Ech muss wierklech zréck op d'Aarbecht kommen.
Tom said Mary knew he was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat erlaabt wier.
Let's see how Tom does.	Loosst eis kucken wéi et mam Tom geet.
Tom told me that Mary had never been to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary nach ni zu Boston war.
Tom should probably not tell Maria to do that.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen dat ze maachen.
I think I'm ready to do that.	Ech mengen, ech si bereet dat ze maachen.
I have not stayed in Australia as long as Tom.	Ech sinn net sou laang an Australien bliwwen wéi den Tom.
I think I understood.	Ech mengen ech hu verstanen.
Tom said he was feeling restless.	Den Tom sot, hie fillt sech onroueg.
Tom loves tulips.	Den Tom huet Tulpen gär.
Tom promised me that he would be more careful in the future.	Den Tom huet mir versprach datt hien an Zukunft méi virsiichteg wier.
I know I'm not likely to be fired.	Ech weess, datt ech net wahrscheinlech entlooss ginn.
Tom is always surrounded by people.	Den Tom ass ëmmer vu Leit ëmgi.
I was a nerd in high school.	Ech war en Nerd am Lycée.
I thought it would be better not to go without you.	Ech hu geduecht datt et besser wier net ouni dech ze goen.
The less I know, the more interested I am.	Wat ech manner weess, wat ech méi interesséiert sinn.
My front door was open, and I asked why.	Meng virun Dier war op, an ech gefrot firwat.
Tom really takes care of these things, right?	Den Tom këmmert sech wierklech ëm dës Saachen, oder?
Tom never asked me for help.	Den Tom huet mech ni ëm Hëllef gefrot.
OK, Tom, let's go hunting.	OK, Tom, loosst eis op d'Juegd goen.
I asked Tom if he had to do it alone.	Ech hu gefrot ob den Tom dat eleng muss maachen.
I can not give up.	Ech kann net opginn.
The measurement must be accurate.	D'Miessung muss genau sinn.
Tom claims he was not at the scene of the murder at the time of the murder.	Den Tom behaapt datt hien zu der Zäit vum Mord guer net bei der Mordszen war.
Tom took a picture of Mary and sent it to John.	Den Tom huet eng Foto vun der Maria gemaach an dem John geschéckt.
Tom never told me anything about his private life.	Den Tom huet mir ni eppes iwwer säi Privatliewen gesot.
Tom tried to relax, but he could not.	Den Tom huet probéiert ze relaxen, awer hien konnt net.
Tom does whatever he wants.	Den Tom mécht alles wat hie wëll.
Tom is the most competitive person I know.	Den Tom ass déi kompetitivst Persoun déi ech kennen.
I know I do not have enough money to buy everything I need.	Ech weess datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech brauch.
Tom said he did not think it would be a good idea to do so.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Did Tom ever tell you what he wanted you to do?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wat hie wollt datt Dir maacht?
Tom likes to cut around.	Den Tom schneidert gär ronderëm.
I'm wondering if I could talk to Tom to help us tomorrow afternoon.	Ech froe mech ob ech den Tom kéint schwätzen fir eis muer de Mëtteg ze hëllefen.
Tom's dog must have heard something.	Dem Tom säin Hond muss eppes héieren hunn.
I suppose Tom likes that.	Ech huelen un datt den Tom dat gär wäert.
Tom would have just said yes.	Den Tom hätt einfach Jo soen.
I would like to believe that Tom told us the truth.	Ech géif gären gleewen datt den Tom eis d'Wourecht gesot huet.
I thought you said you were interested in doing that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir interesséiert wier dat ze maachen.
I will not hear from Tom.	Ech wäert net vum Tom héieren.
We have a common ancestor.	Mir hunn e gemeinsame Vorfahren.
Tom was the first to notice that Maria wanted to do that.	Den Tom war deen éischten, dee gemierkt huet, datt d'Maria dat wollt maachen.
I do not want to know anything about it.	Ech wëll näischt doriwwer wëssen.
Tom is to me like a big brother.	Den Tom ass fir mech wéi e grousse Brudder.
I think Tom will be early.	Ech mengen den Tom wäert fréi sinn.
Government investment will create many jobs.	D'Investitioune vun der Regierung wäerte vill Aarbechtsplaze schafen.
It's time to dump her and move on.	Et ass un der Zäit datt een eppes un deem Problem mécht.
We climbed the steep mountain.	Mir sinn de steile Bierg eropgeklomm.
It would be unethical for me to tell you about Tom's medical problems.	Et wier onethesch fir mech Iech iwwer dem Tom seng medizinesch Problemer ze soen.
"Do you know Tom?" 	"Kenns du den Tom?"
"No."	"Nee."
The water in the glass is dark.	D'Waasser am Glas ass däischter.
Tom is simply provoked.	Den Tom gëtt einfach provozéiert.
Can you tell us anything else?	Kënnt Dir eis näischt anescht soen?
Would you take my jacket to the cleaners?	Géif Dir meng Jackett bei d'Botzmëttelen huelen?
Tom did not get there in time.	Den Tom ass bal net op Zäit dohinner komm.
Tom will not be very effective.	Den Tom wäert net ganz effektiv sinn.
I know you'll be nervous, but rest assured, you will not feel anything.	Ech weess datt Dir nervös sidd, awer sidd sécher, Dir wäert näischt fillen.
Tom is now in the opposing team.	Den Tom ass elo an der Géignerequipe.
I'm the one who saved Tom.	Ech sinn deen deen den Tom gerett huet.
Tom makes a paper airplane.	Den Tom mécht e Pabeierfliger.
She showed up at the party looking like a million dollars.	Si ass op der Party opgedaucht wéi eng Millioun Dollar ausgesinn.
Tom is back in Boston tomorrow night.	Den Tom ass muer den Owend zréck zu Boston.
Does Boston have major earthquakes?	Huet Boston gréisser Äerdbiewen?
I was exhausted by the time I got home.	Ech war erschöpft vun der Zäit wou ech doheem koumen.
If you're busy, I can do that for you.	Wann Dir beschäftegt sidd, kann ech dat fir Iech maachen.
I can not stop Tom from doing that.	Ech kann den Tom net dovun ofhalen dat ze maachen.
Tom always looks up in class.	Den Tom kuckt ëmmer an der Klass op.
Should I let Tom go?	Soll ech den Tom lass loossen?
Tom runs a used bookstore.	Den Tom bedreift e gebrauchte Librairie.
Tom has not yet realized that he has made a mistake.	Den Tom huet nach net gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
I'm afraid you'll be lost.	Ech fäerten, Dir wäert verluer goen.
I never told Tom I did not know how to do that.	Ech hunn dem Tom ni gesot datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
I checked the measurement.	Ech hunn d'Messung iwwerpréift.
I do not want to bow to Tom.	Ech wëll dem Tom net béien.
Tom was not invited to Boston.	Den Tom war net op Boston invitéiert.
Tom said he was a Canadian.	Den Tom sot datt hien e Kanadier wier.
Tom became friends with one of the prison guards.	Den Tom gouf Frënn mat engem vun de Prisongswiechter.
He earns me twice my salary.	Hien verdéngt zweemol meng Pai.
Tom said he did not want to drink anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt drénken.
Tom said he has no plans to retire.	Den Tom sot, hie plangt net zréckzezéien.
Tom was very unhappy.	Den Tom war ganz onglécklech.
You knew I was planning to join the team, right?	Dir wousst datt ech plangen an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Tom's extremely busy, is he?	Den Tom ass extrem beschäftegt, oder?
Tom was really really nice.	Den Tom war wierklech wierklech léif.
I wonder why Tom never calls me again.	Ech froe mech firwat den Tom mech ni méi rifft.
Tom demanded an increase in pay.	Den Tom huet eng Erhéijung vun der Pai gefrot.
If Tom had spent a little more money, he would have bought a good pair of boots.	Wann den Tom e bësse méi Suen ausginn hätt, hätt hien e gutt Paar Stiwwele kaafen.
Police believe Tom probably died on October 20th.	D'Police mengt datt den Tom wahrscheinlech den 20. Oktober gestuerwen ass.
There was a touch of irony in his speech.	Et war en Touch vun Ironie a senger Ried.
Rugby is an outdoor game.	Rugby ass en Outdoor Spill.
I've already given it to Tom.	Ech hunn et schonn dem Tom ginn.
I would not be so surprised if that happens.	Ech wier net sou iwwerrascht wann dat geschitt.
Tom convinced Maria to get him a gun.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir him eng Waff ze kréien.
Didn't you know you have to do this?	Wousst Dir net datt Dir dat maache musst?
I'm not yet convinced that we should do that.	Ech sinn nach net iwwerzeegt, datt mer dat solle maachen.
Why did Tom leave you?	Firwat huet den Tom dech verlooss?
Tom eventually committed suicide.	Den Tom huet um Enn Suizid gemaach.
Tom wishes him a better swim.	Den Tom wënscht hien e bessere Schwämm.
I want to learn more about Tom.	Ech wëll méi iwwer den Tom léieren.
I'm pretty sure Tom will be late.	Ech si ganz sécher datt den Tom spéit wäert sinn.
Tom did not know Mary was drinking.	Den Tom wousst net datt Mary drénken.
Be sure to turn off all lights before going out.	Vergewëssert Iech all d'Luuchten auszeschalten ier Dir erausgeet.
I have nothing in my bag.	Ech hunn näischt an der Täsch.
The lake was frozen, so we went over the ice.	De Séi war gefruer, also si mir iwwer d'Äis gaang.
Tom did very well.	Tom huet ganz gutt.
Please feed your dogs.	Gitt weg Är Hënn un.
Tom used to be a cooperative.	Den Tom war fréier kooperativ.
My name is Tom. 	Mäin Numm ass Tom.
What's yours?	Wat ass däin?
Tom is a good man.	Den Tom ass e gudde Mann.
My French is still not very good.	Meng Franséisch ass nach ëmmer net ganz gutt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's perfectly safe.	Et ass perfekt sécher.
I just take it for a change.	Ech huelen et einfach fir eng Verännerung.
Tom has our house key.	Den Tom huet eisen Hausschlëssel.
I know I can count on Tom.	Ech weess, datt ech op den Tom zielen kann.
Tom's a good teacher, right?	Den Tom ass e gudde Schoulmeeschter, oder?
Do you think Tom will help us?	Denkt Dir datt den Tom eis wäert hëllefen?
Can I make an appointment for a medical examination?	Kann ech e Rendez-vous maachen fir eng medizinesch Untersuchung ze maachen?
I do not think Tom was there.	Ech denken net datt den Tom do war.
The money was put into a special fund to buy books for the school library.	D'Sue goufen an e spezielle Fong gesat fir Bicher fir d'Schoulbibliothéik ze kafen.
I'm an old classmate of Tom's.	Ech sinn en ale Klassekomerod vum Tom.
Do not let Tom play the piano.	Loosst den Tom net Piano spillen.
These shoes are too small for me to wear.	Dës Schong sinn ze kleng fir mech unzedoen.
Can you do anything to help Tom?	Kënnt Dir näischt maachen fir den Tom ze hëllefen?
Tom's a troublemaker, right?	Den Tom ass en Troublemaker, oder?
I did not like it at first.	Ech hunn et am Ufank net gär.
Each one-bedroom apartment in this building has its own kitchen and bathroom.	All Een-Schlofkummer Appartement an dësem Gebai huet seng eege Kichen a Buedzëmmer.
I can not believe I agreed with Tom to go to Boston.	Ech kann net gleewen datt ech ausgemaach hunn mam Tom op Boston ze goen.
It did not have to happen.	Et huet net misse geschéien.
I did not know you were drunk.	Ech wousst net datt Dir gedronk sidd.
I mean, we need to call 911.	Ech mengen, mir mussen den 911 uruffen.
I'm not happy about the progress we're making, but it could certainly be worse.	Ech sinn net frou iwwer de Fortschrëtt, dee mir maachen, awer et kéint sécher méi schlëmm sinn.
How dare you talk to me in that tone!	Wéi getraut Dir mat mir an deem Toun ze schwätzen!
I have never been so happy in my entire life.	Ech war nach ni sou glécklech a mengem ganze Liewen.
I do not think I'll do that to Tom.	Ech denken net, ech wäert dat mam Tom maachen.
Tom asked Mary if she was planning to work on Christmas day.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si geplangt war op Chrëschtdag ze schaffen.
Tom took out his empty glass and Maria filled it with orange juice.	Den Tom huet säin eidelt Glas erausgehalen an d'Maria huet et mat Orangensaft gefëllt.
Tom does me a lot of favors.	Den Tom mécht mir vill Gonschten.
"Are you coming to the concert tomorrow?" 	"Kënnt Dir muer op de Concert?"
"Yes! I'm looking forward to it!"	"Jo! Ech freeën mech drop!"
I do not think Tom knows what Mary's favorite flower is.	Ech denken net datt den Tom weess wat dem Mary seng Liiblingsblumm ass.
Tom said I looked surprised.	Den Tom sot datt ech verwonnert ausgesinn hunn.
Tom is a man who loves a challenge.	Den Tom ass e Mann deen eng Erausfuerderung gär huet.
We have never had such heavy snow.	Sou e staarke Schnéi hate mir nach ni.
Can we ask Tom?	Kënne mir den Tom froen?
I know many people who speak French.	Ech kennen vill Leit déi Franséisch schwätzen.
Give Tom a hat.	Gëff Tom en Hutt.
Do you spend more time at home or at work?	Verbréngt Dir méi Zäit doheem oder op der Aarbecht?
I moved a lot.	Ech hu vill geplënnert.
Police searched Tom's school lock.	D'Police huet dem Tom säi Schoulschloss duerchsicht.
That drum has a very strange sound.	Deen Trommel huet e ganz komeschen Sound.
I do not want Tom to come.	Ech wëll net datt den Tom kënnt.
I'm meeting Tom's parents tonight.	Ech treffen dem Tom seng Elteren haut den Owend.
The fire brigade came to the rescue.	D'Pompjeeë koumen zur Rettung.
I like to listen to classical music while I work.	Ech lauschteren gär klassesch Musek wärend ech schaffen.
Do not try to do this yourself.	Probéiert dat net selwer ze maachen.
How did Tom manage to win?	Wéi huet den Tom et fäerdeg bruecht ze gewannen?
If you hurry, you will stop him.	Wann Dir presséiert, wäert Dir him ophalen.
Tom said he did not think Maria was busy.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria beschäftegt wier.
You are very welcome to join us.	Dir sidd häerzlech wëllkomm bei eis.
Tom had a drunken blackout and can not remember when he came home last night.	Den Tom hat e gedronk Blackout a ka sech net erënneren wéi hien gëschter Owend doheem koum.
I have a long walk ahead of me.	Ech hunn e laange Spazéiergang virun mir.
Tom left for over thirty minutes.	Den Tom ass fir iwwer drësseg Minutte fort.
I was asked at the border for my passport.	Ech gouf op der Grenz gefrot fir mäi Pass.
I know Tom did that for us.	Ech weess den Tom huet dat fir eis gemaach.
Why did not Tom tell us he was too late?	Firwat huet den Tom eis net gesot datt hien ze spéit wier?
They are closed.	Si sinn zou.
I'm sure I will not help much.	Ech si sécher, datt ech net vill hëllefen.
Tom just pretended to be tired.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien midd wier.
He served as governor of Ohio.	Hien huet als Gouverneur vun Ohio gedéngt.
I did not want to cause trouble.	Ech wollt keng Ierger maachen.
Tom says he wants to win.	Den Tom seet datt hie wëlles ze gewannen.
He always hums while working.	Hien humms ëmmer beim schaffen.
Tom does not like it here.	Den Tom ass hei net gär.
Tom was right in front of me.	Den Tom war direkt virun mir.
The last time you saw her, she was just a little baby.	Déi leschte Kéier wou Dir hatt gesinn hutt, war si just e klenge Puppelchen.
Can you prove me wrong?	Kënnt Dir beweisen datt ech falsch sinn?
Tom will have a hard time.	Tom wäert eng schwéier Zäit hunn.
Tom is the one who stole our food.	Den Tom ass deen deen eist Iessen geklaut huet.
Children do not need their own room.	Kanner brauche keng eegen Zëmmer.
Tell Tom I'm doing this today.	Sot dem Tom datt ech dat haut maachen.
Tom asked me a bunch of questions.	Den Tom huet mech eng Rëtsch Froen gestallt.
Do you buy bottled water?	Kaaft Dir Fläsch Waasser?
Tom bought an umbrella for each of his children.	Den Tom huet e Regenschirm fir jidderee vu senge Kanner kaaft.
In 1978, a peace treaty was concluded between Japan and China.	1978 gouf e Friddensvertrag tëscht Japan a China ofgeschloss.
Tom is not a friend of mine.	Den Tom ass kee Frënd vu mir.
I have not yet told the children that we are going to divorce.	Ech hunn de Kanner nach net gesot datt mir scheede ginn.
I think I'll never get the chance to do that.	Ech denken, datt ech ni d'Chance kréien dat ze maachen.
I'm not interested in science fiction.	Ech sinn net un Science Fiction interesséiert.
Here is the book you wanted to read.	Hei ass d'Buch dat Dir wollt liesen.
I have to do my job.	Ech muss meng Aarbecht maachen.
Neither Tom nor Maria speak French well.	Weder den Tom nach d'Maria beherrschen Franséisch gutt.
Tom seems to understand why Maria did not want to go to Boston with him.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria net mat him op Boston wollt goen.
We're going to a picnic tomorrow. 	Mir gi muer op e Picknick.
Do you want to come with us?	Wëllt Dir mat eis kommen?
I'm interested to hear that story.	Ech sinn interesséiert déi Geschicht ze héieren.
Why did Tom do this to us?	Firwat huet den Tom eis dat gemaach?
Tom is taking a biology class this semester.	Den Tom mécht dëst Semester e Biologiecours.
Many people I did not know were at the party.	Vill Leit, déi ech net kannt hunn, waren op der Party.
I knew Tom allowed that.	Ech wousst, datt den Tom dat erlaabt ass.
Tom came to the train station to see me.	Den Tom ass op d'Gare komm fir mech ze gesinn.
Tom wiped the blood from his sword.	Den Tom huet d'Blutt vu sengem Schwäert geläscht.
How long has Tom been in Australia?	Wéi laang war den Tom an Australien?
The soldiers guarded the bridge.	D'Zaldoten hunn d'Bréck bewaacht.
I did that very quickly, right?	Ech hunn dat ganz séier gemaach, oder?
I understand Tom.	Ech verstinn den Tom.
You love your dad, right?	Dir hutt Äre Papp gär, oder?
Tom told everyone that Maria could not speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
You can not let people do that.	Dir kënnt déi Leit dat net loossen.
The first step to mastering your emotions is to master the ability of interception.	Den éischte Schrëtt fir Är Emotiounen ze beherrschen ass d'Fäegkeet vun der Interoceptioun ze beherrschen.
I would have married Tom.	Ech hätt mam Tom bestuet.
Tom had bruises all over his body after the fight.	Den Tom hat nom Kampf um ganze Kierper Plooschteren.
Tom does not have to stay.	Den Tom muss net bleiwen.
Tom is one of the thirty people who were told to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi gesot kruten dat ze maachen.
I know Tom is a difficult person to please.	Ech weess datt den Tom eng schwéier Persoun ass fir ze gefalen.
What is your most valued property?	Wat ass Ären am meeschte geschätzte Besëtz?
He lives inside a rock by the sea.	Hie lieft bannent engem Steng vum Mier.
These kinds of mistakes are not uncommon.	Dës Aarte vu Feeler sinn net ongewéinlech.
The bus goes fast on the long and cross roads.	De Bus fuert séier op déi laang a kräizeg Strooss.
I'm done now.	Ech sinn elo fäerdeg.
I knew you did not like Boston.	Ech wousst, datt Dir Boston net gär hätt.
I have no time to do that now.	Ech hu keng Zäit dat elo ze maachen.
I doubt we can help Tom with that.	Ech bezweifelen ob mir dem Tom dat kënne hëllefen.
I can not put Tom in jail for something he did not do.	Ech kann den Tom net an de Prisong setzen fir eppes wat hien net gemaach huet.
Tom showed up for work late.	Den Tom ass spéit op d'Aarbecht opgetaucht.
You know, I've never been to your house before.	Dir wësst, ech war nach ni bei Ärem Haus.
I can not believe you bought that house.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat Haus kaaft hutt.
What time did Tom come home?	Wéi Auer ass den Tom heem komm?
A decision on the subject is a long one.	Eng Decisioun iwwert d'Thema ass laang Zäit.
Tom said there was no need for you to do that.	Den Tom sot, et wier kee Besoin fir Iech dat ze maachen.
There is a family room in the basement.	Do ass e Familjenzëmmer am Keller.
Do you want to stay in Australia for a while?	Wëllt Dir eng Zäit an Australien bleiwen?
I have visited Boston several times.	Ech hunn Boston e puer Mol besicht.
Tom and Marie were sitting on the couch together as I entered the room.	Den Tom an d'Marie souzen zesummen op der Canapé wéi ech an de Raum koumen.
He does not see the forest for the trees.	Hie gesäit de Bësch fir d'Beem net.
Tom was in the choir last year.	Den Tom war d'lescht Joer am Chouer.
I thought I might not have to do that.	Ech hu geduecht datt ech dat vläicht net maache muss.
Tom seems dissatisfied.	Den Tom schéngt onzefridden ze sinn.
You did not vote, did you?	Dir hutt net gestëmmt, oder?
Tom will not go to the bank.	Den Tom wäert net an d'Bank goen.
Tom does not think Maria is ready.	Den Tom mengt net datt d'Maria prett ass.
The police are still asking Tom.	D'Police freet den Tom nach ëmmer.
I thought you said you want to do it yourself.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt dat selwer maachen.
I saw that.	Dat hunn ech gesinn.
Who visits Tom?	Wien besicht den Tom?
I know Tom should get through this now.	Ech weess datt den Tom dat elo sollt duerch maachen.
Tom will do that later if he is not so busy.	Den Tom wäert dat spéider maachen wann hien net sou beschäftegt ass.
Tom seems very reluctant to do that.	Den Tom schéngt ganz zéckt dat ze maachen.
Where are you going to put this chair?	Wou gitt Dir dëse Stull setzen?
It seems that Tom and I are the only ones who have to do this.	Et schéngt, datt den Tom an ech déi eenzeg sinn, déi dat maache mussen.
Tom said he did not have to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat net selwer muss maachen.
Tom will probably be curious why you decided to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech virwëtzeg sinn firwat Dir decidéiert dat ze maachen.
I do not think Tom allows you to do that yourself.	Ech denken net datt den Tom Iech erlaabt dat selwer ze maachen.
My memory is missing.	Meng Erënnerung feelt.
Tom is much better than me at doing that.	Den Tom ass vill besser wéi ech dat ze maachen.
Tom was not very coherent.	Den Tom war net ganz kohärent.
The world is not about you, Tom.	D'Welt dréint sech net ëm dech, Tom.
I spoke to Tom many times in French.	Ech hu vill Mol mam Tom op Franséisch geschwat.
I do not agree with you on this point.	Ech sinn op deem Punkt net mat Iech d'accord.
Are these triangles congruent?	Sinn dës Dräieck kongruent?
I'm not ready yet.	Ech sinn nach net prett.
Tom is now in either Boston or Chicago.	Den Tom ass elo entweder zu Boston oder zu Chicago.
I think I should not trust Tom anymore.	Ech mengen ech sollt den Tom net méi vertrauen.
I promise you will never do such a thing again.	Verspriechen mir, datt Dir ni méi esou eppes wäert maachen.
Tom was wearing a silly looking hat.	Den Tom hat en domm ausgesinnene Hutt un.
The new company rule was unfair to older workers.	Déi nei Firma Regel war ongerecht fir eeler Aarbechter.
Tom is my friend.	Den Tom ass mäi Kolleg.
Tom lost his life savings.	Den Tom huet säi Liewensspuer verluer.
Tom threw his son out of the house.	Den Tom huet säi Jong aus dem Haus geheit.
Tom told me what happened at school yesterday afternoon.	Den Tom huet mir erzielt wat gëschter Mëtteg an der Schoul geschitt ass.
Tom is not in very good shape.	Den Tom ass net a ganz gudder Form.
Tom's not a pro, is he?	Den Tom ass kee Profi, ass hien?
I suspect Tom is right about that.	Ech de Verdacht, datt den Tom Recht huet doriwwer.
Tom is a pretty rich person.	Den Tom ass eng zimlech räich Persoun.
It does not taste very good.	Et schmaacht net ganz gutt.
Tom seems to be rich.	Den Tom schéngt räich ze sinn.
I'm a little shy.	Ech sinn e bësse schei.
I'm cold. 	Ech kal.
Would you mind turning on the heater anyway?	Géif Dir egal d'Heizung unzeschalten?
Tom got into his car and closed the door.	Den Tom ass a säin Auto geklommen an huet d'Dier zougemaach.
I'm not nervous.	Ech sinn net nervös.
Tom has been doing this since last summer.	Den Tom huet dat zënter leschte Summer gemaach.
Do you feel your life is in danger?	Fillt Dir Äert Liewen a Gefor ass?
Tom was not warned not to do so.	Den Tom gouf net gewarnt dat net ze maachen.
I know I said something, but I did not know what to say.	Ech weess, ech hätt eppes gesot, awer ech wousst net wat ech soen.
The weather report says we get three inches of snow.	De Wiederbericht seet, datt mir dräi Zentimeter Schnéi kréien.
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat géif maachen.
My father was a pastor.	Mäi Papp war Paschtouer.
When I lived in Boston, I often ran into Tom.	Wéi ech zu Boston gelieft hunn, sinn ech dacks mam Tom gerannt.
Tom saw the bus.	Den Tom huet de Bus gesinn.
Tom said Mary is a good mother.	Den Tom sot datt d'Maria eng gutt Mamm ass.
It would not be wise to ignore Tom.	Et wier net schlau den Tom ze ignoréieren.
Tom apologized and left the table.	Den Tom huet sech entschëllegt an huet den Dësch verlooss.
Tom always seems to work.	Den Tom schéngt ëmmer ze schaffen.
Tom and I are scared.	Den Tom an ech sinn Angscht.
I was hoping we were friends.	Ech hat gehofft, mir wieren Frënn.
Tom said he thought I would regret it.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat bedauere géif.
I know Tom would show Marie how to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Marie géif weisen, wéi een dat mécht.
Do you think I look like Tom?	Denkt Dir datt ech wéi den Tom ausgesinn?
You have to stay away from Tom.	Dir musst vum Tom ewech bleiwen.
I'm pretty sure my car is parked here.	Ech si ganz sécher, datt hei mäin Auto geparkt ass.
I'm ready.	Ech si prett.
The wind from the sea is humid.	De Wand aus dem Mier ass fiicht.
I'm sure you understand why we can not do that.	Ech si sécher, Dir verstitt firwat mir dat net kënnen.
I have no money left.	Ech hu keng Sue méi.
Can't you hear it?	Héiert Dir et net?
Now is the time when we need him the most.	Elo ass d'Zäit wou mir hien am meeschte brauchen.
That's a great story.	Dat ass eng flott Geschicht.
Tom and Marie do not know each other.	Den Tom an d'Marie kennen sech net.
I have a daughter named Mary.	Ech hunn eng Duechter mam Numm Mary.
Why did you ask her to send you her photo?	Firwat hutt Dir hir gefrot fir Iech hir Foto ze schécken?
Do not open Tom.	Maacht den Tom net op.
Tom decided it would be too hard to do that.	Den Tom huet decidéiert datt et ze schwéier wier dat ze maachen.
I was already in bed when the phone rang.	Ech war schon an d'Bett gaang wéi den Telefon geklappt huet.
Tom is not the one who did that.	Den Tom ass net deen deen dat gemaach huet.
This can not be iridium.	Dëst kann net Iridium sinn.
Education reforms have a long way to go.	Educatiounsreformen hunn nach e laange Wee ze goen.
Tom looked uncomfortable saying anything.	Den Tom huet onwuel ausgesinn eppes ze soen.
Tom gave Mary a big hug.	Den Tom huet d'Maria e grousse Huge ginn.
Tom is the boss.	Den Tom ass de Chef.
Tom will not get much sleep tonight.	Den Tom wäert den Owend net vill schlofen.
I wish I could go to Australia with Tom.	Ech wënschen ech kéint mat Tom an Australien goen.
Tom was worried you would not like his gift.	Den Tom war besuergt datt Dir säi Kaddo net gär hätt.
Tom would not kiss Maria.	Den Tom géif d'Maria net kussen.
Tom did not know that Mary had done this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gemaach huet.
She will probably live to be a hundred.	Si wäert wahrscheinlech bis honnert liewen.
I beg your pardon. 	Ech bieden dech ëm Verzeiung.
I did not think this would be your seat.	Ech hat net geduecht datt dëst Äre Sëtz wier.
100 years is called a century.	100 Joer gëtt e Joerhonnert genannt.
I knew Tom was a very rich man.	Ech wousst, datt den Tom e ganz räiche Mann war.
How long would it take us to do that?	Wéi laang géif et eis huelen dat ze maachen?
You are a good seller.	Dir sidd e gudde Verkeefer.
Tom thought he would do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng maache géif.
We've seen what Tom can do.	Mir hu gesinn wat den Tom maache kann.
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Maria ugesinn.
I have no time to think.	Ech hu keng Zäit ze denken.
Sometimes life decides for us.	Heiansdo entscheet d'Liewen fir eis.
I know Tom will allow me to do that.	Ech weess datt den Tom mir dat erlaabt wäert.
No matter what I do, it never seems to be enough.	Egal wat ech maachen, et schéngt ni genuch ze sinn.
There are 3,600 seconds in an hour.	Et gi 3.600 Sekonnen an enger Stonn.
I knew Tom was allowed to do that again.	Ech wousst datt den Tom dat nach eng Kéier erlaabt ass.
Your singing voice is not bad.	Är Gesangstëmm ass net schlecht.
Tom is sick, weak and scared.	Den Tom ass krank, schwaach an erschreckt.
Tom probably felt sorry for me.	Den Tom huet mech wahrscheinlech leed gefillt.
I asked Tom to take my place.	Ech hunn den Tom gefrot meng Plaz ze huelen.
Why should I not kill you?	Firwat soll ech dech net ëmbréngen?
Tom was the person in charge.	Den Tom war déi Persoun déi zoustänneg war.
I do not have to worry about anything.	Ech muss mech iwwer näischt Suergen.
Tom was a little surprised by Mary's behavior.	Den Tom war e bësse verwonnert vum Mary säi Verhalen.
I hope someone is there to open the door for us.	Ech hoffen, datt een do ass fir d'Dier fir eis opzemaachen.
The mayor handed him the key to the city.	De Buergermeeschter huet him de Schlëssel vun der Stad iwwerreecht.
I'm really rich.	Ech si wierklech räich.
This translation sounds a bit stilted.	Dës Iwwersetzung kléngt e bësse stilted.
Tom said he expected Mary to do the same thing he did.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria datselwecht mécht wat hie gemaach huet.
I do not think things will change anytime soon.	Ech denken net datt d'Saachen geschwënn änneren.
What is today's date?	Wat ass den Datum vun haut?
Tom said he would meet us at 2:30 in the lobby.	Den Tom sot, hien géif eis um 2:30 an der Lobby begéinen.
Tom usually goes at a very fast pace.	Den Tom geet normalerweis mat engem ganz schnelle Tempo.
Tom will help us when he returns.	Den Tom wäert eis hëllefen wann hien zréck kënnt.
Tom often plays guitar.	Den Tom spillt dacks Gittar.
I told Tom not to sing while he was working.	Ech hunn dem Tom gesot net ze sangen wärend hie schafft.
You will be rewarded handsomely.	Dir wäert schéin belount ginn.
I'm almost sure Tom will swim with us.	Ech si bal sécher, datt den Tom mat eis schwamme wäert.
He rarely gets sick because he cares about his health.	Hie gëtt selten krank, well hien op seng Gesondheet oppassen.
Tom went to the kitchen.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen.
Is it true that you are a high school teacher?	Ass et wouer datt Dir e Lycée Enseignant sidd?
Tom said he was afraid to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien Angscht huet dat eleng ze maachen.
You know, I would buy this for you if I could.	Dir wësst, ech géif dat fir Iech kafen, wann ech kéint.
Tom was sentenced to fifteen years in prison for being an accessory to the murder.	Den Tom gouf zu fofzéng Joer Prisong veruerteelt fir en Accessoire zum Mord ze sinn.
Tom knew that the car parked in front of Mary's house was John's.	Den Tom wousst, datt den Auto, deen virum Mary sengem Haus geparkt war, dem John war.
Do you happen to know where Tom went to high school?	Wësst Dir zoufälleg wou den Tom an de Lycée gaangen ass?
Do you have any idea what killed Tom?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom ëmbruecht huet?
Tom said he hopes you will help him with his homework.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir him bei sengen Hausaufgaben hëllefe wäert.
I have not finished my homework yet.	Ech hunn meng Hausaufgaben nach net fäerdeg.
Tom said he knew Mary might not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net méi wëllt maachen.
Neither Tom nor Maria have lived here for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria wunnen hei scho laang.
I thought Tom was excellent.	Ech hu geduecht den Tom wier exzellent.
What good is a car if you can't drive?	Wat gutt ass en Auto wann Dir net fuere kënnt?
I realized I did not need to do that.	Ech hu gemierkt, ech brauch dat net ze maachen.
This tastes much better than what we ate last night.	Dëst schmaacht vill besser wéi dat wat mir gëschter Owend giess hunn.
I think he's right.	Ech mengen hien huet Recht.
I met Tom when I was thirteen.	Ech hunn den Tom begéint wéi ech dräizéng war.
I have no TV at home.	Ech hu keen Fernseh doheem.
Tom was not out all day.	Den Tom war de ganzen Dag net dobaussen.
You're almost done.	Du bass bal fäerdeg.
I can buy what I need on the way home.	Ech ka kafen wat ech brauch um Heemwee.
I do not know why I thought I had a chance to win.	Ech weess net firwat ech geduecht hunn ech hätt eng Chance ze gewannen.
The university where I teach has a beautiful campus.	D'Uni wou ech léieren huet e schéine Campus.
I did not see Tom around here.	Ech hunn den Tom net hei ronderëm gesinn.
Do you know anyone who has got a divorce?	Kennt Dir een deen eng Scheedung kritt huet?
Tom does not know where Maria is studying French.	Den Tom weess net wou d'Maria Franséisch studéiert.
Tom denies that he was the one who asked Mary to do this.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
That's not the main reason why Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat soll maachen.
The three top scores are mine.	Déi dräi Top Scores si mäin.
You did not want to tell Tom to do that, did you?	Dir wollt dem Tom net soen dat ze maachen, oder?
I'm practically an expert now.	Ech si praktesch en Expert elo.
Tom said I looked embarrassed.	Tom sot ech ausgesinn ongenéiert.
Tom told me he thought Mary was late.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze spéit wier.
A car is a convenient thing to own.	En Auto ass eng praktesch Saach fir ze besëtzen.
We could hear the wolves in the distance.	Mir konnten d'Wëllef an der Distanz héieren.
This is the best way to do it.	Dëst ass déi bescht Manéier et ze maachen.
Raise the sails!	Hieft d'Segelen!
That's something I'm not very good at.	Dat ass eppes, wou ech net ganz gutt sinn.
You're not a pilot, are you?	Dir sidd kee Pilot, oder?
I'm the oldest here.	Ech sinn den eelsten hei.
Tom usually just makes Mary cry just in her sleep.	Den Tom léisst d'Maria normalerweis just am Schlof kräischen.
Where is the synagogue?	Wou ass d'Synagog?
Maria prepares her own baby food.	D'Maria preparéiert hir eege Puppelchen Iessen.
I think you know I love you the way you are.	Ech mengen Dir wësst datt ech dech gär hunn wéi Dir sidd.
Tom framed the photo and hung it over the bed.	Den Tom huet d'Foto kadréiert an iwwer d'Bett hänke gelooss.
Do Tom and Maria know you can speak French?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir franséisch kënnt?
You do not want to stop him from waiting.	Dir wëllt him net ophalen ze waarden.
I am really grateful for all your help.	Ech si wierklech dankbar fir all Är Hëllef.
Tom still lives there.	Den Tom wunnt nach ëmmer do.
I ask Mary to marry me.	Ech froen d'Maria fir mech ze bestueden.
Tom is probably not eating right now.	Den Tom ësst wahrscheinlech net elo.
I know why Tom should do that.	Ech weess firwat den Tom dat maache soll.
Would you give me some time to think about it?	Géif Dir mir e bëssen Zäit ginn doriwwer ze denken?
I know Tom is different.	Ech weess datt den Tom anescht ass.
I suspect Tom has to go to Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom op Boston muss goen.
Tom went to Boston for a concert.	Den Tom ass op Boston fir e Concert gaangen.
Tom never hit me once.	Den Tom huet mech ni eng Kéier geschloen.
I was never told I should be at that meeting.	Ech krut ni gesot datt ech bei där Versammlung sollt sinn.
I know you're not a doctor.	Ech weess datt Dir keen Dokter sidd.
There is no reason to change our plans.	Et gëtt kee Grond eis Pläng ze änneren.
When did Tom tell you to do this?	Wéini huet den Tom Iech gesot datt Dir dat maache musst?
We thought some students would come, but there was no one in the classroom.	Mir hu geduecht datt e puer Schüler géife kommen, awer et war keen am Klassesall.
I'm coming over.	Ech kommen eriwwer.
The orange did not taste sweet or sour.	Den Orange huet weder séiss nach sauer geschmaacht.
You lost your job, right?	Dir hutt Är Aarbecht verluer, oder?
You have to do it yourself.	Dir musst dat selwer maachen.
Tom has a lot of confidence in himself.	Den Tom huet vill Vertrauen a sech selwer.
The price was outrageous.	De Präis war skandaléis.
I think Tom knows where Maria lives.	Ech mengen den Tom weess wou d'Maria wunnt.
This time, Tom is right.	Dës Kéier huet den Tom Recht.
I suspect Tom and Mary know something is up.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie wëssen datt eppes lass ass.
It's not just children who see Tom.	Et sinn net nëmme Kanner déi den Tom gesinn.
I'll fix you with Tom.	Ech wäert dech mam Tom fixéieren.
I did not think Tom would be in Australia.	Ech hat net geduecht datt den Tom an Australien wier.
I'm sure Tom will not be in Australia next Monday.	Ech si sécher den Tom wäert nächste Méindeg net an Australien sinn.
Are you planning to do that to Tom?	Sidd Dir plangt dem Tom dat ze maachen?
Let me give you a few more reasons why you should not do this.	Loosst mech Iech e puer méi Grënn ginn firwat Dir dat net sollt maachen.
There is a space available.	Et gëtt eng Plaz fräi.
Tom is looking for his cat.	Den Tom sicht seng Kaz.
Tom tried his best not to make a sound.	Den Tom huet säi Bescht probéiert net e Klang ze maachen.
I know Tom knew Mary did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt Mary dat gemaach huet.
Tom is lucky to still be alive.	Den Tom huet Gléck nach ëmmer um Liewen ze sinn.
I did this secretly.	Ech hunn dat heemlech gemaach.
That stops the leak.	Dat stoppt de Leck.
We have 50% interest in the company.	Mir hunn 50% Interesse an der Firma.
The person they were talking about was not Tom.	Déi Persoun iwwer déi se geschwat hunn war net den Tom.
There was no doubt in my head Tom would do that.	Et war keen Zweiwel a mengem Kapp Tom géif dat maachen.
Is Tom still with his staff?	Gitt den Tom nach ëmmer mat senge Mataarbechter zesummen?
How many cafeterias are there on this campus?	Wéi vill Cafeterien sinn op dësem Campus?
I'm glad to see the two of you get together.	Ech si frou ze gesinn, datt déi zwee vun iech zesummekommen.
I'm going to visit Tom at the hospital.	Ech ginn den Tom am Spidol besichen.
Tom and Marie are safe.	Den Tom an d'Marie si sécher.
Many Russians demanded an end to the war.	Vill Russen hunn en Enn vum Krich gefuerdert.
I do this unconsciously, I think.	Ech maachen dat onbewosst, ech mengen.
Tom is at home waiting for Mary.	Den Tom ass doheem a waart op d'Maria.
I asked Tom to email me the photos he took yesterday.	Ech hunn den Tom gefrot mir d'Fotoen ze e-mailen déi hie gëschter gemaach huet.
Short skirts have already gone out of fashion.	Kuerz Röcke sinn schonn aus Moud gaangen.
Tom and Mary have a very complicated relationship.	Tom an Mary hunn eng ganz komplizéiert Relatioun.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot ech hunn Angscht ausgesinn.
Tom is a personal friend.	Den Tom ass e perséinleche Frënd.
Tom does not think he will do that.	Den Tom mengt net datt hien dat wäert maachen.
Tom was pretty badly beaten.	Den Tom ass zimlech schlëmm geschloe ginn.
There is nothing to do but wait.	Et gëtt näischt ze maachen wéi ze waarden.
Tom handed Mary the Manila envelope.	Den Tom huet dem Mary d'Manila Enveloppe ginn.
Tom was old.	Den Tom war al.
That's what Tom said last week.	Dat sot den Tom d'lescht Woch.
Tom says he's moving to Boston.	Den Tom seet datt hien op Boston plënnert.
That would not help me.	Dat géif mir net hëllefen.
Tom and Maria were both fast asleep.	Den Tom an d'Maria ware béid séier geschlof.
I would never kiss my husband in public.	Ech géif ni mäi Mann an der Ëffentlechkeet kussen.
I'm not short.	Ech sinn net kuerz.
What is all in a hurry?	Wat ass all presséiert?
Tom gave me a foot massage.	Den Tom huet mir eng Foussmassage gemaach.
They are going to die.	Si gi stierwen.
The teacher asked the student an open-ended question.	Den Enseignant huet de Schüler eng oppe Fro gestallt.
Do you know how to treat first degree burns?	Wësst Dir wéi Dir éischt Grad Verbrennunge behandelt?
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
Why did not you just do what we asked?	Firwat hutt Dir net just gemaach wat mir gefrot hunn?
I can not tell you what my plans are.	Ech kann Iech net soen wat meng Pläng sinn.
I have no cat, but Tom has.	Ech hu keng Kaz, mee den Tom huet.
Tom's doctor told him he should reduce his drink.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot datt hie säi Gedrénks sollt reduzéieren.
I would never forgive if something happened to you.	Ech géif mech ni verzeien wann eppes mat dir geschitt ass.
There is no shame in being poor.	Et gëtt keng Schimmt fir aarm ze sinn.
Tom is probably not really busy.	Den Tom ass wahrscheinlech net wierklech beschäftegt.
Everyone knows Tom is lying.	Jidderee weess datt den Tom läit.
I'm already said that.	Ech hunn dat scho gesot ginn.
Do you know what you did?	Wësst Dir wat Dir gemaach hutt?
I do not think Tom is still single.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer Single ass.
Tom could not swim because he was sick.	Den Tom konnt net schwamme goen well hie krank war.
I'm the one who danced all night with the kids.	Ech sinn deen deen d'ganz Nuecht mat de Kanner gedanzt huet.
I think it's not a good idea for yourself to go to Boston.	Ech mengen et ass net eng gutt Iddi fir Iech selwer zu Boston ze goen.
I do not like the way you do business.	Ech hunn de Wee wéi Dir Geschäfter maacht net gär.
Is it true that Tom is planning this?	Ass et wouer datt den Tom dat plangt?
I'm wondering if Tom went to Australia.	Ech froe mech ob den Tom an Australien gaangen ass.
This is just the tip of the iceberg.	Dëst ass nëmmen den Tipp vum Äisbierg.
There are no caps in the shop that fit me.	Et gi keng Mutzen an deem Geschäft, déi mech passen.
I mean, they allow you to do that.	Ech mengen, si erlaben Iech dat ze maachen.
I broke out.	Ech sinn ausgebrach.
Tom finally got paid nothing.	Den Tom krut endlech näischt bezuelt.
I hope you caught more fish than I did.	Ech hoffen Dir hutt méi Fësch gefaang wéi ech.
I know Tom is not a popular guy.	Ech weess datt den Tom kee populäre Typ ass.
Tom is a great guitarist.	Den Tom ass e super Gittarist.
I had to take a bus from Boston because all flights were canceled.	Ech hu missen e Bus vu Boston huelen well all Flich annuléiert goufen.
Tom does not seem to know who did that.	Den Tom schéngt net ze wëssen wien dat gemaach huet.
Tom is the only one who does not have to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net muss maachen.
I have a small favor to ask of you.	Ech hunn e klenge Faveur vun Iech ze froen.
I find that exciting.	Ech fannen dat opgeregt.
Which state has the largest population?	Wéi ee Staat huet déi gréisste Bevëlkerung?
Tobacco is an addictive factor.	Tubak ass Suchtfaktor.
This one is much better than this one.	Dësen ass vill besser wéi deen.
Do not say a word.	Sot Dir kee Wuert.
Bananas are not delicious.	Bananen sinn net lecker.
I think Tom has the threats for you.	Ech mengen den Tom huet d'Hots fir dech.
What is the best way to become fluent in French?	Wat ass de beschte Wee fir Franséisch fléissend ze ginn?
Does Tom always ramble like that?	Ramblet den Tom ëmmer esou?
Tom is a snob.	Den Tom ass e Snob.
Tom is not a good golfer.	Den Tom ass kee gudde Golfer.
You're the only one who can help me.	Du bass deen eenzegen deen mir hëllefen kann.
I told Tom I would win.	Ech sot dem Tom ech géif gewannen.
Tom picked it up faster than I thought.	Den Tom huet et méi séier opgeholl wéi ech geduecht hunn.
Tom never really took over Mary's death.	Den Tom huet dem Mary säin Doud ni wierklech iwwerholl.
Tom will show you the ropes.	Den Tom wäert Iech d'Seeler weisen.
I tried to get to the top shelf, but I could not.	Ech hu probéiert op dat iewescht Regal ze kommen, awer ech konnt net.
Why are you provoking them further?	Firwat provozéiert Dir se weider?
When was the first time you came here?	Wéini war déi éischte Kéier datt Dir hei komm sidd?
We went to church every Sunday when we were in America.	Mir sinn all Sonndeg an d'Kierch gaang wa mir an Amerika waren.
I have already read this study.	Ech hunn dës Etude scho gelies.
Tom appeared in front of the door.	Den Tom ass virun der Dier opgetaucht.
Both Tom and Mary are very worried.	Béid Tom a Mary si ganz besuergt.
Maria tried again all the clothes she had bought the day before.	D'Maria huet nach eng Kéier all d'Kleeder probéiert, déi si den Dag virdrun kaaft hat.
Who exaggerated Tom said?	Wien huet den Tom gesot iwwerdriwwen?
It looked like Tom and Maria were having fun.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom an d'Maria sech gefreet hunn.
I thought I told you to do that yesterday.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat gëschter ze maachen.
You would be hard to replace.	Dir wier schwéier ze ersetzen.
Tom said he did not think Mary was doing this carefully.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat virsiichteg gemaach huet.
I believe that to be true.	Ech gleewen, datt dat stëmmt.
She opened the towels and put them in the cupboard.	Si huet d'Handtücher opgeklappt an se an de Schaf geluecht.
I do not like milk in my coffee.	Ech hunn net gär Mëllech a mengem Kaffi.
Tom is right.	Den Tom ass richteg.
Tom told me I should do it.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat maachen.
We should collect all our money and buy Tom a nice gift.	Mir sollen all eis Sue sammelen an dem Tom e flotte Kaddo kafen.
I did this for the first time here yesterday.	Ech hunn dat gëschter fir d'éischt hei gemaach.
Tom was careful not to do that.	Den Tom war virsiichteg dat net ze maachen.
Tom is too weak to do that now.	Den Tom ass ze schwaach fir dat elo ze maachen.
You would feel the same.	Dir géift d'selwecht fillen.
Tom is hardly going to Boston anymore.	Den Tom geet kaum méi op Boston.
Tom studied medicine at Boston.	Den Tom huet zu Boston Medezin studéiert.
Tom brushes his teeth at least three times a day.	Den Tom biischt seng Zänn op d'mannst dräimol am Dag.
Tom does this every day.	Den Tom mécht dat all Dag.
The pigeon flew from San Francisco to New York.	Déi Taub ass vu San Francisco op New York geflunn.
We stopped over in Boston for three nights on our way to Chicago.	Mir gestoppt iwwer zu Boston fir dräi Nuechten op de Wee zu Chicago.
Do not open them.	Maacht se net op.
I have to finish this work by tomorrow at least.	Ech muss dës Aarbecht op alle Fall bis muer fäerdeg maachen.
Tom is flamboyant.	Den Tom ass flamboyant.
A decision must be made by the 20th.	Eng Entscheedung muss bis den 20.
Tom and Marie can use our bikes whenever they want.	Den Tom an d'Marie kënnen eise Vëlo benotzen wa se wëllen.
Tom knows he has to study French.	Den Tom weess datt hie Franséisch studéiere muss.
I'm working on a new idea.	Ech schaffen un enger neier Iddi.
I never skipped school.	Ech hunn ni d'Schoul iwwersprongen.
I'll still talk to Tom.	Ech wäert nach mam Tom schwätzen.
The egg is the yellow part.	De Eegiel ass de gielen Deel.
Tom wanted to tell everyone where he had been.	Den Tom wollt jidderengem soen, wou hie gewiescht wier.
You're the only one who bought it.	Du bass deen eenzegen deen et kaaft huet.
Tom is the only Canadian who works here.	Den Tom ass deen eenzegen Kanadier deen hei schafft.
I could not buy as much as I wanted.	Ech konnt net sou vill kafen wéi ech wollt.
He gets up every morning as early as five.	Hie steet all Moien esou fréi wéi fënnef op.
I know Tom is groggy.	Ech weess den Tom ass groggy.
Your answer is different from mine.	Är Äntwert ass anescht wéi meng.
I do not remember whether Tom resigned or not.	Ech ka mech net erënneren ob den Tom demissionéiert huet oder net.
I do not know what kind of fruit Tom wants to buy.	Ech weess net wéi eng Uebst den Tom wëll ech kafen.
He considered it wise to accept the offer.	Hien huet et als schlau ugesinn d'Offer unzehuelen.
I can not wait for Tom.	Ech kann net op den Tom waarden.
It looks like you do not really know what to do.	Et gesäit aus wéi wann Dir net wierklech wësst wat ze maachen.
Tom is a Canadian basketball player.	Den Tom ass e kanadesche Basketballspiller.
Tom said he thought Mary wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng maache wëllt.
Do you think Tom can speak French?	Mengt Dir den Tom kann franséisch schwätzen?
Tom is never sober.	Den Tom ass ni sober.
This would be a better place to live if it is not so hot in summer.	Dëst wier eng besser Plaz fir ze wunnen, wann et am Summer net sou waarm gëtt.
There's a good chance Tom does not know how to do this.	Et gëtt eng gutt Chance, datt den Tom net weess, wéi een dat maache soll.
Tom has a degree in electrical engineering.	Den Tom huet en Diplom an Elektrotechnik.
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
I'm still staying three weeks.	Ech bleiwen nach dräi Wochen.
I do not want anyone to know.	Ech wëll kee wëssen.
Is this the first time you're back in Australia since your divorce?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir zënter Ärer Scheedung zréck an Australien sidd?
When did Tom start studying French?	Wéini huet den Tom ugefaang Franséisch ze studéieren?
Tom has not yet bought what he needs.	Den Tom huet nach net kaaft wat hie brauch.
Tom took Maria's credit for organizing the party.	Den Tom huet d'Maria de Kreditt fir d'Organisatioun vun der Party geholl.
You did not do that last week, did you?	Dir hutt dat d'lescht Woch net gemaach, oder?
I wish you had told me when I should come.	Ech wënschen, datt Dir mir gesot hutt wéini ech komme sollt.
I'm a good cook.	Ech ginn e gudde Kach.
Neither Tom nor Maria were very cooperative.	Weder den Tom nach d'Maria ware ganz kooperativ.
He wants to see if he still has what it takes.	Hie wëll kucken ob hien nach huet wat et brauch.
You disturb me all.	Dir stéiert mech all.
Tom will probably not fall.	Den Tom wäert wahrscheinlech net falen.
I had no idea you were interested in Japanese art.	Ech hat keng Ahnung datt Dir fir japanesch Konscht interesséiert sidd.
I know you're here, Tom.	Ech weess, du bass hei, Tom.
You're the one who told me to do that, right?	Du bass deen deen mir gesot huet dat ze maachen, oder?
Why did not you just tell me what you wanted?	Firwat sot Dir mir net just wat Dir wëllt?
Tom had a hard time learning how to ride a bike.	Den Tom hat et schwéier ze léieren wéi ee Vëlo fuert.
You must not touch it.	Dir däerft et net beréieren.
I know Tom knows when I want to do that.	Ech weess datt den Tom weess wéini ech dat maache wëll.
That takes a long time.	Dat dauert laang.
Not only can I not tell Tom, I can not tell you either.	Net nëmmen kann ech Tom net soen, ech kann Iech och net soen.
Tom was supposed to come here yesterday.	Den Tom sollt gëschter heihinner kommen.
I do not want you to do that.	Ech wëll net datt Dir dat maacht.
Tom gets up at 6:30 in the morning.	Den Tom steet moies um 6:30 op.
Where do you want to go on your next vacation?	Wou wëllt Dir an Ärer nächster Vakanz goen?
Tom did not know I needed his help.	Den Tom wousst net datt ech seng Hëllef brauch.
I want to know how much time Tom spent in prison.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit den Tom am Prisong verbruecht huet.
Tom's injuries were severe.	Dem Tom seng Verletzunge ware schwéier.
You've lost some weight, right? 	Dir hutt e bësse Gewiicht verluer, oder?
Are you eating right?	Iess Dir richteg?
If there had not been a split in the party before the election, we would have won.	Wann et net virun de Wahlen eng Split an der Partei gewiescht wier, hätte mir gewonnen.
It's not much, but it's better than nothing.	Et ass net vill, awer et ass besser wéi näischt.
Tom's great-grandfather's house is still standing.	Dem Tom sengem Urgrousspapp säin Haus steet nach ëmmer.
I'm not clear, am I?	Ech maachen mech net kloer, oder?
These pictures are different sizes.	Dës Biller si verschidde Gréissten.
Tom could not afford to buy the bike he wanted.	Den Tom konnt sech net leeschten, de Vëlo ze kafen, deen hie wollt.
I do not want to fire you.	Ech wëll dech net entloossen.
Tom is in a pickle.	Den Tom ass an engem Pickel.
I'm one of Tom's ex-wives.	Ech sinn eng vun den Tom seng Ex-Fraen.
Tom decided to serve Mary breakfast in bed.	Den Tom huet decidéiert d'Mary Frühstück am Bett ze déngen.
I do not know if I love you or not.	Ech weess net ob ech dech gär hunn oder net.
Tom said he felt like doing that.	Den Tom sot, hie gefillt sech dat ze maachen.
I was not the one who broke it.	Ech war net deen deen et gebrach huet.
I'm rich now.	Ech sinn elo räich.
I do not want Tom anywhere near me.	Ech wëll den Tom net iwwerall bei mir.
This should not be difficult.	Dëst sollt net schwéier sinn.
I know Tom is not too old to do that.	Ech weess den Tom ass net ze al fir dat ze maachen.
I'm doing everything it takes to get you back.	Ech maachen alles wat et brauch fir dech zréck ze kréien.
Everyone except Tom plans to be there.	Jiddereen ausser den Tom plangt do ze sinn.
Something stole the Manhole cover.	Eppes huet de Manhole Cover geklaut.
The votes are counted.	D'Stëmme gi gezielt.
You've never been to Europe before, have you?	Dir sidd nach ni an Europa gewiescht, oder?
They keep their dream alive.	Si halen hiren Dram um Liewen.
We plant seeds.	Mir planzen Somen.
Stop looking at Tom.	Halt op den Tom ze kucken.
Tom ate tacos.	Den Tom huet Tacos giess.
There is not enough space for all my shoes.	Et gëtt net genuch Plaz fir all meng Schong.
Tom said Mary may have been present at the October 20 meeting.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis bei der Versammlung den 20. Oktober präsent wier.
Tom is asleep.	Den Tom ass schlofen.
I have to take care of Tom.	Ech hu mam Tom ze këmmeren.
Tom might have another chance.	Den Tom hu vläicht nach eng Chance.
I wish he had driven a car a year ago.	Ech wënschen hien hätt virun engem Joer en Auto gefuer.
Tom wondered why Mary did not know how to do this.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net wousst wéi se dat maache soll.
I do not want to talk to you right now.	Ech wëll elo net mat Iech schwätzen.
At most, you will only be thirty minutes late.	Am meeschten wäert Dir nëmmen drësseg Minutte spéit sinn.
Tom told me he thought Mary was curious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary virwëtzeg wier.
Tom told me I was friendly with others.	Den Tom huet mir gesot datt ech frëndlech mat aneren sinn.
Tom only comes here this weekend.	Den Tom kënnt just de Weekend heihinner.
Tom is irritated by Mary's constant screaming.	Den Tom ass irritéiert vum Mary säi konstante Gejäiz.
I think Tom will be busy tomorrow afternoon.	Ech mengen den Tom wäert muer de Mëtteg beschäftegt sinn.
Tom tries to prevent that.	Den Tom probéiert dat ze verhënneren.
Tom said he needed the money.	Den Tom sot, hie brauch d'Sue.
I'm used to being rejected.	Ech sinn gewinnt verworf ze ginn.
You do not have to go it alone.	Dir musst net alleng goen.
Tom should do this without help.	Den Tom soll dat ouni Hëllef maachen.
My mom went shopping, right?	Meng Mamm ass akafe gaangen, oder?
I would like a pound of these and a pound of those.	Ech hätt gär en halleft Kilo vun dësen an en halleft Kilo vun deenen.
Tom probably thought Mary did not know how to use the pieces.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt d'Maria net wousst wéi d'Stécker benotzt.
I almost forgot to tell you how to do it.	Ech hu bal vergiess Iech ze soen wéi et ze maachen.
Didn't you know that Tom was dating Mary?	Wousst Dir net datt den Tom war daten Mary?
Tom did not allow Mary to eat dessert.	Den Tom huet Mary net erlaabt Dessert ze iessen.
Tom already knows that Maria is planning this.	Den Tom weess schonn datt d'Maria dat plangt.
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Tom is not the only one who does not have enough money to eat something.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net genuch Suen huet fir eppes z'iessen.
Tom does not know why Mary and John have separated.	Den Tom weess net firwat d'Maria an den John sech ausernee gelooss hunn.
Tom told me he was irritated.	Den Tom huet mir gesot datt hien irritéiert war.
How are you? 	Wéi geet et dir?
It's been a long time since we last met, is it?	Et ass eng laang Zäit zënter mir eis lescht begéint hunn, oder?
There is no point in arguing about this.	Et huet kee Sënn iwwer d'Saach ze streiden.
That's not likely to happen in my life.	Dat ass net wahrscheinlech a mengem Liewen ze geschéien.
I would rather stay home than go out on such a cold day.	Ech bleiwe léiwer doheem wéi op esou engem kalen Dag eraus ze goen.
None of us are immune to propaganda.	Keen vun eis ass immun géint Propaganda.
I hope you pass the test.	Ech hoffen Dir passt den Test.
She helped her mother take care of the baby.	Si huet hir Mamm gehollef fir de Puppelchen ze këmmeren.
I'm wondering if Tom would let me do that.	Ech froe mech ob den Tom mech dat géif loossen.
Do not leave things half-finished.	Loosst d'Saachen net hallef fäerdeg.
Tom does not have to excuse me.	Den Tom muss mech net entschëllegen.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
I had a wonderful evening.	Ech hat e wonnerbaren Owend.
I lived in Boston before I moved to Chicago.	Ech hunn zu Boston gelieft ier ech op Chicago geplënnert sinn.
I worked.	Ech hu geschafft.
Tom and I often swim together.	Den Tom an ech schwammen dacks zesummen.
Tom is happy to have a daughter like Maria.	Den Tom ass glécklech eng Duechter wéi d'Maria ze hunn.
That is not easy.	Dat ass net einfach.
Tom quickly became fluent in French.	Den Tom gouf ganz séier fléissend Franséisch.
I know Tom does not know who Maria is helping.	Ech weess datt den Tom net weess wien d'Maria hëlleft dat ze maachen.
Fear often exaggerates the danger.	Angscht iwwerdriwwen dacks d'Gefor.
Who's Tom's girlfriend?	Wien ass dem Tom seng Frëndin?
Do you think Tom is still angry?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer rosen ass?
I thought Tom was at school.	Ech hu geduecht datt den Tom an der Schoul war.
Tom's alcoholic father often beat him.	Dem Tom säin alkoholesche Papp huet hien dacks geschloen.
I'm Tom, and this is my wife, Mary.	Ech sinn den Tom, an dëst ass meng Fra, Mary.
I have an appeal for that.	Ech hunn e Recours dofir.
What is an Elf?	Wat ass en Elf?
Tom thought he might impress Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria beandrocke kéint.
Tom will probably not come.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kommen.
I work hard.	Ech schaffen haart.
Tom wanted to fight.	Den Tom wollt kämpfen.
Tom says he will agree to do that.	Den Tom seet, datt hien averstane wäert dat ze maachen.
Tom knows this is true.	Den Tom weess datt dëst richteg ass.
You are not dressed.	Dir sidd net gekleet.
I wonder if Tom still remembers me.	Ech froe mech ob den Tom mech nach erënnert.
The arrow broke through the thick board.	De Pfeil huet den décke Brett duerchgebrach.
Tom and Mary are violent criminals.	Tom an Mary si gewaltsam Krimineller.
It looks like Tom does not know what to do.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net weess wat hie maache soll.
It was obvious that Tom wanted to kiss me.	Et war evident datt den Tom mech wollt kussen.
Do not lie to Tom and me.	Ligen net dem Tom a mir.
Tom had some great suggestions.	Den Tom hat e puer gutt Virschléi.
I do not believe he is a lawyer.	Ech gleewen net datt hien en Affekot ass.
You're the only one who has to do that.	Du bass deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom is assertive.	Den Tom ass assertiv.
Tom would not tell me.	Den Tom géif mir näischt soen.
I was thirsty, but there was nothing to drink.	Ech war duuschtereg, mee et war näischt ze drénken.
You're old enough to do it yourself, right?	Dir sidd al genuch fir dat selwer ze maachen, oder?
What's happening in Australia right now?	Wat geschitt elo an Australien?
Tom made it so easy.	Den Tom huet et sou einfach gemaach.
Did you have fun at the party last night?	Hutt Dir Spaass op der Party gëschter Owend?
I was finally able to find out where Tom lives.	Ech konnt endlech erausfannen wou den Tom wunnt.
Were the instructions easy to understand?	Waren d'Instruktioune einfach ze verstoen?
Tom offered to drive me home.	Den Tom huet ugebueden mech heem ze fueren.
Tom asked Mary out on a date.	Tom gefrot Mary eraus op engem Datum.
Tom said he wanted to watch some TV.	Den Tom sot, hie wollt e bësse Fernseh kucken.
Tom is the only one who survived.	Den Tom ass deen eenzegen deen iwwerlieft huet.
Tom still thinks it's a good idea.	Den Tom mengt et nach ëmmer eng gutt Iddi.
I still want to marry Tom.	Ech wëll nach Tom ze bestueden.
Tom admitted that he had never been to Boston.	Den Tom huet zouginn datt hien ni zu Boston war.
I was the only one there who did not know that Tom did not understand French.	Ech war deen eenzegen do, deen net wousst, datt den Tom net Franséisch versteet.
Tom's father gave him a sports car for his birthday.	Dem Tom säi Papp huet him e Sportsauto fir säi Gebuertsdag ginn.
I do not think I can help you.	Ech denken net datt ech Iech hëllefen kann.
You need to figure out how to do that.	Dir musst erausfannen wéi Dir dat maacht.
Tom knew what Mary was going to do.	Den Tom wousst wat d'Maria maache soll.
Tom knew he could not do what Mary asked him to do.	Den Tom wousst datt hien net konnt maachen wat d'Maria him gefrot huet.
We were able to save Tom.	Mir konnten den Tom retten.
Tom did not want to go to school.	Den Tom wollt net an d'Schoul goen.
Tom stays with us for three days.	Den Tom bleift dräi Deeg bei eis.
Tom plays with his brother in the basement.	Den Tom spillt mat sengem Brudder am Keller.
Tom is pompous.	Den Tom ass pompös.
I did not mean to imply such a thing.	Ech hat net gemengt esou eppes ze implizéieren.
Tom will probably be late for today's meeting as well.	Den Tom wäert wahrscheinlech och spéit op d'Versammlung vun haut sinn.
I don 't think Tom knows I'm Mary's brother.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dem Mary säi Brudder sinn.
The company gave him a gold watch in recognition of his services.	D'Firma huet him eng Gold Auer als Unerkennung vu senge Servicer ginn.
Tom could do it if he tried.	Den Tom kéint et maachen wann hie probéiert.
I'm sorry you do not understand.	Et deet mir leed, datt Dir net verstees.
It is normal for wounds to itch. 	Et ass normal fir Wonnen ze Jucken.
That means they heal.	Dat heescht datt se heelen.
I know I can not change Tom.	Ech weess, datt ech dem Tom net kënnen änneren.
Tom thinks he's the best french schoolteacher here.	Den Tom mengt, hien ass dee beschte franséische Schoulmeeschter hei.
Tom is in charge of making all the arrangements for our trip to Australia.	Den Tom ass zoustänneg fir all Arrangementer fir eis Rees an Australien ze maachen.
Did you talk to Tom yet?	Hutt Dir nach mam Tom geschwat?
I have no costume.	Ech hu kee Kostüm.
Let's get some things out of the way.	Loosst eis e puer Saachen aus dem Wee kréien.
Tom took his daughter to the zoo.	Den Tom huet seng Duechter an den Zoo geholl.
I do not think I have to do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut musse maachen.
Tom was surprised by Mary's request.	Den Tom war iwwerrascht iwwer dem Mary seng Demande.
Tom thought he was busy all morning, but he was not.	Den Tom huet geduecht datt hien de ganze Moien beschäftegt wier, awer hien war net.
I will help you find what you are looking for.	Ech hëllefen ze fannen wat Dir sicht.
We need to get these people out of here.	Mir mussen dës Leit hei eraus kréien.
I do not think Tom is uncomfortable.	Ech denken net datt den Tom onwuel ass.
Tom took a taxi home.	Den Tom huet en Taxi heem geholl.
Tom never thought I would wear his clothes.	Den Tom huet et ni geduecht datt ech seng Kleeder unhat.
Tom is a boomer.	Den Tom ass e Boomer.
Tom arrived in Boston.	Den Tom ass zu Boston ukomm.
Did Tom tell you where he got that?	Huet den Tom dir gesot, wou hien dat krut?
Tom could try to do that.	Den Tom kéint probéieren dat ze maachen.
Tom should not be working this weekend.	Den Tom sollt dëse Weekend net schaffen.
Tom's father is rich.	Dem Tom säi Papp ass räich.
My phone cases do not last long.	Meng Telefonsfäll daueren net laang.
You can not cancel on Tom.	Dir kënnt net op Tom annuléieren.
I know why Tom cried.	Ech weess firwat den Tom gekrasch huet.
After getting through customs, I was free to go where I wanted.	Nodeems ech duerch d'Douane komm sinn, war ech fräi fir ze goen wou ech wollt.
Tom made it perfect the first time.	Den Tom huet et déi éischte Kéier perfekt gemaach.
We did not do as well as we expected.	Mir hunn et net esou gutt gemaach wéi mir et erwaart hunn.
Tom and Marie are sleeping in bed.	Den Tom an d'Marie schlofen am Bett.
I do not think it would be rude to do so.	Ech denken net datt et ruppeg wier dat ze maachen.
How long does it take for the airport shuttle to arrive at the airport?	Wéi laang dauert et fir de Fluchhafennavet op de Fluchhafen ze kommen?
I'm irritated by it.	Ech sinn irritéiert dovun.
I have to tear up.	Ech muss räissen.
Tom bought a rug.	Den Tom huet en Teppech kaaft.
Love is blind. 	Léift ass blann.
Hate is also blind.	Haass ass och blann.
I did not think I would be the last to do so.	Ech hat net geduecht datt ech dee leschte wier deen dat mécht.
Tom was not the only survivor of the crash.	Den Tom war net deen eenzegen Iwwerliewenden vum Crash.
Tom said he did not believe Mary really did.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
If you do not do this to me again, I will not.	Wann Dir mech net dat nach eng Kéier maacht, wäert ech net.
I do not think Tom knows that Mary is not very happy here.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hei net ganz glécklech ass.
She did not buy the ticket after all.	Si huet den Ticket schliisslech net kaaft.
I know what you're thinking now.	Ech weess wat Dir elo denkt.
Tom would not drink the coffee that Maria made for him.	Den Tom géif de Kaffi net drénken, déi d'Maria fir hien gemaach huet.
Something happened to Tom.	Eppes ass mam Tom geschitt.
I know Tom will not lie to me.	Ech weess den Tom wäert mech net léien.
Tom does not know who the mayor is.	Den Tom weess net wien de Buergermeeschter ass.
I think this house is a little too small for your family.	Ech mengen dat Haus ass e bëssen ze kleng fir Är Famill.
I would like a ten-pound sack of potatoes.	Ech wéilt eng zéng-Pond Sack Gromperen.
Maybe Tom would like to do that with you.	Vläicht hätt den Tom dat gär mat Iech ze maachen.
Tom thinks he can do anything by sitting down.	Den Tom mengt, datt hien alles maache kann, wann hie sech drun setzt.
Tom is happy to have Maria.	Den Tom ass glécklech d'Maria ze hunn.
Tom did not look very satisfied.	Den Tom huet net ganz zefridden ausgesinn.
Tom says he does not really know how to do that.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wéi een dat maache soll.
I thought Tom was Mary's friend.	Ech hu geduecht datt den Tom dem Mary säi Frënd wier.
Tom loves you more than anyone else.	Den Tom huet dech méi gär wéi en aneren.
You hope Tom does not win, right?	Dir hofft datt den Tom net gewënnt, oder?
I appreciate your offer, but I would like to try to do this on my own.	Ech appréciéieren Är Offer, mee ech géif gären probéieren dëst op meng eegen ze maachen.
I had a blackout.	Ech hat e Blackout.
Tom said Mary should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net dierf maachen.
I'm still thirsty.	Ech hunn nach ëmmer duuschtereg.
Tom advised cautiously.	Den Tom huet virsiichteg ugeroden.
That's not my pen.	Dat ass net mäi Pen.
Tom left Australia when he was thirty years old.	Den Tom huet Australien verlooss wéi hien drësseg Joer al war.
I would like to find more time to relax.	Ech hätt gär méi Zäit ze fannen fir ze relaxen.
I want to find out what it really is.	Ech wëll erausfannen wat et wierklech ass.
Why did not you help Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom net gehollef?
I do not think really important.	Ech mengen net wierklech wichteg.
Did Tom say he thought it would be easy to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht et wier einfach dat ze maachen?
I can not help you me.	Ech kann Iech net hëllefen mir.
I do not know what Tom wanted to do.	Ech weess net wat den Tom wollt maachen.
Neither Tom nor Maria have many clothes in his wardrobe that he will never wear again.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Kleeder a sengem Kleederschaf, déi hien ni méi unhuet.
I'm a nice guy.	Ech eng léif Guy.
Tom usually drinks more coffee than I do.	Den Tom drénkt normalerweis méi Kaffi wéi ech.
Did it not bother you?	Huet et Iech net gestéiert?
Tom had no choice but to run away.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi fort ze lafen.
Tom said he expects to do so on Monday.	Den Tom sot, hien erwaart dat e Méindeg ze maachen.
Tom and Marie got in their car and drove away.	Den Tom an d'Marie sinn an hiren Auto geklomm an sinn fortgefuer.
Why do not we get in the truck?	Firwat gi mir net an de Camion?
Tom did not deny that he did.	Den Tom huet net dementéiert datt hien dat gemaach huet.
It would be stupid for Tom to do that.	Et wier domm fir den Tom dat ze maachen.
I could do that for Tom.	Ech kéint dat fir den Tom maachen.
Did Tom drink all the wine?	Huet den Tom de ganze Wäin gedronk?
I think the language they speak is French.	Ech mengen d'Sprooch déi se schwätzen ass franséisch.
Tom will study with us.	Den Tom wäert mat eis studéieren.
Tom watched as Mary drew a picture.	Den Tom huet gekuckt datt d'Maria e Bild zeechent.
Are you sure this is where Tom lives?	Sidd Dir sécher datt dëst ass wou den Tom wunnt?
You do not need one now.	Dir braucht elo keen.
Tom must be frantic.	Den Tom muss frenetesch sinn.
I've never heard her bad from others.	Ech hunn hatt ni schlecht vun aneren héieren.
Tom hid in the shadows.	Den Tom huet sech an de Schatten verstoppt.
Even though he's twenty, he's still shy about chatting with girls.	Och wann hien zwanzeg Joer ass, ass hien nach ëmmer ze schei fir mat Meedercher ze chatten.
Tom did not leave as he should have left.	Den Tom ass net fortgaang wéi hie sollt fortgoen.
Tom looks shy.	Den Tom schéngt schei.
You should leave Tom.	Dir sollt den Tom verloossen.
Tom had already decided what he was going to buy.	Den Tom huet schonn décidéiert, wat hie géif kafen.
I hope Tom tells us not to do that.	Ech hoffen den Tom seet eis net dat ze maachen.
Tom bought a car.	Den Tom huet en Auto kaaft.
My teacher told me that I needed more time to prepare my presentation.	Mäi Schoulmeeschter sot mir, datt ech méi Zäit hätt misse fir meng Presentatioun virzebereeden.
I have not seen these pictures for years.	Ech hunn dës Biller zënter Joren net gesinn.
I know Tom did not know he should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat sollt maachen.
Tom lives in a house on the edge of the village.	Den Tom wunnt an engem Haus um Rand vum Duerf.
I could not do that when I was a child.	Ech konnt dat net maachen wéi ech e Kand war.
Maybe Tom does not know how Marie feels about it.	Vläit weess den Tom net wéi d'Marie sech doriwwer fillt.
Tom thought he could do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng maache kéint.
That must not happen.	Dat dierf net geschéien.
It's as simple as possible.	Et ass sou einfach wéi méiglech.
It was not long before Tom took over Mary's death.	Et huet laang gedauert bis den Tom dem Mary säin Doud iwwerholl huet.
Just do what I do.	Maacht just wat ech maachen.
Tom heard the guard come.	Den Tom huet de Wuecht héieren kommen.
Who told you not to do that?	Wien huet Iech gesot datt Dir dat net musst maachen?
I did not know it was so.	Ech wousst net datt et esou wier.
Tom said he thought Mary looked discouraged.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria decouragéiert ausgesäit.
Tom did not want to see Maria anymore.	Den Tom wollt d'Maria net méi gesinn.
We need to find a way to get off this island.	Mir mussen e Wee fannen fir vun dëser Insel ze kommen.
That's a bit much.	Dat ass e bësse vill.
Why do not you show Tom how to do that?	Firwat weist Dir dem Tom net wéi een dat mécht?
Tom plays basketball all day long on the weekends.	Den Tom übt de ganzen Dag Basketball um Weekend.
Tom said he would not enjoy it.	Den Tom sot, hie géif dat net genéissen.
I know Tom might be happy to do that.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis gefreet kéint dat ze maachen.
Do you think I should write to Tom?	Mengs du ech soll dem Tom schreiwen?
Let's take the bus to see more of the city.	Loosst eis mam Bus fueren fir méi vun der Stad ze gesinn.
Mary is impressive.	Mary ass beandrockend.
Are you walking home with Tom?	Gitt Dir mam Tom heem ze Fouss?
The Titanic went down on its maiden voyage.	D'Titanic ass op senger Jongfraenrees ënnergaangen.
Tom stays with us for a few weeks.	Den Tom bleift e puer Woche bei eis.
Can I have the paper when you finish?	Kann ech de Pabeier kréien wann Dir fäerdeg sidd?
Tom sold Mary's bike.	Den Tom huet dem Mary säi Vëlo verkaf.
I doubt Tom can do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache kann.
Tom will not do that unless he has to.	Den Tom wäert dat net maachen ausser hien muss.
Tom will not be at today's meeting.	Den Tom wäert net bei der Versammlung vun haut sinn.
We watched a circus parade.	Mir hunn eng Zirkusparade gekuckt.
Don't you think I'm beautiful?	Mengs de net, datt ech schéin sinn?
Tom left money for Maria.	Den Tom huet Sue fir d'Maria hannerlooss.
What makes you think I do not want to do that?	Wat mécht Iech ze denken, ech wëll dat net maachen?
When they arrived at the station, the train had already left.	Wéi si op d'Gare koumen, war den Zuch scho fort.
You know Tom can not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net maache kann, oder?
You never told me that would happen.	Dir sot mir ni dat géif geschéien.
Tom said he would consider doing that.	Den Tom sot, hie géif drun denken dat ze maachen.
The rain has stopped. 	De Reen ass opgehalen.
Let's take a walk.	Loosst eis spazéieren.
Tom will be sentenced on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg veruerteelt.
Tom painted a picture for Mary.	Den Tom huet e Bild fir d'Maria gemoolt.
Tom said he does not think Mary really likes to play tennis with John.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Mary wierklech gär Tennis mam John spillt.
You paid, did you?	Dir hutt bezuelt, oder?
Tom is not as photogenic as I am.	Den Tom ass net esou fotogen wéi ech.
I'm never singing with Tom again.	Ech sangen ni méi mam Tom.
I knew Tom had something to do with it.	Ech wousst datt den Tom eppes domat ze dinn huet.
I was asked to buy some cakes on the way home from the office.	Ech gouf gefrot fir e puer Kuchen um Heemwee vum Büro ze kafen.
Tom and Mary played Gin Rummy last night.	Den Tom an d'Mary hunn gëschter Owend Gin Rummy gespillt.
I rented this apartment for three years.	Ech lount dëst Appartement fir dräi Joer.
Tom signed up for the service.	Den Tom huet sech an de Service ugemellt.
We are both dyslexic.	Mir sinn allebéid dyslexiker.
People say I dream every night, but when I do, I can never remember my dreams.	D'Leit soen datt ech all Nuecht dreemen, awer wann ech et maachen, kann ech mech ni vun mengen Dreem erënneren.
We were all ready to leave when the phone rang.	Mir waren all bereet fir ze verloossen wann den Telefon geklappt huet.
Tom died in a hunting accident.	Tom ass an engem Juegd Accident gestuerwen.
Tom tries to be reasonable.	Den Tom probéiert raisonnabel ze sinn.
I spun wool.	Ech spannen Woll.
Tom heard something and went to find out what it was.	Den Tom huet eppes héieren an ass gaang fir erauszefannen wat et war.
I'm expected to do that.	Ech ginn erwaart dat ze maachen.
It is an exaggeration.	Et ass eng iwwerdreiwen.
We were all in Boston at the same time.	Mir waren all zu Boston zur selwechter Zäit.
Tom almost started to cry.	Den Tom huet bal ugefaang ze kräischen.
I wish Fuji up again.	Ech wënschen de Fuji erëm erop.
That did not help much.	Dat huet net vill gehollef.
Tom should really sleep.	Den Tom soll wierklech schlofen.
Tom probably forgot your name already.	Den Tom huet wahrscheinlech schonn Ären Numm vergiess.
I want to stay in a five star hotel.	Ech wëll op engem fënnef-Stären Hotel ze bleiwen.
Tom is looking for a job.	Den Tom sicht eng Aarbecht.
Tom is in my acting class.	Den Tom ass a menger Schauspillklass.
I wish Tom was here with me today.	Ech wënschen den Tom war haut bei mir hei.
Do you really think Tom would have done it alone?	Denkt Dir wierklech den Tom hätt dat eleng gemaach?
Tom did that when he could.	Den Tom huet dat gemaach wann e konnt.
I'm just really blessed.	Ech si just wierklech geseent.
The doctor thought that the patient's pulse was a bit fast.	Den Dokter huet geduecht datt dem Patient säin Puls e bësse séier wier.
I would be disappointed if Tom did not win.	Ech wier enttäuscht wann den Tom net géif gewannen.
I assumed Tom was a Canadian.	Ech hunn ugeholl datt den Tom e Kanadier war.
Tom probably does not know why Maria is afraid to do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
I was sick last weekend and stayed in bed all weekend.	Ech war de leschte Weekend krank an sinn de ganze Weekend am Bett bliwwen.
Dr. Yukawa played an important role in the scientific study.	Dr Yukawa huet eng wichteg Roll an der wëssenschaftlecher Etude gespillt.
Tom is sure Maria knows she has to do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
This is how Tom did it.	Dëst ass wéi den Tom et gemaach huet.
I'm wondering if Tom's reliable.	Ech froe mech ob den Tom zouverlässeg ass.
I'll probably finish it by Monday.	Ech wäert dat méiglecherweis bis e Méindeg fäerdeg maachen.
We can not satisfy everyone.	Mir kënnen net jiddereen zefridden.
I want to know what's funny.	Ech wëll wëssen, wat witzeg ass.
I do not come this way anymore.	Ech kommen net méi op dës Manéier.
I mean Tom does not have as much patience as I do.	Ech mengen den Tom huet net sou vill Gedold wéi ech.
Tom did not want to cry for Mary.	Den Tom wollt d'Maria net kräischen.
Tom has to go back to Australia tomorrow.	Den Tom muss muer zréck an Australien goen.
I thought things would get better, but as it is, they are getting worse.	Ech hu geduecht datt d'Saache besser géife ginn, awer wéi et ass, gi se verschlechtert.
They are disturbing.	Si stéieren.
Tom and Maria made out.	Den Tom an d'Maria hu sech gemaach.
Tom knew he had to do it alone.	Den Tom wousst datt hien dat eleng muss maachen.
Tom said he would not be in Australia next week.	Den Tom sot, hie wier d'nächst Woch net an Australien.
Why did not Tom tell me himself?	Firwat huet den Tom mir net selwer gesot?
We need to find a way to do that.	Mir mussen e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom speaks French.	Den Tom schwätzt Franséisch.
Tom said I'm not allowed to hug Maria anymore.	Den Tom sot, ech dierft d'Maria net méi ëmklammen.
I believe I saw the document you are talking about.	Ech gleewen, datt ech dat Dokument gesinn hunn, vun deem Dir schwätzt.
I know why Tom was late.	Ech weess firwat den Tom spéit war.
Tom blushed a little.	Den Tom huet e bësse geblosst.
Tom sometimes plays tennis with Mary.	Den Tom spillt heiansdo Tennis mam Mary.
Do you have anything smaller than this?	Hutt Dir näischt méi kleng wéi dëst?
Tom is not where he said he was.	Den Tom ass net wou hie gesot huet datt hie wier.
Why do you want Tom to buy this hat?	Firwat wëllt Dir Tom dësen Hutt kafen?
Will I be the only one going to the party?	Wäert ech deen eenzegen deen op d'Party geet?
It's hard to adapt this story for kids.	Et ass schwéier dës Geschicht fir Kanner unzepassen.
Tom will be Uncle.	Den Tom wäert Monni ginn.
Tom's neighbor takes care of his children while he is away.	Dem Tom säin Noper këmmert sech ëm seng Kanner wärend hien fort ass.
Tom will probably still be motivated to do that.	Den Tom wäert wuel nach motivéiert sinn dat ze maachen.
It's hard to tell if a woman is really happy.	Et ass schwéier ze soen ob eng Fra wierklech glécklech ass.
When did Tom change his mind?	Wéini huet den Tom seng Meenung geännert?
So what did Tom see?	Also wat huet den Tom gesinn?
My mom told me to buy butter, but I buy margarine instead.	Meng Mamm sot mir Botter kafen, mee ech kaaft Margarine amplaz.
You can never tell what can happen when Tom meets Maria.	Dir kënnt ni soen wat ka geschéien wann den Tom d'Maria trëfft.
I was tired of waiting, so I went home.	Ech war midd ze waarden, also sinn ech heem gaang.
I got out of my motorbike and took off my helmet.	Ech sinn aus mengem Moto geklomm an hunn den Helm ofgeholl.
I hope to be back in Australia by the end of the month.	Ech hoffen um Enn vum Mount zréck an Australien ze sinn.
Tom made a lot of money for his company.	Den Tom huet seng Firma vill Sue gemaach.
I'm sure it all works out well.	Ech si sécher datt et alles gutt funktionnéiert.
The project was not completed on time.	De Projet war net op Zäit fäerdeg.
Tom will be exhausted after doing so.	Den Tom wäert erschöpft sinn nodeems hien dat gemaach huet.
Tom was looking for you.	Den Tom huet no dech gesicht.
Tom was a paramedic before going to prison.	Den Tom war paramedizin ier hien an de Prisong gaangen ass.
Tom is on to something. 	Den Tom ass op eppes.
I just do not know what it is.	Ech weess just net wat et ass.
You need to talk to Tom about it.	Dir musst mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom's field of study is law.	Dem Tom säi Studieberäich ass Gesetz.
How long has it been since you went fishing with Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir mam Tom Fëscherei gaang sidd?
Would Tom ever lie to you?	Géif den Tom jeemools bei Iech léien?
Tom could not have said such a thing.	Den Tom kann esou eppes net gesot hunn.
I know Tom is a very good worker.	Ech weess datt den Tom e ganz gudden Aarbechter ass.
What did Tom do that was so bad?	Wat huet den Tom gemaach dat sou schlecht war?
Tom did odd jobs.	Den Tom huet komesch Aarbechten geschafft.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat maache kéint.
Is Tom guilty?	Ass den Tom schëlleg?
Be not so careful!	Sidd net esou suergfälteg!
I will not be here long.	Ech wäert net laang hei sinn.
Tom said he was really uncomfortable.	Den Tom sot datt hie wierklech onwuel wier.
Put your arms down.	Setzt Är Waffen erof.
Tom tried to say something, but Maria stopped him.	Den Tom huet probéiert eppes ze soen, awer d'Maria huet him gestoppt.
Tom said he did not want to see Maria anymore.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net méi gesinn.
I crawled under the time.	Ech sinn ënner dem Zait gekrabbelt.
You are far too pessimistic.	Dir sidd vill ze pessimistesch.
Tom was well paid.	Den Tom gouf gutt bezuelt.
You should be ashamed after treating Tom.	Dir sollt Iech schummen nodeems Dir den Tom behandelt hutt.
I do not think we can help you.	Ech denken net, mir kënnen Iech hëllefen.
Tom did his best to convince Maria not to tell her parents about the accident.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen hir Elteren net iwwer den Accident ze soen.
Tom was injured in Boston.	Den Tom gouf zu Boston blesséiert.
My mom bought me a beautiful dress this past Sunday.	Meng Mamm huet mir dëse leschte Sonndeg e schéint Kleed kaaft.
They will inspect the desert island.	Si wäerten d'Wüstinsel iwwerpréiwen.
Tom and Maria are both wearing black coats.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid schwaarze Mäntel un.
There is no right of way here.	Hei gëtt et kee Lenkrecht.
You will not tell my parents, will you?	Dir wäert meng Elteren net soen, oder?
You're not surprised I did, are you?	Dir sidd net iwwerrascht, datt ech dat gemaach hunn, oder?
We have done our duty.	Mir hunn eis Pflicht gemaach.
Tom wants to do that before Mary comes here.	Den Tom wëll dat maachen ier d'Maria hei kënnt.
Tom said help was on the way.	Den Tom sot, datt Hëllef ënnerwee war.
Tom did not even know my name.	Den Tom wousst net emol mäi Numm.
This dog is a forest.	Dësen Hond ass e Bësch.
Tom did not know that Mary was John's aunt.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John seng Tatta war.
I can live with that arrangement.	Ech kann mat deem Arrangement liewen.
Here is the translation.	Hei ass d'Iwwersetzung.
Tom looked very ill.	Den Tom huet ganz krank ausgesinn.
We rarely see Tom today.	Mir gesinn den Tom haut selten.
I need to repair my computer.	Ech muss mäi Computer reparéieren.
Tom and Maria washed the dishes together.	Den Tom an d'Maria hunn d'Spull zesummen gewäsch.
Who did Tom plan this with?	Mat wiem huet den Tom dat geplangt?
Give me some tips.	Gitt mir e puer Tipps.
Tom finished the report on time.	Den Tom huet de Bericht an der Zäit fäerdeg.
We did not get our money back.	Mir kruten eis Suen net zréck.
Why are we not trying to do that?	Firwat probéieren mir dat net ze maachen?
The way you do this is dangerous.	De Wee wéi Dir dat maacht ass geféierlech.
I did this out of the goodness of my heart.	Ech hunn dat aus der Guttheet vu mengem Häerz gemaach.
I'm pretty sure that will not happen.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net wäert geschéien.
I was waiting on the porch.	Ech waarden op der Veranda.
Mary wore a silver locket in the shape of a heart.	D'Maria huet e Sëlwerlocket an der Form vun engem Häerz un.
Where did you all go for New Year's?	Wou bass du all fir Silvester gaang?
Children cannot legally buy cigarettes.	Kanner kënnen net legal Zigarette kafen.
Tom's house was destroyed by a tsunami.	Dem Tom säin Haus gouf vun engem Tsunami zerstéiert.
Maria is sensitive to light, so she wears sunglasses.	D'Maria ass empfindlech op d'Liicht, dofir huet si Sonnebrëller.
This restaurant is so large that they are always busy waiting for guests.	Dëse Restaurant ass sou grouss datt se ëmmer beschäftegt sinn op Gäscht ze waarden.
You did not just do that, did you?	Dir hutt dat net nëmmen gemaach, oder?
We just do not have enough money.	Mir hu just net genuch Suen.
Here's some water.	Hei e bësse Waasser.
This park was always open to the public.	Dëse Park war ëmmer op fir de Public.
Tom promised to do that.	Den Tom huet versprach dat ze maachen.
I would like Pudding.	Ech hätt gär Pudding.
Tom walked around town all day.	Den Tom huet de ganzen Dag ronderëm d'Stad gaang.
I can not change the plans.	Ech kann d'Pläng net änneren.
I'm a better French speaker than Tom is.	Ech sinn e bessere Franséisch Spriecher wéi den Tom ass.
I'm sure Tom's here at 2:30.	Ech si sécher datt den Tom um 2:30 hei ass.
Tom withdrew from politics in 2013.	Den Tom huet sech 2013 aus der Politik zréckgezunn.
This is the school I used to go to.	Dat ass d'Schoul an där ech fréier gaange sinn.
Tom saw that Mary had pushed John off the pier.	Den Tom huet gesinn datt d'Mary de John vum Pier gedréckt huet.
That's not really necessary.	Dat ass net wierklech néideg.
That sounds like the kind of thing Tom would do.	Dat kléngt wéi déi Aart vun der Saach, déi den Tom géif maachen.
Tom does not like the apartment in which he used to live.	Den Tom huet d'Appartement net gär an deem hie fréier gewunnt huet.
Tom was killed in the line of duty.	Tom war an der Linn vun Flicht ëmbruecht.
Tom was forced to admit it.	Tom war gezwongen ze zouzeginn.
That's not a very nice thing to do.	Dat ass net eng ganz flott Saach ze maachen.
Tom was hard to get along with, but Maria was not.	Den Tom war schwéier mateneen ze kommen, awer d'Maria net.
Tom does not think you would do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat géift maachen.
I suggest you do not do that.	Ech proposéieren Iech dat net ze maachen.
Tom should be considered dangerous.	Den Tom soll als geféierlech ugesi ginn.
He left the room.	Hien ass aus dem Zëmmer erausgaang.
I'm afraid Tom might not be doing what he's supposed to do.	Ech fäerten datt den Tom vläicht net maache wat hie soll maachen.
I'm not impressed with anything I've seen so far.	Ech sinn net beandrockt mat eppes wat ech bis elo gesinn hunn.
I think you should buy yourself a new ladder.	Ech mengen, Dir sollt Iech eng nei Leeder kafen.
Yesterday I saw a girl I had met in the library a month earlier.	Gëschter hunn ech e Meedchen gesinn dat ech e Mount virdrun an der Bibliothéik kennegeléiert hunn.
Were you able to find out who they are?	Konnt Dir erausfannen wien se sinn?
Tom can sing very well.	Den Tom kann ganz gutt sangen.
There was an old clunker parked just behind my new sports car.	Et war en ale Clunker geparkt just hannert mengem neie Sportsauto.
It's a snap when you get your hands on it.	Et ass e Snap wann Dir d'Hänn kritt.
This ship is bound for Vancouver.	Dëst Schëff ass fir Vancouver gebonnen.
Tom said he was planning to go.	Den Tom sot datt hie geplangt wier ze goen.
I can not work like that.	Ech kann net esou schaffen.
Tom makes a lot more money than I do.	Tom mécht vill méi Sue wéi ech.
I'm no longer married to Tom.	Ech sinn net méi mam Tom bestuet.
I was expecting more people to come up.	Ech hat gewaart datt méi Leit opkommen.
Let her not do that to me.	Loosst se mech dat net maachen.
We will not lower our expectations.	Mir wäerten eis Erwaardungen net erofsetzen.
I do not really want to eat now.	Ech wëll elo net wierklech iessen.
I think there's a good chance I'll stay.	Ech mengen et ass eng gutt Chance datt ech bleiwen.
I do not know if Tom is really a doctor.	Ech weess net ob den Tom wierklech en Dokter ass.
Tom was escorted out of the courtroom by armed officers.	Den Tom gouf vu bewaffneten Offizéier aus dem Geriichtssall eskortéiert.
He greeted the lady.	Hien huet d'Madame begréisst.
I'm wondering what Tom will buy.	Ech froe mech wat den Tom wäert kafen.
Tom holds a rabbit foot as a lucky charm.	Den Tom hält engem Huesen Fouss als Glécks Charme.
Tom knew Mary would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom will not do that himself.	Den Tom wäert dat net selwer maachen.
I asked Tom if he wanted to do that on Monday.	Ech hunn den Tom gefrot, ob hien dat e Méindeg wëll maachen.
Did Tom ever tell you where he was born?	Huet den Tom dir jeemools gesot wou hie gebuer gouf?
Tom never changed a diaper.	Den Tom huet ni eng Windel geännert.
Tom has to spend a fortune.	Den Tom muss e Verméigen ausginn.
Do you not want to join me?	Wëlls du mech net matmaachen?
Tom has eight jobs in ten years.	Den Tom huet an zéng Joer aacht Aarbechtsplazen.
Ancient archeological sites are in danger in Syria.	Antike archeologesche Site sinn a Syrien a Gefor.
Tom called Maria on the phone.	Den Tom huet d'Maria op den Telefon geruff.
Tom made a reservation for three days at the Hilton Hotel.	Den Tom huet eng Reservatioun fir dräi Deeg am Hilton Hotel gemaach.
Tom is really good at guitar.	Den Tom ass wierklech gutt op Gittar.
Observe your cat carefully. 	Observéiert Är Kaz virsiichteg.
If you do, you will get to know your cat well.	Wann Dir dat maacht, léiert Dir Är Kaz gutt kennen.
The stars are shining in the sky.	D'Stäre blénken um Himmel.
Tom does not want to be an engineer.	Den Tom wëll keen Ingenieur ginn.
Tom moved the chair closer to the window.	Den Tom huet de Stull méi no bei d'Fënster geréckelt.
Tom will be there, right?	Den Tom wäert do sinn, oder?
Tom does not read much.	Den Tom liest net vill.
I think Tom knows nothing about fishing.	Ech mengen den Tom weess näischt iwwer Fëscherei.
Tom arrived before noon.	Den Tom koum viru Mëtteg.
I do not know how easy it will be to change.	Ech weess net wéi einfach et wäert sinn ze änneren.
I thought Tom would be late.	Ech hu geduecht, datt den Tom géif spéit kommen.
We hope you are not hurt.	Mir hoffen Dir sidd net verletzt.
I learned to speak French a little better.	Ech hu geléiert Franséisch e bësse besser ze schwätzen.
It was a matter of elimination.	Et war eng Fro vun der Eliminatioun.
Why is it always my responsibility to pay the bills?	Firwat ass et ëmmer meng Verantwortung d'Rechnungen ze bezuelen?
That's not what I planned to do.	Dat ass net wat ech geplangt haten ze maachen.
The turkey was soft and juicy.	D'Tierkei war mëll a saftbar.
Tom hid with the cat under the bed.	Den Tom huet sech mat der Kaz ënner dem Bett verstoppt.
Tom probably lied to us about it.	Den Tom huet eis wahrscheinlech doriwwer gelunn.
They left the camp early in the morning, arriving in town before noon.	Si hunn de Camp fréi moies verlooss, viru Mëtteg an d'Stad ukomm.
Tom was on duty all day.	Den Tom war de ganzen Dag op der Pflicht.
I have already visited Australia.	Ech sinn schonn Australien besicht.
Tom and Mary both worked in Boston.	Den Tom an d'Mary hu béid zu Boston geschafft.
Tom is the only person Mary says she trusts.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Mary seet datt si vertraut.
Tom is going camping next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend op de Camping.
I do not remember where I put my sunglasses.	Ech erënnere mech net wou ech mäi Sonnebrëll gesat hunn.
Tom said you want to see me about something.	Den Tom sot, Dir wëllt mech iwwer eppes gesinn.
I'm bigger than you.	Ech si méi grouss wéi Dir.
Tom and I love Australia.	Den Tom an ech hunn Australien gär.
I did not think you would come to my party.	Ech hat net geduecht, Dir géift op meng Partei kommen.
Highlight words you do not understand.	Markéiert d'Wierder déi Dir net versteet.
Here's a picture of Tom and his dog.	Hei eng Foto vum Tom a sengem Hond.
Tom just got home from work.	Den Tom ass just vun der Aarbecht heem komm.
I'm sorry, I can not talk about it now.	Et deet mir leed, ech kann elo net doriwwer schwätzen.
Tom is going in the right direction.	Den Tom geet an déi richteg Richtung.
I have not called back yet.	Ech hunn nach net zréckgeruff.
Do you know why Tom did not do what he was supposed to do?	Wësst Dir firwat den Tom net gemaach huet wat hie soll maachen?
I'm sick of this noise.	Ech si krank vun dësem Kaméidi.
That's not my only problem.	Dat ass net mäin eenzege Problem.
Three of the hostages were beheaded.	Dräi vun de Geiselen goufen gekäppt.
Tom has a house.	Den Tom huet en Haus.
Tom is an old drinking buddy of mine.	Den Tom ass en alen Drénkkolleg vu mir.
Tom dropped his kids off at school.	Den Tom huet seng Kanner an der Schoul ofginn.
Tom did not do much.	Den Tom huet net vill gemaach.
Tom's picky, right?	Den Tom ass pickeg, oder?
Who said Tom was looking for me?	Wien sot den Tom sicht mech?
Didn't you know I would do that?	Wousst Dir net datt ech dat géif maachen?
I know Tom has to go to Australia.	Ech weess den Tom muss an Australien goen.
One more step and I blow my head off.	Ee Schrëtt méi an ech blosen de Kapp of.
Have you watched the FIFA Women's World Cup?	Hutt Dir d'FIFA Women's World Cup gekuckt?
Tell Tom.	Gitt dem Tom soen.
I told Tom why he should not do that.	Ech hätt dem Tom gesot, firwat hien dat net sollt maachen.
I had no idea Tom was not happy here.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom hei net glécklech wier.
I feel overwhelmed by everything I have to do.	Ech fille mech iwwerwältegt vun alles wat ech maache muss.
Tom was new here at the time.	Den Tom war deemools nei hei.
Tom told Mary that he had not seen John in years.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John a Joeren net gesinn huet.
Tom does not yet know the answer.	Den Tom weess nach net d'Äntwert.
Tom has a guitar.	Den Tom huet eng Gittar.
Tom laughed when he saw Mary.	Den Tom huet gelaacht wéi hien d'Maria gesinn huet.
Tom asked Maria to talk to John about it.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam John doriwwer ze schwätzen.
I'm pretty successful.	Ech sinn zimlech erfollegräich.
Tom said Mary loved you.	Den Tom sot, datt d'Maria dech gär huet.
I think Tom would be lonely if he went camping alone.	Ech mengen den Tom wier einsam wann hien eleng op de Camping géif goen.
Tom was very confident.	Den Tom war ganz selbstbewosst.
You and I never had much in common.	Dir an ech haten ni vill gemeinsam.
Something is coming.	Eppes kënnt.
I decided never to vote again.	Ech hunn decidéiert ni méi ze wielen.
Do you consider this to be one of your favorite images?	Mengt Dir dëst als ee vun Äre beschte Biller?
I did not say that I used to live in Australia.	Ech hunn net gesot datt ech fréier an Australien gelieft hunn.
Tom was warm.	Den Tom war waarm.
I went to bed after locking all the doors and windows.	Ech sinn an d'Bett gaang nodeems ech all Dieren a Fënstere gespaart hunn.
Neither Tom nor Maria went to school yesterday.	Weder den Tom nach d'Maria sinn gëschter an d'Schoul gaangen.
Those who know me know that I do this well.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech dat gutt maachen.
I like vanilla ice cream better than chocolate ice cream.	Ech hu Vanille Glace besser wéi Schockela Glace.
The circus is coming to town tomorrow.	Den Zirkus kënnt muer an d'Stad.
It is natural to help family members with each other.	Et ass natierlech fir Familljememberen géigesäiteg ze hëllefen.
How do you expect me to pay for this?	Wéi erwaart Dir mech fir dëst ze bezuelen?
You can not take that away from me.	Du kanns mir dat net ewech huelen.
All the streets in this area are named after famous people.	All d'Stroossen an dëser Géigend sinn no berühmte Leit benannt.
People feel most comfortable when they are at home.	D'Leit fille sech am meeschte wuel wann se doheem sinn.
We will not force Tom to do this.	Mir wäerten den Tom net zwéngen dëst ze maachen.
Tom was interested in Mary.	Den Tom war un d'Maria interesséiert.
Tom is just a man.	Den Tom ass just e Mann.
I read all these books.	Ech hunn all dës Bicher gelies.
Why do not we wait a few days?	Firwat waarden mir net e puer Deeg?
Are you planning to tell Tom why you wanted Maria to do that?	Sidd Dir plangt dem Tom ze soen firwat Dir wollt datt d'Maria dat mécht?
Once a month I go to the hairdresser.	Eemol am Mount ginn ech bei de Coiffeur.
A radical disarmament treaty bans all armaments and armies.	E radikalen Ofrüstungsvertrag verbitt all Rüstung an Arméi.
I'm glad you'm safe at home.	Ech si frou, datt Dir sécher doheem sidd.
Would you mind if I took the pink one?	Géif Dir egal wann ech de rosa huelen?
The ghost story was terrifying.	D'Geeschtergeschicht war erschreckend.
Tom could not understand what Mary was trying to say.	Den Tom konnt net verstoen wat d'Maria probéiert ze soen.
I do not remember the first time I met Tom.	Ech erënnere mech net wéini déi éischte Kéier ech den Tom begéint hunn.
Neither Tom nor Maria were home when we visited them.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren net doheem wéi mir si besiche gaange sinn.
It sounds like Tom.	Et kléngt wéi den Tom.
I bet Tom knows the lyrics.	Ech wetten datt den Tom d'Texter kennt.
Tom woke up early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi erwächt.
This happy stretch will not last forever.	Dës glécklech Streck wäert net fir ëmmer daueren.
I was not surprised when Tom told me what had happened.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat geschitt ass.
Why do we not ask Tom to do that?	Firwat froe mir den Tom net dat ze maachen?
Neither Tom nor Mary have high blood pressure.	Weder den Tom nach d'Mary hunn héije Blutdrock.
I'm forgetting my grandmother's face already.	Ech vergiessen meng Bomi hiert Gesiicht schon.
I know how Tom treated Mary.	Ech weess wéi den Tom d'Maria behandelt huet.
Tom pulled the car back into the garage.	Den Tom huet den Auto an d'Garage zréckgezunn.
The exams started at 5 pm.	D'Examen hunn owes um 5 Auer ugefaang.
I know Tom will not finish this at 2:30.	Ech weess, datt den Tom dat um 2:30 net fäerdeg wäert maachen.
Did you really think I did not know?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech et net wousst?
Tom is to be sued.	Den Tom soll verklot ginn.
Tom did not have what Mary wanted.	Den Tom hat net wat d'Maria wollt.
Tom cried last night.	Den Tom huet gëschter Owend gekrasch.
Do you think Tom really did that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech gemaach huet?
Tom seems interested in what we have to say.	Den Tom schéngt interesséiert ze sinn wat mir ze soen hunn.
We have no problems so far.	Mir hu bis elo keng Problemer.
Tom had big money problems.	Den Tom hat grouss Geldproblemer.
I understand that you feel uneasy, but do not worry.	Ech verstinn datt Dir Iech onroueg fillt, awer maach der keng Suergen.
The word city center refers to the business district of each city.	D'Wuert Stadzentrum bezitt sech op de Geschäftsquartier vun all Stad.
Tom dropped out of college.	Den Tom ass aus der Uni gefall.
Animals act according to their instincts.	Déieren handelen no hiren Instinkter.
This is Tom's motorcycle, I think.	Dëst ass dem Tom säi Moto, mengen ech.
Tom is richer than you probably think he is.	Den Tom ass méi räich wéi Dir wahrscheinlech mengt datt hien ass.
I should go ahead and do it myself.	Ech sollt viru goen an dat selwer maachen.
Tom said he knew he had to do it tomorrow.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat muer muss maachen.
He is wearing a coat over his pajamas.	Hien huet e Mantel iwwer säi Pyjama un.
I know Tom would have done it without your help.	Ech weess den Tom hätt dat ouni Är Hëllef gemaach.
You are my father.	Du bass mäi Papp.
Tom said he was feeling better now.	Den Tom sot, hie fillt sech elo besser.
Tom and I drank.	Den Tom an ech hu gedronk.
Tom is a very good salesman.	Den Tom ass e ganz gudde Verkeefer.
She asked me if I liked the plan or not.	Si huet mech gefrot ob ech de Plang gär hätt oder net.
I forgot that Tom lived in Boston.	Ech hu vergiess datt den Tom zu Boston gelieft huet.
I do not remember who told me that.	Ech erënnere mech net wien mir dat gesot huet.
Maybe Tom will be waiting for us.	Vläicht wäert den Tom op eis waarden.
Thanks for understanding, Tom.	Merci fir Verständnis, Tom.
Tom said he would go yesterday.	Den Tom sot, hie géif gëschter goen.
Tom said Mary thought it was unlikely John would do that.	Den Tom sot datt d'Mary geduecht huet datt et onwahrscheinlech wier datt de John dat géif maachen.
I know Tom has to leave.	Ech weess datt den Tom muss fortgoen.
I really enjoyed my trip to the museum.	Ech hunn meng Rees an de Musée immens genoss.
Tom does not know how long he has to wait for Maria.	Den Tom weess net wéi laang hien op d'Maria muss waarden.
You are on to something.	Dir sidd op eppes.
You should already know what you need to do.	Dir sollt scho wëssen wat Dir maache musst.
I mean, I'm pretty reliable.	Ech mengen, ech sinn zimlech zouverlässeg.
Did you not know that Tom used to live in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom fréier an Australien gelieft huet?
I know Tom does not know I should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net sollt maachen.
Tom pushed Maria into a corner.	Den Tom huet d'Maria an en Eck gedréckt.
Tom wants to know more.	Den Tom wëll méi wëssen.
I do not really want to go there alone.	Ech wëll net wierklech eleng dohinner goen.
I'm not taking any more orders from you, Tom.	Ech huelen keng Commande méi vun dir un, Tom.
Tom would never do that without our help, would he?	Den Tom wäert dat ni ouni eis Hëllef maachen, oder?
What do you think is the best way to learn French?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir Franséisch ze léieren?
This is a picture of my dad and his first wife.	Dëst ass e Bild vu mengem Papp a senger éischter Fra.
Tom and Maria were both in shock.	Den Tom an d'Maria waren allebéid a Schock.
Tom said he could do that today.	Den Tom sot, hien kéint dat haut maachen.
Tom told me he was here early today.	Den Tom huet mir gesot datt hien haut fréi hei wier.
Would you like to make me a paper crane?	Wëllt Dir mir e Pabeierkran maachen?
Let the dead bury their dead.	Loosst déi Doudeg hir Doudeg begruewen.
I have spots all over my face.	Ech hunn Flecken iwwer mäi Gesiicht eraus.
Wait until I tell your dad what you did today.	Waart bis ech Äre Papp soen wat Dir haut gemaach hutt.
I knew Tom would find it.	Ech wousst, datt den Tom et géif fannen.
Tom should know that.	Den Tom sollt dat wëssen.
I know I did not tell Tom to do that.	Ech weess, ech hätt dem Tom net gesot dat ze maachen.
I'm sure you like Tom.	Ech si sécher datt Dir den Tom gär hutt.
Are you saying that Tom did not help you?	Sidd Dir gesot datt den Tom Iech net gehollef huet?
She must have been a beautiful girl when she was young.	Si muss e schéint Meedchen gewiescht wéi si jonk war.
Tom told me he had no regrets.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng bedauert huet.
Tom put his arms around Maria and grabbed her tightly.	Den Tom huet seng Äerm ëm d'Maria geluecht an hir fest ugepaakt.
Tom wants a better life.	Den Tom wëll e bessert Liewen.
Do you have a secret you never told anyone?	Hutt Dir e Geheimnis, dat Dir ni jidderengem gesot hutt?
Tom did not waste any time doing that.	Den Tom huet keng Zäit verluer dat ze maachen.
I do not like anything.	Ech hunn näischt gär.
We have always spent summer vacations together since we were kids.	Mir hunn ëmmer Summer Vakanzen zesummen verbruecht zënter mir Kanner waren.
Tom said he did it on Monday.	Den Tom sot, hien huet dat e Méindeg gemaach.
Don't you remember what Tom did to Mary?	Erënnert Dir Iech net wat den Tom mam Mary gemaach huet?
Tom wondered why Maria never called.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria ni ugeruff huet.
Why does Tom let you do that?	Firwat léisst den Tom Iech dat maachen?
Tell me what you want, and I'll get it for you.	Sot mir wat Dir wëllt, an ech kréien et fir Iech.
I am very grateful for everything you have done for me.	Ech sinn ganz dankbar fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom hid in some woods.	Den Tom huet sech an e puer Bëscher verstoppt.
Tom told me he thought he was losing his sight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hie seng Siicht verléiert.
You do not do that much, do you?	Dir maacht net sou vill, oder?
When he got up, we waited for two hours.	Wéi hien opkomm ass, hu mir zwou Stonne gewaart.
Why would Tom leave?	Firwat géif den Tom verloossen?
Tom was irritated.	Den Tom gouf irritéiert.
How did you feel the morning after that party?	Wéi hutt Dir de Moien no där Party gefillt?
I thought you would never come back.	Ech hu geduecht datt Dir ni zréck géif kommen.
Does Tom take it easy?	Huelt den Tom et einfach?
I die knowing what you mean.	Ech stierwen ze wëssen wat Dir mengt.
I can not wait to go on vacation.	Ech kann net waarden fir an d'Vakanz ze goen.
Bring Tom.	Bréngt den Tom mat.
I'm pretty sure I never did that.	Ech si ganz sécher datt ech dat ni gemaach hunn.
Tom said he did not think he would do it without our help.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat ouni eis Hëllef maache géif.
I do not think this shirt fits with that red tie.	Ech denken net datt dëst Hiem mat deem roude Krawatt passt.
I will not catch Tom.	Ech wäert den Tom net fänken.
Tom is afraid of getting a cold.	Den Tom huet Angscht eng Erkältung ze kréien.
They tried to use an iron bar to open the lock.	Si hu probéiert eng Eisenbar ze benotzen fir d'Schloss opzemaachen.
The problem will get worse before it gets better.	De Problem wäert méi schlëmm ginn ier et besser gëtt.
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
Tom is late due to heavy traffic.	Den Tom ass spéit wéinst schwéierem Traffic.
Tom does not cook.	Den Tom kacht net.
Tom told me he had no intention of marrying you.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Absicht huet mat Iech ze bestueden.
You need to get your priorities right.	Dir musst Är Prioritéite richteg kréien.
The situation is not particularly dangerous.	D'Situatioun ass net besonnesch geféierlech.
To be honest, I did not solve this problem.	Fir éierlech ze sinn, hunn ech dëse Problem net geléist.
I would not have asked you for help if I had done it myself.	Ech hätt dech net ëm Hëllef gefrot, wann ech dat selwer gemaach hätt.
You knew Tom tried that, right?	Dir wousst datt den Tom dat probéiert huet, oder?
Tom is the boss.	Den Tom ass de Chef.
Tom's a cook, right?	Den Tom ass e Kach, oder?
Tom is much younger than you think he is.	Den Tom ass vill méi jonk wéi Dir mengt hien ass.
I wish Tom was more than you.	Ech wënschen den Tom war méi wéi Dir.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
no one about this.	keen iwwer dëst.
I thought Tom would do that for me.	Ech hu geduecht datt den Tom dat fir mech géif maachen.
I like to come visit when I have time.	Ech kommen gären besichen wann ech Zäit hätt.
I'll lend you all the money I have on me right now.	Ech léinen Iech all d'Suen, déi ech elo op mech hunn.
I went to the page so Tom could pass.	Ech sinn op der Säit gaang fir datt den Tom passéiere konnt.
Your watch wins time.	Är Auer gewënnt Zäit.
I know it was wrong for you to lie.	Ech weess et war falsch fir Iech ze léien.
You should better lie down for a few weeks.	Dir sollt besser e puer Wochen niddereg leien.
These colors go well together.	Dës Faarwen passen gutt zesummen.
We drove 100 miles in the car before it got dark.	Mir hunn 100 Kilometer am Auto gefuer ier et däischter gouf.
He arrived 30 minutes late.	Hie koum 30 Minutte spéit.
Are there many people in Europe who still believe in ghosts?	Ginn et vill Leit an Europa, déi och elo u Geeschter gleewen?
I'm trying to understand it.	Ech probéieren et ze verstoen.
Tom lives a few blocks away from Mary.	Den Tom wunnt e puer Block vun der Mary ewech.
No one can run as fast as Tom.	Keen kann esou séier lafen wéi den Tom.
I want the same style of jacket as yours.	Ech wëll de selwechte Stil vun der Jackett wéi Är.
Tom took a painkiller.	Den Tom huet e Schmerzmittel geholl.
Mary's baby is less than a month old.	Dem Mary säi Puppelchen ass manner wéi ee Mount al.
I thought Tom would weaken.	Ech hu geduecht datt den Tom géif schwächen.
Tom, Maria, John and I often play cards together.	Den Tom, d'Maria, den John an ech spillen dacks zesummen Kaarten.
It will not be difficult for us to do that.	Et wäert eis net schwéier sinn dat ze maachen.
Did you do that consciously?	Hutt Dir dat bewosst gemaach?
I know Tom feels the same way I do.	Ech weess datt den Tom d'selwecht fillt wéi ech.
Tom has to make it clear that he does not want that.	Den Tom muss kloer maachen, datt hien dat net wëll.
Tom says that Maria is innocent.	Den Tom seet datt d'Maria onschëlleg ass.
Tom was raised in Australia by a Canadian woman.	Den Tom gouf an Australien vun enger kanadescher Fra opgewuess.
Tom still has not spoken to Mary.	Den Tom huet nach ëmmer net mat der Mary geschwat.
I demand that you return my money to me.	Ech verlaangen datt Dir mir meng Suen zréckginn.
You're not surprised I did not want to do that, are you?	Dir sidd net iwwerrascht, datt ech dat net wollt maachen, oder?
Where's your car?	Wou ass Ären Auto?
Where did Tom hide my notebook?	Wou huet den Tom mäi Notizbuch verstoppt?
That's your strong point.	Dat ass Äre staarke Punkt.
I'm sure Tom agrees with me.	Ech si sécher datt den Tom mat mir averstan ass.
I stayed home all day instead of going to the movies.	Ech sinn de ganzen Dag doheem bliwwen amplaz an de Kino ze goen.
Tom could not do that, even if he wanted to.	Den Tom konnt dat net maachen, och wann hie wollt.
I handed Tom my flashlight.	Ech hunn dem Tom meng Taschenlamp iwwerreecht.
Tom was concentrating on his work.	Den Tom huet sech op seng Aarbecht konzentréiert.
I'm not mean.	Ech sinn net béis.
Why do not you want to go to the funeral?	Firwat wëllt Dir net op d'Begriefnes goen?
Tom has not been told about it yet.	Dem Tom ass nach net doriwwer gesot ginn.
Tom turned off the alarm.	Den Tom huet den Alarm ausgeschalt.
You can see Tom in Boston.	Dir kënnt den Tom zu Boston gesinn.
Who resigns?	Wien demissionéiert?
Tom did not look like a nice guy.	Den Tom huet net wéi e flotte Guy ausgesinn.
Without the risk of pain, there can be no happiness and joy.	Ouni de Risiko vu Péng kann et kee Gléck a Freed sinn.
I hope it will happen soon.	Ech hoffen et wäert geschwënn geschéien.
I do not want anyone to touch this.	Ech wëll net datt iergendeen dëst beréiert.
I'll do this as soon as Tom allows me to.	Ech maachen dat soubal den Tom mech erlaabt.
I would have noticed.	Ech hätt gemierkt.
They'll shoot you.	Si wäerten dech schéissen.
That's not too much to ask, is it?	Dat ass net ze vill ze froen, oder?
Tom does not like this game.	Tom huet dëst Spill net gär.
Tom could not handle it.	Den Tom konnt et net ëmgoen.
I told Tom where I was going.	Ech hunn dem Tom gesot wou ech higaange wier.
Nothing scares Tom.	Näischt Angscht Tom.
Tom says he can pay for it.	Den Tom seet, hie kann dofir bezuelen.
Why not do it right away?	Firwat maacht Dir dat net direkt?
You can not judge a person if you do not know him well.	Dir kënnt eng Persoun net beurteelen wann Dir hien net gutt kennt.
Tom said he would not be in Australia next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch net an Australien wier.
Tom is a bit of a homemaker.	Den Tom ass e bëssen Heemecht.
Are you not a police officer?	Sidd Dir net e Polizist?
I know Tom does not know he does not have to do that today.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat haut net muss maachen.
Tom agreed to babysit our children on Monday.	Den Tom huet zougestëmmt eis Kanner e Méindeg ze babysitten.
Tom puts on his sunglasses again.	Den Tom huet säi Sonnebrëll erëm un.
Tom and his friends went to the club.	Den Tom a seng Frënn sinn am Club gaangen.
You should start now.	Dir sollt elo ufänken.
Tom asked Maria where she planned to go for her summer vacation.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si geplangt fir hir Summervakanz ze goen.
Tom said Mary told him she was ready to do that.	Den Tom sot datt d'Maria him gesot huet datt si prett wier dat ze maachen.
Tom said Mary thought he would be allowed to do this soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat geschwënn erlaabt wier.
I want to hear all about your trip to Australia.	Ech wëll alles iwwer Är Rees an Australien héieren.
Tom is aware of everything he does.	Den Tom ass bewosst an alles wat hien mécht.
He is three years younger than my older brother.	Hien ass dräi Joer méi jonk wéi mäi ale Brudder.
Tom thought he could get that for free.	Den Tom huet geduecht datt hien dat gratis kéint kréien.
Tom was just confused.	Den Tom war just duercherneen.
Tom trains his dog.	Den Tom trainéiert säin Hond.
I'm glad Tom came.	Ech si frou, datt den Tom komm ass.
Tom said he did not believe what Mary said.	Den Tom sot, hie gleeft net wat d'Maria gesot huet.
Do not add mustard to my sandwich.	Huelt kee Moschter op mäi Sandwich.
What did you do to your hair?	Wat hues du un dengen Hoer gemaach?
I'm out of caffeine.	Ech sinn koffein aus.
Can't you see that Tom does not want to talk to you?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom net mat Iech wëllt schwätzen?
We were all surprised that Tom won the race.	Mir waren all iwwerrascht datt den Tom d'Course gewonnen huet.
It's not done yet.	Et ass nach net fäerdeg.
I think that would be the right thing to do.	Ech mengen dat wier déi richteg Saach ze maachen.
Tom told Mary that he thought John was frustrated.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John frustréiert wier.
What time do you meet Tom?	Wéi Auer treffs du den Tom?
Tom was sitting at the bar, just looking at his drink.	Den Tom souz an der Bar, huet just op säi Gedrénks gekuckt.
It is our custom to take off our shoes when we enter the house.	Et ass eise Brauch eis Schong auszedoen wa mir an d'Haus erakommen.
I did not know that Tom knew who would do that to Mary.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat mam Mary géif maachen.
Tom yelled as the coaches did.	Den Tom huet geruff wéi d'Coaches maachen.
Why were you the last to do that?	Firwat waart Dir dee leschte fir dat ze maachen?
At the moment, it does not look like the conflict is coming to an end.	Den Ament gesäit et net aus wéi wann de Konflikt geschwënn op en Enn geet.
Both of Tom's parents survived.	Béid vum Tom seng Elteren hunn iwwerlieft.
Are we going to eat at a Chinese restaurant tonight?	Gi mir haut den Owend an engem Chinese Restaurant iessen?
Rents have risen sharply in recent years.	D'Loyere sinn an de leschte Jore staark geklommen.
Tom was suddenly brought back to reality.	Den Tom gouf op eemol zréck an d'Realitéit bruecht.
The scandal almost ruined her career.	De Skandal huet hir Carrière bal zerstéiert.
Tom will deliver his speech in French.	Den Tom wäert seng Ried op Franséisch halen.
I gave Tom one too.	Ech hunn dem Tom och een ginn.
Tom had almost everything a boy wants.	Den Tom hat bal alles wat e Jong wëllt.
I whispered.	Ech hunn geflüstert geschwat.
I've been looking everywhere.	Ech hu schonn iwwerall gekuckt.
You were not very hard to find.	Dir war net ganz schwéier ze fannen.
Tom has already said that.	Den Tom huet schonn doriwwer gesot.
If he continues like this, he will run in jail.	Wann hien esou weidergeet, leeft hien am Prisong.
I did not think it would be a good idea to let Tom drive.	Ech hat net geduecht datt et eng gutt Iddi wier den Tom fueren ze loossen.
What is it that you have in your hand?	Wat ass dat wat Dir an Ärer Hand hutt?
Tom said Mary was probably still alive.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach lieweg wier.
Tom told me he was not worried.	Den Tom sot mir, hie wier keng Suergen.
The world does not revolve around you.	D'Welt dréint sech net ëm dech.
I seriously doubt we could sell our old fridge.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt mir eisen alen Frigo kéinte verkafen.
I stayed out all night long.	Ech hunn d'ganz Nuecht laang eraus bliwwen.
That's not all I have to do.	Dat ass net alles wat ech maache muss.
I burned the short fuse.	Ech hunn déi kuerz Sicherung gebrannt.
Of all the essays I read today, I thought this one would be the most interesting.	Vun all den Essayen déi ech haut gelies hunn, hunn ech geduecht datt dëst déi interessantst wier.
You'll be back later.	Dir sidd spéit zréck.
Benjamin Franklin then told a funny little story.	De Benjamin Franklin huet dunn eng witzeg kleng Geschicht erzielt.
His age did not come into our decision not to employ him.	Säin Alter ass net an eis Entscheedung komm fir hien net ze beschäftegen.
Tom picked up the glass and took a drink.	Den Tom huet d'Glas opgeholl an e Patt geholl.
Maria wanted Tom to spend more time with her children.	D'Maria wollt den Tom méi Zäit mat hire Kanner verbréngen.
We hope Tom's still alive.	Mir hoffen, datt den Tom nach lieweg ass.
Tom would not help Mary do that.	Den Tom géif dem Mary net hëllefen dat ze maachen.
Tom told Mary that he thought John was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John Angscht huet.
The way you sit says a lot about your nature.	De Wee wéi Dir sëtzt seet vill iwwer Är Natur.
Tom told Mary what he had seen.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie gesinn huet.
How long do you plan to be in Australia?	Wéi laang plangt Dir an Australien ze sinn?
Tom has really hard guns.	Den Tom huet wierklech haare Waffen.
Tom said he hopes Maria does not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom said Mary knew he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie kéint dat eleng maachen.
I should have been on the first train this morning, but I fell asleep.	Ech hätt de Moien am éischten Zuch solle sinn, mee ech hunn iwwerschlof.
Tom is quick to notice things.	Den Tom ass séier Saachen ze bemierken.
I'm sure Tom will be able to help.	Ech si sécher den Tom wäert fäeg sinn ze hëllefen.
It is through hard work that he succeeds, not through happiness.	Et ass duerch haart Aarbecht datt hien gelongen ass, net duerch Gléck.
Looks like Tom does not want to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat net wëll maachen.
Compared to Tokyo, London is small.	Am Verglach mat Tokyo ass London kleng.
Tom wants us to go to Boston to visit John.	Den Tom wëll datt mir op Boston goen fir den John ze besichen.
I know I should enjoy this class, but I do not.	Ech weess, datt ech dës Klass genéissen soll, awer ech net.
Tom said his knees hurt most of the time.	Den Tom sot, datt seng Knéien déi meescht Zäit verletzt hunn.
Doing so was not as easy as I expected.	Dat ze maachen war net sou einfach wéi ech erwaart hunn.
I'm sorry to say such bad things about you and Tom.	Et deet mir leed, datt ech esou schlecht Saachen iwwer dech an den Tom gesot hunn.
Maybe you should sing along with Tom.	Vläicht sollt Dir an den Tom zesummen sangen.
I might be able to help you clear your spool.	Ech kann Iech vläicht hëllefen, Äert Spull ze läschen.
Tom is also a family man.	Den Tom ass och e Familljemann.
Tom promised not to tell Mary about it.	Den Tom huet versprach, datt hien dem Mary näischt doriwwer géif soen.
Why do you believe Tom?	Firwat gleewen Dir Tom?
We do not have to work very hard.	Mir mussen net ganz schwéier schaffen.
I hope Tom is really good.	Ech hoffen den Tom ass wierklech gutt.
Tom was caught by mistake.	Den Tom gouf duerch Feeler festgeholl.
Can you show me a picture of Tom?	Kënnt Dir mir eng Foto vum Tom weisen?
We think that makes no sense.	Mir mengen dat mécht kee Sënn.
I'm not sleeping at all.	Ech sinn guer net schléift.
I like to get up early in the morning.	Ech hu gär moies fréi opstoen.
We have more important things to discuss now.	Mir hu méi wichteg Saache fir elo ze diskutéieren.
Tom is not coming back.	Den Tom kënnt net zréck.
What is your Social Security number?	Wat ass Är Sozialversécherungsnummer?
They do it for us.	Si maachen et fir eis.
He is a science fiction fanatic.	Hien ass e Science Fiction Fanatiker.
Why is Tom looking at us?	Firwat kuckt den Tom eis un?
Tom probably won't find anyone to do that for him.	Den Tom wäert wahrscheinlech kee fannen fir dat fir hien ze maachen.
Tom had already told Mary not to leave early.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, net fréi ze goen.
Do you have a five-pound note?	Hutt Dir eng fënnef-Pond Note?
I love barbecue.	Ech Léift Barbecue.
Maybe Tom's far ahead of us.	Vläicht ass den Tom wäit virun eis.
Tom will probably drive to Boston.	Den Tom wäert wahrscheinlech mam Auto op Boston goen.
Mary met the man of her dreams just before her thirtieth birthday.	D'Maria huet de Mann vun hiren Dreem just virun hirem drëssegsten Gebuertsdag begéint.
Will Tom really do that himself?	Wäert den Tom dat wierklech selwer maachen?
Tom must have been suspicious.	Den Tom huet misse verdächteg gewiescht sinn.
Tom may decide not to do that.	Den Tom kann décidéieren dat net ze maachen.
I'm probably not the only one who did that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom is the only one who's overweight here.	Den Tom ass deen eenzegen deen hei iwwergewiichteg ass.
We had a wonderful time.	Mir haten eng wonnerbar Zäit.
Tom has the advantage.	Den Tom huet de Virdeel.
I am a father of three young children.	Ech sinn e Papp vun dräi jonke Kanner.
Tom asked Maria why she had dinner with her boss.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si mat hirem Chef iessen huet.
I'm taking a bath.	Ech ginn e Bad.
I'm just saying a fact.	Ech soen einfach e Fakt.
What was all the fuss about?	Wat war all d'Gesiicht iwwer?
Tom does not let anything happen to Mary.	Den Tom léisst dem Mary näischt geschéien.
Tom showed me what to do.	Den Tom huet mir gewisen wat ech maache soll.
Tom will probably be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech festgeholl ginn.
I can stay where I want, right?	Ech ka bleiwen wou ech wëll, oder?
What will Tom think?	Wat wäert den Tom denken?
I fell asleep while doing my homework.	Ech sinn ageschlof wärend ech meng Hausaufgaben gemaach hunn.
Tom and Marie rarely speak French to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen seelen op Franséisch mateneen.
I was not aware of this until a few days ago.	Ech war net bewosst vun dëser bis virun e puer Deeg.
Tom adopted our method for bookkeeping.	Den Tom huet eis Method fir d'Buchhale ugeholl.
I'm easy to impress.	Ech sinn einfach ze beandrocken.
What if I'm wrong?	Wat wann ech falsch sinn?
I was not offended by that.	Ech war net vun deem beleidegt.
Tom shook Mary's hand vigorously.	Den Tom huet dem Mary seng Hand kräfteg gerëselt.
I do not think that is right.	Ech mengen dat ass net richteg.
We study three hours each morning and spend the rest of our time in the fields.	Mir studéieren all Moien dräi Stonnen a verbréngen de Rescht vun eiser Zäit op de Felder.
Tom Jackson will be the keynote speaker for the conference.	Den Tom Jackson wäert de Keynote vun der Konferenz sinn.
I never bought clothes online.	Ech hunn ni Kleeder online kaaft.
I would like to find out where our meeting will be.	Ech géif gären erausfannen, wou eis Versammlung wäert sinn.
Is this the first time you're back in Boston since your divorce?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir zënter Ärer Scheedung zréck op Boston sidd?
Be careful not to place too much on Tom.	Opgepasst den Tom net ze vill ze placéieren.
Tom may not be as busy as he seems.	Den Tom ass vläicht net sou beschäftegt wéi hie schéngt.
Tom did not tell Mary he was going to Boston.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien op Boston géif goen.
Tom and Marie both know this is not true.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
I thought Tom was unfriendly.	Ech hu geduecht datt den Tom onfrëndlech wier.
Tom does not seem to be as disturbed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou derangéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom took off his clothes and climbed into the bathroom.	Den Tom huet seng Kleeder ofgeholl an ass an d'Bad geklommen.
Tom is afraid to do that.	Den Tom ass ängschtlech dat ze maachen.
You do not seem convinced that I have to do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt ech dat muss maachen.
I saw Tom, but he was not there.	Ech sinn den Tom gesinn, awer hien war net do.
"Is that calling Tom back?" 	"Rufft deen den Tom erëm?"
"Yes. He calls every night these days. I should not have given him my number."	"Jo. Hien rifft dës Deeg all Owend. Ech hätt him meng Nummer net sollt ginn."
There's some whiskey in this bottle.	Et gëtt e bësse Whisky an dëser Fläsch.
I was actually not the one who did that.	Ech war eigentlech net deen deen dat gemaach huet.
Tom can probably speak French now.	Den Tom kann elo wuel franséisch schwätzen.
Tom does not seem to have everything he needs.	Den Tom schéngt net alles ze hunn wat hie brauch.
I'm thinking of the problem.	Ech denken un de Problem.
Tom got up and went to the kitchen.	Den Tom ass opgestan an ass an d'Kichen gaangen.
I know Tom does not like the stew that Mary made.	Ech weess, datt den Tom de Stew, deen d'Mary gemaach huet, net gär huet.
I should probably tell Tom I have to do this.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, ech muss dat maachen.
We sued the insurance company because it violated the terms of our policy.	Mir hunn d'Versécherungsgesellschaft verklot well se d'Konditioune vun eiser Politik verletzt huet.
It has been raining since early morning and onwards.	Et reent säit de Moien fréi un a weider.
Tom is a terrible person.	Den Tom ass eng schrecklech Persoun.
I would have done it myself.	Ech hätt et selwer gemaach.
I would like to book a flight to Vancouver.	Ech wéilt e Fluch op Vancouver buchen.
Tom asked us if we would like to go to Australia with Mary.	Den Tom huet eis gefrot, ob mir gären mat Mary an Australien goen.
Tom's idea was not accepted.	Dem Tom seng Iddi gouf net ugeholl.
Tom has to do this right away.	Den Tom muss dat direkt maachen.
Tom accidentally deleted Mary's message.	Den Tom huet zoufälleg dem Mary säi Message geläscht.
Stir the soup until it boils.	Stir d'Zopp bis et kachen.
When the store closes today, I'll try again tomorrow.	Wann de Buttek haut zou ass, probéieren ech muer nach eng Kéier.
I think it makes no sense to discuss this with you.	Ech mengen et huet kee Sënn mat Iech iwwer dës Saach ze diskutéieren.
I was very chubby when I was a kid.	Ech war ganz Chubby wann ech e Kand war.
It's not a pretty picture.	Et ass kee schéint Bild.
Tom wanted to stay in Australia.	Den Tom wollt an Australien bleiwen.
Tom said Mary had only done this about three times.	Den Tom sot datt d'Maria dat nëmmen ongeféier dräimol gemaach huet.
Tom and I are almost done with this.	Den Tom an ech si bal fäerdeg mat deem.
Do you still think Tom lied?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom gelunn huet?
Ask Tom where Maria lives.	Frot den Tom wou d'Maria wunnt.
I know Tom's afraid to go there alone.	Ech weess, datt den Tom fäert eleng dohinner ze goen.
Mary's hair is so long that it reaches the floor.	Dem Mary seng Hoer si sou laang, datt se op de Buedem kommen.
Tom's bike was also stolen.	Dem Tom säi Vëlo gouf och geklaut.
That's just the point.	Dat ass just de Punkt.
Tom did not think Mary was first.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria éischt wier.
He wondered why she looked excited and tried to get her attention.	Hien huet sech gefrot firwat si opgereegt ausgesinn a probéiert hir Opmierksamkeet ze kréien.
I was made to wait over 30 minutes.	Ech war gemaach fir iwwer 30 Minutten ze waarden.
Are Antibiotics Effective Against Acne?	Sinn Antibiotike effektiv géint Akne?
Tom has finally arrived.	Den Tom ass endlech ukomm.
You tried to talk Tom into it, did you?	Du hues probéiert den Tom dozou ze schwätzen, oder?
He wears clothes in the Chinese style.	Hien huet Kleeder am chinesesche Stil.
Tom said he wished he had not tried to persuade Mary to do so.	Den Tom sot, hie wollt datt hien net probéiert huet d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom said he thought I could do it alone.	Den Tom sot, hie mengt, ech kéint dat eleng maachen.
It took a long time to put out the fire.	Et huet laang gedauert fir d'Feier ze läschen.
What's happening to us?	Wat geschitt mat eis?
I asked Tom what he thought I should do.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie geduecht huet mir solle maachen.
I thought Tom would not work today.	Ech hu geduecht den Tom géif haut net schaffen.
I do not need to decide now.	Dat brauch ech elo net ze entscheeden.
I can not stand it any longer.	Ech kann dat net méi laang halen.
Tom was not born rich.	Den Tom gouf net räich gebuer.
Do you think she has nothing to do with the affair?	Denkt Dir datt hatt näischt mat der Affär ze dinn huet?
I mean, Tom does not do that anymore.	Ech mengen, den Tom mécht dat net méi.
I did not know you would not do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat net mam Tom géift maachen.
There's something wrong with my car.	Et ass eppes falsch mat mengem Auto.
You're stupid.	Dir sidd domm.
Tom buttoned his jacket.	Den Tom huet seng Jackett geknäppt.
Tom tried his best to look busy.	Den Tom huet säi Bescht probéiert fir beschäftegt ze kucken.
Those students work hard, right?	Déi Schüler schaffen schwéier, oder?
Tom said Mary would go to Boston with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him op Boston géif goen.
I thought you would not go there without me.	Ech hu geduecht datt Dir net ouni mech dohinner wëllt goen.
Tom said he did not have an email address.	Den Tom sot datt hien keng E-Mailadress hätt.
Run, or else you're late.	Run, oder soss sidd Dir spéit.
Tom said he had a friend in Australia.	Den Tom sot datt hien e Frënd an Australien hat.
I'm wondering what Tom will do tomorrow afternoon.	Ech froe mech wat den Tom muer de Mëtteg mécht.
Why can they not do it?	Firwat kënnen se et net maachen?
Were you the one who told Tom we were there?	War du deen deen dem Tom gesot huet, mir wieren do?
I did not hug Tom.	Ech hunn den Tom net ëmklammen.
I do not care how you vote.	Et ass mir egal wéi Dir stëmmt.
I can not think of anything I would like better.	Ech kann net un eppes denken wat ech besser gär hätt.
What can we do to prevent this from happening?	Wat kënne mir maachen fir datt dat net geschitt?
Tom told me you would not win.	Den Tom sot mir, Dir géift net gewannen.
Tom knows who told Mary to do this.	Den Tom weess wien d'Maria gesot huet dat ze maachen.
I revised my theory.	Ech hunn meng Theorie iwwerschafft.
It's not much of a surprise, is it?	Et ass net vill vun enger Iwwerraschung, ass et?
These shoes are a perfect match for this white skirt.	Dës Schong sinn e perfekte Match fir dëse wäisse Rock.
I bet Tom will not do that.	Ech wetten den Tom wäert dat net maachen.
I think this is very important.	Ech mengen dat ass ganz wichteg.
Tom is only in Chapter 3.	Den Tom ass nëmmen am Kapitel 3.
Tom was robbed at the knife point.	Den Tom gouf um Messerpunkt geklaut.
Tom thinks he could win.	Den Tom mengt, hie kéint gewannen.
I can not believe you love me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mech gär hutt.
Tom wants to talk to you about what happened yesterday.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen iwwer dat wat gëschter geschitt ass.
Tom does not need to call a doctor.	Den Tom brauch keen Dokter ze ruffen.
Can you tell me how to do this?	Kënnt Dir mir net soen wéi dëst ze maachen?
Both Tom and Maria agreed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn zoustëmmen geknackt.
I'm ready in a jiffy.	Ech si prett an engem jiffy.
I do not really plan to do that.	Ech plangen net wierklech dat ze maachen.
I'm really tired, so I go to bed early in the evening.	Ech sinn immens midd, dofir ginn ech den Owend fréi an d'Bett.
Tom is a very competent student.	Den Tom ass e ganz kompetente Student.
Tom and Marie do not have to do that right away.	Den Tom an d'Marie brauchen dat net direkt ze maachen.
I wish I knew you would not do that.	Ech wënschen ech wousst, datt Dir dat net géift maachen.
I think this is Tom.	Ech mengen dat ass den Tom.
Tom packs his backpack.	Den Tom packt säi Rucksack.
I asked Tom if I could eat with him.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech mat him iessen kéint.
Let's go to Tom's house and see what he's doing.	Loosst eis bei dem Tom säin Haus goen a kucken wat hien mécht.
Humans are the only living creatures that use fire.	Mënschen sinn déi eenzeg lieweg Kreaturen déi Feier benotzen.
Do you know how long it will take?	Wësst Dir wéi laang et dauert?
I was stolen.	Ech sinn gestach ginn.
I became friends with him while I was in Taiwan.	Ech gouf Frënn mat him iwwerdeems ech zu Taiwan war.
How did you know I wanted to go to Boston?	Wéi wousst Dir datt ech op Boston wollt goen?
Tom is a strong guy.	Den Tom ass e staarken Typ.
I'm sure Tom is cold.	Ech si sécher datt den Tom kal ass.
I should not do that late at night.	Ech soll dat net sou spéit an der Nuecht maachen.
I think Tom does not know much about classical music.	Ech mengen den Tom weess net vill vun der klassescher Musek.
Tom looks like he's not feeling well.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien sech net gutt fillt.
There's a possibility Tom does not want to go with us to Australia.	Et gëtt eng Méiglechkeet den Tom wëll net mat eis an Australien goen.
It does not seem to matter.	Et schéngt egal.
Tom put his sweater on.	Den Tom huet säi Pullover no baussen un.
It does not seem to be raining anymore.	Et schéngt net méi ze reenen.
Does Tom really want me to tell Maria?	Wëllt den Tom wierklech datt ech d'Maria soen?
We were not on a date yet.	Mir waren nach net op engem Datum.
It does not belong to you.	Et gehéiert Iech net.
Which of the books I lent you liked the most?	Wéi eng vun de Bicher, déi ech Iech geléint hunn, huet Iech am Beschten gefall?
Tom is definitely busy.	Den Tom ass definitiv beschäftegt.
Tom will win, right?	Den Tom wäert gewannen, oder?
Tom said he thought he would find another job.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif eng aner Aarbecht fannen.
How did you know Tom would refuse that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat géif refuséieren?
I just do not want to overdo it.	Ech wëll just net iwwerdribblen.
Tom told me to behave.	Den Tom huet mir gesot datt ech mech behuelen.
I just do not like Tom.	Ech hunn den Tom just net gär.
What is your favorite ski area?	Wat ass Äre Liiblingsskigebitt?
I've told you this ten times before.	Ech hunn Iech dat schonn zéng Mol gesot.
Tom did not finish what he had to do.	Den Tom huet net fäerdeg wat hie maache muss.
It will take us a long time to clean up this mess.	Et wäert eis laang daueren fir dëse Chaos ze botzen.
I thought it was not right.	Ech hat geduecht et wier net richteg.
That's a bad word.	Dat ass e schlechte Wierder.
I'm still waiting for my order.	Ech waarden nach op meng Bestellung.
Was it you who told Tom he had to do this?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie misst dat maachen?
Tom has two sisters and three brothers.	Den Tom huet zwou Schwësteren an dräi Bridder.
Tom did not have enough money to buy everything he wanted to buy.	Den Tom hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat hie wollt kafen.
What is the rate of airmail?	Wat ass den Taux vun der Loftpost?
I'm sure he will be as good as his word.	Ech si sécher datt hien esou gutt wéi säi Wuert wäert sinn.
I'll never promote Tom.	Ech wäert den Tom ni förderen.
That's the only way it works.	Dat ass deen eenzege Wee et funktionnéiert.
The pears are not yet ripe.	D'Biren sinn nach net reift.
We had a disagreement.	Mir haten en Desaccord.
I do not want to work here.	Ech wëll net hei schaffen.
Tom's parents spoke only French to him.	Dem Tom seng Elteren hunn nëmme franséisch mat him geschwat.
The electric wires were sandwiched between two pieces of non-conductive material.	Déi elektresch Drot goufen tëscht zwee Stécker vun net-leitend Material sandwiched.
This time, I will not go with you.	Dës Kéier ginn ech net mat Iech.
I did not want anyone to hear me.	Ech wollt kee mech héieren.
Tom was not optimistic.	Den Tom war net optimistesch.
How did Tom know we would not do that?	Wéi wosst den Tom datt mir dat net géife maachen?
I hope she's safe.	Ech hoffen hatt ass sécher.
Tom was out of sight.	Den Tom war aus der Siicht.
In this day and age, anything is possible.	An dësem Dag an Alter ass alles méiglech.
I'm not sure I should do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat soll maachen.
My grandchildren live in Australia.	Meng Enkelkanner liewen an Australien.
Let's not put the cart in front of horses.	Loosst eis de Weenchen net virum Päerd setzen.
A fallen rock blocked his way.	E gefallene Fiels huet säi Wee verstoppt.
We know you're a coward.	Mir wëssen, Dir sidd e Feigling.
I always tried to be strict with them and not laugh.	Ech hunn ëmmer probéiert strikt mat hinnen ze sinn an net ze laachen.
I just want to slow things down for a second.	Ech wéilt d'Saache just eng Sekonn méi lues maachen.
I did not know Tom wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache wollt.
Tom has not seen Mary more than five or six times in the last twelve years.	Den Tom huet d'Maria net méi wéi fënnef oder sechs Mol an de leschten zwielef Joer gesinn.
Tom decided to stretch the truth a bit.	Den Tom huet decidéiert d'Wourecht e bëssen ze strecken.
We met Tom at the mall.	Mir sinn den Tom am Akafszenter gestouss.
I have to fix it.	Ech muss et fixéieren.
My ratings have not improved.	Meng Bewäertunge sinn net verbessert.
I'm wondering if Tom's still desperate to do that.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer verzweifelt ass dat ze maachen.
Tom was caught.	Den Tom gouf gefaangen.
There is nothing more exciting than scuba diving.	Et gëtt näischt méi spannend wéi Scuba Tauchen.
I do not think Tom knows as many people here as I do.	Ech denken net datt den Tom esou vill Leit hei kennt wéi ech.
Tom built the kennel himself.	Den Tom huet dee Kennel selwer gebaut.
Do not change horses midstream.	Net änneren Päerd midstream.
They arrived in the USA a few days ago.	Si sinn virun e puer Deeg an d'USA ukomm.
I do not fall for it.	Ech falen net dofir.
I go upstairs.	Ech ginn d'Trap.
Do you have any tweezers I can borrow?	Hutt Dir eng Pinzette déi ech léine kéint?
I'm afraid we can not go on Monday.	Ech fäerten, datt mer de Méindeg net kënne goen.
Tom had an incredible life.	Den Tom huet en onheemlecht Liewen hat.
Tom will not understand any of this.	Den Tom wäert näischt dovunner verstoen.
Tom told me he would not go back to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zréck op Boston géif goen.
Tom will be absent today because he has a cold.	Den Tom wäert haut absent sinn, well hien eng Erkältung huet.
Tom said it did not matter.	Den Tom sot, et wier egal.
They captured an American fort in northern Michigan.	Si hunn en amerikanescht Fort am nërdlechen Michigan ageholl.
Who is younger, you or me?	Wien ass méi jonk, du oder ech?
Tom said he no longer lives in Australia.	Den Tom sot, hie lieft net méi an Australien.
You're a handsome man, are you?	Du bass e schéine Mann, oder?
Tom thought Mary had made a mistake.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e Feeler gemaach huet.
You're such a good friend.	Du bass sou e gudde Frënd.
"Yes, I can do it," the boy replied.	"Jo, ech kann et maachen," huet de Jong geäntwert.
Tom did not know that Mary had never been to Boston.	Den Tom wousst net datt Mary nach ni zu Boston war.
I mean, something's not quite right.	Ech mengen, eppes ass net ganz richteg.
Tom was the only Canadian at the meeting.	Den Tom war deen eenzege Kanadier op der Versammlung.
Tom continued to flirt with Mary.	Den Tom huet weider mat Mary flirtéiert.
Is this the one you are looking for?	Ass dat deen deen Dir sicht?
Doing so will not be easy.	Dat ze maachen wäert net einfach sinn.
Zurich is the second largest gold market in the world after London.	Zürich ass den zweetgréisste Goldmaart op der Welt no London.
It does not matter if Tom does it or not.	Et ass egal ob den Tom dat mécht oder net.
I know Tom did that.	Ech weess datt den Tom dat gemaach huet.
Tom broke Mary's jaw.	Den Tom huet dem Mary säi Kiefer gebrach.
Subtract three from eight and you get five.	Subtract dräi vun aacht an Dir kritt fënnef.
Tom might be harder to care for in the future.	Den Tom kéint an Zukunft méi schwéier sinn ze këmmeren.
It does not get any easier.	Et gëtt net méi einfach.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
as long as you can.	sou laang wéi Dir kënnt.
Tom makes me do that.	Den Tom mécht mech dat ze maachen.
Tom becomes more and more like his father every day.	Den Tom gëtt all Dag méi a méi wéi säi Papp.
You are strong-minded.	Dir sidd staark-minded.
Do you want to go to the movie with me?	Wëllt Dir mat mir an de Film goen?
Tom drives to Boston on Monday.	Den Tom fiert e Méindeg op Boston.
Tom said Mary thought he did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat net wëllt maachen.
Tom told me he had stopped going to the doctor.	Den Tom huet mir gesot datt hien opgehalen huet bei den Dokter ze goen.
Do not let anyone tell you to do it.	Loosst net iergendeen Iech schwätzen fir et ze maachen.
I'm pretty sure Tom does not win.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gewënnt.
That's not fast enough.	Dat ass net séier genuch.
There is no moment to waste.	Et gëtt kee Moment ze verschwenden.
There were only three survivors.	Et waren nëmmen dräi Iwwerliewenden.
Tom wondered why Maria was not eating.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria näischt ësst.
Why does Tom want to do that?	Fir wat wëll den Tom dat maachen?
You are perfect for the job.	Dir sidd perfekt fir d'Aarbecht.
Tom and I both shouted as loud as we could.	Den Tom an ech hunn allebéid esou haart wéi mir konnten gejaut.
Tom is the one who found my keys.	Den Tom ass deen deen meng Schlësselen fonnt huet.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
now nothing else.	elo näischt anescht.
Tom knew he might not have to do it himself.	Den Tom wousst datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom just did it anyway.	Den Tom huet dat just trotzdem gemaach.
If anything happens, I'm responsible.	Wann eppes geschitt, sinn ech verantwortlech.
Tom looked scared.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien Angscht hätt.
I knew Tom would help me with that.	Ech wousst datt den Tom mir dat hëllefe géif.
If I were you, I would not worry.	Wann ech du wier, géif ech mech keng Suergen maachen.
Tom did not miss his appointment.	Den Tom huet säi Rendez-vous net verpasst.
Tom decided he was too old for rock climbing.	Den Tom huet decidéiert datt hien ze al war fir Fielskloteren.
Tom could not go to Australia last year.	Den Tom konnt d'lescht Joer net an Australien goen.
Tom tells me you want to stay with us.	Den Tom seet mir, Dir wëllt bei eis bleiwen.
I suspect Tom and Mary are curious.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie virwëtzeg sinn.
Tom said he could not do that.	Den Tom sot, hien kéint dat net maachen.
That is not for you to say.	Dat ass net fir Iech ze soen.
We used a pump to get the water out of the basement.	Mir hunn eng Pompel benotzt fir d'Waasser aus dem Keller ze kréien.
Do you like the cake that Tom baked?	Hutt Dir de Kuch gär deen den Tom gebak huet?
Tom was barefoot.	Den Tom war barfuß.
Tom is both rich and very generous.	Den Tom ass souwuel räich a ganz generéis.
Tom usually does this himself.	Den Tom mécht dat normalerweis selwer.
Tom is the kind of guy who would be late for his own wedding.	Den Tom ass déi Zort Guy dee spéit fir seng eegen Hochzäit wier.
Who asked Tom to leave?	Wien huet den Tom gefrot fir ze verloossen?
A friend of mine called me at my office.	E Frënd vu mir huet mech op mengem Büro geruff.
In 2013, Tom moved his family to Boston.	Am Joer 2013 huet den Tom seng Famill op Boston geplënnert.
Tom said Maria was probably unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech onzefridden wier.
I'm wondering if Tom's right.	Ech froe mech ob den Tom Recht huet.
You take advantage of their weakness.	Dir profitéiert vun hirer Schwächt.
Tom never talks about work.	Den Tom schwätzt ni iwwer Aarbecht.
Who taught Tom how to dance?	Wien huet den Tom geléiert wéi een danzen?
I heat up the leftovers for lunch.	Ech erhëtzen d'Iwwerreschter fir de Mëttegiessen op.
Tom said he has always lived in Australia.	Den Tom huet gesot datt hien ëmmer an Australien gelieft huet.
I think Tom might be right.	Ech mengen, den Tom kéint richteg sinn.
We can not take any chances.	Mir kënnen keng Chance huelen.
You do not have to do anything you do not want.	Dir musst näischt maachen wat Dir net wëllt.
Tom was the victim of bullying.	Den Tom war Affer vu Mobbing.
You should have been a lawyer.	Dir sollt Affekot gewiescht sinn.
I can not untie this knot.	Ech kann dëse Knuet net léisen.
Jamaica gradually increased its independence from Britain.	Jamaika huet lues a lues seng Onofhängegkeet vu Groussbritannien erhéicht.
We had to stay three more days in Australia.	Mir hu missen nach dräi Deeg an Australien bleiwen.
Tom thinks doing so would be a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
I did not know that Tom and Maria were married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
When was the last time you had a girlfriend?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Frëndin hat?
Tom told Mary not to go it alone after dark.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si no Däischtert net eleng sollt goen.
Tom realized he had to apologize.	Den Tom huet gemierkt datt hie sech sollt entschëllegen.
We never know what the future holds.	Mir wëssen ni wat d'Zukunft huet.
I thought you might like to come with us.	Ech hu geduecht, Dir kéint gär mat eis kommen.
Both Tom and John said they wished they had not let Mary go.	Souwuel den Tom wéi den John soten datt si gewënscht hunn datt se d'Maria net loosse gelooss hunn.
I have no chance to visit Boston.	Ech hu keng Chance Boston ze besichen.
Almost everyone there thought it would be a good idea.	Bal jiddereen do huet geduecht et wier eng gutt Iddi.
I never thought Tom would do that again.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat erëm géif maachen.
Tom is just as scared as I am.	Den Tom ass grad esou Angscht wéi mir.
Tom probably does not know if Maria is hungry or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria hongereg ass oder net.
What should Tom do?	Wat soll den Tom maachen?
Tom is still depressed.	Den Tom ass nach ëmmer depriméiert.
Tom does not know what Mary wants him to say.	Den Tom weess net wat d'Maria wëll hie seet.
I think Tom would like to know that you plan to do that.	Ech mengen, den Tom géif gären wëssen, datt Dir plangt dat ze maachen.
Stop making jokes.	Halt op e Geck maachen.
Tom is absolutely right.	Den Tom huet ganz Recht.
Tom took off his clothes and put on his pajamas.	Den Tom huet seng Kleeder ausgemaach an huet säi Pyjama un.
You did a wonderful job.	Dir hutt eng wonnerbar Aarbecht gemaach.
A pessimist does not expect to be kissed by anyone.	E Pessimist erwaart net vu jidderengem Kuss ze ginn.
It's stupid of him to behave like that.	Et ass domm vun him sech esou ze behuelen.
I did not realize that nobody would help me.	Ech hunn net gemierkt datt keen mir hëllefe géif.
Maybe Tom and Maria should do it together.	Vläicht sollten den Tom an d'Maria dat zesumme maachen.
You did well, Tom.	Dir hutt et gutt gemaach, Tom.
Why did you sign the confession?	Firwat hutt Dir d'Beicht ënnerschriwwen?
I'm sorry, but I seem to have lost your umbrella.	Et deet mir ganz leed, mee ech schéngen Äre Regenschirm verluer ze hunn.
You promised us you would not do that again.	Dir hutt eis versprach, datt Dir dat net méi géift maachen.
I hope Tom does not dismiss us.	Ech hoffen, datt den Tom eis net entlooss.
I did not know Tom was doing that now.	Ech wousst net datt den Tom dat elo mécht.
I'm not getting there in an hour.	Ech kommen net an enger Stonn dohinner.
I am really looking forward to your visit in the near future.	Ech freeën mech wierklech op Äre Besuch an der nächster Zukunft.
Tom thought he could not afford it.	Den Tom huet geduecht datt hien et net leeschte konnt.
I've never heard him bad from others.	Ech hunn hien ni schlecht vun aneren héieren.
Tom is usually home on a Monday.	Den Tom ass normalerweis e Méindeg doheem.
Tom was the first person to enter the room.	Den Tom war déi éischt Persoun déi an de Raum koum.
Tom and Mary are fast runners.	Tom an Mary si séier Leefer.
I'm not coming back here anymore.	Ech kommen net méi hei zréck.
You do not think I did it, do you?	Dir mengt net datt ech et gemaach hunn, oder?
Tom admitted that he was nervous.	Den Tom huet zouginn datt hien nervös war.
Children will often cry when they are scared.	Kanner wäerten dacks kräischen wann se Angscht hunn.
Tom expects Mary to come at any moment.	Den Tom erwaart datt d'Maria zu all Moment kënnt.
The children stand in front of the bus.	D'Kanner stinn fir de Bus.
Tom said Mary was probably still upset.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer opgeregt ass.
No one else could find Tom, but I knew exactly where he was.	Keen aneren konnt den Tom fannen, mee ech wousst genau wou hien war.
I did not think Tom would ever forgive me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech jeemools géif verzeien.
Tom closed the shop early in the evening.	Den Tom huet den Owend fréi de Buttek zougemaach.
Tom's staying with me this week.	Den Tom bleift dës Woch bei mir.
Tom was carrying a heavy backpack.	Den Tom hat e schwéiere Rucksak un.
I'm not sure how I translate that.	Ech sinn net sécher wéi ech dat iwwersetzen.
He was proud of his punctuality.	Hie war stolz op seng Pünktlechkeet.
Tom made Mary aware that he was interested in her.	Den Tom huet d'Maria bewosst datt hien un hatt interesséiert war.
I wish you to do this early in the morning.	Ech wënschen Iech dat moies fréi maachen.
Tom is a thirty year old policeman.	Den Tom ass en drëssegjärege Polizist.
I'm sick of everything.	Ech si krank vun allem.
I am interested in learning how to swim.	Ech sinn interesséiert ze léieren wéi schwammen.
She avoids me.	Si evitéiert mech.
That's not my umbrella.	Dat ass net mäi Regenschirm.
I'm absolutely sure of that.	Ech sinn absolut sécher vun deem.
Tom knows Maria.	Den Tom kannt d'Maria.
The man standing in front of the hotel looks a bit like Tom.	De Mann, dee virum Hotel steet, gesäit e bëssen aus wéi den Tom.
We tried to reach a compromise with them.	Mir hu probéiert mat hinnen zu engem Kompromëss ze kommen.
That's a very rude question.	Dat ass eng ganz onhéiflech Fro.
I have to be innovative.	Ech muss innovativ sinn.
Tom said he knew nothing about what had happened.	Den Tom sot, hie wousst näischt iwwer wat geschitt ass.
"How about a cup of coffee?" 	"Wéi wier et mat enger Taass Kaffi?"
"I wish I could, but I have a place I have to go."	"Ech wënschen ech kéint, awer ech hunn eng Plaz wou ech muss goen."
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hätt.
Besides it's raining, so am I.	Ausser et reent, ginn ech och.
Tom is very good at playing gypsy.	Den Tom ass ganz gutt fir Gei ze spillen.
Tom plans to fly to Australia next Monday.	Den Tom plangt nächste Méindeg an Australien ze fléien.
If you are going abroad, it is necessary to have a passport.	Wann Dir an d'Ausland gitt, ass et néideg e Pass ze hunn.
I decided to go to Boston this summer.	Ech hu beschloss fir de Summer op Boston ze goen.
Tom is a miner.	Den Tom ass e Miner.
I do not often get depressed.	Ech ginn net dacks depriméiert.
I have no desire to do that today.	Ech hu keng Loscht dat haut ze maachen.
I do not like cheese.	Ech hu kee Kéis gär.
Tom and I are happy to help.	Den Tom an ech si frou fir ze hëllefen.
Who is your favorite player?	Wien ass Äre Liiblingsspiller?
Tom offered to help me.	Den Tom huet ugebueden mech ze hëllefen.
Tom is so good with kids.	Den Tom ass sou gutt mat Kanner.
You are successful.	Dir sidd erfollegräich.
Tom gets up before dawn most mornings.	Den Tom steet virun der Dämmerung meeschte Moien op.
I thought I might have been too critical.	Ech hu geduecht datt ech vläicht ze kritesch gewiescht sinn.
Tom hit us all.	Den Tom huet eis all getraff.
Did anyone help Tom?	Huet iergendeen dem Tom gehollef?
Tomorrow is my thirtieth birthday.	Muer ass mäin drëssegste Gebuertsdag.
I thought it was Tom.	Ech hu gemengt datt et den Tom war.
This should not be possible.	Dëst sollt net méiglech sinn.
Tom would be interested to hear you sing, I think.	Den Tom wier interesséiert Iech sangen ze héieren, mengen ech.
Tom did not talk to Mary about it.	Den Tom huet net mam Mary doriwwer geschwat.
Tom cycled through town with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn mam Vëlo duerch d'Stad gefuer.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
not on your cell phone while we eat.	net op Ären Handy wärend mir iessen.
I promise you will not be disappointed.	Ech verspriechen, datt Dir net enttäuscht ginn.
Tom meets Mary online.	Tom begéint Mary online.
A man who breaks his promise can not be trusted.	E Mann dee seng Verspriechen brécht kann net vertraut ginn.
Tom is in the pool.	Den Tom ass an der Schwämm.
Tom is very pessimistic, right?	Den Tom ass ganz pessimistesch, oder?
Who will be the President today?	Wien gëtt haut de President?
Tom said Mary was probably desperate to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom said Mary told him she was looking forward to doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt si sech drop freet dat ze maachen.
I take a walk at six in the morning.	Ech maachen e Spadséiergank um sechs moies.
I think Tom could leave on October 20th.	Ech mengen, den Tom kéint den 20. Oktober fortgoen.
Tom was surprised to see Mary helping John.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria gesinn huet John hëllefen.
We have no other choice.	Mir hu keng aner Wiel.
The situation has deteriorated since then.	D'Situatioun ass zënterhier verschlechtert.
Don't you know how Tom did it?	Wëllt Dir net wësse wéi den Tom et gemaach huet?
Before going to the dentist, Tom drank a glass of liquor.	Ier hien bei den Zänndokter gaangen ass, huet den Tom e Glas Schnaps gedronk.
Am I the only one who does not know how to do this?	Sinn ech deen eenzegen deen net weess wéi ech dat maachen?
Tom said he once tried LSD.	Den Tom huet gesot datt hien eng Kéier LSD probéiert huet.
I really do not have a favorite movie.	Ech hu wierklech kee Lieblingsfilm.
The Shinano is longer than any other river in Japan.	De Shinano ass méi laang wéi all anere Floss a Japan.
I really like hot peppers.	Ech hu ganz waarm Peffer gär.
I thought Tom was sick.	Ech hu geduecht datt den Tom krank war.
Tom is charged with murder.	Den Tom ass wéinst Mord reprochéiert.
I did nothing wrong.	Ech hunn näischt Schlechtes gemaach.
I wish you would stop lying to me.	Ech wënschen, datt Dir ophalen mir ze léien.
They watched intently.	Si hunn opgepasst nogekuckt.
Is there anything we need to do before this afternoon's meeting?	Gëtt et eppes wat mir maache musse virun der Versammlung vun dësem Nomëtteg?
I suspect Tom and Maria are not capable of that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net fäeg sinn.
Is Tom always here on Monday?	Ass den Tom ëmmer e Méindeg hei?
Cars pollute a lot.	Autoen verschmotzen vill.
Tom has a low voice.	Den Tom huet eng niddereg Stëmm.
Tom seems unusual.	Den Tom schéngt ongewéinlech.
I thought Tom would try a Japanese meal.	Ech hu geduecht datt den Tom e japanescht Iessen géif probéieren.
Its history is inconsistent in many places.	Seng Geschicht ass op ville Plazen inkonsistent.
I'm standing outside the church now.	Ech stinn elo ausserhalb vun der Kierch.
I'm wrong.	Ech falsch.
I'm going to have my eyes tested tomorrow.	Ech ginn muer meng Aen getest.
We have to persuade Tom to do that.	Mir mussen den Tom ausschwätzen dat ze maachen.
I'm definitely not there tomorrow.	Ech sinn definitiv net muer do.
I doubt Tom understands French.	Ech bezweifelen datt den Tom Franséisch versteet.
Tom was the one who ate all the strawberries.	Den Tom war deen deen all d'Erdbeeren giess huet.
I'm really glad I was not asked to do that.	Ech si wierklech frou, datt ech net gefrot gi sinn dat ze maachen.
Tom told me he does it better than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat besser mécht wéi d'Maria.
I am part owner of this restaurant.	Ech sinn Deel Besëtzer vun dësem Restaurant.
Have you talked to Tom recently?	Hutt Dir viru kuerzem mam Tom geschwat?
I told you it would not take too long.	Ech hunn Iech gesot et géif net ze laang daueren.
I got an electric shock.	Ech krut en elektresche Schock.
Do not hike too far.	Wander net ze wäit.
He fought his attacker on the ground.	Hien huet säin Ugräifer op de Buedem gekämpft.
I think that's why Tom has no friends.	Ech mengen dat ass de Grond datt den Tom keng Frënn huet.
Tom already knows who's doing this.	Den Tom weess schonn, wien dat mécht.
I do not know if I have enough money to buy everything I need.	Ech weess net ob ech genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech brauch.
Tom has been learning French for thirteen years.	Den Tom léiert zënter dräizéng Joer Franséisch.
Tom admitted that he was weak.	Den Tom huet zouginn datt hie schwaach war.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
and see me if you have time.	a kuckt mech wann Dir Zäit hutt.
Tom said he did not really know how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech wousst wéi hien dat maache soll.
Tom helped the old woman carry her groceries to her car.	Den Tom huet der aler Fra gehollef hir Epicerie bei hiren Auto ze droen.
Tom has conflicting feelings.	Den Tom hat konfliktend Gefiller.
Tom is interested in nothing else.	Den Tom interesséiert sech fir näischt anescht.
Tom wanted to be popular.	Den Tom wollt populär sinn.
Tom should train more.	Den Tom sollt méi trainéieren.
You will miss me.	Dir wäert mech vermëssen.
Who taught you to surf so well?	Wien huet dech geléiert sou gutt ze surfen?
I know Tom agreed to do that.	Ech weess, datt den Tom ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom will soon be healed.	Den Tom gëtt geschwënn gesond.
What's the name of your teacher?	Wéi ass den Numm vun Ärem Schoulmeeschter?
You can lose everything if you are not careful.	Dir kënnt alles verléieren wann Dir net virsiichteg sidd.
I'm glad you're happy with your job.	Ech si frou, datt Dir frou sidd mat Ärer Aarbecht.
The circus is in the city.	Den Zirkus ass an der Stad.
Are you in love with Tom?	Sidd Dir verléift mam Tom?
I think Tom does not know how to play this game.	Ech mengen den Tom weess net wéi een dëst Spill spillt.
Tom arrives after lunch.	Den Tom kënnt nom Mëttegiessen.
I do not know what is going on around here.	Ech weess net wat hei ronderëm leeft.
Do not forget that I love you.	Vergiesst net datt ech dech gär hunn.
There were many young couples in the park.	Et ware vill jonk Koppelen am Park.
Tom told me he hoped Maria was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria héiflech wier.
It is dangerous to expose babies to strong sunlight.	Et ass geféierlech Puppelcher u staarkem Sonneliicht auszesetzen.
Tom pays no alimony.	Den Tom bezilt keng Ënnerhaltgeld.
Can a woman not have a dream?	Kann eng Fra net en Dram hunn?
I want no one else.	Ech wëll keen aneren.
Tom's forecast was almost correct.	Dem Tom seng Prognose war bal richteg.
I do not remember where I parked my car.	Ech erënnere mech net wou ech mäin Auto geparkt hunn.
Tom has not been bothering me lately.	Den Tom huet mech viru kuerzem net gestéiert.
I assure you I would do that if I were allowed to.	Ech versécheren Iech, datt ech dat géif maachen, wann ech erlaabt wier.
I think Tom will not be nervous.	Ech mengen den Tom wäert net nervös sinn.
Tom was not the only one who was late. 	Den Tom war net deen eenzegen deen ze spéit war.
Mary was also late.	D'Maria war och ze spéit.
I wonder what the advantage of this technique is.	Ech froe mech wat de Virdeel vun dëser Technik ass.
Tom should be scared.	Den Tom soll Angscht hunn.
You left me no choice.	Du hues mir keng Wiel gelooss.
You are not very helpful.	Dir sidd net ganz hëllefräich.
I hope it works out.	Ech hoffen et geet eraus.
The French-speaking pastor will be here next week.	De Paschtouer, dee franséisch schwätzt, wäert d'nächst Woch hei sinn.
I get up tomorrow morning at six.	Ech stinn muer de Moien um sechs op.
Tom held up a finger.	Den Tom huet ee Fanger opgehalen.
It's not easy being the youngest in the family.	Et ass net einfach de Jéngste an der Famill ze sinn.
Tom said he would let Maria drive.	Den Tom sot, hie géif d'Maria fueren loossen.
Tom did not think Maria would finish it yet.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat nach fäerdeg wier.
I did not stay with Tom in Australia.	Ech sinn net mam Tom an Australien bliwwen.
What are some of your leadership experiences?	Wat sinn e puer vun Äre Leadership Erfahrungen?
He finally achieved what he imagined.	Hien huet endlech erreecht wat hie sech virgestallt huet.
I thought Tom would watch as the ship left.	Ech hu geduecht datt den Tom wéilt kucken wéi d'Schëffer fortgeet.
I'm so happy.	Ech sinn esou frou.
Tom left without a shot.	Den Tom ass ouni Schoss fortgaang.
Tom found Mary's ring behind that couch.	Den Tom huet dem Mary säi Rank hannert där Canapé fonnt.
Tom still does.	Den Tom mécht dat nach ëmmer.
Tom used to be chubby.	Den Tom war fréier chubby.
Would you give this to Tom for me?	Géif Dir dem Tom dëst fir mech ginn?
Tom and I want your help.	Den Tom an ech wëllen Är Hëllef.
This is not funny.	Dëst ass net lëschteg.
Tom likes challenges.	Den Tom huet Erausfuerderunge gär.
Tom saw Mary's car in the parking lot.	Den Tom huet dem Mary säin Auto op der Parkplaz gesinn.
Silence reigned during the speech.	Rou huet während der Ried regéiert.
I know I can do that in less than three hours.	Ech weess datt ech dat a manner wéi dräi Stonnen maache kann.
Tom really would have given Mary more time to do that.	Den Tom hätt wierklech dem Mary méi Zäit fir dat ze ginn.
Tom decided to say yes.	Den Tom huet decidéiert Jo ze soen.
He is not back yet. 	Hien ass nach net zréck.
He may have had an accident.	Hie kann en Accident haten.
Tom said he hoped Mary did not want to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom bought three bottles of water.	Den Tom huet dräi Fläsche Waasser kaaft.
Tom lied to his parents.	Den Tom huet seng Elteren gelunn.
Tom really likes me.	Den Tom huet mech wierklech gär.
I do not believe what Tom told us.	Ech gleewen net wat den Tom eis gesot huet.
I knew you would not leave me.	Ech wousst Dir géift mech net verloossen.
Tom said Mary was not sure if John could take care of himself.	Den Tom sot, datt d'Mary net sécher ass, ob de John sech selwer këmmere kann.
Tom is kind of creepy.	Den Tom ass iergendwéi grujheleg.
Do you want me to buy this for you?	Wëllt Dir datt ech dëst fir Iech kafen?
Tom was not here last time.	Den Tom war déi leschte Kéier net hei.
I'm sure I'll find something to wear for you.	Ech si sécher datt ech eppes fannen fir Iech ze droen.
Tom hardly does anything other than read books.	Den Tom mécht kaum eppes anescht wéi Bicher liesen.
I think Tom was trying to get something to eat when we visited.	Ech denken, datt den Tom probéiert huet eppes z'iessen ze maachen wéi mir op Besuch komm sinn.
Are you ready to talk?	Sidd Dir prett ze schwätzen?
Tom always tries to sell me things.	Den Tom probéiert mech ëmmer Saachen ze verkafen.
There were capers to be seen in the sauce.	Et waren Kaperen an der Zooss ze gesinn.
I thought you were out on a day like this.	Ech hat geduecht, du wiers dobaussen op esou engem Dag.
Tom loves ice cream.	Tom huet Glace gär.
She became eighty-one.	Si gouf uechtzeg-eent.
Is not that what you said?	Ass dat net wat Dir gesot hutt?
Tom came in about three.	Den Tom koum ongeféier dräi.
I thought you were Tom's friend.	Ech hu geduecht du wiers dem Tom säi Frënd.
Why did you tell Tom I was planning to go until Monday?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech geplangt war bis e Méindeg ze goen?
You are partly right.	Dir hutt zum Deel Recht.
I sat there for a short time, moving in surprise.	Ech souz do fir eng kuerz Zäit, ze iwwerrascht ze plënneren.
How much money do you think Tom spends a month?	Wéi vill Sue mengt Dir datt den Tom e Mount verbréngt?
Tom said he would rather stay home.	Den Tom sot, hie géif léiwer doheem bleiwen.
I do not believe Tom overdosed.	Ech gleewen net datt den Tom iwwerdosis huet.
I have done this more than once.	Ech hunn dat méi wéi eng Kéier gemaach.
Tom said he thought I did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net wëlle maachen.
Hold the microphone a little further away from your mouth.	Halt de Mikro e bësse méi wäit vun Ärem Mond.
Tom plays banjo with one of the local bluegrass bands.	Den Tom spillt Banjo mat enger vun de lokale Bluegrass Bands.
Tom hopes Maria does not return.	Den Tom hofft datt d'Maria net zréck kënnt.
I'm very happy here.	Ech si ganz frou hei.
Tom will not handle this work.	Den Tom wäert dës Aarbecht net packen.
Maybe we should ask Tom for help.	Vläicht sollte mir den Tom ëm Hëllef froen.
Tom knew Mary had a boyfriend.	Den Tom wousst datt d'Maria e Frënd hat.
Put your bedding away.	Setzt Är Bettwäsch ewech.
I wonder what Tom thought Mary did not do that?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt Mary dat net gemaach huet?
Tom is a regular.	Den Tom ass regelméisseg.
Let us divide the reward fifty-fifty.	Loosst eis d'Belounung fofzeg-fofzeg opdeelen.
I'm afraid of what the teacher says.	Ech fäerten wat den Enseignant seet.
You know it's not like that.	Dir wësst et ass net esou.
Tom fought well.	Den Tom huet gutt gekämpft.
I hope I'm not caught.	Ech hoffen ech ginn net gefaangen.
You should tell Tom Mary that can not do.	Dir sollt dem Tom Mary soen, dat kann net maachen.
I think that's just what I need now.	Ech mengen dat ass just wat ech elo brauch.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie maache muss.
Tom was the only one who stole Mary's money.	Den Tom war deen eenzegen deen dem Mary seng Sue geklaut hätt.
Tom can do this faster than Maria.	Den Tom kann dat méi séier maachen wéi d'Maria.
I did not think we would be so busy today.	Ech hat net geduecht datt mir haut sou beschäftegt wieren.
There's no doubt Tom did that.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom huet dat gemaach.
This is worthless to me.	Dëst ass wäertlos fir mech.
I do not have to go there alone.	Ech muss net eleng dohinner goen.
I hope this horse does not shoot.	Ech hoffen, datt dëst Päerd net schéisst.
I wish I had told Tom the truth.	Ech wënschen ech hätt dem Tom d'Wourecht gesot.
Tom struggled to set up.	Den Tom huet sech gekämpft fir opzesetzen.
How many years do you teach children to swim?	Wéi vill Joer léiert Dir Kanner schwammen?
I was anxious to meet you.	Ech war ängschtlech dech ze treffen.
I have no time for that.	Ech hu keng Zäit dofir.
I do not remember anyone named Tom.	Ech erënnere mech net un iergendeen mam Numm Tom.
Tom tried to call Maria, but she did not answer.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze ruffen, awer si huet net geäntwert.
Tom denies that he did.	Den Tom dementéiert datt hien dat gemaach huet.
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
Tom wants to spend the rest of his life with Mary.	Den Tom wëll de Rescht vu sengem Liewen mat Mary verbréngen.
Tom is a non-smoker.	Den Tom ass en Net-Fëmmert.
I have something more to show you.	Ech hunn Iech nach eppes ze weisen.
Tom said he did not know Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat maache konnt.
I talked to Tom and he says Maria is OK.	Ech hunn mam Tom geschwat an hie seet datt d'Maria OK ass.
Tom said he could not do what I asked him to do.	Den Tom sot, hie kéint net maachen, wat ech him gefrot hunn.
Tom is aware of the truth.	Den Tom ass bewosst vun der Wourecht.
You know, I can not sing very well.	Dir wësst, ech kann net ganz gutt sangen.
Tom will hate that.	Den Tom wäert dat haassen.
Tom did not wake up.	Den Tom ass net erwächt.
Almost everyone speaks French.	Bal jiddereen schwätzt Franséisch.
Help me disassemble it.	Hëlleft mir et ze demontéieren.
Tom will give you all the information you need.	Den Tom gëtt Iech all d'Informatiounen déi Dir braucht.
Tom deliberately did that.	Den Tom huet dat bewosst gemaach.
I do not think Tom will be honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech wäert sinn.
When was the last time you heard Tom complain?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom beschwéiert héieren hutt?
I will not stop.	Ech wäert net ophalen.
If you could share a meal with three people, living or dead, who would they be?	Wann Dir en Iessen mat dräi Leit deele kéint, liewend oder dout, wien wieren se?
Tom told me he liked it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gär hätt.
I'm losing patience.	Ech verléieren Gedold.
They do not belong here.	Si gehéieren net hei.
Tom was a stockbroker.	Den Tom war e Börsebroker.
You're probably too young to understand what's going on.	Dir sidd wahrscheinlech ze jonk fir ze verstoen wat geschitt.
In 1603, when King James I came to power, football was allowed again.	Am Joer 1603, wéi de Kinnek James I. an d'Muecht koum, gouf de Fussball erëm erlaabt.
I can take a good long rest when this work is done.	Ech kann eng gutt laang Rescht huelen wann dës Aarbecht fäerdeg ass.
I'm not writing to Tom anymore.	Ech schreiwen dem Tom net méi.
I did not know that Tom and Mary went to Boston together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Mary zesummen op Boston gaange sinn.
You are predictable.	Dir sidd prévisibel.
I explained the situation to Tom.	Ech hunn dem Tom d'Situatioun erkläert.
There is more to it than I thought.	Et gëtt méi wéi ech geduecht hunn.
Tom was always secretive.	Den Tom war ëmmer geheim.
I think something's wrong with Tom.	Ech mengen eppes ass falsch mam Tom.
I'm pretty sure I did it right.	Ech si ganz sécher datt ech dat richtegt gemaach hunn.
We want to reach a wider audience.	Mir wëllen e méi breede Publikum erreechen.
Tom knew that Mary knew John.	Den Tom wousst datt d'Maria den John kannt.
I'll look at the arrangements for the party.	Ech wäert d'Arrangementer fir d'Party kucken.
Is that the best thing you can do for Tom?	Ass dat dat Bescht wat Dir fir den Tom maache kënnt?
How did Tom get to Boston?	Wéi ass den Tom op Boston gaang?
Isn't that a bit extreme?	Ass dat net e bëssen extrem?
There's only one thing I really want.	Et gëtt nëmmen eng Saach, déi ech wierklech wëll.
I'm here from 2:30 to 6:30 p.m.	Ech sinn hei vun 14:30 bis 18:30.
I think Tom can do that.	Ech mengen den Tom kann dat maachen.
I do not have as much time as you.	Ech hunn net sou vill Zäit wéi Dir.
I did not think Tom would like that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat gär hätt.
The courthouse is on Park Street.	D'Geriichtshaus ass op der Park Street.
Tom's in his seat, right?	Den Tom ass a sengem Sëtz, oder?
The last time I saw Tom was on a Monday morning.	Déi leschte Kéier, datt ech den Tom gesinn hunn, war e Méindeg de Moien.
Tom eats lunch every day.	Den Tom ësst all Dag Mëttes Mëttes.
Tom did this for his country.	Den Tom huet dat fir säi Land gemaach.
I'm going back to Boston.	Ech ginn zréck op Boston.
He's going back next spring.	Hie geet d'nächst Fréijoer zréck.
Tom called me.	Den Tom huet mech opgeruff.
Tom seems to be cold.	Den Tom schéngt kal ze sinn.
Tom and John are like my brothers.	Den Tom an den John si wéi meng Bridder.
You have to catch a plane.	Dir hutt e Fliger ze fänken.
It's time to send the kids to bed.	Et ass Zäit datt Dir d'Kanner an d'Bett schéckt.
Tom told me he was losing weight.	Den Tom huet mir gesot datt hie Gewiicht verléiert.
"Can I come in?" 	"Kann ech eran kommen?"
"Yes, come on."	"Jo, komm eran."
You're a genius.	Dir sidd e Genie.
I think one of these notebooks is yours.	Ech mengen, datt ee vun dësen Notizbicher Är ass.
Tom was not very hungry.	Den Tom war net ganz hongereg.
I hope Tom will be at the party.	Ech hoffen den Tom wäert op der Party sinn.
Tom could no longer control himself.	Den Tom konnt sech net méi kontrolléieren.
I did not know that Tom knew who would do this for him.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir hie géif maachen.
Tom told Mary he could meet her on Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt um Méindeg kéint treffen.
Tom does not really sleep.	Den Tom schléift net wierklech.
Tom is not the one who told me I'm not allowed to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech dierft dat net maachen.
Tom said he thought it could happen in Australia too.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, et kéint och an Australien geschéien.
Tom quickly noticed that no one was paying attention to him.	Den Tom huet séier gemierkt datt keen him opmierksam gemaach huet.
Tom's name is on the ballot paper.	Dem Tom säin Numm steet um Wahlziedel.
I know why I should not do that.	Ech weess firwat ech dat net soll maachen.
The Dow Jones average posted a two-point gain today.	Den Dow Jones Duerchschnëtt huet haut e Gewënn vun zwee Punkte gepost.
Tom starts to get bald.	Den Tom fänkt u kaal ze ginn.
Tom called to Maria.	Den Tom huet d'Maria opgeruff.
That may not be as difficult as you think it will be.	Dat ass vläicht net sou schwéier wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom walks past Mary's house on his way to school.	Den Tom geet laanscht dem Mary säin Haus um Wee an d'Schoul.
Cut me a little.	Schneid mech e bëssen.
I imagine Tom will eventually give up and someone else will leave it.	Ech virstellen datt den Tom schlussendlech opginn an een aneren et wäert loossen.
I tried to get Tom to learn how to drive.	Ech hu probéiert den Tom ze kréien fir ze léieren wéi ee fuert.
Tom earns three times as much as I do.	Den Tom verdéngt dräimol méi wéi ech.
It will be sunny.	Et gëtt sonneg.
I blind in my right eye.	Ech blann am rietsen Aen.
Tom introduced Mary to his daughter.	Den Tom huet d'Maria senger Duechter virgestallt.
Tom and I played mini golf.	Den Tom an ech hunn Minigolf gespillt.
Do not avoid the question.	Vermeit d'Fro net.
Tom's first marriage ended in divorce.	Dem Tom seng éischt Bestietnes ass an enger Scheedung opgehalen.
Tom admitted that what he did was wrong.	Den Tom huet zouginn datt dat wat hie gemaach huet falsch war.
I run faster than Tom.	Ech lafe méi séier wéi den Tom.
We can not leave Tom behind.	Mir kënnen den Tom net hannerloossen.
Tom will do that in a day or two.	Den Tom wäert dat an engem Dag oder zwee maachen.
Tom did not want to comment on that.	Doriwwer wollt den Tom net kommentéieren.
To tell the truth, I drank a little beer.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hat e bësse Béier gedronk.
Tom wanted to study medicine.	Den Tom wollt Medezin studéieren.
After dinner I take a walk on the beach.	Nom Iessen maachen ech e Spadséiergank op der Plage.
Tom said he wanted to replace the drummer in his band.	Den Tom sot, hien wollt den Drummer a senger Band ersetzen.
Tom got an A on the exam.	Den Tom krut en A beim Examen.
Maria rammed through her bag.	D'Maria huet duerch hir Täsch gerammt.
That's not what we want to do here.	Dat wëlle mer hei net maachen.
Tom will come home alone.	Den Tom wäert eleng heem kommen.
Tom said he did not think it was possible to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, et wier méiglech, dat ze maachen.
It would be possible for Tom to go there by bike.	Et wier méiglech fir den Tom mam Vëlo dohinner ze goen.
He's not home.	Hien ass net doheem.
What is your favorite self-help book?	Wat ass Äre Liiblings Selbsthëllefbuch?
I do not think Tom is old enough to drink.	Ech denken net datt den Tom al genuch ass fir ze drénken.
Tom will probably buy his mom some flowers for Mother's Day.	Den Tom wäert seng Mamm wahrscheinlech e puer Blummen fir Mammendag kafen.
He is courageous and honest.	Hien ass couragéiert an éierlech.
You are a look for painful eyes.	Dir sidd e Bléck fir schmerzhafte Aen.
Does Tom still believe in ghosts?	Gleeft den Tom nach ëmmer u Geeschter?
Tom is used to winning.	Den Tom ass gewinnt ze gewannen.
I'll tell you as soon as something happens.	Ech soen Iech soubal eppes geschitt.
We are cultured.	Mir si kultivéiert.
The clown fell on purpose.	De Clown ass mat Zweck erofgefall.
I'm worried about you.	Ech si besuergt iwwer dech.
These shoes are old.	Dës Schong sinn al.
You're so good at it.	Du bass sou gutt drun.
I wonder if Tom was really surprised.	Ech froe mech ob den Tom wierklech iwwerrascht war.
I did not know that Tom was a detective.	Ech wousst net datt den Tom en Detektiv war.
I worry about everything.	Ech besuergt iwwer alles.
Both Tom and I were just looking at Maria.	Souwuel den Tom an ech hu just op d'Maria gekuckt.
I knew Tom did that for us.	Ech wousst datt den Tom dat fir eis gemaach huet.
Did Tom really talk to Mary?	Huet den Tom wierklech mam Mary geschwat?
Tom expects that.	Den Tom erwaart dat.
I have not found a doctor yet.	Ech hunn nach keen Dokter fonnt.
No matter what anyone says, I do not go.	Egal wat iergendeen seet, ech ginn net.
Tom should be friendly.	Den Tom soll frentesch sinn.
You have to be here tomorrow afternoon at 14:30.	Dir musst muer de Mëtteg um 14:30 hei sinn.
Baseball is said to have been invented in Cooperstown in 1839.	Baseball gëtt gesot datt hien am Cooperstown am Joer 1839 erfonnt gouf.
I wonder if Tom really forgot to tell Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech vergiess huet Mary ze soen dat ze maachen.
What Tom really wanted to eat was chocolate pudding.	Wat den Tom wierklech iessen wollt war Schockela Pudding.
Tom lives about three hours from here.	Den Tom lieft ongeféier dräi Stonne vun hei.
Tom's in the army, right?	Den Tom ass an der Arméi, oder?
Tom is fine with John.	Den Tom ass gutt mam John.
Neither Tom nor Maria have to do that right away.	Weder den Tom nach d'Maria mussen dat direkt maachen.
Has Tom been adopted?	Ass den Tom adoptéiert?
Tom told Mary he was not tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net midd wier.
Even though we know that smoking is unhealthy, people still smoke.	Och wa mir wëssen datt Fëmmen ongesond ass, fëmmen d'Leit ëmmer nach.
Why do you think Tom resigned?	Firwat mengt Dir datt den Tom demissionéiert huet?
It may rain, and then not even.	Et kann reenen, an dann och mol net.
I think you've read too many comic books.	Ech mengen du hues ze vill Comicbicher gelies.
Can't you be a little more patient?	Kënnt Dir net e bësse méi Gedold sinn?
Tom is grilling fish for dinner tonight.	Den Tom grillt haut den Owend Fësch fir Iessen.
Tom baked some cookies for the party.	Den Tom huet e puer Kichelcher fir d'Party gebak.
You'll be expected to dance with Tom.	Dir wäert erwaart ginn mam Tom ze danzen.
Tom is a thin guy.	Den Tom ass en dënnem Typ.
Neither Tom nor Maria have a Japanese car.	Weder den Tom nach d'Maria hunn e japaneschen Auto.
I thought you said you have to do that today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir musst dat haut maachen.
Tom is close to tears.	Den Tom ass no bei Tréinen.
Tom's parents told him they thought he was too young to marry.	Dem Tom seng Elteren hunn him gesot datt si geduecht hunn hien wier ze jonk fir ze bestueden.
I'm listening to Tom.	Ech lauschteren den Tom.
I know Tom is after me.	Ech weess den Tom ass no mir.
I did this when I was a kid.	Ech hunn dat gemaach wéi ech e Kand war.
I did not want to camp.	Ech wollt net campéieren.
Do you think Tom is happy that this is going to happen?	Denkt Dir datt den Tom frou ass datt dat wäert geschéien?
Tom's tone was a bit aggressive.	Dem Tom säin Toun war e bëssen aggressiv.
I took my phone out of my wallet and called Tom.	Ech hu mäin Telefon aus mengem Portmonni erausgeholl an den Tom geruff.
I do not do that anymore.	Ech maachen dat net méi.
Tom came in second in the race.	Den Tom koum op zweeter Plaz an der Course.
I'll be waiting for you for over an hour.	Ech waarden fir iwwer eng Stonn op dech.
Tom forgot to write Mary.	Den Tom huet vergiess Mary ze schreiwen.
There's a new boy in school.	Do ass en neie Jong an der Schoul.
I do not think I have impressed anyone.	Ech mengen net datt ech iergendeen beandrockt hunn.
I thought it was Tom.	Ech hat geduecht et wier dem Tom.
I know Tom is not a barber.	Ech weess den Tom ass kee Barber.
We meet at 2.30pm in front of Tom's house.	Mir treffen eis um 14h30 virum Tom sengem Haus.
Tom rarely wins.	Tom gewënnt selten.
Tom's not a nice guy, is he?	Den Tom ass net e flotte Guy, oder?
The person you are looking for is not here.	Déi Persoun déi Dir sicht ass net hei.
Our eyes and ears are open, that's for sure.	Eis Aen an Oueren sinn op, dat ass sécher.
Do not have a seat?	Hutt Dir net e Sëtz?
It would possibly be impossible to do that yourself.	Et wier méiglecherweis onméiglech dat selwer ze maachen.
I used to drive to work every day, but now on foot.	Ech war fréier all Dag op d'Aarbecht gefuer, awer haut zu Fouss.
I'm the smart one.	Ech sinn déi schlau.
I can not work tomorrow.	Ech kann muer net schaffen.
I have already decided.	Ech hu schonn decidéiert.
Writes w.e.g. 	Schreift w.e.g.
on the dotted line.	op der punktéierter Linn.
Tom qualifies.	Den Tom ass qualifizéiert.
Playing baseball helps Tom gain more confidence.	Baseball spillen hëlleft den Tom méi selbstvertrauen.
I hope you can come to Boston next summer.	Ech hoffen, datt Dir nächste Summer op Boston kënnt kommen.
I thought Tom would not do that again.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net erëm géif maachen.
Tom called Maria after breakfast.	Den Tom huet d'Maria nom Frühstück geruff.
Tom is a garbage collector.	Den Tom ass e Müllsammler.
Tom told me he was not sure what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher ass wat hie maache soll.
Tom did not say it was easy.	Den Tom huet net gesot et wier einfach.
Tom avoided Mary's eyes.	Den Tom huet dem Mary seng Aen evitéiert.
Hurry up! 	Maach virun!
I did not have all day.	Ech hunn net de ganzen Dag.
Tom did not want to confirm, but he had to.	Den Tom wollt net bestätegen, awer hien huet missen.
That is a complex question.	Dat ass eng komplex Fro.
Tom said he saw Mary's dog.	Den Tom sot, hien huet dem Mary säin Hond gesinn.
I think Tom really wants to win.	Ech mengen den Tom wëll wierklech gewannen.
Tom's looking for that now.	Den Tom sicht dat elo.
Tom should definitely be back.	Den Tom soll definitiv zréck.
I saw Tom and Maria behind the barn.	Ech hunn den Tom an d'Maria sech hannert der Scheier gesinn.
I heard that Tom no longer lives in Boston.	Ech hunn héieren, datt den Tom net méi zu Boston wunnt.
Tom pushed Maria out of the car.	Den Tom huet d'Maria aus dem Auto gedréckt.
Silence sometimes implies consent.	Rou implizéiert heiansdo Zoustëmmung.
Are you planning to take the bus to Boston?	Plan Dir mam Bus op Boston ze goen?
I did not know you were looking for me.	Ech wousst net datt Dir mech gesicht hutt.
Of course I'm kidding.	Natierlech maachen ech de Geck.
I'm already paid you.	Ech hunn Iech scho bezuelt.
Tom stays with his cousin over Christmas.	Den Tom bleift bei sengem Cousin iwwer Chrëschtdag.
I do not think I can do that tonight.	Ech denken net datt ech dat den Owend maache kann.
We were very clear about that.	Mir ware ganz kloer doriwwer.
I was deceived by a person I thought was a friend of mine.	Ech gouf täuscht vun enger Persoun déi ech geduecht hat e Frënd vu mir wier.
That guy is from his rocker!	Deen Typ ass vu sengem Rocker!
I never said it would be such a big deal.	Ech hunn ni gesot datt et esou e groussen Deal wier.
Tom came with us.	Den Tom ass mat eis komm.
What is the difference between a puffin and a penguin?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Puffin an engem Pinguin?
I could not believe Tom was really saying no to me.	Ech konnt net gleewen, datt den Tom mir wierklech Nee soen.
I know Tom and Maria have to do both.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat allebéid musse maachen.
Tom is planning a surprise birthday party for Maria.	Den Tom huet eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir d'Maria geplangt.
Tom left early to attend a funeral.	Den Tom ass fréi fortgaang fir bei engem Begriefnes deelzehuelen.
I hear my pants tear.	Ech héieren meng Hosen räissen.
Can not stay at least until Monday?	Kënnt Dir net op d'mannst bis e Méindeg bleiwen?
Tom yelled quite a lot.	Den Tom huet zimlech vill gejaut.
How do you interpret this poem?	Wéi interpretéiert Dir dëst Gedicht?
Why should Tom want that?	Firwat soll den Tom dat wëllen?
Pesticides could be an answer.	Pestiziden kéinten eng Äntwert sinn.
Approximately how many hours a day do you do this?	Ongeféier wéivill Stonnen den Dag maacht Dir dat?
How often does Tom play tennis?	Wéi oft spillt den Tom Tennis?
Tom should seriously consider not doing that anymore.	Den Tom sollt eescht iwwerleeën dat net méi ze maachen.
I picked out a new hat at the store.	Ech hunn en neien Hutt am Buttek erausgesicht.
I hope Tom spends a long time in prison.	Ech hoffen den Tom verbréngt eng laang Zäit am Prisong.
I do not drink a lot of beer, but I do drink a lot of wine.	Ech drénken net vill Béier, awer ech drénken vill Wäin.
I'm sure Tom is not the one responsible for that.	Ech si sécher, datt den Tom net dee verantwortlech ass fir dat ze maachen.
I know Tom does not plan to go to Australia with you.	Ech weess datt den Tom net plangt mat Iech an Australien ze goen.
Nuclear war brings an end to life on this planet.	Nuklear Krich bréngt Liewen op dësem Planéit op en Enn.
Why did Tom not come?	Firwat ass den Tom net komm?
Tom said he thought Mary was broken.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gebrach wier.
I do not think it's a shame to tell you now.	Ech denken net datt et schued ass Iech elo ze soen.
It was clear Tom was going to help me do that.	Et war kloer den Tom soll mir hëllefen dat ze maachen.
That would be nice.	Dat wäert schéin sinn.
He married a stewardess.	Hien huet eng Stewardess bestuet.
Tom is very moody.	Den Tom ass ganz moody.
I thought you said it was not contagious.	Ech hat geduecht Dir sot et wier net ustiechend.
I think Tom said he was back.	Ech mengen den Tom sot hien wier zréck.
Does Tom know all this?	Weess den Tom dat alles?
You are not elected.	Dir sidd net gewielt.
Let Tom fight his own battles.	Loosst den Tom seng eege Schluechte kämpfen.
Tom looked calm.	Den Tom huet roueg ausgesinn.
I have many patients who are older than me.	Ech hu vill Patienten déi méi al sinn wéi ech.
Tom is fired if he does so.	Den Tom gëtt entlooss wann hien dat mécht.
Tom should probably tell Maria that next time she needs to be more careful than she does.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen, datt si déi nächste Kéier méi virsiichteg muss sinn, wéi se dat mécht.
I expect you to make all the necessary arrangements.	Ech erwaarden datt Dir all déi néideg Arrangementer maacht.
We did it.	Mir hunn et gemaach.
Tom fell off the horse and broke his arm.	Den Tom ass vum Päerd gefall an huet säin Aarm gebrach.
Do not want to see Tom in person?	Wëllt Dir den Tom net perséinlech gesinn?
They are not listening to you.	Si lauschteren Iech net.
Tom's in real trouble.	Den Tom ass a richtege Probleemer.
I think Tom will be here later.	Ech mengen den Tom wäert méi spéit hei sinn.
I thought you said you would never try to do that yourself.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift ni probéieren dat selwer ze maachen.
Tom and Maria are both in the hospital.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid am Spidol.
I thought you were thrilled.	Ech hu geduecht datt Dir begeeschtert wier.
Why are we not moving back to Australia?	Firwat plënnere mir net zréck an Australien?
Tom argues with Mary about something.	Den Tom streit mam Mary iwwer eppes.
My university has a dorm.	Meng Universitéit huet eng Dorm.
It's too volatile.	Et ass ze onbestänneg.
I know Tom's a grouse.	Ech weess datt den Tom e Grouch ass.
I believe Tom's resigning.	Ech gleewen, datt den Tom demissionéiert.
Tom packed his suitcase and went to Boston.	Den Tom huet seng Valise gepackt an ass op Boston gaangen.
I think it would be impossible for us to do that.	Ech mengen, et wier onméiglech fir eis dat ze maachen.
Tom said he would try.	Den Tom sot, hie géif probéieren.
The tallest animal in the world is the giraffe.	Dat héchst Déier op der Welt ass d'Giraff.
It's good of me if you do not.	Et ass gutt vu mir wann Dir dat net maacht.
Tom remarried.	Den Tom huet sech erëm bestuet.
Can you catch a ball with one hand?	Kënnt Dir e Ball mat enger Hand fänken?
Tom and Marie did not talk about the same thing.	Den Tom an d'Marie hunn net iwwer datselwecht geschwat.
You should avoid binge eating.	Dir sollt Binge Iessen vermeiden.
Tom will not know.	Tom wäert et net wëssen.
I'm no special.	Ech si keen speziellen.
Three assailants have been confirmed killed.	Dräi Attentäter goufen bestätegt ëmbruecht.
She married him at the age of 20.	Si bestuet him am Alter vun 20.
I'll be spending this weekend in Hawaii.	Ech wäert dëse Weekend op Hawaii verbréngen.
I can not tell you what Tom told me.	Ech kann Iech net soen wat den Tom mir gesot huet.
Who paid your tuition?	Wien huet Är Schoulgeld bezuelt?
How low do you think the markets can go?	Wéi niddereg mengt Dir datt d'Mäert kënne goen?
It's still in limbo.	Et ass nach ëmmer am Limbo.
Tom said he was not a Canadian.	Den Tom sot datt hien kee Kanadier wier.
He said he was suffering from a bad headache.	Hien huet gesot datt hien un engem schlechten Kappwéi leiden.
This watch did not cost me much.	Dës Auer huet mech net vill kascht.
If you want to stay young, you have to think young.	Wann Dir jonk wëllt bleiwen, musst Dir jonk denken.
I'm sorry I'm not able to attend your party.	Et deet mir leed, datt ech net fäeg sinn op Är Party deelzehuelen.
Tom gave Mary Rosen on Valentine's Day.	Den Tom huet Mary Rosen op Vältesdag ginn.
You can not bring these things to a hospital room.	Dir kënnt déi Saachen net an e Spidolsraum bréngen.
Tom pretended not to know much.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien vill net kennt.
Tom will not be amused.	Tom wäert net ameséiert ginn.
Tom sometimes goes home from work.	Den Tom geet heiansdo vun der Aarbecht heem.
I'm driving Tom home.	Ech fueren den Tom heem.
Maybe it's better not to tell Tom what we plan to do.	Vläicht ass et besser net dem Tom ze soen wat mir plangen ze maachen.
"Why are you wet?" 	"Firwat bass du naass?"
"I fell into the water."	"Ech sinn am Waasser gefall."
I heard Tom and Mary want to talk to me.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Marie mat mir wëllen schwätzen.
Tom called Maria to his office.	Den Tom huet d'Maria op säi Büro geruff.
Tom was waiting outside the cinema.	Den Tom waart ausserhalb vum Kino.
Tom thinks he has a monopoly on the truth.	Den Tom mengt datt hien e Monopol op der Wourecht huet.
I have no way of saying whether what he says is true or not.	Ech hu kee Wee fir ze soen ob wat hie seet wouer ass oder net.
Why did you cry Tom?	Firwat hutt Dir den Tom kräischen?
How are you going to vote in the next elections?	Wéi gitt Dir bei de kommende Wahlen wielen?
I'm the tallest in our class.	Ech sinn deen héchsten an eiser Klass.
Tom and Marie only get to know each other.	Den Tom an d'Marie léiere just géigesäiteg kennen.
Tom told me I was not fast enough.	Den Tom huet mir gesot datt ech net séier genuch wier.
We pay Tom well.	Mir bezuelen Tom gutt.
You have my glasses.	Du hues meng Brëll.
Do you know why Tom was arrested?	Wësst Dir firwat den Tom festgeholl gouf?
"Are you ok?" 	"Bass du ok?"
"No."	"Nee."
Tom has been busy all day today.	Den Tom ass haut de ganzen Dag beschäftegt.
This is where Tom said he buried the treasure.	Dëst ass wou den Tom sot datt hien de Schatz begruewen huet.
I'm a foreigner.	Ech sinn en Auslänner.
I did not talk about Tom at all.	Ech hunn guer net iwwer den Tom geschwat.
Tom deceived you.	Den Tom huet dech täuscht.
Maybe Tom Boston does not like you as much.	Vläicht huet den Tom Boston net sou gär wéi Dir.
The sirens are howling.	D'Sirenen jäizen.
Why did you not tell her directly?	Firwat sot Dir hir net direkt?
That country has a trade surplus. 	Dat Land huet en Handelsiwwerschoss.
It exports more than it imports.	Et exportéiert méi wéi et importéiert.
Tom tried to give Mary some money, but she did not take it.	Den Tom huet probéiert d'Mary e puer Suen ze ginn, awer si huet et net huelen.
It only took Tom a moment to decide.	Et huet den Tom just ee Moment gedauert fir ze entscheeden.
I did not know we had it.	Ech wousst net datt mir et haten.
Tom did not want to stay in Australia anymore.	Den Tom wollt net méi an Australien bleiwen.
I'm waiting in the lobby.	Ech waarden an der Lobby.
Tom told Mary she was cute.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si séiss wier.
I see Tom right now.	Ech gesinn den Tom elo direkt.
It's time to dump her and move on.	Et ass Zäit datt Dir onofhängeg vun Ären Elteren sidd.
Why do not we meet at the train station?	Firwat treffen mir eis net op der Gare?
Doing so was not as difficult as I thought it would be.	Dat ze maachen war net sou schwéier wéi ech geduecht hunn et wier.
We should leave early.	Mir sollten fréier fortgoen.
We talked about the question over a cup of coffee.	Mir hunn iwwer d'Fro iwwer eng Taass Kaffi geschwat.
Tom said Mary could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache konnt.
I hope Tom appreciates it.	Ech hoffen den Tom schätzt et.
You did not tell me Tom speaks French.	Du hues mir net gesot, den Tom schwätzt franséisch.
I wonder if there is enough food for everyone.	Ech froe mech ob et genuch Iessen fir jiddereen ass.
Tom never took over his ex-girlfriend.	Den Tom huet seng Ex-Frëndin ni iwwerholl.
This is a very old tree.	Dat ass e ganz ale Bam.
Tom has never been overweight.	Den Tom war nach ni Iwwergewiicht.
I really looked up at Tom.	Ech hu wierklech op den Tom opgekuckt.
I know all those connections.	Ech weess all déi Verbindungen.
When her neighbors were sick, she asked the doctors to provide her with medical care.	Wann hir Nopere krank waren, huet si d'Doktere gefrot fir hinnen medizinescht Versuergung ze ginn.
We do not want to continue doing this if we do not have to.	Mir wëllen dat net weider maache wa mir net mussen.
I'm learning French.	Ech léieren Franséisch.
Tom said he would try for his school football team.	Den Tom sot, hie géif fir seng Schoulfussballequipe probéieren.
Who is the loser?	Wien ass de Verléierer?
What do I do when Tom calls?	Wat maachen ech wann den Tom rifft?
Abraham Lincoln was buried in his hometown of Springfield, Illinois.	Den Abraham Lincoln gouf a senger Heemechtsstad Springfield, Illinois begruewen.
I knew Tom did not want to do that alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net gär hätt eleng ze maachen.
We need to look at the safety bands.	Mir mussen d'Sécherheetsbänner kucken.
We tried in vain to impress Tom.	Mir hu vergeblech probéiert den Tom ze begeeschteren.
Tom expects too much.	Den Tom erwaart sech zevill.
Why do not we wait a bit?	Firwat waarden mir net e bëssen?
I want to know where she's hiding the money.	Ech wëll wëssen, wou si d'Suen verstoppt.
Did Tom arrive?	Ass den Tom ukomm?
I did not want to eat anymore.	Ech wollt net méi iessen.
Tom put everything back in his bag.	Den Tom huet alles erëm an d'Täsch geluecht.
Tom could not decide where to go.	Den Tom konnt net entscheeden, wou hie géif goen.
Tom gave up the idea to go to Boston.	Den Tom huet d'Iddi opginn fir op Boston ze goen.
My wife would not like it if I did that.	Meng Fra hätt et net gär wann ech dat géif maachen.
Tom made a mistake, right?	Den Tom huet sech falsch gemaach, oder?
Tom is dating my ex-girlfriend.	Den Tom ass daten meng Ex-Frëndin.
Tom sees Maria almost every day.	Den Tom gesäit d'Maria bal all Dag.
Tom is a teacher like me.	Den Tom ass en Enseignant wéi ech.
Why do not we just eat here?	Firwat iessen mir net just hei?
Tom is better at French than he is at English.	Den Tom ass besser op Franséisch wéi hien op Englesch ass.
What is your room number?	Wat ass Är Zëmmernummer?
I have a crush on Tom.	Ech hunn eng Virléift op den Tom.
I'm not taking vacations.	Ech maachen keng Vakanzen.
Tom is a very old man.	Den Tom ass e ganz ale Mann.
Christ taught forgiveness.	Christus huet Verzeiung geléiert.
I did not do it in time.	Ech hunn et net zu Zäit gemaach.
Tom finally did what he set out to do.	Den Tom huet endlech gemaach wat hien ausgemaach huet ze maachen.
I thought Tom was not happy.	Ech hat geduecht den Tom wier net frou.
Tom takes off his shoes.	Den Tom hëlt seng Schong aus.
Tom and Mary are not very likely to do that.	Tom an Mary sinn net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
Tom said Mary hoped she could do that with John.	Den Tom sot datt d'Maria gehofft huet datt si dat mam John maache kéint.
Tom likes to talk to strangers.	Den Tom schwätzt gär mat Friemen.
My parents are a bit old-fashioned.	Meng Elteren sinn e bëssen al-äusgeleiert.
Conflict reports prompted the director to reconsider her position.	Konflikt Berichter hunn den Direkter opgefuerdert hir Positioun ze iwwerdenken.
He can swim faster than any other boy in his class.	Hie ka méi séier schwammen wéi all anere Jong a senger Klass.
I told Tom what was going on.	Ech hunn dem Tom gesot wat lass war.
How did you know Tom came here?	Wéi wosst Dir datt den Tom heihinner komm ass?
He published the book on the history of coins.	Hien huet d'Buch iwwer d'Geschicht vun de Mënzen publizéiert.
I do not recognize that name.	Ech erkennen deen Numm net.
I'm worried you did not like it here.	Ech war besuergt, datt Dir et hei net gär hätt.
If you do not want me to go, then I will not.	Wann Dir net wëllt datt ech goen, da wäert ech net.
Tom is very eccentric.	Den Tom ass ganz exzentresch.
I hear Tom now works for the same company as Maria.	Ech héieren datt den Tom elo an der selwechter Firma schafft wéi d'Maria.
What is the population of this island?	Wat ass d'Bevëlkerung vun dëser Insel?
Tom was the one who did that.	Den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Can you take over the driving for a while?	Kënnt Dir de Fuere fir eng Zäit iwwerhuelen?
I think Tom moved to Australia.	Ech mengen, datt den Tom an Australien geplënnert ass.
That is what sets us apart.	Dat ass wat eis ënnerscheet.
It will not take you long to do that.	Et wäert Iech net laang daueren fir dat ze maachen.
Hurry up, and you'll catch the train.	Maacht séier, an Dir wäert den Zuch fänken.
The lion suddenly jumped on his handler.	De Léiw ass op eemol op säin Handler gesprongen.
Tom has a beautiful daughter.	Den Tom huet eng Duechter déi ganz schéin ass.
The word "the" is optional in this sentence.	D'Wuert "den" ass fakultativ an dësem Saz.
Tom does not think Mary will be here until after 2:30.	Den Tom mengt net datt d'Mary bis no 2:30 hei wäert sinn.
Stop w.e.g. 	Stop w.e.g.
imitate me.	mech imitéieren.
Nobody told you it was so cold, right?	Keen huet Iech gesot datt et sou kal gëtt, oder?
I'm trying to remember where I put my passport.	Ech probéieren ze erënneren wou ech mäi Pass geluecht hunn.
Tom's just finished eating.	Den Tom ass just fäerdeg mat Iessen ze iessen.
Tom was forced to approach his wife's parents.	Den Tom war gezwongen, bei den Elteren vu senger Fra anzegoen.
When are you going to Tom's?	Wéini fuert Dir bei den Tom?
What is an abacus used for?	Fir wat gëtt en Abacus benotzt?
I asked Tom to lie to me.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech ze léien.
I'm leaving in a minute.	Ech ginn an enger Minutt fort.
I wonder if Tom told Mary she had to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen oder net.
You should let Tom know you have to do this before you get home.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache musst ier Dir heem kënnt.
Tom said doing so would never be an option.	Den Tom sot, dat ze maachen wier ni eng Optioun.
Tom is a very popular boy.	Den Tom ass e ganz populäre Jong.
I think you're doing a good job.	Ech mengen, Dir maacht eng gutt Aarbecht.
Harshness should be avoided in these cases.	Harshness soll an dëse Fäll vermeit ginn.
I can not explain why it happened.	Ech kann net erkläre firwat et geschitt ass.
A good reputation is worth its weight in gold.	E gudde Ruff ass säi Gewiicht am Gold wäert.
The seats of the aisle are all taken.	D'Sëtzer vum Gang sinn all geholl.
We were not married then.	Mir waren deemools net bestuet.
All we know is that Tom is guilty.	Alles wat mir wëssen ass datt den Tom schëlleg ass.
Tom's father died before Tom was born.	Dem Tom säi Papp ass gestuerwen ier den Tom gebuer gouf.
Why are we not going there this weekend?	Firwat gi mir dëse Weekend net dohinner?
Tom has a wire on.	Den Tom hat en Drot un.
Tom said he really wanted to be here, but he had to stay in Boston.	Den Tom sot, hie wollt wierklech hei sinn, awer hie muss zu Boston bleiwen.
You seem to be spending a lot of money.	Dir schéngs vill Suen ze verbréngen.
Yesterday I bought a book for Tom.	Gëschter kaaft ech e Buch fir den Tom.
Tom did not say he would do that.	Den Tom huet net gesot datt hien dat géif maachen.
I'm still not sure I will do that.	Ech sinn nach ëmmer net sécher datt ech dat maache wäert.
I need a little more time to finish this.	Ech brauch e bësse méi Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen.
You do not have to go yet.	Dir braucht nach net ze goen.
Tom bought clothes for Maria.	Den Tom huet Kleeder fir d'Maria kaaft.
You did not really think you could do it alone, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt Dir dat eleng maache kënnt, oder?
You are a lost cause.	Dir sidd e verluerene Grond.
Tom does not seem to be as slow as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou lues ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom saw his father's mother.	Den Tom huet säi Papp seng Mamm gesinn.
Tom went to the kitchen to get a snack.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir e Snack ze kréien.
Tom would have left now if he really planned to leave.	Den Tom wier elo fortgaang, wann hie wierklech plangt ze verloossen.
I can not work tonight.	Ech kann den Owend net schaffen.
I knew Tom would not be able to swim to the island.	Ech wousst, datt den Tom net fäeg wier bis op d'Insel ze schwammen.
Why did Tom decide to quit his job?	Firwat huet den Tom decidéiert seng Aarbecht opzehalen?
I have no details.	Ech hu keng Detailer.
How much money does Tom need to borrow?	Wéi vill Sue brauch den Tom fir ze léinen?
I think no one else is coming today.	Ech denken, datt keen aneren haut kënnt.
That was a very innovative thing to do.	Dat war eng ganz innovativ Saach ze maachen.
Tom did not remember what had happened.	Den Tom huet sech net erënnert wat geschitt ass.
Tom is a Don Juan.	Den Tom ass en Don Juan.
That's something you should do in advance.	Dat ass eppes wat Dir am Viraus maache sollt.
I'm not sure anyone wants to do that.	Ech sinn net sécher datt iergendeen dat wëllt maachen.
I like the smell of freshly baked bread.	Ech hu gär de Geroch vu frëschgebakene Brout.
I have to do something now.	Do muss ech elo eppes maachen.
Tom said he was not sure Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat maache kéint.
Tom likes to fish.	Tom gär Fësch.
I'm going out in the afternoon.	Ech ginn de Mëtteg eraus.
Write to me sometime and let me know what you do.	Schreif mir iergendwann a loosst mech wëssen wat Dir maacht.
I bought a round-trip ticket.	Ech kaaft e Ronn-Rees Ticket.
Let's roll up our sleeves and go to work.	Loosst eis d'Äerm oprollen a schaffe goen.
Can I have your undivided attention?	Kann ech Är onverdeelt Opmierksamkeet hunn?
Tom snatched Mary's doll.	Den Tom huet d'Popp vun der Mary ewechgerappt.
The road is slippery.	D'Strooss ass glat.
Tom went back to camp.	Den Tom ass zréck op de Camp gaang.
Tom stopped when he heard his name called.	Den Tom huet opgehalen wéi hien héieren huet säin Numm genannt ginn.
Tom decided to tell Maria not to do that.	Den Tom huet iwwerluecht d'Maria ze soen, dat net ze maachen.
I could not have imagined it.	Ech hätt et net kënne virstellen.
I did not tell Tom I had to find another job.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech eng aner Aarbecht muss fannen.
They did not allow me to enter.	Si hunn mir net erlaabt anzegoen.
Place the napkin over your lap.	Loosst d'Serviet iwwer Äre Schouss.
I can not stop it yet.	Ech kann dat nach net ophalen.
I know Tom is missing.	Ech weess datt den Tom vermësst gëtt.
I do not know how to avoid it.	Ech weess net wéi se et evitéieren.
Tom and Marie are having dinner now.	Den Tom an d'Marie iessen elo Owesiessen.
There's something else I want you to do.	Et gëtt nach eppes, wat ech wëll datt Dir maacht.
Tom took a picture.	Den Tom huet eng Foto gemaach.
Tom never really got over it.	Den Tom ass ni wierklech driwwer komm.
I think Tom stopped.	Ech mengen den Tom ass gestoppt.
I usually do not make this kind of mistake.	Ech maachen normalerweis net dës Aart vu Feeler.
Tom hates that word.	Den Tom haasst dat Wuert.
Tom has a British accent.	Den Tom huet e briteschen Akzent.
Are there any letters to me in today's mail?	Ginn et Bréiwer un mech an der Mail vun haut?
Tom likes to sing. 	Den Tom huet gär sangen.
However, no one wanted to hear him sing.	Wéi och ëmmer, kee wollt him sangen lauschteren.
When she was late, I felt like blaming her, but I kept my tongue out.	Wéi si spéit war, hunn ech mech gefillt hatt ze schëllen, awer ech hunn meng Zong gehal.
Tom will not have time to do that.	Den Tom wäert keng Zäit hunn dat ze maachen.
He's not such a great writer and I think he knows it.	Hien ass net sou e grousse Schrëftsteller an ech mengen hien weess et.
Just let me know what you want me to buy.	Loosst mech just wëssen wat Dir wëllt ech kafen.
I will be living with my grandparents in Australia next year.	Ech wunnen d'nächst Joer bei menge Grousselteren an Australien.
Tom works in a correctional facility.	Den Tom schafft an enger Korrektiounsanlag.
Tom said he planned to do that Monday.	Den Tom sot, hie geplangt dee Méindeg ze maachen.
Do not blame the victim.	Schold d'Affer net.
I was not aware that I had to do this.	Ech war net bewosst datt ech dat musse maachen.
Tom will be living in Australia for at least three years.	Den Tom wäert op d'mannst dräi Joer an Australien liewen.
Tom does not know that I do not have to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut net muss maachen.
It is he who is to blame for the accident.	Et ass deen, deen dem Accident Schold ass.
I think Tom's hammered.	Ech mengen den Tom ass gehummert.
Tom gets lost quite often.	Den Tom verléiert sech zimlech dacks.
That's not too hard.	Dat ass net ze schwéier.
How long have you been in love with Tom?	Wéi laang sidd Dir verléift mam Tom?
Tom tried to speak, but could not.	Den Tom huet probéiert ze schwätzen, awer konnt net.
Tom grabbed Maria from behind.	Den Tom huet d'Maria vun hannen ugepaakt.
Do alligators lay eggs?	Léien Alligatoren Eeër?
Tom, I need to talk to you about something serious.	Tom, ech muss mat Iech iwwer eppes sérieux schwätzen.
Are you not a musician?	Sidd Dir kee Museker?
Tom is very interested in you.	Den Tom ass ganz interesséiert fir dech.
I would love to do that with you.	Ech wier frou dat mat Iech ze maachen.
Tom was not sure Maria did not know how to drive a car.	Den Tom war net sécher datt d'Maria net wousst wéi en Auto soll fueren.
Tom bought a very expensive camera.	Den Tom huet eng ganz deier Kamera kaaft.
Today there are many clouds in the sky.	Et sinn haut vill Wolleken um Himmel.
I know Tom does not plan to go to Australia with you.	Ech weess datt den Tom net plangt mat Iech an Australien ze goen.
Tom said you would do that for Mary.	Den Tom sot, Dir géift dat fir d'Maria maachen.
He dropped out of school in his second year.	Hien ass a sengem zweete Joer aus der Schoul gefall.
Why do not we give Tom a choice?	Firwat gi mir dem Tom net e Choix?
Tom speaks very good French.	Den Tom schwätzt ganz gutt Franséisch.
I have a part-time job.	Ech hunn en Deelzäitjob.
Tom is proud of what he has done.	Den Tom ass houfreg op dat wat hie gemaach huet.
I do not think Tom will win.	Ech denken net datt den Tom wäert gewannen.
Never rub your eyes after cutting a hot pepper.	Ni reiwen Är Aen nodeems Dir e waarme Peffer geschnidden hutt.
I know Tom is much older than my dad.	Ech weess den Tom ass vill méi al wéi mäi Papp.
Tom will be sarcastic as always.	Den Tom wäert wéi ëmmer sarkastesch sinn.
It took me a long time to get ready.	Et huet mech laang gedauert bis ech prett sinn.
I do not understand a word of what you are saying.	Ech verstinn kee Wuert vun deem wat Dir seet.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
that we must be with other students.	datt mir mat anere Studenten musse sinn.
Tom is a good man.	Den Tom ass e gudde Mann.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot, hie geplangt e Méindeg ze goen.
Tom has an office job.	Den Tom huet eng Bürojob.
I am very pleased with the progress we have made.	Ech si ganz frou mat de Fortschrëtter, déi mir gemaach hunn.
It makes no sense to pretend you know nothing about it.	Et ass kee Sënn ze maachen wéi wann Dir näischt doriwwer wësst.
I think Tom is a competent person.	Ech mengen den Tom ass eng kompetent Persoun.
Tom said he has no plans to buy anything.	Den Tom sot datt hien net plangt eppes ze kafen.
Tom is sharp.	Den Tom ass schaarf.
I hope Tom did not go to Australia.	Ech hoffen, datt den Tom net an Australien gaangen ass.
I'm just glad it's all over.	Ech si just frou, datt alles eriwwer ass.
Tom does not have to tell Mary what he does not want.	Den Tom muss dem Mary näischt soen wat hien net wëll.
Tom asked Mary if she could take him home.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him heem kéint fueren.
Tom is going to Boston on Monday.	Den Tom geet e Méindeg op Boston.
Tom asked Mary where he should hang his coat.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou hie säi Mantel sollt ophänken.
Tom goes to see Mary.	Den Tom geet bei d'Marie.
Tom slowly opened the door.	Den Tom huet d'Dier lues opgemaach.
Tom told Mary everything John could not do that he could do.	Den Tom huet dem Mary alles gesot, wat den John net gemaach huet, déi hie kéint maachen.
Adjust the brakes.	Ajustéieren d'Bremsen.
It costs 2 euros.	Et kascht 2 Euro.
This place is very creepy.	Dës Plaz ass ganz grujheleg.
I do not think you can ever do that yourself.	Ech denken net datt Dir dat jeemools selwer maache kënnt.
Tom lost his flashlight yesterday.	Den Tom huet gëschter seng Taschenlamp verluer.
Tom did not have to tell me why because I already knew.	Den Tom huet mir net misse soen firwat well ech dat scho wosst.
I think we could forgive Tom.	Ech denken, mir kéinten den Tom verzeien.
Tom lives in a bad neighborhood.	Den Tom lieft an engem schlechte Quartier.
Who told you I did not have to do that?	Wien huet Iech gesot datt ech dat net muss maachen?
We joined the choir.	Mir hun eis um Chouer ugeschloss.
Tom said Mary was probably the last one.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech déi lescht wier.
I know Tom is a musician.	Ech weess datt den Tom e Museker ass.
It's good to see you, Tom.	Et ass gutt dech ze gesinn, Tom.
Tom did not sleep a bit last night.	Den Tom huet gëschter Owend kee Wénkel geschlof.
A helicopter crashed into the house.	En Helikopter huet iwwer d'Haus gebrach.
I know Tom is not a good football player.	Ech weess datt den Tom kee gudde Fussballspiller ass.
You've probably heard of me.	Dir hutt wahrscheinlech vu mir héieren.
The odds are in Tom's favor.	D'Chance sinn zu Tom senger Gonschten.
Tom cut down the tree with a chainsaw.	Den Tom huet de Bam mat enger Kettensäg ofgeschnidden.
I apologize a lot.	Ech entschëllegt mech vill.
Tom might have gone home already.	Den Tom wier vläicht schonn heem gaang.
Tom will try to find out why Maria is gone.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen firwat d'Maria fort ass.
The cherry blossoms are in full bloom.	D'Kiischtebléien sinn a voller Bléi.
Tom said Mary did not sound very optimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz optimistesch kléngt.
I'm sure that's what Tom wants to do.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom wëll maachen.
Tom did not think you would do that.	Den Tom hat net geduecht datt Dir dat géift maachen.
The rain has started, so we can start.	De Reen ass opgaangen, also kënne mir ufänken.
Tom will lend me his umbrella.	Den Tom wäert mir säi Regenschirm léinen.
I gargle three times a day.	Ech gargle dräimol am Dag.
I have nothing else planned for today.	Ech hu fir haut näischt anescht geplangt.
I'm a coward when it comes to cockroaches.	Ech sinn e Feigling wann et ëm Kakerlaken kënnt.
Tom was not the winner.	Den Tom war net deen deen gewonnen huet.
I do not know how to put a garlic inside.	Ech weess net wéi ech e Knuewelek bannen.
I would like to meet Tom.	Ech géif gären Tom treffen.
Tom wanted to tell the truth.	Den Tom wollt d'Wourecht soen.
One lives there.	Do wunnt een.
Tom's just doing it now.	Den Tom mécht dat elo just.
You're doing this for Tom, right?	Dir maacht dat fir den Tom, oder?
Tom knows that Mary often says that.	Den Tom weess datt d'Maria dat dacks seet.
How much more of it do you think you can take?	Wéi vill méi dovun denkt Dir datt Dir kënnt huelen?
What are the chances that Tom will win?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom gewënnt?
Tom used to be the son of a mother.	Den Tom war fréier de Jong vun enger Mamm.
I get nervous through immigration.	Ech ginn nervös duerch Immigratioun.
Tom does not mess around.	Den Tom mëscht net ronderëm.
Venice is one of the most romantic cities in Europe.	Venedeg ass eng vun de romanteschste Stied vun Europa.
I really would have given Tom more money.	Ech hätt wierklech dem Tom méi Sue ginn.
I suspect Tom is discouraged.	Ech de Verdacht datt den Tom decouragéiert ass.
Tom will probably be tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech midd sinn.
Tom should run.	Den Tom soll lafen.
Tom opened the door wide.	Den Tom huet d'Dier breet opgemaach.
I did not think we should do that.	Ech hat net geduecht, mir missten dat maachen.
Tom said he'll probably do that tomorrow.	Den Tom sot, hien wäert dat wahrscheinlech iwwermuer maachen.
Tom is wandering around the city.	Den Tom ass ronderëm d'Stad wandert.
Tom is funny.	Den Tom ass lëschteg.
I lived with Tom for a while.	Ech gelieft mat Tom fir eng Zäit.
Tom asked Mary a question.	Den Tom huet d'Maria eng Fro gestallt.
We do not get along with our neighbors.	Mir kommen net mat eisen Noperen zesummen.
Our day will come.	Eisen Dag wäert kommen.
How many walruses did you catch?	Wéivill Walrussen hues du gefaang?
Tom had wavy brown hair and blue eyes.	Den Tom huet gewellt brong Hoer a blo Aen.
Tom said he was not thirsty.	Den Tom huet gesot datt hien net duuschtereg ass.
Tom was waiting in your office.	Den Tom waart an Ärem Büro.
He is an honest man and will always remain so.	Hien ass en éierleche Mann a wäert ëmmer sou bleiwen.
I do not think Tom knows exactly what he did wrong.	Ech denken net datt den Tom genau weess wat hien falsch gemaach huet.
Tom said Mary died.	Den Tom sot datt d'Maria gestuerwen ass.
I'm already big enough to do that on my own.	Ech si scho grouss genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom said he thought Mary could not do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net maache kann.
I knew you would stop.	Ech wousst Dir géift ophalen.
I did not know you can juggle.	Ech wousst net datt Dir jongléiere kënnt.
Tom said he was really happy to have moved to Australia.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien an Australien geplënnert ass.
Tom will be so jealous.	Den Tom wäert sou jalous sinn.
We decided to start the day with a boat trip.	Mir hu beschloss den Dag mat enger Bootsrees unzefänken.
You are always very mysterious.	Dir sidd ëmmer ganz geheimnisvoll.
Tom asked Mary to do it for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot et fir hien ze maachen.
The water was lukewarm.	D'Waasser war labber.
Tom noticed that what Mary was saying was not true.	Den Tom huet gemierkt datt dat wat d'Maria gesot huet net stëmmt.
Tom refuses treatment.	Tom refuséiert Behandlung.
I thought Tom was adorable.	Ech hat geduecht den Tom wier adorabel.
I feel the need to take a step back.	Ech fille de Besoin e Schrëtt zréck ze huelen.
I'm glad to hear of your success.	Ech si ganz frou vun Ärem Erfolleg ze héieren.
Tom will be released from prison tomorrow.	Den Tom gëtt muer aus dem Prisong fräigelooss.
I think that's too expensive.	Ech mengen dat ass ze deier.
Tom is very happy to be alive.	Den Tom ass ganz frou lieweg ze sinn.
The eggs were classified by weight and size.	D'Eeër goufen no Gewiicht a Gréisst klasséiert.
You're pretty much forgotten.	Dir sidd zimlech vergiess.
Be not so childish.	Sidd net sou kannerech.
He was in the right place at the right time.	Hie war op der richteger Plaz zu der richteger Zäit.
Tom needs to be informed.	Den Tom muss informéiert ginn.
Tom peeled an apple.	Den Tom huet en Apel geschält.
Tom laid the teacup on the table.	Den Tom huet den Téibecher op den Dësch geluecht.
I got to my feet and left the room.	Ech sinn op d'Been gaang an hunn de Raum verlooss.
Tom said he was glad Mary was not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria net blesséiert gouf.
No doubt Tom will be coming soon.	Keen Zweiwel den Tom wäert geschwënn kommen.
I gather you do not like him.	Ech versammele du hues hien net gär.
Do not do two things at once.	Maacht net zwou Saache gläichzäiteg.
Tom did not look particularly worried.	Den Tom huet net besonnesch besuergt ausgesinn.
Lindbergh was the first man to fly across the Atlantic.	De Lindbergh war deen éischte Mann deen iwwer den Atlantik geflunn ass.
Tom was too drunk to do what needed to be done.	Den Tom war ze gedronk fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
The Dachshund is a German breed with a long body and short legs.	Den Dachshund ass eng däitsch Rasse mat engem laange Kierper a kuerze Been.
I do not think I should do that inside.	Ech mengen net, ech soll dat dobannen maachen.
The room was not cleaned by Tom.	De Raum gouf vum Tom net gebotzt.
I'm trying to get out of here.	Ech probéieren hei eraus ze kommen.
That's the scary part.	Dat ass de grujelegen Deel.
Tom flew to Boston on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober op Boston geflunn.
That is not surprising nowadays.	Dat ass hautdesdaags net iwwerraschend.
We do not have that anymore.	Dat hu mir net méi.
Tom wants to know when we're going to Australia.	Den Tom wëll wëssen, wéini mir an Australien ginn.
I knew Tom would not be able to come to the bar.	Ech wousst datt den Tom net fäeg wier an d'Bar ze kommen.
Tom says he knows Mary has to do this.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat muss maachen.
Forget nothing.	Vergiesst näischt.
You often go to Boston, right?	Dir gitt dacks op Boston, oder?
It would probably be unsafe to do it yourself.	Et wier wahrscheinlech onsécher dat selwer ze maachen.
I must have heard it a million times.	Ech muss Iech dat eng Millioun Mol héieren hunn.
I'm not calling you anymore.	Ech ruffen dech net méi un.
I brought you a cup of coffee.	Ech hunn Iech eng Taass Kaffi bruecht.
Police are looking for the escape.	D'Police ass op der Sich no der Flucht.
I'm wondering if Tom is really color blind.	Ech froe mech ob den Tom wierklech faarwegblind ass.
Well, that's what Tom said.	Gutt, dat ass wat den Tom gesot huet.
You better do that again.	Dir sollt dat besser nach eng Kéier maachen.
I took more pictures.	Ech hu weider Fotoen gemaach.
Tom told me he wanted to teach me French.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt mir Franséisch léieren.
Tom was released from prison last October.	Den Tom gouf am leschte Oktober aus dem Prisong fräigelooss.
Education helps to shape the character.	Ausbildung hëlleft de Charakter ze formen.
Tom is freaking out, just like Maria predicted.	Den Tom ass freaking, grad wéi d'Maria virausgesot huet.
I'm about to take Tom to dinner.	Ech sinn amgaang den Tom zum Iessen ze huelen.
We know Tom does not always do that.	Mir wëssen datt den Tom dat net ëmmer mécht.
I called Tom before I came here.	Ech hunn den Tom ugeruff ier ech heihinner komm sinn.
Tom did not want to talk about what happened.	Den Tom wollt net iwwer dat wat geschitt ass.
Do we really need Tom's help?	Brauche mir wierklech dem Tom seng Hëllef?
Tom said he was really glad he did.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat gemaach hätt.
I know Tom is a divorce lawyer.	Ech weess den Tom ass e Scheedungsaffekot.
Tom is too busy to help you do that today.	Den Tom ass ze beschäftegt fir Iech dat haut ze hëllefen.
They come to pick up the mail every day at three in the afternoon.	Si kommen all Dag um dräi Mëtteg d'Post ofhuelen.
I do not need your permission.	Ech brauch Är Erlaabnis net.
That would be Tom's problem, not ours.	Dat wier dem Tom säi Problem, net eisem.
You should do that, right?	Du solls dat maachen, oder?
It was really nice talking to you, Tom.	Et war wierklech flott mat Iech ze schwätzen, Tom.
Tom does not want to go out.	Den Tom wëll net erausgoen.
Tom's body was covered with bruises.	Dem Tom säi Kierper war mat Plooschteren bedeckt.
Tom could hurt Maria.	Den Tom kéint d'Maria verletzen.
Tom never visited Maria in the hospital.	Den Tom huet d'Maria ni am Spidol besicht.
We all hope that does not happen.	Mir hoffen all, datt dat net geschitt.
Tom said he hoped Maria could do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
I do not think Tom knows what Mary is doing now.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria elo mécht.
I did not want Tom to move to Australia.	Ech wollt den Tom net an Australien plënneren.
You can run very fast, right?	Dir kënnt ganz séier lafen, oder?
Do not worry about replying to this letter.	Maacht Iech keng Suergen dëse Bréif ze beäntweren.
Tom never knew Mary had cancer.	Den Tom wousst ni datt d'Maria Kriibs hat.
Is it true that you used to live in Boston?	Ass et wouer datt Dir fréier zu Boston gelieft hutt?
Tom did this only because everyone else did it.	Den Tom huet dat nëmme gemaach well all déi aner et gemaach hunn.
Is not Tom from here?	Ass den Tom net vun hei?
Did you tell Tom where you want him to park his car?	Hutt Dir dem Tom gesot wou Dir wëllt datt hien säin Auto parken?
Tom said he would never try to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt ni probéieren dat eleng ze maachen.
It took three days to paint the whole house.	Et huet dräi Deeg gedauert fir dat ganzt Haus ze molen.
This table is a valuable antique.	Dësen Dësch ass e wäertvollt Antik.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom said he had nothing to do.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze maachen.
I hope to see you next time you are in Boston.	Ech hoffen dech déi nächst Kéier ze gesinn wann Dir zu Boston sidd.
I do not think I can do such a thing to work.	Ech denken net datt ech esou eppes undoen fir ze schaffen.
I know Tom's probably winning.	Ech weess datt den Tom wahrscheinlech gewënnt.
My desk is next to Tom's.	Mäi Schreifdësch ass nieft dem Tom.
Last week, a fire broke out on one of the upper floors of our office building.	Op engem vun den ieweschte Stäck vun eisem Bürosgebai war d'lescht Woch e Feier.
I was not unhappy.	Ech war net onglécklech.
Tom is one of the funniest guys I know.	Den Tom ass ee vun de witzegste Kärelen déi ech kennen.
I'm thinking of going to Boston to visit Tom.	Ech denken drun op Boston ze goen fir den Tom ze besichen.
I honestly did not know that Tom can not speak French.	Ech wousst éierlech net datt den Tom kee Franséisch kann.
Can you show me that for a second?	Kënnt Dir mir dat fir eng Sekonn kucken loossen?
Do you not want us to do this for you?	Wëllt Dir net, datt mir dat fir Iech maachen?
It will only take you a moment.	Et wäert Iech nëmmen ee Moment huelen.
Tom asked Maria for an explanation.	Den Tom huet d'Maria no enger Erklärung gefrot.
Tom is addicted to TV.	Den Tom ass un der Fernseh süchteg.
Tom works as a TV presenter.	Den Tom schafft als Fernsehsender.
I hope you can understand why I do not like it.	Ech hoffen Dir kënnt verstoen firwat ech dat net gär hunn.
Are you going to the class reunion?	Gitt Dir op d'Klasstreff?
I'm annoyed by his insecurity.	Ech genervt vu senger Onsécherheet.
Tom said he's glad you did.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir dat gemaach hutt.
I've done this and I'm sure I'll do it again.	Ech hunn dat gemaach an ech si sécher datt ech et nach eng Kéier maachen.
Tom was forced to stay focused.	Den Tom huet sech gezwongen fokusséiert ze bleiwen.
Tom was Mary's last hope.	Den Tom war dem Mary seng lescht Hoffnung.
I recently moved to Australia.	Ech sinn viru kuerzem an Australien geplënnert.
Why do we have to come on this tour? 	Firwat musse mir op dësen Tour kommen?
It's really boring.	Et ass wierklech langweileg.
Tom will never allow that.	Den Tom wäert dat ni erlaben.
Tom will try to stop me.	Den Tom wäert probéieren mech ze stoppen.
I'm sorry for my bad French.	Et deet mir leed fir meng schlecht Franséisch.
She wanted to cut her hair, but her mother would not allow it.	Si wollt hir Hoer schneiden, awer hir Mamm huet et net erlaabt.
I hope you manage to win the prize.	Ech hoffen, datt Dir et fäerdeg bréngt de Präis ze gewannen.
I really like Tom.	Ech hunn den Tom wierklech gär.
Tom has a lot of problems himself.	Den Tom huet vill selwer Problemer.
Which of these books do you want to read next?	Wéi ee vun dëse Bicher wëllt Dir als nächst liesen?
Tom wants Maria to cook something different tonight.	Den Tom wëll datt d'Maria den Owend eppes anescht kachen.
As far as I can tell, nothing was stolen.	Souwäit ech kann soen, gouf näischt geklaut.
We were able to complete the work faster than expected.	Mir konnten déi Aarbecht méi séier fäerdeg maachen wéi erwaart.
We bought ourselves a little more time.	Mir hunn eis e bësse méi Zäit kaaft.
I know exactly what Tom needs to do.	Ech weess genau wat den Tom muss maachen.
Nobody really understood what Tom meant.	Keen huet wierklech verstan wat den Tom gemengt huet.
You would be surprised what people think.	Dir wär iwwerrascht wat d'Leit denken.
Who is your favorite musician?	Wien ass Äre Liiblingsmuseker?
Tom said he would write to us.	Den Tom sot, hien géif eis schreiwen.
Our television has been out for more than a week.	Eis Televisioun ass zanter méi wéi enger Woch ausserhalb.
We'll find another way, Tom.	Mir wäerten en anere Wee erausfannen, Tom.
You should tell Tom that Mary plans to stay.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria plangt ze bleiwen.
I was the outsider today.	Ech war den Outsider haut.
Tom is my only son.	Den Tom ass mäin eenzege Jong.
At that time I had only a small amount of money on me.	Ech hat deemools nëmmen eng kleng Zomm Suen op mech.
Tom told me he was disorganized.	Den Tom huet mir gesot datt hien desorganiséiert war.
I came to Australia to visit Tom.	Ech sinn an Australien komm fir den Tom ze besichen.
I have no idea why Tom wanted me to stop.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom wollt datt ech dat ophalen.
If two people have the same opinion, one of them is superfluous.	Wann zwee Leit déi selwecht Meenung hunn, ass ee vun hinnen iwwerflësseg.
Tom is not as interested in doing this as he used to be.	Den Tom ass net esou interesséiert dat ze maachen wéi fréier.
I'm wondering how long Tom will be here.	Ech froe mech wéi laang den Tom hei wäert sinn.
Tom opened his eyes again.	Den Tom huet erëm seng Aen opgemaach.
I was at Tom's concert.	Ech war um Tom sengem Concert.
Tom's a good photographer, right?	Den Tom ass e gudde Fotograf, oder?
Tom thinks he's smarter than everyone else, but he is not.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi all déi aner, awer hien ass net.
I told Tom to take better care of himself.	Ech hunn dem Tom gesot besser ëm sech selwer ze këmmeren.
Tom usually does not listen to anyone.	Den Tom lauschtert normalerweis kee Mënsch.
I would never lend money to Tom.	Ech géif dem Tom ni Sue léinen.
I heard that Tom had been smuggling drugs into the USA for years before he was caught.	Ech hunn héieren datt den Tom zënter Joeren Drogen an d'USA geschmuggelt huet ier hie gefaange gouf.
I want you to stay in Australia at least until Christmas.	Ech wëll datt Dir op d'mannst bis Chrëschtdag an Australien bleift.
I know Tom is a much better saxophonist than Maria.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Saxophonist wéi d'Maria.
Tom is now in a new school.	Den Tom ass elo an enger neier Schoul.
The population of London is much larger than that of any other British city.	D'Bevëlkerung vu London ass vill méi grouss wéi déi vun all aner britesch Stad.
Tom could not do it alone.	Den Tom konnt dat net eleng maachen.
I do not think the weather will clear up.	Ech denken net datt d'Wieder sech opkläert.
Mary gave her younger sister all the clothes she had grown out of.	D'Maria huet hir jéngere Schwëster all d'Kleeder ginn, déi si erausgewuess ass.
Tom seems to be asleep.	Den Tom schéngt schléift ze sinn.
Tom is a tank.	Den Tom ass e Panzer.
You will never be able to get there.	Dir wäert ni fäeg sinn dohinner ze kommen.
I forgot how to put a bowling ball inside.	Ech hu vergiess wéi ech eng Bowline bannen.
Tom must have noticed that Maria was not there.	Den Tom muss gemierkt hunn datt d'Maria net do war.
Tom has already read this book, I think.	Den Tom huet dëst Buch scho gelies, mengen ech.
Do you really want someone else to do it?	Wëllt Dir wierklech datt een aneren et mécht?
Tom has the sniffles.	Den Tom huet d'Sniffles.
Tom told me he knows the rules.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Regele kennt.
If you're ever in town, come to me.	Wann Dir jeemools an d'Stad kommt, kommt bei mech.
I can not get used to Tom.	Ech kann dem Tom net gewinnt ginn.
I think you're a very good player.	Ech mengen Dir sidd e ganz gudde Spiller.
Tom seems to be more nervous than Maria.	Den Tom schéngt méi nervös ze sinn wéi d'Maria.
She introduced me to her friends at the party.	Si huet mech un hir Frënn op der Party virgestallt.
I think they were really not hungry.	Ech denken, datt si wierklech net hongereg waren.
Tom has a tummy.	Den Tom huet e Bauch.
Why do you think Tom should do that?	Firwat mengt Dir den Tom dat soll maachen?
Tom and Mary traveled together last summer.	Den Tom an d'Mary sinn de leschte Summer zesumme gereest.
I think Tom's planning a trip.	Ech mengen den Tom plangt eng Rees.
Tom went to Australia three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg an Australien gaangen.
I kissed Tom yesterday.	Ech Kuss Tom gëschter.
I did not know if Tom would agree or not.	Ech wousst net ob den Tom dat géif averstanen oder net.
Let's talk about Tom and what he did.	Loosst eis iwwer den Tom schwätzen a wat hien gemaach huet.
Tom told me he thought Mary would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
We did nothing wrong.	Mir hunn näischt falsch gemaach.
We need to start emergency procedures.	Mir mussen Noutprozeduren ufänken.
I turned off the microphone.	Ech hunn de Mikro ausgeschalt.
Do not talk to Tom now.	Schwätzt elo net mam Tom.
Tom has a house in Australia.	Den Tom huet en Haus an Australien.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
Is there anything I can do to help you?	Gëtt et eppes wat ech maache kann fir Iech ze hëllefen?
I wish I had not married Tom.	Ech wënschen ech net mam Tom bestuet hat.
I do not know if Tom is planning this or not.	Ech weess net ob den Tom dat plangt oder net.
Tom told Mary not to leave early.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si net fréi sollt fortgoen.
Tom always wants to control everyone.	Den Tom wëll ëmmer jiddereen kontrolléieren.
Tom told me he thought Mary was dishonest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onoprecht wier.
Tom is not the only one who drinks.	Den Tom ass net deen eenzegen deen drénkt.
The Titanic's maiden voyage did not go so well.	Dem Titanic seng Jongfraenrees ass net sou gutt gaangen.
I do not like his way of talking.	Ech hunn säi Wee vu schwätzen net gär.
Tom is dressed.	Den Tom ass gekleet.
Tom and I exchange presents every Christmas.	Den Tom an ech austauschen Kaddoen all Chrëschtdag.
Tom did not know if he really should do that.	Den Tom wousst net ob hien dat wierklech sollt maachen.
I do not think he can help you.	Ech denken net datt hien Iech hëllefe kann.
A sinkhole appeared in the middle of the highway.	An der Mëtt vun der Autobunn ass en Sinkhole entstanen.
I thought you said not to do that again.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt dat net erëm ze maachen.
What does Tom do with it?	Wat mécht den Tom domat?
I drank some beer.	Ech hunn e puer Béier gedronk.
Have I not seen you before?	Hunn ech dech net virdrun gesinn?
We have a serious problem.	Mir hunn e seriöse Problem.
Tom remained perfectly calm.	Den Tom ass perfekt roueg bliwwen.
I know Tom does not need me to do this for him.	Ech weess den Tom brauch mech net fir dat fir hien ze maachen.
Tom tries to figure out how he can make Maria happy.	Den Tom probéiert erauszefannen wéi hien d'Maria glécklech maache kann.
Do you think Tom could do that?	Denkt Dir datt den Tom dat konnt maachen?
I did not agree to help you.	Ech war net averstanen Iech ze hëllefen.
Tom had gone before yesterday.	Den Tom war viru gëschter gaangen.
I asked Tom why he thought Mary was not at school today.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien geduecht huet datt d'Maria haut net an der Schoul wier.
Tom was the one who found my contact lens.	Den Tom war deen deen meng Kontaktlens fonnt huet.
The remaining elements of the Khmer Rouge capitulated in early 1999.	Déi reschtlech Elementer vun de Khmer Rouge hunn sech fréi 1999 kapituléiert.
Tom looks wonderful.	Den Tom gesäit wonnerbar aus.
We are looking for a house with a garage.	Mir sichen en Haus mat enger Garage.
I knew Tom would guess the answer.	Ech wousst datt den Tom d'Äntwert géif roden.
They know nothing about you.	Si wëssen näischt iwwer Iech.
Tom and I say goodbye.	Den Tom an ech soen eis Äddi.
I keep my hammer in the toolbox.	Ech halen mäin Hammer an der Toolbox.
Tom is already out of school.	Den Tom ass schonn aus der Schoul.
I think you will enjoy doing that.	Ech mengen, Dir wäert Iech genéissen dat ze maachen.
Tom is tired of this.	Den Tom ass midd vun dësem.
Tom found a good place for me.	Den Tom huet eng gutt Plaz fir mech fonnt.
We got the privilege of fishing in this bay.	Mir kruten de Privileg fir an dëser Bucht ze fëschen.
It was very insensitive of Tom to do that.	Et war ganz onsensibel vum Tom dat ze maachen.
I decided on the side of caution to falsify and make twenty copies.	Ech hu beschloss op der Säit vu Vorsicht ze falschen an zwanzeg Exemplare ze maachen.
I'm sorry I missed your birthday.	Et deet mir leed, datt ech Äre Gebuertsdag verpasst hunn.
I do not think Tom knows why Mary did that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
This city is not big enough for both of us.	Dës Stad ass net grouss genuch fir eis zwee.
I did not understand French when I moved here.	Ech hunn net Franséisch verstanen wéi ech heihinner geplënnert sinn.
Tom and Mary's friends helped them move into their new apartment.	Dem Tom an dem Mary seng Frënn hunn hinnen gehollef an hiert neit Appartement ze plënneren.
Tom went into the room first.	Den Tom ass als éischt an de Raum gaang.
Tom and Maria met John.	Den Tom an d'Maria hu sech mam John getraff.
I would not have moved this without help.	Ech hätt dat ouni Hëllef net geréckelt.
We can never do that without help.	Mir kënnen dat ni ouni Hëllef maachen.
There's a cat in the back street.	Do ass eng Kaz an der hënneschter Gaass.
Do not tell Tom the truth.	Sot Tom net d'Wourecht.
This building will be demolished next month.	Dëst Gebai gëtt den nächste Mount ofgerappt.
Tom knew what Mary was saying.	Den Tom wousst wat d'Maria géif soen.
Tom, there is no need to apologize.	Tom, et ass net néideg ze entschëllegen.
Tom probably does not know if Maria cooks well or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria gutt kachen oder net.
Can you tell me how much time the meeting starts?	Kënnt Dir mir soen wéi vill Zäit d'Versammlung ufänkt?
I'm buying a new camera.	Ech kafen eng nei Kamera.
I thought you were here at 2:30.	Ech hat geduecht, du wiers um 2:30 hei.
Who's that cute girl there?	Ween ass dat léif Meedchen do?
Just what exactly do you want me to do?	Just wat genee wëllt Dir ech maachen?
Tom said he was not used to this kind of weather.	Den Tom huet gesot datt hien net un dës Aart vu Wieder gewinnt ass.
How often do you and Tom see each other?	Wéi oft gesinn Dir an den Tom all aner?
I guess it was Tom's idea.	Ech huelen un datt et dem Tom seng Iddi war.
Three years ago was the last time I did that.	Virun dräi Joer war déi leschte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
I have been friendly with him for over twenty years.	Ech sinn frëndlech mat him fir méi wéi zwanzeg Joer.
I sold my house last year.	Ech hätt d'lescht Joer mäi Haus verkaaft.
Tom really enjoys the drum.	Den Tom genéisst wierklech d'Tromm.
I was not worried about the money.	Ech war net besuergt iwwer d'Suen.
You know there's no way I can do that, right?	Dir wësst datt et kee Wee ass wéi ech dat maache kann, oder?
I'm going now.	Ech ginn ëlo.
I might be able to go to Australia with you next week.	Ech ka vläicht d'nächst Woch mat Iech an Australien goen.
There is no need to make it worse.	Et ass net néideg et méi schlecht ze maachen.
I have come a long way since then.	Ech sinn zënterhier wäit komm.
Making mistakes is human.	Feeler ze maachen ass Mënsch.
I'm sure Tom will be nervous.	Ech si sécher datt den Tom nervös wäert sinn.
The court's decision is final.	D'Entscheedung vum Geriicht ass definitiv.
There is no problem at all.	Et gëtt guer kee Problem.
Tom decided it would not make sense to try to cross the old cable car.	Den Tom huet decidéiert, et wier net sënnvoll, fir iwwer déi al Seelbréck ze probéieren.
Just call Tom.	Rufft einfach den Tom un.
She decided and refused to talk about it.	Si huet sech decidéiert a refuséiert dovunner geschwat ze ginn.
I heard Tom went fishing yesterday.	Ech hunn héieren, datt den Tom gëschter Fëscherei gaangen ass.
How much time do you estimate you will need to spend doing this?	Wéi vill Zäit schätzt Dir datt Dir braucht fir dat ze maachen?
At some point, you will understand.	Irgendwann wäert Dir verstoen.
Tom can finally sit in bed.	Den Tom kann endlech am Bett sëtzen.
They bet the farm on it.	Si hunn de Bauerenhaff op et wetten.
Tom's answer is wrong.	Dem Tom seng Äntwert ass falsch.
Tom interrupted me.	Den Tom huet mech ënnerbrach.
You do not seem to be thrilled.	Du schéngs net ze begeeschtert.
Tom said Mary could not win.	Den Tom sot, datt d'Maria net konnt gewannen.
Eating too much fat should cause heart disease.	Zevill Fett iessen soll Häerzkrankheeten verursaachen.
There is nothing better than that.	Et gëtt näischt besser wéi dat.
Did you know that Tom had so many friends?	Wousst Dir datt den Tom esou vill Frënn hat?
He wonders if you are afraid of snakes.	Hie freet sech ob Dir Angscht virun Schlaangen hutt.
He is impossible to satisfy.	Hien ass onméiglech ze zefridden.
My father is now very much involved in the stock market.	Mäi Papp ass elo ganz vill an der Bourse involvéiert.
Maybe Tom did not keep up with the original plan.	Vläicht huet den Tom net mam Originalplang gehalen.
Tom usually does not drink tea.	Den Tom drénkt normalerweis keen Téi.
Tom returned the money.	Den Tom huet d'Suen zréckginn.
I know you helped us.	Ech weess datt Dir eis gehollef hutt.
She has a distinctive English accent.	Si huet eng markant englesch Akzent.
I'm wondering what Tom is doing with all that money.	Ech froe mech wat den Tom mat all deene Sue mécht.
I do not want to leave you.	Ech wëll dech net verloossen.
Tom promised me he would help.	Den Tom huet mir versprach datt hien hëllefe géif.
Tom is studying to become a doctor.	Den Tom studéiert fir Dokter ze ginn.
Nothing would have made me happier.	Näischt hätt mech méi glécklech gemaach.
I'm not talking about you.	Ech schwätzen net vun Iech.
I actually have no plan yet.	Ech hunn eigentlech nach kee Plang.
I'm playing Tom Tennis tomorrow.	Ech spillen muer mam Tom Tennis.
He does not know the meaning of life.	Hie weess net de Sënn vum Liewen.
Do you like how Tom sings?	Hutt Dir gär wéi den Tom séngt?
Tom was very impressed.	Den Tom war ganz beandrockt.
This is the best gift I have ever received.	Dëst ass dee beschte Kaddo deen ech je kritt hunn.
Why did you not come the other night?	Firwat sidd Dir déi aner Nuecht net komm?
I try to get up early every morning.	Ech probéieren all Moien fréi opzestoen.
Tom bakes a cake for Mary's birthday party.	Den Tom bakt e Kuch fir dem Mary säi Gebuertsdagsparty.
I knew Tom did not want to do that to us.	Ech wousst, datt den Tom dat net mat eis maache wollt.
Tom returns to Boston.	Den Tom geet zréck op Boston.
You ruined everyone's fun.	Du hues jidderengem säi Spaass zerstéiert.
I did not know you would allow Tom to do that.	Ech wousst net datt Dir dem Tom dat géif erlaben.
Tom usually gets what he wants.	Den Tom kritt normalerweis wat hie wëll.
Let's stop by Tom's and talk to him.	Loosst eis beim Tom ophalen a mat him schwätzen.
People are not always rational.	D'Leit sinn net ëmmer rational.
Have you decided on the topic of your dissertation?	Hutt Dir iwwer d'Thema vun Ärer Dissertatioun decidéiert?
Tom will not stop me.	Den Tom wäert mech net dovun ofhalen.
I think Tom looks better without a beard.	Ech mengen den Tom gesäit besser aus ouni Baart.
Tell me what you know about what happened that afternoon at the library.	Sot mir wat Dir wësst iwwer dat wat de Mëtteg an der Bibliothéik geschitt ass.
Tom and May agreed to trade places for a week.	Tom a Mee ausgemaach engem Handel Plaze fir eng Woch.
Tom should not buy that car.	Den Tom soll deen Auto net kafen.
Looks like Tom's not going to Australia with us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mat eis an Australien geet.
You have to learn how to ride a horse.	Dir musst léieren wéi een Päerd reest.
Tom is not ready to talk about it.	Den Tom ass net prett doriwwer ze schwätzen.
Tom could be in Australia, I suppose.	Den Tom kéint an Australien sinn, ech huelen un.
Tom wants you to do it so he does not have to do it himself.	Den Tom wëll datt Dir et maacht fir datt hien et net selwer muss maachen.
It's not about money.	Et geet net ëm Suen.
I know you probably do not want to sleep right now, but you should.	Ech weess, datt Dir wahrscheinlech elo net schlofe wëllt, awer Dir sollt.
Her unhappiness turned to happiness when she heard his voice.	Hir Onglécklechkeet gouf zu Gléck, wéi si seng Stëmm héieren huet.
Both Tom and I do not understand French at all.	Souwuel den Tom wéi ech verstinn guer net Franséisch.
Tom wrote a love letter to Maria, but she did not read it.	Den Tom huet e Léiftbréif un d'Maria geschriwwen, awer si huet et net gelies.
You do not trust me, do you?	Du vertraus mir net, oder?
Is there anything you two want to tell me?	Gëtt et eppes, wat dir zwee mir wëlle soen?
Tom said he could not help Mary.	Den Tom sot, hie kéint d'Marie net hëllefen.
Tom's still sleeping, right?	Den Tom schléift nach ëmmer, oder?
I'm wondering if Tom will be really early.	Ech froe mech ob den Tom wierklech fréi wäert sinn.
I hope we did not make you uncomfortable today.	Ech hoffen, mir hunn Iech haut net onwuel gemaach.
I can not compensate for what I did.	Ech kann net kompenséieren wat ech gemaach hunn.
Interesting. 	Interessant.
Can you explain what you mean?	Kënnt Dir erklären wat Dir mengt?
What are Tom and I supposed to do with it?	Wat sollen den Tom an ech domatter maachen?
Tom is possibly being prosecuted for perjury.	Den Tom ass méiglecherweis wéinst Perjury reprochéiert.
An old man was sitting next to me on the bus.	En ale Mann souz nieft mir am Bus.
Tom likes to read detective stories.	Den Tom liest gär Detektivgeschichten.
Tom and Marie no longer laugh.	Den Tom an d'Marie laachen net méi.
Let's taste like we did last weekend.	Loosst eis schnecken wéi mir de leschte Weekend gemaach hunn.
Tom was sleeping at the time.	Den Tom huet deemools geschlof.
I'm wondering if Tom is really willing to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bereet ass dat ze maachen.
Tom said he would see what he could do.	Den Tom sot, hie géif kucken, wat hie maache kéint.
Where is Tom sleeping tonight?	Wou schléift den Tom haut den Owend?
Tom suggested we visit Australia.	Den Tom huet virgeschloen datt mir Australien besichen.
Tom was tired.	Den Tom war midd.
Tom chose to live in Australia.	Den Tom huet gewielt an Australien ze liewen.
This does not affect the problem.	Dat huet keen Afloss op de Problem.
I went with Tom.	Ech sinn mam Tom gaangen.
Tom picked up the courage to kiss Maria.	Den Tom huet de Courage opgeholl fir d'Maria ze kussen.
Tom can live with me.	Den Tom kënnt bei mir liewen.
I did not think I would be bored, but I was.	Ech hat net geduecht datt ech langweilen géif, mee ech war.
Tom wanted to sell it.	Den Tom wollt et verkafen.
I know you were in Australia.	Ech weess datt Dir an Australien war.
My car was green before I got it painted black.	Mäin Auto war gréng ier ech en schwaarz gemoolt krut.
I'm a normal girl.	Ech sinn en normal Meedchen.
Tom thinks he has the flu.	Den Tom mengt datt hien d'Gripp huet.
Tom laughed at Maria, and she returned.	Den Tom huet d'Maria gelaacht, a si huet zréck.
You can still not do that, can you?	Dir kënnt dat nach ëmmer net maachen, oder?
We've seen it before.	Mir hunn dat scho gesinn.
Tom is really crucial.	Den Tom ass wierklech entscheedend.
This book has not yet been translated into French.	Dëst Buch ass nach ëmmer net op Franséisch iwwersat ginn.
Tom currently lives in the Boston area.	Den Tom wunnt de Moment an der Boston Regioun.
I swear I did not know Tom was there.	Ech schwieren datt ech net wousst datt den Tom do wier.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll help you.	Ech hëllefen Iech.
This paper does not absorb ink.	Dëse Pabeier absorbéiert net Tënt.
That's why Tom's in trouble.	Dofir ass den Tom a Schwieregkeeten.
Tom never told me why.	Den Tom huet mir ni gesot firwat.
The company has changed hands at least three times.	D'Firma huet op d'mannst dräimol Hänn geännert.
Tom said he agrees it's a problem.	Den Tom sot datt hien d'accord ass datt et e Problem ass.
You do not like Tom and I the same, do you?	Dir hutt den Tom an ech net déiselwecht gär, oder?
This kind of weather is not uncommon for Boston.	Dës Aart vu Wieder ass net ongewéinlech fir Boston.
I used to be a lot more creative.	Ech war fréier vill méi kreativ.
Tom said Mary was discouraged.	Den Tom sot, datt d'Maria decouragéiert war.
Both Tom and Mary are in the living room, watching TV.	Béid Tom a Mary sinn an der Stuff, Fernseh kucken.
I have so much to do.	Ech hu sou vill ze maachen.
Tom injured his elbow when he slipped on the ice.	Den Tom huet säin Ielebou verletzt wéi hien op d'Äis gerutscht ass.
Tom said he thought Boston was a safe city.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Boston eng sécher Stad wier.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net musse maachen.
If you want to work here, you need a permit.	Wann Dir wëllt hei schaffen, Dir braucht eng Permis.
I helped Tom escape from prison.	Ech hunn dem Tom gehollef aus dem Prisong ze flüchten.
It is clearly a challenging market.	Et ass kloer en usprochsvollen Maart.
I told Tom I wanted to learn French.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt Franséisch léieren.
Tom told me he was here at 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien ëm 2:30 hei wier.
Can we eat together?	Kënne mir zesummen Iessen iessen?
Everything he says makes me excited.	Alles wat hie seet mécht mech opgeregt.
Tom is a visual thinker.	Den Tom ass e visuellen Denker.
Tom and Marie are probably not as old as everyone thinks.	Den Tom an d'Marie si wahrscheinlech net sou al wéi jidderee mengt.
Tom and Maria are here too.	Den Tom an d'Maria sinn och hei.
Tom probably does not know why you did that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
That's not bad.	Dat ass net schlecht.
Tom was accepted to Harvard.	Den Tom gouf op Harvard ugeholl.
I do not know why Tom does not need to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat net brauch ze maachen.
I do not think Tom has bad luck.	Ech denken net datt den Tom Pech huet.
The handlebars on your bike are too low.	De Lenker op Ärem Vëlo ass ze niddreg.
That car is the best deal for your money.	Deen Auto ass dee beschten Deal fir Är Suen.
Tom has always been a modeling student.	Den Tom war ëmmer e Modelstudent.
Tom had no idea the police were watching his every move.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Police seng all Beweegung kuckt.
He exploded on the couch next to me.	Hien huet sech op de Canapé nieft mir geplatzt.
This is one of the best butchers in town.	Dëst ass ee vun de beschten Metzler an der Stad.
Call Tom.	Rufft den Tom un.
I would really appreciate it if you could help.	Ech géif et wierklech appreciéieren wann Dir hëllefe géift.
Tom pretended not to know much.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien Vill net kennt.
Is Tom good enough to go to school today?	Ass den Tom gutt genuch fir haut an d'Schoul ze goen?
What's Tom's problem now?	Wat ass dem Tom säi Problem elo?
Tom's teeth were always that color.	Dem Tom seng Zänn waren ëmmer déi Faarf.
His life was a long series of mistakes.	Säi Liewen war eng laang Serie vu Feeler.
How many days does it really take to do that?	Wéi vill Deeg dauert et wierklech fir dat ze maachen?
We all wondered why she dumped such a nice man.	Mir hunn eis all gefrot firwat hatt sou e flotte Mann gedumpt huet.
I'm completely recovered.	Ech sinn komplett erholl.
Tom speaks very loudly.	Den Tom schwätzt ganz haart.
This microphone does not work.	Dëse Mikrofon funktionnéiert net.
I do not think Tom would like to do that.	Ech mengen den Tom géif dat net gär maachen.
There's something else in the drawer.	Do läit nach eppes am Tirang.
Tom got out of the limousine.	Den Tom ass aus der Limousine erausgaang.
I think Tom and Maria are both stuck-up.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid stuck-up sinn.
Tom filled his glass with water.	Den Tom huet säi Glas mat Waasser gefëllt.
I wanted Tom to forgive me.	Ech wollt den Tom mech verzeien.
I was trying to find you.	Ech hu probéiert dech ze fannen.
Yes i know. 	Jo ech weess.
Tom told me.	Tom sot mir.
Tom did not tell Mary what he wanted to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wollt maachen.
I think everyone needs to make an effort to save nature.	Ech mengen, jidderee muss Efforte maache fir d’Natur ze retten.
Tom and Maria both turned to look.	Den Tom an d'Maria hunn sech allebéid ëmgedréit fir ze kucken.
I'm wondering if Tom has someone I can borrow.	Ech froe mech ob den Tom een ​​huet deen ech léine kéint.
They do not know who to ask.	Si wëssen net wien se solle froen.
Tom deserves to be in jail.	Den Tom verdéngt am Prisong ze sinn.
Tom is not sure he can do that again.	Den Tom ass net sécher datt hien dat nach eng Kéier maache kann.
Both Tom and Mary know that John did this.	Béid Tom a Mary wëssen datt den John dat gemaach huet.
You can not blame them for being curious.	Dir kënnt hinnen net zouzeschreiwen fir virwëtzeg ze sinn.
The only fish Tom likes to eat is salmon.	Deen eenzege Fësch den Tom gär iessen ass Saumon.
Tom's lawyer was not surprised when the jury found him not guilty.	Dem Tom säin Affekot war net iwwerrascht wéi d'Jury hien net schëlleg fonnt huet.
Tom is building something in his yard.	Den Tom baut eppes a sengem Haff.
Tom gently grabbed Maria.	Den Tom huet d'Maria sanft ugepaakt.
I did not even try to answer about half of the questions on the exam.	Ech hu mol net probéiert ongeféier d'Halschent vun de Froen um Examen ze beäntweren.
Tom has enough money to buy every computer in this business. 	Den Tom huet genuch Suen fir all Computer an dësem Geschäft ze kafen.
He just has to decide which one.	Hie muss just entscheeden wéi eng.
Tom pulled into the trash can and pulled out a scribbled letter.	Den Tom huet an d'Dreckskëscht gezunn an huet e gekrabbelt Bréif erausgezunn.
I need to use your phone to call an ambulance.	Ech muss Ären Telefon benotzen fir eng Ambulanz ze ruffen.
See for yourself, your whole mouth is full of food.	Kuckt Iech selwer, Äre ganze Mond ass voller Iessen.
Tom wanted me to go, so I went with him.	Den Tom wollt ech goën, also sinn ech mat him gaang.
Tom's always funny, right?	Den Tom ass ëmmer lëschteg, oder?
Tom drove into town to get a new part for his broken tractor.	Den Tom ass an d'Stad gefuer fir en neien Deel fir säin futtis Trakter ze kréien.
You did not say anything.	Dir hutt näischt gesot.
Tom was a lawyer.	Den Tom war Affekot.
You are the perfect man for the job.	Dir sidd de perfekte Mann fir d'Aarbecht.
Tom does not smoke cigars. 	Den Tom fëmmt keng Zigare.
He smokes a pipe.	Hien fëmmt eng Päif.
I'm afraid Tom does not want to talk to you.	Ech fäerten den Tom wëll net mat Iech schwätzen.
There is nobody here yet.	Et ass nach keen hei.
Tom tipped the bartender three bucks.	Den Tom huet de Bartender dräi Dollar getippt.
Tom did not think Mary was happy.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria glécklech war.
I was not responsible.	Ech war net responsabel.
Tom swims pretty well.	Den Tom schwëmmt zimlech gutt.
Tom said the team remains confident.	Den Tom sot datt d'Equipe zouversiichtlech bleift.
I think Tom needs to do this one more time.	Ech mengen, den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
We wanted to give Tom another chance.	Mir wollten dem Tom nach eng Chance ginn.
You were not honest with me, were you?	Dir waart net éierlech mat mir, oder?
I do not think I want to study French.	Ech denken net datt ech Franséisch studéiere wëll.
What Tom did did not seem to bother Maria at all.	Wat den Tom gemaach huet, schéngt d'Maria guer net ze stéieren.
Tom is three inches shorter than me.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi kuerz wéi ech.
You look like you've been sick for a long time.	Dir gesitt aus wéi wann Dir scho laang krank sidd.
Tom bought a Christmas present for Mary.	Den Tom huet e Chrëschtkaddo fir d'Maria kaaft.
Both Tom and Mary are really great.	Béid Tom a Mary si wierklech grouss.
Tom is returning from Australia in October.	Den Tom kënnt am Oktober aus Australien zréck.
Lose w.e.g. 	Verléiert w.e.g.
keng Gedold.	keng Gedold.
Why did Tom decide not to go there?	Firwat huet den Tom decidéiert net dohinner ze goen?
I'm really sorry. 	Et deet mir wierklech leed.
I seem to have lost your umbrella.	Ech schéngen Äre Regenschirm verluer ze hunn.
He does not know what it's like to be poor.	Hie weess net wat et ass aarm ze sinn.
How long did you say you were in Boston?	Wéi laang sot Dir datt Dir zu Boston sidd?
Do you think you would like to live in Boston?	Denkt Dir datt Dir gären zu Boston wunne wëllt?
You thanked Tom for the gift, did you?	Du hues dem Tom Merci gesot fir de Cadeau, oder?
Tom would not have heard that.	Den Tom hätt dat net héieren.
Tom showed up at just the right moment.	Den Tom ass just am richtege Moment opgetaucht.
How do you plead?	Wéi plädéiert Dir?
In today's world, we must equip all of our children with an education that prepares them for success, no matter what they look like, or how much their parents earn, or the zip code in which they live.	An der heiteger Welt musse mir all eis Kanner mat enger Ausbildung equipéieren, déi se op Erfolleg virbereet, egal wéi se ausgesinn, oder wéi vill hir Elteren verdéngen, oder de Postcode an deem se liewen.
Tom usually wears a cowboy hat, but today he wears a baseball cap.	Den Tom huet normalerweis e Cowboy Hut, awer haut huet hien eng Baseball Cap.
That's a good point, actually.	Dat ass e gudde Punkt, eigentlech.
What a shame!	Wat eng Schimmt!
I assume that anything is possible.	Ech huelen un, datt alles méiglech ass.
Tom and I often leave early.	Den Tom an ech sinn dacks fréi fort.
Her grandmother lived eighty years old.	Hir Groussmamm huet gelieft aachtanzechzeg Joer al.
I have been in this situation many times.	Ech war vill Mol an dëser Situatioun.
I know I have to do this before I go home.	Ech weess, ech muss dat maachen ier ech heem goen.
You should have called Tom yesterday.	Dir sollt den Tom gëschter uruffen.
I think we both know we should not do that.	Ech mengen eis zwee wëssen datt mir dat net sollten maachen.
Tom has doubts.	Den Tom huet Zweifel.
They eat apples.	Si iessen Äppel.
I do not think we need to worry about that.	Ech denken net, datt mer eis doriwwer musse Suergen maachen.
Tom can do that.	Den Tom kann dat maachen.
How long have you had eczema?	Wéi laang hutt Dir Ekzeme?
Some women might buy such a dress, but I would not.	E puer Frae kafe vläicht esou e Kleed, awer ech géif net.
Tom and Maria had an exchange.	Den Tom an d'Maria hunn sech ausgetosch.
Flight 226 starts at 10:30.	Flight 226 fänkt um 10:30 un.
I got to paint on my clothes when I painted the ceiling.	Ech krut molen op meng Kleeder wann ech d'Plafong molen.
Tom keeps his guitar in his closet.	Den Tom hält seng Gittar a sengem Kleederschaf.
He did not know that.	Hie wousst dat net.
Tom will arrive in Boston tonight.	Den Tom wäert den Owend zu Boston ukommen.
This is where Tom said he used to live.	Dëst ass wou den Tom sot datt hie fréier gelieft huet.
Tom never expected to fall in love.	Den Tom huet ni erwaart verléift ze falen.
Tom knew I was going to do it faster than Mary.	Den Tom wousst datt ech dat méi séier maache wéi d'Marie.
I do not have the courage to say no.	Ech hu net de Courage Nee ze soen.
I know Tom's depressed.	Ech weess datt den Tom depriméiert ass.
I can not work alone.	Ech kann net eleng funktionnéieren.
I could not sleep.	Ech konnt net schlofen.
I know Tom is not a very strong man.	Ech weess den Tom ass kee ganz staarke Mann.
Tom told everyone he was safe.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sécher wier.
All drawers of the desk are empty.	All Tiräng vum Schreifdësch sinn eidel.
I'm leaving Australia.	Ech verloossen Australien.
Why are you so friendly?	Firwat sidd Dir sou frentesch?
Tom just stood there and said nothing.	Den Tom stoung just do an huet näischt gesot.
I hope Tom will follow my advice.	Ech hoffen den Tom wäert meng Rotschléi verfollegen.
This camera is Tom's favorite.	Dës Kamera ass dem Tom säi Favorit.
I do not want to hear Tom.	Ech wëll den Tom net héieren.
I'm not invalid.	Ech sinn keen Invalid.
Together all the time, my Japanese classmates got to know each other very well.	Zesumme sinn all Zäit, meng japanesch Klassekomeroden hunn all aner ganz gutt kennegeléiert.
Tom had a small box in his hands.	Den Tom hat eng kleng Këscht an den Hänn.
You have probably not finished your homework yet.	Dir hutt Är Hausaufgaben wahrscheinlech nach net fäerdeg.
I could stay a few days in Boston, but I did not want to.	Ech konnt nach e puer Deeg zu Boston bleiwen, awer ech wollt net.
Tom has been under a lot of pressure lately.	Den Tom war viru kuerzem ënner vill Belaaschtung.
Tom and Marie will be tying the knot this spring.	Den Tom an d'Marie wäerten dëst Fréijoer de Knuet schloen.
I work double shifts.	Ech schaffen duebel Schichten.
Tom does not let me sing with him.	Den Tom léisst mech net mat him sangen.
We understand how difficult this must be for you.	Mir verstinn wéi schwéier dëst fir Iech muss sinn.
Bad weather meant we had to postpone the departure.	Schlecht Wieder huet dozou gefouert, datt mir den Depart hu missen ausstellen.
I mean, I do not have to do that until tomorrow.	Ech mengen, ech muss dat net bis muer maachen.
Tom could not stop Maria from doing that.	Den Tom konnt d'Maria net verhënneren dat ze maachen.
Is this today's issue of Asahi Shimbun?	Ass dëst d'Ausgab vun haut vum Asahi Shimbun?
Tom said Mary was a bad influence.	Den Tom sot datt d'Maria e schlechten Afloss war.
Tom and Marie are both very good teachers, right?	Den Tom an d'Marie si béid ganz gutt Léierpersonal, oder?
Don 't even think about driving it, Tom.	Denkt mol net drun drun drun ze fueren, Tom.
That is the question we must answer.	Dat ass d'Fro déi mir musse beäntweren.
I hope Tom did not see us.	Ech hoffen den Tom huet eis net gesinn.
I'm sending Tom a message.	Ech schécken dem Tom e Message.
I'm a crib.	Ech sinn e Kribbelen.
Your parents admired me.	Är Elteren hunn mech bewonnert.
Tom can afford it.	Den Tom ka sech sécher leeschten.
I do not think I deserve it.	Ech mengen net datt ech dat verdéngt hunn.
Who should supervise?	Wien soll iwwerwaachen?
Tom can swim much better than I can.	Den Tom ka vill besser schwammen wéi ech.
Tom does not study as hard as he used to.	Den Tom studéiert net sou haart wéi fréier.
I did not want to go into details.	Ech wollt net an Detailer kommen.
Tom did not pay me to do that.	Den Tom huet mir näischt bezuelt fir dat ze maachen.
I tried to call him, but the line was busy.	Ech hu probéiert him ze ruffen, awer d'Linn war beschäftegt.
Tom and I are both lawyers.	Den Tom an ech si béid Affekoten.
Tom said Mary was not depressed.	Den Tom sot, datt d'Maria net depriméiert ass.
Tom wrote it down.	Den Tom huet dat opgeschriwwen.
I read a fascinating autobiography.	Ech liesen eng faszinéierend Autobiografie.
Tom grows a mustache.	Den Tom wiisst e Moustache.
Tom was involved in a car accident.	Den Tom war an engem Verkéiersaccident involvéiert.
I'm glad no one died.	Ech si frou datt kee gestuerwen ass.
I expect him to take care of my younger brother.	Ech erwaarden datt hien ëm mäi jéngere Brudder këmmert.
Tom said he thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier dat ze maachen.
Tom says he has no idea what to do.	Den Tom seet datt hien keng Ahnung huet wat ze maachen.
Tom painted a picture of Mary.	Den Tom huet e Bild vun der Maria gemoolt.
Tom said Maria could do that unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech kéint maachen.
Tom looks a little lost.	Den Tom gesäit e bësse verluer.
Tom did not take a bath for a week.	Den Tom huet eng Woch kee Bad geholl.
I will not give you a key to my house.	Ech ginn dir kee Schlëssel zu mengem Haus.
You can not rely on him these days to do a real job.	Dir kënnt dës Deeg net op hien vertrauen fir eng richteg Aarbecht ze maachen.
We only have three dozen beers left.	Mir hunn nëmmen dräi Dosen Béier iwwreg.
I knew Tom was a little confused.	Ech wousst datt den Tom e bëssen duercherneen war.
Tom admitted to calling out ethnic slime.	Den Tom huet zouginn ethnesch Schläim ze ruffen.
Tom is far away.	Den Tom ass wäit ewech.
Tom cheated on the history test.	Den Tom huet am Geschichtsprüfung gefuddelt.
He closed his jacket.	Hien huet seng Jackett zougemaach.
I gave Tom a discount.	Ech hunn dem Tom eng Remise ginn.
Long skirts are in vogue.	Laang Röcke sinn an der Moud.
I did not really think Tom would win.	Ech hat net wierklech geduecht datt den Tom géif gewannen.
Tom is not sure Maria can do that.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria dat maache kann.
Speak of the devil and he is sure to appear.	Schwätzt vum Däiwel an hien ass sécher ze erschéngen.
Tom said I looked very sad.	Den Tom sot ech ausgesinn ganz traureg.
Tom filled the glass to the brim and challenged Maria to carry it through the room without spilling a drop.	Den Tom huet d'Glas bis zum Rand gefëllt an huet d'Maria erausgefuerdert et duerch de Raum ze droen ouni en Drëps ze spillen.
I asked you to stay out of my room.	Ech hunn Iech gefrot aus mengem Zëmmer ze bleiwen.
Tom was Mary's friend in high school.	Den Tom war dem Mary säi Frënd am Lycée.
It's getting harder and harder to make a living.	Et gëtt ëmmer méi schwéier e Liewen ze maachen.
I'm self-taught.	Ech sinn autodidakt.
They cleaned the stables.	Si hunn d'Ställ gebotzt.
Is this a good multivitamin?	Ass dat e gudde Multivitamin?
There were hardly any people in the room.	Et waren kaum Leit am Sall.
Why not buy a car?	Firwat keeft Dir keen Auto?
Tom did not know this was going to happen.	Den Tom wousst net datt dat géif geschéien.
Tom will probably be the first to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen éischten sinn, deen ukomm ass.
I did not know that girls can do that too.	Ech wousst net datt Meedercher dat och maache kënnen.
The reason I do not do it is because I do not feel like doing it.	De Grond firwat ech et net maachen ass well ech keng Loscht hunn et ze maachen.
I told Tom he could buy what he wanted.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie ka kafen wat hie wollt.
Tom does not know where Maria works.	Den Tom weess net wou d'Maria schafft.
We sat at the very back of the room.	Mir souzen ganz hannen am Sall.
I'm not unhappy here.	Ech sinn net onglécklech hei.
Tom and Marie are sitting next to each other.	Den Tom an d'Marie sëtzen niefteneen.
What's that in your hand?	Wat ass dat an Ärer Hand?
Tom, unlike some of us, is pretty good at doing that.	Den Tom, am Géigesaz zu e puer vun eis, ass zimmlech gutt fir dat ze maachen.
Who else was involved in the shooting?	Wien war nach am Schéisserei involvéiert?
Tom took the dog out for a walk.	Den Tom huet den Hond eraus geholl fir ze spadséieren.
I wonder why Tom is so thirsty.	Ech froe mech firwat den Tom sou duuschtereg ass.
This is not a school. 	Dëst ass keng Schoul.
It's a hospital.	Et ass e Spidol.
Tom does not seem to be as difficult as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou schweier ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I mark where there are errors in your writing.	Ech markéieren wou et Feeler an Ärem Schreiwe gëtt.
You do not have to act as if you are interested.	Dir braucht net ze maachen wéi wann Dir interesséiert sidd.
Both Tom and I are a bit busy.	Souwuel den Tom an ech sinn e bësse beschäftegt.
Tom will probably not stop doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ophalen dat ze maachen.
She was busy preparing for her trip to the United States	Si war beschäftegt sech op hir Rees an d'USA virzebereeden
Tom said he did not like to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gär hätt dat ze maachen.
I did not know that Tom was the one who did that for us.	Ech wousst net datt den Tom deen war deen dat fir eis gemaach huet.
Why is Tom planning to go?	Firwat plangt den Tom ze goen?
I've never seen a mongoose, I do not know what they are.	Ech hunn ni eng Mongoose gesinn, ech weess net wéi se sinn.
How many years did you start working here?	Wéivill Joer hues du hei ugefaang ze schaffen?
I'll not do that to you again.	Ech maachen dat net erëm mat Iech.
Tom is studying math.	Den Tom studéiert Mathematik.
I know Tom would think that doing so would not be a good idea.	Ech weess, datt den Tom géif mengen dat ze maachen wier keng gutt Iddi.
Where did Tom get this dog?	Wou huet den Tom dësen Hond kritt?
Is it OK if I call you by first name?	Ass et OK wann ech dech mam Virnumm uruffen?
Did you tell me you've never been to Australia?	Sot Dir mir datt Dir ni an Australien war?
Would you mind if I turned off the lights?	Géif Dir egal wann ech d'Luuchten ausschalten?
Most people do not like to watch movies with subtitles.	Déi meescht Leit kucken net gär Filmer mat Ënnertitelen.
I'm sure Tom told you the truth.	Ech si sécher datt den Tom Iech d'Wourecht gesot huet.
I'm not interested in football.	Ech sinn net fir Fussball interesséiert.
You have to confront facts.	Dir musst Fakten konfrontéieren.
Let us not lose perspective.	Loosst eis d'Perspektiv net verléieren.
This is something you really have to try.	Dëst ass eppes wat Dir wierklech muss probéieren.
We take care of the arrangements.	Mir këmmeren eis ëm d'Arrangementer.
You're the only one who's supposed to do that.	Du bass deen eenzegen deen dat maache soll.
Gives another nerves.	Gitt een aneren nerven.
I do not like to read on the train.	Ech liesen net gär am Zuch.
I did not order any food.	Ech hunn keen Iessen bestallt.
Do I need pieces?	Braucht ech Stécker?
I pretended not to know that Tom and Maria were divorced.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wëssen datt den Tom an d'Maria gescheed gi sinn.
Tom told me he did not want to live in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net an Australien wëll liewen.
Ten million yen will be enough for the project.	Zéng Milliounen Yen wäert genuch fir de Projet ginn.
Tom often forgets to do that.	Den Tom vergiess dacks dat ze maachen.
The problem is Tom.	De Problem ass den Tom.
All my grandparents died before I was born.	All meng Grousselteren sinn gestuerwen ier ech gebuer sinn.
That was the disappointing part.	Dat war den enttäuschenden Deel.
Tom plays soccer every day after school.	Den Tom spillt all Dag no der Schoul Fussball.
Tom thinks I love Maria.	Den Tom denkt datt ech d'Maria gär hunn.
Doing so will probably not be difficult.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net schwéier sinn.
I think someone helped Tom.	Ech mengen, een hätt dem Tom gehollef.
Tom really taught me a lot of things.	Den Tom huet mir wierklech vill Saachen geléiert.
Tom was wrong.	Den Tom hat alles falsch.
Tom did that very well.	Den Tom huet dat ganz gutt gemaach.
Tom did not work yesterday.	Den Tom huet gëschter net geschafft.
He was accused of stealing dinosaur bones.	Hie gouf virgeworf, Dinosaurier Schanken ze klauen.
Why am I still listening to you after all these years?	Firwat lauschteren ech no all deene Joeren nach ëmmer op dech?
I also did not expect to be here.	Ech hat och net erwaart hei ze sinn.
Tom said he wanted Mary to stop doing that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Tom said that Mary thought she was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt si deen eenzegen wier dee wousst wéi dat maache soll.
I confessed that I did what I promised not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat ech versprach hunn net ze maachen.
Can I borrow your shovel?	Kann ech deng Schaufel léinen?
Tom and Mary both played in the same orchestra, but not at the same time.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid am selwechten Orchester gespillt, awer net zur selwechter Zäit.
He is twelve years old. 	Hien ass zwielef Joer al.
He is great for his age.	Hien ass grouss fir säin Alter.
Tom almost always takes a bath before dinner.	Den Tom hëlt bal ëmmer e Bad virum Iessen.
I know Tom did not do that to us.	Ech weess, datt den Tom dat net mat eis gemaach huet.
Her health has declined in recent months.	Hir Gesondheet ass an de leschte Méint erofgaang.
I did not notice anything unusual.	Ech hunn näischt Ongewéinleches gemierkt.
Tom accepted his sentence.	Den Tom huet seng Strof ugeholl.
Tom ran away with the children.	Den Tom ass mat de Kanner fortgelaf.
For goodness sake, do not say that!	Fir Guddes, sot dat net!
What you have is a cold, not the flu.	Wat Dir hutt ass eng Erkältung, net d'Gripp.
What would you have said to Tom?	Wat hätt Dir dem Tom gesot?
Tom seems to have fallen into a kind of coma.	Den Tom schéngt an eng Aart vu Koma gefall ze sinn.
I'm painting the time tomorrow.	Ech molen muer den Zait.
I'm not very hungry.	Ech sinn net ganz hongereg.
You should not do that until Tom comes here.	Dir sollt dat net maachen bis den Tom hei kënnt.
Tom's trial began on October 20.	Dem Tom säi Prozess huet den 20. Oktober ugefaang.
Tom was lying.	Den Tom war leien.
What's wrong with that this morning?	Wat ass falsch mat deem de Moien ze maachen?
Tom is one of the few who survived.	Den Tom ass zu de wéinegen déi iwwerlieft hunn.
If Tom had known about the party, he would have come.	Wann den Tom iwwer d'Party gewosst hätt, wier hien komm.
He usually goes to the park with his dog.	Hie geet normalerweis mat sengem Hond an de Park.
I could do nothing to help.	Ech konnt näischt maachen fir ze hëllefen.
Do you drink coffee? 	Drénks du Kaffi?
If so, how many cups of coffee do you drink each day?	Wa jo, wéivill Taasen Kaffi drénkt Dir all Dag?
I have what you are looking for here.	Ech hunn wat Dir sicht hei.
I'm really careful today.	Ech si wierklech virsiichteg haut.
I'm fixing it now.	Ech flécken et elo.
The trout is a freshwater fish.	D'Forelle ass e Séisswaasserfësch.
I think Tom is a Christian.	Ech mengen den Tom ass e Chrëscht.
No other mountain in the world is as high as Mount Everest.	Keen anere Bierg op der Welt ass sou héich wéi de Mount Everest.
I got Tom to correct my paper.	Ech krut den Tom fir mäi Pabeier ze korrigéieren.
Tom did whatever he wanted to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie wollt maachen.
Tom said he would like to wait until 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie wier gewëllt bis 2:30 ze waarden.
We do not like our neighbors, nor do they like us.	Mir hunn eis Noperen net gär, a si hunn eis och net gär.
We have no complaints.	Mir hu keng Reklamatiounen.
That's not what I did.	Dat ass net wat ech gemaach hunn.
Tom is probably not desperate to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net verzweifelt dat ze maachen.
Do you really think I'm worried about what's going on?	Denkt Dir wierklech datt ech mech ëm wat geschitt?
Tom had been preparing for his presentation all morning.	Den Tom huet sech de ganze Moien op seng Presentatioun virbereet.
That's right.	Dat stëmmt wuel.
Tom hid behind the wall.	Den Tom huet sech hannert der Mauer verstoppt.
I have a lot of homework to do today.	Ech hu vill Hausaufgaben ze maachen haut.
You can not compensate for lost time.	Dir kënnt net verluer Zäit kompenséieren.
Hey Tom, I want to talk to you.	Hey Tom, ech wëll mat Iech schwätzen.
Tom will be here next week, I hope.	Den Tom wäert nächst Woch hei sinn, hoffen ech.
What does Tom think?	Wat denkt den Tom?
Tom made a point to visit me.	Den Tom huet e Punkt gemaach fir mech ze besichen.
Tom thinks it's stupid.	Den Tom mengt et wier domm.
Tom controls everything.	Den Tom kontrolléiert alles.
I did not know that Tom played basketball in college.	Ech wousst net datt den Tom Basketball am College gespillt huet.
Maria told Tom not to kiss her in public anymore.	D'Maria huet dem Tom gesot, hatt net méi an der Ëffentlechkeet ze kussen.
Things did not happen as we had hoped.	D'Saache sinn net geschitt wéi mir gehofft hunn.
Tom demanded a refund.	Den Tom huet e Remboursement gefuerdert.
Do not trust people who praise you in your presence.	Vertrau net Leit déi Iech an Ärer Präsenz luewen.
"What is the difference between a sorcerer and a sorcerer?" 	"Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Zauberer an engem Zauberer?"
"It depends on what a fictional world you are in."	"Et hänkt dovun of wéi enger fiktiver Welt Dir sidd."
I'm just glad I was able to help.	Ech si just frou, ech konnt hëllefen.
Tom grew up in a small town.	Den Tom ass an enger klenger Stad opgewuess.
Nevertheless, I am extremely proud.	Trotzdem sinn ech immens stolz.
I must have been wrong.	Ech muss falsch gewiescht sinn.
These houses were burnt down by the enemy to the ground.	Dës Haiser goufen vum Feind bis zum Buedem ofgebrannt.
I do not know many people in Australia.	Ech kennen net vill Leit an Australien.
Tom told me he thought Mary was hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verletzt gouf.
Tom said he was not alone.	Den Tom sot datt hien net einsam wier.
I can not imagine them dismissing me for doing that.	Ech ka mir net virstellen datt se mech entloossen fir dat ze maachen.
Tom said he hopes he can do it again.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat nach eng Kéier kéint maachen.
I regret to inform you that your request has been rejected.	Ech bedaueren Iech matzedeelen datt Är Demande refuséiert gouf.
Tom seems to be asleep.	Den Tom schénge schlofen.
It's a shame Tom has no sense of humor.	Et ass schued, datt den Tom kee Sënn fir Humor huet.
Tom said he was having fun.	Den Tom sot, hie wier amüséiert.
Tell me, you will not do that.	Sot mir, Dir wäert dat net maachen.
Tom might know Mary's phone number.	Den Tom kennt vläicht dem Mary seng Telefonsnummer.
I want to change my image.	Ech wëll mäi Bild änneren.
I want to know why Tom did not do that.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dat net gemaach huet.
I do not think Tom will be fired.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt.
I suspect Tom does not want to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wëll maachen.
I do not agree with you at all.	Ech sinn guer net mat dir averstanen.
You told Tom where I was, right?	Dir sot dem Tom wou ech mech fannen, oder?
Tom could do that too.	Den Tom konnt dat och maachen.
Tom does nothing wrong.	Den Tom mécht näischt falsch.
Tom can not write good French.	Den Tom kann net gutt Franséisch schreiwen.
Thank you for helping me do my homework.	Merci datt Dir mir gehollef hutt meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom swam in that river.	Den Tom huet an dësem Floss schwammen.
Tom does not seem to know the answer.	Den Tom schéngt d'Äntwert net ze wëssen.
Tom will probably help a little.	Den Tom wäert wahrscheinlech e bëssen hëllefen.
I'm not afraid of heights.	Ech hunn net Angscht virun Héichten.
I do not think Tom knows how much time he needs.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit hien brauch.
You are so mysterious.	Dir sidd sou mysteriéis.
Did you know Tom wanted to do that?	Wousst Dir datt den Tom dat maache wollt?
Someone I did not know called me yesterday.	Een deen ech net kannt huet mech gëschter geruff.
The book I wanted was at the end of the floor.	D'Buch dat ech wollt war um Enn vum Stack.
Tom's advice was very helpful.	Dem Tom seng Berodung war ganz hëllefräich.
It was completely random.	Et war komplett zoufälleg.
I copied the link.	Ech hunn de Link kopéiert.
Tom drops us off at the mall.	Den Tom leet eis an der Mall of.
Tom is a sophomore.	Den Tom ass e Sophomore.
Tom says he would have done that if we had asked him.	Den Tom seet hien hätt dat gemaach wa mir him gefrot hätten.
You should have been here.	Dir sollt hei gewiescht sinn.
Tom and I never really liked each other.	Den Tom an ech hu mech ni vill gär.
That's a weird way to run a business.	Dat ass eng komesch Manéier fir e Geschäft ze bedreiwen.
It's OK if you do that before I do it.	Et ass OK wann Dir dat maacht ier ech et maachen.
Do not have to work?	Muss du net schaffen?
Tom flashed his lights on Mary.	Den Tom huet seng Luuchten op d'Mary geblitzt.
Tom is injured! 	Den Tom ass verletzt!
Call an ambulance!	Rufft eng Ambulanz un!
Not all blondes are stupid.	Net all Blonden sinn domm.
Elephants have long stems.	Elefanten hunn laang Stämme.
She has a tender heart.	Si huet en zaart Häerz.
Tom knew he might not be allowed to do it himself.	Den Tom wousst datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
I did not come home until sunrise.	Ech sinn net heem komm bis Sonnenopgang.
Why do dogs cry?	Firwat jäizen Hënn?
I think I'm going to be arrested.	Ech mengen ech gi festgeholl.
I'm pretty harmless.	Ech sinn zimlech harmlos.
Tom did not realize that Mary had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom wondered what made Mary so unhappy.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria sou onglécklech gemaach huet.
A neighbor said he heard Tom cry.	En Noper sot hien héieren den Tom kräischen.
Tom died just hours after Mary's death.	Den Tom ass just e puer Stonnen nom Doud vum Mary gestuerwen.
Tom did not do that as Mary told him.	Den Tom huet dat net gemaach wéi d'Maria him gesot huet.
Just how long do you expect Tom to stay?	Just wéi laang erwaart Dir datt den Tom bleift?
I know Tom is Canadian.	Ech weess datt den Tom Kanadier ass.
I do not feed and will not feed my dog ​​with red fish.	Ech fidderen net a wäert mäin Hond mat roude Fësch net ernähren.
Tom said he never wanted to go to Australia again.	Den Tom sot, hie wollt ni méi an Australien goen.
This is the first time something like this has happened.	Dëst ass déi éischte Kéier datt esou eppes geschitt ass.
I think Tom said he would stay in Australia for three weeks.	Ech denken, datt den Tom gesot huet, hie géif dräi Wochen an Australien bleiwen.
Tom plans to do that.	Den Tom plangt dat ze maachen.
I helped Tom buy this car.	Ech hunn dem Tom gehollef dësen Auto kafen.
Tom is very good at it.	Den Tom ass ganz gutt dran.
Tom said he did not want to do that to me.	Den Tom huet gesot datt hien net gewëllt wier dat fir mech ze maachen.
You know I do not like you in 6th grade.	Dir wësst, datt ech dech net gär hunn am 6. Schouljoer.
Tom was not courageous, but Mary was.	Den Tom war net couragéiert, awer d'Maria war.
Is it contagious?	Ass et ustiechend?
Tom wanted to do that right away.	Den Tom wollt dat direkt maachen.
I can not think of anyone who hates you more than Tom.	Ech kann net un een denken deen dech méi haasst wéi den Tom.
How many uncles and aunts do you have?	Wéivill Monni an Tattaen hutt Dir?
I was surprised I did not have to.	Ech war iwwerrascht datt ech dat net brauch ze maachen.
Tom sat alone at the table and drank absinthe.	Den Tom souz eleng um Dësch an huet Absinth gedronk.
That was not an accident. 	Dat war keen Accident.
Someone set the house on fire.	Een huet d'Haus a Brand gestach.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
I do not think we were followed.	Ech mengen net, datt mir gefollegt goufen.
I do not think it's a trick.	Ech denken net datt et en Trick ass.
Tom and Maria looked at themselves in the mirror that hung on the wall.	Den Tom an d'Maria hunn sech am Spigel gesinn, deen un der Mauer hänke gelooss huet.
Tom seems to understand French.	Den Tom schéngt Franséisch ze verstoen.
Tom probably does not know why Maria was not at his party.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria net op senger Party war.
Has Tom cleaned his room yet?	Huet den Tom schonn säin Zëmmer gebotzt?
You worked for us a few years ago.	Dir hutt virun e puer Joer fir eis geschafft.
I think that's an important difference.	Ech mengen dat ass e wichtegen Ënnerscheed.
In 1958, Brazil won its first World Cup.	1958 huet Brasilien seng éischt Weltmeeschterschaft gewonnen.
Tom was barely alive.	Den Tom war kaum lieweg.
Tom does not seem to be very quiet.	Den Tom schéngt net ganz roueg ze sinn.
I'm forty years old.	Ech si véierzeg Joer al.
Tom always calls me by the wrong name, but I never correct him.	Den Tom rifft mech ëmmer mam falschen Numm, mee ech korrigéieren hien ni.
I'm tired of all Tom's complaints.	Ech sinn midd vun all dem Tom seng Reklamatiounen.
Tom has a smile on his face.	Den Tom huet e Laachen um Gesiicht.
Tom is going to Boston with some of his friends next week.	Den Tom geet d'nächst Woch mat e puer vu senge Frënn op Boston.
Tom bought us drinks.	Den Tom huet eis Gedrénks kaaft.
Do you drive manually or automatically?	Fuert Dir manuell oder automatesch?
Did Tom expect you to do that?	Huet den Tom erwaart datt Dir dat maacht?
You polished your shoes, right?	Dir hutt Är Schong poléiert, oder?
I know I did not cause this problem.	Ech weess datt ech dëse Problem net verursaacht hunn.
Tom said he knew Mary was happy.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria glécklech war.
My, are you not clever?	Meng, bass du net clever?
Tom just tries not to get in trouble.	Den Tom probéiert nëmmen net an Ierger ze kommen.
I'm been looking for Tom all morning.	Ech hunn de ganze Moien no den Tom gesicht.
Tom would love to do that.	Den Tom wäert dat gär maachen.
Tom played me for a fool.	Den Tom huet mech fir en Narr gespillt.
I am very happy with my life.	Ech si ganz zefridde mat mengem Liewen.
Siamese cats are known as extroverts.	Siamese Kazen si bekannt als extroverts.
I brought Tom some cookies.	Ech hunn dem Tom e puer Kichelcher bruecht.
Tom is always polite, right?	Den Tom ass ëmmer héiflech, oder?
Tom was convinced he did not need to do that anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net méi misst maachen.
Maria is in the bathroom, putting on make-up.	D'Maria ass am Buedzëmmer, mécht Make-up un.
Tom is always very neatly dressed.	Den Tom ass ëmmer ganz ordentlech gekleet.
Tom advised Maria to take the job.	Den Tom huet d'Maria ugeroden d'Aarbecht ze huelen.
Ask Tom if he can help us tomorrow.	Frot den Tom ob hien eis muer hëllefe kann.
Tom went to the toilet.	Den Tom ass op d'Toilette gaangen.
Tom told me that he thought Mary was acting irresponsibly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onverantwortlech gehandelt huet.
There was no more money in the coin bank.	Et waren keng Sue méi an der Mënzbank.
I usually do not win.	Ech gewannen normalerweis net.
I'm sorry, I do not know.	Et deet mir leed, ech weess et net.
Tom is ready to quit.	Den Tom ass prett fir opzehalen.
Tom was not very weak.	Den Tom war net ganz schwaach.
Tom did not eat lunch with us.	Den Tom huet kee Mëttegiessen bei eis giess.
Tom says I talk too much.	Den Tom seet ech schwätzen zevill.
I like that someone bothers me when I work.	Ech hu gär datt iergendeen sech stéiert wann ech schaffen.
How long do you use this toothbrush?	Wéi laang benotzt Dir dës Zännbürk?
Tom does not seem to know what is happening.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat geschitt.
Her hands are full and take care of the baby.	Hir Hänn si voll a këmmere sech ëm de Puppelchen.
Tom realized that Mary should do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat sollt maachen.
As soon as Tom comes here, we can start the meeting.	Soubal den Tom hei kënnt, kënne mir d'Versammlung ufänken.
Tom drinks very little.	Den Tom drénkt ganz wéineg.
Tom was not as busy as I was.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi ech.
Tom lets Maria do it.	Den Tom léisst d'Maria dat maachen.
Tom likes to walk in the forest.	Den Tom trëppelt gär an de Bësch.
Tom does not realize that he is doing this the wrong way.	Den Tom mierkt net datt hien dat de falsche Wee mécht.
I did not know that Tom was Mary's father.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Papp war.
Searchers could hear faint calls from deep inside the cave.	D'Sicher konnten schwaach Uruff aus déif an der Höhl héieren.
Tom has no idea what happened until he was thirty.	Den Tom huet keen iwwer wat geschitt ass bis hien drësseg war.
The US Senate quickly approved the treaty.	Den amerikanesche Senat huet den Traité séier guttgeheescht.
I do not think this solves the problem.	Ech denken net datt dëst de Problem léist.
Tom pours a glass of milk.	Den Tom schëpst e Glas Mëllech.
Why are we slower?	Firwat si mir méi lues?
Tom is a sports commentator.	Den Tom ass e Sportskommentator.
I'm wondering if Tom's happy.	Ech froe mech ob den Tom zefridden ass.
Tom could not get Maria out of her head.	Den Tom konnt d'Maria net aus dem Kapp kréien.
Tom and Marie do not want any children.	Den Tom an d'Marie wëllen keng Kanner.
Tom drinks at least one cup of coffee every morning.	Den Tom drénkt all Moien op d'mannst eng Taass Kaffi.
Tom has a dry sense of humor.	Den Tom huet en dréchene Sënn fir Humor.
I thought Tom would ask you not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dech géif froen dat net ze maachen.
Tom said the smell bothered Maria.	Den Tom sot, datt de Geroch d'Maria gestéiert huet.
Tom dances well.	Den Tom danzt gutt.
Tom's not a law student, is he?	Den Tom ass kee Gesetzstudent, oder?
Tom and Mary were high on drugs.	Tom an Mary waren héich op Drogen.
They built many condos along this beach.	Si hu vill Condos laanscht dës Plage gebaut.
We're working on something that needs to be finished by the end of the day.	Mir schaffen un eppes wat um Enn vum Dag fäerdeg muss sinn.
That's good stuff.	Dat ass gutt Saachen.
Tom was one of the better players on our team.	Den Tom war ee vun de bessere Spiller vun eiser Equipe.
Tom has never received a parking ticket.	Den Tom huet nach ni e Parking Ticket kritt.
This is my new tricycle.	Dëst ass mäin neien Tricycle.
He is a primary school teacher, so he is used to dealing with children.	Hien ass e Primärschoulmeeschter, also ass hien gewinnt mat Kanner ëmzegoen.
The part of an iceberg below the water is much larger than the one above the water.	Den Deel vun engem Äisbierg ënner dem Waasser ass vill méi grouss wéi deen iwwer dem Waasser.
I knew Tom would do it right.	Ech wousst datt den Tom et richteg géif maachen.
We can not work under these conditions.	Mir kënnen net ënner dëse Konditiounen schaffen.
The wound has not yet healed.	D'Wonn ass nach net geheelt.
I thought you and I would meet later.	Ech hu geduecht datt Dir an ech méi spéit zesummekommen.
I'm staying in Boston until October 20th.	Ech bleiwen bis den 20. Oktober zu Boston.
Tom never seems to wait for anyone.	Den Tom schéngt ni op iergendeen ze waarden.
Tom is my son-in-law.	Den Tom ass mäi Schwoer.
I thought Boston should be cold.	Ech hu geduecht datt Boston soll kal sinn.
I do not think Tom wants your old bike.	Ech denken net, datt den Tom Ären ale Vëlo wëll.
Tom asked and got to his feet.	Den Tom huet sech gefroot an ass op d'Been geklommen.
I think Tom is interesting.	Ech mengen den Tom ass interessant.
You will not really drive Tom's car, will you?	Dir wäert net wierklech dem Tom säin Auto fueren, oder?
Where's the Welcome Committee?	Wou ass de Begréissungscomité?
Tom is probably psychic.	Den Tom ass wahrscheinlech psychesch.
Tom said Mary was determined to win.	Den Tom sot, datt d'Maria décidéiert wier ze gewannen.
It could have been done.	Et hätt kënne gemaach ginn.
The bank lent him $ 500.	D'Bank huet him 500 Dollar geléint.
I wanted to give Tom a message to Maria.	Ech wollt den Tom e Message un d'Maria ginn.
I know many people who do not know French at all.	Ech kennen vill Leit déi guer net Franséisch kennen.
I did not know that Tom can play the saxophone.	Ech wousst net datt den Tom Saxophon spille kann.
I have many friends in the Department of Motor Vehicles.	Ech hu vill Frënn am Department of Motor Vehicles.
I wish there was a better way to express it.	Ech wënschen et e bessere Wee fir et auszedrécken.
Tom asked if Maria had an appointment.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria e Rendez-vous hätt.
We all thought Tom had a heart attack.	Mir hunn all geduecht datt den Tom en Häerzinfarkt huet.
I'm tired of being lied to.	Ech sinn midd vun gelunn gin.
Tom called to say he was late.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hie spéit wier.
Tom and Mary are reliable.	Tom an Mary sinn zouverlässeg.
Do not let that dog go.	Loosst deen Hond net goen.
The only person Tom wants to talk to is Maria.	Déi eenzeg Persoun mam Tom wëll schwätzen ass d'Maria.
Tom did a terrible job.	Den Tom huet eng schrecklech Aarbecht gemaach.
Tom says he takes care of everything.	Den Tom seet hien këmmert sech ëm alles.
Tom saw Mary yesterday.	Den Tom huet d'Maria gëschter gesinn.
But this is not the real problem.	Mä dat ass net de richtege Problem.
Tom did not need it.	Den Tom huet et net gebraucht.
Tom said he would do that too if I did.	Den Tom huet gesot datt hien dat och géif maachen, wann ech et maachen.
Tom is at the hotel.	Den Tom ass am Hotel.
I know this is how it should be.	Ech weess, datt dat ass wéi et muss sinn.
Which one is Tom's daughter?	Wéi eng ass dem Tom seng Duechter?
I have been living in Australia for a long time.	Ech wunnen scho laang an Australien.
Tom told me he did not want to do anything to you.	Den Tom huet mir gesot, hie wëll näischt mat dir maachen.
Tom said Mary hoped we would eat with her.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt mir mat hir iessen.
Tom does not seem to understand this.	Den Tom schéngt dat net ze verstoen.
In the end, it wasn't that bad.	Um Enn war et net esou schlecht.
I know Tom is very linguistic.	Ech weess den Tom ass ganz sproocheg.
Tom was killed to save Maria.	Den Tom gouf ëmbruecht fir d'Maria ze retten.
I'm very glad it happened.	Ech si ganz frou, datt et geschitt ass.
I know Tom was surprised by that.	Ech weess, datt den Tom dovu verwonnert war.
I saw everything I wanted to see.	Ech hunn alles gesinn wat ech wëll gesinn.
Tom lived in Australia for a while.	Den Tom huet eng Zäit an Australien gelieft.
Do they know you're here?	Wësse si datt Dir hei sidd?
Tom injured his leg while playing football.	Den Tom huet säi Been beim Fussball verletzt.
Tom stayed there.	Den Tom ass do bliwwen.
Tom is more gullible than Maria.	Den Tom ass méi gullible wéi d'Maria.
Tell Tom, I'm coming back.	Sot dem Tom, ech kommen zréck.
Do you think there's a chance Tom's still there?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom nach ëmmer do ass?
Tom will not do it himself.	Den Tom wäert dat net selwer fäerdeg maachen.
Girls are often judged on how attractive they are.	Meedercher ginn dacks beurteelt wéi attraktiv si sinn.
Tom said he would rather stay.	Den Tom sot, hie géif léiwer bleiwen.
The comparison is legitimate.	De Verglach ass legitim.
Tom can do this better than anyone else.	Den Tom kann dat besser maachen wéi en aneren.
Tom and Marie are hugging each other.	Den Tom an d'Marie sinn openeen an den Hals.
Tom drew a picture of a dolphin.	Den Tom huet e Bild vun engem Delfin gezeechent.
Tom wanted to go home early, but Mary did not.	Den Tom wollt fréi heem goen, awer d'Maria net.
I'm sick and tired of this.	Ech krank an midd vun dëser.
Not everyone has as much money as you.	Net jiddereen huet sou vill Suen wéi Dir.
The judge upheld the charge.	D'Riichterin huet d'Reproche festgehalen.
What inspires you the most?	Wat inspiréiert Iech am meeschten?
Tom will probably not win today.	Den Tom wäert haut wuel net gewannen.
Tom was very diligent.	Den Tom war ganz ustrengend.
It is possible to talk for a long time without saying anything.	Et ass méiglech laang ze schwätzen ouni eppes ze soen.
The famous building, the Taj Mahal, is in India.	Dat berühmt Gebai, den Taj Mahal, ass an Indien.
He had to respect her decision.	Hien huet hir Decisioun misse respektéieren.
Tom never seems to know what Mary wants.	Tom schéngt ni ze wëssen wat Mary wëll.
Tom knew the police were chasing him.	Den Tom wousst datt d'Police him verfollegt.
Every molecule in our body has a unique shape.	All Molekül an eisem Kierper huet eng eenzegaarteg Form.
I'm sure I calculated the bill correctly.	Ech si sécher datt ech d'Rechnung richteg berechent hunn.
I do not think Tom is listening.	Ech mengen den Tom lauschtert net.
I do not think Tom knows where Mary studied French.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Mary Franséisch studéiert huet.
Now it's time for me to discuss some rules with you.	Elo ass et Zäit fir mech e puer Regele mat Iech ze diskutéieren.
Tom asked Maria for more details.	Den Tom huet d'Maria fir méi Detailer gefrot.
Tom does not have to deal with it alone.	Den Tom muss sech net eleng domatter beschäftegen.
You do not have to convince me. 	Dir musst mech net iwwerzeegen.
You have to convince Tom.	Dir musst den Tom iwwerzeegen.
That's something we need to work on.	Dat ass eppes un deem mir musse schaffen.
Tom has already decided not to sign the contract.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien de Kontrakt net ënnerschreift.
Tom thought he should go to Australia to be with Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien an Australien sollt goen fir mat Mary ze sinn.
This issue is inevitable.	Dës Ausgab ass onvermeidbar.
Tom reloaded his weapon.	Den Tom huet seng Waff nei gelueden.
I know I do not want to be married to you.	Ech weess datt ech net mat dir bestuet wëlle sinn.
I can not refuse that.	Ech kann dat net refuséieren.
The bad weather prevented me from going to work.	Dat schlecht Wieder huet mech verhënnert op d'Aarbecht ze goen.
Tom was not upright.	Den Tom war net oprecht.
How many people did you think were there?	Wéi vill Leit hues du geduecht, wieren do?
I'm one of the leaders.	Ech sinn ee vun de Leader.
The team took a break from training this week.	D'Equipe huet dës Woch eng Paus vum Training gemaach.
We are running out of water.	Mir sinn aus Waasser lafen.
Tom got a call from the hospital.	Den Tom krut en Uruff aus dem Spidol.
A party is a great place to make friends with other people.	Eng Party ass eng gutt Plaz fir Frënn mat anere Leit ze maachen.
I have to go to the office for a few hours today.	Ech muss haut e puer Stonnen op de Büro goen.
I will not get to know you tomorrow.	Ech wäert Iech muer net kennen léieren.
You should let Tom know you have to do this yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat selwer maache musst.
Tom noticed that.	Den Tom huet dat gemierkt.
He is the man of the house.	Hien ass de Mann vum Haus.
Tom said he wanted to borrow my umbrella.	Den Tom sot, hie wollt mäi Regenschirm léinen.
Is there a chance you do that?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat maacht?
I can not do much else at this time.	Ech kann zu dëser Zäit net vill anescht maachen.
Tom's a good student, right?	Den Tom ass e gudde Student, oder?
Tom is all business.	Den Tom ass alles Geschäft.
I hope Tom helps me.	Ech hoffen, datt den Tom mir hëlleft.
Tom has decided not to go to Boston next summer.	Den Tom huet decidéiert datt hien de nächste Summer net op Boston geet.
Individuality is emphasized in the western world.	Individualitéit gëtt an der westlecher Welt betount.
Tom found what he wanted.	Den Tom huet fonnt wat hie wollt.
Tom needed a hammer.	Den Tom huet en Hammer gebraucht.
I know Tom is a sophomore.	Ech weess, datt den Tom e Sophomore ass.
You should better watch your steps.	Dir sollt besser Äre Schrëtt kucken.
Tom is able to take care of himself.	Den Tom ass fäeg fir sech selwer ze këmmeren.
I would have gone with you if you had invited me.	Ech wier mat Iech gaang wann Dir mech invitéiert hätt.
I already have one.	Ech hu schonn esou eng.
Who eats now?	Wien ësst elo?
I broke a bone in my foot while training.	Ech hunn e Schanken a mengem Fouss gebrach beim Training.
I did not tell you anything.	Ech hunn dir näischt gesot.
It was not as difficult as I expected.	Et war net sou schwéier wéi ech et erwaart hunn.
I'm afraid to touch anything.	Ech fäerten eppes ze beréieren.
I've been around a long time.	Ech sinn scho laang ronderëm.
I replied that I had no parents anymore.	Ech hunn geäntwert datt ech keng Elteren méi hunn.
Tom said he did not know Maria could not speak French very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net ganz gutt franséisch kéint.
I thought I would take Maria out for dinner.	Ech hu geduecht, ech géif d'Maria fir Iessen eraus huelen.
Is not it beautiful?	Ass et net schéin?
I've never seen that happen before.	Ech hunn dat nach ni gesinn geschitt.
I think Tom is thrilled.	Ech mengen den Tom ass begeeschtert.
I'm actually a little scared.	Ech fäerten eigentlech e bëssen.
Tom does not know that Mary is here.	Den Tom weess net datt d'Maria hei ass.
Tom did not let Mary do it.	Den Tom huet d'Maria et net gelooss.
I met Tom this morning at the bus stop.	Ech sinn den Tom de Moien um Busarrêt begéint.
There is a washing machine in the basement.	Et ass eng Wäschmaschinn am Keller.
We're doing what Tom wants.	Mir maachen wéi den Tom wëll.
Tom was desperate to get out of prison.	Den Tom war verzweifelt aus dem Prisong ze kommen.
Tom and I often went camping together when we were kids.	Den Tom an ech sinn dacks zesummen op de Camping gaang wéi mir Kanner waren.
I sent Tom the photos I took yesterday.	Ech hunn dem Tom d'Fotoen geschéckt, déi ech gëschter gemaach hunn.
He has no redemptive properties.	Hien huet keng Erléisungseigenschaften.
Tom washed the dirt out of his pants.	Den Tom huet den Dreck aus sengen Hosen gewäsch.
Tom bought some flowers.	Den Tom huet e puer Blummen kaaft.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat ze maachen.
We do not always get our way.	Mir kréien net ëmmer eise Wee.
Is not it time to go home?	Ass et net Zäit fir heem ze goen?
I pay you double what you do now.	Ech bezuelen Iech duebel wat Dir elo maacht.
I'm not as interested in literature as you are.	Ech sinn net esou u Literatur interesséiert wéi Dir.
I asked Tom about it.	Ech hunn den Tom doriwwer gefrot.
Tom has a panic attack.	Den Tom huet e Panikattack.
Tom was not the only one who knew the combination to the safe.	Den Tom war net deen eenzegen deen d'Kombinatioun zum Safe kannt.
I left Tom in 2013.	Ech hunn den Tom am Joer 2013 verlooss.
I never told Tom what to do.	Ech hunn dem Tom ni gesot wat hie maache soll.
I see what you're trying to do, but it's not working.	Ech gesinn wat Dir probéiert ze maachen, awer et geet net.
In the evening they go to the theater.	Owes gi se an den Theater.
Tom belongs to those who are not responsible.	Den Tom gehéiert zu deenen, déi net verantwortlech sinn.
Tom will probably despise Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria veruechten.
Tours are available.	Touren sinn verfügbar.
I would have been lost without you.	Ech wier ouni dech verluer gaangen.
Tom wanted to help, but was not quite sure how.	Den Tom wollt hëllefen, awer war net genau sécher wéi.
Tom was the only one who did not go.	Den Tom war deen eenzegen deen net gaangen ass.
Is Tom your cousin?	Ass den Tom Äre Cousin?
Tom bought a refractory telescope.	Den Tom huet e refractaire Teleskop kaaft.
I hope there will be a good day tomorrow.	Ech hoffen, datt et muer e gudden Dag gëtt.
Just stop cracking on me, OK?	Halt just op mech ze knacken, OK?
I do not see Tom as often as I would like.	Ech gesinn den Tom net sou dacks wéi ech gär hätt.
I doubt Tom is offended.	Ech bezweifelen datt den Tom beleidegt gëtt.
I knew Tom was a bully.	Ech wousst datt den Tom e Bully war.
I'm going back home.	Ech ginn zréck heem.
Tom asked me some questions.	Den Tom huet mech e puer Froen gestallt.
Tom and I were both just looking at Mary.	Den Tom an ech hunn allebéid just op Mary gekuckt.
Why not try a taste of this?	Firwat probéiert Dir net e Goût vun dësem?
Tom does not understand Maria at all.	Den Tom versteet d'Maria guer net.
Tom might be doing it now.	Den Tom mécht dat vläicht elo.
Tom would not allow Mary's passport photo.	Den Tom géif dem Mary seng Passfoto net erlaben.
Tom says he could never live in Australia.	Den Tom seet, hie kéint ni an Australien liewen.
I knew Tom was a really good songwriter.	Ech wousst datt den Tom e wierklech gudde Songwriter war.
I wondered if we could ask some questions.	Ech hu mech gefrot ob mir e puer Froen stellen kéinten.
Tom and Marie joined the Navy.	Den Tom an d'Marie sinn an d'Marine komm.
Tom is an exceptional teacher.	Den Tom ass en aussergewéinleche Schoulmeeschter.
Tom escapes with the help of a guard.	Den Tom ass mat der Hëllef vun enger Wuecht geflücht.
Tom said we could wait here.	Den Tom sot mir kéinten hei waarden.
Tom said he wanted to buy a toolbox.	Den Tom sot, hie wollt eng Toolbox kafen.
I doubt Tom would have done better.	Ech bezweifelen den Tom hätt dat besser gemaach.
Tom, Mary already has a boyfriend.	Tom, Mary huet schonn e Frënd.
Tom was still asleep when Maria left for work.	Den Tom war nach ëmmer geschlof wéi d'Maria op d'Aarbecht fortgaang ass.
I know Tom did not know why we could not do this for Mary.	Ech weess, datt den Tom net wousst firwat mir dat net fir d'Maria kéinte maachen.
I left Tom there.	Ech hunn den Tom do hannerlooss.
Tom became one of Mary's closest friends.	Den Tom gouf ee vun den nooste Frënn vum Mary.
Your family was waiting for you.	Är Famill waart op Iech.
Tom has three houses.	Den Tom huet dräi Haiser.
Tom threw Maria out of the bar.	Den Tom huet d'Maria aus der Bar geheit.
Tom is the best dancer I've ever seen.	Den Tom ass dee beschten Dänzer deen ech je gesinn hunn.
This composition is in the tone of A minor.	Dës Zesummesetzung ass am Toun vun A-Moll.
Tom said he did not think he could do it alone.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint dat eleng maachen.
Tom and I do many things together.	Den Tom an ech maachen vill Saachen zesummen.
Tom tried to get me to help Maria.	Den Tom huet probéiert mech ze kréien fir d'Maria ze hëllefen.
I doubt Tom's able to seal the deal.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg ass den Deal ze versiegelen.
Tom did not know I was here.	Den Tom wousst net datt ech hei wier.
I can not deal with those problems.	Ech kann net mat deene Problemer eens ginn.
Tom likes to swim, but I do not.	Den Tom schwammen gär, awer ech net.
Tom laughed when I told him about it.	Den Tom huet gelaacht wéi ech him doriwwer gesot hunn.
We would not expect you to do something you do not want to do.	Mir géifen net erwaarden datt Dir eppes maacht wat Dir net wëllt maachen.
Tom usually breaks up at the end of the month.	Den Tom ass normalerweis um Enn vum Mount gebrach.
I would have had a good time.	Ech hätt eng gutt Zäit gehat.
Tom is not worried.	Den Tom ass net besuergt.
My mom bought me a nice dress last Sunday.	Meng Mamm huet mir leschte Sonndeg e flott Kleed kaaft.
Tom says he does not know how Mary does that.	Den Tom seet, hie weess net wéi d'Maria dat mécht.
The chips are not yet available.	Déi Chips sinn nach net verfügbar.
Tom has nothing to worry about now.	Den Tom huet elo näischt ze Suergen.
I'm not working for Tom.	Ech schaffen net fir den Tom.
I do not think Tom will be successful.	Ech denken net datt den Tom erfollegräich wäert sinn.
I did not know Tom would not do that for me.	Ech wousst net datt den Tom dat net fir mech maache géif.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say what I should do?	soen wat ech maache soll?
I did not know what language Tom's friends spoke, but I thought it sounded like French.	Ech wousst net wéi eng Sprooch dem Tom seng Frënn schwätzen, mee ech hu geduecht et kléngt wéi franséisch.
Tom did the job carefully.	Den Tom huet d'Aarbecht suergfälteg gemaach.
Do you think you speak French better than I do?	Denkt Dir datt Dir Franséisch besser schwätzt wéi ech?
I'm sorry to cancel the last minute appointment.	Et deet mir leed, de Rendez-vous a leschter Minutt ze annuléieren.
Don't you want to know who I really gave that to?	Wëllt Dir net wëssen, wiem ech dat wierklech ginn hunn?
I asked Tom to stay with us until Monday.	Ech hunn den Tom gefrot, bis e Méindeg bei eis ze bleiwen.
Tom said he thought he could do it at 2:30.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat ëm 2:30 maache kéint.
That theory makes no sense.	Déi Theorie mécht kee Sënn.
We need some volunteers to clean up after the party.	Mir brauchen e puer Fräiwëlleger fir no der Party ze botzen.
Tom said Mary did it herself.	Den Tom sot datt d'Maria dat selwer gemaach huet.
Tom wanted to ask questions, but he did not.	Den Tom wollt Froen stellen, awer hien huet net.
Tom said he did not see Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net gesinn huet.
The tablecloth is in the cupboard.	Den Dëschtuch ass am Schaf.
Tom did not want to come to Australia.	Den Tom wollt net an Australien kommen.
Tom said he would be willing to help us with that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis dat ze hëllefen.
We've wasted enough time already.	Mir hu scho genuch Zäit verschwenden.
Tom did not recognize me at all.	Den Tom huet mech guer net unerkannt.
I'm going to Boston to visit my family for Christmas.	Ech ginn op Boston fir meng Famill fir Chrëschtdag ze besichen.
Neither Tom nor Maria had surgery.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng Operatioun gemaach.
Tom admitted that he had been rude.	Den Tom huet zouginn datt hien onhéiflech gewiescht wier.
Tom said he was not interested in going with us to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net interesséiert wier mat eis op Boston ze goen.
You are part of the family.	Dir sidd Deel vun der Famill.
I did not do very well in the exam today.	Ech hunn haut den Examen net ganz gutt gemaach.
I do not need these blankets anymore.	Ech brauch dës Decken net méi.
I knew I shouldn’t do that, but I did it anyway.	Ech wousst datt ech dat net sollt maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
Tom is not the one who asked Mary to do that.	Den Tom ass net deen deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
That's weird.	Dat ass komesch.
We understand that you always do your best to develop a market for our products.	Mir verstinn datt Dir ëmmer Äert Bescht maacht fir e Maart fir eis Produkter z'entwéckelen.
On this small island are two large cities and many small settlements.	Op dëser klenger Insel sinn zwou grouss Stied a vill kleng Siidlungen.
Grandpa's jazz band sold a lot of records.	Dem Grousspapp seng Jazzband huet vill Placke verkaf.
I told you it was cold here.	Ech hunn Iech gesot, et wier hei kal.
How much have you invested?	Wéi vill hutt Dir investéiert?
My sister is in Developmental Psychology.	Meng Schwëster ass an der Entwécklungspsychologie.
I have places to go.	Ech hunn Plazen fir ze goen.
Tom does not want Maria to go.	Den Tom wëll d'Maria net goen.
She sings well, sure, but she can not act.	Si séngt gutt, sécherlech, awer si kann net handelen.
I can appreciate what you have experienced.	Ech kann appreciéieren wat Dir erlieft hutt.
"Are you ready?" 	"Bass du fäerdeg?"
"Not yet."	"Nach net."
Tom does not play.	Tom spillt net.
I want you to keep this when I open the door.	Ech wëll datt Dir dëst hält wann ech d'Dier opmaachen.
I never seem to gain weight no matter what I eat.	Ech schéngen ni Gewiicht ze gewannen egal wat ech iessen.
Tom and Mary are incompatible as a couple.	Tom an Mary sinn als Koppel inkompatibel.
The three of them were the only ones who apologized to her.	Déi dräi vun hinnen waren déi eenzeg, déi hir entschëllegt hunn.
Tom was discouraged.	Den Tom gouf decouragéiert.
Tom said he thought Mary did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom was the third victim.	Den Tom war dat drëtt Affer.
What made you think I was interested in it?	Wat huet Iech geduecht datt ech drun interesséiert wieren?
You should not allow Tom to do that.	Dir sollt dem Tom dat net erlaben.
Why do not we wait until tomorrow?	Firwat waarden mir net bis muer?
Tom has lost a lot of weight.	Tom huet vill Gewiicht verluer.
We've discussing the problem with Tom.	Mir diskutéieren de Problem mam Tom.
Tom's looking for that.	Den Tom sicht dat no.
Tom and I are now discussing this issue.	Den Tom an ech diskutéieren elo iwwer dee Problem.
We have some sort of luck on that.	Mir hunn eng Zort Gléck op dat.
Tom was not angry at all.	Den Tom war guer net rosen.
I want you to know that I really love you.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dech wierklech gär hunn.
I do not know what's going on.	Ech weess net wat lass ass.
That's an interesting point.	Dat ass en interessante Punkt.
Who laughs upstairs?	Wien laacht uewen?
Tom said he did not care to help us move our fridge.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier eis ze hëllefen eise Frigo ze réckelen.
Tom said he did not know what to do with Mary.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Marie maache soll.
Tom told me he thought you could probably do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt Dir dat wahrscheinlech maache kënnt.
Tom convinced me to stay.	Den Tom huet mech iwwerzeegt ze bleiwen.
Tom told me that Mary told me she was sick of doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria gesot huet datt si krank war dat ze maachen.
Tom thinks Mary needs to do this, but she does not really need to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen, awer si muss net wierklech.
Tom and I do this together as often as we can.	Den Tom an ech maachen dat zesummen sou oft wéi mir kënnen.
How many calories are in this dish?	Wéi vill Kalorien sinn an dësem Plat?
I wonder if Tom can swim as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt schwammen kann wéi d'Maria.
Tom does this because he has to.	Den Tom mécht dat well hie muss.
I'm aware that the delay will frustrate some people.	Ech sinn bewosst datt d'Verspéidung e puer Leit frustréiere wäert.
Why did you not ask Tom to do it?	Firwat frot Dir den Tom net et ze maachen?
Tom is not good for Maria.	Den Tom ass net gutt fir d'Maria.
Tom was always quiet.	Den Tom war ëmmer roueg.
Do you have jobs?	Hutt Dir Aarbechtsplazen?
Tom will probably get a fine if he does that.	Den Tom wäert wahrscheinlech eng Geldstrof kréien wann hien dat mécht.
I thought it might be fun, so I went to Tom's party.	Ech hu geduecht datt et vläicht lëschteg wier, also sinn ech op dem Tom seng Party gaangen.
Tom received a severe blow to the head.	Den Tom krut e schwéiere Schlag um Kapp.
You will not catch Tom.	Dir wäert den Tom net fänken.
You are right.	Dir sidd richteg.
The attempt to save Tom failed.	De Versuch den Tom ze retten ass gescheitert.
Tom told Mary he did not.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net gemaach huet.
Tom said he thought Mary was at today's meeting.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bei der Versammlung vun haut wier.
You can not say a word about this to anyone.	Dir kënnt kee Wuert iwwer dëst zu jidderengem soen.
Tom is not as easy to get along with as you are.	Den Tom ass net sou einfach mat ze kommen wéi Dir sidd.
Tom threw the book on the couch.	Den Tom huet d'Buch op de Canapé geheit.
You have to be careful.	Dir musst virsiichteg sinn.
I do not often do such a thing.	Ech maachen net dacks sou eppes.
I hope Tom can do that.	Ech hoffen den Tom kann dat maachen.
It did not take you long to get here.	Et huet Iech net laang gedauert fir heihinner ze kommen.
If we do not do this, no one will.	Wa mir dat net maachen, wäert keen.
Tom thought you could take care of yourself.	Den Tom huet geduecht datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I can not believe you did not do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom does not qualify for the job.	Den Tom ass net fir den Job qualifizéiert.
I have liked it so far.	Ech hu mech bis elo gutt gefall.
It's unlikely that Tom did this carefully.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
I would have known better than to call Tom so late at night.	Ech hätt besser gewosst wéi den Tom sou spéit an der Nuecht ze ruffen.
How much is Tom paid to do that?	Wéi vill gëtt den Tom bezuelt fir dat ze maachen?
That's all I need to know.	Dat ass alles wat ech muss wëssen.
Tom said he did not think we should even consider doing that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten iwwerhaapt iwwerleeën dat ze maachen.
I'm retiring early.	Ech ginn fréi Pensioun.
I'm pretty sure I did it right.	Ech si ganz sécher datt ech dat richtegt gemaach hunn.
It is very important to decide what to do with the slope of the roof.	Et ass ganz wichteg ze entscheeden wat fir den Hang vum Daach ze maachen.
Tom travels to school by bus to Mary every day.	Den Tom fiert all Dag mam Mary mam Bus an d'Schoul.
Tom is not a smart kid.	Den Tom ass kee schlau Kand.
You're not moving back to Boston, are you?	Dir plënnert net zréck op Boston, oder?
Tom is smarter than Maria.	Den Tom ass méi clever wéi d'Maria.
It is not polite to speak with your mouth full.	Et ass net héiflech mat Ärem Mond voll ze schwätzen.
This bridge is twice the length of that bridge.	Dës Bréck ass zweemol d'Längt vun där Bréck.
Tom was not on the bus.	Den Tom war net am Bus.
Tom hung up his coat.	Den Tom huet säi Mantel opgehaang.
There have been many complaints in recent days about the noise coming from your apartment.	Et goufen an de leschten Deeg vill Reklamatiounen iwwer de Kaméidi, deen aus Ärem Appartement kënnt.
Tom says he plans to stay in Australia for as long as he can.	Den Tom seet datt hie plangt an Australien ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
There is hardly anything left.	Et bleift kaum eppes méi.
I realize it was a stupid thing to do.	Ech mierken datt et eng domm Saach war ze maachen.
Tom told me he was still not fluent in French.	Den Tom huet mir gesot, hien ass nach ëmmer net fléissend Franséisch.
Tom still seems to be busy.	Den Tom schéngt nach ëmmer beschäftegt ze sinn.
She grabbed me by the arm and prevented me from going home.	Si huet mech um Aarm gefaang an huet mech verhënnert heem ze goen.
Tom has some things he needs to do tomorrow.	Den Tom huet e puer Saachen, déi hie muer maache muss.
I can not come tonight.	Ech kann den Owend net kommen.
Tom woke up at 6:30.	Den Tom ass um 6:30 erwächt.
I think you should excuse her.	Ech mengen, Dir sollt hatt entschëllegen.
I suspect Tom and Maria do not want to be there.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria net do wëlle sinn.
You have to tell Tom not to do that again.	Dir musst dem Tom soen, dat net erëm ze maachen.
Tom does not think Mary will be in Boston next winter.	Den Tom mengt net datt Mary nächste Wanter zu Boston wäert sinn.
That's not the main reason Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond den Tom dat soll maachen.
Crime rates are the lowest they have been in decades.	D'Kriminalitéitsquote sinn déi niddregst déi se a Joerzéngte waren.
Tom hurt his nose.	Den Tom huet seng Nues verletzt.
You will work solo.	Dir wäert Solo schaffen.
Tom could not join the rest of the class.	Den Tom konnt de Rescht vun der Klass net mathalen.
You're not the only one to do that, are you?	Du bass net deen eenzegen deen dat maache soll, oder?
Because Tom will do it, so will I.	Well den Tom dat wäert maachen, maachen ech dat och.
Tom picked up the phone and started talking.	Den Tom huet den Telefon opgeholl an ugefaang ze schwätzen.
Neither Tom nor Mary have much experience.	Weder Tom nach Mary hu vill Erfahrung.
You do not let your children do that, do you?	Dir léisst Är Kanner dat net maachen, oder?
I do not have enough money to pay this bill.	Ech hunn net genuch Sue fir dës Rechnung ze bezuelen.
Are you not related to Tom?	Sidd Dir net mam Tom verwandt?
Tom has to study.	Den Tom muss studéieren.
I'm not very happy here.	Ech sinn net ganz frou hei.
The players on this team are all giants.	D'Spiller op dëser Equipe sinn all Risen.
Tom asked Maria if he could borrow her French textbook.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien hiert franséischt Léierbuch konnt ausléine.
The Great Wall of China is over 5,500 miles long.	D'Grouss Mauer vu China ass iwwer 5.500 Meilen laang.
Tom said Mary yelled at him.	Den Tom sot, datt d'Maria him gejaut huet.
You told us you would not do that again.	Dir sot eis, Dir géift dat net méi maachen.
I will not likely change my mind.	Ech wäert net wahrscheinlech meng Meenung änneren.
Tom studied at Harvard for thirteen years.	Den Tom huet dräizéng Joer um Harvard geléiert.
I would be with you now if I could be.	Ech wier elo bei dir, wann ech kéint sinn.
You can do nothing today.	Dir kënnt haut näischt maachen.
Tom assumed he was being obeyed.	Den Tom huet ugeholl datt hie gefollegt gouf.
Tom said you would not cry.	Den Tom sot, Dir géift net kräischen.
Tom asked Mary to stay and help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze bleiwen an him ze hëllefen.
I know Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech weess datt den Tom Angscht huet datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
You are both very happy.	Dir sidd allebéid ganz glécklech.
Press w.e.g. 	Press w.e.g.
meng Fangere.	meng Fangere.
Now I'm in Boston.	Elo sinn ech zu Boston.
Tom does not want to get married.	Den Tom wëll net bestueden.
The gate was of its hinges.	D'Paart war vu senge Scharnéier.
The region was never inhabited by people.	D'Regioun gouf ni vu Leit bewunnt.
Tom and Maria bought a small plot of land on the outskirts of town, where they plan to grow vegetables.	Den Tom an d'Maria hunn eng kleng Parzell Land um Rand vun der Stad kaaft, wou se plangen Geméis ze wuessen.
I think we should use our time a little more constructively.	Ech mengen, mir sollten eis Zäit e bësse méi konstruktiv notzen.
Do not expect me to be happy about this.	Erwaart net datt ech frou iwwer dëst sinn.
I saw Tom climb into the car.	Ech hunn den Tom gesinn an den Auto klammen.
Tom has to take a French test.	Den Tom muss e franséischen Test maachen.
The only thing Tom talked about recently is his new home.	Dat eenzegt wat den Tom viru kuerzem geschwat huet ass säin neit Haus.
Why did you not tell us?	Firwat hutt Dir eis net gesot?
Tom said Mary will be thirteen next month.	Den Tom sot, datt d'Maria den nächste Mount dräizéng wäert sinn.
I knew Tom would not be happy if you did.	Ech wousst den Tom wier net frou wann Dir dat maacht.
Do not say a word to anyone.	Sot kee Wuert zu jidderengem.
You will not remember anything.	Dir wäert Iech näischt erënneren.
I think Tom did that on Monday.	Ech mengen den Tom huet dat e Méindeg gemaach.
You're the only Canadian I've ever talked to.	Dir sidd deen eenzege Kanadier mat deem ech jeemools geschwat hunn.
I know Tom. 	Ech kennen den Tom.
That's why I did not trust him.	Dat ass de Grond firwat ech him net trauen.
They have been tried in federal courts.	Si goufen am Féderalen Geriichter probéiert.
Tom does not have to leave.	Den Tom muss net fort goen.
Perfect diamonds are extremely rare jewelry.	Perfekt Diamanten sinn extrem seelen Bijouen.
I did not know I should not do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut net soll maachen.
Tom told me he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ruppeg gewiescht wier.
He was angry at his neighbor for letting her dog run into his yard.	Hie war rosen op säin Noper, well hiren Hond an säin Haff lafe léisst.
Tom might know why Mary did not.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Why do people snore?	Firwat schnurren d'Leit?
He is a heroin addict.	Hien ass en Heroin Sucht.
I'm not sure I understand what you're trying to say.	Ech net sécher op ech verstinn wat Dir probéiert ze soen.
This is not exactly my idea for having fun.	Dëst ass net genau meng Iddi fir Spaass ze hunn.
Tom certainly knew how to take advantage of Mary.	Den Tom wousst sécherlech wéi ee vun der Maria profitéiert.
Tom deserves our respect.	Den Tom verdéngt eise Respekt.
I need to figure out what needs to be done.	Ech muss erausfannen wat muss gemaach ginn.
I do not think Tom knows any of Mary's friends.	Ech denken net datt den Tom keng vun de Mary seng Frënn kennt.
Tom was sitting on the couch, flying through the pages of a magazine.	Den Tom souz op de Canapé, huet duerch d'Säite vun engem Magazin geflunn.
I listened, but I heard nothing.	Ech hunn nogelauschtert, awer ech hunn näischt héieren.
What's your boss' name?	Wéi heescht Äre Chef?
Tom does not look too happy, does he?	Den Tom gesäit net ze glécklech aus, oder?
I'm not sure Tom wants to talk to me.	Ech sinn net sécher op den Tom wëll mat mir schwätzen.
Tom did not convince me.	Den Tom huet mech net iwwerzeegt.
I wish Tom had done that.	Ech wënschen den Tom dat gemaach hätt.
Tom wants to know how he can help.	Den Tom wëll wësse wéi hien hëllefe kann.
You can not be hungry. 	Dir kënnt net hongereg sinn.
You had a snack a few minutes ago.	Dir hutt e Snack virun e puer Minutten.
Why did you think Tom was not here?	Firwat hutt Dir geduecht datt den Tom net hei wier?
Thanks for pointing out my mistake.	Merci fir op mäi Feeler ze weisen.
You're expected to do that, right?	Dir sidd erwaart dat ze maachen, oder?
I am also looking for work.	Ech sichen och Aarbecht.
Just tell Tom very quickly.	Sot just dem Tom séier séier.
That was not the intention.	Dat war net d'Absicht.
Tom and Marie do the right thing.	Den Tom an d'Marie maachen dat richteg.
We get tired of beautiful women in three days, but in three days we get used to ugly women.	Mir ginn midd vu schéine Fraen an dräi Deeg, awer an dräi Deeg gi mir un ellen Fraen gewinnt.
I find your arguments illogical.	Ech fannen deng Argumenter onlogesch.
Our captain got sick, so I attended the meeting in his place.	Eise Kapitän gouf krank, also sinn ech op senger Plaz an der Versammlung deelgeholl.
Tom had a slight smile on his face.	Den Tom hat e liichte Laachen um Gesiicht.
It looks like Tom will not win.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net wäert gewannen.
Tom should have arrived in Boston by now.	Den Tom sollt elo zu Boston ukomm sinn.
Tom wants a shot at that.	Den Tom wëll e Schoss op dat.
I just finished writing the letter.	Ech hunn de Bréif just fäerdeg geschriwwen.
He negotiated a free trade agreement with Canada.	Hien huet e Fräihandelsofkommes mat Kanada ausgehandelt.
Tom would have really helped Maria do that.	Den Tom hätt d'Maria wierklech gehollef dat ze maachen.
Tom is bored with his job.	Den Tom ass langweileg mat senger Aarbecht.
I took painkillers and kept working.	Ech hunn Painkiller geholl a weider geschafft.
Tom used to work as a porter.	Den Tom huet fréier als Portier geschafft.
Tom let the dogs out.	Den Tom huet d'Hënn eraus gelooss.
I'll make you a deal.	Ech maachen Iech en Deal.
Why does Tom want to be a teacher?	Firwat wëll den Tom Enseignant sinn?
I was just robbed.	Ech si just beklaut ginn.
Tom did not stop talking to Mary all night.	Den Tom huet net opgehalen déi ganz Nuecht mam Mary ze schwätzen.
They come at any moment.	Si kommen zu all Moment.
She stood on a ladder to paint the ceiling.	Si stoung op enger Leeder d'Plafong ze molen.
What is Tom planning to do now?	Wat plangt den Tom elo ze maachen?
Tom will do it alone.	Den Tom wäert dat eleng maachen.
I'm coming back. 	Ech kommen zréck.
I promise.	Ech verspriechen.
Tom's still laughing, right?	Den Tom laacht nach ëmmer, oder?
She was understandably angry.	Si war verständlech rosen.
Tom should stay in bed.	Den Tom soll am Bett bleiwen.
Tom did things he did not want his children to do.	Den Tom huet Saachen gemaach déi hien net wëll datt seng Kanner erausfannen.
I have been coughing nonstop since morning.	Ech Houscht säit de Moien nonstop.
Tom says he loves Mary and has always loved her.	Den Tom seet datt hien d'Maria gär huet an hatt ëmmer gär huet.
I'll discuss that later with Tom.	Dat diskutéieren ech spéider mam Tom.
I know Tom is a good carpenter.	Ech weess datt den Tom e gudde Schräiner ass.
Tom could not find a good place to hide.	Den Tom konnt keng gutt Plaz fannen fir sech ze verstoppen.
Tom got no answer.	Den Tom krut keng Äntwert.
There is four pieces of furniture in the room.	Et gi véier Miwwelen am Raum.
I do not want to jump to conclusions.	Ech wëll net zu Conclusiounen sprangen.
The noise stopped abruptly.	De Kaméidi huet abrupt gestoppt.
Tom was not surprised when I told him I had to do this.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech misst dat maachen.
There's a good chance it's raining tomorrow.	Et besteet eng gutt Chance datt et muer reent.
I did not come to Boston for this.	Ech sinn net op Boston komm fir dëst.
I was one of the skeptics.	Ech war ee vun de Skeptiker.
Tom worked with Mary.	Den Tom huet mam Mary geschafft.
Tom was impressed by Mary's plan.	Den Tom war vum Mary säi Plang beandrockt.
It would kill you.	Et géif dech ëmbréngen.
Tom will probably be the first person to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi éischt Persoun sinn, déi dat mécht.
Tom was very excited.	Den Tom war ganz opgereegt.
The pitch was very uneven.	Den Terrain war ganz ongläich.
Tom enjoys himself twice a week in a homeless shelter.	Den Tom freet sech zweemol d'Woch an engem Obdachlosen Ënnerstand.
It's too heavy to carry Tom.	Et ass ze schwéier fir den Tom ze droen.
She is a very good teacher.	Si ass eng ganz gutt Enseignant.
Tom is not a biologist.	Den Tom ass kee Biolog.
Tom admitted that he did not know how to do it.	Den Tom huet zouginn datt hien net wousst wéi et soll maachen.
Tom has a hard time deciding what to wear to the party.	Den Tom huet et schwéier ze entscheeden wat fir op d'Party unzedoen.
I wonder if it's against the rules to do so.	Ech froe mech ob et géint d'Regelen ass dat ze maachen.
Herbert Hoover won the 1928 election.	Den Herbert Hoover huet d'Wahle vun 1928 gewonnen.
Tom did not give Mary a chance to explain.	Den Tom huet dem Mary keng Chance ginn ze erklären.
He was nominated for the presidency.	Hie gouf fir d'Présidence nominéiert.
Tom's a creative guy, right?	Den Tom ass e kreativen Typ, oder?
Tom woke up with a terrible headache.	Den Tom ass mat engem schreckleche Kappwéi erwächt.
Tom and I went to the same high school. 	Den Tom an ech sinn an dee selwechte Lycée gaangen.
He was two years under me.	Hie war zwee Joer ënner mir.
I do not think my life is boring.	Ech denken net datt mäi Liewen langweileg ass.
Tom hesitated for a moment before speaking.	Den Tom huet e Moment gezéckt ier hie geschwat huet.
Tom agreed.	Den Tom huet domat zougestëmmt.
I have no idea when Tom did that.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom dat gemaach huet.
Tom is not lying.	Den Tom läit net.
I can not see myself with anyone else.	Ech ka mech net mat engem aneren gesinn.
Tom wanted to talk.	Den Tom wollt schwätzen.
They kept it to themselves that the king was dead.	Si hunn et fir sech selwer gehalen, datt de Kinnek dout war.
I did not know that you write poems.	Ech wousst net datt Dir Gedichter schreift.
You have no idea how much Tom needs you.	Dir hutt keng Ahnung wéi vill den Tom dech brauch.
I'm sure it was worth it.	Ech si sécher datt et derwäert war.
Tom said he could not buy everything he needed for $ 300.	Den Tom huet gesot datt hien net alles ka kafen wat hie fir $ 300 brauch.
Can you imagine what life would be like without television?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi d'Liewen ouni Fernseh wier?
Tom had been swimming all day yesterday.	Den Tom war gëschter de ganzen Dag schwammen.
I told Tom I did not have to.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net musse maachen.
Tom enrolled Maria in a karate class.	Den Tom huet d'Maria an eng Karateklass ageschriwwen.
The results of this study came as no surprise.	D'Resultater vun dëser Etude waren keng Iwwerraschung.
I'll call you right back.	Ech ruffen Iech direkt zréck.
I know Tom lied.	Ech weess den Tom huet gelunn.
Tom told me he was leaving tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hie muer fortgeet.
I did not know Tom was allowed to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat erlaabt wier.
Tom must be in jail.	Den Tom muss am Prisong sinn.
Tom is expected to be back in Boson by October 20th.	Den Tom soll bis den 20. Oktober erëm zu Boson sinn.
Tom was diligent.	Den Tom war ustrengend.
The things that the burglar stole are irreplaceable.	D'Saachen, déi den Abriecher geklaut hunn, sinn irreplaceable.
Tom said he thought he knew what caused the accident.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wat den Accident verursaacht huet.
She does not like him.	Si huet hien net gär.
A luxurious rug covered the floor.	E luxuriéisen Teppech huet de Buedem bedeckt.
I thought I heard someone knocking on the door.	Ech hu geduecht ech héieren een un d'Dier klappen.
Tom leaves a day earlier than he had planned.	Den Tom geet en Dag méi fréi fort wéi hie geplangt hat.
Ulysses Grant was a war hero.	Den Ulysses Grant war e Krichsheld.
She looks young, but she's actually older than you.	Si gesäit jonk aus, awer si ass tatsächlech méi al wéi Dir.
The teacher told Tom that he would not give him anything higher than a C.	Den Enseignant huet dem Tom gesot datt hien him näischt méi héicht wéi en C ginn.
Tom thinks that Maria still lives in Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wunnt.
Tom lives alone on an island.	Den Tom lieft eleng op enger Insel.
It will be difficult to do that now.	Et wäert schwéier sinn dat elo ze maachen.
Where will Tom be?	Wou wäert den Tom sinn?
Does Tom have a boat?	Huet den Tom e Boot?
Do not leave your belongings unattended.	Loosst Är Saachen net ouni Iwwerwaachung.
Tom did his best to stop.	Den Tom huet säin Bescht gemaach fir opzehalen.
Tom and Marie talk about what they do on Valentine's Day.	Den Tom an d'Marie schwätzen iwwer wat se op Vältesdag maachen.
Tom can swim well.	Den Tom kann gutt schwammen.
We are cardiologists.	Mir sinn Kardiologen.
What Tom told the police was not what really happened.	Wat den Tom der Police gesot huet war net dat wat wierklech geschitt ass.
Tom looked like he did not want to do that.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net gär hätt dat ze maachen.
Making such a decision is not an easy task.	Sou eng Entscheedung ze treffen ass keng einfach Saach.
You're the only person I would consider giving this to.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech géif iwwerleeën dëst ze ginn.
Tom said doing so would not be safe.	Den Tom sot, dat ze maachen wier net sécher.
No matter what happens, I want to do it.	Egal wat geschitt, ech wëll dat maachen.
I do not think it makes much difference.	Ech denken net datt et vill Ënnerscheed mécht.
You are hiding the topic.	Dir verstoppt d'Thema.
There is still time to change your mind.	Et gëtt nach Zäit fir Äert Gedanken ze änneren.
I'm sure Tom already knows what to do.	Ech si sécher datt den Tom scho weess wat ze maachen.
Tom finally got the courage to propose to his girlfriend.	Den Tom krut endlech de Courage fir seng Frëndin ze proposéieren.
Tom told Mary he was not hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net hongereg wier.
Tom is the fattest person I know.	Den Tom ass déi fettste Persoun déi ech kennen.
You can do this faster than I do, I think.	Dir kënnt dat méi séier maachen wéi ech, mengen ech.
The result is uncertain.	D'Resultat ass onsécher.
She called to tell me that her husband was out of town this weekend.	Si huet ugeruff fir mir ze soen datt hire Mann de Weekend aus der Stad wier.
Tom did not invite Mary to his wedding.	Den Tom huet d'Maria net op seng Hochzäit invitéiert.
Tom sent Mary the picture.	Den Tom huet dem Mary säi Bild geschéckt.
Let's hope we do not have to do this again.	Loosse mer hoffen, datt mer dat net nach eng Kéier mussen maachen.
I did not quite understand what he was saying.	Ech hunn net ganz erausfonnt wat hie gesot huet.
I'm going to Tom's on Monday.	Ech ginn e Méindeg bei den Tom.
It's not Tom's problem.	Et ass net dem Tom säi Problem.
Tom was trying to learn how to drive a single wheel.	Den Tom huet probéiert ze léieren wéi een Eenwieler fuert.
Tom did not know that Mary ate the whole cake alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria de ganze Kuch alleng giess huet.
I had Tom do it.	Ech hat den Tom et maachen.
I did not know Tom should do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut maache soll.
Do you trust your car mechanic?	Vertrau Dir Ären Autosmechaniker?
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
You can stop us from doing that if you want.	Dir kënnt eis ophalen dat ze maachen, wann Dir wëllt.
I accepted Tom's invitation.	Ech hunn dem Tom seng Invitatioun ugeholl.
Tom and Mary are both self-isolating at home.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid selbstisoléierend doheem.
I suspect you've already done that.	Ech de Verdacht, datt Dir dat scho gemaach hutt.
I was really glad that Tom did not complain.	Ech war wierklech frou, datt den Tom net beschwéiert huet.
Tom lives out of town.	Den Tom wunnt ausserhalb vun der Stad.
Tom has not yet bought everything he needs.	Den Tom huet nach net alles kaaft wat hie brauch.
I want to buy a present for my girlfriend.	Ech wëll e Kaddo fir meng Frëndin kafen.
Tom is a tough competitor.	Den Tom ass en haarde Konkurrent.
That is not in my price range.	Dat ass net a mengem Präisbereich.
You do not look like a weightlifter.	Dir kuckt net wéi e Gewiichter.
Do not test God's patience.	Probéiert net dem Gott seng Gedold.
Tom says he does not think he can do that now.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien dat elo maache kann.
I'm assuming you are not aware that Tom loves you.	Ech huelen un datt Dir net bewosst sidd datt den Tom dech gär huet.
I did not have the nerve to do that again.	Ech hat net d'Nerve dat nach eng Kéier ze maachen.
Oslo is the capital of Norway.	Oslo ass d'Haaptstad vun Norwegen.
Tom will be very surprised if Maria does that.	Den Tom wäert ganz iwwerrascht sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom will probably be hard to come by.	Den Tom wäert wahrscheinlech schwéier sinn mat ze kommen.
Is Tom cold?	Keelt den Tom?
I could not remember all their names.	Ech konnt net all hir Nimm erënneren.
The disagreement between union and management could lead to a strike.	Den Desaccord tëscht Gewerkschaft an Direktioun kéint zu engem Streik féieren.
A new tax has been imposed on cigarettes.	Eng nei Tax gouf op Zigarette geluecht.
Tom did not realize that Mary could not do that.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat net konnt maachen.
I'm the youngest in the family.	Ech sinn de jéngste an der Famill.
Tom lied to us before.	Den Tom huet eis virdru gelunn.
Tom was in a funk.	Den Tom war an engem Funk.
Do not touch me.	Gitt net op mech op.
I'm not a match for Tom.	Ech si kee Match fir den Tom.
Tom knew something terrible was going to happen.	Den Tom wousst datt eppes schreckleches géif geschéien.
I know I probably do not say it often enough, but I love you.	Ech weess datt ech et wahrscheinlech net dacks genuch soen, awer ech hunn dech gär.
These are the kids you teach French.	Dat sinn d'Kanner, déi Dir Franséisch léiert.
I can come with Tom.	Ech ka mam Tom kommen.
Tom was up late last night and studying.	Den Tom war gëschter Owend spéit op a studéiert.
Are you not happy to meet me?	Sidd Dir net frou mech ze treffen?
Tom was pleased with the way I did it.	Den Tom war zefridden mat der Aart a Weis wéi ech dat gemaach hunn.
Do you know what time it is in Australia?	Wësst Dir wéi vill Auer et an Australien ass?
Tom could face up to three years in prison.	Den Tom kéint eng Prisongsstrof vun dräi Joer konfrontéieren.
Tom went to the aquarium.	Den Tom ass an den Aquarium gaangen.
The snow, which had hung on the roof during the night, came down with a crack.	De Schnéi, deen sech an der Nuecht um Daach opgehaang hat, ass mat engem Knascht erofgaang.
My teacher asked me to rewrite my essay.	Mäi Schoulmeeschter huet mech gefrot mäi Essay ëmzeschreiwen.
I'm sorry I've got you in trouble.	Et deet mir leed wann ech Iech Problemer gemaach hunn.
Tom is the one standing between Mary and John.	Den Tom ass deen deen tëscht Mary a John steet.
Tom will bake a cake for Mary's birthday party.	Den Tom wäert e Kuch baken fir dem Mary säi Gebuertsdagsparty.
You have all been a part of a precious and precious thing.	Dir sidd all Deel vun enger wäertvoll a wäertvoll Saach gewiescht.
Tom thought Mary was probably over thirty.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech iwwer drësseg war.
Tom was looking for his pen.	Den Tom huet no sengem Pen gesicht.
This rain will not rise any faster.	Dëse Reen wäert net méi séier opgoen.
Tom blew the balloons and gave them to his children.	Den Tom huet d'Ballone geblosen an huet se senge Kanner ginn.
Tom and Maria went to the pool together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an de Pool gaang.
I assume Tom will be the same as he was the last time we saw him.	Ech huelen un datt den Tom d'selwecht wäert sinn wéi hien déi leschte Kéier wou mir hien gesinn hunn.
I'm not so sure it's what I want to do.	Ech sinn net esou sécher datt et ass wat ech maache wëll.
I will stay here for a few days.	Ech bleiwen hei e puer Deeg.
That's all Tom really wanted to do.	Dat ass alles wat den Tom wierklech wollt maachen.
Tom rarely leaves the house on Monday.	Den Tom verléisst seelen d'Haus um Méindeg.
I think autumn is the most beautiful season of the year.	Ech mengen den Hierscht ass déi schéinst Saison vum Joer.
Tom visits his grandfather.	Den Tom besicht säi Grousspapp.
She had it in her head that I was bad-mouthing her.	Si huet et an de Kapp, datt ech hir schlecht-mouthing.
Tom went into the house, wearing a coat.	Den Tom ass an d'Haus gaangen, mat engem Mantel.
Tom rolled on his stomach.	Den Tom ass op de Bauch gerullt.
You are so cold.	Du bass sou kal.
I'm also a councilor.	Ech sinn och Conseiller.
Tom is unlikely to go anywhere with Mary.	Den Tom wäert onwahrscheinlech iwwerall mat Mary goen.
Tom told me he hoped Mary would be home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Mary um Méindeg doheem wier.
You look tired.	Dir kuckt wéi Dir midd sidd.
Tom cut three feet from the rope.	Den Tom huet dräi Meter vum Seel ofgeschnidden.
I did not have time to read the whole article.	Ech hat keng Zäit de ganzen Artikel ze liesen.
Tom paused for a moment.	Den Tom huet e puer Momenter gestoppt.
Tom will help me.	Den Tom wäert mir hëllefen.
Tom was not married at the time.	Den Tom war deemools net bestuet.
I'm going to Australia this month.	Ech ginn dëse Mount an Australien.
I did not want anyone to know I was here.	Ech wollt net datt iergendeen wousst datt ech hei war.
He had no time to spend with his children.	Hien hat keng Zäit mat senge Kanner ze verbréngen.
I do not like it in Australia.	Ech hunn et net gär an Australien.
I do not think Tom likes it.	Ech denken net datt den Tom et gär huet.
Tom did not notice that Mary was talking to him.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary mat him geschwat huet.
I know Tom is a very nice guy.	Ech weess den Tom ass e ganz flotte Guy.
I'm staying a few more days.	Ech bleiwen nach e puer Deeg.
It's really hot, right?	Et ass wierklech waarm, oder?
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom ass fort.
Tom started to feel hungry.	Den Tom huet ugefaang hongereg ze fillen.
Tom had already talked to Mary about it.	Den Tom huet scho mam Mary doriwwer geschwat.
Everyone here knows we can not do that.	Jiddereen hei weess, datt mir dat net kënne maachen.
Why do we not take a break?	Firwat maache mir keng Paus?
What did Tom have to do?	Wat huet den Tom missen maachen?
What was the final score in today's game?	Wat war de Schlussscore am Spill vun haut?
Tom has about half as many stamps as Mary.	Den Tom huet ongeféier hallef sou vill Timberen wéi d'Maria.
Mary was Tom's girlfriend through high school.	D'Mary war dem Tom seng Frëndin duerch de Lycée.
I will not forget that day.	Ech wäert deen Dag net vergiessen.
So what's the deal?	Also wat ass den Deal?
You did not do that for a while, did you?	Dir hutt dat eng Zäit laang net gemaach, oder?
It's a big deal for Tom.	Et ass e groussen Deal fir den Tom.
Tom is wanted by the FBI for removal.	Den Tom gëtt vum FBI fir Entféierung gesicht.
The biggest problem we have is the lack of space.	De gréisste Problem dee mir hunn ass de Mangel u Plaz.
I do not really enjoy playing poker.	Ech genéissen net wierklech pokeren ze spillen.
I know you want to sleep.	Ech weess, datt Dir wëllt schlofen.
Tom was a wrestler in high school.	Den Tom war e Ringer am Lycée.
Tom did not want to eat anything.	Den Tom wollt näischt iessen.
Tom now has a beard.	Den Tom huet elo e Baart.
What makes you think Tom's listening to you?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom Iech nolauschtert?
I got a very low score in today's test.	Ech krut e ganz nidderegen Score am Test vun haut.
I think both Tom and Maria are fired.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria gi entlooss.
I do not care how much money it costs me.	Et ass mir egal wéi vill Geld dat mech kascht.
Tom does not think Mary would do that to him.	Den Tom mengt net datt d'Maria him dat maache géif.
Tom said he asked if Maria and I could really do it alone.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech dat wierklech eleng maache kënnen.
Tom likes to do that with Mary.	Den Tom mécht dat gär mam Mary.
I think Tom would be faster than Maria.	Ech mengen, datt den Tom méi séier wier wéi d'Maria.
Tom made these cookies.	Den Tom huet dës Kichelcher gemaach.
It will be faster and easier to do this than Tom suggested.	Et wäert méi séier a méi einfach sinn dëst ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
I did not know you were related to Tom.	Ech wousst net datt Dir an den Tom verwandt waren.
The doctor said I was not for duty.	Den Dokter huet gesot datt ech net fir d'Pflicht sinn.
Choosing a job that you enjoy and work on will seem easy.	Wielt eng Aarbecht déi Dir genéisst a schafft wäert einfach schéngen.
I know you have no time to do that before lunch.	Ech weess, Dir hutt keng Zäit dat virum Mëttegiessen ze maachen.
You seem to be in a big hurry.	Dir schéngt wéi wann Dir an engem grousse presséiert bass.
Most guitars have six sides.	Déi meescht Gittaren hunn sechs Saiten.
I did not know you were planning to do that while you were here.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir hei war.
Tom said he was late.	Den Tom sot, hie wier spéit.
I was surprised Tom could not speak French.	Ech war iwwerrascht den Tom konnt net Franséisch schwätzen.
I'm not a farmer.	Ech si kee Bauer.
Is there another way I can pay you?	Gëtt et eng aner Manéier wéi ech Iech bezuelen kann?
Tom advised Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat ze maachen.
This list is sorted alphabetically.	Dës Lëscht ass alphabetesch sortéiert.
The pot is on the stove.	De Pot ass um Uewen.
It's a good idea to apologize to Tom.	Et wier eng gutt Iddi wann Dir dem Tom entschëllegt.
The reckless men froze to death during their expedition to Antarctica.	Déi reckless Männer hunn während hirer Expeditioun an d'Antarktis zum Doud gefruer.
Tom's children try to remember the words to the national anthem.	Dem Tom seng Kanner probéieren d'Wierder zu der Nationalhymn z'erënneren.
Tom looked around at every empty desk in the classroom.	Den Tom huet sech op all eidel Schreifdësch am Klassesall ëmgekuckt.
What do we do?	Wat maache mir?
I was the only one there who knew Tom wanted to do that.	Ech war deen eenzegen do, dee wousst, datt den Tom dat maache wollt.
Research requires a lot of energy, but it is worth the effort.	Fuerschung erfuerdert vill Energie, awer et ass den Effort wäert.
It's going to be cold next week.	Et gëtt d'nächst Woch kal.
Both Tom and Mary know who we are.	Béid Tom a Mary wëssen wien mir sinn.
That's exactly how I see it.	Genau esou gesinn ech et.
He is what is called a man of action.	Hien ass wat e Mann vun der Handlung genannt gëtt.
Do not try to leave town.	Probéiert net d'Stad ze verloossen.
That's not what I'm afraid of.	Dat ass net wat ech fäerten.
I'll do that today.	Ech wäert dat haut maachen.
Tom finally solved the puzzle.	Den Tom huet endlech de Puzzel geléist.
You do not have the authority to do that, do you?	Dir hutt net d'Autoritéit dat ze maachen, oder?
Tom does not eat dark meat.	Den Tom ësst keng donkel Fleesch.
You're too young to know what a slip rule is.	Dir sidd ze jonk fir ze wëssen wat eng Rutschregel ass.
I played a good sweat playing tennis.	Ech hunn e gudde Schweess gespillt Tennis gespillt.
Tom is studying to become a lawyer.	Den Tom studéiert fir Affekot ze ginn.
Tom did not wear a bulletproof vest.	Den Tom hat kee kugelfeste Weste un.
I did not pay Tom as much as I thought I would.	Ech hunn dem Tom net esou vill bezuelt wéi ech geduecht hunn.
They are random acquaintances.	Si sinn zoufälleg Bekannten.
Tom opened the drawer and grabbed a pencil.	Den Tom huet den Tirang opgemaach an e Bläistëft gegraff.
Tom was paralyzed for a moment.	Den Tom war e Moment gelähmt.
Tom made no effort at all.	Den Tom huet emol keen Effort gemaach.
I have to apologize to Tom.	Ech muss dem Tom entschëllegen.
Tom has already decided not to buy.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien net géing kafen.
Tom was sitting alone in the bar.	Den Tom souz eleng an der Bar.
I'm not surprised Tom plans to do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom plangt dat ze maachen.
Tom has been in Boston all last month.	Den Tom war de ganze leschte Mount zu Boston.
You will forget me one day.	Dir wäert mech enges Daags vergiessen.
I'll teach Tom.	Ech wäert den Tom léieren.
I thought you were enjoying the party.	Ech hu geduecht datt Dir d'Party genéisst.
You know Tom can not do this as well as I can, right?	Dir wësst datt den Tom dat net esou gutt maache kann wéi ech, oder?
Tom cut himself with the new knife you just gave him.	Den Tom huet sech mam neie Messer geschnidden, deen Dir him just ginn hutt.
Tom usually drinks a lot less than Maria.	Den Tom drénkt normalerweis vill manner wéi d'Maria.
Tom wants to sit in the back.	Den Tom wëll hannen sëtzen.
It made no sense to me.	Et huet mir kee Sënn gemaach.
It is not an urgent matter.	Et ass keng dréngend Saach.
Do not want to stay in Australia for the summer?	Wëllt Dir net fir de Summer an Australien bleiwen?
Laughing at anything that is done or said is stupid, but not laughing is even more stupid.	Alles ze laachen wat gemaach oder gesot gëtt ass domm, awer net ze laachen ass nach méi domm.
I thought I did not need to go to Boston.	Ech hu geduecht, ech brauch net op Boston ze goen.
I do not know how Tom voted.	Ech weess net wéi den Tom gestëmmt huet.
There is nothing in this room.	Et gëtt näischt an dësem Raum.
I am ready to compromise.	Ech si bereet Kompromëss.
Tom wanted to let go of all this.	Den Tom wollt all dës Saachen lassloossen.
I thought you would enjoy it.	Ech hu geduecht datt Dir dat genéisst.
Tom is pretty sure he saw a wolf.	Den Tom ass zimlech sécher datt hien e Wollef gesinn huet.
I'm actually in the business here.	Ech sinn eigentlech hei am Geschäft.
Why did Tom get so angry?	Firwat huet den Tom sou rosen ginn?
Tom does not think you will.	Den Tom mengt net datt Dir dat maache wäert.
Tom drove very well.	Den Tom huet ganz gutt gefuer.
Tom will be waiting at the train station.	Den Tom wäert op der Gare waarden.
Tell Tom when to come.	Sot dem Tom wéini ze kommen.
The American Civil War is the central theme of the book.	Den amerikanesche Biergerkrich ass dat zentralt Thema vum Buch.
Tom was not a potato farmer.	Den Tom war kee Gromperebauer.
Tom was there for Maria.	Den Tom war fir d'Maria do.
Tom said he would never see us again.	Den Tom sot, datt hien eis ni méi wäert gesinn.
We need to get Tom out.	Mir mussen den Tom dobausse kréien.
Tom can make anyone laugh.	Den Tom kann jidderee laachen.
This is what Tom was waiting for.	Dëst ass wat den Tom gewaart huet.
You thought Tom did that already, did you?	Du hues geduecht, den Tom hätt dat scho gemaach, oder?
That's not hard to do.	Dat ass net schwéier ze maachen.
I can not believe Tom was in it.	Ech kann net gleewen datt den Tom dra war.
I think Tom is fantastic.	Ech mengen den Tom ass fantastesch.
I admit Tom was right.	Ech zouginn den Tom huet Recht.
Tom picked up his books.	Den Tom huet seng Bicher opgeholl.
Tom said it was a positive step.	Den Tom sot datt et e positive Schrëtt ass.
I decided I would not do that.	Ech hu beschloss, ech wäert dat net maachen.
Tom is sitting alone under the tree outside.	Den Tom sëtzt eleng ënnert deem Bam dobaussen.
I know Tom will not admit that he does not know how to do that.	Ech weess den Tom wäert net zouginn datt hien net weess wéi dat ze maachen.
He made an effort to get to the train station early.	Hien huet en Effort gemaach fir fréi op d'Gare ze kommen.
You're pretty good at it.	Du bass zimmlech gutt drun.
How should we manage with so little money?	Wéi solle mir eis mat sou wéineg Geld geréieren?
She holds the kitten in the same way a mother gorilla holds her own baby.	Si hält de Kitten op déiselwecht Manéier wéi eng Mamm Gorilla hiren eegene Puppelchen hält.
Tom said he knew that day would come.	Den Tom sot datt hie wousst datt dësen Dag géif kommen.
This saying is worth remembering.	Dëst Spréch ass et wäert ze erënneren.
They ate some enchiladas.	Si hunn e puer Enchiladas giess.
He told me he would see it again.	Hien huet mir gesot datt hien et nach eng Kéier géif gesinn.
I know you do not mean that.	Ech weess datt Dir dat net mengt.
Guess what Tom bought for us.	Guess wat den Tom fir eis kaaft huet.
Who stole Tom's bike?	Wien huet dem Tom säi Vëlo geklaut?
How did Tom break his leg?	Wéi huet den Tom säi Been gebrach?
Tom did not understand what Mary was saying.	Den Tom huet net verstanen wat d'Maria gesot huet.
We flew about three hours.	Mir sinn ongeféier dräi Stonne geflunn.
Tom annoys me sometimes.	Den Tom nervt mech heiansdo.
Tom slammed the open door.	Den Tom huet déi opgehuewe Dier op gedréckt.
Mary sat down and opened her shoulder bag.	D'Maria huet sech gesat an huet hir Schëllerbeutel opgemaach.
Tom could not quite understand it.	Den Tom konnt et net ganz verstoen.
Tom never apologized for what he did to us.	Den Tom huet sech ni entschëllegt fir dat wat hien eis gemaach huet.
Tom said he thought Mary was not worried.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Suergen huet.
Can you choose some books for me to read?	Kënnt Dir e puer Bicher wielen fir mech ze liesen?
Tom said he would be grateful to be here.	Den Tom sot datt hien dankbar wier hei ze sinn.
Tom says he thinks he needs to do this.	Den Tom seet, hie mengt, hie muss dat maachen.
I do not think I can help you on Monday.	Ech denken net, ech kann Iech um Méindeg hëllefen.
Tom threw the keys on the table.	Den Tom huet d'Schlësselen op den Dësch geheit.
Tom sat on his bed and cried.	Den Tom souz op sengem Bett a kräischen.
Tom opened fire on the people.	Den Tom huet Feier op d'Leit opgemaach.
I think Tom will be fired.	Ech mengen den Tom wäert entlooss ginn.
I was busy all morning.	Ech war de ganze Moien beschäftegt.
That's a good story. 	Dat ass eng gutt Geschicht.
The only problem is that it's not true.	Deen eenzege Problem ass datt et net stëmmt.
What does the doctor think is wrong with your shoulder?	Wat mengt den Dokter ass falsch mat Ärer Schëller?
"Where's your house?" 	"Wou ass däin Haus?"
"It's there."	"Et ass do."
I've been waiting for Tom here this morning.	Ech waarden zënter de Moien hei op den Tom.
Tom mill Biller.	Tom molen Biller.
His income is too small to support his family.	Säin Akommes ass ze kleng fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
I did not think Tom would be so tempted to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou verlockt wier dat ze maachen.
Tom got Maria to drive him home.	Den Tom krut d'Maria fir hien heem ze fueren.
We were wrongly accused.	Mir goufen falsch virgeworf.
There is a shuttle bus that goes to the Ginza Tokyu Hotel.	Et gëtt e Shuttlebus deen an de Ginza Tokyu Hotel geet.
Neither Tom nor Maria have time for that today.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat haut Zäit.
She had one misfortune after another last year.	Si hat d'lescht Joer een Ongléck nom aneren.
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat muss maachen.
I do not want you.	Ech wëll dech net.
I can never keep up with what's going on in the world.	Ech kann ni mathalen wat op der Welt lass ass.
The perpetrator was Canadian.	Den Täter war kanadier.
His son has what it takes to be a good doctor.	Säi Jong huet wat et brauch fir e gudden Dokter ze sinn.
Both Tom and Mary did that.	Béid Tom a Mary hunn dat gemaach.
I'm afraid Tom's being dehydrated.	Ech fäerten datt den Tom dehydréiert gëtt.
Tom looked in the car.	Den Tom huet an den Auto gekuckt.
The people in the village were still talking about the horrible way Tom died.	D'Leit am Duerf hunn nach ëmmer iwwer de schreckleche Wee geschwat wéi den Tom gestuerwen ass.
Everything has gone pretty well so far.	Alles ass bis elo zimlech gutt gaangen.
I was not aware that I should do that.	Ech war net bewosst datt ech dat sollt maachen.
I think that's something Tom really likes.	Ech mengen dat ass eppes wat den Tom wierklech gär hätt.
Tom is lucky that Maria is still willing to do that.	Den Tom huet Gléck, datt d'Maria nach ëmmer bereet ass dat ze maachen.
I knew Tom did not want to do that to Mary.	Ech wousst, datt den Tom dat net mam Mary maache wollt.
You did not think I should do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt ech dat musse maachen, oder?
Tom has been arrested more than three times.	Den Tom gouf méi wéi dräimol festgeholl.
This is very unproductive.	Dëst ass ganz onproduktiv.
I do not think Tom can win.	Ech denken net datt den Tom kann gewannen.
I brought Tom there alone.	Ech hunn den Tom eleng dohinner bruecht.
Tom drank too much beer.	Den Tom huet ze vill Béier gedronk.
That's exactly what I wanted to hear.	Genau dat wollt ech héieren.
Tom thought it was hard.	Den Tom huet geduecht et wier schwéier.
Did Tom go somewhere?	Huet den Tom iergendwou gaang?
Tom told Mary he was miserable in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien miserabel wier.
I will not catch Tom.	Ech wäert den Tom net fänken.
I told Tom I thought he could win.	Ech sot Tom ech geduecht hie gewannen kéint.
I think Tom's getting his hair done.	Ech mengen den Tom fiert seng Hoer.
It does not work.	Et geet net.
Did it rain in Boston while you were there?	Huet et zu Boston gereent wärend Dir do war?
We have been living in this city since 1960.	Mir liewen zënter 1960 an dëser Stad.
Tom said he had no time to do that now.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit dat elo ze maachen.
There were only three presents under the Christmas tree.	Et waren nëmmen dräi Kaddoen ënner dem Chrëschtbeemchen.
I remember not agreeing on anything.	Ech erënnere mech net un eppes averstanen.
Tom ate the chicken with his fingers.	Den Tom huet de Poulet mat de Fanger giess.
I'm not going alone anymore.	Ech ginn net méi eleng.
You did not really want to do that, did you?	Dir wollt dat net wierklech maachen, oder?
I read the best part of the day.	Ech hunn dee beschten Deel vum Dag gelies.
Tom realized he did not have enough money to buy what he wanted.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Suen huet fir ze kafen wat hie wollt.
I thought Tom was too busy to help us.	Ech hu geduecht den Tom wier ze beschäftegt fir eis ze hëllefen.
Tom became a teacher in Boston.	Den Tom gouf Schoulmeeschter zu Boston.
I think this is offensive.	Ech mengen dat ass offensiv.
I did not believe you.	Ech hätt dir net gegleeft.
We have to fill up at the next gas station.	Mir mussen op der nächster Tankstell opfëllen.
There's no doubt Tom is the one who stole Mary's necklace.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom ass deen deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
Tom pressed the phone to his ear.	Den Tom huet den Telefon op säin Ouer gedréckt.
Tom is upset when he finds out that Maria is leaving.	Den Tom ass opgeregt wéi hien erausfonnt huet datt d'Maria fortgeet.
Tom is now old enough to drink legally.	Den Tom ass elo al genuch fir legal ze drénken.
Tom and I are brother and sister.	Den Tom an ech si Brudder a Schwëster.
Tom does not know where Maria wants to eat.	Den Tom weess net wou d'Maria iesse wëll.
Tom can not come to work tomorrow.	Den Tom kann muer net op d'Aarbecht kommen.
The people of Massachusetts were extremely angry.	D'Leit vu Massachusetts waren extrem rosen.
All translators are traitors.	All Iwwersetzer sinn Verréider.
If I only knew it was your birthday, I would have baked a cake.	Wann ech wousst, datt et Äre Gebuertsdag wier, hätt ech e Kuch gebak.
Remove the tourniquet.	Den Tourniquet erofhuelen.
He's so predictable.	Hien ass sou viraussiichtlech.
Tom hates jogging.	Den Tom haasst joggen.
That's not something you see every day.	Dat ass net eppes wat Dir all Dag gesitt.
Tom is a pretty good jazz saxophonist.	Den Tom ass en zimlech gudden Jazzsaxophonist.
So I wanted you to know.	Dofir wollt ech, datt Dir wësst.
I'm sorry I can do nothing to help.	Et deet mir leed, ech kann näischt maachen fir ze hëllefen.
The last person I heard was Tom in prison.	Déi lescht, déi ech héieren hunn, war den Tom am Prisong.
Tom looked out the window at the street.	Den Tom huet duerch d'Fënster op d'Strooss gekuckt.
I did not recognize you.	Ech hunn dech net erkannt.
I suspect Tom will eventually do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat schlussendlech maache wäert.
Tom bought a camera to give to Mary.	Den Tom huet eng Kamera kaaft fir dem Mary ze ginn.
Tom is on a business trip to Boston this week.	Den Tom ass dës Woch zu Boston op enger Geschäftsrees.
Did you not hear the doorbell?	Hutt Dir d'Dierbell net héieren?
Tom is an honest, direct guy.	Den Tom ass en éierlechen, direkten Typ.
Do you think we have a chance to win?	Denkt Dir datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
Tom and I helped ourselves to something to eat.	Den Tom an ech hunn eis gehollef eppes z'iessen.
To do so would not be a good idea.	Dat ze maachen wier keng gutt Iddi.
How many gun shows do they have in Boston?	Wéi vill Waffeshows hu se zu Boston?
If Tom does not go, I will not go either.	Wann den Tom net geet, ginn ech och net.
I have a brain tumor.	Ech hunn e Gehirtumor.
Let's believe we're cowboys.	Loosst eis gleewen datt mir Cowboys sinn.
Tom said that Mary probably would not have lunch with us.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech kee Mëttegiessen mat eis iessen.
He is now better than he was three years ago.	Hien ass elo besser wéi hien virun dräi Joer war.
You should refuse to leave early.	Dir sollt refuséieren fréi ze verloossen.
Tom died last night.	Den Tom ass gëschter Owend gestuerwen.
I'm almost sure of it.	Ech si bal sécher dovun.
Tom did not have to go to the hospital.	Den Tom huet net missen an d'Spidol goen.
"I can not do everything you asked me to do." 	"Ech kann net alles maachen, wat Dir mir gefrot hutt ze maachen."
"Then just do what you can."	"Dann maacht just wat Dir kënnt."
By the way, did you hear that Mary gave up her job?	Iwwregens, hutt Dir héieren datt d'Maria hir Aarbecht opginn huet?
Tom had asked Mary for help, but he did not.	Den Tom hätt d'Maria ëm Hëllef gefrot, awer hien huet net.
Your efforts are useless.	Är Efforten sinn nëtzlos.
Do you think that people are kidding me?	Denkt Dir datt d'Leit de Geck mat mir maachen?
I'm not as lonely now as I used to be.	Ech sinn elo net esou einsam wéi ech deemools war.
Tom wondered why his dog broke down.	Den Tom huet sech gefrot, firwat säin Hond gebrach huet.
You could have done this without Tom's help.	Dir hätt dat ouni dem Tom seng Hëllef kënne maachen.
I do not think Tom will say yes.	Ech denken net datt den Tom jo wäert soen.
Is there a chance Tom is recovering?	Gëtt et eng Chance datt den Tom sech erholen?
Tom left town alone.	Den Tom huet d'Stad eleng verlooss.
When is the right time to plant pepper seedlings?	Wéini ass déi richteg Zäit fir Peffer Séiwierker ze planzen?
I thought Tom already knew that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho wousst.
We should probably not tell anyone about it.	Mir solle wuel kee Mënsch doriwwer soen.
Tom is said to have repainted his house.	Den Tom soll säin Haus nei gemoolt hunn.
I do not really want you to be angry at me.	Ech wëll net wierklech datt Dir rosen op mech.
Tom is not the only one who thinks Mary is wrong.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt datt d'Maria falsch ass.
Tom begins to relax.	Den Tom fänkt un ze relaxen.
I'm not judging you.	Ech beurteelen dech net.
I was very exuberant.	Ech war ganz exuberant.
I hope you did not tell Tom what we did.	Ech hoffen, datt Dir dem Tom net gesot hutt wat mir gemaach hunn.
You really do not want to know.	Dir wëllt wierklech net wëssen.
Tom wanted to learn golf.	Den Tom wollt Golf léieren.
It's time for us all to grow up.	Et ass Zäit fir eis all opzewuessen.
It was complete mayhem.	Et war komplett Mayhem.
Tom worked in the garden.	Den Tom huet am Gaart geschafft.
All Tom wants to do is fish.	Alles wat den Tom wëll maachen ass Fësch.
We could not help but admire the beautiful sunset.	Mir konnten net hëllefen de schéine Sonnenënnergang ze bewonneren.
I do not know which book I choose.	Ech weess net wat Buch ech wielen.
I saw the students cleaning their classroom after school.	Ech hunn d'Schüler gesinn, déi hire Klassesall no der Schoul botzen.
Most people do not like it when it is cold.	Déi meescht Leit maachen dat net gär wann et kal ass.
Tom was really talking last night.	Den Tom war gëschter Owend wierklech geschwat.
Tom is not ambidextrous.	Den Tom ass net ambidextrous.
I thought Tom had changed.	Ech hu geduecht datt den Tom geännert huet.
Tom said that Maria thought she was required to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si verlaangt wier dat ze maachen.
I really do not like that.	Ech hunn dat wierklech net gär.
Tom took pictures.	Den Tom huet Fotoen gemaach.
I've never seen such a good job.	Ech hunn nach ni sou gutt Aarbecht gesinn.
Tom told Mary that he had asked John to teach him how to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John gefrot huet him ze léieren wéi dat ze maachen.
I do not see a problem with this.	Ech gesinn net e Problem mat dëser.
I think Tom will not do that anymore.	Ech mengen den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom is suffocated.	Den Tom ass erstéckt.
I was not going to tell you.	Ech war net geplangt Iech ze soen.
I do not think that helps.	Ech mengen net dat hëlleft.
Who wrote the book you are reading?	Wien huet d'Buch geschriwwen, déi Dir liest?
I asked Tom not to call late at night.	Ech hunn den Tom gefrot net spéit an der Nuecht ze ruffen.
Tom is the one who helped me.	Den Tom ass deen deen mir gehollef huet.
A celebrity said that imagination is more important than intelligence.	Ee berühmte sot datt Phantasie méi wichteg ass wéi Intelligenz.
I think Tom gave up too easily.	Ech mengen den Tom huet ze einfach opginn.
Do you think you have no more?	Mengs du du hues keng méi?
I told Tom to do that in October.	Ech sot dem Tom dat am Oktober ze maachen.
This is the corner where a car hit Tom.	Dëst ass den Eck wou en Auto den Tom getraff huet.
I think Tom is about the same weight as Maria.	Ech mengen, datt den Tom ongeféier datselwecht Gewiicht ass wéi d'Maria.
How can anyone trust something Tom says? 	Wéi kann iergendeen eppes vertrauen den Tom seet?
He is a pathological liar.	Hien ass e pathologesche Ligener.
Tom was actually not here last Monday.	Den Tom war de leschte Méindeg eigentlech net hei.
Tom works every day but Monday.	Tom schafft all Dag awer Méindeg.
Finances are traditionally the biggest cause of strife in a relationship.	Finanze sinn traditionell déi gréissten Ursaach vu Sträit an enger Bezéiung.
I know Tom did not know he did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net muss maachen.
It works out with time.	Et klappt sech mat der Zäit eraus.
Tom prefers patients who can not speak.	Den Tom huet léiwer Patienten, déi net schwätzen kënnen.
I just resigned.	Ech hu just demissionéiert.
Tom wanted to drink vodka, but he had none.	Den Tom wollt Wodka drénken, awer hien huet keng.
You plan to help tomorrow, right?	Dir plangt muer ze hëllefen, oder?
We are very pleased with the participation.	Mir si ganz frou mat der Participatioun.
Tom also lived in Australia.	Den Tom huet och an Australien gelieft.
Tom did more than just watch.	Den Tom huet méi gemaach wéi just kucken.
I thought it would be better if I did not talk to Tom.	Ech hu geduecht datt et besser wier wann ech net mam Tom géif schwätzen.
Gunpowder must be handled very carefully.	Gunpowder muss ganz virsiichteg behandelt ginn.
Tom spoke rudely.	Den Tom huet onhéiflech geschwat.
Do you know when Tom plans to do that?	Wësst Dir wéini den Tom plangt dat ze maachen?
Tom and John are twins.	Den Tom an den John sinn Zwillinge.
Do you have a table on the terrace?	Hutt Dir en Dësch op der Terrass?
That is not part of the agreement.	Dat ass keen Deel vum Accord.
My dad beat me up to be a crying baby, which made me cry even more.	Mäi Papp huet mech geschloen fir e kräischen Puppelchen ze sinn, wat mech nach méi gekrasch huet.
You have nowhere to hide.	Dir hutt néierens ze verstoppen.
What is Tom doing in Australia?	Wat mécht den Tom an Australien?
Tom gave his son some father advice.	Den Tom huet sengem Jong e puer Pappe Rot ginn.
We have to pay for our mistakes.	Mir musse fir eis Feeler bezuelen.
I have to be in Australia for at least three weeks.	Ech muss op d'mannst dräi Wochen an Australien sinn.
Why do cosmetics have an expiration date?	Firwat hunn Kosmetik en Verfallsdatum?
I can not do that.	Dat kann ech net maachen.
Tom would have paid Marie.	Den Tom hätt d'Marie bezuelt.
Tom told everyone he was lonely.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien einsam wier.
Tom will not go there with Mary.	Den Tom wäert net mam Mary dohinner goen.
Tom said he did not think Mary was doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat mécht.
Tom will be ready in October.	Den Tom wäert am Oktober prett sinn.
I'm sorry I did not make it clear.	Et deet mir leed, datt ech mech net kloer gemaach hunn.
Tom told Mary to stop, as if deaf.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se daf wier.
Tom cried bitterly.	Den Tom huet bitter gekrasch.
I have not seen it yet.	Ech hunn et nach net gesinn.
Why did no one help you?	Firwat huet een Iech net gehollef?
I'm always in the mood.	Ech sinn ëmmer Stëmmung.
Even though it took me ten years, I decided to get the job done.	Och wann et mech zéng Joer dauert, sinn ech décidéiert d'Aarbecht ze erreechen.
I like to eat pizza for breakfast.	Ech iessen gär Pizza als Frühstück.
Tom did not buy those arguments.	Den Tom huet déi Argumenter net kaaft.
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net sollt maachen.
I think Tom has no interest in sports at all.	Ech mengen den Tom huet guer keen Interessi u Sport.
I told Tom I did not want to go.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt net goen.
Tom wondered what he should cook for Maria.	Den Tom huet sech gefrot wat hie fir d'Maria kachen sollt.
We need to find someone who cares for our children.	Mir mussen een fannen deen eis Kanner këmmert.
When I entered the room, Tom and Maria laughed something.	Wéi ech an d'Zëmmer koumen, hunn den Tom an d'Maria eppes gelaacht.
I have no idea what Tom was looking for.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom gesicht huet.
Tom usually eats only twice a day.	Den Tom ësst normalerweis nëmmen zwee Mol am Dag.
Tom had some trouble sleeping.	Den Tom hat e puer Probleemer mam Schlof.
One entered.	Een ass eragaang.
Tom's very careful, right?	Den Tom ass ganz virsiichteg, oder?
Do you think that Tom would like me to help him?	Denkt Dir, datt den Tom gär hätt, datt ech him dat hëllefen?
Tom is not really interested in chemistry.	Den Tom ass net wierklech un der Chimie interesséiert.
Tom did not know what to do next.	Den Tom wousst net wat hien duerno maache soll.
You do not need to speak so loudly.	Et brauch een net esou haart ze schwätzen.
I did not think you would remember.	Ech hat net geduecht datt Dir Iech erënnert.
Tom said he was concerned about the problem.	Den Tom sot, hie wier iwwer de Problem besuergt.
You're well paid, right?	Dir sidd gutt genuch bezuelt, oder?
I'm starting to get used to the food here.	Ech fänken un d'Iessen hei gewinnt ze ginn.
So why did you not come?	Also firwat sidd Dir net komm?
Both Tom and John have beards.	Souwuel den Tom wéi den John hu Baart.
What could Tom possibly be hiding?	Wat hätt den Tom eventuell ze verstoppen?
Are you sure you are not taking too much?	Sidd Dir sécher, datt Dir net zevill hëlt?
Didn't you know that Tom still planned to do that?	Wousst Dir net datt den Tom nach ëmmer geplangt huet dat ze maachen?
This is not a good time.	Et ass keng gutt Zäit.
All the characters in this drama are fictional.	All d'Personnagen an dësem Drama sinn fiktiv.
Tom arrived late last night.	Den Tom ass gëschter Owend spéit ukomm.
Tom did some horrible things.	Den Tom huet e puer schrecklech Saachen gemaach.
I talked to Tom and he's fine.	Ech hunn mam Tom geschwat an hien ass gutt.
I assume nothing happens.	Ech huelen un, datt näischt geschitt.
I was not sure he would settle for anything less.	Ech war net sécher datt hie sech fir eppes manner géif regelen.
I do not want to call the police.	Ech wëll d'Police net ruffen.
I was told not to do that myself.	Ech krut gesot, dat net selwer ze maachen.
Tom's brothers are still in Australia.	Dem Tom seng Bridder sinn nach ëmmer an Australien.
Tom spent some time doing that.	Den Tom huet e bëssen Zäit verbruecht dat ze maachen.
Tom wondered if Mary regretted what she had done.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria bedauert huet wat hatt gemaach huet.
Tom denied that was the case.	Den Tom huet dementéiert datt dat de Fall war.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"In Australia."	"An Australien."
He went so fast that I could not keep up with him.	Hien ass sou séier gaangen datt ech net mat him weiderhale konnt.
Who is the man sitting at the other end of the table?	Wien ass de Mann, deen um aneren Enn vum Dësch sëtzt?
Tom took his dog for a long walk in the afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg säin Hond laang Spadséiergank gemaach.
Secure w.e.g. 	Séchert w.e.g.
Your seat belt at take-off and landing.	Äre Sécherheetsgurt beim Start an der Landung.
Tom may not know Maria.	Den Tom kennt d'Maria vläicht net.
We have to stay open for another three hours.	Mir mussen nach dräi Stonnen op bleiwen.
Nothing you say would change me.	Näischt, wat Dir seet, géif mech änneren.
Tom says he does not want to talk about it.	Den Tom seet, hien wëll net doriwwer schwätzen.
I never delivered a baby.	Ech hunn ni e Puppelchen geliwwert.
I want to share this one day with my grandchildren.	Ech wëll dat enges Daags mat mengen Enkelkanner deelen.
Tom handled the situation well.	Den Tom huet d'Situatioun gutt gehandhabt.
Tom was a troubled student.	Den Tom war en onrouege Student.
We will not accept this.	Mir wäerten dat net akzeptéieren.
I do not think Tom wants to do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wëll maachen.
Tom was arrested for driving while intoxicated.	Den Tom gouf festgeholl fir gedronk ze fueren.
Tom asked Maria to leave the room.	Den Tom huet d'Maria gefrot de Raum ze verloossen.
Tom insulted me.	Den Tom huet mech beleidegt.
What is your favorite way to get around?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir ronderëm ze kommen?
Tom did not study much French.	Den Tom huet net vill Franséisch studéiert.
Most of us have done this more than once.	Déi meescht vun eis hunn dat méi wéi eemol gemaach.
I wish you had not told my mother that story.	Ech wënschen, Dir hätt menger Mamm déi Geschicht net erzielt.
I'm going to Australia next week for a job interview.	Ech ginn d'nächst Woch an Australien fir en Job Interview.
Tom's French was surprisingly good.	Dem Tom säi Franséisch war iwwerraschend gutt.
She gives each child two apples.	Si gëtt all Kand zwee Äppel.
I'm sure Tom's contacting everyone.	Ech si sécher datt den Tom jidderee kontaktéiert.
Tom knows that Mary is right.	Den Tom weess datt d'Maria Recht huet.
Tom has a big hunting knife in his right hand.	Den Tom huet e grousst Juegdmesser a senger rietser Hand.
Tom often let his kids do that.	Den Tom huet seng Kanner dat oft gelooss.
Do you really think Tom will be here tomorrow?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert muer hei sinn?
Tom followed Mary's instructions.	Den Tom huet dem Mary seng Instruktioune gefollegt.
Tom will surely get a nice sound from the old bassoon.	Den Tom kritt sécherlech e flotte Sound aus deem ale Fagott.
We went to Tom's house to talk to him, but he was not home.	Mir sinn dem Tom säin Haus gaang fir mat him ze schwätzen, awer hien war net doheem.
Tom decided to change his major.	Den Tom huet decidéiert säi Major z'änneren.
I did not know that Tom was retired.	Ech wousst net datt den Tom pensionéiert ass.
Didn't I just tell you not to dance?	Hunn ech dir net just gesot, net ze danzen?
How many photos did you take during your trip?	Wéivill Fotoen hues du op Ärer Rees gemaach?
There's no doubt in my head that Tom was telling the truth.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
Tom broke Mary's clarinet.	Den Tom huet dem Mary seng Klarinett gebrach.
Tom can convince anyone to do anything.	Den Tom ka jidderengem iwwerzeegen alles ze maachen.
Is Tom's story true?	Ass dem Tom seng Geschicht wouer?
I do not think I want to do that now.	Ech mengen net, datt ech dat elo wëll maachen.
Tom should be at school.	Den Tom soll an der Schoul sinn.
Tom started out as a salesman.	Den Tom huet als Verkeefer ugefaang.
Take back what you said about me being a tightwad.	Huelt zréck wat Dir gesot hutt iwwer datt ech en Tightwad sinn.
I wonder if Tom was waiting for us or not.	Ech froe mech ob den Tom op eis waart oder net.
Tom became very ill.	Den Tom gouf ganz krank.
Tom said he thought I wanted to do that.	Den Tom sot, hie geduecht ech wollt dat maachen.
I still have not answered all of Tom's questions.	Ech hunn nach ëmmer net all dem Tom seng Froen geäntwert.
Let's drink our smoothies.	Loosst eis Smoothies drénken.
I did not know that Tom was in Boston last Monday.	Ech wousst net datt den Tom leschte Méindeg zu Boston war.
I mean, you did not call Tom.	Ech mengen, Dir hätt den Tom net geruff.
I'm glad you remembered me.	Ech si frou, datt Dir un mech erënnert hutt.
Tom has until 2.30pm to do that.	Den Tom huet bis 14h30 Zäit fir dat ze maachen.
Tom found a job in Australia.	Den Tom huet eng Aarbecht an Australien fonnt.
Tom is good at golf, but not very good at tennis.	Den Tom ass gutt am Golf, awer net ganz gutt am Tennis.
Tom is not here every day.	Den Tom ass net all Dag hei.
You are in for a promotion.	Dir sidd fir eng Promotioun.
Tom said a lot of stupid things.	Den Tom sot vill domm Saachen.
Tom says he does not want to ask Maria for help.	Den Tom seet, hie wëll d'Maria net ëm Hëllef froen.
Tell me this is not the truth.	Sot mir dat ass net d'Wourecht.
I think I heard Tom say that Mary was the one who did that.	Ech mengen ech héieren den Tom soen datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
I promised my mom I would help her clean the kitchen.	Ech hu menger Mamm versprach, ech géif hir hëllefen d'Kichen ze botzen.
I'm still in Australia.	Ech sinn nach ëmmer an Australien.
Tom lives in a trailer.	Den Tom lieft an engem Trailer.
I do not think Tom is vegan.	Ech denken net datt den Tom vegan ass.
Tom is optimistic by nature.	Den Tom ass optimistesch vun Natur.
Tom and Marie both enjoy playing volleyball.	Den Tom an d'Marie genéissen allebéid Volleyball ze spillen.
Why did Tom ask this question?	Firwat huet den Tom dës Fro gestallt?
I'm the black sheep of the family.	Ech sinn dat schwaarzt Schof vun der Famill.
Tom explained it to me in detail.	Den Tom huet mir et am Detail erkläert.
I think Tom is adaptable.	Ech mengen den Tom ass adaptéierbar.
I've never played golf before, but I think I'll give it a shot.	Ech hunn ni Golf gespillt, mee ech mengen ech wäert et e Schoss ginn.
Tom and Mary have taught their children to "apologize" if they want to interrupt a conversation.	Den Tom an d'Mary hunn hir Kanner geléiert "entschëllegt" ze soen wa se e Gespréich wëllen ënnerbriechen.
He got the sack to sleep on at work.	Hien krut de Sack fir op der Aarbecht ze schlofen.
Tom and Maria went to a stargazing party.	Den Tom an d'Maria sinn op eng Stargazing Party gaangen.
Tom told me he thought Mary could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
I have to try to handle this myself.	Ech muss probéieren dëst selwer ze handhaben.
Yeast is used to make bread.	Hef gëtt benotzt fir Brout ze maachen.
Tom rented an office.	Den Tom huet e Büro gelount.
I do not think Tom is nervous.	Ech denken net datt den Tom nervös ass.
I thought it might be fun to go to Australia next week.	Ech hu geduecht datt et vläicht lëschteg wier d'nächst Woch an Australien ze goen.
I'm the one who convinced Tom to do that.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat ze maachen.
I do not know who taught Tom French.	Ech weess net wien den Tom Franséisch geléiert huet.
He is in charge of entertaining the foreign guests.	Hien ass zoustänneg fir déi auslännesch Gäscht z'ënnerhalen.
Tom had a cold.	Den Tom hat eng Erkältung.
Tom wanted to live closer to his family.	Den Tom wollt méi no bei senger Famill liewen.
You were always very helpful.	Dir waart ëmmer ganz hëllefräich.
I can not burn you.	Ech kann dech net brennen.
It was not long before he was appointed professor.	Et huet net laang gedauert ier hien zum Professer ernannt gouf.
I do not like Tom's attitude.	Ech hunn dem Tom seng Haltung net gär.
That's just about it.	Dat ass just doriwwer.
Are you spending Christmas with Tom?	Verbréngt Dir Chrëschtdag mam Tom?
I do not think Tom is very reasonable.	Ech denken net datt den Tom ganz raisonnabel ass.
Police found several homemade bombs in Tom's home.	D'Police huet e puer selwergemaachte Bommen am Tom sengem Haus fonnt.
I do not get along with my mother.	Ech kommen net mat menger Mamm zesummen.
It's a lot of fun to be with you.	Et ass vill Spaass mat Iech ze sinn.
The teacher taught the students the long English poem by heart.	Den Enseignant huet d'Schüler de laangen englesche Gedicht aus Häerz geléiert.
Tom misses the point.	Den Tom feelt de Punkt.
Can it Tom and come?	Kann den Tom och kommen?
Do you have to stay in Australia all week?	Muss Dir déi ganz Woch an Australien bleiwen?
I'm not done yet.	Ech sinn nach net fäerdeg.
Tom quickly fell under the spell of Mary.	Den Tom ass séier ënner dem Zauber vum Maria gefall.
Tom can go if he wants.	Den Tom dierf goen wann hie wëll.
Maria went to the bathroom to open her makeup again.	D'Maria ass an d'Buedzëmmer gaang fir hir Make-up erëm opzemaachen.
My grandfather was a murderer.	Mäi Grousspapp war e Mäerder.
We gave Tom's hope.	Dem Tom seng Wierder hunn mir Hoffnung ginn.
We've seen it all before.	Mir hunn et all virdrun gesinn.
We are in the middle of negotiations.	Mir sinn an der Mëtt vun de Verhandlungen.
You're as hard as nails.	Dir sidd esou haart wéi Neel.
Tom pleads guilty to murder.	Tom plädéiert schëlleg zu Mord.
I'm not OK with that.	Ech sinn net OK mat deem.
If you just give me a chance, I'll show you what I can do.	Wann Dir mir just eng Chance gitt, weisen ech Iech wat ech maache kann.
Tom will be back in a week.	Den Tom kënnt bannent enger Woch zréck.
You will get a lot of questions.	Dir wäert vill Froen kréien.
Tom was confused by Mary's question.	Den Tom war duerch dem Mary seng Fro duercherneen.
I did not feel dizzy.	Ech hu mech net schwindeleg gefillt.
Tom grabs for buried treasure.	Den Tom gräift no begruewe Schatz.
I do not think Tom knows what's going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat geschitt.
Tom said he would do it without hesitation.	Den Tom sot, hien géif dat ouni ze zécken.
We will hopefully stay.	Mir bleiwen hoffentlech.
Tom did not kiss Maria today.	Den Tom huet d'Maria haut net kussen.
Tom told me that Maria was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria prett ass dat ze maachen.
I suspect Tom does not want to do that again.	Ech de Verdacht den Tom wëll dat net nach eng Kéier maachen.
Tom knows I'm not scared.	Den Tom weess, datt ech keng Angscht hunn.
People say Tom's very smart.	D'Leit soen datt den Tom ganz schlau ass.
Tom had no choice but to stay.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi ze bleiwen.
I have heard that you are very reliable.	Ech hunn héieren datt Dir ganz zouverlässeg sidd.
The pole vaulter jumped more than seven feet.	De Staangsprénger sprang méi wéi siwe Fouss.
Tom's mother asked him to taste the corn.	Dem Tom seng Mamm huet him gefrot, de Mais ze schmaachen.
Tom lived here three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer hei gelieft.
You are very kind.	Dir sidd ganz léif.
Tom noticed that Maria was gone.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria fort war.
How long has Tom been there?	Wéi laang ass den Tom do?
Tom does not really think we can do that, does he?	Den Tom mengt net wierklech, mir kënnen dat maachen, oder?
Tom waited for Maria to finish what he asked her to do.	Den Tom waart op d'Maria fir fäerdeg ze maachen wat hien hatt gefrot huet.
I did not get up as early as I normally do.	Ech sinn net sou fréi opgestaan ​​wéi ech normalerweis maachen.
This is not your first time here, is it?	Dëst ass net Är éischte Kéier hei, oder?
We have not left the company yet.	Mir sinn nach net aus dem Betrib gaang.
I'm wondering if Tom would really help us.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech hëllefe géif.
Tom took me to a nice restaurant.	Den Tom huet mech an e flotte Restaurant geholl.
Tom need not worry. 	Den Tom muss sech keng Suergen maachen.
Nothing bad will happen.	Näischt Schlechtes wäert geschéien.
That's one of the things I love about Tom.	Dat ass eng vun de Saachen, déi ech mam Tom gär hunn.
If God is with us, who is against us?	Wann Gott mat eis ass, wien ass dann géint eis?
We arrived to find a great meal ready for us.	Mir sinn ukomm fir e grousst Iessen fir eis prett ze fannen.
Tom was walking very fast.	Den Tom war ganz séier zu Fouss.
I do not know if this is what Tom wants or not.	Ech weess net ob dat ass wat den Tom wëll oder net.
Tom does not have to wait as long as we do.	Den Tom brauch net esou laang ze waarden wéi mir.
I did not expect you to admit it.	Ech hat net erwaart datt Dir et zouginn.
I'm not used to that.	Ech sinn dat net gewinnt.
Why do not you want to go to Tom?	Firwat wëllt Dir net bei den Tom goen?
Tom did not want to tell Mary why he did that.	Den Tom wollt dem Mary net soen firwat hien dat gemaach huet.
Tom seems tired all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit midd ze sinn.
Tom did not expect Maria to show up on time.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria pünktlech optrieden.
Tom will tell you what happened.	Den Tom wäert Iech soen wat geschitt ass.
Did you tell Tom you loved Mary?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir d'Maria gär hutt?
How often do I have to repeat that she is not my friend?	Wéi oft muss ech widderhuelen datt hatt net mäi Frënd ass?
Did aliens really kidnap Tom?	Huet Auslänner den Tom wierklech entfouert?
Tom asked Mary what she wanted him to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt wollt datt hie géif maachen.
I want to hug him. 	Ech wëll en ëmklammen.
Tom wants an arm too.	Den Tom wëll och en Aarm.
The last time I saw Tom, he was a little overweight.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war e bëssen iwwergewiichteg.
Tom told me that he thought Mary was still a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer Schoulmeeschter wier.
Tom can not help Mary.	Den Tom kann dem Mary dat net hëllefen.
Tom lived with the Jacksons.	Den Tom huet mat den Jacksons gelieft.
Tom hates getting his feet wet.	Den Tom haasst seng Féiss naass ze maachen.
I did not want to believe the things Tom told me about Maria yesterday.	Ech wollt d'Saachen den Tom gëschter iwwer d'Maria net gleewen.
Tom said he was not sure Maria should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom will probably get there early.	Den Tom wäert wahrscheinlech fréi dohinner kommen.
Tom is pretty stubborn.	Den Tom ass zimlech haartnäckeg.
Nobody could stop Tom.	Keen konnt den Tom stoppen.
I'm going on a trip to Australia.	Ech ginn op eng Rees an Australien.
Tom is not happy with Mary at the moment.	Den Tom ass de Moment net frou mat der Mary.
Tom spent 30 years in prison.	Den Tom huet 30 Joer am Prisong verbruecht.
Many animals are active at night.	Vill Déiere sinn nuetsaktiv.
Tom pretended not to understand French.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net Franséisch versteet.
Tom pretended to be unconscious.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien onbewosst wier.
You have to stop crying. 	Dir musst ophalen ze kräischen.
People are looking at you.	D'Leit kucken op Iech.
Tom knows I did not.	Den Tom weess, datt ech dat net gemaach hunn.
Tom probably knows why Maria is not here.	Den Tom weess wahrscheinlech firwat d'Maria net hei ass.
Tom wants to throw all these things away.	Den Tom wëll all dës Saachen ewechgeheien.
I have not figured it all out yet.	Ech hunn dat nach net alles erausfonnt.
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Heemecht hätt.
Tom came to Boston in search of work.	Den Tom ass op Boston komm op der Sich no Aarbecht.
Tom whispered something in Mary's ear and she cracked.	Den Tom huet dem Mary eppes an d'Ouer geflüstert a si huet geknackt.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht.
I can not gain weight no matter what I eat.	Ech kann net Gewiicht gewannen, egal wat ech iessen.
Shall we not go now?	Solle mer elo net goen?
I looked everywhere, but I could not find Tom.	Ech hunn iwwerall gekuckt, mee ech konnt den Tom net fannen.
Are you aware that you are being sued in a lawsuit against the federal government?	Sidd Dir bewosst datt Dir an engem Prozess géint d'Bundesregierung genannt gëtt?
I think Tom should leave early.	Ech mengen den Tom sollt fréi fortgoen.
I did not want Tom to come to my party.	Ech wollt net datt den Tom op meng Party komm ass.
Tom is my daughter's best friend.	Den Tom ass menger Duechter säi beschte Frënd.
You will probably find walking through that part of town interesting.	Dir fannt wahrscheinlech Spazéieren duerch deen Deel vun der Stad interessant.
Tom is not satisfied.	Den Tom ass net zefridden.
I wonder if Tom would help me with my homework.	Ech froe mech ob den Tom mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géif.
I'm sitting at the train station.	Ech sëtzen op der Gare.
Tom writes very well.	Den Tom schreift ganz gutt.
We can not stay here. 	Mir kënnen net hei bleiwen.
The roof is collaborating!	Den Daach ass amgaang ze kollaboréieren!
I'm the French teacher at Tom's school.	Ech sinn de franséische Schoulmeeschter an der Schoul vum Tom.
I've visited Tom a few times in Boston.	Ech hunn den Tom e puer Mol zu Boston besicht.
Tom sent me roses this morning.	Den Tom huet mir de Moien Rosen geschéckt.
Tom died without telling anyone his secret.	Den Tom ass gestuerwen ouni iergendeen säi Geheimnis ze soen.
Tom and Mary enjoy dancing together.	Tom an Mary genéissen zesummen danzen.
Tom is a friend from town.	Den Tom ass e Frënd aus der Stad.
Do not be high and mighty with me.	Gitt net héich a mächteg mat mir.
Tom turned pale.	Den Tom ass bleech gaangen.
You are old enough to take care of yourself.	Dir sidd al genuch fir Iech selwer ze këmmeren.
Tom offers several times a day.	Den Tom bitt e puer Mol am Dag.
The president was quoted as saying he would visit Japan soon.	De President gouf zitéiert wéi gesot hie wéilt Japan geschwënn besichen.
Tom was forced to speak.	Den Tom huet sech gezwongen ze schwätzen.
I tried very hard to put an end to her strong argument.	Ech hu ganz schwéier probéiert hiren heftegen Argument op en Enn ze setzen.
Tom wants to tell the truth.	Den Tom wëll d'Wourecht soen.
I did not think I would be fired.	Ech hat net geduecht datt ech entlooss ginn.
This is a good start but we still have a long way to go.	Dëst ass e gudde Start awer mir hunn nach e laange Wee ze goen.
There is not enough student housing.	Et gëtt net genuch Studentewunnengen.
I need to hire someone to help me paint my house.	Ech muss een astellen fir mir ze hëllefen mäin Haus ze molen.
Every time I read the Bible, I am deeply conscious.	All Kéier wann ech d'Bibel liesen, sinn ech déif bewosst.
It was exhausting.	Et war ustrengend.
A calculator is more efficient than an abacus.	E Rechner ass méi effizient wéi en Abacus.
Tom thinks I should retire.	Den Tom mengt, ech sollt an d'Pensioun goen.
Tom is also a three-time NBA champion.	Den Tom ass och en dräimol NBA Champion.
She poured water into the basin.	Si huet Waasser an de Basin gegoss.
That's not what people usually say.	Dat ass net wat d'Leit normalerweis soen.
Did you call Tom?	Hutt Dir den Tom geruff?
Tom felt a little tired.	Den Tom huet sech e bësse midd gefillt.
Even though Tom had promised to pay, he held Mary accountable.	Och wann den Tom versprach hat ze bezuelen, huet hien d'Maria mat der Rechnung festgehalen.
Tom did not have the courage to question Maria.	Den Tom hat net de Courage d'Maria eraus ze froen.
Are you dominant?	Sidd Dir dominant?
We are not talking about you. 	Mir schwätzen net vun Iech.
We're talking about someone else.	Mir schwätzen iwwer een aneren.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut net géif maachen.
Get me a tube of toothpaste when you're in business.	Kritt mir eng Tube Zahnpasta wann Dir am Geschäft sidd.
Tom played a waltz on the piano with only his thumb and Maria was very impressed.	Den Tom huet e Walzer um Piano mat nëmmen Daumen gespillt an d'Maria war ganz beandrockt.
Tom thought the watch Mary had given him was miserable.	Den Tom huet geduecht datt d'Auer déi d'Maria him ginn huet ellent wier.
Water from the roof is music to my ears.	Waasser aus dem Daach ass Musek fir meng Oueren.
Tom and I followed Mary.	Den Tom an ech sinn dem Mary gefollegt.
I remember the day you were born very well.	Ech erënnere mech un den Dag wou Dir gebuer sidd ganz gutt.
I could not have gone to Boston without you.	Ech hätt net ouni dech op Boston goën.
Are you not the one who caused the accident?	Sidd Dir net deen deen den Accident verursaacht huet?
Tom did not show up until the meeting was over.	Den Tom ass net opgetaucht bis d'Versammlung eriwwer war.
Tom is a good fellow.	Den Tom ass e gudde Matbierger.
Tom took all his money and killed himself.	Den Tom huet all seng Suen ewechginn, an huet sech dunn ëmbruecht.
Tom inflated a balloon and gave it to Mary.	Den Tom huet e Ballon opgeblosen an dem Mary ginn.
I can not believe I did not even think about it.	Ech kann net gleewen, datt ech net emol dru geduecht hunn.
I think Tom might not be able to do that.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht net maache kann.
Tom is the owner of this restaurant.	Den Tom ass de Besëtzer vun dësem Restaurant.
Tom said he wanted us to be back on Monday at 2:30.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir e Méindeg um 2:30 erëm hei sinn.
I'm pretty stubborn.	Ech zimlech haartnäckege.
I think it's time for me to drive her home.	Ech mengen et ass Zäit fir mech hir heem ze fueren.
Tom did not buy what I asked him.	Den Tom huet net kaaft wat ech him gefrot hunn.
All the boys are sleeping in the next room.	All d'Jongen schlofen am nächste Raum.
There is not much wind today.	Et ass net vill Wand haut.
Tom refused to pay the taxi driver.	Den Tom huet refuséiert den Taxichauffer ze bezuelen.
I gave Tom a book.	Ech hunn dem Tom e Buch ginn.
I hope Tom comes soon.	Ech hoffen den Tom kënnt geschwënn.
Why are you not looking any further?	Firwat kuckt Dir net méi no?
Tom had to shoot.	Den Tom huet misse schéissen.
Tom's teacher suspected that Tom had cheated on the test.	Dem Tom säin Enseignant huet de Verdacht datt den Tom den Test gefuddelt huet.
Tom did not tell Mary he was hungry.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien hongereg wier.
Did Tom say how long he has to wait?	Huet den Tom gesot wéi laang hie muss waarden?
I do not have much money so I rarely eat out.	Ech hu net vill Suen also ech iessen seelen eraus.
Everyone knows Tom is not happy here.	Jidderee weess datt den Tom hei net glécklech ass.
Tom asked us to help Mary.	Den Tom huet eis gefrot Mary ze hëllefen.
Tom did not know where Mary came from.	Den Tom wousst net wou d'Maria hierkënnt.
Tom showed me his passport.	Den Tom huet mir säi Pass gewisen.
There's a hole in the basket.	Do ass e Lach am Kuerf.
I know Tom will do that today.	Ech weess den Tom wäert dat haut maachen.
Tom argues with his wife.	Den Tom streit mat senger Fra.
You do not have to come to the office today.	Dir musst haut net an de Büro kommen.
Choose the one you like.	Wielt déi Dir gären hutt.
Does Tom have a license?	Huet den Tom eng Lizenz?
I went to bed at 1 o'clock.	Ech sinn um 1 Auer an d'Bett gaang.
Tom said he wanted to talk to you.	Den Tom sot, hie wollt mat Iech schwätzen.
What else did Tom want to buy us?	Wat soss wollt den Tom eis kafen?
How much do you spend on groceries per month?	Wéi vill verbréngt Dir fir Epicerie pro Mount?
I've already told you it does not work.	Ech hunn Iech scho gesot datt et net funktionnéiert.
You have to do it yourself.	Dir musst dat selwer maachen.
Tom went to a concert last night.	Den Tom ass gëschter Owend op e Concert gaangen.
Did anyone tell you what's going on?	Huet iergendeen Iech gesot wat lass ass?
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net wäert maachen.
I handed Tom the envelope.	Ech hunn dem Tom d'Enveloppe iwwerreecht.
Tom said he would leave tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert muer fort goen.
I promise, I will not tell anyone what you did.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen wat Dir gemaach hutt.
I know Tom is a pretty good hitter.	Ech weess datt den Tom e relativ gudden Hitter ass.
I did not have the nerve to watch it.	Ech hunn net d'Nerve et ze kucken.
Tom accepted the presents.	Den Tom huet d'Geschenker ugeholl.
I'm honest with you.	Ech sinn éierlech mat dir.
Tom is almost convinced.	Den Tom ass bal iwwerzeegt.
Tom wanted to give Mary a bunch of flowers.	Den Tom wollt dem Mary e Koup Blummen ginn.
Tom could use our help.	Den Tom kéint eis Hëllef benotzen.
You're still a hairdresser, right?	Du bass nach e Coiffeur, oder?
Everyone except Tom was at the meeting.	Jiddereen ausser den Tom war op der Versammlung.
Nobody knew who Tom was.	Keen wousst wien den Tom war.
I do not think Tom lives in Boston anymore.	Ech mengen den Tom wunnt net méi zu Boston.
There is no doubt that Tom lived in Boston.	Et gëtt keen Zweiwel, datt den Tom zu Boston gelieft huet.
Tom jumped into the water with a splash.	Den Tom sprang mat engem Spritz an d'Waasser.
How many people do we need to get the job done by tomorrow?	Wéi vill Leit brauche mer fir d'Aarbecht bis muer fäerdeg ze kréien?
Did Tom Boston visit with you?	Huet den Tom Boston mat Iech besicht?
It's not ridiculous.	Et ass net lächerlech.
I do not think we should close the door.	Ech mengen net, datt mir d'Dier sollen zoumaachen.
Tom will do something about it.	Den Tom wäert eppes doriwwer maachen.
I was wondering what Tom was going to do so late.	Ech hu mech gefrot wat den Tom sou spéit erausgeet.
Tom stopped playing.	Den Tom huet opgehalen ze spillen.
I actually have not yet decided to build a house.	Ech hunn eigentlech nach net decidéiert en Haus ze bauen.
I did not really go to Boston.	Ech sinn net wierklech op Boston gaang.
Tom said he had given up the ball.	Den Tom sot, hie wier bal opginn.
Many goods are transported across the globe by ship.	Vill Wuere ginn iwwer de Globus mam Schëff transportéiert.
I knew Tom would not do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer géif maachen.
It was clear that Tom was waiting for you to do this for Mary.	Et war kloer datt den Tom gewaart huet datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Tom and Maria both did it yesterday.	Den Tom an d'Maria hunn dat gëschter allebéid gemaach.
Tom comes to the party too.	Den Tom kënnt och op d'Party.
I think Tom is photogenic.	Ech mengen den Tom ass fotogen.
Tom needs to practice more.	Den Tom muss méi üben.
Tom always did.	Den Tom huet et ëmmer gemaach.
It was not even close.	Et war net emol no.
They are interns.	Si sinn Stagiairen.
You were fooled by Tom.	Dir gouf vum Tom täuscht.
In April 1968, Rev King was in Memphis, Tennessee.	Am Abrëll 1968 war de Rev King zu Memphis, Tennessee.
Tom said he felt very nourished.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz ernéiert.
Nobody is volunteering.	Keen ass fräiwëlleg.
Tom swam out on Mary's yacht, which was anchored offshore.	Den Tom ass op d'Mary's Yacht schwammen eraus, déi offshore verankert war.
I'm wondering if Tom really plans to quit his job.	Ech froe mech ob den Tom wierklech plangt seng Aarbecht opzehalen.
I was waiting for that question.	Ech hunn op déi Fro gewaart.
I'm wondering if you can do me a favor.	Ech froe mech ob Dir mir eng Faveur maache kënnt.
Tom will show you what to do.	Den Tom wäert Iech weisen wat Dir maache musst.
Do you find me unattractive?	Fannt Dir mech onattraktiv?
I was able to do everything faster when I was younger.	Ech konnt alles méi séier maachen wéi ech méi jonk war.
Tom played professional piano.	Den Tom huet professionell Piano gespillt.
Tom is not a genius.	Den Tom ass kee Genie.
Tom was sure he had to do that.	Den Tom war sécher datt hien dat muss maachen.
I cut the ham.	Ech hunn d'Ham geschnidden.
Tom used to travel a lot.	Den Tom war fréier vill gereest.
He did not abandon the plan.	Hien huet de Plang net opginn.
I do not like poker at all.	Ech hunn pokeren guer net gär.
Some marriages do not last.	E puer Hochzäiten daueren net.
I hit Tom in the face.	Ech hunn den Tom an d'Gesiicht geschloen.
It was Tom who translated this.	Et war den Tom deen dëst iwwersat huet.
Tom lectured during the meeting.	Den Tom huet sech während der Versammlung dozéiert.
That will not happen right away.	Dat wäert net direkt geschéien.
Tom told Mary he was leaving Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Boston géif verloossen.
Tomorrow is Tom's thirteenth birthday.	Muer huet dem Tom säin dräizéngten Gebuertsdag.
The rearview mirror has fallen off.	Den Heckspigel ass ofgefall.
Tom's a very light sleep, right?	Den Tom ass e ganz liichte Schlof, oder?
Tom obviously decides to do that.	Den Tom ass offensichtlech décidéiert dat ze maachen.
It was easy for me to solve the problem.	Et war einfach fir mech de Problem ze léisen.
I could feel nothing like the knife as it fell into my back.	Ech konnt näischt wéi d'Messer fillen wéi et a mengem Réck gefall ass.
Where were you and Tom?	Wou waart Dir an den Tom?
This house has a pitched roof.	Dëst Haus huet en Daach Daach.
Tom is named after his father.	Den Tom ass no sengem Papp benannt.
I thought about the first time I met Tom.	Ech hunn un déi éischte Kéier geduecht datt ech den Tom kennegeléiert hunn.
Have you tried talking to Tom?	Hutt Dir probéiert mam Tom ze schwätzen?
We have a lot of English books in the library.	Mir hu vill englesch Bicher an der Bibliothéik.
Keep your mouth shut and do as you are told.	Halt Äre Mond zou a maacht wéi Dir gesot kritt.
I was the only one there who did not know Tom would do that.	Ech war deen eenzegen do, deen net wousst, datt den Tom dat géif maachen.
I'm free today.	Ech sinn haut fräi.
It's important that everything is ready by Monday.	Et ass wichteg datt alles bis e Méindeg fäerdeg ass.
Both Tom and Mary decided to do that.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert dat ze maachen.
I hope we do not get into trouble for doing this.	Ech hoffen, datt mir net an Ierger kommen fir dëst ze maachen.
Tom said he thought he should do it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat haut misst maachen.
Tom is now a college student, right?	Den Tom ass elo Uni Student, oder?
Tom tried to understand why he was different from other people.	Den Tom huet probéiert ze verstoen firwat hien anescht wéi aner Leit war.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not look for where I was going.	Ech hunn net gesicht wou ech higoen.
I know I should not tell Tom he should not do that.	Ech weess, datt ech dem Tom net sollt soen, hie sollt dat net maachen.
Tom got up from his chair, went to the door and opened it.	Den Tom ass vu sengem Stull opgestan, ass bei d'Dier gaang an huet se opgemaach.
I wish I could figure out how to stop my kids from fighting.	Ech wënschen ech kéint erausfannen, wéi ech meng Kanner stoppen ze kämpfen.
I know Tom would like to know that you do not plan to do that.	Ech weess, datt den Tom wéilt wëssen, datt Dir net plangt dat ze maachen.
Tom came to school late.	Den Tom ass spéit an d'Schoul komm.
He went so far as to say that I was a coward.	Hien ass sou wäit gaang fir ze soen datt ech feig wier.
I make a point in time for appointments.	Ech maachen e Punkt an Zäit fir Rendez-vousen.
Tom is very articulate and is a highly regarded public speaker.	Den Tom ass ganz artikuléiert an ass en héich ugesi ëffentleche Spriecher.
Tom was sitting in the front passenger seat when the accident happened.	Den Tom souz um viischte Passagéiersëtz wéi den Accident geschitt ass.
I was never in Tom's car.	Ech war ni am Tom sengem Auto.
Tom adopted a cat from the local animal shelter.	Den Tom huet eng Kaz aus dem lokalen Déierenasyl adoptéiert.
Tom and I got into a terrible fight.	Den Tom an ech sinn an e schreckleche Kampf komm.
Tom could not sleep on the plane.	Den Tom konnt net am Fliger schlofen.
Everyone is depressed.	Jiddereen ass depriméiert.
I do not know what Tom expects from me.	Ech weess net wat den Tom vu mir erwaart.
Tom will be rewarded.	Tom wäert belount ginn.
Tom and Marie watch.	Den Tom an d'Marie kucken.
We need to find out what Tom is doing.	Mir mussen erausfannen wat den Tom mécht.
Tom's dog is not as big as mine.	Dem Tom säin Hond ass net esou grouss wéi mäin.
Tom said he was feeling better now.	Den Tom sot, datt hie sech elo besser fillt.
How can you not finish yet?	Wéi kënnt Dir nach net fäerdeg?
The morning after I got there, I took a walk in the oak forest.	De Moien nodeems ech do ukomm sinn, sinn ech e Spadséiergank an de Bësch vun den Eichen gemaach.
Tom wanted to dance with Mary all night.	Den Tom wollt déi ganz Nuecht mam Mary danzen.
Every student who graduates from our university has studied English with a mother tongue for at least two years.	All Student, dee vun eiser Uni ofgeschloss huet, huet op d'mannst zwee Joer Englesch mat engem Mammesprooch studéiert.
Tom said he thought Mary was getting hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg gëtt.
Tom said he saw Mary doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat gesinn huet.
Tom told me he felt warm.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech waarm gefillt huet.
I can not buy a house.	Ech kann net en Haus kafen.
Here is a big map of Germany.	Hei ass eng grouss Kaart vun Däitschland.
Can you buy that for Tom?	Kënnt Dir dat fir den Tom kafen?
There is only one more thing we need to do.	Et gëtt nëmmen eng Saach méi déi mir maache mussen.
I thought you were saying that Tom lived in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom an Australien gelieft huet.
I know Tom would have done that for me.	Ech weess, datt den Tom dat fir mech gemaach hätt.
Tom told Mary to stop, as if she were blind.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se blann wier.
The key is preparation.	De Schlëssel ass Virbereedung.
I wore two pairs of jogging shoes last year.	Ech hunn d'lescht Joer zwee Puer Joggingschong un.
One of them is drunk. 	Ee vun hinnen ass gedronk.
Can you guess which one?	Kënnt Dir roden wéi eng?
I did not think Tom was reasonable.	Ech hat net geduecht datt den Tom raisonnabel wier.
I wanted croissants.	Ech wollt Croissanten.
I know what I told Tom.	Ech weess wat ech dem Tom gesot hunn.
That's the only way it will stop.	Dat ass deen eenzege Wee et wäert ophalen.
Tom has been living just outside of Boston for years.	Den Tom wunnt zënter Joere just ausserhalb vu Boston.
Tom will probably be very hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Do not dispose of the bottle. 	Gëff déi Fläsch net ewech.
It can be reused.	Et kann nei benotzt ginn.
Tom does not know who to turn to.	Den Tom weess net op wien hien sech wende soll.
In fact, insolvency is inevitable.	Tatsächlech ass Insolvenz inévitabel.
How could so many people deal with this?	Wéi konnten esou vill Leit mat dësem goen?
Tom was just unlucky.	Den Tom war just Pech.
Tom says he almost never has more than three hundred dollars on him.	Den Tom seet datt hie bal ni méi wéi dräihonnert Dollar op him huet.
What is it made of?	Aus wat ass dat gemaach?
Do you think Tom really wanted to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech wollt maachen?
The sun has not yet come out today.	D'Sonn huet sech haut nach net eraus komm.
Tom listened to what Mary had to say without showing any emotion.	Den Tom huet nolauschtert wat d'Maria ze soen huet ouni Emotiounen ze weisen.
Tom drank wine with his friend.	Den Tom huet mat sengem Frënd Wäin gedronk.
I'll only show you once.	Ech weisen Iech nëmmen eng Kéier.
This fish does not taste good.	Dëse Fësch schmaacht net gutt.
You're not asking me, are you?	Dir frot mech net, oder?
Tom is not a timber collector.	Den Tom ass kee Timberensammler.
Tom took a picture of his dog and sent it to Maria.	Den Tom huet eng Foto vu sengem Hond gemaach an un d'Maria geschéckt.
Tom does not often stay out late at night.	Den Tom bleift net dacks spéit an der Nuecht eraus.
I don 't think Tom knows Mary thinks he's stupid.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Marie mengt datt hien domm ass.
Tom is a redneck.	Den Tom ass e Redneck.
It will be OK as long as no one finds out about it.	Et wäert OK sinn soulaang keen doriwwer erausfënnt.
It is more than 3 kilometers from the train station.	Et ass méi wéi 3 Kilometer vun der Gare.
Tom said he could have done that today.	Den Tom sot, hien hätt dat haut kënnen.
I do not think that was the problem.	Ech mengen net dat war de Problem.
Are you telling me that Tom did not do that?	Sot Dir mir datt den Tom dat net gemaach huet?
Why are you allowing Tom to treat you like this?	Firwat erlaabt Dir den Tom dech esou ze behandelen?
I did not know that Tom was afraid to do that.	Ech wousst net datt den Tom fäerten dat ze maachen.
I do not know how you spent five years in that job.	Ech weess net wéi Dir fënnef Joer an där Aarbecht gedauert hutt.
Tom thinks Mary will have fun doing what's going on.	Den Tom mengt datt d'Maria sech ameséiere wäert wat lass ass.
Tom did not have time to get the job done right.	Den Tom hat net d'Zäit fir d'Aarbecht richteg ze maachen.
Tom told me he was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hien enttäuscht war.
I need your consent before I go to work early.	Ech brauch Är Zoustëmmung ier ech fréi op d'Aarbecht goen.
Do not believe a word Tom says.	Gleeft kee Wuert den Tom seet.
I'm surprised you did not know about her wedding.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net iwwer hir Hochzäit wësst.
You still have to choose what you do.	Dir musst nach ëmmer wielen wat Dir maacht.
We asked where you were.	Mir hu gefrot, wou Dir waart.
Maybe she's busy.	Vläicht si si beschäftegt.
Tom said he thought he knew what Mary wanted to do.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wat d'Maria wollt maachen.
You seem convinced that Tom wants to do that.	Dir schéngt iwwerzeegt datt den Tom dat wëll maachen.
Did that not surprise you?	Huet dat Iech net iwwerrascht?
Tom ate the last cookies.	Den Tom huet déi lescht Kichelcher giess.
It would not be easy for us to do that.	Et wier net einfach fir eis dat ze maachen.
"Do you like traveling?" 	"Hues du gär reesen?"
"Yes i do."	"Jo, ech maachen."
Tom made Maria happy.	Den Tom huet d'Maria glécklech gemaach.
Tom is trying to figure it out now.	Den Tom probéiert dat elo erauszefannen.
You are no longer responsible for Tom.	Dir sidd net méi verantwortlech fir den Tom.
Tom told Mary that he did not think John was barefoot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John barfuß wier.
You do not have to do that, you know.	Dir musst dat net maachen, wësst Dir.
We've been trying to contact you all week.	Mir hu probéiert Iech déi ganz Woch ze kontaktéieren.
Tom could not do that.	Den Tom kéint dat net maachen.
Tom is not interested.	Den Tom ass net interesséiert.
I really like talking to you.	Ech schwätzen wierklech gär mat Iech.
I'll probably do that tomorrow.	Ech wäert dat wahrscheinlech nach muer maachen.
Tom wants me to work for him.	Den Tom wëll datt ech fir him schaffen.
Are you sure you do not need to help Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom net hëllefe musst?
How fresh are the cantaloupes?	Wéi frësch sinn d'Cantaloupes?
There's nothing we can do to bring him back.	Et gëtt näischt wat mir maache kënnen fir hien zréckzebréngen.
I can not take the chance.	Ech kann d'Chance net huelen.
I painted the ceiling.	Ech hunn d'Plafong gemoolt.
Did you really think that Tom would not help you?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom Iech net géif hëllefen?
I did not ask if you want to go.	Ech hunn net gefrot ob Dir wëllt goen.
I'm in the Air Force.	Ech sinn an der Loftwaff.
There's a possibility Tom's not going to Boston with us.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom net mat eis op Boston geet.
You can not force me to do that.	Dir kënnt mech net dozou forcéieren.
Whose watch is that?	Wien seng Auer ass dat?
The businesswoman showed me many ties, but I did not like any of them.	D'Geschäftsfra huet mir vill Krawatten gewisen, mee ech hunn keng vun hinnen gär.
I know what you did.	Ech weess wat Dir gemaach hutt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom where he has to go.	dem Tom wou hie muss goen.
That will be the last thing we do.	Dat wäert dat lescht sinn, wat mir maache wäerten.
Can you come to the meeting tomorrow?	Kënnt Dir muer op d'Versammlung kommen?
Why did you never tell me you were from Boston?	Firwat hutt Dir mir ni gesot datt Dir vu Boston sidd?
I had some work to do.	Ech hat e puer Aarbecht déi ech misse maachen.
The youngest teacher in our school is not that young.	De jéngste Schoulmeeschter an eiser Schoul ass net esou jonk.
Now is the time to work together.	Elo ass d'Zäit wou mir mussen zesumme schaffen.
There is no need to make a decision now about where to meet.	Et ass net néideg elo eng Entscheedung ze treffen iwwer wou een sech treffen.
Tom's probably going to work tomorrow morning.	Den Tom geet wuel muer de Moien op d'Aarbecht.
Tom was not alone.	Den Tom war net eleng.
Tom is right-handed, right?	Den Tom ass rietshand, oder?
Tom is not retired, but Maria is.	Den Tom ass net pensionnéiert, awer d'Maria ass.
We do not need to know how you do this.	Mir brauchen net ze wëssen wéi Dir dat maacht.
I just finished reading this book.	Ech hu grad dëst Buch fäerdeg gelies.
I have not eaten steak for some time.	Ech hunn eng Zäit laang kee Steak giess.
Tom did not do that to me.	Den Tom huet mech dat net gemaach.
I like that no one bothers me when I work.	Ech hu gär datt keen mech stéiert wann ech schaffen.
I do not know when.	Ech weess net wéini.
I do not want to take any chances.	Ech wëll keng Chancen huelen.
Tom told me he thought Mary was hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verletzt wier.
Both Tom and Maria were absent from school last week.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren déi lescht Woch aus der Schoul fehlt.
Tom wrote the song that Mary sang at the pub last night.	Den Tom huet d'Lidd geschriwwen, dat d'Mary gëschter Owend am Pub gesongen huet.
That's not quite my style.	Dat ass net ganz mäi Stil.
Just keep going at your job and work hard.	Fuert just weider op Är Aarbecht a schafft schwéier.
You just have to know that it works. 	Dir musst just wëssen datt et funktionnéiert.
You do not have to know how it works.	Dir musst net wëssen wéi et funktionnéiert.
Tom said the beach was more beautiful than he expected.	Den Tom sot datt d'Plage méi schéin wier wéi hien erwaart huet.
You do not have to do what Tom tells you to do if you do not want to.	Dir musst näischt maachen, wat den Tom Iech seet, wann Dir net wëllt.
Tom wondered why everyone was looking at Mary.	Den Tom huet sech gefrot firwat jidderee op d'Maria gekuckt huet.
You'll be fine, right?	Dir wäert gutt sinn, oder?
Tom was thin at the time.	Den Tom war deemools dënn.
I came to accept this.	Ech sinn komm fir dëst ze akzeptéieren.
Tom does not want to change that.	Den Tom wëll dat net änneren.
Would anyone care if we did not?	Wier iergendeen egal wa mir dat net maachen?
Tom is unlikely to start that.	Den Tom wäert onwahrscheinlech dat ufänken.
Tom told Mary to stop, as if she were suspicious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se verdächteg wier.
I'm a little paranoid now.	Ech sinn elo e bësse paranoid.
Do you think that doing so will be easy?	Denkt Dir, datt dat maachen wäert einfach sinn?
That's beyond doubt.	Dat ass iwwer Zweiwel.
Tom said he would be ready soon.	Den Tom sot, hie wier geschwënn prett.
I'm broken now.	Ech sinn elo gebrach.
I promised Tom I would do it.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech et géif maachen.
Tom did not live long in Boston.	Den Tom huet net laang zu Boston gelieft.
I assume you are willing to take the risk.	Ech huelen un datt Dir bereet sidd de Risiko ze huelen.
I'm glad you've had fun working for us.	Ech si frou, datt Dir Spaass hutt fir eis ze schaffen.
I do not know if it's time.	Ech weess net ob et Zäit ass.
Tom is the only one who knows what we have to do.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wat mir maache mussen.
The goats graze.	D'Geessen weiden.
You need to learn to take care of yourself.	Dir musst léieren fir Iech selwer ze këmmeren.
I think you've been here too long.	Ech mengen du bass ze laang hei.
I did not say anything about it.	Ech hunn näischt doriwwer gesot.
Tom chewing gum.	Den Tom kauen Gummi.
Brazil continues to pursue industrial and agricultural growth and the development of its interior.	Brasilien geet weider fir den industriellen a landwirtschaftleche Wuesstum an d'Entwécklung vu sengem Interieur ze verfolgen.
Tom is back in the warm water.	Den Tom ass erëm am waarme Waasser.
Tom never speaks French with us.	Den Tom schwätzt ni Franséisch mat eis.
I have no desire to watch TV.	Ech hu keng Loscht Fernseh kucken.
Do you not like that?	Hutt Dir dat net gär?
Do you remember the first time we went to Australia together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt mir zesummen an Australien gaangen sinn?
Tom does not know much about Mary.	Den Tom weess net vill iwwer d'Maria.
Tom may be at all, but he's a generous man.	Den Tom kann iwwerhaapt sinn, awer hien ass e generéise Mann.
If you eat one of these, I will too.	Wann Dir eng vun deenen iesst, wäert ech och.
I did not notice that it was so late.	Ech hunn net gemierkt datt et sou spéit ginn ass.
I moved here from Boston when I was little.	Ech geplënnert hei aus Boston wann ech kleng war.
I know Tom knew I did not have to.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net musse maachen.
Tom loves his life.	Den Tom huet säi Liewen gär.
I stopped going to clubs.	Ech sinn opgehalen an de Veräiner ze goen.
Tom made some grammatical errors.	Den Tom huet e puer grammatesch Feeler gemaach.
I have not seen Tom for weeks.	Ech hunn den Tom fir Wochen net gesinn.
Will you stop kicking me?	Wäert Dir ophalen mech ze Kick?
Tom made some corrections.	Den Tom huet e puer Korrekturen gemaach.
I mean, I had one too many.	Ech mengen, ech hat een ze vill.
Tom swore he had not done this more than once.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat net méi wéi eng Kéier gemaach huet.
Tom was forced into bankruptcy.	Den Tom gouf an d'Insolvenz gezwongen.
Tom and his friends asked me to come with them.	Den Tom a seng Frënn hu mech gefrot mat hinnen ze kommen.
Tom told me he was home.	Den Tom huet mir gesot datt hien doheem wier.
Tom knows that Mary did not eat lunch.	Den Tom weess datt d'Maria kee Mëttegiessen giess huet.
How did you find out Tom could do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat maache konnt?
I know nothing except that she left last week.	Ech weess näischt ausser datt si d'lescht Woch fortgaang ass.
This is one of the websites I use every day.	Dëst ass eng vun de Websäiten déi ech all Dag benotzen.
Tom told his friends that he never eats meat.	Den Tom huet senge Frënn gesot datt hien ni Fleesch ësst.
I knew Tom knew why I wanted to do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat maache wollt.
I asked Tom to clean his room.	Ech hunn den Tom gefrot fir säi Raum ze botzen.
Tom is convinced that Mary does not have to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net muss maachen.
I can not swim across this river.	Ech kann net iwwer dëse Floss schwammen.
Tom especially likes his math class.	Den Tom huet seng Mathematikklasse besonnesch gär.
Tom and Marie are right behind you.	Den Tom an d'Marie sinn direkt hannert Iech.
When Tom was a young boy, he loved to climb trees.	Wéi den Tom e jonke Jong war, huet hie gär op Beem kloteren.
Tom lived in Australia when he was a child.	Den Tom huet an Australien gelieft wéi hien e Kand war.
Tom said I looked very happy.	Den Tom sot, datt ech ganz glécklech ausgesinn.
My name was at the top of the list.	Mäin Numm war uewen op der Lëscht.
Tom would not walk with Mary.	Den Tom géif net mat Mary spazéieren.
Tom and I are still waiting for you to come here.	Den Tom an ech waarden nach ëmmer op dech heihinner ze kommen.
Tom said he's looking for a guy who has a hat.	Den Tom sot, hie sicht no engem Typ deen en Hutt huet.
I do not know how Tom got here.	Ech weess net wéi den Tom heihinner komm ass.
For me, skiing is a lot more fun than skating.	Fir mech ass Ski vill méi Spaass wéi Skate.
Tom takes over after Mary's retirement.	Den Tom iwwerhëlt no der Pensioun vum Mary.
Tom is the main suspect.	Den Tom ass den Haaptverdächtegen.
It might have been a wrong calculation.	Et wier vläicht eng falsch Berechnung ginn.
Tom asked Maria if she knew in which hotel John wanted to stay.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst an wéi engem Hotel John wëll bleiwen.
Tom, what happened? 	Tom, wat ass geschitt?
Why are you crying?	Firwat kräischs de?
There is no need to look any further.	Et ass net néideg weider ze kucken.
Why do you think you're here?	Firwat mengt Dir datt Dir hei sidd?
I hope you know this is not true.	Ech hoffen Dir wësst datt dat net stëmmt.
Tom was shocked to hear that Mary had arrived at Harvard.	Den Tom war schockéiert ze héieren datt d'Mary op Harvard ukomm ass.
You're not as big as Tom is.	Du bass net esou grouss wéi den Tom ass.
Tom did not show Mary that.	Den Tom huet dem Mary dat net gewisen.
Tom knows how to get to my place.	Den Tom weess wéi ech op meng Plaz kommen.
You can take a week off if you need to.	Dir kënnt eng Woch fräi huelen wann Dir braucht.
Tom likes to read on the train on the way to school.	Den Tom liest gären am Zuch um Wee an d'Schoul.
Tom asked Maria if John was planning to stay in Australia for a long time.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob den John plangt eng laang Zäit an Australien ze bleiwen.
I gave you your orders.	Ech hunn Iech Är Commanden ginn.
Tom could have stayed, but he chose to leave.	Den Tom hätt kënne bleiwen, awer hien huet gewielt ze verloossen.
Tom's a little necessary, is he?	Den Tom ass e bëssen noutwenneg, ass hien net?
Do not look after me.	Pass net op mech.
Tom pulled something out of his pocket and placed it on his desk.	Den Tom huet eppes aus der Tasche gezunn an et op säi Schreifdësch geluecht.
She's much better today than she was yesterday.	Si ass vill besser haut wéi gëschter.
Tom told me that he thought Mary was the last one to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat gemaach huet.
Of course, Tom did not know what I was talking about.	Den Tom wousst selbstverständlech net vu wat ech geschwat hunn.
Who is standing in front of this building?	Ween steet dee virun deem Gebai?
You're both terribly quiet.	Dir sidd allebéid schrecklech roueg.
Tom was not present at that time.	Den Tom war deemools net dobäi.
I'm not sure I have enough time.	Ech net sécher op dass ech genuch Zäit hunn.
You forgot to mention Tom.	Dir hutt vergiess den Tom ze ernimmen.
Tom lets Maria drive his car.	Den Tom léisst d'Maria säin Auto fueren.
Tom threw a rope at Mary.	Den Tom huet e Seel un d'Maria geheit.
You better get out of here if you can still.	Dir sollt besser hei fort goen wann Dir nach kënnt.
I thought Tom might ask Maria to help him.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria kéint froen him ze hëllefen.
I don 't think Tom knows I do.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech weess.
I'm locked out of my house, so I'll break a window to get in.	Ech hu mech aus mengem Haus gespaart, also wäert ech eng Fënster briechen fir eran ze kommen.
Tom did not seem to be having fun.	Den Tom huet geschéngt net wéi wann hie Spaass hat.
I think they'll fix the radio this afternoon.	Ech mengen, si wäerten de Radio de Mëtteg fixéieren.
We do not need to make that decision now.	Déi Decisioun brauche mer elo net ze huelen.
He was completely destroyed.	Hie war komplett zerstéiert.
Tom is a police officer.	Den Tom ass e Polizist.
Tom turned on his computer.	Den Tom huet säi Computer ugeschloss.
Tom is back in Boston to live with his parents.	Den Tom ass zréck op Boston fir mat sengen Elteren ze liewen.
Tom says he feels better today.	Den Tom seet, datt hie sech haut besser fillt.
Every high school student should be required to take an introductory logic course.	All Lycée Schüler soll verlaangt ginn en Aféierungscoursen Logik Cours ze huelen.
You came here yesterday, right?	Du bass gëschter heihinner komm, oder?
I mean, we better not say anything.	Ech mengen, mir solle besser näischt soen.
You know I should do that today, right?	Dir wësst datt ech dat haut maache soll, oder?
Tom takes care of my kids.	Den Tom këmmert sech ëm meng Kanner.
Tom needs to do this as soon as possible.	Den Tom muss dat esou séier wéi méiglech maachen.
This is cute, do not you think?	Dëst ass léif, mengt Dir net?
Tom asked Mary further questions.	Den Tom huet d'Maria weider Froen gestallt.
Tom should not leave so early.	Den Tom sollt net esou fréi fortgoen.
Tom took a lot of pictures during his vacation.	Den Tom huet op senger Vakanz vill Fotoen gemaach.
You should see us dance together.	Dir sollt eis gesinn zesummen danzen.
We all know you do not drink.	Mir all wëssen datt Dir net drénkt.
Tom used to play chess with my dad.	Den Tom huet fréier mat mengem Papp Schach gespillt.
Tom and Mary are unreliable.	Tom an Mary sinn onzouverlässeg.
Tom was walking pretty fast.	Den Tom war zimlech séier zu Fouss.
Tom speaks very good French.	Den Tom schwätzt ganz gutt Franséisch.
I'm brighter now.	Ech sinn elo méi hell.
Tom did not care.	Dat war dem Tom egal.
Do you know what's going on?	Wësst Dir wat lass ass?
Tom does not seem to be as surprised as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
What bothered you so much?	Wat hues du esou gestéiert?
She scrubbed the kitchen floor with a brush.	Si huet d'Kichenbuedem mat enger Biischt geschrubbt.
I remember seeing Tom do that.	Ech erënnere mech datt ech den Tom dat gesinn hunn.
Tom is hidden.	Den Tom ass verstoppt.
I heard the news that Tom did that.	Ech hunn d'Nouvelle héieren datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said he plans to stay in Australia until October.	Den Tom sot, hie plangt an Australien bis Oktober ze bleiwen.
We are happy to take you home.	Mir huelen Iech gären heem.
I did not know that Tom was a teacher.	Ech wousst net datt den Tom en Enseignant war.
Tom is worried.	Den Tom ass besuergt.
Tom and I used to sing country music together.	Den Tom an ech hu fréier Countrymusek zesumme gesongen.
The person I usually do this with is Tom.	Déi Persoun mat där ech dat normalerweis maachen ass den Tom.
Tom does not need to talk to Mary.	Den Tom brauch net mat der Maria ze schwätzen.
Do not hesitate to tell me if you need anything.	Zéckt net mir ze soen wann Dir eppes braucht.
I had already done my homework when you called me.	Ech hat meng Hausaufgaben scho fäerdeg wéi Dir mech geruff hutt.
That's not Tom's idea.	Dat ass net dem Tom seng Iddi.
What I told you about him also applies to his brother.	Wat ech Iech iwwer hie gesot hunn, gëllt och fir säi Brudder.
I did not know that Tom wanted to do that in the end.	Ech wousst net datt den Tom dat schlussendlech wëlle maachen.
I did not want to waste my time.	Ech wollt meng Zäit net verschwenden.
Tom has no way.	Den Tom huet keng Manéieren.
Do not let the meeting begin until Tom is here.	Loosst d'Versammlung net ufänken bis den Tom hei ass.
Help Mary take off her cloak.	Hëlleft d'Maria hire Mantel ofhuelen.
I have seen this movie many times.	Ech hunn dëse Film vill Mol gesinn.
I can not read music, so I play piano with my ear.	Ech ka keng Musek liesen, also spillen ech Piano mam Ouer.
There's a possibility Tom will not be there.	Et gëtt eng Méiglechkeet den Tom wäert net do sinn.
They are asking for $ 3 million and I think it would be a theft at twice the price.	Si froen 3 Milliounen Dollar an ech mengen et wier e Geklaut zu zweemol de Präis.
Why do you always ask me the same questions?	Firwat stells du mech ëmmer déiselwecht Froen?
Tom does not look so good.	Den Tom gesäit net sou gutt aus.
It took longer than I expected.	Et huet méi laang gedauert wéi ech et erwaart hunn.
Tom painted this.	Den Tom huet dëst gemoolt.
What size hard drive would you recommend I buy?	Wat Gréisst Festplack géift Dir recommandéieren dass ech kafen?
The size of a man's laundry bill is not a criterion of his income.	D'Gréisst vun engem Mann seng Wäschrechnung ass kee Critère vu sengem Akommes.
If I had time to do that, I would.	Wann ech Zäit hätt dat ze maachen, hätt ech.
I know Tom did not know he did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net wollt maachen.
Tom finally has enough.	Den Tom huet endlech genuch.
Nice to meet you.	Et freet mech.
He went to work despite his illness.	Hien ass trotz senger Krankheet schaffe gaang.
I did not realize you should do that.	Ech hunn net gemierkt datt Dir dat maache sollt.
Tom spent about three months at that job.	Den Tom huet ongeféier dräi Méint op där Aarbecht gedauert.
Does Tom have enough money?	Huet den Tom genuch Suen?
I did not think anyone would like Tom.	Ech hat net geduecht datt iergendeen den Tom gär hätt.
Do you think this could be Tom's handwriting?	Denkt Dir datt dëst dem Tom seng Handschrëft kéint sinn?
Did I hear you said you thought it was going to rain?	Hunn ech héieren datt Dir gesot hutt Dir geduecht et géif reenen?
I did not even know you did not like Tom.	Ech wousst net emol datt Dir den Tom net gär hätt.
Tom was my first boss.	Den Tom war mäin éischte Chef.
I would have called Tom.	Ech hätt den Tom geruff.
Tom said it was not he who told Mary she should do this.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dem Mary gesot huet, si sollt dat maachen.
I have an ear infection.	Ech hunn eng Ouer Infektioun.
Tom usually gets his way.	Den Tom kritt normalerweis säi Wee.
If you've shown me how to do it, I might as well do it myself next time.	Wann Dir mir gewisen hutt wéi ech et maachen, da kéint ech et d'nächst Kéier selwer maachen.
Tom has trouble dealing with this kind of situation.	Den Tom huet Problemer mat dëser Aart vu Situatioun ze këmmeren.
I only take it one day at a time.	Ech huelen et just een Dag op enger Zäit.
You should tell your mom as soon as possible.	Dir sollt Är Mamm sou séier wéi méiglech soen.
Why are you not wearing a jacket?	Firwat hues du keng Jackett un?
I took the dictionary off the shelf to look up a word.	Ech hunn d'Wörterbuch aus dem Regal geholl fir e Wuert nozekucken.
Maria grabbed her wallet and left.	D'Maria huet hir Portemonnaie gegraff an ass fortgaang.
I'm doing this when Tom pays me.	Ech maachen dat wann den Tom mir bezuelt.
Tom told Mary she should not go there alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt net eleng dohinner goen.
Do you want me to help you with that?	Wëllt Dir datt ech Iech domat hëllefen?
Stay in your track.	Bleift an Ärer Spur.
Tom never told me what he wanted to eat.	Den Tom huet mir ni gesot wat hie wollt iessen.
You should do that.	Dir sollt dat maachen.
Tom did not tell me what happened.	Den Tom huet mir net gesot wat geschitt ass.
Tom and I hardly talk to each other anymore.	Den Tom an ech schwätzen kaum méi mateneen.
Tom said Mary is the best singer he has ever sung with.	Den Tom huet gesot datt d'Mary déi bescht Sängerin ass, mat där hie jee gesongen huet.
I did not want them to die.	Ech wollt net datt se stierwen.
Do you think Tom would like it if Mary did that?	Denkt Dir datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat géif maachen?
That's not the only thing Tom found.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom fonnt huet.
Tom caught Mary before she fell.	Den Tom huet d'Maria gefaang ier si gefall ass.
What is your favorite cold weather drink?	Wat ass Äre Liiblings kale Wieder drénken?
Turn left and you will find the café.	Béit lénks an Dir fannt de Café.
This library has a large collection of Chinese books.	Dës Bibliothéik huet eng grouss Sammlung vu chinesesche Bicher.
This is the first time Tom has ever complained about the cold.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools iwwer d'Keelt beschwéiert huet.
We welcome submission.	Mir begréissen Soumissioun.
We were friends.	Mir ware Frënn.
Tom has to be told not to do that.	Den Tom muss gesot ginn, dat net ze maachen.
Tom did not know what Mary looked like.	Den Tom wousst net wéi d'Marie ausgesäit.
I still do not know who Tom is.	Ech weess nach ëmmer net wien den Tom ass.
I know Tom is photogenic.	Ech weess den Tom ass fotogen.
She felt like going to Tohoku again.	Si gefillt erëm Tohoku goen.
How do you know that light travels faster than sound?	Wéi wësst Dir datt d'Liicht méi séier reest wéi den Toun?
Why do not you let Tom know you have to do this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maache musst?
Tom will keep us updated.	Den Tom wäert eis um Lafenden halen.
Tom thinks Mary will be embarrassed.	Tom mengt Mary wäert ongenéiert ginn.
Maybe Tom showed Mary how to do that.	Vläicht huet den Tom dem Mary gewisen, wéi een dat mécht.
We did not go.	Mir sinn net gaangen.
Three girls sing with Tom.	Dräi Meedercher sangen mam Tom.
Tom and Maria kissed.	Den Tom an d'Maria hu sech kussen.
I'm out of the way just in time.	Ech sinn aus dem Wee just an der Zäit.
Do not give away this magazine. 	Gëff dat Magazin net ewech.
I have not read it yet.	Ech hunn et nach net gelies.
Mary said she did not want me to do this for Tom.	D'Maria sot, si wollt net, datt ech dat fir den Tom géif maachen.
Tom said he thought Mary was awake when he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier wann hien heem koum.
Tom is already asleep.	Den Tom ass scho geschlof.
Tom is the one who usually does that.	Den Tom ass deen deen dat normalerweis mécht.
Tom is working on a project for the school.	Den Tom schafft un engem Projet fir d'Schoul.
Tom said he likes doing that.	Den Tom huet gesot datt hien dat gär mécht.
Are you sure you want me to sell this?	Sidd Dir sécher datt Dir wëllt datt ech dëst verkafen?
They fear that the nuclear war will break out.	Si fäerten datt den Atomkrich ausbrécht.
Tom told Mary that he thought John was not satisfied.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net zefridde wier.
I wish them good luck in dealing with the problem.	Ech wënschen hinnen vill Gléck beim Ëmgang mam Problem.
Tom knows all about Mary's personal problems.	Den Tom weess alles iwwer dem Mary seng perséinlech Problemer.
Tom already told me he did not plan to.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien dat net plangt.
The person who did this for me died.	Déi Persoun déi dat fir mech gemaach huet ass gestuerwen.
Did anyone help Tom?	Huet iergendeen dem Tom gehollef?
Tom seems to be used to doing that.	Den Tom schéngt gewinnt ze sinn dat ze maachen.
It's probably a good idea to do that today.	Et ass wahrscheinlech eng gutt Iddi dat haut ze maachen.
Geniuses think similarly.	Genie denken ähnlech.
Some months have thirty days, others have thirty days, and one month has less than thirty days.	E puer Méint hunn eendrësseg Deeg, anerer hunn drësseg Deeg, an ee Mount huet manner wéi drësseg Deeg.
Tell Tom we'll see him later.	Sot dem Tom, mir gesinn him spéider.
I think Tom already knows why Maria does not need to do that.	Ech mengen den Tom weess scho firwat d'Maria dat net brauch ze maachen.
I was an art major in college at the time.	Ech war eng Konscht Major am Fachhéichschoul zu där Zäit.
It's time to reduce.	Et ass Zäit fir ze reduzéieren.
Are you sure Tom needs to do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat maache muss?
I know Tom's OK.	Ech weess datt den Tom OK ass.
Tom is not ambidextrous, but Mary is.	Den Tom ass net ambidextrous, awer d'Maria ass.
Tom watched a Japanese movie subtitled in French.	Den Tom huet e japanesche Film gekuckt, deen op Franséisch ënnertitelt ass.
Tom started to get impatient and frustrated.	Den Tom huet ugefaang ongedëlleg a frustréiert ze ginn.
We should better send for help.	Mir solle besser fir Hëllef schécken.
I have a job in Australia.	Ech hunn eng Aarbecht an Australien.
They were sitting by the fireplace.	Si souzen beim Kamäin.
Tom is rich, but he is not as rich as Maria.	Den Tom ass räich, awer hien ass net sou räich wéi d'Maria.
I did well on today's test.	Ech hu gutt um Test vun haut gemaach.
Change your shirt. 	Äert Hiem änneren.
It's very dirty.	Et ass ganz dreckeg.
Tom just bought a new house.	Den Tom huet just en neit Haus kaaft.
Tom will be released from prison in October.	Den Tom gëtt am Oktober aus dem Prisong fräigelooss.
Tom attacked Mary several times.	Den Tom huet d'Maria e puer Mol gestierzt.
I did not think I was old.	Ech hat net geduecht ech wier al.
I do not think I have ever hated so much.	Ech denken net datt ech jeemools sou vill gehaasst hunn.
This is all hypothetical.	Dëst ass alles hypothetesch.
Be not so hard on me.	Sidd net sou schwéier fir mech.
To do so would not be easy.	Sou ze maachen wier net einfach.
I have all the friends I need.	Ech hunn all Frënn déi ech brauch.
I had a very long day.	Ech hat e ganz laangen Dag.
Tom does not believe the rumors about Maria.	Den Tom gleeft d'Rumeuren iwwer d'Maria net.
Van Gogh suffers from mental illness.	Van Gogh leiden ënner mentaler Krankheet.
Some sort of party upstairs kept me going until last night.	Eng Zort Partei uewen huet mech bis eng lescht Nuecht ophalen.
I'm not the one to deal with it.	Ech sinn net deen, deen domat ze dinn huet.
I'm convinced we can take care of ourselves.	Ech sinn iwwerzeegt, mir kënnen eis selwer këmmeren.
Eucalyptus leaves are poisonous to most mammals.	Eucalyptus Blieder si gëfteg fir déi meescht Mamendéieren.
I would like to come with you all, but I have no money.	Ech géif gär mat Iech all kommen, mee ech hu keng Suen.
Tell me how this is possible.	Sot mir wéi dat méiglech ass.
Tom does not seem to understand why Mary wanted to be alone.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria eleng wollt sinn.
He tried to grab the rail.	Hien huet probéiert d'Schinn ze gräifen.
Tom sang to the baby to sleep.	Den Tom huet de Puppelchen fir ze schlofen gesongen.
Tom told me you needed my help.	Den Tom huet mir gesot datt Dir meng Hëllef braucht.
If you do not study harder, you will surely fall.	Wann Dir net méi haart studéiert, wäert Dir sécher falen.
How did you get such a bad job as a model?	Wéi huet een esou ellen eng Aarbecht als Model kritt?
Both Tom and Mary wear glasses.	Béid Tom a Mary droen Brëller.
The plane was at the mercy of strong winds.	De Fliger war op der Barmhäerzegkeet vum staarke Wand.
I really have no preference.	Ech hu wierklech keng Preferenz.
Tom said he would help us.	Den Tom sot, hien wäert eis hëllefen.
Maria is wearing big hoop earrings.	D'Maria huet grouss Hoop Ouerréng un.
They did not make any announcement about it.	Si hunn keng Ukënnegung doriwwer gemaach.
I think everything is back to normal.	Ech denken, datt alles erëm normal ass.
Tom is rather eccentric.	Den Tom ass éischter exzentresch.
Tom says he does not like his nickname.	Den Tom seet, datt hie säi Spëtznumm net gär huet.
Is it an elk?	Ass et en Elch?
Tom and Mary are junior high school students.	Den Tom an d'Mary si Junior Highschool Studenten.
This is not what should happen.	Dëst ass net wat soll geschéien.
Tom banged his head against the table.	Den Tom huet de Kapp géint den Dësch geschloen.
You worked too hard.	Dir hutt ze schwéier geschafft.
Mom advised me to take a walk for a change.	Mamm huet mech ugeroden e Spadséiergank ze maachen fir e Changement.
Are not you hungry?	Sidd Dir net hongereg?
Tom's password was easy to guess.	Dem Tom säi Passwuert war einfach ze roden.
Tom does nothing without Mary first asking if it's okay.	Den Tom mécht näischt ouni d'Maria fir d'éischt ze froen ob et an der Rei ass.
I dare not tell him such a thing.	Ech trauen him net sou eppes ze soen.
Tom is analytical.	Den Tom ass analytesch.
Tom saw something on the floor.	Den Tom huet eppes um Buedem gesinn.
Do you know the reason why Tom did that?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom dat gemaach huet?
I assumed it was Tom who wrote this report.	Ech hunn ugeholl datt et den Tom war deen dëse Bericht geschriwwen huet.
How is everyone here?	Wéi geet et jidderengem hei?
Tom is definitely good at baseball.	Den Tom ass sécher gutt am Baseball.
You do not have many opportunities to do that, do you?	Dir hutt net vill Méiglechkeeten dat ze maachen, oder?
There is no clock.	Et ass keng Auer.
Tom is one of the people I spoke to.	Den Tom ass ee vun de Leit mat deenen ech geschwat hunn.
I do not think Tom would be happy to do that.	Ech mengen net den Tom wier frou dat ze maachen.
Tom told me that Mary was broken.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria gebrach wier.
I did not have all my stuff.	Ech hat net all meng Saachen.
Tom never says thank you to anyone.	Den Tom seet ni jidderengem Merci.
Tom should never have tried to do that alone.	Den Tom sollt ni probéiert hunn dat eleng ze maachen.
What kind of vegetables does Tom want to plant?	Wéi eng Geméis wëll den Tom planzen?
Tom has done it in the past.	Den Tom huet et an der Vergaangenheet gemaach.
You are not needed here.	Dir sidd hei net gebraucht.
You look as if you are interested in doing so.	Dir kuckt wéi wann Dir interesséiert sidd fir dat ze maachen.
I do not want to be on Tom's team.	Ech wëll net am Tom senger Equipe sinn.
Maybe we should not have had this road.	Vläicht hätte mer dës Strooss net gehat.
I will not hurt Tom.	Ech wäert den Tom net verletzen.
I think that's why Tom has no friends.	Ech mengen dat ass de Grond datt den Tom keng Frënn huet.
We did not click.	Mir hunn net geklickt.
It looks like Tom's out.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eraus ass.
Tom went to Australia with his grandmother.	Den Tom ass bei senger Groussmamm an Australien gaangen.
That's just what we want.	Dat ass just wat mir wëllen.
Tom was not happy about it.	Den Tom war net frou doriwwer.
Let's see if it's a shame.	Loosst eis kucken ob et Schued ass.
I'm going back to the synagogue.	Ech ginn zréck an d'Synagog.
Tom and Maria got married three years ago.	Den Tom an d'Maria hu sech virun dräi Joer bestuet.
He was poor for a long time, but now it's good.	Hie war laang aarm, awer elo ass et gutt.
I will not go into details.	Ech ginn net an Detailer.
Do we really want to eat pizza this early in the morning?	Wëlle mir wierklech esou fréi moies Pizza iessen?
Tom told me he speaks three languages.	Den Tom huet mir gesot datt hien dräi Sprooche schwätzt.
Tom's hat fell off.	Dem Tom säin Hutt ass ofgefall.
Tom told me he appreciated it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat schätzt.
Tom inherited some land.	Den Tom huet e bësse Land geierft.
I promise this discussion will be the last of its kind.	Ech verspriechen, datt dës Diskussioun déi lescht vu senger Aart wäert sinn.
Tom did not want Mary to see him smoke.	Den Tom wollt net datt d'Maria hie gesinn fëmmen.
I'm sure I can handle it.	Ech si sécher datt ech et packen.
Today's low temperatures were 3 degrees.	D'Déifsttemperatur vun haut waren 3 Grad.
Do you think Tom would be willing to babysit our children?	Denkt Dir den Tom wier gewëllt eis Kanner ze babysitten?
Tom says he's had a wonderful time.	Den Tom seet datt hien eng wonnerbar Zäit huet.
Tom was hit by a motorcyclist.	Den Tom gouf vun engem Motocyclist getraff.
I doubt very seriously Tom will be arrested.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert verhaft ginn.
I'm not sure how much they expect me to donate.	Ech sinn net sécher wéi vill se erwaarden datt ech spenden.
Tom says there's no way Maria will do that.	Den Tom seet datt et keng Chance ass datt d'Maria dat wäert maachen.
The gym was immediately evacuated.	De Fitnessstudio gouf direkt evakuéiert.
You should study hard so that you can pass the exam.	Dir sollt schwéier studéieren fir datt Dir den Examen passéiere kënnt.
What makes you think Tom's listening to me?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom op mech lauschtert?
It will not be long before he is healed.	Et wäert net laang daueren ier hien gesond gëtt.
Tom did his best to explain what needed to be done.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir z'erklären wat gemaach muss ginn.
You know her name, right?	Dir kennt hiren Numm, oder?
Tom says he has a lot of homework to do this evening.	Den Tom seet datt hien den Owend vill Hausaufgaben huet.
Tom asked Mary to call him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze ruffen.
They row a boat on the pond.	Si reien e Boot um Weier.
My hands are crying.	Meng Hänn sinn gekrasch.
You're stupid not to do that.	Du wiers domm dat net ze maachen.
They are quite sharp.	Si sinn zimlech scharf.
Tom will probably be pretty nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech zimlech nervös sinn.
My father will not let me drive.	Mäi Papp léisst mech net fueren.
Do you think Tom was treated fairly?	Denkt Dir datt den Tom gerecht behandelt gouf?
Tom later died of his injuries.	Den Tom ass spéider u senger Verletzung gestuerwen.
Tom now lives in Boston.	Den Tom wunnt elo zu Boston.
I would not have exaggerated it.	Ech hätt et net iwwerdriwwen.
Tom said he had already agreed to do that.	Den Tom sot, hie schonn ausgemaach dat ze maachen.
Tom decides not to do that.	Den Tom iwwerleet dat net ze maachen.
The driver was injured.	De Chauffer gouf e puer Blesséierter.
Tom said Mary was not excused for doing so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net entschëllegt wier dat ze maachen.
I have no friend for a long time.	Ech hu laang kee Frënd.
I'm pretty sure I did not do everything I had to.	Ech sinn zimlech sécher datt ech net alles gemaach hunn wat ech maache muss.
We always go there! 	Mir ginn ëmmer dohinner!
Let's go to a French restaurant to change.	Loosst eis an e franséische Restaurant goen fir z'änneren.
Tom said he did not want to do that this afternoon.	Den Tom sot, hie wëll dat de Mëtteg net maachen.
How did Tom convince Maria to go to Boston with him?	Wéi huet den Tom d'Maria iwwerzeegt mat him op Boston ze goen?
I am rarely invited to parties.	Ech sinn selten op Parteien invitéiert.
I'm telling Tom you're here.	Ech soen dem Tom datt Dir hei sidd.
I'm not sure why Tom did not do that.	Ech sinn net sécher firwat den Tom dat net gemaach huet.
You do not seem to have read the contract very carefully.	Dir schéngt de Kontrakt net ganz virsiichteg gelies ze hunn.
Do you feel uncomfortable?	Fillt Dir Iech onwuel?
You must have been asleep.	Dir musst geschlof gewiescht sinn.
I thought you were still planning to do that.	Ech hu geduecht datt Dir nach ëmmer plangt dat ze maachen.
Tom knows no one who does this better than Maria.	Den Tom kennt keen deen dat besser mécht wéi d'Maria.
Tom told Mary his secret.	Den Tom huet dem Mary säi Geheimnis gesot.
I'm not going to rest as much as I used to.	Ech ginn net sou vill rouen wéi fréier.
I want to know why you no longer work here.	Ech wëll wëssen firwat Dir net méi hei schaffs.
You reached Tom Jackson's phone. 	Dir hutt dem Tom Jackson säin Telefon erreecht.
If he owes you money, this is no longer Tom Jackson's phone.	Wann hien Iech Sue schëlleg ass, ass dëst net méi dem Tom Jackson säin Telefon.
I do not have enough money to buy food for everyone.	Ech hunn net genuch Sue fir Iessen fir jiddereen ze kafen.
Tom is a relatively sophisticated guy.	Den Tom ass e relativ sophistikéierten Typ.
I'm pretty sure Tom will be late.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom spéit wäert sinn.
It would take a long time to tell the whole story.	Et géif laang daueren, fir déi ganz Geschicht ze erzielen.
Tom gets up at thirty-six on school days.	Den Tom steet um sechs-drësseg op Schouldeeg op.
I decided to leave Australia.	Ech hu mech decidéiert Australien ze verloossen.
Allow me w.e.g. 	Erlaabt mir w.e.g.
on this occasion to say a few words.	bei dëser Geleeënheet e puer Wuert ze soen.
Tom said he did not think he could do such a thing.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hie sou eppes maache kéint.
I want to thank Tom for paying my bills.	Ech wëll dem Tom Merci soen fir meng Rechnungen ze bezuelen.
I'm not as angry as Tom is.	Ech sinn net esou rosen wéi den Tom ass.
We could be on a collision course.	Mir kënnen op enger Kollisiounskurs sinn.
Tom said he was interested in doing that.	Den Tom sot datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
I'm twice as old as you.	Ech sinn duebel sou al wéi Dir.
From that time on, she always waited for him.	Vun där Zäit un huet si ëmmer op hien gewaart.
I know Tom was injured.	Ech weess datt den Tom blesséiert gouf.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit erschreckt aus.
I did not receive a discount.	Ech krut keng Remise.
I did not do my best.	Ech hunn net mäi Bescht gemaach.
The game was so boring that Tom and I both fell asleep.	D'Spill war sou langweileg, datt den Tom an ech allebéid ageschlof sinn.
You will still need to fill out this registration form.	Dir musst nach ëmmer dësen Umeldungsformular ausfëllen.
Tom thought Mary was down.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ënnen war.
Of course, Tom will go.	Natierlech wäert den Tom goen.
I have not yet done everything I need to do.	Ech hunn nach net alles gemaach wat ech maache muss.
Gas giants are wonderfully weird.	Gas Risen sinn wonnerschéin komesch.
When I arrived, I found myself in the hospital.	Wéi ech ukomm sinn, hunn ech mech am Spidol fonnt.
I'm getting to the bottom of this.	Ech kommen op de Buedem vun dësem.
It would be great if Tom could do that.	Et wier fantastesch wann den Tom dat kéint maachen.
Are you saying there's still a chance we'll get it done in time?	Sot Dir, datt et nach eng Chance ass, datt mir dat zu Zäit fäerdeg kréien?
I'm still not allowed to do that.	Dat dierf ech nach ëmmer net maachen.
Tom got in his truck and drove away, and we have not seen him since.	Den Tom ass a säi Camion geklommen an ass fortgefuer, a mir hunn hien zënterhier net gesinn.
I had absolutely nothing to do with what happened here yesterday.	Ech hat absolut näischt mat deem ze dinn wat gëschter hei geschitt ass.
Tom told Mary to stop singing.	Den Tom sot dem Mary opzehalen ze sangen.
I'm wondering if Tom's curious.	Ech froe mech ob den Tom virwëtzeg ass.
You did not tell me that Tom lived with you.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom bei dir lieft.
Tom is not sure how to play this game.	Den Tom ass net sécher wéi dëst Spill spillt.
If you want to stay here, stay for a few more days.	Wann Dir wëllt hei, bleiwen fir e puer méi Deeg.
Doing as Tom suggested would cost us more.	Dat maache wéi den Tom proposéiert huet, géif eis méi kaschten.
I do not want anyone to know that I'm here.	Ech wëll net datt iergendeen weess datt ech hei sinn.
I just hope Tom and Maria are OK.	Ech hoffen just datt den Tom an d'Maria OK sinn.
Tom will not be auditioning for that part.	Den Tom wäert net fir deen Deel Auditioun maachen.
I do not think Tom was there.	Ech denken net datt den Tom do war.
Everyone has a problem with Tom.	Jiddereen huet e Problem mam Tom.
Tom has been overweight for a long time.	Den Tom ass scho laang iwwergewiichteg.
I did not even know that Tom had a girlfriend.	Ech wousst net emol datt den Tom eng Frëndin hat.
I really had no difficulty.	Ech war wierklech keng Schwieregkeeten.
In any case, Tom knows what Mary wants him to do.	Den Tom weess op alle Fall wat d'Maria wëll datt hie mécht.
I knew Tom would not see me.	Ech wousst datt den Tom mech net géif gesinn.
Tom is the one who convinced Maria to learn how to do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom sounds very cool.	Den Tom kléngt ganz cool.
Two little girls pick goose feathers.	Zwee kleng Meedercher plécke Gänsefedern.
Tom is not good at math.	Den Tom ass net gutt an der Mathematik.
Both Tom and Maria were afraid of John's dog.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria haten Angscht virum John sengem Hond.
How long was Tom in the pool?	Wéi laang war den Tom am Pool?
I have never had a student behave as badly as you did today.	Ech hat nach ni e Student deen sech esou schlecht beholl huet wéi Dir haut gemaach hutt.
Tom's in there.	Den Tom ass dobannen.
Listen, I do not want to fight.	Lauschtert, ech wëll net kämpfen.
I've already told Tom what needs to be done.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat muss gemaach ginn.
Tom did not want to miss the opportunity.	Den Tom wollt d'Geleeënheet him net laanschtgoe loossen.
The candle was burning, so I lit another.	D'Käerz ass gebrannt, also hunn ech eng aner gebrannt.
Tom can no longer stand Mary's bad manners.	Den Tom kann dem Mary seng schlecht Manéieren net méi aushalen.
Did anyone but Tom see Maria?	Huet iergendeen ausser den Tom d'Maria gesinn?
Instead of a tree, in Spain it is traditional to set up a nativity scene for Christmas.	Amplaz vun engem Bam, a Spuenien ass et traditionell eng Krëppchen fir Chrëschtdag opzestellen.
Tom said he wished he had not eaten that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net giess hätt.
That is not the end.	Dat ass net d'Enn.
I want us to stay in an expensive hotel.	Ech wëll datt mir an engem deieren Hotel bleiwen.
Tom leaves tonight.	Den Tom geet den Owend fort.
You're not hiding anything, are you?	Dir verstoppt näischt, oder?
It is not possible to know everything.	Et ass net méiglech alles ze wëssen.
I'm staying with my aunt.	Ech bleiwen bei menger Tatta.
Tom lied about what happened.	Den Tom huet gelunn iwwer dat wat geschitt ass.
The sun does not always shine.	D'Sonn schéngt net ëmmer.
That's pretty ridiculous.	Dat ass zimlech lächerlech.
I thought you must have gone home already.	Ech hu geduecht, du wiers wuel schonn heem gaang.
Tom sleeps again.	Den Tom schléift erëm.
Tom probably does not know if Maria wants to do that or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria dat wëlles maachen oder net.
Tom did not tell me that he did not know how to swim.	Den Tom huet mir net gesot datt hien net wousst wéi schwammen.
Tom has nothing in common with Mary.	Den Tom huet näischt mat der Maria gemeinsam.
It's where I'm unable to do that anymore.	Et ass ukomm wou ech dat net méi maache kann.
Tom heard Mary about John.	Den Tom huet d'Maria héieren iwwer de John.
Tom said he needed to talk to Mary.	Den Tom sot, hie misst mat der Maria schwätzen.
I have no mood for your stupidity, Tom.	Ech hu keng Stëmmung fir Är Dommheet, Tom.
Tom was impressed, but he tried not to show it.	Den Tom war beandrockt, awer hien huet probéiert et net ze weisen.
Tom is probably a student.	Den Tom ass wahrscheinlech e Student.
I'm not used to doing that.	Ech sinn net gewinnt dat ze maachen.
Tom poses for a photo.	Den Tom poséiert fir eng Foto.
Tom is afraid he might be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss ka ginn.
Tom wants to change the world.	Den Tom wëll d'Welt änneren.
That's what Tom told Mary.	Dat war wat den Tom dem Mary gesot huet.
I'm working on his car.	Ech schaffen op sengem Auto.
Everyone else at the party was much younger than me.	Jiddereen aneren op der Partei war vill méi jonk wéi ech.
I know Tom has to do this again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Come along for a visit sometime.	Kommt iergendwann laanscht fir e Besuch.
Tom left early to catch the first train.	Den Tom ass fréi fortgaang fir den éischten Zuch ze fänken.
Tom heard the sirens.	Den Tom huet d'Sirenen héieren.
Tom promised to take revenge one day.	Den Tom huet versprach enges Daags Revanche ze huelen.
Tom did not know what Mary was going to do.	Den Tom wousst net wat d'Maria géif maachen.
I do not know when Tom went to Boston.	Ech weess net wéini den Tom op Boston gaangen ass.
I never thought you would leave me.	Ech hat ni geduecht Dir géift mech verloossen.
We have to get there at 2:30.	Mir mussen um 2:30 dohinner kommen.
I can not deal with them.	Ech kann net mat hinnen ëmgoen.
Something is guarding the entrance.	Eppes bewaacht d'Entrée.
I'm ready to make that sacrifice.	Ech si bereet dat Affer ze maachen.
You do not know what happened, do you?	Dir wësst net wat geschitt, oder?
Tom fell off the dock because he was not looking for where to go.	Den Tom ass vum Dock gefall well hien net gesicht huet wou hie géif goen.
We are good friends now, but there was a time when we did not love each other.	Mir sinn elo gutt Frënn, awer et war eng Zäit wou mir eis net gär hunn.
Tom and I almost never agree.	Den Tom an ech si bal ni averstanen.
Tom refused to go to Boston with Mary.	Den Tom huet refuséiert mat der Mary op Boston ze goen.
When was the last time you ate out?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir eraus giess hutt?
Tom said he was glad Maria was out of the hospital.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt d'Maria aus dem Spidol ass.
You'll never guess what we saw.	Dir wäert ni roden wat mir gesinn hunn.
Tom came to ask us to help Mary.	Den Tom ass komm fir eis ze froen Mary ze hëllefen.
I was surprised when Tom told me you do not have to.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, du brauchs dat net ze maachen.
I had Tom do it for me.	Ech hat den Tom et fir mech maachen.
Do you want me to tell Tom we do not?	Wëllt Dir datt ech dem Tom soen datt mir et net maachen?
Much of what tourists want to see is no longer there.	Vill vun deem wat Touristen wëllen gesinn ass net méi do.
Tom has everything a person wants.	Den Tom huet alles wat eng Persoun wëllt.
I slept with a handkerchief over my face.	Ech sinn mat engem Taschentuch iwwer d'Gesiicht schlofen.
I see why you do not want to do that.	Ech gesinn firwat Dir dat net wëllt maachen.
How much time do we have before we leave?	Wéi vill Zäit hu mir ier mer fortgoen?
Tom can spend the night here if he wants.	Den Tom kann hei d'Nuecht verbréngen, wann e wëllt.
This is a non-topic.	Dëst ass en Net-Thema.
If I were in her place, I would not give up yet.	Wann ech an hirer Plaz wier, géif ech nach net opginn.
Tom's not happy that you're late again.	Den Tom ass net frou, datt Dir erëm ze spéit sidd.
I feel very sick. 	Ech fille mech ganz krank.
I mean, I'm going up.	Ech mengen, ech ginn op.
Tom knows you do not speak French very well.	Den Tom weess, datt Dir net ganz gutt Franséisch schwätzt.
Tom and I often give presents to each other.	Den Tom an ech ginn géigesäiteg dacks Kaddoen.
Why does Tom not hang up his laundry now?	Firwat hänkt den Tom d'Wäsch elo net op?
I'm wondering who'll take Tom to the prom.	Ech froe mech wien den Tom op de Prom wäert huelen.
Let me show you a picture of Tom that I took last weekend.	Loosst mech Iech eng Foto vum Tom weisen, déi ech leschte Weekend gemaach hunn.
I'm not very good at dealing with such situations.	Ech sinn net ganz gutt mat esou Situatiounen ëmzegoen.
Tom admitted that he did what he was accused of doing.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat hie virgeworf gouf ze maachen.
I thought Tom would do nothing.	Ech hat geduecht den Tom géif näischt maachen.
I'm really unlucky.	Ech hu wierklech Pech.
Is Tom really going to Australia?	Gitt den Tom wierklech an Australien?
Tom canceled the meeting he was calling.	Den Tom huet d'Versammlung annuléiert, déi hie geruff huet.
How many cars does Tom have?	Wéi vill Autoen huet den Tom?
What do you do to me if I do not?	Wat maacht Dir mir wann ech dat net maachen?
I saw a Kabuki game in Tokyo.	Ech hunn e Kabuki-Spill zu Tokyo gesinn.
I do not know with whom Tom is planning this.	Ech weess net mat wiem den Tom dat plangt.
You're probably too young to understand why we need to do this.	Dir sidd wahrscheinlech ze jonk fir ze verstoen firwat mir dat musse maachen.
I would like to believe that you are right.	Ech géif gären gleewen, datt Dir Recht hutt.
Just call me Tom.	Rufft mech einfach den Tom.
Tom said I could wait here until he returned.	Den Tom sot ech kéint hei waarden bis hien zréck ass.
I thought you knew Tom was busy today.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom haut beschäftegt wier.
Tom warned Mary not to eat the food.	Den Tom huet d'Maria gewarnt d'Iessen net ze iessen.
I thought you knew Tom could not do that.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom dat net maache kéint.
I did not notice that Tom was gone.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom fort war.
I believe Tom did that.	Ech gleewen datt den Tom dat gemaach huet.
Tom was crazy and confused.	Den Tom war verréckt an duercherneen.
We just do not want to deal with that right now.	Domat wëlle mer eis elo just net beschäftegen.
Tom thought Mary was the last one.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi lescht wier.
Was it you who told Tom to do this?	War et du, deen dem Tom soll soen, datt hien dat misst maachen?
He was famous during his long life and his work was very popular.	Hie war berühmt während sengem laange Liewen a seng Aarbecht war ganz populär.
Tom was a candidate.	Den Tom war e Kandidat.
I know what they're doing.	Ech weess wat se maachen.
Are you two musicians?	Sidd Dir zwee Museker?
I'm sharing an apartment with Tom.	Ech deelen en Appartement mam Tom.
I do not think Tom will do that either.	Ech mengen den Tom wäert dat och net maachen.
You know Tom likes beer.	Dir wësst datt den Tom Béier gär huet.
I do not want to lose you again, Tom.	Ech wëll dech net erëm verléieren, Tom.
I paid 2,000 yen to send the package by air.	Ech hunn 2.000 Yen bezuelt fir de Pak mat der Loft geschéckt ze ginn.
Why do we have to wait for Tom?	Firwat musse mir op den Tom waarden?
How often does Tom do that?	Wéi oft mécht den Tom dat?
She practices English so she gets a better job.	Si übt Englesch sou datt hatt eng besser Aarbecht kritt.
You have an hour.	Dir hutt eng Stonn.
Tom said he thought the shoes were too expensive.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Schong ze deier wieren.
At that time Tom did not know how to ride a bicycle.	Den Tom wousst deemools net wéi ee mam Vëlo fuere soll.
Tom is very worried about his health.	Den Tom ass ganz besuergt iwwer seng Gesondheet.
We know the dangers.	Mir kennen d'Gefore.
Tom thought Mary would probably not cry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wuel net géif kräischen.
Tom dumped Maria.	Den Tom huet d'Maria gedumpt.
I'll let you go home as soon as you've done what you're doing.	Ech loossen dech heem goen soubal s du fäerdeg bass wat s du mëss.
You did not tell Tom, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot, oder?
Tom wondered where Mary had gone.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria fortgaang ass.
I want to thank you all for this opportunity.	Ech wëll Iech alleguerten Merci soen fir dës Geleeënheet.
Tom told me he could not help me today.	Den Tom huet mir gesot datt hie mir haut net hëllefe kéint.
You did not know Tom and I should not do it myself, right?	Dir wousst den Tom net an ech sollten dat net selwer maachen, oder?
I do not think Tom is crying.	Ech denken net datt den Tom kräischt.
I told Tom he should take it easy.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt et roueg huelen.
I think we need to go back to Australia.	Ech mengen, mir mussen zréck an Australien goen.
Tom said it did not happen that way.	Den Tom sot, et wier net esou geschitt.
We will not be able to do that.	Mir wäerten dat net kënnen.
He is qualified in video games.	Hien ass qualifizéiert a Videospiller.
What's the real reason Tom does not need to do that?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net brauch ze maachen?
Tom was the one who showed Mary how to do it right.	Den Tom war deen deen d'Maria gewisen huet wéi se et richteg maachen.
That's the biggest alligator I've ever seen.	Dat ass dee gréissten Alligator deen ech je gesinn hunn.
He came into a fortune when his father died.	Hie koum an e Verméigen wéi säi Papp gestuerwen ass.
Tom sure sounds like he comes from a wealthy family.	Den Tom kléngt sécher wéi wann hien aus enger räicher Famill kënnt.
Where does Tom want me to put his suitcase?	Wou wëll den Tom, datt ech säi Koffer setzen?
I had no chance to kiss Tom.	Ech hat keng Chance Tom ze Kuss.
My grammar may not be perfect, but people seem to understand what I'm trying to say.	Meng Grammatik ass vläicht net perfekt, awer d'Leit schéngen ze verstoen wat ech probéieren ze soen.
Was Tom asleep?	War den Tom geschlof?
Can you send the Bellboy up?	Kënnt Dir de Bellboy erop schécken?
I'm not a crackpot.	Ech net e crackpot.
Tom asked Mary where she had first met John.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si den John fir d'éischt begéint huet.
Why did you not tell me you had a friend in the FBI?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir e Frënd am FBI hutt?
I had no idea Tom was lying to me.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom fir mech gelunn huet.
It has not stopped raining since yesterday.	Et hält zanter gëschter net méi op mat reenen.
What did you do to get kicked out of school?	Wat hues du gemaach fir aus der Schoul erausgehäit ze ginn?
Tom's watching TV.	Den Tom kuckt ni Fernseh.
I hope Tom stayed out of trouble.	Ech hoffen den Tom ass aus Ierger bliwwen.
I hope Tom remembers that.	Ech hoffen den Tom erënnert sech un dat.
Tom quickly ran out of money.	Tom huet séier Suen aus.
Like most eighteen-year-olds, Tom is not sure what he wants to do with his life.	Wéi déi meescht uechtzéng Joer ale, ass den Tom net sécher wat hie mat sengem Liewen maache wëll.
Tom told me you were crying.	Den Tom huet mir gesot datt Dir gekrasch hutt.
As it stands, there were no casualties.	Wéi et heescht, gouf et keng Affer.
He is no longer alone.	Hien ass net méi eleng.
They are better than me.	Si si besser wéi mir.
Let me tell you what I did.	Loosst mech Iech soen wat ech gemaach hunn.
SOPA is an acronym for Stop Online Piracy Law.	SOPA ass en Akronym fir de Stop Online Pirateriegesetz.
Tom has to go a fine line now.	Den Tom muss elo eng fein Linn goen.
As far as I know, Tom is still single.	Sou wäit wéi ech weess, Tom ass nach Single.
Tom says he's never seen you before.	Den Tom seet hien huet dech ni virdrun gesinn.
I can not explain what happened.	Ech kann net erklären wat geschitt ass.
Tom easily promised to do what we asked him to do.	Den Tom huet liicht versprach ze maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Both of Tom's parents were there.	Béid vum Tom seng Elteren waren do.
Tom asked Maria to polish his shoes.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Schong ze poléieren.
I think it's time for me to change my plans.	Ech mengen et ass Zäit fir mech meng Pläng ze änneren.
Tom is not as poor as he used to be.	Den Tom ass net esou aarm wéi hie fréier war.
You have a minute. 	Dir hutt eng Minutt.
Impress me.	Beandrockt mech.
My achievements speak for themselves.	Meng Leeschtunge schwätzen fir sech.
Am I right in assuming that you regret this?	Sinn ech richteg wann Dir unhuelen datt Dir dat bedauert?
Tom was so impressed.	Den Tom war sou beandrockt.
I'm pretty sure Tom did not win.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gewonnen huet.
I do not know what I would do without you.	Ech weess net wat ech ouni dech maache géif.
Do you think that this summer will be warmer than usual?	Mengt Dir, datt dëse Summer méi waarm gëtt wéi soss?
Not afraid to sing.	Fäert net ze sangen.
I finished cleaning the apartment.	Ech hunn d'Appartement fäerdeg gebotzt.
Apparently people say that in French too.	Dat soen d'Leit anscheinend och op Franséisch.
I proposed to Maria, but she refused me.	Ech hunn d'Maria proposéiert, awer si huet mech ofgeleent.
Tom brought his children to the park yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Mëtteg seng Kanner an de Park bruecht.
Additional details were not immediately available.	Zousätzlech Detailer waren net direkt verfügbar.
I can not sign up.	Ech kann net umellen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he should do this as soon as possible.	dem Tom datt hien dat esou séier wéi méiglech maache soll.
Tom has an idea.	Den Tom huet eng Iddi.
I do not come here often.	Ech kommen net dacks heihinner.
Tom got a chance to try that.	Den Tom krut eng Chance dat ze probéieren.
Tom is the laziest person I know.	Den Tom ass déi faulst Persoun déi ech kennen.
Tom told me he did not want to wait until Monday to do so.	Den Tom sot mir, hie wollt net bis de Méindeg waarden, fir dat ze maachen.
I heard that Einstein did not start talking until he was four years old.	Ech hunn héieren datt den Einstein net ugefaang huet ze schwätzen bis hie véier Joer al war.
Tom did not expect that to happen.	Den Tom hat net erwaart datt et esou wier.
Tom does not like it when Maria chews her ankles.	Den Tom huet et net gär wann d'Maria hir Knöchel knascht.
Tom is not very religious.	Den Tom ass net ganz reliéis.
Where did Tom buy this book?	Wou huet den Tom dëst Buch kaaft?
Tom wants to surprise Maria.	Den Tom wëll d'Maria iwwerraschen.
Tom cleans out his wardrobe.	Den Tom botzt säi Kleederschaf aus.
Tom speaks French like I do.	Den Tom schwätzt franséisch wéi ech.
Tom pretended to know nothing about Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien näischt iwwer d'Maria wousst.
Tom left and quickly disappeared into the fog.	Den Tom ass fortgaang a séier an den Niwwel verschwonnen.
Tom did not know he had to do it alone.	Den Tom wousst net datt hien dat eleng misst maachen.
Are you not glad we did not do that today?	Sidd Dir net frou, datt mir dat haut net gemaach hunn?
With whom does Tom plan to stay in Boston?	Mat wiem plangt den Tom zu Boston ze bleiwen?
Do not.	Maach net.
Tom said Mary would go yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria gëschter géif goen.
Tom is a boss.	Den Tom ass e Chef.
Did Tom send you?	Huet den Tom dech geschéckt?
Tom wondered why Maria did not like swimming.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net gär schwammen huet.
Tom is extremely outgoing.	Den Tom ass extrem erausginn.
If our neighbors around the world are in need, let us help.	Wann eis Nopere ronderëm d'Welt an Nout sinn, loosst eis hëllefen.
I'm not a very good cook.	Ech sinn net e ganz gudde Kach.
Tom does not agree with Mary on this point.	Den Tom ass net mat der Maria averstanen an där Saach.
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
I asked Tom to translate that sentence into French.	Ech hunn den Tom gefrot dee Saz fir mech op Franséisch ze iwwersetzen.
She advised him to take a rest, but he did not follow her advice.	Si huet him ugeroden e Rescht ze huelen, awer hien huet hire Rot net gefollegt.
She does not get much attention as she dresses.	Si gëtt net vill opmierksam wéi si sech verkleed.
Both Tom and Mary look very uncomfortable.	Béid Tom a Mary kucken ganz onwuel aus.
Tom will be coming to Boston next Monday.	Den Tom wäert nächste Méindeg op Boston kommen.
I thought Tom would allow that on his own.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng erlaabt wier.
Why did you not tell Tom that?	Firwat hutt Dir dem Tom dat net gesot?
I knew Tom would do that today.	Ech wousst, datt den Tom dat haut géif maachen.
We need to find out what Tom wants.	Mir mussen erausfannen wat den Tom wëll.
Tom held Mary's lips to the canteen water.	Den Tom huet dem Mary seng Lippen d'Kantin Waasser gehalen.
You do not seem to have as much fun as Tom.	Du schéngs net sou vill Spaass ze hunn wéi den Tom.
My dog ​​has flies.	Mäi Hond huet Fléi.
Tom thinks Mary should not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net misst maachen.
This does not seem normal to me.	Dëst schéngt mir net normal.
Tom spends all his time thinking about sports.	Den Tom verbréngt all seng Zäit un Sport ze denken.
Can you tell me where Tom went?	Kënnt Dir mir soen wou den Tom goung?
Both Tom and Maria know this is not true.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen datt dat net stëmmt.
Tom thinks Mary will cry.	Den Tom mengt datt d'Maria wäert kräischen.
It was clear that Tom never really did that.	Et war kloer datt den Tom dat ni wierklech gemaach huet.
I did not have to do that yesterday.	Dat hat ech gëschter net missen maachen.
Do you want me to say I'm sorry?	Wëllt Dir datt ech soen et deet mir Leed?
Are you sure you do not want me to take you to the hospital?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech dech an d'Spidol bréngen?
Tom thought Mary had money problems.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Geldproblemer hätt.
Tom works with Mary, right?	Den Tom schafft mat der Mary, oder?
Tom has to try again.	Den Tom muss dat nach eng Kéier probéieren.
Tom is an honest man.	Den Tom ass en éierleche Mann.
I'm wondering if Tom is really home.	Ech froe mech ob den Tom wierklech doheem ass.
The castle dates back to 1610.	D'Buerg staamt op 1610 zréck.
I do not care if Tom eats with us or not.	Et ass mir egal ob den Tom bei eis ësst oder net.
That's just asking for trouble.	Dat freet just no Ierger.
Tom can tell Mary everything.	Den Tom kann dem Mary alles soen.
Why do not you come with us?	Firwat kommt Dir net mat eis laanscht?
Tom can miss his train if he does not hurry.	Den Tom kann säin Zuch verpassen, wann hien net presséiert.
Tom convinced me to learn French.	Den Tom huet mech iwwerzeegt Franséisch ze léieren.
How did you know Tom was here today?	Wéi wosst Dir datt den Tom haut hei wier?
How did you get Tom to agree?	Wéi hutt Dir den Tom fir d'accord kritt?
A group of skinheads beat Tom to death.	Eng Grupp vu Skinheads huet den Tom zum Doud geschloen.
Tom was reasonable.	Den Tom war raisonnabel.
Tom's eyes were closed.	Dem Tom seng Ae waren zou.
I thought Tom was exaggerating.	Ech hu geduecht datt den Tom iwwerdriwwen huet.
Who is your favorite pianist?	Wien ass Äre Liiblings Pianist?
I did not do that because I was sick.	Ech hunn dat net gemaach, well ech krank war.
If you refuse, Tom will be angry.	Wann Dir refuséiert, wäert den Tom rosen sinn.
Tom's dog is ugly.	Dem Tom säin Hond ass ellen.
Tell me you're on your way.	Sot mir, du bass ënnerwee.
Tom and Mary are deeply in love with each other.	Tom an Mary sinn déif verléift mat all aner.
Why do you think Tom would do such a thing?	Firwat mengt Dir datt den Tom sou eppes géif maachen?
I know Tom will be more careful the next time he does this.	Ech weess, datt den Tom méi virsiichteg wäert sinn déi nächst Kéier wann hien dat mécht.
Tom is worried about his future.	Den Tom ass besuergt iwwer seng Zukunft.
Tom said Mary did not like to do that to John.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net gär huet dat fir de John ze maachen.
Tom admits that he has despised Mary since he first met her.	Den Tom gëtt zou datt hien d'Mary veruecht huet zënter hien hir éischt begéint huet.
I do not brush my teeth as many times a day as Tom.	Ech wäschen d'Zänn net sou vill Mol am Dag wéi den Tom.
All dates are tentative.	All Datume sinn tentativ.
I know I do not have to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat net méi muss maachen.
I think Tom will not stop soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn ophale wäert.
Looks like Tom and I are not needed here.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an ech hei net gebraucht ginn.
Tom left his children alone at home.	Den Tom huet seng Kanner eleng doheem gelooss.
Tom set out to help Mary.	Den Tom ass festgaang mam Maria ze hëllefen.
You're full of surprises, Tom.	Du bass voller Iwwerraschungen, Tom.
Tom had a bandage on his forehead.	Den Tom hat eng Bandage um Stir.
Tom said he would buy flowers for Mary.	Den Tom sot, hie géif Blummen fir d'Maria kafen.
Tom likes to come home to his family.	Den Tom ass gär heem bei seng Famill ze kommen.
Tom said I looked good.	Den Tom sot datt ech ausgesinn ausgesinn.
How long will it take me to get to your place from here?	Wéi laang dauert et fir mech vun hei op Är Plaz ze kommen?
I'll probably be in Australia on October 20th.	Ech wäert wuel nach den 20. Oktober an Australien sinn.
I did not know that Tom hates Maria.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria haasst.
Tom's not in the gym, is he?	Den Tom ass net am Fitnessstudio, oder?
I do not think Tom will be strict.	Ech denken net datt den Tom strikt wäert sinn.
Tom was patient with Mary.	Den Tom war Gedold mam Mary.
I hope you are ready for today's quiz.	Ech hoffen Dir sidd prett fir de Quiz vun haut.
Tom does 100 sit-ups every morning before breakfast.	Den Tom mécht 100 Sit-ups all Moien virum Frühstück.
Tom does not seem to be as passionate about it as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou passionéiert doriwwer ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was expelled from the club.	Den Tom gouf aus dem Club gespaart.
Tom licked his plate clean.	Den Tom huet säin Teller propper geleckt.
Tom did not tell me what to do.	Den Tom huet mir net gesot wat muss gemaach ginn.
I swear, I did not see Tom.	Ech schwieren, ech hunn den Tom net gesinn.
You have a run in your sock.	Dir hutt e Laf an Ärer Strëmp.
Preventive measures are much more effective than the actual treatment.	Präventiv Moossname si vill méi effektiv wéi déi tatsächlech Behandlung.
The tablecloth is in the cabinet.	Den Dëschtuch ass am Cabinet.
I can not distinguish between Tom and his younger brother.	Ech kann dem Tom a sengem jéngere Brudder net ënnerscheeden.
Tom will not even know what you did until it's over.	Den Tom wäert net emol wëssen wat Dir gemaach hutt bis et eriwwer ass.
Tom seems to be having a good time in Australia.	Den Tom schéngt eng gutt Zäit an Australien ze hunn.
Tom was not with Mary when her wallet was stolen.	Den Tom war net mat der Mary wéi hire Portmonni geklaut gouf.
Tom noticed that his wallet was missing.	Den Tom huet gemierkt datt säi Portemonnaie fehlt.
Do you have any scissors I could borrow?	Hutt Dir eng Schéier déi ech léine kéint?
Are you not at home all day?	Sidd Dir net de ganzen Dag doheem?
Tom is unlikely to stop crying anytime soon.	Den Tom ass onwahrscheinlech geschwënn opzehalen ze kräischen.
I wish you would stop lying so much.	Ech wënschen Dir géift ophalen sou vill ze léien.
Would almost no one admit it?	Géif bal keen dat zouginn?
I still do not feel right.	Ech fille mech nach ëmmer net richteg.
Tom is a sociopath.	Den Tom ass e Soziopath.
Trains were jammed with commuters.	D'Zich ware mat Pendler ageklemmt.
I will call you as soon as the decision comes through.	Ech ruffen Iech soubal d'Entscheedung duerch kënnt.
Tom's face turned red.	Dem Tom säi Gesiicht gouf rout.
Tom takes care of it.	Den Tom këmmert sech dofir ëm.
I gave Tom all the documents.	Ech hunn dem Tom all d'Dokumenter ginn.
Tom will definitely never win again.	Tom wäert definitiv ni méi gewannen.
He has no friends to talk to.	Hien huet keng Frënn mat ze schwätzen.
The police can not stop this.	D'Police kann dat net ophalen.
You can not mix oil and water.	Dir kënnt Ueleg a Waasser net mëschen.
Would you say you're going out?	Géif Dir soen datt Dir erausgeet?
Linux is open source software.	Linux ass Open Source Software.
Tom is too competitive.	Den Tom ass ze kompetitiv.
Of course I help Tom.	Natierlech hëllefen ech dem Tom.
I'm your chaperone.	Ech sinn Äre Chaperone.
I do not think I will pass the test.	Ech denken net, datt ech den Test duerchgoe wäert.
Tom rarely goes out on Mondays.	Den Tom geet selten um Méindeg eraus.
I hope you do not hold it against me.	Ech hoffen Dir hält et net géint mech.
I really have to do this on my own.	Ech muss dat wierklech eleng maachen.
That's not the only thing I do not like about Boston.	Dat ass net dat eenzegt wat ech net iwwer Boston gär hunn.
Tom said he knew Mary did not want to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net méi wëllt maachen.
Both Tom and Mary become.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ginn.
It is very fragile.	Et ass ganz fragil.
This used to belong to Tom.	Dëst huet fréier dem Tom gehéiert.
I know exactly who Tom is planning to marry.	Ech weess genau wien den Tom plangt ze bestueden.
One is fired. 	Een gëtt entlooss.
I hope it's not me.	Ech hoffen et ass net ech.
I hate to lie to Tom.	Ech haassen dem Tom ze léien.
I tell her to constantly behave herself.	Ech soen hir dauernd sech selwer ze behuelen.
You're thrilled, are you?	Du bass begeeschtert, oder?
Since this heater is apparently not in order, I let him repair it.	Well dës Heizung anscheinend net an der Rei ass, loossen ech hien et reparéieren.
It's extremely important that we talk to Tom.	Et ass extrem wichteg datt mir mam Tom schwätzen.
I know Tom is shy.	Ech weess den Tom ass schei.
So I wanted to do that.	Dofir wollt ech dat maachen.
If you try your best now, then you can be lucky.	Wann Dir elo Äert Bescht probéiert, da kënnt Dir Gléck.
Tom was always very competitive.	Den Tom war ëmmer ganz kompetitiv.
You're wasting my time.	Du verschwends meng Zäit.
Tom was not too happy in those days.	Den Tom war an deenen Deeg net ze glécklech.
Tom left for three weeks.	Den Tom ass fir dräi Wochen fort.
Tom did not want to harm his family.	Den Tom wollt seng Famill net schueden.
Tom felt horrible when Maria told him she loved him but he did not like him.	Den Tom huet sech schrecklech gefillt wéi d'Maria him gesot huet datt si gär vun him wier awer hien net gär huet.
Maybe Tom did not tell the truth.	Vläicht huet den Tom d'Wourecht net gesot.
Tom became homeless.	Den Tom gouf Heemlos.
Tom left for Boston as soon as he got Mary's call.	Den Tom ass op Boston fortgaang soubal hien dem Mary säin Uruff krut.
Tom is a nurse.	Den Tom ass eng Infirmière.
That will not stop Tom from trying.	Dat wäert den Tom net ophalen fir ze probéieren.
Tom walked along the river.	Den Tom ass laanscht de Floss gaangen.
How long will Tom stay?	Wéi laang wäert den Tom bleiwen?
Are Tom and Mary related?	Sinn den Tom an d'Marie verwandt?
There is no good way to make people laugh when they make mistakes.	Et ass keng gutt Manéier fir Leit ze laachen wa se Feeler maachen.
Tom said he did not want to work here anymore.	Den Tom sot, hie wëll net méi hei schaffen.
He lives in a small village in Kyushu.	Hie lieft an engem klengen Duerf zu Kyushu.
I would have done that if Tom had asked me.	Ech hätt dat gemaach wann den Tom mech gefrot hätt.
Tom knows you spent time in jail.	Den Tom weess datt Dir Zäit am Prisong verbruecht hutt.
There's no way anyone other than Tom would have done this.	Et gëtt kee Wee iergendeen anescht wéi den Tom dëst gemaach hätt.
I mean I can not go swimming today.	Ech mengen ech kann haut net schwamme goen.
Tom is scared to do that.	Den Tom ass Angscht dat ze maachen.
It would have been cheap to do that.	Et wier bëlleg gewiescht dat ze maachen.
W.e.g. 	W.e.g.
do not call me.	rifft mech net.
I do not agree with you.	Ech sinn net mat Iech d'accord.
Tom is buried in Australia.	Den Tom ass an Australien begruewen.
Tom never tried to call Maria again.	Den Tom huet ni méi probéiert d'Maria ze ruffen.
Tom is the only other person who has to do that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat muss maachen.
He learned of his friend's death in the car accident when he got home.	Hie geléiert vu sengem Frënd sengem Doud am Autosaccident wéi hien heem koum.
I could not understand a word that Tom said.	Ech konnt kee Wuert verstoen datt den Tom gesot huet.
I made an appointment with the doctor on Monday at 2.30pm.	Ech hunn e Rendez-vous bei den Dokter e Méindeg um 14h30 gemaach.
I'm glad I took part in it.	Ech si frou, datt ech dorun deelgeholl hunn.
Tom told me that he thought Mary was impressed.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
Both Tom and Mary are aware of the risks.	Béid Tom a Mary si sech bewosst iwwer d'Risiken.
I know Tom does not know who does this for Maria.	Ech weess den Tom weess net wien dat fir d'Maria mécht.
Tom said Mary was very beautiful.	Tom sot Mary war ganz schéin.
Tom said he did not help Maria do that.	Den Tom sot, hien huet d'Maria net gehollef dat ze maachen.
Tom got all home.	Den Tom huet ganz Heemecht kritt.
Tom says he washes his hair every day.	Den Tom seet, datt hien all Dag seng Hoer wäscht.
I'm sorry I could not do that.	Ech bedaueren, datt ech dat net konnt maachen.
Tom and Marie both know this.	Den Tom an d'Marie wëssen dat allebéid.
I could not stop Tom from doing that.	Ech konnt den Tom net dovun ofhalen.
Tom is online.	Tom ass online.
What are Tom and I supposed to do with it?	Wat sollen den Tom an ech domatter maachen?
Tom speaks excellent French, but his English is not very good.	Den Tom schwätzt exzellent Franséisch, awer säin Englesch ass net ganz gutt.
They are interesting.	Si sinn interessant.
Tom wanted to learn all about Boston.	Den Tom wollt alles iwwer Boston léieren.
That was the last time I talked to Tom.	Dat war déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn.
You will not find anyone who does this for you.	Dir fannt keen deen dat fir Iech mécht.
Tom does not want to see me anymore.	Den Tom wëll mech net méi gesinn.
My dad has a cup of coffee every day.	Mäi Papp huet all Dag eng Taass Kaffi.
You're the owner, right?	Dir sidd de Besëtzer, oder?
I have more important things to do.	Ech hu méi wichteg Saachen ze maachen.
Tom told Mary he was home on October 20th.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den 20. Oktober doheem war.
Many people do not know how to swim.	Vill Leit wëssen net wéi schwammen.
He's on the boat now.	Hien ass elo um Boot.
This shop has not increased the prices for years.	Dëse Buttek huet d'Präisser zënter Joren net erhéicht.
Tom does not seem to notice that Maria was there.	Den Tom schéngt net ze bemierken datt d'Maria do war.
I tattooed your name on my arm.	Ech hunn Ären Numm op mengem Aarm tattooed.
Who is younger, you or Tom?	Wien ass méi jonk, du oder den Tom?
It will be good. 	Et wäert gutt sinn.
I know you have what it takes.	Ech weess, Dir hutt wat et brauch.
You're not done yet, are you?	Dir sidd nach net fäerdeg, oder?
Do you know Tom here?	Kennt een hei den Tom?
You remember what happened, right?	Dir erënnert Iech un wat geschitt ass, oder?
I can no longer lie to Tom.	Ech kann dem Tom net méi léien.
He succeeded in business at the expense of his health.	Hien huet am Geschäft op Käschte vu senger Gesondheet gelongen.
I could not find a seat, so I stood in the back of the room.	Ech konnt kee Sëtz fannen, also stoungen ech hannen am Sall.
I hope Tom knows he does not have to.	Ech hoffen den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
All I really want to do is just sit here and read.	Alles wat ech wierklech wëll maachen ass just hei ze sëtzen a liesen.
Tom told me that he thought Maria could speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
Tom is not as famous as he used to be.	Den Tom ass net sou berühmt wéi hie fréier war.
The last time I saw Tom, he went to Krut.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien ass op Krut gaang.
Your locks are torn off.	Är Schnëss sinn ofgerappt.
The trip was canceled due to a terrible storm.	D'Rees gouf wéinst engem schrecklechen Stuerm ofgesot.
Tom has an old couch he wants to get rid of.	Den Tom huet eng al Canapé, vun där hie wëll lass ginn.
Tom has no desire to study.	Den Tom huet kee Wonsch ze studéieren.
What you just said about Tom is ridiculous.	Wat Dir grad iwwer den Tom gesot hutt ass lächerlech.
Thank you for the time you spent with me during my visit to Atlanta.	Merci fir d'Zäit, déi Dir mat mir während mengem Besuch zu Atlanta verbruecht hutt.
Neither Tom nor Maria can swim very well.	Weder den Tom nach d'Maria kënne ganz gutt schwammen.
Tom has already left to meet Maria at the airport.	Den Tom ass scho fortgaang fir d'Maria um Fluchhafen ze treffen.
I do not need that at all.	Ech brauch dat guer net.
Tom is probably not in Australia.	Den Tom ass wahrscheinlech net an Australien.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say again where you put the key?	nach eng Kéier soen, wou Dir de Schlëssel setzt?
Tom was the one who showed me how to copy files.	Den Tom war deen deen mir gewisen huet wéi ech Dateien kopéieren.
I do not think Tom is listening.	Ech denken net datt den Tom nolauschtert.
I told Tom I would not go shopping with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech giff net mat him akafe goen.
Both Tom and I are currently busy.	Souwuel den Tom an ech sinn am Moment beschäftegt.
Tom was sitting next to you on the bus, right?	Den Tom souz nieft dir am Bus, oder?
It is not safe to separate.	Et ass net sécher ze trennen.
Either Tom is lying or Maria is lying.	Entweder den Tom läit oder d'Maria läit.
Tom is one of the people I play volleyball with.	Den Tom ass ee vun de Leit mat deenen ech Volleyball spillen.
It seems obvious to Tom, but it does not seem obvious to me.	Et schéngt dem Tom evident ze sinn, awer et schéngt mir net evident ze sinn.
What does this image do in your book?	Wat mécht dëst Bild an Ärem Buch?
You do not think I'm doing this anymore, are you?	Dir mengt net datt ech dat méi maachen, oder?
Tom was OK.	Den Tom war OK.
I wanted to see Tom too.	Ech wollt den Tom och gesinn.
Do you need more time to finish what you are doing?	Braucht Dir méi Zäit fir fäerdeg ze maachen wat Dir maacht?
Tom, do you have your keys?	Tom, hutt Dir Är Schlësselen?
Tom is still not entirely convinced.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz iwwerzeegt.
Tom recently changed his phone number.	Den Tom huet viru kuerzem seng Telefonsnummer geännert.
Tom did not see the truck coming.	Den Tom huet de Camion net gesinn kommen.
Tom sat back and smiled.	Den Tom souz zréck a lächelt.
I have been on a diet for three weeks.	Ech sinn op enger Diät fir dräi Wochen.
I can not really talk about it now.	Ech kann elo net wierklech doriwwer schwätzen.
You are very sympathetic.	Dir sidd ganz sympathesch.
I just wanted some advice from someone who was already in Boston.	Ech wollt just e puer Rotschléi vun engem deen schon zu Boston war.
Tom is the goalkeeper of our football team.	Den Tom ass de Goalkeeper vun eiser Futtballséquipe.
I thought there was a good chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat maache géif.
He was lame after the crash.	Hie war nom Stuerz labber.
I did this while everyone else was still asleep.	Ech hunn dat gemaach wärend all déi aner nach geschlof hunn.
Tom will be very sad that he did not do that.	Den Tom wäert ganz traureg sinn, datt hien dat net gemaach huet.
I need to know where Tom lives.	Ech muss wëssen, wou den Tom wunnt.
Tom saw a mouse.	Den Tom huet eng Maus gesinn.
Tom said he heard I was going to Boston.	Den Tom sot datt hien héieren huet datt ech op Boston géif goen.
She has been married to him for a decade now.	Si ass mat him fir e Jorzéngt bestuet elo.
It feels like I know you forever.	Et fillt sech wéi wann ech dech fir ëmmer kennen.
I have no desire to speak.	Ech hu keng Loscht ze schwätzen.
Tom followed Mary down the stairs.	Den Tom ass no der Maria no der Trap erof gelaf.
The ship sank with the entire crew on board.	D'Schëff ass mat der ganzer Crew u Bord ënnergaangen.
It would be better if you leave immediately.	Et wier besser wann Dir direkt fortgeet.
You should see my uncle's house in Boston.	Dir sollt mäi Monni säin Haus zu Boston gesinn.
When I got home, I noticed that one of my suitcases was missing.	Wéi ech heem komm sinn, hunn ech gemierkt datt ee vu menge Koffer fehlt.
Tom will not be here long.	Den Tom wäert net laang hei sinn.
Tom could come with me.	Den Tom kéint mat mir kommen.
We have not made much progress.	Mir hunn net vill Fortschrëtter gemaach.
That's something I should do myself.	Dat ass eppes wat ech selwer maache soll.
I did not think it would be safe for Tom to go skin diving for himself.	Ech hat net geduecht datt et sécher wier fir den Tom fir selwer ze Hauttauchen ze goen.
Tom smokes a lot.	Den Tom fëmmt vill.
Tom did not see him coming.	Den Tom huet deen net gesinn kommen.
Tom looks impatient.	Den Tom gesäit ongedëlleg aus.
It's pretty hard to master French in 2 or 3 years.	Et ass zimlech schwéier Franséisch an 2 oder 3 Joer ze beherrschen.
I'm wondering if there's something good about television.	Ech froe mech ob et eppes Guddes um Fernseh ass.
It did not impress them.	Et huet hinnen net beandrockt.
Remember the week we spent together in Australia?	Erënnert Dir Iech net un déi Woch wou mir zesummen an Australien verbruecht hunn?
In 1853, the first blue jeans came out.	1853 koumen déi éischt blo Jeans eraus.
That's probably your toothpick.	Dat ass wahrscheinlech Är Zännbürk.
Tom is no longer in our club.	Den Tom ass net méi an eisem Club.
What is the most unusual thing you have ever eaten?	Wat ass dat ongewéinlechst wat Dir jeemools giess hutt?
Do penguins live in the Arctic?	Liewen Pinguine an der Arktis?
What would have happened to me if I had not done so?	Wat wier mat mir geschitt wann ech dat net gemaach hätt?
I'm going to eat a salad.	Ech ginn eng Zalot iessen.
That really impressed me.	Dat huet mech wierklech beandrockt.
Tom bought 30 liters of gas.	Den Tom huet 30 Liter Gas kaaft.
Tom seems very worried about this.	Den Tom schéngt ganz besuergt doriwwer ze sinn.
I'm not a racist.	Ech si kee Rassist.
He has not returned home since leaving last week.	Hien ass net heem komm zënter hien d'lescht Woch fortgaang ass.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him he does not want to do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hien dat net wëllt maachen.
I think Tom should wait until at least 2:30 before he leaves.	Ech mengen den Tom sollt bis op d'mannst 2:30 waarden ier hien fortgeet.
It was harder than I thought it would be.	Et war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom said he had a knife in his car.	Den Tom sot, hien hätt e Messer a sengem Auto.
Tom was even busier than I was.	Den Tom war nach méi beschäftegt wéi ech.
Do not give away this newspaper. 	Gëff dës Zeitung net ewech.
I have not read it yet.	Ech hunn et nach net gelies.
I realize I do not have enough money to buy everything I want.	Ech mierken datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech wëll.
I told Tom he should take the money he was offered.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt d'Suen huelen, déi hie proposéiert gouf.
Tom and I decided to go to Boston together.	Den Tom an ech hu beschloss zesummen op Boston ze fueren.
Tom arrived after I did it.	Den Tom ass ukomm nodeems ech et gemaach hunn.
Tom is a happy child.	Den Tom ass e glécklecht Kand.
I'm afraid Tom's not here.	Ech fäerten datt den Tom net hei ass.
We were scared.	Mir waren geschüchtert.
The carburetor was not the problem. 	Den Vergaser war net de Problem.
You will need a new fuel pump.	Dir braucht eng nei Brennstoff Pompel.
I have no idea. 	Ech hu keng Ahnung.
So I ask.	Dofir froen ech.
Whether Tom will do that or not does not matter.	Ob den Tom dat wäert maachen oder net ass net wichteg.
I did not flirt with Mary.	Ech hunn net mat Mary flirt.
I certainly had no idea Tom was planning to move to Australia.	Ech hat sécher keng Ahnung Tom war Planung an Australien ze plënneren.
A hearing date has not been set.	En Hearingsdatum ass net festgeluecht.
The silence was awful.	D'Stille war schrecklech.
I do not think Tom can do that so fast.	Ech denken net datt den Tom dat sou séier ka maachen.
I can not distinguish a frog from a toad.	Ech kann e Fräsch vun enger Mouk net ënnerscheeden.
Tom was the first to say he wanted to do that.	Den Tom war deen Éischten, dee gesot huet, hie wollt dat maachen.
Tom mixed something I could not hear.	Den Tom huet eppes gemëscht wat ech net héieren konnt.
Tom is always in a good mood.	Den Tom ass ëmmer gutt Stëmmung.
They would not pursue us.	Si géifen eis net verfollegen.
Tom said he was adopted.	Den Tom sot datt hien adoptéiert gouf.
I did not realize I should be here at 2:30.	Ech hunn net gemierkt datt ech um 2:30 hei sollt sinn.
I know Tom could do that to Maria.	Ech weess den Tom konnt d'Maria dat maachen.
Did you wrap this basket yourself?	Hutt Dir dëse Kuerf selwer gewéckelt?
The iris deeply associated with the Boys' Festival has no beautiful flowers.	D'Iris déif mam Boys' Festival assoziéiert huet keng schéi Blummen.
I'm telling you, we have to assume Tom's dead.	Ech soen Iech, mir mussen unhuelen datt den Tom dout ass.
Tom will have a chance to prove his innocence.	Den Tom wäert eng Chance hunn seng Onschold ze beweisen.
I am very pleased with your answer.	Ech si ganz zefridden mat Ärer Äntwert.
Students generally like a teacher who understands their problems.	D'Studenten hunn allgemeng gär en Enseignant deen hir Probleemer versteet.
Does your head hurt?	Huet de Kapp wéi?
I thought Tom liked Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
Tom told me he was not excited.	Den Tom huet mir gesot datt hien net opgereegt wier.
Tom is a very good basketball coach.	Den Tom ass e ganz gudde Basketballtrainer.
Tom's scared of me, right?	Den Tom huet Angscht virun mech, oder?
I hope it works out.	Ech hoffen et klappt.
All three of Tom's daughters are beautiful.	All dräi vun Tom senger Duechter si schéin.
Tom was willing to cooperate.	Den Tom war gewëllt ze kooperéieren.
Tom said Mary was not alone.	Den Tom sot datt d'Maria net einsam wier.
Tom gave them all his food supplies.	Den Tom huet hinnen all seng Iessensmaterial ginn.
Tom is the one who taught me how to drive.	Den Tom ass deen deen mech geléiert huet wéi ech fueren.
I do not care, ok?	Et ass mir egal, ok?
Tom was even more surprised than Maria.	Den Tom war nach méi iwwerrascht wéi d'Maria.
The correct answer is not obvious.	Déi richteg Äntwert ass net offensichtlech.
What happens if Tom refuses to help us?	Wat geschitt wann den Tom refuséiert eis ze hëllefen?
Let's see how long it takes me to do that.	Mol kucken wéi laang et dauert bis ech dat maachen.
Tom said that Maria might be happy to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis gefreet wier dat ze maachen.
Are you not the one who did that?	Sidd Dir net deen deen dat gemaach hutt?
I wish I had bought shares in that company last year.	Ech wënschen ech hat d'lescht Joer Aktien an där Firma kaaft.
I need to find a better job on the double to pay my bills.	Ech muss eng besser Aarbecht op der duebel fannen fir meng Rechnungen ze bezuelen.
Tom told me he was trying to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie versicht dat ze maachen.
Tom came right after you left.	Den Tom koum direkt nodeems Dir fortgaang sidd.
I do not have much to do.	Ech hunn net vill ze maachen.
Tom and Mary married when they were young.	Tom an Mary bestuet wéi si jonk waren.
Tom never fled.	Den Tom huet ni geflucht.
I do not think anyone has ever told Tom what to do.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom nach gesot huet wat ze maachen.
We enjoyed our stay.	Mir hunn eist Openthalt genoss.
Tom said Mary did not think John would like Alice.	Den Tom sot, datt d'Mary net denkt, datt de John d'Alice gär hätt.
I found this book interesting from start to finish.	Ech hunn dëst Buch vun Ufank bis Enn interessant fonnt.
Tom lives farther from school than Maria, but closer than John.	Den Tom lieft méi wäit vun der Schoul wéi d'Maria, awer méi no wéi de John.
This apartment is very expensive.	Dëst Appartement ass ganz deier.
I know this does not interest you.	Ech weess datt dëst Iech net interesséiert.
On behalf of the company, thank you very much.	Am Numm vun der Gesellschaft soen ech Iech all häerzleche Merci.
I do not think it was what we did that made Tom angry.	Ech denken net datt et war wat mir gemaach hunn, wat den Tom rosen gemaach huet.
My wife told Tom I was not home.	Meng Fra sot dem Tom ech wier net doheem.
I'm looking for a cheap hotel.	Ech sichen no engem bëllegen Hotel.
Tom wondered what Mary needed to buy.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria brauch ze kafen.
He was sent abroad as a correspondent.	Hie gouf als Korrespondent an d'Ausland geschéckt.
Maria talks a lot about her ex-boyfriend.	D'Maria schwätzt vill iwwer hiren Ex-Frënd.
We do pretty much everything we want to do.	Mir maachen zimlech alles wat mir maache wëllen.
Tom has a funny way of laughing.	Den Tom huet eng witzeg Manéier fir ze laachen.
Tom does not do a very good job.	Den Tom mécht net ganz gutt Aarbecht.
We just have to go for it.	Mir mussen et just goen.
You seem to be very aware of this topic.	Dir schéngs ganz bewosst iwwer dëst Thema ze sinn.
It really got me excited.	Et huet mech wierklech opgeregt.
Tom needs to be told to do that again.	Den Tom muss gesot ginn, dat nach eng Kéier ze maachen.
Just a minute. 	Just eng Minutt.
I need to put on some clothes.	Ech muss e puer Kleeder undoen.
Tom does not need to tell me how to do this.	Den Tom brauch mir net ze soen wéi ech dat maachen.
Did you know that Mozart wrote a bassoon concerto?	Wousst Dir datt de Mozart e Fagottkonzert geschriwwen huet?
Tom knew that Maria was no longer planning to stay in Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria net méi laang an Australien plangt ze bleiwen.
Do you really want this information to be made public?	Wëllt Dir wierklech datt dës Informatioun ëffentlech gemaach gëtt?
Tom made us all coffee.	Den Tom huet fir eis all Kaffi gemaach.
I'm not sure that's what I need to do.	Ech net sécher, datt d'wat ech muss maachen.
Tom looked like something the cat had slept in after the long night in the pub.	Den Tom huet ausgesinn wéi eppes, wat d'Kaz no senger laanger Nuecht am Pub erageschleeft huet.
I do not even have one.	Ech hunn net mol eng.
I'll ask around and tell you what I find out.	Ech froe ronderëm a soen Iech wat ech erausfannen.
I'm just back from Boston.	Ech sinn just zréck vu Boston.
Tom lied to us all.	Den Tom huet eis all gelunn.
I should not have trusted Tom.	Ech hätt dem Tom net sollt trauen.
I do not know if it will rain tomorrow.	Ech weess net ob et muer reent.
The nasty old man was Tom's grandfather.	Dee knaschtege ale Mann war dem Tom säi Grousspapp.
I'm not used to this kind of thing.	Ech sinn net un dëser Zort vun Saach gewinnt.
Tom promised to give us everything we needed.	Den Tom huet versprach eis alles ze ginn wat mir brauchen.
I bought a kite for you.	Ech hunn e Kite fir Iech kaaft.
Tom was late every day this week.	Den Tom war all Dag dës Woch spéit.
Tom repairs his bike.	Den Tom fléckt säi Vëlo.
I did not know that Tom was your son.	Ech wousst net datt den Tom Äre Jong war.
Tom just shrugged.	Den Tom huet just seng Schëlleren gezunn.
Tom is very strange.	Den Tom ass ganz komesch.
It's time to pick Tom up from school.	Et ass Zäit den Tom aus der Schoul opzehuelen.
She found the evening boring and uninteresting, in short, a waste of time.	Si huet den Owend langweileg an oninteressant fonnt, kuerz, Zäitverschwendung.
Tom did not laugh, did he?	Den Tom huet net gelaacht, oder?
Tom had no chance.	Den Tom hätt keng Chance.
There are many taxis in the city.	Et gi vill Taxien an der Stad.
We know you would rather be in Boston now.	Mir wëssen datt Dir elo léiwer zu Boston sidd.
I do not think Tom has his phone with him.	Ech denken net datt den Tom säin Telefon bei him huet.
Tom did not want to wash the pot, so he threw it away.	Den Tom wollt den Dëppe net wäschen, dofir huet hien en ewechgehäit.
Tom thought Mary was married.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bestuet war.
I did not want to leave without saying thank you.	Ech wollt net fortgoen ouni Merci ze soen.
Tom wrongly informed everyone that I was dead.	Den Tom huet falsch jiddereen informéiert datt ech gestuerwen ass.
He apologized for being late.	Hien huet eis entschëllegt fir ze spéit ze sinn.
Tom is a terrible kid.	Den Tom ass e schrecklecht Kand.
How much money did you lose on that deal?	Wéi vill Suen hutt Dir op deem Deal verluer?
I might have to let go of Tom.	Ech muss den Tom vläicht lass ginn.
My dad died in 2013 in Boston.	Mäi Papp ass am Joer 2013 zu Boston gestuerwen.
I thought you do not want to eat anything.	Ech hu geduecht, Dir wëllt näischt iessen.
I'll do that one day.	Ech wäert dat enges Daags maachen.
Tom thought I was Mary's friend.	Den Tom huet geduecht datt ech dem Mary säi Frënd wier.
Where will Tom be?	Wou wäert den Tom sinn?
I can not bear to see animals suffering.	Ech kann et net ausdroen, Déieren ze gesinn, déi leiden.
Tom knew that Mary did not foresee this.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net virgesinn huet.
I knew Tom was going to do something stupid.	Ech wousst den Tom géif eppes Domm maachen.
I'm a little overweight now.	Ech sinn elo e bëssen Iwwergewiicht.
I think a lot of people get a lot of use out of it.	Ech mengen, datt vill Leit vill Benotzung dovunner kréien.
Tom did what Mary told him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria gesot huet, hie misst maachen.
I've been saying that all along.	Ech hunn dat déi ganzen Zäit gesot.
I do not want to talk about my problems.	Ech wëll net iwwer meng Problemer schwätzen.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat hie maache soll.
People say I look the same age as my sister.	D'Leit soen datt ech am selwechten Alter wéi meng Schwëster ausgesinn.
The Romans persecuted the Christians.	D'Réimer hunn d'Chrëschte verfollegt.
Tom is looking for a place to hide.	Den Tom sicht eng Plaz fir sech ze verstoppen.
Tom needs to find a job to support his children.	Den Tom muss eng Aarbecht fannen fir seng Kanner z'ënnerstëtzen.
Tom said he lived in Australia.	Den Tom sot, datt hien an Australien gelieft huet.
You have my deepest apologies.	Dir hutt meng déifste Entschëllegung.
Tom is not an evangelist.	Den Tom ass keen Evangelist.
I called the police.	Ech hunn d'Police geruff.
Tom was wearing a bathrobe.	Den Tom hat eng Bademantel un.
I knew Tom should do it himself.	Ech wousst, datt den Tom dat selwer sollt maachen.
That's what should happen.	Dat ass wat geschéie soll.
Do Tom and John have beards?	Hunn den Tom an den John Baart?
You can no longer put it off.	Dir kënnt et net méi ausstellen.
As I entered the bar, I heard a sad song on the jukebox.	Wéi ech an d'Bar erakoum, hunn ech en traurege Lidd op der Jukebox héieren.
Cockroaches hide during the day.	Kakerlaken verstoppen sech am Dag.
Men, women and children on both sides were killed.	Männer, Fraen a Kanner op béide Säiten goufen ëmbruecht.
Tom said Mary agreed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom kept a diary.	Den Tom huet en Tagebuch gehalen.
Tom deserves a better life.	Den Tom verdéngt e bessert Liewen.
Who is your favorite country musician?	Wien ass Äre Liiblings Country Museker?
Do you think the spider is toxic?	Denkt Dir datt d'Spann gëfteg ass?
There was still a lot of work to do.	Et war nach vill Aarbecht ze maachen.
The light on the snow was blind.	D'Luucht um Schnéi war blann.
Tom told me that he thought Mary was unconscious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onbewosst war.
Tom goes in that direction.	Den Tom geet an dës Richtung.
You already knew about this, right?	Dir wousst schonn iwwer dëst, oder?
Tom does not seem to be convinced that this is a good idea.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt ze sinn datt dat eng gutt Iddi wier.
Tom acted as if nothing had happened.	Den Tom huet gehandelt wéi wann näischt geschitt wier.
Tom promised Mary some money.	Den Tom huet dem Mary e puer Suen versprach.
There was a packet of paper on the table.	Et war e Pak Pabeier op den Dësch.
I showed my scars.	Ech hunn meng Narben gewisen.
Do you still have difficulty swallowing?	Hutt Dir nach Schwieregkeeten ze schlucken?
When do you want me to send these invitations to our customers?	Wéini wëllt Dir datt ech dës Invitatiounen un eise Clienten schécken?
I'm assuming you'd like to meet Tom.	Ech huelen un, Dir géift gären den Tom treffen.
I thought I heard a car driving outside.	Ech hu geduecht datt ech en Auto dobausse héieren hunn fueren.
I will not be able to talk to Tom to help you.	Ech wäert net fäeg sinn den Tom ze schwätzen fir Iech ze hëllefen.
Tom made a lot of money selling soap.	Tom huet vill Sue verdéngt Seef ze verkafen.
We would have had fun if we had gone to the party.	Mir hätte Spaass gemaach wa mir op d'Party gaang wieren.
I grew up on the east side of Boston.	Ech sinn op der Ostseit vu Boston opgewuess.
I want to make sure that does not happen again.	Ech wëll dofir suergen, datt dat net erëm geschitt.
Tom and I do not feel that way.	Den Tom an ech fille mech net esou.
Are you telling me you're worried?	Sot Dir mir datt Dir besuergt sidd?
Milkman arrived every morning at six.	De Milkman koum all Moien um sechs.
I talked to the man at the information counter for a few minutes.	Ech hunn e puer Minutten mam Mann um Informatiounscounter geschwat.
How did Tom take it?	Wéi huet den Tom et geholl?
The rain just stopped. 	De Reen huet just opgehalen.
We can leave.	Mir kënne verloossen.
What is this thingmajig for?	Fir wat ass dës Dingmajig?
It was a pleasant day, but there were few people in the park.	Et war en agreablen Dag, awer et waren wéineg Leit am Park.
Tom did not dare to express his own opinion.	Den Tom huet sech net getraut seng eege Meenung ze soen.
I use this.	Ech benotzen dëst.
I'm pretty sure I do not want to be married to you.	Ech si ganz sécher datt ech net mat dir bestuet wëlle sinn.
Tom can have fun on what's going on.	Den Tom kann sech amüséieren iwwer dat wat lass ass.
When Tom left, I told him he would be back one day.	Wéi den Tom fortgaang ass, hunn ech him gesot datt hien enges Daags zréck wier.
Tom just gets his hands on it.	Den Tom kritt just d'Hänn.
The house was built from recycled materials.	D'Haus gouf aus recycléiertem Material gebaut.
Tom said he wanted to buy Mary some flowers.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary e puer Blummen kafen.
Tom said he thought I was unkind.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier onfrëndlech.
Tom took a closer look at the syringe.	Den Tom huet d'Sprëtz méi no gekuckt.
I'm one of the three guys who has to do this.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat musse maachen.
I think it's unlikely I'm going to enforce my driver's license.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt ech mäi Führerschäin duerchsetzen.
Tom was nice to me.	Den Tom war léif fir mech.
My hair is greasy.	Meng Hoer si fetteg.
Tom never seems to know exactly what to do.	Den Tom schéngt ni genau ze wëssen wat hie maache soll.
I do not think I know anyone in Boston.	Ech denken net datt ech iergendeen zu Boston kennen.
They look as if they are having fun.	Si kucken wéi wann se Spaass hunn.
We have a lot more in common than you probably think.	Mir hu vill méi gemeinsam wéi Dir wahrscheinlech mengt.
Tom was not at school yesterday. 	Den Tom war gëschter net an der Schoul.
Do you know why?	Wësst Dir firwat?
Tom closed the book quickly.	Den Tom huet d'Buch séier zougemaach.
Tom is an orphan.	Den Tom ass en Orphan.
Should we remove foreigners from our analysis?	Solle mir d'Auslänner aus eiser Analyse ewechhuelen?
Tom said he saw something suspicious the morning Mary died.	Den Tom sot datt hien eppes verdächteg gesinn huet de Moien Mary gestuerwen.
There is no way it costs that much.	Et gëtt kee Wee datt et sou vill kascht.
I was told not to do that anymore.	Ech hu gesot kritt dat net méi ze maachen.
I feel sick, but I want to go out anyway.	Ech fille mech krank, awer ech wëll op alle Fall erausgoen.
There is too much garlic.	Et gëtt ze vill Knuewel.
Tom would have done things differently.	Den Tom hätt d'Saachen anescht gemaach.
Tom dedicated a song to Mary.	Den Tom huet dem Mary e Lidd gewidmet.
Tom buys a house.	Den Tom keeft en Haus.
Do you really want to go to Australia with me?	Wëllt Dir wierklech mat mir an Australien goen?
Do you think you can really sing better than Tom?	Denkt Dir datt Dir wierklech besser sange kënnt wéi den Tom?
Can Tom really do that to me?	Kann den Tom mech wierklech dat maachen?
I wonder why Tom does not like Australia.	Ech froe mech firwat den Tom Australien net gär huet.
Tom is a good psychologist.	Den Tom ass e gudde Psycholog.
I think this is how I would do it.	Ech denken dat ass wéi ech et géif maachen.
Tom grew up in Australia but now lives in New Zealand.	Den Tom ass an Australien opgewuess, awer elo lieft hien an Neuseeland.
I mean that's not really important.	Ech mengen dat ass net wierklech wichteg.
Why do not we break for lunch?	Firwat briechen mir net fir de Mëttegiessen?
I wish I had not told Tom to tell Mary to do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot fir dem Mary ze soen dat ze maachen.
I do not think Tom will stay much longer.	Ech denken net datt den Tom vill méi laang bleift.
I am thirsty. 	Ech sinn duuschtereg.
Can I have a glass of water?	Kann ech e Glas Waasser drénken?
We could not go on.	Mir konnten net weider goen.
Tom meant exactly what he said.	Den Tom huet genau gemengt wat hie gesot huet.
The bag was not mine.	D'Täsch war net mäin.
I do not think doing so would be a good idea.	Ech mengen net dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Tom has an older brother named John.	Den Tom huet en ale Brudder mam Numm John.
And so Tom met Mary.	An esou huet den Tom d'Maria kennegeléiert.
Will Tom sue?	Gëtt den Tom Ukloe maachen?
How did you know I did not want to kiss Tom?	Wéi wosst Dir datt ech den Tom net wollt kussen?
Tom buys Mary a Gift.	Tom kaaft Mary e Cadeau.
I know Tom is much older than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
Is there a chance Tom is crying?	Gëtt et eng Chance datt den Tom kräischt?
Tom works in agriculture.	Den Tom schafft an der Landwirtschaft.
What is the best way to deal with stupid people?	Wat ass de beschte Wee fir mat domm Leit ëmzegoen?
Tom still washes dishes.	Den Tom wäscht nach ëmmer Platen.
Can you see if there are any errors in this document?	Kënnt Dir kucken ob et Feeler an dësem Dokument sinn?
Do you think Tom would like us to do that?	Denkt Dir den Tom hätt gär datt mir dat maachen?
I went after him, but I lost him and the people.	Ech sinn no him gaang, awer ech hunn hien an de Leit verluer.
I thought I told you this was a secret.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat wier geheim ze halen.
How is your breast?	Wéi ass Är Broscht?
I held a seat for Tom.	Ech hunn e Sëtz fir den Tom ofgehalen.
You have not changed much.	Dir hutt net vill geännert.
Tom looks cold.	Den Tom gesäit kal aus.
You cleaned your shoes, right?	Dir hutt Är Schong gebotzt, oder?
I like teaching classes.	Ech léieren Klassen gär.
Atoms cannot be seen with your own eyes.	Atomer kënnen net mat Ären eegenen Ae gesi ginn.
Tom told me he thinks he's being obeyed.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt hie gefollegt gëtt.
You are very unconditional.	Dir sidd ganz onbedéngt.
I took the liberty of naming him by his first name.	Ech hunn d'Fräiheet geholl him mat sengem Virnumm ze nennen.
She remembers the first day she went to school.	Si erënnert un den éischten Dag wou si an d'Schoul gaangen ass.
Tom said he thought Mary should do that when she got older.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dierf maachen wann se méi al gëtt.
Tom is studying French linguistics.	Den Tom studéiert franséisch Linguistik.
I've never spoken in public before.	Ech hunn nach ni an der Ëffentlechkeet geschwat.
Tom filled the vase with water.	Den Tom huet d'Vas mat Waasser gefëllt.
What did you think I would suggest?	Wat hues du geduecht ech géif proposéieren?
I do not think it will soon stop raining.	Ech denken net datt et geschwënn ophält mat reenen.
Tom gets angry when he does not get his own way.	Den Tom gëtt rosen wann hien net säin eegene Wee kritt.
How do they do that?	Wéi maachen se dat?
Tom had done all his homework when his mother came home.	Den Tom hat seng Hausaufgaben alles gemaach wéi seng Mamm doheem koum.
We have been warned.	Mir si gewarnt ginn.
That's why I did not do that.	Dofir hunn ech dat net gemaach.
I've already read that book.	Ech hunn dat Buch scho gelies.
I think there is no way out of this.	Ech denken, datt et kee Wee aus dëser ass.
Tom left everything to Mary.	Den Tom huet dem Maria alles iwwerlooss.
We have a large supply of water.	Mir hunn eng grouss Versuergung vu Waasser.
Tom was born that way.	Den Tom gouf esou gebuer.
I did not know that the session would be that long.	Ech wousst net datt d'Sëtzung sou laang wär.
Of course, Tom made a mistake.	Den Tom huet sech natierlech falsch gemaach.
Tom is here for Maria.	Den Tom ass hei fir d'Maria.
The camera zoomed in on Tom's face.	D'Kamera huet op dem Tom säi Gesiicht gezoomt.
I'm a little groggy.	Ech sinn e bësse groggy.
You're the only other person who knows the truth.	Dir sidd déi eenzeg aner Persoun déi d'Wourecht weess.
Tom does not play the piano very well.	Den Tom spillt de Piano net sou gutt.
How is the weather today?	Wéi ass d'Wieder haut?
Tom will be broken.	Den Tom wäert gebrach ginn.
I think Tom's still excited.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer gespannt.
Tom's illness affected his sleep.	Dem Tom seng Krankheet beaflosst säi Schlof.
Why are you asking me about Tom?	Firwat frot Dir mech iwwer den Tom?
Tom and Maria never said they were not married.	Den Tom an d'Maria hunn ni gesot datt si net bestuet waren.
Are not you thirsty?	Sidd Dir net duuschtereg?
Tom gets better at French every day.	Den Tom gëtt all Dag besser op Franséisch.
Tom was not the first to be injured.	Den Tom war net deen Éischten dee blesséiert gouf.
Tom said he thought Mary was not busy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net beschäftegt wier.
I opened the door.	Ech hunn d'Dier opgemaach.
Tom's used to hard work, right?	Den Tom ass un haarder Aarbecht gewinnt, oder?
Why did you think that would be a good idea?	Firwat hutt Dir geduecht datt dat eng gutt Iddi wier?
What else does Tom need?	Wat brauch den Tom nach?
Tom took Mary's weapon before she could kill herself.	Den Tom huet d'Waff vu Mary geholl ier si sech selwer ëmbrénge konnt.
The police officer looked into the trunk of Tom's car.	De Polizist huet an de Kofferraum vum Tom sengem Auto gekuckt.
I'm only been here a month.	Ech sinn eréischt e Mount hei.
I'm not always home on Sundays.	Ech sinn net ëmmer Sonndes doheem.
Tom skipped breakfast.	Den Tom huet de Frühstück iwwersprangen.
Tom will probably not come to Harvard.	Den Tom wäert wahrscheinlech net an den Harvard kommen.
I want to eat, but I'm too lazy to warm up for lunch.	Ech wëll iessen, mee ech sinn ze faul fir Mëttegiessen opzewiermen.
One thing Tom really enjoys is playing chess with Mary.	Eng Saach déi den Tom wierklech genéisst ass Schach mam Mary ze spillen.
I offered him some money, but he would not take it.	Ech hunn him e puer Suen ugebueden, awer hie géif se net huelen.
There is nowhere to go.	Et gëtt néierens ze goen.
Tom said Mary thought he wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie wëll dat eleng maachen.
I think Tom thought it was too late to visit.	Ech denken, datt den Tom geduecht huet et wier ze spéit fir op Besuch ze kommen.
The only reason I did that was because I thought I should.	Deen eenzege Grond firwat ech dat gemaach hunn war well ech geduecht hunn ech misst.
There's someone behind you.	Do ass een hannert dir.
It was already dark when we arrived in the village.	Et war schonn däischter wéi mir an d'Duerf ukomm sinn.
I want to do that. 	Ech wëll dat maachen.
But I do not have enough time now.	Ech hunn awer elo net genuch Zäit.
I do not want to go to the movies.	Ech wëll net an de Kino goen.
His grandfather passed away about five years ago.	Säi Grousspapp ass viru ronn fënnef Joer aus dem déifen Enn gaangen.
There was nothing we could do for them.	Et war näischt wat mir fir si maache konnten.
I'm an atheist.	Ech sinn en Atheist.
I am ready to leave Australia.	Ech si prett Australien ze verloossen.
I hope Tom was not mistaken.	Ech hoffen, datt den Tom sech net verwiesselt huet.
Tom asked Maria to buy some eggs.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e puer Eeër ze kafen.
Away wait Patience.	Weg wait Gedold.
I mean, Tom is almost as big as his dad.	Ech mengen, den Tom ass bal esou grouss wéi säi Papp.
She had no choice but to reject his proposal.	Si hat keng aner Wiel wéi seng Propositioun ze refuséieren.
I'm the manager.	Ech sinn de Manager.
Piracy is a problem worldwide.	Piraterie ass e Problem weltwäit.
There's a cat on the chair.	Do ass eng Kaz um Stull.
Tom said Mary knew that John might not be required to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt de John vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
Tom was scared.	Den Tom war Angscht ginn.
That's not exactly what happened.	Dat ass net genau wat geschitt ass.
How do you know your home is hidden?	Wéi weess Dir datt Äert Haus verstoppt ass?
There was a fire near Tom's house.	Et war e Brand beim Tom sengem Haus.
Tom has this on.	Den Tom huet dëst un.
We were dead tired from the five hour journey.	Mir waren dout midd vun der fënnef Stonn Rees.
There is nothing to eat here.	Hei gëtt näischt ze iessen.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
I have done this several times.	Ech hunn dat e puer Mol gemaach.
Can you tell me about your trip to Boston?	Kënnt Dir mir iwwer Är Rees op Boston soen?
You're the one who mentioned it in the first place.	Du bass deen deen et an der éischter Plaz ernimmt huet.
I do not know what really happened.	Ech weess net wat wierklech geschitt ass.
Tom could not go out because he had a cold.	Den Tom konnt net erausgoen, well hien eng Erkältung hat.
Tom told me that he thought Maria was aggressive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aggressiv wier.
That's not legal.	Dat ass net legal.
I do not think anyone has given up.	Ech denken net datt jiddereen opginn huet.
Tom said he did not understand why one would do that.	Den Tom sot, hie versteet net firwat een dat géif maachen.
Where did Tom get his diploma?	Wou huet den Tom säin Diplom kritt?
Tom said he really does not do that much.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech net sou vill mécht.
Tom just took a chance and called Maria to ask her out.	Den Tom huet just eng Chance geholl an huet d'Maria geruff fir hatt eraus ze froen.
There were footprints outside of Tom's bedroom window.	Et waren Foussofdréck ausserhalb vum Tom seng Schlofkummer Fënster.
I decided not to go to Boston this weekend.	Ech hunn decidéiert dëse Weekend net op Boston ze goen.
Tom left right after Mary did.	Tom lénks direkt no Mary huet.
This trip costs us a lot of money.	Dës Rees kascht eis vill Suen.
I do not want to be late for the first day of the course.	Ech wëll den éischten Dag net ze spéit fir de Cours sinn.
Tom and Mary have been in Boston for three years.	Tom an Mary sinn zu Boston fir dräi Joer.
Tom said he wanted Maria to do it.	Den Tom sot, hie wéilt d'Maria dat maachen.
Tom would not steal you.	Den Tom géif Iech net klauen.
Thanks for taking the time to explain this to me.	Merci fir d'Zäit ze huelen fir mir dat z'erklären.
We'll probably have a hard time doing that.	Mir wäerte wahrscheinlech eng schwéier Zäit hunn dat ze maachen.
I do not think I should be here.	Ech mengen net, ech soll hei sinn.
You're not alone anymore, Tom.	Du bass net méi eleng, Tom.
I knew Tom would know how to do that.	Ech wousst, datt den Tom géif wëssen, wéi dat ze maachen.
This book is widely available in libraries.	Dëst Buch ass wäit an de Bibliothéiken verfügbar.
The man chases the woman.	De Mann verfollegt d'Fra.
Both ventures are poorly maintained.	Béid Venture sinn schlecht opgehalen.
We only stayed in Boston for a few days.	Mir sinn nëmmen e puer Deeg zu Boston bliwwen.
How did you know I wanted to kiss Tom?	Wéi wosst Dir datt ech den Tom wollt kussen?
Tom knows what needs to be done.	Den Tom weess wat gemaach muss ginn.
Tom and Maria were both there more than just a coincidence.	Den Tom an d'Maria waren allebéid do méi wéi nëmmen en Zoufall.
In this country, public display of hearts connected are generally frustrated.	An dësem Land, ëffentlech Affichage vun Häerzen verbonnen sinn allgemeng frustréiert.
Tom is apt to get angry when you ask him a lot of questions.	Den Tom ass apt rosen ze ginn wann Dir him vill Froen stellt.
To avoid interest, Tom pays his credit card in full every month.	Fir Zënsen ze vermeiden, bezilt den Tom seng Kreditkaart all Mount voll.
I want you to admit that you were wrong.	Ech wëll datt Dir zouginn datt Dir falsch war.
Tom says Mary is still sleeping.	Den Tom seet datt d'Maria nach ëmmer schléift.
The girl who works in that bakery is lovely.	Dat Meedchen dat an där Bäckerei schafft ass léif.
I think Tom has not done enough yet.	Ech mengen den Tom huet nach net genuch gemaach.
Tom had trouble expressing how he felt.	Den Tom hat Problemer auszedrécken wéi hie sech gefillt huet.
I had nothing to do with what happened here yesterday.	Ech hat näischt mat deem ze dinn wat gëschter hei geschitt ass.
That is the problem with buying wholesale.	Dat ass de Problem mam Grousshandel ze kafen.
I think I want to stay in the house.	Ech mengen ech wëll am Haus bleiwen.
Tom said I should not leave sooner.	Den Tom sot ech sollt net méi fréi fortgoen.
You do not have to take over.	Dir musst dat net iwwerhuelen.
Tom had trouble explaining what had happened.	Den Tom hat Probleemer z'erklären wat geschitt ass.
I just have no desire.	Ech hu just keng Loscht.
Tom saw Mary a week ago.	Den Tom huet d'Maria virun enger Woch gesinn.
This bracelet is very inexpensive.	Dëse Bracelet ass ganz preiswert.
I suspect Tom and Mary have already left for Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary schonn an Australien fortgaange sinn.
Tom looked around and laughed.	Den Tom huet sech ëmgekuckt a gelaacht.
The thieves split the proceeds of their raid.	D'Dieb hunn den Erléis vun hirem Iwwerfall opgedeelt.
Tom could not feed himself.	Den Tom konnt sech selwer net fidderen.
I was not surprised that Tom did not have to do what I had to do.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom net muss maachen wat ech maache muss.
Tom visited Australia in 2013.	Den Tom war 2013 an Australien besicht.
We're not coming to Boston next week.	Mir kommen d'nächst Woch net op Boston.
Do you want Tom to go to Boston?	Wëllt Dir den Tom op Boston goen?
I want to know when you're going to Boston.	Ech wëll wëssen wéini Dir op Boston gitt.
Tom tried to convince Maria to stay in Boston.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen zu Boston ze bleiwen.
I'm sure someone will help Tom do that.	Ech si sécher datt een den Tom dat hëlleft.
Tom will probably have a heart attack if he does not slow down.	Den Tom wäert wahrscheinlech en Häerzinfarkt kréien wann hien net méi lues geet.
What's for dessert?	Wat ass fir Dessert?
You are rude.	Dir sidd onhéiflech.
We have a small vegetable garden behind our house.	Mir hunn e klenge Geméisgaart hannert eisem Haus.
Maria finished her make-up.	D'Maria huet hir Make-up fäerdeg gemaach.
Tom was the one who gave Mary his first kiss.	Den Tom war deen deen dem Mary säin éischte Kuss ginn huet.
Tom was not cool.	Den Tom war net cool.
Tom is very courageous.	Den Tom ass ganz couragéiert.
I'm coming, but I do not know if Tom will.	Ech kommen, awer ech weess net ob den Tom wäert.
Tom is much more relaxed when Maria is not here.	Den Tom ass vill méi entspaant wann d'Maria net hei ass.
Remember to keep clothes in the washing machine.	Vergiesst net datt Dir Kleeder an der Wäschmaschinn hutt.
Tom gave a speech in class.	Den Tom huet eng Ried an der Klass gehalen.
That's not the main reason Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat soll maachen.
I'm going there now.	Ech ginn elo dohinner.
Tom always asks us the same questions.	Den Tom stellt eis ëmmer déiselwecht Froen.
Tom had already decided that he would not buy.	Den Tom huet schonn décidéiert, datt hien net géing kafen.
You are very aggressive.	Dir sidd ganz aggressiv.
There is no one in the kitchen.	Et ass keen an der Kichen.
Tom was not in a very good mood the last time I saw him.	Den Tom war net ganz gutt Stëmmung déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Nobody knew Tom would not be here.	Keen wousst datt den Tom net hei wäert sinn.
Tom told me I could find you here.	Den Tom sot mir, ech kéint dech hei fannen.
Does Tom still play chess with Mary every Monday evening?	Spillt den Tom nach all Méindegowend Schach mam Mary?
I'm following you and Tom.	Ech verfollegen Iech an den Tom.
This is delicious spaghetti, is not it?	Dëst ass lecker Spaghetti, ass et net?
I do not think I'm the person you're looking for.	Ech denken net datt ech déi Persoun sinn déi Dir sicht.
Tom deserves everything he gets.	Den Tom verdéngt alles wat hien kritt.
Everyone stood for a moment and then sat down again.	Jidderee stoung e Moment an huet sech dunn erëm gesat.
Tom's coming home, right?	Den Tom kënnt heem, oder?
Tom was not the only one who did not sing.	Den Tom war net deen eenzegen deen net gesongen huet.
This is the first time Tom has ever complained.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jee beschwéiert huet.
This car is too expensive for me to buy.	Dësen Auto ass ze deier fir mech ze kafen.
Tom and Maria were both wrong.	Den Tom an d'Maria ware béid falsch.
Let's give Tom a taste of his own medicine.	Loosst eis dem Tom e Goût vu senger eegener Medizin ginn.
Tom waited a long time for Mary.	Den Tom huet laang op d'Maria gewaart.
I do not think Tom knows where Marie went.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie higaang ass.
What kind of life would that be for Tom?	Wat fir e Liewen wier dat fir den Tom?
Tom said he hoped Mary would do that today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat haut géif maachen.
Tom told Mary he met John in Boston last week.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John d'lescht Woch zu Boston kennegeléiert huet.
I think Tom would be sorry.	Ech mengen, den Tom wier entschëllegt.
Tom said Mary thought he wanted to do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat den Owend wëll maachen.
I'm financially secure.	Ech sinn finanziell sécher.
Put another log in the fireplace.	Setzt en anere Logbuch am Kamäin.
Tom planted carrots.	Tom huet Muerten gepflanzt.
Did he see Mary?	Huet hien d'Maria gesinn?
If Tom breaks up with Mary, he will regret it.	Wann den Tom mam Mary opbrécht, wäert hien et bedaueren.
I met Tom.	Ech hu mam Tom begéint.
Why did you not follow Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net gefollegt?
Tom saw Mary and John there.	Den Tom huet d'Maria an den John do gesinn.
I did not know that Tom was a butcher.	Ech wousst net datt den Tom e Metzler war.
Tom is lonely because he has no one to play with.	Den Tom ass einsam well hien huet keen mat ze spillen.
That's not where Tom and I are going.	Dat ass net wou den Tom an ech higoen.
I think you should add a little more pepper.	Ech mengen Dir sollt e bësse méi Peffer derbäi.
It was certainly not easy.	Et war sécher net einfach.
What's the matter, sir?	Wat ass der Saach, Här?
Tom said Mary was fascinated by it.	Den Tom sot, datt d'Maria dovu faszinéiert wier.
I think you need a loan.	Ech mengen Dir braucht e Prêt.
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
I'm going to look at Tom.	Ech ginn op den Tom kucken.
Tom took a sleeping pill but could not sleep yet.	Den Tom huet eng Schlofpill geholl, konnt awer nach net schlofen.
I often see Tom do that.	Ech gesinn den Tom dacks dat maachen.
He is young and healthy.	Hien ass jonk a gesond.
Tom became very aggressive.	Den Tom gouf ganz aggressiv.
Tom forgot my name.	Den Tom huet mäi Numm vergiess.
I know you have experienced a lot.	Ech weess datt Dir vill erlieft hutt.
Are you sure you need to renew your passport this year?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst Joer Äre Pass erneiere musst?
Tom was hit by a truck and died instantly.	Den Tom gouf vun engem Camion getraff an ass direkt gestuerwen.
Tom told Mary to do it today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat haut sollt maachen.
I'm the only one who really knows Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen den Tom wierklech kennt.
I'm pretty sure Tom did not know I was going to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech dat géife maachen.
That's not how it works.	Dat ass net wéi et funktionnéiert.
The woodwind section is too hard again.	D'Holzbléiser Sektioun ass nees ze haart.
Tom said he did not think Mary really should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
I think Tom was the one who bought these flowers?	Ech mengen den Tom war deen deen dës Blummen kaaft huet?
Tom said that Maria felt sick.	Den Tom sot, datt d'Maria sech krank gefillt huet.
I know we've already talked about this.	Ech weess, mir hu schonn iwwer dëst geschwat.
I did not pay much attention to what Tom did.	Ech hunn net ze vill opmierksam gemaach wat den Tom gemaach huet.
I thought Tom would take us to see Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom eis géif huelen fir d'Maria ze gesinn.
Tom almost killed himself.	Den Tom huet sech bal ëmbruecht.
Tom could not escape.	Den Tom konnt net flüchten.
Tom really wants to lose weight.	Den Tom wëll wierklech Gewiicht verléieren.
You were honest with me, so I'll be honest with you.	Dir waart éierlech mat mir, also wäert ech éierlech mat Iech sinn.
I think Tom knows what to do.	Ech mengen den Tom weess wat ze maachen.
Tom does not have to go to school.	Den Tom brauch net an d'Schoul ze goen.
There's a fan on the table.	Et ass e Fan um Dësch.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess den Tom weess datt hien dat muss maachen.
I do not like skiing as much as Tom.	Ech hunn net esou gär Ski wéi den Tom.
My grandfather goes for walks on days when the weather is good.	Mäi Grousspapp geet Spazéieren op Deeg wou d'Wieder gutt ass.
Tom said Mary was great.	Den Tom sot datt d'Maria grouss wier.
I praised him for his diligence.	Ech hunn him fir seng Diligence gelueft.
Tom said he did not think it was possible to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt et méiglech wier dat ze maachen.
I've seen Tom already.	Ech hunn den Tom et scho gesinn.
I really feel like I learned something valuable today.	Ech fille wierklech wéi wann ech haut eppes wäertvoll geléiert hunn.
Tom looks tired, right?	Den Tom gesäit midd aus, oder?
Tom would have had a long life.	Den Tom hätt e laangt Liewen gehat.
Tom and Mary work night shifts.	Tom an Mary schaffen Nuetsschicht.
Is this dog Tom?	Ass dësen Hond dem Tom?
Tom was the one who did that for you.	Den Tom war deen deen dat fir dech gemaach huet.
We do not have enough money for a taxi.	Mir hunn net genuch Sue fir en Taxi.
I'm assuming there's someone out there who loves Tom.	Ech huelen un, et gëtt iergendwou een deen den Tom gär huet.
It's very clear to me that this is the truth.	Et ass mir ganz kloer datt dat d'Wourecht ass.
Is this one of the shops you always go to?	Ass dat ee vun de Geschäfter wou Dir ëmmer gitt?
Let's Tom buy this.	Loosst eis den Tom dës kafen.
Tom has a big nose.	Den Tom huet eng grouss Nues.
I'll never talk to Tom again.	Ech wäert ni méi mam Tom schwätzen.
Tom promised Mary that he would stop smoking.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien ophale géif fëmmen.
Tom knows how competitive I am.	Den Tom weess wéi kompetitiv ech sinn.
Tom broke every rule in the book.	Den Tom huet all Regel am Buch gebrach.
How far is the Eiffel Tower?	Wéi wäit ass den Eiffeltuerm ewech?
These people are desperate and without hope.	Dës Leit sinn verzweifelt an ouni Hoffnung.
I was not really paying attention.	Ech war net wierklech opmierksam.
I called Tom first.	Ech genannt Tom éischt.
What will Tom do about it?	Wat wäert den Tom doriwwer maachen?
Tom tried everything to get there in time.	Den Tom huet alles probéiert fir an der Zäit dohinner ze kommen.
Tom said he was full.	Den Tom sot, hie wier voll.
Tom is connected to Mary by marriage.	Den Tom ass mat der Maria verbonnen duerch Bestietnes.
Tom asked Mary if she would go to the beach with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si mat him op d'Plage géif goen.
I'm still not sure what to do.	Ech sinn nach ëmmer net sécher wat ech maache soll.
We want to report on the latest trends in Japan.	Mir wëllen iwwer déi lescht Trends a Japan berichten.
Tom told me he did not recognize Mary the last time he saw her.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net erkannt huet déi leschte Kéier wou hien hatt gesinn huet.
I still live with my parents.	Ech liewen nach ëmmer bei mengen Elteren.
Tom did this with three other people.	Den Tom huet dat mat dräi anere Leit gemaach.
I thought you two played tennis every weekend.	Ech hu geduecht datt Dir zwee all Weekend Tennis gespillt hutt.
I just can not figure it out.	Ech kann se einfach net erausfannen.
I know Tom's a little naive.	Ech weess, datt den Tom e bëssen naiv ass.
I knew you would come here in time.	Ech wousst, datt Dir mat Zäit heihinner géif kommen.
Tom said he does not smoke anymore.	Den Tom sot, hie fëmmt net méi.
That's enough for me.	Dat geet mir duer.
You're good at speaking French, right?	Dir sidd gutt Franséisch ze schwätzen, oder?
Tom said we should wait here.	Den Tom sot mir sollten hei waarden.
Does Tom know what Mary expects of him?	Wësst den Tom wat d'Maria vun him erwaart?
I will never be able to do that.	Ech wäert ni fäeg sinn dat ze maachen.
I woke up.	Ech sinn erwächt.
I hope you can do that for us.	Ech hoffen Dir kënnt dat fir eis maachen.
Tom should not go to Australia with Mary.	Den Tom sollt net mat Mary an Australien goen.
Tom called his kids to tell them he was OK.	Den Tom huet seng Kanner geruff fir hinnen ze soen datt hien OK ass.
What we want is a chance to earn a decent living.	Wat mir wëllen ass eng Chance fir en anstännegt Liewen ze verdéngen.
I've never been so scared in my entire life.	Ech war nach ni sou erschreckt a mengem ganze Liewen.
General Jackson did not capture any Indians.	De Generol Jackson huet keng Indianer gefaangen.
This problem is unavoidable.	Dëse Problem ass net ze vermeiden.
Tom looked rather scared.	Den Tom huet éischter Angscht ausgesinn.
Nobody will ever find out.	Keen wäert dat ni erausfannen.
Looks like Tom's not going to Boston with us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mat eis op Boston géif goen.
We are much more proactive than reactive.	Mir si vill éischter proaktiv wéi reaktiv.
Maria knits a sweater for Tom.	D'Maria stréckt e Pullover fir den Tom.
I'm just crawling.	Ech krabbelen just.
I'm sorry I interrupted you.	Et deet mir leed, datt ech dech ënnerbrach hunn.
I am naturally disappointed.	Ech sinn natierlech enttäuscht.
We all know that dogs like to gnaw on bones.	Mir wëssen all, datt Hënn gär op Schanken gnauwen.
Tom got off the bus at the zoo.	Den Tom ass am Zoo aus dem Bus geklommen.
I'm taking a shower tonight.	Ech ginn den Owend eng Dusch.
I suspect Tom's scared.	Ech de Verdacht, datt den Tom Angscht huet.
I went back to bed and slept for another three hours.	Ech sinn zréck an d'Bett gaang an hunn nach dräi Stonnen geschlof.
Tom did not show up for work.	Den Tom huet sech net op d'Aarbecht gewisen.
Tom does not want to stay home alone.	Den Tom wëll net eleng doheem bleiwen.
I'm afraid you're wasting your time.	Ech fäerten datt Dir Är Zäit verschwends.
You are angry and you have every right to be.	Dir sidd rosen an Dir hutt all Recht et ze sinn.
Tom really did not want to go to jail.	Den Tom wollt wierklech net an de Prisong goen.
I'll wait an hour and a half.	Ech waarden annerhallef Stonn.
I can not tell you how much I appreciate it.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech dat schätzen.
It should not take us long.	Et sollt eis net laang daueren.
How do you know I do not know?	Wéi wësst Dir datt ech et net weess?
Tom is the one who did that for you.	Den Tom ass deen deen dat fir Iech gemaach huet.
I knew from the beginning that I could not do that.	Ech wousst vun Ufank un, datt ech dat net kéint maachen.
Tom is a neurologist.	Den Tom ass en Neurolog.
If there is anything we can do, just call.	Wann et eppes ass wat mir maache kënnen, rufft einfach un.
Tom said he was trying to lose weight.	Den Tom sot datt hie probéiert Gewiicht ze verléieren.
Birds sometimes cause accidents by getting in the way of planes.	Villercher verursaachen heiansdo Accidenter andeems se an de Wee vu Fligeren kommen.
I will not do it in time.	Ech wäert et net zu Zäit do maachen.
I know Tom knew we should not do this alone.	Ech weess datt den Tom wousst datt mir dat net eleng sollte maachen.
Tom doubts whether Maria will go to school today.	Den Tom bezweifelt ob d'Maria haut an d'Schoul kënnt.
I do not like to go out late at night.	Ech sinn net gär spéit an der Nuecht eraus.
Is there anyone else you want to talk to?	Gëtt et een aneren mat deem Dir wëllt schwätzen?
On what day of the week were you born?	Op wéi engem Dag vun der Woch sidd Dir gebuer?
How long was Tom in the park?	Wéi laang war den Tom am Park?
Tom admitted that it was Maria who organized the party.	Den Tom huet zouginn datt et d'Maria war déi d'Party organiséiert hat.
Tom lay awake for hours thinking about Maria.	Den Tom louch stonnelaang waakreg un d'Maria ze denken.
I do not think it is likely that Tom wants to do that.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom and I almost never speak French together.	Den Tom an ech schwätzen bal ni zesummen franséisch.
Tom drove past Maria without waving.	Den Tom ass laanscht d'Maria gefuer ouni emol ze wénken.
If you do not mind, I would like to come with you.	Wann Dir et egal ass, da géif ech gär mat Iech kommen.
Tom said Mary might be lonely.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis einsam wier.
I accompanied Tom to the door.	Ech hunn den Tom bei d'Dier begleet.
I gave Tom permission to do what he wanted to do.	Ech hunn dem Tom d'Erlaabnis ginn ze maachen wat hie wëll maachen.
We had no choice but to stop the noise.	Mir haten keng aner Wiel ausser de Kaméidi opzehalen.
Tom told me I should not always be so sarcastic.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net ëmmer esou sarkastesch sinn.
I used to swim better than Tom.	Ech hu fréier besser schwammen wéi den Tom.
Tom dances very well.	Den Tom danzt ganz gutt.
Tom was obviously planted.	Den Tom war offensichtlech gepflanzt.
Tom wants to graduate early.	Den Tom wëll fréi Diplom maachen.
There are only a few passengers on that train.	Et sinn nëmmen e puer Passagéier op deem Zuch.
You already have a job.	Dir hutt schonn eng Aarbecht.
I do not know where this is coming from.	Ech weess net wou dat hierkënnt.
Tom screamed in fear.	Den Tom huet an Angscht gejaut.
Tom brags about his new car.	Den Tom prahlt mat sengem neien Auto.
I know I'm a failure.	Ech weess datt ech en Echec sinn.
Tom probably wouldn't have done that again.	Den Tom hätt dat wuel net nach eng Kéier gemaach.
Tom said he knew Mary did not have to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net misst maachen.
Why are we not talking about a cup of coffee?	Firwat schwätze mir net iwwer eng Taass Kaffi?
I saw a hut in the distance.	Ech hunn eng Hütt an der Distanz gesinn.
I do not think it is very likely that Tom will show us how to do that.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis wäert weisen wéi dat maacht.
Tom inherited a farm from his father.	Den Tom huet e Bauerenhaff vu sengem Papp geierft.
What would you rather do, eat at home or go out?	Wat géift Dir léiwer maachen, doheem iessen oder eraus goen?
Are you satisfied with Tom's achievements?	Sidd Dir zefridden mat dem Tom seng Leeschtungen?
Tom noticed something on the floor.	Den Tom huet eppes um Buedem gemierkt.
It took us a long time to decide what to do.	Et huet eis laang gedauert fir ze entscheeden wat mir maache sollen.
If it had not been for your help, we might have failed.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, hu mir vläicht gescheitert.
We need a few more hours to complete this.	Mir brauchen nach e puer Stonnen fir dëst fäerdeg ze maachen.
I'm looking for my screen.	Ech sichen mäin Schirm.
Tom taught all his kids to swim.	Den Tom huet all seng Kanner schwammen geléiert.
Tom tried to regain his balance.	Den Tom huet probéiert säi Gläichgewiicht ze recuperéieren.
You are no longer a child.	Du bass kee Kand méi.
If he had known, he might have come sooner.	Wann hie gewosst hätt, wier hie vläicht méi fréi komm.
I would like a shot of tequila.	Ech hätt gär e ​​Schoss Tequila.
Have you ever seen people go to that cave?	Hutt Dir jeemools d'Leit gesinn an déi Höhl goen?
Are you sure you know what you are doing?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wat Dir maacht?
Tom and I are planning to get a divorce.	Den Tom an ech plangen eng Scheedung ze kréien.
I do not know Tom's brother.	Ech kennen dem Tom säi Brudder net.
Crying about it now does not help. 	Doriwwer jäizen hëlleft elo net.
You should have done that when it was targeted.	Dir sollt dat gemaach hunn wann et gezielt gouf.
You're crazy about buying such an expensive bike.	Du bass verréckt esou en deiere Vëlo ze kafen.
What a great achievement!	Wat eng grouss Leeschtung!
You should do your homework at once.	Dir sollt besser Är Hausaufgaben op eemol maachen.
I need to know if you're there.	Ech muss wëssen ob Dir do sidd.
Tom was my friend when I was in high school.	Den Tom war mäi Frënd wéi ech am Lycée war.
The paramedics brought Tom back to life.	De paramedizin huet den Tom erëm zum Liewen bruecht.
I need to find someone to help me with that.	Ech muss een fannen fir mir dat ze hëllefen.
He is no more a fool than you.	Hien ass net méi en Narr wéi Dir.
Tom did not tell Mary he did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat net wollt maachen.
Tom seems dissatisfied.	Den Tom schéngt onzefridden ze sinn.
Are you sure I'm the only Canadian here?	Sidd Dir sécher datt ech deen eenzege Kanadier hei sinn?
A large clinical study is underway.	Eng grouss klinesch Studie ass amgaang.
Tom has some tattoos, right?	Den Tom huet e puer Tattooen, oder?
I've been trying to call Tom all day.	Ech hu probéiert den Tom de ganzen Dag ze ruffen.
Tom did not catch anything.	Den Tom huet näischt gefaangen.
I hope Tom gets a raise.	Ech hoffen den Tom kritt eng Erhéijung.
I do not like multiple choice exams.	Ech hunn net gär Multiple Choix Examen.
You're an artist, right?	Dir sidd e Kënschtler, oder?
Tom said he thought Mary did not want to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch net wëll maachen.
I was in the back of a pickup truck.	Ech war hannertenee vun engem Pickup Camion.
What you do is not safe.	Wat Dir maacht ass net sécher.
Did you try to tell Tom that?	Hutt Dir probéiert dem Tom dat ze soen?
Tom and Maria love you both.	Den Tom an d'Maria hunn dech allebéid gär.
He flirts with every woman he meets.	Hien flirts mat all Fra hien begéint.
Did anyone tell Tom and Mary how many hours they should be here?	Huet iergendeen dem Tom a Mary gesot wéi vill Auer si hei solle sinn?
Tom will not let you do that.	Den Tom léisst Iech dat net maachen.
Nobody knew where Tom lived.	Kee wousst wou den Tom wunnt.
Tom broke a window yesterday.	Den Tom huet gëschter eng Fënster gebrach.
Here used to be a cathedral.	Hei war fréier eng Kathedral.
Tom and Mary went to Australia last year.	Den Tom an d'Mary sinn d'lescht Joer an Australien gaangen.
I did not want to neglect Tom.	Ech wollt den Tom net vernoléissegen.
Give Tom money.	Gëff Tom Suen.
The neighbor has a beautiful long-haired cat.	Den Noper huet eng schéin laang-Hoer Kaz.
If all you have is a hammer, everything looks like a nail.	Wann alles wat Dir hutt en Hammer ass, gesäit alles aus wéi en Nol.
Tom does not eat fruit.	Tom ësst keng Uebst.
Tom is not sick anymore.	Den Tom ass net méi krank.
Tom sot Mary.	Tom sot Mary.
I gave Tom something to eat.	Ech hunn dem Tom eppes ze iessen ginn.
Tom forgot to tell Maria where they meet us.	Den Tom huet vergiess d'Maria ze soen wou se eis treffen.
Tom not only visited Boston, he also visited Chicago.	Den Tom huet net nëmmen Boston besicht, hien huet och Chicago besicht.
Who's going to tell Tom the truth?	Wien wäert dem Tom d'Wourecht soen?
While living close to the beach, I often enjoyed swimming.	Wärend ech no bei der Plage wunnen, hunn ech dacks schwammen genoss.
That was pretty weird.	Dat war zimlech komesch.
I'm sure Tom would have told me if he had known.	Ech si sécher, datt den Tom mir gesot hätt, wann hie gewosst hätt.
Lincoln and Douglas talked for two hours.	Lincoln an Douglas hu fir zwou Stonnen geschwat.
Tom wore khaki pants the last time I saw him.	Den Tom hat khaki Hosen déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
You should not rely too much on the feedback.	Dir sollt net ze vill op de Wiedermeldung vertrauen.
Tom submitted his request on time.	Den Tom huet seng Demande pünktlech ofginn.
I do not think Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat fäerdeg ass.
Tom does not seem to know that.	Den Tom schéngt dat net ze wëssen.
Tom stood still.	Den Tom stoung roueg.
Tom is worried that his cat will never come back.	Den Tom ass besuergt datt seng Kaz ni méi zréck kënnt.
Tom got into the taxi.	Den Tom ass an den Taxi geklommen.
Tom swims with his son every morning.	Den Tom schwëmmt all Moien mat sengem Jong.
He's a chain smoker.	Hien ass e Kettenfëmmert.
Tom said he was glad you were back.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt Dir zréck sidd.
Tom told me that he thought Mary was thrilled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria begeeschtert wier.
Tom is now packing in his room.	Den Tom ass elo a sengem Zëmmer packen.
How late did you stay at the party last night?	Wéi spéit bass du gëschter Owend op der Party bliwwen?
They set a new record for the longest kiss.	Si setzen en neie Rekord fir de längste Kuss.
Tom tried to help the old woman.	Den Tom huet probéiert der aler Fra ze hëllefen.
Tom needed work.	Den Tom huet Aarbecht gebraucht.
You are very early.	Dir sidd ganz fréi.
I mean, Tom would not be ready if you got there before 2:30.	Ech mengen, den Tom wier net prett, wann Dir viru 2:30 dohinner sidd.
Oh, do not worry.	Oh, maach der keng Suergen.
Tom would have been responsible for what happened.	Den Tom hätt dee verantwortlech gewiescht fir wat geschitt ass.
I do not think you need to help me any more.	Ech denken net datt Dir mir méi hëllefe musst.
"Can I make you breakfast at some point?" 	"Kann ech Iech iergendwann Frühstück maachen?"
"Yes, I would very much like that."	"Jo, dat hätt ech ganz gär."
I think Tom should not be so worried.	Ech mengen den Tom sollt sech net sou vill Suergen maachen.
You did cheat, right?	Dir hutt fuddelen, oder?
You're sorry.	Dir sidd verdréit.
Tom's behavior made me angry.	Dem Tom säi Verhalen huet mech rosen.
How far is the border?	Wéi wäit ass d'Grenz?
Tom marries Mary for her money.	Tom bestuet Mary fir hir Suen.
What kind of volunteer work does Tom do?	Wéi eng Volontär Aarbecht mécht den Tom?
Tom said he had nothing to say.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze soen.
I did not think Tom would be so early.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou fréi wier.
Tom said he did not think he could ever eat a cockroach.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien jeemools eng Kakerlak iessen kéint.
I've already told you, I'm not the one who did it.	Ech hunn Iech schonn gesot, ech sinn net deen, deen et gemaach huet.
It was very kind of you to invite me.	Et war ganz léif vun Iech mech ze invitéieren.
We know that Tom sometimes does things he should not.	Mir wëssen datt den Tom heiansdo Saachen mécht déi hien net soll.
I'm sure Tom would not mind if we stayed here.	Ech si sécher datt den Tom et egal wier wa mir hei bleiwen.
Tom thinks Mary is interested in doing that.	Den Tom mengt datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom always complains about his work.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer seng Aarbecht.
I do not like to retire.	Ech sinn net gär pensionnéiert.
I do not know exactly when Tom left.	Ech weess net genau wéini den Tom fort ass.
I'll give it to you.	Ech ginn Iech et iwwer.
I know Tom is almost as old as Maria.	Ech weess datt den Tom bal sou al ass wéi d'Maria.
Tom worked long hours.	Den Tom huet laang Stonnen geschafft.
That movie was not that interesting.	Dee Film war net esou interessant.
Tom looks like he's exhausted.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien ausgerout ass.
Tom knelt down for a better look.	Den Tom huet sech geknéit fir e bessere Bléck.
Tom told me he did not see Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net gesinn huet.
Tom has a fast internet connection.	Den Tom huet eng séier Internetverbindung.
To tell the truth, I never really trusted Tom.	Fir d'Wourecht ze soen, Ech hunn den Tom ni wierklech vertraut.
Tom speaks French as well as you.	Den Tom schwätzt franséisch sou gutt wéi Dir.
That will probably happen today.	Dat wäert wahrscheinlech haut geschéien.
If you want to go, then go. 	Wann Dir wëllt goen, da gitt.
If you do not want to, then it is not a big deal.	Wann Dir net wëllt, dann ass et kee groussen Deal.
I did not cook anything.	Ech hunn näischt gekacht.
There was no more coffee in the pot.	Et war kee Kaffi méi am Dëppe.
Do not know what tonight is?	Wësst Dir net wat den Owend ass?
I do not think I will eat it all.	Ech denken net, datt ech dat alles iessen wäert.
Can you draw? 	Kënnt Dir zéien?
I think I'm getting sick.	Ech mengen ech gi krank.
We talked about what happened to us when we were kids.	Mir hunn iwwer geschwat wat mat eis geschitt ass wéi mir Kanner waren.
Tom really wants a dog.	Den Tom wëll wierklech en Hond.
You do not need to come here anymore.	Dir braucht net méi heihinner ze kommen.
Tom left, and Mary looked at him.	Den Tom ass fortgaang, an d'Maria huet him gekuckt.
Tom wrapped the pack and tied it with a ribbon.	Den Tom huet de Pak gewéckelt an et mat engem Bändchen gebonnen.
I knew we could not do that.	Ech wousst, datt mer dat net kéinte maachen.
Tom does not care if his car is dirty.	Dem Tom ass et egal ob säin Auto dreckeg ass.
That's not what you're saying, I hope.	Dat ass net wat Dir seet, hoffen ech.
We can not let loose.	Mir kënnen keng locker Ennerloossen.
Tom has to leave Maria alone.	Den Tom muss d'Maria eleng loossen.
Tom's stupid, right?	Den Tom ass domm, oder?
Tom was so scared he could not speak.	Den Tom war sou Angscht datt hien net konnt schwätzen.
Tom really looks a lot like his dad.	Den Tom gesäit wierklech vill aus wéi säi Papp.
None of us trust Tom.	Keen vun eis vertrauen den Tom.
Tom did not need to retire.	Den Tom huet net gebraucht fir an d'Pensioun ze goen.
Tom and I often agree.	Den Tom an ech sinn dacks eens.
That's all I need.	Dat ass alles wat ech brauch.
Tom told me he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom was surprised when Maria told him he had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom told me to talk to Mary about it.	Den Tom huet mir gesot, mat der Maria doriwwer ze schwätzen.
Why is Tom saying something?	Firwat soen Tom eppes?
Mary is a beautiful girl.	D'Marie ass e schéint Meedchen.
I did not think you would come.	Ech hat net geduecht datt Dir géift kommen.
Should you sell your bike to Tom?	Sollt Dir dem Tom Äre Vëlo verkafen?
I hope Tom did not disturb you too much.	Ech hoffen den Tom huet dech net zevill gestéiert.
I did not go home last night.	Ech sinn gëschter Owend net heem gaang.
Tom was not the only one smiling.	Den Tom war net deen eenzegen deen lächelt.
Do you know anyone who works in that building?	Kennt Dir een deen an deem Gebai schafft?
Tom did not expect Mary to be so beautiful.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria sou schéin wier.
Tom carried the rest of his luggage to his room.	Den Tom huet de Rescht vu sengem Gepäck op säi Raum gedroen.
I focus on the study.	Ech konzentréiert mech op d'Etude.
I knew Tom should not do that this morning.	Ech wousst, datt den Tom dat de Moien net sollt maachen.
Tom has to plan to stay for a long time.	Den Tom muss plangen fir eng laang Zäit ze bleiwen.
Tom is angry with you.	Den Tom ass rosen iwwer dech.
I have a photo of Tom dancing.	Ech hunn eng Foto vum Tom danzen.
Tom said Maria should stay longer in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria méi laang zu Boston sollt bleiwen.
I suspect Tom did not like it here.	Ech de Verdacht, datt den Tom et hei net gär hätt.
I'm sad to see you.	Ech sinn traureg dech ze gesinn.
Tom was not pessimistic, but Maria.	Den Tom war net pessimistesch, awer d'Maria.
Tom did not know that Mary was asleep.	Den Tom wousst net datt d'Maria geschlof huet.
I think I know where Tom is.	Ech mengen ech weess wou den Tom ass.
My parents do not like Tom.	Meng Elteren hunn den Tom net gär.
I wonder who wins.	Ech froe mech wien gewënnt.
You're the only girl for me.	Du bass dat eenzegt Meedchen fir mech.
Tom wasn't sure if Maria really meant what she said.	Den Tom war net sécher ob d'Maria wierklech gemengt huet wat se gesot huet.
I have no desire to read.	Ech hu keng Loscht ze liesen.
Tom and Marie were not with me.	Den Tom an d'Marie waren net bei mir.
We have not found the weapon yet.	Mir hunn d'Waff nach net fonnt.
Tom started the car and put it in the back.	Den Tom huet den Auto gestart an en an der Réck gesat.
Did you know that Tom and Maria both spent time in prison?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria allebéid Zäit am Prisong verbruecht hunn?
Tom said he thought I was dead.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht ech wier dout.
I'm still not fully recovered.	Ech sinn nach ëmmer net ganz erholl.
Why did you not ask Tom to go with you?	Firwat frot Dir den Tom net mat Iech ze goen?
Tom said he was having a hard day.	Den Tom sot, hien hat e schwéieren Dag.
Tom smoked with his keys.	Den Tom huet mat senge Schlësselen gefëmmt.
You should see what Tom can do.	Dir sollt kucken wat den Tom maache kann.
He did not accept my apology.	Hien huet meng Entschëllegung net akzeptéiert.
Mali remains dependent on foreign aid.	De Mali bleift vun auslännescher Hëllef ofhängeg.
Tom is wearing blue, right?	Den Tom huet blo un, oder?
Tom will be back in a day or two.	Den Tom kënnt an engem Dag oder zwee zréck.
The government wanted to avoid controversy.	D'Regierung wollt Kontrovers vermeiden.
I have made this journey a thousand times.	Ech hunn dës Rees dausend Mol gemaach.
I'm not as poor as you think I am.	Ech sinn net esou aarm wéi Dir mengt ech sinn.
Tom takes out the trash.	Den Tom hëlt den Dreck eraus.
Tom offered Mary a pat.	Den Tom huet dem Mary e Patt ugebueden.
Tom can spend the night.	Den Tom kann d'Nuecht verbréngen.
Is it true that Tom was born in Boston?	Ass et richteg datt den Tom zu Boston gebuer gouf?
You will know the truth once and for all.	Dir wäert eemol a fir all d'Wourecht wëssen.
She was kind enough to take me to the hospital.	Si war léif genuch mech an d'Spidol ze huelen.
I'm sure I can convince you.	Ech si sécher datt ech dech iwwerzeege kann.
We have to cut the hedge.	Mir mussen d'Hecke geschnidden.
Let's see if you've learned anything.	Loosst eis kucken ob Dir eppes geléiert hutt.
I do not think that is a good time to discuss it.	Ech fannen dat net e passenden Zäitpunkt fir doriwwer ze diskutéieren.
I told Tom he had to do this.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat muss maachen.
I do not think we should tell anyone.	Ech mengen net, datt mer et nach jidderengem solle soen.
We all know what will happen next.	Mir all wëssen, wat nächst geschéie wäert.
Unfortunately, the increase in traffic signals at intersections did not help reduce the number of traffic accidents.	Leider huet d'Erhéijung vun de Verkéierssignaler op Kräizungen net gehollef d'Zuel vun de Verkéiersaccidenter ze reduzéieren.
Orcas are not whales. 	Orcas sinn net Walen.
They are dolphins.	Si sinn Delfinen.
It's a small town in the middle of nowhere.	Et ass eng kleng Stad an der Mëtt vun néierens.
Tom said he had to do some things he did not want to do.	Den Tom sot, hie misst e puer Saachen maachen, déi hien net wollt maachen.
Tom hopes Maria will not tell the truth.	Den Tom hofft d'Maria wäert d'Wourecht net soen.
The company went bankrupt.	Déi Firma ass Faillite gaang.
I'll be busy tomorrow.	Ech wäert muer beschäftegt sinn.
How much milk did Tom drink?	Wéi vill Mëllech huet den Tom gedronk?
I do not think Tom knows that Mary is still in Australia.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary nach ëmmer an Australien ass.
There is little hope that Tom will return.	Et gëtt wéineg Hoffnung, datt den Tom sech erëmkënnt.
Tom went on a trip to Australia with his family.	Den Tom ass mat senger Famill op eng Rees an Australien gaang.
Tom was really tired.	Den Tom war wierklech midd.
Tom is without a doubt the best man for the job.	Den Tom ass ouni Fro de beschte Mann fir d'Aarbecht.
Your estimate is as good as mine on this one.	Är Schätzung ass sou gutt wéi meng op dësem.
I mean, we better not drink that water.	Ech mengen, mir sollten dat Waasser besser net drénken.
Do not put me on.	Setzt mech net op.
Tom told me he was desperate to do that.	Den Tom sot mir, hie wier verzweifelt dat ze maachen.
There is a chance that it will snow.	Et besteet eng Chance datt et schneit.
Tom hopes Maria is not disqualified.	Den Tom hofft datt d'Maria net disqualifizéiert gëtt.
Tom and Maria named their daughter Alice.	Den Tom an d'Maria hunn hir Duechter Alice genannt.
Tom and Maria went home together.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme heem gaangen.
I can do a lot better than Tom.	Ech ka vill besser maachen wéi den Tom.
Tom would not care if you did that.	Den Tom wier et egal, wann Dir dat maacht.
I have an appointment.	Ech hunn e Rendez-vous.
Tom liked to fight.	Den Tom huet gär gekämpft.
Tom thinks his work is pointless.	Den Tom mengt datt seng Aarbecht sënnlos ass.
Tom does Brietspiller.	Tom gär Brietspiller.
Tom is supposed to be in Boston now.	Den Tom soll elo zu Boston sinn.
I wish you had told me what to expect.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot wat ech erwaart.
I was at a loss as to what to do on that occasion.	Ech war bei engem Verloscht wat bei där Geleeënheet ze maachen.
You do not understand, do you?	Dir verstitt net, oder?
We have more important things that need to be addressed.	Mir hu méi wichteg Saachen, déi musse behandelt ginn.
Tom also died.	Den Tom ass och gestuerwen.
Tom was not very polite on the phone.	Den Tom war net ganz héiflech um Telefon.
I thought Tom would be hard to come by.	Ech hu geduecht datt den Tom schwiereg wier mat ze kommen.
I never did that myself.	Ech hunn dat ni selwer gemaach.
Are you going to Tom's wedding?	Gitt Dir op dem Tom seng Hochzäit?
Tom is still afraid of Mary.	Den Tom huet nach ëmmer Angscht virun der Maria.
You have one more minute.	Dir hutt nach eng Minutt.
I'm sorry, I can not attend your party.	Et deet mir leed, ech kann net op Är Partei deelhuelen.
Tom saw Mary nowhere.	Den Tom huet d'Maria néierens gesinn.
How come none of my babysitters ever looked like you?	Wéi kënnt et, datt kee vu menge Babysitter jeemools wéi Dir ausgesinn huet?
What questions do you think Tom will be asking?	Wéi eng Froe mengt Dir wäert den Tom stellen?
Tom was sleeping on the couch.	Den Tom huet op der Canapé geschlof.
Tom was lucky enough to survive the attack.	Den Tom war Gléck fir d'Attack ze iwwerliewen.
I'll ask you one last time.	Ech froen Iech eng leschte Kéier.
He had a near-death experience.	Hien hat eng no-Doud Erfahrung.
You do not really want Tom to do that, do you?	Dir wëllt net wierklech datt den Tom dat mécht, oder?
You're not wrong, are you?	Dir sidd net täuscht, oder?
Neither Tom nor Mary was at the party.	Weder Tom nach Mary war op der Party.
Christmas is a magical time of the year.	Chrëschtdag ass eng magesch Zäit vum Joer.
Traveling vendors lead stressful lives.	Reesend Verkeefer féieren stresseg Liewen.
Tom walks a lot.	Den Tom geet vill.
Tom told me he would not help me.	Den Tom huet mir gesot datt hie mir net géif hëllefen.
We've been together long enough.	Mir sinn laang genuch zesummen.
Tom and Maria poured their drinks and kissed each other.	Den Tom an d'Maria hunn hir Gedrénks geluecht an hunn sech géigesäiteg kussen.
Tom will not believe what you tell him.	Den Tom wäert näischt gleewen wat Dir him seet.
Tom did not want to rock the boat, so he kept quiet.	Den Tom wollt d'Boot net rocken, also huet hien roueg gehalen.
We should save Tom a cake.	Mir sollten e Kuch fir den Tom spueren.
Why do not you do that with me?	Firwat maacht Dir dat net mat mir?
I suspect Tom will not help me.	Ech de Verdacht datt den Tom mir dat net hëllefe wäert.
I'm the only one left after the party to help Tom clean up.	Ech sinn deen eenzegen deen no der Party bliwwen ass fir dem Tom ze hëllefen botzen.
I will not buy it.	Ech wäert et net kafen.
You are a very happy man.	Dir sidd e ganz gléckleche Mann.
Bring it on, Tom.	Bréng et weider, Tom.
Tom thought Mary was a Canadian.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng Kanadier wier.
Tom still has work to do.	Den Tom huet nach eng Aarbecht ze maachen.
There are nine girls and three boys in the library.	Et sinn néng Meedercher an dräi Jongen an der Bibliothéik.
Life is too short to worry about such a thing.	D'Liewen ass ze kuerz fir sech iwwer sou eppes Suergen ze maachen.
Tom took Maria to a nice restaurant on her birthday.	Den Tom huet d'Maria op hirem Anniversaire an e flotte Restaurant geholl.
You did not eat all the chocolate I bought, did you?	Dir hutt net all dee Schockela giess, deen ech kaaft hunn, oder?
Tom trembled involuntarily.	Den Tom huet onfräiwëlleg geziddert.
I think Tom will help us next week.	Ech mengen den Tom wäert eis d'nächst Woch hëllefen.
Tom did not know what to say.	Den Tom wousst net wat hie soll soen.
The investigation is continuing.	D'Enquête leeft weider.
I do not like spiders and snakes.	Ech hunn net gär Spannen a Schlaangen.
I do not think it will take long to fix that for you.	Ech denken net datt et laang dauert fir dat fir Iech ze fixéieren.
I'm free until 2:30 p.m.	Ech sinn fräi bis 14:30.
I kept asking you not to sing so late at night.	Ech hunn Iech ëmmer erëm gefrot net sou spéit an der Nuecht ze sangen.
I think Tom should ask for his money back.	Ech mengen, den Tom soll seng Suen zréck froen.
We have something for Tom.	Mir hunn eppes fir den Tom.
I'm a football player.	Ech sinn e Fussballspiller.
Did you buy Tom a dog?	Hutt Dir dem Tom en Hond kaaft?
Tom thought Mary was wrong.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
Tom, Mary and their children went to Boston last weekend.	Den Tom, d'Mary an hir Kanner sinn de leschte Weekend op Boston gaangen.
That was the first time I ever drove a car.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools en Auto gefuer hunn.
I'm glad I'm done.	Ech si frou, datt ech fäerdeg sinn.
Tom said Mary did not think John would do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat géif maachen.
What an embarrassment!	Wat eng Verlegenheet!
Tom said I do not need to talk to you.	Den Tom sot, ech muss net mat Iech schwätzen.
I'm thinking of going to Paris.	Ech denken drun op Paräis ze goen.
I mean, I've never heard that joke before.	Ech mengen, ech hunn dee Witz nach ni héieren.
Tom is not as busy as I am.	Den Tom ass net sou beschäftegt wéi ech.
Tom was incredible.	Den Tom war onheemlech.
If walls could speak, what story would they tell us?	Wa Mauere kéinte schwätzen, wéi eng Geschichte géifen se eis soen?
Tom knew he was being lied to.	Den Tom wousst datt hie gelunn gouf.
Tom almost always does this alone.	Den Tom mécht dat bal ëmmer alleng.
Tom said he was very tired.	Den Tom sot, hie wier ganz midd.
Tom was in surgery for three hours.	Den Tom war dräi Stonnen an der Operatioun.
I'm still in love with Mary.	Ech sinn nach ëmmer verléift mat Mary.
I was with Tom last night.	Ech war gëschter Owend mam Tom.
What is your favorite type of pizza?	Wat ass Är Liiblingsart Pizza?
We like the picture Tom drew.	Mir gefällt d'Bild déi den Tom gezeechent huet.
Tom would always do that.	Den Tom géif dat ëmmer maachen.
You should have paid more attention to the physics class.	Dir sollt méi Opmierksamkeet an der Physik Klass bezuelt hunn.
I'm supposed to be in Boston next Monday.	Ech soll nächste Méindeg zu Boston sinn.
Tom probably did this without help.	Den Tom huet dat wahrscheinlech ouni Hëllef gemaach.
Can you fix that or should I call a plumber?	Kënnt Dir dat fixéieren oder soll ech e Klempner ruffen?
I do not know when it happened, but it did happen.	Ech weess net wéini et geschitt ass, awer et ass geschitt.
Tell me, I'm not the only one who has seen this coming.	Sot mir, ech sinn net deen eenzegen deen dëst gesinn huet kommen.
Tom brought us some presents.	Den Tom huet eis e puer Kaddoen bruecht.
Don't you think it's a bit far away?	Mengt Dir net, datt et e bësse wäit ewech ass?
Tom was not relieved.	Den Tom war net erliichtert.
I do not come here often.	Ech kommen net dacks heihinner.
Tom and Mary often played tennis after school.	Den Tom an d'Mary hunn no der Schoul dacks Tennis gespillt.
The sergeant ordered private individuals to do push-ups.	De Sergeant huet de Privatleit bestallt Push-Ups ze maachen.
Tom says he forgot how to do that.	Den Tom seet, datt hie vergiess huet wéi dat ze maachen.
Do you have identification?	Hutt Dir Identifikatioun?
Tom did not want me to sit next to him.	Den Tom wollt net, datt ech nieft him sëtzen.
Whatever you do, do not forget this.	Wat och ëmmer Dir maacht, vergiesst dëst net.
I do not think Tom can really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech maache kann.
I'm asked to help you.	Ech sinn opgefuerdert Iech ze hëllefen.
I asked Tom how much time he thought it would take.	Ech gefrot den Tom wéi vill Zäit hie geduecht et géif huelen.
Tom knew that Mary was angry.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen war.
I do not think Tom would do that carefully.	Ech denken net datt den Tom dat virsiichteg géif maachen.
Whichever way you choose, you can not lose.	Egal wéi Dir wielt, Dir kënnt net verléieren.
Police suspect Tom was the one who set the barn on fire.	D'Police verdächtegt datt den Tom deen war deen d'Scheier a Brand gestach huet.
Why is Tom always so pessimistic?	Firwat ass den Tom ëmmer sou pessimistesch?
What are you in a hurry for?	Wat ass de presséiert?
I met Tom when I was a college student.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wéi ech en Uni Student war.
Tom needs to be transferred to Boston.	Den Tom muss op Boston transferéiert ginn.
I'm sure Tom and Maria will have to do both.	Ech si sécher datt den Tom an d'Maria dat allebéid musse maachen.
Let's not do that, Tom.	Loosst eis dat net maachen, Tom.
Tom visited his friend.	Den Tom huet säi Frënd besicht.
Tom believes that all men are created equal.	Den Tom mengt datt all Männer gläich geschaf sinn.
That's really sad.	Dat ass wierklech traureg.
The reason Tom did not do this was because Mary asked him to.	De Grond firwat den Tom dat net gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Are you telling Tom what Mary did?	Gitt Dir dem Tom soen wat d'Maria gemaach huet?
I did not expect this to happen.	Ech hat net erwaart, datt dat géif geschéien.
Tom agreed to do it.	Tom huet ausgemaach et ze maachen.
Tom did not realize that he was in danger.	Den Tom huet net gemierkt datt hien a Gefor war.
Tom is tolerant.	Den Tom ass tolerant.
Tom has never seen it before.	Den Tom huet et nach ni gesinn.
Do not make sudden movements.	Maacht keng plötzlech Beweegungen.
The best way to master English composition is to keep a diary in English.	De beschte Wee fir englesch Zesummesetzung ze beherrschen ass en Tagebuch op Englesch ze halen.
I do not think I've ever seen Tom so angry.	Ech denken net, datt ech den Tom jeemools esou rosen gesinn hunn.
Tom and Marie are ready to do it for you.	Den Tom an d'Marie si bereet dat fir Iech ze maachen.
Like I told you before, you have to do it yourself.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, Dir musst dat selwer maachen.
I was arrested in Boston for shoplifting.	Ech war zu Boston fir Shoplifting verhaft.
They freed the prisoners.	Si hunn de Prisonnéier befreit.
Tom must have been home by October 20th.	Den Tom muss den 20. Oktober doheem gewiescht sinn.
Why does Tom want to live in Australia?	Firwat wëll den Tom an Australien liewen?
If she had been a little more patient, she would have done it.	Wann hatt e bësse méi Gedold gewiescht wier, hätt hatt et fäerdeg bruecht.
I found Tom very reserved.	Ech hunn den Tom ganz reservéiert fonnt.
I do not want to live my life in fear.	Ech wëll mäi Liewen net an Angscht liewen.
I'm afraid Tom's going to kill me.	Ech fäerten datt den Tom mech ëmbrénge wäert.
Tom started driving last year.	Den Tom huet d'lescht Joer ugefaang ze fueren.
Tom will get better, right?	Den Tom wäert besser ginn, oder?
The doctors did not believe Tom was in danger of dying.	D'Dokteren hunn net gegleeft datt den Tom a Gefor stierwe wier.
Tom could not open the box.	Den Tom konnt d'Këscht net opmaachen.
I offered Tom the job, but he said he did not want it.	Ech hunn dem Tom d'Aarbecht ugebueden, awer hie sot, hie wollt et net.
Build a better mouse case, and the world will find a way to your door.	Baut e bessere Mausfall, an d'Welt wäert e Wee fir Är Dier schloen.
Tom told everyone he was married.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie bestuet wier.
I do not think I've ever been this close to love.	Ech denken net datt ech jeemools sou no bei der Léift gewiescht sinn.
Let's hope you're right.	Loosst eis hoffen Dir hutt Recht.
I thought you said you did not want to talk about it.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt net doriwwer schwätzen.
Why did Tom not come back for Mary?	Firwat ass den Tom net zréck fir d'Maria komm?
I do not think Tom knows what Mary said to John.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria dem John gesot huet.
Her lack of money kept her from going with me.	Hirem Mangel u Suen huet hatt dovun ofgehale mat mir ze goen.
I need to talk to someone.	Ech muss mat engem schwätzen.
Why not ask Tom instead of me?	Firwat frot Dir den Tom net amplaz mech?
Do you know how Rumba dances?	Wësst Dir wéi d'Rumba danzt?
He's out for a walk.	Hien ass eraus e Spadséiergank.
I do not know what you are interested in.	Ech weess net wat Dir interesséiert sidd.
When is the next shuttle?	Wéini ass déi nächst Navette?
This does not change anything.	Dëst ännert näischt.
Tom and Marie walk home together.	Den Tom an d'Marie ginn zesummen heem zu Fouss.
Tom opened his wallet and pulled out his driver's license.	Den Tom huet säi Portemonnaie opgemaach an de Führerschäin erausgezunn.
Tom lives here now.	Den Tom wunnt elo hei.
Tom was seriously injured.	Den Tom gouf schwéier verwonnt.
What is even better is that the house has a beautiful garden.	Wat nach besser ass, ass datt d'Haus e schéine Gaart huet.
Tom was married.	Tom war bestuet.
Tom is one of Mary's closest friends.	Den Tom ass ee vun den nooste Frënd vum Mary.
I swear I'll do it for you.	Ech schwieren, datt ech Iech et wäert maachen.
Tom started talking, but then decided to keep quiet.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen, awer huet dunn decidéiert roueg ze bleiwen.
I wish I had more time to talk to you.	Ech wënschen ech méi Zäit hat fir mat Iech ze schwätzen.
Tom's a little worried, is he?	Den Tom ass e bësse besuergt, oder?
Did you not know that I was a former taxi driver?	Wousst Dir net datt ech fréier Taxichauffer war?
I think it's dangerous to swim in this lake.	Ech mengen et ass geféierlech an dësem Séi ze schwammen.
Tom saw how Mary did that.	Den Tom huet gesinn wéi d'Maria dat gemaach huet.
Who wrote to Tom?	Wien huet dem Tom geschriwwen?
I did not think I was lonely.	Ech hat net geduecht ech wier einsam.
Tom said no one else wanted to go to Australia with him.	Den Tom sot, datt keen anere mat him an Australien wollt goen.
This is not my umbrella. 	Dëst ass net mäi Regenschirm.
It's from someone else.	Et ass vun engem aneren.
Tom would never have tried to do that himself.	Den Tom hätt ni probéiert dat selwer ze maachen.
I think it's very clear what happens when we do that.	Ech mengen et ass ganz kloer wat geschitt wa mir dat maachen.
I do not know why you do not admit that you need me.	Ech weess net firwat Dir net zouginn datt Dir mech braucht.
Tom is only sitting a few tables away.	Den Tom sëtzt just e puer Dëscher ewech.
If Tom says you can go, you can go.	Wann den Tom seet, Dir kënnt goen, kënnt Dir goen.
I know why Tom does not like that.	Ech weess firwat den Tom dat net gär huet.
Tom wanted everyone to know he was unhappy.	Den Tom wollt jidderee wëssen datt hien onglécklech war.
Police were at the scene of the accident.	D'Police war op der Plaz vum Accident.
Neither Tom nor Maria have to do anything else now.	Weder den Tom nach d'Maria muss elo soss eppes maachen.
I totally agree.	Ech sinn absolut total eens.
Tom said he did not think Mary wanted to be on the basketball team.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Mary an der Basketballequipe wollt sinn.
That is not the right way to do it.	Dat ass net de richtege Wee fir dat ze maachen.
Tom went to the elevator with Mary.	Den Tom ass mam Mary an de Lift gaang.
The story does not lie.	D'Geschicht läit net.
I do not remember what happened.	Ech erënnere mech net wat geschitt ass.
You hurt her.	Dir verletzt hatt.
Tom told me he thought Mary looked pale.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria blass ausgesäit.
Unfortunately, this is true.	Leider stëmmt dat.
Is this the first time you'll ever bleed?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir jeemools Blutt gitt?
Do not be so hard on your son.	Sidd net sou schwéier op Äre Jong.
I'm pretty sure Tom does not do that anymore.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net méi mécht.
We do not cut corners.	Mir schneiden keng Ecker.
If Tom had not saved Mary, she would have drowned.	Wann den Tom d'Maria net gerett hätt, wier si erdronk.
You knew it was not the first time I did that, did you?	Dir wousst datt et net déi éischte Kéier war datt ech dat gemaach hunn, oder?
I doubt Tom is visiting Australia.	Ech bezweifelen datt den Tom Australien besicht.
Do not worry about Tom.	Maacht Iech keng Suergen iwwer den Tom.
I think it's not true that Tom hates foreigners.	Ech mengen et stëmmt net datt den Tom Auslänner haasst.
I do not think anyone here has done that.	Ech denken net datt jiddereen hei dat gemaach huet.
Tom uses the same dictionary as me.	Den Tom benotzt datselwecht Wierderbuch wéi ech.
Would 2:30 be comfortable for you?	Wär 2:30 bequem fir Iech?
You are making great progress.	Dir maacht super Fortschrëtter.
Tom's health deteriorated after the death of his wife.	Dem Tom seng Gesondheet huet sech nom Doud vu senger Fra verschlechtert.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
If I only knew your phone number, I would have called you.	Wann ech deng Telefonsnummer gewosst hätt, hätt ech dech geruff.
Tom is slightly taller than Maria.	Den Tom ass liicht méi grouss wéi d'Maria.
Tom told me he thought Mary was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria falsch wier.
Tom jumped to his feet.	Den Tom sprang op d'Been.
Tom assured Maria that everything would be taken care of.	Den Tom huet d'Maria verséchert datt alles gekëmmert wier.
Tom showed me some pictures of himself.	Den Tom huet mir e puer Biller vu sech selwer gewisen.
Send me a message as soon as you're there.	Schéckt mir e Message soubal Dir do sidd.
I know Tom does not know he has to do that today.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat haut muss maachen.
Tom's father gave him a car for his birthday.	Dem Tom säi Papp huet him en Auto fir säi Gebuertsdag ginn.
Do you keep a Drama Journal?	Halt Dir en Dramjournal?
Next time you come to me, I'll show you the book.	Nächst Kéier wann Dir bei mech kommt, weisen ech Iech d'Buch.
Tom is the one who dies.	Den Tom ass dee stierft.
How can I ever do that for you?	Wéi kann ech et jeemools fir Iech maachen?
At the end of the day, the right decision was made.	Um Enn vum Dag gouf déi richteg Decisioun geholl.
Tom visits his aunt.	Den Tom besicht seng Tatta.
A pick is a long-handled tool used to break up hard ground surfaces.	E Pick ass e laang gehandhabt Tool dat benotzt gëtt fir haart Buedemflächen opzebriechen.
I think you should refuse Tom's invitation.	Ech mengen Dir sollt dem Tom seng Invitatioun refuséieren.
That's why I do not like it.	Dofir gefällt mir et net.
That's cyanide.	Dat ass Cyanid.
Tom carefully planned his escape from prison.	Den Tom huet seng Flucht aus dem Prisong virsiichteg geplangt.
She is good-natured.	Si ass gutt-natierlech.
That's what we wanted to see.	Dat wollte mer gesinn.
I will not stop.	Ech wäert net ophalen.
Maybe you're the one with the problem.	Vläicht sidd Dir dee mam Problem.
Mary is weird.	Mary ass komesch.
Tom told me he thought Mary was spoiled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verwinnt wier.
I'm trying to calm Tom down.	Ech probéieren den Tom ze berouegen.
Tom can not do that, can he?	Den Tom kann dat net maachen, oder?
Tom is allowed to drive.	Den Tom dierf fueren.
We resumed negotiations with that company.	Mir hunn d'Verhandlunge mat där Firma erëm opgeholl.
I waved to Tom once more.	Ech hunn den Tom nach eng Kéier gewénkt.
We have to do it even if we do not want to.	Mir mussen et maachen och wa mir net wëllen.
Tom said he did not know who did this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wien dat gemaach huet.
I had planned to stay in Australia all month but something came up and I had to come back to New Zealand.	Ech hat geplangt de ganze Mount an Australien ze bleiwen, awer eppes ass opkomm an ech muss zréck op Neuseeland kommen.
Asphyxia was the cause of death.	Asphyxie war d'Ursaach vum Doud.
I think this is the first time Tom and I have done this ourselves.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom an ech dat selwer gemaach hunn.
Today the wind will be brisk.	De Wand bléist haut kaum.
Tom said Mary was heartbroken.	Den Tom sot datt d'Maria häerzzerräissend war.
Tell Tom, I'll be there tomorrow.	Sot dem Tom, ech wäert muer do sinn.
If I were you, I would buy a new car.	Wann ech du wier, géif ech en neien Auto kafen.
Tom did not say why he was avoiding Mary.	Den Tom huet net gesot firwat hien d'Maria vermeit.
Who is Tom to tell me what to do?	Wien ass den Tom fir mir ze soen wat ech maache soll?
Tom is in love with his best friend.	Den Tom ass verléift mat sengem beschte Frënd.
I'm sure my passport is somewhere in this room.	Ech si sécher datt mäi Pass iergendwou an dësem Zëmmer ass.
I wish we had not sung that song.	Ech wënschen, datt mir dat Lidd net gesongen hätten.
You will be shocked to hear this.	Dir wäert schockéiert sinn dëst ze héieren.
Put the medicine where the children do not get there.	Setzt d'Medikament wou d'Kanner net dohinner kommen.
Tom is a hardcore gamer.	Den Tom ass en Hardcore Gamer.
Say hedging.	Si hedging.
Why exactly does Tom want to do that?	Firwat genee wëll den Tom dat maachen?
They do not like my friends.	Si hunn meng Frënn net gär.
Tom just agreed to do it.	Den Tom huet elo just zougestëmmt dat ze maachen.
I did not intend to harm anyone.	Ech hat net virgesinn, iergendeen ze schueden.
It turns out that nothing is more important than health.	Et stellt sech eraus datt näischt méi wichteg ass wéi d'Gesondheet.
Tom cried all afternoon yesterday.	Den Tom huet de ganze gëschter Nomëtteg gekrasch.
I was naming fear.	Ech war numm vun Angscht.
My favorite modern writer is Tom Jackson.	Mäi Liiblingsmoderne Schrëftsteller ass den Tom Jackson.
I have to get out of here before I do something I will regret.	Ech muss hei fort goen ier ech eppes maachen wat ech wäert bedaueren.
You are just in time. 	Dir sidd just an der Zäit.
Tom is almost done.	Den Tom ass bal fäerdeg.
Tom did not look at me.	Den Tom huet mech net gekuckt.
Tom has no cancer.	Den Tom huet kee Kriibs.
I do not see this as a core issue.	Ech gesinn dat net als Kärthema.
I thought Tom was shocked, but he was not.	Ech hat geduecht den Tom wier schockéiert, awer hien war net.
I thought you could give me a hand.	Ech hu geduecht, Dir kënnt mir eng Hand ginn.
I thought you would be more helpful.	Ech hu geduecht datt Dir méi hëllefräich wier.
Tom is far from happy with Mary's job.	Den Tom ass wäit net zefridden mam Mary senger Aarbecht.
I do not believe this really happens.	Ech gleewen net datt dëst wierklech geschitt.
Stock prices have fallen sharply.	Aktiepräisser sinn staark gefall.
Is it really recyclable?	Ass et wierklech recycléierbar?
Is that not stealing?	Ass dat net klauen?
We have to stay in Boston until Tom comes out of the hospital.	Mir mussen zu Boston bleiwen bis den Tom aus dem Spidol kënnt.
When they heard the story, they burst into laughter.	Wéi si d'Geschicht héieren hunn, si si an d'Laachen geplatzt.
It has been many years since Mozart's death.	Et si vill Joer zënter datt de Mozart gestuerwen ass.
Do you think Tom would give us this?	Denkt Dir datt den Tom eis dëst géif ginn?
Let us begin to consider the similarities.	Loosst eis ufänken d'Ähnlechkeeten ze berücksichtegen.
Tom is quite often too late for class.	Den Tom ass zimmlech dacks ze spéit fir d'Klass.
After a few minutes of talking to Tom, it turned out that his French was not very good, so Mary switched to English.	No e puer Minutten mam Tom geschwat huet, huet sech erausgestallt datt säi Franséisch net ganz gutt war, sou datt d'Mary op Englesch gewiesselt ass.
I'm not used to being talked about like that.	Ech sinn net gewinnt esou geschwat ze ginn.
I know Tom has not done that yet.	Ech weess, datt den Tom dat nach net gemaach huet.
Tom should have done that a long time ago.	Dat soll den Tom scho laang gemaach hunn.
Tom wanted to go dancing with Mary.	Den Tom wollt mam Mary op den Danz goen.
I thought you might be cold, so I brought a jacket.	Ech hu geduecht, du kéins kal ginn, also hunn ech eng Jackett matbruecht.
I forgot the words to that song.	Ech hunn d'Wierder zu deem Lidd vergiess.
What kind of student were you in high school?	Wéi eng Schüler wars du am Lycée?
Tom works at the desk.	Den Tom schafft um Schreifdësch.
What's the worst job you've ever had?	Wat ass déi schlëmmst Aarbecht déi Dir jeemools gehat hutt?
You forgot to tie your shoes.	Dir hutt vergiess Är Schong ze bannen.
I'm usually the last to leave the office.	Ech sinn normalerweis de leschte fir de Büro ze verloossen.
I know Tom would be a great person to have on our side.	Ech weess, datt den Tom eng gutt Persoun wier op eiser Säit ze hunn.
You're the worst student in the class.	Du bass de schlëmmste Schüler an der Klass.
I really think Tom improves a lot.	Ech mengen wierklech, datt den Tom vill verbessert.
I do not think it will get any better.	Ech denken net datt et besser gëtt.
He did all the legwork.	Hien huet all d'Beenaarbecht gemaach.
Tom is a very happy guy, is he not?	Den Tom ass e ganz gléckleche Guy, ass hien net?
Tom said he expected Mary to win.	Den Tom sot, datt hien d'Mary erwaart hätt ze gewannen.
Tom will not pursue you.	Den Tom wäert Iech net verfollegen.
I never did anything important.	Ech hunn ni eppes Wichtegs gemaach.
I'm leaving now.	Ech ginn elo fort.
The only reason Tom wants to marry you is that he can get a visa.	Déi eenzeg Ursaach Tom wëll Iech bestueden ass, datt hien e Visa kréien kann.
Tom helped Maria escape.	Den Tom huet d'Maria gehollef ze flüchten.
Do you think this jelly is still firm enough to eat?	Denkt Dir datt dëse Jelly nach fest genuch ass fir ze iessen?
Tom can not participate.	Den Tom kann net matmaachen.
Tell Tom, I'll see him tonight.	Sot dem Tom, ech wäert hien den Owend gesinn.
Tom does not seem to be shy.	Den Tom schéngt net schei ze sinn.
I do not want to stand in the way of anyone.	Ech wëll kee Mënsch an de Wee stoen.
It was a great way to start the day.	Et war e super Wee fir den Dag unzefänken.
I can not believe that three years have already passed.	Ech kann net gleewen, datt schonn dräi Joer vergaange sinn.
Tom had to stay home last week because he had to take care of his mother.	Den Tom huet déi lescht Woch missen doheem bleiwen, well hien huet missen ëm seng Mamm këmmeren.
Tom should never be excused.	Den Tom sollt ni entschëllegt ginn.
Tom promised to go with me to Australia.	Den Tom huet versprach mat mir an Australien ze goen.
That's all it takes.	Dat ass alles wat et brauch.
Tom is in a deadly relationship.	Den Tom ass an enger Doudeger Bezéiung.
Do not be too sure.	Sidd net ze sécher.
Tom did not recognize his ex-wife.	Den Tom huet seng Ex-Fra net erkannt.
Tom was obviously fed up.	Den Tom war offensichtlech ernéiert.
I just could not get rid of it.	Ech konnt et einfach net lass kréien.
Tom is doing it now.	Den Tom mécht dat elo.
Can you drop the price a few dollars?	Kënnt Dir de Präis e puer Dollar erofsetzen?
I've seen a lot of things.	Ech hu vill Saache gesinn.
Who is the one across the bridge?	Wien ass deen iwwer d'Bréck?
I do not think anyone has tried it before.	Ech denken net datt iergendeen et virdru probéiert huet.
Let's all help Tom do that.	Loosst eis all dem Tom hëllefen dat ze maachen.
He is extremely pessimistic and has no aspirations.	Hien ass extrem pessimistesch an huet keng Aspiratiounen.
Tom took a lot of notes.	Den Tom huet vill Notizen gemaach.
Why do not you close?	Firwat haalt Dir net zou?
Tom advised me not to start.	Den Tom huet mir ugeroden dat net unzefänken.
Stop thinking of me as just an average person.	Halt op un mech ze denken als just eng duerchschnëttlech Persoun.
Tom hit his attacker with a hammer.	Den Tom huet säin Ugräifer mat engem Hummer geschloen.
I thought I would make a lot of money doing that.	Ech hu geduecht datt ech vill Sue géife maachen dat ze maachen.
Tom insists nothing has changed.	Den Tom insistéiert datt näischt geännert huet.
I did not think I would be punished.	Ech hat net geduecht datt ech bestrooft ginn.
Tom is obviously worried.	Den Tom ass offensichtlech besuergt.
I definitely want to go with Tom.	Ech wëll definitiv mam Tom goen.
I'm not cut out for this.	Ech sinn net ausgeschnidden fir dëst.
We went ahead and ate without Tom.	Mir sinn virgaangen an hunn ouni Tom giess.
This umbrella belongs to Tom.	Dëse Regenschirm gehéiert dem Tom.
Tom's hard working, right?	Den Tom ass ustrengend, oder?
Do you think Tom and I could do it alone?	Denkt Dir den Tom an ech kéinten dat eleng maachen?
She asked him to help her father clean the garage.	Si huet him gefrot fir säi Papp ze hëllefen d'Garage botzen.
What makes your husband love what you do not like?	Wat mécht Äre Mann gär, wat Dir net gär hutt?
Tom was killed in the accident.	Den Tom ass am Accident ëmbruecht ginn.
I do not know what I believe.	Ech weess net wat ech gleewen.
Tom is aware, right?	Den Tom ass bewosst, oder?
"Tom will buy that picture." 	"Den Tom wäert dat Bild kafen."
"How can you be sure?"	"Wéi kënnt Dir sécher sinn?"
Am I right in assuming you do not want me to do that?	Sinn ech richteg wann ech unhuelen datt Dir wëllt datt Dir dat net gemaach hutt?
What did you like?	Wat ass an dech gefall?
Tom and Maria both knew the risks.	Den Tom an d'Maria woussten allebéid d'Risiken.
We've been together for about three years.	Mir si fir ongeféier dräi Joer zesummen.
I have to leave here early tomorrow morning.	Ech muss muer de Moien fréi hei fortgoen.
I asked Tom to sign the documents.	Ech hunn den Tom gefrot d'Dokumenter z'ënnerschreiwen.
They pull their heels.	Si zéien hir Fersen.
Tom told Mary he could hang up the laundry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Wäsch kéint ophänken.
You speak French, right?	Dir schwätzt franséisch, oder?
I thought I had all the time in the world.	Ech hu geduecht datt ech all Zäit op der Welt hat.
Tom lost his money, his family and his friends.	Den Tom huet seng Suen, seng Famill a seng Frënn verluer.
Tom is obviously excited about something.	Den Tom ass offensichtlech opgeregt iwwer eppes.
I'm wondering if Tom is really happy or not.	Ech froe mech ob den Tom wierklech glécklech ass oder net.
There is a rumor that the radicals are planning against the government.	Et gëtt e Gerücht datt d'Radikale géint d'Regierung plangen.
I never thought they would accept me.	Ech hat ni geduecht datt si mech géifen akzeptéieren.
I think it's unlikely Tom would ever move.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools géif bewegen.
I did not know you played chess.	Ech wousst net datt Dir Schach gespillt hutt.
Tom wanted to talk to you about what happened in Boston last week.	Den Tom wollt mat Iech schwätzen iwwer wat d'lescht Woch zu Boston geschitt ass.
He hesitated before answering.	Hien huet gezéckt ier hien geäntwert huet.
Tom often wears nice clothes.	Den Tom huet dacks flott Kleeder un.
Tom is worried that Maria will not leave.	Den Tom ass besuergt datt d'Maria net fortgeet.
I'm not entirely convinced you're right.	Ech sinn net ganz iwwerzeegt datt Dir Recht hutt.
Tom will probably tell Maria what he needs to buy.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen, wat hie muss kafen.
Tom was surprised that Maria could not swim.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net schwammen konnt.
I'm sick and tired of being called a child.	Ech si krank an midd fir e Kand genannt ze ginn.
Tom has to go back.	Den Tom muss zréck.
Tom opened the cupboard door.	Den Tom huet d'Schafdier opgemaach.
We do not need any more food at this time.	Mir brauche keng Iessen méi zu dëser Zäit.
We set up our tents before dark.	Mir setzen eis Zelter virum Däischtert op.
That's pretty shocking.	Dat ass zimlech schockéierend.
He is a good person.	Hien ass eng gutt Persoun.
Can you carry this box to the living room?	Kënnt Dir dës Këscht an d'Stuff droen?
I only live in Australia part of the year.	Ech liewen nëmmen an Australien Deel vum Joer.
Tom could not read in the dark light.	Den Tom konnt net am däischteren Liicht liesen.
Even without me telling him, my son cleaned his room.	Och ouni datt ech him gesot hunn, huet mäi Jong säi Raum gebotzt.
Tom always said the right things.	Den Tom huet ëmmer déi richteg Saache gesot.
Tom was on a business trip to Boston last week.	Den Tom war d'lescht Woch zu Boston op enger Geschäftsrees.
How did Tom hurt you?	Wéi huet den Tom dech verletzt?
You are in charge.	Dir sidd zoustänneg.
I do not care if you stay or go.	Et ass mir egal ob Dir bleift oder gitt.
I want to see the world through your eyes.	Ech wëll d'Welt duerch Är Aen gesinn.
I'm happy to have survived the accident.	Ech si glécklech den Accident iwwerlieft ze hunn.
I would like to know who was here last night.	Ech wéilt gären wëssen, wien gëschter Owend hei war.
Has Tom started his new job yet?	Huet den Tom schonn seng nei Aarbecht ugefaangen?
Tom chased the cats out of his house.	Den Tom huet d'Kazen aus sengem Haus gejot.
You can not be so sure.	Dir kënnt net esou sécher sinn.
Stop disturbing Tom.	Halt op den Tom ze stéieren.
Maria is not like other girls her age.	D'Maria ass net wéi aner Meedercher an hirem Alter.
Tom walked out in front of the library and waited while Mary parked the car.	Den Tom ass virun der Bibliothéik erausgaang an huet gewaart, während d'Mary den Auto parken huet.
I have to ask Tom to help us.	Ech muss den Tom froen eis ze hëllefen.
Writes w.e.g. 	Schreift w.e.g.
Your name at the top of the page.	Ären Numm uewen op der Säit.
Tom does not want this shirt anymore.	Den Tom wëll dësen Hiem net méi.
Do not take that sound with me.	Huelt deen Toun net mat mir.
Tom walks through the forest.	Den Tom ass duerch de Bësch gewandelt.
You really should not come here.	Dir sollt wierklech net heihinner kommen.
Tom was really angry.	Den Tom gouf wierklech rosen.
Tom got sick after dinner.	Den Tom gouf nom Owesiessen schlëmm.
Eat nothing else.	Iessen soss näischt.
I want to show you something in my office.	Ech wëll Iech eppes a mengem Büro weisen.
I really do not understand.	Ech verstinn wierklech net.
You do not really think I need to do that, do you?	Dir mengt net wierklech, ech brauch dat ze maachen, oder?
I did not know we were planning a meeting.	Ech wousst net datt mir eng Versammlung geplangt haten.
Are you sure this is what you want?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat Dir wëllt?
I really can not wait any longer.	Ech ka wierklech net méi waarden.
I do not know if I accept or reject.	Ech weess net ob ech akzeptéieren oder refuséieren.
I could never see myself doing such a thing.	Ech konnt mech ni gesinn esou eppes maachen.
They never did an autopsy.	Si hunn ni eng Autopsie gemaach.
I doubt Tom really thought so.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat geduecht huet.
It's been three weeks since Tom broke his arm.	Et sinn dräi Wochen zënter datt den Tom säin Aarm gebrach huet.
Tom is shopping now, but he's back by 2:30.	Den Tom ass elo akafen, awer hien ass géint 2:30 zréck.
This is an exquisite little painting.	Dëst ass eng exquisite kleng Molerei.
He believed in protecting America's wilderness areas.	Hien huet gegleeft fir Amerika d'Wildernisgebidder ze schützen.
Tom is dirty, but Maria is not.	Den Tom ass dreckeg, awer d'Maria net.
I knew you did not want to do that.	Ech wousst, datt Dir dat net wëllt maachen.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat maache géif.
How many tractors did you sell last week?	Wéi vill Trakteren hutt Dir d'lescht Woch verkaf?
I wish him the best in his future.	Ech wënschen him dat Bescht a senger Zukunft.
I think I convinced Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt.
There's no doubt that Tom did a great job.	Et ass keng Zweifel datt den Tom eng super Aarbecht gemaach huet.
Tom's wife testified against him.	Dem Tom seng Fra huet géint hien Zeien.
Yes, that's OK.	Jo, dat ass OK.
Everyone knew Tom did not want to go to Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net an Australien wollt goen.
Who is my opponent?	Wien ass mäi Géigner?
Is it a compliment?	Ass et e Kompliment?
Tom says he will read the report this afternoon.	Den Tom seet, datt hien de Mëtteg de Bericht liesen wäert.
Tom pushed the door open and entered the building.	Den Tom huet d'Dier op gedréckt an ass an d'Gebai komm.
Tom told Mary that.	Den Tom huet dem Mary dat gesot.
Tom does not play the piano now, but he was not so long ago.	Den Tom spillt elo net de Piano, awer hien war et net viru laanger Zäit.
That's what I'm looking for.	Dat ass wat ech sichen.
I felt like I just had to get off the ship.	Ech hu gefillt, datt ech just aus dem Schëff muss klammen.
I will stay in Boston.	Ech wäert zu Boston bleiwen.
I'm sorry to waste your time.	Et deet mir leed, datt ech Är Zäit verschwenden.
Make sure the door is locked at 10 o'clock.	Gitt sécher datt d'Dier um 10 gespaart ass.
That will have to do.	Dat wäert musse maachen.
I'm pretty progressive.	Ech sinn zimlech progressiv.
I'm sure someone will do it.	Ech si sécher, datt een et wäert maachen.
Stop tormenting me.	Halt op mech ze quälen.
I'm afraid I've eaten too much.	Ech fäerten, datt ech zevill giess hunn.
Why would Tom ever go to Boston?	Firwat géif den Tom jeemools op Boston goen?
Tom will probably never win again.	Tom wäert wahrscheinlech ni méi gewannen.
I strongly disagree with being treated this way.	Ech hu staark dogéint esou behandelt ze ginn.
Tom is probably not very busy.	Den Tom ass wahrscheinlech net ganz beschäftegt.
Tom says he does not really know where he was born.	Den Tom seet datt hien net wierklech weess wou hie gebuer gouf.
Tom ordered them to leave.	Den Tom huet hinnen bestallt fir ze verloossen.
Yoga can improve your posture.	Yoga kann Är Haltung verbesseren.
Tom is more than twice my age.	Den Tom ass méi wéi zweemol mäi Alter.
Your work is far from satisfactory.	Är Aarbecht ass wäit vun zefriddestellend.
Most of us do not care if you do that or not.	Déi meescht vun eis ass egal ob Dir dat maacht oder net.
I'll be back for you.	Ech kommen zréck fir Iech.
Tom is also pretty good at French.	Den Tom ass och zimlech gutt op Franséisch.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Et ass ongewëss, ob hien d'accord ass oder net.
I do not know how to tell you this.	Ech weess net wéi ech Iech dat soen.
I did not know Tom did not want to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi wollt maachen.
There are simply no jobs out there right now.	Et ginn einfach keng Aarbechtsplazen dobaussen elo.
How young do you think Tom is?	Wéi jonk mengt Dir den Tom ass?
You have not yet done everything you should.	Dir hutt nach net alles gemaach wat Dir maache sollt.
Tom found a nice apartment for me.	Den Tom huet e flott Appartement fir mech fonnt.
Who will help you do that?	Wien hëlleft Iech dat ze maachen?
Can you show me where I'm on this map?	Kënnt Dir mir weisen wou ech op dëser Kaart sinn?
I feel stronger every day.	Ech fille mech all Dag méi staark.
Maybe I will not do that.	Vläicht wäert ech dat net maachen.
These tales are passed down from generation to generation.	Dës Märecher si vu Generatioun zu Generatioun weiderginn.
When will Tom fly again?	Wéini fléien den Tom erëm?
I wish I could speak French half as well as you can.	Ech wënschen ech kéint Franséisch hallef sou gutt wéi Dir kënnt.
Tom shook his head.	Den Tom huet de Kapp geschloen.
Tom knew how to talk to women.	Den Tom wousst wéi mat Fraen ze schwätzen.
I can not believe that Tom and Maria are still together.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Maria nach zesummen sinn.
I do not agree much with Tom.	Ech si mam Tom net vill averstanen.
Tom does not seem to remember Maria.	Den Tom erënnert sech anscheinend net un d'Maria.
I'm sure Tom did not see it that way.	Ech si sécher datt den Tom dat net esou gesinn huet.
They searched the area between the river, the farm and the forest.	Si hunn d'Géigend tëscht dem Floss, dem Bauerenhaff an de Bësch gesicht.
Tom may not be back on Monday.	Den Tom ass méiglecherweis net méi um Méindeg zréck.
Tom said Mary was never at his house.	Den Tom sot, datt d'Maria ni bei sengem Haus war.
Tom left in tears.	Tom lénks an Tréinen.
It's been a long time coming, right?	Et ass scho laang, oder?
Who does not like free stuff?	Wien huet net gär gratis Saachen?
Tom was about to leave when Maria showed up.	Den Tom war amgaang ze verloossen wéi d'Maria opgetaucht ass.
It is said that the fox is more fun than any other animal.	Et gëtt gesot datt de Fuuss méi lëschteg ass wéi all aner Déier.
I think Tom's asleep.	Ech mengen, datt den Tom ageschlof ass.
He's a computer nerd.	Hien ass e Computernerd.
I'm sick, so I will not go.	Ech si krank, also wäert ech net goen.
I need more space.	Ech brauch e méi grousse Raum.
Tom loves dogs.	Den Tom huet Hënn gär.
I know who's behind it.	Ech weess wien hannendrun ass.
Tom was surprised on his way home from work.	Den Tom gouf op sengem Heemwee vun der Aarbecht iwwerrascht.
You decided to do that instead, right?	Dir hutt decidéiert dat amplaz ze maachen, oder?
It's almost time for the cherry blossoms.	Et ass bal Zäit fir d'Kiischtebléien.
My dad flew in a rage when he found out.	Mäi Papp ass an enger Roserei geflunn wéi hien dat erausfonnt huet.
This is a very interesting offer.	Dat ass eng ganz interessant Offer.
Tom asked if I would swim.	Den Tom huet gefrot, ob ech géif schwammen.
Do you think Tom knew anything about it?	Denkt Dir datt den Tom eppes doriwwer wousst?
I know Tom does not want to do that to us.	Ech weess, datt den Tom dat net mat eis wëll maachen.
You're a prude.	Dir sidd e Prude.
Tom called a taxi.	Den Tom huet en Taxi geruff.
It's a touchy subject.	Et ass en Touchy Thema.
Tom does not seem to carry a weapon.	Den Tom schéngt keng Waff ze droen.
Tom told Mary that he thought John was weak.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John schwaach wier.
My rights were violated.	Meng Rechter goufen verletzt.
Is anyone here interested in going to the supermarket with me?	Ass een hei interesséiert fir mat mir an de Supermarché ze goen?
Do you want to go to a football match?	Wëllt Dir op e Fussballsmatch goen?
Tom's scared to death, right?	Den Tom huet zum Doud Angscht, oder?
Girls 'shirts can cost up to 13% more than boys' shirts.	Meedercher Hiemer kënne bis zu 13% méi kaschten wéi Jongen Hiemer.
Why are the leaves needed?	Firwat ass d'Blieder néideg?
I'm wondering if Tom's still looking at me.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer op mech kuckt.
I know Tom wants to talk to Mary.	Ech weess, datt den Tom wëll mam Mary schwätzen.
We are fellow citizens.	Mir si Matbierger.
I did not think you would like this movie.	Ech hat net geduecht datt Dir dëse Film gär hätt.
What lives outside?	Wat leeft dobaussen?
Tom will probably be right.	Den Tom wäert wahrscheinlech Recht hunn.
I did something Tom told me not to do.	Ech hunn eppes gemaach wat den Tom mir gesot huet net ze maachen.
Tom has to pay damages.	Den Tom huet fir Schuedenersaz ze bezuelen.
I'm waiting for my driver.	Ech waarden op mäi Chauffeur.
I do not think Tom will have a problem doing that.	Ech denken net datt den Tom e Problem wäert hunn dat ze maachen.
Tom grabbed the dog's tail.	Den Tom huet dem Hond säi Schwanz gegraff.
Tom can not drive yet.	Den Tom kann nach net fueren.
Tom was not dirty.	Den Tom war net dreckeg.
This rug is designed for residential use.	Dësen Teppech ass fir Wunngebrauch entworf.
Tom does not speak French at work.	Den Tom schwätzt kee Franséisch op der Aarbecht.
Tom works every day from early morning until late evening.	Den Tom schafft all Dag vu moies fréi bis owes spéit.
I did not think anyone would notice what Tom did.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
He calls for a revision of the rules.	Hie plädéiert fir eng Revisioun vun de Regelen.
You are good at tennis.	Dir sidd gutt am Tennis.
You should not believe what Tom says.	Dir sollt net gleewen wat den Tom seet.
Tom has no insurance.	Den Tom huet keng Versécherung.
I'm wondering if Tom's still busy.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer beschäftegt ass.
Tom told us to stay calm.	Den Tom sot eis roueg ze bleiwen.
You can not get much better than that.	Dir kënnt net vill besser wéi dat kréien.
I would like to buy apricot brandy.	Ech wéilt gär Aprikosbrandei kafen.
Who is the smartest person you know?	Wien ass déi intelligentst Persoun déi Dir kennt?
Tom likes to leave, right?	Den Tom ass gäeren ze verloossen, oder?
I think there's no need for Tom to do that.	Ech mengen et ass net néideg fir den Tom dat ze maachen.
Chuck's Diner is closed.	Chuck's Diner ass zou.
It will not take long to get the job done.	Et wäert net laang daueren fir d'Aarbecht ze maachen.
You are hindering justice.	Dir behënnert Gerechtegkeet.
Tom was convinced he had been betrayed.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien ausgeliwwert gouf.
Now we have enough people to play mahjong.	Elo hu mir genuch Leit fir Mahjong ze spillen.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
do his job.	seng Aarbecht maachen.
It disappointed Tom.	Et huet den Tom enttäuscht.
Why did you give Tom so much money?	Firwat hutt Dir dem Tom sou vill Sue ginn?
Are you sure you do not want to do this?	Sidd Dir sécher datt Dir dat net wëllt maachen?
Tom left with my umbrella.	Den Tom ass mat mengem Regenschirm fortgaang.
Tom has a stepbrother.	Den Tom huet e Stéifbrudder.
How about your blog?	Wéi geet et mat Ärem Blog?
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
Finally, Tom will tell me everything I want to know.	Schlussendlech wäert den Tom mir alles soen wat ech wësse wëll.
I'm pretty sure Tom will not be here tonight.	Ech si ganz sécher, datt den Tom den Owend net hei wäert sinn.
Tom's trying to figure out what we need to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat mir maache mussen.
I shower every morning before I go to work.	Ech duschen all Moien ier ech op d'Aarbecht goen.
The lady who used to work here had to retire.	Déi Madame, déi fréier hei geschafft huet, huet missen an d'Pensioun goen.
Tom said he was looking for a vending machine.	Den Tom huet gesot datt hien no engem Automat sicht.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng géif maachen.
I report you to the police.	Ech mellen Iech bei der Police.
I lost my fountain pen. 	Ech hu mäi Füllfieder verluer.
I have to buy one tomorrow.	Ech muss muer een kafen.
I just started doing that again.	Ech hu grad erëm ugefaang dat ze maachen.
I allow Tom to do what he wants.	Ech erlaben dem Tom ze maachen wat hie wëll.
I hope I'm not the only one who will be there.	Ech hoffen ech sinn net deen eenzegen deen do wäert sinn.
Where did Tom buy his underpants?	Wou huet den Tom seng Underpants kaaft?
Is that what Tom said or not?	Ass dat wat den Tom gesot huet oder net?
I'm probably going to visit Tom tomorrow afternoon.	Ech soll wuel muer de Mëtteg den Tom besichen goen.
Spanish is spoken in most countries of South America.	Spuenesch gëtt an de meeschte Länner vu Südamerika geschwat.
Tom told me he would like to go to the zoo with us tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie géif gären muer mat eis an den Zoo goen.
Did you expect to sell so many apples today?	Hutt Dir erwaart, haut esou vill Äppel ze verkafen?
Tom donated blood.	Den Tom huet Blutt gespent.
I do not like him at all.	Ech hunn hien guer net gär.
They had no uniforms.	Si haten keng Uniformen.
That is not the word I would use.	Dat ass net dat Wuert dat ech géif benotzen.
Why did you not tell me you were coming?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir géift kommen?
What do you need sunglasses for in such a dark place?	Wat brauch Dir Sonnebrëller an esou enger donkeler Plaz?
We still have a long way to go.	Mir hunn nach e laange Wee ze goen.
Tom is a naturally born leader.	Den Tom ass en natierlech gebuerene Leader.
I'm not marrying you.	Ech bestueden Iech net.
I told Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat géif maachen.
Tom was playing a game on his phone.	Den Tom huet e Spill op sengem Telefon gespillt.
Tom wanted to move on with his life.	Den Tom wollt mat sengem Liewen weidergoen.
Tom went on safari in Africa.	Den Tom ass op Safari an Afrika gaangen.
Tom and Mary were very generous guests and made us feel right at home at their place.	Den Tom an d'Mary ware ganz generéis Gäscht an hunn eis direkt doheem bei hirer Plaz gefillt.
I doubt Tom wants one of those.	Ech bezweifelen datt den Tom ee vun deenen wëllt.
It was an excellent editorial.	Et war eng exzellent Redaktioun.
Even though I speak Chinese, I can not read it.	Och wann ech Chinesesch schwätzen, kann ech et net liesen.
Tom did not want to go to Boston with Mary.	Den Tom wollt net mam Mary op Boston goen.
Tom knows he's wrong, but he will not admit it.	Den Tom weess datt hien falsch ass, awer hie wäert et net zouginn.
Tom has a lot more experience than I do.	Den Tom huet vill méi Erfahrung wéi ech.
When I was sick, Tom came over and cooked food for me.	Wéi ech krank war, koum den Tom eriwwer an huet fir mech Iessen gekacht.
What makes you think Tom has never been to Australia before?	Wat mécht Iech datt den Tom nach ni an Australien war?
My closest friend is Tom.	Mäi noosten Frënd ass den Tom.
Let me know if I need to make any changes.	Loosst mech wëssen ob ech Ännerunge maache muss.
I liked the house a bit. 	Ech hunn d'Haus e bësse gefillt.
Did not you?	Hutt Dir net?
So far, Tom is the only one who has said he will come.	Bis elo ass den Tom deen eenzegen dee gesot huet hie kënnt.
What were the main points of Tom's speech?	Wat waren d'Haaptpunkte vum Tom senger Ried?
That's very exciting.	Dat ass ganz spannend.
She stirred the soup with a spoon.	Si huet d'Zopp mat engem Läffel gerührt.
Tom thinks Mary is happy to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
I'm not letting Tom eat sweets.	Ech loossen den Tom net Séissegkeeten iessen.
Tom had no friends to help him.	Den Tom hat keng Frënn fir him ze hëllefen.
I did not know Tom would tell me what to do.	Ech wousst net datt den Tom mir géif soen wat ech maache soll.
Have you ever considered frying your potatoes instead of frying them?	Hutt Dir jeemools dru geduecht fir Är Gromperen ze baken anstatt se ze frittéieren?
Tom told me to come to Boston.	Den Tom sot mir zu Boston ze kommen.
Tom does not know for sure when Maria will come.	Den Tom weess net sécher wéini d'Maria kënnt.
Tom is fat, and so is his brother.	Den Tom ass fett, a säi Brudder ass och.
Tom is still looking.	Den Tom sicht nach ëmmer.
Tom abused alcohol and painkillers.	Den Tom huet Alkohol a Péngpillen mëssbraucht.
Tom says you're good at it.	Den Tom seet, du bass gutt drun.
I know Tom is a busy man.	Ech weess datt den Tom e beschäftegte Mann ass.
Tom should not tell Mary what he did.	Den Tom soll dem Mary net soen wat hien gemaach huet.
We do not sell those anymore.	Mir verkafen déi net méi.
I wonder if Tom was fired or not.	Ech froe mech ob den Tom entlooss gouf oder net.
I know I'm not good at singing.	Ech weess, datt ech net gutt sinn ze sangen.
You do not expect Tom to win, do you?	Dir erwaart net datt den Tom gewënnt, oder?
She is very beautiful.	Si ass ganz schéin.
Tom could not sleep.	Den Tom konnt net schlofen.
I gave up losing weight years ago.	Ech hunn opginn fir Gewiicht ze verléieren viru Joeren.
Tom told me I should leave the room immediately.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt direkt de Raum verloossen.
I do not understand why Tom wants to go back to Boston after all.	Ech verstinn net firwat den Tom no all deem zréck op Boston wëll goen.
I'm the one looking for the police.	Ech sinn deen no der Police sicht.
Maria talks to her flowers every day.	D'Maria schwätzt all Dag mat hire Blummen.
Tom said he had no plans to swim tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt muer ze schwammen.
Tom said he heard an explosion.	Den Tom sot datt hien eng Explosioun héieren huet.
I think Tom's probably home on Monday.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech e Méindeg doheem ass.
Tom has quite a few books.	Den Tom huet nawell e puer Bicher.
There is no reason to get upset.	Et gëtt kee Grond fir opgeregt ze ginn.
You always get your own way, right? 	Dir kritt ëmmer Ären eegene Wee, oder?
You never have to compromise.	Dir musst ni Kompromëss.
What treatment does Tom receive?	Wéi eng Behandlung kritt den Tom?
It is good to drink, but drink in moderation.	Et ass gutt ze drénken, awer drénken a Moderatioun.
Tom is a bouncer.	Den Tom ass e Bouncer.
He told me to go to bed early.	Hien huet mir gesot fréi an d'Bett ze goen.
Tom is never in a good mood.	Den Tom ass ni an enger gudder Stëmmung.
Did you not know that Tom used to live in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet?
Did Tom ever study French?	Huet den Tom jeemools Franséisch studéiert?
I do not have enough money to buy this.	Ech hunn net genuch Suen dëst ze kafen.
Tom will probably do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
The fight was started by Tom.	De Kampf gouf vum Tom gestart.
Tom wanted to leave Australia.	Den Tom wollt Australien verloossen.
I wish I could do more to help.	Ech wënschen ech kéint méi maache fir ze hëllefen.
Tom thinks Mary is not awake.	Den Tom mengt datt d'Maria net waakreg ass.
Tom put some money in the jukebox.	Den Tom huet e puer Suen an d'Jukebox geluecht.
Tom has not moved to Boston yet.	Den Tom ass nach net op Boston geplënnert.
Tom and Marie want to see you.	Den Tom an d'Marie wëllen dech gesinn.
Is this wine from Argentina?	Ass dëse Wäin aus Argentinien?
If I do not do it now, I never will.	Wann ech et elo net maachen, wäert ech ni.
Hopefully you are right.	Hoffentlech hutt Dir Recht.
Tom says he knows Maria can not swim very well.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net ganz gutt schwammen kann.
I was told I should see a doctor.	Ech krut gesot, ech sollt en Dokter gesinn.
I often call Tom.	Ech ruffen dacks den Tom un.
The phone rang while I was taking a shower.	Den Telefon huet geklappt, während ech eng Dusch gemaach hunn.
Tom pondered the question.	Den Tom huet d'Fro iwwerluecht.
I still have some questions I would like to ask you.	Ech hunn nach e puer Froen, déi ech Iech gär hätt.
I think Tom would like to live in Australia.	Ech mengen, den Tom géif gären an Australien liewen.
I did not think we would be welcome here.	Ech hat net geduecht, mir wieren hei wëllkomm.
I'm sorry about all this.	Et deet mir leed iwwer dat alles.
My head was spinning.	Mäi Kapp huet gedréint.
Whatever you do, do not let that put you off.	Wat och ëmmer Dir maacht, loosst dat net erof.
I do not want to stay in Boston very long.	Ech wëll net ganz laang zu Boston bleiwen.
They called them traitors.	Si hunn hinnen Verréider genannt.
Tom's sleeping now, right?	Den Tom schléift elo, oder?
Everyone went home.	Jiddereen ass heem gaangen.
Rufft w.e.g. 	Rufft w.e.g.
not to the police.	net d'Police un.
I do not want to waste any time on this issue.	Ech wëll keng Zäit op dësem Problem verschwenden.
Tom is the one who found my cat.	Den Tom ass deen deen meng Kaz fonnt huet.
Zezo is not my name. 	Zezo ass net mäi Numm.
It's just a nickname.	Et ass nëmmen e Spëtznumm.
I am willing to pay for anything that is necessary.	Ech si bereet alles ze bezuelen wat néideg ass.
Tom is ready to settle down with Mary.	Den Tom ass prett sech mat der Mary ze settelen.
I'm pretty hard on myself.	Ech sinn zimlech schwéier fir mech.
Tom and I had French class together.	Den Tom an ech haten zesummen franséisch Klass.
I've heard it before.	Ech hunn dat schonn héieren.
Tom realized that there was no way he could do that without help.	Den Tom huet gemierkt datt et kee Wee wier datt hien dat ouni Hëllef ka maachen.
I've always loved it that way.	Ech hunn et ëmmer esou gär.
Tom is scheduled to attend next week's convention.	Den Tom soll bei der Versammlung vun der nächster Woch dobäi sinn.
Who said Tom broke the mirror?	Wien sot den Tom huet de Spigel gebrach?
Tom said Mary knew he had to do this three more times.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat nach dräimol muss maachen.
Tom did not know for sure where to go.	Den Tom wousst net sécher wou hie sollt higoen.
I'm doing what I can.	Ech maachen wat ech kann.
Tom and Marie eat together almost every night.	Den Tom an d'Marie iessen bal all Owend zesummen.
Tom will definitely do that.	Den Tom wäert dat definitiv maachen.
She looked at some clothes and chose the most expensive ones.	Si huet e puer Kleeder gekuckt an déi deierst erausgesicht.
Were you with Tom when he died?	Wars du mam Tom wéi hien gestuerwen ass?
He glanced at the newspaper before going to bed.	Hien huet e Bléck an d'Zeitung virum Schlafengehen.
What is Tom writing?	Wat schreift den Tom?
Tom hates going to Australia.	Den Tom haasst an Australien goen.
Tom does not seem to understand the joke.	Den Tom schéngt de Witz net ze verstoen.
I can not remember ever being so bored.	Ech ka mech net erënneren datt ech jeemools sou langweilen war.
We export various kinds of computers all over the world.	Mir exportéieren verschidden Aarte vu Computeren op der ganzer Welt.
Tom did not even look at the report Mary had given him.	Den Tom huet net emol de Bericht gekuckt, deen d'Maria him iwwerreecht huet.
Tom is a pretty good tennis player.	Den Tom ass en zimlech gudden Tennisspiller.
I've been admiring Tom for a long time.	Ech hunn den Tom scho laang bewonnert.
Tom and Mary have no plans to go to Boston with you.	Den Tom an d'Mary plangen net mat Iech op Boston ze goen.
Any idea where Tom might be now?	All Ahnung wou den Tom elo kéint sinn?
You're not scared, are you?	Dir hutt net Angscht, oder?
Can you find this place on the map for me?	Kënnt Dir dës Plaz op der Kaart fir mech fannen?
It took Tom an hour to load everything onto the truck.	Et huet den Tom eng Stonn gedauert fir alles op de Camion ze lueden.
One waits on demand.	Een waart op eis.
Do not you think that one day you will get married?	Denkt Dir net datt Dir enges Daags bestuet gitt?
Does Tom still drink coffee?	Drénkt den Tom nach Kaffi?
You know you can not do that here.	Dir wësst datt Dir dat hei net maache kënnt.
Things could not get any better.	D'Saache kéinten net besser goen.
I did not know Tom wanted to do that on Monday.	Ech wousst net datt den Tom dat e Méindeg wollt maachen.
I had no change.	Ech hat keng Ännerung.
I did not give Tom the money he asked for.	Ech hunn dem Tom net d'Suen ginn, déi hie gefrot huet.
It is the early bird that catches the worm.	Et ass de fréie Vugel deen de Wuerm erfaasst.
We're not talking about Tom.	Mir schwätzen net iwwer den Tom.
Tom started deleting his stuff.	Den Tom huet ugefaang seng Saachen ze läschen.
Tom will get the first shot.	Den Tom wäert den éischte Schoss kréien.
I seriously this time.	Ech eescht dës Kéier.
We all know that Tom does not like Mary.	Mir all wëssen datt den Tom d'Maria net gär huet.
You're too young to get a driver's license.	Dir sidd ze jonk fir e Führerschäin ze kréien.
We need to know how much you owe Tom.	Mir musse wëssen wéi vill Dir dem Tom schëlleg sidd.
Officially, it's his responsibility, but in fact his secretary does all the work.	Offiziell ass et seng Verantwortung, awer tatsächlech mécht säi Sekretär all d'Aarbecht.
They are in.	Si sinn an.
Tom is more reliable than his brother.	Den Tom ass méi zouverlässeg wéi säi Brudder.
I thought you said Tom was a friend of yours.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Frënd vun Iech.
Tom is young, but Mary is not.	Den Tom ass jonk, awer d'Maria ass net.
Tom is sitting.	Den Tom zitt.
I know Tom is a few pounds lighter than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Pond méi hell ass wéi d'Maria.
Tom is humorous.	Den Tom ass humoristesch.
We can not meet the requirements of the hijackers.	Mir kënnen d'Ufuerderunge vun de Kaper net erfëllen.
Tom told everyone he was excited.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien opgeregt wier.
My friend was arrested for speeding.	Mäi Frënd gouf wéinst Vitesse verhaft.
I'm going out tonight.	Ech ginn den Owend eraus.
What's in the bottom drawer?	Wat ass am ënneschten Tirang?
More students are applying to the university than can be accepted.	Méi Studente gëllen op d'Universitéit wéi akzeptéiert kënne ginn.
Tom always calls Maria.	Den Tom rifft d'Maria ëmmer.
We should not do that anymore.	Mir sollten dat net méi maachen.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
Tell me again what school you graduated from?	nach eng Kéier soen wéi eng Schoul Dir ofgeschloss hutt?
Have you ever worn a vest?	Hutt Dir jeemools eng Weste un?
They knelt and thanked God for sending them rain.	Si hunn geknéit a Gott Merci gesot datt hien hinnen Reen geschéckt huet.
You are not the only one who did not pass the test.	Dir sidd net deen eenzegen deen den Test net gepackt huet.
Do not wait.	Waart net op.
Tom thinks Mary will not do this for John.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net fir de John wäert maachen.
It's going to be interesting to see if Tom really keeps his promise.	Et wäert interessant sinn ze gesinn, ob den Tom wierklech säi Versprieche hält.
Why does Tom Maria not want to do that?	Firwat wëll den Tom d'Maria dat net maachen?
See how she puts the airs in there.	Kuckt wéi hatt d'Airen do setzt.
Tom will carry you.	Den Tom wäert dech droen.
I often get told that I do not look good in a skirt.	Ech kréien dacks gesot datt ech net gutt an engem Rock ausgesinn.
How long do you expect to be in Boston?	Wéi laang erwaart Dir Iech zu Boston ze sinn?
I know you've always taken care of Tom.	Ech weess datt Dir ëmmer ëm den Tom gekëmmert hutt.
I like to go out with my friends.	Ech gi gär mat menge Frënn eraus.
I respect your opinion, Tom.	Ech respektéieren Är Meenung, Tom.
Tom and Mary are still in high school.	Tom an Mary sinn nach am Lycée.
You have to validate the ticket before you get on the train.	Dir musst den Ticket validéieren ier Dir op den Zuch kënnt.
I know Tom hates cats.	Ech weess datt den Tom Kazen haasst.
I can no longer postpone my decision.	Ech ka meng Entscheedung net méi ausstellen.
I know Tom still has to do this.	Ech weess den Tom muss dat nach maachen.
I do not want to go back there.	Ech wëll net zréck dohinner goen.
I suspect Tom is uncomfortable.	Ech de Verdacht, datt den Tom onwuel ass.
Tom can do that even better than Maria.	Den Tom kann dat nach besser maachen wéi d'Maria.
Tom will not be very afraid to do that.	Den Tom wäert net ganz ängschtlech sinn dat ze maachen.
We need to hire Tom as a lawyer.	Mir sollen den Tom en Affekot astellen.
Tom is a judge.	Den Tom ass e Riichter.
I would not have done that if Tom had not been there.	Ech hätt dat net gemaach wann den Tom net do gewiescht wier.
Tom should eventually have enough money to buy Mary a diamond ring.	Den Tom sollt schlussendlech genuch Suen hunn fir Mary en Diamantring ze kafen.
Tom had a terrible dream last night.	Den Tom hat gëschter Nuecht e schrecklechen Dram.
I'm not going to sail as much as I used to.	Ech ginn net esou vill ze segelen wéi fréier.
Tom had taken to the streets with Mary by his side.	Den Tom war op d'Strooss gaang mat der Mary op senger Säit.
Why not go out on your own?	Firwat gitt Dir net selwer eraus?
I wanted to tell Tom what to do.	Ech wollt den Tom mir soen wat ech maache soll.
Who knows what Tom thinks?	Wien weess wat den Tom denkt?
With whom did Tom plan to stay in Boston?	Mat wiem huet den Tom geplangt zu Boston ze bleiwen?
I lost my pen.	Ech hu mäi Pen verluer.
You've been shopping, right?	Du hues akafe gemaach, oder?
Tom says I'm not reliable.	Den Tom seet datt ech net zouverlässeg sinn.
Don't tell me Tom finally said yes.	Sot mir net den Tom sot endlech jo.
Tom's next in line, right?	Den Tom ass den nächsten an der Rei, oder?
Tom is rather well-liked.	Den Tom ass éischter guttgeheescht.
How many cups of coffee do you drink per week?	Wéivill Taasen Kaffi drénks du pro Woch?
Maybe Tom will go to Boston with Mary.	Vläicht wäert den Tom mat der Mary op Boston goen.
All you have to do is join us.	Alles wat Dir maache musst ass eis matzemaachen.
Tom was super nice to Mary.	Den Tom war super léif mam Mary.
Tom has cramps almost every day.	Den Tom huet bal all Dag Krampfungen.
Tom decided to go back to doing that like he did before.	Den Tom huet decidéiert zréckzekommen fir dat ze maachen wéi hie fréier gemaach huet.
Tom is not a student.	Den Tom ass kee Student.
He was an excellent scientist, and what's more, he was a great poet.	Hie war en exzellente Wëssenschaftler, a wat méi ass, war e groussen Dichter.
Tom is out of the woods.	Den Tom ass aus dem Bësch.
It's dark here. 	Et ass däischter hei.
Do you have a flashlight?	Hutt Dir eng Taschenlamp?
I seem to have left my wallet at home.	Ech schéngen mäi Portemonnaie doheem gelooss ze hunn.
Tom made it easy.	Den Tom huet et einfach gemaach.
Sit down, Tom.	Sëtzt Iech, Tom.
Tom is much bigger than his mother.	Den Tom ass vill méi grouss wéi seng Mamm.
Tom thinks Mary will be back soon.	Den Tom mengt datt d'Maria geschwënn erëm wäert sinn.
Tom's a songwriter, right?	Den Tom ass e Songwriter, oder?
The party was fun. 	D'Party war Spaass.
You should come too.	Dir sollt och kommen.
Tom should not be paid.	Den Tom soll net bezuelt ginn.
Tom knows how to fight back.	Den Tom weess wéi hien zréck kämpft.
He thinks I'm in love with her.	Hien denkt datt ech mat hatt verléift sinn.
Tom told Mary that he thought John was up.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John op war.
I'm sorry for my terrible French. 	Et deet mir leed fir meng schrecklech franséisch.
I'm still a beginner.	Ech sinn nach en Ufänger.
Tom has written many books, but only three of them have ever been published.	Den Tom huet vill Bicher geschriwwen, awer nëmmen dräi vun hinnen sinn jeemools publizéiert ginn.
Did Tom tell Mary why he was leaving?	Huet den Tom dem Mary gesot firwat hien fortgeet?
Did Tom really drink that?	Huet den Tom dat wierklech gedronk?
We're better go to another room so they can not hear what we're talking about.	Mir ginn besser an en anert Zëmmer, fir datt se net héieren wat mir schwätzen.
There is a possibility that you will have to do this.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt Dir dat maache musst.
You really should come and visit us in Boston.	Dir sollt wierklech kommen an eis zu Boston besichen.
Tom said he thought I was funny.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech witzeg wier.
You must finish this by 2:30.	Dir musst dat um 2:30 fäerdeg sinn.
There were a lot of people in the park today.	Et waren haut vill Leit am Park.
Tom was a former French teacher.	Den Tom war fréier franséische Enseignant.
Tom is here to protect us.	Den Tom ass hei fir eis ze schützen.
I think it's dangerous for kids to do that.	Ech mengen et ass geféierlech fir Kanner dat ze maachen.
Tom drove the first three hundred miles, and Mary drove the rest of the way.	Den Tom ass déi éischt dräihonnert Kilometer gefuer, an d'Maria ass de Rescht vum Wee gefuer.
That's the best news I've heard in a long time.	Dat ass déi bescht Neiegkeet, déi ech zënter laangem héieren hunn.
Be careful.	Sief virsiichteg.
I worked so hard.	Ech hu sou haart geschafft.
Tom said everything he wanted to say.	Den Tom huet alles gesot wat hie wollt soen.
He opened the locked door with a crowbar.	Hien huet déi gespaarten Dier mat engem Crowbar opgemaach.
I'm glad it's stated.	Ech si frou, datt et ausgesot ass.
I'm the only one who did that wrong.	Ech sinn deen eenzegen deen dat falsch gemaach huet.
Tom probably does not know exactly what to do.	Den Tom weess wuel net genau wat hie maache soll.
I did not do that yesterday because I had a bad headache.	Ech hunn dat gëschter net gemaach well ech e schlechte Kappwéi hat.
I do not think we will do that in the near future.	Ech denken net, datt mer dat an nächster Zukunft wäerte maachen.
The ambulance broke down in the middle of the busy avenue.	D'Ambulanz ass matten an der beschäftegter Avenue gebrach.
You seem unconcerned.	Dir schéngs onbesuergt.
I do not want to be saved.	Ech wëll net gerett ginn.
I'm driving back to the office with Tom.	Ech fueren mam Tom zréck op de Büro.
What was the problem you wanted to talk to me about?	Wat war de Problem wou Dir mat mir schwätze wollt?
Tom did this as fast as he could.	Den Tom huet dat esou séier gemaach wéi hie konnt.
Tom had a satisfied grin on his face.	Den Tom hat en zefridde Grinsen am Gesiicht.
Tom was probably not born in Boston.	Den Tom war wahrscheinlech net zu Boston gebuer.
"Nobody believes that." 	"Keen gleeft dat."
"Ma, bal keen."	"Ma, bal keen."
Tom threw the ball into the air.	Den Tom huet de Ball an d'Loft geheit.
I have a bruise on my arm.	Ech hunn e Plooschter um Aarm.
I'm sorry Tom thinks so.	Et deet mir leed, datt den Tom esou denkt.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
just what's going on.	just wat lass ass.
I suspect Tom agreed to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom has to wait for a while longer.	Den Tom muss nach eng Zäit laang waarden.
Tom does not think Mary will finish this at 2:30.	Den Tom mengt net datt d'Mary dat um 2:30 fäerdeg wäert maachen.
There is no time to lose.	Et gëtt keng Zäit ze verléieren.
Tom is the only one who gave me a present.	Den Tom ass deen eenzegen deen mir e Kaddo ginn huet.
Tom says he has no time to do that now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Zäit huet dat ze maachen.
Tom had himself.	Den Tom hat sech selwer.
Tom will probably be the last one off the plane.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschten aus dem Fliger sinn.
Sport is one of my favorite topics.	Sport ass ee vu menge Liiblingsthemen.
Tom would love to hear that.	Den Tom wier frou dat ze héieren.
What kind of work do your parents do for you?	Wéi eng Aarbecht maachen Är Elteren Iech?
Tom found a penny on the floor.	Den Tom huet e Penny um Buedem fonnt.
Tom saw me.	Den Tom huet mech gesinn.
Tom is a boy at Mary's school.	Den Tom ass e Jong an der Mary senger Schoul.
Tom wanted to wait for the next bus.	Den Tom wollt op den nächsten Bus waarden.
I knew Tom was afraid of heights.	Ech wousst datt den Tom Angscht virun Héichten huet.
There's a good chance Tom needs help doing that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom Hëllef brauch fir dat ze maachen.
Tom decides that he is not trying to do this to Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert d'Maria dat ze maachen.
Tom looked at his reflection in the mirror.	Den Tom huet seng Reflexioun am Spigel gekuckt.
They think the fire started in the stairwell.	Si mengen datt d'Feier an der Trapenhaus ugefaang huet.
If you do not go, neither do I.	Wann Dir net gitt, sinn ech och net.
Tom said he hopes we travel together.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt mir zesumme reesen.
Tom comes to visit me every time.	Den Tom kommt mech all Kéier op Besuch.
Tom is old enough to make his own decisions.	Den Tom ass al genuch fir seng eegen Entscheedungen ze treffen.
Why do not we do something else?	Firwat maache mir net soss eppes?
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
Tom's performance was very good.	Dem Tom seng Leeschtung war ganz gutt.
I tried to do what you asked me to do.	Ech hu probéiert ze maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
That did not help.	Dat huet net gehollef.
Tom plays chess better than I do.	Den Tom spillt Schach besser wéi ech.
I wish I had more time to talk to you.	Ech wënschen ech méi Zäit hat fir mat Iech ze schwätzen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not excited.	net opgeregt.
Tom can see me now and then.	Den Tom kënnt mech elo an dann gesinn.
I do not know if Tom will eat with us or not.	Ech weess net ob den Tom bei eis iessen wäert oder net.
Tom saw his children get off the bus.	Den Tom huet seng Kanner gesinn aus dem Bus klammen.
Tom lay awake almost all night thinking of Mary.	Den Tom louch bal déi ganz Nuecht erwächt an huet un d'Maria geduecht.
Tom will probably never know.	Tom wäert wahrscheinlech ni wëssen.
Tom was happy enough.	Den Tom war glécklech genuch.
Do you think Tom likes to take the bus to school every day?	Denkt Dir datt den Tom gär all Dag mam Bus an d'Schoul geet?
How long have you been Tom's girlfriend?	Wéi laang bass du dem Tom seng Frëndin?
Tom's past caught up with him.	Dem Tom seng Vergaangenheet huet him opgefaang.
Tom works as a substitute.	Den Tom schafft als Ersatzmeeschter.
Tom said he plans to stay in Boston until October.	Den Tom sot, hie plangt zu Boston bis Oktober ze bleiwen.
Tom thought Mary knew John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John kannt.
Maybe I'm too scared.	Vläicht fäerten ech ze vill.
Tom asked me to give you a message.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech e Message ze ginn.
I'm lucky I'm still doing that.	Ech hu Gléck, datt ech dat nach maachen.
Can you expand your new theory?	Kënnt Dir Är nei Theorie ausbauen?
Tom left his office to see what was going on.	Den Tom ass aus sengem Büro erausgaang fir ze kucken wat lass war.
They claim that prices will decrease when production increases.	Si behaapten datt d'Präisser erofgoen wann d'Produktioun eropgeet.
Tom is leaving tomorrow evening.	Den Tom geet muer den Owend.
You knew I might not be allowed to do that myself, right?	Dir wousst, datt ech dat vläicht net selwer dierfen maachen, oder?
I think Tom's gone.	Ech mengen, datt den Tom fort ass.
I kept a secret from you.	Ech hunn e Geheimnis fir Iech gehalen.
This is a good book, but it's better.	Dat ass e gutt Buch, awer dëst ass besser.
Is this typewriter yours?	Ass dës Schreifmaschinn Är?
Tom will probably be jealous.	Den Tom wäert wahrscheinlech jalous sinn.
Tom did not come here that weekend.	Den Tom ass dee Weekend net heihinner komm.
Tom and I finally talk to each other again.	Den Tom an ech schwätzen endlech erëm mateneen.
You hate Tom, right?	Dir haasst den Tom, richteg?
Tom is stronger than you think he is.	Den Tom ass méi staark wéi Dir denkt datt hien ass.
You're not likely to win, are you?	Dir sidd net wahrscheinlech ze gewannen, oder?
Tom walked right past Maria.	Den Tom ass direkt laanscht d'Maria gaangen.
Tom did not know what to say, so he said nothing.	Den Tom wousst net wat ze soen, also sot hien näischt.
Tom did not look sad at all.	Den Tom huet guer net traureg ausgesinn.
I did not know that Tom would not have to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi misst maachen.
Tom tried to figure out how to make Mary happy.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wéi ee Mary glécklech mécht.
I hope we meet again one day.	Ech hoffen mir treffen eis enges Daags erëm.
Why do not you want to do that with me?	Firwat wëllt Dir dat net mat mir maachen?
I was not surprised that I could not do that.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat net konnt maachen.
I'm sorry I can not meet you tonight.	Et deet mir leed, datt ech dech den Owend net begéine kann.
There's an apple on the table.	Do läit en Apel um Dësch.
That, of course, was what we were supposed to do.	Dat war natierlech wat mir solle maachen.
Tom stayed in Australia for a short time.	Den Tom ass eng kuerz Zäit an Australien bliwwen.
I thought you said you live in Australia.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wunnt an Australien.
Tom's body was found on October 20.	Dem Tom säi Kierper gouf den 20. Oktober fonnt.
Call Tom tonight.	Rufft den Tom den Owend un.
Tom said he shot Maria in self-defense.	Den Tom sot datt hien d'Maria an der Selbstverteidegung erschoss huet.
Tom said he felt disappointed.	Tom sot hien enttäuscht gefillt.
Tom told me you ate at Chuck's Diner last night.	Den Tom sot mir, datt Dir gëschter Owend am Chuck's Diner giess hutt.
Do you think it will make a difference?	Denkt Dir et wäert en Ënnerscheed maachen?
Tom is not happy at all.	Den Tom ass guer net frou.
Tom's scared to leave, right?	Den Tom ass ängschtlech fir ze verloossen, oder?
Tom assured us that he would not do that again.	Den Tom huet eis verséchert, datt hien dat net méi wäert maachen.
Let me know if you run into any issues.	Loosst mech wëssen, wann Dir an all Problemer lafen.
Tom tried to control his breathing and stay calm.	Den Tom huet probéiert seng Atmung ze kontrolléieren a roueg ze bleiwen.
I do not want to go outside. 	Ech wëll net dobausse goen.
It's too cold.	Et ass ze kal.
When was the last time Tom cleaned his room?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom säin Zëmmer gebotzt?
Tom knows how to ride a bike.	Den Tom weess wéi ee mam Vëlo fuert.
Here's how the plan works.	Hei ass wéi de Plang funktionnéiert.
Even though they were brothers, they were not on linguistic terms.	Och wa si Bridder waren, ware se net op sproochleche Begrëffer.
Tom has been learning French since 2013.	Den Tom léiert zënter 2013 Franséisch.
The government's new economic plan leaves much to be desired.	Den neie Wirtschaftsplang vun der Regierung léisst vill ze wënschen.
You don 't think Tom did that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat gemaach huet, oder?
I think Tom is rich.	Ech mengen den Tom ass räich.
Tom is still a taxi driver in Boston.	Den Tom ass nach ëmmer en Taxichauffer zu Boston.
I'm not sure what to do now.	Ech net sécher op wat elo ze maachen.
Does the milk disappear quickly?	Verschwënnt d'Mëllech séier?
Tom's family congratulated him.	Dem Tom seng Famill huet him gratuléiert.
It's a pretty amazing script.	Et ass en zimlech erstaunlech Skript.
I'll give you a chance.	Ech ginn Iech eng Chance.
This portrait is almost as big as life.	Dëse Portrait ass bal sou grouss wéi d'Liewen.
Tom is still not that busy.	Den Tom ass nach ëmmer net sou beschäftegt.
It does not seem to make much sense, does it?	Et schéngt net vill Sënn ze maachen, oder?
Tom said he decided to do that.	Den Tom sot, hien ass décidéiert dat ze maachen.
Tom hit me under the table.	Den Tom huet mech ënner den Dësch geschloen.
If we do not get anything to eat soon, we will all die of death.	Wa mir geschwënn näischt z'iessen kréien, stierwen mir alleguerten ëm dout.
I have a feeling Tom can take care of himself.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom sech selwer këmmere kann.
Tom tried that a few times.	Den Tom huet dat e puer Mol probéiert.
Tom punished his children for what they did.	Den Tom huet seng Kanner bestrooft fir wat se gemaach hunn.
Tom will be drunk when Mary arrives.	Den Tom wäert gedronk sinn wann d'Maria ukomm ass.
You better listen to Tom.	Dir sollt besser den Tom lauschteren.
Tom gave me a French dictionary.	Den Tom huet mir e franséischt Wierderbuch ginn.
How many bids do you have in your home?	Wéi vill Bidden hutt Dir an Ärem Haus?
Tom introduced himself to us.	Den Tom huet sech bei eis virgestallt.
Tom would never have tried to do that alone.	Den Tom hätt ni probéiert dat eleng ze maachen.
If I do not protect you, then who?	Wann ech dech net schützen, wien dann?
Tom doubts that Mary will keep her promise.	Den Tom bezweifelt datt d'Maria hiert Versprieche wäert halen.
Tom never finished that.	Den Tom huet dat ni fäerdeg gemaach.
Tom dressed as a beggar.	Den Tom huet sech als Bettler verkleed.
I did not come here to discuss Tom.	Ech sinn net hei komm fir den Tom ze diskutéieren.
Where do you think Tom lives?	Wou mengt Dir datt den Tom wunnt?
Tom is narcissistic.	Den Tom ass narcissistesch.
I ask around and see if anyone can help us with this.	Ech froe ronderëm a kucken ob iergendeen eis mat dësem hëllefen kann.
Tom said he would not help, but Maria said she would.	Den Tom huet gesot datt hien net hëllefe géif, awer d'Maria sot si géif.
I do not quite know where to start.	Ech weess net ganz wou ech ufänken.
Are you sorry you did not do that?	Sidd Dir leed datt Dir dat net gemaach hutt?
Diamonds are a girl's best friends.	Diamanten sinn déi bescht Frënn vun engem Meedchen.
I mean, we have a gas leak.	Ech mengen, mir hunn e Gasleck.
I want to hire a guide who can speak French.	Ech wëll e Guide astellen, dee franséisch schwätze kann.
I'm selling one of the cars.	Ech verkaf ee vun den Autoen.
I do not believe in curses.	Ech gleewen net un Fluchen.
Are you happy with Tom?	Sidd Dir frou mam Tom?
Tom is in the living room watching drawings with the kids.	Den Tom ass an der Stuff fir Zeechnungen mat de Kanner ze kucken.
Tom does not look angry.	Den Tom gesäit net rosen aus.
My two feet are swollen.	Meng zwee Féiss si geschwollen.
If I lost my key, I could not close the door.	Wann ech mäi Schlëssel verluer hunn, kéint ech d'Dier net zoumaachen.
Did Tom have a good time in Boston?	Huet den Tom eng gutt Zäit zu Boston?
He does not think so.	Dat mengt hien net.
I do not think Tom is drunk.	Ech mengen den Tom ass net gedronk.
Did you see the look on Tom's face?	Hutt Dir de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn?
That did not help.	Dat huet net gehollef.
Did you know that Tom and Mary are John's parents?	Wousst Dir datt den Tom an d'Mary dem John seng Elteren sinn?
Tom thought Mary might win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech gewënnt.
Tom claims he did not damage the book.	Den Tom behaapt datt hien d'Buch net beschiedegt huet.
Tom gave me an example.	Den Tom huet mir e Beispill ginn.
I know Tom hardly ever does that.	Ech weess datt den Tom dat kaum ni mécht.
You probably think I'm rich.	Dir mengt wahrscheinlech datt ech räich sinn.
Tom said he thought Mary might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
I lost the receipt.	Ech hunn de Empfang verluer.
Tom will always be an outsider.	Den Tom wäert ëmmer en Outsider sinn.
Tom called the mechanic.	Den Tom huet de Mecanicien geruff.
Experience is the name given to many people's mistakes.	D'Erfahrung ass den Numm déi vill Leit hir Feeler ginn.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt glécklech ze sinn.
Why did you not stop yesterday?	Firwat sidd Dir net gëschter opgehalen?
Our main concern is with the safety of the hostages.	Eis Haaptsuerg ass mat der Sécherheet vun de Geiselen.
Tom drew attention to his teacher.	Den Tom huet op säin Enseignant opmierksam gemaach.
Tom says he saw nothing.	Den Tom seet hien huet näischt gesinn.
A committee of congresses has arrived.	E Comité vu Kongresser ass ukomm.
Tom's married to a dentist, right?	Den Tom ass mat engem Zänndokter bestuet, oder?
I'll never do that again.	Dat dierf ech ni méi maachen.
I did not realize how bad you are.	Ech hunn net gemierkt wéi schlecht Dir sidd.
My body screams everywhere.	Mäi Kierper jäizt iwwerall.
Tom told me he thought Boston was not as safe as it used to be.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Boston net sou sécher wier wéi et fréier war.
Ultraviolet rays can cause skin cancer.	Ultraviolet Strahlen kënnen Hautkriibs verursaachen.
I wish we had more time to do this.	Ech wënschen mir méi Zäit fir dëst ze maachen.
You like fruit, right?	Du hues gär Uebst, oder?
It was not easy to sell.	Et war net einfach ze verkafen.
My dad is retiring next spring.	Mäi Papp geet d'nächst Fréijoer an d'Pensioun.
Tom said Mary thought she should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat eleng misst maachen.
I do not have a contract yet.	Ech hu nach kee Kontrakt.
Where's Tom staying?	Wou bleift den Tom?
Tom knew he needed help.	Den Tom wousst datt hien Hëllef brauch.
Tom may be in Australia right now.	Den Tom ass méiglecherweis elo an Australien.
Tom is very kind to me.	Den Tom ass ganz léif fir mech.
You are better off because you exercise every day.	Dir sidd besser well Dir all Dag übt.
How do you know it's right?	Wéi wësst Dir datt et richteg ass?
Give me something to snack on.	Gëff mir eppes ze Snack op.
I will not hold this against you.	Ech wäert dat net géint Iech halen.
And why is that not an interesting topic?	A firwat ass dat net en interessant Thema?
Tom said he did not think Mary would do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat nach eng Kéier wäert maachen.
Tom lacks the necessary skills to do that.	Dem Tom feelt déi néideg Fäegkeeten fir dat ze maachen.
If you ask me to stay, I will.	Wann Dir mech freet ze bleiwen, wäert ech.
Do you ever go to the beach with Tom?	Gitt Dir jeemools mam Tom op d'Plage?
I do not mind the food.	Ech egal net d'Iessen.
He is very fast.	Hien ass ganz séier.
Tom stayed with me until the ambulance arrived.	Den Tom ass bei mir bliwwen bis d'Ambulanz ukomm ass.
I thought you might tell me what I need to know.	Ech hu geduecht datt Dir mir vläicht soen wat ech muss wëssen.
Why would Tom not call me?	Firwat géif den Tom mech net uruffen?
Tell me why Tom and I are here.	Sot mir firwat den Tom an ech hei sinn.
I'm not used to this kind of work.	Ech sinn net gewinnt un dës Zort vun Aarbecht.
Tom lowered his coat.	Den Tom huet säi Mantel niddergelooss.
Remember Tom can not understand French.	Vergiesst net den Tom kann net Franséisch verstinn.
Tom can not lift it.	Den Tom kann et net ophiewen.
We would like your help to do that.	Mir géifen gären Är Hëllef dat maachen.
The dog was having difficulty breathing.	Den Hond huet mat Schwieregkeeten ootmen.
I do not know about you, but I think it's cold.	Ech weess net iwwer Iech, mee ech mengen et ass kal.
I prefer wooden tongs.	Ech léiwer hëlze Stongen.
Tom says he knows Mary will not be at the meeting on Monday.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Mary net um Méindeg op der Versammlung wäert sinn.
Tom stays behind bars forever.	Den Tom bleift fir ëmmer hannert Baren.
I knew Tom was coming back at any moment.	Ech wousst datt den Tom zu all Moment zréckkoum.
Tom was not much faster than Maria.	Den Tom war dat net vill méi séier wéi d'Maria.
Moving to a smaller location will reduce costs.	Op eng méi kleng Plaz plënneren wäert d'Käschte reduzéieren.
Tom is on pretty shaky ground as it is.	Den Tom ass op zimlech wackelege Buedem wéi et ass.
Tom always wears his seat belt.	Den Tom huet ëmmer säi Sécherheetsgurt un.
I'm fine too, thank you.	Ech sinn och gutt, merci.
Tom said Mary plans to go home alone.	Den Tom sot datt d'Maria plangt eleng heem ze goen.
Tom lives in a very small apartment.	Den Tom wunnt an engem ganz klengen Appartement.
I know what Tom's looking for.	Ech weess wat den Tom sicht.
There is a chance that it will snow tonight.	Et besteet eng Chance datt et den Owend schneit.
The whole village is proud of the new school.	Dat ganzt Duerf ass houfreg op déi nei Schoul.
I did not speak to Tom for a long time.	Ech hu scho laang net mam Tom geschwat.
Tom is wearing old gloves.	Den Tom huet en alen Handschuesch un.
There is no danger of this light setting the curtains on fire.	Et besteet keng Gefor datt dës Luucht d'Gardinen a Brand setzt.
I thought you said you would be on vacation.	Ech hat geduecht Dir sot Dir géift an der Vakanz sinn.
You're a beautiful woman.	Du bass eng schéin Fra.
Tom and Maria should tell John they will not be at his party.	Den Tom an d'Maria sollten dem John soen datt si net op senger Party wäerte sinn.
Tom is in a hurry to do that.	Den Tom ass presséiert dat ze maachen.
Tom took singing lessons when he was a teenager.	Den Tom huet Gesangcourse gemaach wéi hien en Teenager war.
I told Tom Mary he would not accept the gift.	Ech hunn dem Tom Mary gesot, de Kaddo géif net akzeptéieren.
Tom said he thought it might rain.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et reene kéint.
I'm busy, so I can not help.	Ech si beschäftegt, also kann ech net hëllefen.
I was already in the bank today.	Ech war haut schonn an der Bank.
It looks like you're alone.	Et gesäit aus wéi wann Dir eleng sidd.
Your handwriting is illegible.	Är Handschrëft ass onliesbar.
Can I have this blouse with me, please?	Kéint ech dës Blouse mathuelen, wann ech glift?
Tom told Mary she could do that if she wanted to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat maache kéint wann hatt wollt.
Tom is coming back.	Den Tom kënnt zréck.
You shot your gun, right?	Dir hutt Är Waff ofgeschoss, oder?
Tom said Mary thought John should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat eleng dierft maachen.
You're prejudiced, are you?	Dir sidd Viruerteeler, oder?
The train leaves at nine o'clock.	Den Zuch fiert um néng Auer.
They looked at Tom, but they said nothing.	Si hunn den Tom gekuckt, awer si hunn näischt gesot.
I wake up at 8:00.	Ech erwächen um 8:00.
I do not qualify for this internship.	Ech sinn net fir dëse Stage qualifizéiert.
Tom is my commander.	Den Tom ass mäi Kommandant.
Tom has a huge streak.	Den Tom huet eng gewalteg Sträif.
I know you have no umbrella.	Ech weess datt Dir kee Regenschirm hutt.
I know Tom did not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach huet.
I asked Tom not to do that.	Ech hunn den Tom gefrot dat net ze maachen.
Tom really loves you.	Den Tom huet dech wierklech gär.
I did not know about the accident.	Ech wosst net iwwer den Accident.
Tom said Maria no longer lives in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria net méi an Australien wunnt.
I can not tell you anything yet.	Ech kann Iech nach näischt soen.
Tom owes Mary a little over a thousand dollars.	Den Tom verdankt Mary e bësse méi wéi dausend Dollar.
The concert drew participants from the surrounding towns.	De Concert huet d'Participanten aus den Ëmgéigend Stied gezunn.
If you want a red car, buy a red car.	Wann Dir e roude Auto wëllt, kaaft e roude Auto.
I'm used to doing this alone.	Ech sinn gewinnt dat eleng ze maachen.
I did not see the stop sign.	Ech hunn d'Stoppschëld net gesinn.
How much does a box of chocolates cost?	Wéi vill kascht eng Këscht Schockela?
Tom could not come.	Den Tom konnt net kommen.
There's no need for you to be here anymore.	Et ass net néideg fir Iech méi hei ze sinn.
Tom got his license.	Den Tom krut seng Lizenz.
Tom was a good leader.	Den Tom war e gudde Leader.
He looked spoiled.	Hien huet verwinnt ausgesinn.
There is no need to talk so loud.	Et ass net néideg sou haart ze schwätzen.
Are you not busy on Monday?	Sidd Dir e Méindeg net beschäftegt?
Tom was tired but happy.	Den Tom war midd awer glécklech.
Tom will not be able to do that to us.	Den Tom wäert eis dat net maache kënnen.
Even though the weather was bad, I decided to go out.	Och wann d'Wieder schlecht war, hunn ech decidéiert eraus ze goen.
If Tom really wanted to do that, he would have wanted it.	Wann den Tom dat wierklech wollt maachen, hätt hien dat gewënscht.
Tom tried to say something in French.	Den Tom huet probéiert eppes op Franséisch ze soen.
Let's sing a duet.	Loosst eis en Duett sangen.
No one seems to have a logical explanation for why this is happening.	Keen schéngt eng logesch Erklärung ze hunn firwat dat geschitt.
I'm so sorry I voted for Tom.	Et deet mir ganz leed, datt ech den Tom gestëmmt hunn.
I wish I could take you back to Australia with me when I go.	Ech wënschen ech kéint dech mat mir zréck an Australien huelen wann ech goen.
Clearly, appearance can be very misleading.	Kloer, Ausgesinn ka ganz täuschend sinn.
Tom does not remember anything.	Den Tom erënnert sech näischt un.
Tom is busy working.	Den Tom ass beschäftegt ze schaffen.
Tom and Marie were tired but happy.	Den Tom an d'Marie ware midd, awer glécklech.
Tom was once engaged.	Den Tom war eng Kéier engagéiert.
A book that is not worth reading is not worth buying at all.	E Buch dat net derwäert ass ze liesen ass iwwerhaapt net derwäert ze kafen.
Thank you very much, Tom.	Villmols Merci, Tom.
Tom threw Maria a surprise birthday party.	Den Tom huet d'Maria eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty geheit.
Sometimes I believe in fairy tales.	Heiansdo gleewen ech un Mäerchen.
I'm really bad at this. 	Ech wierklech schlecht an dëser.
Do you have any tips?	Hutt Dir Tipps?
No, I can not believe what you're telling me.	Nee, ech kann net gleewen, wat Dir mir seet.
I read the book after I finished my homework.	Ech hunn d'Buch gelies nodeems ech meng Hausaufgaben fäerdeg gemaach hunn.
Why did not you just tell the truth?	Firwat hutt Dir net just d'Wourecht gesot?
Tom lives in a penthouse on the 30th floor.	Den Tom wunnt an engem Penthouse um 30. Stack.
It's still too early to tell if it works or not.	Et ass nach ze fréi fir ze soen ob et funktionnéiert oder net.
Let us not argue in front of the children.	Loosst eis net virun de Kanner streiden.
Tom is not as slow as I am.	Den Tom ass net sou lues wéi ech.
By bike I was able to reach your house in 20 minutes.	Mam Vëlo konnt ech an 20 Minutten an Ärem Haus erreechen.
I do not plan to do the same as Tom does.	Ech plangen net datselwecht ze maachen wéi den Tom mécht.
Some of the Indian leaders refused to negotiate.	E puer vun den indesche Leader hu refuséiert ze verhandelen.
The end does not always justify the means.	D'Enn gerechtfäerdegt net ëmmer d'Moyene.
Which of these are Tom and yours?	Wéi eng vun deenen sinn dem Tom an ären?
Tom is very healthy.	Den Tom ass ganz gesond.
He did not do any stitch work.	Hien huet keng Stitch Aarbecht gemaach.
That tie looks like the one Tom was wearing.	Dat Krawatt gesäit aus wéi deen den Tom unhat.
Tom does not seem to be satisfied with the answer I give him.	Den Tom schéngt net zefridden ze sinn mat der Äntwert, déi ech him ginn.
When I was three years old, my name was changed from Tom to John.	Wéi ech dräi Joer al war, gouf mäi Numm vum Tom op John geännert.
I told Tom I did not have time to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech hätt keng Zäit dat ze maachen.
Tom tried to write a novel.	Den Tom huet probéiert e Roman ze schreiwen.
Tom said he thought Mary was impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
Tom slipped on the ice.	Den Tom ass op d'Äis gerutscht.
Did Tom plan to stay long?	Huet den Tom geplangt laang ze bleiwen?
I have not thought about it yet.	Ech hunn nach net driwwer geduecht.
It took three days for the odor to go away.	Et huet dräi Deeg gedauert bis de Geroch fortgaang ass.
Tom let Mary go first.	Den Tom huet d'Maria als éischt lassgelooss.
If you want, I can do it for you.	Wann Dir wëllt, kann ech et fir Iech maachen.
She spends a lot of time helping her children deal with money.	Si verbréngt vill Zäit hir Kanner ze hëllefen mat Suen ëmzegoen.
Tom admits that he was skeptical at first.	Den Tom gëtt zou datt hien am Ufank skeptesch war.
Tom is one of the thirty people who wanted to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat wollte maachen.
Tom will talk to you first.	Den Tom wäert fir d'éischt mat Iech schwätzen.
It's pretty cold, right?	Et ass zimlech kal, oder?
Tom says Australia is his favorite country.	Den Tom seet, datt Australien säi Liiblingsland ass.
The pressure was enormous.	Den Drock war enorm.
I thought you said you were going to be in Boston this week.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dës Woch zu Boston sinn.
I find it hard to sympathize with Tom.	Ech hunn et schwéier mam Tom ze sympathiséieren.
I think Tom will be tired when he gets home.	Ech mengen, den Tom wäert midd sinn, wann hien heem kënnt.
Tom and I went camping together.	Den Tom an ech sinn zesummen op de Camping gaangen.
How long has it been since you had a girlfriend?	Wéi laang ass et zënter datt Dir eng Frëndin hutt?
I do not think we should trust Tom.	Ech mengen net, mir sollten den Tom vertrauen.
"Do you know what I mean?" 	"Wësst Dir wat ech mengen?"
"Actually, Tom, I do not."	"Eigentlech, Tom, ech net."
Tom made it clear he did not want that.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien dat net gewëllt wier.
I'm really worried about my child.	Ech si wierklech besuergt iwwer mäi Kand.
Tom needs red.	Den Tom brauch Rot.
I'm worried.	Ech sinn beonrouegt.
Some turtles have lived more than 100 years.	E puer Schildkröten hu méi wéi 100 Joer gelieft.
Tom does not have to say much.	Den Tom muss net vill soen.
I hope Tom is not interested in doing that.	Ech hoffen den Tom ass net drun interesséiert dat ze maachen.
Did you find someone to replace Tom?	Hutt Dir een fonnt fir den Tom z'ersetzen?
I've heard that Tom's parents are getting a divorce.	Ech hunn héieren datt dem Tom seng Elteren eng Scheedung kréien.
I'm so glad you're here.	Ech si sou frou datt Dir hei sidd.
We do not need to pay anything.	Mir brauche näischt ze bezuelen.
What makes you think I do not like Tom?	Wat mécht Iech ze denken datt ech den Tom net gär hunn?
What are they whispering to each other about?	Wat flüsteren se mateneen?
There is every reason to doubt that this will happen.	Et gëtt all Grond ze Zweifel datt dat wäert geschéien.
I'm staying at Tom's house when I'm in Boston.	Ech bleiwen am Tom sengem Haus wann ech zu Boston sinn.
Tom was surprised when Mary said she would not do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Mary gesot huet, si géif dat net maachen.
You do not deserve this.	Dir verdéngt dëst net.
Mary looked lovely.	Mary huet léif ausgesinn.
Tom does not think Mary really likes it.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech gär huet.
Tom is very active in the community.	Den Tom ass ganz aktiv an der Gemeinschaft.
That was Tom's last public appearance.	Dat war dem Tom seng lescht ëffentlech Optrëtt.
Tom never imagined for a second that he could come to Harvard.	Den Tom huet sech ni ee Moment virgestallt, datt hien an den Harvard kéint kommen.
We do not burn anything.	Mir brennen näischt.
I was hoping you would come in.	Ech hunn gehofft Dir géift eragoen.
The film is now showing in a theater near you.	De Film ass elo an engem Theater bei Iech ze weisen.
I do not think Tom knows how to ride a horse.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Päerd reiden.
He does not look happy.	Hie gesäit net glécklech aus.
I did not think you were scared of Tom's dog.	Ech hat net geduecht, du hätts dem Tom säin Hond Angscht.
Tom says he really likes it here.	Den Tom seet, datt hien et hei wierklech gär huet.
I was hypnotized.	Ech war hypnotiséiert.
Can you do nothing alone?	Kënnt Dir näischt eleng maachen?
Tom tried to appear calm.	Den Tom huet probéiert roueg ze erschéngen.
The bill amounted to $ 500.	D'Rechnung huet 500 Dollar belaf.
I have a previous commitment.	Ech hunn e fréieren Engagement.
Tom is obviously a rich man.	Den Tom ass offensichtlech e räiche Mann.
Tom shut down his computer.	Den Tom huet säi Computer zougemaach.
I think it's time we told Tom the truth.	Ech mengen et ass Zäit datt mir dem Tom d'Wourecht soen.
I got beaten by Tom.	Ech krut vum Tom geschloen.
Tom and I used to play backgammon together.	Den Tom an ech hu fréier zesummen Backgammon gespillt.
Tom is happy that Maria is back.	Den Tom ass frou datt d'Maria zréck ass.
Tom did something he shouldn't have.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt hunn.
Tom forgot how to do that.	Den Tom huet vergiess wéi een dat mécht.
You're done, right?	Dir sidd fäerdeg, oder?
That's what I hope will happen.	Dat ass wat ech hoffen wäert geschéien.
Tom told me I should wait here.	Den Tom sot mir, ech sollt hei waarden.
Tom usually wears a hoodie.	Den Tom huet normalerweis en Hoodie un.
It's crazy.	Et ass geckeg.
I think it could be a mistake.	Ech mengen et kéint e Feeler sinn.
I still have a lot of work to do.	Ech hunn nach vill Aarbecht ze maachen.
Did you not know that Tom wanted to stay in Australia for another three weeks?	Wousst Dir net datt den Tom nach dräi Wochen an Australien wollt bleiwen?
You should assume that email messages are not private.	Dir sollt unhuelen datt E-Mail Messagen net privat sinn.
We can see Tom's house from here.	Mir kënnen dem Tom säin Haus vun hei gesinn.
Spaghetti is best eaten with a little grated Parmesan cheese.	Spaghetti ass am beschten mat e bësse geriwwe Parmesan Kéis giess.
He gets his way by throwing his weight around.	Hie kritt säi Wee duerch säi Gewiicht ronderëm ze werfen.
Tom seems to be waiting for someone.	Den Tom schéngt op een ze waarden.
The contraction of the domestic market was attributed to inflation.	D'Schrumpfung vum Bannemaart gouf un d'Inflatioun zouginn.
I mean, you should not do that.	Ech mengen, Dir sollt dat net maachen.
Tom is the fastest runner in his class.	Den Tom ass de séierste Leefer a senger Klass.
I was not supposed to go to Australia last month.	Ech sollt de leschte Mount net an Australien goen.
I felt my hands.	Ech hu meng Hänn gefillt.
Looks like we did not understand him.	Et gesäit aus wéi wann mir hien net verstanen hunn.
Tom said Mary thought John could do that early tomorrow morning.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat kéint muer de Moien fréi maachen.
Tom does not do that, does he?	Den Tom mécht dat net, oder?
Tom stepped on my foot.	Den Tom ass op mäi Fouss getrëppelt.
I mean, we need to ask Tom to help us.	Ech mengen, mir mussen den Tom froe fir eis ze hëllefen.
Tom tried to focus on the task at hand.	Den Tom huet probéiert sech op d'Aufgab ze fokusséieren.
How are you and Tom?	Wéi geet et mam Tom an mir bis elo?
It will be a little different.	Et wäert e bëssen anescht sinn.
Tom seems very confident.	Den Tom schéngt ganz zouversiichtlech.
There are so many places I like to visit.	Et gi sou vill Plazen déi ech gär besichen.
It takes more time to prepare the car for painting than it takes for the actual paint job itself.	Et brauch méi Zäit fir den Auto ze preparéieren fir gemoolt ze ginn wéi et fir déi aktuell Lackaarbecht selwer dauert.
Tom and Marie laughed about the time they had a food fight.	Den Tom an d'Marie hunn iwwer d'Zäit gelaacht wéi se e Liewensmëttelkämpf haten.
Tom has already been arrested.	Den Tom ass scho festgeholl ginn.
Tom knows that Mary is angry with him.	Den Tom weess datt d'Maria rosen op hien ass.
Tom builds a wall.	Den Tom baut eng Mauer.
Tom was not accused of anything.	Den Tom ass vun näischt virgeworf ginn.
Tom is the guy I met in Australia.	Den Tom ass de Guy deen ech an Australien kennegeléiert hunn.
This is the last time I will help you.	Dëst ass déi leschte Kéier, datt ech Iech hëllefen.
"What are you going to do?" 	"Du wäerts wat maachen?"
"I'll kill someone." 	"Ech wäert een ëmbréngen."
"Are you out of your head?"	"Sidd Dir aus Ärem Kapp?"
Tom did not miss what he was talking about.	Den Tom huet net verpasst wat hie gezielt huet.
Tom started looking for a new job.	Den Tom huet ugefaang no enger neier Aarbecht ze sichen.
Tom was not sure what Mary was talking about.	Den Tom war net sécher iwwer wat d'Maria geschwat huet.
Let's take Tom away from here.	Loosst eis den Tom hei ewech huelen.
Tom has a very quirky personality.	Den Tom huet eng ganz sprëtzeg Perséinlechkeet.
Tom could not force you to do that.	Den Tom konnt dech net dozou forcéieren.
I still have not told Tom why I do not do that.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat net maachen.
Both Tom and Mary lived in Australia when they were children.	Béid Tom a Mary hunn an Australien gelieft wéi se Kanner waren.
Do you think Tom will be embarrassed?	Denkt Dir den Tom wäert ongenéiert ginn?
Tom read every book on the top shelf.	Den Tom huet all Buch um Top Regal gelies.
I learned to ride a bike three years ago.	Ech hunn virun dräi Joer geléiert Vëlo ze fueren.
Tom is at the door.	Den Tom ass virun der Dier.
I think Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech mengen, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Tom spoke very loudly.	Den Tom huet ganz haart geschwat.
Tom does not think Maria is busy.	Den Tom mengt net datt d'Maria beschäftegt ass.
Tom turned red like a beet.	Den Tom gouf rout wéi e Rüben.
All I was looking for was someone who looked like you.	Alles wat ech gesicht hunn war een deen ausgesäit wéi Dir.
She's been feeling a bit on edge lately.	Si fillt sech viru kuerzem e bëssen um Rand.
I promise not to tell Tom.	Ech verspriechen net dem Tom ze soen.
There is no one like Tom.	Et gëtt keen wéi den Tom.
I very much doubt that Tom will be interested.	Ech bezweifelen ganz vill datt den Tom interesséiert wäert sinn.
Tom is probably the only one who can do that.	Den Tom ass wahrscheinlech deen eenzegen deen dat maache kann.
Can you give me the mashed potatoes, please?	Kënnt Dir mir de Gromperepuree weiderginn, wann ech glift?
I waited for Tom to leave.	Ech hunn op den Tom gewaart fir ze verloossen.
I do not have the will to do that.	Ech hunn net de Wëllen fir dat ze maachen.
Some people have difficulty getting their dogs to eat dog food.	E puer Leit hu Schwieregkeeten hir Hënn ze kréien fir Hondsfudder ze iessen.
You will be fired if you do not do so.	Dir kritt entlooss wann Dir dat net maacht.
I think I'm ready to do that.	Ech mengen ech si prett dat ze maachen.
I've heard that prison is not that bad.	Ech hunn héieren datt de Prisong net sou schlecht ass.
I do not like to wear someone else's clothes.	Ech hunn net gär datt een aneren seng Kleeder droen.
I'm getting some ice cream.	Ech ginn eng Glace.
Tom asked me what I wanted to be when I grew up.	Den Tom huet mech gefrot wat ech wollt ginn wann ech grouss ginn.
Tom seems to be really relaxed and happy.	Den Tom schéngt wierklech entspaant a glécklech ze sinn.
I was ordered not to do that.	Ech krut den Uerder dat net ze maachen.
That's my main focus.	Dat ass mäin Haaptfokus.
Tom really needs our help.	Den Tom brauch wierklech eis Hëllef.
Tom does not let anyone drive his car.	Den Tom léisst keen säin Auto fueren.
What's on our agenda?	Wat steet op eisem Agenda?
Tom is no longer in the mood.	Den Tom ass net méi an der Stëmmung.
I do not think anyone would agree with that statement.	Ech denken net datt iergendeen mat där Ausso averstane wier.
Tom died in prison ten years ago.	Den Tom ass virun zéng Joer am Prisong gestuerwen.
Tom is a Christian.	Den Tom ass e Chrëscht.
What time is the café closed?	Wéi Auer ass de Café zou?
Tom said he did not think Mary would do that to John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John dat maache géif.
Tom said he wished he had not said that to Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net zu Mary gesot huet.
Tom is now retired.	Den Tom ass elo pensionéiert.
I found that I could not study well with the radio on the radio.	Ech hu festgestallt, datt ech mam Radio um Radio net gutt studéiere konnt.
Tom said he was told to do it again.	Den Tom sot, datt hie gesot kritt huet dat nach eng Kéier ze maachen.
You will be my guests.	Dir wäert meng Gäscht ginn.
It would be better for you to capitulate.	Et wier léiwer fir Iech ze kapituléieren.
Tom has a number of bad habits.	Den Tom huet eng Rei vu schlechte Gewunnechten.
Tom asked Mary to marry him, but she refused.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze bestueden, awer si huet refuséiert.
I probably sleep until noon.	Ech schlofen wahrscheinlech bis de Mëtteg.
I'm too drunk to drive home.	Ech sinn ze gedronk fir heem ze fueren.
How much beer do you have to drink to get drunk?	Wéivill Béier muss Dir drénken fir gedronk ze ginn?
I know you would never hurt anyone Tom.	Ech weess, Dir géift ni iergendeen den Tom verletzen.
Tom would like to become an art master.	Den Tom géif gären Konschtmeeschter ginn.
I could not find Tom's house.	Ech konnt dem Tom säin Haus net fannen.
He was always watching TV when he was a kid.	Hie war ëmmer Fernseh kucken wann hien e Kand war.
Everyone came to the party except Tom.	Jiddereen ass op d'Party komm, ausser den Tom.
Tom warned me to stay away from Mary.	Den Tom huet mech gewarnt vun der Maria ewech ze bleiwen.
Tom forgot to delete the price tag.	Den Tom huet vergiess de Präisschlag ze läschen.
I did not want to know Tom, I did not know what to do.	Ech wollt den Tom net wëssen, ech wousst net wat ech maache soll.
I wonder how Tom does this all the time without getting bored.	Ech froe mech wéi den Tom dat déi ganzen Zäit mécht ouni sech langweilen ze loossen.
I mean, I would understand if you did not want to do that.	Ech mengen, ech géif verstoen wann Dir et net wëllt maachen.
Nothing you can say will change my mind.	Näischt wat Dir soen kënnt wäert mäi Geescht änneren.
I thought you said you want to learn French.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt Franséisch léieren.
Maybe Tom does that.	Vläicht mécht den Tom dat.
Tom was not on duty.	Den Tom war net op der Pflicht.
Tom and Mary quickly became friends with the other children in the neighborhood.	Den Tom an d'Mary si séier Frënn mat deenen anere Kanner an der Noperschaft.
Does Tom have to go right away?	Muss den Tom direkt goen?
It will be difficult to remove this stain.	Et wäert schwéier sinn dëse Fleck ze läschen.
It snows every day Tom and I were in Boston.	Et schneit all Dag den Tom an ech waren zu Boston.
Tom blamed Mary Sue.	Den Tom huet Mary Sue schëlleg.
Tom kept the most interesting books to himself and gave the rest to Mary.	Den Tom huet déi interessantst Bicher fir sech selwer behalen an de Rescht dem Mary ginn.
I think Tom wants to go to Australia with you.	Ech mengen den Tom wëll mat Iech an Australien goen.
I did not think anyone would argue that.	Ech hat net geduecht datt een dat géif streiden.
The function of the heart is to pump blood.	D'Funktioun vum Häerz ass Blutt ze pumpen.
Let's head south and see if we can find a way.	Loosst eis Richtung Süden a kucken ob mir e Wee fannen.
This problem must be solved in the near future.	Dëse Problem muss an der nächster Zukunft geléist ginn.
I wish I could remember everything Tom told me.	Ech wënschen datt ech alles erënnere konnt den Tom mir gesot huet.
I hear Tom does not drink beer.	Ech héieren, datt den Tom kee Béier drénkt.
I only went to bed last night at 2:30.	Ech sinn eréischt gëschter Owend um 2:30 schlofen gaang.
That will probably not be possible.	Dat wäert wahrscheinlech net méiglech sinn.
Tom would be a good father, don't you think?	Den Tom wier e gudde Papp, mengt Dir net?
I knew Tom was not a barber.	Ech wousst, datt den Tom kee Barber war.
I forgot to send New Year's cards to my friends.	Ech hu vergiess Neijoerschkaarten un meng Frënn ze schécken.
I wish I could stay a few more hours.	Ech wënschen ech kéint nach e puer Stonnen bleiwen.
I bet Tom wonders why you did not do that.	Ech wetten den Tom freet sech firwat Dir dat net gemaach hutt.
I saw Tom walking your dog.	Ech hunn den Tom gesinn, wéi däi Mupp trëppelt.
I did not think Tom would cooperate.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif kooperéieren.
Tom told me that this book is interesting.	Den Tom huet mir gesot datt dëst Buch interessant ass.
You should let Tom know that you are not doing this for him.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net fir hien maacht.
Tom died in the same year as Mary.	Den Tom ass am selwechte Joer gestuerwen wéi d'Maria.
When I was in school, I really hated writing essays.	Wéi ech an der Schoul war, hunn ech wierklech gehaasst Essayen ze schreiwen.
I'm not getting along very well with Tom.	Ech kommen net ganz gutt mam Tom zesummen.
Tom was not at the library.	Den Tom war net an der Bibliothéik.
Tom asked us to sit down.	Den Tom huet eis gefrot fir ze sëtzen.
Tom is at home in bed with a cold.	Den Tom ass doheem am Bett mat enger Erkältung.
Tom has a house on Park Street.	Den Tom huet en Haus op der Parkstrooss.
The solutions are not so clear.	D'Léisungen sinn net sou kloer.
Tom said he was trying to be optimistic.	Den Tom sot, hie probéiert optimistesch ze sinn.
Before I go to work in Paris, I have to refresh my French.	Ier ech zu Paräis schaffe goen, muss ech mäi Franséisch opfrëschen.
Tom died at the age of twenty-nine.	Den Tom ass am Alter vun nénganzwanzeg gestuerwen.
You're not afraid to sleep alone, are you?	Du hues keng Angscht alleng ze schlofen, oder?
You should not do that again.	Dir sollt dat net nach eng Kéier maachen.
We have to be there before 14:30.	Mir musse virun 14:30 do sinn.
It's a crazy conflict.	Et ass e verréckten Konflikt.
She made a wonderful speech during her friend's honeymoon.	Si huet eng wonnerbar Ried bei der Hochzäitsrees vun hirem Frënd gemaach.
Tom told Mary to park somewhere else.	Den Tom huet dem Mary gesot datt se soss anzwousch parken.
Tom's still too young, right?	Den Tom ass nach ze jonk, oder?
I'm used to this computer.	Ech sinn un dësem Computer gewinnt.
Tom stayed over.	Tom bliwwen iwwer.
Tom might still be close.	Den Tom ass vläicht nach no bei.
Tom loves beautiful things.	Den Tom huet schéin Saachen gär.
Tom would give it to me.	Den Tom géif mir dat ginn.
I'm pretty sure Tom used to live in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Tom is a better French speaker than Maria.	Den Tom ass e bessere Franséisch Spriecher wéi d'Maria.
I know Tom does not need to be there.	Ech weess, datt den Tom net do brauch ze sinn.
Do not trust anyone but yourself.	Vertrau net jidderengem ausser Iech selwer.
Tom told everyone he did not like to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net gär hätt dat ze maachen.
Tom came with Mary.	Den Tom koum mam Mary.
What is the retail price of eggs?	Wat ass den Retail Präis vun Eeër?
Tom's the kind of guy I'm married to.	Den Tom ass déi Aart vu Guy mat deem ech bestuet sinn.
Tom still studies French sometimes.	Den Tom studéiert nach heiansdo Franséisch.
I will not be bored.	Ech wäert net langweilen.
Police searched Tom's car.	D'Police huet dem Tom säin Auto duerchsicht.
I do not want to mix it up.	Ech wëll et net vermëschen.
I think Tom's free.	Ech mengen den Tom ass fräi.
It's not my problem. 	Et ass net mäi Problem.
It's Tom.	Et ass dem Tom.
My dad was the same age I am now when he moved to Boston.	Mäi Papp war am selwechten Alter ech elo wann hien zu Boston geplënnert.
Tell me if you come or not.	Sot mir ob Dir kommt oder net.
Recycling reduces pollution and waste.	Recycling reduzéiert Verschmotzung an Offall.
I thought I heard Tom singing.	Ech hu geduecht datt ech den Tom sangen héieren hunn.
Tom plays the cello better than Maria.	Den Tom spillt den Cello besser wéi d'Maria.
Tom and Marie had French class together.	Den Tom an d'Marie haten zesummen franséisch Klass.
Can you tell me what Tom did?	Kënnt Dir mir soen wat den Tom gemaach huet?
It was clear that Tom did not really want to do this alone.	Et war kloer datt den Tom dat net wierklech gär hätt eleng ze maachen.
Tom had to leave.	Den Tom huet misse verloossen.
Tom is wearing a stupid party hat.	Den Tom huet en domm Partyhut un.
No one has seen Tom for years.	Keen huet den Tom fir Joer gesinn.
Tom had a thoughtful look on his face.	Den Tom hat e nodenkleche Bléck op säi Gesiicht.
Tom made sure no one could see him.	Den Tom huet dofir gesuergt, datt keen hie konnt gesinn.
Tom seems to be celebrating.	Den Tom schéngt ze feieren.
I'm too tired to eat now.	Ech sinn elo ze midd fir ze iessen.
Tom put his finger to his lips.	Den Tom huet de Fanger op seng Lippen geluecht.
Tom takes care of my kids.	Den Tom këmmert sech ëm meng Kanner.
Tom did it wrong.	Den Tom huet dat falsch gemaach.
Tom has the key.	Den Tom huet de Schlëssel.
Tom's the only one who's not at the party.	Den Tom ass deen eenzegen deen net op der Party ass.
You are wasting valuable time.	Dir verschwenden wäertvoll Zäit.
That would be a bit ironic.	Dat wier e bëssen ironesch.
He is a specialist in economics.	Hien ass e Spezialist an der Economie.
What is your most valuable asset?	Wat ass Äre wäertvollste Besëtz?
Tom is now talking to a client.	Den Tom schwätzt elo mat engem Client.
I'm wondering if Tom knew he had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
I asked Tom to play my favorite song.	Ech hunn den Tom gefrot mäi Liiblingslidd ze spillen.
I'm wondering if we forgot Tom to do that.	Ech froe mech ob mir dem Tom vergiess hunn datt hien dat maache soll.
Tom saw it in the news.	Den Tom huet et an den Neiegkeeten gesinn.
Tom just can not afford to buy a house at this time.	Den Tom ka sech just net leeschten en Haus zu dëser Zäit ze kafen.
Maria does her hair.	D'Maria mécht hir Hoer.
Tom had gone down a mountain.	Den Tom war e Bierg erofgefuer.
I'm not used to spicy food.	Ech sinn net gewinnt ze schaarf Iessen.
We have already eliminated half of the possibilities.	Mir hu schonn d'Halschent vun de Méiglechkeeten eliminéiert.
If I tell you what needs to be done, will you do it?	Wann ech Iech soen wat muss gemaach ginn, wäert Dir et maachen?
Tom is convinced that Mary should not do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom took his kids to the beach.	Den Tom huet seng Kanner op d'Plage geholl.
I do not think that is what is causing the problem.	Ech mengen net dat ass wat de Problem verursaacht.
I was born the same day Tom was born.	Ech sinn de selwechten Dag gebuer wéi den Tom gebuer gouf.
Tom certainly works as hard as anyone else on his team.	Den Tom schafft sécher sou haart wéi all aner a senger Equipe.
Tom has no drinking water.	Den Tom huet keen Drénkwaasser.
I think there's still a chance this will happen.	Ech mengen, et gëtt nach eng Chance, datt dat geschitt.
Tom did not know about the meeting.	Den Tom wousst net vun der Versammlung.
Tom says he lied to Mary.	Den Tom seet datt hien dem Mary gelunn huet.
Nothing we did today went according to plan.	Näischt wat mir haut gemaach hunn ass no Plang gaang.
Tom raises racing pigeons.	Tom hieft Rennduwen.
I did not know that I would be here all day.	Ech wousst net datt ech de ganzen Dag hei wier.
Tom is still not used to how things work here.	Den Tom ass nach ëmmer net gewinnt wéi d'Saachen hei funktionnéieren.
Tom has pictures of his family in his wallet.	Den Tom huet Biller vu senger Famill a sengem Portemonnaie.
I have made the same mistake several times.	Ech hunn dee selwechte Feeler e puer Mol gemaach.
I think Tom is still motivated to do that.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer motivéiert ass dat ze maachen.
I have not seen Tom so happy in years.	Ech hunn den Tom zënter Joren net esou glécklech gesinn.
Tom said he knew Mary had to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom claims to be an archaeologist.	Den Tom behaapt en Archäolog ze sinn.
I would not blame you if you prefer to leave.	Ech géif Iech net zouzeschreiwen wann Dir léiwer fortgeet.
I talked to Tom about it.	Ech hunn et mam Tom geschwat.
Mary told Tom she did not want to drink anything.	D'Maria huet dem Tom gesot datt si näischt drénken wollt.
Tom pushed the basket for his mother.	Den Tom huet de Wuerekuerf fir seng Mamm gedréckt.
Tom wants to know what Mary is doing in Australia.	Den Tom wëll wësse wat d'Maria an Australien mécht.
Tom made me eat it.	Den Tom huet mir et iessen.
It's too flashy.	Et ass ze opfälleg.
Liars must have a good memory.	Ligner mussen eng gutt Erënnerung hunn.
It will be risky to do that.	Et wäert riskant sinn dat ze maachen.
I did not talk to Tom.	Ech hunn net mam Tom geschwat.
My gut tells me that Tom is lying.	Meng Darm seet mir datt den Tom läit.
I do not want to hear any more of your stupid jokes.	Ech wëll net méi vun dengen domm Witzer héieren.
I hope you did not put any sugar in my coffee.	Ech hoffen du hues keen Zocker a mengem Kaffi gesat.
I've always been there for you.	Ech war ëmmer fir dech do.
Are you just winning Tom?	Gitt Dir den Tom just gewannen?
How's it going in the gallery?	Wéi geet et an der Galerie?
I think we should leave Tom at the party.	Ech mengen, mir sollten den Tom op d'Party loossen.
I do not think I really need to do that again.	Ech mengen net, ech muss dat wierklech nach eng Kéier maachen.
Tom has not told us anything yet.	Den Tom huet eis nach näischt gesot.
Tom's worried about me, right?	Den Tom mécht sech Suergen ëm mech, oder?
Tom and Marie do not want to go to the same place.	Den Tom an d'Marie wëllen net op déiselwecht Plaz goen.
Tom almost kissed Maria.	Den Tom huet d'Maria bal Kuss.
Tom seems frustrated.	Den Tom schéngt frustréiert.
Tom will buy the picture.	Den Tom wäert dat Bild kafen.
Tom's chasing us, right?	Den Tom verfollegt eis, oder?
Tom never lied to me as far as I know.	Den Tom huet mir ni gelunn, souwäit ech weess.
Maybe Tom can borrow some money from Mary.	Villäicht kann den Tom e puer Sue vu Mary léinen.
What's the last thing you ate?	Wat ass dat lescht wat Dir giess hutt?
I got Tom to do this for me.	Ech krut den Tom dat fir mech ze maachen.
Tom does not get up early every day.	Den Tom steet net all Dag fréi op.
But I still do not buy it.	Mee ech kafen et nach ëmmer net.
I suggest you give Tom your old computer.	Ech proposéieren datt Dir Tom Ären alen Computer gitt.
Tom realized that it would not be easy to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et net einfach wier dat ze maachen.
Tom and Marie talked about the weather.	Den Tom an d'Marie hunn iwwer d'Wieder geschwat.
I'm not getting in your car.	Ech klammen net an Ären Auto.
Tom told me that if I did not help him, he would get someone else to help him.	Den Tom huet mir gesot datt wann ech him net hëllefe géif, hie géif een aneren kréien fir him ze hëllefen.
Tom said he could not remember the name of his French teacher.	Den Tom sot, hie konnt sech net un den Numm vu sengem franséische Schoulmeeschter erënneren.
Tom had other things he needed to buy.	Den Tom hat aner Saachen, déi hie misse kafen.
I forced Tom to leave.	Ech hunn den Tom gezwongen ze goen.
I'm afraid I have to ask you to go.	Ech fäerten, ech muss dech froen, fir ze goen.
Do you see a lot of people here riding horses?	Gesitt Dir vill Leit hei ronderëm Päerd reiden?
Tom also helps Mary.	Den Tom hëlleft och Mary.
We waited in the cinema until the movie started.	Mir hunn am Kino gewaart bis de Film ufänkt.
I'm an old woman.	Ech sinn eng al Fra.
It would be best if I met him in person.	Et wier am beschten wann ech him perséinlech begéint.
I always take a bath before going to bed.	Ech huelen ëmmer e Bad virum Schlafengehen.
Tom lied to us the whole time.	Den Tom huet eis déi ganz Zäit gelunn.
I mean, I should tell Tom we should not do that ourselves.	Ech mengen, ech sollt dem Tom soen, datt mir dat net selwer maachen.
Tom bought me a watch.	Den Tom huet eng Auer fir mech kaaft.
Tom did something he shouldn't do.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt maachen.
I promise you I'll never do that again.	Ech verspriechen Iech, datt ech dat ni méi wäert maachen.
Tom is clever, but Maria is not.	Den Tom ass clever, awer d'Maria ass net.
In which room in your house do you spend the most time?	A wéi engem Raum an Ärem Haus verbréngt Dir déi meescht Zäit?
Tom says he wants nothing from me.	Den Tom seet, hie wëll näischt vu mir.
I'm quite surprised Tom wanted to do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht, datt den Tom dat wollt maachen.
We've been to Boston a few times.	Mir waren e puer Mol zu Boston.
Tom could not find a spatula, Tom used pliers to turn the pancakes over.	Den Tom konnt net e Spatel fannen, den Tom huet eng Zang benotzt fir d'Pancakes ëmzedréien.
I can not take all the credit for it.	Ech kann net all de Kreditt dofir huelen.
They want Tom.	Si wëllen den Tom.
I have no friends who like to play golf.	Ech hu keng Frënn déi gär Golf spillen.
Tom kept asking Mary the same question.	Den Tom huet d'Maria ëmmer déiselwecht Fro gestallt.
The water from the tap is strange. 	D'Waasser aus dem Krunn ass komesch.
It has a good smell.	Et huet e gudde Geroch.
Tom meditated every morning.	Den Tom huet all Moien meditéiert.
We can trust Tom not to tell anyone.	Mir kënnen den Tom vertrauen fir kengem ze soen.
Do you want me to help you do that?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen dat ze maachen?
We asked Tom to join our team.	Mir hunn den Tom gefrot fir eis Team matzemaachen.
Tom is through with it, but Mary is not.	Den Tom ass duerch dat ze maachen, awer d'Maria ass net.
This is really doable.	Dëst ass wierklech ze maachen.
Do not forget to check the oil level.	Vergiesst net den Uelegniveau ze kontrolléieren.
Tom thinks Mary is the woman for him.	Den Tom mengt datt d'Maria d'Fra fir hien ass.
Tom said he was not ready to do that yet.	Den Tom sot, hie wier nach net prett dat ze maachen.
Tom was surprised at how hard it was to do.	Den Tom war iwwerrascht wéi schwéier et war ze maachen.
You were the one who told me to do that.	Du wars deen deen mir gesot huet dat ze maachen.
The only reason Tom came to Boston was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond firwat den Tom op Boston komm ass, war well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
Let's get us a bottle of whiskey.	Loosst eis eng Fläsch Whisky kréien.
Tom sat on the floor with the children and told them a story.	Den Tom souz mat de Kanner um Buedem an huet hinnen eng Geschicht erzielt.
Tom said he heard a shot.	Den Tom sot datt hien e Schoss héieren huet.
Why did they add this unnecessary feature?	Fir wat hunn se dës onnéideg Funktioun bäigefüügt?
I'm wondering if Tom's coming to school today.	Ech froe mech ob den Tom haut an d'Schoul kënnt.
We'll turn off our electricity tomorrow if we do not pay our bill.	Mir wäerte muer eise Stroum ausschalten wa mir eis Rechnung net bezuelen.
Tom is a really rich person.	Den Tom ass eng wierklech räich Persoun.
Tom is much bigger than me.	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech.
Tom says he hopes you can do it.	Den Tom seet datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
It smells like fish to me.	Et richt mir Fësch.
I'm sorry, I'm not able to attend your party.	Et deet mir leed, ech sinn net fäeg op Är Partei deelzehuelen.
Tom is going through a difficult time right now.	Den Tom geet elo duerch eng schwiereg Zäit.
It goes on slowly.	Et geet lues a lues weider.
I got to my feet and went to the window.	Ech sinn op d'Been gaang an sinn op d'Fënster gaang.
We are simple.	Mir sinn einfach.
There's something I thought I would ask you.	Do ass eppes wat ech geduecht hunn Iech ze froen.
I thought I told you not to call Tom at school.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, den Tom net an der Schoul ze ruffen.
I know this is not really important.	Ech weess, datt dëst net wierklech wichteg ass.
We'll only be in Boston on Monday.	Mir wäerten eréischt e Méindeg zu Boston sinn.
Shouldn't you do the same as Tom does?	Sollt Dir net datselwecht maachen wéi den Tom mécht?
Tom came for lunch, looking for Mary.	Den Tom ass an de Mëttegiessen komm, no der Maria gesicht.
I'm single, and I want to stay that way.	Ech sinn Single, an ech wëll esou bleiwen.
I shared my doubts with Tom.	Ech hunn meng Zweifel mam Tom gedeelt.
I do not want to let you go.	Ech wëll dech net lass loossen.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat hie maache soll.
I think there's a chance it's raining tonight.	Ech mengen et besteet eng Chance datt et den Owend reent.
Tom is probably in the building.	Den Tom ass wahrscheinlech am Gebai.
What threat do terrorists really pose?	Wéi eng Gefor stellen d'Terroristen wierklech aus?
I told Tom I wanted to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech wëll dat maachen.
Tom thought he was very happy.	Den Tom huet geduecht datt hie ganz glécklech war.
It can not work.	Et kann net schaffen.
I want to do that as soon as possible.	Ech wëll dat esou séier wéi méiglech maachen.
You have no idea where Tom went, do you?	Dir hutt keng Ahnung wou den Tom higaang ass, oder?
It is not yet the end of the story.	Et ass nach net d'Enn vun der Geschicht.
Nothing we asked Tom to do is hard for him to do.	Näischt wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass schwéier fir hien ze maachen.
I'm glad to hear the news.	Ech si frou d'Nouvelle ze héieren.
I'm getting older and I do not want to work at night anymore.	Ech ginn méi al an ech wëll nuets net méi schaffen.
Tom's book about his life with Mary sold like hot cakes.	Dem Tom säi Buch iwwer säi Liewen mam Mary huet sech wéi waarm Kuchen verkaaft.
It sounds like you're gone when I get there.	Et kléngt wéi wann Dir fort sidd wann ech dohinner kommen.
We'll see Tom.	Mir ginn den Tom gesinn.
Tom did not return home that night.	Den Tom ass déi Nuecht net heem komm.
Tom localizes smartphone apps to a major developer.	Tom lokaliséiert Smartphone Apps fir e groussen Entwéckler.
What are your children's names?	Wat sinn Är Kanner hir Nimm?
I write to Tom two or three times a week.	Ech schreiwen dem Tom zwee oder dräi Mol d'Woch.
Tom saved the puppy.	Den Tom huet de Welpen gerett.
Tom is learning to do that now.	Den Tom léiert dat elo ze maachen.
Tom started taking French classes after retiring.	Den Tom huet ugefaang franséisch Coursen ze huelen nodeems hien an d'Pensioun gaang ass.
Tom sat alone in his office, considering his options.	Den Tom souz eleng a sengem Büro, huet seng Optiounen berücksichtegt.
The last time Tom did this was when he was thirteen years old.	Déi leschte Kéier datt den Tom dat gemaach huet war wann hien dräizéng Joer al war.
Tom is now in business in Australia.	Den Tom ass elo an Australien am Geschäft.
I love mineral water.	Ech léiwer Mineralwasser.
Tom is one of my good friends.	Den Tom ass ee vu menge gudde Frënn.
This car has enough power to easily go up the mountain.	Dësen Auto huet genuch Kraaft fir einfach de Bierg erop ze goen.
Tom hoped Maria was OK.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria OK wier.
Remember that Tom needs your help.	Vergiesst net datt den Tom Är Hëllef brauch.
There is a lot of real word and joke said.	Et gëtt vill e richtegt Wuert a Geck geschwat.
Most people can not do this very well.	Déi meescht Leit kënnen dat net ganz gutt maachen.
I had a crush on Tom.	Ech hat eng Virléift op Tom.
I thought that was what Tom wanted to do.	Ech hu geduecht datt dat war wat den Tom wollt maachen.
They have not solved their problems yet, but at least they are discussing them.	Si hunn hir Problemer nach net geléist, awer op d'mannst diskutéieren se se.
Just tell me what you want me to do.	Sot mir just wat Dir wëllt datt ech maachen.
I mean, Tom would not be sympathetic.	Ech mengen, den Tom wier net sympathesch.
We are looking for someone who can take care of such problems.	Mir sichen een deen esou Problemer këmmere kann.
We fooled Tom.	Mir hunn den Tom täuscht.
I'm way too young to do that alone.	Ech sinn vill ze jonk fir dat eleng ze maachen.
I stayed with my uncle while I was in Boston.	Ech sinn bei mengem Monni bliwwen wärend ech zu Boston war.
Hay is for horses.	Heu ass fir Päerd.
How engaged are you with Tom?	Wéi sidd Dir mam Tom engagéiert?
Tom would have done better if he had had more time.	Den Tom hätt besser gemaach, wann hie méi Zäit gehat hätt.
I really hope Tom will do that.	Ech hoffen wierklech datt den Tom dat maache wäert.
Tom was not surprised to see John and Mary out on a date.	Den Tom war net iwwerrascht den John a Mary op engem Datum eraus ze gesinn.
You're the only one who's ever really talked to Tom, are you?	Du bass deen eenzegen deen jee wierklech mam Tom geschwat huet, oder?
I'm actually very serious.	Ech sinn eigentlech ganz sérieux.
The Titanic went down on her maiden voyage. 	D'Titanic ass op hirer Jongfraen Rees ënnergaangen.
She was a great ship.	Si war e grousst Schëff.
I could not agree more.	Ech kéint net méi averstanen.
You should not eat just before bedtime.	Dir sollt net iessen just virum Schlafengehen.
I envy Tom's skills.	Ech beneiden dem Tom seng Fäegkeeten.
How much is the entry fee?	Wéi vill ass den Entrée?
I have to finish this work by tomorrow.	Ech muss dës Aarbecht bis iwwermuer fäerdeg kréien.
I did not know that you have to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache musst.
I wish we could ask Tom to help us.	Ech wënschen mir kéinten den Tom froen eis ze hëllefen.
Tom does not like to learn French.	Den Tom huet net gär Franséisch ze léieren.
Why did not you tell Tom that you were in pain?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt Dir Péng hätt?
The doctor cured her of her illness.	Den Dokter huet si vun hirer Krankheet geheelt.
Tom is stuck here.	Den Tom ass hei fest.
I did not think that Tom would buy it for you.	Ech hat net geduecht, datt den Tom et dergéint géift fir dech kafen.
The facts were not properly understood.	D'Fakten goufen net richteg verstanen.
We did not win the match.	Mir hunn de Match net gewonnen.
Go see who Tom is.	Gitt kucken wéi den Tom ass.
Tom found the watch he had lost.	Den Tom huet d'Auer fonnt, déi hie verluer hat.
I do not believe I can do that.	Ech gleewen net datt ech dat maache kann.
It can not be repaired.	Et kann net reparéiert ginn.
I'll take you where you are safe.	Ech huelen dech wou Dir sécher sidd.
Tom could be dangerous.	Den Tom kéint geféierlech sinn.
Tom had the last smile.	Den Tom hat de leschte Laachen.
I'm very unhappy.	Ech si ganz onzefridden.
Tom insisted that we stay there until the end.	Den Tom huet insistéiert datt mir bis zum Schluss do bleiwen.
I know Tom does not do that very often.	Ech weess, datt den Tom dat net ganz dacks mécht.
They are rich.	Si sinn räich.
"I do not think I will ever marry." 	"Ech denken net, ech wäert ni bestueden."
"I do not think I will either."	"Ech mengen net, ech wäert och."
Tom made a trip to Boston.	Den Tom huet eng Rees op Boston gemaach.
I need Tom's signature.	Ech brauch dem Tom seng Ënnerschrëft.
Tom is afraid the police will arrest him.	Den Tom fäert, datt d'Police him verhaft.
Tom brought his rifle with him.	Den Tom huet säi Gewier mat him bruecht.
Tom eats cookies, right?	Den Tom ësst Kichelcher, oder?
Tom is not ready to go.	Den Tom ass net prett ze goen.
What place will we be able to?	Wat fir eng Plaz wäerte mir fäeg sinn?
I did not have a lawyer.	Ech hat keen Affekot.
I knew Tom was not a very good banjo player.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Banjospiller war.
Tom said Mary was crying.	Den Tom sot datt d'Maria gekrasch huet.
What did Tom eat?	Wat huet den Tom giess?
Judging from the sky, it can rain.	Aus dem Himmelsbléck ze beurteelen, kann et reenen.
Tom took piano lessons for a few years.	Den Tom huet e puer Joer Pianocourse gemaach.
Beauty is not everything.	Schéinheet ass net alles.
I have to plan a wedding.	Ech hunn eng Hochzäit ze plangen.
I thought Tom was a farmer.	Ech hat geduecht den Tom wier e Bauer.
Most of us do not need to do that.	Déi meescht vun eis brauchen dat net ze maachen.
Tom followed me.	Den Tom huet mir gefollegt.
I can not express my feelings in words.	Ech kann meng Gefiller net a Wierder vermëttelen.
I think Tom's all packed and ready to go.	Ech mengen den Tom ass alles gepackt a prett fir ze goen.
Tom then went home.	Den Tom ass duerno heem gaangen.
Tom will eventually learn how to do that.	Den Tom wäert schlussendlech léieren wéi een dat mécht.
Tom has to work late every night late this week.	Den Tom muss dës Woch all Nuecht spéit schaffen.
I waited too long.	Ech hunn ze laang gewaart.
There are many points on which we are in agreement.	Et gi vill Punkte wou mir eis eens sinn.
Tom is one of the best chefs I know.	Den Tom ass ee vun de beschte Käch, déi ech kennen.
Reagan called for military assistance in contrast.	De Reagan huet militäresch Hëllef fir d'Kontras gefrot.
Tell Tom how he got to the beach.	Sot dem Tom wéi hien op d'Plage kënnt.
Tom pays his debts promptly.	Den Tom bezilt seng Scholden prompt.
Do you think that they are holding you back?	Denkt Dir datt se Iech festhalen?
Why do people not believe us?	Firwat gleewen d'Leit eis net?
Hey sister, can you turn on the light?	Hey Schwëster, kënnt Dir d'Luucht opmaachen?
Tom seems excited, but Maria is not.	Den Tom schéngt gespannt, awer d'Maria net.
I'm serious.	Ech si serieux.
I put too much flour in the cookies.	Ech hunn ze vill Miel an de Kichelcher geluecht.
I reduce.	Ech reduzéieren.
A Canadian comedian claims that Saturn's famous rings are made entirely of lost airplane luggage.	E kanadesche Komiker behaapt datt déi berühmte Réng vum Saturn ganz aus verluerene Fliger Gepäck sinn.
What are you so happy about?	Wat bass du sou frou iwwer?
Tom said more than he should have.	Den Tom sot méi wéi hie sollt hunn.
You will receive a copy.	Dir kritt eng Kopie.
I had no idea I should do that.	Ech hat keng Ahnung, datt ech dat maachen soll.
Tom does not eat oranges.	Den Tom ësst keng Orangen.
It was not Tom. 	Et war net den Tom.
It was me.	Et war ech.
Do you know how much it costs to fly from Boston to Chicago?	Wësst Dir wéi vill et kascht fir vu Boston op Chicago ze fléien?
Tom treated Mary like a queen.	Den Tom huet d'Maria wéi eng Kinnigin behandelt.
This will not be difficult.	Dëst wäert net schwéier sinn.
Why are you so interested in what Tom thinks?	Firwat sidd Dir esou interesséiert wat den Tom mengt?
This is not Tom.	Dëst ass net dem Tom.
The road is too narrow for trucks.	D'Strooss ass ze schmuel fir Camionen.
I do not know how to buy a ticket.	Ech weess net wéi ech en Ticket kafen.
Tom and Maria love each other.	Den Tom an d'Maria hunn géigesäiteg gär.
Tom was not really tired.	Den Tom war net wierklech midd.
Tom saw no one else in the park.	Den Tom huet keen aneren am Park gesinn.
Can I tell Tom what you just told me?	Kann ech dem Tom soen wat Dir mir just gesot hutt?
I do not want to buy any of these.	Ech wëll keng vun dësen kafen.
I do not recognize this manuscript.	Ech erkennen dës Handschrëft net.
Tom would like to see your essay after you have written it.	Den Tom géif gären Ären Essay gesinn nodeems Dir et geschriwwen hutt.
What is this song about?	Iwwer wat geet dëst Lidd?
I'm very scared of heights.	Ech hu ganz Angscht virun Héichten.
It was a dangerous venture.	Et war eng geféierlech Venture.
I think Tom told us the truth.	Ech mengen den Tom huet eis d'Wourecht gesot.
Tom is much younger than me.	Den Tom ass vill méi jonk wéi ech.
Tom is in the show business.	Den Tom ass am Showbusiness.
Do not write.	Schreift net.
Tom and Marie do not want to travel together.	Den Tom an d'Marie wëllen net zesummen reesen.
I wore a sweater because I was cold.	Ech hunn e Pullover un, well ech kal war.
Send all comments and suggestions to Tom Jackson.	Schéckt all Kommentaren a Virschléi un den Tom Jackson.
Talking to Tom will not help.	Mam Tom schwätzen wäert net hëllefen.
Tom is not your teacher, is he?	Den Tom ass net Ären Enseignant, ass hien?
You're the only person I know who's ever visited Boston.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi jeemools Boston besicht huet.
Tom does not breathe.	Den Tom otemt net.
I could not call you.	Ech konnt dech net uruffen.
Tom said he wanted to give Mary another chance to do that.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary nach eng Chance ginn dat ze maachen.
Tom did not have to look at the menu because he had been to that restaurant many times before.	Den Tom huet de Menü net misse kucken, well hie war scho vill Mol an dee Restaurant.
Let's approach the problem from a different angle.	Loosst eis de Problem aus engem anere Wénkel ugoen.
I put the kettle on and we drink a cup of tea.	Ech setzen de Kettel op a mir drénken eng Taass Téi.
Tom and Maria did not travel together.	Den Tom an d'Maria sinn net zesumme gereest.
You do not look as if you are ready.	Dir kuckt net wéi wann Dir bereet sidd.
Tom said we should not do that anymore.	Den Tom sot, mir dierfen dat net méi maachen.
I'm the one who translated this article.	Ech sinn deen deen dësen Artikel iwwersat huet.
I could probably get Tom used to having a son-in-law.	Ech kéint wahrscheinlech gewinnt Tom fir e Jong-an-Gesetz ze hunn.
"Who did that?" 	"Wien huet dat gemaach?"
"Tom has."	"Den Tom huet."
Tom said Mary probably could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net kéint maachen.
We have so much to talk about.	Mir hunn esou vill ze schwätzen.
That's what we want.	Dat ass wat mir wëllen.
Tom is as blind as a bat.	Den Tom ass sou blann wéi e Fliedermaus.
I knew you did not like Tom.	Ech wousst, datt Dir den Tom net gär hätt.
Tom says it was Maria who ate your sandwich.	Den Tom seet et war d'Maria déi Äre Sandwich giess huet.
You better not tell Tom.	Dir sollt et besser net dem Tom soen.
I have no dress good enough for such an occasion.	Ech hu kee Kleed gutt genuch fir sou eng Occasioun.
It's already November, but it's not snowing yet.	Et ass schonn November, mee et huet nach net geschneit.
Everyone knows Tom does not win.	Jidderee weess datt den Tom net gewënnt.
In a crisis, you need to get in touch with your teacher.	An enger Kris musst Dir mat Ärem Enseignant a Kontakt kommen.
Tom could not afford it.	Den Tom konnt sech dat net leeschten.
Tom was not very popular.	Den Tom war net ganz populär.
I can not stand his behavior anymore.	Ech kann säi Verhalen net méi aushalen.
What is the name of the new boy?	Wéi heescht den neie Jong?
My first French teacher was Tom.	Meng éischt franséisch Enseignant war den Tom.
I think it might be dangerous for Tom and me to go diving alone.	Ech denken, datt et fir den Tom a mir geféierlech ka sinn, eleng ze Hauttauchen ze goen.
I'm just too tired to help you right now.	Ech sinn einfach ze midd fir Iech elo ze hëllefen.
Does Tom eat out often?	Iess den Tom dacks eraus?
Tom is sure that Maria will win.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wäert gewannen.
Tom and I found our places.	Den Tom an ech hunn eis Plazen fonnt.
I do not have a can opener.	Ech hu keng Dosenöffner.
We have already done everything we can.	Mir hu schonn alles gemaach wat mir maache kënnen.
Are you not ashamed?	Schummt Dir Iech net?
You have to learn to cook.	Dir musst léieren ze kachen.
Almost every person in this country is bilingual.	Bal all Persoun hei am Land ass zweesproocheg.
Tom said Mary thought John should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat eleng misst maachen.
Tom was asleep.	Den Tom war nach schlofen.
Tom was somehow surprised that Maria said yes.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria jo gesot huet.
You do not allow your children to do that, do you?	Dir erlaabt Är Kanner dat net ze maachen, oder?
Tom is not the one who taught me how to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom will not let you do that again.	Den Tom erlaabt Iech dat net erëm ze maachen.
Tom does not need to hurry. 	Den Tom brauch net ze presséieren.
He had a lot of time.	Hien hat vill Zäit.
I've never been here before.	Ech war nach ni hei.
Do you think Tom knew Mary was here?	Denkt Dir datt den Tom wousst datt Mary hei war?
Tom could be arrested for doing that.	Den Tom kéint festgeholl ginn fir dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was claustrophobic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary klaustrofobesch wier.
Tom has to do this elsewhere.	Den Tom muss dat soss anzwousch maachen.
Kazakhstan's total oil production in 2017 increased 10.5%.	Kasachstan d'total Ueleg Produktioun am Joer 2017 geklommen 10,5%.
That can not be denied.	Dat kann een net verweigeren.
I'm a little pressed for money.	Ech sinn e bësse gedréckt fir Suen.
It's already 11:30. 	Et ass schonn 11:30.
We should enter.	Mir sollten aginn.
Tom came to Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 an Australien komm.
Tom said he did not do what Mary said.	Den Tom huet gesot datt hien net gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
I sometimes go to the local pool to swim, but I prefer to swim in the ocean.	Ech ginn heiansdo an de lokale Pool fir ze schwammen, awer ech schwammen léiwer am Ozean.
It would be smart for Tom to do that for you.	Et wier schlau fir den Tom dat fir Iech ze maachen.
Tom seems to know what he's doing.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie mécht.
I decided to tell Tom how to do that.	Ech hunn décidéiert dem Tom ze soen wéi ech dat maachen.
Tom said he did not think he could help you move the piano today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien Iech kéint hëllefen, de Piano haut ze beweegen.
I think Tom will not go to Australia with Mary.	Ech mengen den Tom wäert net mat Mary an Australien goen.
How much is a kilo of beans?	Wéi vill ass e Kilo Bounen?
Tom jumped up and ran for the door.	Den Tom ass opgesprongen an ass fir d'Dier gelaf.
I do not know, and neither do I.	Ech weess et net, an och egal.
To hear him speak English, you would take him for an American.	Fir hien ze héieren Englesch schwätzen, géift Dir him fir en Amerikaner huelen.
Tom and Marie often play tennis on lawns.	Den Tom an d'Marie spillen dacks Tennis op Grasplazen.
How can I contact Tom?	Wéi kann ech den Tom kontaktéieren?
I'm still not used to work.	Ech sinn nach ëmmer net un der Aarbecht gewinnt.
Tom lost about thirty pounds.	Den Tom huet ongeféier drësseg Pond verluer.
I did not believe it either.	Ech hunn et och net gegleeft.
Tom and Mary sat together at the bar.	Tom an Mary souzen zesummen an der Bar.
I saw Tom.	Ech war den Tom gesinn.
Tom came home early from work today.	Den Tom ass haut fréi vun der Aarbecht heem komm.
Tom was always a gentleman.	Den Tom war ëmmer en Här.
She brought me a cup of sugar-free tea.	Si huet mir eng Taass Téi ouni Zocker bruecht.
Tom could only laugh.	Den Tom konnt nëmme laachen.
They got it wrong.	Si hu falsch.
You should have done that.	Dir sollt dat gemaach hunn.
I do not need you and Tom.	Ech brauch dech an den Tom net.
Tom thinks doing so is a good idea.	Den Tom mengt, dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Tom was not the first to encourage me to do that.	Den Tom war net deen Éischten deen mech encouragéiert huet dat ze maachen.
Tom is to be trusted.	Den Tom ass ze vertrauen.
I would have given Tom my old guitar.	Ech hätt dem Tom meng al Gittar ginn.
This is a fire hazard.	Dëst ass eng Brandgefor.
Tom felt he had done something wrong.	Den Tom huet gefillt datt hien eppes falsch gemaach huet.
We do not know what to do.	Mir wëssen net wat ze maachen.
I do not think I can let Tom do that.	Ech denken net datt ech den Tom dat maache loossen.
Tom said he saw a ghost in the attic.	Den Tom sot, datt hien e Geescht am Dachgeschoss gesinn huet.
Tom polished his car.	Den Tom huet säin Auto poléiert.
Tom will help me do that.	Den Tom wäert mir hëllefen dat ze maachen.
There's a good chance this is Tom's umbrella.	Et gëtt eng gutt Chance datt dëst dem Tom säi Regenschirm ass.
I've tried everything I know.	Ech hunn alles probéiert wat ech weess.
Tom thinks Mary has psychic abilities.	Den Tom mengt datt d'Maria psychesch Fäegkeeten huet.
Do not confuse me, Tom.	Beleid mech net, Tom.
I'm wondering why Tom has to finish this at 2:30.	Ech froe mech firwat den Tom dat um 2:30 fäerdeg muss maachen.
I think there are a lot of sites to see here.	Ech mengen et gi vill Siten hei ze gesinn.
We are hunters.	Mir sinn Jeeër.
Tom was never a very good student.	Den Tom war ni e ganz gudde Student.
Tom will make you happy.	Tom wäert Iech glécklech maachen.
I hear a woodpecker.	Ech héieren e Specht.
I did not think Tom would keep it through the night, so I stayed at his bedside.	Ech hat net geduecht datt den Tom et duerch d'Nuecht géif halen, also sinn ech bei sengem Bett bliwwen.
We all enjoyed the company Christmas celebration, especially the beef.	Mir hunn eis all op der Firma Chrëschtfeier gepigelt, besonnesch um Rëndfleesch.
Tom said he wanted to leave.	Den Tom sot, hie wollt fortgoen.
Tom will not fix that.	Den Tom wäert dat net fixéieren.
I like almonds, but not peanuts.	Ech hu gär Mandelen, awer net Erdnuss.
I like meat, but eggs do not agree with me.	Ech hu gär Fleesch, awer Eeër sinn net mat mir averstanen.
I can not have children.	Ech kann keng Kanner hunn.
There is nothing we can do about it.	Mir kënnen näischt un deem Problem maachen.
Tom hopes Mary knows she did everything John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si alles gemaach huet, deen de John hatt freet ze maachen.
Tom eventually went back to Australia.	Den Tom ass schlussendlech zréck an Australien gaang.
It's going to be easier to do it yourself than to convince Tom to do it.	Et wäert méi einfach sinn dat selwer ze maachen wéi den Tom ze iwwerzeegen et ze maachen.
"May i help you?" 	"Kann ech dir hellefen?"
"No, thank you. I'm just watching."	"Nee, merci. Ech kucken just."
Nobody came to help Tom.	Keen ass komm fir den Tom ze hëllefen.
Tom did everything Mary wanted him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat d'Maria wollt datt hie mécht.
In her work, she supervises 30 employees.	An hirer Aarbecht iwwerwaacht si 30 Mataarbechter.
Tom is no longer the womanizer he used to be.	Den Tom ass net méi de Womanizer, deen hie fréier war.
Tom's grandfather never told him to lose his sense of wonder.	Dem Tom säi Grousspapp huet him gesot ni säi Sënn vu Wonner ze verléieren.
Tom is frugal, but Maria is not.	Den Tom ass spuersam, awer d'Maria ass net.
I do not think it helps.	Ech mengen net et hëlleft.
How many hours a week do you spend watching TV?	Wéi vill Stonnen an der Woch verbréngt Dir Fernseh kucken?
I think Tom is honest.	Ech mengen den Tom ass éierlech.
I was born on October 10, 1972.	Ech sinn den 10. Oktober 1972 gebuer.
You have my number.	Du hues meng Nummer.
Tom is a Canadian guitarist.	Den Tom ass e kanadesche Gittarist.
He thought about it and decided not to go.	Hien huet doriwwer geduecht an huet decidéiert net ze goen.
I wish I had not gone to Boston last week.	Ech wënschen ech wier d'lescht Woch net op Boston gaang.
That's exactly what I have to do.	Genau dat muss ech maachen.
We have to change trains at the next station.	Mir mussen Zich op der nächster Gare änneren.
Tom said he was not very interested in football.	Den Tom sot datt hien net ganz u Fussball interesséiert ass.
It was careful of you to leave your camera in the taxi.	Et war suergfälteg vun Iech Är Kamera am Taxi ze loossen.
Everyone waited.	Jiddereen huet gewaart.
Do you really think it would be interesting to do that?	Denkt Dir wierklech datt et interessant wier dat ze maachen?
I'm sure Tom will not be in Australia right now.	Ech si sécher datt den Tom elo net an Australien wäert sinn.
Both men drew maps and pictures of what they saw.	Béid Männer hunn Kaarten a Biller gezeechent vun deem wat se gesinn hunn.
Tom's favorite TV show has been canceled.	Dem Tom seng Liiblings Fernsehsendung gouf annuléiert.
Tom likes it when I do.	Den Tom huet et gär wann ech dat maachen.
Tom knows he does not have enough money to buy everything he needs.	Den Tom weess datt hien net genuch Sue huet fir alles ze kafen wat hie brauch.
I wanted to go to Brazil for many years.	Ech wollt fir vill Joren a Brasilien goen.
We can talk to Tom later.	Mir kënne spéider mam Tom schwätzen.
Do not stay home and muppet.	Bleift net doheem a mupp.
Tom found himself in desperate financial trouble a few years ago.	Den Tom huet sech virun e puer Joer an verzweifelte finanzielle Problemer fonnt.
Tom does not like the taste.	Den Tom huet de Goût net gär.
We wish we could have done more to help.	Mir wënschen mir hätte méi gemaach fir ze hëllefen.
Tom wants you to be his date for the prom.	Den Tom wëll datt Dir säin Datum fir de Prom sidd.
I'm wondering if I can do that one more time.	Ech froe mech ob ech dat nach eng Kéier ka maachen.
Tom is under a lot of pressure.	Den Tom ass ënner vill Drock.
Tom knew nothing about what had happened.	Den Tom wousst guer näischt iwwer dat wat geschitt ass.
Tom was charged with murder.	Den Tom gouf virgeschloen Mord virgeworf.
Maria was the only girl at the party wearing a dress.	D'Maria war dat eenzegt Meedchen op der Party mat engem Kleed.
There is much more to learn.	Et gëtt vill méi ze léieren.
I did not call the police.	Ech hunn d'Police net geruff.
Everyone loves Tom's optimism.	Jiddereen huet dem Tom säin Optimismus gär.
I wish Tom was still alive.	Ech wënschen, datt den Tom nach lieweg wier.
Tom told Mary that he thought John was not ready.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net bereet wier.
The coal miners strike.	D'Kuelminer streiken.
Tom wants to help you do that.	Den Tom wëll Iech hëllefen dat ze maachen.
Tom said Mary was not responsible for what happened.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi responsabel wier fir wat geschitt ass.
We are songwriters.	Mir sinn Songwriter.
Can you come and help me this afternoon?	Kënnt Dir kommen an mir de Mëtteg hëllefen?
Tom got into his car.	Den Tom ass an säin Auto geklommen.
Tom has nothing else to do.	Den Tom muss näischt anescht maachen.
Tom put the horse in the stable.	Den Tom huet d'Päerd an de Stall gesat.
Where's our money?	Wou sinn eis Suen?
I think Tom did not trust me.	Ech mengen den Tom huet mir net vertraut.
Tom is in heaven.	Den Tom ass am Himmel.
I did some bartending.	Ech hunn e puer Bartending gemaach.
Tom was fair.	Tom war fair.
What would you do if you had a boyfriend?	Wat géift Dir maachen wann Dir e Frënd hätt?
After winning all the matches, he won the title of champion.	Nodeems hien all d'Matcher gewonnen huet, krut hien den Titel Champion.
The warm weather was followed by a few days of rain.	Dat waarmt Wieder gouf vun e puer Deeg Reen gefollegt.
They do what Tom wants.	Si maachen wat den Tom wëll.
Tom is not supposed to do that, is he?	Den Tom soll dat net maachen, oder?
I'll protect you, Tom.	Ech wäert dech schützen, Tom.
You've always loved Tom, have you?	Du hues den Tom ëmmer gär, oder?
Did Tom ever go to Boston?	Huet den Tom jeemools op Boston gaang?
I did not have to wait long.	Ech hat net laang ze waarden.
Tom is almost always free early in the early evening.	Den Tom ass bal ëmmer fréi am fréien Owend fräi.
"Tom, your food is getting cold." 	"Tom, Ären Iessen gëtt kal."
"Just a minute. I'm coming."	"Nëmmen eng Minutt. Ech kommen."
Thank you for supporting me.	Merci datt Dir mech ënnerstëtzt.
The same thing happened three years ago in Australia.	Datselwecht geschitt virun dräi Joer an Australien.
It was not easy to make that decision.	Et war net einfach dës Entscheedung ze treffen.
Tom agreed to come back.	Den Tom huet ausgemaach zréck ze kommen.
I think Tom said nothing.	Ech mengen den Tom huet näischt gesot.
I did not know that Tom was a recovering alcoholic.	Ech wousst net datt den Tom en erholende Alkoholiker war.
Tom, do you like long hair or short hair on girls?	Tom, hues du gär laang Hoer oder kuerz Hoer op Meedercher?
It's crazy to go out in this weather.	Et ass Wahnsinn bei dësem Wieder eraus ze goen.
Tom knew he had nothing to worry about.	Den Tom wousst datt hien näischt ze Suergen huet.
Tom is the most popular guy in our class.	Den Tom ass de beléifsten Typ an eiser Klass.
Tom will probably not give me permission to do that.	Den Tom wäert mir wahrscheinlech net d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Do not blame them for what happened in Boston.	Schold hinnen net fir wat zu Boston geschitt ass.
Tom said he did not know why the meeting was postponed.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Versammlung ausgestallt gouf.
Tom did this very often.	Den Tom huet dat ganz dacks gemaach.
I do not understand French very well.	Franséisch verstinn ech net ganz gutt.
He acknowledged his mistake.	Hien huet seng Feeler unerkannt.
That is no reason to apologize.	Dat ass kee Grond fir ze entschëllegen.
How would you like it if I beat you the same way you beat Tom?	Wéi géift Dir et gär hunn, wann ech dech op dee selwechte Wee wéi Dir den Tom geschloen hutt?
The workers tried to join the union.	D'Aarbechter hu probéiert d'Gewerkschaft ze verbannen.
Do you expect more problems?	Erwaart Dir méi Probleemer?
I was daydreaming.	Ech war Dagdreem.
You're as beautiful as ever.	Du bass sou schéin wéi ëmmer.
Tom runs faster than me.	Den Tom leeft méi séier wéi ech.
There are many factors.	Et gi vill Faktoren.
You're not that old, Tom.	Du bass net sou al, Tom.
Tom fed the alpaca.	Den Tom huet d'Alpaka gefiddert.
Tom asked Maria to send her her photo.	Den Tom huet d'Maria gefrot him hir Foto ze schécken.
I do not believe in the existence of God.	Ech gleewen net un d'Existenz vu Gott.
Tom said he hoped Mary would be willing to do that.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria gewëllt wier dat ze maachen.
Tom said he thought doing so was not a good idea.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier keng gutt Iddi.
Tom ran to the supermarket with Mary.	Den Tom ass mam Mary am Supermarché gerannt.
I wonder why they left my name on the list.	Ech froe mech firwat si mäi Numm vun der Lëscht verlooss hunn.
This forced me to stay another week.	Dëst huet mech gezwongen eng aner Woch ze bleiwen.
I'm thinking of getting a dog.	Ech denken drun en Hond ze kréien.
Is there a chance you'll be going to Australia next month?	Gëtt et eng Chance datt Dir de nächste Mount an Australien gitt?
I did not wear my seat belt.	Ech hat mäi Sécherheetsgurt net un.
One threw a snowball at the police officer and he started firing.	Een huet e Schnéiball op de Polizist geheit an hien huet ugefaang ze schéissen.
I do not know why this should surprise me.	Ech weess net firwat dat mech iwwerrascht soll.
Give Tom up.	Gitt Tom op.
I showed Tom my pictures.	Ech hunn dem Tom meng Biller gewisen.
What a heartbreaking story!	Wat eng häerzzerräissend Geschicht!
Tom fears it will happen again.	Den Tom fäert datt et erëm wäert geschéien.
Tom likes to travel.	Den Tom mécht gär Reesen.
Tom and Mary play tennis every other day.	Tom an Mary spillen Tennis all aneren Dag.
As the day got colder, I had to put on a sweater.	Wéi den Dag méi kill gouf, hunn ech missen e Pullover undoen.
This could have devastating consequences.	Dëst kéint zerstéierend Konsequenzen hunn.
Tom did not know for sure either.	Den Tom wousst och net sécher.
Maria asked Tom to buy her a ring.	D'Maria huet den Tom gefrot fir hir e Rank ze kafen.
She talked to her friends about the baseball game.	Si huet mat hire Frënn iwwer de Baseball Spill geschwat.
Police were issued an arrest warrant for Tom's apartment.	D'Police krut en Haftbefehl fir dem Tom seng Wunneng ze sichen.
Let's move on to the next order of business.	Loosst eis op déi nächst Uerdnung vum Geschäft goen.
I hope Tom did not tell anyone what we did.	Ech hoffen, datt den Tom kengem gesot huet wat mir gemaach hunn.
She dreamed about wild jaguars.	Si huet iwwer wilde Jaguaren gedreemt.
I can not protect Tom.	Ech kann den Tom net schützen.
I'm excited about Tom.	Ech sinn opgeregt iwwer den Tom.
Tom was the only one who survived the crash.	Den Tom war deen eenzegen deen den Crash iwwerlieft huet.
I would not do that again.	Ech géif et egal maachen dat nach eng Kéier.
Tom does not plan to go anywhere tomorrow.	Den Tom plangt net muer iergendwou ze goen.
Did Tom eat everything on his plate?	Huet den Tom alles op sengem Teller giess?
This novel describes the life of the Japanese as it was a hundred years ago.	Dëse Roman beschreift d'Liewe vun de Japaner wéi et virun honnert Joer war.
Tom noticed that Maria was in pain.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria Péng hat.
We can do this again if you want.	Mir kënnen dat nach eng Kéier maachen wann Dir wëllt.
Tom removed Mary's scissors.	Den Tom huet d'Schéier vun der Maria ewechgeholl.
Tom said he did not have to stay home to help Maria.	Den Tom sot, hie muss net doheem bleiwen fir d'Maria ze hëllefen.
I do not think Tom was angry.	Ech denken net datt den Tom rosen war.
I do not believe that black cats cause bad luck.	Ech gleewen net datt schwaarz Kazen Pech verursaachen.
Can I wait for Tom here?	Kann ech hei op den Tom waarden?
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom told me that his father was also a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp och en Enseignant war.
I made some cookies for Tom.	Ech hunn e puer Kichelcher fir den Tom gemaach.
No wonder Tom has no money.	Kee Wonner, datt den Tom keng Suen huet.
I'll be seventeen next week.	Ech wäert d'nächst Woch siwwenzéng sinn.
I have not slept well since.	Ech hunn zënterhier net gutt geschlof.
When I got home, I realized I had lost my wallet.	Wéi ech heem koum, hunn ech gemierkt datt ech mäi Portemonnaie verluer hat.
I'm not sure it's a good idea.	Ech net sécher op dass et eng gutt Iddi ass.
Tom probably still does that now.	Den Tom mécht dat elo wuel nach ëmmer.
Tom is supposed to be home with his family.	Den Tom soll doheem mat senger Famill sinn.
You are no longer a child.	Du bass kee Kand méi.
Tom does not know how to use a compass.	Den Tom weess net wéi een e Kompass benotzt.
I think you need to rewrite this letter.	Ech mengen Dir musst dëse Bréif ëmschreiwen.
Well, one day I'll buy you a beer and you can tell me about the time you spend in Boston.	Gutt, enges Daags kafen ech Iech e Béier an Dir kënnt mir soen iwwer d'Zäit, déi Dir zu Boston verbréngt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
do not remove the bottle from the window.	d'Flasche net aus der Fënster eraus.
Tom will definitely not cooperate.	Den Tom wäert definitiv net kooperéieren.
Tom gave Mary everything she needed.	Den Tom huet d'Maria alles ginn wat se gebraucht huet.
I do not know how to sew or embroider.	Ech weess net wéi ech nähen oder broderen.
Tom said he felt good.	Den Tom huet gesot datt hie sech gutt fillt.
Tom has to do that too.	Den Tom muss dat och maachen.
I'm convinced I should do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat maache soll.
That he's in love with her is true.	Datt hien an hatt verléift ass ass wouer.
Tom said Mary knew John did not want that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat net verlaangt wier.
I'm the only one in this office who's not afraid of.	Ech sinn deen eenzegen an dësem Büro, vun deem keen Angscht huet.
Tom and Mary married when they were young.	Tom an Mary bestuet wéi se nach jonk waren.
I would like to do almost anything Tom asks me to do.	Ech wier gewëllt bal alles ze maachen, den Tom freet mech ze maachen.
Tom was injured in an accident.	Den Tom gouf bei engem Accident blesséiert.
I'm not feeling well.	Et geet mir net gutt.
Tom's parents let him do whatever he wanted.	Dem Tom seng Elteren loossen him alles maachen wat hie wëll.
The old woman was busy in her vegetable garden.	Déi al Fra huet sech op hirem Geméisgaart beschäftegt.
Tom said you need a haircut.	Den Tom sot, Dir braucht eng Frisur.
I told Tom he should stop telling anyone he could speak French.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie soll ophalen jidderengem ze soen datt hie franséisch kéint schwätzen.
I would rather die than do what you ask me to do.	Ech stierwen léiwer wéi dat ze maachen wat s du mech freet.
Tom acted with interest.	Den Tom huet interesséiert gehandelt.
Tom has three minutes to do it.	Den Tom huet dräi Minutte fir et ze maachen.
Do you want to go back to the hospital?	Wëllt Dir zréck an d'Spidol goen?
My German vocabulary list is now up to two thousand words.	Meng däitsch Vokabulärlëscht ass elo bis zu zweedausend Wierder.
Tom was hit on the head.	Den Tom gouf op de Kapp geschloen.
You want for nothing while I'm alive.	Dir wëllt fir näischt wärend ech lieweg sinn.
There was a glass was on the nightstand.	Et war e Glas war op der nightstand.
I did not know what to do with all the money I found.	Ech wousst net wat ech maache mat all deene Suen déi ech fonnt hunn.
Tom already knows we want to quit your job.	Den Tom weess schonn, mir wëllen Är Aarbecht opzeginn.
Tom prayed that his mother would forgive him.	Den Tom huet gebiet datt seng Mamm him géif verzeien.
Let's not take Tom's word.	Loosst eis dem Tom säi Wuert net huelen.
How much does it cost to get to the airport?	Wéi vill kascht et fir op de Fluchhafen ze kommen?
That's just what I want to hear.	Dat ass just wat ech wëll héieren.
Tom did not have much time so he simply scanned the report quickly.	Den Tom hat net vill Zäit sou datt hien de Bericht einfach séier gescannt huet.
Can I borrow this book for a few days?	Kann ech dëst Buch fir e puer Deeg léinen?
I did not notice that you used to live in Boston.	Ech hunn net gemierkt datt Dir fréier zu Boston gewunnt hutt.
I doubt Tom would do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat géif maachen.
Tom is a very unreliable person.	Den Tom ass eng ganz onzouverlässeg Persoun.
There's a bear right behind you.	Do ass e Bär direkt hannert Iech.
This is a bird sanctuary.	Dëst ass e Vugelschutzgebitt.
Tom and Maria both started talking at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gläichzäiteg ugefaang ze schwätzen.
Ah! 	Ah!
Everything is clear now.	Alles ass elo kloer.
Would Tom do that?	Géif den Tom dat maachen?
Tom closed the door on his finger.	Den Tom huet d'Dier um Fanger zougemaach.
I do not know what Tom is looking at.	Ech weess net wat den Tom kuckt.
I can not play with you now.	Ech kann elo net mat dir spillen.
Tom can not believe that Mary just suggested this.	Den Tom kann net gleewen datt d'Maria dat just virgeschloen huet.
Tom was about to burst into tears.	Den Tom war amgaang an Tréinen auszebriechen.
Tom fell into the river.	Den Tom ass an de Floss gefall.
I work part time in a convenience store.	Ech schaffen Deelzäit an engem Komfortgeschäft.
I asked Tom why he did that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet.
Tom says he is not willing to take any risks.	Den Tom seet, datt hien net gewëllt ass, keng Risiken ze huelen.
Tom wanted to know how long we would stay here.	Den Tom wollt wëssen, wéi laang mir hei bleiwen.
You were waiting for Tom to arrive, right?	Du hues gewaart bis den Tom do ukomm ass, oder?
Tom said he would ask Maria if she wanted him to help her do that.	Den Tom sot, hie wäert d'Maria froen, ob si wëll, datt hien hir hëlleft dat ze maachen.
Tom plans to go further.	Den Tom plangt nach ze goen.
Tom is on his feet.	Den Tom ass op de Been.
What did Tom want to drink?	Wat wollt den Tom drénken?
Tom disappeared three weeks ago.	Den Tom ass virun dräi Woche verschwonnen.
I can not hide my feelings.	Ech kann meng Gefiller net verstoppen.
Tom has a lot of things to take care of.	Den Tom huet vill Saachen ze këmmeren.
I do not really want to sell it, but I need the money.	Ech wëll dat net wierklech verkafen, awer ech brauch d'Suen.
Tom never wrote me back.	Den Tom huet mech ni zréck geschriwwen.
When Tom got his last exam paper back, and saw that it had happened, he was relieved.	Wéi den Tom seng lescht Examenpabeier zréck krut, a gesinn huet, datt hien passéiert ass, huet hie sech erliichtert.
What Tom did is not unnoticed.	Wat den Tom gemaach huet ass net onopgemerkt.
Tom expected Mary to come soon.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria geschwënn géif kommen.
Both Tom and I were shocked.	Souwuel den Tom an ech ware schockéiert.
That was not part of the deal.	Dat war net Deel vum Deal.
I took Tom's blood pressure.	Ech hunn dem Tom säin Blutdrock geholl.
I'm Tom and I'm addicted.	Ech sinn den Tom an ech sinn en Sucht.
He put a touch of salt on a boiled egg.	Hien huet en Touch Salz op e gekachten Ee geluecht.
I need you urgently.	Ech brauch dech dringend.
Tom's already an hour late.	Den Tom ass schonn eng Stonn ze spéit.
Tom was in front of me.	Den Tom war virun mir.
People agreed with Tom.	D'Leit hunn den Tom dofir zouginn.
I thought Tom was embarrassed.	Ech hu geduecht datt den Tom ongenéiert wier.
This house is made of sustainable materials.	Dëst Haus ass aus nohaltege Materialien gemaach.
Did you remember to pack your toothbrush?	Hutt Dir drun erënnert Är Zännbürk ze packen?
When I was a kid, I was very shy.	Wéi ech e Kand war, war ech ganz schei.
I did not understand the point of his speech.	Ech hunn de Punkt vu senger Ried net verstanen.
How many flights to Boston do you have in a day?	Wéi vill Flich op Boston hutt Dir en Dag?
Tom said he hoped Mary would help him.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria him géif hëllefen.
I think that's not good.	Ech mengen dat ass net gutt.
I have no time.	Ech hu keng Zäit.
I'm glad Tom was there.	Ech si frou, datt den Tom do war.
Viruses are much smaller than bacteria.	Viren si vill méi kleng wéi Bakterien.
Tom, Mary, John and Alice all looked a little surprised.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all e bëssen iwwerrascht ausgesinn.
What time do you want me to pick you up?	Wéi Auer wëllt Dir, datt ech dech ophuelen?
Tom is afraid of nothing.	Den Tom huet Angscht virun näischt.
Tom noticed what was going on.	Den Tom huet gemierkt wat lass war.
I hope you typed the delivery boy.	Ech hoffen, datt Dir de Liwwerjong getippt hutt.
Tom was not himself.	Den Tom war net selwer.
Tom was not a history major.	Den Tom war kee Geschichts-Major.
What if Tom does not tell the truth?	Wat wann den Tom d'Wourecht net seet?
Nobody in Tom's class likes him.	Keen am Tom senger Klass huet hien gär.
I can not tell you everything that happened to me yesterday.	Ech kann Iech net alles soen wat mir gëschter geschitt ass.
I thought you said you want to know who would help me do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, wien mir géif hëllefen dat ze maachen.
I can not juggle very well yet, but I practice.	Ech kann nach net ganz gutt jongleren, mee ech üben.
I'm pretty excited.	Ech sinn zimlech opgereegt.
"How did Tom do that?" 	"Wéi huet den Tom dat gemaach?"
"Very slow."	"Ganz lues."
Tom seems to be chatting.	Den Tom schéngt ze babbelen.
"How far is it from here to the train station?" 	"Wéi wäit ass et vun hei bis op d'Gare?"
"It's about two miles."	"Et ass ongeféier zwee Meilen."
Tom will fight you.	Den Tom wäert Iech kämpfen.
He seems to like the boy very much.	Hie schéngt ganz gär vum Jong ze sinn.
How long have you been on the bus?	Wéi laang waart Dir op de Bus?
Tom will drive through Boston on his way to visit Maria.	Den Tom wäert duerch Boston fueren op sengem Wee fir d'Maria ze besichen.
I do not believe anyone will do that.	Ech gleewen net datt iergendeen dat wäert maachen.
An estimated 4.4 million, more than 40%, of Beninese live abroad.	Eng geschätzte 4,4 Millioune, méi wéi 40%, vun de Beninese liewen am Ausland.
That does not make much sense.	Dat mécht net vill Sënn.
I'm wondering where Tom's going.	Ech froe mech wou den Tom hi geet.
I was the one who did that to Tom.	Ech war deen deen den Tom dat gemaach huet.
I love dark roasted coffee.	Ech Léift donkel Réischteren Kaffi.
Tom decided against it.	Den Tom huet dergéint decidéiert.
I'm sure everything's fine.	Ech si sécher datt alles an der Rei ass.
Tom said he plans to do that on Monday.	Den Tom sot, hie plangt dat e Méindeg ze maachen.
I'm sure I will not do it myself.	Ech si sécher, datt ech dat net selwer maache wäert.
He could not bring himself to believe her story.	Hie konnt sech net bréngen hir Geschicht ze gleewen.
Tom was thin.	Den Tom war dënn.
We went to the lake to ride a boat.	Mir sinn op de Séi gaang fir e Boot ze fueren.
Tom called for help, but no one came.	Den Tom huet ëm Hëllef geruff, awer kee koum.
I do not really want to do that now.	Ech wëll dat elo net wierklech maachen.
Tom has brown hair.	Den Tom huet brong Hoer.
I doubt very seriously Tom will be found guilty.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert schëlleg fonnt ginn.
Do you have a t-shirt that I can borrow?	Hutt Dir en T-Shirt deen ech léine kann?
Tom told me that he thought Mary was confused.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerchernee wier.
It is not known when a severe earthquake occurred in Tokyo.	Et ass net gewosst wéini e schwéiert Äerdbiewen zu Tokyo geschitt.
I thought Tom did not want any help.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Hëllef wëllt.
I do not think Tom is in love.	Ech denken net datt den Tom verléift ass.
I fell asleep a few times in class.	Ech sinn e puer Mol an der Klass ageschlof.
I wish I could take you back to Boston with me tomorrow.	Ech wënschen ech kéint Iech muer mat mir zréck op Boston huelen.
He could not start the engine.	Hie konnt de Motor net starten.
Tom said he did.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach.
Tom threw away all his belongings.	Den Tom huet all seng Saachen ewechginn.
Tom raised his hand.	Den Tom huet seng Hand opgehuewen.
They are a good baseball team.	Si sinn e gutt Baseball Team.
She has been suffering from bad headaches for a long time.	Si huet scho laang u schlechte Kappwéi.
Tell me, I do not dream.	Sot mir, ech dreemen net.
I doubt Tom's having fun with what's going on.	Ech bezweifelen ob den Tom ameséiert gëtt mat deem wat lass ass.
I took a lot of pictures last month while I was in Australia.	Ech hunn de leschte Mount vill Fotoen gemaach wéi ech an Australien war.
Tom should come to Boston with us.	Den Tom sollt mat eis op Boston kommen.
I had a friend named Tom.	Ech hat e Frënd mam Numm Tom.
Do not cry like that.	Sidd net esou e kräischen.
I'm wondering if Tom and Maria both like it.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria dat allebéid gär hunn.
How long has Tom been dating Mary?	Wéi laang ass den Tom mam Mary erausgaang?
I think we should wait for Tom.	Ech mengen, mir sollten op den Tom waarden.
Tom said he would not win.	Den Tom sot, hie géif net gewannen.
Could Tom really do that?	Konnt den Tom dat wierklech maachen?
Tom is by far the smartest person here.	Den Tom ass bei wäitem déi schlau Persoun hei.
I see no need for a weapon.	Ech gesinn kee Besoin fir eng Waff.
Why not see if anyone can help us?	Firwat kucke mir net ob een eis hëllefe kann?
Tom caught the ball with both hands.	Den Tom huet de Ball mat zwou Hänn gefaangen.
I was not sure what to do.	Ech war net sécher wat ech maache soll.
I was sick and could not walk.	Ech war krank a konnt net goen.
Tom did not accuse anyone of anything.	Den Tom huet kee vun eppes virgeworf.
Do you prefer to travel alone or with someone else?	Reest Dir léiwer eleng oder mat engem aneren?
What is your favorite kind of movie to watch?	Wat ass Äre Liiblingsart vu Film fir ze kucken?
We all live within five minutes on foot of each other.	Mir wunnen all bannent fënnef Minutten zu Fouss vuneneen.
He had to take care of his dog himself.	Hien huet misse selwer ëm säin Hond këmmeren.
Tom made fun of us.	Den Tom huet eis e Geck gemaach.
Tom is sorry.	Den Tom ass entschëllegt.
Tom is dating a girl three years younger than he is.	Den Tom ass daten e Meedchen dräi Joer méi jonk wéi hien ass.
Tom might not want to buy that for you.	Den Tom wier vläicht net gewëllt dat fir Iech ze kafen.
Tom could not help feeling that it was more than just a suggestion.	Den Tom konnt net hëllefen ze spieren datt et méi wéi nëmmen e Virschlag war.
Guess what Tom bought.	Guess wat den Tom kaaft huet.
Do you think Tom is still lonely?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer einsam ass?
Tom stretched out his hands.	Den Tom huet seng Hänn ausgestreckt.
Tom cut down the tree.	Den Tom huet de Bam ofgeschnidden.
What if Tom was kidnapped?	Wat wann den Tom entfouert gouf?
I suspect Tom and Maria will both have to leave tomorrow.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid muer mussen fortgoen.
I know Tom will never do that again.	Ech weess den Tom wäert dat ni méi maachen.
Her emotion was too strong for words.	Hir Emotioun war ze staark fir Wierder.
He has not yet appeared.	Hien ass nach net opgetaucht.
I thought you should be in Boston this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch zu Boston sollt sinn.
You are without a doubt the best swimmer here.	Dir sidd ouni Zweiwel de beschte Schwämm hei.
Can I send a fax from here?	Kann ech vun hei e Fax schécken?
Tom was hungry, so he asked Maria to cook something.	Den Tom war hongereg, also huet hien d'Maria gefrot fir eppes ze kachen.
How often do you get to see your kids?	Wéi oft kritt Dir Är Kanner ze gesinn?
I like to swim, but I do not want to swim here.	Ech schwammen gär, mee ech wëll net hei schwammen.
You do not have to agree with me.	Dir braucht net mat mir averstanen.
I admire your style.	Ech bewonneren Äre Stil.
My French speaking skill is pretty low.	Meng franséischsproocheg Fäegkeet ass zimlech niddereg.
Tom missed his wife Mary and their children.	Den Tom huet seng Fra Mary an hir Kanner vermësst.
There's a good chance Tom does not know how to do that.	Et ass eng gutt Chance, datt den Tom net weess, wéi hien dat mécht.
Tom took pictures of Mary.	Den Tom huet Fotoe vu Mary gemaach.
He had to pay a high rent for his farm.	Hien huet missen en héije Loyer fir säi Bauerenhaff bezuelen.
Tom will probably not go to work anymore.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi op d'Aarbecht goen.
If we do not trust each other, we can not live together.	Wa mir géigesäiteg net vertrauen, kënne mir net zesumme liewen.
Tom is ecclesiastical.	Den Tom ass kierchlech.
Put the kettle on.	Setzt de Kettel op.
We have not spoken to Tom yet.	Mir hunn nach net mam Tom geschwat.
I make a point before six to get up.	Ech maachen e Punkt virum sechs opzestoen.
I have not heard from him since.	Ech hunn zënterhier näischt vun him héieren.
Tom would have survived if the ambulance had arrived a little earlier.	Den Tom hätt iwwerlieft, wann d'Ambulanz e bësse méi fréi ukomm wier.
Tom's having a party tonight.	Den Tom huet den Owend eng Party.
I helped Tom load the truck.	Ech hunn dem Tom gehollef de Camion ze lueden.
Tom told Mary that John did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John dat net wollt maachen.
You have yours with you now, right?	Du hues deng elo bei dir, oder?
They lent money to companies to build railroads.	Si hu Sue fir Firmen ausgeléint fir Eisebunn ze bauen.
Tom was very surprised by the view.	Den Tom war ganz iwwerrascht iwwer d'Vue.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
I suggest we try a little harder next time.	Ech proposéiere mir probéieren d'nächst Kéier e bësse méi haart.
Jonas Salk developed the polio vaccine in 1952.	De Jonas Salk huet d'Polio Impfung am Joer 1952 entwéckelt.
I did not want the story to end.	Ech wollt net datt d'Geschicht op en Enn geet.
My brother was my dad's apple.	Mäi Brudder war den Apel vu mengem Papp.
Wearing a mask when I leave the house now feels as normal as putting on my belt when I get in the car.	Eng Mask undoen wann ech d'Haus verloossen fillt sech elo sou normal wéi mäi Gürtel undoen wann ech an den Auto klammen.
Tom says he has to go to Australia next week.	Den Tom seet, datt hien d'nächst Woch an Australien muss.
I know Tom is a bank manager.	Ech weess den Tom ass e Bankmanager.
Do you know when Tom goes to Boston?	Wësst Dir wéini den Tom op Boston geet?
You should do this now if you have the chance.	Dir sollt dat elo maachen wann Dir d'Chance hutt.
Tom will not believe Mary.	Den Tom wäert d'Maria net gleewen.
I hope the rain stops in a few hours.	Ech hoffen, datt de Reen nach e puer Stonnen ophält.
Tom said he did not want to talk.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt schwätzen.
Tom was very quiet about it.	Den Tom war ganz roueg doriwwer.
I know Tom knows when I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess wéini ech dat muss maachen.
Tom told everyone they were quiet.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se roueg sinn.
You did not know Tom wanted to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat maache wollt, oder?
You should keep the medicine box away from your child.	Dir sollt d'Medikamentskëscht vun Ärem Kand ewech halen.
Tom said he never did.	Den Tom sot, hien huet dat ni gemaach.
That's not your umbrella. 	Dat ass net Äre Regenschirm.
It's mine.	Et ass mäin.
I know Tom is a few pounds heavier than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Pond méi schwéier wéi d'Maria.
Where did Tom buy all this?	Wou huet den Tom dat alles kaaft?
It shines in the dark.	Et blénkt am Däischteren.
Neither Tom nor Mary sang well.	Weder Tom nach Mary sangen gutt.
We did not need it, but we did.	Mir hunn dat net gebraucht, awer mir hunn dat gemaach.
Tom needs to buy some good boots.	Den Tom muss e puer gutt Stiwwele kafen.
Do you really think Tom's letting you dance with John?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Iech mam John danze léisst?
Tom stood over Mary with a pistol.	Tom stoung iwwer Mary mat enger Pistoul.
Tom cleans the stable almost every day.	Den Tom muckt bal all Dag de Stall aus.
He gave up studying abroad because of his father's sudden death.	Hien huet opginn an d'Ausland ze studéieren wéinst sengem Papp sengem plötzlechen Doud.
She loves Tom, not me.	Si huet den Tom gär, net mech.
Tom showed Maria how to drain a drain.	Den Tom huet d'Maria gewisen wéi een en Drain ausstoppt.
I doubt Tom would do that without our help.	Ech bezweifelen datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache wäert.
Tom eats breakfast with his mother.	Den Tom ësst Frühstück mat senger Mamm.
Tom said I talked to him a lot.	Den Tom sot datt ech mat vill geschwat hunn.
Tom, I want you to meet Maria.	Tom, ech wëll datt Dir d'Maria trefft.
Tom said he did it for us.	Den Tom sot hien huet dat fir eis gemaach.
Tom will be over.	Den Tom wäert eriwwer sinn.
Tom parties too hard.	Tom Parteien ze schwéier.
I hope you will do so soon.	Ech hoffen Dir wäert dat geschwënn maachen.
Please turn off the lights when leaving the room.	Maacht weg d'Luuchten aus wann Dir de Raum verléisst.
Tom was my teacher.	Den Tom war meng Enseignant.
Tom said he left when we got there.	Den Tom sot, hien wier fortgaang wéi mir do ukomm sinn.
"When should we do that?" 	"Wéini solle mer dat maachen?"
"How about next Monday?"	"Wéi ass et mam nächste Méindeg?"
Why did Tom come home so late?	Firwat ass den Tom sou spéit heem komm?
I thought you did that already?	Ech hu geduecht datt Dir dat scho gemaach hutt?
This book can not go in the pocket.	Dëst Buch kann net an d'Täsch goen.
Do not be like me.	Sidd net wéi ech.
Tom thinks some of his friends want to do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat wëlle maachen.
Tom is a very cool guy.	Den Tom ass e ganz coolen Typ.
Why not start with this wine?	Firwat fänke mer net mat dësem Wäin un?
I have nothing to lose.	Ech hunn näischt ze verléieren.
Have you seen a lot of him recently?	Hutt Dir viru kuerzem vill vun him gesinn?
Delete his name from the list of applicants.	Läschen säin Numm aus der Lëscht vun de Bewerberinnen.
You know you're right, right?	Dir wësst datt Dir Recht hutt, oder?
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
Tom grows his own food.	Den Tom wiisst säin eegent Iessen.
I'm not afraid of spiders.	Ech fäerten net vu Spannen.
Tom has a drinking problem.	Den Tom huet en Drénkproblem.
Tom said doing that would be a good thing.	Den Tom sot, dat ze maachen wier eng gutt Saach.
It's all Greek to me, but for the Esperantist it's Volapük.	Et ass fir mech alles griichesch, awer fir den Esperantist ass et Volapük.
Tom helps Mary do that too.	Den Tom hëlleft dem Mary och dat ze maachen.
Tom said he was not going to Mary's party.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Mary's Party geet.
I think learning French is a lot of fun.	Ech mengen Franséisch léieren ass vill Spaass.
Tom still has trouble doing that.	Den Tom huet nach ëmmer Problemer dat ze maachen.
Tom hopes Mary knows she has to do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom told everyone he was skeptical.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie skeptesch wier.
We tried to figure out how to do that, but we could not.	Mir hu probéiert erauszefannen wéi dat ze maachen, awer mir konnten net.
I do not feel calm.	Ech fille mech net berouegt.
I thought Tom could not do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom started to walk.	Den Tom huet ugefaang ze goen.
Tom climbed into the living room.	Den Tom ass an d'Stuff geklommen.
Tom already knows that.	Den Tom weess dat schonn.
Tom can do that tomorrow.	Den Tom kann dat muer maachen.
The roof of the church needs to be repaired.	Den Daach vun der Kierch muss gefléckt ginn.
Tom seems to recognize that guy.	Den Tom schéngt deen Typ ze erkennen.
The drink put Tom to sleep.	De Getränk huet den Tom schlofen.
We have a complete set of recordings of Beethoven's symphonies.	Mir hunn e komplette Satz vun den Opzeechnunge vu Beethoven senge Symphonien.
He is an animal.	Hien ass en Déier.
Tom was always jealous of me.	Den Tom war ëmmer jalous op mech.
The measure of success is not necessarily money.	De Mooss vum Erfolleg ass net onbedéngt Suen.
It's not what Tom says that annoys me, but the way he says it.	Et ass net wat den Tom seet wat mech nervt, mee de Wee wéi hien et seet.
Tom failed the lie detector test.	Den Tom huet de Ligendetektortest gescheitert.
I like listening to Tom sing.	Ech lauschteren gär den Tom sangen.
Tom was a credible witness.	Den Tom war e glafwierdeg Zeien.
Tom said your snow did not disturb Mary.	Den Tom sot, datt däi Schnéien d'Maria net gestéiert huet.
I was not with Tom yesterday afternoon.	Ech war gëschter Nomëtteg net mam Tom.
Tom killed himself by jumping from the roof of his apartment building.	Den Tom huet sech selwer ëmbruecht andeems hien vum Daach vu sengem Appartementsgebai sprangen.
The first two days of my trip were rainy.	Déi éischt zwee Deeg vu menger Rees ware verreent.
Tom never works on Mondays.	Den Tom schafft ni um Méindeg.
Tom heard coughing.	Den Tom huet Husten héieren.
Tom seems to be enjoying his life in Boston.	Den Tom schéngt säi Liewen zu Boston ze genéissen.
Tom's dancing with you, right?	Den Tom huet mat dir danzt, oder?
I suspect Tom and Mary are home.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn doheem.
Tom said he thought it would be possible to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier méiglech dat ze maachen.
I shrugged.	Ech hunn d'Schëller gezunn.
It is obvious that he is not used to living on a tight budget.	Et ass evident datt hien net gewinnt ass mat engem knappe Budget ze liewen.
I do not want to work under those conditions.	Ech wëll net ënner deene Konditioune schaffen.
Tom is your brother.	Den Tom ass Äre Brudder.
I read my letters to Tom.	Ech hunn den Tom meng Bréiwer gelies.
Tom did not have much time to replace him.	Den Tom hat net vill Zäit ze ersetzen.
Does anyone know where Tom lives?	Weess een hei wou den Tom wunnt?
I'm angry Tom didn't call me.	Ech sinn rosen datt den Tom mech net geruff huet.
Tom said he did not know Mary had to do this alone.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom's still very upset, is he?	Den Tom ass nach ëmmer ganz opgeregt, oder?
I had a peanut butter and jelly sandwich for lunch.	Ech hat eng Erdnussbotter a Jelly Sandwich fir Mëttegiessen.
Tom did not know that Mary was dating John.	Den Tom wousst net datt d'Maria daten John.
I'm angry about what happened.	Ech sinn rosen iwwer dat wat geschitt ass.
Tom spent three days in jail.	Den Tom huet dräi Deeg am Prisong verbruecht.
I think Tom's probably winning.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech gewënnt.
Tom pulled Maria in.	Den Tom huet d'Maria eragezunn.
In the morning he was still in a bad mood.	De Moien war hien nach an enger schlechter Stëmmung.
Do you think you made the wrong choice?	Denkt Dir datt Dir de falsche Choix gemaach hutt?
You've already discussed that with Tom.	Dat hätt Dir schonn mam Tom diskutéiert.
We were forced to accept Tom's proposal.	Mir waren gezwongen dem Tom seng Propositioun unzehuelen.
How much you told Tom is up to you.	Wéi vill Dir Tom sot ass un Iech.
Tom pulled into his desk and took out a medicine bottle.	Den Tom huet a säi Schreiftéier gezunn an huet eng Medikamenterfläsch erausgeholl.
I was not the one who wrote this.	Ech war net deen deen dëst geschriwwen huet.
Didn't you know I do not have to?	Wousst Dir net datt ech dat net musse maachen?
This is not what the narrative is about.	Doriwwer geet et net an der narrativ.
I do not want to involve you in the difficulties.	Ech wëll Iech net an de Schwieregkeeten involvéieren.
I can not do this without Tom's help.	Ech kann dat net ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
You do not know my father, do you?	Dir kennt mäi Papp net, oder?
When we get out of here alive, I'll buy you anything you want.	Wa mir lieweg hei erauskommen, kafen ech Iech alles wat Dir wëllt.
Are you taking any other medicines?	Huelt Dir aner Medikamenter?
You really like that, do you?	Dir maacht dat wierklech gär, oder?
You do not really go into the army, do you?	Dir gitt net wierklech an d'Arméi, oder?
That does not fit well either.	Dat passt och net gutt.
I told Tom I wanted to know what happened.	Ech sot dem Tom ech wollt wëssen wat geschitt ass.
Tom told everyone he was scared to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet dat ze maachen.
What's the stop after Nagoya?	Wat ass den Arrêt no Nagoya?
Tomorrow is Tom's 30th birthday.	Muer huet dem Tom säin 30. Gebuertsdag.
Do not underestimate Tom.	Ënnerschätzt den Tom net.
Tom does not want to tell Mary.	Den Tom wëll dem Mary net soen.
I do not think we will get home until after dark.	Ech mengen net, dass mer bis no donkel heem kommen.
Tom left early to avoid the top.	Den Tom ass fréi fortgaang fir d'Spëtzt ze vermeiden.
Are you sure Tom can swim?	Sidd Dir sécher datt den Tom schwammen kann?
Tom realized he could be killed if he tried to do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien ëmbruecht ka ginn wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom deserved it.	Den Tom huet et verdéngt.
Tom wants to stay a little longer in Australia.	Den Tom wëll e bësse méi laang an Australien bleiwen.
Tom will be there for a few days.	Den Tom wäert e puer Deeg do sinn.
Tom's French is already pretty good.	Dem Tom seng Franséisch ass schonn zimlech gutt.
You simply can not do that.	Dat kann een einfach net maachen.
Even though Tom was in pain, he managed to laugh.	Och wann den Tom Péng hat, huet hien et fäerdeg bruecht ze laachen.
Tom takes piano lessons once a week.	Den Tom mécht Pianoscoursen eemol d'Woch.
Tom will sing.	Den Tom wäert sangen.
Tom has already said he will never get back.	Den Tom huet scho gesot kritt ni méi zréck ze kommen.
Tom and Marie want to talk to you.	Den Tom an d'Marie wëlle mat Iech schwätzen.
Tom killed someone.	Den Tom huet een ëmbruecht.
I have made many mistakes in my life.	Ech hu vill Feeler a mengem Liewen gemaach.
Tom loves everyone.	Den Tom huet jiddereen gär.
Tom said Mary was not surprised.	Den Tom sot datt d'Maria net iwwerrascht war.
Did Tom tell you what needs to be done?	Huet den Tom Iech gesot wat muss gemaach ginn?
You should expect this to happen more often in the future.	Dir sollt erwaarden datt dës Aart an Zukunft méi dacks geschitt.
There's a package for you at the table.	Et ass e Package fir Iech um Dësch.
You said you were a vegetarian, but I just saw you eat meat.	Dir sot Dir sidd e Vegetarier, awer ech hunn dech just gesinn Fleesch iessen.
I was aware of nothing.	Ech war vun näischt bewosst.
Tom did not respond immediately.	Den Tom huet net direkt geäntwert.
You should ask Tom to buy this for you.	Dir sollt den Tom froen dat fir Iech ze kafen.
Tom climbed into Maria's bedroom.	Den Tom ass an d'Maria seng Schlofkummer geklommen.
You remember that, right?	Dir erënnert Iech drun, oder?
I'm the person who did that yesterday.	Ech sinn déi Persoun déi dat gëschter gemaach huet.
I'm not trying to stop you.	Ech probéieren net dech ze stoppen.
Tom never locked his doors when he lived in the country.	Den Tom huet seng Dieren ni gespaart wann hien am Land gelieft huet.
I'm just saying there has to be another way to do that.	Ech soen just, et muss en anere Wee ginn fir dat ze maachen.
Tom is still on the basketball team.	Den Tom ass nach ëmmer an der Basketequipe.
Tom said he did not mind sleeping on the floor.	Den Tom sot, datt hien et egal wier um Buedem ze schlofen.
Tom started studying French when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze studéieren wéi hien dräizéng war.
How much time do you think Tom will do that?	Wéi vill Zäit mengt Dir wäert den Tom dat maachen?
Tom said he never wanted to go to Australia again.	Den Tom sot, hie wollt ni méi an Australien goen.
Tom took Mary home.	Den Tom huet d'Maria heem geholl.
I do not think we can find anyone who does that for you.	Ech denken net, datt mir iergendeen fannen deen dat fir Iech mécht.
Is there a way to get this done by Monday?	Gëtt et e Wee fir dat bis e Méindeg fäerdeg ze kréien?
Deputies arrested the teenager.	D'Deputéiert hunn den Teenager festgeholl.
You're the one to fear.	Du bass deen, dee sollt fäerten.
Tom and Mary fight. 	Tom an Mary kämpfen.
Do something away.	Maacht weg eppes.
Tom and Maria are both thirsty.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid duuschtereg.
Do you listen to music while studying?	Lauschtert Dir Musek wärend Dir studéiert?
Pickpockets target tourists.	Pickpockets zielen Touristen.
That's the weirdest thing I've ever seen.	Dat ass dat komeschst wat ech je gesinn hunn.
What do you live for?	Wat leeft do?
It's a huge deal.	Et ass en enormen Deal.
I wish I did not have to live here.	Ech wënschen ech net hei muss liewen.
Tom put his keys back in his pocket.	Den Tom huet seng Schlësselen zréck an d'Täsch geluecht.
Today is not Monday, is it?	Haut ass kee Méindeg, oder?
Shouldn't Tom go shopping with Mary?	Soll den Tom net mam Mary akafe goen?
This is so simple that even a child can do it.	Dat ass sou einfach, datt och e Kand et kann.
I've been working my whole life.	Ech hu mäi ganzt Liewen geschafft.
Tom was surprised at what Mary asked him.	Den Tom war iwwerrascht wat d'Maria him gefrot huet.
Tom lost his temper and beat Maria.	Den Tom huet seng Stëmmung verluer an huet d'Maria geschloen.
I could not get Tom out of my head.	Ech konnt den Tom net aus mengem Kapp kréien.
Tom knew that Maria wanted him to ask her to go dancing with him.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt hien hatt froe fir mat him op den Danz ze goen.
Tom will be at the party too.	Den Tom wäert och op d'Party kommen.
Its popularity is declining.	Seng Popularitéit geet erof.
Tom brought some pictures to show the class.	Den Tom huet e puer Biller matbruecht fir der Klass ze weisen.
Maria says she never asked a guy.	D'Maria seet datt hatt ni e Guy gefrot huet.
That is not my only concern.	Dat ass net meng eenzeg Suerg.
Tom went there by bike.	Den Tom goung mam Vëlo dohinner.
I know Tom can not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer ka maachen.
It was not her idea.	Et war net hir Iddi.
Why are you not at home with your family now?	Firwat sidd Dir elo net doheem mat Ärer Famill?
I have not bought any bread yet.	Ech hunn nach kee Brout kaaft.
Your instincts were right.	Är Instinkter ware richteg.
I'll give you back.	Ech ginn Iech zréck.
How long will you be here?	Wéi laang wäert Dir hei sinn?
I know Tom could not stop Maria from doing that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net dovunner ofhale konnt.
Tom told me he was not much older than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill méi al wéi d'Maria wier.
Didn't you know Tom does not like to drive?	Wousst Dir net datt den Tom net gär fuert?
Tom said he thought I was wearing a wig.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech eng Perücke droen.
Tom did not come in the end.	Den Tom ass um Enn net komm.
Tom thought Mary should do that today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom and Marie hope their next child is a boy.	Den Tom an d'Marie hoffen, datt hiert nächst Kand e Jong ass.
You said I should know him relatively well, but in fact, I was only introduced to him last week.	Dir sot, ech soll hien relativ gutt kennen, mee Tatsaach, Ech war him eréischt d'lescht Woch agefouert.
Tom became aware.	Den Tom gouf bewosst.
The midterm exams will start next week. 	D'Mëttelprüfunge fänken d'nächst Woch un.
Just crying the night before will not finish you off. 	Just d'Nuecht virdrun ze kräischen wäert Iech net fäerdeg maachen.
There are many difficult questions. 	Et gi vill schwéier Froen.
You should start studying today.	Dir sollt haut ufänken ze studéieren.
Tom does not seem to be very focused.	Den Tom schéngt net ganz konzentréiert ze sinn.
If it were not for exams, we would be happy.	Wann et net fir Examen wier, wiere mir frou.
Tom would never sleep in class.	Den Tom géif ni an der Klass schlofen.
We've been doing this all along.	Mir hätten dat déi ganzen Zäit esou gemaach.
Tom is probably sleeping.	Den Tom schléift wahrscheinlech.
I need to know who Tom is.	Ech muss wëssen, wien den Tom ass.
I believe that actions are more important than words.	Ech gleewen datt Handlungen méi wichteg si wéi Wierder.
I did the wrong thing.	Ech hunn déi falsch Saach gemaach.
We regret what we did.	Mir bedaueren wat mir gemaach hunn.
Tom did not receive any messages from Mary.	Den Tom krut keng Messagen vu Mary.
I feel a strong attachment to this house.	Ech fille e staarken Uschloss un dëst Haus.
I knew we should pack beetle spray.	Ech wousst, mir sollten Käferspray packen.
If we can not stop them, then what should we do?	Wa mir se net kënne stoppen, wat solle mir dann maachen?
I wanted to buy some flowers for Maria.	Ech wollt e puer Blummen fir d'Maria kafen.
You can sleep tomorrow.	Dir kënnt muer schlofen.
What exactly do you want me to do?	Wat genee wëllt Dir mir maachen?
Are you not also from Australia?	Sidd Dir net och aus Australien?
I sit down early in the evening listening to the radio.	Ech sëtze fréier owes spéit op de Radio lauschteren.
I think Tom's scared of you.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun Iech.
I did not think Tom was too tired to do that.	Ech hat net geduecht den Tom wier ze midd fir dat ze maachen.
Tom is a jazz singer in Boston.	Den Tom ass en Jazzsänger zu Boston.
I think it's not likely that Tom knows the answer.	Ech mengen et ass net wahrscheinlech datt den Tom d'Äntwert weess.
I know I'm not a very good singer.	Ech weess, datt ech kee ganz gudde Sänger sinn.
Is there anyone here who is not afraid?	Gëtt et hei een deen net Angscht huet?
I thought Tom was in the bathroom.	Ech hu geduecht datt den Tom am Buedzëmmer war.
The situation has not changed at all.	D'Situatioun huet sech guer net geännert.
Tom said he would go to Australia.	Den Tom sot, datt hien an Australien géif goen.
I know I have to help you tomorrow.	Ech weess, datt ech Iech muer muss hëllefen.
Do you want me to do this for you?	Wëllt Dir datt ech dat fir Iech maachen?
I know Tom does not play the bass very well.	Ech weess, datt den Tom de Bass net ganz gutt spillt.
Tom said he was in love with you.	Den Tom sot, hie wier verléift mat dir.
Tom locked himself in his room.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer zougemaach.
Tom will be moving back to Boston.	Den Tom wäert zréck op Boston plënneren.
I did not know you're from Boston.	Ech wousst net datt Dir vu Boston sidd.
Tom is one of the nicest people I know.	Den Tom ass ee vun de léifste Leit déi ech kennen.
Tom hates being in traffic.	Den Tom haasst am Trafic ze sëtzen.
Tom says he has been arrested three times.	Den Tom seet datt hien dräimol festgeholl gouf.
Tom received a number of letters from Mary.	Den Tom huet eng Rei Bréiwer vum Mary kritt.
I thought Tom agreed to do the work.	Ech hu geduecht datt den Tom d'accord war fir d'Aarbecht ze maachen.
Tom thought it was a bomb.	Den Tom huet geduecht et wier eng Bomm.
I think that's kind of weird.	Ech mengen, datt dat iergendwéi komesch ass.
The pastor is wearing dark clothes.	De Paschtouer huet däischter Kleeder un.
Do not rely on his help.	Vertrau net op seng Hëllef.
Tom said he had never seen anything like it.	Den Tom sot, hien hätt nach ni sou eppes gesinn.
The two roads run parallel to each other.	Déi zwou Stroosse lafen parallel zueneen.
Tom buys Rais.	Tom kaaft Rais.
Tom says you're ready to help.	Den Tom seet datt Dir bereet sidd ze hëllefen.
The two shirts are made of the same material.	Déi zwee Hiemer sinn aus dem selwechte Material gemaach.
I'm with friends.	Ech si mat Frënn.
Tom invested his money in the stock market and became rich.	Tom huet seng Suen an der Bourse investéiert a gouf räich.
I do not need to do anything today.	Ech brauch haut näischt ze maachen.
Tom could not speak French back then.	Den Tom kann deemools nach keng Franséisch.
I have not done this since I was a little kid.	Ech hunn dat net gemaach zënter ech e klenge Kand war.
The man mourns after receiving sad news.	De Mann trauert nodeems hien traureg Nouvelle krut.
Do you think Tom will love me?	Denkt Dir den Tom wäert mech gär hunn?
Tom will probably not win the race.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Course net gewannen.
Tom has three more months in office.	Den Tom huet nach dräi Méint am Amt.
Tom wishes he did not have to help with the housework.	Den Tom wënscht datt hien net mat der Hausaarbecht hëllefe muss.
Tom must be tortured.	Den Tom muss gefoltert ginn.
That's so embarrassing.	Dat ass sou peinlech.
Tom used to be a jazz singer.	Den Tom war fréier en Jazzsänger.
It's obvious that Tom and Mary love each other.	Et ass evident datt den Tom an d'Marie sech gär hunn.
The clarity of the statement pleased him.	D'Klarheet vun der Erklärung huet him zefridden.
The siren sounded.	D'Sirene huet geblosen.
Tom definitely did not agree.	Den Tom war definitiv net dozou averstanen.
I do not know who Tom plans to see in Boston.	Ech weess net wien den Tom plangt zu Boston ze gesinn.
Can you hear me, Tom?	Kënnt Dir mech héieren, Tom?
If you were Tom, what would you like?	Wann Dir den Tom wier, wat géift Dir wëllt?
What do you want Tom for?	Fir wat wëlls du den Tom?
He said he would come and he came.	Hien huet gesot datt hie géif kommen an hien ass komm.
Tom said Mary was too tired to help John.	Den Tom sot, datt d'Maria ze midd wier fir dem John dat ze hëllefen.
Stop goofing off and go back to work.	Stop goofing of a gitt zréck op d'Aarbecht.
Only yesterday I knew the news.	Eréischt gëschter wousst ech d'Nouvelle.
You are entering into private real estate.	Dir trëtt op privat Immobilie.
Looks like Tom's still there.	Et gesäit aus wéi wann den Tom nach ëmmer do ass.
I wish I had not hit Tom so hard.	Ech wënschen ech den Tom net sou schwéier geschloen hätt.
A snake bit Tom.	Eng Schlaang huet den Tom gebass.
Tom was busy all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg beschäftegt.
How is your mother?	Wéi geet et mat Ärer Mamm?
There is nothing like the smell of freshly measured grass in the morning.	Et gëtt näischt wéi de Geroch vu frësch gemoossene Gras moies.
I doubt very much Tom will be impartial.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert onparteiesch sinn.
Do you think Tom is doing that now?	Denkt Dir datt den Tom dat elo mécht?
Tom shocked us with that question.	Den Tom huet eis mat där Fro schockéiert.
I was just pointing out a problem that I thought you would not have noticed.	Ech hu just op e Problem hiweist, deen ech geduecht hunn, Dir hätt net gemierkt.
Make sure you tell Tom that.	Gitt sécher datt Dir dat Tom sot.
Tom asked Maria if she liked Thai food or not.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Thai Iessen gär hätt oder net.
Don't you think Tom will do that?	Denkt Dir net datt den Tom dat maache wäert?
Tom gave Mary the key to the van.	Den Tom huet dem Mary d'Schlëssel vun der Camionnette ginn.
I am very satisfied with the results.	Ech si ganz zefridden mat de Resultater.
I bought a belt for Tom.	Ech kaaft e Rimm fir Tom.
Tom did something he shouldn't do.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt maachen.
Tom said he thought he would be able to come home at 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier fäeg ëm 2:30 heem ze kommen.
Tom wanted to learn how to defend himself.	Den Tom wollt léiere wéi hie sech selwer verteidegt.
Tom said Mary was probably the last one.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech déi lescht wier.
I wanted to teach Tom how to speak French.	Ech wollt den Tom léiere wéi franséisch ze schwätzen.
Tom was terrible with kids.	Den Tom war schrecklech mat Kanner.
We know that this island was once inhabited.	Mir wëssen, datt dës Insel eemol bewunnt war.
I love the competitiveness of it.	Ech Léift der Kompetitivitéit vun et.
I spend about three hours a week practicing the cello.	Ech verbréngen ongeféier dräi Stonnen d'Woch mam Cello ze üben.
Tom laid some eggs.	Den Tom huet e puer Eeër gemaach.
Tom and Maria were both injured.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid verletzt ginn.
I did not think Tom would be so successful.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou erfollegräich wier.
You're ruining what could be the most important night of my life here.	Dir ruinéiert wat déi wichtegst Nuecht vu mengem Liewen hei kéint sinn.
Tom told me he thought Mary was here.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei wier.
Tom said he would not buy any of Mary's paintings.	Den Tom sot, hie géif keng vun dem Mary seng Biller kafen.
Tom is a reasonable man.	Den Tom ass e raisonnabele Mann.
I do not need help.	Ech brauch keng Hëllef.
Tom knew something was wrong with Mary.	Den Tom wousst datt eppes mam Mary falsch war.
How did you talk to Tom about that?	Wéi hutt Dir den Tom an dat geschwat?
Why are you not listening?	Firwat lauschtert Dir net?
It's useless to ask Tom.	Et ass nëtzlos fir den Tom ze froen.
I know Tom's scared to leave his house.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet säin Haus ze verloossen.
I know Tom knows Mary does not have to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
Do not accept drinks from strangers.	Akzeptéiert net Gedrénks vu Friemen.
I feel like we're forgetting something important.	Ech hunn d'Gefill datt mir eppes Wichtegs vergiessen.
Where did Tom go to school?	Wou ass den Tom an d'Schoul gaangen?
I can never be what you were.	Ech kann ni sinn wat Dir war.
How do you capitalize on this?	Wéi kapitaliséiert Dir dovun?
Tom has children and grandchildren.	Den Tom huet Kanner an Enkelkanner.
Did Tom write you letters from Boston?	Huet den Tom Iech Bréiwer vu Boston geschriwwen?
Tom ignored a direct order from a superior.	Den Tom huet eng direkt Uerdnung vun engem Superior ignoréiert.
I buy a lot of erasers.	Ech kafen vill erasers.
I would like to ask Tom that myself.	Ech wéilt dem Tom dat selwer froen.
Tom was the person in charge.	Den Tom war déi Persoun déi zoustänneg war.
Tom just loves pineapple inverted cake.	Den Tom huet just Ananas ëmgedréint Kuch gär.
She's seventeen.	Si ass siwwenzéng.
Why was I not fired?	Firwat sinn ech net entlooss ginn?
I'm the youngest in my class.	Ech sinn de jéngste a menger Klass.
That's what I hope.	Dat ass wat ech hoffen.
Tom has a white dog.	Den Tom huet e wäisse Mupp.
Tom is my youngest son.	Den Tom ass mäi jéngste Jong.
I hope Tom can pick me up at the airport.	Ech hoffen den Tom kënnt mech um Fluchhafen ophuelen.
Tom said he did not know how to solve the problem.	Den Tom sot, hie weess net wéi een de Problem léise soll.
The room Tom sleeps and has no windows.	D'Zëmmer Tom schléift an huet keng Fënsteren.
Tom said he hoped Mary would not allow John to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dem John dat net erlaabt.
Tom opened the door even though I did not tell him.	Den Tom huet d'Dier opgemaach, obwuel ech him gesot hunn net.
Tom wondered if Maria would win.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria géif gewannen.
I thought it was Tom, but it was John.	Ech hu geduecht datt et den Tom war, awer et war den John.
Tom told me what happened when you tried to kiss Maria.	Den Tom huet mir gesot wat geschitt ass wann Dir probéiert d'Maria ze kussen.
Tom has a lawyer.	Den Tom huet en Affekot.
Tom said he does not believe Mary did her homework alone.	Den Tom sot, hie gleeft net datt d'Maria hir Hausaufgaben eleng gemaach huet.
Maybe Tom's already dead.	Vläicht ass den Tom schonn dout.
The two men sitting on the bench were Americans.	Déi zwee Männer, déi op der Bänk souz, waren Amerikaner.
Tom is not poor.	Den Tom ass net aarm.
I thought you were saying that Tom did not do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom's time is up.	Dem Tom seng Zäit ass eriwwer.
I did this a lot when I was in Australia.	Ech hunn dat vill gemaach wéi ech an Australien war.
Tom did not know what to expect.	Den Tom wousst net datt hien dat erwaart hätt.
Tom said he did not sleep well last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend net gutt geschlof huet.
I wanted to tell Tom about it.	Ech wollt dem Tom doriwwer soen.
Tom made the coffee too strong.	Den Tom huet de Kaffi ze staark gemaach.
That's a big fish.	Dat ass e grousse Fësch.
I'll call you as soon as I know what's happening.	Ech ruffen Iech un soubal ech gewuer ginn wat geschitt.
Tom called Mary from the hotel.	Tom genannt Mary vum Hotel.
We hope it works out this time.	Mir hoffen, datt et dës Kéier klappt.
Tom bought a camera for Maria.	Den Tom huet eng Kamera fir d'Maria kaaft.
Did it play Tom Baseball?	Spillt den Tom Baseball?
Why did you allow Tom to do that?	Firwat hutt Dir Tom erlaabt dat ze maachen?
You have every right to be angry with me.	Dir hutt all Recht op mech rosen ze sinn.
Tom works in a café as a barista.	Den Tom schafft an engem Café als Barista.
To work here, you have to speak French.	Fir hei ze schaffen, musst Dir Franséisch schwätzen.
I thought you should be here last Monday.	Ech hu geduecht datt Dir de leschte Méindeg hei sollt sinn.
I do not understand how you could do that.	Ech verstinn net wéi Dir dat konnt maachen.
I did not know I should not do that.	Ech wousst net datt ech dat net sollt maachen.
Tom mixed himself a pint.	Den Tom huet sech e Patt gemëscht.
Mary is my girlfriend.	Mary ass meng Frëndin.
Write a thank you note when someone goes out of their way to help you.	Schreift e Merci Notiz wann een aus sengem Wee geet fir Iech ze hëllefen.
I think you are wonderful.	Ech mengen Dir sidd wonnerbar.
Tom said he thinks he should study French.	Den Tom sot, hie mengt, hie sollt Franséisch studéieren.
Do not put me in this.	Maacht mech net an dësem.
Well, when dinner is not finished, I'm off to a restaurant.	Gutt, wann d'Iessen um siwen net fäerdeg ass, ginn ech an e Restaurant.
Tom waited with Mary.	Den Tom waart mam Mary.
I'm much younger than you.	Ech si vill méi jonk wéi Dir.
I'll never be as cool as Tom.	Ech wäert ni sou cool sinn wéi den Tom.
Tom's eyes are filled with tears.	Dem Tom seng Ae si mat Tréinen gefëllt.
How do you think Tom would do that?	Wéi mengt Dir den Tom dat géif maachen?
I knew Tom would show me how to do that.	Ech wousst, datt den Tom mir géif weisen wéi ech dat maachen.
That's Tom's file.	Dat ass dem Tom säin Dossier.
I was interested in doing that, but I tried not to show it.	Ech war interesséiert dat ze maachen, awer ech hu probéiert et net ze weisen.
I'll be absent tomorrow.	Ech wäert muer absent sinn.
Tom was not very optimistic.	Den Tom war net ganz optimistesch.
Tom deserved the prize.	Den Tom huet de Präis verdéngt.
She stood as close to him as she could.	Si stoung esou no bei him wéi si konnt.
Tom came in to help.	Den Tom ass eragaang fir ze hëllefen.
Tom turns thirty this October.	Den Tom kritt dësen Oktober drësseg Joer.
Did Tom cry for you?	Huet den Tom dech gekrasch?
Tom thinks Mary is too slow.	Den Tom mengt datt d'Maria ze lues ass.
Tom did not bring an egg.	Den Tom bracht keen Ee.
I know you're careful.	Ech weess datt Dir virsiichteg sidd.
If you heard him speak, you would assume he was the master of the house.	Wann Dir hie schwätzt héieren, géift Dir unhuelen, datt hien de Meeschter vum Haus wier.
Tom has already caused us a lot of trouble.	Den Tom huet eis scho vill Ierger gesuergt.
Tom is three inches shorter than Maria.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
Is there a specific way I should address you?	Gëtt et e spezielle Wee wéi ech Iech soll adresséieren?
I think I'm being followed.	Ech mengen ech gi gefollegt.
Tom is used to doing that with Mary.	Den Tom ass gewinnt dat mam Mary ze maachen.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not to sing again.	net erëm ze sangen.
I wonder why Tom did that.	Ech froe mech fir wat den Tom dat gemaach huet.
He memorized ten English words a day.	Hien huet zéng englesch Wierder den Dag memoriséiert.
You sound like you're not having fun.	Dir kléngt wéi wann Dir kee Spaass hutt.
I do not think there is anything to worry about.	Ech mengen net do ass eppes ze Suergen iwwer.
Tom had no further details.	Den Tom hat keng weider Detailer.
Tom is not a fanatic.	Den Tom ass kee Fanatiker.
Tom sat quietly in the waiting room.	Den Tom souz roueg am Waardesall.
I wonder how much Tom knows about what happened.	Ech froe mech wéi vill den Tom weess iwwer wat geschitt ass.
We stayed up all night trying to come up with a plan.	Mir sinn d'ganz Nuecht op bliwwen a probéiert mat engem Plang ze kommen.
Tom was everyone's friend.	Den Tom war jidderengem säi Frënd.
I think Tom and Maria have both already closed down to do that.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria sech allebéid schonn zougemaach hunn dat ze maachen.
Maybe you're the one to do that.	Vläicht sidd Dir deen deen dat maache musst.
Tom had the right to defend himself.	Den Tom hat d'Recht sech selwer ze verteidegen.
Tom seems to be waiting for Mary's help.	Den Tom schéngt dem Mary seng Hëllef ze erwaarden.
The band playing tonight is already set up.	D'Band, déi den Owend spillt, setzt sech schonn op.
Tom told me he was good at water skiing.	Den Tom huet mir gesot datt hie gutt beim Waasserski wier.
I do not have to be here today.	Ech muss haut net hei sinn.
I support Tom as much as I can.	Ech ënnerstëtzen den Tom wéi ech kann.
Mary, I love you.	Mary, ech hunn dech gär.
Tom can not do this alone.	Den Tom kann dat net eleng maachen.
I do not remember the name of Tom's brothers.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom seng Bridder.
Tom's bumper was damaged in the accident.	Dem Tom säi Bumper gouf am Accident beschiedegt.
I know you do not love me as much as you love Tom.	Ech weess datt Dir mech net esou gär hutt wéi Dir den Tom gär hutt.
He killed himself for forgiving his sin.	Hien huet sech ëmbruecht fir seng Sënn ze versoen.
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
Maria made some cookies for Tom.	D'Maria huet e puer Kichelcher fir den Tom gemaach.
I'm tired, and a little annoyed.	Ech sinn midd, an e bësse genervt.
Tom divided the cake into eight pieces.	Den Tom huet de Kuch an aacht Stécker opgedeelt.
Tom said he could not do everything he wanted to do.	Den Tom sot datt hien net alles maache konnt wat hie wollt maachen.
Tom will probably be annoyed.	Den Tom wäert wahrscheinlech genervt sinn.
I did not want to do that for Tom.	Ech wollt dat net fir den Tom maachen.
Tom keeps his gun in a safe.	Den Tom hält seng Waff an engem Safe.
Tom and Marie speak French.	Den Tom an d'Marie schwätzen Franséisch.
Do not tell lies. 	Sot keng Ligen.
Tell the truth.	Sot d'Wourecht.
We went to the café I told you about.	Mir sinn an de Café gaangen, vun deem ech Iech gesot hunn.
Tom did not see me Maria.	Den Tom huet mech d'Maria net gesinn.
I'm really bad at this.	Ech wierklech schlecht an dëser.
This is not what Tom expected.	Dëst ass net wat den Tom erwaart huet.
Tom waited with everyone else.	Den Tom huet mat all deenen aneren gewaart.
I know Tom should not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer dierf maachen.
Tom is wearing his brother's sweater.	Den Tom huet säi Brudder säi Pullover un.
I do not want to be here all day.	Ech wëll net de ganzen Dag hei sinn.
Tom will be out of town all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch aus der Stad sinn.
You know Tom does not have to do that, do you?	Dir wësst datt den Tom dat net muss maachen, oder?
Does Tom really believe that?	Gleeft den Tom dat nach wierklech?
I would not enjoy doing that again.	Ech géif net genéissen dat nach eng Kéier ze maachen.
My mother got her knowledge of English in the USA.	Meng Mamm huet hiert Wëssen iwwer Englesch an den USA kritt.
The problem is that I do not have much time.	De Problem ass datt ech net vill Zäit hunn.
As my happiness runs, it will probably rain tomorrow.	Sou wéi mäi Gléck leeft, reent et wuel muer.
Why does Tom want us to do this?	Firwat wëll den Tom datt mir dat maachen?
I just wanted to scare Tom.	Ech wollt den Tom just Angscht maachen.
I know Tom is a good cook.	Ech weess den Tom ass e gudde Kach.
Tom told me he did not like this book.	Den Tom huet mir gesot datt hien dëst Buch net gär hätt.
Some of these boxes are not empty.	E puer vun dëse Këschte sinn net eidel.
I do not think Tom was interested.	Ech denken net datt den Tom interesséiert wier.
Tom has recently been hit by a severe patch.	Den Tom ass zënter kuerzem duerch e schwéiere Patch erlieft.
I'm convinced Tom wants to do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat wëll maachen.
We're consulting Tom.	Mir konsultéieren den Tom.
Tom said he will try to win.	Den Tom sot, hie wäert probéieren ze gewannen.
Tom came to business in Boston.	Den Tom ass op Geschäft zu Boston komm.
I'm very, very, very worried.	Ech si ganz, ganz, ganz besuergt.
Tom left me.	Den Tom ass vu mir fortgaang.
I did not have lunch with Tom.	Ech hunn kee Mëttegiessen mam Tom giess.
Tom did not come home for dinner.	Den Tom ass net heemkomm fir Iessen.
Tom likes crossword puzzles.	Tom gär Kräizwuerträtsel.
Tom read Mary's letter aloud.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif haart gelies.
Tom looks sick.	Den Tom gesäit krank aus.
Most work is not very pleasant.	Déi meescht Aarbecht ass net ganz agreabel.
Tom needed nothing.	Den Tom huet näischt gebraucht.
Tom, can we talk to you alone, please?	Tom, kënne mir eleng mat Iech schwätzen, wann ech glift?
What is your favorite place in Australia?	Wat ass Är Liiblingsplaz an Australien?
This is a binding contract.	Dëst ass e bindende Kontrakt.
You must review the contract before signing it.	Dir musst iwwer de Kontrakt kucken ier Dir en ënnerschreift.
Tom had often been to Boston.	Den Tom war dacks op Boston gaangen.
I've heard you collect stamps too.	Ech hunn héieren, datt Dir och Timberen sammelt.
She is fashionable.	Si ass moudesch.
Tom and Marie are both out of work.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ouni Aarbecht.
How many dates have you been dating since you broke up with Tom?	Wéivill Datume waart Dir zënter datt Dir an den Tom opgebrach sinn?
Tom lowered the bucket into the well.	Den Tom huet den Eemer an d'Brunn erofgesat.
I helped Tom get out of prison.	Ech hunn dem Tom gehollef aus dem Prisong erauszekommen.
Both Tom and I agree with Mary.	Béid Tom an ech si mat der Mary averstanen.
We have to stop them.	Mir mussen se stoppen.
It's a legitimate business.	Et ass e legitimt Geschäft.
We tried to stop Tom from doing that.	Mir hu probéiert den Tom dat ze stoppen.
Police believe Tom's hammer was the murder weapon.	D'Police mengt datt dem Tom säin Hammer d'Mordwaff war.
I'm excited about your challenge.	Ech si begeeschtert vun Ärer Erausfuerderung.
Tom will cross the river.	Tom wäert de Floss Kräiz.
I did not know that Tom was not ready to do that.	Ech wousst net datt den Tom net prett war dat ze maachen.
He promised me he would come at four.	Hien huet mir versprach datt hien um véier kommen géif.
I'm sorry you can not come with us.	Et deet mir leed, datt Dir net mat eis kënnt.
It's been three years since I had a real vacation.	Et sinn dräi Joer hier, datt ech eng richteg Vakanz hat.
Want to talk about what Tom did?	Wëllt Dir iwwer schwätzen wat den Tom gemaach huet?
I knew I would come late.	Ech wousst datt ech spéit géif kommen.
Why did they expel Tom from that school?	Firwat hunn se den Tom aus där Schoul verdriwwen?
I'm taking you to the zoo one of these days.	Ech huelen Iech eng vun dësen Deeg an den Zoo.
I finally broke down and bought the game where my son had asked me.	Ech sinn endlech gebrach an hunn d'Spill kaaft wou mäi Jong mech gefrot hat.
That's just how it was in those days.	Dat ass just wéi et an deenen Deeg war.
He can run 100 meters in less than twelve seconds.	Hie kann 100 Meter a manner wéi zwielef Sekonnen lafen.
Make a move on kids or you will miss the school bus.	Gitt e Beweegung op Kanner oder Dir verpasst de Schoulbus.
Tom has to do some shopping.	Den Tom huet Shopping ze maachen.
They can not hear you.	Si kënnen dech net héieren.
Tom comes from a large family.	Den Tom kënnt aus enger grousser Famill.
Do you really think that would be impossible to do?	Denkt Dir wierklech datt et onméiglech wier dat ze maachen?
We do not have much rice left.	Mir hunn net vill Rais méi.
I eat in that restaurant at least once a week.	Ech iessen an deem Restaurant op d'mannst eemol d'Woch.
Tom and Mary both decided not to study French.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid decidéiert net Franséisch ze studéieren.
We can not let it come to us.	Mir kënnen et net un eis kommen loossen.
Tom will do that without our help.	Den Tom wäert dat ouni eis Hëllef maachen.
Either way, I'm not going to give up.	Egal wat, ech ginn net op.
We have not used it for a long time.	Mir hunn et fir eng laang Zäit net benotzt.
I would have given Tom more time to do that.	Ech hätt dem Tom méi Zäit fir dat ze ginn.
I suspect Tom went to Australia.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom an Australien fort war.
The giraffes were at the water hole.	D'Giraffe waren um Waasserloch.
I know I can not win.	Ech weess ech kann net gewannen.
Tom is a good negotiator, so we should get him to negotiate.	Den Tom ass e gudde Verhandlungsmann, also sollte mir him kréien fir eis ze verhandelen.
Do you know if Tom is coming to the party?	Wësst Dir ob den Tom op d'Party kënnt?
Tom stayed in a hotel.	Den Tom ass an engem Hotel bliwwen.
I know Tom knew you should do it alone.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt Dir dat eleng sollt maachen.
She has a very loud voice.	Si huet eng ganz héich Stëmm.
I'm broken myself now, so I can not lend you any money.	Ech sinn elo selwer gebrach, also kann ech dir keng Sue léinen.
A lot of things have changed since the last time I was here.	Vill Saachen hu geännert zënter der leschte Kéier wou ech hei war.
Tom and I are both very happy.	Den Tom an ech sinn allebéid ganz frou.
Tom was not long in Australia.	Den Tom war net laang an Australien.
This movie is not that interesting, is it?	Dëse Film ass net esou interessant, oder?
I still can not believe you're engaged.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt Dir engagéiert sidd.
Do you think Tom will not do that?	Denkt Dir datt den Tom dat net maache wäert?
Tom said he wanted me to be more than Mary.	Den Tom sot, hie wollt datt ech méi wéi d'Maria wier.
Will they ever give up?	Ginn se ni opginn?
She claimed to be the owner of the land.	Si huet behaapt d'Besëtzer vum Land ze sinn.
Many mathematicians are bad at mental arithmetic.	Vill Mathematiker si schlecht an der mentaler Arithmetik.
I knew Tom might be reluctant to do that.	Ech wousst, datt den Tom kéint zréckzéien dat ze maachen.
Tom immediately loves Maria.	Den Tom huet d'Maria direkt gär.
Tom said he knew Mary was allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat dierft maachen.
Tom is interested in Maria.	Den Tom interesséiert sech fir d'Maria.
The doctor can see you on the seventh of May at ten o'clock.	Den Dokter kann Iech de siwenten Mee um zéng gesinn.
It was nothing serious.	Et war näischt sérieux.
Tom wondered if he should leave Mary and John in Australia.	Den Tom huet sech gefrot ob hien d'Mary mam John an Australien sollt loossen.
Hopefully Tom will not be angry.	Hoffentlech gëtt den Tom net rosen.
Tom seems happy to see me.	Den Tom schéngt frou mech ze gesinn.
I thought you said you do not know how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wësst net wéi Dir dat maacht.
I do not think you can ignore this problem anymore.	Ech denken net datt Dir dëse Problem méi ignoréiere kënnt.
How careful he was to snap his fingers into the door!	Wéi virsiichteg war hien seng Fangeren an d'Dier ze knipsen!
Here's the list Tom gave me.	Hei ass d'Lëscht, déi den Tom mir ginn huet.
There are several ways we can deal with this problem.	Et gi verschidde Weeër wéi mir dëse Problem këmmeren.
I should have done that three weeks ago.	Ech hätt dat virun dräi Woche misste maachen.
Don't you want to know who he is?	Wëllt Dir net wëssen, wien hien ass?
Tom withdrew Mary's star.	Den Tom huet dem Mary säi Stär zréckgezunn.
I'm in command now.	Ech sinn elo am Kommando.
Why did you not do that?	Firwat hutt Dir dat net gemaach?
What if Tom and I are wrong?	Wat wann den Tom an ech falsch sinn?
Do not waste your time on trifles.	Offäll Är Zäit net op Trifles.
Tom knew that Mary wanted John to ask Alice not to do that.	Den Tom wousst datt Mary wollt datt den John d'Alice freet dat net ze maachen.
Do you really think Tom will do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat wäert maachen?
Tom followed Mary into the hall.	Den Tom huet d'Maria an d'Hal gefollegt.
I saw a movie yesterday.	Ech hunn gëschter e Film gesinn.
Tom visited Australia last year.	Den Tom war d'lescht Joer Australien besicht.
Tom will resign.	Den Tom wäert demissionéieren.
He went to the train station to see his friend.	Hien ass op d'Gare gaang fir säi Frënd ze gesinn.
That's a stupid policy.	Dat ass eng domm Politik.
I do not have to admit that I can not read.	Ech muss net gär zouginn datt ech net liesen kann.
I can fight my own battles.	Ech kann meng eege Schluechte kämpfen.
I have a lot of bills that I have to pay.	Ech hu vill Rechnungen déi ech muss bezuelen.
Perseverance and patience are always rewarded.	Ausdauer a Gedold ginn ëmmer belount.
Tom said he had already done that.	Den Tom sot, hien huet dat scho gemaach.
I've been away from home for years.	Ech sinn zënter Joren vun doheem ewech.
I told Tom to give it a try.	Ech sot dem Tom et ze probéieren.
Tom sat down next to his brother.	Den Tom huet sech nieft sengem Brudder gesat.
I did not know Tom would be angry if you did.	Ech wousst net datt den Tom rosen géif ginn wann Dir dat maacht.
Tom's going home, right?	Den Tom ass amgaang heem ze goen, oder?
Tom almost never talks about Maria.	Den Tom schwätzt bal ni iwwer d'Maria.
This should not come as a surprise to anyone.	Dat dierft kengem als Iwwerraschung kommen.
Tom said he did not know where Maria wanted to do that.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria dat maache wollt.
Are you hurt, Tom?	Sidd Dir verletzt, Tom?
Tom's fingerprint was proof that he was there.	Dem Tom säi Fangerofdrock war Beweis datt hien do war.
Tom is very greedy, right?	Den Tom ass ganz giereg, oder?
Neither Tom nor Maria have to speak French.	Weder den Tom nach d'Maria musse franséisch schwätzen.
Tom wanted to be in Boston.	Den Tom wollt zu Boston sinn.
There's something I still do not get.	Et gëtt eppes wat ech nach ëmmer net kréien.
We must hold them accountable.	Mir mussen se verantwortlech maachen.
Tom has to tell me what to do.	Den Tom muss mir soen wat ech maache soll.
Tom does not seem interested.	Den Tom schéngt net interesséiert.
Tom did not buy the car he was looking at last week.	Den Tom huet um Enn den Auto net kaaft deen hien d'lescht Woch gekuckt huet.
I will not leave you alone with Tom.	Ech loossen dech net eleng mam Tom.
Tom thought he should do that at noon.	Den Tom huet geduecht datt hien dat de Mëtteg misst maachen.
You should refuse to go to Australia.	Dir sollt refuséieren an Australien ze goen.
Tom said Mary was afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
I do not even know who Tom is.	Ech weess net mol wien den Tom ass.
At that time I was too young to understand what was going on.	Deemools war ech ze jonk a fir ze verstoen wat lass war.
He made my idea ridiculous.	Hien huet meng Iddi lächerlech gemaach.
Tom greeted us with a smile.	Den Tom huet eis mat engem Laachen begréisst.
Tom often falls asleep in front of the TV.	Den Tom schléift dacks virum Fernseh an.
Could Tom find what he was looking for?	Konnt den Tom fannen wat hie gesicht huet?
Tom was not broken, but Mary was.	Den Tom war net gebrach, awer d'Maria war.
Who is piloting this aircraft?	Wien pilotéiert dee Fliger?
You do not want to do that tonight, do you?	Dir wëllt dat den Owend net maachen, oder?
If I had known your address, I would have sent you a letter.	Wann ech deng Adress gewosst hätt, hätt ech dir e Bréif geschéckt.
Tom says he did not cry.	Den Tom seet hien huet net gekrasch.
My dad often helps me do my homework.	Mäi Papp hëlleft mir dacks meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom was arrested.	Den Tom gouf festgeholl.
Why on earth did you not take your medication?	Firwat op der Äerd hutt Dir Är Medikamenter net geholl?
They would have gotten a better rate if they had gone to a bank.	Si hätten e besseren Taux kritt, wa se an eng Bank géingen.
I do not want to be too technical.	Ech wëll net ze technesch ginn.
Tom should lie down for a few days.	Den Tom sollt e puer Deeg niddereg leien.
I thought we would ask Tom some questions.	Ech hu geduecht, mir géifen den Tom e puer Froen stellen.
I just wanted to ask Tom a question.	Ech wéilt dem Tom just eng Fro stellen.
Did Tom eat?	Huet den Tom giess?
Tom did not really try to convince Maria to do something.	Den Tom huet net wierklech probéiert d'Maria ze iwwerzeegen eppes ze maachen.
Tom knew there was a possibility that Maria would do that.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet war, datt d'Maria dat géif maachen.
Thank you for your encouragement.	Merci fir Är Encouragement.
Tom pretended not to care that Mary was dating John.	Den Tom huet gemaach wéi wann et him egal wier datt d'Maria mam John erausgeet.
Tom knew exactly what Mary wanted.	Den Tom wousst genau wat d'Marie wollt.
Where did Tom do it?	Wou huet den Tom et gemaach?
Tom never danced with Mary.	Tom huet ni mat Mary gedanzt.
Be not so melodramatic.	Sidd net sou melodramatesch.
This congestion supplies us with water and electricity.	Dëse Stau liwwert eis Waasser a Stroum.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
I know Tom is a teacher.	Ech weess datt den Tom e Schoulmeeschter ass.
I went to get the file you requested.	Ech sinn gaang fir de Fichier ze kréien, deen Dir gefrot hutt.
Tom did not want to argue with Mary.	Den Tom wollt net mat der Maria streiden.
Tom and I took French together.	Den Tom an ech hunn zesummen franséisch geholl.
Tom was the only one who did not have enough to eat.	Den Tom war deen eenzegen deen net genuch ze iessen hat.
Which of these books would you recommend I read first?	Wéi eng vun dëse Bicher géift Dir recommandéieren ech fir d'éischt ze liesen?
Tom was forced to do the work.	Den Tom war gezwongen d'Aarbecht ze maachen.
There's no way you're leaving.	Et gëtt keng Chance datt Dir fortgeet.
I know exactly what I will do.	Ech weess genau wat ech maache wäert.
Tom ran off the street so as not to hit a dog.	Den Tom ass vun der Strooss geschwënn, fir net en Hond ze schloen.
Tom gave his dog something to eat.	Den Tom huet sengem Hond eppes iessen ginn.
Who told you that Tom would not kiss Maria?	Wien huet Iech gesot datt den Tom d'Maria net kussen?
I can not come with Tom.	Ech kann net mam Tom kommen.
Tom apologized for stepping on my foot.	Den Tom huet sech entschëllegt fir op mäi Fouss ze trëppelen.
We did not get on the train.	Mir sinn net an den Zuch geklomm.
I thought Tom and Maria were busy.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria beschäftegt waren.
Tom says he wants to settle down.	Den Tom seet, hie wëll sech nidderloossen.
You do not look like a millionaire.	Dir kuckt net wéi e Millionär.
She is extremely vulgar in her speech.	Si ass extrem vulgär an hirer Ried.
He is a good Lord.	Hien ass e gudden Här.
Sit down. 	Setz dech.
I want to talk to you.	Ech wëll mat dir schwätzen.
You will not get there on time.	Dir wäert net op Zäit do kommen.
Tom told Mary that he did not think John was being honest.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John éierlech wier.
Tom shouted a lot.	Den Tom huet vill gejaut.
Tom said he hopes to be back on Monday.	Den Tom sot datt hien hofft e Méindeg erëm ze sinn.
Tom said he thought Mary might do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
I'm telling Tom that.	Ech soen dat dem Tom.
Tom suffers from insomnia.	Den Tom leid un Insomnia.
I think it would be better if you did not have a drink with Tom tonight.	Ech mengen et wier besser wanns de den Owend net mam Tom drénke géifs.
The last time I went to Australia, I went with Tom.	Déi leschte Kéier wou ech an Australien gaangen sinn, sinn ech mam Tom gaang.
I know Tom's a good guy.	Ech weess datt den Tom e gudde Guy ass.
I'm not your wife.	Ech sinn net Är Fra.
These are Tom's glasses.	Dëst sinn dem Tom seng Brëller.
Go and wake up Mary.	Gitt an erwächt Mary.
Tom said it was snowing in Boston yesterday.	Den Tom sot, datt et gëschter zu Boston geschneit huet.
Tom can do that without help.	Den Tom kann dat ouni Hëllef maachen.
If you do not do that, then neither do I.	Wann Dir dat net maacht, dann maachen ech dat och net.
Another must have seen what happened.	En aneren muss och gesinn hunn wat geschitt ass.
Tom said you can use my help.	Den Tom sot, Dir kënnt meng Hëllef benotzen.
If you sleep here, you will catch a cold.	Wann Dir Iech hei schlooft, gitt Dir Erkältung.
Tom denied involvement.	Den Tom huet d'Bedeelegung dementéiert.
I'm assuming you're talking about what's happened here recently.	Ech huelen un, Dir schwätzt op dat, wat viru kuerzem hei geschitt ass.
Tom was sitting alone on the porch smoking a cigar.	Den Tom souz eleng op der Veranda eng Zigare fëmmen.
Why does Tom want all this?	Firwat wëll den Tom dat alles?
I did not really know what to do.	Ech wousst net wierklech wat ech maache soll.
I thought Tom liked that kind of music.	Ech hu geduecht datt den Tom dës Zort Musek gär hätt.
Tom wished he could play the mandolin as well as Maria.	Den Tom huet gewënscht, datt hien d'Mandolin sou gutt wéi d'Maria kéint spillen.
I do not know why I'm here.	Ech weess net firwat ech hei sinn.
Tom is almost blind.	Den Tom ass bal blann.
Do you believe that women have a sixth sense?	Gleeft Dir datt Fraen e sechste Sënn hunn?
We thank you very much for your patronage.	Mir soen Iech e grousse Merci fir Äre Patronage.
Tom does not seem to be as happy as Maria.	Den Tom schéngt net esou glécklech ze sinn wéi d'Maria.
Tom spent the night on a park bench.	Den Tom huet d'Nuecht op enger Parkbänk verbruecht.
Tom died three hours after his wife.	Den Tom ass dräi Stonnen no senger Fra gestuerwen.
That may be what is causing your hives.	Dat ass vläicht wat Är Hives verursaacht.
I think Tom really had to do that.	Ech mengen den Tom huet dat wierklech misse maachen.
Tom placed his cup on the counter.	Den Tom huet seng Taass op de Comptoir geluecht.
I'm still in college.	Ech sinn nach am Fachhéichschoul.
I'm really sorry for what I did.	Et deet mir wierklech leed fir wat ech gemaach hunn.
Tom says he heard Mary singing on the porch.	Den Tom seet datt hien d'Maria héieren huet op der Veranda sangen.
The first half of the story takes place in Boston.	Déi éischt Halschent vun der Geschicht spillt zu Boston.
Tom said he was not a Christian.	Den Tom sot, hien wier kee Chrëscht.
There are buttons on the coat.	Et gi Knäppercher um Mantel.
I do everything in my power to make sure your children are safe.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir sécherzestellen datt Är Kanner sécher sinn.
I mean, Tom does not want to do that right now.	Ech mengen, den Tom wëll dat elo net maachen.
Tom had trouble getting up.	Den Tom hat Problemer opzestoen.
Tom will probably tell Mary he wants to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat wëlles maachen.
Who do you talk to most in your family?	Mat wiem schwätzt Dir am meeschten an Ärer Famill?
She is also a beauty.	Si ass och eng Schéinheet.
That is not rational.	Dat ass net rational.
Tom has not played piano for years.	Den Tom huet zënter Joren net Piano gespillt.
Tom can fix that.	Den Tom kann dat fixéieren.
How did they treat you in prison, Tom?	Wéi hunn se dech am Prisong behandelt, Tom?
This is not news to everyone.	Dëst ass keng Neiegkeet fir jiddereen.
I bet we'll see Tom before the end of the week.	Ech wetten, mir gesinn den Tom virum Enn vun der Woch.
Tom said he could not wait to see Mary again.	Den Tom huet gesot datt hien net konnt waarden op d'Maria erëm ze gesinn.
Tom is in custody.	Den Tom ass am Schutzhaft.
I first met Tom when I came to Boston.	Ech hunn den Tom déi éischte Kéier begéint wéi ech op Boston komm sinn.
Tom is sure of it.	Den Tom ass sécher dovun.
Why would you say such horrible things about me?	Firwat géift Dir esou schrecklech Saachen iwwer mech soen?
Tom is good with young children.	Den Tom ass gutt mat jonke Kanner.
To think my way, that was his mistake.	Fir meng Manéier ze denken, dat war säi Feeler.
Who is the most beautiful girl in your class?	Ween ass dat schéinst meedchen an denger klass?
Tom closed the door behind him.	Den Tom huet d'Dier hannert him zougemaach.
I do not know if this is what he wants or not.	Ech weess net ob et ass wat hie wëll oder net.
It should not take Tom too long to paint the time.	Et sollt den Tom net ze laang daueren fir d'Zeit ze molen.
Tom says he can not do that.	Den Tom seet hien kann dat net maachen.
I'm sorry I did not tell you.	Et deet mir leed, datt ech Iech net gesot hunn.
They said it would raise his blood pressure.	Si soten et géif säin Blutdrock eropgoen.
Burglars broke into our apartment and stole my wife's fur coat.	Abriecher sinn an eis Wunneng agebrach an hunn menger Fra säi Pelzmantel geklaut.
I will not fight you.	Ech wäert Iech net kämpfen.
Tom was too shy to admit his feelings.	Den Tom war ze schei fir seng Gefiller zouzeginn.
I have a three year old son.	Ech hunn en dräi Joer ale Jong.
Tom will fix it.	Den Tom wäert et fixéieren.
I do not know how Tom was injured.	Ech weess net wéi den Tom blesséiert gouf.
Can you buy me a cup of coffee? 	Kënnt Dir mir eng Taass Kaffi kafen?
I left my wallet at home.	Ech hunn mäi Portemonnaie doheem gelooss.
Tom is diabolically evil.	Den Tom ass diabolesch béis.
Tom wants to talk to you before you leave.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen ier Dir fortgeet.
Let me know if you need anything.	Loosst mech wëssen wann Dir eppes braucht.
I'm getting sentimental.	Ech ginn sentimental.
Those are true statements.	Dat si richteg Aussoen.
Tom looked.	Den Tom kuckt.
Tom broke into Mary's house and stole her pearl necklace.	Den Tom ass an d'Haus vum Mary agebrach an huet hir Pärelkette geklaut.
Tom promised to pay Mary three hundred dollars to babysit his children for the weekend.	Den Tom huet versprach Mary dräihonnert Dollar ze bezuelen fir seng Kanner fir de Weekend ze babysitten.
I have not voted yet.	Ech hunn nach net gewielt.
When was the last time you went to Christmas?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Chrëschtdag gaang sidd?
I wanted to be Tom's girlfriend, but he already has one.	Ech wéilt dem Tom seng Frëndin sinn, awer hien huet schonn eng.
I'm too busy helping you do that today.	Ech sinn ze beschäftegt Iech haut ze hëllefen dat ze maachen.
Tom locked himself out of his house.	Den Tom huet sech aus sengem Haus gespaart.
Tom had life insurance.	Den Tom hat eng Liewensversécherung.
Tom and Maria were both quiet.	Den Tom an d'Maria waren allebéid roueg.
Tom has to get out of his head.	Den Tom muss aus sengem Kapp goen.
I can not see who Tom is talking to.	Ech kann net gesinn mat wiem den Tom schwätzt.
I'm good at a lot of sports, but I can not swim.	Ech si gutt a ville Sportaarten, mee ech kann net schwammen.
Tom knows a lot about butterflies.	Den Tom weess vill iwwer Päiperleken.
These kinds of problems are inevitable.	Dës Zort vu Probleemer sinn onvermeidlech.
It's a dictatorship.	Et ass eng Diktatur.
I knew Tom really liked it.	Ech wousst, datt den Tom dat wierklech gär hätt.
I asked you if you needed help, and you said you did not.	Ech hunn Iech gefrot, ob Dir Hëllef braucht, an Dir hutt gesot, Dir hutt et net.
Tom vacuumed the carpet while Maria washed the kitchen floor.	Den Tom huet den Teppech Staubsauger wärend d'Maria d'Kichenbuedem gewäsch huet.
Tom called while you were away.	Den Tom huet telefonéiert wärend Dir fort war.
Tom knew Mary was coming.	Den Tom wousst datt d'Maria géif kommen.
Tom seems to be very calm.	Den Tom schéngt ganz roueg ze sinn.
Tom was treated incorrectly.	Den Tom ass falsch behandelt ginn.
Tom is really interested in chemistry.	Den Tom ass wierklech un der Chimie interesséiert.
I saw Tom all alone.	Ech hunn den Tom ganz eleng gesinn.
This is a rough world we live in.	Dëst ass eng rau Welt an där mir liewen.
In fact, the owner of this restaurant is a friend of mine.	Tatsächlech ass de Besëtzer vun dësem Restaurant e Frënd vu mir.
Tom received a full scholarship.	Den Tom krut e vollt Stipendium.
Tom often goes on business trips.	Den Tom geet dacks op Geschäftsreesen.
Tom is at the office.	Den Tom ass um Büro.
I know Tom is a good manager.	Ech weess datt den Tom e gudde Manager ass.
Tom is still a devil.	Den Tom ass nach ëmmer an engem Däiwel.
Tom said I could wait here until he came back.	Den Tom sot, ech kéint hei waarden bis hien zréck ass.
My hands were numb from cold.	Meng Hänn waren numm vu Keelt.
Tom was wearing a straw hat.	Den Tom hat e Stréihut un.
I knew Tom was not in Boston.	Ech wousst datt den Tom net zu Boston war.
That's when it's hard.	Dat ass wann et schwéier gëtt.
I know Tom is a much better French speaker than I am.	Ech weess datt den Tom vill besser Franséisch Spriecher ass wéi ech.
There is no way to force them to do that.	Et gëtt kee Wee se ze zwéngen dat ze maachen.
I wish I had not given Tom my grandfather's gei.	Ech wënschen ech hätt dem Tom mäi Grousspapp seng Gei net ginn.
I'm almost done reading this book.	Ech si bal fäerdeg dëst Buch ze liesen.
Tom likes to celebrate.	Den Tom huet gär feieren.
We have not decided where to take a rest.	Mir hunn net decidéiert, wou mir e Rescht huelen.
Tom does not know how to do this as well as most people do.	Den Tom weess net wéi dat esou gutt wéi déi meescht Leit maachen.
The improvements we have made on the assembly line may eventually bring down prices.	D'Verbesserungen, déi mir op der Versammlungslinn gemaach hunn, kënne schlussendlech d'Präisser erofsetzen.
Tom said he did not think Mary had done that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gemaach hätt.
It's been a long time since I could afford a bottle of good wine.	Et ass scho laang hier, datt ech eng Fläsch gutt Wäin leeschten konnt.
Tom will not find it.	Tom wäert et net fannen.
Tom is already married, right?	Den Tom ass scho bestuet, oder?
Do you think Tom will be missed?	Denkt Dir datt den Tom wäert feelen?
I'm wondering who Tom got that from.	Ech froe mech vu wiem den Tom dat krut.
Tom thinks Mary is being torn down.	Den Tom mengt datt d'Maria ofgerappt gëtt.
Tom told me he wanted to change his name.	Den Tom huet mir gesot datt hie säin Numm wëll änneren.
At some point, we will have to make some changes.	Iergendwann musse mir e puer Ännerungen maachen.
I sell my books cheap.	Ech verkaf meng Bicher bëlleg.
Are you really planning to sit back?	Sidd Dir wierklech geplangt fir hannen ze sëtzen?
Tom handed Mary a pen.	Den Tom huet dem Mary e Pen iwwerreecht.
Tom was my best friend.	Den Tom war mäi beschte Frënd.
Tom does not seem to understand what we mean.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat mir gemengt hunn.
You should stay better.	Dir sollt besser bleiwen.
You asked Tom to do that for Maria, right?	Dir hutt den Tom gefrot dat fir d'Maria ze maachen, oder?
I discovered a good restaurant not too far from my house.	Ech hunn e gudde Restaurant entdeckt net ze wäit vu mengem Haus.
I owe Tom so much.	Ech verdanken dem Tom sou vill.
Tom used to have a lot of money.	Den Tom hat fréier vill Suen.
Tom is stressed.	Den Tom ass gestresst.
How much more time do you think you need to do that?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir, Dir musst dat maachen?
Tom sweats a lot after half an hour on the track.	Den Tom huet no enger hallwer Stonn op der Laufbahn vill Schweess.
Tom knew where he put his keys.	Den Tom wousst wou hien seng Schlësselen geluecht huet.
Tom is not a carpenter.	Den Tom ass kee Schräiner.
I just turned 30 years old.	Ech hu just 30 Joer ginn.
My dad wasn’t home much when I was growing up.	Mäi Papp war net vill doheem wéi ech grouss war.
I thought Tom could probably win.	Ech hu geduecht datt den Tom wahrscheinlech kéint gewannen.
A burglar broke into Tom's home on Monday night.	En Abriecher ass e Méindeg den Owend an dem Tom säin Heem agebrach.
Tom was on the same plane as Maria.	Den Tom war am selwechte Fliger wéi d'Maria.
You're just saying that obviously.	Dir seet just dat offensichtlech.
We have a big job ahead of us.	Mir hunn eng grouss Aarbecht virun eis.
My boss assigned me the hard work.	Mäi Chef huet mir déi haart Aarbecht zougewisen.
Tom went after him to see if he could meet some of the band members.	Den Tom ass hannendrun gaang fir ze kucken ob hien e puer vun de Bandmemberen treffen kéint.
Tom opened the cage.	Den Tom huet d'Käfeg opgemaach.
Tell Tom it's important.	Sot dem Tom et ass wichteg.
The new bank is on Park Street.	Déi nei Bank ass op der Park Street.
This is how we all feel.	Esou fille mir eis all.
If Tom and Maria are happy, so am I.	Wann den Tom an d'Maria glécklech sinn, sinn ech och.
Everyone except Tom knew he did not need to do that.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom is too young to go to the zoo alone.	Den Tom ass ze jonk fir eleng an den Zoo ze goen.
Tom trusts Mary too much.	Den Tom vertraut Mary ze vill.
Tom said he needs to go shopping.	Den Tom sot, hie muss akafe goen.
The people around here usually do not.	D'Leit ronderëm hei maachen dat normalerweis net.
Parental discretion is advised.	Elteren Diskretioun gëtt ugeroden.
I do not think it will hurt.	Ech denken net datt et schued wäert.
I have to finish this before 2:30.	Ech muss dat virum 2:30 fäerdeg maachen.
When Tom's home, he does not want to talk about work.	Wann den Tom doheem ass, wëll hien net iwwer d'Aarbecht schwätzen.
Tom usually does not eat pizza because he does not like cheese.	Den Tom ësst normalerweis keng Pizza, well hien kee Kéis gär huet.
Tom is an accountant at our company.	Den Tom ass e Comptabel bei eiser Firma.
Tom was certainly not too happy last night.	Den Tom war gëschter Owend sécher net ze frou.
I was not sure about that.	Ech war net sécher doriwwer.
You should get better as soon as you can.	Dir sollt besser esou séier wéi Dir kënnt.
His words made me speechless.	Seng Wierder hunn mech sprachlos gemaach.
Grant attacked Vicksburg several times.	Grant attackéiert Vicksburg puer mol.
Tom says this is healthy.	Den Tom seet datt dëst gesond ass.
Tom will be very glad he did not.	Den Tom wäert ganz frou sinn, datt hien dat net gemaach huet.
Tom told everyone he did not have to.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net muss maachen.
The parts are connected by an iron rod.	D'Deeler sinn duerch eng Eisen Staang verbonnen.
I do not know why Tom did not win.	Ech weess net firwat den Tom net gewonnen huet.
I did not see anyone studying.	Ech hu kee gesinn studéieren.
I knew Tom would not sing.	Ech wousst datt den Tom net géif sangen.
When my brother was young, I often took him to the park.	Wéi mäi Brudder jonk war, hunn ech him dacks an de Park bruecht.
I'm at the end of my joke.	Ech sinn um Enn vun mengem Witz.
Tom handed Mary his keys.	Den Tom huet dem Mary seng Schlësselen iwwerreecht.
You're not in a hurry, are you?	Dir sidd net presséiert, oder?
Tom did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria wousst wéi dat maache soll.
I buy things I know I will not use.	Ech kafe Saachen déi ech weess datt ech net wäert benotzen.
Both Tom and I do not know how to speak French.	Souwuel den Tom wéi ech weess net wéi Franséisch schwätzen.
Tom is not really happy.	Den Tom freet sech net wierklech.
Tom does not seem to be as decisive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou entscheedend ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is looking for Maria again.	Den Tom sicht erëm d'Maria.
Tom said he would help if I wanted him.	Den Tom sot, hie géif hëllefen, wann ech him wollt.
Tom and Mary both looked pretty good when they were young.	Den Tom an d'Mary ware béid zimlech gutt ausgesinn wéi se jonk waren.
I did not know that Tom lives in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston wunnt.
Tom was mostly busy.	Den Tom war meeschtens beschäftegt.
I think Tom is a hospitable person at the school where Maria teaches.	Ech mengen, datt den Tom e Gaaschtfrëndlechkeet an der Schoul ass, wou d'Maria léiert.
Tom, tell Mary what you told me.	Tom, sot Mary wat Dir mir gesot.
I must take this opportunity.	Ech muss dës Geleeënheet notzen.
Tom was here a second ago.	Den Tom war virun enger Sekonn hei.
Tom did it right.	Den Tom huet dat richteg gemaach.
He wanted to see a bullfight, but his father would not let him go.	Hie wollt e Stierkampf gesinn, mä säi Papp huet him net lassgelooss.
I know Tom is not a cat lover.	Ech weess datt den Tom kee Kazeliebhaber ass.
I do not think they like me.	Ech denken net datt se mech gär hunn.
He is proud of his mathematical skills.	Hien ass houfreg op seng mathematesch Fäegkeeten.
Tom told everyone he was Mary's husband.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dem Mary säi Mann wier.
I'm ready to accept your offer.	Ech si bereet Är Offer unzehuelen.
Why did Tom apologize?	Firwat huet den Tom entschëllegt?
I'm telling Tom we'm ready.	Ech soen dem Tom mir si prett.
What do you think, I have to do that too?	Wat mengt Dir, ech muss dat och maachen?
W.e.g. 	W.e.g.
did not wait on me.	waart net op mech.
Tom put on his helmet and then got on his motorcycle.	Den Tom huet säin Helm ugedoen an ass dunn op säi Moto geklommen.
Neither Tom nor Mary has a gold credit card.	Weder Tom nach Mary huet eng Gold Kreditkaart.
I thought you said we would not do that again.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir wäerten dat net méi maachen.
Tom comes back every second.	Den Tom kënnt all Sekonn zréck.
Do you think Tom did such a stupid thing?	Denkt Dir den Tom hätt esou eppes domm gemaach?
Tom will be greatly missed here.	Den Tom wäert hei staark vermësst ginn.
I hate the risk of running, but I have no choice.	Ech haassen de Risiko ze lafen, mee ech hu keng Wiel.
Tom's parents were not very happy.	Dem Tom seng Elteren waren net ganz frou.
Tom bought a hedge trimmer.	Den Tom huet en Hecketrimmer kaaft.
Tom will probably complain about it.	Den Tom wäert wahrscheinlech doriwwer beschwéieren.
Tom whispered.	Den Tom huet geflüstert.
That is a critical fact.	Dat ass e kriteschen Fakt.
This artist's lifestyle is unconventional.	Dëse Kënschtler säi Liewensstil ass onkonventionell.
Shouldn't Tom do that to Mary?	Soll den Tom dat net mam Mary maachen?
Tom heard the door open and wondered who it was.	Den Tom huet d'Dier héieren opgemaach an huet sech gefrot wien et war.
Tom said he thought I was an idiot.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier en Idiot.
Tom laughed as he entered the room.	Den Tom huet gelaacht wéi hien an de Raum koum.
I do not think Tom is sober enough to do that.	Ech denken net datt den Tom nüchter genuch ass fir dat ze maachen.
Tom has a flag.	Den Tom huet e Fändel.
I have a list of things I want you to buy.	Ech hunn eng Lëscht vu Saachen déi ech wëll datt Dir kaaft.
I just hope Tom is safe.	Ech hoffen just den Tom ass sécher.
I know Tom does that better than Maria.	Ech weess datt den Tom dat besser mécht wéi d'Maria.
I do not want Tom to think he has to protect me.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt hie mech muss schützen.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
the van sliding on the van?	d'Camionettentür op rutschen?
Tom says he's too old to start over.	Den Tom seet datt hien ze al ass fir erëm unzefänken.
The mother laid the food on the table and told the children to grab it.	D'Mamm huet d'Iessen op den Dësch geluecht an d'Kanner gesot, sech ze gräifen.
Tom said he could not trust Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net konnt vertrauen.
I do not know where my father is.	Ech weess net wou mäi Papp ass.
Tom played a sonata for us.	Den Tom huet fir eis eng Sonate gespillt.
When anyone comes to see me, tell him I'm out.	Wann iergendeen kommt fir mech ze gesinn, sot him datt ech eraus sinn.
I'm sure Tom's not suspended.	Ech si sécher datt den Tom net suspendéiert gëtt.
Tom still calls me that.	Den Tom nennt mech nach ëmmer esou.
I'm doing very well.	Et geet mir ganz gutt.
Your shirt needs to be striped.	Ären Hiem muss gesträift ginn.
I do not think this makes much sense.	Ech denken net datt dëst vill Sënn mécht.
I once sat at the same table with him at a dinner party.	Ech souz eemol um selwechten Dësch mat him op engem Iessen Party.
Why did you not tell Tom when and where the meeting would be?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot wéini a wou d'Versammlung wäert sinn?
Tom said he planned to wear a black tuxedo.	Den Tom sot, datt hie geplangt e schwaarze Tuxedo ze droen.
Tom seems to be the only one who wanted to do that.	Den Tom schéngt deen eenzegen ze sinn deen dat wollt maachen.
Tom is a correspondent.	Den Tom ass e Korrespondent.
Tom seems very busy, right?	Den Tom schéngt ganz beschäftegt ze sinn, oder?
I have to take Tom with me.	Ech muss den Tom mathuelen.
Murder is punishable by death.	Mord ass mam Doud bestrooft.
Tom studied psychology.	Den Tom huet Psychologie studéiert.
Tom was not my boss.	Den Tom war net mäi Chef.
It took me a long time to convince Tom to do that.	Et huet mech laang gedauert fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom really liked me.	Tom huet mech wierklech.
You're the one who convinced Tom about it, right?	Du bass deen deen den Tom dozou iwwerzeegt huet, oder?
I want to know where you were.	Ech wëll wëssen, wou Dir waart.
Shouldn't Tom stay in Boston until Monday?	Soll den Tom net bis e Méindeg zu Boston bleiwen?
Tom had a clear conscience.	Den Tom hat e kloert Gewëssen.
Tom is going to wash the car tomorrow.	Den Tom geet muer den Auto wäschen.
Tom does not seem to be as obsessive as Maria.	Den Tom schéngt net esou obsessiv ze sinn wéi d'Maria.
There is another way.	Et gëtt eng aner Manéier.
The bike on the left is Tom's.	De Vëlo lénks ass dem Tom.
Tom has good results.	Tom huet gutt Resultater.
I would think you have other things to keep you busy.	Ech géif mengen Dir hutt aner Saachen fir Iech beschäftegt ze halen.
Tom had a rotten summer.	Den Tom hat e verrotten Summer.
I'm sure you will like this.	Ech sécher Dir wäert dat gären.
Do not stop on my account.	Stop net op mengem Kont.
Tom does not plan to go, does he?	Den Tom plangt net ze goen, oder?
Tom's looking for someone, but I do not know who.	Den Tom sicht een, mee ech weess net wien.
Tom's in Boston until tomorrow.	Den Tom ass bis muer zu Boston.
I'm lost on my way to Tom's house.	Ech sinn verluer op mengem Wee bei dem Tom säin Haus.
Tom is the only man Mary has ever loved.	Den Tom ass deen eenzege Mann deen d'Maria jeemools gär huet.
Maybe Tom would like you to do that for Maria.	Vläicht hätt den Tom gär datt Dir dat fir d'Maria maacht.
President Woodrow Wilson faced the 1918-19 flu pandemic that killed 20 million to 50 million people around the world while the United States was fighting in World War I.	De President Woodrow Wilson huet d'Gripppandemie vun 1918-19 konfrontéiert, déi 20 Millioune bis 50 Millioune Leit ronderëm d'Welt ëmbruecht hunn, während d'USA am Éischte Weltkrich gekämpft hunn.
Refrigerators help preserve food.	Frigoen hëllefen Liewensmëttel ze konservéieren.
Tom's hands are behind his back.	Dem Tom seng Hänn sinn hannert sengem Réck.
I did not tell Tom that I could not speak French.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech kee Franséisch kéint schwätzen.
How happy are you on a scale of one to ten?	Wéi glécklech sidd Dir op enger Skala vun engem bis zéng?
It's obvious that Tom knows what he's talking about.	Et ass evident datt den Tom weess vu wat hie schwätzt.
Tom will not be waiting for us.	Den Tom wäert net op eis waarden.
You did not do that very well.	Dir hutt dat net ganz gutt gemaach.
I have some questions.	Ech hunn e puer Froen.
Ultraviolet light helps to destroy viruses.	Ultraviolet Liicht hëlleft Viren ze zerstéieren.
Do both Tom and Maria like that?	Maachen souwuel den Tom wéi och d'Maria dat gär?
Is Tom really going to Australia himself?	Gitt den Tom wierklech selwer an Australien?
We saw workers blasting rocks.	Mir hunn Aarbechter gesinn, déi Fielsen sprengen.
Tom said Mary was not sure if John should do that or not.	Den Tom sot datt d'Mary net sécher ass ob de John dat muss maachen oder net.
I prefer to work behind the scenes.	Ech schaffen léiwer hannert de Kulissen.
I have a photographic memory.	Ech hunn eng fotografesch Erënnerung.
I want to find out what's really going on.	Ech wëll erausfannen wat wierklech lass ass.
I think Tom thinks I think so.	Ech denken, datt den Tom mengt, datt ech dat denken.
I'm a teacher.	Ech sinn Enseignant.
Are you paying too much for your car insurance?	Bezuelt Dir ze vill fir Är Autosversécherung?
Tom and Maria decided not to get married.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert net ze bestueden.
I think they will understand.	Ech mengen, si wäerten verstoen.
We now accept applications.	Mir akzeptéieren elo Uwendungen.
My brother has been too bad lately.	Mäi Brudder ass zënter kuerzem vill ze béis.
Tom seems to enjoy watching Maria and John fight.	Den Tom schéngt et ze genéissen ze kucken wéi d'Maria an den John kämpfen.
You are the Backing Group.	Dir sidd de Backing Group.
I want you to tell me what you hear.	Ech wëll, datt Dir mir soen, wat Dir héiert.
I want Tom to clean the kitchen.	Ech wëll den Tom d'Kichen botzen.
Who will pay attention?	Wien wäert oppassen?
Tom could not do his homework.	Den Tom konnt seng Hausaufgaben net maachen.
What is so dangerous?	Wat ass sou geféierlech?
In the future, astronauts will grow carrots on Mars.	An Zukunft wäerten Astronauten Muerten um Mars wuessen.
Tom thought Mary was angry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria rosen wier.
I do not know how to tell Tom the truth.	Ech weess net wéi ech dem Tom d'Wourecht soen.
Tom was never my friend.	Den Tom war ni mäi Frënd.
The butcher cut up the calf's corpse.	De Metzler huet dem Kaalwer säi Kadaver opgeschnidden.
Tom said Mary knew she would not be allowed to do this unless John did it with her.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat net erlaabt wier ze maachen ausser de John mécht et mat hatt.
Tom looks discouraged.	Den Tom gesäit decouragéiert aus.
I need no memory.	Ech brauch keng Erënnerung.
You have to handle this yourself.	Dir musst dëst selwer handhaben.
Tom and I are both thirty.	Den Tom an ech sinn allebéid drësseg.
Tom did not disappoint us.	Den Tom huet eis net enttäuscht.
Tom will not stop Maria.	Den Tom wäert d'Maria net stoppen.
Tom is now homeless.	Den Tom ass elo Heemlos.
Tom will do that too.	Den Tom wäert dat och maachen.
Where did Maria buy that rock?	Wou huet d'Maria dee Rock kaaft?
If Tom did not eat that much, he would not be so fat.	Wann den Tom net sou vill iessen, wier hien net sou fett.
Nathanael asked Jesus, "How do you know me?"	Den Nathanael huet de Jesus gefrot: "Wéi kennt Dir mech?"
Tom seems to have difficulty speaking.	Den Tom schéngt Schwieregkeeten ze hunn ze schwätzen.
Tom killed Maria and gave her a long passionate kiss.	Den Tom huet d'Maria ëmbruecht an huet hir e laange passionéierte Kuss ginn.
Tom does not let anyone in.	Den Tom léisst keen eran.
Tom became very rich.	Den Tom gouf ganz räich.
Tom was not fired, but Maria.	Den Tom gouf net entlooss, awer d'Maria.
If you need some money, why not borrow some from your mom?	Wann Dir e puer Sue braucht, firwat léinen Dir net e puer vun Ärer Mamm?
Tom did not know who to believe.	Den Tom wousst net wiem hie soll gleewen.
Tom convinced Maria to sell her motorcycle.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt hire Moto ze verkafen.
I've been waiting here for a long time.	Ech waarden hei scho laang.
I usually eat a big breakfast and a light lunch.	Ech iessen normalerweis e grousse Frühstück an e liichte Mëttegiessen.
We have to sort the names of the students alphabetically.	Mir sollen d'Nimm vun de Schüler alphabetesch sortéieren.
He is a non-smoker.	Hien ass en Net-Fëmmert.
You should get Tom to teach you how to do this.	Dir sollt den Tom kréien fir Iech ze léieren wéi Dir dat maacht.
At times like these, I think of my family, not my friends.	Zu esou Zäiten denken ech un meng Famill, net meng Frënn.
Tom gets excited.	Den Tom gëtt opgereegt.
I would have told you.	Ech hätt dir gesot.
I forgot to remind Tom to take out the trash.	Ech hu vergiess den Tom drun ze erënneren, den Dreck eraus ze huelen.
I did not know you should do it alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache sollt.
There were no arrests.	Et goufe keng Verhaftungen.
Tom Jackson was the arresting officer.	Den Tom Jackson war den Verhaftungsoffizéier.
I hope Tom will do that for me.	Ech hoffen den Tom wäert dat fir mech maachen.
Is Tom really a psychiatrist now?	Ass den Tom elo wierklech e Psychiater?
The cat howled.	D'Kaz huet gejaut.
Tom could not have done it alone.	Den Tom kann dat net alleng gemaach hunn.
Tom was not inside, was he?	Den Tom waart net dobannen, oder?
Tom and Maria have nothing to do.	Den Tom an d'Maria hunn näischt ze dinn.
Tom looked as if he was going to cry at any moment.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien zu all Moment amgaang wier ze kräischen.
We're chasing Tom.	Mir verfollegen den Tom.
I do not know her, nor do I want to.	Ech kennen hatt net, ech wëll och net.
Each member must pay 10,000 yen per month.	All Member muss 10.000 Yen pro Mount bezuelen.
Tom shouted over the music.	Den Tom huet iwwer d'Musek geruff.
Tom has many good qualities.	Den Tom huet vill gutt Qualitéiten.
Do not open your hopes too much.	Maacht Är Hoffnungen net ze vill op.
We've never done that before.	Mir hunn dat zwee nach ni gemaach.
Tom did not want any of his friends to see his driver's license.	Den Tom wollt kee vu senge Frënn säi Führerschäin gesinn.
How was the audition?	Wéi war d'Auditioun?
Why were Tom and Mary in Australia last month?	Firwat waren den Tom an d'Mary de leschte Mount an Australien?
Tom is not clean, but Maria is.	Den Tom ass net propper, awer d'Maria ass.
Tom's smile widened.	Dem Tom säi Laachen huet sech erweidert.
This is not at all surprising.	Dat ass guer net iwwerraschend.
Where do you think you bought Tom's motorcycle?	Wou mengt Dir den Tom säi Moto kaaft?
Let's eat before the food gets cold.	Loosst eis iessen ier d'Iessen kal gëtt.
Tom plays the piano every day.	Den Tom übt all Dag de Piano.
I do not think Tom knows where Maria is going.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria hi geet.
Tom is not a jazz pianist.	Den Tom ass keen Jazzpianist.
Tom wanted to study in Australia.	Den Tom wollt an Australien studéieren.
I would like to buy something in size three.	Ech géif gären eppes an enger Gréisst dräi kafen.
I'll take care of Tom.	Ech wäert mam Tom këmmeren.
I did not know Tom would do that to Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat mam Mary géif maachen.
It's late. 	Et ass spéit.
I should go.	Ech soll goen.
For the most part, this is true.	Fir de gréissten Deel stëmmt dat.
Tom is an officer.	Den Tom ass e Beamten.
I do not know why they did that.	Ech weess net firwat se dat gemaach hunn.
I think he needs to change his lifestyle.	Ech mengen hien muss säi Liewensstil änneren.
I suspect Tom and Maria know something.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria eppes wëssen.
What do people usually do after work?	Wat maachen d'Leit normalerweis no der Aarbecht ronderëm?
When did Tom start crawling?	Wéini huet den Tom ugefaang ze krauchen?
Tom grabbed some paper towels and washed his hands.	Den Tom huet e puer Pabeierhandtücher gegraff an seng Hänn gewäsch.
Tom has difficulty sleeping.	Den Tom huet Schwieregkeeten ze schlofen.
In 1971, Pablo Neruda was Chile's Ambassador to France.	De Pablo Neruda war 1971 Chile Ambassadeur a Frankräich.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess den Tom weess datt hien dat muss maachen.
I'm waiting for you before school.	Ech waarden op dech virun der Schoul.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hien géif dat fir eis maachen.
If Tom's not going, then I'm not going either.	Wann den Tom net geet, dann ginn ech och net.
I know Tom will wait until Monday to do that.	Ech weess den Tom wäert bis e Méindeg waarden fir dat ze maachen.
It seemed like Tom was hiding something.	Et huet geschéngt datt den Tom eppes verstoppt.
Nobody read the book.	Keen huet d'Buch gelies.
Who has a why to live can carry almost any pain.	Wien huet e firwat fir ze liewen kann bal all wéi droen.
I seriously doubt Tom will be forgiven for doing that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom verginn gëtt fir dat ze maachen.
Even though he was tired, he continued with his work.	Och wann hien midd war, ass hien mat senger Aarbecht weider gaang.
I think we need to find a new babysitter.	Ech mengen, mir mussen en neie Babysitter fannen.
I suspect Tom and Mary were disappointed.	Ech de Verdacht Tom an Mary waren enttäuscht.
The next day, Tom did not get out of bed.	Den nächsten Dag ass den Tom net aus dem Bett geklommen.
Why would Tom do that carefully?	Firwat géif den Tom dat virsiichteg maachen?
I'm not here to replace Tom.	Ech sinn net hei fir den Tom ze ersetzen.
I want you to tell me who did that.	Ech wëll, datt Dir mir soen, wien dat gemaach huet.
You set me up.	Dir setzt mech op.
I do not know exactly what I want.	Ech weess net genau wat ech wëll.
I think I've figured out a way to convince Tom to help us.	Ech mengen ech hunn e Wee erausfonnt fir den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom hit the fly.	Den Tom huet d'Mouch geschloen.
Tom was the first to leave work today.	Den Tom war deen éischten, deen haut d'Aarbecht verlooss huet.
I spend most of my time thinking about you.	Ech verbréngen déi meescht vun menger Zäit un dech ze denken.
You're both from Australia, right?	Dir sidd allebéid aus Australien, oder?
Tom admitted that he was lonely.	Den Tom huet zouginn datt hien einsam war.
What should I buy Tom for his birthday?	Wat soll ech Tom fir säi Gebuertsdag kafen?
Tom knows that Mary and John are no longer together.	Den Tom weess datt d'Maria an den John net méi zesumme sinn.
Like I said before, I have no plans to say anything.	Wéi ech virdru gesot hunn, ech plangen näischt ze soen.
I know why Tom got excited.	Ech weess firwat den Tom opgereegt gouf.
My brother goes to the same school I do.	Mäi Brudder geet an déi selwecht Schoul ech maachen.
It looks like Tom's not having fun.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kee Spaass huet.
Tom lost his balance and fell down.	Den Tom huet säi Gläichgewiicht verluer an ass erofgefall.
I just can not do that again.	Ech kann dat einfach net erëm maachen.
What is on the other side of this lake?	Wat ass op der anerer Säit vun dësem Séi?
Tom must never find out what we did.	Den Tom däerf ni erausfannen wat mir gemaach hunn.
Stay out of this, Tom.	Bleift aus dësem, Tom.
Tom told me he would not vote for Maria.	Den Tom sot mir, hie géif net fir d'Maria stëmmen.
We hope you enjoy your stay.	Mir hoffen Dir wäert Är bleiwen genéissen.
Tom said he would study French.	Den Tom sot, hie géif Franséisch studéieren.
Tom is not good.	Tom ass net gutt.
You know Tom, I think.	Dir kennt den Tom, mengen ech.
Tom and Marie do not always do the same thing.	Den Tom an d'Marie maachen net ëmmer datselwecht.
I was in turmoil.	Ech war am Onrou.
I did not want you to leave me.	Ech wollt net datt Dir mech verléisst.
Let's see if I can explain that to Tom.	Mol kucken ob ech dat dem Tom kann erklären.
Tom thinks Mary was in Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria an Australien war.
I promise you I will not do that again.	Ech verspriechen Iech, datt ech dat net méi wäert maachen.
Eswatini is dependent on South Africa for a majority of its exports and imports.	Eswatini hänkt vu Südafrika fir eng Majoritéit vun hiren Exporter an Importer of.
I want to go to Tom's party.	Ech wëll op dem Tom seng Partei goen.
Tom did it slowly.	Den Tom huet dat lues gemaach.
I think you know we need to do that.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat musse maachen.
I told Tom he should agree to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie soll averstane sinn dat ze maachen.
I noticed there was a picture of Tom on the fireplace.	Ech hu gemierkt datt et e Bild vum Tom um Kamäin war.
I'm going up that mountain.	Ech ginn op dee Bierg erop.
I know Tom is a good singer, but I think Maria is better.	Ech weess datt den Tom e gudde Sänger ass, awer ech mengen datt d'Maria besser ass.
I do not suspect that his opinion is different from ours.	Ech hunn de Verdacht net datt seng Meenung anescht ass wéi eis.
You do not look happy to me.	Du gesäis mir net frou aus.
Tom began to feel uneasy.	Den Tom huet ugefaang onroueg ze fillen.
Dance w.e.g. 	Danz w.e.g.
I have Tom.	mam Tom.
It was no coincidence that Tom and I were there at the same time.	Et war keen Zoufall datt den Tom an ech gläichzäiteg do waren.
It's a good experience for Tom.	Et gëtt eng gutt Erfahrung fir den Tom.
I'm here about work.	Ech sinn hei iwwer d'Aarbecht.
Tom told me you're famous.	Den Tom huet mir gesot datt Dir berühmt sidd.
Both Tom and I were busy at the time.	Souwuel den Tom an ech waren deemools beschäftegt.
I know Tom is a good pilot.	Ech weess datt den Tom e gudde Pilot ass.
Tom did weight training at a local gym.	Den Tom huet Gewiichttraining an engem lokale Fitnessstudio gemaach.
I did not want to pay that much.	Ech wollt net esou vill bezuelen.
Tom does not always get his homework done on time.	Den Tom kritt seng Hausaufgaben net ëmmer pünktlech gemaach.
Tom is proud of what he has accomplished.	Den Tom ass houfreg op dat wat hie fäerdeg bruecht huet.
I do not want to stay home all day.	Ech wëll net de ganzen Dag doheem bleiwen.
When he is in trouble, he always turns to his sister for help.	Wann hien a Schwieregkeeten ass, wendt hien sech ëmmer bei seng Schwëster fir Hëllef.
You do not have to reinvent the wheel.	Dir musst d'Rad net nei erfannen.
Tom waited for Maria to call.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir ze ruffen.
I think it's not fair.	Ech mengen et ass net gerecht.
Tom is not shy about doing that.	Den Tom ass net schei fir dat ze maachen.
I do not live on Park Street now, but I used to.	Ech liewen elo net op der Park Street, awer fréier.
I promised myself I would not cry.	Ech hu mir versprach, ech géif net kräischen.
Tom does not seem to be too worried.	Den Tom schéngt net ze vill besuergt ze sinn.
I do not think Tom's awake when I get home.	Ech denken net datt den Tom waakreg ass wann ech heem kommen.
I have to show you something interesting.	Ech hunn Iech eppes interessant ze weisen.
We can not afford all these books.	Mir kënnen eis all dës Bicher net leeschten.
Who is this sweet boy?	Wien ass dee léiwe Jong?
Tom gave me something I did not want.	Den Tom huet mir eppes ginn wat ech net wollt.
You have no right to go there.	Dir hutt kee Recht dohinner ze goen.
She has no lazy bones in her body.	Si huet keen lidderechen Schanken am Kierper.
Why is everyone so worried about Tom?	Firwat ass jiddereen sou besuergt iwwer den Tom?
Who would not like that?	Wien hätt dat net gär?
I do not think that will happen.	Ech denken net datt dat wäert geschéien.
My father does not agree with her.	Mäi Papp stëmmt hatt net.
Tom told me he thought Mary was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary interesséiert wier.
Tom was very worried.	Den Tom war ganz besuergt.
Tom shook my hand.	Den Tom huet mir d'Hand gedréckt.
What is Tom doing outside?	Wat mécht den Tom dobaussen?
Tom thanked the boss.	Den Tom huet dem Chef Merci gesot.
Come back when you are done.	Kommt zréck wann Dir fäerdeg sidd.
I washed the dishes.	Ech hunn d'Platen gespullt.
Is Tom still willing to do that?	Ass den Tom nach bereet dat ze maachen?
I was disloyal.	Ech war disloyal.
That's not a concern.	Dat ass keng Suerg.
I'm pretty sure they trust us.	Ech si ganz sécher datt si eis vertrauen.
They predict rain.	Si virauszesoen Reen.
I swore to Tom.	Ech hunn dem Tom geschwuer.
The train did not stop at my station.	Den Zuch huet net op menger Gare gestoppt.
Tom just stopped everything.	Den Tom huet just alles gestoppt.
You are definitely the best French speaker here.	Dir sidd definitiv de beschte Franséisch Spriecher hei.
The suites in this series are all made of imported European fabric.	D'Suiten an dëser Rei sinn all aus importéierten europäesche Stoff gemaach.
His comments about the book were favorable.	Seng Kommentaren iwwer d'Buch waren favorabel.
Tom was fast asleep.	Den Tom war séier geschlof.
Who's Tom's mentor?	Wien ass dem Tom säi Mentor?
Tom tried to convince Maria not to leave.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen net ze verloossen.
I do not want to discuss my problems with you.	Ech wëll meng Problemer net mat Iech diskutéieren.
It took me a long time to learn how to do that.	Et huet mech laang gedauert fir ze léieren wéi ech dat maachen.
I usually do not peel apples before I eat them.	Ech schielen normalerweis net Äppel ier ech se iessen.
I have read every book on this shelf.	Ech hunn all Buch op dësem Regal gelies.
They flattened his nose.	Si hunn seng Nues flaach gemaach.
Tom does not understand why Maria behaves this way.	Den Tom versteet net firwat d'Maria sech esou behält.
I'm wondering when Tom's going to Australia.	Ech froe mech wéini den Tom an Australien geet.
Tom is being questioned by police.	Den Tom gëtt vun der Police gefrot.
If you like Tom, tell him that.	Wann Dir den Tom gär hutt, sot him dat.
Tom ran to the window to look at the garbage truck.	Den Tom ass op d'Fënster gerannt fir de Dreck Camion ze kucken.
Tom rarely goes hiking alone.	Den Tom geet selten eleng op Wandern.
You're good, are you?	Dir sidd gutt, oder?
Tom went to the library to see Mary.	Den Tom ass an d'Bibliothéik gaangen fir d'Maria ze gesinn.
I do not think Tom would be bored if you told him about your trip.	Ech denken net, datt den Tom sech langweilen géift, wann Dir him iwwer Är Rees sot.
He can do it much better than I can.	Hien kann et vill besser maachen wéi ech.
Tom said Mary can do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache kann.
Did Tom break his promise?	Huet den Tom säi Versprieche gebrach?
You have always been an optimist.	Dir waart ëmmer en Optimist.
Tom turned his engine over.	Den Tom huet säi Motor ëmgedréit.
You said Tom was different.	Dir sot den Tom wier anescht.
Tom is one of the smartest men I've ever met.	Den Tom ass ee vun den intelligentsten Männer, déi ech je begéint hunn.
Don't forget to take me to the Count.	Vergiesst net mech an de Grof opzehuelen.
Tom has never visited Australia before.	Den Tom huet nach ni Australien besicht.
I'm sending Tom word.	Ech schécken dem Tom Wuert.
Mr. Jackson was my French teacher when I was in high school.	Den Här Jackson war meng franséisch Enseignant wéi ech am Lycée war.
I have no time to eat now.	Ech hu keng Zäit fir ze iessen elo.
I think I have a little too much to drink.	Ech mengen ech hunn e bëssen ze vill ze drénken.
Tom and I tolerate each other.	Den Tom an ech toleréiere géigesäiteg.
He replied that it was all my fault.	Hien huet geäntwert datt et alles meng Schold war.
I'm now uploading the photos I took last night.	Ech lueden elo d'Fotoen erop, déi ech gëschter Owend gemaach hunn.
Tom can not do that either.	Den Tom kann dat och net maachen.
Tom studies French every morning.	Den Tom studéiert all Moien Franséisch.
Tom has a lot of toys.	Den Tom huet vill Spillsaachen.
Tom sure looks like he wants to start a fight.	Den Tom gesäit sécher aus wéi wann hien e Kampf wëll starten.
Learning French is something we all have to do.	Franséisch léieren ass eppes wat mir all musse maachen.
Police found nothing suspicious.	D'Police huet näischt verdächteges fonnt.
I'm a driver.	Ech sinn e Chauffeur.
The mayor said he should look into the decline in tax revenue.	De Buergermeeschter huet gemengt, hie misst de Réckgang vun de Steierrecetten ënnersichen.
Why do not we get drinks?	Firwat kréien ech eis net Gedrénks?
I can make it impossible.	Ech kann et onméiglech maachen.
I would like to ask you a few more questions.	Ech wéilt Iech nach e puer Froen stellen.
There is no one to play with me.	Et gëtt kee fir mech mat ze spillen.
Both of those options stink.	Béid vun deenen Optiounen sténken.
Tom was not the first person here this morning.	Den Tom war de Moien net déi éischt Persoun hei.
Tom is one of thirty people who have been evacuated.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi evakuéiert goufen.
I can not sit still.	Ech kann net roueg sëtzen.
Tom says he can do it.	Den Tom seet hien kann et maachen.
Tom enjoys being in Boston.	Den Tom genéisst zu Boston ze sinn.
Tom must be psychic.	Den Tom muss psychesch sinn.
Tom does not want to be the first to do so.	Den Tom wëll net deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Tom no longer drives with his old pick-up truck.	Den Tom fiert net méi mat sengem ale Pick-up.
Tom was right today.	Den Tom war haut richteg.
I would have done it myself if I had known how.	Ech hätt dat selwer gemaach wann ech gewosst wéi.
I told you I could not help you.	Ech hunn Iech gesot, ech kann Iech net hëllefen.
When you go to the movies, take your sister with you.	Wann Dir an de Kino gitt, huelt Är Schwëster mat.
Tom and Marie often go swimming together.	Den Tom an d'Marie ginn dacks zesummen schwammen.
Tom will be surprised.	Den Tom wäert iwwerrascht ginn.
Tom wanted to stay for a while.	Den Tom wollt eng Zäit laang bleiwen.
Tom and Marie live in this neighborhood.	Den Tom an d'Marie liewen an dëser Noperschaft.
Are you sure Tom did not do what Mary said?	Sidd Dir sécher datt den Tom net gemaach huet wat d'Maria gesot huet?
Tom was rude to the waitress.	Den Tom war ruppeg mat der Kelnerin.
You can tell Tom I said that.	Dir kënnt dem Tom soen, datt ech dat gesot hunn.
I miss Tom's smile.	Ech vermëssen dem Tom säi Laachen.
Tom was lying on the floor.	Den Tom louch um Buedem.
The story ends on a hopeful note.	D'Geschicht endet op eng hoffnungsvoll Notiz.
You do not know how to speak French, do you?	Dir wësst net wéi Franséisch schwätzt, oder?
Tom did not know he had been manipulated.	Den Tom wousst net datt hie manipuléiert gouf.
Tom released his dog.	Den Tom huet säin Hond entlooss.
Surprisingly, I agree with Tom.	Iwwerraschend sinn ech mam Tom averstanen.
Everyone ran to Tom.	Jiddereen ass op den Tom gerannt.
I do not need a heavy coat wherever I go.	Ech brauch kee schwéiere Mantel wou ech higoen.
Tom seems to be sick.	Den Tom schéngt krank ze sinn.
Tom is such a wimp.	Den Tom ass sou e Wimp.
I'm not an officer.	Ech sinn keen Offizéier.
You are linguistic.	Dir sidd sproocheg.
Tom showed up early today for practice.	Den Tom war haut fréi fir d'Übung opgetaucht.
I do not think Tom is autistic.	Ech denken net datt den Tom autistesch ass.
There is no one here with that name.	Et gëtt keen hei mat deem Numm.
I could not help laughing at her childish piety.	Ech konnt net hëllefen ze laachen iwwer hir kandlech Frankheet.
Living standards are getting closer to those of the UK.	Liewensstandard kommen no bei deene vun de UK.
Tom is extremely creative, right?	Den Tom ass extrem kreativ, oder?
I'm waiting with Tom.	Ech waarden mam Tom.
I still have many vivid memories of my school days.	Ech hunn nach vill kloer Erënnerungen u menger Schoulzäit.
Tom is the one who gave me the key.	Den Tom ass deen, deen ech de Schlëssel ginn hunn.
I hate it when helicopters fly over my house.	Ech haassen et wann Helikopter iwwer mäi Haus fléien.
That was the scariest day of my life.	Dat war dee schrecklechsten Dag vu mengem Liewen.
Do you have a hammer I could borrow?	Hutt Dir en Hammer deen ech léine kéint?
Are you sure you want to know the truth?	Sidd Dir sécher datt Dir d'Wourecht wësse wëllt?
I know Tom is a flight attendant, but Mary thinks he's a pilot.	Ech weess datt den Tom e Fluchbegleeder ass, awer d'Mary mengt datt hien e Pilot ass.
The old farmer led the guests into the wine cellar below the economy.	Den ale Bauer huet d'Gäscht an de Wäikeller ënnert der Wiertschaft gefouert.
Do you think Tom's still planning to do that?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen?
I do not know if Tom will go camping with us or not.	Ech weess net ob den Tom mat eis op de Camping geet oder net.
It will probably be expensive to do so.	Et wäert wahrscheinlech deier sinn dat ze maachen.
Tom does not want to go shopping with Mary.	Den Tom wëll net mam Mary akafe goen.
Tom spends money like no other tomorrow.	Den Tom verbréngt Sue wéi et kee muer gëtt.
Let me slip out of this and get into something more comfortable.	Loosst mech aus dësem rutschen an an eppes méi bequem ginn.
You're safe here with Tom.	Dir sidd sécher hei mam Tom.
I see nothing to worry about.	Ech gesinn näischt ze Suergen iwwer.
Can you go and tell Tom for me?	Kënnt Dir goen an Tom fir mech soen?
Tom was fatally wounded.	Den Tom gouf déidlech blesséiert fonnt.
That's not his real name.	Dat ass net säi richtege Numm.
That was a good joke. 	Dat war e gudde Witz.
Tell us another one.	Sot eis eng aner.
Tell Tom to get ready.	Gitt dem Tom soen fir prett ze maachen.
There was nothing like sand as far as the eyes could see.	Et war näischt wéi Sand sou wäit wéi d'Ae gesinn konnt.
Can you understand Tom?	Kënnt Dir den Tom verstoen?
Tom stood on the sink and washed his hands.	Den Tom stoung um Spull an huet seng Hänn gewäsch.
Did you know that Tom lives with Mary's family?	Wousst Dir datt den Tom bei der Mary senger Famill lieft?
I called Tom to congratulate him.	Ech hunn den Tom ugeruff fir him ze gratuléieren.
You're angry, are you?	Du bass rosen, oder?
Tom sat at the edge of his desk.	Den Tom souz um Bord vu sengem Schreifdësch.
It's a problem as you look at it.	Et ass e Problem wéi Dir et kuckt.
There was at least one person in the classroom when I left.	Et war op d'mannst eng Persoun am Klassesall wéi ech fort.
I'm afraid I have to say goodbye.	Ech fäerten, ech muss Äddi soen.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
Tom convinced me to do that.	Den Tom huet mech iwwerzeegt dat ze maachen.
Tom was very pleased.	Den Tom war ganz zefridden.
Tom ordered a cup of coffee and a donut.	Den Tom huet eng Taass Kaffi an en Donut bestallt.
Tom can do that extremely well.	Den Tom kann dat extrem gutt maachen.
To tell you the truth, this is a little too sharp for me.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, dëst ass e bëssen ze schaarf fir mech.
I'll be very disappointed if Tom does that.	Ech wäert ganz enttäuscht sinn wann den Tom dat mécht.
Tom does not know where he should be.	Den Tom weess net wou hie soll sinn.
Do you have anything I can eat right away?	Hutt Dir eppes wat ech direkt iessen kann?
The facts are just the opposite of what Tom told you.	D'Fakten si just de Géigendeel vun deem wat den Tom Iech gesot huet.
Do not do it yourself.	Maacht Iech selwer net.
I know you did not go home with Tom yesterday.	Ech weess, du bass gëschter net mam Tom heem gaang.
Tom lives like a king.	Den Tom lieft wéi e Kinnek.
Tom often eats dinner with Mary.	Tom ësst dacks Owesiessen mat Mary.
Tom certainly made no attempt to help us.	Den Tom huet sécherlech kee Versuch gemaach eis ze hëllefen.
I have difficulty sleeping.	Ech hu Schwieregkeeten ze schlofen.
Tom told Mary that he thought John was wrong.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John falsch wier.
I've heard that sound before.	Ech hunn deen Toun scho héieren.
You underestimate your charisma.	Dir ënnerschätzt Äre Charisma.
The cause of the wreck is still unknown.	D'Ursaach vum Wrack ass nach onbekannt.
The fire brigade could not put out the fire.	D'Pompjeeë konnten d'Feier net läschen.
Maybe I should not tell Tom.	Vläicht sollt ech dat besser net dem Tom soen.
I promise I will not say.	Ech verspriechen ech wäert net soen.
Mary is wearing a white dress today.	D'Maria huet haut e wäisse Kleed un.
Tom threw away all his old textbooks.	Den Tom huet all seng al Léierbicher ewechgehäit.
Tom hopes Maria does not.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net mécht.
I think you made your point.	Ech mengen Dir hutt Äre Punkt gemaach.
What advice did Tom give you?	Wéi eng Rotschléi huet den Tom Iech ginn?
There is no point in doing such a thing.	Et huet kee Sënn fir esou eppes ze maachen.
I did not expect you to do that.	Ech hat net erwaart datt Dir dat maacht.
Tom hated his job.	Den Tom hat seng Aarbecht gehaasst.
I was lonely.	Ech war einsam.
Politics makes me gag.	Politik mécht mech gag.
Tom went to Boston to see his aunt.	Den Tom ass op Boston gaang fir seng Tatta ze gesinn.
Do not change horses in the middle.	Verännert net Päerd an der Mëtt.
Tom knew the rules.	Den Tom wousst d'Regele.
Police found Tom on the floor with a bullet hole in the center of his forehead.	D'Police huet den Tom um Buedem mat engem Kugelloch an der Mëtt vun der Stir fonnt.
I do not need to do anything.	Ech brauch näischt ze maachen.
Tom is sure of success.	Den Tom ass sécher op Erfolleg.
It is completely irrational.	Et ass komplett irrational.
Tom said he was sorry.	Den Tom sot, hie wier entschëllegt.
They were afraid to hear.	Si haten Angscht ze héieren.
Tom never really liked me.	Tom huet mech ni wierklech gär.
I thought I heard someone knocking on the door.	Ech hu geduecht, ech héieren een un d'Dier klappen.
Tom says he signed up for a French class.	Den Tom seet, datt hien sech fir eng franséisch Cours umellt.
The dog chased a rabbit into the forest.	Den Hond huet eng Kanéngchen an de Bësch verfolgt.
Tom has no time to eat now.	Den Tom huet elo keng Zäit fir ze iessen.
This should not take too much time.	Dëst sollt net ze vill Zäit huelen.
Tom and I were not the only ones who survived.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi iwwerlieft hunn.
Tom was kind to Mary and her friends.	Den Tom war léif mam Mary an hir Frënn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
nothing on the box.	näischt op d'Këscht.
You do not lay a finger on Tom's money.	Dir leet kee Fanger op dem Tom seng Suen.
Are you sure this is how we get in?	Sidd Dir sécher datt dëst ass wéi mir erakommen?
Do not forget to feed your dog.	Vergiesst net Ären Hond ze fidderen.
You can be sure that this money will be well spent.	Dir kënnt sécher sinn, datt dës Suen gutt benotzt ginn.
Tom did not know I should do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache sollt.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
I know Tom would know not to do that.	Ech weess datt den Tom géif wëssen dat net ze maachen.
We can not continue to live like this.	Mir kënnen net esou weider liewen.
Tom was not surprised that Maria was scared.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria Angscht huet.
Tom gets nervous when Maria drives too fast.	Den Tom gëtt nervös wann d'Maria ze séier fiert.
Tom just can not understand why I want to stay.	Den Tom ka just net verstoen firwat ech wëlle bleiwen.
Tom rarely goes anywhere alone.	Den Tom geet ganz selten iwwerall eleng.
Tom will probably go swimming in the afternoon.	Den Tom geet wuel den Nomëtteg schwammen.
Tom stopped it.	Den Tom huet dat ophalen.
Even Tom does not do that anymore.	Och den Tom mécht dat net méi.
Let me tell you what needs to be done.	Loosst mech Iech soen wat muss gemaach ginn.
I'm an engineer.	Ech sinn en Ingenieur.
You're not kidding, are you?	Du narrs keen, oder?
Tom is at work now, but he should be home by 2:30.	Den Tom ass elo op der Aarbecht, awer hien soll um 2:30 doheem sinn.
Tom told Mary he was excited.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien opgereegt war.
I wanted you to be here at 2:30.	Ech wollt datt Dir um 2:30 hei sidd.
It's not contagious.	Et ass net ustiechend.
We wanted to ask Tom some questions, but he left.	Mir wollten den Tom e puer Froen stellen, awer hien ass fort.
Tom is not too busy.	Den Tom ass net ze beschäftegt.
Tom rented a huge pair of scissors to cut the ribbon.	Den Tom huet eng rieseg Schéier gelount fir d'Bändchen ze schneiden.
Tom took off his coat.	Den Tom huet säi Mantel opgeschloen.
Tom has ugly hands.	Den Tom huet ellen Hänn.
Tom does not want to be seen here.	Den Tom wëll net hei gesi ginn.
Tom said he wanted to finish what he was doing.	Den Tom sot, hie wollt fäerdeg maachen, wat hie mécht.
Do you know what Tom and I should do?	Wësst Dir wat den Tom an ech solle maachen?
You should see this movie when given the opportunity.	Dir sollt dëse Film gesinn wann Dir d'Méiglechkeet kritt.
Tom does not actually live within Boston city limits.	Den Tom wunnt eigentlech net bannent Boston Stadgrenzen.
Where did you park your motorbike?	Wou hutt Dir Äre Moto geparkt?
There is no need to speak so loudly.	Et ass net néideg esou haart ze schwätzen.
My uncle is an amateur cricket player.	Mäi Monni ass en Amateur Cricket Spiller.
Tom insists.	Tom insistéiert.
I know Tom died.	Ech weess datt den Tom gestuerwen ass.
I'm tired of cleaning up after you.	Ech sinn midd no dir ze botzen.
I'm wondering if Tom's scared.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet.
This will take some time.	Dat wäert e bëssen Zäit huelen.
Tom met Maria there.	Den Tom huet d'Maria do begéint.
I did not think Tom would go to Australia.	Ech hat net geduecht datt den Tom an Australien géif goen.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net muss maachen.
Property is next to divinity.	Propretéit ass nieft Gottheet.
Tom is very funny.	Den Tom ass ganz witzeg.
Tom will not be attending our wedding.	Den Tom wäert net bei eiser Hochzäit deelhuelen.
That movie was not as good as I thought.	Dee Film war net esou gutt wéi ech geduecht hunn.
Tom tried to reduce his expenses.	Den Tom huet probéiert seng Ausgaben ze reduzéieren.
That's why I'm arrested.	Dat ass de Grond firwat ech festgeholl gi sinn.
Tom probably does not know that this will not happen soon.	Den Tom weess wahrscheinlech net, datt dat net geschwënn geschitt.
Tom spent the day with his parents.	Den Tom huet den Dag mat sengen Elteren verbruecht.
I think she's a witch.	Ech mengen si ass eng Hex.
There is nobody there.	Et gëtt keen do.
Is it true that you have Tom Kuss?	Ass et wouer datt Dir den Tom Kuss hutt?
Tom's the son of your older daughter, right?	Den Tom ass de Jong vun Ärer eelerer Duechter, oder?
Tom is in his office listening to the radio.	Den Tom ass a sengem Büro fir de Radio ze lauschteren.
Going to Australia was Tom's lifelong dream.	An Australien goen war dem Tom säi liewenslaangen Dram.
Tom expects to meet you here.	Den Tom erwaart Iech hei ze begéinen.
You believe Tom will win, right?	Dir gleewt den Tom wäert gewannen, oder?
Tom's French pronunciation is very good.	Dem Tom seng franséisch Aussprooch ass ganz gutt.
I'm the only one who can help Tom with that.	Ech sinn deen eenzegen deen dem Tom domat hëllefe kann.
Tom and I had a great day.	Den Tom an ech hate mech haut gutt.
Tom will be early.	Den Tom wäert fréi sinn.
I mean, we made our point.	Ech mengen, mir hunn eise Punkt gemaach.
Tom can dance pretty well, right?	Den Tom kann zimmlech gutt danzen, oder?
Tom can play football.	Den Tom kann Fussball spillen.
I had to pull Tom out of bed.	Ech hu missen den Tom aus dem Bett zéien.
Do not walk through the lobby.	Gitt net duerch d'Lobby.
Tom will probably know what we need to do.	Den Tom wäert wahrscheinlech wëssen wat mir maache mussen.
Why do not you love me?	Firwat hutt Dir mech net gär?
Tom thought Mary was charming.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria charmant war.
Tom learned to swim when he was three years old.	Den Tom huet geléiert wéi e schwammen wéi hien dräi Joer al war.
I wonder if Tom could help us solve this problem.	Ech froe mech ob den Tom eis kéint hëllefen dëse Problem ze léisen.
Tom asked me the same thing.	Den Tom huet mech datselwecht gefrot.
I do not understand my own feelings.	Ech verstinn meng eegen Gefiller net.
Tom said he wanted to remain anonymous.	Den Tom sot, hie wollt anonym bleiwen.
I do not have a girlfriend anymore.	Ech hu keng Frëndin méi.
You had a big fight with Tom last night, right?	Du hues gëschter Owend e grousse Sträit mam Tom gehat, oder?
I gave Tom a towel.	Ech hunn dem Tom en Handduch ginn.
I will make some changes.	Ech wäert e puer Ännerungen maachen.
What color is the notebook you are looking for?	Wéi eng Faarf ass dat Notizbuch dat Dir sicht?
I'm sorry I fired everyone.	Et deet mir leed, datt ech jidderengem entlooss hunn.
That might not be Tom.	Dat ass vläicht net den Tom.
Tom asked Maria where she had bought her cello.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si hiren Cello kaaft hätt.
I assume this is allowed.	Ech huelen un, datt dat erlaabt ass.
Tom filled a cup with water.	Den Tom huet eng Taass mat Waasser gefëllt.
I'm sorry, but I did not know it was a secret.	Et deet mir leed, awer ech wousst net datt et e Geheimnis war.
Tom will not fix this.	Den Tom wäert dëst net fixéieren.
Tom tried to control his own violent temper.	Den Tom huet probéiert säin eegent gewaltegt Temperament ze kontrolléieren.
Tom is older than you probably think he is.	Den Tom ass méi al wéi Dir wahrscheinlech mengt datt hien ass.
I did everything I could to get Tom to do it.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt fir datt den Tom dat mécht.
I remember Tom asking for my help.	Ech erënnere mech datt den Tom meng Hëllef gefrot huet.
Tom probably does not know if Maria is tired or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria midd ass oder net.
That's his weak spot.	Dat ass seng schwaach Plaz.
Tom wandered his mind, considering the possibilities.	Den Tom huet säi Geescht wandern, d'Méiglechkeeten berücksichtegt.
Has anyone seen Maria without makeup?	Huet iergendeen d'Maria ouni Make-up gesinn?
Tom is not as naive as many people think he is.	Den Tom ass net sou naiv wéi vill Leit mengen hien ass.
That's something Tom and I are watching.	Dat ass eppes, den Tom an ech kucken.
Are you a Tomboy?	Sidd Dir en Tomboy?
He does not always arrive late.	Hien kënnt net ëmmer ze spéit.
I do not understand what to do.	Ech verstinn net wat ech maache soll.
This room smells musty.	Dëse Raum richt muffe.
Say no thing. 	Sot keng Saach.
I know what you want.	Ech weess wat Dir wëllt.
Tom was not at all surprised when I told him what had happened.	Den Tom war net ganz iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Tom's party was fun.	Dem Tom seng Partei war Spaass.
Tom lost his wife in a car accident.	Den Tom huet seng Fra an engem Verkéiersaccident verluer.
Is it true that Tom is in prison?	Ass et wouer datt den Tom am Prisong ass?
Tom's trying to figure out what to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat mir solle maachen.
That glass is yours.	Dat Glas ass ären.
Tom smokes his pipe.	Den Tom fëmmt seng Päif.
Yesterday, as I was walking along the road, I saw an accident.	Gëschter, wéi ech laanscht d'Strooss gaangen sinn, hunn ech en Accident gesinn.
You can speak good English, right?	Dir kënnt gutt Englesch schwätzen, oder?
Tom takes his dog out every morning.	Den Tom hëlt säin Hond all Moien mat eraus.
Tom's a good skier, right?	Den Tom ass e gudde Skifuerer, oder?
It sounds weird, but it's true.	Et kléngt komesch, awer et ass awer wouer.
Why is Tom still at school?	Firwat ass den Tom nach an der Schoul?
Rake the leaves into piles and we burn them.	Rackelen d'Blieder a Koup a mir verbrennen se.
Tom said he would do anything for you.	Den Tom sot, hie géif alles fir dech maachen.
If I had known Tom's address I would have written him a letter.	Wann ech dem Tom seng Adress gewosst hätt, hätt ech him e Bréif geschriwwen.
More correct words were never spoken.	Méi richteg Wierder goufen ni geschwat.
It's not exactly what I expected.	Et ass net genau dat wat ech erwaart hunn.
I do not like it when people do not do what they say they do.	Ech hunn et net gär wann d'Leit net maachen wat se soen datt se maachen.
I did not want to tell Tom about it.	Ech wollt dem Tom net doriwwer soen.
Does Tom like to wear hats?	Huet den Tom gär Mutzen un?
I do not know how to start.	Ech weess net wéi ech ufänken.
Thank you for your support.	Merci fir d'Betreiung.
Tom did not look very convinced.	Den Tom huet net ganz iwwerzeegt ausgesinn.
You can not just leave us.	Dir kënnt eis net einfach verloossen.
Tom and I always help each other.	Den Tom an ech hëllefen ëmmer géigesäiteg.
That's not a bad guess.	Dat ass net eng schlecht roden.
Could it be that you missed something?	Kann et sinn datt Dir eppes iwwersinn hutt?
Tom is very motivated to do that.	Den Tom ass ganz motivéiert dat ze maachen.
Tom speaks quietly.	Den Tom schwätzt roueg.
I know Tom's never been this good before.	Ech weess, datt den Tom nach ni sou gutt war.
I think Tom did that once or twice.	Ech mengen, datt den Tom dat eng oder zweemol gemaach huet.
Tom knows all about those things.	Den Tom weess alles iwwer déi Saachen.
Tom teaches yoga.	Den Tom léiert Yoga.
I'm very, very happy for Tom.	Ech si ganz, ganz frou fir den Tom.
I know what you're eating.	Ech weess wat Dir iesst.
Apparently Tom does not have to do that.	Den Tom muss dat anscheinend net maachen.
You should not drink so much coffee late at night.	Dir sollt net sou vill Kaffi spéit an der Nuecht drénken.
Tom does, but Maria does not.	Den Tom mécht dat, awer d'Maria net.
You better not argue with Tom.	Dir sollt besser net mam Tom streiden.
Where can we talk privately?	Wou kënne mir privat schwätzen?
I've seen Tom before.	Ech gesinn den Tom virdrun.
What happens when I press this button?	Wat geschitt wann ech dëse Knäppchen drécken?
What happened to Tom could happen to anyone.	Wat mam Tom geschitt ass, kéint jidderengem geschéien.
Tom was not upset.	Den Tom huet sech net opgereegt.
Do not touch the dog.	Gitt den Hond net un.
They are not like me.	Si sinn net wéi mir.
If you just give me a little time, I can find this information for you.	Wann Dir mir just e bëssen Zäit gitt, kann ech dës Informatioun fir Iech fannen.
The pilot explained to us why the landing was delayed.	De Pilot huet eis erkläert firwat d'Landung verspéit ass.
Tom can do that, and so can Mary.	Den Tom kann dat maachen, an och d'Maria.
I was told I was not allowed to do that.	Ech krut gesot, ech dierf dat net maachen.
I suspect Tom agreed to do that.	Ech de Verdacht den Tom huet ausgemaach dat ze maachen.
Tom and Marie are not planning this together.	Den Tom an d'Marie plangen dat net zesummen.
Tom thinks Mary is not gone when we get there.	Den Tom mengt datt d'Maria net fort ass wéi mir dohinner kommen.
What do you want to talk to me about?	Iwwer wat wëlls du mat mir schwätzen?
I do not want to stop doing what I do.	Ech wëll net ophalen ze maachen wat ech maachen.
I always wanted to live on an island.	Ech wollt ëmmer op enger Insel liewen.
Tom has no chance to do that.	Den Tom huet keng Chance dat ze maachen.
Tom will be here for at least a week.	Den Tom wäert op d'mannst eng Woch hei sinn.
Tom is getting married on October 20th.	Den Tom bestuet sech den 20. Oktober.
Tom beckons briefly.	Den Tom wénkt kuerz.
Tom heard Mary's scream.	Den Tom huet dem Mary säi Gejäiz héieren.
Tom does not talk much.	Den Tom schwätzt net vill.
He would not look at my proposal.	Hie géif meng Propositioun net kucken.
I mean, you should not do that again.	Ech mengen, Dir sollt dat net nach eng Kéier maachen.
Tom and Mary both came to Boston when they were children.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid op Boston komm wéi se Kanner waren.
I could not do that as well as Tom.	Ech konnt dat net esou gutt maachen wéi den Tom.
Let us stay out of the water until the rescue service goes on duty.	Loosst eis aus dem Waasser bleiwen bis de Rettungsdéngscht an d'Pflicht geet.
It was pretty heartbreaking.	Et war zimlech häerzzerräissend.
Tom has my book.	Den Tom huet mäi Buch.
I'm the one who'll probably have to do that.	Ech sinn deen deen dat héchstwahrscheinlech muss maachen.
We warned Tom several times not to do that.	Mir hunn den Tom e puer Mol gewarnt dat net ze maachen.
I know Tom Maria probably won't help do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria wahrscheinlech net hëlleft dat ze maachen.
Is Tom a very good saxophone player?	Ass den Tom e ganz gudde Saxophonspiller?
You're not often wrong, are you?	Dir sidd net dacks falsch, oder?
It sounds pretty simple.	Et kléngt zimlech einfach.
Tom grabbed the microphone and shouted "The auditorium is on fire!"	Den Tom huet de Mikro gegraff a geruff "Den Auditorium ass a Brand!"
Tom's your mom's brother, right?	Den Tom ass denger Mamm säi Brudder, oder?
This project is only 30% complete.	Dëse Projet ass nëmmen 30% fäerdeg.
I do not think Tom is happy.	Ech denken net datt den Tom glécklech ass.
Tom had a chance to meet Mary in Boston.	Den Tom hat eng Chance Mary zu Boston ze treffen.
He could not convince her of her mistake.	Hie konnt hatt net vun hirem Feeler iwwerzeegen.
It's not good people in public to be ridiculous.	Et ass net gutt Leit an der Ëffentlechkeet ze lächerlech.
It did not hurt.	Et huet net schueden.
I do not think Tom knows who built his house.	Ech denken net datt den Tom weess wien säin Haus gebaut huet.
I'm sure you did what you thought was right.	Ech si sécher datt Dir gemaach hutt wat Dir geduecht hutt richteg wier.
There is one last thing that needs to be done.	Do ass nach eng lescht Saach déi muss gemaach ginn.
I just did not sleep well.	Ech hu just net gutt geschlof.
Tom could do that again.	Den Tom kéint dat nach eng Kéier maachen.
Tom will call you later.	Den Tom rufft dech méi spéit un.
She asked me if she could use the phone.	Si huet mech gefrot ob hatt den Telefon benotze kéint.
I thought you said you would rather do it yourself.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer selwer maachen.
Tom said Mary was sure he had to do that.	Den Tom sot datt d'Maria sécher wier datt hien dat muss maachen.
Tom will eat later.	Den Tom wäert méi spéit iessen.
It is now time to cut fish or bait.	Et ass elo Zäit fir Fësch oder Köder ze schneiden.
Where's my book?	Wou ass mäi Buch?
A scent of lilies filled the room.	E Geroch vu Lilies huet de Raum gefëllt.
If there is no opposition, we will close the session now.	Wann et keng Oppositioun ass, maache mir d'Sëtzung elo zou.
That was when I started going to the pool to train.	Dat war wann ech ugefaang an de Pool ze goen fir ze trainéieren.
If Tom was in trouble, Mary would know.	Wann den Tom an der Schwieregkeet wier, géif d'Maria wëssen.
Who am I to tell you what to do?	Wien sinn ech fir Iech ze soen wat ze maachen?
I'm hurt.	Ech si verletzt.
What did you really like about the way Tom sang?	Wat hutt Dir wierklech iwwer de Wee wéi den Tom gesongen hutt?
Sooner or later, it will become irritating.	Desto oder spéider wäert et irritéierend ginn.
Tom has a lot of work to do today.	Den Tom huet haut vill Aarbecht ze maachen.
Why do not we forget that?	Firwat vergiesse mir dat net?
The man you met yesterday was Tom Jackson.	De Mann, deen Dir gëschter kennegeléiert hutt, war den Tom Jackson.
Why was Tom told to come here?	Firwat gouf dem Tom gesot heihinner ze kommen?
I'm telling you to get going.	Ech soen Iech lass ze goen.
Tom regrets values.	Tom bedauert waarden.
I think Tom is not fit for the job.	Ech mengen den Tom ass net fit fir den Job.
I knew Tom was still waiting for me.	Ech wousst datt den Tom nach ëmmer op mech waart.
Tom makes Hawaiian Pizza.	Tom gär Hawaiian Pizza.
Nobody knows who killed Tom.	Keen weess wien den Tom ëmbruecht huet.
I do not think Tom would care if you did that.	Ech denken net, datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
I just saw a huge owl.	Ech hunn just eng rieseg Eule gesinn.
Tom went to Boston. 	Den Tom ass op Boston gaangen.
All the others went to Chicago.	All déi aner sinn op Chicago gaangen.
When you get there, it will be almost dark.	Wann Dir dohinner sidd, wäert et bal däischter sinn.
I look forward to some free time.	Ech freeën mech op e bëssen Fräizäit.
Tom and Mary are Soul Mate.	Tom an Mary si Séil Mate.
Tom laughed with confidence.	Den Tom huet mat Vertrauen gelaacht.
Tom said Mary was impressed.	Den Tom sot datt d'Maria beandrockt war.
Oh no! 	Oh nee!
I forgot to turn on the washing machine.	Ech hu vergiess d'Wäschmaschinn unzeschalten.
Tom said he did not remember how he used the shredder.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnert wéi hien de Schredder benotzt.
If I call Tom after midnight, I'll probably wake him up.	Wann ech den Tom no Mëtternuecht uruffen, wäert ech hien wahrscheinlech erwächen.
I do not know how long the picnic will last.	Ech weess net wéi laang de Picknick dauert.
I think these are worth at least three hundred dollars.	Ech mengen dës sinn op d'mannst dräi honnert Dollar wäert.
That's the only answer I can give.	Dat ass déi eenzeg Äntwert déi ech ka ginn.
Tom had a hard time hitting the end.	Den Tom hat et schwéier d'Enn ze treffen.
Many Europeans visit Egypt every year.	Vill Europäer besichen Ägypten all Joer.
Tom found a place to park.	Den Tom huet eng Plaz fonnt fir ze parken.
I realized I did not have enough money to buy what I needed.	Ech hu gemierkt datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech brauch.
I need pliers.	Ech brauch eng Zang.
Do you think Tom was waiting for me?	Denkt Dir datt den Tom op mech waart?
What makes this happen?	Wat mécht dat geschitt?
You said you would not talk to Tom.	Dir sot Dir géift net mam Tom schwätzen.
I asked Tom what that was.	Ech hunn den Tom gefrot wat dat ass.
Tom said he never kissed Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni gekusst huet.
Did Tom tell you I should do that?	Huet den Tom dir gesot, ech géif dat maachen?
Tom is wrong.	Den Tom ass falsch.
Tom is still a young boy.	Den Tom ass nach e jonke Jong.
Who starts?	Wien fänkt un?
Fill up the tomb.	Fëllt de Gruef op.
You can do it at our usual place at 19:00. 	Kënnt Dir et um 19:00 op eis gewinnt Plaz maachen.
tonight?	haut den Owend?
How much time does the average teenager watch on television each day?	Wéi vill Zäit kuckt den Duerchschnëtts Teenager all Dag Fernseh?
I do not know why Tom did that.	Ech weess net firwat den Tom dat gemaach huet.
I do not think you can do that without my help.	Ech denken net datt Dir dat ouni meng Hëllef maache kënnt.
Tom is not nervous.	Den Tom ass net nervös.
Mary is expecting.	D'Maria erwaart.
You did not use to eat as much junk food as you did when you were younger.	Dir hutt net benotzt fir sou vill Junkfood ze iessen wéi Dir méi jonk war.
You look a little out of place.	Dir gesitt e bëssen ausgesinn.
It is difficult to adapt to sudden changes in temperature.	Et ass schwéier sech un plötzlech Verännerungen vun der Temperatur unzepassen.
I'm glad you did that for me.	Ech si frou, datt Dir dat fir mech gemaach hutt.
Even if it's raining, I plan to do that.	Och wann et reent, plangen ech dat ze maachen.
I got my bonus.	Ech krut mäi Bonus.
Tom's life was saved by penicillin.	Dem Tom säi Liewen gouf vum Penicillin gerett.
We really can not predict anything.	Mir kënne wierklech näischt viraussoen.
I know Tom was not impressed.	Ech weess, datt den Tom net beandrockt war.
Tom said he would rather not do that today.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer haut net maachen.
I'm not telling you his name.	Ech soen Iech net säin Numm.
I would do that for Tom if he asked me.	Ech géif dat fir den Tom maachen wann hien mech gefrot huet.
We won the national championship last year.	Mir hunn d'lescht Joer den nationale Championnat gewonnen.
Can a person really make a difference in the world?	Kann eng Persoun wierklech en Ënnerscheed an der Welt maachen?
Tom will help me.	Den Tom wäert mir hëllefen.
This book has several authors.	Dëst Buch huet e puer Auteuren.
The problem is common.	De Problem ass heefeg.
Tom was killed by wild animals.	Den Tom gouf vu wëll Déieren ëmbruecht.
It is said that his father died in a foreign land.	Et gëtt gesot datt säi Papp an engem frieme Land gestuerwen ass.
Tom took a picture with his phone.	Den Tom huet eng Foto mat sengem Telefon gemaach.
That's my favorite song.	Dat ass mäi Liiblingslidd.
Tom can not do this better than Maria.	Den Tom kann dat net besser maachen wéi d'Maria.
I never got the chance to tell you how much I enjoy your party.	Ech krut ni d'Chance Iech ze soen wéi vill ech Är Party genéissen.
Tom would not hurt a fly.	Den Tom géif eng Méck net schueden.
Where do you usually go to get a haircut?	Wou gitt Dir normalerweis fir eng Frisur ze maachen?
Tom is the only person Mary says she can trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Mary seet datt si vertraue kann.
We want to help Tom Mary.	Mir wëllen den Tom Mary hëllefen.
Tom made sure no one could hear us.	Den Tom huet gesuergt datt keen eis konnt iwwerhéieren.
I'm not a good runner.	Ech sinn net e gudde Leefer.
I knew Tom was ready to do that.	Ech wousst, datt den Tom prett wier dat ze maachen.
I'm introverted.	Ech sinn introvertéiert.
I came to you because I want to help.	Ech sinn bei dech komm well ech hëllefe wëll.
If it were not for the doctor's treatment, that patient would be dead.	Wann et net fir d'Behandlung vum Dokter wier, wier dee Patient dout.
Tom fell and hit his elbow.	Den Tom ass gefall an huet säin Ielebou geschloen.
Tom was amazed at how well Maria swam.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria schwammen.
Tom will do it on time, I think.	Den Tom wäert et op Zäit maachen, mengen ech.
I want to do this for Tom.	Ech wëll dat fir den Tom maachen.
I thought you wanted that.	Ech hu geduecht datt Dir dat wollt.
I think it's too early to do that.	Ech mengen et ass ze fréi fir dat ze maachen.
Tom looked very sad.	Den Tom huet ganz traureg ausgesinn.
Do you want a calculator?	Wëllt Dir e Rechner?
Let Tom finish what he's trying to say.	Loosst den Tom fäerdeg maachen wat hie probéiert ze soen.
I do not think Tom will be the last.	Ech denken net datt den Tom de leschte wäert sinn.
Tom knew that the car parked in front of Mary's house was John's.	Den Tom wousst datt den Auto, deen virum Mary sengem Haus geparkt war, dem John war.
Tom never complains, no matter how hard the work is.	Den Tom beschwéiert sech ni, egal wéi schwéier d'Aarbecht ass.
We did not get food and water.	Mir kruten net Iessen a Waasser.
Tom and I travel together.	Den Tom an ech reesen zesummen.
In 2008, during the financial crisis, the government budget deficit hit 5.3% of GDP.	Am Joer 2008, während der Finanzkris, huet de Staatsbudgetdefizit 5,3% vum PIB getraff.
If I had visited Murcia, I would have seen the Cathedral.	Wann ech Murcia besicht hätt, hätt ech d'Kathedral gesinn.
I prefer my own room, no matter how small it is.	Ech hu léiwer en eegene Raum, egal wéi kleng et ass.
I do not know what Tom wants to eat.	Ech weess net wat den Tom iesse wëll.
Tom is wearing a wide-brimmed straw hat.	Den Tom huet e breetbrëllege Stréihut un.
I'm sorry Tom had to leave so early.	Et deet mir leed, dass den Tom esou fréi huet misse fortgoen.
What Tom said does not make sense to me.	Wat den Tom gesot huet mécht kee Sënn fir mech.
It's easier to speak a foreign language when you're not afraid to make mistakes.	Et ass méi einfach eng Friemsprooch ze schwätzen wann Dir keng Angscht hutt Feeler ze maachen.
I certainly do not want to go to jail.	Ech wëll sécher net an de Prisong goen.
You must not depend on others for help.	Dir däerft net op anerer fir Hëllef ofhängeg sinn.
I do not need your understanding.	Ech brauch Äert Verständnis net.
It's been exactly one week since Tom left.	Et ass genee eng Woch hier dass den Tom fort ass.
I did not want to move to Australia.	Ech wollt net an Australien plënneren.
I believe this is the right answer.	Ech gleewen dat ass déi richteg Äntwert.
I did not wait long before I heard the step up.	Ech hat net laang gewaart ier ech d'Schrëtt no uewen héieren hunn.
Tom has the perfect alibi.	Den Tom huet de perfekte Alibi.
Do you think Tom will make us laugh?	Denkt Dir den Tom wäert eis laachen?
You have nothing to worry about.	Dir hutt näischt ze Suergen iwwer.
Tom is a very happy boy.	Den Tom ass e ganz gléckleche Jong.
I mean, there's nothing in the box.	Ech mengen, datt et näischt an der Këscht ass.
I love Mary dearly.	Ech hunn d'Maria gär gär.
Tom has not changed anything.	Den Tom huet näischt geännert.
I have no desire to do that tonight.	Ech hu keng Loscht dat den Owend ze maachen.
I can not believe you fell for it.	Ech kann net gleewen, datt Dir dofir gefall sidd.
Some burglars broke into my house last night.	E puer Abriecher sinn gëschter Owend a mengem Haus agebrach.
Tom might be worried about what happened.	Den Tom kéint besuergt sinn iwwer dat wat geschitt ass.
I took over in 2013.	Ech hunn 2013 iwwerholl.
How did Tom start the fire?	Wéi huet den Tom d'Feier ugefaangen?
I knew Tom wanted to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng maache wollt.
It's easy to give advice if you've never had a problem.	Et ass einfach Rot ze ginn wann Dir nach ni Problemer hat.
Tom told me he thought you were cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht du wiers léif.
You can not do that.	Dat kann een net maachen.
I know Tom's brother.	Ech kennen dem Tom säi Brudder.
I used to dream about you getting married.	Ech hu fréier iwwer Iech bestuet ze dreemen.
Tom has a doctor appointment at 2:30 p.m.	Den Tom huet en Dokter Rendez-vous um 14:30.
It is not far from the hotel.	Et ass net wäit vum Hotel ewech.
Tom's cooperating, right?	Den Tom kooperéiert, oder?
Tom said he was unhappy.	Tom sot hien onglécklech.
Tom is a friendly person.	Den Tom ass eng frëndlech Persoun.
You're a good kid, Tom.	Du bass e gutt Kand, Tom.
Tom is Mary's French teacher.	Den Tom ass dem Mary seng franséisch Enseignant.
Nobody wanted anything to do with Tom.	Keen wollt eppes mam Tom ze dinn hunn.
Tom did not think Mary would call him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him géif ruffen.
I did not think Tom was still jealous.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach ëmmer jalous wier.
I would like to be as big as Tom.	Ech wéilt gär esou grouss sinn wéi den Tom.
You should not overdo it.	Dir sollt et net iwwerdribblen.
Are you sure Tom was the one who did that?	Sidd Dir sécher datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
She marries Hiroshi against her will.	Si bestuet Hiroshi géint hire Wëllen.
Tom usually does not believe what Mary says.	Den Tom gleeft meeschtens net wat d'Maria seet.
Tom's not about getting wet.	Den Tom geet et net ëm naass ze ginn.
Tom said he did not have enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom is being held at the county jail.	Tom gëtt am Grofschaft Prisong festgehalen.
How much money did you spend while in Australia?	Wéi vill Sue hutt Dir ausginn wärend Dir an Australien war?
Make sure you do not forget anyone.	Vergewëssert Iech datt Dir kee vergiess hutt.
Tom is aware that the police are looking for Mary.	Den Tom ass bewosst datt d'Police no der Mary sicht.
Tom has not done his homework yet.	Den Tom huet seng Hausaufgaben nach net gemaach.
Tom will be going to Boston next weekend.	Den Tom wäert nächste Weekend op Boston goen.
Everyone here loves Tom.	Jiddereen hei gär den Tom.
I know Tom is a child with special needs.	Ech weess den Tom ass e Kand mat spezielle Besoinen.
Did you not know that Tom was adopted?	Wousst Dir net datt den Tom adoptéiert gouf?
I would have saved Tom's life.	Ech hätt dem Tom säi Liewen gerett.
I'm not that brave.	Ech sinn net esou couragéiert.
"Why are you laughing?" 	"Firwat laacht Dir?"
"Do I have to have a reason?"	"Muss ech e Grond hunn?"
I really wish you would do that for me now.	Ech wënschen wierklech datt Dir dat elo fir mech maacht.
I've seen a lot of concerts.	Ech hu vill Concerte gesinn.
Tom and I first met in Australia.	Den Tom an ech hunn eis éischt an Australien kennegeléiert.
Tom said he did not do it alone.	Den Tom sot, hien hätt dat net alleng gemaach.
We are not girls.	Mir sinn keng Meedercher.
Tom got up an hour earlier than usual this morning.	Den Tom ass de Moien eng Stonn méi fréi wéi soss opgestaan.
It did not take long for Tom to do that.	Et huet net laang gedauert bis den Tom dat gemaach huet.
Tom could not hear Mary's door.	Den Tom huet dem Mary seng Dier net héieren.
How did you know Tom did not plan that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net geplangt huet?
Tom is an ambitious man.	Den Tom ass en ambitiéise Mann.
I do not know where Tom will do that.	Ech weess net wou den Tom dat wäert maachen.
It took me three years to write this book.	Et huet mech dräi Joer gedauert fir dëst Buch ze schreiwen.
What's up with Tom?	Wat geschitt mam Tom?
Tom is scared.	Den Tom ass Angscht.
I'm surprised Tom and Maria are still seeing each other.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom an d'Maria sech nach ëmmer gesinn.
Tom says that will not happen.	Den Tom seet dat wäert net geschéien.
Tell Tom, we'm ready to go.	Sot dem Tom, mir si prett fir ze goen.
Tom is a Canadian who grew up in Boston.	Den Tom ass e Kanadier deen zu Boston opgewuess ass.
I think Tom and John are identical twins.	Ech mengen den Tom an den John sinn identesch Zwillinge.
Tom was very angry, right?	Den Tom war ganz rosen, oder?
I never needed a friend more than I do now.	Ech hunn ni e Frënd méi gebraucht wéi ech elo maachen.
I assume you go home immediately after work.	Ech ginn dervun aus, datt Dir no der Aarbecht direkt heem gitt.
Tom can not get his computer to work.	Den Tom kann säi Computer net op d'Aarbecht kréien.
I wash dishes.	Ech wäschen Platen.
Tom saw Mary doing this.	Den Tom huet d'Maria dat gesinn.
This is where Tom and Maria stayed on their honeymoon.	Hei sinn den Tom an d'Maria op hirer Hochzäitsrees bliwwen.
What Tom thinks now does not matter.	Wat den Tom denkt ass elo egal.
Tom said his parents were there.	Den Tom sot, datt seng Elteren do waren.
Tom plans to leave early.	Den Tom plangt schon fréi fort ze goen.
Why did you not tell Tom you were busy?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt Dir beschäftegt sidd?
I knew Tom would not go to Boston.	Ech wousst datt den Tom net op Boston géif goen.
There are no words to describe the terror I felt at the time.	Et gi keng Wierder fir den Terror ze beschreiwen, deen ech deemools gefillt hunn.
I do not think Tom knows who he can trust.	Ech denken net datt den Tom weess wien hie vertraue kann.
Even Tom said he would help.	Och den Tom sot, hie géif hëllefen.
Do not hate me for it.	Haass mech net dofir.
I need a lot of courage to try to eat this weird food.	Ech brauch vill Courage fir ze probéieren dat komescht Iessen ze iessen.
Tom said he did not understand what Mary was saying in French.	Den Tom sot, hie versteet net wat d'Maria op Franséisch gesot huet.
I do not like science fiction novels.	Ech hunn net gär Science Fiction Romaner.
There are always a lot of cars on this road.	Et sinn ëmmer vill Autoen op dëser Strooss.
I do not really like how Tom does it.	Ech hunn net wierklech gär wéi den Tom dat mécht.
You have left your lights on.	Dir hutt Är Luuchten op gelooss.
Tom apologized, and got up from the table.	Den Tom huet sech entschëllegt, an ass vum Dësch opgestan.
Tom holds his wife on a short leash.	Den Tom hält seng Fra op enger kuerzer Léngen.
Tom said he thought it could happen in Australia too.	Den Tom sot, hie geduecht et kéint och an Australien geschéien.
Tom should be able to explain everything.	Den Tom soll alles erkläre kënnen.
Tom knew that Mary would wave to him.	Den Tom wousst, datt d'Maria him géif wénken.
Last night I did not get any sleep.	Gëschter Owend krut ech kee Schlof.
Did you know Tom was here?	Wousst Dir datt den Tom hei wier?
Tom has not been expelled yet.	Den Tom ass nach net verdriwwen ginn.
I do not think you would like this.	Ech denken net datt Dir dëst gär hätt.
I do not like that.	Ech maachen dat net gär.
We must not try to reinvent the wheel.	Mir mussen net probéieren d'Rad nei ze erfannen.
I do not eat gelatin.	Ech iessen keng Gelatine.
I was only three when Tom died.	Ech war nëmmen dräi wéi den Tom gestuerwen ass.
Tom went abroad last year.	Den Tom ass d'lescht Joer an d'Ausland gaangen.
What I meant to say was that I did not want to do that.	Wat ech gemengt hunn ze soen war datt ech dat net wollt maachen.
The doctor who performed the operation is now talking to Tom's family.	Den Dokter deen d'Operatioun gemaach huet schwätzt elo mat dem Tom senger Famill.
I left most of my belongings in my locker.	Ech hunn déi meescht vu menge Saachen a mengem Schléissfach hannerlooss.
Tom does not like people watching him.	Den Tom huet net gär datt d'Leit him kucken.
Tom said Mary would do that to a ghost, but he had no time.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat e Virgëschter maache géif, awer hien huet keng Zäit.
I've heard that Tom does not do that very often.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat net ganz dacks mécht.
I do not know what to do or what to say.	Ech weess net wat ech maache soll oder wat ech soen.
That was an excellent putt.	Dat war en exzellente Putt.
Tom is looking for his phone.	Den Tom sicht no sengem Telefon.
Tom did not know that Mary was John's ex-girlfriend.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Ex-Frëndin war.
Tom told me he was going to Boston.	Den Tom sot mir, hie géif op Boston goen.
I told Tom to stay.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie soll bleiwen.
Tom says he wants to retire.	Den Tom sot, hie wëll an d'Pensioun goen.
I think Tom is already asleep.	Ech mengen den Tom ass scho geschlof.
Tom wore a wide-brimmed hat.	Den Tom hat e breetbrëllegen Hutt un.
Do not want to stay?	Wëllt Dir net bleiwen?
Be careful not to make the same mistake.	Passt op datt Dir net dee selwechte Feeler maacht.
Tom went upstairs.	Den Tom ass op d'Dachtrapp eropgaang.
Tom curses Mary.	Tom verflucht Mary.
I think I'm a good athlete.	Ech mengen ech sinn e gudden Athlet.
Do not think that it has anything to do with you.	Denkt net datt et näischt mat Iech ze dinn huet.
Tom did not follow me.	Den Tom huet mir net gefollegt.
Tom finished his coffee.	Den Tom huet säi Kaffi fäerdeg gemaach.
We were very careful.	Mir ware ganz virsiichteg.
They are both colleagues of mine.	Si sinn allebéid Kollege vu mir.
I'm glad to see you again.	Ech si frou dech erëm ze gesinn.
I lost my pencil.	Ech hu mäi Bläistëft verluer.
Tom thought you would do that.	Den Tom huet geduecht, Dir géift dat maachen.
I need to talk to Tom before he leaves.	Ech muss mam Tom schwätzen ier hien fortgeet.
Do not waste your time convincing Tom to help you.	Offäll Är Zäit net fir den Tom ze iwwerzeegen Iech ze hëllefen.
Sorry, but I can not go.	Entschëllegt, mee ech kann net goen.
Tom still has not gotten out of bed.	Den Tom ass nach ëmmer net aus dem Bett geklommen.
I think Tom is unhappy.	Ech mengen den Tom ass onzefridden.
I'm used to that.	Ech sinn dat gewinnt.
Chrysanthemums smell sweet.	Chrysanthemen richen séiss.
You have not yet learned to drive, have you?	Dir hutt nach net geléiert ze fueren, oder?
Tom did not like what Mary did.	Den Tom huet net gär wat d'Mary gemaach huet.
I had a hectic week.	Ech hat eng hektesch Woch.
Tom has not yet told me who helped him.	Den Tom huet mir nach net gesot wien him gehollef huet.
Rinse with warm water.	Spülen mat waarmem Waasser.
I'm glad Tom did not see us.	Ech si frou, datt den Tom eis net gesinn huet.
Tom went to the side to let Maria pass.	Den Tom ass op d'Säit gaangen, fir datt d'Maria passéiert.
That means nothing.	Dat heescht näischt.
We'd better pick up Tom.	Mir giffen besser den Tom ophuelen.
Tom is very fond of Mary.	Den Tom ass ganz gär vun der Maria.
You would have made notes.	Dir hätt Notize gemaach.
You should not judge others by what they look like.	Dir sollt anerer net beurteelen wéi se ausgesinn.
Shouldn't we help Tom do that?	Solle mir dem Tom net hëllefen dat ze maachen?
Why is Tom upset?	Firwat ass den Tom opgeregt?
Tom told Mary that he had no plans to stay in Boston for very long.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt war ganz laang zu Boston ze bleiwen.
If you do not want to get married, you do not have to.	Wann Dir wëllt net bestueden, Dir musst net.
I have never studied French grammar.	Ech hunn nach ni franséisch Grammatik studéiert.
I do not feel like drinking beer right now.	Ech hu grad elo keng Loscht fir Béier ze drénken.
Tom did not need a larger office.	Den Tom huet kee gréissere Büro gebraucht.
I'm sorry it happened at all.	Et deet mir leed, datt et iwwerhaapt geschitt ass.
Tom and I are happy here.	Den Tom an ech si frou hei.
Was this the first time Tom kissed Maria?	War dat déi éischte Kéier datt den Tom d'Maria kuss?
I do not think Tom has any idea what to do.	Ech denken net, datt den Tom keng Ahnung huet wat maache muss.
You'll make it great.	Dir wäert et super maachen.
That's unusual.	Dat ass ongewéinlech.
You did not make a joke.	Dir hutt kee Geck gemaach.
It sent shivers down my spine.	Et huet Zidderen op meng Wirbelsäit geschéckt.
I do not think Tom has exceeded his authority.	Ech denken net datt den Tom seng Autoritéit iwwerschratt huet.
Tom and Marie are talking in the kitchen.	Den Tom an d'Marie schwätzen an der Kichen.
Tom goes to the dentist on October 20th.	Den Tom geet den 20. Oktober bei den Zänndokter.
I do not think Tom knew when Mary would do that.	Ech denken net datt den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
Tom became a member of our team.	Den Tom ass Member vun eiser Equipe ginn.
Innovations will initially be greatly overestimated, but in the long run greatly underestimated.	Innovatioune wäerten am Ufank staark iwwerschätzt ginn, awer op laang Siicht staark ënnerschat.
Tom was a former singer in a punk band.	Den Tom war fréier Sänger an enger Punkband.
Tom told me he had a few things to worry about.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Saachen hätt ze këmmeren.
Tom can not leave yet.	Den Tom kann nach net fortgoen.
How did you know that Tom was born in Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom an Australien gebuer gouf?
Tom does not have to look after his mother.	Den Tom muss net no senger Mamm kucken.
Tom said a woman answered the phone.	Den Tom sot, datt eng Fra den Telefon geäntwert huet.
I would like to tell you, but I can not.	Ech wéilt Iech soen, awer ech kann net.
Tom does 100 squats every morning.	Den Tom mécht all Moien 100 Squats.
I think I know where Tom's going.	Ech mengen ech weess wou den Tom hi geet.
Tom wants to work as a translator.	Den Tom wëll als Iwwersetzer schaffen.
You really should tell Tom to do that.	Dir sollt wierklech dem Tom soen dat ze maachen.
Tom was obviously amused.	Den Tom war offensichtlech amüséiert.
This is grape juice.	Dëst ass Drauwejus.
Tom used to drive a blue car.	Den Tom huet fréier e bloen Auto gefuer.
I did not sign it.	Ech hunn dat net ënnerschriwwen.
Tom closed his eyes.	Den Tom huet seng Aen zougehalen.
The plan was a good one except for its cost.	De Plang war e gudden ausser seng Käschten.
You could not do that to me at all, could you?	Du kéins dat iwwerhaapt net fir mech maachen, oder?
We need to talk about Tom.	Mir mussen iwwer den Tom schwätzen.
You would probably really like it.	Dir hätt et wahrscheinlech wierklech gär.
I'm good at dancing.	Ech sinn gutt am danzen.
This house is not very big.	Dëst Haus ass net ganz grouss.
Why not do something?	Firwat maacht Dir net eppes?
Do you think Tom knows where Mary first met John?	Denkt Dir datt den Tom weess wou d'Maria fir d'éischt mam John kennegeléiert huet?
Tom said Mary almost never cried.	Den Tom sot, datt d'Maria bal ni kräischt.
Take your time. 	Huel der Zäit.
We have the whole afternoon to go shopping.	Mir hunn de ganzen Nomëtteg fir ze shoppen.
Is it true that Tom thinks I believe this?	Ass et wouer datt den Tom mengt datt ech dat gleewen?
I'm not laughing.	Ech laachen net.
Do not shoot!	Schéisst net!
Promise w.e.g. 	Verspriechen w.e.g.
that you will never do that again.	datt Dir dat ni méi wäert maachen.
Tom is very muscular.	Den Tom ass ganz muskulär.
I would not mind if you go with Tom.	Ech géif net dogéint wann Dir mam Tom géif goen.
I know Tom knows who did this for him.	Ech weess datt den Tom weess wien dat fir hien gemaach huet.
Tom said he did not like baseball.	Den Tom sot datt hien de Baseball net gär hätt.
The wild boars enclosed the acorns.	D'Wëldschwäin hunn d'Eichelen verschlësselt.
I do not want to study.	Ech wëll net studéieren.
We would make a perfect team.	Mir géifen e perfekt Team maachen.
Tom sells his house.	Den Tom verkeeft säin Haus.
Tom does not want us to do that again.	Den Tom wëll net, datt mir dat nach eng Kéier maachen.
Tom did not say goodbye.	Den Tom huet net Äddi gesot.
That's something we should worry about.	Dat ass eppes, wat mer eis Suerge solle maachen.
You are not placing an order here.	Dir gitt hei keng Uerder.
Tom was told he did not require it.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net verlaangt ass.
Did Tom tell me where Mary was going?	Huet den Tom gesot wou d'Maria higaang ass?
He is getting used to this situation.	Hie gewinnt sech un dës Situatioun.
I always hated the darkness.	Ech hunn ëmmer d'Däischtert gehaasst.
Tom's a mechanic, right?	Den Tom ass e Mecanicien, oder?
I know Tom's in there.	Ech weess datt den Tom do dran ass.
You were sacrificed to do that, right?	Du goufs du geaffert dat ze maachen, oder?
I know Tom is a lot bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi grouss ass wéi d'Maria.
Tom wrote many letters to Mary.	Den Tom huet vill Bréiwer un d'Maria geschriwwen.
I would have said no.	Ech hätt nee soen.
I did not bring them.	Ech hunn se net bruecht.
Tom was asked not to do that.	Den Tom gouf gefrot dat net ze maachen.
Tom's shirt did not cost as much as mine.	Dem Tom säin Hiem huet net sou vill kascht wéi mäin.
Tom and Mary exchanged a wave across the street as they passed each other.	Den Tom an d'Mary hunn eng Welle iwwer d'Strooss ausgetosch wéi se sech laanschtenee passéieren.
Tom and Mary started dating in Boston.	Tom an Mary ugefaang daten zu Boston.
I know Tom is a dreamer.	Ech weess datt den Tom en Dreem ass.
Tom lives in a three-story house in the city center.	Den Tom wunnt an engem dräistäckegen Haus am Stadzentrum.
I'm twice as busy as I used to be.	Ech sinn duebel sou beschäftegt wéi virdrun.
He really is a good guy.	Hien ass wierklech e gudde Guy.
I did not start studying French until I was thirty years old.	Ech hunn net ugefaang Franséisch ze studéieren bis ech drësseg Joer al war.
Tom wanted to go to Harvard.	Den Tom wollt op Harvard goen.
Which prince is the legitimate heir to the throne?	Wéi ee Prënz ass de legitimen Ierwe vum Troun?
That's a real strain on my head.	Dat ass eng richteg Belaaschtung vu mengem Kapp.
I know Tom can do that.	Ech weess, datt den Tom dat ka maachen.
I do not think Tom knows why the meeting was postponed.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Versammlung ausgestallt gouf.
When did Tom move into his new home?	Wéini ass den Tom an säin neit Haus geplënnert?
Tom must have had a reason for being late.	Den Tom muss e Grond hat fir ze spéit ze sinn.
Why does Tom always have money problems?	Firwat huet den Tom ëmmer Geldproblemer?
I'll be with Tom and Mary.	Ech wäert mam Tom a Mary sinn.
I know Tom is alone.	Ech weess den Tom ass eleng.
Tom is spoiled.	Den Tom ass verduerwe.
To determine its origin, we must go back to the Middle Ages.	Fir seng Hierkonft ze bestëmmen, musse mir zréck an d'Mëttelalter goen.
Maybe Tom would have tried harder.	Vläicht hätt den Tom méi haart probéiert.
Do you think that Tom and Maria are happy?	Mengt Dir datt den Tom an d'Maria zefridden sinn?
Tom was unfriendly, but Mary was not.	Den Tom war onfrëndlech, awer d'Maria war net.
Tom expected this to happen.	Den Tom huet erwaart datt dëst geschitt.
Tom probably tried to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech probéiert dat ze maachen.
Tom said he never saw Mary.	Tom sot hien ni gesinn Mary.
Tom seems to be strong and healthy.	Den Tom schéngt staark a gesond ze sinn.
Tom can jump much higher than Maria.	Den Tom kann vill méi héich sprangen wéi d'Maria.
It was finally possible to find a truly satisfactory solution.	Et war schlussendlech méiglech eng wierklech zefriddestellend Léisung ze fannen.
This is the same car we were in yesterday.	Dëst ass deeselwechten Auto wou mir gëschter waren.
A grand jury found him not guilty of any crime.	Eng grouss Jury huet him net u Verbriechen schëlleg fonnt.
I do not think Tom knows what Mary has to do tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria iwwermuer maache muss.
Tom could not find his house.	Den Tom konnt säin Haus net fannen.
Why are you here, Tom?	Firwat sidd Dir hei, Tom?
I'm much better.	Ech sinn vill besser.
Tom will not be back in no time.	Den Tom kënnt a kenger Zäit zréck.
I did not really want that to happen.	Ech wollt net wierklech dat geschitt.
I'm definitely the person to do this instead of Tom.	Ech sinn definitiv déi Persoun, déi dat soll maachen amplaz vum Tom.
I do not think we'll be home by 2:30 p.m.	Ech denken net, datt mer ëm 14:30 heem kommen.
Tom stole three hundred dollars from Mary.	Den Tom huet dräihonnert Dollar vu Mary geklaut.
Why do you think Tom wants to do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat wëll maachen?
We had a really good time at the party.	Mir haten eng ganz gutt Zäit op der Party.
It would be easy enough for you to do that.	Et wier einfach genuch fir Iech dat ze maachen.
Tom bought a lot near the lake.	Den Tom huet vill no beim Séi kaaft.
I'm a physicist.	Ech sinn e Physiker.
Tom told Mary that he thought John was not fat.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net fett wier.
I do not think Tom has any friends who live in Boston.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn huet déi zu Boston wunnen.
I do not always understand everything you say.	Ech verstinn net ëmmer alles wat Dir seet.
Tom is just back from the post.	Den Tom ass just zréck vun der Post.
The more information you give me, the better advice I can give you.	Wat méi Informatioun Dir mir gitt, wat besser d'Berodung kann ech Iech ginn.
Tom is looking for an apartment.	Den Tom sicht en Appartement.
I'm not sure if Tom saw it or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom et gesinn huet oder net.
William Penn was not born a Quaker.	De William Penn gouf net als Quaker gebuer.
Tom should do this without anyone's help.	Den Tom soll dat ouni Hëllef vu jidderengem maachen.
I bought this book yesterday and finished reading it last night.	Ech hunn dëst Buch gëschter kaaft an hunn et gëschter Owend fäerdeg gelies.
Tom said he was determined to find out why this happened.	Den Tom sot, hie wier décidéiert fir erauszefannen firwat dat geschitt ass.
Were you not in Australia last year?	Wars du d'lescht Joer net an Australien?
Tom is really nice too.	Den Tom ass och wierklech schéin.
I tried to stop her quarrel, but it was not easy.	Ech hu probéiert hir Sträit ze stoppen, awer dat war net einfach.
I thought a change of scenery could do us good.	Ech hu geduecht datt eng Ännerung vun der Kuliss eis gutt ka maachen.
I see Tom again, but I do not know when.	Ech gesinn den Tom erëm, mee ech weess net wéini.
I promised never to go back.	Ech hu versprach ni zréck ze goen.
Would you tell Tom we're back?	Géif Dir dem Tom soen, mir sinn zréck?
I do not want Tom to know where I live.	Ech wëll net datt den Tom weess wou ech wunnen.
You can use it as a paperweight.	Dir kënnt et als Pabeiergewiicht benotzen.
They promised Tom that he would be paid $ 30 an hour.	Si hunn dem Tom versprach datt hien $30 d'Stonn bezuelt kritt.
Tom came to see us just last week.	Den Tom ass just lescht Woch bei eis komm.
I do not see anything wrong with that.	Ech gesinn guer näischt Falsches domadder.
Tom noticed that Mary was waiting for him.	Den Tom huet gemierkt datt Mary op hien gewaart huet.
Tom's proposal is worth considering.	Dem Tom seng Propositioun ass derwäert ze berécksiichtegen.
Who ate the cheese?	Wien huet de Kéis giess?
You can not leave me.	Dir kënnt mech net verloossen.
This will not end well.	Dëst wäert net gutt Enn.
I think Tom predicted that too.	Ech mengen den Tom hat dat och virausgesot.
You just have to read this article to see how serious the accident was.	Dir musst nëmmen dësen Artikel liesen fir ze kucken wéi schwéier den Accident war.
I hope you are well.	Ech hoffen et geet Iech gutt.
I did not know you were such a superstitious person.	Ech wousst net, datt Dir esou superglo Leit wiers.
We want to tell Tom about it.	Mir wëllen dem Tom doriwwer soen.
Are you asking Maria to go to the prom with you?	Gitt Dir d'Maria froen mat Iech op de Prom ze goen?
I do not remember where I bought these gloves.	Ech erënnere mech net wou ech dës Handschuere kaaft hunn.
I found a place to live.	Ech hunn eng Plaz fonnt fir ze wunnen.
Tom said he had a hard time doing that.	Den Tom sot datt hien eng schwéier Zäit hat dat ze maachen.
Can you secure me two good seats for the concert?	Kënnt Dir mir zwee gutt Plazen fir de Concert sécheren?
Tom wants to build his dream house.	Den Tom wëll säin Dramhaus bauen.
I do not think it can happen.	Ech denken net datt et ka geschéien.
We plan to stay on until we have sold everything.	Mir plangen op ze bleiwen bis mir alles verkaf hunn.
That's why I came back so soon.	Dat ass de Grond firwat ech sou séier zréck komm sinn.
Tom is back.	Den Tom ass zréck.
I'm assuming Tom would like to go to Boston with us.	Ech huelen un, den Tom géif gären mat eis op Boston goen.
Tom wanted to do that too.	Och den Tom wollt dat maachen.
I'm wondering if Tom can really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech kann.
Tom and Marie are celebrating their wedding day.	Den Tom an d'Marie feieren hiren Hochzäitsdag.
Tom did not want Mary to sit next to him.	Den Tom wollt net datt d'Maria nieft him sëtzt.
Tom hit the ball over the feather.	Den Tom huet de Ball iwwer de Fieder geschloen.
Tom saved all his passwords in a text file on his computer.	Den Tom huet all seng Passwierder an enger Textdatei op sengem Computer gespäichert.
I told Tom what had happened.	Ech hätt dem Tom gesot wat geschitt ass.
I know Tom was a little nervous.	Ech weess den Tom war e bëssen nervös.
I wish he would make up his mind one way or another.	Ech wënschen hie géif seng Meenung eng Manéier maachen oder aner.
I want you to know that I tried to stop Tom.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech probéiert hunn den Tom ze stoppen.
Tom did not seem interested in making friends.	Tom huet schéngen net interesséiert Frënn ze maachen.
I only eat like this when I'm miserable.	Ech iessen nëmmen esou wann ech ellent sinn.
Tom asked me when I was moving to Australia.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech an Australien geplënnert wier.
I suggest you do not ask Tom so many questions next time.	Ech proposéieren Iech den Tom d'nächst Kéier net esou vill Froen ze stellen.
If it helps, I'll talk to Tom.	Wann et hëlleft, ginn ech mam Tom schwätzen.
Tom is no different.	Tom ass net anescht.
Nuclear energy can be used for peaceful purposes.	Atomenergie kann fir friddlech Zwecker benotzt ginn.
Tom said he decided to do that for us.	Den Tom sot, hien ass décidéiert dat fir eis ze maachen.
Tom wanted to give Mary something beautiful for his birthday.	Den Tom wollt dem Mary eppes Schéines fir säi Gebuertsdag ginn.
Tom does not really like to eat with us, does he?	Den Tom huet net wierklech gär mat eis iessen, oder?
I'm coming with you.	Ech kommen mat dir.
I think Tom was in Australia last month.	Ech mengen den Tom war de leschte Mount an Australien.
We should wait until Tom arrives.	Mir sollten waarden bis den Tom kënnt.
Tom is much older than Maria thinks he is.	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria mengt hien ass.
Tom does not think Mary is upset.	Den Tom mengt net datt d'Maria opgeregt ass.
It was very disappointing.	Et war ganz enttäuschend.
Tom likes white rice.	Tom gär wäisse Rais.
Tom does not work as hard as Maria.	Den Tom schafft net sou haart wéi d'Maria.
The men are wearing their jackets.	D'Männer hunn hir Jacketten un.
I know Tom is a little older than the rest of the students in his class.	Ech weess, datt den Tom e bësse méi al ass wéi de Rescht vun de Schüler a senger Klass.
She cursed at him for causing the accident.	Si huet him verflucht fir den Accident ze verursaachen.
You looked as if you were paralyzed.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir gelähmt wier.
Wouldn't you rather be in Boston?	Géif Dir net léiwer zu Boston sinn?
Tom said he knew this was going to happen.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat géif geschéien.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
It's going to be hard for us to finish this at 2:30.	Et gëtt schwéier fir eis dëst um 2:30 fäerdeg ze kréien.
Tell her I'm playing with the kids.	Sot hir datt ech mat de Kanner spillen.
Just listening to that song makes me think of you.	Just dat Lidd lauschteren mécht mech un dech denken.
The door frame is crazy and the door does not close properly.	Den Dierrahmen ass verréckt an d'Dier geet net richteg zou.
Is it true that Tom is never wrong?	Ass et wouer datt den Tom ni falsch ass?
Tom probably went to the doctor.	Den Tom ass wuel bei den Dokter gaangen.
She is self-employed.	Si ass selbstänneg.
I did not know that this was necessary.	Ech wousst net datt dat néideg wier.
Tom locks himself in his room.	Den Tom mécht sech a sengem Zëmmer un.
It's clear you did not talk to Tom.	Et ass kloer datt Dir net mam Tom geschwat hutt.
Tom said he was not afraid of anyone.	Den Tom sot, hie wier keng Angscht virun iergendeen.
I'm not the only one here who can speak French.	Ech sinn net deen eenzegen hei dee franséisch kann.
I wonder if it's dangerous to do that.	Ech froe mech ob et geféierlech ass dat ze maachen.
I'm wondering if Tom really wants to go to Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op Boston wëll goen.
I do not think Tom will have any problems.	Ech denken net datt den Tom keng Probleemer wäert hunn.
Tom told me you were going to Australia.	Den Tom sot mir datt Dir an Australien gaang sidd.
We're moved.	Mir sinn geplënnert.
Contact Tom Jackson for more information.	Kontaktéiert den Tom Jackson fir méi Informatioun.
Tom is fascinated by it.	Den Tom ass faszinéiert dovun.
I think Tom needs to go to Australia.	Ech mengen den Tom muss an Australien goen.
I think Tom has not died yet.	Ech mengen den Tom ass nach net gestuerwen.
I have a pickup truck.	Ech hunn e Pickup Camion.
I've never been very good at French.	Ech war nach ni ganz gutt am Franséischen.
An announcement is expected soon.	Eng Ukënnegung gëtt geschwënn erwaart.
Tom stays in a motel while his house is being painted.	Den Tom bleift an engem Motel wärend säin Haus gemoolt gëtt.
I play ukulele.	Ech spillen Ukulele.
I think I'm going to daf.	Ech mengen ech ginn daf.
Would you like to have a beer with me?	Wëllt Dir e Béier mat mir huelen?
You have worked hard these days. 	Dir hutt dës Deeg vill geschafft.
Are you not tired?	Sidd Dir net midd?
I hear Tom will stop doing that.	Ech héieren den Tom wäert ophalen dat ze maachen.
You should see the doctor better.	Dir sollt besser den Dokter gesinn.
Are you thirsty, Tom?	Sidd Dir duuschtereg, Tom?
I was trying to warn you that Tom was looking for you.	Ech hu probéiert Iech ze warnen datt den Tom no dech gesicht huet.
I have not seen Tom in three years.	Ech hunn den Tom an dräi Joer net gesinn.
You have to do this by the end of the week.	Dir musst dat bis Enn der Woch maachen.
Tom was disappointed by Mary's decision.	Den Tom war vun der Entscheedung vum Mary enttäuscht.
Tom said he thought I was charming.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech charmant sinn.
I get a kick out of making Tom angry.	Ech kréien e Kick aus dem Tom rosen ze maachen.
A "shiitake" is a type of mushroom.	E "Shiitake" ass eng Zort Champignon.
I think I will not have time until Monday.	Ech denken, datt ech bis e Méindeg net Zäit wäert hunn.
I did not think Tom would be present at yesterday's meeting.	Ech hat net geduecht den Tom wier bei der Versammlung vu gëschter dobäi.
Tom would not change.	Den Tom géif sech net änneren.
I do not know what you mean.	Ech weess net wat Dir mengt.
I thought Tom would be harder to get along with.	Ech hu geduecht datt den Tom méi schwéier wier mateneen ze kommen.
Not only do I love sports, I love music too.	Et sinn net nëmme Sport, déi ech gär hunn, ech hunn och gär Musek.
It's my party, so I can do whatever I want.	Et ass meng Partei, also kann ech maachen wat ech wëll.
Tom is under suspicion.	Den Tom ass ënner Verdacht.
Shoppers want more options.	Shoppers wëllen méi Optiounen.
It's hard to admit that you're a failure.	Et ass schwéier zouzeginn datt Dir en Echec sidd.
How does Tom want to help?	Wéi wëll den Tom hëllefen?
Tom finally found what he was looking for.	Den Tom huet endlech fonnt wat hie gesicht huet.
There would be no reason to ask that question.	Et wier kee Grond déi Fro ze stellen.
Tom Jackson is a dangerous criminal.	Den Tom Jackson ass e geféierleche Kriminell.
I have to go to the band rehearsal.	Ech muss op d'Bandprouf goen.
Botswana is home to almost half of the African wild elephants.	Botswana ass Heem fir bal d'Halschent vun den Afrikanesche wëll Elefanten.
No one is accusing you.	Keen beschëllegt Iech.
Tom needs medical attention.	Den Tom erfuerdert medizinesch Versuergung.
I did not know Tom wanted me to leave.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech fortgeet.
I think we should maybe ask Tom to do that.	Ech mengen, mir sollten den Tom vläicht froen dat ze maachen.
Tom said he would like to hang out with us.	Den Tom sot, hie géif gären mat eis hänken.
Tom does not want to play with Mary Golf.	Den Tom wëll net mam Mary Golf spillen.
I can not afford to go to school.	Ech ka mech net leeschten an d'Schoul ze goen.
I told Tom he should bring an umbrella.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt e Regenschirm mathuelen.
Tom certainly knew about the problem.	Den Tom wousst sécher iwwer de Problem.
Show Tom an.	Show Tom an.
The men who robbed Tom did not tell anyone they had been robbed.	D'Männer, déi den Tom beklaut huet, hunn net jidderengem gesot, si wiere beklaut ginn.
I hope to see Tom soon.	Ech hoffen den Tom geschwënn ze gesinn.
Tom had no friends in Australia.	Den Tom hat keng Frënn an Australien.
Tom was as tall as a kite.	Den Tom war sou héich wéi e Kite.
I've never tasted anything like this before.	Ech hunn nach ni sou eppes geschmaacht.
I can not stand what you say.	Ech kann net erausstellen wat Dir seet.
Look at Tom while I'm gone.	Kuckt no den Tom wärend ech fort sinn.
What is the best way to punish a dog?	Wat ass de beschte Wee fir en Hond ze bestrofen?
Tom has his own special way of doing this.	Den Tom huet seng eege speziell Manéier dat ze maachen.
I have not met a woman with whom I am married.	Ech hunn keng Fra begéint, mat där ech bestuet sinn.
You know you do not mean that.	Dir wësst datt Dir dat net mengt.
I hope Tom does not disturb me again.	Ech hoffen den Tom stéiert mech net erëm.
Tom told Mary he would stay with John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien beim John géif bleiwen.
We do not want anyone to be hurt.	Mir wëllen net datt iergendeen verletzt gëtt.
You had better read a lot of books when you were young.	Dir hätt besser vill Bicher gelies wann Dir jonk sidd.
I lost my job.	Ech hu meng Aarbecht verluer.
Tom said Mary had to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen.
You're the one who drank Tom, right?	Du bass deen deen den Tom gedronk huet, oder?
I mean, I should not do that again.	Ech mengen, ech soll dat net nach eng Kéier maachen.
Get no funny ideas.	Kritt keng witzeg Iddien.
You do not want to be late.	Dir wëllt net spéit sinn.
Tom had run away from the police.	Den Tom war vun der Police fortgelaf.
I know Tom does not know why you have to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat eleng maache musst.
Tom said he was depressed.	Den Tom sot datt hien depriméiert war.
You did not really think you could do it alone, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt Dir dat eleng maache géift, oder?
I'm pretty sure Tom's not the one who did that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net deen ass deen dat gemaach huet.
That is not the answer we were expecting.	Dat ass net déi Äntwert déi mir erwaart hunn.
How many aunts do you have?	Wéivill Tanten hues du?
Tom does this every day during the summer.	Den Tom mécht dat all Dag am Summer.
Tom did not eat.	Den Tom huet net giess.
Tom told me he had been careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien suergfälteg gewiescht wier.
I have one with me.	Ech hunn een bei mir.
Tom is not alone inside.	Den Tom ass net eleng dobannen.
I do not know if you found one.	Ech weess net ob Dir een fonnt hutt.
Tom told Mary she should lie with whom she went to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt léien mat wiem si op Boston gaang ass.
Tom and Marie are both very excited.	Den Tom an d'Marie si béid ganz opgereegt.
We're not as old as Tom is.	Mir sinn net sou al wéi den Tom ass.
On the advice of his astronomers, Alexander the Great did not attack Egypt and went to India.	Op Berodung vu sengen Astronomen handelt den Alexander de Groussen net Ägypten unzegräifen an ass an Indien gaangen.
They dance.	Si danzen.
Tom says he has no problems yet.	Den Tom seet, datt hien nach keng Problemer hat.
Tom is not a risk taker.	Den Tom ass kee Risikotaker.
Tom has until Monday to decide.	Den Tom huet bis e Méindeg fir sech ze entscheeden.
They say he's still alive.	Si soen datt hien nach lieweg ass.
Tom should stay in Australia for a few more weeks.	Den Tom sollt nach e puer Wochen an Australien bleiwen.
Tom looks like his father.	Den Tom gesäit aus wéi säi Papp.
Tom said he would rather die than do that.	Den Tom sot, hie géif léiwer stierwen wéi dat ze maachen.
I think Tom was just in the wrong place at the wrong time.	Ech mengen den Tom war just op der falscher Plaz op der falscher Zäit.
I'm not looking for anything.	Ech sichen näischt.
I did not want to leave Boston.	Ech wollt Boston net verloossen.
A woman wrote 30 books about becoming happy, and then committed suicide.	Eng Fra huet 30 Bicher geschriwwen iwwer wéi ee glécklech gëtt, an huet sech dunn ëmbruecht.
Tom and Mary are really great.	Tom an Mary si wierklech grouss.
I do not care who you go with.	Et ass mir egal mat wiem Dir gitt.
We do not have time to listen to your clothes.	Mir hu keng Zäit fir Äert Gezei ze lauschteren.
The audience laughed.	D'Publikum huet gelaacht.
I am often mistaken for a foreigner.	Ech sinn dacks fir en Auslänner verwiesselt.
The prosecution summoned thirteen witnesses.	De Parquet huet dräizéng Zeien opgeruff.
This water tower holds three days supply.	Dëse Waassertuerm hält dräi Deeg Versuergung.
Both Tom and Mary are OK.	Béid Tom a Mary sinn OK.
I know Tom will do that.	Ech weess den Tom wäert dat maachen.
Tom does not waste time, does he?	Den Tom verschwendt keng Zäit, oder?
Tom is back at the campsite.	Den Tom ass zréck op de Camping.
Tom says he and Maria are moving to Australia.	Den Tom seet datt hien an d'Maria an Australien plënneren.
Tom was out with his friends.	Den Tom war mat senge Frënn eraus.
Discrimination made it difficult for me to rent an apartment.	Diskriminatioun huet et schwéier gemaach fir mech en Appartement ze lounen.
I'm afraid you're wasting your time.	Ech fäerten, datt Dir Är Zäit verschwenden.
Don't you think you told Tom?	Mengt Dir net, Dir hätt dem Tom gesot?
Tom said he did not want Mary to do that again.	Den Tom sot, hie wëll net datt d'Maria dat nach eng Kéier mécht.
That's not the only thing Tom did.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom gemaach huet.
Water asks at 32 degrees Fahrenheit.	Waasser freet bei 32 Grad Fahrenheit.
Tom risked his own life to help Maria.	Den Tom huet säin eegent Liewen riskéiert fir d'Maria ze hëllefen.
I had no chance to do anything.	Ech hat keng Chance eppes ze maachen.
Ask me nothing else.	Frot mech näischt anescht.
I think you're missing the big picture.	Ech mengen du vermësst dat grousst Bild.
I became a member of the club in 1980.	Ech sinn 1980 Member vum Club ginn.
Tom went into a corner and cried.	Den Tom ass an en Eck gaangen an huet gekrasch.
Large areas were demolished.	Grouss Flächen goufen ofgerappt.
How long do you think it would take you to do that?	Wéi laang mengt Dir et géift Iech daueren fir dat ze maachen?
You have to eat those words a few years from now.	Dir musst dës Wierder e puer Joer vun elo iessen.
Who's there tonight?	Ween ass den Owend do?
The bartender knocked Tom out of the bar.	De Bartender huet den Tom aus der Bar geschloen.
This product is currently out of stock.	Dat Produkt ass am Moment net op Lager.
Tom said Mary was probably still the one to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer deen wier, deen dat maache muss.
She asked him to stay, but he refused.	Si huet him gefrot fir ze bleiwen, awer hie wollt net.
This was not what I expected.	Dëst war net wat ech erwaart hunn.
Where is the reception?	Wou ass den Empfang?
Is he Tom?	Ass hien den Tom?
I do not think I've seen you around here before.	Ech mengen net, datt ech dech schonn hei ronderëm gesinn hunn.
Tom and Mary look so perfect together.	Tom an Mary kucken sou perfekt zesummen.
There was a trace of anger in her voice.	Et war eng Spuer vu Roserei an hirer Stëmm.
Tom is good at technical things, right?	Den Tom ass gutt an technesch Saachen, oder?
Tom believes that these quartz crystals have healing powers.	Den Tom mengt datt dës Quarzkristalle heelen Kräfte hunn.
Tom knows that Mary cried.	Den Tom weess datt d'Maria gekrasch huet.
Tom seems intelligent.	Den Tom schéngt intelligent.
Just do what I did when I met Mary. 	Just maachen wat ech gemaach wann ech Mary begéint.
Tell her she's beautiful.	Sot hir datt si schéin ass.
I stayed after school to clean the classroom.	Ech sinn no der Schoul bliwwen fir de Klassesall ze botzen.
You should not write that.	Dat sollt Dir net schreiwen.
Tom and I can not do that anymore.	Den Tom an ech dierfen dat net méi maachen.
Come on, Tom. 	Komm, Tom.
We're leaving.	Mir ginn fort.
Tom gets his drinking water from a well on his property.	Den Tom kritt säin Drénkwaasser aus enger Brunn op sengem Terrain.
Do you like this chocolate?	Wëllt Dir dës Schockela?
Why do not you trust Tom?	Firwat vertraut Dir den Tom net?
Life is far too short to drink bad wine.	D'Liewen ass vill ze kuerz fir schlecht Wäin ze drénken.
Tom continued to read the book.	Den Tom huet d'Buch weider gelies.
Tom looked at Maria blankly.	Den Tom huet d'Maria eidel gekuckt.
Tom will not stay home.	Den Tom wäert net doheem bleiwen.
Tom has been living in Australia for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer an Australien.
What are your plans for the weekend?	Wat sinn Är Pläng fir de Weekend?
I swear I did not know Tom would do that.	Ech schwieren datt ech net wousst datt den Tom dat géif maachen.
Tom spent three months in Boston.	Den Tom huet dräi Méint zu Boston verbruecht.
Tom and I are still married.	Den Tom an ech sinn nach bestuet.
It was a disaster for me.	Et war eng Katastroph fir mech.
Tom was re-elected.	Den Tom gouf erëmgewielt.
Coffee is ready.	Kaffi ass prett.
Tom tried to bribe me.	Den Tom huet probéiert mech ze bestiechen.
How did Tom handle that?	Wéi huet den Tom dat gepackt?
I did not think you could eat it all.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat alles iessen kënnt.
I have some emails I need to reply to.	Ech hunn e puer E-Mailen déi ech muss beäntweren.
Tom and I stopped talking.	Den Tom an ech hunn opgehalen mateneen ze schwätzen.
I did not think anyone could help me.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mir hëllefe kéint.
Tom's favorite things at school are lunch and breaks.	Dem Tom seng Liiblingssaachen an der Schoul sinn Mëttegiessen an Pausen.
This is not worth much money.	Dëst ass net vill Suen wäert.
I do not know where to look.	Ech weess net wou ech kucken soll.
Tom trains every day to stay in shape.	Den Tom trainéiert all Dag fir a Form ze bleiwen.
I will not wake up so early.	Ech wäert net esou fréi erwächen.
She's not as big as he is.	Si ass net esou grouss wéi hien.
Tom finally came to see the dentist.	Den Tom ass endlech komm fir bei den Zänndokter ze goen.
Tom went into a bar fight.	Den Tom ass an engem Barkampf gaangen.
Tom might have read the letter.	Den Tom hu vläicht de Bréif gelies.
I knew Tom would probably agree to do that.	Ech wousst datt den Tom wahrscheinlech averstane wier dat ze maachen.
The boxer was pushed to throw the fight.	De Boxer gouf gedréckt fir de Kampf ze werfen.
Tom could die.	Den Tom kéint stierwen.
Tom wanted me to give you this.	Den Tom wollt datt ech Iech dëst ginn.
How did Tom know you could play the piano?	Wéi wosst den Tom datt Dir Piano spille kënnt?
Nobody saw Tom laugh.	Keen huet den Tom gesinn laachen.
Tom plays baseball in the summer.	Den Tom spillt am Summer Baseball.
I tried to convince Tom to come with us to Boston, but he said he had other things he needed to do.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen mat eis op Boston ze kommen, awer hie sot, hien hätt aner Saachen, déi hie maache muss.
Tom did not commit any crime.	Den Tom huet keng Verbrieche gemaach.
I want to be with Tom on his birthday.	Ech wëll mam Tom op sengem Gebuertsdag sinn.
Tom called Maria and told her he was late.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien ze spéit wier.
You do not have to submit to me.	Dir musst mir net virleeën.
You do not need to hurry.	Dir braucht net ze presséieren.
I did not notice that I was getting so fat.	Ech hunn net gemierkt datt ech sou déck ginn.
I do not want to make the same mistake as Tom.	Ech wëll net déi selwecht Feeler maachen wéi den Tom.
Where did Tom take his picture?	Wou huet den Tom seng Foto gemaach?
I'm only ten minutes online.	Ech sinn nëmmen zéng Minutten online.
Tom promised me he would do it today.	Den Tom huet mir versprach dat hien dat haut géif maachen.
I was at the train station to see my friend.	Ech war op der Gare fir mäi Frënd ze gesinn.
Tom handed Mary a cup of hot coffee.	Den Tom huet dem Mary eng Taass waarme Kaffi iwwerreecht.
Who does not know?	Wien weess dat net?
Many more people died in World War II than in World War I.	Vill méi Leit sinn am Zweete Weltkrich gestuerwen wéi am Éischte Weltkrich.
The default value is zero.	De Standardwäert ass null.
Tom arrived just in time.	Den Tom koum just an der Zäit.
I want that more than anything in the world.	Ech wëll dat méi wéi alles op der Welt.
The cavalry arrived yesterday.	D'Kavallerie ass gëschter ukomm.
Tom lives on a thirty acre farm.	Den Tom lieft op engem drësseg Hektar Bauerenhaff.
Would you mind if I turned off the radio?	Géif Dir egal wann ech de Radio ausschalten?
Tom has never actually done that before.	Den Tom huet dat eigentlech nach ni gemaach.
Dajee. 	Dajee.
You're not that old.	Du bass net esou al.
I did not read all of Tom's messages.	Ech hunn net all dem Tom seng Messagen gelies.
Tom wants to study abroad.	Den Tom wëll am Ausland studéieren.
Tom was not wearing a cowboy hat.	Den Tom hat kee Cowboyhut un.
Have you ever seen something like this happen?	Hutt Dir jeemools esou eppes gesinn geschéien?
Does Tom feel well?	Fillt den Tom alles gutt?
Tom used to be happy.	Den Tom war fréier frou.
How are you and Tom?	Wéi geet et mat dir an dem Tom?
Tom is not good at talking.	Den Tom ass net gutt am Gespréich ze maachen.
I like the taste of watermelon.	Ech hu gär de Goût vu Waassermeloun.
Did you know that Tom lived in Australia?	Wousst Dir datt den Tom an Australien gelieft huet?
Maria is a career woman.	D'Maria ass eng Karriärfra.
Tom told everyone at work that he and Maria were getting married.	Den Tom huet jidderengem op der Aarbecht gesot datt hien an d'Maria sech bestueden.
Tom's office is on Park Street.	Dem Tom säi Büro ass op der Park Street.
I know Tom does not know when I want to do that.	Ech weess den Tom weess net wéini ech dat maache wëll.
Tom does not have to do that, does he?	Den Tom muss dat net maachen, oder?
Tom wanted Maria to invite John and Alice to dinner.	Den Tom wollt datt d'Maria den John an d'Alice fir den Iessen invitéiert.
Tom wrote his phone number on a napkin and handed it to Mary.	Den Tom huet seng Telefonsnummer op eng Servietten geschriwwen an dem Mary iwwerreecht.
Tom said he thought it was an accident.	Den Tom sot, hie geduecht et wier en Accident.
What about all the questions?	Wat ass mat all de Froen?
I want to buy my wife a gold bracelet.	Ech wëll meng Fra e Goldarmband kafen.
Neither Tom nor Maria have trouble understanding French.	Weder den Tom nach d'Maria hu Problemer fir Franséisch ze verstoen.
You're not fun anymore.	Dir sidd kee Spaass méi.
I like this picture not only because it's famous, but because it's really a masterpiece.	Des Bild gefällt mir net nemmen well se berühmt ass, mee well se wierklech e Meeschterwierk ass.
If you are just jealous.	Si si just jalous.
Tom is on the hunt.	Den Tom ass op d'Juegd.
I think you're the one who needs help.	Ech mengen du bass deen deen Hëllef brauch.
Tom told me he thought Mary played professional drums.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary professionell Drums gespillt huet.
I did not write this letter.	Ech hunn dëse Bréif net geschriwwen.
Tom broke a glass and cut one of his fingers.	Den Tom huet e Glas gebrach an ee vu senge Fanger geschnidden.
Tom never explained why he did that.	Den Tom huet ni erkläert firwat hien dat gemaach huet.
I'm not very interested in flowers.	Ech sinn net ganz interesséiert fir Blummen.
My door will not be locked.	Meng Dier wäert net gespaarten.
Did Tom force you not to do that?	Huet den Tom dech gezwongen dat net ze maachen?
I'm so glad Tom won the race.	Ech si sou frou, datt den Tom d'Course gewonnen huet.
Tom told me he would not stay in a hotel that Mary could afford.	Den Tom sot mir, hie géif net an engem Hotel bleiwen, deen d'Mary sech leeschte kéint.
Let Tom call me.	Loosst den Tom mech ruffen.
Tom opened the drawer and pulled out a magnifying glass.	Den Tom huet den Tirang opgemaach an eng Lupe erausgezunn.
I did not think Tom would be so thrilled.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou begeeschtert wier.
Tom puts on his glasses.	Den Tom huet säi Brëll op.
Do not hesitate to ask if you need anything.	Zéckt net ze froen wann Dir eppes braucht.
I have no worries about sleeping on the floor.	Ech hu keng Suergen um Buedem ze schlofen.
I could probably teach you how to do that.	Ech kéint Iech wahrscheinlech léieren wéi dat ze maachen.
Tom knows who Mary's friend is.	Den Tom weess wien dem Mary säi Frënd ass.
I grew up in a small town where everyone knows each other.	Ech sinn an enger klenger Stad opgewuess, wou jidderee sech kennt.
What was Tom doing in the park?	Wat huet den Tom am Park gemaach?
You do not live here, do you?	Dir wunnt net hei, oder?
Tom said he wanted to ask me a personal question.	Den Tom sot, hie wollt mech eng perséinlech Fro stellen.
I wonder if Tom and Maria are divorced or not.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria sech scheeden oder net.
The mouse yelled.	D'Maus huet gejaut.
Are you sure you want to watch this?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst kucke wëllt?
Tom will change his tune when he finds out what's in store for him.	Den Tom wäert seng Melodie änneren wann hien erausfonnt wat fir hien am Geschäft ass.
I have to do this now.	Ech muss dat elo maachen.
She advised him not to buy a used car, but he did not follow her advice.	Si huet him ugeroden net en Occasiounsauto ze kafen, awer hien huet hire Rot net gefollegt.
I think Tom's French has improved a lot.	Ech mengen dem Tom seng Franséisch huet sech vill verbessert.
I'm wondering if Tom's back in Boston.	Ech froe mech ob den Tom zréck zu Boston ass.
I wanted to hear Tom sing.	Ech wéilt den Tom sangen héieren.
"I had a strange dream." 	"Ech hat e komeschen Dram."
"What was it about?"	"Iwwer wat goung et?"
I could not go anywhere else.	Ech konnt néierens soss goen.
Maybe Tom's taking you to an expensive restaurant.	Vläicht bréngt den Tom Iech an en deiere Restaurant.
I know Tom is a financial advisor. 	Ech weess datt den Tom e Finanzberoder ass.
Maybe he can help us.	Vläicht kann hien eis hëllefen.
Am I the only one who wants to do that?	Sinn ech deen eenzegen deen dat maache wëll?
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hien wäert dat maachen.
Tom told me he was right over.	Den Tom huet mir gesot datt hie richteg eriwwer wier.
Tom tried to convince Maria that he had changed.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt hien geännert huet.
I hope Tom remembers how to do that.	Ech hoffen den Tom erënnert sech wéi een dat mécht.
They will take care of you.	Si wäerten op Iech oppassen.
You can start the preposition in this sentence.	Dir kënnt d'Preposition an dësem Saz ausgoen.
Tom was surprised that Maria agreed with John.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria mam John averstanen ass.
I think we should let Tom know we're late.	Ech mengen, mir sollten den Tom wëssen, datt mir spéit kommen.
That's not what Tom said, though.	Dat ass awer net wat den Tom gesot huet.
Tom seems to be much happier than Maria.	Den Tom schéngt vill méi glécklech ze sinn wéi d'Maria.
So far, he has done very well in school.	Bis elo huet hien an der Schoul ganz gutt gemaach.
Tom did not want to tell anyone what happened.	Den Tom wollt kengem soen wat geschitt ass.
Tom ran too fast to keep up with him.	Den Tom ass ze séier gelaf fir mech mat him ze halen.
You should have visited Boston.	Dir sollt Boston besicht hunn.
Tom never speaks French with anyone.	Den Tom schwätzt ni Franséisch mat jidderengem.
Tom drank less than Maria.	Den Tom huet manner gedronk wéi d'Maria.
Even if you do not, I will.	Och wann Dir dat net maacht, wäert ech.
You should have told Tom what you did.	Dir sollt dem Tom gesot hunn wat Dir gemaach hutt.
Long time no see. 	Laang net gesinn.
I hear you changed your job again.	Ech héieren, datt Dir Är Aarbecht erëm geännert hutt.
Tom will have some fun.	Den Tom wäert e bësse Spaass hunn.
That's what happens 99% of the time.	Dat ass wat geschitt 99% vun der Zäit.
Tom returned the book to the library.	Den Tom huet d'Buch an d'Bibliothéik zréckginn.
You should not have done that. 	Dir sollt dat net gemaach hunn.
It was wrong.	Et war falsch.
Tom put his gun under his pillow.	Den Tom huet seng Pistoul ënner sengem Këssen geluecht.
Tom told me he could not win.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ka gewannen.
Tom died at the age of sixty-nine.	Den Tom ass am Alter vu siechzeg-néng gestuerwen.
Do you think I do not know what's going on?	Denkt Dir datt ech net weess wat lass ass?
I did not know that Tom knew why you did it yourself.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
I can do that and so can Tom.	Ech kann dat maachen an och den Tom.
I was not as busy as Tom seems to be.	Ech war net sou beschäftegt wéi den Tom schéngt ze sinn.
I hear you're going to Australia.	Ech héieren datt Dir an Australien gitt.
He put her under the thumb.	Hien huet hatt ënnert dem Daum.
When I was a kid, our family had a kumquat tree.	Wéi ech e Kand war, hat eis Famill e Kumquatbaum.
Do not be too quick to blame Tom for what happened.	Sidd net ze séier fir den Tom ze blaméieren fir wat geschitt ass.
Tom changed his mind when he learned that he could face the death penalty.	Den Tom huet seng Meenung geännert wéi hie geléiert huet datt hien d'Doudesstrof kéint stellen.
You don't say.	Wat's de nët sees.
Tom has a long way to go.	Den Tom huet e laange Wee ze goen.
Tom's bag was badly damaged.	Dem Tom seng Täsch war staark beschiedegt.
I am fully qualified.	Ech si voll qualifizéiert.
You will not assume.	Dir wäert net dovun ausgoen.
Tom said Mary could return on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober kéint zréckkommen.
Maria did not get along well with the other girls.	D'Maria huet sech net gutt mat deenen anere Meedercher zesummegedoen.
Would you mind doing a polygraph test anyway?	Géif Dir egal e Polygraph Test maachen?
What did Tom hit with?	Mat wat ass den Tom getraff ginn?
Tom can play the piano better than anyone else I know.	Den Tom kann de Piano besser spillen wéi en aneren deen ech kennen.
I can not understand how Tom could know.	Ech kann net verstoen wéi den Tom konnt wëssen.
I did not want Tom to think I was crazy.	Ech wollt net datt den Tom denkt datt ech verréckt wier.
He brought down the rebellion in India.	Hien huet d'Rebellioun an Indien erofgesat.
I think Tom is humorous.	Ech mengen den Tom ass humoristesch.
What's the problem, Tom?	Wat ass de Problem, Tom?
Tom was running the show.	Den Tom war d'Show lafen.
Was Tom at work yesterday?	War den Tom gëschter op der Aarbecht?
Tom, are you downstairs?	Tom, bass du ënnen?
I know you cared deeply for Tom.	Ech weess, datt Dir déif fir den Tom gekëmmert hutt.
Try not to drive me crazy.	Probéiert mech net verréckt ze maachen.
Tom wished he had studied harder.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi haart studéiert hätt.
Tom camped in the woods near a lake.	Den Tom huet am Bësch bei engem Séi campéiert.
I'm so glad you did not hurt.	Ech si ganz frou, datt Dir net verletzt hutt.
I think we could have done better.	Ech mengen, mir hätten dat besser gemaach.
Tom was angry because I did not help him.	Den Tom war rosen well ech him keng Hëllef ginn.
Her behavior is not normal for a young girl.	Hir Verhalen ass net normal fir e jonkt Meedchen.
Tom seems really irritated.	Den Tom schéngt wierklech irritéiert ze sinn.
You're acting like a complete idiot.	Dir handelt wéi e komplette Idiot.
Tom is afraid he may be deported.	Den Tom huet Angscht datt hien deportéiert ka ginn.
Tom told me he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom armed himself with a knife.	Den Tom huet sech mat engem Messer bewaffnet.
Tom did what he was told to do.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
Tom was the first in the house.	Den Tom war deen éischten am Haus.
Tom is my next neighbor.	Den Tom ass mäin nächste Noper.
Tom talks a lot.	Den Tom schwätzt vill.
I'm connected to you.	Ech si mat Iech verbonnen.
Tom said he did not do it.	Den Tom huet gesot datt hien et net gemaach huet.
I decided to go to Australia this summer.	Ech hu beschloss fir de Summer an Australien ze goen.
These problems have arisen as a result of indifference.	Dës Problemer sinn entstanen als Resultat vun Gläichgëltegkeet.
Tom does not always win.	Den Tom gewënnt net ëmmer.
In the small town where I grew up, everyone knows everyone.	An der klenger Stad wou ech opgewuess sinn, kennt jidderee jidderee.
Tom was aware that the police were looking for him.	Den Tom war bewosst datt d'Police no him gesicht huet.
Tom does this every day at 2:30.	Den Tom mécht dat all Dag um 2:30.
It was not good.	Et war net gutt.
Tom was just starting to cry.	Den Tom huet just ugefaang ze kräischen.
Did you not know that Mary was Tom's cousin?	Wousst Dir net datt d'Mary dem Tom seng Cousin war?
I did not know you're from Boston too.	Ech wousst net datt Dir och vu Boston sidd.
So, what's next?	Also, wat ass nächst?
Tom put a lot of honey on his toast.	Den Tom huet vill Hunneg op säin Toast geluecht.
I would have kissed Tom.	Ech hätt den Tom kussen.
Tom was unaware that Maria did not understand French.	Den Tom war sech net bewosst datt d'Maria net Franséisch versteet.
This way w.e.g., Tom.	Dëse Wee w.e.g., Tom.
Tom said he would be going to Australia in a week or two.	Den Tom sot, datt hien an enger Woch oder zwou an Australien géif goen.
You are athletic.	Dir sidd athletesch.
I drank more than I should have at the party last night.	Ech hu méi gedronk wéi ech op der Partei gëschter Owend sollt hunn.
There's something I want you to know.	Do ass eppes wat ech wëll datt Dir wësst.
Tom is very curious about it.	Den Tom ass ganz virwëtzeg doriwwer.
Tom will excuse me.	Den Tom wäert mech entschëllegen.
Tom slipped and fell.	Den Tom ass rutscht a gefall.
I never thought Tom would come to Australia again.	Ech hat ni geduecht datt den Tom erëm an Australien géif kommen.
If you want answers, you have to ask questions.	Wann Dir Äntwerte wëllt, musst Dir Froen stellen.
Tom moved here from Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 aus Australien heihinner geplënnert.
Do you like Tom Cheeseburger?	Huet den Tom Cheeseburger gär?
Tom said he wanted to sell his house.	Den Tom sot, hie wëll säin Haus verkafen.
Does Tom pay you well?	Bezuelt den Tom Iech gutt?
Tom told everyone he was kidnapped by Alien.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie vun Alien entfouert gouf.
Tom might have fought with Mary.	Den Tom hätt vläicht mat der Mary gekämpft.
For the most part, the weather was good this summer.	Groussdeels war d'Wieder dëse Summer gutt.
Tom talked to me for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang mat mir geschwat.
Something tells me Tom's right.	Eppes seet mir datt den Tom Recht huet.
Tom and Maria were both in the audience.	Den Tom an d'Maria waren allebéid am Publikum.
I can not improvise very well.	Ech kann net ganz gutt improviséieren.
Tom has to go home.	Den Tom muss heem goen.
Would you like to take care of my children tomorrow afternoon?	Géift Dir et géinge géinge muer de Mëtteg ëm meng Kanner këmmeren?
Tom and I should do everything ourselves.	Den Tom an ech sollten alles selwer maachen.
Reduce administrative costs and waste.	Reduzéieren administrativ Käschten an Offall.
Tom and Maria talked for hours.	Den Tom an d'Maria hu Stonnen laang geschwat.
Tom had open heart surgery.	Den Tom hat eng oppe Häerzoperatioun.
I think Tom and Maria are both right.	Ech mengen den Tom an d'Maria hu béid Recht.
Tom spends a lot of time on the computer.	Den Tom verbréngt vill Zäit um Computer.
I used to dream about a ballerina.	Ech hu fréier iwwer eng Ballerina gedreemt.
I do not really enjoy tennis with Tom.	Ech genéissen net wierklech Tennis mam Tom.
Tom said he had never planned to live in Australia for so long.	Den Tom sot, hien hätt ni geplangt fir sou laang an Australien ze liewen.
It's good that you did that yesterday.	Et ass gutt datt Dir dat gëschter gemaach hutt.
Maybe Tom could persuade Maria to do that.	Vläicht kéint den Tom d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
I thought Tom was planning to stay a month.	Ech hu geduecht datt den Tom plangt e Mount ze bleiwen.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
Do not take off your socks.	Är Strëmp net aus.
Tom has no idea where Maria plans to stay in Boston.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt zu Boston ze bleiwen.
Tom told me he had found a job for me.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Aarbecht fir mech fonnt huet.
Tom drove to Mary's home.	Den Tom ass bei d'Marie doheem gefuer.
Maria is not as beautiful as her young sister.	D'Maria ass net sou schéin wéi hir jonk Schwëster.
What on earth are you doing in such a lonely place?	Wat op der Äerd maacht Dir op esou enger einsamer Plaz?
The water is deepest here.	D'Waasser ass hei am déifsten.
Tom did not have a passport, so he could not cross the border.	Den Tom hat kee Pass, also konnt hien net iwwer d'Grenz goen.
I never expected Tom to cry.	Ech hunn ni erwaart datt den Tom géif kräischen.
I could go to Australia next week.	Ech kéint d'nächst Woch an Australien goen.
Tom will sit Mary with the other children.	Den Tom wäert d'Maria mat deenen anere Kanner sëtzen.
I seriously doubt that Tom will be beaten in handcuffs.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom an Handschellen geschloen gëtt.
I introduce you to my mother-in-law.	Ech stellen Iech meng Schwoermamm vir.
Tom was accused of being a jeweler.	Den Tom gouf virgeworf e Bijou-Déif ze sinn.
My dad was in the hospital yesterday.	Mäi Papp war gëschter an d'Spidol.
Tom said he thought he had forgotten something.	Den Tom sot, hie mengt, hien hätt eppes vergiess.
Stop me if you've heard this.	Stop mech wann Dir dëst héieren hutt.
He adjusted the telescope to his view.	Hien huet den Teleskop op seng Siicht ugepasst.
Did you know that Tom and Mary were planning to get married?	Wousst Dir datt den Tom an d'Marie geplangt waren ze bestueden?
Tom was not sure what to do.	Den Tom war net sécher wat hie maache sollt.
I thought it would clear up in the afternoon.	Ech hat geduecht et géif am Nomëtteg opklären.
Tom is the person who does that now.	Den Tom ass déi Persoun déi dat elo mécht.
Do you think we should do this to Tom?	Mengt Dir, datt mir den Tom dat maache sollen?
Is it true that Tom and Maria are married?	Ass et wouer datt den Tom an d'Maria bestuet sinn?
Our only witness refuses to testify.	Eis eenzeg Zeien refuséiert ze Zeien.
Tom does not want Mary to find out the truth.	Den Tom wëll net datt d'Maria d'Wourecht erausfënnt.
I was lucky to do that.	Ech hat Gléck dat ze maachen.
This area has changed a lot in recent years.	Dëse Beräich huet an de leschte Joren vill geännert.
Tom told me that Mary was not shy.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net schei wier.
I do not look forward to weeds in the garden.	Ech freeën mech net op Onkraut am Gaart.
I hope I am not suspended.	Ech hoffen, datt ech net suspendéiert ginn.
I hope Tom knows how to fix this.	Ech hoffen den Tom weess wéi dëst fixéiert gëtt.
Tom does a great job, right?	Den Tom mécht eng gutt Aarbecht, oder?
I said we must not rush.	Ech hu gesot, mir mussen net presséieren.
Tom left his keys on his desk at work.	Den Tom huet seng Schlësselen op sengem Schreifdësch op der Aarbecht gelooss.
I did not think I would be bored, but I was wrong.	Ech hat net geduecht, ech géif mech langweilen, mee ech hat mech falsch.
I did not understand what you said.	Ech hunn näischt verstanen wat Dir gesot hutt.
Tom told me that he thought Mary was lucky.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Gléck war.
Tom probably won't be nasty all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de ganzen Dag knaschteg sinn.
Tom went home as soon as the concert was over.	Den Tom ass heem gaangen soubal de Concert eriwwer war.
My gaze closed on Tom.	Mäi Bléck huet dem Tom gespaart.
I had a problem with my car this morning.	Ech hat de Moien e Problem mat mengem Auto.
I'm not sure you have time to do that.	Ech sinn net sécher datt Dir Zäit hutt dat ze maachen.
Tom can go wrong.	Den Tom kann sech falsch maachen.
Tom can not decide who to choose.	Den Tom kann net entscheeden wien hie soll wielen.
You know, Tom, you're a real idiot.	Du weess, Tom, du bass e richtegen Idiot.
I took some money from my wallet and gave it to Tom.	Ech hunn e puer Suen aus mengem Portemonnaie geholl an dem Tom ginn.
Do you think I'll get my money back?	Denkt Dir datt ech meng Suen zréckkréien?
We really do not need to do much.	Mir brauche wierklech net vill ze maachen.
Tom waited ten minutes in the car.	Den Tom waart zéng Minutten am Auto.
When Tom arrived at the door, he noticed that it was slightly open.	Wéi den Tom d'Dier ukomm ass, huet hien gemierkt datt se liicht op war.
I have not seen him since.	Ech hunn hien zënterhier net gesinn.
When's Tom returning from Australia?	Wéini ass den Tom zréck aus Australien?
She came out of the kitchen.	Si ass aus der Kichen erauskomm.
Tom danced alone on the deck.	Den Tom huet eleng um Deck gedanzt.
Tom promised his mother he would help her wash the dishes.	Den Tom huet senger Mamm versprach, hie géif hir hëllefen d'Spull ze wäschen.
Tom still did not know what to do.	Den Tom wousst nach net wat hie maache muss.
Tom said it would be time to start thinking about how we would do that.	Den Tom sot, et wier Zäit fir unzefänken nozedenken wéi mir dat maache wäerten.
What do you do when you get there?	Wat maacht Dir wann Dir dohinner sidd?
I wish I had Tom's brain.	Ech wënschen ech dem Tom säi Gehir.
Tom was very surprised when I told him about it.	Den Tom war ganz iwwerrascht wéi ech him doriwwer gesot hunn.
Who did Tom cheat on this time?	Wien huet den Tom dës Kéier fuddelen?
I'm wondering if Tom's still reckless.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer reckless ass.
Tom was out.	Den Tom war draus.
I had to get seven pieces.	Ech hu misse siwe Stécker kréien.
Which would you prefer, this or that?	Wat géift Dir léiwer, dësen oder deen?
What do you do when you get bored?	Wat maacht Dir wann Dir Iech langweilen?
My day ends at 5 p.m.	Mäin Dag geet um 5 Auer eriwwer.
Tom was interviewed on a local TV show.	Den Tom gouf op enger lokaler Fernsehsendung interviewt.
You did not ask Tom for permission to do that, did you?	Dir hutt den Tom net fir Erlaabnis gefrot dat ze maachen, oder?
Tom was looking for a vending machine.	Den Tom war op der Sich no engem Automat.
I could not say what I wanted in French.	Ech konnt net soen wat ech wollt op Franséisch.
I know Tom knows why you want Mary to do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir wëllt datt d'Maria dat maacht.
It may not be wise of you to claim your presence.	Et ass vläicht net schlau vun Iech fir Är Präsenz ze reklaméieren.
Tom said he hopes Maria can take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom probably does not know how to get to my place.	Den Tom weess wuel net wéi ech op meng Plaz kommen.
Tom arrives in the afternoon.	Den Tom kënnt den Nomëtteg.
I'm too scared to do anything.	Ech hunn ze Angscht eppes ze maachen.
Tom was the designated driver.	Den Tom war den designéierte Chauffeur.
I did not see Tom win.	Ech hunn den Tom net gesinn gewannen.
The sooner Tom does that, the better.	Wat méi séier den Tom dat mécht, wat besser.
I would not go that far.	Ech géif net esou wäit goen.
Do not worry about this problem. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer dëse Problem.
Someone else will take care of it.	Een aneren këmmert sech dofir.
Why hasn't Tom done that yet?	Firwat huet den Tom dat nach net gemaach?
Tom felt he had to explain why he was late.	Den Tom huet gefillt datt hie muss erkläre firwat hien ze spéit war.
Tom and I stay one more day.	Den Tom an ech bleiwen nach een Dag.
Tom does volunteer work.	Den Tom mécht fräiwëlleg Aarbecht.
Tom threw his backpack on the table.	Den Tom huet säi Rucksak op den Dësch geheit.
I think Tom's watching me.	Ech mengen den Tom kuckt mech.
We have some major issues that we need to address.	Mir hunn e puer gréisser Problemer, déi mir musse këmmeren.
I thought you might tell me what I want to know.	Ech hu geduecht datt Dir mir kéint soen wat ech wëll wëssen.
I am very confused by this.	Ech ganz duercherneen vun dëser.
The fact is that she did not even read the letter.	De Fakt ass datt si de Bréif net emol gelies huet.
I do not think Tom was in Australia last week.	Ech denken net datt den Tom d'lescht Woch an Australien war.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat misste maachen?
I think Tom forgot to tell you.	Ech mengen den Tom huet vergiess Iech ze soen.
Who is confused?	Wien ass duercherneen?
I do not think Tom will be sympathetic.	Ech denken net datt den Tom sympathesch wäert sinn.
If you can not keep your promise, what excuse will you make?	Wann Dir Äert Verspriechen net halen kënnt, wéi eng Excuse wäert Dir maachen?
We can not accept that.	Mir kënnen dat net akzeptéieren.
That is not the only reason.	Dat ass net deen eenzege Grond.
I do not think Tom knows you're here.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir hei sidd.
I did not get my wish.	Ech krut mäi Wonsch net.
He's good.	Hien ass gutt.
Does Tom still seem confused?	Schéngt den Tom nach ëmmer duercherneen?
I do not think I like it.	Ech denken net datt ech et gär hunn.
Tom would have asked me before he left early.	Den Tom hätt mech gefrot ier hien fréi fort ass.
I'm just looking for a place to sleep.	Ech sichen just eng Plaz fir ze schlofen.
I'm kind of introverted.	Ech sinn eng Zort introvert.
Tom said he knew Mary was not capable of that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net fäeg wier.
Tom told me he thought Mary was the next one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi nächst wier fir dat ze maachen.
I do not think it will be difficult for Tom to do that.	Ech denken net datt et fir den Tom schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Tom is pretty heavy.	Den Tom ass zimlech schwéier.
I'm a little busy now.	Ech sinn e bësse beschäftegt elo.
Is it necessary for me to reply to this letter?	Ass et néideg fir mech dëse Bréif ze äntweren?
There are many bridges in this city.	Et gi vill Brécke an dëser Stad.
Tom thinks Maria will not learn French.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Franséisch léiere wäert.
I can 't leave until Tom's here.	Ech kann net fortgoen bis den Tom hei ass.
Shouldn't you do that now?	Sollt Dir dat elo net maachen?
Tom could be a farmer.	Den Tom kéint e Bauer sinn.
Tom broke.	Den Tom huet gebrach.
I had pain for a few days.	Ech hat Péng fir e puer Deeg.
Tom does not seem to be as busy as Maria.	Den Tom schéngt net esou beschäftegt ze sinn wéi d'Maria.
Tom says Australia is a great place to live.	Den Tom seet datt Australien eng super Plaz ass fir ze liewen.
The horse stood on its hind legs.	D'Päerd ass op seng hënnescht Been opgestan.
Tom is not the smartest student in the class.	Den Tom ass net dee schlauste Student an der Klass.
Do you still play golf with Tom?	Spills du nach Golf mam Tom?
I'll give you a list of what needs to be done.	Ech maachen Iech eng Lëscht vu wat muss gemaach ginn.
How many years did Tom do that?	Wéivill Joer huet den Tom dat gemaach?
Tom said he wanted to borrow money.	Den Tom sot, hie wëll Sue léinen.
You know that's not true, do you?	Dir wësst datt dat net stëmmt, oder?
I'm ready to go.	Ech si prett fir weiderzegoen.
Tom looks down, right?	Den Tom kuckt drop, oder?
Tom probably will not enjoy doing this alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net genéissen dat eleng ze maachen.
I will definitely not do that.	Ech wäert dat definitiv net maachen.
Tom told Mary he was leaving early.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie fréi fort ass.
Because I was tired, I went to bed early.	Well ech midd war, sinn ech fréi an d'Bett gaang.
Tom wears the same clothes as he did yesterday.	Den Tom huet déiselwecht Kleeder un wéi hie gëschter un.
Tom's parents were hippies.	Dem Tom seng Elteren waren Hippies.
Tom does not seem to be studying today.	Den Tom schéngt haut net ze studéieren.
Tom has no doubt that Mary arrived on time.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria op Zäit ukomm ass.
I told Tom what Mary should do.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Marie soll maachen.
We have to do something before we leave.	Et muss een nach eppes maachen ier mer fortfueren.
Do you want to sit for a few minutes?	Wëllt Dir e puer Minutten sëtzen?
Did you tell Tom why you're late?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir ze spéit sidd?
There are still people who are illiterate.	Et ginn nach ëmmer Leit déi analfabet sinn.
I knew nothing about it.	Ech wousst näischt doriwwer.
You do not seem to be aware that Tom wanted to do that.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt den Tom dat maache wollt.
I was in the sun all day.	Ech war de ganzen Dag an der Sonn.
I understand, but I can not agree.	Ech verstinn, mee ech kann net averstanen.
I lived in Australia until I was thirteen.	Ech gelieft an Australien bis ech dräizéng war.
Tom does not earn enough money to support a family.	Den Tom verdéngt net genuch Sue fir eng Famill z'ënnerstëtzen.
Won't Tom be annoyed?	Wäert den Tom net genervt ginn?
Tom will probably not help us today.	Den Tom wäert eis haut wahrscheinlech net hëllefen.
That's kind of cool.	Dat ass eng Zort flott.
Tom did not realize that his life was in danger.	Den Tom huet net gemierkt datt säi Liewen a Gefor war.
I know most people here do not like to swim.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei net gär schwammen.
That would have hurt.	Dat hätt schueden.
I decided to tell Tom that I love Mary.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen datt ech d'Maria gär hunn.
If I had not slept over, I would have been in school time.	Wann ech net iwwerschlof hätt, wier ech an der Schoul Zäit gewiescht.
I showed my scars.	Ech hunn meng Narben gewisen.
I have not eaten dessert yet.	Ech hunn nach keen Dessert giess.
I did not notice that Tom left.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom fortgaang ass.
We haven't heard from Tom in years.	Mir hunn zënter Joren net vum Tom héieren.
Tom wants to go to church.	Den Tom wëll an d'Kierch goen.
Tom does not want to go anywhere else.	Den Tom wëll néierens soss goen.
Tom does not want to join Maria.	Den Tom wëll d'Maria net matmaachen.
We all wanted to know the answer to the same question.	Mir all wollten d'Äntwert op déi selwecht Fro wëssen.
Tom is a slightly overweight man.	Den Tom ass e liicht Iwwergewiicht Mann.
It's been about two days since I put the body in the fridge.	Et sinn ongeféier zwee Deeg zënter ech de Kierper an de Frigo gesat hunn.
Tom wanted to make a snowman.	Den Tom wollt e Schnéimännchen maachen.
Unless I made a mistake, I've already seen that man.	Ausser ech hu mech e Feeler gemaach, ech hunn dee Mann scho gesinn.
Tom needs time to think about it.	Den Tom brauch Zäit fir doriwwer nozedenken.
During the night, we heard some strange noises coming from the basement.	Mir hunn an der Nuecht e puer komesch Geräischer aus dem Keller héieren.
Hold for a sec.	Halt eng Sek.
Tom was at his desk a minute ago. 	Den Tom war virun enger Minutt bei sengem Schreifdësch.
I wonder where he went.	Ech froe mech wou hien higaang ass.
My son practices with his Little League Baseball team every weekend.	Mäi Jong praktizéiert mat sengem Little League Baseball Team all Weekend.
You do not need to remove your belongings.	Dir braucht Är Saachen net ewechzehuelen.
Tom said he hoped Maria would join his party.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria op seng Partei géif kommen.
I really can not refuse.	Ech kann wierklech net refuséieren.
There's a good chance Tom's not at school tomorrow.	Et ass eng ganz gutt Chance, datt den Tom muer net an der Schoul ass.
Tom has never been so unhappy.	Den Tom war nach ni sou onglécklech.
I do not care if the early bird gets the worm. 	Et ass mir egal ob de fréie Vugel de Wuerm kritt.
I want to sleep.	Ech wëll schlofen.
Fruits and vegetables are essential for a balanced diet.	Uebst a Geméis si wesentlech fir eng equilibréiert Ernährung.
It looks like there are at least a hundred people in the room.	Et gesäit aus wéi wann et op d'mannst honnert Leit am Raum sinn.
I waited half an hour.	Ech hunn eng hallef Stonn gewaart.
Tom found a stray dog ​​in the barn.	Den Tom huet e Sträifhond an der Scheier fonnt.
Why are you not in your uniform?	Firwat sidd Dir net an Ärer Uniform?
I'm pretty intrigued now.	Ech sinn elo zimlech intrigéiert.
Above all, do not forget to write to me.	Virun allem vergiesst net mir ze schreiwen.
They degraded you.	Si hunn dech degradéiert.
Tom was ready to kill Mary.	Tom war prett Mary ëmzebréngen.
I'm not sure I really need to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wierklech muss maachen.
I do not like this kind of weather, but Tom.	Ech hunn dës Zort Wieder net gär, awer den Tom.
I have a thorn in my finger.	Ech hunn en Dorn am Fanger.
Tom can not go out with us today.	Den Tom kann haut net mat eis erausgoen.
I'm a smart man.	Ech sinn e schlau Mann.
Tom changed his story.	Den Tom huet seng Geschicht geännert.
I'm not an alcoholic.	Ech sinn keen Alkoholiker.
If it were not for the sun, all living things would die.	Wann et net fir d'Sonn wier, wier all Liewewiesen stierwen.
I thought Tom would not come.	Ech hat geduecht den Tom géif net kommen.
What did you expect Tom to do?	Wat hutt Dir den Tom erwaart?
I'm not absolutely sure.	Ech sinn net absolut sécher.
I know Tom knows that Mary probably does not have to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
Tom will not see everything.	Den Tom wäert net alles gesinn.
Tom is a friend of mine.	Den Tom ass e Frënd vu mir.
These are questions that only Tom can answer.	Dëst si Froen déi nëmmen den Tom kann beäntweren.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie maache muss.
Tom painted the picture.	Den Tom huet d'Bild faarweg.
I do not believe Tom will really do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech wäert maachen.
Tom was obviously not happy to see Maria.	Den Tom war offensichtlech net frou d'Maria ze gesinn.
Obedience is not enough.	Gehorsam ass net genuch.
Tom threw a rock into the pond.	Den Tom huet e Fiels an de Weier geheit.
I never told a lie.	Ech hunn ni eng Ligen gesot.
She can not convince him to buy her a new car.	Si kann him net iwwerzeegen hir en neien Auto ze kafen.
Tom and I have been married for thirty years.	Den Tom an ech sinn drësseg Joer bestuet.
I promised Tom I would wait for him.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech op hien waarden.
Tom asked to know why Mary did not come.	Den Tom huet gefrot fir ze wëssen firwat d'Maria net komm ass.
Tom is not doing very well at school.	Dem Tom geet et net ganz gutt an der Schoul.
Tom spoke to Mary in French.	Den Tom huet d'Maria op Franséisch geschwat.
Tom was well received at the club.	Den Tom gouf gutt am Club opgeholl.
Tom will not risk his life to do that.	Den Tom wäert säi Liewen net riskéieren dat ze maachen.
Tom had not heard from Mary for a long time.	Den Tom huet laang net méi vu Mary héieren.
Tom knew that Mary wanted him to help her.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt hien hir hëllefe soll.
Tom said he had never been to Mary's house before.	Den Tom sot, datt hien nach ni bei d'Mary's Haus war.
Tom was surprised.	Den Tom stoung do iwwerrascht.
Tom drank a shot of tequila.	Den Tom huet e Schoss Tequila gedronk.
Everyone said it could not be done.	Jidderee sot, et kéint net gemaach ginn.
I have some time to read these days.	Ech hunn e bëssen Zäit fir dës Deeg ze liesen.
Tom has asthma.	Den Tom huet Asthma.
I do not think Tom is here.	Ech denken net datt den Tom hei ass.
Tom patiently tried to explain the situation to Mary.	Den Tom huet gedëlleg probéiert d'Situatioun der Maria z'erklären.
The last time it rained here was three weeks ago.	Déi leschte Kéier wou et hei gereent huet war virun dräi Wochen.
I did not know Tom told Mary he would do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat géif maachen.
I could not get the cork out of the bottle.	Ech konnt de Kork net aus der Fläsch kréien.
I do not think Tom will be going to Australia with Mary next month.	Ech denken net datt den Tom den nächste Mount mam Mary an Australien geet.
It's not too late for us to do that.	Et ass net ze spéit fir eis dat ze maachen.
Nobody really cares what Tom does.	Keen ass wierklech egal wat den Tom mécht.
I thought you said you would do that on a Monday.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat e Méindeg maachen.
Tom claimed he did not agree to do so.	Den Tom huet behaapt datt hien net averstane wier dat ze maachen.
Getting there on time will not be a problem.	Op Zäit dohinner ze kommen wäert kee Problem sinn.
Hundreds of people get married every year who have known each other for only a few days or weeks.	Honnerte vu Leit bestueden all Joer déi all aner nëmmen e puer Deeg oder Wochen bekannt hunn.
Tell Tom I'm going to do this as soon as possible.	Sot dem Tom, datt ech dat esou séier wéi méiglech maachen.
I promise I'll wait until you're here.	Ech verspriechen datt ech waarden bis Dir hei sidd.
We chipped every thirty dollars to pay for Tom's operation.	Mir hunn all drësseg Dollar gechipt fir dem Tom seng Operatioun ze bezuelen.
She is most happy when she is at home.	Si ass am meeschte frou wann hatt doheem ass.
For those who have torn the world apart: we will defeat you.	Fir déi, déi d'Welt ofgerappt hunn: mir wäerten dech besiegen.
I'm happy about it.	Ech si frou doriwwer.
That's probably the last thing Tom would do.	Dat ass wahrscheinlech dat lescht wat den Tom géif maachen.
Nobody had the courage to tell Tom.	Keen hat de Courage et dem Tom ze soen.
Tom knew it was probably not the first time Mary had done this.	Den Tom wousst datt et wahrscheinlech net déi éischte Kéier war datt d'Mary dat gemaach huet.
I could not pretend to enjoy myself.	Ech konnt net maachen wéi wann ech mech genéissen.
Tom loves Mary's long black hair.	Dem Tom huet dem Mary seng laang schwaarz Hoer gär.
Tom was a lifeguard in the pool near my house when I was growing up.	Den Tom war e Rettungswieder an der Schwämm bei mengem Haus wéi ech opgewuess sinn.
Maybe it's something I missed.	Vläicht ass et eppes wat ech verpasst hunn.
Tom told us not to make any noise.	Den Tom huet eis gesot, kee Kaméidi ze maachen.
I think you're ugly.	Ech mengen du bass ellen.
Tom told me he thought Maria was cool.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria cool wier.
I'm sorry I mixed you up in this.	Et deet mir leed, datt ech dech an dësem vermëscht hunn.
Tom and Maria are divorced.	Den Tom an d'Maria ginn gescheed.
Tom has more than enough money to buy everything he needs.	Den Tom huet méi wéi genuch Sue fir alles ze kafen wat hie brauch.
Tom took the job.	Den Tom huet d'Aarbecht geholl.
Tom adheres to a strict vegetarian diet.	Den Tom hält sech op eng strikt vegetaresch Ernährung.
The archaeologist found the entrance to the tomb.	Den Archäolog huet den Entrée vum Graf fonnt.
That's really not funny.	Dat ass wierklech net witzeg.
I'm not afraid.	Ech fäerten net.
Why do not you meet me at 2:30?	Firwat treffs du mech net um 2:30?
Does one of the shoes you tried fit?	Huet eng vun de Schong déi Dir probéiert hutt fit?
I asked Tom to help us.	Ech hunn den Tom gefrot eis ze hëllefen.
I think Tom is probably in Boston right now.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech elo zu Boston.
What is your new phone number?	Wat ass Är nei Telefonsnummer?
I know Tom is a foreigner.	Ech weess datt den Tom en Auslänner ass.
Tom's arm had to be amputated.	Dem Tom säin Aarm huet missen amputéiert ginn.
Tom fled to Australia.	Den Tom ass an Australien geflücht.
I did not realize how boring Tom was.	Ech hat net gemierkt wéi langweileg den Tom war.
Tom told me he was over thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hien iwwer drësseg war.
Tom could not sleep because of the heat.	Den Tom konnt wéinst der Hëtzt net schlofen.
Tom started a fire in the fireplace.	Den Tom huet e Feier am Kamäin ugefaangen.
Can't you see Tom this afternoon?	Gess du den Tom den Nomëtteg net gesinn?
Tom carried a portfolio.	Den Tom hat e Portfolio gedroen.
I know Tom did not know that Mary could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
It could be hugely significant.	Et kéint enorm bedeitend sinn.
Tom ran out of town.	Den Tom ass aus der Stad gelaf.
Tom is nothing more than a child.	Den Tom ass net méi wéi e Kand.
I did chemistry at university.	Ech hunn an der Chimie op der Uni gemaach.
She works with single-minded determination.	Si schafft mat Single-minded Determinatioun.
There's something on your face.	Do ass eppes op Ärem Gesiicht.
The only drummer here is Tom.	Deen eenzegen Drummer hei ass den Tom.
Tom was too tired to laugh at Maria at all.	Den Tom war ze midd fir iwwerhaapt op d'Maria ze laachen.
I've known Tom for a long time.	Ech kennen den Tom scho laang.
You were always like that.	Dir waart ëmmer esou.
I did not really have time.	Ech hat net wierklech Zäit.
He had just finished his homework when the clock struck ten.	Hien hat just seng Hausaufgaben fäerdeg wéi d'Auer zéng geschloen huet.
Tom knew that Mary was thirsty.	Den Tom wousst datt d'Maria duuschtereg war.
Tom asked me if I would like to study French.	Den Tom huet mech gefrot ob ech gär Franséisch studéieren.
Tom gets up early in the family.	Den Tom steet am fréiste a senger Famill op.
I'm not sure I want to give that to Tom.	Ech sinn net sécher datt ech dat dem Tom wëll ginn.
That's what I wish for everyone.	Dat géif ech jidderengem wënschen.
Tom said he had no time to read the newspaper this morning.	Den Tom sot, hien hätt de Moien keng Zäit d'Zeitung ze liesen.
The supermarket did not have what I wanted.	De Supermarché hat net wat ech wollt.
I do not wear glasses.	Ech droen kee Brëll.
Tom was really impressed.	Den Tom war wierklech beandrockt.
Tom will be home by midnight.	Den Tom wäert bis Mëtternuecht doheem sinn.
Tom was in Boston at the time.	Den Tom war deemools zu Boston.
I do not need any more volunteers.	Ech brauch keng Fräiwëlleger méi.
Tom will have a good time doing that.	Den Tom wäert eng gutt Zäit hunn dat ze maachen.
I know you're the editor of a popular science magazine.	Ech weess datt Dir Redakter vun enger populärwëssenschaftlecher Zäitschrëft sidd.
We only have three days to do that.	Mir hunn nëmmen dräi Deeg fir dat ze maachen.
That's a good picture.	Dat ass e gutt Bild.
Tom must have been barefoot.	Den Tom muss barfuß gewiescht sinn.
Tom told me last week that he was going to Boston next week.	Den Tom sot mir d'lescht Woch datt hien d'nächst Woch op Boston géif goen.
Tom is wearing a yellow T-shirt with a smiley face on it.	Den Tom huet e gielen T-Shirt un mat engem Smiley Gesiicht drop.
I have an older brother the same age as you.	Ech hunn en ale Brudder am selwechten Alter wéi Dir.
I know Tom can do that again.	Ech weess den Tom kann dat nach eng Kéier maachen.
I'm sorry you were dragged into this chaos.	Et deet mir leed datt Dir an dëse Chaos gezunn sidd.
It is not surprising that Tom resigned.	Et ass net iwwerraschend datt den Tom demissionéiert huet.
Maybe Tom lied to us.	Vläicht huet den Tom eis gelunn.
Are these books Tom or mine?	Sinn dës Bicher dem Tom oder meng?
You probably have somewhere to go.	Dir hutt wahrscheinlech iergendwou fir ze goen.
Tom may not arrive until October.	Den Tom kënnt et vläicht net bis den Oktober.
I hope I have a chance to see you next time I'm in Australia.	Ech hoffen, datt ech eng Chance hunn Iech déi nächst Kéier ze gesinn, wann ech an Australien sinn.
I do not eat cheese.	Ech iessen kee Kéis.
Tom was never nasty.	Den Tom war ni knaschteg.
Tom told Mary that he thought Alice was cute.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt d'Alice léif wier.
I can not wait until I am an adult.	Ech kann net waarden bis ech en Erwuessene sinn.
I was blinded by the light.	Ech war vun der Luucht blann.
Tom is the one who painted our garage.	Den Tom ass deen deen eis Garage gemoolt huet.
"Did you finish your homework?" 	"Hutt Dir Är Hausaufgaben fäerdeg?"
"Yeah, just about."	"Jo, just iwwer."
We know you're the one who broke the window.	Mir wëssen, datt Dir deen sidd, deen d'Fënster gebrach huet.
Tom would not be happy if Maria did not do that.	Den Tom wier net frou wann d'Maria dat net géif maachen.
Tom will explain everything.	Den Tom wäert alles erklären.
Tom and Mary had not seen each other for a long time.	Den Tom an d'Mary haten sech laang net méi gesinn.
It is my dream to win a Nobel Prize.	Et ass mäin Dram en Nobelpräis ze gewannen.
I mean you are not likely to be punished.	Ech mengen Dir sidd net wahrscheinlech bestrooft ginn.
Tom does not think this will happen.	Den Tom mengt net datt dat wäert geschéien.
Tom still plans to do that.	Den Tom plangt nach ëmmer dat ze maachen.
Tom put his arm around Maria and kissed him on the cheek.	Den Tom huet säin Aarm ëm d'Maria geluecht a sech op d'Wang gekusst.
I know Tom was proud of me.	Ech weess datt den Tom stolz op mech war.
Tom said he hopes we eat together.	Den Tom sot, hie hofft, datt mir zesummen iessen.
I was quite surprised that Tom wanted to do that.	Ech war zimlech iwwerrascht datt den Tom dat wollt maachen.
I think Tom would like to know if you do not plan this.	Ech mengen den Tom géif gären wëssen ob Dir dat net plangt.
What is microeconomics?	Wat ass Mikroekonomie?
Tom told Mary why he had to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien dat muss maachen.
Tom and I hardly ever speak French to each other.	Den Tom an ech schwätzen kaum ni op Franséisch mateneen.
Tom says he's not having fun.	Den Tom seet datt hien kee Spaass huet.
What does Tom want from Mary?	Wat wëll den Tom vum Mary?
I know Tom's a very good sleep.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Schlof ass.
You better get here.	Dir sollt besser heihinner kommen.
I'll really miss Tom.	Ech wäert den Tom wierklech vermëssen.
Tom thought he could encourage Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria kéint encouragéieren.
Tom's face is red.	Dem Tom säi Gesiicht ass rout.
I suspect Tom does not understand French as well as you might.	Ech de Verdacht, datt den Tom net esou gutt Franséisch versteet wéi Dir kënnt.
We must take into account the fact that she is old.	Mir mussen der Tatsaach Rechnung huelen, datt si al ass.
Maybe Tom knows what Mary wants to do.	Vläicht weess den Tom wat d'Maria wëll maachen.
Tom has a lot to say to Mary.	Den Tom huet vill Saachen ze soen Mary.
I did not think Tom was too tired to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ze midd wier fir dat ze maachen.
I'm going to the store.	Ech ginn an de Buttek.
I will not sign it.	Ech wäert dat net ënnerschreiwen.
Under a microscope, some viruses look pretty nice.	Ënnert engem Mikroskop schéngen e puer Viren zimlech schéin.
Tom asked Maria to eat, but she said no.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir z'iessen, awer si sot nee.
I appreciate your prompt payment.	Ech schätzen Är prompt Bezuelung.
It's a chance we must take.	Et ass eng Chance déi mir mussen huelen.
I'll never kiss Tom again.	Ech wäert den Tom ni méi kussen.
Tom sent Mary a birth certificate.	Den Tom huet dem Mary eng Gebuertskaart geschéckt.
I did not expect to see you again.	Ech hat net erwaart Iech erëm ze gesinn.
Do you have any idea what we need to do?	Hutt Dir eng Ahnung wat mir maache mussen?
Tom did not think Mary was the last one.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria déi lescht wier.
Why did Tom want to talk to me?	Firwat wollt den Tom mat mir schwätzen?
The men who stole Tom did not tell anyone that they had been stolen.	D'Männer, déi den Tom geklaut huet, hunn net jidderengem gesot datt si geklaut gi sinn.
Tom assumed that everyone knew where he was going.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wou hien higaang ass.
I thought, you said, the meeting would be next Monday.	Ech hu geduecht, Dir sot, d'Sëtzung wier nächste Méindeg.
There is a constant flow of traffic on this road.	Et gëtt e konstante Flux vum Traffic op dëser Strooss.
Tom's funny, right?	Den Tom ass witzeg, oder?
When I told Tom I was hungry, he said he was hungry too.	Wéi ech dem Tom gesot hunn datt ech hongereg war, sot hien, datt hien och hongereg wier.
I do not want to read anything today.	Ech wëll haut näischt liesen.
I can not guarantee the result.	Ech kann d'Resultat net garantéieren.
Tom tried to close the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier zou ze maachen.
Tom taught at Harvard.	Den Tom huet um Harvard geléiert.
I do not want to play now.	Ech wëll elo net spillen.
You need to go home and be with your family.	Dir musst heem goen a mat Ärer Famill sinn.
Tom did not even see Mary.	Den Tom huet d'Maria net emol gesinn.
Tom has not yet been arrested for doing so.	Den Tom ass nach net festgeholl ginn fir dat ze maachen.
There is no need to impress anyone.	Et ass net néideg iergendeen ze beandrocken.
Tom licked the spoon clean.	Den Tom huet de Läffel propper geleckt.
Tom has not yet agreed to leave early.	Den Tom huet nach net zougestëmmt fréi ze verloossen.
I have heard that in Germany beer is cheaper than water. 	Ech hunn héieren, datt an Däitschland Béier méi bëlleg ass wéi Waasser.
Is that true?	Ass dat wouer?
Tom saw Mary looking at him from across the room.	Den Tom huet d'Maria gesinn aus dem ganze Raum no him kucken.
I do not know why Tom did not do what I asked him to do.	Ech weess net firwat den Tom net gemaach huet wat ech him gefrot hunn.
Tom was not swimming.	Den Tom war net schwammen.
Tom said he wanted money.	Den Tom sot, hie vill Suen hätt.
I've never been so scared.	Ech war nach ni esou Angscht.
I doubt Tom will ever forgive me.	Ech bezweifelen datt den Tom mech jee verzeien wäert.
Tom shook his head once more.	Den Tom huet nach eng Kéier de Kapp gerëselt.
Did you really not know that Tom can speak French?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom Franséisch ka schwätzen?
I do not think we will reach Boston before dark.	Ech denken net, mir wäerte Boston virun däischter erreechen.
Tom could not speak French back then.	Den Tom kann deemools kee Franséisch.
I wish I could tell you who that is.	Ech wënschen ech kéint Iech soen, wien dat ass.
Tom is not a French teacher.	Den Tom ass kee franséischen Enseignant.
I do not think I know that woman.	Ech denken net datt ech déi Fra kennen.
Tom did not ask for any money.	Den Tom huet keng Sue gefrot.
Tom called Mary, and there was no answer.	Den Tom huet d'Maria geruff, an et gouf keng Äntwert.
Tom says he knows nothing about Australia.	Den Tom seet, datt hien näischt iwwer Australien weess.
Tom stole Mary's watch.	Den Tom huet dem Mary seng Auer geklaut.
"Let me bring you a cup of coffee." 	"Loosst mech Iech eng Taass Kaffi bréngen."
"I would appreciate that."	"Ech géif dat schätzen."
This is the coldest weather in ten years.	Dëst ass dat kältste Wieder zanter zéng Joer.
I'm a truck driver.	Ech sinn e Camionist.
I figured a few things out.	Ech hunn e puer Saachen erausfonnt.
Tom told Mary where everything was.	Den Tom huet dem Mary gesot wou alles war.
Are Tom and Mary licensed psychologists?	Sinn den Tom a Mary lizenzéiert Psychologen?
I'm taking orders now.	Ech huelen elo Commanden.
That does not need to be changed.	Dat muss net geännert ginn.
When did you first suspect that it was Tom who stole your money?	Wéini hutt Dir fir d'éischt de Verdacht datt et den Tom war deen Är Suen geklaut huet?
I think Tom left early.	Ech mengen den Tom ass fréi fortgaang.
Tom said he wanted Maria to win.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria gewënnt.
Tom has not finished eating yet.	Den Tom huet nach net fäerdeg giess.
Tom visited me occasionally when I was living in Australia.	Den Tom huet mech heiansdo besicht wann ech an Australien gelieft hunn.
Tom was just looking.	Den Tom huet just gesicht.
Can't make it to Boston this weekend?	Kënnt Dir dëse Weekend net op Boston?
I'm one of those thirty people who did not have to do that.	Ech sinn ee vun deenen drësseg Leit, déi dat net hu missen maachen.
I think Tom needs to buy new clothes.	Ech mengen den Tom muss nei Kleeder kafen.
Tom's body was never found.	Dem Tom säi Kierper gouf ni fonnt.
We'll start when Tom comes here.	Mir fänken un wann den Tom hei kënnt.
Actually, Maria is my younger sister.	Eigentlech ass d'Maria meng jéngere Schwëster.
I'm much sicker now than I was last week.	Ech sinn elo vill méi krank wéi déi lescht Woch.
The boy sitting there is Tom.	De Jong deen do sëtzt ass den Tom.
I doubt very seriously Tom will do what you want him to do.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert maachen wat Dir wëllt him ze maachen.
I was hoping I could get some help.	Ech hat gehofft ech kéint e bëssen Hëllef kréien.
Tom spent the night in a hotel.	Den Tom huet d'Nuecht an engem Hotel verbruecht.
I would not have become so rude.	Ech hätt net esou ruppeg ginn.
Tom said it was true.	Den Tom sot et wier richteg.
Tom has not been to Australia for years.	Den Tom war zënter Joren net an Australien.
Is your French good enough to explain how you do it?	Ass Är Franséisch gutt genuch fir z'erklären wéi Dir et maacht?
Si gär Tiger.	Si gär Tiger.
Tom went to the medicine.	Den Tom ass an d'Medezin gaang.
Tom told Mary that he thought John was not doing this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat net mécht.
I'm depressed today.	Ech sinn depriméiert haut.
Tom's neck looks like a giraffe.	Dem Tom säin Hals gesäit aus wéi eng Giraff.
Tom gave John a thick lip.	Den Tom huet dem John eng déck Lip ginn.
Tom did not know I wanted to do it alone.	Den Tom wousst net datt ech dat alleng maache wollt.
I do not understand why Tom does not agree.	Ech verstinn net firwat den Tom net d'accord ass.
I know you're not really busy.	Ech weess datt Dir net wierklech beschäftegt sidd.
I've heard it said that you can judge people by the company they own.	Ech hunn et héieren gesot datt Dir d'Leit ka beurteelen no der Firma déi se halen.
Tom did not cry at all.	Den Tom huet guer net gekrasch.
Tom kicked himself out at the last minute.	Den Tom hu sech am leschte Moment erausgehäit.
Tom developed tongue cancer.	Den Tom huet Zongkriibs entwéckelt.
Did Tom ever reveal any of his secrets?	Huet den Tom jeemools ee vu senge Geheimnisser opgedeckt?
I do not know why Tom did not want me to do that.	Ech weess net firwat den Tom net wollt datt ech dat maachen.
Can you explain this to me in more detail?	Kënnt Dir mir dat méi am Detail erklären?
How much will Tom pay you to do that?	Wéi vill wäert den Tom Iech bezuelen fir dat ze maachen?
Tom is very untalented.	Den Tom ass ganz ontalentéiert.
You can not go there alone.	Dir kënnt net eleng dohinner goen.
That does not sound like something Tom would do.	Dat kléngt net wéi eppes, den Tom géif maachen.
I wanted to leave for Boston the next morning.	Ech wollt den nächsten Moien op Boston fortgoen.
I did not finish eating.	Ech hunn net fäerdeg ze iessen.
Tom said he knew why Maria did that.	Den Tom sot, hie wousst firwat d'Maria dat gemaach huet.
We did some gardening.	Mir hunn e puer Gaardenaarbecht gemaach.
Do you think Tom will win us over?	Denkt Dir datt den Tom eis wäert gewannen?
I think I'll convince Tom about it.	Ech mengen, ech wäert den Tom dozou iwwerzeegen.
It's not gold.	Et ass net Gold.
I'm going to the dentist.	Ech ginn bei den Zänndokter.
I'm letting Tom go home.	Ech loossen den Tom heem goen.
Tom is still with Mary.	Den Tom ass nach ëmmer bei Mary.
That's the last thing you want.	Dat ass dat lescht wat Dir wëllt.
Tom said he thought he could do that if he needed help.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen, wann hien eng Hëllef hätt.
We come as a packed deal.	Mir kommen als gepackten Deal.
Do you want to eat pudding?	Wëllt Dir Pudding iessen?
Tom had no choice but to pursue Mary.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Maria ze verfollegen.
We need to find Tom and tell him what happened.	Mir mussen den Tom fannen an him soen wat geschitt ass.
Guess what? 	Rot emol?
Tom and Maria broke up.	Den Tom an d'Maria hu sech opgebrach.
I keep the engine running.	Ech halen de Motor lafen.
What else do you know about Tom?	Wat weess Dir nach iwwer den Tom?
It's not nice to make fun of someone just because they are different.	Et ass net schéin mat engem de Geck ze maachen just well se anescht sinn.
I did not drink the wine that Tom poured for me.	Ech hunn de Wäin net gedronk, den Tom fir mech gegoss huet.
Where were you at 2.30pm on Monday afternoon?	Wou waars du um 14h30 um Méindeg de Mëtteg?
I wrote a poem in memory of my father.	Ech hunn e Gedicht an Erënnerung un mäi Papp geschriwwen.
Why are they attacking me?	Firwat attackéieren se mech?
In my opinion, what Tom said is wrong.	Menger Meenung no ass dat, wat den Tom gesot huet, falsch.
Tom's grandfather could not read.	Dem Tom säi Grousspapp konnt net liesen.
I do not think Tom wants to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wëll maachen.
I think your hypothesis is correct.	Ech mengen Är Hypothes ass richteg.
I do not consider Tom a friend.	Ech betruechten den Tom net als Frënd.
I just moved here, so I do not know anyone yet.	Ech sinn grad hei geplënnert, also kennen ech nach keen.
Tom is harassed by the police.	Den Tom gëtt vun der Police belästegt.
Maria is a model.	D'Maria ass e Modell.
I refuse to stop his insecurities anymore.	Ech refuséieren seng Onsécherheet méi opzehalen.
I did not say anything that made Tom angry.	Ech hunn näischt gesot, wat den Tom rosen gemaach huet.
Tom said he did not agree.	Tom sot hien net averstanen.
Tom and Mary are friends.	Tom an Mary si Frënn.
Do you know why Tom would not go to Boston with me?	Wësst Dir firwat den Tom net mat mir op Boston géif goen?
Is this Tom's hat?	Ass dëst dem Tom säin Hutt?
I have many other things I need to do.	Ech hu vill aner Saachen déi ech maache muss.
I think Tom is Mary's friend.	Ech mengen den Tom ass dem Mary säi Frënd.
It was kind of a bummer.	Et war eng Aart vun engem Bummer.
Tom said he knew why Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst firwat d'Maria dat net konnt maachen.
Do not tell Tom that I told you.	Sot dem Tom net datt ech Iech gesot hunn.
He is the only American who swam the English Channel.	Hien ass deen eenzegen Amerikaner deen den englesche Kanal schwammen huet.
I did not like the story Tom told us.	Ech hunn d'Geschicht den Tom eis gesot net gär.
Tom and Marie are not home yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net doheem.
Tom's parents live in the Boston area.	Dem Tom seng Elteren liewen an der Boston Regioun.
You've already done it, right?	Dir hutt et scho gemaach, oder?
Tom pulled down his hat.	Den Tom huet seng Mutz erof gezunn.
Tom could not persuade me to go to the party.	Den Tom konnt mech net ausschwätzen fir op d'Party ze goen.
They were traitors.	Si waren Verréider.
Tom told me that he thought Mary was happy that this was happening.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
Tom would not have done it without Mary's help.	Den Tom hätt et net ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach.
We apologize for the inconvenience.	Mir entschëllegen eis fir d'Onbequemlechkeet.
The dogs were unharmed.	D'Hënn waren ongeschaaft.
Tom climbed over the railing.	Den Tom ass iwwer d'Gelänner geklommen.
Tom eats meat, but Maria does not.	Den Tom ësst Fleesch, awer d'Maria net.
We do not stop until we are finished.	Mir stoppen net bis mir fäerdeg sinn.
Tom can not speak French. 	Den Tom kann net Franséisch schwätzen.
Maria can not speak French either.	D'Maria kann och net Franséisch schwätzen.
Tom accused Mary of theft.	Den Tom huet d'Maria vum Vol beschëllegt.
Who should stay and help Tom do that?	Wien soll bleiwen an den Tom hëllefen dat ze maachen?
You can not go with this.	Dir kënnt net mat dëser goen.
Tom would not even look at Maria.	Den Tom géif net emol op d'Maria kucken.
I'm going to Boston with Tom.	Ech soll mam Tom op Boston goen.
Tom had no idea he was so badly injured.	Den Tom hat keng Ahnung datt hien esou schwéier blesséiert war.
I did not know Tom knew why I was planning next weekend.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I do not want to leave it to chance.	Ech wëll et net dem Zoufall iwwerloossen.
I have office time.	Ech hunn Amtszäit.
Tom said Mary was glad she did.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war, datt si dat gemaach huet.
I think Tom will be in his office on October 20th.	Ech mengen den Tom wäert den 20. Oktober a sengem Büro sinn.
Tom asked me who arrived first.	Den Tom huet mech gefrot, wien als éischt ukomm ass.
I had him carry the luggage to your office.	Ech hat hien de Gepäck op Äre Büro droen.
It was you who told Tom, not me.	Et war du deen dem Tom gesot huet, net ech.
I do not think we should stay here tonight.	Ech mengen net, mir sollten den Owend hei bleiwen.
I know Tom is much different now than he was before.	Ech weess den Tom ass elo vill anescht wéi hie fréier war.
Tom comes here three times a month.	Den Tom kënnt hei dräimol am Mount.
Tom does not concentrate.	Den Tom konzentréiert sech net.
Tom decided to do both.	Den Tom huet decidéiert béid ze maachen.
Tom and I did not have much time to talk.	Den Tom an ech haten net vill Zäit fir ze schwätzen.
Tom and Maria both want to know what happened.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid wëssen wat geschitt ass.
Tom went upstairs with Mary and sat by her bed until she fell asleep.	Den Tom ass mam Mary eropgaang a souz bei hirem Bett bis si ageschlof ass.
It sounds like you tried everything.	Et kléngt wéi wann Dir alles probéiert hutt.
Tom thought Mary was wrong.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
I wish you would go.	Ech wënschen Dir géift goen.
Tom did not go to the library last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg net an d'Bibliothéik gaangen.
That's coming later.	Dat kënnt méi spéit.
Tom does not drive.	Den Tom fiert net.
Tom wondered why Maria was driving so fast.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou séier gefuer ass.
Do you think Tom knows what happened?	Denkt Dir datt den Tom weess wat geschitt ass?
Tom said he was unhappy.	Den Tom huet gesot datt hien onglécklech ass.
You're demented.	Du bass dementéiert.
This is a peach.	Dëst ass eng Peach.
Tom posted pictures of himself on his blog.	Den Tom huet Biller vu sech selwer op sengem Blog gepost.
That can complicate things.	Dat kann d'Saache komplizéiere.
Tom never told me anything about you.	Den Tom huet mir ni eppes iwwer dech gesot.
Why would your opinion be more important than mine?	Firwat wier Är Meenung méi wichteg wéi meng?
Neither Tom nor Maria need to lose weight.	Weder den Tom nach d'Maria musse Gewiicht verléieren.
Does Tom think this is all he needs to do?	Denkt den Tom dat ass alles wat hie maache muss?
I'm not more to blame than you.	Ech sinn net méi Schold wéi Dir.
I was just there at the same time as Tom.	Ech war just zur selwechter Zäit wéi den Tom do.
I found a dead cockroach on the kitchen cupboard.	Ech hunn en doudege Kakerlak um Kichebecher fonnt.
Tom claims he was drunk at the time.	Den Tom behaapt datt hien deemools gedronk war.
The Tiger Mosquito is one of the most common carriers of Chikungunya and Dengue.	D'Tiger Moustique ass ee vun den heefegsten Träger vu Chikungunya an Dengue.
I have to repay the money I owe Tom.	Ech muss d'Suen zréckbezuelen, déi ech dem Tom schëlleg sinn.
Tom thought he was going to be killed.	Den Tom huet geduecht datt hie géif ëmbruecht ginn.
Tom quickly put on his pants.	Den Tom huet séier seng Hosen un.
You should let Tom drive.	Dir sollt den Tom fueren loossen.
I was not very thirsty.	Ech war net ganz duuschtereg.
Tom said the economy is in bad shape.	Den Tom sot datt d'Wirtschaft a schlecht Form ass.
Tom would not tell me where he lives.	Den Tom géif mir net soen, wou hie wunnt.
I was not in Boston, but Tom did.	Ech war net zu Boston, mee den Tom huet.
Tom has been living here for a long time.	Den Tom wunnt scho laang hei.
They did not say why.	Si hunn net gesot firwat.
Do not forget to open the window.	Vergiesst net d'Fënster opzemaachen.
We do not even like Tom.	Mir hunn den Tom net emol gär.
Tom did not want to be an artist.	Den Tom wollt kee Kënschtler sinn.
I'm not resigning.	Ech sinn net amgaang ze demissionéieren.
Tom could be punished if he did that.	Den Tom kéint bestrooft ginn wann hien dat mécht.
Tom did not answer Mary's questions.	Den Tom huet mir dem Mary seng Froen net beäntweren.
Did the plumber find the source of the problem?	Huet de Klempner d'Quell vum Problem fonnt?
We did not count the corpses.	Mir hunn d'Läiche net gezielt.
Tom followed Mary uncomfortably.	Den Tom huet d'Maria onwuel gefollegt.
I thought it was shocking.	Ech geduecht et schockéiert.
Such an answer is not justified.	Esou eng Äntwert ass net gerechtfäerdegt.
They love Tom.	Si hunn den Tom gär.
Bring the kids along.	Huelt d'Kanner mat.
I agree that is a problem.	Ech averstanen datt e Problem ass.
Jackson was not planning to retire.	Jackson war net geplangt zréckzezéien.
Tom will be so sorry.	Den Tom wäert sou leed sinn.
Tom went to medical school.	Den Tom ass an d'Medezinschoul gaangen.
Is it true that Tom and Mary are married?	Ass et richteg, datt den Tom an d'Maria bestueden?
Tom pulled into his pocket for his hotel room key.	Den Tom huet a seng Tasche fir säin Hotelzëmmerschlëssel gezunn.
I'm against marriage.	Ech si géint d'Bestietnes.
I did not know you would leave that to me.	Ech wousst net datt Dir mir dat géife loossen.
I hope you had a great time in Australia.	Ech hoffen Dir hutt eng super Zäit an Australien gehat.
Tom is sleeping on his stomach.	Den Tom schléift um Bauch.
I think you'm in love with Tom.	Ech mengen du bass verléift mam Tom.
Tom has been in the hospital for months.	Den Tom ass zënter Méint am Spidol.
There are reasons for optimism.	Et gi Grënn fir Optimismus.
I told Tom to buy that car.	Ech hunn dem Tom gesot deen Auto ze kafen.
Tom will stay with you until I return.	Den Tom bleift bei dir bis ech zréck kommen.
I did not know you had already bought eggs.	Ech wousst net, datt Dir schonn Eeër kaaft hätt.
Tom does not think I should do that.	Den Tom mengt net, ech soll dat maachen.
Tom does not believe that Mary really plans to go with us.	Den Tom gleeft net datt d'Maria wierklech plangt mat eis ze goen.
I'm wondering if Tom's still awake.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer waakreg ass.
Tom told me I did pretty well.	Den Tom sot mir, datt ech zimlech gutt gemaach hunn.
Tom looks hesitant to do so.	Den Tom gesäit aus wéi zéckt dat ze maachen.
I think that as long as I do not eat, I will definitely lose weight.	Ech denken, datt soulaang ech net iessen, wäert ech sécher Gewiicht verléieren.
Why do not you want to do that?	Firwat wëllt Dir dat net maachen?
Children have 20 baby teeth.	Kanner hunn 20 Puppelchen Zänn.
Tom will probably not be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wuel nächste Méindeg net zu Boston sinn.
Tom likes to hang around here.	Den Tom hängt gär hei ronderëm.
We do not want that.	Mir wëllen dat net.
That is not an easy thing to do.	Dat ass net eng einfach Saach ze maachen.
I'm very busy now.	Ech sinn elo ganz beschäftegt.
If anyone comes in my distress, tell him I'll only be back tonight.	Wann iergendeen a menger Verontreiung kënnt, sot him, datt ech eréischt den Owend zréckkommen.
Tom can not sing as well as Maria.	Den Tom kann net sou gutt sangen wéi d'Maria.
Accurate measurements are required.	Genau Miessunge sinn erfuerderlech.
Tell Tom I do not need his help.	Sot dem Tom datt ech seng Hëllef net brauch.
There, one is trapped in the car.	Do ass een am Auto ageklemmt.
I came to help.	Ech sinn komm fir ze hëllefen.
I finished my exams.	Ech hunn meng Examen ofgeschloss.
Tom was not in Boston as often as Maria.	Den Tom war net esou oft zu Boston wéi d'Maria.
Tom did not have time to finish what he did.	Den Tom hat keng Zäit fir fäerdeg ze maachen wat hie gemaach huet.
Tom wanted Maria to be kinder to him.	Den Tom wollt datt d'Maria méi léif mat him wier.
Tom told Mary he had no plans.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien näischt geplangt hätt.
I mean, Tom would not refuse that.	Ech mengen, den Tom géif dat net refuséieren.
I know Tom would not agree to do that.	Ech weess, datt den Tom net averstane wier dat ze maachen.
Shaving does not make your beard grow faster.	Raséieren mécht Äre Baart net méi séier wuessen.
Tom said he assumed you would do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt Dir dat géift maachen.
As for me, I have no contest against the plan.	Wat ech ugeet, hunn ech kee Contest géint de Plang.
Tom is late for his shift.	Den Tom ass spéit fir seng Verréckelung.
Tom and I went to school together.	Den Tom an ech waren zesummen an der Schoul.
Tom started going to the gym.	Den Tom huet ugefaang an de Fitnessstudio ze goen.
Maybe Tom did the right thing for the wrong reason.	Vläicht huet den Tom dat richtegt aus dem falsche Grond gemaach.
Tom, I want you to do something for me.	Tom, ech wëll datt Dir eppes fir mech maacht.
Tom asked Mary where her house was.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou hiert Haus war.
Words cannot describe this place.	Wierder kënnen dës Plaz net beschreiwen.
I'm just asking you to give me a chance.	Ech froe just datt Dir mir eng Chance gitt.
Tom handed Mary a piece of paper.	Den Tom huet dem Mary e Stéck Pabeier iwwerreecht.
Tom poured Maria coffee.	Den Tom huet d'Maria Kaffi gegoss.
It's not a big deal. 	Et ass kee groussen Deal.
Do not worry about it.	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
Tom felt impatient with himself.	Den Tom huet sech selwer ongedëlleg gefillt.
I paid with my bank card.	Ech hunn mat menger Bankkaart bezuelt.
Which bait do you think would be best to use?	Wéi eng Köder mengt Dir wier am Beschten ze benotzen?
The revision of this dictionary took six years.	D'Revisioun vun dësem Wierderbuch huet sechs Joer gedauert.
I stopped buying meat there.	Ech hunn do opgehalen Fleesch ze kafen.
Tom slept in his office.	Den Tom huet a sengem Büro geschlof.
I do not want you to pay for it.	Ech wëll net datt Dir dofir bezuelt.
Tom and Marie are going to play handball.	Den Tom an d'Marie ginn Handball spillen.
Tom pushed the raft into the water.	Den Tom huet d'Flotte an d'Waasser gedréckt.
I'm afraid he's sick.	Ech fäerten datt hien krank ass.
How melodramatic!	Wéi melodramatesch!
Tom did not know that I was the one Mary chose to do this.	Den Tom wousst net datt ech deen war deen d'Mary gewielt huet dat ze maachen.
I agree with everything you have said so far.	Ech averstanen mat allem wat Dir bis elo gesot hutt.
We sold one of our cars to Tom.	Mir hunn dem Tom ee vun eisen Autoen verkaf.
I do not like it, and that's it.	Ech hunn et net gär, an dat ass dat.
Tom and I were both in Boston.	Den Tom an ech ware béid zu Boston.
I had a bloody nose and got blood on my shirt.	Ech hat eng bluddeg Nues a krut Blutt op mengem Hiem.
Tom walked down the street to the church.	Den Tom ass duerch d'Strooss an d'Kierch gaangen.
Where were you, Tom?	Wou waars du, Tom?
I'm pretty sure Tom was not interested.	Ech si ganz sécher datt den Tom net interesséiert wier.
Tom started his new job three weeks ago.	Den Tom huet virun dräi Wochen seng nei Aarbecht ugefaangen.
I try to act accordingly.	Ech probéieren entspriechend ze handelen.
I did not know where to put Tom's suitcase.	Ech wousst net wou ech dem Tom säi Koffer setzen.
I think you and I could help each other.	Ech mengen du an ech kéinten all aner hëllefen.
Maria came to visit us with her new friend.	D'Maria ass mat hirem neie Frënd bei eis komm.
Tom is special.	Den Tom ass besonnesch.
I know Tom might do that when he's in Boston.	Ech weess, datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien zu Boston ass.
He was vague about what he wanted to do.	Hie war vague iwwer wat hie wollt maachen.
How could Tom not know this was going to happen?	Wéi konnt den Tom net wëssen datt dat géif geschéien?
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
I knew Tom was not a very good driver, but I let him go anyway.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Chauffer war, mee ech hunn him souwisou lassgelooss.
Please freeze the fish and meat.	Weg afréieren de Fësch a Fleesch.
There are usually not that many people here.	Et sinn normalerweis net esou vill Leit hei.
Why are we not fishing?	Firwat gi mir net fëschen?
Tom exceeded his authority.	Den Tom huet seng Autoritéit iwwerschratt.
Do you think you can come home at 2:30?	Mengt Dir, Dir kënnt um 2:30 heem kommen?
Tom and Mary eat together.	Tom an Mary iessen zesummen.
Tom will spend a short time here.	Den Tom wäert hei eng kuerz Zäit verbréngen.
The ambassador is back.	Den Ambassadeur ass zréck.
Tom held on.	Den Tom huet festgehalen.
Why is Tom sleeping?	Firwat schléift den Tom?
I'm glad I left Australia.	Ech si frou, datt ech Australien verlooss hunn.
To tell the truth, I can not do that.	Fir d'Wourecht ze soen, ech kann dat net maachen.
Tom sent Mary the pictures he had taken at the picnic.	Den Tom huet dem Mary d'Biller geschéckt, déi hien um Picknick gemaach huet.
Tom could not stop blaming himself.	Den Tom konnt net ophalen sech selwer ze blaméieren.
This makes no sense to me.	Dëst mécht mech kee Sënn.
My view is not very good.	Meng Siicht ass net ganz gutt.
Tom bought Mary a dictionary.	Den Tom huet dem Mary e Wierderbuch kaaft.
Tom spends a lot of money to buy things he never uses.	Den Tom verbréngt vill Suen fir Saachen ze kafen déi hien ni benotzt.
I'm not trying to deprive you of your rights.	Ech probéieren Iech net Är Rechter ze entzéien.
Tom shouted something in French.	Den Tom huet eppes op Franséisch geruff.
How much time do you estimate to spend doing this?	Wéi vill Zäit schätzt Dir fir dat ze maachen?
Tom would not let anyone into the house.	Den Tom géif keen an d'Haus loossen.
Would you mind watching my kids for a minute?	Géif Dir egal fir meng Kanner fir eng Minutt ze kucken?
Do you know where Tom's money is hiding?	Wësst Dir wou den Tom seng Suen verstoppt?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
how I can get in touch with her.	wéi ech mat hatt a Kontakt ka kommen.
Tom should probably tell Mary he's hungry.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hien hongereg ass.
Tom was in business.	Den Tom war am Geschäft.
I heard you arguing with Tom.	Ech hunn dech héieren mam Tom streiden.
They know what Tom wants.	Si wëssen wat den Tom wëll.
I can not sing as well as Maria.	Ech kann net sou gutt sangen wéi d'Maria.
She is a belly dancer.	Si ass eng Bauchdänzerin.
I have nothing to declare.	Ech hunn näischt ze deklaréieren.
Tom said he has no plans to go it alone.	Den Tom sot datt hien net plangt eleng ze goen.
Why do not we just stay here?	Firwat bleiwe mir net einfach hei?
Tom and Marie were just as surprised to see us as we were to see them.	Den Tom an d'Marie ware grad esou iwwerrascht eis ze gesinn wéi mir se gesinn hunn.
Tom told me that he thought Mary had decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria décidéiert wier dat ze maachen.
Tom is too sick to do that now.	Den Tom ass ze krank fir dat elo ze maachen.
I did not do much this week.	Ech hunn dës Woch net vill gemaach.
Do not you understand the difference between right and wrong?	Versteet Dir net den Ënnerscheed tëscht richteg a falsch?
I will send your money as soon as possible.	Ech schécken Är Suen sou séier wéi méiglech.
I'm glad we'm best friends.	Ech si frou, datt mir beschte Frënn sinn.
There is a very fine line between genius and madness.	Et gëtt eng ganz fein Linn tëscht Genie an Wahnsinn.
Tom decided to adopt a cat from a local animal shelter.	Den Tom huet decidéiert eng Kaz aus engem lokalen Déierenasyl ze adoptéieren.
I'm losing it.	Ech verléieren et.
I do not like all of them.	Ech hunn all vun hinnen net gär.
Where's the waiting room?	Wou ass de Waardezëmmer?
Tom is wearing glasses.	Den Tom huet e Brille un.
How can you not come to the party?	Wéi kënnt Dir net op d'Party komm sinn?
Tom was killed by Mary.	Den Tom gouf vum Mary ëmbruecht.
Are you not going there?	Gitt Dir net dohinner?
Tom demanded that we leave at once.	Den Tom huet gefuerdert datt mir op eemol fortgoen.
Tom has options.	Tom huet Optiounen.
It is not our responsibility.	Et ass net eis Verantwortung.
People were crying and the water was all over the village.	D'Leit hu gekrasch an d'Waasser war iwwer dat ganzt Duerf.
Why not get rid of your motorcycle? 	Firwat gitt Dir net vun Ärem Moto lass?
You never drive again.	Dir fuert ni méi.
Is Tom not living in Australia?	Leeft den Tom net an Australien?
I'm really into football.	Ech si wierklech am Fussball.
Tom waited for it.	Den Tom huet drop gewaart.
Tom said the timing was perfect.	Den Tom sot den Timing wier perfekt.
Tom waited impatiently.	Den Tom waart ongedëlleg.
My car is not for sale.	Mäin Auto ass net ze verkafen.
I think you will enjoy this movie.	Ech mengen Dir wäert dëse Film genéissen.
Tom will be very angry when that happens.	Den Tom wäert ganz rosen sinn wann dat geschitt.
Tom will be embarrassed.	Tom wäert ongenéiert ginn.
We are slow readers.	Mir si lues Lieser.
I know Tom knew how long it would take to do that.	Ech weess den Tom wousst wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Tom would never have tried to leave early.	Den Tom hätt ni probéiert fréi ze verloossen.
I'm going to play tennis this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg Tennis spillen.
A date for the appeal has yet to be set.	En Datum fir den Appel muss nach festgeluecht ginn.
When the Englishman heard this last question, he could not believe his ears.	Wéi den Englänner dës lescht Fro héieren huet, konnt hien seng Oueren net gleewen.
I found a place to pitch our tent.	Ech hunn eis eng Plaz fonnt fir eis Zelt opzestellen.
Tom arrives later.	Den Tom kënnt méi spéit.
All I want to do is go to bed.	Alles wat ech maache wëll ass an d'Bett goen.
He is fast in his movements.	Hien ass séier a seng Bewegungen.
I'm not doing this as well as I would like.	Ech maachen dat net sou gutt wéi ech et wënschen.
There is no need to say anything more.	Et brauch een näischt méi ze soen.
Tom is back in Boston.	Den Tom ass zréck op Boston.
Tom said I looked relieved.	Den Tom sot datt ech erliichtert ausgesinn hunn.
Tom tried to break down the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier ofzebriechen.
Tom did his best to help Mary learn French.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir Mary ze hëllefen Franséisch ze léieren.
Who do you think is the best French speaker in your class?	Wien mengt Dir ass de beschte Franséisch Spriecher an Ärer Klass?
Tom did not notice that Maria was not at the party.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria net op der Party war.
We have to take showers.	Mir mussen Duschen huelen.
The woman driving scares me.	D'Fra déi fuert mécht mech Angscht.
Why did you not tell me?	Firwat hutt Dir mir net matgedeelt?
My charger stopped working.	Mäi Chargeur huet opgehalen ze schaffen.
You need to be more careful from now on.	Dir musst vun elo un méi virsiichteg sinn.
Tom asked me how I wanted my eggs.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech meng Eeër wollt.
That's not surprising, is it?	Dat ass net iwwerraschend, ass et?
Tom wants to stay with us until next Monday.	Den Tom wëll bis nächste Méindeg bei eis bleiwen.
Tom loves how Maria makes spaghetti.	Den Tom huet gär wéi d'Maria Spaghetti mécht.
Let Tom buy what he wants.	Loosst den Tom kafen wat e wëll.
Police searched Tom's locker.	D'Police huet dem Tom säi Schléissfach duerchsicht.
I did not think he would greet Tom.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif begréissen.
Three explosions were heard in the last hour.	Dräi Explosiounen goufen an der leschter Stonn héieren.
She looked mental.	Si huet geeschteg ausgesinn.
Tom walked over to where Mary was sitting.	Den Tom ass eriwwer gaang, wou d'Maria souz.
Tom said that what he did was a mistake and that he would not do it again.	Den Tom huet gesot datt wat hie gemaach huet e Feeler war an datt hien et net erëm géif maachen.
Tom looks at the map.	Den Tom kuckt op d'Kaart.
The teacher found it difficult to convince students of its meaning.	Den Enseignant huet et schwéier fonnt, seng Bedeitung bei de Schüler iwwerzeegen.
I know Tom is your friend.	Ech weess den Tom ass Äre Frënd.
Tom read a letter written in French.	Den Tom huet e Bréif gelies, deen op Franséisch geschriwwen ass.
I apologize to Tom.	Ech entschëllege mech dem Tom.
Tom helped me along.	Den Tom huet mir laanscht gehollef.
Maybe we should ask Tom to help us.	Vläicht solle mir den Tom froen eis ze hëllefen.
She blushed with anger.	Si huet mat Roserei opgeblosen.
Tom thought Mary was not funny.	Den Tom huet geduecht datt Mary net witzeg wier.
Tom drank a milkshake.	Den Tom huet e Milkshake gedronk.
Tom posted the notice on the wall.	Den Tom huet d'Avis op der Mauer gepost.
Tom did the best he could, but he still had poor reviews.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt, awer hien huet nach ëmmer schlecht Bewäertungen.
Tom did it well.	Den Tom huet dat gutt gemaach.
Tom came out of the kitchen with three cups of coffee on a tray.	Den Tom koum aus der Kichen mat dräi Taassen Kaffi op engem Schacht.
My alarm went off at 6.30pm, but I only got out of bed at 7am.	Mäin Alarm ass um 18:30 gelaf, mee ech sinn eréischt um 7:00 aus dem Bett geklomm.
They run Tom out of the country.	Si lafen Tom aus dem Land.
Tom is pretty booked out.	Den Tom ass zimlech ausgebucht.
It's very easy to sound natural in your own mother tongue, and very easy to sound unnatural in your non-native language.	Et ass ganz einfach natierlech an Ärer eegener Mammesprooch ze kléngen, a ganz einfach onnatierlech an Ärer Net-Mammesprooch ze kléngen.
I could not tell you even if I wanted to.	Ech konnt Iech net soen och wann ech wollt.
It is a solvent company.	Et ass eng Léisungsmëttelfirma.
There was no one in the room except Tom.	Et war keen am Raum ausser den Tom.
I'm not telling you until I tell Tom.	Ech soen Iech net bis ech dem Tom soen.
Tom never got the chance to win.	Den Tom krut ni d'Chance ze gewannen.
Tom dug a hole in the sand.	Den Tom huet e Lach am Sand gegruewen.
Tom told me he had seen that movie three times.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee Film dräimol gesinn huet.
Tom does not seem to be thrilled.	Den Tom schéngt net begeeschtert ze sinn.
Tom does not like green peppers.	Tom huet net gär gréng Peffer.
The noise does not seem to bother Tom at all.	De Kaméidi schéngt den Tom guer net ze stéieren.
I was cried by the teacher for being late.	Ech gouf vum Schoulmeeschter gekrasch fir ze spéit.
I don 't think I like what Tom does.	Ech denken net datt ech gär hunn wat den Tom mécht.
Maybe I can go to Boston with you next week.	Vläicht kann ech nächst Woch mat Iech op Boston goen.
Tom told me he knew Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria kennt.
Girls reach puberty around the age of ten to eleven, and boys around the age of eleven to twelve.	Meedercher fänken un d'Pubertéit ëm den Alter vun zéng bis eelef, a Jongen ëm den Alter vun eelef bis zwielef.
Maybe Tom and I are just crazy.	Vläicht sinn den Tom an ech just verréckt.
Tom was sitting at the next table.	Den Tom souz um nächsten Dësch.
I want to try my best as long as I am physically fit.	Ech wëll mäi Bescht probéieren soulaang wéi ech kierperlech fäeg sinn.
It was very relieved.	Et war ganz erliichtert.
Tom is not serious about his studies.	Den Tom ass net sérieux iwwer seng Studien.
Tom is making Espresso.	Tom gär Espresso.
I did this without consulting anyone.	Ech hunn dat gemaach ouni iergendeen ze konsultéieren.
You can not park on a bridge.	Dir kënnt net op enger Bréck Parken.
I'm glad you asked that question.	Ech si frou, datt Dir déi Fro gestallt hutt.
I did not do what I was asked to do.	Ech hunn net gemaach wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
I would not turn down such a good offer.	Ech géif sou eng gutt Offer net ofsoen.
Oh, that's kind of interesting.	Oh, dat ass iergendwéi interessant.
Why is Tom on a diet?	Firwat ass den Tom op enger Diät?
I knew Tom knew why we could not do this for Mary.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat mir dat net fir d'Maria maache kënnen.
Tom wants to stop.	Den Tom wëll ophalen.
Tom will sing one of the songs you wrote.	Den Tom wäert ee vun de Lidder sangen, déi Dir geschriwwen hutt.
A strange car was parked in front of my house.	E komeschen Auto stoung virun mengem Haus geparkt.
If you ever know what happened here, let me know.	Wann Dir jeemools gewuer wat hei geschitt ass, loosst mech wëssen.
We expect more people to be here tomorrow.	Mir erwaarden datt muer nach méi Leit hei sinn.
It was clear that Tom did not anticipate this.	Et war kloer datt den Tom dat net virgesinn hat.
I think Tom is uninteresting.	Ech mengen den Tom ass oninteressant.
I do not think I realized how much I loved you until you left me.	Ech denken net datt ech gemierkt hunn wéi vill ech dech gär hunn bis Dir mech verlooss hutt.
Do not touch the pot with bare hands.	Beréiert de Pot net mat bloussem Hänn.
You're on time, right?	Dir sidd op Zäit, oder?
I'm not crazy.	Ech sinn net verréckt.
Tom plans to go tomorrow, right?	Den Tom plangt muer ze goen, oder?
I'm afraid of my mother.	Ech fäerten vu menger Mamm.
If you could learn a language fluently, which one would you learn?	Wann Dir eng Sprooch fléissend kéint léieren, wéi eng géift Dir léieren?
I'll give the weather tomorrow, weather permitting.	Ech ginn muer d'Wieder, wann d'Wieder et erlaabt.
I talked to my wife about buying a new rug.	Ech hunn meng Fra geschwat fir en neien Teppech ze kafen.
You think I should not do that, right?	Dir mengt, ech sollt dat net maachen, oder?
It's fun to go into the woods.	Et ass lëschteg fir an de Bësch ze goen.
I know Tom knows Mary does not really have to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net wierklech muss maachen.
Doing nothing is very strenuous.	Näischt maachen ass ganz ustrengend.
I look forward to seeing you and your family.	Ech freeën mech op Iech an Är Famill ze gesinn.
I know Tom's a little younger than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi jonk ass wéi ech.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet d'Maria gekuckt.
I ask Tom if he can help us.	Ech froen den Tom ob hien eis hëllefe kann.
You do not seem to be as depressed as Tom seems to be.	Du schéngs net esou depriméiert ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I do not understand anything anymore.	Ech verstinn näischt méi.
Tom does not know if he will come or not.	Den Tom weess net ob hie wäert kommen oder net.
Tom's van is parked in the driveway.	Dem Tom seng Camionnette steet an der Fuert geparkt.
Tom is just looking for Maria.	Den Tom sicht just no Maria.
Tom came home with me.	Den Tom ass mat mir heem komm.
Is it true that Tom is going to Australia next year?	Ass et wouer datt den Tom d'nächst Joer an Australien geet?
I'm not sure Tom wants to talk to me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mat mir wëll schwätzen.
Tom felt more confused than ever.	Den Tom huet sech méi duercherneen gefillt wéi jee.
You're the first to know about it.	Dir sidd déi éischt, déi doriwwer weess.
Where did you get that spatula?	Wou hues du deen Spatel kritt?
It seemed like Tom liked it.	Et huet geschéngt wéi wann den Tom dat gär hätt.
Tom wants you to think twice.	Den Tom wënscht Dir Iech iwwerdenken.
Are you not getting on the train?	Gitt Dir net an den Zuch?
Swim as long as you can.	Schwammen sou laang wéi Dir kënnt.
Tom said Mary had to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen.
Tom is not coming anytime soon.	Den Tom kënnt net geschwënn.
I only do that if Tom does not.	Ech maachen dat nëmmen wann den Tom dat net mécht.
Why are you always so quick to blame Tom?	Firwat sidd Dir ëmmer sou séier den Tom ze blaméieren?
Don't forget to polish your shoes before you go out!	Vergiesst net Är Schong ze poléieren ier Dir erausgeet!
Tom said he thought it would rain on Monday.	Den Tom sot, hie geduecht, et géif e Méindeg reenen.
I did not think Tom was awake yet.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach waakreg wier.
I'd like to see Tom try to do that.	Ech géif gären gesinn den Tom probéiert dat ze maachen.
When I noticed it was raining, I took my umbrella.	Wéi ech gemierkt hunn datt et reent, hunn ech mäi Regenschirm geholl.
Tom will probably not be at the meeting on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech net um Méindeg op der Versammlung sinn.
You say that just because Tom is not here.	Dir seet dat just well den Tom net hei ass.
Tom said he thought he might not have to do it himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
I did not think that what Tom said was true.	Ech hunn net geduecht datt dat wat den Tom gesot huet stëmmt.
She knits him a sweater for his birthday.	Si stréckt him e Pullover fir säi Gebuertsdag.
I've already talked to Tom.	Ech hu scho mam Tom geschwat.
Tom dared Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria getraut dat ze maachen.
This is a question for Tom.	Dëst ass eng Fro fir den Tom.
Tom thought Mary was allowed to do that herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat erlaabt wier selwer ze maachen.
I know Tom is no bigger than me.	Ech weess den Tom ass net méi grouss wéi ech.
I'm surprised Tom did not want to go with us.	Ech sinn iwwerrascht den Tom wollt net mat eis goen.
Tom used to be a race car driver.	Den Tom war fréier e Rennautofuerer.
Why did you shout?	Firwat hues du gejauscht?
Tom was involved in a fight last night.	Den Tom ass gëschter Owend an engem Sträit involvéiert.
He was very scared when he saw the big snake.	Hie war ganz Angscht wéi hien déi grouss Schlaang gesinn huet.
It's unrealistic to expect Tom and Maria to get together.	Et ass onrealistesch ze erwaarden datt den Tom an d'Maria zesummekommen.
I know Tom is not handsome, but I would not say he is ugly.	Ech weess den Tom ass net schéin, awer ech géif net soen datt hien ellen ass.
Tom tried to reduce calories.	Den Tom huet probéiert Kalorien ze reduzéieren.
I am studying to become a dentist.	Ech studéiere fir Zänndokter ze ginn.
Tom said Mary did not want to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net méi wollt maachen.
Tom's speech came last.	Dem Tom seng Ried ass lescht komm.
Tom is not sure how it started.	Den Tom ass net sécher wéi et ugefaang huet.
Tom and Maria helped me a lot.	Den Tom an d'Maria hu mir vill gehollef.
Tom has so many opportunities to do the right thing.	Den Tom huet sou vill Chancen fir déi richteg Saach ze maachen.
The child shook the crawler.	D'Kand huet d'Krabbele gerëselt.
I have two parquet floors at home.	Ech hunn zwee Parakeeten doheem.
I wanted to tell Tom why he did not do that.	Ech wollt den Tom mir soen firwat hien dat net gemaach huet.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat konnt maachen.
I know we can finally do that.	Ech weess, datt mer dat schlussendlech kënne maachen.
Why did you keep it a secret from me?	Firwat hues du et fir mech geheim gehalen?
Tom also learns French.	Den Tom léiert och Franséisch.
You are so predictable.	Dir sidd sou prévisibel.
Tom was never very helpful.	Den Tom war ni ganz hëllefräich.
This sandwich is not too bad.	Dëse Sandwich ass net ze schlecht.
Why did Tom go up again?	Firwat ass den Tom erëm eropgaang?
Tom is not the one who helped us.	Den Tom ass net deen deen eis gehollef huet.
Tom said Mary wants to do that before John comes here.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wëll maachen ier de John hei kënnt.
We have to go and help Tom.	Mir musse goen an den Tom hëllefen.
I know Mary loves me.	Ech weess datt d'Maria mech gär huet.
Tom lay on the bed and looked at the ceiling.	Den Tom louch um Bett an huet op d'Plafong gekuckt.
I could not get all the things that were done done.	Ech konnt net all d'Saachen gemaach kréien, déi gemaach gi sinn.
Tom took me out for lunch.	Tom huet mech fir Mëttegiessen eraus.
When do you want me to wake you?	Wéini wëllt Dir datt ech dech erwächen?
I thought we were together forever.	Ech hu geduecht, mir wieren fir ëmmer zesummen.
You have a visitor at the reception.	Dir hutt e Visiteur an der Réceptioun.
I want to find a place to live close to where I work.	Ech wëll eng Plaz fannen fir no ze wunnen, wou ech schaffen.
I am very excited about my trip to Australia.	Ech si ganz opgereegt iwwer meng Rees an Australien.
Tom says he did not know that Mary had to do this alone.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom said he was optimistic.	Den Tom sot datt hien optimistesch ass.
We do not go to school on Saturday.	Mir ginn Samschdes net an d'Schoul.
Well done! 	Gutt gemaach!
Your parents need to be proud of you.	Är Elteren musse stolz op Iech sinn.
She was tired with age.	Si war midd mam Alter.
It is important to eat three square meals a day.	Et ass wichteg dräi Quadratmiel den Dag ze iessen.
I know Tom rarely does that.	Ech weess, datt den Tom dat selten mécht.
Tom was the one who gave it to me.	Den Tom war deen deen mir dat ginn huet.
Tom said he hoped Maria would come to his party.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria op seng Partei géif kommen.
We have extra toothbrushes.	Mir hunn extra Zännbürsten.
That was all Tom said.	Dat war alles wat den Tom gesot huet.
I knew Tom would not hurt me.	Ech wousst den Tom géif mech net schueden.
He will speak to his family tomorrow at this time.	Hie wäert muer zu dëser Zäit mat senger Famill schwätzen.
It gets easier later.	Et gëtt méi spéit méi einfach.
I wish I could play the clarinet better.	Ech wënschen ech kéint d'Klarinett besser spillen.
Let's get rid of all these cardboard boxes.	Loosst eis all dës Kartongskëschte lass ginn.
Do you know what's in the church?	Wësst Dir wat an der Kierch ass?
Tom said you're a better singer than Maria.	Den Tom sot, Dir sidd eng besser Sängerin wéi d'Maria.
Tom knew that Mary was probably not late.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net spéit wier.
When did you go to Kyoto with your sister?	Wéini bass du mat denger Schwëster op Kyoto gaang?
I just want to hear you say it again.	Ech wëll just héieren Iech dat nach eng Kéier soen.
The situation has not changed.	D'Situatioun huet sech net geännert.
Tom and Maria both died.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid gestuerwen.
I do not go without you.	Ech ginn net ouni dech.
Tom said you could help.	Tom sot Dir kéint hëllefen.
Tom got sunglasses.	Den Tom krut e Sonnebrëll.
You do not have to come so early.	Dir musst net sou fréi kommen.
Tom said Mary would probably be home by October 20th.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech den 20. Oktober doheem wier.
Tom was not a member of our club.	Den Tom war kee Member vun eisem Veräin.
Tom is very affected.	Den Tom ass ganz beaflosst.
Tom gave up an old lady with a walk giving up his seat on the train.	Den Tom huet eng al Dame mat engem Spazéiergang säi Sëtz am Zuch opginn.
There the treasure is buried.	Do ass de Schatz begruewen.
I do not think Tom knows he should not do that anymore.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net méi sollt maachen.
How did you kill the cockroach?	Wéi hutt Dir de Kakerlak ëmbruecht?
Tom said he was afraid of heights.	Den Tom sot, hie wier Angscht virun Héichten.
We have come to the conclusion that he is a genius.	Mir sinn zur Conclusioun komm datt hien e Genie ass.
Tom lives in a small hut by the beach?	Den Tom wunnt an enger klenger Hütt bei der Plage?
I asked Tom if I could close the windows.	Ech hunn den Tom gefrot, ob ech d'Fënstere kéint zoumaachen.
Has Tom ever been to Australia?	Huet den Tom jeemools an Australien gewiescht?
Tom said he thought Mary did not like to do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
Tom told me he won.	Den Tom huet mir gesot datt hien gewonnen huet.
Tom did not think Mary would really do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
We may not be in Boston until Monday night.	Mir si vläicht net bis e Méindeg den Owend zu Boston.
The lion opened its big mouth and roared.	De Léiw huet säi grousse Mond opgemaach a gebrëllt.
Tom told me he was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie bereet wier dat ze maachen.
I came here to help you.	Ech sinn hei komm fir Iech ze hëllefen.
You know why we're here, right?	Dir wësst firwat mir hei sinn, oder?
Tom told me not to tell Maria where I lived.	Den Tom sot mir d'Maria net ze soen wou ech gelieft hunn.
Tom cleans the fireplace.	Den Tom botzt de Kamäin.
He wrote me the letter with a pen.	Hien huet mech de Bréif mat engem Pen schreiwen.
Do you remember the first time you were arrested?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou Dir festgeholl gouf?
Tom left the hall to the sound of mocking laughter.	Den Tom huet d'Hal op de Klang vum spottende Laachen verlooss.
Tom offered to take Mary home.	Den Tom huet ugebueden Mary heem ze huelen.
Tom had to answer the phone.	Den Tom huet missen den Telefon äntweren.
I'm still not very good at skiing.	Ech sinn nach ëmmer net ganz gutt am Ski.
Whatever you do, do not let go of the rope.	Wat och ëmmer Dir maacht, loosst d'Seel net lass.
Tom decided to repaint the house.	Den Tom huet decidéiert d'Haus nei ze molen.
I did not want to eat what Tom did for me.	Ech wollt net iessen wat den Tom fir mech gemaach huet.
We could possibly make more money by lowering the price because we can sell more.	Mir kéinte méiglecherweis méi Sue verdéngen andeems de Präis erofgeet well mir méi kënne verkafen.
Tom leaned against the wall carelessly.	Den Tom huet sech nonchalant géint d'Mauer geleet.
Tom told me that he thought Mary was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria interessant wier.
You have a car, right?	Dir hutt en Auto, oder?
I'm interested in history.	Ech sinn interesséiert Geschicht.
Do you think the rainy season will start early this year?	Mengt Dir, datt d'Reensaison dëst Joer fréi ufänkt?
Tom knew Mary no longer needed that.	Den Tom wousst datt Mary dat net méi brauch.
How long will you be with Tom?	Wéi laang wäert Dir bei Tom sinn?
If he had not been tired, he would have left.	Wann hien net midd gewiescht wier, wier hien fort.
You have to see this.	Dir musst dëst gesinn.
This is the house they lived in when they were children.	Dëst ass d'Haus an deem se gelieft hunn wéi se Kanner waren.
Tom always talks about doing drugs, but no one ever says they did it with him.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer Drogen ze maachen, awer kee seet jee datt si se mat him gemaach hunn.
I have a lot more experience than Tom.	Ech hu vill méi Erfahrung wéi den Tom.
Can you tell me what happened to Tom?	Kënnt Dir mir soen wat mam Tom geschitt ass?
Tom is very different.	Den Tom ass ganz anescht.
Tom needs help putting a TV antenna on his roof.	Den Tom brauch Hëllef fir eng Fernsehantenne op säin Daach ze setzen.
Tom did not enjoy the movie.	Den Tom huet de Film net genéissen.
Tom asked Maria what he should bring to the party.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hien op d'Party sollt bréngen.
Tom knows what he's looking for.	Den Tom weess wat hie sicht.
I wanted to forget Tom.	Ech wollt den Tom vergiessen.
I will not stay in Australia as long as Tom.	Ech wäert net sou laang an Australien bleiwen wéi den Tom.
Make a forecast.	Maacht eng Prognose.
I thought it was a mistake to tell Tom the secret.	Ech hu geduecht datt et e Feeler wier Tom d'Geheimnis ze soen.
Tom said he was not afraid.	Den Tom sot datt hien net Angscht huet.
I knew Tom did not really want to do that to Mary.	Ech wousst datt den Tom dat net wierklech mat der Mary maache wollt.
I have never eaten so much in my life.	Ech hunn nach ni a mengem Liewen esou vill giess.
I never thought of doing that.	Ech hunn ni geduecht dat ze maachen.
What do you think Tom did with the money he stole?	Wat mengt Dir, datt den Tom mat de Sue gemaach huet, déi hie geklaut huet?
I do not know this place.	Ech kennen dës Plaz net.
He said his name was Tom.	Hien sot säin Numm war Tom.
Tom is getting ready to take a shower.	Den Tom mécht sech prett fir eng Dusch ze huelen.
I came to Boston about three years ago.	Ech koum virun ongeféier dräi Joer zu Boston.
Tom comes from a broken family.	Den Tom kënnt aus enger gebrochener Famill.
Tom was not the only one who laughed. 	Den Tom war net deen eenzegen deen gelaacht huet.
Maria laughed too.	D'Maria huet och gelaacht.
I do not think Tom would do such a thing.	Ech gleewen net datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom wanted to go home earlier than usual.	Den Tom wollt méi fréi wéi soss heem goen.
I have no time right now.	Ech hu keng Zäit grad elo.
I do not understand what he said.	Ech verstinn net wat hie gesot huet.
Tom is sitting at the counter with Mary.	Den Tom sëtzt mam Mary um Comptoir.
Tom used to live in the same apartment building as me.	Den Tom huet fréier am selwechte Appartementhaus wéi ech gewunnt.
Tom said he had eaten.	Den Tom sot, hien hätt giess.
Is not this a friend of yours?	Ass dat net e Frënd vun Iech?
It will cost a lot of money.	Et wäert vill Sue kaschten.
There is no point in complaining.	Et huet kee Sënn fir ze bekloen.
I'm wondering if Tom's broken.	Ech froe mech ob den Tom gebrach ass.
Tom is either in Australia or in New Zealand.	Den Tom ass entweder an Australien oder an Neuseeland.
Tom told Mary that he thought John was not retired yet.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John nach net pensionéiert wier.
That's not the kind of thing Tom would do.	Dat ass net déi Zort Saach, déi den Tom géif maachen.
Look at that good guy.	Kuckt dee gudden Typ.
Tom was shocked when this happened.	Den Tom war schockéiert wéi dat geschitt ass.
Tom works a lot.	Den Tom schafft vill.
Tom could not fix the latch.	Den Tom konnt d'Latch net fixéieren.
This room does not receive much sunlight.	Dëse Raum kritt net vill Sonneliicht.
I only speak French with Tom.	Ech schwätzen nëmme Franséisch mam Tom.
Let us not do that wrong.	Loosst eis dat net falsch maachen.
Tom is here to do it today.	Den Tom ass hei fir dat haut ze maachen.
I have not seen anyone do that.	Ech hu kee gesinn dat mécht.
I ask you to go.	Ech froen Iech ze goen.
For one thing, Tom does not know the language.	Fir eng Saach, den Tom kann d'Sprooch net.
I do not plan to stay in Australia for very long.	Ech plangen net ganz laang an Australien ze bleiwen.
I have no friends who are willing to help me.	Ech hu keng Frënn déi bereet sinn mir ze hëllefen.
I mean, Tom does not want to do that anymore.	Ech mengen, den Tom wëll dat net méi maachen.
You have to take care of it yourself, right?	Dir musst Iech selwer dofir këmmeren, oder?
Tom went to Maria's home.	Den Tom ass bei d'Maria doheem gaangen.
Tom was happier than before.	Den Tom war méi glécklech wéi virdrun.
I want to know where you were yesterday afternoon.	Ech wëll wëssen, wou Dir gëschter Mëtteg war.
Tom looked like he was interested.	Den Tom huet ausgesinn wéi hien interesséiert wier.
I apparently did that wrong.	Ech hunn dat anscheinend falsch gemaach.
Tom and I enjoyed ourselves on the beach.	Den Tom an ech hunn eis op der Plage gefreet.
Mary asked Tom not to do that.	D'Maria huet den Tom gefrot dat net ze maachen.
You should be back by noon.	Du solls de Mëtteg zréck sinn.
Some people think that microwave ovens are not safe.	E puer Leit mengen datt Mikrowellenofen net sécher sinn.
Tom can stay here whenever he wants.	Den Tom kann hei iwwernuechten wann e wëllt.
If you are not careful, you will make a mistake again.	Wann Dir net virsiichteg sidd, wäert Dir erëm e Feeler maachen.
Tom said Mary was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache wollt.
I used to work overtime.	Ech hu gewinnt Iwwerstonnen ze schaffen.
Eat w.e.g. 	Iess w.e.g.
not here.	net hei.
I know Tom is a really good worker.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudden Aarbechter.
Tom is the one who was arrested.	Den Tom ass deen dee festgeholl gouf.
We are Biology Majors.	Mir si Biologie Majors.
I was not wearing a costume at my graduation ceremony.	Ech hat kee Kostüm op meng Ofschlosszeremonie un.
Tom wants to ride the roller coaster.	Den Tom wëll op der Aachterbunn fueren.
You should not trust Tom or Mary.	Dir sollt Tom oder Mary net trauen.
I'm trying to make my handwriting more readable.	Ech probéieren meng Handschrëft méi liesbar ze maachen.
Tom is home from college.	Den Tom ass doheem vum College.
It's never too late to make changes.	Et ass ni ze spéit fir Ännerunge maachen.
Tom accused Mary of lying to him.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, him gelunn ze hunn.
Tom could be here for a while longer.	Den Tom kéint nach eng Zäit hei sinn.
Tom heard that Mary was a good teacher.	Den Tom huet héieren datt Mary eng gutt Enseignant war.
I'm aware of the problem.	Ech sinn de Problem bewosst.
Tom told Mary that he thought John was impartial.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John onparteiesch ass.
Tom has an office in Boston.	Den Tom huet e Büro zu Boston.
You see, I'm right.	Dir gesitt, ech hu Recht.
This is not a dictionary.	Dat ass keen Wierderbuch.
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
All eyes were fixed on the television court as the election results came in.	All Ae waren op den Fernsehgeriicht gepecht wéi d'Wahlresultater erakoum.
Tom took out his camera.	Den Tom huet seng Kamera erausgeholl.
Tom does not do what he is supposed to do.	Den Tom mécht net wat hie maache soll.
Even though Tom is a kid, he knows the difference between right and wrong.	Och wann den Tom e Kand ass, weess hien den Ënnerscheed tëscht richteg a falsch.
Tom admitted that he was divorced.	Den Tom huet zouginn datt hie gescheed war.
Tom is tight.	Den Tom ass knapp.
I don't like you.	Ech hunn dech net gär.
I have something I really need to do.	Ech hunn eppes wat ech wierklech maache muss.
Tom said he really wanted to be here today.	Den Tom sot, hie wollt wierklech haut hei sinn.
Tom said he did not feel like going.	Den Tom huet gesot datt hien net Loscht huet ze goen.
Tom did what I wanted him to do.	Den Tom huet gemaach wat ech wollt hie maachen.
Tom left an empty bucket by the well.	Den Tom huet en eidelen Eemer bei der Brunn hannerlooss.
I do not really know what to do now.	Ech weess net wierklech wat ech elo maache soll.
Tom should have been here by now.	Den Tom sollt elo hei gewiescht sinn.
How do you know Tom and Maria were drunk?	Wéi wësst Dir datt den Tom an d'Maria gedronk waren?
I could do whatever I wanted.	Ech konnt maachen wat ech wëll.
Tom loves cake.	Den Tom huet Kuch gär.
It will not be pleasant.	Et wäert net agreabel sinn.
I asked Tom if I could watch TV with him.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech mat him Fernseh kucken kéint.
Tom said Mary was hard to come by.	Den Tom sot, datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
You do not have to talk to me if you do not want to.	Dir musst net mat mir schwätzen wann Dir net wëllt.
There is nothing in the works.	Et gëtt näischt an de Wierker.
Tie your shoe.	Bind Är Schong.
You will never get the chance to do that.	Dir wäert ni d'Chance ginn dat ze maachen.
He told me I could sleep on the couch.	Hien huet mir gesot datt ech um Canapé schlofe kéint.
We're even busier tomorrow.	Mir si muer nach méi beschäftegt.
I thought we had agreed to consult with each other before making any major decisions.	Ech hu geduecht datt mir eis ausgemaach hunn eis géigesäiteg ze konsultéieren ier mir gréisser Entscheedungen huelen.
Tom wants to do it alone.	Den Tom wëll dat eleng maachen.
Tom likes to offend people.	Den Tom schénge gär Leit ze beleidegen.
I'm happy to do that.	Ech si frou dat ze maachen.
So I hit two birds with one stone.	Esou schloen ech zwee Viller mat engem Steen.
I think we have reached an agreement.	Ech mengen, mir hunn en Accord erreecht.
Instant noodles are inexpensive.	Instant Nuddelen si preiswert.
I see no reason why we should wait until Tom comes here for a drink.	Ech gesinn kee Grond datt mir musse waarden bis den Tom hei kënnt fir ze drénken.
Tom does not want to know why Maria wanted to do that.	Den Tom wëll net wësse firwat d'Maria dat wollt maachen.
Now I live in Boston.	Elo liewen ech zu Boston.
Tom is sitting there alone.	Den Tom sëtzt do alleng.
Tom says he's not busy tomorrow.	Den Tom seet, datt hie muer net beschäftegt ass.
Tom could face up to three years in prison.	Den Tom kéint bis zu dräi Joer Prisong kréien.
Do not make sudden movements.	Maacht keng plötzlech Beweegungen.
I would not go there if I were you.	Ech géif net dohinner goen wann ech du wier.
My sisters would like to come to the party with us.	Meng Schwëstere géife gär mat eis op d'Party kommen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat sollt maachen.
It's cheap, is it not?	Et ass bëlleg, ass et net?
Tom agreed to drive us home.	Den Tom huet ausgemaach eis heem ze fueren.
Tom floods his room.	Den Tom fléisst säi Raum.
Tom did not eat ice cream.	Den Tom huet keng Glace giess.
We must do our utmost not to pollute our environment.	Mir sollen eist Bescht maache fir eis Ëmwelt net ze verschmotzen.
This sauce is very thick.	Dës Sauce ass ganz déck.
Do you know what happens?	Wësst Dir wat geschitt?
Let's hope that's enough.	Loosse mer hoffen, datt dat duer geet.
I do not think I ever sound like a native speaker, and I do not really think I have to.	Ech denken net datt ech jeemools wéi e Mammesprooch kléngen, an ech mengen net wierklech datt ech et muss.
I do not want to give up.	Ech wëll net opginn.
You do not even have to explain.	Dir musst net mol erklären.
That's definitely not true.	Dat stëmmt definitiv net.
Doesn't that ring a bell?	Schellt dat net eng Klack?
Tom did not have to be here today.	Den Tom huet haut net missen hei sinn.
I came to Boston three years ago and I have been living here ever since.	Ech sinn virun dräi Joer op Boston komm an ech liewen zënterhier hei.
You're three months older than Tom.	Dir sidd dräi Méint méi al wéi den Tom.
I just got some news that broke my heart.	Ech krut just e puer Neiegkeeten déi mäi Häerz gebrach hunn.
Tom told me he was lazy.	Den Tom huet mir gesot datt hien faul wier.
Let Tom have his turn.	Loosst den Tom säin Tour hunn.
We all wondered why Tom was not there.	Mir hunn eis all gefrot firwat den Tom net do war.
You do not think Tom should do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat soll maachen, oder?
I'm so glad I did.	Ech si ganz frou, datt ech dat gemaach hunn.
Is Tom really reliable?	Ass den Tom wierklech zouverlässeg?
Tom's a sheep farmer, right?	Den Tom ass e Schofsbauer, oder?
A white ship sails out of the nebula.	E wäisst Schëff segelt aus dem Niwwel.
Just tell Tom what Mary told you.	Sot just dem Tom wat d'Maria Iech gesot huet.
I can explain this in detail if you want.	Ech kann dat am Detail erklären wann Dir wëllt.
Tom did not even have the decency to admit that he was wrong.	Den Tom hat net emol d'Anstännegkeet fir zouzeginn datt hie falsch war.
He won a bronze medal.	Hien huet eng Bronzemedail gewonnen.
Tom knows how to play baseball.	Den Tom weess wéi een Baseball spillt.
Tom congratulated Maria on completing her driver's license.	Den Tom huet d'Maria gratuléiert fir hire Führerschäin ofzeschléissen.
I knew Tom would eventually do that.	Ech wousst datt den Tom dat schlussendlech géif maachen.
I do not think Tom has time to talk to you today.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir haut mat Iech ze schwätzen.
Tom works in a supermarket.	Den Tom schafft an engem Supermarché.
It was not thought.	Et war net geduecht.
You are expected to arrive at 5:00 p.m.	Dir sidd erwaart um 5:00 ze kommen.
I told you it would be a waste of time to ask Tom for help.	Ech hunn Iech gesot datt et eng Verschwendung vun Zäit wier den Tom ze froen fir ze hëllefen.
That’s when I started to get suspicious.	Dat ass wann ech ugefaang verdächteg ze ginn.
Tom is not very courageous.	Den Tom ass net ganz couragéiert.
Tom said he went to Australia three times a year.	Den Tom sot, datt hien dräimol am Joer an Australien goung.
Tom told Mary that he thought John was not down.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net ënnen ass.
I'm still trying to figure out what I need to do.	Ech probéieren nach erauszefannen wat ech maache muss.
For all we know, Tom could be a doctor.	Fir alles wat mir wëssen, kéint den Tom en Dokter sinn.
I think Tom is disappointed.	Ech mengen den Tom ass enttäuscht.
I have no problem with Tom.	Ech hu kee Problem mam Tom.
The sculptures are of great value.	D'Skulpture si vu grousse Wäert.
Tom was sitting at the kitchen table.	Den Tom souz um Kichendësch.
Tom kept that secret for years.	Den Tom huet dat Geheimnis fir Joer gehalen.
Everyone except Tom is already here.	Jiddereen ausser den Tom ass schonn hei.
Why are you not wearing your scarf?	Firwat hues du deng Schal net un?
I did not know that Tom had so many friends.	Ech wousst net datt den Tom sou vill Frënn hat.
Tom knows Boston well.	Den Tom kennt Boston gutt.
We are not boys.	Mir sinn net Jongen.
I have no plans for the evening.	Ech hu keng Pläng fir den Owend.
I wonder who Tom went to Australia with.	Ech froe mech mat wiem den Tom an Australien gaangen ass.
I think I'm fat.	Ech mengen datt ech fett sinn.
Tom heard that Maria had bought a new computer.	Den Tom huet héieren datt d'Maria en neie Computer kaaft huet.
Do you remember where you last saw Tom?	Erënnert Dir Iech un, wou Dir den Tom fir d'lescht gesinn hutt?
I think Tom's shocked.	Ech mengen den Tom ass entsat.
Do not expect me to help you with your homework.	Erwaart net datt ech Iech bei denger Hausaufgaben hëllefen.
Many people say that.	Dat soen vill Leit.
I've always loved you, Tom.	Ech hunn dech ëmmer gär, Tom.
This rope is not long enough.	Dëst Seel ass net laang genuch.
Tom said Mary should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat sollt maachen.
Do you know Tom personally?	Kennt Dir den Tom perséinlech?
How much did Tom drink tonight?	Wéi vill huet den Tom haut den Owend drénken?
I would appreciate it if you could do that for me.	Ech géif et schätzen wann Dir dat fir mech maache kënnt.
Tom is a pretty good friend.	Den Tom ass e relativ gudde Frënd.
It sounds like Tom does not want to go to the art museum with us.	Et kléngt wéi wann den Tom net wëll mat eis an de Konschtmusée goen.
We do not really have to sell it.	Mir mussen et net wierklech verkafen.
Tom called Maria and said he was sorry.	Den Tom huet d'Maria geruff a gesot datt hien entschëllegt.
Tom said he wanted to move to Australia because that's where Maria lives.	Den Tom sot, hie wollt an Australien plënneren, well do wunnt d'Maria.
I think Tom is absolutely right.	Ech mengen den Tom huet absolut Recht.
We do not have enough time to do that.	Mir hunn net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I did not want you to feel alone.	Ech wollt net datt Dir Iech fillt datt Dir eleng wier.
I can not take responsibility for it.	Ech kann dofir keng Verantwortung iwwerhuelen.
I do not think we can do that at 2:30.	Ech mengen net, mir kënnen dat ëm 2:30 maachen.
Tom thinks he's being cheated on by a private detective.	Den Tom mengt datt hie vun engem Privatdetektiv geschat gëtt.
I mean that's not smart.	Ech mengen dat ass net schlau.
Do not buy more than you need.	Kaaft net méi wéi Dir braucht.
You will not be alone.	Dir wäert net eleng sinn.
Let us stop to think about how much we depend on nuclear energy.	Loosst eis ophalen fir ze denken wéi vill mir vun der Atomenergie ofhängeg sinn.
Even though Tom and Maria are twins, they do not look very similar.	Och wann den Tom an d'Maria Zwillinge sinn, si se net ganz ähnlech aus.
Do you sell pre-owned computers?	Verkaaft Dir Pre-Besëtz Computeren?
I have to tell my boss I'm not there tomorrow.	Ech muss mengem Patron soen dass ech muer net do sinn.
Tom's car is old.	Dem Tom säin Auto ass al.
How do you know if someone is disabled or not?	Wéi wësst Dir ob een behënnert ass oder net?
It is very satisfying.	Et ass ganz zefriddestellend.
Tom still has a lot of things to buy.	Den Tom huet nach vill Saachen déi hie muss kafen.
I know Tom knows why I did not do that.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom is the new third grade teacher.	Den Tom ass den neien Drëtte Schoulmeeschter.
Tom said Mary planned to have lunch at Chuck's Diner.	Den Tom sot, datt d'Mary geplangt huet Mëttegiessen am Chuck's Diner ze iessen.
Hackers break into computers without permission.	Hacker briechen an Computeren ouni Erlaabnis.
You're probably not able to convince Tom to do that.	Dir sidd wahrscheinlech net fäeg den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tell Tom I will not go with him to Australia.	Sot dem Tom ech wäert net mat him an Australien goen.
I'm afraid I'm not allowed to do that.	Ech fäerten, datt ech dat net erlaabt.
I do not like to be the one who always has to feed the dogs.	Ech hunn net gär deen ze sinn, deen d'Hënn ëmmer muss fidderen.
The children play hidden.	D'Kanner spillen verstoppt.
Tom can tell Mary if he wants to.	Den Tom kann dem Mary soen, ob hie wëll.
I knew Tom would tell you how to do that if you asked him.	Ech wousst datt den Tom Iech géif soen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
Imagine.	Maacht Iech vir.
Tom told Mary everything John could not do that he could do.	Den Tom huet dem Mary alles gesot, wat den John net gemaach huet, déi hie kéint maachen.
Tom got Maria to study French.	Den Tom krut d'Maria fir Franséisch ze studéieren.
Tom is a revolutionary.	Den Tom ass e Revolutionär.
My aunt has an apartment for rent for $ 550 a month.	Meng Tatta huet en Appartement fir Loyer fir 550 Dollar de Mount.
I hope Tom does not say he wants to do that.	Ech hoffen, datt den Tom net seet, hie wëll dat maachen.
That's what concerns me.	Dat ass wat mech betrëfft.
I was the one who told Tom to come here.	Ech war deen deen dem Tom gesot huet heihinner ze kommen.
You mean, like, I'm got to do this today, right?	Dir mengt, ech muss dat haut maachen, oder?
I'm late for lunch.	Ech si spéit fir de Mëttegiessen.
Tom knows something we do not know.	Den Tom weess eppes wat mir net wëssen.
There is a lot of furniture in this room.	Et gi vill Miwwelen an dësem Raum.
Tom pulled his jacket cap over his head.	Den Tom huet seng Jackettkapp iwwer de Kapp gezunn.
Tom is sick in the hospital.	Den Tom ass am Spidol krank.
Tom probably does not know exactly what to do.	Den Tom weess wuel net genau wat hie maache muss.
I did not know that Tom won the race.	Ech wousst net datt den Tom d'Course gewonnen huet.
Did you know that Tom's grandfather died of a heart attack?	Wousst Dir datt dem Tom säi Grousspapp un engem Häerzinfarkt gestuerwen ass?
Tom stole some things from me.	Den Tom huet e puer Saachen vu mir geklaut.
You bluffs.	Du bluffs.
Tom did not know that Mary wanted to do this on Monday.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat e Méindeg wollt maachen.
Tom told me to talk to you in French.	Den Tom huet mir gesot, ech soll mat Iech op Franséisch schwätzen.
I think Tom was the first to do that.	Ech mengen den Tom war deen éischten deen dat gemaach huet.
I know Tom will try again.	Ech weess datt den Tom nach eng Kéier probéiert.
Tom is no longer a music teacher.	Den Tom ass kee Museksproff méi.
Be not so pompous.	Sidd net sou pompös.
That's all you need to do today.	Dat ass alles wat Dir haut maache musst.
I know Tom will do that sooner or later.	Ech weess, datt den Tom dat fréier oder spéider maache wäert.
That's something I have to do myself.	Dat ass eppes wat ech selwer muss maachen.
I hope no one steals my stuff.	Ech hoffen, datt keen meng Saachen klaut.
Give Tom some time.	Gëff Tom e bëssen Zäit.
I do not think Tom told Mary the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Mary d'Wourecht gesot huet.
Tom is interested in music.	Den Tom interesséiert sech fir Musek.
I taught Tom's children French.	Ech hunn dem Tom senge Kanner Franséisch geléiert.
The jewel was stolen during the night.	De Bijou gouf an der Nuecht geklaut.
Tom will probably not tell Maria that he will not go to Boston with her.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien net mat hatt op Boston wäert goen.
I doubt Tom has the courage to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom de Courage huet dat ze maachen.
I do not think I could ever live in Australia.	Ech denken net, ech kéint jeemools an Australien liewen.
Have you seen Tom's medical records?	Hutt Dir dem Tom seng medizinesch records gesinn?
I probably would have just left.	Ech hätt wahrscheinlech just verlooss.
I almost never do that with Tom.	Ech maachen dat bal ni mam Tom.
I thought you said Tom would win.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom géif gewannen.
I think we should be able to go where we want.	Ech mengen, mir solle kënne goen, wou mir wëllen.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
at 2:30 ready.	um 2:30 prett.
Tom was waiting for Mary at the gate.	Den Tom waart op d'Maria beim Paart.
I want to sort this out once and for all.	Ech wëll dat eng Kéier fir all auszortéieren.
Tom is a boy, and Maria is a girl.	Den Tom ass e Jong, an d'Maria ass e Meedchen.
Even Tom knew that Maria did not like spinach.	Och den Tom wousst, datt d'Maria net gär Spinat huet.
Can you make it a little shorter for me?	Kënnt Dir et fir mech e bësse méi kuerz maachen?
Tom lives in a house on the outskirts of town.	Den Tom wunnt an engem Haus um Rand vun der Stad.
I do not know how old I am.	Ech weess net wéi al ech sinn.
Why did you decide to set it up that way?	Firwat hutt Dir decidéiert et esou opzestellen?
I think I figured out how to solve this problem.	Ech mengen ech hunn erausfonnt wéi ech dëse Problem léisen.
Tom is probably still at school.	Den Tom ass wuel nach an der Schoul.
That's fine.	Dat kënnt gutt.
Why do not we wait until Monday?	Firwat waarden mir net bis e Méindeg?
You must take responsibility for what you have done.	Dir musst Verantwortung iwwerhuelen fir wat Dir gemaach hutt.
I can not do that in this heat.	Ech kann dat net an dëser Hëtzt maachen.
We had to give a presentation on the Civil War.	Mir hu missen eng Presentatioun iwwer de Biergerkrich maachen.
I'll meet Tom.	Ech soll den Tom treffen.
It can not get much easier than this.	Et kann net vill méi einfach ginn wéi dëst.
Tom does not allow himself to be caught.	Den Tom léisst sech net gefaangen.
What are you buying for Tom?	Wat kaaft Dir fir den Tom?
The committee consists of three men and seven women.	De Comité besteet aus dräi Männer a siwe Fraen.
I have heard that people who eat vegetables and fruits every day are less likely to have a heart attack.	Ech hunn héieren, datt Leit, déi all Dag Geméis an Uebst iessen, manner wahrscheinlech en Häerzinfarkt hunn.
Tom sat on a park bench and watched the people pass by.	Den Tom souz op enger Parkbänk an huet d'Leit gekuckt, déi laanscht goen.
A thorough investigation is now underway.	Eng grëndlech Enquête leeft elo.
Tom bought three pairs of socks.	Den Tom huet dräi Puer Socken kaaft.
Thank you so much for coming all the way to see me.	Villmools Merci datt Dir de ganze Wee komm sidd fir mech ze gesinn.
I seem to have fallen cold. 	Ech schéngen kal gefall ze hunn.
I have a bit of a fever.	Ech hunn e bësse Féiwer.
What you spend time doing in your childhood affects the rest of your life.	Wat Dir Zäit verbréngt an Ärer Kandheet ze maachen, beaflosst de Rescht vun Ärem Liewen.
The structure is not strong enough to support so much weight.	D'Struktur ass net staark genuch fir sou vill Gewiicht z'ënnerstëtzen.
Tom took off his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll ewechgeholl.
Tom has done a good job so far.	Den Tom huet bis elo gutt Aarbecht gemaach.
Tom was one of three participants.	Den Tom war ee vun dräi Participanten.
Tom does this more than I do.	Den Tom mécht dat méi wéi ech.
I did not know I needed more money.	Ech wousst net datt ech méi Sue brauch.
Do not look away when I talk to you.	Kuckt net ewech wann ech mat Iech schwätzen.
Tom said he had something important to ask Mary.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs fir d'Maria ze froen.
Blood pressure is important as a barometer of health.	Blutdrock ass wichteg als Barometer vun der Gesondheet.
Tom grew up in a safe neighborhood.	Den Tom ass an engem séchere Quartier opgewuess.
You're doing well.	Dir maacht gutt.
I believe Tom is right.	Ech gleewen datt den Tom Recht huet.
I decided to send you back to work.	Ech hunn décidéiert Iech zréck op d'Aarbecht ze loossen.
According to the newspaper, there was a big fire in Boston.	Laut der Zeitung gouf et zu Boston e grousse Feier.
I hope to sell my car for $ 300.	Ech hoffen mäin Auto fir $300 ze verkafen.
I am through with my money in a very short time.	Ech sinn duerch meng Suen an enger ganz kuerzer Zäit.
Tom did not tell Mary where he planned to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot wou hie geplangt dat ze maachen.
I am also unemployed.	Ech sinn och Chômage.
Does Tom want to go home?	Wëllt den Tom heem goen?
I saw Tom and Maria in the library.	Ech hunn den Tom an d'Maria an der Bibliothéik gesinn.
I do not eat the core of an apple.	Ech iessen net de Kär vun engem Apel.
Tom was punished for what he did.	Den Tom gouf bestrooft fir wat hien gemaach huet.
Tom thinks he's a good person.	Den Tom mengt hien ass eng gutt Persoun.
Tom survived three days in the mountains.	Den Tom huet dräi Deeg an de Bierger iwwerlieft.
I do not remember the last time I spoke to you.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech mat Iech geschwat hunn.
I'm coming home.	Ech kommen heem.
Tom told me that he thought Mary was ambitious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ambitiéis wier.
You're not serious.	Dir sidd net sérieux.
Tom is ready.	Den Tom ass bereet.
Tom said he thought I was hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech hongereg ausgesinn.
Tom tried to be friendly.	Den Tom huet probéiert frëndlech ze sinn.
Tom did not tell me you were here.	Den Tom huet mir net gesot datt Dir hei wiers.
Tom can be upright.	Den Tom kann oprecht sinn.
He does not eat red fish.	Hien ësst kee roude Fësch.
You looked as if you had seen a ghost.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir e Geescht gesinn hätt.
Do you think college graduates are smarter than people who did not go to college?	Denkt Dir datt College Graduéierter méi clever sinn wéi Leit déi net op d'Uni gaangen sinn?
I would feel better if you were waiting for me.	Ech géif mech besser fillen wann Dir op mech waart.
Tom has two mothers.	Den Tom huet zwou Mammen.
I might see Tom on Monday.	Ech gesinn den Tom vläicht e Méindeg.
I had known her for ten years when I married her.	Ech hat hir fir zéng Joer bekannt wann ech hir bestuet.
Tom was still.	Den Tom war trotzdem.
Tom went to the barn.	Den Tom ass an d'Scheier gaangen.
Tom wanted to say something.	Den Tom wollt eppes soen.
What do you do if Tom does not do that?	Wat maacht Dir wann den Tom dat net mécht?
I'm watching a Western.	Ech kucken e Western.
I did not anticipate that.	Dat hat ech net virgesinn.
Tom looked like he was lonely.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien einsam wier.
It's been a long time since I saw you laugh.	Et ass scho laang zënter ech dech laachen gesinn hunn.
Write to me when you come.	Schreif mir wann Dir kommt.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
Valencia is famous for its unusual architecture.	Valencia ass berühmt fir seng ongewéinlech Architektur.
Tom and I kept quiet.	Den Tom an ech hu roueg gehalen.
I know Tom probably did.	Ech weess datt den Tom dat wahrscheinlech gemaach huet.
Tom is the new guy at work.	Den Tom ass den neien Typ op der Aarbecht.
Tom is the only person in our office who does not speak French.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun op eisem Büro, deen net Franséisch kann.
I know Tom did it wrong.	Ech weess, datt den Tom dat falsch gemaach huet.
Tom forgot his keys.	Den Tom huet seng Schlësselen vergiess.
I was not at school yesterday.	Ech war gëschter net an der Schoul.
I think I lost my keys.	Ech mengen ech hu meng Schlësselen verluer.
Tom is absolutely terrified.	Den Tom ass absolut erschreckt.
Tom has been working here since October 20th.	Den Tom schafft zënter dem 20. Oktober hei.
Tom is a good teacher.	Den Tom ass e gudde Schoulmeeschter.
Tom is having a hard time making friends.	Tom huet eng schwéier Zäit Frënn ze maachen.
He spends all his time extolling their virtues.	Hien verbréngt all seng Zäit hir Tugenden ze extolling.
Are you saying that Tom is not the one who did that?	Sidd Dir gesot datt den Tom net deen ass deen dat gemaach huet?
I'm doing my best to finish everything by Monday.	Ech maachen mäi Bescht fir alles bis e Méindeg fäerdeg ze kréien.
I know Tom is a busy person.	Ech weess den Tom ass eng beschäftegt Persoun.
Why was Tom so upset?	Firwat war den Tom sou opgeregt?
Tom does not like this design.	Den Tom huet dësen Design net gär.
Tom told Mary he was not sure what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net sécher wier wat ze maachen.
I met an old student of mine in Boston.	Ech hunn en ale Student vu mir zu Boston kennegeléiert.
Tom keeps tropical fish.	Tom hält tropesch Fësch.
I suggest we do something about it right away.	Ech proposéieren, mir maachen direkt eppes doriwwer.
Tom knows you did not eat any of the cookies he baked for you.	Den Tom weess, datt Dir keng vun de Kichelcher giess hutt, déi hien fir Iech gebak huet.
Tom did not eat his soup.	Den Tom huet seng Zopp net giess.
I poured Tom a shot of tequila.	Ech hunn dem Tom e Schoss Tequila gegoss.
Tom currently lives in Boston.	De Moment wunnt den Tom zu Boston.
Tom said he was really glad he did.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat gemaach hätt.
Tom does not often show his true feelings.	Den Tom weist net dacks seng richteg Gefiller.
We do not plan to go together.	Mir plangen net zesummen ze goen.
If I wait, what is the possibility that I will get a seat?	Wann ech waarden, wat ass d'Méiglechkeet datt ech e Sëtz kréien?
I seem to have dosed.	Ech schéngen dozéiert ze hunn.
Tom heard from Mary a few months ago.	Den Tom huet virun e puer Méint vu Mary héieren.
Tom does not want to admit that he has a drinking problem.	Den Tom wëll net zouginn datt hien en Drénkproblem huet.
Tom is the only one here who can play guitar.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee Gittar spille kann.
Is there anything you can buy for a penny?	Gëtt et eppes wat Dir fir e Penny kafe kënnt?
I'm just glad no one was hurt.	Ech si just frou, datt kee blesséiert gouf.
Do you really think that you can do that without our help?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat ouni eis Hëllef maache kënnt?
I knew you were not really dead.	Ech wousst, datt Dir net wierklech dout wier.
Nobody likes to be made fun of in public.	Keen gëtt gär an der Ëffentlechkeet de Geck gemaach.
We can not afford to buy a new car.	Mir kënnen eis net leeschten en neien Auto ze kafen.
I wonder if we really should do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech misste maachen.
Police are urging people not to pick up Hitchhickers as they are looking for two prisoners on the run after escaping from prison.	D'Police fuerdert d'Leit op, keng Hitchhicker opzehuelen, well se no zwee Prisonéier op der Flucht sichen no der Flucht aus dem Prisong.
I do not leave my house after dark.	Ech verloossen mäi Haus net no Däischtert.
Tom was not very suspicious.	Den Tom war net ganz verdächteg.
I always wanted to work on a farm.	Ech wollt ëmmer op engem Bauerenhaff schaffen.
I looked around Tom.	Ech hunn ëm den Tom gekuckt.
Tom is a really good friend.	Den Tom ass e wierklech gudde Frënd.
It takes a special kind of person to work as a nurse.	Et brauch eng speziell Aart vu Persoun fir als Infirmière ze schaffen.
Tom will probably not be here all afternoon.	Den Tom wäert wuel net de ganzen Nomëtteg hei sinn.
Tom told me he hated Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria haasst.
You did not tell me you knew Tom.	Dir hutt mir net gesot datt Dir den Tom kennt.
I thought Tom and Maria were going to Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria op Boston géife goen.
Tom said he did not want anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt.
Tom was told not to try that himself.	Den Tom ass gesot ginn, dat net selwer ze probéieren.
That's not the reason I came to Australia.	Dat ass net de Grond firwat ech an Australien komm sinn.
I'm very positive about it.	Ech sinn ganz positiv doriwwer.
It's actually a lot easier than it looks.	Et ass tatsächlech vill méi einfach wéi et ausgesäit.
I thought Tom was doing that now.	Ech hu geduecht datt den Tom dat elo mécht.
Tom has been here all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen hei.
When Maria told her parents she wanted to marry Tom, they said they would not attend the wedding.	Wéi d'Maria hir Elteren gesot huet datt si mam Tom bestuede wollt, hu si gesot datt si net op d'Hochzäit géifen deelhuelen.
I think both Tom and Maria lied to us.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn eis gelunn.
I made a list of things I like to buy.	Ech hunn eng Lëscht mat Saachen gemaach, déi ech gäre kafen.
Tom says he will ask Mary for help.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria ëm Hëllef froen.
I will never be able to do this.	Ech wäert ni fäeg sinn dëst ze maachen.
The sheep was juicy.	De Schof war saftbar.
What's that weird smell?	Wat ass dee komeschen Geroch?
Tom went to the airport.	Den Tom ass op de Fluchhafen gaangen.
Do you think that you can do it without help?	Denkt Dir datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt?
Tom's grandparents were busy farm workers.	Dem Tom seng Grousseltere waren amgaang Bauerenaarbechter.
Does Tom like it in Boston?	Huet den Tom et gär zu Boston?
Tom will be sentenced on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg veruerteelt.
Tom and Mary say John lied.	Tom an Mary soen John gelunn.
You're hoping to be the first to do that, right?	Dir hofft deen Éischten ze sinn deen dat mécht, oder?
I thought I would try to eat Mexican food today.	Ech hu geduecht, ech géif probéieren haut mexikanescht Iessen ze iessen.
Tom handed Mary an envelope and she opened it.	Den Tom huet d'Maria eng Enveloppe iwwerreecht a si huet se opgemaach.
Maybe that's the secret.	Vläicht ass dat d'Geheimnis.
Tom knows something we do not know.	Den Tom weess eppes wat mir net wëssen.
Let's stay at the Hilton.	Loosst eis am Hilton bleiwen.
Tom reaches for his knife.	Den Tom erreecht säi Messer.
The ship is now in port.	D'Schëff ass elo am Hafe.
The result is tragically predictable.	D'Resultat ass tragesch prévisibel.
I know I should not tell Tom to do that, but I did.	Ech weess datt ech dem Tom net sollt soen dat ze maachen, awer ech hunn et gemaach.
Tom was a little surprised by Mary's behavior.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht vum Mary säi Verhalen.
Tom said he would be in Australia next Monday.	Den Tom sot, datt hien de nächste Méindeg an Australien wäert sinn.
Tom and his parents moved to Boston.	Den Tom a seng Elteren sinn op Boston geplënnert.
We lost again.	Mir hunn erëm verluer.
I thought you could do that for me.	Ech hu geduecht datt Dir dat fir mech maache kënnt.
I have to buy a present for Tom.	Ech muss e Kaddo fir den Tom kafen.
Tom stood a short distance away.	Den Tom stoung e kuerze Wee ewech.
I'm literally hungry.	Ech sinn wuertwiertlech hongereg.
You do not drive home drunk, do you?	Dir fuert net gedronk heem, oder?
I'm the only one allowed to do that.	Ech sinn deen eenzegen erlaabt dat ze maachen.
I would like to help you, but I'm terribly busy.	Ech géif Iech gär hëllefen, awer ech si schrecklech beschäftegt.
Several protesters were injured.	Verschidden Demonstrante goufe blesséiert.
I did not think I would be the first to do so.	Ech hat net geduecht, ech wier deen Éischten deen dat mécht.
One of the most important skills a debater can have is to provide clear arguments.	Ee vun de wichtegste Fäegkeeten, déi en Debattant kann hunn, ass eng kloer Argumenter ze liwweren.
Thank you for inviting me to dinner.	Merci fir d'Invitatioun mech op Iessen.
I apparently should not have done that.	Ech hätt dat anscheinend net solle maachen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I'm a stranger around here.	Ech sinn e Frieme ronderëm hei.
Tom is bad at math.	Den Tom ass schlecht an der Mathematik.
Tom felt sleepy.	Den Tom huet sech schléift gefillt.
Tom is a patient of mine.	Den Tom ass e Patient vu mir.
Tom handed me the booklet.	Den Tom huet mir d'Bokular iwwerreecht.
Why is Tom back?	Firwat ass den Tom zréck?
Let me never wait again.	Loosst mech ni méi waarden.
Tom thinks Maria is a good singer.	Den Tom mengt datt d'Maria eng gutt Sängerin ass.
Tom did not tell me where he worked.	Den Tom huet mir net gesot wou hie geschafft huet.
Tom is a down to earth person.	Den Tom ass eng erof op Äerd Persoun.
The young girl was playing in the next room with a doll.	Dat jonkt Meedchen war am nächste Sall mat enger Popp gespillt.
Why are you crying? 	Firwat kräischs de?
It's just a movie.	Et ass just e Film.
I have a part-time job as Santa working in the mall.	Ech hunn eng Deelzäitaarbecht als Santa am Akafszenter schaffen.
That's what Tom does most of the time.	Dat mécht den Tom meeschtens.
Cattle cannot live without water.	Ranner kënnen net ouni Waasser liewen.
Tom suggested we have a farewell party for Maria.	Den Tom huet virgeschloen datt mir eng Abschiedsfeier fir d'Maria hunn.
I think it's time for me to buy a house.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en Haus ze kafen.
Tom is not worried.	Den Tom ass net besuergt.
I thought Tom was single.	Ech hu geduecht datt den Tom Single war.
Tom says he wants me to leave, but I do not think he really means it.	Den Tom seet datt hie wëll datt ech fort goen, awer ech mengen net datt hien et wierklech mengt.
I think the mayor has done a good job.	Ech mengen de Buergermeeschter huet eng gutt Aarbecht geleescht.
I remembered leaving my keys inside after closing the door.	Ech hu mech drun erënnert datt ech meng Schlësselen dobanne gelooss hunn nodeems ech d'Dier zougemaach hunn.
I did not think Tom was right.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gerecht wier.
Tom forwarded the e-mail he received from Mary to John.	Den Tom huet d'E-Mail, déi hie vu Mary kritt huet, un den John weiderginn.
I know Tom will do that for you.	Ech weess datt den Tom dat fir Iech wäert maachen.
Tom does not like to travel by plane.	Den Tom reest net gär mam Fliger.
I'm very interested.	Ech sinn ganz interesséiert.
Tom will probably spend the rest of his life in prison.	Den Tom wäert méiglecherweis de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
Tom's parents were married in Boston.	Dem Tom seng Elteren waren zu Boston bestuet.
Tom works in a car factory.	Den Tom schafft an enger Autosfabrik.
Maybe this is a good idea.	Vläicht ass dat eng gutt Iddi.
Do not underestimate us.	Ënnerschätzt eis net.
I'm sick of this war.	Ech si krank vun dësem Krich.
Tom was not at all surprised to see me.	Den Tom war guer net iwwerrascht mech ze gesinn.
I knew Tom was a really good student.	Ech wousst datt den Tom e wierklech gudde Student war.
How is Tom different?	Wéi ass den Tom anescht?
Tom is no longer married.	Den Tom ass net méi bestuet.
I'm not sure what else I can do.	Ech net sécher op wat ech soss maachen kann.
Don't you think you can do it?	Denkt Dir net datt Dir dat maache kënnt?
I think Tom already knows why Mary does not have to do that.	Ech mengen den Tom weess scho firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom did not know how to change his password.	Den Tom wousst net wéi hie säi Passwuert ännere soll.
Why would Tom worry?	Firwat géif den Tom sech Suergen?
I'm trying to be happy.	Ech probéieren frou ze sinn.
I can do that and so can Tom.	Ech kann dat maachen an den Tom kann och.
I do not like the color of these shoes.	Ech hunn d'Faarf vun dëse Schong net gär.
Spaghetti is high in carbohydrates.	Spaghetti ass héich an Kuelenhydrater.
I thought we were home now.	Ech hu geduecht, mir wieren elo doheem.
I thought we found the perfect hiding place, but the police found us.	Ech hu geduecht datt mir déi perfekt Verstoppt Plaz fonnt hunn, awer d'Police huet eis fonnt.
We will all be killed if we are not careful.	Mir ginn all ëmbruecht wa mir net virsiichteg sinn.
Tom will not be the one to give a speech.	Den Tom wäert net dee sinn, deen eng Ried hält.
Tom did not tell the stranger his name.	Den Tom huet dem Frieme säin Numm net gesot.
The weather is bad today.	D'Wieder ass haut schlecht.
My guess is that Tom wants to do that.	Meng roden ass datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom and I both have Canadian wives.	Den Tom an ech hu béid kanadesch Fraen.
Tom did not think Mary was safe.	Den Tom huet net geduecht datt Mary net sécher wier.
It is best to avoid foods high in cholesterol.	Et ass am beschten fir Liewensmëttel mat héije Cholesterin ze vermeiden.
I see Tom betrayed you.	Ech gesinn datt den Tom dech verroden huet.
I have to go with Tom.	Ech muss mam Tom goen.
I do not think it is a good decision.	Ech mengen net datt et eng gutt Entscheedung ass.
Tom says he learned a lot.	Den Tom seet datt hie vill geléiert huet.
Do you think Tom would do that?	Denkt Dir datt den Tom dat géif maachen?
Your diet will be really unbalanced if all you eat is hamburgers.	Är Ernährung wäert wierklech onbalancéiert sinn wann alles wat Dir iesst Hamburger ass.
I think Tom can swim better than Maria.	Ech mengen den Tom kann besser schwammen wéi d'Maria.
Tom does his job well.	Den Tom mécht seng Aarbecht gutt.
That's all it is.	Dat ass alles wat et ass.
You really should not be here, should you?	Dir sollt wierklech net hei sinn, oder?
I think you spent too much time with Tom.	Ech mengen du hues ze vill Zäit mam Tom verbruecht.
Tom had to wait three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen missen waarden.
Tom is very methodical.	Den Tom ass ganz methodesch.
You said.	Dir hutt gesot.
I'm sorry I lied.	Et deet mir leed, datt ech gelunn hunn.
Our house painting took much longer than we expected.	Eist Haus molen huet vill méi laang gedauert wéi mir erwaart hunn.
Your sister enjoys sumo wrestling watching TV.	Är Schwëster genéisst Sumo Wrestling um Fernseh kucken.
What would you do if this were your last day?	Wat géift Dir maachen wann dëst Äre leschten Dag wier?
Can you help me get an engagement ring?	Kënnt Dir mir hëllefen en Verlobungsring erauszekréien?
Sorry to impose, but would you please e.g. 	Entschëllegt ze imposéieren, mee géift Dir w.e.g.
open the window?	d'Fënster opmaachen?
Tom said he had no lawyer.	Den Tom sot, hien hätt keen Affekot.
You contribute.	Dir bäidréit.
Tom is honest, right?	Den Tom ass éierlech, oder?
My mother is always very funny despite her poor health.	Meng Mamm ass trotz schlechter Gesondheet ëmmer ganz lëschteg.
Tom, Mary, John and Alice all said they voted for me.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all gesot datt si fir mech gestëmmt hunn.
Tom is always present.	Den Tom ass ëmmer präsent.
Tom is not fast, but Mary is.	Den Tom ass net séier, awer d'Maria ass.
Tom said you would not come.	Den Tom sot, Dir géift net kommen.
I'm helping Tom move some of his stuff this afternoon.	Ech hëllefen dem Tom de Mëtteg e puer vu senge Saachen ze réckelen.
Tom eats pizza with a fork, but Maria eats it with her hands.	Den Tom ësst Pizza mat enger Gabel, awer d'Maria ësst et mat hiren Hänn.
Tom speaks French better than English.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi Englesch.
There is no snow on the ground.	Et gëtt kee Schnéi um Buedem.
You are extroverted.	Dir sidd extrovertéiert.
Don't forget to tell Tom today.	Vergiesst net dem Tom dat haut ze soen.
The lion opened his jaw wide and yawned.	De Léiw huet seng Kiefer breet opgemaach an huet gegäipt.
Would you ask Tom to join us?	Géifs du den Tom froen eis matzemaachen?
Tom moved with his family to Boston.	Den Tom ass mat senger Famill op Boston geplënnert.
I hope you and your wife have a wonderful trip.	Ech hoffen Dir an Är Fra eng schéin Rees hunn.
I do not want to go alone.	Ech wëll net eleng goen.
Do you think Tom wrote this?	Denkt Dir datt den Tom dëst geschriwwen huet?
Tom and Marie could not eat the spicy food that made John have dinner.	Den Tom an d'Marie konnten net dat schaarf Iessen iessen, dat de John zum Dinner gemaach huet.
We both know that what Tom did was not right.	Mir wëssen allebéid datt dat wat den Tom gemaach huet net richteg war.
Can you stop at the store on your way home?	Kënnt Dir am Geschäft op Ärem Heemwee stoppen?
I did not know you were planning to do that when you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wann Dir an Australien war.
When someone calls, tell them I'm not here.	Wann iergendeen urufft, sot hinnen, datt ech net hei sinn.
I can not even remember why we did that.	Ech ka mech net emol erënneren firwat mir dat gemaach hunn.
I wish I did not have to go to Boston tomorrow.	Ech wënschen ech muss net muer op Boston goen.
When was the last time you hit a homerun?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Homerun geschloen hutt?
I did not know I was allowed to do that.	Ech wousst net datt ech dat dierfen maachen.
Tom eats apples without peeling them.	Den Tom ësst Äppel ouni se ze schielen.
No one is in a better position to do that than Tom.	Keen ass an enger besserer Positioun fir dat ze maachen wéi den Tom.
Tom and Marie no longer kiss.	Den Tom an d'Marie kussen sech net méi.
Tom gave Mary a week to think about it.	Den Tom huet dem Mary eng Woch ginn, fir doriwwer nozedenken.
A wise businessman knows how to cut costs.	E weise Geschäftsmann weess wéi d'Käschten erofklammen.
I do not think Tom knows what happened to Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat mam Mary geschitt ass.
Tom is not as impulsive as he used to be.	Den Tom ass net esou impulsiv wéi hie fréier war.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
Tom has no daughter.	Den Tom huet keng Duechter.
Tom tries to impress Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze beandrocken.
Where's Tom's suitcase?	Wou ass dem Tom säi Koffer?
Tom is not the one who suggested visiting the castle.	Den Tom ass net deen, dee virgeschloen huet, d'Schlass ze besichen.
I was here all day.	Ech war de ganzen Dag hei.
I'm wondering if Tom has already told Mary she has to do this.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet, si muss dat maachen.
I saw a lot of great things.	Ech hu vill flott Saachen gesinn.
Did not you know that Tom did not have a driver's license?	Wousst Dir net datt den Tom kee Führerschäin hat?
Where did Tom find this key?	Wou huet den Tom dëse Schlëssel fonnt?
I built a house inside a stone of the forest.	Ech hunn en Haus bannent engem Steng vum Bësch gebaut.
Tom gave me three tickets to his concert.	Den Tom huet mir dräi Tickete fir säi Concert ginn.
You will encounter many obstacles in your way.	Dir wäert vill Hindernisser op Ärem Wee begéinen.
I look forward to next week.	Ech freeën mech op déi nächst Woch.
We might have time to have another drink.	Mir hu vläicht Zäit fir nach ee Patt ze drénken.
Do you remember what Tom was like?	Erënnert Dir Iech un wéi den Tom war?
What's the most expensive thing you've ever bought?	Wat ass dat deierst wat Dir jeemools kaaft hutt?
Tom says he's not hungry.	Den Tom seet datt hien net hongereg ass.
Tom will do that later in the afternoon.	Den Tom wäert dat spéider de Mëtteg maachen.
I spilled a juice while I was pouring it.	Ech hunn e Jus ausgeliwwert wärend ech et gegoss hunn.
I pulled on the rope.	Ech hunn um Seel gezunn.
I have a feeling Tom should do that.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom dat sollt maachen.
Tom probably bought it with the money his father gave him.	Den Tom huet et wahrscheinlech mat de Sue kaaft, déi säi Papp him ginn huet.
I am experiencing some heartburn.	Ech erliewen e puer Sodbrennen.
Tom said he thought Mary was doing it today.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat haut mécht.
The blouse is clean.	D'Blouse ass propper.
Tom died three months later.	Den Tom ass dräi Méint méi spéit gestuerwen.
Tom is really crazy.	Den Tom ass wierklech verréckt.
Tom tried to apologize to Maria and apologize.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze entschëllegen an ze entschëllegen.
I know you do everything you can.	Ech weess datt Dir alles maacht wat Dir kënnt.
I thought you were saying that Tom and Maria were married.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
This house is scorpion-free.	Dëst Haus ass Skorpioun-gratis.
Tom was not the only person injured.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi blesséiert gouf.
Tom took Maria to the store.	Den Tom huet d'Maria an de Buttek geholl.
I thought I told you to cancel this order.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dës Bestellung ze annuléieren.
You still like to do that sometimes, right?	Dir maacht dat nach ëmmer gär heiansdo, oder?
Tom was expelled from school for breaking school rules.	Den Tom gouf aus der Schoul verdriwwen fir d'Schoulregelen ze briechen.
Tom went to the counter and ordered a drink.	Den Tom ass op de Comptoir gaangen an huet e Patt bestallt.
It was last year that Tom did that.	Et war d'lescht Joer datt den Tom dat gemaach huet.
We do not like rain.	Mir hunn de Reen net gär.
I can not trust Tom.	Ech kann den Tom net vertrauen.
Tom was arrested for disorderly conduct.	Den Tom gouf wéinst Stéierunge festgeholl.
Tom wiped the tears from Mary's eyes.	Den Tom huet d'Tréinen aus dem Mary sengen Ae gewäsch.
It was very kind of you to borrow Tom's money.	Et war ganz léif vun Iech Tom Suen ze léinen.
Tom said he needed more time.	Den Tom sot, hie brauch méi Zäit.
I'm afraid I'll get lost.	Ech fäerten datt ech verluer goen.
Tom says he does not want me to hang out here.	Den Tom seet, hie wëll net, datt ech hei hänken.
I'm sorry my dad's out.	Et deet mir leed, datt mäi Papp eraus ass.
Tom wanted to escape the evidence.	Den Tom wollt d'Beweiser entgoen.
I went to Boston to visit Tom.	Ech sinn op Boston gaang fir den Tom ze besichen.
You should apologize to Dad for not coming home in time for dinner.	Dir sollt de Papp entschëllegen, datt Dir net zu Zäit fir d'Iessen heem komm sidd.
Tom started flipping a tune.	Den Tom huet ugefaang eng Melodie ze fläifen.
We now know that Tom lied.	Mir wëssen elo datt den Tom gelunn huet.
Tom told me I did not have to be there tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, ech muss muer net do sinn.
It was very tempting to go home.	Et war ganz verlockend heem ze goen.
Where did Tom find his cat?	Wou huet den Tom seng Kaz fonnt?
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie maache muss.
The queen's crown was made of gold.	D'Kinnigin Kroun war aus Gold gemaach.
I can not believe something like this is still happening.	Ech kann net gleewen, datt esou eppes nach geschitt.
It was careful of her to leave the door unlocked when she went out.	Et war suergfälteg vun hatt d'Dier opgespaart ze loossen wann se erausgaang ass.
Diet and ground exercises, such as tummy tuck, can help clear a pot belly.	Diät a Buedemübungen, wéi Bauchkräizungen, kënnen hëllefen, e Pot Bauch ze läschen.
Tom was shy.	Den Tom war schei.
Tom works very slowly.	Den Tom schafft ganz lues.
I do not think we can say that.	Ech mengen net, mir kënnen dat soen.
Tom hit a rough nerve.	Den Tom huet e rauen Nerv getraff.
Did you read this correctly?	Hutt Dir dës korrekt gelies?
Even though it takes me all day, I do the tips.	Och wann et mech de ganzen Dag dauert, maachen ech d'Tippen.
Tom was not the one to suggest that I take a break.	Den Tom war net deen, dee virgeschloen huet, mir eng Paus ze huelen.
We will not do that tomorrow.	Mir maachen dat net muer.
Do you know how I can contact Tom?	Wësst Dir wéi ech mam Tom kontaktéiere kënnen?
Tom told us his side of the story. 	Den Tom huet eis seng Säit vun der Geschicht erzielt.
Mary told us about her.	D'Maria huet eis hir gesot.
Tom does this for fun.	Den Tom mécht dat fir Spaass.
There is a possibility that it really is.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt et wierklech ass.
I told Tom not to come here.	Ech sot dem Tom net heihinner ze kommen.
I know you do not want to do that, but you should.	Ech weess, Dir wëllt dat net maachen, awer Dir sollt.
All inventions grow out of necessity.	All Erfindungen wuessen aus Noutwennegkeet.
There's too much sugar in my tea.	Et ass ze vill Zocker a mengem Téi.
Did you tell Tom I did not want that anymore?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech dat net méi wollt?
What did you get out of it?	Wat hues du dovunner ofgeschloss?
No one was ever there and lived to tell the story.	Keen war jee do a gelieft fir d'Geschicht ze erzielen.
I could not speak French back then.	Ech kann deemools kee Franséisch.
Tom wanted to make sure.	Den Tom wollt sech sécher stellen.
Tom will probably not be impressed.	Den Tom wäert sech wuel net dovunner beandrocken.
There were many things that bothered me about that contract.	Et waren vill Saachen déi mech un deem Kontrakt gestéiert hunn.
They both signed the pre-marriage agreement.	Si hunn allebéid de Pre-Hochzäitsaccord ënnerschriwwen.
I think Tom can help us next week.	Ech mengen den Tom kann eis nächst Woch hëllefen.
Tom was arrested on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg festgeholl.
I know Tom is a few inches shorter than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Zentimeter méi kuerz ass wéi d'Maria.
Tom cried out to Mary with a sigh.	Den Tom huet d'Maria mat engem Kräften gekrasch.
In the fridge is a half empty bottle of wine.	Am Frigo ass eng hallef eidel Fläsch Wäin.
How do you plan to proceed?	Wéi plangt Dir weider ze goen?
We can not do that without Tom's express permission.	Mir kënnen dat net ouni dem Tom seng ausdrécklech Erlaabnis maachen.
Tom said he hopes you do not have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net maache musst.
Tom does not know if Maria wants to do that or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat wëll maachen oder net.
Tom fell into the toilet.	Den Tom ass an d'Toilette gefall.
Tom is handsome.	Den Tom ass schéin.
Atomic walls are very accurate.	Atomauer si ganz genee.
You hate to lose, right?	Dir haassen ze verléieren, oder?
I'm going to the beach tomorrow.	Ech ginn iwwermuer op d'Plage.
I'm absolutely sure that's what Tom wants.	Ech sinn absolut sécher datt dat ass wat den Tom wëll.
Tom is now too scared to do that.	Den Tom huet elo ze Angscht dat ze maachen.
I can not pick Tom up from school.	Ech kann den Tom net aus der Schoul ophuelen.
I think Tom can not afford to buy a car yet.	Ech mengen den Tom kann sech nach net leeschten en Auto ze kafen.
Didn't you know you should not do that?	Wousst Dir net datt Dir dat net sollt maachen?
Why do not you try to do that as Tom showed you?	Firwat probéiert Dir net dat ze maachen wéi den Tom Iech gewisen huet?
Can you give us a sneak peek?	Kënnt Dir eis e Sneak Peek ginn?
Tom wanted to finish at 2:30.	Den Tom wollt um 2:30 fäerdeg sinn.
That's not the main reason why Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net sollt maachen.
Tom was thirty years old when he died.	Den Tom war drësseg Joer al wéi hie gestuerwen ass.
I know I'm partial.	Ech weess, datt ech partiell sinn.
I can not make a head or tail out of it.	Ech ka kee Kapp oder Schwänz dovunner maachen.
Tom picked up his bag and left the room.	Den Tom huet seng Täsch opgeholl an ass aus dem Zëmmer geklommen.
Tom felt it.	Den Tom huet sech gefillt.
It is unusual for it to snow this time of year.	Et ass ongewéinlech datt et dës Zäit vum Joer schneit.
Tom was still outside.	Den Tom waart nach dobaussen.
How did you know Tom wanted to kiss Maria?	Wéi wosst Dir den Tom wollt d'Maria kussen?
Tom did not want to think about what was going on behind the door.	Den Tom wollt net driwwer nodenken wat hannert där Dier lass ass.
Tom and Marie play chess.	Den Tom an d'Marie spillen Schach.
They spoke quietly so as not to wake the baby.	Si hu roueg geschwat fir de Puppelchen net z'erwächen.
Who in your family are you most similar to?	Mat wiem an Ärer Famill sidd Dir am meeschten ähnlech?
Tell Tom to see me.	Sot dem Tom fir mech ze gesinn.
We need to take a closer look at Tom.	Mir mussen den Tom méi genau kucken.
I hope you did not catch a cold.	Ech hoffen Dir hutt net eng Erkältung gefall.
What is the main difference between a motorcycle and a bicycle?	Wat ass den Haaptunterschied tëscht engem Motorrad an engem Vëlo?
I had to go to Boston with Tom.	Ech hu misse mam Tom op Boston goen.
I can not stop thinking about it.	Ech kann net ophalen doriwwer ze denken.
Tom gave me a ride.	Den Tom huet mir e Ride ginn.
Tom and I were the only ones who showed up late.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi spéit opgetaucht sinn.
It's possible that Tom did not know about the meeting.	Et ass méiglech datt den Tom net iwwer d'Versammlung wousst.
Tom is not as popular as I am.	Den Tom ass net sou populär wéi ech.
Tom sympathized with Mary.	Den Tom huet mat der Maria sympathiséiert.
Is this a tax free shop?	Ass dëst e Steierfräi Buttek?
My kids would probably have eaten all the sweets when I got home.	Meng Kanner wäerten wahrscheinlech all Séissegkeeten giess hunn wann ech heem kommen.
It's best not to dwell too much on the past.	Et ass am beschten net ze vill op d'Vergaangenheet opzehalen.
I do not consider myself a victim.	Ech betruecht mech net als Affer.
What are you knitting?	Wat strécks du?
Where is the hammer you used?	Wou ass den Hammer deen Dir benotzt hutt?
I wish there were more people like you.	Ech wënschen datt méi Leit wéi Dir kéinte sinn.
Tom enjoys this, right?	Den Tom genéisst dëst, oder?
I want to hear what both Tom and Maria have to say.	Ech wëll héieren wat souwuel den Tom wéi och d'Maria ze soen hunn.
Tom would have worked harder.	Den Tom hätt méi haart geschafft.
Tom and Marie are happy that it all worked out.	Den Tom an d'Marie si frou datt et alles geklappt huet.
I'm sure Tom would like that.	Ech si sécher, datt den Tom dat gär hätt.
Tom's grandfather was illiterate.	Dem Tom säi Grousspapp war analfabet.
Tom and Marie both know why John is not here.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid firwat den John net hei ass.
A violinist I know claims to be a Stradivarius.	E Violonist deen ech kennen behaapt datt hien e Stradivarius gehéiert.
I hear Tom is planning to move to Boston.	Ech héieren den Tom plangt op Boston ze plënneren.
I knew Tom would refuse that.	Ech wousst datt den Tom dat géif refuséieren.
No one in my family snores.	Keen a menger Famill snores.
The neighbor's cock is better than mine.	Dem Noper seng Hunn ass besser wéi mäin.
We have not yet found a solution to this problem.	Mir hunn nach keng Léisung fir dee Problem fonnt.
Find out all you can about Tom's business.	Fannt alles eraus wat Dir kënnt iwwer dem Tom säi Geschäft.
I can not help but think that we are doing this wrong.	Ech kann net hëllefen awer ze denken datt mir dëst falsch maachen.
He stood with his hands in his pockets.	Hie stoung mat den Hänn a sengen Täsch.
I hope I do not miss anything.	Ech hoffen, datt ech näischt verpassen.
You're not crazy.	Dir sidd net verréckt.
I think Tom and Maria are both ambidextrous.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid ambidextrous sinn.
Tom told me that he thought Mary was bipolar.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria bipolar wier.
You start to sound like your dad.	Dir fänkt un wéi Äre Papp ze kléngen.
Tom gave me a present.	Den Tom huet mir e Kaddo ginn.
How many hours did it take Tom to do that?	Wéivill Stonnen huet et den Tom gedauert fir dat ze maachen?
Tom goes to that party.	Den Tom geet op déi Party.
I worked hard to pass the math test.	Ech hunn haart geschafft fir de Mathetest duerchzebréngen.
Tom does not find his glasses.	Den Tom fënnt säi Brëll net.
Do you think Tom will forgive me?	Denkt Dir den Tom wäert mir verzeien?
I would like to show Tom how to make the butterfly.	Ech hätt gären den Tom ze weisen wéi een de Päiperléck mécht.
Do not sleep tomorrow morning.	Schlof net muer de Moien.
I did not know that Tom was allergic to bees.	Ech wousst net datt den Tom allergesch fir Bienen war.
I can not relax.	Ech kann net relax.
Tom stayed with a friend in Boston.	Den Tom ass bei engem Frënd zu Boston bliwwen.
I'm sorry, but I can not answer right away.	Et deet mir leed, mee ech kann net direkt äntweren.
How do you train a cat to use a litter box?	Wéi trainéiert Dir eng Kaz fir eng Dreckskëscht ze benotzen?
Follow me w.e.g. 	Follegt mech w.e.g.
I'll show you how to get there.	Ech weisen Iech wéi Dir dohinner kënnt.
I hope I did the right thing.	Ech hoffen ech hunn dat richtegt gemaach.
I do not agree with his decision.	Ech stëmmen net seng Entscheedung.
You're good luck.	Du bass hell.
Tom might not come.	Den Tom kënnt vläicht net.
The compass points north.	De Kompass weist no Norden.
I wish I went to Tom's party yesterday.	Ech wënschen ech gëschter op dem Tom seng Party gaangen ass.
We are not cowards.	Mir sinn net Feigling.
I see that Tom has not changed at all.	Ech gesinn datt den Tom guer net geännert huet.
I strewn my handkerchief.	Ech hunn meng Taschentuch gesträist.
Big boys do not cry.	Grouss Jongen kräischen net.
I do not have to admit that I can not do anything.	Ech muss net gär zouginn datt ech eppes net maache kann.
I assume this is what you want.	Ech huelen un dat ass wat Dir wëllt.
That's a grapevine.	Dat ass eng Grapevine.
Tom looked perplexed.	Den Tom huet perplex ausgesinn.
Tom wants it now.	Den Tom wëll et elo.
Tom thought Mary was lying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gelunn huet.
You and I do not always agree.	Dir an ech sinn net ëmmer d'accord.
Don't you think it's time to quit?	Denkt Dir net datt et Zäit ass fir opzeginn?
If Tom could speak French, I'd hire him right away.	Wann den Tom Franséisch kéint schwätzen, géif ech en direkt astellen.
Neither Tom nor John has a beard.	Weder den Tom nach den John huet e Baart.
Tom does not know how big Mary is.	Den Tom weess net wéi grouss Mary ass.
How often do you upload videos to YouTube?	Wéi oft lued Dir Videoen op YouTube erop?
Tom said he wanted to win Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria gewannen.
Tom gave up all his possessions.	Den Tom huet all seng Besëtzer opginn.
Tom admitted that he did not do what he said he would do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom's luck ran out.	Dem Tom säi Gléck ass ausgaang.
Does Tom really believe what Mary said?	Gleeft den Tom wierklech wat d'Maria gesot huet?
Tom will not carry you.	Den Tom wäert dech net droen.
Tom will probably not win today.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut net gewannen.
Does it look like the plane will be full?	Gesäit et aus wéi wann de Fliger voll wäert sinn?
There are many ways to make temporary repairs.	Et gi vill Weeër fir provisoresch Reparaturen ze maachen.
How did you know I'm not Canadian?	Wéi wousst Dir datt ech net Kanadier sinn?
I want you to tell me about your journey.	Ech wëll datt Dir mir iwwer Är Rees erzielt.
Tom repaid me the money he owed me.	Den Tom huet mir d'Suen zréckbezuelt, déi hien mir verdankt huet.
Maybe Tom knows what Mary should do.	Vläicht weess den Tom wat d'Marie maache soll.
Tom said he thought I was charismatic.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech charismatesch wier.
The dog was waiting in front of the door to be let in.	Den Hond huet virun der Dier gewaart fir eragelooss ze ginn.
Tom says that Mary hardly eats raisins.	Den Tom seet datt d'Maria kaum Rosinen ësst.
Tom will probably try to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech probéieren dat ze maachen.
Tom will no doubt be late.	Den Tom wäert ouni Zweifel spéit sinn.
Tom's plan actually worked.	Dem Tom säi Plang huet tatsächlech geschafft.
I try hard to quit smoking.	Ech probéieren schwéier ze fëmmen opzehalen.
I do not think you should be here.	Ech denken net datt Dir hei soll sinn.
Are you sure there is nothing left?	Sidd Dir sécher datt et näischt méi ass?
Tom went to the store to buy some ice cream.	Den Tom ass an de Buttek gaangen fir eng Glace ze kafen.
Who is Tom working with today?	Mat wiem schafft den Tom haut?
Tom at the time did not know how to do that.	Den Tom wousst deemools net wéi een dat maache soll.
What did Tom think you should eat?	Wat huet den Tom geduecht datt Dir sollt iessen?
Tom promised to come early.	Den Tom huet versprach fréi ze kommen.
Do you really think Tom is being sarcastic?	Denkt Dir wierklech datt den Tom sarkastesch wier?
Cover the saucepan.	Deckt de Kasseroll.
We're all a little eccentric.	Mir sinn all e bëssen exzentresch.
That's really nice.	Dat ass richteg flott.
I did not think you really had to do it yourself.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech selwer maache musst.
A short film will be shown during the opening ceremony.	E Kuerzfilm gëtt während der Eröffnungszeremonie gewisen.
Why not make yourself useful and wash the dishes?	Firwat maacht Dir Iech net nëtzlech a wäscht d'Platen?
I want to learn how to use my new digital camera right away.	Ech wëll léiere wéi ech meng nei Digitalkamera direkt benotzen.
Tom is looking for work.	Den Tom sicht Aarbecht.
I always wanted to be a jockey.	Ech wollt ëmmer e Jockey sinn.
There's a dog on the bridge.	Do ass en Hond op der Bréck.
Tom said Mary was probably awake.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech waakreg wier.
Tom told Mary that he thought John was not out.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net dobausse wier.
Tom was with us the last time we came to Australia.	Den Tom war bei eis déi leschte Kéier wou mir an Australien komm sinn.
We listen to their new record together.	Mir lauschteren zesummen hiren neie Plack.
Tom always does that for Maria.	Den Tom mécht dat ëmmer fir d'Maria.
What kind of fruit would you like to eat for dessert?	Wéi eng Uebst wëllt Dir als Dessert iessen?
Tom thought Mary would do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
I do not plan to leave today.	Ech plangen net haut ze verloossen.
Tom drank a few shots of tequila.	Den Tom huet e puer Schëss Tequila gedronk.
Tom asked Mary some questions.	Den Tom huet d'Maria e puer Froen gestallt.
Tom filled the balloon with helium.	Den Tom huet d'Ballone mat Helium gefëllt.
Tom said he was not sure if Maria should do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat muss maachen.
Tom wants to start right away.	Den Tom wëll dat direkt ufänken.
Tom tried to swim across the river.	Den Tom huet probéiert iwwer de Floss ze schwammen.
Your sweater is behind you.	Äre Pullover ass hannendrun.
I do not feel like a hero.	Ech fille mech net wéi en Held.
I'm starting to feel very dizzy.	Ech fänken un ganz schwindeleg ze fillen.
Tom promised Mary he would come home early.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif fréi heem kommen.
Tom and Marie could not help us do that.	Den Tom an d'Marie konnten mir net hëllefen dat ze maachen.
Tom's parents and Mary's parents are friends.	Dem Tom seng Elteren an dem Mary seng Elteren si Frënn.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Mengt Dir, Dir wësst et wierklech net?
I saw Tom and Mary.	Ech hunn den Tom dem Mary gesinn.
I've known her for a long time.	Ech kennen hatt scho laang.
Tom did not even kiss me goodbye.	Den Tom huet mech net mol Äddi kuss.
It's a Cuban cigar.	Et ass eng kubanesch Zigare.
What time did Tom say he was leaving in the morning?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hie moies fortgeet?
Tom washed his forehead with his bandana.	Den Tom huet seng Stir mat senger Bandana gewäsch.
Kumi made a box.	De Kumi huet eng Këscht gemaach.
I did not think you would enjoy it.	Ech hat net geduecht datt Dir et géif genéissen.
Tom does not study as much as Maria.	Den Tom studéiert net sou vill wéi d'Maria.
I saw someone steal the goods.	Ech hunn een gesinn de Wueren klauen.
Tom does this much faster than Maria.	Den Tom mécht dat vill méi séier wéi d'Maria.
Tom was previously married.	Den Tom ass virdru bestuet ginn.
I wonder if I would really do this without help.	Ech froe mech ob ech dat wierklech ouni Hëllef maache wäert.
Tom said the noise bothered Maria.	Den Tom sot, datt de Kaméidi d'Maria gestéiert huet.
That mistake could cost Tom his career.	Dee Feeler kéint dem Tom seng Carrière kaschten.
Do not you think that you are normal?	Denkt Dir net datt Dir normal sidd?
We should talk to Tom.	Mir sollten mam Tom schwätzen.
Maria was not my girlfriend back then.	D'Maria war deemools net meng Frëndin.
Tom can be desperate.	Den Tom kann verzweifelt sinn.
Tom wants to have dinner with me today.	Den Tom wëll haut mat mir iessen.
Let me show you how to cut an onion without crying.	Loosst mech Iech weisen, wéi een Zwiebel schneiden ouni ze kräischen.
Tom could not go.	Den Tom konnt net goen.
Tom promised he would tell us.	Den Tom huet versprach, hien géif eis soen.
My parents told me we should respect the elderly.	Meng Elteren hu mir gesot, mir sollten déi eeler Leit respektéieren.
She took her oath that she would not drink.	Si huet hirem Eed ginn, datt si net drénken géif.
Who will I hang on to when times get rough?	Op wiem wäert ech hänken wann d'Zäite rau ginn?
Do you know what Tom expects from me?	Wësst Dir wat den Tom vun mir erwaart?
I had difficulty hearing what Tom was saying.	Ech hat Schwieregkeeten ze héieren wat den Tom seet.
Looters stole ancient artifacts from the tomb.	Looters hunn antike Artefakte vum Graf geklaut.
Tom is not the only one here who knows Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen dat Mary weess.
Tom felt sleepy because he had only slept three hours.	Den Tom huet sech verschlof gefillt, well hien nëmmen dräi Stonne geschlof hat.
After forgetting the key to his lock, Tom unlocked his bike outside the supermarket. 	Nodeems hien de Schlëssel vu sengem Schloss vergiess huet, huet den Tom säi Vëlo ausserhalb vum Supermarché opgespaart.
Luckily for him, it was still there when he finished shopping.	Glécklecherweis fir hien, et war nach do, wéi hien fäerdeg war akafe.
Tom can still do that pretty well.	Den Tom kann dat nach zimlech gutt maachen.
I know a girl who can ride on wheels.	Ech kennen e Meedchen dat op Eenwieler fuere kann.
I dressed up as a police officer.	Ech hunn mech als Polizist verkleed.
I knew Tom was a bachelor.	Ech wousst, datt den Tom e Jonggesell war.
Tom will probably laugh.	Den Tom wäert wahrscheinlech laachen.
Tom lives with his parents in a small house on Park Street.	Den Tom wunnt mat sengen Elteren an engem klengen Haus op der Parkstrooss.
Tom leaned against a tree, sucking on a lollipop.	Den Tom huet sech géint e Bam geleet, an engem Lollipop gesuckelt.
Tom says he has to attend a meeting this afternoon.	Den Tom seet, datt hien de Mëtteg op enger Versammlung muss deelhuelen.
I wish you would come to Australia.	Ech wënschen, datt Dir an Australien kommt.
I hope you are not talking about me.	Ech hoffen Dir schwätzt net iwwer mech.
I really do not think we need that.	Ech mengen wierklech net, datt mir dat brauchen.
Tom started eating the sandwich Mary had made for him.	Den Tom huet ugefaang de Sandwich ze iessen déi Mary fir hien gemaach huet.
Did you know that Tom is actually not very conservative?	Wousst Dir datt den Tom eigentlech net ganz konservativ ass?
I still have a lot of pages to read.	Ech hunn nach vill Säiten ze liesen.
I like Tom the most.	Den Tom gefällt mir am beschten.
Tom slept on the bench.	Den Tom huet op der Bänk geschlof.
I was ordered to do this.	Ech gouf bestallt dëst ze maachen.
Tom's still alive, I'm sure.	Den Tom lieft nach ëmmer, ech si sécher.
At least you did not lose anything.	Op d'mannst hutt Dir näischt verluer.
Tom asked me where his book was.	Den Tom huet mech gefrot wou säi Buch war.
I was arrested and extradited to Australia.	Ech gouf festgeholl an an Australien ausgeliwwert.
You would have known better than to trust Tom.	Dir hätt besser gewosst wéi Tom ze trauen.
I do not want to go home.	Ech wëll net heem goen.
Tom and I met at a party.	Den Tom an ech hunn sech op enger Party kennegeléiert.
Do you know where Tom is?	Weess een wou den Tom ass?
Would it be really bad if we did that?	Wär et wierklech schlecht wa mir dat maachen?
I handmade everything.	Ech handgemaach alles.
I thought this building had a sprinkler system.	Ech hu geduecht datt dëst Gebai e Sprinklersystem huet.
Tom was not very motivated.	Den Tom war net ganz motivéiert.
Can I borrow your hair dryer?	Kann ech Ären Hoer Dryer ausléinen?
How did you know Tom was planning to move to Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
She spends far too much time surfing the internet.	Si verbréngt vill ze vill Zäit um Internet ze surfen.
Tom did not want to swim himself.	Den Tom wollt net selwer schwammen.
I'm considering doing that.	Ech iwwerleeën dat ze maachen.
Tom makes delicious coffee.	Tom mécht lecker Kaffi.
Do you really think I do not know what to do?	Denkt Dir wierklech datt ech net weess wat ech maache soll?
Tom would never like to go there alone.	Den Tom wäert ni gär eleng dohinner goen.
We need to know what Tom looks like.	Mir musse wëssen wéi den Tom ausgesäit.
Tom was suspended until further notice.	Den Tom ass bis op weideres suspendéiert ginn.
Tom said he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
I know Tom's stupid.	Ech weess datt den Tom domm ass.
I never figured out how to do that.	Ech hunn ni erausfonnt wéi ech dat maachen.
It was not easy to find Tom.	Et war net einfach den Tom ze fannen.
It was not a particularly good movie.	Et war kee besonnesch gudde Film.
Tom will drive you to your place.	Den Tom fiert dech op Är Plaz.
Tom did not give me what I asked.	Den Tom huet mir net ginn wat ech him gefrot hunn.
I do not think anyone here can speak French.	Ech denken, datt keen hei franséisch ka schwätzen.
Is it true that Tom can not swim?	Ass et wouer datt den Tom net schwammen kann?
I thought Tom had found Mary by now.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria elo fonnt hätt.
Tom and I hugged.	Den Tom an ech hu sech ëmklammen.
Tom does not like to drink.	Den Tom drénkt net gär.
Why do you think Tom does not do that himself?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net selwer mécht?
Tom always listens to music while doing his homework.	Den Tom lauschtert ëmmer Musek wärend hien seng Hausaufgaben mécht.
They played mini golf.	Si hunn Minigolf gespillt.
I'm early again.	Ech sinn erëm fréi.
Let me consider my alternative plan.	Loosst eis mäi alternativen Plang betruechten.
Tom could not win.	Den Tom konnt net gewannen.
Japan is a small country.	Japan ass e klengt Land.
Due to the heavy snow, the train was 10 minutes late.	Wéinst dem staarke Schnéi war den Zuch 10 Minutten ze spéit.
Tom would never allow me to do that.	Den Tom géif mir dat ni erlaben.
Do you have a motto?	Hutt Dir e Motto?
Tom came from Australia yesterday.	Den Tom koum gëschter aus Australien.
How did this misunderstanding ever arise?	Wéi ass dëst Mëssverständnis jeemools entstanen?
Tom noticed that Mary was not wearing the ring he had given her.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net de Rank unhat, deen hien hir ginn huet.
I take some of those.	Ech huelen e puer vun deenen.
Tom should tell Mary about it.	Den Tom soll d'Marie doriwwer soen.
Did Tom think I was in Boston?	Huet den Tom geduecht datt ech zu Boston wier?
He stands on his head.	Hie steet um Kapp.
You are my family.	Du bass meng Famill.
You'll help us, right?	Dir wäert eis hëllefen, oder?
I have not been to Australia since October.	Ech war net zënter Oktober an Australien.
It is necessary to clean the filter.	Et ass néideg de Filter ze botzen.
Tom was so angry with Mary that he could not even look at her.	Den Tom war sou rosen op d'Maria, datt hien net emol op hatt konnt kucken.
Tom showed me his collection of old coins.	Den Tom huet mir seng Sammlung vun alen Mënzen gewisen.
Tom is not unfriendly.	Den Tom ass net onfrëndlech.
Who will be the new teacher?	Wien gëtt den neie Schoulmeeschter?
I did not think Tom would be as generous as he should be.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sou generéis wier wéi hie sollt sinn.
I'm wondering if Tom lied to us about it.	Ech froe mech ob den Tom eis doriwwer gelunn huet.
I will miss this class.	Ech wäert dës Klass versoen.
I've been playing piano since I was thirteen.	Ech spille Piano zënter ech dräizéng.
You really do not sleep much, do you?	Dir schléift wierklech net vill, oder?
I'm not a soldier.	Ech sinn keen Zaldot.
We were not sure what kind of person Tom was and whether he would live in the same house as us.	Mir waren net sécher wéi eng Persoun den Tom wier an ob hien am selwechte Haus wéi mir wunne géif.
Tom did not see Maria on the bus.	Den Tom huet d'Maria net am Bus gesinn.
If you want to succeed, you have to take a lot of risks.	Wann Dir Erfolleg wëllt, musst Dir vill Risiken huelen.
I think Tom did not have to do that either.	Ech mengen den Tom huet dat och net missen maachen.
Tom said he would stay in Australia for a few months.	Den Tom sot, datt hien e puer Méint an Australien bleift.
"Doc" is an abbreviation of "Doctor".	"Doc" ass eng Ofkierzung vum "Dokter".
It was clear that Tom was the one to tell Mary not to do that.	Et war kloer, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
This is Saturn.	Dat ass de Saturn.
Tom seems to have a nightmare.	Den Tom schéngt en Albtraum ze hunn.
I can not say whether you are serious.	Ech kann net soen ob Dir sérieux sidd.
Two subtracted from seven is five.	Zwee subtrahéiert vu siwen ass fënnef.
Why would Tom come here and help us?	Firwat géif den Tom heihinner kommen an eis hëllefen?
Tom called Maria to see how she was doing.	Den Tom huet d'Maria geruff fir ze kucken wéi et et geet.
Tom told Mary that he thought John was friendly.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John frëndlech wier.
Tom knows that Mary does not know how to do this.	Den Tom weess, datt d'Maria net weess wéi se dat maache soll.
Did you tell Tom we were here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir hei sinn?
I released Tom this morning.	Ech hunn dem Tom de Moien fräi ginn.
Tom reminded me to buy milk.	Den Tom huet mech drun erënnert, Mëllech ze kafen.
Tom would like to live in Boston.	Den Tom wäert gär zu Boston liewen.
You're getting worse.	Dir sidd ëmmer méi schlëmm.
I thought I told you to stay in the car.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn am Auto ze bleiwen.
You can win all the battles but lose the war.	Dir kënnt all d'Schluechte gewannen awer de Krich verléieren.
Tom loved to travel.	Den Tom huet gär reest.
Tom pretended to be unhappy.	Den Tom huet gemaach wéi hien onglécklech wier.
Tom's a really good teacher, right?	Den Tom ass e wierklech gudde Schoulmeeschter, oder?
Tom was a little surprised when Maria said she would not do that.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt si dat net géif maachen.
Tom told me he thought Mary was home on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary den 20. Oktober doheem wier.
We got stuck together.	Mir hunn zesummen hänke bliwwen.
Tom sent us away.	Den Tom huet eis fortgeschéckt.
That's what we were hoping for.	Dat ass wat mir gehofft hunn.
Tom said Mary was meanwhile.	Den Tom sot, datt d'Maria mëttlerweil wier.
Tom lives close by, right?	Den Tom wunnt hei no bei, oder?
I did not know you were married.	Ech wousst net datt Dir bestuet sidd.
I do not think you should spend more time doing that.	Ech denken net datt Dir méi Zäit sollt verbréngen fir dat ze maachen.
Tom and Maria both work for me.	Den Tom an d'Maria schaffen allebéid fir mech.
I do not know exactly what to do.	Ech weess net genau wat ech maache soll.
I'm going to the festival.	Ech ginn op de Festival.
Tom was kind enough to lend me money.	Den Tom war léif genuch fir mech Suen ze léinen.
I do not believe Tom. 	Ech gleewen net Tom.
I think he's lying.	Ech mengen hie läit.
Tom is still ready.	Den Tom ass nach ëmmer prett.
Tom hit the ball with the bat.	Den Tom huet de Ball mam Fliedermaus geschloen.
Tom has three teenage boys.	Den Tom huet dräi Teenager Jongen.
Tom bought a Christmas tree for Mary's family.	Den Tom huet e Chrëschtbeemchen fir dem Mary seng Famill kaaft.
Tom thought Mary was rude.	Tom geduecht Mary war ruppeg.
Do you think prenuptial agreements are a good idea?	Denkt Dir datt Prenuptial Accorden eng gutt Iddi sinn?
Tom bought Mary a book.	Den Tom huet dem Mary e Buch kaaft.
Tom died when he was just thirty years old.	Den Tom ass gestuerwen wéi hien just drësseg Joer al war.
Tom is still as beautiful as he used to be.	Den Tom ass nach ëmmer sou schéin wéi hie fréier war.
I have to learn how to order food in French.	Ech muss léieren wéi ech Iessen op Franséisch bestellen.
The problem was I did not know Tom was dating Mary.	De Problem war ech wosst net Tom war daten Mary.
How many sandwiches did Tom eat?	Wéivill Sandwichen huet den Tom giess?
Tell me who you plan to go to Boston with.	Sot mir mat wiem Dir plangt op Boston ze goen.
Tom said he would not finish it.	Den Tom sot, datt hien dat net fäerdeg wier.
You can not cling to the past.	Dir kënnt net un d'Vergaangenheet hänken.
Tom has been on the run for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer op der Flucht.
It's a full time, year round job.	Et ass eng Vollzäit, d'Joer ronderëm Aarbecht.
I'm so glad you're back.	Ech sinn sou frou, datt Dir zréck sidd.
Tom is not the one who told me you should not do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, Dir sollt dat net maachen.
I could not understand my English to him.	Ech konnt him net mäi Englesch verstoen.
My dad tries not to drink.	Mäi Papp probéiert net ze drénken.
That was the first time I tried to do that.	Dat war déi éischte Kéier ech probéiert dat ze maachen.
Spin the Wheel, Tom.	Spin d'Rad, Tom.
Ugh, mom and dad kiss.	Ugh, Mamm a Papp kussen.
I had no idea Tom was your brother.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom Äre Brudder war.
That sounds bad.	Dat kléngt béis.
I do not know what to do when you leave.	Ech weess net wat ech maache wann Dir fort sidd.
Tom says he does not know why Mary is planning this.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria dat plangt.
I never want to see your face again.	Ech wëll Äert Gesiicht ni méi gesinn.
I would have checked my schedule.	Ech hätt mäi Zäitplang iwwerpréift.
Both Tom and Mary ordered the lunch special.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary hunn de Mëttegiessen Special bestallt.
Tom sometimes mispronounces words.	Den Tom schwätzt heiansdo Wierder falsch aus.
I need to know what happens when we do that.	Ech muss wëssen wat geschitt wa mir dat maachen.
I knew Tom would ask us not to do that.	Ech wousst datt den Tom eis géif froen dat net ze maachen.
You're not my girlfriend.	Du bass net meng Frëndin.
I do not have much experience.	Ech hunn net vill Erfahrung.
Maria finished her make-up.	D'Maria huet hir Make-up fäerdeg gemaach.
Tom thought Mary might not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net wëllt maachen.
I asked Tom what movie he wanted to watch.	Ech hunn den Tom gefrot wéi ee Film hie kucke wollt.
Tom asked Mary if John was planning to do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John dat eleng plangt ze maachen.
Nothing is written on this piece of paper.	Et gëtt näischt op dësem Stéck Pabeier geschriwwen.
Tom said that Mary had decided to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria décidéiert wier dat ze maachen.
Tom wants to get someone to do this for Maria.	Den Tom wëll een kréien dat fir d'Maria ze maachen.
I wanted to hit Tom.	Ech wollt den Tom schloen.
Tom talked about his feelings.	Den Tom huet iwwer seng Gefiller geschwat.
Tom is smarter than you think.	Den Tom ass méi clever wéi Dir denkt.
Did Tom say he was worried?	Huet den Tom gesot datt hie sech besuergt huet?
Is there anyone here who is not afraid?	Gëtt et een hei deen net Angscht huet?
I had no idea Tom knew French.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom Franséisch kannt.
Tom would have locked the door.	Den Tom hätt d'Dier gespaart.
Tom's concert was a lot better than I thought it would be.	Dem Tom säi Concert war vill besser wéi ech geduecht et wier.
Tom is too terrible to do that.	Den Tom ass ze schrecklech fir dat ze maachen.
I do not think I have to do this alone.	Ech denken net datt ech dat eleng maache muss.
I'm interested in a lot of things, not just music.	Ech interesséieren mech fir vill Saachen, net nëmme Musek.
Tom is too scared to talk about it at all.	Den Tom ass ze Angscht fir iwwerhaapt driwwer ze schwätzen.
I thought I had all the time I needed.	Ech hu geduecht, ech hätt all déi Zäit déi ech brauch.
There is nothing wrong with my memory.	Et ass näischt falsch mat menger Erënnerung.
That looks like nothing I've ever seen.	Dat gesäit aus wéi näischt wat ech je gesinn hunn.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
Your resume by Tuesday.	Äre Resumé bis en Dënschdeg.
I have news for you, Tom.	Ech hunn Neiegkeeten fir Iech, Tom.
Tom is only a few years older than Maria.	Den Tom ass nëmmen e puer Joer méi al wéi d'Maria.
To do this, you need to get up earlier.	Fir dat ze maachen, musst Dir méi fréi opstoen.
You have not given me anything yet.	Dir hutt mir nach näischt ginn.
Do not I look great?	Gesinn ech net super?
Maria looks like her mother.	D'Maria gesäit aus wéi hir Mamm.
I did not notice that you were interested.	Ech hunn net gemierkt datt Dir drun interesséiert sidd.
Tom has to be ready by 2:30.	Den Tom muss um 2:30 prett sinn.
Tom will not be able to marry Maria.	Den Tom wäert d'Maria net fäeg sinn.
Can I borrow your lawn mower?	Kann ech Är Rasenmäer léinen?
Tom came into the house.	Den Tom koum an d'Haus.
Inhaling diesel exhaust is bad for our health.	Inhaléieren vun Diesel Auspuff ass schlecht fir eis Gesondheet.
Tom met Mary on his way home.	Den Tom huet d'Maria op sengem Heemwee begéint.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier sollt maachen.
I wish I did not look as much as Tom.	Ech wënschen ech net sou vill wéi den Tom ausgesinn.
Tom and I do not do this very often together.	Den Tom an ech maachen dat net ganz dacks zesummen.
Tom said he would try to do that today.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat haut ze maachen.
Tom, you're an adult now. 	Tom, du bass elo Erwuessener.
Try to behave like one.	Probéiert wéi een ze behuelen.
We're trying to impress Tom.	Mir probéieren den Tom ze beandrocken.
Did you not know that Tom is from Boston?	Wousst Dir net datt den Tom vu Boston ass?
I knew Tom was lying to us.	Ech wousst datt den Tom eis gelunn huet.
Tom had to repeat the first school year.	Den Tom huet den éischte Schouljoer missen widderhuelen.
Nobody is forcing you to leave.	Keen forcéiert dech ze verloossen.
This house is ten years old, but the house outside is brand new.	Dëst Haus ass zéng Joer al, awer dat Haus dobaussen ass ganz nei.
Why not stay in Boston for a week or so?	Firwat bleift Dir net nach eng Woch oder esou zu Boston?
Take this medicine and you will soon feel better.	Huelt dëst Medikament an Dir wäert séier besser fillen.
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
One is in trouble.	Een ass an Ierger.
I would have done that if you had helped me.	Ech hätt dat gemaach wann Dir mir gehollef hätt.
Do not get me wrong, Tom.	Verstitt mech net falsch, Tom.
Tom likes to swim.	Den Tom huet gär schwammen.
Tom was not surprised that Mary was not on time.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Mary net op Zäit war.
Do you think anyone knows why Tom did not do that?	Denkt Dir datt iergendeen weess firwat den Tom dat net gemaach huet?
I'm over half a century old.	Ech sinn iwwer en halleft Joerhonnert al.
Why does Tom never do that?	Firwat mécht den Tom dat ni?
In the afternoon it clears up.	Am Nomëtten klärt et op.
I have a bad feeling something went wrong.	Ech hunn e béist Gefill eppes ass falsch gaang.
I do not think Tom would allow Mary to do that alone.	Ech denken net, datt den Tom dem Mary dat eleng géif erlaben.
I heard that Tom was planning to move to Boston.	Ech hunn héieren datt den Tom plangt op Boston ze plënneren.
I hope you give Tom a chance.	Ech hoffen Dir gitt dem Tom eng Chance.
The truck just missed the boy on the road.	De Camion huet de Jong just verpasst op der Strooss.
Tom told you I wanted to talk to you, right?	Den Tom sot dir, ech wollt mat dir schwätzen, richteg?
Tom lied to everyone.	Den Tom huet jidderengem gelunn.
Tom does not listen to Maria.	Den Tom lauschtert net op d'Maria.
I am impressed by your achievements.	Ech sinn beandrockt vun Äre Leeschtungen.
Tom plays guitar very well.	Den Tom spillt Guitar ganz gutt.
You're the first woman I really like.	Du bass déi éischt Fra déi ech wierklech gär hunn.
I was just bitten by a snake.	Ech si grad vun enger Schlaang gebass ginn.
Tom says he does not know who Maria plans to stay with.	Den Tom seet, hie weess net mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom and Marie never kiss in public.	Den Tom an d'Marie kussen sech ni an der Ëffentlechkeet.
Tom died in a car accident.	Den Tom ass an engem Autosaccident gestuerwen.
Tom is wearing a coat that is too big for him.	Den Tom huet e Mantel un, deen him ze grouss ass.
It's a shame he died so young.	Et ass schued datt hien esou jonk gestuerwen ass.
I never got a chance to say goodbye to Tom.	Ech krut ni eng Chance fir dem Tom Äddi ze soen.
Tom and I both work eight hours a day.	Den Tom an ech schaffen allebéid aacht Stonnen den Dag.
We do not have as much money as we thought.	Mir hunn net sou vill Sue wéi mir geduecht hunn.
I know Tom is a very clever boy.	Ech weess den Tom ass e ganz clevere Jong.
Why did you tell Tom I was planning to wait until Monday to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech geplangt hunn bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen?
When we got there, he was gone.	Wéi mir do ukomm sinn, war hien fort.
Tom gained weight.	Tom huet Gewiicht gewonnen.
Is Tom really sick?	Ass den Tom wierklech krank?
Tom won the lottery, but went bankrupt a year later.	Den Tom huet d'Lotterie gewonnen, awer e Joer méi spéit Faillite gaang.
I think it is clearly justified.	Ech mengen et ass kloer gerechtfäerdegt.
Tom will be going to Australia next month.	Den Tom wäert de nächste Mount an Australien goen.
Tom asked me if I wanted to go to the movies with him.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech mat him an de Film goen wollt.
Tom got in the golf cart.	Den Tom ass an de Golfkar komm.
What is your name?	Wéi ass däin Numm?
I think you know we need to hurry.	Ech mengen Dir wësst datt mir eis musse séier maachen.
She advised him to take a long vacation so that he could stop working right away and make a trip around the world.	Si huet him ugeroden eng laang Vakanz ze huelen, sou datt hien direkt op der Aarbecht opgehalen huet an eng Rees ronderëm d'Welt gemaach huet.
I did not know that Tom was nervous.	Ech wousst net datt den Tom nervös wier.
How much money do you estimate will be needed to do this?	Wéi vill Sue schätzt Dir wäert gebraucht ginn fir dat ze maachen?
I hear Tom complaining about the cost of living in Australia.	Ech héieren den Tom beschwéieren iwwer d'Liewenskäschte an Australien.
Tom was objective.	Den Tom war objektiv.
Tom said Maria would not go camping next weekend.	Den Tom sot, datt d'Maria de nächste Weekend net op de Camping géif goen.
I'm sure you will both do well.	Ech si sécher datt Dir béid gutt wäert maachen.
I know Tom is a very impatient guy.	Ech weess den Tom ass e ganz ongedëlleg Guy.
Tom said Maria was artistic.	Den Tom sot datt d'Maria artistesch war.
Would you like to meet me at Yaesu Central Gate of Tokyo Station on Monday, May 10th at 3pm?	Wëllt Dir mech um Yaesu Zentralpaart vun der Tokyo Station e Méindeg, 10. Mee um 15:00 treffen?
Tom let me go.	Tom looss mech goen.
You're just a coward.	Du bass just e Feigling.
That's my ears music.	Dat ass meng Oueren Musek.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat haut net dierf maachen.
I would do the same for Tom.	Ech géif datselwecht fir den Tom maachen.
Where does Tom stand on these topics?	Wou steet den Tom zu dësen Themen?
I think it's not raining in the afternoon.	Ech denken, datt et de Mëtteg net reent.
I think I have the best job in the world.	Ech mengen ech hunn déi bescht Aarbecht an der Welt.
Tom ordered a new desk.	Den Tom huet en neie Schreifdësch bestallt.
Meditation helps me to sleep better at night.	Meditatioun hëlleft mir sécher an der Nuecht besser ze schlofen.
I bought Tom's old car for $ 3,000.	Ech hunn dem Tom säin alen Auto fir 3.000 Dollar kaaft.
I used to be a lot more creative.	Ech war fréier vill méi kreativ.
Take a look at these feathers.	Kuckt Iech dës Fieder un.
My savings are so small that they do not last much longer.	Meng Erspuernisser si sou kleng datt se net vill méi laang daueren.
If he finds out, he will not be happy.	Wann hien erausfënnt, wäert hien net glécklech sinn.
Take a donut.	Huelt en Donut.
No one can stand Tom.	Keen kann den Tom ausstoen.
Do you think Tom will call?	Denkt Dir den Tom wäert uruffen?
I thought Tom was studying French.	Ech hu geduecht datt den Tom Franséisch studéiert.
We decided to delete Tom.	Mir hu beschloss, den Tom ze läschen.
For some dishes, if you do not preheat the oven, your dish will not come out properly.	Bei e puer Platen, wann Dir den Ofen net virhëtzt, wäert Äert Geriicht net richteg erauskommen.
We did not eat our food.	Mir hunn eis Iessen net giess.
I would have noticed what was really going on.	Ech hätt gemierkt wat wierklech lass war.
Tom's a car mechanic, right?	Den Tom ass en Autosmechaniker, oder?
Tom is sleeping in bed.	Den Tom schléift am Bett.
Tom found it difficult to hide Mary's truth.	Den Tom huet et schwéier fonnt d'Wourecht vu Maria ze verstoppen.
Two teas and a cup of coffee, please.	Zwee Téi an e Kaffi, wann ech glift.
If you have nothing nice to say, say nothing at all.	Wann Dir näischt Schéines ze soen hutt, sot guer näischt.
I saw Tom with a red light.	Ech hunn den Tom mat enger rout Luucht gesinn.
Tom was hired as an interpreter.	Den Tom gouf als Dolmetscher agestallt.
He did not like to wait until the last moment to do something.	Hie wart net gär bis de leschte Moment fir eppes ze maachen.
Tom left his phone in Mary's car.	Den Tom huet säin Telefon am Mary sengem Auto verlooss.
Is there a chance I'll borrow your typewriter?	Gëtt et eng Chance datt ech Är Schreifmaschinn léinen?
Tom told me he thought Mary was short.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kuerz war.
Tom is very motivated.	Den Tom ass ganz motivéiert.
Tom was born in the 1990s.	Den Tom gouf an den 1990er gebuer.
Tom is allergic to it.	Den Tom ass allergesch dofir.
I do not go out much.	Ech ginn net vill eraus.
I have achieved a lot.	Ech hu vill erreecht.
Your name is not really Tom, is it?	Ären Numm ass net wierklech Tom, ass et?
You ate a piece of cake, right?	Dir hutt e Stéck Kuch giess, oder?
There were no chairs in the room.	Et waren keng Still am Raum.
I started to think you would never come back.	Ech hunn ugefaang ze denken, datt Dir ni zréck géif kommen.
It's not like Tom's going anywhere.	Et ass net wéi wann den Tom iergendwou geet.
The teacher cleans the gym in the evening.	De Schoulmeeschter botzt owes de Fitnessstudio.
How are you doing with your budget this year?	Wéi geet et dir dëst Joer mat Ärem Budget?
Tom is still trying to figure out why this happened.	Den Tom probéiert nach erauszefannen firwat dat geschitt ass.
Such things only happen in dreams.	Esou Saachen geschéien nëmmen an Dreem.
I'm not breaking the law.	Ech briechen d'Gesetz net.
Did you know that Tom and Maria are coming here today?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria haut heihinner kommen?
I learned last summer how to milk a cow.	Ech hunn de leschte Summer geléiert wéi ech eng Kéi mëllen.
Tom said he thought Mary was allowed to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt wier.
The dog cut the piece.	Den Hond huet d'Stéck geschnëtzt.
We have to set priorities.	Mir mussen Prioritéite maachen.
You will not leave me, will you?	Dir wäert mech net verloossen, oder?
Tom will be visiting family in Boston next weekend.	Den Tom wäert nächste Weekend d'Famill zu Boston besichen.
You bought a new car, right?	Dir hutt en neien Auto kaaft, oder?
I ask Tom to stay for dinner.	Ech froen den Tom fir Iessen ze bleiwen.
Tom left the dance floor.	Den Tom ass vum Danzpist fortgaang.
Tom usually does not take any medication when he has a cold.	Den Tom hëlt normalerweis keng Medikamenter wann hien Erkältung ass.
Tom thinks Mary does not say yes.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Jo soen.
Do not lick your fingers.	Leck d'Fanger net.
We're trying to make a documentary.	Mir probéieren en Documentaire ze maachen.
That's completely useless.	Dat ass komplett nëtzlos.
We still have a chance.	Mir hätten nach eng Chance.
Tom was the only one who seemed to notice that Mary was missing.	Den Tom war deen eenzegen deen scheinbar gemierkt huet datt d'Maria fehlt.
Tom said he did not think Mary really had to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech selwer muss maachen.
I did not want to see Tom hurt.	Ech wéilt net gesinn, datt den Tom verletzt gëtt.
I wish I knew what happened to all of our family photos.	Ech wënschen ech wousst wat mat all eise Familljefotoen geschitt ass.
What's Tom complaining about?	Wat beschwéiert den Tom?
Tom often has headaches.	Den Tom huet dacks Kappwéi.
Are you absolutely sure Tom was the one who did that?	Sidd Dir absolut sécher den Tom war deen deen dat gemaach huet?
Unfortunately, this is not an option.	Leider ass dat keng Optioun.
I'm probably the only person who can do this.	Ech sinn vläicht déi eenzeg Persoun déi dëst maache kann.
You're not too old for Tom.	Du bass net ze al fir den Tom.
I could not talk to Tom.	Ech konnt net mam Tom schwätzen.
Tom can do things that Maria can't.	Den Tom kann Saachen maachen, déi d'Maria net kann.
I'm not interested in poetry.	Ech interesséiert mech net fir Poesie.
Tom's was the only phone number Mary had.	Dem Tom seng war déi eenzeg Telefonsnummer déi Mary hat.
There's a hole in my sock.	Do ass e Lach a menger Strëmp.
I know Tom is a very good cook.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Kach ass.
That's my business.	Dat ass meng Affär.
Tom is funny.	Den Tom ass lëschteg.
I thought Tom was not alone.	Ech hu geduecht datt den Tom net eleng wier.
Tom is younger than me, right?	Den Tom ass méi jonk wéi ech, oder?
Tom is a very good teacher.	Den Tom ass e ganz gudde Schoulmeeschter.
I did not know where Tom was in the afternoon.	Ech wousst net wou den Tom am Nomëtteg wier.
Tom had difficulty eating with stalls.	Den Tom hat Schwieregkeeten mat Stänn ze iessen.
Tom was very scared.	Den Tom war ganz ängschtlech.
Pay attention! 	Oppassen!
Tom has a gun.	Den Tom huet eng Waff.
Tom disappeared three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint verschwonnen.
Tom does not celebrate, does he?	Den Tom feiert net, oder?
Tom walked around the store to buy things he needed.	Den Tom ass ronderëm de Buttek gaangen, Saachen ze kafen déi hie gebraucht huet.
I like macadamia nuts.	Ech hu gär Macadamienëss.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
The floor is smooth.	De Buedem ass glat.
It's very cold here.	Et gëtt ganz kal hei.
He has a white cat.	Hien huet eng wäiss Kaz.
Tom and Maria are out building a snowman.	Den Tom an d'Maria sinn dobaussen e Schnéimännchen ze bauen.
One is missing.	Et gëtt een vermësst.
How long have Tom and Maria been arguing?	Wéi laang streiden den Tom an d'Maria?
Tom crawled in through the window.	Den Tom ass duerch d'Fënster era gekrabbelt.
Tom will surely agree.	Den Tom wäert sécher d'accord sinn.
That's not what Tom wants you to do.	Dat ass net wat den Tom wëll datt Dir maacht.
I did this for many days.	Ech hu vill Deeg dëst gemaach.
I thought Mary was cute.	Ech hu geduecht datt d'Maria léif war.
Tom said he thought he would quit his job.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet seng Aarbecht opzehalen.
I do not pick the fruit for them.	Ech plécken d'Uebst net fir si.
I do not think you really want to know.	Ech denken net datt Dir wierklech wëllt wëssen.
Tom wondered where Maria had learned how to do that.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen.
I did not know Tom really wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
I still have not done my homework.	Ech hu meng Hausaufgaben nach ëmmer net gemaach.
That's what Tom expected.	Dat huet den Tom erwaart.
What did Tom do at school today?	Wat huet den Tom haut an der Schoul gemaach?
Tom sounds desperate.	Den Tom kléngt verzweifelt.
That bus does not go where we want to go.	Dee Bus fiert net wou mer hi wëllen.
It's good that Tom did this yesterday.	Et ass gutt, datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
Tom's in good shape, right?	Den Tom ass a gudder Form, oder?
I did not deserve to lose my job.	Ech hat et net verdéngt meng Aarbecht ze verléieren.
I'm sure.	Ech si sécher.
I do not want to force you to do that.	Ech wëll dech net dozou forcéieren.
I really thought Tom was busy.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom beschäftegt war.
Why not do it again?	Firwat maache mir dat net nach eng Kéier?
Tom is now a taxi driver in Boston.	Den Tom ass elo en Taxichauffer zu Boston.
I do not think Tom has much experience.	Ech denken net datt den Tom vill Erfahrung huet.
I was told we had to bring our water.	Ech krut gesot, mir mussen eist Waasser matbréngen.
A woman is the tax you have to pay to get the luxury of children.	Eng Fra ass d'Steier déi Dir musst bezuelen fir de Luxus vu Kanner ze kréien.
Tom did not miss his umbrella until he returned home.	Den Tom huet säi Regenschirm net verpasst bis hien heem koum.
Auditions are by appointment only.	Auditioune sinn nëmmen op Rendez-vous.
Tom hates paperwork.	Tom haasst Pabeieraarbecht.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lëschteg wier.
Do you remember how Tom said he planned to do that?	Erënnert Dir Iech drun wéi den Tom gesot huet datt hie geplangt dat ze maachen?
Tom did not get what he asked for.	Den Tom huet näischt kritt wat hie gefrot huet.
Tom never does what Mary does.	Den Tom mécht ni wat d'Maria mécht.
I did not know Tom was coming.	Ech hunn dem Tom net bewosst datt ech kommen.
Tom is now at a meeting.	Den Tom ass elo op enger Versammlung.
Tom is not the one who gave me this.	Den Tom ass net deen deen mir dëst ginn huet.
What is your problem with straight people?	Wat ass Äre Problem mat direkt Leit?
We've been together for almost three years now.	Mir sinn elo fir bal dräi Joer zesummen.
If you do something so crazy, you will be laughed at.	Wann Dir eppes esou verréckt maacht, da wäert Dir gelaacht ginn.
I fell over.	Ech sinn ëmgefall.
Some people bathe every day, others do not.	Verschidde Leit baden all Dag, anerer net.
Tom is three hours late.	Den Tom ass dräi Stonnen ze spéit.
Tom decided to come home.	Den Tom huet decidéiert heem ze kommen.
"Is Tom in Boston?" 	"Ass den Tom zu Boston?"
"Yes, he is."	"Jo, hien ass."
How long does it take to get to the Hilton Hotel from here?	Wéi laang dauert et fir vun hei an den Hilton Hotel ze kommen?
Tom did not know that Mary loved him.	Den Tom wousst net datt d'Maria hie gär huet.
I saw Tom trying to kiss you.	Ech hu gesinn den Tom probéiert dech ze kussen.
I'm pretty sure Tom does not speak French.	Ech si ganz sécher datt den Tom net Franséisch schwätzt.
You can not put the genius back in the bottle.	Dir kënnt de Genie net zréck an d'Flasche setzen.
The plane has still not left.	De Fliger ass nach ëmmer net fortgaang.
I assume French is not your mother tongue.	Ech huelen un datt Franséisch net Är Mammesprooch ass.
Tom makes smart decisions.	Den Tom mécht intelligent Entscheedungen.
How do you like Tom decorating the room?	Wéi gefällt Dir wéi den Tom de Raum dekoréiert huet?
I thought you knew I could not speak French.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt ech kee Franséisch schwätze kann.
I do not think Tom is a slob.	Ech denken net datt den Tom e Slob ass.
They should stay away.	Si sollten ewech bleiwen.
Tom is the one who taught me to play tennis.	Den Tom ass deen deen mir geléiert huet Tennis ze spillen.
I found out that the woman I thought was a nurse was actually a doctor.	Ech hunn erausfonnt datt d'Fra, déi ech geduecht hunn eng Infirmière wier, tatsächlech en Dokter war.
Why do not you just talk to Tom?	Firwat schwätzt Dir net just mam Tom?
Tom is due to be sentenced on October 20.	Den Tom soll den 20. Oktober veruerteelt ginn.
Napoleon Bonaparte was afraid of black cats.	Den Napoléon Bonaparte hat Angscht virun schwaarze Kazen.
Tom usually gets everything he wants.	Den Tom kritt normalerweis alles wat hie wëll.
It's not just about money.	Et geet net nëmmen ëm Suen.
I think this event will bring Tom back home.	Ech denken, datt dëst Evenement den Tom erëm heem bréngt.
I'm wondering what kind of bike Tom has.	Ech froe mech wéi ee Vëlo dem Tom ass.
Tomorrow is a big day.	Muer ass e groussen Dag.
What's the quickest way to get to the zoo?	Wat ass de séierste Wee fir an den Zoo ze kommen?
Tom got back in his car and got a flashlight.	Den Tom ass zréck an säin Auto gaang an huet eng Taschenlamp kritt.
I tried to hit Tom, but he pushed himself.	Ech hu probéiert den Tom ze schloen, awer hien huet sech gedréckt.
Maria pulled out her knitting needles.	D'Maria huet hir Strécknadelen erausgezunn.
I would often sleep on Sundays.	Ech géif dacks Sonndes schlofen.
When I was your age, I rode my bike to school every day.	Wann ech an Ärem Alter war, sinn ech all Dag mam Vëlo an d'Schoul gefuer.
Tom did not thank Mary for her help.	Den Tom huet dem Mary net Merci gesot fir hir Hëllef.
Tom was not very encouraged.	Den Tom war net ganz encouragéiert.
What is your favorite web browser?	Wat ass Äre Liiblingswebbrowser?
I did not know that Tom did not really want to do that with Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech mam Mary maache wollt.
Tom spent more money than usual.	Den Tom huet méi Suen ausginn wéi soss.
What's in the coffee?	Wat ass am Kaffi?
We need a timekeeper.	Mir brauchen e Timekeeper.
Tom was arrested for questioning.	Den Tom gouf fir d'Fro festgeholl.
Tom is my girlfriend's dad.	Den Tom ass de Papp vu menger Frëndin.
If you want to sound like a native speaker, you have to be willing to say the same sentence over and over again in the same way that banjo players practice the same sentence over and over again until they can play it correctly and at the desired tempo.	Wann Dir wëllt wéi e Mammesprooch kléngen, musst Dir bereet sinn de selwechte Saz ëmmer erëm ze soen op déiselwecht Aart a Weis wéi Banjospiller deeselwechte Saz ëmmer erëm üben, bis se et richteg an am gewënschten Tempo spille kënnen.
Tom has a nice watch on.	Den Tom huet eng flott Auer un.
I can not be distracted by this now.	Ech kann elo net vun dësem ofgelenkt ginn.
Tom is a hunter.	Den Tom ass e Jeeër.
Tom hoped Maria would like the gift he bought her.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hien hatt kaaft huet.
I wonder if we can really do this without help.	Ech froe mech ob mir dat wierklech ouni Hëllef kënne maachen.
Tom looks so cute in those clothes.	Den Tom gesäit sou séiss aus an deene Kleeder.
You gave birth to a healthy baby.	Dir hutt e gesonde Puppelchen gebuer.
Tom was in the garden planting flowers.	Den Tom war am Gaart fir Blummen ze planzen.
Tom is devious, isn't he?	Den Tom ass devious, ass hien net?
Can you give an accurate report on what happened?	Kënnt Dir e genee Bericht ginn iwwer wat geschitt ass?
Look, you have to help me.	Kuckt, Dir musst mir hëllefen.
Tom did not know what was really going on.	Den Tom wousst net wat wierklech lass war.
Interrupt me w.e.g. 	Ënnerbriech mech w.e.g.
not when I speak.	net wann ech schwätzen.
Tom bought his daughter a Macintosh for his birthday.	Den Tom huet seng Duechter e Macintosh fir säi Gebuertsdag kaaft.
Tom was called out by the teacher.	Den Tom gouf vum Schoulmeeschter ausgeruff.
I do not forgive you for what you have done.	Ech verzeien Iech net fir wat Dir gemaach hutt.
I decided to tell the truth.	Ech hu beschloss d'Wourecht ze soen.
What do you say to waiting five minutes?	Wat seet Dir fir fënnef Minutten ze waarden?
I do not like it at all.	Ech hunn et guer net gär.
I saw Tom's Mary's drink.	Ech hunn den Tom dem Mary säi Getränk gesinn.
I know Tom worked for many years as a pediatric dentist.	Ech weess den Tom huet vill Joren als pädiatresch Zänndokter geschafft.
Tom was still waiting for Mary to do what she was asked to do.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Maria fir ze maachen wat si gefrot gouf ze maachen.
Why do you think Tom kisses Maria?	Firwat mengt Dir datt den Tom d'Maria kussen?
I think married people have more problems than single people.	Ech mengen bestuet Leit hu méi Problemer wéi eenzel Leit.
Tom looked surprised.	Den Tom huet iwwerrascht ausgesinn.
Call us as soon as you get to Boston.	Rufft eis un soubal Dir op Boston kënnt.
Do you plan to continue working until 10:00?	Sidd Dir plangt bis 10:00 weider ze schaffen?
Tom looked polite enough to me.	Den Tom huet mir héiflech genuch ausgesinn.
Everyone knows we hate Tom.	Jidderee weess datt mir den Tom haassen.
Pass at all times.	Gitt zu all Moment laanscht.
Tom's book does not sell as well as it used to.	Dem Tom säi Buch verkeeft sech net esou gutt wéi fréier.
She lives hand-to-mouth.	Si lieft Hand-zu-Mond.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'm here.	dem Tom datt ech hei sinn.
Do you not want to be famous?	Wëllt Dir net berühmt ginn?
I'm here to talk about climate change.	Ech sinn hei fir iwwer de Klimawandel ze schwätzen.
How long does it take to get from here to Chicago?	Wéi laang dauert et fir vun hei op Chicago ze kommen?
We plan to get married next October.	Mir plangen nächste Oktober bestuet ze kréien.
Tom's mom gave him some last minute instructions.	Dem Tom seng Mamm huet him e puer Last Minute Instruktioune ginn.
I find it hard to believe this will happen.	Ech fannen et schwéier ze gleewen dat wäert geschéien.
Did you not hear me call?	Hutt Dir mech net héieren ruffen?
Zimbabwe was once a colony of Great Britain.	Simbabwe war eemol eng Kolonie vu Groussbritannien.
I hope Tom did not do what we asked him not to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat mir him gefrot hunn net ze maachen.
Tom sat down and poured himself a pint.	Den Tom huet sech gesat an huet sech e Patt gegoss.
Their mediation brought an end to our quarrel.	Hir Mediatioun huet eisem Sträit en Enn bruecht.
It was right where Tom said it was.	Et war richteg wou den Tom sot et wier.
Tom wanted me to follow him.	Den Tom huet mech gewënscht him ze verfollegen.
It feels like I belong nowhere.	Et fillt sech wéi wann ech néierens gehéiert.
I gained some weight.	Ech hunn e bësse Gewiicht gewonnen.
Tom was told he could not win.	Den Tom gouf gesot datt hien net konnt gewannen.
Tom likes to wear loose-fitting clothes.	Den Tom huet gär locker Kleeder un.
I did not think Tom would sell anything.	Ech hat net geduecht datt den Tom eppes géif verkafen.
You're excited, are you?	Dir sidd opgeregt, oder?
Tom says he felt sick an hour ago.	Den Tom seet, datt hien virun enger Stonn krank gefillt huet.
Why are we not kayaking?	Firwat gi mir net Kajak fueren?
Tom is back on his medication.	Den Tom ass erëm op seng Medikamenter.
Tom is looking for a second opinion.	Den Tom sicht eng zweet Meenung.
Tom retired to his chair.	Den Tom huet sech op sengem Stull zréckgezunn.
Tom did what he promised me he would do.	Den Tom huet gemaach wat hie mir versprach huet, hie géif maachen.
I knew this was not working.	Ech wousst datt dëst net funktionnéiert.
Tom told me he did not know anyone by the name of Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie kee kennt mam Numm Mary.
I will not do this without your help.	Ech wäert dat net ouni Är Hëllef maachen.
Tom seems to be affected.	Den Tom schéngt beaflosst ze sinn.
Tom would know what to do.	Den Tom géif wëssen wat ze maachen.
We would be in charge of that if it happened.	Mir wieren dofir zoustänneg, wann et geschitt.
We can not see ultraviolet light, but insects can.	Mir kënnen net ultraviolet Liicht gesinn, awer Insekte kënnen.
Tom could not read his own handwriting.	Den Tom konnt seng eegen Handschrëft net liesen.
Tom saw Mary talking to John.	Den Tom huet d'Maria gesinn mam John schwätzt.
There were many empty beer bottles on the floor near the tent.	Et ware vill eidel Béierfläschen um Buedem bei dem Zelt.
Our baby is not talking yet.	Eise Puppelchen schwätzt nach net.
I should have done what you suggested.	Ech hätt misse maachen wat Dir proposéiert hutt.
I told Tom I did not want to hear about his problems.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net iwwer seng Probleemer héieren wollt.
Tom does not seem to be motivated to do that.	Den Tom schéngt net motivéiert ze sinn dat ze maachen.
I know you know where Tom is.	Ech weess datt Dir wësst wou den Tom ass.
Just do not light the candle.	Maacht einfach déi Käerz net un.
The frescoes of the cathedral are very interesting.	D'Fresken vun der Kathedral si ganz interessant.
Tom was much stronger when he was younger.	Den Tom war vill méi staark wéi hie méi jonk war.
Can you change my dress w.e.g. 	Kënnt Dir mäi Kleed w.e.g.
zipping?	zippen?
I know I have to do this before Tom comes here.	Ech weess datt ech dat muss maachen ier den Tom hei kënnt.
Tom says he's glad you can do that.	Den Tom seet hien ass frou, datt Dir dat maache kënnt.
Tom bought some chocolates for Maria.	Den Tom huet e puer Schockela fir d'Maria kaaft.
The rules do not change.	D'Regele änneren net.
I do not think this will be much fun.	Ech denken net datt dëst vill Spaass wäert ginn.
You break my heart.	Dir brécht mäi Häerz.
It did not snow as much as usual last winter.	Et huet de leschte Wanter net esou vill geschneit wéi gewinnt.
He was born in a small town in Italy.	Hie gouf an enger klenger Stad an Italien gebuer.
Tom said he was looking for adventure.	Den Tom sot, hie sicht Abenteuer.
What has this got to do with my family?	Wat huet dat mat menger Famill ze dinn?
Tom watched as the red squirrels chased each other.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Kaweechelcher sech géigesäiteg verfollegen.
The only foreign language I can speak is French.	Déi eenzeg Friemsprooch déi ech schwätze kann ass Franséisch.
Did you frame the pictures I brought last week?	Hutt Dir déi Biller déi ech d'lescht Woch matbruecht hunn cadréiert?
We'll help Tom with something.	Mir hëllefen dem Tom mat eppes.
Tom will buy it for you.	Den Tom wäert dat fir Iech kafen.
Do you ever think of Tom?	Denkt Dir jeemools un den Tom?
Tom is the last person I would expect to have a heart attack.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi ech erwaart hätt en Häerzinfarkt ze hunn.
Tom's approval rating goes down.	Dem Tom seng Genehmegungsbewäertung geet erof.
Tom cheated on the exams.	Den Tom huet op den Examen gefuddelt.
Tom bowed and picked up the money he had seen on the floor.	Den Tom huet sech gebéit an huet d'Suen opgeholl, déi hien um Buedem gesinn huet.
Stop arguing with them.	Halt op ze streiden.
I was not the shortest person in the room.	Ech war net déi kuerzst Persoun am Raum.
The room where we had our meeting was very well lit.	De Sall wou mir eis Versammlung haten war ganz gutt beliicht.
I informed Tom that I did not do that.	Ech hunn den Tom informéiert datt ech dat net gemaach hunn.
Tom did not realize he had to leave.	Den Tom huet net gemierkt datt hie muss fortgoen.
Tom said he had a shovel in his pickup.	Den Tom sot, hien hätt eng Schaufel a sengem Pickup.
Tom watched as the helicopter left.	Den Tom huet gekuckt wéi den Helikopter fortgeet.
It was clear that Tom did not want to do that anymore.	Et war kloer, datt den Tom dat net méi wollt maachen.
Tom is afraid of ghosts.	Den Tom huet Angscht viru Geeschter.
What are Tom's motives?	Wat sinn dem Tom seng Motiver?
I stayed with Tom for a while.	Ech bliwwen mat Tom fir eng Zäit.
Tom is not focused.	Den Tom ass net fokusséiert.
There is more to Tom than meets the eye.	Et gëtt méi mam Tom wéi d'Aen entsprécht.
I know nobody but Tom.	Ausser den Tom kennen ech keen do.
At least three children were injured in a mortal attack on Monday.	Op d'mannst dräi Kanner goufen e Méindeg bei engem Mortierattack blesséiert.
This photo was taken three weeks before the attack.	Dës Foto gouf dräi Woche virum Attack gemaach.
Tom came to talk to me yesterday afternoon.	Den Tom ass gëschter Nomëtteg mat mir komm fir ze schwätzen.
Tom bought three copies of the book.	Den Tom huet dräi Exemplare vun deem Buch kaaft.
Tom and Marie tossed the ball back and forth.	Den Tom an d'Marie hunn de Ball hin an hier gehäit.
Mary's wardrobe is full of clothes she never wore.	Dem Mary säi Kleederschaf ass voller Kleeder déi si ni unhuet.
I don 't think that's what Tom meant.	Ech mengen net dat ass wat den Tom gemengt huet.
The boat is anchored next to the shore.	D'Boot ass nieft dem Ufer verankert.
If I wanted your opinion, I would have asked for it.	Wann ech deng Meenung gewënscht hätt, hätt ech dat gefrot.
Tom did not seem to be in a hurry.	Den Tom schénge keng presséiert ze hunn.
Tom knew I was shocked.	Den Tom wousst datt ech schockéiert war.
Tom said he thought he would hear voices in the next room.	Den Tom sot, hie geduecht hie Stëmmen am nächste Raum héieren.
I should wait until Tom comes here.	Ech sollt waarden bis den Tom hei kënnt.
Where does Tom plan to stay?	Wou plangt den Tom ze bleiwen?
Tom and Maria have been talking in the next room for a long time.	Den Tom an d'Maria si schonn eng laang Zäit am nächste Raum geschwat.
I think Tom is still interested.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer interesséiert.
Tom and Marie already know that.	Den Tom an d'Marie wëssen dat schonn.
I'm probably already said too much.	Ech hu wuel schonn zevill gesot.
I had an interesting conversation with Tom.	Ech hat en interessant Gespréich mam Tom.
Tom can do that for you.	Den Tom kann dat fir Iech maachen.
Tom was careful.	Den Tom war virsiichteg.
Tom will be home by midnight.	Den Tom wäert bis Mëtternuecht doheem sinn.
Tom said he's heartbreaking.	Den Tom sot, hien ass häerzzerräissend.
Tom will not make this very convenient.	Den Tom wäert dat net ganz bequem maachen.
Tom does not like coffee with sugar.	Den Tom huet net gär Kaffi mat Zocker.
What I want to know is how to do this.	Wat ech wëll wëssen ass wéi dëst ze maachen.
Why do not you have to go to Boston?	Firwat musst Dir net op Boston goen?
What is your favorite song to dance to?	Wat ass Äre Liiblingslidd fir ze danzen?
I knew Tom was almost bankrupt, so I lent him some money.	Ech wousst, datt den Tom bal futti wier, also hunn ech him e puer Sue geléint.
It will be a big challenge.	Et wäert eng grouss Erausfuerderung sinn.
There is a strange man standing in front of the house.	Et steet e komesche Mann virum Haus.
They will not find you here.	Si wäerten dech net hei fannen.
I told Tom he should ask Maria to help him with his homework.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt d'Maria froen him bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom asked Maria to give him some more time to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e bësse méi Zäit ze ginn fir dat ze maachen.
Tom was taken to hospital in critical condition.	Den Tom gouf an engem kriteschen Zoustand an d'Spidol bruecht.
Tom would never have done that.	Den Tom hätt dat ni esou gemaach.
Tom and Maria started fighting again.	Den Tom an d'Maria hunn erëm ugefaang ze kämpfen.
Did Tom ask you to do that?	Huet den Tom Iech gefrot et ze maachen?
I have a passport for swimming.	Ech hunn e Pass fir d'Schwämm.
I have to leave town.	Ech muss d'Stad verloossen.
I know Tom will probably know how to do that.	Ech weess den Tom wäert wahrscheinlech wësse wéi dat ze maachen.
I promised I would never do that.	Ech hu versprach datt ech dat ni géif maachen.
There are no malicious bones in Tom's body.	Et gëtt keng béiswëlleg Schanken am Tom sengem Kierper.
Tom told me he did not know where Mary lived.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst wou d'Maria wunnt.
Where is Tom being held?	Wou gëtt den Tom festgehalen?
Tom gave wild advice.	Den Tom huet e wilde Rot gemaach.
I tried to convince Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen.
I thought Tom might come.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint kommen.
Did you see Tom in the park?	Hutt Dir den Tom am Park gesinn?
How many hours does it take to get from Boston to Chicago by plane?	Wéi vill Stonnen dauert et fir vu Boston op Chicago mam Fliger ze kommen?
They should be more careful.	Si sollten méi virsiichteg sinn.
I stole my wallet while I slept.	Ech hat mäi Portemonnaie geklaut wärend ech geschlof hunn.
There is nothing we can not achieve.	Et gëtt näischt wat mir net kënne erreechen.
I'll just do my job.	Ech wäert just meng Aarbecht maachen.
He lived on the joys of the past.	Hien huet op d'Freed vun der Vergaangenheet gewunnt.
Tom said I did not look tired.	Den Tom sot, datt ech net midd ausgesinn.
Tom will not be obedient.	Den Tom wäert net gehorsam sinn.
I would do it all over again in a heartbeat.	Ech géif alles erëm an engem Häerzschlag maachen.
I think Tom eats too much meat.	Ech mengen den Tom ësst ze vill Fleesch.
"Are you coming to the concert tomorrow?" 	"Kënnt Dir muer op de Concert?"
"No, I will not finish it."	"Nee, ech wäert et net fäerdeg bréngen."
Tom saw someone climbing the stairs.	Den Tom huet een gesinn, deen d'Trap eropgeet.
Tom was not the only one drunk at the party.	Den Tom war net deen eenzegen op der Party gedronk.
This is the hat I want to buy.	Dat ass den Hutt, deen ech wëll kafen.
Tom is upset with Mary because she did not help him.	Den Tom ass opgeregt mam Mary well si him net gehollef huet.
I do not think Tom is done.	Ech denken net datt den Tom fäerdeg ass.
Tom worked hard at what he did.	Den Tom huet haart geschafft wat hien gemaach huet.
The teacher intervened in the quarrel between the two students.	Den Enseignant huet an de Sträit tëscht deenen zwee Schüler intervenéiert.
I'm confident.	Ech sinn zouversiichtlech.
Do you have a good relationship with your mother-in-law?	Hutt Dir eng gutt Relatioun mat Ärer Schwéiermamm?
When was the last time you saw Tom Kuss?	Wéini war déi leschte Kéier Dir den Tom Kuss?
We may have to go to Australia next month.	Mir mussen vläicht nächste Mount an Australien goen.
Tom's phone rang.	Dem Tom säin Telefon huet geklappt.
I think Tom will be happy for that to happen.	Ech mengen den Tom wäert frou sinn, datt dat geschitt.
Why are you not listening?	Firwat lauschters du net?
Tom was the sole survivor of the crash.	Den Tom war deen eenzegen Iwwerliewenden vum Crash.
I'm not in the habit of staying up late.	Ech sinn net an der Gewunnecht spéit op ze bleiwen.
They do not like the movie.	Si hunn de Film net gär.
I'm thinking of buying a new car.	Ech denken drun en neien Auto ze kafen.
I've been doing this for the last three years.	Ech hunn dat fir déi lescht dräi Joer gemaach.
Tom asked Mary to help us.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eis ze hëllefen.
I think it's pretty obvious that Tom does not want to do that.	Ech mengen et ass zimlech offensichtlech datt den Tom dat net wëllt maachen.
When you train, your heart beats faster.	Wann Dir trainéiert, klappt Äert Häerz méi séier.
A devastating typhoon hit the Philippines.	En zerstéierende Taifoon huet d'Philippinen getraff.
Tom is pretty adventurous.	Den Tom ass zimlech abenteuerlech.
A mortgage is a type of loan that people can use to buy a home.	En Hypothéik ass eng Aart vu Prêt, deen d'Leit kënne benotze fir en Haus ze kafen.
We can survive without Tom.	Mir kënnen ouni Tom iwwerliewen.
It is beautiful to be a role model for others.	Et ass schéin e Virbild fir anerer ze sinn.
Why did Tom agree when he knew he could not?	Firwat huet den Tom dat averstanen wann hie wousst datt hien net kéint?
You can not have your way in everything.	Dir kënnt net Äre Wee an alles hunn.
What has changed over the years?	Wat huet sech iwwer d'Jore geännert?
Tom knows I should do it today.	Den Tom weess, datt ech dat haut maache soll.
Tom will probably never do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
Thanks for clarifying this.	Merci fir dat ze klären.
That's not so important.	Dat ass net sou wichteg.
Without me you can not do it.	Ouni mech kënnt Dir et net maachen.
I'm Tom's fault.	Ech sinn dem Tom Schold.
Do you know how many millionaires live in Australia?	Wësst Dir wéivill Millionären an Australien liewen?
I think you're forgetting something.	Ech mengen du vergies eppes.
Tom may not be able to help us.	Den Tom kann eis vläicht net hëllefen.
Tom and Marie know something is up.	Den Tom an d'Marie wëssen datt eppes lass ass.
You live your way. 	Dir wunnt Äre Wee.
I will live my life.	Ech wäert mäin liewen.
Tom never did it at home last night.	Den Tom huet et gëschter Owend ni doheem gemaach.
Tom granted the request.	Den Tom huet d'Demande accordéiert.
I think Tom died on Monday.	Ech mengen den Tom ass um Méindeg gestuerwen.
This gift is from Tom and me.	Dëse Kaddo ass vum Tom a mir.
I do not think Tom knows anyone who can do that.	Ech denken net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache kann.
Tom disappeared into his office.	Den Tom ass a säi Büro verschwonnen.
Why do not we dance?	Firwat danze mir net?
Tom has three hundred books.	Den Tom huet dräihonnert Bicher.
I'm not happy about that.	Ech sinn net frou doriwwer.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I fix everything.	Ech flécken alles.
I did not want to tell Tom how much money I lost in gambling.	Ech wollt dem Tom net soen, wéi vill Suen ech am Glücksspiel verluer hunn.
Tom moves as quietly as possible through the house so as not to wake Maria and the children.	Den Tom ass sou roueg wéi méiglech duerch d'Haus beweegt fir d'Maria an d'Kanner net z'erwächen.
Tom stayed longer than he needed to.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi hien huet misse.
Tom talked about music.	Den Tom huet iwwer Musek geschwat.
Some people do not realize how happy they are.	E puer Leit mierken net wéi glécklech si sinn.
I'm involved.	Ech sinn involvéiert.
Tom does not play.	Den Tom spillt net.
I'm not afraid to ask Tom.	Ech fäerten net den Tom ze froen.
Tom can rely on Maria to be on time.	Den Tom kann op d'Maria vertrauen fir op Zäit ze sinn.
If I had the money, I would often go out and have fun.	Wann ech d'Suen hätt, géif ech dacks erausgoen a Spaass hunn.
Tom was given a ticket to pass on a yellow line.	Den Tom gouf en Ticket kritt fir op eng giel Linn ze passéieren.
I thought you said you would try to do that this weekend.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift probéieren dat dëse Weekend ze maachen.
I thought you might know Tom's phone number.	Ech hu geduecht, Dir wësst vläicht dem Tom seng Telefonsnummer.
We have everything we need: money, time and brains.	Mir hunn alles wat mir brauchen: Suen, Zäit a Gehir.
I know Tom does not know he should not do this here.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat hei net sollt maachen.
I do not care if you come with us or not.	Et ass mir egal ob Dir mat eis kommt oder net.
There is no one in the room.	Et ass keen am Raum.
Tom never waited on anyone.	Den Tom waart ni op iergendeen.
Does Tom know that you work here?	Weess den Tom datt Dir hei schafft?
What's wrong with painting the ceiling paneling blue?	Wat ass falsch mam Plafongsverkleedung blo ze molen?
All you have to do is press this button.	Alles wat Dir maache musst ass dëse Knäppchen drécken.
You're not the first person to say that.	Dir sidd net déi éischt Persoun déi dat seet.
We just finished painting Tom's house.	Mir hunn dem Tom säin Haus just fäerdeg gemoolt.
I did not know that Tom should not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net dierfe dierfe maachen.
Tom deserves no second chance.	Den Tom verdéngt keng aner Chance.
Tom said he was too busy to help.	Den Tom sot datt hien ze beschäftegt wier fir ze hëllefen.
Tom put his hat back on and left.	Den Tom huet säin Hutt erëm op a goung.
Can you tell me where you were at the time of the murder?	Kënnt Dir mir soen, wou Dir zu der Zäit vum Mord war?
Tom spends a lot of time on the beach.	Den Tom verbréngt vill Zäit op der Plage.
I could not stay as long as I thought I could.	Ech konnt net sou laang bleiwen wéi ech geduecht hunn ech kéint.
I did not know you're going to college.	Ech wousst net datt Dir op d'Uni gaang sidd.
I know Tom knows Mary does not need to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom is with three of his friends now.	Den Tom ass mat dräi vu senge Frënn dat elo.
It was hard for you to get out of bed in the morning, right?	Et war schwéier fir Iech de Moien aus dem Bett ze klammen, oder?
Tom was not sure at first what it was.	Den Tom war am Ufank net sécher wat et war.
Tom said he did not think Mary really had to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech selwer muss maachen.
I never would have imagined.	Ech hätt ni virgestallt.
It will not hurt us if we talk about it.	Et wäert eis kee schueden wa mir iwwer d'Saach schwätzen.
Tom and Marie did not know I was going to do this.	Den Tom an d'Marie woussten net datt ech dat géife maachen.
Tom has valid reasons for doing so.	Den Tom huet valabel Grënn fir dat ze maachen.
Tom is a famous doctor.	Den Tom ass e berühmten Dokter.
On Monday, Tom made it clear that he was not ready to throw in the towel yet.	E Méindeg huet den Tom kloer gemaach, datt hien nach net prett wier d'Handduch an d'Hand ze werfen.
I had no idea you could not speak French.	Ech hat keng Ahnung datt Dir kee Franséisch kéint schwätzen.
Tom said he was hungry.	Den Tom sot, hie wier hongereg.
Just do not talk.	Einfach net schwätzen.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
nothing more.	näischt méi.
Tom wants something to eat.	Den Tom wëll eppes iessen.
I was 13 at the time.	Ech war 13 deemools.
Tom told Mary I was lonely.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech einsam wier.
Empty bin.	Dreckskëscht eidel maachen.
Have you ever wondered how grateful you are?	Hutt Dir jeemools geduecht fir wéi vill Dir dankbar sidd?
Can I visit Boston with Tom?	Kann ech Boston mam Tom besichen?
Tom made sure his dog had enough to eat.	Den Tom huet gesuergt datt säin Hond genuch ze iessen huet.
Tom said no one else.	Den Tom huet keen aneren gesot.
We should drink 64 ounces of fluid per day.	Mir sollten 64 Unzen Flëssegkeet pro Dag drénken.
You jump to conclusions.	Dir spréngt zu Conclusiounen.
Tom was very handsome when he was young.	Den Tom war ganz schéin wéi hie jonk war.
I do not think I will ever get used to doing that.	Ech denken net datt ech jee gewinnt wäert dat ze maachen.
I had a tiff with my friend.	Ech hat eng tiff mat mengem Frënd.
I ran as fast as I could to reach him.	Ech sinn sou séier wéi méiglech gelaf fir hien z'erreechen.
Were these Tom's exact words?	Waren dat dem Tom seng genee Wierder?
Do most students here know French?	Wësse déi meescht Studenten hei Franséisch?
Tom told me not to tell Mary.	Den Tom huet mir gesot datt ech dem Mary net emol soen.
You're old enough to do that yourself, right?	Du bass schon al genuch fir dat selwer ze maachen, oder?
This work does not pay.	Dës Aarbecht bezuelt net.
Last summer I had the chance to visit London.	De leschte Summer hat ech eng Chance London ze besichen.
Tom admitted that he was stupid.	Den Tom huet zouginn datt hien domm gewiescht wier.
I give these puppies to those who love dogs.	Ech ginn dës Welpen un déi, déi Hënn gär hunn.
Can I talk to you here for a second?	Kann ech mat Iech hei fir eng Sekonn schwätzen?
The suspect was detained in an abandoned factory.	De Verdächtege gouf an enger verloossener Fabréck agespaart.
Tom was surprised to see us.	Den Tom war iwwerrascht eis ze gesinn.
Tom takes care of our children.	Den Tom këmmert sech ëm eis Kanner.
Do you like cupcakes?	Hutt Dir gär Cupcaken?
I do not think I need anyone's permission to do that.	Ech denken net datt ech d'Erlaabnes vun iergendeen brauch fir dat ze maachen.
Tom injured his leg and could hardly walk.	Den Tom huet säi Been verletzt a ka kaum goen.
Tom asked me how often I played tennis.	Den Tom huet mech gefrot wéi oft ech Tennis gespillt hunn.
I do not know how to play chess.	Ech weess net wéi ech Schach spillen.
I can not explain it otherwise.	Ech kann et net anescht erklären.
Do you know what color Tom's car is?	Wësst Dir wéi eng Faarf dem Tom säin Auto ass?
No, I would not say that.	Nee, dat géif ech net soen.
Tom said Maria thought she might not be allowed to do that at night.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net erlaabt wier an der Nuecht ze maachen.
Let me know when you leave. 	Loosst mech wëssen wann Dir fortgeet.
We can go together.	Mir kënnen zesummen goen.
Do you think they know we're from Boston?	Denkt Dir datt se wëssen datt mir vu Boston sinn?
Tom gets punished, right?	Den Tom gëtt bestrooft, oder?
Tom has agreed to go with you.	Den Tom huet ausgemaach mat Iech ze goen.
How do I get to NHK?	Wéi kommen ech op NHK?
I can not go out like that.	Ech kann net esou erausgoen.
We do not have the right equipment.	Mir hunn net déi richteg Ausrüstung.
I think I could join you, but I have not yet decided.	Ech mengen, ech kéint Iech matmaachen, awer ech hunn nach net decidéiert.
Do not breathe fumes.	Otem d'Dampen net.
I'm not so hungry right now.	Ech sinn elo net sou hongereg.
You would be the one who knows.	Dir wär deen dee weess.
Tom said he hoped Maria would do it right away.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat direkt géif maachen.
Tom said he did not think Mary wanted to do that anymore.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat méi maache wollt.
Tom said he was out of the way.	Den Tom sot datt hien aus dem Wee ass.
Tom has to tell Maria how to do that.	Den Tom muss d'Maria soen wéi dat maache soll.
I thought Tom was free that day.	Ech hu geduecht datt den Tom den Dag fräi hat.
Is there anything else I can do to help Tom?	Gëtt et soss eppes mat deem ech dem Tom hëllefe kann?
Tom was a good partner.	Den Tom war e gudde Partner.
Tom was so flamboyant.	Den Tom war sou flamboyant.
You do not need to study today.	Dir braucht haut net ze studéieren.
If you can not do it yourself, get help.	Wann Dir et net selwer maache kënnt, kritt eng Hëllef.
Tom left the keys on the table.	Den Tom huet d'Schlësselen um Dësch gelooss.
Wring these clothes well before hanging them.	Wring dës Kleeder gutt ier Dir se ophänkt.
Tom is not happy, but Maria is.	Den Tom ass net zefridden, awer d'Maria ass.
There is no time to do that now.	Et gëtt keng Zäit dat elo ze maachen.
How much money do you usually have on you?	Wéi vill Suen hutt Dir normalerweis op Iech?
I'm not telling Tom about it.	Ech soen dem Tom näischt doriwwer.
This is the housewife.	Dëst ass d'Hausfra.
I think Tom should have done it yesterday.	Ech mengen den Tom sollt dat gëschter maachen.
Tom did not take his own life.	Den Tom huet säin eegent Liewen net geholl.
Tom said he wanted to go.	Den Tom sot, hie wëll goen.
I had a bad cold and was in bed for a week.	Ech hat eng schlecht Erkältung a war eng Woch am Bett.
Tom is very selfish.	Den Tom ass ganz egoistesch.
Tom seems to be anxious.	Den Tom schéngt ängschtlech ze sinn.
Tom can play really good baseball.	Den Tom ka wierklech gutt Baseball spillen.
Tom teaches business people French.	Den Tom léiert Geschäftsleit Franséisch.
Tom has to do that before he can go home today.	Den Tom muss dat maachen ier hien haut heem goe kann.
I'm going on a trip to Boston.	Ech wäert eng Rees op Boston maachen.
Tom said there was nothing he could do to help Maria.	Den Tom huet gesot datt hien näischt maache kann fir d'Maria ze hëllefen.
It is your civic duty to vote.	Et ass Är biergerlech Pflicht ze wielen.
Tom wants to make more money.	Tom wéilt méi Sue verdéngen.
Tom spent his entire life studying for sharks.	Den Tom huet säi ganzt Liewen fir Haien studéiert.
Tom is confused and scared, right?	Den Tom ass duercherneen an Angscht, oder?
Tom pulled out an ID.	Den Tom huet eng ID erausgezunn.
She wants to play tennis with her father in the afternoon.	Si wëll de Mëtteg mat hirem Papp Tennis spillen.
We try to compete worldwide.	Mir probéieren weltwäit ze konkurréiere.
I did not know you were going to Boston.	Ech wousst net datt Dir op Boston géift goen.
Everyone except Tom seems to be enjoying the party.	Jiddereen ausser den Tom schéngt d'Party ze genéissen.
We do not have that model in stock.	Mir hunn dee Modell net op Lager.
Give me coffee, if any.	Gëff mir Kaffi, wann et nach ass.
To do so would not be the right thing to do.	Dat ze maachen wier net déi richteg Saach ze maachen.
How's Tom when he's angry?	Wéi ass den Tom wann hien rosen ass?
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
Tom told me about it.	Den Tom huet mir doriwwer gesot.
Tom was breathing heavily.	Den Tom huet schwéier otemt.
Tom would never have tried to do that alone.	Den Tom hätt ni probéiert dat eleng ze maachen.
I do not think you have listened to me.	Ech denken net datt Dir op mech gelauschtert hutt.
Tom's parents did not allow him to watch Harry Potter.	Dem Tom seng Elteren hunn him net erlaabt den Harry Potter ze kucken.
I was about your age when I came to Australia.	Ech war iwwer Ären Alter wéi ech an Australien komm sinn.
Tom said he thought doing so would not be safe.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier net sécher.
Tom and I owe it to ourselves.	Den Tom an ech schëllegen eis selwer.
I doubt I can do that to Tom.	Ech bezweifelen datt ech den Tom dat maache kann.
I thought the captain told you not to do that.	Ech hu geduecht, de Kapitän huet Iech bestallt dat net ze maachen.
Tom hopes he can become a designer.	Den Tom hofft datt hien en Designer ka ginn.
We are drowning in information but thirsting for knowledge.	Mir erdrénken an Informatioun awer duuschten no Wëssen.
Tom is replaced by Maria.	Den Tom gëtt duerch d'Maria ersat.
I was having a hard time deciding which brand of dog food to feed my dog.	Ech hat Schwieregkeeten ze entscheeden wéi eng Mark vun Hondsfudder mäin Hond ze fidderen.
It's good that Tom did that.	Et ass gutt datt den Tom dat gemaach huet.
Tom was with us the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit bei eis.
What is money?	Wat sinn Suen?
You do not need to tell me. 	Et brauch Dir mir net ze soen.
I'm not interested.	Ech sinn net interesséiert.
This money must last us until the end of the month.	Dës Sue mussen eis bis Enn vum Mount daueren.
They arrived in Osaka in early May.	Si sinn Ufank Mee zu Osaka ukomm.
Tom was not in the forest.	Den Tom war net am Bësch.
I have been unemployed for three months.	Ech sinn zënter dräi Méint Chômage.
That's really not possible.	Dat ass wierklech net méiglech.
Tom had a violent quarrel with Mary.	Den Tom hat eng gewalteg Sträit mat der Mary.
Tom found a skeleton in the cave.	Den Tom huet e Skelett an der Höhl fonnt.
That expression is archaic.	Deen Ausdrock ass archaesch.
We must fix this problem as soon as possible.	Mir mussen dee Problem sou séier wéi méiglech fixéieren.
Do you want to tell the story, or should I?	Wëllt Dir d'Geschicht erzielen, oder soll ech?
Tom should not have been there yesterday.	Den Tom sollt gëschter net do sinn.
Tom left with Loot.	Den Tom ass mam Loot fortgaang.
Tom should not go to the park alone at night.	Den Tom sollt nuets net alleng am Park goen.
Where's Tom staying?	Wou bleift den Tom?
Tom said it was he who should show Mary how to do this.	Den Tom sot, et wier hien, deen d'Maria sollt weisen, wéi een dat mécht.
I'm afraid Tom will not come.	Ech fäerten den Tom wäert net kommen.
You look very elegant today.	Dir kuckt haut ganz elegant.
Tom deserves better.	Den Tom verdéngt besser.
Tom did nothing wrong.	Den Tom huet näischt falsch gemaach.
I thought you used to learn French in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir fréier Franséisch an Australien geléiert hutt.
I think one of us should help Tom.	Ech mengen, datt ee vun eis den Tom soll hëllefen.
To my surprise, my money was gone.	Zu menger Erstaunung ware meng Suen fort.
Tom gave Mary a vague answer.	Den Tom huet dem Mary eng vague Äntwert ginn.
Who was sitting on the bench with Tom?	Ween war dee mam Tom op der Bänk souz?
Neither Tom nor Maria has anything to do with the case.	Weder den Tom nach d'Maria huet näischt mam Fall ze dinn.
I actually did not see it myself.	Ech hunn et eigentlech net selwer gesinn.
Tom's still not sick in bed, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net am Bett krank, oder?
You do not know my plan yet.	Dir kennt mäi Plang nach net.
That's just what you need.	Dat ass just wat Dir braucht.
I thought it would be fun to go to Australia and visit Tom.	Ech hu geduecht datt et lëschteg wier an Australien ze goen an den Tom ze besichen.
Tom is twice as big as me.	Den Tom ass duebel sou grouss wéi ech.
Tom is on the other side of the road.	Den Tom ass op der anerer Säit vun der Strooss.
Tom was the one who found my contact lens.	Den Tom war deen deen meng Kontaktlins fonnt huet.
The cat was sitting on the mat.	D'Kaz souz op der Matte.
I would never allow Tom to do that again.	Ech géif Tom dat ni erëm erlaben.
You would not believe what happened to me today.	Dir géift net gleewen, wat haut mat mir geschitt ass.
I think Tom is not as shy as Maria.	Ech mengen den Tom ass net esou schei wéi d'Maria.
This is not a suitable topic for discussion.	Dat ass net e gëeegent Thema fir Diskussioun.
Tom does not have many pictures of himself as a baby.	Den Tom huet net vill Fotoe vu sech selwer als Puppelchen.
Is Tom willing to do that?	Ass den Tom gewëllt dat ze maachen?
Who did Tom go with?	Mat weem ass den Tom gaangen?
Tom will probably not be forgiven for what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verginn ginn fir dat wat hien gemaach huet.
Tom dropped the glass.	Den Tom huet d'Glas erofgefall.
Tom seems really relieved.	Den Tom schéngt wierklech erliichtert.
Tom has to ask Mary to help him.	Den Tom muss d'Maria froen him ze hëllefen.
You should probably buy a swimsuit.	Dir sollt wahrscheinlech e Schwämm kafen.
I'm the one who killed Tom.	Ech sinn deen deen den Tom ëmbruecht huet.
I think Tom did that yesterday, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom huet dat gëschter gemaach, awer ech sinn net sécher.
Tom said he forgave Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria verzeien huet.
I'm saving this seat for a friend.	Ech retten dëse Sëtz fir e Frënd.
Tom started to cry for Mary.	Den Tom huet ugefaang Maria ze jäizen.
Koalas are more popular than kangaroos.	Koalas si méi populär wéi Känguruen.
I'm afraid I'm getting pretty bad news.	Ech fäerten, datt ech zimlech schlecht Nouvellen hunn.
Tom said he did not know where Maria planned to stay.	Den Tom sot datt hien net wousst wou d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom did not think Maria would enjoy his party.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria seng Partei genéisst.
Do you miss Tom and me?	Vermësst Dir den Tom an ech?
I think it's time to stop Tom.	Ech mengen et ass Zäit den Tom opzehalen.
Maybe I will not be there.	Vläicht wäert ech net do sinn.
Tom said he should not get up early tomorrow.	Den Tom sot, hie misst muer net fréi opstoen.
I do not like tea or coffee.	Ech hu keen Téi oder Kaffi gär.
Tom was once engaged to Mary.	Den Tom war eng Kéier mat der Maria verlobt.
I'm playing a sonata for you.	Ech spillen eng Sonata fir Iech.
Tom was present at all the lectures.	Den Tom war bei all de Virliesungen.
Tom is very professional.	Den Tom ass ganz professionell.
That is our number one priority.	Dat ass eis Nummer eent Prioritéit.
I do not think anyone wants to do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wëll maachen.
The plants need water.	D'Planzen brauche Waasser.
Tom said he did not have to stay home to help Maria.	Den Tom sot, datt hien net doheem muss bleiwen fir d'Maria ze hëllefen.
Tom did not think Mary would come to his party.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria op seng Partei géif kommen.
Tom saw a red-haired girl alone at the counter.	Den Tom huet e Meedchen mat roude Hoer eleng um Comptoir gesinn.
Tom climbed through the metal detector.	Den Tom ass duerch de Metalldetektor geklommen.
Both you and Tom must be there.	Souwuel Dir wéi den Tom muss do sinn.
When was the last time you cut your hair?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Hoer ofgeschnidden hutt?
How often do you think I should ask Tom to clean his room before he cleans it?	Wéi oft mengt Dir, ech muss den Tom froen fir säi Raum ze botzen ier hien et botzt?
I know it's Tom's call.	Ech weess et ass den Tom säin Uruff.
This train leaves Chicago tonight at 9 p.m.	Dësen Zuch fiert haut den Owend um 9 Auer op Chicago.
Tom said Mary might have been fascinated by it.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis dovu faszinéiert wier.
Tom says Maria is not happy.	Den Tom seet d'Maria ass net frou.
Why is this website taking so long to load?	Firwat dauert dës Websäit sou laang fir ze lueden?
He loves Tom's family.	Dem Tom seng Famill huet hien gär.
Tom was able to stop Maria from doing that.	Den Tom konnt d'Maria ophalen dat ze maachen.
Tom always eats before he goes to work.	Den Tom ësst ëmmer ier hien op d'Aarbecht geet.
I do not think Tom knows what I told Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech dem Mary gesot hunn.
Tom can be embarrassed.	Tom kann ongenéiert ginn.
Stay here until Tom returns.	Bleift hei bis den Tom zréckkënnt.
Tom left.	Den Tom ass fortgefuer.
It's not me Tom has a problem with.	Et ass net mir mat deem den Tom e Problem huet.
I think Tom expected Mary to ask him to stay.	Ech mengen, datt den Tom erwaart huet, datt d'Maria hie géif froen, fir ze bleiwen.
I'm sure Tom's just trying to help.	Ech si sécher datt den Tom just probéiert ze hëllefen.
Tom said he knew Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat maache wollt.
Tom was arrested in 2013.	Den Tom gouf 2013 festgeholl.
Tom flashed his lights on Mary.	Den Tom huet seng Luuchten op d'Maria geflitzt.
He always pulled my legs when we worked together.	Hien huet ëmmer mäi Been gezunn wa mir zesumme geschafft hunn.
I already called you a taxi.	Ech hunn Iech schonn en Taxi genannt.
Does Tom still want that?	Wëllt den Tom dat nach ëmmer?
Tom can love you.	Den Tom kann Iech gär hunn.
Why do not we go there?	Firwat gi mir net dohinner?
I'm the one who started it all.	Ech sinn deen deen dat alles ugefaang huet.
I have not removed the rubbish yet.	Ech hunn den Dreck nach net erausgeholl.
Tom was here when that happened.	Den Tom war hei wéi dat geschitt ass.
When I wear a mask, only wear my glasses.	Wann ech eng Mask droen, nemmen meng Brëller.
Let's go somewhere where we can sing karaoke songs.	Loosst eis iergendwou goen wou mir Karaokesange kënne sangen.
Tom reached for his glasses.	Den Tom huet säi Brëll erreecht.
I got an important message from Tom.	Ech hunn e wichtege Message vum Tom.
This year I am going to Australia instead of New Zealand.	Dëst Joer ginn ech an Australien amplaz Neuseeland.
You have to explain everything to Tom.	Dir musst dem Tom alles erklären.
Tom said he thought Mary would allow that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat erlaabt wier.
Tom thinks I need to help Mary.	Den Tom mengt, ech muss Mary hëllefen.
Tom said he felt compelled to speak.	Den Tom sot datt hie sech gezwongen gefillt ze schwätzen.
Tom and I have the same father but different mothers.	Den Tom an ech hunn dee selwechte Papp awer verschidde Mammen.
Tom said he went swimming yesterday.	Den Tom sot, datt hie gëschter schwammen gaang ass.
This is not a very good brandy.	Dëst ass net e ganz gudde Brandy.
He is now at the height of manhood.	Hien ass elo an der Héicht vun der Mannheet.
Tom wished he had parents like all the other kids.	Den Tom huet gewënscht, datt hien Elteren hätt wéi all déi aner Kanner.
Tom's resignation was effective on Monday.	Dem Tom seng Demissioun war e Méindeg effektiv.
Could what happened to Tom happen to us as well?	Konnt wat mam Tom geschitt ass och mat eis passéieren?
I know who Tom talked to.	Ech weess mat wiem den Tom geschwat huet.
If I were you, I would go home and sleep.	Wann ech du wier, géif ech heem goen a schlofen.
Tom and Mary plan to come next year.	Tom an Mary plangen nächst Joer ze kommen.
If you try to chase me, I'll kill you.	Wann Dir probéiert mech ze verfollegen, wäert ech dech ëmbréngen.
I do not fish as much as I used to.	Ech fëschen net sou vill wéi fréier.
The story was fascinating.	D'Geschicht war faszinéierend.
Tom said Maria was enjoying the party.	Den Tom sot, datt d'Maria d'Party genéisst.
I'm feeling like you love Mexican food.	Ech hunn d'Gefill datt Dir mexikanescht Iessen gär hutt.
We walked around the lake.	Mir sinn ëm de Séi gaangen.
Tom and his brothers are extremely close.	Den Tom a seng Bridder sinn extrem no.
I heard yesterday that Tom was in some kind of trouble.	Ech hunn gëschter héieren datt den Tom an enger Aart vu Probleemer war.
Tom turned on the computer.	Den Tom huet de Computer ugeschalt.
I did not know that Tom and Maria were a couple.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria eng Koppel waren.
Tom was asked to leave.	Den Tom gouf gefrot fir ze verloossen.
Tom seems to remember what happened better than anyone else.	Den Tom schéngt sech besser ze erënneren wat geschitt ass wéi en aneren.
Tom was terrible.	Den Tom war schrecklech.
I would like to talk to Tom.	Ech wéilt gär mam Tom schwätzen.
I'm glad someone agrees with me one day.	Ech si frou, datt een eng Kéier mat mir d'accord ass.
Tom told me he did not want to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wëllt maachen.
I knew Tom told Mary he could not do that.	Ech wousst, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie kéint dat net maachen.
From the look of the cabin no one lives in it.	Aus dem Look vun der Kabine wunnt keen dran.
Tom found the person he was looking for.	Den Tom huet d'Persoun fonnt, no deem hie gesicht huet.
Did anyone other than Tom dance with Mary?	Huet een aneren wéi den Tom mam Mary gedanzt?
Tom looked out the window and saw Mary's car in the parking lot.	Den Tom huet duerch d'Fënster ausgesinn an huet dem Mary säin Auto op der Parkplaz gesinn.
Who did you think would do such a thing?	Ween hues du geduecht, géing esou eppes maachen?
What are hieroglyphs?	Wat sinn Hieroglyphen?
All Tom does is read.	Alles wat den Tom mécht ass liesen.
The quality is not as high as before.	D'Qualitéit ass net sou héich wéi fréier.
We have never seen one like this before.	Sou een hu mer nach ni gesinn.
Why do not you come to school today?	Firwat kommt Dir haut net no der Schoul?
We're trying to figure out our next move.	Mir probéieren eis nächst Beweegung erauszefannen.
Tom will probably not be the one to come.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen sinn, dee kënnt.
Tom is the one who made this chaos.	Den Tom ass deen deen dëse Chaos gemaach huet.
Tom could not go outside.	Den Tom konnt net dobausse goen.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht, datt den Tom schléift.
Tom's snow kept me up all night.	Dem Tom säi Schnéi huet mech d'ganz Nuecht opgehalen.
Tom said that Mary was the one who told him that.	Den Tom sot, datt d'Maria deen war, deen him dat gesot huet.
I do not want to discuss the details.	Ech wëll net iwwer d'Detailer diskutéieren.
That's exactly what I mean to do.	Dat ass genee wat ech mengen ze maachen.
I'm not staying anywhere very long.	Ech bleiwen néierens ganz laang.
Tom told me they were all dying.	Den Tom huet mir gesot datt si all stierwen.
Life has its ups and downs.	D'Liewen huet seng Ups an Downs.
How did you know Tom's passport was in the bottom drawer?	Wéi wousst Dir datt dem Tom säi Pass am ënneschten Tirang läit?
All of us help Tom.	All vun eis hëllefen Tom.
Tom should be happy now.	Den Tom soll elo frou sinn.
Tom's behavior worries me.	Dem Tom säi Verhalen mécht mech Suergen.
You're not doing anything right now, are you?	Dir maacht elo näischt, oder?
I used to work for a small company in Boston.	Ech fréier fir eng kleng Firma zu Boston geschafft.
This money allows us to buy a car.	Dës Suen erlaben mir en Auto ze kafen.
Tom lives about three blocks from here.	Den Tom lieft ongeféier dräi Block vun hei.
Tom needed bypass surgery.	Den Tom huet eng Bypassoperatioun gebraucht.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
that everything Tom told us could be a lie.	datt alles wat den Tom eis gesot huet eng Lige kéint sinn.
Tom needed more.	Den Tom huet méi gebraucht.
Tom said he would rather not swim.	Den Tom sot, hie géif léiwer net schwammen.
I apply lipstick.	Ech leeën Lippenstift op.
Tom admitted that he had taken bribes.	Den Tom huet zouginn datt hien Bestiechung geholl huet.
We were pretty lucky.	Mir haten zimlech Gléck.
Why are you not dead?	Firwat bass du net dout?
I think we should not allow Tom to do that.	Ech mengen, datt mer dem Tom dat net dierfen erlaben.
Tom got into his truck.	Den Tom ass a säi Camion geklommen.
Is it true that Tom does not see from his left eye?	Ass et wouer, datt den Tom net vu sengem lénksen A gesäit?
You're new, are you?	Du bass nei, oder?
Tom is thicker now than when I last saw him.	Den Tom ass elo méi déck wéi wann ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
Tom did not know if he could do it or not.	Den Tom wousst net ob hien et kéint maachen oder net.
That makes no sense to me.	Dat mécht mech kee Sënn.
My hair became kinky.	Meng Hoer gouf kinky.
Tom knew Mary wanted to go.	Den Tom huet dem Mary bewosst, datt hie wollt fueren.
I know Tom's going to Boston soon.	Ech weess, datt den Tom geschwënn op Boston fortgeet.
I'm very proud of Tom.	Ech si ganz houfreg op den Tom.
His little sister is very cute, right?	Seng kleng Schwëster ass ganz léif, oder?
Tom would not tell anyone, would he?	Den Tom géif kee jidderengem soen, oder?
Tom asked for something to drink.	Den Tom huet eppes ze drénken gefrot.
I do not expect Tom to be on time.	Ech erwaarden net datt den Tom op Zäit ass.
Tom is probably tired.	Den Tom ass wahrscheinlech midd.
Tom is having a hard time.	Den Tom huet eng schwéier Zäit.
Tom might have been in Australia at the same time as Mary.	Den Tom wier vläicht an Australien zur selwechter Zäit wéi d'Mary war.
I do not think Tom knows where Maria lives.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria wunnt.
I'm not the one who made these rules.	Ech sinn net deen, deen dës Regele gemaach huet.
I wanted to make sure Tom planned to be here.	Ech wollt sécher sinn datt den Tom plangt hei ze sinn.
I do not engage in illegal activities.	Ech engagéieren net un illegal Aktivitéiten.
Why not take some time to think about it?	Firwat huelen mir net e bëssen Zäit doriwwer ze denken?
They held a special session on trade issues.	Si hunn eng speziell Sëtzung iwwer Handelsproblemer ofgehalen.
We fell in love with each other, and we got married a few weeks later.	Mir gefall verléift mat all aner, a mir sinn e puer Woche méi spéit bestuet.
How many people do you think will watch?	Wéi vill Leit mengt Dir wäert kucken?
Tom asked Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat ze maachen.
Tom looks sad and disappointed.	Den Tom gesäit traureg an enttäuscht aus.
Tom said he thought Mary was enjoying the concert.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary de Concert genéisst.
Tom was not there, was he?	Den Tom war net do, oder?
Nobody tried to kill Tom.	Keen huet probéiert den Tom ëmzebréngen.
I do not think we can do that at 14:30.	Ech denken net, datt mer dat ëm 14:30 maache kënnen.
That question is not appropriate.	Déi Fro ass net ubruecht.
Tom was at a loss what to say next.	Den Tom war bei engem Verloscht wat nächst ze soen.
Do you think Tom is still hungry?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer hongereg ass?
I've lost interest in studying, so I think it makes no sense to go to college.	Ech hunn den Interessi fir ze studéieren verluer, also mengen ech, datt et kee Sënn huet an de College ze goen.
Tom was out of town when I saw him this morning.	Den Tom war aus der Stad erausgaang wéi ech hien de Moien gesinn hunn.
I did not know that Tom and Mary were married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie bestuet waren.
I do not think Tom will be back before 2:30 p.m.	Ech denken net datt den Tom virum 14:30 zréck ass.
I'm ready to leave.	Ech si prett fir ze verloossen.
Tom does not look tired anymore.	Den Tom gesäit net méi midd aus.
Tom never goes back.	Den Tom geet ni zréck.
Tom did not get the raise he was promised.	Den Tom krut net d'Erhéijung, déi hie versprach gi war.
It seems that Tom does not do that very often.	Et schéngt, datt den Tom dat net ganz dacks mécht.
He is an executive in an insurance company.	Hien ass en Exekutiv an enger Versécherungsgesellschaft.
Tom often skips French class.	Den Tom spréngt dacks Franséisch Klass iwwer.
You knew I could not convince Tom to do that, did you?	Dir wousst, datt ech den Tom net fäeg wier dat ze iwwerzeegen, oder?
They are interested.	Si sinn interesséiert.
Tom has a lot of things he needs to do.	Den Tom huet vill Saachen déi hie maache muss.
If you see Tom, please tell him I'm looking for him.	Wann Dir den Tom gesitt, sot him weg datt ech no him sichen.
Your gate was locked, so I thought you were not home.	Deng Paart war gespaart, also hunn ech geduecht du wiers net doheem.
Do you speak French better than Tom?	Schwätzt Dir Franséisch besser wéi den Tom?
Tom thought he might not be required to do this alone.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
I thought Tom was going to spend the night in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston géif iwwernuechten.
You will get over this.	Dir wäert iwwer dëst kréien.
Tom does not know the truth yet.	Den Tom weess nach net d'Wourecht.
Tom is wearing jeans.	Den Tom huet Jeans un.
Tom is a very talented painter.	Den Tom ass e ganz talentéierte Moler.
This building was built on reclaimed land.	Dëst Gebai gouf op reclaimed Land gebaut.
Tom sued her for damages.	Den Tom huet si fir Schuedenersaz verklot.
I had no idea Tom was your cousin.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom Äre Koseng war.
Tom asked about you.	Den Tom huet iwwer dech gefrot.
I still have to stay a few nights in Boston.	Ech muss nach e puer Nuechten zu Boston bleiwen.
I did not sleep much that night.	Ech hunn déi Nuecht net vill geschlof.
I have to go and see what Tom wants.	Ech muss goen a kucken wat den Tom wëll.
Tom may have to go shopping in Boston next month.	Den Tom muss vläicht nächste Mount op Geschäft op Boston goen.
Tom returns in thirty minutes.	Den Tom kënnt an drësseg Minutten zréck.
I was not the one who wrote this letter.	Ech war net deen deen dëse Bréif geschriwwen huet.
I can not live with it.	Ech kann net domat liewen.
I do not need that.	Ech brauch dat net.
Water has zero calories.	Waasser huet null Kalorien.
Tom went to the lake with Mary.	Den Tom ass mam Mary op de Séi gaang.
No matter how much I eat, I never seem to gain weight.	Egal wéi vill ech iessen, ech schéngen ni Gewiicht ze gewannen.
Why do you two not go out on a date together?	Firwat gitt Dir zwee net zesummen op engem Datum?
The school has set up a nativity scene.	D'Schoul huet e Krëppchen opgestallt.
Clothes make the man. 	Kleeder maachen de Mann.
naked people have little or no influence on society.	plakeg Leit hunn wéineg oder keen Afloss op d'Gesellschaft.
I think Tom needs medical attention.	Ech mengen den Tom brauch medezinesch Opmierksamkeet.
That's probably a bad idea.	Dat ass wahrscheinlech eng schlecht Iddi.
Only one of my grandmothers is still alive.	Nëmmen eng vu menge Groussmamm liewt nach.
How much heroin or methadone do you normally use per day?	Wéi vill Heroin oder Methadon benotzt Dir normalerweis pro Dag?
I hope Tom does not mind.	Ech hoffen, datt den Tom net dovu stéiert.
You are not allowed to use this car.	Dir sidd net erlaabt dësen Auto ze benotzen.
I hum.	Ech hummen.
There are many reasons.	Et gi vill Grënn.
The teacher placed the children in the height.	De Schoulmeeschter huet d'Kanner an der Héicht opgestallt.
You can prove none of this.	Dir kënnt näischt vun dësem beweisen.
You need to get here as soon as you can.	Dir musst hei kommen sou séier wéi Dir kënnt.
Do not involve me in this matter.	Bedeelegt mech net an där Saach.
Do you believe that Judas betrayed Jesus Christ?	Gleeft Dir datt de Judas de Jesus Christus verroden huet?
Tom does not like milk in his coffee.	Den Tom huet net gär Mëllech a sengem Kaffi.
How much time do you need to repair it?	Wéi vill Zäit brauch Dir fir et ze reparéieren?
Tom is the only patch in town.	Den Tom ass deen eenzegen Plooschter an der Stad.
An accident occurred on Fifth Avenue yesterday.	An der Fifth Avenue gouf et gëschter en Accident.
Tom did not want to try.	Den Tom wollt et net probéieren.
Tom was very motivated.	Den Tom war ganz motivéiert.
I do not need a loan anymore.	Ech brauch kee Prêt méi.
Tom thinks Mary will not be nervous.	Den Tom mengt datt d'Maria net nervös wäert sinn.
Over time, he became accustomed to the new environment.	Mat der Zäit huet hien sech un dat neit Ëmfeld gewinnt.
What's the most embarrassing thing that's ever happened to you?	Wat ass dat peinlechst wat dir jeemools geschitt ass?
He's my hero.	Hien ass mäin Held.
We had known him for five years when he died.	Mir haten hien fir fënnef Joer bekannt wéi hie gestuerwen.
Tom plans to win them.	Tom plangt ze gewannen.
Tom is probably still surprised.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer verwonnert.
Tom could do better.	Den Tom kéint et besser maachen.
Tom always does something.	Den Tom mécht ëmmer eppes.
I had my hair cut at the hairdresser yesterday.	Ech hat gëschter meng Hoer an der Coiffeur geschnidden.
"Can you speak French?" 	"Kënnt Dir Franséisch schwätzen?"
"No, but I can speak English and German."	"Nee, mee ech kann Englesch an Däitsch schwätzen."
How can you do that for me?	Wéi kënnt Dir dat fir mech maachen?
Where are you stationed?	Wou bass du stationéiert?
I do not believe anything Tom says.	Ech gleewen näischt dem Tom seet.
I know Tom will not do that when he's in Australia.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen wann hien an Australien ass.
The blue car belongs to Tom.	De bloen Auto ass dem Tom.
I was hoping to have something to eat in the fridge.	Ech hat gehofft, dass mer am Frigo eppes iessen géifen.
Tom said he did not think Mary could stop John from doing so.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Maria de John dovunner verhënneren kann.
I do not think we can trust Tom.	Ech mengen net, mir kënnen den Tom vertrauen.
Tom will be visiting Mary in Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch d'Mary an Australien besichen.
Tom does not remember where he put his keys.	Den Tom erënnert sech net wou hien seng Schlësselen geluecht huet.
Tom went to the supermarket to buy some milk.	Den Tom ass um Heemwee an de Supermarché geklommen fir Mëllech ze kafen.
I used to ride.	Ech war fréier reiden.
In the afternoon we played volleyball on the beach.	Nomëttes hu mir Volleyball op der Plage gespillt.
Tom assured us he would not do that.	Den Tom huet eis verséchert datt hien dat net géif maachen.
Tom was afraid he would be caught.	Den Tom hat Angscht datt hie gefaange géif ginn.
Tom agreed.	Den Tom huet dëst zougestëmmt.
Tom's parents own the grocery store.	Dem Tom seng Elteren besëtzen d'Epicerie.
The great fire brought the whole city to ashes.	De grousse Feier huet d'ganz Stad zu Asche bruecht.
Everything else is sweet.	Alles anescht ass Séiss.
Tom feels Discipline.	Tom feelt Disziplin.
I think Tom does not know how to play the cello.	Ech mengen den Tom weess net wéi een Cello spillt.
You will be missed.	Dir wäert vermësst ginn.
Tom should be more patient.	Den Tom sollt méi Gedold sinn.
I've only played chess with Tom once.	Ech hu just eemol mam Tom Schach gespillt.
Tom has still not moved to Boston.	Den Tom ass nach ëmmer net op Boston geplënnert.
I'm sorry, that flight is full.	Et deet mir leed, dee Fluch ass voll.
I did not know you could speak French.	Ech wousst net datt Dir Franséisch kéint schwätzen.
I think it's time for me to turn on the radio.	Ech mengen et ass Zäit fir mech de Radio opzemaachen.
They say they can not compete with low prices foreign products.	Si soen, si kënnen net mat niddrege Präisser auslännesch Produkter konkurréiere.
Tom knows what you're thinking.	Den Tom weess wat Dir denkt.
Tom is unlikely to do that.	Den Tom ass onwahrscheinlech dat ze maachen.
I have to buy gas.	Ech muss Gas kafen.
You should refuse to stay in Boston.	Dir sollt refuséieren zu Boston ze bleiwen.
Tom is not the only one who is drunk.	Den Tom ass net deen eenzegen deen gedronk ass.
Make sure you do not forget anyone.	Vergewëssert Iech datt Dir kee vergiess hutt.
I suggested to Tom that we leave early.	Ech hu dem Tom virgeschloen, mir sollten fréi fortgoen.
It's no wonder she gets the award.	Et ass kee Wonner, datt si de Präis kritt.
The toy the boy was playing with is broken.	D'Spillsaach mat deem de Jong gespillt huet ass futti.
I wonder if it's safe here or not.	Ech froe mech ob et hei sécher ass oder net.
The people here are very friendly.	D'Leit hei si ganz frëndlech.
It was clear to everyone that Tom was tired.	Et war kloer fir jiddereen den Tom war midd.
Tom and John fight.	Tom an John kämpfen.
Neither Tom nor Mary has ever lived in Australia.	Weder den Tom nach d'Mary huet jeemools an Australien gelieft.
Tom was still in Boston in 2013.	Den Tom war 2013 nach ëmmer zu Boston.
What did you do yesterday afternoon at 14:30?	Wat hues du gëschter Mëtteg um 14:30 gemaach?
We went down in the canoe.	Mir sinn am Kanu erofgaang.
If you have time available today, I'd like to talk to you.	Wann Dir haut Zäit zur Verfügung hutt, géif ech gär mat Iech schwätzen.
Tom shouted as loud as he could, but Mary did not hear him.	Den Tom huet sou haart wéi hie konnt geruff, awer d'Maria huet hien net héieren.
I did this for Tom for free.	Ech hunn dat fir den Tom gratis gemaach.
I do not think you need to worry about Tom.	Ech denken net datt Dir Iech ëm den Tom musst Suergen.
The separation of the band was terrible.	D'Trennung vun der Band war schrecklech.
Do not go down when the vehicle is in motion.	Gitt net erof wann d'Gefier a Bewegung ass.
I saw Tom and Maria holding the street down with their hands.	Ech hunn den Tom an d'Maria gesinn, déi d'Strooss erofgaange mat Hänn halen.
I thought I told you to go to bed.	Ech hu geduecht datt ech Iech scho gesot hunn an d'Bett ze goen.
I wonder when Tom asked Maria to do that.	Ech froe mech wéini den Tom d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
Tom prefers beer to wine.	Tom léiwer Béier op Wäin.
I can not figure out what caused the problem.	Ech kann net erausfannen wat de Problem verursaacht huet.
Use the necessary means to stop Tom from doing this.	Benotzt déi néideg Moyenen fir den Tom dat ze stoppen.
You die in fear.	Dir stierft an Angscht.
She saved her baby's life with the risk of losing her own.	Si huet hirem Puppelchen d'Liewe gerett mat Risiko hir eege ze verléieren.
Tom asked me if I knew anyone who lived in Boston.	Den Tom huet mech gefrot ob ech iergendeen kennen, déi zu Boston wunnt.
Tom would never do that.	Den Tom géif dat ni maachen.
Tom has no alibi.	Den Tom huet keen Alibi.
I called and pretended to be Tom.	Ech hunn ugeruff a gemaach wéi wann ech den Tom wier.
Looks like you've taken care of the problem.	Et gesäit aus wéi wann Dir de Problem gekëmmert hutt.
Tom said he did not want to go camping with us.	Den Tom huet gesot datt hien net wëll mat eis op de Camping goen.
I need to call you right back.	Ech muss Iech direkt zréckruffen.
He tries to study as hard as possible.	Hie probéiert sou schwéier wéi méiglech ze studéieren.
Tom decided to leave school and work full time.	Den Tom huet decidéiert d'Schoul ze verloossen a Vollzäit ze schaffen.
I do not think Tom knows how much milk Maria drinks every day.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Mëllech d'Maria all Dag drénkt.
I know Tom knows who can do this and who can't.	Ech weess den Tom weess wien dat maache kann a wien net.
Do not ask me what Tom meant.	Frot mech net wat den Tom gemengt huet.
Tom picked up his bag and went for the door.	Den Tom huet seng Täsch opgeholl an ass fir d'Dier gaang.
Does Tom think this is all he needs to do?	Denkt den Tom datt dat alles ass wat hien maache muss?
Tom is always dressed in black.	Den Tom ass ëmmer schwaarz gekleet.
Tom named his third son after his grandfather.	Den Tom huet säin drëtte Jong no sengem Grousspapp benannt.
I hope Tom did what we told him to do.	Ech hoffen den Tom huet gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
I'm the one who has to do this when I can not convince anyone else to do it.	Ech sinn deen deen dat muss maachen wann ech een aneren net iwwerzeege kann et ze maachen.
I like the smell of pines.	Ech hu gär de Geroch vu Pinien.
I think you're stupid to expect Tom to do this for you.	Ech mengen du wiers domm ze erwaarden datt den Tom dat fir dech mécht.
I've already told Tom I do not want him to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech wëll net, datt hien dat mécht.
Tom often eats breakfast with us.	Den Tom ësst dacks Frühstück mat eis.
I'm ready to stop for the moment.	Ech sinn bereet et fir de Moment opzehalen.
I wonder why Tom refused that.	Ech froe mech firwat den Tom dat refuséiert huet.
Tom pushed Maria out of the room.	Den Tom huet d'Maria aus dem Zëmmer gedréckt.
I'm looking forward to Tom's gift.	Ech freeën mech op dem Tom seng Kaddo.
The girl brought me a red and white rose.	D'Meedchen huet mir eng rout a wäiss Rous bruecht.
I suggest we invite Tom to the party.	Ech proposéiere mir den Tom op d'Party invitéieren.
I'll never meet Tom again.	Ech treffen den Tom ni méi.
I did not know what Tom had to do.	Ech wousst net wat den Tom maache muss.
Such behavior is unworthy of a teacher.	Esou Verhalen ass en Enseignant onwürdeg.
Tom, you're the absolute person I've ever met.	Tom, du bass déi onbedéngt Persoun déi ech je begéint hunn.
He was beaten in an inch of his life.	Hie gouf an engem Zoll vu sengem Liewen geschloen.
I can swim better than Tom can.	Ech kann besser schwammen wéi den Tom kann.
I want you to be nice to Tom.	Ech wëll datt Dir léif mam Tom sidd.
Tom's suitcase looks heavy.	Dem Tom säi Koffer gesäit schwéier aus.
I can not say exactly.	Ech kann net genau soen.
We tried to tell Tom.	Mir hu probéiert den Tom eis ze soen.
I can drive a car, but Tom can not.	Ech kann en Auto fueren, awer den Tom kann net.
Do you take vitamins?	Huelt Dir Vitaminnen?
Tom is a volunteer firefighter.	Den Tom ass e fräiwëllegen Pompjee.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that I have been adopted.	datt ech adoptéiert sinn.
I promise you I'll be there to help you.	Ech verspriechen Iech datt ech do wäert sinn fir Iech ze hëllefen.
Try not to deny it.	Probéiert et net ze verleegnen.
I think Tom should take a trip somewhere.	Ech mengen, den Tom sollt iergendwou eng Rees maachen.
I know why Tom could not do that.	Ech weess firwat den Tom dat net konnt maachen.
It is not difficult to calculate.	Et ass net schwéier ze berechnen.
How do you turn this bolt, right or left?	Wéi dréit Dir dëse Bolt, no riets oder lénks?
What are you going to do, Tom?	Wat wäert Dir maachen, Tom?
Tom likes to run.	Den Tom huet gär Lafen.
I wonder why Tom stayed in Boston.	Ech froe mech firwat den Tom zu Boston bliwwen ass.
Tom says he wants to have a drink with us.	Den Tom seet, hie wëll mat eis drénken.
I do not think Tom thought so.	Ech denken net datt den Tom dat geduecht huet.
You can not really think this is funny.	Dir kënnt net wierklech denken datt dëst witzeg ass.
Be sure to repeat the question in your answer.	Gitt sécher d'Fro an Ärer Äntwert ze widderhuelen.
I think it might be unsafe to do that.	Ech mengen et kéint onsécher sinn dat ze maachen.
Tom is making progress.	Den Tom mécht Fortschrëtter.
Tom did not have to drive so fast.	Den Tom huet net misse sou séier fueren.
I know Tom was the last person to do that.	Ech weess datt den Tom déi lescht Persoun war déi dat gemaach huet.
Tom is scared to death.	Den Tom ass Angscht virum Stierwen.
Tom came home all alone.	Den Tom ass ganz eleng heem komm.
Tom decided to keep his distance.	Den Tom huet decidéiert seng Distanz ze halen.
Maybe this is what we were waiting for.	Vläicht ass dat wat mir gewaart hunn.
Tom realized you should not do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net sollt maachen.
I knew Tom was not scared.	Ech wousst, datt den Tom keng Angscht huet.
Do not laugh at his mistakes.	Laachen net iwwer säi Feeler.
I'm terrible.	Ech schrecklech.
I was waiting for Tom when I got home.	Ech hunn den Tom op mech gewaart wéi ech heem komm sinn.
Not dirty!	Net dreckeg!
Tom says he's giving me another chance.	Den Tom seet, hie gëtt mir eng aner Chance.
Tom gave Maria a kiss.	Den Tom huet d'Maria e Kuss geblosen.
Not on the laws.	Net op et wetten.
I have a wink acquaintance with her.	Ech hunn e wénken Bekannten mat hir.
I thought you said you would never try to do that yourself.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift ni probéieren dat selwer ze maachen.
Tom looked as if he was satisfied.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien zefridden wier.
Do your best to get there early.	Maacht Äert Bescht fir fréi dohinner ze kommen.
I never hunted.	Ech hunn ni gejot.
Tom borrowed some books from Mary.	Den Tom huet e puer Bicher vun der Maria geléint.
I do not think Tom has been washing his car for a long time.	Ech denken net datt den Tom säin Auto scho laang gewäsch huet.
Are you at the meeting?	Sidd Dir op der Versammlung?
I think this is totally scandalous.	Ech mengen dat ass total skandaléis.
I do not want to live with that.	Domat wëll ech net liewen.
I would like to remain anonymous.	Ech géif gären anonym bleiwen.
I do not like this website.	Ech hunn dës Websäit net gär.
Tom has not yet been bitten by a rattlesnake.	Den Tom ass nach net vun enger Klapperschlaang gebass ginn.
I think that dog could bite us if we got out of the car.	Ech mengen deen Hond kéint eis bäissen wa mir aus dem Auto klammen.
Tom and Marie told me they were already married.	Den Tom an d'Marie hunn mir gesot datt si scho bestuet waren.
I'm psychic.	Ech sinn psychesch.
What did you do for Tom?	Wat hues du fir den Tom gemaach?
Tom and Marie are excited.	Den Tom an d'Marie sinn opgeregt.
Tom says he is studying French.	Den Tom seet, hie studéiert Franséisch.
Tom and Marie seem to enjoy each other.	Den Tom an d'Marie schéngen sech vuneneen ze genéissen.
Tom was scammed.	Tom war scammed.
That's very similar to mine.	Dat ass ganz ähnlech wéi mäin.
I do not have an older sister.	Ech hu keng eeler Schwëster.
All five rabbits were eaten by the hungry wolves.	All fënnef Huesen goufen vun den hongereg Wëllef gefriess.
Do not think I do not appreciate it. 	Denkt net datt ech et net schätzen.
Thank you.	Merci.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
What is Australia's Longest River?	Wat ass de längste Floss vun Australien?
Tom always stays in school as late as the teachers allow him to.	Den Tom bleift ëmmer sou spéit an der Schoul wéi d'Enseignanten him erlaben.
Tom might know Mary's phone number.	Den Tom kennt vläicht dem Mary seng Telefonsnummer.
Tom told me to go home early.	Den Tom huet mir gesot fréi heem ze goen.
I did not think Tom would like you.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech gär hätt.
The pharyngeal part of the neck is behind the nose and mouth.	De pharyngealen Deel vum Hals ass hannert der Nues a Mond.
I know Tom is a selfish man.	Ech weess datt den Tom e egoistesche Mann ass.
Do not be such a piece-in-the-mud.	Sidd net esou e Stéck-am-Schlamm.
Like I told you, Tom's dead.	Wéi ech Iech gesot hunn, den Tom stierft.
Actually, I'm not homeless.	Eigentlech sinn ech net Heemlos.
Tom did not think you should do that.	Den Tom huet net geduecht datt Dir dat maache sollt.
Tom did not remember what Mary had said.	Den Tom huet sech net erënnert wat d'Maria gesot huet.
I thought Tom would be accepted to Harvard.	Ech hat geduecht den Tom géif op Harvard ugeholl ginn.
Tom also has moonlight as a taxi driver.	Den Tom huet och als Taxichauffer moonlight.
This nation's economy has been growing by leaps and bounds in recent years.	D'Wirtschaft vun dëser Natioun wiisst an de leschte Joeren mat Sprangen a Grenzen.
There are many other things we can do.	Et gi vill aner Saachen déi mir maache kënnen.
This is the dumbest movie I've ever seen.	Dëst ass deen dommsten Film deen ech je gesinn hunn.
You should not have this information.	Dir sollt dës Informatioun net hunn.
You do not know how to do this, do you?	Dir wësst net wéi Dir dat maacht, oder?
Tom says he knows Mary wants to go to Australia with us.	Den Tom seet, hie weess, datt d'Maria mat eis an Australien wëlle goen.
Tom does not think Mary will be the first to do so.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi éischt wäert sinn, déi dat mécht.
Tom told me he had no brothers or sisters.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Bridder a Schwësteren hätt.
I felt really lonely after Tom left.	Ech hu mech wierklech einsam gefillt nodeems den Tom fortgaang ass.
I'm sorry, but I really have to go.	Et deet mir leed, mee ech muss wierklech goen.
Did Tom come home?	Ass den Tom nach heem komm?
There is no time to waste.	Et gëtt keng Zäit ze verschwenden.
Why not try calling Tom again?	Firwat probéiert Dir den Tom net nach eng Kéier ze ruffen?
You do not look excited.	Dir kuckt net begeeschtert.
I want to rent a safe.	Ech wëll eng Sécherheetsbox lounen.
Tom says he sees things I do not see.	Den Tom seet, hie gesäit Saachen, déi ech net gesinn.
Tom stole Mary's lunch from the fridge fridge.	Den Tom huet dem Mary säi Mëttegiessen aus dem Büro Frigo geklaut.
I'm making sure I never do that again.	Ech suergen dofir datt ech dat ni méi maachen.
I think Tom was impressed with your work.	Ech mengen den Tom war beandrockt mat Ärer Aarbecht.
I go next to her.	Ech ginn nieft hatt.
Falafel is a good source of protein.	Falafel ass eng gutt Quell vu Protein.
What Tom did to Mary was not very nice.	Wat den Tom mam Mary gemaach huet, war net ganz schéin.
Is this not your car, Tom?	Ass dat net Ären Auto, Tom?
I have no idea how many people will be at my party.	Ech hu keng Ahnung wéivill Leit op menger Party wäerten sinn.
Tom was not a housekeeper.	Den Tom war keen Hausmeeschter.
I can not agree with the project. 	Ech kann de Projet net zoustëmmen.
It leaves a lot to be desired.	Et léisst vill ze Wënsch.
It's up to Tom whether he goes or not.	Et ass un den Tom ob hie geet oder net.
I had no idea Mary was your girlfriend.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Frëndin war.
Tom told me he preferred red wine.	Den Tom huet mir gesot datt hien de roude Wäin léiwer huet.
Why is it OK for Tom to do that, but not me?	Firwat ass et OK fir den Tom dat ze maachen, awer net ech?
I thought I was telling you, you do not have to be here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, Dir musst net hei sinn.
Without your help I would have failed.	Ouni Är Hëllef wier ech gescheitert.
I think Tom can do it alone.	Ech mengen den Tom kann dat eleng maachen.
I do not think I will get there in time.	Ech denken net, datt ech op Zäit dohinner kommen.
I tried, but I did not succeed.	Ech hu probéiert, awer ech hunn net gelongen.
The leak must be stopped immediately.	De Leck muss direkt gestoppt ginn.
Do not be late.	Sidd net ze spéit.
Did you tell Tom why he had to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen?
Tom plans to go it alone.	Den Tom plangt eleng ze goen.
Do you want to come in for a minute?	Wëllt Dir fir eng Minutt bannen kommen?
I know Tom should do that outside.	Ech weess den Tom soll dat dobaussen maachen.
I do not understand the subject.	Ech verstinn d'Thema net.
Tom was struck by lightning and died.	Den Tom ass vum Blëtz geschloen a gestuerwen.
It was not the first time that Tom was late.	Et war net déi éischte Kéier datt den Tom ze spéit war.
Tom's income is a total of thirty thousand dollars a year.	Dem Tom säin Akommes ass am Ganzen drëssegdausend Dollar pro Joer.
Tom said he was not convinced.	Den Tom sot datt hien net iwwerzeegt war.
She was visiting her aunt yesterday.	Si war gëschter bei hirer Tatta besicht.
Tom can be alone.	Den Tom kann eleng sinn.
Tom probably wouldn't have done that if Mary had been there.	Den Tom hätt dat wahrscheinlech net gemaach, wann d'Maria do gewiescht wier.
Why do not we continue with this?	Firwat gi mir net domat weider?
That's a mistake.	Dat ass e Feeler.
We have a canoe.	Mir hunn e Kanu.
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wahrscheinlech net maachen.
You should let Tom know that Mary will do this unless he helps her.	Dir sollt den Tom wëssen datt Mary dat wäert maachen ausser hien hëlleft hir.
Tell Tom I said goodbye.	Sot dem Tom ech Äddi gesot.
They must have figured out who I was.	Si mussen erausfonnt hunn wien ech war.
Tom asked me how I got to know his sister.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech seng Schwëster kannt hunn.
Tom seems to be clever.	Den Tom schéngt clever ze sinn.
I'm glad I said that.	Ech si frou, datt ech dat gesot hunn.
Reminds me to give this to Tom.	Erënnert mech un dëst dem Tom ze ginn.
Tom said Mary was stupid.	Den Tom sot, datt d'Maria domm wier.
As much as I hated to admit it, I was worried.	Sou vill wéi ech haassen et zouzeginn, Ech war besuergt.
Tom says Mary does not have to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat net muss maachen.
There is nothing more to talk about.	Et gëtt näischt méi iwwer ze schwätzen.
You misinterpreted what I wrote.	Dir hutt falsch interpretéiert wat ech geschriwwen hunn.
Tom usually does not get what he asks for.	Den Tom kritt normalerweis net wat hie freet.
Did anyone tell you that you have beautiful eyes?	Huet iergendeen Iech gesot datt Dir schéin Aen hutt?
I'm tired of keeping secrets.	Ech sinn midd Geheimnisser ze halen.
Tom has a better plan.	Den Tom huet e bessere Plang.
The vandals smashed all the windows and knocked over all the rubbish bins.	D'Vandalen hunn all d'Fënstere gebrach an all Dreckskëschten ëmgeklappt.
We all know that Tom does such things sometimes.	Mir all wëssen datt den Tom heiansdo esou Saachen mécht.
Tom always seems to have problems talking to women.	Den Tom schéngt ëmmer Problemer mat Fraen ze schwätzen.
It looks like Tom's in the hospital.	Et schéngt, datt den Tom am Spidol ass.
Tom thinks Mary will do it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom had answers to everything.	Den Tom hat Äntwerten op alles.
Tom had never seen Mary so excited before.	Den Tom hat d'Maria nach ni sou opgereegt gesinn.
I do not know if it's good.	Ech weess net ob et gutt ass.
Tom decided to take the day off.	Den Tom huet decidéiert den Dag fräi ze huelen.
I think Tom's the one to tell Mary what to do.	Ech denken, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, wat se maache soll.
I could not ask Tom for money.	Ech konnt den Tom net ëm Sue froen.
I know Tom would not tell you himself.	Ech weess, datt den Tom Iech net selwer géif soen.
Tom held the ball.	Den Tom huet de Ball gehalen.
Tom could not feel anything.	Den Tom konnt näischt fillen.
Tom spends a lot of time in his room.	Den Tom verbréngt vill Zäit a sengem Zëmmer.
You do not seem to be as desperate to do that as Tom seems to be.	Dir schéngt net sou verzweifelt ze sinn dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
This is the tallest tree I've ever seen.	Dat ass deen héchste Bam deen ech je gesinn hunn.
I know Tom does not want to do that to Maria.	Ech weess den Tom wëll dat net fir d'Maria maachen.
Tom's leg was asleep so he could not get up.	Dem Tom säi Been war ageschlof sou datt hien net opstoen konnt.
I thought Tom and Maria were already married.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria scho bestuet waren.
Tom is not used to city life.	Den Tom ass net mam Stadliewen gewinnt.
Tom said he would go nowhere.	Den Tom sot, hie géif néierens goen.
Tom hit me on the back.	Den Tom huet mech op de Réck geschloen.
An old woman led us through the castle.	Eng al Fra huet eis duerch d'Buerg gefouert.
There used to be a big pond around here.	Hei war fréier e grousse Weier ronderëm.
Mary's new hairstyle chose her in the crowd.	Dem Mary seng nei Frisur huet hatt an der Masse erausgesicht.
We have very little time.	Mir hu ganz wéineg Zäit.
Tom could probably do it himself.	Den Tom kéint dat wuel selwer maachen.
You know Tom's not a barber, do you?	Dir wësst datt den Tom kee Barber ass, oder?
Tom carried my suitcase for me.	Den Tom huet meng Koffer fir mech gedroen.
Tom is just trying to get by.	Den Tom probéiert just laanscht ze kommen.
Tom said he had no time to do that.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit dat ze maachen.
If you had left a little earlier, you would have avoided the heavy traffic.	Wann Dir e bësse méi fréi fort wier, hätt Dir de schwéieren Trafic evitéiert.
Tom realized we could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat net kéinte maachen.
Tom does not like Australia at all.	Den Tom huet Australien guer net gär.
Tom said he hopes he can help us.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien eis hëllefe kéint.
There is only one thing left to do.	Et bleift just eng Saach ze maachen.
Tom and I always talked to each other.	Den Tom an ech hunn ëmmer matenee geschwat.
The twins are as similar as two peas in a pod.	D'Zwillinge si sou ähnlech wéi zwee Erbsen an engem Pod.
I'm starting to feel better.	Ech fänken un besser ze fillen.
I'm always on your side.	Ech sinn ëmmer op Ärer Säit.
Tom is still a kid.	Den Tom ass nach e Kand.
I thought you said you want to go swimming with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt mam Tom schwammen goen.
I asked Tom if I could look through his photo album.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech duerch säi Fotoalbum kéint kucken.
Tom received a blood transfusion.	Den Tom krut eng Blutttransfusioun.
Tom's a vet, right?	Den Tom ass e Veterinär, oder?
I can not tell Tom exactly that.	Dat kann ech dem Tom net genee soen.
Tom placed the box on the table.	Den Tom huet d'Këscht op den Dësch geluecht.
I'm afraid of Tom too.	Ech fäerten och ëm den Tom.
The robber fled when police saw him.	De Raiber ass fortgelaf wéi de Polizist hien gesinn huet.
I was not badly injured.	Ech war net schlecht verletzt.
It is a question of asking what is right.	Et ass eng Fro ze maachen wat richteg ass.
Tom got very hot.	Den Tom gouf ganz waarm.
I think Tom could be at school.	Ech mengen den Tom kéint an der Schoul sinn.
Tom awarded the check.	Den Tom huet de Scheck ausgezeechent.
Both Tom and Mary were drunk.	Béid Tom a Mary waren gedronk.
I think I made myself clear.	Ech mengen ech hu mech kloer erkläert.
I think I like Tom better than Maria.	Ech mengen den Tom gefällt mer besser wéi d'Maria.
Tell Tom I want to talk to him.	Sot dem Tom datt ech mat him wëll schwätzen.
Tom dropped his weapon.	Den Tom huet seng Waff erofgelooss.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom richteg war.
Tom was the first to try it.	Den Tom war deen éischten deen dat probéiert huet.
He does not know how to solve the problem.	Hie weess net wéi de Problem ze léisen.
That's the kind of joke Tom would make.	Dat ass d'Aart vu Witz den Tom géif maachen.
I do not think Tom was thirsty.	Ech mengen den Tom war net duuschtereg.
I know Tom speaks French.	Ech weess den Tom schwätzt Franséisch.
I did not notice that Tom was your father.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom Äre Papp war.
Is there a possibility that this is happening?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt dat geschitt?
Would you come visit me if I had invited you?	Géif Dir mech besichen kommen, wann ech dech invitéiert hätt?
I'm looking for a place to sit.	Ech sichen eng Plaz fir ze sëtzen.
Tom will not be there.	Den Tom wäert net do sinn.
It took the doctor eight hours to perform the operation.	Et huet den Dokter aacht Stonnen gedauert fir d'Operatioun ze maachen.
Tom got good qualities in French.	Den Tom krut gutt Qualitéiten op Franséisch.
Tom teaches his friends French.	Den Tom léiert seng Frënn Franséisch.
Tom rarely eats breakfast with us.	Den Tom ësst selten Frühstück bei eis.
I do not think that is a good idea.	Ech mengen et wier keng gutt Iddi.
Tom will not stop talking.	Den Tom wäert net ophalen ze schwätzen.
Tom does not know how old Mary is.	Den Tom weess net wéi al Mary ass.
I could swear there's something in this box.	Ech kéint schwieren datt et eppes an dëser Këscht ass.
Tom does not like the music I listen to.	Den Tom huet d'Musek net gär, op déi ech lauschteren.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net géif gewannen.
I have a piece of paper, but I have nothing to write with.	Ech hunn e Stéck Pabeier, mee ech hu näischt mat ze schreiwen.
I have not spoken French for years.	Ech schwätze säit Joeren net Franséisch.
Tom said Mary would eat later.	Den Tom sot, datt d'Maria méi spéit iessen géif.
This debate is about the survival of our planet.	An dëser Debatt geet et ëm d'Iwwerliewe vun eisem Planéit.
Do Tom and I still have to do this?	Musse den Tom an ech dat nach maachen?
I mean, I might not be able to understand French.	Ech mengen, ech kann mech vläicht net op Franséisch verständlech maachen.
Tom says he's really tired of doing that.	Den Tom seet datt hie wierklech midd ass dat ze maachen.
Most people really care.	Meeschte Leit wierklech egal.
We could not close the deal.	Mir konnten den Deal net zoumaachen.
Tom does not think that Mary is discouraged.	Den Tom mengt net datt d'Maria decouragéiert gëtt.
He's much better than he was five years ago.	Hien ass vill besser wéi hie viru fënnef Joer war.
I must have caught a cold.	Ech muss eng Erkältung gefall hunn.
What Tom suggested is perhaps the simplest solution.	Wat den Tom virgeschloen huet ass vläicht déi einfachst Léisung.
You're in vain.	Dir sidd ëmsoss.
I was hoping Tom would do that for me.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat fir mech géif maachen.
Should you have a prenup?	Sollt Dir e Prenup hunn?
My brother-in-law would like me to be his son's godfather.	Mäi Schwoer hätt gär datt ech säi Jong säi Pätter sinn.
I do not want to go there. 	Ech wëll net dohinner goen.
He does not want to go either.	Hie wëll och net goen.
I do not think I will be cold.	Ech denken net datt ech kal wäert sinn.
Tom will fix it.	Den Tom wäert et fixéieren.
That's not what I reported.	Dat ass net wat ech ugemellt hunn.
I'm telling Tom, you're coming by.	Ech soen dem Tom, du kommt laanscht.
Mary picked up an egg and opened it at the edge of the bowl.	D'Maria huet en Ee opgeholl an et um Rand vun der Schossel opgemaach.
I think we did it for the right reasons.	Ech mengen, mir hunn dat aus de richtege Grënn gemaach.
We went to the train station to see Tom.	Mir sinn op d'Gare gaangen fir den Tom ze gesinn.
I'm letting Tom go early.	Ech loossen den Tom fréi fortgoen.
We're doing an exam in geometry tomorrow.	Mir maachen muer en Examen an der Geometrie.
I'd rather have a cat than a dog.	Ech hätt léiwer eng Kaz wéi en Hond.
You look very thoughtful.	Dir gesitt ganz nodenklech aus.
Tom does not like this kind of food.	Den Tom huet dës Zort Iessen net gär.
Tom's too drunk to help me do that.	Den Tom ass ze gedronk fir mir dat ze hëllefen.
Where did you work before you started working here?	Wou hutt Dir geschafft ier Dir hei ugefaang hutt ze schaffen?
I did not think Tom was right.	Ech hunn net geduecht datt den Tom richteg wier.
I do not always do what is right.	Ech maachen net ëmmer wat richteg ass.
I'm not sure what we should do now.	Ech sinn net sécher wat mir elo solle maachen.
Every time I saw him, I found him at work.	All Kéier wann ech him gesinn hunn, hunn ech hien op der Aarbecht fonnt.
I had no reason not to trust Tom.	Ech hat kee Grond den Tom net ze trauen.
I've been here a lot longer than you.	Ech sinn hei vill méi laang wéi Dir.
This train runs between Tokyo and Hakata.	Dësen Zuch leeft tëscht Tokyo an Hakata.
Tom's house is really big.	Dem Tom säin Haus ass wierklech grouss.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat solle maachen?
I do not think Tom has as much money as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou vill Suen huet wéi d'Maria.
She entrusted her husband with a letter.	Si huet hire Mann e Bréif uvertraut.
I'm not very deaf, but I'm hard to hear.	Ech sinn net ganz daf, mee ech sinn schwéier héieren.
My dad died before I got my degree.	Mäi Papp ass gestuerwen ier ech mäin Diplom krut.
Tom, Mary, John and Alice all live in the same apartment building.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice wunnen all am selwechten Appartementshaus.
Tom said he was very busy this week.	Den Tom sot datt hien dës Woch ganz beschäftegt ass.
Tom has not arrived yet.	Den Tom ass nach net ukomm.
Do you think anyone would care if I did not?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann ech dat net maachen?
Tom promised to do so this week.	Den Tom huet versprach dat hien dës Woch géif maachen.
Do you mind? 	Hues du egal?
I need some privacy here.	Ech brauch e bësse Privatsphär hei.
The doctor told me I should change my eating habits.	Den Dokter huet mir gesot, ech sollt meng Iessgewunnechten änneren.
You still love her, right?	Du hues hatt nach ëmmer gär, oder?
Tom was waiting for one.	Den Tom waart op een.
Tom does not always do what he is supposed to.	Den Tom mécht net ëmmer wat hie soll.
Both Tom and Maria were nearly killed.	Béid Tom an d'Maria si bal ëmbruecht ginn.
Tom does not like his new glasses.	Den Tom huet säin neie Brëll net gär.
I mean, we do not need permission to do that.	Ech mengen, mir brauche keng Erlaabnis fir dat ze maachen.
How often did Tom wear this tie that Mary gave him?	Wéi dacks huet den Tom dës Krawatt un, déi d'Maria him ginn huet?
Tom will never forget Mary's kindness.	Den Tom wäert dem Mary seng Frëndlechkeet ni vergiessen.
Tom is still reluctant to do that.	Den Tom ass nach ëmmer zéckt dat ze maachen.
Tom has been Mary's next door neighbor for three years.	Den Tom ass dem Mary säin nächste Noper fir dräi Joer.
Nothing wrong with the engine, but my car will not move.	Näischt falsch mam Motor, mee mäin Auto wäert net bewegen.
I know Tom still loves me.	Ech weess datt den Tom mech nach ëmmer gär huet.
I'm very fantastic.	Ech sinn ganz fantastesch.
Tom always speaks his mind.	Den Tom schwätzt ëmmer seng Meenung.
Tom seems to be in a bit of pain.	Den Tom schéngt e bësse Péng ze hunn.
I knew Tom would not enjoy the party.	Ech wousst den Tom géif d'Party net genéissen.
I will not be attending the party.	Ech wäert net op d'Party deelhuelen.
Tom asked us to help him.	Den Tom huet eis gefrot him ze hëllefen.
If you had not helped me, I would never have been able to.	Wann Dir mir net gehollef hätt, hätt ech dat ni kënnen.
I meet a friend of mine at the store.	Ech treffen e Frënd vu mir am Geschäft.
I've never seen so many lights before.	Ech hunn nach ni sou vill Luuchten gesinn.
Tom's pitching is pretty good.	Dem Tom seng Pitching ass zimlech gutt.
Tom said he sees cops outside.	Den Tom sot, hie gesäit Polizisten dobaussen.
Is Tom still laughing?	Laachen den Tom nach ëmmer?
Tom apologized profusely.	Den Tom huet sech ganz entschëllegt.
I would not put it next to Tom.	Ech géif et net laanscht den Tom setzen.
Tom will get married.	Den Tom wäert bestueden.
Why did we leave air pollution so bad?	Firwat hu mir d'Loftverschmotzung esou schlecht gelooss?
Do not press this button.	Dréckt dëse Knäppchen net.
Look, Tom, we have to move.	Kuckt, Tom, mir musse plënneren.
Tom's nose is big.	Dem Tom seng Nues ass grouss.
The leaves turn red in two or three weeks.	D'Blieder ginn an zwou oder dräi Wochen rout.
We can not really be sure that Tom will join the baseball team.	Mir kënnen net wierklech sécher sinn datt den Tom an d'Baseball Team kënnt.
Tom is sure he can pass today's exams.	Den Tom ass secher, dass hien den Examen vun haut kann duerchsetzen.
I was not nervous about it.	Ech war net nervös doriwwer.
Tom is pretty good at French, but he still makes a lot of mistakes.	Den Tom ass zimmlech gutt am Franséisch, awer hie mécht nach ëmmer vill Feeler.
I can not force you to confirm.	Ech kann dech net forcéieren ze bestätegen.
Tom told me he could fix it.	Den Tom sot mir, hie kéint et fixéieren.
The time women spend doing housework is now much less than it used to be.	D'Zäit déi Frae verbréngen fir Hausaarbechten ze maachen ass elo vill manner wéi et fréier war.
Can I visit Australia with Tom?	Kann ech Australien mam Tom besichen?
I'm back to Boston after lunch.	Ech sinn no Mëttegiessen zréck op Boston.
In the middle of the street was a moss.	An der Mëtt vun der Strooss war e Moos.
I hope you are not doing anything illegal.	Ech hoffen Dir maacht näischt illegal.
I do not think Tom is arrogant.	Ech denken net datt den Tom arrogant ass.
I'm in Australia.	Ech sinn an Australien.
They are much younger than Tom.	Si si vill méi jonk wéi den Tom.
I know Tom knows that Mary knows she does not have to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess datt hatt dat net muss maachen.
Tom did not watch television yesterday.	Den Tom huet gëschter keng Fernseh gekuckt.
I'm feeling like Tom does not like Maria.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom has known Maria for at least three years.	Den Tom kennt d'Maria op d'mannst dräi Joer.
I think you're probably wrong about that.	Ech mengen Dir sidd wahrscheinlech falsch iwwer dat.
How do you know they committed all the crimes?	Wéi wësst Dir, datt si all Verbriechen engagéiert hunn?
I did not even know that Tom can play the oboe.	Ech wousst net emol datt den Tom den Oboe spille kann.
Tom's pretty good at golf, right?	Den Tom ass zimmlech gutt am Golf, oder?
She spends a lot of time practicing the piano.	Si verbréngt vill Zäit fir de Piano ze üben.
You can come back early, right?	Dir kënnt fréi zréck, oder?
Tom wants to explain everything to Mary.	Den Tom wëll dem Mary alles erklären.
Tom said Mary said John wanted to do that today.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot huet datt de John dat haut wollt maachen.
Tom will not let you drive.	Den Tom léisst dech net fueren.
We were caught in the shower on our way home from school.	Mir waren an der Dusch gefaangen op eisem Heemwee aus der Schoul.
Tom asked me if I had found what I was looking for.	Den Tom huet mech gefrot ob ech fonnt hunn wat ech gesicht hunn.
Tom is about thirty.	Den Tom ass ongeféier drësseg.
Tom, there is no need to apologize.	Tom, et ass net néideg ze entschëllegen.
Tom thinks he can do it.	Den Tom mengt datt hien dat maache kann.
Did Tom come to the party?	Huet den Tom op d'Party komm?
I can not do what they do.	Ech kann net maachen wat se maachen.
I did not know it was a gift.	Ech wousst net datt et e Kaddo war.
Are you not going to the concert with me?	Gitt Dir net mat mir op de Concert?
Will Tom stay in Boston all summer?	Bleift den Tom de ganze Summer zu Boston?
Do you really think Tom is stupid?	Denkt Dir wierklech den Tom ass domm?
I drink my beer when it's still cold.	Ech drénken mäi Béier wann et nach kal ass.
Tom tried to avoid Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze vermeiden.
There is nothing you can do to help.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt fir ze hëllefen.
We do not want trouble.	Mir wëllen keng Ierger.
Tom sent Mary messages every day.	Den Tom huet all Dag Mary Messagen geschéckt.
Tom is a sports fanatic.	Den Tom ass e Sportsfanatiker.
I do not know what the name of that temple is.	Ech weess net wéi den Numm vun deem Tempel ass.
I'll be gone when she comes back.	Ech wäert fort sinn wann hatt zréck kënnt.
I know Tom wants to talk to you.	Ech weess, datt den Tom mat Iech wëll schwätzen.
Tom thinks Mary does not like that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom is not as busy as I am.	Den Tom ass net sou beschäftegt wéi ech.
Tom said he could not do that anymore.	Den Tom sot, hien kéint dat net méi maachen.
Tom locked himself in his bedroom and turned off the light.	Den Tom huet sech a senger Schlofkummer gespaart an d'Luucht ausgeschalt.
Tom forgot to turn on Slow Cooker.	Den Tom huet vergiess de Slow Cooker unzeschalten.
I know Tom helped Mary.	Ech weess datt den Tom d'Maria gehollef huet.
I'm going on vacation.	Ech ginn an d'Vakanz.
Can you tell me where to get a bus?	Kënnt Dir mir soen wou ech e Bus kréien?
Tom never told anyone what he did that day.	Den Tom huet ni jidderengem gesot wat hien deen Dag gemaach huet.
Tom was very gentle.	Den Tom war ganz sanft.
Tom ate an apple the last time I saw him.	Den Tom huet en Apel giess déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom looked at his watch.	Den Tom huet op d'Auer gekuckt.
I do not think we have a choice.	Ech mengen net, datt mir e Choix hunn.
Tom had no idea that Mary could not speak French.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary net Franséisch kéint schwätzen.
Tom is still swimming.	Den Tom schwëmmt nach ëmmer.
Tom went on to tell everyone that this was not true.	Den Tom huet weider jidderengem gesot datt dat net stëmmt.
We still have three games left.	Mir hunn nach dräi Matcher.
For their honeymoon, they made a trip around the world.	Fir hir Hochzäitsrees hu si eng Rees ronderëm d'Welt gemaach.
I'm comfortable now.	Ech sinn elo bequem.
I know Tom probably will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net maache wäert.
Tom is a really bad singer.	Den Tom ass e wierklech schlechte Sänger.
I do not enjoy fighting.	Ech genéissen net ze kämpfen.
Tom's in jail now, right?	Den Tom ass elo am Prisong, oder?
Let's not fight anymore.	Loosst eis net méi kämpfen.
Tom said he did not need any more time.	Den Tom sot, hie brauch keng Zäit méi.
Tom ate half the cake.	Den Tom huet d'Halschent vum Kuch giess.
You're the first person to ever ask me for help.	Dir sidd déi éischt Persoun déi mech jeemools ëm Hëllef freet.
Everyone is suspicious.	Jiddereen ass verdächteg.
Tom does not understand much French.	Den Tom versteet net vill Franséisch.
Tom must be so scared.	Den Tom muss sou Angscht hunn.
The only thing that matters is that we are all together.	Dat eenzegt wat wichteg ass ass datt mir all zesummen sinn.
I will not be in Boston next month.	Ech wäert de nächste Mount net zu Boston sinn.
I think Tom could do that on his own if he tried.	Ech mengen den Tom kéint dat eleng maachen wann hie probéiert.
Try not to blame me for that.	Probéiert mech net dofir ze blaméieren.
If it had not been for your help, I would not have done it.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, hätt ech dat net gemaach.
I am currently making efforts to expand my vocabulary.	De Moment setzen ech Efforte fir mäi Vocabulaire auszebauen.
Tom can not speak French, but he likes to read comics in French.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen, mee hien liest gären Comics op Franséisch.
Your food is in the oven.	Ären Iessen ass am Uewen.
That's what fantastic people do.	Dat ass wat fantastesch Leit maachen.
Tom has been teaching for thirty years.	Den Tom léiert zënter drësseg Joer.
Let us not worry about it until we have to.	Loosst eis keng Suergen doriwwer maachen bis mir mussen.
Am I right in assuming you do not want me to do that?	Sinn ech richteg wann ech unhuelen datt Dir wëllt datt Dir dat net gemaach hutt?
I sent a letter to Tom.	Ech hunn e Bréif un den Tom geschéckt.
The girl insisted on being taken to the zoo.	D'Meedchen huet insistéiert an den Zoo geholl ze ginn.
Are you good at dancing?	Sidd Dir gutt am danzen?
I need some money.	Ech brauch e puer Suen.
So, that's why Tom came here.	Also, dofir ass den Tom heihinner komm.
I had a date with Tom.	Ech hat en Datum mam Tom.
I do not think Tom knows much about baseball.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Baseball weess.
Do you really think Tom is thin?	Denkt Dir wierklech den Tom ass dënn?
I thought the enemy killed Tom.	Ech hu geduecht datt de Feind den Tom ëmbruecht huet.
Tom is doing it wrong.	Den Tom mécht et falsch.
We'll definitely miss Tom.	Mir wäerten den Tom definitiv vermëssen.
Tom's not that rich, is he?	Den Tom ass net sou räich, oder?
How many countries make up what is called Latin America?	Wéivill Länner maachen aus wat Latäinamerika genannt gëtt?
Tom works here.	Den Tom schafft hei.
And who is this guest standing next to the piano?	A wien ass dëse Gaascht, deen nieft dem Piano steet?
We learned that Tom had an accident.	Mir hu geléiert datt den Tom en Accident hat.
I eat a lot.	Ech nëssen vill.
Where is the pool?	Wou ass d'Schwämm?
Tom acted as if he was not interested in Mary.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien net un d'Maria interesséiert wier.
You can not stay angry with me forever.	Du kanns net fir ëmmer rosen op mech bleiwen.
Tom is usually not as busy as Maria.	Den Tom ass normalerweis net sou beschäftegt wéi d'Maria.
They kept it a secret that they were in love.	Si hunn et geheim gehal datt si verléift waren.
I do not have to go to Australia until next month.	Ech muss net bis den nächste Mount an Australien goen.
Tom partially opened Mary's door.	Den Tom huet dem Mary seng Dier deelweis op fonnt.
I did not know that Tom was a criminal when I first met him.	Ech wousst net datt den Tom e Kriminell war wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
No one noticed that she was missing until the meeting was over.	Keen huet gemierkt datt si fehlt war bis d'Versammlung eriwwer ass.
Tom knew the journey was dangerous.	Den Tom wousst datt d'Rees geféierlech wier.
I still have not found Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net fonnt.
Tom told me he was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien motivéiert wier dat ze maachen.
I really like running.	Ech lafen wierklech gär.
Our prices are very competitive.	Eis Präisser si ganz kompetitiv.
Tom told authorities he had seen Mary abducted by foreigners.	Den Tom huet den Autoritéiten gesot datt hien d'Maria vun Auslänner entfouert gesinn huet.
Where did Maria get the money to buy this dress?	Wou huet d'Maria d'Sue kritt fir dat Kleed ze kafen?
It seems like Tom knows his stuff.	Et schéngt wéi wann den Tom seng Saachen kennt.
How did Tom deal with this?	Wéi huet den Tom domat ëmgeet?
You should tell Tom he has nothing to worry about.	Dir sollt dem Tom soen datt hien näischt ze Suergen huet.
Tom is fatter than I am.	Den Tom ass méi déck wéi ech.
That would not help.	Dat géif net hëllefen.
I've never seen Tom dance before.	Ech hat den Tom nach ni gesinn danzen.
They do not care for that dog.	Si këmmeren sech net ëm deen Hond.
Tom is sitting there, just looking out the window.	Den Tom sëtzt do driwwer, a kuckt just duerch d'Fënster eraus.
Spend money? 	Geld verdreiwen?
I would not put it next to her.	Ech géif et net laanscht hatt setzen.
Are you sure there is nothing more you can do?	Sidd Dir sécher datt et näischt méi ass wat Dir maache kënnt?
If you do that again, Tom will be very angry.	Wann Dir dat nach eng Kéier maacht, wäert den Tom ganz rosen sinn.
Why do not we wait and see?	Firwat waarden mir net a gesinn?
I have to tell you something.	Ech muss Iech eppes soen.
Tom is a very shy person.	Den Tom ass eng ganz schei Persoun.
Did Tom ever call a nurse named Mary Jackson?	Huet den Tom jeemools eng Infirmière genannt Mary Jackson genannt?
We need to be proactive.	Mir mussen proaktiv sinn.
It would not be easy to do that.	Et wier net einfach dat ze maachen.
Tom is a true friend.	Den Tom ass e richtege Frënd.
There's a magazine in my room.	Do ass e Magazin a mengem Zëmmer.
I hope you do not disappoint me.	Ech hoffen Dir enttäuscht mech net.
Tom may be willing to do whatever you ask.	Den Tom ass méiglecherweis gewëllt alles ze maachen wat Dir freet.
The club did not vote in our resolution.	De Club huet eis Resolutioun net gestëmmt.
You are lucky to have a job.	Dir hutt Gléck eng Aarbecht ze hunn.
Tom is supposed to be a detective.	Den Tom soll en Detektiv sinn.
Nobody knows you're my cousin.	Kee weess datt Dir mäi Cousin sidd.
Tom came to ask for our help.	Den Tom ass komm fir eis Hëllef ze froen.
There's something wrong with this TV.	Et ass eppes mat dësem Fernsehapparat.
It took a lot of time to analyze the data.	Et huet vill Zäit gedauert fir d'Donnéeën ze analyséieren.
There was not much news in the newspaper last night.	Et war net vill Neiegkeeten an der Zeitung gëschter Owend.
Tom should have been reasonable.	Den Tom sollt raisonnabel gewiescht sinn.
Tom went back to his bedroom.	Den Tom ass zréck an seng Schlofkummer gaang.
Tom and Maria have a very large house.	Den Tom an d'Maria hunn e ganz grousst Haus.
Tom seems to be very satisfied.	Den Tom schéngt ganz zefridden ze sinn.
Tom's working on it.	Den Tom schafft drun.
I know Tom's afraid the police will arrest Maria.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet, datt d'Police d'Maria verhaft.
Who is the best hunter?	Wien ass de beschte Jeeër?
You will not do that here, will you?	Dir wäert dat net hei maachen, oder?
Tom knows that Mary does not like him.	Den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
You accused me of stealing your watch.	Du hues mech virgeworf, deng Auer ze klauen.
Is it right that you're in Boston next week?	Ass et richteg datt Dir déi nächst Woch zu Boston sidd?
The campsite is already full.	De Camping ass scho voll.
Tom is in his room listening to music.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a lauschtert Musek.
I told Tom everything I knew about it.	Ech hunn dem Tom alles gesot wat ech doriwwer wousst.
Tom would not give up on Mary.	Den Tom géif d'Maria net opginn.
I helped Tom set the table.	Ech hunn dem Tom den Dësch gehollef.
This is Tom's address book.	Dëst ass dem Tom seng Adressbuch.
Let's play either backgammon or chess.	Loosst eis entweder Backgammon oder Schach spillen.
Is Tom watching football?	Kuckt den Tom Fussball?
I think you're happy here.	Ech denken, datt Dir hei frou sidd.
It's not what you think.	Et ass net wat Dir mengt.
I still do not see why I should be here.	Ech gesinn nach ëmmer net firwat ech hei muss sinn.
I'm going to Australia next week to attend a wedding.	Ech soll nächst Woch an Australien goen fir eng Hochzäit matzemaachen.
Tom and Maria are always arguing about money.	Den Tom an d'Maria streiden ëmmer iwwer Suen.
I knew Tom was studying French with Mary.	Ech wousst datt den Tom mam Mary franséisch studéiert.
Tom talked Maria into taking the job.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir d'Aarbecht ze huelen.
Tom says he does not know when Mary is planning this.	Den Tom seet, hie weess net wéini d'Maria dat plangt.
I do not think Tom hurt Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria verletzt huet.
Stop hitting Tom.	Halt op den Tom ze schloen.
Mary loves milk.	D'Maria huet d'Mëllech ganz gär.
I have something for Tom.	Ech hunn eppes fir den Tom.
I did not think such a thing would happen.	Ech hat net geduecht datt sou eppes géif geschéien.
Tom is a wise man.	Den Tom ass e weise Mann.
Who am I to argue?	Wien sinn ech fir ze streiden?
Everyone says I'm a chip out of the old block.	Jidderee seet datt ech en Chip aus dem alen Block sinn.
I was in such a hurry that I forgot to lock the door.	Ech war sou presséiert datt ech vergiess hunn d'Dier ze gespaarten.
Tom wanted to make a deal.	Den Tom wollt en Deal maachen.
Do you live in a house or an apartment?	Wunnt Dir an engem Haus oder an engem Appartement?
Can you tell me in what language this is written?	Kënnt Dir mir soen a wéi enger Sprooch dëst geschriwwen ass?
I want you to go directly to Australia.	Ech wëll datt Dir direkt an Australien gitt.
Tom could not convince Mary to do so.	Den Tom konnt d'Mary net iwwerzeegen dat ze maachen.
It's hard to tell what's right and what's wrong.	Et ass schwéier ze soen wat richteg ass a wat falsch ass.
Tom has not done that yet as far as I know.	Den Tom huet dat nach net gemaach souwäit ech weess.
I know Tom is a very good songwriter.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Songwriter ass.
Tom said he thought that could happen in Boston too.	Den Tom sot, hie geduecht dat kéint och zu Boston geschéien.
Tom seems to be trying to convince Maria to do something.	Den Tom schéngt ze probéieren d'Maria ze iwwerzeegen eppes ze maachen.
Number 4 is considered an unlucky number in Japan.	D'Nummer 4 gëtt a Japan als onglécklech Zuel ugesinn.
He entered the national high school boxing championship competition.	Hien ass an den nationale Lycée Boxmeeschterschaft Concours agaangen.
I met some hikers on the mountain.	Ech hunn e puer Wanderer um Bierg begéint.
I did some shopping on the way home.	Ech hunn e bësse Shopping um Heemwee gemaach.
You underestimate your importance.	Dir ënnerschätzt Är Wichtegkeet.
I would very much like to exchange e-mail with you.	Ech géif ganz gären E-Mail mat Iech austauschen.
You and I are the only ones who can do that.	Dir an ech sinn déi eenzeg déi dat maache kënnen.
Tom is sensitive to temperature.	Den Tom ass ufälleg fir d'Temperatur.
Who do you mean, who are you talking to?	Mat wiem mengs du, mat weem schwätzt?
It is not as hot in June as it is in July.	Et ass net esou waarm am Juni wéi et am Juli ass.
Don't you remember something?	Vergiess Dir net eppes?
That's not much of an excuse.	Dat ass net vill vun enger Excuse.
You're trying to confuse me.	Dir probéiert mech ze duercherneen.
Tom is not as bad as you say.	Den Tom ass net sou schlecht wéi Dir seet.
Tom has not found anyone who meets the requirements.	Den Tom huet keen fonnt deen den Ufuerderunge entsprécht.
Tom does not want to admit how much he misses Maria.	Den Tom wëll net zouginn wéi vill hien d'Maria vermësst.
I told Tom I thought he should go on a diet.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt hien op eng Diät sollt goen.
Can you tell us anything about it?	Kënnt Dir eis näischt doriwwer soen?
They do not let Tom escape.	Si loossen den Tom net entkommen.
We are reading this book until the end of the year.	Mir liesen dëst Buch bis Enn vum Joer.
I was in constant contact with Tom.	Ech war a konstante Kontakt mam Tom.
Everyone except Tom knows why his wife left him.	Jiddereen ausser den Tom weess firwat seng Fra him verlooss huet.
Tom has actually been staying in Australia all month.	Den Tom ass eigentlech de ganze Mount an Australien bliwwen.
Don't you think Tom wants to go with us?	Denkt Dir net datt den Tom wëll mat eis goen?
Tom suggested we go to the new Chinese restaurant on Park Street.	Den Tom huet virgeschloen, mir an deen neie chinesesche Restaurant op der Parkstrooss ze goen.
Tom taught me how to ride a bike.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech mam Vëlo fueren.
He got up quickly, sprayed cold water on his face, brushed his teeth and shaved.	Hien ass séier opgestan, huet kal Waasser op d'Gesiicht gesprëtzt, d'Zänn gewäsch a sech raséiert.
Tom won the race easily.	Den Tom huet d'Course liicht gewonnen.
I did not think we should try this again.	Ech hat net geduecht, mir sollten dat nach eng Kéier probéieren.
I hope Tom comes too.	Ech hoffen den Tom kënnt och.
I suspect Tom will not come.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wäert kommen.
Come to think of it, why are we here?	Kommt drun denken, firwat si mir hei?
You have very nice spelling.	Dir hutt ganz flott Schreifweis.
I do not understand French at all.	Franséisch verstinn ech guer net.
The documentation is good.	D'Dokumentatioun ass gutt.
Tom did not even know who I was.	Den Tom wousst mol net wien ech wier.
Tom was immediately taken to prison for questioning.	Den Tom gouf direkt an de Prisong fir d'Fro geholl.
Tom did not know where Mary was going.	Den Tom wousst net wou d'Maria geduecht huet ze goen.
The story Tom told was very heartbreaking.	D'Geschicht Tom erzielt war ganz häerzzerräissend.
I could not tell if Tom was kidding.	Ech konnt net soen ob den Tom de Geck gemaach huet.
Tom taught his parrot to talk.	Den Tom huet säi Papagei geléiert ze schwätzen.
What do you plan to do after graduating from high school?	Wat plangt Dir ze maachen nodeems Dir de Lycée ofgeschloss hutt?
I gave Tom some comics.	Ech hunn dem Tom e puer Comics ginn.
Tom opened the beer.	Den Tom huet de Béier opgemaach.
Tom misses Boston.	Den Tom vermësst Boston.
I feel happier than I have ever felt.	Ech fille mech méi glécklech wéi ech jeemools gefillt hunn.
Tom plans to move to Boston next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer op Boston ze goen.
Tom looks at the ceiling.	Den Tom kuckt op d'Plafong.
This is what I'm pretty good at.	Dëst ass wat ech relativ gutt sinn.
I know Tom does not know why you wanted me to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
Tom arrives on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg.
I knew Tom wanted us to do this for him.	Ech wousst den Tom wollt datt mir dat fir hien maachen.
Japanese gardens usually have ponds.	Japanesch Gäert hunn normalerweis Weiere.
I'm not originally from Australia.	Ech sinn net aus Australien ursprénglech.
We follow Tom everywhere he goes.	Mir verfollegen den Tom iwwerall wou e geet.
Tom was not a very good student at school.	Den Tom war kee besonnesch gudde Schüler an der Schoul.
Tom comes back when he feels like it.	Den Tom kënnt zréck wann hien Loscht huet.
I promised myself I would not do that again.	Ech hu mir versprach, ech géif dat net méi maachen.
Not only was the food cheap, it was delicious.	Net nëmmen d'Iessen war bëlleg, et war lecker.
Tom took care of my kids while I was in the hospital.	Den Tom huet sech ëm meng Kanner gekëmmert wéi ech am Spidol war.
Police were patrolling the street.	D'Police war op der Strooss patrouilléieren.
This piece does not fit.	Dëst Stéck passt net.
Tom told me that he thought Mary was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria interessant wier.
Tom told me he would call me.	Den Tom sot mir, hie géif mech uruffen.
Are they taking Tom back?	Huele se den Tom zréck?
Tom would love to live here.	Den Tom wäert gär hei liewen.
I do not think Tom is as rich as most people think he is.	Ech denken net datt den Tom sou räich ass wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
Perhaps this will not be necessary.	Vläicht wäert dat net néideg sinn.
I can not hold any longer.	Ech kann net méi laang halen.
There is a crack in this plate.	Et gëtt e Rëss an dëser Plack.
Tom probably does not have to do that this week.	Den Tom muss dat wuel dës Woch net maachen.
I did not know Tom really needed to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech méi muss maachen.
Have you ever asked Tom what he thinks?	Hutt Dir schonn den Tom gefrot wat hien mengt?
Tom does not want to show you how to do that.	Den Tom wëll Iech net weisen, wéi een dat mécht.
Tom is not a good liar.	Den Tom ass kee gudde Ligener.
It does not have to be permanent.	Et muss net permanent sinn.
I was told Tom had moved to Australia.	Ech krut gesot Tom ass an Australien geplënnert.
Tom is looking for someone to help him.	Den Tom sicht een deen him hëlleft.
Tom shouted.	Den Tom huet gejaut.
Tom grabbed his suitcase and went to Boston.	Den Tom huet seng Valise gepaakt an ass op Boston gaangen.
We have to finish the preparations for the party by tomorrow.	Mir mussen d'Preparatioune fir d'Party bis muer fäerdeg maachen.
"Do you mind if I open the window?" 	"Gitt Dir egal wann ech d'Fënster opmaachen?"
"Not at all."	"Guer net."
Tom should probably tell Mary he's sleeping.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen datt hien schléift.
Tom speaks several languages.	Den Tom schwätzt e puer Sproochen.
We have a situation.	Mir hunn eng Situatioun.
I hope I do not dismiss you.	Ech hoffen, datt ech dech net entloossen.
We are closed every Monday and the third Sunday of each month.	Mir sinn all Méindes an den drëtte Sonndeg vun all Mount zou.
Tom was probably just in a hurry.	Den Tom war wahrscheinlech just presséiert.
The economic strength of a country lies not only in its production capacity, but also in its consumption capacity.	D'wirtschaftlech Stäerkt vun engem Land läit net eleng a senger Produktiounsfäegkeet, mee och a senger Verbrauchsfäegkeet.
Tom knows he's vulnerable here.	Den Tom weess datt hien hei vulnérabel ass.
Maria is a good looking woman.	D'Maria ass eng gutt ausgesinn Fra.
I'm going to the comfort store.	Ech ginn an de Komfortgeschäft.
I found a rare book that I was looking for.	Ech hunn e seltent Buch fonnt dat ech gesicht hunn.
You know what I mean, right?	Dir wësst wat ech mengen, oder?
Tom did not realize how much it would cost.	Den Tom huet net gemierkt wéi vill et géif kaschten.
I thought we were safe here.	Ech hu geduecht, mir wieren hei sécher.
Tom is loved by everyone.	Den Tom ass vu jidderengem gär.
It does not take long for Tom to take a shower.	Et dauert net laang fir den Tom ze duschen.
Tom and his father built this.	Den Tom a säi Papp hunn dëst gebaut.
The consequence was that she lost her job.	D'Konsequenz war datt si hir Aarbecht verluer huet.
I'm tired of hearing you call Tom an idiot.	Ech sinn midd ze héieren datt Dir den Tom en Idiot nennt.
It took almost three months to build our barn.	Et huet bal dräi Méint gedauert fir eis Scheier ze bauen.
Tom told me he would not stay long.	Den Tom huet mir gesot datt hien net laang géif bleiwen.
Tom admitted that he was suspicious.	Den Tom huet zouginn datt hie verdächteg war.
Tom, can you hear me?	Tom, héiert Dir mech?
She's better at it than I am.	Si ass besser drun wéi ech.
Tom said he could help us this afternoon.	Den Tom sot, hie kéint eis dat muer de Mëtteg hëllefen.
I hope I have a chance to see you next time I'm in Boston.	Ech hoffen, datt ech eng Chance hunn Iech déi nächst Kéier ze gesinn, wann ech zu Boston sinn.
Tom is wearing his costume coat.	Den Tom huet säi Kostümmantel un.
That's absolutely disgusting.	Dat ass absolut Eekleges.
The children on the bus yelled at the driver.	D'Kanner am Bus hunn de Chauffer gejaut.
I know Tom is not a very good violinist.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Violonist ass.
I could see the concern on Tom's face.	Ech konnt d'Suerg op dem Tom säi Gesiicht gesinn.
You look sick. 	Dir kuckt krank.
You ok?	Geet et?
We'll see the exhibition tomorrow.	Mir gesinn d'Ausstellung muer.
Tom tries to get some sleep.	Den Tom probéiert e bëssen ze schlofen.
I just started learning French.	Ech hu just ugefaang Franséisch ze léieren.
Tom said Mary John could not do that.	Den Tom huet gesot datt Mary John dat net konnt maachen.
I plan to break up with Mary.	Ech plangen mat Mary ze trennen.
I tried to warn Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze warnen.
They do not get the chance.	Si kréien d'Chance net.
Tom will be in Australia for three months.	Den Tom wäert dräi Méint an Australien sinn.
Tom wants a bigger house.	Den Tom wëll e méi grousst Haus.
I'm looking for an apartment within five minutes walk of the train station.	Ech sichen en Appartement bannent fënnef Minutten zu Fouss vun der Gare.
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hie wäert dat maachen.
Tom does not remember the last time he saw Mary.	Den Tom erënnert sech net un déi leschte Kéier wou hien d'Maria gesinn huet.
Tom told me that he thought Mary was confused.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerchernee wier.
That's going to be seven dollars, please.	Dat wäert siwen Dollar sinn, wann ech glift.
I do not pay overtime.	Ech bezuelen keng Iwwerstonnen.
Tom took the orange juice out of the fridge.	Den Tom huet den Orangensaft aus dem Frigo geholl.
I do not like mathematics.	Mathematik hunn ech net gär.
The plan proposed by Tom would save even more money.	De Plang, deen den Tom proposéiert huet, géif nach méi Sue spueren.
Tom will be going to Australia in three weeks.	Den Tom wäert an dräi Wochen an Australien goen.
I do not need to be told more than once to do something.	Ech brauch net méi wéi eng Kéier gesot ze kréien fir eppes ze maachen.
The child nodded and yelled.	D'Kand huet gekäppt a gejaut.
That couple is soused almost every night.	Dat Koppel gëtt bal all Nuecht soused.
I told Tom you can speak French.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
Tom did not eat his fries.	Den Tom huet seng Fritten net giess.
Tom said he needed to buy a new sweater.	Den Tom sot, hie misst en neie Pullover kafen.
You live around here, right?	Dir wunnt hei ronderëm, oder?
Tom knows everyone here, I think.	Den Tom kennt jiddereen hei, mengen ech.
You're not as lazy as Tom, I hope.	Du bass net sou faul wéi den Tom, hoffen ech.
I thought you'd keep me here.	Ech hu geduecht, Dir géift mech hei bleiwen.
I would never have left you alone last night.	Ech hätt dech ni gëschter Owend alleng heem loossen loossen.
He did not say a word to me all day.	Hien huet de ganzen Dag kee Wuert zu mir gesot.
Tom rings the bell.	Den Tom schellt d'Klack.
Tom will not like that.	Den Tom wäert dat net gär hunn.
I missed you.	Ech hunn dech verpasst.
Do you trust Tom?	Vertraus du nach dem Tom?
If you had stayed here, you would have had a very good time.	Wann Dir hei bliwwe wier, hätt Dir eng ganz gutt Zäit gehat.
Tom did not know that Mary wanted him to help her.	Den Tom wousst net datt d'Maria wollt datt hien hatt hëllefe géif.
I did not know I was allowed to do that.	Ech wousst net datt ech dat dierfe maachen.
I was just minding my own business.	Ech war just meng eegen Entreprise minded.
Uganda faces many economic challenges.	Uganda huet vill wirtschaftlech Erausfuerderungen.
I got used to the heat.	Ech hu mech un d'Hëtzt gewinnt.
Tom bought three loaves of bread.	Den Tom huet dräi Brout kaaft.
You do not even know how.	Dir wësst net emol wéi.
It was so exciting.	Et war sou spannend.
It costs nothing to repair it.	Et kascht näischt fir et ze reparéieren.
Tom will not get out of here alive.	Den Tom wäert et net lieweg vun hei erauskommen.
A girl should not sit cross-legged.	E Meedchen soll net mat de Been gekräizt sëtzen.
Make yourself presentable.	Maacht Iech presentabel.
Is it true that Tom is with a Japanese girl?	Ass et wouer datt den Tom mat engem japanesche Meedchen ass?
Am I not the owner of the company?	Sinn ech net de Besëtzer vun der Firma?
Tom looks very happy today.	Den Tom gesäit haut ganz glécklech aus.
I forgot your name.	Ech hu schonn däi Numm vergiess.
You're one of the few people I know who can do that.	Du bass ee vun de wéinege Leit, déi ech kennen, déi dat maache kënnen.
It was an overall decision.	Et war eng iwwerhaapt Entscheedung.
Tom helped Mary yesterday afternoon.	Den Tom huet dem Mary gëschter Mëtteg gehollef.
I will not act as if I know how to do that.	Ech wäert net maache wéi wann ech weess wéi ech dat maachen.
You could have changed.	Dir hätt kënnen änneren.
Do you think Tom could have done that?	Denkt Dir den Tom dat hätt kënnen maachen?
Have you ever heard Tom sing in French?	Hutt Dir jeemools den Tom héieren op Franséisch sangen?
Tom is still in prison.	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong.
Tom is a retired Colonel of the Army.	Den Tom ass e pensionnéierte Colonel vun der Arméi.
I knew Tom could do that for Mary if he wanted to.	Ech wousst datt den Tom dat fir d'Maria maache kéint wann hie wollt.
I do not think Tom knows where Maria wants to eat.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria iessen wëll.
Tom said nothing about himself.	Den Tom huet näischt iwwer sech selwer gesot.
I do not care what Tom said.	Et ass mir egal wat den Tom gesot huet.
I know why Tom should not do that.	Ech weess firwat den Tom dat net sollt maachen.
I owe Tom a lot of money.	Ech sinn dem Tom vill Suen schëlleg.
Tom can not open the door.	Den Tom kann d'Dier net opmaachen.
Tom has a picture of his wife on his desk.	Den Tom huet eng Foto vu senger Fra op sengem Schreifdësch.
Tom wants change.	Den Tom wëll Ännerung.
Nobody can predict the future.	Keen kann d'Zukunft viraussoen.
There is no party.	Et gëtt keng Party.
Tom knew right away that what Mary was saying was a lie.	Den Tom wousst direkt datt dat wat d'Maria gesot huet eng Ligen war.
We were not involved.	Mir waren net dorunner bedeelegt.
Can you see Tom's car?	Kënnt Dir dem Tom säin Auto gesinn?
Tom said nothing else.	Den Tom huet soss näischt gesot.
I do not think Tom knows the rules yet.	Ech denken net datt den Tom d'Regele nach kennt.
What is the big rush?	Wat ass de grousse presséiert?
Tom and I already talked about it today.	Den Tom an ech hu schonn haut Wuert doriwwer gehat.
I think it might be over.	Ech denken, datt et vläicht eriwwer ass.
They just want to make money. 	Si wëlle just Sue maachen.
They take care of nothing else.	Si këmmeren sech ëm näischt anescht.
Tom and Mary spend a lot of money on their son.	Tom an Mary verbréngen vill Suen op hire Jong.
Tom and Maria grew up in a small village.	Den Tom an d'Maria sinn an engem klengen Duerf opgewuess.
I'm not the one who told Tom that Maria had an accident.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, datt d'Maria en Accident hat.
Wait till I see this manuscript.	Waart bis ech dëst Manuskript kucken.
I'm telling you it'll be OK.	Ech soen Iech et wäert OK sinn.
I realize Tom would help me if I asked him.	Ech mierken datt den Tom mir dat hëllefe géif wann ech him gefrot hunn.
I try not to take too much of your time.	Ech probéieren net ze vill vun Ärer Zäit ze huelen.
I do not like chocolate ice cream.	Ech hunn net gär Schockela Glace.
I think Tom's funny.	Ech mengen, den Tom ass lëschteg.
Why do you have to do this in the morning?	Firwat musst Dir dat de Moien maachen?
Tom was reading a book.	Den Tom souz e Buch liesen.
Take some money just in case.	Huelt e puer Suen just am Fall.
I do not remember what I was looking for.	Ech erënnere mech net wat ech gesicht hunn.
I gave him as much food as he wanted.	Ech hunn him sou vill Iessen ginn wéi hie wollt.
Only eight of the atolls are inhabited.	Nëmmen aacht vun den Atolle si bewunnt.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
Vegetables for cutting the salad.	Geméis fir d'Zalot ze schneiden.
Tom asked to be admitted.	Den Tom huet gefrot fir eragelooss ze ginn.
Tom will have a hard time doing that.	Den Tom wäert eng schwéier Zäit hunn dat ze maachen.
Tom put toys on his bed.	Den Tom huet Spillsaachen op sengem Bett gestoppt.
Tom does not even try to help Maria.	Den Tom probéiert net emol d'Maria ze hëllefen.
She continued to cross without looking up.	Si huet weider gekräizt ouni opzekucken.
Tom wanted me to do something for Maria.	Den Tom wollt datt ech eppes fir d'Maria maachen.
I know Tom does not know where to do that.	Ech weess den Tom weess net wou hien dat maache soll.
It's too late for Tom.	Et ass ze spéit fir den Tom.
Tom will not catch Maria.	Den Tom wäert d'Maria net fänken.
He can no longer walk because he was injured in a car accident.	Hie kann elo net zu Fouss goen, well hien bei engem Verkéiersaccident blesséiert gouf.
Can't I go and get them?	Kann ech net goen an se sichen?
Tom filled the bucket with water.	Den Tom huet den Eemer mat Waasser gefëllt.
Tom is constantly trying to be politically correct.	Den Tom probéiert stänneg politesch korrekt ze sinn.
Tides are caused by the gravity of the moon.	Gezäite ginn duerch d'Schwéierkraaft vum Mound verursaacht.
Tom reads his mail.	Den Tom liest seng Mail.
I'm not sure I would recognize Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom géif erkennen.
What is the tallest skyscraper in the world?	Wat ass den héchste Wolkenkratzer op der Welt?
I'm wondering if Tom and Maria are getting married.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria bestuet ginn.
Tom did not tell me what the matter was.	Den Tom huet mir net gesot wat d'Saach war.
Tom finally found his missing keys.	Den Tom huet endlech seng fehlend Schlësselen fonnt.
Everyone is suspicious.	Jiddereen ass Verdächteg.
I'm never kissing Tom again.	Ech kussen den Tom ni méi.
Everyone on our street knows Tom.	Jiddereen op eiser Strooss kennt den Tom.
The lion grabbed the flesh of the dead giraffe.	De Léiw huet d'Fleesch vun der doudeger Giraff gerappt.
I'm a paramedic.	Ech sinn e paramedizin.
I thought Tom was serious.	Ech geduecht Tom war sérieux.
Tom is too old to live alone.	Den Tom ass ze al fir eleng ze liewen.
I do not know yet if I have to do that or not.	Ech weess nach net ob ech dat muss maachen oder net.
Tom is currently playing first trumpet in his high school band.	Den Tom spillt momentan éischt Trompett a senger Lycée Band.
I have visited Tom several times in Australia.	Ech hunn den Tom e puer Mol an Australien besicht.
Tom knew that Mary was threatening John.	Den Tom wousst datt d'Maria de John menacéiert huet.
Tom has not succeeded yet.	Den Tom ass nach net gelongen.
That's not the main reason Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat muss maachen.
Tom had gone too fast to reach me with him.	Den Tom war ze séier gaangen fir mech mat him z'erreechen.
The neighborhood would not be the same without Tom.	De Quartier wäert net déiselwecht sinn ouni Tom.
I think Tom could have done better if he had tried harder.	Ech mengen, datt den Tom besser kéint maachen, wann hie méi haart probéiert huet.
I think something is wrong.	Ech mengen eppes ass falsch.
Tom is skeptical, right?	Den Tom ass skeptesch, oder?
I can promise nothing, but I will do my best.	Ech kann näischt verspriechen, mee ech wäert mäi Bescht maachen.
I thought you said you did not like Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom net gär.
Tom jumped out of a second story window without getting hurt.	Den Tom sprang aus enger zweetergeschichter Fënster ouni sech verletzt ze ginn.
I have no guilty conscience.	Ech hu kee schëlleg Gewësse.
I need to let Tom know when the meeting starts.	Ech muss den Tom wëssen wéini d'Versammlung ufänkt.
Tom can dance very well.	Den Tom kann ganz gutt danzen.
What person would buy something like that?	Wéi eng Persoun géif esou eppes kafen?
I understood Tom's plan.	Ech hunn dem Tom säi Plang verstanen.
Tom used to be generous.	Den Tom war fréier generéis.
Tom is a terrible stepfather.	Den Tom ass e schreckleche Stéifpapp.
I was expecting a harder game.	Ech hat e méi haart Spill erwaart.
Tom is not a diplomat.	Den Tom ass net diplomatesch.
This song is a classic.	Dëst Lidd ass e Klassiker.
Rumors of Tom's death are greatly exaggerated.	Rumeuren vum Tom säin Doud sinn immens iwwerdriwwen.
Tom went to the movies every week.	Den Tom ass all Woch an de Kino gaangen.
Tom began to feel ignored.	Den Tom huet ugefaang ignoréiert ze fillen.
It's not just a guess.	Et ass net nëmmen eng roden.
I do not think Tom has many weekends off.	Ech denken net datt den Tom vill Weekender fräi huet.
Tom is a very sweet guy.	Den Tom ass e ganz séissen Typ.
I heard Tom really loves basketball.	Ech hunn héieren, datt den Tom wierklech Basketball gär huet.
You are more than welcome to come.	Dir sidd méi wéi wëllkomm fir ze kommen.
I do not want to hear that.	Ech wëll dat net héieren.
Tom did not wash for a week, which means the sink was full of dirty dishes.	Den Tom hat eng Woch net méi wäschen, dat heescht de Spull war voller dreckeg Platen.
When we go to a restaurant, I never order the same thing Tom does.	Wa mir an e Restaurant ginn, bestellen ech ni datselwecht wat den Tom mécht.
The fortress was really impassable.	D'Festung war wierklech onduerchgänglech.
That's an archaic expression.	Dat ass en archaeschen Ausdrock.
Tom said he would visit Boston.	Den Tom sot, hie géif Boston besichen.
Tom was pulled over by police.	Den Tom gouf vun der Police ofgezunn.
My French is unfortunately not very good.	Mäi Franséisch ass leider net ganz gutt.
Tom should never have done that.	Den Tom hätt dat ni dierfe dierfen maachen.
You did not tell me you knew Tom's address.	Dir hutt mir net gesot datt Dir dem Tom seng Adress kennt.
Tom admitted that he did not really know where Mary worked.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wou d'Mary geschafft huet.
Tom knew Mary was upset.	Den Tom wousst datt d'Maria opgeregt war.
Tom is a sloppy kisser.	Den Tom ass e sloppy kisser.
Critics say there may be unknown risks.	Kritiker soen datt et onbekannt Risike ka ginn.
Tom said Mary was told not to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot gouf dat net ze maachen.
They agree with Tom.	Si stëmmen mam Tom.
Tom knew Mary had to buy a car.	Den Tom wousst datt d'Maria en Auto muss kafen.
Tom does not get along with Mary.	Den Tom kënnt net mat der Mary zesummen.
Tom might have said that.	Den Tom hätt dat vläicht gesot.
Refreshments are available.	Erfrëschunge sinn verfügbar.
The percentage of illiteracy in that country stands at 36%.	De Prozentsaz vun Analphabetismus an deem Land läit bei 36%.
We do not need to help Tom.	Mir brauchen den Tom net ze hëllefen.
Tom was born into a poor family.	Den Tom gouf an eng aarm Famill gebuer.
Even though the media report that she's a potential presidential candidate, does anyone really think she's a potential president?	Och wann d'Medien berichten datt si e potenzielle Presidentschaftskandidat ass, mengt iergendeen wierklech datt si e potenzielle President ass?
Tom hardly buys anything in this store.	Den Tom keeft kaum eppes an dësem Geschäft.
Where did Tom get these clothes?	Wou huet den Tom dës Kleeder kritt?
I'm the one responsible for what happened.	Ech sinn dee verantwortlech fir dat wat geschitt ass.
I did not think Tom would be so funny.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou lëschteg wier.
We better not go now.	Mir sollten elo besser net goen.
Tom knows I'm claustrophobic.	Den Tom weess datt ech klaustrofobesch sinn.
Tom said he had nothing to read.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze liesen.
Let's talk about tomorrow's schedule.	Schwätze mer iwwer den Zäitplang vu muer.
Tom told me he planned to stay in Boston until his money ran out.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt zu Boston ze bleiwen bis seng Suen ausgaange sinn.
I do not think you are capable of winning.	Ech denken net datt Dir fäeg sidd ze gewannen.
French is not the only language that Tom speaks, but it is the only one in which he is good.	Franséisch ass net déi eenzeg Sprooch, déi den Tom schwätzt, mä et ass déi eenzeg, an där hie gutt ass.
I should help Tom.	Ech soll dem Tom hëllefen.
Tom joined the team.	Den Tom ass an d'Equipe komm.
Tom says he knows why Mary did not do that.	Den Tom seet datt hie weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
It all happened in three seconds.	Dat alles ass an dräi Sekonnen geschitt.
You'll never get it.	Dir wäert et ni kréien.
Tom said he did not have enough time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I'm sure Tom would not mind if you left early.	Ech si sécher datt den Tom et egal wier wann Dir fréi fortgeet.
It's like Tom does not even know I exist.	Et ass wéi wann den Tom net emol weess datt ech existéieren.
Tom said he was writing his own speeches.	Den Tom sot, hie schreift seng eege Rieden.
I know Tom is a methodical person.	Ech weess den Tom ass eng methodesch Persoun.
I'm glad you found the money you lost.	Ech sinn frou, datt Dir d'Suen fonnt hutt, déi Dir verluer hutt.
Tom and I behaved.	Den Tom an ech hu sech beholl.
Tom eats breakfast with his family.	Den Tom ësst Frühstück mat senger Famill.
Tom always did what he felt.	Den Tom huet ëmmer gemaach wat hie gefillt huet.
Tom is very opinionated.	Den Tom ass ganz Meenung.
Did you contact Tom?	Hutt Dir den Tom kontaktéiert?
Tom said Mary thought he was required to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom may not know what to do.	Den Tom weess vläicht net wat ze maachen.
Did Tom ever do that?	Huet den Tom dat jeemools gemaach?
Tom was forgiven by Mary.	Den Tom gouf vun der Maria verginn.
I do not know what Tom thought.	Ech weess net wat den Tom geduecht huet.
Tom has to take his medication.	Den Tom muss seng Medikamenter huelen.
Tom went to Boston a week ago.	Den Tom ass virun enger Woch op Boston gaangen.
Tom was aware of the difficulties.	Den Tom war bewosst vun de Schwieregkeeten.
You better stop Tom.	Dir sollt besser den Tom stoppen.
Look at me when I talk to you.	Kuckt mech wann ech mat dir schwätzen.
I do not think Tom heard us.	Ech denken net datt den Tom eis héieren huet.
It takes him two hours to complete the work.	Et dauert him zwou Stonnen fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
I want you to analyze this.	Ech wëll datt Dir dëst analyséiert.
I do not need a bag, thank you.	Ech brauch kee Sak, merci.
I did not want to do that without you.	Ech wollt dat net ouni dech maachen.
We have to do as they say, Tom.	Mir mussen maachen wéi se soen, Tom.
I'd rather be hungry than start stealing.	Ech géif léiwer hongereg wéi ufänken ze klauen.
I do not care about sports.	Ech sinn egal iwwer Sport.
Even the upper atmosphere is polluted.	Och déi iewescht Atmosphär ass verschmotzt.
Tom is a womanizer.	Den Tom ass e Womanizer.
I think you would not do this without Tom's help.	Ech mengen Dir wäert dat net ouni Tom senger Hëllef maachen.
Tom showed up at the party with his girlfriend.	Den Tom ass mat senger Frëndin op der Party opgetaucht.
Tom said Mary told him she was looking forward to doing that.	Den Tom sot datt d'Maria him gesot huet datt hatt sech drop freet dat ze maachen.
Tom was able to get his own way.	Den Tom konnt säin eegene Wee kréien.
I really like him, but not his circle of friends.	Ech hunn him wierklech gär, awer net säi Frënnkrees.
Tom seems to be slightly confused.	Den Tom schéngt liicht duercherneen ze sinn.
It's been three years since Tom moved to Boston.	Et sinn dräi Joer zënter datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Tom was a bachelor all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen e Jonggesell.
Do you think we can help Tom?	Denkt Dir, mir kënnen den Tom hëllefen?
Tom did this for three hours.	Den Tom huet dat fir dräi Stonnen gemaach.
I saw Tom in the garden.	Ech hunn den Tom am Gaart gesinn.
Tom's family was informed.	Dem Tom seng Famill gouf informéiert.
Tom said he was forgiven.	Den Tom huet gesot datt hie verginn ass.
He was left alone in the center of the stage.	Hie gouf eleng am Zentrum vun der Bühn gelooss.
Tom said he thought Mary had paid too much.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria zevill bezuelt hätt.
I want to buy a fur coat for my wife.	Ech wëll e Pelzmantel fir meng Fra kafen.
Tom and Mary stayed together.	Tom an Mary bliwwen zesummen.
Tom gave Mary the benefit of the doubt.	Den Tom huet d'Maria de Virdeel vum Zweifel ginn.
Tom has to do it today.	Den Tom muss et haut maachen.
I was unprepared.	Ech war onpreparéiert.
Tom has not finished his breakfast yet.	Den Tom ass nach net fäerdeg mam Frühstück ze iessen.
It was a vase that my son broke last night.	Et war eng Vase, déi mäi Jong gëschter Owend gebrach huet.
I'm surprised.	Ech sinn iwwerrascht.
Tom claims he has not been paid yet.	Den Tom behaapt datt hien nach net bezuelt gouf.
I got up and started clearing the table.	Ech sinn opgestan an hunn ugefaang den Dësch ze läschen.
Tom is no longer Mary's friend.	Den Tom ass net méi dem Mary säi Frënd.
The pattern repeats itself.	D'Muster widderhëlt sech.
Why do not we go together?	Firwat gi mir net zesummen?
Roughly speaking, there were about 30 people on the bus.	Grof gesi waren eng 30 Leit am Bus.
I think Tom is leaving Australia at the end of the semester.	Ech mengen den Tom verléisst Australien um Enn vum Semester.
Why not make a budget?	Firwat maacht Dir net e Budget?
Tom bet we Mary would be late.	Tom wetten mir Mary wier spéit.
The room is dark.	De Raum ass däischter.
Tom watched for hours.	Den Tom huet d'Stonne gekuckt.
They still clung to this doctrine.	Si hunn nach ëmmer un dës Doktrin geknuppt.
The coming years will not be easy for us.	Déi nächst Jore wäerte fir eis net einfach sinn.
It's not that I do not want to go, it's just that it's not a good time for me.	Et ass net datt ech net wëll goen, et ass just datt et keng gutt Zäit fir mech ass.
I plan to catch the 10:30 train.	Ech plangen den 10:30 Zuch ze fänken.
She loves Tom.	Si huet den Tom gär.
Tom ran to get a fire extinguisher.	Den Tom ass gelaf fir e Feierläscher ze kréien.
Tom wants to know what kind of car Mary is driving.	Den Tom wëll wëssen, wéi en Auto d'Marie fiert.
Tom and I met while we were both walking our dogs in the park.	Den Tom an ech hu sech begéint wärend mir allebéid mat eisen Hënn am Park trëppelen.
They fined him 5,000 yen for illegal parking.	Si hunn him eng Geldstrof vun 5.000 Yen wéinst illegalem Parking bestrooft.
He made it clear that he intended this.	Hien huet kloer gemaach datt hien dat virgesinn huet.
That will not happen this time.	Dat wäert dës Kéier net geschéien.
If you continue to do what you do, then you're in jail.	Wann Dir weider maacht wat Dir maacht, da sidd Dir am Prisong.
You do not even know who they are.	Dir wësst net mol wien si sinn.
Tom often forgets to lock the door.	Den Tom vergiess dacks d'Dier ze spären.
Have you ever considered committing suicide?	Hutt Dir jeemools dru geduecht fir Suizid ze maachen?
It just did not matter.	Et war just egal.
Who does not like Tom?	Wien huet den Tom net gär?
Tom said he would clean his room.	Den Tom sot, hie géif säi Raum botzen.
Why not try another approach?	Firwat probéieren mir net eng aner Approche?
We have some jobs.	Mir hunn e puer Aarbechtsplazen.
Do not go all high and powerful.	Gitt net all héich a mächteg.
Tom looks so cute.	Den Tom schéngt sou léif.
Tom said it would be easier to do that than he expected.	Den Tom sot datt et méi einfach wier dat ze maachen wéi hien erwaart huet.
I was gone.	Ech war fort.
Is this the first time you've played this game?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëst Spill gespillt hutt?
Tom comes from a wealthy family.	Den Tom kënnt aus enger räicher Famill.
Tom is a lawyer and an author.	Den Tom ass en Affekot an en Auteur.
Tom will definitely be visiting Australia this summer.	Den Tom wäert dëse Summer sécher an Australien besichen.
Tom fell down and could not get up.	Den Tom ass erofgefall a konnt net opstoen.
I'm sure Tom enjoys that movie.	Ech si sécher, datt den Tom dee Film genéisst.
I told Tom not to tell anyone I won the lottery.	Ech hätt dem Tom gesot fir kee jidderengem ze soen datt ech d'Lotterie gewonnen hätt.
You should give Tom something.	Dir sollt dem Tom eppes ginn.
Do not eat a couch potato.	Sidd net eng Couch Kartoffel.
Do not know what it means?	Wësst Dir net wat et heescht?
Tom said he was not used to this kind of weather.	Den Tom sot, hien wier net un dës Aart vu Wieder gewinnt.
You should try this when you are young.	Dir sollt dat probéieren wann Dir nach jonk sidd.
This is really hard for Tom.	Dëst ass wierklech schwéier fir den Tom.
Tom looks at me.	Den Tom kuckt op mech.
I'm trying to find a job.	Ech probéieren eng Aarbecht ze fannen.
The truth is that it does not matter.	D'Wourecht ass datt et egal wäert sinn.
Tom thought he was awakened from his dream, but in fact, he was still dreaming.	Den Tom huet geduecht datt hien aus sengem Dram erwächt wier, awer tatsächlech huet hien nach ëmmer gedreemt.
I'm an engineering student.	Ech sinn en Ingenieurstudent.
He is employed on the farm.	Hien ass um Bauerenhaff beschäftegt.
Tom found this confusing at first.	Den Tom huet dëst am Ufank konfus fonnt.
The police did not want to release the suspect.	De Polizist wollt de Verdächtegen net lassloossen.
They are going to attack.	Si ginn attackéieren.
They are considered to be the greatest rock band in history.	Si ginn als déi gréisste Rockband an der Geschicht ugesinn.
Tom has not sent the letter yet.	Den Tom huet de Bréif nach net geschéckt.
You would have seen me if you had come earlier.	Dir hätt mech gesinn, wann Dir méi fréi komm sidd.
Tom will be completely intoxicated at 2:30 p.m.	Den Tom wäert um 14:30 ganz alkoholiséiert sinn.
Tom works at the hospital near my house.	Den Tom schafft am Spidol bei mengem Haus.
There was something about her voice that made us feel uneasy.	Et war eppes iwwer hir Stëmm, déi eis onroueg gefillt huet.
You do not like school, do you?	Dir hutt d'Schoul net gär, oder?
When I was thirteen, I could not speak French at all.	Wéi ech dräizéng Joer al war, konnt ech guer net Franséisch schwätzen.
I'm a senior.	Ech sinn e Senior.
That's something of an understatement.	Dat ass eppes vun engem Understatement.
Barley and wheat grow in the fields around the village.	Gerste a Weess wuessen an de Felder ronderëm d'Duerf.
There is no way it will be enough.	Et gëtt kee Wee et wäert genuch sinn.
How many kilos have you lost?	Wéivill Kilo hutt Dir verluer?
I do not understand French.	Ech verstinn net Franséisch.
Who is going to eat with us?	Ween geet mat eis iessen?
We try our best to save as many turtles as possible.	Mir probéieren dat Bescht ze maachen fir sou vill wéi méiglech Schildkröten ze retten.
Tom told me he thought Mary was cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
I think it's time we asked Tom to go.	Ech mengen et ass Zäit datt mir den Tom gefrot hunn ze goen.
I'll bring Tom.	Ech bréngen den Tom mat.
This is one of the cakes that Tom baked.	Dëst ass ee vun de Kuchen déi den Tom gebak huet.
I was not with you then.	Ech war deemools net bei dir.
I do not remember seeing it before.	Ech erënnere mech net datt ech et virdrun gesinn hunn.
It's not safe at night around here.	Et ass net sécher an der Nuecht hei ronderëm.
Tom suspects that Mary lied to him.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria him gelunn huet.
I'm going on vacation next week.	Ech ginn d'nächst Woch an d'Vakanz.
I'm sorry Tom did not come.	Et deet mir leed, datt den Tom net komm ass.
Why did not you tell me that Tom could do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat maache kéint?
Some of the others cried, but I did not.	E puer vun deenen aneren hunn gekrasch, awer ech net.
Tom asked us to help him move his piano.	Den Tom huet eis gefrot him ze hëllefen säi Piano ze bewegen.
At the moment I choose suitable clothes to wear on holiday.	Am Moment wielen ech gëeegent Kleeder fir an der Vakanz ze droen.
I think Tom did not leave early.	Ech mengen den Tom ass net fréi fortgaang.
I do not eat much fruit.	Ech iessen net vill Uebst.
Tom is a master of sarcasm.	Den Tom ass e Meeschter vu Sarkasmus.
Do you really believe that it will be easy to do that?	Gleeft Dir wierklech datt et einfach wäert sinn dat ze maachen?
My salary is not as high as you think it is.	Meng Pai ass net esou héich wéi Dir mengt et ass.
Tom took his family to the zoo.	Den Tom huet seng Famill an den Zoo geholl.
You enjoy not doing that anymore, do you?	Dir genéisst dat net méi ze maachen, oder?
Tom asked Maria to stop what she was doing and help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen wat hatt mécht an him ze hëllefen.
Tom thinks Maria will not learn French.	Den Tom mengt datt d'Maria net Franséisch léiere wäert.
I do not think it is too late to do so.	Ech denken net datt et ze spéit ass fir dat ze maachen.
Tom came after all the others had left.	Den Tom ass komm nodeems all déi aner fort waren.
Practice what you preach.	Praxis wat Dir priedegt.
Is Tom Drauwe eating?	Iess den Tom Drauwe?
I'm afraid I'm letting go of my right shoulder.	Ech fäerten datt ech meng riets Schëller entlooss hunn.
I think you ate too much junk food.	Ech mengen du hues ze vill Junkfood giess.
I think that's the most important thing.	Ech mengen dat ass am wichtegsten.
I can not put it into words.	Ech kann et net a Wierder setzen.
I see why Tom dumped you.	Ech gesinn firwat den Tom dech gedumpt huet.
I think it will not be that difficult.	Ech mengen et wäert net sou schwéier sinn.
Tom said he would help Mary do that too.	Den Tom sot, hie géif dem Mary och hëllefen dat ze maachen.
I sincerely hope you can be there.	Ech hoffen oprecht datt Dir do kënnt sinn.
Tom told me he and Maria were divorced.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria gescheed gi sinn.
No extremely fat man has ever tried something like this.	Keen extrem fette Mann huet jee sou eppes probéiert.
Doing so will be much harder than you think it will be.	Dat ze maachen wäert vill méi schwéier sinn wéi Dir denkt et wäert sinn.
I thought Tom would ask you to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dech géif froen dat ze maachen.
Tom always finds fault with her.	Den Tom fënnt ëmmer Feeler mat hatt.
Tom acted as if he did not notice that Mary was looking after him.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien net gemierkt huet, datt d'Maria no him gekuckt huet.
It's good that we did not have to do that.	Et ass gutt, datt mir dat net hu misse maachen.
Tom and Mary do it together.	Tom an Mary maachen dat zesummen.
How much do you want in terms of salary?	Wéi vill wëllt Dir a punkto Pai?
I think this is from Tom.	Ech mengen dat ass vum Tom.
That's something I do every day.	Dat ass eppes wat ech all Dag maachen.
Tom pursued Mary.	Den Tom huet d'Marie verfollegt.
I should tell Tom better.	Ech soll dem Tom besser soen.
Tom told me that Mary was not excited.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net opgereegt war.
Tom felt scared.	Den Tom huet Angscht gefillt.
Tom is slim.	Den Tom ass schlank.
Tom does not know why Mary dropped out of college.	Den Tom weess net firwat d'Mary aus der Uni gefall ass.
It looked like you were going to win.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géift gewannen.
Do not think in Tom's business.	Mengt net an Tom seng Affären.
I did not know that Tom was a family member of yours.	Ech wousst net datt den Tom e Familljemember vun Iech war.
Where did Tom find this knife?	Wou huet den Tom dëst Messer fonnt?
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria doheem wier.
I know Tom is not yet thirty.	Ech weess, datt den Tom nach net drësseg ass.
Tom might be done.	Den Tom ass méiglecherweis fäerdeg.
Tom took a picture of the flowers.	Den Tom huet eng Foto vun de Blummen gemaach.
Did you notice how much time Tom came in?	Hutt Dir gemierkt wéi vill Zäit den Tom erakoum?
Tom took the day off.	Den Tom huet den Dag fräi geholl.
I never needed to carry a gun.	Ech hunn ni gebraucht eng Waff ze droen.
Tom is a financial wizard.	Den Tom ass e finanzielle Wizard.
You should not be here until tomorrow.	Dir sollt net bis muer hei sinn.
Who is the girl standing there?	Ween ass d'Meedchen déi do steet?
Tom is very happy with the result.	Den Tom ass ganz zefridden mam Resultat.
Tom told me that he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat gemaach huet.
I knew you would do that.	Ech wousst, datt Dir dat géift maachen.
I thought you forgot.	Ech hu geduecht, Dir hätt vergiess.
Tom told me he decided not to eat any more junk food.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet net méi Junkfood ze iessen.
What happened? 	Wat ass geschitt?
There is water throughout the apartment.	Et gëtt Waasser an der ganzer Wunneng.
You have to be kidding!	Dir musst de Geck maachen!
Tom told me he was not at all interested in going to the museum with us.	Den Tom sot mir, datt hien guer net interesséiert wier mat eis an de Musée ze goen.
Do you believe Tom?	Gleefs du den Tom?
Tom has a dog.	Den Tom huet en Hond.
Tom noticed that he did not pay the bill, so he went back to the restaurant.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Rechnung net bezuelt huet, also ass hien zréck an de Restaurant gaang.
I mean, even a child could do that.	Ech mengen, och e Kand kéint dat maachen.
I'm just trying to have a good time.	Ech probéieren just eng gutt Zäit ze hunn.
Major surgery is not the answer.	Grouss Chirurgie ass net d'Äntwert.
I think Tom knows how to do that.	Ech mengen den Tom weess wéi een dat maache soll.
I thought you were planning to come to my party.	Ech hu geduecht datt Dir plangt op meng Party ze kommen.
I enjoyed Tom's speech.	Ech hunn dem Tom seng Ried genoss.
We should try to solve our problems ourselves.	Mir sollen probéieren eis Problemer selwer ze léisen.
I bought Mary a scarf.	Ech kaaft Mary e Schal.
I just do not want to talk to you.	Ech wëll just net mat Iech schwätzen.
You're the real hero.	Dir sidd de richtegen Held.
Lots of food left over.	Et bleift vill Iessen iwwreg.
Tom told me he was very hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz hongereg ass.
I knew Tom would be fired for doing that.	Ech wousst den Tom géif entlooss ginn fir dat ze maachen.
He explained the political background of the war on television.	Hien huet de politeschen Hannergrond vum Krich op der Tëlee erkläert.
This computer has a quad-core processor.	Dëse Computer huet e Quad-Core Prozessor.
I studied Japanese for five years.	Ech hu fir fënnef Joer Japanesch studéiert.
I'm going to pack.	Ech gi packen.
Tom stole my watch.	Den Tom huet meng Auer geklaut.
Tom will not watch it.	Den Tom wäert et net kucken.
I read twice as many books as Tom.	Ech hunn duebel sou vill Bicher gelies wéi den Tom.
Appointments are now available.	Rendez-vous sinn elo verfügbar.
I agreed to let Tom go.	Ech hunn ausgemaach den Tom lass ze loossen.
Tom and Marie went outside.	Den Tom an d'Marie sinn dobausse gaangen.
I do not think I'm cut out for being a captain.	Ech denken net datt ech ausgeschnidden sinn fir Kapitän ze sinn.
Wear this jacket, and you will be much warmer.	Gitt dës Jackett un, an Dir wäert vill méi waarm sinn.
I do not want you to be hurt.	Ech wëll net datt Dir verletzt gëtt.
I do not know whose glasses these are.	Ech weess net, wiem säi Brëll dat ass.
Hey! 	Hey!
What are you doing blocking the way?	Wat maacht Dir blockéiert de Wee?
I just can not believe Tom would do that.	Ech ka just net gleewen, datt den Tom dat géif maachen.
I do not like eating where people smoke.	Ech iessen net gär wou d'Leit fëmmen.
I looked around.	Ech hu mech ronderëm gekuckt.
Tom got a microscope for his birthday.	Den Tom krut e Mikroskop fir säi Gebuertsdag.
Last year there was a sharp rise in prices.	D'lescht Joer gouf et eng staark Steigerung vun de Präisser.
I did not know who else to ask.	Ech wousst net wien ech soss froen soll.
Tom could be tall.	Den Tom kéint héich sinn.
Tom expects no problems.	Den Tom erwaart keng Probleemer.
The last time I went to the beach, I burned myself badly.	Déi leschte Kéier wou ech op d'Plage gaangen sinn, hunn ech mech schlecht verbrennt.
How many days will you visit your hometown?	Wéi vill Deeg wäert Dir Är Heemechtsstad besichen?
You may not appreciate the poem until you have read it many times.	Dir kënnt d'Gedicht net schätzen, bis Dir et vill Mol gelies hutt.
I have been interested in art since I was a child.	Ech sinn zënter ech e Kand fir Konscht interesséiert.
I wonder why Tom is so impatient.	Ech froe mech firwat den Tom sou ongedëlleg ass.
Did not die.	Stierwen net.
Tom lives in a small cottage.	Den Tom wunnt an engem klenge Gîte.
As the sun went down, we all went home.	Well d'Sonn ënnergeet ass, si mir all heem gaang.
That man has a foul mouth.	Dee Mann huet e Foul Mond.
I do not think I would like that.	Ech denken net, datt ech dat gär hätt.
I've heard that taxis in Boston are expensive.	Ech hunn héieren datt Taxien zu Boston deier sinn.
I would have done it differently.	Ech hätt dat anescht gemaach.
You do not want me as your boss.	Dir wëllt mech net als Äre Chef.
Tom admits that he stole Mary's jewelry.	Den Tom gëtt zou datt hien dem Mary seng Bijouen geklaut huet.
These are questions that are worth discussing.	Dëst si Froen, déi derwäert sinn ze diskutéieren.
I do not like basketball.	Ech hunn de Basket net gär.
Tom knows a good Chinese restaurant not too far from his office.	Den Tom kennt e gudde chinesesche Restaurant net ze wäit vu sengem Büro.
Tom challenged Maria to a game of tennis.	Den Tom huet d'Maria op eng Partie Tennis erausgefuerdert.
How did you persuade Tom to come?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt fir ze kommen?
I just would not do that.	Ech géif dat einfach net maachen.
Can I talk to you for a second?	Kann ech eng Sekonn mat Iech schwätzen?
I do not want to rest.	Ech wëll net raschten.
Tom must have been unhappy.	Den Tom muss onzefridden gewiescht sinn.
Is Tom allergic to anything?	Ass den Tom allergesch op eppes?
I doubt Tom is still scared.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Angscht huet.
The new boy has a nervous strain.	Den neie Jong hat en nervös Stamm.
Tom thinks Maria is spending too much time on her phone.	Den Tom mengt datt d'Maria ze vill Zäit op hirem Telefon verbréngt.
Tom is almost as young as Maria.	Den Tom ass bal sou jonk wéi d'Maria.
How long has Tom said he plans to stay with us?	Wéi laang huet den Tom gesot datt hie geplangt bei eis ze bleiwen?
Building materials can include tiles, carpet, blinds and tools.	Baumaterial kann Fliesen, Teppech, Jalousie an Tools enthalen.
Did you know that Tom can not speak French?	Wousst Dir datt den Tom net Franséisch schwätze kann?
Why can't we all just get together?	Firwat kënne mir eis net alleguer just zesummekommen?
They are all back on track.	Si sinn all zréck op der Streck.
I know Tom has to go to Australia.	Ech weess datt den Tom an Australien muss goen.
Does Tom know how much you paid for it?	Weess den Tom wéi vill Dir dofir bezuelt hutt?
What would happen if Tom did that?	Wat géif geschéien wann den Tom dat géif maachen?
Do not tell Tom what we did.	Sot dem Tom net wat mir gemaach hunn.
Tom is shorter than his brother.	Den Tom ass méi kuerz wéi säi Brudder.
I work as a security guard.	Ech schaffen als Sécherheetsbeamten.
I think we just have to sit tight until help comes.	Ech denken, mir musse just fest sëtze bis d'Hëllef kënnt.
It occurred to me that Tom had done this carefully.	Et ass mir opgefall datt den Tom dat virsiichteg gemaach hätt.
Tom does not like to sing in French.	Den Tom séngt net gär op Franséisch.
I can not believe Tom did not like Mary.	Ech kann net gleewen, datt den Tom d'Maria net gär huet.
There is something we need to discuss.	Et gëtt eppes wat mir mussen diskutéieren.
I do not think we should show Tom how to do that.	Ech mengen net, mir sollten dem Tom weisen, wéi een dat mécht.
I want to learn how to play the xylophone.	Ech wëll léieren wéi een de Xylophon spillt.
I do not think Tom has as much experience as I do.	Ech denken net datt den Tom esou vill Erfahrung huet wéi ech.
When are you going to watch the movie?	Wéini gitt Dir de Film kucken?
Every effort is made to prevent this from happening again.	Alles méiglech gëtt gemaach fir datt dëst net erëm geschitt.
Tom is our manager.	Den Tom ass eise Manager.
In the future you have to get here on time.	An Zukunft musst Dir op Zäit heihinner kommen.
Many of the decisions we make every day are based on less than perfect knowledge.	Vill vun den Entscheedungen déi mir all Dag maachen baséieren op manner wéi perfekt Wëssen.
I do not regret any of it.	Ech bedaueren näischt dovunner.
Tom admitted that he did not win.	Den Tom huet zouginn datt hien net gewonnen huet.
There were still no visible signs of spring.	Et waren nach keng siichtbar Zeeche vum Fréijoer.
It will probably be interesting to do that.	Et wäert wahrscheinlech interessant sinn dat ze maachen.
"Do you want to eat something?" 	"Wëlls du eppes iessen?"
"No, but I would like something to drink."	"Nee, mee ech hätt gär eppes ze drénken."
Tom watched as Mary walked out the door.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Maria d'Dier erausgeet.
I do not do that at all.	Ech maachen dat guer net.
I was not wearing a life jacket.	Ech hat keng Rettungsjacket un.
I do not remember that.	Dat kann ech mech net erënneren.
I'm tired of being alone.	Ech sinn midd eleng ze sinn.
I will be staying in Australia for at least three weeks.	Ech bleiwen op d'mannst dräi Wochen an Australien.
I do not eat that much.	Ech iessen net sou vill.
You believe what I'm telling you, right?	Du gleeft wat ech dir soen, oder?
One of the events was the Battle of New Orleans.	Ee vun den Eventer war d'Schluecht vu New Orleans.
I can not seem to wrap my head around your rationale.	Ech ka schéngen mäi Kapp net ëm Är Begrënnung ze wéckelen.
Tom did not know what Mary's phone number was.	Den Tom wousst net wat dem Mary seng Telefonsnummer war.
Do you think Tom will do that again?	Denkt Dir datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen?
Tom walked through the room to open the curtains.	Den Tom ass duerch de Raum gaang fir d'Riddoen opzemaachen.
You did not give Tom anything, did you?	Du hues dem Tom näischt ginn, oder?
I think I heard someone else in the kitchen with Tom.	Ech mengen ech héieren een aneren an der Kichen mam Tom.
We could not stop laughing.	Mir konnten net ophalen ze laachen.
Tom did not know if Maria could do that or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
My dad does nothing but watch Sunday TV.	Mäi Papp mécht näischt wéi Sonndes Fernseh kucken.
The Tom plays the Horn.	Den Tom spillt den Horn.
I did not know that you did not do it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer gemaach hutt.
Tom could not contain his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net zréckhalen.
I just sent the contract to Tom.	Ech hunn de Kontrakt just un den Tom geschéckt.
You're bossy, right?	Du bass bossy, oder?
Tom made some very big mistakes.	Den Tom huet e puer ganz grouss Feeler gemaach.
Tom thinks doing so is not a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass keng schlecht Iddi.
I'm married now.	Ech sinn elo bestuet.
Tom is upright, right?	Den Tom ass oprecht, oder?
I do not need to do that with Tom.	Ech brauch dat net mam Tom ze maachen.
Tom has a stomachache because he ate too much.	Den Tom huet de Mo, well hien zevill giess huet.
Would it be OK if I could come to you after work?	Wär et OK wann ech no der Aarbecht bei Iech kommen?
Tom did not understand what Mary was just saying.	Den Tom huet net verstanen wat d'Maria just gesot huet.
We do not want to do that now.	Mir wëllen dat elo net maachen.
I knew Tom knew why you did not do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat Dir dat net gemaach hutt.
Do you think Tom will go fishing with us next weekend?	Denkt Dir, datt den Tom den nächste Weekend mat eis fësche géif?
Tom had a hangover this morning.	Den Tom huet de Moien en Hangover.
Wood can be made into all kinds.	Holz kann zu all Zorte gemaach ginn.
Tom needed cash.	Den Tom huet Cash gebraucht.
I had lunch at eleven because I was hungry.	Ech hat Mëttegiessen ëm eelef well ech hongereg war.
I'm not as interested in literature as you are.	Ech sinn net esou u Literatur interesséiert wéi Dir.
I do not think there is a problem.	Ech mengen net datt et e Problem ass.
I'm pretty sure we can do that.	Ech sinn zimlech sécher datt mir dat kënne maachen.
I suggest you go to Boston with Tom.	Ech proposéieren Iech mam Tom op Boston ze goen.
Where is the blouse I bought for you?	Wou ass d'Blouse, déi ech fir dech kaaft hunn?
Tom does not know why Maria wants to do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat wëllt maachen.
I did not know you would come back so soon.	Ech wousst net datt Dir sou séier zréck géift kommen.
For now, I have nothing special to do.	Fir de Moment muss ech näischt speziell maachen.
I mean, Tom does not live very close to the school he goes to.	Ech mengen den Tom wunnt net ganz no bei der Schoul an där hien geet.
I can not understand what you mean.	Ech kann net verstoen wat Dir mengt.
No weapons were found in Tom's garage.	Am Tom senger Garage goufen keng Waffen fonnt.
I did not know that Tom did not do that.	Ech wosst net datt den Tom dat net gemaach huet.
Maria invested in the stock because the financial adviser told her nothing.	D'Maria huet an d'Aktie investéiert, well de Finanzberoder hatt näuscht huet.
My bike has an aluminum frame.	Mäi Vëlo huet en Aluminiumrahmen.
I know Tom will not do that this week.	Ech weess, datt den Tom dat dës Woch net wäert maachen.
Tom spends most of his time helping Maria.	Den Tom verbréngt eng Majoritéit vu senger Zäit fir d'Maria ze hëllefen.
Do you remember the summer that Tom shaved his head?	Kënnt Dir Iech un de Summer erënneren datt den Tom säi Kapp raséiert huet?
The density of water depends on the temperature.	D'Dicht vum Waasser hänkt vun der Temperatur of.
I do not like the spaghetti Tom made.	De Spaghetti deen den Tom gemaach huet hunn ech net gär.
I'm sorry Tom's not coming back.	Et deet mir leed, datt den Tom net zréck kënnt.
Tom will kill himself if he is not careful anymore.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen wann hien net méi virsiichteg ass.
I really like to learn about these things.	Ech hu wierklech gär iwwer dës Saachen ze léieren.
Tom told Mary that he did not think John was heartbreaking.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John häerzzerräissend wier.
I know Tom will be careful.	Ech weess datt den Tom virsiichteg wäert sinn.
I do not think what you need is yet to be invented.	Ech denken net wat Dir braucht ass nach erfonnt ginn.
Tom has no more dogs.	Den Tom huet keen Hond méi.
Tom and Maria both spoke French.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid franséisch geschwat.
I wonder what Tom and Maria have in common.	Ech froe mech wat den Tom an d'Maria gemeinsam hunn.
Tom sharpened his knife all morning.	Den Tom huet de ganze Moien Messer geschärft.
These are sunflowers.	Dat sinn Sonneblummen.
He exacerbated the situation and acted immediately.	Hien huet d'Situatioun vergréissert an direkt gehandelt.
Tom got sicker.	Den Tom gouf méi krank.
What interests me most is astronomy.	Wat mech am meeschten interesséiert ass d'Astronomie.
Do you think that you can stop me from doing this?	Denkt Dir, Dir kënnt mech dovun ofhalen?
I will not stop doing that.	Ech wäert net ophalen dat ze maachen.
I love you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom gär.
Tom really likes the teachers.	Den Tom huet wierklech gär d'Léierpersonal.
I have to give up.	Ech muss opginn.
Tom sold his house last week.	Den Tom huet d'lescht Woch säin Haus verkaf.
When I tell my mom, she's worried, so I do not think I'll tell her.	Wann ech menger Mamm soen, da mécht se sech Suergen, also denken ech net, ech wäert hir soen.
You thought Tom did that, did you?	Dir hutt geduecht datt den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom forgave us.	Den Tom huet eis verzeien.
I'm the only one who could not.	Ech sinn deen eenzegen deen dat net konnt.
I was also able to swim well when I was a kid.	Ech konnt och gutt schwammen wéi ech Kand war.
Tom did not think about it.	Den Tom huet näischt dru geduecht.
I did not pray.	Ech hunn net gebiet.
I do not think you need to tell Tom what to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat Dir maache musst.
Tom and Maria got along.	Den Tom an d'Maria hu sech verstanen.
The goose somehow survived.	D'Gäns huet iergendwéi iwwerlieft.
You said you would help us, Tom.	Dir sot, Dir géift eis hëllefen, Tom.
If people have never fallen in love or had their hearts broken when love is lacking, what would the lyrics write their songs?	Wann d'Leit ni verléift gefall sinn oder hir Häerzer gebrach kruten wann d'Léift feelt, wat géifen d'Texter hir Lidder schreiwen?
Did Tom know you were going to do this?	Wousst den Tom datt Dir dëst géift maachen?
I did not have as much fun as Tom seems to have.	Ech hat net sou vill Spaass wéi den Tom schéngt ze hunn.
I have no money on me.	Ech hu keng Suen op mech.
You should better see what Tom wants.	Dir sollt besser gesinn wat den Tom wëll.
I told Tom I should wait.	Ech hätt dem Tom gesot, ech sollt waarden.
I do not want to have this fight.	Ech wëll dëse Kampf net hunn.
I would definitely see Tom again.	Ech géif den Tom definitiv erëm gesinn.
Tom needs to renew his driver's license.	Den Tom muss säi Führerschäin erneieren.
Tom went to the park to hang out with his friends.	Den Tom ass an de Park gaangen fir mat senge Frënn ze hänken.
That's a complicated question.	Dat ass eng komplizéiert Fro.
Tom might not go to Boston with us.	Den Tom wäert vläicht net mat eis op Boston goen.
Tom gave Mary a dog on her birthday.	Den Tom huet dem Mary en Hond op hirem Gebuertsdag ginn.
Mary dreamed about Tom's marriage.	D'Maria huet iwwer d'Bestietnes vum Tom gedreemt.
Were you and Tom's friends?	War Dir an den Tom Frënn?
Tom tried to avoid that.	Den Tom huet probéiert dat ze vermeiden.
I do not think Tom will be barefoot.	Ech denken net datt den Tom barfuß wäert sinn.
Tom has to wash his clothes.	Den Tom soll seng Kleeder wäschen.
I think Tom has a problem.	Ech mengen den Tom huet e Problem.
Tom is not a journalism student.	Den Tom ass kee Journalismusstudent.
I do not understand the context.	Ech verstinn de Kontext net.
Tom will be gone when I get home.	Den Tom wäert fort sinn wann ech heem kommen.
The superintendent lives on the ground floor.	De Superintendent wunnt um Rez-de-Chaussée.
This is something I did not expect to hear.	Dëst ass eppes wat ech net erwaart hunn ze héieren.
Tom said he thinks Mary can not win.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria net ka gewannen.
I do not know why I'm so scared.	Ech weess net wat ech esou Angscht hunn.
Tom said Mary was fat.	Den Tom sot, datt d'Maria fett wier.
I'm really angry about it.	Ech si wierklech rosen doriwwer.
Who do you think will have lunch with us?	Wien mengt Dir wäert Mëttegiessen mat eis iessen?
Tom listened to the news.	Den Tom huet d'Nouvelle nogelauschtert.
Tom told Mary he had no plans to buy anything.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien näischt geplangt hätt ze kafen.
I can not eat spicy food like before.	Ech kann net schaarf Iessen iessen wéi fréier.
I'll stop doing that.	Ech wäert ophalen dat ze maachen.
I'm really busy at the moment.	Ech si wierklech beschäftegt am Moment.
I saw Tom a while back.	Ech hunn den Tom eng Zäitchen zréck gesinn.
Tom said I looked surprised.	Den Tom sot, datt ech verwonnert ausgesinn hunn.
Did you not know that Tom was a Canadian?	Wousst Dir net datt den Tom e Kanadier war?
Ask Tom where he went last Monday.	Frot den Tom wou hie leschte Méindeg higaang ass.
You're probably the only person in Boston who's never been to this park before.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun zu Boston déi nach ni an dësem Park war.
Did you see Tom's new hat?	Hutt Dir dem Tom säin neien Hutt gesinn?
You're drunk.	Du bass gedronk.
This is the first time I've ever done something like this.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools esou eppes gemaach hunn.
Tom never told Mary that he was sorry.	Den Tom huet dem Mary ni gesot datt hien entschëllegt huet.
I want you to stay here until I return.	Ech wëll datt Dir hei bleift bis ech zréck kommen.
I did not think Tom was so dirty.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou dreckeg wier.
Both Tom and I were here yesterday.	Souwuel den Tom an ech waren gëschter hei.
Tom must know Maria.	Den Tom muss d'Maria kennen.
You should do it yourself.	Dir sollt dat selwer maachen.
I know Tom is not a busy person.	Ech weess datt den Tom keng beschäftegt Persoun ass.
There is no denying that he is clever.	Et gëtt kee verleegnen datt hien clever ass.
She has not cleaned her room yet.	Si huet hiert Zëmmer nach net gebotzt.
Make sure Tom tells you everything.	Gitt sécher datt den Tom Iech alles seet.
I do not like to carry a purse.	Ech hunn net gär eng Portmonni ze droen.
Tom said he was desperate.	Den Tom sot, hie wier verzweifelt.
The broadcast was damaged by rain.	D'Sendung gouf vum Reen beschiedegt.
I do not know why you are making such a joke about this.	Ech weess net firwat Dir esou e Geck iwwer dëst maacht.
You're a pretty good driver.	Dir sidd e relativ gudde Chauffer.
Tom told me he would not cry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net géif kräischen.
Tom told me he thought you could probably do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Dir dat wahrscheinlech maache kënnt.
Tom did not say what kind of bike he bought.	Den Tom huet net gesot wat fir e Vëlo hien kaaft huet.
I do not think Tom knows much about horses.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Päerd weess.
I had my shoes repaired at that store.	Ech hat meng Schong an deem Geschäft gefléckt.
Tom looks a little overwhelmed.	Den Tom gesäit e bëssen iwwerwältegt aus.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that we're here.	dem Tom datt mir hei sinn.
I did not laugh at Tom's jokes.	Ech hunn dem Tom seng Witzer net gelaacht.
I do not think Tom and Mary know each other.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech kennen.
Nobody leaves this room.	Verléisst keen dëse Raum.
You already know you're my best friend.	Dir wësst schonn datt Dir mäi beschte Frënd sidd.
He is very naked.	Hien ass ganz plakeg.
I do not think Tom knows why I should do this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat maache muss.
It was a long break.	Et war eng laang Paus.
Let's give Tom a round of applause.	Loosst eis dem Tom en Applaus ginn.
Tom was frustrated that he was not finished.	Den Tom war frustréiert datt hien net méi fäerdeg war.
What is your favorite thing in the whole world?	Wat ass Är Liiblings Saach op der ganzer Welt?
Tom is now 13 years old.	Den Tom ass elo 13.
It is clear that we need more money.	Kloer ass, datt mir méi Sue brauchen.
Thirteen passengers were taken to hospital.	Dräizéng Passagéier goufen an d'Spidol bruecht.
I know Tom did not know how long it would take him to do that.	Ech weess den Tom wousst net wéi laang et him dauert fir dat ze maachen.
Tom said he would help us tomorrow.	Den Tom sot, hie géif eis muer hëllefen.
Tom realized that Mary wanted to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat maache wollt.
I had problems with it.	Ech hat Problemer mat sech.
Tom need not worry about it.	Den Tom brauch sech keng Suergen doriwwer ze maachen.
How can Tom possibly do what you do?	Wéi kann den Tom eventuell maachen wat Dir maacht?
I mean, Tom does not even know my name.	Ech mengen den Tom weess net emol mäi Numm.
It would be very irresponsible to do so.	Et wier ganz onverantwortlech dat ze maachen.
Tom is a better dancer than I expected.	Den Tom ass e besseren Dänzer wéi ech erwaart hunn.
It's doubtful Tom will come.	Et ass zweifelhaft ob den Tom wäert kommen.
Tom will agree.	Tom wäert averstanen.
Tom did not care if Maria did that.	Dem Tom wier et egal ob d'Maria dat géif maachen.
Tom promised he would be back soon.	Den Tom huet versprach, datt hien geschwënn zréck wier.
Tom is a religious fanatic.	Den Tom ass e reliéise Fanatiker.
Love is a bizarre feeling that you can not express in words.	Léift ass e bizart Gefill dat Dir net a Wierder ausdrécke kënnt.
The truth is that nothing is entirely right or wrong.	D'Wourecht ass datt näischt ganz richteg oder falsch ass.
I think we should talk about what happened.	Ech mengen, mir sollten iwwer schwätzen wat geschitt ass.
I think you worked too hard.	Ech mengen du hues ze schwéier geschafft.
Maybe Tom laughed at Mary.	Vläicht huet den Tom um Mary gelaacht.
She's off for Tom.	Hatt of fir den Tom.
Tom has not noticed us yet.	Den Tom huet eis nach net gemierkt.
Tom wasn't sure he wanted to do that.	Den Tom war net sécher datt hien dat wollt maachen.
He was so kind to me.	Hie war sou léif fir mech.
I will not tell them anything.	Ech wäert hinnen näischt soen.
I had no idea Tom was here.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom hei wier.
We have to use the stairs because the elevator does not work.	Mir mussen d'Trap benotzen, well de Lift net funktionnéiert.
Tom has lots of cool gadgets.	Den Tom huet vill cool Gadgeten.
Tom and Marie both have bikes.	Den Tom an d'Marie hu béid Vëloen.
Our company plans to build a new chemical plant in Russia.	Eis Firma plangt eng nei chemesch Planz a Russland ze bauen.
Tom is with me.	Den Tom ass bei mir.
Tom's resting now, right?	Den Tom rascht elo, oder?
It is said that in the US at least 216 million privately owned firearms.	Et gëtt gesot datt an den USA op d'mannst 216 Millioune Privatbesëtzer Feierwaffen sinn.
Tom has to stay in Boston this weekend.	Den Tom muss dëse Weekend zu Boston bleiwen.
Tom and Maria both saw it.	Den Tom an d'Maria hunn et allebéid gesinn.
The medicine did nothing to me.	D'Medizin huet mir näischt gemaach.
Nobody knows what will happen tomorrow.	Kee weess wat muer geschitt.
Tom is not really scared.	Den Tom huet net wierklech Angscht.
I mean, my dog ​​dreams of chasing a cat.	Ech mengen, mäin Hond dreemt dovunner eng Kaz ze verfolgen.
Tom gave Mary one of the books John had given him.	Den Tom huet dem Mary ee vun de Bicher ginn, déi de John him ginn huet.
Tom did not sleep at all.	Den Tom huet guer net geschlof.
Do not lose your mind.	Verléiert net Äert Verstand.
Tom took a sip of his drink and put the glass back on the table.	Den Tom huet e Schlupp vu sengem Gedrénks geholl an d'Glas erëm op den Dësch geluecht.
Tom was not there yet.	Den Tom war nach net do.
Tom sat with his back to me.	Den Tom souz mam Réck bei mech.
Tom told me he did not have much experience doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ganz vill Erfahrung huet dat ze maachen.
She did not include the high repair costs in the budget.	Si huet déi héich Reparaturskäschte net an de Budget berechent.
Tom will pursue Mary.	Den Tom wäert d'Marie verfollegen.
You did not talk to Tom, did you?	Dir hutt net mam Tom geschwat, oder?
I'm not listening to Heavy Metal anymore.	Ech lauschteren net méi op Heavy Metal.
I enjoy singing but I do not like to dance.	Ech genéissen sangen, mee ech hunn net gär danzen.
Tom likes to ski, but I do not.	Den Tom huet gär Ski, awer ech net.
Tom is lucky that he can swim.	Den Tom huet Gléck datt hien schwammen kann.
I saw everything.	Ech hunn alles gesinn.
That's just the tip of the iceberg.	Dat ass just den Tipp vum Äisbierg.
Tom wants to do it somewhere else.	Den Tom wëll dat soss anzwousch maachen.
Three days before my flight, I still did not have a visa.	Dräi Deeg viru mengem Fluch hat ech nach ëmmer kee Visa.
Did you say where you should park your car?	Hutt Dir gesot wou Dir Ären Auto sollt parken?
Do you no longer like your job?	Hutt Dir Är Aarbecht net méi gär?
Is this 223-1374?	Ass dëst 223-1374?
Mary is not evil.	D'Maria ass net ellen.
Tom's pretty bad at French, right?	Den Tom ass zimlech schlecht op Franséisch, oder?
You live here in Boston, right?	Dir wunnt hei zu Boston, oder?
You're not a Canadian, are you?	Dir sidd net e Kanadier, oder?
I told you what I was going to do.	Ech hunn Iech gesot wat ech maache géif.
Tom tried to sell his old VCR instead of throwing it away, but nobody would buy it, so he finally threw it away.	Den Tom huet probéiert säin alen Videorecorder ze verkafen amplaz et ewech ze geheien, awer kee géif et kafen, sou datt hien en endlech ewechgeheien huet.
She encouraged the pain.	Si huet de Péng couragéiert.
Redheads often have a pale complexion and freckles.	Redheads hunn dacks e blass Teint a Sommersprossen.
I'm so sorry about what happened the other night.	Et deet mir sou leed iwwer dat wat déi aner Nuecht geschitt ass.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
Did you tell Tom yet?	Hutt Dir dem Tom nach gesot?
I do not think we will do it alone.	Ech denken net, datt mer dat alleng maache wäerten.
Tom likes to sing in the shower.	Den Tom sangen gär an der Dusch.
Tom was the last person I expected to meet in Boston.	Den Tom war déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn zu Boston ze treffen.
Did you tell Tom about tonight's party?	Hutt Dir dem Tom iwwer d'Party vun haut den Owend gesot?
It would be better if one does not climb such a high mountain in winter.	Et wier besser, wann een am Wanter net esou en héije Bierg eropgeet.
Tell Tom to meet us at the train station.	Sot dem Tom eis op der Gare ze treffen.
Tom is certainly happy.	Den Tom ass sécher glécklech.
Everyone just looked at Tom and said nothing.	Jiddereen huet just den Tom gekuckt an näischt gesot.
That was close, right?	Dat war no, oder?
I did not have to wait long.	Ech hunn net laang misse waarden.
Tom wished Mary a happy birthday.	Den Tom huet dem Mary e schéine Gebuertsdag gewënscht.
It is a professional looking website.	Et ass eng professionell ausgesinn Websäit.
Tom is a sweet boy.	Den Tom ass e léiwe Jong.
I knew Tom could not win.	Ech wousst, datt den Tom net konnt gewannen.
Tom will never wake up.	Den Tom wäert ni erwächen.
Tom asked Maria about her new job.	Den Tom huet d'Maria iwwer hir nei Aarbecht gefrot.
Who do you think they are?	Wien mengt Dir datt se sinn?
We really have no choice.	Mir hu wierklech kee Choix.
I knew what Tom wanted to buy.	Ech wousst wat den Tom wollt kafen.
Tom lost sight in his left eye.	Den Tom huet d'Siicht a sengem lénksen A verluer.
I thought for a moment that Tom would really tell Mary what happened.	Ech hu geduecht fir e Moment, datt den Tom wierklech dem Mary géif soen wat geschitt ass.
Tom hit his head on a piece of wood.	Den Tom huet de Kapp op eng Bamstéck geschloen.
Tom made Mary a cake for her party.	Den Tom huet dem Mary e Kuch fir hir Party gemaach.
Tom had to go back to Boston.	Den Tom huet missen zréck op Boston goen.
Tom is the only one in the room.	Den Tom ass deen eenzegen am Raum.
Tom needs a male role model.	Den Tom brauch e männlecht Virbild.
Tom admits that he does.	Den Tom gëtt zou datt hien dat mécht.
Tom stayed in that cabin.	Den Tom ass do an där Kabine bliwwen.
Syntaxing Python scripts is very simple.	D'Syntax vu Python Scripten ass ganz einfach.
I hear Tom could do it.	Ech héieren den Tom kéint et maachen.
I hope you do not do this again.	Ech hoffen Dir maacht dat net erëm.
I've not seen you in years. 	Ech hunn dech zënter Joren net gesinn.
Do you remember when I last saw you?	Erënnert Dir Iech un wéini ech dech lescht gesinn hunn?
I wish my kids looked as good as yours.	Ech wënschen meng Kanner sou gutt ausgesinn wéi Är.
This is a pear, not an apple.	Dëst ass eng Biren, net en Apel.
"Can you do that today?" 	"Kënnt Dir dat haut maachen?"
"I think so."	"Ech denke schonn."
Tom is in the building.	Den Tom ass am Gebai.
Tom said he would be busy until 2:30.	Den Tom sot, hie wier bis 2:30 beschäftegt.
I'll take care of Tom.	Ech wäert den Tom drëm këmmeren.
Tom says he'll be busy tomorrow.	Den Tom seet, hie wäert muer beschäftegt sinn.
I do not think I have realized how much I love you.	Ech denken net datt ech gemierkt hunn wéi vill ech dech gär hunn.
The world speaks English.	D'Welt schwätzt Englesch.
Tom wanted me to find out if you were willing to help us.	Den Tom wollt datt ech erausfannen ob Dir bereet wier eis ze hëllefen.
Tom can ski as well as Maria.	Den Tom kann esou gutt ski wéi d'Maria.
We install water heaters.	Mir montéieren Waasserheizungen.
Tom will not go to jail.	Den Tom wäert net an de Prisong goen.
What does not make sense?	Wat mécht net Sënn?
Are Mary and Alice really sisters?	Sinn d'Maria an d'Alice wierklech Schwësteren?
I just did not do my job.	Ech hu just meng Aarbecht net gemaach.
Tom and Marie no longer live next to John and Alice.	Den Tom an d'Marie liewen net méi nieft dem John an dem Alice.
Tom is sorry he was caught.	Den Tom ass leed datt hie gefaange gouf.
Tom eventually became an instructor.	Tom gouf schlussendlech en Instruktor.
I do not think Tom will say yes.	Ech denken net, datt den Tom jo wäert soen.
Tom was so scared he could not speak.	Den Tom war sou Angscht datt hien net konnt schwätzen.
Tom told us so much about you.	Den Tom huet eis sou vill iwwer dech gesot.
I hope you did not.	Ech hoffen Dir hutt dat net gemaach.
Tom had a bad hangover today.	Den Tom huet haut e schlechten Hangover.
Tom wants to buy nothing else.	Den Tom wëll näischt anescht kafen.
Tom worked late last night.	Den Tom huet gëschter Owend spéit geschafft.
Why not give your mouth a rest?	Firwat gitt Dir Äre Mond net e Rescht?
Tom told me he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wollt maachen.
This box is not big enough for all these things.	Dës Këscht ass net grouss genuch fir all dës Saachen.
This is the neighborhood I lived in when I was younger.	Dëst ass de Quartier wou ech gelieft hunn wéi ech méi jonk war.
Tom said he had not decided what to do.	Den Tom sot, hien huet net decidéiert wat ze maachen.
What gives you the right to talk to me like that?	Wat gëtt dir d'Recht esou mat mir ze schwätzen?
Tom now knows the truth about what happened.	Den Tom weess elo d'Wourecht iwwer dat wat geschitt ass.
I was born in 1979.	Ech sinn 1979 gebuer.
Tom says he can not sing well.	Den Tom seet hien kann net gutt sangen.
I stay at home all day.	Ech bleiwen de ganzen Dag doheem.
That's exactly what I want to do.	Dat ass genee wat ech wëlles maachen.
Tom wants to talk about what happened.	Den Tom wëll iwwer schwätzen wat geschitt ass.
Tom would not buy me a pint.	Den Tom géif mir him net e Patt kafen.
It rained like Tom did yesterday.	Et huet gereent wéi den Tom dat gëschter gemaach huet.
Tom swam yesterday.	Den Tom huet gëschter geschwommen.
I often do not express myself as well as I would like.	Ech äusseren mech dacks net esou gutt aus wéi ech dat gär hätt.
I would not be able to do that even if I tried.	Ech géif dat net fäeg sinn och wann ech probéiert hunn.
Tom seems disoriented.	Den Tom schéngt desorientéiert ze sinn.
Let's make sure that does not happen.	Loosst eis sécher stellen datt dat net geschitt.
Tom hit the nail on the head.	Den Tom huet den Nol op de Kapp geschloen.
Tom married Mary last month.	Tom bestuet Mary leschte Mount.
Does Acupuncture Really Work?	Wierkt d'Akupunktur wierklech?
Tom was a monster.	Den Tom war e Monster.
Tom lost time.	Den Tom huet d'Zäit verluer.
These are shocking results.	Dëst sinn schockéierend Resultater.
I have heard that there is no statute of limitations on murder.	Ech hunn héieren datt et kee Statut vun Aschränkungen op Mord ass.
Tom laughs like a girl.	Den Tom laacht wéi e Meedchen.
Tom must have been excited.	Den Tom muss opgereegt gewiescht sinn.
I have to say good night to Tom.	Ech muss dem Tom gutt Nuecht soen.
How is your new apartment?	Wéi geet et mat Ärem neien Appartement?
Tom told me I should not swim there.	Den Tom sot mir, ech sollt net do schwammen.
What will you tell Tom?	Wat wäert Dir Tom soen?
This bike is old, but it's better than nothing.	Dëse Vëlo ass al, awer et ass besser wéi näischt.
Tom got slapped in the eye.	Den Tom krut an d'Ae geschloen.
Don't you think Tom's exaggerating a bit?	Denkt Dir net datt den Tom et e bëssen iwwerdréit?
Many women like high-heeled shoes.	Vill Frae gär héich-Heeled Schong.
Tom thought Mary was nervous about doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös war dat ze maachen.
When Tom speaks French, he makes a lot of mistakes.	Wann den Tom franséisch schwätzt, mécht hie vill Feeler.
Tom probably will not remember my name.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net mäi Numm erënneren.
Tom might be here at 2:30, but then, maybe not.	Den Tom ass vläicht um 2:30 hei, awer dann, vläicht net.
I do not remember when the fight started.	Ech erënnere mech net wéi de Kampf ugefaang huet.
I'm tired of watching TV.	Ech sinn midd vum Fernseh kucken.
You could have done it somewhere else.	Dir hätt dat anzwousch anescht gemaach.
Tom mourns.	Den Tom trauert.
I think my grandfather's hearing is deteriorating. 	Ech denken, datt mäi Grousspapp säi Gehör verschlechtert.
He can no longer tell the difference between the tweeting of birds and the bumblebee of bees.	Hien kann den Ënnerscheed tëscht dem Tweeting vu Villercher an dem Bummel vun de Bienen net méi soen.
The weather is so good that I think I will hang out the laundry to dry.	D'Wieder ass sou gutt, datt ech mengen ech wäert d'Wäsch eraushänken fir ze dréchen.
I do not think you wanted to do that.	Ech mengen net, datt Dir dat wollt maachen.
I wanted to run over the notes one last time, but there was no time.	Ech wollt nach eng leschte Kéier iwwer d'Noten lafen, awer et war keng Zäit.
Tom told me that he thought Mary would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
My French is getting rusty.	Meng Franséisch gëtt rostig.
It is no longer so depressing.	Et ass net méi sou depriméierend.
I'm sorry to have to ask you to wait a little longer.	Et deet mir leed, datt ech Iech muss froen e bësse méi laang ze waarden.
I think someone is knocking on the door.	Ech denken, datt een un d'Dier klappt.
It will most likely be done on Monday.	Et gëtt héchstwahrscheinlech um Méindeg gemaach.
I did not want things to be this way.	Ech wollt net datt Saache sou sinn.
Let's not let Tom go.	Loosst eis den Tom net entloossen.
Why did not you tell Tom that?	Firwat sot Dir dat net dem Tom?
In my opinion, what Tom said is wrong.	Menger Meenung no ass wat den Tom gesot huet falsch.
Tom was the most interesting person at the party.	Den Tom war déi interessantst Persoun op der Party.
Tom saved money to go abroad.	Den Tom huet Sue gespuert fir an d'Ausland ze goen.
Tom has many strengths.	Den Tom huet vill Stäerkten.
I mean, we made a mistake.	Ech mengen, mir hunn e Feeler gemaach.
I want to hear your version of what happened.	Ech wëll Är Versioun vun héieren wat geschitt ass.
I can not tell you where Tom lives.	Ech kann Iech net soen wou den Tom wunnt.
We can not see Tom.	Mir kënnen den Tom net gesinn.
After weeks on the road, I could not wait to get home and sleep in my own bed.	No Wochen op der Strooss, konnt ech net waarden fir heem ze kommen an a mengem eegene Bett ze schlofen.
I think Tom is sitting on the porch reading a book.	Ech denken, datt den Tom op der Veranda sëtzt an e Buch liest.
Tom will probably not be arrested for doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net festgeholl ginn fir dat ze maachen.
Tom talked to Mary's neighbors and asked if they knew where she had gone.	Den Tom huet mat dem Mary seng Noperen geschwat a gefrot, ob si wësse wou si fortgaang ass.
I know Tom knows Mary does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria net weess, wéi dat ze maachen.
That's the only one I could find.	Dat ass deen eenzegen deen ech konnt fannen.
Tom went to the grocery store to get something.	Den Tom ass an d'Epicerie gaangen fir eppes ze kréien.
I learn French in high school on the street.	Ech léieren Franséisch am Lycée op der Strooss.
Tom is sleeping in his room.	Den Tom schléift a sengem Zëmmer.
Tom is a Canadian worker.	Den Tom ass e kanadeschen Aarbechter.
There is no middle ground.	Et gëtt keng Mëttelstuf.
Tom and I both grew up in Boston.	Den Tom an ech sinn allebéid zu Boston opgewuess.
Unfortunately, I can not do that for you.	Leider kann ech dat net fir Iech maachen.
Tom drank three bottles of beer.	Den Tom huet dräi Fläschen Béier gedronk.
I love you. 	Ech hunn dech gär.
Do you like me too?	Hutt Dir mech och gär?
Tom told me he's all gone.	Den Tom huet mir gesot datt hien alles verschwonnen ass.
He made a lot of money in his new business.	Hien huet vill Suen a sengem neie Geschäft gemaach.
I know it is highly unlikely that anyone can help me.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt iergendeen mir hëllefe kann.
I do not think I will do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier maachen.
Tom drove us crazy.	Den Tom huet eis verréckt gemaach.
Why do we not discuss this at another time?	Firwat diskutéiere mer dat net zu enger anerer Zäit?
Are you sure Tom is here?	Sidd Dir sécher datt den Tom hei ass?
They are really narrow.	Si si wierklech enk.
God gave her a beautiful face and a sweet voice.	Gott huet hir e schéint Gesiicht an eng séiss Stëmm ginn.
I hope you will not do that.	Ech hoffen, datt Dir dat net wäert maachen.
I know you'm still blaming Tom for Mary's death.	Ech weess, datt Dir den Tom nach ëmmer fir dem Mary sengem Doud schëlleg sidd.
Tom angrily slammed the door.	Den Tom huet rosen d'Dier geschloen.
What is the opposite of "loneliness?"	Wat ass de Géigendeel vun "Einsamkeet?"
Tom's parents let him do whatever he wanted.	Dem Tom seng Elteren loossen him maachen wat hie wëll.
I thought you would figure it out yourself.	Ech hu geduecht, Dir géift et selwer erausfannen.
Tom does not remember what everyone says he did.	Den Tom erënnert sech net un wat jidderee seet datt hie gemaach huet.
Tom said he was disappointed.	Den Tom huet gesot datt hien enttäuscht gëtt.
He is not ashamed of his abuse.	Hie schummt sech net fir säi Mëssbrauch.
Tom and I have not seen each other since college.	Den Tom an ech hunn sech net zënter dem College gesinn.
Tom did not eat the sandwich I made for him.	Den Tom huet de Sandwich deen ech fir hien gemaach hunn net giess.
Tom is a quiet boy.	Den Tom ass e rouege Jong.
That would come in handy.	Dat géif gutt kommen.
I think Tom wants to write something down.	Ech mengen den Tom wëll eppes op ze schreiwen.
Tom said he was not sure Maria should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom says Mary is tired.	Den Tom seet datt d'Maria midd ass.
We visited the historical sites of the country.	Mir hunn déi historesch Siten vum Land besicht.
I'm going to be pretty good at doing that.	Ech ginn zimlech gutt fir dat ze maachen.
Delivery is not included in the price.	Liwwerung ass net am Präis abegraff.
Make sure there is juice in the fridge.	Kuckt ob et Jus am Frigo ass.
Tom has a middle stripe.	Den Tom huet e mëttlere Sträif.
Is it bad to eat more than three bananas a day?	Ass et schlecht fir méi wéi dräi Bananen den Dag ze iessen?
I ask myself many of the same questions.	Ech stelle mir vill déiselwecht Froen.
We need to do more experiments.	Mir mussen méi Experimenter maachen.
I'm sure Tom's helping us tomorrow.	Ech hoffen sécher datt den Tom eis muer hëlleft.
What Tom said made a lot of sense.	Wat den Tom gesot huet huet vill Sënn gemaach.
I've never cried like that in my life.	Ech hunn nach ni esou a mengem Liewen gejaut.
Tom has been living in Boston for a few years.	Den Tom ass e puer Joer zu Boston.
I've been here every day for the past three weeks.	Ech sinn déi lescht dräi Wochen all Dag hei.
I do not think anyone could stop Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom konnt stoppen.
It used to be a school opposite us.	Et war fréier eng Schoul vis-à-vis vun eis.
The crazier or more unusual the mnemonic is, the easier it is to remember.	Wat méi verréckt oder méi ongewéinlech d'Mnemonic ass, dest méi einfach ass et ze erënneren.
It would be wise to find out what happens next.	Et wier schlau erauszefannen, wat duerno geschitt.
Tom thinks he's too good for us.	Den Tom mengt hien ass ze gutt fir eis.
Ask Tom what he wants to do.	Frot den Tom wat hie wëll maachen.
Tom's not a good coach, is he?	Den Tom ass kee gudden Trainer, oder?
Did you say that Tom Mary did this?	Hutt Dir gesot datt den Tom Mary dëst gemaach huet?
I do not think it is a significant loss.	Ech denken net datt et e wesentleche Schued ass.
I was not aware of the danger.	Ech war net bewosst vun der Gefor.
You're good, are you?	Dir sidd gutt, oder?
I shook Tom's hand.	Ech hunn dem Tom d'Hand geschloen.
Tom bought us drinks.	Den Tom huet eis Gedrénks kaaft.
I have changed. 	Ech hu geännert.
I'm not the same man I was.	Ech sinn net dee selwechte Mann wéi ech war.
Tom does not have to do that now.	Den Tom muss dat elo net maachen.
I do not yet know what we will do.	Ech weess nach net wat mir maache wäerten.
Tom does not remember asking Mary to do that.	Den Tom erënnere sech net datt hien d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
Red squirrels like acorns.	Kaweechelcher gär Eikelen.
How can you suggest such a thing to me?	Wéi kënnt Dir mir esou eppes proposéieren?
I would rather live in a world full of secrets than one that is so small that I understand it.	Ech liewen léiwer an enger Welt voller Geheimnisser wéi eng déi sou kleng ass, datt ech et verstinn.
I was wondering if you would like to go dancing with me.	Ech hu mech gefrot ob Dir gären mat mir op den Danz gitt.
We're here now, Tom.	Mir sinn elo hei, Tom.
I have a few unlocked shops to open.	Ech hunn e puer ongeschloss Geschäft fir opzemaachen.
Would you believe me when I tell you I love you?	Géifs du mir gleewen wann ech dir soen ech hunn dech gär?
"How did you two meet?" 	"Wéi hutt Dir zwee begéint?"
"It's a long story."	"Et ass eng laang Geschicht."
Do you want to run down to the corner and buy me some paper?	Wëllt Dir erof an den Eck lafen a mir e Pabeier kafen?
She was at a loss about what to do next.	Si war bei engem Verloscht wat nächst ze maachen.
Originally, Abraham Lincoln wanted all slaves deported to Africa or the Caribbean.	Ursprénglech wollt den Abraham Lincoln datt all Sklaven an Afrika oder d'Karibik deportéiert ginn.
I like that no one bothers me when I work.	Ech hu gär datt keen mech stéiert wann ech schaffen.
Tom, Mary, John and Alice all look ridiculous.	Tom, Mary, John an Alice kucken all lächerlech aus.
They will not let you do that here.	Si loossen Iech dat hei net maachen.
We did not want to go to Boston, but we had no choice.	Mir wollten net op Boston goen, awer mir hu keng Wiel.
Tom is extremely rich.	Den Tom ass extrem räich.
I have been working part-time as a waiter since October.	Zënter Oktober schaffen ech Deelzäit als Kelner.
Tom was not warned not to do so.	Den Tom gouf net gewarnt dat net ze maachen.
Tom told me he could swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie ka schwammen.
I do not know if I should turn left or right.	Ech weess net ob ech lénks oder riets soll dréien.
Tom comes to me sometimes.	Den Tom kënnt heiansdo bei mech.
Did you quit your job?	Hutt Dir Är Aarbecht opginn?
I thought Tom was safe there.	Ech hat geduecht den Tom wier do sécher.
I found out Tom was right.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom Recht huet.
I did not think Tom would be so loud.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou haart wier.
I think Tom is impressed.	Ech mengen den Tom ass beandrockt.
Do not open it.	Maacht dat net op.
Tom said he hopes we can help Mary.	Den Tom sot, hie hofft, datt mir d'Maria hëllefe kënnen.
Why is the train not running?	Firwat fiert den Zuch net?
I suppose we could ask Tom.	Ech huelen un, mir kéinten den Tom froen.
Tom is a window cleaner.	Den Tom ass e Fënsterreiniger.
I will probably be back to Boston a few times next year.	Ech wäert wahrscheinlech d'nächst Joer e puer Mol zréck zu Boston sinn.
I'm the only one who has to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom also plans to leave.	Den Tom plangt och ze verloossen.
He is intelligent and ambitious.	Hien ass intelligent an ambitiéis.
What is your diagnosis?	Wat ass Är Diagnos?
Tom put his son to bed.	Den Tom huet säi Jong an d'Bett gestoppt.
I've been playing soccer since I was fifteen.	Ech spillen Fussball zënter ech fofzéng war.
Tom did a really good job.	Den Tom huet eng wierklech gutt Aarbecht gemaach.
Tom knew that Mary did not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom had a second aid from mashed potatoes.	Den Tom hat eng zweet Hëllef vu Gromperepuree.
I know Tom will not wait for me.	Ech weess den Tom wäert net op mech waarden.
I have to set my watch back. 	Ech muss meng Auer zréck setzen.
It's very fast.	Et ass ganz séier.
We do not know what he did at the party.	Mir wëssen net wat hien op der Party gemaach huet.
The weather this evening is quite nice.	D'Wieder ass den Owend zimlech schéin.
Tom told me that he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom hemmed his car.	Den Tom huet säin Auto gesaumt.
I'm sure Tom was not surprised that Maria did not show up.	Ech si sécher datt den Tom net iwwerrascht war datt d'Maria net opgetaucht ass.
I did not have to work last Monday.	Ech hunn de leschte Méindeg net misse schaffen.
I think Tom expects someone to feed him.	Ech denken, datt den Tom erwaarden datt een him Iessen mécht.
Do you really want me to give up all your stuff?	Wëllt Dir wierklech datt ech all Är Saachen ofginn?
I can not sleep because it's too bright outside.	Ech kann net schlofen well et dobaussen ze hell ass.
I did not know Tom was sleeping.	Ech wousst net datt den Tom schléift.
I have a feeling you'll be a very good lawyer.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert e ganz gudden Affekot sinn.
Tom also lent me some books to read over the summer.	Den Tom huet mir och e puer Bicher geléint fir iwwer de Summer ze liesen.
Tom and Marie had to cancel their trip.	Den Tom an d'Marie hunn hir Rees missen ofstellen.
I do not need to come here tomorrow.	Ech brauch muer net heihinner ze kommen.
Tom said he did not have to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erëm muss maachen.
Tom comes here this afternoon.	Den Tom kënnt de Mëtteg heihinner.
I do not want to do anything that could be dangerous.	Ech wëll näischt maachen wat geféierlech ka sinn.
I do not think Tom will be back before 2:30 p.m.	Ech denken net datt den Tom virum 14:30 zréck ass.
I did not know Tom was going to help us do that.	Ech wousst net datt den Tom eis soll hëllefen dat ze maachen.
There is a library in front of the department store.	Et gëtt eng Librairie virum Departementgeschäft.
Tom is unbeaten.	Den Tom ass ongeschloen.
Tom is never around when I want him to.	Den Tom ass ni ronderëm wann ech him wëll.
I have to go home a little early today.	Ech muss haut e bësse fréi heem goen.
I did not know Tom back then.	Ech kann den Tom deemools net.
Tom should leave things as they are.	Den Tom sollt d'Saache loossen wéi se sinn.
I'm not a pirate.	Ech si kee Pirat.
Tom said nothing, but he waved.	Den Tom huet näischt gesot, awer hie wénkt.
I would spend the whole morning like this.	Ech wéilt de ganze Moien esou verbréngen.
I can not figure out what the writer is trying to say.	Ech kann net erausfannen wat de Schrëftsteller probéiert ze soen.
I think Tom could do that on his own if he tried.	Ech denken, datt den Tom dat eleng kéint maachen, wann hie probéiert.
Are you on medication?	Sidd Dir op Medikamenter?
Tom has no job.	Den Tom huet keng Aarbecht.
I'm coming back for Tom.	Ech kommen zréck fir den Tom.
True friendship lasts forever.	Richteg Frëndschaft dauert fir ëmmer.
Tom took his son to the Petting Zoo.	Den Tom huet säi Jong an de Petting Zoo geholl.
That was one of the biggest mistakes I ever made.	Dat war ee vun de gréisste Feeler, déi ech je gemaach hunn.
Tom said he was the only one who arrived on time.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen deen op Zäit hei ukomm ass.
Tom might be a few minutes late.	Den Tom ass vläicht e puer Minutten ze spéit.
Tom did not know that Mary could not do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net maache konnt.
I'm out of beer.	Ech sinn aus dem Béier.
Tom looked at his watch, and asked.	Den Tom huet op seng Auer gekuckt, an huet gefroot.
I'm not sure anyone can help.	Ech sinn net sécher datt iergendeen hëllefe kann.
Tom was waiting for us.	Den Tom huet op eis gewaart.
I know Tom is linguistic.	Ech weess datt den Tom sproocheg ass.
Tom says he thinks it's not possible to do that.	Den Tom seet hien mengt et ass net méiglech dat ze maachen.
They found out that Tom was the werewolf.	Si hunn erausfonnt datt den Tom de Werwolf war.
I will not force Tom to do that.	Ech wäert den Tom net zwéngen dat ze maachen.
It is a very interesting brochure.	Et ass eng ganz interessant Broschür.
I know Tom is a nasty person.	Ech weess den Tom ass eng knaschteg Persoun.
I did not know Tom how to do that.	Ech wousst net den Tom wéisst wéi een dat maache soll.
Tom told me it would take about three hours.	Den Tom sot mir et géif ongeféier dräi Stonnen daueren.
I'll be unlikely to do that again.	Ech wäert dat onwahrscheinlech nach eng Kéier maachen.
He's a nice man, except he's talking too much.	Hien ass e flotte Mann, ausser datt hien zevill schwätzt.
She changed her hairstyle during the summer holidays.	Si huet hir Frisur während der Summervakanz geännert.
You can not imagine it, right?	Dir kënnt Iech et net virstellen, oder?
Tom's reasonable, right?	Den Tom ass raisonnabel, oder?
It has already happened and it will probably happen again.	Et ass scho geschitt an et wäert wahrscheinlech nach eng Kéier geschéien.
Tom does not like to walk alone at night.	Den Tom trëppelt net gär eleng an der Nuecht.
Tom wanted to buy another car.	Den Tom wollt en aneren Auto kafen.
Tom and Mary met just three months ago.	Den Tom an d'Mary hu sech just virun dräi Méint getraff.
He continued to play, trying in vain to recover his losses.	Hien huet weider gespillt, probéiert vergeblech seng Verloschter ze recuperéieren.
How will this affect me?	Wéi wäert dat mech beaflossen?
I wish I could meet Tom.	Ech wënschen ech kéint den Tom treffen.
I told Tom not to call.	Ech sot dem Tom net ze ruffen.
I have already paid my rent.	Ech hu meng Loyer scho bezuelt.
Hey, I'm on your side.	Hey, ech sinn op Ärer Säit.
Tom wrote some letters to Mary.	Den Tom huet e puer Bréiwer un d'Maria geschriwwen.
I told you you did not have to come.	Ech hunn Iech gesot, Dir musst net kommen.
That's how it was back then.	Esou war et deemools.
I know you can not do this without help.	Ech weess datt Dir dat net ouni Hëllef maache kënnt.
Tom wants Mary to move with him to Australia.	Tom wëll Mary mat him an Australien ze plënneren.
I promise you I will not do that.	Ech verspriechen Iech, datt ech dat net wäert maachen.
Your socks do not fit.	Är Strëmp passen net.
Tom is coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer.
I do not think I have ever seen anyone try it.	Ech denken net datt ech jeemools een et probéiert hunn gesinn.
Tom is standing in front of the living room door.	Den Tom steet virun der Dier vum Gaaschtzëmmer.
Tom tried to remember the last time he drank wine with Mary.	Den Tom huet probéiert sech un déi leschte Kéier ze erënneren, wou hie mam Mary Wäin gedronk hat.
I think Tom's from Boston.	Ech mengen datt den Tom vu Boston ass.
I know Tom's a little older than you.	Ech weess datt den Tom e bësse méi al ass wéi Dir.
I'll send you the link when I get home.	Ech schécken Iech de Link wann ech heem kommen.
You have bitten more than you can chew.	Dir hutt méi gebass wéi Dir kauen kënnt.
I knew Tom knew who did that to Mary.	Ech wousst den Tom wousst wien dat mam Mary gemaach huet.
Tom caused me a lot of trouble.	Den Tom huet mir vill Ierger verursaacht.
Tom said he would be happy for Maria to be back from Boston.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria zréck vu Boston ass.
Tom gave me tea.	Den Tom huet mir Téi geschenkt.
Why did you do that to Tom?	Firwat hutt Dir den Tom dat gemaach?
I want to spend a few hours a day doing that.	Ech wëll e puer Stonnen den Dag verbréngen dat ze maachen.
Is it necessary for me to explain the reason to him?	Ass et néideg fir mech him de Grond ze erklären?
They are different.	Si sinn anescht.
Tom is not going out tonight.	Den Tom geet den Owend net eraus.
Tom said I was the one who should tell Mary to do that.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, dat ze maachen.
Tom is almost always early.	Den Tom ass bal ëmmer fréi.
Tom does not know that Mary should do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat soll maachen.
Lee Leffingwell is the head of the Austin City Council.	Lee Leffingwell ass de Chef vum Austin City Council.
I'm waiting for Tom at the gate.	Ech waarden op den Tom beim Paart.
Address issues rather than personalities.	Adress Themen anstatt Perséinlechkeeten.
This is not useful at all.	Dëst ass guer net nëtzlech.
Tom respects nothing or anyone.	Den Tom respektéiert näischt oder iergendeen.
I'm overworked.	Ech sinn iwwerschafft.
I did not think you would ever like Tom.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom emol gär hätt.
The reason I succeeded is because I was lucky.	De Grond firwat ech gelongen ass well ech Gléck hat.
I spent my summer vacation with my grandmother.	Ech hunn meng Summervakanz bei menger Bomi verbruecht.
I do not like him either.	Ech hunn hien och net gär.
I'm wondering if Tom's still driving what Grandpa gave him.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mam Auto fiert wat de Grousspapp him ginn huet.
I'm already in my pajamas.	Ech sinn schon a mengem Pyjama.
I'm trying to think of another plan.	Ech probéieren un engem anere Plang ze denken.
I have to do what I believe is right.	Ech muss maachen wat ech gleewen ass richteg.
Tom sits between Mary and John.	Den Tom sëtzt tëscht Mary an John.
I do not mean to be rude, but your song sounds pretty bad.	Ech mengen net ruppeg ze sinn, mee däi Lidd kléngt zimlech schlecht.
Tom does not think Mary will be here today.	Den Tom mengt net datt d'Maria haut hei wäert sinn.
Tell me again why you want me to do this.	Sot mir nach eng Kéier firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
Tom left Mary there.	Den Tom huet d'Maria do verlooss.
Tom is shy and rarely says anything except talked to.	Den Tom ass schei a seet selten eppes ausser mat geschwat.
Do you really think Tom's scared?	Denkt Dir wierklech datt den Tom erschreckt ass?
I'm probably not the only person who can do that.	Ech si wuel net déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
Tom stole a bicycle.	Den Tom huet e Vëlo geklaut.
I suspect Tom and Mary are the ones who have to do this.	Ech de Verdacht den Tom an d'Marie sinn déi, déi dat musse maachen.
I know Tom knows how we did it.	Ech weess datt den Tom weess wéi mir dat gemaach hunn.
Tom says he was not aware of this policy.	Den Tom seet datt hien dës Politik net bewosst war.
"I don't understand you." 	"Ech verstinn dech net."
"I do not understand you either."	"Ech verstinn dech och net."
You're going too far.	Dir gitt ze wäit.
Tom works for the telephone company.	Den Tom schafft fir d'Telefonsfirma.
Tom does not know how to write a love letter in French.	Den Tom weess net wéi ee Léiftbréif op Franséisch schreift.
Have you found something you never noticed before?	Hutt Dir eppes fonnt wat Dir ni virdru gemierkt hutt?
I can not believe it's been three years.	Ech kann net gleewen, datt et dräi Joer sinn.
In 2014, the Greek economy began to turn its back on the recession.	Am Joer 2014 huet d'griichesch Wirtschaft ugefaang den Eck op d'Rezessioun ze dréinen.
Tom did not want to go back to where he was born.	Den Tom wollt net zréck goen wou hien gebuer gouf.
If you ask me, this is a complete waste of time.	Wann Dir mech frot, dat ass eng komplett Offall vun Zäit.
Do not blame the Feeler on her.	Schold de Feeler net op hatt.
That is not connected.	Dat ass net verbonnen.
Have you ever noticed how unhappy Tom seems to be?	Hutt Dir jeemools gemierkt wéi onglécklech den Tom schéngt ze sinn?
Tom loves sausage butchers and mashed potatoes.	Tom léiwer Zoossissmetzler a Gromperepuree.
Is this Tom's umbrella?	Ass dëst dem Tom säi Regenschirm?
We pay Tom's salary.	Mir bezuelen dem Tom seng Pai.
Tom will do that no matter what you say.	Den Tom wäert dat maachen egal wat Dir seet.
Tom is a brilliant young scientist.	Den Tom ass e brillante jonke Wëssenschaftler.
I waved calmly.	Ech hunn roueg gewénkt.
I'm just as frustrated as everyone else.	Ech si grad esou frustréiert wéi all déi aner.
Tom needs our help.	Den Tom brauch eis Hëllef.
You know I'm still planning to do that, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen dat ze maachen, oder?
I'll do this as you taught me.	Ech wäert dat maachen wéi Dir mir geléiert hutt.
I'm not sure Tom has to do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat muss maachen.
This study was funded by one of our competitors.	Dës Etude gouf vun engem vun eise Konkurrenten finanzéiert.
Tom never loses his head.	Den Tom verléiert de Kapp ni.
Tom only came home after I did.	Den Tom ass eréischt heem komm nodeems ech et gemaach hunn.
Tom was obviously annoyed.	Den Tom war selbstverständlech genervt.
Tom got his way.	Den Tom krut säi Wee.
You did not know I was done, did you?	Dir wousst net datt ech dat fäerdeg gemaach hunn, oder?
I have no idea where Tom is.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom ass.
I helped Tom make food.	Ech hunn dem Tom gehollef Iessen ze maachen.
If you are cold, it is OK to switch on the heater.	Wann Dir kal ass, ass et OK den Heizung unzeschalten.
Tom looks scared and worried.	Den Tom gesäit Angscht a Suergen aus.
Tom said he wished he had not gone to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Mary an Australien gaang wier.
Is that my dress?	Ass dat mäi Kleed?
You are not helping me as much as you used to.	Dir hëlleft mir net sou vill wéi Dir fréier.
They overwhelmed Tom.	Si hunn den Tom iwwerwältegt.
I suspect Tom and Mary went to Boston together.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary zesummen op Boston gaange sinn.
I'm wondering if Tom's excited or not.	Ech froe mech ob den Tom opgeregt ass oder net.
I'm out of my element here.	Ech sinn aus mengem Element hei.
Our cycling trip through the French Alps took two weeks.	Eis Vëlostour duerch déi franséisch Alpen huet zwou Wochen gedauert.
I did not know Tom was the one who did that.	Ech wousst net den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Tom remembered that he should do this.	Den Tom huet sech drun erënnert datt hien dat maache sollt.
Do whatever Tom tells you to do.	Maacht alles wat den Tom Iech seet.
I'm turning 30 this October.	Ech ginn 30 dësen Oktober.
I'm waiting to see what happens.	Ech waarden op wat geschitt.
Tom might have to do it.	Den Tom muss et vläicht maachen.
Her garden is full of very beautiful flowers all year round.	Hire Gaart ass voll mat ganz schéine Blummen d'ganzt Joer.
Who said something about retirement?	Wien huet eppes iwwer d'Pensioun gesot?
Let's help Tom.	Loosst eis den Tom hëllefen.
Tom was angry because I did not do what he asked me to do.	Den Tom gouf rosen well ech net gemaach hunn wat hien mech gefrot huet.
Tom is much richer than I am.	Den Tom ass vill méi räich wéi ech.
Just tell Tom I did not see him.	Sot just dem Tom datt ech hien net gesinn.
Tom laughed innocently.	Den Tom huet onschëlleg gelaacht.
I hope Tom is not mistaken.	Ech hoffen, datt den Tom sech net verwiesselt.
We have been working since three o'clock.	Mir schaffen zanter dräi Auer.
Tom could not do what we asked him to do.	Den Tom konnt net maachen wat mir him gefrot hunn.
Tom drank a lot yesterday.	Den Tom huet gëschter vill gedronk.
I already forgot why you said we should do this.	Ech hu scho vergiess, firwat Dir gesot hutt, mir sollten dat maachen.
Tom and I are planning to get married in October.	Den Tom an ech plangen am Oktober ze bestueden.
Tom actually said nothing.	Den Tom huet eigentlech näischt gesot.
Why did Tom buy so many peanuts?	Firwat huet den Tom sou vill Erdnuss kaaft?
I was not ready.	Ech war net prett.
My natural hair color is blonde.	Meng natierlech Hoerfaarf ass blond.
I gave Tom a chance by hiring him.	Ech hunn den Tom eng Chance geholl andeems ech hien agestallt hunn.
Tom said Mary knew he did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net brauch.
This is the last bit of food on this boat.	Dëst ass de leschte bëssen Iessen op dësem Boot.
I did this much better the third time I tried to do it.	Ech hunn dat vill besser gemaach déi drëtte Kéier wou ech probéiert et ze maachen.
I do not think Tom overdosed.	Ech denken net datt den Tom iwwerdosis huet.
I hope to bite the fish.	Ech hoffen d'Fësch bäissen.
Tom would not tell us where he found Mary.	Den Tom géif eis net soen, wou hien d'Mary fonnt huet.
We never seem to be able to get along.	Mir schéngen ni fäeg mateneen ze kommen.
Maria is your aunt, right?	D'Maria ass deng Tatta, oder?
We need translators.	Mir brauchen Iwwersetzer.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Tom will be there.	Den Tom wäert do sinn.
Tom quickly played down his win.	Den Tom huet séier säi Gewënn ofgespillt.
I could tell Tom was not kidding.	Ech konnt soen datt den Tom kee Geck gemaach huet.
I do not think Tom is very strong.	Ech denken net datt den Tom ganz staark ass.
Tom said he was offended.	Den Tom sot, hie wier beleidegt.
I do not need to get up early tomorrow.	Ech brauch muer net fréi opstoen.
We need to get something for Tom.	Mir mussen eppes fir den Tom kréien.
I do not think it ever worked.	Ech denken net datt et jeemools geschafft huet.
Tom put Mary's suggestion on his to-do list.	Den Tom huet dem Mary säi Virschlag op seng To-do-Lëscht gesat.
I think Tom should speak French.	Ech mengen den Tom soll Franséisch schwätzen.
I do not think I have too much difficulty doing that.	Ech denken net datt ech ze vill Schwieregkeeten hunn dat ze maachen.
Are you not afraid, Tom?	Hutt Dir keng Angscht, Tom?
I can not stand that guy.	Ech kann deen Typ net ausstoen.
I'm trying to find Tom for you.	Ech probéieren den Tom fir Iech ze fannen.
I could do nothing.	Ech konnt näischt maachen.
The students listened patiently.	D'Schüler hunn gedëlleg nogelauschtert.
I was with some old friends last night.	Ech hu mat e puer al Frënn gëschter Owend zesummen.
Tom went to a tattoo parlor and thought he could get a tattoo.	Den Tom ass an en Tattoo-Sal gaang, an huet geduecht datt hie kéint en Tattoo maachen.
Don't you wish you had more money?	Wënscht Dir net datt Dir méi Sue hätt?
Is Tom coming with us?	Kommt den Tom mat eis?
It is unlikely that Tom can be persuaded to retire.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom iwwerzeegt ka ginn an d'Pensioun ze goen.
I did not know where Tom went.	Ech wousst net wou den Tom fortgaang ass.
Tom ate twice as much as I did.	Den Tom huet duebel sou vill giess wéi ech.
I was not as busy as I thought.	Ech war net sou beschäftegt wéi ech geduecht hunn.
Do not you two already know?	Kennen dir zwee net schonn?
What is your final destination?	Wat ass Är definitiv Destinatioun?
Tom knows it's not worth it.	Den Tom weess datt et net derwäert ass ze maachen.
Did Tom tell Mary why he did that?	Huet den Tom dem Mary gesot firwat hien dat gemaach huet?
I do not want to leave home.	Ech wëll net vun doheem fort sinn.
Tom used to shoot me a lot, but not anymore.	Den Tom huet mech fréier vill gepëtzt, awer net méi.
Tom says he did not know he had to do this.	Den Tom seet datt hien net wousst datt hien dat maache muss.
Tom exchanged money at the bank.	Den Tom huet Suen op der Bank ausgetosch.
Tom warned Mary that this was likely to happen.	Den Tom huet d'Maria gewarnt datt dat wahrscheinlech geschéie géif.
I decided to join a tennis club.	Ech hu mech décidéiert fir en Tennisclub matzemaachen.
I had no idea Tom could speak French.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom Franséisch kann.
There is no denying that this has happened.	Et gëtt kee verleegnen datt dat geschitt ass.
Tom did not even hesitate to give me an explanation.	Den Tom huet sech net emol festgehalen fir mir eng Erklärung ze ginn.
You're the only person I know who can not do that.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech kennen, déi dat net maache kann.
Tom baked these cookies this morning.	Den Tom huet de Moien dës Kichelcher gebak.
A true friend would have warned you.	E richtege Frënd hätt Iech gewarnt.
I was hoping you would stay another week.	Ech hat gehofft, Dir géift nach eng Woch bleiwen.
I'm not leaving with you.	Ech ginn net mat Iech fort.
Tom wanted to give Mary another chance.	Den Tom wollt dem Mary nach eng Chance ginn.
Tom shaves only about three times a week.	Den Tom raséiert nëmmen ongeféier dräimol d'Woch.
He is proud to be an artist.	Hien ass houfreg e Kënschtler ze sinn.
Tom was half right.	Den Tom war hallef richteg.
I thought you were the one to do it.	Ech hu geduecht datt Dir de gewielt sidd fir dat ze maachen.
Tom will be sitting in front.	Den Tom wäert virun sëtzen.
I'm too drunk to drive.	Ech sinn ze gedronk fir ze fueren.
Tom said he wished he could play the banjo as well as Maria.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien de Banjo sou gutt wéi d'Maria spille kann.
Tom and I are not enemies.	Den Tom an ech si keng Feinde.
In 2013, Tom worked in a restaurant.	Den Tom huet 2013 an engem Restaurant geschafft.
Tom did not go to the bank.	Den Tom ass net an d'Bank gaangen.
Nobody told me I was not allowed to park there.	Keen huet mir gesot, ech dierf net do parken.
Travel between settlements is achieved by snowmobiles, planes and ships.	Rees tëscht de Siedlungen gëtt mat Schnéimobilen, Fligeren a Schëffer erreecht.
I thought Tom would help us today.	Ech hat geduecht den Tom géif eis haut hëllefen.
Tom shot the security guard.	Den Tom huet de Sécherheetsbeamten erschoss.
Look at that girl. 	Kuckt dat Meedchen.
She's really cute.	Si ass wierklech léif.
Maybe we should just leave Tom alone.	Vläicht solle mer den Tom just eleng loossen.
Tom has just returned from Australia this morning.	Den Tom ass de Moien just zréck aus Australien.
Do you want me to be your bodyguard?	Wëllt Dir datt ech Äre Bodyguard sinn?
I thought I was telling you not to do that anymore.	Ech hu geduecht, ech sot dir dat net méi ze maachen.
I made a lot of money on the site.	Ech hu vill Suen op der Säit gemaach.
I wonder if I forgot to tell Tom to do that.	Ech froe mech ob ech dem Tom vergiess hunn ze soen datt hien dat maache soll.
Tom and Marie are still working out.	Den Tom an d'Marie schaffen nach ëmmer aus.
Tom told me he could not help me.	Den Tom sot mir, hie kéint mir net hëllefen.
This brooch fits well with your sweater.	Dës Brosche passt gutt mat Ärem Pullover.
We'll all miss Tom.	Mir all wäerten den Tom vermëssen.
Tom does not know why Maria and John are fighting.	Den Tom weess net firwat d'Maria an den John kämpfen.
You did not wash your hands.	Dir hutt Är Hänn net gewäsch.
Did you live in Boston when you were in elementary school?	Hutt Dir zu Boston gelieft wéi Dir an der Primärschoul war?
Tom bought his first car when he was thirty years old.	Den Tom huet säin éischten Auto kaaft wéi hien drësseg Joer al war.
Have you ever figured out how to do that?	Hutt Dir jeemools erausfonnt wéi Dir dat maacht?
I can no longer deal with this problem.	Ech kann net méi mat dësem Problem këmmeren.
You must overcome your fear of darkness.	Dir musst Är Angscht virum Däischteren iwwerwannen.
Tom knows why Mary does not like him.	Den Tom weess firwat d'Maria hien net gär huet.
Do not let Tom go skating with Mary.	Loosst den Tom net mam Mary op Skate goen.
Do you not like my yellow scarf?	Hues du mäi gielen Schal net gär?
You know I can not wait for you if you're late.	Dir wësst datt ech net op dech waarden kann wann Dir ze spéit sidd.
I assume you brought two flashlights.	Ech huelen un datt Dir zwee Taschenlampen matbruecht hutt.
Are you my mother?	Sidd Dir meng Mamm?
Tom and I are both good.	Den Tom an ech sinn allebéid gutt.
I did not think anyone could do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
I'll be in Boston next year.	Ech wäert nächst Joer zu Boston sinn.
How long will it take me to get to where you are?	Wéi laang dauert et fir mech ze kommen wou Dir sidd?
Everyone knows Tom lied.	Jidderee weess datt den Tom gelunn huet.
Tom does not seem willing to admit that he made a mistake.	Den Tom schéngt net gewëllt ze zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom said Maria thought he might not be allowed to do that this week.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat dës Woch vläicht net dierf maachen.
I just hope that's enough.	Ech hoffen just dass dat duer geet.
Tom has no patience.	Den Tom huet keng Gedold.
Tom told me he was satisfied.	Den Tom sot mir, hie wier zefridden.
Tom tried to talk Maria out of it.	Den Tom huet probéiert d'Maria auszeschwätzen.
I know Tom is the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat net muss maachen.
I think Tom might have been the one to do this.	Ech mengen den Tom wier vläicht dee gewiescht deen dëst gemaach huet.
Tom would have understood the rules.	Den Tom hätt d'Regele verstanen.
Nobody told you about the meeting, did they?	Keen huet Iech iwwer d'Versammlung gesot, oder?
Tom has a band.	Den Tom huet eng Band.
I will contact you again as soon as I have more detailed information.	Ech kontaktéieren erëm soubal ech méi detailléiert Informatioun hunn.
I think it's worth the wait.	Ech mengen et wäert d'Waarden wäert sinn.
Tom can go if he wants.	Den Tom kann goen wann e wëll.
Tom told Mary I was nervous.	Tom sot Mary ech war nervös.
I think Tom told you the truth.	Ech denken, datt den Tom Iech d'Wourecht gesot huet.
Tom grew his car.	Den Tom huet säin Auto gewaxt.
Tom saves money so he can buy a car.	Den Tom spuert Sue fir datt hien en Auto ka kafen.
Tom has to stay here now.	Den Tom muss elo hei bleiwen.
"Is it true?" 	"Ass et wouer?"
"I think so."	"Ech denke schonn."
Tom does not think Maria will be back anytime soon.	Den Tom mengt net datt d'Maria geschwënn erëm wäert sinn.
Tom is not really angry.	Den Tom ass net wierklech rosen.
Tom, Maria and John sat around the kitchen table.	Den Tom, d'Maria an den John souzen ronderëm de Kichendësch.
Tom was not the only one who did not arrive on time.	Den Tom war net deen eenzegen deen net pünktlech hei ukomm ass.
She does not speak Japanese at home.	Si schwätzt net Japanesch doheem.
Are you absolutely sure that Tom died?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom gestuerwen ass?
I know Tom is not a very good manager.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Manager ass.
Tom and I are not at all interested in doing that.	Den Tom an ech sinn guer net interesséiert dat ze maachen.
Tom has some questions to ask.	Den Tom huet e puer Froen ze stellen.
I opened the window to let in some fresh air.	Ech hunn d'Fënster opgemaach fir frësch Loft eran ze loossen.
I'm not sure Tom needs to do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Put on your coat, otherwise you will get cold.	Huelt Äre Mantel un, soss gitt Dir kal.
Men are different from other animals in that they can think and talk.	Männer ënnerscheeden sech vun aneren Déieren an datt se denken a schwätzen kënnen.
Does Tom want you to try it?	Wëllt den Tom datt Dir et probéiert?
Tom does not try to get in trouble.	Den Tom probéiert net an Ierger ze kommen.
There is a paper towel rail next to the sink.	Do ass e Pabeierhandtuchhalter nieft dem Spull.
I used to be faster than Tom.	Ech war fréier méi séier ze maachen wéi den Tom.
Tom seems to be very friendly today.	Den Tom schéngt haut ganz frëndlech ze sinn.
I spent over $ 3,000 yesterday.	Ech hunn gëschter iwwer $ 3.000 ausginn.
You're really crazy.	Du bass wierklech verréckt.
You missed a button.	Dir hutt e Knäppchen verpasst.
Tom volunteered to show us around Boston.	Tom huet fräiwëlleg eis ronderëm Boston ze weisen.
The teacher made a request for more funds.	Den Enseignant huet eng Demande gemaach fir méi Fongen.
I do not know who else to turn to for help.	Ech weess net wien soss ech fir Hëllef wenden.
Do not expect overtime.	Erwaart keng Iwwerstonnen.
We should look better.	Mir sollten eis besser kucken.
I would have given Tom some money if I had something to give.	Ech hätt dem Tom e puer Sue ginn, wann ech eppes ze ginn hätt.
Tom realized that it would be difficult to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et schwéier wier dat ze maachen.
I already fed the dog.	Ech hun den Hond schon gefiddert.
I thought Tom was home.	Ech hu geduecht datt den Tom doheem wier.
Tom pulled himself together.	Den Tom huet sech zesummen gezunn.
I would do that if Tom told me.	Ech géif dat maachen, wann den Tom mir gesot hätt.
Tom was smart enough to realize he should not be there.	Den Tom war intelligent genuch fir ze realiséieren datt hien net sollt do sinn.
Tom must have been worried about Maria.	Den Tom muss sech ëm d'Maria besuergt hunn.
He worked hard to earn a lot of money.	Hien huet haart geschafft fir vill Suen ze verdéngen.
It will be a long time before I can afford to buy a house.	Et wäert nach laang daueren ier ech mech leeschte kann en Haus ze kafen.
Tom told me he never wanted to work for his father.	Den Tom sot mir, hie wollt ni fir säi Papp schaffen.
Tom said he did not think he should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat sollt maachen.
You're not surprised I did, are you?	Dir sidd net iwwerrascht datt ech dat gemaach hunn, oder?
I fixed everything.	Ech hunn alles fixéiert.
Tom is now across the street.	Den Tom ass elo iwwer d'Strooss.
It would take at least three hours to paint this room.	Et géif op d'mannst dräi Stonnen huelen dëse Raum ze molen.
Tom was willing to try anything.	Den Tom war gewëllt alles ze probéieren.
I'm sorry I did not buy this for you.	Et deet mir leed, datt ech dat net fir Iech kaaft hunn.
I think I've been fired three times.	Ech mengen ech sinn dräimol entlooss ginn.
The Sistine Chapel is a large chapel built in the Vatican Palace in 1473.	D'Sistinesch Kapell ass eng grouss Kapell déi am Vatikan Palais am Joer 1473 gebaut gouf.
Maybe you do not need to do that.	Vläicht braucht Dir dat net ze maachen.
Tom wants to buy a new pair of shoes.	Den Tom wëll en neit Paar Schong kafen.
You know as well as I do that Tom does not like Maria.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt den Tom d'Maria net gär huet.
That's funny.	Dat ass witzeg.
Tom is not home on Monday, but Maria.	Den Tom ass e Méindeg net doheem, awer d'Maria.
The plan was never implemented.	De Plang gouf ni ëmgesat.
Tom ate early lunch.	Den Tom huet fréi Mëttegiessen giess.
That's a very tall tree.	Dat ass e ganz héije Bam.
I know Tom does not know when I have to do this.	Ech weess den Tom weess net wéini ech dat maache muss.
Tom thought Mary was angry.	Tom geduecht Mary war rosen.
Tom and Mary never worked together.	Tom an Mary hunn ni zesumme geschafft.
By what authority are you ordering me to do this?	Mat wéi enger Autoritéit bestallt Dir mir dat ze maachen?
Tom wanted to meet with you to discuss the matter.	Den Tom wollt mat Iech treffen fir iwwer d'Saach ze diskutéieren.
Tom made no attempt to defend himself.	Den Tom huet kee Versuch gemaach sech selwer ze verteidegen.
I have no one else to turn to.	Ech hu keen aneren ze wenden.
I will not miss Tom.	Ech wäert den Tom net verpassen.
Tom looks like John.	Den Tom gesäit aus wéi den John.
Maybe I should not have told Tom what happened.	Vläicht hätt ech dem Tom net sollt soen wat geschitt ass.
I thought you did not like Boston.	Ech hu geduecht datt Dir Boston net gär hätt.
I clean my ears with cotton swabs.	Ech botzen d'Oueren mat Kotengstécker.
I'm a bit into cash.	Ech sinn e bëssen u Cash.
Tom did not actually see what happened.	Den Tom huet eigentlech net gesinn wat geschitt ass.
Tom and Marie can both drive.	Den Tom an d'Marie kënne béid fueren.
Tom said Mary was not willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net gewëllt ass dat ze maachen.
We only have three days to go.	Mir hunn nëmmen dräi Deeg ze goen.
I thought we were all over it.	Ech hu geduecht, mir wieren dat alles schonn eriwwer.
What was the reason for the increase?	Wat war de Grond fir d'Erhéijung?
Tom thought Mary was careful.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria suergfälteg wier.
Tom has already decided that he will not do that.	Den Tom huet schonn decidéiert, datt hien dat net wäert maachen.
Tom will be out for hours.	Den Tom wäert fir Stonnen eraus sinn.
Tom has to tell Mary he wants to find another job.	Den Tom soll dem Mary soen, hie wëll eng aner Aarbecht fannen.
You should do that now, right?	Du solls dat elo maachen, oder?
The oven must be preheated to 200 degrees.	Den Ofen muss op 200 Grad virhëtzt ginn.
Give me w.e.g. 	Gitt mech w.e.g.
not wrong.	net falsch.
I just felt slowly.	Ech hu mech just lues a lues gefillt.
He is a kind of person who calls a spade a spade.	Hien ass eng Aart vun enger Persoun déi e Spade e Spade nennt.
Tom's birthday was exactly one month ago.	Dem Tom säi Gebuertsdag war viru genee engem Mount.
I bake two or three loaves of bread every week.	Ech bake all Woch zwee oder dräi Brout.
I have Tom on the line.	Ech hunn den Tom op der Linn.
Tom said he was from Boston, but I do not believe him.	Den Tom sot, hie wier vu Boston, awer ech gleewen him net.
Well then, can you explain that to Tom?	Ma dann, kënnt Dir dat dem Tom erklären?
Did not you know that Tom lives with us?	Wousst Dir net datt den Tom bei eis wunnt?
There were a number of reasons for the change.	Et waren eng Rei vu Grënn fir d'Ännerung.
What else does Tom have?	Wat huet den Tom nach?
Isn’t it wonderful how things work?	Ass et net wonnerbar wéi d'Saache funktionnéieren?
I know I have not lived the model life.	Ech weess datt ech d'Modell Liewen net gelieft hunn.
Tom took off his glasses and placed them on his desk.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl an se op säi Schreifdësch geluecht.
My advice is that Tom likes what you did.	Meng Rotschléi ass datt den Tom gär huet wat Dir gemaach hutt.
Let me give you a good example to illustrate what I mean.	Loosst mech Iech e gutt Beispill ginn fir ze illustréieren wat ech mengen.
I want to be more than Tom.	Ech wëll méi wéi den Tom sinn.
This is not the only way out.	Dëst ass net deen eenzegen Auswee.
Tom is not the only one here who is from Boston.	Den Tom ass net deen eenzegen hei dee vu Boston ass.
The guy out there is either Tom or someone who looks a lot like him.	Deen Typ dobaussen ass entweder den Tom oder een dee vill wéi hien ausgesäit.
Tom works in this clinic.	Den Tom schafft an dëser Klinik.
I work in a pharmacy.	Ech schaffen an enger Apdikt.
He's such a bad person that everyone does not like him.	Hien ass sou eng schlecht Persoun datt jiddereen him net gär huet.
China is the world's largest producer of rice.	China ass de weltgréisste Produzent vu Reis.
You're a good skier, are you?	Du bass e gudde Skifuerer, oder?
Who do you think you are? 	Wien mengt Dir datt Dir sidd?
Meng Fra?	Meng Fra?
Tom said he thought Mary was allowed to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt ass selwer ze maachen.
Tom is a funny man.	Den Tom ass e witzege Mann.
He appeared as a pinch hitter in the game.	Hien ass als Prise Hitter am Spill opgetaucht.
I want you to go back to Boston tomorrow.	Ech wëll, datt Dir muer zréck op Boston gitt.
I was there a lot.	Ech war vill do.
I'm sorry to crack you.	Et deet mir leed fir dech ze knacken.
I've arranged a dinner tomorrow night.	Ech hunn muer den Owend en Iessen arrangéiert.
Tom's on duty now, right?	Den Tom ass elo op der Pflicht, oder?
Tom died on October 20 at his home.	Den Tom ass den 20. Oktober a sengem Heem gestuerwen.
They lived together for two years before getting married.	Si hunn zwee Joer zesumme gelieft ier si bestuet sinn.
I saw Tom recently.	Ech hunn den Tom viru kuerzer Zäit gesinn.
I do not eat oranges.	Ech iessen net Orangen.
Tom gave a speech.	Den Tom huet eng Ried gehalen.
I can not ride with you yelling at me all the time.	Ech kann net mat dir fueren déi ganzen Zäit op mech gejaut.
Look, I'm serious.	Kuckt, ech eescht.
Tom pleaded guilty.	Den Tom huet seng Schold zouginn.
Who is responsible for this problem?	Wien ass responsabel fir dëse Problem?
Tom has already done that.	Den Tom huet dat scho fäerdeg gemaach.
Tom will probably never recover.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni erholen.
Tom and I are not married yet.	Den Tom an ech sinn nach net bestuet.
Tom and I are almost done.	Den Tom an ech si bal fäerdeg.
I'm just a little worried about Tom.	Ech hu just e bësse Suergen iwwer den Tom.
Even though Tom mostly eats junk food, he rarely gets sick and his BMI is within the normal range.	Och wann den Tom meeschtens Junkfood ësst, gëtt hien selten krank a säi BMI ass am normalen Beräich.
Tom passed by without noticing me.	Den Tom ass laanscht gaangen ouni mech ze bemierken.
Just stay in the kitchen until Tom goes home.	Bleift einfach an der Kichen bis den Tom heem geet.
Tom did not pay for it, I did.	Den Tom huet net dofir bezuelt, ech hun.
We all know Tom's guilty.	Mir all wëssen datt den Tom schëlleg ass.
Was the book you read yesterday in French or English?	War d'Buch dat Dir gëschter gelies hutt op Franséisch oder op Englesch?
Did Tom even drive Maria by car?	Huet den Tom iwwerhaapt d'Maria mam Auto fueren gelooss?
You should keep in touch with Tom.	Dir sollt a Kontakt bleiwen mam Tom.
Tom is not really nervous.	Den Tom ass net wierklech nervös.
The only solution is for her to abandon the plan.	Déi eenzeg Léisung ass fir hatt de Plang opzeginn.
I've never been so proud.	Ech war nach ni esou houfreg.
I suspect Tom was worried about that.	Ech de Verdacht, datt den Tom sech doriwwer besuergt huet.
Does it always make sense to tell a lie?	Ass et ëmmer eng Sënn eng Ligen ze soen?
Both Tom and Maria said they could be late tomorrow.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si muer spéit kéinte sinn.
I do not think Tom has time today to do everything he needs to do.	Ech denken net datt den Tom haut Zäit huet fir alles ze maachen wat hie muss maachen.
When I was young, I went swimming in a neighboring stream.	Wéi ech jonk war, hunn ech an engem Nopeschbaach schwammen gaang.
You can not allow Tom to do that.	Dir kënnt dem Tom dat net erlaben.
I think about how I solve the problem.	Ech iwwerleeën wéi ech d'Saach léisen.
Tom said he did not think that would happen today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt dat haut géif geschéien.
Tom was terrified of the storm.	Den Tom war erschreckt vum Stuerm.
Here is my card.	Hei ass meng Kaart.
Tom says he's not ready to settle down.	Den Tom seet datt hien net bereet ass sech ze settelen.
I have seen this movie several times.	Ech hunn dëse Film e puer Mol gesinn.
Tom said he had nothing to do.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze maachen.
Something outside the window caught Tom's attention.	Eppes baussent der Fënster huet dem Tom seng Opmierksamkeet gefaang.
The civil unrest shows no sign of decline.	Déi zivil Onrouen weisen keng Zeeche vu Réckgang.
I'm not trying to leave Tom.	Ech probéieren den Tom net ze verloossen.
You do not have to spend much to have a good time.	Dir musst net vill verbréngen fir eng gutt Zäit ze hunn.
Tom is not going to school yet.	Den Tom geet nach net an d'Schoul.
She made a lot of efforts to get the work done before the deadline.	Si huet vill Efforte gemaach fir d'Aarbecht virun der Frist gemaach ze kréien.
I want to see what happens.	Ech wëll kucken wat geschitt.
The kind of information we need is not always available.	D'Zort vun Informatioun déi mir brauchen ass net ëmmer verfügbar.
Many skiers wear tinted glasses.	Vill Skifuerer droen getéinte Brëller.
Tom speaks loudly.	Den Tom schwätzt haart.
I can not talk to you.	Ech däerf net mat dir schwätzen.
Tom did not give Mary any flowers.	Den Tom huet Maria keng Blummen ginn.
Tom changed the locks on his doors.	Den Tom huet d'Schlässer op seng Dieren geännert.
Tom tries so hard.	Den Tom probéiert esou schwéier.
Tom told me he wanted to become a scientist.	Den Tom sot mir, hie wollt e Wëssenschaftler ginn.
I think you're infected.	Ech mengen Dir sidd infizéiert.
Tom is studying to become a marine biologist.	Den Tom studéiert fir e Marinebiolog ze ginn.
I had to carry Tom's suitcase for him.	Ech hu missen dem Tom säi Koffer fir hien droen.
Tom made no accusation.	Den Tom huet keng Uklo gemaach.
Tom said he did not believe it himself.	Den Tom huet gesot datt hien et selwer net gegleeft huet.
Why is it always so cold here?	Firwat ass et ëmmer sou kal hei?
I exchanged places with Tom.	Ech hunn Plazen mam Tom ausgetosch.
Do you think Tom would care if we did that?	Denkt Dir datt den Tom egal wier wa mir dat maachen?
I know Tom's a little upset.	Ech weess, datt den Tom e bëssen opgeregt ass.
Let's hope Tom can do that.	Loosse mer hoffen, datt den Tom dat maache kann.
I thought I might help.	Ech hu geduecht datt ech kéint hëllefen.
I do not want to buy anything for Tom.	Ech wëll näischt fir den Tom kafen.
Tom left for Boston.	Den Tom ass op Boston fortgaang.
Tom speaks English with a slight French accent.	Den Tom schwätzt Englesch mat engem liichte franséischen Akzent.
I go to my room.	Ech ginn a mengem Zëmmer.
It does not happen very often.	Et geschitt net ganz dacks.
Things are getting worse and there is not much we can do about it.	D'Saache ginn ëmmer méi schlëmm an et ass net vill wat mir dermat maache kënnen.
Tom said he was not going anywhere.	Den Tom huet gesot datt hien néierens geet.
Tom arrives in Boston three days later.	Den Tom erreecht dräi Deeg méi spéit zu Boston.
I expect Tom to be back on October 20th.	Ech erwaarden datt den Tom den 20. Oktober erëm ass.
It was harder to do that than I thought it would be.	Et war méi schwéier dat ze maachen wéi ech geduecht et wier.
You have a chance.	Dir hutt eng Chance.
It looks like Tom's trying to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom probéiert dat ze maachen.
That's a nice hat.	Dat ass e schéinen Hutt.
Trafficking in human beings is a crime.	Mënschenhandel ass e Verbriechen.
Tom is very engaged, right?	Den Tom ass ganz engagéiert, oder?
Tom has not apologized to Maria yet.	Den Tom huet sech d'Maria nach net entschëllegt.
You look more like your grandfather than your father.	Dir kuckt méi wéi Äre Grousspapp wéi Äre Papp.
We come back too late if we do not hurry.	Mir kommen erëm ze spéit wa mir net presséieren.
Tom is very engaged, right?	Den Tom ass ganz engagéiert, oder?
Tom often goes cross-country skiing.	Den Tom geet dacks Langlaufen.
Tom is playing outside.	Den Tom spillt dobaussen.
He was careful enough to promise his daughter not to go out after dark.	Hie war virsiichteg genuch fir seng Duechter ze verspriechen net no Däischtert eraus ze goen.
You can not fix it in the time you have left.	Dir kënnt et net an der Zäit fixéieren déi Dir lénks hutt.
I was able to do this on my third attempt.	Ech konnt dat op mengem drëtte Versuch maachen.
I do not do this as often as I would like.	Ech maachen dat net sou dacks wéi ech gär hätt.
I'm sorry later.	Entschëllegt ech spéit.
I did not know that Tom was planning to go to Australia.	Ech wousst net datt den Tom plangt an Australien ze goen.
I would not have so much money to pay for this.	Ech hätt net esou vill Sue fir dëst ze bezuelen.
Tom's still a teenager, right?	Den Tom ass nach ëmmer Teenager, oder?
Tom and Mary watched a romantic comedy together.	Den Tom an d'Mary hunn zesummen eng romantesch Komedie gekuckt.
Why did not you dismiss Tom easily?	Firwat entlooss Dir den Tom net einfach?
I do not think this is such a good idea.	Ech mengen net datt dat esou eng gutt Iddi ass.
You do not know what it is, do you?	Dir wësst net wat et ass, oder?
I wonder if Tom ever asked Mary why she was fired.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria gefrot huet firwat si entlooss gouf.
I do not know what day it is.	Ech weess net wéi en Dag et ass.
Tom would like to ask you some questions.	Den Tom géif Iech gär e ​​puer Froen stellen.
How much will it cost to buy the comic?	Wéi vill wäert et kaschten dat BD ze kafen?
When I got to the bus stop, the bus was already gone.	Wéi ech op de Busarrêt koumen, war de Bus scho fort.
Tom laid the bat on the floor.	Den Tom huet d'Fliedermaus op de Buedem geluecht.
Tom does not want to lose you.	Den Tom wëll dech net verléieren.
They go away.	Si ginn fort.
Tom saw Mary and John laughed.	Den Tom huet d'Maria gesinn an de John laacht.
I'm just as mystified as you.	Ech si grad esou mystifizéiert wéi Dir.
Do you do regular self-breast exams?	Maacht Dir regelméisseg Selbst Brustuntersuchungen?
Tom withdrew Mary's smile.	Den Tom huet dem Mary säi Laachen zréckgezunn.
Nearly one billion people around the globe lack access to clean, safe water.	Bal eng Milliard Leit ronderëm de Globus feelen Zougang zu proppert, séchert Waasser.
If Tom did not do it, then who?	Wann den Tom et net gemaach huet, wien dann?
Tom is playing in the yard.	Den Tom spillt am Haff.
I'm sure Tom had nothing to do with it.	Ech si sécher, datt den Tom näischt domat ze dinn hat.
I admitted that I was the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech deen war deen dat gemaach hat.
Have you ever seen a bear in this area?	Hutt Dir schons e Bier an dëser Géigend gesinn?
Tom talked to himself.	Den Tom huet mat sech selwer geschwat.
I want to see Tom.	Ech wëll den Tom gesinn.
I did not swim in the pool.	Ech hunn net am Pool schwammen.
How is the weather in Australia now?	Wéi ass d'Wieder an Australien elo?
I worked.	Ech hu geschafft.
Tom should say thank you to his lucky stars.	Den Tom soll senge gléckleche Stäre Merci soen.
Tom looks like he's been sick for a long time.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie scho laang krank wier.
What kind of non-alcoholic beverage do you have?	Wat fir net-alkoholescht Gedrénks hutt Dir?
I think Tom will get the ax.	Ech mengen den Tom wäert d'Axt kréien.
Tom sounded as if he meant it.	Den Tom huet geklongen wéi wann hien et gemengt huet.
Tom invited all his friends to join us.	Den Tom huet all seng Frënn invitéiert fir mat eis ze goen.
You would have been hurt.	Dir hätt verletzt ginn.
Tom said he was ready to go.	Den Tom sot, hie wier prett ze goen.
I'm waiting for Tom to finish it.	Ech waarden op den Tom fir dat fäerdeg ze maachen.
I do not think Tom will be punished for that.	Ech denken net datt den Tom dofir bestrooft gëtt.
Judging by his report, the project seems to be running well.	No sengem Rapport ze beurteelen, schéngt de Projet gutt ze lafen.
You have definitely improved.	Dir hutt definitiv verbessert.
Tom said I should let you go.	Den Tom sot ech sollt dech fueren loossen.
I was not surprised when Tom told me he did not want to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net wollt maachen.
I need a volunteer to help me do that.	Ech brauch e Benevolat fir mir dat ze hëllefen.
Tom did not look scared.	Den Tom huet net Angscht ausgesinn.
It means a lot to me that you're here.	Et heescht vill fir mech datt Dir hei sidd.
Tom opened the drawer and started rowing through it.	Den Tom huet den Tirang opgemaach an huet ugefaang doduerch ze rudderen.
Tom and Maria did both.	Den Tom an d'Maria hunn dat allebéid gemaach.
Do not disturb me again.	Stéiert mech net erëm.
Everyone except Tom knew he did not need to do that.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Let me give you a brandy.	Loosst mech Iech e Brandy kréien.
I met him last week for the first time in ages.	Ech begéint him lescht Woch fir d'éischte Kéier an Alter.
Tom had no reason to suspect that Mary was lying.	Den Tom hat kee Grond fir ze verdächtegen datt Mary gelunn huet.
Even though I wanted to do that, I did not have enough money.	Och wann ech dat wollt maachen, hunn ech net genuch Suen.
You will never escape.	Dir wäert ni flüchten.
Tom is a great guy.	Den Tom ass e grousse Guy.
Tom has not seen us yet.	Den Tom huet eis nach net gesinn.
Tom probably does not know what happened.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat geschitt ass.
Tom will take care of the kids while I'm at work.	Den Tom wäert d'Kanner këmmeren, während ech op der Aarbecht sinn.
Tom was very tired, of course.	Den Tom war natierlech ganz midd.
I just want to crawl into a hole and die.	Ech wëll just an e Lach krauchen a stierwen.
As she grew up, she became more and more beautiful.	Wéi si opgewuess ass, gouf si ëmmer méi schéin.
Tom took off his jacket.	Den Tom huet seng Jackett ofgeholl.
Tom says he never studied French.	Den Tom seet datt hien ni Franséisch studéiert huet.
I could have stayed a little longer, but I was getting tired, so I decided to leave.	Ech hätt e bësse méi laang kënne bleiwen, mee ech war midd ginn, also hunn ech decidéiert ze verloossen.
I can not decide what to do.	Ech kann net entscheeden wat ech maachen.
Tom's room was not clean.	Dem Tom seng Zëmmer war net propper.
My family is not very big.	Meng Famill ass net ganz grouss.
The last time I saw Tom was in Australia.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war an Australien.
I met Tom in 2013, the year he and Maria got married.	Ech hunn den Tom am Joer 2013 kennegeléiert, d'Joer wou hien an d'Maria bestuet sinn.
Tom used to work as a private detective.	Den Tom huet fréier als Privatdetektiv geschafft.
Parrots can sing.	Papageien kënne sangen.
Tom will never find out.	Den Tom wäert ni erausfannen.
Tom said Mary did not sound very surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz iwwerrascht kléngt.
I do not need to study.	Ech brauch net ze studéieren.
Tom asked me how many books I thought were in the library.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Bicher ech geduecht hunn an der Bibliothéik wieren.
I do not think you are reasonable.	Ech denken net datt Dir raisonnabel sidd.
Tom told us about it.	Den Tom huet eis doriwwer gesot.
I do not often have a chance to speak French.	Ech hunn net dacks eng Chance Franséisch ze schwätzen.
That's not how you do it.	Dat ass net wéi Dir et maacht.
I now live in Australia but I have lived in New Zealand.	Ech liewen elo an Australien, awer ech hunn an Neuseeland gelieft.
I've never been to my uncle's house.	Ech war ni bei mengem Monni sengem Haus.
I wonder when this building was built.	Ech froe mech wéini dëst Gebai gebaut gouf.
Tom is also French speaking.	Den Tom ass och franséischsproocheg.
You better send a doctor.	Dir sollt besser en Dokter schécken.
Tom, Maria, John and Alice are all barefoot.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice sinn alleguer barfuß.
It seems a bit unclear.	Et schéngt e bëssen onkloer.
I do not know your habits.	Ech kennen Är Gewunnechten net.
Tom tried to catch the rabbit.	Den Tom huet probéiert den Hues ze fänken.
I'm missing you when you're not here.	Ech vermëssen dech wann Dir net hei sidd.
Tom was clearly excited.	Den Tom war kloer opgeregt.
Tom had difficulty explaining what he wanted.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze erklären wat hie wollt.
I'm taking a few days off.	Ech huelen e puer Deeg fräi.
Do you argue with Tom often?	Sträit du an den Tom dacks?
It took Tom fifteen minutes to google before he found what he was looking for.	Et huet den Tom fofzéng Minutte Googelen gedauert ier hien fonnt huet wat hie gesicht huet.
I know what happened to Tom.	Ech weess wat mam Tom geschitt ass.
I know exactly what you're talking about.	Ech weess genee vu wat Dir schwätzt.
I do not understand Tom anymore.	Ech verstinn den Tom net méi.
You should look at it better twice.	Dir sollt et besser zweemol kucken.
It was clear that Tom was capable of that.	Et war kloer datt den Tom dat fäeg war.
Tom read Mary's mail.	Den Tom huet dem Mary seng Mail gelies.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not too late for the meeting.	net ze spéit fir d'Versammlung.
Did you tell Tom who to give that to?	Hutt Dir dem Tom gesot, wiem dat ze ginn?
What time was it when you entered the building?	Wéi Auer war et wéi Dir an d'Gebai koum?
I love Tom like a brother.	Ech hunn den Tom gär wéi e Brudder.
Tom was one of the best players on the team.	Den Tom war ee vun de beschte Spiller vun der Equipe.
He is not afraid of snakes at all.	Hien huet guer keng Angscht virun Schlaangen.
Was it a good idea?	War et eng gutt Iddi?
Tom will not do well.	Tom wäert et net gutt maachen.
Tom cried for me.	Den Tom huet mech gekrasch.
I think Tom is a much better driver than you.	Ech mengen den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi Dir.
Tell Tom what you bought.	Sot dem Tom wat Dir kaaft hutt.
I almost feel bad for Tom.	Ech fille mech bal schlecht fir den Tom.
Tom's learning French, right?	Den Tom léiert Franséisch, oder?
Maria and Alice are both very beautiful women.	D'Maria an d'Alice si béid ganz schéin Fraen.
I should not have advised you to do that.	Ech hätt dir net sollt beroden dat ze maachen.
I look forward to a quiet weekend.	Ech freeë mech op e rouege Weekend.
Tom is the one with the beard.	Den Tom ass deen mam Baart.
We know you killed Tom.	Mir wëssen datt Dir den Tom ëmbruecht hutt.
Tom did the same as me.	Den Tom huet datselwecht gemaach wéi ech.
Tom left uncomfortably.	Den Tom ass onwuel fortgaang.
Tom has good vision.	Den Tom huet gutt Visioun.
Each of us took care of Tom.	Jidderee vun eis huet den Tom gekëmmert.
What is your favorite type of candy?	Wat ass Är Liiblingsart vu Séissegkeeten?
I do not want you to be late.	Ech wëll net datt Dir spéit sidd.
Tom almost never lies to Maria.	Den Tom liegt bal ni der Maria.
It would have been great if we had that together.	Et wier super gewiescht wa mir dat zesummen hätten.
I think Tom is still single.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer Single.
I wish I could live in a house that is beautiful.	Ech wënschen, datt ech an engem Haus dat schéint liewen kéint.
Tom can not do that well.	Den Tom kann dat net gutt maachen.
This will take a lot of time.	Dëst wäert vill Zäit huelen.
We have to cross a toll bridge to get to Tom's house.	Mir mussen iwwer eng Mautbréck goen, fir bei dem Tom säin Haus ze kommen.
Tom discovered swallows nesting in the garage.	Den Tom huet Schwalben entdeckt, déi an der Garage nestelen.
Turn off the light. 	Maacht d'Luucht aus.
I can't sleep.	Ech kann net schlofen.
I invited Tom.	Ech hunn den Tom invitéiert.
I'm wondering if Tom is curious or not.	Ech froe mech ob den Tom virwëtzeg ass oder net.
Tom said he would not like to do that to me.	Den Tom sot, hie wier net gär dat fir mech ze maachen.
Tom slips to a stop.	Den Tom rutscht op eng Stopp.
I'm still worried.	Ech sinn nach ëmmer besuergt.
I believe Tom expects too much from us.	Ech gleewen datt den Tom ze vill vun eis erwaart.
I do not like what I saw Tom.	Ech hunn net gär wat ech den Tom gesinn hunn.
I trusted Tom more than I should have.	Ech hunn den Tom méi vertraut wéi ech sollt hunn.
OK, let's see if I'm right.	OK, loosst eis kucken ob ech dat richteg hunn.
Tom does not want to help.	Den Tom wëll net hëllefen.
I'm exhausted now.	Ech sinn elo erschöpft.
Would it be OK if I put that in there?	Wär et OK wann ech dat do setzen?
Tom should probably tell Maria that next time she should be more careful than she does.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen, datt si déi nächst Kéier méi virsiichteg sollt sinn, wéi se dat mécht.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
as I come from here to the post office.	wéi ech vun hei op d'Post kommen.
Tom told Mary I'm scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech Angscht hunn.
The newspapers did not publish anything.	D'Zeitungen hunn näischt publizéiert.
Tom tries to write a new blog post every day.	Den Tom probéiert all Dag en neie Blogbeitrag ze schreiwen.
Tom was a little impatient.	Den Tom war e bëssen ongedëlleg.
We've seen it before.	Mir hunn et scho gesinn.
That's all I need to know.	Dat ass alles wat ech muss wëssen.
Tom was only in Australia for a few weeks.	Den Tom war nëmmen e puer Wochen an Australien.
I made some terrible decisions.	Ech hunn e puer schrecklech Entscheedungen getraff.
That is the reason why I made this decision.	Dat ass de Grond firwat ech dës Entscheedung getraff hunn.
Swim only in designated swimming areas.	Schwammen nëmmen an designéierte Schwämm Beräicher.
Tom told me he did not want me to do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wollt datt ech dat nach eng Kéier maachen.
A crane lifts heavy building materials.	E Kran hieft schwéier Baumaterial.
Tell me what you buy.	Sot mir wat Dir kaaft.
Tom is probably not sleeping right now.	Den Tom schléift wahrscheinlech elo net.
Tom will never be forgotten.	Den Tom wäert ni vergiess ginn.
I'm not leaving you alone with Tom anymore.	Ech loossen dech net méi eleng mam Tom.
I think you know we need to do that today.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat haut musse maachen.
Tom does not do it now.	Den Tom mécht et elo net.
Tom and I are both professors.	Den Tom an ech si béid Proffen.
Tom is not one of our regular employees.	Den Tom ass net ee vun eise reguläre Mataarbechter.
Tom has always been a very friendly person.	Den Tom war ëmmer eng ganz frëndlech Persoun.
Tom said he heard gunshots.	Den Tom sot, datt hien Schéiss héieren huet.
It's not good enough.	Et ass net gutt genuch.
Tom says he always dreamed of doing that.	Den Tom seet datt hien ëmmer gedreemt huet dat ze maachen.
Tom is probably not a Canadian.	Den Tom ass wahrscheinlech kee Kanadier.
Tom gave Mary a driving lesson.	Den Tom huet dem Mary eng Fahrcours ginn.
That's the true account of what happened.	Dat ass de richtege Kont vu wat geschitt ass.
Tom said he wanted to do it himself.	Den Tom sot, hie wollt et selwer maachen.
I have to write a report.	Ech hunn e Rapport ze schreiwen.
I thought we were on the winning side.	Ech hu geduecht datt mir op der gewonnener Säit wieren.
Maybe Tom's not the one lying.	Vläicht ass den Tom net deen dee läit.
Do you still think I should talk to Tom?	Denkt Dir nach ëmmer datt ech mam Tom soll schwätzen?
Tom was a little surprised by Mary's conclusion.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht vum Mary senger Conclusioun.
Tom was arrested for speaking during class.	Den Tom gouf festgeholl fir wärend der Klass ze schwätzen.
Do you think I should go to Boston with Tom?	Mengt Dir, ech soll mam Tom op Boston goen?
Tom wants me to work with him.	Den Tom wëll datt ech mat him schaffen.
If doing so would have been important to me, I would have done it.	Wann dat ze maachen wier wichteg fir mech gewiescht, hätt ech et gemaach.
Mary said Tom was in trouble.	D'Maria sot, datt den Tom an Ierger wier.
I do not think Tom feels the same way.	Ech denken net datt den Tom datselwecht fillt.
I do not think I will be in Boston next winter.	Ech denken net datt ech nächste Wanter zu Boston wäert sinn.
I'm leaving when Tom arrives.	Ech ginn fort wann den Tom kënnt.
I thought you had an agreement with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir en Accord mam Tom hätt.
You should have visited Australia.	Dir sollt Australien besicht hunn.
Tom can't do that to Maria again.	Den Tom kann d'Maria dat net erëm maachen.
I try to spend as much time as I can in Australia.	Ech probéieren sou vill Zäit wéi ech kann an Australien ze verbréngen.
I want to know when you plan to leave.	Ech wëll wëssen, wéini Dir plangt ze verloossen.
Tom thinks Maria is a good singer.	Den Tom mengt datt d'Maria eng gutt Sängerin ass.
Tom looked up at the sky.	Den Tom huet an den Himmel gekuckt.
Tom and Mary work in Boston.	Den Tom an d'Mary schaffen zu Boston.
I have a cherry noise in my brand new car, and do you think I can find where it's coming from?	Ech hunn e Kiischte Kaméidi a mengem fonkelneien Auto, an mengt Dir datt ech fannen wou et hierkënnt?
Tom did not notice that what he was doing made Mary very angry.	Den Tom huet net gemierkt datt wat hie gemaach huet d'Maria ganz rosen.
Is it true that you go to Australia?	Ass et richteg datt Dir an Australien gitt?
I was not the one who opened the door.	Ech war net deen deen d'Dier opgemaach huet.
Tom bought new clothes.	Den Tom huet sech nei Kleeder kaaft.
Wouldn't you rather sit by the window?	Géifs du net léiwer bei der Fënster sëtzen?
The problem is that they only think of themselves.	De Problem ass datt se nëmmen u sech selwer denken.
Tom's hair is curly.	Dem Tom seng Hoer si ganz krullen.
Life is too short to worry about such things.	D'Liewen ass ze kuerz fir sech iwwer sou Saachen ze këmmeren.
Tom ate scrambled eggs for breakfast.	Den Tom huet Schrummen Eeër zum Frühstück giess.
Do you really think Tom is unfriendly?	Denkt Dir wierklech den Tom ass onfrëndlech?
You do not have the gut.	Dir hutt net d'Darm.
Tom was then only thirteen years old.	Den Tom war dann nëmmen dräizéng Joer al.
There is little, if any, hope of his life.	Et gëtt wéineg, wann iwwerhaapt, Hoffnung vu sengem Liewen.
I said I was not busy.	Ech sot ech war net beschäftegt.
Tom gave it to me for my birthday.	Den Tom huet mir dat fir mäi Gebuertsdag ginn.
It will only take a couple of minutes.	Et wäert nëmmen e puer Minutten daueren.
Tom could have been excited, but when he was, he hid it well.	Den Tom hätt kënnen opreegt ginn, awer wann hien et war, huet hien et gutt verstoppt.
He is Ethiopian.	Hien ass Äthiopian.
I'm telepathic.	Ech sinn telepathesch.
Tom and Marie have been arguing all day.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Dag mat streiden.
Tom looks very sophisticated for his age.	Den Tom gesäit ganz sophistikéiert aus fir säin Alter.
If I had known Tom was in the hospital, I would have visited him.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom am Spidol wier, hätt ech hien besicht.
I tried to make sense of this.	Ech hu probéiert Sënn aus dësem ze maachen.
I've never seen you so scared.	Ech hunn dech ni sou Angscht gesinn.
I've done this many times before.	Ech hunn dat scho vill Mol gemaach.
I'll give you a ride on my sleigh.	Ech ginn Iech e Ride op mengem Schlitten.
Tom told me he had a knife I could borrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Messer hat deen ech léine kéint.
Tom told me that.	Den Tom huet mir dat gesot.
Tom really thought we wanted to do that.	Den Tom hat wierklech geduecht, mir wollten dat maachen.
I'm wondering if Tom told Mary she should do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat misst maachen.
I wonder if Tom could really help us solve this problem.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech hëllefe konnt dëse Problem ze léisen.
Tom turned the radio on and off.	Den Tom huet de Radio ugeschloss an ageschalt.
I did not sleep for three days.	Ech hu fir dräi Deeg net geschlof.
How will you prove I put it there?	Wéi gitt Dir beweisen datt ech et do gesat hunn?
Let us say nothing more about it.	Loosst eis näischt méi doriwwer soen.
Tom said he did not expect anyone to help Maria.	Den Tom sot, datt hien net erwaart huet datt iergendeen d'Maria géif hëllefen.
We did not get any snow last year.	Mir kruten d'lescht Joer kee Schnéi.
Tom loves his kids more than anything.	Den Tom huet seng Kanner méi gär wéi alles.
That's not why you're here.	Dat ass net firwat Dir hei sidd.
Tom said he thought he could fix Mary's car.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie kéint dem Mary säin Auto fixéieren.
Dad will never forgive you if you enlist the special powers.	Papp wäert Iech ni verzeien wann Dir de spezielle Kräften anzeschreiwen.
Tom seems to have recognized me.	Den Tom schéngt mech erkannt ze hunn.
I ate dinner last night, but I do not think Tom made it.	Ech hunn gëschter Owend Iessen giess, awer ech denken net datt den Tom et gemaach huet.
Tom said he felt tired.	Den Tom sot datt hien midd gefillt huet.
Many satellites create the Earth.	Vill Satellitte kreéieren d'Äerd.
Tom said he does not plan to do that again.	Den Tom sot datt hien net plangt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom said he did not want to go to Mary's party.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Mary's Party wollt goen.
I'll wait here until you're ready to leave.	Ech waarden hei bis Dir prett sidd ze verloossen.
People stood in line to ride the Ferris wheel.	D'Leit stoungen an der Rei fir um Rieserad ze fueren.
I know Tom and Maria are both happy.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid glécklech sinn.
Tom promised Mary he would do this for her.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif dat fir hatt maachen.
Why do I have to be the one who told Tom he was fired?	Firwat muss ech deen sinn, deen dem Tom gesot huet, hie wier entlooss?
I do not want to sit next to you.	Ech wëll net nieft dir sëtzen.
Tell Tom to meet me there.	Sot dem Tom mech do ze treffen.
Tom promised he would never do that again.	Den Tom huet versprach, hien géif dat ni méi maachen.
Tom was in an accident.	Den Tom war an engem Accident.
Tom has his own restaurant in Boston.	Den Tom huet säin eegene Restaurant zu Boston.
I'm sure there's no need to be scared.	Ech si sécher datt et net néideg ass Angscht ze hunn.
I'm used to thinking on my feet.	Ech sinn gewinnt op de Been ze denken.
To do so would not be a bad idea.	Dat ze maachen wier keng schlecht Iddi.
I have heard that beer in Germany is cheaper than water. 	Ech hunn héieren, datt Béier an Däitschland méi bëlleg wier wéi Waasser.
Is that true?	Ass dat wouer?
Tom went to the police station.	Den Tom ass op de Policebüro gaangen.
Tom seems to be a nice enough guy.	Den Tom schéngt e flott genuch Guy ze sinn.
I did not drink much.	Ech hunn net vill gedronk.
Tom said he hopes you do not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom is one of the best players on the team.	Den Tom ass ee vun de beschte Spiller vun der Equipe.
She was caught up in the fake gold certificate scandal and lost most of her money.	Si gouf vun deem gefälschte Goldzertifikat Skandal ageholl an huet déi meescht vun hire Suen verluer.
Tom said he did not think it would be a good idea to do so.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Tom is probably still frustrated.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer frustréiert.
Tom pushes Maria around.	Den Tom dréckt d'Maria ronderëm.
You're lying again, right?	Du liichs erëm, oder?
I'm not quite sure how I answer that.	Ech sinn net genau sécher wéi ech dat beäntweren.
There are many potential combinations.	Et gi vill potenziell Kombinatioune.
Tom looks awful.	Den Tom gesäit schrecklech aus.
I'm sure you heard what Tom did.	Ech si sécher datt Dir héieren hutt wat den Tom gemaach huet.
Tom left his umbrella in the classroom.	Den Tom huet säi Regenschirm am Klassesall verlooss.
I think Tom is reliable.	Ech mengen den Tom ass zouverlässeg.
Where's your apartment?	Wou ass däin Appartement?
I'm wondering if we could talk to Tom about donating money.	Ech froe mech ob mir dem Tom kéinte schwätzen fir Suen ze spenden.
Is there something Tom does not eat?	Gëtt et eppes wat den Tom net iessen?
Tom did not have time to read all the documentation.	Den Tom hat keng Zäit fir all d'Dokumentatioun ze liesen.
Tom said Mary knew John was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt de John dat erlaabt wier.
Do you want us to help you do that?	Wëllt Dir datt mir Iech hëllefen dat ze maachen?
Tom was waiting for my answer.	Den Tom waart op meng Äntwert.
What makes you think Tom did not want to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net wollt maachen?
It was not serious.	Et war net eescht.
Tom did not want to do that.	Den Tom wollt et net maachen.
You're not a tailor, are you?	Dir sidd kee Schneider, oder?
Tom, why do not you stay and eat with us?	Tom, firwat bleift Dir net an iessen mat eis?
I know someone who is perfect for the job.	Ech kennen een deen perfekt ass fir den Job.
Tom's just where he should be.	Den Tom ass just wou hie soll sinn.
I'm not sure how to make it happen.	Ech net sécher wéi et geschéien ze maachen.
Tom and Marie said they would write to us.	Den Tom an d'Marie soten, si géifen eis schreiwen.
Tom could never do that like you.	Den Tom kéint dat ni maachen wéi Dir.
Tom did not earn any money in October.	Den Tom huet am Oktober keng Sue verdéngt.
You'll never be able to sell that.	Dir wäert dat ni kënnen verkafen.
Why do not we pick up the pace?	Firwat huele mir den Tempo net op?
That is not the answer we were expecting.	Dat ass net déi Äntwert déi mir erwaart hunn.
Tom is the one who broke the window.	Den Tom ass deen deen d'Fënster gebrach huet.
I see that Tom is a coin collector.	Ech gesinn datt den Tom e Mënzsammler ass.
The possibility that the explosion was caused by carelessness can not be ruled out.	D'Méiglechkeet, datt d'Explosioun duerch Virsiichtslosegkeet verursaacht gouf, kann net ausgeschloss ginn.
Did Tom really use this?	Huet den Tom dëst wierklech benotzt?
There is a possibility that the man was killed.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt de Mann ëmbruecht gouf.
What have you learned about Tom so far?	Wat hutt Dir iwwer den Tom bis elo geléiert?
I will teach you a new approach to foreign language.	Ech wäert Iech eng nei Approche fir Friemsprooch léieren.
We have a package here for Tom.	Mir hunn e Package hei fir den Tom.
We'll come up with Tom later.	Mir komme spéider mam Tom op.
My wife went to the powder room to freshen up.	Meng Fra ass an de Pudderzëmmer gaang fir sech opzefrëschen.
Tom may have to go to Australia next week.	Den Tom muss vläicht d'nächst Woch an Australien goen.
Tom told me he would do that tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muer géif maachen.
Tom washes his car once a week.	Den Tom wäscht säin Auto eemol d'Woch.
The urban renewal project is now well under way.	Den urbanen Erneierungsprojet ass elo gutt ënnerwee.
I know Tom's annoying.	Ech weess den Tom ass lästeg.
I hope Tom is not careful.	Ech hoffen den Tom ass net suergfälteg.
We rented a car while we were in Australia.	Mir hunn en Auto gelount wärend mir an Australien waren.
Tom knows a man who speaks French.	Den Tom kennt e Mann dee Franséisch schwätzt.
Since it was summer vacation, I made a trip.	Well et Summervakanz war, hunn ech eng Rees gemaach.
I thought you were planning to be here early.	Ech hu geduecht datt Dir geplangt sidd fréi hei ze sinn.
Tom does not answer his cell.	Den Tom äntwert seng Zell net.
I do not have enough money for a taxi.	Ech hu net genuch Sue fir en Taxi.
Tom started to sing.	Den Tom huet ugefaang ze sangen.
It will end badly.	Et wäert schlecht ophalen.
I'm trying to do that.	Ech si versicht dat ze maachen.
We were surprised to see Tom there.	Mir waren iwwerrascht den Tom do ze gesinn.
Neither Tom nor Maria came here early.	Weder den Tom nach d'Maria sinn hei fréi komm.
Tom will be very miserable if that happens.	Den Tom wäert ganz miserabel sinn wann dat geschitt.
That's a claw at twice the price.	Dat ass e Klauen um zweemol de Präis.
What is her name?	Wéi heescht hir?
Do not pick up the phone.	Huelt deen Telefon net op.
I'll write to you as soon as I get there.	Ech schreiwen Iech soubal ech do ukommen.
Tomorrow morning we leave Japan.	Muer de Moien verloosse mir Japan.
That's enough exercise for today.	Dat ass genuch Übung fir haut.
Tom can not ride a bike, but Maria can.	Den Tom kann net mam Vëlo fueren, awer d'Maria kann.
I'm glad you're home.	Ech si frou, datt Dir doheem bass.
Where's your backpack?	Wou ass Äre Rucksak?
Tom spoke French with Mary.	Den Tom huet franséisch mam Mary geschwat.
Tom is heavier than all his friends.	Den Tom ass méi schwéier wéi all seng Frënn.
Why did not Tom ask Mary to help him?	Firwat wollt den Tom d'Maria net froen him ze hëllefen?
She took my hand and held it tight.	Si huet meng Hand geholl an huet se fest gehal.
There's a tall man in the classroom.	Do ass en héije Mann am Klassesall.
The antiques my father left behind when he died turned out to be nothing more than worthless rubbish.	D'Antikitéiten, déi mäi Papp hannerlooss huet wéi hie gestuerwen ass, huet sech als näischt anescht wéi wäertlos Dreck erausgestallt.
Tom arrested Mary.	Den Tom huet d'Maria festgehalen.
Tom hit the road.	Den Tom ass op d'Strooss gestouss.
Tom does not like that.	Dat huet den Tom net gär.
What's wrong with my idea?	Wat ass falsch mat menger Iddi?
Did you hear anything from Tom?	Hutt Dir eppes vum Tom héieren?
You are so attentive.	Dir sidd sou opmierksam.
It amazes me how many parents complain about their children.	Et erstaunt mech wéi vill Elteren iwwer hir Kanner beschwéieren.
Tom did not send any messages.	Den Tom huet keng Messagen geschéckt.
Tom admitted that what he said was wrong.	Den Tom huet zouginn datt dat wat hie gesot huet falsch war.
Tom and Mary are together.	Tom an Mary sinn zesummen.
Tom did not have a good day.	Den Tom hat kee gudden Dag.
Tom's feet were cold.	Dem Tom seng Féiss ware kal.
Tom returned at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 zréckkomm.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
I know Tom does not plan to do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom net plangt dat muer ze maachen.
Tom is very courageous, right?	Den Tom ass ganz couragéiert, oder?
Tom did everything right.	Den Tom huet alles richteg gemaach.
I do not accept that you can help me.	Ech huelen net un, datt Dir mir Iech hëllefe léisst.
Tom said he was happy with what Mary did.	Den Tom sot, hie wier frou mat deem wat Mary gemaach huet.
That job was not very interesting. 	Deen Job war net ganz interessant.
However, the pay was good.	Allerdéngs war d'Pai gutt.
I do not see the road signs in this fog.	Ech gesinn d'Stroosseschëlter net an dësem Niwwel.
She made reservations for a room at the hotel.	Si huet Reservatioune fir e Raum am Hotel gemaach.
How can you not sleep?	Wéi kënnt Dir net schlofen?
You are no longer a child.	Dir sidd kee Kand méi.
We can guarantee nothing.	Mir kënnen näischt garantéieren.
These men are beekeepers.	Dës Männer sinn Imker.
Tom did not expect this to happen.	Den Tom huet net erwaart datt dëst geschitt.
Tom died on October 20, 2013 in Australia.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 an Australien gestuerwen.
I think Tom is working hard.	Ech mengen den Tom ass haart schaffen.
I know Tom is not as good a swimmer as Maria.	Ech weess, datt den Tom net esou gutt Schwëmmer ass wéi d'Maria.
Tom thought we were all going to die together.	Den Tom huet geduecht datt mir all zesummen stierwen.
Tom may not know we're here.	Den Tom weess vläicht net datt mir hei sinn.
What does Tom have in his pack?	Wat huet den Tom a sengem Pak?
Why did you deceive Tom?	Firwat hutt Dir den Tom täuscht?
Tom said Mary was willing to help us do that.	Den Tom sot datt d'Maria bereet wier eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom has none.	Den Tom huet keen.
We looked everywhere for Tom, but we did not find him.	Mir hunn iwwerall no den Tom gesicht, awer mir hunn hien net fonnt.
I did not notice that Tom was gone.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom fort war.
There is nothing you can do to change the past.	Dir kënnt näischt maachen fir d'Vergaangenheet ze änneren.
What made you laugh at Tom?	Wat hues du an den Tom gelaacht?
Tom's a guitar teacher, right?	Den Tom ass e Gittarproff, oder?
Tom is usually cut only two or three times a year.	Den Tom gëtt normalerweis nëmmen zwee oder dräi Mol am Joer geschnidden.
I'm trying to sell my farm, but I have no offers so far.	Ech probéieren mäi Bauerenhaff ze verkafen, awer ech hu bis elo keng Offeren.
You wash the vegetables and I wash the fruit.	Dir wäscht d'Geméis an ech wäschen d'Uebst.
You are much more beautiful than I remember.	Du bass vill méi schéin wéi ech mech erënneren.
Why are you all so smartly dressed?	Firwat sidd Dir all sou schlau gekleet?
I'll be with Tom today.	Ech wäert haut mam Tom sinn.
I'm not that cool.	Ech sinn net sou cool.
That's the way I handle things.	Dat ass de Wee wéi ech mat Saachen ëmgoen.
Tom did not want that to happen.	Den Tom wollt dat net geschéien.
Be careful what you do. 	Sidd virsiichteg wat Dir wëllt.
It could just come true.	Et kéint just richteg kommen.
Tom asked John who he planned to ask for the dance.	Den Tom huet den John gefrot, wien hie geplangt fir den Danz ze froen.
I hope Tom stays in Boston for a while.	Ech hoffen, datt den Tom fir eng Zäit zu Boston bleift.
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
Tom and I have been together ever since.	Den Tom an ech sinn zënterhier zesummen.
Tom invited Maria to his office.	Den Tom huet d'Maria a säi Büro invitéiert.
Tom lives near the park.	Den Tom wunnt no beim Park.
I understand that you're scared.	Ech verstinn, datt Dir Angscht hutt.
Tom's coming home tomorrow, right?	Den Tom kënnt muer heem, oder?
Be not stupid, Tom.	Sidd net domm, Tom.
I can not wait to get back on the road.	Ech kann net waarden fir erëm op d’Strooss ze kommen.
I asked the lawyer to issue my will.	Ech hunn den Affekot gefrot fir mäi Testament auszestellen.
Tom is not the only boy in the class who loves Maria.	Den Tom ass net deen eenzege Jong an der Klass, déi d'Maria gär huet.
Instead of dismissing these workers, why do not we cut their hours easily?	Amplaz dës Aarbechter entloossen, firwat schneiden mir hir Stonnen net einfach?
How much money do you think you spend in Boston?	Wéi vill Sue mengt Dir datt Dir zu Boston verbréngt?
It's not clear why Tom has to do that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat muss maachen.
I never thought Tom would do that again.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier wëlle maachen.
We are bad dancers.	Mir si schlecht Dänzer.
I think most of them participated in the plot.	Ech mengen déi meescht vun hinnen hunn um Komplott deelgeholl.
Why do you think you need to do that?	Firwat mengt Dir datt Dir dat maache musst?
Why do you look so bad?	Firwat gesäis du sou schlëmm aus?
Maria does her hair.	D'Maria mécht hir Hoer.
I need at least three days to translate this dissertation.	Ech brauch op d'mannst dräi Deeg fir dës Dissertatioun ze iwwersetzen.
Tom is too old.	Den Tom ass ze al.
Tom began to feel tired.	Den Tom huet ugefaang midd ze fillen.
I should not waste my time convincing Tom to change his mind.	Ech sollt meng Zäit net verschwenden fir den Tom ze iwwerzeegen, seng Meenung z'änneren.
Tom looked over the menu.	Den Tom huet iwwer de Menü gekuckt.
What is causing these price increases?	Wat verursaacht dës Präiserhéijungen?
Tom also plays guitar very well.	Den Tom spillt och Guitar ganz gutt.
You're missing the point, Tom.	Dir vermësst de Punkt, Tom.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougemaach.
Tom did not make a mistake, did he?	Den Tom huet sech net falsch gemaach, oder?
That's something I have to do.	Dat ass eppes wat ech muss maachen.
I think you fit in well too.	Ech mengen du passt jo och gutt un.
Did you take part in the fire tomorrow?	Hues du muer um Feier deel?
There's one more thing I want to do.	Et gëtt nach eng Saach, déi ech wëll maachen.
There was a fire in our neighborhood last week.	Et war e Feier an eiser Noperschaft lescht Woch.
Tom is optimistic.	Den Tom ass optimistesch.
Tom and Marie were exhausted but happy.	Den Tom an d'Marie waren erschöpft awer glécklech.
I suspect Tom and Maria did it together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat zesumme gemaach hunn.
Tom got into a heated argument with his boss.	Den Tom ass an en heftegt Sträit mat sengem Patron komm.
How do you think Tom feels?	Wéi mengt Dir den Tom fillt sech?
I'm the only one who really knows much about Tom.	Ech sinn deen eenzegen dee wierklech vill iwwer den Tom weess.
Tom's a coffee addict, right?	Den Tom ass e Kaffi-Süchteg, oder?
Tom told me he looked.	Den Tom huet mir gesot datt hien ausgesinn war.
I thought I heard my name called.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn mäi Numm genannt ginn.
I knew Tom was ready to do that.	Ech wousst, datt den Tom scho fäerdeg war dat ze maachen.
I can not figure out what you're trying to tell me.	Ech kann net erausfannen wat Dir versicht mir ze soen.
I did not know that Tom would be able to tell Maria that.	Ech wousst net datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
Tom should probably go home now.	Den Tom soll wuel elo heem goen.
Tom often watches horror movies.	Den Tom kuckt dacks Horrorfilmer.
I never heard Tom say anything to Mary.	Ech hunn den Tom iwwerhaapt ni eppes zu Mary héieren.
A glass of wine will turn you into a poet.	E Glas Wäin wäert Iech zu engem Dichter maachen.
Did Tom know you did not plan that?	Wosst den Tom datt Dir dat net geplangt hätt?
I don 't think Tom knows Mary thinks he's stupid.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Mary mengt datt hien domm ass.
Hot and humid weather increases the number of crimes.	Waarm a fiicht Wieder erhéicht d'Zuel vu Verbrieche.
Tom had a huge impact on me.	Den Tom hat e groussen Afloss op mech.
Do you not only hate technology?	Haass Dir net nëmmen Technologie?
You did not give Tom much choice, did you?	Dir hutt dem Tom net vill Wiel ginn, oder?
I'll never forgive Tom.	Ech wäert den Tom ni verzeien.
There is no reason why you should not do such a thing.	Et gëtt kee Grond firwat Dir esou eppes net maache sollt.
Tom could not open the safe.	Den Tom konnt de Safe net opmaachen.
There is not much traffic on this road after 20:00.	Et ass net vill Verkéier op dëser Strooss no 20:00.
I would stay away from Tom if I were you.	Ech géif vum Tom ewech bleiwen wann ech du wier.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to wait in his office.	den Tom fir a sengem Büro ze waarden.
I'm glad no one was injured in the accident.	Ech si frou, datt beim Accident kee blesséiert gouf.
There was no stopping Tom.	Et war keen Tom ze stoppen.
OK, I'm telling Tom everything.	OK, ech soen dem Tom alles.
Tom did not know that Mary expected this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat erwaart huet.
I think Tom is not alone in the kitchen.	Ech mengen den Tom ass net eleng an der Kichen.
Tom bought a shirt yesterday.	Den Tom huet gëschter en Hiem kaaft.
My internet connection is not fast enough.	Meng Internetverbindung ass net séier genuch.
If you know who killed Tom, you should tell the police.	Wann Dir wësst wien den Tom ëmbruecht huet, sollt Dir der Police soen.
Tom says he does not think Mary would do that to him.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria him dat maache géif.
Tom does not know the difference between an adjective and an adverb.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht engem Adjektiv an engem Adverb.
You would have asked me to do that for you.	Dir hätt mir gefrot dat fir Iech ze maachen.
It is not easy for everyone to understand.	Et ass net einfach fir jiddereen ze verstoen.
I'm wondering if Tom knew Maria could not do that herself.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat net selwer ka maachen.
You should be a little more polite.	Dir sollt e bësse méi héiflech sinn.
If you hurry, you will take him over.	Wann Dir presséiert, wäert Dir him iwwerhuelen.
I suspect Tom is in Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an Australien ass.
I have not yet learned to drive.	Fueren hunn ech nach net geléiert.
Tom will be the last to leave the store.	Den Tom wäert de leschte sinn deen de Buttek verléisst.
I'm coming to Boston in October.	Ech kommen am Oktober op Boston.
I have not fed the dog yet.	Ech hunn den Hond nach net gefiddert.
Aren't you just a little incomprehensible?	Sidd Dir net nëmmen e bëssen onverständlech?
Is that Tom's umbrella?	Ass dat dem Tom säi Regenschirm?
In the summer of that year, more Japanese troops moved to China.	Am Summer vun deem Joer sinn méi japanesch Truppen a China geplënnert.
Tom and I are both very proud of you.	Den Tom an ech sinn allebéid ganz houfreg op dech.
I provided Tom with everything he needed.	Ech hunn dem Tom alles geliwwert wat hie gebraucht huet.
I'm sorry you did not enjoy the party.	Et deet mir leed datt Dir d'Party net genoss hutt.
I do not know what Tom found.	Ech weess net wat den Tom fonnt huet.
Tom said I was skeptical.	Den Tom sot, ech wier skeptesch.
Tom said he did not need anyone to drive him to the airport.	Den Tom sot, hie brauch kee fir hien op de Fluchhafen ze fueren.
It's not the first time Tom has done such a thing.	Et ass net déi éischte Kéier datt den Tom sou eppes gemaach huet.
I never kissed Tom goodbye in the morning, but I do now.	Ech hunn den Tom ni moies Äddi kuss, awer ech maachen elo.
We need to see Tom.	Mir mussen den Tom gesinn.
I did not know Tom would do that this afternoon.	Ech wousst net datt den Tom dat de Mëtteg géif maachen.
Tom does not think he has to do that today.	Den Tom mengt net, datt hien dat haut muss maachen.
I'm informing Tom.	Ech informéieren den Tom.
Tom knows that Mary is right.	Den Tom weess datt d'Maria Recht huet.
Aha! 	Aha!
So that's what's going on!	Also dat ass wat lass ass!
I'm not going out at night like I used to.	Ech ginn nuets net eraus wéi fréier.
Tom told me he wanted to do it alone.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat alleng maache wollt.
Bring a few bottles of water to the conference room.	Huelt e puer Fläschen Waasser an de Konferenzraum.
I do not do that much.	Ech maachen dat net vill.
Three of these are Tom.	Dräi vun dësen sinn dem Tom.
Does Tom have to do this again?	Muss den Tom dat nach eng Kéier maachen?
We do not turn our backs on Tom.	Mir dréinen den Tom net de Réck.
I knew Tom was standing behind the curtain.	Ech wousst datt den Tom hannert dem Rido stoung.
Tom painted the door blue.	Den Tom huet d'Dier blo gemoolt.
Have you ever had problems with the law?	Hutt Dir jeemools Problemer mam Gesetz?
Tom turned bright red when Maria kissed him.	Den Tom gouf hell rout wéi d'Maria him kuss.
I'm sure Tom will be generous.	Ech si sécher datt den Tom generéis wäert sinn.
Tom is probably still suspicious.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer verdächteg.
My dog ​​stays a lot.	Mäi Hond bléift vill.
Tom can do it himself.	Den Tom kann dat selwer maachen.
Tom left after breakfast.	Den Tom ass nom Frühstück fortgaang.
I'll probably convince Tom about it.	Ech wäert wahrscheinlech den Tom dozou iwwerzeegen.
Tom could do what the rest of us could not.	Den Tom konnt dat maachen wat de Rescht vun eis net konnten.
She is in a bad mood.	Si ass an enger schlechter Stëmmung.
Tom said Maria plans to stay in a hotel near the beach.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt an engem Hotel bei der Plage ze bleiwen.
Tom did whatever he wanted to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie wollt maachen.
I'm trying to find a way to finish it.	Ech probéieren e Wee ze fannen fir et fäerdeg ze maachen.
I'm not sleeping anymore.	Ech schlofen net méi.
I know Tom knows why Mary did it herself.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat selwer gemaach huet.
I think you know that's not true.	Ech mengen Dir wësst datt dat net stëmmt.
The Sahara Desert is almost as big as Europe.	D'Sahara Wüst ass bal sou grouss wéi Europa.
Everyone knows Tom.	Jidderee kannt den Tom.
Tom told me that he thought Maria did not know how to speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net wousst wéi se franséisch schwätzt.
I'm exhausted.	Ech sinn ausgerout.
Tom might not have eaten it.	Den Tom hätt et vläicht net giess.
I suspect Tom is hiding something.	Ech de Verdacht, datt den Tom eppes verstoppt.
I did not gain that much weight.	Ech hunn net sou vill Gewiicht ugeholl.
Tom will probably not be confused anymore.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi duercherneen sinn.
Tom had no time to answer.	Den Tom hat keng Zäit fir ze äntweren.
Tom did not return.	Den Tom ass net zréckkomm.
I did not know that Tom did not understand French.	Ech wousst net datt den Tom net Franséisch verstanen huet.
There's something important I need to tell him.	Et ass eppes Wichtegs, wat ech him muss soen.
What time does Tom get up?	Wéi Auer steet den Tom op?
Tom said he thinks his team will probably win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt seng Equipe wahrscheinlech wäert gewannen.
My heart skipped a beat when my wife told me she was pregnant.	Mäin Häerz huet e Schlag iwwersprongen wéi meng Fra mir gesot huet datt si schwanger war.
What are the chances that Tom wants to do that with us?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat mat eis wëllt maachen?
I, for one, have no worries about it.	Ech, fir eng, keng Suergen doriwwer.
Tom did not have the same opportunities as you and I did.	Den Tom hat net déi selwecht Chancen, wéi Dir an ech haten.
Tom is in a coma on life support.	Den Tom ass an engem Koma op Liewensënnerstëtzung.
I'm wondering if Tom's not married.	Ech froe mech ob den Tom net bestuet ass.
I have to calculate how much money I will spend next week.	Ech muss ausrechnen wéi vill Suen ech d'nächst Woch ausginn.
I will not forget you.	Ech wäert dech net vergiessen.
The rumors are unfounded.	D'Rumeuren sinn ongegrënnt.
Tom said Mary planned to have lunch at Chuck's Diner.	Den Tom sot datt d'Mary geplangt huet Mëttegiessen am Chuck's Diner ze iessen.
Tom said he did not really have much fun.	Den Tom sot, datt hien net wierklech vill Spaass hat.
Tom's on the honor roll, right?	Den Tom ass op der Éiereroll, oder?
I'm just glad Tom does that.	Ech si just frou, datt den Tom dat mécht.
I mean, Tom will not enjoy it as much as he thinks.	Ech mengen, den Tom wäert dat net sou genéissen wéi hie mengt.
Tom said Mary would eat with John.	Den Tom sot, datt d'Maria mam John iessen géif.
This is the dog that Tom said he wanted.	Dëst ass den Hond deen den Tom gesot huet hie wollt.
Tom was too fat.	Den Tom war ze déck.
Tom and Mary think I do not know who their parents are.	Tom an Mary mengen ech weess net hir Elteren sinn.
What hat is Tom wearing?	Wéi eng Hut ass dem Tom?
Tom read the poem he wrote to Mary.	Den Tom huet d'Gedicht gelies, deen hien dem Mary geschriwwen huet.
Do you want to come to my house to hang out?	Wëllt Dir bei mir heem kommen fir ze hänken?
We have no school today.	Mir hu keng Schoul haut.
I think I know what Tom would do.	Ech mengen ech weess wat den Tom géif maachen.
Nobody is allowed to do that.	Keen däerf dat maachen.
Tom told me that he thought Mary was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
Tom is a pig butcher.	Den Tom ass e Schwäin Metzler.
I bet Tom will not do it.	Ech wetten den Tom wäert et net maachen.
If it were not for your advice, I would be at a loss.	Wann et net fir Äre Rot wier, wier ech bei engem Verloscht.
Are Tom and Mary in Australia now?	Sinn den Tom an d'Mary elo an Australien?
I do not do that.	Ech maachen dat net.
Tom took a drink from his glass.	Den Tom huet e Patt aus sengem Glas geholl.
Tom is the only one eating.	Den Tom ass deen eenzegen deen ësst.
Tom looked like he was getting ready for bed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie sech fir d'Bett fäerdeg mécht.
Tom watched in fascination.	Den Tom huet faszinéiert nogekuckt.
He is the first national politician to be named in a widespread corruption scandal.	Hien ass deen éischten Nationalpolitiker deen an engem verbreeten Korruptiounsskandal benannt gouf.
Yesterday was the first time I saw Tom drunk.	Gëschter war déi éischte Kéier datt ech den Tom gedronk gesinn hunn.
Tom said he did not like living in the city.	Den Tom sot datt hien net gär an der Stad wunnt.
Tom said he wanted me to show him how to do it.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt ech him weisen wéi ech dat maachen.
Tom has not yet been asked to resign.	Den Tom ass nach net gefrot ginn ze demissionéieren.
Tom did not come very clean.	Den Tom ass net ganz propper komm.
I'm out of the office until next Monday.	Ech sinn aus dem Büro bis nächste Méindeg.
That was the first time I got on a plane.	Dat war déi éischte Kéier datt ech op e Fliger geklomm sinn.
I could rarely see a chance until they were no longer one.	Ech konnt selten eng Chance gesinn, bis se net méi eng sinn.
I sent Tom and Mary gifts.	Ech hunn dem Tom a Mary Kaddoe geschéckt.
You're a terrible person.	Du bass e schreckleche Mënsch.
Tom says he would rather do that tomorrow.	Den Tom seet, hie géif dat léiwer muer maachen.
It will take some time until we have enough money to buy a new tractor.	Et wäert e bëssen Zäit daueren bis mir genuch Sue hunn fir en neien Trakter ze kafen.
I think I found out why Tom had never learned French so well.	Ech mengen ech hunn erausfonnt firwat den Tom nach ni sou gutt Franséisch geléiert huet.
I'm already told Tom I plan to stay in Boston for another three weeks.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech plangen nach dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
What we tried did not work.	Wat mir probéiert hunn, huet net geklappt.
I'm wondering what Tom wanted.	Ech froe mech wat den Tom wollt.
Do Tom and Mary know?	Wësse Tom an Mary?
He got up and pulled his hat on the table.	Hien ass opgestan an huet säin Hutt um Dësch gezunn.
I can not describe my feelings.	Ech kann meng Gefiller net beschreiwen.
What kind of tires do you have on your car?	Wéi eng Pneuen hutt Dir op Ärem Auto?
Tom said good morning to his neighbor.	Den Tom sot zu sengem Noper Moien.
I did not know you do not want to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net wëllt maachen.
Tom sounds slightly panicked.	Den Tom kléngt liicht panikéiert.
I thought we could use the cloth napkins.	Ech hu geduecht datt mir d'Stoffservetten benotze kënnen.
I do not think Tom sees it that way.	Ech denken net datt den Tom dat esou gesäit.
I stopped and waited for the car to pass.	Ech gestoppt a waarden op den Auto laanscht.
I usually eat breakfast at 7:00.	Ech iessen normalerweis Frühstück um 7:00.
I believe Tom can come home alone.	Ech gleewen datt den Tom eleng heem ka kommen.
Tom has already won.	Den Tom huet scho gewonnen.
I thought we would be comfortable here.	Ech hu geduecht, mir wären hei wuel.
I expect you to be able to tell from the quoted text, but this is a book written in a linguistic style.	Ech erwaarden datt Dir aus dem zitéierten Text erziele kënnt, awer dëst ass e Buch geschriwwen an engem sproochleche Stil.
Tom bought a fake watch.	Den Tom huet eng gefälscht Auer kaaft.
Our offer remains if you are interested.	Eis Offer bleift nach wann Dir interesséiert sidd.
I think I have tendinitis.	Ech mengen ech hunn tendinitis.
Tom would not expand further.	Den Tom géif net weider ausbauen.
That's only natural.	Dat ass nëmmen natierlech.
You better go back to work.	Dir sollt besser zréck op d'Aarbecht goen.
What is your favorite gadget?	Wat ass Äre Liiblingsgadget?
Tom was arrested for driving under the influence of alcohol.	Den Tom gouf wéinst alkoholiséiertem Fuere festgeholl.
The silverware is in the top drawer.	D'Sëlwergeschir ass am Top Tirang.
I'm the reason Tom came to you.	Ech sinn de Grond firwat den Tom dech komm ass.
They said I was not qualified for the job.	Si soten ech wier net qualifizéiert fir den Job.
That decision has not yet been made.	Déi Decisioun ass nach net geholl ginn.
Tom can not remember when he moved to Boston.	Den Tom kann sech net erënneren wéi hien op Boston geplënnert ass.
Tom wrote to his father asking for money.	Den Tom huet säi Papp geschriwwen fir Suen ze froen.
Tom said that this movie was not very good.	Den Tom sot, datt dëse Film net ganz gutt wier.
Tom said I looked like I was sleeping.	Tom sot ech ausgesinn wéi wann ech geschlof.
I thought I could do that today.	Ech hu geduecht, ech kéint dat haut maachen.
I did not feel like doing anything yesterday.	Ech hat gëschter näischt Loscht ze maachen.
You mean, like, I'm refusing to do that, right?	Dir mengt, ech géif refuséieren dat ze maachen, oder?
It was only a few days before Christmas.	Et waren nëmmen e puer Deeg viru Chrëschtdag.
Tom seems to be spoiled.	Den Tom schéngt verwinnt ze sinn.
Tom accidentally cut his finger with his knife.	Den Tom huet zoufälleg säi Fanger mat sengem Messer geschnidden.
I would like to know how much the food was because I want to pay my half.	Ech wéilt gären wëssen wéi vill d'Iessen war, well ech meng Halschent bezuele wëll.
Due to the heavy snow I could not come.	Wéinst dem staarke Schnéi konnt ech net kommen.
Tom does not care how he does it.	Dem Tom ass et egal wéi hien dat mécht.
You lied to us, did you?	Du hues eis gelunn, oder?
I know you will enjoy this movie.	Ech weess, Dir wäert dee Film genéissen.
Tom should really think about it.	Den Tom soll wierklech driwwer nodenken.
We are not talking about you. 	Mir schwätzen net vun Iech.
We're talking about someone else.	Mir schwätzen iwwer een aneren.
Do you really think that Tom can help us?	Denkt Dir wierklech datt den Tom eis hëllefe kann?
Why did you not tell me all this before?	Firwat hutt Dir mir dat alles net virdru gesot?
Tom does not know that Mary does not like me.	Den Tom weess net datt d'Maria mech net gär huet.
Tom did not die alone.	Den Tom ass net eleng gestuerwen.
Most, if not all, parents want their children to be well.	Déi meescht, wann net all, Elteren wëllen hir Kanner gutt sinn.
I think Tom and Mary were both never in Boston.	Ech mengen datt den Tom an d'Mary allebéid ni zu Boston waren.
Will you increase your knowledge in the afternoon?	Gitt Dir de Mëtteg Är Wiss méihéieren?
Life is not fair. 	Liewen ass net gerecht.
Get used to it.	Gewunnecht et.
What did Tom do with everything that was here?	Wat huet den Tom mat allem gemaach wat hei war?
Tom writes it all down so he does not forget it.	Den Tom schreift alles op, fir datt hien et net vergiessen.
I'm not afraid of anything anymore.	Ech fäerten näischt méi.
Beware of coincidence.	Opgepasst op Zoufall.
There are several ways to measure language proficiency levels.	Et gi verschidde Weeër fir Niveaue vu Kompetenzen an enger Sprooch ze moossen.
Why can not we stay here?	Firwat kënne mir net hei bleiwen?
I did not want to tell Tom about it.	Ech wollt dem Tom net doriwwer soen.
I know Tom is qualified to do that.	Ech weess den Tom ass qualifizéiert fir dat ze maachen.
Tom is well known in Australia.	Den Tom ass bekannt an Australien.
Is not that blue?	Ass dat net blo?
Tom will be executed on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg higeriicht.
The timing could not have been better.	Den Timing konnt net besser gewiescht sinn.
You will soon adapt to living in a bedroom.	Dir wäert geschwënn upassen an engem Schlofzëmmer ze liewen.
Your skirt is behind you.	Äre Rock ass hannendrun.
Tom would do it.	Den Tom géif et maachen.
There are many reasons why you should not do this.	Et gi vill Grënn firwat Dir dat net sollt maachen.
I did not know you were scared.	Ech wousst net datt Dir Angscht hutt.
All you have to do is sit here and answer the doctor's questions.	Alles wat Dir maache musst ass hei ze sëtzen an dem Dokter seng Froen ze beäntweren.
Tom is still in high school.	Den Tom ass nach am Lycée.
I'm not working anymore.	Ech schaffen net méi.
How can you just sit there and do nothing?	Wéi kënnt Dir just do sëtzen an näischt maachen?
We'll tell Tom better about it.	Mir soen dem Tom besser doriwwer.
Your instincts were right about Tom.	Deng Instinkter ware richteg iwwer den Tom.
My scalp is very itchy.	Meng Kopfhaut ass ganz jäizend.
Tom helped an old woman across the street.	Den Tom huet eng al Fra iwwer d'Strooss gehollef.
Tom did not go yesterday.	Den Tom ass gëschter net gaangen.
Tom laughed nonchalantly and said nothing.	Den Tom huet nonchalant gelaacht an näischt gesot.
Tom never had to do that.	Den Tom huet et ni missen maachen.
He did not leave a drop in the glass.	Hien huet keen Drëps am Glas hannerlooss.
Tom is the only one who knows the combination for the safe.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Kombinatioun fir de Safe kennt.
Tom does not seem to be nervous.	Den Tom schéngt net nervös ze sinn.
It is not an exact science.	Et ass keng exakt Wëssenschaft.
I did not know that Tom had bought a house on Park Street.	Ech wousst net datt den Tom en Haus op der Parkstrooss kaaft huet.
I do not think Tom wants your old bike.	Ech denken net datt den Tom Ären ale Vëlo wëll.
Tom does not need to know why I did not do that.	Den Tom brauch net ze wëssen firwat ech dat net gemaach hunn.
I will do it again.	Ech maachen et nach eng Kéier.
Tom seems to be reliable.	Den Tom schéngt zouverlässeg ze sinn.
The bank lent the company a million dollars.	D'Bank huet d'Firma eng Millioun Dollar geléint.
Tom is very romantic and sentimental.	Den Tom ass ganz romantesch a sentimental.
I'll have my hands full.	Ech wäert meng Hänn voll hunn.
I'll be in Boston for three weeks.	Ech wäert dräi Wochen zu Boston sinn.
We need to find out.	Mir mussen dat erausfannen.
Tom thinks Mary will not convince John to stop.	Den Tom mengt datt d'Maria de John net iwwerzeege wäert dat opzehalen.
I do not know what else can be done.	Ech weess net wat soss ka gemaach ginn.
I forgot.	Ech vergiessen.
Tom sang the song I asked for.	Den Tom huet d'Lidd gesongen dat ech gefrot hunn.
I have Tom's key.	Ech hunn dem Tom säi Schlëssel.
Tom did the same thing I did on Monday night.	Den Tom huet datselwecht gemaach wéi ech e Méindeg den Owend gemaach hunn.
That is being done right now.	Dat gëtt grad elo gemaach.
Tom stopped and looked around.	Den Tom huet opgehalen an huet sech ëm hien gekuckt.
Tom told me this story.	Den Tom huet mir dës Geschicht gesot.
Tom has not been told about it yet.	Dem Tom ass nach net doriwwer gesot ginn.
Tom said he had something to worry about.	Den Tom sot, hien hätt eppes ze këmmeren.
I'm not going to Boston next weekend.	Ech ginn de nächste Weekend net op Boston.
I do not care what people say about me.	Et ass mir egal wat d'Leit iwwer mech soen.
Tom is a retired police officer.	Den Tom ass e pensionnéierte Polizist.
Tom never told me he was a cop.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien e Polizist wier.
I know Tom's not a coward.	Ech weess datt den Tom kee Feigling ass.
I'm ready to defend myself.	Ech si bereet mech ze verteidegen.
They hear him cry in the middle of the night.	Si héieren hien an der Mëtt vun der Nuecht kräischen.
It's a good thing that Tom was there to help you.	Et ass eng gutt Saach datt den Tom do war fir Iech ze hëllefen.
We should not try to help Tom.	Mir sollten net probéieren den Tom ze hëllefen.
Tom adjusted his tie.	Den Tom huet seng Krawatt ugepasst.
I think I accept those job offers.	Ech denken, ech akzeptéieren déi Aarbechtsoffer.
I did not think I should do that.	Ech hat net geduecht, ech misst dat maachen.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
I think Tom's still breathing.	Ech mengen den Tom otemt nach ëmmer.
Tom is wearing expensive expensive boots.	Den Tom huet en deier ausgesinnte Stiwwel un.
Tom was able to solve that problem.	Den Tom konnt dee Problem léisen.
I've played golf with Tom many times.	Ech hu vill Mol mam Tom Golf gespillt.
I did not care to wait.	Ech war egal op waarden.
You always win, right?	Dir gewënnt ëmmer, oder?
Tom sewed the carpet.	Den Tom huet den Teppech gesaumt.
The sky promises better weather in the morning.	Den Himmel versprécht Muerges bessert Wieder.
Tom could barely speak.	Den Tom konnt kaum schwätzen.
Your kids are safe with Tom.	Är Kanner si sécher mam Tom.
Tom is extremely lazy.	Den Tom ass extrem faul.
How much time do you think it takes to do that?	Wéi vill Zäit mengt Dir ass néideg fir dat ze maachen?
I wish Tom could see this.	Ech wënschen den Tom dëst kéint gesinn.
Why should Tom help you?	Firwat soll den Tom dir hëllefen?
Tom is not a history major.	Den Tom ass kee Geschichts-Major.
When you arrived, all arrangements were made.	Wann Dir ukomm ass, sinn all Arrangementer gemaach.
Tom paused for a moment.	Den Tom huet e Moment gestoppt.
You do not need me.	Dir braucht mech net.
Did you tell Tom what you thought?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir geduecht hutt?
This is not soluble in water.	Dëst ass net löslech am Waasser.
She is a glutton for punishment.	Si ass e Glutton fir Strof.
I think Tom was scared.	Ech mengen den Tom huet Angscht gemaach.
We have not yet analyzed the results.	Mir hunn d'Resultater nach net analyséiert.
Tom's fat head.	Den Tom ass décke Kapp.
Are you good at listening?	Sidd Dir gutt ze lauschteren?
Tom was killed in action.	Den Tom ass an Aktioun ëmbruecht ginn.
That will be hard to explain.	Dat wäert schwéier z'erklären.
Tom pushed the bass down.	Den Tom huet de Bass ofgedréckt.
Tom lost his life in a car accident.	Den Tom huet säi Liewen an engem Autosaccident verluer.
Do not interfere in other people's affairs.	Amëschen Iech net an aner Leit hir Affären.
Tom said he wanted to help.	Den Tom sot, hie wollt hëllefen.
Tom does not know where John and Mary are going on their honeymoon.	Den Tom weess net wou den John a Mary fir hir Hochzäitsrees higinn.
Tom's lawyer said he did not put Tom on the stand.	Dem Tom säin Affekot sot, hien hätt den Tom net op de Stand setzen.
There seems to be a large crowd gathering outside our office building.	Et schéngt e grousse Publikum ausserhalb vun eisem Bürosgebai ze versammelen.
Tom and Maria both left at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zur selwechter Zäit fortgaang.
Apologize to the teacher if you are late.	Entschëllegt dem Enseignant wann Dir ze spéit sidd.
What Tom is doing is annoying.	Wat den Tom mécht ass lästeg.
Tom did not know how to laugh or cry.	Den Tom wousst net op laachen oder kräischen.
You piqued my interest.	Du hues mäin Interessi gezunn.
You look as if you have problems.	Dir kuckt wéi wann Dir Problemer hutt.
I can not imagine how I could have made such a mistake.	Ech kann net virstellen wéi ech esou e Feeler gemaach hätt.
Tom never spoke French to anyone.	Den Tom huet ni mat jidderengem op Franséisch geschwat.
Are you sure you can handle it yourself?	Sidd Dir sécher, datt Dir et selwer handhaben kann?
Tom placed an envelope on Mary's desk.	Den Tom huet eng Enveloppe op dem Mary säi Schreifdësch geluecht.
The truth is, I do not speak French at all.	D'Wourecht ass datt ech guer net Franséisch schwätzen.
Tom often sits in front of the computer all day.	Den Tom sëtzt dacks de ganzen Dag virum Computer.
I found it difficult to make myself understood in English.	Ech hunn et schwéier fonnt mech op Englesch verständlech ze maachen.
Tom could tell you.	Den Tom kéint Iech soen.
I have never seen a calf born.	Ech hunn ni e Kallef gebuer gesinn.
Tom is also in love with Mary.	Den Tom ass och verléift mat Mary.
Make sure you are on time.	Gitt sécher datt Dir op Zäit sidd.
Tom had aggression problems.	Tom hat Agressioun Problemer.
I'm sorry you happened.	Et deet mir leed, datt Dir geschitt ass.
I'm not old enough to join the army.	Ech sinn net al genuch fir an d'Arméi ze kommen.
I did not like French in high school.	Franséisch hat ech am Lycée net gär.
Tom is the strongest person I know.	Den Tom ass déi stäerkst Persoun déi ech kennen.
I'm not really as rich as everyone thinks I am.	Ech sinn net wierklech sou räich wéi jidderee mengt ech sinn.
I simply follow orders.	Ech befollegen einfach Uerder.
Tom has very few good friends.	Den Tom huet ganz wéineg gutt Frënn.
Do not be disgusting.	Sidd net eekleg.
In the mountain area, snow has fallen more than fifty inches deep.	Am Bierggebitt ass Schnéi méi wéi fofzeg Zentimeter déif gefall.
There has been no rain for three weeks.	Zënter dräi Wochen huet et kee Reen ginn.
Tom was a terrible teacher.	Den Tom war e schreckleche Schoulmeeschter.
Why not do it one step at a time?	Firwat maache mir et net ee Schrëtt gläichzäiteg?
We will never be able to get this spot out.	Mir wäerten ni fäeg sinn dëse Fleck eraus ze kréien.
I do not want to scare them.	Ech wëll se net Angscht maachen.
I'm now with Tom, helping him with his homework.	Ech sinn elo beim Tom, hëllefen him bei sengen Hausaufgaben.
I held Tom in my arms.	Ech hunn den Tom an den Äerm gehal.
I'm very worried about my future.	Ech si ganz besuergt iwwer meng Zukunft.
I do not have the confidence to do that.	Ech hunn net d'Vertrauen dat ze maachen.
I'm a sucker for happy ending.	Ech sinn e Sucker fir glécklech Enn.
Voice of America broadcasts from Washington.	Voice of America Emissiounen aus Washington.
Tom is wearing an orange shirt.	Den Tom hat en orange Hiem un.
I wish I could remember where I left my umbrella.	Ech wënschen ech kéint erënneren wou ech mäi Regenschirm verlooss hunn.
I deliberately did not break any rules.	Ech hu bewosst keng Regele gebrach.
I was an idiot for believing Tom.	Ech war en Idiot fir den Tom ze gleewen.
We would do anything for you.	Mir géifen alles fir Iech maachen.
Tom helped Mary find John.	Den Tom huet Mary gehollef John ze fannen.
Do you want an oatmeal cookie?	Wëllt Dir en Haferflocken Cookie?
That's not my bike.	Dat ass net mäi Vëlo.
Tom and I have to protect ourselves.	Den Tom an ech musse eis schützen.
Tom doing that would not be a good idea.	Tom dat ze maachen wier keng gutt Iddi.
Tom is a pirate.	Den Tom ass e Pirat.
Tom said he thought Mary was too late.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria ze spéit wier.
I advised Tom not to believe everything he reads on the internet.	Ech hunn den Tom ugeroden net alles ze gleewen wat hien um Internet liest.
It took a little over five minutes for Tom to read the pamphlet.	Et huet e bësse méi wéi fënnef Minutten gedauert bis den Tom de Pamphlet gelies huet.
Tom is well known, not just here in Boston, but around the world.	Den Tom ass bekannt, net nëmmen hei zu Boston, mee ronderëm d'Welt.
Tom is retired, but Maria is not.	Den Tom ass pensionnéiert, awer d'Maria ass net.
Tom still plans to do that.	Den Tom plangt nach ëmmer dat ze maachen.
Tom said Mary hoped she could refresh John.	Den Tom sot, datt d'Mary gehofft huet, datt si den John kéint opfrëschen.
The doctor's experiments paved the way for new discoveries.	Dem Dokter seng Experimenter hunn de Wee fir nei Entdeckungen gebrannt.
Tom is not looking for a job.	Den Tom sicht keng Aarbecht.
I do not think you have much choice.	Ech denken net datt Dir vill Wiel hutt.
We had no snow at all last year.	Mir haten d'lescht Joer guer kee Schnéi.
Tom can not stop now.	Den Tom kann elo net ophalen.
I'm not the one who forgave Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom vergëft huet.
Tom stayed home all Monday.	Den Tom war e Méindeg de ganzen Dag doheem.
Tom is divorced and has a teenage daughter.	Den Tom ass gescheed an huet eng Teenager Duechter.
Tom needs to be told what's going on.	Dem Tom muss gesot ginn, wat geschitt.
Tom just pretends to be tired.	Den Tom mécht just wéi wann hien midd ass.
You are not ready and I do not want to wait.	Dir sidd net prett an ech wëll net waarden.
Tom was to be transferred to Boston, but they decided to fire him instead.	Den Tom sollt op Boston transferéiert ginn, awer si hunn decidéiert hien amplaz ze entloossen.
Tom is different than before.	Den Tom ass anescht wéi virdrun.
I do not think Tom knows what is bothering Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria stéiert.
Tom tried to understand.	Den Tom huet probéiert ze verstoen.
It might not have been as difficult as Tom said it would be.	Et wier vläicht net esou schwéier gewiescht wéi den Tom sot et wier.
Tom said he was really worried.	Den Tom sot, hie wier wierklech besuergt.
I really can do nothing.	Ech ka wierklech näischt maachen.
Tom told police what he saw.	Den Tom sot der Police wat hien gesinn huet.
Do you want us to bring something to eat?	Wëllt Dir datt mir eppes zum Iessen bréngen?
Do you want to go to Australia with Tom?	Wëllt Dir mam Tom an Australien goen?
Tom is going to sing in church tomorrow.	Den Tom geet muer an der Kierch sangen.
Tom and Maria are both thirty.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid drësseg.
Do not open the door.	Loosst d'Dier net op.
Tom forgot to tell Mary what time he was there.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen wéi vill Auer hien do wier.
We have everything under control.	Mir hunn alles ënner Kontroll.
Tom is a fanatic.	Den Tom ass e Fanatiker.
Tom was hungry after the game.	Den Tom war no der Partie hongereg.
Tom and Maria did when they were married.	Den Tom an d'Maria hu gemaach wéi si bestuet waren.
I do not think Tom would do that alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng géif maachen.
Did Tom know the women who died?	Wousst den Tom d'Fraen déi gestuerwen sinn?
I do not think Tom would help Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria hëllefe géif.
What did you get Tom for his birthday?	Wat hues du den Tom fir säi Gebuertsdag kritt?
Nobody here wants to hurt Tom.	Keen hei wëll den Tom schueden.
I'm sorry about that.	Et deet mir leed dofir.
She pushed the idea with a wave of contempt from her hand.	Si huet d'Iddi mat enger Veruechtungswelle vun hirer Hand gedréckt.
I'm afraid I will not go.	Ech fäerten, datt ech net ginn.
Regular attendance is important in a foreign language class.	Regelméisseg Präsenz ass wichteg an enger Friemsproocheklass.
Tom assumed that everyone knew Mary would do this.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Let me just give that to you and then leave.	Loosst mech Iech dat just ginn an dann fort.
Tom keeps up with the times.	Den Tom hält mat der Zäit.
Tom is proactive.	Den Tom ass proaktiv.
Tom said he thought I could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech gewannen kéint.
Tom neither came nor called.	Den Tom ass weder komm nach geruff.
Storms throughout the Midwest have swept away the power of hundreds of thousands of people.	Stuerm am ganze Mëttlere Westen hunn d'Muecht un Honnerte vun Dausende vu Leit ausgeschloen.
Tom refused to answer my questions.	Den Tom huet refuséiert op meng Froen ze äntweren.
Tom's resignation surprised everyone.	Dem Tom seng Demissioun huet jiddereen iwwerrascht.
You should do better than you are told.	Dir sollt besser maachen wéi Dir gesot kritt.
You abused my trust.	Du hues mäi Vertrauen mëssbraucht.
Can you come to my neighborhood?	Kënnt Dir a mengem Quartier kommen?
Does Tom know we want him to do this?	Weess den Tom datt mir wëllen datt hien dat mécht?
I'm not quite sure what that is.	Ech sinn net genee sécher op wat dat ass.
Drink water instead of soft drinks, and you may lose some weight.	Drénkt Waasser amplaz Softdrinks, an Dir kënnt e bësse Gewiicht verléieren.
Tom is a very good teacher, right?	Den Tom ass e ganz gudde Schoulmeeschter, oder?
Tom spends a lot of time in front of the computer.	Den Tom verbréngt vill Zäit virum Computer.
Give the car a push for me, will you?	Gëff den Auto e Push fir mech, wäert Dir?
You may not be in the mood to hear this right now, but I need to tell you something important.	Dir sidd vläicht net an der Stëmmung dëst elo ze héieren, awer ech muss Iech eppes Wichtegs soen.
We went to the coast for our summer vacation.	Mir sinn op d'Küst fir eis Summervakanz gaangen.
There were no books on Tom's desk.	Et ware keng Bicher um Tom sengem Schreifdësch.
We arrived much earlier than Tom.	Mir si vill méi fréi ukomm wéi den Tom.
I'm not letting Tom do that anymore.	Ech loossen dem Tom dat net méi maachen.
Maybe Tom does not know not to park there.	Vläicht weess den Tom net datt hien net soll do parken.
Why do not you just sit with Tom?	Firwat sëtzs du net einfach mam Tom?
They pay Tom a lot to do that.	Si bezuelen Tom vill fir dat ze maachen.
If I get in your way, just let me know.	Wann ech op Äre Wee kommen, loosst mech just wëssen.
That's not a lot of fun.	Dat ass net vill Spaass.
Dinosaurs once dominated the Earth.	Dinosaurier hunn eemol d'Äerd dominéiert.
You can often tell by his speech where a person is coming from.	Dir kënnt dacks duerch seng Ried soen, wou eng Persoun hierkënnt.
Are you proposing that we call Tom?	Proposéiert Dir datt mir den Tom ruffen?
Why is Tom not coming?	Firwat kënnt den Tom net?
Here's a letter to you from Tom.	Hei e Bréif un Iech vum Tom.
The window was left open.	D'Fënster gouf op gelooss.
Tom has no alibi either.	Den Tom huet och keen Alibi.
Tom will not miss you.	Den Tom wäert dech net verpassen.
I think both Tom and Maria did it once.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dat eemol gemaach.
Tom told me that he hoped Mary would not be tempted to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria net verlockend wier dat ze maachen.
I know Tom does not like to do that to me.	Ech weess datt den Tom dat net gär hätt mat mir ze maachen.
Tom studied hard for the exam.	Den Tom huet schwéier fir d'Examen studéiert.
Tom asked Maria to leave the door open.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Dier op ze loossen.
This is not at all surprising.	Dëst ass guer net iwwerraschend.
I told you I would not call Tom.	Ech hunn Iech gesot, ech géif den Tom net uruffen.
This is the only place I have ever felt at home.	Dëst ass déi eenzeg Plaz wou ech jeemools doheem gefillt hunn.
I've never been there.	Ech war ni do.
Tom is not engaged.	Den Tom ass net verlobt.
Both Tom and Maria looked at John.	Béid Tom an d'Maria hunn de John gekuckt.
I'm going to the cafe for a drink.	Ech ginn an de Café fir eppes ze drénken.
Tom's new girlfriend is very attractive.	Dem Tom seng nei Frëndin ass ganz attraktiv.
Tom's apartment has a small terrace.	Dem Tom säin Appartement huet eng kleng Terrass.
Do you think it's raining today?	Mengt Dir, datt et haut reent?
Tom said Mary had been arrested earlier.	Den Tom sot, datt d'Maria virdru festgeholl gouf.
That's a banana.	Dat ass eng Bananen.
Why did not you call?	Firwat hutt Dir net ugeruff?
Tom says he misses his wife and children.	Den Tom seet datt hie seng Fra a seng Kanner vermësst.
I thought Tom was here to stay.	Ech hu geduecht datt den Tom hei wier fir ze bleiwen.
Tom will not be early.	Den Tom wäert net fréi sinn.
I've already talked to Tom about it.	Ech hu scho mam Tom doriwwer geschwat.
I probably will not be here tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech net muer hei sinn.
Tom was caught asleep at work.	Den Tom gouf gefaange geschlof op der Aarbecht.
I drove here from Boston as soon as I heard you needed me.	Ech sinn hei vu Boston gefuer soubal ech héieren hunn, datt Dir mech braucht.
Anyone interested in volunteering should contact me.	Jiddereen deen un engem Benevolat interesséiert ass soll mech mellen.
I'm sure Tom wins.	Ech hoffen sécher den Tom gewënnt.
We're only been together three months.	Mir sinn nëmmen dräi Méint zesummen.
Do you think there's a chance Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat mécht?
Tom was very weak.	Den Tom war ganz schwaach.
There's a cockroach under the bed.	Do ass eng Kakerlak ënner dem Bett.
What is the difference between football and soccer?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Fussball a Fussball?
Tom says he did not study French.	Den Tom seet datt hien net Franséisch studéiert huet.
You're just idiots.	Dir sidd just Idioten.
Maybe Tom was fighting with Mary.	Vläicht huet den Tom mat der Mary gekämpft.
Free refreshments are provided.	Gratis Erfrëschungen ginn gesuergt.
Tom had to get out of there as soon as possible.	Den Tom huet misse sou séier wéi méiglech dovunner erauskommen.
Tom could always get what he wanted.	Den Tom konnt ëmmer kréien wat hie wëll.
What's the matter?	Ëm wat geet et?
We did not do this as much as we should have.	Mir hunn dat net esou vill gemaach wéi mir sollten.
How would you feel if that happened to your sister?	Wéi géift Dir Iech fillen wann dat mat Ärer Schwëster geschitt ass?
Tom did not tell me who helped Mary.	Den Tom huet mir net gesot, wien d'Maria gehollef huet.
I bought this for Tom, not for you.	Ech kaaft dëst fir Tom, net fir Iech.
Are you not worried about missing your train?	Sidd Dir keng Suergen, datt Dir Ären Zuch verpasst?
I have no idea where Tom's keys are.	Ech hu keng Ahnung wou dem Tom seng Schlësselen sinn.
I know Tom's a little overweight.	Ech weess, datt den Tom e bëssen iwwergewiichteg ass.
Tom was really happy to hear that Maria was not injured in the accident.	Den Tom war wierklech frou ze héieren datt d'Maria net am Accident blesséiert gouf.
I did not know you did not have a driver's license.	Ech wousst net datt Dir kee Führerschäin hätt.
Tom mopped all the rooms.	Den Tom huet all d'Zëmmer mopped.
There will be no exceptions.	Et wäert keng Ausnahmen ginn.
That will work.	Dat wäert schaffen.
Tom was taken to prison.	Den Tom gouf an de Prisong geholl.
Tom told me he was going to Australia next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch an Australien géif goen.
Tom heard the sound of children talking outside his window and laughing.	Den Tom huet den Toun vu Kanner héieren ausserhalb senger Fënster geschwat a laachen.
I thought Tom liked me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech gär huet.
Tom stepped to the side and let Maria in.	Den Tom ass op d'Säit gaangen an huet d'Maria eran gelooss.
Tom is afraid that Mary will not believe him.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria him net gleeft.
Mary was in high heels.	D'Maria war an héich Fersen.
I knew Tom would not be surprised.	Ech wousst, datt den Tom net iwwerrascht wier.
Tom is not used to his new job.	Den Tom ass net u seng nei Aarbecht gewinnt.
Tom did not know how to respond.	Den Tom wousst net wéi hien äntwert.
Tom should not have been here.	Den Tom sollt net hei gewiescht sinn.
I do not drive my children to school.	Ech fueren meng Kanner net an d'Schoul.
Maria shaves her legs.	D'Maria raséiert hir Been.
You do not really trust us, do you?	Dir vertraut eis net wierklech, oder?
I can not believe I agreed to do that.	Ech kann net gleewen, datt ech ausgemaach dat ze maachen.
Tom said Mary will probably do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech muer wäert maachen.
Tom said he hoped Maria would win.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria géif gewannen.
Tom gave Maria an encouraging laugh.	Den Tom huet d'Maria en encouragéiert Laachen ginn.
I do not want to participate.	Ech wëll net matmaachen.
That's not good.	Dat ass net gutt.
Tom is wearing one of my shirts today.	Den Tom huet haut ee vun mengen Hiemer un.
I could not find a place to park.	Ech konnt keng Plaz fannen fir ze parken.
Tom could tell you who did not.	Den Tom konnt Iech soen, wien dat net gemaach huet.
Tom finally noticed that Maria had a phone up to her ear.	Den Tom huet endlech gemierkt datt d'Maria en Telefon bis zum Ouer hat.
It's not fun and games.	Et ass net Spaass a Spiller.
There is no excuse for what you have done.	Et gëtt keng Excuse fir wat Dir gemaach hutt.
Tom could do no more.	Den Tom konnt net méi maachen.
Keep your eyes on Tom.	Halt Är Aen op den Tom.
Tom does not want you to do that now.	Den Tom wëll net datt Dir dat elo maacht.
Tom opens up funny stories.	Den Tom mécht witzeg Geschichten op.
I do not think Tom was married at the time.	Ech denken net datt den Tom zu där Zäit bestuet war.
We better not do that now.	Mir maachen dat besser net elo.
We are not saying this is for everyone.	Mir soen net datt dëst fir jiddereen ass.
Tom said Maria was too old to dance the night away.	Den Tom sot datt d'Maria ze al wier fir d'ganz Nuecht eraus ze danzen.
Tom did not tell me what time I should come tomorrow.	Den Tom huet mir net gesot wéi Auer ech muer sollt kommen.
I see Tom's face everywhere I go.	Ech gesinn dem Tom seng Gesiicht iwwerall wou ech goen.
We need to get the right way out of here.	Mir mussen de richtege Wee vun hei eraus.
Tom does not think Maria will be embarrassed.	Den Tom mengt net datt d'Maria ongenéiert wäert sinn.
Tom realized he needed more money.	Den Tom huet gemierkt datt hie méi Sue brauch.
Is it sweet enough?	Gëtt et genuch Séiss?
I know Tom better than anyone else.	Ech kennen den Tom besser wéi en aneren.
You're much younger than Tom, are you?	Du bass vill méi jonk wéi den Tom, oder?
You can not trust the police here.	Dir kënnt d'Police hei net trauen.
Tom said he thought he had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat eleng muss maachen.
To me, Tom is more than just a boss.	Den Tom ass fir mech méi wéi just e Chef.
Tom thinks Mary despises him.	Den Tom mengt datt d'Maria him veracht.
Who told you I had to do this?	Wien huet Iech gesot datt ech dat musse maachen?
I was expecting to be home by 2:30.	Ech hat erwaart doheem um 2:30 ze sinn.
Did Tom ask you questions about me?	Huet den Tom Iech Froen iwwer mech gestallt?
You've already decided to go swimming, right?	Du hues jo schon décidéiert schwammen ze goen, oder?
I've not been feeling very well lately.	Ech hu mech zënter kuerzem net ganz gutt gefillt.
Tom can see that.	Den Tom kann dat gesinn.
I do not think Tom will do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wäert maachen.
I have never been to a Thai restaurant.	Ech war ni an engem Thai Restaurant.
Do not let them distract you.	Loosst se Iech net oflenken.
How can I tell if a boy loves me?	Wéi kann ech wëssen ob e Jong mech gär huet?
Tom likes to play tricks on me.	Den Tom spillt mech gär Tricken.
The bus that arrives now goes to the International Terminal via Domestic Terminal 1.	De Bus, deen elo ukommt, geet op den Internationalen Terminal iwwer Domestic Terminal 1.
While we were drinking tea, there was an earthquake.	Wärend mir Téi drénken, gouf et en Äerdbiewen.
Tom still speaks French, but not very often.	Den Tom schwätzt nach Franséisch, awer net ganz dacks.
Tom lives alone in an apartment.	Den Tom lieft eleng an engem Appartement.
I will never forget you.	Ech loossen dech ni vergiessen.
Tom thought it weird.	Tom geduecht et komesch.
Tom knows what Mary has said.	Den Tom weess wat d'Maria gesot huet.
Tom spends a lot of time on the phone, texting and emailing his friends.	Den Tom verbréngt vill Zäit um Telefon, SMSen an E-Mailen seng Frënn.
Do you think eating breakfast every day is important?	Denkt Dir datt all Dag Frühstück iessen ass wichteg?
Tom was polite, but Mary was not.	Den Tom war héiflech, awer d'Maria war net.
Tom is cool, calm and collected, even under pressure.	Den Tom ass cool, roueg a gesammelt, och ënner Drock.
I thought Tom said he was planning to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hie geplangt dat ze maachen.
Did you know that Tom was Canadian?	Wousst Dir datt den Tom Kanadier war?
When is the best time to feed your dog?	Wéini ass déi bescht Zäit fir Ären Hond ze fidderen?
Can I suggest an alternative plan?	Ech kann en alternativen Plang proposéieren?
We do not allow that.	Mir erlaben dat net.
I'm just asking questions.	Ech stelle just Froen.
Tom is probably scared.	Den Tom ass wahrscheinlech Angscht.
I thought you said you want to be the next to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt deen nächste sinn fir dat ze maachen.
I do not want to be your girlfriend.	Ech wëll Är Frëndin net sinn.
Tom sees someone else, right?	Den Tom gesäit een aneren, oder?
I was not surprised that Tom wanted to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat wollt maachen.
What did Tom say he wanted?	Wat huet den Tom gesot datt hie wollt?
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy everything she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
Did Tom and Maria forget to do that?	Hunn den Tom an d'Maria vergiess dat ze maachen?
I did not have enough time to do everything that needed to be done.	Ech hat net genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom became an electrical engineer.	Den Tom ass en Elektroingenieur ginn.
Tom started looking for another job.	Den Tom huet ugefaang no enger anerer Aarbecht ze sichen.
Tom will do that too.	Den Tom wäert dat och maachen.
Tom hesitated before making the decision.	Den Tom huet gezéckt ier d'Entscheedung getraff huet.
I do not always understand what's going on.	Ech verstinn net ëmmer wat lass ass.
I told Tom it would be OK to leave him early.	Ech sot dem Tom et wier OK fir hien fréi ze verloossen.
Tom did not do much.	Den Tom huet net vill gemaach.
Tom's wife is three years older than him.	Dem Tom seng Fra ass dräi Joer méi al wéi hien.
Tom probably did not agree to do that.	Den Tom war wahrscheinlech net averstanen dat ze maachen.
I'm wondering how much Tom knows about what's going on.	Ech froe mech wéi vill den Tom weess iwwer wat lass ass.
Tom said Mary was not busy.	Den Tom sot datt d'Maria net beschäftegt war.
Tom spends more than he deserves.	Den Tom verbréngt méi wéi hie verdéngt.
I do not want anyone to know that I am rich.	Ech wëll net datt iergendeen weess datt ech räich sinn.
Tom said he could not sleep at all last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend guer net schlofe konnt.
I wish Tom all the best for the future.	Ech wënschen dem Tom alles Guddes fir d'Zukunft.
I'm probably the one who has to do that.	Ech si wuel deen deen dat muss maachen.
Tom was shot three times blank.	Den Tom gouf dräimol Punkt eidel erschoss.
I know Tom's a little shy.	Ech weess datt den Tom e bësse schei ass.
Tom told me the book was interesting.	Den Tom sot mir d'Buch wier interessant.
Tom told me he did not learn French.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Franséisch geléiert huet.
I know Tom should have refused.	Ech weess, datt den Tom dat hätt sollte refuséieren.
Even though I wanted to do that, I think my parents would not let me.	Och wann ech dat wollt maachen, mengen ech, datt meng Elteren mech net géife loossen.
We are waiting for hours for you to come.	Mir waarden fir Stonnen fir Iech ze kommen.
Tom will try to do something about it.	Den Tom wäert probéieren eppes doriwwer ze maachen.
Do you have any idea when you can do that?	Hutt Dir eng Ahnung wéini Dir dat maache kënnt?
Tom had a date with Mary this afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg en Datum mat der Mary.
Tom promised to laugh at all my jokes.	Den Tom huet versprach bei all meng Witzer ze laachen.
The boss told Tom he had to put on a suit and tie at work.	De Patron huet dem Tom gesot datt hien e Kostüm a Krawatt op d'Aarbecht muss undoen.
Tom said he could not remember where he parked the car.	Den Tom sot, datt hien sech net ka erënnere wou hien den Auto geparkt huet.
Tom loved swimming when he was younger.	Den Tom huet gär schwammen wéi hie méi jonk war.
House prices are falling.	Hauspräisser falen.
I thought you said you like to try new things.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir gär hutt nei Saachen ze probéieren.
You have no right to oppose our plan.	Dir hutt kee Recht eise Plang ze widderstoen.
I'm going to teach Tom his French lessons while he's in Australia.	Ech ginn dem Tom seng franséisch Coursë bäidroen, während hien an Australien ass.
When I painted this picture, I was 23 years old.	Wéi ech dëst Bild gemoolt hunn, war ech 23 Joer aal.
I do not like mathematics.	Mathematik hunn ech net gär.
Tom expected you to say yes.	Den Tom huet erwaart datt Dir Jo soen.
Tom could not kill anyone.	Den Tom konnt keen ëmbréngen.
I do not think Tom knows how to read or write.	Ech denken net datt den Tom weess wéi e liesen oder schreiwen.
I see you've been shopping again.	Ech gesinn, du hues erëm Shopping gemaach.
Tom did not want me to tell you about the party.	Den Tom wollt net datt ech Iech iwwer d'Party soen.
We have already met.	Mir hu scho begéint.
How is Tom cold?	Wéi ass den Tom kal?
Tom and Maria lied to you both.	Den Tom an d'Maria hunn Iech allebéid gelunn.
Tom was not there all day.	Den Tom war de ganzen Dag net do.
I do not feel like doing that today?	Ech hu keng Loscht dat haut ze maachen?
I think this is a step in the right direction.	Ech mengen dat ass e Schrëtt an déi richteg Richtung.
I shave.	Ech raséieren.
I'm wondering if it's a connection.	Ech froe mech ob et eng Verbindung ass.
Tom will not live long.	Den Tom wäert net laang liewen.
You think Tom's guilty, do you?	Dir mengt datt den Tom e Schëlleg ass, oder?
My doctor told me to stay in bed.	Mäin Dokter sot mir am Bett ze bleiwen.
It was a very slow train. 	Et war e ganz luesen Zuch.
It stopped at every small train station.	Et huet op all kleng Gare gestoppt.
This watch costs 70,000 yen.	Dës Auer kascht 70.000 Yen.
The girl in the photo has a crown not made of gold, but of flowers.	D'Meedchen op der Foto huet eng Kroun net aus Gold, mee vu Blummen.
Tom does not seem to be busy.	Den Tom schéngt net beschäftegt ze sinn.
Tom said he thought he should study French.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt Franséisch studéieren.
He had never been in love.	Hie war nach ni verléift.
A portion of the cake remains in the kitchen.	En Deel vum Kuch bleift an der Kichen.
I'm your partner.	Ech sinn Äre Partner.
Tom and I are bored.	Den Tom an ech sinn langweilen.
I've never been weakened.	Ech sinn nach ni geschwächt.
Tom parked his car in front of a firefighter.	Den Tom huet säin Auto virun engem Pompjee geparkt.
I'm not talking about you, Tom.	Ech schwätzen net iwwer dech, Tom.
Tom looked like he was homeless.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien Heemlos wier.
Can you recommend a good over-the-counter allergy medicine?	Kënnt Dir eng gutt iwwer-de-Konter Allergie Medizin recommandéieren?
Tom barely said a word all day.	Den Tom huet de ganzen Dag kaum e Wuert gesot.
Tom seems angry.	Den Tom schéngt rosen ze sinn.
It takes three hours by bus to get there.	Et dauert dräi Stonne mam Bus fir dohinner ze kommen.
Tom called me too.	Den Tom huet mech och geruff.
Sloths eat leaves.	Sloths iessen Blieder.
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie fréi do ukomm ass.
What color is Tom's jacket?	Wéi eng Faarf ass dem Tom seng Jackett?
I'm not the least bit surprised.	Ech sinn net am mannsten iwwerrascht.
That really is no longer necessary.	Dat ass wierklech net méi néideg.
You still live with your parents, right?	Du wunns nach ëmmer bei dengen Elteren, oder?
I'm the only one here who does not have a computer.	Ech sinn deen eenzegen hei dee kee Computer huet.
This is a magazine for cyclists.	Dëst ass e Magazin fir Cyclisten.
Tom did not do any of the work he was supposed to do.	Den Tom huet näischt vun der Aarbecht gemaach, déi hie soll maachen.
I was told not to do that again.	Ech hunn gesot kritt dat net erëm ze maachen.
Tom drinks milk from a glass.	Den Tom drénkt Mëllech aus engem Glas.
We have no daughter.	Mir hu keng Duechter.
Tom told me he saw no reason why he should not accept Mary's offer.	Den Tom sot mir, datt hie kee Grond gesäit firwat hien dem Mary seng Offer net akzeptéiere sollt.
Maria died three hours after her husband.	D'Maria ass dräi Stonnen no hirem Mann gestuerwen.
I did that and Tom did that too.	Ech hunn dat gemaach an den Tom huet dat och gemaach.
I no longer live in Australia.	Ech liewen net méi an Australien.
The doctor instructed me to go on a diet.	Den Dokter huet mir instruéiert op eng Diät ze goen.
He was charged with assault and battery.	Hie gouf wéinst Attentat a Batterie ugeklot.
I do not know what Tom plans to do.	Ech weess net wat den Tom plangt ze maachen.
Tom is not allowed to do that anymore.	Den Tom däerf dat net méi maachen.
Tom and Mary were surprised to see John with Alice.	Tom an Mary waren iwwerrascht John mat Alice ze gesinn.
Tom fell mysteriously ill.	Den Tom ass mysteriéis krank gefall.
It's about three miles from here to my house.	Et ass ongeféier dräi Meilen vun hei bis bei mäi Haus.
I would like you to look at my dog ​​while I am away.	Ech hätt gär, datt Dir op mäin Hond kuckt, während ech fort sinn.
Tom did it on Monday.	Den Tom huet et e Méindeg gemaach.
I'm staying with Tom.	Ech bleiwen beim Tom.
Tom prepares lunch.	Den Tom preparéiert de Mëttegiessen.
Tom loves cinnamon tea.	Den Tom huet Téi mat Zimt gär.
Tom always fishes for compliments.	Den Tom fëscht ëmmer no Komplimenter.
What's so fantastic about it?	Wat ass sou fantastesch doriwwer?
I've been in line for a while now.	Ech sinn schonn eng Zäitchen an der Linn.
I do not yet know why I said that.	Ech weess nach net firwat ech dat gesot hunn.
You have a point.	Dir hutt do e Punkt.
It will not bite you.	Et wäert dech net bäissen.
Tom does not seem to understand why Mary has to do this.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat muss maachen.
I gave Mary a book.	Ech hunn dem Mary e Buch ginn.
Women do not like you.	Fraen hunn dech net gär.
Tom chose to go to Boston instead of Chicago.	Den Tom huet gewielt fir op Boston ze goen anstatt Chicago.
We talked about what we were doing during the summer break.	Mir hu geschwat wat mir an der Summerpaus gemaach hunn.
I never knew Tom was so rich.	Ech wousst ni datt den Tom sou räich war.
You should see Tom now.	Dir sollt den Tom elo gesinn.
I'm sorry, I can not help you anymore.	Et deet mir leed, ech kann Iech net méi hëllefen.
Tom seems to know what to do.	Den Tom schéngt wéisst wat hie maache soll.
You are free to leave now.	Dir sidd fräi elo ze verloossen.
Tom said you have to go.	Den Tom sot, Dir musst goen.
We swam a lot in this river.	Mir hu vill an dësem Floss schwammen.
I slept eight hours last night.	Ech geschlof aacht Stonnen gëschter Nuecht.
The man who was waiting for Tom is Mary's friend.	De Mann deen op den Tom waart ass dem Mary säi Frënd.
I understand you're a student here.	Ech verstinn Dir sidd Student hei.
I go over to Tom's house to tell him what happened.	Ech ginn iwwer dem Tom säin Haus fir him ze soen wat geschitt ass.
Tom could not get the job.	Den Tom konnt d'Aarbecht net kréien.
He's his own boss.	Hien ass säin eegene Chef.
Give it to me, Tom. 	Gitt et, Tom.
See if you can do it.	Kuckt ob Dir et maache kënnt.
Tom must be full.	Den Tom muss voll sinn.
If I knew his address, I could write to him.	Wann ech seng Adress wousst, kéint ech him schreiwen.
Tom makes no promises.	Den Tom brécht keng Verspriechen.
I was expecting Tom to leave early yesterday morning.	Ech hat erwaart, datt den Tom gëschter Moien fréi fortgeet.
I had no idea we had so much in common.	Ech hat keng Ahnung datt mir sou vill gemeinsam haten.
Hold on to me.	Halt op mech opzehalen.
I do not have to tell Tom what happened. 	Ech muss dem Tom net soen wat geschitt ass.
He already knew.	Hie wousst schonn.
If we do not find water we can drink, we will not survive any longer.	Wa mir kee Waasser fannen, wat mir kënnen drénken, wäerte mir net méi laang iwwerliewen.
Tom was scheduled to leave yesterday, but only left yesterday.	Den Tom war virgesinn virgëschter fort ze goen, ass awer eréischt gëschter fortgaang.
No matter who says that, I can not believe it.	Egal wien dat seet, ech kann dat net gleewen.
Tom told Mary that she should stop pretending to be a bad chess player.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, sech als schlecht Schachspiller ze maachen.
We've spent the last three months in Boston.	Mir hunn déi lescht dräi Méint zu Boston verbruecht.
Remember, we have a meeting on October 20th at 2:30 p.m.	Denkt drun, mir hunn eng Versammlung den 20. Oktober um 14:30.
Do not be so pessimistic.	Sidd net sou pessimistesch.
I thought you were at the party last night.	Ech hat geduecht, du wiers gëschter Owend op der Party.
Christmas decorations went up.	Chrëschtdekoratioune goungen op.
Tom sat on a park bench and fed some pigeons.	Den Tom souz op enger Parkbänk an huet e puer Dauwen gefiddert.
That's why I'm not late.	Dofir sinn ech net ze spéit.
Tom surprised Mary.	Den Tom huet d'Maria iwwerrascht.
Are you sure Tom's coming back?	Sidd Dir sécher datt den Tom zréck kënnt?
Tom is rather busy at the moment.	Den Tom ass am Moment éischter beschäftegt.
Why are they not back?	Firwat sinn se net zréck?
Tom will be tired when he comes home.	Den Tom wäert midd sinn wann hien heem kënnt.
The light bulb exploded.	D'Glühbir ass geplatzt.
"Will you have another cup of coffee?" 	"Wäert Dir nach eng Taass Kaffi drénken?"
"No, thank you."	"Nee, merci."
Do not kill the geese that lay the golden eggs.	Dout net d'Gäns, déi déi gëllen Eeër leet.
It's Tom, isn 't it?	Et ass dem Tom, ass et net?
Your plan might come back to haunt you.	Äre Plang kéint op Iech zréckkommen.
You work in the area, right?	Dir schafft an der Géigend, oder?
That's not my question.	Dat ass net meng Fro.
Tom's room was the largest in the house.	Dem Tom säi Raum war dee gréissten am Haus.
The nurse told me to list all the medications I was taking.	D'Infirmière sot mir all d'Medikamenter ze lëschten déi ech huelen.
Tom was armed.	Den Tom war bewaffnet.
Does Tom work in Boston?	Schafft den Tom zu Boston?
Tom is big, but not as big as me.	Den Tom ass grouss, awer net sou grouss wéi ech.
This restaurant serves authentic French cuisine.	Dëse Restaurant déngt authentesch franséisch Kichen.
We could not make it happen.	Mir konnten et net geschéien.
I do not want you to think we're pushing you away.	Ech wëll net datt Dir mengt, mir drécken dech ewech.
I do not think I need to tell Tom what to do.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen wat ech maache soll.
Let's watch a ballet.	Loosst eis e Ballet kucken.
I do not think I need to put a tie on the party.	Ech mengen net, ech brauch eng Krawatt op d'Party unzedoen.
She could not meet him.	Si konnt him net treffen.
You can not force children to be friends.	Dir kënnt Kanner net forcéieren Frënn ze sinn.
Do you think I should not try?	Denkt Dir datt ech net probéieren?
I'll do that again tomorrow.	Ech maachen dat muer nach eng Kéier.
Tom is a wonderful artist.	Den Tom ass e wonnerschéine Kënschtler.
We know Tom's a brave man.	Mir wëssen datt den Tom en dapere Mann ass.
I see you're already met.	Ech gesinn, Dir hutt scho begéint.
Tom turned onto a dirt road.	Den Tom huet sech op eng Dreckstrooss gedréint.
Tom is dating a girl named Mary.	Den Tom ass daten e Meedchen mam Numm Mary.
Tom was too scared to do that.	Den Tom war ze erschreckt fir dat ze maachen.
She does not like city life.	Si huet d'Stadliewen net gär.
Tom is very overweight, right?	Den Tom ass ganz iwwergewiichteg, oder?
It is important to never go outside when you open the clothes dryer.	Et ass wichteg ni eraus ze goen wann Dir de Kleedertrockner op hutt.
Tom is a DJ.	Den Tom ass en DJ.
Tom was here when I entered.	Den Tom war hei wéi ech erakoum.
My father and sister are carpenters.	Mäi Papp a Schwëster sinn Schräiner.
I'm sorry to have to worry you.	Et deet mir leed Iech beonrouegt ze hunn.
I really did not need that today.	Ech hat dat haut wierklech net gebraucht.
There is not much sugar left in the jar.	Et bleift net vill Zocker am Jar.
I do not want to hear anything more about it.	Ech wëll näischt méi doriwwer héieren.
Tom poured another drink.	Den Tom huet en anere Getränk gegoss.
I can not find Tom.	Ech kann den Tom net erausfannen.
I examine my eyes.	Ech ginn meng Aen ënnersicht.
That's her friend.	Dat ass hire Frënd.
Tom has to make some decisions.	Den Tom huet e puer Entscheedungen ze treffen.
Tom's house was easy to find.	Dem Tom säin Haus war einfach ze fannen.
You did not look surprised.	Dir hutt net iwwerrascht ausgesinn.
How are you doing with Tom and Mary?	Wéi geet et mam Tom an dem Mary zesummen?
You feel very sleepy, right?	Dir fillt Iech ganz schléift, oder?
Tom looks injured.	Den Tom gesäit verletzt aus.
Even Tom thinks Mary is beautiful.	Och den Tom mengt datt d'Maria schéin ass.
Tom did not hear Mary.	Den Tom huet d'Maria net héieren.
We do not know if any of this is true, but it could be.	Mir wëssen net ob eppes dovunner stëmmt, awer et kéint sinn.
Tom ran his hand through his hair.	Den Tom huet seng Hand duerch seng Hoer gerannt.
I'm sorry if I offended you.	Et deet mir leed wann ech dech beleidegt hunn.
The tumor grows in size.	Den Tumor wiisst a Gréisst.
Tom was sure he wanted to do that.	Den Tom war sécher datt hien dat maache wollt.
I want to give that to Tom.	Ech wëll dat dem Tom ginn.
Blindfold Tom.	Blindfold Tom.
Tom, I was just thinking about you.	Tom, ech hunn just un dech geduecht.
Have you ever swum with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom schwammen gaang?
I want three slices of bread.	Ech wëll dräi Scheiwen Brout.
Tom is convinced that everyone hates him.	Den Tom ass iwwerzeegt datt jiddereen hien haasst.
I knew Tom could win.	Ech wousst datt den Tom konnt gewannen.
I'm wondering if Tom is busy now.	Ech froe mech ob den Tom elo beschäftegt ass.
Can you believe Tom is only thirteen?	Kënnt Dir gleewen, datt den Tom nach nëmmen dräizéng ass?
You'll know better next time.	Dir wäert d'nächst Kéier besser wëssen.
They have a party in the church tonight.	Si hunn den Owend eng Gesellschaft an der Kierch.
I was thinking of doing that today, but I did not have time.	Ech hat geduecht dat haut ze maachen, awer ech hat keng Zäit.
Tom would have eaten more if he had not been ill.	Den Tom hätt méi giess wann hien net krank gewiescht wier.
Did you know that Tom and Maria have three children?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria dräi Kanner hunn?
It's hot today. 	Et ass waarm haut.
The temperature is up to 45 ° C.	D'Temperatur ass bis zu 45 ° C.
Tom said he would not answer any more questions.	Den Tom sot, hie géif keng Froen méi beäntweren.
I did not take off my shoes.	Ech hunn meng Schong net ausgemaach.
Tom said he hopes to be back by October 20th.	Den Tom sot datt hien hofft bis den 20. Oktober zréck ze sinn.
I remember asking Tom not to do that.	Ech erënnere mech datt ech den Tom gefrot hunn dat net ze maachen.
I think I'm on the wrong bus.	Ech mengen ech sinn um falsche Bus.
Tom said Mary knew he might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat vläicht net dierf maachen.
I was where Tom is.	Ech war do wou den Tom ass.
Tom ate the whole posh popcorn.	Den Tom huet de ganze Posch Popcorn giess.
Tom almost fell off the ladder.	Den Tom ass bal vun der Leeder gefall.
What makes you think I want a new oboe?	Wat mécht Iech ze denken datt ech en neien Obo wëll?
I do not completely agree with you.	Ech sinn net ganz mat Iech d'accord.
I just wanted to explain why I could not help the other day.	Ech wollt just erklären firwat ech den aneren Dag net hëllefe konnt.
There is absolutely no chance that we will win.	Et gëtt absolut keng Chance datt mir gewannen.
I feel a lot of hostility.	Ech fille vill Feindlechkeet.
Next February I am going to Australia for a year to study.	Nächste Februar ginn ech fir ee Joer an Australien fir ze studéieren.
Tom noticed that Maria was probably hungry.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria wahrscheinlech hongereg war.
I think Tom will probably win.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech gewannen.
Tom paid Mary $ 3,000 a month.	Den Tom huet Mary 3.000 Dollar de Mount bezuelt.
I have to buy Tom another birthday present.	Ech muss dem Tom nach e Gebuertsdagscadeau kafen.
Tom is not the only one who wants to order a pizza.	Den Tom ass net deen eenzegen deen eng Pizza bestelle wëll.
Tom looks older than he actually is.	Den Tom gesäit méi al wéi hien eigentlech ass.
Tom probably shouldn't tell Mary he's hungry.	Den Tom sollt wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien hongereg ass.
There's nothing you can do for Tom.	Dir kënnt näischt fir den Tom maachen.
I do not find it at all strange.	Ech fannen et guer net komesch.
Tom forgot Mary's name.	Den Tom huet dem Mary säin Numm vergiess.
Today is not Monday.	Haut ass kee Méindeg.
We are all cheerleaders.	Mir sinn all Cheerleader.
Tom said it would not be a problem for Maria to do that.	Den Tom sot, et wier kee Problem dat fir d'Maria ze maachen.
A bit of stage fright is normal before a concert.	E bësse Bühneschreck ass normal virum Concert.
He works from nine to thirty-five.	Hie schafft vun néng bis fënnef-drësseg.
Tom did a pretty good job last year.	Den Tom hat d'lescht Joer eng zimlech gutt Aarbecht.
You know I've changed my mind, right?	Dir wësst datt ech meng Meenung geännert hunn, oder?
I have visited many countries, but I like Japan the best.	Ech hu vill Länner besicht, mee Japan gefällt mir am beschten.
Do not read what is in the envelope. 	Liest net wat an der Enveloppe steet.
Just give it to Tom.	Gëff et einfach dem Tom.
As far as I know, Tom's still in his room.	Souwäit ech weess, ass den Tom nach a sengem Zëmmer.
Tom drinks and does not drive.	Den Tom drénkt a fiert net.
I do not think Tom really has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech eleng muss maachen.
I hope Tom stays in Australia for a while.	Ech hoffen, datt den Tom eng Zäit laang an Australien bleift.
I thought Tom would stop and say good morning.	Ech hat geduecht den Tom géif ophalen an Moien soen.
Tom was very nice.	Den Tom war ganz flott.
I was not imprisoned.	Ech war net agespaart.
I suspect Tom will be coming to Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an Australien kommen wäert.
I do not want to say anything that can make Tom angry.	Ech wëll näischt soen wat den Tom rosen ka maachen.
Tom says he thinks it's not possible.	Den Tom seet hien mengt et ass net méiglech.
Traffic accidents may occur on rainy days.	Verkéiersaccidenter komme méiglecherweis op verreenten Deeg.
The contract is in the bag, so let's go out and celebrate.	De Kontrakt ass an der Täsch, also loosst eis erausgoen a feieren.
Tom may have been in Boston last weekend.	Den Tom war vläicht de leschte Weekend zu Boston gewiescht.
I know Tom is usually very mysterious.	Ech weess den Tom ass normalerweis ganz geheimnisvoll.
I had a hard time finding a place to live.	Ech hat eng schwéier Zäit eng Plaz ze wunnen fannen.
To be on the safe side, she went to the hospital.	Fir op der sécherer Säit ze sinn ass si an d'Spidol gaang.
I'm wondering if Tom's alcoholic.	Ech froe mech ob den Tom alkoholiséiert ass.
Tom said Mary was too busy to help John today.	Den Tom sot datt d'Maria ze beschäftegt wier fir dem John dat haut ze hëllefen.
I tried to shoot Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze schéissen.
Tom and Mary hope John will win.	Tom an Mary hoffen John wäert gewannen.
What a fool I was to do such a thing!	Wat eng Narr ech war esou eppes ze maachen!
Tom works very hard, but not as hard as Maria.	Den Tom schafft ganz schwéier, awer net sou schwéier wéi d'Maria.
Both boys got on the bike and left.	Béid Jongen sinn op de Vëlo geklomm an fortgefuer.
Tom often lets me use his car.	Den Tom léisst mech dacks säin Auto benotzen.
I wanted to ask you some questions about Tom.	Ech wollt Iech e puer Froen iwwer den Tom stellen.
Tom does not know if Maria wants to do that or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat wëlles maachen oder net.
There were two red hats on this table two hours ago.	Et waren zwee rout Hutt op dësem Dësch virun zwou Stonnen.
My clothes got wet so I took them off.	Meng Kleeder sinn naass ginn also hunn ech se ofgeholl.
Tom was good to Mary.	Den Tom war gutt mat der Mary.
Tom and Maria sat far behind.	Den Tom an d'Maria souzen wäit hannendrun.
I wish Tom was here with us in Australia.	Ech wënschen, datt den Tom hei an Australien mat eis wier.
I saw Tom and Maria play a game of dominoes.	Ech hunn den Tom an d'Maria gesinn eng Partie Domino spillen.
I ran to do it on time.	Ech sinn gelaf fir et op Zäit ze maachen.
Maria told me she wanted Tom to buy her a necklace.	D'Maria huet mir gesot datt si wollt datt den Tom eng Halskette fir hatt kaaft.
I wish Tom all the best.	Ech wënschen dem Tom alles Guddes.
You're a little shorter than Tom.	Du bass e bësse méi kuerz wéi den Tom.
I do not think Tom was home on October 20th.	Ech denken net datt den Tom den 20. Oktober doheem war.
We are pushed forward despite the obstacles.	Mir sinn trotz den Hindernisser vir gedréckt.
I can not believe you really believe this will happen.	Ech kann net gleewen datt Dir wierklech gleeft datt dat wäert geschéien.
Tom would not talk to Mary at all.	Den Tom géif guer net mat der Maria schwätzen.
The boy pulled out another piece of cake.	De Jong huet no engem anere Stéck Kuch erausgezunn.
Tom is an amazing kiss.	Den Tom ass en erstaunleche Kuss.
Tom hired Mary to work in his shop on Park Street.	Den Tom huet d'Mary agestallt fir a sengem Geschäft op der Park Street ze schaffen.
Tom is a big, fat slob.	Den Tom ass e grousse, fette Slob.
Tom told Mary he would not do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net méi géif maachen.
Tom noticed that Maria was in pain.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria Péng hat.
I want to make sure I understand that correctly.	Ech wëll sécherstellen datt ech dat richteg verstinn.
You know what I found.	Dir wësst wat ech fonnt hunn.
I had no money on me then.	Ech hat deemools keng Suen op mech.
Maria lets Tom kiss his hand.	D'Maria léisst den Tom seng Hand kussen.
He was admitted to the school without taking the exam.	Hie gouf an déi Schoul opgeholl ouni den Examen ze maachen.
Tom hoped to do that with Mary.	Den Tom huet gehofft dat mat der Maria ze maachen.
I know Tom's crying.	Ech weess den Tom ass amgaang ze kräischen.
Tom was not awake when Mary came home.	Den Tom war net waakreg wéi d'Maria heem koum.
This surprises Tom.	Dëst iwwerrascht den Tom.
I saw him come with his portfolio under his arm.	Ech hunn hien gesinn mat sengem Portfolio ënnert dem Aarm kommen.
Tom is a Muslim.	Den Tom ass e Moslem.
A link can connect two pieces of chain together.	E Link kann zwee Stécker Kette matenee verbannen.
Tom does not know how his behavior affects others.	Den Tom weess net wéi säi Verhalen anerer beaflosst.
I do not make as much money as Tom.	Ech maachen net sou vill Suen wéi den Tom.
You should better prepare Tom for the news.	Dir sollt den Tom besser op d'Nouvelle virbereeden.
Milk makes my stomach ache.	Mëllech mécht mir Bauchwéi.
I felt sorry for her when I heard her story.	Ech hu leed fir hatt wéi ech hir Geschicht héieren hunn.
We can not stop it now.	Mir kënnen dat elo net ophalen.
I know Tom is alone in his office, writing a report.	Ech weess den Tom ass eleng a sengem Büro, a schreift e Bericht.
What are you doing this weekend?	Wat méchs du dëse Weekend?
Tom probably won't be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Angscht hunn.
I did not know Tom had to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat méi muss maachen.
Tom's good at math, right?	Den Tom ass gutt an der Mathematik, oder?
Tom did not notice that Mary was talking about him.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary iwwer hie geschwat huet.
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
within the ear.	innerhalb vum Gehör.
Tom said Mary was probably still cold.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer kal ass.
What will you do?	Wat wäert Dir undoen?
Tom knows the area pretty well.	Den Tom kennt d'Géigend zimlech gutt.
Tom is not currently watching television.	Den Tom kuckt de Moment net op Fernseh.
Tom is a big boy.	Den Tom ass e grousse Jong.
Tom is not someone you can trust.	Den Tom ass net een op deen Dir vertraue kënnt.
It took us three hours to get there by bus.	Et huet eis dräi Stonnen gedauert fir mam Bus dohinner ze kommen.
He's a really good worker.	Hien ass e wierklech gudden Aarbechter.
Tom did nothing wrong.	Den Tom huet näischt Schlechtes gemaach.
Tom felt sick.	Den Tom huet sech krank gefillt.
Could he be Tom's son?	Konnt hien dem Tom säi Jong sinn?
I know Tom was not interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom net interesséiert wier dat ze maachen.
Tom looked Maria in the eyes.	Den Tom huet d'Maria an d'Ae gekuckt.
Tom's not from here, is he?	Den Tom ass net vun hei, oder?
The same goes for Tom.	Dat selwecht gëllt fir den Tom.
Let's hope Tom did not do what you think he did.	Loosst eis hoffen datt den Tom net gemaach huet wat Dir mengt datt hie gemaach huet.
Tom told me he would never leave me.	Den Tom sot mir, hie géif mech ni verloossen.
Tom had a party when his parents were out of town.	Den Tom hat eng Party wann seng Elteren aus der Stad waren.
Even though there is grammatically nothing wrong with this sentence, I doubt anyone would really use it.	Och wann et grammatesch näischt mat dësem Saz falsch ass, bezweifelen ech ob iergendeen et wierklech géif benotzen.
It was reported that some men killed and ate some animals that were at the local zoo.	Et gouf gemellt datt e puer Männer e puer Déieren ëmbruecht an giess hunn, déi am lokalen Zoo waren.
Tom read a poem to Mary.	Den Tom huet d'Maria e Gedicht gelies.
I went to Boston when I was a kid.	Ech sinn op Boston gaang wéi ech e Kand war.
Tom said Mary did not look very happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz glécklech ausgesinn huet.
Tom hoped Mary would laugh.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria géif laachen.
I do not find that logical.	Ech fannen dat net logesch.
Tom is long gone.	Den Tom ass scho laang fort.
What was Tom doing now?	Wat huet den Tom elo gemaach?
It was hard for me to figure out what he was saying.	Et war schwéier fir mech erauszefannen wat hie gesot huet.
We lost them.	Mir hunn se verluer.
Do you want me to tell you what Tom did?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat den Tom gemaach huet?
A rattlesnake bit Tom.	Eng Klapperschlaang huet den Tom gebass.
Tom did not see who was behind Mary.	Den Tom huet net gesinn, wien hannert der Mary stoung.
Do not give a child more money than necessary.	Gëff engem Kand net méi Sue wéi néideg.
I think you're bossy.	Ech mengen du bass bossy.
I helped Tom a little.	Ech hunn dem Tom e bëssen gehollef.
Tom's a weird person, right?	Den Tom ass eng komesch Persoun, oder?
When you finish reading the paper, could I have it?	Wann Dir fäerdeg sidd de Pabeier ze liesen, kéint ech et kréien?
Tom knows I can not sing very well.	Den Tom weess, datt ech net ganz gutt sange kann.
How does Tom plan to pay for this?	Wéi plangt den Tom fir dëst ze bezuelen?
Tom knew that Mary would not really do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wierklech géif maachen.
Tom worked as a journalist.	Den Tom huet als Journalist geschafft.
I'm too excited to sleep.	Ech sinn ze opgereegt fir ze schlofen.
Tom has done this many times.	Den Tom huet dat vill Mol gemaach.
Tom can not feed himself.	Den Tom kann sech selwer net fidderen.
I thought Tom did not like that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt.
I'm not letting you go to Australia.	Ech loossen dech net an Australien goen.
You do not seem to be willing to do that.	Dir schéngt net gewëllt ze sinn dat ze maachen.
Tom is wearing low-waisted jeans.	Den Tom huet niddereg Jeans un.
Tom knows he can trust me.	Den Tom weess datt hien mech vertraue kann.
Tom loves us all.	Den Tom huet eis all gär.
They are not similar.	Si sinn net ähnlech.
Tom filled the kettle.	Den Tom huet de Kettel gefëllt.
I do not see why we should do that.	Ech gesinn net firwat mir dat musse maachen.
Fluency in English is a must.	Fléissend an Englesch ass e Must.
You would have thought so before.	Dir hätt dat virdru geduecht.
I hope we do differently next time.	Ech hoffen, datt mir d'nächst Kéier anescht maachen.
Tom has changed a lot since he got married.	Den Tom huet vill geännert zënter hie bestuet ass.
Tom said he plans to do that.	Den Tom sot, hie plangt dat ze maachen.
Tom had a cold.	Den Tom huet eng Erkältung gefillt.
Tom promised to buy me lunch.	Den Tom huet versprach mir Mëttegiessen ze kafen.
That's not the plan.	Dat ass net de Plang.
I thought you liked it.	Ech hu geduecht datt Dir et gär hätt.
I do not think it will rain tomorrow.	Ech denken net datt et muer reent.
Tom is not that easy to get along with.	Den Tom ass net sou einfach mateneen ze kommen.
I left my wallet at home. 	Ech hunn mäi Portemonnaie doheem gelooss.
Can you lend me money?	Kënnt Dir mir Suen léinen?
None of Tom's friends knew he was a CIA agent.	Keen vum Tom seng Frënn wousst datt hien en CIA Agent war.
Look! 	Kuckt!
There's a bird in that tree.	Do ass e Vugel an deem Bam.
If you have less time to talk and more time to work, we can accomplish this much faster.	Wann Dir manner Zäit fir ze schwätzen a méi Zäit géift schaffen, kënne mir dat vill méi séier fäerdeg bréngen.
Do you have any idea who stole my bike?	Hutt Dir eng Ahnung wien mäi Vëlo geklaut hätt?
Tom's lucky to be here, right?	Den Tom huet Gléck hei ze sinn, oder?
I tried to call, but they did not answer.	Ech hu probéiert ze ruffen, awer si hunn net geäntwert.
I'm sure I've never heard of him.	Ech si sécher, datt ech ni vun him héieren hunn.
Where did Tom get that scar?	Wou huet den Tom dat Narben kritt?
Make sure you do not injure yourself.	Vergewëssert Iech datt Dir Iech net verletzt.
Tom knew that Mary would help him.	Den Tom wousst datt d'Maria him géif hëllefen.
Tom left home ten years ago.	Den Tom ass virun zéng Joer doheem fortgaang.
Tom said no, but he did not say yes either.	Den Tom huet kee Nee gesot, awer hien huet och kee Jo gesot.
They believed me that there was no danger.	Si hunn mech gegleeft datt et keng Gefor war.
Tom did not get on the train.	Den Tom ass net an den Zuch geklomm.
Tom threw something out of the window.	Den Tom huet eppes aus der Fënster geheit.
You can not complain.	Dir kënnt net beschwéieren.
The company decided to sell some of its money-losing units.	D'Firma huet decidéiert e puer vu senge Suen ze verléieren Unitéiten ze verkafen.
These pears are not yet ripe.	Dës Biren ass nach net reift.
Tom trusted his instincts.	Den Tom huet seng Instinkter vertraut.
She is annoying and selfish.	Si ass lästeg an egoistesch.
The water cooler is not working.	De Waasserkühler ass net an der Rei.
Tom intervened unexpectedly.	Den Tom huet onerwaart intervenéiert.
I'm going to Boston next spring.	Ech ginn nächst Fréijoer zu Boston.
You just graduated, right?	Du hues scho grad Diplom gemaach, oder?
I've heard that the steak here is really good.	Ech hunn héieren datt de Steak hei wierklech gutt ass.
Tom will not vote.	Den Tom wäert net wielen.
Do you still want me to teach you French?	Wëllt Dir nach ëmmer datt ech Iech Franséisch léieren?
How is it?	Wéi ass et?
I mean, we need to ventilate that space.	Ech mengen, mir mussen dee Raum ausluften.
Tom knew nothing about the murders.	Den Tom wousst näischt iwwer d'Morden.
I'm not staying here with you.	Ech bleiwen net hei bei dir.
That means nothing.	Dat heescht näischt.
There's a card on the wall.	Et ass eng Kaart op der Mauer.
I'm Tom's only child.	Ech sinn dem Tom säin eenzege Kand.
Tom put down his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks erof gesat.
Tom does not seem to be aware of what Mary is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
Tom studied the document carefully.	Den Tom huet d'Dokument virsiichteg studéiert.
Tom looked like he had not shaved in a week.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien eng Woch net raséiert hätt.
Maria is pretty sure Tom is asking her to marry him.	D'Maria ass zimmlech sécher datt den Tom hatt freet him ze bestueden.
Some deaf people choose not to use sign language.	E puer Daaf Leit wielen keng Zeechesprooch ze benotzen.
Tom just snapped at you.	Den Tom huet dech just geknipst.
Why do we risk our lives to do this?	Firwat riskéiere mir d'Liewen dëst ze maachen?
Do you really want me to go now?	Wëllt Dir wierklech, datt ech elo elo goen?
Tom grabbed Maria by the elbow.	Den Tom huet d'Maria um Ielebou gegraff.
Tom never wants to see Mary's face again.	Den Tom wëll dem Mary säi Gesiicht ni méi gesinn.
Tom thought it was unfair.	Den Tom huet geduecht datt et ongerecht wier.
I'm not trying to pressure you.	Ech probéieren dech net ze Drock.
Tom said Mary did not sound convinced.	Den Tom sot datt d'Maria net iwwerzeegt kléngt.
I hope Tom does not go to Boston next weekend.	Ech hoffen, datt den Tom den nächste Weekend net op Boston geet.
I'm the only one who really knew Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen den Tom wierklech kannt huet.
It is never too early to save for retirement.	Et ass ni ze fréi fir d'Pensioun ze spueren.
That's all I can ask.	Dat ass alles wat ech froe kann.
No matter what you say, I will not change my mind.	Egal wat Dir seet, ech wäert meng Meenung net änneren.
I can not stop coughing.	Ech kann net ophalen Husten.
Do not you want to know who this girl is?	Wëllt Dir net wëssen, wien dat Meedchen ass?
Let me in, I need to talk to you.	Loosst mech eran, Ech muss mat Iech schwätzen.
Tom congratulates Mary.	Tom gratuléiert Mary.
Even if I knew the answer, I would not tell you.	Och wann ech d'Äntwert wousst, géif ech Iech net soen.
I'm Tom's son-in-law.	Ech sinn dem Tom säi Schwoer.
We will always remember you.	Mir wäerten dech ëmmer erënneren.
I'm wondering if Tom still lives on Park Street.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer op der Parkstrooss wunnt.
I know Tom's much smarter than he looks.	Ech weess datt den Tom vill méi schlau ass wéi hien ausgesäit.
Tom answered the next question on the list.	Den Tom huet déi nächst Fro op der Lëscht geäntwert.
I take Tom's word.	Ech huelen den Tom zum Wuert.
Do you know the young woman sitting there?	Kennt Dir déi jonk Fra déi do sëtzt?
If I do not get the job, I tell Tom.	Wann ech d'Aarbecht net kréien, soen ech dem Tom.
I had pizza for lunch, so I do not want pizza for dinner.	Ech hat Pizza fir Mëttegiessen, also ech wëll keng Pizza fir Iessen.
I will not do it again.	Ech wäert et net méi maachen.
Shouldn't Tom help us?	Soll den Tom eis net hëllefen?
Tom noticed that he was in love with Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien an d'Maria verléift war.
You hurt Tom.	Du hues den Tom verletzt.
Tom and I went ice skating a few days ago.	Den Tom an ech sinn virun e puer Deeg op Schlittschong gaangen.
It does not sound very convincing, but I trust you.	Et kléngt net grad iwwerzeegend, mee ech vertrauen Iech.
Tom and Maria are supposed to be friends.	Den Tom an d'Maria solle Frënn sinn.
Why did Tom leave so suddenly?	Firwat ass den Tom sou op eemol fortgaang?
You should tell Tom I will not do that again.	Dir sollt dem Tom soen, ech wäert dat net méi maachen.
It is much healthier to eat at home than to eat out.	Et ass vill méi gesond doheem ze iessen wéi ëmmer eraus ze iessen.
The sports car was driving so fast that it was just an innocence as it passed by.	De Sportsauto war sou séier gefuer, datt et just e Onschëlleg war wéi e laanschtgaangen ass.
That was the worst movie I've ever seen.	Dat war de schlëmmste Film deen ech je gesinn hunn.
Everyone knows Tom does not win.	Jidderee weess datt den Tom net gewënnt.
Mom insists I eat more vegetables.	Mamm insistéiert datt ech méi Geméis iessen soll.
Tom listened to the radio all day.	Den Tom huet de ganzen Dag de Radio gelauschtert.
You are on time.	Dir sidd op Zäit.
Tom started to crack.	Den Tom huet ugefaang ze knacken.
I'll meet someone later.	Ech treffen spéider een.
Tom lost his car key.	Den Tom huet säin Autosschlëssel verluer.
Tom should not be here today.	Den Tom sollt haut net hei sinn.
Tom was in my room.	Den Tom war a mengem Zëmmer.
Tom does not like that woman.	Den Tom huet déi Fra net gär.
Tom tasted the wine.	Den Tom huet de Wäin geschmaacht.
In case it rains, I do not go.	Am Fall wou et reent, ginn ech net.
I'm surprised Tom and Mary are still seeing each other.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom an d'Marie sech nach ëmmer gesinn.
Tell Tom I'll do that as soon as I have some free time.	Sot dem Tom, datt ech dat wäert maachen, soubal ech e bësse Fräizäit hunn.
That makes me even sadder.	Dat deet mech nach méi traureg.
Tom now knows the truth about how Mary died.	Den Tom weess elo d'Wourecht iwwer wéi d'Maria gestuerwen ass.
It never occurred to him that she would be angry.	Et ass him ni geschitt, datt si rosen géif ginn.
I tried to contact Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze kontaktéieren.
I realize the only reason Tom did that was because Mary asked him to.	Ech mierken deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
I would like to do more.	Ech géif gär méi maachen.
I can think of nothing else.	Ech kann iwwer näischt anescht denken.
Say, what do you care, Tom?	Sot, wat ass mat dir egal, Tom?
I suspect Tom and Maria could not do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net konnten maachen.
Tom is not usually here on Mondays.	Den Tom ass normalerweis net méindes hei.
Police are searching for a suspect in the gang.	D'Polizisten sichen no engem Verstoppt vun der Bande.
I doubt Tom would be stupid enough to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom domm genuch wier fir dat ze maachen.
Tom is still just a kid, so let's forgive him.	Den Tom ass nach just e Kand, also loosst eis him verzeien.
I'll give you the info you need until next week.	Ech ginn Iech d'Infoen déi Dir braucht bis d'nächst Woch.
Tom sat down behind the desk and picked up a pencil.	Den Tom huet sech hannert dem Schreifdësch gesat an huet e Bläistëft opgeholl.
Tom is trying to sell his old car.	Den Tom probéiert säin alen Auto ze verkafen.
Tom will be killed.	Den Tom wäert ëmbruecht ginn.
They stole my passport.	Si hunn mäi Pass geklaut.
Tom was very handsome when he was in his teens.	Den Tom war ganz schéin wann hien a sengen Teenager war.
Tom told me that he thought Mary was too old for him.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria ze al war fir hien.
I wanted to explain everything to Tom.	Ech wollt dem Tom alles erklären.
He's thicker than when I last saw him.	Hien ass méi déck wéi wann ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
Smoking poses a risk to your health.	Fëmmen stellt e Risiko fir Är Gesondheet.
Do you know how to tie a square knot?	Wësst Dir wéi Dir e quadrateschen Knot verbënnt?
The dog left after a red squirrel and grabbed itself by the leash.	Den Hond ass no engem Kaweechelchen fortgaang an huet sech schwéier un der Léngt gerappt.
That's what I hope happened.	Dat ass wat ech hoffen geschitt.
Tom is a very capable businessman.	Den Tom ass e ganz kapabele Geschäftsmann.
You always spoil everything.	Dir verwinnt ëmmer alles.
Tom does not speak French, although his parents do.	Den Tom schwätzt kee Franséisch, obwuel seng Elteren dat maachen.
Tom slowly drank his wine.	Den Tom huet lues a lues säi Wäin gedronk.
Do not lose this key.	Verléiert dëse Schlëssel net.
Do you think Tom decided to do that?	Denkt Dir den Tom ass décidéiert dat ze maachen?
Do you think Tom likes this?	Denkt Dir datt den Tom dëst gär wäert?
You like cheese, right?	Du hues gär Kéis, oder?
I suspect Tom and Mary both have homes in Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary allebéid Haiser zu Boston hunn.
Did she do something to Tom?	Huet se dem Tom eppes gemaach?
I'm sure Tom was busy.	Ech sécher den Tom war beschäftegt.
Tom wants to get drunk.	Den Tom huet Loscht gedronk ze ginn.
You have a big hole in your sock.	Dir hutt e grousst Lach an Ärer Strëmp.
How long should I make this microwave?	Wéi laang soll ech dës Mikrowelle maachen?
I think Tom is hiding something from Mary.	Ech mengen den Tom verstoppt eppes virun der Maria.
It's hard not to laugh when Tom does that.	Et ass schwéier net ze laachen wann den Tom dat mécht.
Tom is by no means a liar.	Den Tom ass absolut kee Ligener.
Who wants to take Tom home?	Wien wëll den Tom heem huelen?
It was hard for me to sell my guitar, but I need the money.	Et war schwéier fir mech meng Guitar ze verkafen, mee ech brauch d'Suen.
Tom went to the door and opened it.	Den Tom ass bei d'Dier gaangen an huet se opgemaach.
Tom won the costume contest.	Den Tom huet de Kostümconcours gewonnen.
Tom knows that Mary probably won't do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net wäert maachen.
Tom said Maria might be supportive.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis ënnerstëtzend wier.
Tom was faced with a difficult choice.	Den Tom war mat enger schwiereger Wiel konfrontéiert.
If you are not with us, then you are against us.	Wann Dir net mat eis sidd, da sidd Dir géint eis.
I always find myself thinking of you.	Ech fannen mech ëmmer un dech denken.
Tom tries so hard to do what needs to be done.	Den Tom probéiert sou haart ze maachen wat gemaach muss ginn.
We eat lobster and steak.	Mir giess Hummer a Steak.
Leave Tom alone.	Loosst den Tom eleng.
I did not kill Tom.	Ech hunn den Tom net ëmbruecht.
Happiness is something you can become without having it.	Gléck ass eppes wat Dir kënnt ginn ouni et ze hunn.
I think this novel shows the author at his best.	Ech mengen dëse Roman weist den Auteur op seng Bescht.
I want you to tell me what you really think of Tom.	Ech wëll datt Dir mir sot wat Dir wierklech vum Tom denkt.
Tom turned to see us.	Den Tom huet sech ëmgedréint fir eis ze gesinn.
Tom's car ran out of control.	Dem Tom säin Auto ass ausser Kontroll gerannt.
We think it's Tom.	Mir mengen et ass den Tom.
I'll talk to you when you're not busy.	Ech schwätze mat Iech wann Dir net beschäftegt sidd.
Tom does not seem to be listening.	Den Tom schéngt net nozelauschteren.
Nobody knows how many people were killed in the accident.	Kee weess wéivill Leit beim Accident ëm d'Liewe komm sinn.
My field of study is Linguistics.	Mäi Studieberäich ass Linguistik.
Tom tensed slightly.	Den Tom huet liicht gespannt.
Tom is assisted by Mary.	Den Tom gëtt vun der Mary assistéiert.
Why do we not have a pumpkin piece for dessert?	Firwat hu mir keng Kürbisstéck zum Dessert?
Tom knows why Maria is upset.	Den Tom weess firwat d'Maria opgeregt ass.
He promised me to come by five at the latest.	Hien huet mir versprach bis spéitstens fënnef ze kommen.
I think Tom did that on October 20th.	Ech mengen den Tom huet dat den 20. Oktober gemaach.
Tom told me you could win.	Den Tom sot mir datt Dir konnt gewannen.
I'm sure Tom will do what he promised he would do.	Ech si sécher datt den Tom wäert maachen wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom will probably not be fair.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gerecht sinn.
Tom promised never to hit me again.	Den Tom huet versprach mech ni méi ze schloen.
My son is a rebellious teenager.	Mäi Jong ass e rebelleschen Teenager.
Tom is in the museum.	Den Tom ass am Musée.
Tom is now a teacher, right?	Den Tom ass elo Enseignant, oder?
Tom has a plan.	Den Tom huet e Plang.
I suspect Tom and Maria fell in love.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom an d'Maria verléift gefall ass.
I think Tom is no longer a driving instructor.	Ech mengen den Tom ass keen Fahrinstruktor méi.
Five different entrepreneurs have done the renovations.	Fënnef verschidden Entrepreneuren hunn d'Renovatioune gemaach.
The abacus was invented more than five thousand years ago.	Den Abacus gouf viru méi wéi fënnefdausend Joer erfonnt.
Tom said he did not think Mary should really do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech misst maachen.
My parents are usually home in the evenings.	Meng Elteren sinn normalerweis owes doheem.
Maria had a dream that she would win the lottery.	D'Maria hat en Dram datt si d'Lotterie gewonnen huet.
I suspect Tom and Mary are alone.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn eleng.
If you think this is necessary, you should do it.	Wann Dir mengt datt dat néideg ass, sollt Dir et maachen.
They will be happy.	Si wäerte frou sinn.
Tom put on John's pajamas.	Den Tom huet dem John säi Pyjama un.
Tom got stuck in a snow.	Den Tom ass an engem Schnéi hänke bliwwen.
You do not have to do this right away.	Dir musst dat net direkt maachen.
Tom probably won't tell Mary he can not do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien dat net maache kann.
I told Tom I thought he was wasting his time.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hie seng Zäit verschwenden.
You let me win, right?	Du hues mech gewanne loossen, oder?
I know Tom knows Mary will not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net maache wäert.
I already closed to do that.	Ech hu schonn zougemaach dat ze maachen.
Tom did not want to share his lunch with Mary.	Den Tom wollt säi Mëttegiessen net mat Mary deelen.
We should be in Australia tomorrow at this time.	Mir sollten muer zu dëser Zäit an Australien sinn.
I never mentioned your name.	Ech hunn ni Ären Numm ernimmt.
You're a little bigger than me, right?	Du bass e bësse méi grouss wéi ech, oder?
Tom will probably not be beaten in handcuffs.	Den Tom wäert wuel net an Handschellen geschloen ginn.
What was on paper?	Wat war um Pabeier?
You'll never find Tom.	Dir wäert den Tom ni fannen.
We have not done that for a long time.	Dat hu mer scho laang net gemaach.
I was not very busy.	Ech war net ganz beschäftegt.
I think Tom will not go.	Ech mengen den Tom wäert net goen.
I did not think you would be amused by what happened.	Ech hat net geduecht datt Dir ameséiert wärt vun deem wat geschitt ass.
Do not come into my room without clapping.	Kommt net a mengem Zëmmer ouni ze klappen.
Tom was afraid he would be lost.	Den Tom hat Angscht datt hien verluer géif goen.
I think Tom does not know how to get to Mary's place.	Ech mengen den Tom weess net wéi hien op d'Mary seng Plaz kënnt.
You may be interested to know that Tom has just been released from prison.	Dir kënnt interesséiert sinn ze wëssen, datt den Tom just aus dem Prisong erausgebrach ass.
I'm not very good at speaking French.	Ech sinn net ganz gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom slammed through the crowd.	Den Tom huet sech duerch d'Mënsche geschloen.
Tom makes things very easy for me.	Den Tom mécht d'Saache ganz einfach fir mech.
I would like to hear what you have to say about it.	Ech wéilt gären héieren wat Dir dozou ze soen hutt.
The cat burglar must have gone from the roof into the house.	De Kazenabriecher muss vum Daach an d'Haus gaangen sinn.
Tom said Mary used to live in Australia.	Den Tom sot, datt Mary fréier an Australien gelieft huet.
I'm an eighteen year old student of math.	Ech sinn en uechtzéng Joer ale Student vun der Mathematik.
The new Harry Potter movie is pretty funny.	Den neien Harry Potter Film ass zimmlech lëschteg.
I do not know who lives in the house across the street.	Ech weess net wien am Haus iwwer der Strooss wunnt.
They warmed themselves in the sun.	Si hunn sech an der Sonn erwiermt.
I do not like Brussels sprouts.	Bréissel Sprossen hunn ech net gär.
I would like to know what you want to do now.	Ech géif gären wëssen wat Dir elo wëllt maachen.
I believe it will change my life.	Ech gleewen et wäert mäi Liewen änneren.
Tom has a driver's license.	Den Tom huet e Führerschäin.
Tom used to love baseball.	Den Tom huet fréier Baseball gär.
Tom certainly seems to be more effective than Maria.	Den Tom schéngt sécherlech méi effektiv ze sinn wéi d'Maria.
Tom has a white crane job.	Den Tom huet eng wäiss Kraang Aarbecht.
Tom did not read the manual.	Den Tom huet d'Handbuch net gelies.
Tom is still a minor.	Den Tom ass nach ëmmer mannerjäreg.
The noise outside his window prevented him from sleeping.	De Kaméidi ausserhalb senger Fënster huet him verhënnert ze schlofen.
Tom wants them to suffer.	Den Tom wëll datt se leiden.
Tom does it the old-fashioned way.	Den Tom mécht dat op almoudesch Manéier.
I was too busy to take care of my own children.	Ech war ze beschäftegt fir meng eege Kanner ze këmmeren.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's diamond necklace.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary seng Diamanten Halskette geklaut huet.
I do not need to do that, but I enjoy doing it.	Ech brauch dat net ze maachen, awer ech genéissen et ze maachen.
I think Tom's home alone.	Ech mengen, datt den Tom eleng doheem ass.
Are you sure that's what you mean?	Sidd Dir sécher, datt d'wat Dir mengt?
Tom's pulse is still strong.	Dem Tom säin Puls ass nach ëmmer staark.
I'm not used to this kind of hard work.	Ech sinn net gewinnt un dës Zort vun haarder Aarbecht.
I would like to see you again one day.	Ech géif dech gären enges Daags erëm gesinn.
I'm too tired to work.	Ech sinn ze midd fir ze schaffen.
Tom waved his hand and laughed.	Den Tom huet seng Hand gewénkt a gelaacht.
I know Tom can do whatever he wants.	Ech weess datt den Tom däerf maachen wat e wëll.
We did not have much fun.	Mir haten net vill Spaass.
Tom found the watch he had lost.	Den Tom huet d'Auer fonnt, déi hie verluer hat.
Can we change the font?	Kënne mir d'Schrëft änneren?
Let's not escape Tom.	Loosst eis den Tom net entkommen.
Show Tom how to do this.	Weisen Tom wéi dëst ze maachen.
That is not an answer.	Dat ass keng Äntwert.
I do not think anyone has seen us do that.	Ech denken net datt iergendeen eis dat gesinn huet.
Tom dropped the cup and it broke.	Den Tom huet d'Coupe erofgelooss an et ass gebrach.
You do not need to do that today.	Dir braucht dat haut net ze maachen.
Tom is not a very good violinist.	Den Tom ass kee ganz gudde Violonist.
Tom said he hopes he can figure out how to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien erausfannen wéi dat ze maachen.
You are not playing in the right key.	Dir spillt net am richtege Schlëssel.
I do not care about that.	Et ass mir egal vun deem.
She has to change clothes before tonight's party.	Si muss virun der Party vun haut den Owend Kleeder änneren.
I can not distance judge.	Ech kann net Distanz Riichter.
I always wanted a pet.	Ech wollt ëmmer en Hausdéier.
I do not think Tom misses Maria much.	Ech denken net datt den Tom d'Maria vill vermësst.
Look, there's a rabbit!	Kuckt, do ass en Hues!
I know you do not like sports.	Ech weess, Dir hutt net gär Sport.
I did this every night.	Ech hunn dat all Nuecht gemaach.
Tom can already swim.	Den Tom ka scho schwammen.
I suspect Tom is still in love with his ex-wife.	Ech de Verdacht den Tom ass nach ëmmer verléift mat senger Ex-Fra.
No matter how hard I try, I can not remember how to do it.	Egal wéi schwéier ech probéieren, Ech ka mech net erënneren wéi ech et maachen.
I do not think I like what you do.	Ech denken net datt ech gär hunn wat Dir maacht.
That's a complicated question.	Dat ass eng komplizéiert Fro.
Tom put on my slippers.	Den Tom huet meng Pantoffel un.
Tom was watching a movie.	Den Tom huet e Film gekuckt.
Tom did that for a few months.	Den Tom huet dat fir e puer Méint gemaach.
What is the tune you are humming?	Wat ass deen Melodie, deen Dir hummt?
We do not want to see that.	Dat wëlle mer net gesinn.
I'll find out if Tom has ever been to Boston.	Ech wäert erausfannen ob den Tom jeemools zu Boston war.
Tom's coming right back, right?	Den Tom kënnt direkt zréck, oder?
I'm sure it never happened.	Ech si sécher datt et ni geschitt ass.
Tom said Mary was confused.	Den Tom sot datt d'Maria duercherneen war.
Tom will be very happy.	Den Tom wäert ganz frou sinn.
Tom brought food with him.	Den Tom huet Iessen mat sech bruecht.
If you park your car here, it will be towed away.	Wann Dir Ären Auto hei parkt, gëtt en ofgeschleeft.
Tom always eats breakfast, but Maria hardly makes it.	Den Tom ësst ëmmer Frühstück, awer d'Maria mécht et kaum.
Tom has to work hard.	Den Tom muss haart schaffen.
He is engaged in his studies.	Hie beschäftegt sech mat senge Studien.
I would not worry about it if I were you.	Ech géif mech keng Suergen doriwwer wann ech du wier.
I do not want to worry you about anything.	Ech wëll Iech net iwwer eppes Suergen maachen.
Tom knows those people, I think.	Den Tom kennt déi Leit, mengen ech.
Tom and Maria both said exactly the same thing.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid genau datselwecht gesot.
What days of the week does it take place?	Wéi eng Deeg vun der Woch fënnt et statt?
I walk past Tom's house every day.	Ech ginn all Dag laanscht dem Tom säin Haus.
I do not like Tom.	Ech hunn den Tom net gär.
The Amazon is the second longest river in the world after the Nile.	Den Amazon ass nom Nil den zweetlängste Floss op der Welt.
I do not do that much.	Ech maachen dat net vill.
Do you like Tom?	Hutt Dir den Tom gär?
Tom hoped you could do that for him.	Den Tom huet gehofft, datt Dir dat fir hien maache kënnt.
Tom called the hotline.	Den Tom huet d'Hotline geruff.
Tom was shocked by this.	Tom war vun dëser schockéiert.
I did not think Tom would be discouraged.	Ech hat net geduecht datt den Tom decouragéiert wier.
Tom will be very sad when Maria leaves.	Den Tom wäert ganz traureg sinn wann d'Maria fortgeet.
We never went anywhere when I was a kid.	Mir sinn ni iwwerall gaang wéi ech e Kand war.
Tom says he does not plan to do that again.	Den Tom seet datt hien net plangt dat nach eng Kéier ze maachen.
I know Tom is a much faster driver than Maria.	Ech weess datt den Tom e vill méi séier Chauffer ass wéi d'Maria.
I'm definitely missing Tom.	Ech vermëssen sécher den Tom.
Tom will never do that to Maria again.	Den Tom wäert d'Maria dat ni méi maachen.
Tom does not know why Mary has to do this.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom would like to participate in the competition.	Den Tom géif gären um Concours matmaachen.
I did not know I did not have to do that anymore.	Ech wousst net datt ech dat net méi muss maachen.
I did not think you would wake up so early in the morning.	Ech hat net geduecht, du wiers moies esou fréi op.
I do not know why Tom is angry with me.	Ech weess net firwat den Tom rosen op mech ass.
Do not take it too seriously.	Huelt et net ze eescht.
Tom was deceived.	Den Tom gouf täuscht.
Why is Tom in prison?	Fir wat ass den Tom am Prisong?
Tom did not say why he was so busy.	Den Tom huet net gesot firwat hien esou beschäftegt war.
You can not have both.	Dir kënnt net béid hunn.
Tom was not even on the plane.	Den Tom war net emol um Fliger.
Tom says he already feels better.	Den Tom seet, datt hie sech scho besser fillt.
I have no idea what Tom said to Mary.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom zu Mary gesot huet.
Tom never received a formal education.	Den Tom krut ni eng formell Ausbildung.
Tom says he might not have to do that.	Den Tom seet datt hien dat vläicht net muss maachen.
Tom is a former CIA.	Den Tom ass fréier CIA.
Tom knew it would be hard to get out of the room without being noticed.	Den Tom wousst, datt et schwéier wier, aus dem Zëmmer erauszekréien, ouni bemierkt ze ginn.
Tom is very strict.	Den Tom ass ganz streng.
The only reason Tom came to Boston was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom op Boston komm ass, war well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
I do not have to do that.	Dat muss ech net maachen.
I'm not blaming Tom.	Ech kloen den Tom näischt un.
I know Tom could have done better than he did.	Ech weess datt den Tom dat besser hätt kënne maachen wéi hien.
We watched the plane until it went out of sight.	Mir hunn de Fliger nogekuckt bis en aus der Siicht gaangen ass.
There's someone in the house.	Do ass een am Haus.
I have not seen Tom for over three years.	Ech hunn den Tom fir iwwer dräi Joer net gesinn.
I'll find out how much money Tom needs.	Ech wäert erausfannen wéi vill Sue den Tom brauch.
Tom wanted to write something.	Den Tom wollt eppes schreiwen.
I agree with Tom on this subject.	Ech averstanen mam Tom zu dësem Thema.
That's the woman I met yesterday.	Dat ass d'Fra, déi ech gëschter kennegeléiert hunn.
It's hard to live up to your beliefs.	Et ass schwéier fir Är Iwwerzeegungen ze liewen.
Have you ever played dominoes?	Hutt Dir jeemools Domino gespillt?
Tom is sitting on a chair.	Den Tom sëtzt op engem Stull.
You're doing a great job.	Dir maacht eng super Aarbecht.
This is not wine. 	Dat ass kee Wäin.
It's just grape juice.	Et ass just Drauwejus.
It's not like I do not want to do it.	Et ass net wéi wann ech et net wëll maachen.
I tried to solve the problem but I could not.	Ech hu probéiert de Problem ze léisen, awer ech konnt net.
I want you with me.	Ech wëll dech bei mir.
You did as if, right?	Du hues gemaach wéi wann, oder?
Tom was in Australia last summer.	Den Tom war de leschte Summer an Australien.
Both charges were dropped.	Béid Ukloe goufen ofgesot.
I'm wondering how long it will take before Tom comes here.	Ech froe mech wéi laang et dauert ier den Tom hei kënnt.
Tom was there to protect me.	Den Tom war do fir mech ze schützen.
Maria is your older sister, right?	D'Maria ass deng eeler Schwëster, oder?
This is the first time I've heard of it.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech doriwwer héieren.
When Tom was accused of murder, he broke out in cold sweat.	Wéi den Tom vum Mord virgeworf gouf, ass hien a kale Schweess ausgebrach.
I want to give Tom the chance to do that.	Ech wëll dem Tom d'Chance ginn dat ze maachen.
Tom does not know where Mary put her suitcase.	Den Tom weess net wou d'Maria hir Valise gesat huet.
Tom and I are fine.	Dem Tom an mir geet et gutt.
Maria was a nurse for almost thirty years.	D'Maria war eng Infirmière fir bal drësseg Joer.
Do not tell Tom that I was born in Boston.	Sot dem Tom net datt ech zu Boston gebuer sinn.
Tom did not really give me a chance.	Den Tom huet mir net wierklech eng Chance ginn.
Tom's teammates were happy to see him.	Dem Tom seng Teamkollegen ware frou hien ze gesinn.
I got a call from Tom.	Ech krut en Uruff vum Tom.
Tom gave his dog a bath.	Den Tom huet säin Hond e Bad ginn.
I hope we find Tom.	Ech hoffen mir fannen den Tom.
That should not be allowed.	Dat sollt net erlaabt sinn.
Tom completely lost his mind.	Den Tom huet säi Verstand komplett verluer.
Tom has dozens of French books.	Den Tom huet Dosende vu franséische Bicher.
I knit.	Ech strécken.
What sets Tom apart from others in age?	Wat ënnerscheet den Tom vun aneren am Alter?
Tom is now in a relationship.	Den Tom ass elo an enger Bezéiung.
Let's hope Tom can fix this.	Loosst eis hoffen, datt den Tom dëst kann fixéieren.
He could not decide which course he should take.	Hie konnt sech net entscheeden, wéi ee Cours hie sollt goen.
I'm not the one making the rules.	Ech sinn net deen, deen d'Regele mécht.
Tom has a part-time job after school.	Den Tom huet eng Deelzäitaarbecht no der Schoul.
There is a bench in front of the station.	Et gëtt eng Bänk virun der Gare.
Tom makes me better.	Tom mécht mech besser.
Tom thinks Mary is gone.	Den Tom mengt datt d'Maria fort ass.
I suspect Tom can not do that very well.	Ech de Verdacht den Tom kann dat net ganz gutt maachen.
Tom said he wanted to buy a yacht.	Den Tom sot, hie wëll eng Yacht kafen.
Tom said he would talk to Mary about it.	Den Tom sot, hie géif mam Mary doriwwer schwätzen.
I avoided Tom.	Ech hunn den Tom vermeit.
We can not rule out the possibility that Tom was killed.	Mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen datt den Tom ëmbruecht gouf.
We're packing everything.	Mir packen alles op.
A chain is not stronger than its weakest link.	Eng Kette ass net méi staark wéi seng schwaachste Link.
Is Tom OK with this?	Ass den Tom OK mat dësem?
Tom seems crazy.	Den Tom schéngt verréckt.
Tom thinks Mary probably does not want to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wuel net wëlle maachen.
Maybe Tom does not know that Mary should do that.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat soll maachen.
You did not notice that Tom could not do that, did you?	Dir hutt net gemierkt datt den Tom dat net konnt maachen, oder?
Tom is resolute.	Den Tom ass resolut.
Tom and Marie were sitting on the couch watching TV.	Den Tom an d'Marie souzen op der Canapé an hunn Fernseh kucken.
Tom was unwilling to compromise.	Den Tom war net gewëllt Kompromëss ze maachen.
Paychecks continue to shrink.	Paychecks weider schrumpft.
We should do as Tom says.	Mir sollten maachen wéi den Tom seet.
I did not want to be a burden.	Ech wollt keng Belaaschtung sinn.
I'm not happy that Tom is guilty.	Ech sinn net zefridden datt den Tom schëlleg ass.
She does not understand me either.	Si versteet mech och net.
Does this kind of tea have coffee in it?	Huet dës Zort Téi Kaffi an?
There is a price to pay to always get what you want.	Et gëtt e Präis fir ëmmer ze kréien wat Dir wëllt.
That would be unethical.	Dat wier onethesch.
I think this book is not that interesting.	Ech mengen dat Buch ass net esou interessant.
Tom does not expect you, does he?	Den Tom erwaart dech net, oder?
Tom's done that, right?	Den Tom ass deen deen dat gemaach huet, richteg?
They go to see a piece once a month.	Si ginn eemol all Mount e Stéck kucken.
Tom does not have to tell me what happens when he does not want to.	Den Tom muss mir net soen wat geschitt ass wann hien net wëllt.
I told Tom why I did not like him.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech hien net gär hunn.
Tom turned off his computer.	Den Tom huet säi Computer ausgeschalt.
Hollywood is not what it used to be.	Hollywood ass net wat et fréier war.
Why do not we all sit together?	Firwat sëtze mir net all zesummen?
I think we should go better.	Ech mengen, mir sollten besser goen.
I would like to know exactly how much money is in my account.	Ech wéilt genau wëssen wéi vill Suen op mengem Kont sinn.
Tom started a blog.	Den Tom huet e Blog gestart.
Tom knows that Mary is bluffing.	Den Tom weess datt d'Maria blufft.
I can make no sense of it.	Ech ka kee Sënn dovunner maachen.
Tom often forgets to lock the door.	Den Tom vergiess dacks d'Dier virun ze spären.
Tom thought Mary was probably about thirty.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech ongeféier drësseg war.
Is Tom around here?	Huet den Tom do ronderëm?
I am very happy with my life.	Ech si ganz zefridde mat mengem Liewen.
Tom is our client.	Den Tom ass eise Client.
Tom urgently needs to make a phone call.	Den Tom muss dréngend en Telefon uruffen.
Do not open the box. 	Maacht d'Këscht net op.
There could be a bomb inside.	Do kéint eng Bomm dobannen sinn.
Tom's studying now, right?	Den Tom studéiert elo, oder?
You're the last person I've expected to see here.	Du bass déi lescht Persoun déi ech erwaart hätt hei ze gesinn.
I know Tom's in the garden.	Ech weess, datt den Tom am Gaart ass.
Turn right, and you will find the hotel.	Béit no riets, an Dir fannt den Hotel.
We are Arabs.	Mir sinn Araber.
We need a watchdog.	Mir brauchen eng Iwwerwaachungshond.
I was not surprised that I did not have to do what you have to do.	Ech war net iwwerrascht datt ech net musse maachen wat Dir maache musst.
I thought you were coming today.	Ech hu geduecht, Dir géift haut kommen.
A lot of people did not do that.	Ganz vill Leit hunn dat net gemaach.
Tom is an avid reader.	Den Tom ass e begeeschterte Lieser.
I know Tom did not know you could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache kënnt.
Tom really thought I should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat misst maachen.
We have considered your proposal and we have decided that we can not reduce the price.	Mir hunn Är Propositioun berücksichtegt a mir hunn décidéiert datt mir de Präis net reduzéiere kënnen.
I lost my umbrella. 	Ech hu mäi Regenschirm verluer.
I have to buy a new one.	Ech muss en neien kafen.
I could not help hearing a few words.	Ech konnt net hëllefen e puer Wierder ze héieren.
You apparently did not want to do that.	Du hues scheinbar net gewëllt dat ze maachen.
Shouldn't Tom be here?	Soll den Tom net hei sinn?
I do not think Tom is the only one who had to go to the hospital.	Ech denken net, datt den Tom deen eenzegen ass, deen an d'Spidol huet misse goen.
You find this interesting.	Dir fannt dat interessant.
There is a possibility that we will do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt mir dat maachen.
Tom will not do that soon.	Den Tom wäert dat net séier maachen.
Tom did not let Maria into his house.	Den Tom huet d'Maria net an säin Haus gelooss.
Is Tom still married to Mary?	Ass den Tom nach ëmmer mat der Maria bestuet?
I do not know what could happen.	Ech weess net wat geschéie kéint.
Tom tried to compose himself.	Den Tom huet probéiert sech selwer ze komponéieren.
I do not like the sound of that bit.	Ech hunn de Sound vun deem bëssen net gär.
Tom has already decided that he will not be going to Boston next summer.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien de nächste Summer net op Boston wäert goen.
Thank you for decorating this glass for me.	Merci datt Dir dëst Glas fir mech dekoréiert hutt.
Tom is wearing a nice hat.	Den Tom huet e flotten Hutt un.
We have a relatively good system for doing that.	Mir hunn e relativ gudde System fir dat ze maachen.
It may be difficult, but it will not be impossible.	Et kann schwéier sinn, awer et wäert net onméiglech sinn.
I have not seen that expression for a long time.	Ech sinn deen Ausdrock scho laang net méi begéint.
I did not make fun of you.	Ech hunn dech net de Geck gemaach.
I do not think Tom can do this as well as you.	Ech denken net datt den Tom dëst sou gutt maache wéi Dir.
I know Tom knows why we could not do that for him.	Ech weess datt den Tom weess firwat mir dat net fir hien konnten maachen.
I did nothing I should not have done.	Ech hunn näischt gemaach wat ech net sollt maachen.
The machine was coated with dust.	D'Maschinn war mat Stëbs Beschichtete.
Tom must have forgotten what he promised to do to Mary.	Den Tom muss vergiess hunn wat hie versprach huet fir d'Maria ze maachen.
I drown.	Ech erdrénken.
Tom told Mary that she looked a little overweight.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si e bëssen iwwergewiichteg ausgesäit.
Tom was in Boston on October 20th.	Den Tom war den 20. Oktober zu Boston.
Didn't Tom know he had to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat net muss maachen?
I made a deal with Tom.	Ech hunn en Deal mam Tom gemaach.
Tom did not stop doing what he did.	Den Tom huet net opgehalen ze maachen wat hie gemaach huet.
I did not know that Tom already knew what had happened.	Ech wousst net datt den Tom scho wousst wat geschitt ass.
Tom said his schedule had changed.	Den Tom sot datt säin Zäitplang geännert gouf.
Tom and Mary grow a lot of their own food.	Tom an Mary wuessen vill vun hirem eegene Liewensmëttel.
Did the police check Tom's alibi at all?	Huet d'Police iwwerhaapt dem Tom säin Alibi gepréift?
I envy Tom's position.	Ech beneiden dem Tom seng Positioun.
Tom is worried about his future.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer seng Zukunft.
Tom hit the ground.	Den Tom ass op de Buedem geschloen.
I wish I had asked Tom to help.	Ech wënschen ech hätt den Tom gefrot fir ze hëllefen.
You will need these.	Dir wäert dës brauchen.
Tom's too short to do that, right?	Den Tom ass ze kuerz fir dat ze maachen, oder?
I think Tom would not regret doing that.	Ech mengen den Tom géif et net bedaueren, dat ze maachen.
Tom is at his bachelor party.	Den Tom ass op senger Jonggesellparty.
Tell Tom I'm still working.	Sot dem Tom datt ech nach schaffen.
I did not know that Tom was so selfish.	Ech wousst net datt den Tom sou egoistesch war.
Tom said he did not have to do that either.	Den Tom sot, datt hien dat och net muss maachen.
I would like to make a call to Tokyo, Japan. 	Ech géif gären en Uruff op Tokyo, Japan maachen.
The number is 3202-5625.	D'Nummer ass 3202-5625.
I should have stayed home today.	Ech hätt haut doheem solle bleiwen.
Tom was still doubtful.	Den Tom war nach ëmmer zweifelhaft.
I have no idea where the event will be.	Ech hu keng Ahnung wou d'Evenement wäert sinn.
Tom can not do everything himself.	Den Tom kann net alles selwer maachen.
Money does not bring you happiness.	Suen bréngen Iech net Gléck.
Maria does not like it when her friend kisses her in public.	D'Maria huet et net gär wann hire Frënd hatt an der Ëffentlechkeet kussen.
Tom was wrong.	Den Tom war falsch.
The ice caps melt.	D'Äiskappe schmëlzen.
Tom has not been very happy lately.	Den Tom war zënter kuerzem net ganz glécklech.
That's not very easy.	Dat ass net ganz einfach.
If Tom had time, I'm sure he would have helped Maria.	Wann den Tom Zäit gehat hätt, sinn ech sécher datt hien d'Maria gehollef hätt.
My hands are sweaty.	Meng Hänn sinn Schweess.
Tom will be scared.	Den Tom wäert erschreckt sinn.
Tom knows a few French words.	Den Tom kennt e puer franséisch Wierder.
You have to change the bus at the next stop.	Dir musst de Bus um nächste Arrêt änneren.
Tom stood in front of the mirror and looked at himself.	Den Tom stoung virum Spigel a kuckt sech selwer.
I did not know when Tom would arrive.	Ech wousst net wéini den Tom géif ukommen.
Tom told me he could not buy what he needed for $ 300.	Den Tom huet mir gesot datt hien net fäeg wier ze kafen wat hien fir $ 300 brauch.
Tom sometimes drinks a little wine.	Den Tom drénkt heiansdo e bësse Wäin.
Tom might know how to do that.	Den Tom weess vläicht wéi een dat mécht.
I think Tom looks like John.	Ech mengen den Tom ausgesäit wéi den John.
Tom has a mahogany desk.	Den Tom huet e Mahagony Schreifdësch.
Tom broke it.	Den Tom huet deen gebrach.
Tom freaks me out.	Tom freaks mech aus.
I'm wearing new shoes.	Ech hunn en neit Schong un.
Tom arrived early to make sure everything was set up properly.	Den Tom ass fréi dohinner komm fir sécher ze stellen datt alles richteg ageriicht war.
Tom knew he had to make a decision quickly.	Den Tom wousst datt hie séier eng Entscheedung muss treffen.
Tom will not sleep unless you read him a story.	Den Tom wäert net schlofen ausser Dir liest him eng Geschicht.
I do not want to lose face.	Ech wëll kee Gesiicht verléieren.
You did not force me to pray.	Du hätts mech net gezwongen ze bieden.
The shop Tom worked for was closed in 2013.	De Buttek, wou den Tom geschafft huet, ass 2013 zou.
Tom's twice Mary's age, right?	Den Tom ass zweemol dem Mary säin Alter, oder?
Tom is not exactly my favorite person.	Den Tom ass net grad meng Liiblingspersoun.
It saddens me that all we can do is sit here and wait.	Et deet mech traureg datt alles wat mir maache kënnen ass hei ze sëtzen a waarden.
It was just polite applause.	Et war just héiflech Applaus.
If it rains tomorrow, the match will be postponed.	Wann et muer reent, gëtt de Match ofgesot.
I think Tom would have kept Maria from it.	Ech mengen, den Tom hätt d'Maria dovun ofgehalen.
This restaurant opened on October 20th.	Dëse Restaurant huet den 20. Oktober opgemaach.
Tom says he does not know where Mary plans to go.	Den Tom seet datt hien net weess wou d'Maria plangt ze goen.
Tom sold all his real estate in Boston.	Den Tom huet all seng Immobilie zu Boston verkaaft.
There's no way Tom is asking you to do that.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom Iech freet dat ze maachen.
Tom could not rule out the possibility that Mary had killed herself.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ganz ausschléissen, datt d'Maria sech selwer ëmbruecht huet.
I was robbed again.	Ech sinn erëm beklaut ginn.
Tom lives elsewhere.	Den Tom wunnt soss anzwousch.
Tom agreed with Mary's plan.	Den Tom huet dem Mary säi Plang averstanen.
I was never anything but honest with you.	Ech war ni eppes anescht wéi éierlech mat dir.
You're too late.	Dir sidd ze spéit.
If you had followed my advice, you would not have been hurt.	Wann Dir mäi Rot gefollegt hätt, wier Dir net verletzt ginn.
It sounds like Tom's gone when we get there.	Et kléngt wéi wann den Tom fort ass wann mir dohinner kommen.
He kept pushing her until she told him what he wanted to know.	Hien huet hatt weider gedréckt bis si him gesot huet wat hie wësse wollt.
A moment of doubt can cost a pilot his life.	E Moment Zweifel kann engem Pilot säi Liewen kaschten.
I suspect Tom and Maria are married.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
He accidentally hit his thumb with the hammer.	Hien huet zoufälleg säin Daum mam Hammer geschloen.
Tom listened to me intently.	Den Tom huet mech opmierksam nogelauschtert.
When you hear the alarm go off, do not run.	Wann Dir den Alarm héiert, gitt, lafen net.
Tom said he would work.	Den Tom sot, hie géif schaffen.
Tom is suspected of being involved in the bank robbery.	Den Tom gëtt verdächtegt un de Bankiwwerfall involvéiert ze sinn.
I knew Tom was a crooked cop.	Ech wousst den Tom war e kromme Polizist.
Both candidates are virtually unknown.	Béid Kandidate si praktesch onbekannt.
Tom happened to be playing coffee on his homework.	Den Tom huet zoufälleg Kaffi op seng Hausaufgaben gespillt.
Tom announced the agreement Monday.	Den Tom huet den Accord Méindeg ugekënnegt.
The committee thanked Tom for his work.	De Comité huet dem Tom Merci gesot fir seng Aarbecht.
Tom can be skeptical.	Den Tom kann skeptesch sinn.
Tom is right outside.	Den Tom ass direkt dobaussen.
My driving instructor says I need to be more patient.	Mäi Fahrinstruktor seet, datt ech méi Gedold muss sinn.
They have enough capital to build a second factory.	Si hu genuch Kapital fir eng zweet Fabréck ze bauen.
Tom could not contain his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net enthalen.
I am looking forward to my retirement.	Ech freeën mech op meng Pensioun.
It's hard for foreigners to get used to Japanese food.	Et ass schwéier fir Auslänner un japanesch Iessen gewinnt ze ginn.
Tom bought his daughter a new dress for the party.	Den Tom huet seng Duechter en neit Kleed fir d'Party kaaft.
I'm a hero.	Ech sinn en Held.
Didn't Tom say he had something to say to Mary?	Huet den Tom net gesot, hien hätt eppes ze Mary ze soen?
Tom lost weight.	Tom huet Gewiicht verluer.
Tom wished Mary had told him sooner.	Den Tom huet gewënscht datt d'Maria him fréier gesot huet.
I did not finish what I did.	Ech hunn net fäerdeg gemaach wat ech gemaach hunn.
I know Tom is no longer a teacher here.	Ech weess den Tom ass keen Enseignant méi hei.
Tom crossed the paper into a ball and threw it in the bin.	Den Tom huet d'Pabeier an e Kugel gekräizt an an d'Dreckskëscht geheit.
I can not do that this week.	Ech kann dat dës Woch net maachen.
The dog on the side of the road was as dead as a doornail.	Den Hond op der Säit vun der Strooss war esou dout wéi en Doornail.
I know I do not like it.	Ech weess, datt ech dat net gär hunn.
Tom looked at the blank computer screen.	Den Tom huet op den eidele Computerbildschierm gekuckt.
Tom's whole life is ruined.	Dem Tom säi ganzt Liewen ass ruinéiert.
You never told me you wanted to learn how to play the banjo.	Dir sot mir ni, datt Dir wëllt léieren, wéi een de Banjo spillt.
Tom should be present at today's meeting.	Den Tom soll bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
I do not know what to say.	Ech weess net wat ech ze soen hunn.
Tom and Maria are orphans.	Den Tom an d'Maria si Weese.
Do you want to watch a movie or something?	Wëllt Dir e Film kucken oder eppes?
Stay until all the others are gone and then we can talk.	Bleift bis all déi aner fort sinn an da kënne mir schwätzen.
Can I call at 2:30?	Kann ech géint 2:30 uruffen?
There's a good chance Tom is asking Maria to dance.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Maria op den Danz freet.
I do not think you are realistic.	Ech denken net datt Dir realistesch sidd.
Tom calls his computer when it knocks.	Den Tom rifft op säi Computer wann et klappt.
After my leg is healed, I can move again.	Nodeems mäi Been geheelt ass, kann ech erëm réckelen.
Tom is the only one who knows where the stolen diamonds are hidden.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wou déi geklauten Diamanten verstoppt sinn.
This is not my first time being here.	Dëst ass net meng éischte Kéier hei ze sinn.
Did Tom say how much time we should expect from him?	Huet den Tom gesot wéi vill Zäit mir him sollten erwaarden?
Tom called to say he was just coming over.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hie just iwwer géif kommen.
You never got a chance to do that, did you?	Dir hutt ni d'Chance dat ze maachen, oder?
I'm not telling Tom what to do.	Ech soen dem Tom net wat ech maache soll.
Tom thinks he made a good cut.	Den Tom mengt datt hien e gudde Schnëtt gemaach huet.
Tom says he never lied to Maria.	Den Tom seet datt hien d'Maria ni gelunn huet.
Tom went to the window to see what had happened.	Den Tom ass an d'Fënster gaangen fir besser ze kucken wat geschitt ass.
Tom thinks Mary is over forty.	Den Tom mengt datt d'Maria iwwer véierzeg ass.
Tom does not need to do that.	Den Tom brauch dat net ze maachen.
I doubt the delay will last as long as you think it will.	Ech bezweifelen datt d'Verspéidung sou laang wäert sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom volunteered to design a website for a local charity.	Tom huet fräiwëlleg eng Websäit fir eng lokal Charity ze designen.
Tom does not seem to be very friendly.	Den Tom schéngt net ganz frëndlech ze sinn.
It might not be safe for Tom to go out alone at night.	Et ass vläicht net sécher fir den Tom eleng an der Nuecht eraus ze goen.
I'm tired of studying.	Ech sinn midd vum Studium.
I know Tom's happy.	Ech weess den Tom ass zefridden.
I was pretty busy.	Ech war zimlech beschäftegt.
Can Tom handle the pressure?	Kann den Tom den Drock packen?
Girls seem to like Tom for a few reasons.	Meedercher schéngen Tom fir e puer Grënn gär.
Tom said he was working on something important.	Den Tom sot datt hien un eppes Wichtegs geschafft huet.
Mary rented a wedding dress.	D'Maria huet en Hochzäitskleed gelount.
I did not know Tom loved me.	Ech wousst net datt den Tom mech gär huet.
Tom's house was broken into last night.	Dem Tom säin Haus gouf gëschter Owend agebrach.
Tom seems to be scared of something.	Den Tom schéngt eppes Angscht ze hunn.
We wear uniforms to our school.	Mir droen Uniformen an eiser Schoul.
I'm the one who told Tom that Mary's house was on fire.	Ech sinn deen, deen dem Tom gesot huet, datt dem Mary säin Haus gebrannt wier.
You are gullible.	Dir sidd gullible.
This was built about 500 years ago.	Dëst gouf virun ongeféier 500 Joer gebaut.
Sorry I did not get back to you so far. 	Entschëllegt, datt ech bis elo net bei Iech zréckkoum.
I was really busy with school and what not.	Ech war wierklech mat der Schoul beschäftegt a wat net.
Tom paid for his lunch with the money his mother gave him.	Den Tom huet säi Mëttegiessen mat de Suen bezuelt, déi seng Mamm him ginn huet.
Are you sure Tom is OK?	Sidd Dir sécher datt den Tom OK ass?
I want you to love me, Tom.	Ech wëll datt Dir mech gär hutt, Tom.
I'm sure you were aware that Tom and Maria know each other.	Ech si sécher datt Dir bewosst war datt den Tom an d'Maria sech kennen.
I would not do anything illegal.	Ech wéilt näischt maachen wat illegal ass.
Tom makes cookies.	Den Tom mécht Cookien.
What would you have done, Tom?	Wat hätt Dir gemaach, Tom?
I know Tom does not know who is doing this for Maria.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat fir d'Maria mécht.
I think Tom can do that.	Ech denken, datt den Tom dat ka maachen.
Many people with diabetes do not know they have it.	Vill Leit mat Diabetis wëssen net datt se et hunn.
How disappointed do you think Tom will be?	Wéi enttäuscht mengt Dir datt den Tom wäert sinn?
I do not know how you can tolerate this over and over again.	Ech weess net wéi Dir dat ëmmer erëm toleréiere kënnt.
We are washed inch by inch into the cold water.	Mir sinn Zoll fir Zoll an dat kalt Waasser gewascht.
Is there anything special that you are looking for?	Gëtt et eppes speziell, datt Dir sicht?
If Tom can not tell you what you want to know, then maybe Mary can.	Wann den Tom Iech net kann soen wat Dir wësse wëllt, da kann d'Maria vläicht.
I'm eating a sandwich Tom made for me.	Ech iessen e Sandwich den Tom fir mech gemaach huet.
I hope Tom is OK.	Ech hoffen, datt den Tom OK ass.
Tom said he did not want a girlfriend.	Den Tom sot datt hien keng Frëndin wollt.
Tom did not find it difficult to do so.	Den Tom ass net a Schwieregkeete komm fir dat ze maachen.
Tom never goes to Boston.	Den Tom geet bal ni op Boston.
I think it would be really good for you to do that.	Ech mengen et wier wierklech gutt fir Iech dat ze maachen.
A small gain is better than a large loss.	E klenge Gewënn ass besser wéi e grousse Verloscht.
Tom wishes he could afford to buy the kind of computer Mary bought.	Den Tom wënscht hie sech leeschte konnt, déi Zort Computer ze kafen déi Mary kaaft huet.
Tom wrote the report.	Den Tom huet de Bericht geschriwwen.
Tom always does.	Den Tom mécht dat ëmmer.
Tom donated a kidney to someone he did not know.	Den Tom huet eng Nier un engem gespent deen hien net kannt.
This is the best amplifier on sale right now.	Dëst ass dee beschten Verstärker deen elo verkaaft gëtt.
I overcooked the pasta.	Ech hunn d'Nuddelen iwwergekacht.
I'm the only one who seems to know how to do that.	Ech sinn deen eenzegen dee schéngt ze wëssen wéi dat ze maachen.
Tom said Mary was crying.	Tom sot Mary gekrasch.
They can not push us around.	Si kënnen eis net ronderëm drécken.
There's a very good chance Tom will be here tomorrow.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom muer hei ass.
I thought Tom and Maria would hit me both.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria mech allebéid schloen.
You're going in the wrong direction, right?	Dir gitt an déi falsch Richtung, oder?
How did you become so cynical?	Wéi hutt Dir esou zynesch ginn?
You should let Tom know that you are doing this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maacht.
Tom is extremely proud of his children.	Den Tom ass extrem houfreg op seng Kanner.
Tom said Mary knew she was not allowed to do that unless John did it with her.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net dierf maachen, ausser de John mécht et mat hatt.
Who's helping Tom?	Wien hëlleft dem Tom?
I'm a loser.	Ech e Verléierer.
By chance, I met your brother on the street.	Duerch Zoufall hunn ech Äre Brudder op der Strooss begéint.
I have many other things I need to do.	Ech hu vill aner Saachen déi ech maache muss.
Do you think Tom would go on a date with me?	Denkt Dir den Tom géif mat mir op en Datum goen?
Tell me what you think to do.	Sot mir wat Dir drun denkt ze maachen.
I do not know what you want and I do not care.	Ech weess net wat Dir wëllt an et ass mir egal.
My dad's factory produces 30,000 cars every month.	Mäi Papp senger Fabréck stellt all Mount 30.000 Autoen eraus.
I visit my father twice a year.	Ech ginn zweemol am Joer bei mengem Papp.
I was not at my best today.	Ech war haut net op mengem Beschten.
Tom does not like Chinese food very much.	Den Tom huet Chinesesch Iessen net ganz gär.
Tom did not sing very well.	Den Tom huet net ganz gutt gesongen.
I do not really want to go swimming.	Ech wëll net wierklech schwamme goen.
You and I should not talk to each other.	Dir an ech sollten net matenee schwätzen.
Tom has family in Boston.	Den Tom huet Famill zu Boston.
Tom was a close personal friend of mine.	Den Tom war en enke perséinleche Frënd vu mir.
I can not reveal any information about the informant.	Ech kann keng Informatioun iwwer den Informant verroden.
Tom seems to turn into a different person when he speaks French.	Den Tom schéngt an eng aner Persoun ze ginn wann hien Franséisch schwätzt.
Tom did not want to know what would happen.	Den Tom wollt net wësse wat géif geschéien.
I'm getting divorced.	Ech ginn scheeden.
Tom must have been skeptical.	Den Tom muss skeptesch gewiescht sinn.
Tom is not good at telling stories.	Den Tom ass net gutt fir Geschichten ze erzielen.
Tom was killed with a poisoned dart.	Den Tom gouf mat engem vergëften Dart ëmbruecht.
There were no signs of forced entry.	Et waren keng Unzeeche vu gezwongenen Entrée.
Was Tom at home?	War den Tom doheem?
I think you're jealous of me.	Ech mengen du bass jalous op mech.
I mean, that's up to you now.	Ech mengen, dat ass elo un Iech.
I do not think Tom will have the time to do that today.	Ech denken net datt den Tom d'Zäit wäert hunn dat haut ze maachen.
I did not expect Tom to come here on time.	Ech hat net erwaart datt den Tom op Zäit heihinner kënnt.
You knew Tom would not stop doing that, right?	Dir wousst datt den Tom net géif ophalen dat ze maachen, oder?
I'm caught in traffic.	Ech sinn am Verkéier gefaangen.
I told Tom you were happy.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir frou sidd.
Did you know that there used to be a Chinese restaurant on Park Street?	Wousst Dir datt et fréier e Chinese Restaurant op der Park Street war?
Make sure you're there by 2:30.	Vergewëssert Iech datt Dir um 2:30 do sidd.
That's when I decided to stop talking.	Dat ass wann ech beschloss opzehalen ze schwätzen.
Illness forced Tom to drop out of school.	D'Krankheet huet den Tom gezwongen d'Schoul opzehalen.
Tom said he wanted to go back to Australia one day.	Den Tom sot, hie wëll enges Daags zréck an Australien goen.
Tell Tom I'm angry.	Sot dem Tom ech sinn rosen.
I do not find Tom. 	Ech fannen den Tom net.
He has not gone home yet, has he?	Hien ass net schonn heem gaangen, oder?
"Did you watch TV last week?" 	"Hutt Dir d'lescht Woch Fernseh gekuckt?"
"No, I have not."	"Nee, ech hunn net."
She did not even try to help.	Si huet net mol probéiert ze hëllefen.
I stayed in a small hotel next to the lake.	Ech sinn an engem klengen Hotel nieft dem Séi bliwwen.
Do you really think Tom was fair?	Denkt Dir wierklech den Tom war fair?
Tom pointed to Maria.	Den Tom huet op d'Maria gewisen.
I think doing that was the right thing to do.	Ech mengen dat ze maachen war déi richteg Saach ze maachen.
Tom was convinced that everyone hated him.	Den Tom war iwwerzeegt datt jiddereen hien haassen.
Of course I do not need it.	Natierlech brauch ech et net.
I'm wondering if Tom's scared or not.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet oder net.
The players were high.	D'Spiller waren héich.
I do not think you have the time to do that today.	Ech denken net datt Dir d'Zäit hutt fir dat haut ze maachen.
What makes you think Tom could not win?	Wat mécht Iech datt den Tom net konnt gewannen?
I think Tom would say yes.	Ech mengen den Tom géif jo soen.
Thanks for the piece.	Merci fir d'Stéck.
I do not think Tom knows anyone who does that.	Ech denken net datt den Tom iergendeen kennt deen dat mécht.
If you are not in a hurry, stay w.e.g. 	Wann Dir net presséiert sidd, bleift w.e.g.
a little longer.	e bësse méi laang.
I thought you were all planning to come to my party.	Ech hu geduecht datt Dir all plangt op meng Party ze kommen.
Tom died at the scene of the accident. 	Den Tom ass op der Plaz vum Accident gestuerwen.
Maria and her father were seriously injured and are in hospital.	D'Maria an hire Papp goufe schwéier blesséiert a sinn am Spidol.
What is a Porcupine?	Wat ass e Porcupine?
Tom has a cousin named Mary.	Den Tom huet e Cousin mam Numm Mary.
Tom has to raise his game.	Den Tom muss säi Spill eropsetzen.
He worked all day.	Hien huet de ganzen Dag geschafft.
Tom left the gym.	Den Tom ass aus dem Fitnessstudio erausgaang.
Tom lost his portfolio.	Den Tom huet säi Portfolio verluer.
You know you do not want to do that, do you?	Dir wësst datt Dir dat net wëllt maachen, oder?
How did you know Tom was shot?	Wéi wousst Dir datt den Tom erschoss gi wier?
You're supposed to do something different, right?	Du solls eppes anescht maachen, oder?
If you did not want me to hold your hand, why did you ask me?	Wann Dir net wollt datt ech Är Hand halen, firwat hutt Dir mech dann gefrot?
The data is synchronized.	D'Donnéeë ginn synchroniséiert.
That's not something I would ever do.	Dat ass net eppes wat ech jeemools géif maachen.
A very old stone bridge connects the two shores.	Eng ganz al Steebréck verbënnt déi zwee Uferen.
I thought we would have surprised everyone.	Ech hu geduecht, mir hätten jidderee iwwerrascht.
Tom takes a lot of care of you.	Den Tom këmmert sech ganz vill ëm dech.
My earrings have tassels hanging from them.	Meng Ouerréng hunn Tassel vun hinnen hänkt.
I do not think Tom knows where Mary wants to go.	Ech denken net, datt den Tom weess, wou d'Marie hi wëll.
Tom got fat.	Den Tom ass fett ginn.
Tom started studying French last year.	Den Tom huet d'lescht Joer ugefaang Franséisch ze studéieren.
The street where Tom lives is very narrow.	D'Strooss wou den Tom wunnt ass ganz schmuel.
He gave me his office phone number and address.	Hien huet mir seng Büro Telefonsnummer an Adress ginn.
Tom bakes cookies for Maria.	Den Tom bakt Kichelcher fir d'Maria.
You know Tom used to live in Australia, right?	Dir wësst datt den Tom fréier an Australien gelieft huet, oder?
I wonder how many people commit suicide each year.	Ech froe mech wéivill Leit all Joer Suizid maachen.
I thought Tom had red hair.	Ech hu geduecht datt den Tom rout Hoer hat.
I think Maria is the most beautiful of all Tom's daughters.	Ech mengen d'Maria ass déi schéinst vun all dem Tom seng Duechter.
No one ever questioned my loyalty.	Keen huet jeemools meng Loyalitéit a Fro gestallt.
Maybe Tom does not know he should not do that anymore.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat net méi soll maachen.
Let's wait until everyone comes out before we go inside.	Loosst eis waarden bis jiddereen erauskënnt ier mer eragoen.
It is a smooth.	Et ass eng glat.
He tried to unite the different groups.	Hien huet probéiert déi verschidde Gruppen ze vereenegen.
In 1967, the United Kingdom granted Grenada autonomy over its internal affairs.	1967 huet Groussbritannien Grenada Autonomie iwwer seng intern Affären ginn.
Time heals broken hearts.	Zäit heelt gebrach Häerzer.
I'm in no position to do anything about it.	Ech sinn a kenger Positioun fir eppes doriwwer ze maachen.
Tom does not want to spend much time on it.	Den Tom wëll net vill Zäit dofir verbréngen.
Can't do that?	Kënnt Dir dat net maachen?
Everything is interconnected.	Alles ass matenee verbonnen.
For what purpose did you break into the house?	Fir wéi engem Zweck sidd Dir an d'Haus agebrach?
Tom's personality is similar to Mary's.	Dem Tom seng Perséinlechkeet ass ähnlech wéi dem Mary seng.
Tom said Mary is looking forward to retiring.	Den Tom sot, datt d'Mary freet sech pensionnéiert ze ginn.
I'm a little hesitant to ask that person's favor.	Ech sinn e bëssen zéckt fir eng Faveur vun där Persoun ze froen.
You can call me in the afternoon if you want.	Dir kënnt mech de Mëtteg ruffen wann Dir wëllt.
Tom told me he thought Mary was back from Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zréck aus Australien wier.
Tom was not the one who gave Mary a black eye.	Den Tom war net deen deen d'Maria e schwaarzt Auge ginn huet.
I had no idea Tom would not do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat net géif maachen.
You have to make decisions about your responsibilities in the light of your conscience.	Dir musst Entscheedungen iwwer Är Verantwortung huelen am Liicht vun Ärem Gewëssen.
Tom replied that he would be happy to go.	Den Tom huet geäntwert datt hie frou wier ze goen.
Tom learns how to read.	Den Tom léiert wéi ee liesen.
Tom knew Mary was worried.	Den Tom wousst datt Mary besuergt war.
Can you raise the echo?	Kënnt Dir den Echo erhéijen?
Now I see why Tom loves you so much.	Elo gesinn ech firwat den Tom dech sou gär huet.
Did you answer Tom's question?	Hutt Dir dem Tom seng Fro geäntwert?
We drove back to the motel.	Mir sinn zréck an de Motel gefuer.
Tom says he'm sorry about that.	Den Tom seet, datt hie ganz leed dofir.
Do you have any more tricks in your sleeve?	Hutt Dir nach méi Tricken an Ärer Hülse?
Tom lives a very simple life in a poorly furnished apartment.	Den Tom lieft e ganz einfacht Liewen an engem schwaach aménagéierten Appartement.
Tom will probably not call you tonight.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech den Owend net uruffen.
Tom wants to buy a tent and a sleeping bag.	Den Tom wëll en Zelt an eng Schlofsak kafen.
Tom invited many people to his party.	Den Tom huet vill Leit op seng Party invitéiert.
I love her from the bottom of my heart.	Ech hunn hatt vun ënnen vu mengem Häerz gär.
I did not think anyone would help you.	Ech hat net geduecht datt iergendeen Iech géif hëllefen.
I was wondering when you would see me.	Ech hu mech gefrot wéini s du mech kucke géifs.
Maybe I could help Tom do that.	Vläicht kéint ech dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom likes to keep things to himself.	Den Tom hält d'Saache gär fir sech selwer.
We would be lucky if we could do that.	Mir wiere Gléck wa mer dat kéinte maachen.
It was not until I left school that I realized the importance of studying.	Et war net bis ech d'Schoul verlooss hunn, datt ech d'Wichtegkeet vum Studium gemierkt hunn.
Tell me where you are.	Sot mir wou's du hihis.
How did you know Tom was there?	Wéi wosst Dir datt den Tom do wier?
I think it's unlikely Tom will be back in time for dinner.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom an der Zäit fir d'Iessen zréckkënnt.
I do not think I realized how much I loved you until you left me.	Ech denken net datt ech gemierkt hunn wéi vill ech dech gär hunn bis Dir mech verlooss hutt.
Tom was pretty quirky last night.	Den Tom war gëschter Owend zimlech sprëtzeg.
Tom can not eat with sticks.	Den Tom kann net mat Stëfter iessen.
The prince and princess made their way through justice.	D'Prënz an d'Prinzessin hunn de Wee duerch d'Justiz gemaach.
Tom is here.	Den Tom ass hei.
You're probably wondering how I found out about it.	Dir frot Iech wahrscheinlech wéi ech doriwwer erausfonnt hunn.
I hid the bracelet in a shoe in my wardrobe.	Ech hunn de Bracelet an engem Schong a mengem Kleederschaf verstoppt.
I'm not letting anyone do that.	Ech loossen dat kee maachen.
Tom wants to spend more time with his children.	Den Tom wëll méi Zäit mat senge Kanner verbréngen.
The innkeeper is very kind.	Den Innkeeper ass ganz léif.
Tom seems to be conscientious.	Den Tom schéngt gewëssenhaft ze sinn.
Even though Tom explained it in detail, I'm not sure I really understand it.	Och wann den Tom et am Detail erkläert huet, sinn ech net sécher datt ech et wierklech verstinn.
I did not want to go either.	Ech wollt och net goen.
Translators do their best work when translating into their native language.	Iwwersetzer maachen hir bescht Aarbecht wa se an hir Mammesprooch iwwersetzen.
I did not start this.	Ech hunn dëst net ugefaang.
Tom does not like to be early.	Den Tom huet net gär fréi ze sinn.
Do you want me to help you with the cooking?	Wëllt Dir datt ech Iech beim Kachen hëllefen?
He's not Tom.	Hien ass net den Tom.
I did not notice that we were late.	Ech hunn net gemierkt datt mir spéit waren.
The church is halfway between your house and me.	D'Kierch ass Mëtt tëscht Ärem Haus a mir.
You're doing something they appreciate.	Dir maacht eppes wat se schätzen.
Our train has to wait for the arrival of another train.	Eisen Zuch muss nach op d'Arrivée vun engem aneren Zuch waarden.
Tom must not open the door.	Den Tom däerf d'Dier net opmaachen.
Tom did not want to fight anymore.	Den Tom wollt net méi kämpfen.
The ship was not damaged.	D'Schëff gouf net beschiedegt.
I have nothing else I can give you.	Ech hunn näischt anescht wat ech dir ginn kann.
Tom was very confident.	Den Tom war ganz zouversiichtlech.
Be not so loud.	Sidd net sou haart.
I'm not your friend anymore.	Ech sinn net méi Äre Frënd.
I have not heard from Tom for years.	Ech hunn zënter Joren net vum Tom héieren.
I'm not a little surprised.	Ech sinn net e bëssen iwwerrascht.
I want Tom to come to Boston for Christmas.	Ech wëll den Tom fir Chrëschtdag op Boston ze kommen.
Tom needs Mary's help.	Den Tom brauch dem Mary seng Hëllef.
Tom works as a forklift operator.	Den Tom schafft als Forkliftoperateur.
Tom's leaving tomorrow.	Den Tom geet iwwermuer fort.
We need to figure out what to do.	Mir mussen erausfannen wat mir solle maachen.
I seriously doubt Tom will be present.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom präsent wäert sinn.
Tom's life has changed forever.	Dem Tom säi Liewen gouf fir ëmmer geännert.
Tom showed no remorse in the process.	Den Tom huet keng Berou am Prozess gewisen.
What have you done with the books I give you?	Wat hutt Dir mat deene Bicher gemaach, déi ech Iech ginn?
What specifically do you need me to do?	Wat spezifesch braucht Dir mech ze maachen?
Tom put the tray on the coffee table.	Den Tom huet den Schacht op de Kaffisdësch geluecht.
Tom did not act like a normal boy.	Den Tom huet net wéi en normale Jong gehandelt.
I made Tom realize I was not happy with how he was behaving.	Ech hunn den Tom bewosst datt ech net frou war wéi hien sech behuelen.
Tom looked sick.	Den Tom huet krank ausgesinn.
Tom asked me to come to his house tomorrow.	Den Tom huet mech gefrot muer bei säin Haus ze kommen.
We do better what they asked us to do.	Mir maachen besser wat se eis gefrot hunn ze maachen.
Do not get lost in the fog.	Verléiert net am Niwwel.
I do not think I will change.	Ech mengen net, ech wäert änneren.
Give my love to Tom.	Gëff meng Léift dem Tom.
Tom has no idea when Mary has to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat muss maachen.
I suppose Tom was happy back then.	Ech huelen un, datt den Tom deemools frou war.
Did you not know this was going to happen?	Wousst Dir net datt dëst géif geschéien?
Tom spoke in our church.	Den Tom huet an eiser Kierch geschwat.
I do not like cookies either.	Ech hu Kichelcher och net gär.
I'm assuming Tom will do it.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom dat wäert maachen.
Tom often changes jobs.	Den Tom ännert dacks Aarbecht.
It's a poor worker giving up his tools.	Et ass en aarme Aarbechter deen seng Tools zouginn.
I've seen you give it to Tom.	Ech hunn gesinn datt Dir et dem Tom gitt.
It is no longer true.	Et ass net méi wouer.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not that I'm here.	dem Tom net datt ech hei sinn.
What do you think you can do to help?	Wat mengt Dir datt Dir maache kënnt fir ze hëllefen?
Tom immediately denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo direkt dementéiert.
Get out of your pulpit.	Gitt vun Ärem Priedegtstull.
Tom felt guilty about yelling at his daughter.	Den Tom huet sech schëlleg gefillt iwwer seng Duechter gejaut.
Tom was a terrible coach.	Den Tom war e schrecklechen Trainer.
Tom told me to do the same thing again today.	Den Tom huet mir gesot, haut nach eng Kéier datselwecht ze maachen.
Tom does not buy this at all.	Den Tom kaaft dëst guer net.
Last week's storm damaged many trees in our area.	De Stuerm vun der leschter Woch huet an eisem Quartier vill Beem beschiedegt.
I did not think Tom was sarcastic.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sarkastesch wier.
I think Tom did not recognize me.	Ech mengen den Tom huet mech net erkannt.
I know Mary is more beautiful than I am.	Ech weess datt d'Maria méi schéin ass wéi ech.
Tom and Maria held hands as they walked along the river.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hänn gehalen wéi se laanscht de Floss gaang sinn.
Did you know that Tom can not speak French?	Wousst Dir datt den Tom keng franséisch schwätze kann?
Try to look as if you are happy to be there.	Probéiert ze kucken wéi wann Dir frou sidd do ze sinn.
Tom said there were problems with the TV.	Den Tom huet gesot datt et Probleemer mam Fernseh ass.
I do not even know who stole what.	Ech weess net mol wien wat geklaut huet.
I thought Tom's father's name was John.	Ech hu geduecht dem Tom säi Papp heescht John.
I do not sleep that much.	Ech schlofen net esou vill.
This is how our government works.	Esou funktionéiert eis Regierung.
I thought Tom did not like me anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom mech net méi gär hätt.
I think Tom knows what time he should be here.	Ech mengen, datt den Tom weess wéi Auer hien hei soll sinn.
I know Tom was never very good at doing that.	Ech weess, datt den Tom ni ganz gutt war dat ze maachen.
Yes, I did and I would do it again if I had the chance.	Jo, ech hunn dat gemaach an ech géif et nach eng Kéier maachen, wann ech eng Chance hätt.
I think Tom's scared now.	Ech mengen den Tom ass elo Angscht.
Who has your passports?	Wien huet Är Päss?
I'm afraid I offended you.	Ech fäerten, datt ech dech beleidegt hunn.
Tom picked me up at the airport.	Den Tom huet mech um Fluchhafen ofgeholl.
I have a cock.	Ech hunn en Hunn.
Tom said he had not seen Mary for a long time.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net laang gesinn huet.
Tom's safe here, right?	Den Tom ass sécher hei, oder?
They wanted to make sure I was there.	Si wollte sécherstellen, datt ech do wier.
I borrowed this book from Tom.	Ech hunn dëst Buch vum Tom geléint.
I can not come until tomorrow.	Ech kann net bis muer kommen.
I did not know that Tom was the one who did that.	Ech wousst net datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom helped Mary get the car.	Den Tom huet dem Mary den Auto gehollef.
Tom was not like that in the beginning.	Den Tom war am Ufank net esou.
Tom's school is looking for a new French teacher.	Dem Tom seng Schoul sicht en neie Franséisch Enseignant.
Tom told me he was not very good at French.	Den Tom huet mir gesot, hien wier net ganz gutt am Franséischen.
I do not want to take much of your time.	Ech wëll net vill vun Ärer Zäit huelen.
Why do you dry your hair?	Firwat dréchen Dir Är Hoer?
I'm glad Tom's healthy again.	Ech si frou, datt den Tom erëm gesond ass.
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
Tom served in both world wars.	Den Tom huet a béide Weltkricher gedéngt.
Tom is very arrogant, right?	Den Tom ass ganz arrogant, oder?
I'm wondering if Tom could help us.	Ech froe mech ob den Tom eis kéint hëllefen.
Tom told me he thought Mary was autistic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria autistesch wier.
What inspires you?	Wat inspiréiert Iech?
Tom said he was glad you were not hurt.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt Dir net verletzt sidd.
Tom does not really know me.	Den Tom kennt mech net wierklech.
When you go to the toilet, you lose your place in the line.	Wann Dir op d'Toilette gitt, verléiert Dir Är Plaz an der Linn.
You look thinner than the last time I saw you.	Du gesäis méi dënn aus wéi déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
Tom said Mary was funny.	Den Tom sot datt d'Maria witzeg war.
Tom thought he was done, but Mary told him he was not.	Den Tom huet geduecht datt hien fäerdeg wier, awer d'Maria huet him gesot datt hien net wier.
I heard Tom was shot.	Ech hunn héieren datt den Tom erschoss gouf.
Tom does not want to live in Australia.	Den Tom wëll net an Australien liewen.
I'm wondering if Tom went windsurfing yesterday.	Ech froe mech ob den Tom gëschter Wandsurfen gaangen ass.
Tom said he has always lived in Boston.	Den Tom sot datt hien ëmmer zu Boston gelieft huet.
I'll call you when I have time.	Ech ruffen Iech un, wann ech Zäit hunn.
When I talk to a Westerner, I have to change mental gears, so to speak.	Wann ech mat engem Westerner schwätzen, muss ech mental Gears wiesselen, souzesoen.
Tom will probably never do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
I know Tom can help Maria tomorrow.	Ech weess, datt den Tom d'Maria muer hëllefe kann.
Tom said you would come by.	Den Tom sot, Dir géift laanscht kommen.
Tom has a three month old baby.	Den Tom huet en dräi Méint ale Puppelchen.
Instead of going to Boston, I go to Chicago.	Amplaz op Boston ze goen, ginn ech op Chicago.
Tom was captured.	Den Tom ass gefaange ginn.
Tom is a bad coach.	Den Tom ass e schlechten Trainer.
It's not all that bad.	Et ass net all esou schlecht.
He can not be older than me.	Hie kann net méi al sinn wéi ech.
How do you suggest I write this report?	Wéi proposéiere Dir datt ech dëse Bericht opschreiwen?
Tom's puppy is here.	Dem Tom säi Welpen ass hei.
A guard was sitting cross-legged.	Eng Wuechter souz mat senge Been gekräizt.
Did you not know we would not do that today?	Wousst Dir net, datt mir dat haut net géife maachen?
I knew Tom liked it.	Ech wousst datt den Tom dat gär huet.
If you see Tom, please tell him for me.	Wann Dir den Tom gesinn, sot him weg fir mech.
Tom dropped Maria down.	Den Tom huet d'Maria erofgefall.
I'm taking a test today.	Ech ginn haut en Test.
The factory manufactures toys.	Déi Fabréck fabrizéiert Spillsaachen.
I did not really feel like laughing.	Ech hat net wierklech Loscht ze laachen.
Maria asked Tom to join the literature club.	D'Maria huet den Tom gefrot fir de Literaturclub matzemaachen.
Life as it is is very uninteresting to him.	D'Liewen wéi et ass ass him ganz oninteressant.
I remember the event as vividly as if it were just yesterday.	Ech erënnere mech un d'Evenement sou lieweg wéi wann et just gëschter wier.
Tom looks very happy.	Den Tom gesäit ganz glécklech aus.
Did you tell Tom what to do?	Sot Dir nach dem Tom wat ze maachen?
How many homeruns did Tom hit?	Wéi vill Homeruns huet den Tom geschloen?
Tom could help change that.	Den Tom kéint hëllefen dat änneren.
I'm tired of watching this uninteresting match.	Ech sinn midd vun dësem oninteressante Match kucken.
I did not have the confidence to do that.	Ech hat net d'Vertrauen dat ze maachen.
Tom is not a girl.	Den Tom ass kee Meedchen.
Tom was bright.	Den Tom war hell.
I do not think Tom will be ready for that until next year.	Ech denken net, datt den Tom dat bis d'nächst Joer prett wäert maachen.
Tom still does not know who will be at the meeting today.	Den Tom weess nach net wien haut op der Versammlung wäert sinn.
Tom is finally married.	Den Tom ass endlech bestuet.
Tom said he would not attend the meeting.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Versammlung géif deelhuelen.
Does Tom know that Mary did this?	Wësst den Tom datt d'Maria dat gemaach huet?
Tom did not want to spend the whole day at the zoo.	Den Tom wollt net de ganzen Dag am Zoo verbréngen.
Tom went to the hospital because he was sick.	Den Tom ass an d'Spidol gaangen well hie krank war.
I do not know what to say.	Ech weess net wat ech soen soll.
Tom still wants more.	Den Tom wëll nach ëmmer méi.
Does Tom ever do that?	Mécht den Tom dat jeemools?
Tom did not tell us what to do.	Den Tom huet eis net gesot wat mir maache sollen.
All three of my boys were born in Boston.	All dräi vu menge Jongen goufen zu Boston gebuer.
Tom knew that Mary was no longer in love with him.	Den Tom wousst datt Mary net méi mat him verléift war.
Tom said we should wait until after sunrise to leave.	Den Tom sot, mir sollten bis nom Sonnenopgang waarden fir ze verloossen.
If I could speak French better, I might have gotten the job.	Wann ech besser Franséisch kéinte schwätzen, hätt ech deen Job vläicht kritt.
Tom also looks worried.	Den Tom gesäit och besuergt aus.
She cried a laugh from the baby.	Si huet e Laachen vum Puppelchen geruff.
Tom did not act alone.	Den Tom huet net eleng gehandelt.
I'm not interested in baseball.	Ech sinn net fir Baseball interesséiert.
Tom does not know if he will come or not.	Den Tom weess net ob hie kënnt oder net.
I have the feeling that my French is improving.	Ech hunn d'Gefill datt mäi Franséisch sech verbessert.
Tom said he was looking for someone who spoke French.	Den Tom sot, hie sicht een deen franséisch schwätzt.
We're having a Sukiyaki party this Sunday.	Mir maachen dëse Sonndeg eng Sukiyaki Party.
Tom had to empty his apartment in two days.	Den Tom huet an zwee Deeg säin Appartement missen eidel maachen.
Beginners always have trouble doing this.	Ufänger hunn ëmmer Problemer dëst ze maachen.
This is the house Tom plans to buy.	Dëst ass d'Haus Tom plangt ze kafen.
Tom and Maria mortgaged their house.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Haus hypothekéiert.
You're supposed to do this tomorrow, right?	Du solls dat muer maachen, oder?
Tom speaks excellent French.	Den Tom schwätzt excellent Franséisch.
I almost always arrive on time or a few minutes early.	Ech kommen bal ëmmer op Zäit oder e puer Minutten fréi.
Tom is expected to agree.	Den Tom gëtt erwaart dat averstanen ze maachen.
I plan to do that while I'm here.	Ech plangen dat ze maachen wärend ech hei sinn.
Police made Tom a fingerprint.	D'Police huet den Tom mam Fangerofdrock gemaach.
I work in a car company.	Ech schaffen an enger Autosfirma.
We review all of our options.	Mir iwwerpréiwen all eis Optiounen.
I only have one.	Ech hunn nëmmen een.
Thanks for lending the book.	Merci fir d'Buch ze léinen.
I helped Tom decorate his Christmas tree.	Ech hunn dem Tom gehollef säi Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
I think you better leave.	Ech mengen, Dir sollt besser verloossen.
Do you know what it means when a man gives a woman expensive jewelry?	Wësst Dir wat et heescht wann e Mann eng Fra deier Bijoue gëtt?
Tom will teach me French.	Den Tom wäert mir Franséisch léieren.
She suggested I write to him right away.	Si huet virgeschloen datt ech him direkt schreiwen.
Tom deleted all the pictures he had of Mary from his phone.	Den Tom huet all d'Biller déi hie vu Mary hat vu sengem Telefon geläscht.
Tom needs to be brought to the question.	Den Tom muss fir d'Fro bruecht ginn.
Tom is swimming across the pond.	Den Tom ass iwwer de Weier schwammen.
I do not go to concerts as often as I would like.	Ech ginn net esou dacks op Concerten wéi ech gären hätt.
Tom did not anticipate this.	Den Tom hat dat net virgesinn.
I think Tom Jackson and Jack Thompson are the same person.	Ech mengen Tom Jackson an Jack Thompson sinn déi selwecht Persoun.
Did Tom discuss it with you?	Huet den Tom et mat Iech diskutéiert?
I do not think Tom knows I used to be married to Mary.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech fréier mat der Maria bestuet war.
I did not know that this would bother you.	Ech wousst net datt dat dech géif peinéieren.
Tom is thirty. 	Den Tom ass drësseg.
Mary is thirty-two.	D'Maria ass zweedrësseg.
I can not believe you really sold that rubbish for such a high price.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech dat Dreck fir esou en héije Präis verkaf hutt.
I'm not letting Tom drive me.	Ech loossen den Tom net fueren.
I'm proud of it.	Ech sinn houfreg drop.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
Are you in a fraternity?	Sidd Dir an enger Brudderschaft?
This problem is too simple, so it's hardly worth discussing.	Dëse Problem ass ze einfach, also ass et kaum derwäert ze diskutéieren.
Tom is a careful man.	Den Tom ass e virsiichteg Mann.
We found out that what he said was not true.	Mir hunn erausfonnt datt dat wat hie gesot huet net stëmmt.
When one speaks so rhetorically, it begins to sound as if they are lying.	Wann een esou rhetoresch schwätzt, fänkt et un ze kléngen wéi wann se léien.
We get no other chance to do that.	Mir kréien keng aner Chance fir dat ze maachen.
Who's the girl in front of the door?	Wien ass d'Meedchen virun der Dier?
It would be great if we could eat together.	Et wier flott wa mer zesummen iessen kéinten.
I'm pretty proud of it.	Ech sinn zimlech houfreg drop.
Tom does not have the stamina to do that.	Den Tom huet net d'Ausdauer fir dat ze maachen.
They are very relaxed.	Si si ganz ugespaant.
Tom told me he was planning to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien plangt an Australien ze goen.
Tom said Mary was too stupid to do that.	Den Tom sot, d'Maria wier ze domm fir dat ze maachen.
We never doubted.	Mir hunn ni gezweiwelt.
Tom has no dog.	Den Tom hat keen Hond.
Tom asked if Maria really wanted to do it herself.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat wierklech selwer wollt maachen.
Tom said he saw Mary kiss John.	Den Tom sot datt hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
I will not lose!	Ech wäert net verléieren!
Tom, Mary, John and Alice all went to bed early.	Tom, Mary, John an Alice sinn all fréi an d'Bett gaang.
Tom makes breakfast in the kitchen.	Den Tom mécht Frühstück an der Kichen.
I do not recognize this shirt. 	Ech erkennen dëst Hiem net.
Who is it?	Wien ass et?
Tom was really polite on the phone.	Den Tom war wierklech héiflech um Telefon.
Tom said he did not want to come here.	Den Tom sot, hie wollt net heihinner kommen.
Tom is married to a Canadian.	Den Tom ass mat engem Kanadier bestuet.
It will take some time until we have enough money to buy a new tractor.	Et dauert e bëssen Zäit bis mir genuch Sue hunn fir en neien Trakter ze kafen.
Tom has the best coin collection I've ever seen.	Den Tom huet déi bescht Mënzsammlung déi ech je gesinn hunn.
Tom has a nice truck.	Den Tom huet e flotte Camion.
I have almost three thousand dollars in my safe.	Ech hu bal dräi dausend Dollar a mengem Safe.
Tom did not understand exactly what Mary wanted him to do.	Den Tom huet net genee verstanen, wat d'Marie wollt, datt hie géif maachen.
I told Tom and Mary about you.	Ech hunn dem Tom a Mary iwwer dech gesot.
It was my turn to tidy up our room.	Et war mäin Tour, eise Raum opzeraumen.
I'm not as lazy as Tom is.	Ech sinn net esou faul wéi den Tom ass.
Do not ignore their feelings.	Ignoréieren hir Gefiller net.
Tom has denied any wrongdoing.	Den Tom huet all Uklo dementéiert.
Tom later changed his mind.	Den Tom huet spéider seng Meenung geännert.
I do not want to give up anything.	Ech wëll näischt ofginn.
I've been really lonely these last two weeks.	Ech war wierklech einsam dës lescht zwou Wochen.
You are incomprehensible, right?	Dir sidd onverständlech, oder?
Tom was swimming in the pool laps.	Tom war am Pool Schwammen Ronnen.
Tom said Mary said she wanted John to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot huet, datt si de John wollt dat maachen.
Tom will write a letter to Maria this evening.	Den Tom wäert den Owend e Bréif un d'Maria schreiwen.
Tom pointed to the broken lights.	Den Tom huet op déi futtis Luuchte gewisen.
Tom often works late.	Den Tom schafft dacks spéit.
Do you want to ask Tom?	Wëllt Dir den Tom froen?
Do you enjoy living dangerously?	Genéisst Dir geféierlech ze liewen?
You're the one who offered to steal Tom's car.	Du bass deen deen proposéiert huet dem Tom säin Auto ze klauen.
Why does Tom always do that?	Firwat mécht den Tom dat ëmmer?
I think Tom missed his bus.	Ech mengen den Tom huet säi Bus verpasst.
He is power-hungry.	Hien ass Muecht-hongereg.
Your payment is now two months late.	Är Bezuelung ass elo zwee Méint ze spéit.
Tom and Maria have a small garden behind their house.	Den Tom an d'Maria hunn e klenge Gaart hannert hirem Haus.
We have a serious problem here.	Mir hunn e seriöse Problem hei.
How old were you when you first drank wine?	Wéi al waart Dir déi éischte Kéier wou Dir Wäin gedronk hutt?
I did not think you could do that without my help.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat ouni meng Hëllef maache kënnt.
We hope you are ready.	Mir hoffen Dir sidd prett.
Roll up your sleeves and get busy.	Roll Är Ärmelen op a maacht Iech beschäftegt.
Tom does not want to spend the rest of his life in prison.	Den Tom wëll net de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
Tom said doing so would be safe.	Den Tom sot, dat ze maachen wier sécher.
I will not be back today.	Ech wäert haut net zréck sinn.
I heard about you and Tom.	Ech hunn iwwer Iech an den Tom héieren.
Tom has a beautiful smile.	Den Tom huet e schéint Laachen.
Tom showed Mary the note he had found under his windshield.	Den Tom huet dem Mary d'Notiz gewisen, déi hien ënner senger Windschutzscheibe fonnt huet.
Tom says he hopes Mary is not afraid.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria keng Angscht huet.
Did you know Tom is fired?	Wousst Dir datt den Tom entlooss gëtt?
I think this shirt is a little too small for you.	Ech mengen dat Hiem ass e bëssen ze kleng fir dech.
How did you get such a gig?	Wéi hutt Dir esou en Optrëtt kritt?
That's where Tom is now.	Dat ass wou den Tom elo ass.
Come on board.	Kommt u Bord.
Tom carefully unwrapped the gift.	Den Tom huet de Kaddo virsiichteg ofgepackt.
I will explain the reason in the fifth chapter of this book.	Ech wäert de Grond am fënneften Kapitel vun dësem Buch erklären.
Aging is an irreversible biological process.	Alterung ass en irreversiblen biologesche Prozess.
Go ahead and smoke. 	Gitt vir a fëmmt.
I don't mind.	Ech et ass mir egal.
Tom told me that he first met Mary in Australia when he was a teenager.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria fir d'éischt an Australien begéint huet wéi hien en Teenager war.
Are you sure you want to go?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt goen?
Back then, I did not know when Tom would arrive.	Deemools wousst ech nach net wéini den Tom géif ukommen.
I had no idea Tom was so excited to do this as he was.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou begeeschtert wier dat ze maachen wéi hie war.
I would like to cut my hair.	Ech hätt gären meng Hoer ze schneiden.
Tom was very frank about it.	Den Tom war ganz frank doriwwer.
Here's something funny going on.	Hei ass eppes witzeges lass.
Tom does not have to go home tomorrow.	Den Tom muss muer net heem goen.
Each even number is the sum of two premiums.	All Even Zuel ass d'Zomm vun zwee Primen.
I think we should force Tom to do that.	Ech mengen, mir sollten den Tom zwéngen dat ze maachen.
Today, cars have taken the place of horses as the main means of transport.	Haut hunn Autoen d'Plaz vu Päerd als Haapttransportmëttel iwwerholl.
She seems to be offended by what he said.	Si schéngt beleidegt ze sinn vun deem wat hie gesot huet.
Tom said he could fix it.	Den Tom huet gesot datt hien et kéint fixéieren.
Tom talks like a girl.	Den Tom schwätzt wéi e Meedchen.
Tom has been divorced for three years.	Den Tom ass fir dräi Joer gescheed.
Tom prefers to study in the evenings.	Den Tom studéiert léiwer Owes.
I do not trust it.	Ech vertrauen et net.
Tom probably does not eat right now.	Den Tom ësst wuel elo net.
Tom got his key out and opened the door.	Den Tom krut säi Schlëssel eraus an huet d'Dier opgemaach.
You can not be too careful when crossing the road.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn wann Dir d'Strooss iwwerschreift.
Tom told Mary that he did not think John was discouraged.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John decouragéiert wier.
It contracts with the cold.	Et kontraktéiert mat der Keelt.
You're done, right?	Dir sidd fäerdeg, oder?
Tom's fast, right?	Den Tom ass séier, oder?
I think you should walk your dog for at least thirty minutes a day.	Ech mengen Dir sollt Ären Hond op d'mannst drësseg Minutte pro Dag trëppelen.
Tom and Marie are both really smart, right?	Den Tom an d'Marie si béid wierklech schlau, oder?
Tom was the one who came out with the design.	Den Tom war deen deen mam Design erauskoum.
I'm not so poor that I can not send my son to college.	Ech sinn net esou aarm datt ech mäi Jong net op d'Uni schécken kann.
Tom died on October 20 of his wrist.	Den Tom huet den 20. Oktober säi Handgelenk verstuerwen.
A young girl came to me with tears in her eyes.	E jonkt Meedche koum mat Tréinen an den Aen op mech.
My dad took out his wallet and gave me ten dollars.	Mäi Papp huet säi Portemonnaie erausgeholl an huet mir zéng Dollar ginn.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
I think Tom is irreplaceable.	Ech mengen den Tom ass irreplaceable.
Tom's going to school tomorrow.	Den Tom geet muer an d'Schoul.
Tom says he has no money now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Suen huet.
Tom said he could not do that today.	Den Tom sot, hien kéint dat haut net maachen.
Tom stood on the side to let Maria through the door.	Den Tom stoung op der Säit fir d'Maria duerch d'Dier ze loossen.
It would be disappointing if Tom did that.	Et wier enttäuschend wann den Tom dat géif maachen.
Tom never speaks French.	Den Tom schwätzt ni Franséisch.
Tom arrives at noon.	Den Tom kënnt Mëttes.
What's missing?	Wat feelt?
The probability of this happening is small.	D'Wahrscheinlechkeet datt dat geschitt ass kleng.
I know Tom still does that.	Ech weess den Tom mécht dat nach ëmmer.
We help Tom.	Mir hëllefen dem Tom.
Store in a cool place, away from direct sunlight.	Store an engem cool Plaz, ewech vun direktem Sonneliicht.
My uncle wrote this letter of recommendation.	Mäi Monni huet dëse Empfehlungsbréif geschriwwen.
I do not have much money.	Ech hunn net vill Suen.
Tom and I had just talked before.	Den Tom an ech hu just virdru geschwat.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
I think Tom would have done it without Mary's help.	Ech mengen den Tom hätt dat ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach.
Tom waited for over an hour at the bus stop, unaware that the bus drivers were on strike.	Den Tom huet iwwer eng Stonn op der Busarrêt gewaart, net bewosst datt d'Buschauffere streiken.
I think I could have done better.	Ech mengen ech hätt besser gemaach.
Can we use a calculator?	Kënne mir e Rechner benotzen?
How much do you know about Tom's problem?	Wéi vill wësst Dir iwwer dem Tom säi Problem?
Tom may not be the only Canadian here.	Den Tom ass vläicht net deen eenzegen Kanadier hei.
Tom and Marie are happy.	Den Tom an d'Marie si frou.
They saw nothing.	Si hunn näischt gesinn.
Tom always wants to be the center of attention.	Den Tom wëll ëmmer den Zentrum vun der Opmierksamkeet sinn.
I bet this is not the first time Tom has done this.	Ech wetten et ass net déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
Tom stood in the middle of the living room.	Den Tom stoung an der Mëtt vun der Stuff.
Tom needs to know we're here.	Den Tom muss wëssen, mir sinn hei.
Tom and Marie often spend Monday afternoons together.	Den Tom an d'Marie verbréngen dacks Méindeg Mëtteg zesummen.
Did you get here by bus or train?	Sidd Dir mam Bus oder mam Zuch heihinner komm?
She looked at him with a smile on her face.	Si huet him mat engem Laachen op hirem Gesiicht gekuckt.
Everyone else would have been happy, but not Tom.	Jiddereen aneren wier zefridde gewiescht, awer net den Tom.
You must find it strange that I want to leave.	Dir musst et komesch fannen, datt ech fortgoe wëll.
Tom died on the battlefield.	Den Tom ass um Schluechtfeld gestuerwen.
I did not think Tom would like that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat gär hätt.
Tom does not want to live like this anymore.	Den Tom wëll net méi esou liewen.
Police arrested him for smuggling.	D'Police huet hien wéinst Schmuggel festgeholl.
I thought Tom was too busy to help us.	Ech hu geduecht datt den Tom ze beschäftegt wier fir eis ze hëllefen.
I was right about Tom.	Ech war richteg iwwer Tom.
Tom said he could not find a decent place to stay.	Den Tom sot, hie konnt keng anstänneg Plaz fannen fir ze bleiwen.
Tom is slowly improving.	Den Tom verbessert sech lues a lues.
I want to go with you, Tom.	Ech wëll mat Iech goen, Tom.
Tom told Mary he was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Angscht huet.
I suspect Tom knows Mary's phone number.	Ech de Verdacht datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
Tom is the only person I know who can not swim.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech hei kennen déi net schwammen kann.
Tom did not need it anymore.	Den Tom huet et net méi gebraucht.
Tom left the hospital yesterday.	Den Tom ass gëschter aus dem Spidol erausgaang.
Tom thinks Mary will not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
The axle is broken.	D'Achs ass gebrach.
Tom and Maria went to the elevator poor and poor.	Den Tom an d'Maria sinn aarm an Aarm op de Lift gaangen.
Tom was happy, of course.	Den Tom war natierlech frou.
I did not expect Tom to speak French.	Ech hat net erwaart datt den Tom Franséisch kéint schwätzen.
The reason Tom did this was because Mary asked him to.	De Grond datt den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
We had to wait for him for ten minutes.	Mir hu misse fir zéng Minutten op hien waarden.
I convinced everyone to donate thirty dollars.	Ech hunn jiddereen iwwerzeegt drësseg Dollar ze spenden.
Tom said you did not seem worried.	Den Tom sot, datt Dir net besuergt schéngs.
Tom was offered a job.	Den Tom krut eng Aarbecht ugebueden.
I asked Tom the same questions I asked Mary.	Ech hunn dem Tom déiselwecht Froen gestallt wéi ech dem Mary gefrot hunn.
Tom was not careful.	Den Tom war net virsiichteg.
Tom is back in Boston.	Den Tom ass zréck op Boston.
I think Tom deserves a better position.	Ech mengen, datt den Tom eng besser Positioun verdéngt.
What an elegant Hutt!	Wat en elegante Hutt!
I think Tom could do a lot of things for us.	Ech denken, datt den Tom vill Saache fir eis maache kéint.
Tom has decided not to go home.	Den Tom huet decidéiert datt hien net heem geet.
Tom asked me if I liked it.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech dat gär hätt.
What does not kill us only makes us stronger.	Wat eis net ëmbréngt, mécht eis nëmme méi staark.
Tom plans to go home alone.	Den Tom plangt eleng heem ze goen.
I'm just placing you, Tom.	Ech placéieren dech just, Tom.
I'm afraid Tom does not like my parents.	Ech fäerten datt den Tom meng Elteren net gär huet.
We are controlled.	Mir gi kontrolléiert.
We will not be staying in Boston for long.	Mir wäerten net laang zu Boston bleiwen.
Tom died of emphysema.	Den Tom ass un Emphysem gestuerwen.
I will definitely stay in Boston for a few days.	Ech wäert definitiv e puer Deeg zu Boston bleiwen.
Tom said he did not think anyone could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
Tom is also a successful actor.	Den Tom ass och en erfollegräiche Schauspiller.
I'm still in grief.	Ech sinn nach ëmmer am Trauer.
I do not like the kind of food Tom makes.	Ech hunn d'Aart vum Iessen net gär, den Tom mécht.
Everyone except Tom and John wore a tie.	Jiddereen ausser den Tom an den John haten eng Krawatt un.
I'm out of ideas.	Ech sinn aus Iddien.
A permanent replacement for Tom has not yet been found.	E permanenten Ersatz fir den Tom ass nach net fonnt ginn.
What a clever boy Tom is!	Wat e clevere Jong ass den Tom!
He does not tolerate this kind of behavior.	Hien toleréiert dës Aart vu Verhalen net.
Tom never showed up.	Den Tom ass ni opgetaucht.
Tom said he wanted Mary not to do it herself.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net selwer géif maachen.
Tom is either brave or very stupid.	Den Tom ass entweder couragéiert oder ganz domm.
Crows are intelligent.	Crows sinn intelligent.
I have not finished reading it yet.	Ech hunn et nach net fäerdeg gelies.
Everything is OK. 	Alles ass OK.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
Tom said he had no desire to eat now.	Den Tom sot, datt hien elo keng Loscht huet ze iessen.
Tom is unlikely to come today.	Den Tom ass onwahrscheinlech haut ze kommen.
Tom and Maria love each other very much.	Den Tom an d'Maria hunn sech ganz gär.
Here is $ 10.00.	Hei ass $ 10,00.
Tom had absolutely nothing to do with what happened here yesterday.	Den Tom hat absolut näischt mat deem ze dinn wat gëschter hei geschitt ass.
Tom often forgets to pay his rent.	Den Tom vergiess dacks säi Loyer ze bezuelen.
I was unharmed.	Ech war onbeschiedegt.
Why did not you tell me you can not swim?	Firwat hutt Dir mir net gesot, Dir kënnt net schwammen?
Is Tom still having trouble sleeping?	Huet den Tom nach ëmmer Schwieregkeete mam Schlof?
Tom said he was really determined to do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech décidéiert dat ze maachen.
I never see myself married to Tom.	Ech gesinn mech ni selwer mam Tom bestuet.
I thought Tom was going to do that.	Ech hat geduecht den Tom soll dat maachen.
We do not have what Tom needs.	Mir hunn net wat den Tom brauch.
We want to reassure them.	Mir wëllen hinnen berouegen.
Tom and I became dependent on each other.	Den Tom an ech sinn vunenee ofhängeg ginn.
When is Tom busy?	Wéini ass den Tom beschäftegt?
Tom is not my son.	Den Tom ass net mäi Jong.
He is hungry for power.	Hien ass hongereg fir Muecht.
Tom was somehow surprised that Maria wanted that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat wollt.
Tom will not be depressed.	Den Tom wäert net depriméiert sinn.
Tom sings in the choir.	Den Tom séngt am Chouer.
I bet you can not guess where I was last night!	Ech wetten, Dir kënnt net roden wou ech gëschter Owend war!
Here is a list of things we need to consider.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi mir musse berücksichtegen.
Tom memorized three poems last week.	Den Tom huet d'lescht Woch dräi Gedichter memoriséiert.
Tom put his career on hold and became a homemaker to enable Maria to continue her career.	Den Tom huet seng Carrière op de Réck gesat a gouf en Hausmann, fir d'Maria z'erméiglechen hir Carrière weiderzeféieren.
Tom will be killed.	Den Tom wäert ëmbruecht ginn.
I hope Tom gets to do what he wants.	Ech hoffen den Tom kritt ze maachen wat hie wëll.
I do not think Tom will be impatient.	Ech denken net datt den Tom ongedëlleg wäert sinn.
I still did not have time to clean up.	Ech hat nach keng Zäit fir opzeraumen.
I wonder where that path is going.	Ech froe mech wou dee Wee geet.
Tom said he would not help me.	Den Tom sot, hie géif mir net hëllefen.
Tom was always nice to me.	Den Tom war ëmmer léif fir mech.
I did not tell Tom why he had to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat hien dat muss maachen.
I do not think Tom will know how to do this job.	Ech denken net datt den Tom wäert wësse wéi hien dës Aarbecht mécht.
I do not want Tom to do that today.	Ech wëll net datt den Tom dat haut mécht.
Tom does not have to work tomorrow.	Den Tom muss muer net schaffen.
None of us are immortal.	Keen vun eis ass onstierwlech.
I think Tom's in love with you.	Ech mengen den Tom ass verléift mat dir.
Tom was impressed with Mary's self-control.	Den Tom war beandrockt mam Mary senger Selbstkontrolle.
The woman outside is Tom's wife.	Déi Fra dobaussen ass dem Tom seng Fra.
I do not know if Tom will do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat wäert maachen oder net.
Tom does not believe that Mary really wants to do that.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat wierklech wëllt maachen.
What should that thing do?	Wat soll déi Saach maachen?
Do you want to use a plate or a tray?	Wëllt Dir en Teller oder e Schacht benotzen?
I will never work for Tom no matter how much he promises to pay me.	Ech wäert ni fir den Tom schaffen egal wéi vill hie versprécht mech ze bezuelen.
Tom would like to ask you some questions.	Den Tom géif Iech gär e ​​puer Froen stellen.
Tom told me he never did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni gemaach huet.
Tom drank tea.	Den Tom huet Téi gedronk.
I was somehow surprised Tom said he would not do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht den Tom sot, hie géif dat net maachen.
Tom's not back in Boston, is he?	Den Tom ass net zréck zu Boston, oder?
Those are the sunglasses I thought I would have lost.	Dat sinn d'Sonnebrëller déi ech geduecht hunn ech hätt verluer.
He went for a walk, with his dog behind him.	Hien ass e Spadséiergank erausgaang, mat sengem Hond hannendrun.
I doubt Tom is able to figure out how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg ass erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom will do that for you if you politely ask him.	Den Tom wäert dat fir Iech maachen wann Dir him héiflech freet.
There must be time for food. 	Et muss Zäit fir Iessen sinn.
I'm really hungry.	Ech si wierklech hongereg.
Did not visit the park?	Hutt Dir net de Park besicht?
I tried to sleep all night.	Ech hunn déi ganz Nuecht probéiert ze schlofen.
I should do it myself.	Ech soll dat selwer maachen.
Tom knows everything about Mary.	Den Tom weess alles iwwer d'Maria.
I decided not to do that while I was in Boston.	Ech hunn decidéiert dat net ze maachen wärend ech zu Boston sinn.
Tom could not understand Mary's anger.	Den Tom konnt dem Mary seng Roserei net verstoen.
Tom knew that Mary should not eat nuts.	Den Tom wousst datt d'Maria keng Nëss iessen sollt.
We were so happy to see Tom.	Mir waren sou frou den Tom ze gesinn.
When he eats a big lunch, he usually goes to bed at noon.	Wann hien e grousst Mëttegiessen iesst, gëtt hien normalerweis Mëttes schlofen.
I'm sure Tom will win.	Ech si sécher datt den Tom wäert gewannen.
Let Tom do this.	Loosst den Tom dëst maachen.
Tom is no longer a boy.	Den Tom ass kee Jong méi.
Tom said he thought Mary was in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria zu Boston war.
My hair is very curly.	Meng Hoer si ganz krullen.
I knew Tom did not need that.	Ech wousst, datt den Tom dat net brauch.
Maria is one of the most beautiful women I have ever met.	D'Maria ass eng vun de schéinste Fraen, déi ech je begéint hunn.
Her age qualifies her for the job.	Hiren Alter qualifizéiert hatt fir d'Aarbecht.
Tom plays the fiddle.	Den Tom spillt d'Fiddle.
Tom does not say no.	Den Tom seet do net Nee.
Send Tom my love.	Schéckt den Tom meng Léift.
So I called.	Dofir hunn ech ugeruff.
There is no right or wrong way to grieve.	Et gëtt kee richtegen oder falsche Wee fir ze traueren.
Tom is used to staying up late.	Den Tom ass gewinnt spéit op ze bleiwen.
Tom missed the exit and got lost.	Den Tom huet d'Ausfahrt verpasst an ass verluer gaangen.
Mary's friend is older than she is.	Dem Mary säi Frënd ass méi al wéi si.
I was wondering if I could do that or not.	Ech hu mech gefrot ob ech dat maache kann oder net.
Tom handed Mary a brown bag.	Den Tom huet dem Mary eng brong Täsch iwwerreecht.
I can put my palms on the floor without bending my knees.	Ech kann d'Handflächen op de Buedem setzen ouni meng Knéien ze béien.
On average, these packages weigh two pounds.	Am Duerchschnëtt weien dës Packagen zwee Pond.
Tom is too busy to do that now.	Den Tom ass ze beschäftegt fir dat elo ze maachen.
We were able to make a deal with them.	Mir konnten en Deal mat hinnen maachen.
Tom does not know how to use a fire extinguisher.	Den Tom weess net wéi een e Feierläscher benotzt.
I have not seen any of his films.	Ech hu kee vu senge Filmer gesinn.
We've given you up.	Mir hunn Iech opginn.
Tom comes to live with us.	Den Tom kënnt bei eis wunnen.
Nobody knows how far we can go.	Kee weess wéi wäit mir kënne goen.
Why not try sleeping a little?	Firwat probéiert Dir net e bëssen ze schlofen?
Tom put a strawberry on each cupcake.	Den Tom huet eng Erdbeere op all Cupcake gesat.
You did not look like you were lonely.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir einsam wier.
Tom had a similar reaction.	Den Tom hat eng ähnlech Reaktioun.
Appearance can be misleading.	Ausgesinn kann täuschend sinn.
Make sure you stop this before Tom gets here.	Gitt sécher datt Dir dat ophält ier den Tom hei kënnt.
It's clear that Tom was the one who did this.	Et ass kloer datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom was upset because I ate meat.	Den Tom war opgeregt well ech Fleesch giess hunn.
I know the reason why Tom did that.	Ech weess de Grond firwat den Tom dat gemaach huet.
Do not be angry with us.	Gitt net rosen op eis.
I did not want anything to happen to you.	Ech wéilt näischt mat dir geschitt.
This is a good place to start.	Dat ass eng gutt Plaz fir unzefänken.
Tom has to practice his French.	Den Tom muss säi Franséisch üben.
Tom's eyes twinkled.	Dem Tom seng Ae fonkelnei.
You're the only one who can defeat Tom.	Dir sidd deen eenzegen deen den Tom besiege kann.
It's probably going to be impossible for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech onméiglech sinn fir den Tom dat ze maachen.
I'm never talking to Tom.	Ech schwätzen ni mam Tom.
Tom said that Maria thought she was required to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si verlaangt wier dat ze maachen.
You have to wait until a seat becomes available.	Dir musst waarden bis e Sëtz fräi gëtt.
Pork is usually not as expensive as beef.	Schwäin ass normalerweis net sou deier wéi Rëndfleesch.
Tom will do that, right?	Den Tom wäert dat maachen, oder?
Tom will probably do that soon.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech geschwënn maachen.
There's a chance Tom's doing that.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dat mécht.
Tom and I did not speak for a while.	Den Tom an ech hunn eng Zäit laang net geschwat.
We met Tom.	Mir hunn den Tom kennegeléiert.
Tom loves gardening.	Den Tom huet gär Gaardenaarbecht.
Tom seems to be doing well.	Dem Tom schéngt et gutt ze goen.
I want to buy a yacht.	Ech wëll eng Yacht kafen.
We have been together ever since.	Mir sinn zënter zesummen.
Tom says he has no time for swimming today.	Den Tom seet, datt hien haut keng Zäit huet fir ze schwammen.
Tom carried a pole.	Den Tom huet e Staang gedroen.
You promised you would always love me.	Dir hutt versprach datt Dir mech ëmmer gär hätt.
Giving Tom a bike was a good idea.	Dem Tom e Vëlo ze ginn war eng gutt Iddi.
I was secretly in love with her for years.	Ech war heemlech verléift mat hatt fir Joer.
Tom said he felt uncomfortable.	Den Tom sot, datt hie sech onwuel fillt.
I was not looking for a job.	Ech hu keng Aarbecht gesicht.
Tom started using heroin when he was a teenager.	Den Tom huet ugefaang Heroin ze benotzen wéi hien nach en Teenager war.
One thing you should know about me is that I rarely cry.	Eng Saach déi Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech seelen kräischen.
Tom missed his chance to do that.	Den Tom huet seng Chance verpasst dat ze maachen.
Yes, that's right.	Jo, dat ass richteg.
Tom is coming back from Australia for a long time.	Den Tom kënnt nach laang aus Australien zréck.
Tom grabbed Mary's half-eaten burrito and started eating it.	Den Tom huet den hallef giessene Burrito vun der Mary gegraff an ugefaang et ze iessen.
There's a police car outside our house.	Do steet e Policeauto ausserhalb vun eisem Haus.
Tom had to wait on Mary's hand and foot after her ankle reconstruction.	Den Tom huet misse waarden op d'Hand a Fouss vum Mary no hirer Knöchelrekonstruktioun.
I do not think Tom will finish at 2:30.	Ech denken net datt den Tom um 2:30 fäerdeg ass.
Tom will not be home until Monday.	Den Tom kënnt eréischt e Méindeg heem.
Did you notice that Tom is wearing a new shirt?	Hutt Dir gemierkt datt den Tom en neit Hiem unhat?
Tom should not have done that.	Den Tom hätt dat net misse maachen.
Tom is afraid to ride the subway.	Den Tom huet Angscht mam Subway ze fueren.
I do not remember where I left my car.	Ech erënnere mech net wou ech mäin Auto verlooss hunn.
Tom solved that problem.	Den Tom huet dee Problem geléist.
We have some issues to take care of.	Mir hunn e puer Probleemer ze këmmeren.
Tom will need a little persuasion.	Den Tom wäert e bëssen Iwwerzeegung brauchen.
Tom told everyone he was nervous.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien nervös war.
Tom said he wished he had not told Mary he would do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot hätt, datt hien dat géif maachen.
This box is not heavy.	Dës Këscht ass net schwéier.
Tom suspects Mary was kidding.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria de Geck gemaach huet.
The government deprived him of all his rights.	D'Regierung huet him all seng Rechter entzunn.
Are the muffins ready?	Sinn d'Muffins prett?
I wish I had enough time to do that.	Ech wënschen ech genuch Zäit fir dat ze maachen.
Is Tom kidding?	Huet den Tom de Geck?
I need a card so I do not get lost.	Ech brauch eng Kaart fir datt ech net verluer goen.
Tom was very convincing, right?	Den Tom war ganz iwwerzeegend, oder?
That song is funny.	Dat Lidd ass lëschteg.
Why do not we let Tom handle this thing? 	Firwat loosse mir den Tom dës Saach net behandelen?
After all, he's the expert, right?	No allem ass hien den Expert, richteg?
Tom won three games and lost one.	Den Tom huet dräi Spiller gewonnen an ee verluer.
Tom was angry at himself for being late.	Den Tom war rosen op sech selwer fir ze spéit.
Men's items are sold on the third floor.	Männer Saachen sinn um drëtte Stack verkaf.
I think Tom is great.	Ech mengen, den Tom ass tipptopp.
Tom is still too young to understand that.	Den Tom ass nach ze jonk fir dat ze verstoen.
I do not know if I will come or not.	Ech weess net ob ech kommen oder net.
Tom knew that Mary had told everyone that she would not go to Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si net an Australien géif goen.
I do not trust his story.	Ech trauen seng Geschicht net.
I can not get through with this.	Ech kann net mat dëser duerchgoen.
Tell everyone my secret.	Sot jidderengem mäi Geheimnis.
Tom is back in Boston, working for his dad.	Den Tom ass zréck zu Boston, schafft fir säi Papp.
Tom is not involved in this.	Den Tom ass net an dësem involvéiert.
I hope this letter interests you and we look forward to your reply.	Ech hoffen dëse Bréif interesséiert Iech a freeën eis op Är Äntwert.
It seems that Tom and Maria were busy.	Et schéngt, datt den Tom an d'Maria beschäftegt waren.
Tom rarely shows emotion.	Den Tom weist selten Emotiounen.
I thought Tom sounded excited.	Ech hat geduecht den Tom kléngt opgeregt.
Aren't these your grandparents?	Sinn dat net Är Grousselteren?
Volunteers will be uniformed.	Fräiwëlleger wäerten uniforméiert ginn.
Tom has a hard day.	Den Tom hat en haarden Dag.
I do not do that.	Ech maachen dat net esou.
The truth is, I did not want to eat with Tom.	D'Wourecht ass datt ech net mam Tom iessen wollt.
I wanted to save Tom.	Ech wollt den Tom retten.
I knew Tom was planning this today.	Ech wousst datt den Tom dat haut geplangt huet.
Even though Tom was sick, he went to school.	Och wann den Tom krank war, ass hien an d'Schoul gaangen.
I already know you want to quit your job.	Ech weess schonn, datt Dir Är Aarbecht opzeginn wëllt.
Tom is probably no heavier than I am.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi schwéier wéi ech.
Everyone turned around to look at Tom.	Jiddereen huet sech ëmgedréit fir den Tom ze kucken.
Do not take things too seriously.	Huelt d'Saachen net sou eescht.
I did not start writing songs until I was thirty.	Ech hunn net ugefaang Lidder ze schreiwen bis ech drësseg war.
What did you not understand?	Wat hutt Dir net verstanen?
It is pointless to hope for more.	Et ass sënnlos op méi ze hoffen.
A known error is better than an unknown truth.	E bekannte Feeler ass besser wéi eng onbekannt Wourecht.
Tom promised Mary that he would meet her last night, but he never showed up.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien hatt gëschter Owend begéint, awer hien ass ni opgetaucht.
Please reconsider.	Weg iwwerdenken.
Tom has three older brothers.	Den Tom huet dräi eeler Bridder.
Tom has some homework to do.	Den Tom huet e puer Hausaufgaben ze maachen.
Tom was my hostage.	Den Tom war meng Geisel.
I'm waiting for you outside.	Ech waarden op dech dobaussen.
I do not believe that is true.	Ech gleewen net datt dat stëmmt.
Tom was once a great teacher.	Den Tom war eemol e super Enseignant.
Do you have an umbrella that I can borrow?	Hutt Dir e Regenschirm deen ech léine kéint?
The sum of an even number and an odd number is always an odd number.	D'Zomm vun enger souguer Zuel an enger komescher Zuel ass ëmmer eng komesch Zuel.
The city was in a difficult financial situation.	D'Stad war an enger schwiereger finanzieller Situatioun gesat.
Would you like me to read this correction?	Géif Dir gären datt ech dëst Korrektur liesen?
Tom never did that when he was younger.	Den Tom huet dat ni gemaach wéi hie méi jonk war.
I'm sure Tom feels the same way I do.	Ech si sécher datt den Tom d'selwecht fillt wéi ech.
Tom wanted to eat some slices of salami.	Den Tom wollt e puer Scheiwen Salami iessen.
Did you notice Tom shaking his right hand?	Hutt Dir gemierkt wéi dem Tom seng riets Hand rëselt?
If you know where Tom is, tell me.	Wann Dir wësst wou den Tom ass, sot mir.
My dream is to become a very strong mahjong player.	Mäin Dram ass e ganz staarke Mahjong Spiller ze ginn.
What Tom did was evil.	Wat den Tom gemaach huet war béis.
You're really good at that.	Dir sidd wierklech gutt an dat.
I think I know what we need to do.	Ech mengen ech weess wat mir maache mussen.
I'll prove it to you.	Ech wäert Iech et beweisen.
How much weight did Tom gain?	Wéi vill Gewiicht huet den Tom gewonnen?
Tom bothered me with many questions.	Den Tom huet mech mat vill Froen gestéiert.
Tom sent me a song he was working on.	Den Tom huet mir e Lidd geschéckt, un deem hie geschafft huet.
Tom's a little confused, is he?	Den Tom ass e bëssen duercherneen, oder?
I absolutely want to make sure Tom really wants to do that.	Ech wëll absolut sécherstellen datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
I'm afraid I might be late.	Ech fäerten datt ech spéit kéint sinn.
I do not hear anything because of the noise.	Ech héieren näischt wéinst dem Kaméidi.
Tom made it clear that he did not like Mary.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien d'Maria net gär huet.
Tom was very excited.	Den Tom war ganz opgereegt.
I know Tom is a straight-A student.	Ech weess den Tom ass e riichtaus-A Student.
Tom is afraid to trust anyone.	Den Tom ass Angscht iergendeen ze vertrauen.
Tom will not take any chances.	Den Tom wäert keng Chancen huelen.
There were many things we had to do to prepare for our trip.	Et waren vill Saachen déi mir misse maache fir eis Rees virzebereeden.
Tom was scared and so was I.	Den Tom war Angscht an ech hat och Angscht.
Tom quickly went upstairs.	Den Tom ass séier d'Trap eropgaang.
Tom took my money.	Den Tom huet meng Sue geholl.
I'm going to call the dog cookie.	Ech ginn den Hond Cookie nennen.
Tom said he wanted to help Mary do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom said Mary was not sure she would do that.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher wier datt hatt dat géif maachen.
I saw Tom yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter gesinn.
I know Tom always does.	Ech weess den Tom mécht dat ëmmer.
I knew Tom and Maria were not hungry.	Ech wousst datt den Tom an d'Maria net hongereg waren.
I think Tom is sure that's what Mary wants to do.	Ech mengen den Tom ass sécher datt dat ass wat d'Maria wëll maachen.
Tom is convinced that Mary is still living somewhere.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria nach iergendwou lieft.
Tom threw a piece for his dog.	Den Tom huet e Stéck fir säin Hond geheit.
I'm not getting married.	Ech bestueden net.
The factory produces a new kind of car.	D'Fabréck produzéiert eng nei Zort Auto.
My father agreed that I should go abroad.	Mäi Papp huet zoustëmmen datt ech an d'Ausland goen.
I got Tom to carry my suitcase.	Ech krut den Tom meng Koffer ze droen.
Nobody threatened Tom.	Keen huet den Tom menacéiert.
Tom and Mary had a romantic meal together.	Tom an Mary haten e romanteschen Iessen zesummen.
You're living something.	Do leeft eppes.
Tom's car is not blue, but Mary's car is.	Dem Tom säin Auto ass net blo, mee dem Mary säin Auto ass.
Tom probably does not.	Den Tom mécht dat elo wahrscheinlech net.
Did you know that neither Tom nor Mary love chocolate?	Wousst Dir datt souwuel den Tom wéi och d'Mary net Schockela gär hunn?
I always feel happy when I finish a piece of work.	Ech fille mech ëmmer frou wann ech e Stéck Aarbecht fäerdeg hunn.
Nobody would sit next to Tom.	Keen géif nieft dem Tom sëtzen.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
We waited for Tom, but he did not come.	Mir hunn op den Tom gewaart, awer hien ass net komm.
It's clear that Tom knows what he's doing.	Et ass kloer datt den Tom weess wat hie mécht.
Tom took us to the zoo.	Den Tom huet eis an den Zoo geholl.
Did Tom tell you that?	Huet den Tom dir dat gesot?
Do not believe what she says.	Gleeft net wat hatt seet.
The accident damaged her predecessor by her car.	Den Accident huet hir Virrieder vun hirem Auto beschiedegt.
Tom did not do it right.	Den Tom hat et net richteg gemaach.
Tom is the smartest boy I've ever met.	Den Tom ass dee schlauste Jong, deen ech je begéint hunn.
There is no way to predict what will happen.	Et gëtt kee Wee fir virauszesoen wat geschitt.
I do not think I surprised Tom.	Ech denken net datt ech den Tom iwwerrascht hunn.
I could not help hearing you.	Ech konnt net hëllefen Iech iwwerhéieren.
Tom may still be in the hospital.	Den Tom ass vläicht nach am Spidol.
I hope my theory about what happened to the plane is wrong.	Ech hoffen, datt meng Theorie iwwer wat mam Fliger geschitt ass falsch ass.
You know Tom's still a bachelor, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer e Jonggesell ass, oder?
You are truly amazing in this.	Dir sidd wierklech erstaunlech an dësem.
I think you're too demanding.	Ech mengen Dir sidd ze exigent.
Eventually, Tom realizes that he needs help.	Schlussendlech wäert den Tom realiséieren datt hien Hëllef brauch.
I do not think it really broke.	Ech denken net datt et wierklech gebrach ass.
I do not have to go to school next week if I do not want to.	Ech brauch d'nächst Woch net an d'Schoul ze goen wann ech net wëll.
After about an hour of walking, we are on the lake.	No ronn enger Stonn Spadséiergank, mir sinn op de Séi.
Tom does not want to go home.	Den Tom wëll net heem goen.
Tom does not want to help Mary.	Den Tom wëll dem Mary net hëllefen.
Can you define that for me?	Kënnt Dir dat fir mech definéieren?
I did not really do that myself.	Ech hunn dat net wierklech selwer gemaach.
If Tom had money, he would not be here.	Wann den Tom Suen hätt, wier hien net hei.
Are you afraid of this?	Sidd Dir Angscht dëst?
I do not want to live in Australia.	Ech wëll net an Australien liewen.
I'm pretty sure the first thing you want to do when you come to Australia is call home.	Ech sinn zimlech sécher datt dat éischt wat Dir maache wëllt wann Dir an Australien kënnt ass heem ze ruffen.
Tom likes to climb.	Den Tom klëmmt gär.
Tom is not in the gym.	Den Tom ass net am Fitnessstudio.
I think you'll be back on your feet soon.	Ech mengen du bass geschwënn erëm op de Been.
I've always been here.	Ech war ëmmer hei.
I do not come to my office until nine-thirty.	Ech kommen net bis néng-drësseg op mäi Büro.
Where can I buy a toothbrush?	Wou kann ech eng Zännbürk kafen?
I knew Tom was Mary's brother, not her friend.	Ech wousst den Tom war dem Mary säi Brudder, net hire Frënd.
I called a tow truck.	Ech genannt engem Seel Camion.
That's pretty dramatic.	Dat ass zimlech dramatesch.
You can not attribute it to him.	Dir kënnt him net zouzeschreiwen.
We can not stop Tom from doing that.	Mir kënnen den Tom net dovun ofhalen.
Tom came to Boston when he was thirteen.	Den Tom ass op Boston komm wéi hien dräizéng war.
I was born 20 years ago.	Ech sinn virun 20 Joer gebuer.
Tom will not do it.	Tom wäert et net maachen.
The situation got to the point where we were either sinking or swimming.	D'Situatioun ass op de Punkt komm wou mir entweder ënnerzegoen oder schwammen.
I'm not sure you'll understand this.	Ech net sécher op dass Dir dëst wäert verstoen.
Tom waited a few seconds.	Den Tom huet e puer Sekonnen gewaart.
I'm very sure.	Ech si ganz sécher.
Tom was not the first to fall asleep.	Den Tom war net deen Éischten, deen ageschlof war.
I did not kiss Tom.	Ech hunn den Tom net kussen.
Tom was three when his mother died.	Den Tom war dräi wéi seng Mamm gestuerwen ass.
Sorry for not answering your question. 	Entschëllegt fir Är Fro net ze beäntweren.
I did not see it.	Ech hunn et net gesinn.
That's not your fault.	Dat ass net Är Schold.
I think Tom will be in his office this afternoon.	Ech mengen den Tom wäert de Mëtteg a sengem Büro sinn.
What is your strongest language?	Wat ass Är stäerkste Sprooch?
Tom thinks Mary is not hungry.	Den Tom mengt datt d'Maria net hongereg ass.
I can not ignore the commands of my commander.	Ech kann d'Befehle vu mengem Kommandant net ignoréieren.
I love Tom too.	Ech hunn den Tom och gär.
Tom is a very frivolous person.	Den Tom ass eng ganz frivol Persoun.
I'll talk to Tom.	Ech wäert mam Tom schwätzen.
Tom rolled up his pants over his knees.	Den Tom huet seng Hosen iwwer seng Knéien opgerullt.
Tom buys Bread.	Tom kaaft Brout.
Tom is with one.	Den Tom ass mat engem.
I wonder if Tom likes Chinese food.	Ech froe mech ob den Tom Chinesesch Iessen gär huet.
Soft music is often helpful for sleeping.	Soft Musek ass dacks hëllefräich fir ze schlofen.
Neither Tom nor I did that.	Souwuel den Tom wéi ech hunn dat net gemaach.
Tom wanted to lose weight so he could fit into his old clothes.	Den Tom wollt Gewiicht verléieren, sou datt hien a seng al Kleeder passt.
You knew Tom could not do that without help, right?	Dir wousst, datt den Tom dat net ouni Hëllef maache kéint, oder?
Tom shot Maria with a revolver.	Den Tom huet d'Maria mat engem Revolver erschoss.
I soon found out that I was not talented enough.	Ech hu séier erausfonnt datt ech net talentéiert genuch war.
I know Tom does not know why I'm afraid to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech Angscht hunn dat ze maachen.
Maria is beautiful no matter what she wears.	D'Maria ass schéin egal wat hatt unhuet.
I imagine that will change.	Ech virstellen dat wäert änneren.
Tom will probably not tell me what I want to know.	Den Tom wäert mir wahrscheinlech net soen wat ech wësse wëll.
Does Tom know where Mary's house is?	Weess den Tom wou dem Mary säin Haus ass?
Tom had trouble finding a pay phone.	Den Tom hat Problemer fir en ëffentlechen Telefon ze fannen.
You've been drinking, so I'm driving.	Du hues gedronk, also fueren ech.
Tom is wearing a tuxedo.	Den Tom huet en Tuxedo un.
Do you have a pair of wire cutters that I could borrow?	Hutt Dir e Paar Drotschneider déi ech léine kéint?
Tom said you cut your arm.	Den Tom sot, Dir hutt Ären Aarm geschnidden.
I thought Tom was not careful enough.	Ech hu geduecht datt den Tom net virsiichteg genuch wier.
Nobody I know trusts Tom.	Keen deen ech kennen vertraut den Tom.
Tom looked really scared.	Den Tom huet wierklech Angscht ausgesinn.
What is your goal here?	Wat ass Äert Zil hei?
I suspect they are all gone.	Ech de Verdacht datt se all fort sinn.
He works as a teacher, but in fact he is a spy.	Hie schafft als Enseignant, awer eigentlech ass hien e Spioun.
Tom is not good at football.	Den Tom ass net gutt am Fussball.
Tom squeezed the chicken's neck.	Den Tom huet dem Poulet den Hals gedréckt.
That's why I love them.	Dofir hunn ech se gär.
I'm sorry to wait that long for you all.	Et deet mir leed fir Iech all sou laang ze waarden.
I know Tom was a former taxi driver in Boston.	Ech weess den Tom war fréier Taxichauffer zu Boston.
Tom told Mary why John did not like her.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat de John hatt net gär huet.
I don 't think anyone suspects you're not Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net den Tom wier.
Tom is friendly with Mary.	Den Tom ass frëndlech mat der Mary.
Word origin fascinates me.	Wuert Origine faszinéieren mech.
We're a little old-fashioned.	Mir sinn e bëssen almoudesch.
I just want you and me to be happy.	Ech wëll just datt Dir an ech glécklech sinn.
Tom lives across the street from Mary.	Den Tom wunnt iwwer der Strooss vu Mary.
I thought it would be easier than this.	Ech geduecht et wier méi einfach wéi dëst.
That's still not true.	Dat stëmmt nach ëmmer net.
"Can i help you?" 	"Kann ech dir hëllefen?"
"No, thank you. I'm just looking around."	"Nee, merci. Ech kucke just ronderëm."
I'm really proud of our team.	Ech si wierklech houfreg op eis Equipe.
Didn't I ask you not to dance with Tom?	Hunn ech dech net gefrot net mam Tom ze danzen?
Tom said Mary was living in Australia at the time.	Den Tom sot, datt d'Maria zu där Zäit an Australien gelieft huet.
There is another problem.	Et gëtt en anere Problem.
If you're by my side, I need nothing else.	Wann Dir vu menger Säit sidd, brauch ech näischt anescht.
How did Tom know who it was supposed to be?	Wéi wosst den Tom, wiem et soll ginn?
I told Tom it was dangerous.	Ech sot dem Tom et wier geféierlech.
Tom decided to give it a try.	Den Tom huet decidéiert ze probéieren.
Tom said he hoped Mary would not cry.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria net géif kräischen.
Tom was too tired to study.	Den Tom war ze midd fir ze studéieren.
I hope I never have to work with Tom again.	Ech hoffen ech muss ni méi mam Tom schaffen.
I know Tom used to be a dentist.	Ech weess datt den Tom fréier Zänndokter war.
For once, Tom just had nothing to say.	Fir eng Kéier hat den Tom einfach näischt ze soen.
You may want to spend a little more time studying.	Dir wëllt vläicht e bësse méi Zäit fir ze studéieren.
Why did not you do that with Tom?	Firwat hutt Dir dat net mam Tom gemaach?
Tom seems to be hungry.	Den Tom schéngt hongereg ze sinn.
This word is no longer used today.	Dat Wuert gëtt haut net méi dacks benotzt.
Do not forget to buy chicken.	Vergiesst net Poulet ze kafen.
Why don't they say something?	Firwat soen se net eppes?
Tom grew up on a farm in Iowa.	Den Tom ass op engem Bauerenhaff zu Iowa opgewuess.
Tom put Mary mouth to mouth.	Den Tom huet d'Maria de Mond op de Mond ginn.
Tom is not the active person he used to be.	Den Tom ass net déi aktiv Persoun déi hie fréier war.
You're a dirty degeneration.	Dir sidd eng dreckeg Degeneratioun.
Tom is a member of our church.	Den Tom ass Member vun eiser Kierch.
Tom is a father.	Den Tom ass e Papp.
I hope Tom's well.	Ech hoffen et geet dem Tom nach gutt.
I had no chance to tell Tom that this had to be done today.	Ech hat keng Chance fir dem Tom ze soen datt dat haut muss gemaach ginn.
This microscope magnifies objects by 100 times.	Dëse Mikroskop vergréissert Objekter ëm 100 Mol.
I know you and Tom left school yesterday.	Ech weess datt Dir an den Tom gëschter aus der Schoul fortgaang sinn.
I know Tom is a little unsocial.	Ech weess den Tom ass e bëssen onsozial.
It is not very often that one buys a thousand dollars hat.	Et ass net ganz dacks datt een dausend Dollar Hutt kaaft.
Tom likes to live on the ranch.	Den Tom huet gär op der Ranch wunnen.
Tolstoy said true friends need to trust each other.	Tolstoi sot, datt richteg Frënn géigesäiteg vertrauen mussen.
Tom counts on us.	Den Tom zielt op eis.
I said we should not do that here.	Ech hu gesot, mir däerfen dat hei net maachen.
Do you not want the truth?	Wëllt Dir d'Wourecht net?
Tom is the one who planted the roses in our garden.	Den Tom ass deen deen d'Rosen an eisem Gaart gepflanzt huet.
Tom is sure Mary will not cry.	Den Tom ass sécher datt d'Maria net kräischen.
Tom was really happy to see Maria.	Den Tom huet wierklech frou ausgesinn d'Maria ze gesinn.
I'm telling you a secret that will change your life.	Ech soen Iech e Geheimnis dat Äert Liewen wäert änneren.
I have to trust someone. 	Ech muss een vertrauen.
It could be you too.	Et kéint och Dir sinn.
He would often talk about the people among whom he lived while he was in Africa.	Hie géif dacks iwwer d'Leit schwätzen, ënnert deenen hien gelieft huet, während hien an Afrika war.
I think Tom's never been to Boston before.	Ech denken, datt den Tom nach ni zu Boston war.
I discovered something interesting.	Ech hunn eppes interessant entdeckt.
It was not hard to convince Tom not to do that.	Et war net schwéier den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
I'm not sure where to put this.	Ech net sécher op wou dëst ze setzen.
Tom said he expected Mary to return on October 20.	Den Tom sot, datt hien erwaart huet datt d'Mary den 20. Oktober zréckkoum.
A person like Tom probably knows how to swim.	Eng Persoun wéi den Tom weess wahrscheinlech wéi schwammen.
When I entered his room, I found him a book.	Wéi ech a sengem Zëmmer erakoum, hunn ech hien e Buch fonnt.
Tom said he thought it would be a bit risky to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier e bësse riskant dat ze maachen.
Tom does not know how to use a weapon.	Den Tom weess net wéi een eng Waff benotzt.
I'm just the pianist.	Ech sinn nëmmen de Pianospiller.
I always try to get things back to where they belong.	Ech probéieren ëmmer d'Saachen zréckzebréngen wou se gehéieren.
Tom says he will be in Australia soon.	Den Tom seet, datt hien geschwënn an Australien wäert.
Tom wanted to stay longer.	Den Tom wollt méi laang bleiwen.
My car was wrecked, so I had to take the bus.	Mäin Auto ass futti gemaach, also hunn ech misse mam Bus huelen.
When Tom was a kid, the only book in the house was a Bible.	Wéi den Tom e Kand war, war dat eenzegt Buch am Haus eng Bibel.
Tom was determined to get everything done before Maria got there.	Den Tom war décidéiert alles gemaach ze kréien ier d'Maria do ukomm ass.
Tom can not help me today.	Den Tom kann mir haut net hëllefen.
Tom will not get it.	Tom wäert et net kréien.
I knew Tom knew why Mary kept doing this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat weider mécht.
Tom and I turned around to stand guard.	Den Tom an ech hu sech ëmgedréint op der Wuecht ze stoen.
I do not think Tom knows much about guns.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Waffen weess.
I'm coming to get you.	Ech kommen dech sichen.
I work from home.	Ech schaffen vun doheem aus.
Does Tom want a job?	Wëllt den Tom eng Aarbecht?
Tom works illegally in the United States	Den Tom schafft illegal an den USA
Do you really think Tom's in Boston?	Denkt Dir wierklech datt den Tom zu Boston ass?
Tom is an awesome kid.	Den Tom ass en onheemlecht Kand.
I did not give Tom anything.	Ech hätt dem Tom näischt ginn.
Tom recovered quickly.	Den Tom huet sech séier erholl.
I do not think Tom was responsible for what happened.	Ech denken net datt den Tom verantwortlech war fir wat geschitt ass.
You can not find them at this price anywhere else in Boston.	Dir fannt se net zu dësem Präis soss anzwousch zu Boston.
I could have done it on my own.	Ech hätt dat eleng kënnen maachen.
Maybe you should call Tom better.	Vläicht sollt Dir besser den Tom uruffen.
Tom stopped short.	Den Tom huet kuerz gestoppt.
Tom can come back.	Den Tom kann erëm kommen.
Tom is not sure you would like that.	Den Tom ass net sécher datt Dir dat gär hätt.
Nothing is more expensive than what you get for free.	Näischt ass méi deier wéi dat wat Dir gratis kritt.
It's not your turn yet.	Et ass nach net Ären Tour.
If Tom does not get the job, I'll tell you.	Wann den Tom den Job net kritt, soen ech Iech.
Tom snorted loudly while he slept.	Den Tom huet haart geschnappt wärend hie geschlof huet.
Someone gave Tom a ticket.	Een huet dem Tom en Ticket ginn.
I'll be back tomorrow.	Ech kommen iwwermuer zréck.
Tom is one of those planning to join.	Den Tom gehéiert zu deenen déi plangen matzemaachen.
I do not think anyone was here yesterday.	Ech denken net datt iergendeen gëschter hei war.
We are constantly trying to do better.	Mir probéieren kontinuéierlech besser ze maachen.
I thought you would do it.	Ech hu geduecht, Dir géift et maachen.
Tom did not open the door for me.	Den Tom huet d'Dier net fir mech opgemaach.
This photo is more than a hundred years old.	Dës Foto ass méi wéi honnert Joer al.
Tom said he was not guilty.	Den Tom sot datt hien net schëlleg wier.
Do not have a reservation?	Hutt Dir keng Reservatioun?
Tom said Mary would be home soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geschwënn heem géif goen.
Tom did well in his own way.	Den Tom huet op seng Manéier gutt gemaach.
He's the type of man who prefers crochet hooks to adventure.	Hien ass den Typ vu Mann, dee léiwer Potholdere gehekelt wéi Aventure sichen.
I knew Tom was a good volleyball player, but I did not know he was that good.	Ech wousst datt den Tom e gudde Volleyballspiller war, awer ech wousst net datt hien esou gutt war.
Tom will do the same.	Den Tom wäert datselwecht maachen.
Tom stole your bike.	Den Tom huet Äre Vëlo geklaut.
I thought you would not like sushi, but I liked it very much.	Ech hu geduecht du géift Sushi net gär hunn, mee ech hunn et ganz gutt gefall.
I'm the only one who's done this before.	Ech sinn deen eenzegen deen dat scho gemaach huet.
You need to do something about it soon.	Dir musst geschwënn eppes doriwwer maachen.
How many other houses does Tom have?	Wéi vill aner Haiser huet den Tom?
I wonder if Tom knew it was a bad idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt et eng schlecht Iddi war dat ze maachen.
I decided to go.	Ech hunn decidéiert ze goen.
Tom goes to a party.	Den Tom geet op eng Party.
Tom talks to Mary every day.	Den Tom schwätzt all Dag mat der Mary.
Tom was here in the basement with me a few minutes ago.	Den Tom war virun e puer Minutten hei am Keller mat mir.
Tom does not like cartoons.	Den Tom huet keng Cartoons gär.
Tom's lights were out, so I did not knock on his door.	Dem Tom seng Luuchten waren aus, also hunn ech net op seng Dier geklappt.
They found an old bowl from 2,000 years ago.	Si hunn eng al Schossel vun virun 2.000 Joer fonnt.
Who Invented the Typewriter?	Wien huet d'Schreifmaschinn erfonnt?
Mary is Tom's wife.	D'Maria ass dem Tom seng Fra.
When did the Japanese start eating polished rice?	Wéini hunn d'Japaner ugefaang poléierte Reis ze iessen?
Tom is just a little shorter than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi kuerz wéi d'Maria.
Tom was not very busy today.	Den Tom war haut net ganz beschäftegt.
Tom followed us here.	Den Tom huet eis hei gefollegt.
I do not think Tom would have done that without Mary's help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach hätt.
Mary was waiting for her husband to come home.	D'Maria waart op hire Mann fir heem ze kommen.
You have a visitor.	Dir hutt e Besucher.
I'm trying to stop Tom before you get here.	Ech probéieren den Tom ze verhënneren, ier Dir hei kommt.
Want to know why Tom did that?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom dat gemaach huet?
I'm too tired to do that now.	Ech sinn ze midd dat elo ze maachen.
It did not take long for me to do that.	Et huet net laang gedauert bis ech dat gemaach hunn.
The motive for the attack remains unclear.	D'Motiv fir den Attentat bleift onkloer.
I'm not very good at swimming yet.	Schwammen sinn ech nach net ganz gutt.
I wish I had not gone to Tom's party.	Ech wënschen ech wier net op dem Tom seng Party gaangen.
The communist forces quickly defeated the Marines.	D'kommunistesch Kräfte hunn d'Marines séier besiegt.
I do not think it is impossible.	Ech denken net datt et onméiglech ass.
Tom never took Mary seriously.	Den Tom huet d'Maria ni eescht geholl.
Tom was the one who told me that Mary should not do that.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, datt d'Marie dat net sollt maachen.
I wanted to invite Tom Maria and John to dinner.	Ech wollt den Tom d'Maria an den John op d'Iessen invitéieren.
Tom made an attempt on Mary's life.	Den Tom huet e Versuch op dem Mary säi Liewen gemaach.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"He plays tennis with Mary."	"Hie spillt Tennis mat Mary."
I was impressed by Tom's courage.	Ech war vum Tom säi Courage beandrockt.
I know Tom is a helicopter pilot.	Ech weess den Tom ass en Helikopterpilot.
I took a sleeping pill last night.	Ech hunn gëschter Owend eng Schlofpill geholl.
I do not want to work there anymore.	Ech wëll net méi do schaffen.
Tom went to Boston to visit Maria.	Den Tom ass op Boston gaang fir d'Maria ze besichen.
You should probably tell Tom why you did that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen firwat Dir dat gemaach hutt.
When do we go home?	Wéini gi mer heem?
Is there anything else you would like to eat?	Gëtt et nach eppes wat Dir gär iesse wëllt?
Tom plans to do that.	Den Tom plangt dat ze maachen.
Can't you see who's chasing us?	Gesitt Dir net wien eis verfollegt?
A good cook does not throw out yesterday's soup.	E gudde Kach gehäit d'Zopp vu gëschter net eraus.
Can you hear what Tom is saying?	Kënnt Dir héieren wat den Tom seet?
We're not coming anymore.	Mir kommen net méi.
He cut through Sherwood Forest.	Hien huet duerch Sherwood Forest geschnidden.
Tom asked me if I had found the keys.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Schlëssele fonnt hunn.
Something you should know about me is that I spend a lot of time reading.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech vill Zäit verbréngen fir ze liesen.
Tom could be depressed.	Den Tom kéint depriméiert sinn.
The Statue of Liberty is a symbol of America.	D'Fräiheetsstatue ass e Symbol vun Amerika.
Tom seems to be hiding something.	Den Tom schéngt eppes ze verstoppen.
Tom said he did not want to see Maria anymore.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net méi gesinn.
I know Tom and Maria are engaged.	Ech weess datt den Tom an d'Maria verlobt sinn.
You should not drive.	Dir sollt net fueren.
Tom will be promoted next week.	Den Tom gëtt d'nächst Woch gefördert.
You should introduce yourself.	Dir sollt Iech selwer virstellen.
Tom was fired.	Den Tom ass entlooss ginn.
Do not scare me so much.	Maacht mech net esou Angscht.
Tom lay down on the grass and looked up at the sky, with his hands behind his head.	Den Tom huet sech am Gras geluecht an op den Himmel gekuckt, mat den Hänn hannert dem Kapp.
I go to the restaurant every 2 days.	Ech ginn all 2 Deeg an de Restaurant.
Tom was definitely drunk last night.	Den Tom war gëschter Owend definitiv gedronk.
French is not difficult.	Franséisch ass net schwéier.
That would not be fair.	Dat wier net gerecht.
Tom said Mary was too tired to move on.	Den Tom sot, datt d'Maria ze midd wier fir weider ze goen.
I thought it would not be so bad.	Ech hat geduecht et wier net sou schlecht.
Tom sat down next to Mary on the sandy beach.	Den Tom huet sech nieft Mary op der Sandstrand gesat.
It was not until then that I noticed my mistake.	Et war net bis dann datt ech mäi Feeler gemierkt hunn.
First cousins ​​have a number of grandparents in common.	Éischt Koseng hunn eng Rei vu Grousselteren gemeinsam.
Do not be in such a hurry to do so.	Maacht Iech net sou presséiert dat ze maachen.
Tom's house has no garage.	Dem Tom säin Haus huet keng Garage.
Tom and Maria finally decide to get married.	Den Tom an d'Maria hunn endlech decidéiert sech ze bestueden.
In some states, judges are elected officials.	A verschiddene Staaten sinn Riichter gewielt Beamten.
I know Tom was unhappy.	Ech weess datt den Tom onglécklech war.
Tom has twice as many stamps as I do.	Den Tom huet duebel sou vill Timberen wéi ech.
Can I w.e.g. 	Kann ech w.e.g.
Talk to Tom?	mam Tom schwätzen?
If you want more details about it, then you have to ask my boss.	Wann Dir méi Detailer doriwwer wëllt, da musst Dir mäi Chef froen.
Tom poured some wine on his shirt.	Den Tom huet e bësse Wäin op sengem Hiem gespillt.
Tom said he had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng muss maachen.
I wonder if Tom is really smarter than Maria.	Ech froe mech ob den Tom wierklech méi clever ass wéi d'Maria.
Tom said Mary would go to Australia with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him an Australien géif goen.
Why not grab your coat?	Firwat gräift Dir Äre Mantel net?
I would like to help you, only I'm too busy right now.	Ech géif Iech gären hëllefen, nëmmen ech sinn elo ze beschäftegt.
Tom was angry.	Den Tom war rosen.
Tom said Mary had nothing to do.	Den Tom huet gesot datt d'Maria näischt ze dinn huet.
Tom is probably already in Boston.	Den Tom ass wahrscheinlech schonn zu Boston.
I do not know what was in that box.	Ech weess net wat an där Këscht war.
Almost the only time a fat man loses his temper is when he is deprived of his food.	Bal déi eenzeg Kéier wou en décke Mann seng Stëmmung verléiert ass wann hie vu sengem Iessen entzunn ass.
If you want to talk to Tom, you'll have to wait about three hours.	Wann Dir mam Tom wëllt schwätzen, musst Dir ongeféier dräi Stonnen waarden.
Tom said he was thinking about suicide.	Den Tom sot, datt hien iwwer Suizid geduecht huet.
Tom said he felt he needed to help Mary.	Den Tom sot datt hie gefillt huet datt hien d'Maria muss hëllefen.
We have not done the work yet.	Mir hunn d'Aarbecht nach net gemaach.
Is there a possibility this will happen?	Gëtt et eng Méiglechkeet dat geschitt?
Let Tom know what you plan to do.	Loosst den Tom wëssen wat Dir plangt ze maachen.
We may have to stay in Boston for a few weeks.	Mir mussen vläicht e puer Wochen zu Boston bleiwen.
Mary's kitchen is larger than my living room.	Dem Mary seng Kichen ass méi grouss wéi mäi Wunnzëmmer.
Tom said he would be the only one to do so.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
You do not really enjoy hanging out with Tom, do you?	Dir genéisst net wierklech mam Tom ze hänken, oder?
There's something I want to share with you.	Do ass eppes wat ech mat Iech deele wëll.
Tom cut his mustache.	Den Tom huet säi Moustache geschnidden.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net sollte maachen.
Tom and I looked at each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gekuckt.
I'm wondering if Tom really knows the combination to this safe.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Kombinatioun zu dësem Safe weess.
Tom said he would sleep on the floor.	Den Tom sot, hie géif um Buedem schlofen.
Tom was the mastermind behind the scam.	Den Tom war de Meeschter hannert dem Bedruch.
Do you want me to rub your shoulders?	Wëllt Dir datt ech Iech d'Schëlleren reiwen?
It was just bad timing.	Et war just schlecht timing.
Tom will be very tired after they do that.	Den Tom wäert ganz midd sinn nodeems se dat gemaach hunn.
Tom said he would do that if I did too.	Den Tom sot, hien géif dat maachen, wann ech et och maachen.
Hand washing is a way to control bacteria.	Handwäschen ass ee Wee fir Bakterien ze kontrolléieren.
Tom said he thinks Mary does not need this anymore.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net méi brauch.
Tom gave us everything he had.	Den Tom huet eis alles ginn wat hien hat.
I can help you avoid the mistakes I made.	Ech kann Iech hëllefen d'Feeler ze vermeiden déi ech gemaach hunn.
I'm sure you are wrong.	Ech sécher Dir sidd falsch.
Tom went to the hospital because he was sick.	Den Tom ass an d'Spidol gaangen well hie krank war.
Tom was in bed all morning.	Den Tom war de ganze Moien am Bett.
Tom said he plans to go to Boston next summer.	Den Tom sot, datt hie geplangt de nächste Summer op Boston ze goen.
Leave Tom alone for a minute.	Loosst den Tom eleng fir eng Minutt.
Tom is probably in Boston.	Den Tom ass wahrscheinlech zu Boston.
My mom does not let us keep pets in the house.	Meng Mamm léisst eis keng Hausdéieren am Haus halen.
Tom could not find Maria a good job.	Den Tom konnt d'Maria net eng gutt Aarbecht fannen.
That's not very close.	Dat ass net ganz no.
All I know is that Tom was not here.	Alles wat ech weess ass datt den Tom net hei war.
Tom complained about it.	Den Tom huet sech doriwwer beschwéiert.
That is a personal decision.	Dat ass eng perséinlech Entscheedung.
I could not believe my eyes.	Ech hunn meng Aen net gegleeft.
Tom told me that he thought Mary was intelligent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria intelligent wier.
Tom is not as claustrophobic as I am.	Den Tom ass net sou klaustrofobesch wéi ech.
Tom was three when his mother disappeared.	Den Tom war dräi wéi seng Mamm verschwonnen ass.
I do not think anyone wants to do that today.	Ech mengen net, datt een dat haut wëll maachen.
Tom does not seem quite surprised that Maria did that.	Den Tom schéngt net ganz iwwerrascht datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom probably does not know that Maria is busy.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria beschäftegt ass.
Aren't you angry with Tom?	Sidd Dir net rosen mam Tom?
What if it's a leak?	Wat wann et e Leck ass?
I wonder why Tom was late.	Ech froe mech firwat den Tom spéit war.
I'm pretty sure I told you before not to do that.	Ech si ganz sécher datt ech Iech virdru gesot hunn dat net ze maachen.
Tom says Mary is a good student.	Den Tom seet datt d'Maria e gudde Student ass.
Tom was interviewed on a local TV show.	Den Tom gouf op enger lokaler Fernsehsendung interviewt.
We do not know for sure that Tom is still in Australia.	Mir wëssen net sécher datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
Do you prefer to work alone or in a team?	Schafft Dir léiwer eleng oder an engem Team?
I do not think Tom knows what time I get to the train station.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer ech op d'Gare kommen.
Tom is a bit on the shy side.	Den Tom ass e bëssen op der schei Säit.
Tom will be learning French next year.	Den Tom léiert d'nächst Joer Franséisch.
I paged Tom.	Ech paged Tom.
I did not know what to do next.	Ech wousst net wat ech duerno maache soll.
I believe you're right.	Ech gleewen datt Dir Recht hutt.
I thought you were alone.	Ech hat geduecht du wiers eleng.
Tom had told me that before.	Den Tom hätt mir dat virdru gesot.
Tom saw things he never thought he would see.	Den Tom huet Saachen gesinn, déi hien ni geduecht huet ze gesinn.
I do not play the bassoon as much as I used to.	Ech spillen de Fagott net esou vill wéi fréier.
You still did not tell Tom why you did not have to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat net maache musst, oder?
Thank you for all you have done for us.	Merci fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie maache soll.
You looked like you were waiting for me to kiss you.	Du hues ausgesinn wéi wann Dir gewaart datt ech dech kussen.
Tom's dog is a mother.	Dem Tom säin Hond ass e Mutt.
It's a little cold to swim, do not you think?	Et ass e bëssen kal fir ze schwammen, mengt Dir net?
Weren't you the one to tell Tom to do that?	War Dir net deen, deen dem Tom soll soen, dat ze maachen?
Tom said he thought Mary was in the library.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an der Bibliothéik wier.
I do not think Tom knows there is work to be done.	Ech denken net datt den Tom weess datt et Aarbecht ze maachen ass.
Tom is due to be sentenced on Monday.	Den Tom soll e Méindeg veruerteelt ginn.
I'm sure it was a mistake.	Ech si sécher datt et e Feeler war.
I was told not to try to do that myself.	Ech hu gesot kritt net ze probéieren dat selwer ze maachen.
Most public places are simply not geared towards people with disabilities.	Déi meescht ëffentlech Plazen sinn einfach net op Leit mat Behënnerungen ausgeriicht.
That scares me.	Dat mécht mech Angscht.
Tom lives in Los Angeles, the home of Hollywood.	Den Tom lieft zu Los Angeles, dem Heem vun Hollywood.
Tom makes Action Movies.	Tom gär Action Filmer.
My figures do not seem to agree with yours.	Meng Figuren schéngen net mat Ärer ze stëmmen.
Tom should tell Mary not to waste her time convincing John to do so.	Den Tom sollt dem Mary soen hir Zäit net ze verschwenden fir de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
When the meal at seven is not finished, I go to a restaurant.	Wann d'Iessen um siwen net fäerdeg ass, ginn ech an e Restaurant.
Do not be alarmed.	Sidd net alarméiert.
Tom hoped he would not be punished.	Den Tom huet gehofft datt hien net bestrooft gëtt.
Is there a chance Tom is in Boston now?	Gëtt et eng Chance datt den Tom elo zu Boston ass?
Tom hopes police can find out who killed his daughter.	Den Tom hofft datt d'Police erausfënnt, wien seng Duechter ëmbruecht huet.
Who was the class president before Tom?	Wien war de Klassepresident virum Tom?
Here is the email I got from Tom.	Hei ass d'E-Mail déi ech vum Tom krut.
Watch the cute little baby sleeping in the crib.	Kuckt de léiwe klenge Puppelchen deen an der Wieg schléift.
Tom is also an actor.	Den Tom ass och e Schauspiller.
Did Tom say why Mary is not here today?	Huet den Tom gesot firwat d'Maria haut net hei ass?
Were you not in Boston last year?	War Dir d'lescht Joer net zu Boston?
Why do not we do it on a Monday afternoon?	Firwat maache mir et net e Méindeg de Mëtteg?
I like some of Tom's pictures.	Ech hunn e puer vun dem Tom seng Biller gär.
Tom will be staying in Australia for a while longer.	Den Tom wäert nach eng Zäit laang hei an Australien bleiwen.
That must have happened while Tom and I were in Australia.	Dat muss geschitt sinn wärend den Tom an ech an Australien waren.
I ate curry yesterday.	Ech hunn gëschter Curry giess.
I'm wondering if Tom knows Mary does that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat mécht.
Tom thought Mary knew who the report was about.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst op wien de Bericht ëmgeet.
You better stay calm.	Dir sollt besser roueg bleiwen.
Tom thought he would demand it today.	Den Tom huet geduecht datt hien dat haut verlaangt hätt.
Tom explained to me in detail how to do this.	Den Tom huet mir am Detail erkläert wéi ech dat maachen.
I do not think it affects us.	Ech denken net datt et eis beaflosst.
Tom left without me.	Den Tom ass ouni mech fortgaang.
Tom woke Maria by the cheek with a kiss.	Den Tom huet d'Maria mat engem Kuss op d'Wang erwächt.
During the break, we drank at the bar.	An der Paus hu mir an der Bar gedronk.
I would have helped you.	Ech hätt dir gehollef.
Tom usually wakes up around six-thirty, but he usually does not get out of bed until seven.	Den Tom erwächt normalerweis ëm ongeféier sechs-drësseg, awer hie kënnt normalerweis net aus dem Bett bis siwen.
Tom is probably still shy.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer schei.
Tom bought a lottery ticket.	Den Tom huet e Lotto Ticket kaaft.
Tom is ready to forgive Mary.	Tom ass prett Mary ze verzeien.
You are acting unreasonably.	Dir handelt onraisonnabel.
I believe you will be over it soon.	Ech gleewen, datt Dir geschwënn driwwer wäert.
Would you open the door, please?	Géif Dir d'Dier opmaachen, wann ech glift?
There's a bookstore across the street from my house.	Do ass eng Librairie iwwer der Strooss vu mengem Haus.
We hear Tom cry.	Mir héieren den Tom kräischen.
Tom was suddenly very tired.	Den Tom war op eemol ganz midd.
I know you're not likely to do that.	Ech weess, Dir sidd net wahrscheinlech dat ze maachen.
I did not know Tom told Mary he could not do that.	Ech wousst net, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie kéint dat net maachen.
Tom is able to do it.	Den Tom ass fäeg et ze maachen.
I do not know how to do it.	Ech weess net wéi ech et maachen.
Tom plays good tennis.	Den Tom spillt gutt Tennis.
Tom's scream awoke Mary.	Dem Tom säi Gejäiz huet d'Maria erwächt.
Tom said he sold his house for $ 300,000.	Den Tom sot datt hien säin Haus fir $ 300.000 verkaf huet.
I hope Tom comes here in time.	Ech hoffen den Tom kënnt an der Zäit hei.
I'm giving this to Tom.	Ech ginn dës dem Tom.
Tom looked competent.	Den Tom huet kompetent ausgesinn.
Maybe Tom can help you fix that.	Vläicht kann den Tom Iech hëllefen dat ze fixéieren.
Tom says he has no intention of returning to Australia.	Den Tom seet datt hien keng Absicht huet an Australien zréckzekommen.
Tom went to a concert in Boston.	Den Tom ass op e Concert zu Boston gaangen.
What kind of person is Tom?	Wéi eng Persoun ass den Tom?
I thought you were living with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom gelieft hutt.
Tom should be able to do that for you, I think.	Den Tom soll dat fir dech kënnen maachen, mengen ech.
Tom decided not to go with Mary.	Den Tom huet decidéiert net mat Mary ze goen.
Tom said he would not go with Mary.	Den Tom sot, hie géif net mat Mary goen.
Tom asked Maria why she did not need it.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat net brauch.
My supervisor makes me do this so I do not rush to finish.	Mäi Supervisor mécht mech dat ze maachen sou datt ech net presséiert fir fäerdeg ze sinn.
Tom said he thought he could not do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut net dierfen maachen.
Tom was frustrated.	Den Tom war frustréiert.
I can not help but laugh when I think about it.	Ech kann net anescht wéi laachen wann ech doriwwer denken.
I got none of those.	Ech krut keng vun deenen.
I'm not worried about them.	Ech si keng Suergen iwwer si.
They closed his water because he did not pay the bill.	Si hunn säi Waasser zougemaach well hien d'Rechnung net bezuelt huet.
I'm waiting for Tom for an hour.	Ech waarden op den Tom fir eng Stonn.
You thought you were going to win, right?	Dir hutt geduecht Dir géift gewannen, oder?
I think Tom is nice.	Ech mengen den Tom ass sympathesch.
I'm afraid I'm not much of a musician.	Ech fäerten, datt ech net vill vun engem Museker sinn.
You better not go out in this bad weather.	Dir sollt besser net bei dësem schlechte Wieder erausgoen.
I thought Tom would like it here.	Ech hat geduecht den Tom géif et hei gär hunn.
Tom's wrong about that, right?	Den Tom ass falsch doriwwer, oder?
Tom could very well be re-elected.	Den Tom kéint ganz gutt erëmgewielt ginn.
I met him very unexpectedly.	Ech hunn him ganz onerwaart begéint.
Do Tom and Mary like the same music?	Huet den Tom an d'Mary gär déiselwecht Musek?
Tom has a beautiful house.	Den Tom huet e schéint Haus.
Tom wanted to play tennis with Mary.	Den Tom wollt mam Mary Tennis spillen.
Tom is a fast reader.	Den Tom ass e séiere Lieser.
I have to study the test for tomorrow.	Ech muss fir muer den Test studéieren.
I did not let Tom kiss me.	Ech hunn den Tom mech net e Kuss gelooss.
The government coffers are empty.	D'Keess vun der Regierung sinn eidel.
The food Tom and Mary made was delicious.	D'Iessen Tom an Mary gemaach war lecker.
Tom did not want Mary to know he was rich.	Den Tom wollt d'Maria net wëssen datt hie räich war.
It's cooler tonight than usual.	Et ass den Owend méi kill wéi soss.
Tom was very generous.	Den Tom war ganz generéis.
I did not know that you plan to do this alone.	Ech wousst net datt Dir plangt dat eleng ze maachen.
Tom added whites to thicken the soup.	Den Tom huet Weess bäigefüügt fir d'Zopp ze verdicken.
I wonder if Tom did that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet oder net.
Tom said Mary knew that John might not have to do this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom was a prodigy.	Den Tom war e Wunderkind.
I'm eating more than I should at the party last night.	Ech giess méi wéi ech op der Partei gëschter Owend soll.
Everyone laughs.	Jidderee laacht.
Tom can swim faster than anyone else in his swimming class.	Den Tom kann méi séier schwammen wéi en aneren a senger Schwammklass.
Today at 8.10 am Maria gave birth to healthy triplets.	Haut um 8.10 Auer huet d'Maria gesond Dräiercher gebuer.
Tom told me he was sure that would happen.	Den Tom huet mir gesot datt hie sécher wier datt dat géif geschéien.
My new shoes do not fit very well.	Meng nei Schong passen net ganz gutt.
Tom and Maria exchanged numbers at the party.	Den Tom an d'Maria hunn op der Party Zuelen ausgetosch.
Tom helped Maria climb into the car.	Den Tom huet d'Maria gehollef an den Auto ze klammen.
I told Tom I would help him do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him géif hëllefen dat ze maachen.
Why do you always talk about Tom?	Firwat schwätzt Dir ëmmer iwwer den Tom?
Tom explained why he did that.	Den Tom huet erkläert firwat hien dat gemaach huet.
I did not leave Tom home early.	Ech hunn den Tom net fréi heem gelooss.
Someone broke into my house last night and stole my rifle.	Een ass gëschter Owend a mengem Haus agebrach a meng Gewier geklaut.
Do not forget to email the letter.	Vergiesst net de Bréif ze mailen.
That should not happen.	Dat sollt net geschéien.
We've done this before.	Mir hunn dat schonn e puer Mol gemaach.
You do not look nervous.	Dir gesitt net nervös aus.
Tom deleted the sentence and rewrote it.	Den Tom huet de Saz geläscht an nei geschriwwen.
Tom is probably not the only person who can help me do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi eenzeg Persoun déi mir hëllefe kann dat ze maachen.
You said you are not angry, but you act confidently as you are.	Dir sot Dir sidd net rosen, awer Dir handelt sécher wéi Dir sidd.
I thought you would not come back.	Ech hu geduecht datt Dir net zréckkënnt.
Tom did not eat his salad.	Den Tom huet seng Zalot net giess.
Tom was sitting in the back of the auditorium.	Den Tom souz hannen am Auditorium.
I love that singer.	Ech hunn dee Sänger gär.
I'm doing well.	Ech ginn gutt drun.
The cupboard door was half open.	D'Schafdier war hallef op.
The garden is full of weeds.	De Gaart ass voller Onkraut.
He's always late for class.	Hien ass ëmmer spéit fir d'Klass.
Get out of the car and place your hands behind your back.	Schrëtt aus dem Auto a Plaz Är Hänn hannert Ärem Réck.
Tom came here by bike.	Den Tom ass mam Vëlo heihinner komm.
I do not know yet what Tom will do.	Ech weess nach net wat den Tom wäert maachen.
Tom said he did not want to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi wëllt maachen.
Tom broke down and Maria laughed.	Den Tom huet gebrach an d'Maria huet gelaacht.
Why are we not going to watch a movie?	Firwat gi mir net e Film kucken?
I admit that I did not do what Tom told me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
You can do that to Tom.	Dir kënnt den Tom dat maachen.
I did not want to involve Tom in it.	Ech wollt den Tom net dorun bedeelegen.
I do it for the money.	Ech maachen et fir d'Suen.
Tom said it was all like a dream.	Den Tom sot, et wier alles wéi en Dram.
I knew Tom did not really want to do that alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net wierklech eleng wollt maachen.
Why do not we kiss and make ourselves?	Firwat kusse mir net a maachen eis?
Tom was arrested.	Den Tom gouf festgeholl.
I thought I could do it.	Ech hu geduecht, ech géif dat nach kënnen.
We like to live here.	Mir liewen gären hei.
Do you think you can help me with this?	Denkt Dir datt Dir mir mat dësem hëllefe kënnt?
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach huet.
Can't see what happened?	Gesitt Dir net wat geschitt ass?
A wise man would not do such a thing.	E weise Mann géif esou eppes net maachen.
I wanted to do this with Tom yesterday morning.	Ech wollt dat gëschter Moien mam Tom maachen.
I do not think it would be wrong to do so.	Ech denken net datt et falsch wier dat ze maachen.
Tom was three when his mother disappeared.	Den Tom war dräi wéi seng Mamm verschwonnen ass.
Tom did not tell anyone why they had to do that.	Den Tom huet kee gesot firwat se dat misste maachen.
Take no risks you do not have to.	Huelt keng Risiken déi Dir net musst.
Go hit on Tom.	Gitt op den Tom ze schloen.
Tom is fatter than Maria.	Den Tom ass méi déck wéi d'Maria.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
get the jar of peanut butter from the top shelf for me?	den Jar mat Erdnussbotter aus dem ieweschten Regal fir mech kréien?
He knows what he's talking about.	Hie weess vu wat hie schwätzt.
That shirt does not go with the pants.	Dat Hiem geet net mat den Hosen.
I want you to walk back into that room.	Ech wëll datt Dir zréck an dee Raum trëppelt.
I do not have a washing machine, so I go to the washing machine to wash my clothes.	Ech hu keng Wäschmaschinn, dofir ginn ech an d'Wäschmaschinn fir meng Kleeder ze wäschen.
Can you come here before 2:30?	Kënnt Dir hei virum 2:30 kommen?
Tom's a Harvard student, right?	Den Tom ass Student um Harvard, oder?
Tom looked good.	Den Tom huet gutt ausgesinn.
When do you come to visit?	Wéini kommt Dir op Besuch?
I had a run with Tom.	Ech hat eng Course mam Tom.
I do not care what you do.	Wat Dir maacht ass mir egal.
I thought I knew everything about this.	Ech hu geduecht datt ech alles wousst iwwer dëst ze wëssen.
Tom put some water in the kettle and put it on the stove.	Den Tom huet e bësse Waasser an de Kettel geluecht an et op den Uewen geluecht.
I had a hard time understanding French.	Ech hat et schwéier mech op Franséisch ze verstoen.
You are free to use this space.	Dir sidd fräi dëse Raum ze benotzen.
Tom was unsure how he would react.	Den Tom war onsécher wéi hie reagéiert.
I do not weigh as much as Tom.	Ech weien net sou vill wéi den Tom.
I'm pretty excited about it.	Ech sinn zimlech opgereegt doriwwer.
If we cut down these three trees, we can probably see the lake from our porch.	Wa mir dës dräi Beem ofschneiden, kënne mir wahrscheinlech de Séi vun eiser Veranda gesinn.
I know Tom does not know why Maria does not like it.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net gär huet.
Man cannot live forever.	De Mënsch kann net fir ëmmer liewen.
I finished writing the article and sent it to the editor.	Ech hunn den Artikel fäerdeg geschriwwen an un den Redakter geschéckt.
Tom was hoping to get back together with Mary.	Den Tom huet gehofft mat der Mary erëm zesummen ze kommen.
I did not know you're with Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom sidd.
Tom and I never got along very well.	Den Tom an ech sinn ni ganz gutt zesummekomm.
Tom asked Mary if she knew what kind of food John liked.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wousst, wéi eng Zort Iessen de John gär huet.
Are you not in Australia next October?	Sidd Dir net den nächsten Oktober an Australien?
We aim to satisfy our customers' wishes and needs.	Mir zielen eis Clienten hir Wënsch a Bedierfnesser zefridden ze stellen.
Mary has a beautiful husband.	D'Maria huet e schéine Mann.
I'm burning with curiosity.	Ech brenne vun Virwëtz.
I could tell Tom was not happy.	Ech konnt soen datt den Tom net glécklech war.
Tom checked his email.	Den Tom huet seng E-Mail gekuckt.
You're here early, are you?	Dir sidd fréi hei, oder?
Tom and Maria have just arrived.	Den Tom an d'Maria si grad ukomm.
I did not follow orders.	Ech hunn net Uerder gefollegt.
Are you sure you want to give up all these things?	Sidd Dir sécher, datt Dir all dës Saachen ofginn wëllt?
I do not know how old Tom is.	Ech weess net wéi al den Tom ass.
That guy looks exactly like Tom.	Deen Typ gesäit genau aus wéi den Tom.
Tom was sent here to take over.	Den Tom gouf heihinner geschéckt fir ze iwwerhuelen.
Tom is much better than me at skiing.	Den Tom ass vill besser wéi ech um Ski.
We are ready to load the truck.	Mir si prett fir de Camion ze lueden.
They were cowards.	Si waren Feigling.
Tom should thank me for doing that.	Den Tom soll mir Merci soen fir dat ze maachen.
Tom is going home early today.	Den Tom geet haut fréi heem.
I envy Tom's luck.	Ech beneiden dem Tom säi Gléck.
I want to know what you think will happen.	Ech wëll wëssen wat Dir mengt wäert geschéien.
How many boxes of crackers did you buy?	Wéivill Këschte vu Cracker hutt Dir kaaft?
I definitely want to visit Tom when I'm in Boston.	Ech wëll definitiv den Tom besichen wann ech zu Boston sinn.
I could not do everything I wanted to do.	Ech konnt net alles maachen wat ech wollt maachen.
Tom did as he listened.	Den Tom huet gemaach wéi hien nolauschtert.
That is what we are striving for.	Dat ass wat mir ustriewen.
Tom told me he would not stay any longer.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi laang géif bleiwen.
Tom already told me he would not do that.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien dat net wäert maachen.
Tom can swim well.	Den Tom kann gutt schwammen.
I look forward to your letter.	Ech freeën mech op Äre Bréif.
Tom used to live on Park Street.	Den Tom huet fréier op der Parkstrooss gelieft.
Do not skip courses, OK?	Iwwersprangen d'Coursen net, OK?
Tom said he thought he should do it.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat maachen.
It is not male bad to speak of others behind their backs.	Et ass net männlech schlecht vun aneren hannert hirem Réck ze schwätzen.
What happened next is unknown.	Wat duerno geschitt ass onbekannt.
I did not want to step on a toe.	Ech wollt net op eng Zéi trëppelen.
Please do not laugh.	Weg laachen net.
I will not allow you to continue doing that.	Ech wäert Iech net erlaben dat weider ze maachen.
I'm waiting for you in my room.	Ech waarden op dech a mengem Zëmmer.
Why not eat something?	Firwat iessen Dir net eppes?
Neither Tom nor Maria have to go there tomorrow.	Weder den Tom nach d'Maria musse muer dohinner goen.
I thought you said you would do that for sure.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift dat sécher maachen.
Tom saw a girl sitting all alone, so he went over to talk to her.	Den Tom huet e Meedchen gesinn dat ganz eleng sëtzt, also ass hien eriwwergaang fir mat hatt ze schwätzen.
Tom does not know why Maria went to Boston.	Den Tom weess net firwat d'Maria op Boston gaangen ass.
Tom is wearing an old pair of brown shoes.	Den Tom hat en al Paar brong Schong un.
I always have a good supply of fabrics in my pockets.	Ech hunn ëmmer eng gutt Versuergung vu Stoffer a meng Taschen.
Tom forgot to call his mother.	Den Tom huet vergiess seng Mamm ze ruffen.
All those people are from the city.	All déi Leit sinn aus der Stad.
Tom seems to be fine.	Den Tom schéngt gutt ze sinn.
The war of 1812 began.	De Krich vun 1812 huet ugefaang.
Tom is really talented, right?	Den Tom ass wierklech talentéiert, oder?
How long do you plan to be here?	Wéi laang plangt Dir hei ze sinn?
I know Tom is not a very good car mechanic.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudden Autosmechaniker ass.
Tom is not a bad person.	Den Tom ass keng schlecht Persoun.
I know you'm excited about me.	Ech weess datt Dir mat mir opgeregt sidd.
I know Tom is a really good cook.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Kach.
Tom told me he thought Mary was curious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary virwëtzeg wier.
You are free to use this car.	Dir sidd fräi dësen Auto ze benotzen.
Tom ate a bowl of Huckleberries.	Den Tom huet eng Schossel Huckleberries giess.
Can you tell me how to get to your office?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir op Äre Büro kënnt?
Look what you did.	Kuckt wat Dir gemaach hutt.
Tom never told Mary he loved her.	Den Tom hätt ni dem Mary gesot datt hien hatt gär huet.
I have no idea why Tom has to do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom dat muss maachen.
I listen to Celtic music.	Ech lauschteren keltesch Musek.
Tom studies only about half as much as Maria.	Den Tom studéiert nëmmen ongeféier hallef sou vill wéi d'Maria.
Tom and Maria both laughed.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gelaacht.
Tom survived his wife three years.	Den Tom huet seng Fra dräi Joer iwwerlieft.
You should not pay attention to its eccentricities.	Op seng Exzentrizitéite sollt Dir net oppassen.
Tom can use my computer if he has to.	Den Tom dierf mäi Computer benotzen wann e muss.
I can not tolerate Tom's rude.	Ech kann dem Tom seng ruppeg net toleréieren.
Everyone thinks I'm angry.	Jidderee mengt datt ech rosen ginn.
Tom entered Mary's house.	Den Tom ass an d'Mary's Haus erakomm.
Hey, what's that smell?	Hey, wat ass dee Geroch?
I do not want to deceive you.	Ech wëll dech net täuschen.
I think Tom is discreet.	Ech mengen den Tom ass dezent.
I do not think Tom really enjoys doing that alone.	Ech denken net datt den Tom et wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
Wouldn't you tell Tom to do that?	Wëllt Dir dem Tom net soen dat ze maachen?
Tom's late, is he?	Den Tom ass spéit, oder?
It takes a special kind of person to work in these conditions.	Et brauch eng speziell Aart vu Persoun fir an dëse Konditiounen ze schaffen.
I think Tom was devastated.	Ech mengen, den Tom wier zerstéiert.
I would not be surprised if Tom did that.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom dat géif maachen.
Tom said he was very exhausted.	Den Tom sot, hie wier ganz erschöpft.
Tom spends too much time on the computer.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit um Computer.
I know Tom is not committed to doing that.	Ech weess datt den Tom net engagéiert ass dat ze maachen.
That's all that matters.	Dat ass alles wat wichteg ass.
I think Tom visited Australia with Mary last spring.	Ech denken, datt den Tom d'lescht Fréijoer mam Mary mat Australien besicht huet.
Tom did not tell Mary why he did not want her to go to Boston with him.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien net wollt datt hatt mat him op Boston géif goen.
I was not very hungry when I got home, but I am really hungry now.	Ech war net ganz hongereg wéi ech doheem koumen, mee ech sinn elo wierklech hongereg.
Can you catch Tom?	Kënnt Dir den Tom fänken?
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir plangt dat ze maachen.
Did you run into Tom yesterday?	Hutt Dir gëschter den Tom gerannt?
Let's start with Tom.	Loosst eis mam Tom ufänken.
We hear Tom speak French.	Mir héieren den Tom Franséisch schwätzen.
Tom asked Mary to take care of John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John opzepassen.
Tom did something he shouldn't do.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt maachen.
Beat the batter well.	De Batter gutt schloen.
Tom told Mary that John was a nice guy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John e flotte Guy war.
I'm probably not the only one who did that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom parked behind his office building.	Den Tom huet hannert sengem Bürogebai geparkt.
Tom could not answer.	Den Tom konnt net äntweren.
Tom said he felt no pressure to win.	Den Tom sot datt hien keen Drock fillt fir ze gewannen.
She eats for two.	Si ësst fir zwee.
Maria is a beautiful woman.	D'Maria ass eng schéin Fra.
Tom is sick, so he will not be there.	Den Tom ass krank, also wäert hien net do sinn.
The men put on their helmets.	D'Männer hunn hiren Helm undoen.
Tom offered me tea.	Den Tom huet mir Téi ugebueden.
Tom did not say where he met Mary.	Den Tom huet net gesot wou hien d'Mary kennegeléiert huet.
We did not win anything.	Mir hunn näischt gewonnen.
If you were more tactical, you would have sold Tom the idea.	Wann Dir méi taktesch gewiescht wier, hätt Dir dem Tom d'Iddi verkaaft.
Tom hopes Mary knows she should not do what John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat den John mengt datt hatt soll maachen.
Tom told me he was sick, which is not true.	Den Tom huet mir gesot datt hie krank wier, wat net stëmmt.
Tom hates Christmas.	Den Tom haasst Chrëschtdag.
I know Tom does not know I'm planning this.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat plangen.
I'm glad Tom was able to see you while you were in Boston.	Ech si frou datt den Tom dech konnt gesinn wärend Dir zu Boston war.
Tom does not seem to be as worried as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou besuergt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom checked his weapon to make sure it was loaded.	Den Tom huet seng Waff iwwerpréift fir sécher ze stellen datt se gelueden ass.
We work from sunrise to dusk.	Mir schaffen vun Sonnenopgang bis Dämmerung.
A café overlooks the Millenweier.	E Café kuckt op de Millenweier.
Tom did not know with whom Maria was planning to do this.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria dat plangt ze maachen.
Are you accusing me of cheating?	Beschëllegt Dir mech ze fuddelen?
I know Tom would have fun doing that.	Ech weess, datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
Tom is strict with his children.	Den Tom ass streng mat senge Kanner.
I'm secretly in love with another woman.	Ech sinn heemlech verléift mat enger anerer Fra.
Did you not know that you can help me?	Wousst Dir net datt Dir mir dat hëllefe sollt?
I tried to stay awake, but I fell asleep.	Ech hu probéiert waakreg ze bleiwen, awer ech si geschlof.
The teacher told me that Hitler had killed himself.	De Schoulmeeschter sot mir, datt den Hitler sech selwer ëmbruecht huet.
A smile can convey understanding, joy or a valorization of humor.	E Laachen kann Verständnis, Freed oder eng Valorisatioun vum Humor vermëttelen.
Tom hurts Maria.	Den Tom verletzt d'Maria.
I wonder why Tom never learned to drive.	Ech froe mech firwat den Tom ni fueren geléiert huet.
Tom brings you coffee.	Den Tom bréngt Iech Kaffi.
Because Tom did not clean the pot very well, Maria got dysentery.	Well den Tom d'Dëppen net ganz gutt gebotzt huet, krut d'Maria Dysenterie.
I will not teach you how to drive.	Ech wäert Iech net léieren wéi Dir fuert.
Tom is not afraid of snakes.	Den Tom huet keng Angscht virun Schlaangen.
I just have no desire to do my math homework.	Ech hu just keng Loscht meng Mathematik Hausaufgaben ze maachen.
Did Tom come back?	Ass den Tom zréck komm?
I hope it will be good.	Ech hoffen et wäert gutt sinn.
He took her in his arms to help her, but she could not stand.	Hien huet hatt an seng Äerm geholl fir hir ze hëllefen, awer si konnt net stoen.
It's a rare thing for a famous musician to run down the street.	Et ass eng rar Saach fir e berühmte Museker op der Strooss ze rennen.
We have been waiting for you all day.	Mir waarden de ganzen Dag op Iech.
The university graduated 500 students last year.	D'Uni huet d'lescht Joer 500 Studenten ofgeschloss.
You're the same age as my girlfriend.	Du bass am selwechten Alter wéi meng Frëndin.
I do not think I need your help today.	Ech mengen net, datt ech Är Hëllef haut brauch.
Tom's garden is much bigger than Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass vill méi grouss wéi dem Mary säi.
Tom told Mary that he did not think John was tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John midd wier.
They are safe.	Si si sécher.
That was really unprofessional.	Dat war wierklech onprofessionell.
Tom said something was wrong.	Den Tom sot, datt eppes falsch wier.
Tom did not break any laws.	Den Tom huet keng Gesetzer gebrach.
I thought you've already talked to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir scho mam Tom geschwat hutt.
Tom was expelled from the army.	Den Tom gouf aus der Arméi erausgehäit.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
the reason why you were late.	de Grond firwat Dir spéit war.
Only Tom and Maria will be there.	Nëmmen den Tom an d'Maria wäerten do sinn.
Tom said he thought the prices in that store were too high.	Den Tom sot, hie mengt, d'Präisser an deem Geschäft wieren ze héich.
I did not know that you used to marry Tom.	Ech wousst net datt Dir fréier mam Tom bestuet sidd.
Tom's parents' house is there.	Dem Tom seng Elterenhaus ass do.
Tom will be a teacher.	Den Tom wäert Enseignant ginn.
I would like to know why Tom does not do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat net mécht.
I know Tom's a pretty good chess player.	Ech weess, datt den Tom en zimlech gudde Schachspiller ass.
Tom went to the bank to deposit the money he had received.	Den Tom ass an d'Bank gaangen fir d'Suen ze deponéieren, déi hie krut.
I learned how to do it.	Ech hu geléiert wéi ech dat maachen.
Tom was an expert at doing that.	Den Tom war en Expert fir dat ze maachen.
I know Tom is a very good songwriter.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Songwriter.
Tom still has things to do.	Den Tom huet nach ëmmer Saachen ze maachen.
I'm taking my son to the zoo this afternoon.	Ech huelen mäi Jong de Mëtteg an den Zoo.
Apparently Tom did the same.	Anscheinend huet den Tom datselwecht gemaach.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm used to it.	Ech sinn et gewinnt.
The ink stain does not wash out.	Den Tëntfleck wäscht net aus.
Tom will never go back to Boston.	Den Tom wäert ni zréck op Boston goen.
I think Tom is pompous.	Ech mengen den Tom ass pompös.
I suspect Tom and Mary now do not like to do this as much as they did yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary elo net esou gär hunn dat ze maachen wéi gëschter.
I did not tell anyone why I went to Boston.	Ech hu kee gesot firwat ech op Boston gaange sinn.
I'm going to abolish the death penalty.	Ech wäert Doudesstrof ofschafen.
Tom will probably be found guilty.	Den Tom wäert wahrscheinlech schëlleg fonnt ginn.
Today is not good for me.	Haut ass net gutt fir mech.
I was not expecting to see Tom in Boston.	Ech hat net erwaart den Tom zu Boston ze gesinn.
What is an axis?	Wat ass eng Achs?
You told Tom you could do that, right?	Dir hutt dem Tom gesot datt Dir dat maache kënnt, oder?
His hopes vanished.	Seng Hoffnungen verschwonnen.
That's why I told you not to drive.	Dofir hunn ech Iech gesot, Dir sollt net mam Auto fueren.
I leave my bag on the overhead rack on the train.	Ech hannerlooss meng Täsch op der Overhead Rack am Zuch.
I did not mean to intervene.	Ech hu gemengt net anzegräifen.
Tom got a call just after midnight.	Den Tom krut en Uruff just no Mëtternuecht.
Tom did not seem interested in looking at my pictures.	Den Tom huet schéngen net interesséiert meng Biller ze kucken.
Tom gets along well with both of his sisters, but things get a little tense with his brother.	Den Tom kënnt gutt mat béide vu senge Schwësteren, awer d'Saache si e bësse gespannt mat sengem Brudder.
I know Tom did not know who to do that.	Ech weess den Tom wousst net wien dat net muss maachen.
I do not think Tom would care if you did that.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
I forgot to tell Tom I can not speak French.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech kee Franséisch schwätze kann.
Why did Tom need a chainsaw?	Firwat huet den Tom eng Kettensäg gebraucht?
I met a friend at the train station.	Ech hunn e Frënd op der Gare begéint.
I could not get a handle on Tom.	Ech konnt den Tom net an de Grëff kréien.
I want to dedicate all my time to this project.	Ech wëll all meng Zäit fir dëse Projet widmen.
I'm not interested in going to the concert with Tom.	Ech sinn net interesséiert mam Tom op de Concert ze goen.
Tom said he could die.	Den Tom sot, hie kéint stierwen.
Tom said he plans to go.	Den Tom sot datt hie plangt ze goen.
She seems reserved, but she's actually a strong-willed person.	Si schéngt reservéiert, mä si ass eigentlech eng staark-wëll Persoun.
Tom says there's nothing to fear.	Den Tom seet dat ass näischt ze fäerten.
Tom is a heavy drinker.	Den Tom ass e schwéieren Drénken.
Tom does not need to be here on Monday.	Den Tom brauch e Méindeg net hei ze sinn.
Tom does not think Maria is retired yet.	Den Tom mengt net datt d'Maria nach pensionéiert ass.
Everyone was watching Tom.	Jiddereen huet den Tom gekuckt.
I made my peace with my aunt before she died.	Ech hu mäi Fridde mat menger Tatta gemaach ier si gestuerwen ass.
I knew Tom would not do it right.	Ech wousst den Tom géif et net richteg maachen.
That's just wrong.	Dat ass just falsch.
I did not think you would be so unhappy.	Ech hat net geduecht datt Dir sou onglécklech wier.
I thought Tom was not here.	Ech hu geduecht datt den Tom net hei wier.
It will not cost as much as you think it will.	Et wäert net sou vill kaschten wéi Dir mengt et wäert.
You did not know I did not want to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net maache wollt, oder?
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net méi dierf maachen.
The divorce was finalized this morning at the bar.	D'Scheedung gouf de Moien um Affekot ofgeschloss.
Tom was a little upset.	Den Tom war e bëssen opgeregt.
The British shelling stopped at seven o'clock.	Déi britesch Beschoss huet um siwen Auer opgehalen.
Tom dressed as a pastor.	Den Tom huet sech als Paschtouer verkleed.
Tom did not want me to leave.	Den Tom wollt net datt ech fortgoen.
Tom might have been able to do that.	Den Tom hätt dat vläicht kënnen.
It was very tempting to do that.	Et war ganz verlockend dat ze maachen.
The sidewalks were wet after the rain.	D'Trottoiren waren nom Reen naass.
I know Tom is active in his church.	Ech weess datt den Tom a senger Kierch aktiv ass.
They could not give Tom a proper burial.	Si konnten dem Tom net eng richteg Begriefnis ginn.
I'm going out when it's good tomorrow.	Ech ginn eraus wann et muer gutt ass.
I have the most ideas, and you have the best.	Ech hunn déi meescht Iddien, an Dir hutt déi bescht.
I do not need to do that, but I did.	Ech brauch dat net ze maachen, awer ech hunn et gemaach.
What is Tom doing?	Wat mécht den Tom?
Over time, all these little problems will be solved.	Mat der Zäit ginn all dës kleng Problemer geléist.
Why do not we all save some money?	Firwat späichere mir net all e puer Suen?
I hope that does not happen on Monday.	Ech hoffen, datt dat um Méindeg net geschitt.
That's useful, isn 't it?	Dat ass nëtzlech, ass et net?
I did not know that Tom expected this.	Ech wousst net datt den Tom dat erwaart huet.
Tom earns $ 300,000 a year.	Den Tom verdéngt $ 300.000 d'Joer.
Instead of doing what had been done, Tom read a book.	Amplaz ze maachen wat gemaach gi war, huet den Tom e Buch gelies.
I did not know what to do when Tom told me this.	Ech wousst net wat ech maache soll wéi den Tom mir dat gesot huet.
Tom says he will come tomorrow.	Den Tom seet, hie wäert muer kommen.
Tom runs out of food.	Den Tom leeft aus Iessen.
Tom said your snoring did not bother him.	Den Tom sot, datt Äert Geschnaarcht him net gestéiert huet.
Tom could not carry all the books.	Den Tom konnt net all d'Bicher droen.
Tom has already bought what he needs.	Den Tom huet schon kaaft wat e brauch.
That's very nice.	Dat ass ganz schéin.
Is it just me, or is everyone here cold?	Ass et just ech, oder ass jiddereen hei kal?
Give it a shot, Tom.	Gëff et e Schoss, Tom.
I know many people who can do that.	Ech kennen vill Leit déi dat maache kënnen.
Why do not we ask Tom what he wants to do?	Firwat froe mir den Tom net wat hie wëll maachen?
Do you know where Tom bought his new computer?	Wësst Dir wou den Tom säin neie Computer kaaft huet?
I do not really enjoy watching baseball on TV.	Ech genéissen net wierklech Baseball um Fernseh kucken.
I asked Tom for advice.	Ech gefrot Tom fir Rot.
Tell me what you think will happen.	Sot mir wat Dir mengt wäert geschéien.
Tom's trial will reopen on Monday.	Dem Tom säi Prozess geet e Méindeg erëm op.
Tom knew he had to do this.	Den Tom wousst datt hien dat maache soll.
Tom taught Maria French.	Den Tom huet d'Maria Franséisch geléiert.
Most psychiatric wards are still very abused in traumatic places.	Déi meescht psychiatresch Sektiounen sinn nach ëmmer ganz mëssbraucht an traumatiséierend Plazen.
Tom was really hurt.	Den Tom huet sech wierklech verletzt.
That's all Tom ever says.	Dat ass alles wat den Tom jeemools schwätzt.
There are both apples and oranges in the kitchen.	Et gi souwuel Äppel wéi och Orangen an der Kichen.
Tom said I should get more exercise.	Den Tom sot, ech misst méi Übung kréien.
That's not how you get things done around here.	Dat ass net wéi Dir d'Saachen hei ronderëm gemaach kritt.
My company started promoting it.	Meng Firma huet ugefaang et ze promoten.
I got it right here.	Ech hunn et richteg hei.
I was busy for three days.	Ech war fir dräi Deeg beschäftegt.
There's a broken speech on the bike.	Do ass eng gebrach Speech um Vëlo.
We tried to stop Tom.	Mir hu probéiert den Tom opzehalen.
We do not want to study French.	Mir wëllen net Franséisch studéieren.
Do not want the job?	Wëllt Dir den Job net?
Exercise is the best way to relieve stress.	Ausübung ass de beschte Wee fir Stress ze läschen.
Tom might have come in.	Den Tom ass vläicht erakomm.
Tom did not leave.	Den Tom ass net fortgaang.
Tom has trouble hiding his feelings.	Den Tom huet Problemer seng Gefiller ze verstoppen.
I'm worried we'll have enough water.	Ech maache mer Suergen, ob mir genuch Waasser hunn.
Tom did not want to deal with Mary.	Den Tom wollt net mam Mary ëmgoen.
I did not know that Tom had a house on Park Street.	Ech wousst net datt den Tom en Haus op der Parkstrooss hat.
I would like to know who that phone came from.	Ech wéilt gäre wëssen, vu wiem deen Telefon komm ass.
I do not find the email that Tom sent me last week.	Ech fannen d'E-Mail net déi den Tom mir d'lescht Woch geschéckt huet.
Tom was not surprised to hear that Mary and John were married.	Den Tom war net iwwerrascht wéi hien héieren huet datt d'Maria an den John bestuet waren.
Tom did not know that Maria had spent time in prison.	Den Tom wousst net datt d'Maria Zäit am Prisong verbruecht huet.
You will see.	Dir wäert gesinn.
Tom was at the computer all day.	Den Tom war de ganzen Dag um Computer.
Tom came into the room, with a bunch of flowers.	Den Tom ass an d'Zëmmer komm, mat enger Rëtsch Blummen.
Some of Tom's ideas were not very good.	E puer vun dem Tom seng Iddien waren net ganz gutt.
The room was brightly lit.	De Raum war hell beliicht.
Tom is the only one here who has never lived in Australia.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen nach ni an Australien gelieft huet.
Tom is the one who convinced Maria about it.	Den Tom ass deen deen d'Maria dozou iwwerzeegt huet.
Do you have a spectacle?	Hutt Dir eng Spektiv?
I know Tom did better this time.	Ech weess, datt den Tom dat dës Kéier besser gemaach huet.
Tom was kind enough to lend me money.	Den Tom war léif genuch fir mir Suen ze léinen.
What color did you choose?	Wéi eng Faarf hutt Dir gewielt?
Tom said he understands why Maria does not want to do that.	Den Tom sot, hie versteet firwat d'Maria dat net wëll maachen.
I have papers to finish.	Ech hunn Pabeieren fir fäerdeg ze maachen.
We are not losers.	Mir sinn keng Verléierer.
Tom started crying and so did I.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen an ech och.
How often does Tom play hockey?	Wéi oft spillt den Tom Hockey?
That's not what I really want to do.	Dat ass net wat ech wierklech wëll maachen.
I can not drive home.	Ech kann net heem fueren.
Tom admitted that he stole the money.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Sue geklaut huet.
There's a lady downstairs who wants to talk to you.	Do ass eng Madame ënnen, déi mat Iech schwätze wëll.
I do not think I have made myself clear.	Ech mengen net datt ech mech kloer gemaach hunn.
This is not our stop.	Dëst ass net eise Stopp.
What do these statistics mean?	Wat bedeiten dës Statistiken?
He disguised his evil intentions with his friendly demeanor.	Hien huet seng béis Intentioune mat sengem frëndleche Verhalen verkleed.
Tom said he did not think my plan would work.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt mäi Plang géif funktionnéieren.
Tom was bullied.	Den Tom gouf gemobbt.
I'm not really sick.	Ech sinn net wierklech krank.
I know I acted weird.	Ech weess datt ech komesch gehandelt hunn.
How do you know so much about Tom?	Wéi wësst Dir sou vill iwwer den Tom?
I really was not good at it.	Ech war wierklech net gutt drun.
I just did not want to hurt Tom.	Ech wollt just den Tom net verletzen.
I agree with the opinion that real estate is too high.	Ech averstanen mat der Meenung, datt Immobilien ze héich ass.
Tom is not free today.	Den Tom ass haut net fräi.
Tom went to buy something to eat.	Den Tom goung eppes z'iessen kafen.
Tom did not know that Mary wanted him to leave.	Den Tom wousst net datt d'Maria wollt datt hien fortgeet.
Tom lived alone on a small island.	Den Tom huet eleng op enger klenger Insel gelieft.
Tom will try to blow up the place.	Den Tom wäert probéieren d'Plaz ze sprengen.
Tom was overweight when he was a teenager.	Den Tom war Iwwergewiicht wéi hien en Teenager war.
The police were informed.	D'Police gouf informéiert.
I'm wondering why Tom should not do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net sollt maachen.
Did Tom show you anything else?	Huet den Tom dir nach eppes gewisen?
I had to tell Tom myself.	Dat hunn ech dem Tom selwer missen soen.
Tom took off his glasses.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl.
I saw the way Tom flirted with you.	Ech hunn de Wee gesinn wéi den Tom mat Iech flirt.
It's nice and toasty here.	Et ass flott an toasty hei.
Tom was not the one who told me you did not want to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, Dir wëllt dat net maachen.
I was caught on my way home in a shower.	Ech war op mengem Heemwee an enger Dusch gefaangen.
Tom was arrested in the middle of the night.	Den Tom gouf an der Mëtt vun der Nuecht festgeholl.
I knew Tom was waiting for Maria at home.	Ech wousst, datt den Tom doheem op d'Maria gewaart huet.
I did not think Tom was hurt.	Ech hunn net geduecht datt den Tom verletzt gouf.
Tom said he thought Mary could do that with John.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat mam John maache kéint.
Tom left his umbrella on the bus.	Den Tom huet säi Regenschirm am Bus verlooss.
I was so unlucky.	Ech hat esou Pech.
Has anything extraordinary happened here lately?	Ass eppes Aussergewéinleches hei a leschter Zäit geschitt?
We need to figure out how to do that.	Mir mussen erausfannen, wéi mir dat maachen.
Tom said Mary knew he might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
We asked Tom if he needed help.	Mir hunn den Tom gefrot ob hien Hëllef brauch.
I do not want you to do that yourself.	Ech wëll net datt Dir dat selwer maacht.
Tom was the only guy in the class.	Den Tom war deen eenzegen Typ an der Klass.
Do you want to give up now after all the time we have put into this?	Wëllt Dir elo opginn no all der Zäit, déi mir an dësem gesat hunn?
I suspect Tom is depressed.	Ech de Verdacht, datt den Tom depriméiert ass.
Did you call Tom or text him?	Hutt Dir den Tom ugeruff oder him eng SMS geschéckt?
I think Tom is objective.	Ech mengen den Tom ass objektiv.
What was Tom's reason for doing that?	Wat war dem Tom säi Grond fir dat ze maachen?
I really do not know Tom.	Ech kennen den Tom wierklech net.
Too bad Tom's not here to show us what to do.	Schued datt den Tom net hei ass fir eis ze weisen wat mir maache sollen.
Tom blamed his parents for not raising him well.	Den Tom huet seng Eltere virgeworf fir hien net gutt ze erhéijen.
My dog ​​thirsty quenched the water.	Mäin Hond huet duuschtereg d'Waasser geläscht.
I do not want to see you hurt.	Ech wëll net gesinn datt dech verletzt gëtt.
What Tom is doing is wrong.	Wat den Tom mécht ass falsch.
Tom will kill me if he finds out what I did.	Den Tom wäert mech ëmbréngen wann hien erausfënnt wat ech gemaach hunn.
Tom did not let people leave his dog.	Den Tom huet d'Leit net säin Hond lassgelooss.
Tom wants us to work.	Den Tom wëll datt mir schaffen.
Tom was not the only one who laughed.	Den Tom war net deen eenzegen dee gelaacht huet.
We were told not to try this ourselves.	Mir hu gesot kritt dat net selwer ze probéieren.
It's OK to take a picture from the outside.	Et ass OK eng Foto vu baussen ze maachen.
Tom is retiring next spring.	Den Tom geet d'nächst Fréijoer an d'Pensioun.
Some of us do not know what to do.	E puer vun eis wëssen net wat ze maachen.
The doctor tried every possible means to save his patient.	Den Dokter huet all méiglech Mëttel probéiert fir säi Patient ze retten.
Tom could leave early.	Den Tom kéint fréi fortgoen.
I think you should go to Tom's funeral.	Ech mengen Dir sollt op dem Tom säi Begriefnes goen.
If you do not, Tom will be angry.	Wann Dir dat net maacht, gëtt den Tom rosen.
Tom did not have to come yesterday.	Den Tom huet gëschter net misse kommen.
What did you do when you came home yesterday?	Wat hues du gemaach wéis du gëschter heem komm bass?
It seems that Tom wants to become a teacher.	Et schéngt, datt den Tom en Enseignant wëll ginn.
Tom was not the first to get up this morning.	Den Tom war de Moien net deen Éischten opstoen.
Tom can not do that for you.	Den Tom kann dat net fir Iech maachen.
I knew Tom was finally leaving.	Ech wousst datt den Tom schlussendlech fortgeet.
Tom only likes women under thirty or over sixty.	Tom gär nëmme Fraen ënner drësseg oder iwwer siechzeg.
Do you want to win or not?	Wëllt Dir gewannen oder net?
These cotton socks are really comfortable.	Dës Kotteng Socken si wierklech bequem.
You have to stop doing things that bother Tom.	Dir musst ophalen Saachen ze maachen déi den Tom stéieren.
Tom had fun dancing with Mary.	Den Tom hat Spaass beim Danzen mam Mary.
Tom asked Mary how she had broken her leg.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi si hiert Been gebrach hätt.
Tom pretended to work on the computer, but in fact he overheard the conversation.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien um Computer schafft, awer tatsächlech huet hien d'Gespréich oflauschtert.
He was not allowed to enroll in college.	Hie war net erlaabt an de College anzeschreiwen.
Tom stole a bag full of sandwiches.	Den Tom huet eng Täsch voller Sandwichen geklaut.
I know Tom and Maria are both retired.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid pensionéiert sinn.
We live in the last half of the twentieth century.	Mir liewen an der leschter Halschent vum zwanzegsten Joerhonnert.
I started swearing.	Ech hunn ugefaang ze schwieren.
I take cereal and orange juice.	Ech huelen Müsli an Orangensaft.
I mean that's kind of stupid.	Ech mengen dat ass eng Zort domm.
Tom said he waited over three hours.	Den Tom huet gesot datt hien iwwer dräi Stonnen gewaart huet.
I'm eating ice cream.	Ech iessen Glace.
I'm making lunch.	Ech maachen Mëttegiessen.
I do not know what I'm telling you.	Ech weess net wat ech dir soen.
Tom took off his hat and bowed.	Den Tom huet säin Hutt ofgeholl a sech gebéit.
I did not have the courage to ask my boss to lend me his car.	Ech hu net de Courage mäi Chef ze froen mir säin Auto ze léinen.
Tom has a secret weapon.	Den Tom huet eng geheim Waff.
Nevertheless, the topic is worth discussing.	Trotzdem ass d'Thema derwäert ze diskutéieren.
I did not think we could come home on Monday.	Ech hat net geduecht, mir kéinten e Méindeg heem kommen.
He looks young, but in reality he is over thirty.	Hie gesäit jonk aus, awer a Wierklechkeet ass hien iwwer drësseg.
How did Tom get to the hospital?	Wéi ass den Tom an d'Spidol komm?
Tom said Mary likes to dance.	Den Tom sot, datt d'Maria gär danzen.
Did you tell Tom why he should do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat hien dat soll maachen?
They pulled the fridge up the stairs.	Si hunn de Frigo op d'Trap gezunn.
Do not make me with them.	Maacht mech net mat hinnen.
We all know Tom can not do that.	Mir all wëssen den Tom kann dat net maachen.
Tom admitted that he ate all the ice cream.	Den Tom huet zouginn datt hien all d'Glace giess huet.
Did I do something to annoy you?	Hunn ech eppes gemaach fir dech ze nerven?
We got all the right papers.	Mir hunn all déi richteg Pabeieren kritt.
Let me know as soon as he comes back.	Loosst mech wëssen soubal hien zréck kënnt.
Were it not for the fact that he is a billionaire, she would never marry him.	War et net fir d'Tatsaach, datt hien e Milliardär ass, si géif him ni bestueden.
Tom will be going to camp this summer.	Den Tom wäert dëse Summer op de Camp goen.
Tom speaks French and English.	Den Tom schwätzt Franséisch an Englesch.
Maybe Tom thought you did not want to see him.	Vläicht huet den Tom geduecht datt Dir him net wëllt gesinn.
I knew Tom would say nothing else.	Ech wousst den Tom géif näischt anescht soen.
I do not think Tom has any idea what needs to be done.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat gemaach muss ginn.
Tom was sure you liked it.	Den Tom war sécher datt Dir dat gär hätt.
"Thank you, Tom! I owe you one." 	"Merci, Tom! Ech sinn dir een schëlleg."
"Not specified."	"Net uginn."
Tom moved closer to Maria.	Den Tom ass méi no bei d'Maria geplënnert.
Tom wondered if it would be difficult to find a job in Boston.	Den Tom huet sech gefrot ob et schwéier wier eng Aarbecht zu Boston ze fannen.
Tom wanted to move back to Boston.	Den Tom wollt zréck op Boston plënneren.
Tom did not think the pain would ever stop.	Den Tom huet net geduecht datt de Péng jee géif ophalen.
I'm looking like Tom.	Ech kucken wéi den Tom ass.
Tom watches TV in the living room.	Den Tom kuckt am Fernseh an der Stuff.
Tom decided not to do that anymore.	Den Tom huet decidéiert dat net weider ze maachen.
Mary remarried her first husband.	D'Maria huet hiren éischte Mann erëm bestuet.
How did Tom get past the guard?	Wéi ass den Tom laanscht d'Wuecht komm?
Tom can do nothing right.	Den Tom kann näischt richteg maachen.
Tom said he thought Mary had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng muss maachen.
Can you finish it before the end of the week?	Kënnt Dir et virum Enn vun der Woch fäerdeg kréien?
Even if he does not come, we must start.	Och wann hien net kënnt, musse mir ufänken.
Tom graduated from a very elite university.	Tom Diplom vun enger ganz Elite Uni.
I'm wondering if Tom really did that last night.	Ech froe mech ob den Tom dat gëschter Owend wierklech gemaach huet.
"Where are you?" 	"Wou bass du?"
"Hey."	"Héi."
Return to your neighborhood.	Zréck op Är Quartier.
Tom said Mary was confused.	Den Tom sot, datt d'Maria duercherneen ass.
I do not do it alone.	Ech maachen et net eleng.
Tom is allowed to leave.	Den Tom ass erlaabt ze verloossen.
She went into the room and was laid on the bed.	Si ass an de Raum gaang an ass op d'Bett geluecht.
Tom said Mary was probably still confused.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer duerchernee wier.
I will not let that happen again.	Ech loossen dat net nach eng Kéier geschéien.
How long have you been reading this book?	Wéi laang hutt Dir dat Buch gelies?
Tom filled the ladder.	Den Tom huet d'Leeder ausgefëllt.
Did you know that this is from Australia?	Wousst Dir datt dat aus Australien ass?
Tom said it would be nice to do that now.	Den Tom sot, et wier gutt, dat elo ze maachen.
Tom was expelled from school.	Den Tom ass aus der Schoul verdriwwen ginn.
This is the only residential building in Boston that was recently demolished.	Dat ass dat eenzegt Wunngebai zu Boston dat viru kuerzem ofgerappt gouf.
That is a trivial mistake.	Dat ass en triviale Feeler.
I do not think Tom will be in Australia.	Ech denken net datt den Tom an Australien wäert sinn.
I do not think Tom knows that Maria understands French.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom and I went to the same high school in Boston.	Den Tom an ech sinn an de selwechte Lycée zu Boston gaang.
Do you think Tom decided to do that?	Denkt Dir datt den Tom décidéiert ass dat ze maachen?
There is no fake.	Et ass kee Fake.
We have to come up with a new strategy.	Mir mussen mat enger neier Strategie kommen.
Was he in the car or by the car?	War hien am Auto oder beim Auto?
Tom would have been angry.	Den Tom hätt rose gewiescht.
The airport shuttle takes you to Tokyo International Airport.	De Fluchhafennavet bréngt Iech op den Tokyo International Airport.
Are we not lucky?	Hu mir net Gléck?
I know Tom will probably regret doing that.	Ech weess den Tom wäert wahrscheinlech bedaueren dat ze maachen.
Tom admitted that he was disappointed.	Den Tom huet zouginn datt hien enttäuscht war.
Tom is surprised.	Den Tom ass iwwerrascht.
Tom said he wanted to be cooperative.	Den Tom sot, hie wollt kooperativ sinn.
The capture of the king's prince led to another war.	D'Erfaassung vum Prënz vum Kinnek huet zu engem anere Krich gefouert.
Did Tom say what he wanted?	Huet den Tom gesot wat hie wollt?
Tom was angry.	Den Tom war rosen.
Did you not know that Tom is now in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom elo zu Boston ass?
Tom is welcome.	Den Tom ass wëllkomm.
What's the bad news?	Wat ass déi schlecht Neiegkeet?
Tom never gets up before eight.	Den Tom steet ni virun aacht op.
Tom said he was waiting for something to happen.	Den Tom sot, hie waart op eppes geschitt.
Tom forgot to say thank you.	Den Tom huet vergiess Merci ze soen.
Tom is in his room, playing games.	Den Tom ass a sengem Zëmmer, spillt Spiller.
Hope this is true.	Hoffe mer dat stëmmt.
I did this as soon as I felt like doing it safely.	Ech hunn dat gemaach soubal ech gefillt hunn et sécher ze maachen.
Tom wanted Mary to teach him how to juggle.	Den Tom wollt datt d'Maria him léiert wéi een jongléiert.
Do you really think Tom is younger than Maria?	Denkt Dir wierklech datt den Tom méi jonk ass wéi d'Maria ass?
Do you still have a crush on Tom?	Hutt Dir nach eng Virléift op Tom?
The patrol car stopped.	D'Patrouillenauto ass stoe bliwwen.
You are in no position to negotiate.	Dir sidd a kenger Positioun fir ze verhandelen.
I have two sisters. 	Ech hunn zwou Schwësteren.
They are both married.	Si sinn allebéid bestuet.
I gave Tom a lift home.	Ech hunn dem Tom e Lift heem ginn.
I wish Tom would not leave all his belongings on the floor.	Ech wënschen den Tom géif net all seng Saachen um Buedem loossen.
Tom wrote his phone number on a piece of paper and handed it to Mary.	Den Tom huet seng Telefonsnummer op e Stéck Pabeier geschriwwen an dem Mary iwwerreecht.
Tom did not eat breakfast, did he?	Den Tom huet kee Frühstück giess, oder?
That's why I brought it.	Dofir hunn ech dat bruecht.
Tom does not do that for money.	Den Tom mécht dat net fir d'Suen.
I was convinced I was doing the right thing.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat richtegt maachen.
Tom was visibly disappointed.	Den Tom war siichtbar enttäuscht.
I can not focus on that problem right now.	Ech kann elo net op dee Problem konzentréieren.
Cricket is a game that requires skill.	Cricket ass e Spill dat Fäegkeet erfuerdert.
Do you think I do not know?	Mengt Dir, ech weess et net?
Tom really wants to help.	Den Tom wëll wierklech hëllefen.
Tom will be very surprised if you do not.	Den Tom wäert ganz iwwerrascht sinn wann Dir dat net maacht.
I do not want a dog.	Ech wëll keen Hond.
I still can not believe that this is all happening.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt dat alles geschitt.
Tom hopes it goes well tomorrow.	Den Tom hofft dass et muer gutt geet.
Tom's eyes gleamed with anger.	Dem Tom seng Ae blénken rosen.
I wish I had seen Tom do that.	Ech wënschen ech hätt den Tom dat gesinn.
I'm wondering if Tom is asking me to do that.	Ech froe mech ob den Tom mech freet dat ze maachen.
Tom admitted that he was the one who stole our jewelry.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen eis Bijouen geklaut huet.
Tom can not pull as well as Maria.	Den Tom kann net esou gutt zéien wéi d'Maria.
Mr Jackson is the best French teacher I have ever had.	Den Här Jackson ass dee beschte Franséisch Enseignant deen ech je gehat hunn.
Tom opened the door to let his dog out.	Den Tom huet d'Dier opgemaach fir säin Hond eraus ze loossen.
Tom, I wanted to tell you something.	Den Tom wollt ech dir eppes soen.
Tom said he would agree with you.	Den Tom sot, hie wier mat dir averstanen.
Tom went to the flower market.	Den Tom ass op de Blummemaart gaangen.
I know Tom is not afraid to give it a try.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet dat ze probéieren.
You know about Tom, right?	Dir wësst iwwer den Tom, oder?
Tom should be here by 2:30 p.m.	Den Tom soll bis 14:30 hei sinn.
Tom can dance like a robot.	Den Tom kann danzen wéi e Roboter.
I only have one mistake.	Ech hunn nëmmen ee Feeler.
At first I thought Tom was angry, but then I realized he was just worried.	Am Ufank hunn ech geduecht datt den Tom rosen war, awer dunn hunn ech gemierkt datt hie just besuergt war.
About eight thousand spectators were packed into the stadium last night.	Ongeféier aachtdausend Zuschauer ware gëschter Owend an de Stadion agepaakt.
I thought Tom was frustrated.	Ech hu geduecht datt den Tom frustréiert wier.
I went to the zoo with my brother last week.	Ech sinn d'lescht Woch mat mengem Brudder an den Zoo gaangen.
Tom probably did not go there yesterday.	Den Tom war wuel gëschter net dohinner gaang.
Make sure you check all the equipment.	Gitt sécher datt Dir all d'Ausrüstung iwwerpréift.
I deleted those emails.	Ech hunn déi E-Maile geläscht.
I know Tom knew I should do this.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat maache sollt.
Finally we arrived in the Mississippi.	Endlech si mer op de Mississippi komm.
Tom has scars on both legs.	Den Tom huet Narben op béide Been.
Go into your room and think about what you did.	Gitt an Äert Zëmmer an denkt un wat Dir gemaach hutt.
Tom saw Mary eating an apple.	Den Tom huet d'Maria gesinn en Apel iessen.
Tom said he did not know where Mary did this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wou d'Maria dat gemaach huet.
Tom does not know that Mary wants to do that.	Den Tom weess net datt d'Maria dat wëll maachen.
You are my child's teacher.	Du bass de Schoulmeeschter vu mengem Kand.
We've never seen Tom do this before.	Mir hunn den Tom nach ni gesinn datt dëst funktionnéiert.
Shine your skills.	Schéi Är Fäegkeeten.
Maria is now an adult woman.	D'Maria ass elo eng erwuesse Fra.
The last time I spoke to Tom, he said he was planning to move to Boston.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, huet hie gesot datt hie plangt op Boston ze plënneren.
He trained his dog to pick up the newspaper.	Hien huet säin Hond trainéiert fir d'Zeitung ze sichen.
You know Tom and Mary do not get along, do you?	Dir wësst datt den Tom an d'Marie net matenee eens ginn, oder?
How many more hours do you plan to study today?	Wéi vill méi Stonnen plangt Dir haut ze studéieren?
Choose the smaller of two evils.	Wielt déi klengst vun zwee Béisen.
Tom says he hopes Maria will not do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net wäert maachen.
I think Tom has the ability to do that.	Ech mengen den Tom huet d'Fäegkeet dat ze maachen.
That's all I can tell you.	Dat ass alles wat ech Iech soen kann.
We suffer from an incurable disease called hope.	Mir leiden un enger onheelbarer Krankheet déi Hoffnung genannt gëtt.
I wonder why Tom does not like Boston.	Ech froe mech firwat den Tom Boston net gär huet.
I did not know that your father died.	Ech wousst net datt Äre Papp gestuerwen ass.
Tom has not eaten since yesterday.	Den Tom huet zënter gëschter näischt giess.
With a little more patience you would have succeeded.	Mat e bësse méi Gedold wier Dir gelongen.
I know Tom does not allow Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net erlaabt.
Tom said he was asked not to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
What part of "not now" did you not understand?	Wat fir en Deel vun "net elo" hutt Dir net verstanen?
Tom looks back at Maria.	Den Tom kuckt op d'Maria zréck.
Tom does not want that.	Den Tom wëll dat net.
Tom would not do that.	Den Tom géif dat eigentlech net maachen.
I do not want to be rich and famous.	Ech wëll net räich a berühmt ginn.
I could use this time to do something useful.	Ech kéint dës Zäit benotzen fir eppes nëtzlech ze maachen.
People decide in the ballot box.	D'Leit entscheeden an der Walkëscht.
Tom cries in his room.	Den Tom kräischt a sengem Zëmmer.
I asked Tom to help me pull weeds in the garden.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze hëllefen Onkraut am Gaart ze zéien.
I'm tired of this monotonous life.	Ech sinn midd vun dësem monotone Liewen.
What Tom said did not make much sense.	Wat den Tom gesot huet huet net vill Sënn gemaach.
Why do you say nothing?	Firwat seet Dir näischt?
I thought Tom would come to Australia to see me.	Ech hat geduecht den Tom géif an Australien kommen fir mech ze gesinn.
Tom's a funny guy, right?	Den Tom ass e witzege Typ, oder?
I'm emailing Tom now.	Ech mailen den Tom elo.
I love this coat. 	Ech hunn dëse Mantel gär.
Can I try it?	Kann ech et probéieren?
Tom gave us something to talk about.	Den Tom huet eis eppes ginn fir iwwer ze schwätzen.
You do not pay Tom enough.	Dir bezuelt Tom net genuch.
What should Tom help us with?	Mat wat soll den Tom eis hëllefen?
He posed a problem.	Hien huet e Problem gestallt.
I told Tom Mary I did not want to do that.	Ech hunn dem Tom Mary gesot datt ech dat net wollt maachen.
I suggest you read a native language about your report to make sure there are no errors.	Ech proposéieren Iech e Mammesprooch iwwer Äre Bericht ze liesen fir sécher ze stellen datt et keng Feeler gëtt.
Tom claimed he did not remember anything.	Den Tom huet behaapt datt hien sech näischt erënnert.
Tom did not go to class last week.	Den Tom war d'lescht Woch net un de Klasse gaangen.
I never ate sushi.	Ech hunn ni Sushi giess.
Mary dreamed that one day she would meet a prince and she would get married.	D'Maria huet gedreemt datt si enges Daags e Prënz begéint a si bestueden.
Tom knows how to play jazz.	Den Tom weess wéi een Jazz spillt.
Tom offered to take Mary home.	Den Tom huet ugebueden Mary heem ze goen.
I never played cards with Tom.	Ech hunn ni Kaarte mat Tom gespillt.
Tom said he knew who did that.	Den Tom sot, hie wousst, wien dat gemaach huet.
I'm wondering if Tom's really happy.	Ech froe mech ob den Tom wierklech glécklech ass.
Tom asked me to calm down.	Den Tom huet mech gefrot dat roueg ze maachen.
The guide who brought us there was only ten years old.	De Guide deen eis dohinner bruecht huet war just zéng Joer al.
I know Tom does not plan to go to Boston with you.	Ech weess, datt den Tom net plangt mat Iech op Boston ze goen.
I think Tom will do it for us.	Ech mengen den Tom wäert eis dat maachen.
Tom did not have enough money to buy everything he needed to buy.	Den Tom hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat hie kafe muss.
How do we determine if this information is accurate?	Wéi bestëmmen mir ob dës Informatioun richteg ass?
Tom spent the next three years in Australia.	Den Tom huet déi nächst dräi Joer an Australien verbruecht.
I'm wondering if Tom's coming tomorrow or not.	Ech froe mech ob den Tom muer kënnt oder net.
Tom crossed the river.	Den Tom ass de Floss gekräizt.
Why do you think Tom does not trust Mary?	Firwat mengt Dir datt den Tom d'Maria net vertraut?
Nuclear weapons are a threat to humanity.	Atomwaffen sinn eng Bedrohung fir d'Mënschheet.
I ate things my doctor told me I should not.	Ech hunn Saachen giess, déi mäin Dokter mir gesot huet, ech sollt net.
Tom thinks I should stop doing this.	Den Tom mengt ech sollt ophalen dëst ze maachen.
I was hoping you would not do that.	Ech hat gehofft, datt Dir dat net géift maachen.
Tom would not tell Mary why he did not do that.	Den Tom géif dem Mary net soen firwat hien dat net géif maachen.
Tom chased the cats away.	Den Tom huet d'Kazen fort gejot.
Who's the guy Tom's talking to?	Wien ass deen Typ mat deem den Tom schwätzt?
Tom asked Mary to show him how to do this.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze weisen wéi een dat mécht.
Back then I did not know if Tom would go with me or not.	Deemools wousst ech nach net op den Tom mat mir géif goen oder net.
Tom wrote a letter to his sister.	Den Tom huet e Bréif un seng Schwëster geschriwwen.
I know you and Tom did not sing together.	Ech weess datt Dir an den Tom net zesumme gesongen hunn.
I do not need a job.	Ech brauch keng Aarbecht.
There is not much milk left in the bottle.	Et bleift net vill Mëllech an der Fläsch.
My mom told me to mix the grass.	Meng Mamm huet mir gesot, d'Gras ze mëschen.
I'm not even Canadian.	Ech sinn net emol Kanadier.
Tom would never go there alone.	Den Tom géif ni eleng dohinner goen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that this does not really happen.	datt dëst net wierklech geschitt.
I was in Boston in the summer of 2013.	Ech war am Summer 2013 zu Boston.
Tom killed himself three months ago.	Den Tom huet sech virun dräi Méint ëmbruecht.
Tom was not the only one who did not help us.	Den Tom war net deen eenzegen deen eis net gehollef huet.
Three months later, Tom left.	Dräi Méint méi spéit war den Tom fort.
Tom volunteered to help Maria.	Den Tom huet sech onwëlleg ausgemaach fir d'Maria ze hëllefen.
I do not think Tom would allow me to do that.	Ech denken net, datt den Tom mir dat géif erlaben.
Everyone knew Tom did not like that.	Jidderee wousst datt den Tom dat net gär huet.
You knew Tom was mad at me for doing that, right?	Dir wousst datt den Tom rosen op mech wier fir dat ze maachen, oder?
I'm still hungry.	Ech sinn nach ëmmer hongereg.
I'm really angry and frustrated.	Ech si wierklech rosen a frustréiert.
I was really hoping I could do that to Tom.	Ech hat wierklech gehofft, datt ech den Tom dat maache kéint.
I'm afraid to eat it.	Ech fäerten et ze iessen.
You knew it was not the first time I did that, did you?	Dir wousst datt et net déi éischte Kéier war, datt ech dat gemaach hunn, oder?
However, I do not agree with your opinion.	Ech kann awer net mat Ärer Meenung averstane sinn.
The public was furious.	De Public gouf rosen.
Isn't something burning in the kitchen?	Brennt net eppes an der Kichen?
Tom told Mary that he thought John was happy that this was happening.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John frou wier datt dat géif geschéien.
Did not receive my note?	Hutt Dir meng Notiz net kritt?
I thought Tom was bad.	Ech hu geduecht datt den Tom schlecht wier.
I hope you know where you are going.	Ech hoffen Dir wësst wou Dir hi gitt.
I know Tom does not know that Mary did that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom and I discussed it.	Den Tom an ech hunn dat diskutéiert.
I know Tom will be objective.	Ech weess datt den Tom objektiv wäert sinn.
We do not have much to do.	Mir hunn net vill ze dinn.
I do not think Tom knows where Mary is now.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria elo ass.
I do not have to justify my decision to you.	Ech muss Iech meng Entscheedung net berechtegen.
Neither wore a life jacket.	Weder hat eng Rettungsjacket un.
This is the coat I want to buy.	Dëst ass de Mantel deen ech wëll kafen.
You can try to be more careful.	Dir kënnt probéieren méi virsiichteg ze sinn.
Tom was always a little satisfied.	Den Tom huet ëmmer e bëssen zefridden.
Tom moved back to Australia.	Den Tom ass zréck an Australien geplënnert.
I will not sit in the back.	Ech wäert net hannen sëtzen.
I think Tom and Maria are both here.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid hei.
Tom had a knife.	Den Tom hat e Messer.
I will not get married soon.	Ech wäert net geschwënn bestueden.
I know Tom is the kind of guy who would do anything like that.	Ech weess, datt den Tom déi Zort Guy ass, deen esou eppes maache géif.
Tom never really studies.	Den Tom studéiert eigentlech kaum ni.
Tom worries too much.	Den Tom mécht sech ze vill Suergen.
I would have let Tom go.	Ech hätt den Tom lass loossen.
I knew Tom was going to help us do that.	Ech wousst datt den Tom eis soll hëllefen dat ze maachen.
If you want to sound like a native speaker, then it needs a lot of work.	Wann Dir wëllt wéi e Mammesprooch kléngen, da brauch et vill Aarbecht.
I suspect Tom is worried.	Ech de Verdacht den Tom ass besuergt.
Tom came to Australia.	Den Tom ass an Australien komm.
I woke up this morning to thunderstorms.	Ech sinn de Moien vum Donnerschall erwächt ginn.
That did not have to happen.	Dat huet net misse geschéien.
I do not think Tom knows where I was born.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech gebuer sinn.
That's why you look so familiar.	Dofir gesitt Dir esou vertraut aus.
I'm not sure this is what Tom wants to do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom wëll maachen.
Tom waited for Maria to say something, but she kept quiet.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir eppes ze soen, awer si blouf roueg.
I know Tom is a valuable customer.	Ech weess datt den Tom e wäertvolle Client ass.
Do not just sit there.	Sëtzt net nëmmen do.
I'm almost ready to leave.	Ech si bal prett fir ze verloossen.
Tom and Maria said they were already married.	Den Tom an d'Maria soten datt si scho bestuet waren.
I'm not used to anyone loving me.	Ech sinn net gewinnt datt iergendeen mech gär huet.
Tom's favorite vehicle is a 1960 Ford truck.	Dem Tom säi Liiblingsgefier ass en 1960 Ford Camion.
If Tom finds out, he will be angry.	Wann den Tom erausfënnt, wäert hie rosen.
I pricked my thumb with a needle.	Ech hunn mäi Daum mat enger Nadel gepickt.
There's a chance Tom's trying to kill himself.	Et gëtt eng Chance datt den Tom probéiert sech selwer ëmzebréngen.
Tom only got thirty minutes to do that.	Den Tom krut nëmmen drësseg Minutte fir dat ze maachen.
Do you think I'm wasting my time?	Denkt Dir datt ech meng Zäit verschwenden?
I've been through a lot lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill duerchgaang.
I'm against it.	Ech sinn dogéint.
Tom did not want to go swimming.	Den Tom wollt net schwamme goen.
It is not easy to erase a bad habit.	Et ass net einfach eng schlecht Gewunnecht ze läschen.
Tom gave away a lot of his money.	Den Tom huet vill vu senge Suen ewechginn.
The kind of information we need is not always available.	Déi Aart vun Informatioun déi mir brauchen ass net ëmmer verfügbar.
Tom and Maria pitched their tent by the river.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Zelt bei der Baach opgestallt.
Tom is in love with his teacher.	Den Tom ass verléift mat sengem Enseignant.
I took some pain.	Ech hunn e puer Péng geholl.
I'm back.	Ech sinn zréckkomm.
Tom started beating me for no reason.	Den Tom huet ugefaang mech ouni Grond ze schloen.
This is the most beautiful river I have ever seen.	Dëst ass dee schéinste Floss deen ech je gesinn hunn.
Tom just told people what they needed to know.	Den Tom huet de Leit just gesot wat se wësse musse.
Tom told Mary that he thought John was tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John midd wier.
I was just lying on the beach watching people swim.	Ech louch just op der Plage a kucken d'Leit schwammen.
Tom likes my jokes.	Den Tom huet meng Witzer gär.
Tom was charged with double murder.	Den Tom gouf vun engem duebelen Mord beschëllegt.
I did not think Tom would be back by tomorrow.	Ech hat net geduecht datt den Tom bis muer zréck wier.
It is very expensive to keep up with the latest fashions.	Et ass ganz deier fir mat de leschte Mouden ze halen.
Tom is not the only one who drinks beer.	Den Tom ass net deen eenzegen deen Béier drénkt.
Tom did not tell me anything about Mary.	Den Tom huet mir näischt iwwer d'Maria gesot.
I do not do this as often as Tom.	Ech maachen dat net sou dacks wéi den Tom.
Normally you would call 250 meters a great distance for an amateur.	Normalerweis géift Dir 250 Meter eng grouss Distanz fir en Amateur nennen.
Money can not buy you everything.	Sue kënnen Iech net alles kafen.
Tom saw Mary's reaction.	Den Tom huet dem Mary seng Reaktioun gesinn.
I think this shirt does not go well with a red tie.	Ech mengen dat Hiem geet net gutt mat engem roude Krawatt.
I looked at the clock, and it was 2:30.	Ech hunn op d'Auer gekuckt, an et war 2:30.
Tom immediately denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo direkt dementéiert.
I know Tom was a cop.	Ech weess, datt den Tom e Polizist war.
Tom told Mary he did not like it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net gär hätt.
We will continue to cooperate.	Mir wäerte weider kooperéieren.
He could not move and had to call for help.	Hie konnt sech net beweegen an huet missen Hëllef ruffen.
Give Tom more time.	Gëff Tom méi Zäit.
The train had already left when I arrived at the station.	Den Zuch war scho fort wéi ech op d'Gare koum.
Tom called Maria and she asked him to meet for a drink at the bar opposite his office.	Den Tom huet d'Maria geruff an hatt gefrot him fir e Patt an der Bar vis-à-vis vu sengem Büro ze treffen.
I think Tom should talk to Mary.	Ech mengen den Tom soll mam Mary schwätzen.
I would not have done this without permission.	Ech hätt dat net ouni Erlaabnis gemaach.
Tom talks a lot about his ex-wife.	Den Tom schwätzt vill iwwer seng Ex-Fra.
Why did you not just ask me?	Firwat hutt Dir mech net just gefrot?
You're just the person I'm looking for.	Du bass just déi Persoun déi ech gesicht hunn.
Tom said Mary agreed.	Den Tom sot datt d'Maria ausgemaach huet.
Tom will point you to your neighborhood.	Den Tom wäert Iech op Äre Quartier weisen.
Back then, I played tennis with Jeanette every day.	Ech hunn deemools all Dag mam Jeanette Tennis gespillt.
We're having a party.	Mir maachen eng Party.
Tom went out in his canoe across the lake.	Den Tom ass a sengem Kanu iwwer de Séi erausgaang.
I wish more people would recycle.	Ech wënschen méi Leit géifen recycléieren.
He slammed the door.	Hien huet d'Dier geklappt.
They performed a series of experiments under zero gravity.	Si hunn eng Serie vun Experimenter ënner Null Schwéierkraaft gemaach.
I hope we can get back together. 	Ech hoffen, mir kënnen erëm zesummen kommen.
Yes, I'm looking forward to it.	Jo, ech freeën mech drop.
Maybe Tom and I are to blame.	Vläicht sinn den Tom an ech Schold.
Tom is a really weird person.	Den Tom ass eng wierklech komesch Persoun.
The boy Mary is talking to is Tom.	De Jong mat deem Mary schwätzt ass den Tom.
Tom thinks Mary does not hesitate to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
I'm still trying to get Tom in the grip.	Ech probéieren nach ëmmer den Tom an de Grëff ze kréien.
You get a clear picture with this antenna on the roof.	Dir kritt e kloert Bild mat dëser Antenne um Daach.
If you waited until tomorrow, I could go with you.	Wann Dir bis muer waart, kéint ech mat Iech goen.
I played with Tom Dammen all afternoon.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg mam Tom Dammen gespillt.
Tom did not understand what Mary was trying to tell him.	Den Tom huet net verstanen wat d'Maria him probéiert huet ze soen.
I did not have the opportunity to do that.	Ech hat keng Geleeënheet dat ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was present at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bei der Versammlung vun haut präsent wier.
I would not be sitting so close to Tom if I were you.	Ech géif net sou no beim Tom sëtzen wann ech du wier.
Tom has Maria to dance.	Den Tom huet d'Maria fir ze danzen.
The soldiers were equipped with weapons.	D'Zaldoten ware mat Waffen ausgestatt.
Tom has been sick for the last three days.	Den Tom huet déi lescht dräi Deeg krank geruff.
Tom says he does not feel well today.	Den Tom seet, datt hie sech haut net gutt fillt.
I want to visit castles.	Ech wëll Schlässer besicht.
Tom was the one who advised Mary to stop.	Den Tom war deen deen d'Maria ugeroden huet dat opzehalen.
Do you know how Tom is related to Mary?	Wësst Dir wéi den Tom mam Mary verbonnen ass?
I allowed Tom to kiss me.	Ech hunn den Tom erlaabt mech ze kussen.
Tom was not home, but Mary was.	Den Tom war net doheem, awer d'Maria war.
Tom rents an apartment in Boston.	Den Tom lount en Appartement zu Boston.
I did not like that, but now.	Ech hunn dat net gär gemaach, awer elo.
Tom and Maria are in the next room with John.	Den Tom an d'Maria sinn am nächste Raum mam John.
Tom is clearly excited about something.	Den Tom ass kloer iwwer eppes opgereegt.
Tom should stay for dinner.	Den Tom soll fir Iessen bleiwen.
Tom goes to the movies with his girlfriend.	Den Tom geet mat senger Frëndin an de Kino.
Tom looked around the empty room.	Den Tom huet sech ëm den eidele Raum gekuckt.
I can not tell you what happened.	Ech kann Iech net soen wat geschitt ass.
Tom was obviously very ill.	Den Tom war selbstverständlech ganz krank.
W.e.g. 	W.e.g.
do not look at me like that.	kuckt mech net esou un.
Two thirds of the earth's surface is covered with water.	Zwee Drëttel vun der Äerduewerfläch ass mat Waasser bedeckt.
I do not want to cook.	Ech wëll net kachen.
I'm immune.	Ech sinn immun.
I gave Tom $ 300.	Ech hunn dem Tom $ 300 ginn.
We better fix the hole in the screen or the house is full of flies.	Mir hu besser d'Lach am Ecran ze fixéieren oder d'Haus ass voller Mécken.
I did not know you were planning to do that while you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir an Australien war.
I do not remember lying to you.	Ech erënnere mech net datt ech Iech gelunn hunn.
They do not want to talk to me.	Si wëllen net mat mir schwätzen.
Tom stays there.	Den Tom bleift do.
Tom is a clever boy.	Den Tom ass e clevere Jong.
Tom told me to go.	Den Tom huet mir gesot datt hie sollt goen.
I do not think Tom needs any help.	Ech denken net datt den Tom keng Hëllef brauch.
We hope you will support us.	Mir hoffen Dir wäert eis ënnerstëtzen.
I think Tom knew when Maria would do that.	Ech mengen den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
Maria has long brown hair.	D'Maria huet laang brong Hoer.
I do not think Tom would really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Do you still think that is what we want to do?	Denkt Dir nach ëmmer, datt dat ass wat mir maache wëllen?
In most cases this will not happen.	An deene meeschte Fäll wäert dat net geschéien.
Tom has not sung with our band in a long time.	Den Tom huet scho laang net méi mat eiser Band gesongen.
I was terrified.	Ech war vun Angscht geschüchtert.
I'll finish work by seven in the evening.	Ech wäert d'Aarbecht um siwen den Owend fäerdeg hunn.
Who would kiss Tom?	Wien géif den Tom kussen?
I know Tom's gone.	Ech weess datt den Tom fort ass.
I thought Tom was better at French.	Ech hu geduecht datt den Tom besser op Franséisch wier.
Tom will probably be stoned.	Den Tom wäert wahrscheinlech gesteng ginn.
Tom deleted Mary's email message.	Den Tom huet dem Mary seng E-Mail Message geläscht.
Tom said he needed my help.	Den Tom sot datt hien meng Hëllef brauch.
Tom politely lifted his hat.	Den Tom huet den Hutt héiflech opgehuewen.
Tom said he was very happy here.	Den Tom sot, hie wier ganz frou hei.
You know your French is good when people stop to compliment you on how good your French is.	Dir wësst datt Äert Franséisch gutt ass wann d'Leit ophalen Iech ze komplimentéieren wéi gutt Är Franséisch ass.
I knew nothing of that.	Ech wousst näischt vun deem.
Tom says he plans to vote on the bill.	Den Tom seet datt hie plangt fir d'Propositioun ze stëmmen.
Tom was last on the list.	Tom war lescht op der Lëscht.
It only takes 15 minutes, right?	Et dauert just fir 15 Minutten, oder?
Tom was 13 years old at the time.	Den Tom war deemools 13 Joer al.
She decided to live well in America.	Si huet decidéiert fir gutt an Amerika ze liewen.
I did not feel the need to do so.	Ech hunn net gefillt datt et néideg ass dat ze maachen.
Tom looks extremely busy.	Den Tom gesäit extrem beschäftegt aus.
In my free time I often sit in the park and read a book.	A menger Fräizäit sëtzen ech dacks am Park a liesen e Buch.
I'm doing this next Monday.	Ech maachen dat nächste Méindeg.
I told Tom I could handle it.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kéint et packen.
Tom said Mary has always lived in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer zu Boston gelieft huet.
Are you going to eat that cupcake?	Gitt Dir dee Cupcake iessen?
Tom said he did not have enough money to buy a motorcycle.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir e Moto ze kafen.
It was clear that Tom would not be able to do that to Maria.	Et war kloer datt den Tom net fäeg wier d'Maria dat ze maachen.
You are very safe here.	Dir sidd ganz sécher hei.
I want a boat that will take me far from here.	Ech wëll e Boot dat mech wäit vun hei ewech bréngt.
You do not need to thank us.	Dir braucht eis net Merci ze soen.
Tom has never seen Maria without makeup.	Den Tom huet d'Maria ni ouni Make-up gesinn.
Tom could understand it.	Den Tom konnt et verstoen.
Tom was on the same train as Maria.	Den Tom war am selwechten Zuch wéi d'Maria.
Tom and Maria have done this many times.	Den Tom an d'Maria hunn dat vill Mol gemaach.
Tom observed.	Den Tom observéiert.
I do not think that is what we should do.	Ech mengen net dat ass wat mir solle maachen.
This is your handwriting, isn 't it?	Dëst ass Är Handschrëft, ass et net?
Tom and Maria are in town.	Den Tom an d'Maria sinn an der Stad.
Do not sit down.	Sëtzt Iech net.
I have to remember to give this to Tom.	Ech muss drun erënneren dëst dem Tom ze ginn.
Tom lost his student ID.	Den Tom huet seng Studente ID verluer.
Tom ate too much sweet wine.	Den Tom huet ze vill Séisswäin giess.
Tom said he thought you would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir dat net géift maachen.
We better wait a little longer.	Mir waarden besser e bësse méi laang.
Tom stays home today.	Den Tom bleift haut doheem.
Just do not leave me.	Loosst mech einfach net.
Let's just keep Tom out of this.	Loosst eis den Tom just aus dësem halen.
Have you ever seen a shark over three feet long?	Hutt Dir jeemools en Hai iwwer dräi Meter laang gesinn?
I did not want to go to church.	Ech wollt net an d'Kierch goen.
Are you currently taking any medication prescribed to you by a psychiatrist?	Huelt Dir de Moment Medikamenter déi Iech vun engem Psychiater verschriwwen sinn?
I really do not feel like camping with Tom.	Ech hu wierklech keng Loscht mam Tom ze campéieren.
I would not ask you to do it if I could find someone else.	Ech géif Iech net froen et ze maachen wann ech een aneren fannen kéint.
I did not think anyone had ever done such a thing.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen jeemools esou eppes gemaach huet.
Tom is an idiot and always has been.	Den Tom ass en Idiot an ass et ëmmer.
Mary stripped Tom of his shirt.	D'Maria huet dem Tom säin Hiem gesträift.
If you have a good reason to live, you can handle almost any life situation.	Wann Dir e gudde Grond hutt fir ze liewen, kënnt Dir bal all Liewenssituatioun ausginn.
If Tom told Mary that, she's angry.	Wann den Tom dem Mary dat géif soen, wier si rosen.
In the east the sun does not set.	Am Osten setzt sech d'Sonn net ënner.
Tom chased after Mary.	Den Tom ass no der Maria gejot.
Tom looks a lot like anyone else I know.	Den Tom gesäit vill aus wéi een aneren deen ech kennen.
Tom was the only one injured.	Den Tom war deen eenzegen dee blesséiert gouf.
I doubt Tom would be able to convince Maria to stop that.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg wier d'Maria ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
Why is Tom so good at baseball?	Firwat ass den Tom sou gutt am Baseball?
You do not have to impress me.	Dir musst mech net beandrocken.
Halley's comet comes around once every eighty years.	Dem Halley säi Koméit kënnt eemol all uechtzeg Joer ronderëm.
A bad compromise is better than a good process.	E schlechte Kompromiss ass besser wéi e gudde Prozess.
I'm always busy with my homework.	Ech sinn ëmmer beschäftegt mat menger Hausaufgaben.
Tom can win well.	Den Tom kann gutt gewannen.
You're the one who decides to do this job, right?	Dir sidd deen deen decidéiert dës Aarbecht ze maachen, richteg?
Tom dropped the chalk.	Den Tom huet d'Kräid erofgesat.
Tom acknowledged that it was true.	Den Tom huet unerkannt datt et wouer ass.
She talks to the Russian teacher.	Si schwätzt mam russesche Schoulmeeschter.
Tom said he was asked to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
Tom is really excited about Mary.	Den Tom ass wierklech opgeregt mam Mary.
Tom said he thought I would win.	Den Tom sot, hie mengt, ech géif gewannen.
Tom went on stage.	Den Tom ass op d'Bühn gaangen.
Can you take me to Tom?	Kënnt Dir mech op den Tom huelen?
Tom knew that Mary did not know that John would marry Alice.	Den Tom wousst datt d'Maria net wousst datt de John d'Alice bestuede géif.
Tom wrote to Mary this morning.	Den Tom huet de Moien dem Mary geschriwwen.
There's a good chance Tom's father does not know that Tom is here.	Et ass eng gutt Chance datt dem Tom säi Papp net weess datt den Tom hei ass.
It's too late to call Tom now.	Et ass ze spéit den Tom elo ze ruffen.
Tom can not decide how to buy a camera.	Den Tom kann net entscheeden wéi eng Kamera ze kafen.
Smoking w.e.g. 	Fëmmt w.e.g.
not here.	net hei dran.
Do not underestimate their determination.	Ënnerschätzt hir Determinatioun net.
Tom has been detained in the past.	Den Tom ass an der Vergaangenheet festgehalen.
The mirror is on top of the dresser.	De Spigel ass uewen um Kommoud.
Tom buys whole white bread.	Tom kaaft ganz Weess Brout.
Tom said he wondered if Maria and I could really do this on our own.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech dat wierklech eleng kënne maachen.
Tom and Mary were not injured.	Tom an Mary goufen net blesséiert.
I did not buy any eggs.	Ech hu keng Eeër kaaft.
This is not a shame.	Dëst ass kee Scham.
What do you say now to driving a car?	Wat seet Dir elo fir en Auto ze fueren?
Tom went to the zoo and took pictures all day.	Den Tom ass an den Zoo gaangen an huet de ganzen Dag Fotoen gemaach.
I could not sleep because I had a toothache.	Ech konnt net schlofen well ech Zännwéi hat.
Tom asked Mary if she knew where John went to school.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wou den John an d'Schoul gaang ass.
I'm not going to Boston next week.	Ech ginn d'nächst Woch net op Boston.
I hope I have enough time to do that.	Ech hoffen, datt ech genuch Zäit hunn dat ze maachen.
The spokesman confirmed that the report was true.	De Spriecher huet bestätegt datt de Bericht wouer wier.
You still hope Tom will do that for you, right?	Dir hofft nach ëmmer den Tom wäert dat fir Iech maachen, oder?
Why did you keep saying there was enough time?	Firwat sot Dir weider datt et genuch Zäit ass?
I think Tom is positive.	Ech mengen den Tom ass positiv.
I doubt Tom is still upset.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer opgeregt ass.
Tom has a stun gun.	Den Tom huet eng Stunpistoul.
It's not good people in public to be ridiculous.	Et ass net gutt Leit an der Ëffentlechkeet ze lächerlech.
I'm not crying.	Ech kräischen net.
Tom thinks Mary's scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht huet.
You know Tom still plans to do that, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen, oder?
Why do I not have a girlfriend?	Firwat hunn ech keng Frëndin?
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet.
Tom asked why you spent time in prison.	Den Tom huet gefrot firwat Dir Zäit am Prisong verbruecht hutt.
Why are we not going to sail tomorrow afternoon?	Firwat gi mir net muer de Mëtteg ze segelen?
Tom showed Mary where to put the boxes.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wou een d'Këschte soll setzen.
What things do you like to do?	Wéi eng Saachen hues du gär un?
I would love to go fishing with Tom again.	Ech géif gären erëm mam Tom Fëscherei goen.
My major is medieval European history.	Meng Major ass mëttelalterlech europäesch Geschicht.
I have no second thought.	Ech hu keng zweet Gedanken.
Tom was very top notch.	Den Tom gouf ganz tipptopp.
Tom knew he had hurt Maria.	Den Tom wousst datt hien d'Maria verletzt hätt.
Tom does not know that Mary is the one who did this.	Den Tom weess net datt d'Maria déi ass, déi dat gemaach huet.
They were low enough in cost so that many Americans could buy them.	Si waren niddereg genuch an de Käschte sou datt vill Amerikaner se kafe konnten.
Tell Tom not to kill Mary anymore.	Sot dem Tom d'Mary net méi ëmzebréngen.
Tom showed up drunk at the party.	Den Tom ass gedronk op der Party opgedaucht.
The problem is that we do not have enough money to complete the project.	De Problem ass datt mir net genuch Sue hunn fir de Projet ofzeschléissen.
There's nothing going on.	Et geet näischt.
Tom is not the type I want to deal with.	Den Tom ass net déi Aart mat där ech wëll ëmgoen.
Not many good tunes are coming out today.	Et kommen haut net vill gutt Melodien eraus.
Tom told me that he thought Mary was impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
We know each other 3 years next Christmas.	Mir kennen eis 3 Joer nächst Chrëschtdag.
What do you do on the weekends?	Wéi eng Saache maacht Dir um Weekend?
Wasn't it awful?	War et net schrecklech?
Tom wants to stay, but Maria wants to leave.	Den Tom wëll bleiwen, awer d'Maria wëll fortgoen.
I told Tom to wait for me in the lobby.	Ech sot dem Tom fir mech an der Lobby ze waarden.
She was very happy when her son returned home safe and sound.	Si war ganz zefridden wéi hire Jong gesond a gesond doheem zréckkoum.
I told Tom what Mary had said about him.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Maria iwwer hie gesot huet.
The money was hidden under the floorboards.	D'Sue waren ënner de Buedemplacke verstoppt.
I actually did not do what they say I did.	Ech hunn eigentlech net gemaach wat se soen datt ech gemaach hunn.
That's not a bad thing.	Dat ass net eng schlecht Saach.
Tom said life can be very difficult.	Den Tom sot, datt d'Liewen ganz schwéier ka sinn.
Tom was waiting for Maria to go to sleep.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir ze schlofen.
I do not want to be a burden.	Ech wëll keng Belaaschtung sinn.
Does Tom know you did that yesterday?	Weess den Tom datt Dir dat gëschter gemaach hutt?
It was hunger that led Tom to crime.	Et war den Honger deen den Tom zum Verbriechen gefuer huet.
Tom was not hospitalized.	Den Tom war net hospitaliséiert.
What Tom told you was wrong.	Wat den Tom Iech gesot huet ass falsch.
I promise you I'll stay with you until your father comes.	Ech verspriechen dir, dass ech bei dir bleiwe bis däi Papp kënnt.
Tom did not believe that Mary had anything to do with the thief.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria eppes mam Déif ze dinn hätt.
Tom told me I was like a boy to him.	Den Tom huet mir gesot datt ech him wéi e Jong wier.
Tom will retire on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg ophalen.
Tom was up early.	Den Tom war fréier opstoen.
There's a hotel.	Do ass en Hotel.
As soon as he saw the policeman, he ran away.	Soubal hien de Polizist gesinn huet, ass hien fortgelaf.
You will not like me.	Dir wäert mech net gär hunn.
The summer is cold this year.	De Summer ass dëst Joer kal.
Fog limited the visibility to 100 meters.	Niwwel huet d'Visibilitéit op 100 Meter limitéiert.
Tom told me that he thought Maria was not hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net verletzt wier.
Have you heard of Tom recently?	Hutt Dir zënter kuerzem vum Tom héieren?
Why would anyone think that would be a good idea?	Firwat géif een mengen dat wier eng gutt Iddi?
Tom reformatted his hard drive.	Den Tom huet seng Festplack nei formatéiert.
Tom drank quite a lot.	Den Tom huet zimlech vill gedronk.
Tom did not ask when the session would start.	Den Tom huet net gefrot wéini d'Sëtzung géif ufänken.
She's a bit of an individual.	Si ass e bësse vun engem Eenzel.
I did not really feel like doing what I was told to do.	Ech hat net wierklech Loscht ze maachen wat mir gesot krut ze maachen.
Tom said he thought he would do that for me.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat fir mech maachen.
I'm not the least bit surprised.	Ech sinn net am mannsten iwwerrascht.
Where's my food?	Wou ass mäi Iessen?
You have no chance of doing that, do you?	Dir hutt keng Chance dat ze maachen, oder?
Tom and Mary went into the restaurant and looked around, but could not see a free table.	Den Tom an d'Mary sinn an de Restaurant gaang an hunn sech ëmgekuckt, awer konnten kee fräien Dësch gesinn.
We can not leave Tom alone here.	Mir kënnen den Tom einfach net eleng hei loossen.
Tom was involved in an accident.	Den Tom war an engem Accident involvéiert.
What is a more masculine way of saying it?	Wat ass eng méi männlech Manéier et ze soen?
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
I've never seen snow before.	Ech hunn nach ni Schnéi gesinn.
It was Tom I was talking to.	Et war den Tom mat deem ech soll schwätzen.
Tom says he's rich.	Den Tom seet hien ass räich.
Tom also works on Mondays.	Den Tom schafft och um Méindeg.
Tom rolled his eyes.	Den Tom huet seng Aen ofgedréckt.
Tom talked to Mary for a few minutes.	Den Tom huet e puer Minutten mam Mary geschwat.
I'm wondering if there's no way Tom can do that.	Ech froe mech ob et keng Méiglechkeet gëtt den Tom dat ze maachen.
A man was standing behind the gate looking into the house.	E Mann stoung hannert der Paart an d'Haus gekuckt.
I did not know you like baseball.	Ech wousst net datt Dir Baseball gär hätt.
Let's do that to Tom again.	Loosst eis dem Tom dat nach eng Kéier maachen.
I wanted to know where Tom lives.	Ech wollt wëssen, wou den Tom wunnt.
Tom did not have the courage to do that.	Den Tom huet net de Courage dat ze maachen.
The problem is that you are not Canadian.	De Problem ass datt Dir net Kanadier sidd.
We want to redecorate the shop.	Mir wëllen de Buttek nei dekoréieren.
These snails are edible.	Dës Schleeken sinn iessbar.
Do not eat with us lunch?	Iessen Dir net mat eis Mëttegiessen?
I know you're Canadian.	Ech weess datt Dir Kanadier sidd.
You told Tom I thought he would not do that, did you?	Du hues dem Tom gesot, ech hu geduecht datt hien dat net maache géif, oder?
This article makes fun of vegetarians.	Dësen Artikel mécht Spaass vu Vegetarier.
Tom said Mary knew she had to do this with you today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat haut mat Iech maache muss.
Tom and his friends are out waiting for you.	Den Tom a seng Frënn sinn dobaussen, waarden op Iech.
I think Maria wants me to kiss her, but I'm not sure.	Ech mengen d'Maria wëll datt ech hatt kussen, awer ech sinn net sécher.
I will not be back for a while.	Ech kommen net fir eng Zäit zréck.
In England the sun rises in the summer at about 4 o'clock.	An England geet d'Sonn am Summer ëm ongeféier 4 Auer op.
I think Tom might have been offended by that.	Ech mengen den Tom wier vläicht dovunner beleidegt ginn.
Tom always gets very crunchy when he drinks.	Den Tom gëtt ëmmer ganz sprëtzeg wann hien drénkt.
It's going to be hard for me to get there at 2:30.	Et gëtt schwéier fir mech dohinner ze kommen um 2:30.
That's very big of you.	Dat ass ganz grouss vun Iech.
He failed many times, but he had no feeling it was a waste of time.	Hien huet vill Mol gescheitert, awer hien hat kee Gefill datt et eng Zäitverschwendung war.
I did not know that Tom still plans to do that.	Ech wousst net datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen.
The US Navy took over the atoll in 1934.	D'US Navy huet den Atoll 1934 iwwerholl.
I was not in much of a hurry to do that.	Ech hat net vill presséiert dat ze maachen.
What's in the drawer?	Wat ass am Tirang?
Tom gave Mary a quick smile.	Den Tom huet dem Mary e séiere Laachen ginn.
Tom said Mary was not excused for doing so.	Den Tom sot, datt d'Maria net entschëllegt wier dat ze maachen.
This is the thing that scared me the most.	Dëst ass déi Saach déi mech am meeschte Angscht huet.
I have no desire to talk about Tom today.	Ech hu keng Loscht haut iwwer den Tom ze schwätzen.
Tom's three favorite things are chocolate, computers and guitars.	Dem Tom seng dräi Lieblingssaachen si Schockela, Computeren a Gittaren.
I know Tom did not do that carefully.	Ech weess datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet.
I never had to order Tom to do anything.	Ech hunn den Tom ni missen bestellen fir eppes ze maachen.
Why do dogs not like cats?	Firwat hunn d'Hënn net gär Kazen?
Tom stayed longer than he needed to.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi hie gebraucht huet.
I do not think Tom is in Australia right now.	Ech denken net datt den Tom elo an Australien ass.
Not just standing there. 	Net nëmmen do stoen.
Do something.	Maach eppes.
Hate no one for what happened.	Haass keen fir dat wat geschitt ass.
If I'm late, you do not have to wait for me.	Wann ech spéit sinn, musst Dir net op mech waarden.
I'm willing to admit I was wrong.	Ech sinn bereet zouginn datt ech falsch war.
Tom just listens to Heavy Metal.	Den Tom lauschtert just op Heavy Metal.
I called a taxi.	Ech hunn en Taxi geruff.
We learned French here every few years.	Mir hunn all e puer Joer hei Franséisch geléiert.
The food does not agree with Tom.	D'Iessen net mat Tom averstanen.
A man I did not know walked back and forth in front of my house.	E Mann, deen ech net kannt hunn, ass viru mengem Haus hin an zréck gaangen.
We do not see each other very often.	Mir gesinn eis net ganz dacks.
This theater has a capacity of 500 seats.	Dësen Theater huet eng Kapazitéit vu 500 Sëtzer.
The plates and cups are porcelain.	D'Telleren an d'Tasse si Porzellan.
Tom said he was planning to go too.	Den Tom sot, hie wier och geplangt ze goen.
I will not be able to sleep again.	Ech wäert net fäeg sinn erëm ze schlofen.
I think Tom will be jealous.	Ech mengen den Tom wäert jalous sinn.
They are in danger of extinction.	Si sinn a Gefor vum Ausstierwen.
Tom said he was not sure what to do.	Den Tom sot datt hien net sécher wier wat hie maache sollt.
Tom plays golf, right?	Den Tom spillt Golf, oder?
Are you saying that Tom is a thief?	Sidd Dir gesot datt den Tom en Déif ass?
Italo Calvino was born on the island of Cuba in 1923.	Den Italo Calvino gouf 1923 op der Insel Kuba gebuer.
Do you have grapefruit juice?	Hutt Dir Grapefruit Jus?
I just want you to know that Tom is safe.	Ech wëll just datt Dir wësst datt den Tom sécher ass.
You knew Tom did not do that carefully, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet, oder?
Tom often goes on business in Australia.	Den Tom geet dacks an Australien op Geschäft.
I'm telling Tom you'll do this.	Ech soen dem Tom, Dir wäert dat maachen.
Tom could not read or write until he was thirteen.	Den Tom konnt net liesen a schreiwen bis hien dräizéng war.
Tom was not the one who told me where Maria lived.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, wou d'Maria wunnt.
That's not what I said I would do.	Dat ass net wat ech gesot hunn ech géif maachen.
Tom hates rap music.	Den Tom haasst Rap Musek.
Tom said he hopes you do not allow Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Maria net erlaabt dat ze maachen.
I'm so glad I did this.	Ech sou frou ech dëst gemaach.
I did not know you did that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom gemaach hutt.
Tom wore a cowboy hat the last time I saw him.	Den Tom hat e Cowboyhut déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom has decided to move to Boston next summer.	Den Tom huet decidéiert datt hien de nächste Summer op Boston geet.
I will not pay you anything.	Ech wäert Iech näischt bezuelen.
Tom thought he would do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache géif.
It's very unlikely that Tom agreed to work this paycheck.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom averstanen ass fir dës Pai ze schaffen.
I'm trying to talk Tom into it.	Ech probéieren den Tom domat ze schwätzen.
"What about me do you like?" 	"Wat iwwer mech hues du gär?"
"Everything."	"Alles."
Tom should stay in Australia all summer long.	Den Tom sollt de ganze Summer an Australien bleiwen.
Did you enjoy your party last night?	Hutt Dir Iech gëschter Owend op der Party genéissen?
I do not like to meet new people.	Ech hunn net gär nei Leit ze treffen.
Read as many newspapers as you can to keep up with the times.	Liest esou vill Zeitungen wéi Dir kënnt fir mat der Zäit ze halen.
Tom lost a finger.	Den Tom huet e Fanger verluer.
Tom said he regretted what had happened.	Den Tom sot datt hien bedauert wat geschitt ass.
Oh my God, what do we do?	Oh mäi Gott, wat maache mir?
We all admire Tom.	Mir all bewonneren den Tom.
The crowd continued to shout.	D'Publikum huet weider gejaut.
Tom lives in a quiet neighborhood.	Den Tom lieft an engem rouege Quartier.
Tom would go to Boston, but he changed his mind.	Den Tom géif op Boston fueren, awer hien huet seng Meenung geännert.
Tom knows nothing about astronomy.	Den Tom weess näischt iwwer Astronomie.
I did not pay Tom as much as I paid Mary.	Ech hunn den Tom net sou vill bezuelt wéi ech Mary bezuelt hunn.
Would you be so kind as to repeat that?	Géif Dir sou léif sinn dat ze widderhuelen?
Who is the person that Tom went to Australia to help?	Wien ass déi Persoun, déi den Tom an Australien gaangen ass fir ze hëllefen?
Tom must be in love.	Den Tom muss verléift sinn.
I could have stopped Tom.	Ech hätt fäeg den Tom ze stoppen.
She does not have many friends.	Si huet net vill Frënn.
Why not take a bus?	Firwat huele mir net e Bus?
Fish can swim.	Fësch kënne schwammen.
The last time I played Tom and I was playing handball.	Ech hunn déi leschte Kéier den Tom an ech Handball gespillt.
Everyone thinks Tom is a genius.	Jiddereen denkt datt den Tom e Genie ass.
Why would I go to a chiropractor?	Firwat géif ech bei e Chiropraktiker goen?
Tom did it for me.	Den Tom huet et fir mech gemaach.
Bartering is an important part of the economy.	Bartering ass e wichtege Bestanddeel vun der Wirtschaft.
I tried to be nice.	Ech hu probéiert léif ze sinn.
I like the smell of coffee in the morning.	Ech hunn de Geroch vu Kaffi moies gär.
Is it OK to freeze cheese?	Ass et OK Kéis ze afréieren?
Where's my comb?	Wou ass meng Kamm?
Let's wait until we hear Tom's opinion.	Loosst eis waarden bis mer dem Tom seng Meenung héieren.
Tom will probably not be cooperative.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kooperativ sinn.
You may not believe me, but I do not lie.	Dir gleeft mir vläicht net, awer ech léien net.
I did not know I was here on Monday.	Ech wousst net datt ech e Méindeg hei wier.
I trusted you, Tom.	Ech hunn dech vertraut, Tom.
Tom's behavior was unacceptable.	Dem Tom säi Verhalen war net akzeptabel.
Tom thinks he's too important to do that himself.	Den Tom mengt datt hien ze wichteg ass fir dat selwer ze maachen.
I knew Tom would do it again.	Ech wousst datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom wondered when the rain would stop.	Den Tom huet sech gefrot wéini de Reen géif ophalen.
I do not think Tom will return.	Ech denken net datt den Tom zréck kënnt.
Mary's first husband died, and she divorced her second.	Dem Mary säin éischte Mann ass gestuerwen, a si huet hir zweet gescheed.
Tom can be seen in the background.	Den Tom kann am Hannergrond gesi ginn.
If you're smart, you will not do that.	Wann Dir schlau sidd, wäert Dir dat net maachen.
I'm making you an offer you can not refuse.	Ech maachen Iech eng Offer déi Dir net refuséiere kënnt.
I assume you get paid for it.	Ech huelen un datt Dir dofir bezuelt kritt.
You're one of the most generous people I've ever met.	Du bass ee vun de generéisste Leit, déi ech je begéint hunn.
I do not know why I did that.	Ech weess net firwat ech dat gemaach hunn.
Hello, this is Tom. 	Moien, dëst ass den Tom.
Can I talk to Mary?	Kann ech mam Maria schwätzen?
Tom let me drive his new car.	Den Tom looss mech mat sengem neien Auto fueren.
Many people believe that global warming is irreversible.	Vill Leit gleewen datt d'global Erwiermung irreversibel ass.
I can not see that.	Ech kann dat net gesinn.
Where is the shopping center?	Wou ass den Akafszenter?
Do not travel alone late at night.	Rees net eleng spéit an der Nuecht.
Tom was definitely here last night.	Den Tom war definitiv hei gëschter Owend.
Tom and Mary deserve each other.	Tom an Mary verdéngen all aner.
I do not want to hear your screams anymore.	Ech wëll net méi op Äre Gejäiz lauschteren.
Tom has no life.	Den Tom huet kee Liewen.
You are special.	Dir sidd speziell.
Tom may not want it.	Den Tom wëll et vläicht net.
I read The Great Gatsby when I was in high school.	Ech liesen The Great Gatsby wéi ech am Lycée war.
Tom mingled with people he should not have.	Den Tom huet sech mat Leit vermëscht déi hien net sollt hunn.
What school does Tom go to?	Wéi eng Schoul geet den Tom?
This project is almost 100% complete.	Dëse Projet ass bal 100% fäerdeg.
If you do not want to talk to me, that's fine.	Wann Dir net wëllt mat mir schwätzen, dat ass gutt.
I do not find Tom particularly interesting to talk to.	Ech fannen den Tom net besonnesch interessant fir mat ze schwätzen.
She would not give him a present.	Si géif him kee Kaddo ginn.
What do you want me to do about it?	Wat wëllt Dir, datt ech doriwwer maachen?
Tom told Mary that he thought a hippopotamus could run at a speed of about 30 kilometers per hour.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt en Hippopotamus mat enger Geschwindegkeet vun ongeféier 30 Kilometer an der Stonn lafe kéint.
Tom has been caught cheating more than once on tests.	Den Tom ass méi wéi eemol gefaange ginn op Tester ze fuddelen.
Why did Tom lie?	Firwat huet den Tom gelunn?
Tom and Mary are still married.	Tom an Mary sinn nach bestuet.
I think Tom will be desperate to do that.	Ech denken, datt den Tom verzweifelt wäert sinn dat ze maachen.
Tom arrived in Australia yesterday.	Den Tom ass gëschter an Australien komm.
I do not want to be poisoned.	Ech wëll net vergëft ginn.
I ate the apple.	Ech hunn den Apel giess.
I really think that will happen.	Ech mengen wierklech dat wäert geschéien.
I think it will be hard to find a good place to live in Boston.	Ech mengen et wäert schwéier sinn eng gutt Plaz ze fannen fir Boston ze liewen.
Tom noticed blood on the carpet.	Den Tom huet Blutt um Teppech gemierkt.
Tom is a better chess player than I am.	Den Tom ass e bessere Schachspiller wéi ech.
I hope Tom is not lost.	Ech hoffen den Tom ass net verluer.
Tom should recognize that.	Den Tom soll dat erkennen.
I'm swimming with Tom tomorrow.	Ech schwammen muer mam Tom.
I did not know Tom was dancing.	Ech wousst net datt den Tom géif danzen.
Somehow I thought you would say that.	Iergendwéi hunn ech geduecht datt Dir dat géif soen.
Do not interrupt our conversation.	Ënnerbriech eis Gespréich net.
Tom told me to leave.	Den Tom sot mir fort ze goen.
I almost always wear sunglasses when I go outside.	Ech droen bal ëmmer Sonnebrëller wann ech dobausse ginn.
How much time do you spend watching TV every day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag Fernseh kucken?
Dr. Jackson is the doctor who treated Mary.	Dr Jackson ass den Dokter deen d'Maria behandelt huet.
She is, however, a child.	Si ass awer e Kand.
Do not you want all your friends to come to your party and celebrate with you?	Wëllt Dir net datt all Är Frënn op Är Party kommen a mat Iech feieren?
Many of our employees are not even able to pay their rent.	Vill vun eise Mataarbechter kënnen hire Loyer net emol bezuelen.
Tom and I gave each other Christmas presents.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg Kaddoen op Chrëschtdag ginn.
Tom certainly did not cry as we left his house.	Den Tom huet sécher net gekrasch wéi mir säin Haus verlooss hunn.
Everything is going as expected.	Alles leeft wéi erwaart.
I would not have put you through this.	Ech hätt dech net duerch dëst gesat.
I suspect Tom and Maria are both really tired.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid wierklech midd sinn.
I hope Tom did not have an accident.	Ech hoffen, datt den Tom keen Accident hat.
Tom did not even ask.	Den Tom huet emol net gefroot.
How much food does Tom have left over?	Wéi vill Iessen huet den Tom iwwreg?
When is Tom going on vacation?	Wéini geet den Tom an d'Vakanz?
I do not like the idea.	Ech hunn déi Iddi net gär.
Tom stops.	Den Tom hält sech op.
The Tom looked like Fussball.	Den Tom kuckt gär Fussball.
I'm sorry I'm ruined your party.	Et deet mir leed, datt ech Är Partei zerstéiert hunn.
Tom will never let you drive.	Den Tom léisst dech ni fueren.
Tom said he was not going to John and Mary's wedding.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Hochzäit vum John a Mary geet.
Let's wait until 2:30 to do that.	Loosst eis bis 2:30 waarden fir dat ze maachen.
I want to take a closer look.	Ech wëll dat méi no kucken.
When I saw her on a date, I asked her, "Are you getting married soon?"	Wéi ech se op engem Datum gesinn hunn, hunn ech se gefrot: "Gitt Dir geschwënn bestuet?"
I'm sure I can contact Tom.	Ech si sécher datt ech mam Tom kontaktéiere kann.
I wonder if we can save this situation.	Ech froe mech ob mir dës Situatioun kënne retten.
New York City is known for its tall buildings.	New York City ass bekannt fir seng héich Gebaier.
I wonder if Tom could do that on his own.	Ech froe mech ob den Tom dat eleng konnt maachen.
I'm sure you're having a great time in Boston.	Ech si sécher datt Dir eng gutt Zäit zu Boston hutt.
Tom was the one who did the work.	Den Tom war deen deen déi Aarbecht gemaach huet.
I do not think you should go to Boston.	Ech denken net datt Dir op Boston sollt goen.
Metals conduct electricity.	Metaller féieren Elektrizitéit.
Tom's bike was blue before he painted it red.	Dem Tom säi Vëlo war blo ier hien et rout gemoolt huet.
The manager complimented him on his performance.	De Manager huet him fir seng Leeschtung komplimentéiert.
Tom told me he did not have as much money as Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sou vill Sue wéi d'Maria huet.
That's one of the reasons I've not been to Boston yet.	Dat ass ee vun de Grënn, datt ech nach net zu Boston war.
I'll do that when my turn comes.	Ech wäert dat maachen, wann mäin Tour kënnt.
Tom told me he thought Mary was annoying.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria lästeg wier.
I'm glad Tom didn 't see Mary and John kiss.	Ech si frou, datt den Tom d'Maria an den John net gesinn hunn kussen.
I know I do not like it here.	Ech weess, datt ech et hei net gär hunn.
Not everyone who fishes can find fish.	Net jiddereen, dee fësche geet, fënnt Fësch.
You ask me questions to which you already know the answers.	Dir stellt mech Froen op déi Dir schonn d'Äntwerten wësst.
I know Tom is over thirty.	Ech weess, datt den Tom iwwer drësseg ass.
Police said Tom may have fallen asleep on the bike.	D'Police sot, datt den Tom vläicht um Rad ageschlof ass.
It can be customized.	Et kann ugepasst ginn.
Tom started kissing Maria.	Den Tom huet ugefaang Maria ze kussen.
Maybe the only one here who has to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat maache muss, den Tom.
They could do it alone.	Si konnten et eleng maachen.
Tom and Marie got married three days ago.	Den Tom an d'Marie hu sech virun dräi Deeg bestuet.
If Tom had asked me for money, I would have given it to him.	Wann den Tom mech no Sue gefrot hätt, hätt ech him dat ginn.
I can not help crying.	Ech kann net hëllefen ze kräischen.
Tom should meet me here at 2:30.	Den Tom sollt mech hei um 2:30 treffen.
That's a red herring.	Dat ass e roude Herring.
That's my last answer.	Dat ass meng lescht Äntwert.
She is strong-willed.	Si ass staark-wëll.
Give me my slipper.	Gitt mir meng Pantoffel.
Did they tell you how late the train will be?	Hu si Iech gesot wéi spéit den Zuch wäert sinn?
Nobody thinks you're the one who did it.	Keen mengt du bass deen deen dat gemaach huet.
He has been doing this for over twenty years.	Hien mécht dat fir iwwer zwanzeg Joer.
Tom has recently been asking more questions than he usually does.	Den Tom huet viru kuerzem méi Froen gestallt wéi hien normalerweis mécht.
Tom finished the quiz early.	Den Tom huet de Quiz fréi fäerdeg gemaach.
Tom said you can not come.	Den Tom sot, Dir kënnt net kommen.
I have a friend who works as a volunteer.	Ech hunn e Frënd deen als Benevolat schafft.
He drives around.	Hie fiert ongeféier.
I'm wondering why Tom Maria does not allow that.	Ech froe mech firwat den Tom d'Maria dat net léisst.
I did not close the castle door.	Ech hunn d'Schlassdier net zougemaach.
I really do not want to sit in the back of the bus.	Ech wëll wierklech net hannen am Bus sëtzen.
Tom told me he decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet dat ze maachen.
Tom will not ride with us, will he?	Den Tom wäert net mat eis fueren, oder?
Tom has a very cute kitten.	Den Tom huet e ganz séiss Kitten.
I want to know when you expect the report to be ready.	Ech wëll wëssen wéini Dir erwaart datt de Bericht fäerdeg ass.
Tom and Maria got married as soon as they graduated from college.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet soubal se aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
Tom said Mary was told not to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf dat net méi ze maachen.
Tom is not a DJ.	Den Tom ass keen DJ.
What is your manager's name?	Wéi heescht Äre Manager?
Tom arrived after Maria had already left.	Den Tom ass ukomm nodeems d'Maria scho fort war.
I'm wondering if it's going to be warm tomorrow.	Ech froe mech ob et muer waarm gëtt.
She was susceptible to colds.	Si war ufälleg fir Erkältung.
Tom can not help us now. 	Den Tom kann eis elo net hëllefen.
He's really busy.	Hien ass wierklech beschäftegt.
Tom does as Mary taught him to do.	Den Tom mécht dat esou wéi d'Maria him dat geléiert huet.
Tom disturbed Maria to sit down.	Den Tom huet d'Maria gestéiert fir sech ze sëtzen.
I know Tom will not do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary wäert maachen.
They call.	Si ruffen.
Would that be Tom?	Wär dat den Tom?
Tom could not go.	Den Tom konnt net goen.
Do you know the real reason Tom is not here?	Wësst Dir de richtege Grond datt den Tom net hei ass?
Tom is a major in the Army.	Den Tom ass e Major an der Arméi.
Tom tried the wig.	Den Tom huet de Perück probéiert.
You're absolutely right there.	Do hues du absolut Recht.
Tom lives about thirty miles from us.	Den Tom wunnt ongeféier drësseg Meilen vun eis.
I doubt Tom really had to do that yesterday morning.	Ech bezweifelen, datt den Tom dat gëschter Moien wierklech misst maachen.
You and I used to have a lot of fun together, right?	Du an ech hu fréier vill Spaass zesummen gemaach, oder?
Tom and Mary showed me pictures of their children.	Den Tom an d'Marie hunn mir Biller vun hire Kanner gewisen.
I missed you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom vermësst.
Tom became manager.	Den Tom gouf Manager.
I got up at 4:00, ate dinner, then went back to sleep.	Ech sinn um 4:00 opgestaan, giess giess, sinn dunn erëm schlofen.
It took us two hours to get to Tokyo by train.	Et huet eis zwou Stonnen gedauert fir mam Zuch op Tokyo ze kommen.
He works for a large newspaper with a very large circulation.	Hie schafft fir eng grouss Zeitung mat enger ganz grousser Oplag.
Someone told me that Tom now lives in Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom elo zu Boston wunnt.
Tom said Mary knew she did not have to do this herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net selwer maache muss.
I thought I was going to have a good time.	Ech hu geduecht datt ech eng gutt Zäit wäert hunn.
Tom told me he thought Mary was quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria roueg wier.
I did not think you were so annoyed.	Ech hat net geduecht, du wiers esou genervt.
Tom plays the banjo as well as the guitar.	Den Tom spillt de Banjo souwéi d'Gittar.
Tom told Mary to stop being claustrophobic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ophale sollt wéi wann si klaustrofobesch wier.
They do not get along well.	Si ginn net gutt zesummen.
I suspect Tom was not really surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom net wierklech iwwerrascht war.
I'm a little early.	Ech sinn e bësse fréi.
Tom is well known.	Den Tom ass bekannt.
There was a fire in this town last night.	Et war gëschter Owend e Feier an dëser Stad.
I think it's a little too early to celebrate.	Ech mengen et ass e bëssen ze fréi fir ze feieren.
Tom and Marie do not know.	Den Tom an d'Marie wëssen dat net.
How are you involved in book publishing?	Wéi sidd Dir an der Buchverëffentlechung bedeelegt?
Tom is home today.	Den Tom ass haut doheem.
Tom brought his kids to work this morning.	Den Tom huet de Moien seng Kanner mat op d'Aarbecht bruecht.
We suggested she picnic that Sunday.	Mir hunn hir virgeschloen, dee Sonndeg drop ze picknicken.
Should I cut the red wire or the green one?	Soll ech de roude Drot oder de gréngen ofschneiden?
Tom has hay fever. 	Den Tom huet Heu Féiwer.
That's why he has to stay inside.	Dofir muss hien dobannen bleiwen.
Tom is an excellent student.	Den Tom ass en exzellente Student.
I told Tom not to swim too long.	Ech sot dem Tom net ze laang ze schwammen.
I will not marry Tom.	Ech wäert net mam Tom bestueden.
It's probably going to be hard for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn fir den Tom dat ze maachen.
This book has restored my faith in humanity.	Dëst Buch huet mäi Glawen un d'Mënschheet restauréiert.
I've already told you I'm not going to give up.	Ech hunn Iech scho gesot, ech ginn net op.
It's nice to see you have not changed.	Et ass schéin ze gesinn datt Dir net geännert hutt.
Tom drank a whole bottle of wine on his own.	Den Tom huet eleng eng ganz Fläsch Wäin gedronk.
Tom cut the vegetables.	Den Tom huet sech d'Geméis geschnidden.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net sollt maachen.
Do not let Tom do that.	Loosst den Tom dat net maachen.
One of the men was wearing a blue sweatshirt.	Ee vun de Männer hat e bloe Sweatshirt un.
Tom sat down on the couch.	Den Tom huet sech op de Canapé gesat.
I do not think it will be difficult to find Tom.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze fannen.
We do not want to take anything.	Mir wëllen näischt huelen.
Tom has no idea how to deal with this problem.	Den Tom huet keng Ahnung wéi mat dësem Problem ëmzegoen.
I do not earn that much.	Ech verdéngen net sou vill.
Deaf people often speak to each other in sign language.	Daaf Leit schwätzen dacks mat Zeechesprooch mateneen.
Are you not on the team?	Sidd Dir net an der Equipe?
I'm scared.	Ech sinn erschreckt.
Tom has been on Lipitor for three years.	Den Tom ass fir dräi Joer op Lipitor.
Let me know about the result of the exam.	Loosst mech iwwer d'Resultat vum Examen wëssen.
I'm fixing the washing machine.	Ech flécken d'Wäschmaschinn.
What is the best way to get from here to the airport?	Wat ass de beschte Wee fir vun hei op de Fluchhafen ze kommen?
Your parents live in Boston, right?	Är Elteren wunnen zu Boston, oder?
Tom covered the mouth with his hand.	Den Tom huet de Mond mat senger Hand ofgedeckt.
It was a lie and Tom knew it.	Et war eng Ligen an den Tom wousst et.
Tom said he was ready to help.	Den Tom sot, hie wier prett ze hëllefen.
Tom brought the food to us.	Den Tom huet d'Iessen bei eis bruecht.
It's been a long time since I felt so bad.	Et ass scho laang zënter ech mech esou schlecht gefillt hunn.
I was not aware that Tom did not want me there.	Ech war net bewosst datt den Tom mech net do wollt.
Are you sure we're talking about the same thing?	Sidd Dir sécher, datt mir iwwer déi selwecht Saach schwätzen?
Tom apparently did not want to do that for us.	Den Tom huet anscheinend net gewëllt dat fir eis ze maachen.
Tom does not know where Mary comes from.	Den Tom weess net wou d'Maria hierkënnt.
I have something else in mind.	Ech hu soss eppes am Kapp.
Courtesy costs nothing.	Héiflechkeet kascht näischt.
Tom and I will be here for three weeks.	Den Tom an ech wäerten dräi Wochen hei sinn.
Tom is not exactly reliable.	Den Tom ass net genee zouverlässeg.
I hear Tom's not in Boston right now.	Ech héieren, datt den Tom elo net zu Boston ass.
Tom has to be back in Boston by October 20th.	Den Tom muss bis den 20. Oktober erëm zu Boston sinn.
The boss plans to fire Tom.	De Patron denkt drun den Tom ze entloossen.
I have wine.	Ech hu Wäin.
Many species of flowers emerge in mid-April.	Vill Aarte vu Blummen kommen an der Mëtt Abrëll eraus.
Boys do not usually play with dolls.	Jongen spillen normalerweis net mat Poppen.
Tom wants to be a singer or an actor.	Den Tom wëll Sänger oder Schauspiller ginn.
Tom says he wants to live in Australia.	Den Tom seet, hie wëll an Australien liewen.
I think he's Mary's older brother.	Ech mengen hien ass dem Mary säi eelere Brudder.
Tom drove home to get something.	Den Tom ass heem gefuer fir eppes ze kréien.
Tom realized there was no way to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et kee Wee war fir dat ze maachen.
That's a very good suggestion.	Dat ass e ganz gudde Virschlag.
The car is still in good condition.	Den Auto ass nach an engem gudden Zoustand.
The doctor told Tom to stay in bed and rest as much as he could.	Den Dokter huet dem Tom gesot, am Bett ze bleiwen an esou vill ze raschten wéi hie konnt.
Tom and I have to go there together.	Den Tom an ech mussen zesummen dohinner goen.
Tom dropped out of school to work full time.	Den Tom ass aus der Schoul gefall fir Vollzäit ze schaffen.
Both Tom and I are hungry.	Souwuel den Tom an ech sinn hongereg.
Who is a better French speaker, Tom or Mary?	Wien ass e bessere Franséisch Spriecher, Tom oder Mary?
You did not know that Tom was the one to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom deen war deen dat maache soll, oder?
When the weather is good tomorrow, we go to the beach.	Wann d'Wieder muer gutt ass, gi mir op d'Plage.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that I may not die.	datt ech net stierwen.
Tom's parents do not allow him to do that.	Dem Tom seng Elteren loossen him dat net maachen.
Police believe Tom was involved in some way.	D'Police mengt datt den Tom iergendwéi involvéiert war.
Doctors said he would never be able to walk without support.	D'Dokteren hunn gesot datt hien ni méi fäeg wier ouni Ënnerstëtzung ze goen.
Tom looks crazy.	Den Tom gesäit verréckt aus.
How much money did you borrow from Tom?	Wéi vill Suen hutt Dir vum Tom geléint?
There were riots.	Et goufen Onrouen.
I know I can trust you to take good care of Tom.	Ech weess ech kann Iech vertrauen datt Dir den Tom gutt këmmert.
Tom made it exciting.	Den Tom huet et spannend gemaach.
You do not really want to do that, do you?	Dir wëllt dat net wierklech maachen, oder?
Why do you think Tom has to do that?	Firwat mengt Dir den Tom dat muss maachen?
Tom has a natural talent for it.	Den Tom huet en natierlecht Talent dofir.
You can not do it all yourself.	Dir kënnt et net alles selwer maachen.
Tom spends a lot of time studying birds.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir Villercher ze studéieren.
Do you want me to get Tom to do this?	Wëllt Dir datt ech den Tom kréien dat ze maachen?
I was disappointed when I heard that you can not come.	Ech war enttäuscht wéi ech héieren hunn, datt Dir net kënnt kommen.
Tom washed his sweater in the washing machine and it was crossed.	Den Tom huet säi Pullover an der Wäschmaschinn gewäsch an et ass gekräizt.
Give me the knife and let me cut the bread.	Gëff mir d'Messer a loosst mech d'Brout schneiden.
Under the circumstances, I do not think Tom would care.	Ënnert den Ëmstänn, mengen ech net, datt den Tom géif egal.
You're the one who told me I'm not allowed to do that.	Du bass deen deen mir gesot huet, ech dierft dat net maachen.
Tom had an argument with Mary.	Den Tom hat e Sträit mat der Mary.
Tom woke Maria up all night with his snow.	Den Tom huet d'Maria d'ganz Nuecht erwächt mat sengem Schnéi.
Do you really think we should do that?	Mengt Dir wierklech datt mir dat solle maachen?
He was arrested for tax evasion.	Hie gouf wéinst Steierhannerzéiung festgeholl.
I will miss you so much when you leave in October.	Ech wäert dech sou vill vermëssen wann Dir am Oktober fortgeet.
Tom likes to write.	Den Tom schreift gär.
I hope Tom saw what you did.	Ech hoffen den Tom huet gesinn wat Dir gemaach hutt.
Tom will be there with Mary.	Den Tom wäert mat der Maria do sinn.
I want the best for both of us.	Ech wëll dat Bescht fir eis zwee.
Tom has been out recently.	Den Tom ass zënter kuerzem eraus.
I thought you said it was nothing.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt et wier näischt.
He has no everyday necessities, much less luxury.	Hien huet keng alldeeglech Noutwendegkeete, vill manner Luxus.
I hope Tom knows he has to do this before Monday.	Ech hoffen den Tom weess dass hien dat virum Méindeg muss maachen.
Tom enjoys the outdoors.	Den Tom genéisst dobaussen.
Tom sells things online.	Tom verkeeft Saachen online.
Do not believe.	Gleeft net.
Tom told me that he thought Mary was unreliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net zouverlässeg wier.
I almost wish I was going to Boston with you.	Ech wënschen bal datt ech mat Iech op Boston géife goen.
Love blinded him to her mistakes.	D'Léift huet him op hir Feeler blann gemaach.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir eis ze maachen.
Grapefruit tastes very sour.	D'Grapefruit schmaacht ganz sauer.
Can you jump over a chair from a standing position?	Kënnt Dir iwwer e Stull sprangen aus enger stänneger Positioun?
As soon as I get paid, I will refund you.	Soubal ech bezuelt kréien, bezuelen ech Iech zréck.
Where does Tom usually buy his clothes?	Wou kaaft den Tom normalerweis seng Kleeder?
Did you not know that Tom and I are Mary's parents?	Wousst Dir net datt den Tom an ech dem Mary seng Elteren sinn?
Tom had never seen Mary dance before.	Den Tom hat d'Maria nach ni gesinn danzen.
Tom does not want to go to school.	Den Tom wëll net an d'Schoul goen.
I waved to Tom, who was across the street.	Ech hunn dem Tom gewénkt, deen op der anerer Säit vun der Strooss war.
Tom withdrew his dog.	Den Tom huet säin Hond zréckgezunn.
How do you think Tom could do that?	Wéi mengt Dir datt den Tom dat konnt maachen?
Tom and Mary lived in the same town.	Tom an Mary gelieft an der selwechter Stad.
I did not know where Tom's house was.	Ech wousst net wou dem Tom säin Haus war.
Tom got a popcorn kernel in his teeth.	Den Tom krut e Popcornkär a seng Zänn.
Here's something else to consider.	Hei ass nach eppes fir ze berücksichtegen.
I apparently did something that made Tom angry.	Ech hunn anscheinend eppes gemaach wat den Tom rosen gemaach huet.
That's the problem of someone else.	Dat ass de Problem vun engem aneren.
Why did you tell Tom we're here?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt mir hei sinn?
I know Tom is a better musician than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Museker ass wéi d'Maria.
Tom is unlikely to forget how to do that.	Den Tom ass onwahrscheinlech ze vergiessen wéi dat ze maachen.
It's not easy.	Et ass net einfach.
Tom said he had no dog.	Den Tom sot, hien hätt keen Hond.
You are making a serious mistake.	Dir maacht e grave Feeler.
Tom did not want to dance with me.	Den Tom wollt net mat mir danzen.
I'm sorry I'm been waiting for you for so long.	Et deet mir leed, datt ech dech esou laang gewaart hunn.
Tom and Maria stacked their plates high with food.	Den Tom an d'Maria hunn hir Telleren héich mat Iessen gestapelt.
You should not do his job.	Dir sollt seng Aarbecht net maachen.
Tom will be glad he did.	Den Tom wäert frou sinn datt hien dat gemaach huet.
When was the last time Tom stayed with you?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom bei Iech iwwernuecht?
How do you get time to do that?	Wéi kritt Dir Zäit fir dat ze maachen?
Tom said he was very hungry every day when he came home.	Den Tom sot datt hien all Dag ganz hongereg ass wann hien heem kënnt.
Tom is the only one who noticed what happened.	Den Tom ass deen eenzegen deen gemierkt huet wat geschitt ass.
Tom must have done it deliberately.	Den Tom muss dat bewosst gemaach hunn.
Tom told me he was not much older than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill méi al wéi d'Maria wier.
The next time you go to the supermarket, buy toilet paper.	Déi nächst Kéier wann Dir an de Supermarché gitt, kaaft Toilettepabeier.
My mom is fine with my aunt.	Meng Mamm ass gutt mat menger Tatta.
It gets cold here at this time of year.	Et gëtt hei zu dëser Zäit vum Joer kal.
Are you sure it was Tom who told Mary to do this?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria gesot huet dat ze maachen?
Tom is not wearing his uniform.	Den Tom huet seng Uniform net un.
Tom and Maria are on a cruise.	Den Tom an d'Maria sinn op enger Croisière.
Why do not you help Tom with that?	Firwat hëlleft Dir dem Tom net domat?
He is not available.	Hien ass net verfügbar.
You know nothing about football.	Dir wësst näischt iwwer Fussball.
I do not think Tom should go out alone after dark.	Ech mengen net den Tom soll no der Däischtert eleng erausgoen.
I know Tom would be happier if he did that.	Ech weess datt den Tom méi glécklech wier wann hien dat géif maachen.
Tom has an adult daughter.	Den Tom huet eng erwuesse Duechter.
Tom does not really think I can do that, does he?	Den Tom mengt net wierklech datt ech dat maache kann, oder?
I thought you were going to Australia.	Ech hat geduecht du wiers an Australien gaang.
That's not a very good idea.	Dat ass net eng ganz gutt Iddi.
Tom said a total of three shots were fired.	Den Tom sot, datt am Ganzen dräi Schëss geschoss goufen.
It is not an emergency.	Et ass keen Noutfall.
Why does Tom have to sit in the back today?	Firwat muss den Tom haut hannendrun sëtzen?
Tom thought Mary was eating breakfast.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Frühstück giess huet.
Tom tore the letter to pieces.	Den Tom huet de Bréif a Stécker gerappt.
Tom was trying to do the right thing.	Den Tom huet probéiert déi richteg Saach ze maachen.
We have seen many unusual plants in the botanical garden.	Mir hunn vill ongewéinlech Planzen am botanesche Gaart gesinn.
Tom did not tell me that Maria was his cousin.	Den Tom huet mir net gesot datt d'Maria säi Cousin wier.
I can not express how sorry I am.	Ech kann net ausdrécke wéi leed et mech deet.
The water is not boiling yet.	D'Waasser kachen nach net.
Promise not to tell Tom I gave you his phone number?	Verspriechen Dir datt Dir dem Tom net soen datt ech Iech seng Telefonsnummer ginn hunn?
I was swimming in the sea when I was a kid.	Ech war am Mier schwammen wéi ech e Kand war.
I'm going through the mail.	Ech ginn duerch d'Post.
It would be a shame if we could not do that.	Et wier schued wa mer dat net kéinte maachen.
Is Tom planning to go back to Boston?	Ass den Tom plangt zréck op Boston ze goen?
Tom cried too.	Och den Tom huet gekrasch.
You are a very good student.	Dir sidd e ganz gudde Schüler.
Look through that hole and tell me what you see.	Kuckt duerch dat Lach a sot mir wat Dir gesitt.
I did not believe anyone would do that.	Ech hat net gegleeft datt iergendeen dat géif maachen.
I'm not threatening you.	Ech menacéieren Iech net.
That's what you do best.	Dat ass wat Dir am Beschten maacht.
Tom is not about to return.	Den Tom ass net amgaang zréckzekommen.
Tom says he never ate Thai food.	Den Tom seet datt hien ni Thai Iessen giess huet.
The investment advice we used to give just doesn't apply anymore.	D'Investitiounsberodung, déi mir fréier ginn hunn, gëlt just net méi.
Tom should be fine.	Den Tom sollt gutt sinn.
I'm still working on it.	Ech schaffen nach drun.
The movie I saw yesterday afternoon was very good.	De Film deen ech gëschter Nomëtteg gesinn hunn war ganz gutt.
Why do not we open a bottle of wine?	Firwat maache mir keng Fläsch Wäin op?
That seems legitimate to me.	Dat schéngt mir legitim.
I did not dance with Tom.	Ech hunn net mam Tom gedanzt.
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Angscht huet.
Tom said he was too young to drive.	Den Tom sot, hien wier ze jonk fir ze fueren.
Tom traveled around the world.	Den Tom huet eng Rees ronderëm d'Welt gemaach.
Tom said I looked a little pale.	Den Tom sot, datt ech e bësse blass ausgesinn hunn.
Why do not we eat breakfast on the porch?	Firwat iessen mir kee Frühstück op der Veranda?
I do not want to explain anything.	Ech wëll näischt erklären.
How many bags of marshmallows did you bring?	Wéivill Poschen Marshmallows hues du matbruecht?
Tom said Mary would not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net wäert brauchen.
Tom will be the last to arrive.	Den Tom wäert dee leschte sinn, deen ukomm ass.
Bring me a piece of chalk.	Bréng mir e Stéck Kräid.
You're not that smart.	Dir sidd net sou schlau.
Oh, I have not yet decided what I will do.	Oh, ech hunn nach net decidéiert wat ech maachen.
Are you scared the first time you were on a plane?	Hutt Dir Angscht déi éischte Kéier datt Dir op engem Fliger war?
I asked him if he would go there the next day.	Ech hunn him gefrot ob hien den nächsten Dag dohinner géif goen.
I want to see what's on the other side.	Ech wëll kucken wat op der anerer Säit ass.
Do you even know a man named Tom Jackson?	Kennt Dir e Mann mam Numm Tom Jackson iwwerhaapt?
I have been a timber collector since I was a kid.	Ech sinn e Timberensammler zënter ech Kand war.
Tom lives in a small town where everyone knows everyone.	Den Tom lieft an enger klenger Stad wou jidderee jidderee kennt.
You have no idea what that is, right?	Dir hutt keng Ahnung wat dat ass, oder?
Tom and Maria walked through the garden together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen duerch de Gaart gaangen.
Tom will be working in Australia next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer an Australien schaffen.
There is no evidence to that effect.	Et gëtt kee Beweis dofir.
I do not think Tom is as affected as Maria.	Ech denken net datt den Tom esou beaflosst ass wéi d'Maria.
Tom wants to know if you'm ready by 2:30 p.m.	Den Tom wëll wëssen ob Dir um 14:30 prett sidd.
I'm going back to Boston in October.	Ech ginn am Oktober zréck op Boston.
Tom seems surprised at what Maria has told him.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn wat d'Maria him gesot huet.
I had no idea Tom could not speak French.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom kee Franséisch kéint schwätzen.
How did you know I wanted you to do that?	Wéi wosst Dir datt ech wollt datt Dir dat maacht?
The gangsters started shooting.	D'Gangster hunn ugefaang ze schéissen.
Let's make a pact.	Loosst eis e Pakt maachen.
Even though Tom and I were sick, we went to school.	Och wann den Tom an ech krank waren, si mir an d'Schoul gaangen.
I've been trying to reach you for three days.	Ech hu probéiert Iech zanter dräi Deeg z'erreechen.
Tom did something.	Den Tom huet eppes gemaach.
Tom was up all night.	Den Tom war déi ganz Nuecht op.
I will not ask you again.	Ech froen Iech net nach eng Kéier.
Tom and I are going to Australia to study.	Den Tom an ech ginn an Australien fir ze studéieren.
I knew Tom was doing his homework in his bedroom.	Ech wousst datt den Tom a senger Schlofkummer seng Hausaufgaben mécht.
That hot water does not live.	Dat waarmt Waasser leeft net.
I know, I can not do this as well as Tom.	Ech weess, ech kann dat net esou gutt wéi den Tom.
Tom will be released from prison next month.	Den Tom gëtt nächste Mount aus dem Prisong fräigelooss.
This shop sells men's clothing.	Dëse Buttek fiert Männer Kleeder.
Tom is looking for you.	Den Tom sicht dech.
Tom has already done that.	Den Tom huet dat scho gemaach.
The air seems humid.	D'Loft schéngt fiicht.
Tom told Mary he had to leave early.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie misst fréi fort goen.
Tom said he would probably not be home on Monday.	Den Tom sot, hie wier wahrscheinlech net e Méindeg doheem.
The best thing would be for you to do the work yourself.	Déi bescht Saach wier fir Iech d'Aarbecht selwer ze maachen.
I suspect Tom cheated.	Ech de Verdacht, datt den Tom gefuddelt huet.
I do not think Tom was wrong.	Ech denken net datt den Tom falsch war.
I'm dead on my feet.	Ech sinn dout op de Been.
Students are not allowed in the Teacher Lounge.	Studente sinn net an der Enseignant Lounge erlaabt.
Tom asked Maria to give him another chance.	Den Tom huet d'Maria gefrot him nach eng Chance ze ginn.
It was an accident, Tom.	Et war en Accident, Tom.
I think Tom probably would not be awake that late at night.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech nach net esou spéit an der Nuecht waakreg wier.
I mean, Tom does not really want to do that today.	Ech mengen, den Tom wëll dat haut net wierklech maachen.
Tom was born in Australia, and so was Mary.	Tom war an Australien gebuer, an esou war Mary.
Both Tom and Maria drank.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn gedronk.
I know Tom could do that.	Ech weess, datt den Tom dat kéint maachen.
If I had known you needed help, I would have stayed and helped you.	Wann ech gewosst hätt, datt Dir Hëllef braucht, wier ech bliwwen an Iech gehollef.
Tom did not seem to be in a hurry to do that.	Den Tom huet anscheinend net vill presséiert dat ze maachen.
I wrote down his phone number so I would not forget it.	Ech hunn seng Telefonsnummer opgeschriwwen fir datt ech se net vergiessen.
You'm married, right?	Dir sidd bestuet, oder?
Tom never wants to see you again.	Den Tom wëll dech ni méi gesinn.
I never imagined Tom could do that.	Ech hätt ni virgestallt, datt den Tom dat maache kéint.
You never thought I could do that, did you?	Du hues ni geduecht datt ech dat maache kéint, oder?
Tom might have done that to Mary.	Den Tom huet dat vläicht mam Mary gemaach.
Tom would not like it if Maria did not do that.	Den Tom hätt et net gär wann d'Maria dat net géif maachen.
Tom knows something he does not tell us.	Den Tom weess eppes wat hien eis net seet.
I do not think Tom knows where Maria wants to go swimming.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria wëll schwammen goen.
Tom Jackson won the election with a landslide.	Den Tom Jackson huet d'Wahle mat engem Äerdrutsch gewonnen.
Tom, did you eat yet?	Tom, hues du nach giess?
Will Tom go with you?	Gitt den Tom mat Iech dohinner?
I think Tom should be able to do that.	Ech mengen den Tom soll dat kënnen.
Drinking more water will not harm you.	Méi Waasser drénken wäert Iech kee Schued maachen.
All Tom wanted was to spend time with his family.	Alles wat den Tom wollt war eng Zäit mat senger Famill ze verbréngen.
You handled it fabulously.	Du hues dat fabelhaft gehandhabt.
Tom is older than you think.	Den Tom ass méi al wéi Dir denkt.
I do not think Tom knows where the post is.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Post ass.
I know Tom will not do that unless you do it with him.	Ech weess den Tom wäert dat net maachen ausser Dir maacht et mat him.
What is your favorite nail polish?	Wat ass Äre Liiblingsnagellack?
Tom says he never wins when he plays badminton.	Den Tom seet datt hien ni gewënnt wann hien Badminton spillt.
I'm wondering if Tom really studied French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech franséisch studéiert huet.
I'm not sure I have time for that.	Ech sinn net sécher datt ech Zäit dofir hunn.
You've been hanging around Tom for too long.	Du hues ze laang ëm den Tom hänke gelooss.
You do not think Tom should do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat maache soll, oder?
Tom said he wished he had given Mary no money.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary keng Sue ginn hätt.
Tom does not seem to be as scared as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou Angscht ze hunn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom sounds surprised when I tell him.	Den Tom kléngt iwwerrascht wéi ech him gesot hunn.
Let some fresh air into the room every now and then.	Loosst e bësse frësch Loft an de Raum all Kéier an dann.
There were subtle differences.	Et waren subtile Differenzen.
Tom said he thought Mary was amused when she heard what John was doing.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier wann hatt héieren huet wat de John gemaach huet.
Tom is interested in joining our team.	Den Tom ass interesséiert eis Equipe matzeschaffen.
I'm surprised Tom is not here today.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom haut net hei ass.
I mean, Tom did not tell us everything.	Ech mengen, den Tom huet eis net alles gesot.
Tom fears being injured again.	Den Tom fäert erëm blesséiert ze ginn.
You always taught me to face my fears, Tom.	Du hues mir geléiert ëmmer meng Ängscht ze stellen, Tom.
I do not think this industry can support your weight.	Ech denken net datt dës Branche Äert Gewiicht ënnerstëtzen kann.
I do not think Tom will be in his office on October 20th.	Ech denken net datt den Tom den 20. Oktober a sengem Büro wäert sinn.
Tom asked Mary what she thought he should do in this situation.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt geduecht hie soll an dëser Situatioun maachen.
I thought it would be better if we waited until tomorrow.	Ech hu geduecht, et wier besser, wa mer dat bis muer waarden.
I've had enough trouble already.	Ech hu scho genuch Ierger gemaach.
I feel really great.	Ech fille mech wierklech super.
I'm ready to accept my punishment.	Ech si prett meng Strof ze akzeptéieren.
That was not it.	Dat war et net.
We have someone else to do that.	Mir hunn een aneren dat ze maachen.
I helped Tom do this.	Ech hunn dem Tom dëst gehollef.
I'm late for practice.	Ech si spéit fir d'Praxis.
I know you will be back.	Ech weess datt Dir zréck wäert sinn.
She laid the blanket over the child sleeping on the couch.	Si huet d'Decken iwwer d'Kand geluecht, dat um Canapé schléift.
Tom will most likely be the first to show up.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech deen éischten sinn deen opdaucht.
Tom told Mary that he thought John was not confident.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net zouversiichtlech wier.
Does Tom know how to play the guitar?	Weess den Tom wéi een Guitar spillt?
Police were on the scene before reporters arrived.	D'Police war op der Plaz ier d'Reporter ukomm sinn.
Tom will give you everything you need.	Den Tom wäert Iech alles ginn wat Dir braucht.
The performance starts at 8:00.	D'Performance fänkt um 8:00 un.
Tom noticed that the door was not locked.	Den Tom huet gemierkt datt d'Dier net gespaart war.
Why would not Tom take our offer seriously?	Firwat géif den Tom eis Offer net eescht huelen?
Tom found a good job for Maria.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht fir d'Maria fonnt.
I know Tom does not know why we have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat eleng musse maachen.
We have not reached any conclusions.	Mir hu keng Conclusiounen erreecht.
There's something I would love for you to see.	Do ass eppes wat ech gär hätt datt Dir gesitt.
Should I do that to Tom?	Soll ech den Tom dat maachen?
Tom said Mary was worried about John.	Den Tom sot datt d'Maria sech ëm de John besuergt huet.
Tom did not really need that.	Den Tom huet dat net wierklech gebraucht.
What is the role of the university in modern society?	Wat ass d'Roll vun der Universitéit an der moderner Gesellschaft?
Do you often read books that are in French?	Liest Dir dacks Bicher déi op Franséisch sinn?
The stench makes me sick.	De Gestank mécht mech krank.
Tom can not even do a pull-up.	Den Tom kann net emol eng Pull-up maachen.
Tom asked me how big I was.	Den Tom huet mech gefrot wéi grouss ech wier.
It would be fun to see how things change over the years.	Et wier lëschteg ze gesinn, wéi d'Saachen iwwer d'Joren änneren.
I wish I could spend more time in Australia.	Ech wënschen ech kéint méi Zäit an Australien verbréngen.
I'm the one who should resign.	Ech sinn deen deen demissionéiere soll.
What result should we expect?	Wéi ee Resultat solle mir erwaarden?
I'm still scared.	Ech fäerten nach ëmmer.
Do not worry about it. 	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
It's not your problem.	Et ass net Äre Problem.
That man could not have committed suicide.	Dee Mann ka kee Selbstmord gemaach hunn.
I convinced Tom to go to Australia.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt an Australien ze goen.
I do not think Tom enjoyed the concert.	Ech denken net datt den Tom de Concert genoss huet.
Tom's boots are close to the door.	Dem Tom seng Stiwwelen sinn no bei der Dier.
Nobody knows why Tom did not want to do that.	Kee weess firwat den Tom dat net wollt maachen.
Why are we not going to see what Tom knows?	Firwat gi mir net kucken wat den Tom weess?
That was what I wanted to know.	Dat war wat ech wollt wëssen.
He made a resolution to write in his diary every day.	Hien huet eng Resolutioun gemaach fir all Dag a sengem Tagebuch ze schreiwen.
Tom promised to stay home.	Den Tom huet versprach doheem ze bleiwen.
Tom does not want to go swimming with us.	Den Tom wëll net mat eis schwammen goen.
I thought you were already out of town.	Ech hu gemengt, du wiers schonn aus der Stad verlooss.
I am very hopeful for the future.	Ech sinn ganz hoffnungsvoll fir d'Zukunft.
Can Tom actually speak French?	Kann den Tom eigentlech Franséisch schwätzen?
Tom picked up a piece and shook it.	Den Tom huet e Stéck opgeholl an en gerëselt.
Tom is still in prison.	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong.
I decided to tell Tom what I wanted to do.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen wat ech maache wëll.
I would have eaten more for breakfast.	Ech hätt méi zum Frühstück giess.
Tom acted as if something was wrong.	Den Tom huet gehandelt wéi wann eppes falsch wier.
Tom now opens the door.	Den Tom mécht elo d'Dier op.
Every time I hear this song, I think of the first dance I went to when I was a teenager.	All Kéier wann ech dëst Lidd héieren, denken ech un den éischten Danz wou ech gaang sinn wéi ech en Teenager war.
If you have been drinking a lot, it is best not to drive.	Wann Dir vill gedronk hutt, ass et am beschten net ze fueren.
I'm glad you finally figured it out.	Ech si frou, datt Dir et endlech erausfonnt hutt.
As we walked around the corner, the lake came into view.	Wéi mir ëm den Eck gaange sinn, koum de Séi an der Siicht.
That's not the problem.	Dat ass net de Problem.
There's a man out there looking for you.	Do ass e Mann dobaussen op der Sich no Iech.
Didn't Tom know he should not do that?	Wosst den Tom net datt hien dat net sollt maachen?
Tom blamed Mary.	Den Tom huet d'Maria virgeworf.
The farmer, who lived in the area, came to investigate.	De Bauer, deen an der Géigend gewunnt huet, ass komm fir z'ënnersichen.
Everyone knows you live.	Jidderee weess datt Dir liewt.
I do not think Tom knows what Mary did.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
Tom did not get everything he wanted.	Den Tom huet net alles kritt wat hie wollt.
I did not think you would do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat géift maachen.
Tom eats an awful lot.	Den Tom ësst onheemlech vill.
Tell the children to stay away from the water's edge.	Sot de Kanner, sech vum Waasserrand ewech ze halen.
We must learn the whole poem from the heart.	Mir mussen dat ganzt Gedicht aus Häerz léieren.
I want to see who's in the classroom.	Ech wëll gesinn, wien am Klassesall ass.
Nobody likes him, because he always blows his own horn.	Keen huet hien gär, well hien blosst ëmmer säin eegenen Horn.
Did you talk to Tom about it?	Hutt Dir mam Tom doriwwer geschwat?
Maria wore a blue dress to the party.	D'Maria huet op d'Party e bloe Kleed un.
Tom never came home.	Den Tom ass ni heem komm.
Before doing so, you must ask Tom for permission.	Ier Dir dat maacht, musst Dir den Tom fir Erlaabnis froen.
You're too young to live alone.	Du bass ze jonk fir eleng ze liewen.
Tom is a competent driver.	Den Tom ass e kompetente Chauffer.
You can not do that either, right?	Dir kënnt dat och net maachen, oder?
Do not talk to the driver.	Schwätzt net mam Chauffer.
Do you really think Tom will do that to you?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert Iech dat maachen?
Tom said Mary should be careful.	Den Tom huet gesot datt d'Maria sollt virsiichteg sinn.
Maybe we should help Tom.	Vläicht sollte mir dem Tom hëllefen.
Are you not the one who took my knife?	Sidd Dir net deen deen mäi Messer geholl huet?
Tom loved helping Maria.	Den Tom huet d'Maria gär gehollef.
I've already seen that.	Ech hunn dat scho gekuckt.
Tom wants to stop Mary.	Tom wëll Mary stoppen.
I want to go where you are going.	Ech wëll goen, wou Dir gitt.
I could have gone to the coast, but I went to the mountains instead.	Ech hätt kënnen op d'Küst goen, awer ech sinn amplaz an d'Bierger gaang.
Tom said he thought Mary looked nervous doing so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös ausgesinn huet dat ze maachen.
I went shopping with Tom today.	Ech sinn haut mam Tom akafe gaangen.
The file cabinet drawers are open.	D'Dateikabinett Tiräng sinn op.
I suspect that Tom and Maria are not afraid to do this alone.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria net fäerten dat eleng ze maachen.
Tom has no choice. 	Den Tom huet kee Choix.
He has to do that.	Hien muss dat maachen.
I'll definitely miss you.	Ech wäert dech sécher vermëssen.
So Tom killed himself.	Dofir huet den Tom sech selwer ëmbruecht.
Tom became known as a violinist.	Tom gouf als Violonist bekannt.
Tom told me he hoped Maria was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria héiflech wier.
Maria was bullied by the other girls.	D'Maria gouf vun deenen anere Meedercher gemobbt.
I would have told you if I had known.	Ech hätt Iech gesot wann ech et gewosst hätt.
Tom was driving to work when the accident happened.	Den Tom war op d'Aarbecht gefuer wéi den Accident geschitt ass.
The last time Tom tried to hug Maria, she was angry at him.	Déi leschte Kéier wou den Tom probéiert huet d'Maria ze ëmklammen, ass si rosen op hien.
I know Tom would be a really good coach.	Ech weess den Tom wier e wierklech gudden Trainer.
You do not want to do that now, do you?	Dir wëllt dat elo net maachen, oder?
No one called.	Keen huet geruff.
I'm not drunk enough for that.	Ech sinn net gedronk genuch dofir.
We have to deal with the old one for a while longer.	Mir mussen eis nach eng Zäitchen mat deem ale maachen.
Tom would never wait that long.	Den Tom géif ni sou laang waarden.
Tom helps anyone who asks him.	Den Tom hëlleft jidderengem deen him freet.
We were happy to hear of his safe return.	Mir ware frou vu sengem séchere Retour ze héieren.
Tom would never trust me.	Den Tom géif mech ni vertrauen.
Jiro Akagawa wrote over 480 novels.	De Jiro Akagawa huet iwwer 480 Romaner geschriwwen.
I'm glad you did not call Tom.	Ech si frou, datt Dir den Tom net geruff hutt.
What would have happened if Tom had come?	Wat wier geschitt wann den Tom komm wier?
Tom is about the same height as me.	Den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi ech.
Tom panicked.	Tom panikéiert.
Tom was sure he would find another job.	Den Tom war sécher datt hien eng aner Aarbecht géif fannen.
Tom told me he would call Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria géif ruffen.
Tom claims he can see the future.	Den Tom behaapt datt hien d'Zukunft ka gesinn.
Tom apologized to Maria for being late.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir ze spéit ze sinn.
Tom probably does not do that as well as I do.	Den Tom kann dat wuel net esou gutt wéi ech maachen.
Tom needs work.	Den Tom brauch nach Aarbecht.
Tom left a note for Mary on her desk.	Den Tom huet eng Notiz fir d'Maria op hirem Schreifdësch hannerlooss.
Tom saw someone coming.	Den Tom huet een gesinn kommen.
I like to paint with watercolors.	Ech molen gär mat Aquarelle.
Tom squeezed the sponge.	Den Tom huet de Schwamm gepresst.
Tom can be angry.	Den Tom kann rosen sinn.
Tom's rent is three hundred dollars a month.	Dem Tom säi Loyer ass dräihonnert Dollar de Mount.
Do not let go of the rope.	Loosst d'Seel net lass.
Tom chased Mary.	Den Tom huet d'Marie gejot.
The music played in a loop.	D'Musek huet an enger Loop gespillt.
Tom will hurt himself if he is not careful.	Den Tom wäert sech selwer verletzen, wann hien net virsiichteg ass.
Turn off the Christmas tree lights when you leave the house.	Maacht d'Chrëschtbam Luuchten aus wann Dir d'Haus verléisst.
Tom has to go to school tomorrow.	Den Tom muss muer an d'Schoul goen.
Tom's condition is listed as bad.	Dem Tom säin Zoustand gëtt als schlecht opgelëscht.
Tom has not seen much of the world.	Den Tom huet net vill vun der Welt gesinn.
I'm waiting for a year.	Ech waarden fir e Joer.
Tom said the beach was more beautiful than he expected.	Den Tom sot, datt d'Plage méi schéin war wéi hien erwaart huet.
Tom told me you're a French teacher.	Den Tom huet mir gesot datt Dir Franséisch Enseignant sidd.
Tom wanted to spend the rest of his life with Mary.	Den Tom wollt de Rescht vu sengem Liewen mat der Maria verbréngen.
Tom told me he could not buy what he needed for $ 300.	Den Tom huet mir gesot datt hien net fäeg wier ze kafen wat hien fir $ 300 brauch.
Tom kept the door open for Maria.	Den Tom huet d'Dier fir d'Maria gehalen.
He's going to pay me back next week.	Hie wäert mech d'nächst Woch zréckbezuelen.
Mary is wearing a blue dress.	D'Maria huet e bloe Kleed un.
I did not think you were Tom's guy.	Ech hat net geduecht datt Dir dem Tom säin Typ wier.
Tom lives on his estate.	Den Tom lieft op sengem Landgoed.
Both Tom and Maria killed John.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn den John ëmbruecht.
Tom is very immature.	Den Tom ass ganz onreift.
I know Tom used to be a DJ.	Ech weess datt den Tom fréier en DJ war.
That's not a bad thing at all.	Dat ass keng schlecht Saach.
Can you see what Tom is doing?	Kënnt Dir gesinn wat den Tom mécht?
Tom said he wished he had not told Mary to show John how to do that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot hätt, dem John ze weisen, wéi een dat mécht.
Tom has a big car.	Den Tom huet e groussen Auto.
I did not say anything.	Ech hunn näischt gesot.
Tom says he heard both sides of the phone conversation.	Den Tom seet datt hien zwou Säiten vum Telefonsgespréich héieren huet.
In the end, I found out what was wrong with my TV.	Um Enn hunn ech erausfonnt wat mat mengem Fernseh falsch war.
I had a nice long chat with my girlfriend's dad.	Ech hat eng flott laang Chat mat menger Frëndin Papp.
Tom has always supported me.	Den Tom huet mech ëmmer ënnerstëtzt.
I make a small fruit salad for everyone.	Ech maachen fir jiddereen eng kleng Uebstzalot.
We hope you return to Boston soon.	Mir hoffen Dir sidd geschwënn zréck zu Boston.
I hope Tom gets better soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn besser gëtt.
I'm wondering why Tom thought you should do this.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht hutt Dir musst dat maachen.
Are you Tom's wife?	Sidd Dir dem Tom seng Fra?
The look on my boss' face was heavy.	De Bléck op mengem Chef säi Gesiicht war schwéier.
I did not want to wait for Tom, but Maria told me to wait.	Ech wollt net op den Tom waarden, awer d'Maria sot mir sollten waarden.
I do not think I'm there at 2:30.	Ech denken net, datt ech um 2:30 do sinn.
That must have cost you a fortune.	Dat muss Iech e Verméigen kascht hunn.
You knew I should do that today, right?	Dir wousst, datt ech dat haut maache soll, oder?
What woman could love such a man?	Wéi eng Fra kéint esou e Mann gär hunn?
Tom cried like a three year old.	Den Tom huet wéi en dräi Joer ale gekrasch.
How can I meet this quota?	Wéi kann ech dës Quote erfëllen?
I'm not calling you anymore.	Ech ruffen dech net méi un.
Tom held his hands over his ears.	Den Tom huet seng Hänn iwwer d'Oueren gehal.
Do you want anything?	Wëllt dir näischt?
You're bigger than me.	Du bass méi grouss wéi ech.
You should call Tom now.	Dir sollt den Tom elo ruffen.
Tom said he should call the police.	Den Tom sot, hie misst d'Police ruffen.
Tom was not with us.	Den Tom war net bei eis.
That is pure blame.	Dat ass reng Virworf.
Tom probably will not miss.	Den Tom wäert wahrscheinlech net versoen.
Tom and I met three months ago.	Den Tom an ech hu virun dräi Méint getraff.
I never like how Tom did things.	Ech hunn ni gär wéi den Tom d'Saache gemaach huet.
Some people gathered at the scene of the crime.	Eng Leit hu sech op der Plaz vum Verbriechen versammelt.
I get an error when I refresh the page.	Ech kréien e Feeler wann ech d'Säit erfrëschen.
I told you I would not do that again.	Ech hunn Iech gesot, ech géif dat net méi maachen.
I do not waste my time.	Ech verschwenden meng Zäit net.
Has anyone other than Tom Mary helped?	Huet een aneren wéi den Tom Mary gehollef?
I'm waiting for you to finish.	Ech waarden bis Dir fäerdeg sidd.
All the songs we sang today were written by Tom.	All d'Lidder déi mir haut gesongen hunn sinn vum Tom geschriwwen.
Tom only saw Mary.	Den Tom huet just d'Maria gesinn.
I told Tom to do it today.	Ech sot dem Tom dat haut ze maachen.
I thought you're used to living in a trailer.	Ech hu geduecht datt Dir gewinnt sidd an engem Trailer ze liewen.
Tom is not to blame.	Tom ass net Schold.
Tom promised not to hurt Maria.	Den Tom huet versprach Maria net ze schueden.
I love your outfit.	Ech hunn Är Outfit gär.
You are not wearing pants.	Dir hutt keng Hosen un.
Is it true that Tom was here all day yesterday?	Ass et wouer den Tom war gëschter de ganzen Dag hei?
How should Tom and I compete with it?	Wéi sollen den Tom an ech domat konkurréiere?
Tom did not want any of his friends to know that he was a drug dealer.	Den Tom wollt kee vu senge Frënn wëssen datt hien en Drogendealer war.
The first thing we do when we get up is eat breakfast.	Dat éischt wat mir maache wa mir opstinn ass Frühstück iessen.
I think that's how Tom found me.	Ech denken dat ass wéi den Tom mech fonnt huet.
Tom starts to relax a bit.	Den Tom fänkt e bëssen un ze relaxen.
Do you believe I have a chance to get this position?	Gleefs du datt ech eng Chance hunn dës Positioun ze kréien?
We are not the only ones who have to do this.	Mir sinn net déi eenzeg, déi dat musse maachen.
What is the difference between these two?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht dësen zwee?
Why do not we go to the aquarium?	Firwat gi mir net an den Aquarium?
I have no idea who Tom's wife is.	Ech hu keng Ahnung wien dem Tom seng Fra ass.
Can I make an appointment for a haircut today?	Kann ech haut e Rendez-vous fir eng Frisur maachen?
Tom, my roommate, leaves his dirty stockings all over our dorm.	Den Tom, mäi Matbierger, léisst seng dreckeg Strëmp iwwerall op eisem Dorm.
Police believe Tom Mary was poisoned.	D'Police mengt datt den Tom Mary vergëft huet.
Do you believe what Tom said?	Gleefs du wat den Tom gesot huet?
A boy grabbed my wallet as he rode along on the bike.	E Jong huet meng Portemonnaie gerappt wéi hien um Vëlo laanscht gefuer ass.
Tom said he would leave at 2:30 p.m.	Den Tom sot, hien géif um 2:30 fortgoen.
Tom has three uncles on his father's side.	Den Tom huet dräi Monni op der Säit vu sengem Papp.
Tom could not find his shoes.	Den Tom konnt seng Schong net fannen.
Tom said Mary was probably happy.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech frou wier.
Tom said he did not plan to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dat net plangt ze maachen.
Tom went out after Mary.	Den Tom ass no der Mary erausgaang.
There is still a lot to talk about.	Et gëtt nach vill ze schwätzen.
Tom fell into a deep depression.	Den Tom ass an déif Depressioun gefall.
Last weekend was a big party at Tom's.	De leschte Weekend war e grousst Fest beim Tom.
Tom usually goes to school by bus.	Den Tom geet normalerweis mam Bus an d'Schoul.
Tom gave Mary some flowers.	Den Tom huet dem Maria e puer Blummen ginn.
Tom and John are just young boys.	Den Tom an den John si just jonk Jongen.
I mean unmarried people should have secrets from each other.	Ech mengen net bestuete Leit solle Geheimnisser vuneneen hunn.
Ask Tom about it when he comes.	Frot den Tom doriwwer wann hien kënnt.
I want to ask you some questions about Tom.	Ech wéilt Iech e puer Froen iwwer den Tom stellen.
That will not help you.	Dat wäert Iech net hëllefen.
Tom probably won't do that tomorrow morning.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net muer de Moien maachen.
Tom asked Mary when was the last time she had seen John.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéini déi leschte Kéier si John gesinn hat.
It was just absolutely unbelievable.	Et war just absolut net ze gleewen.
I should have let Tom go to Boston with you.	Ech hätt den Tom sollt mat dir op Boston goen loossen.
Tom is in the van.	Den Tom ass am Camionnette.
This is incorrect information.	Dëst ass falsch Informatioun.
I know Tom will not do that when he's in Australia.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen wann hien an Australien ass.
Tom gave Mary a big kiss.	Den Tom huet dem Mary e grousse Kuss ginn.
Tom said he did not plan to go to Boston.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn op Boston ze goen.
Tom made Mary an offer she could not refuse.	Den Tom huet dem Mary eng Offer gemaach déi se net refuséiere konnt.
I think Tom was alone.	Ech mengen den Tom war eleng.
That's something I do not know.	Dat ass eppes vun deem ech näischt weess.
I have to go.	Ech muss fort goen.
Tom was angry at me for being late.	Den Tom war rosen op mech fir ze spéit.
This might just be what I was looking for.	Dëst kéint just sinn wat ech gesicht hunn.
Keep going, Tom.	Gitt weider, Tom.
Tom was not very good at reading between the lines.	Den Tom war net ganz gutt tëscht den Zeilen ze liesen.
Under certain circumstances, their friendship would have evolved into something more.	Ënner verschiddenen Ëmstänn hätt hir Frëndschaft sech zu eppes méi entwéckelt.
Will you not cooperate?	Gëtt Dir net kooperéieren?
I have the right to be on this ship.	Ech hunn d'Recht op dësem Schëff ze sinn.
I'm buying this purple sweater.	Ech kafen dëse purpurroude Pullover.
Tom said he and Mary plan to visit Australia next year.	Den Tom sot datt hien an d'Mary plangen Australien d'nächst Joer ze besichen.
Tom is not sure he will win the game.	Den Tom ass net sécher datt hien d'Spill gewënnt.
Tom and Maria canceled their date.	Den Tom an d'Maria hunn hire Rendez-vous annuléiert.
Tom did not wear his new coat.	Den Tom huet säin neie Mantel net un.
You will have a few hours of bleeding.	Dir wäert e puer Stonnen Blutungen hunn.
You will not really do that, will you?	Dir wäert dat net wierklech maachen, oder?
I do not know French.	Ech kennen kee Franséisch.
I do not think Tom knows how to run the business.	Ech denken net datt den Tom weess wéi hien d'Geschäft leeft.
Tom and Maria kissed each other.	Den Tom an d'Maria hu sech géigesäiteg kussen.
Tom and Mary became friends as they both lived in Boston.	Den Tom an d'Mary goufe Frënn wéi se allebéid zu Boston gelieft hunn.
We're doing it better fast.	Mir maachen dat besser séier.
Neither Tom nor Mary have much free time.	Weder Tom nach Mary hu vill Fräizäit.
Do you not like fishing?	Hutt Dir net gär Fëscherei?
I had no idea you did not know how to speak French.	Ech hat keng Ahnung datt Dir net wësst wéi Franséisch schwätzt.
I look forward to the afternoon.	Ech freeën mech op de Mëtteg.
I should have listened to Tom when he warned me about you.	Ech hätt den Tom missen nogelauschteren wéi hien mech vun dech gewarnt huet.
There is not much to say.	Et gëtt net vill ze soen.
I know Tom will not win.	Ech weess datt den Tom net wäert gewannen.
Tom did not tell anyone he had to do that.	Den Tom huet kengem gesot datt hien dat muss maachen.
This is Tom.	Dëst ass dem Tom.
Tom fell in love with a friend.	Den Tom ass bei engem Frënd gefall.
If I were you, I would not do such a rude thing.	Wann ech du wier, géif ech net esou eng ruppeg Saach maachen.
My father does not allow it.	Mäi Papp erlaabt et net.
It was obvious that it was so.	Et war evident datt et esou wier.
Tom listened.	Den Tom huet oflauschtert.
Do you want to go to the park later in the afternoon?	Wëllt Dir méi spéit de Mëtteg an de Park goen?
I was not as drunk as Tom.	Ech war net sou gedronk wéi den Tom.
I'm from Singapore.	Ech sinn aus Singapur.
The cold does not seem to bother Tom in the least.	D'Keelt schéngt den Tom net am mannsten ze stéieren.
I knew Tom had not asked Mary to help him do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria net gefrot huet him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom covered his smile.	Den Tom huet säi Laachen ofgedeckt.
I spent most of the day writing this report.	Ech hunn de gréissten Deel vum Dag verbruecht fir dëse Bericht ze schreiwen.
There is a very simple solution to this problem.	Et gëtt eng ganz einfach Léisung fir dëse Problem.
Let's go out on the terrace.	Loosst eis op d'Terrass erausgoen.
You know Tom's not a barber, do you?	Dir wësst datt den Tom kee Barber ass, oder?
Guess what Tom bought us.	Guess wat den Tom eis kaaft huet.
How long do you think you will be?	Wéi laang mengt Dir datt Dir wäert sinn?
Tom is in a good mood now.	Den Tom ass elo gutt gelaunt.
It's a shame Tom can no longer be with us today.	Et ass schued, datt den Tom haut net méi bei eis ka sinn.
It takes a week or so to read this book.	Et dauert eng Woch oder esou fir dëst Buch ze liesen.
I need to know what's going on.	Ech muss wëssen wat geschitt.
I do not often make mistakes when writing in French.	Ech maachen net dacks Feeler wann ech op Franséisch schreiwen.
Tom laid his drink on the table.	Den Tom huet säi Gedrénks op den Dësch geluecht.
It will be warm soon.	Et gëtt geschwënn waarm.
Tom is worried about Mary's health.	Den Tom ass besuergt iwwer dem Mary seng Gesondheet.
Can you tell me the way to the bank?	Kënnt Dir mir de Wee an d'Bank soen?
Maybe we should not do that now.	Vläicht sollte mer dat elo net maachen.
I think Tom did not understand the question.	Ech mengen den Tom huet d'Fro net verstanen.
I've never been on a ship before.	Ech war nach ni op engem Schëff.
Do not invite Tom here again.	Invitéiert den Tom net erëm hei.
I have not heard from Tom yet.	Ech hunn nach net vum Tom héieren.
Tom did not know I could not do that.	Den Tom wousst net datt ech dat net konnt maachen.
It sounded like Tom was mocking you.	Et huet geklongen wéi wann den Tom dech gespott huet.
Tom got a job in a circus.	Den Tom krut eng Aarbecht an engem Zirkus.
Tom and Maria sat down together.	Den Tom an d'Maria hu sech zesummen gesat.
Tom does not have to thank me.	Den Tom muss mir net Merci soen.
This car handles curves well.	Dësen Auto geréiert Kéiren gutt.
I can not be distracted by this.	Ech kann net vun dëser ofgelenkt ginn.
Tom remained positive.	Den Tom ass positiv bliwwen.
I think Tom's a bit.	Ech denken, datt den Tom e bëssi ass.
I did not tell you to sit down.	Ech hunn Iech net gesot datt Dir sëtzt.
Tom was the only one not sitting.	Den Tom war deen eenzegen deen net souz.
When Tom arrived at the bus stop, the bus he was planning to take had already left.	Wéi den Tom op de Busarrêt ukomm ass, war de Bus, deen hie geplangt ze huelen, scho fortgaang.
Tom blows his nose.	Den Tom bléist seng Nues.
I know Tom is here to see Mary, not me.	Ech weess den Tom ass hei fir d'Maria ze gesinn, net ech.
Where's my bike?	Wou ass mäi Vëlo?
It may freeze next week.	Et kann d'nächst Woch afréieren.
Tom sends Mary gifts every year for her birthday.	Tom schéckt Mary Kaddoen all Joer fir hire Gebuertsdag.
Tom makes me happy.	Den Tom mécht mech glécklech.
Tom has a very expensive watch.	Den Tom huet eng ganz deier Auer.
Tom's Mary's twin brother, right?	Den Tom ass dem Mary säin Zwillingsbrudder, oder?
Tom did not want to be a surgeon.	Den Tom wollt kee Chirurg sinn.
Tom got on the train at 10:30 a.m. and left at 2:30 p.m. 	Den Tom ass um 10.30 Auer an den Zuch geklommen an ass um 14.30 Auer fortgaang.
How many hours was Tom on the train?	Wéivill Stonnen war den Tom am Zuch?
I did not know if Tom was good at French or not.	Ech wousst net ob den Tom gutt am Franséischen war oder net.
We did not have a computer when I was growing up.	Mir haten kee Computer wéi ech grouss ginn.
Tom expected Mary to come.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria géif kommen.
I'm pretty sure what I saw was an elephant.	Ech sinn zimlech sécher, wat ech gesinn hunn, war en Elefant.
Both Tom and Maria looked pretty sick when I last saw them.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn zimlech krank ausgesinn wéi ech se fir d'lescht gesinn hunn.
Tom made a good choice.	Den Tom huet e gudde Choix gemaach.
Tom told me that he thought my speech was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt meng Ried interessant wier.
I do not like societies.	Gesellschaften hunn ech net gär.
I learned to live with the pain in my back.	Ech hu geléiert mat de Péng am Réck ze liewen.
Tom tightened the screws.	Den Tom huet d'Schrauwen festgehalen.
I do not think you should do that here.	Ech mengen net datt Dir dat hei maache sollt.
I ended up staying in Boston for three years.	Ech sinn um Enn fir dräi Joer zu Boston bliwwen.
I know Tom knows I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat wollt maachen.
Once you have done that, I would like you to start preparing the food.	Soubal Dir dat gemaach hutt, géif ech gär datt Dir ufänkt d'Iessen ze preparéieren.
There are people who do not like me.	Et gi Leit déi mech net gär hunn.
Money does not grow on trees.	Suen wuessen net op Beem.
You could not handle the pressure.	Dir konnt den Drock net packen.
Tom took off his wedding ring and threw it into the pond.	Den Tom huet säin Hochzäitsring ofgeholl an en an de Weier geheit.
Tom went on.	Den Tom ass weider gaang.
We clapped.	Mir hunn geklappt.
Tom was not the one who told me I should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat maachen.
I do not need to wait any longer.	Ech brauch net méi ze waarden.
I have a discharge from my left ear.	Ech hunn eng Entladung vu mengem lénksen Ouer.
This coffee is too hot for me to drink.	Dëse Kaffi ass ze waarm fir mech ze drénken.
The students listened patiently to the teacher.	D'Schüler hunn gedëlleg dem Enseignant nogelauschtert.
It never occurred to me that Tom might say no.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom kéint nee soen.
I did not think anyone would disagree with that statement.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mat där Ausso net averstane wier.
You did that deliberately, right?	Dir hutt dat bewosst gemaach, oder?
I want to know why you do not do that.	Ech wëll wëssen firwat Dir dat net maacht.
The problem with a lot of things is the preconceived ideas we have about them!	De Problem mat ville Saachen ass déi virgefaasst Iddien déi mir iwwer si hunn!
Tom is not interested in politics.	Den Tom interesséiert sech net fir Politik.
Tom came to Boston last year.	Den Tom ass d'lescht Joer op Boston komm.
Even though Tom is sick, he plans to go to school.	Och wann den Tom krank ass, plangt hien an d'Schoul ze goen.
It's not that I do not want to go, I just can not afford.	Et ass net datt ech net wëll goen, ech ka mech einfach net leeschten.
What makes Tom so curious?	Wat ass den Tom sou virwëtzeg?
I just did what you told me to do.	Ech hu just gemaach wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
It's not all that unusual.	Et ass net all sou ongewéinlech.
Here is a sample of the material I want.	Hei ass e Probe vum Material dat ech wëll.
Tom has been here many times.	Den Tom war vill Mol hei.
You do not need to work today.	Dir braucht haut net ze schaffen.
I did not notice that Tom was playing golf.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom Golf gespillt huet.
Tom quit his job to go back to school.	Den Tom huet seng Aarbecht opginn fir zréck an d'Schoul ze goen.
We need to talk to Tom about it.	Mir musse mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom did not give me a chance to talk to him.	Den Tom huet mir keng Chance ginn mat him ze schwätzen.
My mother was not a good mother.	Meng Mamm war keng gutt Mamm.
It will not come to that.	Et wäert net dozou kommen.
Tom said he thought it would be better if we did it ourselves.	Den Tom sot, hie mengt et wier besser wa mir dat selwer maachen.
Tom said his parents were divorced.	Den Tom sot, datt seng Elteren gescheed ginn.
The simplest solution is often the best.	Déi einfachst Léisung ass dacks déi bescht.
I'm not the only one who should not do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net misst maachen.
I did not think Tom was nervous.	Ech hat net geduecht datt den Tom nervös wier.
The Convention voted.	D'Konventioun huet gestëmmt.
Police took Tom for questioning.	D'Police huet den Tom fir d'Fro geholl.
Is that satisfying to you?	Ass dat Iech zefridden?
How do I know if a girl is interested in me?	Wéi weess ech ob e Meedchen un mech interesséiert ass?
These eggs are soft-boiled.	Dës Eeër si mëll gekacht.
I do not think we should drink this water.	Ech mengen net datt mir dëst Waasser drénken sollten.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
How much does it cost to operate a washing machine?	Wéi vill kascht et fir eng Wäschmaschinn ze bedreiwen?
We had better not do that.	Mir hätte besser dat net ze maachen.
Tom said he would pay for the food.	Den Tom sot, hie géif fir den Iessen bezuelen.
Tom told me that Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat géif maachen.
That building has now been demolished.	Dat Gebai ass elo ofgerappt ginn.
That was a mediocre film with mediocre actors.	Dat war e mëttelméisseg Film mat mëttelméissegen Akteuren.
Make sure you are not being persecuted.	Vergewëssert Iech datt Dir net verfollegt gëtt.
Tom is obsessed with security.	Den Tom ass obsesséiert mat Sécherheet.
She is a single mom.	Si ass eng eenzeg Mamm.
I mean, Tom is probably not as good at French as you think.	Ech mengen, den Tom ass wahrscheinlech net sou gutt am Franséischen wéi Dir mengt.
Tom was surprised that Maria did not hear anything.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria näischt héieren huet.
We do not believe in ghosts.	Mir gleewen net u Geeschter.
You freaked yourself, right?	Du hues dech freaked, oder?
I was looking for a way to do that.	Ech hunn no engem Wee gesicht fir dat ze maachen.
Tom does not look very comfortable.	Den Tom gesäit net ganz bequem aus.
Tom was fired again.	Den Tom ass erëm entlooss ginn.
Tom has a diplomatic passport.	Den Tom huet en diplomatesche Pass.
I know Tom is in the garage, working on his motorcycle.	Ech weess den Tom ass an der Garage, a schafft op sengem Moto.
Who made the decoration?	Wien huet d'Dekoratioun gemaach?
This is all so strenuous.	Dëst ass alles sou ustrengend.
Tom told me that he thought Mary was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
Did Tom already have lunch?	Huet den Tom scho Mëttegiessen giess?
I was detained for three hours.	Ech war fir dräi Stonnen festgehalen.
We better not leave now.	Mir sollten elo besser net fortgoen.
Tom wants to spend some time thinking about it.	Den Tom wëll e bëssen Zäit doriwwer nozedenken.
They're Tom.	Si sinn dem Tom.
Tom was scared and confused.	Den Tom war Angscht a verwiesselt.
That's the hotel.	Dat ass den Hotel.
Tom committed suicide last year.	Den Tom huet sech d'lescht Joer ëmbruecht.
Tom said he thought he knew what the problem was.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat de Problem war.
I know Tom does not know I do not have to.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net muss maachen.
I'm the one who caused the accident.	Ech sinn deen deen den Accident verursaacht huet.
Do you have a non-smoking section?	Hutt Dir eng Net-fëmmen Rubrik?
I'm sure Tom needs to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat muss maachen.
We will not do that, will we?	Mir wäerten dat net maachen, oder?
I wonder why the sky after a typhoon is so beautiful.	Ech froe mech firwat den Himmel no engem Taifoon sou schéin ass.
Why did Tom open the door?	Firwat huet den Tom d'Dier op gelooss?
She was not rich enough to feed her dog meat every day.	Si war net räich genuch fir hiren Hond Fleesch all Dag ze fidderen.
Tom will never let you do that again.	Den Tom erlaabt Iech dat ni erëm ze maachen.
The author presented me with a copy of his latest book.	Den Auteur huet mir eng Kopie vu sengem leschte Buch presentéiert.
Tom said doing so would not be much fun.	Den Tom sot, dat ze maachen wier net vill Spaass.
Tom wanted to join the Marines.	Den Tom wollt bei de Marines bäitrieden.
Tom looks really sad.	Den Tom gesäit wierklech traureg aus.
What's that?	Wat ass dat do?
Tom is not sure what to say.	Den Tom ass net sécher wat ze soen.
Did you return Tom's book?	Hutt Dir dem Tom säi Buch zréckginn?
I'm surprised Tom did not do that.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom dat net gemaach huet.
It's not Monday.	Et ass kee Méindeg.
It's easy to add 5 out of 10.	Et ass einfach 5 op 10 ze addéieren.
You must do exactly what I tell you.	Dir musst genau maachen wat ech Iech soen.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
I think Tom would like to live in Australia.	Ech mengen den Tom géif gären an Australien liewen.
Tom was too drunk to drive home, so he fell out on Mary's couch.	Den Tom war ze gedronk fir heem ze fueren, sou datt hien op dem Mary seng Canapé erausgefall ass.
Gorillas rarely climb trees.	Gorillaen klammen ganz selten op Beem.
I loved Tom more when he was younger.	Ech hunn den Tom méi gär wéi hie méi jonk war.
Tom will probably be somewhere in the park.	Den Tom wäert wahrscheinlech iergendwou am Park sinn.
Tom saw a plane flying overhead.	Den Tom huet e Fliger gesinn iwwer de Kapp fléien.
Tom feels a little low.	Den Tom fillt sech e bëssen niddereg.
I'm glad you're not hurt.	Ech si frou datt Dir net blesséiert sidd.
You're a rich man.	Dir sidd e räiche Mann.
Tom was not suspended, but Maria was.	Den Tom war net suspendéiert, awer d'Maria war.
Maybe you should go on a date with Tom.	Vläicht sollt Dir op engem Datum mat Tom goen.
I hope I can sing with you one day.	Ech hoffen, datt ech enges Daags mat Iech sange kann.
I could finish that by 2:30.	Ech kéint dat um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom was extremely nervous.	Den Tom war extrem nervös.
Tom loves Mary's younger sister more than he loves Mary.	Den Tom huet dem Mary seng jéngst Schwëster méi gär wéi hien d'Maria gär huet.
Tom thinks Mary is amused by what's going on.	Den Tom mengt, datt d'Maria ameséiert wier iwwer dat wat lass ass.
Try not to fool me.	Probéiert mech net ze narren.
Tom is very diligent.	Den Tom ass ganz ustrengend.
I do not think it is likely that Tom will drive all the way to Boston alone.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom de ganze Wee op Boston eleng fuert.
Tom stayed to protect Mary.	Den Tom ass bliwwen fir d'Maria ze schützen.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Tom took something.	Den Tom huet eppes geholl.
Tom missed his bus.	Den Tom huet säi Bus verpasst.
Do you think Tom would be able to do that on his own?	Denkt Dir datt den Tom dat eleng fäeg wier?
Maybe we should not leave sooner.	Vläicht sollte mer net méi fréi fortgoen.
I suppose I can ask Tom.	Ech huelen un, ech kann den Tom froen.
I've told you I'm not familiar with secrets.	Ech hunn Iech gesot datt ech net mat Geheimnisse vertraut ginn.
We have rehearsals tonight.	Mir hunn den Owend Chouerprouwen.
I want to understand that.	Dat wëll ech verstoen.
I can not believe you are planning to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom does not seem to be as ready as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou prett ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said Mary wanted to do that as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech maache wollt.
I'm going out to dinner with an old friend.	Ech ginn eraus mat engem ale Frënd iessen.
Tom wants to join again.	Den Tom wëll erëm matmaachen.
Tom thought Mary did it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria et gemaach huet.
Tom made a quick calculation in his head.	Den Tom huet eng séier Berechnung a sengem Kapp gemaach.
I'm waiting in the foyer.	Ech waarden am Foyer.
Tom denies that he agreed to do that.	Den Tom dementéiert datt hien ausgemaach huet dat ze maachen.
Nowadays, younger men help their wives with housework.	Hautdesdaags hëllefen méi jonk Männer hir Frae beim Hausaarbecht.
Tom owns a modest two-bedroom house in Boston.	Den Tom huet e bescheident zwee-Schlofkummer Haus zu Boston.
Tom did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie soll maachen.
That was never a goal of mine.	Dat war ni e Zil vu mir.
The car is parked in front of the building.	Den Auto steet virum Gebai geparkt.
I can not cook.	Ech kann net kachen.
Tom did not pay his taxes.	Den Tom huet seng Steiere net bezuelt.
Tom said he had exceeded his visa.	Den Tom sot datt hien säi Visa iwwerschratt hätt.
You might want to consider that.	Dir wëllt vläicht dat iwwerdenken.
I had a great time in Boston.	Ech hat eng super Zäit zu Boston.
Eventually Tom has to be told he has to behave.	Eventuell muss een dem Tom soen datt hie sech muss behuelen.
Tom and Marie tied for third.	Den Tom an d'Marie hu sech fir d'drëtt gebonnen.
Tom will eventually find out who killed Maria.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen, wien d'Maria ëmbruecht huet.
Didn't Tom go to school today?	Huet den Tom haut net an d'Schoul gaang?
I'm pretty sure Tom was not interested in doing that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net drun interesséiert wier dat ze maachen.
Tom has not decided what he will do.	Den Tom huet net decidéiert wat hie maache wäert.
Tom could not see us.	Den Tom konnt eis net gesinn.
I told Tom you were in Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir an Australien sidd.
I think you'm wrong.	Ech mengen, du hues de Feeler.
Saddle up your horse.	Suedel Är Päerd op.
Tom must be really worried.	Den Tom muss wierklech besuergt sinn.
I do not know how to dance.	Ech weess net wéi ech danzen.
People do not usually swim around here. 	D'Leit schwammen normalerweis net hei ronderëm.
The water is not too clean.	D'Waasser ass net ze propper.
Tom wore his socks inside out.	Den Tom hat seng Strëmp bannen no baussen.
Unfortunately, Tom did not have a life jacket and he could not swim.	Leider hat den Tom keng Rettungsjacket an hie konnt net schwammen.
Tom is in the park with his dogs.	Den Tom ass mat sengen Muppen am Park.
Tom looked at Maria immediately.	Den Tom huet d'Maria direkt gekuckt.
Tom's parents told him to stay home.	Dem Tom seng Elteren hunn him gesot fir doheem ze bleiwen.
It's not something you forget.	Et ass net eppes wat Dir vergiess.
Tom was in a bad mood all day yesterday.	Den Tom war gëschter de ganzen Dag a schlecht Stëmmung.
The large ship rammed the fishing boat.	Dat grousst Schëff huet d'Fëscherboot gerammt.
Athletes hoping for medals at the Olympics have been warned by social media to stay away from their events.	Athleten, déi op d'Medaille an den Olympesche Spiller hoffen, goufen gewarnt vun de soziale Medien ewech ze bleiwen virun hiren Eventer.
Tom planted a tree.	Den Tom huet e Bam gepflanzt.
Theoretically, it is possible.	Theoretesch ass et méiglech.
Do not you think that if I could help you, I would?	Denkt Dir net datt wann ech Iech kéint hëllefen, ech géif?
I learned a lot of French while watching movies in French.	Ech hu vill Franséisch geléiert andeems ech Filmer op Franséisch kucken.
Are you and Tom not there?	Sidd Dir an den Tom net do?
How did you learn to play chess so well?	Wéi hutt Dir geléiert Schach esou gutt ze spillen?
I do not feel like playing cards.	Ech hu keng Loscht Kaarten ze spillen.
Let's hope that's enough.	Loosse mer hoffen dat geet duer.
Tom said he would go there today.	Den Tom sot, hie géif haut dohinner goen.
It's been a long time since I've seen my family.	Et ass scho laang zënter ech meng Famill gesinn hunn.
How did you manage to convince Tom?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen?
That's the dumbest idea I've ever heard.	Dat ass déi dommst Iddi, déi ech je héieren hunn.
I hired a lawyer.	Ech hunn en Affekot agestallt.
Tom and Maria spent some time together.	Den Tom an d'Maria hunn e bëssen Zäit zesumme verbruecht.
I'm pretty blind.	Ech sinn zimlech blann.
There are more girls than boys in this school.	Et gi méi Meedercher wéi Jongen an dëser Schoul.
Tom told me he was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hien falsch war.
Tom will probably ask Mary for permission to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
I know I should do that.	Ech weess, datt ech dat maache soll.
The nuns sing.	D'Nonnen sangen.
I will be your guarantor.	Ech wäert Äre Garant sinn.
I will not forgive you if you do that again.	Ech verzeien Iech net wann Dir dat nach eng Kéier maacht.
Both of us work 40-hour weeks.	Souwuel vun eis schaffen 40-Stonn Wochen.
Tom went on to tell everyone that this was not true.	Den Tom huet weider jidderengem gesot datt dat net stëmmt.
Tom wants to open his own restaurant.	Den Tom wëll säin eegene Restaurant opmaachen.
Tom goes on with his life.	Den Tom geet mat sengem Liewen weider.
I think it's time for me to confront this problem.	Ech mengen et ass Zäit fir mech dee Problem ze konfrontéieren.
I wonder what led Tom to change his mind.	Ech froe mech wat den Tom dozou bruecht hätt seng Meenung ze änneren.
I'm relaxing now.	Ech relax elo.
Tom could not afford to buy what Mary wanted.	Den Tom konnt sech net leeschten ze kafen wat d'Maria wollt.
Tom will probably be able to do everything himself.	Den Tom wäert wahrscheinlech alles selwer maache kënnen.
That's why I love Tom.	Dofir hunn ech den Tom gär.
When was the last time you took out the trash?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Dreck erausgeholl hutt?
I really do not like movies.	Ech hu wierklech net gär Filmer.
Tom died in 2013 in Australia.	Den Tom ass 2013 an Australien gestuerwen.
I will never forget the first time I saw Tom.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt ech den Tom gesinn hunn.
This is not at all what I was looking for.	Dëst ass guer net wat ech gesicht hunn.
Tom should have left me what I wanted to do.	Den Tom hätt mir solle loossen wat ech wollt maachen.
I will not buy this for Tom.	Ech wäert dat net fir den Tom kafen.
I can not come to work today because I have high fever.	Ech kann haut net op d'Aarbecht kommen well ech héich Féiwer hunn.
Tom feels empathy.	Tom feelt Empathie.
Tom calls his girlfriend Mary, even though that's not really her name.	Den Tom rifft seng Frëndin Mary, och wann dat net wierklech hiren Numm ass.
I think Tom is charismatic.	Ech mengen den Tom ass charismatesch.
Some of Tom's friends are in prison.	Verschidde vun den Tom seng Frënn sinn am Prisong.
The moon has not yet risen.	De Mound ass nach net opkomm.
Why not just call it a day?	Firwat nenne mir et net just en Dag?
I was surprised.	Ech sinn iwwerrascht ginn.
You did not know you had to do this, did you?	Dir wousst net datt Dir dat maache musst, oder?
I'm not doing that well.	Ech maachen dat net gutt.
Tom said he was not disappointed.	Den Tom sot, hien wier net enttäuscht.
Tom is extremely disappointed.	Den Tom ass extrem enttäuscht.
Tom could not sleep until after three last night.	Den Tom konnt bis no dräi gëschter Nuecht net schlofen.
Tom seems to be lost in thought.	Den Tom schéngt a Gedanken verluer ze sinn.
Tom is in bed.	Den Tom läit am Bett.
Tom was not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat soll maachen.
Tom's pretty smart, right?	Den Tom ass zimlech schlau, oder?
Tom spent a lot of time on the beach.	Den Tom huet vill Zäit op der Plage verbruecht.
Tom said that Mary probably still decided to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer décidéiert ass dat ze maachen.
When do you think Tom will come here?	Wéini mengt Dir datt den Tom heihinner kënnt?
I've already talked to Tom about it.	Ech hu scho mam Tom doriwwer geschwat.
I never cheated on a test.	Ech hunn ni op engem Test fuddelen.
You look like you do not like to do that.	Dir gesitt aus wéi wann Dir net gär sidd dat ze maachen.
Are you asking us to give you the money back?	Frot Dir eis fir Iech d'Suen zréck ze ginn?
This is Tom's appointment book.	Dëst ass dem Tom säi Rendez-vousbuch.
Trees give off oxygen and absorb carbon dioxide.	Beem ginn Sauerstoff of an absorbéieren Kuelendioxid.
You actually did not want to go to Australia, did you?	Dir wollt eigentlech net an Australien goen, oder?
Tom said he expects his children to be successful.	Den Tom sot datt hien erwaart datt seng Kanner erfollegräich sinn.
I don 't think you need to tell Tom why he was not invited to Mary's party.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat hien net op d'Mary's Party invitéiert gouf.
Tom admitted that he was not really hurt.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech verletzt war.
Tom helped Maria escape from prison.	Den Tom huet d'Maria gehollef aus dem Prisong ze flüchten.
I did not know that Tom was here today.	Ech wousst net datt den Tom haut hei wier.
I think Tom's doing something.	Ech mengen, datt den Tom eppes mécht.
Tom said he did not remember doing it.	Den Tom huet gesot datt hien sech net erënnert datt hien et gemaach huet.
The real estate bubble is over.	D'Immobiliebubble ass eriwwer.
Tom said I could come.	Den Tom sot ech kéint kommen.
I saw a gruesome white face in the window.	Ech hunn e grujeleg wäiss Gesiicht an der Fënster gesinn.
I wish you did not call me Tom anymore.	Ech wënschen, datt Dir mech net méi Tom nennt.
Tom returned from Australia a week earlier than he had planned.	Den Tom ass eng Woch méi fréi aus Australien zréckkomm wéi hie geplangt hat.
Tom can not play tennis.	Den Tom kann net Tennis spillen.
You can now talk to Tom if you want.	Dir kënnt elo mam Tom schwätzen wann Dir wëllt.
Tom told me he was going to work tomorrow morning.	Den Tom huet mir gesot datt hie muer de Moien op d'Aarbecht géif goen.
Tom showed Mary his new phone.	Den Tom huet dem Mary säin neien Telefon gewisen.
You would never lie to me, would you?	Du géifs mir ni léien, oder?
Are you still interested in Tom?	Sidd Dir nach un den Tom interesséiert?
I suggest you start this right away.	Ech proposéieren Iech dat direkt unzefänken.
Tom never wanted to do that.	Den Tom wollt dat ni maachen.
Tom did not dare to continue.	Den Tom huet sech net getraut weider ze goen.
I want to pick out a gift for my friend.	Ech wëll e Kaddo fir mäi Frënd eraussichen.
Maybe after the war, you and I could become friends.	Vläicht nom Krich, Dir an ech kéint Frënn ginn.
Tom has not yet done everything he should.	Den Tom huet nach net alles gemaach wat hie soll maachen.
I think Tom will do something drastic.	Ech mengen den Tom wäert eppes drastesch maachen.
You are naive.	Dir sidd naiv.
I would be very obligated if you would give me a lift into town.	Ech wier ganz verflicht, wann Dir mir e Lift an d'Stad géift ginn.
Do you think Tom knew this was going to happen?	Denkt Dir datt den Tom wousst datt dat géif geschéien?
Would you explain that diagram to me?	Géif Dir mir dat Diagramm erklären?
Now I'm scared.	Elo hunn ech Angscht.
Tom does not want Mary to go to Australia without him.	Den Tom wëll net datt d'Maria ouni hien an Australien geet.
Tom surprised Maria with a kiss.	Den Tom huet d'Maria mat engem Kuss iwwerrascht.
Tom says he feels like he belongs here.	Den Tom seet datt hien d'Gefill huet wéi hien hei gehéiert.
Tom told Mary to stop.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat sollt ophalen.
I suspect Tom does not want to dance with Mary.	Ech de Verdacht, datt den Tom net mat Mary danze wëll.
Tom did not go.	Den Tom ass net gaangen.
I'm calling to make an appointment.	Ech ruffen un fir e Rendez-vous ze maachen.
Tom has three beautiful teenage boys.	Den Tom huet dräi schéin Teenager Jongen.
Tom thinks Mary will be angry.	Den Tom mengt datt d'Maria rosen wäert sinn.
Tom left with Loot.	Den Tom ass mam Loot fortgaang.
Tom did not bother me.	Den Tom huet mir keng Unze Ierger ginn.
Tom asked Mary what was going on.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat lass war.
I'm a pilot.	Ech sinn e Pilot.
Tom will not like you.	Den Tom wäert Iech net gär hunn.
How long would it take us to get to Boston by car?	Wéi laang géif et eis huelen fir mam Auto op Boston ze kommen?
Did the timer run out?	Huet den Timer ausgaang?
Tom said he would try to win.	Den Tom sot, hie géif probéieren ze gewannen.
It sounds like we have a deal.	Et kléngt wéi wann mir en Deal hunn.
Tom is standing by the window.	Den Tom steet bei der Fënster.
I did not want to work under those conditions.	Ech wollt net ënner deene Konditioune schaffen.
Tom condemned himself.	Den Tom huet sech selwer veruerteelt.
We should probably ask Tom.	Mir sollten wahrscheinlech den Tom froen.
Tom was better today.	Den Tom war haut besser.
Do not go there.	Gitt net dohinner.
I do not want to get married.	Ech wëll net bestueden.
You can take pictures of the outside of this museum, but you can not take any pictures of the exhibition inside.	Dir kënnt Fotoe vun der ausserhalb vun dësem Musée huelen, mee du kanns keng Fotoen vun der Ausstellung bannen.
I've never played guitar with Tom.	Ech hunn ni mam Tom Gittar gespillt.
There's not much I can do to help, I'm afraid.	Et gëtt net vill wat ech maache kann fir ze hëllefen, ech fäerten.
When was the last time you and Tom went to Boston together?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an den Tom zesummen op Boston gaang sinn?
I saw Tom at the airport.	Ech hunn den Tom um Fluchhafen gesinn.
I do not think Tom would really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Tom does not seem to be interested in what's going on.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn wat lass ass.
Tom will never forget what happened today.	Den Tom wäert ni vergiessen wat haut geschitt ass.
We just celebrated our thirtieth anniversary.	Mir hu just eisen drëssegjärege Jubiläum gefeiert.
We know it's Tom.	Mir wëssen et ass den Tom.
I did the web design for Tom's blog.	Ech hunn de Webdesign fir dem Tom säi Blog gemaach.
Tom gave me some tips.	Den Tom huet mir e puer Tipps ginn.
Would you give Tom a message for me?	Géif Dir dem Tom e Message fir mech ginn?
Tom said Mary was busy all day.	Den Tom sot, datt d'Maria de ganzen Dag beschäftegt war.
Doesn't that look funny?	Gesäit dat net lëschteg aus?
You will not catch me.	Dir wäert mech net fänken.
Tom did not like to argue.	Den Tom streidet net gär.
Did not you know that the door was locked?	Wousst Dir net datt d'Dier gespaart war?
I doubt Tom will be so careful next time he does.	Ech bezweifelen datt den Tom déi nächst Kéier sou suergfälteg wäert sinn wann hien dat mécht.
I'm learning French now.	Ech léieren elo Franséisch.
I do not think they saw us.	Ech denken net datt si eis gesinn hunn.
Tom left the grocery store in the back seat of the car.	Den Tom huet d'Epicerie um Récksëtz vum Auto verlooss.
I would have given Tom a birthday present.	Ech hätt dem Tom e Gebuertsdagscadeau ginn.
Should the election be mandatory?	Soll d'Wahl obligatoresch sinn?
Tom says he's tired of this hot weather.	Den Tom seet datt hien mat dësem waarme Wieder midd ass.
How old were your children when you moved to Australia?	Wéi al waren Är Kanner wéi Dir an Australien geplënnert sidd?
I got a circular from the bank.	Ech krut eng Circulaire vun der Bank.
Tom is just not the person I thought he was.	Den Tom ass just net déi Persoun déi ech geduecht hunn hie wier.
Tom jumped between the little girl and the dog.	Den Tom sprang tëscht dem klenge Meedchen an dem Mupp.
Tom seems reasonable enough.	Tom schéngt raisonnabel genuch.
Tom thought I was the only one who had to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat maache muss.
You're my kind of girl.	Du bass meng Zort Meedchen.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
Is Hand tail.	Är Hand halen.
Do you have tax-free items?	Hutt Dir steierfräi Artikelen?
Tom often speaks French with his friends.	Den Tom schwätzt dacks franséisch mat senge Frënn.
Tom was pretty sick.	Den Tom war zimlech krank.
Tom was expelled from the club.	Den Tom gouf aus dem Club ausgeschloss.
It's no secret that Tom does not agree with you.	Et ass kee Geheimnis datt den Tom net mat Iech averstanen ass.
Tom pushed the button.	Den Tom huet de Knäppchen gedréckt.
I think that's OK, but I'm not sure.	Ech mengen dat ass OK, mee ech net sécher.
How do you know when it's time to pull the trigger?	Wéi wësst Dir wéini et Zäit ass den Ausléiser ze zéien?
I'm sure he accepts our invitation.	Ech si sécher datt hien eis Invitatioun akzeptéiert.
Would you be kind enough to pass on the salt?	Wär Dir léif genuch fir d'Salz ze passéieren?
Tom's a terrible dancer, right?	Den Tom ass e schrecklechen Dänzer, oder?
What are you asking for?	Wat freet Dir?
I knew Tom could do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache kéint.
She was such a beautiful girl that everyone turned around as she passed.	Si war sou e schéint Meedchen, datt jidderee sech ëmgedréint huet, wéi si passéiert.
I'm hungry because I did not eat breakfast.	Ech sinn hongereg well ech kee Frühstück giess hunn.
Tom said Mary had nothing to eat.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt ze iessen hätt.
The next day, he bought me a kangaroo wallet.	Den aneren Dag huet hien e Portemonnaie aus Känguruleder fir mech kaaft.
You're the one to do that.	Du bass deen deen dat maache soll.
I thought there was a good chance Tom would not go with us.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom net mat eis géif goen.
Tom brought his dog.	Den Tom huet säin Hond matbruecht.
She will be staying at the Royal Hotel next Tuesday.	Si wäert nächsten Dënschdeg am Royal Hotel bleiwen.
I know Tom is no more likely to do that today than he was yesterday.	Ech weess den Tom ass net méi wahrscheinlech dat haut ze maachen wéi gëschter.
I know I have to do this before Tom leaves.	Ech weess, ech muss dat maachen ier den Tom fortgeet.
They will never believe us.	Si wäerten eis ni gleewen.
Tom is an investment banker.	Den Tom ass en Investitiounsbanker.
I waved Tom back.	Ech hunn den Tom zréck gewénkt.
Tom told me I had to be at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech bei der Versammlung vun haut muss sinn.
I expect Tom to do that on Monday.	Ech erwaarden datt den Tom dat e Méindeg mécht.
I'm tired too.	Ech sinn och midd.
She radiated nothing but confidence in the final round.	Si huet näischt wéi Vertrauen ausgestrahlt an déi lescht Ronn.
Tom told Mary he could eat anything.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien alles iessen kéint.
Tom can be arrested.	Den Tom kann festgeholl ginn.
I'm sure Tom will let you drive.	Ech si sécher datt den Tom dech fuere léisst.
We're all interested in your point of view.	Mir wieren alleguer an äre Standpunkt interesséiert.
It will probably be too cold to swim.	Et gëtt wahrscheinlech ze kal fir ze schwammen.
I do not like to speak French.	Ech schwätzen net gär op Franséisch.
Tom wanted to beat Maria, but he controlled himself.	Den Tom wollt d'Maria schloen, awer hien huet sech selwer kontrolléiert.
Tom thinks his house is hated.	Den Tom mengt datt säin Haus gehaasst ass.
Tom is being held in prison.	Den Tom gëtt am Prisong gehal.
I've only heard bits and pieces of recent discussions.	Ech hunn nëmmen Stécker vun de rezenten Diskussiounen héieren.
Tom works as an entrepreneur.	Den Tom schafft als Entrepreneur.
How did you meet Tom?	Wéi hutt Dir den Tom kenneléiert?
What did Tom tell you?	Wat huet den Tom dir gesot?
Tom was living in Australia in those days.	Den Tom war an deenen Deeg an Australien gelieft.
Tom looked through the rubble on the floor.	Den Tom huet duerch d'Schutt um Buedem gekuckt.
Tom wanted to stay home alone.	Den Tom wollt eleng doheem bleiwen.
That's thoughtful.	Dat ass nodenklech.
We have not found anything yet.	Mir hunn nach näischt fonnt.
Tom will not come with me.	Den Tom wäert net mat mir kommen.
Tom forgot to bring his bathing suit.	Den Tom huet vergiess säi Buedkleed matzebréngen.
They made mistakes.	Si hu Feeler gemaach.
What did you and Tom have for lunch?	Wat hues du an den Tom zum Mëttegiessen?
I want to know why Tom did not go to school today.	Ech wëll wëssen firwat den Tom haut net an d'Schoul gaangen ass.
Tom does his duty.	Den Tom mécht seng Pflicht.
Tom said he needed more sleep.	Den Tom sot, hie misst méi schlofen.
Tom said Mary needs to do this as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria dat sou séier wéi méiglech muss maachen.
Do not stay away too long.	Bleift net ze laang ewech.
No one knows how long they will live.	Kee weess wéi laang se liewen.
Do you think that Tom and Maria will leave together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria zesummen verloossen?
It's going to be dark when he gets there.	Et wäert däischter sinn, wann hien dohinner kënnt.
Things have changed dramatically.	D'Saachen hunn dramatesch geännert.
Tom was afraid of the snake.	Den Tom hat Angscht virun der Schlaang.
Tom thinks Mary is ugly.	Den Tom mengt datt d'Maria ellen ass.
Inspect the car before driving it.	Ënnersicht den Auto ier Dir et fuert.
You're doing very well. 	Et geet Iech ganz gutt.
Keep it up.	Oprecht erhalen.
I did not have time to answer all the questions of the exam.	Ech hat keng Zäit fir all d'Froe vum Examen ze beäntweren.
Tom asked Mary a question in French.	Den Tom huet dem Mary eng Fro op Franséisch gestallt.
When did Tom return from Australia?	Wéini koum den Tom aus Australien zréck?
I'll tell you all about it when you're a little older.	Ech soen Iech alles doriwwer wann Dir e bësse méi al sidd.
Tom used to be a heavy smoker.	Den Tom war fréier e schwéiere Fëmmert.
"May I do that?" 	"Däerf ech dat maachen?"
"Yes, you can."	"Jo, Dir kënnt."
Tom was shy.	Den Tom war schei.
Tom bought it.	Den Tom huet et kaaft.
Does Tom drive every day?	Fuert den Tom all Dag?
Tom's mood seems to have improved.	Dem Tom seng Stëmmung schéngt sech verbessert ze hunn.
Tom was very direct.	Den Tom war ganz direkt.
Tom quickly opened the cage.	Den Tom huet séier de Käfeg opgemaach.
Tom got good grades in college.	Den Tom krut gutt Qualitéiten op der Uni.
I acted as if it had not happened.	Ech hu gemaach wéi wann et net geschitt wier.
I'm wondering if Tom is hungry or not.	Ech froe mech ob den Tom hongereg ass oder net.
Tom seems to be having a really good time.	Den Tom schéngt eng wierklech gutt Zäit ze hunn.
Tom was popular.	Tom war populär.
I really do not think that is a good idea.	Ech fannen dat wierklech keng gutt Iddi.
We have improved the quality of many of our products.	Mir hunn d'Qualitéit vu ville vun eise Produkter verbessert.
Tom does not think we can do that, does he?	Den Tom mengt net, mir kënnen dat maachen, oder?
What happens then?	Wat geschitt dann?
I'm sorry I'm been waiting for you for so long.	Et deet mir leed, datt ech dech esou laang gewaart hunn.
I have a question I want to ask you.	Ech hunn eng Fro, déi ech Iech wëll stellen.
I do not think your name is really Tom.	Ech mengen net Ären Numm ass wierklech Tom.
You start to sound a lot like Tom.	Dir fänkt vill wéi den Tom un ze kléngen.
Did Tom leave Mary or did she leave him?	Huet den Tom d'Maria verlooss oder huet hatt him verlooss?
Tom swore he would never hit me again.	Den Tom huet geschwuer hien hätt mech ni méi geschloen.
I've been doing this since I was a kid.	Ech maachen dat zënter ech e Kand war.
I know you and Tom skipped school yesterday.	Ech weess datt Dir an den Tom gëschter d'Schoul iwwersprongen hunn.
I think that would be fun to do together.	Ech mengen dat wier Spaass zesummen ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
whether you prefer option A or option B.	un ob Dir d'Optioun A oder d'Optioun B léiwer hutt.
It's time to reflect on your past.	Et ass Zäit fir Är Vergaangenheet ze reflektéieren.
Tom was injured in Australia.	Den Tom gouf an Australien blesséiert.
I knew it would be wrong to do that, but I did it anyway.	Ech wousst et wier falsch dat ze maachen, awer ech hunn dat souwisou gemaach.
Tom takes Maria out to dinner tomorrow.	Den Tom hëlt d'Maria muer eraus fir z'iessen.
Two beers, please.	Zwee Béier, wann ech glift.
I do not like any of the songs you sang.	Ech hu keng vun de Lidder gär, déi Dir gesongen hutt.
Tom went to pick up Maria.	Den Tom ass gaang fir d'Maria opzehuelen.
I live in a small cabin not too far from here.	Ech liewen an enger klenger Kabine net ze wäit vun hei.
What kind of spot is that?	Wat fir eng Fleck ass dat?
I did not think Tom would tell anyone.	Ech hat net geduecht datt den Tom jidderengem géif soen.
I told Tom everything about Mary.	Ech hunn dem Tom alles iwwer d'Maria gesot.
Tom was not satisfied, but Maria.	Den Tom war net zefridden, awer d'Maria.
You should not tell them.	Dir sollt hinnen net soen.
I did not know Tom would like it if I did.	Ech wousst net datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
I did not tell Tom I was tired.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech midd wier.
Tom has to make an important decision.	Den Tom muss eng wichteg Entscheedung treffen.
Cobras are always very alert.	Cobras sinn ëmmer ganz alert.
Do not let anything stop you.	Loosst Iech näischt bremsen.
No problem, Tom.	Et ass kee Problem, Tom.
I tried to talk Tom out, but he would not listen.	Ech hu probéiert den Tom eraus ze schwätzen, awer hie wollt net nolauschteren.
Tom packs up.	Den Tom packt sech.
You should do this better next week.	Dir sollt dat besser d'nächst Woch maachen.
Someone is chasing me.	Een verfollegt mech.
I did not think you would show up at Tom's party.	Ech hat net geduecht, Dir géift op dem Tom senger Party weisen.
I'm actually very busy right now.	Ech sinn elo eigentlech ganz beschäftegt.
You should not let Tom drive.	Dir sollt den Tom net fueren loossen.
Do you just find out now?	Fannt Dir dat elo just eraus?
Tom canceled his party.	Den Tom huet seng Partei annuléiert.
Tom learned many songs from his father.	Den Tom huet vu sengem Papp vill Lidder geléiert.
Tom told me he used to be very poor.	Den Tom huet mir gesot datt hie fréier ganz aarm war.
You are not completely blameless.	Dir sidd net ganz blamlos.
I was not allowed.	Ech war net erlaabt.
Tom ate dinner.	Den Tom huet Owesiessen giess.
I did not know Tom was going to Harvard.	Ech wousst net datt den Tom op den Harvard géif goen.
I was in Boston when I was in high school.	Ech war zu Boston wéi ech am Lycée war.
I can not give you that.	Ech kann Iech dat net ginn.
I could not figure out what he said.	Ech konnt net erausfannen wat hie gesot huet.
Tom lost his sight.	Den Tom huet seng Siicht verluer.
He was promoted to Colonel two years ago.	Hie gouf virun zwee Joer zum Colonel gefördert.
Tom grew up in Australia but now lives in New Zealand.	Den Tom ass an Australien opgewuess, awer hie lieft elo an Neuseeland.
Tom will not be happy about it.	Den Tom wäert net frou doriwwer sinn.
I do not think there is any chance that I will get there in time.	Ech denken net, datt et keng Chance gëtt, datt ech op Zäit dohinner kommen.
Why did you change your avatar?	Firwat hutt Dir Ären Avatar geännert?
You must have been very busy renovating your home yourself, as well as working full time.	Dir musst ganz beschäftegt gewiescht sinn Äert Heem ze renovéieren selwer, souwéi Vollzäit ze schaffen.
Tom thought the judge's decision was unfair.	Den Tom huet geduecht datt d'Entscheedung vum Riichter ongerecht wier.
I did not notice that my wallet was missing until I got home.	Ech hunn net gemierkt datt mäi Portemonnaie fehlt bis ech heem koum.
Tom said Mary knew he did not want to do that to John today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat haut net mam John maache wollt.
Tom was apparently in Australia last month.	Den Tom war anscheinend de leschte Mount an Australien.
Tom is really very talented.	Den Tom ass wierklech ganz talentéiert.
Tom followed the procedure.	Den Tom huet d'Prozedur gefollegt.
You did not really think Tom would like that, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt den Tom dat gär hätt, oder?
The teacher was very honest about my chances of attending Tokyo University.	Den Enseignant war ganz éierlech iwwer meng Chancen op Tokyo University anzegoen.
They say there are ghosts in this old house.	Si soen datt et Geeschter an dësem alen Haus sinn.
Tom received a letter from Mary today.	Den Tom krut haut nach ee Bréif vun der Mary.
I was never mean to Tom.	Ech war ni béis mam Tom.
You should do this as Tom showed you.	Dir sollt dat maachen wéi den Tom Iech gewisen huet.
Give Tom water.	Gëff Tom Waasser.
If you can say nothing nice, say nothing.	Wann Dir näischt Schéines soen kann, sot näischt.
Tom and Mary both wished they were still single.	Den Tom an d'Mary wollten allebéid datt si nach ëmmer Single waren.
You should not be here, Tom.	Du solls net hei sinn, Tom.
I contacted your parents.	Ech hunn Är Elteren kontaktéiert.
How many students do you have in your class?	Wéivill Schüler hutt Dir an Ärer Klass?
I would have come yesterday if I could.	Ech wier gëschter komm, wann ech hätt kënnen.
Tom wished he knew more than one language.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi wéi eng Sprooch kannt.
Tom would not be interested in Maria.	Den Tom wier net un d'Maria interesséiert.
Tom laughed heartily.	Den Tom huet schlëmm gelaacht.
What could Tom possibly tell us that we do not yet know?	Wat kéint den Tom eis eventuell soen, wat mer nach net wëssen.
Do you really think that is the case?	Denkt Dir wierklech datt dat de Fall ass?
Tom flew all the way to Boston just to see me.	Den Tom ass de ganze Wee op Boston geflunn just fir mech ze gesinn.
Tom thinks I'm an idiot.	Den Tom mengt datt ech en Idiot sinn.
Tom and Maria both kept quiet.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid roueg gehalen.
Tom left the party drunk.	Den Tom huet d'Party gedronk verlooss.
Tom bought everything we asked for.	Den Tom huet alles kaaft wat mir him gefrot hunn.
I think Tom understands now.	Ech mengen, datt den Tom elo versteet.
Tom said he never felt tired.	Den Tom sot datt hien ni midd gefillt huet.
I need nothing from you.	Ech brauch näischt vun dir.
Tom told Mary to do this as soon as possible.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
Tom said he assumed Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom came back.	Den Tom ass zréck komm.
Tom can not swim very well.	Den Tom kann net ganz gutt schwammen.
I think Tom will eventually learn how to do that.	Ech mengen den Tom wäert schlussendlech léiere wéi een dat mécht.
You will find the house empty.	Dir fannt d'Haus eidel.
Tom has already finished the book he started last night.	Den Tom huet schonn d'Buch fäerdeg gemaach, dat hie gëschter Owend ugefaang huet.
I hope the economy picks up soon.	Ech hoffen, datt d'Wirtschaft geschwënn ophëlt.
I do not know when Tom will leave Japan.	Ech weess net wéini den Tom Japan verléisst.
Tom will be hungry.	Den Tom wäert hongereg sinn.
I should have asked you for help.	Ech hätt dech sollt ëm Hëllef froen.
Tom does not care what Mary does.	Tom ass egal wat Mary mécht.
I don 't think Tom knows I do not like him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien net gär hunn.
Tom caught a big one.	Den Tom huet e grousse gefaangen.
I do not think I need to tell Tom to do that again.	Ech denken net, datt ech dem Tom muss soen, dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom wants Maria to be safe.	Den Tom wëll datt d'Maria sécher ass.
I mean, I have too much to drink.	Ech mengen, ech hunn ze vill ze drénken.
Did anyone have lunch with Tom?	Huet iergendeen Mëttegiessen mam Tom giess?
You know, I will not sing.	Dir wësst, ech wäert net sangen.
I'm sorry, I can not help you with that.	Et deet mir leed, ech kann Iech net mat deem hëllefen.
Tom thinks Mary should not kiss John.	Den Tom mengt datt d'Maria den John net kussen.
I'm really glad I met Tom.	Ech si wierklech frou datt ech den Tom kennegeléiert hunn.
I do not want to be fired.	Ech wëll net entlooss ginn.
Tom opened his fridge and looked inside.	Den Tom huet säi Frigo opgemaach an huet dobanne gekuckt.
Tom is a divorced man.	Den Tom ass e gescheedene Mann.
Tom went to a lawyer.	Den Tom ass bei en Affekot gaangen.
Tom is her only child.	Den Tom ass hiert eenzegt Kand.
This should only take us thirty minutes or so.	Dëst soll eis nëmmen nach drësseg Minutten oder esou huelen.
"Where have you been?" 	"Wou waars du?"
"I was at the hairdresser."	"Ech war bei der Coiffeur."
I did not rush to do it.	Ech hu kee presséiert et ze maachen.
I know Tom will probably do very well.	Ech weess den Tom wäert dat méiglecherweis ganz gutt maachen.
Tom will not perform at all.	Den Tom wäert guer net optrieden.
Tom's hair is wet.	Dem Tom seng Hoer sinn naass.
It was very coincidental that I found out what he was doing.	Et war ganz zoufälleg datt ech erausfonnt hunn wat hie mécht.
Tom told me that he thought Mary could run faster than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier lafe kéint wéi hien.
I want to become a pharmacist.	Ech wëll Apdikter ginn.
It was polite of him to write a thank you letter.	Et war héiflech vun him e Merci Bréif ze schreiwen.
Tom might try to leave.	Den Tom kéint probéieren ze verloossen.
We have not yet worked out the concerns of the children.	Mir hunn d'Suerge vun de Kanner nach net ausgeschafft.
The Tom reads like novels.	Den Tom liest gär Romaner.
Tom is still in the bathroom.	Den Tom ass nach ëmmer am Bad.
I did not think too much about it.	Ech hunn net zevill dru geduecht.
Tom will be sitting in the back.	Den Tom wäert hannen sëtzen.
Tom knows that Mary is not the one who did this.	Den Tom weess datt d'Maria net déi ass, déi dat gemaach huet.
Tom told me exactly what I told him I needed.	Den Tom huet mir genau dat wat ech him gesot hunn ech brauch.
Do you really want to know where we went?	Wëllt Dir wierklech wësse wou mir higaange sinn?
Tom is happy to be home.	Den Tom ass frou doheem ze sinn.
We did not expect them to buy a new car.	Mir hunn net erwaart datt se en neien Auto kafen.
I'm still not happy with how things went.	Ech sinn nach ëmmer net frou wéi d'Saache gaange sinn.
Tom asked me if I liked swimming.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech gär schwammen.
The snowman had completely melted the next morning.	De Schnéimännchen hat den nächsten Moien komplett geschmolt.
I owe her 100,000 yen.	Ech schëlleg hir 100.000 Yen.
I think Tom would go to Australia with you if you asked him.	Ech denken, datt den Tom mat Iech an Australien géif goen, wann Dir him gefrot hätt.
Tom and Mary hope to see each other in October.	Den Tom an d'Mary hoffen sech am Oktober ze gesinn.
As a kid, I used to wear glasses to wear glasses.	Als Kand gouf ech gepëtzt fir Brëller ze droen.
Tom's in the tree house, right?	Den Tom ass am Bamhaus, oder?
What is the highest mountain in Australia?	Wat ass den héchste Bierg an Australien?
Tom will be held accountable.	Den Tom wäert verantwortlech gemaach ginn.
Can I have steak and shrimp food?	Kann ech de Steak a Garnelen Iessen kréien?
I know Tom is a dentist.	Ech weess den Tom ass en Zänndokter.
Tom is cut off from the old block.	Den Tom ass aus dem alen Block ofgeschnidden.
I thought it would be better to stay calm.	Ech hu geduecht datt et besser wier ze roueg ze bleiwen.
Tom had to leave his dog outside the supermarket.	Den Tom huet säin Hond ausserhalb vum Supermarché missen hannerloossen.
Tom thinks Mary will be desperate to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria verzweifelt wäert sinn dat ze maachen.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat net maachen.
I already cleaned the room.	Ech hu schonn de Raum gebotzt.
Neither Tom nor Mary helped me.	Weder Tom nach Mary huet mir gehollef.
I'm more worried than Tom.	Ech si méi besuergt wéi den Tom.
Tom is my uncle.	Den Tom ass mäi Monni.
Tom is on the roof.	Den Tom ass um Daach.
Tom could not go out to play with his friends.	Den Tom konnt net erausgoen fir mat senge Frënn ze spillen.
Trade is important, with exports accounting for more than a third of GDP in recent years.	Den Handel ass wichteg, mat Exporter déi an de leschte Joeren iwwer een Drëttel vum PIB ausmaachen.
Tom learned French really fast.	Den Tom huet franséisch wierklech séier geléiert.
I can not believe you really believe this will happen.	Ech kann net gleewen datt Dir wierklech gleeft datt dat wäert geschéien.
Tom does not need to stay in bed.	Den Tom brauch net am Bett ze bleiwen.
If you're ready to make that birdhouse, tell me. 	Wann Dir fäerdeg sidd dat Vugelhaus ze maachen, sot mir et.
Maybe I should buy it from you.	Vläicht kafen ech et vun dir.
I do not think I would like to do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat gär hätt mam Tom ze maachen.
I'm pretty sure Tom hasn 't done that yet.	Ech si ganz sécher, datt den Tom dat nach net gemaach huet.
Police believe they caught the guy who did it.	D'Police mengt datt si den Typ gefaangen hunn, deen et gemaach huet.
Why does everyone want one of those so bad?	Firwat wëll jiddereen eng vun deenen esou schlecht?
Tom's not here yet, is he?	Den Tom ass net schonn hei, oder?
I do not think Tom hates you.	Ech denken net datt den Tom dech haasst.
Tom has been in the Boston office for the past three years.	Den Tom war déi lescht dräi Joer am Boston Büro.
It does not work that way for me.	Et funktionnéiert net sou fir mech.
Natural disasters can ruin people's lives.	Naturkatastrophen kënnen d'Liewe vun de Leit zerstéieren.
Did Tom ever think of doing that?	Huet den Tom jeemools geduecht dat ze maachen?
The swimmer raised his head and held his breath.	De Schwëmmer huet de Kapp opgehuewen an no Otem gehal.
I would do that if I had more time.	Ech géif dat maachen wann ech méi Zäit hätt.
Everything went horribly wrong for Tom.	Alles goung schrecklech falsch fir den Tom.
Tom told Mary that he thought John was embarrassed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John ongenéiert wier.
Tom, unlike Mary, can swim.	Tom, am Géigesaz zu Mary, kann schwammen.
Did you find out why Tom has to leave early?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom fréi muss fortgoen?
Tom gave the opening address.	Den Tom huet d'Ouverturesadress ginn.
He informed the police of the traffic accident.	Hien huet d'Police vum Verkéiersaccident matgedeelt.
Tom is selfish, right?	Den Tom ass egoistesch, oder?
You're missing something.	Dir fehlt eppes.
He did not go home yesterday.	Hien ass gëschter net heem gaang.
Tom was probably not impressed.	Den Tom war wahrscheinlech net beandrockt.
Tom cried out in pain.	Den Tom huet vu Péng gekrasch.
Maybe I should ask Tom for help.	Vläicht sollt ech den Tom froen fir ze hëllefen.
Nobody was stolen.	Keen gouf gestach.
Tom adapted to the new circumstances.	Den Tom huet sech un déi nei Ëmstänn ugepasst.
I know Tom's ready to do that.	Ech weess, datt den Tom bereet ass dat ze maachen.
My opinion on this has not changed.	Meng Meenung doriwwer huet sech net geännert.
Tom always seems to be missing.	Den Tom schéngt ëmmer fehlt ze sinn.
Tom's grandfather was a photographer.	Dem Tom säi Grousspapp war e Fotograf.
If your partner asked you to marry him, what would you do?	Wann Äre Partner gefrot Iech ze bestueden, wat géift Dir maachen?
I certainly hope Tom does not leave.	Ech hoffen sécherlech datt den Tom net fortgeet.
Did Tom lend you a hand?	Huet den Tom Iech eng Hand geluecht?
Shall I tell you how you do your job?	Soen ech Iech wéi Dir Är Aarbecht maacht?
I do not like it when you bring your work home.	Ech hunn et net gär wann Dir Är Aarbecht heem bréngt.
Tom could not forget Maria even though he wanted to.	Den Tom konnt d'Maria net vergiessen och wann hie wollt.
I'm married to Tom.	Ech si mam Tom bestuet.
I wonder if we have to do that or not.	Ech froe mech ob mir dat musse maachen oder net.
I thought about what Tom said.	Ech hu geduecht wat den Tom gesot huet.
Tom will find his way.	Den Tom wäert säi Wee fannen.
I wish I did not try to drive home after drinking so much.	Ech wënschen ech net probéiert heem ze fueren nodeems ech sou vill drénken.
Even though the USA is a developed country, it still has some very poor people.	Och wann d'USA en entwéckelt Land sinn, huet et nach ëmmer e puer ganz aarm Leit.
He is a student at Yushu High School.	Hien ass e Student an der Yushu High School.
I did not think Tom would return it.	Ech hat net geduecht datt den Tom et géif zréckginn.
Why do not we go out for a few drinks?	Firwat gi mir net eraus fir e puer Gedrénks?
Tom knew I was not impressed.	Den Tom wousst datt ech net beandrockt war.
I know Tom knows Mary will never do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat ni maache wäert.
You do not want that, do you?	Dir wëllt dat net, oder?
I can not eat today.	Ech kann haut näischt iessen.
They may not know what to do, but they are not stupid.	Si wësse vläicht net wat se maache sollen, awer si sinn net domm.
Tom told me that he thought Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bereet wier.
She shivered as she listened to the news.	Si huet geziddert wéi si d'Nouvelle gelauschtert huet.
This is not true love.	Dëst ass net richteg Léift.
I'm convinced Tom had nothing to do with what happened.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom näischt mat deem wat geschitt ass ze dinn hat.
Tom returned from Australia yesterday.	Den Tom ass gëschter aus Australien zréckkomm.
I know who will do that.	Ech weess wien dat wäert maachen.
Tom flew to Boston for business.	Den Tom ass op Geschäft op Boston geflunn.
That's not what's bothering me.	Dat ass net wat mech stéiert.
Tom said he would be willing to help us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis ze hëllefen.
Tom seems to be suffering from a guilty conscience.	Den Tom schéngt ënner engem schëllege Gewësse ze leiden.
I usually do not do my homework before eating.	Ech maachen normalerweis net meng Hausaufgaben virum Iessen.
People think I'm a bit of a nut.	D'Leit mengen ech sinn e bëssen Nëss.
You do not know how to dance, do you?	Dir wësst net wéi een danzen, oder?
Do not put pearls in front of pigs.	Gitt net Pärelen virum Schwäin.
I did not know you were sleeping.	Ech wousst net datt Dir schléift.
Tom will probably never do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
Is that Tom's dog?	Ass dat dem Tom säin Hond?
I spend a lot of time in the gym.	Ech verbréngen vill Zäit am Fitnessstudio.
Tom's suitcase was not very heavy.	Dem Tom säi Koffer war net ganz schwéier.
You came so late that I'm just calling you.	Dir waart esou spéit komm, datt ech just amgaangen Iech ze telefonéieren.
Mars' orbit around the Sun is extremely elliptical.	D'Bunn vum Mars ëm d'Sonn ass extrem elliptesch.
Tom can speak French, right?	Den Tom kann franséisch schwätzen, oder?
He is a man to be reckoned with.	Hien ass e Mann mat ze rechnen.
I do not think we can find anyone who can help us.	Ech denken net, datt mir iergendeen fannen deen eis hëllefe kann.
I love my niece.	Ech hunn meng Niess gär.
I hope we can clarify that.	Ech hoffen, datt mer dat kënne klären.
I really do not understand anything.	Ech verstinn wierklech näischt.
That's exactly what I wanted to hear.	Genau dat wollt ech héieren.
He died on the street.	Hien ass op der Strooss gestuerwen.
Tom was seen doing that.	Den Tom gouf gesinn dat ze maachen.
I ask Tom to wash the car.	Ech froen den Tom den Auto ze wäschen.
Tom is careful.	Den Tom ass virsiichteg.
Do you want to hang out with me?	Wëllt Dir bei mir hänken?
Tom worked hard.	Den Tom huet haart geschafft.
I met my teacher on the way to the train station.	Ech hunn mäi Schoulmeeschter um Wee op d'Gare begéint.
I did not know Tom could do that legally.	Ech wousst net datt den Tom dat legal kéint maachen.
I'm having a heart attack.	Ech ginn en Häerzinfarkt.
Tom and Mary first met a month ago.	Den Tom an d'Mary hu sech virun engem Mount fir d'éischt begéint.
Are you going to cut down all the trees?	Gitt Dir all d'Beem ofschneiden?
Tom decided to sell his car.	Den Tom huet decidéiert säin Auto ze verkafen.
Tom needs a bucket.	Den Tom brauch en Eemer.
Tom can not stay away.	Tom kann net ewech bleiwen.
You need to change the height of the table to fit it.	Dir musst d'Héicht vum Dësch änneren fir se ze passen.
Did Tom contact you?	Huet den Tom Iech kontaktéiert?
I took a book off the shelf and started reading it.	Ech hunn e Buch vum Regal erofgeholl an ugefaang et ze liesen.
Tom started eating.	Den Tom huet ugefaang ze iessen.
I want to be able to have a home again.	Ech wëll erëm en Doheem kënnen hunn.
Enemies of enemies are not always allies.	Feinde vu Feinde sinn net ëmmer Alliéierten.
I knew I had broken my wrist the moment I fell.	Ech wousst datt ech mäi Handgelenk gebrach hunn dee Moment wou ech gefall sinn.
I'm happy to be together.	Ech si frou wann mir zesummen sinn.
Tom is probably a little heavier than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi schwéier wéi ech.
The impact of the strong yen on the Japanese economy has become very serious.	Den Afloss vum staarken Yen op d'japanesch Wirtschaft ass ganz eescht ginn.
Tom waited alone in the hallway.	Den Tom huet eleng an der Gang gewaart.
Who can explain this to me?	Ween kann mir dat erklären?
Tom did not make enough brownies for everyone.	Den Tom huet net genuch Brownies fir jiddereen gemaach.
Do you remember the first time you met Tom?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir den Tom begéint hutt?
He illustrated the problem with an example.	Hien huet de Problem mat engem Beispill illustréiert.
Food is essential for survival.	Iessen ass wesentlech fir Iwwerliewe.
I know you will not like it in Boston.	Ech weess datt Dir et net zu Boston gär wäert.
Tom drives a chopper.	Den Tom fiert op engem Chopper.
Tom is visiting Mary in Australia.	Den Tom ass bei Mary an Australien op Besuch.
That's just how Tom likes it.	Dat ass just wéi den Tom et gär huet.
I did not know that you were the first to do so.	Ech wousst net, datt Dir deen Éischte wier, deen dat gemaach huet.
Tom's probably not gone when we get there.	Den Tom ass wahrscheinlech net fort wéi mir dohinner kommen.
They are our friends.	Si sinn eis Frënn.
Take an umbrella with you in case it starts to rain.	Huelt e Regenschirm mat Iech am Fall wou et ufänkt ze reenen.
Hoping to impress his wife, Tom bought her a beautiful pearl necklace.	An der Hoffnung seng Fra ze begeeschteren, huet den Tom hir eng schéi Pärelkette kaaft.
I don 't think Tom knows Mary thinks he's stupid.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Mary mengt datt hien domm ass.
Tom has two children.	Den Tom huet zwee Kanner.
Tom said Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache wollt.
I told Tom to work harder.	Ech sot dem Tom méi haart ze schaffen.
Tom advised Mary not to go there alone.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net eleng dohinner ze goen.
Tom will buy a truck.	Tom wäert e Camion kafen.
Tom and Maria sing together.	Den Tom an d'Maria sangen zesummen.
Tom can hardly see without his glasses.	Den Tom gesäit kaum ouni säi Brëll.
I do not know if I should tell him.	Ech weess net ob ech him soen soll.
Tom told me that his dad was pretty good at playing the guitar.	Den Tom sot mir, datt säi Papp zimlech gutt war fir d'Gittar ze spillen.
Tom washed his hands before eating.	Den Tom huet seng Hänn gewäsch virum Iessen.
We have the whole afternoon to finish it.	Mir hunn de ganzen Nomëtteg fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom bought a three-bedroom house.	Den Tom huet en Haus mat dräi Schlofkummeren kaaft.
Tom told me his job was hard.	Den Tom huet mir gesot datt seng Aarbecht schwéier wier.
Do not let the dog enter.	Loosst den Hond net eran kommen.
Tom did not say where Mary was.	Den Tom huet net gesot wou d'Marie war.
I need to have a word with Tom.	Ech muss e Wuert mam Tom hunn.
It's going to take too long for Tom to get here.	Et wäert ze vill Zäit huelen fir den Tom heihinner ze kommen.
I think I want to meet Tom.	Ech mengen ech wëll den Tom treffen.
Tom told Mary he could not have lunch with her today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien haut kee Mëttegiessen mat hatt iessen kéint.
Tom is unlikely to win today.	Tom wäert onwahrscheinlech haut gewannen.
That's beautiful! 	Dat ass schéin!
Where did you get it?	Wou hues du et kritt?
Why is Tom not tired?	Firwat ass den Tom net midd?
That's done.	Dat gëtt gemaach.
We'll do whatever it takes to get it done.	Mir maachen alles wat et brauch fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom lied to Mary when he said he had not done so.	Den Tom huet d'Maria gelunn wéi hie sot hien hätt dat net gemaach.
I did not want this to happen again.	Ech wollt net datt dat nach eng Kéier geschitt.
I do not think Tom is willing to lend us his car.	Ech mengen den Tom wier net gewëllt eis säin Auto ze léinen.
People do not always really say what they think.	D'Leit soen net ëmmer wierklech wat se mengen.
Shows me w.e.g. 	Weist mir w.e.g.
the hat you bought today.	den Hutt deen Dir haut kaaft hutt.
I did not shoot anyone.	Ech hunn keen erschoss.
Tom will love it.	Den Tom wäert dat gär hunn.
I know Tom is old.	Ech weess datt den Tom al ass.
I want to know if you remember Tom.	Ech wëll wëssen, ob Dir den Tom erënnert.
Tom felt nervous.	Den Tom huet sech nervös gefillt.
I did not know you were married.	Ech wousst net datt Dir bestuet sidd.
I watched the movie called "Texas Chainsaw Massacre" yesterday with my girlfriend. 	Ech hunn de Film mam Numm "Texas Chainsaw Massaker" gëschter mat menger Frëndin gekuckt.
She was very scared.	Si war ganz Angscht.
I'm not the kind of person you think I am.	Ech sinn net déi Zort Persoun déi Dir mengt ech sinn.
My grandmother's nurse is very kind.	Meng Groussmamm hir Infirmière ass ganz léif.
I decided to ask Tom to forgive me.	Ech hu mech decidéiert den Tom ze froen mech ze verzeien.
Do you know where the leak is?	Wësst Dir wou de Leck ass?
I wish my French was as good as yours.	Ech wënschen datt meng Franséisch sou gutt wier wéi Är.
I put those photos on my website.	Ech hunn déi Fotoen op meng Websäit gesat.
Sometimes I think Tom lives in the museum.	Heiansdo mengen ech, datt den Tom am Musée wunnt.
I made an appointment with Tom.	Ech hunn e Rendez-vous mam Tom gemaach.
How long do I have to wait for the next bus ride?	Wéi laang muss ech op den nächste Bus waarden?
I do not want to deal with it now.	Ech wëll mech elo net domat beschäftegen.
It is a good idea to drink bottled water.	Et ass eng gutt Iddi Fläsche Waasser ze drénken.
My leg is asleep, so what you are doing is not touching my leg right now.	Mäi Been ass schlofen, also wat Dir maacht, beréiert mäi Been elo net.
I took care of Tom.	Ech hunn op den Tom opgepasst.
Tom told me he would do that tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muer wäert maachen.
Tom is dating a model.	Den Tom ass daten e Modell.
I could hear my belly calling.	Ech konnt mäi Bauch ruffen héieren.
I've never been to Spain. 	Ech war ni a Spuenien.
However, I was in Italy.	Allerdéngs war ech an Italien.
Tom and Marie knew they had to hurry.	Den Tom an d'Marie woussten, datt si sech hu misse séier maachen.
I knew what Tom meant.	Ech wousst wat den Tom gemengt huet.
Tom is truly a remarkable person.	Den Tom ass wierklech eng bemierkenswäert Persoun.
Tom likes to go to the hospital to visit Maria.	Den Tom ass gär an d'Spidol ze goen fir d'Maria ze besichen.
We set up our tent and built a campfire.	Mir hunn eist Zelt opgestallt an e Lagerfeier gebaut.
I did not tell you to fire Tom.	Ech hunn Iech net gesot Tom ze entloossen.
Tom has many admirable qualities.	Den Tom huet vill bewonnerbar Qualitéiten.
I have no time to go to Australia.	Ech hu keng Zäit fir an Australien ze goen.
I know Tom knew why I had to do this.	Ech weess den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
It is clear from his actions that he loves her.	Et ass kloer vu sengen Handlungen datt hien hatt gär huet.
Tom asked me to be here.	Den Tom huet mech gefrot hei ze sinn.
You have to try to understand how Tom feels.	Dir musst probéieren ze verstoen wéi den Tom fillt.
Tom is afraid of spiders.	Den Tom huet Angscht virun Spannen.
I can not believe we'll do that again.	Ech kann net gleewen, datt mer dat nach eng Kéier maachen.
Everyone knows what Tom did.	Jidderee weess wat den Tom gemaach huet.
We know we did nothing.	Mir wëssen, datt mir näischt gemaach hunn.
Did Tom tell you about what he and Maria did last weekend?	Huet den Tom Iech iwwer wat hien an d'Maria de leschte Weekend gemaach hunn?
I'm sorry, but they're out of stock.	Et deet mir leed, mä si sinn aus Stock.
Tom told me he could handle it.	Den Tom sot mir, hie kéint et packen.
I could not kill anyone.	Ech konnt keen ëmbréngen.
Tom seems to be gone already.	Den Tom schéngt scho fort ze sinn.
I could not speak.	Ech konnt net schwätzen.
Tom knew that Mary had come home.	Den Tom wousst datt d'Maria heem komm ass.
I'm probably not at the meeting tomorrow morning.	Ech sinn wahrscheinlech net muer de Moien op der Versammlung.
Tom said that Maria thought she might not have to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net méi muss maachen.
Tom polishes his shoes once a week.	Den Tom poléiert seng Schong eemol d'Woch.
That's exactly what I told Tom.	Dat ass genee wat ech dem Tom gesot hunn.
Tom may have been involved in the robbery.	Den Tom wier vläicht um Iwwerfall involvéiert.
When I lived in Boston, I rode my bike every day.	Wéi ech zu Boston gelieft hunn, sinn ech all Dag mam Vëlo gefuer.
I enjoy gardening.	Ech genéissen Gaardenaarbecht.
Tom called to Mary.	Den Tom huet d'Marie geruff.
You'll be surprised how much time Tom spends playing games.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéi vill Zäit den Tom verbréngt fir Spiller ze spillen.
Many vegetables are collected by hand.	Vill Geméis gi mat der Hand gesammelt.
I never said I was not happy.	Ech hunn ni gesot datt ech net frou wier.
Let me give it another try?	Loosst Dir mech et nach eng Kéier probéieren?
Tom felt welcome.	Den Tom huet sech wëllkomm gefillt.
I'm not trying to tell you what you need to do, but you should consider being a little kinder to your boss.	Ech probéieren Iech net ze soen wat Dir maache musst, awer Dir sollt iwwerleeën e bësse méi léif mat Ärem Chef ze sinn.
Use with caution.	Benotzt virsiichteg.
Tom will definitely be at the meeting.	Den Tom wäert definitiv op der Versammlung sinn.
Why not read the manual?	Firwat liest Dir d'Handbuch net?
I was stupid.	Ech war domm.
Tom said he thought Mary did not want that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net méi verlaangt wier.
No one was in the car with Tom.	Keen war mam Tom am Auto.
Tom has a lot of free time.	Den Tom huet vill Fräizäit.
Downstairs!	Ënnen erop!
Is that really what Tom wanted?	Ass dat wierklech wat den Tom wollt?
Will Tom like it?	Wäert Tom et gär?
Tom said he was starting to get very dizzy.	Den Tom sot, hie fänkt ganz schwindeleg ze ginn.
Something is burning.	Eppes brennt.
Tom and Maria are dedicated to each other.	Den Tom an d'Maria si sech géigesäiteg gewidmet.
Tom said he felt rested and would be ready to walk again.	Den Tom sot, hie fillt sech ausgerout a wier prett fir erëm ze wandelen.
I'm going to Boston this weekend.	Ech ginn dëse Weekend op Boston.
Tom is wearing a silk scarf.	Den Tom huet e Seid Schal un.
Maybe you can learn a thing or two from Tom.	Vläicht kënnt Dir eng Saach oder zwee vum Tom léieren.
Tom complains.	Den Tom beschwéiert sech.
It is a secular country.	Et ass e weltlecht Land.
I know Tom knew Mary did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
There are some parks not too far from my house.	Et sinn e puer Parken net ze wäit vu mengem Haus.
They were, so to speak, war victims.	Si ware souzesoen Krichsaffer.
Tom's death was an accident that could have been avoided.	Dem Tom säin Doud war en Accident, dee vermeide konnt ginn.
That's something I could not do.	Dat ass eppes wat ech net konnt maachen.
I'm afraid you ran out of options.	Ech faerten Dir hutt aus Optiounen lafe.
There is no chance that this will ever happen.	Et gëtt keng Chance datt dat jee geschitt.
Tom has a bread machine.	Den Tom huet eng Broutmaschinn.
I do not have to tell Tom to do that. 	Ech muss dem Tom net soen dat ze maachen.
He would have done it anyway.	Hien hätt et souwisou gemaach.
My favorite alcoholic beverage is rum.	Meng Liiblings alkoholescht Gedrénks ass Rum.
I still think we should go to Boston with Tom.	Ech mengen nach ëmmer, mir sollten mam Tom op Boston goen.
Tom can not bring himself to tell Mary that he loves her.	Den Tom ka sech net ganz bréngen fir dem Mary ze soen datt hien hatt gär huet.
How long do you think I should stay in Boston?	Wéi laang mengt Dir datt ech zu Boston muss bleiwen?
I cleared the room.	Ech hunn de Raum geraumt.
How do I know this is not another of your tricks?	Wéi weess ech datt dëst net en aneren vun Ären Tricken ass?
You did not expect me to do that for you, did you?	Dir hutt net erwaart datt ech dat fir Iech maachen, oder?
Do you really think it's easy to do that?	Denkt Dir wierklech datt et einfach ass dat ze maachen?
What a creepy woman!	Wat eng grujeleg Fra!
The two politicians met for the first time face to face.	Déi zwee Politiker hu sech eng éischte Kéier Gesiicht zu Gesiicht getraff.
We did not know this was going to happen.	Mir woussten net datt dëst géif geschéien.
I often see him taking a walk in this neighborhood.	Ech gesinn hien dacks e Spadséiergank an dëser Noperschaft.
We all have to start somewhere.	Mir mussen all iergendwou ufänken.
Tom looks like a nice guy.	Den Tom gesäit aus wéi e flotte Guy.
Tom will be waiting for Maria in the lobby at 2:30 p.m.	Den Tom wäert um 2:30 Auer op d'Maria an der Lobby waarden.
What are we cooking today?	Wat kachen mir haut?
I know Tom knew why Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom flashed a disarming smile.	Den Tom huet en entwaffnende Laachen geflitzt.
I have to admit, I never thought about it.	Ech muss zouginn, datt ech ni dru geduecht hunn.
I understand what you're going through.	Ech verstinn wat Dir duerchgeet.
Doing so is not enough.	Dat maachen ass net genuch.
Tom speaks relatively quickly.	Den Tom schwätzt relativ séier.
Tom told me that he thought Maria was a good cook.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Kach war.
Tom expressed his dissatisfaction.	Den Tom huet seng Onzefriddenheet ausgedréckt.
Tom explains things better than Maria.	Den Tom erkläert d'Saache besser wéi d'Maria.
It is best to arrive at the airport a few hours before your flight.	Et ass am beschten e puer Stonnen virum Fluch op de Fluchhafen ze kommen.
Neither Tom nor Mary waited long.	Weder Tom nach Mary hu laang gewaart.
what have you done	Wat hues du gemaach?
I suspect Tom might do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen.
Tom was very kind about it.	Den Tom war ganz léif doriwwer.
Tom thought he was really charming.	Den Tom huet geduecht datt hie wierklech charmant wier.
Why did not you wait for me?	Firwat waart Dir net op mech?
I'm not a connoisseur.	Ech si kee Kenner.
You should not get rid of Tom.	Du solls den Tom net domat fortkommen.
Tom was frantic.	Den Tom war frentesch.
Tom told everyone he was thinking of doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dru geduecht huet dat ze maachen.
You will hurt yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
I hope that is the case.	Ech hoffen dat ass de Fall.
You had better see the fabric with your own eyes.	Dir hätt besser de Stoff mat Ären eegenen Aen ze gesinn.
I had no idea there was a bank so close to your house.	Ech hat keng Ahnung datt et eng Bank sou no bei Ärem Haus war.
I knew Tom was a busy person.	Ech wousst datt den Tom eng beschäftegt Persoun war.
I do not know the sound.	Ech kennen deen Toun net.
Tom is out on the porch to convince Maria to do that.	Den Tom ass eraus op der Veranda fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Everything Tom does is illegal.	Alles den Tom mécht ass illegal.
Tom will not be with Mary.	Tom wäert net mat Mary sinn.
Tom probably won't tell Maria he wants to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien dat wëlles maachen.
The book I'll be reading next weekend is in French.	D'Buch, dat ech den nächste Weekend liesen, ass op Franséisch.
I did not know I should not park there.	Ech wousst net, datt ech net soll do parken.
Tom might have been scared, but he did not show it.	Den Tom hätt kënnen Angscht hunn, awer hien huet et net gewisen.
What are you and Tom doing now?	Wat méchs du an den Tom elo?
I did not know you were injured.	Ech wousst net datt Dir verletzt sidd.
The weather is nice, so I go to the pool.	D'Wieder ass schéin, dofir ginn ech an de Pool.
I'm writing to Tom again.	Ech schreiwen dem Tom nach eng Kéier.
I wish they had spelled my name correctly.	Ech wënschen si hätten mäi Numm richteg geschriwwen.
I feel a little hurt.	Ech fille mech e bësse verletzt.
Everyone knew Tom was the one who did it.	Jidderee wousst datt den Tom deen war deen et gemaach huet.
How can I do what is right?	Wéi kann ech maachen wat richteg ass?
Tom cooked us a delicious meal.	Den Tom huet eis e leckeren Iessen gekacht.
Tomorrow is Mother's Day.	Muer ass Mammendag.
Tom asked me if I wanted to do that today.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat haut maache wollt.
I knew Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat sollt maachen.
I went there early to get a good spot.	Ech sinn fréi dohinner gaang fir eng gutt Plaz ze kréien.
I'm back in Boston yesterday.	Ech sinn zréck op Boston gëschter.
Tom could not believe what just happened.	Den Tom konnt net gleewen wat just geschitt ass.
Tom, Mary, John and Alice all ordered the same thing.	Tom, Mary, John an Alice all bestallt déi selwecht Saach.
I'm a member of the team.	Ech sinn Member vun der Equipe.
Tom could not bear to be in the same room with Mary.	Den Tom konnt net ausstoen fir am selwechte Raum mat der Mary ze sinn.
It is not possible to get away from your problems.	Et ass net méiglech vun Äre Problemer ewech ze kommen.
I wonder who will be with Tom.	Ech froe mech wien mam Tom wäert sinn.
Tom's gone too long.	Den Tom ass ze laang fort.
Tom will probably be disqualified for this.	Den Tom gëtt wuel dofir disqualifizéiert.
How long will it be until Tom comes here?	Wéi laang wäert et sinn bis den Tom hei kënnt?
Tom lives in Boston with his father.	Den Tom wunnt zu Boston mat sengem Papp.
Tom has too many books.	Den Tom huet ze vill Bicher.
I'm sure Tom has some questions he wants to ask you.	Ech si sécher datt den Tom e puer Froen huet déi hien Iech wëll stellen.
I think it's unlikely Tom will be back in time for dinner.	Ech denken datt et onwahrscheinlech ass datt den Tom an der Zäit fir d'Iessen zréckkënnt.
I want to be a firefighter.	Ech wëll Pompjee ginn.
Tom started asking questions as soon as he entered the room.	Den Tom huet ugefaang Froen ze stellen soubal hien an de Raum geklommen ass.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
No matter how strange it may seem to us, it does not seem strange to the people who live there.	Egal wéi komesch et eis schéngt, et schéngt net komesch fir déi Leit, déi do wunnen.
Things will not be the same here after Tom leaves.	D'Saache wäerten net d'selwecht sinn hei nodeems den Tom fort ass.
I have no desire to leave the house.	Ech hu keng Loscht d'Haus ze verloossen.
I know Tom knows Mary does not do that often anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net dacks méi mécht.
Tom and I often give presents to each other.	Den Tom an ech ginn géigesäiteg dacks Kaddoen.
I did not know that Tom did not do that with Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net mam Mary gemaach huet.
If I do not tell Tom who will?	Wann ech dem Tom net soen, wien wäert?
Tom told Mary that he thought John was worried.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John besuergt wier.
It may sound strange, but what she said is true.	Et kléngt vläicht komesch, awer wat si gesot huet ass wouer.
Tom is very good at this.	Den Tom ass ganz gutt an dësem.
If I had not done so, someone else would have.	Wann ech dat net gemaach hätt, hätt een aneren.
Hunting accidents happen more often than most people realize.	Juegd Accidenter geschéien méi dacks wéi déi meescht Leit realiséieren.
Honestly, I do not like what you wear.	Éierlech gesot, ech hunn net gär wat Dir unhues.
I just found out you'll be arrested.	Ech hu just erausfonnt datt Dir verhaft gitt.
You may not have wanted it.	Dir kënnt et net gewënscht hunn.
Tom said he wished he had not parked his car in front of Mary's house.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien säin Auto net virum Mary sengem Haus geparkt hätt.
I'm hungry because I did not eat breakfast.	Ech sinn hongereg well ech kee Frühstück giess hunn.
What language does Tom speak?	Wéi eng Sprooch schwätzt den Tom?
I lived in Boston.	Ech hunn zu Boston gelieft.
You're Tom's girls, are you?	Dir sidd dem Tom seng Meedercher, oder?
I hope I never have to go back to Boston.	Ech hoffen, datt ech ni zréck op Boston muss goen.
I will not hit you.	Ech wäert dech net schloen.
You've done a good job so far.	Dir hutt gutt Aarbecht gemaach bis elo.
I heard Tom play Gei.	Ech hunn den Tom héieren Gei spillen.
Tom is not as honest as he used to be.	Den Tom ass net esou éierlech wéi hie fréier war.
I just got a text from Tom.	Ech krut just en Text vum Tom.
He is already married.	Hien ass scho bestuet.
You will quickly get used to the noise.	Dir wäert séier un de Kaméidi gewinnt.
Tom did everything we asked him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Why did you not help us escape?	Firwat hutt Dir eis net gehollef ze flüchten?
I want to extend my stay here for a few more days.	Ech wëll mäin Openthalt hei nach e puer Deeg verlängeren.
I bought a watch from Tom.	Ech kaaft eng Auer vum Tom.
It will be almost impossible to do that.	Et wäert bal onméiglech sinn dat ze maachen.
What about you?	Wat ass mat dir?
Tom said Mary thought he might not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net muer muss maachen.
Tell me if it is not so.	Sot mir wann et net esou ass.
We do better what they ask.	Mir maachen besser wat se froen.
Tom called to me.	Den Tom huet op mech geruff.
Just like there are little fat "old maids", there are little fat bachelors.	Just wéi et wéineg fett "al Déngschtmeedchen", ginn et wéineg fett Jonggesellinnen.
Tom said Mary was always athletic.	Den Tom sot datt d'Maria ëmmer athletesch war.
It seems Tom never cries.	Et schéngt, datt den Tom ni kräischt.
I could not find the page I was looking for.	Ech konnt d'Säit net fannen, déi ech gesicht hunn.
I'm an aircraft mechanic.	Ech sinn e Fligermechaniker.
Tom will be with me all morning.	Den Tom wäert de ganze Moien bei mir sinn.
Tom had something to do in the afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg eppes ze maachen.
Why did Tom not work last month?	Firwat huet den Tom de leschte Mount net geschafft?
Where's the cook?	Wou ass de Kach?
How did Tom go about it?	Wéi ass den Tom domat fortgaang?
I think you should buy yourself a new umbrella.	Ech mengen Dir sollt Iech en neie Regenschirm kafen.
Tom wanted to shoot me.	Den Tom wollt mech schéissen.
Tom heard a bloody scream.	Den Tom huet e bluddege Gejäiz héieren.
I had an appointment this morning that I forgot.	Ech hat de Moien e Rendez-vous deen ech vergiess hunn.
Tom drives way too fast.	Den Tom fiert vill ze séier.
I think Tom and Maria are hypocrites.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn Hypokrite.
Tom told me his wife was Mary.	Den Tom huet mir gesot datt seng Fra d'Mary war.
I'm a slow walker.	Ech sinn e luesen Walker.
I know Tom's all packed up and ready to go.	Ech weess datt den Tom alles gepackt ass a prett ass fir ze goen.
Have you not signed a lease?	Hutt Dir kee Lease ënnerschriwwen?
Let me tell you what's happening now.	Loosst mech Iech soen wat elo geschitt.
Tom and I just got engaged.	Den Tom an ech hu just engagéiert.
I can see nothing with my right eye.	Ech gesinn näischt mat mengem rietsen Aen.
Tom does not seem to be quite impressed.	Den Tom schéngt net ganz beandrockt ze sinn.
Did you get my fax?	Hutt Dir mäi Fax kritt?
We are apt to watch TV, regardless of what program is on.	Mir sinn apt fir Fernseh ze kucken, onofhängeg vu wéi engem Programm op ass.
I do not believe that the weather will change for the worse next week.	Ech gleewen net datt d'Wieder sech d'nächst Woch verschlechtert wäert änneren.
Tom said he would not do that to us.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt dat fir eis ze maachen.
Tom could see that a potentially dangerous situation could arise.	Den Tom konnt gesinn datt eng potenziell geféierlech Situatioun kéint entstoen.
Tom has a lot of experience.	Den Tom huet vill Erfahrung.
The circus amazed and amazed the children.	Den Zirkus huet d'Kanner erstaunt a begeeschtert.
Tom misunderstood Maria.	Den Tom huet d'Maria falsch verstanen.
I will not cut corners.	Ech wäert keng Ecker ofschneiden.
Tom said Mary has been in the hospital since October.	Den Tom sot, datt d'Mary zënter Oktober am Spidol ass.
Tom grew up in a lovely home.	Den Tom ass an engem léiwen Heem opgewuess.
Tom must be curious.	Den Tom muss virwëtzeg sinn.
The cherry blossoms are at their best this week.	D'Kiischtebléien sinn dës Woch am Beschten.
Tom and Marie stood to leave.	Den Tom an d'Marie stoungen fir ze verloossen.
I know Tom will do that at 2:30.	Ech weess den Tom wäert dat um 2:30 maachen.
Our city does not have a major airport.	Eis Stad huet kee grousse Fluchhafen.
Tom says he wants to study French.	Den Tom seet, hie wéilt Franséisch studéieren.
She sued him.	Si huet him verklot.
I knew Tom was a ballet dancer.	Ech wousst datt den Tom e Balletdänzer war.
Tom told Mary that he thought John was having fun.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John ameséiert wier wat lass war.
Things quickly got a lot better.	D'Saache sinn séier vill besser ginn.
Tom said he knew what Mary was going to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst wat d'Maria maache soll.
Tom told me he lived in Boston for three years.	Den Tom huet mir gesot datt hie fir dräi Joer zu Boston wunnt.
Tom bought a bag of peanuts.	Den Tom huet eng Täsch mat Erdnuss kaaft.
I'm telling Tom you called.	Ech soen den Tom datt Dir ugeruff hutt.
Tom asked Maria when she would go shopping.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéini hatt akafe géif goen.
Mary is not my sister.	D'Maria ass net meng Schwëster.
Tom stopped listening to the radio.	Den Tom huet opgehalen de Radio ze lauschteren.
Tom said this is not his biggest problem.	Den Tom sot, datt dat net säi gréisste Problem ass.
It would probably be a good idea not to do that now.	Et wier wuel eng gutt Iddi dat elo net ze maachen.
We should not use any of them.	Mir solle keng vun deenen benotzen.
I can not stand being disturbed in my work.	Ech kann et net aushalen a menger Aarbecht gestéiert ze ginn.
Tom told me that he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
We should not let go of Tom.	Mir sollten den Tom net lass loossen.
This is not yet certain.	Dëst ass nach net sécher.
Tom was sure he would be fired.	Den Tom war sécher datt hie géif entlooss ginn.
I wish I had not hit Tom in the nose.	Ech wënschen ech hätt den Tom net an d'Nues geschloen.
Tom looked at what was on the computer screen.	Den Tom huet gekuckt wat um Computerbildschierm war.
Tom said that would probably not happen again.	Den Tom sot, datt dat wahrscheinlech net erëm géif geschéien.
Tom looked at me like I was crazy.	Den Tom huet mech ugekuckt wéi wann ech verréckt wier.
I learned to listen carefully.	Ech hu geléiert virsiichteg nozelauschteren.
I thought you said you're glad you did.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt Dir dat gemaach hutt.
They are far too quiet.	Si si vill ze roueg.
I think Tom was not busy today.	Ech mengen den Tom war haut net beschäftegt.
Tom said that Maria is pretty good at chess.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt am Schach ass.
Tom has more toys than Maria.	Den Tom huet méi Spillsaachen wéi d'Maria.
Mary was a Jackson before she married.	D'Mary war e Jackson ier si bestuet ass.
I think Tom wants me to go with Mary.	Ech mengen den Tom wëll datt ech mat der Mary goen.
You probably will not live that long.	Dir wäert wahrscheinlech net sou laang liewen.
They were standing on the hill.	Si stoungen um Hiwwel.
I do not think Tom wants to do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wëll maachen.
Tom heard a loud noise.	Den Tom huet en haart Toun héieren.
Tom is a world class athlete.	Den Tom ass e Weltklass Athlet.
I know Tom plans to do that tomorrow.	Ech weess den Tom plangt dat muer ze maachen.
We are both as happy as we can be.	Mir sinn allebéid sou glécklech wéi mir kënne sinn.
Tom thinks Mary will do it tomorrow.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muer wäert maachen.
I have many questions to ask you.	Ech hu vill Froen Iech ze stellen.
I know you expected Tom to.	Ech weess datt Dir den Tom dat erwaart hutt.
I think Tom is safe.	Ech mengen den Tom ass sécher.
I do not know where Tom went.	Ech weess net wou den Tom higaang ass.
In Canada you are not allowed to drink until you are 20 years old.	A Kanada däerf Dir net drénken bis Dir 20 sidd.
When do you want to come home tonight?	Wéini wëlls du den Owend heem kommen?
Ask Tom when Maria will do that.	Frot den Tom wéini d'Maria dat wäert maachen.
I did not have the heart to tell Tom what happened.	Ech hat net d'Häerz fir dem Tom ze soen wat geschitt ass.
Tom is the captain of the team.	Den Tom ass de Kapitän vum Team.
I was sentenced to three years in prison.	Ech krut dräi Joer Prisong.
I do not know who did that to Tom.	Ech weess net wien dat dem Tom gemaach huet.
Tom said he wanted to try to win.	Den Tom sot, hie wollt probéieren ze gewannen.
It depends on Tom.	Et hänkt vum Tom of.
We are spontaneous.	Mir sinn spontan.
Tom was the only boy in the class.	Den Tom war deen eenzege Jong an der Klass.
That horse belongs to Tom.	Dat Päerd gehéiert dem Tom.
That's labyrinthine.	Dat ass labber.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat muss maachen.
Tom convinced me to do that.	Den Tom huet mech iwwerzeegt fir dat ze maachen.
Tom said I should stop smoking.	Den Tom sot, ech sollt opzehalen fëmmen.
Tom never wanted to try.	Den Tom wollt et ni probéieren.
I think Tom should study harder.	Ech mengen den Tom soll méi haart studéieren.
What he said is irrelevant to the thing.	Wat hie gesot huet ass irrelevant fir d'Saach.
Police had problems with Tom Handschellen.	D'Police hat Problemer mam Tom Handschellen.
Tom had a great time in Boston.	Den Tom huet eng gutt Zäit zu Boston.
I often get conjunctivitis.	Ech kréien dacks Konjunktivitis.
Did Tom work yesterday?	Huet den Tom gëschter geschafft?
You just saw them, right?	Dir hutt se just gesinn, oder?
Tom lies about his age.	Den Tom liegt iwwer säin Alter.
Why are you so possessive?	Firwat bass du sou possessiv?
They are typically young people.	Si sinn typesch jonk Leit.
Tom does not have to do it, but you should.	Den Tom muss et net maachen, awer Dir sollt.
To tell you the truth, I was just panicking.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, hunn ech just panikéiert.
Tom is arrested.	Den Tom gëtt festgeholl.
If you enjoy the work you do, you have something worth more than money.	Wann Dir d'Aarbecht genéisst déi Dir maacht, hutt Dir eppes wäert méi wéi Suen.
Sorry I interrupted you.	Entschëllegt, datt ech dech ënnerbrach hunn.
Why is Tom washing his dog now?	Firwat wäscht den Tom elo säin Hond?
Tom does not need to be there.	Den Tom brauch net do ze sinn.
Is Tom going to the supermarket?	Gëtt den Tom an de Supermarché?
The rain is rising.	De Reen geet op.
Tom often comes to see me.	Den Tom kënnt dacks bei mech.
I'm wondering if Tom's still scared.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer Angscht huet.
I'm not used to someone waiting for me.	Ech sinn net gewinnt datt een op mech waart.
I think Tom is still motivated to do that.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer motivéiert dat ze maachen.
Are you sure you do not want a glass of water?	Sidd Dir sécher datt Dir kee Glas Waasser wëllt?
I do not like the dress that Mary wears.	Ech hunn d'Kleed, dat d'Maria unhat, net gär.
I hear the competition is brutal.	Ech héieren d'Konkurrenz ass brutal.
Tom agreed to help Maria do that.	Den Tom ass ausgemaach fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
You had a beard the last time I saw you.	Du hues e Baart déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
We do not know what the truth is.	Mir wëssen net wat d'Wourecht ass.
I'm not blaming you.	Ech blaméieren Iech näischt.
Did you not know that Tom and Maria were previously married?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria fréier bestuet waren?
Tom was very diplomatic.	Den Tom war ganz diplomatesch.
Many had spent years in British factories.	Vill hate Joeren a britesche Fabriken verbruecht.
Tom wanted to stay in Boston.	Den Tom wollt zu Boston bleiwen.
It's too late to visit Tom now.	Et ass ze spéit fir den Tom elo ze besichen.
Where are you going now?	Wou gitt Dir elo hin?
Tom has his heart set on becoming a doctor.	Den Tom huet säin Häerz drop en Dokter ze ginn.
I'm going to play guitar better.	Ech gi besser Guitar spillen.
I suspect Tom and Maria are tired.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria midd sinn.
Tom thought he could not do that this morning.	Den Tom huet geduecht datt hien dat de Moien net kéint maachen.
I was the only one there who knew Tom did not want to do that.	Ech war deen eenzegen do, dee wousst, datt den Tom dat net wollt maachen.
I do not think it's going to be hard to convince Tom to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom will be very thirsty after working all day in the hot sun.	Den Tom wäert ganz duuschtereg sinn nodeems de ganzen Dag an der waarmer Sonn geschafft huet.
Tom rarely wears jeans.	Den Tom huet selten Jeans un.
I would like to do that, but I can not.	Ech géif dat gären maachen, awer ech kann net.
That is for us to decide.	Dat ass fir eis ze entscheeden.
The first time you meet people, you should be careful about how close you are to them.	Déi éischte Kéier wou Dir Leit begéint, sollt Dir virsiichteg sinn wéi no Dir bei hinnen steet.
There is no easy way to say this.	Et gëtt keen einfache Wee dëst ze soen.
Tom told Mary and her children an interesting story.	Den Tom huet dem Mary an hire Kanner eng interessant Geschicht erzielt.
I'm wondering if Tom is alone or not.	Ech froe mech ob den Tom eleng ass oder net.
I do not know if Tom lives in Boston or not.	Ech weess net ob den Tom zu Boston wunnt oder net.
I hope to stay a little longer than that.	Ech hoffen e bësse méi laang ze bleiwen wéi dat.
Mom told him to look after his younger brother.	Mamm sot him no sengem jéngere Brudder ze kucken.
I had a chance to do that while I was in Australia.	Ech hat eng Chance dat ze maachen wéi ech an Australien war.
I know Tom is a better swimmer than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Schwämm wéi d'Maria.
I do not cry anymore.	Ech kräischen net méi.
Tom said he did not know anyone who could speak French.	Den Tom sot, hie kennt kee Mënsch dee Franséisch kéint schwätzen.
When Tom does that, Mary gets angry.	Wann den Tom dat mécht, gëtt d'Maria rosen.
Do you think Tom had a good time in Boston?	Denkt Dir datt den Tom eng gutt Zäit zu Boston hat?
That happened exactly three years ago.	Dat ass virun genee dräi Joer geschitt.
I know nothing of this.	Ech weess näischt vun dësem.
Do you have a neck?	Hutt Dir en Néckel?
Tom will stop that.	Den Tom wäert dat ophalen.
Something you should know about me is that my biggest fear in life is that people will find out that I am poor.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt meng gréisste Angscht am Liewen ass datt d'Leit erausfannen datt ech aarm sinn.
How did Tom deal with the problem?	Wéi huet den Tom mam Problem gekëmmert?
I want nothing to do with this.	Ech wëll näischt mat dësem ze dinn.
How long do you think it will take to get from here to Tokyo?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir vun hei op Tokyo ze goen?
Whatever the problem is, we can work it out.	Egal wat de Problem ass, mir kënnen et ausschaffen.
Tom said Mary was just doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria just amgaang ass dat ze maachen.
That was by far the worst decision we've ever made.	Dat war bei wäitem déi schlëmmst Entscheedung déi mir jeemools gemaach hunn.
Are there many Moroccans in Germany?	Ginn et vill Marokkaner an Däitschland?
You seem to be very conscious about this.	Dir schéngs ganz bewosst iwwer dëst ze sinn.
Tom said he felt hurt.	Den Tom sot, hie fillt sech verletzt.
Do you want to stop Tom?	Wëllt Dir den Tom stoppen?
I took a taxi so I could be in time for the appointment.	Ech hunn en Taxi geholl fir datt ech an der Zäit fir de Rendez-vous wier.
I strongly believe that human imagination is limitless.	Ech gleewen staark datt mënschlech Fantasie onbegrenzt ass.
We have to warn Tom.	Mir mussen den Tom warnen.
"Where did Tom go?" 	"Wou ass den Tom gaang?"
"He went to Boston."	"Hien ass op Boston gaang."
Tom says he does not care if Mary stays or not.	Den Tom seet datt et him egal ass ob d'Maria bleift oder net.
"Would you like some tea?" 	"Wëlls du en Téi?"
"Yes, please."	"Jo, wann ech glift."
Tom is now the manager.	Den Tom ass elo de Manager.
I told Tom to leave me alone.	Ech sot dem Tom mech eleng ze loossen.
That's humiliating.	Dat ass humiliant.
They are armed with weapons.	Si si mat Waffen bewaffnet.
Tom has to pay for everything.	Den Tom soll fir alles bezuelen.
Tom and I used to work together in Boston.	Den Tom an ech hu fréier zu Boston zesumme geschafft.
I'm ready for tonight.	Ech si fäerdeg fir den Owend.
You should kiss Tom.	Dir sollt den Tom kussen.
Tom and I are studying at different universities.	Den Tom an ech studéieren op verschiddenen Universitéiten.
He contributed to the well-being of the community.	Hien huet zum Wuel vun der Gemeinschaft bäigedroen.
We both have to stay in Boston until Monday.	Mir mussen allebéid zu Boston bleiwen bis e Méindeg.
Tom knew I was hurt.	Den Tom wousst datt ech verletzt war.
Tom said he thought I was impressed.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech beandrockt wieren.
All cabins remain closed.	All Kabine bleiwen zougemaach.
Police suspect Tom poisoned Mary's food.	D'Police huet de Verdacht datt den Tom dem Mary säi Liewensmëttel vergëft huet.
Tom and John are identical twins, and so are Mary and Alice.	Den Tom an den John sinn identesch Zwillinge, an och d'Maria an d'Alice.
English has now become the common language of various nations in the world.	Englesch ass elo déi gemeinsam Sprooch vun verschiddenen Natiounen op der Welt ginn.
Tom hid something behind his back.	Den Tom huet eppes hannert sengem Réck verstoppt.
I suspect Tom is not telling the truth.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Wourecht net seet.
Tom is a relatively poor French speaker.	Den Tom ass e relativ schlechte Franséisch Spriecher.
Tokyo's air pollution problem is even worse than that of New York.	Dem Tokyo seng Loftverschmotzungsproblem ass nach méi schlëmm wéi dee vun New York.
You will be my co-workers.	Dir wäert meng Mataarbechter sinn.
I know Tom knew why you did not do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat Dir dat net gemaach hutt.
Tom is rich and not very friendly.	Den Tom ass räich an net ganz frëndlech.
I would not go there today if I were you.	Ech géif haut net dohinner goen wann ech du wier.
He tried in vain to pull the wool over my eyes.	Hien huet vergeblech probéiert d'Woll iwwer meng Aen ze zéien.
Tom's really convincing, right?	Den Tom ass wierklech iwwerzeegend, oder?
I'm the only one here who can not speak French.	Ech sinn deen eenzegen hei, dee kee Franséisch kann.
Tom and I are angry at each other.	Den Tom an ech si rosen openeen.
Tom looks forward to it.	Den Tom freet sech drop ze maachen.
It takes us five minutes to walk through the tunnel.	Et dauert eis fënnef Minutten fir duerch den Tunnel ze goen.
One has to break the sad news to her mother.	Een muss hir Mamm déi traureg Nouvelle briechen.
I hate being a preacher boy.	Ech haassen engem Priedeger Jong ze sinn.
Tom looked around the room.	Den Tom huet sech ronderëm de Raum gesicht.
Tom was not reasonable, but Mary was.	Den Tom war net raisonnabel, awer d'Maria war.
Tom took care of his horse.	Den Tom huet säi Päerd gefleegt.
Tom really wants an apple.	Den Tom wëll wierklech en Apel.
Tom is a part-time student.	Den Tom ass en Deelzäitstudent.
Tom said Mary was not in Boston now.	Den Tom sot, datt d'Maria elo net zu Boston war.
Tom acted accordingly at all times.	Den Tom huet zu all Moment entspriechend gehandelt.
Tom continued to do this for a while.	Den Tom huet dat fir eng Zäit weider gemaach.
Tom opened the box.	Den Tom huet d'Dos opgemaach.
Tom does not work today.	Den Tom schafft haut net.
I thought I was very clear about it.	Ech hu geduecht, ech wier ganz kloer doriwwer.
I've never felt so stupid before.	Ech hu mech nach ni sou domm gefillt.
I think Tom will probably do that.	Ech mengen, den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom said he did not think Mary would have to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
I would not be surprised if Tom did not go to Australia.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom net an Australien géif goen.
I do not know how to make you happy.	Ech weess net wéi ech dech glécklech maachen.
Tom is a bit like Maria.	Den Tom ass e bësse wéi d'Maria.
Tom did not choose the same thing that Mary did.	Den Tom huet net datselwecht gewielt wat d'Maria gemaach huet.
Tom was not the only one who knew where Maria lived.	Den Tom war net deen eenzegen dee wousst wou d'Maria wunnt.
Tom told Mary that he did not think John was embarrassed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John ongenéiert wier.
I buy a lot of notebooks.	Ech kaaft vill Notizbicher.
Do not overdo Tom's hopes.	Maacht dem Tom seng Hoffnungen net ze vill.
What makes everyone so excited?	Wat ass jiddereen sou opgereegt?
I think Tom did this carefully.	Ech mengen, datt den Tom dëst virsiichteg gemaach huet.
I can not stop procrastinating.	Ech kann net ophalen ze procrastinéieren.
Tom's funeral is a Monday.	Dem Tom seng Begriefnes ass e Méindeg.
Many things were in the trunk of Tom's car.	Vill Saachen waren am Kofferraum vum Tom sengem Auto.
Tom decided to leave the company.	Den Tom war décidéiert d'Firma ze verloossen.
The jury found the defense guilty.	D'Jury huet de Verteideger schëlleg fonnt.
Tom should tell you what to do.	Den Tom soll Iech soen wat ze maachen.
Tom asked my father for permission to marry me.	Den Tom huet mäi Papp fir Erlaabnis gefrot fir mech ze bestueden.
Does Tom still love Boston?	Huet den Tom nach ëmmer Boston gär?
Tom is wearing a raincoat with a hood.	Den Tom huet e Regenmantel mat Kapuzen un.
What did Tom do while he was in Australia?	Wat huet den Tom gemaach wärend hien an Australien war?
Tom has probably done this before.	Den Tom huet dëst wahrscheinlech scho gemaach.
The shop asked me to buy it.	De Buttek huet mech gefuerdert et ze kafen.
Things are pretty dark now.	D'Saachen sinn elo zimlech däischter.
Tom, can you take care of that?	Tom, kënnt Dir Iech dofir këmmeren?
I'm sure Tom will do that soon.	Ech si sécher datt den Tom dat geschwënn wäert maachen.
There was much sibling rivalry between Tom and his brother.	Et war vill Geschwëster Rivalitéit tëscht Tom a sengem Brudder.
I know you do not want to be killed.	Ech weess, Dir wëllt net ëmbruecht ginn.
What is Tom doing down there?	Wat mécht den Tom do ënnen?
Tom was just a witness.	Den Tom war just en Zeien.
Apparently Tom's death was a suicide.	Anscheinend war dem Tom säin Doud e Suizid.
I could do that now if you want.	Ech kéint dat elo maachen wann Dir wëllt.
I do not know how it happened.	Ech weess net wéi et geschitt.
I really do not want to disappoint Tom.	Ech wëll den Tom wierklech net enttäuschen.
Tom suffocated the steam, and his eyes were water.	Den Tom huet den Damp erstéckt, a seng Ae si Waasser.
Tom and Marie are sitting at the bar. 	Den Tom an d'Marie sëtzen an der Bar.
Both look a bit tiptop.	Béid kucken e bëssen tipptopp.
Tom is a connoisseur.	Den Tom ass e Kenner.
Tom was not wearing a life jacket.	Den Tom hat keng Rettungsjacket un.
I could not stop Tom from leaving.	Ech konnt net verhënneren datt den Tom fortgeet.
I did not call Tom from Australia.	Ech hunn den Tom net aus Australien geruff.
Tom is very grateful.	Den Tom ass ganz dankbar.
That is up to you to decide.	Dat ass un Iech ze entscheeden.
It's not raining now.	Et reent elo net.
Tom took it as a compliment.	Den Tom huet et als Kompliment geholl.
It would be nice if you could wear summer clothes.	Et wier gutt wann Dir Summerkleeder géift droen.
Tom said he wished he had not told Mary what he had done.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot huet wat hie gemaach huet.
I suspect Tom was wrong.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom falsch war.
Let us not argue.	Loosst eis net streiden.
We are not saying that here.	Mir soen et hei net esou.
It's not time yet.	Et ass nach net Zäit.
Tom and Marie are really drunk.	Den Tom an d'Marie si wierklech gedronk.
I had a good conversation with Tom this morning.	Ech hat de Moien e gutt Gespréich mam Tom.
Tom could not shake the feeling that something bad was happening.	Den Tom konnt d'Gefill net rëselen, datt eppes Schlechtes géif geschéien.
The cup was broken as it fell off the table.	D'Coupe ass gebrach wéi se vum Dësch gefall ass.
Why does not Tom smile?	Firwat lächelt den Tom net?
Tom drove Mary home yesterday.	Den Tom huet dem Mary gëschter heem gefuer.
I do not think we have enough food.	Ech mengen net datt mir genuch Iessen hunn.
I bet you did not drink it.	Ech wetten, Dir hutt et net gedronk.
Tom is really into football.	Den Tom ass wierklech am Fussball.
I believe this is inaccurate.	Ech gleewen dat ass ongenau.
Why not take something to eat?	Firwat huelt Dir Iech net eppes z'iessen?
Tom said he did not think he could ever do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat jee kéint maachen.
Tom lost his two parents when he was very young.	Den Tom huet seng zwee Elteren verluer wéi hie ganz jonk war.
Tom says he needs to find a place to live.	Den Tom seet, hie muss eng Plaz fannen fir ze liewen.
"Have you done that before?" 	"Hutt Dir dat scho gemaach?"
"No, not yet."	"Nee, nach nët."
Tom did not tell me.	Den Tom huet mir net gesot.
It was not until I visited Australia that I realized how small Japan was.	Et war net bis ech Australien besicht hunn, datt ech gemierkt hunn wéi kleng Japan war.
Tom is neither blind nor deaf.	Den Tom ass weder blann nach daf.
I'll leave the country.	Ech wäert d'Land verloossen.
What is the name of this fruit?	Wat ass den Numm vun dëser Fruucht?
I did not even know that Tom had died.	Ech wousst net emol datt den Tom gestuerwen ass.
I think you're fat.	Ech mengen du bass fett.
Unemployment in this part of the country is virtually non-existent.	De Chômage an dësem Deel vum Land ass quasi net existéiert.
Tom drove to the post office.	Den Tom ass op d'Post gefuer.
Did you buy the truck you were looking for?	Hutt Dir de Camion kaaft deen Dir gesicht hutt?
Can you show that again?	Kënnt Dir dat nach eng Kéier weisen?
I can not believe Tom is not here.	Ech kann net gleewen, datt den Tom net hei ass.
I do not think I ordered that.	Ech denken net datt ech dat bestallt hunn.
Tom laughed so hard he cried.	Den Tom huet sou haart gelaacht, datt hien gekrasch huet.
You're not a musician, are you?	Dir sidd kee Museker, oder?
Are you a clean person or a dirty person?	Sidd Dir eng propper Persoun oder eng knaschteg Persoun?
I hope Tom is not lying.	Ech hoffen den Tom liegt net.
I'm starting to think you're not serious.	Ech fänken un ze denken datt Dir net serieux sidd.
Tom speaks French, but Maria does not.	Den Tom schwätzt Franséisch, awer d'Maria net.
Tom said Mary thought John was not allowed to do this while his parents were away.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net erlaabt wier ze maachen wärend seng Elteren fort waren.
I have no other place to go today.	Ech hu keng aner Plaz fir haut ze goen.
I'm not as creative as Tom.	Ech sinn net esou kreativ wéi den Tom.
The field was uncultivated.	D'Feld war onkultivéiert.
I know you love your husband a lot.	Ech weess datt Dir Äre Mann vill gär hutt.
I'm trying to come up with a solution to the problem.	Ech probéieren mat enger Léisung fir de Problem ze kommen.
When's Tom coming?	Wéini wäert den Tom kommen?
Tom has a different perspective.	Den Tom huet eng aner Perspektiv.
You're Single.	Du bass Single.
Tom had a farm not too far from Boston.	Den Tom hat e Bauerenhaff net ze wäit vu Boston.
A doe is a female deer.	En Doe ass eng weiblech Hirsch.
There was no way I could have done this without Tom's help.	Et war kee Wee datt ech dat gemaach hätt ouni dem Tom seng Hëllef.
I am very impressed with your work.	Ech si ganz beandrockt vun Ärer Aarbecht.
Why did you not listen to the doctor?	Firwat hutt Dir den Dokter net gelauschtert?
The attempt to resuscitate Tom failed.	De Versuch den Tom ze reaniméieren ass gescheitert.
When was the last time you rode a motorbike?	Wéini bass du déi leschte Kéier mam Moto gefuer?
Tom worked well today.	Den Tom huet haut gutt geschafft.
Tom told Maria to stop eating.	Den Tom huet d'Maria gesot fir opzehalen ze iessen.
Tom will probably not be able to convince Maria to drive.	Den Tom wäert d'Maria wuel net iwwerzeege kënnen ze fueren.
I trust Tom will do what's best.	Ech vertrauen den Tom wäert maachen wat am Beschten ass.
I want to see what happens.	Ech wëll kucken wat geschitt.
Tom was the first person here today.	Den Tom war haut déi éischt Persoun hei.
Tom is in the kitchen to help his mother.	Den Tom ass an der Kichen fir seng Mamm ze hëllefen.
Tom was nowhere in sight.	Den Tom war néierens a Siicht.
There are many migrant farm workers children in our school.	Et gi vill Migranten Bauerenaarbechter Kanner an eiser Schoul.
Cookie is a good name for a hamster.	Cookie ass e gudden Numm fir en Hamster.
You're half an hour late.	Dir sidd eng hallef Stonn ze spéit.
I'm still not really happy.	Ech sinn nach ëmmer net wierklech frou.
Tom needs shoes.	Den Tom brauch Schong.
The teacher claimed he would speak fluent French to all of us in three months.	De Schoulmeeschter huet behaapt, hien hätt eis all an dräi Méint fléissend Franséisch schwätze géif.
I'm just doing what they tell me to do.	Ech maachen just wat se mir soen ze maachen.
Tom hopes Maria is happy.	Den Tom hofft datt d'Maria glécklech ass.
I thought you wanted to talk about it.	Ech hu geduecht, Dir wëllt doriwwer schwätzen.
Asian stocks were mixed.	Asiatesch Aktien goufen gemëscht.
I retired in 2013.	Ech sinn 2013 pensionnéiert.
Waste your time not thinking about it anymore.	Offäll Är Zäit net méi drun ze denken.
I'm visiting my uncle next Sunday in Shizuoka.	Ech besichen mäi Monni nächste Sonndeg zu Shizuoka.
Tom loves to cook for Maria.	Den Tom kachen gär fir d'Maria.
Tom told Mary she was doing the right thing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat richtegt gemaach huet.
Can you throw a fastball?	Kënnt Dir e Fastball werfen?
Tom did not do that as fast as he normally would.	Den Tom huet dat net esou séier gemaach wéi en normalerweis mécht.
Do you want to come tonight after work?	Wëllt Dir den Owend no der Aarbecht kommen?
I think it was not fair for Tom to get all the money.	Ech mengen et war net fair fir den Tom all d'Suen ze kréien.
Nobody knew that except Tom.	Keen wousst dat ausser den Tom.
I know Tom will not give you permission to do that.	Ech weess, datt den Tom dir keng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Do you want me to help you with your homework?	Wëllt Dir datt ech Iech bei denger Hausaufgaben hëllefen?
Tom was late due to heavy snow.	Den Tom war spéit wéinst dem staarke Schnéi.
We do not eat.	Mir iessen net.
I promise I'll mix the soil tomorrow morning.	Ech verspriechen, ech wäert de Buedem muer de Moien mëschen.
Tom is in a hurry to finish it.	Den Tom ass presséiert fir dat fäerdeg ze maachen.
I know Tom would let me have that.	Ech weess, datt den Tom mech dat géif loossen.
No, I did not.	Nee, ech hunn dat net gemaach.
I think you will do it alone.	Ech denken, datt Dir dat eleng maache wäert.
Tom is not very good at hiding his feelings.	Den Tom ass net ganz gutt seng Gefiller ze verstoppen.
I made that very clear.	Ech hunn dat ganz kloer gemaach.
The cruise control of my car does not work.	D'Cruise Control vun mengem Auto funktionnéiert net.
I do not need to see it.	Ech brauch et net ze gesinn.
Tom was slightly injured when he was hit by a car in the pedestrian zone.	Den Tom gouf liicht blesséiert, wéi hien op der Foussgängerplaz vun engem Auto ugestouss gouf.
I do not care how much it costs.	Et ass mir egal wéi vill et kascht.
I know Tom will do it faster than Maria.	Ech weess datt den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
Tom is the one who can do that the most.	Den Tom ass deen deen am meeschte méiglech ass dat ze maachen.
Should you not turn off your windshield wiper?	Sollt Dir Är Windschutzscheiber net ausschalten?
We've been here over an hour.	Mir sinn iwwer eng Stonn hei.
Tom tried to convince Maria to dance with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen mat him ze danzen.
I think they really were not all that happy.	Ech denken, datt si wierklech net all sou glécklech waren.
Tom has no diploma.	Den Tom huet keen Diplom.
I think a part-time job is a good experience.	Ech mengen en Deelzäitjob ass eng gutt Erfahrung.
Yoga can improve health and well-being.	Yoga kann d'Gesondheet an d'Wuelbefannen verbesseren.
Tom will not be going to Boston until October.	Den Tom wäert net bis Oktober op Boston goen.
Tom has a lead.	Den Tom huet e Virsprong.
Tell Tom it's urgent.	Sot dem Tom et ass dréngend.
Tom and I did not do both.	Den Tom an ech hunn dat allebéid net gemaach.
How does Tom fit into this?	Wéi passt den Tom an dësem?
Who else was waiting with Tom?	Wien huet nach mam Tom gewaart?
There are several things you need to do if you want to succeed.	Et gi verschidde Saachen déi Dir maache musst wann Dir Erfolleg wëllt.
Something's wrong with Tom.	Eppes ass falsch mam Tom.
I hope I can convince you to change your mind.	Ech hoffen, datt ech Iech iwwerzeege kann Är Meenung ze änneren.
Tom is the one who showed Mary how to do this.	Den Tom ass deen deen d'Maria gewisen huet wéi een dat mécht.
Tom was not the only one who saw Mary snow in the room.	Den Tom war net deen eenzegen deen d'Maria gesinn huet an de Raum schneien.
Do you promise you will not tell Tom that I have Maria kiss?	Verspriechen Dir datt Dir dem Tom net wäert soen datt ech d'Maria Kuss hunn?
Tom's leg was amputated.	Dem Tom seng Been gouf amputéiert.
What is mine is yours.	Wat mäin ass ass ären.
Tom looks very anxious.	Den Tom gesäit ganz ängschtlech aus.
Tom cut his hand with a rusty knife.	Den Tom huet seng Hand mat engem rustege Messer geschnidden.
The problem is in the engine.	De Problem ass am Motor.
I really can not remember.	Ech ka mech wierklech net erënneren.
This is the logical order of things reversed.	Dat ass déi logesch Uerdnung vun de Saachen ëmgedréint.
This does not happen often.	Dëst geschitt net dacks.
I wanted Tom to know that I did not do this because I had to but because I wanted to.	Ech wollt den Tom wëssen datt ech dat net gemaach hunn well ech muss awer well ech wollt.
I'm afraid you have to do that.	Ech fäerten, datt Dir dat maache musst.
Are you still thinking of going to Australia next summer?	Denkt Dir nach drun nächste Summer an Australien ze goen?
Tom says he'll never go there again.	Den Tom seet hien wäert ni méi dohinner goen.
Tom can not turn his back on Mary now.	Den Tom kann dem Mary elo de Réck net dréinen.
Tom talked Mary into going to the concert with him.	Den Tom huet d'Mary geschwat fir mat him op de Concert ze goen.
Tom thought he would be punished.	Den Tom huet geduecht datt hie géif bestrooft ginn.
Maybe Tom's leaving tomorrow morning.	Vläicht geet den Tom muer de Moien fort.
Tom said he was tired of talking.	Den Tom sot, hie wier midd vu Rieden ze ginn.
Tom has had some tough years.	Den Tom huet e puer haarde Joeren.
Tom recently lost his job.	Den Tom huet viru kuerzem seng Aarbecht verluer.
Do you have any idea how long it took me to do this?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang et mech gedauert huet dëst ze maachen?
Tom told Maria to wait.	Den Tom huet d'Maria gesot fir ze waarden.
Does this bus go to the Hilton Hotel?	Gitt dëse Bus den Hilton Hotel?
Tom is often rude, right?	Den Tom ass dacks ruppeg, oder?
Tom said thank you.	Den Tom sot merci.
Tom will not be in Boston any longer.	Den Tom wäert net méi laang zu Boston sinn.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
Neither of them live in Boston.	Weder vun hinnen wunnen zu Boston.
Tom resigned in early October.	Den Tom huet Ufank Oktober demissionéiert.
Tom did not know whom to trust.	Den Tom wousst net wiem hie sollt vertrauen.
You should ask Tom about all this.	Dir sollt den Tom iwwer dat alles froen.
I know Tom does not need that until next year.	Ech weess datt den Tom dat net bis d'nächst Joer brauch.
If that's how it is, then it's not a problem, is it?	Wann dat ass wéi et ass, dann ass et kee Problem, oder?
Who said I would not help?	Wien sot ech géif net hëllefen?
In Japan, there are no lakes larger than Biwa Lake.	A Japan ginn et keng Séien méi grouss wéi de Biwa Lake.
I'm going to wash my hands.	Ech ginn meng Hänn wäschen.
I'm probably not the only one who will volunteer to help Tom do that.	Ech si wuel net deen eenzegen dee fräiwëlleg wäert den Tom dat hëllefen.
Tom wholeheartedly supported the proposal.	Den Tom huet d'Propositioun ganz häerzlech ënnerstëtzt.
I think Tom is the only Canadian here.	Ech mengen den Tom ass deen eenzege Kanadier hei.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache kënnt.
I know I can count on each of you.	Ech weess, datt ech op jidderee vun iech ziele kann.
Did Tom want to do that?	Wollt den Tom dat maachen?
Tom did not stop crying even though we asked him.	Den Tom huet net opgehalen ze jäizen, obwuel mir him gefrot hunn.
You're coming back to see us sometime, right?	Dir kommt erëm fir eis iergendwann ze gesinn, oder?
Tom's apartment is full.	Dem Tom seng Wunneng ass gefëllt.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
You do not seem to know Tom.	Du schéngs den Tom net ze kennen.
I think you know we can not.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat net kënnen.
Tom did not want Maria to play with his children.	Den Tom wollt net datt d'Maria mat senge Kanner spillt.
Tom has not played volleyball since high school.	Den Tom huet zënter dem Lycée kee Volleyball gespillt.
It was not difficult to do that.	Et war net schwéier dat ze maachen.
I know Tom is a very good batter.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Batter.
There was a lot of housework to do.	Et war vill Hausaarbecht ze maachen.
Tom said his son was a good kid.	Den Tom sot, datt säi Jong e gutt Kand war.
Do not trust Tom too much.	Vertrau net ze vill op den Tom.
Do you consider sliding to be dangerous?	Mengt Dir Hänggliding geféierlech?
My dad and I go fishing once in a while.	Mäi Papp an ech ginn eemol an enger Zäit Fëscherei.
I do not have the time or desire to do that.	Ech hu net d'Zäit an d'Loscht dat ze maachen.
Tom and Mary are almost the same age.	Tom an Mary si bal am selwechten Alter.
Tom has been singing professionally since he was thirteen.	Den Tom séngt professionell zënter hien dräizéng war.
Tom trusted some people he should not trust.	Den Tom huet e puer Leit vertraut, déi hien net sollt vertrauen.
Tom should come earlier.	Den Tom sollt méi fréi kommen.
That's a question only Tom can answer.	Dat ass eng Fro déi nëmmen den Tom kann beäntweren.
I've never seen Tom cry before.	Ech hat den Tom nach ni gesinn kräischen.
Tom trained Maria.	Den Tom huet d'Maria trainéiert.
Is Tom local?	Ass den Tom lokal?
Tom cut the cake in half.	Den Tom huet de Kuch an d'Halschent geschnidden.
Tom died last winter after a long battle with Alzheimer's disease.	Den Tom ass de leschte Wanter no enger laanger Schluecht mat der Alzheimer Krankheet gestuerwen.
He did not look happy.	Hien huet net glécklech ausgesinn.
Tom spends a lot of time on the phone.	Den Tom verbréngt vill Zäit um Telefon.
Tom was respectful to us.	Den Tom war ons respektvoll.
Tom does not play tennis as often as he would like.	Den Tom spillt net esou oft Tennis wéi hie gären hätt.
She's a chatterbox.	Si ass eng Chatterbox.
According to the weather forecast, it will clear up tomorrow.	Den Wiederprevisiounen no klärt et muer op.
I worked up a good sweat in the gym.	Ech hunn e gudde Schweess am Fitnessstudio geschafft.
You drive like an idiot.	Dir fiert wéi en Idiot.
Tom is our neighbor.	Den Tom ass eisen Noper.
Tom probably won't tell Maria what to buy.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hatt sollt kafen.
He was wet from the rain to the skin.	Hie war vum Reen bis op d’Haut naass.
We can not leave Tom there.	Mir kënnen den Tom net do hannerloossen.
Tom asked me who left early.	Den Tom huet mech gefrot, wien fréi fort ass.
Tom remains in prison.	Den Tom bleift am Prisong.
I can not eat chicken.	Ech kann kee Poulet iessen.
Tom makes us look like idiots.	Den Tom mécht eis wéi Idioten ausgesinn.
Tom was released for three weeks.	Den Tom huet dräi Woche fräi gemaach.
Tom did not want to tell anyone what his last name was.	Den Tom wollt net jidderengem soen wat säi Familljennumm ass.
Tom was really nice on the phone.	Den Tom war wierklech léif um Telefon.
Do not forget your gloves. 	Vergiesst Är Handschuesch net.
It's cold.	Et ass kal.
As a last resort, we can help Tom.	Als leschten Auswee kënne mir den Tom eis hëllefen.
How do you get out of it?	Wéi gitt Dir dovunner eraus?
This blotting paper absorbs ink well.	Dëse Blotpapier absorbéiert Tënt gutt.
Tom and Mary live in Boston with their father.	Tom an Mary liewen zu Boston mat hirem Papp.
Tom can not remember anything.	Den Tom kann sech näischt erënneren.
I thought Tom was in his office on Monday.	Ech hu geduecht datt den Tom méindes a sengem Büro war.
Do not worry about the store. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer de Buttek.
I'm blocking.	Ech spären.
There is a small problem with the car.	Et gëtt e klenge Problem mam Auto.
Tom said he would do that tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat muer maachen.
They often fought over their political beliefs.	Si hunn dacks iwwer hir politesch Iwwerzeegungen gekämpft.
I have been living in Boston since 1995.	Ech liewen zënter 1995 zu Boston.
I do not want to sell my farm.	Ech wëll mäi Bauerenhaff net verkafen.
I do not like to tell lies.	Ech soen net gär Ligen.
Tom killed a lion.	Den Tom huet e Léiw ëmbruecht.
We can not stand Tom.	Mir kënnen den Tom net ausstoen.
Tom and Marie both want me to help them with their homework.	Den Tom an d'Marie wëllen allebéid datt ech hinnen mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
Tom wanted nothing to do with me.	Den Tom wollt näischt mat mir ze dinn hunn.
Tom said he thought it would be better if we did not do that here.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wa mer dat hei net géifen maachen.
I could not stay in Boston as long as I had planned.	Ech konnt net zu Boston bleiwen esou laang wéi ech geplangt haten.
Tom will dump Maria.	Den Tom wäert d'Maria dumpen.
Tom suffocated his water.	Den Tom huet säi Waasser erstéckt.
It seems Tom and I are the only ones here from Boston.	Et schéngt den Tom an ech sinn déi eenzeg hei vu Boston.
I have to stop making stupid typos.	Ech muss ophalen domm Tippfeeler ze maachen.
Write to your congressman.	Schreift Äre Kongressman.
Tom is my biological father.	Den Tom ass mäi biologesche Papp.
I'm not letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat net maachen.
I knew Tom was a baseball fan.	Ech wousst den Tom war e Baseball Fan.
Mary put the ham in the oven.	D'Marie huet d'Ham an den Ofen geluecht.
I hear Tom laughing in the next room.	Ech héieren den Tom am nächste Raum laachen.
The manager drove all of the company's business crazy.	De Manager huet all d'Geschäfter vun der Firma verréckt.
I would not be surprised if it snows tonight.	Ech wier net iwwerrascht wann et den Owend schneit.
It seems like you know me, but I do not know you.	Et schéngt wéi wann Dir mech kennt, awer ech kennen dech net.
I know Tom would do that if he really wanted to.	Ech weess, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech wollt.
Hold Your Tongue, Tom.	Halt Är Zong, Tom.
Tom was just trying to be nice.	Den Tom huet just probéiert léif ze sinn.
Tom told me he felt cold.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech kal gefillt huet.
Tom thinks I'm still a kid.	Den Tom mengt datt ech nach e Kand sinn.
Tom probably does not plan to retire anytime soon.	Den Tom plangt wahrscheinlech net geschwënn an d'Pensioun ze goen.
One of my cousins ​​is visiting us this weekend.	Eng vu menge Koseng besicht eis dëse Weekend.
This dog is a mixed breed.	Dësen Hond ass eng gemëscht Rass.
The dog fell asleep on the blanket.	Den Hond ass op der Decken ageschlof.
I looked at Tom and he looked at me.	Ech hunn den Tom gekuckt an hien huet mech gekuckt.
Mrs. Tom's date is now three years older than he is.	D"Fra Tom ass daten elo ass dräi Joer méi al wéi hien ass.
You are barely moving all day.	Dir sidd de ganzen Dag kaum bewegt.
I'm afraid this will not happen.	Ech fäerten, datt dat net wäert geschéien.
That's hard to swallow.	Dat ass schwéier ze schlucken.
Is Tom planning to have lunch with us?	Ass den Tom geplangt fir mat eis Mëttegiessen ze iessen?
Are you helping Tom?	Hëlleft Dir dem Tom?
I would have worn a heavier coat.	Ech hätt e méi schwéiere Mantel undoen.
Tom and Marie are not very happy here.	Den Tom an d'Marie sinn hei net ganz frou.
Tom talked to me about it this morning.	Den Tom huet mir de Moien doriwwer geschwat.
Tom pushed the switch.	Den Tom huet de Schalter gedréckt.
Tom had never smoked marijuana before.	Den Tom hat nach ni Marihuana gefëmmt.
Tom does not want Mary to know that he does not love her parents.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien hir Elteren net gär huet.
I do not quite understand the rules.	Ech verstinn d'Regele net ganz.
Tom could not go.	Den Tom konnt net goen.
Tom was surprised too.	Och den Tom war iwwerrascht.
Tom need not apologize. 	Den Tom brauch sech net ze entschëllegen.
He did nothing wrong.	Hien huet näischt falsch gemaach.
Tom does not seem to know what he is doing.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie mécht.
I think you should stop giving Tom money.	Ech mengen Dir sollt ophalen Tom Suen ze ginn.
I did not know that Tom was a French teacher.	Ech wousst net datt den Tom e franséische Schoulmeeschter war.
She has a boyfriend with whom she has been dating since high school, but she thinks her relationship has stagnated, so she is unhappy.	Si huet e Frënd mat deem si zënter dem Lycée erausgaang ass, awer si mengt datt hir Relatioun stagnéiert ass, sou datt si onzefridden ass.
Avoid exposure to direct sunlight.	Vermeiden Belaaschtung fir direktem Sonneliicht.
You are a very good coach.	Dir sidd e ganz gudden Trainer.
I drank too much at the party last night.	Ech gedronk ze vill op der Party gëschter Owend.
Turns out we did not need it anyway.	Et stellt sech eraus datt mir dat souwisou net gebraucht hunn.
We did not make fun of you.	Mir hunn dech net de Geck gemaach.
Tom came home just a few minutes ago.	Den Tom ass just virun e puer Minutten doheem komm.
Do you like the book that Tom lent you?	Hutt Dir d'Buch gär, déi den Tom Iech geléint huet?
What did Tom tell you yesterday?	Wat huet den Tom dir gëschter gesot?
I'm doing this, we're probably both going to jail.	Ech maachen dat, mir komme wahrscheinlech allebéid am Prisong.
You should not accept that.	Dir sollt dat net unhuelen.
The world's population is growing rapidly.	D'Bevëlkerung vun der Welt ass ganz séier erop.
Tom told me that before.	Den Tom huet mir dat virdru gesot.
Tom said he would not help us do that.	Den Tom huet gesot datt hien eis net wäert hëllefen dat ze maachen.
Does Tom ever speak French with you?	Schwätzt den Tom jeemools franséisch mat dir?
You'll get your hands on it.	Dir wäert d'Hänn kréien.
Tom said he was eating.	Den Tom sot datt hien ësst.
We will take all precautions.	Mir wäerten all Virsiichtsmoossnahmen huelen.
Tom admitted to himself that things did not work out.	Den Tom huet sech selwer zouginn, well d'Saache net geklappt hunn.
Never touch me.	Beréiert mech ni.
You're parked in my room, right?	Du bass a mengem Raum geparkt, oder?
Tom is a relatively good salesman.	Den Tom ass e relativ gudde Verkeefer.
Will you buy me saffron?	Keef Dir fir mech Safran?
My opinion of Tom has not changed.	Meng Meenung vum Tom huet sech net geännert.
I work in marketing.	Ech schaffen am Marketing.
Tom resigned.	Den Tom huet demissionéiert.
Tom said he knows both victims.	Den Tom sot datt hie béid Affer kannt.
Tom's house is so far away that hardly anyone goes there.	Dem Tom säin Haus ass sou wäit ewech, datt kaum iergendeen dohinner geet.
What did Tom Jackson look like?	Wéi huet den Tom Jackson ausgesinn?
Tom has a son your age.	Den Tom huet e Jong an Ärem Alter.
I know Tom expects me to help him do that.	Ech weess den Tom erwaart mech him ze hëllefen dat ze maachen.
We all have to die.	Mir mussen all stierwen.
Tom and Mary no longer see each other face to face.	Tom an Mary gesinn net méi Aen zu Aen.
I hope Tom and Maria continue to do that.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Maria dat weider maachen.
We are untalented.	Mir sinn ontalentéiert.
I mean, there are a lot of other people who think the same thing.	Ech mengen, et gi vill aner Leit, déi déiselwecht denken.
Tom's kids went to Boston and he misses them.	Dem Tom seng Kanner sinn op Boston gaang an hie vermësst se.
I thought I was nervous, but I was cool as a cucumber.	Ech hu geduecht datt ech nervös wier, awer ech war cool wéi eng Gurke.
Tom will not be back this week.	Den Tom wäert dës Woch net zréck sinn.
Tom's doctor did not tell him to stay in bed.	Dem Tom säin Dokter huet him net gesot am Bett ze bleiwen.
The car slipped on the ice.	Den Auto ass um Äis gerutscht.
Tom often goes fishing on Sundays when the weather is good.	Den Tom geet dacks Sonndes op Fëscherei wann d'Wieder gutt ass.
Tom grabbed the dog's tail.	Den Tom huet dem Hond säi Schwanz gegraff.
Tom can touch the ceiling with his fingers.	Den Tom kann d'Plafong mat senge Fanger beréieren.
I speak French much better than Tom.	Ech schwätzen Franséisch vill besser wéi den Tom.
That's how I would have done it.	Esou hätt ech dat gemaach.
Tom did not go to the doctor.	Den Tom ass net bei den Dokter gaangen.
I think Tom really does not know the answer.	Ech mengen den Tom weess wierklech d'Äntwert net.
I thought you did not want us to call Tom.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net datt mir den Tom ruffen.
She wore dark glasses to protect her eyes from the sun.	Si huet däischter Brëller opgemaach fir hir Ae virun der Sonn ze schützen.
Why not get a job like everyone else?	Firwat kritt Dir net eng Aarbecht wéi all déi aner?
Do you have any idea how long Tom studied French?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom Franséisch studéiert huet?
I'm bound right now.	Ech si grad elo gebonnen.
I did what you asked.	Ech hu gemaach wat Dir gefrot hutt.
The surest answer is yes.	Déi sécherst Äntwert ass jo.
Tom left his bag at the hotel.	Den Tom huet seng Täsch am Hotel hannerlooss.
Tom started a fire on the beach.	Den Tom huet e Feier op der Plage ugefaangen.
Tom arrived after dark.	Den Tom ass no donkel ukomm.
Tom joined Mary and the others.	Den Tom ass mam Mary an déi aner ugeschloss.
Tom did not tell us much about himself.	Den Tom huet eis net vill iwwer sech selwer erzielt.
Shame on you, Tom.	Schaum dech, Tom.
I have a feeling something very special is going to happen.	Ech hunn d'Gefill datt eppes ganz Besonnesches geschéie wäert.
Tom and Mary are both still high school students.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid nach Lycée Schüler.
He was run over by a car.	Hie koum no bei engem Auto iwwerrannt.
You want to tell Tom that.	Dir wëllt dem Tom dat soen.
Tom has three brothers who are triplets.	Den Tom huet dräi Bridder déi Triplets sinn.
I want to tell Mary that I love her.	Ech wëll Mary soen, datt ech hatt gär hunn.
Tom has something he needs to discuss with Mary.	Den Tom huet eppes wat hie mat der Mary muss diskutéieren.
Tom wants to go back to Boston.	Den Tom wëll op Boston zréckgoen.
I do not think it is such a bad idea.	Ech denken net datt et sou eng schlecht Iddi ass.
Tom has already been asked not to do that.	Den Tom gouf scho gefrot dat net ze maachen.
I do not have much free time.	Ech hu net vill Fräizäit.
Tom felt very isolated.	Den Tom huet sech ganz isoléiert gefillt.
I know Tom is a multimillionaire.	Ech weess datt den Tom e Multimillionär ass.
I do not want anyone to watch what I do.	Ech wëll net datt iergendeen kuckt wat ech maachen.
The man was at fault.	De Mann war e Schold.
I think it's going to be fun.	Ech mengen et wäert Spaass ginn.
This is a long time coming.	Dëst ass laang Zäit.
The problem with the world is not that people know too little, but they know so many things that are not so.	De Problem mat der Welt ass net datt d'Leit ze wéineg wëssen, awer se wëssen sou vill Saachen déi net esou sinn.
Tom and Marie left me all alone here.	Den Tom an d'Marie hunn mech ganz eleng hei gelooss.
Tom said he had an important call to make.	Den Tom sot, hien hätt e wichtege Ruff ze maachen.
I do not like living in the city.	Ech hunn net gär an der Stad wunnen.
Mary sings soprano.	D'Maria séngt Sopran.
Tom thought Mary was outside.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dobausse wier.
He is a true wheeler dealer.	Hien ass e richtege Wheeler-Händler.
My mother worked hard to raise us.	Meng Mamm huet haart geschafft fir eis z'erhiewen.
Why do not you call Tom and remind him of the party on Friday?	Firwat rufft Dir den Tom net un an erënnert him un d'Party um Freideg?
Tom injured his shoulder.	Den Tom huet seng Schëller verletzt.
I think you're mad at me.	Ech mengen du bass rosen op mech.
I did not predict that.	Ech hat dat net virausgesot.
I am an extremely humble person.	Ech sinn eng extrem bescheiden Persoun.
Do not think I do not know what you are doing.	Denkt net datt ech net weess wat Dir maacht.
Tom will do that first thing in the morning.	Den Tom wäert dat éischt de Moien maachen.
Tom is a very active kid.	Den Tom ass e ganz aktiv Kand.
It's a win-win situation.	Et ass eng win-win Situatioun.
I thought Mary would not do that.	Ech hu geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
I've been learning French for the last three years.	Ech hunn déi lescht dräi Joer Franséisch geléiert.
It was not a difficult decision.	Et war keng schwéier Entscheedung.
They do not want to change.	Si wëllen net änneren.
Tom is not the last person who lived in this house.	Den Tom ass net déi lescht Persoun déi an dësem Haus gelieft huet.
Nobody is looking for us.	Keen sicht eis.
I want to know if you've done this before.	Ech wëll wëssen ob Dir dat scho gemaach hutt.
Tom could be immune to this disease.	Den Tom kéint immun géint dës Krankheet sinn.
Tom became very jealous.	Den Tom gouf ganz jalous.
Tom said he hoped Mary would not cry.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria net géif kräischen.
Tom helped Mary get a job here.	Den Tom huet dem Mary gehollef hei eng Aarbecht ze kréien.
The truck is on the scale.	De Camion ass op der Skala.
Tom is probably not sleeping yet.	Den Tom schléift wahrscheinlech nach net.
I doubt Tom really did that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech selwer gemaach huet.
I'm really nervous.	Ech si wierklech nervös.
If you have a certificate of immunization, bring it w.e.g. 	Wann Dir e Certificat vun der Immunisatioun hutt, bréngt et w.e.g.
when you come.	wann Dir kommt.
I do not think Tom is the philosophical type.	Ech denken net datt den Tom de philosopheschen Typ ass.
I do not look.	Ech kucken net.
That's a good photo of Tom.	Dat ass eng gutt Foto vum Tom.
It's clear that Tom wants to die.	Et ass kloer datt den Tom stierwe wëll.
Investigators say Tom acted alone.	D'Enquêteure soen datt den Tom eleng gehandelt huet.
I'm going to Tom.	Ech ginn den Tom an.
Do not use the hammer.	Benotzt den Hammer net.
A girl gave me an orange in exchange for a piece of cake.	E Meedchen huet mir eng Orange am Austausch fir e Stéck Kuch ginn.
My stomach is often a little upset after eating spicy foods.	Mäi Mo ass dacks e bëssen opgeregt nodeems ech schaarf Iessen iessen.
Do not be too hard on yourself.	Sidd net ze schwéier fir Iech selwer.
I did not agree with Tom on that point.	Ech war dem Tom net averstan op deem Punkt.
Tom will have an interesting evening.	Den Tom wäert en interessanten Owend hunn.
She is too young to understand that her father died.	Si ass ze jonk fir ze verstoen datt hire Papp gestuerwen ass.
Tom has no daughter named Mary.	Den Tom huet keng Duechter mam Numm Mary.
Tom wants to have a meeting with you.	Den Tom wëll eng Versammlung mat Iech hunn.
Do you have a knife I could borrow?	Hutt Dir e Messer deen ech léine kéint?
Tom is convinced that Maria does not want that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net wëll.
Who thinks like that?	Wien denkt esou?
I need to get something for Tom.	Ech muss eppes fir den Tom kréien.
Can I visit one of these days at your home?	Kann ech een vun dësen Deeg bei Iech doheem besichen?
You are not rational.	Dir sidd net rational.
Tom said Mary probably would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
I'm going to the beach.	Ech ginn op d'Plage.
Tom said he wanted to do something different.	Den Tom sot, hie wollt eppes anescht maachen.
Maria cried at another of Tom's father's jokes.	D'Maria huet bei engem anere vum Tom säi Papp Witzer gekrasch.
I'm sorry, this will never happen again.	Et deet mir leed, dat wäert ni méi geschéien.
That's not what I want to buy.	Dat ass net wat ech wëll kafen.
I knew Tom was a really good dancer. 	Ech wousst datt den Tom e wierklech gudden Dänzer war.
I just did not know he was so good.	Ech wousst just net datt hien sou gutt war.
You would never survive.	Dir géift ni iwwerliewen.
Tom and I are going to Boston next week.	Den Tom an ech ginn d'nächst Woch op Boston.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mer dat solle maachen.
It never occurred to me that I would be hurt.	Et ass mir ni opgefall datt ech verletzt ginn.
This work involves a lot of hard work.	Dës Aarbecht beinhalt vill haart Aarbecht.
Are you really as strong as you said you are?	Sidd Dir wierklech esou staark wéi Dir sot Dir sidd?
I knew Tom knew why I was afraid to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech Angscht hat dat ze maachen.
I mean, you did not do it yourself.	Ech mengen, Dir hätt dat net selwer gemaach.
Tom is an adult, but he does not act like one.	Den Tom ass en Erwuessenen, awer hien handelt net wéi een.
I did not know that Tom and Ierger would come to do that.	Ech wousst net datt den Tom an Ierger géif kommen fir dat ze maachen.
I do not think Tom notices how rude he is.	Ech denken net datt den Tom mierkt wéi frech hien ass.
Tom suggested we give it a try.	Den Tom huet virgeschloen datt mir et probéieren.
Tom is not your average guy. 	Den Tom ass net Ären duerchschnëttleche Guy.
He does not like things most guys like and he does not like to do things most men enjoy.	Hien huet Saachen net gär déi meescht Kärelen gär hunn an hien huet net gär Saachen ze maachen déi meescht Männer genéissen.
I do not think Tom is sure that this is what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Maria muss maachen.
No one will know I'm here.	Keen wäert wëssen datt ech hei sinn.
Tom, Mary, John, Alice and I sang together.	Den Tom, Mary, John, Alice an ech hunn zesumme gesongen.
Tell us w.e.g. 	Sot eis w.e.g.
which is wrong.	wat falsch ass.
Tom will understand.	Tom wäert verstoen.
Tom does not need any help with his homework.	Den Tom brauch keng Hëllef bei sengen Hausaufgaben.
Tom hid it well.	Den Tom huet et gutt verstoppt.
I knew Tom was wasting his time doing that.	Ech wousst datt den Tom seng Zäit verschwënnt fir dat ze maachen.
I'll never talk about Tom again.	Ech wäert ni méi iwwer den Tom schwätzen.
Tom was forced to sign the document.	Den Tom war gezwongen d'Dokument z'ënnerschreiwen.
Tom is not sure Maria knows she has to do this.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria weess datt hatt dat maache muss.
I was born in Boston, but I live in Chicago.	Ech sinn zu Boston gebuer, mee ech liewen zu Chicago.
Let's not forget what Tom did for us.	Loosst eis net vergiessen wat den Tom fir eis gemaach huet.
That's the reason I moved to Boston.	Dat ass de Grond datt ech op Boston geplënnert sinn.
Tom would be able to do that if he sat down.	Den Tom géing dat fäeg maachen, wann hien sech dorops setzt.
We do not need to be so early.	Mir brauche net esou fréi ze sinn.
It is up to you whether you buy it or not.	Et ass un Iech ob Dir et kaaft oder net.
That was the moment I started to hate Tom.	Dat war de Moment wou ech ugefaang hunn den Tom ze haassen.
I do not want to eat anymore.	Ech wëll net méi Iessen.
For all I know, Tom might be right.	Fir alles wat ech weess, Tom kéint Recht hunn.
Tom wanted a fresh start.	Den Tom wollt en Neistart.
Tom was sitting just in front of Mary.	Den Tom souz just virun der Maria.
Who's your aunt?	Ween ass deng Tatta?
I do not think Tom knows whether Mary can ride or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria fuere kann oder net.
Police intervened in the disturbances.	D'Police huet an de Stéierungen agegraff.
Tom told me he thought this book was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt dëst Buch interessant wier.
I think it would be fun.	Ech mengen et wier Spaass.
Tom bought a shovel.	Den Tom huet eng Schaufel kaaft.
I take vitamins.	Ech huelen Vitamine.
He did not know that everyone knew.	Hie wousst net datt jidderee wousst.
Put on the clothes, Tom.	Maacht d'Kleeder un, Tom.
Tom said he really liked hanging out with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien et wierklech gär huet mat der Mary ze hänken.
I had a hard time.	Ech hat eng schwéier Zäit.
Tom is hiding something from me.	Den Tom verstoppt mir eppes.
Even if that's true, who cares?	Och wann dat stëmmt, wiem ass et egal?
Promise me you will not play again.	Verspriechen mir, Dir wäert net méi spillen.
Tom knows what he's doing, right?	Den Tom weess wat hie mécht, oder?
Did Tom tell you what language he wanted to learn?	Huet den Tom Iech gesot wéi eng Sprooch hie wollt léieren?
Tom has to go there even if he does not want to.	Den Tom muss dohinner goen och wann en net well.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out what Tom wants us to do.	eraus wat den Tom wëll datt mir maachen.
Nobody knows what will happen in the future.	Kee weess wat an Zukunft wäert geschéien.
Tom and I are both from Australia.	Den Tom an ech sinn allebéid aus Australien.
Tom was taught by Mary.	Den Tom gouf vum Mary geléiert.
Tom found the book that Mary had given him very boring.	Den Tom huet d'Buch fonnt datt d'Maria him ganz langweileg ginn huet.
Tom refuses to tell us what happened.	Den Tom refuséiert eis ze soen wat geschitt ass.
We can not do it now.	Mir kënnen et elo net maachen.
I thought we had commitments.	Ech hu geduecht, mir hätten Engagementer.
Tom said he had fully recovered.	Den Tom sot, datt hie sech voll erholl hätt.
Tom said he thought Mary was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache wollt.
Tom told me that he thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
I'm better at French than Tom.	Ech si besser op Franséisch wéi den Tom.
Tom came back into the room.	Den Tom ass zréck an de Raum komm.
Tom must have overslept this morning.	Den Tom muss de Moien iwwerschlof hunn.
I thought we needed help.	Ech hu geduecht datt mir Hëllef brauchen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'm sorry it happened.	dem Tom datt et mir leed dat geschitt ass.
Tom will not take no for an answer.	Den Tom wäert kee Nee fir eng Äntwert huelen.
That will happen soon.	Dat wäert geschwënn geschéien.
The last time I saw him, he was very healthy.	Déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn, war hien ganz gesond.
I do not agree.	Ech sinn net averstanen.
Tom is often late.	Den Tom ass dacks ze spéit.
I know one day this will happen to you too.	Ech weess enges Daags wäert dëst Iech och geschéien.
Tom still does not.	Den Tom mécht dat nach ëmmer net.
Tom and Marie do not know French.	Den Tom an d'Marie kennen net Franséisch.
A car was parked in front of my house.	En Auto stoung virun mengem Haus.
I hear Tom is interested.	Ech héieren den Tom ass interesséiert.
It's soon time for lunch.	Et gëtt geschwënn Zäit fir Mëttegiessen.
Tom became a professor in 2013.	Den Tom gouf 2013 Professer.
I would never try to do such a thing without some help.	Ech géif ni probéieren esou eppes ze maachen ouni eng Hëllef.
Call 1-800-828-6322 for a free brochure.	Ring 1-800-828-6322 fir eng fräi Brochure.
This time it would be the battle between diplomats.	Dës Kéier wier d'Schluecht tëscht Diplomaten.
You have not yet responded to Tom's letter.	Dir hutt nach net op dem Tom säi Bréif geäntwert.
What's up, Tom?	Wat ass lass, Tom?
Tom is short and fat.	Den Tom ass kuerz a fett.
Can you connect these two pieces of rope for me together?	Kënnt Dir dës zwee Seelstécker fir mech zesumme verbannen?
Tom went to the police station to report that his truck had been stolen.	Den Tom ass op de Policebüro gaangen fir ze mellen, datt säi Camion geklaut gouf.
Tom knew Mary was saying she would not do that.	Den Tom wousst datt d'Mary gesot huet datt hatt dat net géif maachen.
Tom wondered why Mary had changed her mind.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria hir Meenung geännert huet.
What a strange-looking place!	Wat eng komesch-sicht Plaz!
I've never seen that before.	Ech hunn dat nach ni gesinn.
I hope Tom is fine.	Ech hoffen Tom ass gutt.
Tom's in charge now, right?	Den Tom ass elo zoustänneg, oder?
You're a real hard worker.	Dir sidd e richtegen haart Aarbechter.
All my money was stolen.	All meng Sue goufe geklaut.
Some people do not.	Verschidde Leit maachen dat net.
Tom had another blow.	Den Tom hat en anere Schlag.
There is no point in worrying about it. 	Et huet kee Sënn doriwwer ze suergen.
There is nothing you can do about it.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt.
My friend filled out for me while I was sick.	Mäi Kolleg huet fir mech gefëllt während ech krank war.
I know Tom is a good boss.	Ech weess den Tom ass e gudde Chef.
Tom will not hurt us anymore.	Den Tom wäert eis net méi verletzen.
Steel production will increase 2% this month from last month.	Stolproduktioun wäert dëse Mount 2% eropgoen vum leschte Mount.
I thought Tom was a Canadian.	Ech hu geduecht datt den Tom e Kanadier wier.
Tom wanted to show Maria how to do that.	Den Tom wollt d'Maria Iech weisen wéi een dat maacht.
How many hours do you think it will take us to do this?	Wéivill Stonnen mengt Dir et dauert eis fir dat ze maachen?
Their clothes are the best advertisement for their wardrobe.	Hir Kleeder sinn déi bescht Reklamm fir hir Kleederschaf.
I was not aware that Tom was not at school today.	Ech war net bewosst datt den Tom haut net an der Schoul war.
Are you suggesting that I made a mistake?	Proposéiert Dir datt ech e Feeler gemaach hunn?
I can not believe he's so depressed.	Ech kann net gleewen datt hien esou depriméiert ass.
Tom told me he does not know where you live.	Den Tom huet mir gesot datt hien net weess wou Dir wunnt.
It was clear that Tom was trying to do that.	Et war kloer datt den Tom versicht huet dat ze maachen.
Why did you let Tom drive?	Firwat hutt Dir den Tom fueren gelooss?
Inflation has remained under control since 2006.	D'Inflatioun ass zënter 2006 ënner Kontroll bliwwen.
I do not know all the details.	Ech weess net all Detailer.
Tom was shot out of the game.	Den Tom gouf aus dem Spill geschoss.
Tom told Mary that he thought John was not lost.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net verluer wier.
I did not think you were awake when I came home last night.	Ech hat net geduecht datt Dir waakreg wier wéi ech gëschter Owend doheem koumen.
Maybe Tom does not know why Mary has to do that.	Vläicht weess den Tom net firwat d'Maria dat muss maachen.
Try not to inhale the vapor.	Probéiert d'Damp net ze inhaléieren.
Tom admitted that he did not.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net mécht.
Tom put the book on its side and looked up.	Den Tom huet d'Buch op der Säit geluecht an opgekuckt.
There's the waitress.	Do ass d'Kelnerin.
Tom felt like he was hungry.	Den Tom huet gefillt wéi hien hongereg war.
I know Tom did not know why you wanted Maria to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat Dir wollt datt d'Maria dat mécht.
Tom denies that he stole the money.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Sue geklaut huet.
I ask Tom if he wants to come with us.	Ech froen den Tom ob hien mat eis wëll kommen.
Tom said he thought he would find another job.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif eng aner Aarbecht fannen.
I did not go to law school.	Ech sinn net an d'Gesetzschoul gaang.
We do not have enough money to buy a new car.	Mir hunn net genuch Sue fir en neien Auto ze kafen.
Many college students use computers to write their papers.	Vill Fachhéichschoulstudenten benotze Computere fir hir Pabeieren ze schreiwen.
I think Tom will probably remember you.	Ech mengen den Tom wäert Iech wahrscheinlech erënneren.
Why would anyone think this would be a good idea?	Firwat géif iergendeen mengen dat wier eng gutt Iddi?
I did not know that you and Tom were both from Australia.	Ech wousst net datt Dir an den Tom allebéid aus Australien waren.
If you're busy tomorrow, you do not have to.	Wann Dir muer beschäftegt sidd, musst Dir dat net maachen.
German love beer and wipp.	Däitschen Léift Béier a Wipp.
You should try to be more like Tom.	Dir sollt probéieren méi wéi den Tom ze sinn.
Tom proved them all wrong.	Den Tom huet se all falsch bewisen.
Tom thinks you want me to pay the bill.	Den Tom mengt Dir wëllt datt ech d'Rechnung bezuelen.
Tom just kept eating.	Den Tom huet just weider giess.
I did not know that you used to be a professional musician.	Ech wousst net datt Dir fréier e professionnelle Museker war.
Tom and Maria waited.	Den Tom an d'Maria hunn gewaart.
You really should not do that.	Dir sollt dat wierklech net maachen.
Tom said he needed some rest.	Den Tom sot datt hien e Rescht brauch.
We hope Tom does something.	Mir hoffen den Tom mécht eppes.
It was extremely hot, so I took off my coat.	Et war extrem waarm, also hunn ech mäi Mantel ofgeholl.
You should get permission for Tom's age.	Dir sollt Erlaabnes fir dem Tom säin Alter maachen.
Tom punished his son for lying.	Den Tom huet säi Jong bestrooft fir ze léien.
I see why Tom does not want to go.	Ech gesinn firwat den Tom net wëll goen.
Most of us agree with Tom.	Déi meescht vun eis si mam Tom averstanen.
I do not think I can move this bookcase without a little help.	Ech denken net datt ech dës Bicherkëscht ouni e bëssen Hëllef réckelen kann.
Tom asked Maria why she thought she should do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt geduecht huet datt hatt dat maache muss.
Tom should be able to finish yesterday.	Den Tom sollt gëschter fäerdeg kënne goen.
How long do you think this will take?	Wéi laang mengt Dir datt dëst wäert daueren?
Tom will be very busy all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag ganz beschäftegt sinn.
Tom will not leave Mary alone.	Den Tom wäert d'Maria net eleng loossen.
This is not over.	Dëst ass net eriwwer.
Tom said Mary would do that for sure.	Den Tom sot, datt d'Maria dat sécher géif maachen.
My house is not near the train station.	Mäin Haus ass net no bei der Gare.
I allowed Tom to go home.	Ech hunn den Tom erlaabt heem ze goen.
Why do you want Tom to talk to Mary?	Firwat wëllt Dir datt den Tom mat der Maria schwätzt?
Why do you walk when you have a car?	Firwat gitt Dir zu Fouss wann Dir en Auto hutt?
I do not even want to think about why.	Ech wëll mol net driwwer nodenken firwat.
I can not move it.	Ech kann et net réckelen.
I spent too much time working on this.	Ech hunn ze vill Zäit un dësem geschafft.
Tom was writing at the desk when Maria came into the room.	Den Tom huet um Schreifdësch geschriwwe wéi d'Maria an de Raum koum.
Tom thought Mary might not need it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net brauch.
I'm really tired. 	Ech si wierklech midd.
I just need to relax.	Ech muss just relax.
I can not let anything happen to Tom.	Ech kann näischt mam Tom geschéien loossen.
It is one of the most famous books in Brazilian literature.	Et ass ee vun de bekanntste Bicher an der brasilianescher Literatur.
You get there in less than ten minutes.	Dir kommt do a manner wéi zéng Minutten.
Tom has to be excused for doing that.	Den Tom muss entschëllegt ginn fir dat ze maachen.
I'm about the same age as Tom.	Ech sinn ongeféier am selwechten Alter wéi den Tom.
I did not think Tom could ever walk again.	Ech hat net geduecht, datt den Tom jeemools erëm zu Fouss kéint goen.
Even if you know the truth, you should do better at the moment than if you are different.	Och wann Dir d'Wourecht kennt, sollt Dir am Moment besser maachen, wéi wann Dir anescht ass.
Tom is looking forward to painting Easter eggs with his grandmother.	Den Tom freet sech drop, mat senger Bomi Ouschtereeër ze molen.
Is that car Tom and yours?	Ass deen Auto dem Tom an ären?
Tom cut the ham.	Den Tom huet d'Ham geschnidden.
Why do not you believe it?	Firwat gleeft Dir et net?
Let Tom buy what he wants.	Loosst den Tom kafen wat hie wëll.
Tom pushed Maria out the door.	Den Tom huet d'Maria aus der Dier gedréckt.
French is not easy, but it is interesting.	Franséisch ass net einfach, awer et ass interessant.
Tom is the person who told me how to do this.	Den Tom ass déi Persoun déi mir gesot huet wéi ech dat maachen.
I've already told Tom what I'll bring to the party.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech op d'Party bréngen.
We are asked to do that.	Mir si gefrot ginn dat ze maachen.
Tom is on a diet.	Den Tom ass op Diät.
Did you tell Tom to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot dat ze maachen?
Have you been to Tom's new home?	Hutt Dir dem Tom säin neit Haus gewiescht?
This dictionary contains about 40,000 keywords.	Dëst Wierderbuch enthält ongeféier 40.000 Schlësselwierder.
Details are coming soon.	Detailer kommen no.
Can you think of a reason why Tom and Maria did not marry?	Kënnt Dir iwwer e Grond denken firwat den Tom an d'Maria net bestueden?
Tom and Maria played hide and seek.	Den Tom an d'Maria hunn verstoppt gespillt.
Tom's an unlucky guy, right?	Den Tom ass en onglécklechen Typ, oder?
Tom looked at the contract again.	Den Tom huet de Kontrakt nach eng Kéier gekuckt.
Tom is not coming to our party tonight.	Den Tom kënnt haut den Owend net op eis Party.
Tom wondered how often he had to tell Mary to clean her room before she finally did.	Den Tom huet sech gefrot wéi oft hien dem Mary muss soen hir Zëmmer ze botzen ier hatt et endlech gemaach huet.
Tom came home extremely ill that night.	Den Tom ass déi Nuecht extrem krank heem komm.
Tom could not run very fast.	Den Tom konnt net ganz séier lafen.
Instead of going to Europe, I decided to go to America.	Amplaz an Europa ze goen, hunn ech decidéiert an Amerika ze goen.
What's the most exciting movie you've ever seen?	Wat ass dee spannendste Film deen Dir je gesinn hutt?
Tom does not care what people think of him.	Tom ass egal wat d'Leit iwwer hien denken.
That's not what you said you would do.	Dat ass net wat Dir gesot hutt Dir géift maachen.
I know I'm not a nice guy.	Ech weess datt ech kee sympathesche Guy sinn.
Tom would not be happy if we did not let Maria do that.	Den Tom wier net frou, wa mer d'Maria dat net géife loossen.
Tom removed his almonds.	Den Tom huet seng Mandelen ewechgeholl.
I'm the one who did that.	Ech sinn deen deen dat gemaach huet.
The Vice President represented his country at the International Conference.	De Vizepresident huet säi Land op der internationaler Konferenz vertrueden.
I can make any woman fall in love with me.	Ech kann all Fra verléift mat mir maachen.
I do not think Tom knows what Mary's blood type is.	Ech denken net datt den Tom weess wat dem Mary seng Bluttgruppe ass.
What's wrong with me paying the bill?	Wat ass falsch mat mir d'Rechnung ze bezuelen?
I have to carry all these apples, not to mention this bag of potatoes.	Ech hunn all dës Äppel ze droen, fir net vun dëser Täsch vu Gromperen ze schwätzen.
I'm not sure what's wrong with the car.	Ech sinn net sécher op wat mam Auto falsch ass.
Here is a list of things we need to consider.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi mir musse berücksichtegen.
I dropped Tom off at the bus stop.	Ech hunn den Tom um Busarrêt ofgesat.
Tom became famous overnight.	Den Tom gouf iwwer Nuecht berühmt.
I'm not very good at math.	Ech sinn net ganz gutt an der Mathematik.
Do not mention it, Tom.	Ernimmen et net, Tom.
Some are against Tom's opinion.	E puer sinn géint dem Tom seng Meenung.
I'm not sure where to put that.	Ech sinn net sécher wou ech dat soll setzen.
I'm afraid we have a problem.	Ech fäerten, datt mir e Problem hunn.
Tom asked Mary if John was planning to stay.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John plangt ze bleiwen.
Tom was impartial, but Mary was not.	Den Tom war onparteiesch, awer d'Maria war net.
Tom said he knew Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net maache kéint.
Are you an elitist?	Sidd Dir en elitär?
Tom lives in the same village as Maria.	Den Tom wunnt am selwechten Duerf wéi d'Maria.
Tom confessed to stealing Mary's bicycle.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
Tom has to sign it.	Den Tom muss dat ënnerschreiwen.
She dyed her hair black for years.	Si faarweg hir Hoer schwaarz fir Joer.
I'm not the only one who can do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat maache kann.
I ask around and see if anyone knows anything that happened.	Ech froe ronderëm a kucken ob iergendeen eppes weess wat geschitt ass.
Tom does not have to go to Boston next month.	Den Tom muss de nächste Mount net op Boston goen.
Tom probably does not know why Mary cried.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria gekrasch huet.
I have a goat.	Ech hunn e Giess.
Tom has to complain.	Den Tom muss sech beschwéieren.
I do not think that would be such a good idea.	Ech denken net, datt dat esou eng gutt Iddi wier.
Tom shot Mary, then tried to commit suicide.	Den Tom huet d'Mary erschoss, dunn huet probéiert et wéi e Suizid ze maachen.
The only one who knows for sure is Tom.	Deen eenzegen dee sécher weess ass den Tom.
Tom did not know much about Australia.	Den Tom wousst net vill iwwer Australien.
I did not know what I was doing was wrong.	Ech wousst net wat ech maachen war falsch.
Tom claims to be an engineer.	Den Tom behaapt en Ingenieur ze sinn.
Tom could not even lift his portfolio.	Den Tom konnt seng Portfolio net emol ophiewen.
We are going to my parents's for Christmas this year.	Mir ginn dëst Joer fir Chrëschtdag bei meng Elteren.
Cell phones do not cause tumors.	Handyen verursaache keng Tumoren.
Nothing is more important than honesty.	Näischt ass méi wichteg wéi Éierlechkeet.
I assume we eat better.	Ech huelen un datt mir besser iessen.
I wish I had done better in the test.	Ech wënschen ech hätt besser am Test gemaach.
Keep your eyes peeled, it's going fast.	Halt Är Aen op, et geet séier.
I have been harassed before.	Ech sinn virdrun belästegt ginn.
You are asking too much for this car.	Dir freet ze vill fir dësen Auto.
Hers was a nervous disease, and a change of air was urgently needed.	Hirem war eng nervös Krankheet, an eng Verännerung vun der Loft war dréngend néideg.
Tom is the guy standing between Mary and John.	Den Tom ass de Guy deen tëscht Mary an John steet.
How can we believe that one of these cases was handled correctly?	Wéi solle mir gleewen datt eng vun dëse Fäll richteg gehandhabt goufen?
Tom gets bored.	Den Tom gëtt langweilen.
He admitted a frank.	Hien huet e frank zouginn.
It would be a shame if we did not find it.	Et wier schued wa mer et net géife fannen.
Tom used to be a joke.	Den Tom huet dat als Witz gemaach.
Mary said she thought Tom would probably not cry.	D'Mary sot, datt si geduecht huet, datt den Tom wahrscheinlech net géif kräischen.
He is no better than a beggar.	Hien ass net besser wéi e Bettler.
Do you want to go to the opera with me?	Wëllt Dir mat mir an d'Oper goen?
Tom knows he can win.	Den Tom weess datt hie ka gewannen.
Should you tell Tom to go home, or should I?	Sollt Dir dem Tom soen heem goen, oder muss ech?
Tom speaks very good French.	Den Tom schwätzt ganz gutt Franséisch.
Tom went back to his office.	Den Tom ass zréck a säi Büro gaang.
I thought you said you want me to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt datt ech dat maachen.
Tom was really slow.	Den Tom war wierklech lues.
Tom is a great guy to hang out with.	Den Tom ass e super Guy fir mat ze hänken.
Tom said he wished he had not convinced Maria to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
Tom knew he did not have enough money to buy what he needed.	Den Tom wousst datt hien net genuch Suen huet fir dat ze kafen wat hie brauch.
We could not believe our ears.	Mir konnten eisen Oueren net gleewen.
You want to make some notes.	Dir wëllt e puer Notizen maachen.
I was overwhelmed by Tom.	Ech war vum Tom iwwerwältegt.
I know this is an exciting time for both of you.	Ech weess datt dëst eng opreegend Zäit fir Iech zwee ass.
Maybe Tom did not like what he saw.	Vläicht huet den Tom net gär wat hien gesinn huet.
When did you find out about Tom and Mary?	Wéini hutt Dir iwwer den Tom a Mary gewuer?
Tom and Marie are our best friends.	Den Tom an d'Marie sinn eis bescht Frënn.
I asked the man at the door what his name was.	Ech hunn de Mann bei der Dier gefrot wéi hien heeschen.
I know Tom is usually punctual.	Ech weess den Tom ass normalerweis pénktlech.
No one pays attention to Tom.	Keen opmierksam op den Tom.
That's the only thing that matters.	Dat ass dat eenzegt wat wichteg ass.
Tom thinks it's possible.	Den Tom mengt et ass méiglech.
What is your favorite cheap wine?	Wat ass Äre Léifsten bëlleg Wäin?
I thought Tom was smarter than anyone.	Ech hu geduecht den Tom wier méi clever wéi soss.
It seems like we both failed.	Et schéngt wéi wa mir allebéid gescheitert hunn.
I scratched my head so hard that it started to bleed.	Ech kraazt mäi Kapp sou schwéier datt et ugefaang huet ze bléien.
Tomorrow is Christmas.	Muer ass Chrëschtdag.
There is nothing outside.	Et gëtt näischt dobaussen.
Do not let Tom do this himself.	Loosst den Tom dat net selwer maachen.
The cold does not seem to bother you as much as it bothers me.	D'Keelt stéiert dech anscheinend net esou vill wéi se mech stéiert.
Tom rolled up his pants so that his bright red stockings were visible.	Den Tom huet seng Hosenbeen opgerullt, sou datt seng hell rout Strëmp sichtbar ass.
Three bulbs are burnt out.	Dräi Knollen sinn ausgebrannt.
Tom was arrested for attempted murder.	Den Tom gouf wéinst Mordversuch festgeholl.
Tom said it probably would not take long to do so.	Den Tom huet gesot datt et wahrscheinlech net vill Zäit dauert fir dat ze maachen.
Tom was up at midnight studying.	Den Tom war hallef Nuecht op a studéiert.
I do not think you believe that.	Ech denken net datt Dir dat gleeft.
Tom does not really care.	Dem Tom ass et net besonnesch egal.
Namibia is one of the largest producers of uranium in the world.	Namibia ass ee vun de gréisste Produzente vun Uran op der Welt.
I knew Tom was unlikely to do that.	Ech wousst datt den Tom dat onwahrscheinlech wëll maachen.
It's getting cooler and cooler.	Et gëtt ëmmer méi kill.
I'd better watch Tom.	Ech giff besser den Tom kucken.
I'm the one who called you guys.	Ech sinn deen deen Iech Kärelen genannt huet.
Tom looked as if he was uncomfortable.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien onwuel wier.
I know Tom is a junior in high school.	Ech weess datt den Tom e Junior am Lycée ass.
I did not know if you are angry or not.	Ech wousst net ob Dir rosen sidd oder net.
Tom laughed at all of Mary's jokes.	Den Tom huet bei all dem Mary seng Witzer gelaacht.
Tom is fine now.	Den Tom ass elo gutt.
Where can I find out more about what's going on?	Wou kann ech méi gewuer ginn wat lass ass?
Tom could not sleep a wink last night.	Den Tom konnt gëschter Owend kee Wink schlofen.
I have some ideas that I would like to share with you.	Ech hunn e puer Iddien, déi ech gäre mat Iech deelen.
I wonder how long Tom has been sitting there.	Ech froe mech wéi laang den Tom do sëtzt.
Can you give me a change to a hundred-dollar bill?	Kënnt Dir mir eng Ännerung vun engem Honnert-Dollar-Rechnung ginn?
Tom serves his guests.	Den Tom servéiert seng Gäscht.
Tomorrow there will be a total solar eclipse.	Muer gëtt et eng total Sonnendäischtert.
Tom's a little nasty.	Den Tom ass e bësse knaschteg.
Tom is not replaceable, but Maria is.	Den Tom ass net ersatzbar, awer d'Maria ass.
Tom can not ride his bike yet.	Den Tom kann nach net mam Vëlo fueren.
Tom denied this.	Den Tom huet dementéiert dat ze soen.
Tom did not want to do that to Mary.	Den Tom wollt dat net mam Mary maachen.
Tom built an igloo in his yard.	Den Tom huet en Iglo a sengem Haff gebaut.
Do you have a Hawaiian shirt?	Hutt Dir en Hawaiian Shirt?
Tom said Mary was probably still groggy.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer groggy wier.
Tom said he knew you would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir dat net géift maachen.
Tom said he was in no hurry to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net presséiert dat ze maachen.
You may not know I'm here.	Dir kënnt kee wëssen datt ech hei sinn.
Tom is a very strong man.	Den Tom ass e ganz staarke Mann.
I hope Tom is here.	Ech hoffen den Tom ass hei.
Tom wants a full report tomorrow at this time.	Den Tom wëll muer e komplette Bericht zu dëser Zäit.
Tom gave Mary a doll.	Den Tom huet dem Mary eng Popp ginn.
I knew Tom had to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng muss maachen.
Let's park the car here and go the rest of the way.	Loosst eis den Auto hei parken an de Rescht vum Wee goen.
Tom must expect firm.	Tom muss Firma erwaarden.
I'm not the one who told Tom not to do that.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet dat net ze maachen.
Tom needs to do more.	Den Tom muss méi maachen.
Is there anything you need to do for me?	Gëtt et eppes wat Dir braucht fir mech ze maachen?
Tom and Maria told John they were embarrassed.	Den Tom an d'Maria hunn dem John gesot datt si ongenéiert waren.
Tom's driving made Maria nervous.	Dem Tom säi Fueren huet d'Maria nervös gemaach.
Tom hoped he could help Mary.	Den Tom huet gehofft datt hien d'Maria hëllefe kéint.
I need to learn how to make websites.	Ech muss léieren Websäiten ze maachen.
Tom did not know he should do that today.	Den Tom wousst net datt hien dat haut maache soll.
I'm not having a good time.	Ech hu keng gutt Zäit.
Tom told me that he thought Mary was conscious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bewosst war.
Did I not warn you to go there?	Hunn ech dech net gewarnt dohinner ze goen?
I told Tom to tell me the truth.	Ech sot dem Tom mir d'Wourecht ze soen.
Both Tom and Maria stopped eating.	Béid Tom an d'Maria hunn opgehalen ze iessen.
Tom still has not done what he was supposed to do.	Den Tom huet nach ëmmer net gemaach wat hie soll maachen.
Tom can not deceive me.	Den Tom kann mech net täuschen.
What time do you want me to be at work tomorrow?	Wéi Auer wëllt Dir, datt ech muer op der Aarbecht sinn?
Do you want me to turn off the light?	Wëllt Dir datt ech d'Luucht ausschalten?
We know we can not stand it.	Mir wëssen, datt mir dat net kënnen erhalen.
Elections are a civic duty.	Wahlen ass eng biergerlech Pflicht.
Tom asked me to marry him.	Den Tom huet mech gefrot him ze bestueden.
I'm awake now.	Ech sinn elo waakreg.
Are you not too tired to do that?	Sidd Dir net ze midd fir dat ze maachen?
Tom and I plan to go to the movies together tomorrow.	Den Tom an ech plangen muer zesummen an de Film ze goen.
Do you think Tom wants to go with Mary?	Denkt Dir datt den Tom mat der Maria wëllt goen?
Tom and Maria adopted twins.	Den Tom an d'Maria hunn Zwillinge adoptéiert.
I got rid of a lot of my old books.	Ech hu vill vu menge ale Bicher lassginn.
How much does a yen coin cost to make?	Wéi vill kascht et eng Mënz vun engem Yen ze maachen?
Tom slept under a tree.	Den Tom huet ënner engem Bam geschlof.
Tom was too proud to admit his ignorance.	Den Tom war ze houfreg seng Ignoranz zouzeginn.
Would you mind if I closed the window? 	Géif Dir egal wann ech d'Fënster zoumaachen?
I have a slight cold.	Ech hunn eng liicht Erkältung.
I'm not getting married at all.	Ech bestueden guer net.
How long have you been living in this house?	Wéi laang wunnt Dir an dësem Haus?
We did this under very favorable conditions.	Mir hunn dat ënner ganz gënschtege Konditiounen gemaach.
Tom studied psychology.	Den Tom huet an der Psychologie studéiert.
Tom called to ask if we needed help.	Den Tom huet ugeruff fir ze froen ob mir Hëllef brauchen.
Do you have any idea where we'll find Tom?	Hutt Dir eng Ahnung wou mir den Tom fannen?
You will find our office on the first floor.	Dir fannt eise Büro um éischte Stack.
Tom, your life is in danger.	Tom, Äert Liewen ass a Gefor.
Tom said he wished he had not done so.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net gemaach hätt.
Why do not we discuss the problem?	Firwat diskutéiere mir de Problem net?
Did Tom look tired?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hien midd wier?
That's ok.	Dat ass ok.
Tom and Marie always got along well.	Den Tom an d'Marie hu sech ëmmer gutt matenee vereinfacht.
Italy, Romania, Portugal and Greece joined the Allies.	Italien, Rumänien, Portugal a Griicheland hu sech bei den Alliéierten ugeschloss.
These lenses are not scratch resistant.	Dës Lënse sinn net kratzfest.
I see you're not as open-minded as I thought.	Ech gesinn du bass net sou oppe-minded wéi ech geduecht hunn.
Tom seems to care.	Den Tom schéngt egal ze sinn.
Tom was sitting in the corner.	Den Tom souz am Eck.
You should tell Tom not to do that.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat net maache musst.
I thought you knew Tom and Maria were both allergic to peanuts.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom an d'Maria allebéid allergesch op Erdnuss waren.
It usually does not work.	Et klappt normalerweis net.
I hope we can avoid the same stupid mistakes we made last time.	Ech hoffen, mir kënnen déi selwecht dommen Feeler vermeiden, déi mir d'lescht Kéier gemaach hunn.
Tom's just trying to protect me.	Den Tom probéiert mech just ze schützen.
Honesty is one of the most beautiful things in the world.	Éierlechkeet ass eng vun de schéinste Saachen op der Welt.
Tom has lived alone since his wife died.	Den Tom huet eleng gelieft zënter senger Fra gestuerwen ass.
Tom had a heart attack.	Den Tom hat en Häerzinfarkt.
What would have happened if Tom had not been there to help?	Wat wier geschitt wann den Tom net do gewiescht wier fir ze hëllefen?
Namibia's economy remains vulnerable to fluctuations in world commodity prices and drought.	D'Wirtschaft vun Namibia bleift vulnérabel fir Schwankunge vun de Wuerenpräisser an der Dréchent op der Welt.
I just can not do it.	Ech kann et einfach net maachen.
I just have to try my best.	Ech muss just mäi Bescht probéieren.
I got back in my car and started the engine.	Ech sinn zréck a mengem Auto geklomm an de Motor gestart.
The company plans to sell the new product for $ 1,000.	D'Firma plangt dat neit Produkt fir $ 1.000 ze verkafen.
You're the teacher, are you?	Du bass de Schoulmeeschter, oder?
I interrupted communication.	Ech hunn d'Kommunikatioun ënnerbrach.
My uncle asked me to take care of the dogs.	Mäi Monni huet mech gefrot fir d'Hënn ze këmmeren.
Saddam Hussein had disappeared in hiding.	De Saddam Hussein war verstoppt verschwonnen.
Why not make yourself something to drink?	Firwat schëpst Dir Iech net eppes ze drénken?
Tom admitted that he was worried.	Den Tom huet zouginn datt hien beonrouegt war.
Tom is too cowardly to go there alone.	Den Tom ass ze vill Feig fir eleng dohinner ze goen.
Tom did not think it would happen.	Den Tom hat net geduecht datt et géif geschéien.
Why is there no food in the fridge?	Firwat gëtt et keng Iessen am Frigo?
Paste the photo on your application form.	Pech d'Foto op Äre Bewerbungsformular.
Tom is such a hypocrite.	Den Tom ass sou en Hypokrit.
Tom is someone who never causes problems.	Den Tom ass een deen ni Problemer mécht.
Tom took a quick shower, got dressed and ran to school.	Den Tom huet sech séier geduscht, sech ugedoen an ass an d'Schoul gelaf.
Tom loves his girls.	Den Tom huet seng Meedercher gär.
The entrance will be celebrated at 10 am.	D'Entrée gëtt um 10 Auer gefeiert.
You should do your best quickly, otherwise you will be late.	Dir sollt Iech besser séier maachen, soss sidd Dir spéit.
I have to go shopping tomorrow.	Muer muss ech akafe goen.
Tom is a musical genius.	Den Tom ass e musikalesche Genie.
He could not control the horse.	Hie konnt d'Päerd net kontrolléieren.
I did everything I could, but it was not enough.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt, awer et war net genuch.
No, I'm not good.	Nee, ech sinn net gutt.
Let me summarize what was said.	Loosst mech resuméieren wat gesot gouf.
Tom is the one who knows how to do that.	Den Tom ass deen dee weess wéi dat ze maachen.
Do not take away your allowance.	Maacht Är Zoulag net ewech.
It's a little creepy to move to a new place.	Et ass e bësse grujeleg op eng nei Plaz ze plënneren.
The old method eventually proved to be the best.	Déi al Method huet sech schliisslech als bescht bewisen.
Tom told Mary she needed to be more careful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si méi virsiichteg muss sinn.
Do you think you'll be here tomorrow?	Denkt Dir datt Dir muer hei sidd?
Tom asked Maria to join his group.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säi Grupp matzemaachen.
Tom asked Maria to clean John's stuff.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John d'Stuff ze botzen.
There are some grammar points that I would like to cover in the last minutes of our lesson.	Et ginn e puer Grammatikpunkten, déi ech an de leschte Minutten vun eiser Lektioun iwwergoe wéilt.
Tom promised to help us on Monday.	Den Tom huet versprach, dass hien eis um Méindeg géif hëllefen.
Tom did not know that Mary's house was so close to John's.	Den Tom wousst net datt dem Mary säin Haus sou no bei dem John war.
I thought Tom might lend us some money.	Ech hu geduecht, datt den Tom eis e puer Sue léine kéint.
Last year, I could not play tennis as often as I wanted to.	D'lescht Joer konnt ech net sou dacks Tennis spillen wéi ech wollt.
I asked Tom how he agreed to do that.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien ausgemaach huet dat ze maachen.
The university bears the name of its founder.	D'Universitéit dréit den Numm vu sengem Grënner.
Tom would have bought one.	Den Tom hätt eng kafen.
There are times when Tom does not do that.	Et ginn Zäiten wou den Tom dat net mécht.
Maybe I could convince Tom to do that.	Vläicht kéint ech den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom is unlikely to be there.	Den Tom ass onwahrscheinlech do ze sinn.
I did not buy any of them.	Ech hu kee vun hinnen kaaft.
You better go talk to Tom.	Dir sollt besser mam Tom goen a schwätzen.
Leave before Tom sees you here.	Loosst ier den Tom dech hei gesäit.
You should better bandage the wound at once.	Dir sollt besser d'Wonn op eemol verbannen.
Tell Tom, I'll do this as soon as possible.	Sot dem Tom, ech wäert dat sou séier wéi méiglech maachen.
It is best to wear a hat on your head during the cold Moscow winter.	Et ass am beschten eng Mutz op Ärem Kapp während de kale Moskauer Wanter ze droen.
I'm happy to be with you.	Ech si frou wann ech bei dir sinn.
Tom said he wished he had kissed Maria good night.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria gutt Nuecht gekusst hätt.
Tom went upstairs.	Den Tom ass d'Trap eropgaang.
Tom is not really excited, is he?	Den Tom ass net wierklech opgereegt, oder?
Tom and Maria stopped talking and turned to watch John go upstairs.	Den Tom an d'Maria hunn opgehalen ze schwätzen an hunn sech ëmgedréit fir ze kucken wéi de John d'Trap eropgeet.
Was Tom in Boston last week?	War den Tom d'lescht Woch zu Boston?
Tom said he knew Mary did not want to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net wëlle maachen.
Tom was one of the most handsome young men Mary had ever seen.	Den Tom war ee vun de schéinste jonke Männer déi Mary jeemools gesinn huet.
I'm trying to ask Tom for money.	Ech probéieren den Tom fir Suen ze froen.
Tom opened the door and Mary opened it.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an d'Maria opgemaach.
What do you want to do after graduating from college?	Wat wëllt Dir maachen nodeems Dir de College fäerdeg hutt?
Tom's eyes are very red.	Dem Tom seng Ae si ganz rout.
This climate has a bad effect on your health.	Dëst Klima huet e schlechten Effekt op Är Gesondheet.
First, let's talk about Tom.	Als éischt schwätze mer iwwer den Tom.
I do not think anyone else noticed it.	Ech mengen net datt een aneren et gemierkt huet.
Tom is too busy to help you.	Den Tom ass ze beschäftegt fir Iech ze hëllefen.
How long does it take to get to the airport?	Wéi laang dauert et fir op de Fluchhafen ze kommen?
I know this is the beginning of the end.	Ech weess datt dëst den Ufank vum Enn ass.
I'm happy with how things are.	Ech si frou wéi d'Saache sinn.
Does Tom have many friends?	Huet den Tom vill Frënn?
Tom did not notice what Mary was doing.	Den Tom huet net gemierkt wat d'Marie gemaach huet.
I do not cook very often.	Ech kachen net ganz oft.
Tom often does this for us.	Den Tom mécht dat dacks fir eis.
Tom made it very clear that he did not want us here.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt hien eis net hei wëll.
I know why you're not happy here.	Ech weess firwat Dir hei net glécklech sidd.
I know Tom is too young to do that.	Ech weess datt den Tom ze jonk ass fir dat ze maachen.
My canteen is empty.	Meng Kantine ass eidel.
Do you know why she's so angry?	Wësst Dir firwat hatt sou rosen ass?
Tom's just a little overweight, right?	Den Tom ass just e bëssen iwwergewiichteg, oder?
You should probably not tell Tom to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom net soen dat ze maachen.
That's so funny.	Dat ass sou lëschteg.
It lasted until the bitter end.	Si huet bis zum batteren Enn gedauert.
Nobody wants to play on Tom's team.	Keen wëll am Tom senger Equipe spillen.
Tom corrects exam papers.	Den Tom korrigéiert Examenpabeieren.
Tom locked the money in the safe.	Den Tom huet d'Suen am Safe gespaart.
This rule can not be applied in that case.	Dës Regel kann net an deem Fall applizéiert ginn.
Are you sure it was Tom you saw that?	Sidd Dir ganz sécher datt et den Tom war deen Dir dat gesinn hutt?
I got a call from Tom.	Ech krut en Telefon vum Tom.
Tom is still depressed.	Den Tom ass nach ëmmer depriméiert.
Tom is very busy.	Den Tom ass ganz beschäftegt.
I want to learn every 1,000 words on this list by July.	Ech wëll all 1,000 Wierder op dëser Lëscht bis Juli léieren.
You would have been happy.	Dir hätt frou gewiescht.
Tom knows exactly what Mary wants.	Den Tom weess genau wat d'Marie wëll.
Nobody wants to be friends with Tom.	Keen wëll Frënn mat Tom gin.
Tom is one of our new employees.	Den Tom ass ee vun eisen neie Mataarbechter.
Tom does not want to live in Boston anymore.	Den Tom wëll net méi zu Boston wunnen.
I can not even believe that I do.	Ech kann net emol gleewen, datt ech dat maachen.
Tom sent Maria next door for help.	Den Tom huet d'Maria niewendrun geschéckt fir Hëllef ze kréien.
Tom hooked bait.	Den Tom huet Köder op den Haken gesat.
I did not see anyone I recognized.	Ech hunn kee gesinn deen ech erkannt hunn.
I'm in Australia for three weeks.	Ech sinn dräi Wochen an Australien.
I think it's Tom's motorcycle.	Ech mengen et ass dem Tom säi Moto.
I shivered slightly.	Ech hunn liicht geziddert.
I talked to Tom about our plans.	Ech hunn mam Tom iwwer eis Pläng geschwat.
Tom is still open.	Den Tom ass nach op.
Tom told everyone he was done.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie fäerdeg war.
Here's how the game works.	Hei ass wéi d'Spill funktionnéiert.
Tom said he was not impressed.	Den Tom sot, hie wier net beandrockt.
Tom just opened a new store.	Den Tom huet just en neie Buttek opgemaach.
It was no big surprise.	Et war keng grouss Iwwerraschung.
Tom told me that he thought Mary was embarrassed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongenéiert wier.
I do not know if we can do that.	Ech weess net, ob mir dat kënne maachen.
I'm a little nervous.	Ech sinn e bëssen nervös.
Does Tom need help?	Muss den Tom hëllefen?
I showed my man at the door my ticket, then entered the theater.	Ech hunn dem Mann bei der Dier mäin Ticket gewisen, sinn dunn an den Theater erakomm.
I'm not ready.	Ech sinn net prett.
Why can you not just accept it?	Firwat kënnt Dir dat net einfach akzeptéieren?
Tom said he thought there was no life on Mars.	Den Tom sot, hie geduecht et wier kee Liewen um Mars.
Tom was asked to return to Australia.	Den Tom gouf gefrot fir an Australien zréckzekommen.
I'm wondering if Tom really wants us to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll datt mir dat maachen.
I do not think Tom needs any help.	Ech mengen den Tom brauch keng Hëllef.
I have no money, so I can not go with Tom.	Ech hu keng Sue, also kann ech net mam Tom goen.
Tom does not do this as much as Maria.	Den Tom mécht dat net esou vill wéi d'Maria.
Tom cuts his own hair.	Den Tom schneid seng eegen Hoer.
Who will help you?	Wien wäert Iech hëllefen?
I'm looking for volunteers.	Ech sichen nach Benevolen.
I think doctors will eventually find a cure for cancer.	Ech denken datt d'Dokteren schlussendlech eng Kur fir Kriibs fannen.
Tom died sometime in the night.	Den Tom ass iergendwann an der Nuecht gestuerwen.
It's been five years since they came to Japan.	Et ass fënnef Joer zënter si a Japan koumen.
It will cost about thirty dollars.	Et wäert ongeféier drësseg Dollar kaschten.
I'm very worried about my son's safety.	Ech si ganz besuergt iwwer d'Sécherheet vu mengem Jong.
I know how busy Tom and Maria were.	Ech weess wéi beschäftegt den Tom an d'Maria waren.
I did not tell Tom where you live.	Ech hunn dem Tom net gesot wou Dir wunnt.
Tom is wearing flip flops.	Den Tom huet Flipflops un.
I caught a lot of fish here. 	Ech hu vill Fësch hei gefaang.
It's a great fishing spot.	Et ass eng super Fëscherei Plaz.
Tom is being tried as an adult.	Den Tom gëtt als Erwuessenen probéiert.
Tom told me that Mary does that now.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat elo mécht.
Who arrived last?	Wien ass lescht ukomm?
I'm not sure I know what you're talking about.	Ech net sécher op dass ech weess wat Dir bass schwätz.
I doubted my eyes.	Ech gezweiwelt meng Aen.
Tom looked at Maria and laughed.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt a gelaacht.
I had no idea you were so good at French.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou gutt am Franséisch wiers.
I thought you would see this movie.	Ech hu geduecht, Dir géift dëse Film gesinn.
Tom will not tell Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria net soen dat ze maachen.
Do we really have to watch the news while we eat?	Musse mir wierklech d'Noriichte kucken wärend mir iessen?
I have nothing to admit.	Ech hunn näischt ze zouzeginn.
The door was partially open.	D'Dier war deelweis op.
Do you want us to try to open this door?	Wëllt Dir datt mir probéieren dës Dier opzemaachen?
I never sang with Tom.	Ech hunn ni mam Tom gesongen.
Has Tom already applied for a visa?	Huet den Tom schonn e Visa ugemellt?
I know Tom will be fair.	Ech weess den Tom wäert fair sinn.
Tom has something to do with me.	Den Tom huet mir eppes ze maachen.
I knew Tom knew how to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wéi dat ze maachen.
There seems to be no problem.	Et schéngt kee Problem ze ginn.
Tom will not be wearing a tie.	Den Tom wäert keng Krawatt droen.
I forgive him out of consideration for you.	Ech verzeien him aus Berücksichtegung fir Iech.
Employers expect their employees to be 110 percent.	D'Patronen erwaarden datt hir Mataarbechter 110 Prozent ginn.
I think Tom lived in Boston when he was in high school.	Ech mengen, datt den Tom zu Boston gelieft huet wéi hien am Lycée war.
Tom asked me if Maria could use my computer.	Den Tom huet mech gefrot ob d'Maria mäi Computer benotze kéint.
You'll need that.	Dir wäert dat brauchen.
Tom was supposed to study French last night.	Den Tom sollt gëschter Owend Franséisch studéieren.
Tom never woke up.	Den Tom ass ni erwächt.
Some people mock others for being different.	E puer Leit mobben anerer fir anescht ze sinn.
We are not interested in doing that.	Mir sinn net interesséiert dat ze maachen.
I know Tom's a daydream.	Ech weess, datt den Tom en Dagdreem ass.
Tom recently ate more vegetables.	Den Tom huet viru kuerzem méi Geméis giess.
We better not change the schedule.	Mir besseren den Zäitplang net änneren.
Are you not at work?	Sidd Dir net op der Aarbecht?
I do not think Tom was injured.	Ech denken net datt den Tom verletzt ass.
Are you sure you do not remember what happened?	Sidd Dir sécher datt Dir Iech net erënnert wat geschitt ass?
We should stop better.	Mir sollten besser ophalen.
I thought Tom's father's name was John.	Ech hu geduecht datt dem Tom säi Papp den John heeschen.
Does anyone mind?	Stéiert dat keen?
I always have at least one accordion in the car.	Ech hunn ëmmer op d'mannst eng Harmonika am Auto.
I never hallucinated.	Ech hunn ni halluzinéiert.
Do you know who Tom is?	Wësst Dir wien den Tom ass?
I just get bored.	Ech langweilen mech einfach.
I know Tom's probably winning.	Ech weess datt den Tom wahrscheinlech gewënnt.
Tom is an aspiring stand-up comedian.	Den Tom ass en aspirant Stand-up Komiker.
I'm your neighbor.	Ech sinn Ären Noper.
You have to give me another chance.	Du muss mir nach eng Chance ginn.
I think Tom likes the gift you bought for him.	Ech denken, datt den Tom de Kaddo gär hätt, deen Dir fir hie kaaft hutt.
How long will you stay in Japan?	Wéi laang wäert Dir a Japan bleiwen?
Tom died in 2013.	Den Tom ass 2013 gestuerwen.
Tom has not yet realized that he has made a mistake.	Den Tom huet nach net gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
I've seen you on TV.	Ech hunn dech op der Tëlee gesinn.
Tom was on that bus.	Den Tom war op deem Bus.
Tom said he was jealous.	Den Tom sot, hie wier jalous.
I parked on the street in front of your house.	Ech hunn op der Strooss virun Ärem Haus geparkt.
Tom took Maria to the nearest hospital.	Den Tom huet d'Maria an dat nootste Spidol bruecht.
A true heart should never be doubted.	E richtegt Häerz soll ni gezweiwelt ginn.
When I tell you not to think about elephants, the first thing that comes to mind is elephants.	Wann ech Iech soen, net un Elefanten ze denken, ass dat éischt wat Dir denkt, d'Elefanten.
I thought Tom would finish that by 2:30.	Ech hu geduecht datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
I knew Tom would ask me to do that.	Ech wousst datt den Tom mech géif froen dat ze maachen.
You lied, did you?	Du hues gelunn, oder?
She danced all night at the disco.	Si huet d'ganz Nuecht op der Disco gedanzt.
Tom declined our offer.	Den Tom huet eis Offer ofgeleent.
Tom and I played together in the yard all afternoon.	Den Tom an ech hunn de ganzen Nomëtteg zesummen am Haff gespillt.
How can you not do that?	Wéi kënnt Dir dat net maachen?
What do you think I'm against?	Wat mengt Dir datt ech dogéint sinn?
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien keng Pläng huet dat ze maachen.
What you are proposing is ridiculous.	Wat Dir proposéiert ass lächerlech.
I ate last night's leftovers for lunch.	Ech hunn d'Iwwerreschter vun gëschter Owend fir Mëttegiessen giess.
This did not cost me anything.	Dëst huet mech näischt kascht.
"Do I have to do this again?" 	"Muss ech dat nach eng Kéier maachen?"
"No, you do not need."	"Nee, Dir braucht net."
I regret what I said to Tom yesterday.	Ech bedaueren wat ech gëschter dem Tom gesot hunn.
Tom thought he forgot to lock the door.	Den Tom huet geduecht datt hien vergiess hätt d'Dier ze spären.
Tom is ready to help, right?	Den Tom ass bereet ze hëllefen, oder?
You can not send Christmas cards to anyone.	Dir kënnt keng Chrëschtkaarte fir jiddereen schécken.
Tom will never be safe again.	Den Tom wäert ni méi sécher sinn.
Mary is a mother.	D'Marie ass eng Mamm.
Tom probably already knows that Mary is here.	Den Tom weess wuel schonn datt d'Maria hei ass.
Tom is asymptomatic.	Den Tom ass asymptomatesch.
How much pocket money do you get from your parents?	Wéi vill Täschegeld kritt Dir vun Ären Elteren?
Tom says I should do it.	Den Tom seet, ech sollt dat maachen.
Tom is drunk and angry.	Den Tom ass gedronk a rosen.
Did he undertake the mission?	Huet hien d'Missioun ënnerholl?
You have no idea how much time I spent on this project.	Dir hutt keng Ahnung wéi vill Zäit ech un dësem Projet verbruecht hunn.
He tends to get angry when he does not have his own way.	Hien tendéiert rosen ze ginn wann hien net säin eegene Wee huet.
I could not convince Tom to help me.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen mir ze hëllefen.
Tom is the one who introduced me to Mary.	Den Tom ass deen dee mir d'Maria virgestallt huet.
Tom was not the one who told me I did that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech hätt dat gemaach.
It took Tom a few weeks to get used to his new office.	Et huet den Tom e puer Wochen gedauert, fir a sengem neie Büro gewinnt ze ginn.
Tom is angry with his son.	Den Tom ass rosen op säi Jong.
Tom says he knows Maria can not speak French.	Den Tom seet, datt hie weess, datt d'Maria net franséisch schwätze kann.
I think I know who could help.	Ech mengen ech weess wien hëllefe kéint.
Everyone here knows we do not eat pork.	Jiddereen hei weess datt mir kee Schwäin iessen.
Tom did a Somersault on the trampoline.	Den Tom huet eng Somersault um Trampolin gemaach.
Tom escaped from the police.	Den Tom ass vum Polizist fortgelaf.
Tom lied under oath.	Den Tom huet ënner Eed gelunn.
Tom's smile almost sounds like he's crying.	Dem Tom säi Laachen kléngt bal wéi wann hie wéi kräischen ass.
You did not help Tom, did you?	Dir hutt dem Tom net gehollef, oder?
Be careful. 	Sief virsiichteg.
Pull your coat.	Äre Mantel zitt.
Tom went out and did not try bungee jumping.	Den Tom ass erausgaang an huet net probéiert Bungee-Sprangen.
That's not orange either.	Dat ass och keng Orange.
It's not easy being Tom.	Et ass net einfach Tom ze sinn.
I know Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Tom kissed Maria while John and Alice looked the other way.	Den Tom huet d'Maria gekusst, während den John an d'Alice de anere Wee gesicht hunn.
I saw a lot of kids in the park.	Ech hunn vill Kanner am Park gesinn.
Tom did a lot of really good things.	Den Tom huet vill wierklech gutt Saache gemaach.
I have not found the problem yet.	Ech hunn de Problem nach net fonnt.
Tom hired a private detective.	Den Tom huet e Privatdetektiv agestallt.
I was not surprised when Tom told me what he was planning to do.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat hie plangt ze maachen.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat maache konnt.
Every time I looked at him, he was screaming.	All Kéier wann ech him gekuckt hunn, huet hie gejaut.
Contact Tom.	Kontaktéiert Iech mam Tom.
If I were you, I would pay more attention to the teacher's advice.	Wann ech du wier, géif ech méi op d'Berodung vum Enseignant oppassen.
Tom and I are both angry.	Den Tom an ech sinn allebéid rosen.
That's wonderful!	Dat ass wonnerbar!
Can you not give me a lower price?	Kënnt Dir mir net e méi niddrege Präis ginn?
I hope Tom will not do that again.	Ech hoffen, datt den Tom dat net erëm wäert maachen.
I do not even want to see you.	Ech wëll dech net mol gesinn.
I knew Tom knew who did that to you.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir dech gemaach huet.
They will be hard to beat.	Si wäerte schwéier ze schloen.
Tom's a twin, right?	Den Tom ass en Zwilling, oder?
Tom ordered apple pie, and so did I.	Den Tom huet Äppeltaart bestallt, an ech och.
I do not think you should do that here.	Ech mengen net datt Dir dat hei maache sollt.
What attracted you to Tom first?	Wat huet dech als éischt mam Tom ugezunn?
We had to tell Tom.	Mir hu missen dem Tom soen.
I can at least take Tom home.	Ech kann den Tom op d'mannst heem huelen.
Tom is a law-abiding citizen.	Den Tom ass e Gesetzkonstante Bierger.
Tom has been a taxi driver for many years.	Den Tom ass zënter ville Joeren Taxichauffer.
Tom would not have tried to do that himself.	Den Tom hätt dat net selwer probéiert ze maachen.
Tom did not speak at all during the meeting.	Den Tom huet guer net während der Versammlung geschwat.
Tom has to go with Maria.	Den Tom muss mat Maria goen.
I wonder why Tom did not kiss Maria.	Ech froe mech firwat den Tom d'Maria net kussen.
She accuses me of being lazy.	Si reprochéiert mech fir faul ze sinn.
Tom stopped at a convenience store.	Den Tom ass an engem Komfortgeschäft gestoppt.
I asked Tom to come with us, but he said he did not want to.	Ech hunn den Tom gefrot mat eis ze kommen, awer hien huet gesot datt hien net wollt.
They will not let me see you.	Si loossen mech dech net gesinn.
Tom said Mary would help.	Tom sot Mary géif hëllefen.
Tom introduced Mary to his office.	Den Tom huet d'Maria a säi Büro agefouert.
Tom assumed that everyone knew Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria net Franséisch verstinn.
I hope Tom does not care.	Ech hoffen den Tom huet et egal.
I have a toothache and I want to go to the dentist.	Ech hunn Zännwéi an ech wëll bei den Zänndokter goen.
I knew Tom would not leave without me.	Ech wousst datt den Tom net ouni mech fortgeet.
Well, I'm proud of you.	Ma, ech sinn houfreg op dech.
I mean, Tom will not do that well.	Ech mengen, den Tom wäert dat net esou gutt maachen.
I had no plan.	Ech hat kee Plang.
Tom was betrayed.	Den Tom gouf verroden.
I work hard.	Ech haart schaffen.
That's not the question Tom asked me.	Dat ass net d'Fro, déi den Tom mir gestallt huet.
Tom has already given up.	Den Tom huet schonn opginn.
Tom and Marie are pretty tight.	Den Tom an d'Marie sinn zimlech knapp.
I thought you would agree.	Ech hu geduecht datt Dir d'accord wier.
Tom is not very good at swimming yet.	Den Tom ass nach net ganz gutt am Schwammen.
The capital of Greece is Athens.	D'Haaptstad vu Griicheland ass Athen.
Taxes and services are not included.	Steier an Déngschtleeschtungen sinn net abegraff.
Tom is a born winner.	Den Tom ass e gebuerene Gewënner.
He gave his daughter quite a lot of money.	Hien huet senger Duechter zimlech vill Suen ginn.
They knelt and prayed that the war would end soon.	Si hunn sech geknéit a gebiet, datt de Krich geschwënn géif ophalen.
Is that a Lynx?	Ass dat e Lynx?
Maria said her parents would kill her if they found out she was dating Tom.	D'Maria sot, datt hir Elteren hir géifen ëmbréngen, wa se erausfannen, datt si mam Tom erausgeet.
She sits in the kitchen and drinks tea.	Si sëtzt an der Kichen an drénkt Téi.
Which are you better at, boogie boarding or surfing?	Wat bass du besser, Boogie-boarding oder surfen?
How did you manage to stay under the radar for so long?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht esou laang ënner dem Radar ze bleiwen?
Tom should be easy to find.	Den Tom soll einfach ze fannen sinn.
Why do not we improvise?	Firwat improviséieren mir net?
It is often said that a good way to lose weight is to stop eating sweets.	Et gëtt dacks gesot datt e gudde Wee fir Gewiicht ze verléieren ass opzehalen Séissegkeeten ze iessen.
Tom and Mary have told everyone that they are divorced, but they are actually still married.	Den Tom an d'Mary hunn jidderengem gesot datt si gescheed gi sinn, awer si sinn eigentlech nach bestuet.
I am now awake and very uncomfortable.	Ech sinn elo waakreg a ganz onwuel.
I'm a hairdresser.	Ech sinn e Coiffeur.
GDP growth of 4.5% in 2017 was not enough to make a significant difference.	De PIB-Wuesstum vun 4,5% am Joer 2017 war net genuch fir e wesentlechen Ënnerscheed ze maachen.
Tom ate some trail mix.	Den Tom huet e puer Trailmix giess.
I did not realize it was you.	Ech hunn net gemierkt datt et du bass.
Tom abruptly closed the meeting.	Den Tom huet d'Versammlung abrupt ofgeschloss.
Tom did not think Mary was afraid.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria Angscht huet.
Everyone thinks Tom's a little crazy.	Jidderee mengt datt den Tom e bësse verréckt ass.
Would we w.e.g. 	Géif mir w.e.g.
say what's going on here?	soen wat hei lass ass?
I was angry with Tom.	Ech war rosen mam Tom.
Tom does not have the confidence to do it alone.	Den Tom huet net d'Vertraue fir dat eleng ze maachen.
He got Russian fast.	Hie krut russesch séier.
Where's my wallet? 	Wou ass mäi Portemonnaie?
Never mind! 	T ass net schlëmm!
I just found it under the couch.	Ech hunn et just ënnert der Canapé fonnt.
Everyone thought Tom was in Australia this weekend.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom dëse Weekend an Australien wier.
I said I should do it again.	Ech hu gesot, ech sollt dat nach eng Kéier maachen.
Tom lifted his shirt and unbuttoned his belly.	Den Tom huet säin Hiem opgehuewen an huet säi Bauch ausgesat.
Tom swam a lot when he was younger.	Den Tom huet vill schwammen wéi hie méi jonk war.
Tom says he feels a little tired.	Den Tom seet, datt hien e bësse midd fillt.
You sound a lot like Tom.	Dir kléngt vill wéi den Tom.
Tom has incredible speed.	Den Tom huet onheemlech Geschwindegkeet.
Tom looked tired.	Den Tom huet midd ausgesinn.
What's the name of the school where Tom goes?	Wéi ass den Numm vun der Schoul wou den Tom geet?
I did not know that Tom was too late.	Ech wousst net datt den Tom ze spéit wier.
Tom said he would be willing to help us with that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis dat ze hëllefen.
Tom can no longer stand Mary's behavior.	Den Tom kann dem Mary säi Verhalen net méi aushalen.
Tom's nose was bleeding.	Dem Tom seng Nues huet geblutt.
Tom told everyone that Maria used to live in Australia.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria fréier an Australien gelieft huet.
Tom wants to meet you at the library.	Den Tom wëll Iech an der Bibliothéik begéinen.
Tom opened his lunch.	Den Tom huet seng Mëttegiessen opgemaach.
I do not think I want to study French with you.	Ech denken net datt ech mat Iech franséisch studéiere wëll.
I think Tom and Maria have been married for three years.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria fir dräi Joer bestuet sinn.
Tonight is a full moon.	Haut den Owend ass e Vollmound.
It will not work that way.	Et wäert net esou funktionnéieren.
Tom can not tell the difference between expensive wine and cheap wine.	Den Tom kann den Ënnerscheed tëscht deiere Wäin a bëllege Wäin net soen.
You are a very happy guy.	Dir sidd e ganz gléckleche Guy.
Tom is the only one who does not look tired.	Den Tom ass deen eenzegen deen net midd ausgesäit.
Tom threw himself into his work.	Den Tom huet sech a seng Aarbecht geheit.
If you buy in bulk, you can get a discount.	Wann Dir am bulk kaaft, kënnt Dir eng Remise kréien.
Tom said he would not be surprised to hear that John and Mary were married.	Den Tom sot, hie wier net iwwerrascht ze héieren, datt de John an d'Maria bestuet waren.
If you want to talk to me, call me w.e.g. 	Wann Dir mat mir schwätze wëllt, rufft mech w.e.g.
un.	un.
You know Tom will try to stop us.	Dir wësst den Tom wäert probéieren eis ze stoppen.
That's a lot of work.	Dat ass immens vill Aarbecht.
Tom and I plan to go to Australia next fall.	Den Tom an ech plangen den nächsten Hierscht an Australien ze goen.
Tom and I are both Mary's ex-girlfriends.	Den Tom an ech si béid dem Mary seng Ex-Frëndinnen.
Shows a little compassion.	Weist e bësse Matgefill.
I do not think Tom cares where he sleeps.	Ech denken net datt den Tom egal ass wou hie schléift.
Tom does not think you need to do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat maache musst.
Unfortunately, we do not have time to do that.	Leider hu mir keng Zäit fir dat ze maachen.
Tom was very surprised when I told him what had happened.	Den Tom war ganz iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Tom runs a reach for his mother.	Den Tom leeft en Erreeche fir seng Mamm.
He did his job diligently.	Hien huet seng Aarbecht ustrengend gemaach.
Tom was not here today.	Den Tom war haut net hei.
We will not survive any longer.	Mir wäerten net méi laang iwwerliewen.
Tom promised not to do that.	Den Tom huet versprach dat net ze maachen.
I followed Tom.	Ech sinn dem Tom gefollegt.
You should trust me when I tell you things.	Dir sollt mir Vertrauen wann ech Iech Saachen soen.
I want to wake Tom up myself.	Ech wéilt den Tom selwer erwächen.
There are still people who do not know how to read.	Et ginn nach ëmmer Leit déi net wësse wéi se liesen.
I hear that Tom and Maria have both dropped out of school.	Ech héieren datt den Tom an d'Maria allebéid aus der Schoul gefall sinn.
I did not know we should not do that.	Ech wousst net datt mir dat net sollten maachen.
They quenched their thirst in the spring.	Si hunn hiren Duuscht am Fréijoer erfëllt.
Tom said he needed some money.	Den Tom huet gesot datt hien e bësse Sue brauch.
It's easy to forget that the microphone is on.	Et ass einfach ze vergiessen datt de Mikro op ass.
Tom says he knows Mary will do it.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat wäert maachen.
I do not think Tom has the patience to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Gedold huet dat ze maachen.
We were surprised by Tom's behavior.	Mir waren iwwerrascht iwwer dem Tom säi Verhalen.
There's a good chance it's snowing.	Et besteet eng gutt Chance datt et schneit.
I know it's not the truth.	Ech weess et ass net d'Wourecht.
Tom helps whoever asks him for help.	Den Tom hëlleft wiem him ëm Hëllef freet.
Tom has been to Australia several times.	Den Tom war e puer Mol an Australien.
I think these are Tom's shoes.	Ech mengen dat sinn dem Tom seng Schong.
Tom said he would do that soon.	Den Tom sot, hie géif dat geschwënn maachen.
Tom needs Maria now.	Den Tom brauch d'Maria elo.
I left home early so I was on time for the meeting.	Ech sinn fréi doheem fortgaang sou datt ech op Zäit fir d'Versammlung wier.
He subscribes to Time Magazine.	Hien abonnéiert op Time Magazin.
Tom noticed that he could not play tennis as well as Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien net sou gutt Tennis spille konnt wéi d'Maria.
When Tom arrives, give him this paper.	Wann den Tom kënnt, gitt him dëse Pabeier.
I'm not the one looking for a job.	Ech sinn net deen deen eng Aarbecht sicht.
Tom has to keep doing what he does.	Den Tom muss weider maachen wat hie mécht.
You scare the guests.	Dir erschreckt d'Gäscht.
That's my wallet.	Dat ass mäi Portmonni.
Tom has been gone for over three years.	Den Tom ass zënter iwwer dräi Joer fort.
Let's hope Tom does not try to do this without help.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net probéiert dat ouni Hëllef ze maachen.
This should never happen.	Dëst sollt ni geschéien.
I'm an unlucky guy.	Ech sinn en onglécklechen Typ.
You are not as young as you used to be.	Dir sidd net sou jonk wéi Dir fréier war.
Tom still wants to be a part of Mary's life.	Den Tom wëll nach ëmmer en Deel vum Mary sengem Liewen sinn.
We do not need you now.	Mir brauchen dech elo net.
Tom told Mary that he thought John had been fired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John entlooss gouf.
Self-diagnosis can be dangerous.	Selbstdiagnostik kann geféierlech sinn.
Ask no questions. 	Stellt keng Froen.
Just follow orders.	Follegt einfach Uerder.
Tom said he would try to do that again.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom never bought frozen apples.	Den Tom huet ni gefruer Äppel kaaft.
Why do not you quit smoking?	Firwat gitt Dir net op ze fëmmen?
Tom told me that he thought Mary was studying French with John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John Franséisch studéiert huet.
Tom did not complete the report.	Den Tom huet de Bericht net fäerdeg gemaach.
Tom did not need any help to do that.	Den Tom huet keng Hëllef gebraucht fir dat ze maachen.
As for him, things were going well.	Wat him ugeet, wier et gutt gaangen.
If you're in trouble, I'll help, and so will my dad.	Wann Dir an Ierger sidd, hëllefen ech, a mäi Papp och.
I thought Tom was enjoying the party.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Party genéisst.
I do not think Tom was worried about that.	Ech denken net datt den Tom sech doriwwer besuergt hätt.
Tom could swim.	Den Tom konnt schwammen.
Tom has no girlfriend now.	Den Tom huet elo keng Frëndin.
I can not ask anyone to do that.	Ech ka kee froen dat ze maachen.
I know Tom was too tired to do that.	Ech weess den Tom war ze midd fir dat ze maachen.
I think Tom was the one to tell Mary she should do that.	Ech mengen, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, si sollt dat maachen.
I bid Tom farewell.	Ech bieden dem Tom adieu.
Before I answer, I would like to know why you are asking this.	Ier ech äntweren, wéilt ech gär wëssen firwat Dir dat frot.
I'm still trying to figure that out.	Ech probéieren nach ëmmer dat erauszefannen.
Tom agreed to stay.	Tom huet ausgemaach ze bleiwen.
Tom dropped off his daughter at school.	Den Tom huet seng Duechter an der Schoul ofginn.
Tom said he was a new student.	Den Tom sot datt hien en neie Student wier.
The best defense is a good offense.	Déi bescht Verteidegung ass eng gutt Offensiv.
Tom and Maria decided to risk everything for love.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert alles fir d'Léift ze riskéieren.
Why do not we try that?	Firwat probéieren mir dat net?
Why did you not go to the restaurant with Tom?	Firwat sidd Dir net mam Tom an de Restaurant gaang?
Tom does not seem to be as cynical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou zynesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I've already told Tom he does not need to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hien brauch dat net ze maachen.
I hope Tom can do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat maache kann.
Tom told me he would not be in Boston next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch net zu Boston wäert sinn.
Tom is quite old.	Den Tom ass zimlech al.
Tom arrived in Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter zu Boston ukomm.
Whatever you do, do not push this button.	Wat och ëmmer Dir maacht, dréckt dëse Knäppchen net.
These are from Tom.	Dës sinn vum Tom.
I'm already sent you the letter when you called.	Ech hat Iech de Bréif scho geschéckt wéi Dir ugeruff hutt.
I objected to him paying the bill.	Ech hunn dogéint gemaach datt hien d'Rechnung bezuelt.
Tom and Marie are watching TV in the living room.	Den Tom an d'Marie kucken Fernseh an der Stuff.
Tom is already thirty minutes late.	Den Tom ass schonn drësseg Minutte spéit.
There is a lot of dust on the attic.	Et ass vill Stëbs um Dachgeschoss.
Today is October 20th.	Haut ass den 20. Oktober.
I promise I'll not be late tomorrow.	Ech verspriechen, datt ech muer net spéit kommen.
I had no idea you knew how the bassoon played.	Ech hat keng Ahnung datt Dir wousst wéi de Fagott spillt.
Tom's a little weird, right?	Den Tom ass e bësse komesch, oder?
I know Tom is not considered.	Ech weess, datt den Tom net berücksichtegt ass.
I know Tom does not know why I should not do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net misse maachen.
Tom was hit by a truck and died instantly.	Den Tom gouf vun engem Camion getraff an ass direkt gestuerwen.
You are first.	Dir sidd éischt.
I did everything Tom suggested.	Ech hunn alles gemaach wat den Tom proposéiert huet.
Maybe Tom can help you.	Vläicht kann den Tom Iech hëllefen.
Tom was in the basement all morning.	Den Tom war de ganze Moien am Keller.
Tom actually had Maria dance with him.	Den Tom huet d'Maria eigentlech mat him gedanzt.
How did you know I'm going out with Tom?	Wéi wousst Dir datt ech mam Tom erausgoen?
Why would no one tell me?	Firwat wäert kee mir soen?
I want to buy a card.	Ech wëll eng Kaart kafen.
I do not speak any foreign languages.	Ech schwätze keng Friemsproochen.
Would you like to show me what you bought?	Wëllt Dir mir weisen wat Dir kaaft hutt?
Tom could not find Mary's house.	Den Tom konnt dem Mary säin Haus net fannen.
I was wondering when you would be back.	Ech hu mech gefrot wéini Dir zréck wärs.
What if Tom does not want to talk to me?	Wat wann den Tom net mat mir wëll schwätzen?
Tom told me about you.	Den Tom huet mir iwwer dech gesot.
You did a lot of things, Tom.	Du hues vill Saache gemaach, Tom.
I'm not sure this is what Tom and Maria both want.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom an d'Maria allebéid wëllen.
That's a great movie.	Dat ass e super Film.
Tom says he can not win.	Den Tom seet hien kann net gewannen.
I'm proud of you.	Ech sinn houfreg op dech.
I suspect Tom will agree.	Ech de Verdacht, datt den Tom wäert averstanen.
Did Tom like to travel?	Huet den Tom gär reesen?
What is your favorite curse word?	Wat ass Äre Liiblingsfluchwuert?
When I was a boy, I was addicted to reading detective stories.	Wéi ech e Jong war, war ech süchteg fir Detektivgeschichten ze liesen.
I can not figure out how to delete what I just posted.	Ech kann net Figur eraus wéi ze läschen wat ech just gepost.
Tom will be out of town all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch aus der Stad sinn.
What matters most is the presentation, not the past.	Wat am meeschte wichteg ass ass d'Presentatioun, net d'Vergaangenheet.
Do not come unless I tell you to.	Kommt net ausser ech soen Iech.
How many letters did you send to Tom?	Wéivill Bréiwer hues du dem Tom geschéckt?
She asked him to marry her because he did not ask her.	Si huet him gefrot hir ze bestueden well hien hir net froen.
Tom should not be the one to do that.	Den Tom soll net deen sinn, deen dat mécht.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht huet.
Tom and Mary discovered Boston together.	Den Tom an d'Mary hunn Boston zesummen entdeckt.
There is nothing to talk about.	Et gëtt näischt iwwer ze schwätzen.
Tom parked his car in the driveway.	Den Tom huet säin Auto an der Fuert geparkt.
Tom found the solution.	Den Tom huet d'Léisung fonnt.
Suffice it to say it was a terrible night.	Genuch ze soen et war eng schrecklech Nuecht.
Tom was too fat for Maria.	Den Tom war ze déck fir d'Maria.
It does not matter if we do it now or later.	Et ass egal ob mir dat elo oder spéider maachen.
Tom is the one who cleaned this room.	Den Tom ass deen deen dëse Raum gebotzt huet.
Tom did not want us there.	Den Tom wollt eis net do.
It is valid until March thirty-first, nineteen-ninety-seven.	Et ass valabel bis Mäerz drësseg-éischt, nonzéng-néngzeg-siwen.
Will you teach me how to swim?	Wäert Dir mir léieren wéi ze schwammen?
Are you sure you want nothing else?	Sidd Dir sécher, datt Dir näischt anescht wëllt?
I wanted to let Tom know that I really did not want to do that.	Ech wollt den Tom wëssen datt ech dat wierklech net wollt maachen.
Unemployment has fallen but remains high, especially among young people.	De Chômage ass gefall awer bleift héich, besonnesch bei de Jugendlechen.
You're angry now, are you?	Du bass elo rosen, oder?
It was too much to expect Tom to know what to do.	Et war ze vill ze erwaarden datt den Tom wësse wat ze maachen.
I do not think Tom was unfair.	Ech denken net datt den Tom ongerecht war.
Tom looked like he was unconscious.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien onbewosst wier.
I resist your implication.	Ech widderstoen Är Implikatioun.
The problem is that we have no money.	De Problem ass datt mir keng Sue hunn.
Why did you not just ask?	Firwat hutt Dir net just gefrot?
From the moment he arrived, he repeatedly interrupted his doctor to tell him when he could go home.	Vun deem Moment un, wou hien do ukomm ass, huet hien säin Dokter ëmmer nees gestéiert, fir him ze soen, wéini hien heem kéint goen.
It tends to rain a lot here in summer.	Et tendéiert hei am Summer vill ze reenen.
Tom inherited his uncle's property.	Den Tom huet dem Monni seng Eegentum geierft.
The two argue again.	Déi zwee streiden erëm.
Tom is good for nothing.	Den Tom ass gutt fir näischt.
Tom would get embarrassed.	Den Tom géif sech ongenéiert kréien.
I do not think we can take that risk.	Ech mengen net, mir kënnen dee Risiko huelen.
There's a chance.	Et gëtt eng Chance.
Tom would not have done it without you.	Den Tom hätt dat net ouni dech gemaach.
Ultimately, space travel will benefit all of humanity.	Schlussendlech wäert de Weltraumfluch fir d'ganz Mënschheet profitéieren.
I was not really around that.	Ech war net wierklech ëm dat.
It doesn 't matter, right?	Et ass egal, richteg?
That was very carefully taken by Tom.	Dat war ganz suergfälteg vum Tom.
Tom is supposed to stay with us here in Boston.	Den Tom soll hei zu Boston bei eis bleiwen.
Tom told Mary he would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net géif maachen.
She is about the same age as me.	Si ass ongeféier de selwechten Alter wéi ech.
What can you not live without?	Wat kënnt Dir net ouni liewen?
Tom and Marie walked through the garden.	Den Tom an d'Marie sinn duerch de Gaart gaangen.
Tom will do that tomorrow, I suppose.	Den Tom wäert dat muer maachen, ech huelen un.
Tom wanted to look younger.	Den Tom wollt méi jonk ausgesinn.
Tom is going to boarding school next year.	Den Tom geet nächst Joer an Internat.
I do not doubt that she is married.	Ech bezweifelen net datt si bestuet ass.
Tom wants to buy a little house on Park Street.	Den Tom wëll e klengt Haus op der Parkstrooss kafen.
Didn't I tell you I would not go to Australia?	Hunn ech dir net gesot, ech giff net an Australien goen?
Tom is in the kitchen preparing breakfast.	Den Tom ass an der Kichen a preparéiert Frühstück.
There were some burnt structures along the road.	Et waren e puer verbrannt Strukturen laanscht d'Strooss.
Let Tom not tell you what to do.	Loosst den Tom Iech net soen wat Dir maache musst.
Tom tried to change Mary's thoughts.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Gedanken ze änneren.
Wouldn't it be better to do that now?	Wier et net besser dat elo ze maachen?
Recognizing danger, he fled.	Erkennt Gefor, hien ass fortgelaf.
When did you notice that Tom was not here?	Wéini hues du gemierkt datt den Tom net hei war?
Tom lives just across the street.	Den Tom wunnt just iwwer der Strooss.
I do not mind reading the manual.	Ech hunn et egal, d'Handbuch ze liesen.
I went out a lot when I was younger.	Ech hu vill erausgaang wéi ech méi jonk war.
This strawberry juice also contains pieces of strawberries.	Dësen Erdbeerjus enthält och Stécker vun Erdbeeren.
Tom does not look well.	Den Tom gesäit net gutt aus.
Tom wore a black suit yesterday.	Den Tom hat gëschter e schwaarze Kostüm un.
There is one more point to discuss.	Et gëtt nach ee Punkt fir ze diskutéieren.
Tom told me he thought Mary was open.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria op war.
The teacher will start learning English this year.	De Schoulmeeschter fänkt dëst Joer un Englesch ze léieren.
Tom tried to do that.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen.
I do not want to eat here tonight.	Ech wëll den Owend net hei iessen.
Tom swims in the river.	Den Tom schwëmmt am Floss.
What did Tom do to get ground?	Wat huet den Tom gemaach fir Buedem ze kréien?
Tom asked Maria if she had a dog.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt en Hond hat.
Tom does not know where he was born, but his mother told me he was born in Boston.	Den Tom weess net wou hien gebuer ass, awer seng Mamm huet mir gesot datt hien zu Boston gebuer ass.
Tom sells almost everything he owns.	Den Tom verkaf bal alles wat hie gehéiert.
Tom gave me hope.	Den Tom huet mir Hoffnung ginn.
How long did it take you to get here?	Wéi laang huet et gedauert fir Iech heihinner ze kommen?
That's one of the cars I bought.	Dat ass ee vun den Autoen déi ech kaaft hunn.
Tom is obviously trying to cause trouble.	Den Tom probéiert offensichtlech Ierger ze verursaachen.
I was surprised Tom was confused.	Ech war iwwerrascht den Tom war duercherneen.
Tom clearly has something to hide.	Den Tom huet kloer eppes ze verstoppen.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
I did not tell anyone else.	Ech hunn et kengem aneren gesot.
We have not packed our bags yet.	Mir hunn eis Poschen nach net gepackt.
Tom will not tell you what you want to know.	Den Tom wäert Iech net soen wat Dir wësse wëllt.
You do not want to go to Boston, do you?	Dir wëllt net op Boston goen, oder?
This is what Tom gave me.	Dëst ass wat den Tom mir ginn huet.
I could not get rid of my doubts about it.	Ech konnt net vun mengem Zweiwel doriwwer lass ginn.
You better not do that again.	Dir sollt dat besser net erëm maachen.
He stood at the gate, rubbing his hands together.	Hien stoung bei der Paart, reiwen seng Hänn zesummen.
That's not the kind of person I am.	Dat ass net déi Zort Persoun déi ech sinn.
I know who did not do what they were supposed to do.	Ech weess wien net gemaach huet wat se solle maachen.
Tom smiles wryly.	Den Tom lächelt béis.
Just what do you think you are doing?	Just wat mengt Dir datt Dir maacht?
I'm late for class.	Ech si spéit fir Klass.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
about.	iwwer.
We still have a lot of food left over.	Mir hunn nach vill Iessen iwwreg.
Do not work here?	Schaffs du net hei?
I have no one else to rely on.	Ech hu keen aneren op ze vertrauen.
I knew Tom did not want to do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat net wëllt maachen.
I still sometimes speak French with Tom.	Ech schwätzen ëmmer nach heiansdo Franséisch mam Tom.
Tom came into the house without taking off his shoes.	Den Tom ass an d'Haus komm ouni seng Schong auszedoen.
I hope Tom does not go to jail.	Ech hoffen, datt den Tom net am Prisong kënnt.
I have a lot of work to do.	Ech hunn vill Aarbecht ze maachen.
Tom is older and smarter than the rest of us.	Den Tom ass méi al a méi schlau wéi de Rescht vun eis.
Do not point to people.	Punkt net op Leit.
You are not in your right mind.	Dir sidd net an Ärem richtege Verstand.
Tom probably does not plan to stay in Boston until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech net bis Oktober zu Boston ze bleiwen.
Tom is doubtful.	Den Tom ass zweifelhaft.
Tom offered to pay for everything.	Den Tom huet ugebueden fir alles ze bezuelen.
There are three hundred applicants for just one position.	Et ginn dräihonnert Bewerberinnen fir nëmmen eng Positioun.
Tom showed Mary into the room.	Den Tom huet d'Maria an de Raum gewisen.
I do not tolerate slime.	Ech toleréiere keng Schläimkeet.
Tom is going to Boston.	Den Tom soll op Boston goen.
I do not think you can convince Tom to stop that.	Ech denken net, Dir kënnt den Tom iwwerzeegen dat ze stoppen.
It's unlikely Tom will ever learn the mandolin.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools d'Mandolin léiere wäert.
I honestly do not understand it at all.	Ech verstinn et éierlech guer net.
Tom will probably not be objective.	Den Tom wäert wahrscheinlech net objektiv sinn.
Some pictures from this album seem to be missing.	Et schéngen e puer Biller aus dësem Album ze feelen.
Thanks for clarifying this.	Merci fir dat ze klären.
The bus stop is not far from here.	De Busarrêt ass net wäit vun hei ewech.
The weak old man stubbornly refused to use a wheelchair.	Dee schwaache ale Mann huet haartnäckege refuséiert, e Rollstull ze benotzen.
I'm not even sure about that.	Ech sinn net mol sécher vun deem.
The future is not what it used to be.	D'Zukunft ass net wat se fréier war.
Tom put a bunch of letters on Mary's desk.	Den Tom huet eng Rëtsch Bréiwer op dem Mary säi Schreifdësch geluecht.
What was the big announcement?	Wat war déi grouss Ukënnegung?
I thought Tom made more sense than that.	Ech hat geduecht den Tom hätt méi Sënn wéi dat.
They have nothing in common with the older generation.	Si hunn näischt gemeinsam mat der eeler Generatioun.
That's a wonderful idea.	Dat ass eng wonnerbar Iddi.
Tom has an eye infection.	Den Tom huet eng Auge Infektioun.
Tom told me he was not interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net interesséiert wier dat ze maachen.
I know Tom does not have to do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom can probably keep Maria from it.	Den Tom kann d'Maria wahrscheinlech dovun ofhalen.
This is hysterical.	Dëst ass hysteresch.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hie géif dat net méi maachen.
I'm sure Tom will be very hungry when he gets home.	Ech si sécher den Tom wäert ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
I'm sure I will not pass my exam tomorrow.	Ech si sécher, datt ech muer mäin Examen net bestoen.
Tom was told not to do that here.	Den Tom krut gesot, dat hei net ze maachen.
That's why we need your help.	Dofir brauche mir Är Hëllef.
If you do not mind, I mean, I'm leaving now.	Wann Dir et egal ass, mengen ech, ech ginn elo fort.
I think it was Tom's fault.	Ech mengen et war dem Tom säi Feeler.
I did not leave Tom the bill.	Ech hunn den Tom d'Rechnung net gelooss.
It is dangerous to mix these substances.	Et ass geféierlech dës Substanzen ze vermëschen.
Can't see what I'm trying to do?	Gesitt Dir net wat ech probéieren ze maachen?
I do not think Tom knows where Maria learned how to drive.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria geléiert huet wéi ee fuere soll.
I'm really bad at such things.	Ech si wierklech schlecht bei esou Saachen.
Tom lives in the apartment next door.	Den Tom wunnt am Appartement niewendrun.
Tom knows what I'm talking about.	Den Tom weess vu wat ech schwätzen.
You do not have to pray for me.	Dir musst mech net bieden.
I'm usually the last one to leave the office.	Ech sinn normalerweis de leschte deen de Büro verlooss huet.
Tom is just sitting on the porch, doing nothing.	Den Tom sëtzt just op der Veranda, mécht näischt.
Tom had no contact with Mary.	Den Tom hat kee Kontakt mat der Mary.
Tom stopped by Mary's house.	Den Tom ass beim Mary sengem Haus opgehalen.
Tom will probably not be in Australia this year.	Den Tom wäert dëst Joer wahrscheinlech net an Australien sinn.
Tom told Mary to lie.	Tom sot Mary gelunn.
There have been many complaints about your behavior.	Et goufe vill Reklamatiounen iwwer Äert Verhalen.
Is Tom an officer?	Ass den Tom en Offizéier?
You do not have to read this book.	Dir musst dat Buch net liesen.
He was shaking with rage.	Hie war vun Roserei geziddert.
That is highly unlikely to happen.	Dat ass héich onwahrscheinlech ze geschéien.
Tom never stays out all night.	Den Tom bleift ni déi ganz Nuecht eraus.
Her brother is married, but he has no children.	Hire Brudder ass bestuet, awer hien huet keng Kanner.
I do not think I can trust Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom vertraue kann.
They have fun with this.	Si hunn Spaass mat dësem.
I thought Tom had to do that this week.	Ech hu geduecht datt den Tom dat dës Woch muss maachen.
Are you good at seeing irregularities?	Sidd Dir gutt fir Onregelméissegkeeten ze gesinn?
Tom apologized for not doing what he was supposed to do.	Den Tom huet sech entschëllegt fir net ze maachen wat hie soll maachen.
Disobedience is not tolerated.	Ongehorsamkeet gëtt net toleréiert.
Tom gave us a book.	Den Tom huet eis e Buch ginn.
It's just normal to be happy.	Et ass nëmmen normal fir glécklech ze sinn.
The police caught Tom in silence.	D'Police huet den Tom op Rou gefaangen.
Tom may not have enough money to buy everything he needs.	Den Tom huet vläicht net genuch Suen fir alles ze kafen wat hie brauch.
Tom knew he had made a mistake.	Den Tom wousst datt hien e Feeler gemaach huet.
I see one at the moment.	Ech gesinn een am Moment.
I do not think I have enough time to do that.	Ech denken net datt ech genuch Zäit hunn dat ze maachen.
What is the name of the hotel where you lived?	Wéi ass den Numm vum Hotel wou Dir gewunnt hutt?
I get a monthly allowance from my parents.	Ech kréien eng monatlecht Zoulag vu mengen Elteren.
Tom does not want to sleep.	Den Tom wëll net schlofen.
Tell me what you think.	Sot mir wat Dir denkt.
I think the language they speak is French.	Ech mengen d'Sprooch déi se schwätzen ass franséisch.
What Tom bought there was this umbrella.	Wat den Tom do kaaft huet war dëse Regenschirm.
Tom told Mary she could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat maache kéint.
He is very familiar with French literature.	Hien ass ganz kennt iwwer franséisch Literatur.
When do you think Tom wants us to do this?	Wéini mengt Dir den Tom wëll datt mir dat maachen?
I should not have let Tom do that.	Ech hätt den Tom dat net solle loossen.
Let me tell you what's up.	Loosst mech Iech soen wat lass ass.
How many more days will you be in Boston?	Wéi vill méi Deeg wäert Dir zu Boston sinn?
Tom is still pretty excited.	Den Tom ass nach ëmmer zimlech opgereegt.
Tom said he wanted to go swimming with us.	Den Tom sot, hie wollt mat eis schwammen goen.
Tom has grown quite a bit.	Den Tom ass zimlech gewuess.
Tom says he and Maria have not discussed this yet.	Den Tom seet datt hien an d'Maria dat nach net diskutéiert hunn.
You do not go like that, do you?	Dir gitt net esou, oder?
That's not possible, is it?	Dat ass net méiglech, oder?
I will not buy this.	Ech wäert dëst net kafen.
Tom listened to me.	Den Tom huet mech nogelauschtert.
Tom said it was Mary who told him he had to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, datt hien dat misst maachen.
Tom is really busy at the moment.	Den Tom ass am Moment wierklech beschäftegt.
Tom betrayed me.	Den Tom huet mech verroden.
Tom will be home soon.	Den Tom ass geschwënn erëm doheem.
Tom told me he saw no one coming in.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee gesinn huet erakommen.
I have not read any of these books.	Ech hunn keng vun dëse Bicher gelies.
Tom is just trying to be helpful.	Den Tom probéiert just hëllefräich ze sinn.
Tom is such a nice guy.	Den Tom ass sou e flotte Guy.
Moderate exercise will do you good.	Moderéiert Übung wäert Iech gutt maachen.
I went out from behind my desk and went over to open a window.	Ech sinn hannert mengem Schreifdësch erausgaang an sinn eriwwergaang fir eng Fënster opzemaachen.
Tom ducks for cover.	Tom duckt fir Cover.
Tom is over thirty years old.	Den Tom ass iwwer drësseg Joer al.
We must try another tactic.	Mir mussen eng aner Taktik probéieren.
Tom and Maria both decided not to do that.	Den Tom an d'Maria hu béid decidéiert dat net ze maachen.
Tom does not think that Mary should worry so much.	Den Tom mengt net datt d'Maria sech sou vill Suerge sollt maachen.
I think Tom wanted to do that.	Ech mengen den Tom wollt dat maachen.
Tom opened the tap and washed his hands.	Den Tom huet den Krunn opgemaach an seng Hänn gewäsch.
Tom will find out.	Den Tom wäert et erausfannen.
Tom did not enter immediately.	Den Tom ass net direkt era gaangen.
Tom took very good care of Maria.	Den Tom huet sech ganz gutt ëm d'Maria gekëmmert.
You're not the only one who's had a problem with Tom.	Du bass net deen eenzegen deen Problemer mam Tom hat.
Do you have a shoebox where I can put these things?	Hutt Dir eng Schongkëscht wou ech dës Saachen setzen kann?
I thought you were still planning to do that.	Ech hu geduecht datt Dir nach ëmmer plangt dat ze maachen.
We are extroverted.	Mir sinn extrovertéiert.
I do not really know what happened to Tom.	Ech weess net wierklech wat mam Tom geschitt ass.
Tokyo's population is larger than that of London.	D'Bevëlkerung vun Tokyo ass méi grouss wéi déi vu London.
I know Tom is not a longtime Boston resident.	Ech weess datt den Tom kee laangjärege Boston Awunner ass.
Tom opened his book and started reading.	Den Tom huet säi Buch opgemaach an ugefaang ze liesen.
You really like that, do you?	Dir maacht dat wierklech gär, oder?
You can never tell anyone what I just told you.	Dir kënnt ni jidderengem soen wat ech Iech just gesot hunn.
I do not know why Tom did not want us there.	Ech weess net firwat den Tom eis net do wollt.
I think Tom did that yesterday.	Ech mengen den Tom huet dat gëschter gemaach.
Tom arrived at the airport this morning.	Den Tom ass de Moien um Fluchhafen ukomm.
Tom did not know that Mary could do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat eleng maache konnt.
Tom explained it to me one more time.	Den Tom huet mir et nach eng Kéier erkläert.
Tom does not want to visit Australia.	Den Tom wëll net Australien besichen.
I wonder what Tom did to Mary.	Ech froe mech wat den Tom mam Mary gemaach huet.
A blood flow ran down his neck.	E Bluttfluss ass iwwer den Hals gelaf.
I do not need to be here tomorrow.	Ech brauch muer net hei ze sinn.
I did not realize that Tom wanted me to do this for him.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom wollt datt ech dat fir hien maachen.
Tom pressed his ear against the wall to see if he could hear what his parents were discussing in the next room.	Den Tom huet säin Ouer géint d'Mauer gedréckt fir ze kucken ob hien héiere wat seng Elteren am nächste Raum diskutéieren.
Tom is not always like that.	Den Tom ass net ëmmer esou.
Tom sent Mary a basket of flowers.	Den Tom huet dem Mary e Kuerf mat Blummen geschéckt.
Tom said he would have done it on his own if he could.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng gemaach hätt wann hien et hätt kënnen.
Tom is particularly into food.	Den Tom ass besonnesch iwwer Iessen.
I guess that's why I did not ask Tom.	Ech denken, dofir hunn ech den Tom net gefrot.
Tom could not see who was sitting behind Mary.	Den Tom konnt net gesinn, wien hannert der Maria souz.
Maria bought a shirt and a blouse.	D'Maria huet en Hiem an eng Blouse kaaft.
Tom does not know the truth.	Den Tom weess d'Wourecht net.
Tom did not notice that he was wearing his sweater inside out.	Den Tom huet net gemierkt datt hien säi Pullover bannen no baussen hat.
Tom did everything he promised to do for me.	Den Tom huet alles gemaach wat hie versprach huet fir mech ze maachen.
I go with a hell.	Ech ginn mat enger Hälleg.
The teacher warned me not to come to school too late.	Den Enseignant huet mech gewarnt net ze spéit an d'Schoul ze kommen.
I'm feeling like it's something you did not tell me yet.	Ech hunn d'Gefill datt et eppes ass wat Dir mir nach net gesot hutt.
That's not the main reason Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat muss maachen.
Tom is probably still in Australia.	Den Tom ass wahrscheinlech nach an Australien.
I do not think Tom will be true.	Ech denken net datt den Tom wouer wäert sinn.
I have to call Tom.	Ech muss den Tom ruffen.
Tom is ready to go.	Den Tom ass prett fir ze schaffen.
Tom does not seem to be as healthy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou gesond ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not think Tom will get upset about it.	Ech denken net, datt den Tom sech doriwwer opreegen wäert.
Tom says that's not acceptable.	Den Tom seet dat ass net akzeptabel.
How many people do you think will attend the class reunion?	Wéi vill Leit mengt Dir wäerten op d'Klassetreff kommen?
Tom said he wished Mary would win.	Den Tom sot datt hie gewënscht huet datt d'Maria géif gewannen.
I knew I should not try this myself.	Ech wousst datt ech dat net selwer sollt probéieren.
Tom told us what he knew.	Den Tom huet eis gesot wat hie wousst.
I'm doing my French homework now.	Ech maachen elo meng franséisch Hausaufgaben.
Is not that what you're trying to tell me?	Ass dat net wat Dir probéiert mir ze soen?
Tom came here often as a student.	Den Tom koum dacks als Student heihinner.
Tom is an excellent pianist.	Den Tom ass en exzellente Pianist.
I was hoping Tom would not win.	Ech hat gehofft den Tom géif net gewannen.
Tom said he knew he had to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat den 20. Oktober muss maachen.
I want you to know that we want to be back soon.	Ech wëll datt Dir wësst datt mir wëlles geschwënn zréck ze sinn.
Tom hates fish.	Tom haasst Fësch.
Tom is not as funny as he used to be.	Den Tom ass net sou witzeg wéi hie fréier war.
Tom and Mary both said they thought they could pass the test.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid gesot datt si geduecht hunn datt se den Test kéinte passéieren.
Tom does not think Mary would forget that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat géif vergiessen.
I totally agree with Tom.	Ech averstanen ganz mam Tom.
I wonder if we can do that.	Ech froe mech ob mir dat kënne maachen.
You should not look for trouble.	Dir sollt net no Ierger sichen.
Is this one of the trees you plan to cut down?	Ass dëst ee vun de Beem déi Dir plangt ze schneiden?
Tom turned and left the room.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass aus dem Zëmmer erausgaang.
If you think this is wrong, you have to speak out.	Wann Dir mengt datt dëst falsch ass, musst Dir ausschwätzen.
Tom likes to win.	Den Tom gewënnt gär.
Tom was last seen alive in October.	Den Tom war fir d'lescht am Oktober lieweg gesinn.
Tom was able to finish it before noon.	Den Tom konnt dat virum Mëtteg fäerdeg maachen.
Maria slapped her lashes on Tom.	D'Maria huet hir Wimperen op den Tom geschloen.
Tom's brother's name is John.	Dem Tom säi Brudder säin Numm ass John.
It was stupid of you to believe Tom.	Et war domm vun Iech Tom ze gleewen.
Does Tom always do that?	Mécht den Tom dat ëmmer?
It will not be that difficult to do that.	Et wäert net sou schwéier sinn dat ze maachen.
Tom is probably not in his office yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net a sengem Büro.
That changed after 2013.	Dat huet sech no 2013 geännert.
Tom applied for political asylum.	Den Tom huet politeschen Asyl ugefrot.
I never surfed.	Ech hunn ni surfen.
I know Tom knows Mary may not want to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat vläicht net méi wëllt maachen.
Tom will be thirty in three months.	Den Tom wäert an dräi Méint drësseg sinn.
I wish Tom would leave.	Ech wënschen den Tom géif fort goen.
There are thousands of meters in a kilometer.	Et ginn dausend Meter an engem Kilometer.
Tom turned his mustache.	Den Tom huet säi Moustache gedréint.
Don't tell me you really believed what Tom said.	Sot mir net datt Dir wierklech gegleeft hutt wat den Tom gesot huet.
I think this is the first time Tom and I have done this ourselves.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom an ech dat selwer gemaach hunn.
She's a bad loser.	Si ass e schlechte Verléierer.
Do you really think I'm so gullible?	Denkt Dir wierklech datt ech sou gullible sinn?
Tom sent Mary flowers.	Tom geschéckt Mary Blummen.
Tom commutes to work by bicycle.	Den Tom pendelt mam Vëlo op d'Aarbecht.
Tom said he felt he owed Mary an explanation.	Den Tom huet gesot datt hie gefillt huet datt hien dem Mary eng Erklärung schëlleg wier.
I asked him to come with me and he agreed.	Ech gefrot him mat mir ze kommen an hien ausgemaach.
Tom went to the library just to see Mary.	Den Tom ass an d'Bibliothéik gaangen, just fir d'Maria ze gesinn.
Did you read today's news?	Hutt Dir d'Noriichte vun haut gelies?
Tom and Mary sat on opposite sides of the room.	Tom an Mary souzen op Géigendeel Säiten vum Sall.
Tom did it the right way.	Den Tom huet et de richtege Wee gemaach.
Tom played with Mary's dog.	Den Tom huet mam Mary sengem Hond gespillt.
Tom is very good at his job, you know.	Den Tom ass ganz gutt bei senger Aarbecht, Dir wësst.
She's incredibly naive.	Si ass onheemlech naiv.
Tom said he still had some unfinished business to take care of.	Den Tom sot, hien hätt nach e puer ongeschloss Geschäft ze këmmeren.
We are not afraid of death.	Mir fäerten net virum Doud.
You're a good guy.	Dir sidd e gudde Guy.
Tom wrote to me in French.	Den Tom huet mir op Franséisch geschriwwen.
Tom was not very nice to me.	Den Tom war net ganz léif mat mir.
The inspection was quite perfunctory.	D'Inspektioun war zimlech perfunctory.
He told us that he was going through a lot of difficulties.	Hien huet eis gesot datt hien duerch vill Schwieregkeeten gaang ass.
Tom washes his car every week.	Den Tom wäscht all Woch säin Auto.
You found something, right?	Dir hutt eppes fonnt, oder?
I did not think Tom would hurt Maria.	Ech hat net geduecht den Tom géif d'Maria verletzen.
Tom and Marie were both pretty busy this morning.	Den Tom an d'Marie waren de Moien allebéid zimlech beschäftegt.
I will not be leaving Australia.	Ech wäert Australien net verloossen.
I never plan to buy anything from that store again.	Ech plangen ni eppes aus deem Buttek erëm ze kafen.
I know Tom was late.	Ech weess, datt den Tom spéit war.
We do not like it.	Mir gefällt et net.
I can not do that yet.	Ech kann dat nach net maachen.
Tom knew something bad had happened.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes geschitt wier.
Tom raised his fist.	Den Tom huet seng Fauscht opgehuewen.
Will you read my essay and correct the mistakes, if any?	Wäert Dir mäi Essay liesen an d'Feeler korrigéieren, wann iwwerhaapt?
I know Tom's annoyed.	Ech weess den Tom ass genervt.
Tom said he hopes he can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien dat maache kéint.
Tom wants to buy a leather belt.	Den Tom wëll e Liedergurt kafen.
Tom admits that he was overwhelmed.	Den Tom gëtt zou datt hien iwwerwältegt war.
All three of us knew what to do.	Mir woussten all dräi wat maache muss.
My mom taught me that it is not polite to show up.	Meng Mamm huet mir geléiert datt et net héiflech ass ze weisen.
I decided I was the one to do that.	Ech hunn décidéiert datt ech deen sinn deen dat maache soll.
Tom was desperate for attention.	Den Tom war verzweifelt no Opmierksamkeet.
The plane would carry them to Bauru.	De Fliger géif se op Bauru droen.
I get there at 2:30.	Ech kommen ëm 2:30 Auer dohinner.
The students asked many questions at his lectures.	D'Studenten hunn op senge Virträg vill Froen gestallt.
I have many questions.	Ech hu vill Froen.
I'm pretty sure Tom's not telling the whole truth.	Ech si ganz sécher datt den Tom net déi ganz Wourecht seet.
Tom and Marie found their places.	Den Tom an d'Marie hunn hir Plazen fonnt.
Tom will only leave after lunch.	Den Tom wäert eréischt nom Mëttegiessen fortgoen.
This is the goose that lays the golden eggs.	Dëst ass d'Gäns déi déi gëllen Eeër leet.
What do you usually do in your free time?	Wat maacht Dir normalerweis an Ärer Fräizäit?
It is always difficult for children to meet the expectations of their parents.	Et ass ëmmer schwéier fir Kanner un d'Erwaardunge vun hiren Elteren ze erfëllen.
I can not wait to go to high school.	Ech kann net waarden fir an de Lycée ze goen.
Tom was surprised when Maria told him he had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet, hie misst dat maachen.
I do not want to be lonely.	Ech wëll net einsam sinn.
Let me not hang on like you did the other day.	Loosst mech net hänke wéi Dir den aneren Dag gemaach hutt.
That's my mom.	Dat ass meng Mamm.
I tried to erase the memory of her screaming.	Ech hu probéiert d'Erënnerung un hirem Gejäiz ze läschen.
It seems that Tom's only choice is to do this.	Et schéngt, datt dem Tom seng eenzeg Wiel ass dat ze maachen.
Tom leaves.	Den Tom geet fort.
We are incredibly blessed.	Mir sinn onheemlech geseent ginn.
I know Tom is reluctant to do that.	Ech weess, datt den Tom zéckt dat ze maachen.
Tom knew where Maria was, but he would not tell police where she was.	Den Tom wousst wou d'Maria war, awer hie géif der Police net soen wou si wier.
We sing songs around the campfire.	Mir sangen Lidder ronderëm d'Lagerfeier.
Tom was still here when Mary arrived.	Den Tom war nach ëmmer hei wéi d'Maria hei ukomm ass.
I told Tom I thought it would be safe to do so.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht et wier sécher dat ze maachen.
Tom said he was not satisfied.	Den Tom sot datt hien net zefridde wier.
I can not do all this without help.	Ech kann dat alles net ouni Hëllef maachen.
Tom is smiling now.	Den Tom lächelt elo.
My good friend, Tom, convinced me to go to Boston.	Mäi gudde Frënd, den Tom, huet mech iwwerzeegt op Boston ze goen.
Tom says he knows Maria will not go to Boston unless he goes with her.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net op Boston wäert goen, ausser hie geet mat hir.
She is becoming more beautiful day by day.	Si gëtt Dag fir Dag méi schéin.
I waited all morning.	Ech hunn de ganze Moien gewaart.
I'll be here three more years.	Ech wäert nach dräi Joer hei sinn.
Tom kissed his cousin.	Den Tom huet säi Cousin Kuss gemaach.
The load was too heavy to carry a driver alone.	D'Laascht war ze schwéier fir e Chauffeur eleng ze droen.
I do not want Tom to drive.	Ech wëll net datt den Tom mam Auto fiert.
Tom's video has been removed.	Dem Tom säi Video gouf erofgeholl.
I have a job interview that I need to prepare for.	Ech hunn en Aarbechtsinterview fir deen ech muss prett maachen.
Do you think the weather will be good tomorrow?	Mengt Dir, datt d'Wieder muer gutt ass?
Tom was a good sport about it.	Tom war e gudde Sport doriwwer.
This is what unites us.	Dëst ass wat eis verbënnt.
I did not really feel like drinking coffee.	Ech hat net wierklech Loscht Kaffi ze drénken.
We probably should have left earlier.	Mir hätte wuel méi fréi misste fortgoen.
Tom lost money on that deal.	Den Tom huet Suen op deem Deal verluer.
Didn't you know Tom would not do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net géif maachen?
Tom thought the amulet would protect him from werewolves.	Den Tom huet geduecht datt den Amulett him vu Werwolve géif schützen.
Tom asked Maria to go to the zoo with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him an den Zoo ze goen.
Tom can not afford to retire.	Den Tom kann sech net leeschten ze pensionnéieren.
She told me I could use her room.	Si sot mir, datt ech hire Raum benotze kéint.
That's my destiny.	Dat ass mäi Schicksal.
I have not used any of these things for a long time.	Ech hu keng vun dëse Saachen fir eng laang Zäit benotzt.
Tom said he had a headache.	Den Tom sot, hien hätt Kappwéi.
It was clear that Tom did not know that you were the one to do this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt Dir deen war deen dat gemaach hätt.
They took their respective places in line.	Si hunn hir jeeweileg Plazen an der Linn geholl.
You have nothing to worry about.	Dir hutt näischt vu mir ze Suergen.
I do not think I will do it.	Ech denken net, ech wäert et maachen.
Tom is not used to being waited on.	Den Tom ass net gewinnt datt een op hien waart.
Do you know anyone who can read palms?	Kennt Dir een deen Handfläche liesen kann?
I was not the one who told Tom he had to do this.	Ech war net deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom claims he was born in Boston.	Den Tom behaapt datt hien zu Boston gebuer gouf.
Tom invites all his friends to the corn shucking.	Den Tom invitéiert all seng Frënn op de Maisshucking.
I'm thinking of going to Australia to visit Tom.	Ech denken drun an Australien ze goen fir den Tom ze besichen.
I'll do this tomorrow unless something unexpected comes up.	Ech maachen dat muer ausser wann eppes onerwaarts opkënnt.
Do you also sell hammers?	Verkeeft Dir och Hammers?
Tom does not look pretty.	Den Tom hält sech net schéin.
You are meanwhile.	Dir sidd mëttlerweil.
Tom is stuck here for the moment.	Den Tom ass fir de Moment hei fest.
Tom came home last week.	Den Tom ass lescht Woch erëm heem komm.
We paid for Tom.	Mir hu fir den Tom bezuelt.
Are you at the meeting this afternoon?	Sidd Dir de Mëtteg op der Versammlung?
Here is a picture of Tom taken in 2013.	Hei ass eng Foto vum Tom déi 2013 gemaach gouf.
It is not safe to walk alone at night.	Et ass net sécher eleng an der Nuecht ze trëppelen.
You should probably do what Tom asks.	Dir sollt wahrscheinlech maachen wat den Tom freet.
I just want to sit in a corner and cry.	Ech wëll just an engem Eck sëtzen a kräischen.
Tom recommended doing so.	Den Tom huet recommandéiert dat ze maachen.
Tomorrow morning Tom and I leave Boston.	Muer de Moien verloossen den Tom an ech Boston.
Tom paid us to do that.	Den Tom huet eis bezuelt fir dat ze maachen.
I'm interested in the history of Australia.	Ech interesséiert d'Geschicht vun Australien.
Tom said he knew where Mary lived.	Den Tom sot, hie wousst wou d'Maria wunnt.
Tom does not seem to be as skeptical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou skeptesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Since they had no children of their own, they decided to adopt a little girl.	Well si keng eege Kanner haten, hu si decidéiert e klengt Meedchen ze adoptéieren.
Tom is such a sweet boy.	Den Tom ass sou e léiwe Jong.
There is nothing wrong with my French.	Et ass näischt falsch mat mengem Franséisch.
I talked to him on the phone.	Ech hu mat him iwwer den Telefon geschwat.
We must try to be friendly with others.	Mir mussen probéieren frëndlech mat aneren ze sinn.
I became good friends with Tom.	Ech sinn gutt Frënn mam Tom ginn.
I think your dreams are achievable.	Ech mengen Är Dreem sinn erreechbar.
Why can you not ask them for forgiveness?	Firwat kënnt Dir hinnen net fir Verzeiung froen?
I want to talk to Tom first.	Ech wëll fir d'éischt mam Tom schwätzen.
Tom thought Mary was asleep, but she woke up.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift, awer si war erwächt.
Let me give you a hot drink.	Loosst mech Iech eppes waarm ze drénken.
I'm not here every day, but I'm here at least three times a week.	Ech sinn net all Dag hei, mee ech sinn hei op d'mannst dräimol d'Woch.
Tom accepted the offer immediately.	Den Tom huet d'Offer direkt ugeholl.
Tom will probably come.	Den Tom wäert wahrscheinlech kommen.
It was this book that Tom bought yesterday.	Et war dëst Buch dat den Tom gëschter kaaft huet.
I know they are a good team.	Ech weess datt si eng gutt Equipe sinn.
Tom helped Mary out of the ground.	Den Tom huet d'Maria vum Buedem gehollef.
I do not think what Tom said is true.	Ech denken net wat den Tom gesot huet stëmmt.
I do not know why Tom did not come yesterday.	Ech weess net firwat den Tom gëschter net komm ass.
Tom is still thirty minutes away.	Den Tom ass nach drësseg Minutte fort.
Tom was ashamed of you.	Den Tom huet sech vun dech geschummt.
Tom said he thought it would be impossible to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier onméiglech dat ze maachen.
I know Tom could probably teach Maria how to do that.	Ech weess den Tom kéint d'Maria wahrscheinlech léieren wéi dat ze maachen.
The police resuming the demonstrators.	D'Police huet d'Demonstranten zréckgehalen.
Tom will not sing, will he?	Den Tom wäert net sangen, oder?
Tom is not that young, is he?	Den Tom ass net sou jonk, oder?
I just want to know what's going on here.	Ech wéilt just wëssen, wat hei lass ass.
Tom hesitated at first.	Den Tom huet am Ufank gezéckt.
When I was young, Tom and I often went swimming together.	Wéi ech jonk war, sinn den Tom an ech dacks zesumme schwammen gaang.
I wanted to tell Tom I could not do that.	Ech wollt dem Tom soen, ech kéint dat net maachen.
I thought you said you would do that for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat fir den Tom maachen.
Tom is on a road trip.	Den Tom ass op enger Stroossrees.
This does not make me feel better.	Dëst fillt mech net besser.
Tom and Maria went home.	Den Tom an d'Maria si mir heem gaang.
Tom, Maria, John and Alice are all waiting for you at the parking lot.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice waarden all op dech um Parking.
I can not go with you today.	Ech kann haut net mat Iech goen.
Tom told Mary he did not want to drink.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt näischt drénken.
I know I do not have to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat net méi maache muss.
Tom is by far the best singer in our family.	Den Tom ass bei wäitem de beschte Sänger an eiser Famill.
Tom wants to become a pharmacist.	Den Tom wëll Apdikter ginn.
Can you survive alone in the desert?	Kënnt Dir eleng an der Wüst iwwerliewen?
I'm the only person who knows how to do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi weess wéi dat ze maachen.
Tom told Mary that he thought John was not brave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net dapere wier.
Potatoes are an important export crop that is mostly shipped to the UK.	Kartoffel sinn eng wichteg Exportkultur, déi meeschtens a Groussbritannien verschéckt gëtt.
You'll be back, right?	Dir wäert zréckkommen, oder?
Tom wrote a message in every headline.	Den Tom huet e Message an alle Kappen geschriwwen.
Tom most likely missed his bus.	Den Tom huet ganz wahrscheinlech säi Bus verpasst.
Tom is dressed more casually today than ever before.	Den Tom ass haut méi geleeëntlech gekleet wéi soss.
I spoke slowly so that they would understand me.	Ech hu lues geschwat fir datt se mech verstinn.
Tom asked Maria to teach him how to say "thank you" in French.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi een "Merci" op Franséisch seet.
Tom told Mary to stop, as if fascinated.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si faszinéiert wier.
I'm not sure yet, but I could do that.	Ech sinn nach net sécher, awer ech kéint dat maachen.
I'm still very worried about what's going on.	Ech sinn nach ëmmer ganz besuergt iwwer wat geschitt.
How about surfing on Hayama next Sunday when it's good?	Wéi wier et mam nächste Sonndeg op Hayama ze surfen wann et gutt ass?
Tom is in danger.	Den Tom ass a Gefor.
I think it would be better if we did not tell Tom the truth.	Ech mengen et wier besser wa mir dem Tom d'Wourecht net soen.
That's not the only thing I wanted to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech wollt maachen.
It took her all afternoon to finish work.	Si huet de ganzen Nomëtteg gebraucht fir d'Aarbecht ofzeschléissen.
Tom closed the tap.	Den Tom huet den Krunn zougemaach.
I'm very unlikely to do that again.	Ech sinn ganz onwahrscheinlech dat nach eng Kéier ze maachen.
I should leave really early.	Ech sollt wierklech fréi fortgoen.
Tom bought a very good camera.	Den Tom huet eng ganz gutt Kamera kaaft.
Tom thought it was a terrible idea.	Den Tom huet geduecht datt et eng schrecklech Iddi war.
I want to do that at my own pace.	Ech wëll dat a mengem eegenen Tempo maachen.
Did you not learn your lesson?	Hutt Dir Är Lektioun net geléiert?
Maybe we can find no one to do that.	Vläicht fanne mir keen deen dat mécht.
Tom was engaged at the time.	Den Tom war deemools engagéiert.
Tom said he thought Mary had been careful.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria suergfälteg gewiescht wier.
Someone was spying on us.	Een huet eis gespionéiert.
He's not good at talking.	Hien ass net gutt am Gespréich ze maachen.
Tom said he knew Mary had to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom could change his mind in a few weeks.	Den Tom kéint an e puer Wochen seng Meenung änneren.
I'm going for a walk now.	Ech ginn elo zu Fouss.
Tom says he hopes Mary knows who the pack should be.	Den Tom seet, datt hien hofft, datt d'Maria weess, wiem de Pak soll ginn.
Tom said his back was as sad.	Den Tom sot, datt säi Réck wéi traureg war.
I think Tom would like Maria to do that for John.	Ech mengen den Tom hätt gär datt d'Maria dat fir de John mécht.
I'm afraid I did not explain it too well.	Ech fäerten, datt ech et net ze gutt erkläert hunn.
I'm pretty sure Tom's not fired.	Ech si ganz sécher datt den Tom net entlooss gëtt.
Without your help I would not have been able to do this.	Ouni Är Hëllef wier ech et net fäeg gewiescht.
I know Tom knew why I did not like it.	Ech weess den Tom wousst firwat ech dat net gär hunn.
I'm simple.	Ech sinn einfach.
Tom never got a chance to do that.	Den Tom krut ni d'Chance dat ze maachen.
Tom did not want to wake the children.	Den Tom wollt d'Kanner net erwächen.
Tom will probably not notice the difference.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Ënnerscheed net bemierken.
Tom is not sure when he arrived here.	Den Tom ass net sécher wéi hien hei ukomm ass.
Tom has a lot of good ideas.	Den Tom huet vill gutt Iddien.
A police officer talks to Tom.	E Polizist schwätzt mam Tom.
Tom was pretty happy.	Den Tom war zimlech glécklech.
Tom was ever so careful about his best behavior when he met his future mother-in-law.	Den Tom war jeemools sou virsiichteg op säi beschte Verhalen ze sinn wann hien seng zukünfteg Schwéiermamm begéint huet.
Why did the police not inform us?	Firwat huet d'Police eis net matgedeelt?
That man did not give me his name.	Dee Mann huet mir säin Numm net ginn.
There's a good chance Tom does not like the kind of music your band plays.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Art vu Musek net gär huet, déi Är Band spillt.
Do not let Tom escape now.	Loosst den Tom elo net entgoen.
The men who robbed Tom did not tell anyone they had been robbed.	D'Männer, déi den Tom beklaut hat, hunn net jidderengem gesot, si wiere beklaut ginn.
I'm one of the three guys who had to do that.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat misse maachen.
I'm discouraged.	Ech sinn decouragéiert.
Tom took the taxi to the hospital.	Den Tom koum mam Taxi an d'Spidol.
We were waiting for Tom.	Mir waarden op den Tom.
I do not want to stay here a minute longer than I have to.	Ech wëll hei keng Minutt méi laang bleiwen wéi ech muss.
I recognized Tom.	Ech hunn den Tom erkannt.
I'm pretty sure it is.	Ech sinn zimlech sécher datt et et ass.
Is this as far as you would go?	Ass dëst sou wäit wéi Dir géing?
How much time do you spend with your husband?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir mat Ärem Mann?
The chef burned the meat.	De Kach huet d'Fleesch gebrannt.
I thought Tom would do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat maache géif.
I have to bring a screen.	Ech muss e Schirm mathuelen.
You forgot to warn us not to drink the water.	Dir hutt vergiess eis ze warnen, d'Waasser net ze drénken.
Tom put away his cell phone.	Den Tom huet säin Handy ewech geluecht.
My cousin was sick in bed for a week when I visited him.	Mäi Cousin war fir eng Woch krank am Bett wéi ech him besicht hunn.
I have a little more chocolate for you.	Ech hunn e bësse méi Schockela fir Iech.
It seems I'm the only one here from Australia.	Et schéngt, datt ech deen eenzegen hei aus Australien sinn.
Tom remained silent for a moment.	Den Tom blouf e Moment roueg.
In my opinion it's good tomorrow.	Menger Meenung no ass et muer gutt.
You will not do it in time for school.	Dir wäert et net zu Zäit fir d'Schoul maachen.
Tom was here most of the afternoon.	Den Tom war de gréissten Deel vum Nomëtteg hei.
Tom testified against Maria.	Den Tom huet géint d'Maria Zeien.
My pay does not allow us to live extravagantly.	Meng Pai erlaabt eis net extravagant ze liewen.
I used the spoon Tom gave me last Christmas to serve the pudding.	Ech hunn de Läffel benotzt, deen den Tom mir leschte Chrëschtdag ginn huet fir de Pudding ze servéieren.
I need someone to correct my book.	Ech brauch een fir mäi Buch ze korrigéieren.
Tom does not care what other people think.	Tom ass egal wat aner Leit denken.
I've never actually seen Tom.	Ech hunn den Tom eigentlech ni gesinn.
The bulb is burnt out.	D'Glühbir ass ausgebrannt.
Tom has no classes tomorrow.	Den Tom huet muer keng Coursen.
Tom did not know I should do that today.	Den Tom wousst net datt ech dat haut maache soll.
Tom donned one of my shirts yesterday.	Den Tom huet gëschter ee vun mengen Hiemer un.
I'm glad Tom decided that.	Ech si frou datt den Tom dat decidéiert huet.
We lived in Boston for three years.	Mir hunn dräi Joer zu Boston gelieft.
You are a very perceptive person.	Dir sidd eng ganz perceptiv Persoun.
I do not like the way Tom laughs at Maria.	Ech hunn net gär de Wee wéi den Tom d'Maria laacht.
I did not want to give up, but my lawyer told me it would be better if I did.	Ech wollt mech net ofginn, mee mäin Affekot sot mir, et wier besser, wann ech dat maachen.
I need to make sure Tom knows what to do.	Ech soll sécherstellen datt den Tom weess wat ech maache soll.
I can, but I will not.	Ech kann, awer ech wäert net.
I do not care what Tom wears.	Et ass mir egal wat den Tom unhuet.
I'm not rich, I do not want to be either.	Ech sinn net räich, ech wëll och net sinn.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gesot huet hie misst maachen.
It's hard to believe Tom would do such a thing.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom sou eppes géif maachen.
I should not have asked.	Ech hätt net sollt froen.
She will try.	Si wäert probéieren.
That is potentially our problem.	Dat ass potenziell eise Problem.
I was waiting for Tom in my car.	Ech hunn op den Tom a mengem Auto gewaart.
Tom does not seem to be too sure.	Den Tom schéngt net ze sécher ze sinn.
I could not laugh at Tom.	Ech konnt den Tom net laachen.
Which player do you like to play?	Wéi eng Spiller spillt Dir gär?
Should we invite Tom over for lunch?	Solle mir den Tom fir Mëttegiessen invitéieren?
You're the only person I trust.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech vertrauen.
I do not give up hope.	Ech ginn d'Hoffnung net op.
Tom told Mary and I to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary an ech gesot, dat selwer ze maachen.
Maybe that's all you need to do.	Vläicht ass dat alles wat Dir maache musst.
Tom and Marie did their best to raise their children.	Den Tom an d'Marie hunn hiert Bescht gemaach fir hir Kanner z'erhiewen.
It's not as simple as you think.	Et ass net sou einfach wéi Dir denkt.
What's the point of being on a team when everyone is just doing their thing?	Wat ass de Sënn an engem Team ze sinn wann jidderee just seng Saach mécht?
Tom can drive, but he does not choose.	Den Tom kann fueren, awer hie wielt net.
Tom arrived here on foot.	Den Tom ass zu Fouss hei ukomm.
Tom claims he does not agree to do that.	Den Tom behaapt datt hien net averstanen ass dat ze maachen.
Tom said good night to Mary and left.	Den Tom huet dem Mary déi gutt Nuecht gesot an ass fortgaang.
I recommend you to Tom.	Ech recommandéieren Iech dem Tom.
I thought you might not want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht net wëllt maachen.
There must be something wrong with the pen he is using.	Et muss eppes falsch sinn mam Pen, deen hie benotzt.
Tom's suing you.	Den Tom verklot dech.
There is no point in loving someone.	Et ass keng Sënn fir een gär ze hunn.
Tom had fun too.	Den Tom huet sech och ameséiert.
How do I know you're telling the truth?	Wéi weess ech datt Dir d'Wourecht seet?
I think it's highly unlikely that Tom will ever be satisfied.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom jeemools zefridde wäert sinn.
I'm the only other person who would have done that.	Ech sinn déi eenzeg aner Persoun déi dat gemaach hätt.
I did not know that Tom was the one to do that.	Ech wousst net datt den Tom deen war deen dat maache soll.
You're really annoying me.	Dir nervt mech wierklech.
I suspect Tom is ready.	Ech de Verdacht datt den Tom bereet ass.
What is our destination?	Wat ass eis Destinatioun?
I know Tom did not know I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net wollt maachen.
Tom would have been depressed.	Den Tom hätt depriméiert gewiescht.
Tom waited three years.	Den Tom huet dräi Joer gewaart.
Tom does not seem to be surprised when I tell him he has to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn, wéi ech him gesot hunn, hie misst dat maachen.
Tom found the book difficult.	Den Tom huet dat Buch schwéier fonnt.
Tom is ready to help you.	Den Tom ass prett Iech ze hëllefen.
Tom visited us several times before his death.	Den Tom huet eis e puer Mol viru sengem Doud besicht.
The Lord stood before the bench.	Den Här stoung virun der Bank.
Tom did not tell me about it.	Den Tom huet mir net doriwwer gesot.
Tom finally did everything we asked him to do.	Den Tom huet schlussendlech alles gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Let me never talk to my girlfriend again.	Loosst mech ni erëm mat menger Frëndin schwätzen.
Tom told me he thought Mary was sorry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria entschëllegt huet.
I know Tom knew I should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net sollt maachen.
Tom did not want the rattlesnake to bite him, so he withdrew carefully.	Den Tom wollt net datt de Klapperschlaang him bäisst, also huet hien sech virsiichteg zréckgezunn.
I'm sure Tom is happy to go home.	Ech si sécher den Tom ass frou heem ze goen.
Tom knew Mary was going to do this.	Den Tom huet d'Maria bewosst datt hien dat géif maachen.
I did not really know that.	Ech wousst dat net wierklech.
You have to endure the pain.	Dir musst de Péng aushalen.
I thought you might tell me what I need to know.	Ech hu geduecht datt Dir mir kéint soen wat ech musse wëssen.
It's not too late to ask Tom to do that for you.	Et ass net ze spéit den Tom ze froen dat fir Iech ze maachen.
I do not want to fight this.	Ech wëll dëst net kämpfen.
Tom quickly left here.	Den Tom ass séier hei fortgaang.
Tom will be angry at Maria when he finds out that she forgot to do what she was supposed to do.	Den Tom wäert rosen op d'Maria sinn, wann hien erausfënnt, datt si vergiess huet ze maachen, wat si soll maachen.
I dedicate this book to my daughter.	Ech widmen dëst Buch menger Duechter.
I know Tom refused that on his own.	Ech weess datt den Tom dat eleng refuséiert huet.
There's a strange looking mark on the wall.	Et ass eng komesch ausgesinn Mark op der Mauer.
I think I might be able to help Tom.	Ech mengen, ech kann dem Tom vläicht hëllefen.
Main Street was closed for the parade all morning.	Main Street war de ganze Moien fir d'Parade gespaart.
Tom is used to cooking.	Den Tom ass gewinnt ze kachen.
Tom is such a sensitive person.	Den Tom ass sou eng sensibel Persoun.
Tom is not with them.	Den Tom ass net mat hinnen.
I'm not the only one who showed up late.	Ech sinn net deen eenzegen deen ze spéit opgetaucht ass.
I can re-plan.	Ech kann nei plangen.
You are not doing your part.	Dir maacht net Ären Deel.
Tom is very protective of his daughters.	Den Tom ass ganz schützt vu senge Meedercher.
Delivering energy to the poor without further destroying the planet is the biggest challenge of this century.	Energie un déi Aarm ze liwweren ouni de Planéit weider ze zerstéieren ass déi gréissten Erausfuerderung vun dësem Joerhonnert.
I can not leave yet.	Ech kann nach net fortgoen.
Tom can not see Maria today.	Den Tom kann d'Maria haut net gesinn.
Do your best without Tom.	Maacht Äert Bescht ouni Tom.
Tom felt abandoned.	Den Tom huet sech verlooss gefillt.
I'm complaining about the noise.	Ech ginn iwwer de Kaméidi beschwéieren.
Make sure Tom knows when he should be here.	Gitt sécher datt den Tom weess wéini hien hei soll sinn.
Tom is a very good musician.	Den Tom ass e ganz gudde Museker.
Bring me the bag.	Bréng mir d'Täsch.
Tom knew something bad was going to happen.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Tom was paralyzed with fear.	Den Tom war vun Angscht gelähmt.
Tom said Mary was asked not to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
I still have not found my contact lens.	Ech hunn meng Kontaktlëns nach ëmmer net fonnt.
Did Tom do it alone?	Huet den Tom et eleng gemaach?
Tom was alone in the house.	Den Tom war eleng am Haus.
Tom said Boston was cooler than he expected.	Den Tom sot datt Boston méi cool war wéi hien erwaart huet.
Just do not tell Tom about it.	Sot einfach dem Tom net doriwwer.
What Tom and I saw surprised us.	Wat den Tom an ech gesinn hunn, huet eis iwwerrascht.
Tom is looking for work.	Den Tom sicht nach Aarbecht.
You're Tom's parents, right?	Dir sidd dem Tom seng Elteren, oder?
Tom does not respond to my texts.	Den Tom reagéiert net op meng Texter.
I certainly do not go out as much as I used to.	Ech ginn sécher net esou vill eraus wéi fréier.
One lined up Tom.	Een huet den Tom opgestallt.
I'm only here for you.	Ech sinn hei nëmme wéinst Iech.
Did you enjoy the movie you saw last night?	Hutt Dir de Film genoss deen Dir gëschter Owend gesinn hutt?
Tom was a very good banjo player before amputating three of his fingers.	Den Tom war e ganz gudde Banjospiller ier hien dräi vu senge Fanger amputéiert huet.
Tom thought Mary was worried.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria besuergt war.
I knew Tom was all alone.	Ech wousst datt den Tom ganz eleng war.
I do not care if they hate me.	Et ass mir och egal ob se mech haassen.
Tom said he did not want to sit with us.	Den Tom sot, hie wollt net bei eis sëtzen.
I know Tom is a few years older than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Joer méi al ass wéi d'Maria.
Tom did not like to wait.	Den Tom huet net gär gewaart ze waarden.
Tom plays the accordion.	Den Tom spillt Akkordeon.
Tom is ready to go to school.	Den Tom ass prett fir an d'Schoul ze goen.
I know Tom might not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net méi muss maachen.
It is not enough just to know one language.	Et geet net duer nëmmen eng Sprooch ze kennen.
Tom was never caught.	Den Tom gouf ni gefaangen.
Tom is not ready to stop.	Den Tom ass net prett fir opzehalen.
I decided to tell Tom what to do.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen wat ech maache soll.
Tom likes to joke.	Den Tom seet gär Witzer.
We knew Tom was probably late.	Mir woussten datt den Tom wahrscheinlech spéit wier.
I'm not hungry. 	Ech sinn net hongereg.
I'm hungry.	Ech sinn hongereg.
I did not know you played the oboe.	Ech wousst net datt Dir den Oboe gespillt hutt.
Tom is still not fully recovered.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz erholl.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien Angscht huet.
The wind calmed down.	De Wand huet sech berouegt.
I heard that Tom and Maria were both arrested.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria allebéid festgeholl goufen.
Tom does not want to go with Mary.	Den Tom wëll net mam Mary fueren.
Why does Tom never swim?	Firwat schwëmmt den Tom ni?
Tom will get one of those.	Den Tom wäert ee vun deenen kréien.
No one is allowed to leave the room.	Keen dierft de Sall verloossen.
Did Tom tell anyone?	Huet den Tom engem gesot?
Tom went to answer the door.	Den Tom ass gaang fir d'Dier ze äntweren.
Who is this child?	Wien ass dat Kand?
A boiled pot never cooks.	E gekuckten Dëppe kachen ni.
I'm sorry I did not catch your name.	Et deet mir leed, ech hunn Ären Numm net erfaasst.
That's not my signature.	Dat ass net meng Ënnerschrëft.
Tom writes a letter to his parents.	Den Tom schreift e Bréif un seng Elteren.
When was the last time you woke up all night?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir déi ganz Nuecht opgestan sidd?
My wealthy neighbors belong to a private golf club.	Meng räich Noperen gehéieren zu engem private Golf Club.
I thought you set the alarm at 2:30.	Ech hu geduecht, du hues den Alarm op 2:30 gesat.
Tom and John always wear similar clothes.	Den Tom an den John droen ëmmer ähnlech Kleeder.
Can you ask Tom to call me?	Kënnt Dir den Tom froen mech ze ruffen?
I think Tom's going to have fun with what's going on.	Ech mengen den Tom wäert sech ameséieren iwwer dat wat lass ass.
Police suspect Tom is a serial killer.	D'Police verdächtegt datt den Tom e Seriemäerder ass.
We went through almost a whole year of coffee last week.	Mir hunn d'lescht Woch bal eng ganz Jar Kaffi duerchgaang.
Did Tom really do that without help?	Huet den Tom dat wierklech ouni Hëllef gemaach?
The actress made her debut when she was eight.	D'Schauspillerin huet hiren Debut gemaach wéi si aacht war.
I think Tom's staying in Boston all summer.	Ech denken, datt den Tom de ganze Summer zu Boston bleift.
Tom's best friend, Mary, has just turned thirty.	Dem Tom seng beschte Frëndin, d'Mary, ass just drësseg ginn.
Do you think Tom stole that?	Denkt Dir datt den Tom dat geklaut huet?
I was really worried about Tom.	Ech war wierklech besuergt iwwer den Tom.
Nobody would marry Tom.	Keen géif mam Tom bestueden.
My doctor told me not to drink enough water.	Mäin Dokter huet mir gesot datt ech net genuch Waasser drénken.
Tom could not hide his excitement.	Den Tom konnt seng Opreegung net verstoppen.
Tom had a hard time believing that Mary really loved him.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze gleewen datt d'Maria hien wierklech gär huet.
I promised Tom I would be home by 2.30pm.	Ech hunn dem Tom versprach, ech wier um 14h30 doheem.
Tom has not been to school recently.	Den Tom ass viru kuerzem net an d'Schoul komm.
Why did not you try to run away?	Firwat hues du net probéiert fort ze lafen?
Why do not we separate the bill?	Firwat trenne mir d'Rechnung net?
I knew you were not there.	Ech wousst, datt Dir net do wiers.
Tom left me a note.	Den Tom huet mir eng Notiz hannerlooss.
What kind of furniture do you have in your living room?	Wéi eng Miwwelen hutt Dir an Ärem Wunnzëmmer?
You have no idea.	Dir hutt keng Ahnung.
Let me know the result as soon as you can.	Loosst mech d'Resultat wëssen sou séier wéi Dir kënnt.
Tom admitted that he was not sure.	Den Tom huet zouginn datt hien net sécher war.
Tom believes in you.	Den Tom gleeft un dech.
Tom and Maria know the truth.	Den Tom an d'Maria wëssen d'Wourecht.
Why did Tom not go?	Firwat ass den Tom net gaang?
She cried at the sight of her father's dead body.	Si gekrasch bei der Vue vun hirem Papp dout Kierper.
You should report it to the police immediately.	Dir sollt d'Police direkt mellen.
Tom read a lot of books about it.	Den Tom huet vill Bicher doriwwer gelies.
Tom sent it back.	Den Tom huet zréck geschéckt.
What are you planning to wear to the party?	Wat plangt Dir op d'Party unzedoen?
I could have told you that.	Ech hätt dir dat kënnen soen.
We all know Tom did not win.	Mir all wëssen datt den Tom net gewonnen huet.
Why are we not talking about what happened?	Firwat schwätze mer net iwwer dat wat geschitt ass?
I could hear the dog all night.	Ech konnt den Hond d'ganz Nuecht héieren héieren.
Tom was last seen alive on October 20.	Den Tom gouf den 20. Oktober fir d'lescht lieweg gesinn.
Tom is not a morning person.	Den Tom ass kee Moien Mënsch.
Every effort has been made to combat the accident.	All Effort gouf gemaach fir den Accident ze bekämpfen.
I'm working on completing my MBA.	Ech schaffen drun mäi MBA ofzeschléissen.
Tom did not have enough money to take a taxi.	Den Tom hat net genuch Sue fir en Taxi ze huelen.
Tom and I do this when we have time.	Den Tom an ech maachen dat wa mer Zäit hunn.
Tom wants money.	Den Tom wëll Suen.
I want to learn to surf.	Ech wëll surfen léieren.
Tom is still unconscious on the floor.	Den Tom ass nach ëmmer onbewosst um Buedem.
Did anyone tell you to do this?	Huet een Iech gesot datt Dir dëst maache musst?
We ran into a bit of a problem.	Mir hunn e bëssen e Problem gerannt.
I did not know where to start.	Ech wousst net wou ufänken.
The door was open, so we entered right away.	D'Dier war op, also si mir direkt era komm.
Owls should be very smart.	Eule solle ganz schlau sinn.
I thought I told you to keep the door closed.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn d'Dier zou ze halen.
Tom stole our stuff.	Den Tom huet eis Saachen geklaut.
I do not think it's fair at all.	Ech fannen et guer net gerecht.
Send this message to as many people as you can.	Schéckt dëse Message un esou vill Leit wéi Dir kënnt.
Try not to bribe me.	Probéiert mech net ze bestiechen.
I think Tom was in shock.	Ech mengen den Tom war am Schock.
I know Tom is excited about it.	Ech weess den Tom ass begeeschtert doriwwer.
Say it to his face, not behind his back.	Sot et zu sengem Gesiicht, net hannert sengem Réck.
They run a ferry service across the river.	Si lafen e Fährservice iwwer de Floss.
Returning to Australia brought back some painful memories for Tom.	Zréck an Australien zréckgoen huet e puer schmerzhafte Erënnerungen fir den Tom opgeruff.
I know Tom does not often leave early.	Ech weess, datt den Tom net dacks fréi fortgeet.
It's clear Tom does not want to do that.	Et ass kloer datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom would not let Maria drive his car.	Den Tom géif d'Maria net mat sengem Auto fueren loossen.
I'm very impressed with what you did.	Ech si ganz beandrockt mat deem wat Dir gemaach hutt.
Tom got away with nothing.	Den Tom ass mat näischt ewechkomm.
I really do not know those guys.	Ech kennen déi Kärelen wierklech net.
Tom does not often let Maria drive a car.	Den Tom léisst d'Maria net dacks mam Auto fueren.
I probably would have called the police sooner.	Ech hätt wahrscheinlech d'Police méi fréi ruffen.
I'm sorry, but I already have plans for the evening.	Et deet mir leed, mee ech hu schonn Pläng fir den Owend.
Tom took off his glasses.	Den Tom huet seng Brëll ewechgeholl.
Tom does not like sandwiches.	Den Tom huet net gär Sandwichen.
Tom always wears blue shirts.	Den Tom huet ëmmer blo Hiemer un.
She has a lot of handkerchief.	Si huet vill Taschentuch.
Tom spends about an hour a day practicing the piano.	Den Tom verbréngt ongeféier eng Stonn den Dag fir de Piano ze üben.
Tom and Maria avoided each other.	Den Tom an d'Maria hu sech géigesäiteg vermeit.
There are seven continents on earth.	Et gi siwe Kontinenter op der Äerd.
I was surprised when Tom told me that Maria did not want to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Maria dat net wollt maachen.
I acted on instinct.	Ech hunn op Instinkt gehandelt.
"Anything else?" 	"Eppes anescht?"
"No, that's all."	"Nee, dat ass alles."
Tom's classmates never pay up.	Dem Tom seng Klassekomeroden bezuelen ni op.
Tom thinks he'll get an A right away.	Den Tom mengt datt hien direkt A kritt.
I think Tom did a very good job.	Ech mengen den Tom huet dat ganz gutt gemaach.
Tom is somewhere else.	Den Tom ass soss anzwousch.
A major overrides a captain.	E Major iwwerschreift e Kapitän.
An increase in customer complaints could signal a decline in business.	Eng Erhéijung vun de Client Reklamatiounen kéint e Réckgang am Betrib signaliséieren.
Tom promised himself that he would study harder for the next test.	Den Tom huet sech selwer versprach, datt hie fir den nächsten Test méi haart studéiere géif.
She washed the tables.	Si huet d'Dëscher an d'Wäsch geholl.
Tom doesn't have to do that anymore.	Den Tom muss dat net méi maachen.
Tom, come see this out.	Tom, kommt kucken dat eraus.
Tom should not spend any time doing that.	Den Tom sollt keng Zäit verbréngen dat ze maachen.
Tom did not say what he planned to say.	Den Tom huet net gesot wat hie geplangt hat ze soen.
We did that just a few hours ago.	Mir hunn dat just virun e puer Stonnen gemaach.
Tom seems to be pessimistic.	Den Tom schéngt pessimistesch ze sinn.
Tom is studying philosophy at university.	Den Tom studéiert Philosophie op der Uni.
My dad thinks it would be best if I did not spend time with you.	Mäi Papp mengt, et wier am beschten, wann ech keng Zäit mat dir géif verbréngen.
Tom found your keys.	Den Tom huet Är Schlësselen fonnt.
I'm doing this for you.	Ech maachen dat fir Iech.
There are tennis courts in this park.	Et gi Tennis Geriichter an dësem Park.
I'm not the only one who can help you do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen Iech hëllefe kann dat ze maachen.
Tom says he does not think he can do that.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt hien dat ka maachen.
Both Tom and Mary retired when they were 65 years old.	Béid Tom a Mary sinn pensionnéiert wéi se 65 Joer al waren.
Tom said he thought Mary was afraid to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom hopes he can help Maria.	Den Tom hofft datt hien d'Maria hëllefe kann.
I know Tom did not know you were going to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat géift maachen.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
You are the best candidate for this job.	Dir sidd de beschte Kandidat fir dës Aarbecht.
I can not say.	Ech kann net soen.
It amazes me how often this topic has come up.	Et erstaunt mech wéi dacks dëst Thema ukomm ass.
Tom does not do that today.	Den Tom mécht dat haut net.
I'm sure you can not do that.	Ech sécher Dir kënnt dat net maachen.
I do not really want to see that.	Ech wëll dat net wierklech kucken.
I'm glad you're all right.	Ech si frou, datt Dir alles an der Rei sidd.
The name on the map is Tom Jackson.	Den Numm op der Kaart ass den Tom Jackson.
Tom said it was important that we help everyone we could.	Den Tom huet gesot datt et wichteg ass datt mir jidderengem hëllefen dee mir kënnen.
I just remembered that I should buy some bread.	Ech hu mech just drun erënnert datt ech e Brout kafe sollt.
Driving carefully prevents accidents.	Virsiichteg Fuere verhënnert Accidenter.
We did not know that we should not do it alone.	Mir woussten net, datt mer dat net eleng solle maachen.
Tom was standing at the foot of the stairs.	Den Tom stoung um Fouss vun der Trap.
I think I found the solution to the problem.	Ech mengen ech hunn d'Léisung fir de Problem fonnt.
What would Tom and Maria do?	Wat géifen den Tom an d'Maria maachen?
Tom's dog started to crack.	Dem Tom säin Hond huet ugefaang ze knacken.
It looks like nothing has happened yet.	Et gesäit aus wéi wann nach näischt geschitt wier.
A knock on the door woke Tom.	E Klapp op d'Dier huet den Tom erwächt.
Quarterly growth of 1.2% means annual growth of 4.8%.	De Véierel Wuesstem vun 1,2% bedeit en jäerleche Wuesstem vun 4,8%.
Everyone was afraid that something bad would happen.	Jiddereen hat Angscht datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Tom does not eat much meat.	Den Tom ësst net vill Fleesch.
Are you not tired now?	Sidd Dir elo net midd?
Tom took a swig of his drink.	Den Tom huet e Swig vu sengem Gedrénks geholl.
Let's leave school today.	Loosst eis haut d'Schoul verloossen.
I'm already retired.	Ech si scho pensionéiert.
He fell head-long into the river.	Hie gefall Kapp-laang an de Floss.
Tom said he wanted Mary to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria dat selwer mécht.
I know Tom used to be a freelance photographer.	Ech weess datt den Tom fréier e Freelance Fotograf war.
Tom can not be so easily deceived.	Den Tom kann sech net esou einfach täuschen.
Did you tell Tom how good the cake was?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi gutt de Kuch wier?
I want to inform my parents.	Ech wëll meng Elteren informéiert ginn.
They are very good.	Si sinn ganz gutt.
I was not the one who killed Tom's dog.	Ech war net deen deen dem Tom säin Hond ëmbruecht huet.
Tom does not think that Mary is allowed to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat erlaabt ass.
She is overwhelmed by the shock of her father's death.	Si ass iwwer de Schock vun hirem Papp sengem Doud iwwerholl.
A strange man was walking back and forth on the sidewalk.	E komesche Mann war um Trëttoir hin an zréck gaangen.
You are in luck. 	Dir hutt Gléck.
The plane arrived on time.	De Fliger ass op Zäit ukomm.
Tom said Mary thought John did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net selwer wëll maachen.
I can speak French as well as I can speak English.	Ech kann Franséisch schwätzen wéi ech Englesch schwätzen kann.
I'm sure you'll find Tom.	Ech si sécher datt Dir den Tom fannt.
I did not tell Tom why I did that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat gemaach hunn.
I know Tom is sleeping.	Ech weess den Tom schléift.
Tom thanked Mary for changing her life.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir säi Liewen z'änneren.
Last night I went out to eat with my girlfriend.	Gëschter Owend sinn ech mat menger Frëndin iessen erausgaang.
Tom said Mary knew John had to do this today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat haut misst maachen.
Tom refused me.	Den Tom huet mech refuséiert.
That's what scares you, right?	Dat ass wat Iech Angscht mécht, oder?
I ran into an old friend at Tokyo Station.	Ech sinn en ale Frënd op der Tokyo Station gerannt.
Tom knew what he was doing annoyed Maria.	Den Tom wousst wat hie mécht huet d'Maria genervt.
Tom said he would retire this year.	Den Tom sot, hien géif dëst Joer an d'Pensioun goen.
I wish Tom was not gone.	Ech wënschen datt den Tom net fort war.
It was nowhere safe.	Et war néierens sécher.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, mir mussen dat maachen.
Tom kept a goat for a pet.	Den Tom huet eng Geess fir en Hausdéier gehal.
Tom told Mary that he thought John was persuasive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John iwwerzeegend wier.
Birds learn to fly with instinct.	Villercher léiere mam Instinkt ze fléien.
I was not at school on Monday.	Ech war e Méindeg net an der Schoul.
Tom was hit by a cyclist.	Den Tom gouf vun engem Cyclist getraff.
She competed against many great athletes.	Si huet géint vill flott Athleten konkurréiert.
Tom was here last time.	Den Tom war déi leschte Kéier hei.
I'm getting rid of all this stuff.	Ech ginn all dës Saachen lass.
I was hoping you would let me buy you a slice of pizza.	Ech hat gehofft, du looss mech Iech e Stéck Pizza kafen.
I do not think Tom is rich.	Ech denken net datt den Tom räich ass.
Tom told you the wrong price.	Den Tom sot Iech de falsche Präis.
When Tom says he wants to do that, ask him why.	Wann den Tom seet datt hien dat wëll maachen, frot him firwat.
I was in Australia for a while.	Ech war an Australien fir eng Zäit.
I do not do this the same as you.	Ech maachen dat net déiselwecht wéi Dir.
Do you think Tom knows I love him?	Denkt Dir den Tom weess datt ech hie gär hunn?
I'm afraid to go.	Ech fäerten ze goen.
Tom wants to discuss the problem with Mary.	Den Tom wëll de Problem mam Mary diskutéieren.
Tom should wait for Maria.	Den Tom sollt op d'Maria waarden.
Tom cut the wrong wire.	Den Tom huet de falschen Drot ofgeschnidden.
Why did you not open the box?	Firwat hutt Dir d'Këscht net opgemaach?
The oldest cinema in the city is now being demolished.	Den eelste Kino an der Stad gëtt elo ofgerappt.
The mother transplanted the flowers into the garden.	D'Mamm huet d'Blummen an de Gaart transplantéiert.
Tom told me I need to be present at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot, ech muss bei der Versammlung vun haut present sinn.
I have nothing yet.	Ech hunn nach näischt.
Tom sold the farm after Mary died and moved back to Boston.	Den Tom huet de Bauerenhaff verkaf nodeems d'Mary gestuerwen ass an ass zréck op Boston gaang.
There's something I forgot to say.	Do ass eppes wat ech vergiess hunn ze soen.
There could be a problem with Tom.	Et kéint e Problem mat Tom ginn.
Is Tom still in his room?	Ass den Tom nach ëmmer a sengem Zëmmer?
I know Tom should do it alone.	Ech weess den Tom soll dat eleng maachen.
I stopped for a second.	Ech hunn eng Sekonn gestoppt.
I decided to stay a few more days.	Ech hu beschloss e puer Deeg méi ze bleiwen.
I think Tom and Mary both still have homes.	Ech mengen, datt den Tom an d'Mary allebéid nach Heemecht hunn.
I'm not getting any answers.	Ech kréien keng Äntwerten.
Was it like that at all?	War et iwwerhaapt esou?
Mother! 	Mamm!
Stop! 	Stop!
You're embarrassing me.	Du bass mech peinlech.
Tom was in the ER.	Den Tom war an der ER.
Tom was waiting downstairs.	Den Tom waart no ënnen.
Tom is not at all happy with the situation but is willing to accept it.	Den Tom ass guer net zefridden mat der Situatioun, ass awer bereet et ze akzeptéieren.
There is a possible problem.	Et gëtt ee méigleche Problem.
Tom told Mary that he thought John was upset.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John opgeregt wier.
Tom has improved a lot.	Den Tom huet sech vill verbessert.
Tom told me why he was not at the meeting.	Den Tom huet mir gesot firwat hien net op der Versammlung war.
Tom said he would try a different approach.	Den Tom sot, hie géif eng aner Approche probéieren.
Tom says he does not think it is possible to do that.	Den Tom seet, hie mengt net datt et méiglech ass dat ze maachen.
Tom is really courageous.	Den Tom ass wierklech couragéiert.
Do you want Tom to come with you?	Wëllt den Tom matgoen?
I think that's Tom's umbrella.	Ech mengen dat ass dem Tom säi Regenschirm.
We have to attend the Athletic Meet tomorrow.	Mir sollen muer um Athletic Meet deelhuelen.
Tom is a master teacher.	Den Tom ass e Meeschterlehrer.
Skateboarding has grown.	Skateboarding ass gewuess.
If you had asked me to marry you, I would have said yes.	Wann Dir mech gefrot hätt Iech ze bestueden, hätt ech jo gesot.
Are you planning to stay in Australia for a while?	Plan Dir fir eng Zäit an Australien ze bleiwen?
Tom raised a few thousand dollars while trying to find a mail order bride online.	Den Tom gouf aus e puer dausend Dollar gesammelt wärend hie probéiert eng Mail-Commande Braut um Internet ze fannen.
Tom must hate to leave it behind.	Den Tom muss haassen et hannerloossen.
Tom is bright and articulate.	Den Tom ass hell an artikuléiert.
He's back in two hours. 	Hien ass zréck an zwou Stonnen.
In the meantime, we prepare dinner.	An der Tëschenzäit preparéiere mir den Dinner.
Can you give me a lift to the station?	Kënnt Dir mir e Lift op d'Gare ginn?
I want to give Tom a party.	Ech wëll dem Tom eng Partei ginn.
Why do not you eat that?	Firwat ësst Dir dat net?
You remember Tom, right?	Dir erënnert Iech un den Tom, oder?
She forgot that she had promised to call him last night.	Si huet vergiess datt si versprach hat him gëschter Owend ze ruffen.
The Lord has the hand of Mrs. Kiss.	Den Här huet d'Hand vun der Madame Kuss.
Go and give this to Tom.	Gitt an gitt dëst dem Tom.
I know I'm ready.	Ech weess, datt ech prett sinn.
We are fast learners.	Mir si séier Schüler.
My wife and I often eat in the kitchen.	Meng Fra an ech iessen dacks an der Kichen.
I'm not really sure what to do.	Ech sinn net wierklech sécher wat ech soll maachen.
Maria gave birth to a healthy baby.	D'Maria huet e gesonde Puppelchen gebuer.
There is still a lot to pull.	Et bleift nach vill ze zéien.
You are unashamed.	Dir sidd ongenéiert.
I'm afraid Tom does not like me.	Ech fäerten, datt den Tom mech net gär huet.
Tom did not have much success.	Den Tom huet net vill Erfolleg.
Do you know where to find little cowboy boots?	Wësst Dir wou ech kleng Cowboy Stiefel fannen?
Tom used to study French for hours.	Den Tom huet fréier Stonnen op Franséisch studéiert.
I'll pick up Tom in an hour.	Ech huelen den Tom an enger Stonn op.
Tom has a black cat.	Den Tom huet eng schwaarz Kaz.
The dog chased dogs around the yard.	Den Mupp huet Hënn ronderëm den Haff gejot.
This is the first time I have ever been to Australia.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools an Australien war.
I don 't think Tom knows Mary did that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom died on October 20, 2013.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 gestuerwen.
People always seem to like talking about other people's problems.	D'Leit schéngen ëmmer gär iwwer d'Problemer vun anere Leit ze schwätzen.
Tom said he did not think Mary wanted to do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat alleng maache wëll.
You will not be shot.	Dir wäert net erschoss ginn.
Tom broke up with his girlfriend.	Den Tom huet sech mat senger Frëndin opgebrach.
Nobody knows Tom as well as I do.	Keen kennt den Tom esou gutt wéi ech hien.
Tom yelled at me.	Den Tom huet mech gejaut.
Tom and Mary decided to travel together.	Tom an Mary hunn decidéiert zesummen ze reesen.
We might speak French with Tom.	Mir schwätzen vläicht Franséisch mam Tom.
Do you keep a journal?	Halt Dir e Journal?
I suggest you come back there and do your work.	Ech proposéieren Iech zréck dohinner ze kommen an Är Aarbecht ze maachen.
Tom is unlikely to enjoy doing this himself.	Den Tom wäert onwahrscheinlech genéissen dat selwer ze maachen.
Tom speaks partly French.	Den Tom schwätzt deelweis franséisch.
I can not register on the site.	Ech kann net um Site aschreiwen.
I told Tom I would finish here.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif hei fäerdeg sinn.
Tom works as an animal trainer.	Den Tom schafft als Déierentrainer.
Tom is studying theology.	Den Tom studéiert Theologie.
You can borrow this book as long as you keep it clean.	Dir kënnt dëst Buch ausléinen soulaang Dir et propper hält.
Tom and Marie are not quite sure what to make of it.	Den Tom an d'Marie sinn net ganz sécher wat se dovunner maache sollen.
Here's something you should look for.	Hei ass eppes wat Dir sollt kucken.
Tom was not a schoolteacher.	Den Tom war kee Schoulmeeschter.
So, Tom, do you want to leave here?	Also, Tom, wëllt Dir hei fort goen?
You must follow these rules.	Dir musst dës Regelen verfollegen.
Tom denied that he was the one who told the police what Maria had done.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen der Police gesot huet wat d'Maria gemaach huet.
Tom made friends very quickly.	Den Tom huet ganz séier Frënn gemaach.
I apologize for showing up unannounced.	Ech entschëllege mech fir onannoncéiert ze weisen.
Tom is better at speaking French than his classmates.	Den Tom ass besser Franséisch ze schwätzen wéi seng Klassekomeroden.
What is bothering Tom?	Wat stéiert den Tom?
Why do not you go in my place?	Firwat gitt Dir net a menger Plaz?
Tom said he did not believe Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
Apparently the wound itself only needs a few pieces.	Anscheinend brauch d'Wonn selwer nëmmen e puer Stécker.
The exchange rate of the dollar against the euro has decreased.	Den Wechselkurs vum Dollar géint den Euro ass erofgaang.
I either do not dream or do not remember my dreams.	Ech dreemen entweder net oder erënnere mech net un meng Dreem.
Tom plays piano by ear.	Den Tom spillt Piano vum Ouer.
I get the feeling you do not really want me to go.	Ech kréien d'Gefill, Dir wëllt net wierklech datt ech goen.
I just feel a little sick.	Ech fille mech just e bësse krank.
Everyone can say that she is thoughtful.	Jidderee kann soen datt si nodenklech ass.
Tom baked this bread yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Nomëtteg dëst Brout gebak.
Tom was lucky to get the job.	Den Tom war Gléck fir d'Aarbecht ze kréien.
I knew Tom would know not to do that.	Ech wousst den Tom géif wëssen dat net ze maachen.
Tom wants a new bike.	Den Tom wëll en neie Vëlo.
It was not true.	Et war net wouer.
Tom decided to move to Boston.	Den Tom huet decidéiert op Boston ze plënneren.
I thought it sounded like Tom was speaking French.	Ech hu geduecht datt et kléngt wéi wann den Tom Franséisch schwätzt.
I just wanted to like Tom.	Ech wollt den Tom just gefalen.
Tom will know what it's about.	Den Tom wäert wëssen, ëm wat et geet.
Tom was at the scene of the crime.	Den Tom war op der Plaz vum Verbriechen.
I'm shorter than Tom is.	Ech si méi kuerz wéi den Tom ass.
Tom said he thought Mary was unlikely to cry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria onwahrscheinlech wier ze kräischen.
I can hardly see Tom.	Ech gesinn den Tom kaum.
It was wise not to follow Tom's advice.	Et war schlau fir Iech net dem Tom sengem Rot ze folgen.
I think Tom might be sick.	Ech mengen den Tom kéint krank sinn.
Tom turned on the microphone.	Den Tom huet de Mikro ageschalt.
Tom said he had no plans to leave soon.	Den Tom sot, datt hien net geplangt hätt geschwënn ze verloossen.
Tom sent Mary gifts.	Tom geschéckt Mary Kaddoen.
Tom was called.	Den Tom gouf geruff.
Justice will prevail in the end.	Gerechtegkeet wäert um Enn duerchsetzen.
I told Tom why Maria left early.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria fréi fort ass.
Tom left school early.	Den Tom huet d'Schoul fréi verlooss.
Tom complained the whole time.	Den Tom huet déi ganz Zäit beschwéiert.
I know this must be really creepy for you.	Ech weess datt dëst wierklech grujeleg fir Iech muss sinn.
I'm sure Tom could show you how to do that.	Ech si sécher datt den Tom Iech kéint weisen wéi Dir dat maacht.
Tom is on the swimming team at school.	Den Tom ass an der Schwämmequipe an der Schoul.
Tom and Maria both decided to leave.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid decidéiert ze verloossen.
Neither Tom nor Mary is a good singer.	Weder den Tom nach d'Mary ass e gudde Sänger.
I do not like baseball.	Ech hunn de Baseball net gär.
Tom did this despite the fact that he did not promise.	Den Tom huet dat trotz der Tatsaach gemaach datt hien net versprach huet.
Tom was the one who convinced Maria to stop.	Den Tom war deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat opzehalen.
I thought Tom was dying.	Ech hu geduecht datt den Tom stierft.
I think Tom decided to do that.	Ech mengen den Tom ass décidéiert dat ze maachen.
I do not understand what the face is about.	Ech verstinn net ëm wat d'Gesiicht ass.
I wonder if we really need to do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech musse maachen.
Tom is still looking out the window.	Den Tom kuckt nach ëmmer duerch d'Fënster.
Tom is stronger than me.	Den Tom ass méi staark wéi ech.
I hope Tom can actually do what he says he will do.	Ech hoffen den Tom kann tatsächlech maachen wat hie seet hie wäert maachen.
I love the small over the big.	Ech léiwer déi kleng iwwer déi grouss.
Tom said Mary was overwhelmed.	Den Tom sot datt d'Maria iwwerwältegt war.
I finally apologized to Tom for something I did not do.	Ech hunn um Enn dem Tom entschëllegt fir eppes wat ech net gemaach hunn.
Tom did not know that Maria did not understand French.	Den Tom wousst net datt d'Maria net Franséisch versteet.
If you do it at all, try to do it well.	Wann Dir et iwwerhaapt maacht, probéiert et gutt ze maachen.
I gathered from his gaze he was angry at me.	Ech gesammelt aus sengem Bléck hie war rosen op mech.
Tom told me he thought Mary was bored.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen.
We'll be ready when you're here.	Mir wäerte prett sinn wann Dir hei sidd.
Tom had never had much of a drink before.	Den Tom war nach ni vill vun engem Drénken.
I hope we can reach some kind of compromise.	Ech hoffen, mir kënnen eng Aart vu Kompromëss erreechen.
I mean, Tom's almost deaf.	Ech mengen, den Tom ass bal daf.
I'm wondering if Tom is really in Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Australien ass.
I do not know where he went.	Ech weess net wou hien higaang ass.
We did not know what to do first.	Mir woussten net wat fir d'éischt ze maachen.
Tom knew right away that something was wrong.	Den Tom wousst direkt datt eppes net stëmmt.
Tom agreed.	Den Tom huet dat zoustëmmt.
I think we're getting close to solving this mystery.	Ech mengen, mir kommen no bei der léisen vun dësem Geheimnis.
There is a small price to pay.	Et gëtt e klenge Präis ze bezuelen.
Tom bought nectarines.	Den Tom huet Nektarinnen kaaft.
Tom thought Mary was very funny.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ganz witzeg wier.
Tom left with Mary.	Den Tom ass mam Mary fortgaang.
I did not know you had to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache musst.
Maria said she did not know who Tom's wife was.	D'Maria sot datt si net wousst wien dem Tom seng Fra war.
I believe Tom loves me.	Ech gleewen, datt den Tom mech gär huet.
Tom would not have said that.	Den Tom hätt dat net gesot.
Tom said he did not want to waste his time.	Den Tom sot, hie wollt seng Zäit net verschwenden.
"I was a little uncomfortable," Tom said.	"Ech war e bëssen onwuel," sot den Tom.
I did not want to show you.	Ech wéilt dech net weisen.
Tom does not know how to push a button.	Den Tom weess net wéi ee Knäppchen dréckt.
I said that all the time.	Ech hunn dat all Zäit gesot.
It will be difficult.	Et wäert schwiereg sinn.
Tom's dog was hit by a car.	Dem Tom säin Hond gouf vun engem Auto ugestouss.
That's a handful.	Dat ass eng Handvoll.
Lee's army fought every attack.	Dem Lee seng Arméi huet all Attack gekämpft.
Tom's parents were not at home.	Dem Tom seng Elteren waren net doheem.
I told Tom to eat more vegetables.	Ech sot dem Tom méi Geméis iessen.
I have not seen this in Boston yet.	Ech hunn dat nach net zu Boston gesinn.
I was not the one who advised Tom to do that.	Ech war net deen deen den Tom ugeroden huet dat ze maachen.
You're not letting Tom do that, are you?	Du léisst den Tom dat net maachen, oder?
Do not miss to lock the door.	Verpasst net d'Dier ze spären.
Tom said he did not think Mary would let John go.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary de John géif fueren loossen.
Tom stole our stuff.	Den Tom huet eis Saachen geklaut.
I should not have gone to Australia without you.	Ech hätt net ouni dech an Australien goen soll.
Does Tom really care?	Ass Tom wierklech egal?
I'm sure Tom would like that.	Ech si sécher, datt den Tom dat gär hätt.
Have you ever played with Tom's dog?	Hutt Dir jeemools mam Tom sengem Hond gespillt?
It looks like you're trying to grow a beard.	Et gesäit aus wéi wann Dir probéiert e Baart ze wuessen.
Tom was fired from his job and his wife left him.	Den Tom gouf vu senger Aarbecht entlooss a seng Fra huet hien verlooss.
It takes one or two days.	Et dauert een oder zwee Deeg.
I know I'll do that at 2:30 p.m.	Ech weess, datt ech dat um 14:30 maache wäert.
I'm sure Tom's coming back soon.	Ech hoffen sécher datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
We can only hope that this does not happen.	Mir kënnen nëmmen hoffen, datt dat net geschitt.
Tom is a fast swimmer.	Den Tom ass e schnelle Schwämm.
Tom has a thing for you.	Den Tom huet eng Saach fir Iech.
I'm wondering if Tom was arrested.	Ech froe mech ob den Tom festgeholl gouf.
I have never drunk an alcoholic beverage in my life.	Ech hunn ni en alkoholescht Gedrénks a mengem Liewen gedronk.
She's not very good.	Si ass net ganz gutt.
I'm telling Tom you called.	Ech soen den Tom datt Dir ugeruff hutt.
Tom is very diplomatic, right?	Den Tom ass ganz diplomatesch, oder?
I do not think Tom knows anyone in Australia.	Ech denken net datt den Tom iergendeen an Australien kennt.
Tom told me he was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Angscht huet.
My favorite drink is without a doubt Seltzer.	Mäi Liiblingsdrénk ass ouni Zweiwel Seltzer.
I did not know how much Tom wanted to do that.	Ech wousst net wéi vill den Tom dat maache wollt.
Tom has never been in trouble.	Den Tom war nach ni a Probleemer.
I do not think it really matters who does this as long as it is done.	Ech denken net datt et wierklech wichteg ass wien dat mécht soulaang et gemaach gëtt.
Tom thinks Mary could not win.	Den Tom mengt datt d'Maria net konnt gewannen.
He has given a series of lectures on Japanese literature at UCLA.	Hien huet eng Serie vu Virträg iwwer japanesch Literatur op der UCLA gehalen.
Tom never puts things back where they belong.	Den Tom setzt d'Saachen ni zréck wou se gehéieren.
I do not see what else we can do.	Ech gesinn net wat mir soss maache kënnen.
Tom is standing at the entrance.	Den Tom steet bei der Entrée.
When must Tom be told?	Wéini muss den Tom gesot ginn?
I promise I will not tell anyone where it is.	Ech verspriechen, datt ech kee soen, wou et ass.
That's not the way I learned it.	Dat ass net de Wee wéi ech et geléiert hunn.
I stayed so he would not feel lonely.	Ech sinn bliwwen fir datt hien net einsam fillt.
Why does he not listen to me?	Firwat lauschtert hien net op mech?
In my opinion we should hire Tom.	Menger Meenung no solle mer den Tom astellen.
I'll need some data.	Ech wäert e puer Daten brauchen.
Would it be OK if I did not go to Boston with you this Christmas?	Wär et OK wann ech dës Chrëschtdag net mat Iech op Boston géif goen?
You knew Tom would not be able to do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen, oder?
No two lighthouses are alike.	Keng zwee Liichttuerm sinn d'selwecht.
I wonder how much Tom got paid to do that.	Ech froe mech wéi vill den Tom bezuelt krut fir dat ze maachen.
You know we owe Tom a lot.	Dir wësst datt mir dem Tom vill schëlleg sinn.
Tom always did the best he could for his children.	Den Tom huet ëmmer dat Bescht fir seng Kanner gemaach.
I read both books.	Ech hu béid Bicher gelies.
A man touched the moon. 	E Mann huet de Mound beréiert.
In Berlin a wall went down. 	Zu Berlin ass eng Mauer erofgaang.
A world was connected by our own science and imagination.	Eng Welt war vun eiser eegener Wëssenschaft an Imaginatioun verbonnen.
Nobody seems to like Tom doing that.	Et schéngt keen wéi den Tom dat mécht.
Tom is my daughter's third husband.	Den Tom ass menger Duechter säin drëtte Mann.
Tom does not seem to be interested in what I have to say.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn wat ech ze soen hunn.
The bridge was bombed.	D'Bréck gouf bombardéiert.
You do not have permission from your parents to do this, do you?	Dir hutt keng Erlaabnis vun Ären Elteren dëst ze maachen, oder?
We should not allow them to cheat on us again.	Mir sollten hinnen net erlaben eis erëm ze fuddelen.
Tom told me he saw nothing.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt gesinn huet.
Tom seems biased.	Den Tom schéngt biased.
Let's go here as long as we can.	Loosst eis hei fort goen, soulaang mir nach kënnen.
I'm calling Tom tomorrow.	Ech ruffen den Tom muer un.
We can offer these new products at 20% below the list price.	Mir kënnen dës nei Produkter op 20% ënnert dem Listepräis ubidden.
We do better what they say.	Mir maachen besser wat se soen.
Tom got bored after three minutes.	Den Tom huet sech no dräi Minutten langweilen.
Tom said Maria was probably frustrated.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech frustréiert wier.
Tom is not afraid to do that again.	Den Tom fäert net dat nach eng Kéier ze maachen.
I think it's really important for you to go to Boston.	Ech mengen et ass wierklech wichteg fir Iech op Boston ze goen.
Tom sleeps on his orbit.	Den Tom schléift op sengem Bunn.
I'm sorry, I can not hear you.	Et deet mir leed, ech héieren dech net.
The theory of relativity originated with Einstein.	D'Relativitéitstheorie ass mam Einstein entstanen.
Tom claims that he can predict the future accurately.	Den Tom behaapt datt hien d'Zukunft genau viraussoe kann.
I think it needs a tune-up.	Ech mengen et brauch eng tune-up.
Tom said no one else wanted to go to Boston with him.	Den Tom sot, datt keen anere mat him op Boston wollt goen.
Do not let him benefit from you.	Loosst hien net vun Iech profitéieren.
Tom has big ears.	Den Tom huet grouss Oueren.
Tom knows Maria well.	Den Tom kennt d'Maria gutt.
We should have known that was going to happen.	Mir sollten gewosst hunn, datt dat géif geschéien.
Tell me when you're here.	Sot mir wann Dir hei sidd.
Some of my classmates always make me a fool.	E puer vu menge Klassekomeroden maachen mech ëmmer e Narr.
I know Tom thinks Maria is a talented musician.	Ech weess datt den Tom denkt datt d'Maria en talentéierte Museker ass.
I have not ruled it out yet.	Ech hunn dat nach net ausgeschloss.
Tom is in debt.	Den Tom ass a Schold.
Tom grabbed the rope with both hands.	Den Tom huet d'Seel mat zwou Hänn gegraff.
Tom drove home quickly.	Den Tom ass séier heem gefuer.
Tom wants to talk to me at the bar later.	Den Tom wëll spéider mat mir an der Bar schwätzen.
This is the last time I tell you to do that.	Dëst ass déi leschte Kéier, datt ech Iech soen, dat ze maachen.
This is a time of year when people gather with family and friends to celebrate Passover and celebrate Easter.	Dëst ass eng Zäit vum Joer wou d'Leit mat der Famill a Frënn zesummekommen fir Pessach ze feieren an Ouschteren ze feieren.
You're a great writer.	Dir sidd e super Schrëftsteller.
Tom said he wanted to talk to Mary.	Den Tom sot, hie wollt mat der Maria schwätzen.
I was indecisive.	Ech war onbestëmmend.
Tom and I became really good friends in the end.	Den Tom an ech sinn um Enn wierklech gutt Frënn ginn.
Tom does not seem to know that I used to live in Boston.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
Tom is by far the worst singer I've ever heard.	Den Tom ass bei wäitem de schlëmmste Sänger deen ech je héieren hunn.
Tom gave Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Kaffi ginn.
You don 't really think Tom can do that, do you?	Dir mengt net wierklech datt den Tom dat maache kann, oder?
During the war, people experienced many difficulties.	Während dem Krich hunn d'Leit vill Schwieregkeeten erlieft.
It would probably not be interesting to do that yourself.	Et wier wuel net interessant dat selwer ze maachen.
It was clear that Tom had planned this yesterday.	Et war kloer datt den Tom dat gëschter virgesinn hat.
Do you have a lot of scars?	Hutt Dir vill Narben?
If she were still alive, Billie Holiday would be 100 years old today.	Wann hatt nach lieweg wier, wier d'Billie Holiday haut 100 Joer al.
We leave Tom on his way.	Mir loossen den Tom um Wee of.
It made me cry.	Et huet mech kräischen.
That's part of our heritage.	Dat ass en Deel vun eisem Patrimoine.
Isn't there a safer way to do that?	Gëtt et net e méi séchere Wee fir dat ze maachen?
Tom tells us how he met Maria.	Den Tom huet eis erzielt wéi hien d'Maria kennegeléiert huet.
Tom knocked the vase off the table.	Den Tom huet d'Vas vum Dësch geklappt.
Tom said Maria was fine.	Den Tom sot, datt d'Maria et gutt geet.
Tom is a college dropout.	Den Tom ass e College dropout.
Tom laughed and said he thought I was funny.	Den Tom huet gelaacht a gesot datt hie geduecht datt ech witzeg wier.
I did not want to say that.	Ech wollt dat net soen.
Tom says Maria speaks French.	Den Tom seet datt d'Maria Franséisch schwätzt.
Tighten the screws.	D'Schraube festhalen.
Tom has three older siblings.	Den Tom huet dräi eeler Geschwëster.
Talking to him always puts me in a good mood.	Mat him ze schwätzen mécht mech ëmmer an eng gutt Stëmmung.
Tom thought the story was funny.	Den Tom huet geduecht datt d'Geschicht lëschteg wier.
I plan to go to Boston next week to see Tom.	Ech plangen d'nächst Woch op Boston ze goen fir den Tom ze gesinn.
What did Tom find?	Wat huet den Tom fonnt?
Didn't Tom write to you in French?	Huet den Tom Iech net op Franséisch geschriwwen?
If Tom gets angry, you better watch out.	Wann den Tom rosen gëtt, sollt Dir besser oppassen.
Tom heard it all now.	Den Tom huet dat elo alles héieren.
We are not barbarians.	Mir si keng Barbaren.
I like to visit places I have never been before.	Ech hu gär Plazen ze besichen wou ech nach ni war.
Why would not you help me?	Firwat géift Dir mech net hëllefen?
Tom does not leave the house anymore.	Den Tom geet net méi aus dem Haus.
Tom invited Maria to his place.	Den Tom huet d'Maria op seng Plaz invitéiert.
Why do you not give me a chance?	Firwat gitt Dir mir keng Chance?
I did not think Tom would be so neat.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ordentlech wier.
Tom put the sign on the wall.	Den Tom huet d'Schëld un d'Mauer gesat.
There was a flag at the top of the pole.	Et war e Fändel un der Spëtzt vum Pol.
Tom carefully took the letter out of the envelope.	Den Tom huet de Bréif virsiichteg aus der Enveloppe geholl.
Tom invited his two parents to go with him.	Den Tom huet seng zwee Elteren invitéiert fir mat him ze goen.
Rich people are not always happy.	Räich Leit sinn net ëmmer glécklech.
Unfortunately, it is not easy to leave.	Leider kann een net einfach fort goen.
Tom played with his cats.	Den Tom huet mat senge Kazen gespillt.
The cold weather can prevent the plants from sprouting.	Dat kalt Wieder kann d'Planzen aus der Knospe verhënneren.
Tom does not wash your car. 	Den Tom wäscht Ären Auto net.
He washes Mary's car.	Hie wäscht dem Mary säin Auto.
Tom decided to give up trying to keep up with Mary.	Den Tom huet decidéiert opzeginn ze probéieren mat der Mary ze halen.
Did Tom have fun swimming?	Huet den Tom Spaass beim Schwammen?
I'm pretty sure Tom would tell us if we were wrong.	Ech si ganz sécher datt den Tom eis géif soen wa mir falsch wieren.
People who talk about themselves all the time bore me.	Leit, déi iwwer sech selwer schwätzen all Zäit langweilen mech.
I asked Tom to come early tomorrow.	Ech hunn den Tom gefrot muer fréi ze kommen.
It seems to me that someone is calling you.	Et schéngt mir datt een dech rifft.
Tom does not want to walk.	Den Tom wëll net zu Fouss goen.
We still have a few days left.	Mir hunn nach e puer Deeg.
Who told Tom to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat sollt maachen?
I will never forget how kind Tom was to everyone.	Ech wäert ni vergiessen wéi léif Tom fir jiddereen war.
Tom almost never scratches Maria again.	Den Tom kraazt d'Maria bal ni méi.
Tom told me he was suspended.	Den Tom huet mir gesot datt hien suspendéiert gouf.
Tom wondered how much luggage Maria was planning to take.	Den Tom huet sech gefrot wéi vill Gepäck d'Maria plangt ze huelen.
Tom and Mary's marriage lasted only three months.	Dem Tom an dem Mary seng Bestietnes huet nëmmen dräi Méint gedauert.
I do not think Tom would ever do such a thing.	Ech denken net datt den Tom jeemools sou eppes géif maachen.
This afternoon I'm in the hospital to visit Tom.	Haut de Mëtteg sinn ech am Spidol fir den Tom ze besichen.
Do you believe that you can go there alone?	Gleeft Dir datt Dir eleng dohinner kënnt?
It is not a new technique.	Et ass keng nei Technik.
Tom's a real nerd, right?	Den Tom ass e richtegen Nerd, oder?
The back of the building is on First Street.	De Réck vum Gebai ass op der First Street.
I realized something was going to happen.	Ech hu gemierkt datt eppes geschéie géif.
Tom likes to stay home alone this weekend.	Den Tom bleift gär de Weekend eleng doheem.
His car is small and takes up little space.	Säin Auto ass kleng an hëlt wéineg Plaz op.
I often cut bread with the knife you gave me.	Ech schneiden dacks Brout mam Messer, deen Dir mir ginn hutt.
Tom himself asked us to come.	Den Tom selwer huet eis gefrot fir ze kommen.
Tom admits that he was defeated.	Den Tom erkennt datt hien besiegt gouf.
I forgot that Tom came to dinner tonight.	Ech hu vergiess datt den Tom den Owend zum Iessen komm ass.
I could probably get Tom to do that.	Ech kéint den Tom wahrscheinlech kréien dat ze maachen.
Tom told Mary that he did not think John was upset.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John opgeregt wier.
Tom has not yet done what he promised he would do.	Den Tom huet nach net gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen.
That will not help you.	Dat wäert Iech net hëllefen.
The man she knew was wanted by police suddenly appeared in front of the door.	De Mann, deen si wousst, war vun der Police gesicht ginn, ass op eemol virun der Dier opgetaucht.
I do not think it is possible to do that.	Ech mengen net datt et méiglech ass dat ze maachen.
It sounds like Tom does not have to.	Et kléngt wéi wann den Tom dat net muss maachen.
Lake Biwa is the largest lake in Japan.	Lake Biwa ass de gréisste Séi a Japan.
Do not miss this amazing opportunity.	Verpasst net dës erstaunlech Geleeënheet.
Tom was released.	Den Tom gouf fräigelooss.
I think Tom will enjoy it.	Ech mengen den Tom wäert dat genéissen.
Tom will start working here tomorrow.	Den Tom fänkt muer hei un ze schaffen.
Tom says he does not plan to do that here.	Den Tom seet datt hien dat net plangt hei ze maachen.
You will receive a reward for your cooperation.	Dir kritt eng Belounung fir Är Zesummenaarbecht.
I thought Tom made more sense than that.	Ech hu geduecht datt den Tom méi Sënn hätt wéi dat.
We did not encounter any new problems.	Mir hu keng nei Problemer begéint.
Both Tom and Mary know they do not belong here.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie wëssen datt se net hei gehéieren.
I have to admit I'm interested.	Ech muss zouginn datt ech intresséiert sinn.
I'm pretty short term.	Ech sinn zimlech kuerzfristeg.
Tom can not cope with the stress.	Den Tom kann de Stress net packen.
Can you tell me why you hate Tom?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir den Tom haasst?
Tom was kind enough to carry my suitcase for me.	Den Tom war léif genuch fir mäi Koffer fir mech ze droen.
How many kanji does the average Japanese adult know?	Wéi vill Kanji kennt den duerchschnëttleche japanesche Erwuessene?
Tom wondered who was laughing.	Den Tom huet sech gefrot, wien gelaacht huet.
Tom was satisfied that the seller was honest.	Den Tom war zefridden datt de Verkeefer éierlech war.
Is Tom really as smart as he thinks?	Ass den Tom wierklech sou schlau wéi hien denkt?
Tom did not want Mary to stop kissing him.	Den Tom wollt net datt d'Maria ophale mat him ze kussen.
What did I ever do to Tom?	Wat hunn ech jeemools dem Tom gemaach?
I'm missing my flight. 	Ech verpasst mäi Fluch.
Can I get on the next flight?	Kann ech op den nächste Fluch kommen?
Did you tell Tom how you feel?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi Dir Iech fillt?
Tom is not as artistic as I am.	Den Tom ass net sou artistesch wéi ech.
Tom will drive Maria there.	Den Tom wäert d'Maria dohinner fueren.
I did not drink much at the party last night.	Ech hunn op der Partei gëschter Owend net vill gedronk.
These kinds of mistakes are easy to overlook.	Dës Aarte vu Feeler sinn einfach ze iwwersinn.
The killer's name is Tom Jackson.	Dem Killer säin Numm ass den Tom Jackson.
Who is he?	Wien ass hien?
Tom sent Mary an email.	Den Tom huet dem Mary eng E-Mail geschéckt.
Tom and Maria are scared of John.	Den Tom an d'Maria hunn Angscht virum John.
This is not my umbrella; 	Dëst ass net mäi Regenschirm;
it is from another.	et ass vun engem aneren.
Tom put his hands back in his pockets.	Den Tom huet seng Hänn zréck an d'Taschen geluecht.
I'm sorry I could not help.	Et deet mir leed, datt ech net konnt hëllefen.
I convinced Tom to do that.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fir dat ze maachen.
Do not lower your guard.	Loosst Är Wuecht net erof.
I write all texts.	Ech schreiwen all Texter.
I have a lot of money in my savings account.	Ech hu vill Suen op mengem Spuerkonto.
Tom told me he no longer had these kinds of problems.	Den Tom huet mir gesot datt hien dës Zorte vu Problemer net méi huet.
Tom told me he wanted to buy a new bike.	Den Tom huet mir gesot, hie wéilt en neie Vëlo kafen.
There must be a lot of places in Boston that you have not seen before.	Et musse vill Plazen zu Boston sinn, déi Dir nach net gesinn hutt.
I did not recognize the melody.	Ech hunn d'Melodie net erkannt.
Tom arrives late for the concert.	Den Tom kënnt spéit op de Concert.
I do not think you have done a very thorough job.	Ech denken net datt Dir eng ganz grëndlech Aarbecht gemaach hutt.
Even when Tom came into the room, Mary did not stop kissing John.	Och wann den Tom an d'Zëmmer koum, huet d'Maria net opgehalen de John ze kussen.
Everyone has name tags on.	Jiddereen huet Numm Tags un.
Tom's hair is gray.	Dem Tom seng Hoer si gro.
Tell Tom to come in.	Sot dem Tom eran ze kommen.
Tom and his friends are in the park flying kites.	Den Tom a seng Frënn sinn am Park a fléien Kites.
Tom held a gun to Mary's head.	Den Tom huet eng Pistoul um Kapp vum Mary gehalen.
Both Tom and Maria turned around and looked at John.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn sech ëmgedréit an de John gekuckt.
I'm not that nice guy.	Ech sinn net sou léif Guy.
Life is not always easy.	D'Liewen ass net ëmmer einfach.
I know Tom would not have done that if he had not.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach hätt, wann hien net misst.
Tom says he hopes Mary does not refuse.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net refuséiert.
Tom adopted Mary.	Den Tom huet d'Maria ugeholl.
There were 20 more births than deaths in the city last month.	Et waren 20 méi Gebuerten wéi Doudesfäll an der Stad leschte Mount.
I should not have done that.	Ech hätt dat net dierfe dierfen maachen.
I lived like a monk.	Ech hu wéi e Mönch gelieft.
Tom should not do that today.	Den Tom soll dat haut net maachen.
Tom knows that Maria is planning to go to Australia.	Den Tom weess datt d'Maria plangt an Australien ze goen.
I could hardly take off my coat when Tom told me it was time to go.	Ech hätt kaum mäi Mantel ofgeholl, wéi den Tom mir gesot huet, et wier Zäit ze goen.
I mean, we need to talk about it.	Ech mengen nach, mir mussen doriwwer schwätzen.
We try to explain things about cultures; 	Mir probéieren Saachen iwwer Kulturen ze erklären;
despite boundaries.	trotz Grenzen.
Tom was terrified of what had happened.	Den Tom war erschreckt vu wat geschitt ass.
What Tom said does not make sense.	Wat den Tom gesot huet mécht kee Sënn.
Tom said he was not old enough to drink.	Den Tom huet gesot datt hien net al genuch war fir ze drénken.
I'm seeking asylum.	Ech sichen Asyl.
Tom showed Mary a picture.	Den Tom huet dem Mary eng Foto gewisen.
Does Tom usually walk to work?	Gitt den Tom normalerweis zu Fouss op d'Aarbecht?
I bought a dozen eggs and a loaf of bread.	Ech hunn eng Dosen Eeër an e Brout kaaft.
He made me wait for about half an hour.	Hien huet mech fir ongeféier eng hallef Stonn wait.
Does Tom have to go to Australia?	Muss den Tom an Australien goen?
Tom would have helped us.	Den Tom hätt eis gehollef.
Tom went for a walk with Mary.	Den Tom ass mam Mary spadséiere gaang.
You are wasting your breath.	Dir verschwenden Ären Otem.
Tom said he was proud of his children.	Den Tom sot, hien ass houfreg op seng Kanner.
Tom says he never wanted to do that.	Den Tom seet hien wollt dat ni maachen.
All you had to do was talk to Tom.	Alles wat Dir maache musst war mam Tom ze schwätzen.
I never went out with a Canadian girl.	Ech sinn ni mat engem kanadesche Meedchen erausgaang.
Tom could not do that himself.	Den Tom konnt dat net selwer maachen.
Tom did not know he had a secret admirer.	Den Tom wousst net datt hien e geheime Bewonnerer hat.
The bird on the roof is a crow.	De Vugel um Daach ass eng Kräh.
The timing could not have been worse.	Den Timing konnt net méi schlecht sinn.
I only drank three dozen beers.	Ech hunn nëmmen dräi Dosen Béier gedronk.
I know Tom does not know that Mary is planning to do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Mary plangt dat ze maachen.
We can start when you are ready.	Mir kënnen ufänken wann Dir prett sidd.
I can not go into details.	Ech kann net an Detailer ginn.
Tom's argument was unfair.	Dem Tom seng Argumentatioun war ongerecht.
You want to argue with me, right?	Dir wëllt gär mat mir streiden, oder?
Is that my toothpick?	Ass dat meng Zännbürk?
I know Tom does not do that much.	Ech weess datt den Tom dat net vill mécht.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
The theater was muted, and the movie began.	Den Theater ass gedämpft, an de Film huet ugefaang.
Tom has his own life to worry about.	Den Tom huet säin eegent Liewen fir sech Suergen ze maachen.
He's too slow.	Hien ass ze lues.
I think Tom's paying attention.	Ech mengen den Tom ass opmierksam.
Who did Tom eat with?	Mat weem huet den Tom giess?
Tom says he did nothing wrong.	Den Tom seet hien huet näischt falsch gemaach.
Tom is very cool with that.	Den Tom ass ganz cool mat deem.
Tom has already decided what to eat.	Den Tom huet schonn decidéiert wat iessen.
Sunday is the day when people go to church.	Sonndeg ass den Dag wou d'Leit an d'Kierch ginn.
Tom put the diamonds in a small metal box.	Den Tom huet d'Diamanten an eng kleng Metallkëscht gesat.
How can you feel sorry for such a person?	Wéi kënnt Dir leed fir sou een?
It's a beautiful day, isn 't it?	Et ass e schéinen Dag, ass et net?
"What did you just do?" 	"Wat hutt Dir just gemaach?"
"I talked to Tom."	"Ech hu mam Tom geschwat."
I do not need to do that. 	Ech brauch dat net ze maachen.
Tom will do it.	Den Tom wäert et maachen.
Tom was waiting for your answer.	Den Tom waart op Är Äntwert.
I've known this for a long time.	Ech weess dat scho laang.
Tom does not know how to play the guitar.	Den Tom weess net wéi een Gittar spillt.
Tom said the truck was not locked.	Den Tom sot, de Camion wier net gespaart.
It is impossible to complete the report in one week.	Et ass onméiglech de Bericht an enger Woch fäerdeg ze maachen.
Tom was in a trance.	Den Tom war an engem Trance.
I thought you were with Tom in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom zu Boston sidd.
I thought Tom would not do that to me.	Ech hu geduecht den Tom géif dat net fir mech maachen.
You should not speak now.	Dir sollt elo net schwätzen.
Go to work, Tom.	Gitt op d'Aarbecht, Tom.
He did not go further than the gate.	Hien ass net méi wäit gaang wéi d'Paart.
Tom plays flute, clarinet and saxophone.	Den Tom spillt Flütt, Klarinett a Saxophon.
I do not plan to do that when Tom's there.	Ech plangen dat net ze maachen wann den Tom do ass.
Tom and I do not.	Den Tom an ech maachen dat net.
He does much better than you at school.	Hien mécht vill besser wéi Dir an der Schoul.
Tom and Mary hate each other.	Tom an Mary haassen all aner.
Tom created a scene at Mary's wedding.	Den Tom huet eng Szen bei der Maria senger Hochzäit verursaacht.
Tom said he knew Mary did not need that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net brauch.
I did not know Tom was your brother.	Ech wousst net den Tom war Äre Brudder.
Tom saw Mary and John.	Den Tom huet d'Maria an den John gesinn.
Tom noticed that Maria was tired.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria midd wier.
Tom asked Mary to help him find a place to live.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen eng Plaz ze fannen fir ze liewen.
The problem is that I do not remember where I parked the car.	De Problem ass datt ech mech net erënnere wou ech den Auto geparkt hunn.
I hope I do not fall for the job.	Ech hoffen, datt ech d'Aarbecht net falen.
Tom can swim much better than Maria.	Den Tom ka vill besser schwammen wéi d'Maria.
Tom would have been worried if Mary had not been there.	Den Tom wier besuergt gewiescht, wann d'Maria net do gewiescht wier.
What language do you use when talking to your parents?	Wéi eng Sprooch benotzt Dir wann Dir mat Ären Elteren schwätzt?
Tom rarely stays out late.	Den Tom bleift selten spéit eraus.
I know Tom would be upset if I did that.	Ech weess den Tom wier opgeregt wann ech dat maachen.
I do not completely agree with you.	Ech sinn net ganz averstanen mat Iech.
Do Tom and Mary work for the same company?	Schafft den Tom an d'Mary an der selwechter Firma?
You do not seem to be enjoying yourself.	Du schéngs dech net ze genéissen.
Tom will probably be frustrated.	Den Tom wäert wahrscheinlech frustréiert sinn.
I do not want to be famous.	Ech wëll net berühmt ginn.
She may have left her umbrella on the bus.	Si huet vläicht hire Regenschirm am Bus gelooss.
Do I look like a stripper?	Gesinn ech wéi e Stripper?
Tom is thirty minutes early.	Den Tom ass drësseg Minutte fréi.
Tom and I achieved everything we wanted.	Den Tom an ech hunn alles erreecht wat mir wollten.
Tom probably does not speak French.	Den Tom schwätzt wuel kee Franséisch.
Tom does this extremely well.	Den Tom mécht dat extrem gutt.
I helped Tom write an essay.	Ech hunn dem Tom gehollef en Essay ze schreiwen.
Tom said Mary was not impressed.	Den Tom sot datt d'Maria net beandrockt war.
All we can do is wait for him.	Alles wat mir maache kënnen ass op hien ze waarden.
Tom said doing so is easier than he expected.	Den Tom sot, dat ze maachen ass méi einfach wéi hien erwaart.
Tom said it was Mary who told him he had to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie misst dat maachen.
I hope Tom and Maria finish school.	Ech hoffen den Tom an d'Maria fäerdeg d'Schoul.
Does Tom still think he'll be in Australia all summer?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien de ganze Summer an Australien wäert sinn?
He was told to get up, and he did so slowly.	Hie gouf gesot opzestoen, an hien huet dat lues gemaach.
I do not remember asking you to do that.	Ech erënnere mech net datt ech dech gefrot hunn dat ze maachen.
Tom is too young to understand.	Den Tom ass ze jonk fir ze verstoen.
Tom said he knew Maria would allow that in the near future.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat an der nächster Zukunft erlaabt wier.
Tom has not yet been told not to do so.	Den Tom huet nach net gesot kritt dat net ze maachen.
Do you think Tom would like me to do that?	Denkt Dir den Tom wéilt ech dat maachen?
I brought enough food for everyone.	Ech hu genuch Iessen fir jiddereen bruecht.
I do not think we'll ever find out who did that.	Ech denken net, mir wäerte jeemools erausfannen, wien dat gemaach huet.
Tom will spend the rest of his life behind bars.	Tom wäert de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren verbréngen.
I do not want to stop.	Ech wëll net opzehalen.
Tom is a big liar.	Den Tom ass e grousse Ligener.
Tom wants that now.	Den Tom wëll dat elo.
Tom's car is dirty.	Dem Tom säin Auto ass dreckeg.
Tom always cries.	Den Tom kräischt ëmmer.
Played w.e.g. 	Spillt w.e.g.
that song no more.	dat Lidd net méi.
We should consider a combined effort.	Mir sollen eng kombinéiert Effort betruecht.
Tom fired one of his maids.	Den Tom huet eng vu senge Déngschtmeedchen entlooss.
Tom said he knew Mary could do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat eleng maache kéint.
Tom forced me to do his homework.	Den Tom huet mech gezwongen seng Hausaufgaben ze maachen.
You're good at this, right?	Dir sidd gutt an dësem, oder?
Will you sell them?	Wäert Dir se verkafen?
Tom donned John's sweater.	Den Tom huet dem John säi Pullover un.
Tom is learning English.	Den Tom léiert Englesch.
Tom said I should buy a new car.	Den Tom sot, ech sollt en neien Auto kafen.
Tom will probably know what we need to do.	Den Tom wäert wahrscheinlech wëssen wat mir maache mussen.
I'm not ready to do that yet.	Ech sinn nach net prett dat ze maachen.
I do not think anyone told Tom what to do.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom gesot huet wat ze maachen.
Do not do something you will regret.	Maacht net eppes wat Dir wäert bedaueren.
I first met Tom three years ago.	Ech begéint éischt virun dräi Joer Tom.
That is not part of the original plan.	Dat ass net Deel vum ursprénglechen Plang.
Tom spent most of the morning setting up his office.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Moien verbruecht fir säi Büro opzestellen.
Tom's parents lived in poverty.	Dem Tom seng Elteren hunn an Aarmut gelieft.
What is all the excitement?	Wat ass all Opreegung?
I asked Tom what his phone number was.	Ech hunn den Tom gefrot wat seng Telefonsnummer ass.
I thought Tom was worried.	Ech hat geduecht den Tom wier besuergt.
Neither Tom nor Maria agreed to go with us.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech zougestëmmt mat eis ze goen.
I'm watching this.	Ech kucken dëst.
I can not be held responsible.	Ech kann net verantwortlech gemaach ginn.
I'm too tired to study.	Ech sinn ze midd fir ze studéieren.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schlofen.
Tom did not eat anything.	Den Tom huet näischt giess.
I do not think Tom knew exactly how much it would cost to do that.	Ech denken net datt den Tom genau wousst wéi vill et géif kaschten dat ze maachen.
You do not need to help us if you do not want to.	Dir braucht eis net ze hëllefen wann Dir net wëllt.
Tom can not sing in French.	Den Tom kann net op Franséisch sangen.
Tom decided to go fly fishing.	Den Tom huet décidéiert fir ze fléien Fëscherei.
You can no longer stay here.	Dir kënnt net méi hei bleiwen.
I'm sure Tom would hate it if you did.	Ech si sécher den Tom hätt et haassen wann Dir dat maacht.
I do not like Tom and he knows it.	Ech hunn den Tom net gär an hie weess et.
Tom did the right thing.	Den Tom huet richteg gemaach.
If you had been a little more patient, you would have succeeded.	Wann Dir e bësse méi Gedold gewiescht wier, wier Dir gelongen.
I should not leave early.	Ech sollt net fréi fortgoen.
The police thoroughly searched the premises.	D'Police huet d'Raimlechkeete grëndlech duerchsicht.
How often do you vomit?	Wéi oft hues du iwelzeg?
Tom said he thought Mary was not busy today.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria haut net beschäftegt wier.
In the carpentry workshop you will always find lots of wood storage.	Am Schräineratelier fannt Dir ëmmer vill Holzspäicher.
Tom got better at doing that.	Den Tom ass besser ginn fir dat ze maachen.
Let's now do what we came here for.	Loosst eis elo maachen wat mir heihinner komm sinn.
Tom says everything is back as it was.	Den Tom seet datt alles zréck ass wéi et war.
I think Tom and Maria can actually get married.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria tatsächlech bestuet kënne ginn.
Tom told Mary he was expecting something in the mail.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eppes an der Mail erwaart.
I'm aware that this is happening.	Ech sinn bewosst, datt dat geschitt.
I just do not know what to do with Tom.	Ech weess just net wat ech mam Tom maache soll.
Do not let Tom fall.	Loosst den Tom net falen.
How much time do you spend in the library?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir an der Bibliothéik?
Tom is an excellent poet.	Den Tom ass en exzellenten Dichter.
"There's that noise again! Do you hear it?" 	"Do ass dee Kaméidi erëm! Héiert Dir et?"
"That's Tom snoring."	"Dat ass den Tom schnurft."
We know what you're doing.	Mir wëssen wat Dir maacht.
Tom and Marie had a big party.	Den Tom an d'Marie hunn eng grouss Party gefeiert.
Tom bought three tickets, and Mary got one.	Tom kaaft dräi Ticketen, an huet Mary eent.
I'm afraid I have bad news for you.	Ech fäerten datt ech schlecht Nouvelle fir Iech hunn.
Tell Tom which bus he should take to get to the station.	Sot dem Tom wéi ee Bus hie soll huelen fir op d'Gare ze kommen.
Tom said he would buy something for Mary to eat.	Den Tom sot, hie géif eppes kafen fir d'Maria ze iessen.
Tom was madly in love with Mary.	Tom war verréckt verléift mat Mary.
Do not blame the Guide.	Schold net de Guide.
It is a good habit to search for new words in a dictionary.	Et ass eng gutt Gewunnecht nei Wierder an engem Wierderbuch ze sichen.
I want Tom to think he's smarter than us.	Ech wëll den Tom denkt datt hie méi clever ass wéi eis.
I know that's not why you're here.	Ech weess dat ass net de Grond firwat Dir hei sidd.
I thought Tom was nervous.	Ech hu geduecht datt den Tom nervös wier.
I had a feeling Tom would do that.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom dat géif maachen.
Tom seems very angry.	Den Tom schéngt ganz rosen ze sinn.
You did not know that Tom expected me to do this, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat erwaart datt ech dat maachen, oder?
I hope I did not offend anyone.	Ech hoffen ech hu kee beleidegt.
Tom was in his room all afternoon studying.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg a sengem Zëmmer a studéiert.
January is usually the coldest month.	Januar ass normalerweis de kältste Mount.
Are you going to play tricks on me again, you nasty boy?	Gess du mir nach eng Kéier Tricken spillen, du knaschtege Jong?
Tom asked me if I could give him a job.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him eng Aarbecht kéint ginn.
Tom took more pictures.	Den Tom huet weider Fotoen gemaach.
I'm sure Tom can take care of himself.	Ech si sécher datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
I want to deposit this check in my account.	Ech wëll dëse Scheck a mengem Kont deposéieren.
It was a heroic effort.	Et war en heroeschen Effort.
Tom is not my friend. 	Den Tom ass net mäi Frënd.
He's just a friend.	Hien ass just e Frënd.
My little brother always sleeps with his teddy bear.	Mäi klenge Brudder schléift ëmmer mat sengem Teddybier.
Tom is not a genius.	Den Tom ass kee Genie.
I do not mind making some changes to the plan.	Et ass mir egal, e puer Ännerungen um Plang ze maachen.
Is Tom famous?	Ass den Tom berühmt?
Tom will be successful this time.	Den Tom wäert dës Kéier erfollegräich sinn.
Why did Tom tear us down?	Firwat huet den Tom eis ofgerappt?
Tom and I both turned to look.	Den Tom an ech hu sech allebéid ëmgedréit fir ze kucken.
I think I'm the person to do that.	Ech mengen ech sinn déi Persoun déi dat maache soll.
Tom thought Mary was a French teacher.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng franséisch Enseignant war.
I wish Tom had been waiting for me.	Ech wënschen den Tom hätt op mech gewaart.
Tom held a baseball bat in one hand and his baseball cap in the other.	Den Tom huet e Baseball Fliedermaus an enger Hand gehal a säi Baseball Cap an der anerer.
I'm wondering if Tom planned this.	Ech froe mech ob den Tom dat geplangt huet.
You chose to do that, right?	Dir hutt gewielt dat ze maachen, oder?
Tom is just back.	Den Tom ass just zréck.
You are completely incomprehensible.	Dir sidd ganz onverständlech.
I think Tom would not be confused if you explained it better.	Ech denken, datt den Tom net duerchernee wier wann Dir et besser erkläert hätt.
I suspect Tom and Maria are wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria falsch sinn.
They are now going to church.	Si ginn elo an d'Kierch fort.
My parents own the grocery store on Park Street.	Meng Elteren besëtzen d'Epicerie op der Park Street.
Why do you think Tom does not want to do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net wëllt maachen?
That's not the point at all.	Dat ass guer net de Punkt.
What should I do with him if I find him?	Wat soll ech mat him maachen wann ech him fannen?
I'm not in a position to answer that question.	Ech sinn net an der Positioun fir déi Fro ze beäntweren.
We're running out of ammunition.	Mir sinn aus Munitioun lafen.
As soon as you're ready, give me a call.	Soubal Dir prett sidd, telefonéiert mech.
Tom knows how to climb trees.	Den Tom weess wéi een op Beem klammen.
As weird as it sounds, what Tom said is true.	Wéi komesch wéi et kléngt, wat den Tom gesot huet ass wouer.
I know Tom does not know why I have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat eleng misse maachen.
I think this is inevitable.	Ech mengen dat ass inévitabel.
Tom has told Mary to do this three times already and she still has not done it.	Den Tom huet dem Mary schonn dräimol gesot, dat ze maachen a si huet et nach ëmmer net gemaach.
I bought a house with the money I inherited from my grandfather.	Ech kaaft en Haus mat de Suen, déi ech vu mengem Grousspapp geierft hunn.
I hope Tom has not signed the contract yet.	Ech hoffen, datt den Tom de Kontrakt nach net ënnerschriwwen huet.
I also visited Australia.	Ech hunn och Australien besicht.
I hope I do not disturb you.	Ech hoffen ech stéieren Iech net.
Tom thought he heard his name mentioned.	Den Tom huet geduecht datt hien héieren huet säin Numm genannt ginn.
I think Tom was wrongly accused.	Ech mengen den Tom ass falsch beschëllegt ginn.
I wish I knew how to play the trombone.	Ech wënschen ech wosst wéi d'Trombon ze spillen.
What Tom told me felt like a shot to the heart.	Wat den Tom mir gesot huet gefillt wéi e Schoss an d'Häerz.
Maybe we should ask Tom what he thinks.	Vläicht sollte mir den Tom froen wat hien denkt.
All the money in the world will not help you if you get stuck on a desert island.	All d'Suen op der Welt hëllefen Iech net wann Dir op enger Wüstinsel hänke bleift.
Tom asked if anyone knew anything about Mary.	Den Tom huet gefrot ob iergendeen eppes iwwer d'Maria wousst.
What's our arrival in Boston?	Wat ass eis Arrivée zu Boston?
Tom was the only one who volunteered to help me.	Den Tom war nëmmen een dee fräiwëlleg mech gehollef huet.
Can we not be adults?	Kënne mir net Erwuessener sinn?
Tom does not know that Mary did this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom knew that what he was doing was wrong.	Den Tom wousst datt dat wat hie gemaach huet falsch war.
Who would look after my children when I die?	Wien géif no meng Kanner kucken wann ech stierwen?
Tom seemed to be disappointed, right?	Den Tom huet geschéngt enttäuscht ze sinn, oder?
To do so would have been easy.	Dat ze maachen wier einfach gewiescht.
Do you see the cloud that looks almost like a camel?	Gesitt Dir déi Wollek, déi bal wéi e Kamel ausgesäit?
The fish do not bite today.	D'Fësch bäissen haut net.
Tom and I are connected.	Den Tom an ech si matenee verbonnen.
You did not tell me anything I did not already know.	Dir hutt mir näischt gesot wat ech net scho wousst.
We could not save Tom.	Mir konnten den Tom net retten.
Tom and I have not seen each other since we were in kindergarten.	Den Tom an ech hu sech net méi gesinn zënter mir am Spillschoul waren.
I do not think there's anything left until we get to Tom's party.	Ech denken net, datt et nach eppes iwwreg bleift, bis mir op dem Tom seng Party kommen.
It's not that I'm not interested.	Et ass net datt ech net interesséiert sinn.
Tom is a middle school teacher.	Den Tom ass e Mëttelschoulmeeschter.
I wish you were more positive.	Ech wënschen, datt Dir méi positiv wier.
We both want to stay in Australia for another month.	Mir wëllen allebéid nach ee Mount an Australien bleiwen.
They are not doctors.	Si sinn net Dokteren.
I have had three surgeries so far.	Ech hu bis elo dräi Operatiounen gemaach.
I thought they found Tom.	Ech hu geduecht datt se den Tom fonnt hunn.
Tom resigned because she refused to give him a raise.	Den Tom huet demissionéiert well se refuséiert him eng Erhéijung ze ginn.
Tom committed a bank robbery.	Den Tom huet e Bankiwwerfall engagéiert.
Tom made us all feel special.	Den Tom huet eis all speziell gefillt.
Is Tom in love with you?	Ass den Tom verléift mat dir?
Tom did this while Maria was in Boston.	Den Tom huet dat gemaach wärend d'Maria zu Boston war.
I do not want to stop my friend.	Ech wëll mäi Frënd net ophalen.
You surprise me, sir.	Dir iwwerrascht mech, Här.
Are you sure Tom can take care of himself?	Sidd Dir sécher datt den Tom sech selwer këmmeren kann?
The committee stayed up late last night and tried to come up with measures that everyone liked.	De Comité ass gëschter Owend spéit op bliwwen a probéiert Moossnamen auszeschaffen, déi jidderengem gefalen.
I've been waiting all day to meet you.	Ech hunn de ganzen Dag gewaart fir dech ze treffen.
We can not trust Tom.	Mir kënnen den Tom net trauen.
I know Tom does this every Monday.	Ech weess datt den Tom dat all Méindeg mécht.
I'm pretty sure both Tom and Maria have already done that.	Ech sinn zimlech sécher datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat scho gemaach hunn.
Tom gave Mary a High Five.	Den Tom huet dem Mary eng High Five ginn.
You can not bribe that judge.	Dir kënnt dee Riichter net bestiechen.
I go to the hairdresser every month.	Ech ginn all Mount bei de Coiffeur.
I told you something I should not have.	Ech hunn Iech eppes gesot wat ech net sollt hunn.
I can not leave Tom.	Ech kann den Tom net verloossen.
What is your favorite weapon?	Wat ass Är Liiblingswaff?
It was disappointing to lose.	Et war enttäuschend ze verléieren.
I fill for Tom.	Ech fëllen fir den Tom.
Tom often appears on TV.	Den Tom erschéngt dacks op der Tëlee.
Tom passed by and listened to his horn.	Den Tom ass laanscht gefuer an huet säin Horn gelauschtert.
Who turned off the heater again?	Wien huet d'Heizung erëm ausgeschalt?
You know everyone at the party, right?	Dir kennt jiddereen op der Party, oder?
Tom is stronger than you think.	Den Tom ass méi staark wéi Dir denkt.
Tom is very confused.	Den Tom ass ganz duercherneen.
I'm counting on you to bring a salad.	Ech zielen op Iech fir eng Zalot ze bréngen.
I never see her without kissing her.	Ech gesinn hatt ni ouni hatt ze kussen.
Tom has announced that he plans to do so.	Den Tom huet ugekënnegt datt hien dat plangt ze maachen.
I need information about what's happening.	Ech brauch Informatiounen iwwer wat geschitt.
Tom is still working on his computer.	Den Tom schafft nach op sengem Computer.
There is an urgent need for revisions.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir Revisiounen.
Tom did not think that Mary would go to Australia.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria an Australien géif goen.
I thought someone was going to take care of him already.	Ech hu geduecht, datt een sech do schonn ëm dee këmmert.
You have gained weight.	Dir hutt Gewiicht ugeholl.
After Tom was released, he was escorted into the building by security guards.	Nodeems den Tom entlooss gouf, gouf hie vu Sécherheetsleit an d'Gebai escortéiert.
It was not just my children who died in the war.	Et waren net nëmmen meng Kanner, déi am Krich gestuerwen sinn.
I've not felt like myself since last month.	Ech hu mech zënter dem leschte Mount net wéi ech selwer gefillt.
Mixing ammonia and bleach is dangerous.	Ammoniak a Bleiche vermëschen ass geféierlech.
I think Tom can do it.	Ech mengen den Tom kann et maachen.
The UN building is impressive.	D'UN-Gebai ass beandrockend.
Tom was not named as a suspect.	Den Tom gouf net als Verdächteg genannt.
I think Tom was scared.	Ech mengen, den Tom wier erschreckt.
Finally, she got a job as a stewardess.	Endlech krut si eng Aarbecht als Stewardess.
Tom said he thought Mary was having a good time in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hat.
Tom says that Mary rarely cries.	Den Tom seet datt d'Maria selten kräischt.
It was one of the most beautiful things Tom had ever seen.	Et war ee vun de schéinste Saachen Tom jee gesinn hat.
Tom takes care of his own business.	Den Tom këmmert sech ëm säin eegent Geschäft.
I'm used to it all.	Ech sinn un dat alles gewinnt.
They saw the boy and carried him to the hospital.	Si hunn de Jong gesinn an d'Spidol gedroen.
He will probably come.	Hie wäert wahrscheinlech kommen.
Tom was obviously not interested.	Den Tom war selbstverständlech net interesséiert.
Tom wants to spend time with me.	Den Tom wëll Zäit mat mir verbréngen.
You're a nice guy.	Dir sidd e flotte Guy.
Maybe they just do not like you.	Vläicht hunn se dech just net gär.
Tom arrived in Boston less than three weeks ago.	Den Tom ass viru manner wéi dräi Wochen zu Boston ukomm.
Tom was here for a while last summer.	Den Tom war de leschte Summer eng Zäitchen hei.
Tom said we should avoid Mary today.	Den Tom sot, mir sollten d'Maria haut vermeiden.
I know Tom is a pretty good guitarist.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Gittarist.
Tom said he was looking forward to it.	Den Tom sot, hie freet sech drop ze maachen.
Tom told Mary I was ready to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech bereet wier dat ze maachen.
I do not know how to respond to this.	Ech weess net wéi ech dorop reagéiere soll.
I was not organized.	Ech war net organiséiert.
Tom cries again.	Den Tom kräischt erëm.
Tom could not decide where to plant the tree.	Den Tom konnt net entscheeden wou de Bam ze planzen.
Our city was covered with smog.	Eis Stad war mat Smog bedeckt.
This should not happen.	Dëst sollt net geschéien.
Tom went into the kitchen and opened the fridge.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen an huet de Frigo opgemaach.
What does Tom mean?	Wat heescht Tom mengen?
Tom is not sure how much money he needs.	Den Tom ass net sécher wéi vill Suen hien brauch.
Do you think you could help Tom do that?	Denkt Dir datt Dir dem Tom kéint hëllefen dat ze maachen?
I have not shown this to Tom yet.	Ech hunn dat nach net dem Tom gewisen.
It does not matter if Tom does it or Maria does it.	Et ass egal ob den Tom dat mécht oder d'Maria dat mécht.
There is no doubt that Tom forgave Mary.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom d'Maria vergëft huet.
I did not know that Tom would cook for us tonight.	Ech wousst net datt den Tom den Owend fir eis Owes kacht.
Tom is a really good worker.	Den Tom ass wierklech e gudden Aarbechter.
Maybe that's what we all need to do.	Vläicht ass dat wat mir all musse maachen.
I know who to call when I need help.	Ech weess wien ze ruffen wann ech Hëllef brauch.
I sure hope there is nothing wrong.	Ech hoffen sécher datt et näischt falsch ass.
The morning meeting was shorter than usual.	D'Versammlung vun de Moien war méi kuerz wéi soss.
Tom will definitely try to do that.	Den Tom wäert sécher probéieren dat ze maachen.
I'm too busy to have time to enjoy myself.	Ech sinn ze beschäftegt Zäit ze hunn fir mech ze genéissen.
Are you still drinking coffee?	Sidd Dir nach Kaffi drénken?
I thought you might like to meet Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gären den Tom begéint.
Tom would never allow it.	Tom géif et ni erlaben.
Lack of sleep is harmful to your health.	Schlofmangel ass schiedlech fir Är Gesondheet.
Tom asked me to go with Mary.	Den Tom huet mech gefrot fir mat Mary ze goen.
They have Tom.	Si hunn den Tom.
I did not know that Tom did not know why he should do this.	Ech wousst net datt den Tom net wousst firwat hien dat maache sollt.
In general, women live almost ten years longer than men.	Allgemeng liewen d'Frae bal zéng Joer méi laang wéi Männer.
I did not talk to Tom at all.	Ech hu guer net mam Tom geschwat.
Tom was clearly not happy about it.	Den Tom war kloer net frou doriwwer.
I really thought we would do that.	Ech hu wierklech geduecht, mir géifen dat maachen.
Tom suggested we stay at his house instead of a hotel.	Den Tom huet virgeschloen datt mir bei sengem Haus bleiwen amplaz en Hotel.
Tom was not surprised that Maria did not.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria dat net gemaach huet.
Even though Tom insisted we do it, we refused to do it.	Och wann den Tom insistéiert datt mir dat maachen, hu mir refuséiert et ze maachen.
I thought Tom would ask you to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dech géif froen dat ze maachen.
Tell Tom I want to see him.	Sot dem Tom ech wëll him gesinn.
Tom pleads not guilty.	Tom plädéiert onschëlleg.
I'm just trying to be friendly.	Ech probéieren just frëndlech ze sinn.
I knew Tom would do it right.	Ech wousst den Tom géif et richteg maachen.
Tom said he would win and he did.	Den Tom sot, hie géif gewannen an hien huet.
Tom put his key in the door.	Den Tom huet säi Schlëssel an d'Dier geluecht.
When was the last time Tom was in Boston?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom zu Boston?
You looked like you were stoned.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir gesteng wiers.
I did not steal your wallet.	Ech hunn Äre Portemonnaie net geklaut.
It's so dusty.	Et ass sou staubeg.
Tom is bedding.	Den Tom ass Bettgezei.
Tom probably had a heart attack.	Den Tom hätt wahrscheinlech en Häerzinfarkt.
Tom just told us what happened.	Den Tom huet eis just gesot wat geschitt ass.
Tom said he spent an average of three hundred dollars a day.	Den Tom sot datt hien am Duerchschnëtt dräihonnert Dollar pro Dag ausginn huet.
I hope Tom is fair.	Ech hoffen den Tom ass fair.
I did not notice Tom.	Ech hunn den Tom dat net gemierkt.
Tom lent me a lot of money.	Den Tom huet mir vill Sue geléint.
How did you know Tom was planning this?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat geplangt huet?
He moved to New York where he was looking for a job.	Hien ass op New York geplënnert, wou hien no enger Aarbecht gesicht huet.
Tom's fine.	Dem Tom wäert et gutt sinn.
Is it necessary for Tom to do that?	Ass et néideg fir den Tom dat ze maachen?
I get Tom to buy us a cake.	Ech kréien den Tom fir eis e Kuch ze kafen.
Tom was really offended by this.	Den Tom war dovu eescht beleidegt.
I had no idea Tom felt that way.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom esou gefillt huet.
I can not seem to stop eating.	Ech ka schéngen net opzehalen iessen.
I do not think Tom is the person you should talk to.	Ech denken net datt den Tom déi Persoun ass mat där Dir sollt schwätzen.
I'll give you permission to do anything to get the job done.	Ech ginn Iech Erlaabnis alles ze maachen fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
I could not repair my car myself.	Ech konnt mäin Auto net selwer reparéieren.
Tom will never be able to do that.	Den Tom wäert dat ni fäeg sinn.
I did not know Tom would be fired for doing that.	Ech wousst net datt den Tom géif entlooss ginn fir dat ze maachen.
I do not think Tom knows why Mary went to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary op Boston gaangen ass.
Tom and Maria changed their minds.	Den Tom an d'Maria hunn hir Meenung geännert..
I ate a hamburger at Tom's.	Ech hunn en Hamburger beim Tom giess.
I'm wondering if Tom went to Boston.	Ech froe mech ob den Tom op Boston gaangen ass.
I can not think of the word for it.	Ech kann net d'Wuert dofir denken.
Mom, Tom knocked me out.	Mamm, den Tom huet mech geknuppt.
I heard you're getting the money.	Ech hunn héieren, datt Dir d'Suen erakënnt.
Sloths are good swimmers.	Sloths si gutt Schwammen.
Did Tom tell you where he met Mary?	Huet den Tom Iech gesot wou hien d'Maria kennegeléiert huet?
I'm sick.	Ech si krank.
Hmm, what is that?	Hmm, wat ass dat?
Who do you think will propose to Tom?	Wien mengt Dir wäert den Tom proposéieren?
I'm sorry to have you involved in this.	Et deet mir leed, datt ech dech an dësem involvéiert hunn.
Tom's death was considered murder.	Dem Tom säin Doud gouf als Mord ugesinn.
You do not know how much it costs, do you?	Dir wësst net wéi vill et kascht, oder?
I do not think Tom will do that to you.	Ech denken net datt den Tom dat mat dir wäert maachen.
The movie was not as good as I expected.	De Film war net esou gutt wéi ech erwaart hunn.
Tom asked me to tell him why I did not do that.	Den Tom huet mech gefrot him ze soen firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom did not know what Mary wanted.	Den Tom wousst net wat d'Marie wollt.
Tom will do that.	Den Tom wäert dat maachen.
I was in Boston, but only once.	Ech war zu Boston, awer nëmmen eemol.
They do not look happy to see us.	Si kucken net frou eis ze gesinn.
We've been waiting here long enough.	Mir hunn hei laang genuch gewaart.
I lived in Boston before I came to Chicago.	Ech hunn zu Boston gelieft ier ech op Chicago komm sinn.
My uncle has a flower shop near the train station.	Mäi Monni huet e Blummebuttek bei der Gare.
I can not believe you told Tom all this.	Ech kann net gleewen, datt Dir Tom dat alles gesot hutt.
Tom will not be tired.	Den Tom wäert net midd sinn.
Tom grabs.	Den Tom gräift.
I offered Tom nothing to drink.	Ech hunn dem Tom näischt ze drénken ugebueden.
Be sure to turn off the lights when you go out.	Gitt sécher d'Luucht auszeschléissen wann Dir erausgeet.
I hope Tom leaves in a few hours.	Ech hoffen, datt den Tom an e puer Stonnen fortgeet.
Tom gave the beggar some food and money.	Den Tom huet dem Bettler eppes Iessen a Suen ginn.
I do not think Tom notices how young Mary is.	Ech denken net datt den Tom mierkt wéi jonk d'Marie ass.
It was raining when I got home.	Et huet gereent wéi ech heem komm sinn.
Tom returned from the fair with a stomach ache.	Den Tom koum mat Bauchwéi vun der Foire zréck.
That would not be right, would it?	Dat maachen wier net richteg, oder?
I do not know how long it will take to get there.	Ech weess net wéi laang et dauert fir dohinner ze kommen.
I can not believe Tom really did that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom is old enough to do whatever he wants.	Den Tom ass al genuch fir ze maachen wat e wëll.
Just because I'm a wolf, everyone thinks I'm that bad guy.	Just well ech e Wollef sinn, mengt jiddereen datt ech dee béise Guy sinn.
Tom tasted the soup and said it was delicious.	Den Tom huet d'Zopp geschmaacht a gesot datt et lecker wier.
I'm a Sagittarius.	Ech sinn e Sagittarius.
What instrument does Tom play?	Wéi eng Instrument spillt den Tom?
Do you think Tom will ever kiss Maria?	Denkt Dir datt den Tom jeemools d'Maria kussen?
Maria is a smart girl.	D'Maria ass e schlau Meedchen.
It was great.	Et war super.
Tom and Maria were among the new arrivals.	Den Tom an d'Maria waren ënnert den neien Arrivée.
Tom said Mary knew John might not be allowed to do that again.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat vläicht net erëm dierf maachen.
I have a lot of things I need to do tomorrow.	Ech hu vill Saachen, déi ech muer maache muss.
I'm not as busy as you think.	Ech sinn net sou beschäftegt wéi Dir mengt.
Tom is usually a very quiet person.	Den Tom ass normalerweis eng ganz roueg Persoun.
I'll decide how we proceed.	Ech wäert bestëmmen wéi mir weidergoen.
I do not think Tom knew if Maria wanted to do that or not.	Ech denken net datt den Tom wousst ob d'Maria dat wollt maachen oder net.
This is a photo of the guitar I bought last weekend.	Dëst ass eng Foto vun der Gittar déi ech leschte Weekend kaaft hunn.
Tom thought Mary wanted him to kiss her.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wollt datt hien hatt kussen.
He has a handle of steel.	Hien huet e Grëff aus Stol.
I do not think that is necessary.	Ech mengen net datt dat néideg ass.
Tom was told not to do that.	Den Tom ass gesot ginn dat net ze maachen.
Tom said he would do his homework right after dinner.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben direkt nom Iessen maachen.
Put what's on the table in your pockets.	Setzt dat wat an denger Taschen op den Dësch ass.
Tom lives in a small house on the other side of town.	Den Tom wunnt an engem klengen Haus op der anerer Säit vun der Stad.
Tom is aware of the concerns.	Den Tom ass bewosst vun de Bedenken.
Tom and Marie talked for hours about their future plans.	Den Tom an d'Marie hunn Stonnen iwwer hir Zukunftspläng geschwat.
Tom has class.	Den Tom huet Klass.
Tom was afraid to be laughed at.	Den Tom hat Angscht gelaacht ze ginn.
I would not have recognized Tom if he had not been with Mary.	Ech hätt den Tom net erkannt, wann hien net mat der Mary gewiescht wier.
The Doppler effect is also observed with light and with radiant energy in general.	Den Doppler Effekt gëtt och mat Liicht a mat Stralungsenergie am Allgemengen observéiert.
We did not do that last week.	Mir hunn dat lescht Woch net gemaach.
Tom had to leave.	Den Tom huet misse goen.
We love Asian food.	Mir Léift asiatesch Iessen.
We must respect each of God's creatures and the environment in which we live.	Mir mussen jidderee vu Gott seng Kreaturen respektéieren an d'Ëmwelt respektéieren an där mir liewen.
You look exactly the same as the last time I saw you.	Du gesäis genau d'selwecht aus wéi déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
Tom wondered where to sit.	Den Tom huet sech gefrot, wou hie sëtze soll.
Tom's clothes are out of fashion.	Dem Tom seng Kleeder sinn aus der Moud.
Tom washes his hair.	Den Tom wäscht seng Hoer.
Here it is for you!	Hei ass fir Iech!
Tom would not have been in such a hurry.	Den Tom hätt dat net esou presséiert.
A healthy child can not sit still more than a puppy.	E gesond Kand kann net méi roueg sëtzen wéi e Welpen.
Tom set fire to the neighbor's barn.	Den Tom huet dem Noper seng Scheier a Brand gestach.
Tom's father was born in Boston.	Dem Tom säi Papp gouf zu Boston gebuer.
I called you twice last night, but your line was busy.	Ech hunn Iech zweemol gëschter Owend telefonéiert, awer Är Linn war beschäftegt.
Tom would not hurt anyone.	Den Tom géif kee verletzen.
Tom's teacher said he needs to pay more attention in class.	Dem Tom säin Enseignant sot, hie muss méi oppassen an der Klass.
Tom never found out the truth about what Mary did.	Den Tom huet ni d'Wourecht erausfonnt iwwer dat wat d'Maria gemaach huet.
Tom is probably still shy.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer schei.
How did you live with Tom?	Wéi hues du mam Tom gelieft?
Tom's left eye was swollen.	Dem Tom seng lénks A war geschwollen.
I noticed that Tom was talking to Mary.	Ech hu gemierkt datt den Tom mam Mary geschwat huet.
I threw the rope and she grabbed it.	Ech hunn de Seel gehäit a si huet et festgeholl.
If something looks too good to be true, it probably is.	Wann eppes ze gutt ausgesäit fir wouer ze sinn, ass et wahrscheinlech.
Tom said Mary did not quite look like her mother.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz wéi hir Mamm ausgesäit.
Tom does not need any money now.	Den Tom brauch elo keng Suen.
You should have no confidence.	Dir sollt kee Vertrauen.
Tom wondered what to say.	Den Tom huet sech gefrot wat hie soll soen.
I do not think it is dangerous for you to do that.	Ech denken net datt et geféierlech ass fir Iech dat ze maachen.
I hope this is not true.	Ech hoffen dat ass net wouer.
They are on the same team.	Si sinn an der selwechter Equipe.
He always shows great determination in everything he does.	Hien weist ëmmer grouss Entschlossenheet an alles wat hien ënnerhëlt.
Tom did not return my money.	Den Tom huet mir meng Suen net zréckginn.
He is a very capable businessman.	Hien ass e ganz kapabele Geschäftsmann.
I'm not a very good writer.	Ech sinn net e ganz gudde Schrëftsteller.
Were there many people at the picnic?	Waren vill Leit um Picknick?
Tom arrives today.	Den Tom kënnt haut un.
Overall, a cellar in Japan provides good service.	Allgemeng gëtt e Keller a Japan e gudde Service.
I was unable to attend the meeting last week because I was in Australia.	Ech konnt d'lescht Woch net op der Versammlung sinn, well ech an Australien war.
I thought I told you never to come here again.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ni méi heihinner ze kommen.
I told Tom why he should study French.	Ech hunn dem Tom gesot firwat hie franséisch studéiere soll.
The world began without man and will end without him.	D'Welt huet ouni Mënsch ugefaang a wäert ouni hien ophalen.
I told Tom I did not know how to drive.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wéi ech fueren.
Tom promised he would not drink again.	Den Tom huet versprach, datt hien net méi géif drénken.
Is it cold where you go?	Ass et kal wou Dir hi geet?
I spent the whole afternoon trying to avoid Tom.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg probéiert den Tom ze vermeiden.
Tom can not let go of his cough.	Den Tom kann säin Houscht net lass ginn.
Tom watched TV.	Den Tom kuckt gär Fernseh.
My rifle is empty.	Mäi Gewier ass eidel.
I think you should ask Tom to drive.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen fir ze fueren.
I did not believe him at all.	Ech hunn him guer net gegleeft.
The sudden gleam hurt his eyes.	De plötzleche Glanz huet seng Ae verletzt.
Tom will probably win.	Den Tom wäert wahrscheinlech gewannen.
I think you're dying.	Ech mengen Dir stierft.
It was one of the hottest summers of the century.	Et war ee vun de waarmste Summere vum Joerhonnert.
Tom does not seem to think so.	Den Tom schéngt et net ze denken.
I would have reported it to the police, but I did not.	Ech hätt et der Police mellen, mee ech hunn net.
Can we be overheard?	Kënne mir iwwerhéiert ginn?
We were looking for Tom.	Mir hunn den Tom gesicht.
Tom did not notice that his nose was bleeding.	Den Tom huet net gemierkt datt seng Nues blutt.
In fact, Tom told me you did not like me.	Tatsächlech huet den Tom mir gesot datt Dir mech net gär hätt.
The thought of her walking alone left me uneasy.	De Gedanken un hatt eleng ze goen huet mech onroueg gelooss.
I do not think you understand how much that means to me.	Ech mengen net, Dir verstitt wéi vill dat fir mech bedeit.
I've never told Tom that Mary and I used to date.	Ech hunn dem Tom nach ni gesot datt d'Mary an ech fréier mateneen erausgaange sinn.
We do not yet know how Tom died.	Mir wëssen nach net wéi den Tom gestuerwen ass.
The end result was not even narrow.	De Schlussresultat war net emol enk.
I think it would not be too difficult to come up with a better system.	Ech mengen et wier net ze schwéier mat engem bessere System ze kommen.
Tom refuses to listen to Mary.	Tom refuséiert Mary ze lauschteren.
Tom said the concert lasted three hours last night.	Den Tom sot, datt de Concert gëschter Owend dräi Stonnen gedauert huet.
I did not like to be disturbed.	Ech hu gär net gestéiert.
I look forward to working with you tomorrow.	Ech freeë mech muer mat Iech ze schaffen.
Do not connect with them.	Sidd net mat hinnen verbonnen.
I made an impersonation of my boss when he showed up.	Ech hunn eng Impersonatioun vu mengem Chef gemaach wéi hien opgetaucht ass.
Tom arrived at the office this morning with a hangover.	Den Tom koum de Moien mat engem Hangover op de Büro.
The police caught Tom.	D'Police huet den Tom gefaangen.
I'm so glad you did that for me.	Ech si ganz frou, datt Dir dat fir mech gemaach hutt.
We've seen it all.	Mir hunn et all gesinn.
He did not live to say another word.	Hien huet net gelieft fir en anert Wuert ze soen.
I have some paperwork to do.	Ech hunn e puer Pabeieren ze maachen.
Tom will not be here to do that.	Den Tom wäert net hei sinn fir dat ze maachen.
Tom will probably not be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech net festgeholl ginn.
Tom is not interested in politics at all.	Den Tom interesséiert sech guer net fir Politik.
I'm taking over your duties while you're leaving Japan.	Ech iwwerhuelen Är Flichte wärend Dir vu Japan fort sidd.
Tom is three months older than me.	Den Tom ass dräi Méint méi al wéi ech.
I did not know you are Canadian.	Ech wousst net datt Dir Kanadier sidd.
We should spend our time creating content for our website instead of wasting time on small cosmetic details.	Mir sollten eis Zäit verbréngen fir Inhalt fir eis Websäit ze kreéieren anstatt Zäit ze verschwenden iwwer kleng kosmetesch Detailer.
Tom was a family man.	Den Tom war e Familljemann.
Both Tom and Mary were very thirsty.	Béid Tom a Mary ware ganz duuschtereg.
Tom can be hot.	Den Tom kann waarm sinn.
Tom said he did not think he could do it without our help.	Den Tom sot hien hätt net geduecht datt hien dat ouni eis Hëllef maache kéint.
I thought Tom looked happy.	Ech hu geduecht datt den Tom glécklech ausgesäit.
I did not want to worry about Tom.	Ech wollt den Tom net doriwwer Suergen maachen.
Who's the woman I saw you with the other night?	Wien ass déi Fra mat där ech dech déi aner Nuecht gesinn hunn?
She always thinks of moneymaking schemes.	Si denkt ëmmer u Moneymaking Schemaen.
Tom thinks he loves Maria more than John loves Alice.	Den Tom mengt datt hien d'Maria méi gär huet wéi den John d'Alice gär huet.
Tom is not as good a cook as Maria.	Den Tom ass net sou gutt e Kach wéi d'Maria.
Tom does not let Mary die.	Den Tom léisst d'Maria net stierwen.
This has undermined my trust in government institutions.	Dëst huet mäi Vertrauen an staatlech Institutiounen ënnergruewen.
I know Tom is a teacher here.	Ech weess den Tom ass en Enseignant hei.
Tom has never heard a lie from Maria.	Den Tom huet d'Maria nach ni eng Ligen héieren.
I think I'm very good at French.	Ech mengen ech si ganz gutt am Franséischen.
I go for my soup first.	Ech ginn als éischt meng Zopp.
Tom was class president when he was a senior.	Den Tom war Klassepresident wéi hien e Senior war.
I do not want to go to Australia with you.	Ech wëll net mat dir an Australien goen.
Why did you not keep your promise?	Firwat hutt Dir Äert Verspriechen net gehalen?
Tears are a child's weapon.	Tréinen sinn d'Waff vun engem Kand.
Tom asked me not to park my car in front of his house.	Den Tom huet mech gefrot mäin Auto net virun sengem Haus ze parken.
It sounds just like Tom.	Et kléngt genau wéi den Tom.
Back then, I knew there would be changes.	Deemools wousst ech datt et Ännerunge géif ginn.
I was injured.	Ech sinn verletzt ginn.
He left the box unprotected.	Hien huet d'Këscht ongeschützt gelooss.
There was a case of death in her family.	Et gouf e Fall vum Doud an hirer Famill.
The firefighter ran into the burning house.	De Pompjee ass an dat brennt Haus gerannt.
It's possible that Tom's not here today.	Et ass méiglech datt den Tom haut net hei ass.
I knew Tom would not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif maachen.
Do you really think Tom is ugly?	Denkt Dir wierklech datt den Tom ellen ass?
Tom could be unreliable.	Den Tom kéint onzouverlässeg sinn.
Steam rose from the fireplace.	Damp ass aus dem Kamäin opgestan.
The Tom had a yeast.	Den Tom hätt et gär.
It did not work out so well.	Et huet net sou gutt geklappt.
Tom was told several times not to sing so late at night.	Den Tom krut e puer Mol gesot, net sou spéit an der Nuecht ze sangen.
Tom is not the only one who was late.	Den Tom ass net deen eenzegen deen ze spéit war.
He was the first man to climb Fuji in the winter.	Hie war deen éischte Mann deen am Wanter op de Fuji geklomm ass.
I'm in desperate trouble.	Ech sinn an verzweifelt Ierger.
When I got home, my mom and dad were arguing.	Wéi ech heem komm sinn, hu meng Mamm a Papp streiden.
Facts are not a matter of opinion.	Fakten sinn net eng Fro vun der Meenung.
A car blocked the gate.	En Auto huet d'Paart blockéiert.
Tom made us aware that he did not mind doing that.	Den Tom huet eis bewosst, datt hien et egal wier dat ze maachen.
We should never go there.	Mir sollten ni dohinner goen.
Tom walks very slowly.	Den Tom geet ganz lues.
I'll send you a copy of my schedule as soon as possible.	Ech schécken Iech eng Kopie vu mengem Zäitplang sou séier wéi méiglech.
They are not telling us the truth.	Si soen eis net d'Wourecht.
I look forward to Christmas.	Ech freeën mech op Chrëschtdag.
What did Tom order?	Wat huet den Tom bestallt?
You can not use it.	Dir kënnt dat net benotzen.
What does Tom want to achieve?	Wat wëll den Tom erreechen?
I did not think about Tom for a long time.	Ech hu laang net un den Tom geduecht.
Tom will watch it.	Den Tom wäert e kucken.
I hope I get a chance to do that again.	Ech hoffen ech kréien eng Chance dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom likes to come home to see Maria.	Den Tom ass gär heem ze kommen fir d'Maria ze gesinn.
Do not do it.	Maacht et net.
Didn't you know Tom has to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat muss maachen?
Why is Tom so early?	Firwat ass den Tom sou fréi?
Tom told me that he thought Mary was discouraged.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria decouragéiert wier.
Tom told me he was the last one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee leschte war deen dat gemaach huet.
Tom left without saying anything.	Den Tom ass fortgaang ouni iergendeen eppes ze soen.
I wonder why Tom did not ask for my help.	Ech froe mech firwat den Tom net ëm meng Hëllef gefrot huet.
It's not illegal.	Et ass net illegal.
Tom is now too busy to eat.	Den Tom ass elo ze beschäftegt fir ze iessen.
Tom would not do that again, would he?	Den Tom géif dat net erëm maachen, oder?
Tom wanted to know how much ice cream Mary had eaten.	Den Tom wollt wëssen, wéi vill Glace Mary giess huet.
That's a big story.	Dat ass eng grouss Geschicht.
That's why I'm not late.	Dofir sinn ech net ze spéit.
He's a cheater and a liar.	Hien ass e Fuddelen an e Ligener.
I do not think Tom would agree with you.	Ech denken net datt den Tom mat dir averstane wier.
Tom thinks I'm too young.	Den Tom mengt ech sinn ze jonk.
Tom told me he thought Boston was not as safe as it used to be.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Boston net sou sécher wier wéi et fréier war.
This photo was taken by Tom.	Déi Foto gouf vum Tom gemaach.
I can watch TV all day without getting bored.	Ech kann de ganzen Dag Fernseh kucken ouni langweilen.
I have no office.	Ech hu kee Büro.
Tom does not write to me anymore.	Den Tom schreift mir net méi.
Have you met the Jackson?	Hutt Dir d'Jacksons begéint?
I did not have enough space to fit my lunch in my bag.	Ech hat net genuch Plaz fir mäi Mëttegiessen an der Täsch ze passen.
I gave Mary a baby.	Ech hunn d'Maria eng Popp ginn.
I know Tom's not a normal guy.	Ech weess datt den Tom keen normale Guy ass.
Tom found the watch he had lost.	Den Tom huet d'Auer fonnt, déi hie verluer hat.
What did I do with that pamphlet?	Wat hunn ech mat deem Pamphlet gemaach?
It's not illegal to do that here.	Et ass net illegal dat hei ze maachen.
Tom returns before 2:30 p.m.	Den Tom kënnt virun 14:30 zréck.
Tom certainly has a way with kids.	Den Tom huet sécher e Wee mat Kanner.
Tom noticed that he did not like Mary anymore.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Maria net méi gär huet.
He did not want to disappoint his wife by giving up his new position.	Hie wollt seng Fra net enttäuschen andeems hien seng nei Positioun opginn.
I'm a seamstress.	Ech sinn e Seamstress.
It's so bad, it's funny.	Et ass sou schlecht, et ass witzeg.
"You invited Tom to the amusement park, didn't you? What did he say?" 	"Dir hutt den Tom an den Erliewnespark invitéiert, oder? Wat sot hien?"
"That he can not because he is busy. He is not fun."	"Datt hien net kann well hien beschäftegt ass. Hien ass kee Spaass."
I can not say for sure that Tom will do that.	Ech kann net sécher soen datt den Tom dat wäert maachen.
You should try to figure it out for yourself.	Dir sollt probéieren et fir Iech selwer erauszefannen.
Tom says he has no plans to go anywhere.	Den Tom seet datt hien net plangt iwwerall ze goen.
One of my classmates lived in Australia.	Ee vu menge Klassekomeroden huet an Australien gelieft.
I turned off the light.	Ech hunn d'Lampe ausgeschloss.
Tom pulled out a switch and knocked Maria down.	Den Tom huet e Schalter erausgezunn an d'Maria gestierzt.
Tom said Mary should do that outside.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dobausse sollt maachen.
It is difficult to transplant an old tree.	Et ass schwéier en alen Bam ze transplantéieren.
Tom rarely eats at home.	Den Tom ësst seelen doheem.
Tom said Mary would help him, but I did not think she would do it.	Den Tom sot, datt d'Maria him hëllefe géif, awer ech hat net geduecht datt hatt et géif maachen.
I have never met anyone who makes me as happy as you make me.	Ech hunn nach ni een begéint deen mech sou glécklech mécht wéi Dir mir mécht.
They should have noticed me.	Si sollten mech gemierkt hunn.
There is a free shuttle bus from the station to the mall.	Et gëtt e gratis Bus vun der Gare an d'Mall.
I do not know who those girls are.	Ech weess net wien déi Meedercher sinn.
Who surrendered?	Wien huet sech erginn?
I eat some Greek food at a nearby restaurant just a few days.	Ech giess puer Griichesch Iessen an engem Emgéigend Restaurant just e puer Deeg.
Turn off the headlights.	Maacht d'Scheinwerfer aus.
I wish I did not have to throw this away.	Ech wënschen, datt ech dat net muss ewech geheien.
Tom has to go to Boston next year.	Den Tom muss d'nächst Joer op Boston goen.
What was Tom really talking about?	Wat huet den Tom wierklech geschwat?
Do you ever go for a walk with Tom?	Gitt Dir jeemools mam Tom Spadséiergank?
Tom told me that Mary was not interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
Tom and John found new girlfriends.	Den Tom an den John hunn nei Frëndinnen fonnt.
I was told I did not have to be there.	Ech krut gesot, ech muss net do sinn.
I do not understand all these rules.	Ech verstinn all dës Regelen net.
The gruesome silence struck terror in their hearts.	Déi grujeleg Rou huet Terror an hir Häerzer geschloen.
You always said you wanted to be a scientist. 	Dir sot ëmmer, Dir wëllt Wëssenschaftler ginn.
Why did not you?	Firwat hutt Dir net?
Tom came into the conversation.	Den Tom ass an d'Gespréich komm.
Tom still pretends not to be interested.	Den Tom mécht nach ëmmer wéi wann hien net interesséiert ass.
In many parts of the world, there is not enough food to meet everyone's needs.	A villen Deeler vun der Welt gëtt et net genuch Iessen fir jidderengem seng Bedierfnesser ze treffen.
This is inexcusable.	Dëst ass inexcusable.
I know Tom is almost never wrong, but this time I think he is.	Ech weess datt den Tom bal ni falsch ass, awer dës Kéier mengen ech hien ass.
I was hoping you were awake.	Ech hat gehofft, du wiers waakreg.
Tom told Mary that he thought John could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat maache kéint.
What did Bell invent?	Wat huet Bell erfonnt?
I agree with what Tom said.	Ech averstanen mat deem wat den Tom gesot huet.
You do not need to make any decision now.	Dir braucht elo keng Entscheedung ze treffen.
Tom did not live to graduate from college.	Den Tom huet net gelieft fir säi Jong aus der Fachhéichschoul ofzeschléissen.
Are you calling Tom or do you want me?	Ruffs du den Tom un oder wëlls de mech?
Tom warned Maria not to do that anymore.	Den Tom huet d'Maria gewarnt dat net méi ze maachen.
I do not like the sun.	Ech hunn d'Sonn net gär.
I do not think I want to do that to you.	Ech denken net, datt ech dat mat dir maache wëll.
Doesn't Tom think he can do that?	Denkt den Tom net datt hien dat maache kann?
There are certainly a lot of people on Sensouji.	Et gi sécher vill Leit um Sensouji.
I did not know you were injured.	Ech wousst net datt Dir verletzt sidd.
Why not order another round?	Firwat bestelle mir keng weider Ronn?
I know Tom does not know I have to do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat maache muss.
Tom disliked the way Mary dressed.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Maria verkleed ass net guttgeheescht.
The dog crossing the street was run over by a bus.	Den Hond, deen d'Strooss iwwergaang ass, gouf vun engem Bus iwwerrannt.
Tom finally overcame his shyness and asked Maria to go out with him.	Den Tom huet endlech seng Schei iwwerwonnen an d'Maria gefrot fir mat him eraus ze goen.
I think Tom will help us next week.	Ech denken, datt den Tom eis dat nächst Woch hëllefe wäert.
I do not know how Tom managed to do that.	Ech weess net wéi den Tom dat fäerdeg bruecht huet.
I wanted to drive Tom.	Ech wollt den Tom fueren.
I'm always happy to do it.	Ech sinn ëmmer frou et ze maachen.
Pay more attention to intonation when speaking English.	Bezuelt méi Opmierksamkeet op Intonatioun wann Dir Englesch schwätzt.
Tom was not stubborn, but Mary was.	Tom war net haartnäckege, mä Mary war.
Tom is the only one who can help you with that.	Den Tom ass deen eenzegen deen Iech domat hëllefe kann.
Tom is pushed behind the couch.	Den Tom ass hannert der Canapé gedréckt.
I prefer a lighter color.	Ech léiwer eng méi hell Faarf.
Tom is not that easy to get along with.	Den Tom ass net sou einfach mat ze kommen.
We bought a new car.	Mir hunn en neien Auto kaaft.
I promise I'm not telling anyone that Tom is here.	Ech verspriechen datt ech kengem soen datt den Tom hei ass.
Tom does not come here every day.	Den Tom kënnt net all Dag heihinner.
I know Tom's doing something.	Ech weess datt den Tom eppes mécht.
Tom later told me he was not really married.	Den Tom sot mir spéider datt hien net wierklech bestuet war.
Tom is down here.	Den Tom ass hei ënnen.
I'd rather not tell you how old I am.	Ech soen Iech léiwer net wéi al ech sinn.
Tom thinks Maria is having fun.	Den Tom mengt datt d'Maria Spaass hat.
She has a view that is different from mine.	Si huet eng Vue déi anescht ass wéi meng.
I want you to know that I plan to be there.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech plangen do ze sinn.
The Allies controlled all major Iraqi cities.	D'Alliéierten hunn all gréisser irakesch Stied kontrolléiert.
Tom's exhausted, right?	Den Tom ass erschöpft, oder?
Tom was surprised that Mary already knew what had happened.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria scho wousst wat geschitt ass.
Tom did not know what Mary was eating.	Den Tom wousst net wat d'Maria zum Iessen mécht.
Tom is not a bad father.	Den Tom ass kee schlechte Papp.
Tom stole money from the register.	Den Tom huet Suen aus dem Register geklaut.
Tom asked if it would be dangerous for him to do so.	Den Tom huet gefrot ob et geféierlech wier wann hien dat géif maachen.
I do not love anyone as much as I love Tom.	Ech hunn keen esou gär wéi ech den Tom gär hunn.
Tom and Marie do not seem to be busy.	Den Tom an d'Marie schéngen net beschäftegt ze sinn.
Tom was completely devastated.	Den Tom war komplett verwüst.
Tom and Maria can do whatever they want.	Den Tom an d'Maria dierfen alles maachen wat se wëllen.
Tom could barely get up.	Den Tom konnt kaum opstoen.
Tom met a woman in Australia, got married and settled down.	Den Tom huet eng Fra an Australien kennegeléiert, bestuet a sech néiergelooss.
Tom will be sent back to Boston.	Den Tom wäert zréck op Boston geschéckt ginn.
He is noisy, but otherwise a very nice boy.	Hien ass Kaméidi, awer soss e ganz flotte Jong.
Tom is obviously sick.	Den Tom ass offensichtlech krank.
How dare you lie to me!	Wéi getraut Dir mech ze léien!
You never expected to do that again, did you?	Dir hutt ni erwaart dat erëm ze maachen, oder?
You can not do it too fast.	Dir kënnt et net ze séier maachen.
Tom drinks coffee from a paper cup.	Den Tom drénkt Kaffi aus enger Pabeierbecher.
Tom's car was total.	Dem Tom säin Auto war total.
Tom probably does not know how rich Mary is.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi räich d'Maria ass.
How can we trust Tom?	Wéi kënne mir den Tom vertrauen?
Are you still a Giants fan?	Sidd Dir nach ëmmer e Giants Fan?
We should not give up.	Mir sollten net opginn.
Tom was only at the Mary Party for a few minutes.	Den Tom war nëmmen e puer Minutten op der Mary Party.
The dead are more than the living.	Déi Doudeg sinn méi wéi déi Lieweg.
Tom's house is powered by solar panels on the roof.	Dem Tom säin Haus gëtt mat Solarpanneauen um Daach ugedriwwen.
I do not think Tom misses Maria very much.	Ech denken net datt den Tom d'Maria ganz vill vermësst.
Tom said you want water.	Den Tom sot, Dir wëllt Waasser.
Maybe I'm just getting old.	Vläicht ginn ech just al.
I'm wondering if Tom knew Mary really needed to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Mary wierklech dat muss maachen.
Do not give up your day job.	Gitt Är Dag Aarbecht net op.
If you expect to get something for free, you are the only person fooling yourself.	Wann Dir erwaart eppes fir näischt ze kréien, ass déi eenzeg Persoun déi Dir narrt Iech selwer.
Tom rubbed his temples with his fingertips.	Den Tom huet seng Tempelen mat de Fangerspëtzen reiwen.
I do not find Tom. 	Ech fannen den Tom net.
Is he gone already?	Ass hien schon fort?
Wow, you've really grown up.	Wow, Dir sidd wierklech grouss ginn.
I asked Tom that.	Ech hätt den Tom dat gefrot.
The food was finger-licking good.	D'Iessen war Fanger-lecken gutt.
Tom was very courageous.	Den Tom war ganz couragéiert.
Tom has a chance to do the same thing.	Den Tom huet eng Chance déi selwecht Saach ze maachen.
I kissed Mary last night.	Ech Kuss Mary lescht Nuecht.
I'm very lonely.	Ech si ganz einsam.
I wonder what Tom thought Mary had to do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt Mary dat muss maachen?
If Tom had been taken to the hospital earlier, he would not have died.	Wann den Tom méi fréi an d'Spidol bruecht wier, wier hien net gestuerwen.
I filled in my own name on the form.	Ech hunn mäin eegenen Numm um Formulaire ausgefëllt.
It would be ridiculous to do that yourself.	Et wier lächerlech dat selwer ze maachen.
Do you have a corkscrew I could borrow?	Hutt Dir e Corkscrew ech léine kéint?
He's late. 	Hien ass spéit.
Let's wait for him until 5:30.	Loosst eis op hien waarden bis 5:30.
I'm really glad Tom was able to do that.	Ech si wierklech frou, datt den Tom dat konnt maachen.
Tom's bike is blue.	Dem Tom säi Vëlo ass blo.
Tom hid behind the barn.	Den Tom huet sech hannert der Scheier verstoppt.
Tom looked Maria in the eye.	Den Tom huet d'Maria an d'Ae gestach.
Tom attended the meeting in my place.	Den Tom war bei der Versammlung a menger Plaz deelgeholl.
Tom worked hard for his success.	Den Tom huet schwéier fir säin Erfolleg geschafft.
Tom was bitten by a rabid dog.	Den Tom gouf vun engem rabiaten Hond gebass.
You should spend more time with Tom.	Dir sollt méi Zäit mam Tom verbréngen.
You do not work here.	Dir schafft net hei.
If you see Tom, tell him that w.e.g.	Wann Dir den Tom gesitt, gitt him dat w.e.g.
A pine cone fell on Tom's head.	Eng Kieferkegel ass dem Tom säi Kapp gefall.
They think Tom must have killed Mary and then killed himself.	Si mengen datt den Tom d'Maria muss ëmbruecht hunn an duerno selwer ëmbruecht hunn.
Tom applauded loudly.	Den Tom huet haart applaudéiert.
I stepped on Tom's foot.	Ech sinn dem Tom säi Fouss getrëppelt.
Don't you think we are better than before?	Mengt Dir net datt mir besser si wéi fréier?
Tom was afraid to speak.	Den Tom hat Angscht ze schwätzen.
The weather affects the bike more than any other sport.	D'Wieder beaflosst jo de Vëlo méi wéi all aner Sport.
I could hardly see Tom.	Ech konnt den Tom kaum gesinn.
Tom was the only one to do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat muss maachen.
I know Tom would not be angry if you did that without him.	Ech weess den Tom wier net rosen wann Dir dat ouni hien géift maachen.
From here you can see the roof of the house.	Vun do aus gesäit een den Daach vum Haus.
Tom said Mary was happy.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass.
The car did not move.	Den Auto huet sech net beweegt.
I will not let you escape from here.	Ech loossen dech net vun hei entkommen.
Did you know that Tom has three children?	Wousst Dir datt den Tom dräi Kanner huet?
Tom does not question your competence.	Den Tom stellt Är Kompetenz net a Fro.
My ears rang.	Meng Oueren hu geklappt.
There were so many things I wanted to ask Tom.	Et waren sou vill Saachen, déi ech dem Tom wollt froen.
Tom is the only one who does not eat.	Den Tom ass deen eenzegen deen net ësst.
He's quite a nice guy but I do not like him.	Hien ass zimmlech e flotte Mann awer ech hunn hien net gär.
Tom and Marie looked at each other for a few seconds.	Den Tom an d'Marie hunn sech e puer Sekonnen openee gekuckt.
It does not matter now.	Et ass elo egal.
Tom took off his socks and threw them on the floor.	Den Tom huet seng Strëmp ofgeholl an se op de Buedem gehäit.
I moved to West Virginia five years ago.	Ech sinn viru fënnef Joer zu West Virginia wanderen.
I know Tom did not know he should not do this himself.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat net selwer maache sollt.
Tom does not need to be told more than once to do something.	Den Tom brauch net méi wéi eemol gesot ze kréien fir eppes ze maachen.
Jumping in the pool.	Sprangen am Pool.
Tom told me he knew someone who could teach me French.	Den Tom huet mir gesot datt hien een kennt deen mir Franséisch léiere kann.
Tell Tom that nobody cares what he does.	Sot dem Tom datt et kee këmmert wat hie mécht.
I think it's time for me to stop allowing her to always have her own way.	Ech mengen et ass Zäit fir mech opzehalen hir ze erlaben ëmmer hiren eegene Wee ze hunn.
The tumor grows.	Den Tumor wiisst.
I'm about the same age as Tom.	Ech sinn ongeféier am selwechten Alter wéi den Tom ass.
Who asked Tom that question?	Wien huet den Tom déi Fro gestallt?
Tom was a parachute.	Den Tom war e Fallschierm.
I do not think you should go there alone.	Ech mengen net, datt Dir eleng dohinner gitt.
I know Tom is not the one to tell Mary to do that.	Ech weess den Tom ass net deen dee soll dem Mary soen dat ze maachen.
Tom was not a nice guy.	Den Tom war kee flotte Guy.
The doctor pulled up Tom's shirt and looked at the wound.	Den Dokter huet dem Tom säin Hiem opgerappt an huet d'Wonn gekuckt.
Tom can now put on his own shoes.	Den Tom kann elo seng eege Schong undoen.
Tom and Maria used to be good friends.	Den Tom an d'Maria ware fréier gutt Frënn.
Tom can probably tell you where Mary is.	Den Tom kann Iech wahrscheinlech soen, wou d'Marie ass.
We waited a long time.	Mir hunn laang gewaart.
Tom carried out the plan.	Den Tom huet de Plang duerchgefouert.
I have tried to do this many times.	Ech hu probéiert dat vill Mol ze maachen.
This TV channel is on air 24 hours a day.	Dës Fernsehsender ass 24 Stonnen den Dag op der Loft.
I'm buying a new bike today.	Ech kafen haut en neie Vëlo.
Tom is still a long way from home.	Den Tom ass nach e laange Wee vun Heem.
They have long been rivals.	Si ware scho laang Rivalen.
Tom is not alone.	Den Tom ass net eleng do.
When is Halloween?	Wéini ass Halloween?
"This is the best day of my life!" 	"Dëst ass dee beschten Dag vu mengem Liewen!"
"I wish I could say the same thing."	"Ech wënschen ech kéint datselwecht soen."
What is your rush?	Wat ass Äre Rush?
The tea is cold.	Den Téi ass kal.
We thought we'd visit you next summer for a few days.	Mir hu geduecht, mir géifen Iech nächste Summer e puer Deeg besichen.
A man with a long beard was playing the saxophone and a young girl, perhaps his daughter, was dancing.	E Mann mat engem laange Baart huet Saxophon gespillt an e jonkt Meedchen, vläicht seng Duechter, huet gedanzt.
Tom told me that he thought Mary was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria räich wier.
I do not think we did anything wrong.	Ech denken net datt mir eppes falsch gemaach hunn.
She owns a gigantic house.	Si gehéiert e gigantescht Haus.
You can sing much better than Tom can.	Dir kënnt vill besser sangen wéi den Tom kann.
I was not surprised that I do not have to do the same as you have to do.	Ech war net iwwerrascht datt ech net datselwecht maache muss wéi Dir musst maachen.
You must learn to listen to our advice.	Dir musst léieren op eise Rot ze lauschteren.
Tom said he had no plans to go this week.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dës Woch ze goen.
I do not understand why you want to leave.	Ech verstinn net firwat Dir fortgoe wëllt.
Thank you for taking Tom Fish with you.	Merci datt Dir den Tom Fësch mat Iech geholl hutt.
I suspect Tom planned that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat geplangt huet.
Tom shaves every morning.	Den Tom raséiert sech all Moien.
Tom thinks of Mary's world.	Den Tom denkt d'Welt vu Maria.
I saw the picture of the fish you caught.	Ech hunn d'Bild vum Fësch gesinn, deen Dir gefaang hutt.
Tom wiped the table with a damp cloth.	Den Tom huet den Dësch mat engem fiichten Tuch ofgewäsch.
Tom has to miss his family.	Den Tom muss seng Famill vermëssen.
Tom said he wondered why Maria did that.	Den Tom sot datt hie sech gefrot huet firwat d'Maria dat gemaach huet.
Whales are not fish. 	Wale sinn net Fësch.
They are mammals.	Si sinn Mamendéieren.
Witches do not exist.	Hexen existéieren net.
Tom did not want any more trouble.	Den Tom wollt keng Ierger méi.
It took two attempts to launch the second Gemini.	Et huet zwee Versich gedauert fir den zweeten Gemini ze starten.
Tom tried to get in shape.	Den Tom huet probéiert a Form ze kommen.
I struggle with French grammar.	Ech kämpfe mat der franséischer Grammatik.
That was the smallest cockroach I've ever seen in my life.	Dat war dee klengste Kakerlak, deen ech jeemools a mengem Liewen gesinn hunn.
I like disco music.	Ech hu gär Disco Musek.
Can we stay with you for a few nights?	Kënne mir e puer Nuechte bei Iech bleiwen?
Tom looked a little familiar.	Den Tom huet e bësse vertraut ausgesinn.
Tom seems to be trapped.	Den Tom schéngt gefaangen ze sinn.
It's possible that Tom did not do that.	Et ass méiglech datt den Tom dat net gemaach huet.
Which hotel will you stay in when you are in Boston?	A wéi engem Hotel wäert Dir bleiwen wann Dir zu Boston sidd?
I wonder if Tom likes beer.	Ech froe mech ob den Tom Béier gär huet.
I went into Tom's bedroom and saw him in his bed and asleep.	Ech sinn an d'Schlofkummer vum Tom eragaang an hunn hien a sengem Bett a geschlof gesinn.
I was able to swim well even when I was a boy.	Ech konnt gutt schwammen och wann ech e Jong war.
Tom lives unattended.	Den Tom leeft onopgepasst.
I did not think you would have to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache musst.
Tom said he thought I might not have to do it myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat vläicht net selwer maache muss.
Why do not you stay with us?	Firwat bleift Dir net hei bei eis?
You have to do everything Tom tells you to do.	Dir musst alles maachen wat den Tom Iech seet.
Tell me why I'm here.	Sot mir firwat ech hei sinn.
This letter is not addressed to you.	Dëse Bréif ass net un Iech adresséiert.
I do not like waiting in line.	Ech waarden net gär an der Linn.
I'm getting this back from Tom.	Ech kréien dat vum Tom zréck.
I do not have as many books as Tom.	Ech hunn net esou vill Bicher wéi den Tom.
Tom made it very clear that he did not want to go with us.	Den Tom huet ganz kloer gesot datt hien net mat eis goe wollt.
I did not know anyone was persecuting me.	Ech wousst net datt een mech verfollegt.
I do not want to tell Tom that I was in Australia.	Ech wëll dem Tom net soen datt ech an Australien war.
I'm not interested in learning how to cook Chinese food.	Ech sinn net interesséiert fir ze léieren wéi ech chinesesch Iessen kachen.
Let's stay together. 	Loosst eis zesummen bleiwen.
That way, it will be safer.	Sou wäert et méi sécher sinn.
Tom had a bad dream last night.	Den Tom hat gëschter Nuecht e schlechten Dram.
I'm not getting a chance to do that.	Ech kréien keng Chance dat ze maachen.
Three of Tom's textbooks have green covers.	Dräi vum Tom seng Léierbicher hu gréng Deckelen.
Tom will not help us today.	Den Tom wäert eis haut net hëllefen.
Tom wants jelly beans.	Den Tom wëll Jelly Bounen.
To my surprise, the anthropologist was accused of murder.	Zu menger Iwwerraschung gouf den Anthropolog vu Mord beschëllegt.
Tom must have died.	Den Tom muss gestuerwen sinn.
I know you'm still blaming Tom for Mary's death.	Ech weess, datt Dir den Tom nach ëmmer fir dem Mary sengem Doud schëlleg.
I have no good explanation for that.	Ech hu keng gutt Erklärung dofir.
I know Tom did not know he should not do this himself.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat net selwer sollt maachen.
Are you afraid of the sea?	Hutt Dir Angscht virum Mier?
Tom realized he might be in danger.	Den Tom huet gemierkt datt hien a Gefor kéint sinn.
Tom said he never allowed Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni erlaabt dat ze maachen.
Everything is gone.	Alles ass fort.
I wish Tom would believe me.	Ech wënschen den Tom géif mir gleewen.
I'm the only one who's allowed this.	Ech sinn deen eenzegen deen dat erlaabt ass.
I thought you said Tom was a pilot.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Pilot.
He advises us.	Hien beréit eis.
I would be happy to help you if you have any problems.	Ech wier frou Iech ze hëllefen wann Dir Problemer hutt.
Tom does not seem to be such a bad guy.	Den Tom schéngt net esou e schlechten Typ ze sinn.
The doctors do not know what's wrong with Tom.	D'Doktere wëssen net wat mam Tom falsch ass.
You had a phone call from Tom.	Dir hat en Telefon vum Tom.
They will find out that it was Tom who did it.	Si wäerten erausfannen datt et den Tom war deen et gemaach huet.
Maria married against the decision of her son.	D'Maria huet sech géint d'Entscheedung vun hirem Jong bestuet.
Tom is looking for an easy way to lose weight.	Den Tom sicht no engem einfache Wee fir Gewiicht ze verléieren.
Tom said he does not think Maria really wants to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech méi wëll maachen.
Tom said Mary's horse was much faster than his.	Den Tom sot, dem Mary säi Päerd ass vill méi séier wéi säi.
I feel exactly the same as you about all of this.	Ech fille genee déiselwecht wéi Dir iwwer all dëst.
The nurse is taking care of Tom.	D'Infirmière ass amgaang den Tom ze këmmeren.
Tom does not have to do that himself.	Den Tom brauch dat net selwer ze maachen.
Tom used to hang out with Maria.	Den Tom huet fréier gär mat der Maria hänken.
Tom was worried, too.	Den Tom war och besuergt.
Tom does not think he has to do that today.	Den Tom mengt net, datt hien dat haut muss maachen.
I do not know where Tom's umbrella is.	Ech weess net wou dem Tom säi Regenschirm ass.
I'm going to camp this summer.	Ech ginn dëse Summer op de Camp.
Why do not we cook food together?	Firwat kachen mir net zesummen Iessen?
I'm going out to dinner tonight.	Ech ginn den Owend eraus iessen.
Tom did not anticipate this.	Den Tom hat dat net virgesinn.
I know Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat maachen.
Tom is the one who did that.	Den Tom ass deen deen dat gemaach huet.
Tom is not dating a nurse. 	Den Tom ass net daten eng Infirmière.
He is dating a doctor.	Hien ass daten engem Dokter.
You'll do that right away, right?	Dir wäert dat direkt maachen, oder?
Tom left quickly.	Den Tom ass séier fortgaang.
I have some friends who used to live in Boston.	Ech hunn e puer Frënn déi fréier zu Boston gelieft hunn.
This is a scam.	Dëst ass e Bedruch.
Tom learned to drive when he was thirteen.	Den Tom huet geléiert fueren wéi hien dräizéng war.
Tom and I love to sing.	Den Tom an ech sange gär.
I'm a fighter.	Ech sinn e Kämpfer.
Tom wrapped himself in a blanket.	Den Tom huet sech an enger Decken gewéckelt.
You run out of options.	Dir leeft aus Optiounen.
He lost his temper and started calling me names.	Hien huet seng Stëmmung verluer an huet ugefaang mech Nimm ze ruffen.
I was hoping you were here today.	Ech hat gehofft, du wiers haut hei.
I have a granddaughter about your age.	Ech hunn eng Enkelin iwwer Ären Alter.
I'm interested in buying one of those.	Ech sinn interesséiert eng vun deenen ze kafen.
Those who choose not to read have no advantage over those who cannot read.	Déi, déi wielen net ze liesen, hu kee Virdeel iwwer déi, déi net liesen kënnen.
Tom said Mary did not think John would do that.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet, datt de John dat géif maachen.
I have something that may be useful to you.	Ech hunn eppes wat fir Iech nëtzlech ka sinn.
I know you want to see me.	Ech weess, Dir wëllt mech gesinn.
Tom is just unlucky.	Den Tom huet just Pech.
I have a feeling Tom can win.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom kann gewannen.
I have not seen him for a long time.	Ech hunn hien fir eng laang Zäit net gesinn.
I know Tom's a spy.	Ech weess datt den Tom e Spioun ass.
Tom told me he did not know anyone living on Park Street.	Den Tom huet mir gesot datt hie kee kennt deen op der Parkstrooss wunnt.
I'm assuming you're here this afternoon.	Ech ginn dovun aus, datt Dir de Mëtteg hei sidd.
Tom could not vote.	Den Tom konnt net wielen.
I do not often eat at home.	Ech iessen net dacks doheem.
Tom said Mary was not happy about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou doriwwer ausgesinn huet.
There is a church on the other side of the road.	Do ass eng Kierch op der anerer Säit vun der Strooss.
It's not deep enough.	Et ass net déif genuch.
I thought Tom probably did.	Ech hu geduecht datt den Tom dat wahrscheinlech gemaach huet.
I do not want to say anything now.	Ech wëll elo näischt soen.
He agrees that he can swim well.	Hie stëmmt drop, datt hie gutt schwammen kann.
His office is in the city center.	Säi Büro ass am Zentrum vun der Stad.
I want to know why you were not at the meeting.	Ech wëll wëssen firwat Dir net op der Versammlung war.
This room is not very big.	Dëse Raum ass net ganz grouss.
Tom died in October.	Den Tom ass am Oktober gestuerwen.
Tom will not start crying.	Den Tom wäert net ufänken ze kräischen.
I'm not sure when Tom came to Australia.	Ech sinn net sécher wéini den Tom an Australien komm ass.
Tom picked up the broken glass and put it in a box.	Den Tom huet dat gebrachent Glas opgeholl an an eng Këscht geluecht.
Fever indicates illness.	Féiwer weist op Krankheet.
Tom brews his own coffee beans.	Den Tom brascht seng eege Kaffisbounen.
I did not watch TV yesterday.	Ech hunn gëschter keng Fernseh gekuckt.
I blow my head off.	Ech blosen de Kapp aus.
I know you do not care what happens to me.	Ech weess, datt et Iech egal ass wat mat mir geschitt.
It would definitely be worthwhile to expand your idea.	Et wier definitiv derwäert, Är Iddi auszebauen.
Tom was drunk.	Den Tom war gedronk.
Tom should have been ready at least an hour ago.	Den Tom sollt virun mindestens enger Stonn prett gewiescht sinn.
I'll probably not be able to talk to Tom to help you.	Ech wäert wahrscheinlech net fäeg sinn den Tom ze schwätzen fir Iech ze hëllefen.
That's not exactly how it happened.	Dat ass net genau wéi et geschitt ass.
It is standard procedure.	Et ass Standard Prozedur.
I wish I had not asked Tom for help.	Ech wënschen ech hätt den Tom net ëm Hëllef gefrot.
Tom had told Mary not to stay in Boston.	Den Tom hätt dem Mary gesot, net zu Boston ze bleiwen.
Tom, Maria, John and Alice all made fun of me.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice hunn all de Geck mat mir gemaach.
Tom says he believes he can win.	Den Tom seet datt hie gleeft datt hie ka gewannen.
You're ruining my whole plan.	Dir ruinéiert mäi ganze Plang.
Don't forget to write to me.	Vergiesst net mir ze schreiwen.
Put yourself in Tom's shoes.	Stellt Iech an dem Tom seng Schong.
Tom said he was in Boston.	Den Tom sot datt hien zu Boston war.
Tom wanted Mary to stay with him.	Den Tom wollt datt d'Maria bei him bleift.
Tom looked like he was offended.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien beleidegt wier.
I did not think I would be busy all day.	Ech hat net geduecht datt ech de ganzen Dag beschäftegt wier.
Tom does not seem to be aware that Maria wanted to do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat wollt maachen.
It is absolutely amazing.	Et ass absolut erstaunlech.
What did you do when you knew your house was hated?	Wat hutt Dir gemaach wann Dir wousst datt Äert Haus gehaasst war?
Tom may not even remember us.	Den Tom erënnere sech vläicht net emol un eis.
Tom knew that Mary was not in Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria net an Australien war.
Tom was not the only one injured.	Den Tom war net deen eenzegen dee blesséiert gouf.
Tom came home drunk from the party.	Den Tom ass gedronk vun der Party heem komm.
Both Tom and Mary worked for John.	Béid Tom a Mary hunn fir John geschafft.
Just be careful not to do this again.	Passt just op datt Dir dat net erëm maacht.
Tom handed Maria the car keys and told her to drive.	Den Tom huet d'Maria d'Autoschlësselen iwwerreecht an hatt gesot fir ze fueren.
Tom is in the room.	Den Tom ass am Raum.
There is nothing more gruesome than death.	Et gëtt näischt méi grujeleg wéi den Doud.
Tom told everyone he was hesitant to do so.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
I'm taking the day off.	Ech huelen den Dag fräi.
Tom hurried to make sure he was not too late.	Den Tom huet sech séier gemaach fir datt hien net ze spéit wier.
I'm just tagging along on the ride.	Ech taggen just mat op de Fahrt.
Do you know where Tom could hide his money?	Wësst Dir wou den Tom seng Sue kéint verstoppen?
Tom told me he thought Mary was blind.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria blann wier.
Do you really think your plan is realistic?	Denkt Dir wierklech datt Äre Plang realistesch ass?
When was the last time you spent quality time with your kids?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Qualitéitszäit mat Äre Kanner verbruecht hutt?
Tom said he lost his temper.	Den Tom sot, datt hien seng Stëmmung verluer huet.
If you are my age, you will understand.	Wann Dir mäi Alter bass, wäert Dir verstoen.
I can be nasty sometimes.	Ech kann heiansdo knaschteg sinn.
I think you're not my type.	Ech mengen du bass net mäin Typ.
I would like to discuss this with Tom.	Ech wéilt dat gär mam Tom diskutéieren.
Tom said he thought Mary did not need it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net selwer brauch.
Tom's girlfriend is older than me.	Dem Tom seng Frëndin ass méi al wéi mir.
Tom has more experience than Maria.	Den Tom huet méi Erfahrung wéi d'Maria.
I love my sister-in-law.	Ech hu mäi Schwoer gär.
I do not think we're coming to your party.	Ech denken net, datt mir op Är Partei kommen.
Make sure you do not miss the last bus.	Vergewëssert Iech datt Dir de leschte Bus net verpasst.
I promise I will not let anything happen to you.	Ech verspriechen ech loossen Iech näischt geschéien.
Philosophy is not something one can learn in six months.	Philosophie ass net eng Saach déi een a sechs Méint léiere kann.
Tom would not have been able to do this without Mary's help.	Den Tom hätt dat net kënnen ouni d'Hëllef vun der Mary.
What is your favorite thing to eat?	Wat ass Är Liiblings Saach fir ze iessen?
I asked Tom some questions.	Ech hunn dem Tom e puer Froen gestallt.
Tom will be given another chance.	Tom wäert eng aner Chance ginn.
All my kids want to learn how to swim.	All meng Kanner wëlle léieren wéi schwammen.
I thought this shirt might look good on you.	Ech hu geduecht dat Hiem kéint Iech gutt ausgesinn.
The machine stopped working.	D'Maschinn huet opgehalen ze schaffen.
Tom postponed his departure for three days.	Den Tom huet säin Depart fir dräi Deeg ofgesot.
Tom added too much mustard to the potato salad.	Den Tom huet ze vill Moschter an d'Gromperzalot geluecht.
Tom was surprised Mary was late.	Tom war iwwerrascht Mary war spéit.
I want Tom to be safe.	Ech wëll datt den Tom sécher ass.
Tom will have the chance to do that.	Den Tom wäert d'Chance hunn dat ze maachen.
Tom was beaten with Mary.	Den Tom war mat der Maria geschloen.
Tom's going back home, right?	Den Tom geet zréck heem, oder?
Tom never said anything to anyone.	Den Tom sot ni eppes zu jidderengem.
Tom was obviously bored.	Den Tom war selbstverständlech langweilen.
My collarbone is broken.	Meng Collarbone ass gebrach.
I'm glad things went our way.	Ech si frou, datt d'Saachen op eise Wee gaangen sinn.
Tom and Maria sat together.	Den Tom an d'Maria souzen zesummen.
Tom says Mary does not think John could do that.	Den Tom seet datt d'Mary net denkt datt de John dat maache kéint.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Tom walks very fast.	Den Tom geet ganz séier.
Tom said he thought I might not have to.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat vläicht net maache muss.
I'm not as busy now as I was this time last year.	Ech sinn elo net sou beschäftegt wéi ech dës Kéier d'lescht Joer war.
Thirteen is a lucky number in the Brazilian Federal Lottery.	Dräizéng ass eng glécklech Zuel an der brasilianescher Federal Lotterie.
I'm here again.	Ech sinn erëm hei.
Tom will not be too busy doing that.	Den Tom wäert net ze beschäftegt sinn dat ze maachen.
Tom said that Mary really loved John.	Den Tom sot, datt d'Maria de John wierklech gär huet.
The solution to the problem was close at hand.	D'Léisung vum Problem war no bei der Hand.
Illness empties the wallet.	Krankheet mécht de Portemonnaie eidel.
Tom had not seen Mary for three years.	Den Tom hat d'Mary fir dräi Joer net gesinn.
Do you know Tom's daughter?	Kenns du dem Tom seng Duechter?
I was wondering if I could use your computer for a while.	Ech hu gefrot ob ech Äre Computer fir eng Zäit benotze kéint.
Tom never cared about other people's feelings.	Den Tom huet sech ni ëm d'Gefiller vun anere Leit gekëmmert.
I doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wäert maachen.
Tom knew I was motivated to do that.	Den Tom wousst datt ech motivéiert wier dat ze maachen.
Tom is allowed to go to Boston alone.	Den Tom dierf eleng op Boston goen.
This is really nothing new.	Dëst ass wierklech näischt Neies.
Tom shaped how well he could do that.	Den Tom huet geprägt wéi gutt hien dat maache konnt.
Tom argues with Mary.	Den Tom streit mam Mary.
Tom gave me a box full of apples.	Den Tom huet mir eng Këscht voller Äppel ginn.
Tom wrote the book.	Den Tom huet dat Buch geschriwwen.
Tom said Mary was amused.	Den Tom sot datt d'Maria ameséiert war.
There are alternatives.	Et ginn Alternativen.
This is one of the best restaurants I have ever eaten at.	Dëst ass ee vun de beschte Restauranten an där ech jeemools giess hunn.
Why did you not use a payphone?	Firwat hutt Dir net e Lountelefon benotzt?
I did this while everyone else was still sleeping.	Ech hunn dat gemaach wärend all déi aner nach schlofen.
Tom can leave.	Tom kann verloossen.
I'm afraid I'm on the wrong track.	Ech fäerten datt ech um falschen Zuch sinn.
Tom's speech was interrupted by Jeers.	Dem Tom seng Ried gouf vu Jeers ënnerbrach.
Tom said he needed to talk to Mary.	Den Tom sot, hie misst mat der Maria schwätzen.
I want you to play guitar for me.	Ech wëll datt Dir Gittar fir mech spillt.
I was caught in a storm on my way home.	Ech sinn an engem Stuerm gefaangen op mengem Heemwee.
When his wife died, he received dozens of condolence cards.	Wéi seng Fra gestuerwen ass, krut hien Dosende vu Kondolenzkaarte.
It is not easy to catch a fish with your hands.	Et ass net einfach e Fësch mat Ären Hänn ze fangen.
Tom said he needed money.	Den Tom sot, hie brauch Suen.
I get the impression I already know you.	Ech hunn den Androck datt ech dech scho kennen.
Who is the man who paints the time?	Wien ass dee Mann deen d'Zeit molen?
What did you say Tom was in your suitcase?	Wat hutt Dir gesot datt den Tom an Ärem Koffer wier?
How long does it take for the airport shuttle to arrive at the airport?	Wéi laang dauert de Fluchhafennavet fir op de Fluchhafen ze kommen?
I am biracial.	Ech biracial.
I will not visit you tomorrow.	Ech wäert dech muer net besichen.
Tom told Mary that he thought John had finished it by 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat um 2:30 fäerdeg gemaach huet.
Tom said Mary knew she had to do this with John today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat haut mam John maache muss.
Tom did not excuse me.	Den Tom huet mech net entschëllegt.
I do not have to get up as early as I did.	Ech muss net esou fréi opstoen wéi ech gemaach hunn.
I'm wondering if Tom should really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech soll maachen.
I did not know you have a boyfriend.	Ech wousst net datt Dir e Frënd hutt.
I'm going on a trip.	Ech ginn op eng Rees.
Maybe Tom asked Maria to lie.	Vläicht huet den Tom d'Maria gefrot fir ze léien.
I want you to write to me as soon as you're there.	Ech wëll datt Dir mir schreift soubal Dir do sidd.
Tom needs to study more.	Den Tom muss méi studéieren.
This person is a programmer.	Dës Persoun ass e Programméierer.
Tom might not lend you his dictionary.	Den Tom léinen Iech vläicht net säi Wierderbuch.
I do not think I will go swimming today.	Ech denken net, datt ech haut schwammen wäert goen.
I know Tom is a better person than I am.	Ech weess datt den Tom eng besser Persoun ass wéi ech.
I tried my best to ignore what was going on.	Ech hu mäi Bescht probéiert ze ignoréieren wat lass war.
Tom is the floor manager here.	Den Tom ass de Buedemmanager hei.
Tom wears clothes made by his mother.	Den Tom huet Kleeder un, déi vu senger Mamm gemaach goufen.
This website needs a redesign.	Dës Websäit brauch e Redesign.
Tom never thought he could do that.	Den Tom huet ni geduecht datt hien dat maache kéint.
I told Tom we did not have time to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, mir hätten keng Zäit dat ze maachen.
I do not think Tom is aware of his own limitations.	Ech denken net datt den Tom seng eegen Aschränkungen bewosst ass.
Can I extend my stay for another night?	Kann ech mäin Openthalt nach eng Nuecht verlängeren?
"Can you come in the afternoon?" 	"Kanns du de Mëtteg kommen?"
"Yes, I suppose I could."	"Jo, ech huelen un, ech kéint."
Tom is such a sympathetic listener.	Den Tom ass sou e sympatheschen Nolauschterer.
Such a thing is not important.	Esou eppes ass net wichteg.
I did not throw any rocks.	Ech hu kee Fielsen geheit.
Can you water my garden for me when I'm gone?	Kënnt Dir mäi Gaart fir mech Waasser wann ech fort sinn?
Mary may be Tom's niece.	D'Maria ass vläicht dem Tom seng Niess.
I think you need to call Tom.	Ech mengen Dir musst den Tom ruffen.
You have not eaten yet, have you?	Dir hutt nach net giess, oder?
Tom got a loan to buy a car.	Den Tom krut e Prêt fir en Auto ze kafen.
Tom will never be able to keep up with us.	Den Tom wäert ni fäeg sinn mat eis ze halen.
Serve hot with whipped cream.	Serve waarm mat Schlagsahn.
I think it's possible we can do nothing.	Ech mengen et ass méiglech datt mir näischt maache kënnen.
I thought you said Tom would win.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom géif gewannen.
Tom said he hopes you do not have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net maache musst.
I know you've never hurt Tom.	Ech weess, datt s du den Tom mech ni verletzt hues.
You will not go up to me anymore.	Dir gitt net méi op mech op.
I bought a camera for $ 30.	Ech kaaft eng Kamera fir 30 Dollar.
I'm studying to be a doctor.	Ech studéieren fir Dokter ze ginn.
Politics is bound to turn the economy into a further recession.	D'Politik ass gebonnen d'Wirtschaft an eng weider Rezessioun ze dréien.
Tom does not want any children.	Den Tom wëll keng Kanner.
I do not really want to talk about Tom.	Ech wëll net wierklech iwwer den Tom schwätzen.
Tell me where you were at the time of the murder.	Sot mir wou Dir zu der Zäit vum Mord war.
I helped Tom deal with the problem.	Ech hunn dem Tom gehollef mam Problem ze këmmeren.
Are you going to Tom's birthday party?	Gitt Dir op dem Tom säi Gebuertsdagsparty?
I am ready to water the flowers.	Ech sinn fäerdeg d'Blummen ze Waasser.
I can not afford that.	Ech kann dat net leeschten.
Tom asked Maria to stop disturbing him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him opzehalen ze stéieren.
I did not have to tell Tom why because he already knew.	Ech hunn dem Tom net missen soen firwat well hien dat scho wousst.
He did it in just a few years.	Hien huet et an nëmmen e puer Joer gemaach.
You only do that on weekends, right?	Dir maacht dat nëmmen um Weekend, oder?
Where are the lifeboats?	Wou sinn d'Rettungsbooter?
To spray, seeds need air and water.	Fir ze sprëtzen, brauche Somen Loft a Waasser.
Tom thought of the many ways he could kill Mary.	Den Tom huet un déi vill Weeër geduecht wéi hien d'Maria kéint ëmbréngen.
I do not think Tom enjoys it.	Ech denken net datt den Tom dat genéisst.
I did not want anyone to know that I was here.	Ech wollt net datt iergendeen weess datt ech hei wier.
Tom said he did not have enough money to go to Boston.	Den Tom sot, datt hien net genuch Suen hätt fir op Boston ze goen.
Millions of people die every year.	Millioune vu Leit stierwen all Joer.
I think Tom will do that for us.	Ech mengen den Tom wäert dat fir eis maachen.
Maybe Tom was not wrong.	Vläicht war den Tom net falsch.
That's just not my thing.	Dat ass just net meng Saach.
I'm just trying to keep you awake.	Ech probéieren just dech waakreg ze halen.
I was told we do not need to do that.	Ech krut gesot, mir brauchen dat net ze maachen.
Tom had mixed feelings.	Den Tom hat gemëschte Gefiller.
I'm too young to get a driver's license.	Ech sinn ze jonk fir e Führerschäin ze kréien.
Mary is not my sister.	D'Maria ass net meng Schwëster.
I'm standing in the corner waiting for you.	Ech stinn um Eck a waarden op dech.
Tom says he did not want to do that.	Den Tom seet datt hien dat net wollt maachen.
I was not surprised when Tom showed up at the party because Maria told me he was coming.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom op der Party opgetaucht ass, well d'Maria sot mir, hie géif kommen.
Does anyone here like Tom at all?	Huet iergendeen hei iwwerhaapt den Tom gär?
Tom can not let Maria do that.	Den Tom kann d'Maria dat net loossen.
That did not help us.	Dat huet eis net gehollef.
Tom said he would only talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif nëmme mat der Maria schwätzen.
Tom wondered why Mary did not wear the ring he had given her.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net de Rank unhat, deen hien hir ginn huet.
Do you live with Tom?	Wunns du bei Tom?
I never fell in love.	Ech sinn ni verléift gefall.
Tom told me he was not happy.	Den Tom huet mir gesot datt hien net frou wier.
Tom fell and injured his hand.	Den Tom ass gefall an huet seng Hand verletzt.
Tom did everything we wanted him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat mir wollten hien ze maachen.
Did you not know that Tom would go to Australia tomorrow?	Wousst Dir net datt den Tom muer an Australien géif goen?
Tom did not know who Maria was planning to talk to.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria plangt ze schwätzen.
Tom is not a very good worker.	Den Tom ass kee ganz gudden Aarbechter.
Evacuation orders were issued.	Evakuéierungsbefehle goufen ausgestallt.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erlaabt wier.
We would never have allowed Tom to do that.	Mir hätten dem Tom dat ni erlaabt.
Südgilderen is a dialect of the Dutch language spoken in the German state of North Rhine-Westphalia.	Südgëlderesch ass en Dialekt vun der hollännescher Sprooch, déi am däitsche Bundesstaat Nordrhein-Westfalen geschwat gëtt.
Tom is a natural when it comes to games that involve hand-eye coordination.	Den Tom ass en natierlechen wann et ëm Spiller kënnt, déi Hand-Aen Koordinatioun involvéiert.
I really do not think Tom did that, but maybe he did.	Ech denken wierklech net datt den Tom dat gemaach huet, awer vläicht huet hien dat gemaach.
Tom's a good coach, right?	Den Tom ass e gudden Trainer, oder?
Do you have another fight with Tom?	Hutt Dir en anere Kampf mam Tom?
Maybe there is no difference.	Vläicht ass et keen Ënnerscheed.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
tomorrow for lunch.	iwwermuer fir Mëttegiessen.
There was a misunderstanding.	Et gouf e Mëssverständnis.
You know Tom's still in love with you, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer an dech verléift ass, oder?
Tom had told Mary not to stay in Australia.	Den Tom hätt dem Mary gesot, net an Australien ze bleiwen.
Tom would not go there.	Den Tom géif net dohinner goen.
He studied Japanese literature at university.	Hien huet an der japanescher Literatur op der Uni studéiert.
Tom handed Maria the broom.	Den Tom huet d'Maria de Besen iwwerreecht.
I was not wearing a hat.	Ech hat keen Hutt un.
You would not be in trouble if it were not for me.	Du wiers net an Ierger, wann et net fir mech wier.
Tom would have taken the money.	Den Tom hätt d'Suen geholl.
Isn't that funny?	Ass dat net witzeg?
Tom told Mary he was married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie bestuet war.
Tom does not seem to be interested in anything.	Den Tom schéngt näischt drun interesséiert ze sinn.
Tom is the one I really need to convince.	Den Tom ass deen deen ech wierklech muss iwwerzeegen.
I did not resist the arrest.	Ech hunn net géint d'Arrestatioun widderstoen.
Tom was in my class.	Den Tom war a menger Klass.
He can not come to the office today because he does not feel well.	Hien kann haut net op de Büro kommen, well hien sech net gutt fillt.
I get up at 6:30 on school days.	Ech stinn um 6:30 op Schouldeeg op.
She washed the juice of many oranges.	Si huet de Jus vu villen Orangen gewascht.
I can not imagine what it's like to be there.	Ech ka mir net virstellen wéi et ass do ze sinn.
Cookie licked Tom's face.	Cookie huet dem Tom säi Gesiicht geleckt.
I know Tom knows that Mary knows he does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Marie weess datt hien dat net muss maachen.
I respect Tom.	Ech respektéieren den Tom.
I'm not giving Tom any money.	Ech ginn dem Tom keng Suen.
You have my sympathies.	Dir hutt meng Sympathien.
Tom was not at school on Monday.	Den Tom war e Méindeg net an der Schoul.
You ride your bike to work, right?	Dir fuert mam Vëlo op d'Aarbecht, oder?
I can not fix it. 	Ech kann et net befestegt.
It needs to be replaced.	Et muss ersat ginn.
Tom has a job.	Den Tom huet eng Aarbecht.
I'm sorry.	Ech entschëllegt.
I was not the only one who knew what was going to happen.	Ech war net deen eenzegen dee wousst wat géif geschéien.
Tom goes to Boston next.	Den Tom geet als nächst op Boston.
Tom does not know what he really wants.	Den Tom weess net wat hie wierklech wëll.
Tom will not hurt Maria anymore.	Den Tom wäert d'Maria net méi verletzen.
We lumber up the river.	Mir lumberen de Floss erop.
I did it all for you.	Ech hunn dat alles fir Iech gemaach.
What's Mary's friend's name?	Wéi heescht dem Mary säi Frënd?
One thing you should know about me is that I'm a little overweight.	Eng Saach déi Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech e bëssen iwwergewiichteg sinn.
I have no money.	Ech hu keng Suen.
Where does Tom plan to go to college?	Wou plangt den Tom an de College ze goen?
Tom is the only boy in the class.	Den Tom ass deen eenzege Jong an der Klass.
I do not want to say anything else.	Ech wëll näischt anescht soen.
How could Tom have known that?	Wéi konnt den Tom dat gewosst hunn?
Tom did not know that Mary should not do this herself.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net selwer sollt maachen.
Tom had one night to remember.	Den Tom hat eng Nuecht ze erënneren.
Tom said Maria was not retired.	Den Tom sot datt d'Maria net pensionnéiert war.
How did you know Tom was there?	Wéi wousst Dir datt den Tom do wier?
You can do it this way, but it would be better to do it that way.	Dir kënnt et esou maachen, awer et wier besser et esou ze maachen.
Is there anything I can do to help you?	Gëtt et eppes wat ech maache kann fir Iech ze hëllefen?
Tom told me all about you.	Den Tom huet mir alles iwwer dech gesot.
Tom told Mary that she was forgiven for doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si verginn ass fir dat ze maachen.
It's not as full here as I expected.	Et ass hei net sou voll wéi ech et erwaart hunn.
Tom is a yes-man.	Den Tom ass e Jo-Mann.
Tom wrote several novels in French.	Den Tom huet e puer Romaner op franséisch geschriwwen.
Don't forget to see Tom tomorrow.	Vergiesst net muer den Tom ze gesinn.
I'm not sure I can do it.	Ech sinn net sécher datt ech et maache kann.
I know Tom did not.	Ech weess den Tom huet et net gemaach.
Tom hangs out with Mary almost every day.	Den Tom hänkt bal all Dag mat der Mary eraus.
Tom and Maria noticed John at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn de John zur selwechter Zäit gemierkt.
I had a lot of things I wanted to buy, but I did not have enough money.	Ech hat vill Saachen, déi ech wollt kafen, awer ech hat net genuch Suen.
Tom did not want to talk to Mary about work.	Den Tom wollt net mam Mary iwwer d'Aarbecht schwätzen.
Tom said he would never go to that restaurant again.	Den Tom sot, datt hien ni méi an dee Restaurant géif goen.
It's not what he said, but the way he said it.	Et ass net wat hien gesot huet, mee de Wee wéi hien et gesot huet.
Tom told him proof.	Tom sot hien Beweis.
Tom said I had no sense of humor.	Den Tom sot, ech hätt kee Sënn fir Humor.
More than one hundred nations have approved the treaty.	Méi wéi honnert Natiounen hunn den Traité guttgeheescht.
Did not you see that the stop light was red?	Hutt Dir net gesinn datt d'Stoppluucht rout war?
It looked like Tom was right.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom Recht hätt.
They will not be in time for the meeting.	Si wäerten net an der Zäit fir d'Versammlung sinn.
You're all under arrest.	Dir sidd all ënner Arrest.
Tom did not want to do that, but he did it anyway.	Den Tom wollt dat net maachen, mee hien huet et souwisou gemaach.
I also think I'm very open.	Ech mengen och, datt ech ganz oppe sinn.
Tom was dirty.	Den Tom war dreckeg.
Tom said he would rather not do that here.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net hei maachen.
Things are looking up for Tom.	D'Saachen sichen no Tom.
They say the garlic is mosquito repellent.	Si soen datt de Knuewel Moustique ofstëmmt.
What did we do to be punished like that?	Wat hu mir gemaach fir esou bestrooft ze ginn?
To adopt a sentence, click on the white person icon.	Fir e Saz ze adoptéieren, klickt op d'wäiss Persoun Ikon.
Tom said Mary had only been to Australia three times.	Den Tom sot, datt d'Maria nëmmen dräimol an Australien war.
You did not even ask me what I mean.	Dir hutt mech net mol gefrot wat ech mengen.
Tom did not have much to give.	Den Tom huet net vill ze ginn.
Tom is sorry he was caught.	Den Tom ass entschëllegt datt hien gefaangen ass.
I agreed to do that for Tom.	Ech hunn ausgemaach dat fir den Tom ze maachen.
I think it will cost you more than 10,000 yen to fix this camera.	Ech mengen et wäert Iech méi wéi 10.000 Yen kaschten fir dës Kamera ze fixéieren.
That's one of the photos I took yesterday.	Dat ass eng vun de Fotoen déi ech gëschter gemaach hunn.
I do not know how far.	Ech weess net wéi wäit.
I know Tom is too weak to do that.	Ech weess datt den Tom ze schwaach ass fir dat ze maachen.
He was one of the leaders of the Revolution.	Hie war ee vun de Leader vun der Revolutioun.
I think I'm just unmotivated.	Ech denken, datt ech just onmotivéiert sinn.
I'm giving away all my possessions.	Ech ginn all meng Besëtzer ewech.
Tom and Maria both knew you could do it.	Den Tom an d'Maria woussten allebéid datt Dir dat maache kënnt.
You should buy this for Tom.	Dir sollt dëst fir den Tom kafen.
My dad taught me to smoke.	Mäi Papp huet mir geléiert fir ze fëmmen.
Tom seems confused.	Den Tom schéngt duercherneen ze sinn.
I do not think Tom believes Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Mary gleewen.
I do not wash my car much.	Ech wäschen mäin Auto net vill.
I'm not going to Tom's party.	Ech ginn net op dem Tom seng Partei.
Who's on the bike?	Wien ass um Rad?
Tom told Mary he would try to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif probéieren dat ze maachen.
I would get it dry-cleaned if I were you.	Ech géif et dréchen-gebotzt kréien wann ech du wier.
I do not think I can fix it.	Ech mengen net, ech kann et fixéieren.
Tom has no desire to learn French.	Den Tom huet kee Wonsch Franséisch ze léieren.
Tom should probably tell Mary to stop doing that.	Den Tom sollt méiglecherweis dem Mary soen opzehalen dat ze maachen.
Tom and Maria both have very few friends.	Den Tom an d'Maria hu béid ganz wéineg Frënn.
I do not want to lose you.	Ech wëll dech net verléieren.
I have not eaten a sea since the recent oil plague.	Ech hunn zënter dem rezenten Uelegpest kee Mier giess.
Tom does not need to go to Boston this month.	Den Tom brauch dëse Mount net op Boston ze goen.
I plan to stay at the Hillside Hotel.	Ech plangen am Hillside Hotel ze bleiwen.
He was punished as a warning to other students.	Hie gouf als Warnung fir aner Studenten bestrooft.
Tom wrote the screenplay.	Den Tom huet den Dréibuch geschriwwen.
I'm sure Tom did this.	Ech si sécher datt den Tom dëst gemaach huet.
This has nothing to do with what happened last week.	Dëst huet näischt mat deem ze dinn wat d'lescht Woch geschitt ass.
That's not quite what I wanted.	Dat ass net ganz wat ech wollt.
Tom quickly cleaned his room.	Den Tom huet séier säi Raum gebotzt.
I'm looking for someone to fall in love with.	Ech sichen een fir verléift ze falen.
Tom's keys are missing.	Dem Tom seng Schlëssele feelen.
I do not really recommend it today.	Ech recommandéieren dat haut net wierklech.
Tom told me he hated Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria haasst.
I drove Tom home.	Ech hunn dem Tom heem gefuer.
Do you understand what is happening?	Verstitt Dir wat geschitt?
The man chased Raiber into the street.	De Mann huet de Raiber op d'Strooss gejot.
I do not think you have to wait as long as I do.	Ech denken net, Dir musst esou laang waarden wéi ech.
I'm on my way to Boston now.	Ech sinn elo op de Wee op Boston.
I'm here to kill you.	Ech sinn hei fir dech ëmzebréngen.
I would not take the chance.	Ech wéilt d'Chance net huelen.
Tom snaps his nails.	Den Tom knipst seng Neel.
I'm sorry I'm so stupid.	Et deet mir leed, datt ech sou domm sinn.
You really think that is necessary, right?	Dir mengt wierklech dat ass néideg, oder?
I want to thank you for what you did for us last week.	Ech wëll Iech Merci soen fir dat wat Dir d'lescht Woch fir eis gemaach hutt.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
I know Tom knows I know how to do that.	Ech weess den Tom weess ech weess wéi ech dat maachen.
So far, Tom has done nothing.	Bis elo huet den Tom näischt gemaach.
Tom was in a difficult situation, so I helped him.	Den Tom war an enger schwiereger Situatioun, also hunn ech him gehollef.
I would like to avoid this problem in future.	Ech wéilt dëse Problem an Zukunft vermeiden.
I want no one else.	Ech wëll keen aneren.
Tom lives just a few blocks away.	Den Tom wunnt just e puer Block ewech.
Tom walks the garden.	Den Tom widdert de Gaart.
I got my left arm injured in the accident.	Ech krut mäi lénksen Aarm blesséiert am Accident.
They do not have to answer.	Si mussen net äntweren.
Maria is the perfect girl for me.	D'Maria ass dat perfekt Meedchen fir mech.
This is not the way we should be.	Dëst ass net de Wee wou mir solle sinn.
I'm not giving this to Tom.	Ech ginn dat net dem Tom.
I did not know you would be here.	Ech wousst net datt Dir hei géift sinn.
Tom is not very tired.	Den Tom ass net ganz midd.
Tom was sitting by the pool.	Den Tom souz um Pool.
I think Tom must be hungry.	Ech mengen den Tom muss hongereg sinn.
I still live in Australia.	Ech liewen nach ëmmer an Australien.
That's childish.	Dat ass kannerech.
Tom really wants your help.	Den Tom wëll wierklech Är Hëllef.
I did not tell Tom why I did not want to go.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech net wollt goen.
This is outside my area of ​​expertise.	Dëst läit ausserhalb vu mengem Fachberäich.
Be intelligent.	Sidd intelligent.
I doubt Tom will win both races.	Ech bezweifelen datt den Tom béid Rennen gewënnt.
It's important that you are there on time.	Et ass wichteg datt Dir op Zäit do sidd.
That much money we would buy about three liters of gas, I think.	Sou vill Sue wäerte mir ongeféier dräi Liter Gas kafen, mengen ech.
We practiced for a few weeks before the competition.	Mir hunn e puer Woche fir de Concours geübt.
Stop w.e.g. 	Stop w.e.g.
to complain all the time.	déi ganzen Zäit ze beschwéieren.
Tom is not like all the other boys.	Den Tom ass net wéi all déi aner Jongen.
What's Tom's theory?	Wat ass dem Tom seng Theorie?
Tom takes the bus to work.	Den Tom fiert mam Bus op d'Aarbecht.
I will not do that as you suggested.	Ech wäert dat net maachen wéi Dir virgeschloen hutt.
I do not know any of them.	Ech kannt keng vun hinnen.
Tom and Mary plan to sing together.	Tom an Mary plangen zesummen ze sangen.
Tom noticed with a broken leg that it would be difficult to get back to camp.	Den Tom huet mat engem gebrachene Been gemierkt datt et schwéier wier fir zréck an de Camp ze kommen.
If you do, you will be ridiculing yourself.	Wann Dir dat maacht, wäert Dir Iech selwer lächerlech ënnerwerfen.
I have so far only done one semester of French.	Ech hu bis elo just ee Semester Franséisch gemaach.
I do not know how you can eat this.	Ech weess net wéi Dir dat iesse kënnt.
Tom arranged for his family to visit Australia.	Den Tom huet seng Famill arrangéiert fir Australien ze besichen.
They competed with each other for the prize.	Si hu matenee fir de Präis konkurréiert.
Tom calls Mary every day.	Tom rifft Mary all Dag.
The age of nuclear power is not over yet.	Den Zäitalter vun der Atomkraaft ass nach net eriwwer.
I wonder why Tom thought I should do that.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht datt ech dat maache muss.
Stop! 	Stop!
You hurt him!	Dir verletzt him!
That would be a miracle.	Dat wier e Wonner.
Tom could probably have told us how to do it.	Den Tom hätt eis wuel kënne soen wéi mir et maachen.
Tom was taken away from the life support.	Den Tom ass vun der Liewenshëllef ofgeholl ginn.
I do not know where I am.	Ech weess net wou ech sinn.
Where is the nearest Chinese restaurant?	Wou ass de noosten Chinese Restaurant?
I'm probably not the only one who could do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat konnt maachen.
Tom does not study as hard as Maria.	Den Tom studéiert net sou schwéier wéi d'Maria.
I ordered a pizza.	Ech hunn eng Pizza bestallt.
Do you really know what's going on?	Wësst Dir wierklech wat geschitt?
Tom said he was really glad he did not.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat net gemaach huet.
Who would have done that?	Wien hätt dat gemaach?
We need to control the stock, and make sure we have enough inventory.	Mir mussen de Stock kontrolléieren, a sécherstellen, datt mir genuch Inventar hunn.
I thought Tom was not in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom net an Australien wier.
I would not mind some company.	Ech géif egal e puer Firma.
There was no way we could keep this from happening.	Et war kee Wee mir konnten halen dat geschitt.
Tom could feel Maria trying to impress him.	Den Tom konnt spieren datt d'Maria probéiert hien ze beandrocken.
You're way too good for Tom.	Du bass vill ze gutt fir den Tom.
I'm confused.	Ech ginn duercherneen.
Really? 	Wierklech?
Are you going to stop?	Gitt Dir opzehalen?
Tom's in town, right?	Den Tom ass an der Stad, oder?
There is not much coffee left.	Et gëtt net vill Kaffi méi.
Tom told Mary not to be afraid.	Den Tom sot d'Maria net Angscht ze hunn.
I do not have to stay with Tom.	Ech muss net beim Tom bleiwen.
Tom wanted Mary to take John to the library.	Den Tom wollt datt d'Maria de John an d'Bibliothéik fuere géif.
I think Tom's wrapping around the bush.	Ech mengen den Tom schléit ëm de Busch.
Tom is not naive.	Den Tom ass net naiv.
Tom asked how he could help.	Den Tom huet gefrot wéi hien hëllefe kéint.
Tom will know about this soon.	Den Tom wäert geschwënn iwwer dëst wëssen.
Tom reminds you.	Den Tom erënnert dech un.
I'm wondering if it's really hot tomorrow.	Ech froe mech ob et muer wierklech waarm gëtt.
What is your favorite video game?	Wat ass Äre Liiblingsvideospill?
Tom was not very interested.	Den Tom war net ganz interesséiert.
I have to buy Tom a birthday present for Tom.	Ech muss nach e Gebuertsdagscadeau fir den Tom kafen.
I just love playing Tom.	Ech hu just gär den Tom kucken ze spillen.
That's one of the reasons we're here.	Dat ass ee vun de Grënn, datt mir hei sinn.
I know you learn French in school.	Ech weess datt Dir Franséisch an der Schoul léiert.
Tom told me that he had met Mary in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria an Australien kennegeléiert huet.
I know Tom knew you did it yourself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt Dir dat selwer gemaach hätt.
I wait for over three hours.	Ech waarden fir iwwer dräi Stonnen.
Why do not we go to a Chinese restaurant?	Firwat gi mir net an e chinesesche Restaurant?
Police believe Tom knows who did it.	D'Police mengt datt den Tom weess wien et gemaach huet.
Who's the guy talking to Tom?	Wien ass deen Typ deen mam Tom schwätzt?
I'm just a little busy right now.	Ech sinn elo just e bësse beschäftegt.
This is in one of the largest zoos in the world.	Dëst ass an engem vun de gréisste Zoo op der Welt.
I have nothing to give Tom.	Ech hunn näischt dem Tom ze ginn.
Do you not like it when Tom does that?	Hutt Dir et net einfach gär wann den Tom dat mécht?
I do not think that works.	Ech denken net, datt dat klappt.
I do not remember what we did then.	Ech ka mech net erënneren wat mir deemools gemaach hunn.
Do not tell me, you're going back to all the plans we made.	Sot mir net, Dir gitt zréck no all de Pläng, déi mir gemaach hunn.
What did you and Tom argue about?	Wat hues du an den Tom gestridden?
Tom did not believe Mary when she told him where she had been.	Den Tom huet d'Maria net gegleeft wéi si him gesot huet wou si gewiescht wier.
Tom never really wanted to sell his house.	Den Tom wollt ni wierklech säin Haus verkafen.
Tom mixes his knowledge.	Den Tom mëscht seng Wiss.
What is Tom saying now?	Wat seet den Tom elo?
You have to be careful when driving on ice.	Dir musst virsiichteg sinn wann Dir op Äis fuert.
I knew Tom was upstairs in his room.	Ech wousst datt den Tom uewen a sengem Zëmmer war.
I have been working here for several years.	Ech schaffen zënter e puer Joer hei.
Tom learns programming.	Den Tom léiert programméiere.
I'm old enough to do that now.	Ech sinn elo al genuch fir dat ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier.
I'm wondering if Tom is sick or not.	Ech froe mech ob den Tom krank ass oder net.
Tom said he thought I should have done it already.	Den Tom sot, hie mengt, ech hätt dat scho gemaach.
I wonder if Tom and Mary want to sing with us.	Ech froe mech ob den Tom an d'Marie mat eis wëllen sangen.
Do you have a photo of Tom?	Hutt Dir eng Foto vum Tom?
The United States dropped a nuclear bomb on Hiroshima in 1945.	D'USA hunn 1945 eng Atombomm op Hiroshima gefall.
I will approve your plan.	Ech wäert Äre Plang stëmmen.
I'm pretty sure Tom's unhappy.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom onglécklech ass.
Since there were no customers, we closed the shop early.	Well et keng Clienten waren, hu mir de Buttek fréi zougemaach.
I do not plan to do this myself.	Ech plangen dat net selwer ze maachen.
Tom and Marie left together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen fortgaang.
Tom says he likes it in Boston.	Den Tom seet datt hien et zu Boston gär huet.
I had nothing to do with what happened here today.	Ech hat näischt mat deem ze dinn wat haut hei geschitt ass.
I asked Tom to come with me.	Ech hunn den Tom gefrot mat mir ze kommen.
There's a good chance Tom's not at school tomorrow.	Et ass eng ganz gutt Chance, datt den Tom muer net an der Schoul ass.
It seems that Tom was planning to give Mary the loan she was looking for.	Et schéngt, datt den Tom geplangt hat, dem Mary de Prêt ze ginn, no deem si gesicht hat.
Tom could be wrong.	Den Tom kann falsch sinn.
It was a great moment in the history of the nation.	Et war e grousse Moment an der Geschicht vun der Natioun.
You were not convinced I should do that, were you?	Dir waart net iwwerzeegt datt ech dat misst maachen, oder?
Tom's good at his job, right?	Den Tom ass gutt bei senger Aarbecht, oder?
Tom was just about to go out when his cell phone rang.	Den Tom war just amgaang eraus ze goen wéi säin Handy geklappt huet.
I hope I do not disturb you.	Ech hoffen, datt ech Iech net stéieren.
I knew we should leave sooner.	Ech wousst, datt mir fréier sollte fortgoen.
I do not know how I insulted you.	Ech weess net wéi ech dech beleidegt hunn.
Tom gave Mary three boxes of old books.	Den Tom huet Mary dräi Këschte mat ale Bicher ginn.
Tom was the one who designed these costumes.	Den Tom war deen deen dës Kostümer entworf huet.
Tom did not do that very often.	Den Tom huet dat net ganz dacks gemaach.
Tom finally agrees.	Tom huet schlussendlech d'accord.
What do you think of arranged marriages?	Wat mengt Dir vun arrangéiert Hochzäiten?
I was bitten by a dog.	Ech gouf vun engem Hond gebass.
Tom was irritated by Mary's silence.	Den Tom gouf irritéiert vum Mary senger Rou.
I can make no exception for you.	Ech kann keng Ausnahm fir Iech maachen.
You should get to know Tom.	Dir sollt den Tom kennen léieren.
That’s when things get tense.	Dat ass wann d'Saache gespannt ginn.
How many ways do you think it is there?	Wéi vill Weeër mengt Dir datt et do ass?
I came to this country to study music.	Ech sinn hei am Land komm fir Musek ze studéieren.
Tom said he was really nervous.	Den Tom sot, hie wier wierklech nervös.
Police believe Tom put poison in Mary's food.	D'Police mengt datt den Tom Rattegëft an d'Mary's Iessen gesat huet.
Tom knows a man who lives in Boston.	Den Tom kennt e Mann deen zu Boston wunnt.
I would have brought my camera.	Ech hätt meng Kamera matbruecht.
I'm sure it must have been very disturbing.	Ech si sécher, et muss ganz beonrouegend gewiescht sinn.
I did not know if I was laughing or crying.	Ech wousst net ob ech laachen oder kräischen.
I wonder if Tom hears us or not.	Ech froe mech ob den Tom eis héiert oder net.
I'm looking for a piece of string.	Ech sichen no engem Stéck String.
Why do not you go and go out?	Firwat gitt Dir net a gitt eraus?
Tom was walking with Mary's dog as he ran towards John.	Den Tom war mam Mary säin Hond spadséiere wéi hien op de John gerannt ass.
He's not the right man for you.	Hien ass net de richtege Mann fir Iech.
I have not been consulted.	Ech sinn net konsultéiert ginn.
I'm not sure Tom will be there.	Ech sinn net sécher datt den Tom do wäert sinn.
Maria went to a girl's night out.	D'Maria ass op eng Meederchersnuecht gaang.
Tom raised his head and looked at Maria.	Den Tom huet de Kapp opgehuewen an huet d'Maria ugekuckt.
An investigation is underway.	Eng Enquête leeft.
I was not surprised Tom was there.	Ech war net iwwerrascht den Tom war do.
You left me no other choice.	Du hues mir keng aner Wiel gelooss.
He believes that his success is due to happiness.	Hie mengt datt säi Succès wéinst Gléck ass.
I'm sorry to call you so late at night.	Et deet mir Leed Iech sou spéit an der Nuecht ze ruffen.
I know Tom is a handsome man.	Ech weess datt den Tom e schéine Mann ass.
This is Tom. 	Dëst ass den Tom.
He is my helper.	Hien ass mäin Helfer.
I'm ready for this to be over.	Ech si prett datt dëst eriwwer ass.
Tom is now alone.	Den Tom ass elo eleng.
Tom waited for Mary for about three hours.	Den Tom huet d'Maria fir ongeféier dräi Stonnen gewaart.
Tom does not like his parents.	Den Tom hält seng Elteren net.
I do not think I will ever return to Boston.	Ech denken net datt ech jeemools erëm op Boston zréckkommen.
I knew Tom would not get caught.	Ech wousst datt den Tom net gefaange géif.
I do not care if you go or stay.	Et ass mir egal ob Dir gitt oder bleift.
Tom bought three bottles of red wine and three bottles of white.	Den Tom huet dräi Fläschen roude Wäin an dräi Fläschen wäiss kaaft.
Tell Tom to stop chasing me around.	Sot dem Tom opzehalen mech ronderëm ze verfollegen.
Tom might have some competition.	Tom hu vläicht e puer Konkurrenz.
He often stays away from home on weekends.	Hie bleift dacks um Weekend vun doheem ewech.
Do not feel obligated to do so.	Fillt Iech net verflicht dat ze maachen.
I do not think Tom knows why Mary does not like living in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary net gär zu Boston wunnt.
I know Tom is a popular teacher.	Ech weess den Tom ass e populäre Schoulmeeschter.
I do not think I really have a problem.	Ech denken net datt ech wierklech e Problem hunn.
Tom said he was looking for Maria.	Den Tom sot, hie sicht d'Maria.
You probably do not want Tom to sing.	Dir wëllt wahrscheinlech net datt den Tom sangen.
Tom brings me a lot of extra work.	Den Tom bréngt mir vill extra Aarbecht.
Tom does not really know what happened.	Den Tom weess net wierklech wat geschitt ass.
Tom looks like he's going to sleep.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien amgaang ass ze schlofen.
Tom looked out the window once more.	Den Tom huet nach eng Kéier duerch d'Fënster gekuckt.
Tom and I used to go mountain climbing together.	Den Tom an ech ware fréier zesummen Biergklammen gaangen.
Tom is still asleep.	Den Tom schléift nach.
This week is Fire Prevention Week.	Dës Woch ass d'Feierpräventiounswoch.
Tom needs to talk to you.	Den Tom muss mat Iech schwätzen.
That's not the only thing Tom did.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom gemaach huet.
I told Tom I did not have much time.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net vill Zäit hunn.
My little brother still wet his bed.	Mäi klenge Brudder naass nach ëmmer säi Bett.
Tom said he wanted Mary to stop doing that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Tom asked me if I was driving a tractor.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech mat engem Trakter fueren.
You are not rich.	Dir sidd net räich.
You should let Tom know that you can not swim.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net schwamme kënnt.
I'm surprised Tom went to the party without Mary.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom ouni Mary op d'Party gaangen ass.
Tom almost lost his family.	Den Tom huet bal seng Famill verluer.
We are monitoring the attack closely.	Mir iwwerwaachen d'Attack no.
I know Tom's still in Boston.	Ech weess den Tom ass nach ëmmer zu Boston.
Tom said he thought he should study French.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst Franséisch studéieren.
Tom did not yell at us.	Den Tom huet eis net gejaut.
Tom went to Australia and stayed there.	Den Tom ass an Australien gaangen an ass do bliwwen.
We wish you well, Tom.	Mir wënschen Iech gutt, Tom.
I was in church.	Ech war an der Kierch.
Tom thinks Mary is an idiot.	Den Tom mengt datt d'Maria en Idiot ass.
Tom did not play tennis yesterday.	Den Tom huet gëschter keen Tennis gespillt.
Tom does not like us.	Den Tom huet eis net gär.
Tom has to get over it cleanly.	Den Tom muss propper doriwwer kommen.
The thought that Tom might do that worried Mary.	De Gedanken, datt den Tom dat kéint maachen, huet d'Maria besuergt.
A cat sharpened its claws against a post.	Eng Kaz huet seng Klauen géint e Poste geschärft.
Tom said Mary did not think John could do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat maache kéint.
I looked out the window.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt.
I'm just going to lie down for a few minutes.	Ech gi just fir e puer Minutten leien.
Do you have a lot going on with your siblings?	Hutt Dir vill mat Äre Geschwëster?
I shared everything I had with Tom.	Ech hunn alles gedeelt wat ech mam Tom hat.
Everyone assumed that Tom was Canadian.	Jiddereen huet ugeholl datt den Tom Kanadier war.
She is said to have killed him in self-defense.	Si soll hien an Selbstverteidegung ëmbruecht hunn.
I thank you from the bottom of my heart.	Ech soen Iech vu ganzem Häerz Merci.
Tom will do it again.	Den Tom wäert et nach eng Kéier maachen.
I do not think Tom knows what Mary has to do in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary zu Boston maache muss.
The smell will probably annoy Tom.	De Geroch wäert den Tom wuel nerven.
We fought every night.	Mir hunn all Nuecht gekämpft.
Why not do that too?	Firwat maacht Dir dat och net?
Do not blame others for your own mistakes.	Schold net anerer fir Är eege Feeler.
This video clip is doctored.	Dëse Video Clip ass gedoktert.
Tom pulled his car back out of the driveway.	Den Tom huet säin Auto aus der Fuert zréckgezunn.
That's what we want.	Dat ass wat mir wëllen.
I could have someone share this information for you.	Ech kéint een hunn dës Informatioun fir Iech erauszefannen.
Sometimes the boys made jokes with the teacher.	Heiansdo hunn d'Jongen e Witz mam Schoulmeeschter gemaach.
So, what does Tom look like?	Also, wéi gesäit den Tom aus?
Tom thinks Mary is lying.	Den Tom mengt datt d'Maria läit.
Tom seems to like to impress us.	Den Tom schénge gär eis ze beandrocken.
Tom will never go back to Boston, is he?	Den Tom wäert ni zréck op Boston goen, ass hien?
Who here does not know Tom?	Wien hei kennt den Tom net?
Tom looks much younger than Maria.	Den Tom gesäit vill méi jonk aus wéi d'Maria.
I need to make sure Tom knows where to go.	Ech muss sécherstellen datt den Tom weess wou hie muss goen.
That idea had not crossed my mind.	Déi Iddi war mäi Kapp net duerchgaang.
Well, who's next?	Ma, wien ass nächst?
Tom wanted to get out of Australia.	Den Tom wollt aus Australien erauskommen.
I'm not so confident.	Ech sinn net sou zouversiichtlech.
There is no more.	Et gëtt keen méi.
You may need Tom's help one day.	Dir braucht vläicht dem Tom seng Hëllef enges Daags.
Do not worry about it!	Maacht Iech keng Suergen doriwwer!
Tom is not the new boss.	Den Tom ass net den neie Chef.
Tom told me he thought Boston was a safe city.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt Boston eng sécher Stad wier.
I thought you can not speak French.	Ech hu geduecht, Dir kënnt net Franséisch schwätzen.
You do not have to be here now.	Dir musst elo net hei sinn.
Tom insisted it never happened.	Den Tom huet insistéiert datt et ni geschitt ass.
Do not go to Boston.	Gitt net op Boston.
Tom slipped and fell as he got off the bus.	Den Tom ass rutscht a gefall wéi hien aus dem Bus geklommen ass.
I think there's something in the box.	Ech mengen do ass eppes an der Këscht.
I can not think right now.	Ech kann elo net direkt denken.
I told Tom to stop.	Ech sot dem Tom opzehalen.
Someone would have followed us, I suppose.	Een hätt eis verfollegen, ech huelen un.
Tom is pretty naughty.	Den Tom ass zimmlech nësseg.
I told Tom not to go to Australia.	Ech sot dem Tom net an Australien ze goen.
Tom looked at the sports car Mary was selling and wanted to buy it right away.	Den Tom huet de Sportsauto gekuckt, déi d'Mary verkeeft a wollt en direkt kafen.
We worked on a lot of the basics.	Mir hunn un vill vun de Basics geschafft.
I can not drive anymore.	Ech kann net méi fueren.
Do not waste your breath.	Offäll net Ären Otem.
I'm not sure how long we can stay.	Ech sinn net sécher wéi laang mir kënne bleiwen.
Tom went outside.	Den Tom ass dobausse gaangen.
I have to do that.	Dat muss ech maachen.
Tom is having a lot of fun.	Den Tom ass vill Spaass.
Tom can not go with us.	Den Tom kann net mat eis goen.
I do not sleep.	Ech schlofen net.
Is Tom the manager?	Ass den Tom de Manager?
Rain does not hold us back.	Reen hält eis net zréck.
Tom has not returned yet.	Den Tom ass nach net zréck komm.
Tom talked Maria into doing it.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir dat ze maachen.
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom was totally scared.	Den Tom huet sech total gefaart.
It was ironic.	Et war ironesch.
I want you to tell me what to do.	Ech wëll, datt Dir mir soen, wat ze maachen.
It's surprising that you did not hear anything about what happened.	Et ass iwwerraschend datt Dir näischt iwwer héieren hutt wat geschitt.
Negotiations are normal in this country.	Verhandlunge sinn normal hei am Land.
Police are pretty sure Tom did not commit suicide.	D'Police ass zimmlech sécher, datt den Tom kee Selbstmord gemaach huet.
I know nothing about guns.	Ech weess näischt iwwer Waffen.
Tom has no time to eat now.	Den Tom huet elo keng Zäit fir ze iessen.
I knew Tom knew no one who did that.	Ech wousst datt den Tom kee kannt deen dat mécht.
Who's next?	Wien ass nächst?
I know both Tom and Maria did that.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dat gemaach.
We can not leave now.	Mir kënnen elo net fortgoen.
That's an excellent suggestion.	Dat ass en exzellente Virschlag.
You do not have to eat it if you do not want to.	Dir musst et net iessen wann Dir net wëllt.
That's not what Tom should do.	Dat soll den Tom net maachen.
She asked him to work harder.	Si huet him gefuerdert méi haart ze schaffen.
Tom bought a straw hat.	Den Tom huet e Stréihut kaaft.
That's stupid.	Dat ass domm.
You should tell Tom you want him to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir wëllt datt hien dat mécht.
Tom remembered everything.	Den Tom huet sech alles erënnert.
We saw some huts on the beach.	Mir hunn e puer Hütten op der Plage gesinn.
Tom said Mary was glad she did.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt si dat gemaach huet.
Why can you not behave?	Firwat kënnt Dir Iech net behuelen?
I hear three different gunshots.	Ech héieren dräi verschidde Waffschëss.
If we are not careful, we are without money.	Wa mir net virsiichteg sinn, si mir ouni Suen.
Tom has not yet been told to do so again.	Den Tom huet nach net gesot kritt dat nach eng Kéier ze maachen.
I'm sure you will.	Ech si sécher datt Dir dat maache wäert.
I'm not watching TV.	Ech kucken net Fernseh.
I like licorice.	Ech hu gär Lakritz.
The old woman has no one to help her.	Déi al Fra huet kee fir hir ze hëllefen.
You can not afford that.	Dir kënnt dat net leeschten.
It was kind of surreal.	Et war eng Zort surrealistesch.
You can run to Tom in Boston.	Dir kënnt op den Tom zu Boston rennen.
That's all very true.	Dat ass alles ganz richteg.
It will not cost much.	Et wäert net vill kaschten.
If you had been at the meeting, you would have voted.	Wann Dir op der Versammlung gewiescht wier, hätt Dir gewielt.
We did not help Tom.	Mir hunn dem Tom net gehollef.
Tom will tell you how to do it.	Den Tom wäert Iech soen wéi Dir dat maacht.
We separated, never to see each other again.	Mir hunn eis getrennt, fir eis ni méi ze gesinn.
It's just us. 	Et si just eis.
We're the only ones here.	Mir sinn déi eenzeg hei.
I'm sure Tom does not want to do that now.	Ech si sécher datt den Tom dat elo net wëll maachen.
Let me tell you how it can be done.	Loosst mech Iech soen wéi et ka gemaach ginn.
I can not ride so well with the wheels yet, but I am learning.	Ech kann nach net esou gutt mam Eenwieler fueren, mee ech léieren.
Tom would be surprised if he saw Maria doing that.	Den Tom wier iwwerrascht wann hien d'Maria dat géif gesinn.
Many things have changed in Tom's life.	Vill Saachen hunn am Tom sengem Liewen geännert.
Does Tom have a driver's license?	Huet den Tom e Führerschäin?
Tom's body was found three days later.	Dem Tom säi Kierper gouf dräi Deeg méi spéit fonnt.
Tom has lived in Boston all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen zu Boston gelieft.
Can you sharpen my knife for me?	Kënnt Dir mäi Messer fir mech schärfen?
Tom does not want Mary to leave the house.	Den Tom wëll net datt d'Maria d'Haus verléisst.
Tom was seriously injured in a car accident.	Den Tom gouf bei engem Verkéiersaccident schwéier blesséiert.
I know Tom does not know why you have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat eleng maache musst.
We have three divers now searching for a weapon that we believe the suspect threw away from the bridge.	Mir hunn dräi Taucher, déi elo no enger Waff sichen, déi mir gleewen, datt de Verdächtege vun der Bréck ewechgehäit huet.
Approximately how many typhoons strike here each year?	Ongeféier wéivill Typhonen schloen all Joer hei?
Tom's house is not far from my house.	Dem Tom säin Haus ass net wäit vu mengem Haus.
Tom and Marie played good chess.	Den Tom an d'Marie hu sech gutt Schach gespillt.
Tom said he was willing to do whatever it took.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze maachen wat et brauch.
Tom told me that he thought Mary was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
Do you happen to know where Tom lives?	Wësst Dir zoufälleg wou den Tom wunnt?
Want to know what the problem is?	Wëllt Dir wësse wat de Problem ass?
French is not taught in our schools.	Franséisch gëtt an eise Schoulen net geléiert.
Tom was only in Boston for a few weeks.	Den Tom war nëmmen e puer Wochen zu Boston.
Want to know my first impression of Tom?	Wëllt Dir meng éischt Androck vum Tom wëssen?
You look as if you are happy.	Dir kuckt wéi wann Dir frou sidd.
Tom fell in love with Maria.	Den Tom ass an d'Maria verléift gefall.
I know I did not do that with Tom.	Ech weess, datt ech dat net mam Tom gemaach hunn.
I need to be able to open the window.	Ech muss fäeg sinn d'Fënster opzemaachen.
Tom sleeps too.	Den Tom schléift och.
Tom took money from the drawer.	Den Tom huet Suen aus dem Tirang geholl.
Why do not we bake cookies?	Firwat bake mir keng Kichelcher?
Tom survived the incident.	Den Tom huet den Tëschefall iwwerlieft.
It would help if you do that for us.	Et géif hëllefen wann Dir dat fir eis maacht.
Those are not better.	Déi sinn net besser.
Tom said he did not think Mary ever did that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat jeemools gemaach huet.
I thought you said you'll be in Boston this week.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wäert dës Woch zu Boston sinn.
Tom told everyone he was not scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net Angscht huet.
Well, that's different.	Gutt, dat ass anescht.
Tom did not have to do this alone.	Den Tom huet dat net eleng missen maachen.
It is not for discussion.	Et ass net fir Diskussioun.
Do not forget your change.	Vergiesst Är Ännerung net.
Where do you usually go when you have free time?	Wou gitt Dir normalerweis wann Dir Fräizäit hutt?
Tom is fresh out of college.	Den Tom ass frësch aus der Fachhéichschoul.
Why did Tom stay in Boston?	Firwat ass den Tom zu Boston bliwwen?
I take it seriously.	Ech betruecht et eescht.
I'm glad we were waiting for Tom.	Ech si frou, datt mir op den Tom gewaart hunn.
Mary is very attractive.	Mary ass ganz attraktiv.
I mean no respect.	Ech mengen keen Respekt.
You already know how to do that, right?	Dir wësst scho wéi Dir dat maacht, oder?
Didn't you know that Tom is actually very smart?	Wousst Dir net datt den Tom tatsächlech ganz schlau ass?
Tom probably won't be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erschrecken.
Tom and Marie are not finished yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net ofgeschloss.
Give Tom's daughter.	Gëff dem Tom seng Duechter.
Tom poured two cups of coffee and gave me one.	Den Tom huet zwou Taasen Kaffi gegoss an mir eng ginn.
Tom is not the only one who is not sitting.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net sëtzt.
Tom, Mary, John and Alice are all good.	Tom, Mary, John an Alice sinn all gutt.
He unexpectedly forgot the camera on the bus.	Hien huet onerwaart d'Kamera am Bus vergiess.
Tom was able to do that thanks to Mary.	Den Tom konnt dat dank der Maria maachen.
I'm sure he'll stop his work.	Ech si sécher datt hien seng Aarbecht wäert ophalen.
Tom went to the store to buy some bread.	Den Tom ass an de Buttek gaang fir e Brout ze kafen.
I'm not saying you have to tell me about everything.	Ech soen net datt Dir mir iwwer alles muss soen.
Tom has to stay with us for a while longer.	Den Tom muss nach eng Zäit laang hei bei eis bleiwen.
Tom said he thought Mary was a teacher.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng Enseignant wier.
I do not know what became of him.	Ech weess net wat vun him ginn ass.
I'm going to watch Tom.	Ech ginn den Tom kucken.
I do not think Tom knew where Maria was going to do that.	Ech denken net datt den Tom wousst wou d'Maria dat géif maachen.
I'm just back from Boston.	Ech si just zréck vu Boston.
Tom wasted all the money his grandfather had given him.	Den Tom huet all d'Suen ewechgespillt, déi säi Grousspapp him ginn huet.
Tom said he wanted to help.	Den Tom sot, hie wollt hëllefen.
Tom and Mary live in different countries.	Tom an Mary liewen a verschiddene Länner.
As I entered the room, they stopped talking.	Wéi ech an de Raum gaang sinn, hu se opgehalen ze schwätzen.
The movie had a great start, but the ending was not believable.	De Film hat e super Ufank, awer den Enn war net glaubwürdeg.
It should be informative.	Et soll informativ sinn.
I would definitely buy one of those if I were you.	Ech géif definitiv eng vun deenen kafen wann ech du wier.
We did it all.	Mir hunn et all gemaach.
Everyone calls me Tom.	Jiddereen nennt mech Tom.
Tom helped his mother make food.	Den Tom huet senger Mamm gehollef Iessen ze maachen.
She came in her terrier in a dog show.	Si koum an hirem Terrier an enger Hondsshow.
I never thought it would be so difficult to create an iPad app.	Ech hat ni geduecht datt et sou schwéier wier eng iPad App ze kreéieren.
Tom wanted more money.	Den Tom wollt méi Suen.
Do you have any idea how stupid this looks to you?	Hutt Dir eng Ahnung wéi domm dëst Iech ausgesäit?
Tom always gives me presents.	Den Tom gëtt mir ëmmer Kaddoen.
Tom looks a lot like his father at the same age.	Den Tom gesäit vill aus wéi säi Papp am selwechten Alter.
That's really happy.	Dat ass wierklech glécklech.
I'm not like everyone else.	Ech sinn net wéi all déi aner.
After the concert, I went out to eat with Tom.	Nom Concert sin ech mam Tom eraus iessen.
It has to be a sort of give-and-take.	Et muss eng Zort ginn-an-huelen.
This is not like you.	Dëst ass net wéi Dir.
I'm going to work early today.	Ech ginn haut fréi op d'Aarbecht.
That is exactly what I am proposing.	Genau dat proposéieren ech.
Tom's glass is empty.	Dem Tom säi Glas ass eidel.
I was away from home all summer long.	Ech war déi ganz Summervakanz vun doheem ewech.
Tom knows that Mary does not like him anymore.	Den Tom weess datt d'Maria hien net méi gär huet.
Police arrested Tom.	D'Police huet den Tom agespaart.
Tom is good at doing such things.	Den Tom ass gutt fir esou Saachen ze maachen.
Tom started screaming and screaming.	Den Tom huet ugefaang ze jäizen a jäizen.
I know what I'm capable of.	Ech weess wat ech kapabel sinn.
Tom says that Mary often eats bananas.	Den Tom seet datt d'Maria dacks Bananen ësst.
Tom threatened Mary with his knife.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Messer menacéiert.
I felt sleepy until I drank a cup of coffee.	Ech hu mech schléift gefillt bis ech eng Taass Kaffi drénken.
Tom was not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat misst maachen.
To tell the truth, he was not at work.	Fir d'Wourecht ze soen, hie war net op d'Aarbecht.
As a kid, I loved baseball better than football.	Als Kand hunn ech Baseball besser gär wéi Fussball.
Tom's in big trouble.	Den Tom ass a grousse Probleemer.
Tom became addicted to opioids.	Den Tom gouf op Opioiden süchteg.
Tom seems desperate.	Den Tom schéngt verzweifelt ze sinn.
Tom probably could not have done that.	Den Tom hätt dat wuel net kënnen.
I want to know who you give your old washing machine to.	Ech wëll wëssen, wiem Dir Är al Wäschmaschinn gitt.
Tom looked shy.	Den Tom huet schei ausgesinn.
There were only a few kids in the park.	Et waren nëmmen e puer Kanner am Park.
Tom looked around anxiously.	Den Tom huet ängschtlech ronderëm gekuckt.
I think Tom's weak.	Ech denken, datt den Tom schwächt.
I've told you what I mean.	Ech hunn Iech gesot wat ech mengen.
He likes music. 	Hie gär d'Musek.
I like it too.	Gefällt mir och gudd.
Did you really hit the jackpot?	Hutt Dir wierklech de Jackpot getraff?
I got paid a few dollars to do that.	Ech krut e puer Dollar bezuelt fir dat ze maachen.
Tom was convicted.	Den Tom gouf veruerteelt.
Tom paid for it himself.	Den Tom huet dat selwer bezuelt.
I'm sorry we are so late.	Et deet mir leed, mir si sou spéit.
I need to lose weight, so I'm on a diet.	Ech muss Gewiicht verléieren, also sinn ech op Diät.
Tom shivered uncontrollably.	Den Tom huet onkontrolléiert geziddert.
You have an hour.	Dir hutt eng Stonn.
You hope Tom does not do that anymore, do you?	Dir hofft datt den Tom dat net méi wäert maachen, oder?
Her attitude disgusts me.	Hir Astellung disgusts mech.
Tom is just trying to help.	Den Tom probéiert just ze hëllefen.
It does not matter to me whether you are rich or poor.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir räich oder aarm sidd.
I wish Tom would stop crying all the time.	Ech wënschen, datt den Tom géif ophalen déi ganzen Zäit ze kräischen.
Tom told Mary that he had decided to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien décidéiert wier dat ze maachen.
Tom might want to do it.	Den Tom wëllt et vläicht maachen.
Tom continued to enjoy it.	Den Tom huet weider genießt.
I knew Tom was a little worried about what might happen if he did.	Ech wousst datt den Tom e bësse besuergt war iwwer wat kéint geschéien wann hien dat mécht.
Why are we not going to watch it?	Firwat gi mir et net kucken?
Your skills will become rusty if you do not use them.	Är Fäegkeeten wäerte rusty ginn wann Dir se net benotzt.
Tom would stay longer in Boston if his parents let him.	Den Tom géif méi laang zu Boston bleiwen, wa seng Elteren him géifen loossen.
I'm coming back to Boston in October.	Ech kommen am Oktober zréck op Boston.
Tom's still at the desk, is he?	Den Tom ass nach ëmmer um Schreifdësch, oder?
Tom did not have a good day.	Den Tom hat kee gudden Dag.
Whether I'm asleep or awake, I've thinking of you all the time.	Ob ech schlofen oder waakreg sinn, ech denken déi ganzen Zäit un dech.
Tom would have been forgiven for doing that if he had apologized.	Den Tom wier verginn gewiescht fir dat ze maachen, wann hien entschëllegt hätt.
That's not what we need.	Dat ass net wat mir brauchen.
Tom always helps Mary.	Den Tom hëlleft ëmmer Mary.
Tom was unfair to us.	Den Tom war ons ongerecht.
Tom says he plans to do so on Monday.	Den Tom seet datt hien dat e Méindeg plangt.
Tom hit his time card.	Den Tom huet seng Zäitkaart geschloen.
I can not believe you do not want to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom and I were both hungry.	Den Tom an ech waren allebéid hongereg.
He's going back to America.	Hie geet zréck an Amerika.
How many boxes did you load on the truck?	Wéivill Këschte hutt Dir op de Camion gelueden?
Tom is serving ten years in prison for murder.	Den Tom servéiert zéng Joer Prisong fir Mord.
Tom heard a strange noise.	Den Tom huet e komesche Kaméidi héieren.
We can not meet your needs.	Mir kënnen Är Besoinen net erfëllen.
Which do you like better, apples or pears?	Wat gefällt dir besser, Äppel oder Biren?
Tom is one of those three guys who could not do that.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen déi dat net konnten maachen.
I wish I had told Tom the truth.	Ech wënschen ech hätt dem Tom d'Wourecht gesot.
It always takes time to get to know someone well.	Et brauch ëmmer Zäit fir een gutt kennen ze léieren.
Even Tom did not try to help us.	Och den Tom huet net probéiert eis ze hëllefen.
Do not turn on the light.	Maacht d'Luucht net un.
Tom just wants things done now.	Den Tom wëll just Saachen elo gemaach.
You said you would help us.	Dir sot, Dir géift eis hëllefen.
Tom wanted to see his children.	Den Tom wollt seng Kanner gesinn.
Tom took a twenty dollar bill out of his pocket.	Den Tom huet eng zwanzeg Dollar Rechnung aus senger Täsch geholl.
You can be quite charming if you want.	Dir kënnt zimlech charmant sinn wann Dir wëllt.
I do not think more students want to come.	Ech mengen net méi Schüler wëlle kommen.
What could possess you for being so stupid?	Wat konnt dech besëtzen fir sou domm ze sinn?
I do not think Tom is addicted.	Ech denken net, datt den Tom süchteg ass.
Tom knows nothing about art.	Den Tom weess näischt iwwer Konscht.
Tom will give Mary another chance.	Tom wäert Mary nach eng Chance ginn.
When we work as a team, we can achieve anything.	Wa mir als Team schaffen, kënne mir alles erreechen.
Tom found the exercise mentally draining.	Den Tom huet d'Übung geeschteg draining fonnt.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
You can call me whatever you want.	Dir kënnt mech nennen wat Dir wëllt.
Take the two.	Huelt déi zwee.
Tom is not wearing his hat.	Den Tom huet säin Hutt net un.
Tom said I should have stayed in Australia for another week or so.	Den Tom sot, ech hätt missen nach eng Woch an Australien bleiwen oder esou.
Tom said he would pay for the food.	Den Tom sot, hie géif fir den Iessen bezuelen.
In 11 hours, we arrived in San Francisco around 7:30 p.m.	An 11 Stonnen si mir géint 7:30 Auer zu San Francisco ukomm.
Tom was not very motivated to win.	Den Tom war net ganz motivéiert fir ze gewannen.
Tom was born three months before me.	Den Tom gouf dräi Méint virun mir gebuer.
I did not want to get up early.	Ech wollt net fréi opstoen.
He paid double the usual rate.	Hien huet duebel de üblechen Tarif bezuelt.
I assume I'll find out who he is.	Ech huelen un datt ech erausfannen, wien hien ass.
You must be crazy to do such a thing.	Dir musst verréckt sinn fir sou eppes ze maachen.
Is Mary your daughter?	Ass d'Maria Är Duechter?
The quiz was really simple.	De Quiz war wierklech einfach.
I hurried to the train station so I did not miss the train.	Ech si séier op d'Gare gefuer fir datt ech den Zuch net verpassen.
Tom called three times that evening.	Den Tom huet den Owend dräimol geruff.
Tom lives less than thirty minutes away from where he works.	Den Tom wunnt manner wéi drësseg Minutte fort vu wou hie schafft.
Tom could be somewhere in this building.	Den Tom kéint iergendwou an dësem Gebai sinn.
Take what you want.	Huelt wat Dir wëllt.
Tom does not want to pitch.	Den Tom wëll net pitchen.
Tom walks home alone.	Den Tom geet eleng heem zu Fouss.
What happens if Tom refuses?	Wat geschitt wann den Tom refuséiert?
It's futile.	Et ass futil.
Tom did not have enough time to do everything that needed to be done.	Den Tom hat net genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
That's not really my thing.	Dat ass net wierklech meng Saach.
It seems like I spend most of my time helping Tom do things on his own.	Et schéngt, datt ech déi meescht vun menger Zäit verbréngen fir dem Tom ze hëllefen Saachen ze maachen, déi hien eleng maache soll.
Tom has a really big mouth.	Den Tom huet e wierklech grousse Mond.
I know Tom is interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom interesséiert ass dat ze maachen.
Can you tell me what I'm missing here?	Kënnt Dir mir soen wat ech hei fehlen?
Tom is clearly not happy to be here.	Den Tom ass kloer net frou hei ze sinn.
Here's one I want you to meet.	Hei ass een deen ech wëll datt Dir begéint.
Didn't you ask Tom why he did that?	Hutt Dir den Tom net gefrot firwat hien dat gemaach huet?
It does not seem fair to pay Tom the same as we pay Mary.	Et schéngt net fair den Tom net d'selwecht ze bezuelen wéi mir Mary bezuelen.
Do not forget the reception.	Vergiesst net den Empfang.
I take no chances.	Ech huelen keng Chancen.
He maintains his car well.	Hien ënnerhält säin Auto gutt.
I do not even know which one is which.	Ech weess net emol wéi eng ass déi.
I did not know that Tom was Mary's friend.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Frënd war.
That's all I ever wanted.	Dat ass alles wat ech jeemools wollt.
Maybe we can do that without Tom's help.	Mir kënnen dat vläicht ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
He lives frugally.	Hie lieft spuersam.
I've seen Tom do this a few times.	Ech hunn den Tom dat e puer Mol gesinn.
Tom said I need to talk to you.	Den Tom sot, ech muss mat Iech schwätzen.
Could Tom help a little to do that?	Kéint den Tom e bëssen hëllefen dat ze maachen?
Neither Tom nor Maria asked me to do that.	Weder den Tom nach d'Maria huet mech gefrot dat ze maachen.
Tom thought Mary wanted him to do this for her.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gär hätt datt hien dat fir hatt mécht.
Tom lives alone in the forest.	Den Tom lieft eleng am Bësch.
I can not believe we were invited.	Ech kann net gleewen, datt mir invitéiert goufen.
Tom thinks Mary will be worried.	Den Tom mengt datt d'Maria besuergt wäert sinn.
Tom loves bananas.	Den Tom huet Bananen gär.
There are places where this sort of thing happens all the time.	Et gi Plazen, wou dës Zort Saach all Zäit geschitt.
Tom went to Mary's school to have a conversation with all the students.	Den Tom ass an d'Mary's Schoul gaangen fir all d'Schüler e Gespréich ze halen.
Why was I never told about it?	Firwat gouf mir ni doriwwer gesot?
Tom has not seen Mary for three years.	Den Tom huet d'Mary fir dräi Joer net gesinn.
I know Tom's already gone to Australia.	Ech weess, datt den Tom schonn an Australien fort ass.
Tom's grandmother seems to be in good health.	Dem Tom seng Groussmamm schéngt gutt gesond ze sinn.
He is attracted to Asian girls.	Hien ass un asiatesch Meedercher ugezunn.
Tom bleached his hair yesterday.	Den Tom huet gëschter seng Hoer gebleecht.
Tom told Mary he would not win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net géif gewannen.
Tom will probably leave before next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech virum nächste Méindeg fortgoen.
I would not give up so easily.	Ech géif net sou einfach opginn.
Tom was able to achieve everything he imagined.	Den Tom konnt alles erreechen wat hie sech virgestallt huet.
Tom does not travel much anymore.	Den Tom reest net méi vill.
Has Tom ever had any other health problems?	Huet den Tom jeemools aner Gesondheetsproblemer?
We went to Gifu.	Mir sinn op Gifu gaangen.
We can no longer reduce prices and still make a profit.	Mir kënnen d'Präisser net méi erofsetzen an trotzdem Gewënn maachen.
I knew Tom would be happy to do that.	Ech wousst datt den Tom gefreet wier dat ze maachen.
Tom did not take off his shoes.	Den Tom huet seng Schong net ausgemaach.
Why did not you bring an egg?	Firwat bracht Dir Iech net en Ee?
Tom is at the bank exchanging money.	Den Tom ass op der Bank fir Suen austauschen.
Tom does not seem to go into details.	Den Tom schéngt net an Detailer ze kommen.
It happened while I was not looking.	Et ass geschitt wärend ech net gesicht hunn.
Thank God you came.	Gott sei Dank, Dir sidd komm.
According to Tom, Mary will not do that.	Dem Tom no, wäert d'Mary dat net maachen.
Tom should not do that.	Den Tom soll dat net maachen.
Tom is wearing a vest.	Den Tom huet eng Weste un.
We are all beginners here.	Mir sinn all Ufänger hei.
You are far ahead of us.	Dir sidd wäit virun eis.
Make sure they are outdoors.	Gitt sécher datt se dobaussen sinn.
Pull the Plug.	Pull de Plug.
Tom is freaky.	Tom ass freaky.
I stepped on the step.	Ech sinn op d'Schrëtt getrëppelt.
Tom changed jobs recently.	Tom geännert Aarbecht kuerzem.
Well, I'm just talking to Tom.	Ma, ech schwätze just mam Tom.
Tom did not know what had happened to swell his legs so much.	Den Tom wousst net wat geschitt ass fir säi Been sou vill ze schwollen.
Is Tom a patient of yours?	Ass den Tom e Patient vun Iech?
Tom says Maria can not speak French.	Den Tom seet, datt d'Maria keng franséisch schwätze kann.
Tom told me he was not sure what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher ass wat hie maache soll.
Tom got into his car and drove away.	Den Tom ass an säin Auto geklommen an ass fortgefuer.
You will quickly become accustomed to speaking in public.	Dir wäert séier gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
She does not look happy.	Si gesäit net glécklech aus.
Tom still lives in Australia, right?	Den Tom wunnt nach ëmmer an Australien, oder?
Time passed.	D'Zäit ass fortgaang.
Tom slipped me a note.	Den Tom huet mir eng Notiz rutscht.
Can you break a 1,000 yen bill?	Kënnt Dir eng 1.000 Yen Rechnung briechen?
Tom gets paid well to do that.	Den Tom kritt gutt bezuelt fir dat ze maachen.
Tom was in the bakery.	Den Tom war an der Bäckerei.
It can not stop like that.	Et kann net esou ophalen.
I can not believe you're letting Tom win.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom gewannen léisst.
People will not stop dying from it.	D'Leit wäerten net ophalen dovun ze stierwen.
Going to church does not make you a Christian anymore as if you were standing in a garage, making a car.	An d'Kierch goen mécht Iech net méi e Chrëscht wéi wann Dir an enger Garage steet, en Auto mécht.
Tom said he did not understand my French.	Den Tom sot, hie versteet mäi Franséisch net.
Tom and I have to leave.	Den Tom an ech musse fortgoen.
I thought Tom would not come.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif kommen.
Everyone was shocked except Tom.	Jiddereen war schockéiert ausser den Tom.
You would be willing to do that for Tom, would you?	Dir wär bereet dat fir den Tom ze maachen, oder?
This is suicide. 	Dëst ass Suizid.
We should not try to do this.	Mir sollten net probéieren dëst ze maachen.
I want Tom to have a job he loves.	Ech wëll den Tom eng Aarbecht ze hunn déi hie gär huet.
I knew Tom might not be able to do that.	Ech wousst datt den Tom dat méiglecherweis net fäeg wier ze maachen.
I can not break this code.	Ech kann dëse Code net Paus.
Tom should not even talk to Mary.	Den Tom soll net emol mat der Maria schwätzen.
I think Tom is just confused.	Ech mengen den Tom ass just duercherneen.
Do you think Tom will be at the party?	Denkt Dir datt den Tom op der Party wäert sinn?
Tom laughed and shook his head.	Den Tom huet gelaacht an de Kapp gerëselt.
The restaurant where we had lunch was very full.	De Restaurant, wou mir Mëttegiessen giess hunn, war ganz voll.
I think Tom did not do it right.	Ech mengen den Tom huet dat net richteg gemaach.
I lent him some money, but he did not return it yet.	Ech hunn him e puer Sue geléint, awer hien huet se nach net zréckginn.
Tell Tom.	Sot dem Tom.
I did not know anyone was persecuting me.	Ech wousst net datt een mech verfollegt.
If you are hiking in the desert, be sure to take plenty of water.	Wann Dir an der Wüst wandert, gitt sécher vill Waasser ze huelen.
I am honored to be awarded this prize.	Ech sinn geéiert dëse Präis ausgezeechent ze ginn.
Tom has not yet accepted our proposal.	Den Tom huet eis Propose nach net ugeholl.
Tom was the one who talked to me about it.	Den Tom war deen deen mech dozou geschwat huet.
Tom probably did not want to do it alone.	Den Tom wollt dat wuel net eleng maachen.
Tom and Mary have already left for Boston.	Den Tom an d'Mary si scho fir Boston fortgaang.
Tom did not think Mary would do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat maache géif.
Tom does not speak French properly.	Den Tom schwätzt net richteg Franséisch.
Do not interfere in my affairs.	Amëschen net a meng Affären.
This is a kind of watermelon.	Dëst ass eng Zort Waassermeloun.
Tom reached into his toolbox and took out a hammer.	Den Tom huet a seng Toolbox erreecht an huet en Hammer erausgeholl.
It does not look like you're having fun.	Et gesäit net aus wéi wann Dir Spaass hutt.
Tom is around my age.	Den Tom ass ronderëm mäi Alter.
We know Tom is a busy man.	Mir wëssen, datt den Tom e beschäftegte Mann ass.
Tom does not drive as fast as Maria.	Den Tom fiert net sou séier wéi d'Maria.
Be sure to come by tomorrow evening.	Maacht Iech sécher muer den Owend laanscht ze kommen.
How can you say that with a straight face?	Wéi kënnt Dir dat mat engem riichter Gesiicht soen?
I do not think Tom will do that to Mary.	Ech denken net datt den Tom dat mam Mary wäert maachen.
We looked at the sky but could not see any stars.	Mir hunn den Himmel ugekuckt, konnten awer keng Stäre gesinn.
Do you think Tom really wanted to do that yesterday?	Denkt Dir datt den Tom dat gëschter wierklech wollt maachen?
Tom claims he was born in 2013.	Den Tom behaapt datt hien 2013 gebuer gouf.
Do not lie to me again.	Léi mir net erëm.
I mean, you did not watch the video until the end.	Ech mengen du hues de Video net bis zum Schluss gekuckt.
I do not trust people with guns.	Ech vertrauen net Leit mat Waffen.
Who said I was not there?	Wien sot ech wier net do?
Tom and Mary both set their alarm.	Den Tom an d'Mary setzen allebéid hir Alarm.
I got no chance.	Ech krut keng Chance.
The perpetrator was wearing a ski mask.	Den Täter hat eng Ski-Maske un.
I want to know who you're having lunch with.	Ech wëll wëssen, mat wiem Dir Mëttegiessen giess.
Tom is more creative than Maria.	Den Tom ass méi kreativ wéi d'Maria.
I do not want to eat pizza.	Ech wëll keng Pizza iessen.
Tom tried to do that once.	Den Tom huet probéiert dat eng Kéier ze maachen.
Tom wrote Santa a letter.	Den Tom huet de Santa e Bréif geschriwwen.
Tom borrowed a lot of money from me.	Den Tom huet vill Sue vu mir geléint.
You do not know what I had to do to get this far.	Dir wësst net wat ech hu misse maachen fir esou wäit ze kommen.
Tom apologized to Maria for the inconvenience he had caused.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir d'Onbequemlechkeet, déi hien verursaacht huet.
Tom said he thought Mary would be in Australia for three weeks.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dräi Wochen an Australien wier.
I thought I would not be away for long.	Ech hu geduecht datt ech net laang fort wier.
Who is first?	Wien ass éischt?
We want to see Tom.	Mir wëllen den Tom gesinn.
I do not think Tom would do that to you.	Ech denken net datt den Tom dech dat maache géif.
You know, there's probably a truth in that.	Dir wësst, et ass méiglecherweis eng Wourecht an deem.
"Who is this?" 	"Wien ass dat?"
"It's Tom."	"Et ass den Tom."
I'm tired, so I will not do that.	Ech sinn midd, also wäert ech dat net maachen.
Tom has PTSD.	Den Tom huet PTSD.
I thought Tom would do something like that.	Ech hätt geduecht datt den Tom sou eppes géif maachen.
I'm twice as big as Tom.	Ech sinn duebel sou grouss wéi den Tom.
Tom thinks about it.	Den Tom denkt drun.
I think we're better off getting Tom straight to the hospital.	Ech mengen, mir hätte besser den Tom direkt an d'Spidol ze kréien.
He is guilty of theft.	Hien ass un Déifstall schëlleg.
Tom offered to take me home.	Den Tom huet ugebueden mech heem ze goen.
The twin girls are so similar that I can not tell each other.	D'Zwillingmeedercher sinn esou ähnlech, datt ech dat eent vun deem aneren net erziele kann.
Do you remember how much you paid for this?	Kënnt Dir Iech erënneren wéi vill Dir fir dëst bezuelt hutt?
Tom will almost certainly be late for his appointment.	Den Tom wäert bal sécher spéit fir säi Rendez-vous sinn.
I forgot to remind Tom to do that.	Ech hu vergiess den Tom drun ze erënneren dat ze maachen.
I do not think Tom will return it.	Ech denken net datt den Tom et zréckginn.
Tom's success was due in part to luck.	Dem Tom säin Erfolleg war deelweis wéinst dem Gléck.
Did you not know that Tom used to marry Mary?	Wousst Dir net datt den Tom fréier mat der Maria bestuet war?
I did not realize how much Tom hated me.	Ech hunn net gemierkt wéi vill den Tom mech haasst.
I know Tom was really honored.	Ech weess den Tom war wierklech geéiert.
Tom and I are here to help Maria do that.	Den Tom an ech sinn hei fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom was a middle-aged man before his daughter was born.	Den Tom war e mëttlere Mann ier seng Duechter gebuer gouf.
I really had a pleasant childhood.	Ech hat wierklech eng agreabel Kandheet.
I do not think I did what you said.	Ech denken net datt ech gemaach hunn wat Dir gesot hutt.
I do not think Tom will ever forgive me.	Ech denken net datt den Tom mech jee verzeien wäert.
Tom usually studies in the afternoon.	Den Tom studéiert normalerweis am Nomëtteg.
We started dancing.	Mir hunn ugefaang ze danzen.
I can not let you talk about your own father like that.	Ech kann dech net esou iwwer Ären eegene Papp schwätze loossen.
I bought a backpack at the Army surplus store.	Ech kaaft e Rucksak am Arméi Iwwerschoss Buttek.
Tom said he saw something suspicious the morning Mary died.	Den Tom sot, datt hien eppes Verdächteges gesinn huet de Moien Mary gestuerwen.
This is why I did not come yesterday.	Dëst ass de Grond firwat ech gëschter net komm sinn.
What will Tom do when he finishes school?	Wat wäert den Tom maachen wann hien d'Schoul fäerdeg ass?
Tom refused my help and did it alone.	Den Tom huet meng Hëllef refuséiert an huet dat eleng gemaach.
Tom told me that he thought Mary was meanwhile.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mëttlerweil wier.
You'll never catch me.	Dir wäert mech ni fänken.
I think I might have come here when I was a kid.	Ech mengen ech hu vläicht heihinner komm wann ech e Kand war.
The people in the cities are attracted by life in the country.	D'Leit an de Stied si vum Liewen am Land ugezunn.
I think these are fakes.	Ech mengen datt dës Fälschungen sinn.
Both Tom and I live in Boston.	Souwuel den Tom an ech liewen zu Boston.
Can you tell me what I need to do?	Kënnt Dir mir soen wat ech maache muss?
Both Tom and Mary will be leaving.	Souwuel den Tom a Mary wäerten goen.
Tom would have finished it by 2:30 if he had worked a little faster.	Den Tom hätt dat um 2:30 fäerdeg gemaach, wann hien e bësse méi séier geschafft hätt.
Tom and I did not change our minds.	Den Tom an ech hunn eis Gedanken net geännert.
I wish I had not been to Tom's party late.	Ech wënschen ech hätt net spéit op Tom senger Partei ginn.
I'm ready to leave if you are.	Ech si prett ze verloossen wann Dir sidd.
After looking for a job for three weeks, he found a well-paid job.	Nodeems hien dräi Wochen no enger Aarbecht gesicht huet, huet hien eng gutt bezuelte fonnt.
Tom said he loved children.	Den Tom sot datt hien Kanner gär huet.
I feel nothing but contempt for such dishonest behavior.	Ech fille näischt wéi Veruechtung fir esou onéierlech Verhalen.
I'm glad I did not go to Boston last month.	Ech si frou, datt ech de leschte Mount net op Boston gaange sinn.
Tom plays three nights a week at a jazz club.	Den Tom spillt dräi Nuechte pro Woch an engem Jazzclub.
Tom did not learn how to swim until he was in his thirties.	Den Tom huet net geléiert wéi e schwammen bis hien a sengen drëssegjärege war.
I do not think Tom is the right person for the job.	Ech denken net datt den Tom déi richteg Persoun fir den Job ass.
Tom is a big dude.	Den Tom ass e groussen Dude.
Tom told Mary he would not do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net méi géif maachen.
Tom never got red.	Den Tom huet ni rout.
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach hätt.
I pay for my stay here out of my own pocket.	Ech bezuele mäin Openthalt hei aus menger eegener Täsch.
Tom still does not understand.	Den Tom versteet nach ëmmer net.
Tom wondered how you bought your tennis racket.	Den Tom huet sech gefrot wéi Dir Är Tennisracket kaaft hutt.
Tom told the men sitting around the table that he had never played poker before.	Den Tom sot de Männer, déi ronderëm den Dësch sëtzen, datt hien nach ni pokeren gespillt huet.
Tom definitely deserves to be here.	Den Tom verdéngt definitiv hei ze sinn.
Which of your guitars do you play the most?	Wéi eng vun Äre Gittaren spillt Dir am meeschten?
I know Tom went to Boston.	Ech weess den Tom ass op Boston gaang.
Tom definitely did not cry.	Den Tom huet definitiv net gekrasch.
Isn't there a cheaper way to do that?	Gëtt et net e méi bëllege Wee fir dat ze maachen?
Tom seems familiar.	Den Tom schéngt sech vertraut ze maachen.
Tom promised to come.	Den Tom huet versprach ze kommen.
Tom promised to help us today.	Den Tom huet versprach eis haut ze hëllefen.
Do you think it will rain again tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer erëm reent?
Tom returns to the living room with a smile on his face.	Den Tom ass zréck an d'Stuff mat engem Laachen um Gesiicht.
Are you telling me how I do this or not?	Gitt Dir mir soen wéi ech dat maachen oder net?
Maria and I plan to have two children.	D'Maria an ech plangen zwee Kanner ze hunn.
Tom said he was not sure Maria could take care of herself.	Den Tom sot, datt hien net sécher ass, datt d'Maria sech selwer këmmere kann.
Tom does not like spicy foods.	Den Tom huet keng Aart vu schaarf Iessen gär.
Is this Tom?	Ass dëst dem Tom?
Tom's love life is a mess.	Dem Tom säi Léiftliewen ass e Mess.
We decided not to do that anymore.	Mir hunn decidéiert dat net méi ze maachen.
She sat next to him wishing they were somewhere else.	Si souz nieft him wënschen si soss anzwousch.
Tom thought he had to do something wrong.	Den Tom huet geduecht datt hie sech misst falsch maachen.
The room had a nice cozy feel.	De Sall hat eng flott gemittlech Gefill.
Tom pretended not to hear Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Mary net héieren hätt.
Are you not coming?	Kommt dir net?
How long did it take you to figure this out?	Wéi laang huet et Iech gedauert fir dat erauszefannen?
That's pretty reasonable.	Dat ass zimlech raisonnabel.
Tom did not eat as much as I thought.	Den Tom huet net sou vill giess wéi ech geduecht hunn.
I know Tom's not the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, deen dem Mary soll soen, datt si dat net muss maachen.
I know nothing about her except that she's a pianist.	Ech weess näischt iwwer hatt ausser datt si Pianist ass.
I'm not sure I'm ready for that.	Ech sinn net sécher datt ech bereet sinn dofir.
Tom started with his therapist.	Den Tom huet ugefaang mat sengem Therapeut.
Unless you started learning English as a child, you are unlikely to ever sound like a native speaker.	Ausser Dir ugefaang Englesch als Kand ze léieren, sidd Dir onwahrscheinlech jeemools wéi e Mammesprooch ze kléngen.
Do you think Tom will be late?	Denkt Dir den Tom wäert spéit sinn?
Tom always makes a point to arrive at least five minutes ahead of time.	Den Tom mécht ëmmer e Punkt fir op d'mannst fënnef Minutte virum Zäit ze kommen.
Do not make fun of me.	Maacht mech net de Geck.
Tom interviewed people for the job all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Leit fir déi Aarbecht interviewt.
Tom says Mary did that.	Den Tom seet datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom's been doing this for a year and a half.	Den Tom mécht dat zënter engem Joer an en halleft.
Tom should be here by 2:30.	Den Tom soll um 2:30 hei sinn.
I'm sure Tom will not be dissatisfied.	Ech si sécher den Tom wäert net onzefridden sinn.
Why do not we go in?	Firwat gi mir net eran?
Tom bought me the books I needed.	Den Tom huet mir d'Bicher kaaft déi ech gebraucht hunn.
I am against this bill.	Ech si géint dee Gesetzesprojet.
Tom could sell that for a lot of money.	Den Tom konnt dat fir vill Suen verkafen.
Tom took a shower as soon as he got home.	Den Tom huet sech geduscht soubal hien doheem koum.
Tom fixed the broken watch.	Den Tom huet déi futtis Auer fixéiert.
I did not know that Tom did not want to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter net wollt maachen.
Are you sure Tom's gone?	Sidd Dir sécher datt den Tom fort ass?
How much did you spend on your last shopping trip?	Wéi vill hutt Dir op Ärem leschte Shoppingtour ausginn?
Tom is important.	Den Tom ass wichteg.
You did not know I had to do that today, did you?	Dir wousst net datt ech dat haut muss maachen, oder?
Tom is considering taking a coaching job.	Den Tom iwwerluecht eng Coachingjob ze huelen.
You know I'm married.	Dir wësst datt ech bestuet sinn.
I'm wondering why Tom is not here today.	Ech froe mech firwat den Tom haut net hei ass.
I think we should help Tom do that.	Ech mengen, mir sollen dem Tom hëllefen dat ze maachen.
I did not see anyone on my way home.	Ech hunn keen op mengem Heemwee gesinn.
Nothing is more important than empathy.	Näischt ass méi wichteg wéi Empathie.
I had nothing to do with that incident.	Ech hat näischt mat deem Tëschefall ze dinn.
Just do not look down.	Kuckt just net erof.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
You will not do that anymore.	Dir wäert dat net méi maachen.
Electronic news media are our primary source of information.	Elektronesch Noriichtenmedien sinn eis primär Informatiounsquell.
Tom is here to do that.	Den Tom ass hei fir dat ze maachen.
I promised myself I would laugh at Tom at least once before the end of the day.	Ech hu mir selwer versprach, datt ech den Tom op d'mannst eemol virum Enn vum Dag géif laachen.
It is a no-lose proposition for us.	Et ass eng No-Lose Propositioun fir eis.
I hid it under the mattress.	Ech hunn et ënnert der Matratz verstoppt.
You think Tom will do that for Maria, right?	Dir mengt datt den Tom dat fir d'Maria wäert maachen, oder?
Tom was really popular.	Den Tom war wierklech populär.
We're still not sure what that is.	Mir sinn nach net genau sécher wat dat ass.
Tom's house is close to Mary's school.	Dem Tom säin Haus ass no bei der Mary senger Schoul.
It is a crucial stage.	Et ass eng entscheedend Etapp.
I did not let go of Tom.	Ech hunn den Tom net lassgelooss.
You do not seem to be amused by what is going on.	Du schéngs net ameséiert ze sinn vun deem wat lass ass.
I wonder if you really should do that.	Ech froe mech ob Dir dat wierklech misst maachen.
I knew Tom was a little weird.	Ech wousst den Tom war e bësse komesch.
When is Tom going on vacation?	Wéini geet den Tom an d'Vakanz?
Tom drove Maria back to her house.	Den Tom huet d'Maria zréck an hiert Haus gefuer.
Tom is my flesh and blood.	Den Tom ass mäi Fleesch a Blutt.
Do you want to leave a message for Tom?	Wëllt Dir dem Tom e Message hannerloossen?
It turns out that the house is infected with stockings. 	Et stellt sech eraus, datt dat Haus mat Strumpfschlaangen infizéiert ass.
They are everywhere.	Si sinn iwwerall.
Tom has to buy one of them.	Den Tom muss ee vun deenen kafen.
Tom and I played tennis all morning.	Den Tom an ech hunn de ganzen Moien Tennis gespillt.
I train for the triathlon.	Ech trainéieren fir den Triathlon.
Who is the boy sitting in the corner?	Wien ass de Jong, deen am Eck sëtzt?
It will not work.	Et wäert net schaffen.
There must be another way.	Et muss en anere Wee ginn.
I think Tom has finally fallen asleep.	Ech mengen den Tom ass endlech ageschlof.
Tom asked Maria to copy his homework.	Den Tom huet d'Maria gefrot him hir Hausaufgaben ze kopéieren.
My shirt dries on the clothesline.	Mäin Hiem dréchent op der Kleederlinn.
Tom said Mary was ready.	Den Tom sot datt d'Maria prett ass.
How much are you paid to do this?	Wéi vill sidd Dir bezuelt fir dëst ze maachen?
Tom is pretty creepy today.	Den Tom ass zimmlech grujeleg haut.
The accused's wife began to cry.	Dem Ugeklote seng Fra huet ugefaang ze kräischen.
I know Tom does not know he does not have to.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net muss maachen.
Tom has not ordered any food yet.	Den Tom huet nach keen Iessen bestallt.
Tom lost his parents when he was three years old.	Den Tom huet seng Elteren verluer wéi hien dräi Joer al war.
I do not know how much money Tom and Mary spend.	Ech weess net wéi vill Suen den Tom a Mary ausginn.
I thought you already bought the tickets.	Ech hu geduecht datt Dir d'Tickete scho kaaft hutt.
How did you know I did not sleep?	Wéi wosst Dir datt ech net schlofen?
I heard Tom to himself as he washes the dishwasher.	Ech hunn den Tom fir sech selwer héieren wéi hien d'Spullmaschinn wäscht.
I think we've wasted enough of your time.	Ech mengen mir hu genuch vun Ärer Zäit verschwenden.
I do not find Tom's jokes funny.	Ech fannen dem Tom seng Witzer net witzeg.
Maria is a very terrible girl.	D'Maria ass e ganz schrecklecht Meedchen.
Tom gave me some books.	Den Tom huet mir e puer Bicher ginn.
Doing so was much harder than I thought it would be.	Dat maachen war vill méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
I borrow money not only from Tom but from his wife as well.	Ech geléint Suen net nëmmen vum Tom, mee vu senger Fra och.
Tom should not leave the house today.	Den Tom soll haut net d'Haus verloossen.
Oh, I'm terribly sorry.	Oh, et deet mir schrecklech Leed.
How can I help Tom?	Wéi soll ech dem Tom hëllefen?
Tom hates coming to Boston.	Den Tom haasst op Boston kommen.
You should stay with us for a few days.	Dir sollt e puer Deeg hei bei eis bleiwen.
Turn on the ignition.	Maacht d'Zündung un.
I drew a picture of a pony.	Ech hunn eng Foto vun engem Pony gezeechent.
Tell Tom to stop worrying.	Sot dem Tom opzehalen sech Suergen ze maachen.
Tell me not to worry.	Sot mir net ze berouegen.
Tom said he had things he needed to do.	Den Tom huet gesot datt hien Saachen hat déi hie maache muss.
Has Tom ever been arrested?	Ass den Tom jeemools festgeholl ginn?
None of Tom's children can speak French.	Keen vum Tom senge Kanner ka Franséisch schwätzen.
Do you think that's all Tom needs to do?	Denkt Dir datt dat alles ass den Tom muss maachen?
She will eat with him tomorrow at this time tomorrow.	Si wäert muer zu dëser Zäit mat him iessen.
Some people do not like.	E puer Leit ginn net gär.
What did you do with Tom's clothes?	Wat hues du mat dem Tom seng Kleeder gemaach?
Tom told Mary that she was faster than him.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si méi séier ass wéi hien.
Tom always threatens to stop, but he never does.	Den Tom bedroht ëmmer opzehalen, awer hien mécht et ni.
A Canadian killed Tom.	E Kanadier huet den Tom ëmbruecht.
I thought you would enjoy this.	Ech hu geduecht datt Dir dëst genéisst.
We could see the flames on us, so we ran in the other direction.	Mir konnten d'Flamen op eis gesinn, sou datt mir an déi aner Richtung gelaf sinn.
Does Tom not forget anything?	Vergiesst den Tom net eppes?
The train travels at a speed of 50 miles per hour.	Den Zuch fiert mat enger Geschwindegkeet vu 50 Meilen pro Stonn.
Tom realized there was a good chance he could be killed.	Den Tom huet gemierkt datt et eng gutt Chance war datt hien ëmbruecht ka ginn.
I need to talk to Tom before I can make a decision.	Ech muss mam Tom schwätzen ier ech eng Entscheedung huelen kann.
I could not believe it either.	Ech konnt et och net gleewen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the potato chips and the peel. 	d'Kartoffelchips an d'Schuel.
Do not eat them directly from the bag.	Iessen se net direkt aus der Täsch.
I'm wondering if it's really OK to do that here.	Ech froe mech ob et wierklech OK ass dat hei ze maachen.
Tom has a gun.	Den Tom huet eng Waff.
Tom is too excited to talk.	Den Tom ass ze opgeregt fir ze schwätzen.
Everyone in the room laughed hysterically.	Jiddereen am Raum huet hysteresch gelaacht.
I'm a civil servant.	Ech sinn e Fonctionnaire.
It's impossible for me to finish this job in one day.	Et ass onméiglech fir mech dës Aarbecht an engem Dag fäerdeg ze maachen.
I do not really expect Tom to come to my party.	Ech erwaarden net wierklech datt den Tom op meng Party kënnt.
Tom will probably tell Maria that she should not be so nosy.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt se net sou nosy soll sinn.
Tom is not alone now.	Den Tom ass elo net eleng.
Tom said that's not what Mary had to do.	Den Tom sot, dat ass net wat d'Maria muss maachen.
Christianity is the largest religion in the world.	Chrëschtentum ass déi gréisste Relioun vun der Welt.
I want you to know that I will never do that again.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat ni méi maachen.
Maria does not like it when Tom leaves his dirty clothes on the floor.	D'Maria huet et net gär wann den Tom seng dreckeg Kleeder um Buedem léisst.
Tom laid his lunch on the table.	Den Tom huet seng Mëttegiessen op den Dësch geluecht.
Can I have an aisle seat?	Kann ech e Gangsitz hunn?
What's wrong with my kissing technique?	Wat ass falsch mat menger Kusstechnik?
Tom definitely has a crush on Mary.	Tom huet definitiv eng Virléift op Mary.
Tom and I can not defend ourselves.	Den Tom an ech kënnen eis net verdeedegen.
I think Tom's leaving tomorrow.	Ech denken, datt den Tom iwwermuer fortgeet.
I can not believe you're letting this happen.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst geschéie léisst.
She should be back by lunch.	Si soll géint Mëttegiessen zréck sinn.
Tom thinks Mary will do it tomorrow.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muer wäert maachen.
Tom never came back here.	Den Tom koum ni méi hei zréck.
What do you have against me, Tom?	Wat hues du géint mech, Tom?
Tom told me he was at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot, hien wier bei der Versammlung vun haut dobäi.
I never got to do such things in Australia.	Ech krut ni sou Saachen an Australien ze maachen.
Tom could barely move.	Den Tom konnt sech kaum beweegen.
Tom held one of Mary's hands, and John held the other.	Den Tom huet eng vun dem Mary seng Hänn gehalen, an den John huet déi aner gehalen.
Tom says he can get you what you need.	Den Tom seet hien kann Iech kréien wat Dir braucht.
Tom told me he found something.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes fonnt huet.
Tom wanted to know how to get there.	Den Tom wollt wëssen, wéi Dir dohi kommt.
He behaves as if he were crazy.	Hien behält sech wéi wann hien verréckt wier.
I know I could have done that, but I did not.	Ech weess, ech hätt dat kënne maachen, awer ech hunn net.
What will Tom do about it?	Wat wäert den Tom doriwwer maachen?
Have you already decided where you will spend Christmas?	Hutt Dir schonn décidéiert wou Dir Chrëschtdag wäert verbréngen?
Tom said he thought Mary would not be here today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haut net hei wäert sinn.
Tom had a growth spurt.	Den Tom hat e Wuesstumsspurt.
I was afraid you would not do it.	Ech hat Angscht, Dir géift et net maachen.
Everyone is in the basement to watch the game on TV.	Jiddereen ass am Keller fir d'Spill op der Tëlee ze kucken.
Tom bought Mary a lot of jewelry.	Den Tom huet Mary vill Bijouen kaaft.
Everyone is wrong.	Jiddereen ass falsch.
Do not touch me.	Maacht mech net un.
We have to play fair, whether we win or lose.	Mir mussen fair spillen, egal ob mir gewannen oder verléieren.
I am very grateful to you for your advice.	Ech sinn Iech ganz dankbar fir Är Rotschléi.
I like to take my girls to the playground.	Ech hu gär meng Meedercher op d'Spillplaz ze huelen.
Tom knew he was busy on Monday.	Den Tom wousst datt hien e Méindeg beschäftegt wier.
I'm wondering if Tom is really bipolar.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bipolar ass.
We need to find a safe place for Tom.	Mir mussen eng sécher Plaz fir den Tom fannen.
I'm not sure I'm ready to do that.	Ech sinn net sécher datt ech prett sinn dat ze maachen.
You still have a lot to do.	Dir hutt nach vill ze maachen.
Things did not go as Tom expected.	D'Saache sinn net gaangen wéi den Tom et erwaart huet.
Tom will probably be impressed by it.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech dovunner beandrocken.
I did not invite Tom.	Ech hunn den Tom net invitéiert.
Tom is bitter.	Den Tom ass bitter.
Tom's face suddenly turned red.	Dem Tom säi Gesiicht gouf op eemol rout.
The students were sick of themselves before the exam.	D'Schüler ware virun der Examen krank u sech.
I've never seen a pink fridge before.	Ech hunn nach ni e rosa Frigo gesinn.
Tom refuses to eat or drink anything.	Den Tom refuséiert eppes ze iessen oder ze drénken.
Tom, I think you should eat more.	Tom, ech mengen, Dir sollt méi iessen.
Tom seems embarrassed by the incident.	Den Tom schéngt sech duerch den Tëschefall ongenéiert ze sinn.
Tom was convinced, but I was not.	Den Tom war iwwerzeegt, awer ech net.
There are some stores that are lowering the price.	Et ginn e puer Geschäfter déi de Präis erofsetzen.
Tom was not the last to speak.	Den Tom war net dee leschten, dee geschwat huet.
Tom was not a perfect stranger.	Den Tom war kee perfekte Friemen.
It is not uncommon for students not to study until the night before a test.	Et ass net ongewéinlech fir Studenten net bis d'Nuecht virun engem Test ze studéieren.
I'm going to be late for dinner.	Ech ginn ze spéit fir Iessen.
Tom says he can not wait that long.	Den Tom seet hien kann net sou laang waarden.
I do not think I'm really ready to do that.	Ech denken net datt ech wierklech prett sinn dat ze maachen.
The teacher never works on Sundays.	De Schoulmeeschter schafft ni Sonndes.
We have a lot of time. 	Mir hu vill Zäit.
There is no need to hurry.	Et ass net néideg ze presséieren.
I want you to come home right after school.	Ech wëll, datt Dir direkt no der Schoul heem kommt.
I do not get paid as much as I would like.	Ech kréien net sou vill bezuelt wéi ech gären hätt.
The difference between the two versions is not clear.	Den Ënnerscheed tëscht den zwou Versiounen ass net kloer.
Tom is the only one in the room who has not noticed Mary.	Den Tom ass deen eenzegen am Raum, deen d'Maria net gemierkt huet.
Tom was financially well off.	Den Tom huet sech finanziell gutt geleescht.
Tom left his son a large fortune.	Den Tom huet sengem Jong e grousse Verméigen hannerlooss.
Let's see how quickly we can accomplish this.	Loosst eis kucken wéi séier mir dat fäerdeg bréngen.
I have to go with Tom.	Ech muss mam Tom goen.
Tom told me not to smoke.	Den Tom sot mir net ze fëmmen.
Tom missed his flight.	Den Tom huet säi Fluch verpasst.
Is that too bad?	Ass dat ze schlëmm?
I know Tom can help us do that.	Ech weess den Tom kann eis hëllefen dat ze maachen.
Tom, you would be a great dad.	Tom, Dir géift e super Papp ginn.
I do not have what you need.	Ech hunn net wat Dir braucht.
Both Tom and I lived on Park Street.	Souwuel den Tom an ech hunn op der Park Street gewunnt.
I'm almost always home in the evening.	Ech sinn owes bal ëmmer doheem.
How did you know I'm fired?	Wéi wousst Dir datt ech entlooss ginn?
Tom said he did not want to pay that much for a used car.	Den Tom huet gesot, hie wollt net esou vill fir en Occasiounsauto bezuelen.
We know what Tom's going through.	Mir wëssen wat den Tom duerchgeet.
Tom said Mary was probably not scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net Angscht hätt.
He was ignorant about the plot to kill him.	Hie war ignorant iwwer de Komplott fir hien ëmzebréngen.
Tom said he would probably not be in the office on Monday.	Den Tom sot, hie wier wahrscheinlech net um Méindeg am Büro.
Tom may not be in Australia right now.	Den Tom ass vläicht elo net an Australien.
Tom hit his knee.	Den Tom huet um Knéi geschloen.
This kind of thing does not happen very often.	Dës Zort Saach geschitt net ganz dacks.
Tom laid the flowers at Mary's grave.	Den Tom huet d'Blumme beim Maria säi Graf geluecht.
I think Tom might be pretty reluctant to do that.	Ech mengen, datt den Tom vläicht zimmlech zréckzéien dat ze maachen.
I do not know how Tom could have done that without help.	Ech weess net wéi den Tom dat ouni Hëllef maache konnt.
Tom walks with his dog at least once a day.	Den Tom geet op d'mannst eemol am Dag mat sengem Hond.
Things quickly became chaotic.	D'Saache goufe séier chaotesch.
I know nothing about raising children.	Ech weess näischt iwwer Kanner erzéien.
I'm a student at Oxford University.	Ech sinn e Student op der Oxford University.
Tom watches at least one movie a day.	Den Tom kuckt op d'mannst ee Film den Dag.
Tom could sell me that.	Den Tom kéint mir dat verkafen.
Tom asked what class I was in.	Den Tom huet gefrot wéi eng Klass ech war.
I thought I would be punished.	Ech hu geduecht datt ech bestrooft ginn.
Tom left the room angry.	Den Tom ass rosen aus dem Raum verlooss.
I want a cell phone, but I do not have enough money to pay for one.	Ech wëll en Handy, mee ech hu net genuch Sue fir een ze bezuelen.
Tom is not scared, but Maria is.	Den Tom ass net erschreckt, awer d'Maria ass.
He told me his address, but unfortunately I did not have any paper to write it down.	Hien huet mir seng Adress gesot, awer leider hat ech kee Pabeier fir se opzeschreiwen.
Should I buy something for Tom?	Soll ech dem Tom eppes kafen?
You're a little younger than Tom.	Du bass e bësse méi jonk wéi den Tom.
Do not go near them.	Gitt net no bei hinnen.
I warned you what would happen if you did not do that.	Ech hunn Iech gewarnt wat géif geschéien wann Dir dat net géift maachen.
Tom did not think Maria was careful enough.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria virsiichteg genuch wier.
You're a lovely woman.	Du bass eng léif Fra.
It looks like you have a green thumb.	Et gesäit aus wéi wann Dir e gréngen Daum hutt.
There is not much sun now.	Et gëtt elo net vill Sonn.
I do not think I should do it alone.	Ech mengen net, datt ech dat alleng maache soll.
Tom could do that without help.	Den Tom konnt dat ouni Hëllef maachen.
What do you eat every day or almost every day?	Wat iesst Dir all Dag oder bal all Dag?
I need to talk to Tom right away.	Ech muss direkt mam Tom schwätzen.
Tom broke one of his toys.	Den Tom huet ee vu senge Spillsaachen gebrach.
Tom never spoke to Mary again.	Den Tom huet ni méi mat der Maria geschwat.
Tom said something that drove me the wrong way.	Den Tom sot eppes, wat mech de falsche Wee reift.
I know Tom's nasty.	Ech weess den Tom ass knaschteg.
Tom spoke broken French.	Den Tom huet op gebrachent Franséisch geschwat.
Did you hear that pig?	Hutt Dir dat Schwäin héieren héieren?
Tom ran into his room, crying.	Den Tom ass a säi Zëmmer gelaf, gekrasch.
I knew Tom did not know how to do that.	Ech wousst datt den Tom net wësse wéi ech dat maachen.
A ball hit me in the back of the head while I was playing soccer.	E Ball huet mech am Réck vum Kapp getraff wärend ech Fussball gespillt hunn.
French is the only foreign language I have ever formally studied.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi ech jeemools formell studéiert hunn.
I do not want to sing Tom at our wedding.	Ech wëll den Tom net op eiser Hochzäit sangen.
I think that is not realistic.	Ech mengen dat ass net realistesch.
It looks like she's a little under the weather.	Et gesäit aus wéi wann hatt e bëssen ënner dem Wieder ass.
Tom says he does not know who Maria wants to help her.	Den Tom seet, hie weess net, wien d'Maria hir hëllefe wëll.
I know Tom does not know who will help you do that.	Ech weess den Tom weess net wien Iech hëllefe wäert dat ze maachen.
I want Tom on the phone.	Ech wëll den Tom um Telefon.
I'm pretty sure I'm right about this.	Ech sinn zimlech sécher datt ech Recht hunn iwwer dëst.
Tom says he does not think Mary can win.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria ka gewannen.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi sollt maachen.
Tom went to the hospital every Monday.	Den Tom ass all Méindeg an d'Spidol gaangen.
Tom is passionate about jazz.	Den Tom ass passionéiert iwwer Jazz.
I think Tom did not hesitate to do that.	Ech mengen den Tom huet net gezéckt dat ze maachen.
I'm sure Tom will not be lonely if he stays with us.	Ech si sécher den Tom wäert net einsam sinn wann hien bei eis bleift.
Tom is very grateful for what you have done.	Den Tom ass ganz dankbar fir wat Dir gemaach hutt.
Tom gets paid more than Maria.	Den Tom kritt méi bezuelt wéi d'Maria.
I was just promoted.	Ech si just gefördert ginn.
I admire your flexibility.	Ech bewonneren Är Flexibilitéit.
I suggest we go outside and see what happens.	Ech proposéiere mer dobausse goen a kucken wat geschitt.
I'm the one who has to leave early.	Ech sinn deen, dee fréi muss fortgoen.
His ratings have improved significantly.	Seng Bewäertunge si wesentlech verbessert.
I do not want to say that to my girlfriend.	Ech wëll dat net zu menger Frëndin soen.
You should make as much effort as possible in what you do.	Dir sollt sou vill Efforte wéi méiglech maachen an wat Dir maacht.
It would have been much worse.	Et hätt vill méi schlëmm ginn.
He is young, but he is a capable man.	Hien ass jonk, awer hien ass e fäeg Mann.
Tom can not leave Australia until next Monday.	Den Tom kann Australien bis nächste Méindeg net verloossen.
Beethoven was a great composer.	De Beethoven war e grousse Komponist.
Let's have dinner at Chuck's Diner today.	Loosst eis haut am Chuck's Diner iessen.
I had a lot of things I had to do yesterday.	Ech hat vill Saachen, déi ech gëschter misse maachen.
There are some people who sleep during the day and work at night.	Et ginn e puer Leit, déi am Dag schlofen an nuets schaffen.
It's easy to do, is it not?	Et ass einfach dat ze maachen, ass et net?
I thought Tom would stay in Australia for a few weeks.	Ech hat geduecht den Tom géif e puer Wochen an Australien bleiwen.
Tom became a successful lawyer.	Den Tom gouf en erfollegräichen Affekot.
I'm coming back home by bus.	Ech kommen mam Bus zréck heem.
I refuse to believe that we can do anything about the situation.	Ech refuséieren ze gleewen datt mir näischt un der Situatioun maache kënnen.
I really do not see the point.	Ech gesinn wierklech net de Punkt.
Tom knew time was short.	Den Tom wousst datt d'Zäit kuerz war.
She submits her schedule to his.	Si ënnerbruecht hirem Zäitplang zu sengem.
The old woman is too weak to get out of bed.	Déi al Fra ass ze schwaach fir aus dem Bett ze klammen.
Did you really expect him to tell you the truth?	Hutt Dir wierklech erwaart datt hien Iech d'Wourecht seet?
I'm not a good chess player.	Ech si kee gudde Schachspiller.
She dreamed that a prince would come on a white horse to take her away.	Si huet gedreemt, datt e Prënz op engem wäisse Päerd géif kommen, fir si ewech ze huelen.
I did not heed Tom's warning.	Ech hunn dem Tom seng Warnung net opgepasst.
I do not plan to retire until I am 65.	Ech plangen net an d'Pensioun bis ech 65 sinn.
Tom wanted Maria to invite him to her party.	Den Tom wollt datt d'Maria him op hir Party invitéiert.
Tom may know where Maria was last night.	Den Tom weess vläicht wou d'Maria gëschter Owend war.
I do not need to work.	Ech brauch net ze schaffen.
The policeman looked at Tom suspiciously.	De Polizist huet den Tom verdächteg ugekuckt.
Tom said he wished you would do that for Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat fir d'Maria géift maachen.
Tom is an important part of the team.	Den Tom ass e wichtege Bestanddeel vum Team.
Tom could not care less.	Tom kéint et net manner egal.
I'm thinking of coming to Boston with my wife next month.	Ech denken drun nächste Mount mat menger Fra op Boston ze kommen.
I did not know that Tom was not Canadian.	Ech wousst net datt den Tom net Kanadier war.
Tom told Mary that he did not think John would be surprised.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John iwwerrascht wier.
I got Tom to correct my essay.	Ech krut den Tom mäin Essay ze korrigéieren.
I need someone I can trust.	Ech brauch een op ech vertraue kann.
He interpreted for me.	Hien huet fir mech interpretéiert.
What is your favorite Chinese food?	Wat ass Äre Liiblings Chinesesch Iessen?
It's after seven o'clock. 	Et ass no siwen Auer.
We have to go to school.	Mir mussen an d'Schoul goen.
Tom built a ship in a bottle.	Den Tom huet e Schëff an enger Fläsch gebaut.
Tom told me he was hoping Mary was early.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria fréi wier.
Tom sat quietly for half an hour.	Den Tom souz eng hallef Stonn roueg.
I'm sure that's what Tom wants to do.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom wëll maachen.
The man kept saying something in French that I did not understand.	De Mann huet ëmmer nees eppes op Franséisch gesot, wat ech net verstinn.
Tom told me he thought Mary was in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary zu Boston war.
I do not think Tom would have broken all the time if he had spent his money more carefully.	Ech denken net datt den Tom déi ganzen Zäit gebrach wier wann hie seng Sue méi virsiichteg géif ausginn.
We found out that Tom was lying.	Mir hunn erausfonnt datt den Tom gelunn huet.
I must be the one who did that.	Ech muss deen sinn deen dat gemaach huet.
The project was a joint effort of students from three different classes.	De Projet war e gemeinsame Effort vun Schüler aus dräi verschiddene Klassen.
That should not happen.	Dat soll net geschéien.
Tom's not a Canadian, is he?	Den Tom ass keen Kanadier, oder?
Do not worry, Tom. 	Maacht Iech keng Suergen, Tom.
It's not your problem.	Et ass net Äre Problem.
I thought Tom would probably fail his French test.	Ech hu geduecht datt den Tom wahrscheinlech säi Franséisch Test géif versoen.
Tom was blamed for the problem.	Den Tom gouf fir de Problem virgeworf.
Tom said Mary was not amused by what was going on.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net ameséiert war wat lass war.
The tiger cub looked like a big kitten.	Den Tiger Wëllef huet ausgesinn wéi e grousse Kitten.
Your way of doing things will have an effect on your future.	Äre Wee fir Saachen ze maachen wäert en Effekt op Är Zukunft hunn.
Have you seen Tom's last invention?	Hutt Dir dem Tom seng lescht Erfindung gesinn?
Tom was talking on the phone at the time.	Den Tom huet deemools um Telefon geschwat.
You did not know I had to do this, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache muss, oder?
Tom's horse got up.	Dem Tom säi Päerd ass opgestan.
Why not do it yourself?	Firwat maacht Dir et net selwer?
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria erschreckt war.
Tom said he thought he would not enjoy going to Boston with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen, mat der Mary op Boston ze goen.
I think we should wait a little longer.	Ech mengen, mir sollten besser e bësse méi laang waarden.
Tom used to write articles for the local newspaper.	Den Tom huet fréier Artikele fir d'Lokalzeitung geschriwwen.
I think you're overweight.	Ech mengen Dir sidd iwwergewiichteg.
The light is on in Tom's room.	D'Luucht ass am Tom sengem Zëmmer un.
Dogs are often very upset when their owners come home.	Hënn ginn dacks ganz opgereegt wann hir Besëtzer heem kommen.
I did not think anyone would help you.	Ech hat net geduecht datt iergendeen Iech géif hëllefen.
Tom said Mary was ready to babysit our children on Monday night.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner e Méindeg den Owend ze babysitten.
I had glaucoma surgery last year.	Ech hat d'lescht Joer eng Operatioun fir Glaukom gemaach.
My sister quickly got dressed for the party.	Meng Schwëster huet sech séier fir d'Party gekleet.
I hope Tom comes on Monday.	Ech hoffen den Tom kënnt e Méindeg.
We have to start somewhere.	Mir mussen iergendwou ufänken.
Suddenly, the plane starts to rock and the seat belts pop up.	Op eemol fänkt de Fliger un ze rocken an d'Gürtelschëlder kommen op.
We study Greek culture from different aspects.	Mir studéiert griichesch Kultur aus verschiddenen Aspekter.
Not only did Tom eat his dessert, he also ate Mary's dessert.	Den Tom huet net nëmmen säin Dessert giess, hien huet och dem Mary säin Dessert giess.
I suspect they're draining the beer in that pub.	Ech de Verdacht datt se de Béier an deem Pub ofwässeren.
Tom wants something cold to drink.	Den Tom wëll eppes kal ze drénken.
Tom is on the porch, drinking.	Den Tom ass op der Veranda, drénkt.
Tom did not turn off the light.	Den Tom huet d'Luucht net ausgeschalt.
Tom heard a sibling.	Den Tom huet e Geschwëster héieren.
Tom just did not have time.	Den Tom hat einfach keng Zäit.
I told Tom not to eat the mushrooms he found in the forest.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt d'Pilze net iessen, déi hien am Bësch fonnt huet.
Where did Tom get the money?	Wou huet den Tom d'Sue kritt?
Tom's answer made me think.	Dem Tom seng Äntwert huet mech ze denken.
Were you not relaxed?	Wars du net relax?
Tom would not have despised Mary as much as John thought.	Den Tom hätt d'Maria net esou veruecht wéi den John denkt.
I'm signing up at a gym.	Ech ginn mech an engem Fitnessstudio umellen.
Tom stopped talking when he saw me.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen wéi hien mech gesinn huet.
I wish I had not done that to you.	Ech wënschen ech hätt dat net mat dir gemaach.
You can see our house from the train.	Dir kënnt eist Haus aus dem Zuch gesinn.
I'm sure Tom will not be punished.	Ech si sécher datt den Tom net bestrooft gëtt.
Tom does not want to talk about it.	Den Tom wëll net doriwwer schwätzen.
Tom confessed to killing Maria.	Den Tom huet zouginn, d'Maria ëmzebréngen.
Are you not ready?	Sidd Dir net prett?
What are your biggest strengths / weaknesses?	Wat sinn Är gréisste Stäerkten a Schwächten?
Tom's school is on Park Street.	Dem Tom seng Schoul ass op der Park Street.
Tom said he was not willing to help us.	Den Tom sot hien wier net gewëllt eis ze hëllefen.
Tom said he knew Maria had to do this this week.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat dës Woch muss maachen.
You should see this come better.	Dir sollt dat besser kommen kucken.
Tom says he hopes Mary knows who wants to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien dat maache wëll.
I think Tom is an undercover cop.	Ech mengen den Tom ass en Undercover Cop.
I have a faint memory of the event.	Ech hunn eng schwaach Erënnerung un d'Evenement.
Tom stuck out his tongue at Maria.	Den Tom huet seng Zong bei d'Maria erausgestreckt.
Tom is almost ready to go.	Den Tom ass bal prett fir ze goen.
I assume Tom does not know how to swim.	Ech huelen un, datt den Tom net schwamme weess.
Tom will get upset if Maria does not do this.	Den Tom wäert sech opreegen wann d'Maria dat net mécht.
I'm like my sister.	Ech si wéi meng Schwëster.
The list included Tom.	D'Lëscht abegraff Tom.
I do not like his appearance.	Ech hunn seng Ausgesi net gär.
I think Tom and Maria are both over thirty.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid iwwer drësseg sinn.
I want to get to Australia as soon as possible.	Ech wëll sou séier wéi méiglech an Australien kommen.
He regretted that he had borrowed the book from her.	Hien huet bedauert datt hien d'Buch vun hatt geléint huet.
That's why you came back to Australia, right?	Dofir bass du zréck an Australien komm, oder?
When we are together, I forget all the unhappy times we had.	Wa mir zesummen sinn, vergiessen ech all déi onglécklech Zäiten déi mir haten.
They can speak French.	Si kënne Franséisch schwätzen.
I did not think Tom would help me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech him géif hëllefen.
We were at Tom's home last weekend.	Mir waren de leschte Weekend beim Tom doheem.
Tom said Mary was not jealous.	Den Tom sot datt d'Maria net jalous ass.
I know this is important to you.	Ech weess datt dat fir Iech wichteg ass.
If we do not work together, we will not be able to finish it by Monday.	Wa mir net zesumme schaffen, kënne mir dat bis e Méindeg net fäerdeg bréngen.
I thought you said you live in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wunnt zu Boston.
When did you first notice that your wallet was missing?	Wéini hutt Dir fir d'éischt gemierkt datt Äre Portemonnaie fehlt?
Tom said he knew Mary might not have to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom does not run this company.	Den Tom féiert dës Firma net.
The attackers fled easily.	D'Attacker sinn liicht geflücht.
I mean, Tom would not like that.	Ech mengen, den Tom wäert dat net gär hunn.
That's a nice t-shirt.	Dat ass e schéinen T-Shirt.
Tom told Mary it would be a good idea for her to go there by bike.	Den Tom huet dem Mary gesot, et wier eng gutt Iddi, wa si mam Vëlo dohinner géif goen.
Tom wants to come back to Australia.	Den Tom wëll zréck an Australien kommen.
Tom goes there when he has a chance.	Den Tom geet dohinner wann hien eng Chance huet.
Neither Tom nor Maria has anything to do with it.	Weder den Tom nach d'Maria huet domat eppes ze dinn.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not here.	net hei.
You were alone then, right?	Du wars deemools alleng, oder?
Have you ever seen Tom do such a thing?	Hutt Dir jeemools den Tom sou eppes gesinn?
Three of my friends are going to Boston next weekend.	Dräi vu menge Frënn ginn nächste Weekend zu Boston.
I did not want to be the last to do that.	Ech wollt net dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom is popular with students.	Den Tom ass populär bei de Studenten.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Is PIN Number un.	Är PIN Nummer un.
Describe your space.	Beschreift Äre Raum.
I do not plan to follow Tom's advice.	Ech plangen net dem Tom seng Rotschléi ze verfollegen.
Tom did not allow Maria to kiss him.	Den Tom huet d'Maria net erlaabt him ze kussen.
You can not win, Tom.	Dir kënnt net gewannen, Tom.
The teacher was very fair as she marked our exams.	D'Léierin war ganz fair wéi si eis Examen markéiert huet.
Tom burned his fingers on a hot frying pan.	Den Tom huet seng Fanger op enger waarmer Bratpfanne verbrannt.
Tom has a "Do not rock the boat" policy.	Den Tom huet eng "Don't rock the boat" Politik.
How much damage do you think the storm will cause?	Wéi vill Schued mengt Dir de Stuerm wäert verursaachen?
How long is the flight from Tokyo to Hawaii?	Wéi laang ass de Fluch vun Tokyo op Hawaii?
Tom will fly to Australia next Monday.	Den Tom flitt nächste Méindeg an Australien.
Tom was surprised to see Maria in Boston.	Den Tom war iwwerrascht d'Maria zu Boston ze gesinn.
What was the name of the last song you sang?	Wéi war den Numm vum leschte Lidd wat Dir gesongen hutt?
Batteries degrade over time.	D'Batterien degradéiere mat der Zäit.
I have been trying to do this for a long time.	Ech hu probéiert dat fir eng laang Zäit ze maachen.
The Tudor dynasty fell in 1603.	D'Tudor Dynastie ass am Joer 1603 gefall.
Do you believe in reincarnation?	Gleefs du un Reinkarnatioun?
Better an egg today than a rooster tomorrow.	Besser en Ee haut wéi eng Hunn muer.
Tom was too busy helping Mary.	Tom war ze beschäftegt Mary ze hëllefen.
Tom is cold.	Den Tom ass erkält.
Tom would have done it if he had tried.	Den Tom hätt dat fäerdeg bruecht, wann hie probéiert hätt.
He had to tell his readers what happened.	Hien huet seng Lieser misse soen wat geschitt ass.
Tom's uncle's wife's brother is a good friend of mine.	Dem Tom säi Monni seng Fra säi Brudder ass e gudde Frënd vu mir.
When I first came to New York, I was in a daze.	Wéi ech fir d'éischt op New York komm sinn, war ech an engem Daze.
That's what we're always wanted.	Dat ass wat mir ëmmer wollten.
He asked her to marry him, but she refused.	Hien huet hatt gefrot him ze bestueden, awer si huet refuséiert.
Tom was probably lying.	Den Tom war wahrscheinlech gelunn.
I'm usually pretty good with faces, but I did not recognize him at all.	Ech sinn normalerweis zimmlech gutt mat Gesiichter, awer ech hunn hien guer net erkannt.
Can you tell me what is wrong?	Kënnt Dir soen wat et falsch ass?
I did not think we could do that at 14:30.	Ech hat net geduecht datt mer dat ëm 14:30 maache kënnen.
Tom said he did not think Mary really did what John said.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech gemaach huet wat de John gesot huet.
Tom asked me if I had won.	Den Tom huet mech gefrot ob ech gewonnen hätt.
I know it will not be difficult to do that.	Ech weess et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom's case resulted in life-threatening injuries.	Dem Tom säi Fall huet zu liewensgeféierleche Verletzungen gefouert.
Tom tries to learn at least one new thing every day.	Den Tom probéiert all Dag op d'mannst eng nei Saach ze léieren.
You do not like love stories, do you?	Dir hutt keng Léiftgeschichten gär, oder?
Tom and I are soon neighbors.	Den Tom an ech si geschwënn Noperen.
It's not like Tom's late.	Et ass net wéi den Tom ze spéit ass.
I do not know where Tom wants to live.	Ech weess net wou den Tom wëll liewen.
Maria is Tom's sister.	D'Maria ass dem Tom seng Schwëster.
I have already tried three different approaches.	Ech hu schonn dräi verschidde Approche probéiert.
I know Tom knows why I have to do this.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat maache muss.
His criticisms were very harsh.	Seng Kritike ware ganz schwéier.
Luckily, Tom is wearing his seat belt.	Glécklecherweis huet den Tom säi Sécherheetsgurt un.
I'm going up Mount Fuji.	Ech ginn op de Bierg Fuji erop.
I have to buy Tom new clothes.	Ech muss dem Tom nei Kleeder kafen.
Tom thought he would demand it today.	Den Tom huet geduecht datt hien dat haut verlaangt hätt.
Tom and Marie stopped.	Den Tom an d'Marie sinn opgehalen.
If there is not too much trouble, I would like help.	Wann et net ze vill Ierger ass, géif ech gär Hëllef.
You should have told me earlier.	Dir hätt mir méi fréi matgedeelt.
Tom had a bad experience.	Den Tom hat eng schlecht Erfahrung.
Tom lived there.	Den Tom huet do gewunnt.
I know Tom knew why Maria kept doing this even though he asked her not to do it.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat weider gemaach huet och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
If we only had money, we could do it.	Wa mir nëmme Suen hätten, kéinte mer dat maachen.
Tom has no goals in life.	Den Tom huet keng Ziler am Liewen.
I'm thinking of switching jobs.	Ech denken drun Aarbecht ze wiesselen.
Looks like Tom might use a little help.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e bëssen Hëllef benotze kéint.
Do not you know how dangerous it is to swim by yourself?	Wësst Dir net wéi geféierlech et ass fir selwer ze schwammen?
Tom was your guitar teacher, right?	Den Tom war däi Gittarproff, oder?
Mayonnaise is made from eggs.	Mayonnaise gëtt aus Eeër gemaach.
What's Tom's motivation?	Wat ass dem Tom seng Motivatioun?
Tom told Mary that he did not think John would be desperate to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom said he would work alone.	Den Tom sot, hie géif eleng schaffen.
Tom rarely, if ever, does what Mary does.	Den Tom mécht seelen, wann iwwerhaapt, wat d'Maria mécht.
Tom is an athletic type.	Den Tom ass en athleteschen Typ.
What's the second one?	Wat ass deen zweeten?
Let's sit in the car until the rain melts.	Loosst eis am Auto sëtze bis de Reen opléisst.
Tom almost never works on Mondays.	Den Tom schafft bal ni um Méindeg.
In countries like Norway and Finland they have a lot of snow in winter.	A Länner wéi Norwegen a Finnland hu si am Wanter vill Schnéi.
I always stay with Tom in Boston.	Ech bleiwen ëmmer mam Tom zu Boston.
Tom always makes me laugh.	Den Tom laacht mech ëmmer.
The goal is not clear.	D'Zil ass net kloer.
This land belongs to Tom.	Dëst Land gehéiert Tom.
What did Tom do after eating?	Wat huet den Tom gemaach nodeems hien Iessen giess huet?
Tom took a shower.	Den Tom huet sech geduscht.
What does Tom think?	Wat mengt den Tom?
Tom should leave things as they are.	Den Tom sollt d'Saache loossen wéi se sinn.
Tom had to overcome many difficulties.	Den Tom huet vill Schwieregkeete missen iwwerwannen.
I wonder if Tom did that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet oder net.
I'm much happier now.	Ech sinn elo vill méi glécklech.
My wife and kids are out of town this week.	Meng Fra a Kanner sinn dës Woch aus der Stad.
Tom's wife died three hours after his death.	Dem Tom seng Fra ass dräi Stonnen nom Doud gestuerwen.
Tom's friend's name was Mary.	Dem Tom säi Frënd säin Numm war Mary.
We regret. 	Mir bedaueren.
The number you called is currently unavailable.	D'Nummer déi Dir geruff hutt ass momentan net verfügbar.
Tom was happy to see his girlfriend Mary.	Den Tom war frou seng Frëndin Mary ze gesinn.
Tom said he would come to Australia to see me.	Den Tom huet gesot datt hien an Australien géif kommen fir mech ze gesinn.
Timing is very important.	Timing ass ganz wichteg.
Tom's in Boston now, right?	Den Tom ass elo zu Boston, oder?
It will be difficult to do that yourself.	Et wäert schwéier sinn dat selwer ze maachen.
She reflects on what she has done.	Si reflektéiert iwwer wat si gemaach huet.
Tom had a crush on his scientists.	Den Tom hat eng Virléift op säi Wëssenschaftler.
Overall, your idea is a good one.	Am grousse Ganzen ass Är Iddi eng gutt.
It was said that this woman was an actress.	Et gouf gesot datt dës Fra eng Schauspillerin war.
Tom did not say how much time he planned to get there.	Den Tom huet net gesot wéi vill Zäit hie geplangt dohinner ze kommen.
I am willing to do anything to make this work.	Ech si bereet alles ze maachen fir dës Aarbecht ze maachen.
Tom said I could leave early if I wanted to.	Den Tom sot ech kéint fréi fortgoen wann ech wollt.
Tom is not happy with the way things went.	Den Tom ass net zefridden mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
It will not be as difficult to do as you think.	Et wäert net sou schwéier sinn ze maachen wéi Dir denkt.
I did not forgive you.	Ech hunn dech net verzeien.
Tom practiced hard to make the team.	Den Tom huet schwéier geübt fir d'Equipe ze maachen.
I have never eaten cancer.	Ech hunn ni Kriibs giess.
I'm sure Tom's not drunk.	Ech si sécher datt den Tom net gedronk gëtt.
Tom was in his room this morning.	Den Tom war de Moien a sengem Zëmmer.
Tom is not greedy, but Mary is.	Den Tom ass net giereg, awer d'Maria ass.
Tom went out to buy some bread.	Den Tom ass erausgaang fir e Brout ze kafen.
I do not think even Tom could do that.	Ech denken net datt souguer den Tom dat kéint maachen.
Tonight we go to Tom's for dinner.	Haut den Owend gi mir bei den Tom fir Iessen iessen.
Tom is just careful.	Den Tom ass just virsiichteg.
I asked Tom not to hurt anyone.	Ech hunn den Tom gefrot kengem ze verletzen.
Probably Tom did that.	Wahrscheinlech huet den Tom dat gemaach.
It's a shame we could not get to know each other better.	Et ass schued, mir konnten eis net besser kennen léieren.
Tom told me he thought Mary looked good.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt ausgesäit.
Should I help Tom with his homework?	Soll ech dem Tom bei sengen Hausaufgaben hëllefen?
I did everything.	Ech hunn alles gemaach.
Tom is a very good actor.	Den Tom ass e ganz gudde Schauspiller.
Tom left his company with millions of dollars and lives a luxurious life on an island in the Mediterranean.	Den Tom ass mat Millioune Dollar vu senger Firma fortgaang a lieft e Luxusliewen op enger Insel am Mëttelmier.
Tom does Lakritz.	Tom gär Lakritz.
He found it difficult to make ends meet with his small salary.	Hien huet Schwieregkeeten fonnt mat senger klenger Pai Enn ze treffen.
I'm the one who usually softens the goat.	Ech sinn deen, deen d'Geess normalerweis mëllt.
I'm married to Tom.	Ech bestuet Tom.
I'm disappointed with you.	Ech sinn enttäuscht vun dir.
I did not think Tom was so scared.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou Angscht hätt.
We just got married, and this is our honeymoon.	Mir hu just bestuet, an dëst ass eis Hochzäitsrees.
Tom is not very nice to anyone.	Den Tom ass net ganz léif mat iergendeen.
Tom and Mary die to meet John.	Tom an Mary stierwen John ze treffen.
He bribed the judge and left without a shot.	Hien huet de Riichter bestiech an ass ouni Schoss fortgaang.
I can not leave you.	Ech kann dech net verloossen.
Tom was fired because he often showed up late for work.	Den Tom gouf entlooss well hien dacks spéit op d'Aarbecht opgetaucht ass.
Tom and Mary are still not out of high school.	Den Tom an d'Mary sinn nach ëmmer net aus dem Lycée.
Be careful not to spill gasoline when filling the tank on your lawn mower.	Sidd virsiichteg net Benzin ze spill wann Dir den Tank op Ärem Rasenmäer fëllt.
Tell Tom we're ready to leave.	Sot dem Tom datt mir bereet sinn ze verloossen.
You know I love you, right?	Dir wësst datt ech dech gär hunn, oder?
We must abolish the death penalty.	Mir mussen d'Doudesstrof ofschafen.
If you're looking for Tom, he's not here.	Wann Dir no Tom sicht, hien ass net hei.
I thought Tom was already married.	Ech geduecht Tom war schonn bestuet.
It's already eleven o'clock. 	Et ass schonn eelef Auer.
I have to leave now.	Ech muss elo fortgoen.
Tom needs more money than he has.	Den Tom brauch méi Sue wéi dat wat hien huet.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
I'm really glad I was able to do that.	Ech si wierklech frou, datt ech dat konnt maachen.
I saw Tom in the park.	Ech hunn den Tom am Park gesinn.
He attached the trailer to his car.	Hien huet den Unhänger u säin Auto befestegt.
Tom is much shorter than me.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi ech.
Tom wants the same thing to happen again.	Den Tom wëll datt datselwecht erëm geschitt.
I did not realize that I had to do this.	Ech hunn net gemierkt datt ech dat musse maachen.
Tom is obviously scared.	Den Tom ass offensichtlech erschreckt.
The problem is that Tom is not a very good teacher.	De Problem ass datt den Tom kee ganz gudde Schoulmeeschter ass.
I get along pretty well with my new classmates.	Ech kommen zimlech gutt mat mengen neie Klassekomeroden zesummen.
Tom does not deserve punishment.	Den Tom verdéngt keng Strof.
What Tom thinks of Maria is irrelevant.	Wat den Tom un d'Maria denkt ass irrelevant.
How did you know Tom would not do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net géif maachen?
Tom can no longer do that.	Den Tom kann dat net méi maachen.
Tom has something to say.	Den Tom huet eppes ze soen.
I told Tom not to waste his time doing that.	Ech hunn dem Tom gesot seng Zäit net ze verschwenden fir dat ze maachen.
Tom pushed me.	Den Tom huet mech gedréckt.
Tom said he thought Mary was trying to do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria versicht wier dat ze maachen.
Tom could not have done better.	Den Tom hätt net besser gemaach.
I think Tom did that.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach.
I expect it to be a lot of fun.	Ech erwaarden datt et vill Spaass gëtt.
Will Tom tell us the truth?	Wäert den Tom eis d'Wourecht soen?
Tom and I see each other every day.	Den Tom an ech gesinn all Dag.
That's not what Tom and I are looking for.	Dat ass net wat den Tom an ech sichen.
I like to make model airplanes.	Ech maachen gär Modellfliger.
Tom did not need a break.	Den Tom huet keng Paus gebraucht.
That wine was not as good as I thought it would be.	Dee Wäin war net esou gutt wéi ech geduecht hunn et wier.
Just do what Tom says.	Maacht just wat den Tom seet.
Do you know the name of the deceased?	Weess een den Numm vum Verstuerwenen?
We did well before Tom arrived here.	Mir hunn et gutt gemaach ier den Tom hei ukomm ass.
We really need to talk to Tom.	Mir mussen wierklech mam Tom schwätzen.
Tom would have been very proud of you.	Den Tom wier ganz stolz op dech gewiescht.
You can catch more flies with honey than with vinegar.	Dir kënnt méi Mécke mat Hunneg fänken wéi mat Esseg.
Tom has changed a bit.	Den Tom huet sech e bësse geännert.
Tom said he would explain the rules to me.	Den Tom sot, hie géif mir d'Regele erklären.
You miss 100% of the shots you do not make.	Dir verpasst 100% vun de Schëss, déi Dir net maacht.
Tom said he would not do that for Mary.	Den Tom sot, hie géif dat net fir d'Maria maachen.
I noticed her the moment she got off the bus.	Ech gemierkt hatt de Moment si aus dem Bus geklommen.
Tom never had any doubts.	Den Tom hat ni Zweifel.
Tom can buy nothing now.	Den Tom kann elo näischt kafen.
Tom said Mary had nothing to eat.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt ze iessen hätt.
The boy deserves praise for saving the child's life.	De Jong huet Lob verdéngt fir d'Liewe vum Kand ze retten.
Tom could go with you.	Den Tom kéint mat Iech goen.
Execution by lethal injection is inhuman.	Ausféierung duerch déidlech Injektioun ass onmënschlech.
Tom has won many awards this year.	Den Tom huet dëst Joer vill Auszeechnunge gewonnen.
Tom says I'm crazy.	Den Tom seet datt ech wahnsinneg sinn.
We are movie fans.	Mir si Filmfans.
I did not know what kind of train I would be on.	Ech wousst net op wéi engem Zuch ech géif sinn.
Tom was willing to change his plans.	Den Tom war gewëllt seng Pläng z'änneren.
Tom could not sleep, so he got up and took a walk.	Den Tom konnt net schlofen, also ass hien opgestan an huet e Spadséiergank gemaach.
Is this a good time to buy a home?	Ass dëst eng gutt Zäit fir en Haus ze kafen?
Breathe not a word of it.	Otem kee Wuert dovunner un.
Tom did not ask Mary because he was afraid she would say no.	Den Tom huet d'Maria net gefrot, well hie gefaart hat, datt si nee géif soen.
He suddenly got up and left the room.	Hien ass op eemol opgestan an ass aus dem Zëmmer erausgaang.
Tom died three years ago today.	Den Tom ass haut virun dräi Joer gestuerwen.
I'm lucky I can still do that.	Ech hu Gléck, datt ech dat nach kënnen.
Tom said the charges were false.	Den Tom sot, datt dës Uklo falsch sinn.
Tom went to ask Maria not to do that.	Den Tom ass gaang fir d'Maria ze froen dat net ze maachen.
I know Tom is a pretty good golfer.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Golfer.
I do not like to cook when it is hot outside.	Ech kachen net gär wann et dobausse waarm ass.
How long did it take Tom to read this book?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir dëst Buch ze liesen?
We only have three days left.	Mir hunn nach just dräi Deeg.
We do not need any more horses.	Mir brauche keng Päerd méi.
Reports of injuries are climbing.	Berichter iwwer Verletzungen klammen.
That's the story of my life.	Dat ass d'Geschicht vu mengem Liewen.
You have to hurry.	Dir musst séier.
You will not fear me again.	Dir wäert mech net erëm fäerten.
Tom wanted to visit America.	Den Tom wollt Amerika besichen.
I'm persistent.	Ech sinn persistent.
Tom's shirt was covered in blood.	Dem Tom säin Hiem war mat Blutt bedeckt.
Tom is in the living room watching TV.	Den Tom ass an der Stuff fir Fernseh kucken.
Can you recommend a place for me to stay in Boston?	Kënnt Dir eng Plaz fir mech zu Boston ze bleiwen recommandéiere?
I did not think Tom would leave.	Ech hat net geduecht den Tom géif fortgoen.
I gave Tom the book.	Ech hunn dem Tom d'Buch ginn.
Did Tom ask you out yet?	Huet den Tom dech nach eraus gefrot?
I've heard you'll do this.	Ech hunn héieren, datt Dir dat wäert maachen.
Who gave it to Tom?	Wien huet et dem Tom ginn?
Was it you who told Tom not to do that?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie soll dat net maachen?
I know Tom's busy today.	Ech weess, datt den Tom haut beschäftegt ass.
You do not have to talk.	Dir musst net schwätzen.
Tom went to his office and closed the door.	Den Tom ass a säi Büro gaang an huet d'Dier zougemaach.
I know this is what you're looking for.	Ech weess datt dat ass deen Dir sicht.
Tom chose not to do it.	Den Tom huet gewielt et net ze maachen.
If you want to be free, destroy your TV.	Wann Dir wëllt fräi sinn, zerstéiert Ären Fernsehapparat.
Tom is not a tall man.	Den Tom ass keen héije Mann.
Tom is lying on the couch watching TV.	Den Tom läit um Canapé a Fernseh kucken.
Tom will be going to Boston after this meeting.	Den Tom wäert no dëser Versammlung op Boston goen.
That's what Tom was looking for.	Dat ass wat den Tom gesicht huet.
That is not the answer I was hoping for.	Dat ass net d'Äntwert op déi ech gehofft hunn.
Tom became an orphan when he was three.	Den Tom gouf Weese wéi hien dräi war.
My salary is not as high as yours.	Meng Pai ass net esou héich wéi Är.
I dealt with the matter.	Ech hu mat der Saach behandelt.
How could Tom do that?	Wéi konnt den Tom dat geschéien?
Tom does not know how to play the mandolin.	Den Tom weess net wéi een Mandolin spillt.
We wanted to make this trip to see our friends.	Mir wollten dës Rees maachen fir eis Frënn ze gesinn.
Tom said he wanted to do that, but he did not.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen, awer hien huet net.
Tom said I should do that as soon as possible.	Den Tom sot, ech sollt dat sou séier wéi méiglech maachen.
We did not expect Tom to do that.	Mir hunn net erwaart datt den Tom dat géif maachen.
How often does Tom agree?	Wéi dacks ass den Tom d'accord?
I do not like your smile.	Ech hunn däi Laachen net gär.
I can no longer handle it.	Ech ka mech net méi domat ëmgoen.
Tom will definitely do that tomorrow.	Den Tom wäert dat sécher muer maachen.
I'm not talking to Tom.	Ech schwätzen net mam Tom.
I finally finished painting the shed.	Ech hunn endlech d'Scheier fäerdeg gemoolt.
Tom and Maria took the boat out of the water.	Den Tom an d'Maria hunn d'Boot aus dem Waasser geholl.
I mean, I'm not allowed to do that.	Ech mengen, ech dierf dat net maachen.
I think there's a chance it's raining tonight.	Ech mengen et besteet eng Chance dass et den Owend reent.
I thought you would not do that to me.	Ech hu geduecht, Dir géift dat net mat mir maachen.
Tom used to run a bar on Park Street.	Den Tom huet fréier eng Bar op der Park Street geleet.
Tom went out on stage and started singing.	Den Tom ass op d'Bühn erausgaang an huet ugefaang ze sangen.
Tom put his boots back on.	Den Tom huet seng Stiwwelen erëm un.
Tom was asleep.	Den Tom war schlofen.
Tom does not make much money.	Den Tom mécht net vill Suen.
Tom pulled the car back from the garage.	Den Tom huet den Auto aus der Garage zréckgezunn.
Would Tom like some pancakes?	Wëllt den Tom e puer Pancakes?
What exactly are you going to tell Tom?	Wat wäert Dir dem Tom genee soen?
Tom could tell that Mary was not having a good time.	Den Tom konnt soen datt d'Maria keng gutt Zäit hat.
Is Tom the only one here who has no dog?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen keen Hond huet?
The article points to an event that is now forgotten.	Den Artikel weist op en Event dat elo vergiess ass.
Do not you miss me?	Vermësst Dir mech net?
I thought the only thing you really enjoyed was golf.	Ech geduecht déi eenzeg Saach Dir wierklech genéissen war Golf.
In those days, I used to go to bed earlier.	An deenen Deeg sinn ech fréier an d'Bett gaang.
I know Tom is capable of doing that.	Ech weess den Tom ass kapabel dat ze maachen.
I knew Tom was not a very nice guy.	Ech wousst, datt den Tom net e ganz flotte Guy war.
Tom assured me he was there.	Den Tom huet mir verséchert datt hien do wier.
Playing time is set for 2:30.	Spillzäit ass fir 2:30 festgeluecht.
The patient was all over help, so the doctors could no longer do anything.	De Patient war ganz iwwer Hëllef, sou datt d'Dokteren net méi konnten maachen.
Tom told us he did not think he could win.	Den Tom huet eis gesot datt hien net geduecht hie kéint gewannen.
One must be held accountable.	Een muss verantwortlech gemaach ginn.
I do not think anyone would disagree with that statement.	Ech denken net datt iergendeen mat där Ausso net averstane wier.
A man is as old as he feels and a woman as old as she looks.	E Mann ass sou al wéi hie sech fillt an eng Fra sou al wéi hatt ausgesäit.
I suspect Tom lied.	Ech de Verdacht datt den Tom gelunn huet.
I'm coming back over Tom.	Ech kommen zréck iwwer den Tom.
Tom does not seem to be in the best mood today.	Den Tom schéngt haut net an déi bescht Stëmmung ze sinn.
Do you know why Tom is so angry?	Wësst Dir firwat den Tom sou rosen ass?
Tom was unaware that Mary was looking after him.	Den Tom war net bewosst datt d'Mary no him gekuckt huet.
Tom does everything Mary tells him to do.	Den Tom mécht alles wat d'Maria him seet.
Tom is allergic to eggs.	Den Tom ass allergesch op Eeër.
I'm sorry I lost my mind and said rude things.	Et deet mir leed, datt ech mäi Geescht verluer hunn an ruppeg Saache gesot hunn.
I mean, maybe Tom and Mary should go.	Ech mengen, vläicht soll den Tom an d'Marie goen.
I did not think we should go outside in the storm.	Ech hat net geduecht, mir sollten am Stuerm dobausse goen.
I'm not in a very good mood.	Ech sinn net ganz gutt Stëmmung.
Tom has no right to interfere.	Den Tom huet kee Recht sech ze stéieren.
Tom knows he will not win.	Den Tom weess datt hien net wäert gewannen.
I did not think Tom would like to ski.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gär ski géing.
I thought Tom was on time.	Ech hat geduecht den Tom wier pénktlech.
Maybe Tom does not know much about Australia.	Vläicht weess den Tom net vill iwwer Australien.
Tom is on the same team as me.	Den Tom ass an der selwechter Equipe wéi ech.
Tom and Maria shared a dessert.	Den Tom an d'Maria hunn en Dessert gedeelt.
I'm wondering if Tom's not married.	Ech froe mech ob den Tom net bestuet ass.
Hey, what's behind your back?	Hey, wat ass hannert Ärem Réck?
That's what I'm really worried about.	Dat ass wat ech wierklech Suergen iwwer.
How did Tom inject his ankle?	Wéi huet den Tom seng Knöchel gesprëtzt?
Why did you not tell me you did not like chocolate?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net Schockela gär hutt?
How old were you when you first drank wine?	Wéi al waart Dir déi éischte Kéier datt Dir Wäin gedronk hutt?
I know Tom could do that today if he wanted to.	Ech weess den Tom kéint dat haut maachen, wann hie wollt.
Tom told me he could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net kéint maachen.
There's no reason why Tom does not want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom is capable of doing such a thing.	Den Tom ass kapabel sou eppes ze maachen.
We can not be deceived.	Mir kënnen eis net täuschen loossen.
The church is closed for repairs.	D'Kierch ass fir Reparaturen zou.
Did Tom tell you I was going to sing?	Huet den Tom dir gesot, ech giff sangen?
Tom has been sick in bed for a long time.	Den Tom ass scho laang am Bett krank.
All you have to do is leave a comment.	Alles wat Dir maache musst ass e Kommentar ze maachen.
Did Tom really win?	Huet den Tom wierklech gewonnen?
Tom was defeated.	Den Tom gouf besiegt.
I had a good time on the beach yesterday.	Ech hat gëschter eng gutt Zäit op der Plage.
Are there any cinemas nearby?	Ginn et Kinoen hei no bei?
I did not know that Tom could speak French so fluently.	Ech wousst net datt den Tom sou fléissend franséisch kéint schwätzen.
In the end, they decided to go by plane.	Um Enn hu si sech decidéiert mam Fliger ze goen.
I did not discuss the problem with Tom.	Ech hunn de Problem net mam Tom diskutéiert.
You can not blame me for trying.	Dir kënnt mech net zouzeschreiwen, datt ech probéiert hunn.
Tom was sitting in my favorite chair.	Den Tom souz a mengem Liiblingsstull.
Tom's very noisy, right?	Den Tom ass ganz Kaméidi, oder?
We did not have much rain last month.	Mir haten de leschte Mount net vill Reen.
Are you not expecting Tom?	Erwaart Dir den Tom net?
Tom decided not to go to the concert.	Den Tom huet decidéiert net op de Concert ze goen.
Who do you think is a better driver, your mom or dad?	Wien mengt Dir ass e bessere Chauffer, Är Mamm oder Äre Papp?
You have a deal.	Dir hutt en Deal.
I bet Tom will not be going to Boston next summer.	Ech wetten, datt den Tom de nächste Summer net op Boston geet.
I do not like how Tom makes spaghetti.	Ech hunn net gär wéi den Tom Spaghetti mécht.
I can not stay home today.	Ech kann haut net doheem bleiwen.
I studied psychology.	Ech hunn an der Psychologie studéiert.
I did not want to tell you that.	Ech wollt Iech dat net soen.
I wanted to do that yesterday but it was raining so I could not.	Ech wollt dat gëschter maachen, mee et huet gereent sou datt ech net konnt.
They are yours.	Si sinn ären.
Tom told Mary he was on time.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op Zäit wier.
I'm glad you figured it out yourself.	Ech si frou, datt Dir dat selwer erausfonnt hutt.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net dierf maachen.
Tom pretended not to know.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien näischt wousst.
I wondered why Tom was giving his speech in French.	Ech hu mech gefrot firwat den Tom seng Ried op Franséisch gehalen huet.
Tom was out of town last week.	Den Tom war d'lescht Woch aus der Stad.
Tom huddled under the low-hanging branches.	Den Tom huet sech ënner de niddereg hängende Branchen gedréckt.
We would never do anything to hurt you.	Mir géifen ni eppes maachen fir Iech ze verletzen.
It will take a long time to finish it.	Et wäert laang daueren bis et fäerdeg ass.
Tom, will you cover for me?	Tom, wäert Dir fir mech Cover?
Tom is the guy who knows all about this.	Den Tom ass deen Typ deen alles iwwer dëst weess.
I did not wake Tom and he slept for another three hours.	Ech hunn den Tom net erwächt an hien huet nach dräi Stonnen geschlof.
I'm surprised you did not know Tom did not want to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dat net wollt maachen.
I respect you and Tom.	Ech respektéieren dech an den Tom.
I thought Tom refused that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat refuséiert huet.
I'm glad Tom did not win.	Ech si frou, datt den Tom net gewonnen huet.
When was the last time you swam across this river?	Wéini war déi leschte Kéier Dir iwwer dëse Floss schwammen?
Not knowing what to say, Tom remained calm.	Net wousst wat ze soen, Tom blouf roueg.
Do not knock it unless you try it first.	Klappt et net ausser Dir probéiert et als éischt.
I hope to see Tom there.	Ech hoffen den Tom do ze gesinn.
Tom hopes to stay in Boston until next October.	Den Tom hofft bis den nächsten Oktober zu Boston ze bleiwen.
I try not to waste my time.	Ech probéieren meng Zäit net ze verschwenden.
I'm paying Tom's bills for him this month.	Ech bezuelen dem Tom seng Rechnungen dëse Mount fir hien.
What do you want me to do now?	Wat wëlls du ech elo maachen?
Tom gave Mary a bracelet for his birthday.	Den Tom huet dem Mary e Bracelet fir säi Gebuertsdag ginn.
Tom told me he was the last one.	Den Tom huet mir gesot datt hien de leschte ass.
I've been to Boston too long.	Ech war ze laang zu Boston.
Tom was a religious man.	Den Tom war e reliéise Mann.
I had to get something out of the car.	Ech hu missen eppes aus dem Auto kréien.
Tom said he planned to do that Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt dee Méindeg ze maachen.
It is important to eliminate social unrest.	Et ass wichteg déi sozial Onrouen ze eliminéieren.
I'll tell you the answer.	Ech wäert Iech d'Äntwert soen.
We have to be careful. 	Mir mussen oppassen.
It could be a trap.	Et kéint eng Fal sinn.
Tom does not seem to be aware that Maria did not do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
I know Tom is a better singer than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Sänger ass wéi d'Maria.
There was no sign of Tom at the lake.	Et war keen Zeeche vum Tom um Séi.
I know who your secret admirer is.	Ech weess wien Äre geheime Bewonnerer ass.
Tom was like a brother to me.	Den Tom war fir mech wéi e Brudder.
I thought we were all over it.	Ech hu geduecht, mir wieren dat alles schonn eriwwer.
I mean it's not safe to go out at night.	Ech mengen et ass net sécher an der Nuecht eraus ze goen.
Another thing to keep in mind here is the speed at which the virus can reproduce.	Eppes anescht fir hei am Kapp ze halen ass d'Geschwindegkeet mat där de Virus sech reproduzéiere kann.
I think we'll have time tomorrow to do it all.	Ech mengen, mir wäerte muer Zäit hunn dat alles ze maachen.
Tom realized he was not likely to do this alone.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net wahrscheinlech eleng maache wäert.
Pieces of the broken mirror were scattered on the floor.	Stécker vum gebrachene Spigel louchen um Buedem verstreet.
Is this Tom's car?	Ass dëst dem Tom säin Auto?
Tom did not tell me why he wanted to do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat maache wëll.
Are you exaggerating?	Sidd Dir iwwerdriwwen?
Tom was ready to go.	Den Tom war prett fir ze goen.
Did you not know that there was a Chinese restaurant on Park Street?	Wousst Dir net datt et e Chinese Restaurant op der Parkstrooss war?
I certainly hope you have learned your lesson.	Ech hoffen sécher datt Dir Är Lektioun geléiert hutt.
That's a good buy.	Dat ass e gudde Kaf.
This is not a gei. 	Dëst ass keng Gei.
It's a viola.	Et ass eng Viola.
I'd rather let him go his own way.	Ech wéilt him léiwer säin eegene Wee loossen.
You will not be disappointed when you read this entire book.	Dir wäert net enttäuscht ginn wann Dir dat ganzt Buch liest.
As it turns out, Tom was willing to help us.	Wéi et sech erausstellt, war den Tom bereet eis ze hëllefen.
I will need your help.	Ech wäert Är Hëllef brauchen.
The man I thought was his father proved to be a perfect stranger.	De Mann, deen ech geduecht hunn säi Papp war, huet sech als perfekt Frieme bewisen.
What is the best thing to do in this case?	Wat ass am beschten an dësem Fall ze maachen?
Tom opened his suitcase.	Den Tom huet säi Koffer opgemaach.
Do you really think I'm ready?	Denkt Dir wierklech datt ech prett sinn?
Tom is not too young to do that.	Den Tom ass net ze jonk fir dat ze maachen.
Tom went on dates with both Mary and Alice.	Den Tom ass op Datume mat béide Mary an Alice gaang.
We will not be able to get out of this cell.	Mir wäerten net fäeg sinn aus dëser Zell erauszekommen.
We are not doing enough.	Mir maachen dat net genuch.
Maria looked frantically in her handbag.	D'Maria huet frantesch an hirer Handtasche gesicht.
I know Tom knew Mary was the one who did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Tom likes to be outdoors as much as possible.	Den Tom ass gär sou vill wéi méiglech dobaussen.
Tom put both hands on Mary's shoulder.	Den Tom huet béid Hänn op dem Mary seng Schëller geluecht.
Tom thought Mary was not bored.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sech net langweilen.
Tom did not talk about Australia.	Den Tom huet net iwwer Australien geschwat.
Tom came into the room and put on his bathrobe.	Den Tom ass an de Raum komm an huet e Bademantel un.
I asked Tom to move his car.	Ech hunn den Tom gefrot fir säin Auto ze réckelen.
Tom wished he had been invited to the party.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien op d'Party invitéiert wier.
Tom told everyone they had to do this.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se dat misste maachen.
This is not the only condition.	Dëst ass net déi eenzeg Bedingung.
I might be able to convince Tom to do that.	Ech kéint den Tom vläicht iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom said he was not here to talk about it.	Den Tom huet gesot datt hien net hei ass fir doriwwer ze schwätzen.
I told Tom to come home as soon as he could.	Ech hunn dem Tom gesot fir sou séier heem ze kommen wéi hie konnt.
Tom wants to sit in a hallway seat.	Den Tom wëll an engem Gangsëtz sëtzen.
Nobody can help you, Tom.	Keen kann Iech hëllefen, Tom.
I do not think that is a good reason.	Ech mengen net datt dat e gudde Grond ass.
They are pursuing the robbers.	Si verfollegen de Raiber.
I know Tom knew I should do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat sollt maachen.
Tom said Mary has no plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net plangt eleng ze goen.
Tom admitted that he was the one who ate the last piece of cake.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dat lescht Stéck Kuch giess huet.
Tom may have been to Boston last weekend, too.	Den Tom war vläicht och de leschte Weekend zu Boston.
I do not think Tom is competent.	Ech denken net datt den Tom kompetent ass.
I eat chocolate.	Ech iessen Schockela.
Tom does not want to say anything that could upset Maria.	Den Tom wëll näischt soen, wat d'Maria rosen ka maachen.
I have a long list of things to buy.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen ze kafen.
Tom did not hesitate to respond.	Den Tom huet sech net gestéiert fir ze reagéieren.
Tom bought new clothes last week.	Den Tom huet d'lescht Woch nei Kleeder kaaft.
Tom is very good at mental calculation.	Den Tom ass ganz gutt an der mentaler Rechnung.
Tom did what he promised.	Den Tom huet gemaach wat hie versprach huet.
You can do whatever you want, depending on what your boat is floating on.	Dir kënnt alles maachen wat Dir wëllt, ofhängeg vun deem wat Äert Boot schwëmmt.
He died as a result of an accident.	Hien ass daf ginn als Resultat vun engem Accident.
I'm taking a short break.	Ech maachen eng kuerz Paus.
You did not really think Tom would let me drive, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt den Tom mech géif fueren loossen, oder?
Tom was not on the same team as me.	Den Tom war net an der selwechter Equipe wéi ech war.
I can not believe we are really married.	Ech kann net gleewen, datt mir wierklech bestuet sinn.
A samurai, even if he has not eaten, uses a toothpick like a gentleman.	E Samurai, och wann hien net giess huet, benotzt en Zännpick wéi en Här.
Tom was a class act.	Den Tom war e Klassenakt.
I did not arrive until the meeting was over.	Ech sinn net ukomm bis d'Versammlung eriwwer war.
He was roasting coffee beans.	Hien brascht Kaffisbounen.
I saw a number of old couples on benches in the park.	Ech hunn eng Rei al Koppelen op Bänken am Park gesinn.
Tom was mostly alone.	Den Tom war meeschtens eleng.
Tom told me he could speak three languages.	Den Tom huet mir gesot datt hien dräi Sprooche ka schwätzen.
What is the magic word?	Wat ass dat magescht Wuert?
I can tell from your face that this is not good news.	Ech kann aus Ärem Gesiicht soen datt et keng gutt Noriicht ass.
It looks like you're miserable.	Et gesäit aus wéi wann Dir miserabel sidd.
You will not believe what happened to Tom.	Dir wäert net gleewen wat mam Tom geschitt ass.
Assuming war breaks out, what would you do?	Ugeholl datt de Krich ausgebrach ass, wat géift Dir maachen?
You knew what you were doing, right?	Dir wousst wat Dir maacht, oder?
Tom sat down in the water.	Den Tom huet sech an d'Waasser erofgesat.
I want to show you another way that can be done.	Ech wëll Iech en anere Wee weisen, dee ka gemaach ginn.
Do you remember the day this photo was taken?	Erënnert Dir Iech un den Dag wou dës Foto gemaach gouf?
I have to tell Tom that Mary is in the hospital.	Ech muss dem Tom soen datt d'Maria am Spidol ass.
If you turn left, you will find the restaurant on your right.	Wann Dir no lénks dréit, fannt Dir de Restaurant op Ärer rietser Säit.
I'm doing Tom a favor.	Ech maachen dem Tom eng Faveur.
Tom may be hungry.	Den Tom ass méiglecherweis hongereg.
I'm going to eat now.	Ech ginn elo iessen.
I'm very worried about these things.	Ech si ganz besuergt iwwer dës Saache.
It took me a while to find Tom.	Et huet mech eng Zäit gedauert fir den Tom ze fannen.
Tom showed me a picture of his dog.	Den Tom huet mir eng Foto vu sengem Hond gewisen.
Tom is looking for someone who knows French.	Den Tom sicht een deen Franséisch kennt.
Do you want to go skipper for a while?	Wëllt Dir eng Zäit laang Skipper goen?
Mary's husband is chubby.	Dem Mary säi Mann ass chubby.
She is a successful businesswoman.	Si ass eng erfollegräich Geschäftsfra.
Tom and Marie are really scared.	Den Tom an d'Marie si wierklech Angscht.
Does Tom have a lot to do?	Huet den Tom vill ze dinn?
I do not expect you to do this alone.	Ech erwaarden net datt Dir dat eleng maacht.
All our attempts failed.	All eis Versich hu gescheitert.
Tom is doing well at school.	Dem Tom geet et gutt an der Schoul.
I'm better off riding with the wheels than Tom.	Ech si besser mam Eenwieler ze fueren wéi den Tom.
Do you think Tom will be home tomorrow night?	Mengs de den Tom muer den Owend doheem ass?
I did not know that Tom had no other way to do it.	Ech wousst net datt den Tom keen anere Wee fir dat ze maachen.
The men who stole Tom did not tell anyone they had been robbed.	D'Männer, déi den Tom geklaut huet, hunn net jidderengem gesot, si wiere beklaut ginn.
What did you and Tom do on the attic?	Wat hues du an den Tom um Dachgeschoss gemaach?
We barely started.	Mir hu kaum ugefaang.
Do not play poker with Tom.	Spillt net pokeren mam Tom.
I think Tom is great.	Ech mengen den Tom ass grouss.
Tom is not famous, but Maria is.	Den Tom ass net berühmt, awer d'Maria ass.
When I got home, I had a nice ice cold shower.	Wéi ech doheem koumen, hunn ech eng flott äiskal Dusch.
We have a deficit.	Mir hunn en Defizit.
It would be a good idea to avoid Tom.	Et wier eng gutt Iddi Tom ze vermeiden.
I do not understand the exact meaning of this sentence.	Ech verstinn net déi genee Bedeitung vun dësem Saz.
Tom looked like he always did.	Den Tom huet ausgesinn wéi hien ëmmer mécht.
Tom said he hoped he and Maria would travel together.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien an d'Maria zesumme reesen.
Tom had dark black hair when he was younger.	Den Tom hat donkel schwaarz Hoer wéi hie méi jonk war.
I've always loved Tom.	Ech hunn den Tom ëmmer gär.
Tom said he would not wait any longer.	Den Tom sot, hie géif net méi waarden.
Tom was surprised by the question.	Den Tom war iwwerrascht vun der Fro.
Tom is not very happy.	Den Tom ass net ganz glécklech.
Tom will be very angry if Maria does that.	Den Tom wäert ganz rosen sinn wann d'Maria dat mécht.
I have been married to Tom for three years.	Ech si fir dräi Joer mam Tom bestuet.
How do you eat without gaining weight?	Wéi iessen Dir esou ouni Gewiicht ze gewannen?
It's not clear why Tom did not do that.	Et ass onkloer firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom does his best to meet the end.	Den Tom mécht säi Bescht fir Enn ze treffen.
I do not think it is likely that Tom will tell Maria what happened.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom d'Maria wäert soen wat geschitt ass.
Tom has no interest in science.	Den Tom huet keen Interessi un der Wëssenschaft.
Tom is very fat, right?	Den Tom ass ganz déck, oder?
I do not believe Tom.	Ech gleewen net Tom.
I'm trying to keep Tom away from Mary.	Ech probéieren den Tom vum Mary ewech ze halen.
I'm wondering if Tom would like to babysit our kids tomorrow night.	Ech froe mech ob den Tom et géif gären eis Kanner muer den Owend babysitten.
I was ready to do it, but Tom said I did not need it.	Ech war bereet et ze maachen, awer den Tom sot ech brauch et net.
Tom awoke at dusk.	Den Tom ass am Dämmerung erwächt.
I think as fast as I can.	Ech denken sou séier wéi ech kann.
I just wanted to make sure you were safe.	Ech wollt just sécherstellen, datt Dir sécher sidd.
Where exactly is Tom planning to build his house?	Wou genau plangt den Tom säin Haus ze bauen?
Tom has a convenience store.	Den Tom huet e Komfortgeschäft.
I did not know where Tom was going.	Ech wousst net wou den Tom géif goen.
You should get a Tetanus Booster Shot once every ten years.	Dir sollt eemol all zéng Joer en Tetanus Booster Shot kréien.
I was not sick.	Ech war net krank.
You should always save money for a rainy day.	Dir sollt ëmmer Sue fir e verreenten Dag spueren.
I do not know what I will eat tonight.	Ech weess net wat ech den Owend iessen.
Tom has to be home by 2:30.	Den Tom muss um 2:30 doheem sinn.
That was the first time I was ever alone with Tom.	Dat war déi éischte Kéier datt ech jeemools eleng mam Tom war.
You can not leave Boston today.	Dir kënnt Boston haut net verloossen.
Stay with Tom until I get back.	Bleift beim Tom bis ech zréck kommen.
Tom will not care.	Den Tom wäert et egal sinn.
He can not work properly until he has his cup of Joe.	Hien kann net richteg schaffen bis hien seng Taass Joe huet.
Tom does some calculations.	Den Tom mécht e puer Berechnungen.
Tom did not want to contribute.	Den Tom wollt net dozou bäidroen.
Tom has been working here since 2013.	Den Tom schafft zënter 2013 hei.
I was not born in a hospital.	Ech sinn net an engem Spidol gebuer.
In 2000, Saudi Arabia and Yemen agreed to mark their border.	Am Joer 2000 hunn Saudi Arabien an de Yemen sech eens ginn, hir Grenz ze markéieren.
How did you know Tom was adopted?	Wéi wousst Dir datt den Tom adoptéiert gouf?
Maria is my daughter.	D'Maria ass meng Duechter.
Tom said he thought Mary would win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif gewannen.
Tom said he thought Maria was grouchy.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria grouchy wier.
I had many friends when I lived in Boston.	Ech hat vill Frënn wann ech zu Boston gelieft.
Tom was fired from three jobs.	Den Tom gouf vun dräi Aarbechtsplazen entlooss.
Tom told me he was glad that was happening.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou ass datt dat geschitt.
It is not necessary to ask for permission.	Et ass net néideg fir Erlaabnis ze froen.
That must not happen.	Dat däerf net geschéien.
If he should arrive late, you can start the conference without him.	Wann hien spéit sollt ukommen, kënnt Dir d'Konferenz ouni hien ufänken.
Tom filled the empty glass with ice.	Den Tom huet dat eidel Glas mat Äis gefëllt.
I do not often agree with you.	Ech sinn net dacks mat Iech d'accord.
Tom is talking.	Den Tom schwëtzt.
Is not that her?	Ass dat net hir?
Tom criticized Maria for not doing the job properly.	Den Tom huet d'Maria kritiséiert fir d'Aarbecht net richteg ze maachen.
Tom left Boston early Monday morning.	Tom lénks Boston fréi Méindeg Moien.
We must ensure that this does not happen again.	Mir mussen dofir suergen, datt dat net erëm geschitt.
I do not like my teacher.	Ech hunn mäi Schoulmeeschter net gär.
Tom's already had lunch, right?	Den Tom huet scho Mëttegiessen giess, oder?
I think Tom's starting to lose his mind.	Ech mengen den Tom fänkt un de Verstand ze verléieren.
I think we should do what Tom suggested.	Ech mengen mir solle maachen wat den Tom proposéiert huet.
I find it difficult to give speeches in French.	Ech fannen et schwéier Rieden op Franséisch ze halen.
Tom did it really well.	Den Tom huet dat wierklech gutt gemaach.
Want to know why Tom did not win?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom net gewonnen huet?
Tom drinks tequila almost every day.	Den Tom drénkt bal all Dag Tequila.
I did not want to eat any leftovers.	Ech wollt keng Reschter iessen.
Tom said he did not want to allow Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary dat net erlaben.
Tom saw three deer.	Den Tom huet dräi Hirsch gesinn.
Cover and bake for fifteen minutes, remove the cover and bake for fifteen minutes longer.	Deckt a bake fir fofzéng Minutten, huelt de Cover a baken fir fofzéng Minutten méi laang.
The blue umbrellas are for Tom and me.	Déi blo Prabbelien sinn dem Tom a mir.
The system does not work.	De System funktionnéiert net.
Do not hesitate to seek his help.	Zéckt net op seng Hëllef.
The accounts have been reviewed.	D'Konten sinn iwwerpréift ginn.
Tom is not the only one who is hungry.	Den Tom ass net deen eenzegen deen hongereg ass.
Have you already sent your novel to the publisher?	Hutt Dir Äre Roman schonn un de Verlag geschéckt?
Tom probably does not know why Mary did not want him to do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Mary net wollt datt hien dat mécht.
Tom remembers Maria giving the key to the suitcase.	Den Tom erënnert sech un d'Maria de Schlëssel fir de Koffer ze ginn.
Would you like to go see a movie with me?	Wëllt Dir mat mir e Film kucken goen?
I'm giving Tom my old guitar tomorrow.	Ech ginn dem Tom meng al Gittar muer.
Tom is possibly down.	Den Tom ass méiglecherweis ënnen.
I like to listen to classical music.	Ech lauschteren gär klassesch Musek.
Tom was not in a very good mood.	Den Tom war net ganz gutt Stëmmung.
I mean, I've already met Tom.	Ech mengen, ech hunn den Tom scho begéint.
You have not met my family yet.	Dir hutt meng Famill nach net begéint.
Do not put anything in the box.	Gitt näischt op d'Këscht.
I was able to swim faster when I was younger.	Ech konnt méi séier schwammen wéi ech méi jonk war.
He is an expert in hydroponics.	Hien ass en Expert an der Hydroponik.
Why are you not going to play outside?	Firwat gitt Dir net dobausse spillen?
Tom knows that Mary did not do this for him.	Den Tom weess datt d'Maria dat net fir hien gemaach huet.
I'm not adventurous enough to try that.	Ech sinn net avanturéis genuch fir dat ze probéieren.
I want to apologize for everything I did.	Ech wëll mech entschëllegen fir alles wat ech gemaach hunn.
You're such a wimp.	Du bass esou e Wimp.
Tom was happy about it.	Den Tom war frou doriwwer.
Tom gave me a nice set of aluminum wheels, but he kept the tires.	Den Tom huet mir e flotte Set vun Aluminiumrieder ginn, awer hien huet d'Pneuen behalen.
Tom tried to get Maria to cook the food for him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir den Iessen fir hien ze kachen.
Writers often refer to a dictionary.	Schrëftsteller bezéie sech dacks op e Wierderbuch.
I'll do that.	Dat wäert ech maachen.
I'm a country boy.	Ech sinn e Land Jong.
I have not spoken French since I graduated from high school.	Ech hu keng Franséisch geschwat zënter ech vum Lycée ofgeschloss hunn.
Tom must be surprised.	Den Tom muss iwwerrascht sinn.
Tom also gave his consent.	Och den Tom huet säin Zoustëmmung ginn.
I really hope you can come to my party.	Ech hoffen wierklech datt Dir op meng Party kënnt kommen.
Bradford is arguably the worst city in the UK.	Bradford ass wuel déi ellenst Stad a Groussbritannien.
Tom thought Maria was enjoying the concert.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Concert genéisst.
I do not think Tom eats the salad when it has onions in it.	Ech denken net datt den Tom d'Zalot iessen wann et Zwiebelen dran huet.
If you point out Tom's mistakes, make it at least subtle.	Wann Dir dem Tom seng Feeler hiweist, maacht et op d'mannst subtil.
Tom and I were neighbors for three years.	Den Tom an ech waren dräi Joer Noperen.
Anyone wishing to join the club should sign here.	Ween an de Veräin wëll bäitrieden, sollen hei ënnerschreiwen.
I'll be there in 30 minutes.	Ech sinn an 30 Minutten do.
Tom never showed up again.	Tom huet ni méi gewisen.
Tom wants to be loved and accepted by others.	Den Tom wëll vun aneren gär an akzeptéiert ginn.
Tom may not know where Mary was born.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria gebuer gouf.
Tom freed himself from Mary's scope.	Den Tom huet sech aus dem Maria sengen Ëmfang befreit.
I suspect Tom is not afraid to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom net Angscht huet dat ze maachen.
I'm afraid to make a mistake.	Ech fäerten e Feeler ze maachen.
The way Tom talks annoys me.	De Wee wéi den Tom schwätzt nervt mech.
It's a good thing that Tom did not see Mary kiss John.	Et ass eng gutt Saach datt den Tom d'Maria net gesinn huet de John kussen.
Tom's still not sure, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher, oder?
You found your key, right?	Dir hutt Äre Schlëssel fonnt, oder?
When she was abroad, she often used Skype.	Wéi si am Ausland war, huet si dacks Skype benotzt.
Tom is not a painter.	Den Tom ass kee Moler.
If you could live anywhere in the world, where would you live?	Wann Dir iwwerall op der Welt kéint liewen, wou géift Dir liewen?
Tom started looking for a new job.	Den Tom huet ugefaang no enger neier Aarbecht ze sichen.
Tom does not want to talk to you about what happened in Boston last week.	Den Tom wëll net mat Iech schwätzen iwwer dat wat d'lescht Woch zu Boston geschitt ass.
I want you to keep an eye on things.	Ech wëll datt Dir en A op d'Saachen hält.
I am writing to express my dissatisfaction.	Ech schreiwen meng Onzefriddenheet auszedrécken.
Do you have open wounds on your body?	Hutt Dir oppene Wonnen um Kierper?
The Tom fort muer.	Den Tom fort muer.
Tom did not like Maria the first time he met her.	Den Tom huet d'Maria net gär déi éischte Kéier datt hien hatt begéint huet.
I did not do much homework this evening.	Ech hunn net vill Hausaufgaben den Owend.
I'm sorry you waited so long.	Et deet mir leed, datt Dir esou laang gewaart hunn.
I've told you I'm not a native French speaker.	Ech hunn Iech gesot datt ech keen Mammesproochler Franséisch sinn.
Did Tom ever stay with you in Boston?	Huet den Tom jeemools bei Iech zu Boston bliwwen?
He rarely does anything he really hates to do.	Hien mécht selten eppes wat hie wierklech haasst ze maachen.
Tom was not happy.	Den Tom war net frou.
Tom's ex-wife and Mary's ex-husband are married.	Dem Tom seng Ex-Fra an dem Mary säin Ex-Mann hu sech bestuet.
The Rosenfelders live in Wheaton, Indiana.	D'Rosenfelders liewen zu Wheaton, Indiana.
My room is next to Tom's.	Mäi Zëmmer ass nieft dem Tom.
You do not have to buy anything now.	Dir musst elo näischt kafen.
Tom said he had not seen Mary since they divorced.	Den Tom sot datt hien d'Maria net gesinn huet zënter si gescheed sinn.
Put the meat in the frying pan after the oil has spread.	Huelt d'Fleesch an d'Bratpfanne nodeems d'Ueleg sech verbreet huet.
Maria knew Tom had a girlfriend, but she did not care.	D'Maria wousst datt den Tom eng Frëndin hat, awer si huet et egal.
Tom enjoys sitting on his porch, watching people pass by.	Den Tom genéisst op senger Veranda ze sëtzen, kucken wéi d'Leit laanscht goen.
Tom could have come home on Monday night if he had not missed his flight.	Den Tom kéint e Méindeg den Owend heem kommen, wann hien säi Fliger net verpasst hätt.
Maybe Tom can take care of himself.	Vläicht kann den Tom ëm sech selwer këmmeren.
I know how busy you are, so I'm right to the point.	Ech weess wéi beschäftegt Dir sidd, also kommen ech direkt op de Punkt.
You do not look like your father.	Du gesäis net wéi Äre Papp.
I was invited to a friend's.	Ech sinn bei engem Frënd invitéiert ginn.
I thought you had a change of heart.	Ech hu geduecht datt Dir eng Verännerung vum Häerz hutt.
He likes adventure.	Hie gär Abenteuer.
Tom finally spoke.	Den Tom huet endlech geschwat.
Would you leave us alone for a few minutes?	Géif Dir eis e puer Minutten eleng loossen?
I rarely kiss Tom anymore.	Ech kussen den Tom ganz seelen méi.
Tom is a one person person.	Tom ass eng Persoun Persoun.
It does not matter if you do it or not.	Et ass egal ob Dir dat maacht oder net.
I'm angry at Tom for not listening.	Ech sinn rosen op den Tom fir mech net nozelauschteren.
Tom always seems to be sick.	Den Tom schéngt ëmmer krank ze sinn.
Get inside. 	Kommt dobannen.
It's cold outside.	Et ass kal dobaussen.
Tom makes tea.	Den Tom mécht Téi.
Tom told me you did not eat pork.	Den Tom sot mir, Dir hutt kee Schwäin giess.
Tom is now thirteen years old.	Den Tom ass elo dräizéng Joer al.
The decision caused widespread anger.	D'Entscheedung huet verbreet Roserei verursaacht.
Tom loves llamas.	Den Tom huet Lamaen gär.
Tom would not have beaten Maria.	Den Tom hätt d'Maria net geschloen.
Canada is really big and there are a lot of people.	Kanada ass wierklech grouss an et gi vill Leit.
Tom does not think we can do that.	Den Tom mengt net datt mir dat kënne maachen.
Come on. 	Kommt eran.
The water is beautiful.	D'Waasser ass schéin.
You look unhappy. 	Dir kuckt onglécklech.
What's wrong?	Wat ass falsch?
Tom and Mary have a daughter about your age.	Tom an Mary hunn eng Duechter iwwer Ären Alter.
Tom forgot to buy Mary a birthday present.	Den Tom huet vergiess Mary e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
I have been without work for a year.	Ech sinn zënter engem Joer ouni Aarbecht.
Tom went to Australia with his brother.	Den Tom ass bei sengem Brudder an Australien gaangen.
It seems like Tom likes that.	Et schéngt wéi wann den Tom dat gär huet.
I'm not willing to try that again.	Ech sinn net bereet dat nach eng Kéier ze probéieren.
Here is an important announcement.	Hei ass eng wichteg Ukënnegung.
Tom said he would laugh.	Den Tom sot, hie wäert laachen.
Tom is the only one who is not invited to Mary's party.	Den Tom ass deen eenzegen deen net op d'Mary's Party invitéiert ass.
It took us less than three hours to get to Boston.	Et huet eis manner wéi dräi Stonnen gedauert fir op Boston ze kommen.
I did not know I should not do that.	Ech wousst net datt ech dat net dierfe maachen.
Do you really think I have something to do with it?	Denkt Dir wierklech datt ech eppes domat ze dinn hunn?
Did you cry when Tom told you that story?	Hutt Dir gekrasch wéi den Tom Iech déi Geschicht erzielt huet?
Tom says help is on the way.	Den Tom seet datt d'Hëllef ënnerwee ass.
Did you say you did not believe me?	Sot Dir datt Dir mir net gleeft?
Tom does not like city life.	Den Tom huet d'Stadliewen net gär.
Tom is about the same age as me.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi ech.
The air conditioning does not work.	Den Klimaanlag funktionnéiert net.
The apples are not yet ripe.	Déi Äppel sinn nach net reift.
That's why I can not take over this work.	Dofir kann ech dës Aarbecht net iwwerhuelen.
Tom does this much better than Maria.	Den Tom mécht dat vill besser wéi d'Maria.
I brought my soul to her.	Ech hunn meng Séil zu hatt bruecht.
Tom turned off his computer.	Den Tom huet säi Computer ausgeschalt.
Tom was sitting on a nearby bench.	Den Tom souz op enger noer Bänk.
I do not know why I did not think so before.	Ech weess net firwat ech net virdru geduecht hunn.
Did Tom go?	Huet den Tom gaang?
Tom said he wanted to kill himself.	Den Tom sot, hie wollt sech selwer ëmbréngen.
I thought about doing that, but I did not have the time.	Ech hu geduecht dat ze maachen, awer ech hat d'Zäit net.
You told Tom I would do that, right?	Dir sot dem Tom, ech géif dat maachen, oder?
I'm clean as a pipe.	Ech si propper wéi eng Päif.
I looked everywhere and I could not find my glasses.	Ech hunn iwwerall gekuckt an ech fannen mäi Brëll net.
I live not far from school.	Ech wunnen net wäit vun der Schoul.
I know this will not happen again.	Ech weess, datt dat net erëm wäert geschéien.
Let's see if Tom manages to do it himself.	Loosst eis kucken ob den Tom et fäerdeg bréngt et selwer ze maachen.
Tom's car was stuck in the snow.	Dem Tom säin Auto stoung am Schnéi fest.
Maria is my only sister.	D'Maria ass meng eenzeg Schwëster.
Tom quickly left the classroom.	Den Tom ass séier aus dem Klassesall erausgaang.
The girl who works in the bakery is lovely.	D'Meedchen dat an der Bäckerei schafft ass léif.
Tom refused to answer the question.	Den Tom huet refuséiert d'Fro ze beäntweren.
You should be able to do this on your own.	Dir sollt dat eleng maache kënnen.
Of course, you do not understand it.	Natierlech versteet Dir et net.
I'm the one who bought these pants.	Ech sinn deen deen dës Hosen kaaft huet.
Can't you see I need some help?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech e bëssen Hëllef brauch?
My hand-eye coordination is not as good as it used to be.	Meng Hand-Aen Koordinatioun ass net sou gutt wéi et fréier war.
Tom is working at the office.	Den Tom ass um Büro schaffen.
Tom is delicious.	Den Tom ass e Lecker.
Sorry, but I believe this is my seat.	Entschëllegt, mee ech gleewen dat ass mäi Sëtz.
I'm wondering if Tom's a vegetarian.	Ech froe mech ob den Tom e Vegetarier ass.
The student replied, "The square root of 256 is sixteen."	De Student huet geäntwert: "D'Quadratwurz vun 256 ass siechzéng."
Why did you not call me last night?	Firwat hues du mech gëschter Owend net geruff?
Tom's still not married, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net bestuet, oder?
It's hard to believe Tom is only thirteen years old.	Et ass schwéier ze gleewen, datt den Tom nëmmen dräizéng Joer al ass.
I lied all the time.	Ech hunn déi ganz Zäit gelunn.
I did not want to disappoint Tom.	Ech wollt den Tom net enttäuschen.
She herself helped him because no one else would.	Si selwer huet him gehollef well keen anere géif.
This list is incomplete.	Dës Lëscht ass onkomplett.
Hold for a moment while I fix your tie.	Halt nach e Moment wann ech däin Krawatt fixéieren.
Tom knew I was tired.	Den Tom wousst datt ech midd war.
Tom said he decided to find out why this happened.	Den Tom sot datt hien decidéiert wier erauszefannen firwat dat geschitt ass.
Tom was injured in the blast.	Den Tom gouf bei der Explosioun blesséiert.
There was nothing like water as far as the eyes could reach.	Et war näischt wéi Waasser sou wäit wéi d'Ae konnt erreechen.
Let's crack it!	Loosst eis knacken!
Tom said Mary was trying to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria probéiert dat ze maachen.
Tom combed his hair back.	Den Tom huet seng Hoer zréck gekämmt.
Tom did not have what he needed.	Den Tom hat net wat hie gebraucht huet.
I thought Tom might win.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint gewannen.
It's not something I want to discuss.	Et ass net eppes wat ech wëll diskutéieren.
They are never there.	Si sinn ni do.
How was your date with Tom last night?	Wéi war Ären Datum mam Tom gëschter Owend?
They flew their exams.	Si hunn hir Examen geflunn.
My granddaughter just had a baby.	Meng Enkelin hat just e Puppelchen.
I did not say I would go.	Ech hunn net gesot datt ech géif goen.
I used to be a forest ranger.	Ech war fréier e Bëschfuerer.
Tom had to move to Boston shortly.	Den Tom huet kuerzfristeg missen op Boston goen.
I do not often play baseball.	Ech spillen net dacks Baseball.
Tom got a Patt.	Den Tom krut e Patt.
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
not out the window when we move.	net aus der Fënster wann mir plënneren.
Tom is obviously devastated by what happened.	Den Tom ass offensichtlech verwüst vu wat geschitt ass.
He was not able to completely abandon his hopes of marrying her.	Hie war net fäeg seng Hoffnungen op hir ze bestueden komplett opzeginn.
Tom was beaten in handcuffs.	Den Tom gouf an Handschellen geschloen.
If Tom had refused to do it, someone else would have had to do it.	Wann den Tom et refuséiert hätt et ze maachen, hätt een aneren et misse maachen.
She strangled him with a pillow.	Si huet him mat engem Këssen erstéckt.
That would simply not be fair.	Dat wier einfach net fair.
Tom wanted to talk to Mary before she left.	Den Tom wollt mam Mary schwätzen ier si fortgaang ass.
I suspect Tom will not tell Mary that she has to do this today.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net wäert soen, datt hatt dat haut muss maachen.
I hope you know that the last thing I want to do is hurt you.	Ech hoffen Dir wësst datt dat lescht wat ech maache wëll Iech verletzen.
I could not help Tom.	Ech konnt den Tom net hëllefen.
Tom is aware of his limitations.	Den Tom ass bewosst vu sengen Aschränkungen.
I'm glad you're not hurt.	Ech si frou datt Dir net verletzt sidd.
I bought three apples, some eggs and some yogurt.	Ech kaaft dräi Äppel, e puer Eeër an e puer Joghurt.
I can say you're a nice guy.	Ech kann soen, datt Dir e flotte Guy bass.
Tom does not want you to find out the truth.	Den Tom wëll net datt Dir d'Wourecht erausfënnt.
We are pushed into the elevator.	Mir sinn an de Lift gepresst.
Tom was watching TV while eating breakfast.	Den Tom huet Fernseh gekuckt wärend hien Frühstück giess huet.
In an emergency, use the stairs, not the elevator.	Am Noutfall benotzt d'Trap, net de Lift.
Tom and I want you to come with us.	Den Tom an ech wëllen, datt Dir mat eis kommt.
I'm sorry I mixed you up in this.	Et deet mir leed, datt ech dech an dësem vermëscht hunn.
I would like to see what's going on.	Ech wéilt gär gesinn wat lass ass.
I have no words to express my gratitude.	Ech hu keng Wierder fir meng Dankbarkeet auszedrécken.
The more I thought about it, the more I wanted to cry.	Wat ech méi driwwer geduecht hunn, wat ech méi Loscht hunn ze kräischen.
I think I left my keys here somewhere.	Ech mengen ech hunn meng Schlësselen hei iergendwou gelooss.
Tom got back in his car.	Den Tom ass zréck an säin Auto geklommen.
Maybe you were not looking for the right places.	Vläicht hutt Dir net op déi richteg Plazen gesicht.
I put the money in a three-year time deposit at the bank.	Ech setzen d'Suen an engem dräi-Joer Zäit Depot op der Bank.
I bought this umbrella for $ 30.	Ech hunn dëse Regenschirm fir $ 30 kaaft.
Tom said he tried to come with me.	Den Tom huet gesot datt hie versicht huet mat mir ze kommen.
Researchers say this is not true.	Fuerscher soen datt dëst net stëmmt.
Tom said he thought he forgot to lock the door.	Den Tom sot, hie geduecht hie vergiess d'Dier ze spären.
Tom said he did not know where Maria was going.	Den Tom sot datt hien net wousst wou d'Maria plangt ze goen.
Tom must be awake now.	Den Tom muss elo waakreg sinn.
Do not try to be defensive.	Probéiert net defensiv ze ginn.
Tom's new car can travel 140 kilometers per hour.	Dem Tom säin neien Auto kann 140 Kilometer an der Stonn maachen.
Tom said he thought it might happen in Boston too.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et och zu Boston ka geschéien.
Tom did not look so happy.	Den Tom huet net sou glécklech ausgesinn.
That's all you think.	Dat ass alles wat Dir denkt.
Do not let them know where you are.	Loosst se net wëssen, wou Dir sidd.
Tom said he's not very likely to win.	Den Tom sot, hien ass net ganz wahrscheinlech ze gewannen.
I think it was too much to hope for.	Ech mengen et war ze vill ze hoffen.
You have to tell Tom yourself.	Dir musst dem Tom selwer soen.
Tom may not be busy tomorrow.	Den Tom ass vläicht muer net beschäftegt.
I think Tom is smart.	Ech mengen den Tom ass intelligent.
Tom said he was in love with you.	Den Tom huet gesot datt hien an dech verléift war.
Tom can be dead if he is not careful.	Den Tom kann dout sinn, wann hien net virsiichteg ass.
Tom said three of those guys were helping us.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jongen eis hëllefen.
All these coincidences begin to give me the cross.	All dës Zoufall fänken un mir d'Kräiz ze ginn.
I wonder if Tom was late.	Ech froe mech ob den Tom spéit war.
Tom is on the attic.	Den Tom ass um Dachgeschoss.
How many weeks did it take Tom to do that?	Wéivill Wochen huet et den Tom gedauert fir dat ze maachen?
Tom does not open anyone.	Den Tom mécht kee Mënsch op.
Tom decided he would help Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria hëllefe wäert.
Tom hit Maria on the back.	Den Tom huet d'Maria op de Réck geschloen.
We could not determine the cause.	Mir konnten d'Ursaach net bestëmmen.
Tom looked calm.	Den Tom huet roueg ausgesinn.
Tom gave Mary something.	Den Tom huet dem Mary eppes ginn.
Tom said I would have helped him do that.	Den Tom sot, ech hätt him gehollef dat ze maachen.
That's what's supposed to happen.	Dat ass wat soll geschéien.
Tom hates shrimp.	Den Tom haasst Garnelen.
We all went out to finish the work before dark.	Mir sinn all erausgaang fir d'Aarbecht virum Däischtert fäerdeg ze maachen.
Tom asked me to come along.	Den Tom huet mech gefrot fir laanscht ze kommen.
I can not imagine that happening.	Ech ka mir net virstellen datt dat geschitt.
I knew I could do that at 2:30 p.m.	Ech wousst, datt ech dat ëm 14:30 maache kéint.
I started studying French when I was thirteen years old.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze studéieren wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom took it back in time for dinner.	Tom huet et zréck an Zäit fir Iessen.
I thought you might want it back.	Ech hu geduecht datt Dir et zréck wëllt.
Have you not done enough?	Hutt Dir net genuch gemaach?
I do not think Tom was offended by that.	Ech denken net, datt den Tom dovu beleidegt gouf.
Just make sure Tom does not push too hard.	Passt just op den Tom net ze schwéier ze drécken.
I can not handle Tom.	Ech kann den Tom net handhaben.
How does it feel to be seasick?	Wéi fillt sech seekrank ze sinn?
Police will release the name of the victim after notifying his neighbor.	D'Police wäert den Numm vum Affer verëffentlechen nodeems se seng Nächste matgedeelt hunn.
I'm right, right?	Ech hu Recht, oder?
How is the job search?	Wéi ass d'Aarbechtssich?
Is there anyone else you can talk to?	Gëtt et keen aneren mat deem Dir schwätze kënnt?
Do you know the boy who goes skateboarding there?	Kennt Dir de Jong deen do op Skateboard geet?
I admire his joke.	Ech bewonneren säi Witz.
Tom was really unlucky, right?	Den Tom war wierklech Pech, oder?
Tom wants you to go to Boston with Mary.	Den Tom wëll datt Dir mam Mary op Boston gitt.
It is admirable.	Et ass bewonnert.
I never understood it.	Ech hunn et ni verstanen.
When Tom disappears from us, we need to know.	Wann den Tom eis verschwënnt, musse mir wëssen.
Tom laid the basket on the table.	Den Tom huet de Kuerf op den Dësch geluecht.
Why is Tom not sailing anymore?	Firwat geet den Tom net méi ze segelen?
Tom went to the authorities.	Den Tom ass bei d'Autoritéiten gaangen.
Let's go to the gym and shoot some hoops.	Loosst eis an de Fitnessstudio goen an e puer Hoop schéissen.
How much did you drink last night?	Wéi vill hutt Dir gëschter Owend drénken?
Do not play with me.	Spill net mat mir.
Tom turned off the light and left the room.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt an de Raum verlooss.
Tom defended Mary.	Den Tom huet d'Maria verdeedegt.
I'm scared when I'm alone in the house.	Ech fäerten wann ech eleng am Haus sinn.
Tom told me he lived on Park Street.	Den Tom huet mir gesot datt hien op der Parkstrooss gelieft huet.
Tom never makes jokes.	Tom mécht ni Witzer.
Tom helps me when I get in trouble.	Den Tom hëlleft mir wann ech an Ierger kommen.
Tom is a better bass player than Maria.	Den Tom ass e bessere Bassist wéi d'Maria.
A strange thing happened to me on my way here.	Eng komesch Saach ass mir op mengem Wee hei geschitt.
Tom said he thought you should do it.	Den Tom sot, hie geduecht Dir sollt dat maachen.
You need patience, Tom.	Dir braucht Gedold, Tom.
I'm going to tell Tom.	Ech soll dem Tom soen.
The accident was not Tom's fault.	Den Accident war net dem Tom seng Schold.
Both Tom and I love to cook.	Souwuel den Tom wéi ech kachen gären.
Tom was sitting at the table opposite Mary.	Den Tom souz um Dësch vis-à-vis vun der Mary.
Australia is where Tom and Mary met.	Australien ass wou den Tom a Mary sech kennegeléiert hunn.
Tom was not the last student to leave.	Den Tom war net de leschte Student dee fortgaang ass.
Are you saying you are not going?	Sot Dir datt Dir net gitt?
Tom has a lot of cars.	Den Tom huet vill Autoen.
It's not Tom's style.	Et ass net dem Tom säi Stil.
Tom's company went to work.	Dem Tom seng Firma ass op eng Aarbechtsplaz gaangen.
Tom tried to show Maria the picture without John seeing it.	Den Tom huet probéiert d'Maria d'Bild ze weisen ouni de John et ze gesinn.
Tom wanted to be crucified.	Den Tom wollt gekräizegt ginn.
Tom landed the helicopter next to the wounded soldiers.	Den Tom huet den Helikopter bei de blesséierten Zaldoten gelant.
Tom helped Maria too.	Den Tom huet d'Maria och gehollef.
I hope I can make it to Boston this weekend.	Ech hoffen ech kann et dëse Weekend zu Boston maachen.
Tom is not much better today.	Den Tom ass haut net vill besser.
Tom wanted to buy Mary something beautiful for his birthday.	Den Tom wollt dem Mary eppes Schéines fir säi Gebuertsdag kafen.
Tom had no idea why Maria wanted to do that.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom is not a businessman.	Den Tom ass kee Geschäftsmann.
The participation exceeded our expectations.	D'Participatioun huet eis Erwaardungen iwwerschratt.
Tom has no sense of humor.	Den Tom huet kee Sënn fir Humor.
Tom wrote an inspirational quote on the board.	Den Tom huet en inspiréierenden Zitat op der Tafel geschriwwen.
Is it true Tom can not drive?	Ass et wouer den Tom kann net fueren?
Tom is still confused.	Den Tom ass nach ëmmer duercherneen.
Tom is quiet.	Den Tom ass roueg.
Tom sprayed the plants.	Den Tom huet d'Planzen gesprayt.
Tom's prognosis was correct.	Dem Tom seng Prognose war richteg.
I'm having trouble getting along with Tom.	Ech hu Problemer mam Tom zesummen ze kommen.
I found Tom's dog in the park.	Ech hunn dem Tom säin Hond am Park fonnt.
I could not thank you last night.	Ech konnt Iech gëschter Owend net Merci soen.
Tom kept Maria up to date.	Den Tom huet d'Maria um Lafenden gehalen.
We want all that we can not have.	Mir wëllen all dat wat mir net kënnen hunn.
Tom hit Maria hard.	Den Tom huet d'Maria schwéier geschloen.
Why not just try it?	Firwat probéieren mir et net just?
I stopped on the way home to get gas.	Ech hunn op de Wee heem gestoppt fir Gas ze kréien.
I know Tom's not done that.	Ech weess, datt den Tom dat net fäerdeg ass.
Did not you know that Tom heard everything we said?	Wousst Dir net datt den Tom alles héiere wat mir gesot hunn?
Tom said it would be the right thing to do.	Den Tom sot et wier déi richteg Saach ze maachen.
He made up for lost time by running fast.	Hien huet fir verluer Zäit kompenséiert andeems hien séier laaft.
It would be hard for me to say no Tom.	Et wier schwéier fir mech Nee ze soen Tom.
I do not think things will change anytime soon.	Ech denken net datt d'Saache sech geschwënn änneren.
Tom said it would be time to leave.	Den Tom sot, et wier Zäit fir ze verloossen.
It should not take you long to do that.	Et sollt Iech net sou laang daueren fir dat ze maachen.
Tom broke his leg while skiing.	Den Tom huet säi Been gebrach beim Ski.
I do not believe in karma.	Ech gleewen net u Karma.
How do you know it's going to be awful?	Wéi wësst Dir datt et schrecklech wäert sinn?
Does Tom never get scared?	Kritt den Tom ni Angscht?
Tom can not play the piano.	Den Tom kann net de Piano spillen.
I'm sometimes scared of the dark.	Ech hunn heiansdo Angscht virun der Däischtert.
Tom was angry when he saw Mary hug John.	Den Tom gouf rosen wéi hien d'Maria gesinn huet de John ëmklammen.
Finding Tom was not difficult.	Den Tom ze fannen war net schwéier.
I can never tell Tom about his younger brother.	Ech kann dem Tom ni vu sengem jéngere Brudder soen.
Tom always wanted to study French and finally got his chance.	Den Tom wollt ëmmer Franséisch studéieren an huet endlech seng Chance dozou.
Tom knew he did not have to do that.	Den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
Workers' unions.	Aarbechter Gewerkschaften.
He studies hard so that he can pass the exam.	Hie studéiert haart, fir datt hien d'Examen bestoe kann.
It would be great if we could do that.	Et wier flott wa mer dat kéinte maachen.
Tom said he did not want to go to Boston with me.	Den Tom sot, hie wollt net mat mir op Boston goen.
What Tom learned surprised him.	Wat den Tom geléiert huet, huet hien iwwerrascht.
Tom told me he was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien hongereg war.
How did you think I would do that?	Wéi hues du geduecht ech géif dat maachen?
Do you think Tom would go to Boston with me if I asked him?	Denkt Dir den Tom géif mat mir op Boston goen wann ech him froen?
Do not be so emotional.	Gitt net sou emotional.
Tom and I were wrong about it.	Den Tom an ech ware falsch doriwwer.
I need Tom's money.	Ech brauch dem Tom seng Suen.
The cat got angry and chased Tom.	D'Kaz gouf rosen an huet dem Tom gejot.
Every morning I eat a bowl of oatmeal.	All Moien iessen ech eng Schossel Haferflocken.
I know Tom was not willing to do that.	Ech weess, datt den Tom net gewëllt wier dat ze maachen.
Mary did not tell me that Tom was her friend.	D'Maria huet mir net gesot datt den Tom hire Frënd war.
I remember that vividly.	Ech erënnere mech dat lieweg.
I've never been to Boston.	Ech war nach ni zu Boston.
I did not come to the end of the book.	Ech sinn net um Enn vum Buch komm.
I know Tom did that last week.	Ech weess, datt den Tom dat lescht Woch gemaach huet.
I have been working as a waitress for a long time.	Ech schaffe scho laang als Kelnerin.
I did not answer immediately.	Ech hunn net direkt geäntwert.
Tom went to the cafeteria for something to eat.	Den Tom ass an d'Cafeteria gaangen fir eppes z'iessen.
Tom said he thought Mary looked nervous.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria nervös ausgesäit.
I'm not sure I want to go there alone.	Ech sinn net sécher datt ech eleng dohinner wëll goen.
Tom would not tell me where Mary went.	Den Tom géif mir net soen wou d'Marie higaang ass.
I did not know when I told Tom I did not want to go.	Ech wousst net wéi ech dem Tom soen ech wollt net goen.
That must have been a lot of fun.	Dat muss vill Spaass gewiescht sinn.
Tom drinks instant coffee.	Den Tom drénkt Instant Kaffi.
I could teach Tom how to do that.	Ech kéint dem Tom léieren wéi dat ze maachen.
I do not like any of these hats.	Ech hu keng vun dësen Hutt gär.
We like to go to concerts in the park.	Mir gi gären op Concerten am Park.
I was never late before.	Ech war ni spéit virdrun.
I have free time this afternoon, so I plan to go to the park, sit under a tree and read a book.	Ech hunn haut de Nomëtteg fräi, also plangen ech an de Park ze goen, ënner engem Bam ze sëtzen an e Buch ze liesen.
Tom is supposed to take his medication.	Den Tom soll seng Medikamenter huelen.
Tom said he should not do that.	Den Tom sot, hie sollt dat net maachen.
Tom did not believe Mary when she said she loved him.	Den Tom huet d'Maria net gegleeft wéi si sot datt si him gär hätt.
The plague destroyed entire cities.	D'Pescht huet ganz Stied zerstéiert.
Who taught Tom how to do that?	Wien huet dem Tom geléiert wéi dat ze maachen?
Tom and his wife seem to get along well.	Den Tom a seng Fra schéngen gutt zesummen ze kommen.
Tom, Mary, John and Alice all drowned.	Tom, Mary, John an Alice all erdronk.
Early explorers used the stars for navigation.	Fréier Entdecker hunn d'Stäre fir Navigatioun benotzt.
Tom was fired in late October.	Den Tom gouf Enn Oktober entlooss.
My lips are sealed.	Meng Lippe si versiegelt.
I envy you and Tom.	Ech beneiden dech an den Tom.
Tom plans to do that, right?	Den Tom plangt dat ze maachen, oder?
They looked high and deep, but could not find the ring.	Si hunn héich an déif ausgesinn, awer konnten de Rank net fannen.
Tom and Mary have been married three months from now.	Tom an Mary bestueden dräi Méint vun elo.
Tom is back in the teaching staff.	Den Tom ass zréck an d'Léierpersonal.
Tom did not know whether to do that or not.	Den Tom wousst net ob hien dat maache soll oder net.
Who can read the heroic deeds of courageous men without a sense of respect and admiration?	Wien kann déi heroesch Dote vu couragéierte Männer liesen ouni e Gefill vu Respekt a Bewonnerung?
Tom and Mary are both overweight, right?	Den Tom an d'Mary si béid Iwwergewiicht, oder?
Where did you get the money to pay for all this?	Wou hues du d'Sue kritt fir dat alles ze bezuelen?
I did not know that Tom knew who had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat maache muss.
You really should invest your money.	Dir sollt wierklech Är Suen investéieren.
He cried in his seat so I could not see him.	Hien huet sech a sengem Sëtz gekrasch fir datt ech hien net gesinn.
I'll never do that again.	Ech wäert dat ni méi maachen.
How long does it take to get to the stadium?	Wéi laang dauert et fir an de Stadion ze kommen?
Tom should talk to me.	Den Tom soll mat mir schwätzen.
I'm pretty sure Tom and Maria have both gone home already.	Ech si ganz sécher, datt den Tom an d'Maria allebéid schonn heem gaange sinn.
You do not have to worry about such a thing.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer sou eppes maachen.
I know Tom is a very good skater.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Skater ass.
Tom is finally back from Australia.	Den Tom ass endlech zréck aus Australien.
I will not reach the train.	Ech wäert den Zuch net erreechen.
Why not see if we can do that?	Firwat kucke mir net ob mir dat kënne maachen?
I wish we were not always so busy.	Ech wënschen mir wieren net ëmmer sou beschäftegt.
My house is close to the park.	Mäin Haus ass no beim Park.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom is clean shaven.	Den Tom ass propper raséiert.
I think Tom is charming.	Ech mengen den Tom ass charmant.
Tom told everyone that Maria could not speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria keng franséisch kéint.
Tom was asked to sing a few songs.	Den Tom gouf gefrot fir e puer Lidder ze sangen.
Give me the box with pins.	Gitt mir déi Këscht mat Pins.
Do not be fooled by its good looks.	Loosst Iech net duerch säi gudde Look narren.
We are comedians.	Mir sinn Komiker.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt frou ze sinn.
I'm here alone.	Ech sinn hei eleng.
I asked Tom to explain what he meant.	Ech hunn den Tom gefrot fir z'erklären wat hie gemengt huet.
Tom could be in real trouble.	Den Tom kéint a richtege Probleemer sinn.
You had informed me earlier.	Dir hätt mir virdru matgedeelt.
There are many things we need to do.	Et gi vill Saachen déi mir maache mussen.
Mary misses her husband.	D'Marie vermësst hire Mann.
Maria never kisses her husband again.	D'Maria kësst hire Mann ni méi.
I'm wearing an orange t-shirt.	Ech hunn en orange T-Shirt un.
What do you think of Tom's beard?	Wat haalt Dir vum Tom säi Baart?
How did you get here in the first place?	Wéi sidd Dir iwwerhaapt hei ukomm?
You must be Mary's husband.	Dir musst dem Mary säi Mann sinn.
Tom does not drink hot tea.	Den Tom drénkt kee waarmen Téi.
Tom has to go to a funeral today.	Den Tom muss haut op eng Begriefnes goen.
We arrived safely.	Mir si sécher ukomm.
I'm going to eat something.	Ech ginn eppes iessen.
What do you think he said when I asked him for a favor?	Wat mengt Dir datt hien gesot huet wéi ech him fir eng Faveur gefrot hunn?
Tom touched my shoulder.	Den Tom huet meng Schëller beréiert.
I went to Australia to meet Tom.	Ech sinn an Australien gaang fir den Tom ze treffen.
That's not hard to do.	Dat ass net schwéier ze maachen.
I'll probably not convince Tom not to do that.	Ech wäert wahrscheinlech den Tom net iwwerzeegen dat net ze maachen.
I know the melody, but I do not know the words.	Ech kennen d'Melodie, awer ech kennen d'Wierder net.
Tom will find another way to do that.	Den Tom wäert eng aner Manéier fannen fir dat ze maachen.
Call me as soon as you arrive at your hotel.	Rufft mech soubal Dir an Ärem Hotel kënnt.
Tom will be singing some songs at our wedding reception.	Den Tom wäert e puer Lidder op eiser Hochzäitsreceptioun sangen.
You are too modest.	Dir sidd ze bescheiden.
Tom had to take a detour.	Den Tom huet missen en Ëmwee huelen.
I'm pretty sure Tom's telling the truth.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Wourecht seet.
I have not eaten dairy products for some time.	Ech hunn eng Zäit laang keng Mëllechprodukter giess.
I'm not used to making decisions.	Ech sinn net gewinnt Entscheedungen ze huelen.
The doctor bandaged the boy's injured leg.	Den Dokter huet dem Jong säi blesséierte Been verbannen.
It's hard for me to express ideas through words.	Et ass schwéier fir mech Iddien duerch Wierder auszedrécken.
I did not know where to put my suitcase.	Ech wousst net wou ech meng Valise soll setzen.
I can not give you everything you want.	Ech kann Iech net alles ginn wat Dir wëllt.
The question now is how long we should wait.	D'Fro ass elo wéi laang mir solle waarden.
Tom is as big as Maria.	Den Tom ass sou grouss wéi d'Maria.
Tom would not let anyone help him.	Den Tom géif kee loossen him hëllefen.
I hope Tom was not too disappointed.	Ech hoffen, datt den Tom net zevill enttäuscht war.
Tom is a short man.	Den Tom ass e kuerze Mann.
I'm reading a book about magical elves.	Ech liesen e Buch iwwer magesch Elfen.
I do not think it is a very good idea to do that here.	Ech fannen et net eng ganz gutt Iddi dat hei ze maachen.
I know Tom has hurt now.	Ech weess, datt den Tom elo verletzt huet.
Tom finally realized he was wrong.	Den Tom huet endlech gemierkt datt hien falsch gewiescht wier.
People see things differently depending on whether they are rich or poor.	D'Leit gesinn d'Saachen anescht ofhängeg ob se räich oder aarm sinn.
I explained it to Tom.	Ech hunn et dem Tom erkläert.
Tom told Mary he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wëlles dat ze maachen.
Where did Tom find my glasses?	Wou huet den Tom meng Brëll fonnt?
You thought I did that, right?	Du hues geduecht, ech hätt dat scho gemaach, oder?
I don 't think Tom knows I think he's stupid.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech mengen hien ass domm.
Who did Tom go sailing with?	Mat wiem ass den Tom gaang ze segelen?
You do not have to be rich to do that.	Dir musst net räich sinn fir dat ze maachen.
I hope you are very happy together.	Ech hoffen Dir sidd ganz glécklech zesummen.
The carpet is covered with draperies.	Den Teppech klappt mat den Draperien.
I'm not shocked.	Ech sinn net schockéiert.
Tom said he was in Boston.	Den Tom sot datt hien zu Boston war.
I did not know that Tom was a movie fan.	Ech wousst net datt den Tom e Filmfan war.
Tom is no longer alive.	Den Tom ass net méi lieweg.
There used to be a public library in our neighborhood.	Et war fréier eng ëffentlech Bibliothéik an eiser Noperschaft.
Tom said he thought Mary was cold.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria kal wier.
I'm surprised Tom took away his clarinet.	Ech sinn iwwerrascht den Tom huet seng Klarinett ewechginn.
Tom said this was not enough.	Den Tom huet gesot datt dëst net genuch wier.
I want you to find out when the session starts.	Ech wëll datt Dir erausfënnt wéini d'Sëtzung ufänkt.
It's unlikely Tom will do that now.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat elo wäert maachen.
I do not think Tom has a degree.	Ech denken net datt den Tom en Diplom huet.
Tom is Mary's personal companion.	Den Tom ass dem Mary säi perséinleche Begleeder.
I think it's unlikely Tom would ever move.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools géif bewegen.
He was very rich, he thought he could do anything.	Hie war ganz räich, hie geduecht hie kéint alles maachen.
I just wanted to tell you that I always love you.	Ech wollt Iech just soen, datt ech dech ëmmer gär hunn.
My uncle says he is about to start a new business.	Mäi Monni seet, datt hien amgaang ass en neit Geschäft ze starten.
Tom locked the drawer and put the key in his pocket.	Den Tom huet den Tirang gespaart an de Schlëssel seng Tasche geluecht.
I hope this is enough food for everyone.	Ech hoffen, datt dëst genuch Iessen fir jiddereen ass.
How much do I owe you for the cup of coffee?	Wéi vill sinn ech Iech fir d'Tass Kaffi schëlleg?
Tom is very easy to love.	Den Tom ass ganz einfach ze gär.
I know Tom is a smart boy.	Ech weess den Tom ass e schlau Jong.
Tom finally went to the doctor.	Den Tom ass endlech bei den Dokter gaangen.
We went without him because he was not ready.	Mir sinn ouni hien gaang well hien net prett war.
I've loved you since we first met.	Ech hunn dech gär zënter dem Moment wou mir eis éischt begéint hunn.
Tom and I went fishing yesterday.	Den Tom an ech sinn gëschter Fëscherei gaangen.
Was Tom there when it happened?	War den Tom do wann et geschitt ass?
Let's decorate the Christmas tree.	Loosst eis de Chrëschtbeemchen dekoréieren.
Tom told us we should leave early.	Den Tom huet eis gesot, mir sollten fréi fortgoen.
How did Tom convince you to come?	Wéi huet den Tom dech iwwerzeegt ze kommen?
I promise I will not happen to you.	Ech verspriechen, datt ech Iech näischt wäert geschéien.
Can you read that sign?	Kënnt Dir dat Schëld liesen?
You two need to resolve your dispute here and now.	Dir zwee musst Äre Sträit hei an elo léisen.
Tom wondered if he should do that.	Den Tom huet sech gefrot ob hien dat muss maachen.
Neither Tom nor Maria have any money in the bank.	Weder den Tom nach d'Maria hu keng Suen op der Bank.
Do you like caps?	Hutt Dir gär Mutzen un?
Tom has spent his entire life in Australia.	Den Tom huet säi ganzt Liewen an Australien verbruecht.
Tom wants to come.	Den Tom wëll kommen.
What will Tom do today?	Wat wäert den Tom haut maachen?
Tom's boss is a stuffed shirt, which is very difficult in social situations.	Dem Tom säi Chef ass e gestoppt Hiem, dee ganz schweier a soziale Situatiounen ass.
Tom owns the ranch next to mine.	Tom gehéiert der Ranch nieft menger.
The watch is defective.	D'Auer ass defekt.
Tom opened the freezer and got some ice for his drink.	Den Tom huet den Tiefkühler opgemaach an huet e puer Äis fir säi Gedrénks kritt.
Tom asked me to wake him up at six.	Den Tom huet mech gefrot him um sechs erwächen.
Do you not want Tom to be happy?	Wëllt Dir den Tom net glécklech sinn?
I would not have hired a receptionist who could not speak French.	Ech hätt keen Receptionist agestallt, deen net Franséisch kéint.
Tom would never kiss Maria.	Den Tom hätt d'Maria ni kussen.
How does Tom plan to help?	Wéi plangt den Tom ze hëllefen?
Tom was a spiritual counselor.	Den Tom war e spirituellen Beroder.
Tom wondered where Maria was going to spend her summer vacation.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria hir Summervakanz géif verbréngen.
They opposed the new rules.	Si hu géint déi nei Reegelen dogéint gemaach.
Tom just can not get along with Mary.	Den Tom ka just net mat der Mary zesummekommen.
Tom asked some of his friends for their opinion.	Den Tom huet e puer vu senge Frënn fir hir Meenung gefrot.
Tom is not in a good mood today.	Den Tom ass haut net ganz gutt gelaunt.
Tom went to the supermarket to buy food.	Den Tom ass an de Supermarché gaang fir Iessen ze kafen.
Tom left the bar.	Den Tom ass aus der Bar gaangen.
How long does it take to get to the airport?	Wéi laang dauert et fir de Fluchhafen ze kréien?
Tom would not have worried about it.	Den Tom hätt sech keng Suergen doriwwer gemaach.
Tom is a little weak.	Den Tom ass e bëssen schwaach.
It was not his.	Et war net seng.
Tom says he's had a hard day.	Den Tom seet datt hien en haarden Dag hat.
I'm going to town.	Ech ginn an d'Stad.
Tom said he wanted to help us.	Den Tom sot, hie wollt eis hëllefen.
I'm not on Tom's team.	Ech sinn net am Tom senger Equipe.
"Will Tom do that?" 	"Gëtt den Tom dat maachen?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
We're in Boston just for fun.	Mir sinn zu Boston just fir Spaass.
Tom says he understands Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria versteet.
Tom drank a pot of coffee.	Den Tom huet e Pot Kaffi gedronk.
If you hate doing that, then do not do it.	Wann Dir haassen dat ze maachen, da maacht et net.
Do you know the difference between an emoji and an emoji?	Wësst Dir wat den Ënnerscheed tëscht engem Emoji an engem Emoji ass?
You're much like Tom.	Du bass vill wéi den Tom.
I saw a snake swallowing a frog.	Ech hunn eng Schlaang gesinn, déi e Fräsch schlucken.
You are now in charge.	Dir sidd elo zoustänneg.
Tom seems to be a friendly person.	Den Tom schéngt eng frëndlech Persoun ze sinn.
Tom is ready to go on a journey.	Den Tom ass prett fir op eng Rees ze goen.
Tom kept going back and forth.	Den Tom huet weider hin an zréck gaang.
Does Tom know that Mary can not swim?	Weess den Tom datt d'Maria net schwammen kann?
I already asked Tom to stop that.	Ech hu schonn den Tom gefrot dat opzehalen.
Tom understands what needs to be done.	Den Tom versteet wat gemaach muss ginn.
I wish you would tell me when you go out.	Ech wënschen, Dir géift mir soen, wéini Dir erausgeet.
There has to be a better way to do this.	Et muss e bessere Wee ginn fir dëst ze maachen.
You'll probably get baptized.	Dir gitt wahrscheinlech daf.
Tom does not seem to be as disorganized as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou desorganiséiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I used to be pretty good at tennis, but not anymore.	Ech war fréier zimlech gutt am Tennis, awer net méi.
I thought Tom did not want to do that alone.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net gär hätt eleng ze maachen.
Tom saw the ball game.	Den Tom huet de Ballspill gesinn.
I mean, I've already met you.	Ech mengen, ech hunn dech scho begéint.
It's not in my contract.	Et ass net a mengem Kontrakt.
Tom does not like rap at all.	Den Tom huet de Rap guer net gär.
Tom seems heavy.	Den Tom schéngt schweier.
Tom probably plans to retire soon.	Den Tom plangt wahrscheinlech geschwënn an d'Pensioun ze goen.
I'm the one who should apologize.	Ech sinn deen deen sech sollt entschëllegen.
Was that Tom who told you that?	War den Tom deen Iech dat gesot huet?
One way to lose weight is to eat less.	Ee Wee fir Gewiicht ze verléieren ass manner ze iessen.
You're not the only one here who wants to get home early, are you?	Du bass net deen eenzegen hei dee fréi heem wëll, oder?
I saw a funny comedy last night.	Ech hunn gëschter Owend eng lëschteg Komedie gesinn.
Tom tried not to laugh.	Den Tom huet probéiert net ze laachen.
Owls are sweet.	Eule si séiss.
I'm eating dinner now. 	Ech iessen elo Owesiessen.
Can I call you later?	Kann ech dech herno uruffen?
I have to see Tom.	Ech muss den Tom kucken.
Did you know that Tom was a friend of Mary?	Wousst Dir datt den Tom e Frënd vum Mary war?
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt.
Tom closed his eyes and thought of Mary.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an un d'Maria geduecht.
I know Tom has a duty to do that.	Ech weess datt den Tom verpflicht ass dat ze maachen.
I know Tom did not know he would never do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat ni maache wäert.
I do not know what you want.	Ech weess net wat Dir wëllt.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
the truth. 	d'Wourecht.
Am I dying?	Sinn ech stierwen?
Tom would not speak to me for another week.	Den Tom géif duerno eng Woch net méi mat mir schwätzen.
Hating is that simple.	Haassen ass sou einfach.
He used me as a guinea pig.	Hien huet mech als Meerschwäin benotzt.
Tom has a lot of money, but he's not happy.	Den Tom huet vill Suen, awer hien ass net frou.
Tom says something.	Den Tom seet eppes.
Everything seems to be wrong with Tom.	Alles schéngt dem Tom falsch ze sinn.
I've had enough of your quarrel.	Ech hu genuch vun Ärem Sträit.
I have fond memories of all the time we spent together.	Ech hu gutt Erënnerungen un all déi Zäit déi mir zesumme verbruecht hunn.
I thought she was at most 30 years old.	Ech hu geduecht datt si héchstens 30 Joer war.
Tom cut the piece of paper in half.	Den Tom huet d'Stéck Pabeier an d'Halschent geklappt.
Tom is not very likely to finish writing the report before Monday.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech de Bericht virum Méindeg fäerdeg ze schreiwen.
Tom goes to Australia every summer.	Den Tom geet all Summer an Australien.
He drank it in one gulp.	Hien huet et an engem Schlupp gedronk.
Tom never ate with sticks.	Den Tom huet ni mat Stëppchen giess.
I can not put my shoes on.	Ech kann meng Schong net bannen.
There's a slight chance that Tom will succeed.	Et gëtt eng kleng Chance, datt den Tom geléngt.
I can not answer that question.	Ech kann déi Fro net beäntweren.
Many English words are derived from Latin.	Vill englesch Wierder sinn aus Latäin ofgeleet.
Tom started studying karate.	Den Tom huet ugefaang Karate ze studéieren.
I'm afraid we have a little problem here.	Ech fäerten, datt mir hei e klenge Problem hunn.
We did not do everything we should.	Mir hunn net alles gemaach wat mir maache sollten.
Tom should be home by Monday.	Den Tom misst e Méindeg doheem sinn.
When do you think you'll be going to Boston next?	Wéini mengt Dir datt Dir nächst op Boston gitt?
Tom did not do his best.	Den Tom huet säi Bescht net gemaach.
I could not explain to Tom what would happen.	Ech konnt dem Tom net erklären wat géif geschéien.
You're all I need to make me happy.	Du bass alles wat ech brauch fir mech glécklech ze maachen.
Does she really think she can just waltz here as if nothing had happened?	Mengt hatt wierklech datt hatt hei just ka Walzer wéi wann näischt geschitt wier?
Is Tom still ready?	Ass den Tom nach fäerdeg?
Tom threw Mary an apple.	Den Tom huet Maria en Apel gehäit.
Tom knows that Mary does this sometimes.	Den Tom weess datt d'Maria dat heiansdo mécht.
Tom had to wait a long time in the hospital before being examined.	Den Tom huet laang am Spidol misse waarden ier hien ënnersicht gouf.
We have to stay here until Tom arrives.	Mir mussen hei bleiwen bis den Tom kënnt.
We would have expected Tom to be surprised, but he was not.	Mir hätten erwaart datt den Tom iwwerrascht wier, awer hien war net.
I know Tom does not know why I could not do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net konnt maachen.
I know Tom was unhappy.	Ech weess den Tom war onglécklech.
I was hoping that Tom would not ask me to help Mary do that.	Ech hat gehofft, datt den Tom mech net géif froen Mary ze hëllefen dat ze maachen.
Tom asked the teacher some questions.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter e puer Froen gestallt.
I told Tom it would be better if he did not participate.	Ech hunn dem Tom gesot datt et besser wier wann hien net matmaache géif.
You know I should not do that anymore, right?	Dir wësst datt ech dat net méi maache soll, oder?
Tom could have refused.	Den Tom hätt kënnen refuséieren.
Tom does not seem to be as compassionate as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou Matgefill ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You pay.	Dir bezuelt.
I know Tom will not do that unless you help him.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen, ausser Dir hëlleft him.
Are you asking us to go with you to Boston?	Frot Dir eis mat Iech op Boston ze goen?
Tom would have done the same.	Den Tom hätt datselwecht gemaach.
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Marie gekuckt.
Tom said he had no plans to return.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt huet zréckzekommen.
We'll definitely ask Tom to do that.	Mir wäerten den Tom definitiv froen dat ze maachen.
You are the Computer Expert.	Dir sidd de Computer Expert.
That's a simple question to answer.	Dat ass eng einfach Fro ze beäntweren.
We should abolish it all.	Mir sollten dat Ganzt ofschafen.
I had Tom do that for me.	Ech hat den Tom dat fir mech maachen.
It is possible that Tom was able to convince Maria to do his laundry for him.	Et ass méiglech datt den Tom d'Maria iwwerzeege konnt fir seng Wäsch fir hien ze maachen.
Do you have any idea how many people live in Boston?	Hutt Dir eng Ahnung wéivill Leit zu Boston liewen?
Tom did not need a ride.	Den Tom huet kee Ride gebraucht.
What will you do about Tom?	Wat wäert Dir iwwer Tom maachen?
Tom took some time.	Den Tom huet eng Zäit gemaach.
Tom has many enemies.	Den Tom huet vill Feinde.
Why do not you tell Tom the good news?	Firwat gitt Dir net dem Tom déi gutt Noriicht soen?
Do not understand the concept?	Verstitt Dir d'Konzept net?
That's just my opinion.	Dat ass just meng Meenung.
Where do you think Tom will be this afternoon?	Wou mengt Dir wäert den Tom de Mëtteg sinn?
I know Tom is not a very good pianist.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Pianist.
I'm sure Tom's answer is correct.	Ech si sécher datt dem Tom seng Äntwert richteg ass.
We should meet in front of the library.	Mir sollten eis virun der Bibliothéik treffen.
We may have to stay in Boston for a few weeks.	Mir mussen vläicht e puer Wochen zu Boston bleiwen.
Tom handed me the letter.	Den Tom huet mir de Bréif iwwerreecht.
Tom would never have done that.	Den Tom hätt dat ni gemaach.
I'm trying to get everyone to call me Tom.	Ech probéieren jidderengem ze kréien fir mech Tom ze nennen.
I did not know you did that when you lived in Boston.	Ech wousst net datt Dir dat gemaach hutt wann Dir zu Boston gelieft hutt.
I'm a thirty year old housewife.	Ech sinn en drëssegjärege Hausfra.
Tell Tom it's not urgent.	Sot dem Tom et ass net dréngend.
The retro feel of this café is a hit with young people.	De Retro-Gefill vun dësem Café ass en Hit bei jonke Leit.
Tom rolled the dice.	Den Tom huet d'Wierfel gerullt.
I'm waiting for my kids to come home.	Ech waarden op meng Kanner fir heem ze kommen.
Tom would not speak to reporters.	Den Tom géif net mat Reporter schwätzen.
Tom visits his family in Australia.	Den Tom besicht seng Famill an Australien.
Tom was too excited to talk.	Den Tom war ze opgeregt fir ze schwätzen.
They officially established relationships in 1979.	Si hunn offiziell Relatiounen am Joer 1979 gegrënnt.
Tom is not coming home.	Den Tom kënnt net heem.
Tom probably won't tell Maria what to buy.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hatt muss kafen.
Nothing else matters to Tom.	Näischt anescht ass wichteg fir den Tom.
I put Tom to sleep.	Ech loossen den Tom eran schlofen.
The meat was scrambled with maggots.	D'Fleesch war mat Maggots gekrabbelt.
It is not healthy to spend too much time together.	Et ass net gesond ze vill Zäit zesummen ze verbréngen.
I found a bird whose wing was severely damaged.	Ech hunn e Vugel fonnt, deem säi Flillek schwéier beschiedegt war.
Tom really did nothing.	Den Tom huet wierklech näischt gemaach.
Tom was surprised that Maria bought such a small car.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria sou e klengen Auto kaaft huet.
Do you really think it would be risky to do that?	Denkt Dir wierklech datt et riskant wier dat ze maachen?
It was suggested that we help Tom.	Et gouf virgeschloen datt mir den Tom musse hëllefen.
I enjoy this warm weather.	Ech genéissen dëst waarme Wieder.
Tom spent some time.	Den Tom huet e bëssen Zäit verbruecht.
I assume you do not speak French.	Ech huelen un datt Dir keng Franséisch schwätzt.
Tom looks much older than Mary.	Tom gesäit vill méi al wéi Mary.
That is not possible right now. 	Dat ass elo net méiglech.
Please wait a bit.	Weg wait e bëssen.
Tom said his son was not a terrorist.	Den Tom sot, datt säi Jong keen Terrorist wier.
This is not a fish.	Dëst ass kee Fësch.
Tom will probably not be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech net festgeholl ginn.
Tom said he was glad Maria did not win.	Den Tom sot datt hie frou ass datt d'Maria net gewonnen huet.
I'm glad that's resolved.	Ech si frou, datt dat geléist ass.
I know Tom is unemployed.	Ech weess den Tom ass Chômage.
I did not study yesterday.	Ech hunn gëschter net studéiert.
Tom planted roses in front of his house.	Den Tom huet Rosen viru sengem Haus gepflanzt.
I would like to buy the house that Tom is selling.	Ech wéilt d'Haus kafen, dat den Tom verkeeft.
Tom promised he would do that for me.	Den Tom huet versprach, hien géif dat fir mech maachen.
I suppose Tom might not be doing what we asked him to do.	Ech huelen un datt den Tom vläicht net maache wat mir him gefrot hunn.
Tom went to see Maria.	Den Tom ass bei d'Maria gaang.
Tom went skiing.	Den Tom ass op Ski gaangen.
I'm pretty sure Tom's help me.	Ech si ganz sécher datt den Tom mir hëlleft.
I wonder what it would be like to be a millionaire.	Ech froe mech wéi et wier Millionär ze sinn.
Translation of this material requires a great deal of patience.	Iwwersetzung vun dësem Material verlaangt vill Gedold.
Tom said he did not have permission to do so.	Den Tom sot, hien hätt net d'Erlaabnis dat ze maachen.
Tom was with a large group of people.	Den Tom war mat enger grousser Grupp vu Leit.
At the very least, Tom held on long enough to find out how much money he owed.	Op d'mannst huet den Tom sech laang genuch festgehalen fir erauszefannen wéi vill Suen hie schëlleg war.
I'm wondering if Tom's asleep.	Ech froe mech ob den Tom schléift ass.
What have you been doing over the last few months?	Wat hutt Dir déi lescht Méint gemaach?
Tom does not celebrate.	Den Tom feiert net.
I knew Tom was a little crazy.	Ech wousst datt den Tom e bësse verréckt war.
Tom has some pigs.	Den Tom huet e puer Schwäin.
I'm now fully grown.	Ech sinn elo ganz erwuessen.
Tom does not want to tell anyone why he is leaving.	Den Tom huet net Loscht jidderengem ze soen firwat hien fortgeet.
Tom said he has learned a lot in the last three years.	Den Tom sot, datt hien an de leschten dräi Joer vill geléiert huet.
That sounds like a solid investment.	Dat kléngt wéi eng zolidd Investitioun.
I would not miss it for the world.	Ech géif et fir d'Welt net verpassen.
Tom placed the vase on the table.	Den Tom huet d'Vas op den Dësch geluecht.
I never thought I would see Tom in Boston again.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom erëm zu Boston géif gesinn.
I just googled myself.	Ech hu mech just gegooglet.
Tom was invited to give a speech.	Den Tom gouf invitéiert fir eng Ried ze halen.
Tom was really my first choice.	Den Tom war wierklech meng éischt Wiel.
Tom is walking his dog.	Den Tom ass mat sengem Hond spadséiert.
How could Tom do that?	Wéi konnt den Tom dat maachen?
Tom seems to feel better today than he did yesterday.	Den Tom schéngt haut besser ze fillen wéi gëschter.
What did you and Tom do after dinner?	Wat hues du an den Tom nom Iessen gemaach?
Tom lives really far from here.	Den Tom wunnt wierklech wäit vun hei.
Both Tom and Maria should stay awake.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sollten waakreg bleiwen.
I hope Tom is available.	Ech hoffen den Tom ass verfügbar.
He did not hesitate to take his share of the money.	Hien huet net gezéckt fir säin Deel vun de Suen ze huelen.
I have visited Boston before.	Ech hunn Boston virdrun besicht.
Tom kicked Mary.	Den Tom huet d'Marie gekickt.
Tom has already died.	Den Tom ass scho gestuerwen.
Tom will come anyway.	Den Tom wäert souwisou kommen.
I'm convinced Tom does not want to do that.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom wëll dat net maachen.
Tom thanked Mary for saying that.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir dat ze soen.
Tom was afraid to leave.	Den Tom war ängschtlech fir ze verloossen.
Tom is one of my dearest friends.	Den Tom ass ee vu menge léifste Frënn.
Tom could not say a word.	Den Tom konnt kee Wuert soen.
Tom gave a very good speech.	Den Tom huet eng ganz gutt Ried gehalen.
Tom looked crazy.	Den Tom huet verréckt ausgesinn.
I asked Tom to stay with me.	Ech hunn den Tom gefrot bei mir ze bleiwen.
Tom was greedy.	Den Tom war giereg.
You do not seem to be as resourceful as Tom seems to be.	Du schéngs net esou ressourcevoll ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Did you hear what happened here this afternoon?	Hutt Dir héieren wat hei de Mëtteg geschitt ass?
Tom went for a walk in the park.	Den Tom ass e Spadséiergank am Park gaangen.
Tom is probably thirsty.	Den Tom ass wahrscheinlech duuschtereg.
I go to Boston more often than I go to Chicago.	Ech ginn méi dacks op Boston wéi ech op Chicago goen.
We have a lot more work to do before we can go home.	Mir hu vill méi Aarbecht ze maachen ier mer heem kënne goen.
I'm wondering if Tom thinks Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom explained why he could not do that.	Den Tom huet erkläert firwat hien dat net konnt maachen.
My confidence is faltering.	Mäi Vertrauen wankelt.
Guess what Tom did yesterday.	Guess wat den Tom gëschter gemaach huet.
Do you really want Tom on your team?	Wëllt Dir den Tom wierklech an Ärem Team?
There was no need to specify that.	Et war net néideg dat ze präziséieren.
Tom was also shot.	Den Tom gouf och erschoss.
I just can not help it.	Ech kann et einfach net hëllefen.
I have the same weight as Tom.	Ech hunn datselwecht Gewiicht wéi den Tom.
Can we talk about something less depressing?	Kënne mir iwwer eppes manner depriméierend schwätzen?
No one ever asked Mary out on a date.	Keen huet jee Mary gefrot op engem Datum eraus.
Tom recommended that I do not buy anything from this store.	Den Tom huet recommandéiert datt ech näischt aus deem Geschäft kafen.
Tom was in a car accident.	Den Tom war an engem Autosaccident.
I was leaving home when it started to rain.	Ech war doheem verloossen, wéi et ugefaang ze reenen.
I do not know who broke the door.	Ech weess net wien d'Dier gebrach huet.
How much more money does Tom want?	Wéi vill méi Sue wëll den Tom?
Here is the card you are looking for.	Hei ass d'Kaart déi Dir gesicht hutt.
Tom dropped out of school, so he went to night school after work to get his high school diploma.	Den Tom ass aus der Schoul gefall, also ass hien no der Aarbecht an der Nuechtschoul gaangen fir säi Lycée Diplom ze kréien.
I do not feel like eating anything right now.	Ech hunn elo keng Loscht eppes ze iessen.
Almost anything can be recycled.	Bal alles ka recycléiert ginn.
Tom still hopes they let him do that.	Den Tom hofft nach ëmmer, datt si him dat maache loossen.
She does not care about her mother at all.	Si hëlt hir Mamm guer net no.
Tom drove to Mary's house every day on his way to work.	Den Tom ass all Dag um Wee op d'Aarbecht beim Mary hiert Haus gefuer.
Neither Tom nor Mary have won a prize this year.	Weder den Tom nach d'Mary hunn dëst Joer e Präis gewonnen.
Tom apparently did not do that.	Den Tom huet dat anscheinend net gemaach.
Tom felt tired after working all day to plant corn.	Den Tom huet sech midd gefillt nodeems hien de ganzen Dag geschafft huet fir Mais ze planzen.
It's hard to catch a rabbit with the blue hands.	Et ass schwéier en Hues mat den bloen Hänn ze fänken.
He knew better than to say such a thing.	Hie wousst besser wéi esou eppes ze soen.
He is a food critic.	Hien ass e Liewensmëttelkritiker.
These memories come back to haunt you.	Dës Erënnerunge kommen zréck fir Iech ze verfolgen.
I'll never forget the first time I saw Tom do that.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen, datt ech den Tom dat gesinn hunn.
I think Tom and Maria used to work together.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria fréier zesumme geschafft hunn.
Tom is one of our best workers.	Den Tom ass ee vun eise beschten Aarbechter.
Tom said they achieved a lot yesterday.	Den Tom sot, si hu gëschter vill erreecht.
I told Tom why I should do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech dat maache soll.
Tom could face up to $ 300 in fines.	Den Tom kéint bis zu $ ​​300 a Geldstrofe kréien.
I could not stop thinking about Tom.	Ech konnt net ophalen un den Tom ze denken.
I'm playing the tenor saxophone.	Ech spillen den Tenorsaxophon.
Tom knows he's being punished.	Den Tom weess datt hie bestrooft gëtt.
Tom said Mary was asleep when he got home.	Den Tom sot datt d'Maria geschlof war wéi hien heem koum.
Why do not you go to your room, Tom?	Firwat gitt Dir net an Äert Zëmmer, Tom?
The teapot beeps.	Den Teapot päift.
I'm sure Tom will be hungry when he gets home.	Ech si sécher den Tom wäert hongereg sinn wann hien heem kënnt.
His composition is by far the best of all.	Seng Kompositioun ass bei wäitem déi bescht vun allem.
That's Tom's watch.	Dat ass dem Tom seng Auer.
Does anyone know how Tom did this?	Weess iergendeen wéi den Tom dat gemaach huet?
Tom sat under the apple tree and ate an apple.	Den Tom souz ënner dem Äppelbam an huet en Apel giess.
Do you really think Tom is bored?	Denkt Dir wierklech datt den Tom langweilen ass?
I'm a little more relaxed now.	Ech sinn elo e bësse méi relax.
Tom has very broad shoulders.	Den Tom huet ganz breet Schëlleren.
Tom probably won't do that tomorrow morning.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer de Moien net maachen.
Unfortunately, it was not that easy.	Leider war et net sou einfach.
Tom does not look happy.	Den Tom gesäit net glécklech aus.
Prepare for a shock, Tom.	Bereet Iech op e Schock, Tom.
Tom said he does not think Mary should do that until October.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat bis Oktober muss maachen.
I do not think Tom knows what you want.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir wëllt.
You know that's not true, do you?	Dir wësst datt dat net richteg ass, oder?
Tom looked a little uneasy.	Den Tom huet e bëssen onroueg ausgesinn.
Tom made a list of things he needs to do.	Den Tom huet eng Lëscht vu Saachen gemaach, déi hie maache muss.
I hope you will not do that today.	Ech hoffen Dir wäert dat haut net maachen.
We can not do it without your help.	Mir kënnen et net ouni Är Hëllef maachen.
I have a feeling something terrible is going to happen.	Ech hunn d'Gefill datt eppes schreckleches geschéie wäert.
He is very intelligent.	Hien ass ganz intelligent.
Tom caught three large trout.	Den Tom huet dräi grouss Forellen gefaang.
Tom takes time off tomorrow.	Den Tom hëlt muer fräi.
Tom is dreaming.	Den Tom ass dreemen.
Tom said he thought dogs make better pets than cats.	Den Tom sot, hie geduecht datt Hënn besser Hausdéieren wéi Kazen maachen.
Do you feel the same way as Tom?	Fillt Dir datselwecht wéi den Tom?
Tom was not very romantic.	Den Tom war net ganz romantesch.
That's not such a big difference, is it?	Dat ass net sou e groussen Ënnerscheed, oder?
We need Tom back.	Mir brauchen den Tom zréck.
Why did you draw a face on the wall?	Firwat hutt Dir e Gesiicht op der Mauer gezeechent?
Tom told me he wanted to meet my parents.	Den Tom sot mir, hie wollt meng Elteren treffen.
I'm sure you can do better.	Ech sécher Dir kënnt besser maachen.
Tom has a convertible.	Den Tom huet en Cabriolet.
Tom walked through the park.	Den Tom ass duerch de Park gaangen.
Tom will probably be frustrated.	Den Tom wäert wahrscheinlech frustréiert ginn.
Tom told me he would never do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni géif maachen.
I know Tom knows I did not need that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat net gebraucht hunn.
Tom declined the offer.	Den Tom huet dës Offer refuséiert.
Tom is wearing an old pair of shoes.	Den Tom hat en al Paar Schong un.
Someone named Tom called you.	Een mam Numm Tom huet dech genannt.
Tom said he wished he had not tried it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer probéiert hätt.
Tom said he does not think Mary does that very often.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat ganz dacks mécht.
I do not understand why it happened.	Ech verstinn net firwat et geschitt ass.
Do you know Tom Jackson?	Kennt Dir den Tom Jackson?
I do not think Tom is the kind of person who would do that.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass déi dat géif maachen.
Did you know that Tom plans to move to Australia?	Wousst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
Tom says he will hide in the barn.	Den Tom seet, hie wäert sech an der Scheier verstoppen.
It was clear that Tom did not like that.	Et war kloer datt den Tom dat net gär huet.
I was surprised that Tom did not go fishing last weekend.	Ech war iwwerrascht datt den Tom de leschte Weekend net fësche gaangen ass.
Tom thought Mary did not like Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Australien net gär hätt.
My tailor is rich.	Mäi Schneider ass räich.
The clutch does not work properly.	D'Kupplung funktionnéiert net richteg.
Tom told us to study French.	Den Tom huet eis gesot Franséisch ze studéieren.
I do not need to be told what to do.	Ech brauch net gesot ze kréien wat ech maache soll.
I do not think Tom was impressed.	Ech denken net datt den Tom beandrockt wier.
Tom should seriously consider not doing that anymore.	Den Tom sollt eescht iwwerleeën dat net méi ze maachen.
He had to deal with his secretary when she got married.	Hien huet misse mat senger Sekretärin deelhuelen wéi si bestuet ass.
I'm wondering if Tom will be really early.	Ech froe mech ob den Tom wierklech fréi wäert sinn.
You're very photogenic.	Du bass ganz photogen.
The accident left him permanently paralyzed.	Den Accident huet hien dauerhaft gelähmt.
Tell us how it happened, Tom.	Sot eis wéi et geschitt ass, Tom.
Do you have any idea how much work went into this?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill Aarbecht an dësem gaang ass?
I'm worried about the exam results.	Ech besuergt iwwer d'Examenresultater.
I was not scared at first.	Ech hat am Ufank net Angscht.
I'll let you decide for yourself.	Ech loossen Iech fir Iech selwer entscheeden.
Tom lives in the Boston area.	Den Tom wunnt an der Boston Regioun.
Let us not waste the little time we have left.	Loosst eis net verschwenden déi wéineg Zäit déi mir iwwreg hunn.
Tom did not confirm that.	Den Tom huet dat net confirméiert.
I will not promise to do that.	Ech wäert net verspriechen dat ze maachen.
Tom works in a convenience store.	Den Tom schafft an engem Komfortgeschäft.
What was the name of the little shop in Boston where Tom worked?	Wéi war den Numm vun deem klenge Buttek zu Boston wou den Tom geschafft huet?
We believe it is our duty to pay taxes.	Mir mengen, et ass eis Pflicht Steieren ze bezuelen.
I do not think Tom knows what's going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat lass ass.
Did Tom plan to do that?	Huet den Tom plangt et ze maachen?
I did not think Tom would be that easy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou einfach wier.
He's as shy as a rabbit.	Hien ass sou schei wéi en Hues.
Tom drove home even though it was snowing heavily.	Den Tom ass heem gefuer, obwuel et staark geschneit huet.
I hope I see Tom there.	Ech hoffen, datt ech den Tom do gesinn.
Tom did it, not me.	Den Tom huet dat gemaach, net ech.
Tom studied French.	Den Tom huet franséisch studéiert.
I do not think Tom is strong.	Ech denken net datt den Tom staark ass.
The couple has three school-age children.	D'Koppel huet dräi Kanner am Schoulalter.
Tom had already achieved what he wanted to achieve.	Den Tom huet schonn erreecht wat hie wollt erreechen.
Only those who dare to dream will change the world.	Nëmmen déi, déi trauen ze dreemen, änneren d'Welt.
Is that often the case with Tom?	Geet dat dacks mam Tom?
Why is Tom not sitting with Mary anymore?	Firwat sëtzt den Tom net méi mat der Maria?
Tom's appetite was good.	Dem Tom säin Appetit war gutt.
I'm glad I did not have to live in Australia for more than three years.	Ech si frou, datt ech net méi wéi dräi Joer an Australien musse liewen.
Tom signed a book deal.	Den Tom huet e Buchdeal ënnerschriwwen.
Everyone gets a second chance with Tom.	Jiddereen kritt eng zweet Chance mam Tom.
How much time do you have to do that?	Wéi vill Zäit hutt Dir fir dat ze maachen?
Tom will never give up, will he?	Den Tom wäert ni opginn, oder?
They replaced the broken TV with a new one.	Si hunn de futtis Fernseh duerch eng nei ersat.
Tom's not that bright, is he?	Den Tom ass net sou hell, oder?
That's good to hear, Tom.	Dat ass gutt ze héieren, Tom.
Tom will definitely do that someday.	Den Tom wäert dat definitiv iergendwann maachen.
Why do they not want to do that?	Firwat wëllen se dat net maachen?
Then you better take care of yourself quickly.	Da këmmert Dir Iech besser séier ëm.
I know Tom is a little bigger than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi ech.
Tom has a hot tub.	Den Tom huet en Hot Tub.
I'm wondering if Tom's really jealous.	Ech froe mech ob den Tom wierklech jalous ass.
Tom is not the one who told me I do not have to.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech muss dat net maachen.
Tom said he did not know Maria could not speak French very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net ganz gutt franséisch kéint.
My parents are religious Catholics.	Meng Elteren si reliéis Katholike.
Stop messing with Tom.	Halt op mam Tom ze messen.
I did not know you would like to do that.	Ech wousst net datt Dir et gär hätt dat ze maachen.
It's not that important to me.	Et ass mir net sou wichteg.
I do not think you need to help us today.	Ech denken net datt Dir eis haut muss hëllefen.
I know Tom and Maria are miserable.	Ech weess datt den Tom an d'Maria ellent sinn.
Tom is stupid and flat water pressed.	Den Tom ass domm a flaach Waasser gedréckt.
They all left.	Si sinn all fortgaang.
I should not be there.	Ech sollt net do sinn.
Their marriage will not last long.	Hir Hochzäit wäert net laang daueren.
Some people are so excited.	E puer Leit sinn sou opgereegt.
Do you have a lot of money on you?	Hutt Dir vill Suen op Iech?
How did Tom know he should be here today?	Wéi wosst den Tom datt hien haut hei soll sinn?
I can not go back there and neither can you.	Ech kann net zréck dohinner goen an Dir och net.
Tom likes to drink beer.	Den Tom drénkt gär Béier.
I wanted to get a tattoo on my chest but everyone told me that was a stupid idea.	Ech wollt en Tattoo op meng Broscht maachen, mee jidderee sot mir dat wier eng domm Iddi.
You do not think I'm scared Tom, do you?	Dir mengt net datt ech den Tom Angscht gemaach hunn, oder?
Are you not busy yet?	Sidd Dir nach net beschäftegt?
People say a lot of things they do not really mean.	D'Leit soen vill Saachen déi se net wierklech mengen.
Tom is not an alcoholic.	Den Tom ass net alkoholiséiert.
I've never done anything like this before.	Ech hunn nach ni esou eppes gemaach.
I considered your request and decided to refuse it.	Ech hunn Är Ufro berücksichtegt an hunn décidéiert se ze refuséieren.
I did everything necessary.	Ech hunn alles gemaach wat néideg ass.
Tom can see it.	Den Tom kann et gesinn.
Tom takes good care of himself.	Den Tom këmmert sech gutt ëm sech selwer.
What Tom said is probably not true.	Wat den Tom gesot huet ass wahrscheinlech net wouer.
I did not know how long I should wait for Tom.	Ech wousst net wéi laang ech op den Tom sollt waarden.
Did you tell anyone I'm here?	Hutt Dir iergendeen gesot datt ech hei sinn?
It's not hard.	Et ass net schwéier.
I just love happy ending.	Ech Léift just glécklech Enn.
Good day, Tom.	Schéinen Dag, Tom.
Didn't Tom tell you anything?	Huet den Tom dir näischt gesot?
I've never forgotten you, Tom.	Ech hunn dech ni vergiess, Tom.
Tom told me he did not have a passport.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Pass huet.
Tom visited me on Monday.	Den Tom huet mech e Méindeg besicht.
The cat fell asleep in front of the fireplace.	D'Kaz ass ageschlof virum Kamäin gekrollt.
This reasoning is really crazy.	Dës Begrënnung ass wierklech verréckt.
I mean, we ate enough.	Ech mengen, mir hu genuch giess.
I think Tom did it.	Ech mengen den Tom huet et gemaach.
I worked as a piano tuner for many years.	Ech hunn fir vill Joer als Piano Tuner geschafft.
I waited for Tom all afternoon, but he never came.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg op den Tom gewaart, awer hien ass ni komm.
Tom told everyone he heard some voices.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien e puer Stëmmen héieren huet.
I think he will stop us soon.	Ech mengen hien wäert eis geschwënn ophalen.
Tom wanted to discuss the subject, but no one else.	Den Tom wollt iwwer dat Thema diskutéieren, awer keen aneren.
These are more than just prerequisites.	Dëst si méi wéi just Viraussetzungen.
Life was much easier then.	D'Liewen war deemools vill méi einfach.
She says she has no intention of having a baby until she is in her thirties.	Si seet, datt si keng Absicht huet, e Puppelchen ze hunn, bis si an hiren Drësseger Joer ass.
I think Tom knew.	Ech mengen den Tom wousst.
Tom told everyone he was suspicious.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie verdächteg wier.
Tom says he does not think Mary will do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom wondered where Maria had learned to speak French so well.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria esou gutt Franséisch schwätze geléiert huet.
Tom was mad at me for not going out with his sister.	Den Tom war rosen op mech well ech net mat senger Schwëster erausgoen.
I did not tell Tom what I wanted to buy.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech wollt kafen.
I think Tom won.	Ech mengen den Tom huet gewonnen.
I know Tom does not know why I want him to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech wëll datt hien dat mécht.
Tom said Mary should leave sooner.	Den Tom huet gesot datt d'Maria fréier sollt fortgoen.
Police tried to keep people away from the accident.	D'Police huet probéiert d'Leit vum Accident ewech ze halen.
Tom said he did not mind buying it for you.	Den Tom huet gesot datt et him egal ass dat fir Iech ze kafen.
I thought Tom did not want to do that to Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt mat der Mary ze maachen.
Tom was not the one who told me not to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, Dir musst dat net maachen.
I'm not through with Tom.	Ech sinn net duerch mam Tom.
She was the last person I expected to see in such a place.	Si war déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn op esou enger Plaz ze gesinn.
I'm always here.	Ech sinn ëmmer hei.
I do not know what Tom is trying to do.	Ech weess net wat den Tom probéiert ze maachen.
Tom is going to teach us French.	Den Tom soll eis Franséisch léieren.
Tom was not the first to try to help me.	Den Tom war net deen Éischten dee probéiert huet mech ze hëllefen.
Tom is studying chemistry.	Den Tom studéiert Chimie.
I want to find out if the warranty has expired yet.	Ech wëll erausfannen ob d'Garantie nach ofgelaf ass.
The baby's name was Tom.	Den Numm vum Puppelchen war Tom.
We can not keep this secret forever.	Mir kënnen dëst Geheimnis net fir ëmmer halen.
I thought Tom was too slow.	Ech hu geduecht datt den Tom ze lues wier.
I was Tom's girlfriend.	Ech war dem Tom seng Frëndin.
I thought I would be able to do what Tom asked me to do.	Ech hu geduecht datt ech fäeg wier ze maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Tom is a shooter.	Den Tom ass e Schäiss.
I do not think Tom likes anyone.	Ech denken net datt den Tom iergendeen gär huet.
Isn't there a wedding?	Gëtt et net eng Hochzäit?
I know Tom does not know that Mary should not do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom is not that young.	Den Tom ass net sou jonk.
Tom and Marie do not seem to know what to do.	Den Tom an d'Marie schéngen net ze wëssen wat ze maachen.
Tom said he would not help, but the rest of us would.	Den Tom sot, hie géif net hëllefen, awer de Rescht vun eis wäerten.
Tom thinks he's being cheated on by a private detective.	Den Tom mengt datt hie vun engem Privatdetektiv geschat gëtt.
I do not want to discuss this topic.	Ech wëll net iwwer dat Thema diskutéieren.
Do you think Tom would care if I did not?	Denkt Dir datt den Tom egal wier wann ech dat net maachen?
What is your favorite anthem?	Wat ass Äre Liiblingshymn?
Tom wants to cook today.	Den Tom wëll haut kachen.
Tom proved himself.	Den Tom huet sech selwer bewisen.
Tom chose a hat.	Den Tom huet en Hutt gewielt.
Everyone loves to sleep.	Jiddereen huet gär ze schlofen.
Tom has not been to Boston since October.	Den Tom war zënter Oktober net zu Boston.
I do not want to show myself.	Ech wëll mech net weisen.
He does not study hard, but does very well in school.	Hie studéiert net schwéier, awer mécht et ganz gutt an der Schoul.
Tom is not focused.	Den Tom ass net fokusséiert.
I decided to stay.	Ech hunn décidéiert datt ech bleiwen.
Tom probably does not know that Mary is not Canadian.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Mary net kanadesch ass.
I never doubted you for a moment.	Ech hunn Iech ni ee Moment gezweiwelt.
It was not my intention to hurt anyone.	Et war net meng Absicht iergendeen ze verletzen.
Tom reads faster than I do.	Den Tom liest méi séier wéi ech.
Tom did not bring his keys.	Den Tom huet seng Schlësselen net bruecht.
The locals are very friendly.	D'Awunner si ganz frëndlech.
You're the only one who can help us right now, are you?	Du bass deen eenzegen deen eis elo hëllefe kann, oder?
I'm the only one who can not.	Ech sinn deen eenzegen deen dat net kann.
Is there an ATM nearby?	Gëtt et en Geldautomat hei no bei?
I always wanted to get my hands on one of these.	Ech wollt ëmmer meng Hänn op eng vun dësen kréien.
I heard someone yelling and asked who it was.	Ech hunn een héieren gejaut a gefrot wien et war.
I wore a coat because it was cold in the morning.	Ech hat e Mantel un, well et de Moien kal war.
Tom rented a car and drove back to Boston.	Den Tom huet en Auto gelount an ass zréck op Boston gefuer.
Tom does not drink.	Den Tom drénkt net.
Tom is tall and good looking.	Den Tom ass grouss a gutt ausgesinn.
Tom was bullied at school.	Den Tom gouf an der Schoul gemobbt.
I'm still not sure what we'll do. 	Ech sinn nach net sécher wat mir maache wäerten.
We just play it by ear, depending on how it goes.	Mir spillen et just mam Ouer, jee nodeem wéi et geet.
I'm telling you about a strange incident.	Ech soen Iech vun engem komeschen Tëschefall.
Let's assume it happened exactly as Tom says.	Loosst eis unhuelen datt et genee geschitt ass wéi den Tom seet.
Tom is due to appear in court again next Monday.	Den Tom soll nächste Méindeg nees viru Geriicht.
Tom did not have his cell phone with him, so he could not call Maria to tell her he was late.	Den Tom hat säin Handy net bei sech, also konnt hien d'Maria net uruffen fir hir ze soen datt hien ze spéit wier.
Tom was the first to speak to me this morning.	Den Tom war deen Éischten deen de Moien mat mir geschwat huet.
I know Tom is a pretty unique individual.	Ech weess datt den Tom en zimlech eenzegaartegen Individuum ass.
The head of the company blames the employee for the bankruptcy.	De Chef vun der Firma beschëllegt de Mataarbechter fir d'Insolvenz.
We wait with bated breath.	Mir waarden mat gestopptem Otem.
Tom and Mary sat next to each other.	Tom an Mary souzen nieft all aner.
I thought you asked me to come today.	Ech hu geduecht datt Dir mech gefrot hutt haut ze kommen.
Are you accusing me of being facetious?	Beschëllegt Dir mech facetious ze sinn?
Tom only did this twice.	Den Tom huet dat nëmmen zweemol gemaach.
I do not want to know what Tom did.	Ech wëll net wëssen wat den Tom gemaach huet.
There is a lot of traffic on the motorway.	Et gëtt vill Traffic op der Autobunn.
I just told Tom.	Ech hu just dem Tom gesot.
Tom is wearing a black turtleneck sweater.	Den Tom huet e schwaarze Turtleneck Pullover un.
What's wrong with the image?	Wat ass falsch mam Bild?
I feel like I'm going to be someone else.	Ech fille wéi wann ech een anere ginn.
I'm Tom's housewife.	Ech sinn dem Tom seng Hausfra.
Three people were shot dead in Park Street last night.	Dräi Persoune goufen gëschter Owend an der Parkstrooss erschoss.
What will you do with it?	Wat wäert Dir mat deem maachen?
Tom used a crowbar to open the door.	Den Tom huet e Crowbar benotzt fir d'Dier opzemaachen.
Tom can play the bugle.	Den Tom kann de Bugel spillen.
We tried everything.	Mir hunn alles probéiert.
You have to buy this for Tom.	Dir musst dëst fir den Tom kafen.
Tom's brother, John, preceded him.	Dem Tom säi Brudder, den John, ass him virgaang.
The house was destroyed.	D'Haus gouf zerstéiert.
Tom is invited to the party.	Den Tom ass op d'Party invitéiert.
Tom sprayed salt on the meat.	Den Tom huet Salz op d'Fleesch gesprëtzt.
I do not think you can do it yourself.	Ech denken net datt Dir dat selwer maache kënnt.
Tom said he wanted to do it right away.	Den Tom sot, hie wollt dat direkt maachen.
Tom says you told him to do it.	Den Tom seet datt Dir him geschwat hutt et ze maachen.
Tom said he wanted to be alone, and then went to his room.	Den Tom sot, hie wollt eleng sinn, an ass dunn op säi Raum gaang.
I'm trying to be there.	Ech probéieren do ze sinn.
She did not carry much luggage.	Si huet net vill Gepäck matgeholl.
I do not think Tom needs much help.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Hëllef brauch.
I know what that's worth.	Ech weess wat dat wäert ass.
I really do not know why I'm so tired.	Ech weess wierklech net firwat ech sou midd sinn.
I wonder how much money Tom owes.	Ech froe mech wéi vill Suen den Tom schëlleg ass.
I want someone to do that for me.	Ech wëll een kréien dat fir mech ze maachen.
You do not have to know all the details.	Dir musst net all Detailer wëssen.
I've said too much already.	Ech hu schonn zevill gesot.
I know this is not true.	Ech weess, datt dat net wierklech ass.
I'm pretty conservative.	Ech sinn zimlech konservativ.
Tom's death was clearly a suicide.	Dem Tom säin Doud war kloer e Suizid.
Tom is a nice man.	Den Tom ass e flotte Mann.
Tom really does not like you.	Den Tom huet dech wierklech net gär.
Help me fold and remove these blankets.	Hëlleft mir dës Decken ze klappen an ewechzehuelen.
It really does not matter anymore.	Et ass wierklech net méi wichteg.
I had to push my bike because I had a flat tire.	Ech hu mäi Vëlo misse drécken, well ech en flaache Pneu hat.
I'm sorry, but I do not hear you well.	Et deet mir leed, mee ech héieren dech net gutt.
Tom was not sure if he would do it.	Den Tom war net sécher ob hien et géif maachen.
Tom does not laugh often.	Den Tom laacht net dacks.
I'm free today.	Ech sinn haut fräi.
Can Tom do that?	Kann den Tom dat maachen?
Doing so can save you some time.	Wann Dir dat esou maacht, kënnt Dir e bëssen Zäit spueren.
Tom was not sitting next to me.	Den Tom souz net nieft mir.
I doubt Tom will be out.	Ech bezweifelen datt den Tom eraus wäert sinn.
I just finished writing a letter.	Ech hu just fäerdeg e Bréif ze schreiwen.
I hope it rains. 	Ech hoffen et reent.
Tom does not hope so.	Den Tom hofft et net.
I thought you should not help Tom.	Ech hu geduecht, Dir sollt dem Tom net hëllefen.
You know as well as I do that we should not do that.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt mir dat net solle maachen.
Tom hopes he is not deported.	Den Tom hofft datt hien net deportéiert gëtt.
Here's your beer.	Hei ass Äre Béier.
Tom seems happy that this has happened.	Den Tom schéngt frou ze sinn datt dat geschitt ass.
Tom poured some pills out of the medicine bottle and put them in his mouth.	Den Tom huet e puer Pëllen aus der Medikamentfläsch gegoss an se a säi Mond gestoppt.
I'm sure Tom would be disappointed to hear that.	Ech si sécher datt den Tom enttäuscht wier dat ze héieren.
Tom can play the guitar better than I can.	Den Tom kann d'Gittar besser spillen wéi ech.
Tom dropped the tree.	Den Tom huet de Bam gefall.
Tom seems to like it.	Den Tom schéngt wéi et ze maachen.
Who wants to answer this question?	Wien wëll dës Fro äntweren?
I don 't think Tom's hard to come by.	Ech denken, datt den Tom net schwéier ass mat ze kommen.
I'm trying to convince Tom not to work so hard.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen net sou haart ze schaffen.
I did not know Tom was asleep.	Ech wousst net datt den Tom schlofen wier.
We stayed in rooms for four years.	Mir bliwwen Zëmmeren fir véier Joer.
I'm sure you'll love this book.	Ech si sécher datt Dir dëst Buch gär wäert.
Tom is worried about his weight.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer säi Gewiicht.
Tom said he did not think he had a chance to win.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien eng Chance hätt ze gewannen.
Tom denies having anything to do with Mary's death.	Den Tom dementéiert datt hien eppes mam Mary sengem Doud ze dinn hat.
Tom was slightly distracted.	Den Tom war liicht ofgelenkt.
There is nothing more to say.	Et gëtt näischt méi ze soen.
Tom went there every day.	Den Tom ass all Dag dohinner gaangen.
Tom held out his hand for a piece of candy.	Tom huet seng Hand eraus fir e Stéck Séissegkeeten.
Tom entered the room with a suitcase.	Den Tom ass an d'Zëmmer erakomm mat engem Koffer.
Tom was the only person arrested.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi festgeholl gouf.
Tom did not help us much.	Den Tom huet eis net vill gehollef.
Tom says he thinks he needs to do this.	Den Tom seet, hie mengt, hie muss dat maachen.
I'll set a new world record for swimming.	Ech wäert en neie Weltrekord fir Schwammen opstellen.
I did not think to hurt your feelings.	Ech hat net geduecht Är Gefiller ze schueden.
Tom's angry, right?	Den Tom ass rosen, oder?
Tom said he thought Mary was bored.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen.
Tom will probably not believe you.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net gleewen.
Mary is wearing a new blouse.	D'Marie huet eng nei Blouse un.
Tom wondered why there was a dog in his house.	Den Tom huet sech gefrot firwat et en Hond a sengem Haus war.
Tom said Mary had tried this once.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eemol probéiert huet.
Do not want to try this?	Wëllt Dir dat net probéieren?
They are not criminals.	Si sinn net Krimineller.
We did not wear our shoes.	Mir haten eis Schong net un.
Tom did not like to touch.	Den Tom huet net gär beréiert.
Tom thinks doing so may not be a good idea.	Den Tom mengt datt dat ze maachen ass vläicht keng gutt Iddi.
He was disciplined for his iniquity.	Hie gouf disziplinéiert fir seng Ongerechtegkeet.
Tom has to go through a tunnel on his way to school.	Den Tom muss op de Wee an d'Schoul duerch en Tunnel goen.
This is not all bad.	Dëst ass net alles schlecht.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien dat net méi plangt.
We have a lot of young people on our team.	Mir hu vill jonk Leit an eiser Equipe.
Tom and I fight over everything.	Den Tom an ech kämpfen iwwer alles.
That's not Tom's only problem.	Dat ass net dem Tom säin eenzege Problem.
Tom is always so negative about everything.	Den Tom ass ëmmer sou negativ iwwer alles.
Tom is a violinist.	Den Tom ass e Violonist.
You make no sense. 	Dir maacht kee Sënn.
All you do is confuse Tom.	Alles wat Dir maacht ass den Tom duercherneen ze maachen.
Tom became very ill and was hospitalized.	Den Tom gouf ganz krank an ass hospitaliséiert ginn.
Mary was Tom's first girlfriend.	D'Mary war dem Tom seng éischt Frëndin.
Can you sew a button?	Kënnt Dir e Knäppchen nähen?
I'm afraid this's not acceptable.	Ech fäerten, datt dat net akzeptabel ass.
You robbed Tom of the only joy he had.	Dir hutt dem Tom déi eenzeg Freed entzunn, déi hien hat.
Do not be embarrassed.	Maacht Iech net ongenéiert.
Our curriculum is comprehensive.	Eise Léierplang ass ëmfaassend.
I watched Tom.	Ech hunn den Tom gekuckt.
When was the last time you ate homemade donuts?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir hausgemaachte Donuts giess hutt?
You did not know I could not do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net maache kéint, oder?
I had to leave college and get a job.	Ech hu misse vum Fachhéichschoul verloossen an eng Aarbecht kréien.
I want to express my appreciation for your help.	Ech wëll meng Unerkennung fir Är Hëllef ausdrécken.
I know Tom is a reasonable guy.	Ech weess den Tom ass e raisonnabele Guy.
I'm afraid that's it.	Ech fäerten dat ass et.
Tom will love it.	Den Tom wäert et gär hunn.
I'm pretty strict, I think.	Ech sinn zimlech streng, mengen ech.
I thought I told you never to do that.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat ni ze maachen.
Tom was curious to know Mary's secret.	Den Tom war virwëtzeg dem Mary säi Geheimnis ze wëssen.
I would never have done that if Tom had asked me not to do it.	Ech hätt dat ni gemaach wann den Tom mech gefrot hätt dat net ze maachen.
If you do not like something, then you should say so.	Wann Dir eppes net gär hutt, da sollt Dir dat dierfen soen.
I just wish I knew why Tom was not here.	Ech wënschen just datt ech wousst firwat den Tom net hei war.
I'm looking forward to going on holiday.	Ech freeën mech drop an d'Vakanz ze goen.
Tom said making that cost more money than he expected.	Den Tom sot, datt dat maache méi Sue kascht wéi hien erwaart huet.
Tom is still not very happy.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz zefridden.
I'm wondering if Tom is good or not.	Ech froe mech ob den Tom gutt ass oder net.
You and Tom are very different.	Dir an den Tom si ganz anescht.
You have every reason to be excited with me.	Dir hutt all Grond mat mir opgeregt ze sinn.
Why not start the meeting now?	Firwat fänken mir d'Versammlung net elo un?
Now that she's done her job, we can not depend on her.	Elo, datt si hir Aarbecht opgeléist huet, kënne mir net op hir ofhängeg sinn.
Tom does not even know how to start a lawn mower.	Den Tom weess net emol wéi een e Rasenmäer ufänkt.
I can not afford an expensive apartment.	Ech ka mech net en deier Appartement leeschten.
I could not tell you why.	Ech konnt Iech net soen firwat.
They were walking along two.	Si waren zu Fouss zwee laanscht.
I thought Tom was Canadian.	Ech hu geduecht datt den Tom Kanadier war.
I did not know Tom would ask Mary to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
Tom will love it.	Den Tom wäert dat gär hunn.
Tom is really rude.	Den Tom ass wierklech ruppeg.
Tom hesitated for a while.	Den Tom huet eng Zäitchen gezéckt.
Are you saying that Tom is hiding something from us?	Sot Dir datt den Tom eppes vun eis verstoppt?
I know I will not do it myself.	Ech weess, datt ech dat net selwer maache wäert.
Didn't I tell you to wait?	Hunn ech Iech net gesot datt Dir sollt waarden?
Bring a flashlight with you. 	Bréngt eng Taschenlamp mat Iech.
You need one.	Dir braucht een.
My niece is a nurse.	Meng Niess ass eng Infirmière.
Tom does not even like Maria.	Den Tom huet d'Maria net emol gär.
Tom is out of shape for a chance to win.	Den Tom ass ze aus Form fir eng Chance ze gewannen.
Expenditure in this factory increased by 20%.	D'Ausgab an dëser Fabréck ass ëm 20% eropgaang.
She choked on him.	Si huet him erstéckt.
I think Tom is the one who will win.	Ech mengen, den Tom ass deen dee wäert gewannen.
Maria tries on clothes.	D'Maria probéiert Kleeder.
You can not stop us.	Dir kënnt eis net ophalen.
Well, that does not make sense.	Gutt, dat mécht kee Sënn.
Flags of the world fly proudly at the seat of the United Nations.	Fändelen vun der Welt fléien houfreg um Sëtz vun de Vereenten Natiounen.
We would not like to lose you.	Mir géifen dech net gär verléieren.
Nobody is trying to tell you anything.	Keen probéiert Iech eppes ze soen.
What kind of food do you like to eat?	Wéi eng Liewensmëttel iessen Dir gär?
What do you get Tom for his birthday?	Wat kritt Dir den Tom fir säi Gebuertsdag?
Tom has to get over it.	Den Tom muss driwwer kommen.
I knew Tom was in bed.	Ech wousst den Tom war am Bett.
Is it true that Tom will be there?	Ass et wouer datt den Tom do wäert sinn?
That's something I'm trying to figure out right now.	Dat ass eppes wat ech probéieren dat elo erauszefannen.
Tom got a A.	Den Tom krut en A.
Tom and Marie bluff.	Den Tom an d'Marie bluffen.
There is no conspiracy.	Et ass keng Verschwörung.
Tom should know that already.	Den Tom soll dat scho wëssen.
It's a great package for you at the desk.	Et ass e grousse Package fir Iech um Schreifdësch.
We did not need Tom.	Mir hunn näischt Tom brauch.
Tom spends a lot of time in front of the computer.	Den Tom verbréngt vill Zäit virum Computer.
Tom has to wait for Maria.	Den Tom muss op d'Maria waarden.
Tom and I have been married for three years.	Den Tom an ech si fir dräi Joer bestuet.
Tom got another dog for his kids.	Den Tom krut en aneren Hond fir seng Kanner.
Tom is really excited.	Den Tom ass wierklech opgereegt.
I would not be imposing.	Ech wéilt keng Impositioun sinn.
Tom is a pretty good batter.	Den Tom ass e relativ gudde Batter.
Tom undressed Mary with his eyes.	Den Tom huet d'Maria mat sengen Aen ausgekleed.
I appreciate your invitation, but I'm afraid I can not come.	Ech appréciéieren op Är Invitatioun, mee ech fäerten, datt ech net kommen kann.
Tom pretended not to see Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net gesinn huet.
I did not know that Tom was a dental assistant.	Ech wousst net datt den Tom en Zännassistent war.
I guess I should try to write a little more.	Ech muss wuel probéieren e bësse méi ze schreiwen.
Come back tomorrow if you want.	Kommt muer erëm wann Dir wëllt.
Why not study French?	Firwat studéiert Dir net Franséisch?
Tom was by far the worst singer in our class.	Den Tom war bei wäitem de schlëmmste Sänger an eiser Klass.
Tom finally managed to buy everything he needed.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht alles ze kafen wat hie gebraucht huet.
I knew Tom would do the same.	Ech wousst, datt den Tom dat och géif maachen.
Tom handed Mary a knife.	Den Tom huet dem Mary e Messer iwwerreecht.
Do you owe Tom any more money?	Sidd Dir dem Tom nach Sue schëlleg?
I do not see what the big deal is.	Ech gesinn net wat de groussen Deal ass.
Tom does not know what to do with his money. 	Den Tom weess net wat hie mat senge Suen maache soll.
He has so much of it.	Hien huet sou vill dovun.
Thank you for your insight.	Merci fir Är Asiicht.
Tom Jackson lived to 93.	Den Tom Jackson huet bis 93 gelieft.
Tom does not want to go to the party.	Den Tom wëll net op d'Party matmaachen.
Tom does not like to work here.	Den Tom schafft net gär hei.
I knew Tom was not allowed to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net dierf maachen.
Is Tom still a French teacher?	Ass den Tom nach Franséisch Enseignant?
Tom's still your best friend, right?	Den Tom ass nach ëmmer Äre beschte Frënd, oder?
Tom managed to do that.	Den Tom huet dat fäerdeg bruecht.
Tom was reprimanded for interfering.	Den Tom gouf reprochéiert wéinst Amëschung.
Do not say a word.	Sot kee Wuert.
I think Tom was not awake at this time of night.	Ech denken, datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht nach net waakreg wier.
Tom and I decided not to travel together.	Den Tom an ech hu beschloss net zesummen ze reesen.
Tom followed me here.	Den Tom ass mir hei gefollegt.
Tom was not very decisive.	Den Tom war net ganz entscheedend.
Tom holds one of the leading positions in a large bank.	Tom besetzt ee vun de féierende Positiounen an enger grousser Bank.
Tom did not know why Maria wanted to do that.	Den Tom wousst net firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom said he would be willing to help us with that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis dat ze hëllefen.
Tom told me why he did not like Mary.	Den Tom huet mir gesot firwat hien d'Maria net gär huet.
Tom said he would lend me money.	Den Tom sot, hie géif mir Sue léinen.
Take Tom inside.	Huelt den Tom matten.
Tom already feels better.	Den Tom fillt sech scho besser.
Tom has already decided what he wants to do.	Den Tom huet schonn decidéiert wat hie wëll maachen.
I do not know any of Tom's children.	Ech kennen keng vun den Tom senge Kanner.
Do you believe what Tom told us?	Gleefs du wat den Tom eis gesot huet?
I have to run to the station to take the last train.	Ech muss op d'Gare rennen fir de leschten Zuch ze huelen.
I'm tired of English.	Ech sinn midd vun Englesch.
Tom never calls back.	Den Tom rifft ni zréck.
Has Tom ever been treated for mental illness?	Ass den Tom jeemools fir mental Krankheet behandelt ginn?
Tom does not have a smartphone.	Den Tom huet kee Smartphone.
Tom only eats locally grown vegetables.	Den Tom ësst nëmmen lokal ugebaut Geméis.
Tom slammed the door with such force that the glass slammed into the windows.	Den Tom huet d'Dier mat esou Kraaft geklappt, datt d'Glas an de Fënstere gerappt huet.
It was necessary to find a guide for the trip.	Et war néideg e Guide fir d'Rees ze fannen.
Tom goes swimming every chance he gets.	Den Tom geet all Chance schwammen, déi hie kritt.
Tom joined the water polo team.	Den Tom ass an d'Waasserpolo-Equipe komm.
Tom has to wash his hair.	Den Tom muss seng Hoer wäschen.
Tom screams louder than Maria.	Den Tom schnarzt méi haart wéi d'Maria.
Tom became curious.	Den Tom gouf virwëtzeg.
We drove too fast to enjoy the beautiful scenery.	Mir sinn ze séier gefuer fir déi schéi Landschaft ze genéissen.
Tom and his friends are playing cards.	Den Tom a seng Frënn spillen Kaarten.
Does Tom know why you did not attend his party?	Weess den Tom firwat Dir net op senger Party waart?
Tom asked Maria why she hated it.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat haasst.
This is a risk you must take.	Dat ass e Risiko Dir musst huelen.
I suddenly remember that I was somewhere else.	Ech erënnere mech op eemol, datt ech soss anzwousch wier.
I have not talked to Tom about it yet.	Ech hunn nach net mam Tom doriwwer geschwat.
If we thought we could prove Tom did that, we would arrest him.	Wa mir geduecht hunn, mir kéinte beweisen datt den Tom dat gemaach huet, géife mir hien festhalen.
Tom was really different.	Den Tom war wierklech anescht.
There is a reason to celebrate.	Et ass eng Ursaach fir ze feieren.
These two problems do not seem to be interconnected.	Dës zwee Problemer schéngen net matenee verbonnen.
Tom was sitting in front of the bus.	Den Tom souz virum Bus.
Tom ate ramen for lunch.	Den Tom huet Ramen fir Mëttegiessen giess.
The new teacher is more like a friend than a teacher.	Den neie Schoulmeeschter ass méi wéi e Frënd wéi en Enseignant.
Tom and Marie get married.	Den Tom an d'Marie bestueden.
I do not walk like that.	Ech ginn net esou zu Fouss.
Tom was here all day yesterday.	Den Tom war gëschter de ganzen Dag hei.
Tom, it seems, no matter.	Tom, et schéngt, egal.
Tom eats tofu quite often because he has heard that it is healthy.	Den Tom ësst Tofu zimlech dacks well hien héieren huet datt et gesond wier.
Tom said he thought he did not need it himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net selwer brauch.
Tom seemed crazy.	Den Tom huet geschéngt wéi verréckt.
Why not ask Tom to help you wash the car?	Firwat frot Dir den Tom net fir Iech ze hëllefen den Auto ze wäschen?
That was the first time I tried it.	Dat war déi éischte Kéier datt ech dat probéiert hunn.
Tom is not shy at all.	Den Tom ass guer net schei.
It would have been foolish to do that.	Et wier domm gewiescht dat ze maachen.
I was just getting out when it started to rain.	Ech war just erausgaang, wéi et ugefaang huet ze reenen.
I'm wondering if it's snowing tomorrow.	Ech froe mech ob et muer schneit.
Tom is not the one who told me that Mary should not do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net sollt maachen.
She carefully lowered her handkerchief to grab his attention.	Si huet hir Taschentuch virsiichteg erofgelooss fir seng Opmierksamkeet ze zéien.
I tried to answer the question I found impossible.	Ech hu probéiert d'Fro ze beäntweren, déi ech onméiglech fonnt hunn.
I think Tom's not nervous.	Ech mengen den Tom ass net nervös.
We just heard Tom.	Mir hunn just den Tom héieren.
Tom and Marie do not speak French very well.	Den Tom an d'Marie schwätzen allebéid net ganz gutt Franséisch.
I have more important work to do.	Ech hu méi wichteg Aarbecht ze maachen.
Tom said we should not do that anymore.	Den Tom sot, mir sollten dat net méi maachen.
Tom is at home watching TV.	Den Tom ass doheem fir Fernseh kucken.
I don 't think Tom's coming tomorrow.	Ech denken, datt den Tom net muer kënnt.
Tom is not a very good farmer.	Den Tom ass kee ganz gudde Bauer.
I'm sure Tom's not missing.	Ech si sécher datt den Tom net fehlt.
It is doubtful whether she will arrive on time.	Et ass zweifelhaft ob si op Zäit kënnt.
Tom did not know I should do it myself.	Den Tom wousst net datt ech dat selwer maache sollt.
Tom really studied French.	Den Tom huet franséisch eescht studéiert.
It is technically possible.	Et ass technesch méiglech.
I think Tom will do as he said.	Ech mengen, den Tom wäert maachen wéi hie gesot huet.
I'm sure Tom would not be in Boston right now.	Ech si sécher den Tom wier elo net zu Boston.
I always wanted a dog.	Ech wollt ëmmer en Hond.
Tom is with his wife.	Den Tom ass mat senger Fra.
Tom's been doing this since yesterday.	Den Tom mécht dat zënter gëschter.
Tom is completely nuts.	Den Tom ass komplett Nëss.
Tom was not the one who told me not to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, du solls dat net maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll tell you where you turn.	Ech soen Iech wou Dir dréit.
That's an old saying.	Dat ass en alen Begrëff.
I suspect Tom was disappointed.	Ech de Verdacht datt den Tom enttäuscht war.
I'm surprised Tom went with Mary.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom mat Mary gaangen ass.
This is the most fun I've had in a long time.	Dëst ass am meeschte Spaass ech an enger laanger Zäit haten.
Police searched Tom's room for three hours.	D'Police huet dräi Stonne laang am Zëmmer vum Tom duerchsicht.
I would have done it at that time.	Ech hätt et zu där Zäit gemaach.
You do not want to go there, Tom.	Du wëlls net dohinner goen, Tom.
Let's sit back at one of the tables.	Loosst eis bei engem vun den Dëscher no hannen sëtzen.
I think I've done enough already.	Ech mengen ech hu scho genuch gemaach.
I like the way things are now.	Ech hu gär wéi d'Saachen elo sinn.
You ask for trouble.	Dir freet fir Ierger.
We can still do it on time if we hurry.	Mir kënnen et nach op Zäit maachen wa mir presséiert.
Tom is a loyal citizen of his country.	Den Tom ass en treie Bierger vu sengem Land.
Tom said Maria spoke French.	Den Tom sot, datt d'Maria franséisch geschwat huet.
You will be so happy here.	Dir wäert hei sou frou sinn.
I'm never kissing Tom again.	Ech kussen den Tom kaum ni méi.
I suspect Tom finished it now.	Ech de Verdacht datt den Tom dat elo fäerdeg gemaach huet.
I do not like to talk about my family.	Ech schwätzen net gär iwwer meng Famill.
Tom is not going home early today.	Den Tom geet haut net fréi heem.
I told Tom I would not do this without his help.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat net ouni seng Hëllef maachen.
We can count on Tom to be punctual.	Mir kënnen op den Tom vertrauen fir pénktlech ze sinn.
It's going to take a long time for Tom to do that.	Et wäert den Tom laang daueren fir dat ze maachen.
Tom should be able to do that for you.	Den Tom soll dat fir Iech maache kënnen.
Tom and Maria solved their problems.	Den Tom an d'Maria hunn hir Problemer geléist.
Tom did not find the story boring.	Den Tom huet d'Geschicht net langweileg fonnt.
Back when it was first introduced, the phone was brand new.	Zréck wéi et fir d'éischt agefouert gouf, war den Telefon ganz Neiheet.
Tom decided to leave.	Den Tom huet decidéiert ze verloossen.
I'm a millionaire.	Ech sinn e Millionär.
Both Tom and Mary are hungry.	Béid Tom a Mary sinn hongereg.
Tom was able to answer everything he was asked.	Den Tom konnt alles beäntweren wat hie gefrot gouf.
Tom will definitely be surprised.	Den Tom wäert definitiv iwwerrascht sinn.
Tom will not leave us alone.	Den Tom wäert eis net eleng loossen.
Tom sharpens his spaghetti.	Den Tom mécht säi Spaghetti schaarf.
It's a serious commitment.	Et ass e seriéisen Engagement.
Was it Tom who told you that?	War et den Tom deen Iech dat gesot huet?
Don't you think that is a little too much to pay?	Denkt Dir net, datt dat e bëssen ze vill ze bezuelen ass?
Tom and Maria talked all morning.	Den Tom an d'Maria hunn de ganze Moien matenee geschwat.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not interfere.	net amëschen.
I know Tom does not really have the courage to do that.	Ech weess, datt den Tom net wierklech de Courage huet dat ze maachen.
There must be an accident going on.	Et muss en Accident viru ginn.
I'm just glad you're safe.	Ech si just frou, datt Dir sécher sidd.
The city I was born in is famous for its ancient castles.	D'Stad an där ech gebuer sinn ass berühmt fir seng antik Schlässer.
Tom is reluctant to do that, but Maria is not.	Den Tom ass zéckt dat ze maachen, awer d'Maria net.
Tom told everyone to leave.	Den Tom huet jidderee gesot fir ze verloossen.
Tom came home around 2:30.	Den Tom ass géint 2:30 heem komm.
I want to know why you did not do what you told me you would do.	Ech wëll wëssen firwat Dir net gemaach hutt wat Dir mir gesot hutt Dir géift maachen.
I know you did not do what you were supposed to do.	Ech weess datt Dir net gemaach hutt wat Dir sollt maachen.
The game paid off.	D ' Spill huet sech bezuelt.
Tom does not dare to open his mouth.	Den Tom traut sech net de Mond op.
Tom said he thought Mary was a teacher.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eng Enseignant wier.
We have made many improvements to our home since we purchased it.	Mir hu vill Verbesserungen un eisem Haus gemaach zënter mir et kaaft hunn.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
and see if we are allowed to do so.	a kuckt ob mir dat erlaabt sinn.
Tom is an experienced referee.	Den Tom ass en erfuerene Schiedsrichter.
Tom said he wanted my help.	Den Tom sot, hie wollt meng Hëllef.
I do not think Tom knows why Mary is not happy.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net glécklech ass.
I'm wondering why Tom should not do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net soll maachen.
Tom is a true athlete.	Den Tom ass e richtege Sportler.
I'm sure Tom would appreciate it if you did not.	Ech si sécher den Tom géif et appreciéieren wann Dir dat net gemaach hutt.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss goen.
Tom contacted me the other day to ask me if I could play guitar for a charity concert.	Den Tom huet mech den aneren Dag kontaktéiert fir mech ze froen ob ech Gittar spille fir e Charity Concert.
We are speechless.	Mir si sprachlos.
We did not let Tom win.	Mir hunn den Tom net gewannen gelooss.
I do not know why Tom has to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat muss maachen.
Tom wore an ugly plaid jacket and a polka-dot tie.	Den Tom hat eng ellen plaid Jackett an eng Polka-Punkt Krawatt un.
Honey finds more flies than vinegar.	Hunneg fënnt méi Mécken wéi Esseg.
It is not always easy to read between the lines.	Et ass net ëmmer einfach tëscht den Zeilen ze liesen.
Tom was not a good boxer.	Den Tom war kee gudde Boxer.
Tom wants us to think he's richer than he really is.	Den Tom wëll datt mir denken datt hien méi räich ass wéi hien wierklech ass.
Tom always keeps Mary's picture in his wallet.	Den Tom hält dem Mary seng Bild ëmmer a sengem Portemonnaie.
Tom's pretty cool, right?	Den Tom ass zimlech cool, oder?
It was clear that Tom did not need to do that.	Et war kloer datt den Tom dat net brauch ze maachen.
I have no ear for music.	Ech hu keen Ouer fir Musek.
Tom broke his arm.	Den Tom huet säin Aarm gebrach.
I know Tom will never win.	Ech weess den Tom wäert ni gewannen.
Tom said he did not expect this at all.	Den Tom sot, hien hätt dat guer net erwaart.
There are some people you just can not help.	Et ginn e puer Leit, déi Dir einfach net hëllefe kënnt.
We keep you informed about things happening here in Japan.	Mir halen Iech informéiert iwwer Saachen déi hei a Japan geschéien.
I could see that my mother was in a lot of pain.	Ech konnt gesinn datt meng Mamm vill Péng hat.
It's not as easy as you think to do it.	Et ass net sou einfach wéi Dir mengt dat ze maachen.
Tom was not really jealous.	Den Tom war net wierklech jalous.
Tom and Maria are both at work.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid op der Aarbecht.
Tom won three thousand dollars.	Den Tom huet dräi dausend Dollar gewonnen.
I think it's the same thing that happened to Tom.	Ech mengen et ass datselwecht wat mam Tom geschitt ass.
Tom said he had confidence in Mary.	Den Tom sot, hien hätt Vertrauen an d'Maria.
Tom decided to do that.	Den Tom huet decidéiert dat ze maachen.
Go for it, and do not hold back.	Gitt dofir, an haalt net zréck.
We have to repay that loan one way or another.	Mir mussen dee Prêt déi eng oder aner Manéier zréckbezuelen.
Tom and Mary want to raise their children in Australia.	Den Tom an d'Mary wëllen hir Kanner an Australien erhéijen.
What is written here?	Wat ass hei geschriwwen?
That's all we know at this time.	Dat ass alles wat mir zu dëser Zäit wëssen.
Tom's vacation plans fit in well with Mary's.	Dem Tom seng Vakanzepläng passen gutt mat dem Mary.
Tom convinced Maria to do the same.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir dat ze maachen.
I'm not good at speaking French.	Ech sinn net gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom complained about the poor working conditions.	Den Tom huet sech iwwer déi schlecht Aarbechtsbedingunge beschwéiert.
We usually do not get many customers on Monday.	Mir kréien normalerweis net vill Clienten um Méindeg.
We do not have much time.	Mir hunn net vill Zäit.
Tom said Mary seemed to be having fun.	Den Tom sot datt d'Mary schénge Spaass ze hunn.
I might be willing to help, depending on what you want me to do.	Ech kéint bereet sinn ze hëllefen, je wat Dir wëllt mech ze maachen.
I did not say anything, not even to Tom.	Ech hunn näischt gesot, och net dem Tom.
Tom was not interested in doing anything I proposed.	Den Tom war net interesséiert eppes ze maachen wat ech proposéiert hunn.
Tom is not a teacher now, is he?	Den Tom ass elo keen Enseignant, oder?
Tom deserves it.	Den Tom verdéngt dat.
Tom was the only other guy who said he was interested in doing that.	Den Tom war deen eenzegen aneren Typ dee gesot huet datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
Tom does not have to eat this if he does not want to.	Den Tom muss dëst net iessen wann hien net wëllt.
I did not enjoy the party, but Tom did.	Ech hunn d'Party net genéissen, awer den Tom huet.
Something you should know about me is that I am a habit.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech eng Gewunnecht sinn.
You still did not forgive Tom for doing that, did you?	Dir hutt den Tom nach ëmmer net verginn fir dat ze maachen, oder?
Tom was not the only one present. 	Den Tom war net deen eenzegen deen do war.
Mary was there too.	D'Maria war och do.
I do not think Tom said that.	Ech denken net datt den Tom dat gesot huet.
"What is that building?" 	"Wat ass dat Gebai?"
"It's a bank."	"Et ass eng Bank."
What makes you think Tom would ever do that?	Wat mécht Iech denken datt den Tom dat jeemools géif maachen?
Tom is a bank officer.	Den Tom ass e Bankoffizéier.
Would you mind if we spoke French instead?	Géif Dir et egal wa mir amplaz op Franséisch schwätzen?
Tom never allowed me to drive his car.	Den Tom huet mir ni erlaabt säin Auto ze fueren.
The student's progress is satisfactory.	De Fortschrëtt vum Student ass zefriddestellend.
Tom does not plan to do that anytime soon.	Den Tom plangt dat net geschwënn ze maachen.
A girl asked Tom to dance.	E Meedchen huet den Tom gefrot fir ze danzen.
I thought I could never do that.	Ech hu geduecht datt ech dat ni kéint maachen.
This is the most beautiful garage I've ever been to.	Dat ass dee schéinste Motorhaus an deem ech jeemools war.
I think they are more complex now.	Ech mengen se sinn elo méi komplex.
Tom said this was urgent.	Den Tom sot datt dëst dréngend wier.
Tom has been missing for three days.	Den Tom ass zënter dräi Deeg vermësst.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Tom will be jealous.	Den Tom wäert jalous sinn.
You should take the time to read the contract carefully.	Dir sollt d'Zäit huelen de Kontrakt virsiichteg ze liesen.
Where did Tom live last year?	Wou huet den Tom d'lescht Joer gelieft?
Tom said he was not worried.	Den Tom sot, hie wier keng Suergen.
Tom is extremely bright.	Den Tom ass extrem hell.
Tom rarely drinks beer at parties.	Den Tom drénkt selten Béier op Parteien.
Neither Tom nor Maria filed for divorce.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng Scheedung ugefrot.
You did not understand at all.	Dir hutt guer net verstanen.
Tom wore a new jacket to school today.	Den Tom hat haut eng nei Jackett an d'Schoul un.
Men are usually not as interested in skating as women.	Männer sinn normalerweis net esou interesséiert fir Skatesport wéi Fraen.
I know nothing about Tom's plan.	Ech weess näischt iwwer dem Tom säi Plang.
I finally got over my cold.	Ech sinn endlech iwwer meng Erkältung komm.
Tom will be here soon, but maybe not as soon as we would like.	Den Tom wäert geschwënn hei sinn, awer vläicht net sou séier wéi mir et gär hätten.
Tom will go nowhere else.	Den Tom wäert néierens soss goen.
I did not know you were a French teacher.	Ech wousst net datt Dir Franséisch Enseignant wier.
Tom can not come with us.	Den Tom kann net mat eis kommen.
I believe in happiness, and I find the harder I work, the more I enjoy it.	Ech gleewen un Gléck, an ech fannen wat méi haart ech schaffen, wat ech méi dovun hunn.
The trees are buds early this year.	D'Beem sinn dëst Joer fréi Knospe.
Is it true that Tom plans to move to Boston?	Ass et richteg datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
Did Tom really drink the whole bottle of wine himself?	Huet den Tom wierklech déi ganz Fläsch Wäin selwer gedronk?
Tom is still not sure what needs to be done.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat muss gemaach ginn.
Tom told me he was planning to stay in Australia for three weeks.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt war fir dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
I think Tom is chubby.	Ech mengen den Tom ass chubby.
Tom, Mary, John and Alice are all innocent children.	Tom, Mary, John an Alice sinn all onschëlleg Kanner.
Tom showed me an interesting video.	Den Tom huet mir en interessanten Video gewisen.
Tom does not need me to do that.	Den Tom brauch mech net fir dat ze maachen.
We'll talk to Tom.	Mir wäerte mam Tom schwätzen.
Tom was worried that someone would discover details about his past.	Den Tom war besuergt, datt iergendeen Detailer iwwer seng Vergaangenheet entdeckt hätt.
Tom and Mary were married on October 20, 2013.	Den Tom an d'Mary hu sech den 20. Oktober 2013 bestuet.
It was such a disappointment.	Et war sou eng Enttäuschung.
Tom will be a good father, I think.	Den Tom wäert e gudde Papp sinn, mengen ech.
I do not want more of those.	Ech wëll net méi vun deenen.
Does Tom know anything?	Weess den Tom eppes?
I thought I told you I did not want you to do that anymore.	Ech hu geduecht datt ech dir gesot hunn ech wollt net datt Dir dat méi maacht.
I know Tom is not ready to do that yet.	Ech weess den Tom ass nach net prett dat ze maachen.
How often do you have to go to the dentist?	Wéi oft musst Dir bei den Zänndokter goen?
I have to say goodbye now.	Ech muss elo Äddi soen.
Tom might have told the truth.	Den Tom hätt vläicht d'Wourecht gesot.
Maybe that's what Tom meant.	Vläicht ass dat wat den Tom gemengt huet.
I'm sure this can be fixed.	Ech si sécher datt dëst ka fixéiert ginn.
Tom still does not do that, does he?	Den Tom mécht dat nach ëmmer net, oder?
It is not until you lose your health that you realize its value.	Et ass net bis Dir Är Gesondheet verléiert, datt Dir säi Wäert erkennt.
Tom thanked Mary for her kindness.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir hir Frëndlechkeet.
Tom said he felt sorry for Maria.	Den Tom sot, datt hien leed fir d'Maria gefillt huet.
Tom thinks Mary can take care of herself.	Den Tom mengt datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
If you have any questions, do not hesitate to contact me.	Wann Dir Froen hutt, zéckt net fir mech ze kontaktéieren.
Tom needs a lot of help.	Den Tom brauch vill Hëllef.
Tom claims he did not know Mary was planning this.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt d'Maria dat geplangt huet.
We have to compete with the local shops in price.	Mir musse mat de lokale Geschäfter am Präis konkurréiere.
Tom is a late bloomer.	Den Tom ass e spéide Blummen.
I convinced Tom to go with me to Australia.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt datt hie mat mir an Australien sollt goen.
He does not speak English.	Hien kann net Englesch.
I know, I would not like it in Boston.	Ech weess, ech wäert et net zu Boston gär hunn.
I did not believe the rumor.	Ech hunn d'Rumeur net gegleeft.
If Tom had had time, I'm sure he would have visited Mary.	Wann den Tom Zäit gehat hätt, sinn ech sécher datt hien d'Maria besicht hätt.
I do not think I can handle this.	Ech denken net datt ech dat packen.
I'm glad to hear Tom's out of danger.	Ech si frou ze héieren, datt den Tom ausser Gefor ass.
Tom said he could not do everything he planned to do.	Den Tom sot datt hien net alles maache konnt wat hie geplangt hat ze maachen.
I really like Tom around here.	Ech hunn den Tom ganz gär ronderëm.
Tom taught me how to surf.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech surfen.
Tom was driving Mary's car yesterday.	Den Tom war gëschter mam Mary sengem Auto gefuer.
Tom, are you here?	Tom, bass du hei?
The people of the village built a wooden bridge over the river.	D'Leit aus dem Duerf hunn eng hëlze Bréck iwwer de Floss gebaut.
Tom will probably be here tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer hei sinn.
I did not think Tom was ready.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier.
Tom treats a patient.	Den Tom behandelt e Patient.
You should spend your money there.	Do soll een seng Suen ausginn.
Tom does not play football.	Den Tom spillt kee Fussball.
I'm sorry to hear about your loss.	Et deet mir leed iwwer Äre Verloscht ze héieren.
I think Tom will do it.	Ech mengen den Tom wäert et maachen.
I wish I had something to give Tom.	Ech wënschen ech hätt eppes Tom ze ginn.
I could not talk to Tom.	Ech konnt net mam Tom schwätzen.
A magnet attracts iron.	E Magnéit zitt Eisen un.
Tom's eldest daughter is not married yet.	Dem Tom seng eelst Duechter ass nach net bestuet.
I have not yet made a formal complaint.	Ech hunn nach keng formell Plainte gemaach.
I mean, Tom does not swim very often.	Ech mengen, den Tom schwëmmt net ganz dacks.
I'm glad that happened.	Ech si frou, datt dat geschitt ass.
Tom thinks Mary could leave him.	Den Tom mengt datt d'Maria him kéint verloossen.
The only way to handle him is to make him think he has his own way.	Deen eenzege Wee fir hien ze handhaben ass him ze loossen denken datt hien säin eegene Wee huet.
That's very annoying.	Dat ass ganz lästeg.
Tom does not understand why anyone would do that.	Den Tom versteet net firwat iergendeen dat géif maachen.
To do so would be a huge waste of time.	Dat ze maachen wier eng enorm Zäitverschwendung.
I think Tom is a freelance computer programmer.	Ech mengen datt den Tom e freelance Computerprogramméierer ass.
I'm glad you survived.	Ech si frou, datt Dir iwwerlieft hutt.
Tom looked like he had not slept in days.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien an Deeg net geschlof hätt.
I have many stories I could tell you.	Ech hu vill Geschichten, déi ech Iech kéint soen.
Tom is a happy person.	Den Tom ass eng glécklech Persoun.
In the west the sun goes down.	Am Westen zitt d'Sonn ënner.
He does not know who I am.	Hie weess net wien ech sinn.
I think Tom should do that.	Ech mengen, den Tom sollt dat maachen.
Everyone did it except Tom.	Jiddereen huet dat gemaach, ausser den Tom.
You'll be watching this for us, right?	Dir wäert dat fir eis kucken, oder?
I'm open to it.	Ech sinn oppen dofir.
Tom did well on the exam.	Den Tom huet gutt um Examen gemaach.
Is it OK if I stay another week in Australia?	Ass et OK wann ech nach eng Woch an Australien bleiwen?
Tom and Mary were the only ones left.	Tom an Mary waren déi eenzeg déi lénks.
Tom tried to get Maria to go dancing with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir mat him op den Danz ze goen.
I'm pretty good at French, but not good enough.	Ech sinn zimlech gutt op Franséisch, awer net gutt genuch.
The question is who decides what needs to be done.	D'Fro ass, wien decidéiert wat gemaach muss ginn.
It was one of my favorites.	Et war ee vun mengen Favoritten.
Tom was certainly not amused.	Den Tom war sécher net ameséiert.
Stop telling Tom what to do.	Halt op Tom ze soen wat hie maache soll.
I'm excited about everything.	Ech sinn iwwer alles opgereegt.
You should know better than to call at midnight.	Dir sollt besser wëssen wéi um Mëtternuecht ze ruffen.
I withdraw my apology.	Ech huelen meng Entschëllegung zréck.
Tom is not sober.	Den Tom ass net sober.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
wait till I finish?	waarden bis ech fäerdeg sinn?
Tom is only three months younger than me.	Den Tom ass nëmmen dräi Méint méi jonk wéi ech.
I have a bad memory of names.	Ech hunn eng schlecht Erënnerung un Nimm.
This river is 500 miles long.	Dëse Floss ass 500 Meilen laang.
Tom thought Mary would do that to him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat mat him géif maachen.
I really hope I do not have to.	Ech hoffen wierklech, datt ech dat net muss maachen.
Tom put down his coffee and picked up his phone.	Den Tom huet säi Kaffi geluecht an huet säin Telefon opgeholl.
He cracked encouragingly.	Hien huet encouragéiert geknackt.
Tom Prepaid.	Tom Prepaid.
Tom and I are very good friends.	Den Tom an ech si ganz gutt Frënn.
I will not follow Tom's advice.	Ech wäert dem Tom seng Rotschléi net verfollegen.
A young man unexpectedly broke in.	E jonke Mann ass onerwaart agebrach.
Tom cut off a car while trying to park in a cramped space, which caused minor damage.	Den Tom huet en Auto ofgeschnidden wärend hie probéiert op enger knapper Plaz ze parken, wat e klenge Schued verursaacht huet.
Tom worked in Boston for about three years.	Den Tom huet ongeféier dräi Joer zu Boston geschafft.
When did Tom move to Australia?	Wéini ass den Tom an Australien geplënnert?
He guaranteed my debt.	Hien huet meng Schold garantéiert.
Tom was charged with first-degree murder.	Den Tom gouf ugeklot fir Mord am éischte Grad.
Tom told me he would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geschwënn zréck wäert sinn.
Tom will keep his word, I hope.	Den Tom wäert säi Wuert halen, hoffen ech.
That's a good thing to have.	Dat ass eng gutt Saach ze hunn.
I know Tom is a professor at Harvard.	Ech weess datt den Tom e Professer um Harvard ass.
Where is the nearest library?	Wou ass déi nootste Bibliothéik?
Tom was not surprised that Mary won the prize.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Mary de Präis gewonnen huet.
Tom has a large bedroom.	Den Tom huet eng grouss Schlofkummer.
You could have done that if you had a little more patience.	Dir hätt dat kënne maachen, wann Dir e bësse méi Gedold hätt.
I have a few things I would like to talk about with you.	Ech hunn e puer Saachen iwwer déi ech gäre mat Iech schwätzen.
I knew Tom was motivated to do that.	Ech wousst datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
I thought the gun was Tom's.	Ech hu geduecht datt d'Waff dem Tom wier.
I do not know if it will rain tomorrow or not.	Ech weess net ob et muer reent oder net.
Tom won the third prize.	Den Tom huet den drëtte Präis gewonnen.
I do not think Tom knows how long that will take.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang dat dauert.
Yesterday Tom told me he does not know how to swim.	Gëschter huet den Tom mir gesot, hie weess net wéi ee schwammen.
Tom's probably in the kitchen.	Den Tom ass wahrscheinlech an der Kichen.
That's a risk Tom had to take.	Dat ass e Risiko, den Tom huet missen huelen.
I assume you would not sing?	Ech huelen un, Dir géift net sangen?
I think Tom needs something.	Ech mengen den Tom brauch eppes.
I want to eat something now.	Ech wëll elo eppes iessen.
I can not play the piano very well.	Ech kann de Piano net ganz gutt spillen.
I can not tell you how many times I have thought of you.	Ech kann Iech net soen wéi oft ech un dech geduecht hunn.
Maria is an extraordinary woman.	D'Maria ass eng aussergewéinlech Fra.
There should be more national hospitals for the elderly.	Et solle méi national Spideeler fir eeler Leit ginn.
Tom was already there.	Den Tom war schonn do.
I like watching sports on TV, especially baseball.	Ech kucken gär Sport um Fernseh, besonnesch Baseball.
Tom knows I'm older than him.	Den Tom weess datt ech méi al sinn wéi hien.
I would not have sent that email.	Ech hätt déi Email net geschéckt.
Tom's parents did not understand what he meant.	Dem Tom seng Elteren hunn net verstanen wat hie gemengt huet.
We were forced to withdraw from a contract due to the earthquake.	Mir ware gezwongen aus engem Kontrakt zréckzekommen wéinst dem Äerdbiewen.
I thought I was going to see Tom, not you.	Ech hu geduecht datt ech den Tom géif gesinn, net dech.
Why do I have to do this myself?	Firwat muss ech dat selwer maachen?
Tom is not my problem.	Den Tom ass net mäi Problem.
Tom was late because there was a traffic jam.	Den Tom war ze spéit well et e Stau war.
Tom probably won't buy his mom flowers for Mother's Day.	Den Tom wäert wahrscheinlech net seng Mamm Blummen fir Mammendag kafen.
Tom needs a new dermatologist.	Den Tom brauch en neien Dermatolog.
Tom planned to go with us, but something came up.	Den Tom huet geplangt mat eis ze goen, awer eppes ass opkomm.
Tom was so polite.	Den Tom war sou héiflech.
I know you do not do that more often.	Ech weess, datt Dir dat net méi dacks maacht.
I did not think we could do that.	Ech hat net geduecht datt mir dat kéinte maachen.
He is not as energetic as he once was.	Hien ass net sou energesch wéi hien eemol war.
There's Tom's bag.	Do ass dem Tom seng Täsch.
Tom decided to study abroad.	Den Tom huet decidéiert am Ausland ze studéieren.
Tom said he hoped he could inspire Maria.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt hien d'Maria kéint begeeschteren.
Tom asked.	Den Tom biet.
Do you know Tom personally?	Kenns du den Tom perséinlech?
Nobody told us we needed visas.	Keen huet eis gesot datt mir Visaën brauchen.
I just want to get out of here as soon as possible.	Ech wëll just esou séier wéi méiglech vun hei eraus.
You should call Tom.	Du solls den Tom ruffen.
Tom was not one of the recipients.	Den Tom war net ee vun den Empfänger.
Tom just wanted to forget it all.	Den Tom wollt just dat Ganzt vergiessen.
I have been doing this for over thirty years.	Ech maachen dat fir iwwer drësseg Joer.
Why not try it easy?	Firwat probéiert Dir et net einfach?
Tom put his books on his desk.	Den Tom huet seng Bicher op säi Schreifdësch geluecht.
She took advantage of our hospitality and stayed a whole month without paying us anything.	Si huet vun eiser Gaaschtfrëndlechkeet profitéiert an ass e ganze Mount bliwwen ouni eis eppes ze bezuelen.
My opinion of Tom's is still the same.	Meng Meenung vum Tom ass nach ëmmer déiselwecht.
I need the originals.	Ech brauch d'Originaler.
Tom has not been seriously injured yet.	Den Tom ass nach net schwéier blesséiert ginn.
Tom seems to want Mary to stay.	Den Tom schéngt ze wëllen datt Mary bleift.
I think you will like this one.	Ech mengen Dir wäert dësen gär hunn.
I'm proud to be Canadian.	Ech sinn houfreg Kanadier ze sinn.
Who is this message for?	Fir wien ass dëse Message?
I want to hear about what you plan to do.	Ech wëll iwwer héieren wat Dir plangt ze maachen.
W.e.g. 	W.e.g.
do not do that to me.	maach mir dat net.
Tom has already made many friends here.	Den Tom huet schon vill Frënn hei gemaach.
I'm not free today.	Ech sinn haut net fräi.
Tell Tom I'm busy.	Sot dem Tom datt ech beschäftegt sinn.
You do not even listen.	Dir lauschtert net mol.
That makes sense, right?	Dat mécht Sënn, oder?
Tom said he did not want to do that because it would be dangerous.	Den Tom sot, datt hien dat net wollt maachen, well et geféierlech wier.
My mom would freak out if she knew about it.	Meng Mamm géif freak out wann si doriwwer wosst.
Tom used to drink beer.	Den Tom huet fréier Béier gedronk.
I believe this is a bad sign.	Ech gleewen dat ass e schlecht Zeechen.
I thought Tom would tell Mary how to do that.	Ech hu geduecht, den Tom géif dem Mary soen, wéi een dat maache soll.
Tom is richer than you think.	Den Tom ass méi räich wéi Dir denkt.
How long has Tom been gone?	Wéi laang ass den Tom fort?
You should tell Tom Mary to do that.	Dir sollt dem Tom Mary soen dat muss maachen.
You're the only one I need.	Du bass deen eenzegen deen ech brauch.
I know Tom is not a songwriter either.	Ech weess, datt den Tom och kee Songwriter ass.
Tom said Mary knew she might not be required to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net méi verlaangt wier dat ze maachen.
Let's see if Tom's okay.	Eppes soll kucken ob den Tom an der Rei ass.
I thought you said you were hesitant to do so.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir zéckt dat ze maachen.
That is not allowed.	Dat däerf een net maachen.
I wish I did not look so old myself.	Ech wënschen, datt ech selwer net sou al ausgesinn.
I do not like the way she talks.	Ech hunn de Wee wéi hatt schwätzt net gär.
Tom is new to town and needs a job.	Den Tom ass nei an der Stad a brauch eng Aarbecht.
I walked about 1 mile.	Ech sinn ongeféier 1 Meile gaangen.
I do not think Tom will do that very well.	Ech mengen den Tom wäert dat net ganz gutt maachen.
Tom did not want to go to university.	Den Tom wollt net op d'Uni goen.
Normally this would not be a problem.	Normalerweis wier dëst kee Problem.
Tom said nothing he should not say.	Den Tom huet näischt gesot wat hien net sollt soen.
Tom wondered why Mary did not do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net méi gemaach huet.
Tom met people from different countries.	Den Tom huet Leit aus verschiddene Länner kennegeléiert.
I'm telling Tom you're looking for Maria.	Ech soen dem Tom, Dir sicht d'Maria.
This is the car I told you about the other day.	Dëst ass den Auto vun deem ech Iech den aneren Dag gesot hunn.
I thought no one saw us.	Ech hu geduecht datt keen eis gesinn huet.
Tom died when his truck crashed into a tree.	Den Tom ass gestuerwen wéi säi Camion an e Bam gerannt ass.
When I filled my tank with gasoline this morning, it cost ¥ 135 per liter, which is $ 6.55 per gallon.	Wéi ech de Moien mäi Tank mat Benzin gefëllt hunn, huet et ¥ 135 pro Liter kascht, wat $ 6,55 pro Gallon ass.
Would you mind if I left a little early?	Géif Dir egal wann ech e bësse fréi fortgoen?
I find it strange that she has not arrived yet.	Ech fannen et komesch dass se nach net ukomm ass.
I was able to catch the last train because I was walking very fast.	Ech konnt de leschten Zuch packen, well ech ganz séier zu Fouss gaang sinn.
The teacher who was supervising the playground was worried when she saw a man talking to some of the children about the school fence.	D'Léierin, déi d'Spillplaz iwwerwaacht, huet sech Suergen gemaach, wéi si e Mann gesinn huet, dee mat e puer vun de Kanner iwwer d'Schoulzaun geschwat huet.
I know Tom does not know that Mary can not do that.	Ech weess den Tom weess net datt Mary dat net maache kann.
The Romans built a fleet of three hundred ships.	D'Réimer hunn eng Flott vun dräihonnert Schëffer gebaut.
I would not have gone to Australia if I had not.	Ech wier net an Australien gaangen wann ech net missen.
That's a clever idea.	Dat ass eng clever Iddi.
I filled the bucket with water.	Ech hunn den Emmer mat Waasser gefëllt.
We do not even really think about it.	Mir denken net emol wierklech doriwwer.
I know Tom is not much bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom net vill méi grouss ass wéi d'Maria.
Tom wondered why Maria was so busy.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou beschäftegt war.
When the date of the wedding came, Tom began to have second thoughts.	Wéi den Datum vun der Hochzäit ukomm ass, huet den Tom ugefaang zweet Gedanken ze hunn.
Tom should be asked to resign.	Den Tom soll gefrot ginn demissionéieren.
I'm still scared.	Ech hunn nach ëmmer Angscht.
I mean, my French pronunciation is much better than Tom's.	Ech mengen, meng franséisch Aussprooch ass vill besser wéi dem Tom.
The security guards fought Tom to the ground.	D'Sécherheetsleit hunn den Tom op de Buedem gekämpft.
I suspect Tom and Maria fell in love.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom an d'Maria verléift gefall ass.
Half a dozen tools make up the tool collection.	Eng hallef Dosen Tools maachen d'Toolkollektioun aus.
Tom does not always do what he is told.	Den Tom mécht net ëmmer wat him gesot gëtt.
I'm sure Tom's happy to see you.	Ech si sécher datt den Tom frou Iech ze gesinn.
Tom's French sounded perfect to me.	Dem Tom säi Franséisch huet mir perfekt geklongen.
Why do not we find out what Tom did?	Firwat fanne mir net eraus wat den Tom gemaach huet?
Tom asked me if he could watch TV with me.	Den Tom huet mech gefrot ob hie mat mir Fernseh kucke kéint.
Nobody forced you to come here.	Keen huet dech gezwongen hei ze kommen.
I would not have allowed you to do that.	Ech hätt dir dat net zouloossen.
I do not think Tom is spoiled.	Ech denken net datt den Tom verwahnt ass.
Tom said I would find you here.	Den Tom sot, ech géif dech hei fannen.
I did not think Tom would resign.	Ech hat net geduecht den Tom géif demissionéieren.
Tom treated Mary like a maid.	Den Tom huet d'Maria wéi eng Déngschtmeedche behandelt.
A critic is a rooster that chirps when someone else lays an egg.	E Kritiker ass eng Hunn déi kackelt wann een aneren en Ee leet.
Tom told me he did not like fishing.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär Fëscherei huet.
Tom told me about what had happened.	Den Tom sot mir iwwer wat geschitt ass.
I have been going to Australia every summer since I was thirteen years old.	Ech ginn all Summer zënter ech dräizéng Joer an Australien.
It was not so soft, was it?	Et war net sou mëll, oder?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You're not so naive.	Dir sidd net sou naiv.
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
You have a tendency to forget.	Dir hutt d'Tendenz ze vergiessen.
Tom is an excellent saxophonist.	Den Tom ass en exzellente Saxophonist.
I'm wondering if Tom's still eating lunch.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer Mëttegiessen ësst.
It's all out, you'll see.	Et geet alles eraus, Dir wäert gesinn.
I look forward to the next time.	Ech freeën mech op déi nächst Kéier.
Tom said he did not intend to shoot anyone.	Den Tom huet gesot datt hien net virgesinn huet iergendeen ze schéissen.
The square of nine is twenty-one.	De Quadrat vun néng ass eenanzwanzeg.
Tom said Mary was beautiful.	Den Tom sot datt d'Maria schéin war.
I'm wondering if Tom's still home.	Ech froe mech ob den Tom nach doheem ass.
As a rule of thumb, you should plan on eating one pound of beef for every two guests.	Als Fauschtregel sollt Dir op ee Pound Rëndfleesch fir all zwee Gäscht plangen.
I'm here for Tom.	Ech sinn hei fir den Tom.
I'm afraid I still do not understand.	Ech fäerten, ech verstinn nach ëmmer net.
Tom is just very tired.	Den Tom ass just ganz midd.
Stop resisting!	Stop widderstoen!
Do you know how to get Tom?	Wësst Dir wéi Dir den Tom kritt?
Tom got cavities because he ate sweets all the time and did not brush his teeth.	Den Tom krut Huelraim well hien déi ganzen Zäit Séissegkeeten giess huet an d'Zänn net gewäsch huet.
Tom did not want anyone to know that he did not understand French.	Den Tom wollt kee wëssen, datt hien net Franséisch versteet.
I think Tom will die.	Ech mengen den Tom wäert stierwen.
Every time she goes shopping, she ends up buying more than she can afford.	All Kéier wann hatt akafe geet, kaaft hatt um Enn méi wéi se sech leeschte kann.
Tom filled the cup to the brim.	Den Tom huet d'Coupe bis zum Rand gefëllt.
I'm not averse to meeting Tom.	Ech sinn net averéiert mam Tom ze treffen.
I knew Tom did not want to do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat net wëllt maachen.
I do not think I'm the only one who's worried about what Tom might do.	Ech denken net, datt ech deen eenzegen sinn, dee sech Suergen mécht, wat den Tom kéint maachen.
Tom is most likely injured if he is not careful anymore.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech blesséiert wann hien net méi virsiichteg ass.
I do not drink that much beer.	Ech drénken net sou vill Béier.
No one is really sure what we should do.	Keen ass wierklech sécher wat mir solle maachen.
I saw the look on your face as Tom asked you to help Mary.	Ech hunn de Bléck op Äert Gesiicht gesinn wéi den Tom dech gefrot huet Mary ze hëllefen.
It was clear that Tom was lying.	Et war kloer datt den Tom gelunn huet.
You should be careful that Tom does not do that today.	Dir sollt oppassen datt den Tom dat haut net mécht.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom is aware that winning is not always easy.	Den Tom ass bewosst datt et net ëmmer einfach ass ze gewannen.
I do not like the outdoors.	Ech sinn net gär dobaussen.
These are the steps that lead directly to failure.	Dëst sinn d'Schrëtt déi direkt zum Echec féieren.
Flamenco shows are popular in the south of Spain.	Flamenco Shows sinn populär am Süde vu Spuenien.
Tom plays golf every Monday.	Den Tom spillt all Méindeg Golf.
Tom and Maria did it alone.	Den Tom an d'Maria hunn dat eleng gemaach.
I did not think Tom would lie to you.	Ech hat net geduecht den Tom géif Iech léien.
Tom told Mary he was miserable in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien zu Boston miserabel war.
We have a lot of typhoons this fall.	Mir hu vill Typhonen dësen Hierscht.
Cutting a freshly baked cake is not easy.	E frësch gebakene Kuch schneiden net einfach.
I did not see that.	Ech hunn dat net gesinn.
Tom has no time to do anything else today.	Den Tom huet haut keng Zäit fir soss eppes ze maachen.
Your CV really impressed me.	Äre CV huet mech wierklech beandrockt.
Tom said he wanted him to be with us.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie bei eis hei wier.
Tom got up suddenly.	Den Tom ass op eemol opgestan.
Tom managed to get a few hours of sleep on the plane.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht e puer Stonnen am Fliger ze schlofen.
I want to do this before Tom comes here.	Ech wëll dat maachen ier den Tom hei kënnt.
Tom did not stay in Australia as long as he wanted.	Den Tom ass net sou laang an Australien bliwwen wéi hie wollt.
We assume Tom is honest.	Mir huelen un datt den Tom éierlech ass.
I know Tom did that even though he said he did not.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach huet, obwuel hie gesot huet, hien hätt dat net.
We have to be with Tom.	Mir mussen mam Tom sinn.
They do not have to do that, but they do.	Si mussen dat net maachen, awer si maachen.
We had to talk to Tom.	Mir hu misse mam Tom schwätzen.
Tom says he does not want to live like this anymore.	Den Tom seet, datt hien net méi esou liewen wëll.
Have you tried to change the settings?	Hutt Dir probéiert d'Astellungen z'änneren?
Tom's interesting, right?	Den Tom ass interessant, oder?
I'm a suspect.	Ech sinn e Verdächtegen.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien erschreckt ass.
The governor pardoned the criminal.	De Gouverneur huet de Kriminell pardonéiert.
I thought you were expecting me to do that.	Ech hu geduecht datt Dir Iech erwaart datt ech dat maachen.
Tom was arrested on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg festgeholl.
Tom thinks that Maria is trying to discredit him.	Den Tom mengt datt d'Maria probéiert him ze diskreditéieren.
He went on to the next question.	Hien ass op déi nächst Fro gaang.
None of this would have been necessary if we had followed Tom's advice.	Näischt vun dësem wier néideg gewiescht wa mir dem Tom sengem Rot gefollegt hätten.
They do not leave us alone.	Si loossen eis net eleng loossen.
Tom will be tired when he comes home.	Den Tom wäert midd sinn wann hien heem kënnt.
I can not find clothes that fit me.	Ech ka keng Kleeder fannen déi mech passen.
I never want to leave Boston.	Ech wëll ni Boston verloossen.
We were all surprised that Tom did not win the race.	Mir waren all iwwerrascht, datt den Tom d'Course net gewonnen huet.
I do not care what other people think.	Et ass mir egal wat aner Leit denken.
Tom has a great career as a doctor.	Den Tom huet eng flott Carrière als Dokter.
Do not you wish you could go to Boston with us?	Wënscht Dir net datt Dir mat eis op Boston kënnt goen?
Tom is afraid of cotton.	Den Tom huet Angscht virun Kotten.
Why do not we do it together?	Firwat maache mir dat net zesummen?
We saw a fish splashing in the water.	Mir hunn e Fësch gesinn am Waasser sprëtzen.
Tom began to question Mary's mind.	Den Tom huet ugefaang dem Mary seng Verstand a Fro ze stellen.
Dajee. 	Dajee.
Everyone was waiting for you.	Jidderee waart op dech.
So I fired Tom.	Dofir hunn ech den Tom entlooss.
I was not sick for more than three years.	Ech war net méi wéi dräi Joer krank.
I'm already started doing that.	Ech hu schonn ugefaang dat ze maachen.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to close the door.	net d'Dier zou ze maachen.
Tom was not sure he had to do that.	Den Tom war net sécher datt hien dat muss maachen.
Tom and Maria are sick.	Den Tom an d'Maria si krank.
I did not order fish.	Ech hunn net Fësch bestallt.
Tom will not talk to me.	Den Tom wäert net mat mir schwätzen.
I was scared of Tom.	Ech hat Angscht vum Tom.
She will make a great match for my son.	Si wäert e flotte Match fir mäi Jong maachen.
That's a beautiful ring.	Dat ass e schéine Rank.
I really missed you when you were in Australia.	Ech hunn dech wierklech vermësst wann Dir an Australien war.
You can not do that in Australia.	Dir kënnt dat net an Australien maachen.
I'm waiting for you in front of the train station.	Ech waarden op dech virun der Gare.
I can not wait for tomorrow.	Ech kann net op muer waarden.
It does not sound like you will be working today.	Et kléngt net wéi wann Dir haut wäert schaffen.
We walked through thick forests.	Mir sinn duerch déck Bëscher gaangen.
I saw a young man on the bench under the cherry tree in the park.	Ech hunn e jonke Mann op der Bänk ënner dem Kiischtebam am Park gesinn.
Tom asked me to meet him at his office tomorrow at 2:30.	Den Tom huet mech gefrot him muer um 2:30 op sengem Büro ze treffen.
They say it is very cold here in winter.	Si soen, et ass hei am Wanter ganz kal.
Tom was waiting at the gate.	Den Tom waart um Paart.
Tom looked annoyed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien genervt wier.
In general, today's teenagers have less respect for their elders and for authority than was the case 50 years ago.	Am Allgemengen hunn Jugendlecher vun haut manner Respekt virun hiren Eelsten a fir Autoritéit, wéi viru 50 Joer de Fall war.
You have to let go.	Dir musst loosen.
There seems to be no one around.	Et schéngt keen ronderëm ze sinn.
Do not be surprised if Tom does this.	Sidd net iwwerrascht wann den Tom dat mécht.
Tom hopes he gets a second chance.	Den Tom hofft datt hien eng zweet Chance kritt.
Tom has no date.	Den Tom huet keen Datum.
Tom said almost the same thing as Maria.	Den Tom sot bal datselwecht wéi d'Maria.
She always says nice things about him, especially when he is around.	Si seet ëmmer flott Saachen iwwer him, besonnesch wann hien ronderëm ass.
I know Tom's a better tennis player than I am.	Ech weess datt den Tom e besseren Tennisspiller ass wéi ech.
Tom can already play better on bombs than I can at his age.	Den Tom kann schon besser op d'Bomme spillen wéi ech a sengem Alter.
Even though I was busy, I talked to Tom for three hours yesterday.	Och wann ech beschäftegt war, hunn ech gëschter dräi Stonne mam Tom geschwat.
Tom could buy that for you.	Den Tom kéint dat fir Iech kafen.
Who's in your basement?	Ween ass bei dir am Keller?
Place the meat on the scales.	Huelt d'Fleesch op d'Skalen.
Tom met Maria on the beach.	Den Tom huet d'Maria op der Plage kennegeléiert.
I'm really interested in doing that with you.	Ech sinn wierklech interesséiert dat mat Iech ze maachen.
I could have done it myself, I think.	Ech hätt dat selwer kënne maachen, mengen ech.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
that you keep this secret.	datt Dir dëst Geheimnis behalen.
Maybe the only one here who can not swim is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei deen net schwamme kann den Tom.
He ran into the room wearing his hat and overcoat.	Hien ass an d'Zëmmer gelaf mat sengem Hutt an Iwwermantel un.
I'm getting thinner.	Ech ginn méi dënn.
I can not go home yet.	Ech kann nach net heem goen.
I'm used to being ignored by my parents.	Ech si gewinnt vu mengen Elteren ignoréiert ze ginn.
Tom slammed the door handle.	Den Tom huet den Dierhandtak geklappt.
I have no idea how to use this.	Ech hu keng Ahnung wéi dëst ze benotzen.
I feel like I'm doing a good job.	Ech fille wéi wann ech eng gutt Aarbecht maachen.
Tom could not find Mary's house.	Den Tom konnt dem Mary säin Haus net fannen.
Taxation is based on income.	Besteierung baséiert op Akommes.
Tom said he was motivated to do so.	Den Tom sot, hie wier motivéiert dat ze maachen.
Tom did not get paid as much as he expected.	Den Tom krut net sou vill bezuelt wéi hien erwaart huet.
Tom really wanted to believe what Mary was saying.	Den Tom wollt wierklech gleewen wat d'Maria seet.
There is no need to worry about this happening.	Et ass net néideg ze Suergen iwwer dat geschitt.
Tom was the last to arrive.	Den Tom war deen allerlescht deen ukomm ass.
We do not want anyone to die.	Mir wëllen net datt iergendeen stierft.
You should not do such a thing.	Sou eppes sollt een net maachen.
Police seized a large quantity of drugs at the school.	D'Police huet an der Schoul eng grouss Quantitéit Drogen saiséiert.
If we do not do that, then who?	Wa mir dat net maachen, wien dann?
The drawer is filled with opportunities and downs.	Den Tirang ass voll mat Chancen an Enner gefëllt.
I was just starting to learn how to do this.	Ech hu just ugefaang ze léieren wéi ech dat maachen.
Now that I'm older, my views on this subject have changed.	Elo wou ech méi al sinn, hunn meng Meenungen zu dëser Matière geännert.
Tom did not have the nerve not to show up.	Den Tom hat net d'Nerve fir net ze weisen.
Both Tom and Mary are crazy.	Béid Tom a Mary si verréckt.
You can not keep something that big secret.	Dir kënnt eppes dat grousst Geheimnis net halen.
Tom is very mature.	Den Tom ass vill reift.
I thought we were in agreement that you should not do that anymore.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens, datt Dir dat net méi géift maachen.
Tom heard his doorbell jiggling and was immediately alerted.	Den Tom huet säin Dierknäpp héieren jiggling a war direkt alarméiert.
Tom said Mary was not sure if John wanted to do that or not.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sécher ass ob de John dat wëll maachen oder net.
They know that Tom means business.	Si wëssen datt den Tom Geschäft heescht.
I think I need to explain why I'm late.	Ech mengen ech muss erkläre firwat ech spéit sinn.
I know Tom's a little bigger than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi grouss ass wéi ech.
I mean I do not enjoy playing as much chess as you seem.	Ech mengen ech genéissen net esou vill Schach ze spillen wéi Dir schéngt.
Tom did as he did not understand.	Den Tom huet gemaach wéi hien net verstanen huet.
Where was Mary's husband?	Wou war dem Mary säi Mann?
Open the motors.	Maacht d'Motoren op.
Here is her letter asking us to take care of her only son.	Hei ass hire Bréif, deen eis freet fir hiren eenzege Jong ze këmmeren.
Tom came to Boston when he was thirteen years old.	Den Tom ass op Boston komm wéi hien dräizéng Joer al war.
Do not forget to buy eggs.	Vergiesst net Eeër ze kafen.
Tom was the first to be arrested.	Den Tom war deen éischten dee festgeholl gouf.
I do not like it when Tom criticizes me in public.	Ech hunn et net gär wann den Tom mech an der Ëffentlechkeet kritiséiert.
This is the only place I have ever felt at home.	Dëst ass déi eenzeg Plaz wou ech jeemools doheem gefillt hunn.
Tom wants to stay young forever.	Den Tom wëll fir ëmmer jonk bleiwen.
Tom is pretty good at everything.	Den Tom ass zimmlech gutt an alles.
Show it to Tom and me.	Weist et dem Tom a mir.
Tom's probably still down.	Den Tom ass wuel nach ënnen.
Tom took an apple from his lunch break and started eating it.	Den Tom huet en Apel aus sengem Mëttespaus geholl an huet ugefaang en ze iessen.
You can not start over.	Dir kënnt net iwwer ufänken.
Tom said he needs to share a hotel room with a stranger.	Den Tom huet gesot datt hien en Hotelzëmmer mat engem Frieme muss deelen.
What's the new type?	Wéi heescht den neien Typ?
Do you have Tom's address?	Hutt Dir dem Tom seng Adress?
I don 't think Tom wanted Mary to do this alone.	Ech denken net datt den Tom wollt datt d'Mary dat eleng mécht.
That's the biggest apple I've ever seen.	Dat ass dee gréissten Apel deen ech je gesinn hunn.
Tom does not like our neighbors very much.	Dem Tom gefält eis Noperen net ganz gutt.
They are probably sleeping.	Si schlofen wahrscheinlech.
You're not as big as I am.	Du bass net esou grouss wéi ech.
You make mistakes when you do things fast.	Dir maacht Feeler wann Dir Saachen séier maacht.
You can not enter this room.	Dir kënnt net an dësem Raum kommen.
There used to be a flower shop on that corner.	Do war fréier e Blummebuttek op deem Eck.
If you need me to do that, I will.	Wann Dir mech braucht fir dat ze maachen, wäert ech.
They made me an offer I could not refuse.	Si hunn mir eng Offer gemaach, déi ech net refuséieren konnt.
Tom said he decided to find out what happened.	Den Tom sot, datt hien décidéiert wier erauszefannen wat geschitt ass.
Tom said Mary knew he might not have to do this until 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat vläicht net bis 2:30 maache muss.
I'm wondering if Tom's rich.	Ech froe mech ob den Tom räich ass.
Tom said he was worried.	Den Tom sot, hie wier besuergt.
Tom thinks I'm right.	Den Tom mengt datt ech Recht hunn.
Does Tom dye his hair?	Faarwt den Tom seng Hoer?
Tom was sedated.	Den Tom ass sedéiert ginn.
Let me try to help Tom.	Loosst mech probéieren den Tom ze hëllefen.
Tom knows he's not very good at speaking French.	Den Tom weess, datt hien net ganz gutt ass Franséisch ze schwätzen.
There's a good chance Tom does not know how to do that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom net weess wéi dat maache soll.
Tom is better at volleyball than I am.	Den Tom ass besser am Volleyball wéi ech.
I did not eat well.	Ech hunn net gutt giess.
Tom died in an accident.	Den Tom ass an engem Accident gestuerwen.
Tom will probably go swimming this afternoon.	Den Tom wäert de Mëtteg wuel schwammen goen.
Tom can not wait to see you.	Den Tom kann net waarden op dech ze gesinn.
Tom said Maria works in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria zu Boston schafft.
The large, lonely surface, covered with snow, looked even more wonderful in the moonlight than during the day.	Déi grouss, einsam Fläch, mat Schnéi bedeckt, huet am Moundliicht nach méi wonnerbar ausgesinn wéi am Dag.
You have to do everything Tom tells you to do.	Dir musst alles maachen wat den Tom Iech seet.
If I were to go abroad, I would go to France.	Wann ech an d'Ausland géif goen, géif ech a Frankräich goen.
Both Tom and Mary work nights.	Béid Tom a Mary schaffen nuets.
I saw a roof.	Ech hunn en Daach gesinn.
Tom thinks he's getting a good price.	Den Tom mengt datt hien e gudde Präis kritt.
Tom said he did not want me to help him.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech him dat hëllefen.
I spend Christmas with my family.	Ech verbréngen Chrëschtdag mat menger Famill.
I'm glad you were able to go to Australia with Tom.	Ech si frou dass du mam Tom an Australien konnts goen.
The discovery of oil in Trinidad in 1910 added another important export.	D'Entdeckung vum Ueleg op Trinidad am Joer 1910 huet en anere wichtegen Export bäigefüügt.
I wrote down his name so I would not forget him.	Ech hunn säin Numm opgeschriwwen fir datt ech en net vergiessen.
Tom never went to high school.	Den Tom ass ni an de Lycée gaangen.
Tom, Maria and John play cards in the living room.	Den Tom, d'Maria an den John spillen an der Stuff Kaarten.
Tom said he hopes to work here in a few more years.	Den Tom sot, hien hofft nach e puer Joer hei ze schaffen.
I know Tom is not a very outgoing person.	Ech weess den Tom ass net eng ganz erausginn Persoun.
It took me a long time to make that decision.	Et huet mech laang gedauert fir dës Entscheedung ze treffen.
I did not think you would like that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat gär hätt.
Do not push the door.	Dréckt d'Dier net.
Today you can get two for the price of one.	Haut kënnt Dir zwee fir de Präis vun engem kréien.
Tom loves you very much.	Den Tom huet dech ganz gär.
Tom is dishonest, but Mary is not.	Den Tom ass onéierlech, awer d'Maria ass net.
I could not leave you alone to pose the danger alone.	Ech konnt dech net eleng loossen fir d'Gefor eleng ze stellen.
I did not know Tom knew why he should do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat hien dat sollt maachen.
Tom told Mary it was 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et 2:30 war.
I would like to charge my phone.	Ech wéilt mäin Telefon laden.
Why not try to do it another way?	Firwat probéiert Dir dat net op eng aner Manéier ze maachen?
I'm going to Boston next month with one of my friends.	Ech ginn nächste Mount mat engem vu menge Frënn op Boston.
Not sorry.	Net entschëllegt.
I think Tom was right.	Ech denken, datt den Tom Recht hat.
Tom built a ship in a bottle.	Den Tom huet e Schëff an enger Fläsch gebaut.
I know Tom was surprised.	Ech weess den Tom war iwwerrascht.
Let's order it expensively from the menu.	Loosst eis dat deierst um Menü bestellen.
I do not think Tom likes Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria gär huet.
You do not know them, do you?	Dir kennt se net, oder?
Tom and Mary are drinking at the bar.	Tom an Mary sinn an der Bar drénken.
I usually listen to a radio station playing classical music.	Ech lauschteren normalerweis op eng Radiosender déi klassesch Musek spillt.
Tom used to work for our company.	Den Tom huet fréier fir eis Firma geschafft.
Tom would not have helped Maria.	Den Tom hätt d'Maria net gehollef.
I would like to go to Australia but I do not have enough money to get there.	Ech wéilt gären an Australien goen, awer ech hunn net genuch Sue fir dohinner ze kommen.
I usually don’t just eat a banana for breakfast.	Ech iessen normalerweis net nëmmen eng Bananen zum Frühstück.
We can say nothing.	Mir kënnen näischt soen.
I will never go back to Australia.	Ech ginn ni zréck an Australien.
Tom took a taxi.	Den Tom huet eng Taxi geholl.
Leave Tom with me.	Loosst den Tom bei mir.
I think Tom's planning a trip.	Ech mengen den Tom plangt eng Rees.
Tom left for three days.	Den Tom ass fir dräi Deeg fort.
Tom finally arrives.	Den Tom kënnt schliisslech.
Don't forget to call Tom tonight.	Vergiesst net den Tom den Owend ze ruffen.
I asked Tom why he did not try it himself.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat net selwer probéiert huet.
The last three weeks have been really hard for me.	Déi lescht dräi Woche ware wierklech schwéier fir mech.
Tom called the wrong number.	Den Tom huet déi falsch Nummer geruff.
What I really want is something warm to eat.	Wat ech wierklech wëll ass eppes waarm ze iessen.
We're the only ones here who know Tom never did that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat ni gemaach huet.
You better not do it.	Dir sollt et besser net maachen.
I heard you whisper.	Ech hunn Iech héieren geflüstert.
I handle the situation.	Ech handhaben d'Situatioun.
There is a pond in the park.	Do ass e Weier am Park.
The broccoli today is not very fresh.	De Broccoli haut ass net ganz frësch.
Tom apparently did that.	Den Tom huet dat anscheinend gemaach.
Isn't that weird?	Ass dat net komesch?
Tom told Mary he was fine.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie gutt wier.
I want to listen to Japanese music.	Ech wëll japanesch Musek lauschteren.
Leaving Boston was the biggest mistake I ever made.	Boston ze verloossen war de gréisste Feeler deen ech jeemools gemaach hunn.
I think Tom and Maria are both busy.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid beschäftegt sinn.
He shrugged.	Hien huet d'Schëller gezunn.
Tom moved to Boston.	Den Tom ass op Boston geplënnert.
Tom was restless all day.	Den Tom war de ganzen Dag onroueg.
I'm afraid I'm hurt.	Ech fäerten datt ech verletzt ginn.
I feel better today, but I do not feel good enough to go to work.	Ech fille mech haut besser, awer ech fille mech net gutt genuch fir op d'Aarbecht ze goen.
I was not busy then.	Ech war dann net beschäftegt.
Tom gave Mary exactly what she needed.	Den Tom huet dem Mary genau dat wat hatt gebraucht huet.
Tom rarely laughs anymore.	Den Tom laacht selten méi.
Tom will not buy anything.	Den Tom wäert näischt kafen.
Is there an aquarium in this zoo?	Gëtt et en Aquarium an dësem Zoo?
Tom told me that he thought Mary was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
Tom thought Mary was nervous about doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös war dat ze maachen.
What are the dimensions of the room?	Wat sinn d'Dimensioune vum Raum?
Tom will dismiss Maria.	Den Tom wäert d'Maria entloossen.
If that happened then it would not surprise me.	Wann dat geschitt ass, géif et mech net iwwerraschen.
I might be able to come to Australia next October.	Ech ka vläicht den nächsten Oktober an Australien kommen.
I do not like oysters.	Ech hunn Austern net gär.
Tom already forgot about you.	Den Tom huet dech scho vergiess.
Tom is grateful for what you have done for Maria.	Den Tom ass dankbar fir dat wat Dir fir d'Maria gemaach hutt.
Do you think Tom has changed?	Denkt Dir datt den Tom geännert huet?
Should not this be your choice?	Soll dat net Äre Choix sinn?
You are very open.	Dir sidd ganz oppen.
I made more money on that deal than I thought.	Ech hu méi Suen op deem Deal gemaach wéi ech geduecht hunn.
My brother and sister are up about thirty-seven every morning.	Mäi Brudder a Schwëster sinn all Moien ongeféier siwen-drësseg op.
I know Tom will not do that next week.	Ech weess, datt den Tom dat nächst Woch net wäert maachen.
Tell Tom what to do if this happens.	Sot dem Tom wat hie maache soll wann dat geschitt.
I'm sorry I forgot to tell you how to do that.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn Iech ze soen, wéi Dir dat maacht.
Where did Tom pick up his gloves?	Wou huet den Tom seng Handschuesch ofgeholl?
They were true patriots.	Si ware richteg Patrioten.
Tom opened the trunk of the car.	Den Tom huet de Kofferraum vum Auto opgemaach.
Do not forget to turn off the light before going to bed.	Vergiesst net d'Luucht auszeschalten ier Dir schléift.
That's very hard to do.	Dat ass ganz schwéier ze maachen.
Tom is not drowning.	Den Tom ass net erdrénken.
Tom will not be confused.	Den Tom wäert net duerchernee sinn.
Maybe Tom would be willing to help.	Vläicht wier den Tom bereet ze hëllefen.
Tom should do that elsewhere.	Den Tom soll dat soss anzwousch maachen.
I've already done that.	Ech hunn dat scho gemaach.
There is not enough time to do that now.	Et gëtt elo net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom was well dressed.	Den Tom huet sech gutt gekleet.
I told Tom we would help him.	Ech hunn dem Tom gesot, mir géifen him hëllefen.
Tom tossed the ducks with chunks of bread.	Den Tom huet d'Enten mat Stécker Brout gehäit.
Tom did not really expect Mary to do that.	Den Tom huet net wierklech erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
I do not know when I will do that.	Ech weess net wéini ech dat maachen.
What is the best gift you have ever received?	Wat ass dee beschte Kaddo deen Dir jeemools kritt hutt?
Tom did not return to work on Monday.	Den Tom war e Méindeg net op d'Aarbecht ukomm.
I loved you from the moment I saw you.	Ech hunn dech gär vun deem Moment wou ech dech gesinn hunn.
Tom rented a tuxedo.	Den Tom huet en Tuxedo gelount.
Tom kept shouting Mary's name.	Den Tom huet dem Mary säin Numm weider gejaut.
I thought Tom agreed to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'accord war dat ze maachen.
I arrive at the post office on the way home.	Ech kommen op der Post um Heemwee.
This work does not pay much.	Dës Aarbecht bezilt net vill.
I know you can not play guitar.	Ech weess datt Dir keng Gittar spille kënnt.
I do nothing else.	Ech maachen näischt anescht.
Our grocery bill went up last month due to higher vegetable prices.	Eis Epicerie Rechnung ass de leschte Mount eropgaang wéinst méi héije Geméispräisser.
How did you spend the money I gave you?	Wéi hutt Dir d'Suen ausginn, déi ech Iech ginn?
Here is the email I got from Tom.	Hei ass d'E-Mail déi ech vum Tom krut.
We did not find anyone in the building.	Mir hu keen am Gebai fonnt.
You knew I did not want to do that, did you?	Dir wousst, datt ech dat net wëlle maachen, oder?
I can not believe that a guy like Tom was married to a woman as beautiful as Maria.	Ech kann net gleewen datt e Guy wéi den Tom mat enger Fra esou schéin wéi d'Maria bestuet war.
Tom said Mary knew she was required to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt verlaangt wier dat ze maachen.
Tom did not waste his time talking to Mary.	Den Tom huet seng Zäit net verschwend mat der Mary ze schwätzen.
Tom had loving parents.	Den Tom hat léiwen Elteren.
Tom and Maria left the room at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn de Raum zur selwechter Zäit verlooss.
He never fails to call his mother on her birthday.	Hien klappt ni seng Mamm op hirem Gebuertsdag ze ruffen.
The railroad is not to blame for the length of the mail.	D'Eisebunn ass net Schold fir d'Längegkeet vun der Mail.
My requests were ignored.	Meng Ufroe goufen ignoréiert.
Did you not know that Tom moved to Boston?	Wousst Dir net datt den Tom op Boston geplënnert ass?
Our struggle goes back to our childhood.	Eise Sträit geet zréck an eis Kandheet.
I have no intention of going there myself.	Ech hu keng Absicht fir selwer dohinner ze goen.
I drink orange juice.	Ech drénken Orangensaft.
I do not know where she lives.	Ech weess net wou hatt wunnt.
Tom will never be able to speak French as well as Maria.	Den Tom wäert ni fäeg sinn Franséisch esou gutt wéi d'Maria ze schwätzen.
The policeman asked me why I was parked on my shoulder.	De Polizist huet mech gefrot firwat ech op der Schëller geparkt sinn.
Tom knows he's a terrible dancer.	Den Tom weess datt hien e schrecklechen Dänzer ass.
Please show Tom how to do that.	Weg weisen Tom wéi dat ze maachen.
I would have followed.	Ech hätt gefollegt.
Tom just pretends not to understand.	Den Tom mécht just wéi wann hien et net verstinn.
Tom says he plans to return to Australia for Christmas.	Den Tom seet datt hie geplangt ass fir Chrëschtdag zréck an Australien ze goen.
Tom never liked school.	Den Tom huet d'Schoul ni gär.
That's exactly how I want it.	Genee esou wëll ech et.
Tom called at 2:30 p.m.	Den Tom huet um 14:30 ugeruff.
I can not leave that to you.	Ech kann Iech dat net loossen.
It was pitch-black.	Et war pitch-schwaarz.
Tom would not like that.	Den Tom géif dat net gär hunn.
I mean, you should not do that.	Ech mengen, Dir sollt dat net maachen.
I do not trust your name.	Däin Numm ass mir net vertraut.
I would have cake for dessert, but I changed my mind.	Ech géif Kuch fir Dessert hunn, mee ech hu meng Meenung geännert.
What does "Oncology" mean?	Wat heescht "Onkologie"?
I did not know you had to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache musst.
Tom told me he was not tired.	Den Tom huet mir gesot datt hien net midd wier.
We still have a lot of time.	Mir hunn nach vill Zäit.
Is not that sad?	Ass dat net traureg?
Tom said he had had enough of it.	Den Tom sot, hien hätt genuch dovun.
It is basically a matter of time.	Et ass am Fong eng Fro vun der Zäit.
Suddenly I heard a terrible scream.	Op eemol hunn ech e schreckleche Gejäiz héieren.
I think Tom is cooperative.	Ech mengen den Tom ass kooperativ.
Many parents think that it is important for their children to learn to speak French.	Vill Elteren mengen datt et wichteg ass fir hir Kanner ze léieren Franséisch ze schwätzen.
Someone must have stolen my credit card.	Een muss meng Kreditkaart geklaut hunn.
I have to finish work by 2:30.	Ech muss d'Aarbecht um 2:30 fäerdeg maachen.
I still think Tom's right.	Ech mengen nach ëmmer den Tom huet Recht.
Tom plans to visit us this afternoon.	Den Tom plangt eis den Nomëtteg ze besichen.
Tom is looking for a place to stay.	Den Tom sicht eng Plaz fir ze bleiwen.
I'm sure Tom will go to Australia.	Ech si sécher den Tom wäert an Australien goen.
Tom told me that he thought Mary was free.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fräi wier.
She made up for lost time by working hard.	Si huet fir verluer Zäit kompenséiert andeems si haart geschafft huet.
Tom told me stories about Australia.	Den Tom huet mir Geschichten iwwer Australien erzielt.
Are you really knitting a sweater for Tom?	Stréckt Dir wierklech dem Tom e Pullover?
Don't forget to tell Tom.	Vergiesst net dem Tom ze soen.
I misjudged Tom.	Ech hunn den Tom falsch beurteelt.
I hope to do more of that.	Ech hoffen dat méi ze maachen.
I mean to be poor is nothing to be ashamed of.	Ech mengen aarm ze sinn ass näischt ze schummen.
Can you do that to Tom?	Kënnt Dir den Tom dat maachen?
It was not me who told you to do this.	Et war net ech, deen Iech gesot huet, Dir sollt dat maachen.
I asked the man at the door what his name was, but he would not tell me.	Ech hunn de Mann bei der Dier gefrot wéi hien heeschen, awer hie wollt mir net soen.
Tom has an apple.	Den Tom huet en Apel.
You are almost never wrong.	Dir sidd bal ni falsch.
I thought you were a better chess player than this.	Ech hu geduecht datt Dir e bessere Schachspiller wier wéi dëst.
They say amniotic fluid has about the same composition as seawater.	Si soen amniotesch Flëssegkeet huet ongeféier déiselwecht Zesummesetzung wéi Mierwaasser.
I'm sure Tom moved to Australia a year ago.	Ech weess sécher datt den Tom virun engem Joer an Australien geplënnert ass.
What is the best time of year to visit Boston?	Wat ass déi bescht Zäit vum Joer fir Boston ze besichen?
Coffee is a popular beverage.	Kaffi ass e populäre Getränk.
I still had the same bike I had when I was thirteen.	Ech hunn nach ëmmer dee selwechte Vëlo wéi ech hat wéi ech dräizéng war.
Everyone knows that Tom and I love each other.	Jidderee weess datt den Tom an ech géigesäiteg gär hunn.
Tom wants to work in a factory.	Den Tom wëll an enger Fabréck schaffen.
Tom died during his stay in Australia.	Den Tom ass während sengem Openthalt an Australien gestuerwen.
Would you take care of my plants when I left?	Géif Dir meng Planzen këmmeren wann ech fort sinn?
Too much exercise can do more harm than good.	Ze vill Übung kann méi Schued maachen wéi gutt.
Tom said he did not know why Mary was doing this.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat mécht.
Tom said I did not sound as excited as he did.	Den Tom sot, ech klénge net sou opgereegt wéi hien.
I have to take care of Tom.	Ech muss mam Tom këmmeren.
There's a party after work.	Et gëtt eng Party no der Aarbecht.
Tom said Mary was afraid of spiders.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht virun Spannen huet.
We will not get the chance to do that again.	Mir kréien net d'Chance dat nach eng Kéier ze maachen.
I do not want to stand in your way.	Ech wëll Iech net am Wee stoen.
Did Tom officially retire?	Huet den Tom offiziell pensionéiert?
That's probably why Tom's not here today.	Dofir ass wahrscheinlech den Tom haut net hei.
Why do not you sleep?	Firwat schléift Dir net?
Tom has to take a day off.	Den Tom muss en Dag fräi huelen.
I feel exactly the same as you.	Ech fille genau déiselwecht wéi Dir.
Tom will probably be pessimistic.	Den Tom wäert wahrscheinlech pessimistesch sinn.
What are Tom's priorities?	Wat sinn dem Tom seng Prioritéite?
I do not like cats, and neither do my brother.	Ech hu Kazen net gär, a mäi Brudder och net.
This problem is too difficult for me to solve.	Dëse Problem ass ze schwéier fir mech ze léisen.
I'm done with this question.	Ech sinn mat dëser Fro fäerdeg.
I know Tom is a skater.	Ech weess den Tom ass e Skater.
I can not decide whether to join that club.	Ech kann net entscheeden ob ech dee Club bäitrieden.
Why is Tom happy that this is happening?	Firwat ass den Tom frou datt dat geschitt?
It's a shame you can not.	Et ass schued datt Dir net kënnt.
Who is the best singer in your family?	Ween ass de beschte Sänger an Ärer Famill?
Tom did not want to say anything to upset Maria.	Den Tom wollt näischt soen fir d'Maria rosen ze maachen.
I think Mr Jackson is a good teacher.	Ech mengen, datt den Här Jackson e gudde Schoulmeeschter ass.
Tom will not drive.	Den Tom wäert net fueren.
Tom put air in his tires.	Den Tom huet Loft a seng Pneuen geluecht.
I would have come yesterday if I could.	Ech wier gëschter komm wann ech et hätt kënnen.
Tom says Maria still does that a lot.	Den Tom seet d'Maria mécht dat nach ëmmer vill.
My grandmother always said it would make sense to waste food.	Meng Groussmamm huet ëmmer gesot datt et eng Sënn wier fir Iessen ze verschwenden.
I know this is not what you wanted to happen.	Ech weess dat ass net wat Dir wollt geschéien.
I decided I should be alone.	Ech hunn decidéiert datt ech eleng sollt sinn.
I did not know to tell Tom what to do.	Ech wousst net datt ech dem Tom soen wat ech maache soll.
I mean, you're wrong.	Ech mengen, Dir sidd falsch.
I still do not know if we will go to Boston on Monday or not.	Ech weess nach net ob mir e Méindeg op Boston ginn oder net.
I want to talk to the coordinator of this project.	Ech wëll mam Coordinateur vun dësem Projet schwätzen.
Tom promised not to say anything.	Den Tom huet versprach näischt ze soen.
Do you think Tom would like to go to Boston with us?	Denkt Dir, datt den Tom gär mat eis op Boston géif goen?
She replied that she had never met the man.	Si huet geäntwert datt si de Mann nach ni begéint hat.
I have a gym membership.	Ech hunn e Fitnessstudio Memberschaft.
Tom was not so bad.	Den Tom war net sou schlecht.
Tom worked well today.	Den Tom huet haut gutt geschafft.
Have you tried everything or do you still have something on hand?	Hutt Dir alles probéiert oder hutt Dir nach eppes an der Hand?
I do not think it would be wise to intervene.	Ech denken net, datt et schlau wier, sech anzegräifen.
Tom does not like to ask for help.	Den Tom freet net gär no Hëllef.
Tom is very organized, right?	Den Tom ass ganz organiséiert, oder?
I did not throw any rocks.	Ech hu kee Fielsen geheit.
Tom was in three car accidents.	Den Tom war an dräi Verkéiersaccidenter.
Tom already knows everything.	Den Tom weess schonn alles.
Tom and Mary have almost nothing in common.	Tom an Mary hu bal näischt gemeinsam.
Tom said he was asked to leave.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf ze verloossen.
I have always been a leader.	Ech war ëmmer e Leader.
I do not remember when I came to Tom.	Ech erënnere mech net wéi ech bei den Tom kommen.
Tom does not get enough exercise.	Den Tom kritt net genuch Übung.
Did you forget to grow the soil again?	Hutt Dir vergiess de Buedem erëm ze waxen?
A stranger is a friend you just have not met.	E Friemen ass e Frënd deen Dir just nach net kennegeléiert hutt.
I do not know if it matters or not.	Ech weess net ob et wichteg ass oder net.
Tom did not know that Mary was already married.	Den Tom wousst net datt d'Maria scho bestuet war.
Tom rented a new car.	Den Tom huet en neien Auto gelount.
I can not stand this pain anymore.	Ech kann dëse Péng net méi aushalen.
We have examined the alternatives.	Mir hunn d'Alternativen ënnersicht.
To the right of that office is the Tokyo Building.	Riets vun deem Büro ass den Tokyo Building.
Tom reaches for his sword.	Den Tom erreecht säi Schwäert.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net, datt den Tom dat ze maachen wier.
That's all just talking.	Dat ass alles just schwätzen.
When he was a child, he went to Paris three times.	Wéi hien e Kand war, ass hien dräimol op Paräis gaangen.
I doubt Tom is still sad.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer traureg ass.
Tom is far too old to do this.	Den Tom ass vill ze al fir dëst ze maachen.
Do not pay attention to him.	Opgepasst net op hien.
Tom acted as if he did not notice.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gemierkt huet.
Do not waste your youth, otherwise you will regret it later.	Offäll Är Jugend net, soss bedauert Dir et herno.
Tom was safe.	Den Tom war sécher.
The stray cat ate from Tom's hand.	D'Stroosekaz huet aus dem Tom senger Hand giess.
I bought the book for myself, not for my wife.	Ech kaaft d'Buch fir mech, net fir meng Fra.
Tom may be hungry.	Den Tom ass méiglecherweis hongereg.
I do not know why Tom was angry.	Ech weess net firwat den Tom rosen war.
Banking reforms have helped increase the growth and investment of the private sector.	Bankereformen hunn gehollef de Wuesstum an d'Investitioune vum Privatsecteur ze erhéijen.
Who's last?	Wien ass lescht?
Tom put the pot back on the stove.	Den Tom huet de Pot erëm op den Uewen gesat.
Why are arrogant people so annoying?	Firwat sinn arrogant Leit sou irritéierend?
Tom knows that anger will do nothing.	Den Tom weess, datt rosen näischt wäert maachen.
I do not think Tom would have allowed you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt hätt.
This is a picture of Tom and I when we were students.	Dëst ass eng Foto vum Tom an ech wéi mir Studenten waren.
Tom and Mary recently bought a house on Park Street.	Den Tom an d'Mary hu viru kuerzem en Haus op der Parkstrooss kaaft.
This does not seem to affect Tom.	Dëst schéngt den Tom net ze beaflossen.
You're the first woman I ever really love.	Du bass déi éischt Fra déi ech jeemools wierklech gär hunn.
Nothing like this has ever happened to me.	Näischt wéi dëst ass jeemools mat mir geschitt.
Tom said Mary did not want to go to the concert.	Den Tom sot, datt d'Mary net op de Concert wollt goen.
Existence determines conscience.	D'Existenz bestëmmt d'Gewësse.
I always wanted to see if I could do that.	Ech wollt ëmmer kucken ob ech dat maache kéint.
We could not risk it.	Mir konnten et net riskéieren.
Is not that what you always wanted?	Ass dat net wat Dir ëmmer wollt?
Why are Tom and I the ones who have to do this?	Firwat sinn den Tom an ech déi, déi dat musse maachen?
Where is my wife?	Wou ass meng Fra?
Can you tell Tom I stopped?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech opgehalen hunn?
I hope Tom will not scare Maria.	Ech hoffen den Tom wäert d'Maria net erschrecken.
Tom said Mary did not think John would cry.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John wäert kräischen.
You did not look like you were embarrassed.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir ongenéiert wiers.
Tom told me he would do it again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat nach eng Kéier géif maachen.
I can not imagine anyone would be surprised if Tom did not show up to the party.	Ech ka mir net virstellen, datt iergendeen iwwerrascht wier, wann den Tom net op d'Party géif weisen.
Take a drink, and you will feel better.	Huelt e Patt, an Dir wäert Iech besser fillen.
I have no intention of rebuilding.	Ech hu keng Absicht erëm opzebauen.
I've heard Tom's back in town.	Ech hunn héieren datt den Tom zréck an d'Stad ass.
I told Tom I would do that tomorrow.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat muer maachen.
If time permits, I will come.	Wann d'Zäit et erlaabt, kommen ech.
I visited the village where Tom was born.	Ech hunn d'Duerf besicht wou den Tom gebuer gouf.
You will not call my parents, will you?	Dir wäert meng Elteren net ruffen, oder?
I do not like anything.	Ech hunn näischt gär.
I can never tell if you're kidding.	Ech kann ni soen wann Dir de Geck maacht.
Tom drank the orange juice I poured for him.	Den Tom huet den Orangensaft gedronk, deen ech fir hien gegoss hunn.
Are you not going to Tom's concert tomorrow night?	Gitt Dir net muer den Owend op dem Tom säi Concert?
Why did Tom divorce?	Firwat huet den Tom sech gescheed?
That's for sure.	Dat ass e bestëmmt.
There's something about I need to talk to you.	Do ass eppes iwwer ech muss mat Iech schwätzen.
Tom took a day off.	Den Tom huet en Dag fräi gemaach.
Tom could not breathe anymore.	Den Tom konnt net méi otmen.
Tom received three presents for his birthday.	Den Tom krut dräi Kaddoe fir säi Gebuertsdag.
Tom picked up the wardrobe.	Den Tom huet de Kleederschaf opgehuewen.
You're a great woman.	Du bass eng flott Fra.
I do not like anyone.	Ech hu kee gär.
Tom put his books in his locker.	Den Tom huet seng Bicher a säi Schléissfach gesat.
Why are Tom and Mary not coming?	Firwat kommen den Tom an d'Marie net?
Tom needs to get back to Australia as soon as possible.	Den Tom muss sou séier wéi méiglech zréck an Australien sinn.
I knew Tom was not busy.	Ech wousst datt den Tom net beschäftegt war.
What did you two do there? 	Wat hues du zwee do gemaach?
I thought you should be in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir zu Boston sollt sinn.
I'm the one who gave Tom the picture that hangs over his fireplace.	Ech sinn deen, deen dem Tom d'Bild ginn huet, dat iwwer sengem Kamäin hänkt.
Tom did not want to hurt anyone.	Den Tom wollt kee verletzen.
What would you do if you had a billion dollars?	Wat géift Dir maachen wann Dir eng Milliard Dollar hätt?
I just thought there was no need to do that.	Ech hu just geduecht et wier net néideg dat ze maachen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
expand?	ausbauen?
"What are you trying to hide?" 	"Wat probéiert Dir ze verstoppen?"
"Nothing."	"Näischt."
He did the opposite of what I asked.	Hien huet de Géigendeel gemaach vun deem wat ech gefrot hunn.
Tom probably does not know why Mary wants him to go to Boston with her.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Mary wëll datt hie mat hatt op Boston geet.
He's good.	Hien ass gutt.
You're three hours late.	Dir sidd dräi Stonnen ze spéit.
I'm tired now. 	Ech sinn elo midd.
Can we do that later?	Kënne mir dat spéider maachen?
I thought the company sent Tom to Boston.	Ech hu geduecht datt d'Firma den Tom op Boston geschéckt huet.
Tom did not want to fight John.	Den Tom wollt de John net kämpfen.
I want to know how many years you studied French.	Ech wëll wëssen wéivill Joer Dir Franséisch studéiert hutt.
We can not rule out the possibility that Tom killed himself.	Mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen, datt den Tom selwer ëmbruecht huet.
I do not know if I can do that, but I will try.	Ech weess net ob ech dat maache kann, mee ech probéieren.
Tom decided he would not wait.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert waarden.
If you go, Tom will probably go too.	Wann Dir gitt, wäert den Tom wahrscheinlech och goen.
Tom wanted to know where we're going.	Den Tom wollt wëssen, wou mir higoen.
I have information that Tom needs.	Ech hunn Informatioun déi den Tom brauch.
We do not have enough chairs for everyone.	Mir hunn net genuch Still fir jiddereen.
Tom is now a teacher in Boston.	Den Tom ass elo Enseignant zu Boston.
I know you probably want to be alone, so I'm leaving.	Ech weess, Dir wëllt wahrscheinlech eleng sinn, also ginn ech fort.
Sydney has a beautiful natural harbor.	Sydney huet eng schéin natierlech Harbour.
The British Parliament is divided into the House of Commons and the House of Lords.	D'britesch Parlament ass an d'House of Commons an d'House of Lords opgedeelt.
Tom plans to leave Australia on Monday.	Den Tom ass geplangt fir e Méindeg an Australien ze verloossen.
I did not think Tom would be so adventurous.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou abenteuerlech wier.
Tom watched Maria dive into the pool.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt an de Pool daucht.
You do not know how bad I want to leave.	Dir wësst net wéi schlecht ech wëll verloossen.
Tom threw a pebble into Mary's bedroom window.	Den Tom huet e Kiesel an d'Schlofkummerfenster vum Mary geheit.
Tom saw Mary behind John.	Den Tom huet d'Maria hannert dem John gesinn.
I do not condone violence.	Ech kondonéieren d'Gewalt net.
Tom reads.	Den Tom liest.
That's the point I'm trying to make.	Dat ass de Punkt deen ech probéiert hunn ze maachen.
Tom eats hot dogs when he can.	Den Tom ësst Hotdogs wann e kann.
Behind the house there is a wall oven for baking bread.	Hannert dem Haus gëtt et e Mauerofen fir Brout ze baken.
I asked Tom to help us do that.	Ech hunn den Tom gefrot eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom was not the only one not sitting.	Den Tom war net deen eenzegen deen net souz.
Tom felt terrible out of place.	Den Tom huet sech schrecklech aus der Plaz gefillt.
I thought you said I have to do this.	Ech hu geduecht datt Dir sot, ech muss dat maachen.
I wonder what they are planning.	Ech froe mech wat se plangen.
Tom will not be hanging out with us today.	Den Tom wäert haut net mat eis hänken.
I think Tom did not really have the courage to do that.	Ech mengen den Tom huet net wierklech de Courage dat ze maachen.
Tom probably knows where Mary was last year.	Den Tom weess wuel wou d'Maria virgëschter war.
Tom is paralyzed.	Den Tom ass paralyséiert.
I have more experience than Tom.	Ech hu méi Erfahrung wéi Tom.
Tom's pretty happy, is he?	Den Tom ass zimlech frou, oder?
It works next time.	Et funktionnéiert d'nächst Kéier.
I have already changed for most people on my list.	Ech hu scho fir déi meescht Leit op menger Lëscht geännert.
Tom did not like the look of his nose, so he had a nose job.	Den Tom huet de Look vu senger Nues net gär, also hat hien eng Nuesaarbecht.
Maria has been dyeing her hair for years.	D'Maria huet zënter Joeren hir Hoer gefierft.
It will not be the same.	Et wäert net d'selwecht sinn.
Tom would not lie to Mary.	Den Tom géif dem Mary net léien.
Tom asked me if I had slept well.	Den Tom huet mech gefrot ob ech gutt geschlof hätt.
He had suffered some mistakes.	Hien hat e puer Feeler gelidden.
Tom could do that if he tried.	Den Tom kéint dat maachen wann hie probéiert.
I'm the one making the decisions.	Ech sinn deen, deen d'Entscheedungen huelen.
Tom took his ball and went home.	Den Tom huet säi Ball geholl an ass heem gaang.
You do not want to talk to me, do you?	Du wëlls net mat mir schwätzen, oder?
You make no sense, Tom.	Dir maacht kee Sënn, Tom.
I have sacrificed a lot to become who I am.	Ech hunn vill geaffert fir ze ginn wien ech sinn.
The weather today is not as good as yesterday.	D'Wieder ass haut net esou gutt wéi gëschter.
Tom and Maria are sitting under a tree.	Den Tom an d'Maria sëtzen ënner engem Bam.
Tom always seems to be scared.	Den Tom schéngt ëmmer Angscht ze hunn.
Did Tom give any other advice?	Huet den Tom aner Rotschléi ginn?
I know Tom is too old to do that.	Ech weess datt den Tom ze al ass fir dat ze maachen.
We had a card with us in case we lost our way.	Mir haten eng Kaart mat eis am Fall wou mir de Wee verléieren.
Tom lowered his wine glass.	Den Tom huet säi Wäinglas erofgesat.
The image will cost at least $ 1,000.	D'Bild wäert op d'mannst 1.000 Dollar kaschten.
Tom does not need to take a taxi. 	Den Tom brauch keen Taxi ze huelen.
He could go.	Hie kéint goen.
Thanks for making Tom laugh.	Merci fir den Tom ze laachen.
How can you always look so beautiful?	Wéi kënnt Dir ëmmer esou schéin ausgesinn?
It does not look good.	Et gesäit net gutt aus.
Tom is ambitious.	Den Tom ass ambitiéis.
Tom is no longer a Democrat.	Den Tom ass keen Demokrat méi.
I wrote his phone number on a piece of paper.	Ech hunn seng Telefonsnummer op e Pabeierschrott geschriwwen.
I walk my dog.	Ech spadséiere mat mengem Hond.
Even Tom knew that Mary did not like spinach.	Och den Tom wousst datt d'Mary net Spinat gär huet.
Why did you not ask?	Firwat hutt Dir net gefrot?
Tom told me he had not seen Mary in months.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Mary a Méint net gesinn huet.
Tom told Mary he wanted to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt verloossen.
You have to do that if you can still.	Dir musst dat maachen wann Dir nach kënnt.
Can you prove that Tom did not do it?	Kënnt Dir beweisen datt den Tom et net gemaach huet?
I do not know if it's good.	Ech weess net ob et gutt ass.
I'm already committed to doing that.	Ech hu scho verpflicht dat ze maachen.
It's wise of you to ask me for advice.	Et ass schlau vun Iech mech ëm Rot ze froen.
Tom thought Mary was impressed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria beandrockt wier.
I think the language they speak is French.	Ech mengen datt d'Sprooch déi se schwätzen Franséisch ass.
I know Tom lied to us.	Ech weess datt den Tom eis gelunn huet.
Tom should try that.	Den Tom soll dat probéieren.
Tom is very worried about money.	Den Tom mécht sech vill Suergen ëm Suen.
I live on social assistance.	Ech liewen op Sozialhëllef.
Tom and Maria pretended to be husband and wife.	Den Tom an d'Maria hu sech als Mann a Fra gemaach.
You can stay here as long as you want.	Dir kënnt hei bleiwen sou laang wéi Dir wëllt.
Tom almost always talks about Maria.	Den Tom schwätzt bal ëmmer iwwer d'Maria.
Tell Tom we'll see him later.	Sot dem Tom, datt mir him spéider gesinn.
I did not read the book.	Ech hunn d'Buch net gelies.
Tom did not answer the question immediately.	Den Tom huet d'Fro net direkt geäntwert.
Tom says he hopes Maria knows when to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wéini hatt dat maache muss.
You will not receive your money today.	Dir kritt Är Suen haut net.
Tom finally falls asleep.	Den Tom ass schlussendlech ageschlof.
I work hard in the morning in the garden.	Ech schaffen moies haart am Gaart.
Truman arrived at the White House within minutes.	Truman ass bannent Minutten am Wäissen Haus ukomm.
I have made a list of the things I need to bring with me.	Ech hunn eng Lëscht vun de Saachen gemaach, déi ech brauch mat mir ze bréngen.
Tom loves Christmas music.	Den Tom huet Chrëschtmusek gär.
If Tom refuses to do it, someone else has to do it.	Wann den Tom refuséiert et ze maachen, muss een aneren et maachen.
Women often wear skirts.	Fraen droen dacks Röcke.
It just takes a little while.	Et dauert just e bëssen Zäit.
Tom can speak French much better than I can.	Den Tom kann Franséisch vill besser schwätzen wéi ech.
Tom told me he was going home.	Den Tom huet mir gesot datt hien heem gaang ass.
I think Tom is fast.	Ech mengen den Tom ass séier.
You should not worry about its eccentricities.	Dir sollt Iech keng Suergen iwwer seng Exzentrizitéiten.
Today, three years ago, Tom and I got married.	Haut virun dräi Joer hunn den Tom an ech bestuet.
The difference was incredible.	Den Ënnerscheed war onheemlech.
I'm a locksmith.	Ech sinn e Schlesser.
Tom actually did not cry.	Den Tom huet eigentlech net gekrasch.
I know Tom does not know I do not have to.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net muss maachen.
Tom thinks Mary's not worried.	Den Tom mengt datt d'Maria keng Suergen mécht.
I told Tom where I had been.	Ech hunn dem Tom gesot wou ech gewiescht wier.
Tom was taken to the police station to inquire.	Den Tom gouf op de Policebüro bruecht fir ze froen.
Both Tom and Mary started talking at the same time.	Béid Tom a Mary hunn gläichzäiteg ugefaang ze schwätzen.
Some people bring joy wherever they go, and some people bring joy when they go.	E puer Leit bréngen Freed iwwerall wou se goen, an e puer Leit bréngen Freed wann se goen.
Tom recommends that you do not do this again.	Den Tom recommandéiert datt Dir dat net erëm maacht.
You do not have to worry, do you?	Et brauch een sech keng Suergen ze maachen, oder?
How is your sister today?	Wéi geet et mat Ärer Schwëster haut?
Last year was a period of economic uncertainty.	D'lescht Joer war eng Period vu wirtschaftlecher Onsécherheet.
Mary must have been very beautiful when she was younger.	D'Maria muss ganz schéin gewiescht sinn wéi si méi jonk war.
Where's my food?	Wou ass mäi Iessen?
Where was Tom all day?	Wou war den Tom de ganzen Dag?
Tom may be gone next Monday.	Den Tom ass méiglecherweis nächste Méindeg fort.
It will be hard for you to do that.	Et wäert schwéier fir Iech dat ze maachen.
That should not happen again.	Dat soll net erëm geschéien.
Tom turned on the lights.	Den Tom huet d'Luuchten opgemaach.
They unanimously agreed.	Si hunn dat eestëmmeg zougestëmmt.
Tom should never go there himself.	Den Tom sollt ni selwer dohinner goen.
Tom waited for more than three hours.	Den Tom huet fir méi wéi dräi Stonnen gewaart.
I could not have done that if you had not helped.	Ech hätt dat net kënne maachen, wann Dir net gehollef hätt.
What time does Tom arrive in Boston?	Wéi Auer kënnt den Tom zu Boston ukommen?
Tom said Mary thought John was not allowed to do that while his parents were away.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt den John dat net erlaabt wier ze maachen, während seng Elteren fort waren.
I have lived my whole life in Australia.	Ech hunn mäi ganzt Liewen an Australien gelieft.
Tom goes to the park almost every morning.	Den Tom geet bal all Moien an de Park.
We need to verify this.	Mir mussen dëst verifizéieren.
How do you know I'm not the one who did that?	Wéi wësst Dir datt ech net deen sinn deen dat gemaach huet?
I would not have left you alone.	Ech hätt dech net eleng gelooss.
I'm the one who told Tom to read that book.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet, hien soll dat Buch liesen.
Every day is the same routine.	All Dag ass déi selwecht Routine.
Tom seems to be drowning.	Den Tom schéngt ze erdrénken.
She cried.	Si huet gejaut.
I've been working on it for a long time.	Ech hu scho laang dru geschafft.
Tom is now in the big leagues.	Den Tom ass elo an de grousse Ligen.
I did not really feel like doing that today.	Ech hat haut net wierklech Loscht dat ze maachen.
I asked for an increase. 	Ech hunn eng Erhéijung gefrot.
I hope I get one.	Ech hoffen ech kréien eng.
Do not talk about yourself like that.	Schwätzt net esou iwwer Iech selwer.
Tom is working on the new plan.	Den Tom schafft un deem neie Plang.
Tom asked me to carry his suitcase.	Den Tom huet mech gefrot seng Koffer ze droen.
We congratulate him on his completion.	Mir gratuléieren him fir säin Ofschloss.
I do not want to marry you anymore.	Ech wëll net méi mat dir bestuet ginn.
You should ask Tom to go with us when we go to Boston.	Dir sollt den Tom froen mat eis ze goen wa mir op Boston ginn.
I scared Tom.	Ech hunn den Tom Angscht gemaach.
Tom filled the bucket with cold water.	Den Tom huet den Eemer mat kale Waasser gefëllt.
Tom said he was willing to do whatever needed to be done.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze maachen wat och ëmmer muss gemaach ginn.
I do not think I'm the only one who cared about it.	Ech mengen net ech sinn deen eenzegen dee sech doriwwer besuergt huet.
I do not think Tom would lie.	Ech denken net datt den Tom géif léien.
I know Tom was amused.	Ech weess den Tom war ameséiert.
This is an irregular verb.	Dëst ass en onregelméissegt Verb.
Tom's stepson is John.	Dem Tom säi Stéifjong ass den John.
Tom has no business experience at all.	Den Tom huet guer keng geschäftlech Erfarung.
Do you see Tom?	Gesitt Dir den Tom?
Do you have any friends who can help you do that?	Hutt Dir Frënn déi Iech hëllefen dat ze maachen?
It was clear that Tom did not know he did not really have to.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom is a traitor.	Den Tom ass en Verréider.
This is the first time I've been waiting so long.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech esou laang gewaart hunn.
Tom is the one waiting for me.	Den Tom ass deen op mir waarden.
Tom was still a bachelor at the time.	Den Tom war deemools nach Jonggesell.
Tom has until Monday to finish writing the report.	Den Tom huet bis e Méindeg fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
Do you oppose the new plan?	Gëtt een sech géint den neie Plang?
Do you know the man's name?	Kenns du dee Mann säin Numm?
What is the exact meaning of that word?	Wat ass déi genee Bedeitung vun deem Wuert?
I wonder if Tom wanted to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wollt maachen oder net.
Even though I was interested, I did not have time.	Och wann ech interesséiert wier, hunn ech keng Zäit.
The continent is rich in fossil fuels.	De Kontinent ass reich an fossile Brennstoffer.
Tom was very reliable.	Den Tom war ganz zouverlässeg.
It's been three years since Tom died.	Et sinn dräi Joer zënter datt den Tom gestuerwen ass.
Some of the apples in the box were rotten.	E puer vun den Äppel an der Këscht ware verfault.
I have a huge stuffed panda bear.	Ech hunn e risege gefëllte Pandabier.
Tom went to the window and opened the curtains.	Den Tom ass op d'Fënster gaang an huet d'Riddoen opgemaach.
He sat on the couch with his arms folded.	Hien souz op de Canapé mat sengen Äerm geklappt.
I do not sleep as much as my doctor tells me to.	Ech schlofen net esou vill wéi mäin Dokter seet ech soll.
Tom and Mary were married in a Catholic church.	Den Tom an d'Maria hu sech an enger kathoulescher Kierch bestuet.
Tom does not talk about it.	Doriwwer schwätzt den Tom net.
I admire your determination to help the less fortunate than you.	Ech bewonneren Är Entschlossenheet fir déi manner glécklech ze hëllefen wéi Dir.
Parents should come after the band practice and pick up their children.	D'Eltere sollen no der Band Praxis kommen an hir Kanner ophuelen.
We also have no eggs left.	Mir hunn och keng Eeër méi.
I support you 100%.	Ech ënnerstëtzen dech zu 100%.
I know Tom is much shorter than you.	Ech weess den Tom ass vill méi kuerz wéi Dir.
I did not think it would hurt Tom.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif verletzen.
Do not blame yourself, Tom.	Schold Iech net, Tom.
I know Tom was not the first to do that.	Ech weess den Tom war net deen Éischten deen dat gemaach huet.
I could never talk to Tom.	Ech konnt ni mam Tom schwätzen.
Everyone except Tom brought a surfboard.	Jiddereen ausser den Tom huet e Surfbrett matbruecht.
I did not hack into anyone's computer.	Ech hunn net op de Computer vun iergendeen gehackt.
I'm going to drink a glass of water.	Ech ginn e Glas Waasser drénken.
I do not want to play.	Ech wëll net spillen.
Tom wrote Maria a long love letter.	Den Tom huet d'Maria e laange Léiftbréif geschriwwen.
Tom says he will do it.	Den Tom seet hien wäert dat maachen.
Tom told Mary not to go there.	Den Tom huet dem Mary gesot, net dohinner ze goen.
I was lucky that the train was late. 	Ech hat Gléck, datt den Zuch spéit war.
Otherwise I would have missed it.	Soss hätt ech et verpasst.
I have to admit more men to that job.	Ech muss méi Männer op déi Aarbecht zouginn.
I can not explain why this is happening.	Ech kann net erkläre firwat dat geschitt.
I'm going to rock the boat.	Ech ginn d'Boot rocken.
I know Tom knows Mary will not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net maache wäert.
I think you should let Tom know that you do not want him to do that.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net wëllt datt hien dat mécht.
You imagine things, Tom.	Dir stellt Iech Saachen vir, Tom.
Who do you think wants to give this to Tom?	Wien mengt Dir wëllt den Tom dat ginn?
We promise you will help us.	Verspriechen mir datt Dir eis hëlleft.
Tom behaved well.	Den Tom huet sech gutt beholl.
I do not want to keep those orders.	Ech wëll net deenen Uerderen ze halen.
I hope I have a chance to see you next time I'm in Australia.	Ech hoffen, datt ech eng Chance hunn Iech déi nächst Kéier ze gesinn, wann ech an Australien sinn.
Tom acted crazy.	Den Tom huet verréckt gehandelt.
We are crucified against the enemy.	Mir sinn op de Feind gekräizt.
Tom is much shorter than me, right?	Den Tom ass vill méi kuerz wéi ech, oder?
I'm trying to talk on the phone. 	Ech probéieren um Telefon ze schwätzen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
be quiet?	roueg sinn?
Tom's hat and coat are on the chair.	Dem Tom säin Hutt an de Mantel sinn um Stull do.
Tom does not really want to do that with us, does he?	Den Tom wëll dat net wierklech mat eis maachen, oder?
Tom asked me when I was planning to go back to Boston.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech plangt zréck op Boston ze goen.
Tom speaks good French, I think.	Den Tom schwätzt gutt Franséisch, mengen ech.
Tom is very versatile, right?	Den Tom ass ganz villsäiteg, oder?
Tom said that Mary had gone home.	Den Tom sot, datt d'Maria heem gaang ass.
Tom was perplexed by Mary's request.	Den Tom war perplex vun der Demande vum Mary.
Tom must have heard what happened.	Den Tom muss héieren hunn wat geschitt ass.
Did you offer Tom any help?	Hutt Dir dem Tom eng Hëllef ugebueden?
Tom and Marie did not do it alone.	Den Tom an d'Marie hunn dat net alleng gemaach.
There is no deaf person like him who does not want to hear.	Et gëtt keen deaf wéi deen deen net wëllt héieren.
You know Tom does not do that often, do you?	Dir wësst datt den Tom dat net dacks mécht, oder?
I was right behind Tom.	Ech war direkt hannert Tom.
I will not hand you over.	Ech wäert dech net ofginn.
Let's hope Tom does not decide to do that.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net decidéiert dat ze maachen.
I never knew Tom and Maria had marital problems.	Ech wousst ni datt den Tom an d'Maria Bestietnisproblemer haten.
I'm getting sick.	Ech ginn übel.
There are twenty-seven students in our class.	Et si siwenanzwanzeg Schüler an eiser Klass.
Tom said Mary was always fun to talk to.	Den Tom sot datt d'Maria ëmmer lëschteg war fir mat ze schwätzen.
Are you sure you want to know what's in this box?	Sidd Dir sécher datt Dir wësse wëllt wat an dëser Këscht ass?
Tom said he knew Mary had to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut misst maachen.
I'm wondering if Tom's reliable.	Ech froe mech ob den Tom zouverlässeg ass.
Tom denied that he had closed to do so.	Den Tom huet dementéiert datt hien zougemaach huet dat ze maachen.
I see Tom now.	Ech gesinn den Tom elo.
Tom was startled by the sight.	Den Tom war vun der Vue erschreckt.
Do you often receive text messages from Tom?	Kritt Dir dacks SMSen vum Tom?
I'm not his wife.	Ech si kengem seng Fra.
I know Tom allows you to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech erlaabt dat ze maachen.
Tom and Mary became vegans.	Tom an Mary goufen Veganer.
I should have called.	Ech hätt sollen uruffen.
They swam the logs across the river to the sawmill.	Si hunn de Logbicher duerch de Floss op d'Säge geschwëmmt.
It was three weeks before she wrote Tom an answer.	Et war dräi Woche ier si dem Tom eng Äntwert geschriwwen huet.
Tom baked some chocolate chip cookies.	Den Tom huet e puer Schockela Kichelcher gebak.
Tom could buy a weapon, but he could not buy bullets for it.	Den Tom konnt eng Waff kafen, awer hie konnt keng Kugelen dofir kafen.
My dad bought me a watch we did not like very much.	Mäi Papp huet mir eng Auer kaaft, déi mir net ganz gär hunn.
Be not so dramatic.	Sidd net sou dramatesch.
When did Tom tell you to go there?	Wéini huet den Tom Iech gesot datt Dir musst do sinn?
Tom and Maria are both professors.	Den Tom an d'Maria si béid Proffen.
I had the same problem myself.	Ech hat dee selwechte Problem selwer.
Tom does not practice the piano as much as Maria.	Den Tom übt de Piano net sou vill wéi d'Maria.
I have no idea where Tom parked his car.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom säin Auto geparkt huet.
Which music do you listen to the most?	Wéi eng Musek lauschters du am meeschten?
I'm in college now.	Ech sinn elo op der Uni.
Tom handed his lawyer the details of the agreement.	Den Tom huet seng Affekot d'Detailer vum Accord iwwerlooss.
Tom would not allow Mary to do what she wanted to do.	Den Tom géif d'Maria net erlaben ze maachen wat se wollt maachen.
Tom looked really happy when Maria came into the room.	Den Tom huet wierklech glécklech ausgesinn wéi d'Maria an de Raum koum.
Did you really think I would not do that?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech dat net géif maachen?
Tom said he had no plans to go to Boston next week.	Den Tom sot, hie wier net geplangt d'nächst Woch op Boston ze goen.
Tom found another job in his field.	Den Tom huet eng aner Aarbecht a sengem Beräich fonnt.
Police told Tom to sit in the back of the patrol car.	D'Police huet dem Tom gesot, hannen am Patrullauto ze sëtzen.
I imagine you've heard now.	Ech virstellen, Dir hutt elo héieren.
I go to Tom's place to tell him what happened.	Ech ginn op dem Tom seng Plaz fir him ze soen wat geschitt ass.
I do not want to share a room with anyone.	Ech wëll kee Raum mat jidderengem deelen.
I'll be sure to tell Tom that you said that.	Ech wäert sécher dem Tom soen, datt Dir dat gesot hutt.
I told Tom he should try to do it himself.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt probéieren et selwer ze maachen.
Who do you want to talk to?	Mat wiem wëlls du schwätzen?
I'm sure that's not the case.	Ech si sécher datt dat net de Fall ass.
Tom said he assumed you would not do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt Dir dat net géift maachen.
Food should not be wasted.	Iessen sollt net verschwenden.
There's no way I could do that.	Et gëtt kee Wee wéi ech dat maache konnt.
Tom knows you're here.	Den Tom weess datt Dir hei sidd.
I'm telling Tom we'm ready.	Ech soen dem Tom, mir si prett.
Tom plays with Mary's cat.	Den Tom spillt mam Mary senger Kaz.
Congratulations on being accepted to the school you always wanted to go to.	Gratulatioun fir akzeptéiert ze sinn an d'Schoul wou Dir ëmmer wollt goen.
Tom should not come here.	Den Tom sollt net heihinner kommen.
Tom can show you.	Den Tom kann Iech weisen.
Tom was the one who cooked.	Den Tom war deen deen gekacht huet.
Tom jumped out of the tree.	Den Tom sprang aus dem Bam.
I'm afraid to be left alone.	Ech fäerten eleng ze bleiwen.
Nobody asked how Tom was doing.	Keen huet gefrot wéi et mam Tom geet.
I think you're stupid to expect Tom to do this for you.	Ech mengen du wiers domm ze erwaarden datt den Tom dat fir dech mécht.
Tom thought Mary was John's girlfriend.	Den Tom huet geduecht datt Mary dem John seng Frëndin war.
Tom became very curious.	Den Tom gouf ganz virwëtzeg.
I know Tom was not nervous about doing that.	Ech weess, datt den Tom net nervös war dat ze maachen.
Tom was a history major.	Den Tom war e Geschicht Major.
I'm glad we stayed an extra day in Boston.	Ech si frou, datt mir en extra Dag zu Boston bliwwen sinn.
Tom wants to buy new clothes.	Den Tom wëll nei Kleeder kafen.
I have to send Tom a message.	Ech muss dem Tom e Message schécken.
Tom did not want anyone to do that to Mary.	Den Tom wollt net datt iergendeen dat fir d'Mary mécht.
Tom massaged Mary's temples.	Den Tom huet dem Mary seng Tempelen masséiert.
It is often difficult to see if a ball is in or out.	Et ass dacks schwéier ze gesinn ob e Ball an oder eraus ass.
Tom used to drive an ice cream truck.	Den Tom huet fréier en Glace Camion gefuer.
Why did you not say you were coming, Tom? 	Firwat hutt Dir net gesot datt Dir géift kommen, Tom?
I would come pick you up!	Ech wier kommen dech opzehuelen!
Why is Tom so weird?	Firwat ass den Tom sou komesch?
Tom said he needed to tell someone about his problems.	Den Tom sot, hie misst een iwwer seng Problemer soen.
Tom is to die this evening by fatal injection.	Den Tom soll den Owend duerch déidlech Injektioun stierwen.
Tom bought some croutons.	Den Tom huet e puer Croutonen kaaft.
Tom ate everything Mary gave him.	Den Tom huet alles giess wat d'Maria him ginn huet.
Good luck. 	Vill Gléck.
You will need it.	Dir wäert et brauchen.
Tom told me you can do that.	Den Tom huet mir gesot datt Dir dat maache kënnt.
Tom went to the county fair.	Tom goung op d'Grofschaft Foire.
We saw Tom last night.	Mir hunn den Tom gëschter Owend gesinn.
Extraordinary patience is required.	Aussergewéinlech Gedold ass néideg.
Tom is now dating a beautiful Canadian girl.	Den Tom ass elo daten e schéint kanadescht Meedchen.
Did Tom tell you he had trouble drinking?	Huet den Tom Iech gesot datt hie Sueproblemer hätt?
Tom has since apologized.	Den Tom huet sech zanter entschëllegt.
You're too thin. 	Du bass ze dënn.
You should eat more.	Dir sollt méi iessen.
The nurse kept an eye on Tom's vital signs.	D'Infirmière huet dem Tom seng Vitalen am Ae gehal.
Tom is determined to make the football team.	Den Tom ass décidéiert fir d'Futtballséquipe ze maachen.
Tom said he thought he would not be able to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net maache kënnen.
I told Tom to come.	Ech sot dem Tom ze kommen.
Tom looked up and saw Mary.	Den Tom huet gekuckt an huet d'Maria gesinn.
Tom is younger than the rest of us.	Den Tom ass méi jonk wéi de Rescht vun eis.
I did not know that Tom was alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng war.
Like you just said, we do not have the slightest chance.	Wéi Dir grad gesot hutt, mir hunn net déi geringsten Chance.
That's not really my problem.	Dat ass net wierklech mäi Problem.
They plan to connect the cities with a railway.	Si plangen d'Stied mat enger Eisebunn ze verbannen.
I know Tom already knows why Mary does not need this.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net brauch.
There is no milk in the glass.	Et gëtt keng Mëllech am Glas.
We do not have enough time.	Mir hunn net genuch Zäit.
Decide for yourself.	Entscheed Iech selwer.
That would have been a lot worse.	Dat hätt vill méi schlëmm gewiescht.
Tom was not here at all.	Den Tom war emol net hei.
We'll never catch Tom.	Mir wäerten den Tom ni fänken.
What Tom said offended me.	Wat den Tom gesot huet huet mech beleidegt.
Tom is punished for a crime he did not commit.	Den Tom gëtt bestrooft fir e Verbriechen deen hien net gemaach huet.
The food was not very tasty, otherwise the party was a success.	D'Iessen war net ganz lecker, soss war d'Party en Erfolleg.
Tom and I never did that together.	Den Tom an ech hunn dat ni zesummen gemaach.
I think Tom's leaving Australia early tomorrow morning.	Ech denken, datt den Tom muer de Moie fréi an Australien fortgeet.
I saw Tom in the middle of the night on the park road.	Ech hunn den Tom an der Mëtt vun der Nuecht op der Parkstrooss gesinn.
How is the weather?	Wéi ass d'Wieder do?
You can be fired if you do as Tom suggested.	Dir kënnt entlooss ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom proposéiert huet.
I've already read the book you're talking about.	Ech hu schonn d'Buch gelies vun deem Dir schwätzt.
Tom ran out of the band he was in.	Den Tom ass aus der Band gerannt, an där hien war.
There are always lots of kids in the park.	Et sinn ëmmer vill Kanner am Park.
I'm in the tenth grade.	Ech sinn am zéngte Schouljoer.
I do not think Tom knows how much money was stolen.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Sue geklaut gi sinn.
We must act now if we want to prevent a catastrophe.	Mir mussen elo handelen wa mir eng Katastroph verhënnere wëllen.
Tom saw blue lights behind him.	Den Tom huet blo Luuchten hannert him gesinn.
Tom just wants to stay home.	Den Tom wëll just doheem bleiwen.
What do you want to know?	Wat wëllt Dir wëssen?
What he likes is Jelly.	Wat hie gär ass Jelly.
Did you know that Tom could do that?	Wousst Dir datt den Tom dat maache konnt?
Tom bought an electric chainsaw.	Den Tom huet eng elektresch Kettensäg kaaft.
Is there anyone you know?	Gëtt et keen deen Dir kennt?
I can not wait to work with Tom.	Ech kann net waarden fir mam Tom ze schaffen.
Tom spent the whole afternoon in his garden.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg säi Gaart verbruecht.
Tom went on.	Den Tom huet weider gaang.
You know who Tom's dad is, right?	Dir wësst wien dem Tom säi Papp ass, oder?
How did you know Tom did not plan that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net geplangt huet?
Tom is scared.	Den Tom ass erschreckt.
They went to Paris via Calais.	Si sinn op Paräis iwwer Calais gaangen.
Everyone knows we love Tom.	Jidderee weess datt mir den Tom gär hunn.
I do not know how I play hidden.	Ech weess net wéi ech verstoppt spillen.
Things could have happened differently.	D'Saache kéinten anescht geschéien.
Tom did not do what you said.	Den Tom huet net gemaach wat Dir gesot hutt.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat musse maachen.
Tom can play both clarinet and flute.	Den Tom kann souwuel Klarinett wéi och Flute spillen.
Tom will not call Maria.	Den Tom wäert d'Maria net ruffen.
Do you think I'm flat?	Denkt Dir datt ech flaach sinn?
Tom is probably not scared.	Den Tom ass wahrscheinlech net Angscht.
Tom is probably even faster at it than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech nach méi séier domat wéi d'Maria.
I had to pay a $ 300 fine.	Ech hu missen eng Geldstrof vun 300 Dollar bezuelen.
I hear Tom stopped drinking.	Ech héieren datt den Tom opgehalen huet ze drénken.
Tom will be here every second.	Den Tom wäert all Sekonn hei sinn.
Tom died peacefully in the early hours of the morning at his home in Boston.	Den Tom ass an de fréie Moiesstonnen friddlech a sengem Heem zu Boston gestuerwen.
I would not have tried to do that myself.	Ech hätt net probéiert dat selwer ze maachen.
You are all racists.	Dir sidd all Rassisten.
I explained the situation to Tom.	Ech hunn dem Tom d'Situatioun erkläert.
Tom said that Mary knew that John did not have to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat net selwer muss maachen.
Sparks came out of the fireplace.	Aus dem Kamäin koumen Sparken.
The Brazilian economy is growing by leaps and bounds.	Déi brasilianesch Wirtschaft wiisst mat Sprangen a Grenzen.
Tom combed his hair in front of a mirror.	Den Tom huet seng Hoer virun engem Spigel gekämmt.
I do not feel like talking to Tom.	Ech hu keng Loscht mam Tom ze schwätzen.
Tom hates my dog.	Den Tom haasst mäin Hond.
You really know how to get under my skin.	Dir wësst wierklech wéi Dir ënnert meng Haut kënnt.
Tom counted the flowers in the garden.	Den Tom huet d'Blummen am Gaart gezielt.
I hope Tom did what he was supposed to do.	Ech hoffen den Tom huet gemaach wat hie soll maachen.
I know it was not hard for Tom to do that.	Ech weess et war net schwéier fir den Tom dat ze maachen.
I knew Tom had to do that.	Ech wousst datt den Tom dat muss maachen.
I know I do not have to do what Tom asked me to do.	Ech weess, datt ech näischt maache muss, wat den Tom mech gefrot huet.
You are not obliged to thank me.	Dir sidd net verflicht mir Merci ze soen.
The last thing I want to do is butt in.	Déi lescht Saach, déi ech wëll maachen ass Hënneschten an.
Tom told Maria he could not do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat net maache konnt.
I wake up feeling that someone was in the room with me.	Ech erwächt Gefill, datt een mat mir am Sall war.
How can I tell if a girl is attracted to me?	Wéi kann ech soen ob e Meedchen fir mech ugezunn ass?
You really do not like me, do you?	Du hues mech wierklech net gär, oder?
Tom and Maria can do whatever they want.	Den Tom an d'Maria dierfen alles maachen wat se wëllen.
Do you think that Tom and Maria are gone already?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria scho fort sinn?
Do not worry. 	Maacht Iech keng Suergen.
It's a waste of time.	Et ass eng Verschwendung vun Zäit.
He's out of town on business.	Hien ass aus der Stad am Geschäft.
It is abnormal to have the heart on the right side.	Et ass onnormal d'Häerz op der rietser Säit ze hunn.
I did not even know you and Tom were married.	Ech wousst net emol datt Dir an den Tom matenee bestuet waren.
Tom said you're drinking.	Den Tom sot, datt Dir drénkt.
Tom really should not do that.	Den Tom sollt dat wierklech net maachen.
Tom probably knows Maria.	Den Tom kennt d'Maria wahrscheinlech.
What's the point of fixing such a big tear?	Wat ass de Sënn esou eng grouss Tréin ze flécken?
You do not even know what I'm asking you to do.	Dir wësst nach net emol wat ech Iech froen ze maachen.
Tom accuses Mary of not getting angry.	Den Tom beschëllegt Mary net fir rosen ze ginn.
She does not shave her legs.	Si raséiert hir Been net.
I had a lot more fun here in Boston than I expected.	Ech hu vill méi Spaass hei zu Boston wéi ech erwaart hunn.
Tom can be imprisoned.	Den Tom kann agespaart ginn.
When do the exams start?	Wéini fänken d'Examen un?
Tom was one of the soldiers we met the other day.	Den Tom war ee vun den Zaldoten, déi mir den aneren Dag begéint hunn.
I hope Tom is willing to do that with me.	Ech hoffen den Tom ass bereet dat mat mir ze maachen.
When was the last time you built a sand castle?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Sandbuerg gebaut hutt?
I know Tom did not want to do that to us.	Ech weess, datt den Tom dat net mat eis maache wollt.
Tom rejected our proposal.	Den Tom huet eis Propose refuséiert.
He's always busy.	Hien ass ëmmer beschäftegt.
I could stop Tom, but I did not.	Ech konnt den Tom ophalen, awer ech hunn net.
Tom ran outside to see what was happening.	Den Tom ass dobausse gelaf fir ze kucken wat geschitt.
I'm still checking.	Ech kontrolléieren nach ëmmer.
Tom always says that.	Den Tom seet dat ëmmer.
It means a lot to me to know that you did this just for me.	Et heescht vill fir mech ze wëssen datt Dir dat just fir mech gemaach hutt.
I teach Tom French once a week.	Ech léieren dem Tom eemol d'Woch Franséisch.
What is your total household income?	Wat ass Äert Gesamtakommes am Stot?
I hope Tom will not tell Maria.	Ech hoffen den Tom wäert d'Maria net soen.
I told Tom he should not leave his windows open at night.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt seng Fënstere nuets net op loossen.
I'm convinced things are getting better.	Ech sinn iwwerzeegt datt d'Saache besser ginn.
Where exactly does Tom live?	Wou genee wunnt den Tom?
What happens if Tom does not show up?	Wat geschitt wann den Tom net opdaucht?
I highly doubt Tom knows any French.	Ech bezweifelen héich datt den Tom e Franséisch kennt.
You are free to go now.	Dir sidd fräi fir elo ze goen.
Nobody has seen Tom since.	Keen huet den Tom zënterhier gesinn.
Tom wants to be treated like everyone else.	Den Tom wëll wéi all déi aner behandelt ginn.
Tom died of hypoxia.	Den Tom ass aus Sauerstoffmangel gestuerwen.
I'm not good at it.	Ech sinn net gutt drun.
Tom really liked how Mary looked in that luxurious dress.	Den Tom huet wierklech gär wéi d'Maria an deem luxuriéise Kleed ausgesäit.
Tom said he thought he was capable of winning.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie fäeg wier ze gewannen.
I am ready for the challenge.	Ech si prett fir d'Erausfuerderung.
Tom said he did not expect this to happen.	Den Tom sot, hien hätt net erwaart, datt dat géif geschéien.
Things are a lot more complicated than they look.	D'Saachen si vill méi komplizéiert wéi se ausgesinn.
It looks like Tom and Maria have lost a few pounds.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria e puer Pond verluer hunn.
You are wrong. 	Dir sidd falsch.
I did not say that.	Dat hunn ech net gesot.
I do not know why anyone else can not do that.	Ech weess net firwat een aneren dat net maache kann.
Tom thought Mary was sleeping.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift.
What time do you plan to come home tonight?	Wéi Auer plangt Dir den Owend doheem ze kommen?
The house is not ideal, but it is good.	D'Haus ass net ideal, awer et ass gutt.
I feel blue.	Ech fille mech blo.
How long did it take Tom to get to Boston?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir op Boston ze kommen?
I'm reading a book about animals.	Ech liesen e Buch iwwer Déieren.
Tom did not want to go to the dentist.	Den Tom wollt net bei den Zänndokter goen.
This is a harp.	Dëst ass eng Harf.
Tom cooks eggs in the kitchen.	Den Tom kacht Eeër an der Kichen.
We made mistakes.	Mir hu Feeler gemaach.
I want to buy Tom a birthday present.	Ech wëll dem Tom e Gebuertsdagscadeau kafen.
That man told me his name was Tom Jackson.	Dee Mann huet mir gesot datt säin Numm den Tom Jackson wier.
Do not ask me if I would do it again.	Frot mech net ob ech et nach eng Kéier géif maachen.
Did Tom ever tell you how he broke his leg?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wéi hien d'Been gebrach huet?
I do not want to compete with anyone.	Ech wëll net mat jidderengem konkurréiere.
Buttock collisions often cause whiplash.	Hënneschten Kollisiounen verursaachen dacks Whiplash.
Tom came to pick me up.	Den Tom ass komm fir mech opzehuelen.
Tom probably does not know how Marie feels about it.	Den Tom weess wuel net wéi d'Marie sech doriwwer fillt.
Tom does not have to go to bed early in the evening.	Den Tom muss den Owend net fréi schlofen.
Tom says he had no lawyer.	Den Tom seet datt hien keen Affekot hat.
Did Tom sleep?	Huet den Tom geschlof?
Tom wants to be wished.	Den Tom wëll gewënscht ginn.
I do not often tell jokes.	Ech erzielen net dacks Witzer.
Tom still does not know why Maria has to do that.	Den Tom weess nach ëmmer net firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom thinks he'll probably never fall in love.	Den Tom mengt datt hie wahrscheinlech ni verléift wäert falen.
Tom was thirsty.	Den Tom war duuschtereg.
Tom does not seem to be as scared as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou Angscht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm not throwing anything away.	Ech geheien näischt ewech.
Tom told me that he thought Maria was clever.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria clever wier.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
I do not care who your father is. 	Et ass mir egal wien Äre Papp ass.
You still have to follow my orders.	Dir musst nach meng Uerder verfollegen.
Maybe Tom does not want us to find Mary.	Vläicht wëll den Tom net datt mir d'Maria fannen.
Tom made an amazing discovery.	Den Tom huet eng erstaunlech Entdeckung gemaach.
Tom's a tailor, right?	Den Tom ass e Schneider, oder?
Tom says he wants to win.	Den Tom seet datt hie wëlles ze gewannen.
Tom tried to reach Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria z'erreechen.
It's the driest June in thirty years.	Et ass den dréchensten Juni zanter drësseg Joer.
You looked like you're crazy.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir verréckt sidd.
I know Tom knows we do not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net musse maachen.
Tom is kind and generous.	Den Tom ass léif a generéis.
With a little forethought we entered the petrified forest.	Mat e bësse Viraussoe si mir an de versteene Bësch eragaangen.
Tom wants me to show you how to do that.	Den Tom wëll, datt ech Iech weisen, wéi een dat mécht.
I want to see it again.	Ech wëll et nach eng Kéier gesinn.
Tom and Maria went to an expensive restaurant.	Den Tom an d'Maria sinn an en deiere Restaurant gaangen.
Tom wants to get in touch with Mary.	Den Tom wëll mam Mary a Kontakt kommen.
Tom thinks Mary is not thrilled about it.	Den Tom mengt, datt d'Maria net begeeschtert doriwwer wier.
Tom was considered early.	Den Tom war fréier berücksichtegt.
Eat your peas.	Iessen Är Ierbsen.
I do not know who Tom wants to give this bottle of wine.	Ech weess net wiem den Tom dës Fläsch Wäin wëll ginn.
I doubt Tom will not be.	Ech bezweifelen ob den Tom net wäert sinn.
This shirt does not fit you so well.	Dat Hiem passt Iech net sou gutt.
Tom is talking to Mary now.	Den Tom schwätzt elo mam Mary.
I will never see him again as long as I live.	Ech wäert hien ni méi gesinn soulaang ech liewen.
When was the last time you slept in a tent?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an engem Zelt geschlof hutt?
I do not like men.	Ech hunn déi Männer net gär.
I think Tom's still scared.	Ech mengen den Tom huet nach ëmmer Angscht.
We usually go to the beach in the summer.	Mir ginn normalerweis am Summer op d'Plage.
Tom could not control his temper.	Den Tom konnt säin Temperament net kontrolléieren.
I must not think so.	Ech dierf mech dat net denken.
I'm very good at painting.	Ech si ganz gutt beim Sträichen.
I can not believe that Tom did not do this for you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net fir dech gemaach huet.
I do not know how he can live in this mess.	Ech weess net wéi hien an dësem Mess liewen kann.
I do not want you to laugh at me.	Ech wëll net datt Dir mech laacht.
When the guard fell asleep, Tom took the opportunity to escape.	Wéi de Wiechter ageschlof ass, huet den Tom d'Geleeënheet genotzt fir ze flüchten.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We get to the bottom of this.	Mir kommen op de Buedem vun dësem.
It was probably not Tom who did that.	Et war wahrscheinlech net den Tom deen dat gemaach huet.
When are you going to tell Tom something?	Wéini wäerts du dem Tom eppes soen?
Why does Tom think I'm stupid?	Firwat mengt den Tom datt ech domm sinn?
Tom does not seem willing to spend the time it takes to do a good job.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn d'Zäit ze verbréngen déi et brauch fir eng Aarbecht gutt ze maachen.
Tom can understand very well.	Den Tom ka ganz gutt verstoen.
Tom is the tallest boy in our group.	Den Tom ass den héchste Jong an eisem Grupp.
The police stopped their hunt.	D'Police huet hir Juegd ofgebrach.
I'm wondering if there's a chance Tom will do that.	Ech froe mech ob et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat wäert maachen.
Tom says everyone he knows has gone to Australia.	Den Tom seet datt jiddereen, deen hie kennt, an Australien gaang ass.
Did you see my suspenders?	Hutt Dir meng suspenders gesinn?
I know Tom does not need that.	Ech weess, datt den Tom dat net brauch.
I thought we were in agreement, you would not do that again.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens ginn, Dir géift dat net nach eng Kéier maachen.
I decided to do that with Tom.	Ech hu beschloss dat mam Tom ze maachen.
Metal can be bent, twisted, cut, pressed, elongated, sawn, stretched and melted into any desired shape.	Metal kann gebéit, verdreift, geschnidden, gedréckt, verlängert, gesäiert, gestreckt a geschmollt an all gewënschte Form.
It's not really that hard to cut one's hair.	Et ass net wierklech sou schwéier fir een seng Hoer ze schneiden.
Tom knows nothing about badminton.	Den Tom weess näischt iwwer Badminton.
I do not know if I'm crying or laughing.	Ech weess net ob ech kräischen oder laachen.
Have you ever eaten this kind of cake?	Hutt Dir schonn eng Kéier dës Zort Kuch giess?
I asked Tom to hit the wall.	Ech hunn den Tom gefrot fir op d'Mauer ze schloen.
Tom does not like to look in the mirror.	Den Tom kuckt net gär an de Spigel.
I thought you might be interested to know that Tom was hired at Harvard.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert wier ze wëssen datt den Tom op Harvard ugeholl gouf.
As of tomorrow, this e-mail address will be invalid.	Ab muer ass dës E-Mailadress ongëlteg.
That's exactly what happened.	Genau esou ass et geschitt.
The doctor told me that Tom had died in his sleep.	Den Dokter sot mir, datt den Tom a sengem Schlof gestuerwen ass.
I wrote this late at night, and my mind was not very clear.	Ech hunn dat spéit an der Nuecht geschriwwen, a mäi Geescht war net ganz kloer.
I know Tom would never stop doing that.	Ech weess, datt den Tom ni géif ophalen dat ze maachen.
That's not something I need.	Dat ass net eppes wat ech brauch.
The gun went off suddenly as I was cleaning it.	D'Waff ass op eemol ofgaang wéi ech se gebotzt hunn.
Tom cooked all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg gekacht.
Tom does not like his French teacher.	Dem Tom huet säi Franséisch Enseignant net gär.
Tom is arrogant, but Mary is not.	Den Tom ass arrogant, awer d'Maria ass net.
It will not be so hard to convince Tom.	Et wäert net sou schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen.
That was one of the most classic things Tom ever did.	Dat war ee vun de klasseschste Saachen, déi den Tom jeemools gemaach huet.
I wish I was rich enough to buy a yacht.	Ech wënschen ech wier räich genuch fir eng Yacht ze kafen.
Tom said he liked it.	Den Tom sot, hie gär et.
Is it true you do not want to marry Tom anymore?	Ass et wouer Dir wëllt den Tom net méi bestueden?
This is the last time I'll lend you my car.	Dëst ass déi leschte Kéier, datt ech dir mäin Auto léinen.
I was sharp here at 10, but you were not.	Ech war hei um 10 schaarf, awer du wars net.
Tom and Mary have been married for 30 years.	Den Tom an d'Mary si säit 30 Joer bestuet.
I decided I would never try that again.	Ech hunn décidéiert datt ech dat ni méi wäert probéieren.
That boy will not tell me his name.	Dee Jong wäert mir säin Numm net soen.
Tom had lunch outside with Mary.	Tom huet Mëttegiessen dobaussen mat Mary.
You look as if you are hesitant to do so.	Dir kuckt wéi wann Dir zéckt dat ze maachen.
Tom is not going camping this weekend.	Den Tom geet dëse Weekend net op de Camping.
Tom said he would be going to Australia next summer.	Den Tom sot datt hien dat nächste Summer an Australien géif maachen.
Are Tom and Marie friends?	Sinn den Tom an d'Marie Frënn?
Tom teaches Maria a card trick he learned from John.	Den Tom léiert d'Maria e Kaarttrick deen hien vum John geléiert huet.
You do not remember doing that, do you?	Dir erënnert Iech net datt Dir dat gemaach hutt, oder?
Maybe Tom can tell us what we need to know.	Vläicht kann den Tom eis soen wat mir wësse musse.
I could not get a handle on Tom.	Ech konnt den Tom net an de Grëff kréien.
Do you think you could fall in love with me?	Denkt Dir, Dir kéint verléift mat mir falen?
They act alone.	Si handelen eleng.
I lived in Boston for a little over three years.	Ech hunn e bësse méi wéi dräi Joer zu Boston gelieft.
What is one of the most useful things you possess?	Wat ass ee vun de nëtzlechsten Saachen déi Dir besëtzt?
Tom knew a lot about the murder.	Den Tom wousst vill iwwer de Mord.
Tom is very sympathetic.	Den Tom ass ganz sympathesch.
Tom needs peace now.	Den Tom brauch elo Rou.
Tom never swears.	Den Tom schwéiert ni.
Light the lantern so we can see.	Luucht d'Lantern fir datt mir kënne gesinn.
We could not rub against the strong current.	Mir konnten net géint de staarke Stroum reiwen.
Tom listens to electronic music.	Den Tom lauschtert elektronesch Musek.
Tom posted bail and was released.	Den Tom huet Kautioun gepost an ass fräigelooss ginn.
Tom told me he thought Mary should do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
It's time for us to do something about it.	Et ass Zäit datt mir eppes doriwwer maachen.
I know everything about Tom.	Ech weess alles iwwer den Tom.
Tom left Boston in October.	Den Tom huet Boston am Oktober verlooss.
I did not know whether we should do that or not.	Ech wousst net ob mir dat sollten maachen oder net.
I know someone in your position would not do that.	Ech weess datt een an Ärer Positioun dat net géif maachen.
There is a leak.	Et gëtt e Leck.
Tom wears the same clothes as he did yesterday.	Den Tom huet déiselwecht Kleeder un wéi hie gëschter un.
People started cheering.	D'Leit hunn ugefaang ze jubelen.
Tom is authorized to do so.	Den Tom ass autoriséiert dat ze maachen.
I do not understand why you hang out with Tom all the time.	Ech verstinn net firwat Dir déi ganzen Zäit mam Tom hänkt.
I'm not very good.	Ech sinn net ganz gutt.
I'm sure I left the door open.	Ech si sécher datt ech d'Dier op gelooss hunn.
I feel like I can not do enough.	Ech fille wéi wann ech net genuch maache kann.
Where is the blouse I bought for you?	Wou ass d'Blouse, déi ech fir dech kaaft hunn?
I'll never do that as well as you.	Ech wäert dat ni sou gutt maache wéi Dir.
Tom left his laptop at school.	Den Tom huet säi Laptop an der Schoul verlooss.
The streets are empty at this hour.	D'Stroosse sinn an dëser Stonn eidel.
Tom asked me why I did not do that.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom still does that a lot.	Den Tom mécht dat nach vill.
I do not know where Tom comes from.	Ech weess net wou den Tom hierkënnt.
He's not smart enough to add numbers to his mind.	Hien ass net schlau genuch fir Zuelen a sengem Kapp ze addéieren.
Tom told me that Mary had left town.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria d'Stad verlooss huet.
Tom should just tell Maria what she needs to know.	Den Tom sollt d'Maria nëmmen soen wat hatt muss wëssen.
On a good day you can see the coast of Estonia from Helsinki.	Op engem gudden Dag kënnt Dir d'Küst vun Estland vun Helsinki gesinn.
Tom takes a bath every day.	Den Tom hëlt all Dag e Bad.
Tom's speech was too long.	Dem Tom seng Ried war ze laang.
Tom can not afford to buy a yacht.	Den Tom ka sech net leeschten eng Yacht ze kafen.
Tom can not leave Boston until next Monday.	Den Tom kann Boston net bis nächste Méindeg verloossen.
I knew you were going to tell Tom what we did.	Ech wousst datt Dir dem Tom géif soen wat mir gemaach hunn.
Tom told me he knew how to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wéi dat ze maachen.
Tom's locker is next to Mary's.	Dem Tom säi Schléissfach ass nieft dem Mary seng.
Tom can go to Boston tomorrow.	Den Tom ka muer op Boston goen.
Tom has been riding horses since he was a child.	Den Tom reidt zënter e Kand op Päerd.
Sometimes Tom gets things wrong.	Heiansdo kritt den Tom Saachen falsch.
Tom took a selfie with his phone.	Den Tom huet e Selfie mat sengem Telefon gemaach.
You are too much!	Dir sidd ze vill!
I'm a little hungry.	Ech sinn e bëssen hongereg.
Tom is not a great player.	Den Tom ass kee super Spiller.
I hate it when my clothes smell like cigarette smoke.	Ech haassen et wann meng Kleeder no Zigarettenrauch richen.
Mary was deeply moved by the death of her husband.	D'Maria war déif vum Doud vun hirem Mann betraff.
I did not know you are rich.	Ech wousst net datt Dir räich sidd.
Wait until 2:30.	Waart bis 2:30.
I wish you were waiting.	Ech wënschen Dir waart.
The new secretary type faster than the old one.	Déi nei Sekretär Typ méi séier wéi déi al.
Tom still refused to do that.	Den Tom huet nach ëmmer refuséiert dat ze maachen.
It should be easy for Tom to do that.	Et soll dem Tom einfach sinn dat ze maachen.
Tom probably does not know that Mary does not like him.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria hien net gär huet.
I had to take the bus to my office because my car had engine problems.	Ech hu misse mam Bus op mäi Büro goen, well mäin Auto Motorproblemer hat.
Tom said he planned to go to Australia next summer.	Den Tom sot, datt hie geplangt wier, de nächste Summer an Australien ze goen.
The notice on the door was in a language I did not know.	Den Avis op der Dier war an enger Sprooch déi ech net kannt hunn.
I know Tom was shocked.	Ech weess datt den Tom schockéiert war.
Some women have to do that, right?	Verschidde Fraen mussen dat maachen, oder?
Tom said hello to everyone in the room.	Den Tom sot zu jidderengem Hallo am Raum.
It's rock solid.	Et ass rock-solid.
I thought I was going to Boston with Tom.	Ech hu geduecht datt ech mam Tom op Boston géif goen.
Tom is a threat to society.	Tom ass eng Gefor fir d'Gesellschaft.
Tom and I see eye to eye on this one.	Tom an ech gesinn Aen zu Aen op dëser.
I'm older than your brother.	Ech sinn méi al wéi Äre Brudder.
Tom said he thought Mary should do this as soon as possible.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sou séier wéi méiglech muss maachen.
I never lied to you.	Ech hunn dech ni gelunn.
I can not read this contract.	Ech kann dëse Kontrakt net liesen.
Tom gave up hope of becoming an actor.	Den Tom huet d'Hoffnung opginn e Schauspiller ze ginn.
Tom does not need to work today.	Den Tom brauch haut net ze schaffen.
I'm afraid the line is busy.	Ech fäerten datt d'Linn beschäftegt ass.
I knew you were waiting for Tom to get there.	Ech wousst datt Dir op den Tom waart fir dohinner ze kommen.
Can you come here tomorrow?	Kënnt Dir muer heihinner kommen?
Tom told me he thought Mary was lazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria faul wier.
Tom advised Mary to agree.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat averstanen ze maachen.
My sister married one of her high school classmates.	Meng Schwëster bestuet ee vun hire Lycée Klassekomeroden.
Have you been in contact with Tom lately?	Hutt Dir a leschter Zäit mam Tom a Kontakt gewiescht?
I would like to know how much money is in my account.	Ech wéilt gären wëssen, wéi vill Suen et op mengem Kont ass.
I was told there was someone who met me at the airport, but it was not.	Ech krut gesot, et wier een deen mech um Fluchhafen begéint, awer et war net.
I knew you did not like Australia.	Ech wousst, datt Dir Australien net gär hätt.
The only reason I did that was because Tom told me to.	Deen eenzege Grond firwat ech dat gemaach hunn war well den Tom mir gesot huet.
I'm getting Tom to repair this watch.	Ech kréien den Tom fir dës Auer ze reparéieren.
Tom and I help anyone who needs help.	Den Tom an ech hëllefen jidderengem deen Hëllef brauch.
Let me know if you can do it tomorrow.	Loosst mech wëssen ob Dir et muer maache kënnt.
You're better off without them.	Dir sidd besser ouni si.
Tomorrow is Tom's birthday.	Muer huet den Tom Gebuertsdag.
Some of them are healthy, but some are not.	E puer vun hinnen si gesond, awer e puer sinn net.
No one but you would have done so well.	Keen ausser Dir hätt et esou gutt gemaach.
If they were Canadians, this problem would not exist.	Wann se Kanadier wieren, géif dëse Problem net existéieren.
Tom said he thought he would be arrested.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif festgeholl ginn.
He told me he loved me, which surprised me a lot.	Hien huet mir gesot datt hien mech gär huet, wat mech ganz vill iwwerrascht huet.
Why not do it another time?	Firwat maache mir dat net eng aner Kéier?
I'm sure there's a perfectly reasonable explanation for why Tom did that.	Ech si sécher datt et eng perfekt raisonnabel Erklärung gëtt firwat den Tom dat gemaach huet.
I'm happy for three reasons.	Ech si frou aus dräi Grënn.
How would you describe Tom?	Wéi géift Dir den Tom beschreiwen?
I'm going to the beach this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg op d'Plage.
Tom can not marry you.	Tom kann Iech net bestueden.
Tom said he knew what Mary had to do.	Den Tom sot, hie wousst wat d'Maria maache muss.
Tom and Mary were good customers.	Tom an Mary ware gutt Clienten.
Only Tom was arrested.	Nëmmen den Tom gouf festgeholl.
Did Tom tell you anything about it?	Huet den Tom dir eppes doriwwer gesot?
We have no plans for today.	Mir hu keng Pläng fir haut.
Did Tom ever ride a horse?	Huet den Tom jeemools mat engem Päerd gereiden?
Tom and I are still best friends.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer bescht Frënn.
Did Tom even know that Mary could do that?	Wosst den Tom iwwerhaapt datt d'Maria dat maache konnt?
Tom lives in the middle of nowhere.	Den Tom lieft an der Mëtt vun néierens.
I think Tom was bored.	Ech mengen den Tom war langweilen.
Tom told Mary about it a long time ago.	Den Tom huet dem Mary viru laanger Zäit doriwwer gesot.
Tom was an artilleryman.	Den Tom war en Artillerist.
It goes without saying that smoking is bad for your health.	Et ass selbstverständlech datt Fëmmen schlecht fir d'Gesondheet ass.
Tom is definitely the right man for the job.	Den Tom ass definitiv de richtege Mann fir d'Aarbecht.
I'm sure Tom could teach Maria how to do that.	Ech si sécher, datt den Tom d'Maria léiere konnt wéi dat ze maachen.
Tom said Mary knew John was allowed to do this after his birthday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt de John dat no sengem Gebuertsdag erlaabt ass.
I never had that happen to me.	Ech hunn dat ni geschitt mat mir.
These mushrooms are not edible.	Dës Champignonen sinn net iessbar.
I do not recognize over half of these names.	Ech erkennen net iwwer d'Halschent vun dësen Nimm.
Tom was not in Boston when Mary died.	Den Tom war net zu Boston wéi d'Maria gestuerwen ass.
I do not care about politics.	Politik ass mir egal.
Tom is my youngest child.	Den Tom ass mäi jéngste Kand.
Tom is not that into sports.	Den Tom ass net esou am Sport.
I also play trombone.	Ech spillen och Trombon.
Why did you not explain that to Tom?	Firwat hutt Dir dat net dem Tom erkläert?
I do not yet know what needs to be done.	Ech weess nach net wat muss gemaach ginn.
Tom does not seem to be unhappy today.	Den Tom schéngt haut net onglécklech ze sinn.
I doubt the truth of his statement.	Ech bezweifelen d'Wahrheet vu senger Ausso.
I did not give Tom what he wanted.	Ech hunn dem Tom net ginn wat hie wollt.
I think Tom really wanted to win.	Ech mengen den Tom wollt wierklech gewannen.
Hey, do not turn off the lights. 	Hey, schalt d'Luuchten net aus.
I'm working on it.	Ech schaffen hei dran.
Tom lent me his car.	Den Tom huet mir säin Auto geléint.
Tom was born here in Australia.	Den Tom gouf hei an Australien gebuer.
There's no way I can pay for your ticket.	Et gëtt kee Wee, datt ech fir Ären Ticket bezuelen.
I heard that Tom has a secret admirer.	Ech hunn héieren datt den Tom e geheime Bewonnerer huet.
Tom wasn't really sure.	Den Tom war net wierklech sécher.
We are telepathic.	Mir sinn telepathesch.
I have a few more things to do before I can leave.	Ech hunn e puer méi Saachen ze maachen ier ech fortgoe kann.
Tom and I are the ones to do that.	Den Tom an ech sinn déi, déi dat solle maachen.
Tom has been single all his life.	Den Tom ass säi ganzt Liewen Single bliwwen.
Tom told me that Maria was not reliable.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net zouverlässeg wier.
He disappeared without a trace.	Hien ass ouni Spuer verschwonnen.
They chased foxes.	Si hunn Fuuss gejot.
The children listen attentively.	D'Kanner lauschteren opmierksam.
The letter was dated 1 April 1987.	De Bréif ass vum 1. Abrëll 1987.
Why do we not get fresh air?	Firwat kréie mir keng frësch Loft?
I know I did not tell Tom he did not need to do that.	Ech weess, ech hätt dem Tom net gesot, hie brauch dat net ze maachen.
Tom is on this ship.	Den Tom ass op dësem Schëff.
We lost 3 to 0.	Mir hunn 3 op 0 verluer.
Tom is the only one who can help you right now.	Den Tom ass deen eenzegen deen Iech elo hëllefe kann.
She's busy right now and can not talk to you.	Si ass elo beschäftegt a kann net mat Iech schwätzen.
Tom asked Maria about her work in Boston.	Den Tom huet d'Maria iwwer hir Aarbecht zu Boston gefrot.
Tom should not have done that, but he did.	Den Tom sollt dat net maachen, awer hien huet dat gemaach.
Tom wanted to pitch.	Den Tom wollt pitchen.
Tom told me something very different yesterday.	Den Tom huet mir gëschter eppes ganz anescht gesot.
What did Tom want?	Wat war et den Tom wollt?
There is no call to be angry about this thing.	Et gëtt keen Uruff fir rosen iwwer dës Saach ze ginn.
Did you do what I asked you to do?	Hutt Dir gemaach wat ech Iech gefrot hunn?
Tom and I know why you cried.	Den Tom an ech wësse firwat Dir gekrasch hutt.
I do not think Tom should do that outside.	Ech mengen net den Tom soll dat dobaussen maachen.
Tom may be alcoholic.	Den Tom kann alkoholiséiert sinn.
I would love to stay another night if I can.	Ech géif gären nach eng Nuecht bleiwen wann ech kann.
Tom has two faces, right?	Den Tom ass zwee Gesiichter, oder?
I'm assuming you already know this is my car.	Ech huelen un, Dir wësst schonn datt dat mäin Auto ass.
I wonder if Tom is as lazy as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou faul ass wéi d'Maria.
Tom has a long history of getting into trouble.	Den Tom huet eng laang Geschicht fir an Ierger ze kommen.
I'm looking for something.	Ech sichen eppes.
Tom said he had come to the wedding.	Den Tom sot, hien wier op d'Hochzäit komm.
Tom said he would be home on Monday.	Den Tom sot, hien wier e Méindeg doheem.
I'm pretty sure I did nothing I should not have done.	Ech si ganz sécher datt ech näischt gemaach hunn wat ech net sollt maachen.
Tom is a smart guy.	Den Tom ass e Smart Guy.
Tom was involved in a fistfight.	Den Tom war an engem Faustkampf involvéiert.
Tom wanted to meet you at the library.	Den Tom wollt dech an der Bibliothéik begéinen.
Tom's fearless, is he?	Den Tom ass Angschtlos, oder?
Maria was the first girl I kissed.	D'Maria war dat éischt Meedchen dat ech kuss hunn.
The last three days have been really muggy.	Déi lescht dräi Deeg ware wierklech muggeg.
Tom faces three counts of attempted murder.	Den Tom steet virun dräi Ukloe vun Attentat.
The girl lent her friend her new typewriter.	D'Meedche geléint hirem Frënd hir nei Schreifmaschinn.
I'm sure Tom has other skills.	Ech si sécher datt den Tom aner Fäegkeeten huet.
We have a problem that needs to be solved.	Mir hunn e Problem dee muss geléist ginn.
Get Tom what he wants.	Kritt den Tom wat e wëll.
I know Tom is still sitting in his car waiting for Maria.	Ech weess den Tom sëtzt nach ëmmer a sengem Auto a waart op d'Maria.
Tom should not do that now.	Den Tom soll dat elo net maachen.
I just got an SMS from Tom.	Ech krut just eng SMS vum Tom.
I can not really be sure that Tom was not the one who stole the money.	Ech kann net wierklech sécher sinn datt den Tom net deen war deen d'Sue geklaut huet.
I wonder if Tom can trust me.	Ech froe mech ob den Tom kann trauen.
I hope Tom is the first to do that.	Ech hoffen den Tom ass deen Éischten deen dat mécht.
Tom and his friends sat at the campfire and sang songs.	Den Tom a seng Frënn souzen um Lagerfeier a sangen Lidder.
I live in Boston, not far from where Tom lives.	Ech liewen zu Boston, net wäit ewech wou den Tom wunnt.
Tom and Maria never did that to me.	Den Tom an d'Maria hunn dat ni mat mir gemaach.
Tom thinks he's God's gift to women.	Den Tom mengt datt hien dem Gott säi Kaddo fir Fraen ass.
I seriously doubt that Tom will be suspended.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom suspendéiert gëtt.
Tom left my office at 2:30.	Den Tom huet mäi Büro um 2:30 verlooss.
Tom has been here for almost three years now.	Den Tom ass elo bal dräi Joer hei.
Tom did not tell us why we had to do this.	Den Tom huet eis net gesot firwat mir dat musse maachen.
I suspect Tom does not have to be there.	Ech de Verdacht, datt den Tom net do muss sinn.
Tom has a knife in his hand.	Den Tom huet e Messer an der Hand.
Tom told me he saw Mary dressed as a man yesterday afternoon.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Mary gesinn huet wéi e Mann gëschter Mëtteg gekleet.
The people who matter are Tom and Mary.	Déi Leit déi wichteg sinn Tom a Mary.
Tom was not married to Mary at that time.	Den Tom war zu där Zäit net mat der Maria bestuet.
I want to beat Tom.	Ech wëll den Tom geschloen.
Tom did not escape unscathed.	Den Tom ass net onbeschiedegt entkomm.
Tom will be staying in Boston for a few weeks.	Den Tom wäert e puer Wochen zu Boston bleiwen.
Tom fell overboard.	Den Tom ass iwwer Bord gefall.
Why do you think you need a bodyguard?	Firwat mengt Dir datt Dir e Bodyguard braucht?
Tom has been working on this report since this morning.	Den Tom schafft zënter de Moien un dësem Bericht.
Did you buy what I asked you to buy?	Hutt Dir kaaft wat ech Iech gefrot hunn ze kafen?
That's what needs to happen.	Dat ass wat muss geschéien.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles muss maachen wat de John hatt gefrot huet.
I think Tom was confident.	Ech denken, datt den Tom selbstbewosst wier.
I can give you some money if you need it.	Ech kann Iech e puer Sue ginn wann Dir se braucht.
Is Tom the only one who does not know how to do this?	Ass den Tom deen eenzegen deen net weess wéi dat maache soll?
I saw a documentary about that.	Ech hunn en Documentaire iwwer dat gesinn.
Tom's was the first name on the list of interested people after Mary's murder.	Dem Tom seng war den éischten Numm op der Lëscht vun interesséiert Persounen no Mary d'Ermuerdung.
Tom was in great pain.	Den Tom huet hellsch Péng erlieft.
I know Tom did not know I was planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat plangen.
Tom only has a few good friends.	Den Tom huet nëmmen e puer gutt Frënn.
Tom never said he was sorry.	Den Tom huet ni gesot datt hien entschëllegt huet.
They are my friends from work.	Si sinn meng Frënn vun der Aarbecht.
If you need a dictionary, I can lend you my old one.	Wann Dir en Dictionnaire braucht, kann ech Iech mäin alen léinen.
I'm not a Canadian citizen.	Ech sinn keen kanadesche Bierger.
With high heat conditions when coating synthetic fabrics, the synthetic fibers melt and cause visible permanent damage, which often looks like a shiny area, where the hot iron has the longest contact with the fabric.	Mat héijer Hëtztastellungen beim Sträiche vu syntheteschen Stoffer schmëlzen d'synthetesch Faseren a verursaache sichtbare permanente Schued, wat dacks ausgesäit wéi e glänzend Gebitt, wou dat ze waarm Eisen de längste Kontakt mam Stoff hat.
Tom is almost always here.	Den Tom ass bal ëmmer hei.
I'm sorry about last night.	Et deet mir leed iwwer gëschter Owend.
The report revealed that many teenagers are alcoholics.	De Bericht huet verroden datt vill Teenager Alkoholiker sinn.
I have to go out again later.	Ech muss spéider nach eng Kéier erausgoen.
This is Tom, my little brother.	Dëst ass den Tom, mäi klenge Brudder.
I knew Tom did not do that very often.	Ech wousst, datt den Tom dat net ganz dacks gemaach huet.
Tom might be studying right now.	Den Tom studéiert vläicht grad elo.
I'm a pretty good dancer.	Ech sinn eng zimlech gutt Dänzer.
You're not dressed that way at the party, are you?	Dir gitt net esou gekleet op d'Party, oder?
Tom said Mary was always athletic.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer athletesch war.
The result exceeded my expectations.	D'Resultat huet meng Erwaardungen iwwerschratt.
Who is the best basketball player in the world?	Wien ass dee beschte Basketballspiller op der Welt?
I'm not giving up on you.	Ech ginn Iech net op.
Tom told me he was forgiven.	Den Tom huet mir gesot datt hie verginn ass.
Do you think that Tom answered these questions honestly?	Denkt Dir datt den Tom dës Froen éierlech geäntwert huet?
Tom said he thought something was wrong.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt eppes falsch wier.
Why did Tom not wait for us?	Firwat huet den Tom net op eis gewaart?
If you continue to drink so much, you may end up becoming an alcoholic.	Wann Dir weider esou vill drénkt, kënnt Dir um Enn en Alkoholiker ginn.
Which of the following books did you think would be most interesting?	Wéi eng vun de Bicher hues du geduecht, wier am interessantsten?
Maybe that's what we need to do.	Vläicht ass dat wat mir musse maachen.
Did Tom say how long Mary was in Boston?	Huet den Tom gesot wéi laang d'Maria zu Boston wier?
With your talent you should be able to make a lot of money.	Mat Ärem Talent sollt Dir fäeg sinn vill Suen ze maachen.
Tom broke his promise and did not help Mary.	Den Tom huet säi Versprieche gebrach an huet d'Maria net gehollef.
Tom and Mary's relationship was strained.	Dem Tom an dem Mary seng Relatioun gouf ugespaant.
Tom laughed at Mary's joke.	Den Tom huet dem Mary säi Witz gelaacht.
I mean, I can not afford to buy that.	Ech mengen ech ka mech net leeschten dat ze kafen.
Do not worry.	Maacht Iech keng Suergen.
Tom knows he has to do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache muss, awer hien ass net sécher wat.
That's not available.	Dat ass net verfügbar.
Tom would not move.	Den Tom géif sech net bewegen.
Tom will fix that in no time.	Den Tom wäert dat a kenger Zäit fixéieren.
Tom went to the airport to pick up Maria.	Den Tom ass op de Fluchhafen gaang fir d'Maria opzehuelen.
I did not go in right away.	Ech sinn net direkt era gaang.
Did Tom brush his teeth?	Huet den Tom seng Zänn gewäsch?
Tom said he was not sleeping yet.	Den Tom huet gesot datt hien nach net schléift.
You need to find out who Tom is.	Dir musst erausfannen, wien dem Tom ass.
I do not know where to buy imported cheese.	Ech weess net wou importéiert Kéis ze kafen.
What questions did Tom ask?	Wéi eng Froen huet den Tom gefrot?
I was just wondering if any of you are planning to go to our high school reunion this weekend.	Ech hu mech just gefrot, ob ee vun iech plangt dëse Weekend op eise Lycée-Reunioun ze goen.
I would like to know who said Tom would do that.	Ech wéilt gären wëssen, wien den Tom gesot huet dat géif maachen.
Tell nobody where I'm going.	Sot kengem wou ech higoen.
Tom was transferred to Boston.	Den Tom ass op Boston transferéiert ginn.
I did not want to go swimming without Tom.	Ech wollt net ouni den Tom schwammen goen.
I know Tom is not a very classic guy.	Ech weess datt den Tom kee ganz klassesche Guy ass.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom and Marie were not the ones who told John to do that.	Den Tom an d'Marie waren net déi, déi dem John gesot hunn dat ze maachen.
I knew Tom did not have enough time.	Ech wousst, datt den Tom net genuch Zäit hätt.
If you can do that, so can Tom.	Wann Dir dat maache kënnt, kann den Tom och.
Communication broken.	Kommunikatioun gebrach.
Tom said he thought we could do that.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt mir dat maache kënnen.
Tom decides to finish it today.	Den Tom ass décidéiert dat haut fäerdeg ze maachen.
I do not think it will be easy for Tom to do that.	Ech denken net datt et fir den Tom einfach wäert sinn dat ze maachen.
This is what Tom does to those he does not like.	Dat mécht den Tom deenen, déi hien net gär huet.
I'm trying to open this door.	Ech probéieren dës Dier opzemaachen.
I do not care about Tom.	Ech sinn egal ëm den Tom.
I have not talked to anyone about it yet.	Ech hunn nach mat kengem doriwwer geschwat.
I did not think much about that question.	Ech hunn net vill iwwer déi Fro geduecht.
The President's son leads the Special Forces.	De Jong vum President féiert d'Spezialkräfte.
Tom was subjected to a full body search.	Den Tom gouf eng Vollkierpersich ënnerworf.
Tom gave Mary my number.	Den Tom huet dem Mary meng Nummer ginn.
I did not think it was funny.	Ech hunn net geduecht datt et witzeg wier.
I know I do not have enough money to buy what I need.	Ech weess, datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech brauch.
I'm in your debt forever.	Ech sinn fir ëmmer an Ärer Schold.
We have already done our job.	Mir hunn eis Aarbecht schonns gemaach.
You enjoy not doing that, right?	Dir genéisst dat net ze maachen, oder?
Tom plays tennis with Mary.	Den Tom spillt Tennis mam Mary.
This book must be returned to its rightful owner.	Dëst Buch muss u säi richtege Besëtzer zréckginn.
My job is to do what other people do not want.	Meng Aarbecht ass ze maachen wat aner Leit net wëllen.
How much would you pay me to do it?	Wéi vill géift Dir mir bezuelen fir et ze maachen?
Tom would do that for free.	Den Tom géif dat gratis maachen.
Tom told Mary to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat sollt maachen.
That's not something I thought I would ever say.	Dat ass net eppes, wat ech geduecht hunn, ech géif jeemools soen.
Tom walks slowly.	Den Tom geet lues.
Tom sent Mary a photo.	Den Tom huet dem Mary eng Foto geschéckt.
I thought a lot about this.	Ech hu vill iwwer dëst geduecht.
Tom and Mary both studied French at the same university in Australia.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid Franséisch op der selwechter Universitéit an Australien studéiert.
Tom changed his mind about going to Boston.	Den Tom huet seng Meenung geännert fir op Boston ze goen.
Tom's a little crazy, right?	Den Tom ass e bëssen verréckt, oder?
Tom is not a doctor. 	Den Tom ass keen Dokter.
He is a paramedic.	Hien ass e paramedizin.
I thought Tom was busy.	Ech hu geduecht datt den Tom beschäftegt wier.
Tom said he was hungry.	Den Tom sot datt hien hongereg gewiescht wier.
You're up for a promotion, right?	Dir sidd op fir eng Promotioun, oder?
The storm showed no signs of abating.	De Stuerm huet keng Zeeche gewisen, datt de Stuerm ofgëtt.
Nobody likes Tom.	Keen huet den Tom gär.
You have not been here for a long time, have you?	Dir waart scho laang net hei, oder?
Why on earth did Tom do that?	Firwat op der Äerd huet den Tom dat gemaach?
Tom stays up almost every night until after midnight.	Den Tom bleift bal all Nuecht bis no Mëtternuecht op.
You're the one I need right now.	Du bass deen deen ech elo brauch.
The boy fell and screwed his knee.	De Jong ass gefall an huet säi Knéi geschrauft.
Do you have any idea what could be causing this?	Hutt Dir eng Ahnung wat dëst verursaache kéint?
Tom seems excited to see Mary again.	Den Tom schéngt opgereegt d'Mary erëm ze gesinn.
I'm really surprised Tom was able to do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht, datt den Tom dat konnt maachen.
Tom said he thought Mary had to do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache muss.
I'm trying to finish this before I go home.	Ech probéieren dat fäerdeg ze maachen ier ech heem ginn.
I realize Tom does not know how to do that.	Ech mierken datt den Tom net weess wéi dat maache soll.
That is not a mistake.	Dat ass kee Feeler.
It will probably be safe to do so.	Et wäert wahrscheinlech sécher sinn dat ze maachen.
Why would Tom stop?	Firwat géif den Tom ophalen?
Tom saw exactly what had happened.	Den Tom huet genau gesinn wat geschitt ass.
Tom thinks Mary will not be embarrassed.	Den Tom mengt datt d'Maria net ongenéiert wäert sinn.
I'm as curious as you.	Ech sinn esou virwëtzeg wéi Dir.
The teacher said I'm a smart kid.	Den Enseignant sot, ech sinn e schlau Kand.
I asked Tom to go with me to Australia.	Ech hunn den Tom gefrot mat mir an Australien ze goen.
I do not know if Tom likes me or not.	Ech weess net ob den Tom mech gär huet oder net.
I no longer have Tom to do that for me.	Ech hunn den Tom net méi fir dat fir mech ze maachen.
You asked Tom to calm down, didn't you?	Dir hutt den Tom gefrot dat roueg ze maachen, oder?
Tom is back one Monday after the next.	Den Tom ass e Méindeg nom nächste zréck.
Do you want to do that with Tom?	Wëlls du dat mam Tom maachen?
I knew Tom was afraid he might lose everything.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hien alles kéint verléieren.
Tom spent a lot of time last summer.	Den Tom huet de leschte Summer vill Zäit verbruecht.
Tom likes to talk about Australia.	Den Tom schwätzt gär iwwer Australien.
I know I did not tell Tom he had to do that.	Ech weess, ech hätt dem Tom net gesot, hie misst dat maachen.
Do not push it too far?	Dréckt Dir et net ze wäit?
I'm surprised.	Ech sinn iwwerrascht.
Tom hates Mary.	Tom haasst Mary.
Tom no longer knows who I am.	Den Tom weess net méi wien ech sinn.
Tom wants to meet me.	Den Tom wëll mech begéinen.
Tom cut off his legs.	Den Tom huet seng Been ofgeschnidden.
Tom thought it was a stupid plan.	Den Tom huet geduecht et wier en domm Plang.
Tom fell off the chair.	Den Tom ass vum Stull gefall.
It will no doubt rain.	Et wäert ouni Zweiwel reenen.
One of the buttons came out of my coat.	Ee vun de Knäppercher ass aus mengem Mantel komm.
I made a lot of really good friends in Boston.	Ech hu vill wierklech gutt Frënn zu Boston gemaach.
How many lifeboats are there?	Wéi vill Rettungsbooter ginn et?
Would you rather watch a movie or a football match?	Géift Dir léiwer e Film oder e Fussballsmatch kucken?
The video turned the link sharply to avoid the cyclist.	Den Hideo huet de Lenk scharf gedréint fir de Vëlofuerer ze vermeiden.
Tom should know that already.	Den Tom soll dat scho wëssen.
Business is business, you know.	Business ass Geschäft, wësst Dir.
I do not think Tom knows what Mary wants him to buy.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary wëll datt hien kaaft.
When you come, I'll add more rice.	Wann Dir kommt, ginn ech méi Rais derbäi.
It looked like you were traveling.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géift reesen.
What is the average cost of a wedding?	Wat sinn d'Duerchschnëttskäschte vun enger Hochzäit?
I thought you said you want to do this last week.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat lescht Woch maachen.
Tom and Mary share many interests.	Tom an Mary deelen vill Interessen.
I want to sit with Tom.	Ech wëll mam Tom sëtzen.
I was surprised to hear that Tom had committed suicide.	Ech war iwwerrascht wéi ech héieren hunn datt den Tom Suizid begaangen huet.
Tom's hard work was rewarded.	Dem Tom seng haart Aarbecht gouf belount.
Tom has two DUIs.	Den Tom huet zwee DUIs.
I'm afraid I ate something bad.	Ech fäerten, datt ech eppes Schlechtes giess hunn.
They were not drunk.	Si waren net gedronk.
I'm wondering what Tom is doing with all that money.	Ech froe mech wat den Tom mat all deene Sue mécht.
I've never eaten horse meat.	Ech hunn ni Päerdsfleesch giess.
Tom does not like his French teacher in high school.	Den Tom huet säi Franséisch Enseignant am Lycée net gär.
Tom does not know what went wrong.	Den Tom weess net wat falsch gaang ass.
I'm not giving Tom his back.	Ech ginn den Tom net de Réck.
Tom does not play the piano today.	Den Tom spillt haut net de Piano.
Did Tom decide what he was going to do?	Huet den Tom decidéiert wat hie maache wäert?
He could not hold back his tears.	Hien konnt seng Tréinen net zréckhalen.
He told his wife not to buy on impulse.	Hien huet seng Fra gesot, net op Impuls ze kafen.
I will never forget what Tom said back then.	Ech wäert ni vergiessen wat den Tom deemools gesot huet.
I'm not the only one.	Ech sinn net deen eenzegen.
I know very little about Tom.	Ech weess ganz wéineg iwwer den Tom.
I'm sorry, Tom, I did not mean that.	Et deet mir leed, Tom, ech hat et net esou gemengt.
Can Tom learn French?	Kann den Tom Franséisch léieren?
Tom now works as a cardiologist.	Den Tom schafft elo als Kardiolog.
Tom said he thought he forgot to lock the door.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien vergiess huet d'Dier ze spären.
I do not think that is a very good idea.	Ech fannen dat net eng ganz gutt Iddi.
Both of Tom's sisters are beautiful.	Béid vum Tom seng Schwësteren si schéin.
How optimistic are you that this will happen?	Wéi optimistesch sidd Dir datt dat wäert geschéien?
Life begins when we realize who we really are.	D'Liewen fänkt un wann mir realiséieren wien mir wierklech sinn.
I hope both Tom and Maria come.	Ech hoffen souwuel den Tom wéi och d'Maria kommen.
We're asking Tom.	Mir froen den Tom.
Tom showed me some pictures he took while he was in Australia.	Den Tom huet mir e puer Fotoen gewisen, déi hien gemaach huet wéi hien an Australien war.
Am I right in assuming you do not want me to do that?	Sinn ech richteg wann ech unhuelen datt Dir wëllt datt Dir dat net gemaach hutt?
I take dance and modeling classes.	Ech huelen Danz- a Modellercoursen.
It is doubtful whether he accepts my proposal or not.	Et ass zweifelhaft ob hien meng Propositioun akzeptéiert oder net.
Playing basketball will not make you bigger.	Basketball spillen wäert Iech net méi grouss maachen.
Tom eats like a horse.	Den Tom ësst wéi e Päerd.
I assume you ate breakfast.	Ech huelen un datt Dir Frühstück giess hutt.
I do not think Tom will volunteer to do that again.	Ech denken net, datt den Tom nach eng Kéier fräiwëlleg wäert dat maachen.
Tom taught Mary a new song today.	Den Tom huet dem Mary haut en neit Lidd geléiert.
I did not know Tom did not need to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom had lunch earlier than the rest of us.	Tom huet Mëttegiessen méi fréi wéi de Rescht vun eis.
Tom told me that Mary could speak three languages.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dräi Sprooche konnt schwätzen.
I thought Tom was wearing a wig.	Ech hu geduecht datt den Tom eng Perücke droen.
We do not want to change things.	Mir wëllen d'Saachen net änneren.
Tom says you have a big mouth.	Den Tom seet, Dir hutt e grousse Mond.
Tom comes right behind me.	Den Tom kënnt direkt hannert mir.
I think it would be difficult to do that.	Ech mengen et wier schwéier dat ze maachen.
I know Tom does not know that Mary should not do this.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom watched Mary.	Den Tom huet d'Marie nogekuckt.
Tom promised me not to tell anyone.	Den Tom huet mir verspriechen, kengem ze soen.
Tom thought Mary probably would not win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
Tom's great-great-grandfather was a pirate.	Dem Tom säin Ur-Urgrousspapp war e Pirat.
Where does Tom have to go?	Wou muss den Tom goen?
I'm still with Tom.	Ech sinn nach ëmmer beim Tom.
Tom had some really good ideas.	Den Tom hat e puer ganz gutt Iddien.
Tom lured us into a trap.	Den Tom huet eis an eng Fal gelackert.
Tom should be able to do that with a little help from us.	Den Tom soll dat mat e bëssen Hëllef vun eis kënnen.
They go alone.	Si ginn alleng.
It is difficult to remain calm in such a situation.	Et ass schwéier an esou enger Situatioun roueg ze bleiwen.
Things happen just the way I predicted.	D'Saachen geschéien just sou wéi ech virausgesot hunn.
I think Tom would be a good person to have on our side.	Ech mengen den Tom wier eng gutt Persoun fir op eiser Säit ze hunn.
He has collected a whole collection of books.	Hien huet eng ganz Sammlung vu Bicher gesammelt.
I do not drink anything.	Ech drénken näischt.
Tom says he's ready to do that.	Den Tom seet hien ass prett dat ze maachen.
I was feeling nauseous.	Ech war übelkeit gefillt.
Tom wants to be here.	Den Tom wëll hei sinn.
Tom says you're willing to do that for us.	Den Tom seet, du bass gewëllt dat fir eis ze maachen.
I think it's impossible to beat Tom.	Ech mengen et ass onméiglech fir den Tom ze schloen.
Tom said he wanted to study French.	Den Tom sot, hie wëll Franséisch studéieren.
Is there another way besides extraction?	Gëtt et eng aner Manéier nieft Extraktioun?
I rented a pair of skis.	Ech hunn e Paar Schi gelount.
I might not be allowed to do that this week.	Ech dierfen dat dës Woch vläicht net maachen.
I knew Tom would do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter géif maachen.
They saw Tom through the difficulty.	Si hunn den Tom duerch d'Schwieregkeet gesinn.
We had a firefighting exercise at school today.	Mir haten haut eng Pompjeesübung an der Schoul.
I told you this was interesting.	Ech hunn Iech gesot datt dëst interessant wier.
I did not have time to do my homework last night.	Ech hat gëschter Owend keng Zäit fir meng Hausaufgaben ze maachen.
I think it's unlikely Tom will do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat maache wäert.
Instead of throwing away your old furniture, why not give it a go?	Amplaz Är al Miwwelen ewech ze geheien, firwat gitt Dir se net un d'Wuelfillen?
We wish we did not have to take an English test.	Mir wënschen mir keen Test op Englesch musse maachen.
I know Tom knows I'll never do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat ni maache wäert.
I'm glad to go with you tonight.	Ech wier frou den Owend mat Iech ze goen.
I thought you liked Tom better than John.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom besser gär hätt wéi den John.
Tom told police he heard three shots.	Den Tom sot der Police datt hien dräi Schëss héieren huet.
It looked like Tom was kissing Maria.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom d'Maria géif kussen.
This is a very lively place.	Dëst ass eng ganz lieweg Plaz.
I thought Tom would not be here today.	Ech hu geduecht datt den Tom haut net hei wäert sinn.
Do you really think that Tom is indescribable?	Denkt Dir wierklech, datt den Tom onbeschreiwbar ass?
I'm going to brush my teeth.	Ech ginn d'Zänn wäschen.
I iron my dress.	Ech streichen mäi Kleed.
What can Tom do that Mary can not do?	Wat kann den Tom maachen, wat d'Maria net maache kann?
Tom knows he can trust you.	Den Tom weess datt hien Iech vertraue kann.
Did you not know that Tom moved to Boston?	Wousst Dir net datt den Tom op Boston geplënnert ass?
What happened is out of Tom's control.	Wat geschitt ass aus dem Tom senger Kontroll.
Tom plans to call you right after lunch.	Den Tom plangt Iech direkt nom Mëttegiessen ze ruffen.
I'm not so happy.	Ech sinn net esou glécklech.
I hope I'm not the one who has to tell Tom to do that.	Ech hoffen ech sinn net deen deen dem Tom muss soen, dat ze maachen.
Tom did not waste much time.	Den Tom huet net vill Zäit verschwenden.
I think Tom wants to go to Boston with you.	Ech mengen, den Tom wëll mat Iech op Boston goen.
Tom said he had no plans to leave soon.	Den Tom sot, datt hien net geplangt hätt geschwënn ze verloossen.
Maybe Tom's already gone to Australia.	Vläicht ass den Tom schonn an Australien fortgaang.
Tom is much smarter than anyone else.	Den Tom ass vill méi clever wéi iergendeen aneren.
Tom depressed the clutch pedal with his left foot.	Den Tom huet de Kupplungspedal mam lénke Fouss erof gedréckt.
Tom will probably tell Maria not to be afraid of her.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt se net Angscht ze hunn.
I do not think Tom is Canadian.	Ech mengen den Tom ass keen Kanadier.
Tom did that too.	Den Tom huet dat och gemaach.
How long have you been working as a gardener?	Wéi laang schaffs du als Gärtner?
Tom is out of options.	Tom ass aus Optiounen.
I know Tom knows why Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat wollt maachen.
Bears hibernate.	Bieren Wanterschlof.
I starve to death.	Ech stierwen vum Honger.
Tom still owes me three hundred dollars.	Den Tom ass mir nach ëmmer dräihonnert Dollar schëlleg.
Tom's gone for almost a week.	Den Tom ass bal eng Woch fort.
Tom will wait until 2:30.	Den Tom wäert bis 2:30 waarden.
I think Tom will probably leave tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech muer fort goen.
Tom said he was really tired.	Den Tom sot, hie wier wierklech midd.
Tom said he did not know when the session started.	Den Tom sot datt hien net wousst wéini d'Sëtzung ugefaang huet.
Tom did not know that Mary was John's daughter.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John seng Duechter war.
I do not like the polluted atmosphere of big cities.	Ech hunn déi verschmotzt Atmosphär vu grousse Stied net gär.
Tom still lives in Boston.	Den Tom wunnt nach ëmmer zu Boston.
Everyone knows we did not.	Jidderee weess datt mir dat net gemaach hunn.
Tom will probably be annoyed by this noise.	Den Tom wäert sech wuel vun deem Kaméidi irritéieren.
I do not think I'm capable of doing that.	Ech mengen net datt ech kapabel sinn dat ze maachen.
Tom told me that Mary was not afraid to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria keng Angscht huet dat ze maachen.
Tom has been having a hard time since the divorce.	Den Tom huet eng schwéier Zäit zënter der Scheedung.
I never thought you would ever leave.	Ech hat ni geduecht datt Dir jeemools géif fortgoen.
I fell in love with Tom on the way home and had a few drinks.	Ech sinn um Heemwee bei den Tom gefall an hunn e puer Gedrénks gedronk.
Do you bring an umbrella?	Huelt Dir e Regenschirm mat?
That was the way Tom grew up.	Dat war de Wee wéi den Tom opgewuess ass.
What do you live for? 	Fir wat liews du?
Go up the stairs.	Trepplen goen.
Tom does not plan to stay here for long.	Den Tom plangt net laang hei ze bleiwen.
Can I help you to review your exam?	Kann ech Iech hëllefen fir Ären Examen ze iwwerpréiwen?
Tom does not care if you do that or not.	Tom ass egal ob Dir dat maacht oder net.
Who are your godfathers?	Wien ass deng Pätter?
I was convinced I had to do that.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat misst maachen.
I'm really glad you decided to come to our party instead of staying home.	Ech si wierklech frou, datt Dir decidéiert hutt op eis Party ze kommen amplaz doheem ze bleiwen.
We must find a way to protect ourselves.	Mir mussen e Wee fannen fir eis selwer ze schützen.
I was not aware that I should not do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net sollt maachen.
It probably will not be difficult to do that.	Et wäert wahrscheinlech net schwéier sinn dat ze maachen.
You know how you want to change it, you just do not want to.	Dir wësst wéi Dir et ännere wëllt, Dir wëllt just net.
I did not think Tom really needed to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech méi misst maachen.
Do you think Tom's still worried about it?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Suergen doriwwer mécht?
I was born in Boston but grew up in Chicago.	Ech sinn zu Boston gebuer, mee opgewues zu Chicago.
Nobody knows what I'm saying.	Kee weess wat ech soen.
Tom seems shocked that this happened.	Den Tom schéngt schockéiert ze sinn datt dëst geschitt ass.
The astronauts were greeted with shouts and applause from an enthusiastic crowd.	D'Astronaute goufe mat Gejäiz an Applaus vun engem begeeschterte Vollek begréisst.
I do not think Tom works as hard as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou haart schafft wéi d'Maria.
I have been living here since 2013.	Ech wunnen hei zënter 2013.
Tom does not think I can do that.	Den Tom mengt net datt ech dat maache kann.
We analyzed the results.	Mir hunn d'Resultater analyséiert.
Tom slept longer than Maria.	Den Tom huet méi laang geschlof wéi d'Maria.
Tom told me not to do that.	Den Tom sot mir dat net ze maachen.
I will not tell anyone what you just told me.	Ech wäert kee soen wat Dir mir just gesot hutt.
Tom never gave me a chance to explain.	Den Tom huet mir ni eng Chance ginn ze erklären.
Tom comes from a culture where women artificially dye their lips and put holes in their earlobes.	Den Tom kënnt aus enger Kultur, wou Frae kënschtlech hir Lippen faarwen a Lächer an hiren Ouerschëdden setzen.
I do not think Tom tried to escape.	Ech denken net datt den Tom probéiert huet ze flüchten.
Tom gave Mary all his money.	Den Tom huet dem Mary all seng Sue ginn.
I know Tom is a longtime Boston resident.	Ech weess den Tom ass e laangjärege Boston Awunner.
There used to be a pond where you could see a lot of swans.	Hei war fréier e Weier, wou een vill Schwane gesinn huet.
I never lost hope.	Ech hunn ni Hoffnung verluer.
I regret not arriving too late.	Ech bedaueren net ze spéit ukomm.
Tom did not respond.	Den Tom huet keng Äntwert gemaach.
Florence Nightingale is famous as the woman who started as a professional nurse.	D'Florence Nightingale ass berühmt wéi d'Fra déi professionell Infirmière ugefaang huet.
I tell Tom what to tell Mary.	Ech soen dem Tom wat hien der Maria soll soen.
I plan to live in Boston even after I graduate.	Ech plangen zu Boston ze liewen och nodeems ech ofgeschloss hunn.
Have you ever been harassed?	Hutt Dir jeemools belästegt ginn?
Tom and Marie take fencing lessons.	Den Tom an d'Marie maachen Fechtercoursen.
Can you lend me money? 	Kënnt Dir mir Suen léinen?
I only need three dollars.	Ech brauch just dräi Dollar.
Tom told me he was very tired.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz midd wier.
Tom became very ill and had to go to the hospital.	Den Tom gouf ganz krank an huet missen an d'Spidol kommen.
Keep this medicine out of the reach of children.	Halt dëst Medikament aus der Erreeche vun de Kanner.
We invite Tom and Maria to our next summer.	Mir invitéieren den Tom an d'Maria op eis nächste Summer.
Tom will be here anytime soon.	Den Tom wäert all Moment hei sinn.
I do not know if Tom has a girlfriend or not.	Ech weess net ob den Tom eng Frëndin huet oder net.
There is still a price to pay.	Et gëtt nach e Präis um Kapp.
I wish Tom would give me back the money he owed me.	Ech wënschen den Tom géif mir d'Suen zréckginn, déi hie mir schëlleg ass.
When could Tom do that?	Wéini konnt den Tom dat maachen?
Tom is scared of everyone.	Den Tom huet Angscht virun jiddereen.
Tom has to take his children home.	Den Tom muss seng Kanner heem huelen.
I'm sure Tom's coming to Australia in October.	Ech hoffen sécher datt den Tom am Oktober an Australien kënnt.
Tom did not try to hide the truth.	Den Tom huet net probéiert d'Wourecht ze verstoppen.
Tom watched the red squirrels.	Den Tom huet d'Kaweechelcher nogekuckt.
I'm about three inches taller than Tom.	Ech sinn ongeféier dräi Zentimeter méi grouss wéi den Tom.
Tom looked at Mary in astonishment.	Den Tom huet d'Maria erstaunt gekuckt.
It was a legitimate question.	Et war eng legitim Fro.
It was not an easy decision.	Et war keng einfach Entscheedung.
I think Tom's still scared.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer Angscht huet.
I'm wondering if Tom really thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet, mir sollten dat maachen.
We could see the ocean from our hotel room.	Mir konnten den Ozean aus eisem Hotelzëmmer gesinn.
I did not think you could convince Tom not to do that.	Ech hat net geduecht, Dir kéint den Tom iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom is much older than everyone else here.	Den Tom ass vill méi al wéi all déi aner hei.
What is your favorite breed?	Wat ass Är Liiblingsrass?
Tom may not be hungry.	Den Tom ass vläicht net hongereg.
It's clear you're a smart guy.	Et ass kloer datt Dir en intelligente Jong sidd.
You're not very good at French, are you?	Dir sidd net ganz gutt am Franséischen, oder?
Tom also sees no reason why he can not go.	Den Tom gesäit och kee Grond firwat hien net goe kann.
Tom told me he thought Mary was late.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze spéit wier.
The time for transparency has come.	D'Zäit fir Transparenz ass komm.
Tom said he would not win.	Den Tom huet gesot datt hien net wäert gewannen.
He is not as intelligent as his older brother.	Hien ass net sou intelligent wéi säin ale Brudder.
Did you see where Tom went?	Hutt Dir gesinn wou den Tom goung?
I was hoping you would like to meet our friends.	Ech hat gehofft, Dir wëllt eis Frënn kennen léieren.
I'll fill in for Tom.	Ech wäert fir den Tom ausfëllen.
Can you show me where Tom's office is?	Kënnt Dir mir weisen wou dem Tom säi Büro ass?
I'm sure it was not difficult to do that.	Ech si sécher datt et net schwéier war dat ze maachen.
Tom's not in it, is he?	Den Tom ass net dran, oder?
I know Tom was the one who did it, but I'll never be able to prove it.	Ech weess den Tom war deen deen et gemaach huet, awer ech wäert et ni fäeg sinn et ze beweisen.
Tom thinks Mary is lying to John about what happened yesterday.	Den Tom mengt datt d'Maria dem John léien iwwer dat wat gëschter geschitt ass.
Tom will never be afraid to go hungry.	Den Tom wäert sech ni fäerten iwwer hongereg ze goen.
I was able to get everything I needed in that store.	Ech konnt alles kréien wat ech gebraucht hunn an deem Geschäft.
We can no longer live like this.	Mir kënnen net méi esou liewen.
I'm having trouble understanding Tom.	Ech hu Schwieregkeeten Tom ze verstoen.
Tom fills a bottle with water.	Den Tom fëllt eng Fläsch mat Waasser.
Tom said Mary would be here later.	Den Tom sot, datt d'Maria méi spéit hei wier.
Tom will be talking about it at today's meeting.	Den Tom wäert op der Versammlung vun haut doriwwer schwätzen.
Tom said Mary knew she might not have to do this again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net erëm muss maachen.
Tom finally overcame his shyness and asked Maria if she would go out with him.	Den Tom huet endlech seng Schei iwwerwonnen an d'Maria gefrot ob hatt mat him erausgoe wäert.
Tom said he hopes he came home before it started to rain.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien heem koum ier et ugefaang huet ze reenen.
Did you read the note that was on the wall?	Hutt Dir d'Notiz gelies, déi op der Mauer war?
Tom told me he did not think Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat gemaach huet.
I like to spend time with Tom.	Ech hu gär Zäit mam Tom ze verbréngen.
Nobody knows this as well as Tom.	Keen kann dat esou gutt wéi den Tom.
Tom ate that free bread and then left the restaurant.	Den Tom huet dat gratis Brout giess an ass dunn aus dem Restaurant geklommen.
Tom was not funny, but Mary was.	Den Tom war net sprëtzeg, awer d'Maria war.
You should make me do this better for you.	Dir sollt mech dat besser fir Iech maachen.
Can I have some time to think about it?	Kann ech e bëssen Zäit hunn doriwwer ze denken?
In those days, Tom and Maria hung out together.	An deenen Deeg hunn den Tom an d'Maria zesumme gehang.
You have to do it.	Dir musst et maachen.
Let no one leave this room.	Loosst keen dëse Raum verloossen.
Tom seems OK.	Den Tom schéngt OK.
She rents the room to a student for seventy thousand yen a month.	Si lount de Raum un engem Student fir siwwenzeg dausend Yen de Mount.
Tom does not drink coffee.	Den Tom drénkt kee Kaffi.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien dat net méi plangt.
Tom does not know who has to do this.	Den Tom weess net wien dat maache muss.
Tom went to Maria's house.	Den Tom ass bei d'Maria's Haus gaangen.
I changed my name to Tom.	Ech hunn mäi Numm op Tom geännert.
Tom likes to travel by train.	Den Tom reest gär mam Zuch.
Tom plays with wooden blocks.	Den Tom spillt mat Holzblocken.
Tom says he'll never come back.	Den Tom seet datt hien ni zréck kënnt.
Tom does not use drugs.	Den Tom benotzt keng Drogen.
I doubt Tom did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat esou gemaach hätt.
I think Tom is almost six feet tall.	Ech mengen den Tom ass bal sechs Féiss grouss.
I do not like cold soup.	Ech hu keng kal Zopp gär.
Do people ever accuse you of being superficial?	Beschëllegen d'Leit Iech jeemools iwwerflächlech ze sinn?
I have a feeling of urgency in my stomach.	Ech hunn e presséiert Gefill am Mo.
I'm only home tomorrow.	Ech sinn eréischt muer doheem.
The driver stopped and opened the door, but no one got off the bus.	De Chauffeur ass gestoppt an huet d'Dier opgemaach, awer keen ass aus dem Bus geklomm.
I do not know how I would survive on my own.	Ech weess net wéi ech eleng iwwerliewe géif.
Tom has a big problem.	Den Tom huet e grousse Problem.
Tom needs someone to talk to.	Den Tom brauch een fir mat ze schwätzen.
Is Tom angry? 	Ass den Tom rosen?
That's not like him at all.	Dat ass guer net wéi hien.
I'm wondering what Tom's thinking right now.	Ech froe mech wat den Tom elo denkt.
Tom said Mary did not look very happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz glécklech ausgesäit.
Why did not you try a little harder?	Firwat hutt Dir net e bësse méi haart probéiert?
Tom hoped the war would not last long.	Den Tom huet gehofft, datt de Krich net laang dauere géif.
The whiskey was awful.	De Whisky war schrecklech.
Should I not tell Tom?	Soll ech dem Tom net soen?
Did you say that Tom left the hospital? 	Hutt Dir gesot datt den Tom d'Spidol verlooss huet?
That means he'll be back to work soon, right?	Dat heescht, datt hien geschwënn zréck op d'Aarbecht kënnt, oder?
Shouldn't Tom be told what to do?	Soll den Tom net gesot kréien wat ze maachen?
Tom and Maria both drink.	Den Tom an d'Maria drénken allebéid.
I want Tom to do this, but he told me he would not do it.	Ech wëll datt den Tom dat mécht, awer hien huet mir gesot datt hien et net géif maachen.
I did everything the same way Tom did it.	Ech hunn alles déiselwecht gemaach wéi den Tom et gemaach huet.
I'm pretty sure Tom's in Australia right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo an Australien ass.
When you disembark the flight, you go through passport control.	Wann Dir de Fluch debordéiert, gitt Dir duerch Passkontrolle.
Tom gave Mary a message to give to John.	Den Tom huet d'Maria e Message ginn fir dem John ze ginn.
I think Tom and I can take care of ourselves.	Ech mengen, den Tom an ech kënne sech ëm eis selwer këmmeren.
Tom is extremely competent.	Den Tom ass extrem kompetent.
We did not argue about it.	Mir hunn eis net doriwwer gestridden.
I do not think I could ever live in Boston.	Ech denken net, ech kéint jeemools zu Boston liewen.
You are very successful.	Dir sidd ganz erfollegräich.
Tom ignored Mary's warning.	Den Tom huet dem Mary seng Warnung ignoréiert.
I'm going with you to Tom's house.	Ech gi mat Iech bei dem Tom säin Haus.
I have my own place.	Ech hu meng eegen Plaz.
What did Tom see?	Wat huet den Tom gesinn?
Tom prepares coffee.	Den Tom preparéiert Kaffi.
I set a time for work and a time to play.	Ech setzen eng Zäit fir Aarbecht an eng Zäit fir ze spillen.
Tom was paid less than he expected to be paid.	Den Tom gouf manner bezuelt wéi hien erwaart huet bezuelt ze ginn.
It was easy for you to solve the problem, wasn't it?	Et war einfach fir Iech de Problem ze léisen, war et net?
I can not fire Tom. 	Ech kann den Tom net entloossen.
He is a good worker.	Hien ass e gudden Aarbechter.
Didn't I tell you that you have to do this?	Hunn ech Iech net gesot, datt Dir dat maache musst?
I said my piece.	Ech hu mäi Stéck gesot.
What is your idea?	Wat ass Är Iddi?
What color car did Tom buy?	Wéi eng Faarf Auto huet den Tom kaaft?
You do not have to be a student to do that.	Dir musst net Student sinn fir dat ze maachen.
I do not want to drive. 	Ech wëll net fueren.
Maybe Tom had nothing to do with it.	Vläit hätt den Tom näischt drun ze fueren.
Tom is wearing a hoodie.	Den Tom hat en Hoodie un.
Tom does not seem to be really happy.	Den Tom schéngt net wierklech glécklech ze sinn.
Why did they not let Mary go?	Firwat loossen se d'Maria net goen?
What is the point of studying?	Wat ass de Sënn fir ze studéieren?
We must take all possible precautions.	Mir mussen all méiglech Virsiichtsmoossnamen huelen.
Tom recently graduated.	Den Tom ass viru kuerzem ofgeschloss.
I wonder if Tom does not know that Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom net weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom has a surprise for us.	Den Tom huet eng Iwwerraschung fir eis.
I'm glad we got here early.	Ech si frou, datt mir fréi hei ukomm sinn.
How do you know Tom is really safe?	Wéi wësst Dir datt den Tom wierklech sécher ass?
Tom and Maria went to the jewelery together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an de Bijouterie gaangen.
I do not go to the cinema alone because I would like to talk to someone later about the movie.	Ech ginn net alleng an de Kino well ech herno gären mat engem iwwer de Film schwätzen.
Tom and Marie often go out together on Fridays for dinner.	Den Tom an d'Marie ginn dacks Freideg zesummen fir Iessen eraus.
Tom and Maria split up after high school.	Den Tom an d'Maria sinn nom Lycée ausernee gaang.
Tom said Mary was crying now.	Den Tom sot, datt d'Maria elo kräischt.
I'm not used to it yet.	Ech sinn nach net dru gewinnt.
The television was on all the time.	D'Televisioun war déi ganzen Zäit op.
Tell Tom why you're crying.	Sot dem Tom firwat Dir kräischt.
Tom's authority here is limited.	Dem Tom seng Autoritéit hei ass limitéiert.
Tom did not know that Maria could not speak French.	Den Tom wousst net datt d'Maria net franséisch kéint.
Tom and Maria hoped no one saw them.	Den Tom an d'Maria hu gehofft, datt kee se gesinn huet.
We should call a doctor.	Mir sollen en Dokter ruffen.
I'm going to have a drink tonight with some of my friends.	Ech ginn den Owend mat e puer vu menge Frënn drénken.
Excuse me, would you lift the box for me?	Entschëllegt mech awer, géift Dir déi Këscht fir mech ophiewen?
Tom and Marie wished each other well.	Den Tom an d'Marie hu sech gutt gewënscht.
Tom will love this.	Den Tom wäert dëst gär hunn.
I could not prevent that.	Ech konnt dat net verhënneren.
Do you have no self-esteem?	Hutt Dir keng Selbstrespekt?
I think you'll be happy here.	Ech mengen, Dir wäert hei glécklech sinn.
That's good news for me.	Dat ass gutt Noriicht fir mech.
I will return the book as soon as possible.	Ech ginn d'Buch sou séier wéi méiglech zréck.
Tom said he was not injured.	Den Tom sot datt hien net verletzt ass.
Tom will definitely not cry.	Den Tom wäert definitiv net kräischen.
I know Tom is a straight-A student.	Ech weess datt den Tom e riichtaus-A Student ass.
The jacket is big on me.	D'Jackett ass grouss op mech.
I paid Tom back.	Ech hunn den Tom zréck bezuelt.
I thought I could have done better.	Ech hu geduecht, ech hätt besser kënne maachen.
When I entered Tom's room, I found him a book.	Wéi ech dem Tom säi Raum erakoum, hunn ech hien e Buch fonnt.
I worked on it.	Ech hunn dru geschafft.
Deflation is almost always bad.	Deflatioun ass bal ëmmer schlecht.
Are we in time for the plane if we leave now?	Sinn mir an der Zäit fir de Fliger wa mir elo fortgoen?
That's not very durable.	Dat ass net ganz haltbar.
Tom said he no longer works in Boston.	Den Tom sot, datt hien net méi zu Boston schafft.
Tom was a biker.	Den Tom war e Biker.
Tom is sitting in front of the bus.	Den Tom sëtzt virum Bus.
We would have thought so before.	Mir hätten eis dat virdru geduecht.
I'm not as good at French as Tom.	Ech sinn net esou gutt franséischsproocheg wéi den Tom.
You'll be lucky to have something to eat around here.	Dir wäert Gléck hunn eppes ze iessen ronderëm hei.
She had her husband drive the children to their homes.	Si huet hire Mann d'Kanner an hir Haiser fueren.
I cried heartily.	Ech hu mech häerzlech geruff.
At this time, we are exploring possibilities.	Zu dëser Zäit ënnersicht mir Méiglechkeeten.
Tom is not a credible witness.	Den Tom ass kee glafwierdeg Zeien.
Maria puts on her face.	D'Maria setzt hiert Gesiicht op.
I know Tom is the only one here who does not know how to do this.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen hei deen net weess wéi dat maache soll.
Tom was quickly caught.	Den Tom gouf séier gefaangen.
Mary made her own wedding dress.	D'Maria huet hiert eegent Hochzäitskleed gemaach.
Tom stepped on the clutch.	Den Tom ass op d'Kupplung getrëppelt.
You can not live without oxygen.	Dir kënnt net ouni Sauerstoff liewen.
Tom stopped at the door before entering.	Den Tom huet bei der Dier gestoppt ier hien erakënnt.
Who's on the watch?	Wien ass op der Auer?
I'm worried about knowing the results of the blood test.	Ech si besuergt iwwer d'Resultater vum Bluttest ze wëssen.
There is a bus stop in front of our school.	Et gëtt e Busarrêt virun eiser Schoul.
She walked slowly through the park to show off her new hairstyle.	Si ass lues duerch de Park gaang fir hir nei Frisur ze weisen.
I doubt Tom will ever forget that.	Ech Zweiwel den Tom wäert dat jeemools vergiessen.
I did not know that you and Tom know each other.	Ech wousst net datt Dir an den Tom sech kennen.
I would not be surprised if Tom did not do that.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom dat net géif maachen.
Tom says he goes to school every day.	Den Tom seet datt hien all Dag an d'Schoul geet.
Let Tom go now.	Loosst den Tom elo goen.
I really do not care if you do that or not.	Et ass mir wierklech egal ob Dir dat maacht oder net.
Tom fixed his car himself.	Den Tom huet säin Auto selwer fixéiert.
She did not read the book.	Si huet d'Buch net gelies.
What is it all about?	Ëm wat geet alles?
Ghosts do not exist.	Geeschter existéieren net.
Tom is probably in either Australia or New Zealand.	Den Tom ass wahrscheinlech entweder an Australien oder an Neuseeland.
Tom put the sedative back in his case.	Den Tom huet d'Berouegungsgewier zréck a säi Fall gesat.
You do not seem to have much fun.	Du schéngs net vill Spaass ze hunn.
Tom admitted that he did what he was not supposed to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat hien net sollt maachen.
Just because he likes to paint does not mean he is good at painting.	Just well hie gär molen heescht net datt hien gutt ass fir ze molen.
Why are you not sitting?	Firwat sëtzt Dir net?
I'm pretty sure Tom does not like what's happening.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gär huet wat geschitt.
Can a vulture eat a horse?	Kann e Geier e Gepard iessen?
I do not want to ask Tom for help.	Ech wëll den Tom net ëm Hëllef froen.
Tom can not do without you.	Den Tom kann et net ouni dech maachen.
Tom asked Maria not to do that anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat net méi ze maachen.
There are many pictures in this book.	Et gi vill Biller an dësem Buch.
We have not yet reached a decision.	Mir sinn nach net zu enger Decisioun komm.
Pack your things and go home.	Packt Är Saachen a gitt heem.
Is it OK to talk to Tom first?	Ass et OK fir d'éischt mam Tom ze schwätzen?
We have to wait for Tom here.	Mir mussen hei op den Tom waarden.
I'm not sure it was Tom who did that.	Ech sinn net sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
I do not want to stay with Tom.	Ech wëll net beim Tom bleiwen.
What do you do when you grow up?	Wat maacht Dir wann Dir grouss sidd?
Tom's out of town this weekend.	Den Tom ass dëse Weekend aus der Stad.
I knew Tom was a really smart guy.	Ech wousst den Tom war e wierklech schlau Guy.
Both Tom and Maria have already tried this.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dat scho probéiert.
They had pretty realistic expectations.	Si haten zimlech realistesch Erwaardungen.
He graduated with honors from Yale in 1921.	Hien huet de Yale mat Éiere 1921 ofgeschloss.
Tom was impatient to see Mary.	Den Tom war ongedëlleg fir d'Maria ze gesinn.
I was told to be here on the 13th.	Ech krut gesot, den 13. hei ze sinn.
Do you really think that's true?	Denkt Dir wierklech datt dat stëmmt?
Do you want to go through all this pain again?	Wëllt Dir erëm duerch all dës Péng goen?
The nonsense. 	Blödsinn.
I never said that.	Ech hunn dat ni gesot.
Tom told me he would not do that.	Den Tom sot mir, hie géif dat net maachen.
Tom just does not want me to be ashamed of him.	Den Tom wëll just net datt ech him schummen.
Tom is a hill.	Den Tom ass en Hiwwel.
We went out of our way to finish the job.	Mir sinn alles erausgaang fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Are you sure you want Tom to do that?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom dat maache wëllt?
I know you're just being sarcastic.	Ech weess datt Dir just sarkastesch sidd.
Tom drank the whole bottle of wine.	Den Tom huet déi ganz Fläsch Wäin gedronk.
Saving Tom will be very difficult.	Den Tom retten wäert ganz schwéier sinn.
She shaves her legs.	Si raséiert hir Been.
I'm wondering if Tom knew I had to do this or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt ech dat maache muss oder net.
Tom had nothing to read.	Den Tom hat näischt ze liesen.
Just go for the jump.	Gitt einfach op de Sprong.
Tom only found out later.	Den Tom huet et eréischt méi spéit erausfonnt.
I do not think Tom ever did that.	Ech denken net datt den Tom dat jeemools gemaach huet.
Tom can swim, right?	Den Tom kann schwammen, oder?
Tom did not say hello to Mary.	Den Tom huet dem Mary net Hallo gesot.
The Brass Band marched around town.	D'Brasss Band huet ronderëm d'Stad marschéiert.
Tom did his best to avoid eye contact with Mary.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir Ae Kontakt mat Mary ze vermeiden.
Tom has no idea.	Den Tom huet keng Ahnung.
I gave Tom a bowl of hot soup.	Ech hunn dem Tom eng Schossel waarm Zopp ginn.
How often did you go to Australia when you were in high school?	Wéi oft sidd Dir an Australien gaang wéi Dir am Lycée war?
I think it's best not to be rude.	Ech mengen et ass am beschten net onhéiflech ze sinn.
You can not understand.	Dir kënnt net verstoen.
Tom knew he was in trouble with Mary.	Den Tom wousst datt hien a Schwieregkeete mat der Mary war.
It will be hard to find the time to do that.	Et wäert schwéier sinn d'Zäit ze fannen fir dat ze maachen.
I do not think Tom could do that without help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni Hëllef kéint maachen.
I never imagined for a second that I was homeless.	Ech hu mech ni ee Moment virgestallt datt ech Heemlos wier.
There were no students who went to the party.	Et waren keng Schüler, déi op d'Party gaangen sinn.
I wish I had used my time better.	Ech wënschen ech hätt meng Zäit besser genotzt.
How many credits is this course?	Wéi vill Credits ass dëse Cours?
Tom underwent surgery last week.	Den Tom hat d'lescht Woch eng Operatioun gemaach.
Tom agreed to help Mary find a job.	Tom huet ausgemaach Mary ze hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
Tom is a few months older than Maria.	Den Tom ass e puer Méint méi al wéi d'Maria.
Tom was waiting for a friend.	Den Tom waart op e Frënd.
Tom really likes Thai food.	Den Tom huet Thai Iessen wierklech gär.
I immediately called 911.	Ech hunn direkt den 911 geruff.
I know someone who is available.	Ech kennen een deen disponibel ass.
I wonder when the party will start.	Ech froe mech wéini d'Party ufänkt.
That's out of my hands.	Dat ass aus mengen Hänn.
Tom thinks he can do whatever he wants.	Den Tom mengt datt hien alles maache kann, wat hie sech virstellt.
Did you find out who invited Tom to his party?	Hutt Dir erausfonnt wien den Tom op seng Party invitéiert?
Tom said he was really glad Maria did that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
I thought Tom was unsurpassed.	Ech hu geduecht datt den Tom oniwwertraff war.
Tom put his portfolio on the table and unlocked it.	Den Tom huet säi Portfolio op den Dësch geluecht an huet se opgespaart.
Tom is truly a fascinating person.	Den Tom ass wierklech eng faszinéierend Persoun.
I honestly don't care.	Ech éierlech gesot egal.
Tom wanted to sell everything in his garage.	Den Tom wollt alles a senger Garage verkafen.
You are still the same.	Dir sidd nach ëmmer déiselwecht.
Tom told me where I could find Maria.	Den Tom huet mir gesot wou ech d'Maria fanne kéint.
Tom said he thought Mary should not do this herself.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat net selwer dierf maachen.
I tried to get away from Tom.	Ech hu probéiert vum Tom ewech ze kommen.
That's why Tom did not resign.	Dofir huet den Tom net demissionéiert.
Tom does not understand why we did that.	Den Tom versteet net firwat mir dat gemaach hunn.
Tom said he planned to be there.	Den Tom sot datt hie geplangt wier do ze sinn.
I know Tom is the kind of guy who would do that.	Ech weess, datt den Tom déi Zort Guy ass, deen dat géif maachen.
Tom used a laser pointer to play with his cat.	Den Tom huet e Laserpointer benotzt fir mat senger Kaz ze spillen.
Tom will probably be too scared to say anything.	Den Tom wäert wahrscheinlech ze Angscht hunn eppes ze soen.
When I arrived in Tokyo, I wrote her a letter.	Wéi ech zu Tokyo ukomm sinn, hunn ech hir e Bréif geschriwwen.
If I had enough money, I would have bought the book.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech d'Buch kaaft.
Do you want to watch a movie or something?	Wëllt Dir e Film kucken oder eppes?
It was a great party. 	Et war eng flott Party.
You should come too.	Dir sollt och kommen.
Tom smashed every room in the house.	Den Tom huet all Zëmmer am Haus geschloen.
I found something strange.	Ech hunn eppes komesch fonnt.
Tom did not miss a thing.	Den Tom huet näischt verpasst.
This is the dictionary my teacher recommended to buy.	Dëst ass d'Wörterbuch, déi mäi Léierpersonal recommandéiert huet ze kafen.
I did not tell Tom why I went to Australia.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech an Australien gaang wier.
Tom said he would call me right away.	Den Tom sot, hie géif mech direkt zréckruffen.
Tom must have been happy to see Maria.	Den Tom muss frou gewiescht sinn d'Maria ze gesinn.
I do not think Tom has any intention of retiring.	Ech denken net datt den Tom keng Absicht huet sech zréckzezéien.
Words cannot convey my true feelings.	Wierder kënnen meng richteg Gefiller net vermëttelen.
The murmur of the river puts me to sleep.	D'Gemumm vun der Baach schléift mech am Schlof.
You plan to join the team, right?	Dir plangt d'Equipe matzemaachen, oder?
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Tom told me he would be happy to help me.	Den Tom sot mir, hie wier frou mir ze hëllefen.
I can not run away from myself.	Ech kann net vu mir selwer fortlafen.
Tom said he thought Mary was upset.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria opgeregt wier.
Tom never let me drive.	Tom loosse mech ni fueren.
I'm tired of eating meat.	Ech sinn midd vu Fleesch iessen.
We expect Tom to sing for us tonight.	Mir erwaarden den Tom den Owend fir eis ze sangen.
You do not know what Tom is like.	Dir wësst net wéi den Tom ass.
How is life now?	Wéi leeft d'Liewen elo?
Her only wish is to see him again soon.	Hir eenzeg Wonsch ass him geschwënn erëm ze gesinn.
Tom said Mary was looking for you.	Den Tom huet gesot datt d'Maria no dech gesicht huet.
I did not go out last Sunday.	Ech sinn de leschte Sonndeg net erausgaang.
It was not as fun as I thought it would be.	Et war net sou lëschteg wéi ech geduecht et wier.
Tom thinks Mary is upset.	Den Tom mengt datt d'Maria opgeregt gëtt.
Tom says he does not remember it at all.	Den Tom seet hien erënnert sech dat guer net.
You have to help me do this.	Dir musst mir hëllefen dëst ze maachen.
Tom will give Mary another chance.	Den Tom wäert dem Mary nach eng Kéier eng Chance ginn.
Tom's friends are nice.	Dem Tom seng Frënn si léif.
Tom tried to lift.	Den Tom huet probéiert ze liften.
Tom had to give up football.	Den Tom huet de Fussball missen opginn.
Tom said he does not really know as well as one surfs.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech sou gutt wéisst wéi ee surft.
Tom left because of you.	Den Tom ass wéinst dir fortgaang.
Tom put a paw in front of Mary.	Den Tom huet e Patt virun der Maria gesat.
Tom and Maria went to the park together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an de Park gaangen.
Just to be clear, what exactly do you want me to do?	Just fir kloer ze sinn, wat genee wëllt Dir, datt ech maachen?
Tom's happy here, right?	Den Tom ass frou hei, oder?
Because so many people want a European passport, sham weddings are up.	Well sou vill Leit en europäesche Pass wëllen, sinn d'Sham-Hochzäiten erop.
Tom said he hoped he could inspire Maria.	Den Tom sot, datt hie gehofft huet, datt hien d'Maria kéint begeeschteren.
I'm not leaving Tom behind.	Ech loossen den Tom net hannerloossen.
Tom ran into the cave.	Den Tom ass an d'Höhl gelaf.
Sometimes we just have to do things we do not want to do.	Heiansdo musse mir just Saachen maachen, déi mir net wëllen.
The farmers are still sitting back at the time about that candidate.	D'Baueren sëtzen nach ëmmer um Zait iwwer dee Kandidat zréck.
Tom's mother is worried about him.	Dem Tom seng Mamm mécht sech Suergen ëm hien.
You can not blame them for that.	Dir kënnt hinnen net fir dat zouzeschreiwen.
I think we all drank a little too much last night.	Ech mengen, datt mir gëschter Owend alleguer e bëssen ze vill gedronk hunn.
I hope I do not die today.	Ech hoffen ech stierwen net haut.
I think Tom will do it alone.	Ech mengen den Tom wäert dat eleng maachen.
Tom has already been released from prison.	Den Tom ass schonn aus dem Prisong fräigelooss ginn.
I want to talk to someone who can tell me what to do.	Ech wëll mat engem schwätzen deen mir soen kann wat ech maache soll.
Tom said he was too old to do that.	Den Tom sot, hien wier ze al fir dat ze maachen.
I will love you until I die.	Ech wäert dech gär bis ech stierwen.
Tom is not good at talking about his emotions.	Den Tom ass net gutt iwwer seng Emotiounen ze schwätzen.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mech w.e.g.
to set up for the night?	fir d'Nuecht opsetzen?
Just leave it at that.	Loosst et einfach do.
I do not speak as often as I used to.	Ech halen net esou dacks Rieden wéi fréier.
Tom had a hard time doing that.	Den Tom hat vill Schwieregkeeten dat ze maachen.
Tom's a law student, right?	Den Tom ass e Gesetzstudent, oder?
When you open the door, the light starts automatically.	Wann Dir d'Dier opmaacht, fänkt d'Luucht automatesch un.
We put all our old furniture in the closet behind our house.	Mir setzen all eis al Miwwelen an de Schapp hannert eisem Haus.
Tom seems to have home.	Den Tom schéngt Heemecht ze hunn.
You read my mind.	Dir liest meng Gedanken.
She's not talking to me.	Si schwätzt net mat mir.
Tom does not need Maria.	Den Tom brauch d'Maria net.
If you mix blue and red, you get purple.	Wann Dir blo a rout mëscht, kritt Dir violett.
Just out of curiosity, what will you do?	Just aus Virwëtz, wat wäert Dir maachen?
I told Tom I made a mistake.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech e Feeler gemaach hunn.
There seems to be a storm.	Et schéngt e Stuerm ze ginn.
The church is located in the center of the village.	D'Kierch läit am Zentrum vum Duerf.
Tom is in Boston for a conference.	Den Tom ass zu Boston bei enger Konferenz.
She took off her hat as she entered the room.	Si huet hiren Hutt ewechgeholl wéi se an de Raum koum.
Be sure to be there at two-thirty.	Ginn sécher um zwee-drësseg do ze sinn.
Tom and I drank about the same amount.	Den Tom an ech hunn ongeféier déiselwecht Quantitéit gedronk.
Tom was dead before the fire started.	Den Tom war dout ier de Feier ugefaang huet.
Tom has parties every weekend.	Tom huet Parteien all Weekend.
I think Tom was trying to hide something.	Ech mengen den Tom huet probéiert eppes ze verstoppen.
Awareness brings contempt and children.	Bekanntheet bréngt Veruechtung a Kanner.
I could not do that to Tom.	Ech konnt den Tom dat net maachen.
Tom still speaks French almost every day.	Den Tom schwätzt nach bal all Dag Franséisch.
Tom is convinced he will be extradited.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien ausgeliwwert gëtt.
I do not like it when Tom leaves his dirty clothes on the floor.	Ech hunn et net gär wann den Tom seng dreckeg Kleeder um Buedem léisst.
You should tell Tom that you plan to join the team.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt an d'Team bäitrieden.
Tom said Mary would give it a try.	Den Tom sot, datt d'Maria dat géif probéieren.
Tom called to say thank you.	Den Tom huet geruff fir Merci ze soen.
Tom and Maria embraced.	Den Tom an d'Maria hu sech ëmfaassen.
Police found Tom in Mary's basement.	D'Police huet den Tom am Mary sengem Keller fonnt.
She prepared the food in a very short time.	Si huet d'Iessen a ganz kuerzer Zäit virbereet.
I have to give Tom a chance.	Ech muss dem Tom eng Chance ginn.
I'll meet Tom's sisters this afternoon. 	Ech wäert dem Tom seng Schwësteren de Mëtteg begéinen.
I hope they both look good.	Ech hoffen, datt se allebéid gutt ausgesinn.
Tom could talk to you.	Den Tom kéint mat Iech schwätzen.
Tom was ready to give it another try.	Den Tom war bereet et nach eng Kéier ze probéieren.
Of course, Tom is not interested.	Natierlech ass den Tom net interesséiert.
Tom worked like a maniac.	Den Tom huet wéi e Maniac geschafft.
I'm assuming Tom was about sixty when he died.	Ech huelen un, den Tom wier ongeféier siechzeg gewiescht wéi hie gestuerwen ass.
Tom said he thought Maria understood French.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch versteet.
The cherry blossoms flutter down when the wind blows.	D'Kiischtebléien fladderen erof wann de Wand bléist.
It looks like you have gained weight.	Et gesäit aus wéi wann Dir Gewiicht ugeholl hutt.
Tom thought Mary was not here.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net hei wier.
Tom has difficulty thinking on his feet.	Den Tom huet Schwieregkeeten op seng Féiss ze denken.
Tom encouraged his son to study French.	Den Tom huet säi Jong encouragéiert Franséisch ze studéieren.
Tom is probably not in handcuffs yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net an Handschellen.
Tom said he did not know Mary had to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat eleng muss maachen.
I thought I had all the time I needed.	Ech hu geduecht datt ech all Zäit hätt déi ech brauch.
Tom still did not laugh.	Den Tom huet nach ëmmer net gelaacht.
That's right.	Dat ass richteg.
Tom was criticized by his coach.	Den Tom gouf vu sengem Trainer reprochéiert.
Tom told Mary why he had to buy a new car.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien en neien Auto muss kafen.
We land in 15 minutes.	Mir landen an 15 Minutten.
As long as we love each other, we will be good.	Soulaang mir géigesäiteg gär hunn, wäerte mir gutt sinn.
Tom can speak three different languages.	Den Tom kann dräi verschidde Sprooche schwätzen.
Tom asked Maria to pay attention during meetings.	Den Tom huet d'Maria gefrot op opmierksam ze sinn während Versammlungen.
What trouble is Tom in?	Wéi eng Ierger huet den Tom an?
I never realized how hard it must be to be a woman.	Ech hunn ni gemierkt wéi schwéier et muss sinn eng Fra ze sinn.
Tom told me he was coming back.	Den Tom huet mir gesot datt hien zréckkoum.
Come back here, you young sleeper!	Komm hei zeréck, du jonke Schläifer!
I also do not think Tom will do that.	Ech denken och net datt den Tom dat wäert maachen.
There is nothing left.	Et bleift näischt méi.
Tom is the one planning this.	Den Tom ass deen deen dat plangt.
I know Tom would do that if you asked him.	Ech weess den Tom géif dat maachen wann Dir him gefrot hutt.
I can not believe everything Tom says.	Ech kann net alles gleewen den Tom seet.
We divide the lot into three ways.	Mir deelen de Loot op dräi Weeër.
Tom is a very strong guy.	Den Tom ass e ganz staarken Typ.
Can't see what's going on here?	Gesitt Dir net wat hei geschitt?
Tom was able to get hold of Mary by phone.	Den Tom konnt d'Marie per Telefon an de Grëff kréien.
Many children live here in this country from hand to mouth.	Vill Kanner liewen hei am Land vun Hand op Mond.
I lost all contacts from my address book.	Ech hunn all Kontakter aus mengem Adressbuch verluer.
Tom is coming to Australia with us.	Den Tom kënnt mat eis an Australien.
I can not stay as long as I planned.	Ech kann net sou laang bleiwen wéi ech geplangt hat.
I did not think Tom would be the first to do so.	Ech hat net geduecht den Tom wier deen Éischten deen dat mécht.
I could not eat at all.	Ech konnt guer näischt iessen.
I think that will do.	Ech mengen dat wäert maachen.
Tom has been injured three times in the last year.	Den Tom gouf d'lescht Joer dräimol verletzt.
I assumed Tom would do that.	Ech hunn ugeholl datt den Tom dat maache géif.
Tom was asleep.	Den Tom war schlofen.
What is your goal in life?	Wat ass Äert Zil am Liewen?
Tom has a lovely dog.	Den Tom huet e léiwen Hond.
Tom wanted Maria to know he did not hate her.	Den Tom wollt d'Maria wëssen datt hien hatt net haasst.
Tom ordered coffee for himself and cocoa for Maria.	Den Tom huet Kaffi fir sech a Kakao fir d'Maria bestallt.
Tom has no problem speaking French.	Den Tom huet keng Problemer fir Franséisch ze schwätzen.
I will probably never do that again.	Ech wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
Tom bought Mary something to eat.	Den Tom huet dem Mary eppes z'iessen kaaft.
Tom wanted to be a mechanic.	Den Tom wollt Mechaniker ginn.
Tom pulled something out of his bag and showed it to Mary.	Den Tom huet eppes aus der Täsch gezunn an dem Mary gewisen.
Tom looked even more stupid.	Den Tom huet nach méi blöd.
Tom told me to go to Boston with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt ech mam Mary op Boston sollt goen.
Tom always gets very crunchy when he drinks.	Den Tom gëtt ëmmer ganz sprëtzeg wann hien drénkt.
Do you like a marshmallow in your cocoa?	Hutt Dir gär e ​​Marshmallow an Äre Kakao?
Tom never took care of money.	Den Tom huet sech ni ëm Suen gekëmmert.
I mean, Tom did not want to do it alone.	Ech mengen den Tom wollt dat net alleng maachen.
I hope Tom is optimistic.	Ech hoffen den Tom ass optimistesch.
Do you think anyone cares if Tom does that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal ass wann den Tom dat mécht?
I'm at a loss to buy Tom something for his birthday.	Ech sinn um Verloscht wat Tom fir säi Gebuertsdag ze kafen.
I have read some of these books.	Ech hunn e puer vun dëse Bicher gelies.
I stopped to get gas on the way to work.	Ech hu gestoppt fir Bensin um Wee op d'Aarbecht ze kréien.
Tom felt himself tremble.	Den Tom huet sech gefillt, wéi hien sech geziddert huet.
Tom is a pretty good sculptor.	Den Tom ass e relativ gudde Sculpteur.
When was the last time you used a microscope?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Mikroskop benotzt hutt?
I guess I should not tell Tom I do not know how to do that.	Ech sollt dem Tom wuel net soen, datt ech net weess wéi ech dat maachen.
Tom saw Mary coming.	Den Tom huet d'Maria gesinn kommen.
My hand crosses.	Meng Hand kräizt.
The doctor advised my father to reduce smoking.	Den Dokter huet mäi Papp ugeroden d'Fëmmen ze reduzéieren.
Tom is a very angry boy.	Den Tom ass e ganz rosen Jong.
Tom lived with his parents in Australia.	Den Tom huet mat sengen Elteren an Australien gelieft.
I know Tom is reckless.	Ech weess datt den Tom reckless ass.
What's your favorite slogan?	Wat ass Äre Lieblingsslogan?
Tom thinks he's smarter than everyone else.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi all déi aner.
I thought Tom was lying to me.	Ech hu geduecht datt den Tom mir gelunn hätt.
Tom is a manager.	Den Tom ass e Manager.
Police suspect Tom also killed his first wife.	D'Police verdächtegt datt den Tom och seng éischt Fra ëmbruecht huet.
Would it be OK if I could ask you something?	Wär et OK wann ech Iech eppes froen?
Tom said that was simply not true.	Den Tom sot, datt dat einfach net stëmmt.
Tom will not follow Mary's advice.	Den Tom wäert net dem Mary seng Rotschléi verfollegen.
Everyone is on vacation.	Jiddereen ass an der Vakanz.
Tom will probably never do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
Tom should know exactly how much money we spent.	Den Tom soll genau wëssen wéi vill Sue mir ausginn hunn.
You did not know that you should not do this yourself, right?	Dir wousst net datt Dir dat net selwer maache sollt, oder?
Tom already knows we want to quit your job.	Den Tom weess schonn datt mir Är Aarbecht wëllen opzeginn.
I found a worm in the salad.	Ech hunn e Wuerm am Zalot fonnt.
Tom thought Mary already knew how to drive a car.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria scho wousst wéi een Auto fuert.
I changed gears.	Ech hunn Gears gewiesselt.
When was the last time you used this tennis racket?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dës Tennisracket benotzt hutt?
Tom has to let me go.	Den Tom muss mech lass loossen.
Tom was the first here.	Den Tom war deen éischten hei.
Tom takes care of it.	Den Tom këmmert sech ëm.
Our population is growing exponentially.	Eis Populatioun wiisst exponentiell.
I still can not believe I will be in your team.	Ech kann nach ëmmer net gleewen datt ech an Ärem Team wäert sinn.
I do not think Tom should have done that.	Ech denken net datt den Tom dat hätt misse maachen.
Tom is convinced that Maria will not do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net maache wäert.
Tom said he was ticklish.	Den Tom huet gesot datt hien ticklish wier.
All the money I had in this drawer is missing.	All d'Suen, déi ech an dësem Tirang hat, fehlt.
Tom was not even three years old when the war started.	Den Tom war nach net emol dräi Joer al wéi de Krich ugefaang huet.
I know Tom did not know how long it would take to do that.	Ech weess datt den Tom net gemaach huet wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Didn't you know you have to do this?	Wousst Dir net datt Dir dat maache musst?
I have no worries about staying here alone.	Ech hu keng Suergen hei eleng ze bleiwen.
Tom walked towards the elevator.	Den Tom ass Richtung Lift gaangen.
"How many times a week do you play tennis?" 	"Wéi oft an der Woch spillt Dir Tennis?"
"I play tennis three times a week."	"Ech spillen Tennis dräimol d'Woch."
Queen Elizabeth I died in 1603.	D'Kinnigin Elizabeth I. ass am Joer 1603 gestuerwen.
Tom is definitely in love with Mary.	Tom ass definitiv verléift mat Mary.
They did not even know why they should go.	Si woussten net emol firwat se solle goen.
Tom knows I lied to him.	Den Tom weess datt ech him gelunn hunn.
I know you do not like Boston.	Ech weess datt Dir Boston net gär hutt.
Tom is at the train station waiting for Maria.	Den Tom ass op der Gare a waart op d'Maria.
Tom has a driver.	Den Tom huet e Chauffer.
There is a sewing machine and a ironing board in the room where Tom used to sleep.	Et gëtt eng Bitzmaschinn an e Sträichbrett am Raum wou den Tom fréier geschlof huet.
Tom asked me to talk to you.	Den Tom huet mech gefrot mat Iech ze schwätzen.
I can not really argue with that.	Domat kann ech net wierklech streiden.
Tom finished last.	Den Tom ass lescht fäerdeg.
Why did not Tom come today?	Firwat ass den Tom haut net komm?
Tom is not claustrophobic.	Den Tom ass net klaustrofobesch.
Tom puts on his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder un.
It was not that easy.	Et war net ganz sou einfach.
That's an extremely complicated question.	Dat ass eng extrem komplizéiert Fro.
I've never seen Tom see any of his kids before.	Ech hunn den Tom nach ni ee vu senge Kanner gesinn.
Tom still does not look very happy.	Den Tom gesäit nach ëmmer net ganz glécklech aus.
Tom does not have to know that.	Den Tom muss dat net wëssen.
This is the man whose wife was arrested.	Dat ass de Mann, deem seng Fra festgeholl gouf.
I did not know if I should do that or not.	Ech wousst net ob ech dat misst maachen oder net.
Tom picked up the helmet and put it on.	Den Tom huet den Helm opgeholl an en undoen.
What does Tom want from me?	Wat wëll den Tom vu mir?
The news of the accident was a big shock to me.	D'Nouvelle vum Accident war e grousse Schock fir mech.
If there is a piano to move, do not reach for the stool.	Wann et e Piano ass fir ze beweegen, erreechen net fir den Hocker.
Tom just can not stop crying.	Den Tom kann einfach net ophalen ze kräischen.
I'm Tom's only uncle.	Ech sinn dem Tom säin eenzege Monni.
There you are wrong.	Do hues du dech falsch.
The man attacked her with the intention of killing her.	De Mann huet si ugegraff mat der Absicht hir ëmzebréngen.
We've never seen that before.	Mir hunn dat nach ni gesinn.
I do not think Tom needs to do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat méi muss maachen.
Is your baby hyperactive?	Ass Äre Puppelchen hyperaktiv?
Tom is one of the busiest guys I know.	Den Tom ass ee vun de beschäftegsten Kärelen déi ech kennen.
Tom was just to place.	Den Tom war nëmmen ze placéieren.
Something has to tell Tom that he needs to be more polite.	Eppes muss dem Tom soen datt hie méi héiflech muss sinn.
The baby wrapped his little hand around Tom's finger.	De Puppelchen huet seng kleng Hand ëm dem Tom säi Fanger gewéckelt.
I know Tom is bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom méi grouss ass wéi d'Maria.
Nobody knows why Tom wanted to do that.	Kee weess firwat den Tom dat wollt maachen.
You did not know you should do that today, did you?	Dir wousst net datt Dir dat haut maache sollt, oder?
This tree is over a hundred years old.	Dëse Bam ass méi wéi honnert Joer al.
I do not think I was outrageous.	Ech mengen net datt ech ongehéierlech war.
What exactly did Tom do?	Wat genau huet den Tom gemaach?
Unfortunately, Tom refused to help us.	Leider huet den Tom refuséiert eis ze hëllefen.
I thought you said you were bad at French.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wiers schlecht op Franséisch.
I can not prove that you did.	Ech kann net beweisen datt Dir dat gemaach hutt.
I'm really sorry to hear that.	Et deet mir wierklech leed dat ze héieren.
Why does Tom not like to live in Boston?	Firwat wunnt den Tom net gär zu Boston?
Tom did not want to give up.	Den Tom wollt net opginn.
Tom decided to major in French.	Den Tom huet decidéiert op Franséisch ze Major.
She chose a hat to match her new dress.	Si huet en Hutt ausgewielt fir hiren neie Kleed ze passen.
This chair is really comfortable. 	Dëse Stull ass wierklech bequem.
Let's not let it go.	Loosst eis et net lass ginn.
Tom had no idea how rich Mary was.	Tom hat keng Ahnung wéi räich Mary war.
You did not seem surprised when I told you I do not have to.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi ech dir gesot hunn ech muss dat net maachen.
Why are you holding Tom's hand?	Firwat hält Dir dem Tom seng Hand?
Tom goes to town.	Den Tom geet an d'Stad.
Tom says he did not know that Maria could not speak French very well.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Maria net ganz gutt Franséisch kéint schwätzen.
Tom will not negotiate.	Tom wäert net verhandelen.
I probably would have asked Tom that question.	Ech hätt wahrscheinlech den Tom déi Fro gestallt.
We just fired Tom.	Mir hunn den Tom just entlooss.
I bet I can do better than Tom.	Ech wetten, ech kann besser maachen wéi den Tom.
I went swimming with Tom.	Ech sinn mam Tom schwammen gaangen.
Tom is still stranded on a small island.	Den Tom ass nach ëmmer op enger klenger Insel gestrand.
Did anyone tell Tom what to do?	Huet iergendeen dem Tom gesot wat hie maache muss?
Tom was warm.	Den Tom war waarm.
I wanted to be the first to congratulate you.	Ech wollt deen Éischten sinn fir Iech ze gratuléieren.
Charcoal, a substance similar to coal, is produced from wood.	Holzkuel, eng Substanz ähnlech wéi Kuel, gëtt aus Holz produzéiert.
As she entered the bedroom, she began to sit up.	Wéi si an d'Schlofkummer erakoum, huet si ugefaang ze sëtzen.
I do not think you agree with the parents.	Ech denken net datt Dir d'Elteren zoustëmmen.
Tom was fast.	Den Tom war séier.
Does Tom still care?	Ass den Tom nach ëmmer egal?
You do not know me very well, do you?	Dir kennt mech net ganz gutt, oder?
You are the one in charge.	Dir sidd de Verantwortlechen.
Who is the President of the Assembly?	Wien ass de President vun der Versammlung?
What is the difference between cooking and simmering?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht kachen a simmeren?
I want to hear the whole story. 	Ech wëll déi ganz Geschicht héieren.
Do not skip details.	Iwwersprangen keng Detailer.
I know Tom did not know we should do this.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat solle maachen.
Look at the table.	Kuckt op der Tafel.
Tom did not need a tutor.	Den Tom huet keen Tuteur gebraucht.
Tom said he did not normally lock his car.	Den Tom huet gesot datt hien säin Auto normalerweis net gespaart huet.
This should not happen.	Dëst sollt net geschéien.
Tom's parents are Maria and John.	Dem Tom seng Elteren sinn d'Maria an den John.
Tom said it would be good to win.	Den Tom sot, et wier gutt ze gewannen.
Police believe Tom killed several people.	D'Police mengt datt den Tom e puer Leit ëmbruecht huet.
I met Tom by chance today.	Ech hunn den Tom per Zoufall haut begéint.
We looked at the beautiful scenery.	Mir hunn déi schéi Landschaft gekuckt.
I really doubt it was Tom who did this.	Ech bezweifelen eescht datt et den Tom war deen dëst gemaach huet.
It certainly does not look like Tom is enjoying himself.	Et gesäit sécher net aus wéi wann den Tom sech selwer genéisst.
You should tell Tom that you do not plan to stay very long.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt ganz laang ze bleiwen.
I want to know if you're ready by 2:30 p.m.	Ech wëll wëssen ob Dir um 14:30 prett sidd.
Tom is only back a little after 2:30.	Den Tom ass eréischt e bëssen no 2:30 zréck.
How long do I have to stay in the hospital?	Wéi laang muss ech am Spidol bleiwen?
Tom seems to be honest.	Den Tom schéngt éierlech ze sinn.
Tom said Mary should be careful.	Den Tom sot, datt d'Maria sollt virsiichteg sinn.
I do not know where Tom will live next year.	Ech weess net wou den Tom d'nächst Joer wunnt.
You cooked the steak the way I like it.	Du hues de Steak esou gekacht wéi ech et gär hunn.
I do not know if Tom can do what you ask him to do.	Ech weess net ob den Tom maache kann wat Dir him freet ze maachen.
A plastic cup is better than a real glass one.	Eng Plastiksbecher ass besser wéi een aus echt Glas.
I would love to have one in my life.	Ech hätt gär esou een a mengem Liewen.
Tom and I are both well.	Dem Tom an mir geet et allebéid gutt.
Tom finds it difficult to read small print.	Den Tom fënnt et schwéier kleng Drécken ze liesen.
Tom went home yesterday.	Den Tom ass gëschter heem gaang.
Why are there sawdust on the ground?	Firwat gëtt et Seeëg um Buedem?
It's not a toy.	Et ass kee Spillsaach.
Tom's very busy, is he?	Den Tom ass ganz beschäftegt, oder?
Everyone is sitting at the table except Tom.	Jiddereen sëtzt um Dësch ausser den Tom.
Tom was the one who convinced me to do this.	Den Tom war deen deen mech iwwerzeegt huet dëst ze maachen.
I wanted Tom to teach me a little French.	Ech wollt den Tom mir e bësse Franséisch léieren.
I need to find someone who can help us.	Ech muss een fannen deen eis hëllefe kann.
What exactly is it that you want me to do?	Wat genee ass et, datt Dir wëllt ech maachen?
I'd rather not hug Tom.	Ech géif léiwer den Tom net ëmklammen.
Why not rent Tom's truck?	Firwat léint Dir dem Tom säi Camion net?
Tom went to the kitchen to get himself some coffee.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir sech selwer Kaffi ze kréien.
I did not know the truth.	Ech wousst net d'Wourecht.
There are about seven billion people in the world.	Et gi ronn siwe Milliarde Leit op der Welt.
Tom was the one who suggested leaving early.	Den Tom war deen dee virgeschloen huet fréi fortzegoen.
I do not think Tom knows where the post is.	Ech mengen net datt den Tom weess wou d'Post ass.
Listen, Tom can not know you're here.	Lauschtert, den Tom kann net wëssen datt Dir hei sidd.
What is the probability that it will happen in the next hour?	Wat ass d'Wahrscheinlechkeet datt et an der nächster Stonn geschitt?
I did not know you were a foreigner.	Ech wousst net datt Dir en Auslänner wier.
We are not as happy or unhappy as we imagine.	Mir sinn net esou glécklech oder onglécklech wéi mir eis virstellen.
Mary broke into our conversation.	D'Maria ass an eisem Gespréich agebrach.
Can't you go tomorrow?	Kënnt Dir net muer goen?
I did not know that Tom and Maria were dating.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria sech mateneen daten.
Tom said he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
Our school was founded in 1951.	Eis Schoul gouf 1951 gegrënnt.
Tom was a friend of Mary.	Den Tom war e Frënd vum Mary.
I already took off my sweater.	Ech hu mäi Pullover schonn ofgeholl.
Tom will hurt his ears if he does not stop listening to his music.	Den Tom wäert seng Oueren schueden, wann hien net ophëllt seng Musek voll ze lauschteren.
I hope spring stays a little longer. 	Ech hoffen, datt d'Fréijoer e bësse méi laang bleift.
I hate summer.	Ech haassen Summer.
We do not want to give up.	Mir wëllen net opginn.
She wants an iPad 4.	Si wëll en iPad 4.
You're all gone crazy.	Dir sidd all verréckt ginn.
I'm not letting Tom die.	Ech loossen den Tom net stierwen.
What are Tom and Maria doing?	Wat maachen den Tom an d'Maria?
It's not my problem. 	Et ass net mäi Problem.
It's yours.	Et ass ären.
It is very difficult, almost impossible, to get an apartment in Oslo.	Et ass ganz schwéier, bal onméiglech, en Appartement zu Oslo ze kréien.
My teacher told me that I was not devoting enough time to preparing my speech.	Mäi Schoulmeeschter sot mir, datt ech net genuch Zäit widmen fir meng Ried virzebereeden.
Do you often work overtime?	Schafft Dir dacks Iwwerstonnen?
I have not yet met the father's new wife.	Ech hunn dem Papp seng nei Fra nach net kennegeléiert.
You did not tell Tom that you were an ex-control, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot datt Dir en Ex-Control sidd, oder?
I do not know if Tom is dead or alive.	Ech weess net ob den Tom dout oder lieweg ass.
You really impressed Tom.	Dir hutt den Tom wierklech beandrockt.
I made some changes.	Ech hunn e puer Ännerungen gemaach.
Tom wondered why no one had told him about it.	Den Tom huet sech gefrot firwat keen him doriwwer gesot huet.
Tom will stay for another three days.	Den Tom wäert nach dräi Deeg bleiwen.
Tom does not remember his grandfather.	Den Tom erënnert sech net un säi Grousspapp.
Such things do not happen to us.	Esou Saachen geschéien mir net.
You were not serious, were you?	Dir waart net serieux, oder?
Aren’t you a little young for doing this?	Sidd Dir net e bësse jonk fir dëst ze maachen?
I mean, you're too outspoken.	Ech mengen, Dir sidd ze ausgeschwat.
He fought with his brother.	Hien huet mat sengem Brudder gekämpft.
How do you know Tom did nothing?	Wéi wësst Dir datt den Tom näischt gemaach huet?
Why are we not all standing?	Firwat stinn mir net all?
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
That one is no better.	Deen ass net besser.
The noise alarmed the whole city.	De Kaméidi huet d'ganz Stad alarméiert.
This story is much more interesting than that.	Dës Geschicht ass vill méi interessant wéi déi.
Tom talked to me about you.	Den Tom huet mat mir iwwer dech geschwat.
Tom thought I could win.	Tom geduecht ech gewannen kéint.
Tom said he did not win.	Den Tom sot datt hien net gewonnen huet.
They are due to get married in May.	Si sollen am Mee bestuet ginn.
I'm not playing video games.	Ech spille keng Videospiller.
I did not actually do that myself.	Ech hunn dat eigentlech net selwer gemaach.
I do not think I'm close.	Ech mengen net, datt ech enk sinn.
I'm looking for Tom now.	Ech sichen elo den Tom.
You would hate to do that.	Dir hätt haassen dat ze maachen.
I wonder if Tom knows that Mary did that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
I'm very tired. 	Ech si ganz midd.
I have no desire to walk now.	Ech hu keng Loscht elo zu Fouss ze goen.
You're worried.	Dir sidd besuergt.
Tom dug a deep hole.	Den Tom huet en déif Lach gegruewen.
Tom works hard.	Den Tom schafft fläisseg.
I hear Tom's married.	Ech héieren, datt den Tom bestuet ass.
Didn't you know Tom was there?	Wousst Dir net datt den Tom do wier?
Tom is the one who made that decision.	Den Tom ass deen deen dës Entscheedung getraff huet.
I did not know that you do not plan to do that with us.	Ech wousst net, datt Dir net plangt dat mat eis ze maachen.
The problem is that you are not patient enough.	De Problem ass datt Dir net geduldig genuch sidd.
I deserve to be rewarded.	Ech verdéngen belount gin.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
Tom lives all alone in the forest.	Den Tom lieft ganz eleng am Bësch.
I wish you knew I was coming.	Ech wënschen, Dir hätt mir wëssen, datt Dir kommt.
It was all very mysterious.	Et war alles ganz geheimnisvoll.
Tom was green with envy.	Den Tom war gréng vu Näid.
Never do this again.	Maacht dëst ni méi.
Wouldn't it be rude if you did not do that?	Wär et net ruppeg wann Dir dat net géift maachen?
Tom does an excellent job.	Den Tom mécht eng exzellent Aarbecht.
Tom spoke to a career counselor.	Den Tom huet mat engem Karriärberoder geschwat.
Tom did not let Maria drive his car.	Den Tom huet d'Maria net mat sengem Auto fueren gelooss.
Tom was fine.	Den Tom war gutt.
You have a wonderful family.	Dir hutt eng wonnerbar Famill.
I really do not think you would understand it.	Ech denken wierklech net datt Dir et géif verstoen.
If I can help you with something, just ask.	Wann ech Iech mat eppes hëllefe kann, frot einfach.
Tom said he would ask Mary if she would like him to help her do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, ob si wëll, datt hien hir hëlleft dat ze maachen.
Tom says he does not plan to do it alone.	Den Tom seet datt hien net plangt dat eleng ze maachen.
Tom's coming back tomorrow, right?	Den Tom kënnt muer zréck, oder?
How much would you pay me to do my laundry for me?	Wéi vill géift Dir mir bezuelen fir meng Wäsch fir mech ze maachen?
We just have to wait and see if that happens.	Mir musse just ofwaarden, ob dat geschitt.
Tom is productive.	Den Tom ass produktiv.
I think you're a very attractive woman.	Ech mengen du bass eng ganz attraktiv Fra.
I told Tom he was scaring me.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien mech Angscht mécht.
I wonder if Tom still remembers me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech nach erënnert oder net.
You're made to do that, right?	Dir sidd gemaach fir dat ze maachen, oder?
Tom Houscht again.	Den Tom Houscht nees.
We need to talk, Tom.	Mir musse schwätzen, Tom.
Help me weed.	Hëlleft mir Onkraut ze zéien.
Let us not be too quick.	Loosst eis net ze séier sinn.
I told Tom basically the same thing.	Ech hunn dem Tom am Fong datselwecht gesot.
Tom told me I could not do that.	Den Tom sot mir, ech kéint dat net maachen.
I do not think many people can say they are satisfied with their pay.	Ech denken net, datt vill Leit kënne soen, si si mat hirer Pai zefridden.
We have something urgent to discuss.	Mir hunn eppes presséiert ze diskutéieren.
It's good. 	Et ass gutt.
I can wait.	Ech kann waarden.
Tom thinks Mary will be nervous about doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria nervös wäert sinn dat ze maachen.
Tom does not have to go to school today.	Den Tom muss haut net an d'Schoul goen.
It is perfectly harmless.	Et ass perfekt harmlos.
They felt that now was not the time to start a civil war.	Si hu gemengt, datt elo net d'Zäit wier fir e Biergerkrich unzefänken.
I do not think we spend enough on advertising.	Ech mengen net datt mir genuch fir Reklammen ausginn.
Tom lost his voice.	Den Tom huet seng Stëmm verluer.
I'm still figuring things out.	Ech sinn nach Saachen erauszefannen.
I do not think you should follow Tom's advice.	Ech denken net datt Dir dem Tom sengem Rot sollt folgen.
I know what you will do.	Ech weess wat Dir maache wäert.
I feel wrong talking about Tom like that when he's not here to defend himself.	Ech fille mech falsch iwwer den Tom esou ze schwätzen wann hien net hei ass fir sech selwer ze verteidegen.
Tom works in a factory.	Den Tom schafft an enger Fabréck.
I do not like that at all.	Dat gefällt mir guer net.
Did you know that Tom is good at making coffee?	Wousst Dir datt den Tom gutt ass fir Kaffi ze maachen?
It is never too late to compensate for the damage.	Et ass ni ze spéit fir de Schued ze kompenséieren.
Why would I buy that for Tom?	Firwat géif ech dat fir den Tom kafen?
Tom was not honest, but Mary was.	Den Tom war net éierlech, awer d'Maria war.
You did not seem surprised when Tom told you he should do this.	Dir hutt net iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet, hie misst dat maachen.
Many children play in the free game behind my house.	Vill Kanner spillen op der fräier Partie hannert mengem Haus.
The company's game paid off.	D'Spill vun der Firma huet sech bezuelt.
Do any of you have anything to do with this?	Huet ee vun iech eppes am Zesummenhang mat dësem?
Tom does not want anyone to know that he is going to Australia.	Den Tom wëll net datt jiddereen weess datt hien an Australien geet.
I was ready for the snowstorm.	Ech war prett fir de Schnéistuerm.
Tom thought he heard a shot.	Den Tom huet geduecht datt hien e Schoss héieren huet.
Tom did not know who to give the envelope to.	Den Tom wousst net wiem hien d'Enveloppe soll ginn.
Tom said he suspected Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie verdächtegt datt d'Maria dat géif maachen.
Tom works as a software engineer.	Den Tom schafft als Software Ingenieur.
I hope everything is OK?	Ech hoffen alles ass OK?
Tom might be home.	Den Tom ass vläicht doheem.
Tom is happy that this will happen, but Maria is not.	Den Tom ass frou datt dat wäert geschéien, awer d'Maria ass net.
Can you please show me how to do that?	Kënnt Dir mir weg weisen wéi dat ze maachen?
I'll meet Tom tomorrow.	Ech treffen den Tom muer.
Tom was wrong to laugh.	Tom war falsch ze laachen.
Tom is even older than Maria.	Den Tom ass souguer méi al wéi d'Maria.
Tom can not tie his own shoes.	Den Tom kann seng eege Schong net bannen.
Tom does not often have a chance to speak French.	Den Tom huet net dacks eng Chance Franséisch ze schwätzen.
He agreed to be here at 6 p.m.	Hien huet ausgemaach hei um 6 ze sinn.
What is your favorite way to cook beans?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir Bounen ze kachen?
There's a guy standing outside the polling station threatening men.	Do steet en Typ ausserhalb vum Wahlbüro a menacéiert d'Leit.
The media blew it all out of proportion.	D'Medien hunn dat Ganzt aus Proportioun geblosen.
I met Tom this October.	Ech hunn den Tom dësen Oktober kennegeléiert.
I'm talking to Tom about this the first opportunity I get.	Ech schwätze mam Tom iwwer dëst déi éischt Geleeënheet déi ech kréien.
We could do nothing.	Mir konnten näischt maachen.
How did Tom get into this mess?	Wéi ass den Tom an dësem Mess komm?
The novel has sold almost 20,000 copies.	De Roman huet bal 20.000 Exemplare verkaf.
It breaks my heart that I did not comfort Tom.	Et brécht mäin Häerz datt ech den Tom net tréischten.
Tom hosted a cookout in his yard.	Den Tom huet e Cookout a sengem Haff gehost.
I tried to persuade Tom to do that, but he said he was not interested.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, awer hie sot hien wier net interesséiert.
Tom was a fellow student at my school.	Den Tom war e Matbierger vu mir an der Schoul.
I do not think that will happen.	Ech denken net datt dat wäert geschéien.
Tom thought Mary was outside.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dobausse wier.
She bases her research on the results of the survey.	Si baséiert hir Fuerschung op d'Resultater vun der Ëmfro.
Why were you not here while I was finishing what I was doing?	Firwat waart Dir net hei wärend ech fäerdeg maachen wat ech maachen?
Could this be Tom's big chance?	Konnt dëst dem Tom seng grouss Chance sinn?
I wish we could turn the clock back about thirty years.	Ech wënschen mir kéinten d'Auer ongeféier drësseg Joer zréck dréinen.
I suspect Tom does not have to be there.	Ech de Verdacht, datt den Tom net do muss sinn.
It took me three hours of scrubbing to clean the scans.	Et huet mech dräi Stonne vu Scrubben gedauert fir d'Scannen ze botzen.
Tom has a friend who's in jail.	Den Tom huet e Frënd deen am Prisong ass.
I think Tom would be interested.	Ech mengen den Tom wier interesséiert.
Tom is not interested in everything Mary has to say.	Den Tom interesséiert sech net un alles wat d'Maria ze soen huet.
Tom drives a taxi.	Den Tom fiert eng Taxi.
Tom wanted to ride Mary's motorcycle.	Den Tom wollt dem Mary säi Moto fueren.
Tom could not imagine any reason not to give the gift to Mary.	Den Tom konnt kee Grond virstellen fir d'Maria net d'Geschenk ze ginn.
That's not helpful.	Dat ass net hëllefräich.
To be honest, I do not like you at all.	Fir éierlech ze sinn, hunn ech dech guer net gär.
He sings with a lot of ornamentation.	Hie séngt mat vill Ornamentatioun.
I have not seen any of those in Australia yet.	Ech hunn nach keng vun deenen an Australien gesinn.
I think if Tom can do that, so can I.	Ech denken, wann den Tom dat maache kann, kann ech och.
Tom seems to know everything that happened.	Den Tom schéngt alles ze wëssen wat geschitt ass.
I learned how to do it alone.	Ech hu geléiert wéi ech dat eleng maachen.
I'm learning to deal with the pain.	Ech léiere mat der Péng ëmzegoen.
Tom bought a horse.	Den Tom huet e Päerd kaaft.
If you want, I make you lunch every day.	Wann Dir wëllt, ech maachen Iech all Dag Mëttegiessen.
This puts you in danger.	Dat bréngt Iech a Gefor.
I do not want to die tomorrow.	Ech wëll net muer stierwen.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net wat ze maachen.
Tom still has not told me why he does not have to.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat net muss maachen.
Tom said he thought you did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt Dir dat net wëllt maachen.
My initials are on my suitcase.	Meng Initialen sinn op menger Koffer.
I find it hard to decide which one to buy.	Ech fannen et schwéier ze entscheeden wéi ee kaafen.
I did not get that far.	Ech sinn net sou wäit komm.
Tom bought us matching swimsuits.	Den Tom huet eis passende Schwammkleeder kaaft.
Is there an end to the deep-seated economic crisis?	Gëtt et en Enn a Siicht vun der déifgräifender Wirtschaftskris?
Tom's legs are bleeding.	Dem Tom säi Been blutt.
The dagger ran to the heart.	Den Dolch ass an d'Häerz gerannt.
I saw the boy wearing brown shoes.	Ech hunn de Jong gesinn, dee brong Schong unhat.
He feels much better.	Hie fillt sech vill besser.
Do you think Tom will do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache wäert?
I assumed you were open this hour.	Ech hunn ugeholl datt Dir dës Stonn op sidd.
That made Tom angry.	Dat huet den Tom rosen gemaach.
What's the good news?	Wat ass déi gutt Noriicht?
You can not defeat me.	Dir kënnt mech net besiegen.
Tom is a really bad driver.	Den Tom ass e wierklech schlechte Chauffer.
Tom lost his student ID.	Den Tom huet seng Studente ID verluer.
I did not see anything new.	Ech hunn näischt Neies gesinn.
Why do you think Tom's addicted to heroin?	Firwat mengt Dir datt den Tom un Heroin süchteg ass?
I want an answer from you ASAP.	Ech wëll eng Äntwert vun Iech ASAP.
"I do not like Tom." 	"Ech hunn den Tom net gär."
"That makes two of us."	"Dat mécht zwee vun eis."
Do you know Tom's password?	Kennt Dir dem Tom säi Passwuert?
Let's roast the chestnuts.	Loosst eis d'Kastanien braten.
Why did not you help Tom?	Firwat hutt Dir den Tom Iech net gehollef?
Tom stopped watching the news because of the constant coverage of the war.	Den Tom huet opgehalen d'Nouvelle ze kucken, well de konstante Krichsofdeckung him erofgeet.
I think Tom would be a good fellow.	Ech mengen, den Tom wier e gudde Matbierger.
That apple is not ripe yet.	Deen Apel ass nach net reift.
Among the blind, the one-eyed man is king.	Ënnert de Blannen ass den een-eyed Mann Kinnek.
Tom said you seemed unconcerned.	Den Tom sot, datt Dir onbesuergt schéngt.
Tom does not wish he won.	Den Tom wënscht hien net gewonnen.
Tom said he was trying to upset Maria.	Den Tom sot, hie probéiert d'Maria opzebréngen.
Tom has not been to Australia since 2013.	Den Tom war zënter 2013 net an Australien.
Thanks for everything, Tom.	Merci fir alles, Tom.
After Tom's death, Mary returned to her parents' home.	Nodeems den Tom gestuerwen ass, ass d'Mary zréck an d'Elterenheem gaang.
I was disqualified.	Ech war disqualifizéiert.
I do not know whose fault it is.	Ech weess net wiem seng Schold et ass.
I wanted to tell you about it, but Tom told me nothing to say.	Ech wollt Iech doriwwer matdeelen, mee den Tom sot mir näischt ze soen.
I'm glad that makes Tom happy.	Ech si frou dat mécht den Tom glécklech.
I'm a skeptic.	Ech sinn e Skeptiker.
He's too smart to do something so stupid.	Hien ass ze schlau fir eppes sou domm ze maachen.
Tom suffers from claustrophobia.	Den Tom leid ënner Klaustrophobie.
That's not what you said before.	Dat ass net wat Dir virdru gesot hutt.
Tom is the killer.	Den Tom ass de Mäerder.
I told Tom to leave alone.	Ech sot Tom eleng loossen.
Tom told me he liked the snow.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Schnéi gär hätt.
Maria is a new mother.	D'Maria ass eng nei Mamm.
Tom was not wearing his glasses.	Den Tom hat säi Brëll net un.
Since they had no children of their own, they decided to adopt a girl.	Well se keng eege Kanner haten, hu si decidéiert e Meedchen ze adoptéieren.
I knew you would understand what I meant.	Ech wousst du géifs verstoen wat ech gemengt hunn.
I think Tom is weird.	Ech mengen den Tom ass komesch.
What have you done so far this week?	Wat hutt Dir bis elo dës Woch gemaach?
I think Tom's ok.	Ech mengen datt den Tom ok ass.
Tom could not have done it.	Den Tom kann et net gemaach hunn.
Tom took off my pants.	Den Tom huet mir d'Hosen ofgeschloen.
Tom needs to be caught.	Den Tom muss gefaange ginn.
I am the same height as you.	Ech sinn déi selwecht Héicht wéi Dir.
Mary is a little hysterical, right?	D'Maria ass wéineg hysteresch, oder?
We may have to stay in Australia for a few weeks.	Mir mussen vläicht e puer Wochen an Australien bleiwen.
Cutting sheep is something we are good at.	Schof schneiden ass eppes wou mir gutt sinn.
Keep it short, Tom.	Maacht et kuerz, Tom.
I wish I was not married.	Ech wënschen ech war net bestuet.
We do not want Tom.	Mir wëllen den Tom net.
Do not be stupid. 	Sidd net domm.
You know I love you.	Dir wësst datt ech dech gär hunn.
All proposals were accepted.	All d'Propositioune goufen ugeholl.
Tell Tom what you did.	Sot dem Tom wat Dir gemaach hutt.
Tom does not seem to be very reliable.	Den Tom schéngt net besonnesch zouverlässeg ze sinn.
Tom and I both wanted to be plastered.	Den Tom an ech wollten allebéid Plooschter ginn.
Admission is free for children.	Den Entrée ass gratis fir Kanner.
Because I was in a hurry, I had to take a taxi.	Well ech presséiert hat, hunn ech missen en Taxi huelen.
I'm glad you were not there.	Ech si frou, datt Dir net do war.
Tom lives in a camper.	Den Tom lieft an engem Camper.
This is one of my favorite movies.	Dat ass ee vu menge Liiblingsfilmer.
Tom knew Mary could not believe it.	Den Tom wousst datt d'Maria net traue konnt.
Tom wrote to Mary about John.	Den Tom huet dem Maria iwwer de John geschriwwen.
I do not think it's a trick.	Ech denken net datt et en Trick ass.
Neither Tom nor Mary will win.	Weder Tom nach Mary wäert gewannen.
Tom died of an overdose.	Den Tom ass un enger Iwwerdosis gestuerwen.
Tom removed the hook from the fish's mouth.	Den Tom huet den Haken aus dem Fësch säi Mond ewechgeholl.
We could meet you at 2.30pm.	Mir kéinten Iech um 14:30 begéinen.
Tom left the group.	Den Tom ass vum Grupp fortgaang.
Tom has difficulty remembering names.	Tom huet Schwieregkeeten Nimm ze erënneren.
Tom followed Mary to Boston.	Den Tom ass mam Mary op Boston gefollegt.
I am very grateful for your help.	Ech si ganz dankbar fir Är Hëllef.
You're just as attractive as Maria.	Du bass grad esou attraktiv wéi d'Maria.
Have you heard of Tom's promotion?	Hutt Dir iwwer dem Tom seng Promotioun héieren?
Tom will not sing unless you ask him to.	Den Tom wäert net sangen ausser Dir frot him dat.
Tom died a poor man.	Den Tom ass e Pauper gestuerwen.
Tom was not dressed like the other boys.	Den Tom war net verkleed wéi déi aner Jongen.
There was a big gold star on the door.	Et war e grousse Gold Stär op der Dier.
I'm wondering if Tom's thirsty.	Ech froe mech ob den Tom duuschtereg ass.
Tom is very good at playing the piano.	Den Tom ass ganz gutt um Piano ze spillen.
Tom does not seem to be as bad as Maria.	Den Tom schéngt net esou béis ze sinn wéi d'Maria.
I'm definitely better now.	Ech sinn elo definitiv besser.
Tom is swimming on the yacht.	Den Tom ass op d'Yacht schwammen.
How long do you two see each other?	Wéi laang gesinn dir zwee all aner?
Tom did not eat the food that Mary had prepared for him.	Den Tom huet d'Iessen net giess, déi d'Maria him virbereet huet.
I knew Tom was a difficult person to please.	Ech wousst datt den Tom eng schwéier Persoun wier ze gefalen.
So Tom insisted on it.	Dofir huet den Tom drop insistéiert.
I think Tom will do that.	Ech mengen den Tom wäert dat maachen.
I'm not kidding you. 	Ech maachen dech kee Geck.
Some people actually believe that the world is only six thousand years old.	E puer Leit gleewen tatsächlech datt d'Welt nëmme sechsdausend Joer al ass.
He's the man who was here last week.	Hien ass dee Mann deen d'lescht Woch hei war.
They are all normal.	Si sinn all normal.
I know Tom is a good father.	Ech weess, datt den Tom e gudde Papp ass.
Tom was a wreck.	Den Tom war e Wrack.
Tom told me he thought Mary was skeptical.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria skeptesch wier.
Tom said he wants to be an architect.	Den Tom sot, hie wëll en Architekt sinn.
Why are we not going to see how Tom's doing?	Firwat gi mir net kucken wéi et mam Tom geet?
You're a very polite guy.	Dir sidd e ganz héiflechen Typ.
He does not sing well.	Hien séngt net gutt.
Tom said he did not want me to help Maria.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech d'Maria hëllefe soll.
Tom must have gone for a walk.	Den Tom ass wuel e Spadséiergank gaang.
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom bleift fort.
I'm not interested in that job.	Ech sinn net un deem Job interesséiert.
I'm nowhere to be found.	Ech sinn néierens méi no gemaach.
I'm Tom.	Ech sinn den Tom.
Tom will do that.	Den Tom wäert dat maachen.
They say we have nothing to worry about.	Si soen, mir hu näischt ze Suergen iwwer.
Tom sighed.	Den Tom huet sech geschloen.
I need three volunteers to help me do that.	Ech brauch dräi Fräiwëlleger fir mir dat ze hëllefen.
I met a friend of mine on the way to the library.	Ech hunn e Frënd vu mir um Wee an d'Bibliothéik begéint.
Tom sang three songs.	Den Tom huet dräi Lidder gesongen.
I can not go back to prison.	Ech kann net zréck an de Prisong goen.
I did not notice that Tom would do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat géif maachen.
Tom is apparently in Boston now.	Den Tom ass anscheinend elo zu Boston.
I knew Tom did not know if I was doing this or not.	Ech wousst datt den Tom net wousst ob ech dat maachen oder net.
I think it might be necessary to help Tom.	Ech mengen et kéint néideg sinn Tom ze hëllefen.
I should not have done what Tom asked me to do.	Ech sollt net gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet.
I do not think we need to do that this morning.	Ech mengen net, datt mer dat de Moien musse maachen.
I would never try to do that alone.	Ech géif ni probéieren dat eleng ze maachen.
We are not bluffing.	Mir bluffen net.
When was the last time you bought a book?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir e Buch kaaft hutt?
Tom said Mary had not yet been punished for doing so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria nach net bestrooft gouf fir dat ze maachen.
This is the only thing Tom has ever given me.	Dëst ass dat eenzegt wat den Tom mir jeemools ginn huet.
Did you wear sunscreen?	Hutt Dir Sonneschutz ugedoen?
Tom is probably still alone.	Den Tom ass wahrscheinlech nach eleng.
Tom said Mary was probably upset.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech opgeregt wier.
I arrived before Tom did.	Ech sinn ukomm ier den Tom gemaach huet.
This is the formula Tom came up with.	Dëst ass d'Formel mat där den Tom erauskomm ass.
Here is the card you are looking for.	Hei ass d'Kaart déi Dir gesicht hutt.
Tom said he thought Mary was back by 2:30.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary ëm 2:30 zréck wier.
Tom needs a hammer.	Den Tom brauch en Hammer.
How many tests do you have tomorrow?	Wéivill Tester hues du muer?
Tom and I like to do the same thing.	Den Tom an ech hu gär déiselwecht Saache gemaach.
Tom and Maria need help.	Den Tom an d'Maria brauchen Hëllef.
She does not like people who are not punctual.	Si huet Leit net gär déi net pénktlech sinn.
I just need something to do for Tom.	Ech brauch just eppes fir den Tom ze maachen.
I want to go to the movies with you.	Ech wëll mat Iech an de Kino goen.
Tom shot and killed a bear.	Den Tom huet e Bier erschoss an ëmbruecht.
I'm dying.	Ech sinn amgaang ze stierwen.
The failure is due to its insecurity.	Den Echec ass wéinst senger Onsécherheet.
I suspect Tom is no longer in Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom net méi zu Boston ass.
Have you finished reading today's paper?	Hutt Dir de Pabeier vun haut nach fäerdeg gelies?
Tom said he did not have everything he needed.	Den Tom sot, hien hätt net alles wat hie brauch.
She is not what she was ten years ago.	Si ass net wat si virun zéng Joer war.
We have no children.	Mir hu keng Kanner.
Tom and Marie did not know.	Den Tom an d'Marie woussten net.
Tom misjudged Maria.	Den Tom huet d'Maria falsch beuerteelt.
Tom loves golf.	Den Tom huet säi Golf gär.
Is this the first time you have applied for a loan?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir e Prêt ugemellt hutt?
I'm thinking of painting my house.	Ech denken drun mäin Haus ze molen.
I hear that shop is in the center of town.	Ech héieren, datt Buttek am Zentrum vun der Stad ass.
I hope it goes well tomorrow.	Ech hoffen et geet muer gutt.
Tom died less than a week after the accident.	Den Tom ass manner wéi enger Woch nom Accident gestuerwen.
Tom is very helpful.	Den Tom ass ganz hëllefräich.
Tom told me he thought Mary was crazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verréckt wier.
Tom says he did not know Mary did not need to do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom said he thought I did not need to do it myself.	Den Tom sot, datt hie geduecht hätt, ech brauch dat net selwer ze maachen.
I want a list of all of Tom's family.	Ech wëll eng Lëscht vun all dem Tom seng Famill.
Maria went to Boston, where she met the man of her dreams.	D'Maria ass op Boston gaangen, wou si de Mann vun hiren Dreem kennegeléiert huet.
I have something to say to Tom.	Ech hunn eppes wat ech dem Tom muss soen.
I know Tom is a lot smarter than you think he is.	Ech weess datt den Tom vill méi clever ass wéi Dir mengt datt hien ass.
I've already met everyone.	Ech hu scho jiddereen begéint.
Tom does not know much about sailing, does he?	Den Tom weess net vill iwwer d'Segelen, oder?
Tom's a pretty good guy, right?	Den Tom ass en zimlech gudden Typ, oder?
The liquid was viscous.	D'Flëssegkeet war viskos.
Is this the first time you've tried Japanese food?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir japanesch Iessen probéiert hutt?
Tom said Mary had never seen John wearing a hat before.	Den Tom huet gesot datt d'Maria den John nach ni gesinn huet en Hutt droen.
You're making a big boom over nothing.	Dir maacht e grousst Opschwong iwwer näischt.
I think Tom must be much older than you think he is.	Ech mengen den Tom muss vill méi al sinn wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom said Mary was grateful to be here.	Den Tom sot datt d'Maria dankbar ass hei ze sinn.
Tom has no idea where his keys are.	Den Tom huet keng Ahnung wou seng Schlëssele sinn.
Tom asked Mary to work for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir fir hien ze schaffen.
Tom told me to stop as soon as I started doing that.	Den Tom sot mir opzehalen soubal ech ugefaang hunn dat ze maachen.
Tom said he really liked to dance with Mary.	Den Tom sot, datt hie wierklech gär huet mat der Maria ze danzen.
Did Tom ever realize that?	Huet den Tom jeemools erëm bewosst?
I do not like her hat.	Ech hunn hiren Hutt net gär.
I'm looking for the light switch.	Ech sichen de Luuchtschalter.
I do not know why I even thought I had a chance with Tom.	Ech weess net firwat ech iwwerhaapt geduecht hunn datt ech eng Chance mam Tom hätt.
Tom buys three lottery tickets.	Tom kaaft dräi Lotterie Ticketen.
There are many stray cats in this area.	Et gi vill Sträifkazen an dëser Géigend.
Tom tries to choose the castle.	Den Tom probéiert d'Schloss ze wielen.
My mouth is numb.	Mäi Mond ass numm.
Tom's speech was very enthusiastic.	Dem Tom seng Ried war ganz begeeschtert.
Of course, Tom does not have to do that.	Den Tom brauch dat natierlech net ze maachen.
Tom has not yet decided on a majority.	Den Tom huet nach keng Majoritéit decidéiert.
Tom does not know if Mary will come.	Den Tom weess net ob d'Maria wäert kommen.
I put Tom on the train.	Ech setzen den Tom an den Zuch.
I'm not convinced you're telling the truth.	Ech sinn net iwwerzeegt datt Dir d'Wourecht seet.
That's a common myth.	Dat ass e gemeinsame Mythos.
I'm calling to make an appointment with you.	Ech ruffe fir e Rendez-vous mat Iech ze maachen.
Tom was hired right out of college.	Den Tom gouf direkt aus der Fachhéichschoul agestallt.
We all missed Tom.	Mir hunn all den Tom verpasst.
I know Tom can not stop me.	Ech weess, den Tom kann mech net dovun ofhalen.
I thought nothing could be as bad as cancer.	Ech hu geduecht datt näischt sou schlecht wéi Kriibs ka sinn.
It's not Tom you need to pay attention to.	Et ass net den Tom op deen Dir oppassen musst.
Tom was not the only person who volunteered.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi fräiwëlleg war.
Tom seems to really enjoy being in Australia.	Den Tom schéngt wierklech an Australien ze genéissen.
Tom can be a bit of a stickler when it comes to rules.	Den Tom kann e bëssen e Stickler sinn wann et ëm Regelen kënnt.
Tom has to stay in Boston for another week.	Den Tom muss nach eng Woch zu Boston bleiwen.
He works in AIDS research.	Hien schafft an der AIDS Fuerschung.
Tom is just a typical thirteen year old.	Den Tom ass just eng typesch dräizéng Joer al.
I'm not the police.	Ech sinn net d'Police.
Tom treated Mary very well.	Den Tom huet d'Maria ganz gutt behandelt.
I really do not want to disturb you.	Ech wëll dech wierklech net stéieren.
Police believe Tom was poisoned.	D'Police mengt datt den Tom sech vergëft huet.
Is it okay to go to Boston with Tom next weekend?	Ass et gutt wann ech nächste Weekend mam Tom op Boston ginn?
I was snowing all day.	Ech hunn de ganzen Dag Schnéi geschaf.
That customer has been here since we opened.	Dee Client do ass hei zënter mir opgemaach hunn.
Tom is not old.	Den Tom ass net al.
You are very bossy.	Dir sidd ganz bossy.
That's part of it.	Dat ass en Deel dovun.
You should do this better quickly.	Dir sollt dat besser séier maachen.
He is lying.	Hie läit.
I do not want to be arrested.	Ech wëll net festgeholl ginn.
Tom took a creative writing course.	Den Tom huet eng kreativ Schreifcours gemaach.
Tom's dog is well trained.	Dem Tom säin Hond ass gutt trainéiert.
I mean, if you try to do that, you could.	Ech mengen, wann Dir probéiert dat ze maachen, Dir kéint.
Tom did not do much.	Den Tom huet net vill gemaach.
I hope I never have to do that.	Ech hoffen ech muss dat ni maachen.
I'm a shop.	Ech sinn e Buttek.
Tom is on the phone with a friend.	Den Tom ass um Telefon mat engem Frënd.
I do not think we are losing.	Ech denken net datt mir verléieren.
I'm sure Tom and Maria have a lot to talk about.	Ech si sécher datt den Tom an d'Maria vill ze schwätzen hunn.
I can speak French much better than Tom can.	Ech kann Franséisch vill besser schwätzen wéi den Tom kann.
Tom always takes the bus to work.	Den Tom hëlt ëmmer de Bus op d'Aarbecht.
I did not think Tom would sing.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif sangen.
Tom was looking for a way out.	Den Tom huet no engem Auswee gesicht.
Tom did not ask anyone else to do this.	Den Tom huet keen aneren gefrot dëst ze maachen.
I'm too busy to go.	Ech sinn ze beschäftegt fir ze goen.
I do not really want to do it.	Ech wëll et net wierklech maachen.
I'm wondering if Tom's a picky eater.	Ech froe mech ob den Tom e pickege Iessen ass.
You did not ask Tom not to do that, did you?	Dir hutt den Tom net gefrot dat net ze maachen, oder?
How do you plan to amend?	Wéi plangt Dir amendéiert ze maachen?
It will not be long before he recovers from his illness.	Et wäert net laang daueren ier hien sech vu senger Krankheet erholl huet.
Tom drives as carefully as Maria.	Den Tom fiert esou virsiichteg wéi d'Maria.
Tom should definitely be there.	Den Tom misst definitiv do sinn.
This building is on the verge of collapse.	Dëst Gebai ass um Rand vum Zesummebroch.
Tom is rich, right?	Den Tom ass räich, oder?
Tom is married, has three children, and lives in Boston.	Den Tom ass bestuet, huet dräi Kanner, a lieft zu Boston.
Young people are very impressionable.	Jonk Leit sinn ganz impressionable.
I'm getting used to doing that.	Ech gi gewinnt dat ze maachen.
I'm straight.	Ech sinn direkt.
What is your favorite Christmas movie?	Wat ass Äre Liiblings Chrëschtfilm?
I know Tom is a really good pitcher.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Pitcher ass.
Tom said he thought you would not win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht Dir géift net gewannen.
Do you do nothing?	Maacht Dir näischt?
Tom threw the ball.	Den Tom huet de Ball geheit.
Tom said Mary was cold.	Den Tom sot datt d'Maria kal ass.
I'm not sure I can get any help from anyone.	Ech net sécher op dass ech vun all Hëllef kann.
Tom does not know he should not do that.	Den Tom weess net datt hien dat net sollt maachen.
Tom tried to resist.	Den Tom huet probéiert sech ze widderstoen.
I will not help Tom.	Ech wäert dem Tom net hëllefen.
I have explained it so many times.	Ech hunn et esou oft erkläert.
Tom told us he could teach us French.	Den Tom huet eis gesot datt hien eis Franséisch léiere kéint.
Tom has to tell Maria what she has to buy.	Den Tom soll d'Maria soen wat hatt ze kafen huet.
The mattress needs to be released.	Déi Matratz muss ausgeléist ginn.
Tom had to stay home.	Den Tom huet missen doheem bleiwen.
I knew Tom would not do that without our help.	Ech wousst, datt den Tom dat ouni eis Hëllef net maache géif.
Tom needs to see a dentist.	Den Tom muss en Zänndokter gesinn.
According to the weather forecast, it will snow this evening.	Den Wiedermeldung no wäert et den Owend schneien.
I'm going to tell Tom I will not go to Boston with him.	Ech soll dem Tom soen, ech wäert net mat him op Boston goen.
Air quality is significantly worse in cities than in the country.	D'Loftqualitéit ass däitlech méi schlecht a Stied wéi am Land.
I plan to live in Australia for the rest of my life.	Ech plangen an Australien fir de Rescht vu mengem Liewen ze liewen.
Didn't you promise me you would not do that?	Hutt Dir mir net versprach datt Dir dat net géift maachen?
What woman could love a guy like Tom?	Wéi eng Fra kéint en Typ wéi den Tom gär hunn?
Look at your mouth, Tom.	Kuckt Äre Mond, Tom.
Something's not right.	Do stëmmt eppes net.
Tom said Mary was not afraid to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Angscht huet dat ze maachen.
Tom rarely wears a tie.	Den Tom huet selten eng Krawatt un.
I've been here long enough.	Ech sinn hei laang genuch.
I do not know how that could happen.	Ech weess net wéi dat kéint geschéien.
Tom said he thought I should do it this week.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat dës Woch maache muss.
I went for a walk with our dog in the morning, but usually Tom is the one who walks her.	Ech sinn de Moien mat eisem Hond spadséiere gaang, mee normalerweis ass den Tom deen deen hatt trëppelt.
Tom might have seen Mary.	Den Tom hätt vläicht d'Maria gesinn.
I suspect Tom and Maria have to leave.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria mussen fortgoen.
Tom was almost run over by a truck.	Den Tom gouf bal vun engem Camion iwwerrannt.
Do you think Tom still does that?	Denkt Dir datt den Tom dat nach ëmmer mécht?
I'm wondering if Tom's still unreliable.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer net zouverlässeg ass.
Do not leave it in the microwave for too long.	Loosst et net ze laang an der Mikrowelle.
I mean that's kind of weird.	Ech mengen dat ass iergendwéi komesch.
Tom looked like he was going to start crying.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie géif ufänken ze kräischen.
Tom should do that too.	Den Tom soll dat och maachen.
It will be hard work to do that.	Et wäert ustrengend sinn dat ze maachen.
You were always so good to me.	Du waars ëmmer sou gutt fir mech.
You do not have to vote.	Dir musst net wielen.
I saw Tom across the bridge.	Ech hunn den Tom iwwer d'Bréck gesinn.
Tom wondered what Mary had to do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria maache muss.
How did you know I used to learn French in Australia?	Wéi wousst Dir datt ech fréier Franséisch an Australien geléiert hunn?
I'm asking Tom not to do that.	Ech froen den Tom dat net ze maachen.
I'm not kidding.	Ech maachen de Geck net.
Tom made breakfast for Maria.	Den Tom huet Frühstück fir d'Maria gemaach.
Tom thought he forgot to lock the door.	Den Tom huet geduecht datt hien vergiess hätt d'Dier ze spären.
Let's see what else we can find out about the situation.	Loosst eis kucken wat mir nach iwwer d'Situatioun erausfannen.
I am not willing to cook food for twenty people.	Ech sinn net gewëllt Iessen fir zwanzeg Leit ze kachen.
She made it clear that she wanted to go to university.	Si huet et kloer gemaach datt si op d'Uni wollt goen.
You may think I'm too old for you, but I do not think you're too young for me.	Dir mengt vläicht datt ech ze al fir dech sinn, awer ech mengen net datt Dir ze jonk fir mech sidd.
I'm back in thirty minutes so I'm in time for the concert.	Ech sinn zréck an drësseg Minutte sou datt ech an der Zäit fir de Concert sinn.
I was hoping you were here.	Ech hat gehofft, du wiers hei.
Tom was always worried about being locked out of his own apartment.	Den Tom huet sech ëmmer besuergt doriwwer aus sengem eegenen Appartement gespaart ze ginn.
Tom and Maria went in opposite directions.	Den Tom an d'Maria sinn an entgéintgesate Richtunge fortgaang.
What are the lyrics of that song?	Wat sinn d'Texter vun deem Lidd?
We better call the police.	Mir ruffen besser d'Police.
Tom spent three months in prison.	Den Tom huet dräi Méint am Prisong verbruecht.
Yesterday Tom laughed at me.	Gëschter huet den Tom bei mech gelaacht.
My dad read me sleep stories when I was a kid.	Mäi Papp huet mir Schlofgeschichten gelies wéi ech e Kand war.
Everyone laughed except Tom.	Jiddereen huet gelaacht ausser den Tom.
Tom thinks Mary will not really do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wierklech wäert maachen.
Do not let Tom out of your sight.	Loosst den Tom net aus Ärer Siicht eraus.
Both Tom and Maria agree with you.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si mat Iech averstanen.
I'm sure Tom will try to convince Maria to do that.	Ech si sécher den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I'm never angry for no reason.	Ech sinn ni rosen ouni Grond.
I mean, I've never heard you complain about the weather.	Ech mengen, ech hunn dech ni iwwer d'Wieder beschwéiert héieren.
I do not think it is more important.	Ech denken net datt et méi wichteg ass.
I have no money to pay for the bus.	Ech hu keng Sue fir de Bus ze bezuelen.
Tom and Maria helped with their homework.	Den Tom an d'Maria hunn sech mat hiren Hausaufgaben gehollef.
Tom went on stage to accept the award.	Den Tom ass op d'Bühn gaangen fir de Präis unzehuelen.
Do you mind Tom being here?	Hues du egal, datt den Tom hei ass?
We are geologists.	Mir sinn Geologen.
Tom announced that he was quitting football.	Den Tom huet ugekënnegt datt hien de Fussball ophält.
Tom would have called me.	Den Tom hätt mech geruff.
It is impossible not to be fascinated by its beauty.	Et ass onméiglech net vun hirer Schéinheet faszinéiert ze sinn.
Tom tried to read Mary's name tag.	Den Tom huet probéiert dem Mary säin Numm Tag ze liesen.
Tom refused to do that.	Den Tom huet refuséiert dat ze maachen.
Tom did not think Mary was in Boston.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria zu Boston war.
I do not think Tom knows what you want to eat.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir iesse wëllt.
I'm not sure what that means.	Ech net sécher op wat dat heescht.
Did you happen to see Tom do that?	Hutt Dir zoufälleg gesinn den Tom dat maachen?
Tom may not be as old as you think he is.	Den Tom kann net sou al sinn wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom had other things he wanted to do.	Den Tom hat aner Saachen, déi hie wollt maachen.
You knew Tom had to do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat maache muss, oder?
I appreciate your invitation, but I'm afraid I can not come.	Ech appréciéieren op Är Invitatioun, mee ech faerten ech kann net kommen.
Find a part-time job.	Fannt eng Deelzäitaarbecht.
I'm leaving you in town.	Ech ginn dech an der Stad of.
Sorry I could not come yesterday. 	Entschëllegt ech konnt gëschter net kommen.
Something came up.	Eppes koum op.
Tom said he would like to continue working here.	Den Tom sot, hie wéilt hei weider schaffen.
I wish Tom would not come to Boston.	Ech wënschen, datt den Tom net op Boston géif kommen.
I'm just being sarcastic, that's all.	Ech si just sarkastesch, dat ass alles.
I mean, I do not know the boy sitting there.	Ech mengen, ech kennen de Jong net, deen do sëtzt.
Tom wanted some time alone.	Den Tom wollt e bëssen Zäit eleng.
Tom is very loud.	Den Tom ass ganz haart.
I'm sure Tom will not be afraid.	Ech si sécher datt den Tom net Angscht wäert hunn.
Tom's on a strict diet, right?	Den Tom ass op enger strikter Diät, oder?
Tom searched for his passport all morning.	Den Tom huet de ganze Moien no sengem Pass gesicht.
I think I can convince Tom to go.	Ech mengen ech kann den Tom iwwerzeegen fir ze goen.
I think Tom's changed his mind.	Ech denken, datt den Tom seng Meenung geännert huet.
Do not wait too long.	Waart net ze laang.
I do not want meat.	Ech wëll kee Fleesch.
I never tried to play the piano.	Ech hunn ni probéiert de Piano ze spillen.
I'm going to be different now.	Ech ginn elo anescht.
Tom is the only one who really matters.	Den Tom ass deen eenzegen deen wierklech wichteg ass.
Tom said he was very pleased with the results.	Den Tom sot, hie wier ganz frou mat de Resultater.
I felt Tom's forehead to see if he had a fever.	Ech hu dem Tom seng Stir gefillt fir ze kucken ob hien Féiwer huet.
I wish I could play the flute as well as Ian Anderson.	Ech wënschen ech kéint d'Flütt spillen wéi och den Ian Anderson.
"Are you going to do that?" 	"Gitt Dir dat maachen?"
"Yes, I will" "How about Tom?" 	"Jo, ech wäert" "Wéi ass et mam Tom?"
"No, he will not do that."	"Nee, hie wäert dat net maachen."
Results may vary.	Resultater kënne variéieren.
Tom leaves for Australia on October 20th.	Den Tom fort den 20. Oktober an Australien.
I'm sure Tom did not mean that.	Ech si sécher datt den Tom dat net gemengt huet.
I really do not think Tom wants to do that.	Ech denken wierklech net datt den Tom dat wëll maachen.
Tom has donated a lot of money to various charities.	Den Tom huet vill Sue fir verschidde Charity gespent.
Tom asked me about my family.	Den Tom huet mech iwwer meng Famill gefrot.
I stopped Tom.	Ech hunn den Tom zougehalen.
Tom told me to go north.	Den Tom huet mir gesot fir Norden ze goen.
Tom told Mary that John would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John dat géif maachen.
He could show his feeling with music instead of words.	Hie konnt säi Gefill mat Musek amplaz vu Wierder weisen.
Tom is a lacrosse trainer.	Den Tom ass e Lacrosse Trainer.
What are we going to talk about?	Iwwer wat wäerte mir schwätzen?
I have no problem.	Ech hu kee Problem.
Tom is out on a limb.	Den Tom ass eraus op en Erreeche.
A French translation of this book was published in 2013.	Eng franséisch Iwwersetzung vun dësem Buch gouf 2013 publizéiert.
Tell Tom, I'm sorry I could not attend his birthday party.	Sot dem Tom, et deet mir leed, datt ech net bei senger Gebuertsdagsparty konnt sinn.
Tom was not crazy.	Den Tom war net verréckt.
You were given a second chance.	Dir hutt eng zweet Chance ginn.
Tom has already eaten.	Den Tom huet schonn Iessen giess.
I thought you were saying that no one knew about us.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt keen iwwer eis wousst.
I calculate my salary.	Ech berechnen meng Pai.
I thought we would be on the winning side.	Ech hu geduecht datt mir op der Gewënner Säit géife sinn.
I'm watching TV with friends tonight.	Ech kucken den Owend mat Frënn Fernseh.
Red onions are softer than yellow onions.	Roude Zwiebelen si méi mëll wéi giel Zwiebelen.
Tom is the best French teacher I've ever had.	Den Tom ass dee beschten Franséisch Enseignant deen ech je gehat hunn.
Tom does not know how much time Mary will be here.	Den Tom weess net wéi vill Zäit d'Maria hei wäert sinn.
Tom got angry and called Maria Nimm.	Den Tom gouf rosen an huet d'Maria Nimm genannt.
It's not the first time I've been wrong, and it will not be the last.	Et ass net déi éischte Kéier datt ech falsch war, an et wäert net déi lescht sinn.
I hear you're in a good mood.	Ech héieren Dir sidd gutt gelaunt.
How much would you pay me to do that?	Wéi vill géift Dir mir bezuelen fir dat ze maachen?
Tom is wearing a new uniform.	Den Tom huet eng nei Uniform un.
The bell rang, and the doors opened.	D'Klack huet geklappt, an d'Dieren sinn op.
Tom drank a glass of juice.	Den Tom huet e Glas Jus gedronk.
Tom said he would only talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif nëmme mat der Maria schwätzen.
I did not go out last night.	Ech sinn gëschter Owend net erausgaang.
I think Tom does not like picnics.	Ech mengen den Tom huet de Picknick net gär.
Maria is beautiful, but not as beautiful as Alice.	D'Maria ass schéin, awer net sou schéin wéi d'Alice.
Tom's always with Mary, right?	Den Tom ass ëmmer bei der Maria, oder?
I was hoping we could do that with you tomorrow.	Ech hat gehofft, mir kéinten dat muer mat Iech maachen.
Tom is one of our hard workers.	Den Tom ass ee vun eisen haardsten Aarbechter.
I already called a taxi.	Ech hu schonn en Taxi geruff.
I thought Tom would take Maria out for dinner.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria fir Iessen eraus huelen.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng handelen.
Tom just gave it to me.	Den Tom huet mir et just ginn.
Tom was in the car too.	Och den Tom war am Auto.
I did not quite hear you.	Ech hunn dech net ganz héieren.
I decided to grow bangs.	Ech hu beschloss, Bangs ze wuessen.
Why do not you cook food?	Firwat kacht Dir net Iessen?
I do not want to sing with you.	Ech wëll net mat dir sangen.
I'm sorry I forgot to tell Tom what to do.	Et deet mir leed, ech hu vergiess dem Tom ze soen wat ech maache soll.
You are a survivor.	Dir sidd en Iwwerliewenden.
Tom is intelligent and funny.	Den Tom ass intelligent a witzeg.
Tom is awake.	Den Tom ass erwächt.
This book is not as interesting as what I read last week.	Dëst Buch ass net esou interessant wéi dat wat ech d'lescht Woch gelies hunn.
I decided to jog every morning.	Ech hu beschloss all Moien ze joggen.
I tried to do this again, but I could not do it.	Ech hu probéiert dat nach eng Kéier ze maachen, awer ech konnt et net maachen.
Tom came out of the pool and dried himself.	Den Tom ass aus dem Pool erausgaang an huet sech ofgedréchent.
Since they had no time left, they quickly returned to town.	Well si keng Zäit méi haten, si si séier an d'Stad zréckgefuer.
What is Tom drawing now?	Wat zeechent den Tom elo?
Tom will definitely try to do that today.	Den Tom wäert definitiv probéieren dat haut ze maachen.
We have come too far to give up now.	Mir sinn ze wäit komm fir elo opzeginn.
Tom realized I should do this.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat sollt maachen.
Tom was not as boring as I thought.	Den Tom war net sou langweileg wéi ech geduecht hunn.
Tom will probably be elected.	Den Tom wäert wahrscheinlech gewielt ginn.
Tom said he thought it would be better not to go outside.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser net dobaussen ze goen.
I could not buy everything Tom asked me to buy.	Ech konnt net alles kafen den Tom mech gefrot huet ze kafen.
You're not happy, are you?	Dir sidd net glécklech, oder?
I think Tom was the one to tell Mary how to do that.	Ech mengen, den Tom war deen deen d'Maria soll soen wéi se dat maache soll.
Do you want me to get this for you?	Wëllt Dir datt ech dat fir Iech kréien?
I do not think Tom could handle the pressure.	Ech denken net, datt den Tom den Drock konnt packen.
Since I'm not that good at swimming, I avoid the water that is over my head.	Well ech net sou gutt am Schwammen sinn, vermeiden ech am Waasser dat iwwer de Kapp ass.
Tom looked thoughtful.	Den Tom huet nodenklech ausgesinn.
I did not know you were married to Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom bestuet sidd.
Do not quarrel with me.	Sträit net mat mir.
Itchy eyes.	Meng Aen jucken.
Are you planning to stay in Boston for a while?	Plan Dir fir eng Zäit zu Boston ze bleiwen?
I would appreciate an answer ASAP.	Ech géif op eng Äntwert ASAP appreciéieren.
I'd better go before Tom comes here.	Ech géif besser goen ier den Tom hei kënnt.
I do not think there is any more sugar.	Ech mengen keen Zocker méi ass.
Tom tried the same thing.	Den Tom huet datselwecht probéiert.
How early do I have to make a reservation to qualify for the discount?	Wéi fréi muss ech eng Reservatioun maachen fir de Remise ze qualifizéieren?
What if I told you I really want to be a teacher?	Wat wann ech Iech soen, ech wëll wierklech Enseignant ginn?
Tom came to Boston in 2013.	Den Tom ass 2013 op Boston komm.
You will look stupid if you do that.	Dir wäert domm ausgesinn wann Dir dat maacht.
Tom is over three years old.	Den Tom ass iwwer dräi Joer al.
Does Tom usually wear sunscreen?	Huet den Tom normalerweis Sonneschutz un?
I'm the one who did this.	Ech sinn deen deen dëst gemaach huet.
This was my idea, not Tom's.	Dëst war meng Iddi, net dem Tom.
I did not know that Tom would not do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net eleng maache géif.
Tom got his money back.	Den Tom krut seng Suen zréck.
That's really convenient.	Dat ass wierklech bequem.
That's a stupid thing to say.	Dat ass eng domm Saach ze soen.
Tom pretended to listen.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien nolauschtert.
This song sounds like one I heard a few minutes ago.	Dëst Lidd kléngt wéi een deen ech virun e puer Minutten héieren hunn.
Tom and Marie always wear matching clothes.	Den Tom an d'Marie droen ëmmer passende Kleeder.
Tom saw us try that.	Den Tom huet eis gesinn dat ze probéieren.
Tom is wearing his uniform.	Den Tom huet seng Uniform un.
Tom never got an answer from Mary.	Den Tom krut ni eng Äntwert vu Mary.
I know Tom is a very good basketball player.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Basketballspiller.
Tom does not come up before noon.	Den Tom kënnt net viru Mëtteg op.
The last time I saw Tom, he was riding a bicycle.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war mam Vëlo gefuer.
Recently, many people are losing their jobs.	Viru kuerzem verléieren vill Leit hir Aarbecht.
Tom has a French test tomorrow for which he has to study.	Den Tom huet muer e Franséisch Test fir deen hien studéiere muss.
We are not the only ones who believe that this will happen.	Mir sinn net déi eenzeg, déi gleewen, datt dat wäert geschéien.
I thought there was a chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng Chance wier datt den Tom dat géif maachen.
I do not condone murder.	Ech kondonéieren net Mord.
I should not have done that.	Ech hätt dat net misse maachen.
They did not help me.	Si hunn mir net gehollef.
I would like to take a chance on explaining why I did this.	Ech wéilt eng Chance erkläre firwat ech dat gemaach hunn.
Tom's wallet was a little worse to carry, and Mary said he should get a new one.	Dem Tom säi Portemonnaie war e bësse méi schlëmm fir ze droen, an d'Mary sot, hie sollt en neien kréien.
Tom told Mary that he thought John was not afraid.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net Angscht huet.
Tom returns just in time for Christmas.	Den Tom kënnt just an der Zäit fir Chrëschtdag zréck.
Tom always dresses in black.	Den Tom kleedt sech ëmmer schwaarz.
Tom's French is improving.	Dem Tom seng Franséisch verbessert sech.
I do not feel like doing that anymore.	Ech hu keng Loscht méi dat ze maachen.
Tom says you're good at doing that.	Den Tom seet datt Dir gutt sidd fir dat ze maachen.
Tom has issued an official statement.	Den Tom huet eng offiziell Erklärung erausginn.
That was not exactly my plan.	Dat war net grad mäi Plang.
I do not think I want to do this on my own.	Ech denken net datt ech dat eleng eleng wëlle maachen.
I do not trust you.	Ech mësstrauen dech net.
We could have done that.	Mir hätten dat kënne maachen.
Did Tom show any interest?	Huet den Tom en Interessi gewisen?
I do not know anyone there.	Ech kennen emol keen do.
I'm wondering if Tom's daughter is beautiful.	Ech froe mech ob dem Tom seng Duechter schéin ass.
Tom said no one asked him to do that.	Den Tom sot, datt keen hie gefrot huet dat ze maachen.
I think Tom's busy.	Ech mengen den Tom ass beschäftegt.
Tom has a daughter named Mary.	Den Tom huet eng Duechter mam Numm Mary.
Can you remove this knot?	Kënnt Dir dëse Knuet entzéien?
Both of us plan to be at your party.	Souwuel vun eis plangen op Är Partei ze sinn.
Why did Tom run away?	Firwat ass den Tom fortgelaf?
What was Tom doing here?	Wat huet den Tom hei gemaach?
I have absolutely no idea what happened.	Ech hu absolut keng Ahnung wat geschitt.
Tom said he wished he had not drunk so much.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill gedronk hätt.
I know I'm a little overweight.	Ech weess, datt ech e bëssen iwwergewiichteg sinn.
I thought Tom was meeting us here.	Ech hu geduecht datt den Tom eis hei begéint.
Tom worked out to the point.	Den Tom huet op de Punkt ausgeschafft.
Tom and Mary have no savings.	Tom an Mary hu keng Spuer.
Tom and I do not work together.	Den Tom an ech schaffen net zesummen.
Tom's body was cremated.	Dem Tom säi Kierper gouf kreméiert.
Tom wants us to suffer.	Den Tom wëll datt mir leiden.
Tom usually does not get what he asks for.	Den Tom kritt normalerweis net wat hie freet.
Tom will not let you in.	Den Tom léisst dech net eran.
Tom uses gunpowder to get around.	Den Tom benotzt Krut fir ronderëm ze kommen.
Tom and Maria both shouted.	Den Tom an d'Maria hu béid gejaut.
How do you know Tom will not be in Boston?	Wéi wësst Dir datt den Tom net zu Boston wäert sinn?
I do not think Tom will do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat méi wäert maachen.
Tom said Mary needs to be more careful.	Den Tom sot, datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
Why did you not buy one of these?	Firwat hutt Dir net ee vun deenen kaaft?
Tom lives in a very small house.	Den Tom wunnt an engem ganz klengen Haus.
Tom told me to stay away from Mary.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt vun der Maria ewech bleiwen.
Want a nice big piece of apple pie?	Wëllt Dir e flott grousst Stéck Äppelkuchen?
Tom went downstairs.	Den Tom ass op den éischte Stack erofgaang.
I saw Tom's birth certificate.	Ech hunn dem Tom säi Gebuertsschäin gesinn.
I did not know that Tom was your father.	Ech wousst net datt den Tom Äre Papp war.
Tom arrives on the next flight from Boston.	Den Tom kënnt op den nächste Fluch vu Boston eran.
Tom and I gave it to Mary.	Den Tom an ech hunn dem Mary dat ginn.
Tom does not want to be jealous.	Den Tom wëll net jalous sinn.
I have not seen Tom today.	Ech hunn den Tom haut nach net gesinn.
Why do not we order pizza, so you do not have to cook?	Firwat bestelle mir keng Pizza, also musst Dir net kachen?
Only a few people here know that I used to live in Boston.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
Tom is still scared.	Den Tom huet nach ëmmer Angscht.
Tom told me he was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie prett ass dat ze maachen.
Why did Tom want you here?	Firwat wollt den Tom dech hei?
Tom told me he liked this kind of music.	Den Tom huet mir gesot datt hien dës Zort Musek gär hätt.
I know Tom's not the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Tom is sitting in his car.	Den Tom sëtzt a sengem Auto.
Tom wanted to shoot Maria.	Den Tom wollt d'Maria schéissen.
The only person I trust here is Tom.	Déi eenzeg Persoun déi ech hei vertrauen ass den Tom.
Write down what I tell you.	Schreift op wat ech Iech soen.
I'm going for a walk with Tom.	Ech ginn mam Tom Spadséiergank.
I'm feeling better.	Et geet mir besser.
Tom can tell you more about it than I can.	Den Tom kann Iech méi doriwwer soen wéi ech.
I'm the one handling this.	Ech sinn deen deen dëst behandelt.
Tom said the accident was not his fault.	Den Tom sot den Accident wier net seng Schold.
It did not happen immediately.	Et ass net direkt geschitt.
That's pretty wild.	Dat ass zimlech wild.
Tom wrote down all the details.	Den Tom huet all Detailer opgeschriwwen.
Tom says he knows a good Chinese restaurant we can go to.	Den Tom seet datt hien e gudde chinesesche Restaurant kennt an dee mir kënne goen.
Tom expects all three of us to do that with Mary.	Den Tom erwaart eis all dräi dat mam Mary ze maachen.
I appreciate what you have been able to achieve.	Ech appréciéieren wat Dir konnt erreechen.
It's Tom's voice.	Et ass dem Tom seng Stëmm.
Tom found it difficult to be impartial.	Den Tom huet et schwéier fonnt onparteiesch ze sinn.
You can not protect yourself.	Dir kënnt Iech net schützen.
Tom was in a good mood.	Den Tom war gutt gelaunt.
Ribbons are awarded.	Bänner ginn ausgezeechent.
I think Maria is one of the most beautiful women I have ever met.	Ech mengen d'Maria ass eng vun de schéinste Fraen, déi ech je begéint hunn.
Tom probably did not do what he was supposed to.	Den Tom huet wahrscheinlech net gemaach wat hie soll.
It takes three hours by bus to get there.	Et dauert dräi Stonne mam Bus fir dohinner ze kommen.
I do not feel bad about it.	Ech fille mech net schlecht doriwwer.
Tom said it would be an exciting game.	Den Tom sot et wier e spannend Spill.
Tom is ready to fight.	Den Tom ass prett ze kämpfen.
If it means so much to you, I'll let Tom go.	Wann et Iech esou vill bedeit, ginn ech den Tom lass.
Tom is down on a raft.	Den Tom ass op engem Flott erofgeschwaat.
Tom currently lives in Boston with one of his uncles.	Den Tom wunnt de Moment zu Boston mat engem vu senge Monni.
Tom has to do that now.	Den Tom muss dat elo maachen.
I would leave at 2:30 if I were you.	Ech géif um 2:30 fortgoen wann ech du wier.
Tom may be poor, but he's honest.	Den Tom ass vläicht aarm, awer hien ass éierlech.
I think Tom might be able to persuade Mary to do that.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis d'Maria ausschwätze kéint dat ze maachen.
I thought Tom and you were friends.	Ech hu geduecht datt den Tom an Dir Frënn wieren.
What makes you so sure Tom wants to come back?	Wat mécht Iech sou sécher datt den Tom wëll zréckkommen?
I hope you are not talking about me.	Ech hoffen Dir schwätzt net iwwer mech.
I did not drink water in three days.	Ech hunn an dräi Deeg kee Waasser gedronk.
I do not think Tom wants to spend more time in Boston.	Ech denken net datt den Tom méi Zäit zu Boston wëll verbréngen.
I think both Tom and Mary are bipolar.	Ech mengen souwuel Tom a Mary si bipolar.
He intended to learn French.	Hie war virgesinn Franséisch ze léieren.
I do not think we are ready.	Ech mengen net, mir si prett.
Tom expects Mary's call.	Den Tom erwaart dem Mary säin Uruff.
Tickets are available for $ 30 per couple or $ 20 per single reservation.	Tickete si verfügbar fir $ 30 pro Koppel oder $ 20 pro eenzeg Reservatioun.
Who do you think asked me to give that to you?	Wien mengt Dir huet mech gefrot fir Iech dat ze ginn?
Tom's parents seem like nice people.	Dem Tom seng Elteren schéngen wéi léif Leit.
It would probably be better if you did not do that.	Et wier wuel besser wann Dir dat net géift maachen.
I thought we should do it together.	Ech hu geduecht, mir sollten dat zesummen maachen.
Tom scored three goals.	Den Tom huet dräi Goler geschoss.
Tom does not need Maria to do that again.	Den Tom brauch d'Maria net fir dat nach eng Kéier ze maachen.
A captain controls his ship and his crew.	E Kapitän kontrolléiert säi Schëff a seng Crew.
When darkness falls, the baboons return to the trees to sleep, safe from nightmares.	Wann d'Däischtert fällt, ginn d'Bavianen zréck an d'Beem fir ze schlofen, sécher vun Nuetsstécker.
"How are you doing with your research?" 	"Wéi geet et mat Ärer Fuerschung?"
"Not so bad."	"Net sou schlecht."
There's still food in your bowl.	Et ass nach Iessen an Ärer Schossel.
I wonder if Tom signed the contract or not.	Ech froe mech ob den Tom de Kontrakt ënnerschreift oder net.
Want to try the Hot Tub?	Wëllt Dir den Hot Tub probéieren?
He always influences indifference when you mention her.	Hien beaflosst ëmmer Gläichgëltegkeet wann Dir hatt ernimmt.
You're a very good swimmer, right?	Du bass e ganz gudde Schwëmmer, oder?
Tom was buried yesterday.	Den Tom gouf gëschter begruewen.
Tom got to his feet nervously.	Den Tom ass nervös op d'Been komm.
It looks like you have another problem.	Et gesäit aus wéi wann Dir en anere Problem hutt.
I really do not think Tom will go.	Ech mengen wierklech net den Tom wäert goen.
You do not think Tom can do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat maache kann, oder?
There is no time to talk about it now.	Et gëtt keng Zäit doriwwer elo ze schwätzen.
What is Catnip?	Wat ass Catnip?
I usually do not drink coffee.	Ech drénken normalerweis kee Kaffi.
What is the answer to that question?	Wat ass d'Äntwert op déi Fro?
Are you trying to get me here?	Probéiert Dir mech hei ze probéieren?
Tom and his family sold 20 cattle earlier this week.	Den Tom a seng Famill hunn fréier dës Woch 20 Ranner verkaaft.
I mean, I do not really have to do that right now.	Ech mengen ech muss dat elo net wierklech maachen.
Tom knew how to proceed.	Den Tom wousst wéi weidergoe soll.
I think Tom does that.	Ech mengen den Tom mécht dat.
Tom might not give up so easily.	Den Tom wäert vläicht net sou einfach opginn.
I was so busy with work.	Ech war sou beschäftegt mat der Aarbecht.
I do not like any of the cakes.	Ech hu keng vun de Kuchen gär.
Tom said that Mary was unlikely to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech wier.
Tom knows almost everyone there.	Den Tom kannt bal jiddereen do.
Tom plans to stay home tonight.	Den Tom plangt den Owend doheem ze bleiwen.
You're just the man I wanted to talk to.	Du bass just de Mann mat deem ech wollt schwätzen.
I just wanted to help Tom.	Ech wollt just dem Tom hëllefen.
Tom and Marie are having a party on Friday night.	Den Tom an d'Marie maachen e Freideg den Owend eng Party.
Why do not we leave before someone sees us?	Firwat gi mir net fort ier iergendeen eis gesäit?
I know Tom knew I could not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net konnt maachen.
There were a lot of kids in the park.	Et waren vill Kanner am Park.
To do this is a long-standing dream of mine.	Dëst ze maachen ass e laangjärege Dram vu mir.
I thought Tom and Maria were both under thirty.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria allebéid ënner drësseg waren.
I've already shown Tom how to do that.	Ech hu schonn dem Tom gewisen, wéi een dat mécht.
You're the only girl I know who can do that.	Du bass dat eenzegt Meedchen dat ech kennen dat dat maache kann.
This topic is extremely controversial.	Dëst Thema ass extrem kontrovers.
Tom never forgets to do that.	Den Tom vergiess ni dat ze maachen.
Tom or someone else has to help Mary do that.	Den Tom oder een aneren muss dem Mary hëllefen dat ze maachen.
I think both Tom and Maria are here.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn hei.
We have to remember to pick up Tom at 2:30 pm at the train station.	Mir mussen drun erënneren den Tom um 14:30 op der Gare opzehuelen.
You should probably tell Tom that you want him to do this.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir wëllt datt hien dat mécht.
In the light of these facts, it may be necessary to revise our theory.	Am Liicht vun dëse Fakten kann et néideg sinn eis Theorie ze iwwerschaffen.
I do not have a dog and neither do Tom.	Ech hu keen Hond an den Tom och net.
Tom's still unbeaten, right?	Den Tom ass nach ëmmer ongeschloen, oder?
Tom likes to live in Australia.	Den Tom wunnt gär an Australien.
I can assemble the furniture myself.	Ech kann d'Miwwelen selwer zesummestellen.
There's something you need to know.	Do ass eppes wat Dir wësse musst.
Tom is no longer a soldier.	Den Tom ass keen Zaldot méi.
I'm no longer interested in doing that.	Ech sinn net méi interesséiert dat ze maachen.
"Was Tom drunk?" 	"War den Tom gedronk?"
"Probably not."	"Wahrscheinlech net."
Tom is a bright and articulate type.	Den Tom ass en hellen an artikuléierten Typ.
Nobody but Tom is capable of that.	Keen ausser den Tom ass dat kapabel.
Tom did not read the fine print on his insurance policy, and was shocked to find that his claim was not covered.	Den Tom huet de Feindréck op senger Versécherungspolice net gelies, a war schockéiert ze fannen datt seng Fuerderung net ofgedeckt war.
Make sure Tom stays away from my daughter.	Gitt sécher datt den Tom vu menger Duechter ewech bleift.
I can not believe you fell for it.	Ech kann net gleewen datt Dir dofir gefall sidd.
Do you feel suicidal?	Fillt Dir Iech Suizid?
Tom does not like women.	Den Tom huet keng Frae gär.
I do not cry easily.	Ech kräischen net einfach.
If that's right, then Tom's innocent.	Wann dat stëmmt, dann ass den Tom onschëlleg.
You're always so worried about what other people think.	Dir sidd ëmmer sou besuergt iwwer wat aner Leit denken.
Tom said he wondered if Maria wanted to do that or not.	Den Tom huet gesot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat wollt maachen oder net.
You will get used to the weather.	Dir wäert un d'Wieder gewinnt.
You have to tell Tom that.	Et muss een dem Tom dat soen.
We had a heart-to-heart conversation with each other.	Mir haten eng Häerz-zu-Häerz Gespréich mat all aner.
Tom wanted to live with his grandparents in Boston.	Den Tom wollt bei senge Grousselteren zu Boston wunnen.
Do you remember the time we went to Australia together?	Erënnert Dir Iech un d'Zäit wou mir zesummen an Australien gaange sinn?
Tom is always welcome here.	Den Tom ass ëmmer wëllkomm hei.
Tom said he was interested.	Den Tom sot datt hien interesséiert ass.
I thought I would find Tom there.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom do fannen.
Do you know what Tom expects from you?	Wësst Dir wat den Tom vun Iech erwaart?
Is that all Tom?	Sinn dat alles dem Tom?
Should we take Tom's word for it?	Solle mir dem Tom säi Wuert dofir huelen?
She took the train to Shanghai.	Si ass mam Zuch op Shanghai gaang.
We can not leave Tom unattended there.	Mir kënnen den Tom net ouni Opsiicht do hannerloossen.
I totally agree.	Ech sinn ganz eens.
I think you should tell Tom why you're here.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen firwat Dir hei sidd.
I think you're still pretty mad at me, right?	Ech denken, du bass nach ëmmer zimlech rosen op mech, oder?
You're careful.	Dir sidd virsiichteg.
We started clapping.	Mir hunn ugefaangen ze klappen.
OK Tom, blow out the candles.	OK Tom, blos d'Käerzen aus.
Tom and John are both in love with Mary.	Den Tom an den John sinn allebéid verléift mat Mary.
Tom built a tree house for his children.	Den Tom huet e Bamhaus fir seng Kanner gebaut.
Tom is not out here.	Den Tom ass net hei eraus.
Tom wondered how long it would be before Mary realized that John was not coming back.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang et dauert ier d'Maria gemierkt huet datt de John net zréckkënnt.
There are several ways to deal with this problem.	Et gi verschidde Weeër fir de Problem ze këmmeren.
Tom knew who the kidnappers were.	Den Tom wousst, wien de Kidnapper waren.
Tom said he was sorry to do that.	Den Tom sot, hien ass entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom will do that for us.	Den Tom wäert dat fir eis maachen.
Do not feel offended.	Fillt Iech net beleidegt.
Tom feels his nails.	Den Tom fillt seng Neel.
I know Tom is about three years younger than Maria.	Ech weess datt den Tom ongeféier dräi Joer méi jonk ass wéi d'Maria.
Tom has to learn to respect Mary's feelings.	Den Tom muss léieren dem Mary seng Gefiller ze respektéieren.
Tom said he thought he was not allowed to.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net erlaabt wier.
Tom was summoned to appear in court.	Den Tom gouf aberuff fir viru Geriicht ze gesinn.
I will not live on campus.	Ech wäert net um Campus liewen.
Tom still has wet hair.	Den Tom huet nach ëmmer naass Hoer.
That does not happen on Monday.	Dat geschitt um Méindeg net.
Tom said that Mary thought John might not be allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom speaks French much better than Maria.	Den Tom schwätzt Franséisch vill besser wéi d'Maria.
There is nothing left but a few apples.	Et bleift näischt méi wéi e puer Äppel.
I pressed my finger into the honey.	Ech hunn de Fanger an den Hunneg gedréckt.
The Dutch have a reputation for being good at languages.	D'Hollänner hunn e Ruff fir gutt a Sproochen ze sinn.
I think that is possible.	Ech mengen dat ass méiglech.
Tom must have seen Mary when he visited Boston.	Den Tom muss d'Maria gesinn hunn wéi hien Boston besicht huet.
I'm a Taurus.	Ech sinn en Taurus.
Tom was waiting for us at the gate.	Den Tom waart op eis beim Paart.
You are fashionable.	Dir sidd moudesch.
I already told Tom what you did.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat Dir gemaach hutt.
Gestures are very important in human communication.	Geste si ganz wichteg an der mënschlecher Kommunikatioun.
Tom wants to leave early.	Den Tom wëll fréi fortgoen.
I'm sure Tom would be happy to help.	Ech si sécher den Tom wier frou ze hëllefen.
Tom arrives when he's free at noon.	Den Tom kënnt wann hien de Mëtteg fräi ass.
Tom worries about his mother.	Den Tom mécht sech Suergen ëm seng Mamm.
Let me give you a few more reasons why you should not go to Australia.	Loosst mech Iech e puer méi Grënn ginn firwat Dir net an Australien sollt goen.
I do not understand anything without subtitles.	Ech verstinn näischt ouni Ënnertitelen.
Tom has a ton of books.	Den Tom huet eng Tonn vu Bicher.
Maybe I was being too hard on Tom.	Vläicht war ech ze haart géint den Tom.
The most beautiful flowers have the sharpest thorns.	Déi schéinste Blummen hunn déi scharfst Dornen.
Do not be afraid to make a mistake.	Fäert net e Feeler ze maachen.
I know Tom will not agree to do that.	Ech weess, datt den Tom net averstane wäert dat ze maachen.
Tom will not just give up.	Den Tom wäert net einfach opginn.
This t-shirt costs ten dollars.	Dësen T-Shirt kascht zéng Dollar.
I appreciate everything Tom has done for me.	Ech schätzen alles wat den Tom fir mech gemaach huet.
Tom knew that Mary was angry with him.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen op hie war.
I'm not sure if it's a compliment or an insult.	Ech sinn net sécher ob et e Kompliment oder eng Beleidegung ass.
Do you know what your children are doing now?	Wësst Dir wat Är Kanner elo maachen?
Police believe Tom had something to do with Mary's disappearance.	D'Police mengt datt den Tom eppes mam Mary sengem Verschwannen ze dinn hat.
I mean, Tom is now almost thirty.	Ech mengen, den Tom ass elo bal drësseg.
Tom said he would wait until tomorrow.	Den Tom sot, hie géif bis muer waarden.
Tom's band split up a few years ago.	Dem Tom seng Band huet sech virun e puer Joer opgedeelt.
Tom smuggled the stolen diamonds out of the country.	Den Tom huet déi geklauten Diamanten aus dem Land geschmuggelt.
I'm next in line.	Ech sinn nächst an der Linn.
That's something you need to remember.	Dat ass eppes wat Dir musst erënneren.
I had many friends when I was in Australia.	Ech hat vill Frënn wéi ech an Australien war.
Tom said Mary should have left.	Den Tom sot, d'Maria hätt misste fort goen.
It's nothing personal, Tom.	Et ass näischt perséinlech, Tom.
Tom is not in the clubhouse.	Den Tom ass net am Clubhaus.
Hurtful things about others are wrong.	Verletzend Saachen iwwer anerer soen ass falsch.
I thought Tom could finish that at 2:30 p.m.	Ech hu geduecht datt den Tom dat um 14:30 fäerdeg kéint maachen.
Tom does not seem to be as ready as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou prett ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
We're FBI agents.	Mir sinn FBI Agenten.
Tom does not think he can do this without our help.	Den Tom mengt net datt hien dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
Tom used to look very good.	Den Tom war fréier ganz gutt ausgesinn.
I think Tom is a bad temper.	Ech mengen den Tom ass schlecht temperéiert.
Tom probably forgot it was here.	Den Tom huet wahrscheinlech vergiess datt et hei ass.
Tom is a great athlete.	Den Tom ass e super Sportler.
Tom lost his money.	Den Tom huet seng Suen verluer.
I know Tom would be surprised if I did.	Ech weess den Tom wier iwwerrascht wann ech dat maachen.
Tom thinks he'll get an A right away.	Den Tom mengt datt hien direkt A kritt.
Tom is an old friend of Mary.	Den Tom ass en ale Frënd vum Mary.
What do you think about Tom and Maria?	Wat mengt Dir iwwer den Tom an d'Maria schwätzen?
I just can not believe that Tom really did that.	Ech ka just net gleewen, datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom bikes to school.	Tom Vëlo an d'Schoul.
I think Tom's on the porch, reading a book.	Ech mengen den Tom ass op der Virhal, liest e Buch.
Tom did not need it when he did not want to.	Den Tom huet dat net gebraucht wann hien net wollt.
What should I do if I get sick again?	Wat soll ech maachen wann ech erëm krank ginn?
Tom and Marie both put their hands in the popcorn bag.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid d'Hänn an d'Popcornsack geluecht.
Eight out of ten dieters who lose up to ten percent of their body weight will put it back on within five years.	Aacht vun zéng Diäter, déi bis zu zéng Prozent vun hirem Kierpergewiicht verléieren, setzen se bannent fënnef Joer erëm op.
You can not stop me from this.	Dir kënnt mech net dovun ofhalen.
Do you want us to do something about it?	Wëllt Dir datt mir eppes doriwwer maachen?
Skipping classes can have a huge negative impact on your final grade.	D'Klassen iwwersprangen kënnen en enormen negativen Impakt op Äre Schlussgrad hunn.
I do not remember what to do.	Ech erënnere mech net wat ech maache soll.
Thank you so much. 	Villmols merci.
Why are you so kind to me?	Firwat sidd Dir sou léif mat mir?
Ask Tom what his sister's name is.	Frot den Tom wat seng Schwëster heescht.
Tom speaks better French than Maria.	Den Tom schwätzt besser Franséisch wéi d'Maria.
Tom left his children with Mary at home.	Den Tom huet seng Kanner bei der Maria doheem gelooss.
Tom was the one who broke the window.	Den Tom war deen deen d'Fënster gebrach huet.
Good night, Tom.	Gutt Nuecht, Tom.
Tom drank coffee while Mary smoked a cigarette.	Den Tom huet Kaffi gedronk, während d'Mary eng Zigarett gefëmmt huet.
I have not yet written the letter.	Ech hunn de Bréif nach net geschriwwen.
Tom said he would be happy to buy it for you.	Den Tom sot, hie wier frou dat fir Iech ze kafen.
Do you know what it's like to be really hungry?	Wësst Dir wéi et ass wierklech hongereg ze sinn?
Tom was not only polite.	Den Tom war net nëmmen héiflech.
We meet Tom at the party.	Mir treffen den Tom op der Party.
I think Tom does that all the time.	Ech mengen den Tom mécht dat déi ganzen Zäit.
I'm proud of what we've accomplished.	Ech sinn houfreg op dat wat mir fäerdeg bruecht hunn.
Tom needs to be protected.	Den Tom muss geschützt sinn.
Tom says he thinks it will not be possible to do that.	Den Tom seet, hie mengt, et wäert net méiglech sinn dat ze maachen.
Tom has a butler.	Den Tom huet e Butler.
I'm still dreaming about Tom.	Ech dreemen nach ëmmer iwwer den Tom.
Tom told me he was going home.	Den Tom huet mir gesot datt hien heem gaang ass.
That should be enough.	Dat sollt duergoen.
Tom knows Maria better than anyone else.	Den Tom kannt d'Maria besser wéi en aneren.
That was not easy to do for Tom.	Dat war net einfach fir den Tom ze maachen.
I thought we should not wait any longer.	Ech hu gemengt, mir sollten net méi waarden.
Tom played basketball in college.	Den Tom huet Basketball am College gespillt.
I thought Tom was in Boston this week.	Ech hu geduecht datt den Tom dës Woch zu Boston wier.
Tom hit all the rooms.	Den Tom huet all d'Zëmmer geschloen.
Tom was involved in the robbery.	Den Tom war am Iwwerfall involvéiert.
Tom admitted that he wanted to escape from here.	Den Tom huet zouginn datt hie vun hei flüchten wollt.
Newton established the law of gravity.	Newton huet d'Gesetz vun der Schwéierkraaft etabléiert.
Tom wants Mary to know he loves her.	Den Tom wëll d'Maria wëssen datt hien hatt gär huet.
Tom and Marie laughed at each other.	Den Tom an d'Marie hu sech géigesäiteg gelaacht.
Tom made some cookies.	Den Tom huet e puer Kichelcher gemaach.
I'm not trying to do that today.	Ech probéieren dat haut net ze maachen.
I have to study hard to keep up with the other students.	Ech muss haart studéieren fir mat deenen anere Studenten ze halen.
Tom slept on that bench not too long ago.	Den Tom huet virun net ze laanger Zäit op där Bänk geschlof.
I'm going right away.	Ech ginn direkt.
Nobody could find the answer.	Keen konnt d'Äntwert fannen.
They tell me in my room.	Si soen mir a mengem Zëmmer.
Tom tried to avoid getting caught.	Den Tom huet probéiert ze vermeiden gefaange ginn.
Do you really think Tom was the last to do that?	Denkt Dir wierklech den Tom war dee leschten deen dat gemaach huet?
Tom wanted to learn all about animals.	Den Tom wollt alles iwwer Déieren léieren.
I have done many interesting things in my life.	Ech hu vill interessant Saachen a mengem Liewen gemaach.
A fuse blows.	Eng Sicherung ass gebrach.
That's a lot to remember.	Dat ass vill ze erënneren.
She has lost a lot of weight since she went on a diet.	Si huet vill Gewiicht verluer zënter si op eng Diät gaangen ass.
Tom should not have done that himself.	Den Tom hätt dat net selwer solle maachen.
Tom does not like to get his hands dirty.	Den Tom huet net gär seng Hänn dreckeg ze maachen.
Tom grabbed some food from the fridge.	Den Tom huet e puer Iessen aus dem Frigo gegraff.
You are a born poet.	Dir sidd e gebuerene Dichter.
That's a great story.	Dat ass eng flott Geschicht.
The girl wearing the red dress is Maria.	Dat Meedchen dat e roude Kleed huet ass d'Maria.
Tom is a smooth seller.	Den Tom ass e glate Verkeefer.
Tom thought Mary would let him go home early.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him fréi heem goe loossen.
I did not know Tom wanted me to do that.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech dat maachen.
It was just a passing love affair.	Et war just eng passéierend Verléift.
You have been helped a lot.	Dir sidd vill gehollef.
I found a box with Tom's stuff in the closet.	Ech hunn eng Këscht mam Tom seng Saachen am Kleederschaf fonnt.
Why is it tolerated?	Firwat gëtt et toleréiert?
I did not know you want to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache wëllt.
I'm not sure when Tom shows up.	Ech sinn net sécher wéini den Tom opdaucht.
Tom drowns.	Den Tom erdrénkt.
I know Tom is much older than me.	Ech weess den Tom ass vill méi al wéi ech.
How long does it take to get there by bus?	Wéi laang dauert et fir mam Bus dohinner ze kommen?
I think it would be better not to say anything.	Ech mengen et wier besser näischt ze soen.
You'll never get bored here.	Dir wäert Iech ni hei langweilen.
I think Tom works a lot harder than Maria.	Ech denken, datt den Tom vill méi haart schafft wéi d'Maria.
Will flight 123 be delayed?	Gëtt de Fluch 123 verspéit?
Tom was waiting for his new glasses to arrive.	Den Tom waart op seng nei Brëller kommen.
I know Tom is a much better singer than Maria.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Sänger wéi d'Maria.
Tom will never catch me.	Tom wäert mech ni fänken.
If I had known Tom's address I would have written to him.	Wann ech dem Tom seng Adress gewosst hätt, hätt ech him geschriwwen.
I did not know I needed one of those.	Ech wousst net datt ech ee vun deenen brauch.
It's good that Tom did that.	Et ass gutt datt den Tom dat gemaach huet.
Do you think Tom will do it?	Denkt Dir datt den Tom et wäert maachen?
I know Tom knows he does not need to do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net brauch ze maachen.
I know you're not that stupid.	Ech weess datt Dir net esou domm sidd.
I just do not want to go to Boston.	Ech wëll just net op Boston goen.
Are antibiotics sold over the counter in your country?	Ginn Antibiotike iwwer de Comptoir an Ärem Land verkaaft?
Tom could tell Mary was tired.	Den Tom konnt soen datt Mary midd war.
I'm afraid to offend you.	Ech fäerten dech ze beleidegen.
A horse struck Tom.	E Päerd huet den Tom geschloen.
I'm practically an adult.	Ech si praktesch en Erwuessenen.
As far as I know, he does not come.	Souwäit ech weess, kënnt hien net.
Tom really wants to know what you want him to do.	Den Tom wëll wierklech wëssen wat Dir wëllt datt hie mécht.
Tom was naked.	Den Tom war kaal.
Tom we bet Mary would not do that.	Den Tom wetten mir, datt d'Marie dat net géif maachen.
I can not believe this will happen.	Ech kann net gleewen, datt dat wäert geschéien.
Tom bought us drinks.	Den Tom huet Gedrénks fir eis kaaft.
Tom said he was sure Maria would do it.	Den Tom huet gesot datt hien sécher ass datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom should take a break.	Den Tom soll eng Paus huelen.
I can not believe Tom did that to Mary.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat mam Mary gemaach huet.
You are not doing your best.	Dir maacht net Äert Bescht.
I can not give you a definitive answer today.	Ech kann Iech haut keng definitiv Äntwert ginn.
When you do that, you look stupid.	Wann een esou eppes mécht, gesäit een domm aus.
Tom throws in the bathroom.	Den Tom werft an d'Buedzëmmer.
Tell Tom your theory.	Sot dem Tom Är Theorie.
Tom and Marie wait at the park entrance.	Den Tom an d'Marie waarden bei der Entrée vum Park.
If you have headaches, it would be better not to drink.	Wann Dir Kappwéi hutt, wier et besser net ze drénken.
I take my vacation in September instead of July.	Ech huelen meng Vakanz am September anstatt am Juli.
I surprised Tom.	Ech hunn den Tom iwwerrascht.
Tom does not want to be found guilty.	Den Tom wëll net schëlleg fonnt ginn.
I'm sorry, but it's time.	Et deet mir leed, awer et ass Zäit.
Tom will be here to do that later.	Den Tom wäert hei sinn fir dat spéider ze maachen.
Tom said he did not want to do that today.	Den Tom sot, hie wëll dat haut net maachen.
Tom and I changed places.	Den Tom an ech hunn Plaz gewiesselt.
No one else believes Tom is alive.	Keen aneren gleeft den Tom nach liewt.
Tom stayed at this hotel for three days.	Den Tom ass dräi Deeg an dësem Hotel bliwwen.
Rest your mind. 	Maacht Äre Geescht a Rou.
Everything will be fine.	Alles wäert gutt ginn.
The girl lacks musical skills.	D'Meedche feelt musikalesch Fäegkeeten.
Why are you frustrated?	Firwat sidd Dir frustréiert?
Tom does not understand why Maria behaves this way.	Den Tom versteet net firwat d'Maria sech esou verhält.
I thought you said Tom was married.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier bestuet.
I'll build a house by the lake.	Ech wäert en Haus bei de Séi bauen.
The neighbor's dog woke Tom up most of the night.	Dem Noper säin Hond huet den Tom déi meescht vun der Nuecht erwächt.
Can you fix our drain?	Kënnt Dir eis Drain fixéieren?
We all laughed at Tom.	Mir hunn all um Tom gelaacht.
There are no grammatical errors in this sentence.	Et gi keng grammatesch Feeler an dësem Saz.
Tom did not know what was going on.	Den Tom konnt net wësse wat lass war.
I hope Tom does that now.	Ech hoffen den Tom mécht dat elo.
I'm convinced Tom does not have to.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat net muss maachen.
We need to figure out what to do next.	Mir mussen erausfannen wat mir als nächst maache sollen.
Tom probably wouldn't do that today.	Den Tom géif dat haut wuel net maachen.
Tom and Marie are both annoying, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid lästeg, oder?
Tom is a junior.	Den Tom ass e Junior.
Tom watched the beach volleyball tournament.	Den Tom huet de Beachvolleyballtournoi gekuckt.
Tom moved to Australia last month.	Den Tom ass de leschte Mount an Australien geplënnert.
You can say nothing about this.	Dir kënnt näischt iwwer dëst soen.
Tom does not seem to be as popular as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou populär ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I spent a lot of time studying French.	Ech hu vill Zäit verbruecht fir Franséisch ze studéieren.
Tom did not think we could do that.	Den Tom huet net geduecht datt mir dat kéinte maachen.
The K9 unit was deployed.	D'K9 Eenheet gouf agesat.
I thought you might not be able to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht net maache kënnt.
I could not stand the fact that my house was demolished.	Ech konnt net aushalen datt mäi Haus ofgerappt gouf.
Tom is used to the noise.	Den Tom ass un de Kaméidi gewinnt.
Tom said he needed a little more time.	Den Tom huet gesot datt hien e bësse méi Zäit brauch.
I lost my umbrella. 	Ech hu mäi Regenschirm verluer.
I have to buy a new one.	Ech muss en neien kafen.
Tom wrote many poems.	Den Tom huet vill Gedichter geschriwwen.
Tom has a degree in music school.	Den Tom huet en Diplom an der Musekschoul.
When I got home, Tom was sleeping on the porch.	Wéi ech heem koumen, war den Tom op der Veranda geschlof.
Klava is abroad and sends her greetings to you.	D'Klava ass am Ausland a schéckt hir Gréiss un Iech.
I tried everything I can think of.	Ech hunn alles probéiert wat ech denken kann.
Tom said he does not think Mary really needs to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
I know Tom does not know why I have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat eleng maache muss.
The officer asked to see Tom's driver's license.	Den Offizéier huet gefrot, dem Tom säi Führerschäin ze gesinn.
When do you expect to have your Christmas shopping done?	Wéini erwaarden Dir Är Chrëschtdag Shopping gemaach ze hunn?
I'm not going back.	Ech ginn net zréck.
Tom and Marie are no longer married.	Den Tom an d'Marie sinn net méi matenee bestuet.
I asked myself about it.	Ech hu mech selwer doriwwer gefrot.
That's the reason I accepted the offer.	Dat ass de Grond, datt ech d'Offer ugeholl hunn.
I will not be the last to do so.	Ech wäert net dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom and Maria both tried to do that.	Den Tom an d'Maria hu béid probéiert dat ze maachen.
Tom was beaten.	Den Tom gouf geschloen.
Tom does not think Maria would do that carefully.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat virsiichteg géif maachen.
Tom thought I was you.	Den Tom huet geduecht datt ech du wier.
Tom changed uncomfortably.	Den Tom huet sech onwuel gewiesselt.
Are you a tenant or a homeowner?	Sidd Dir Locataire oder Hausbesëtzer?
I think Tom was pleased.	Ech mengen, datt den Tom vernüügt gouf.
I'm just kidding.	Ech maachen just den Geck.
It did not work at all.	Et huet guer net geklappt.
I drink and do not drive.	Ech drénken a fueren net.
I know I'm in the way.	Ech weess, datt ech am Wee sinn.
What do you use to pick wax from your ears?	Wat benotzt Dir fir Wax aus Ären Oueren ze picken?
When was the last time you irradiated your clothes?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Kleeder gestrahlt hutt?
Tom told me he thought Mary was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt wier.
Tom and Maria both left Australia.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Australien verlooss.
I know Tom's anxious to do that.	Ech weess den Tom ass ängschtlech dat ze maachen.
It was clear that Tom was going to help us do that.	Et war kloer datt den Tom eis soll hëllefen dat ze maachen.
There is nothing else Tom wants to buy.	Et gëtt näischt anescht Tom wëll kafen.
I began to have doubts that this would ever happen.	Ech hunn ugefaang Zweifel ze hunn dat jeemools wäert geschéien.
The girls exchanged views.	D'Meedercher hunn sech ausgetosch.
You should bring Tom better up to date.	Dir sollt den Tom besser um Lafenden bréngen.
You are forgiven.	Dir sidd verginn.
I saw Tom take it.	Ech hunn den Tom gesinn et huelen.
Tom came outside to play with us.	Den Tom ass dobaussen komm fir mat eis ze spillen.
I do not understand what's so special about it.	Ech verstinn net, wat esou speziell un deem ass.
Tom said he would do it himself.	Den Tom sot, hie géif dat selwer maachen.
Tom wants to go back to Boston.	Den Tom wëll zréck op Boston goen.
He walks to work every day except on rainy days.	Hie geet all Dag zu Fouss op d'Aarbecht ausser op verreenten Deeg.
He fell with his head off the roof.	Hien ass mam Kapp vum Daach gefall.
Tom changed his mind as he learned he could face the death penalty.	Den Tom huet seng Gedanken geännert wéi hie geléiert huet datt hien d'Doudesstrof kéint stellen.
I lived in a huge house.	Ech hunn an engem risege Haus gelieft.
Tom wants to come to Australia.	Den Tom wëll an Australien kommen.
Some boys were playing guitar on the upper deck of the ferry.	Verschidde Jongen hunn op der ieweschter Deck vun der Fähr Gittar gespillt.
Tom is hidden.	Den Tom ass verstoppt.
There is no way I can work on a Sunday.	Et gëtt kee Wee, datt ech e Sonndeg schaffen.
I suspect Tom and Maria were both sick.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid krank waren.
I give it to him.	Ech ginn him et.
Tom lost his passport.	Den Tom huet säi Pass verluer.
They do not remember if his car was yellow or not.	Si erënnere sech net ob säin Auto giel war oder net.
I do not like new jeans.	Ech hunn net gär nei Jeans un.
This door closes automatically.	Dës Dier gespaart automatesch.
We decided on the date for our class reunion.	Mir hunn den Datum fir eis Klassenreunioun decidéiert.
Tom might have eaten before Mary came.	Den Tom hätt vläicht giess ier d'Maria koum.
Email me w.e.g. 	E-Mail mir w.e.g.
Is Reesplan.	Är Reesplan.
Are you just optimistic or do you really think we will win?	Sidd Dir just optimistesch oder mengt Dir wierklech datt mir gewannen?
Tom can not really be as kind as people say he is.	Den Tom kann net wierklech sou gnädeg sinn wéi d'Leit soen datt hien ass.
Tom opened the blinds.	Den Tom huet d'Jalousie opgemaach.
I thought you did not want to talk to us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net mat eis schwätzen.
I did not know you were interested.	Ech wousst net datt Dir Iech interesséiert.
He should apologize for being rude to the guests.	Hie sollt sech entschëllegen fir ruppeg mat de Gäscht.
A good friend will stand you through thick and thin.	E gudde Frënd wäert Iech duerch déck an dënn stoen.
I know Tom does not know why Mary kept doing this, even though he did not ask her to do so.	Ech weess, datt den Tom net weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet, och wann hien hatt gefrot hat dat net.
You have said this many times.	Dir hutt dat vill Mol gesot ginn.
There were 13 arrests.	Et goufen 13 Verhaftungen.
Tom and Maria ate in peace.	Den Tom an d'Maria hunn a Rou giess.
Tom does not sleep, does he?	Den Tom schléift net, oder?
Tom asked me to do nothing.	Den Tom huet mech gefrot näischt ze maachen.
Tom was just sitting behind us.	Den Tom souz just hannert eis.
Tom knew that Mary did not do this as well as John.	Den Tom wousst, datt d'Maria dat net esou gutt maache wéi den John.
Tom was able to go to university thanks to a scholarship.	Den Tom konnt dank engem Stipendium op d'Uni goen.
I love fruitcake.	Ech Léift fruitcake.
I did not tell Tom to come.	Ech hunn dem Tom net gesot fir ze kommen.
I know Tom was the first to do that.	Ech weess datt den Tom deen éischten war deen dat gemaach huet.
Tom did not know that Mary would do that yesterday morning.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gëschter de Moien géif maachen.
It's a small town. 	Et ass eng kleng Stad.
Everyone knows everyone.	Jidderee kennt jiddereen.
Tom's phone is off.	Dem Tom säin Telefon ass aus.
Tom loves you. 	Den Tom huet dech gär.
I'm sure of it.	Ech si sécher dovun.
Tom quickly got on the bus.	Den Tom ass séier an de Bus geklomm.
"Leave me alone," she said angrily.	"Looss mech eleng," sot si rosen.
These notebooks are not mine.	Dës Notizbicher sinn net meng.
What are your plans for tomorrow?	Wat sinn Är Pläng fir muer?
Tom has been to prison many times.	Den Tom war vill Mol am Prisong.
Where's the women's toilet?	Wou ass d'Fraentoilette?
Tom could not speak French back then.	Den Tom konnt deemools net Franséisch schwätzen.
She continued to write in her diary until she died.	Si huet weider an hirem Tagebuch geschriwwen bis si gestuerwen ass.
Tom will not be coming to Boston this summer.	Den Tom wäert dëse Summer net op Boston kommen.
How did the company dream up their new advertising campaign?	Wéi huet d'Firma hir nei Annoncekampagne gedreemt?
Why do you no longer eat meat?	Firwat ësst Dir kee Fleesch méi?
Tom is on the verge of a breakthrough in his research.	Den Tom steet um Rand vun engem Duerchbroch a senger Fuerschung.
Tom spent a year with Mary.	Den Tom huet e Joer mat Mary verbruecht.
Tom is unlucky.	Den Tom huet Pech.
I do not think Tom knows how Mary was injured.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Marie blesséiert gouf.
Few, if any, Americans have the significance of what has been achieved.	Puer, wann iwwerhaapt, Amerikaner hunn d'Bedeitung vun deem wat erreecht gouf.
Tom's aware of the problem, right?	Den Tom ass bewosst vum Problem, oder?
I brought this topic up with Tom.	Ech hunn dëst Thema mam Tom bruecht.
I told myself I would never do that.	Ech hu mir selwer gesot, ech géif dat ni maachen.
Tom was a lazy kid.	Den Tom war e faul Kand.
Tom knocks on the door.	Den Tom klappt op d'Dier.
Tom said he had already talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hie scho mat der Mary doriwwer geschwat huet.
I thought we wanted to help Tom financially.	Ech hu geduecht, mir wëllen dem Tom finanziell hëllefen.
Tom is stuck with Mary.	Den Tom ass mam Mary festgehalen.
Tom has black hair.	Den Tom huet schwaarz Hoer.
Tom and Mary went to a nice restaurant to celebrate their wedding day.	Den Tom an d'Mary sinn an e flotte Restaurant gaangen fir hiren Hochzäitsdag ze feieren.
Tom is used to hard work.	Den Tom ass un haarder Aarbecht gewinnt.
Can you clarify that?	Kënnt Dir dat klären?
We would not have done this without you.	Mir hätten dëst net ouni Iech gemaach.
I could never believe him what I said.	Ech konnt him ni gleewen wat ech gesot hunn.
There is one person in particular I would like to talk to.	Et gëtt eng Persoun besonnesch mat ech wéilt schwätzen.
I read every single one of those books.	Ech hunn all eenzel vun deene Bicher gelies.
Machida is an interesting city that is a mixture of old and new.	Machida ass eng interessant Stad déi eng Mëschung vun alen an neien ass.
I had nothing better to do.	Ech hat näischt Besseres ze dinn.
Tom did not want to sit next to Mary.	Den Tom wollt net nieft der Maria sëtzen.
I doubt Tom will get fined for doing so.	Ech bezweifelen datt den Tom fir dat mécht Geldstrof kritt.
You should not have made such a remark, even if you were angry.	Sou eng Bemierkung hätt Dir och net sollt maachen, och wann Dir rosen gewiescht wier.
I have lost three pounds in the last three weeks.	Ech hunn an de leschten dräi Wochen dräi Kilo verluer.
Who told you I was in Boston last weekend?	Wien huet Iech gesot datt ech de leschte Weekend zu Boston war?
All things considered, we can not say that he is wrong.	Alles berücksichtegt kënne mir net soen datt hien falsch ass.
Tom says he has no lawyer.	Den Tom seet hien huet keen Affekot.
Hey, that's really cool.	Hey, dat ass wierklech cool.
What do you not have?	Wat hutt Dir net?
Who does not like to get things for free?	Wien kritt net gär Saachen gratis?
Didn't you know Tom has no fun?	Wousst Dir net datt den Tom kee Spaass huet?
Tom told me he hoped Maria would be home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria e Méindeg doheem wier.
Tom cracked a dwarf.	Den Tom huet en Zwerg geknackt.
Tom will surely win.	Den Tom wäert sécher gewannen.
I wonder where Tom plans to sleep tonight.	Ech froe mech wou den Tom den Owend plangt ze schlofen.
I know where Tom went to school.	Ech weess wou den Tom an d'Schoul gaangen ass.
Tom was not there for me.	Den Tom war net fir mech do.
Tom was not the only one at the party who did not drink.	Den Tom war net deen eenzegen op der Party, deen net gedronk huet.
Is there anything you would like to eat?	Gëtt et eppes wat Dir gär iesse wëllt?
This is a gag gift someone gave me.	Dëst ass e Gag Kaddo deen een mir ginn huet.
I was never more proud.	Ech war ni méi houfreg.
Tom thought Mary was scared of it.	Den Tom huet geduecht, datt d'Maria doduerch Angscht hätt.
Tom whispered a song.	Den Tom huet e Lidd geflüstert.
I still have the umbrella you lent me.	Ech hunn nach ëmmer de Regenschirm, deen Dir mir geléint hutt.
Tom was more scared than I was.	Den Tom war méi Angscht wéi ech.
The shirt that Tom was wearing was ugly.	Den Hiem, deen den Tom unhat, war ellen.
Look at what Tom wrote on the wall.	Kuckt wat den Tom op der Mauer geschriwwen huet.
Tom thought Mary was probably ready to help.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech bereet wier ze hëllefen.
Tom is in the choir.	Den Tom ass am Chouer.
No need to worry about me.	Et brauch een sech keng Suergen ëm mech ze maachen.
Tom finished his lunch.	Den Tom huet säi Mëttegiessen ofgeschloss.
Tom said he was told not to do that again.	Den Tom sot, datt hie gesot huet, dat net erëm ze maachen.
Was Tom invited to the party?	War den Tom op d'Party invitéiert?
I did not think you were the type to do such a thing.	Ech hunn net geduecht datt Dir déi Aart wier, déi sou eppes maache géif.
Tom said he was not Canadian.	Den Tom sot datt hien net kanadier wier.
Tom's great-grandfather was the mayor of Boston.	Dem Tom säin Urgrousspapp war de Buergermeeschter vu Boston.
That's not even the worst part.	Dat ass net emol de schlëmmsten Deel.
You can not do this without help.	Dir kënnt dat net ouni Hëllef maachen.
It was not Tom on whom Mary was angry.	Et war net den Tom op deem d'Maria rosen war.
How did you help Tom?	Wéi hutt Dir den Tom gehollef?
If I were you, I would stay away from Tom for a while longer.	Wann ech du wier, géif ech nach eng Zäit vum Tom ewech bleiwen.
Next time I see you, let me know w.e.g. 	Nächst Kéier wann ech dech gesinn, gitt mir w.e.g.
Your answer.	Är Äntwert.
Tom has no idea who will be at the meeting.	Den Tom huet keng Ahnung wien op der Versammlung wäert sinn.
Tom is very young. 	Den Tom ass ganz jonk.
He is much younger than Maria.	Hien ass vill méi jonk wéi d'Maria.
It seems Tom is doing it.	Et schéngt, datt den Tom dat mécht.
Tom gave Mary a cold.	Den Tom huet dem Mary seng Erkältung ginn.
Tom is one of our best detectives.	Den Tom ass ee vun eise beschten Detektiven.
I seriously doubt Tom will be at today's meeting.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
Tom went to his wardrobe.	Den Tom ass a säi Kleederschaf gaangen.
Tom came to my office yesterday.	Den Tom ass gëschter op mäi Büro komm.
I enjoy climbing trees every time.	Ech genéissen all Kéier op Beem ze klammen.
It is very likely that it will rain tomorrow.	Et ass ganz wahrscheinlech datt et muer reent.
Tom has time for everything.	Den Tom huet Zäit fir alles.
I know you'll be here tomorrow.	Ech weess, datt Dir muer hei sidd.
Tom is humble.	Den Tom ass bescheiden.
That is a question we want to answer.	Dat ass eng Fro déi mir beäntwert wëllen.
What Tom said made no sense to me.	Wat den Tom gesot huet huet fir mech kee Sënn gemaach.
One of the children did not get off the bus.	Ee vun de Kanner ass net aus dem Bus geklommen.
I knew I would not do that.	Ech wousst, datt ech dat net maache wäert.
I was trying to figure out what went wrong.	Ech hu probéiert erauszefannen wat falsch gaang ass.
I have no information on this subject.	Ech hu keng Informatioun zu deem Thema.
I just can not do anything.	Ech kann einfach näischt maachen.
I'm pretty sure I'm there at 2.30pm.	Ech si ganz sécher, datt ech um 14:30 do sinn.
If you do, Tom will be happy.	Wann Dir dat maacht, wäert den Tom frou sinn.
I hope Tom's well.	Ech hoffen et geet dem Tom gutt.
Why do not you want to tell us the truth?	Firwat wëllt Dir eis net d'Wourecht soen?
Tom never thought he could do that.	Den Tom huet ni geduecht datt hien dat dierf maachen.
Tom watched his reflection in the water.	Den Tom huet seng Reflexioun am Waasser gekuckt.
I do not think anyone could do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kéint.
Tell me where I can buy a map of Boston.	Sot mir wou ech eng Kaart vu Boston kafen kann.
Never had I dreamed that I would take first place in the piano competition.	Ni hat ech gedreemt datt ech éischt Plaz am Piano Concours géif huelen.
Peel the bananas and mix with a fork.	D'Bananen schielen a mat enger Gabel mëschen.
Tom wants me to do it.	Den Tom wëll datt ech et maachen.
I wonder if Tom plans to quit his job or not.	Ech froe mech ob den Tom plangt seng Aarbecht opzehalen oder net.
I bet we are the happiest people alive.	Ech wetten, mir sinn déi glécklechst Leit déi liewen.
I sure hope we do not have to do that.	Ech hoffen sécher, datt mir dat net musse maachen.
Tom cut his nails.	Den Tom schneiden seng Neel.
Tom works the night shift.	Den Tom schafft d'Nuetsschicht.
Tom used to go to school by bike, now he goes by bus.	Den Tom goung fréier mam Vëlo an d'Schoul, elo geet hien mam Bus.
You think I did it, right?	Dir mengt, ech hunn et gemaach, oder?
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say where is the nearest bookstore?	soen wou am nootste Buchgeschäft ass?
Abraham Lincoln's father was a carpenter by trade.	Dem Abraham Lincoln säi Papp war e Schräiner vum Handel.
I noticed he was wearing my slippers.	Ech hu gemierkt datt hien meng Pantoffel unhat.
Finding a solution that worked was a process of trial and error.	Eng Léisung ze fannen déi funktionnéiert war e Prozess vu Versuch a Feeler.
We were surprised at how quickly the police arrived.	Mir waren iwwerrascht wéi séier d'Police do war.
Nobody has died yet.	Keen ass nach gestuerwen.
Tom never did anything for anyone but himself.	Den Tom huet ni eppes fir iergendeen gemaach, ausser fir sech selwer.
What's in that closet?	Wat ass an deem Kleederschaf?
"I think we should not do that." 	"Ech mengen, mir sollten dat net maachen."
"No one asked you."	"Keen huet dech gefrot."
Tom can not work tomorrow.	Den Tom kann muer net schaffen.
Tom takes care of Mary's dog.	Den Tom këmmert sech ëm dem Mary sengem Hond.
I wanted Tom to play chess with me.	Ech wollt den Tom mat mir Schach spillen.
Tom said Mary probably did not know how to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net wësse wéi se dat maache soll.
Tom was obviously discouraged.	Den Tom war selbstverständlech decouragéiert.
Tom was accepted to Harvard.	Den Tom gouf op Harvard ugeholl.
I do not think Tom's well.	Ech mengen, dem Tom geet et net ze gutt.
It sounds to me like he has something to do with the thing.	Et kléngt mir wéi wann hien eppes mat der Saach ze dinn huet.
You would have known better than to go out without an umbrella in the rain.	Dir hätt besser gewosst wéi ouni Regenschirm am Reen eraus ze goen.
Tell me how Tom got it.	Sot mir wéi den Tom et krut.
I want to buy a house, but I do not have enough money for a down payment.	Ech wëll en Haus kafen, mee ech hunn net genuch Sue fir eng Acompte.
I think Tom would be annoyed if you did that.	Ech mengen, den Tom wier genervt, wann Dir dat maacht.
I do not want anyone to wear my clothes except me.	Ech wëll net datt iergendeen meng Kleeder unhuet ausser ech.
What do you mean, you do not know?	Wat mengs du, Dir wësst net?
Tom and Mary were both in Australia last summer.	Den Tom an d'Mary waren allebéid de leschte Summer an Australien.
Tom drank a glass of milk.	Den Tom huet e Glas Mëllech gedronk.
Tom told me I would probably win.	Den Tom sot mir, ech géif wahrscheinlech gewannen.
That's not good enough.	Dat ass net gutt genuch.
This is not how I imagined it.	Dëst ass net wéi ech dat virgestallt hunn.
So was his pride that he could not bring himself to ignore the insult.	Sou war säi Stolz datt hie sech net konnt bréngen d'Beleidegung ze ignoréieren.
I mean Tom does not know how to swim.	Ech mengen den Tom weess net wéi schwammen.
Why do not you just come clean and tell the truth?	Firwat kommt Dir net einfach propper an seet d'Wourecht?
Tom is used to doing that.	Den Tom ass gewinnt dat ze maachen.
A cooking class should be compulsory in the schools.	E Kachcours soll an de Schoulen obligatoresch sinn.
I'm sorry I did not answer earlier.	Et deet mir leed, datt ech net méi fréi geäntwert hunn.
When I was a kid, I spent hours alone reading in my room.	Wéi ech e Kand war, hunn ech Stonnen eleng a mengem Zëmmer liesen.
I'm trying to figure out what you need to do.	Ech probéieren erauszefannen wat Dir maache musst.
I forgot clean.	Ech hu propper vergiess.
If you do, I might be able to help you.	Wann Dir et maacht, kann ech Iech vläicht hëllefen.
Admission is free for residents.	Den Entrée ass gratis fir Awunner.
Tom and Mary became lawyers.	Tom an Mary goufen Affekote.
There is not much more.	Et gëtt net vill méi.
Tom lost thirty pounds.	Den Tom huet drësseg Kilo verluer.
I'll miss that.	Ech wäert dat verpassen.
You seem to be a person with a lot of secrets.	Dir schéngt eng Persoun mat vill Geheimnisser ze sinn.
Tom got the punishment he deserved.	Den Tom krut d'Strof déi hie verdéngt huet.
On Saturday afternoon, millions of people forget their daily worries.	Um Samschdeg de Mëtteg vergiessen Millioune vu Leit hir alldeeglech Suergen.
Tom asked Maria not to eat the last piece of patty.	Den Tom huet d'Maria gefrot, net dat lescht Stéck Patt ze iessen.
Iridium is one of the rarest elements.	Iridium ass ee vun de rarsten Elementer.
Tom told Mary something in French.	Den Tom huet dem Mary eppes op Franséisch gesot.
Tom kept his promise and helped Mary.	Den Tom huet säi Verspriechen gehalen an d'Maria gehollef.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
talk a little quieter?	e bësse méi roueg schwätzen?
I'm sure Tom will love it.	Ech si sécher den Tom wäert et super fannen.
Tom said he would visit Mary in Australia next summer.	Den Tom sot, datt hien de nächste Summer d'Mary an Australien besiche géif.
Tom had not been out of his house for a long time.	Den Tom war scho laang net aus sengem Haus eraus.
I do not know if the agreement was the right one for me to make.	Ech weess net ob d'accord war dat richtegt fir mech ze maachen.
Tom does not seem to be aware that Maria has done this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
You will die soon.	Dir stierft geschwënn.
Tom is a real charmer.	Den Tom ass e richtege Charmeur.
The song we just sang was written by Tom Jackson.	D'Lidd, dat mir grad gesongen hunn, gouf vum Tom Jackson geschriwwen.
Tom did not speak.	Den Tom huet net geschwat.
I shot Tom.	Ech hunn den Tom gepëtzt.
All the members of the committee hate each other.	All d'Membere vum Comité haassen sech.
Tom said he wanted to buy a horse.	Den Tom sot, hie wollt e Päerd kafen.
Tom had a busy week.	Den Tom hat eng beschäftegt Woch.
Tom is on that bus.	Den Tom ass op deem Bus.
Tom could not do that without much help.	Den Tom konnt dat net ouni vill Hëllef maachen.
Tom is very careful in his work.	Den Tom ass ganz virsiichteg a senger Aarbecht.
What is tellurium used for?	Fir wat gëtt Tellur benotzt?
Tom is not the one who made the complaint.	Den Tom ass net deen deen d'Plainte gemaach huet.
Tom never did an acting class.	Den Tom huet ni eng Schauspillklass gemaach.
I hope Tom gets better soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn besser gëtt.
I did not say that.	Ech hunn et net gesot.
You're not heard today, are you?	Dir sidd haut net verhéiert, oder?
The ship carried hundreds of emigrants to the United States.	D'Schëff huet Honnerte vun Emigranten an d'USA gedroen.
It goes without saying that money can not buy happiness.	Et ass selbstverständlech datt Sue kee Gléck ka kafen.
Many friends and acquaintances came.	Ganz vill Frënn a Bekannten sinn komm.
We hope to do it again next year.	Mir hoffen dat nächst Joer erëm kënnen ze maachen.
Tom says he hopes you are able to win.	Den Tom seet datt hien hofft datt Dir fäeg sidd ze gewannen.
Tom says he will definitely not do that again.	Den Tom seet hien wäert dat definitiv net méi maachen.
No matter what you say, I will not go.	Egal wat Dir seet, ech ginn net.
I wonder who told Tom I could not speak French.	Ech froe mech, wien dem Tom gesot huet, datt ech keng franséisch kéint.
I honestly did not know what to expect.	Ech wousst éierlech net wat ech erwaarden.
I have to take my hat off to Tom.	Ech muss den Hutt fir den Tom ofhuelen.
There is no other possible explanation.	Et gëtt keng aner méiglech Erklärung.
Tom will probably be faster than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech méi séier sinn wéi d'Maria.
I suspect Tom does not want to do that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net méi wëll maachen.
I'll find out if Tom wants to go.	Ech wäert erausfannen ob den Tom wëll goen.
I'm beaten behind Tom.	Ech sinn hannert dem Tom geschloen.
Tom has to go to Australia next week.	Den Tom muss d'nächst Woch an Australien goen.
Tom is on vacation with his parents.	Den Tom ass bei sengen Elteren an der Vakanz.
I do not know what Tom buried.	Ech weess net wat den Tom begruewen huet.
Tom bought a new wallet and threw away his old one.	Den Tom huet en neie Portemonnaie kaaft a säin alen ewech gehäit.
Tom does not even know what I want.	Den Tom weess net mol wat ech wëll.
Tom has a very distinctive smile and can also be heard in a mass above all others.	Den Tom huet e ganz markanten Laachen a kann och an enger Mass iwwer all aner héieren ginn.
Do not do that.	Maacht dat net.
Tom was very confused.	Den Tom war ganz duercherneen.
Tom is afraid to go there alone.	Den Tom fäert eleng dohinner ze goen.
I know Tom is blind.	Ech weess den Tom ass blann.
Tom is more than ready.	Den Tom ass méi wéi prett.
After dinner I took a long warm bath and then went to bed.	Nom Iessen hunn ech e laangt waarmt Bad gemaach an dunn an d'Bett gaang.
It is refreshing to take a shower after exercising.	Et ass erfrëschend eng Dusch ze huelen no der Ausübung.
You know I hate doing that, right?	Dir wësst, datt ech et haassen dat ze maachen, oder?
What do Pelicans Eat?	Wat iessen Pelikanen?
Tom did not tell us how he planned it.	Den Tom huet eis net gesot wéi hien dat geplangt huet.
It's been three months since I moved to Australia.	Et sinn schonn dräi Méint zënter ech an Australien geplënnert sinn.
Tom thinks volleyball is more fun than basketball.	Den Tom mengt datt Volleyball méi Spaass ass wéi Basketball.
Do you see Tom again?	Gitt Dir den Tom erëm gesinn?
I could not help doing that.	Ech konnt net hëllefen dat ze maachen.
I'm free tomorrow.	Ech sinn muer fräi.
In the summer, amen gather food for the winter.	Am Summer sammelen Ameen Iessen fir de Wanter.
I regret that I did not pay more attention to what the teacher said.	Ech bedaueren datt ech net méi op dat wat den Enseignant gesot huet opgepasst hunn.
I'm sure Tom speaks French.	Ech si sécher datt den Tom Franséisch schwätzt.
I know Tom is not very busy.	Ech weess den Tom ass net ganz beschäftegt.
The dancer in the middle of the room is ready to start.	Den Dänzer an der Mëtt vum Raum ass prett fir unzefänken.
I do not know any skeletons in Tom's wardrobe.	Ech weess keng Skeletter am Tom sengem Kleederschaf.
I do not know the reason why she does not come.	Ech weess net de Grond firwat hatt net kënnt.
Tom has not been warned yet.	Den Tom ass nach net gewarnt ginn.
Tom does not want Maria to come to the party.	Den Tom wëll net datt d'Maria op d'Party kënnt.
Tom has a flair for languages.	Den Tom huet e Flair fir Sproochen.
Tom turned on his computer.	Den Tom huet säi Computer ageschalt.
I told Tom not to believe everything he read.	Ech sot dem Tom net alles ze gleewen wat hie gelies huet.
How long do you think you can help us today?	Wéi laang mengt Dir, kënnt Dir eis haut hëllefen?
I thought you said you would not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat net maachen.
I'm doing what Tom should have done.	Ech maachen wat den Tom hätt misse maachen.
Everyone leaves Tom alone now.	Jidderee léisst den Tom elo eleng.
Many people were waiting to see what happened.	Vill Leit waarden op ze kucken wat geschitt.
We import tea from India.	Mir importéieren Téi aus Indien.
Tom did not want Maria to come here.	Den Tom wollt d'Maria net heihinner kommen.
Tom trades nuts.	Tom handelt Nëss.
How did Tom know that?	Wéi wosst den Tom dat?
Tom bet on the wrong horses.	Tom wetten op déi falsch Päerd.
Tom's gone for at least an hour.	Den Tom ass op d'mannst eng Stonn fort.
You're in this up to your neck, Tom.	Dir sidd an dësem bis den Hals, Tom.
Tom will not win Maria.	Den Tom wäert d'Maria net gewannen.
Tom started writing a novel.	Den Tom huet ugefaang e Roman ze schreiwen.
We have a lot to shape.	Mir hu vill ze prägen.
Tom is still critical.	Den Tom ass nach ëmmer kritesch.
Tom knew Mary had to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I was the one who had to do that.	Ech war deen deen dat muss maachen.
Are you aware that I do not agree with you at all?	Sidd Dir bewosst, datt ech ganz net mat Iech domat averstane sinn?
Tom said he did not expect anyone to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net erwaart datt iergendeen dat géif maachen.
Tom is so old.	Den Tom ass sou al.
Tom does not go to the cinema as often as he would like.	Den Tom geet net esou dacks an de Kino wéi hie gär hätt.
Tom is a very good surfer.	Den Tom ass e ganz gudde Surfer.
Tom said he did not want to die.	Den Tom huet gesot datt hien net stierwe wollt.
Tom has never learned French before.	Den Tom huet nach ni Franséisch geléiert.
What will you do back in Australia?	Wat wäert Dir zréck an Australien maachen?
Tom's room has no windows.	Dem Tom seng Zëmmer huet keng Fënsteren.
With your permission, I would like to leave the congregation to take my daughter to school.	Mat Ärer Erlaabnis, ech wéilt gären d'Versammlung verloossen fir meng Duechter an d'Schoul opzehuelen.
Tom likes what you do now.	Den Tom huet gär wat Dir elo maacht.
I'm arriving around noon.	Ech kommen géint de Mëtteg un.
I do not think Tom enjoys it as much as he thinks he should.	Ech denken net datt den Tom dat esou genéisst wéi hie mengt.
I could not tell Tom.	Ech konnt den Tom näischt soen.
Tom was too busy to help me.	Den Tom war ze beschäftegt fir mir ze hëllefen.
Tom washed his socks in the sink.	Den Tom huet seng Strëmp am Spull gewäsch.
The three boys are all in Tom's class.	Déi dräi Jongen sinn all an der Klass vum Tom.
You'll make it great.	Dir wäert et super maachen.
I was surprised by Tom's behavior.	Ech war iwwerrascht vum Tom säi Verhalen.
Tom swore he would never lie to me again.	Den Tom huet geschwuer datt hie mech ni méi géif léien.
Maybe it's a question of perception.	Vläicht ass et eng Fro vun der Perceptioun.
Today is Tom's birthday.	Haut huet den Tom Gebuertsdag.
She went to Italy to study music.	Si ass an Italien gaangen fir Musek ze studéieren.
Wouldn't it be nice to live in a house like this?	Wier et net schéin esou an engem Haus ze liewen?
Tom likes to play practical jokes about people.	Den Tom spillt gär praktesch Witzer iwwer Leit.
Tom is scared of everything.	Den Tom huet Angscht virun allem.
You do not look like a pastor.	Dir kuckt net wéi e Paschtouer.
The striking workers are protesting against their pay cuts.	Déi streikend Aarbechter protestéiere géint hir Paieschnëtt.
Who panicked?	Wien huet panikéiert?
Did Tom go to Boston with you?	Huet den Tom mat Iech op Boston gaang?
Do not let him turn off the light.	Loosst hien d'Luucht net ausschalten.
I've not done that since high school.	Ech hunn dat zënter dem Lycée net gemaach.
Only college graduates are eligible for this job.	Nëmme College Graduéierter sinn berechtegt fir dës Aarbecht.
Simply add yogurt and soy milk.	Einfach Joghurt a Soja Mëllech addéieren.
Not all shiny metals are gold.	Net all glänzend Metaller si Gold.
Everyone was waiting.	Jidderee waart.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schlofen.
I'm pretty sure Tom has family in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom Famill an Australien huet.
Neither Tom nor Maria have much to drink.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill ze drénken.
Your bad memory is due to poor listening habits.	Är schlecht Erënnerung ass wéinst aarme Nolauschtergewunnechten.
Do you really think Tom would allow you to do that?	Denkt Dir wierklech den Tom géif Iech dat erlaben?
Tom will be staying in Boston all summer.	Den Tom wäert de ganze Summer zu Boston bleiwen.
We do not get out much.	Mir kommen net vill eraus.
Tom wants to stay home tonight.	Den Tom wëll den Owend doheem bleiwen.
Tom said he did not like the concert at all.	Den Tom sot, de Concert hätt him guer net gär.
Can you be a little calmer?	Kënnt Dir e bësse méi roueg sinn?
I think it's time for me to turn off the TV.	Ech mengen et ass Zäit fir mech den Fernseh auszeschalten.
See what you do.	Kuckt wat Dir maacht.
I know Tom expected us to.	Ech weess, datt den Tom eis dat erwaart huet.
I do not like to be in debt.	Ech hu gär kengem Schold ze sinn.
That's the amazing thing about Tom.	Dat ass déi erstaunlech Saach iwwer den Tom.
Tom did not discourage the failure.	Den Tom huet de Versoen him net decouragéiert.
How much do you spend each month on food?	Wéi vill verbréngt Dir all Mount fir Iessen?
I know Tom is not a very good bass player.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Bassist.
You are the one who suggested that we do that right away.	Dir sidd deen, dee virgeschloen huet, datt mir dat direkt maachen.
Tom seems to be working on a plan.	Den Tom schéngt un engem Plang ze schaffen.
I do not need sleep.	Ech brauch kee Schlof.
I wonder if Tom recognizes me.	Ech froe mech ob den Tom mech erkennt.
My curtains were closed, so I did not see what was happening outside.	Meng Riddoen waren zou, also hunn ech net gesinn wat dobausse geschitt ass.
I heard Tom did not do that yesterday.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat gëschter net gemaach huet.
We're looking for Tom now.	Mir sichen elo den Tom.
Tom is constantly on the move.	Den Tom ass stänneg ënnerwee.
How big was your donation?	Wéi grouss war Ären Don?
Let me tell you what you can and cannot do.	Loosst mech Iech soen wat Dir kënnt a wat Dir net maache kënnt.
It's not that big of a problem. 	Et ass net esou e grousse Problem.
You worry too much.	Dir maacht Iech vill ze vill Suergen.
I do not tolerate failure.	Ech toleréieren net Echec.
Tom does not know what he is missing.	Den Tom weess net wat hie vermësst.
I do not like the unemployed.	Ech sinn net gär Chômeuren.
Tom noticed that Mary was looking at John.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria op de John gekuckt huet.
I just can not do that.	Ech kann dat einfach net maachen.
You must RSVP by the end of the week.	Dir musst bis Enn der Woch RSVP.
I really like my sister-in-law.	Ech hunn meng Schwoer wierklech gär.
Tom's trial is set for October.	Dem Tom säi Prozess ass fir Oktober gesat.
You are a very good bowler.	Dir sidd e ganz gudde Bowler.
If I knew you were here, I would not have come.	Wann ech gewosst, datt Dir hei wier, wier ech net komm.
I was not the only one who did not eat breakfast.	Ech war net deen eenzegen deen kee Frühstück giess huet.
I do not think Tom always does that.	Ech denken net datt den Tom dat ëmmer mécht.
You made a big mess of things.	Dir hutt e grousse Chaos vu Saachen gemaach.
Without the key, she would not have entered the room.	Ouni de Schlëssel wier si net an de Raum erakomm.
Did you not know that Tom and Mary were John's grandparents?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria dem John seng Grousselteren waren?
Tom refuses to sing.	Den Tom refuséiert ze sangen.
I will be back a little late tonight for check-in.	Ech wäert e bësse spéit den Owend fir Check-in.
Tom said he knew Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
I'm very sad for her.	Ech sinn ganz traureg fir si.
It looks like Tom's asleep.	Et gesäit aus wéi wann den Tom ageschlof ass.
I do not think I can wait until 2:30.	Ech denken net, ech ka bis 2:30 waarden.
Tom said he would go home with Mary.	Den Tom sot, hie géif mam Mary heem goen.
Tom should not tell Mary about his past.	Den Tom soll dem Mary näischt iwwer seng Vergaangenheet soen.
When are you expecting Tom?	Wéini erwaart Dir den Tom?
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess den Tom wäert dat net méi maachen.
I have never been away from home.	Ech war nach ni vun doheem fort.
I think there's something wrong with Tom.	Ech mengen do ass eppes falsch mam Tom.
Tom advised us to leave before 2.30pm.	Den Tom huet eis ugeroden virum 14:30 fort ze goen.
Tom denied that he was involved in the affair.	Den Tom huet dementéiert datt hien an der Affär involvéiert war.
Do you want me to come in and talk to Tom for you?	Wëllt Dir datt ech eragoe fir mam Tom fir Iech ze schwätzen?
Many fans gather in front of the singer's car.	Vill Fans versammelen sech virum Sänger sengem Auto.
What's the matter now?	Wat ass d'Saach elo?
Nonstop flights are almost always more expensive.	Nonstop Flich si bal ëmmer méi deier.
Tom joined the army.	Den Tom ass an d'Arméi komm.
I'm wondering if Tom knows the combination to this safe.	Ech froe mech ob den Tom d'Kombinatioun zu dësem Safe kennt.
I think it is unhealthy to eat more than 20 oranges a day.	Ech mengen et ass ongesond méi wéi 20 Orangen den Dag ze iessen.
Tom is now a big boy.	Den Tom ass elo e grousse Jong.
Tom thought Mary was not in Boston.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net zu Boston war.
Tom wants you to know that he will not be there today.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien haut net do wäert sinn.
Tom's brothers are still in prison.	Dem Tom seng Bridder sinn nach ëmmer am Prisong.
Tom did not want to leave, but Maria wanted him.	Den Tom wollt net fortgoen, awer d'Maria wollt hien.
I had a wonderful view of Mount Fuji.	Ech hat eng wonnerbar Vue vum Mount Fuji.
Tom attacked Maria with a knife.	Den Tom huet d'Maria mat engem Messer attackéiert.
Tom told me he knew my brother.	Den Tom huet mir gesot datt hie mäi Brudder kannt.
Do you always ride the same bus every morning?	Fuert Dir ëmmer de selwechte Bus all Moien?
I do not eat every day in the school cafeteria.	Ech iessen net all Dag an der Schoulkafeteria.
"What are you doing today after work?" 	"Wat méchs du haut no der Aarbecht?"
"Tom and Marie invited me to a barbecue. Do you want to come?"	"Den Tom an d'Marie hunn mech op e Grill invitéiert. Wëllt Dir kommen?"
Do not say this in front of children.	Sot dat net virun de Kanner.
Tom is doing his homework.	Den Tom ass amgaang seng Hausaufgaben ze maachen.
Tom seems willing to do that.	Den Tom schéngt gewëllt dat ze maachen.
Tom is mentally unstable.	Den Tom ass geeschteg onbestänneg.
Tom is a good cop.	Den Tom ass e gudde Polizist.
I bought a VIP Pass.	Ech kaaft e VIP Pass.
He went to the United States last year to build up his English.	Hien ass d'lescht Joer an d'USA gaangen fir seng Englesch opzebauen.
Tom is not listed.	Tom ass net opgezielt.
Tom told me he did not like that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net gär hätt.
I'm not the only one who likes that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat gär huet.
We still do not know why.	Mir wëssen nach ëmmer net firwat.
Maybe you do not see it.	Vläicht gesitt Dir et net.
Tom worked hard all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg haart geschafft.
Tom did not have to be here on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober net missen hei sinn.
I'm going to watch Tom.	Ech ginn den Tom kucken.
Do you know how to make a bed?	Wësst Dir mir wéi een e Bett opstellt?
I did not choose anything.	Ech hunn näischt gewielt.
I'd rather stay home than go out.	Ech géif léiwer doheem bleiwen wéi erausgoen.
Tom said he would do that on October 20th.	Den Tom sot, hien géif dat den 20. Oktober maachen.
I told Tom that Maria was happy.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria glécklech war.
Tom said he wished he had eaten more.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie méi giess hätt.
Tom will most likely win.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech gewannen.
I do not mind the boy reading a book.	Ech hu keng dogéint datt de Jong e Buch liest.
Tom is not invited to many parties.	Den Tom gëtt net op vill Parteien invitéiert.
I do not think Tom is planning to help us.	Ech mengen net den Tom plangt eis ze hëllefen.
Tom is still a student.	Den Tom ass nach ëmmer Student.
The job requires certain skills that I do not have.	D'Aarbecht erfuerdert gewësse Fäegkeeten déi ech net hunn.
It was absolutely devastating.	Et war absolut zerstéierend.
Tom said he should take a nap.	Den Tom sot, hie misst eng Schlof huelen.
I report to work every morning at 9 o'clock.	Ech mellen mech all Moien um 9 Auer op d'Aarbecht.
I'm just doing what we're told to do.	Ech maachen just wat mir gesot kréien ze maachen.
Don't you think I know that?	Mengs du net, ech weess dat?
I'm looking for my car keys.	Ech sichen meng Autoschlësselen.
I know Tom might not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net méi mécht.
You should not take Tom with you.	Dir sollt den Tom net mathuelen.
We can not fire our guard.	Mir kënnen eis Wuecht net entloossen.
Tom has won many other prizes.	Den Tom huet vill aner Präisser gewonnen.
I heard Tom and Maria arguing.	Ech hunn den Tom an d'Maria héieren streiden.
Tom knows now is the time to do that.	Den Tom weess elo ass d'Zäit dat ze maachen.
There is no place I would prefer.	Et gëtt keng Plaz wou ech léiwer wier.
Tom is in his studio.	Den Tom ass a sengem Atelier.
We do not want those people here.	Mir wëllen déi Leit net hei.
It's getting brighter.	Et gëtt méi hell.
Tom said he wished he had not tried it himself.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat net selwer probéiert hätt.
I actually did not agree to do that.	Ech war eigentlech net averstanen dat ze maachen.
I can not start my tractor.	Ech kann mäin Trakter net ufänken.
I do not like sand.	Sand hunn ech net gär.
I usually use margarine instead of butter.	Ech benotzen normalerweis Margarine amplaz Botter.
Tom was surprised that Maria did not like John.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria den John net gär huet.
I wonder why the police did not find the weapon.	Ech froe mech firwat d'Police d'Waff net fonnt huet.
Tom is leaving town next week.	Den Tom verléisst d'nächst Woch d'Stad.
Maybe you should reconsider their offer.	Vläicht sollt Dir hir Offer iwwerdenken.
Tom has many underworld connections.	Den Tom huet vill Ënnerweltverbindungen.
I had no idea Mary was your daughter.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Duechter war.
Tom could not believe his happiness.	Den Tom konnt säi Gléck net gleewen.
I hope you will join me.	Ech hoffen Dir wäert mat mir bäitrieden.
I think Tom is reckless.	Ech mengen den Tom ass reckless.
Tom is wearing a green shirt.	Den Tom huet e gréngen Hiem un.
Tom jumped off the bridge.	Den Tom ass vun der Bréck gesprongen.
And what would be the disadvantage?	A wat wier den Nodeel?
Tom might have succeeded if he had tried a little harder.	Den Tom hätt et vläicht gelongen, wann hien e bësse méi haart probéiert hätt.
I searched for a good director for three years, but found none.	Ech hunn dräi Joer no engem gudde Regisseur gesicht, awer kee fonnt.
Tom does not look busy.	Den Tom gesäit net beschäftegt aus.
Tom asked Maria who she was planning to go to Boston with.	Den Tom huet d'Maria gefrot, mat wiem si plangt op Boston ze goen.
I'll call Tom tomorrow and ask him to help.	Ech ruffen den Tom muer un a froen him ze hëllefen.
I think such a punishment would be too severe.	Ech mengen esou eng Strof wier ze streng.
Tom does not seem like a teacher at all.	Den Tom schéngt guer net wéi en Enseignant.
What's going on now?	Wat ass elo lass?
Tom will not be back tonight.	Den Tom wäert den Owend net zréck sinn.
Tom was the first to die.	Den Tom war deen éischte gestuerwen.
I was curious to see a scenic view of Mount Fuji, but unfortunately it was completely hidden behind clouds.	Ech war gespaant op eng scenic Vue vum Mount Fuji ze gesinn, mee leider war et komplett hannert Wolleken verstoppt.
My family had already eaten dinner when I got home.	Meng Famill hat schonn Owesiessen giess wéi ech doheem ukomm.
I do not think I can make a very good teacher.	Ech denken net, datt ech e ganz gudde Schoulmeeschter maachen.
We had time, so we had to cut off our presentation.	Mir haten Zäit, also hu mir eis Presentatioun missen ofschneiden.
I was sent to accompany you.	Ech sinn geschéckt ginn fir Iech ze begleeden.
Tom will probably not leave tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net fort goen.
The power is off for about 15 minutes.	D'Kraaft ass fir ongeféier 15 Minutten ausgeschalt.
W.e.g. 	W.e.g.
promise you will never lie to me again.	verspriechen, datt Dir ni méi mir léien wäert.
Tom can read more than a hundred pages per hour.	Den Tom kann méi wéi honnert Säiten pro Stonn liesen.
Tom is in a bad mood this morning.	Den Tom ass de Moien an enger schlechter Stëmmung.
I used some of the walnuts you give me in these cookies.	Ech hunn e puer vun de Walnüsse benotzt, déi Dir mir an dëse Kichelcher gitt.
Maybe you should not tell Tom the truth.	Vläicht sollt Dir dem Tom d'Wourecht net soen.
We pray for Tom.	Mir bieden fir den Tom.
Never do that again.	Maacht dat ni méi.
Tom buys a welcome one.	Tom kaaft eng wëllkomm mat.
You have to move.	Dir musst plënneren.
I've had my coffee.	Ech hunn de Kaffi aus.
Tom does not get paid very high.	Den Tom kritt keng ganz héich Pai.
Tom says I party too much.	Tom seet ech Partei ze vill.
I showed Tom a video.	Ech hunn dem Tom e Video gewisen.
It occurred to me while I was waiting for Tom that I might not have invited Maria.	Et ass mir opgefall, während ech op den Tom gewaart hunn, datt ech vläicht d'Maria net invitéiert hätt.
They will not catch us.	Si wäerten eis net fänken.
Tom bought new gloves.	Den Tom huet nei Handschuesch kaaft.
I'm so sorry I lied to Tom.	Et deet mir ganz leed, datt ech dem Tom gelunn hunn.
Three cats of Tom's died.	Dräi Kazen vum Tom si gestuerwen.
Why would Tom not believe me?	Firwat wäert den Tom mir net gleewen?
Tom was tall and handsome.	Den Tom war grouss a schéin.
I will do everything I can for her.	Ech wäert alles maachen wat ech fir hatt maache kann.
I love Tom and he loves me.	Ech hunn den Tom gär an hien huet mech gär.
Tom has his faults, but I always love him.	Den Tom huet seng Feeler, awer ech hunn hien ëmmer gär.
Tom did not tell me he knew my brother.	Den Tom huet mir net gesot datt hie mäi Brudder kannt.
Tom fired twice.	Den Tom huet zweemol geschoss.
Well, that's a big surprise.	Gutt, dat ass eng grouss Iwwerraschung.
If Tom had come home, I'm glad I did.	Wann den Tom erëm heem komm wier, wier ech erëm frou.
Tom and Mary became friends as they both lived in Australia.	Den Tom an d'Mary goufe Frënn wéi se allebéid an Australien gelieft hunn.
I do not think Tom was ever in Boston.	Ech denken net datt den Tom jeemools zu Boston war.
Tom has done a good job so far.	Den Tom huet bis elo eng gutt Aarbecht gemaach.
We haven't been together that long.	Mir sinn net esou laang zesummen.
Tom is always very calm and relaxed.	Den Tom ass ëmmer ganz roueg a entspaant.
What did we do to upset Tom?	Wat hu mir gemaach fir den Tom opgeregt ze ginn?
I was worried about Tom's safety.	Ech war besuergt iwwer dem Tom seng Sécherheet.
Do not forget to tell Maria that she has to do this this week.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat dës Woch muss maachen.
It's a shame you can not come with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis kënnt.
I think we should try to do the same thing that Tom does.	Ech mengen, mir sollten probéieren datselwecht ze maachen wéi den Tom mécht.
Tom was one of the few people who escaped from the burning building.	Den Tom war ee vun de wéinege Leit, déi aus dem brennende Gebai geflücht sinn.
I do not really want to pay that much for a new car.	Ech wëll net wierklech sou vill fir en neien Auto bezuelen.
Tom made a joke about it.	Den Tom huet e Witz doriwwer gemaach.
I never did that, but I do now.	Ech hunn dat ni gemaach, awer ech maachen elo.
My mom told me I should eat more vegetables.	Meng Mamm sot mir, ech misst méi Geméis iessen.
Tom is very frugal, but he is not nasty.	Den Tom ass ganz spuersam, awer hien ass net knaschteg.
Tom came to visit us several times last summer.	Den Tom ass leschte Summer e puer Mol bei eis komm.
It becomes exhausting to do that.	Et gëtt ustrengend dat ze maachen.
Do not have pain?	Hutt Dir net Péng?
Tom was a school bus driver until last year.	Den Tom war e Schoulbuschauffer bis d'lescht Joer.
Tom would like to ask you how you did that.	Den Tom wéilt Iech froen wéi Dir dat gemaach hutt.
Can you tell me how to get to the train station?	Kënnt Dir mir soen wéi ech op d'Gare kommen?
Tom was not very strong.	Den Tom war net ganz staark.
Tom knew who the killer was.	Den Tom wousst wien de Mäerder war.
Tom led the charge.	Den Tom huet de Charge gefouert.
Tom is still trying to figure out how to fix this.	Den Tom probéiert nach erauszefannen wéi een dat fixéiert.
Tom asked me if he could hold my hand.	Den Tom huet mech gefrot ob hien meng Hand kéint halen.
Tom and Marie both know that you do not swim very well.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt Dir net ganz gutt schwammen.
Do whatever it takes to get the job done.	Maacht alles wat et brauch fir d'Aarbecht gemaach ze kréien.
I knew Tom was against it.	Ech wousst datt den Tom dergéint war.
I just do not know where to start.	Ech weess just net wou ufänken.
Are those Tom's glasses?	Sinn dat dem Tom säi Brëll?
I collect stickers.	Ech sammelen Stickeren.
I think this is urgent.	Ech mengen dat ass dréngend.
I'm sorry I could not lend you any money.	Et deet mir leed, ech konnt dir keng Sue léinen.
Tom died a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer gestuerwen.
Tom said he was not aware Mary was doing this.	Den Tom sot, hie wier net bewosst, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom's best friend was a stray dog ​​he found on the beach.	Dem Tom säi beschte Frënd war e Sträifhond deen hien op der Plage fonnt huet.
Why would not you give me a driver 's license?	Firwat géift Dir mech net e Führerschäin huelen?
I'm no longer your teacher.	Ech sinn net méi Äre Schoulmeeschter.
The men who were here last night were Tom's friends.	D'Männer, déi gëschter Owend hei waren, waren dem Tom seng Frënn.
Tom offered to help Maria with her homework.	Den Tom huet ugebueden d'Maria mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom must be depressed.	Den Tom muss depriméiert sinn.
Tom was named after his father.	Den Tom gouf no sengem Papp benannt.
No one can run as fast as Tom.	Keen kann esou séier lafen wéi den Tom.
Tom knew that Mary could not do what she wanted to do.	Den Tom wousst datt d'Maria net méiglech wier ze maachen wat se wollt maachen.
I would like to do that with you today, but can not.	Ech wéilt dat haut mat Iech maachen, awer kann net.
Tom is good at singing, but Maria is better.	Den Tom ass gutt fir ze sangen, awer d'Maria ass besser.
Women often earn less than men for the same work.	Fraen verdéngen dacks manner wéi Männer fir déi selwecht Aarbecht.
Tom has to show Mary how to do this.	Den Tom muss d'Marie weisen, wéi een dat mécht.
The MRI showed a nodule in the patient's lungs.	De MRI huet e Knuet an der Lunge vum Patient gewisen.
Women like Tom.	Fraen wéi Tom.
Tom ran after us.	Den Tom ass hannert eis gelaf.
The only time you talk to me is when you need money.	Déi eenzeg Kéier wou Dir mat mir schwätzt ass wann Dir Sue braucht.
I was not aware that anyone was watching me.	Ech war net bewosst datt iergendeen mech nogekuckt huet.
Tom went to Boston instead of Chicago.	Den Tom ass op Boston gaang anstatt Chicago.
I was the one who bought all those pens.	Ech war deen deen all déi Stëfter kaaft huet.
I know three girls named Mary.	Ech kennen dräi Meedercher mam Numm Mary.
I'm not commenting on what Tom said.	Ech kommentéieren net wat den Tom gesot huet.
When I first met Tom, I did not know he was rich.	Wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn, wousst ech net datt hien räich war.
He's not the brightest guy in the world.	Hien ass net deen hellsten Typ op der Welt.
That is a very natural reaction.	Dat ass eng ganz natierlech Reaktioun.
Tom tried to do that.	Den Tom huet versicht dat ze maachen.
I can not guarantee that we will finish the work by next Monday.	Ech kann net garantéieren, datt mir d'Aarbecht bis nächste Méindeg fäerdeg kréien.
A girl with blonde hair came to you.	E Meedchen mat blonden Hoer ass bei dech komm.
I hope you have some room for dessert.	Ech hoffen Dir hutt e bësse Plaz fir Dessert.
You knew Tom would not do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net maache géif, oder?
Tom will repay me on Monday what he owes me.	Den Tom wäert mir e Méindeg zréckbezuelen wat hien mir schëlleg ass.
If it's raining tomorrow, I'll not do that.	Wann et muer reent, maachen ech dat net.
Tom does not think this makes sense.	Den Tom mengt net datt dëst e Sënn mécht.
Tom will not know why.	Den Tom wäert net wëssen firwat.
Tom's probably not up in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech net op a sengem Zëmmer.
I did not think you could change it.	Ech hat net geduecht datt Dir et kéint änneren.
Our hubcaps were stolen.	Eis Hubkappe goufen geklaut.
Tom decided to change his job.	Den Tom huet iwwerluecht seng Aarbecht ze änneren.
The ice melts quickly.	D'Äis schmëlzt séier.
You can not tell me who I can or can not talk to.	Dir kënnt mir net soen, mat wiem ech kann oder net schwätzen.
Did he not tell you anything else?	Huet hien Iech näischt anescht gesot?
That's why I left Australia.	Dat ass de Grond firwat ech Australien verlooss hunn.
Tom helped me out of a traffic jam.	Den Tom huet mir aus engem Stau gehollef.
How much property does Tom own?	Wéi vill Immobilie besëtzt den Tom?
Tom raised his son alone.	Den Tom huet säi Jong eleng opgewuess.
The car I have now is much better than the one I had.	Den Auto deen ech elo hunn ass vill besser wéi deen deen ech hat.
It was not as easy as that.	Et war net esou einfach wéi dat.
I think Tom has already told us everything we need to know.	Ech mengen den Tom huet eis schonn alles gesot wat mir wësse musse.
No one under the age of thirty has any idea what that is.	Keen ënner drësseg Joer huet keng Ahnung wat dat ass.
I can neither sew nor knit.	Ech ka weder nähen nach strécken.
Tom ate something that made him sick.	Den Tom huet eppes giess wat him krank gemaach huet.
I wonder if Tom ever asked Maria why she did that.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria gefrot huet firwat hatt dat gemaach huet.
Does anyone mind you doing this?	Huet iergendeen dogéint datt Dir dat maacht?
Tom said I should not do that.	Den Tom sot, ech sollt dat net maachen.
How often do you drive to Tom?	Wéi oft fuert Dir op den Tom?
Tom will probably be sarcastic. 	Den Tom wäert wahrscheinlech sarkastesch sinn.
He is normal.	Hien ass normalerweis.
Tom is not someone I want to work with.	Den Tom ass net een deen ech wëll schaffen.
Tom has a very decent salary.	Den Tom huet eng ganz uerdentlech Pai.
Did you know that Tom saw you in the park with Mary yesterday?	Wousst Dir datt den Tom dech gëschter mam Mary am Park gesinn huet?
I think I need to take your word for it.	Ech denken, ech muss Äert Wuert dofir huelen.
Tom does not go diving anymore.	Den Tom geet net méi op Hauttauchen.
Tom wondered where Maria wanted to go to university.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria op d'Uni wollt goen.
It is not rational.	Et ass net rational.
Tom's doing it right now.	Den Tom mécht et elo grad.
I'm not as stubborn as I used to be.	Ech sinn net esou haartnäckeg wéi fréier.
Tom can handle anything.	Den Tom kann alles packen.
I thought I would give Tom the key.	Ech hu geduecht, ech hätt dem Tom de Schlëssel ginn.
Do not you want to know why Tom did not do that?	Wëllt Dir net wëssen firwat den Tom dat net gemaach huet?
Tom has his own car.	Den Tom huet säin eegenen Auto.
It only takes a couple of minutes.	Et dauert just e puer Minutten.
Tom lives in a homeless shelter.	Den Tom ass an engem Obdachlosen Ënnerstand gewunnt.
I can go shopping tomorrow, but I'm not sure yet.	Ech ka muer akafe goen, awer ech sinn nach net sécher.
Everyone knows Tom can speak French well.	Jidderee weess datt den Tom gutt franséisch ka schwätzen.
I know Tom is young.	Ech weess datt den Tom jonk ass.
Tom said Mary had never seen John dance.	Den Tom sot, datt d'Maria den John ni danzen gesinn huet.
Never buy anything from Tom.	Kaaft ni eppes vum Tom.
Tom saw a coyote.	Den Tom huet e Coyote gesinn.
Are you back yet?	Sidd Dir schonn zréck?
Tom told me he felt dizzy.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech schwindeleg fillt.
Tom is already learning French.	Den Tom léiert scho Franséisch.
Is Tom ever violent?	Gëtt den Tom jee gewalteg?
Tom got a job as a waiter.	Den Tom krut eng Aarbecht als Kelner.
News stations use helicopters to report on traffic.	News Statiounen benotzen Helikoptere fir iwwer Traffic ze berichten.
I thought Tom was suspicious.	Ech hu geduecht datt den Tom verdächteg wier.
Tom has published many works on this subject.	Den Tom huet vill Aarbechten iwwer dëst Thema publizéiert.
Tom saw Mary laughing.	Den Tom gesinn huet d'Mary gelaacht.
Tom was hired yesterday.	Den Tom gouf gëschter agestallt.
I know you're conservative.	Ech weess, Dir sidd konservativ.
Tom had dreams of becoming a famous tennis player.	Den Tom hat Dreem fir e berühmten Tennisspiller ze ginn.
You did not know that Tom could not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net konnt maachen, oder?
Tom did everything he had to.	Den Tom huet alles gemaach wat hie maache muss.
This is not a good time to do that.	Dëst ass net eng gutt Zäit dat ze maachen.
I doubt Tom can swim.	Ech Zweiwel den Tom kann schwammen.
I thought Tom and Mary were both still single.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary allebéid nach eenzeg waren.
I'm not surprised Tom does not have to.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net muss maachen.
I found what you were looking for in the trunk of my car.	Ech hunn fonnt wat Dir am Kofferraum vu mengem Auto gesicht hutt.
Tom realized that Mary did not need to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Why are so many fathers leaving their children?	Firwat ginn et sou vill Pappen déi hir Kanner verloossen?
I'm sure I do not have to do that anymore.	Ech si sécher, datt ech dat net méi muss maachen.
Tom does not like long car rides.	Den Tom huet net gär laang Autofahrten.
Tom is bigger and stronger than John.	Den Tom ass méi grouss a méi staark wéi de John.
Most people would not do that.	Déi meescht Leit géifen dat net esou maachen.
Tom did not want you to do that.	Den Tom wollt net datt Dir dat maacht.
Tom's about to catch up, right?	Den Tom ass amgaang ze fänken, oder?
There are many ancient Indian legends.	Et gi vill al indesch Legenden.
I admit that I did not do what Tom told me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom seems very ill.	Den Tom schéngt ganz krank ze sinn.
Do you know where Tom is likely?	Wësst Dir wou den Tom wahrscheinlech ass?
There's something wrong here.	Et gëtt eppes hei wat net stëmmt.
I want to stop Tom staring at me.	Ech wëll den Tom opzehalen op mech ze staren.
How excited are you to get to work in the morning?	Wéi begeeschtert sidd Dir moies op d'Aarbecht ze kommen?
If I thought I could get away with it, I would not pay any taxes at all.	Wann ech mengen, ech kéint domat fortkommen, géif ech guer keng Steier bezuelen.
Tom did not sleep much.	Den Tom huet net vill geschlof.
I find running strenuous.	Lafen fannen ech ustrengend.
The speed of light is much greater than that of sound.	D'Vitesse vum Liicht ass vill méi grouss wéi déi vum Toun.
The band has not arrived yet.	D'Band ass nach net ukomm.
When you are at home, SMS me.	Wann Dir doheem sidd, SMS mir.
Tom has light brown hair.	Den Tom huet hellbrong Hoer.
Tom put his hands on Mary's shoulders.	Den Tom huet seng Hänn op dem Mary seng Schëlleren geluecht.
It's after 2:30 and Tom's not here yet.	Et ass no 2:30 an den Tom ass nach net hei.
People once mocked the idea that the earth is round.	D'Leit hunn eemol d'Iddi gespott datt d'Äerd ronn ass.
The last time I saw Tom was at noon yesterday.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war gëschter ëm Mëttesstonn.
Tom thought Mary probably knew John's phone number.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech dem John seng Telefonsnummer kennt.
Streaks can not fly.	Sträiche kënnen net fléien.
With whom did Tom plan to stay in Australia?	Mat wiem huet den Tom geplangt an Australien ze bleiwen?
I'm going to Boston next week with some of my friends.	Ech ginn nächst Woch mat e puer vu menge Frënn op Boston.
We inform Tom.	Mir informéieren den Tom.
Selfie pieces are not allowed in this museum.	Selfie Stécker sinn net erlaabt an dësem Musée.
My brother-in-law is a lawyer.	Mäi Schwoer ass Affekot.
I got more than I anticipated.	Ech krut méi wéi ech virgesinn.
Why is everyone laughing at me?	Firwat laacht jiddereen no mech?
What do the elderly eat, what the young do not eat?	Wat iessen eeler Leit, wat déi Jonk net iessen?
I really do not like oysters.	Ech hu wierklech net gär Austern.
I always wanted to do that, but until now I had never had the chance.	Ech wollt dat ëmmer maachen, awer bis elo hat ech ni d'Chance.
I tried hard to be patient.	Ech hu schwéier probéiert Gedold ze sinn.
Do you know what's in the box?	Wësst Dir wat an der Këscht ass?
Tom will not allow Mary to do that.	Den Tom wäert dem Mary dat net erlaben.
Do not be such a couch potato.	Sidd net esou eng Couch Gromper.
Tom has no name tag.	Den Tom huet keen Numm Tag.
Tom already knows what he'll do.	Den Tom weess scho wat hie wäert maachen.
I thought we were going out for dinner.	Ech hu geduecht, mir giffen eraus fir Iessen.
I think Tom's still up.	Ech mengen, den Tom ass nach op.
I ask Tom to help.	Ech froen den Tom fir ze hëllefen.
She feels much better through the medical treatment.	Si fillt sech vill besser duerch déi medizinesch Behandlung.
Tom stays until the end.	Den Tom bleift bis zum Schluss.
That's your favorite, right?	Dat ass Äre Liiblings, richteg?
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
Tom is probably optimistic.	Den Tom ass wahrscheinlech optimistesch.
Give me your coat. 	Gëff mir däi Mantel.
I'm hanging it up.	Ech hänken et op.
She is really beautiful.	Si ass wierklech wonnerschéin.
Tom pretended he could not speak French.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net franséisch kéint.
Are those Tom's pencils?	Sinn dat dem Tom seng Bläistëfter?
What's the last name?	Wat ass de Familljennumm?
I forgot my username.	Ech hu mäi Benotzernumm vergiess.
I'm still worried about you.	Ech fäerten nach ëmmer ëm dech.
Tom stole all his parents' money.	Den Tom huet all seng Elteren hir Suen geklaut.
What was your favorite TV show as a kid?	Wat war Är Liiblings Fernsehsendung als Kand?
Do not scare children.	Maacht d'Kanner net Angscht.
Tom used to be a journalist.	Den Tom war fréier e Journalist.
Tom explained to me his reasons.	Den Tom huet mir seng Grënn erkläert.
Did you bury anything on that island?	Hutt Dir eppes op där Insel begruewen?
There are only 10 minutes left until the end of the lesson.	Et si just nach 10 Minutte bis zum Enn vun der Lektioun.
I know they are in love with each other.	Ech weess datt si verléift matenee sinn.
I do not think that neither Tom nor Maria do that.	Ech denken net datt weder den Tom nach d'Maria dat maachen.
Thank you so much for the great meal last night.	Villmols Merci fir dat flott Iessen gëschter Owend.
Do not forget to bring a raincoat.	Vergiesst net e Regenmantel matzebréngen.
You should not come today.	Dir sollt haut net kommen.
Tom does everything he can to save money.	Den Tom mécht alles wat hie kann fir Suen ze spueren.
I learned a lot from Tom.	Ech hunn vill vum Tom geléiert.
Tom can swim much faster than Maria.	Den Tom kann vill méi séier schwammen wéi d'Maria.
Tom is afraid to fly.	Den Tom huet Angscht ze fléien.
Tom's friends could not help him.	Dem Tom seng Frënn konnten him net hëllefen.
I did not think Tom would convince you to stop that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech géif iwwerzeegen dat ze stoppen.
I know Tom swims faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom méi séier schwëmmt wéi d'Maria.
There are many things for us to think about.	Et gi vill Saachen fir eis ze denken.
Have you ever heard Tom speak French?	Hutt Dir jeemools den Tom Franséisch héieren?
Do not give it a second thought.	Gitt et net en zweete Gedanken.
I'm in a bad mood.	Ech sinn an enger schlechter Stëmmung.
There are many dangerous things in this camp.	Et gi vill geféierlech Saachen an dësem Lager.
Tom has won the trophy three times.	Den Tom huet d'Trophée dräimol gewonnen.
With a little more patience Tom would have done it.	Mat e bësse méi Gedold hätt den Tom dat fäerdeg bruecht.
I do not want that until tomorrow.	Ech wëll dat net bis muer.
I have lost thirty pounds since I started my diet.	Ech hunn drësseg Kilo verluer zënter ech mat menger Ernährung ugefaang hunn.
Do you think Tom will be convicted?	Denkt Dir datt den Tom veruerteelt gëtt?
If a fire broke out in your neighborhood, what would you do?	Wann e Feier an Ärer Noperschaft ausbrécht, wat géift Dir maachen?
We communicated in French.	Mir hunn op franséisch kommunizéiert.
Tom hid in the basement.	Den Tom huet sech am Keller verstoppt.
Tom managed to overcome his financial problems.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht seng finanziell Problemer ze iwwerwannen.
He can not be under thirty.	Hie kann net ënner drësseg sinn.
If I had known so much about it then as now, I would not have agreed to do it at all.	Wann ech deemools sou vill doriwwer gewosst hätt wéi elo, wier ech iwwerhaapt net zougestëmmt et ze maachen.
What time does your plane leave?	Wéi Auer geet Äre Fliger fort?
Tom is not a very good songwriter.	Den Tom ass kee ganz gudde Songwriter.
There is a lot of work to do.	Et gëtt vill Aarbecht ze maachen.
The doctor said I need to learn to live with the pain.	Den Dokter sot ech muss léieren mat der Péng ze liewen.
Why not try to make things faster?	Firwat probéieren mir net d'Saache méi séier ze maachen?
Tom did a very stupid thing.	Den Tom huet eng ganz domm Saach gemaach.
Tom was forced to quit his job.	Den Tom war gezwongen seng Aarbecht opzehalen.
Tom wants to study medicine.	Den Tom wëll Medezin studéieren.
Tom is having a hard time keeping his temper.	Den Tom huet Schwieregkeeten, säin Temperament ze halen.
Tom feels much better today.	Den Tom fillt sech haut vill besser.
Douglas did not oppose slavery.	Den Douglas huet sech net géint d'Sklaverei gemaach.
Tom said I'm not allowed to do that anymore.	Den Tom sot, ech dierft dat net méi maachen.
Have you ever spent time with Tom?	Hutt Dir jeemools Zäit mam Tom verbruecht?
I think three years is a long time.	Ech mengen, datt dräi Joer eng laang Zäit ass.
Our teacher hates asking his students questions while giving a lecture.	Eis Enseignant haasst seng Schüler Froen ze stellen während hien e Virtrag gëtt.
Tom said Mary knew he had to do this a few more times.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat nach e puer Mol muss maachen.
I love photography.	Ech hu gär Fotografie.
I hired Tom.	Ech hunn den Tom ugestallt.
How could Tom get there?	Wéi konnt den Tom dohinner kommen?
Tom never wants to talk to Mary again.	Den Tom wëll ni méi mat der Mary schwätzen.
You bought a coat yesterday, did you?	Du hues gëschter e Mantel kaaft, oder?
Tom has been my barber since I was a kid.	Den Tom ass mäi Barber zënter ech e Kand war.
Tom found us.	Den Tom huet eis fonnt.
Tom behaved unprofessionally.	Den Tom huet sech onprofessionell beholl.
Tom said he would go to Australia three times a year.	Den Tom sot, datt hien dräimol am Joer an Australien goe géif.
Tom says a lot of stupid things.	Den Tom seet vill domm Saachen.
The leaves feel moist.	D'Blieder fillen sech feucht.
Do you think you could persuade Tom to volunteer?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen fir dat fräiwëlleg ze maachen?
Come on, Tom.	Kommt weider, Tom.
Tom should probably tell Mary he's busy.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hien beschäftegt ass.
What did you write in your diary last night?	Wat hues du gëschter Owend an Ärem Tagebuch geschriwwen?
I think this photo was taken on October 20th.	Ech mengen dës Foto gouf den 20. Oktober gemaach.
Tom's eyes were glued to the screen.	Dem Tom seng Ae waren um Écran gepecht.
Tom will do it too.	Den Tom wäert et och maachen.
I can not get caught.	Ech kann mech net gefaange loossen.
Tom had enough time to do what he had to do.	Den Tom hat genuch Zäit fir ze maachen wat hie muss maachen.
Tom is the one who actually pulled the trigger.	Den Tom ass deen deen tatsächlech den Ausléiser gezunn huet.
He sings so well that it is impossible to hold back the tears.	Hie séngt sou gutt, datt et onméiglech ass, d'Tréinen ze halen.
There's a guy downstairs who's asking for you.	Do ass en Typ ënnen deen no Iech freet.
Tom was handcuffed to the back of the police car.	Den Tom gouf an Handschellen an de Réck vum Policeauto gedréckt.
That's starting to bother me.	Dat fänkt mech un ze stéieren.
Tom finally told me something I needed to know.	Den Tom huet mir schlussendlech eppes gesot wat ech musse wëssen.
You're just like Tom.	Du bass grad wéi den Tom.
I could do that if I had a little help.	Ech kéint dat maachen wann ech e bëssen Hëllef hätt.
We are not millionaires.	Mir sinn net Millionären.
Tom is talking on the phone in his bedroom.	Den Tom ass a senger Schlofkummer um Telefon schwätzt.
We sang.	Mir hunn gesongen.
Tom was so careful.	Den Tom war sou virsiichteg.
Tom just told me he was not home.	Den Tom huet mir just gesot datt hien net doheem wier.
I keep all my old pictures upstairs in a wooden box.	Ech halen all meng al Biller uewen an enger hëlze Këscht.
Tom had to leave the cinema before the movie ended.	Den Tom huet de Kino missen verloossen ier de Film eriwwer war.
Place the fork on the left side of the plate, and the knife on the right side.	Setzt d'Gabel op der lénker Säit vum Teller, an d'Messer op der rietser Säit.
Tunisia has a history of labor emigration.	Tunesien huet eng Geschicht vun Aarbechtsmaart Emigratioun.
I'm going to the supermarket to buy eggs.	Ech ginn an de Supermarché fir Eeër ze kafen.
Let's go to the brass tack and make a decision.	Loosst eis op d'Brass-Tack goen an eng Entscheedung treffen.
Tom paid Mary everything he owed her.	Den Tom huet d'Maria alles bezuelt wat hien hir verdankt huet.
He's a real fool.	Hien ass e richtege Narr.
When the financial crisis hit, the bitter prospect of becoming unemployed would always lie on my mind.	Wann d'Finanzkris getraff huet, géif déi batter Perspektiv fir Chômage ze ginn ëmmer op meng Gedanken leeën.
Tom becomes over-emotional at times like these.	Den Tom gëtt zu Zäite wéi dës iwweremotionell.
I did not know that Tom did it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng gemaach huet.
I just sat there and said nothing.	Ech souz just do an hunn näischt gesot.
For quantities of 20 or more, we can offer you a special discount of 10% on prices.	Fir Quantitéiten vun 20 oder méi, kënne mir Iech eng speziell Remise vun 10% op d'Präisser erlaben.
Hold on! 	Waart!
I'm coming!	Ech kommen!
Tom said he's glad you did.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir dat gemaach hutt.
It looks like it's going to rain tonight.	Et gesäit aus wéi wann et den Owend reent.
We need to call our friends to help us.	Mir mussen eis Frënn uruffen fir eis ze hëllefen.
We did not close anything.	Mir hunn näischt zougemaach.
Why are you so mysterious?	Firwat bass du sou geheimnisvoll?
Nobody killed me yet.	Keen huet mech nach ëmbruecht.
That's not how we do things here.	Dat ass net wéi mir d'Saachen hei maachen.
Tom could not figure out what Mary meant.	Den Tom konnt net erausfannen wat d'Maria gemengt huet.
This must not continue.	Dëst dierf net weidergoen.
Something destroys everything.	Eppes zerstéiert alles.
Tom runs a food bank in Boston.	Den Tom féiert eng Liewensmëttelbank zu Boston.
Tom said he was not likely to win.	Den Tom sot, hie wier net wahrscheinlech ze gewannen.
When Tom heard what had happened, he laughed.	Wéi den Tom héieren huet wat geschitt ass, huet hien gelaacht.
Can I see the contents of the package?	Kann ech den Inhalt vum Package gesinn?
It seems that Tom knows Maria.	Et schéngt, datt den Tom d'Maria kennt.
Tom seems like a happy kid.	Den Tom schéngt wéi e glécklecht Kand.
It only takes a second, I promise.	Et dauert just eng Sekonn, ech verspriechen.
Tom was shocked when he saw Mary again after many years.	Den Tom war schockéiert wéi hien d'Maria no ville Joeren erëm gesinn huet.
Tom likes to take pictures.	Den Tom mécht gär Fotoen.
"What color is your underwear?" 	"Wat fir eng Faarf ass Är Ënnerwäsch?"
"I do not wear one."	"Ech droen keng."
To get the coconut milk, you must first open the coconut.	Fir d'Kokosnoss Mëllech ze kréien, musst Dir als éischt d'Kokosnoss opmaachen.
You should not have revealed the secret.	Dir sollt d'Geheimnis net verroden hunn.
Tom was ruthless.	Den Tom war ruthless.
I have not yet watched the videos you recommended.	Ech hunn d'Videoen déi Dir recommandéiert hutt nach net gekuckt.
Tom also never opened the book.	Den Tom huet och ni d'Buch opgemaach.
Tom's face rose as he saw the cake Mary had made for his birthday.	Dem Tom säi Gesiicht huet opgestan wéi hien de Kuch gesinn huet, déi d'Mary fir säi Gebuertsdag gemaach huet.
He took off his hat and made a polite bow.	Hien huet säin Hutt ofgeholl an en héifleche Bou gemaach.
They held something back from me.	Si hunn eppes vu mir ofgehalen.
I would not rush things if I were you.	Ech géif d'Saachen net presséieren wann ech du wier.
I already forgot what my grandfather looked like.	Ech hu scho vergiess wéi mäi Grousspapp ausgesinn huet.
Tom said he wished he had not told Mary he would do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot hätt, datt hien dat géif maachen.
I think what you need now is something to eat.	Ech mengen, wat Dir elo braucht ass eppes ze iessen.
He watched the children swim.	Hien huet no de Kanner gekuckt wéi se schwammen.
Let us agree and share the profits.	Loosst eis averstane sinn an de Gewënn ze deelen.
I do not think I can allow Tom to do that alone.	Ech denken net datt ech dem Tom dat eleng erlaben.
Tom quietly opened the apartment door.	Den Tom huet roueg d'Dier vum Appartement opgemaach.
No one knew the song that Tom was asking for.	Keen wousst d'Lidd dat den Tom gefrot huet.
I do not think Tom allowed Mary to do that.	Ech denken net datt den Tom dat erlaabt Mary dat ze maachen.
I'm feeling like Tom did not graduate this year.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom dëst Joer net graduéiert.
Maria let Tom know she wanted to go.	D'Maria huet dem Tom wëssen, datt si wollt fueren.
Tom had his reasons for staying in Boston.	Den Tom hat seng Grënn fir zu Boston ze bleiwen.
I knew Tom was afraid to walk through the woods at night.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet an der Nuecht duerch de Bësch ze goen.
Tom really helped me.	Den Tom huet mir wierklech gehollef.
We can not die this movement.	Mir kënnen dës Bewegung net stierwen.
Tom will probably never have to do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi musse maachen.
I'm wondering if Tom is awake or not.	Ech froe mech ob den Tom waakreg ass oder net.
Listen to Tom and me.	Lauschtert den Tom a mir.
Thank you for all your help over the years.	Merci fir all Är Hëllef iwwer déi Joeren.
They are all wearing seat belts.	Si hunn all Sécherheetsgurt un.
I was wondering if you would like to drink coffee.	Ech hu mech gefrot, ob Dir gär Kaffi drénke wëllt.
I'm sorry I disappointed you.	Et deet mir leed, datt ech dech enttäuscht hunn.
Tom really wants to go there.	Den Tom wëll wierklech dohinner goen.
Tom had never seen a giraffe before.	Den Tom hat nach ni eng Giraff gesinn.
Tom ate three pieces of cake.	Den Tom huet dräi Stéck Kuch giess.
Should we buy Tom a housekeeping gift?	Solle mir dem Tom en Hausdéngscht Kaddo kafen?
Her name escapes me often.	Hirem Numm entkomm mech dacks.
The most important thing in the Olympic Games is not to win, but to participate.	Dat Wichtegst an den Olympesche Spiller ass net ze gewannen, mee matzemaachen.
Tom works as a painter.	Den Tom schafft als Moler.
This is how it should work.	Esou sollt et funktionéieren.
I wanted Tom to buy me food.	Ech wollt den Tom fir mir Iessen ze kafen.
Tom has always dreamed of living in Australia.	Den Tom huet ëmmer gedreemt an Australien ze liewen.
I think this will be the last battle of the war.	Ech denken, datt dëst déi lescht Schluecht vum Krich wäert sinn.
Maria is very attractive, right?	D'Maria ass ganz attraktiv, oder?
Tom said he left his keys at home.	Den Tom sot datt hien seng Schlësselen doheem hannerlooss huet.
Do you know what you are talking about?	Wësst Dir iwwer wat Dir schwätzt?
Tom wrote an autobiography.	Den Tom huet eng Autobiografie geschriwwen.
It's likely Tom will do that tomorrow.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom dat muer mécht.
Tom said he was not sure what Mary wanted him to do.	Den Tom sot, datt hien net sécher wier, wat d'Maria wollt, datt hie géif maachen.
Although she did not wear expensive clothes, she was properly dressed.	Obwuel si keng deier Kleeder unhat, war si ordentlech gekleet.
I go to Boston three or four times a year.	Ech ginn dräi oder véier Mol am Joer zu Boston.
Tom might want to go home with you.	Den Tom wëll vläicht mat Iech heem goen.
Tom went to see his sister Mary.	Den Tom ass bei seng Schwëster Mary gaangen.
Tom protected Mary.	Den Tom huet d'Maria geschützt.
Tom never got the promotion he was promised.	Den Tom krut ni d'Promotioun, déi hie versprach gi war.
I doubt Tom is offended.	Ech bezweifelen datt den Tom beleidegt gëtt.
I want a single voter.	Ech wëll en Eenwieler.
You are ready.	Dir sidd prett.
Tom interviews Maria.	Den Tom interviewt d'Maria.
The pregnancy for the African bush elephant is about 669 days, while that for a guinea pig is only about 70 days.	D'Schwangerschaft fir den afrikanesche Busch Elefant ass ongeféier 669 Deeg, wärend déi fir e Meerschwäin nëmmen ongeféier 70 Deeg ass.
That's easy to say, but it's not easy to do.	Dat ass einfach ze soen, awer et ass net einfach ze maachen.
I know Tom is a better tennis player than I am.	Ech weess den Tom ass e besseren Tennisspiller wéi ech.
There is a bit of competition here.	Et gëtt e bësse Konkurrenz hei.
Tom was the only other person who could do that.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat maache konnt.
I noticed that I still had not eaten anything.	Ech hu gemierkt datt ech nach ëmmer näischt giess hunn.
Tom read it.	Den Tom huet et gelies.
Tom asked me who was laughing.	Den Tom huet mech gefrot wien gelaacht huet.
Tom felt helpless and scared.	Den Tom huet sech hëlleflos an Angscht gefillt.
Thank God Tom was not in it.	Gott sei Dank war den Tom net dran.
If it is not broken, do not fix it.	Wann et net gebrach ass, fixéiert et net.
I think I can do this faster than you.	Ech mengen ech kann dat méi séier maachen wéi Dir.
No one knows how he amassed his enormous fortune.	Keen weess wéi hien säin enorme Verméigen gesammelt huet.
Tom did this because he was drunk.	Den Tom huet dat gemaach well hien gedronk war.
Tom is the one who paid for the funeral.	Den Tom ass deen dee fir d'Begriefnes bezuelt huet.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
I've never been burned.	Ech sinn ni verbrannt ginn.
Tom can help you do that, I think.	Den Tom kann Iech hëllefen dat ze maachen, mengen ech.
Tom did not notice that Maria was leaving early.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria fréi fortgeet.
Too much of everything is bad, but too much good whiskey is hardly enough.	Ze vill vun allem ass schlecht, awer ze vill gudde Whisky ass kaum genuch.
I think Tom is a lot smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi intelligent wéi d'Maria.
Tom tries not to cry.	Den Tom probéiert net ze jäizen.
You want to take a picture of this.	Dir wëllt eng Foto vun dëser maachen.
Tom noticed that Mary was not happy.	Den Tom huet gemierkt datt Mary net glécklech war.
Unfortunately, Tom is not wearing a life jacket.	Leider huet den Tom keng Rettungsjacket un.
I found a better way to do that.	Ech hunn e bessere Wee fonnt fir dat ze maachen.
Tom was there before we were.	Den Tom war do ier mir waren.
Tom asked me to stay longer.	Den Tom huet mech gefrot fir eng Zäit méi laang ze bleiwen.
I'm not going to watch TV tonight.	Ech ginn den Owend net op der Fernseh kucken.
You need to take antibiotics.	Dir musst Antibiotike huelen.
I'm already prepared for that.	Ech hunn dat scho virbereet.
I was once in Australia.	Ech war eemol an Australien.
Tom was killed in an ambush.	Den Tom gouf an engem Ambush ëmbruecht.
That was all Tom would tell me.	Dat war alles den Tom mir géif soen.
Tom always makes notes in class.	Den Tom mécht ëmmer Notizen an der Klass.
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hien géif dat maachen.
Tom has too many things to worry about.	Den Tom huet ze vill Saachen fir sech Suergen ze maachen.
Turn on your lights.	Maacht Är Luuchten un.
I could not do what I wanted to do.	Ech konnt näischt maachen wat ech wollt maachen.
All I want to do now is sleep.	Alles wat ech elo maache wëll ass schlofen.
I hope we were not waiting for you.	Ech hoffen, mir hunn Iech net gewaart.
Tom started kissing me and I pushed him away.	Den Tom huet ugefaang mech ze kussen an ech hunn hien ewechgedréckt.
Tom is wearing an ugly shirt.	Den Tom hat en ellent Hiem un.
I forgot to tell you the babysitter's name.	Ech hu vergiess Iech dem Babysitter säin Numm ze soen.
I do not think anyone can help me anymore.	Ech denken net datt iergendeen mir méi hëllefe kann.
Tom was watching CNN.	Den Tom war CNN kucken.
I think Tom came to Australia when he was young.	Ech mengen den Tom koum an Australien wéi hie jonk war.
Tom said the same thing.	Tom sot déi selwecht Saach.
I thought you were going to deal with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom géif beschäftegen.
What you just said is irrelevant.	Wat Dir grad gesot hutt ass net relevant.
Tom got into an argument with Mary's brother and broke his nose.	Den Tom huet sech mam Mary säi Brudder a Sträit bruecht an huet seng Nues gebrach.
How could you help Tom?	Wéi konnt Dir den Tom hëllefen?
I said let Tom go.	Ech sot loosst den Tom goen.
Tom says I work too hard.	Den Tom seet ech schaffen ze schwéier.
Is it true that Tom was able to swim across the river?	Ass et wouer datt den Tom iwwer de Floss schwammen konnt?
Tom will appreciate it a lot.	Den Tom wäert et vill schätzen.
Acrobats are very agile.	Akrobaten si ganz agile.
I can not find the dust. 	Ech kann de Stëbs net fannen.
Did you do something about it?	Hutt Dir eppes dermat gemaach?
Tom struggled to keep up with the classes.	Den Tom huet gekämpft mat de Coursen ze halen.
They look as if they are waiting for a bus.	Si kucken wéi wann se op e Bus waarden.
I'm not interested in you.	Ech interesséiert Iech net.
Wielt w.e.g. 	Wielt w.e.g.
for Tom.	fir den Tom.
Tom was a spoiled child.	Den Tom war e verwinnt Kand.
Tom would not say that.	Den Tom géif dat net soen.
Tom offered to help Mary find her lost puppy.	Den Tom huet ugebueden Mary ze hëllefen hir verluere Welpen ze fannen.
We have no problems.	Mir hu keng Problemer.
I will not let Tom meet my daughter.	Ech loossen den Tom net mat menger Duechter treffen.
Tom told Maria to get lost.	Den Tom huet d'Maria gesot fir verluer ze goen.
You should give Mary flowers.	Dir sollt Maria Blummen ginn.
Tom and I have not seen each other for a long time.	Den Tom an ech gesinn eis nach laang net méi.
A driver was sitting in front.	E Chauffeur souz virun.
Tom thought it would take a little longer.	Den Tom huet geduecht et géif e bësse méi laang daueren.
Why not try on this hat?	Firwat probéiert Dir dësen Hutt net un?
The Asian part of Russia is larger than China.	Den asiateschen Deel vu Russland ass méi grouss wéi China.
I know I'm not ready to do that yet.	Ech weess, datt ech nach net prett sinn dat ze maachen.
We saw an old man bumping into us.	Mir hunn en ale Mann gesinn, dee bei eis stéisst.
How much would it cost to get a locksmith to open my car?	Wéi vill géif et kaschten e Schlässer ze kréien fir mäin Auto opzemaachen?
Tom told Mary not to waste her time trying to convince John to help.	Den Tom huet dem Mary gesot hir Zäit net ze verschwenden fir de John ze iwwerzeegen ze hëllefen.
The news did not bother Tom.	D'Nouvelle huet den Tom net gestéiert.
Maybe we're obviously overlooking this.	Vläicht iwwersinn mir dat offensichtlech.
Tom will probably still be angry.	Den Tom wäert wuel nach rosen sinn.
How can I work with all these papers anywhere?	Wéi kann ech mat all dësen Pabeieren iwwerall schaffen?
Tom prefers fries with ketchup.	Den Tom ësst léiwer Fritten mat Ketchup.
Maria is a hardworking woman.	D'Maria ass eng ustrengend Fra.
I do not want to drink anything cold.	Ech wëll näischt kal drénken.
I have to crack some numbers.	Ech muss e puer Zuelen knacken.
Tom is sitting at the bar.	Den Tom sëtzt an der Bar.
I'm sorry I could not come.	Et deet mir leed dass ech net kommen konnt.
You will not really buy Tom's old tractor, will you?	Dir wäert net wierklech dem Tom säin alen Trakter kafen, oder?
Tom does not know that Mary is not very happy here.	Den Tom weess net datt d'Maria hei net ganz glécklech ass.
Tom does not have a high school diploma.	Den Tom huet keen Lycée Diplom.
What are you two arguing about?	Iwwer wat hues du zwee streiden?
I know nothing about the victim.	Ech weess näischt iwwer d'Affer.
The number you called is not in service.	D'Nummer déi Dir geruff hutt ass net am Déngscht.
I've never needed any help.	Ech hunn nach ni iergendeen Hëllef gebraucht.
I know they're both busy.	Ech weess, datt se allebéid beschäftegt sinn.
If you can not do what you want, you can do what you can.	Wann Dir net maache kënnt wat Dir wëllt, maacht Dir wat Dir kënnt.
You should have asked Tom for permission before doing so.	Dir sollt den Tom fir Erlaabnis gefrot hunn ier Dir dat maacht.
Tom will probably be surprised to see Mary with John.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwerrascht sinn d'Maria mam John ze gesinn.
Tom said Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat eleng misst maachen.
I did not want this as bad as Tom.	Ech wollt dat net esou schlecht wéi den Tom.
I suggest you read what is written on that piece of paper that I have given you.	Ech proposéieren Iech ze liesen wat op deem Stéck Pabeier geschriwwen ass wat ech Iech ginn hunn.
I have not drunk a drink for months.	Ech hunn zënter Méint kee Gedrénks gedronk.
I do not think Tom really likes to play tennis with Mary.	Ech denken net datt den Tom wierklech gär Tennis mat der Mary spillt.
Was your junior high school far from your home?	War Äre Junior Lycée wäit vun Ärem Heem?
Tom writes songs.	Den Tom schreift Lidder.
Tom said Mary was happy.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass.
Tom knows it's not a good idea.	Den Tom weess datt et keng gutt Iddi ass.
I'm tired of dealing with this mess.	Ech sinn midd mat dësem Mess ze këmmeren.
Tom takes his dog wherever he goes.	Den Tom hëlt säin Hond iwwerall wou e geet.
Tom does not think Maria understands French.	Den Tom mengt net datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom will speak for me.	Den Tom wäert fir mech schwätzen.
Nobody is forcing you to do this.	Keen forcéiert dech dëst ze maachen.
I thought you said you were glad Tom did that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt den Tom dat gemaach huet.
Tom did this without asking anyone for help.	Den Tom huet dat gemaach ouni no jidderengem seng Hëllef ze froen.
I have a pretty good idea why Tom is not here right now.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi firwat den Tom elo net hei ass.
Your name is Tom, is not it?	Ären Numm ass Tom, ass et net?
Disneyland was founded in 1955.	Disneyland gouf 1955 gegrënnt.
Do you really think we have a chance to win?	Denkt Dir wierklech datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
I do not know if we want that.	Ech weess net ob mir dat wëllen.
Tom could do that to Mary.	Den Tom konnt d'Maria dat maachen.
After a ten-month hiatus, he returned home.	No enger Verontreiung vun zéng Méint ass hien heem komm.
I know Tom likes to do that.	Ech weess datt den Tom gär huet dat ze maachen.
They took our passports.	Si hunn eis Päss geholl.
When Tom went to the mailbox, he found five letters, four of them bills.	Wéi den Tom an d'Bréifkëscht gaangen ass, huet hien fënnef Bréiwer fonnt, dovunner véier Rechnungen.
Tom is desperate to escape.	Den Tom ass verzweifelt fir ze flüchten.
Tom's a little crazy, right?	Den Tom ass e bësse verréckt, oder?
Shouldn't I be the one to do that?	Soll ech net deen sinn, deen dat mécht?
Tom was under-dressed for the occasion.	Den Tom war ënner-verkleed fir d'Geleeënheet.
You understand why, right?	Dir verstitt firwat, oder?
I did not mean to imply that the work you do is not worth it.	Ech wollt net implizéieren datt d'Aarbecht déi Dir maacht net derwäert ass.
Do as you please. 	Maacht wéi Dir wëllt.
It makes no difference to me.	Et mécht keen Ënnerscheed fir mech.
Tom and Maria are both very happy.	Den Tom an d'Maria si béid ganz glécklech.
Tom stabbed me in the rib.	Den Tom huet mech an d'Ripp gestach.
Mary was named after her mother.	D'Maria gouf no hirer Mamm benannt.
Tom said Mary now lives in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria elo an Australien wunnt.
You do not want me here, do you?	Dir wëllt mech net hei, oder?
Tom plays first violin in this duet.	Den Tom spillt éischt Gei an dësem Duett.
I told Tom he should try to do it himself.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt probéieren dat selwer ze maachen.
I know Tom will not pay me to do that.	Ech weess den Tom wäert mech net bezuelen fir dat ze maachen.
What is needed is a revolution.	Wat gebraucht gëtt ass eng Revolutioun.
The lights are flashing.	D'Luuchten blénken.
So Tom went to Australia.	Dofir ass den Tom an Australien gaangen.
Tom has already decided to let Maria do that.	Den Tom huet schonn décidéiert d'Maria dat ze loossen.
I was not sure where to wait.	Ech war net sécher wou ech waarden soll.
It is unlikely that Tom will shed tears when Maria is released.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom keng Tréinen verléisst wann d'Maria entlooss gëtt.
Tom looked to the left.	Den Tom huet no lénks gekuckt.
Tom asked if I thought Mary could do that.	Den Tom huet gefrot ob ech geduecht hunn datt d'Maria dat maache kéint.
"What a nice surprise," Tom said as he opened the door and saw Maria standing there.	"Wat eng flott Iwwerraschung," sot den Tom wéi hien d'Dier opgemaach huet an d'Maria do stoe gesinn huet.
Did you recognize his letter?	Hutt Dir säi Bréif unerkannt?
Tom is a sincere person.	Den Tom ass eng oprecht Persoun.
Tom reached under his seat.	Tom erreecht ënner sengem Sëtz.
I'm still waiting for you.	Ech waarden nach op dech.
We were not very close.	Mir waren net ganz no.
Cut the cord.	Schneid de Schnouer.
Tom did not tell anyone where he had hidden the diamonds.	Den Tom huet kee gesot wou hien d'Diamanten verstoppt hätt.
I know Tom would be surprised if we did.	Ech weess den Tom wier iwwerrascht wa mir dat maachen.
Tom wiped his face with the towel that Maria handed him.	Den Tom huet säi Gesiicht mam Handduch ofgewäsch, deen d'Maria him iwwerreecht huet.
Many people do not like going to the dentist.	Vill Leit ginn net gär bei den Zänndokter.
Tom took part in the massive search.	Den Tom huet un der massiver Sich deelgeholl.
Tom thought he was safe here.	Den Tom huet geduecht datt hien hei sécher wier.
Can I have some time to think about it before I decide?	Kann ech e bëssen Zäit hunn doriwwer ze denken ier ech entscheeden?
Do you really think Tom is a good cook?	Denkt Dir wierklech den Tom ass e gudde Kach?
I'm inflexible.	Ech sinn onflexibel.
Did you really not go to Australia last summer?	Sidd Dir de leschte Summer wierklech net an Australien gaang?
You do not have to be nervous.	Dir musst net nervös sinn.
Tom could not hide his excitement.	Den Tom konnt seng Opreegung net verstoppen.
Tom said Maria would probably be in Boston next Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach nächste Méindeg zu Boston wier.
Tom says you know what happened to Mary.	Den Tom seet, Dir wësst wat mam Mary geschitt ass.
Why does not Tom want to go with us?	Firwat wëll den Tom net mat eis goen?
I have a few things I want to make clear.	Ech hunn e puer Saachen ech wëll kloer maachen.
Tom overheard what was being said in the next room.	Den Tom huet iwwerhéiert wat am nächste Raum gesot gouf.
Tom is not the only one who has to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat muss maachen.
All the cars in this garage belong to Tom.	All d'Autoen an dëser Garage gehéieren dem Tom.
Tom does not seem to be as sinister as Maria.	Den Tom schéngt net sou onheemlech ze sinn wéi d'Maria.
Tom ran through a red light and caused an accident.	Den Tom ass duerch eng rout Luucht gefuer an huet en Accident verursaacht.
Tom will probably be hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien heem kënnt.
I have no idea why Tom was fired.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom entlooss gouf.
I mean nobody believed Tom.	Ech mengen keen huet dem Tom gegleeft.
Why did not Tom tell me about it?	Firwat huet den Tom mir net doriwwer gesot?
Tom brought a flashlight.	Den Tom huet eng Täscheluucht mat sech bruecht.
All the other men are wearing the same uniform as Tom.	All déi aner Männer hunn déi selwecht Uniform wéi den Tom un.
Tom did nothing.	Den Tom huet näischt gemaach.
Tom had just repeated what Mary had told him.	Den Tom hätt just widderholl wat d'Maria him gesot huet.
I thought Tom would show you how to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif Iech weisen wéi een dat mécht.
His success was mainly due to luck.	Säi Succès war haaptsächlech wéinst Gléck.
They all hunted.	Si hunn all gejot.
Tom tried to kill Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ëmzebréngen.
You don 't think I'm capable of talking to Tom, do you?	Dir mengt net datt ech fäeg sinn den Tom fir dat ze schwätzen, oder?
Is this kind not evident?	Ass dës Aart net evident?
How much money will it take to do that?	Wéi vill Sue wäert et huelen fir dat ze maachen?
None of Tom's classmates offered to help him.	Keen vum Tom seng Klassekomeroden huet ugebueden him ze hëllefen.
There is no point in waiting any longer.	Et huet kee Sënn méi laang ze waarden.
He was addicted to drugs at a young age.	Hie gouf op engem jonken Alter un Drogen ugehaang.
Tom pulled out a book and started reading it.	Den Tom huet e Buch erausgezunn an ugefaang et ze liesen.
You enjoy yourself, right?	Dir genéisst Iech, oder?
I did not know you collected stamps.	Ech wousst net datt Dir Timberen gesammelt hutt.
He becomes soft with age.	Hie gëtt mëll am Alter.
Tom said he was completely surprised.	Den Tom sot, hie wier komplett iwwerrascht.
Tom can play the bassoon.	Den Tom kann de Fagott spillen.
Tom met Mary at the garden gate.	Den Tom huet d'Maria bei der Gaardpaart begéint.
I do not want to see you again down here.	Ech wëll dech net erëm hei ënnen gesinn.
You know, we can not do that.	Dir wësst, mir kënnen dat net maachen.
Tom definitely despised Maria.	Den Tom huet definitiv d'Maria veruecht.
Tom really loves Maria.	Den Tom huet d'Maria wierklech gär.
Tom and Maria arranged to meet at the gate.	Den Tom an d'Maria hunn arrangéiert sech um Paart ze treffen.
The shop where I bought this is selling it for the same price, but has a better service.	De Buttek bei deem ech dëst kaaft hunn verkeeft et fir dee selwechte Präis, awer huet e bessere Service.
If it does not work, throw it away.	Wann et net funktionnéiert, geheien et ewech.
You're not kidding, Tom.	Du narrs keen, Tom.
I turned the corner and saw a newly opened restaurant.	Ech hunn den Eck gedréint an hunn en nei opgemaache Restaurant gesinn.
If you know what's good for you, you'll stop doing that.	Wann Dir wësst wat fir Iech gutt ass, wäert Dir ophalen dat ze maachen.
Open the kettle.	Gitt de Kettel op.
It's clear that Tom lied.	Et ass kloer datt den Tom gelunn huet.
Tom said he could help us.	Den Tom huet gesot datt hien eis hëllefe kéint.
Tom is in his shop.	Den Tom ass a sengem Geschäft.
My younger sister's husband is older than me.	Meng jéngere Schwëster Mann ass méi al wéi ech.
You missed them, right?	Dir hutt se verpasst, oder?
Tom would not tell me where to put my car keys.	Den Tom géif mir net soen, wou hien meng Autoschlëssel géif leeën.
Tom told me he likes Chinese food.	Den Tom huet mir gesot datt hien Chinesesch Iessen gär huet.
I'm sorry I was so secretive.	Et deet mir leed, datt ech esou geheim gewiescht sinn.
Maybe Tom knows something.	Vläicht weess den Tom eppes.
I do not think I deserve it.	Ech denken net datt ech dat verdéngt hunn.
Tom was dishonest, but Mary was not.	Den Tom war onéierlech, awer d'Maria war net.
I do not think Tom knows he should not do that here.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat hei net sollt maachen.
Tom did not have enough money to buy what he wanted.	Den Tom hat net genuch Sue fir ze kafen wat hie wollt.
No matter who says that, I do not believe it.	Egal wien dat seet, ech gleewen et net.
We hope to finish planting the ground before the sun goes down.	Mir hoffen den Terrain fäerdeg ze planzen ier d'Sonn ënnergeet.
You can not always avoid problems.	Dir kënnt net ëmmer Problemer vermeiden.
Tom did not know that Mary was in Boston.	Den Tom wousst net datt Mary zu Boston war.
He who gives up hope gives up his life.	Wien d'Hoffnung opginn, gëtt d'Liewen of.
Tom thinks Mary will not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom needs no help.	Den Tom brauch keng Hëllef.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech erschreckt sinn.
He had the misfortune of losing his son.	Hien hat d'Ongléck säi Jong ze verléieren.
I could barely see Tom's face.	Ech konnt dem Tom säi Gesiicht kaum gesinn.
You should not eat cold.	Dir sollt näischt kal iessen.
I did not know Tom had time to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Zäit hätt dat ze maachen.
I can not get you out of my head.	Ech kann dech net aus mengem Kapp kréien.
I know I'll do that at 2:30 p.m.	Ech weess, datt ech dat um 14:30 maache wäert.
You were a draft dodger, right?	Dir waart en Draftdodger, oder?
We should go on a day that was not so hot.	Mir sollten op en Dag goen deen net sou waarm war.
Tom will do it, whether you like it or not.	Den Tom wäert dat maachen, egal ob Dir et wëllt oder net.
Tom is young, but he is not innocent.	Den Tom ass jonk, awer hien ass net onschëlleg.
Tom does not have to wait long.	Den Tom brauch net laang ze waarden.
I would miss this for nothing.	Ech géif dëst fir näischt verpassen.
There is almost no chance that this team will win.	Et gëtt bal keng Chance datt dës Ekipp gewënnt.
Tom is not very imaginative.	Den Tom ass net ganz imaginativ.
Tom is still willing to do that for free.	Den Tom ass nach bereet dat gratis ze maachen.
Tom was rushed to hospital.	Den Tom gouf direkt an d'Spidol bruecht.
It's all I have.	Et ass alles wat ech hunn.
Tom swore when his expensive smartphone fell into the toilet.	Den Tom huet geschwuer wéi säin deiere Smartphone an d'Toilette gefall ass.
I would not guess it.	Ech géif et net roden.
Do you ever dream of flying across the sky?	Dram Dir jeemools iwwer den Himmel ze fléien?
Eleven o'clock is good for me.	Elf Auer ass gutt fir mech.
Have you been vaccinated yet?	Sidd Dir scho geimpft?
We learned some lessons, right?	Mir hunn e puer Lektioune geléiert, richteg?
Tom is an extremely talented artist.	Den Tom ass en extrem talentéierte Kënschtler.
Tom was nicely dressed.	Den Tom war flott verkleed.
Tom and Marie were not having fun.	Den Tom an d'Marie waren net ameséiert.
Tom and Marie should both leave early.	Den Tom an d'Marie sollten allebéid fréi fortgoen.
Tom said Mary had never been to Boston before.	Den Tom sot datt d'Maria nach ni zu Boston war.
I thought you were a decent young woman.	Ech hu geduecht datt Dir eng anstänneg jonk Fra wier.
I would like to do that.	Dat géif ech gär maachen.
They're gonna kill me.	Si wäerte mech ëmbréngen.
Tom feels better.	Den Tom fillt sech besser.
Tom told me we should wait here.	Den Tom huet mir gesot, mir sollten hei waarden.
Tom loses Mary.	Den Tom verléiert d'Maria.
My watch is gilded.	Meng Auer ass vergëllt.
Tom gave us what we needed.	Den Tom huet eis wat mir gebraucht hunn.
The child next door showed his friends his brand new bicycle.	D'Kand niewendrun huet senge Frënn säi fuschneie Vëlo gewisen.
That's about right.	Dat ass ongeféier richteg.
She does not like to be alone, but I love it that way.	Si huet net gär eleng ze sinn, mee ech léiwer et esou.
They run him down the hill.	Si rennen him den Hiwwel erof.
I'm looking for someone who speaks French.	Ech sichen een deen franséisch schwätzt.
If there is no bread, just eat the cake.	Wann et kee Brout ass, iessen einfach de Kuch.
I hired Tom back.	Ech agestallt Tom zréck.
I do not see a big difference.	Ech gesinn net e groussen Ënnerscheed.
Why is it so difficult to learn a foreign language?	Firwat ass et sou schwéier eng Friemsprooch ze léieren?
I help Tom with his French homework.	Ech hëllefen dem Tom mat senger franséischer Hausaufgaben.
Suddenly, the councilor lost the trees.	Op eemol huet de Schäfferot d'Beem verluer.
How much do you get paid to do that?	Wéi vill kritt Dir bezuelt fir dat ze maachen?
I have to go to the dentist after school.	Ech muss no der Schoul bei den Zänndokter goen.
Tom reads the Washington Post every day.	Den Tom liest d'Washington Post all Dag.
Tom said he thought he could pass the test.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint den Test bestoen.
It would be a shame to waste all this food.	Et wier schued all dëst Iessen ze verschwenden.
Tom was kind to everyone.	Den Tom war léif fir jiddereen.
Who named Tom?	Wien huet den Tom ernannt?
I wanted a wine, but there was no more.	Ech wollt e Wäin, awer et war kee méi.
The meeting will begin sharply at four o'clock.	D'Versammlung fänkt um véier Auer schaarf un.
The child was extraordinarily intelligent.	D'Kand war aussergewéinlech intelligent.
Neither Tom nor Mary has been in Boston since last October.	Weder den Tom nach d'Mary ass zënter dem leschte Oktober zu Boston.
You have no chance.	Dir hutt keng Chance.
It was a unfortunate accident.	Et war e bedauerlechen Accident.
It's true that I was head over heels in love with her.	Et ass richteg datt ech Kapp iwwer Fersen verléift mat hatt war.
The wind was blowing too hard for them to play in the park.	De Wand huet ze staark geblosen fir se am Park ze spillen.
If Tom does that at all, I'll beat him.	Wann den Tom dat iwwerhaapt mécht, schloen ech hien.
I did not know Tom was the one to do that.	Ech wousst net den Tom war deen deen dat maache soll.
Nobody wanted to do anything with Tom.	Keen wollt eppes mam Tom maachen.
Do you think there is a chance that Tom is really right?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom wierklech richteg ass?
Tom and Marie both agree.	Den Tom an d'Marie wénken allebéid averstanen.
Tom never learned French.	Den Tom huet ni Franséisch geléiert.
Tom and Marie do nothing together anymore.	Den Tom an d'Marie maachen näischt méi zesummen.
Tom said he was not drunk.	Den Tom sot, hien wier net gedronk.
I never learned how to use a microwave.	Ech hunn ni geléiert wéi ech e Mikrowellenofen benotzen.
Tom said he wanted to be your friend.	Den Tom sot, hie wollt Äre Frënd sinn.
Tom has not been here for a long time.	Den Tom war scho laang net méi hei.
I'm telling you this is going to be great.	Ech soen Iech dat wäert super ginn.
Tom and I met in Boston.	Den Tom an ech hunn sech zu Boston kennegeléiert.
She gave her guests a warm welcome.	Si huet hire Gäscht eng häerzlech Empfang ginn.
Tom did his best to never think of Mary.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir ni un d'Maria ze denken.
Tom is my only friend in Boston.	Den Tom ass mäin eenzege Frënd zu Boston.
Tom did the work alone.	Den Tom huet d'Aarbecht eleng gemaach.
Tom's room is a pig.	Dem Tom säi Raum ass e Schwäin.
After three hours, Tom and Mary have nothing to talk about.	No dräi Stonnen hunn den Tom an d'Marie keng Saachen ze schwätzen.
What is the area of ​​this house?	Wat ass d'Gebitt vun dësem Haus?
Is there anything else to do for Tom?	Gëtt et nach eppes fir den Tom ze maachen?
I'm not done with Tom.	Ech sinn net fäerdeg mam Tom.
Tom heard Maria say she could not speak French.	Den Tom huet d'Maria héieren, datt si keng franséisch kéint schwätzen.
Here's something.	Hei ass eppes.
I used to be able to sing that song.	Fréier konnt ech dat Lidd sangen.
I did not tell Tom I would not do that.	Ech hunn dem Tom net gesot, ech géif dat net maachen.
Do you remember how I laughed at you? 	Erënnert Dir Iech un wéi ech dech gelaacht hunn?
We had so much fun, right?	Mir haten esou vill Spaass, oder?
I do not know how Tom went to Boston.	Ech weess net wéi den Tom op Boston gaangen ass.
I'm blessed.	Ech si geseent ginn.
Tom is not home, but Mary.	Den Tom ass net doheem, awer d'Maria.
Tom did not eat the food that Mary had prepared for him.	Den Tom huet d'Iessen net giess, déi d'Maria him virbereet huet.
There are many theories about the origin of life.	Et gi vill Theorien iwwer den Urspronk vum Liewen.
Tom has a congenital heart defect.	Den Tom huet e kongenitalen Häerzfehler.
For the next photo, let's change the way you are. 	Fir déi nächst Foto, loosst eis de Wee änneren wéi Dir sidd.
The sunlight makes you squinting.	D'Sonnestrahlung mécht Iech squinting.
Tom should thank me.	Den Tom soll mir Merci soen.
I hope I never have to go back to Australia.	Ech hoffen, datt ech ni zréck an Australien muss goen.
I always have to remember not to do that.	Ech muss mech ëmmer drun erënneren dat net ze maachen.
What changed Tom's opinion?	Wat huet den Tom seng Meenung geännert?
Tom should now have finished his homework.	Den Tom sollt elo seng Hausaufgaben fäerdeg hunn.
I can not figure out the meaning of this sentence.	Ech kann d'Bedeitung vun dësem Saz net erausfannen.
Your name is Tom, right?	Ären Numm ass Tom, richteg?
This furniture was in my apartment when I moved in.	Dës Miwwelen war a mengem Appartement wann ech geplënnert an.
He looks good.	Hien gesäit gutt aus.
Tom and Marie are talking.	Den Tom an d'Marie schwätzen.
Tom and Maria were meant for each other.	Den Tom an d'Maria ware fir all aner geduecht.
Tom had a piece of paper in his hand.	Den Tom hat e Stéck Pabeier an der Hand.
This order should be followed by letter.	Dës Bestellung soll zum Bréif gefollegt ginn.
Tom is conservative, right?	Den Tom ass konservativ, oder?
I do not really know how it happened.	Ech weess net wierklech wéi et geschitt ass.
We invite Tom and Maria.	Mir invitéieren den Tom an d'Maria.
I wonder why Tom was in such a bad mood.	Ech froe mech firwat den Tom an esou enger schlechter Stëmmung war.
I should have just stayed home and read a book.	Ech hätt just doheem solle bleiwen an e Buch liesen.
Tom always does the same thing as Maria.	Den Tom mécht ëmmer datselwecht wéi d'Maria.
I borrowed a necklace to wear to the banquet tonight.	Ech hunn eng Halskette geléint fir den Owend op d'Bankett ze droen.
Do the same thing I do.	Maachen déi selwecht Saach ech maachen.
Police found Tom's fingerprint on the trigger.	D'Police huet dem Tom säi Fangerofdrock um Ausléiser fonnt.
Don't you think it's time to get up?	Denkt Dir net datt et Zäit ass fir opzestoen?
Have you been back to Australia since graduating from college?	Sidd Dir zréck an Australien zënter Dir aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hutt?
Tom slammed Mary's window.	Den Tom huet dem Mary seng Fënster geklappt.
Tom's eyes began to water.	Dem Tom seng Aen hunn ugefaang ze Waasser.
Tom thinks doing so would be a very bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen wier eng ganz schlecht Iddi.
Did you understand Tom?	Hutt Dir den Tom verstanen?
Tom is in constant pain.	Den Tom ass a konstante Péng.
Tom is embarrassed.	Den Tom gëtt ongenéiert.
Tom does not know who will be at the meeting.	Den Tom weess net wien op der Versammlung wäert sinn.
Tom is aware of everything, right?	Den Tom ass sech alles bewosst, oder?
Tom did not even explain why.	Den Tom huet net mol erkläert firwat.
You understand that, right?	Dir verstitt dat, oder?
I have no idea when Tom learned how to do that.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom and I became best friends.	Den Tom an ech sinn déi bescht Frënn ginn.
Tom was polite and smiling.	Den Tom war héiflech a lächelt.
That is the only possible explanation.	Dat ass déi eenzeg méiglech Erklärung.
I need to check my mailbox.	Ech muss meng Mailbox kucken.
Tom probably hasn't come home yet.	Den Tom ass wuel nach net heem komm.
It's raining today. 	Et reent haut.
Where's my umbrella?	Wou ass mäi Regenschirm?
Tom has a really nice car.	Den Tom huet e wierklech flotten Auto.
I do not think it's worth the price they're asking for.	Ech denken net datt et de Präis wäert ass wat se froen.
I doubt Tom will be home on Monday.	Ech bezweifelen datt den Tom e Méindeg doheem ass.
I'm going there with you.	Ech gi mat Iech dohinner.
Tom tries to figure things out.	Den Tom probéiert d'Saachen erauszefannen.
Tom sent Mary money.	Den Tom huet dem Mary Suen geschéckt.
I wonder if Tom was waiting for us.	Ech froe mech ob den Tom op eis waart.
Do not forget to pay the phone bill.	Vergiesst net d'Telefonsrechnung ze bezuelen.
Do you think that you can do it?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt?
If you're here, I'll give you what you want.	Wann Dir hei waart, ginn ech wat Dir wëllt.
I swam all afternoon.	Ech hu de ganzen Nomëtteg schwammen.
You are partly right.	Dir sidd deelweis richteg.
Tom is boring.	Den Tom ass eng Langweileg.
If you witness, Tom will too.	Wann Dir Zeien, Tom wäert och.
Do you eat it with a spoon or fork?	Iess Dir et mat engem Läffel oder enger Gabel?
I cooled my heels for an hour outside his office.	Ech hunn meng Fersen eng Stonn ausserhalb vu sengem Büro ofgekillt.
These sunglasses belong to you, right?	Dës Sonnebrëller gehéieren Iech, oder?
I know it's Tom knocking on the door.	Ech weess, datt et den Tom ass, deen un d'Dier klappt.
Tom walked quickly through the hall.	Den Tom ass séier duerch d'Hal gaang.
Tom was always encouraged.	Den Tom war ëmmer encouragéiert.
Tom does not like school.	Den Tom huet d'Schoul net gär.
We usually expect trains to arrive on time.	Mir erwaarden normalerweis datt Zich pünktlech ukommen.
I do not think that is right.	Ech denken net datt dat richteg ass.
Tell Tom I have a broken leg.	Sot dem Tom datt ech e gebrachent Been hunn.
I seriously doubt Tom will be on time.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom pénktlech wäert sinn.
The room rate is $ 100 per night plus tax.	D'Zëmmerkäschte ass $ 100 pro Nuecht plus Steier.
Tom is expected to do a good job.	Den Tom gëtt erwaart eng gutt Aarbecht ze maachen.
Tom was invited to Boston.	Den Tom ass op Boston invitéiert ginn.
I think Tom did not see me yesterday.	Ech denken, datt den Tom mech gëschter net gesinn huet.
Tom has already decided that he will not be going to Boston next summer.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien de nächste Summer net op Boston wäert goen.
I tasted the stew that Tom made.	Ech hunn de Stew geschmaacht, deen den Tom gemaach huet.
You could see Tom was asleep.	Dir konnt gesinn den Tom war schléift.
It's probably just food poisoning.	Et ass wahrscheinlech just Liewensmëttelvergëftung.
Tom knew he would win.	Den Tom wousst datt hie géif gewannen.
Tom went on to tell everyone that this was not true.	Den Tom huet weider jidderengem gesot datt dat net stëmmt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not Tom telling me to leave.	dem Tom net datt ech fort goen.
Tom is wearing a white lab coat.	Den Tom huet e wäisse Labo-Mantel un.
My sister has no car.	Meng Schwëster huet keen Auto.
It started to rain as soon as we set up the tent.	Et huet ugefaang ze reenen soubal mir d'Zelt opgestallt hunn.
Tom said Mary's accident was not his fault.	Den Tom sot, datt dem Mary säin Accident net seng Schold war.
Tom watched Maria from across the room.	Den Tom huet d'Maria aus dem ganze Raum gekuckt.
Tom and Mary are planning to get a divorce.	Tom an Mary plangen eng Scheedung ze kréien.
Huh? 	Huh?
How is this relevant?	Wéi ass dat relevant?
I wonder if we are really ready to do that.	Ech froe mech ob mir wierklech bereet sinn dat ze maachen.
Tom asked Maria to pay him back everything she owed him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him alles zréckzebezuelen wat si him verdankt huet.
I thought you said Tom was a carpenter.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Schräiner.
Tom does not drink.	Den Tom drénkt net.
It was not perfect.	Et war net perfekt.
Tell Tom to stay calm.	Sot dem Tom roueg ze bleiwen.
As far as I know, this book has never been translated into French.	Souwäit ech weess ass dëst Buch nach ni op Franséisch iwwersat ginn.
Tom lives in a villa in the rich part of town.	Den Tom wunnt an enger Villa am räichen Deel vun der Stad.
It took a lot of effort to carry the couch upwards.	Et huet vill Effort gedauert fir de Canapé no uewen ze droen.
A lot of people can not read very well, or at all.	Vill vun de Leit kënnen net ganz gutt liesen, oder iwwerhaapt.
I know Tom knows you should not do that.	Ech weess den Tom weess datt Dir dat net maache sollt.
Everyone is very busy preparing for the New Year.	Jiddereen ass ganz beschäftegt sech fir dat Neit Joer virzebereeden.
Tom said Mary can not win.	Tom sot Mary kann net gewannen.
Tom said he expected Mary to eat with us.	Den Tom sot, datt hien erwaart huet datt d'Mary mat eis iessen.
Doesn't Tom want to do that?	Wëllt den Tom dat net maachen?
Tom helps Mary get ready for the party.	Den Tom hëlleft dem Mary prett fir d'Party.
Tom looks very good.	Den Tom gesäit ganz gutt aus.
Tom is one of the fattest guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun de fettste Kärelen, déi ech je begéint hunn.
Tom took off his mask.	Den Tom huet seng Mask ofgeholl.
I believe this is the only thing I can do for you.	Ech gleewen dat ass dat eenzegt wat ech fir Iech maache kann.
I do not know how to apologize in French.	Ech weess net wéi ech mech op Franséisch entschëllegen.
How long does it take to complete it?	Wéi laang dauert et fir dat fäerdeg ze maachen?
He wants an iPad.	Hie wëll en iPad.
Tom just called me to tell me he was lost.	Den Tom huet mech just geruff fir mir ze soen datt hien verluer ass.
Tom wants to improve his French.	Den Tom wëll säi Franséisch verbesseren.
Tom's irritation begins to show.	Dem Tom seng Reizung fänkt un ze weisen.
I hope it works out for you, Tom.	Ech hoffen et klappt fir Iech, Tom.
Are you still interested in joining us in Australia?	Sidd Dir nach interesséiert mat eis an Australien ze goen?
Tom is rich but miserable.	Den Tom ass räich awer miserabel.
Tom tried to grab Mary's arm.	Den Tom huet probéiert dem Mary säin Aarm ze gräifen.
Tom should have done it like you told him to do it.	Den Tom sollt et gemaach hunn wéi Dir him gesot hutt et ze maachen.
Tom and Maria got married before John and Alice did.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet ier John an Alice et gemaach hunn.
Tom is very uncooperative.	Den Tom ass ganz onkooperativ.
I tried to tell Tom.	Ech hu probéiert den Tom mir ze soen.
You are awesome. 	Dir sidd onheemlech.
Did you know that?	Wousst Dir dat?
This is offensive.	Dëst ass beleidegend.
Everyone should choose at least one poem and learn it by heart.	Jidderee soll op d'mannst ee Gedicht wielen an et aus Häerz léieren.
I'm sure Tom knows enough French to get through.	Ech si sécher datt den Tom genuch Franséisch kennt fir duerchzekommen.
There's no need to help Tom.	Et ass net néideg den Tom ze hëllefen.
They have explosives.	Si hunn Sprengstoff.
Tom's main job was to cook for the other prisoners.	Dem Tom seng Haaptaufgab war fir déi aner Prisonéier ze kachen.
I did not think the rain would last that long.	Ech hat net geduecht datt de Reen esou laang dauert.
This guy is a culprit.	Dësen Typ ass e Schëlleg.
The accident driver, accompanied by his father, arrived and dropped off the next day.	Den Accident-Chauffer, begleet vu sengem Papp, ass komm an huet sech den nächsten Dag ofginn.
I expect Tom to help.	Ech erwaarden datt den Tom hëlleft.
Tom still has a way to go.	Den Tom huet nach e Wee ze goen.
She can not play the piano very well.	Si kann de Piano net ganz gutt spillen.
Is this microphone live?	Ass dëse Mikro live?
Tom gets my vote.	Den Tom kritt meng Stëmm.
Tom has no problem with that.	Den Tom huet domat kee Problem.
We all know that Tom used to live in Australia.	Mir all wëssen datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
I'm sorry, but I do not want to talk about it.	Et deet mir leed, mee ech wëll net doriwwer schwätzen.
At that time, the incident was not significant.	Deemools war den Tëschefall net wichteg.
What about our government?	Wat ass mat eiser Regierung?
Tom told me he was not prepared to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bereet wier dat ze maachen.
Tom does not understand what you said.	Den Tom versteet net wat Dir gesot hutt.
I remember eating at 6:00.	Ech denken drun iessen um 6:00.
We will not let Tom do that.	Mir loossen den Tom dat net maachen.
I know where Tom's hiding.	Ech weess wou den Tom verstoppt.
I know Tom will not do that until I get there.	Ech weess den Tom wäert dat net maachen bis ech dohinner kommen.
I think Tom does not play the obo as well as Maria.	Ech mengen den Tom spillt den Obo net sou gutt wéi d'Maria.
Tom had no time to react.	Den Tom hat keng Zäit fir ze reagéieren.
I went back to my tent and cried in my sleeping bag.	Ech sinn zréck an mäin Zelt gaang an sinn a meng Schlofsak gekrasch.
Tom did not know what he was doing was against the law.	Den Tom wousst net datt wat hie gemaach huet géint d'Gesetz wier.
Tom knew Mary would be in the office.	Den Tom wousst datt Mary am Büro wäert sinn.
It has not rained all month.	Et huet de ganze Mount net gereent.
Do you want to be considered for the job?	Wëllt Dir fir den Job berücksichtegt ginn?
Tom has to be careful that Mary does not do that.	Den Tom muss oppassen datt d'Maria dat net mécht.
Tom and Maria are madly in love.	Den Tom an d'Maria si verréckt verléift.
The Washington Army captured Trenton.	D'Washington Arméi huet Trenton ageholl.
That is not part of our plan.	Dat ass net Deel vun eisem Plang.
I hope I do not have to live in Australia for more than a year.	Ech hoffen, datt ech net méi wéi ee Joer an Australien muss liewen.
I'm sure Tom's sorry.	Ech si sécher datt den Tom entschëllegt.
Tom was not so stupid.	Den Tom war net esou domm.
I think the President will veto the bill.	Ech mengen de President wäert de Gesetzesprojet Veto maachen.
Tom left the party early.	Tom huet d'Party fréi verlooss.
Do you think Mary's skirt is too short?	Denkt Dir dem Mary säi Rock ze kuerz?
I'm not going back to Boston.	Ech ginn net zréck op Boston.
I've kept a diary in French for the last three years.	Ech hunn déi lescht dräi Joer en Tagebuch op Franséisch gehalen.
How long do you think you will need?	Wéi laang mengt Dir datt Dir braucht?
His employer was genuinely grateful for his cooperation.	Säi Patron war éierlech dankbar fir seng Zesummenaarbecht.
It's been a long time since I've been in this kind of situation.	Et ass scho laang zënter ech an dëser Aart vu Situatioun sinn.
Tom noticed that he had hit a nerve.	Den Tom huet gemierkt datt hien en Nerv getraff huet.
I'm glad you had a good time.	Ech si frou, datt Dir eng gutt Zäit hat.
Tom washed the dishes and Maria dried them.	Den Tom huet d'Platen gewäsch an d'Maria huet se gedréchent.
Tom drummed his finger on the table.	Den Tom huet seng Fanger op den Dësch getrommelt.
Tom saw a Wolverine.	Den Tom huet e Wolverine gesinn.
I wonder where Tom studied French.	Ech froe mech wou den Tom franséisch studéiert huet.
You're still weak.	Dir sidd nach ëmmer schwaach.
I could force you to do that, but I do not really want to.	Ech kéint dech zwéngen dat ze maachen, awer ech wëll net wierklech.
Tom spent the night with us.	Den Tom huet d'Nuecht bei eis verbruecht.
I did not think Tom was angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom rosen wier.
Tom doesn't do that much anymore.	Den Tom mécht net méi esou vill.
I'll show you the car I just bought.	Ech weisen Iech den Auto deen ech just kaaft hunn.
I met Tom on the street.	Ech sinn den Tom op der Strooss gestouss.
Tom did not bring it to life.	Den Tom huet et net lieweg gemaach.
She was fired for loafing at work.	Si gouf entlooss wéinst loafing op der Aarbecht.
I thought I heard Tom singing.	Ech hat geduecht ech héieren den Tom sangen.
We were hoping you could tell us how to do this.	Mir hu gehofft, datt Dir eis kéint soen wéi dëst ze maachen.
My dad could swim well when he was young.	Mäi Papp konnt gutt schwammen wéi hie jonk war.
Tom wondered how Mary had learned that.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria dat geléiert huet.
I hungover.	Ech hungover.
The table can be set for the moment.	Den Dësch kann fir de Moment iwwer gesat ginn.
Tom had to do this even though he did not want to.	Den Tom huet dat misse maachen, obwuel hien net wollt.
He said to himself, "Will this operation be successful?"	Hien huet zu sech selwer gesot: "Wäert dës Operatioun Erfolleg?"
Tom knocked on the door, hoping someone would hear him.	Den Tom huet op d'Dier geklappt, an der Hoffnung datt een hie géif héieren.
Tom stays at the Hilton Hotel.	Den Tom bleift am Hilton Hotel.
Tom took notes.	Den Tom huet Notizen gemaach.
Tom's car was left on the side of the road.	Dem Tom säin Auto gouf op der Säit vun der Strooss verlooss.
Tom said he wanted me to help him tomorrow afternoon.	Den Tom sot, hie wëll, datt ech him muer de Mëtteg hëllefen.
I think Tom's getting a little tired of doing that.	Ech mengen den Tom gëtt e bësse midd dat ze maachen.
Tom probably does not know how to get a grip on me.	Den Tom weess wuel net wéi ech mech an de Grëff kréien.
Tom said he had no plans to go there again.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt erëm dohinner ze goen.
I still do not understand.	Ech verstinn et nach ëmmer net.
We think of Tom as an honest man.	Mir denken un den Tom als en éierleche Mann.
He studied modern literature.	Hie studéiert an modern Literatur.
Only yesterday I knew her name.	Eréischt gëschter wousst ech hiren Numm.
Do not look away from me.	Kuckt net vu mir ewech.
I think you should go there with Tom.	Ech mengen du solls mam Tom dohinner goen.
Tom wanted to prepare a special meal for Mary's birthday.	Den Tom wollt e speziellen Iessen fir dem Mary säi Gebuertsdag virbereeden.
It's supposed to rain today, right?	Et soll haut reenen, oder?
Tom drove to Marie's house.	Den Tom ass bei d'Marie Haus gefuer.
You do not deserve it.	Dir verdéngt et net.
I admire your resourcefulness.	Ech bewonneren Är ressourcefulness.
Sorry, that's out of the question.	Entschëllegt, dat ass aus der Fro.
Tom probably won't need that today.	Den Tom wäert dat haut wahrscheinlech net brauchen.
Progress is inevitable.	Fortschrëtter ass inévitabel.
We could see nothing but sand.	Mir konnten näischt wéi Sand gesinn.
I'm going to undress.	Ech ginn mech undoen.
The restaurant we went to was not that expensive.	De Restaurant wou mir gaange sinn war net sou deier.
Both Tom and Maria want to go home.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen heem goen.
You studied hard for the test, right?	Dir hutt schwéier fir den Test studéiert, oder?
Was your high school coeducational?	War Äre Lycée coeducational?
Tom is probably not supportive.	Den Tom ass wahrscheinlech net ënnerstëtzend.
Tom did nothing to help Maria.	Den Tom huet näischt gemaach fir d'Maria ze hëllefen.
You asked Tom if he liked it, right?	Dir hutt den Tom gefrot ob hien dat gär hätt, oder?
Tom said his schedule would change.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang sech wäert änneren.
Tom said he thought Mary was asleep.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift wier.
Do not stay away from it.	Bleift net dovun of.
Much to Tom's surprise, Mary was not afraid.	Vill zu Tom senger Iwwerraschung, Mary hat keng Angscht.
I admit that I did not do that.	Ech ginn zou, datt ech dat net gemaach hunn.
Tom knows the difference, right?	Den Tom weess den Ënnerscheed, oder?
I do not even have a car.	Ech hunn net emol en Auto.
Neither Tom nor Mary plan to go to Boston with us next weekend.	Weder den Tom nach d'Mary plangen den nächste Weekend mat eis op Boston ze goen.
You might think these shoes are in fashion, but they are not.	Dir mengt vläicht datt dës Schong an der Moud sinn, awer si sinn net.
The interior of the cabin was cozy and warm.	Den Interieur vun der Kabine war gemittlech a waarm.
I eat fruit.	Ech iessen Uebst.
Tom could be at school.	Den Tom kéint an der Schoul sinn.
I'm the one who has to do this, if not Tom.	Ech sinn deen, deen dat muss maachen, wann den Tom net.
I decided not to go to Australia.	Ech hu beschloss net an Australien ze goen.
Tom bought this book at the bookstore at the bus stop.	Den Tom huet dëst Buch am Bicherbuttek um Busarrêt kaaft.
If I were you, I would paint it blue.	Wann ech du wier, géif ech et blo molen.
I know Tom knows I should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat hei net sollt maachen.
The children were swimming naked.	D'Kanner ware plakeg schwammen.
Let me talk to Tom first.	Loosst mech éischt mam Tom schwätzen.
The dress in the show window caught Maria's eyes.	D'Kleedung an der Showfenster huet d'Maria d'Ae gefaang.
Tom jumped off a cliff.	Den Tom ass vun engem Fiels gesprongen.
Do you really think Tom's broken?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gebrach ass?
Do you know if Tom is here?	Wësst Dir ob den Tom hei ass?
You're the most beautiful girl in town.	Du bass dat schéinste Meedchen an der Stad.
Tom is not used to riding a motorcycle.	Den Tom ass net gewinnt mam Moto ze fueren.
Tom was not like all the other boys.	Den Tom war net wéi all déi aner Jongen.
The motorcycle will not start.	De Moto wäert net starten.
Tom asked us if we wanted to go to the zoo.	Den Tom huet eis gefrot, ob mir an den Zoo wëlle goen.
Tom does not need to go to Boston himself.	Den Tom brauch net selwer op Boston ze goen.
Every time he gets a new idea, he is accessible to go overboard.	All Kéier wann hien eng nei Idee kritt, ass hien zougänglech iwwer Bord ze goen.
Tom will probably be put to the test.	Den Tom wäert méiglecherweis op Prouf gesat ginn.
I'm glad we did not.	Ech si frou, datt mir dat net gemaach hunn.
Tom wanted Mary to have a good time.	Den Tom wollt d'Maria eng gutt Zäit hunn.
That's probably what Tom did.	Dat ass wahrscheinlech wat den Tom gemaach huet.
Maybe you should talk to Tom.	Vläicht sollt Dir mam Tom schwätzen.
Sorry, would you like to repeat that?	Entschëllegt, géift Dir gären dat widderhuelen?
Why did Tom give you that in the first place?	Firwat huet den Tom Iech dat iwwerhaapt ginn?
Tom lives with me now.	Den Tom lieft elo bei mir.
How come we did not hear that before?	Wéi kënnt et, datt mir dat net virdrun héieren hunn?
The reason Tom is fat is because he eats too much and does not get enough exercise.	De Grond datt den Tom déck ass, ass well hien ze vill ësst an net genuch Übung kritt.
Tom has not yet decided whether he will go or not.	Den Tom huet sech nach net entscheet ob hie geet oder net.
Tom told Mary he would not do what she asked him to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net géif maachen wat si him gefrot huet.
The army stopped the rebellion.	D'Arméi huet d'Rebellioun gestoppt.
Tom was found drunk in front of his house.	Den Tom gouf gedronk viru sengem Haus fonnt.
Can you give me a hand with this box?	Kënnt Dir mir eng Hand mat dëser Këscht ginn?
Tom is not the only one who has been punished.	Den Tom ass net deen eenzegen dee bestrooft gouf.
How bad must it be to take medication for it?	Wéi schlecht muss et sinn fir Medikamenter dofir ze huelen?
Tom paid for everything.	Den Tom huet alles bezuelt.
Tom mistakenly added salt to his tea.	Den Tom huet per Feeler Salz a säin Téi geluecht.
Tom will probably not do what he says he will do.	Den Tom wäert wahrscheinlech net maachen wat hie seet hie wäert maachen.
If I tried to wear shoes with heels so high, I would move my ankles.	Wann ech probéiert Schong mat Fersen esou héich ze droen, géif ech meng Knöchel verréckelen.
It's a shame how elderly people are treated.	Et ass schued wéi eeler Leit behandelt ginn.
Tom did not know that Maria likes to cook.	Den Tom wousst net datt d'Maria gär kachen.
Tell me the reason why Tom was fired.	Sot mir de Grond firwat den Tom entlooss gouf.
Tom said he thought I would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech dat net géif maachen.
Why did not Tom call?	Firwat huet den Tom net geruff?
Tom refused to speak to reporters.	Den Tom huet refuséiert mat de Reporter ze schwätzen.
That is not advisable.	Dat ass net unzeroden.
Why do not you all laugh?	Firwat laachs du net all?
I hope you are not too uncomfortable.	Ech hoffen Dir sidd net ze onwuel.
You do not have to be alone tonight.	Dir musst den Owend net eleng sinn.
Tom looked out into the bright sunlight.	Den Tom huet sech am helle Sonneliicht ausgesinn.
I do not speak French very well.	Ech schwätzen net esou gutt op Franséisch.
Tom may still be difficult to get along with.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer schwéier mateneen ze kommen.
I do not sing well.	Ech sangen net gutt.
I do not drive as much as I used to.	Ech fueren net sou vill wéi fréier.
I'm inclined to believe you.	Ech sinn geneigt Iech ze gleewen.
Tom will not be at the conference.	Den Tom wäert net op der Konferenz sinn.
Tom has a perfect record.	Den Tom huet e perfekte Rekord.
Are you sure you want to move in with your grandparents?	Sidd Dir sécher, datt Dir mat Äre Grousselteren a Grousselteren wëllt plënneren?
I do not go to the cinema as often as I used to.	Ech ginn net esou dacks an de Kino wéi fréier.
Are you not coming in?	Kommt Dir net eran?
I can not meet you on Monday.	Ech kann dech net um Méindeg treffen.
Tom told me he thought Mary was the next one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi nächst wier fir dat ze maachen.
Tom and I played checkers.	Den Tom an ech hunn Dammen gespillt.
Tom no longer has you to do that.	Den Tom huet dech net méi fir dat ze maachen.
I do not know why Tom asked me to do that.	Ech weess net firwat den Tom mech gefrot huet dat ze maachen.
You get the chance to do that.	Dir kritt d'Chance dat ze maachen.
Tom likes to go to the movies.	Den Tom geet gär an de Film.
Where did Tom make his costume?	Wou huet den Tom säi Kostüm gemaach?
Much of London was destroyed in the seventeenth century.	Vill vu London gouf am siwwenzéngten Joerhonnert zerstéiert.
Tom and Maria camped in a field.	Den Tom an d'Maria hu sech an engem Feld gelagert.
Your new office will be next to Tom's.	Ären neie Büro wäert nieft dem Tom sinn.
You're terribly quiet today, are you?	Du bass haut schrecklech roueg, oder?
Most of the simple, straightforward, everyday things he wants can be secured by people with average means.	Déi meescht vun den einfachen, einfachen, alldeegleche Saachen, déi hie wënscht, kënne vu Leit mat duerchschnëttleche Mëttele geséchert ginn.
Is there something Tom does not eat?	Gëtt et eppes wat den Tom net iessen?
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi dierf maachen.
Tom is not as stupid as he looks.	Den Tom ass net esou domm wéi hien ausgesäit.
Tom got a toy and toolbox for Christmas.	Den Tom krut e Spillsaachen an Toolbox fir Chrëschtdag.
Tom does everything Mary tells him to do.	Den Tom mécht alles wéi d'Maria him seet.
Tom is not as determined as I am.	Den Tom ass net esou determinéiert wéi ech.
I think Tom's lazy.	Ech mengen den Tom ass faul.
Tom played games all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Spiller gespillt.
I keep it for Tom.	Ech halen et fir den Tom.
I was arrested for killing Tom.	Ech war verhaft fir den Tom ëmzebréngen.
Tom collected his thoughts for a minute.	Den Tom huet seng Gedanken fir eng Minutt gesammelt.
Tom will eat all vegetables except cabbage.	Tom wäert all Geméis ausser Kabes iessen.
Just tell me what's on your mind.	Sot mir just wat Dir am Kapp hutt.
Tom promised Mary he would win.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif gewannen.
Tom said he knew you could do it.	Den Tom sot datt hie wousst datt Dir dat maache kënnt.
My assumption proved correct.	Meng Viraussetzung huet sech richteg gewisen.
Tom does not like it when people look at him.	Den Tom huet et net gär wann d'Leit him kucken.
I do not think you should eat so much junk food.	Ech denken net datt Dir esou vill Junkfood iessen sollt.
Tom said he would fix it himself.	Den Tom sot, hie géif et selwer fixéieren.
Tom is an economist.	Den Tom ass en Economist.
Have you never sung with Tom before?	Hutt Dir an den Tom nach ni zesummen gesongen?
Like I told you before, I'll never do that.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, wäert ech dat ni maachen.
Tom liked the story Mary told him.	Den Tom huet d'Geschicht gefall, déi d'Maria him gesot huet.
I do not know what came to Tom.	Ech weess net wat an den Tom komm ass.
Tom does not seem to be very motivated to do that.	Den Tom schéngt net ganz motivéiert ze sinn dat ze maachen.
Tom went out the window.	Den Tom ass duerch d'Fënster erausgaang.
I doubt Tom really had to do that yesterday.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gëschter wierklech missen maachen.
I think Tom visited Boston with Mary last spring.	Ech mengen, datt den Tom Boston mat Mary am leschte Fréijoer besicht huet.
Use of lethal force is authorized.	Notzung vun déidlecher Kraaft ass autoriséiert.
I can not imagine a mother tongue ever saying that.	Ech ka mir net virstellen datt e Mammesprooch et jeemools esou seet.
Tom was my first piano teacher.	Den Tom war meng éischt Piano Enseignant.
The plane took off at four thousand feet.	De Fliger ass op véier dausend Féiss eropgaang.
Tom was the only other person who wanted to do that.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat wollt maachen.
Here is a short list.	Hei ass eng kuerz Lëscht.
Do not blame me, Tom.	Schold mech net, Tom.
I want to know how much ice cream Tom ate.	Ech wëll wëssen wéi vill Glace den Tom giess huet.
I'm not a member of the committee.	Ech sinn net Member vum Comité.
I do not need to help Tom today.	Ech brauch den Tom haut net ze hëllefen.
Tom will probably change.	Den Tom wäert sech wuel änneren.
I figured it out.	Ech hunn et erausfonnt.
This fills me with joy.	Dëst erfëllt mech mat Freed.
Tom said he thought it would be better not to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser net dat ze maachen.
What makes you think Tom can not win?	Wat mécht Iech datt den Tom net ka gewannen?
Tom is preparing for his final exams.	Den Tom preparéiert sech op säin Ofschlossexamen.
Tom is a Beatnik.	Den Tom ass e Beatnik.
It was clear that Tom was excited.	Et war kloer datt den Tom opgeregt war.
Tom and I were the only ones to do so.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi dat gemaach hunn.
Tom was shocked when I told him that.	Den Tom war schockéiert wéi ech him dat gesot hunn.
This year's rainy season will be long.	D'Reensaison vun dësem Joer wäert laang sinn.
It's a topic I do not care to talk about.	Et ass en Thema iwwer deem ech egal sinn ze schwätzen.
Tom and I have been friends all our lives.	Den Tom an ech ware Frënn all eist Liewen.
Tom says he has absolutely no memory of that night.	Den Tom seet datt hien sech absolut näischt un déi Nuecht erënnert.
I do not think I have any of those.	Ech denken net datt ech nach eng vun deenen hunn.
I did not know that Tom would allow us to do that.	Ech wousst net datt den Tom eis dat géif erlaben.
I do not think Tom should leave early.	Ech denken net datt den Tom fréi sollt fortgoen.
That is absolutely unacceptable.	Dat ass absolut inakzeptabel.
I told Tom he should study French.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt Franséisch studéieren.
Tom is terribly disappointed.	Den Tom ass schrecklech enttäuscht.
Tom was about thirty years old when he started studying French.	Den Tom war ongeféier drësseg Joer al wéi hien ugefaang franséisch ze studéieren.
I have a cheeseburger and fries.	Ech hunn e Cheeseburger a Fritten.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
You have no children, do you?	Dir hutt keng Kanner, oder?
I know Tom is a selfish person.	Ech weess datt den Tom eng egoistesch Persoun ass.
Tom and Maria are on the same flight.	Den Tom an d'Maria sinn um selwechte Fluch.
Tom said it would probably rain.	Den Tom sot, et géif wuel reenen.
Tom was transferred to a maximum security prison.	Den Tom gouf an e Maximum Sécherheets Prisong transferéiert.
I wanted to help Tom Mary.	Ech wollt den Tom Mary hëllefen.
I thought we should not talk about Tom.	Ech hu geduecht, mir sollten net iwwer den Tom schwätzen.
Tom will talk to our neighbors about it.	Den Tom wäert mat eisen Noperen doriwwer schwätzen.
Tom said he would go shopping in Boston next month.	Den Tom sot, datt hien de nächste Mount op Geschäft op Boston géif goen.
Tom is not the one who told me that Mary does not need to do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom is still full of energy.	Den Tom ass nach ëmmer voller Energie.
Tom said Mary was probably still suspicious.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer verdächteg wier.
You would be perfect for this job.	Dir wier perfekt fir dës Aarbecht.
Did Tom tell you what to buy?	Huet den Tom Iech gesot wat Dir sollt kafen?
Did Tom say he thought we should not do that?	Huet den Tom gesot datt hien geduecht huet datt mir dat net musse maachen?
Tom initially struggled to make friends.	Den Tom huet am Ufank gekämpft Frënn ze maachen.
I forgot you used to marry Tom.	Ech hu vergiess datt Dir fréier mam Tom bestuet sidd.
What do you think Tom could do that?	Wat mengt Dir datt den Tom dat maache kéint?
Tom asked me who did that.	Den Tom huet mech gefrot wien dat gemaach huet.
Tom says he was born in Australia.	Den Tom seet datt hien an Australien gebuer gouf.
Tom lost his driver's license.	Den Tom huet säi Führerschäin verluer.
Tom hoped that would happen.	Den Tom huet gehofft dat géif geschéien.
Tom was pretty unfriendly to me.	Den Tom war fir mech zimlech onfrëndlech.
I thought I would win the contest.	Ech hu geduecht, ech géif de Concours gewannen.
I studied French in school.	Ech hunn Franséisch an der Schoul studéiert.
I know why Tom is angry at Mary.	Ech weess firwat den Tom rosen op Mary ass.
We do not care who did that.	Mir egal wien dat gemaach huet.
Tom told me he thought Mary was ready when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria prett wier wann mir do ukomm sinn.
Tom gave Mary an expensive watch.	Den Tom huet dem Mary eng deier Auer ginn.
Tom says the three of you are his brothers.	Den Tom seet, datt déi dräi vun iech seng Bridder sinn.
I do not need to do that if I do not want to.	Ech brauch dat net ze maachen wann ech net wëll.
I wish I was as fluent in French as you are.	Ech wënschen ech sou fléissend Franséisch wéi Dir sidd.
You're sick. 	Dir sidd krank.
You have a fever.	Dir hutt Féiwer.
Tom said Mary would probably be too slow.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech ze lues wäert sinn.
There is no doubt about it in my head.	Et gëtt keen Zweiwel doriwwer a mengem Kapp.
It's a good idea to always read emails before sending them.	Et ass eng gutt Iddi ëmmer E-Mail ze liesen ier Dir se verschéckt.
Let's see what Tom has to say about it.	Loosst eis kucken wat den Tom doriwwer ze soen huet.
I bought this book from the bookstore in front of the train station.	Ech kaaft dëst Buch aus dem Bicherbuttek virun der Gare.
Tom said he had no home.	Den Tom huet gesot datt hien keng Heemecht hat.
Finally, Tom reached his goal.	Endlech huet den Tom säin Zil erreecht.
Tom told Mary good morning.	Den Tom huet dem Mary Moien gesot.
I took a bath and then had a glass of beer.	Ech hunn e Bad geholl an dunn e Glas Béier geholl.
I believe we planned a staff meeting for 2:30.	Ech gleewen, datt mir eng Personalversammlung fir 2:30 geplangt hunn.
I'm older than you think.	Ech sinn méi al wéi Dir mengt.
Tom lives on the same floor as me.	Den Tom wunnt um selwechte Stack wéi ech.
Does Tom want a car?	Wëllt den Tom en Auto?
I hope Tom does not hesitate to do so.	Ech hoffen den Tom zéckt net dat ze maachen.
I think what Tom is doing is wrong.	Ech mengen dat wat den Tom mécht ass falsch.
The unemployed always end up at the end of the heap.	Déi Chômeuren schléissen ëmmer um Enn vum Koup.
I want Tom to teach me how to do this.	Ech wëll den Tom mir léiere wéi ech dat maachen.
You're an attractive girl.	Du bass en attraktivt Meedchen.
I do not think Tom knows when Maria will leave Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria Australien verléisst.
Tom says he does not think he can stop Maria from doing so.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt hien d'Maria dovunner verhënneren kann.
I told Tom he should call Maria.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien d'Maria sollt ruffen.
I watched a baseball game on TV for two hours last night.	Ech hunn zwou Stonnen e Baseball Spill op der Fernseh gëschter Owend gekuckt.
What do you want to do after graduating from college?	Wat wëllt Dir maachen nodeems Dir vum College ofgeschloss hutt?
The fog was so dense we could see almost nothing.	Den Niwwel war esou dicht, mir konnten bal näischt gesinn.
I thought Tom would be bored at the art museum, but he seems to really enjoy being there.	Ech hu geduecht datt den Tom sech am Konschtmusée langweilen géif, awer hie schéngt et wierklech ze genéissen do ze sinn.
I'm sure Tom went to Boston.	Ech si sécher datt den Tom op Boston gaangen ass.
I'm been in jail for three years.	Ech si fir dräi Joer am Prisong.
I hope Tom can do that with me.	Ech hoffen den Tom kann dat mat mir maachen.
Do you really think Tom likes this?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dëst gär hätt?
She's not a spring hen.	Si ass kee Fréijoershühn.
The meeting ended at 2:30 p.m.	D'Versammlung ass um 2:30 eriwwer.
I have not played tennis for years.	Ech hunn zënter Joren net Tennis gespillt.
Tom had died like a man.	Den Tom war wéi e Mann gestuerwen.
Tom does not think Mary will be impressed.	Den Tom mengt net datt d'Maria beandrockt wäert sinn.
Tom and Mary were both fired because they often showed up late for work.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid entlooss ginn well se dacks spéit op d'Aarbecht opgetaucht sinn.
I looked at Tom and laughed.	Ech hunn den Tom gekuckt a gelaacht.
Sorry, I'll have to give up at the next stop.	Entschëllegt, ech muss um nächsten Arrêt ofstinn.
If you know anything about this, please let me know.	Wann Dir eppes iwwer dëst wësst, sot mir weg.
Does Tom like to live in Boston?	Huet den Tom gär zu Boston wunnen?
They do a tremendous job.	Si maachen eng immens Aarbecht.
It was very difficult to convince Tom.	Et war ganz schwéier den Tom ze iwwerzeegen.
Why are you persecuting me?	Firwat verfollegt Dir mech?
Tom is very sorry for what he did.	Den Tom ass ganz leed fir wat hien gemaach huet.
Tom said you have to be more careful.	Den Tom sot, Dir musst méi virsiichteg sinn.
I thought you were coming to see Tom.	Ech hu geduecht, Dir kommt fir den Tom ze gesinn.
Tom is back in Boston on Monday.	Den Tom ass e Méindeg zréck op Boston.
We should respect the law no matter what happens.	Mir sollten d'Gesetz respektéieren egal wat geschitt.
You should not have lent such money to such a person.	Dir sollt esou eng Persoun d'Suen net geléint hunn.
Tom said you stole his car.	Den Tom sot, du hues säin Auto geklaut.
Maria fixed her hair.	D'Maria huet hir Hoer fixéiert.
I know Tom is a reckless driver.	Ech weess den Tom ass e reckless Chauffer.
Tom has been living in Boston since 2013.	Den Tom wunnt zënter 2013 zu Boston.
I promised Tom not to tell Mary.	Ech hunn den Tom versprach net Mary ze soen.
I'm sorry, I've caused so many problems.	Et deet mir leed, ech hunn esou vill Problemer verursaacht.
Tom goes to the library almost every Monday.	Den Tom geet bal all Méindeg an d'Bibliothéik.
Tom is still creepy.	Den Tom ass nach ëmmer grujeleg.
Tom will probably not give you permission to do that.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Do not make me angry. 	Maacht mech net rosen.
You do not like me when I'm angry.	Dir hätt mech net gär wann ech rosen sinn.
I never thought we would really do that.	Ech hat ni geduecht datt mir dat wierklech géife maachen.
Tom would have been more supportive.	Den Tom hätt méi ënnerstëtzend gewiescht.
Today I stay at home.	Haut bleiwen ech doheem.
I ate Tom's sandwich.	Ech hunn dem Tom säi Sandwich giess.
He played with a light year.	Hien huet mat engem Liichtjoer gespillt.
Tom did not mean to trample Mary's foot.	Den Tom huet net gemengt dem Mary säi Fouss ze trëppelen.
Did you know that rotten eggs float?	Wousst Dir datt verrotten Eeër schwiewen?
Tom would have planted more onions this year.	Den Tom hätt dëst Joer méi Zwiebelen gepflanzt.
Tom will love it here.	Den Tom wäert et hei gär hunn.
They lost no time in getting the sick man to the hospital.	Si hu keng Zäit verluer fir de kranke Mann an d'Spidol ze kréien.
I did not have time to put on my clothes.	Ech hat keng Zäit fir mech unzedoen.
Maria wants a career as well as a family.	D'Maria wëll souwuel eng Carrière wéi och eng Famill.
I'll tell everyone.	Ech wäert jidderengem soen.
Tom says Mary does not believe John would do that to you.	Den Tom seet, datt d'Maria net gleeft, datt de John dat mat Iech géif maachen.
My dad would not let my sister go to Boston.	Mäi Papp léisst meng Schwëster net op Boston goen.
Tom told me he had bigger fish to fry.	Den Tom huet mir gesot datt hie méi grouss Fësch hätt fir ze braten.
Tom will pick me up.	Den Tom wäert mech ophuelen.
Tom knew what Mary was saying.	Den Tom wousst wat d'Maria géif soen.
That's not all we wanted.	Dat ass net alles wat mir wollten.
Tom was later reinstated.	Den Tom gouf spéider erëm zréckgesat.
That's not my decision.	Dat ass net meng Entscheedung.
Tom likes to sail.	Den Tom huet gär segelen.
I do not agree with the government's education policy.	Ech sinn net mat der Educatiounspolitik vun der Regierung averstanen.
Tom manages everything well.	Den Tom geréiert alles gutt.
I have already asked the police for protection.	Ech hu scho bei der Police ëm Schutz gefrot.
Let me know if there is anything I can do.	Loosst mech wëssen ob et eppes ass wat ech maache kann.
It's not as hard to do as you think.	Et ass net sou schwéier dat ze maachen wéi Dir denkt.
I called Tom's house, but no one answered.	Ech hunn dem Tom säin Haus geruff, awer keen huet geäntwert.
Tom decides he will not stay here.	Den Tom huet decidéiert datt hien net hei bleift.
Tom plans to come to Boston next week.	Den Tom ass geplangt fir d'nächst Woch op Boston ze kommen.
I know Tom is a French schoolteacher.	Ech weess, datt den Tom e franséische Schoulmeeschter ass.
Tom quit his job as a plumber to become a prescription drug wholesaler.	Den Tom huet seng Aarbecht als Sanitäraarbechter opginn fir e Rezept Medikament Grossist ze ginn.
Hold the pose.	Halt déi Pose.
Even though her salary is low, she works hard for the company.	Och wann hir Pai niddereg ass, schafft si schwéier fir déi Firma.
Tom said he and Maria were moving to Australia.	Den Tom sot datt hien an d'Maria an Australien plënneren.
I thought you said you want me to do this for you.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt datt ech dat fir Iech maachen.
Tom made a lot of money last year.	Den Tom huet d'lescht Joer vill Sue gemaach.
I do not think you will win.	Ech denken net datt Dir wäert gewannen.
Tom thought something bad was going to happen.	Den Tom huet geduecht datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Tom told everyone he was interested.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien interesséiert wier.
I told Tom it was not mine.	Ech sot dem Tom et wier net mäin.
In addition to about 30,000 yen was in his wallet his driver's license.	Nieft ronn 30.000 Yen stoung am Portmonni säi Führerschäin.
This will discourage criminals.	Dat wäert Krimineller decouragéieren.
Did you not know that very few people actually do that anymore?	Wousst Dir net datt ganz wéineg Leit dat tatsächlech méi maachen?
We should continue to help Tom.	Mir solle weider Tom hëllefen.
Everyone knows you did not do that.	Jidderee weess datt Dir dat net gemaach hutt.
They'll throw me out of the country.	Si ginn mech aus dem Land geheien.
You should buy that book better.	Dir sollt dat Buch besser kafen.
Tom and Mary have not yet arrived in Boston.	Den Tom an d'Mary sinn nach net zu Boston ukomm.
I was in Australia almost all summer.	Ech war bal de ganze Summer an Australien.
Tom asked me when he should do that.	Den Tom huet mech gefrot wéini hien dat maache soll.
I can not imagine why.	Ech ka mir net virstellen firwat.
Tom has to go home today.	Den Tom muss haut heem goen.
Where is everyone going?	Wou geet jiddereen hin?
Tom's house is about thirty minutes walk from here.	Dem Tom säin Haus ass ongeféier drësseg Minutte Fouss vun hei.
It would be stupid to go it alone.	Et wier domm fir eleng ze goen.
You learn a lot about people when you play games with them.	Dir léiert vill iwwer Leit wann Dir Spiller mat hinnen spillt.
We probably do not have to go to Boston anymore.	Mir mussen wuel net méi op Boston goen.
This meat is overcooked.	Dëst Fleesch ass iwwerkacht.
Tom may be distracted.	Den Tom ass méiglecherweis ofgelenkt.
Tom said he liked the color of my t-shirt.	Den Tom sot, datt hien d'Faarf vu mengem T-Shirt gär huet.
Did you say you would rather stay here than go with us?	Sot Dir, Dir géift léiwer hei bleiwen wéi mat eis ze goen?
Tom is hesitant.	Den Tom ass zéckt.
I'm sorry I had to cancel my appointment.	Et deet mir leed, datt ech mäi Rendez-vous missen annuléieren.
I thought Tom said he would not marry.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie géif sech net bestueden.
Tom has not changed.	Den Tom huet sech net geännert.
We could not resist the power of his logic.	Mir konnten d'Kraaft vu senger Logik net widderstoen.
If someone is irritating you, it is best not to react immediately.	Wann een Iech irritéiert, ass et am beschten net direkt ze reagéieren.
So I left Boston.	Dofir hunn ech Boston verlooss.
Tom should follow the doctor's advice.	Den Tom soll dem Dokter seng Rotschléi folgen.
Tom said Mary was ready to babysit our children on Monday night.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner e Méindeg den Owend ze babysitten.
Tom waited about thirty minutes.	Den Tom huet ongeféier drësseg Minutte gewaart.
Tom inherited his father's farm.	Den Tom huet de Bauerenhaff vu sengem Papp geierft.
Tom is not my friend. 	Den Tom ass net mäi Frënd.
He's my brother.	Hien ass mäi Brudder.
Tom told me he was ready to go.	Den Tom huet mir gesot datt hie prett wier ze goen.
I do not care if Tom does that or not.	Et ass mir egal ob den Tom dat mécht oder net.
Probably there was something in the water that killed our horse.	Wahrscheinlech war et eppes am Waasser, wat eis Päerd ëmbruecht huet.
I should be the one to help you.	Ech soll deen sinn deen Iech hëlleft.
I think Tom stopped.	Ech mengen, den Tom ass gestoppt.
Tom appears apprehensive.	Den Tom erschéngt Angschtgefiller.
I've not heard from Tom in a long time.	Ech hunn zënter laangem net vum Tom héieren.
I will not tell Tom about it.	Ech wäert Tom net doriwwer soen.
Maria is my youngest daughter.	D'Maria ass meng jéngst Duechter.
Tom could not swim across the river.	Den Tom konnt net iwwer de Floss schwammen.
We have no choice but to eat this moldy bread.	Mir hu keng aner Wiel wéi dëst schimmel Brout ze iessen.
Did you ask Tom what he meant by that?	Hutt Dir den Tom gefrot wat hien domat gemengt huet?
Is there life on other worlds?	Gëtt et Liewen op anere Welten?
I think Tom's still reluctant to do that.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer zéckt dat ze maachen.
Does Tom know I do not speak French?	Weess den Tom datt ech keng Franséisch schwätzen?
I'm about to explode.	Ech sinn amgaang ze explodéieren.
I feel like Tom.	Ech fille mech wéi den Tom.
I heard that Tom was sick in bed.	Ech hunn héieren datt den Tom am Bett krank war.
I've never tried it before.	Ech hunn et nach ni probéiert.
Tom said Mary should have asked John to do that for her.	Den Tom sot, datt d'Mary de John hätt sollte froen dat fir hatt ze maachen.
You said it would not happen.	Dir sot et géif net geschéien.
I do not want to stay in Australia anymore.	Ech wëll net méi an Australien bleiwen.
Don't you think this is a very strange coincidence?	Denkt Dir net, datt dat e ganz komeschen Zoufall ass?
I do not want to continue doing that.	Ech wëll dat net weider maachen.
I know you can do that if you try.	Ech weess datt Dir dat maache kënnt wann Dir probéiert.
Tom said Mary knew John did not need that this year.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat dëst Joer net brauch.
I was very sick when I was a kid.	Ech war vill krank wéi ech e Kand war.
You should not leave this room without my permission.	Dir sollt dëse Raum net ouni meng Erlaabnis verloossen.
Tom is not as strong as we thought.	Den Tom ass net sou staark wéi mir geduecht hunn.
Tom usually tells the truth.	Den Tom seet normalerweis d'Wourecht.
Tom said he was not going to stay.	Den Tom sot, hie wier net virgesinn ze bleiwen.
The dentist told me he needed to extract three of my teeth.	Den Zänndokter sot mir, datt hien dräi vun mengen Zänn muss erauszéien.
You do not seem to be very friendly.	Du schéngs net ganz frëndlech ze sinn.
Tom laughed in agreement.	Den Tom huet zoustëmmend gelaacht.
I do not blame anyone but myself.	Ech blaméieren net jiddereen ausser mech selwer.
We have an emergency.	Mir hunn en Noutfall.
Are bus drivers going on strike?	Ginn d'Buschauffer an de Streik?
I know you'll be busy all day tomorrow.	Ech weess, datt Dir muer de ganzen Dag beschäftegt sidd.
Tom thought Mary's plan was pretty good.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Plang zimlech gutt war.
The owners complain.	D'Besëtzer beschwéieren.
Tom opened his glasses to read the contract.	Den Tom huet säi Brëll opgemaach fir de Kontrakt ze liesen.
Tom told Mary he would never leave her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt ni géif verloossen.
Tom is not too old to work.	Den Tom ass net ze al fir ze schaffen.
Start the Countdown.	Start de Countdown.
I want to know when we start.	Ech wëll wëssen, wéini mir ufänken.
Tom finally fell asleep again.	Den Tom ass um Enn erëm ageschlof.
Tom was obviously exhausted.	Den Tom war offensichtlech erschöpft.
Tom said he did not understand.	Den Tom huet gesot datt hien et net versteet.
You do not have to worry about this happening again.	Dir musst Iech keng Suergen maachen datt dëst erëm geschitt.
I can not help the girl apologize.	Ech kann net hëllefen d'Meedchen entschëllegt.
Tom was not surprised at all.	Den Tom war guer net iwwerrascht.
On Monday, Tom has a party.	E Méindeg gëtt et bei Tom e Fest.
You have surely chosen a great time to start an argument.	Dir hutt sécher eng flott Zäit gewielt fir en Argument ze starten.
Tom stroked his shirt.	Den Tom huet säin Hiem gesträift.
We should be back before nightfall.	Mir sollten virum Nuecht zréck sinn.
Tom was not very successful.	Den Tom war net ganz erfollegräich.
Do not look directly at Tom.	Kuckt net direkt op den Tom.
I just wanted to make sure everyone was awake.	Ech wollt just sécherstellen, datt jidderee waakreg wier.
I know Tom knows that Mary may not want him to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria vläicht net méi wëllt datt hien dat mécht.
Tom told me he was irritated.	Den Tom huet mir gesot datt hien irritéiert ass.
I'm sorry to hear about that.	Et deet mir leed doriwwer ze héieren.
We are still decorating the house.	Mir sinn nach amgaang d'Haus ze dekoréieren.
Tom blushed slightly.	Den Tom huet liicht gebloßt.
Tom could recommend a good hotel.	Den Tom kéint e gudden Hotel recommandéieren.
I know Tom's not a very good cook, but he's the owner's son, so we had to hire him.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Kach ass, awer hien ass de Jong vum Besëtzer, also hu mir hien missen astellen.
Tom made it clear he wanted to leave.	Den Tom huet kloer gemaach datt hie wollt fortgoen.
I'm wondering where Tom's planning this.	Ech froe mech wou den Tom dat plangt.
Tom said I looked tired.	Den Tom sot datt ech midd ausgesinn.
I'm glad you liked it.	Ech si frou Iech et gefall.
When I go out, my parents keep texting me to make sure I'm okay.	Wann ech erausgoen, meng Elteren weider SMSen mir fir sécherzestellen datt ech an der Rei sinn.
Tom and I flew to Boston together.	Den Tom an ech sinn zesummen op Boston geflunn.
Something does not fit here.	Hei passt eppes net.
Tom did not tell anyone why he went to Australia.	Den Tom huet kee gesot firwat hien an Australien gaang ass.
You didn 't get stuck last week, did you?	Dir sidd d'lescht Woch net hänke gaang, oder?
Tom trains every day to stay fit.	Den Tom trainéiert all Dag fir fit ze bleiwen.
Tom is not back from Australia yet.	Den Tom ass nach net zréck aus Australien.
Tom and I understood.	Den Tom an ech hate Verständnis.
Do you know a CPR?	Kennt een CPR?
You will never go back there again.	Dir wäert ni méi dohinner ginn zréck.
You fell down, did you?	Dir sidd erofgefall, oder?
Tom is an entrepreneur.	Den Tom ass en Entrepreneur.
I do not think Tom knows when Mary returned from Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Mary vu Boston zréckkoum.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien géif dat maachen.
Have you decided who you will vote for?	Hutt Dir décidéiert fir wien Dir wäert wielen?
I do not think that is allowed.	Ech mengen net datt dat erlaabt ass.
I hope Tom did not suffer too much.	Ech hoffen den Tom huet net ze vill gelidden.
I did not think Tom would be so obedient.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou gehorsam wier.
I would not work for you.	Ech wéilt net fir Iech schaffen.
Do not be deceived, my dear friends.	Loosst Iech net täuschen, meng léif Frënn.
I want to know what kind of car Tom has.	Ech wëll wëssen, wat fir en Auto den Tom huet.
Tom died before the ambulance arrived.	Den Tom ass gestuerwen ier d'Ambulanz hei ukomm ass.
Her way of thinking was rational.	Hir Manéier vum Denken war rational.
I suspect Tom will probably do that when he's in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen wann hien zu Boston ass.
Tom tried to avoid arrest.	Den Tom huet probéiert d'Arrest ze vermeiden.
Can you translate this document for me into French?	Kënnt Dir dëst Dokument fir mech op Franséisch iwwersetzen?
You should not judge a person by his clothes.	Dir sollt eng Persoun net no senge Kleeder beurteelen.
Tom was very mysterious.	Den Tom war ganz geheimnisvoll.
Why did Tom invite Maria to the party?	Firwat huet den Tom d'Maria op d'Party invitéiert?
Tom turned off his computer.	Den Tom huet säi Computer ausgeschalt.
I was asked to show my passport at the border.	Ech gouf gefrot, mäi Pass op der Grenz ze weisen.
I have to get up very early tomorrow morning.	Ech muss muer de Moien ganz fréi opstoen.
Tom will probably not try to kill Maria again.	Den Tom wäert wahrscheinlech net probéieren d'Maria nach eng Kéier ëmzebréngen.
He had measles the other day for three days.	Hien hat den aneren Dag dräi Deeg Maselen.
Tom's still doing it, I suppose.	Den Tom mécht dat nach ëmmer, ech huelen un.
Do you really think that Tom's wounds are self-inflicted?	Denkt Dir wierklech datt dem Tom seng Wonnen selbstverléisst sinn?
I wanted to live in Australia, but I could not.	Ech wollt an Australien liewen, awer ech konnt net.
Was everything Tom said true?	War alles wat den Tom gesot huet wouer?
I thought we should meet Tom at 2:30.	Ech hu geduecht, mir sollten den Tom um 2:30 treffen.
Tom could not pass the exam.	Den Tom konnt den Examen net maachen.
I thought I heard someone in the kitchen.	Ech hu geduecht datt ech een an der Kichen héieren hunn.
What song did Tom sing?	Wéi eng Lidd huet den Tom gesongen?
I do not think I would like to do that with you.	Ech denken net, datt ech dat gären mat Iech maachen.
Tom does not plan to go anywhere tomorrow.	Den Tom plangt net muer iergendwou ze goen.
The old man was fast asleep when the bear came.	Den ale Mann war séier geschlof wéi de Bier koum.
Tom said I sounded worried.	Den Tom sot datt ech besuergt kléngt.
Doing so will take too much time.	Sou ze maachen wäert ze vill Zäit huelen.
The captain beat the unsuccessful mutiners.	De Kapitän huet déi net erfollegräich Mutinéierer geschloen.
Tom told Mary that he thought John was not finished.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net fäerdeg war.
Try to act as if you are not afraid.	Probéiert ze handelen wéi wann Dir keng Angscht hutt.
Tom was invited to the event, but he did not go.	Den Tom war op dat Evenement invitéiert, awer hien ass net gaang.
What color car does Tom have?	Wéi eng Faarf Auto huet den Tom?
You should not talk to Tom.	Dir sollt net mam Tom schwätzen.
Tom misspelled my name.	Den Tom huet mäi Numm falsch geschriwwe.
Is Tom younger or older than you?	Ass den Tom méi jonk oder méi al wéi Dir?
What are your plans for the future?	Wat sinn Är Pläng fir d'Zukunft?
Tom said Mary would see me tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria mech muer géif gesinn.
I already knew Tom was planning to do that.	Ech wousst schonn datt den Tom dat plangt ze maachen.
I will not swim unless you go with me.	Ech ginn net schwammen ausser Dir gitt mat mir.
I think you did not leave Tom alone.	Ech mengen Dir hätt den Tom net eleng gelooss.
Tom makes historical novels.	Tom gär historesch Romaner.
Tom told me that Mary does not do that now.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat elo net mécht.
You do not have to go to school anymore.	Dir musst net méi an d'Schoul goen.
I shrugged my shoulders.	Ech hunn meng Schëller entlooss.
Did Tom say anything more?	Huet den Tom eppes méi gesot?
Tom must have been irritated.	Den Tom muss irritéiert gewiescht sinn.
Where did you find that, Tom?	Wou hutt Dir dat fonnt, Tom?
What book are you talking about?	Vun wéi engem Buch schwätzt Dir?
Tom has a reputation for being a good worker.	Den Tom huet e Ruff fir e gudden Aarbechter ze sinn.
He got into the habit of smoking soon after getting a job at the company.	Hie krut d'Gewunnecht ze fëmmen séier nodeems hien eng Aarbecht an der Firma krut.
I did not put that here.	Ech hunn dat net hei gesat.
There is no cure for baldness.	Et gëtt keng Kur fir Baldness.
This is not the knife I confiscated from Tom.	Dëst ass net de Messer deen ech vum Tom konfiskéiert hunn.
I ate every day this week.	Ech hunn all Dag dës Woch giess.
There is really nothing we can do about it.	Mir kënne wierklech näischt méi maachen.
I'm ready to go if you are.	Ech si prett ze goen wann Dir sidd.
I thought you had no other choice.	Ech hu geduecht datt Dir keng aner Wiel hätt.
Do you want to show me what you bought?	Wëlls du mir weisen, wat s du kaaft hues?
Tom is a kleptomaniac.	Den Tom ass e Kleptoman.
Tom pointed to Maria.	Den Tom huet mam Fanger op d'Maria gewisen.
Is this a cow or a buffalo?	Ass dat eng Kéi oder e Büffel?
I want you to know that I will always be there for you.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech ëmmer fir Iech do wäert sinn.
Why do they not like me?	Firwat hunn se mech net gär?
You better go and talk to Tom in person.	Dir sollt besser goen a perséinlech mam Tom schwätzen.
Remember when you first met Tom?	Erënnert Dir Iech un, wou Dir den Tom fir d'éischt begéint hutt?
Tom did not know he had terminal cancer.	Den Tom wousst net datt hien terminal Kriibs hat.
Tom was angry because he was waiting.	Den Tom war rosen well hie gewaart gouf.
Mary told the child to take care of her father.	D'Maria huet dem Kand gesot fir säi Papp ze këmmeren.
As you sow, so you will name.	Wéi Dir säen, sou wäert Dir ernimmen.
I think Tom does not know much about classical music.	Ech mengen den Tom weess net vill vun der klassescher Musek.
Are you a nudist?	Sidd Dir en Nudist?
I read every page except the last one.	Ech hunn all Säit gelies ausser déi lescht.
Tom polished his shoes.	Den Tom huet seng Schong poléiert.
Tom ate a little of everything.	Den Tom huet e bësse vun allem giess.
Tom told me I was his only friend.	Den Tom huet mir gesot datt ech säin eenzege Frënd war.
I forbid you to do it.	Ech verbidden Iech et ze maachen.
There's a possibility I'm going to the US next year.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech d'nächst Joer an d'USA goen.
Tom said he was amused.	Den Tom sot datt hien ameséiert war.
I'm going to a party.	Ech ginn op eng Party.
Most of the bodies were buried where they fell.	Déi meescht vun de Kierper goufen begruewe wou se gefall sinn.
What you do is commendable.	Wat Dir maacht ass luewenswäert.
Tom is sitting alone on a bench.	Den Tom sëtzt eleng op enger Bänk.
Tom said he was glad that would happen.	Den Tom sot, hie wier frou, datt dat géif geschéien.
Tom left his key on the desk, as he usually does.	Den Tom huet säi Schlëssel um Schreifdësch hannerlooss, wéi hien normalerweis mécht.
I plan in cognitive science in college.	Ech plangen an der kognitiv Wëssenschaft an der Fachhéichschoul.
I'm assuming you brought two flashlights.	Ech ginn dovun aus, datt Dir zwee Taschenlampen matbruecht hunn.
Tom assumed that everyone knew Mary would do this.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria dat géif maachen.
I'm not sure we should trust Tom.	Ech sinn net sécher datt mir dem Tom solle vertrauen.
Tom pretended to have a good time.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien eng gutt Zäit hat.
Tom dyed his hair.	Den Tom huet seng Hoer gefierft.
Tom was not on his way.	Den Tom war net ënnerwee.
Tom is the only one not sitting.	Den Tom ass deen eenzegen deen net sëtzt.
I suggest that Tom might take Maria home now.	Ech proposéieren datt den Tom vläicht elo d'Maria heem huelen soll.
I do not think that will be easy.	Ech denken net datt dat einfach wäert sinn.
I did not even ask a question.	Ech hunn net mol eng Fro gestallt.
It smells like you're drunk.	Et richt wéi wann Dir gedronk hutt.
Tom kneaded the dough.	Den Tom huet den Teig geknéit.
Everyone calls him Tom.	Jiddereen nennt hien Tom.
Tom said that Mary thought he was required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom's dog, when he was a child, was black and white.	Dem Tom säin Hond, wéi hien e Kand war, war schwaarz a wäiss.
Try to ignore Tom.	Probéiert den Tom ze ignoréieren.
Tom will be creepy all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag grujeleg sinn.
This liquid can be replaced by adhesive.	Dës Flëssegkeet kann duerch Klebstoff ersat ginn.
It could also be that you are right.	Et kann och sinn, datt Dir Recht hutt.
I know Tom's thinking of doing that.	Ech weess datt den Tom iwwerluecht dat ze maachen.
That's what's crazy.	Dat ass wat verréckt ass.
I can not tell you what you want to know.	Ech däerf dir net soen wat dir wësse wëllt.
I thought you said you can not speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt keng Franséisch schwätzen.
Croatia is located in the southeastern part of Europe.	Kroatien ass am südëstlechen Deel vun Europa.
Tom has to be the first to do that.	Den Tom muss deen Éischten sinn, deen dat mécht.
I hope you feel better.	Ech hoffen Dir fillt Iech besser.
Tom wants to be rich and famous.	Den Tom wëll räich a berühmt ginn.
I'm happy with everything.	Ech si frou mat allem.
Tom is a very good flight instructor.	Den Tom ass e ganz gudde Fluchinstruktor.
This is the tallest building I've ever seen.	Dëst ass dat héchst Gebai dat ech je gesinn hunn.
Tom has no idea what Mary's plans are.	Den Tom huet keng Ahnung wat dem Mary seng Pläng sinn.
This is the last call for Flight 333 to Boston.	Dëst ass de leschten Uruff fir Flight 333 op Boston.
Tom said Mary could not do that either.	Den Tom sot, datt d'Marie dat och net kéint maachen.
That's what Tom was trying to tell us.	Dat ass wat den Tom eis probéiert huet ze soen.
To get to know a person, you just need to travel with them for a week.	Fir eng Persoun kennen ze léieren, brauch ee just eng Woch mat hinnen ze reesen.
Tom said it would be OK to go home early.	Den Tom sot et wier OK fréi heem ze goen.
There are three major mobile home parks in the region.	Et ginn dräi grouss Mobilhomeparken an dëser Regioun.
They're gone.	Si sinn fort.
Can you tell me when Tom got his driver's license?	Kënnt Dir mir soen wéini den Tom säi Führerschäin krut?
This violated the rules of the police.	Dëst huet d'Regele vun der Police verletzt.
I know you did not do what you were supposed to do.	Ech weess datt Dir net gemaach hutt wat Dir maache sollt.
How many French semesters do you have?	Wéivill Semester Franséisch hutt Dir?
If possible, I would like to read more about the topic.	Wa méiglech, géif ech gär méi iwwer d'Thema liesen.
Tom is probably too depressed to do that now.	Den Tom ass wahrscheinlech ze depriméiert fir dat elo ze maachen.
Tom killed the engine, but left the lights on.	Den Tom huet de Motor ëmbruecht, awer d'Luuchten hannerlooss.
Tom looks really bad.	Den Tom gesäit wierklech schlecht aus.
Tom said he regretted what had happened.	Den Tom sot, hie bedauert wat geschitt ass.
Is your father easier to get along with your mother?	Ass Äre Papp méi einfach mat Ärer Mamm ze kommen?
I need to see Tom.	Ech muss den Tom gesinn.
He works as a busboy.	Hie schafft als Busboy.
I will never forget how kind you were to me when I first moved to Boston.	Ech wäert ni vergiessen wéi léif Dir fir mech war wéi ech fir d'éischt op Boston geplënnert sinn.
Tom is not working now.	Den Tom schafft elo net.
Tom is more intelligent and refined than most boys of his age.	Den Tom ass méi intelligent a raffinéiert wéi déi meescht Jongen am Alter.
I know Tom is a very mean person.	Ech weess datt den Tom eng ganz mëttler Persoun ass.
Tom has a lot of cavities.	Den Tom huet vill Huelraim.
I do not understand why Tom should do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat maache soll.
Tom asked me to tell you that he was waiting for you before school.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze soen datt hie virun der Schoul op dech waart.
I'm afraid to go near the cemetery.	Ech fäerten no bei de Kierfecht ze goen.
Tom could not buy everything he needed.	Den Tom konnt net alles kafen wat hie gebraucht huet.
I will not send you to school.	Ech wäert dech net an d'Schoul maachen.
What's Tom wearing?	Wat huet den Tom un?
Tom does not think Mary will be gone when we get there.	Den Tom mengt net datt d'Maria fort ass wann mir dohinner kommen.
I doubt Tom is still engaged.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer engagéiert ass.
Tom was probably drunk.	Den Tom ass wahrscheinlech gedronk.
Tom prayed.	Den Tom huet gebiet.
Tom checked the door to make sure it was locked.	Den Tom huet d'Dier iwwerpréift fir sécher ze stellen datt se gespaart ass.
Tom was not wearing a seat belt.	Den Tom hat kee Sécherheetsgurt un.
The whole week was just a blur.	Déi ganz Woch war just e Blur.
It's possible that Tom may not know we're having a meeting tomorrow afternoon.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt mir muer de Mëtteg eng Versammlung hunn.
Do you really think Tom is better than me?	Denkt Dir wierklech datt den Tom besser ass wéi ech?
Drought, poverty and unemployment have driven immigration from Mauritania since the 1970s.	Dréchent, Aarmut a Chômage hunn d'Auswanderung aus Mauretanien zënter den 1970er gedriwwen.
Tom agrees with what you say.	Den Tom stëmmt mat deem wat Dir seet.
Tom tore the scarf off his face.	Den Tom huet de Schal vu sengem ronderëm säi Gesiicht ofgerappt.
Did you get this from Tom?	Hutt Dir dëst vum Tom kritt?
I will execute this plan.	Ech wäert dëse Plang ausféieren.
He pretends to be deaf.	Hie mécht sech wéi daf.
He sleeps well.	Hien schléift gutt.
Tom will be coming to Boston next month.	Den Tom wäert nächste Mount op Boston kommen.
You buy the last round of drinks. 	Dir kaaft déi lescht Ronn vun Gedrénks.
Now it's my turn.	Elo ass et mäin Tour.
You better not be late.	Dir sollt besser net méi spéit sinn.
Tom exceeded his visa.	Den Tom huet säi Visa iwwerschratt.
Do you think that you can forgive Tom Mary?	Denkt Dir datt den Tom Mary verzeien?
Tom does not know why Maria did not win.	Den Tom weess net firwat d'Maria net gewonnen huet.
I have not done this many times.	Ech hunn dat net vill Mol gemaach.
Tom kissed Maria on the forehead.	Den Tom huet d'Maria op d'Stir kuss.
I told Tom earlier.	Ech hätt dem Tom virdrun gesot.
Tom is not coming with me.	Den Tom kënnt net mat mir.
I do not think Tom will be as excited to do this as you seem to be.	Ech denken net datt den Tom esou begeeschtert wäert sinn dat ze maachen wéi Dir schéngt ze sinn.
Two his company, three is a mass.	Zwee seng Firma, dräi ass eng Mass.
Tom will not do a good job.	Den Tom wäert keng gutt Aarbecht maachen.
I think Tom's a little shy.	Ech mengen den Tom ass e bësse schei.
"That cloud looks a bit like a red squirrel." 	"Déi Wollek gesäit e bësse wéi e Kaweechelchen aus."
"Every cloud looks like a red squirrel to you, Tom."	"All Wollek gesäit fir Iech aus wéi e Kaweechelchen, Tom."
Tom asked me the same questions that Mary had asked me.	Den Tom huet mir déiselwecht Froen gestallt, déi d'Maria mir gefrot hat.
Tom is a very impatient person.	Den Tom ass eng ganz ongedëlleg Persoun.
Tom could not stand it any longer.	Den Tom konnt et net méi aushalen.
You are my everything.	Du bass mäin alles.
Tom took nothing for granted.	Den Tom huet näischt fir sech selwer geholl.
Tom was never in a serious relationship.	Tom war ni an enger sérieux Relatioun.
It's not uncommon for Tom to make such a mistake.	Et ass net seelen fir den Tom esou Feeler ze maachen.
Tom bought a lot of things at the mall.	Den Tom huet vill Saachen am Akafszentrum kaaft.
Don't you think we convinced Tom to do that?	Mengt Dir net datt mir den Tom dozou iwwerzeegt hunn?
Tom says he thought Mary liked it.	Den Tom seet datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
I know you should not do that.	Ech weess datt Dir dat net maache sollt.
Fortunately, all the passengers are wearing their seat belts.	Glécklecherweis hunn all d'Passagéier hire Gürtel un.
We’ve done this a few times all over.	Mir hunn dat all e puer Mol gemaach.
I have three friends named Tom.	Ech hunn dräi Frënn genannt Tom.
Just tell me, you're kidding.	Sot mir just, Dir maacht de Geck.
This book was not as good as I thought it would be.	Dëst Buch war net sou gutt wéi ech geduecht et wier.
Tom's not ready to start, is he?	Den Tom ass net prett fir unzefänken, oder?
Doing so will not be too difficult, but it is something that requires patience.	Dat maachen wäert net ze schwéier sinn, awer et ass eppes wat Gedold erfuerdert.
I have to check my messages.	Ech muss meng Messagen kontrolléieren.
Tom said Mary will be back on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober zréckkënnt.
I can not believe Tom did that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat gemaach huet.
There was a dispute over our bill.	Et gouf e Sträit iwwer eis Rechnung.
Did Tom give that to Mary?	Huet den Tom dem Mary dat ginn?
Tom was seen running east on Park Street, followed by a dark sedan.	Den Tom gouf gesinn Osten op der Park Street lafen, gefollegt vun enger donkeler Sedan.
Tom told Mary he wanted her help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir Hëllef wollt.
The club was hot and stuffy.	De Club war waarm a stuffy.
Maria said she was not pregnant.	D'Maria sot datt si net schwanger ass.
You hope you do not have to do this again, do you?	Dir hofft datt Dir dat net nach eng Kéier maache musst, oder?
Tom was in this room all morning.	Den Tom war de ganze Moien an dësem Zëmmer.
I did not know that Tom was Mary's boss.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Chef war.
I'm never in love with a girl.	Ech sinn ni verléift mat engem Meedchen.
What do you want me to buy for Tom?	Wat wëlls du ech fir den Tom kafen?
Tom said he thought Mary had agreed to do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria ausgemaach hätt dat ze maachen.
What are the chances that Tom will actually get the job?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom tatsächlech d'Aarbecht kritt?
Tom did not flush the toilet.	Den Tom huet d'Toilette net gespullt.
I actually thought Tom was going to choke to death.	Ech hat eigentlech geduecht, datt den Tom zum Doud géif erstécken.
Do you know very much about Tom?	Wësst Dir ganz vill iwwer den Tom?
Tom should do that for him.	Den Tom sollt een dat fir hien maachen.
It occurred to me that he had stolen the dictionary.	Et ass mir opgefall datt hien d'Wörterbuch geklaut huet.
Tom drinks red wine.	Tom drénkt roude Wäin.
Mary likes to go to the spa.	D'Marie geet gär an de Spa.
I'm assuming you've already tried to ask Tom for help.	Ech huelen un, Dir hutt scho probéiert den Tom ëm Hëllef ze froen.
I knew Tom had done that carefully.	Ech wousst datt den Tom dat virsiichteg gemaach hätt.
I think Tom does not want to do that.	Ech denken, datt den Tom dat net wëllt maachen.
I did not want to stop Tom.	Ech wéilt den Tom net ophalen.
Tom stood still for a moment.	Den Tom stoung e Moment roueg.
I'm very interested in dialects.	Ech interesséieren mech ganz fir Dialekter.
We do not need to talk to Tom.	Mir brauchen net mam Tom ze schwätzen.
Tom's friends were very kind when he lost his job.	Dem Tom seng Frënn ware ganz léif wéi hien seng Aarbecht verluer huet.
The jacket must have cost you an arm and a leg.	Déi Jackett muss Iech en Aarm an e Been kascht hunn.
I think you're underestimating Tom.	Ech mengen Dir ënnerschätzt den Tom.
It's hard to admit that you're a loser.	Et ass schwéier ze zouginn datt Dir e Verléierer sidd.
Tom needs to know what we plan to do.	Den Tom muss wëssen wat mir plangen ze maachen.
Since she has a good figure, she also fits what she wears.	Well hatt eng gutt Figur huet, passt hir och wat se unhuet.
You were not in Boston last year, were you?	Dir waart d'lescht Joer net zu Boston, oder?
Tom's here to see Mary, is he not?	Den Tom ass hei fir d'Maria ze gesinn, ass hien net?
The public will be informed on 20 October.	De Public gëtt den 20. Oktober informéiert.
Tom played with the other kids in the neighborhood.	Den Tom huet mat den anere Kanner an der Noperschaft gespillt.
I'm a good guesser.	Ech sinn e gudde Guesser.
Maria shaves her legs more often than Alice.	D'Maria raséiert hir Been méi dacks wéi d'Alice.
I have already explained it twice.	Ech hunn et schonn zweemol erkläert.
Tom's coming next week, right?	Den Tom kënnt d'nächst Woch, oder?
I'm asking Tom if he can do that.	Ech froen den Tom ob hien dat maache kann.
Both Tom and I feel the same way.	Souwuel den Tom an ech fille sech datselwecht.
Tom does not have to buy anything now.	Den Tom muss elo näischt kafen.
His brother went to the train station to see him.	Säi Brudder ass op d'Gare gaangen fir hien ze gesinn.
Tom told Mary to wear safety goggles.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si Sécherheetsbrille sollt droen.
I felt a little uneasy.	Ech hu mech e bëssen onroueg gefillt.
Tom returned three months later.	Den Tom koum dräi Méint méi spéit zréck.
Tom knew why Maria wanted to go to Australia.	Den Tom wousst firwat d'Maria an Australien wollt goen.
Tom yelled at his boss.	Den Tom huet op säi Chef gejaut.
Let me entertain you.	Loosst mech Iech amuséieren.
I have a child at home.	Ech hunn e Kand doheem.
What is your favorite sport?	Wat ass Äre Lieblingssport?
Ask Tom what he likes.	Frot den Tom wat hie gär hätt.
At that time, I could only speak French.	Ech konnt deemools nëmme Franséisch schwätzen.
I do not think Tom knows he is being punished.	Ech denken net datt den Tom weess datt hie bestrooft gëtt.
Tom and Marie were late.	Den Tom an d'Marie ware spéit.
If it rains tomorrow, the picnic will be canceled.	Wann et muer reent, gëtt de Picknick ofgesot.
Tom beat his servants.	Den Tom schloe seng Dénger.
Something in his face really reminds me of an old friend of mine.	Eppes a sengem Gesiicht erënnert mech wierklech un en ale Frënd vu mir.
Tom did not want Mary to go.	Den Tom wollt d'Maria net goen.
She tried to swim across the Thames.	Si huet probéiert iwwer d'Themse ze schwammen.
Watermelon season is about to start.	Waassermeloun Saison fänkt geschwënn un.
Are you sure you're sick?	Sidd Dir sécher datt Dir krank sidd?
Tom was asked not to do that anymore.	Den Tom gouf gefrot dat net méi ze maachen.
I woke up this morning with a headache.	Ech sinn de Moien erëm mat Kappwéi erwächt.
He's a daredevil.	Hien ass en Daredevil.
He does not know how to play the guitar.	Hie weess net wéi d'Gittar spillt.
I hope Tom leaves early.	Ech hoffen, datt den Tom fréi geet.
Is there anywhere we can talk about it privately?	Gëtt et iergendwou kënne mir privat doriwwer schwätzen?
I'm not a soldier anymore.	Ech si keen Zaldot méi.
Tom might want to eat a cake.	Den Tom wëll vläicht e Kuch iessen.
The image is not for sale.	D'Bild gëtt net verkaaft.
I know Tom knows Mary should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat hei net sollt maachen.
"Where's the key to the door?" 	"Wou ass de Schlëssel fir d'Dier?"
"In my jacket pocket."	"A menger Jacketttasche."
I never had enough time to do my homework.	Ech hunn ni genuch Zäit meng Hausaufgaben ze maachen.
I would really like to meet Tom.	Ech géif wierklech gär den Tom begéinen.
I do not think Tom had the courage to do that.	Ech denken net datt den Tom de Courage hätt dat ze maachen.
I do not know what to do with Tom.	Ech weess net wat ech mam Tom maache soll.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
In New York, the dollar was worth eight shillings.	Zu New York war den Dollar aacht Shilling wäert.
Why do not you cut Tom off a little?	Firwat schneit Dir den Tom net e bëssen of?
Tom is as big as any boy in our class.	Den Tom ass sou grouss wéi all Jong an eiser Klass.
Tom has very white teeth.	Den Tom huet ganz wäiss Zänn.
My meeting with Tom was purely coincidental.	Meng Treffung Tom war reng zoufälleg.
I do not think anyone likes Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom gär huet.
Tom wanted to do nothing that might hurt Mary's feelings.	Den Tom wollt näischt maachen, wat dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
Tom told me that he thought Mary was responsible for the accident.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary fir den Accident verantwortlech wier.
Tom said they would not do that to him anymore.	Den Tom sot, si géifen him dat net méi maachen.
You have to get out now.	Dir musst elo erauskommen.
Tom dug a hole.	Den Tom huet e Lach gegruewen.
We are not even sure that we will get to know each other.	Mir sinn net emol sécher datt mir eis géigesäiteg kennen léieren.
Would you see me again?	Géifs du mech dat nach eng Kéier gesinn?
Tom is known for his sense of humor.	Den Tom ass bekannt fir säi Sënn fir Humor.
Kittens are very powerful.	Kittens si ganz mächteg.
Tom has not yet told me who helped Mary.	Den Tom huet mir nach net gesot, wien d'Maria gehollef huet.
I would go to Boston if I had the chance.	Ech géif op Boston goen wann ech d'Chance hätt.
I do not think Tom knows where Maria parked the car.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria den Auto geparkt huet.
Whether you succeed or not depends on your own efforts.	Ob Dir gelengt oder net hänkt Är eege Efforten .
Where did Tom learn how to play the guitar?	Wou huet den Tom geléiert wéi een esou Guitar spillt?
Tom thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom is looking for a place to live.	Den Tom sicht eng Plaz fir ze wunnen.
Tom asked me how many cars I had.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Autoen ech hat.
When Tom saw what had happened, he was amazed.	Wéi den Tom gesinn huet wat geschitt ass, war hien erstaunt.
Tom was wearing a coat that was too big for him.	Den Tom hat e Mantel un, deen him ze grouss war.
How long Tom will last, the question remains.	Wéi laang den Tom dauert, bleift d'Fro.
Once upon a time, a nasty old man lived in the village.	Eemol huet am Duerf e knaschtege ale Mann gelieft.
It's unlikely Tom will be here in time.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom op Zäit hei ass.
Tom went on to have an experience.	Den Tom ass op en Erfarung gaang.
We did not expect that.	Mir haten dat net erwaart.
Tom grew up abroad.	Den Tom ass am Ausland opgewuess.
Tom thanked Mary for her apology.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir hir Entschëllegung.
Do you think Tom deliberately did that?	Denkt Dir datt den Tom dat bewosst gemaach huet?
Tom is new.	Den Tom ass nei.
The girls had a catfight.	D'Meedercher haten e Catfight.
Tom says Mary does not have to do that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom said doing so is easier than he expected.	Den Tom sot, datt dat maachen ass méi einfach wéi hien erwaart.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach ëmmer net wat hie maache muss.
You did not tell me that this was yours.	Dir hutt mir net gesot datt dëst Ärt wier.
Tom said Mary will probably be in Australia next Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach nächste Méindeg an Australien wäert sinn.
Tom is supposed to protect Mary.	Den Tom soll d'Maria schützen.
Tom was seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert ginn.
I thought you said you heard some shots.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt e puer Schëss héieren.
Tom must have gone that way.	Den Tom muss dee Wee gaang sinn.
Tom quit smoking.	Den Tom huet fëmmen opginn.
Tom did not want to sing in a choir.	Den Tom wollt net an engem Chouer sangen.
Tom is the best student in the class.	Den Tom ass dee beschte Schüler an der Klass.
I just do not understand you.	Ech verstinn dech einfach net.
Tom was unaware that Maria could not speak French.	Den Tom war sech net bewosst, datt d'Maria keng franséisch kéint.
Mary did not want to lose her husband.	D'Maria wollt hire Mann net verléieren.
Tom has no time to do that now.	Den Tom huet elo keng Zäit dat ze maachen.
I could never figure out why Tom did not like me.	Ech konnt ni erausfannen firwat den Tom mech net gär huet.
Tom suggested we do this while we're here in Boston.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen dat wärend mir hei zu Boston sinn.
The reason Tom did this was because Mary asked him to.	De Grond datt den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
I have not yet formed an opinion.	Ech hu mech nach keng Meenung geformt.
Did you download the apps I told you about?	Hutt Dir d'Apps erofgelueden, déi ech Iech gesot hunn?
Tom also has black hair.	Den Tom huet och schwaarz Hoer.
I think it's best not to be rude.	Ech mengen et ass am beschten net onhéiflech ze sinn.
Tom spends all day sitting in his room doing nothing.	Den Tom verbréngt de ganzen Dag a sengem Zëmmer sëtzt näischt ze maachen.
Tom and I do not live in the same state.	Den Tom an ech liewen net am selwechte Staat.
How did you turn your ankle?	Wéi hutt Dir Är Knöchel gedréint?
You're too thin.	Du bass ze dënn.
Tom turned out to be guilty.	Den Tom huet sech erausgestallt, datt hien e Schëlleg war.
I thought Tom and Maria should meet.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria sech sollten treffen.
Tom admitted that he was wrong.	Den Tom huet zouginn datt hie falsch war.
Guess what Tom did.	Guess wat den Tom gemaach huet.
Do you think Tom's coming to the party?	Denkt Dir datt den Tom op d'Party kënnt?
Tom stopped by today.	Den Tom ass haut opgehalen.
Tom is still married to Mary.	Den Tom ass nach ëmmer mat der Maria bestuet.
Tom told me he hates Christmas.	Den Tom huet mir gesot datt hien Chrëschtdag haasst.
What's the chance I'll meet Tom there?	Wat sinn d'Chancen datt ech den Tom do begéinen?
Population growth is very rapid in developing countries.	De Wuesstum vun der Bevëlkerung ass ganz séier an den Entwécklungslänner.
We need coaching.	Mir brauche Coaching.
Didn't I tell you that before?	Hunn ech Iech dat net virdrun gesot?
I have no urgency to do so.	Ech hu kee presséiert dat ze maachen.
It was not possible to study.	Et war net méiglech ze studéieren.
We used the following procedures in this experiment.	Mir hunn déi folgend Prozeduren an dësem Experiment benotzt.
Tom already knows that Mary wants him to do this tomorrow.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria wëll, datt hien dat muer mécht.
Tom said he would not help us.	Den Tom sot, hien wäert eis net hëllefen.
Tom often sends me jokes.	Den Tom schéckt mech dacks Witzer.
Tom looks a little worried.	Den Tom gesäit e bësse besuergt aus.
Funding has increased.	D'Finanzéierung ass eropgaang.
I assume you do not agree.	Ech huelen un datt Dir net averstane sidd.
Are you saying Tom does not have to do that?	Sidd Dir gesot datt den Tom dat net muss maachen?
I think it's best for you to say nothing.	Ech mengen et wier am beschten fir Iech näischt ze soen.
Tom would like to live in this country.	Den Tom géif gären hei am Land liewen.
I'm doing this for Tom.	Ech maachen dat fir den Tom.
Why do all the boys love Mary?	Firwat hunn all d'Jongen d'Maria gär?
Tom bought a lemon.	Den Tom huet eng Zitroun kaaft.
Tom takes himself very seriously.	Den Tom hëlt sech selwer ganz eescht.
Tom calls often.	Den Tom rifft dacks.
I was born in Osaka but grew up in Tokyo.	Ech sinn zu Osaka gebuer, awer gouf zu Tokyo opgewuess.
I would have brought an umbrella.	Ech hätt e Regenschirm matbruecht.
I do not think Tom will do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wäert maachen.
I have a thirty year old computer that is still working.	Ech hunn en drëssegjärege Computer deen nach funktionnéiert.
I do not blame Tom.	Ech schëlleg Tom net.
We're out of gas.	Mir sinn aus dem Benzin.
It was not easy to find a place to park.	Et war net einfach eng Plaz ze fannen fir ze parken.
Tom is often wrong.	Den Tom ass dacks falsch.
Tom quickly noticed that there was someone else in the room.	Den Tom huet séier gemierkt datt et een aneren am Raum war.
I suspect Tom does not really need to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
Tom has no reason not to.	Den Tom huet kee Grond dat net ze maachen.
Tom spent more than three years in prison.	Den Tom huet méi wéi dräi Joer am Prisong verbruecht.
The river is on the other side of the hill.	De Floss ass op der anerer Säit vum Hiwwel.
Tom and I have a complicated relationship.	Tom an ech hunn eng komplizéiert Relatioun.
Tom lives with me, but I do not see him often.	Den Tom wunnt bei mir, mee ech gesinn hien net dacks.
Do you think Tom will ever get a driver's license?	Denkt Dir datt den Tom jeemools e Führerschäin kritt?
It will happen pretty quickly.	Et wäert zimlech séier geschéien.
You are reliable.	Dir sidd zouverlässeg.
The plane that flew Tom crashed.	De Fliger, deen den Tom geflunn huet, ass erofgefall.
Tom will follow you.	Den Tom wäert Iech befollegen.
Many people think that the children do not play enough time outside.	Vill Leit mengen datt d'Kanner net genuch Zäit dobausse spillen.
Tom is a technophob.	Den Tom ass en Technophob.
Tom has no idea when Mary has to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat muss maachen.
I'm waiting to see if it's true.	Ech waarden ob et stëmmt.
I know Tom's hard.	Ech weess datt den Tom haart ass.
Tom wants to finish what he does.	Den Tom wëll fäerdeg maachen wat hien mécht.
Tom reminds me a lot of my dad.	Den Tom erënnert mech vill u mäi Papp.
Tom probably does not want to do that himself.	Den Tom wëll dat wuel net selwer maachen.
I do not think Tom really enjoyed doing that alone.	Ech denken net datt den Tom et wierklech genoss huet dat eleng ze maachen.
Tom is feeling much better now.	Den Tom fillt sech elo vill besser.
Tom relaxes at home alone.	Den Tom relaxt eleng doheem.
I wanted Tom to help you do that.	Ech wollt den Tom Iech hëllefen dat ze maachen.
Tom asked if he could spend the night with his friend.	Den Tom huet gefrot ob hien d'Nuecht bei sengem Frënd kéint verbréngen.
You were a bad boy, right?	Du wars e béise Jong, oder?
Tom would not do that to everyone.	Den Tom géif dat net jidderengem maachen.
Were you a good student when you were in junior high school?	War Dir e gudde Schüler wéi Dir an der Juniorschoul war?
I never trusted Tom.	Ech hunn den Tom ni vertraut.
Tom told me he hoped Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache wäert.
Cities have sprung up everywhere on the railroad.	Stied sinn iwwerall op der Eisebunn entstanen.
Do you want me to go with you to Australia?	Wëllt Dir mir mat Iech an Australien goen?
Did Tom tell Mary when John would arrive?	Huet den Tom dem Mary gesot wéini de John géif ukommen?
I'm praying for Tom.	Ech bieden fir den Tom.
Tom told me he was planning on going to college in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt op de College zu Boston ze goen.
Tom did that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter gemaach.
Tom is even afraid of Mary.	Den Tom huet souguer Angscht virun der Maria.
Tom drank the white wine that Maria had poured for him.	Den Tom huet de wäisse Wäin gedronk, deen d'Maria fir hien gegoss huet.
You look a little groggy.	Dir kuckt e bëssen groggy.
We might need Tom's help sometime.	Mir brauche vläicht dem Tom seng Hëllef iergendwann.
Due to the snowstorm we could not get out.	Wéinst dem Schnéistuerm konnte mir net erausgoen.
You're a good girl.	Du bass e gutt Meedchen.
You do not need my help.	Dir braucht meng Hëllef net.
I mean I get arthritis.	Ech mengen ech kréien Arthritis.
I owed Tom money.	Ech hat dem Tom Suen schëlleg.
I know I can trust Tom.	Ech weess datt ech den Tom vertraue kann.
I'll give you everything I can.	Ech ginn Iech alles wat ech kann.
I did not trust Tom and he did not trust me.	Ech hunn den Tom net vertraut an hien huet mir net vertraut.
Limited research suggests that listening to music may benefit people who have Alzheimer's disease in various ways.	Limitéiert Fuerschung hindeit datt Musek lauschteren kann Leit profitéieren déi Alzheimer Krankheet op verschidde Manéieren hunn.
Tom has to help me do that.	Den Tom muss mir hëllefen dat ze maachen.
Please do not hang up.	Weg net ophänken.
Tom can play the violin much better than Maria.	Den Tom kann d'Gei vill besser spillen wéi d'Maria.
We have a witness.	Mir hunn en Zeien.
You must be at the station by 2:30 p.m.	Dir musst um 2:30 Auer op der Gare sinn.
I think you'll enjoy yourself tonight.	Ech mengen, Dir wäert Iech haut den Owend genéissen.
I think Tom will be nervous.	Ech mengen den Tom wäert nervös sinn.
Tom exchanged his cows for three goats.	Den Tom huet seng Kéi fir dräi Geessen ausgetosch.
How did you know Tom wanted to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat maache wollt?
I should not have asked you.	Ech hätt dech net sollt froen.
Tom promised he would do that for us.	Den Tom huet versprach, hien géif dat fir eis maachen.
Tom was a typical teenager.	Den Tom war en typeschen Teenager.
Tom always eats fruit for dessert.	Den Tom ësst ëmmer Uebst als Dessert.
Tom does not seem to find this annoying.	Den Tom schéngt dat net lästeg ze fannen.
Tom took the elevator to the third floor.	Den Tom huet de Lift op den drëtte Stack geholl.
Tom did this for about a week.	Den Tom huet dat ongeféier eng Woch gemaach.
I did not think Tom would be the first to do so.	Ech hat net geduecht datt den Tom deen éischten wier deen dat mécht.
I hate celery.	Ech haassen Sellerie.
I have no date for Saturday night.	Ech hu keen Datum fir de Samschdeg Nuecht.
Tom came across the street.	Den Tom koum iwwer d'Strooss.
Is there anything else you would like me to do?	Gëtt et nach eppes, wat Dir gär hätt, datt ech maachen?
Do not lie to Tom.	Léi net dem Tom.
You do not care if I do that, do you?	Et wier Iech egal, wann ech dat maachen, oder?
To do so would not be ethical.	Dat ze maachen wier net ethesch.
This is hard work.	Dëst ass ustrengend Aarbecht.
Tom is not interested in horses.	Den Tom interesséiert sech net fir Päerd.
I think Tom is not very strong.	Ech mengen den Tom ass net ganz staark.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
Tom would like to see you.	Den Tom géif dech gär gesinn.
Tom does not drink much beer, but he certainly drinks a lot of wine.	Den Tom drénkt net vill Béier, awer hien drénkt sécher vill Wäin.
We have a problem, Tom.	Mir hunn e Problem, Tom.
Mary and Alice are Tom's nieces.	D'Mary an d'Alice sinn dem Tom seng Niessen.
I do not think Tom is reliable.	Ech denken net datt den Tom zouverlässeg ass.
Tom turned off the old light.	Den Tom huet déi al Luucht ofgestëpst.
I did not know that Tom said he would not do that.	Ech wousst net datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen.
Liqueur is not sold in this shop.	Likör gëtt net an dësem Geschäft verkaaft.
Do you think that you can do it on your own?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache kënnt?
Tom, Mary, John and a few other people plan to do that this afternoon.	Tom, Mary, John an e puer aner Leit plangen dat de Mëtteg ze maachen.
Tom said Mary had fun doing that.	Den Tom sot datt d'Maria Spaass gemaach huet dat ze maachen.
Do not watch TV.	Kuckt net Fernseh.
I have a black belt in karate.	Ech hunn e schwaarze Rimm am Karate.
I was looking for a place to live.	Ech hunn no enger Plaz gesicht fir ze wunnen.
Do not disturb me now.	Stéiert mech elo net.
I'm getting advice from Tom.	Ech kréien Rotschléi vum Tom.
I do not need surgery.	Ech brauch keng Operatioun.
Tom saw no one who recognized him.	Den Tom huet kee gesinn, deen hien erkannt huet.
Tom is a Buddhist.	Den Tom ass e Buddhist.
Tom needed it.	Den Tom huet sech gebraucht.
This shirt does not fit me.	Dëst Hiem passt mech net.
I should not do that anymore.	Ech soll dat net méi maachen.
You thought I could do it alone, right?	Du hues geduecht, ech kéint dat eleng maachen, oder?
Tom tried to kiss Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kussen.
Is that a mushroom?	Ass dat e Champignon?
I already know Tom did that.	Ech weess schonn, datt den Tom dat gemaach huet.
Neither Tom nor Mary have gray hair.	Weder Tom nach Mary hu gro Hoer.
Tom would understand.	Tom géif verstoen.
Tom was a worried child.	Den Tom war e besuergt Kand.
I'm very optimistic about my future.	Ech si ganz optimistesch iwwer meng Zukunft.
Tom confessed to the police.	Den Tom huet de Polizisten zouginn.
It looked so real, but I think it was just a crazy dream.	Et huet sou richteg ausgesinn, awer ech mengen et war just e verréckten Dram.
Tom wanted to learn tango.	Den Tom wollt Tango léieren.
Tom told me he was ambidextrous.	Den Tom huet mir gesot datt hien ambidextrous war.
I saw a man stealing clothes from my clothing line.	Ech hunn e Mann gesinn, dee vu menger Kleederlinn Kleeder klauen.
The new posters blocked our view.	Déi nei Affichen hunn eis Vue blockéiert.
Tom did not want me to agree to do that.	Den Tom wollt net datt ech averstane sinn dat ze maachen.
You do everything you can, right?	Dir maacht alles wat Dir kënnt, oder?
Tom wants to do that.	Den Tom wëll dat maachen.
What's your name, please?	Wat ass Ären Numm, wann ech glift?
Tom told us what he did in Australia.	Den Tom huet eis erzielt wat hien an Australien gemaach huet.
Tom thinks Maria's funny.	Den Tom mengt datt d'Maria witzeg ass.
Tom could still do it.	Den Tom kéint et nach ëmmer maachen.
I know you'm excited about me.	Ech weess, Dir sidd opgeregt mat mir.
Tom is discouraged, right?	Den Tom ass decouragéiert, oder?
Tom is not a trustworthy person.	Den Tom ass keng vertrauenswierdeg Persoun.
I suspect Tom will not tell Maria why he did that.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Maria net wäert soen firwat hien dat gemaach huet.
I worked with Tom for a long time.	Ech hu laang mam Tom geschafft.
It's been a long time since we saw each other.	Et ass scho laang zënter mir eis gesinn hunn.
You must put a question mark at the end of a question.	Dir musst e Fragezeechen um Enn vun enger Fro setzen.
Tom barely studied for the exams.	Den Tom huet kaum fir d'Examen studéiert.
I thought you did not want the teacher to know that you have not done your homework yet.	Ech hu geduecht datt Dir net wëllt datt den Enseignant weess datt Dir Är Hausaufgaben nach net gemaach hutt.
We divorced three months ago and my ex-wife is already engaged to another man.	Mir sinn virun dräi Méint gescheed a meng Ex-Fra ass scho mat engem anere Mann verlobt.
Tom will be here all night.	Den Tom wäert déi ganz Nuecht hei sinn.
That was not there before.	Dat war virdrun net do.
You should not smoke.	Dir sollt net fëmmen.
You're going to work, right?	Dir fuert op d'Aarbecht, oder?
Tom did well.	Den Tom huet sech gutt gemaach.
Have you not planned to go home early today?	Hutt Dir net geplangt haut fréi heem ze goen?
Do not give up hope.	Gitt d'Hoffnung net op.
He lay in fear until the doctor arrived.	Hie louch an Angscht bis den Dokter ukomm ass.
I can only come home after 2:30.	Ech kann eréischt no 2:30 heem kommen.
Tom says Mary is not hungry.	Den Tom seet datt d'Maria net hongereg ass.
I thought you were saying that Tom did not like you.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom dech net gär hätt.
Tom is a medium drunk.	Den Tom ass e mëttlere gedronk.
Tom killed the lion.	Den Tom huet de Léiw ëmbruecht.
We want to cancel our reservation.	Mir wëllen eis Reservatioun annuléieren.
Tom is not the only one wearing a costume.	Den Tom ass net deen eenzegen deen e Kostüm huet.
I was absolutely miserable.	Ech war absolut miserabel.
Tom graduated from college.	Den Tom ass aus der Fachhéichschoul erausgaang.
Do you remember what your attacker looked like?	Erënnert Dir Iech un wéi Ären Ugräifer ausgesinn huet?
I'm sorry, but you're wrong.	Et deet mir leed, awer Dir sidd falsch.
Tom can not afford to buy Mary something beautiful.	Den Tom ka sech net leeschte Mary eppes Schéines ze kafen.
I can not go to the party, but thank you for inviting me all.	Ech kann net op d'Party goen, awer merci datt Dir mech all invitéiert hutt.
I've been living in Boston too long.	Ech wunnen ze laang zu Boston.
What was Tom hired to do?	Wat war den Tom agestallt fir ze maachen?
Tom met Mary at the bus stop.	Den Tom ass mam Mary um Busarrêt begéint.
Good to see you, Tom.	Gutt dech ze gesinn, Tom.
Boston is a great place to raise a family.	Boston ass eng super Plaz fir eng Famill z'erhéijen.
I know Tom will not leave without saying goodbye.	Ech weess, datt den Tom net fortgeet ouni Äddi ze soen.
A fish jumped out of the water.	E Fësch sprang aus dem Waasser.
I have good news.	Ech hunn eng gutt Noriicht.
You mean, like, I'm doing this all the time, right?	Dir mengt, ech maachen dat déi ganzen Zäit, oder?
Tom is not as busy as the rest of us.	Den Tom ass net sou beschäftegt wéi de Rescht vun eis.
Tom had a little too much to drink.	Den Tom hat e bëssen ze vill ze drénken.
I would have really told Tom to do that.	Ech hätt dem Tom wierklech gesot dat ze maachen.
I think Tom will be here at 2:30.	Ech mengen den Tom wäert um 2:30 hei sinn.
There were no children in the park.	Et waren keng Kanner am Park.
I wonder why Tom is so scared.	Ech froe mech firwat den Tom sou Angscht huet.
That's just what Tom needs.	Dat ass just wat den Tom brauch.
Tom and I started fighting.	Den Tom an ech hunn ugefaang ze kämpfen.
You and I seem to be the only people here.	Dir an ech schéngen déi eenzeg Leit hei ze sinn.
Tom is rude to everyone.	Den Tom ass ruppeg fir jiddereen.
I'm telling you the truth when you promise not to get angry.	Ech soen Iech d'Wourecht wann Dir versprécht net rosen ze ginn.
I definitely do not need that.	Dat brauch ech definitiv net.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
Do not be too dependent on others.	Sidd net ze ofhängeg vun aneren.
Tom said Mary might do that.	Den Tom sot datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
What happened here?	Wat ass hei geschitt?
It does not bother me to walk in the rain.	Et stéiert mech net am Reen ze goen.
Do not want to be re-elected?	Wëllt Dir net erëmgewielt ginn?
I do not care what you say.	Et ass mir egal wat Dir seet.
I mean, I'll do this without help.	Ech mengen, ech wäert dat ouni Hëllef maachen.
Tom was having a fight with Mary.	Den Tom war e Kampf mat der Mary.
I'm afraid you have to go in person.	Ech fäerten datt Dir perséinlech muss goen.
The question is why Tom did not go.	D'Fro ass firwat den Tom net gaang ass.
I'm sure this will happen.	Ech si sécher datt dat wäert geschéien.
I would be happy to help you.	Ech hëllefen Iech gären.
I'm waiting for you at the bar around the corner.	Ech waarden op dech an der Bar um Eck.
Where's the stuff?	Wou ass de Stuff?
I feel much better now.	Ech fille mech elo vill besser.
Tom had planned yesterday, but something happened, so he goes tomorrow.	Den Tom hat gëschter geplangt, awer eppes ass geschitt, also geet hien muer.
Have you recently had persistent headaches?	Hutt Dir viru kuerzem persistent Kappwéi?
Tom is an important person around here.	Den Tom ass eng wichteg Persoun hei ronderëm.
Tom told me that he thought Mary was divorced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gescheed war.
Therefore, he was not present at the meeting.	Dofir war hien net bei der Versammlung dobäi.
I do not think Tom is still nervous.	Ech denken net datt den Tom nach nervös wier.
Tom will carry the suitcase for you.	Den Tom wäert déi Valise fir Iech droen.
Tom claims it was my fault.	Den Tom behaapt datt et meng Schold war.
I want to find out if Tom is wearing the new shirt I gave him.	Ech wëll erausfannen, ob den Tom dat neit Hiem unhuet, deen ech him ginn hunn.
Are you satisfied, Tom?	Sidd Dir zefridden, Tom?
I thought you said you would never ask Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift den Tom ni froen dat ze maachen.
Tom felt it.	Den Tom huet sech gefillt.
Tom was very discreet.	Den Tom war ganz dezent.
She became a postman.	Si gouf Bréifdréier.
You have it now.	Dir hutt et elo.
One of the fellows with whom you were a friend of mine.	Ee vun de Matbierger mat där Dir war e Frënd vu mir.
That's very expensive.	Dat ass ganz deier.
Tom was very excited.	Den Tom huet sech ganz opgereegt.
Both Tom and Mary are not busy.	Béid Tom a Mary sinn net beschäftegt.
Tom said he thought Mary would forget that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif vergiessen.
I know what's in it.	Ech weess wat do dran ass.
Tom had never been in trouble all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen ni a Schwieregkeeten.
Tom might be able to do that.	Den Tom ass méiglecherweis fäeg dat ze maachen.
What is the first thing we need to do?	Wat ass dat éischt wat mir maache mussen?
Tom spent three months in the hospital last year.	Den Tom war d'lescht Joer dräi Méint am Spidol.
I just had no chance to talk to Tom about it.	Ech hat just keng Chance mam Tom doriwwer ze schwätzen.
Tom did not have to pay that much.	Den Tom huet net esou vill missen bezuelen.
Tom does not play rugby.	Den Tom spillt kee Rugby.
Tom will be OK, right?	Den Tom wäert OK sinn, oder?
You have to work together.	Dir musst zesumme schaffen.
Profits from travel agencies have risen.	De Gewënn vun de Reesbüroen ass eropgaang.
Tom is unstable.	Den Tom ass onbestänneg.
I bet Tom will be there.	Ech wetten den Tom wäert do sinn.
Tom used to smoke.	Den Tom huet fréier gefëmmt.
Is not that what really matters?	Ass dat net dat wat wierklech wichteg ass?
I can not believe you really have to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech dat muss maachen.
Tom saw what was going on.	Den Tom huet gesinn wat lass war.
Tom did not realize that Mary should do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat sollt maachen.
I do not think you should stop your work.	Ech denken net datt Dir Är Aarbecht sollt ophalen.
Tom is the life of the party.	Den Tom ass d'Liewen vun der Partei.
As for me, I have nothing against the plan.	Wat mech ugeet, hunn ech näischt géint de Plang.
There is nothing for you to do but follow the rules.	Et gëtt näischt fir Iech ze maachen wéi d'Regele ze halen.
Which car did Tom buy?	Wéi een Auto huet den Tom kaaft?
Tom will never be promoted.	Den Tom wäert ni gefördert ginn.
Why did she not tell me?	Firwat huet si mir net gesot?
Tom will have no plan.	Den Tom wäert kee Plang hunn.
Tom said I did not have to help if I did not want to.	Den Tom sot, ech muss net hëllefen, wann ech net wollt.
It will be dark in a few hours.	Et gëtt an e puer Stonnen däischter.
Tom knew that Maria probably did not know how to speak French.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net wësse wéi se Franséisch schwätzt.
Tom spent his thirtieth birthday in prison.	Den Tom huet säin drëssegsten Gebuertsdag am Prisong verbruecht.
Tom poured the tea into the cup.	Den Tom huet den Téi an d'Taass gegoss.
She did not touch her baby.	Si huet him net hire Puppelchen beréieren.
Tom would probably have studied harder.	Den Tom hätt wahrscheinlech méi haart studéiert.
Tom regrets that he did not get along better with his brother over the years.	Den Tom bedauert, datt hien iwwer d'Joren net besser mat sengem Brudder weidergaangen ass.
You're a handsome young man.	Du bass e schéine jonke Mann.
I did not treat Tom well.	Ech hunn den Tom net gutt behandelt.
Tom agreed to do that.	Den Tom huet zoustëmmen dat ze maachen.
The manufacturer guarantees the new machine for 5 years.	Den Hiersteller garantéiert déi nei Maschinn fir 5 Joer.
Tom noticed that Maria was busy.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria beschäftegt wier.
What happened to Tom on Monday?	Wat ass mam Tom e Méindeg geschitt?
Tom seems a little distracted.	Den Tom schéngt e bëssen ofgelenkt.
Tom has to wash his clothes.	Den Tom soll seng Kleeder wäschen.
Tom asked us to leave him alone.	Den Tom huet eis gefrot him eleng ze loossen.
Tom asks.	Den Tom freet sech.
I'm sure that's going to happen eventually.	Ech si sécher datt dat schlussendlech wäert geschéien.
Tom arrived three minutes after I called.	Den Tom koum dräi Minutten nodeems ech ugeruff hunn.
There are bad ways to talk your mouth full.	Et ass schlecht Manéieren mat Ärem Mond voll ze schwätzen.
You have nothing to fear.	Dir hutt näischt ze fäerten.
I'm very disappointed with you.	Ech sinn ganz enttäuscht vun dir.
Tom was tired of waiting for Maria, so he went to the museum without her.	Den Tom ass midd op d'Maria ze waarden, also ass hien ouni hatt an de Musée gaang.
I would have taken the money.	Ech hätt d'Suen geholl.
The Tire Lives Air.	De Pneu leeft Loft.
Tom cracked Maria. 	Den Tom huet d'Maria geknackt.
He also cracked Alice.	Hien huet och d'Alice geknackt.
You're a very sensitive guy, right?	Du bass e ganz sensiblen Typ, oder?
Tom and Marie should not have signed any confessions.	Den Tom an d'Marie sollten keng Beichten ënnerschriwwen hunn.
I do not think Tom has managed to do that yet.	Ech denken net datt den Tom dat nach fäerdeg bruecht huet.
Here is a list of moderately priced restaurants.	Hei ass eng Lëscht vu mëttelméisseg Präisser Restauranten.
Tom will never be too much.	Den Tom wäert ni vill ze vill sinn.
Tom and Maria hoped no one saw them.	Den Tom an d'Maria hunn gehofft datt keen se gesinn huet.
You should not fish today.	Dir sollt haut net fëschen.
I'm pretty sure Tom's in Australia right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo an Australien ass.
I know Tom.	Ech kennen den Tom.
Shops are quiet on weekdays.	D'Geschäfter si roueg op Wochendeeg.
I closed the door quietly so I would not wake the baby.	Ech hunn d'Dier roueg zougemaach fir datt ech de Puppelchen net erwächen.
Tom said Mary would do that if she could.	Den Tom sot, datt d'Maria dat géif maachen, wa si kéint.
Tom helps Mary too.	Den Tom hëlleft dem Mary och.
I think you're too competitive.	Ech mengen Dir sidd ze kompetitiv.
Tom is very technical and often helps members of his family with their arithmetic problems.	Den Tom ass ganz technesch ervirhiewen an hëlleft dacks Membere vu senger Famill mat hire Rechenproblemer.
Maria has long dark hair and dark eyes.	D'Maria huet laang donkel Hoer an donkel Aen.
Tom asked Mary where she had found the book.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si d'Buch fonnt hätt.
What's wrong, Tom?	Wat ass falsch, Tom?
Both Tom and I want to go to Australia.	Souwuel den Tom wéi ech wëll an Australien goen.
I'm pretty sure Tom will not try that.	Ech si ganz sécher den Tom wäert dat net probéieren.
We did not see anyone.	Mir hu kee gesinn.
I think Tom's worth it if we're a little late.	Ech mengen, datt den Tom et egal wäert wa mir e bësse spéit sinn.
Tom was deported from Australia.	Den Tom ass aus Australien deportéiert ginn.
I would like to go with you.	Ech hätt gär mat Iech gaang.
Did Tom still arrive?	Ass den Tom nach ukomm?
I do not want the ring.	Ech wëll de Rank net.
Tom said he hopes you do not do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net eleng maacht.
Tom does Cantaloupe.	Tom gär Cantaloupe.
I'm going to tell Tom I'm sleeping.	Ech soll dem Tom soen, datt ech schléift.
Nobody but me is allowed to do that!	Keen ausser ech däerf dat maachen!
I hope Tom does not overdo it.	Ech hoffen, datt den Tom et net iwwerdréit.
There was obviously some sort of misunderstanding.	Et gouf offensichtlech eng Zort Mëssverständnis.
I know how convincing Tom can be.	Ech weess wéi iwwerzeegend den Tom ka sinn.
Tom speaks French better than his father.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi säi Papp.
"What is that?" 	"Wat ass dat?"
"It's a peach."	"Et ass eng Peach."
Tom refused to elaborate further.	Den Tom huet refuséiert weider auszeschaffen.
Buses leave every fifteen minutes.	Bussen verloossen all fofzéng Minutten.
I should sing at least one country song every night.	Ech soll all Nuecht op d'mannst ee Country Lidd sangen.
Tom rarely does that.	Den Tom mécht dat nëmme ganz seelen.
I knew Tom was a little upset.	Ech wousst datt den Tom e bëssen opgeregt war.
Tom will be lonely when you leave.	Den Tom wäert einsam sinn wann Dir fortgeet.
The world's greatest singers and most of his famous musicians were fat or at least decidedly plump.	Déi gréisste Sänger vun der Welt an déi meescht vu senge berühmte Museker ware fett oder op d'mannst entscheedend plump.
He was for equality for all.	Hie war fir Gläichheet fir jiddereen.
Tom could hear Maria addicted in the next room.	Den Tom konnt d'Maria am nächste Raum süchteg héieren.
I hear you and Tom are fighting.	Ech héieren Iech an den Tom kämpfen.
I saw Tom in my dreams.	Ech hunn den Tom a mengen Dreem gesinn.
Tom said he hopes you do not allow Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Maria net erlaabt dat ze maachen.
This place is in shambles.	Dës Plaz ass a Schrummen.
Tom should leave.	Den Tom soll fort goen.
I know Tom will be careful.	Ech weess den Tom wäert virsiichteg sinn.
Tom said he hopes you can win.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir fäeg sidd ze gewannen.
Tom asked me not to do that anymore.	Den Tom huet mech gefrot dat net méi ze maachen.
Tom warned Mary that John was nothing but trouble. 	Den Tom huet d'Maria gewarnt datt de John näischt anescht wéi Ierger war.
However, she ignored his warning.	Allerdéngs huet si seng Warnung ignoréiert.
Tom and Marie lie to us.	Den Tom an d'Marie léien eis.
Everyone is hungry.	Jiddereen ass hongereg.
It's been ten years since my father died.	Et sinn zéng Joer zënter mengem Papp gestuerwen.
Can't we go now?	Kënne mer elo net goen?
Everyone knows Tom did that.	Jidderee weess datt den Tom dat gemaach huet.
I have to be home tonight before it gets dark.	Ech muss den Owend doheem sinn ier et däischter gëtt.
We have no skates.	Mir hu kee Schlittschong.
I'm wondering when Tom's retiring.	Ech froe mech wéini den Tom an d'Pensioun geet.
I can not tell you.	Ech däerf dir net soen.
If you can not solve this problem, ask your teachers.	Wann Dir dëse Problem net léise kënnt, frot Äre Léierpersonal.
Tom said he thought Mary was sympathetic.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria sympathesch wier.
Tom and Mary just got married last month.	Tom an Mary hu just leschte Mount bestuet.
I'm glad you came out on top.	Ech si frou, datt Dir uewen erauskomm sidd.
I do not think Tom will do that tomorrow.	Ech denken net datt den Tom dat muer mécht.
I thought you were going to leave here.	Ech hu geduecht, Dir wëllt hei fort goen.
Tom says he will stop smoking.	Den Tom seet, hie wäert ophalen ze fëmmen.
Tom told me he planned to stay in Australia until his money ran out.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt an Australien ze bleiwen bis seng Suen ausgaange sinn.
Tom asked Maria to help him reinstall Windows.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen Windows nei z'installéieren.
Why are you not home yet?	Firwat bass du nach net doheem?
We can not relax here. 	Mir kënnen hei net relax.
Let's go somewhere else.	Loosst eis soss anzwousch goen.
Tom does not say much.	Den Tom seet net vill.
There are days when I do not want to get out of bed.	Et ginn Deeg wou ech net wëll aus dem Bett klammen.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
not angry at me.	net rosen op mech.
Let me help you put on your coat.	Loosst mech Iech hëllefen, Äre Mantel unzedoen.
Maybe Tom knows what Mary has to do.	Vläicht weess den Tom wat d'Marie maache muss.
I did not say that Tom could go.	Ech hunn net gesot datt den Tom kéint goen.
One sunny day in April, I went out for a walk.	E sonnegen Dag am Abrëll sinn ech erausgaang fir Spadséiergank.
What's in this trunk?	Wat ass an dësem Trunk?
Why do you think Tom's looking at us?	Firwat mengt Dir, datt den Tom eis unzekucken?
Tom and Maria said they could not swim.	Den Tom an d'Maria soten, datt si net schwamme kënnen.
I know of her, but I have never met her.	Ech weess vun hirem, mee ech hunn hir ni begéint.
I'm on your flight.	Ech sinn op Ärem Fluch.
Tom stopped moving.	Den Tom huet opgehalen ze beweegen.
Tom saw Mary walking in the park with someone he did not know.	Den Tom huet d'Maria gesinn an de Park trëppelen mat engem deen hien net kannt.
Tom dictated another letter to Mary.	Den Tom huet en anere Bréif un d'Maria diktéiert.
I see that you have put a lot of thought into this gift.	Ech gesinn datt Dir vill Gedanken an dës Kaddo gemaach hutt.
That was fun, right?	Dat war Spaass, oder?
They did not think I would survive.	Si hunn net geduecht, ech géif iwwerliewen.
They pulled the electric wire from pole to pole.	Si hunn den elektresche Drot vu Pol zu Pol gezunn.
Is there a chance you'll be coming to Boston again this year?	Gëtt et eng Chance datt Dir dëst Joer erëm op Boston kënnt?
Tom knows Maria better than anyone else.	Den Tom kennt d'Maria besser wéi en aneren.
I thought Tom was a native French speaker.	Ech hu geduecht datt den Tom e franséische Mammesprooch war.
Tom told me that he thought Mary had been arrested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verhaft gouf.
His power is far greater than that of a normal man.	Seng Kraaft ass vill méi grouss wéi déi vun engem normale Mann.
It's Jelly he loves.	Et ass Jelly déi hie gär huet.
Either Tom is wrong or I am.	Entweder den Tom ass falsch oder ech.
I'm afraid I will not do that.	Ech fäerten, datt ech dat net maache wäert.
He apparently did not want to tell us his name.	Hien huet scheinbar net gewëllt eis säin Numm ze soen.
Tom will be ready in a minute.	Den Tom wäert an enger Minutt prett sinn.
Behave when I'm gone.	Behuelen dech wann ech fort sinn.
Tom is in college.	Den Tom ass op der Uni.
There are too many unanswered questions.	Et ginn ze vill onbeäntwert Froen.
We are waiting for an ambulance.	Mir waarden op eng Ambulanz.
Tom continued to play with his brother.	Tom huet mat sengem Brudder weidergespillt.
Tom is a security guard at the airport.	Den Tom ass e Sécherheetsbeamten um Fluchhafen.
Be not that type.	Sidd net deen Typ.
I did not want that to happen.	Ech wollt net datt et esou geschitt ass.
The prisoner dug a hole under the prison wall.	De Prisonnéier huet e Lach ënner der Prisongsmauer gegruewen.
Tom says he does not believe Mary really did.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
Tom actually wants to do that.	Den Tom wëll dat eigentlech maachen.
She broke the court just to show her anger.	Si huet d'Geriicht gebrach just fir hir Roserei ze weisen.
I mean, Tom will not be interested.	Ech mengen, den Tom wäert net interesséiert sinn.
Tom left Boston on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober aus Boston verlooss.
I would not do that.	Ech géif dat net maachen.
What's in this glass?	Wat ass an dësem Glas?
Tom is most likely doing that now.	Den Tom mécht dat elo héchstwahrscheinlech.
I can not believe this is what really bothers Tom.	Ech kann net gleewen datt dat ass wat den Tom wierklech stéiert.
Tom had already called a Sech truck.	Den Tom huet schonn en Sech Camion geruff.
Tom started to come back.	Den Tom huet ugefaang zréckzekommen.
Tom must not go there alone.	Den Tom dierf net alleng dohinner goen.
Maria lost her husband in a car accident.	D'Maria huet hire Mann an engem Autosaccident verluer.
For some reason this microphone does not work.	Aus e puer Grënn funktionnéiert dëse Mikro net.
The berries I ate upset my stomach.	D'Beeren, déi ech giess hunn, hunn mir e Bauch opgeregt.
Why does ice float?	Firwat schwëmmt Äis?
I can always count on Tom.	Ech kann ëmmer op den Tom zielen.
Are you not planning to help Tom?	Sidd Dir net geplangt Tom ze hëllefen?
The dew evaporates when the sun rises.	D'Tau ass verdampft wann d'Sonn opgestan ass.
Where does Tom sleep?	Wou schléift den Tom?
Tom simply learned the basics of the game.	Den Tom huet einfach d'Basisregele vum Spill geléiert.
I always suspected Tom was a bit paranoid.	Ech hunn ëmmer de Verdacht datt den Tom e bësse paranoid wier.
I suspect Tom and Mary were worried about it.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie sech doriwwer besuergt hunn.
Can Tom really do that?	Kann den Tom dat wierklech maachen?
Tom has a vegetable garden behind his house.	Den Tom huet e Geméisgaart hannert sengem Haus.
Tom said I did not look like my father.	Den Tom sot, datt ech net wéi mäi Papp ausgesinn.
Tom was killed in a dark street.	Den Tom ass an enger donkeler Gaass ëmbruecht ginn.
Tom has already started.	Den Tom huet schonn ugefaang.
Tom seems to be suspicious.	Den Tom schéngt verdächteg ze ginn.
I'm convinced of your innocence.	Ech sinn iwwerzeegt vun Ärer Onschold.
Tom stabbed me in the back.	Den Tom huet mech an de Réck gestach.
His opposition was more violent than I had anticipated.	Seng Oppositioun war méi gewalteg wéi ech virgesinn hat.
I think that's what we all want to do.	Ech denken, datt dat ass wat mir all wëllen maachen.
Tom feels a little extraordinary.	Den Tom fillt sech e bëssen aussergewéinlech.
He's picky about costumes and ties.	Hien ass pickeg iwwer Kostüm a Krawatten.
Tom says he often has clear dreams.	Den Tom seet, datt hien dacks kloer Dreem huet.
Do you think there is a possibility that the embargo will be lifted soon?	Mengt Dir, datt et eng Méiglechkeet ass, datt den Embargo geschwënn opgehuewe gëtt?
Tom drove to Boston to meet Maria.	Den Tom ass op Boston gefuer fir d'Maria ze treffen.
I worked in Boston.	Ech hunn zu Boston geschafft.
Tom did not have the courage to do that.	Den Tom hat net de Courage dat ze maachen.
We'll let Tom do what he wants.	Mir loossen den Tom maachen wat e wëll.
How do we know something happened to you?	Wéi solle mir wëssen datt eppes mat Iech geschitt ass?
Tom does not seem to be as active as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou aktiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Take the same path home where you came from.	Huelt dee selwechte Wee heem wou Dir komm sidd.
He snored all night and his wife could not sleep.	Hien huet d'ganz Nuecht geschnorchelt a seng Fra konnt net schlofen.
Which writing system is the most difficult in the world?	Wéi ee Schreifsystem ass dat schwéierst op der Welt?
I hope Tom will not tell me I should do this.	Ech hoffen den Tom wäert mir net soen, ech soll dat maachen.
Tom tried to prepare us for what would happen.	Den Tom huet probéiert eis op dat virzebereeden wat géif geschéien.
The discovery of a new food does more for humanity than the discovery of a star.	D'Entdeckung vun engem neie Liewensmëttel mécht méi fir d'Mënschheet wéi d'Entdeckung vun engem Stär.
Nobody knows why Tom did not want to do that.	Kee weess firwat den Tom dat net wollt maachen.
I would be very disappointed when I see you do that.	Ech wier ganz enttäuscht wann ech dech gesinn dat maachen.
Tom is still there.	Den Tom ass nach ëmmer do.
I feel a little blue today.	Ech fille mech haut e bësse blo.
Do you trust me, Tom?	Vertraus du mir, Tom?
I thought Tom was kidding.	Ech hu geduecht datt den Tom e Geck war.
Tom thought Mary was not very funny.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net ganz witzeg wier.
Tom would not have done that if he did not have to.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann hien net missen.
Tom changed his mind several times.	Den Tom huet säi Wëllen e puer Mol geännert.
Tom's always very careful, right?	Den Tom ass ëmmer ganz virsiichteg, oder?
I know Tom knows I do not.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net maachen.
Tom said Mary was in the hospital.	Den Tom sot datt d'Maria am Spidol war.
Tom said he saw Mary doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat gesinn huet.
I hope I can be here for a long time.	Ech hoffen ech ka laang hei sinn.
I do not yet know the truth.	Ech weess nach net d'Wourecht.
Ancient people loved to tell stories of bravery.	Antike Leit hu gär Geschichte vu Tapferkeet erzielt.
Tom told Mary to go home.	Den Tom huet dem Mary gesot fir heem ze goen.
That tree is owned by Tom.	Dee Bam ass um Tom sengem Besëtz.
Tom is a great boss.	Den Tom ass e super Chef.
Where's your flashlight?	Wou ass deng Taschenlamp?
Tom will cry.	Den Tom wäert kräischen.
I hope no one finds out what I have been planning all this time.	Ech hoffen keen fënnt eraus wat ech all dës Zäit geplangt hunn.
Tom said he no longer lives in Boston.	Den Tom sot, hie lieft net méi zu Boston.
I did not think I was hurt.	Ech hat net geduecht datt ech verletzt ginn.
Tom was warned several times.	Den Tom gouf e puer Mol gewarnt.
Tom found a need and he filled it.	Den Tom huet e Besoin fonnt an hien huet et gefëllt.
Tom is back in the auditorium.	Den Tom ass hannen am Auditorium.
I have not read the letter yet.	Ech hunn de Bréif nach net gelies.
Tom told me I could call you.	Den Tom sot mir, ech kéint dech uruffen.
I think Tom will try to escape.	Ech mengen den Tom wäert probéieren ze flüchten.
Tom had just left the restaurant in time to see his car being towed away.	Den Tom ass just an der Zäit aus dem Restaurant erausgaang fir ze gesinn wéi säin Auto ewechgeschleeft gëtt.
Tom thought Maria did not like Boston.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Boston net gär hätt.
I will give a copy to anyone who asks.	Ech ginn jidderengem, deen et freet, eng Kopie.
Why did you say such a thing to Tom?	Firwat sot Dir esou eppes zu Tom?
It's not clear why Tom left.	Et ass net kloer firwat den Tom fort ass.
Tom seems to be happy with Mary's response.	Den Tom schéngt zefridde mam Mary senger Äntwert ze sinn.
My mom cleans the room.	Meng Mamm botzt de Raum.
I know Tom is in love with Mary.	Ech weess den Tom ass verléift mat der Mary.
I'm not sure what else I can do for you.	Ech net sécher op wat soss ech fir Iech do kann.
I can not believe you are capable of harming anyone.	Ech kann net gleewen, datt Dir kapabel sidd jidderengem ze schueden.
The higher we go up, the cooler the air becomes.	Wat méi héich mir eropgoen, wat d'Loft méi kill gëtt.
Why were you not here?	Firwat waart Dir net hei?
I'm washing my brother's car.	Ech wäschen mäi Brudder säin Auto.
I'm not that bad.	Ech sinn net esou schlecht.
I'm going south.	Ech ginn Süden.
I do not have to stay in Australia as long as I do.	Ech muss net sou laang an Australien bleiwen wéi ech.
I don 't think anyone really thought Tom was busy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
What should Tom and I do with this money?	Wat sollen den Tom an ech mat dëse Sue maachen?
Why has this never happened before?	Firwat ass dat nach ni geschitt?
This is fundamentally wrong.	Dëst ass grondsätzlech falsch.
Tom said that could cause problems.	Den Tom sot, dat kéint Problemer verursaachen.
I thought Tom was wrong.	Ech hu geduecht den Tom war falsch.
Tom and Maria had an exchange.	Den Tom an d'Maria hunn sech ausgetosch.
Tom brought Mary a present.	Den Tom huet dem Mary e Kaddo bruecht.
I'm losing money.	Ech verléieren Suen.
Tom helped me do this.	Den Tom huet mir gehollef dëst ze maachen.
A man opened fire on Tom.	E Mann huet op den Tom Feier opgemaach.
Tom said he was not ready to give up.	Den Tom sot datt hien net prett wier opzeginn.
I thought you said you would buy me a pint.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift mir e Patt kafen.
Do not disturb me with such stupid questions.	Stéiert mech net mat esou dommen Froen.
Tom decides that he will not help Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria net wäert hëllefen.
It was no bigger than a football.	Et war net méi grouss wéi e Fussball.
Do not play with their hearts.	Spillt net mat hiren Häerzen.
All Tom does is eat.	Alles wat den Tom mécht ass iessen.
Can you tell me how to get to the post office?	Kënnt Dir mir soen wéi ech op d'Post kommen?
People tend to speak louder when they are excited.	D'Leit hunn d'Tendenz méi haart ze schwätzen wa se opgereegt ginn.
School starts at thirty-eight.	D'Schoul fänkt um aacht-drësseg un.
Tom planned to stay in Boston for a few days.	Den Tom huet geplangt fir e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
Tom got some snacks.	Den Tom krut e puer Snacks.
I want to make sure Tom knows what to do.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wat ze maachen.
I know Tom is a gardener.	Ech weess den Tom ass e Gärtner.
Tom will not do that again.	Den Tom wäert dat net weider maachen.
Tom ran to Mary for help.	Den Tom ass dem Mary zur Hëllef gelaf.
I just want a little more variety in my life.	Ech wëll just e bësse méi Varietéit a mengem Liewen.
How is Boston in winter?	Wéi ass Boston am Wanter?
Tom said I looked happy.	Den Tom sot datt ech glécklech ausgesinn hunn.
Tom knows it was not the first time Mary did this.	Den Tom weess et war net déi éischte Kéier datt d'Mary dat gemaach huet.
Tom is my son-in-law.	Den Tom ass mäi Schwoer.
I thought you were planning to stay in bed all day.	Ech hu geduecht, Dir plangt de ganzen Dag am Bett ze bleiwen.
I was a very bad boy.	Ech war e ganz béise Jong.
Tom asked Maria to stop.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen.
Tom says he gets a lot of junk mail.	Den Tom seet, datt hie vill Junk-Mail kritt.
Tom will ask Maria if she can swim.	Den Tom wäert d'Maria froen ob hatt schwammen kann.
I'm too lazy to cook.	Ech sinn ze faul fir ze kachen.
You'll buy me a drink one day.	Dir kaaft mir enges Daags e Patt.
You should better control these points.	Dir sollt dës Punkten besser kontrolléieren.
Tom wants Mary to know that she can trust him.	Den Tom wëll datt d'Maria weess datt hatt him vertraue kann.
I believe Tom will do well.	Ech gleewen datt den Tom gutt wäert maachen.
The United States has officially declared a state of emergency.	D'USA hunn offiziell en Noutstaat erkläert.
Tom has Mary's number.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer.
Tom looked a little angry.	Den Tom huet e bësse rosen ausgesinn.
He is worried about the outcome of the exam.	Hie mécht sech Suergen ëm d'Resultat vum Examen.
I have not yet discussed this with my wife.	Ech hunn dat nach net mat menger Fra diskutéiert.
I'm going to get Tom.	Ech ginn den Tom sichen.
I have free time for the next three weeks.	Ech hu fir déi nächst dräi Woche fräi.
Tom has to do this even if he does not want to.	Den Tom muss dat maachen och wann hien net wëllt.
This fruit does not taste good.	Dës Uebst schmaacht net gutt.
I have no system.	Ech hu kee System.
Tom's overweight, right?	Den Tom ass iwwergewiichteg, oder?
Tom tried his best to finish his homework on time.	Den Tom huet säi Bescht probéiert seng Hausaufgaben op Zäit fäerdeg ze maachen.
At first I did not notice that Tom was there.	Am Ufank hunn ech net gemierkt datt den Tom do war.
"Is your father busy?" 	"Ass Äre Papp beschäftegt?"
"No, I do not think he is."	"Nee, ech mengen net datt hien ass."
Tom lives and works in Australia.	Den Tom lieft a schafft an Australien.
It was not long.	Et war net laang.
We have to leave tomorrow at dusk.	Mir mussen muer um Dämmerung fortgoen.
I did not eat anything else.	Ech hunn näischt anescht giess.
I can not figure out what the man is saying.	Ech kann net erausstellen wat de Mann seet.
He is not afraid of anyone.	Hien huet keng Angscht virun iergendeen.
I do not particularly want to go anywhere.	Ech wëll net besonnesch néierens goen.
He was my student. 	Hie war mäi Student.
Now he teaches my kids.	Elo léiert hien meng Kanner.
Tom lied about what he was doing.	Den Tom huet gelunn iwwer wat hie gemaach huet.
Tom is so amazed that he can barely speak.	Den Tom ass sou erstaunt datt hie kaum schwätzen kann.
Tom asked me why I do not eat meat.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech kee Fleesch iessen.
What is needed is more money.	Wat gebraucht gëtt ass méi Suen.
I always do that for Tom.	Ech maachen dat ëmmer fir den Tom.
I do not want you to feel pressured.	Ech wëll net datt Dir Drock fillt.
Tom fell behind the math.	Den Tom ass hannert der Mathematik gefall.
I hear Tom was very busy.	Ech héieren den Tom war ganz beschäftegt.
How do we know if this information is correct?	Wéi wësse mir ob dës Informatioun richteg ass?
Tom said Maria now lives in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria elo zu Boston wunnt.
Tom eats ice cream.	Den Tom ësst Glace.
I thought that would be the best thing to say to Tom himself.	Ech hu geduecht datt dat Bescht wier dem Tom selwer ze soen.
Tom was not sure why he was considered the group's spokesman.	Den Tom war net sécher firwat hien als Spriecher vun der Grupp ugesi gouf.
I do not want anyone in my room while I am away.	Ech wëll keen a mengem Zëmmer wärend ech fort sinn.
Tom was excited, but Maria was not.	Den Tom war opgereegt, awer d'Maria net.
Are you afraid of being left behind?	Hutt Dir Angscht datt Dir hannerlooss sidd?
I thought Tom was not interested in doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom net interesséiert wier dat ze maachen.
I thought you might not be performing.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht net géift optrieden.
Tom lost his favorite pen.	Den Tom huet säi Liiblingsstift verluer.
Tom said he saw Mary crying.	Den Tom sot, hie gesinn d'Maria kräischen.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint.
You need to blow out all the candles on your birthday cake.	Dir musst all d'Käerzen op Ärem Gebuertsdagskuch ausblosen.
Do you like Maltese dogs?	Sidd Dir gär vun malteser Muppen?
Are you sure you do not want me to tell Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech dem Tom soen?
Tom almost always agrees with me.	Den Tom ass bal ëmmer mat mir d'accord.
Tom had good reason to be late.	Den Tom hat e gudde Grond fir spéit ze sinn.
You should let Tom know that you probably will not do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat wahrscheinlech net wäert maachen.
The poet expressed his burning passion for the woman he loved.	Den Dichter huet seng brennend Leidenschaft fir d'Fra ausgedréckt, déi hie gär huet.
Tom invited Maria to his house for dinner.	Den Tom huet d'Maria op säin Haus fir Iessen invitéiert.
Tom thought Mary was angry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria rosen wier.
Tom said he did not believe you were really thinking of doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir wierklech iwwerluecht dat ze maachen.
I did not know Tom wanted me to do this for him.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech dat fir hien maachen.
CEOs of American companies are paid several times their Japanese counterparts.	CEO's vun amerikanesche Firmen ginn e puer Mol hir japanesch Géigeparteien bezuelt.
Tom was a great friend.	Den Tom war e super Frënd.
I do not like Tom either.	Ech hunn den Tom och net gär.
I'm not a mind reader.	Ech sinn kee Geescht Lieser.
No one could reach the top of the mountain.	Keen konnt op d'Spëtzt vum Bierg kommen.
I know you have more important things to do.	Ech weess, Dir hutt méi wichteg Saachen ze maachen.
It was warmer yesterday than today.	Et war gëschter méi waarm wéi haut.
Tom never thought to hurt Maria.	Den Tom huet ni gemengt d'Maria ze verletzen.
I do not think it's just me.	Ech denken net datt et just ech ass.
I know I should do it myself.	Ech weess, datt ech dat selwer maache soll.
I bought this bike from Tom.	Ech kaaft dëse Vëlo vum Tom.
How far does the snake go back?	Wéi wäit geet déi Schlaang zréck?
Pour the syrup in which the apples were cooked, pour over the apples and serve with whipped cream.	De Sirop, an deem d'Äppel gekacht goufen, iwwer d'Äppel schëdden a mat Schlagsahn servéieren.
I know Tom did not know if Maria wanted to do that or not.	Ech weess datt den Tom net wousst ob d'Maria dat wollt maachen oder net.
I've been writing all night.	Ech sinn déi ganz Nuecht geschriwwen.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie maache sollt.
I never like Tom.	Ech hunn den Tom ni gär.
Tom is in the next room with his kids.	Den Tom ass am nächste Raum mat senge Kanner.
I'm always happy to receive emails from you.	Ech sinn ëmmer frou wann ech E-Mail vun Iech kréien.
Do you think Tom really wants to drink that whole bottle of wine on his own?	Denkt Dir, datt den Tom wierklech déi ganz Fläsch Wäin eleng wëll drénken?
I can not stand you talking to customers like that.	Ech kann net datt Dir esou mat de Clienten schwätzt.
How much does it cost me to take a taxi to the airport?	Wéi vill kascht et mech mam Taxi op de Fluchhafen ze goen?
Tom can sit in my chair.	Den Tom kann a mengem Stull sëtzen.
The mother cat protected her cats.	D'Mamm Kaz huet hir Kazen geschützt.
Such things do not happen every day.	Esou Saachen geschéien net all Dag.
How did you do?	Wéi sidd Dir gaang?
Tom would not allow me to help Mary.	Den Tom géif mir net erlaben Mary ze hëllefen.
Would you mind if I parked my car here for a few hours?	Géif Dir et egal wann ech mäin Auto fir e puer Stonnen hei geparkt?
I doubt Tom really did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Many of the people who need these medications cannot afford them.	Vill vun de Leit, déi dës Medikamenter brauchen, kënnen se sech net leeschten.
This is not a poisonous snake.	Dëst ass keng gëfteg Schlaang.
Tom and Maria said they needed to work out a few things.	Den Tom an d'Maria soten datt si e puer Saache missten ausschaffen.
I do not want to go to the beach with you.	Ech wëll net mat dir op d'Plage goen.
Tom and I do the same thing very often.	Den Tom an ech maachen ganz dacks datselwecht.
Tom is smart enough not to expect Maria to help him.	Den Tom ass intelligent genuch fir net ze erwaarden datt d'Maria him hëlleft.
Tom must be hard to come by.	Den Tom muss schwiereg sinn mat ze kommen.
That's interesting.	Dat ass interessant.
I know you do not plan to stay in Australia.	Ech weess datt Dir net plangt an Australien ze bleiwen.
I did not even see you.	Ech hunn dech net mol gesinn.
I know something bad is likely to happen.	Ech weess datt eppes Schlechtes wahrscheinlech geschitt.
There's no way you'll convince Tom to do that.	Et gëtt kee Wee wéi Dir den Tom iwwerzeege wäert dat ze maachen.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
the fort until we return.	de Fort bis mir zréck kommen.
Tom will do anything to get what he wants.	Den Tom wäert alles maachen fir ze kréien wat hie wëll.
Tom has a younger brother, right?	Den Tom huet e jéngere Brudder, oder?
Tom touched my elbow.	Den Tom huet mäi Ielebou beréiert.
I think I have what it takes to be a manager.	Ech mengen ech hunn wat et brauch fir e Manager ze sinn.
Tom plans to stay in his mountain cabin all summer.	Den Tom plangt de ganze Summer a senger Biergkabine ze bleiwen.
I want to send a telegram.	Ech wëll en Telegramm schécken.
Tired of the hard work, he went to bed earlier than usual.	Midd vun der haarder Aarbecht ass hien méi fréi wéi soss an d'Bett gaangen.
You must not laugh either.	Dir däerf och net laachen.
The four boys had no alibi.	Déi véier Jongen haten keng Alibis.
She was determined never to talk to him again.	Si war décidéiert ni méi mat him ze schwätzen.
You were actually not the one to do that, were you?	Du wars eigentlech net deen deen dat gemaach huet, oder?
Tom finds out that Mary is not doing what she is supposed to do.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria net mécht wat se maache sollt.
Tom also never said goodbye to Mary.	Den Tom sot och ni Äddi vu Mary.
I'm a vegetarian.	Ech sinn e Vegetarier.
I do not want to leave Boston.	Ech wëll Boston net verloossen.
Tom is on his way.	Den Tom ass richteg um Wee.
Tom's acting weird, right?	Den Tom behält sech komesch, oder?
I know you would never let Tom do that.	Ech weess datt Dir den Tom dat ni géift loossen.
Tom just walked out the door.	Den Tom ass just d'Dier eraus gaangen.
Tom told me he was learning French.	Den Tom sot mir, hie léiert Franséisch.
You can not control everyone.	Dir kënnt net jidderee kontrolléieren.
I should try to get Tom to do that.	Ech soll probéieren den Tom dat ze maachen.
I never threw away anything I thought I could use at some point.	Ech hunn ni eppes ewechgeheien, wat ech geduecht hunn, ech kéint iergendwann benotzen.
Start w.e.g. 	Start w.e.g.
de Motor, Tom.	de Motor, Tom.
Tom's behavior at the party was inexcusable.	Dem Tom säi Verhalen op der Party war inexcusable.
Tom is early.	Den Tom ass fréi.
I have to try.	Ech muss prouwen.
When we started designing websites, we were the only ones doing it in this part of the country.	Wéi mir ugefaang hunn Websäiten ze designen, ware mir déi eenzeg déi et an dësem Deel vum Land gemaach hunn.
Tom was not the one who planted these trees.	Den Tom war net deen deen dës Beem gepflanzt huet.
I have neither seen nor heard of such a thing.	Ech hu weder vun esou eppes gesinn nach héieren.
I think it's not very likely that Tom will be here today.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom haut hei wäert sinn.
We have to move.	Mir musse plënneren.
Tom is very good at cooking, right?	Den Tom ass ganz gutt beim Kachen, oder?
Life is not meant to be easy.	D'Liewen ass net geduecht fir einfach ze sinn.
I do not like them.	Ech hunn se net gär.
Tom and Marie do not see much of each other anymore.	Den Tom an d'Marie gesinn net méi vill vuneneen.
Do not quote me.	Zitat mech net.
I am a regular.	Ech sinn e regelméisseg.
Tom was Mary's French teacher.	Den Tom war dem Mary seng franséisch Enseignant.
What does Tom want for lunch?	Wat wëll den Tom zum Mëttegiessen?
I bought a really good camera.	Ech hunn eng wierklech gutt Kamera kaaft.
Tom decorated it.	Den Tom huet et dekoréiert.
We're a little worried about Tom.	Mir maachen eis e bësse Suergen ëm den Tom.
Where are your passports?	Wou sinn Är Päss?
Tom does not like Australia and neither do I.	Den Tom huet Australien net gär an ech och net.
I know Tom's scared to join.	Ech weess datt den Tom Angscht huet sech matzemaachen.
Tom bought a gun.	Den Tom huet eng Waff kaaft.
Her name is Mary and she is Tom's wife.	Hiren Numm ass Mary a si ass dem Tom seng Fra.
Let's take a walk in the park after lunch.	Loosst eis nom Mëttegiessen e Spadséiergank am Park goen.
I still can not believe that Mary and I are getting married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen datt d'Maria an ech bestueden.
My favorite flowers are cloves, daffodils, chrysanthemums and violets.	Meng Liiblingsblummen sinn Nelken, Narzissen, Chrysanthemen a Veilchen.
Tom will do anything he can.	Den Tom wäert alles maachen wat hie kann.
So let's find out what's important to Tom.	Also loosst eis erausfannen wat fir den Tom wichteg ass.
I do not think Tom is a good actor.	Ech denken net datt den Tom e gudde Schauspiller ass.
Do you want me to teach you how to do that?	Wëllt Dir datt ech Iech léiere wéi Dir dat maacht?
I'm really cold.	Ech si wierklech kal.
We are waiting for three more people.	Mir waarden op dräi weider Leit.
I assumed Tom understood French.	Ech hunn ugeholl datt den Tom Franséisch versteet.
Tom might want to talk to Maria.	Den Tom wëll vläicht mat der Maria schwätzen.
Tom kissed Mary's cheek.	Den Tom huet dem Mary seng Wang kuss.
Tom is the one who usually milks the goat.	Den Tom ass deen, deen normalerweis d'Geess mëlzt.
Everyone went for a walk.	Jiddereen ass op Spazéieren gaangen.
That would be nonsense.	Dat wier Blödsinn.
Tom responded to Mary's ad.	Den Tom huet dem Mary seng Annonce geäntwert.
Tom was unaware of his mistake.	Den Tom war sech net bewosst vu sengem Feeler.
Tom believes otherwise.	Den Tom gleeft anescht.
Tom will be the instructor.	Den Tom wäert den Instruktor sinn.
You're already made your decision, right?	Dir hutt Är Entscheedung scho gemaach, oder?
Tom lives in a small town where everyone knows everyone.	Den Tom lieft an enger klenger Stad wou jidderee jidderee kennt.
Tom stays home on Monday.	Den Tom bleift e Méindeg doheem.
Tom is the only guy I ever really like.	Den Tom ass deen eenzegen Typ deen ech jeemools wierklech gär hunn.
Tom does not seem ready to do that to Maria.	Den Tom schéngt net bereet ze sinn dat fir d'Maria ze maachen.
Tom wanted to ask Maria to have dinner with him.	Den Tom wollt d'Maria froen fir mat him ze iessen.
I have no idea when Tom will do that.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom dat wäert maachen.
I did not get what I wanted.	Ech krut net wat ech wollt.
It seems no one is home.	Et schéngt, datt keen doheem ass.
I have to take care of my own problems.	Ech hu meng eege Problemer ze këmmeren.
Tom was not very reliable.	Den Tom war net ganz zouverlässeg.
I think Tom is not competent.	Ech mengen den Tom ass net kompetent.
Tom's car is really nice.	Dem Tom säin Auto ass wierklech flott.
I do not think Tom has any idea what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat d'Marie maache muss.
I thought you said you are not afraid.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt keng Angscht.
I've been here for three years.	Ech sinn hei fir dräi Joer.
Tom does not think that Mary really planned to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria wierklech geplangt dat ze maachen.
It took a lot to convince Tom to agree.	Et huet vill ze iwwerzeegen gedauert fir den Tom d'accord ze kréien.
Tom is finally ready to do that.	Den Tom ass endlech prett dat ze maachen.
I think Tom and Maria got engaged.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria sech verlobt hunn.
I'm interested in science.	Ech interesséieren mech fir Wëssenschaft.
I know Tom is a better skier than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Skier ass wéi d'Maria.
I was not brave enough to do that.	Ech war net couragéiert genuch dat ze maachen.
Tom's death was an accident.	Dem Tom säin Doud war en Accident.
What would you consider to be your most significant achievement?	Wat géift Dir als Äre bedeitendsten Erreeche betruechten?
Tom said Mary did not look bored.	Den Tom sot, datt d'Maria net langweilen ausgesäit.
I do not like what happened to Tom.	Ech wëll net wat mam Tom geschitt ass.
You should not carry your slipper down into the lobby.	Dir sollt Är Pantoffel net erof an d'Lobby droen.
Tom has to buy something for Marie.	Den Tom muss eppes fir d'Marie kafen.
She found a job as a writer.	Si huet eng Aarbecht als Schrëftsteller fonnt.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
What will this prove?	Wat wäert dat beweisen?
I would not go there if I were you.	Ech géing net dohinner goen wann ech du wier.
Tom said I should go to Australia with you.	Den Tom sot, ech sollt mat dir an Australien goen.
What did you say?	Wat sot Dir?
You do not die, do you?	Dir stierft net, oder?
We must stay together.	Mir mussen zesummen bleiwen.
Tom has not been shown yet.	Den Tom ass nach net gewisen.
If you had told us earlier, we could have done something about it.	Wann Dir eis virdru gesot hätt, hätte mir eppes dergéint kënne maachen.
Tom got a big bonus.	Den Tom krut e grousse Bonus.
The dealer told Tom to count cards.	Den Händler huet den Tom verdächtegt Kaarten ze zielen.
He pulled her away from her husband.	Hien huet si vun hirem Mann ewech gezunn.
Tom asked me where Maria worked.	Den Tom huet mech gefrot wou d'Maria geschafft huet.
I can not remember where Tom told me he hid the documents.	Ech ka mech net erënneren wou den Tom mir gesot huet datt hien d'Dokumenter verstoppt huet.
Tom's not afraid of heights, is he?	Den Tom huet keng Héicht Angscht, oder?
The good thing about this electronic dictionary is that it is easy to carry.	Déi gutt Saach iwwer dëst elektronescht Wierderbuch ass datt et einfach ass ze droen.
It is better to feed duck kernels than bread.	Et ass besser wëll Enten Kär ze fidderen wéi Brout.
I think you should ask Tom to do that.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen dat ze maachen.
My eyes are water.	Meng Aen sinn Waasser.
Tom said he wanted to leave his children with us.	Den Tom sot, hie wollt seng Kanner hei bei eis loossen.
The family suffered after the war.	D'Famill hat nom Krich schwéier.
Tom asked Mary if she was hungry.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt hongereg war.
Tom went to Australia to visit his uncle.	Den Tom ass an Australien gaangen fir säi Monni ze besichen.
Tom lives that good life.	Den Tom lieft dat gutt Liewen.
Tom should do it right now.	Den Tom sollt et elo direkt maachen.
Tom did not know where Maria wanted to spend her summer vacation.	Den Tom wousst net wou d'Maria hir Summervakanz verbrénge wollt.
I do not have enough money to buy the house on Park Street that I want to buy.	Ech hunn net genuch Sue fir dat Haus op der Park Street ze kafen, dat ech wëll kafen.
Tom said his team will win.	Den Tom sot datt seng Equipe wäert gewannen.
Maybe Tom was right.	Vläicht war den Tom richteg.
I'm glad we did not have to.	Ech si frou, datt mer dat net musse maachen.
Tom is even lazier than Maria.	Den Tom ass nach méi faul wéi d'Maria.
None of Tom's friends could speak French.	Keen vum Tom seng Frënn konnt Franséisch schwätzen.
I think Tom is impartial.	Ech mengen den Tom ass onvirurteel.
It's hard to believe Tom could kill anyone.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom iergendeen kéint ëmbréngen.
If I'm caught, do you know what would happen?	Wann ech gefaange ginn, wësst Dir wat géif geschéien?
Excessive honesty can be catastrophic.	Exzessiv Éierlechkeet kann katastrofal sinn.
Tom is deep in debt.	Den Tom ass déif a Schold.
I know Tom used to be a driving instructor.	Ech weess, datt den Tom fréier e Fahrinstruktor war.
I was going to go home right away, but I ran to Tom, and we stopped for a drink.	Ech hat geduecht direkt heem ze goen, mee ech sinn den Tom gerannt, a mir sinn opgehalen fir eppes ze drénken.
I will never forget the time you and I went to Australia together.	Ech wäert d'Zäit ni vergiessen datt Dir an ech zesummen an Australien gaange sinn.
Tom said he thought he knew what the problem was.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat de Problem war.
The law is not always fair.	D'Gesetz ass net ëmmer gerecht.
Tell me just how you want me to do that.	Sot mir just wéi Dir wëllt datt ech dat maachen.
We should not stay in Australia that long.	Mir sollten net esou laang an Australien bleiwen.
That is a change we can all hope for.	Dat ass eng Ännerung op déi mir all kënne hoffen.
Tom, Mary, John and Alice know it all.	Tom, Mary, John an Alice wëssen dat all.
Amsterdam is famous for its canals.	Amsterdam ass berühmt fir seng Kanäl.
Tom found this in your yard.	Den Tom huet dëst an Ärem Haff fonnt.
They decide to travel back in time to rescue Tom.	Si hu sech decidéiert, zréck an d'Zäit ze reesen fir den Tom ze retten.
I did not think about it.	Ech hunn net doriwwer geduecht.
People were driven across the river.	D'Leit goufen iwwer de Floss gefuer.
I mean I'm just lucky.	Ech mengen ech hu just Gléck.
Sorry, that's a typo.	Sorry, dat ass en Tippfeeler.
Have you made a list of the things you want to buy?	Hutt Dir eng Lëscht vun de Saachen gemaach, déi Dir wëllt kafen?
Tom wants you to come to his birthday party.	Den Tom wëll datt Dir op säi Gebuertsdagsparty kommt.
Tom could be hurt.	Den Tom kéint verletzt ginn.
Tom drank the beer in his sleep.	Den Tom huet de Béier an engem Schlof gedronk.
Have you been back to Boston since graduating?	Sidd Dir zréck op Boston zënter Dir ofgeschloss hutt?
Tom has enough time to do that.	Den Tom huet genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom said he was hungry enough to eat something.	Den Tom sot datt hien hongereg genuch wier fir eppes ze iessen.
Tom gave Mary a stack of money.	Den Tom huet dem Mary e Stack Suen ginn.
Tom brought a bottle of tequila.	Den Tom huet eng Fläsch Tequila matbruecht.
Tom must have seen something.	Den Tom muss eppes gesinn hunn.
Tom does not want to meet you.	Den Tom wëll dech net treffen.
When I was a little boy, I often went fishing in the river with my brother.	Wéi ech e klenge Bouf war, sinn ech dacks mat mengem Brudder an de Floss fësche gaangen.
Did Tom fight with Mary?	Huet den Tom mat der Mary gekämpft?
Tom probably does not know much about Boston yet.	Den Tom weess wuel nach net vill iwwer Boston.
Tom only met Maria recently.	Den Tom huet d'Maria eréischt viru kuerzem begéint.
What are you doing here?	Wat méchs du hei?
Do you know if Tom is planning to go to Boston next weekend or not?	Wësst Dir ob den Tom den nächste Weekend op Boston plangt oder net?
I remember the night I saw the Milky Way.	Ech erënnere mech un d'Nuecht wéi ech d'Mëllechstrooss gesinn hunn.
I did not think you would worry.	Ech hat net geduecht datt Dir Iech Suerge géift maachen.
I would never have allowed Tom to do that.	Ech hätt dem Tom dat ni erlaabt.
Tom did not want to wear jeans.	Den Tom wollt keng Jeans undoen.
I hope Tom does not resign.	Ech hoffen, datt den Tom net demissionéiert.
I try to stop Tom from leaving.	Ech probéieren den Tom ze stoppen fir ze verloossen.
Tom knows this is not good.	Den Tom weess datt dëst net gutt ass.
Tom thinks he knows everything.	Den Tom mengt datt hien alles weess.
What made you believe Tom was telling the truth?	Wat huet Iech gegleeft datt den Tom d'Wourecht seet?
I have a big week ahead of me.	Ech hunn eng grouss Woch virun mir.
I know Tom might do that when he's in Australia.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien an Australien ass.
Many of the city's leading restaurants will be closed throughout August.	Vill vun de féierende Restauranten vun der Stad ginn de ganzen August zou.
Tom is very disoriented.	Den Tom ass ganz desorientéiert.
Tom was the one who gave this to Mary.	Den Tom war deen deen dat dem Mary ginn huet.
I do not think I care if Tom does that now.	Ech denken net datt et dem Tom egal wier wann ech dat elo maachen.
Tom told me he was the one who did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien deen war deen dat gemaach huet.
Tom said you could have this if you wanted to.	Den Tom sot, Dir kéint dëst hunn, wann Dir et wëllt.
Tom said he did not think he should say anything.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien eppes sollt soen.
You're not sorry you did that?	Et deet Dir net leed datt Dir dat gemaach hutt?
Do you think Tom killed himself?	Denkt Dir datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet?
Tom was the first to raise his hand.	Den Tom war deen éischten, deen seng Hand ophëlt.
Tom has a tattoo on his arm.	Den Tom huet en Tattoo um Aarm.
Tom was not convinced he had to do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
I did not know you were scared.	Ech wousst net datt Dir Angscht hutt.
Tom kisses his child a hundred times a day.	Den Tom kësst säi Kand honnert Mol am Dag.
I went to the supermarket and bought a bag of rice.	Ech sinn an de Supermarché gaang an hunn eng Täsch Reis kaaft.
Tom was listening to sad music.	Den Tom huet traureg Musek nogelauschtert.
Tom regretted that he had borrowed money from Mary.	Den Tom huet bedauert datt hien Sue vu Mary geléint huet.
Tom was not a medical student.	Den Tom war kee medizinesche Student.
Tom can run very fast.	Den Tom ka ganz séier lafen.
Tom gets no allowance.	Den Tom kritt keng Zoulag.
Tom plays the saxophone very well.	Den Tom spillt ganz gutt Saxophon.
I have not changed.	Ech hunn net geännert.
I'll give you an answer tomorrow.	Ech ginn Iech muer eng Äntwert.
There's a chance Tom's going to Boston with us.	Et gëtt eng Chance datt den Tom mat eis op Boston geet.
We hope to have the results by Monday.	Mir hoffen, datt mir d'Resultater bis e Méindeg hunn.
Maybe Tom can solve this problem.	Vläicht kann den Tom dëse Problem léisen.
We've had enough of you.	Mir hu genuch vun Iech.
Both Tom and Maria broke their legs while skiing.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn d'Been gebrach beim Ski.
Tom thinks Maria is always packing too much in her suitcase.	Den Tom mengt datt d'Maria ëmmer ze vill an hirem Koffer packt.
Tom was really annoyed.	Den Tom war wierklech genervt.
I do not like to be called that.	Ech hunn net gär sou genannt ze ginn.
Will you ever return, Tom, or will you leave us forever?	Kënnt Dir jeemools zréck, Tom, oder verléisst Dir eis fir ëmmer?
Tom signed an NDA.	Den Tom huet eng NDA ënnerschriwwen.
Tom has to change his clothes.	Den Tom muss seng Kleeder änneren.
Do you like this or not?	Wëllt Dir dëst oder net?
I decided to leave Boston.	Ech hu beschloss Boston ze verloossen.
I think Tom can be a genius.	Ech mengen den Tom kann e Genie sinn.
Did you really think that Tom could speak French?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom franséisch kéint schwätzen?
A little work will not hurt you.	E bëssen Aarbecht wäert Iech net schueden.
I hope I pass the test.	Ech hoffen ech Passe den Test.
Tom will give us everything we ask for.	Den Tom wäert eis alles ginn wat mir froen.
It does not sound like Tom.	Et kléngt net wéi den Tom.
I'm letting Tom do that.	Ech loossen dem Tom dat maachen.
I do not believe we can do it.	Ech gleewen net, mir kënnen et maachen.
Tom is not impressed.	Den Tom ass net beandrockt.
I'm not allowed to stay any longer.	Ech duerf net méi bleiwen.
Tom said he did not think Mary would do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier wäert maachen.
I'm not a witch.	Ech sinn keng Hex.
The hubcaps were stolen from my car.	D'Hubkappe goufen aus mengem Auto geklaut.
That's the priority.	Dat ass d'Prioritéit.
I want to talk to you about what happened in Australia last month.	Ech wëll mat Iech schwätzen iwwer dat wat an Australien de leschte Mount geschitt ass.
It looks like the burglar broke through a window to the top.	Et schéngt wéi wann den Abriecher duerch eng Fënster no uewen agebrach ass.
Tom said he thought Maria was not very good at French.	Den Tom sot, hie mengt d'Maria wier net ganz gutt am Franséischen.
You do not have to use such a loud tone with me.	Dir musst net esou en haarden Toun mat mir benotzen.
Tom and Mary both love jazz.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid Jazz gär.
Do you want Tom to do that?	Wëllt Dir den Tom dat maachen?
I'm here to take you home.	Ech sinn hei fir Iech heem ze huelen.
Tom loves us all.	Den Tom huet eis all gär.
Tom stole some of my stuff.	Den Tom huet e puer vu menge Saachen geklaut.
Tom said he wanted to change.	Den Tom sot, hie wollt ännere loossen.
Tom finally found his keys.	Den Tom huet endlech seng Schlësselen fonnt.
I wonder if we can really do this alone.	Ech froe mech ob mir dat wierklech eleng kënne maachen.
I know Tom is a good violinist.	Ech weess den Tom ass e gudde Violonist.
I think you've helped enough.	Ech mengen du hues genuch gehollef.
Mom, where's my handkerchief?	Mamm, wou ass meng Taschentuch?
Tom started packing his backpack.	Den Tom huet ugefaang säi Rucksak ze paken.
I know Tom knows where you did that.	Ech weess den Tom weess wou Dir dat gemaach hutt.
Tom says he bought a picture of Mary today.	Den Tom seet, datt hien haut e Bild vun der Mary kaaft.
Tom seems to be in a kind of stupor.	Den Tom schéngt an enger Aart vu Stupor ze sinn.
You have to ask Tom himself.	Dir musst den Tom selwer froen.
The medicine did us no harm.	D'Medizin huet eis näischt gemaach.
I do not know why Tom chose that.	Ech weess net firwat den Tom dat gewielt huet.
He's fresh out of college.	Hien ass frësch aus der Fachhéichschoul.
Tom is still wearing his costume.	Den Tom huet nach säi Kostüm un.
I'm actually shocked.	Ech sinn eigentlech schockéiert.
Tom is a rebellious boy.	Den Tom ass e rebellesche Jong.
That's so annoying.	Dat ass sou lästeg.
I will never use that.	Ech wäert dat ni benotzen.
Tom had no chance to win this fight.	Den Tom hat keng Chance fir dëse Kampf ze gewannen.
Are you sure you want to quit?	Sidd Dir sécher, datt Dir wëllt opginn?
You can no longer look at that.	Dat däerfs de net méi kucken.
Tom managed to escape from prison.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht aus dem Prisong ze flüchten.
Don't you think that is a little too expensive?	Mengt Dir net, datt dat e bëssen ze deier ass?
Why do not we work together on this?	Firwat schaffe mir net zesummen un deem?
Tom does not care what I do.	Tom ass egal wat ech maachen.
Tom can now be deported.	Den Tom kann elo deportéiert ginn.
How many times a week do you eat fish?	Wéi vill Mol d'Woch iesst Dir Fësch?
Tom was caught in the shower, on his way home from work.	Den Tom gouf an der Dusch gefaangen, op sengem Heemwee vun der Aarbecht.
Tom is very mean to me.	Den Tom ass ganz béis fir mech.
Tom often only drinks hot water when everyone else is drinking tea or coffee.	Den Tom drénkt dacks just waarm Waasser wann all déi aner Téi oder Kaffi drénken.
Tom is not a preacher.	Den Tom ass kee Priedeger.
She took an oral exam in English.	Si hat eng mëndlech Examen op Englesch.
I do not want you to feel alone.	Ech wëll net datt Dir eleng fillt.
I have no intention of resigning.	Ech hu keng Absicht demissionéieren.
Tom said he hopes he can do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat dierf maachen.
Tom was just doing his duty.	Den Tom huet just seng Pflicht gemaach.
Why did you tell Tom we're here?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt mir hei sinn?
We better plan the worst.	Mir plangen besser dat Schlëmmst.
Tom said he did not understand anything.	Den Tom sot, hie versteet näischt.
Tom said he had something to show you.	Den Tom sot hien hätt Iech eppes ze weisen.
Pay attention to all warnings.	Opgepasst op all Warnungen.
Did Tom eat pork?	Huet den Tom Schwäin iessen?
Tom could have won.	Den Tom hätt kënnen gewannen.
I admired you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom bewonnert.
I wish you would do what I asked you to do.	Ech wënschen Dir géift maachen wat ech Iech gefrot hunn ze maachen.
I know Tom is not afraid of snakes.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht virun Schlaangen huet.
Tom has already decided that he is trying to escape.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hie probéiert ze flüchten.
The problem is Tom never does what he was told to do.	De Problem ass den Tom mécht ni wat hie gesot huet ze maachen.
I see no reason why Tom should do it.	Ech gesinn kee Grond firwat den Tom et géif maachen.
Who will pay us for those losses?	Wien wäert eis fir déi Verloschter bezuelen?
Tom did that last night.	Den Tom huet dat gëschter Owend gemaach.
Do not make fun of her. 	Maacht hatt net de Geck.
She chugged just three bottles of beer.	Si huet just dräi Fläschen Béier chugged.
Tom was as proud as a peacock.	Den Tom war houfreg wéi e Pfau.
Tom wants to hire a new secretary.	Den Tom wëll en neie Sekretär astellen.
Let us not intimidate you.	Loosst eis Iech net intimidéieren.
I do not know why Tom did that.	Ech weess net de Grond datt den Tom dat gemaach huet.
There's nothing I would not do for you.	Et gëtt näischt wat ech net fir dech maache géif.
I've looked everywhere and I can not find the answer.	Ech hunn iwwerall gekuckt an ech fannen d'Äntwert net.
We can not overestimate their ability.	Mir kënnen hir Fäegkeet net iwwerschätzen.
Tom said Mary was not ticklish.	Den Tom sot, datt d'Mary net ticklish wier.
Tom could be hurt.	Den Tom kéint verletzt ginn.
Tom insisted on paying for the food.	Den Tom huet insistéiert fir den Iessen ze bezuelen.
I was not surprised that Tom did that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
I'm already made a complaint.	Ech hu schonn eng Plainte gemaach.
I'm young, but I'm not afraid.	Ech jonk, mee ech fäerten net.
Do you know the reason why Tom is late?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom spéit ass?
Tom decided it was not really worth the fight.	Den Tom huet decidéiert datt et net wierklech de Kampf wäert war.
What is the film about?	Iwwer wat geet de Film?
I did not know you are allergic to peanuts.	Ech wousst net datt Dir allergesch op Erdnuss sidd.
You can hurt yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
Did you know that Tom can speak French?	Wousst Dir datt den Tom Franséisch kéint schwätzen?
I do not need to hear all the details.	Ech brauch net all Detailer ze héieren.
Tom took Mary to the fair.	Den Tom huet d'Maria op d'Foire geholl.
I'm just trying to protect you.	Ech probéieren Iech nëmmen ze schützen.
I'm kidding.	Ech maachen de Geck.
I found a place not to rent too far from campus.	Ech hunn eng Plaz fonnt fir net ze wäit vum Campus ze lounen.
I did not work here at that time.	Ech hunn deemools net hei geschafft.
Tom's first wife was Canadian.	Dem Tom seng éischt Fra war kanadesch.
Tom says he has not decided what to do.	Den Tom seet hien huet net decidéiert wat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was crazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verréckt wier.
Tom has a slow cooking machine.	Den Tom huet e luesen Kachmaschinn.
You're just not ready.	Dir sidd just net prett.
Did you meet Tom at the train station?	Hutt Dir den Tom op der Gare begéint?
I will not help you.	Ech wäert Iech net hëllefen.
Tom showed Mary some pictures of his house.	Den Tom huet dem Mary e puer Biller vu sengem Haus gewisen.
Tom is not as innovative as I am.	Den Tom ass net esou innovativ wéi ech.
Tom was waiting for us in the lobby.	Den Tom waart op eis am Lobby.
Tom has to sit down.	Den Tom muss sech sëtzen.
No one will shed tears when the old building is demolished.	Keen gëtt Tréinen, wann dat aalt Gebai ofgerappt gëtt.
You are a good student, but you still have a lot to learn.	Dir sidd e gudde Student, awer Dir hutt nach vill ze léieren.
I do not think everyone knows what to do.	Ech mengen net jidderee weess wat ze maachen.
Look, I'm not interested.	Kuckt, ech sinn net interesséiert.
I tried my best to get here on time.	Ech hu mäi Bescht probéiert op Zäit heihinner ze kommen.
We should not tell Tom what we did.	Mir sollten dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
Do you know why I give it to you?	Wësst Dir firwat ech Iech et ginn?
There's someone in your room.	Do ass een an Ärem Zëmmer.
I promise I will repay you the money I owe you before the end of the month.	Ech verspriechen, datt ech Iech d'Suen, déi ech Iech schëlleg sinn, virum Enn vum Mount zréckbezuelen.
Tom took good care of me.	Den Tom huet gutt ëm mech gekëmmert.
I do not learn French.	Ech léieren net Franséisch.
Tom told everyone he was not convinced.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net iwwerzeegt war.
I did not know that Tom would not do this as fast as Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat net esou séier wéi d'Maria maache géif.
Tom seems amused.	Tom schéngt ameséiert.
Tom said he felt left out.	Den Tom huet gesot datt hie sech ausgelooss gefillt huet.
Tom is very busy and so am I.	Den Tom ass ganz beschäftegt an ech sinn och.
Don't you think it's funny?	Denkt Dir et net witzeg?
You betrayed us, Tom.	Du hues eis verroden, Tom.
Mary is a wonderful young woman.	D'Marie ass eng wonnerbar jonk Fra.
I do not need to know how Tom does this.	Ech brauch net ze wëssen wéi den Tom dat mécht.
I know Tom's a little bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi grouss ass wéi d'Maria.
Who do you think speaks more fluent French, Tom or Maria?	Wien mengt Dir schwätzt méi fléissend Franséisch, den Tom oder d'Maria?
Many of the students felt that the professor should spend more time on his lectures.	Vill vun de Schüler hunn der Meenung, datt de Professer méi Zäit fir seng Virliesunge sollt verbréngen.
The only reason Tom did that was because he was forced to.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well hie gezwongen war.
Can I have extra ketchup?	Kann ech extra Ketchup kréien?
I did not feel embarrassed.	Ech hu mech net ongenéiert gefillt.
You did not do that very quickly, did you?	Dir hutt dat net ganz séier gemaach, oder?
Tom said he was worried.	Den Tom sot datt hien sech Suergen mécht.
Tom hates traveling.	Tom haasst reesen.
How many glasses of wine do you drink each day?	Wéivill Glieser Wäin drénks du all Dag?
Tom was not dancing with Mary.	Den Tom war net mat Mary danzen.
It's a dictatorship.	Et ass eng Diktatur.
The police officer promised to investigate the matter.	De Polizist huet versprach, d'Saach z'ënnersichen.
We are sorry but this video is no longer available.	Mir bedaueren awer dëse Video ass net méi verfügbar.
Tom shot one of the soldiers.	Den Tom huet ee vun den Zaldoten erschoss.
Tom and Mary both lived on Park Street.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid op der Parkstrooss gewunnt.
There was a special sneak preview last night.	Et war e spezielle Sneak Preview gëschter Owend.
This was an executive decision.	Dëst war eng exekutiv Entscheedung.
Why is Tom so misunderstood?	Firwat ass den Tom sou falsch verstanen?
I'm pretty sure Tom does not really like Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net ganz gär huet.
This is not negotiable.	Dëst ass net verhandelbar.
Tom does not seem to be as nervous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou nervös ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
She is capable of skating.	Si ass kapabel Skate.
I can not meet you today.	Ech kann Iech haut net treffen.
Tom said Maria speaks good French.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt Franséisch schwätzt.
I want to stay in Australia for at least a week.	Ech wëll op d'mannst eng Woch an Australien bleiwen.
Mary has never had a boyfriend.	D'Maria huet nach ni e Frënd.
I'm looking forward to visiting Tom in Boston.	Ech freeë mech den Tom zu Boston ze besichen.
Where has Tom worked before?	Wou huet den Tom virdrun geschafft?
We will not make any accusations against Tom.	Mir wäerte keng Uklo géint den Tom maachen.
Do not panic!	Panikéiert net!
I'm sure Tom will help us.	Ech si sécher datt den Tom eis hëllefe wäert.
Tom did not have enough money to buy food for everyone.	Den Tom hat net genuch Sue fir fir jiddereen Iessen ze kafen.
Put these packages just about anywhere.	Setzt dës Pakete just iwwerall.
Tom probably thought I would go to Australia with him in October.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech am Oktober mat him an Australien géif goen.
I thought you said you would do that for sure.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat sécher maachen.
Tell Tom, I'll be there as soon as I can.	Sot dem Tom, ech wäert do sinn sou séier wéi ech kann.
Tom said he thought Mary would not cry.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria géif net kräischen.
I have no pay because I have no job.	Ech hu keng Pai well ech keng Aarbecht hunn.
Tom was hoping to fix things with Mary.	Den Tom huet gehofft d'Saache mam Mary ze flécken.
It will be to your advantage now to study hard.	Et wäert zu Ärem Virdeel sinn elo schwéier ze studéieren.
He studies hard so that he can pass the entrance exam.	Hie studéiert haart sou datt hien den Entréesexamen passéiere kann.
That is totally not true.	Dat ass total net wouer.
I do not think Tom will do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wäert maachen.
I do not understand French.	Ech verstinn kee Franséisch.
Neither Tom nor Maria helped me much.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir vill gehollef.
I have to do everything Tom tells me to do.	Ech muss alles maachen wat den Tom mir seet.
I hope they make me do what I want.	Ech hoffen, datt si mir maachen wat ech wëll.
I wonder if I forgot to tell Tom not to do that.	Ech froe mech ob ech dem Tom vergiess hunn dat net ze maachen.
You're all Canadian, right?	Dir sidd all Kanadier, oder?
I would not tell Tom how to do that.	Ech géif dem Tom net soen wéi dat maache soll.
Tom later denied the allegations.	Den Tom huet spéider d'Uklo dementéiert.
I think I'm right.	Ech mengen, datt ech Recht hunn.
Are you not in the least interested in what Tom has to say?	Sidd Dir net am mannsten interesséiert wat den Tom ze soen huet?
Tom was in a rush.	Den Tom war an engem Rush.
It will only take a minute of your time.	Et wäert nëmmen eng Minutt vun Ärer Zäit huelen.
Tom was really sweet.	Den Tom war wierklech séiss.
I do not like how Tom cooks pasta.	Ech hunn net gär wéi den Tom Nuddelen kacht.
I did not know Tom really needed to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech méi muss maachen.
Why do we study geology?	Firwat studéiere mir Geologie?
If we have the chance, let's get together on another occasion.	Wa mir d'Chance hunn, loosst eis bei enger anerer Geleeënheet zesummekommen.
Tom said he would be home by 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt hien ëm 2:30 erëm doheem wier.
I would not do such a thing.	Ech wéilt net esou eppes maachen.
It's not a question of what I want. 	Et ass net eng Fro vu wat ech wëll.
It's a question of what's best for everyone.	Et ass eng Fro wat fir jiddereen am Beschten ass.
We will have lived here for ten years at the end of this month.	Mir wäerten Enn dësem Mount zéng Joer hei gelieft hunn.
Tom is no longer the womanizer he used to be.	Den Tom ass net méi de Womanizer deen hie fréier war.
Tom does not like to hang out with Mary.	Den Tom huet net gär mat der Mary ze hänken.
Tom spends a lot of time worrying about things that might go wrong.	Den Tom verbréngt vill Zäit mat Suergen iwwer Saachen déi falsch kënne goen.
Why did you show it to Tom?	Firwat hutt Dir et dem Tom gewisen?
Tom said he wanted to meet you.	Den Tom huet gesot datt hien dech wëll treffen.
Tom was diagnosed with dyslexia.	Den Tom gouf mat Dyslexie diagnostizéiert.
I'm wondering who Tom thinks this will do.	Ech froe mech wien den Tom mengt dat wäert maachen.
I'm wondering if Tom still thinks Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mengt datt d'Mary dat wëll maachen.
Tom lets us do that, I'm sure.	Den Tom léisst eis dat maachen, ech si sécher.
How would you feel if someone did that to you?	Wéi géift Dir Iech fillen datt een Iech dat gemaach huet?
I did not know that Tom was a child psychologist.	Ech wousst net datt den Tom e Kannerpsycholog war.
Tom is already thirteen.	Den Tom ass schonn dräizéng.
I told Tom I did not want to eat pizza that evening.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech den Owend keng Pizza iessen wollt.
Didn't I tell you to get there early?	Hunn ech Iech net gesot, datt Dir fréi muss dohinner kommen?
Tom has a bat.	Eng Fliedermaus huet den Tom.
Tom looked at the moon.	Den Tom huet de Mound gekuckt.
I know Tom is not a surfer.	Ech weess, datt den Tom keen Surfer ass.
Tom looks really tired.	Den Tom gesäit wierklech midd aus.
Two places were vacant.	Zwee Plazen ware fräi.
Tom seems to be really enjoying himself.	Den Tom schéngt sech wierklech selwer ze genéissen.
I know Tom is a smart kid.	Ech weess den Tom ass e schlau Kand.
Tom recognized Mary immediately.	Den Tom huet d'Maria direkt erkannt.
Tom's a professor, right?	Den Tom ass e Professer, oder?
Tom did what he normally does.	Den Tom huet gemaach wat hien normalerweis mécht.
Tom and Maria both decided to resign.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid decidéiert demissionéieren.
Tom is dating an exchange student from China.	Den Tom ass daten en Austauschstudent aus China.
Imaginary diseases are incurable.	Imaginär Krankheeten sinn onheelbar.
Stop gossiping and get back to work.	Stop Klatsch a gitt zréck op d'Aarbecht.
Tom drove there alone.	Den Tom ass eleng dohinner gefuer.
Does Tom have long hair?	Huet den Tom laang Hoer?
The postman was bitten by that dog.	De Bréifdréier gouf vun deem Hond gebass.
Tom gave Mary a puppy.	Den Tom huet dem Mary e Welpen ginn.
Tom and Mary are a couple.	Tom an Mary sinn eng Koppel.
When was the last time you spoke to Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom geschwat hutt?
I hope you can come back.	Ech hoffen, datt Dir zréck kënnt.
Tom said Mary was asleep when he got home.	Den Tom sot datt d'Maria geschlof war wéi hien heem koum.
I hope you're not mad at me.	Ech hoffen du bass net rosen op mech.
You'll try to do that, right?	Dir wäert probéieren dat ze maachen, oder?
You are tough.	Dir sidd haarthaft.
They do not build houses like that anymore.	Si bauen net méi esou Haiser.
It would be better if we did not do that.	Et wier besser wa mir dat net géifen maachen.
Tom's singing did not impress me at all.	Dem Tom säi Gesang huet mech guer net beandrockt.
I was not injured.	Ech war net blesséiert.
Tom took his book out of his backpack.	Den Tom huet säi Buch aus sengem Rucksak geholl.
Who is this cute girl?	Ween ass dat léif Meedchen?
Why are you eating?	Firwat nëss du?
Tom said Mary was probably angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech rosen wier.
I often listen to audiobooks while I look after the baby.	Ech lauschteren dacks Audiobicher wärend ech nom Puppelchen kucken.
The signature was forged.	D'Ënnerschrëft gouf gefälscht.
Tom asked Maria to stay.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze bleiwen.
I did not think Tom would be at today's meeting.	Ech hat net geduecht datt den Tom bei der Versammlung vun haut wier.
Tom said Mary was not looking for a job.	Den Tom sot, datt d'Mary net no enger Aarbecht gesicht huet.
Tom is positive that he can do that.	Den Tom ass positiv datt hien dat maache kann.
We need to find out if Tom plans to help us.	Mir mussen erausfannen ob den Tom plangt eis ze hëllefen.
It is completely voluntary.	Et ass komplett fräiwëlleg.
Tom apologized for that.	Den Tom huet sech dofir entschëllegt.
Tom plans to do that already.	Den Tom plangt dat schonn ze maachen.
Tom is going home early today.	Den Tom geet haut fréi heem.
Tom can leave now.	Den Tom kann elo fortgoen.
Tom saved money to go to Boston.	Den Tom huet Sue gespuert fir op Boston ze goen.
Have you ever seen Tom angry?	Hutt Dir jeemools den Tom rosen gesinn?
Tom is a Canadian, just like me.	Den Tom ass e Kanadier, grad wéi ech.
Do you remember the first time you did that?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir dat gemaach hutt?
I thought I did not do so well.	Ech hu geduecht datt ech dat net sou gutt gemaach hunn.
Tom saw Mary eating strawberries.	Den Tom huet d'Maria gesinn Erdbeeren iessen.
This photo was taken three years ago in Boston.	Dës Foto gouf virun dräi Joer zu Boston gemaach.
Tom fights wildly.	Den Tom kämpft vill.
Tom did not know what Mary was looking for.	Den Tom wousst net wat d'Marie gesicht huet.
I do not think I will be in Boston next week.	Ech denken net datt ech d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
Give me your word that you will not tell Tom about this.	Gitt mir Äert Wuert datt Dir dem Tom net iwwer dëst wäert soen.
Can you look after my dog ​​when I'm gone?	Kënnt Dir no mengem Hond kucken wann ech fort sinn?
I can not give you the exact numbers from above on my head, but I will look and get it back to you.	Ech kann Iech net déi genee Zuelen vun uewen op mengem Kapp ginn, mee ech kucken an et zréck op Iech.
Tom said he still had a lot of things to do.	Den Tom sot, hien hätt nach vill Saachen ze maachen.
Tom's not busy today, is he?	Den Tom ass haut net beschäftegt, oder?
I asked Tom what was wrong.	Ech hunn den Tom gefrot wat falsch war.
Where did you want to take Tom?	Wou wollts du den Tom huelen?
Tom hit me in the face.	Den Tom huet mech an d'Gesiicht geschloen.
No one ever gives me anything.	Keen gëtt mir ni eppes.
I think Tom and Mary agree.	Ech mengen, datt den Tom an d'Marie averstane sinn.
Tom will know about it soon enough.	Den Tom wäert séier genuch doriwwer wëssen.
I did not let Tom do what he wanted to do.	Ech hunn den Tom net gelooss wat hie wollt maachen.
If I had seen Tom yesterday, I would have talked to him.	Wann ech den Tom gëschter gesinn hätt, hätt ech mat him geschwat.
I have something I would like to discuss with you.	Ech hunn eppes, wat ech gären mat Iech diskutéieren.
I suggest that we both now leave and leave Tom and Maria to discuss this issue alone.	Ech proposéieren datt mir allebéid elo fortgoen an den Tom an d'Maria verloossen fir dëse Problem eleng ze diskutéieren.
I have not finished my dinner yet.	Ech hunn meng Owesiessen nach net fäerdeg.
"I think Tom will be there." 	"Ech mengen den Tom wäert do sinn."
"Me either."	"Ech och."
Tom turned to leave.	Den Tom huet sech ëmgedréit fir ze verloossen.
Did you not know that Tom lived with his aunt and uncle?	Wousst Dir net datt den Tom bei senger Tatta a Monni gelieft huet?
It's not my job to confront Tom.	Et ass net meng Aarbecht den Tom ze konfrontéieren.
I thought Tom was really good.	Ech hu geduecht datt den Tom wierklech gutt wier.
Tom knew that Mary could not do this without help.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net ouni Hëllef ka maachen.
Tom had been gone all day.	Den Tom war de ganzen Dag fort.
I need a piece of wood about three inches thick.	Ech brauch e Stéck Holz ongeféier dräi Zentimeter déck.
What just happened will not happen again.	Wat just geschitt ass wäert net erëm geschéien.
The runners rounded the corner to the home track.	D'Leefer hunn den Eck an d'Hausstreck gerundet.
I wish I was not so stupid.	Ech wënschen ech wier net sou domm.
I have to admit I did not expect that.	Ech muss zouginn datt ech dat net erwaart hunn.
I know it will be possible to do that.	Ech weess et wäert méiglech sinn dat ze maachen.
I'm pretty sure Tom's still not interested in Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ëmmer net un d'Maria interesséiert ass.
I know Tom is not the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee Maria soll soen, datt si dat net muss maachen.
Tom's family owns this bakery.	Dem Tom seng Famill gehéiert dës Bäckerei.
Tom swore he would do it.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat géif maachen.
Tom was a little insecure about himself.	Den Tom war e bëssen onsécher vu sech selwer.
Tom is sitting at the table.	Den Tom sëtzt do um Dësch.
We should pay more attention to the announcement.	Mir sollten d'Ukënnegung méi Opmierksamkeet bezuelen.
We would never have hurt Tom.	Mir hätten den Tom ni verletzt.
I overslept.	Ech iwwerschlof.
Tom said he had never been to Australia.	Den Tom sot datt hien ni an Australien war.
I asked Tom how he liked his new job.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien seng nei Aarbecht gär hätt.
There are several good restaurants within walking distance of here.	Et gi verschidde gutt Restauranten zu Fouss vun hei.
Did Tom really plan to go with you?	Huet den Tom wierklech geplangt mat Iech ze goen?
Tom is worried you will not like his gift.	Den Tom ass besuergt datt Dir säi Kaddo net gär wäert.
Have you already decided on your dissertation topic?	Hutt Dir schonn iwwert Är Dissertatioun Thema decidéiert?
Do not do it yourself. 	Maacht Iech selwer net.
You could not afford to buy such a house.	Dir konnt sech net leeschten esou en Haus ze kafen.
Tom pulled slowly to the side of the road.	Den Tom huet méi lues a lues op d'Säit vun der Strooss gezunn.
Durability can ruin a friendship.	Haltbarkeet kann eng Frëndschaft ruinéieren.
Tom said that was not what he had to do.	Den Tom sot, dat ass net wat hie muss maachen.
I'm the only one who wants to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat wëll maachen.
I think a pat would help me calm down.	Ech mengen e Patt géif mir hëllefen ze berouegen.
I did not go into detail.	Ech sinn net an den Detail gaang.
Tom will not do it for me.	Den Tom wäert et net fir mech maachen.
This is about all I can exhibit.	Dëst ass ongeféier alles wat ech ausstelle kann.
So what's your point?	Also wat ass Äre Punkt?
Do you want me to show you how to do it?	Wëllt Dir, datt ech Iech weisen wéi Dir et maacht?
I spend about half of my time convincing Tom to do what he has to do.	Ech verbréngen ongeféier d'Halschent vun menger Zäit fir den Tom ze iwwerzeegen ze maachen wat hie soll maachen.
Tom was not too optimistic.	Den Tom war net ze optimistesch.
Tom told me he would do whatever it took.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif maachen wat et brauch.
I did not want to help Tom.	Ech wollt dem Tom dat net hëllefen.
Did Tom say anything about who was with Mary?	Huet den Tom eppes gesot iwwer wien mat Mary war?
Tom thought he heard Mary's voice.	Den Tom huet geduecht datt hien dem Mary seng Stëmm héieren huet.
What matters is the experience.	Wat wichteg ass ass d'Erfahrung.
I need you to do this as fast as you can.	Ech brauch datt Dir dat maacht sou séier wéi Dir kënnt.
Tom probably does not know that Mary has to do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom sees another woman, right?	Den Tom gesäit eng aner Fra, oder?
Tom is coming home soon.	Den Tom kënnt geschwënn heem.
Tom has a gift for you.	Den Tom huet e Kaddo fir Iech.
Tom could not speak French well.	Den Tom konnt net gutt Franséisch schwätzen.
I suggest you go jogging with Tom.	Ech proposéieren Iech mam Tom joggen ze goen.
There's no doubt in my head that Tom was the one who did it.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom deen war deen et gemaach huet.
I can not find the page I am looking for.	Ech kann d'Säit net fannen, déi ech sichen.
I think Tom hates my dog.	Ech mengen den Tom haasst mäin Hond.
I thought walking was a waste of time.	Ech hu geduecht datt Spazéieren eng Zäitverschwendung war.
Unfortunately, that is the case.	Leider ass dat de Fall.
There are very few pandemics that have lasted that long.	Et gi ganz wéineg Pandemie déi esou laang gedauert hunn.
Tom became emotional and choked during his retirement speech.	Den Tom gouf emotional an huet sech während senger Pensiounsried erstéckt.
I'm letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat maachen.
I am running for re-election.	Ech kandidéieren fir Neiwahlen.
Tom likes to write poems and lyrics.	Den Tom schreift gär Gedichter a Songtexter.
I'm the one who called the police.	Ech sinn deen deen d'Police geruff huet.
Tom must have been thrilled.	Den Tom muss begeeschtert gewiescht sinn.
I hope I did not say anything to offend you.	Ech hoffen ech hunn näischt gesot fir Iech ze beleidegen.
Tom would never have said such a thing.	Den Tom hätt ni esou eppes gesot.
Cookie is Tom's dog.	Cookie ass dem Tom säin Hond.
Tom loves how you cook.	Den Tom huet gär wéi Dir kacht.
How often did Tom kiss Maria?	Wéi oft huet den Tom d'Maria Kuss gemaach?
Tom said he was thirsty.	Den Tom huet gesot datt hien duuschtereg ass.
Tom came here after Mary.	Den Tom ass no der Maria heihinner komm.
You may not know that I said that.	Dir kënnt kee wëssen datt ech dat gesot hunn.
Tom finally gathered the courage to talk to Mary.	Den Tom huet endlech de Courage gesammelt fir mat der Maria ze schwätzen.
I want to know who threw the first punch.	Ech wëll wëssen, wien den éischte Punch geheit huet.
I thought we could dye our hair the same color.	Ech hu geduecht, mir kënnen eis Hoer déi selwecht Faarf faarwen.
I do not think Tom will finish at 2:30.	Ech denken net datt den Tom um 2:30 fäerdeg ass.
We have not yet called the police.	Mir hunn d'Police nach net geruff.
Tom wants to talk to you.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen.
I now work in a supermarket.	Ech schaffen elo an engem Supermarché.
An uncle of mine gave me some useful advice.	E Monni vu mir huet mir nëtzlech Rotschléi ginn.
Tom is setting up a table for me now.	Den Tom mécht elo en Dësch fir mech.
Tom will surely cry.	Den Tom wäert sécher kräischen.
Tom leaned against the wall and smoked a cigarette.	Den Tom huet sech géint d'Mauer geleet an eng Zigarett gefëmmt.
My own brother can not even pronounce my name correctly.	Mäin eegene Brudder kann mäin Numm mol net richteg aussoen.
I have many friends to help me.	Ech hu vill Frënn fir mech ze hëllefen.
The government has appointed a committee to investigate the accident.	D'Regierung huet e Comité ernannt fir den Accident z'ënnersichen.
Tom can not swim and neither can Maria.	Den Tom kann net schwammen an d'Maria och net.
Tom sent Mary many letters.	Den Tom huet Mary vill Bréiwer geschéckt.
I'm pretty sure Tom has not seen this yet.	Ech si ganz sécher datt den Tom dëst nach net gesinn huet.
I could not take care of Tom.	Ech konnt net ëm den Tom këmmeren.
I did not know to do it myself.	Ech wousst net datt ech dat selwer maache soll.
He was accompanied by his wife to dinner.	Hie gouf vu senger Fra um Iessen begleet.
He's a goner.	Hien ass e Gonner.
There are many evils in the world.	Et gëtt vill Béisen op der Welt.
Tom had a temper.	Den Tom huet e Temperament geschloen.
Did Tom invite you?	Huet den Tom dech invitéiert?
I've never seen Tom like that before.	Ech hunn den Tom nach ni sou eppes gesinn.
I am very well prepared.	Ech si ganz gutt virbereet.
Tom just told me he loved me.	Den Tom huet mir just gesot datt hien mech gär huet.
I was not the only one who drank dark beer.	Ech war net deen eenzegen deen däischter Béier gedronk huet.
We looked in all the wrong places.	Mir hunn op alle falsche Plazen gesicht.
Who are you eating with?	Mat weem iessens du?
Tom told me he was not coming back.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zréckkënnt.
I continued talking to Tom.	Ech hu weider mam Tom geschwat.
Where's the truck?	Wou ass de Camion?
Tom fell asleep and waited for Mary's call.	Den Tom ass ageschlof a waart op dem Mary säin Uruff.
Tom is a fashion designer.	Den Tom ass e Moudedesigner.
Tom was contacted by Mary.	Den Tom gouf vum Mary kontaktéiert.
Tom and Maria both cried.	Den Tom an d'Maria hu béid gekrasch.
You will find someone else.	Dir wäert een aneren fannen.
I wanted to kiss you from the moment I saw you.	Ech wollt dech kussen vun deem Moment wou ech dech gesinn hunn.
Do you think Maria is too fat to be a cheerleader?	Denkt Dir datt d'Maria ze déck ass fir eng Cheerleader ze sinn?
How can you be sure you did not make a mistake?	Wéi kënnt Dir sécher sinn datt Dir kee Feeler gemaach hutt?
I know there has to be a way to do that.	Ech weess, datt et e Wee muss ginn, fir dat ze maachen.
I know what you experienced.	Ech weess wat Dir erlieft hutt.
Tom is smarter.	Den Tom ass méi clever.
Tom seems to be waiting for someone.	Den Tom schéngt op een ze waarden.
I got up and went to the window.	Ech sinn opgestan an sinn op d'Fënster gaang.
Tom said he was asked not to help Maria.	Den Tom sot, datt hie gefrot gouf d'Maria net ze hëllefen.
I'm good at it.	Ech sinn gutt drun.
Does Tom have a watch?	Huet den Tom eng Auer?
I will never ask for kindness.	Ech wäert ni fir Këndegkeet froen.
Why do people buy things they do not need?	Firwat kafen d'Leit Saachen déi se net brauchen?
I think Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat soll maachen.
I'm surprised Tom reminds us.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom un eis erënnert.
It seems that Tom is excited about something.	Et schéngt, datt den Tom iwwer eppes opgereegt ass.
Did Tom buy that?	Huet den Tom dat kaaft?
A man came in and sat on the stool next to her.	E Mann koum era a souz um Hocker nieft hatt.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wäert maachen.
Tom's face was covered in blood.	Dem Tom säi Gesiicht war mat Blutt bedeckt.
You do not want to go up there.	Dir wëllt net do eropgoen.
Why were you not here this afternoon?	Firwat waart Dir de Mëtteg net hei?
Neither Tom nor Mary have more books than I do.	Weder Tom nach Mary hu méi Bicher wéi ech.
Everything happened the way I thought it would.	Alles ass geschitt wéi ech geduecht hunn.
Hurry up, or you will miss the bus.	Maacht Iech séier, oder Dir verpasst de Bus.
I did not think Tom expected that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat erwaart hätt.
He attends meetings on and off.	Hien besicht Reuniounen un an op.
It should not be so.	Et sollt net esou sinn.
I did not have enough money to buy a car.	Ech hat net genuch Sue fir en Auto ze kafen.
At first I did not know why.	Am Ufank wousst ech net firwat.
I do not see anything yet.	Ech gesinn nach näischt.
I asked Tom what he wanted to eat.	Ech hunn den Tom gefrot wat hien iesse wollt.
I want to remind you that you're under oath.	Ech wëll Iech drun erënneren datt Dir ënner Eed sidd.
The spectators come.	D'Spectateure kommen.
Tom released all the hostages.	Den Tom huet all d'Geiselen fräigelooss.
I know Tom will be gone when we get there.	Ech weess den Tom wäert fort sinn wann mir dohinner kommen.
Tom was told he did not require it.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net verlaangt ass.
I think I know Tom as well as anyone.	Ech mengen ech kennen den Tom sou gutt wéi jiddereen.
Tom had three failed marriages.	Den Tom hat dräi gescheitert Hochzäiten.
You still do not know why Tom did that, do you?	Dir wësst nach ëmmer net firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
I think I caught a cold.	Ech mengen ech hunn eng Erkältung gefall.
I think you should let Tom and myself go to Australia.	Ech mengen Dir sollt den Tom an ech selwer an Australien goen loossen.
Let's do it again, even if Tom does not ask us to.	Loosst eis dat weider maachen, och wann den Tom eis freet dat net.
Tom is quite temperamental.	Den Tom ass zimlech temperamentell.
Tom was hard to pull off.	Den Tom war schwéier ze zéien.
You mean, like, I have Marie Kiss, right?	Dir mengt, ech hunn d'Marie Kuss, oder?
Tom told Mary he did not like her anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt net méi gär hätt.
Tom says that when he did that, Mary started crying.	Den Tom seet datt wann hien dat gemaach huet, d'Maria ugefaang ze kräischen.
Tom said Mary did not look tired.	Den Tom sot, datt d'Maria net ausgesäit wéi si midd wier.
Do you know the ladies who get off the bus?	Kennt dir déi Dammen déi aus dem Bus klammen?
I'm so sorry to have to deal with this.	Et deet mir sou leed Iech mat dësem ze bedeelegen.
She will start her maternity leave next week.	Si wäert d'nächst Woch hire Congé de maternité ufänken.
Will Tom appear tonight?	Wäert den Tom den Owend erschéngen?
Come soon, otherwise there will be no more food.	Kommt geschwënn, soss gëtt et kee Iessen méi.
Tom came back when I left.	Den Tom ass zréck komm wéi ech fortgaange sinn.
Tom and I talked about how we spend the money.	Den Tom an ech hu geschwat wéi mir d'Suen ausginn.
I knew Tom tried that.	Ech wousst datt den Tom dat probéiert huet.
Tom seems to have a headache.	Den Tom schéngt e Kappwéi ze hunn.
How many people did you go to Boston with?	Mat wéivill Leit sidd Dir op Boston gaang?
You can talk to Tom after lunch.	Dir kënnt nom Mëttegiessen mam Tom schwätzen.
Tom would not do such a thing himself.	Den Tom géif esou eppes net selwer maachen.
Tom turned on his turn signal.	Den Tom huet säin Tour Signal ageschalt.
Tom does not know how to pronounce my name correctly.	Den Tom weess net wéi ech mäi Numm richteg aussoen.
Tom should call me.	Den Tom sollt mech ruffen.
I wish Tom would eat what I give him without complaining.	Ech wënschen den Tom géif iessen wat ech him ginn ouni ze beschwéieren.
In my opinion he is right.	Menger Meenung no huet hien Recht.
Wrap your teeth.	Wickelt Är Zänn.
Tom is not the one who showed Mary how to tie a square knot.	Den Tom ass net deen deen d'Maria gewisen huet wéi een e quadrateschen Knot bannen.
You're a little weird.	Dir sidd e bësse komesch.
I found Tom's office with no difficulty.	Ech hunn dem Tom säi Büro ouni Schwieregkeeten fonnt.
Who gave that to Tom?	Wien huet dem Tom dat ginn?
She got all dolled up for her big date.	Si krut all dolled fir hire groussen Datum.
I have less than you have.	Ech hu manner wéi Dir hutt.
Tom is pretty big.	Den Tom ass zimlech grouss.
We moved everything Tom needed into his bedroom.	Mir hunn alles wat den Tom brauch a seng Schlofkummer geplënnert.
Tom was predicted.	Den Tom war virausgesot.
It's an adrenaline rush.	Et ass en Adrenalinrush.
He contributed a lot of money.	Hien huet vill Suen bäigedroen.
You do not always have to tell the truth.	Dir musst net ëmmer d'Wourecht soen.
Who researched this article?	Wien huet dësen Artikel recherchéiert?
In my opinion this is not a very good idea.	Menger Meenung no ass dat keng ganz gutt Iddi.
Tom put a worm on the hook.	Den Tom huet e Wuerm op den Haken gesat.
Why does not Tom sing?	Firwat séngt den Tom net?
Do not let him drink this juice.	Loosst hien dëse Jus net drénken.
You do not leave until I say it's OK.	Dir gitt net fort bis ech soen et ass OK.
Tom worked all weekend in his garden.	Den Tom huet de ganze Weekend a sengem Gaart geschafft.
Tom was slightly injured.	Den Tom gouf liicht blesséiert.
Tom started to take off his shoes.	Den Tom huet ugefaang seng Schong auszedoen.
I need another 30 days to pay.	Ech brauch nach 30 Deeg fir ze bezuelen.
AI is called Artificial Intelligence.	AI heescht Kënschtlech Intelligenz.
Tom and Maria have only been married for a few years.	Den Tom an d'Maria si just e puer Joer bestuet.
I'm afraid I set a bad example.	Ech fäerten, ech hunn e schlecht Beispill virgesinn.
I'm sure you'll wish you did not say that.	Ech si sécher, Dir wäert Iech wënschen, datt Dir dat net gesot hätt.
I love cycling and hard rock concerts.	Ech Léift Vëlo an Hard Rock Concerten.
Tom grew a beard last winter.	Den Tom huet de leschte Wanter e Baart gewuess.
Tom ran out of food.	Tom ass aus Iessen gelaf.
Tom will not agree.	Tom wäert net averstanen.
I think Tom has been to Boston at least once.	Ech mengen, datt den Tom op d'mannst eng Kéier zu Boston war.
I'm sure Tom's going to cry.	Ech fille sécher datt den Tom wäert kräischen.
Tom is supposed to stay with Mary.	Den Tom soll bei der Maria bleiwen.
I'm wondering what Tom will do next weekend.	Ech froe mech wat den Tom nächste Weekend mécht.
Tom's idea is not very good.	Dem Tom seng Iddi ass net ganz gutt.
I do not mean everything I need.	Ech mengen net alles wat ech brauch.
I know Tom knew who would help Mary do that.	Ech weess datt den Tom wousst wien d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
I think I can do it alone.	Ech mengen ech kann dat eleng maachen.
Tom kept his innocence.	Den Tom huet seng Onschold behalen.
It would be depressing to do that.	Et wier depriméierend dat ze maachen.
I did not go to school today because I was cold.	Ech sinn haut net an d'Schoul gaangen, well ech kal war.
Tom took me there.	Den Tom huet mech dohinner bruecht.
Tom lost a contact lens.	Den Tom huet eng Kontaktlëns verluer.
Tom is extremely narrow.	Den Tom ass extrem schmuel.
I can only choose two or three constellations in the night sky.	Ech kann nëmmen zwee oder dräi Stärebiller um Nuetshimmel eraussichen.
Tom says he does not know who Maria plans to go with.	Den Tom seet, hie weess net mat wiem d'Maria plangt ze goen.
If Tom's not your name, what is it?	Wann den Tom net Ären Numm ass, wat ass et?
Maria is not really my kind of girl.	D'Maria ass net wierklech meng Aart Meedchen.
You can not learn that in school.	Dat kann een an der Schoul net léieren.
The dog took the ball.	Den Hond huet de Ball geholl.
You're not as poor as I am.	Du bass net esou aarm wéi ech.
Tom tried his best to win.	Den Tom huet säi Bescht probéiert fir ze gewannen.
Tom says Mary does not seem hungry.	Den Tom seet datt d'Maria net hongereg schéngt.
Tom was bitten by a bat.	Den Tom gouf vun enger Fliedermaus gebass.
Tom had a beautiful smile.	Den Tom hat e schéint Laachen.
I know Tom and Mary plan to do it together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary plangen dat zesummen ze maachen.
Fur rabbits are so cute.	Pelz Kanéngercher si sou léif.
I do not think Tom will be angry.	Ech denken net datt den Tom rosen wäert sinn.
As soon as I got home, the phone rang.	Soubal ech doheem koumen, huet den Telefon geklappt.
What's the name of the store where you bought it?	Wéi ass den Numm vum Geschäft wou Dir dat kaaft hutt?
Tom is still in prison.	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong.
I kept quiet because I did not know what to say.	Ech hu mech roueg gehalen, well ech net wousst wat ech soen.
My robot prepares food, cleans, washes dishes and does other homework.	Mäi Roboter preparéiert d'Iessen, botzt, wäscht Platen an mécht aner Hausaufgaben.
Tom falls in love with Mary the first time she meets him.	Den Tom ass verléift mat der Mary déi éischte Kéier si him begéint.
Tom always goes to the library on a Monday.	Den Tom geet ëmmer e Méindeg an d'Bibliothéik.
Where is the stadium?	Wou ass de Stadion?
You would be a great dad.	Dir wär e super Papp.
I thought we did not need that.	Ech hu geduecht, datt mer dat net brauchen.
Tom gave Mary a puppy.	Den Tom huet dem Mary e Welpen ginn.
Tom is one of my sisters-in-law.	Den Tom ass ee vu menge Schwoer.
Tom does not know why Maria was arrested.	Den Tom weess net firwat d'Maria verhaft gouf.
I do not think you should do that to Tom.	Ech mengen net du solls dat mam Tom maachen.
Tom is only thirty years old.	Den Tom ass nëmmen drësseg Joer al.
Tom said he would lend me money.	Den Tom sot, hie géif mir Sue léinen.
I also learned French.	Ech hunn och Franséisch geléiert.
You are not doing the same as me.	Dir maacht dat net déiselwecht wéi ech.
Tom's leaving Boston tomorrow, right?	Den Tom verléisst muer Boston, oder?
We have to thank you for that, Tom.	Mir mussen Iech dofir Merci soen, Tom.
Tom and Mary are somewhere around here.	Tom an Mary sinn iergendwou ronderëm hei.
Tom said he thought he could do that for me.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat fir mech maachen.
My parents said I was too young to do that.	Meng Elteren hunn gesot datt ech ze jonk wier fir dat ze maachen.
Tom did not tell Mary how much time he planned to get there.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi vill Zäit hie geplangt dohinner ze kommen.
They did not keep their promise.	Si hunn hiert Verspriechen net gehalen.
I think we need to work a little harder.	Ech mengen, mir mussen nach e bësse méi dru schaffen.
You should have told Tom to buy this for you.	Dir sollt dem Tom gesot hunn dat fir Iech ze kafen.
Tom told me that he thought Mary was unsurpassed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria oniwwertraff war.
Please turn left.	Weg fueren lénks.
We are not always at home on Mondays.	Mir sinn net ëmmer méindes doheem.
Tom wanted to commit suicide.	Den Tom wollt Suizid maachen.
We need Tom's support.	Mir brauchen dem Tom seng Ënnerstëtzung.
Tom saw his face in the mirror.	Den Tom huet säi Gesiicht am Spigel gesinn.
Tom is not sure Maria wants to do that.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria dat wëll maachen.
The hospital is one of the oldest institutions in the city.	Dat Spidol ass eng vun den eelsten Institutiounen an der Stad.
I really hope to see Tom.	Ech hoffen wierklech den Tom ze gesinn.
Tom still has not come over the shock.	Den Tom ass nach ëmmer net iwwer de Schock komm.
Hold me w.e.g. 	Halt mech w.e.g.
informed about whatever is happening in my depravity.	informéiert iwwer wat och ëmmer a menger Verontreiung geschitt.
What else did Tom say about me?	Wat huet den Tom nach iwwer mech gesot?
Tom could not be contacted yesterday.	Den Tom konnt gëschter net kontaktéiert ginn.
There's no way Tom would do that.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom dat géif maachen.
You're diabetic, right?	Dir sidd Diabetiker, oder?
The child was afraid to be left alone in the dark.	D'Kand hat Angscht eleng am Däischteren gelooss ze ginn.
Tom started reading again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze liesen.
This river flows all the way to New Orleans.	Dëse Floss fléisst de ganze Wee op New Orleans.
I did not have to do that, but I did.	Ech hunn dat net missen maachen, awer ech hunn dat gemaach.
Tom does not know how to swim.	Den Tom weess net wéi schwammen.
I like blonde.	Ech hu gär blonden.
Asia is about four times the size of Europe.	Asien ass ongeféier véiermol d'Gréisst vun Europa.
You're an excellent liar.	Dir sidd en exzellente Ligener.
Did no one help you?	Huet keen dir gehollef?
Tom has a lot of money.	Den Tom huet vill Suen.
This is the most beautiful flower in the garden.	Dëst ass déi schéinste Blummen am Gaart.
I did not know where Tom went skiing.	Ech wousst net wou den Tom mam Ski gaange wier.
Stop pretending you do not know me.	Halt op ze maachen wéi wann Dir mech net kennt.
I hope you do not register this.	Ech hoffen Dir registréiert dëst net.
I advised Tom to take the job.	Ech hunn dem Tom ugeroden den Job ze huelen.
I did not plan to stay in Boston that long.	Ech hat net virgesinn esou laang zu Boston ze bleiwen.
She advised him to talk about his life in America.	Si huet him ugeroden iwwer säi Liewen an Amerika ze schwätzen.
Tom does this so much better than Maria.	Den Tom mécht dat sou vill besser wéi d'Maria.
Tom bowed and kissed Maria.	Den Tom huet sech gebéit an huet d'Maria gekusst.
The television broadcast was interrupted by a special news report.	D'Televisiounssendung gouf vun engem speziellen Noriichtebericht ënnerbrach.
Tom now has some tattoos.	Den Tom huet elo e puer Tattooen.
Tom does not need a hairstyle.	Den Tom brauch keng Frisur.
I'm terrible at languages.	Ech si schrecklech mat Sproochen.
I never thought I would live the day when I would have to sell my home.	Ech hat ni geduecht datt ech den Dag géif liewen, wann ech mäi Heem muss verkafen.
I doubt Tom will ever do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat jeemools wäert maachen.
I think Tom will do nothing.	Ech mengen den Tom wäert näischt maachen.
Your brother looks a lot more like your dad than you.	Äre Brudder gesäit vill méi aus wéi Äre Papp wéi Dir.
Tom told Maria to come back later.	Den Tom huet d'Maria gesot fir méi spéit zréckzekommen.
Tom left the room without Mary noticing.	Den Tom huet de Raum verlooss ouni datt d'Maria gemierkt huet.
I do not think that is true.	Ech mengen, datt dat net stëmmt.
I have to get off at the next stop.	Ech muss um nächsten Arrêt fort klammen.
Tom really has no choice.	Den Tom huet wierklech kee Choix.
I will be studying English for five years next February.	Ech wäert fir fënnef Joer Englesch studéiert nächst Februar.
Tom is a really friendly guy.	Den Tom ass wierklech e frëndlechen Typ.
Who is Tom playing with?	Mat weem spillt den Tom?
You should go better. 	Dir sollt besser goen.
It's late.	Et gëtt spéit.
Can Tom play guitar?	Kann den Tom Gittar spillen?
Why are you always so restless?	Firwat bass du ëmmer sou onroueg?
I'm the one who told Tom what Mary did yesterday.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wat d'Maria gëschter gemaach huet.
You're just like Tom was thirty years ago.	Dir sidd grad wéi den Tom virun drësseg Joer war.
I had no desire to do that.	Ech hat kee Wonsch dat ze maachen.
Tom spoke to me.	Den Tom huet mech ugeschwat.
Do you think it could be the same Tom Jackson?	Denkt Dir et kéint deeselwechten Tom Jackson sinn?
Do not let Tom do it alone.	Loosst den Tom et net eleng maachen.
I'm pretty sure Tom's the only one who will not do that.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom deen eenzegen ass deen dat net wäert maachen.
Tom keeps his doors locked while he sleeps.	Den Tom hält seng Dieren gespaart wärend hie schléift.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
There are so many stories I've never told you.	Et gi sou vill Geschichten, déi ech Iech ni gesot hunn.
I do not dream.	Ech dreemen net.
Tom's bruises are barely visible anymore.	Dem Tom seng Plooschter si kaum méi ze gesinn.
That baby is Tom.	Dat Puppelchen ass den Tom.
Tell Tom I'm ready.	Sot dem Tom ech si prett.
Tom told Mary that he thought John was not alone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net eleng wier.
Tom was so paranoid.	Den Tom war sou paranoid.
I did not buy anything in that store.	Ech hunn näischt an deem Geschäft kaaft.
Why not do it yourself?	Firwat maacht Dir et net selwer?
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
pick up Tom?	ophalen den Tom opzestellen?
Tom and Maria work close by.	Den Tom an d'Maria schaffen hei no bei.
Tom will be told not to leave.	Tom wäert gesot ginn net ze verloossen.
Tom would like you to show Maria how to eat pieces.	Den Tom géif gären datt Dir d'Maria weist wéi een mat Stécker iessen.
It's hard for me to express my thoughts and words.	Et ass schwéier fir mech meng Gedanken a Wierder auszedrécken.
Are you talking w.e.g. 	Schwätzt Dir w.e.g.
with Tom and trying to convince him to help?	mam Tom a probéiert him ze iwwerzeegen fir ze hëllefen?
Why would not Tom stay here?	Firwat géif den Tom net hei bleiwen?
Tom had a different commitment.	Den Tom hat en anert Engagement.
I hope Tom will agree.	Ech hoffen den Tom wäert dat averstanen.
Tom did well today.	Den Tom huet haut gutt gemaach.
I've never thrown rocks at anyone.	Ech hunn nach ni Fielsen op iergendeen geheit.
Tom's a third-year student, right?	Den Tom ass en Drëtte-Joer Student, oder?
Let's say I fix the pipe. 	Loosst eis soen datt ech d'Päif fixéieren.
How much will you pay me?	Wéi vill wäert Dir mir bezuelen?
I'm not ready for a relationship.	Ech sinn net prett fir eng Relatioun.
I'm wondering if Tom was at school today.	Ech froe mech ob den Tom haut an der Schoul war.
I did not expect Tom to swim.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif schwammen.
The whole plan has been torn down.	De ganze Plang ass ofgerappt.
Tom wants to buy a snowmobile.	Den Tom wëll e Snowmobile kafen.
I did not think Tom would be so nervous.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou nervös wier.
They do not want us to work together.	Si wëllen net datt mir zesumme schaffen.
His eyes twinkle with anger.	Seng Ae blénken mat Roserei.
I'm wondering if Tom will allow me to do that.	Ech froe mech ob den Tom mir dat zouloossen.
This is not the first time Tom has made that mistake.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom dee Feeler gemaach huet.
Will you not come with me to the concert?	Kommt Dir net mat mir op de Concert?
Ask if you do not understand something.	Frot wann Dir eppes net versteet.
Tom said he was trying to be optimistic.	Den Tom sot datt hie probéiert optimistesch ze sinn.
I love movies with happy ending.	Ech Léift Filmer mat glécklech Enn.
Tom would not answer my questions.	Den Tom géif meng Froen net beäntweren.
When Tom asks me to help him, I help him.	Wann den Tom mech freet him ze hëllefen, hëllefen ech him.
Tom is very successful.	Den Tom ass ganz erfollegräich.
Why is Tom like that?	Firwat ass den Tom esou?
Look, I've changed my mind.	Kuckt, ech hunn meng Meenung geännert.
Let him not do it himself.	Loosst hien et net selwer maachen.
Both of Tom's ex-wives live in Australia.	Béid vum Tom seng Ex-Fraen liewen an Australien.
I will not have any fun.	Ech wäert kee Spaass hunn.
There's something to talk about me.	Et gëtt eppes iwwer mir ze schwätzen.
Tom always kept his mouth shut.	Den Tom huet ëmmer de Mond zougehalen.
I hope Tom comes with you to Boston.	Ech hoffen den Tom kënnt mat Iech op Boston.
Months passed before Tom got out of bed.	Méint sinn vergaang ier den Tom aus dem Bett erauskënnt.
We had bad weather recently.	Mir haten viru kuerzem schlecht Wieder.
I know Tom's a weird guy.	Ech weess datt den Tom e komeschen Typ ass.
Tom decided he needed a change.	Den Tom huet decidéiert datt hien eng Ännerung brauch.
Tom said he hoped Maria would do it right away.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat direkt géif maachen.
Does Tom watch a lot of TV?	Kuckt den Tom vill Fernseh?
Neither Tom nor Mary have a decent salary.	Weder Tom nach Mary hunn eng uerdentlech Pai.
Let Tom be.	Loosst den Tom sinn.
Tom spends much of his free time there.	Den Tom verbréngt vill vu senger Fräizäit dofir.
I think Tom will be obedient.	Ech denken, datt den Tom gehorsam wäert sinn.
Tom asked for permission.	Tom gefrot fir Erlaabnis.
Tom, you're a liar.	Tom, du bass e Ligener.
Tom does not think Maria is very smart.	Den Tom mengt net datt d'Maria ganz schlau ass.
That's better than nothing.	Dat ass besser wéi näischt.
Why did you not listen to me?	Firwat hutt Dir mech net nogelauschtert?
Tom wants that.	Den Tom wëll dat.
The quiz should only last five minutes.	De Quiz soll nëmme fënnef Minutten daueren.
Tom cleans a broken glass.	Den Tom botzt e gebrachent Glas.
Are you not sorry?	Et deet dir net leed?
You're always trying to provoke me to say something I'll regret later.	Dir probéiert mech ëmmer ze provozéieren eppes ze soen wat ech spéider wäert bedaueren.
Tom took down his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks erofgeholl.
Tom did not seem to like speaking French.	Den Tom huet schéngen net gär Franséisch ze schwätzen.
Tom will not leave.	Tom wäert net verloossen.
I did not vote for the motion.	Ech hunn d'Motioun net gestëmmt.
Things quickly got worse.	D'Saache goufe séier nach méi schlëmm.
Tom's train has not arrived yet.	Dem Tom säin Zuch ass nach net ukomm.
I could tell you a few things about Tom that may surprise you.	Ech kéint Iech e puer Saachen iwwer den Tom soen, déi Iech iwwerraschen kënnen.
I have an old computer that I do not want anymore.	Ech hunn en ale Computer deen ech net méi wëll.
What did Tom buy in the mall today?	Wat huet den Tom haut an der Mall kaaft?
We waited a long time.	Mir waarden laang.
What's wrong with these people?	Wat ass falsch mat dëse Leit?
I think Tom might have been the one to do that.	Ech denken, datt den Tom vläicht dee gewiescht wier deen dat gemaach huet.
Was that a compliment?	War dat e Kompliment?
The movie has not started yet.	De Film huet nach net ugefaang.
Tom said Mary helps us do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria eis hëlleft dat ze maachen.
It goes without saying.	Et ass selbstverständlech.
I think Tom likes that.	Ech mengen, datt den Tom dat gär hätt.
No one in his class can run faster than he.	Keen a senger Klass ka méi séier lafen wéi hien.
Better to die on our feet than to live on our knees.	Besser op eise Féiss ze stierwen, wéi op eise Knéien ze liewen.
Do not want to insert another disk? 	Wëllt Dir net en aneren Disk setzen?
We're been listening to this for two hours.	Mir lauschteren dësen zënter zwou Stonnen.
Does Tom really like Mary to help?	Huet den Tom wierklech gär datt Mary hëlleft?
I want to get the best out of it.	Ech wëll dat Bescht draus kréien.
Tom never tried to do that.	Den Tom huet ni probéiert dat ze maachen.
I thought you already had a place to stay.	Ech hu geduecht, Dir hätt schonn eng Plaz fir ze bleiwen.
I had no idea you did not like carrots.	Ech hat keng Ahnung datt Dir Karotten net gär hätt.
Tom was sitting opposite the door.	Den Tom souz vis-à-vis vun der Dier.
Tom was not the one who told Mary not to do that.	Den Tom war net deen dee Mary gesot huet dat net ze maachen.
Is Tom still engaged to Mary?	Ass den Tom nach ëmmer mat der Maria verlobt?
It's not always cold here.	Et ass hei net ëmmer kal.
I know Tom is not a fool.	Ech weess den Tom ass keen Narr.
I thought we might be watching a movie.	Ech hu geduecht datt mir vläicht e Film kucken.
Did you empty the dishwasher?	Hutt Dir d'Spullmaschinn eidel gemaach?
Tom asked for his life.	Den Tom huet fir säi Liewen gefrot.
Tom and Marie do not plan to do this together.	Den Tom an d'Marie plangen dat net zesummen ze maachen.
We're mad at Tom.	Mir si rosen op den Tom.
The format is different.	D'Format ass anescht.
This is Tom. 	Dëst ass den Tom.
I would like to talk to Mary.	Ech wéilt gär mam Mary schwätzen.
I was in Boston on October 20th.	Ech war zu Boston 20. Oktober.
I wish you would do what I asked you to do.	Ech wënschen, datt Dir géift maachen, wat ech Iech gefrot hunn.
How can you tell an Englishman from an American?	Wéi kënnt Dir en Englänner vun engem Amerikaner soen?
You're asking Tom to do this for us, right?	Dir frot den Tom dat fir eis ze maachen, oder?
You just can't create those things.	Dir kënnt just déi Saache net erstellen.
Let's go to Tom.	Loosst eis bei den Tom goen.
Everyone is happy nowadays.	Jiddereen ass frou hautdesdaags.
I'm glad no one died.	Ech si sécher frou datt kee gestuerwen ass.
You'll do this for Tom, right?	Dir wäert dat fir den Tom maachen, oder?
I know Tom could not agree to do that.	Ech weess den Tom kéint net averstane sinn dat ze maachen.
A taxi from the airport costs about thirty dollars.	En Taxi vum Flughafen kascht ongeféier drësseg Dollar.
He works in his English.	Hien schafft op seng Englesch.
Tom went downstairs to answer the door.	Den Tom ass erofgaang fir d'Dier ze äntweren.
I do not know where Tom and Maria are going on their honeymoon.	Ech weess net wou den Tom an d'Maria fir hir Hochzäitsrees higinn.
No matter how hard you try, you can not do it.	Egal wéi schwéier Dir probéiert, Dir kënnt et net maachen.
I know Tom does that from time to time.	Ech weess, datt den Tom dat vun Zäit zu Zäit mécht.
Something Tom saw surprised him.	Eppes den Tom gesinn huet huet hien iwwerrascht.
I did not know you did not know how to drive.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi Dir fuert.
Tom fled to Boston.	Den Tom ass op Boston geflücht.
So Tom wanted to do that.	Dofir wollt den Tom dat maachen.
I knew Tom was going to dance with Mary.	Ech wousst den Tom géif mam Mary op den Danz goen.
Tom was meanwhile.	Den Tom war mëttlerweil.
I'm almost sorry for Tom.	Ech hu bal leed fir den Tom.
I may not be required to do that again.	Ech sinn vläicht net verlaangt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom must not sell it to me.	Den Tom dierf et mir net verkafen.
Tom will not serve time in prison.	Den Tom wäert keng Prisongszäit déngen.
Here is a gift for you.	Hei ass e Kaddo fir Iech.
If you really want to help, then come w.e.g. 	Wann Dir wierklech wëllt hëllefen, dann kommt w.e.g.
until 14:30.	bis 14:30.
If you are drunk, you should not drive.	Wann Dir gedronk hutt, sollt Dir net fueren.
I went to the park the other day to play baseball.	Ech sinn den aneren Dag an de Park gaangen fir Baseball ze spillen.
He took a few grams of gold and placed it on the scale.	Hien huet e puer Gramm Gold geholl an et op d'Skala geluecht.
Tom invited me to his party.	Den Tom huet mech op seng Party invitéiert.
I do not think Tom will let me kiss him.	Ech denken net datt den Tom mech him kussen léisst.
Tom is a freshman.	Den Tom ass e Frësch.
I did not think anyone did that.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat gemaach huet.
Tom believed us.	Den Tom huet eis gegleeft.
How are you doing with Tom in Boston?	Wéi geet et mam Tom zu Boston?
Tom and Maria are not my parents.	Den Tom an d'Maria sinn net meng Elteren.
I'm not cute.	Ech sinn net léif.
How did you know I did not like Tom?	Wéi wousst Dir datt ech den Tom net gär hunn?
Maria is a capable nurse.	D'Maria ass eng kapabel Infirmière.
Tom said you want to go to Australia with us.	Den Tom sot, Dir wëllt mat eis an Australien goen.
Tom looked nervous.	Den Tom huet nervös ausgesinn.
I did not last year.	Ech hat dat lescht Joer net.
Finds Tom and kills him.	Fannt den Tom an ëmbréngt hien.
Tom is too young to work here.	Den Tom ass ze jonk fir hei ze schaffen.
Tom thinks Mary is the woman for him.	Den Tom mengt datt d'Maria d'Fra fir hien ass.
Tom said Mary was willing to do that for me.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir mech ze maachen.
Tom told Mary it would be fun for him to do that.	Den Tom sot dem Mary et wier Spaass fir hien dat ze maachen.
Tom wants to earn enough money to support his family.	Den Tom wëll genuch Sue verdéngen fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
It cost $ 30 million.	Et huet 30 Milliounen Dollar kascht.
I make it a rule to do this every day.	Ech maachen et eng Regel dat all Dag ze maachen.
We could not help laughing at the teacher's joke.	Mir konnten net hëllefen, mam Witz vum Schoulmeeschter ze laachen.
Tom is the only one who knows where Mary is.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wou d'Maria ass.
Tom said it was a diamond.	Den Tom sot et wier en Diamant.
I completely forgot it was Tom's birthday.	Ech hu ganz vergiess datt et dem Tom säi Gebuertsdag war.
I would appreciate it if you could open a window.	Ech géif et schätzen wann Dir eng Fënster opmaacht.
Tom's reputation is good.	Dem Tom säi Ruff ass gutt.
There we would be safe.	Do wiere mer sécher.
What keeps you so busy?	Wat hält Iech sou beschäftegt?
It's already about five o'clock.	Et ass schonn iwwer fënnef Auer.
I think Tom is about the same weight as Maria.	Ech mengen den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi d'Maria.
Tom does not seem to be worried.	Den Tom schéngt net besuergt ze sinn.
Tom arrived half an hour early.	Den Tom ass eng hallef Stonn fréi ukomm.
Tom told me last week that he would buy a new car.	Den Tom huet mir d'lescht Woch gesot datt hien en neien Auto géif kafen.
Tom said he knew Mary was allowed to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat erlaabt ass selwer ze maachen.
I do not have your power.	Ech hunn Är Kraaft net.
I think Tom is allergic to cats.	Ech mengen den Tom ass allergesch fir Kazen.
Why do not we eat out?	Firwat iessen mir net eraus?
I should have known this was going to happen.	Ech sollt gewosst hunn datt dëst géif geschéien.
Tom says he plans to do that.	Den Tom seet datt hie plangt dat ze maachen.
I know you were worried about Tom.	Ech weess datt Dir Iech iwwer den Tom besuergt hutt.
Tom and Maria had a love affair.	Den Tom an d'Maria haten e Liebhaberstreit.
I want to play tennis with Tom.	Ech wëll mam Tom Tennis spillen.
How did you persuade Tom to go to Australia?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt an Australien ze goen?
Will Tom do anything about it?	Wäert den Tom eppes doriwwer maachen?
I heard you whistle. 	Ech hunn dech héieren päifen.
You have to be happy.	Dir musst glécklech sinn.
Did you show it to Tom?	Hutt Dir et dem Tom gewisen?
Sooner or later, the truth will come out.	Desto oder spéider wäert d'Wourecht erauskommen.
I'm not wearing shoes.	Ech hunn keng Schong un.
The oil spill has polluted the bay.	Den Uelegpest huet d'Bucht verschmotzt.
Tom and Marie got married last week.	Den Tom an d'Marie hu sech d'lescht Woch bestuet.
I know Tom is a member.	Ech weess den Tom ass Member.
How is your neighborhood?	Wéi ass Är Noperschaft?
This game is in some ways similar to the American football of today.	Dëst Spill ass op e puer Weeër ähnlech wéi den amerikanesche Fussball vun haut.
I do not like to swear.	Ech schwieren net gär.
Tom said he was ready to die.	Den Tom sot datt hie bereet wier ze stierwen.
A half-truth is more pernicious than a lie.	Eng hallef Wourecht ass méi pernicious wéi eng Ligen.
I was not born in Boston, but I have lived most of my life here.	Ech sinn net zu Boston gebuer, mee ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen hei gelieft.
I think Tom likes it.	Ech denken, datt den Tom et gär wäert.
That's a problem.	Dat gëtt e Problem.
Tom fears he could lose everything.	Den Tom fäert, datt hien alles kéint verléieren.
Boxes should not be fully transported.	Këschte sollen net ganz voll transportéiert ginn.
You must be crazy to ride a bike without brakes!	Dir musst verréckt sinn e Vëlo ze fueren ouni Bremsen!
Tom will probably be in Australia next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Méindeg an Australien sinn.
Does Tom see one?	Gesäit den Tom een?
Tom may not be right.	Den Tom huet vläicht net richteg.
I can not decide whether I do that or not.	Ech kann net entscheeden ob ech dat maachen oder net.
Tom lived in a nearby hotel.	Den Tom ass an engem Emgéigend Hotel gewunnt.
I can not imagine my life without Mary.	Ech ka mir mäi Liewen ouni Maria net virstellen.
You knew I did not have to do that, did you?	Dir wousst, datt ech dat net musse maachen, oder?
Mary is my wife.	D'Marie ass meng Fra.
Tom and Marie both died yesterday.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid gëschter gestuerwen.
Tom's condition did not improve.	Dem Tom säin Zoustand huet sech net verbessert.
The air is bad here. 	D'Loft ass schlecht hei.
Do you want to open the window?	Wëllt Dir d'Fënster opmaachen?
Tom woke up earlier than usual.	Den Tom ass méi fréi wéi soss erwächt.
Your story does not match the facts.	Är Geschicht passt net mat de Fakten.
We have a job for you.	Mir hunn eng Aarbecht fir Iech.
Tom is completely apart.	Den Tom ass komplett auserneen.
I had an asthma attack.	Ech hat en Asthma-Attack.
Tom knew no one would notice.	Den Tom wousst, datt kee géif bemierken.
He lacks experience.	Hien feelt un Erfahrung.
I will not let it happen again.	Ech loossen et net erëm geschéien.
I want Tom to know that I know how to do this.	Ech wëll datt den Tom weess datt ech weess wéi ech dat maachen.
Tom was very surprised.	Den Tom war ganz iwwerrascht.
The man is on trial for murdering a little girl.	Dee Mann ass viru Geriicht wéinst Mord vun engem klenge Meedchen.
What time does the washing machine repair?	Wéi Auer kënnt de Wäschmaschinn Reparatur?
Tom said he needed to buy a new sweater.	Den Tom sot, hie misst en neie Pullover kafen.
Let me show you a better way to do that.	Loosst mech Iech e bessere Wee weisen fir dat ze maachen.
Do not forget to wash behind the ears.	Vergiesst net hannert d'Oueren ze wäschen.
Tom is already dressed for work.	Den Tom ass scho fir d'Aarbecht gekleet.
This is not the first time.	Dëst ass net déi éischte Kéier.
Tom barely had time to do that.	Den Tom hat knapps Zäit dat ze maachen.
I know Tom still has to do this.	Ech weess den Tom muss dat nach maachen.
"Do you know where the potato chips I left here are?" 	"Wësst Dir wou d'Kartoffelchips sinn, déi ech hei verlooss hunn?"
"No."	"Nee."
Here is $ 5.	Hei ass $5.
Tom used to live in Boston, even though he grew up in a small town.	Den Tom huet sech gewinnt zu Boston ze liewen, obwuel hien an enger klenger Stad opgewuess ass.
The Tom played Billiards.	Den Tom spillt gär Billard.
Tom did not take many pictures.	Den Tom huet net vill Fotoen gemaach.
You will understand all of this eventually.	Dir wäert dat alles schlussendlech verstoen.
That's the last straw.	Dat ass de leschte Stréi.
Tom polished off his martini and placed the glass on the waiter's shaft.	Den Tom huet säi Martini ofpoléiert an d'Glas op de Kellnerschacht geluecht.
I do not think Tom knows how much it will cost.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill et wäert kaschten.
We had no school that day.	Mir haten deen Dag keng Schoul.
I was Tom's cellmate.	Ech war dem Tom säin Zellkolleg.
I can not let you in without ID.	Ech kann dech net ouni ID eran loossen.
Tom leaves at 2:30, right?	Den Tom geet um 2h30 fort, oder?
Tom died less than a week after his surgery.	Den Tom ass manner wéi eng Woch no senger Operatioun gestuerwen.
How is Tom related to you?	Wéi ass den Tom mat Iech verwandt?
She protects you every day.	Si schützt Iech all Dag.
I could only take what fits in the suitcase.	Ech konnt nëmmen dat huelen wat an de Koffer passt.
I admit that this may not be the best way to do it.	Ech zouginn datt dëst vläicht net de beschte Wee ass et ze maachen.
Is it true that Tom asked you to marry him?	Ass et richteg datt den Tom Iech gefrot huet mat him ze bestueden?
Didn't Tom tell you he would not win?	Huet den Tom Iech net gesot datt hien net géif gewannen?
I did not want to watch TV.	Ech wollt net Fernseh kucken.
The concert three hours after the tickets were sold out.	De Concert dräi Stonne nodeems d'Tickete verkaf sinn, sinn ausverkaaft.
I think Tom and Maria are married.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
Tom said he did not know Maria could not speak French.	Den Tom sot, datt hien net wousst, datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
I do not think Tom will really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wäert maachen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that is not true.	dat ass net wouer.
I do not have to stay home today.	Ech muss haut net doheem bleiwen.
The hotel where I stayed was not too far from Tom's house.	Den Hotel wou ech bliwwen war net ze wäit vum Tom sengem Haus.
You owe Tom an apology.	Dir schëlleg dem Tom eng Entschëllegung.
Tom said he would help us do that.	Den Tom sot, hie géif eis hëllefen dat ze maachen.
Tom was faster than Maria.	Den Tom war méi séier wéi d'Maria.
Tom hates practically everyone.	Den Tom haasst praktesch jiddereen.
After dinner, Tom usually falls asleep.	Nom Iessen schléift den Tom normalerweis a schlofen.
There is no problem if you want to sleep here.	Et gëtt kee Problem wann Dir hei schlofe wëllt.
My parents moved from Boston to Chicago in 2013.	Meng Elteren sinn 2013 vu Boston op Chicago geplënnert.
Do you think that they will let us do that?	Denkt Dir datt se eis dat maache loossen?
I just changed my mind.	Ech hu just meng Meenung geännert.
I thought you were saying that Tom no longer lives in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom net méi zu Boston wunnt.
He still has not returned the book he borrowed from the library.	Hien huet d'Buch, déi hien aus der Bibliothéik geléint huet, nach ëmmer net zréckginn.
Tom said he thinks Mary can swim.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria schwammen kann.
One of my dreams is to one day see the Aurora borealis.	Ee vun mengen Dreem ass enges Daags d'Aurora borealis ze gesinn.
Tom said he thought it was time for him to retire.	Den Tom huet gesot datt hien geduecht huet datt et Zäit wier fir hien zréckzezéien.
Tom is a lawyer like his father used to be.	Den Tom ass en Affekot wéi säi Papp fréier war.
Tom was hypnotized.	Den Tom ass hypnotiséiert ginn.
When you finish it, you have to get off to a good start.	Wann Dir et fäerdeg bréngt, musst Dir e gudde Start maachen.
Is this a credible source?	Ass dëst eng glafwierdeg Quell?
There is obviously something wrong here.	Hei ass offensichtlech eppes falsch.
I like going to Boston.	Ech si gär op Boston ze goen.
Let Tom call me.	Loosst den Tom mech ruffen.
If it's okay with you, I'd like to do it now.	Wann et mat Iech an der Rei ass, géif ech dat elo gär maachen.
Tom suffered from a broken lung.	Den Tom huet un enger zesummegebrach Lunge gelidden.
I'll lend you the tools you need to do that.	Ech léinen Iech d'Tools déi Dir braucht fir dat ze maachen.
Tom is here.	Den Tom ass do.
Tom is afraid to fly.	Den Tom huet Angscht ze fléien.
Are you sure you and Tom have had enough food?	Sidd Dir sécher datt Dir an den Tom genuch Iessen hunn?
She was reinforced by his frank remark.	Si gouf duerch seng frank Bemierkung verstäerkt.
Tom washes the windows in the kitchen now.	Den Tom wäscht elo d'Fënsteren an der Kichen.
Tom said I looked confused.	Den Tom sot ech ausgesinn duercherneen.
Tom cried almost every day.	Den Tom huet bal all Dag gekrasch.
I usually go to school before eight o'clock.	An der Regel ginn ech virun aacht Auer an d'Schoul.
Tom helped the poor man.	Den Tom huet den Aarm gehollef.
It was torture for him to see his girlfriend with another man.	Et war Folter fir hien seng Frëndin mat engem anere Mann ze gesinn.
Who knows why Tom did that?	Wien weess firwat den Tom dat gemaach huet?
I will not be working in Australia.	Ech wäert net an Australien schaffen.
I'm sure Tom does not want to be in Australia next Monday.	Ech si sécher, datt den Tom den nächste Méindeg net an Australien wëll sinn.
One of the boys who was killed in the train accident was named Tom.	Ee vun de Jongen, déi am Zuchaccident ëm d'Liewe komm sinn, gouf den Tom genannt.
I met a Canadian couple in the park today.	Ech hunn haut eng kanadesch Koppel am Park kennegeléiert.
Why did Tom think it would be a good idea to do that?	Firwat huet den Tom geduecht datt et eng gutt Iddi wier dat ze maachen?
Tom and I are doing this this winter.	Den Tom an ech maachen dat dëse Wanter.
You did not tell me you were a pharmacist.	Dir hutt mir net gesot datt Dir en Apdikter wiers.
I think I know why Tom did not do that.	Ech mengen ech weess firwat den Tom dat net gemaach huet.
I'm going to look around.	Ech ginn emol ronderëm kucken.
That's what it takes.	Dat ass wat et brauch.
Tom and Mary are both very good lawyers.	Den Tom an d'Mary si béid ganz gutt Affekoten.
Tom spent a year in Boston.	Den Tom huet e Joer zu Boston verbruecht.
It was not as difficult as I thought it would be.	Et war net esou schwéier wéi ech geduecht et wier.
How many people attended Tom's funeral?	Wéi vill Leit hunn dem Tom säi Begriefnes deelgeholl?
Tom gave Mary a back massage.	Den Tom huet dem Mary eng Réckmassage gemaach.
Tom does not seem to be satisfied.	Den Tom schéngt net zefridden ze sinn.
Tom picks oranges.	Den Tom pléckt Orangen.
I could not help Tom.	Ech konnt dem Tom dat net hëllefen.
What's his name?	Wéi heescht dee Jong?
Tom pretended to hear hard.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie schwéier héieren hätt.
Tom takes care of that problem.	Den Tom këmmert sech mat deem Problem.
We just want to help Tom.	Mir wëllen den Tom just hëllefen.
Tom is very unlikely to win.	Tom ass ganz onwahrscheinlech ze gewannen.
I did not know you would do that to Tom alone.	Ech wousst net datt Dir den Tom dat eleng maache géif.
Tom is alone in his office.	Den Tom ass eleng a sengem Büro.
It is impossible to do the sights of Tokyo in a day or two.	Et ass onméiglech d'Sights vun Tokyo an engem Dag oder zwee ze maachen.
Tom and I should both leave early.	Den Tom an ech sollten allebéid fréier fortgoen.
I wish I could afford to hire someone to help me do this.	Ech wënschen ech et leeschte kéint een ze astellen fir mech ze hëllefen dëst ze maachen.
Tom pleaded guilty and was deported.	Den Tom huet sech schëlleg gemaach a gouf deportéiert.
I have a friend who would like to meet you.	Ech hunn e Frënd deen dech gär géif treffen.
I do not see it as a contradiction.	Ech gesinn et net als Widdersproch.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Geck.
Tom gets along well with everyone in Mary's family except her younger brother.	Den Tom kënnt gutt mat jidderengem an der Mary senger Famill ausser hirem jéngere Brudder.
I have no list.	Ech hu keng Lëscht.
I pretended to be happy.	Ech hu gemaach wéi wann ech frou wier.
Tom had been waiting for Mary all morning, but she still did not come.	Den Tom huet de ganze Moien op Mary gewaart, awer si ass nach ëmmer net komm.
I think Tom should buy some new clothes.	Ech mengen, den Tom sollt e puer nei Kleeder kafen.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
I told Tom you were in Boston.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir zu Boston sidd.
I thought you said you were asked to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wier gefrot ginn, dat ze maachen.
Noisy kids I can not stand.	Kaméidi Kanner kann ech net ausstoen.
Tom explained the situation.	Den Tom huet d'Situatioun erkläert.
We have not named these puppies yet.	Mir hunn dës Welpen nach net genannt.
Tom looked as if he was unhappy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien onzefridden wier.
I'd rather do it alone than with Tom.	Ech maachen dat léiwer alleng wéi mam Tom.
Tom kept that for three months.	Den Tom huet dat fir dräi Méint opgehalen.
I do not think Tom understood it.	Ech denken net datt den Tom et verstanen huet.
Tom had gone in that direction.	Den Tom war an déi Richtung gaang.
Now I think I have a plan.	Elo mengen ech, ech hunn e Plang.
Tom says he thinks we can win.	Den Tom seet hien mengt mir kënne gewannen.
Tom is safe, right?	Den Tom ass sécher, oder?
Both Tom and Mary were very hungry.	Béid Tom a Mary ware ganz hongereg.
Tom has been talking about a new car for the last three years.	Den Tom huet fir déi lescht dräi Joer iwwer en neien Auto geschwat.
What is happening here is terrible.	Wat hei stattfënnt ass schrecklech.
What person would forget to pick up their children after school?	Wéi eng Persoun géif vergiessen hir Kanner no der Schoul opzehuelen?
What time do you put your son to bed?	Wéi Auer setzt Dir Äre Jong an d'Bett?
Astana successfully hosted an internationally recognized exhibition in 2017.	Astana huet erfollegräich eng international unerkannt Ausstellung am Joer 2017 gehost.
Tom drove through town to Mary's place.	Den Tom ass duerch d'Stad op d'Mary senger Plaz gefuer.
I promised Tom he would not tell anyone what happened.	Ech hunn den Tom verspriechen datt hie kee géif soen wat geschitt ass.
Tom does not come here often.	Den Tom kënnt net dacks heihinner.
I'm going to watch TV tonight.	Ech ginn den Owend Fernseh kucken.
Is that definitive?	Ass dat definitiv?
They have veto power.	Si hunn Veto Muecht.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
not on your cell phone while we eat.	net op Ären Handy wärend mir iessen.
I mean, I do not let Tom do that anymore.	Ech mengen, ech loossen den Tom dat net méi maachen.
Tom often wears sandals.	Den Tom huet dacks Sandalen un.
I could probably do this without anyone helping.	Ech kéint dat wahrscheinlech ouni iergendeen hëllefen.
Tom and I often go shopping together.	Den Tom an ech ginn dacks zesummen akafen.
Tom studied French for a few years.	Den Tom huet e puer Joer Franséisch studéiert.
You are motivated.	Dir sidd motivéiert.
Who is Tom Kaffi with?	Mat wiem ass den Tom Kaffi?
I'm pressed for cash.	Ech si fir boer gedréckt.
You have to help me reason with Tom.	Dir musst mir hëllefen mam Tom ze redenéieren.
Tom did not promise to come here again.	Den Tom huet net versprach erëm heihinner ze kommen.
Tom had a great idea.	Den Tom hat eng flott Iddi.
Tom blew out the candles on the cake.	Den Tom huet d'Käerzen um Kuch ausgeblosen.
Tom agreed to go to Australia with Mary.	Den Tom huet ausgemaach mat der Mary an Australien ze goen.
Tom has already decided that he is trying to escape.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hie probéiert ze flüchten.
Tom did not leave until after midnight.	Den Tom ass eréischt no Mëtternuecht fortgaang.
You will not find what you are looking for here.	Dir wäert net fannen wat Dir bass sicht hei.
Save me a seat, right?	Spuert mir e Sëtz, oder?
Do you believe in the possibility of life on Mars?	Gleeft Dir un d'Méiglechkeet vum Liewen um Mars?
Tom slept in the back of the classroom.	Den Tom huet hannen am Klassesall geschlof.
There is no reason not to stay.	Et gëtt kee Grond net ze bleiwen.
I know Tom is a junior high school student.	Ech weess den Tom ass e Junior Highschool Student.
Tom told me he was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hien net iwwerzeegt war.
I've said it before, and I'll say it again: I love Boston!	Ech hunn et scho gesot, an ech soen et nach eng Kéier: Ech hunn Boston gär!
Tom is probably not married.	Den Tom ass wahrscheinlech net bestuet.
Tom would not even try to do that.	Den Tom géif net mol probéieren dat ze maachen.
Tom said he did not believe Mary really wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier wollt maachen.
I can not believe Tom could have done all this on his own.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst alles eleng maache konnt.
Tom called the bus driver.	Den Tom huet de Buschauffer geruff.
Tom will know what you're talking about.	Den Tom wäert wëssen iwwer wat Dir schwätzt.
I looked out the window and saw someone on the floor.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt an hunn een de Buedem gesinn.
I did not want to put it down.	Ech wollt et net erofsetzen.
Tom works part time.	Den Tom schafft Deelzäit.
Tom does not have what it takes to be a leader.	Den Tom huet net wat et brauch fir e Leader ze sinn.
Why do not we play badminton?	Firwat spille mir net Badminton?
I know Tom is not capable of doing that.	Ech weess den Tom ass net kapabel dat ze maachen.
I have a simple plan to get Tom to agree.	Ech hunn en einfache Plang fir den Tom d'accord ze kréien.
Tom put the money in the safe.	Den Tom huet d'Suen an de Safe geluecht.
Tom is a born artist.	Den Tom ass e gebuerene Kënschtler.
I have not found the problem yet.	Ech hunn de Problem nach net fonnt.
Tom is an old driver.	Den Tom ass en ale Fuert.
Tom is from another country.	Den Tom kënnt aus engem anere Land.
I thought Tom really shouldn't do that anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom dat wierklech net méi misst maachen.
This is a really dangerous intersection.	Dat ass eng wierklech geféierlech Kräizung.
Tom is still in his thirties.	Den Tom ass nach a sengen Drëssegjärege.
You're short, aren't you?	Du bass kuerz, oder?
What salary do you think Tom gets?	Wéi eng Pai mengt Dir kritt den Tom?
You should tell Tom what you did.	Dir sollt dem Tom soen wat Dir gemaach hutt.
We should talk about that much earlier.	Mir sollten et vill méi fréi driwwer schwätzen.
I lost the hat I bought in Boston.	Ech hunn den Hutt verluer, deen ech zu Boston kaaft hunn.
Tom is a rebel.	Den Tom ass e Rebell.
I hope Tom does that.	Ech hoffen den Tom mécht dat.
Shall we explain it to Tom?	Solle mir et dem Tom erklären?
Tom is not a very good climber.	Den Tom ass kee ganz gudde Kletterer.
Did you listen to the MP3 file I sent you?	Hutt Dir d'MP3 Datei gelauschtert, déi ech Iech geschéckt hunn?
Tom's hoping to do that, right?	Den Tom hofft dat ze maachen, oder?
I know Tom is greedy.	Ech weess den Tom ass giereg.
I think Tom will never be able to go again.	Ech mengen den Tom wäert ni méi fäeg sinn erëm ze goen.
Tom is the best dancer in the group and he knows it.	Den Tom ass dee beschten Dänzer an der Grupp an hie weess et.
Tom was the one who taught Mary how to be beautiful.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi se schie kennen.
It is not likely to happen again.	Et ass net wahrscheinlech erëm ze geschéien.
I wanted to talk to you about something important.	Ech wollt mat Iech iwwer eppes Wichtegs schwätzen.
Tom went to Australia a month ago.	Den Tom ass virun engem Mount an Australien gaangen.
I know a man you worked with.	Ech kennen e Mann mat deem Dir geschafft hutt.
Tom did not wear a hat.	Den Tom hat keen Hutt op.
I'll make you a list.	Ech wäert Iech eng Lëscht maachen.
Do you like Mozart's music?	Hutt Dir gär d'Musek vum Mozart?
It's very clear that Tom loves Maria.	Et ass ganz kloer datt den Tom d'Maria gär huet.
Tom told me that he thought my speech was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt meng Ried interessant wier.
Tom said he could not do that because he was too busy.	Den Tom sot, hie kéint dat net maachen, well hien ze beschäftegt ass.
I just have to find Tom.	Ech muss just den Tom fannen.
I can not stay very long.	Ech kann net ganz laang bleiwen.
This project is expected to be completed by this time next year.	Dëse Projet soll d'nächst Joer zu dëser Zäit fäerdeg sinn.
I have to ask Tom.	Ech muss den Tom froen.
Tom noticed that I noticed.	Den Tom huet gemierkt datt ech gemierkt hunn.
Tom refused to show us how to do that.	Den Tom huet refuséiert eis ze weisen wéi dat ze maachen.
Tom worked for Mary.	Den Tom huet fir Mary geschafft.
I'm sorry, I can not go.	Et deet mir leed, ech kann net goen.
You do not seem very confident.	Du schéngs net ganz zouversiichtlech.
Tom wants a new car.	Den Tom wëll en neien Auto.
How would you feel if you saw someone kissing your girlfriend romantically?	Wéi géift Dir Iech fillen, wann Dir een gesinn, deen Är Frëndin romantesch kussen?
I do not want to laugh.	Ech wëll net auslaachen.
Tom told everyone he did not need to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
It so happens that we have two copies of Catcher in the Rye.	Et geschitt datt mir zwee Exemplare vum Catcher in the Rye hunn.
Tom seems frustrated.	Den Tom schéngt frustréiert ze sinn.
I'm sure Tom does not care.	Ech si sécher, datt den Tom et egal ass.
A problem arose immediately.	E Problem ass direkt entstanen.
How could you convince Tom to make one of these for you?	Wéi konnt Dir den Tom iwwerzeegen eng vun deenen fir Iech ze maachen?
Tom rented a room nearby.	Den Tom huet e Raum hei no bei gelount.
I did not like Tom at first.	Ech hunn den Tom am Ufank net gär.
Tom often quotes the Bible.	Den Tom zitéiert dacks d'Bibel.
I'm working on a new plan.	Ech schaffen un engem neie Plang.
I do not think Tom really meant that this morning.	Ech denken net datt den Tom dat de Moien wierklech gemengt huet.
Those are not my rules. 	Dat sinn net meng Regelen.
They're Tom.	Si sinn dem Tom.
I know we can count on Tom to do that for us.	Ech weess, datt mir op den Tom ziele kënnen, fir dat fir eis ze maachen.
We must do more to protect our cultural heritage.	Mir mussen méi maache fir eise kulturelle Patrimoine ze schützen.
Do you really think that doing so would be a good idea?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier eng gutt Iddi?
I'm not wearing shoes.	Ech hu keng Schong un.
Tom says he needs more than that.	Den Tom seet, hie brauch méi wéi dat.
I know Tom was not ready to do that yet.	Ech weess, datt den Tom nach net fäerdeg war dat ze maachen.
Tom knew I was drunk.	Den Tom wousst datt ech gedronk war.
This towel is wet.	Dësen Handtuch ass naass.
Tom's children are sick.	Dem Tom seng Kanner si krank.
"Where's the key you used yesterday?" 	"Wou ass de Schlëssel, deen Dir gëschter benotzt hutt?"
"It was there before. Did you ask Maria? Maybe she had it."	"Et war do virdrun. Hutt Dir d'Maria gefrot? Vläicht huet si et."
Tom fixed the leaky crown.	Den Tom huet de leckege Krunn fixéiert.
How did you find out Tom liked it?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat gär huet?
Your days are numbered.	Är Deeg sinn gezielt.
Do not you want to punish Tom for what he did?	Wëllt Dir den Tom net bestrooft fir wat hien gemaach huet?
I know why Tom did not win.	Ech weess firwat den Tom net gewonnen huet.
St. Peter's Square was full.	D'Péitrussplaz war voll.
You will never achieve anything if you do not study harder.	Dir wäert ni eppes erreechen wann Dir net méi haart studéiert.
Tom never told me he wanted to go to Harvard.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie wollt op den Harvard goen.
Tom said John was a good man.	Den Tom huet gesot datt de John e gudde Mann ass.
Tom is right about this.	Den Tom huet Recht iwwer dëst.
I will not see her again.	Ech wäert hatt net erëm gesinn.
Tom's hard to come by.	Den Tom ass schwéier mat ze kommen.
Nobody seems to know why Tom is not here.	Keen schéngt ze wëssen firwat den Tom net hei ass.
Everything we see affects us in a way.	Alles wat mir gesinn beaflosst eis op eng Manéier.
Where else in Australia would you like to visit?	Wou soss an Australien wëllt Dir besichen?
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif maachen.
Tom did not know how to do that until he was thirty years old.	Den Tom wousst net wéi hien dat maache soll bis hien drësseg Joer al war.
I thought you were killed. 	Ech hu geduecht datt Dir ëmbruecht gi sidd.
I'm glad I was wrong.	Ech si frou, datt ech falsch war.
Tom said he would buy a truck.	Den Tom sot, hien géif e Camion kafen.
I mean, Tom's unhappy.	Ech mengen, den Tom ass onzefridden.
Someone told me you were dead.	Een huet mir gesot du wiers gestuerwen.
He was not only a doctor, he was also a very famous novelist.	Hie war net nëmmen en Dokter, hie war och e ganz berühmte Romaner.
Tom had never seen an elephant before.	Den Tom hat nach ni en Elefant gesinn.
Tom said he knew Mary was the one who did that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
Do you think Tom would like to go to Boston with us?	Denkt Dir den Tom géif gären mat eis op Boston goen?
Tom trains his son's baseball team.	Den Tom trainéiert säi Jong säi Baseball Team.
Tom often complained about the cold.	Den Tom huet sech dacks iwwer d'Keelt beschwéiert.
I did not have time to write the report.	Ech hat keng Zäit fir de Rapport ze schreiwen.
You would think Tom would have thanked me.	Dir géift mengen den Tom hätt mir Merci gesot.
Tom picked up his toys and put them in a box.	Den Tom huet seng Spillsaachen opgeholl an an eng Këscht geluecht.
I do not know Tom personally.	Ech kennen den Tom net perséinlech.
Tom loves the beach.	Den Tom huet d'Plage gär.
I want to stop Tom from doing that.	Ech wëll dem Tom stoppen dat ze maachen.
Tom said it would be cold in Boston this time of year.	Den Tom sot, et wier kal zu Boston dës Zäit vum Joer.
Kids love outdoor activities.	Kanner gär Outdooraktivitéiten.
I did not think we did that.	Ech hat net geduecht datt mir dat gemaach hunn.
I'm looking forward to going to Boston.	Ech freeën mech op Boston ze goen.
I believe Tom will do that.	Ech gleewen, datt den Tom dat wäert maachen.
I do not want there to be any chance that we will miss the train.	Ech wëll net datt et keng Chance gëtt datt mir den Zuch vermëssen.
Tom is rarely on time.	Den Tom ass selten op Zäit.
Hurry up! 	Maach virun!
The bus is coming!	De Bus kënnt!
How did Tom react?	Wéi huet den Tom reagéiert?
I expect a good holiday.	Ech erwaarden eng gutt Vakanz.
I'm tired of all your complaints.	Ech midd vun all Är Reklamatiounen.
So why did you not tell the truth before?	Also firwat hutt Dir d'Wourecht net virdru gesot?
Tom likes to do something like that.	Den Tom mécht gär sou eppes.
My mom does not like watching TV.	Meng Mamm huet net gär datt ech Fernseh kucken.
I hope everything is OK.	Ech hoffen alles ass OK.
I've heard this story before.	Ech hunn dës Geschicht schonn héieren.
Can't you see we're talking?	Kënnt Dir net gesinn, datt mir schwätzen?
Tom thinks Unicorns are real.	Den Tom mengt datt Unicorns real sinn.
Tom does not look up at school.	Den Tom kuckt net an der Schoul op.
Tom has to be told he should not do that.	Den Tom muss gesot ginn, hie soll dat net maachen.
This is the song I told you about.	Dëst ass d'Lidd vun deem ech Iech gesot hunn.
This poison is very effective in getting rid of cockroaches.	Dëst Gëft ass ganz effektiv fir Kacker lass ze ginn.
What is the point of arguing?	Wat ass de Sënn fir ze streiden?
I do not want to live my life like that.	Ech wëll mäi Liewen net esou liewen.
Tom thought it would be funny to lay an egg on Mary's chair.	Den Tom huet gemengt et wier witzeg en Ee op dem Mary säi Stull ze leeën.
The way Tom did it was pretty cool.	De Wee wéi den Tom dat gemaach huet war flott cool.
What is your favorite flavor?	Wat ass Äre Liiblingsaroma?
Tom is interviewed on TV.	Den Tom gëtt op der Tëlee interviewt.
It sounds like you're doing well.	Et kléngt wéi wann Dir et gutt maacht.
They are not happy to see you.	Si sinn net frou Iech ze gesinn.
I wonder if Tom left early.	Ech froe mech ob den Tom fréi fort ass.
Let's not start until after Tom's here.	Loosst eis net ufänken bis nodeems den Tom hei ukomm ass.
Tom is a shiny boy.	Den Tom ass e Schongglanz Jong.
There's no doubt that Tom loves Mary.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom d'Maria gär huet.
This actor is both attractive and good at acting.	Dee Schauspiller ass souwuel attraktiv a gutt fir ze handelen.
Can you see Tom tomorrow?	Kënnt Dir den Tom muer gesinn?
Tom died a year before his wife.	Den Tom ass e Joer viru senger Fra gestuerwen.
Tom sat listening.	Den Tom souz nolauschteren.
I forgave Tom.	Ech hunn dem Tom verzeien.
What did your mother do when you came home?	Wat huet deng Mamm gemaach wéi Dir heem komm sidd?
Tom was really generous.	Den Tom war wierklech generéis.
I'm curious what you would have done in this situation.	Ech si gespaant wat Dir an dëser Situatioun gemaach hätt.
It's not Tom's decision.	Et ass net dem Tom seng Entscheedung.
Tom shrugged.	Den Tom huet d'Schëller gezunn.
He is a cry, just like always.	Hien ass e kräischen, grad wéi ëmmer.
He did not do what he said he would do.	Hien huet net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom goes to Boston a lot.	Den Tom geet vill op Boston.
How much more time do you estimate it will take to do this?	Wéi vill méi Zäit schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom said he could not do anything about it.	Den Tom huet gesot datt hien näischt dermat maache kann.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom did that to me.	Den Tom huet mech dat gemaach.
I did not know that Tom should not help us to do this.	Ech wousst net datt den Tom eis net soll hëllefen dat ze maachen.
It took us a long time to do that.	Et huet eis laang gedauert fir dat ze maachen.
Are you going with me or not?	Gitt Dir mat mir oder net?
You need to spend quality time with your kids.	Dir musst Qualitéitszäit mat Äre Kanner verbréngen.
Oceans do not separate the world as much as they unite.	Ozeanen trennen d'Welt net sou vill wéi se vereenegen.
If he finds out, it will be too late.	Wann hien erausfënnt, wäert et ze spéit sinn.
Where do you think would be the best place to put the statue?	Wou mengt Dir wier déi bescht Plaz fir d'Statu ze setzen?
Tom tried to talk to Mary, but she refused to talk to him.	Den Tom huet probéiert mat der Maria ze schwätzen, awer si wollt net mat him schwätzen.
Tom is about three years younger than Maria.	Den Tom ass ongeféier dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
I always had an interest in the paranormal.	Ech hat ëmmer en Interessi un der paranormaler.
Tom's probably not going to Australia with us.	Den Tom geet wuel net mat eis an Australien.
Tom told me he thought Mary was just being sarcastic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria just sarkastesch wier.
Tom told Mary he was Canadian.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Kanadier war.
I think this is normal.	Ech mengen dat ass normal.
Tom confessed to Mary.	Den Tom huet dem Mary zouginn.
Tom could hear the baby crying.	Den Tom konnt de Puppelchen kräischen héieren.
That's an olive tree.	Dat ass en Olivebam.
Do not stay too long in the sun.	Bleift net ze laang an der Sonn.
I think I can arrange that.	Ech mengen ech kann dat arrangéieren.
I believe Tom meant that.	Ech gleewen, datt den Tom dat gemengt huet.
My waist size has increased recently. 	Meng Taille Gréisst ass viru kuerzem eropgaang.
I think it's widespread middle age.	Ech mengen et ass Mëttelalter verbreet.
We definitely need to find Tom.	Mir mussen definitiv den Tom fannen.
Where is the chapel?	Wou ass d'Kapell?
Tom clapped his arms over his chest.	Den Tom huet seng Äerm iwwer seng Këscht geklappt.
Tom wants you here.	Den Tom wëll dech hei.
Everyone wanted to see Tom.	Jidderee wollt den Tom gesinn.
Tom finished the job last month.	Den Tom huet déi Aarbecht de leschte Mount fäerdeg gemaach.
I doubt the police will arrest Tom.	Ech bezweifelen datt d'Police den Tom wäert festhalen.
Tom talked about his life in Boston.	Den Tom huet iwwer säi Liewen zu Boston geschwat.
Tom is better at doing this than Maria.	Den Tom ass besser dat ze maachen wéi d'Maria.
Bring me a clean plate and take away the dirty one.	Bréngt mir eng propper Teller an huel deen dreckeg ewech.
Tom's really well, right?	Dem Tom geet et wierklech gutt, oder?
Tom was a good friend.	Den Tom war e gudde Frënd.
It will not open.	Et wäert net opmaachen.
Tom said he was skeptical.	Den Tom sot, hie wier skeptesch.
I suppose you can do that if you want.	Ech huelen un, Dir kënnt dat maachen, wann Dir wëllt.
Tom is resting.	Den Tom rascht.
Mary is the shortest woman I know.	D'Maria ass déi kuerst Fra déi ech kennen.
We're with Tom.	Mir si mam Tom.
Tom managed to escape from his cell.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht aus senger Zell ze flüchten.
They analyzed the results.	Si hunn d'Resultater analyséiert.
Where's my cap?	Wou ass meng Cap?
You know I'm in love with you, right?	Dir wësst datt ech an dech verléift sinn, oder?
Tom told me he was going to be in Boston next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien de nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
You do not have to tell me everything.	Dir musst mir net alles soen.
This textbook, which was printed quickly, had many printing errors.	Dëst Léierbuch, dat séier gedréckt gouf, huet vill Drockfehler.
Tom escaped death.	Den Tom ass dem Doud entkomm.
I've heard Tom will stop doing that.	Ech hunn héieren den Tom wäert ophalen dat ze maachen.
Tom had no intention of causing Maria any problems.	Den Tom hat net d'Absicht fir d'Maria Problemer ze verursaachen.
When did Tom say he heard that story?	Wéini huet den Tom gesot datt hien déi Geschicht héieren huet?
Tom is much busier than I am.	Den Tom ass vill méi beschäftegt wéi ech.
When I got out of bed, it was noon.	Wéi ech aus dem Bett geklommen sinn, war et Mëtteg.
I think Tom already knows why Maria did not do that.	Ech mengen, den Tom weess schonn firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom whispered something in Mary's ear and she laughed.	Den Tom huet dem Mary eppes an d'Ouer geflüstert a si huet gelaacht.
Tom told me not to pursue Mary.	Den Tom huet mir gesot, d'Marie net ze verfollegen.
Tom said he no longer eats meat.	Den Tom sot, hie ësst kee Fleesch méi.
I advertised my house in the newspaper.	Ech hunn mäin Haus an der Zeitung ugekënnegt.
Did you know that Tom was Mary's husband?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Mann war?
I suggest you take a closer look at the contract.	Ech proposéieren Iech de Kontrakt méi no ze kucken.
I'm still trying to arrange it.	Ech probéieren et nach ze arrangéieren.
I need to renew my passport.	Ech muss mäi Pass erneieren.
Everyone except Tom knew he did not need to do that.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom needs to be warned.	Den Tom muss gewarnt ginn.
I'm pretty sure Tom was not the one who did that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
Santa Claus is not allowed to join us this year.	De Kleeschen dierft dëst Joer net bei eis kommen.
The charges are serious and unusual.	D'Ukloe si sérieux an ongewéinlech.
You knew Tom would not do that today, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat haut net géif maachen, oder?
Tom said he thought Mary needed to do it again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
You should not try this for yourself.	Dir sollt dat net selwer probéieren.
Tom realizes that there is still hope.	Den Tom realiséiert datt et nach ëmmer Hoffnung gëtt.
I hope it will be a good day tomorrow.	Ech hoffen et gëtt muer e gudden Dag.
Tom said he was not happy.	Den Tom sot, hien wier net frou.
How many more hours do you think Tom will need to do that?	Wéi vill méi Stonnen mengt Dir den Tom wäert brauchen fir dat ze maachen?
He was often up late at night.	Hie war dacks bis spéit an der Nuecht op.
I'm not busy, and Tom is not busy either.	Ech sinn net beschäftegt, an den Tom ass och net beschäftegt.
Tom seems very interested.	Den Tom schéngt ganz interesséiert ze sinn.
He has no ticket.	Hien huet keen Ticket.
I thought Tom was overreacting.	Ech hu geduecht datt den Tom iwwerreagéiert huet.
I assumed they would give me a receipt.	Ech hunn ugeholl, si géifen mir eng Quittung ginn.
Tom is a country boy.	Den Tom ass e Land Jong.
You're with me, right?	Du bass bei mir, oder?
Tom stayed away from Mary.	Den Tom ass vun der Maria ewech bliwwen.
Tom refuses to eat lunch.	Tom refuséiert Mëttegiessen ze iessen.
Tom's going there tomorrow.	Den Tom geet muer dohinner.
I thought it was a snake, but it turned out to be just a piece of rope.	Ech hu geduecht datt et eng Schlaang wier, awer et huet sech erausgestallt datt et just e Stéck Seel wier.
Tom slept restlessly.	Den Tom huet onroueg geschlof.
I have respect for those who have gone before me.	Ech hunn e Respekt fir déi, déi virun mir gaangen sinn.
Tom was a bachelor all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen e Jonggesell.
I'm glad you contacted Tom.	Ech si frou, datt Dir den Tom kontaktéiert hutt.
Tom did not think we could do that.	Den Tom hat net geduecht, mir kéinten dat maachen.
Tom will just be fine.	Tom wäert just gutt sinn.
How did you know we were here?	Wéi wousst Dir datt mir hei wieren?
Tom has had good and bad days.	Den Tom huet gutt a schlecht Deeg.
Tom lived a hard life.	Den Tom huet en haart Liewen gelieft.
I think Tom's trying to tell us something.	Ech mengen den Tom probéiert eis eppes ze soen.
I'm wondering if Tom's still competitive.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer kompetitiv ass.
Maybe there is hope.	Vläicht gëtt et Hoffnung.
There is no way to do that.	Et gëtt kee Wee dat ze maachen.
Tom is very patient.	Den Tom ass ganz geduldig.
Tom said he wanted me to be more than Mary.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt ech méi wéi d'Maria wier.
It does not matter if you do it or not.	Et ass egal ob Dir dat maacht oder net.
Tom loves the new toys that Maria has given him for his birthday.	Den Tom huet dat neit Spillsaachen gär, dat d'Maria him fir säi Gebuertsdag ginn huet.
Tom said you would know what to do.	Den Tom sot, Dir géift wëssen, wat ze maachen.
This place is not as safe as it used to be.	Dës Plaz ass net esou sécher wéi et fréier war.
It's easier to deceive people than to convince them that they've been fooled.	Et ass méi einfach d'Leit ze täuschen wéi se ze iwwerzeegen datt se narréiert goufen.
Tom was convinced that Mary should not do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net sollt maachen.
We must not do that until we are older.	Dat dierfe mer net maachen bis mer méi al ginn.
Tom was a little angry.	Den Tom war e bësse rosen.
Tom said he knew he might not have to do it himself.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom admitted that he was overweight.	Den Tom huet zouginn datt hien iwwergewiichteg war.
Tom drove Maria back to her place.	Den Tom huet d'Maria zréck op hir Plaz gefuer.
I did not know I was being fired.	Ech wousst net datt ech entlooss ginn.
I do not know who I am.	Ech weess net wien ech sinn.
You're the one who started the fight.	Dir sidd deen deen de Kampf ugefaang huet.
Tom was very kind to Mary.	Den Tom war ganz léif mam Mary.
I do not want sugar.	Ech wëll keen Zocker.
Tom buys Mary lots of gifts.	Tom kaaft Mary vill Kaddoen.
Tom had no children.	Den Tom hat keng Kanner.
Tom will do it right next time.	Den Tom wäert dat déi nächst Kéier richteg maachen.
The president reigns for four years.	De President regéiert fir véier Joer.
You have to be extra careful around Tom.	Dir musst extra virsiichteg ronderëm den Tom sinn.
Tom will probably tell Mary not to sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net schléift.
I'm trying to tell you what happened.	Ech probéieren Iech ze soen wat geschitt ass.
He would be the last to disappoint you.	Hie wier dee leschten deen Iech enttäuscht.
Let's talk to Tom.	Loosst eis mam Tom schwätzen.
We did not talk specifically about it.	Mir hunn net spezifesch doriwwer geschwat.
I noticed that Tom was not laughing and asked myself what was wrong.	Ech hu gemierkt datt den Tom net gelaacht huet a mech gefrot wat falsch war.
I hear Tom was the one who taught you how to play the cello.	Ech héieren den Tom war deen deen Iech geléiert huet wéi een Cello spillt.
Tom moved a little closer to see what was happening.	Den Tom ass e bësse méi no geplënnert fir ze kucken wat geschitt.
Here, this is who.	Hei, dëst ass deen.
Tom might have caught something.	Den Tom hätt vläicht eppes gefaangen.
We've heard it before.	Mir hunn dat schonn héieren.
Tom is a guy you can hang on to.	Den Tom ass e Guy op deen Dir kënnt hänken.
I do not think Tom knows who Maria is helping.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Maria hëlleft dat ze maachen.
I mean, Tom will not be in Boston for long.	Ech mengen, den Tom wäert net laang zu Boston sinn.
You do not have to worry about this happening again and again.	Dir musst Iech keng Suergen maachen datt dëst ëmmer erëm geschitt.
Each person has their own way of doing things.	All Persoun huet seng eege Manéier Saachen ze maachen.
Tom is always the first in line.	Den Tom ass ëmmer déi éischt an der Linn.
I know it was a stupid thing to do.	Ech weess et war eng domm Saach ze maachen.
Tom told Mary he was innocent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien onschëlleg wier.
I'm looking everywhere for Tom.	Ech hunn iwwerall no den Tom gesicht.
Was Tom angry?	War den Tom rosen?
Everyone on the bus was asleep except the driver.	Jiddereen am Bus war ausser de Chauffeur geschlof.
Tom asked Maria to close all the windows.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir all d'Fënster zou ze maachen.
This is the last place I want to be right now.	Dëst ass déi lescht Plaz wou ech elo wëll sinn.
I did not know that Tom did not do this by mistake.	Ech wousst net datt den Tom dat net duerch Feeler gemaach huet.
I'm a pretty good swimmer.	Ech sinn e relativ gudde Schwëmmer.
Tom will probably still be here.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer hei sinn.
I'm pretty sure Tom's unhappy here.	Ech si ganz sécher datt den Tom hei onglécklech ass.
Tom was shot a lot in high school.	Den Tom gouf am Lycée vill gepëtzt.
Tom hopes Mary knows she has to do what John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hir seet.
The insurance policy does not cover acts of God, such as hurricanes or earthquakes.	D'Versécherungspolice deckt net Handlunge vu Gott, wéi Hurrikaner oder Äerdbiewen.
I hope you will succeed.	Ech hoffen et wäert Iech geléngen.
You have exactly one minute.	Dir hutt genau eng Minutt.
You knew Tom did not want to do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net maache wollt, oder?
I was Mr. Jackson's student.	Ech war dem Här Jackson säi Schüler.
Tom is on his way to church.	Den Tom ass ënnerwee an d'Kierch.
Do you think that I am incomprehensible?	Denkt Dir, datt ech onverständlech sinn?
I wish you did not smoke so much.	Ech hätt léiwer, datt Dir net esou vill gefëmmt hutt.
Does Tom like your design?	Huet den Tom Ären Design gär?
He is a scholar, and should be treated as such.	Hien ass e Geléiert, a soll esou behandelt ginn.
That will never, ever happen again.	Dat wäert ni, ni méi geschéien.
Tom quickly discovered what the problem was.	Den Tom huet séier entdeckt wat de Problem war.
I wanted to see Tom.	Ech wollt den Tom gesinn.
Rinse your cup.	Spülen Är Becher aus.
Tom said he was told not to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gesot huet dat net ze maachen.
I used to live next to a landfill.	Ech hu fréier nieft enger Deponie gewunnt.
Maria is a very doll.	D'Maria ass eng ganz Popp.
I wanted to stay a few extra days in Boston.	Ech wollt e puer extra Deeg zu Boston bleiwen.
My love for you does not let me tell you everything. 	Meng Léift fir dech léisst mech Iech net alles soen.
Some things are better not said.	E puer Saache si besser net gesot.
Do not do things.	Maacht d'Saachen net.
Tom loses his grip on reality.	Den Tom verléiert de Grëff op d'Realitéit.
I would not refuse to do that if I were you.	Ech géif net refuséieren dat ze maachen wann ech du wier.
It is not safe to play on the street.	Et ass net sécher op der Strooss ze spillen.
Why did Tom leave Boston?	Firwat huet den Tom Boston verlooss?
Have you been doing this for a long time?	Hutt Dir dëst scho laang gemaach?
I'm just surprised to see you.	Ech si just iwwerrascht dech ze gesinn.
Tom now knows how to do that.	Den Tom weess elo wéi een dat mécht.
Does Tom have to do that now?	Muss den Tom dat elo maachen?
What did Tom say?	Wat huet den Tom gesot?
You're much smarter than me, are you?	Du bass vill méi clever wéi ech, oder?
Tom could not help blowing.	Den Tom konnt net hëllefen ze blosen.
I would suggest you clean up a bit before your mom comes here.	Ech géif proposéieren Iech e bëssen opzeraumen ier Är Mamm hei kënnt.
Tom decided not to move to Australia.	Den Tom huet decidéiert net an Australien ze plënneren.
The thick fog prevented the plane from taking off.	Den décke Niwwel huet verhënnert datt de Fliger ugefaangen huet.
I'm used to working hard.	Ech sinn gewinnt schwéier ze schaffen.
Tom asked Maria for her autograph.	Den Tom huet d'Maria fir hiren Autogramm gefrot.
Tom did not want to work for us.	Den Tom wollt net fir eis schaffen.
How many passengers are on this ship?	Wéi vill Passagéier sinn op dësem Schëff?
When I was little, I spent a lot of time in the country with my grandparents.	Wéi ech kleng war, hunn ech vill Zäit am Land mat menge Grousselteren verbruecht.
What makes Tom so worried?	Wat mécht den Tom sou besuergt?
Tom is very proactive.	Den Tom ass ganz proaktiv.
Tom ate all the cupcakes Maria had baked for lunch.	Den Tom huet all d'Cupcakes giess, déi d'Maria de Mëtteg gebak huet.
I have no objections.	Ech hu keng Contestatiounen.
If Tom said he would help, he would.	Wann den Tom sot, hie géif hëllefen, hie wäert.
I knew we could not trust Tom.	Ech wousst, datt mir dem Tom net trauen kënnen.
They live in constant fear of floods.	Si liewen a konstante Angscht virun Iwwerschwemmungen.
I do not eat apple seeds.	Ech iessen net Äppelkären.
I do not like to wait until the last minute to do something.	Ech waarden net gär bis déi lescht Minutt fir eppes ze maachen.
You do not have to do that today.	Dir musst dat haut net maachen.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
We are sculptors.	Mir si Sculpteuren.
Tom and Mary are on a date.	Tom an Mary sinn op engem Datum.
Does Tom have a will?	Huet den Tom e Wëllen?
It will take a lot of time to complete that.	Et wäert vill Zäit huelen fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom is well dressed.	Den Tom ass gutt gekleet.
What should I do when Tom arrives?	Wat soll ech maachen wann den Tom kënnt?
Do you have anything against Tom?	Hutt Dir eppes géint den Tom?
I hope nobody saw you coming here.	Ech hoffen keen huet dech gesinn heihinner kommen.
You decide to do that, right?	Dir sidd décidéiert dat ze maachen, oder?
I doubt Tom has any enemies.	Ech bezweifelen datt den Tom keng Feinde huet.
Tom knows a lot of famous people.	Den Tom kennt vill berühmt Leit.
You have three months left.	Dir hutt nach dräi Méint.
I have to keep moving.	Ech muss weider bewegen.
Tom has more than thirty pairs of shoes.	Den Tom huet méi wéi drësseg Puer Schong.
Tom did not immediately think.	Den Tom huet net direkt geduecht.
I'm wondering if Tom's in trouble or not.	Ech froe mech ob den Tom an der Schwieregkeet ass oder net.
I helped Tom carry the boxes.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Këschten ze droen.
Very few men, I admit to you, commit great crimes, but that is not always because they are too good for it; 	Ganz wéineg Männer, ech ginn Iech zou, maachen grouss Verbrieche, awer dat ass net ëmmer well se ze gutt dofir sinn;
it is sometimes only because the fatal opportunity for them does not arise and sometimes because the men themselves are not given the opportunity.	et ass heiansdo nëmmen well déi fatal Geleeënheet fir si net entsteet an heiansdo well d'Männer selwer net der Geleeënheet sinn.
I'm wondering if Tom told Mary she did not have to.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat net muss maachen.
You're been here too long.	Dir sidd hei ze laang.
Tom bought a new helmet.	Den Tom huet en neien Helm kaaft.
I think Tom will resign.	Ech mengen, den Tom wäert demissionéieren.
Tom is not gullible, but Mary is.	Den Tom ass net gullible, awer d'Maria ass.
You still did not find Tom, did you?	Dir hutt den Tom nach ëmmer net fonnt, oder?
Tom made Maria a doll.	Den Tom huet d'Maria eng Popp gemaach.
I knew Tom could do it without help.	Ech wousst datt den Tom dat ouni Hëllef ka maachen.
It cost me a lot of money to build a new house.	Et huet mir vill Sue kascht en neit Haus ze bauen.
When I saw a rat on the floor, I never wanted to eat there again.	Wann ech eng Rat iwwer de Buedem gesinn hunn, hunn ech ni méi do wëll iessen.
Tom has many friends to help him.	Den Tom huet vill Frënn fir him ze hëllefen.
"Do you not like sports?" 	"Hues du net gär Sport?"
"No i don't."	"Nee hun ech net."
I could not wait to tell Tom my news.	Ech konnt net waarden fir dem Tom meng Neiegkeet ze soen.
Should you tell Tom what needs to be done or should I?	Sollt Dir dem Tom soen wat muss gemaach ginn oder soll ech?
There are many fish in the sea.	Et gi vill Fësch am Mier.
Tom did not know exactly what it was that Mary wanted him to have.	Den Tom wousst net genee wat et war, wat d'Maria hie wollt.
I've been waiting the last half hour.	Ech hunn déi lescht hallef Stonn gewaart.
Why does Tom hate you?	Firwat haasst den Tom dech?
Three civilians were also killed.	Dräi Zivilisten goufen och ëmbruecht.
He told his son to come down the ladder.	Hien huet säi Jong gesot, vun der Leeder erof ze kommen.
I'm staying in Boston for a few weeks.	Ech bleiwen e puer Wochen zu Boston.
I could not go.	Ech konnt net goen.
I love melons.	Ech Léift Melonen.
Tom thought Mary would help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif hëllefen.
I'm getting an idea.	Ech kréien eng Iddi.
Tom bought it for us.	Den Tom huet dat fir eis kaaft.
Tom laughed and left.	Den Tom huet gelaacht an ass fortgaang.
I think Tom needs your help.	Ech mengen den Tom brauch Är Hëllef.
Tom is helpless.	Den Tom ass hëlleflos.
Tom is very friendly.	Den Tom ass ganz frëndlech.
I'm starting.	Ech fänken un.
Tom likes to do that with his friends.	Den Tom mécht dat gär mat senge Frënn.
This is going to be too much for Tom.	Dëst gëtt ze vill fir den Tom.
I do not translate for free.	Ech iwwersetzen net gratis.
How long can we keep Tom on life support?	Wéi laang kënne mir den Tom op Liewenshëllef halen?
I'm so happy.	Ech si sou frou.
How do you know you are not confusing me for someone else?	Wéi wësst Dir datt Dir mech net fir een aneren verwiesselt?
I worked overtime.	Ech hunn Iwwerstonnen geschafft.
Nothing can stop Tom from doing that.	Näischt kann den Tom dovun ofhalen.
Tom will not do that.	Den Tom wäert dat net maachen.
Are you close to me?	Sidd Dir op mech bai?
"You're pretty good at English, aren't you?" I would think so. "	"Du bass zimlech gutt op Englesch, oder? "Ech wéilt esou denken."
The truth is, I know nothing about it.	D'Wourecht ass datt ech näischt doriwwer weess.
Tom's still in there somewhere.	Den Tom ass nach iergendwou dran.
I ran to Tom in the mall.	Ech sinn den Tom an der Mall gerannt.
Tom got paid today.	Den Tom krut haut bezuelt.
Tom is most likely to cry.	Den Tom ass am meeschte wahrscheinlech ze kräischen.
I do not need to know why.	Ech muss net wëssen firwat.
I do not like the same kind of movies as Tom.	Ech hunn déiselwecht Aart vu Filmer net gär wéi den Tom.
Did you get Tom's papers?	Hutt Dir d'Pabeieren vum Tom kritt?
Tom was not rude.	Den Tom war net onhéiflech.
Tom wants to get rich quick.	Den Tom wëll séier räich ginn.
Tom and Maria started crying at each other.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang openeen ze kräischen.
I'm not sure Tom can do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier ka maachen.
Cheaters are never good.	Cheaters ginn ni gutt.
Tom asked me if I knew anyone who lived in Australia.	Den Tom huet mech gefrot ob ech iergendeen kannt, deen an Australien wunnt.
Tom wanted to come to our house.	Den Tom wollt bei eis heem kommen.
I know when I'm not wanted.	Ech weess wann ech net gewënscht sinn.
Tom asked John to be his fellow citizen.	Den Tom huet den John gefrot fir säi Matbierger ze sinn.
I do not know why and I do not care.	Ech weess net firwat an et ass mir egal.
Do you want me to pick you up at the airport?	Wëllt Dir datt ech dech um Fluchhafen ofhuelen?
I did not understand the meaning.	Ech hunn d'Bedeitung net verstanen.
You're one of the nicest people I know.	Du bass ee vun de léifste Leit, déi ech kennen.
I think Tom told the truth.	Ech mengen den Tom huet d'Wourecht gesot.
She was busy with her knitting.	Si war beschäftegt mat hirem Strécken.
Tom did not have everything he needed.	Den Tom hat net alles wat hie gebraucht huet.
Tom often eats fish for dinner.	Den Tom ësst dacks Fësch zum Iessen.
I'm not taking you to school anymore.	Ech maachen dech net méi an d'Schoul.
This is the pot he appreciates the most.	Dëst ass de Pot, deen hien am meeschte schätzt.
Why not update your website?	Firwat aktualiséieren Dir Är Websäit net?
I can not stop crying.	Ech kann net ophalen ze kräischen.
Nobody believes what Tom says.	Keen gleeft wat den Tom seet.
She's a stubborn girl.	Si ass en haartnäckege Meedchen.
Tom has to be in Boston last Monday.	Den Tom muss de leschte Méindeg zu Boston sinn.
It's not safe for me to be here.	Et ass net sécher fir mech hei ze sinn.
I even made Tom laugh.	Ech hunn den Tom souguer zum laachen gemaach.
Tom suspects everyone is talking about him.	Den Tom huet de Verdacht datt jiddereen iwwer hie schwätzt.
Tom could not do that to Maria.	Den Tom konnt d'Maria dat net maachen.
I do not want you to stop playing the piano.	Ech wëll net datt Dir ophale Piano spillen.
I'm not a singer.	Ech si kee Sänger.
Tom was not the one who told me he should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom and I are going to Boston tomorrow.	Den Tom an ech gi muer op Boston.
I do not like gossip.	Ech hunn net gär Klatsch.
I believe this is true.	Ech gleewen, datt dat richteg ass.
Where did the bee sting you?	Wou huet d'Bee dech gestach?
Tom seems to be very sleepy.	Den Tom schéngt ganz schléift ze sinn.
That's why Tom did not do it.	Dofir huet den Tom et net gemaach.
I know Tom is a pretty good friend of Mary.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Frënd vum Mary.
I'm interested in doing that, but Tom is not.	Ech sinn interesséiert dat ze maachen, awer den Tom ass net.
Tom hoped he would not be caught.	Den Tom huet gehofft datt hien net gefaange géif ginn.
I've already seen the picture.	Ech hunn d'Bild scho gesinn.
Tom is irresponsible.	Den Tom ass onverantwortlech.
This is the first time I'm driving a car.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech en Auto fueren.
Tom does not have much money.	Den Tom huet net vill Suen.
I'm leaving next week.	Ech ginn nächst Woch fort.
You do not have to follow my advice.	Dir musst meng Rotschléi net verfollegen.
Of course she's sick.	Natierlech ass si krank.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Dir mengt, Dir musst dat haut maachen, oder?
Everyone thinks Tom is a genius.	Jiddereen denkt datt den Tom e Genie ass.
Tom suggested we help you weed.	Den Tom huet virgeschloen, mir hëllefen Iech Onkraut ze zéien.
Tom drove like someone who had never driven a car before.	Den Tom ass gefuer wéi een deen nach ni mam Auto gefuer ass.
You bought it, right?	Dir hutt et kaaft, oder?
I'm wondering if Tom has a rope ladder.	Ech froe mech ob den Tom eng Seilleeder huet.
Tom does not know anything yet.	Den Tom weess nach näischt.
Tom tried that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter probéiert.
Do you know Tom's address and phone number?	Wësst Dir dem Tom seng Adress an Telefonsnummer?
It was very cold yesterday, so I stayed home.	Et war gëschter ganz kal, also sinn ech doheem bliwwen.
Tom says he will do it today.	Den Tom seet, datt hien dat haut wäert maachen.
To my surprise he is married to a very beautiful actress.	Zu menger Iwwerraschung ass hien mat enger ganz schéiner Schauspillerin bestuet.
I do not think you did this yourself.	Ech denken net datt Dir dëst selwer gemaach hutt.
What is your answer?	Wat ass Är Äntwert?
I have had enough of your apologies.	Ech hu genuch vun Äre Excuse.
Maybe we can talk about this at another time.	Vläicht kënne mir iwwer dëst zu enger anerer Zäit schwätzen.
This is not conventional.	Dëst ass net konventionell.
I can go nowhere.	Ech kann néierens goen.
Tom looked tired but happy.	Den Tom huet midd, awer glécklech ausgesinn.
Tom told me he did not have much time.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill Zäit huet.
Tom pointed to the chair next to his.	Den Tom huet op de Stull nieft sengem gewisen.
Tom does not know Maria well enough to know that she will not do this.	Den Tom kennt d'Maria net gutt genuch fir ze wëssen datt hatt dat net wäert maachen.
Tom did not want to drive so fast.	Den Tom wollt net sou séier fueren.
The shop is packed.	De Buttek ass voll gepackt.
I know what annoys Tom.	Ech weess wat den Tom nervt.
There are not many countries that Tom did not visit.	Et ginn net vill Länner déi den Tom net besicht huet.
I mean it must have just happened like Tom said.	Ech mengen et muss just geschitt sinn wéi den Tom gesot huet.
How much more time do you think you will need to do this?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir datt Dir braucht fir dat ze maachen?
I did not know that Tom was so religious.	Ech wousst net datt den Tom sou reliéis war.
She sorted the files in alphabetical order.	Si huet d'Dateien an alphabetesch Uerdnung zortéiert.
Would your name be Tom, anyway?	Géif Ären Numm Tom, iwwerhaapt?
I have no idea where we are or where we are going.	Ech hu keng Ahnung wou mir sinn oder wou mir higinn.
I will not wear a wig.	Ech wäert keng Perück droen.
If you had helped me, I would have done it much faster.	Wann Dir mir gehollef hätt, hätt ech dat vill méi séier gemaach.
We will notify you if we have any further questions.	Mir mellen eis wa mir weider Froen hunn.
I'm just going to powder my nose.	Ech gi just meng Nues ze pudderen.
Tom left without saying anything.	Den Tom ass fortgaang ouni iergendeen eppes ze soen.
What did you do with my pants?	Wat hues du mat menger Hosen gemaach?
After a few weeks, the Cleveland doctors made a new jaw out of hard rubber.	No e puer Wochen hunn d'Dokteren Cleveland en neie Kiefer aus hart Gummi gemaach.
I want to visit the ruins of Machu Picchu.	Ech wëll d'Ruine vu Machu Picchu besichen.
Why did you not invite us?	Firwat hutt Dir eis net invitéiert?
There's no way I could beat Tom.	Et gëtt kee Wee wéi ech den Tom kéint schloen.
Tom does not smoke.	Den Tom fëmmt net.
Tom and Marie were on the guest list.	Den Tom an d'Marie waren op der Gaaschtlëscht.
I'm going with Tom.	Ech wäert mam Tom fueren.
Tom treated Mary like a princess.	Den Tom huet d'Maria wéi eng Prinzessin behandelt.
I'm not allowed to do that anymore.	Ech däerf dat net méi maachen.
This scandal has severely damaged the public image of our company.	Dëse Skandal huet dem ëffentlechen Image vun eiser Firma staark beschiedegt.
How many people do you think it will be worth?	Wéi vill Leit mengt Dir, datt et wäert sinn?
I have not yet done what Tom told me to do.	Ech hunn nach net gemaach wat den Tom sot ech muss maachen.
I'm wondering if Tom knows Mary wants to do this alone.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Mary dat eleng maache wëll.
As soon as I figure out how to send money, I'll send you some.	Soubal ech erausfannen wéi Suen ze schécken, Ech schécken Iech e puer.
Tom knew that Mary had told everyone that she was going to Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si an Australien géif goen.
I'm very unhappy about it.	Ech sinn ganz onzefridden doriwwer.
A silhouette of a girl appears on the curtain.	Eng Silhouette vun engem Meedchen erschéngt um Rido.
Tom has no such money.	Den Tom huet net sou Suen.
Tom knows nothing about politics.	Den Tom weess näischt iwwer Politik.
We have been hit by a national economic boom.	Mir sinn vun engem nationale wirtschaftlechen Opschwong besicht ginn.
I know Tom knows why you did this without him.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat ouni hien gemaach hutt.
Tom did not give Mary anything.	Den Tom huet Maria näischt ginn.
Why are we not going skating today?	Firwat gi mir haut net Skate fueren?
I don 't think Tom knows Mary should do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat soll maachen.
I'm wondering if Tom's telling the truth or not.	Ech froe mech ob den Tom d'Wourecht seet oder net.
Tom is history.	Tom ass Geschicht.
Every time I tried to do that, I failed.	All Kéier wann ech probéiert dat ze maachen, hunn ech gescheitert.
Tom went alone.	Den Tom ass eleng gaangen.
Do you honestly think Tom has a chance to win?	Denkt Dir éierlech datt den Tom eng Chance huet ze gewannen?
Tom wanted to get his kids back.	Den Tom wollt seng Kanner zréck kréien.
He stays five days in the hotel.	Hie bleift fënnef Deeg am Hotel.
Tom is very calm.	Den Tom ass ganz roueg.
Tom asked Mary how her father was doing.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi et hirem Papp geet.
I do not think Tom is in love with me.	Ech denken net datt den Tom verléift mat mir ass.
It's hard for Tom.	Et ass schwéier fir den Tom.
I can not imagine such a thing happening.	Ech ka mir net virstellen datt sou eppes geschitt.
Tom absolutely loved Mary.	Den Tom hat absolut d'Maria.
Tom provided what we needed.	Den Tom huet geliwwert wat mir gebraucht hunn.
Well, Tom, we were worried about you.	Gutt, Tom, mir ware besuergt iwwer dech.
Tom does not seem to be drunk.	Den Tom schéngt net gedronk ze sinn.
I thought walking was a waste of time.	Ech hu geduecht datt Spazéieren eng Zäitverschwendung war.
I can not help but think that we are making a mistake.	Ech kann net hëllefen awer ze denken datt mir e Feeler maachen.
I'm reluctant to go.	Ech sinn zréckbehalen ze goen.
Tom said he needs to call the police.	Den Tom sot, hien muss d'Police ruffen.
There are no alternatives.	Et gi keng Alternativen.
Tom gave me everything I asked for.	Den Tom huet mir alles ginn wat ech gefrot hunn.
Who told you Tom would not be fired?	Wien sot Iech den Tom géif net entlooss ginn?
Tom has a gift for music.	Den Tom huet e Kaddo fir Musek.
I wonder if Tom ever asked Maria why she did not do that.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria jeemools gefrot huet firwat hatt dat net gemaach huet.
Are you sure you understand what the risks are?	Sidd Dir sécher datt Dir verstitt wat d'Risiken sinn?
Tom left without saying goodbye.	Den Tom ass fortgaang ouni iergendeen Äddi ze soen.
Is not your day free?	Ass et net Ären Dag fräi?
Tom said that was not what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt dat net wat d'Maria muss maachen.
I'll call you tomorrow morning at 8.	Ech ruffen Iech muer de Moien um 8.
It's just a short walk from the train station.	Et ass just e kuerze Wee vun der Gare.
The hardest thing in life is knowing how to cross a bridge and how to burn a bridge.	Déi schwéierst Saach am Liewen ass ze wëssen, wéi eng Brécke iwwergoen a wéi eng Brécke verbrennen.
Tom was skeptical about Mary's business plan, but he kept an open mind about it.	Den Tom war skeptesch iwwer dem Mary säi Geschäftsplang, awer hien huet en oppene Geescht doriwwer behalen.
There's a payphone in the hall outside Tom's office.	Et ass e Lountelefon an der Hal ausserhalb vum Tom sengem Büro.
I thought Tom was not awake.	Ech hu geduecht datt den Tom net waakreg wier.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
I could not have done this without your help.	Ech hätt dat net ouni Är Hëllef kënne maachen.
Tom is a very funny young man.	Den Tom ass e ganz lëschtegen jonke Mann.
When she asked him what was so unusual about him, he showed her his wallet.	Wéi si him gefrot huet wat him sou ongewéinlech ass, huet hien hir säi Portemonnaie gewisen.
Tom has a pizza oven in his yard.	Den Tom huet e Pizzaofen a sengem Haff.
I visit Boston at least three times a year.	Ech besichen Boston op d'mannst dräimol am Joer.
I do not remember exactly where Tom lives.	Ech erënnere mech net genau wou den Tom wunnt.
Tom quickly noticed that there was someone else in the room.	Den Tom huet séier gemierkt datt et een aneren am Raum war.
The journey was exhausting.	D'Rees war ustrengend.
I want to dedicate my life to education.	Ech wëll mäi Liewen der Ausbildung widmen.
Tom has a big ego.	Den Tom huet e groussen Ego.
We do not need to go there.	Mir brauchen net dohinner ze goen.
Tom could not stop me.	Den Tom konnt mech net dovun ofhalen.
Tom told Mary he would never lie to her.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif hatt ni léien.
Cry until you can no longer cry.	Kräischen bis Dir net méi kräischen kann.
What did Tom do when you saw him?	Wat huet den Tom gemaach wéi Dir hien gesinn hutt?
This letter is not signed.	Dëse Bréif ass net ënnerschriwwen.
Tom also wanted to play the ukulele like Mary.	Den Tom wollt och d'Ukulele spillen wéi d'Marie.
Are you interested in astrology?	Sidd Dir un Astrologie interesséiert?
Nobody told me this was going to happen.	Keen huet mir gesot datt dëst géif geschéien.
Can't wait until after Christmas?	Kann et net waarden bis no Chrëschtdag?
She had never been in a car driven by him.	Si war ni an engem Auto vun him gefuer.
Tom removed the hard drive and replaced it with a new one.	Den Tom huet d'Harddisk erausgeholl an duerch eng nei ersat.
Tom petrified.	Tom versteet.
We all have to go and find Tom.	Mir mussen all goen an den Tom fannen.
It is difficult to find a well-paid permanent job.	Et ass schwéier eng gutt bezuelte permanent Aarbecht ze fannen.
Tom found something valuable.	Den Tom huet eppes wäertvollt fonnt.
Tom watches TV almost every night.	Den Tom kuckt bal all Owend Fernseh.
Tom has some good news for you.	Den Tom huet Iech gutt Neiegkeeten ze soen.
Until 2:30 p.m.	Bis um 2:30 Auer.
I actually did not have to do that.	Ech hunn dat eigentlech net missen maachen.
I like the dress you're wearing.	Ech hu gär d'Kleed, déi Dir unhuet.
It is not necessary to speak a native language in order to communicate.	Et ass net néideg wéi e Mammesprooch ze schwätzen fir ze kommunizéieren.
I do not want you to be late.	Ech wéilt net datt Dir spéit sidd.
You better not tell Tom what you did.	Dir sollt dem Tom besser net soen wat Dir gemaach hutt.
I did not expect Tom to talk to me.	Ech hat net erwaart datt den Tom mat mir géif schwätzen.
This has happened to us several times already.	Dat ass eis schonn e puer Mol geschitt.
I do not know how to say what I want to say in French.	Ech weess net wéi ech soen wat ech wëll op Franséisch soen.
I just did what Tom told me to do.	Ech hu just gemaach wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
I thought it was a prank call.	Ech hu geduecht datt et e Prankruff wier.
Tom should try not to say anything that makes Maria angry.	Den Tom sollt probéieren näischt ze soen wat d'Maria rosen mécht.
Tom told me he was still not fluent in French.	Den Tom huet mir gesot, hien ass nach ëmmer net fléissend Franséisch.
Tom's heart suddenly started beating faster.	Dem Tom säin Häerz huet op eemol ugefaang méi séier ze schloen.
I'm been waiting for you to do that.	Ech hunn op dech gewaart fir dat ze maachen.
What impressed me the most was the blue sky.	Wat mech am meeschte beandrockt huet war den bloen Himmel.
Tom told Mary that he thought John was dead.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dout wier.
I want to be a good driver like Tom.	Ech wëll e gudde Chauffer sinn wéi den Tom.
Tom will be here at 2:30.	Den Tom wäert um 2:30 hei sinn.
I think Tom is engaged.	Ech mengen den Tom ass engagéiert.
I hope Tom and Maria come here soon.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Maria geschwënn heihinner kommen.
Tom went to the mall with Mary.	Den Tom ass mam Mary an d'Mall gaang.
I felt uncomfortable and wanted to leave, but I stayed.	Ech hu mech onwuel gefillt a wollt fortgoen, awer ech sinn bliwwen.
Who plays the piano in the living room?	Wien spillt de Piano an der Stuff?
Tom gets thirsty when he finishes the race.	Den Tom gëtt duuschtereg wann hien d'Course fäerdeg ass.
Tom thought Mary had a lot of money.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vill Suen hätt.
I had a good time talking to Tom.	Ech hat eng gutt Zäit mam Tom ze schwätzen.
Tom is very good with children.	Den Tom ass ganz gutt mat Kanner.
Tom told me he had visited Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien Australien besicht huet.
It was clear that Tom was waiting for Mary to do this for him.	Et war kloer datt den Tom gewaart huet datt d'Maria dat fir hien mécht.
Tom's French is excellent.	Dem Tom säi Franséisch ass excellent.
Have you ever bought cookies from a Girl Scout?	Hutt Dir schons Kichelcher vun engem Girl Scout kaaft?
After his wife died, he lived a few more years.	Nodeems seng Fra gestuerwen ass, huet hien nach e puer Joer gelieft.
There is a mass of women around Tom.	Et gëtt eng Mass vu Fraen ronderëm den Tom.
Tom grew up without running water.	Den Tom ass opgewuess ouni fléissend Waasser.
I came as soon as I heard you needed me.	Ech sinn komm soubal ech héieren hunn datt Dir mech braucht.
I'm surprised, but not shocked.	Ech sinn iwwerrascht, awer net schockéiert.
Tom and Maria wrote some songs together.	Den Tom an d'Maria hunn e puer Lidder zesumme geschriwwen.
You should tell Tom that you do not plan to swim.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt ze schwammen.
Tom and Maria had a bitter quarrel.	Den Tom an d'Maria haten e battere Sträit.
Both of Tom's brothers die in the accident.	Béid vum Tom seng Bridder stierwen am Accident.
Tom is not dating Mary.	Tom ass net daten Mary.
Tom set soft music.	Den Tom huet douce Musek gesat.
It is difficult to walk 60 kilometers a day.	Et ass schwéier 60 Kilometer den Dag ze Fouss.
I would not do that myself.	Ech géif dat net selwer maachen.
Tom said he feels much better today.	Den Tom sot, hie fillt sech haut vill besser.
Tom presented an attack plan.	Den Tom huet en Attackeplang virgestallt.
Do not think twice now. 	Denkt net driwwer no.
Do it.	Maach et.
Tom said he does not make much money.	Den Tom sot, hie mécht net vill Suen.
Tom was a taxi driver in Boston at the time.	Den Tom war zu där Zäit Taxichauffer zu Boston.
We can not deny the fact that he is honest.	Mir kënnen d'Tatsaach net verleegnen datt hien éierlech ass.
What are you eating now?	Wat ësst dir elo?
I'm not afraid of you.	Ech fäerten net ëm dech.
It's not very sharp.	Et ass net ganz schaarf.
I mean, Tom knows it was me who did it.	Ech mengen, den Tom weess, datt et ech war, deen dat gemaach huet.
Tom was the only person to survive the plane crash.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi de Fliger Crash iwwerlieft huet.
Tom is fired when he does that again.	Den Tom gëtt entlooss wann hien dat nach eng Kéier mécht.
We would not have done it without your help.	Mir hätten et net ouni Är Hëllef gemaach.
Tom was not unhappy.	Den Tom war net onglécklech.
I'm the only one in the hostel who does not speak French.	Ech sinn deen eenzegen am Hostel, deen keng franséisch schwätzt.
I do not think Tom was busy.	Ech denken net datt den Tom beschäftegt wier.
She is a later riser.	Si ass eng spéider Riser.
Tom cut off the champagne.	Den Tom huet de Schampes ofgeschnidden.
We can not just sit here.	Mir kënnen net nëmmen hei sëtzen.
Tom left for Australia as soon as he got Mary's call.	Den Tom ass an Australien fortgaang soubal hien dem Mary säin Uruff krut.
I asked Tom to come to Boston.	Ech hunn den Tom gefrot fir op Boston ze kommen.
Boston is where Tom belongs.	Boston ass wou den Tom gehéiert.
Did Tom contribute?	Huet den Tom bäigedroen?
We complement each other.	Mir ergänzen eis.
You should do better.	Dir sollt dat besser maachen.
Tom stayed with us for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg bei eis bliwwen.
I wish I could do that as well as you.	Ech wënschen ech kéint dat esou gutt maachen wéi Dir.
That's very cute.	Dat ass ganz léif.
Both Tom and Mary live and work in Boston.	Béid Tom a Mary liewen a schaffen zu Boston.
I do not regret this.	Ech bedaueren dëst net.
I'm looking for Tom.	Ech sichen no Tom.
Tom wants people to stop asking so many questions.	Den Tom wëll datt d'Leit ophalen sou vill Froen ze stellen.
I'm not sure yet.	Ech sinn nach net sécher.
Is there anything you want to tell me, Tom?	Gëtt et eppes wat Dir mir soen wëllt, Tom?
I'm not the only one who can do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom hated his French teacher.	Den Tom hat säi Franséisch Enseignant gehaasst.
Maybe I should stay in Australia for another week or so.	Vläicht soll ech nach eng Woch an Australien bleiwen oder esou.
Tom says he understands how you feel.	Den Tom seet datt hie versteet wéi Dir Iech fillt.
Tom would not even discuss it.	Den Tom géif et net emol diskutéieren.
Tom now takes care of the problem.	Den Tom këmmert sech elo mam Problem.
He's very smart, and he's handsome too.	Hien ass ganz schlau, an hien ass och schéin.
I'm sorry I scared you.	Et deet mir leed wann ech dech erschreckt hunn.
Tom told me that he thought Mary was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria raisonnabel war.
I've never dated anyone bigger than me.	Ech hunn ni mat engem méi grouss wéi ech daten.
Tom thinks I'm dead.	Den Tom mengt datt ech dout sinn.
You should congratulate yourself for a good job.	Dir sollt Iech fir eng gutt Aarbecht gratuléieren.
Tom died in a plane crash.	Den Tom ass an engem Fligeraccident gestuerwen.
I'm waiting for you to apologize.	Ech waarden op Iech ze entschëllegen.
Is not that true?	Ass dat net wouer?
This story is too predictable.	Dës Geschicht ass ze prévisibel.
Tom is reckless, right?	Den Tom ass reckless, oder?
They will become teachers.	Si wäerten Enseignante ginn.
What are the charges against Tom?	Wat sinn d'Uklo géint den Tom?
Tom did not want to tell Mary why he did not want to do that.	Den Tom wollt dem Mary net soen firwat hien dat net wollt maachen.
Tom noticed that Mary's car was parked in front of the library.	Den Tom huet gemierkt, datt dem Mary säin Auto virun der Bibliothéik geparkt war.
I told you I saw nothing.	Ech hunn Iech gesot datt ech näischt gesinn hunn.
Tom did not expect to receive an increase.	Den Tom huet net erwaart eng Erhéijung ze kréien.
Tom is very different from his brother.	Den Tom ass ganz anescht wéi säi Brudder.
Tom reached for the cup of water.	Den Tom huet no de Becher Waasser erreecht.
It should not take you long to do that.	Et sollt Iech net sou laang daueren fir dat ze maachen.
Do you hear from your son from time to time?	Héiert Dir vun Zäit zu Zäit vun Ärem Jong?
I think Tom's scared of your dog.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun Ärem Hond.
The doctor told Mary she would not have any children.	Den Dokter huet dem Mary gesot, si géif keng Kanner kréien.
Why not wear your gloves?	Firwat hutt Dir Är Handschuesch net un?
Tom told me that you study French every day.	Den Tom huet mir gesot datt Dir all Dag Franséisch studéiert.
Everyone is unclear.	Jiddereen ass onkloer.
We can not call you.	Mir kënnen Iech net uruffen.
Tom's in jail now, right?	Den Tom ass elo am Prisong, oder?
Tom did not want to argue.	Den Tom wollt net streiden.
Tom changed direction.	Tom geännert Richtung.
I do not have it anymore.	Ech hunn et net méi.
Tom did not notice Mary.	Den Tom hat d'Maria net gemierkt.
I'm really busy now.	Ech sinn elo wierklech beschäftegt.
Tom has already been convicted.	Den Tom ass scho veruerteelt ginn.
Tom looks tired.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien midd ass.
I'm so sorry I doubted you.	Et deet mir sou leed, datt ech dech gezweiwelt hunn.
Tom completely forgot the next day.	Den Tom hat den nächsten Dag komplett vergiess.
Tom did not know he should not do that.	Den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
He is responsible for making arrangements for our trip to Europe.	Hien ass zoustänneg fir Arrangementer fir eis Rees an Europa ze maachen.
What made you think I did not want to do that?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat net wollt maachen?
Tom told Mary she had to be in Australia next Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si de nächste Méindeg an Australien muss sinn.
This really bothers me.	Dëst mécht mech wierklech aus.
I have no one to leave with Tom.	Ech hu kee mam Tom ze verloossen.
Tom always looks sleepy.	Den Tom gesäit ëmmer schlofen aus.
I mean, we'll climb to the next stop.	Ech mengen, mir klammen um nächsten Arrêt.
Who told Tom he had to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat muss maachen?
Tom will probably be gone when we get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech fort sinn wann mir dohinner kommen.
I decided to go out and explore the city.	Ech hu beschloss eraus ze goen an d'Stad ze entdecken.
Tom has been here longer than Maria.	Den Tom ass méi laang hei wéi d'Maria.
It is cruel to mock a blind man.	Et ass grausam e blanne Mann ze spotten.
Tom says he has to finish what he does before he can leave.	Den Tom seet, hie muss fäerdeg maachen, wat hie mécht, ier hien fortgoe kann.
Our garden was full of weeds.	Eise Gaart war voller Onkraut.
I had some free time, so I wandered through the city.	Ech hat e bësse Fräizäit, also sinn ech duerch d'Stad wandern.
Tom has been a teacher for many years.	Den Tom ass zënter Joeren Enseignant.
Tom usually does not drive to work.	Den Tom fiert normalerweis net op d'Aarbecht.
It's nobody's to blame.	Et ass kengem seng Schold.
Nobody knows why Tom did that.	Kee weess firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom is still in the car.	Den Tom ass nach am Auto.
I suspect Tom shot in the test.	Ech de Verdacht, datt den Tom am Test gepëtzt huet.
I know Tom's helping me.	Ech weess datt den Tom mir hëlleft.
Tom was hoping for Mary.	Den Tom huet d'Maria gehofft.
Is not it important to listen?	Ass et net wichteg ze lauschteren?
Tom did not have the nerve to show himself.	Den Tom hat net d'Nerve fir sech ze weisen.
You learn how to do it sooner or later.	Dir léiert wéi Dir et fréier oder spéider maacht.
Tom was not supportive, but Maria was.	Den Tom war net ënnerstëtzend, awer d'Maria war.
Do you think the police will ever find out who stole your car?	Denkt Dir datt d'Police jeemools erausfënnt, wien Ären Auto geklaut huet?
Tom was not ready.	Den Tom war net prett.
I told my wife to get ready soon.	Ech sot menger Fra séier prett ze maachen.
This is not at all what I wanted.	Dëst ass guer net wat ech wollt.
The roof wrapped itself under the snow.	Den Daach huet sech ënner dem Schnéi gewéckelt.
I do not appreciate being interrupted.	Ech schätzen net ënnerbrach ginn.
Tom said he would not go home for dinner.	Den Tom sot, hie wier net fir Iessen doheem.
Tom was with three other people.	Den Tom war mat dräi anere Leit.
I did not know that you and Tom were both born in Boston.	Ech wousst net datt Dir an den Tom allebéid zu Boston gebuer sinn.
Two weeks have passed and I have not seen you.	Zwou Woche si vergaangen an ech hunn dech net gesinn.
I was afraid I might drop the vase.	Ech hat Angscht datt ech d'Vas falen kéint.
I was walking in the park when I heard someone call my name.	Ech war am Park Spadséiergank wéi ech héieren een mäi Numm ruffen.
I'm going fishing with Tom.	Ech gi mam Tom Fëscherei.
Shouldn't you go to school today?	Sollt Dir haut net an d'Schoul goen?
Go away. 	Géi fort.
You are not welcome here.	Dir sidd net wëllkomm hei.
The leading brand of disposable pieces is Otemoto.	Déi féierend Mark vun Wegwerfstécker ass Otemoto.
You've heard it before, I can tell.	Dir hutt dat schonn héieren, kann ech soen.
I know Tom did not know who would help Mary do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wien d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
Tom sees someone else.	Den Tom gesäit een aneren.
I mean, what you need now is a nap.	Ech mengen, wat Dir elo braucht ass e Schlof.
You can not be sure of that.	Dir kënnt net sécher dovunner sinn.
Tom was not here long ago.	Den Tom war virun net ganz laang hei.
I told Tom I did not think you could do it again.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt Dir dat nach eng Kéier maache kënnt.
This is the house in which they lived.	Dat ass d'Haus an deem se gelieft hunn.
Tom is already in love with Mary.	Den Tom ass scho verléift mat der Mary.
Tom lived with us three years ago.	Den Tom war virun dräi Joer bei eis gewunnt.
Tom controls it now.	Den Tom kontrolléiert et elo.
I wonder if Tom could really talk Maria into doing that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
I think Tom is a good listener.	Ech mengen den Tom ass e gudden Nolauschterer.
I asked Tom if any of his sisters were still single.	Ech hunn den Tom gefrot ob eng vu senge Schwësteren nach ëmmer Single waren.
Did Tom accept our offer?	Huet den Tom eis Offer ugeholl?
Tom told Mary he was shy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie schei wier.
Tom loved Mary as soon as he met her.	Den Tom huet d'Maria gär soubal hien hatt begéint huet.
Tom pulled some bills out of his wallet.	Den Tom huet e puer Rechnungen aus sengem Portemonnaie gezunn.
Did you honestly think I would not do that?	Hutt Dir éierlech geduecht datt ech dat net géif maachen?
Tom is pretty dumb.	Den Tom ass zimlech daf.
It would be ridiculous to spend all their money.	Et wier lächerlech all hir Suen auszeginn.
I'm just a farmer.	Ech si just e Bauer.
It's not likely that Tom will do what we ask.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom wäert maachen wat mir froen.
You're the only one who does not know how to do that, right?	Du bass deen eenzegen deen net weess wéi dat ze maachen, oder?
Tom's not that old, is he?	Den Tom ass net sou al, oder?
I did not cause the explosion.	Ech hunn d'Explosioun net verursaacht.
I did not call Tom.	Ech hunn den Tom net geruff.
It took Tom three tries to finish it.	Et huet den Tom dräi Versich gedauert fir et fäerdeg ze maachen.
How many months does it take to do that?	Wéi vill Méint dauert et fir dat ze maachen?
These pencils need sharpening.	Dës Bläistëfter brauchen schärfen.
Tom and I both said no.	Den Tom an ech hunn allebéid Nee gesot.
I felt like I was an uninvited guest.	Ech hu gefillt wéi wann ech en oninvitéierte Gaascht wier.
Nobody is in a hurry. 	Et gëtt kee presséiert.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
Tom stretched his legs.	Den Tom huet seng Been gestreckt.
I want to keep my room as clean as possible.	Ech wëll mäi Raum sou propper wéi méiglech halen.
It did not take us long to do that.	Et huet eis net laang gedauert fir dat ze maachen.
I do not want to do what Tom asked me to do.	Ech wëll net maachen wat den Tom mech gefrot huet.
This is where I set up my tent the last time I stayed here.	Hei hunn ech mäin Zelt opgestallt déi leschte Kéier wou ech hei bliwwen sinn.
Tom is possibly miserable.	Den Tom ass méiglecherweis miserabel.
Are the defendants still being prosecuted?	Sinn déi Bekloten nach ugeklot ginn?
This tablecloth should measure 5 feet by 3 feet.	Dësen Dëschtuch misst 5 Féiss op 3 Féiss.
Tom goes to buy bread.	Den Tom geet Brout kafen.
I do not think Tom is safe.	Ech denken net datt den Tom sécher ass.
My name is Tom from Australia.	Ech genannt Tom aus Australien.
I got up very early in the morning, but my dad got up even earlier.	Ech sinn de Moien ganz fréi opgestan, mee mäi Papp ass nach méi fréi opgaang.
I have not had any homemade food for a long time.	Ech hu scho laang kee hausgemaachten Iessen.
It is not an uncommon injury.	Et ass net eng ongewéinlech Verletzung.
Tom thought that Mary might be required to do this herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat selwer ze maachen.
I've heard many excuses, but yours takes the cake.	Ech hu scho vill Excuse héieren, awer Är hëlt de Kuch.
We are powerful.	Mir si mächteg.
I dimmed the lights.	Ech hunn d'Luuchten dimméiert.
Tom and Maria are both good teachers.	Den Tom an d'Maria si béid gutt Léierpersonal.
Tom forgot the ketchup.	Den Tom huet de Ketchup vergiess.
Tom told me he thought Mary was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria falsch war.
It was not as easy to do as I expected.	Et war net sou einfach dat ze maachen wéi ech erwaart hunn.
I'm halfway through this crime.	Ech sinn hallef duerch dëse Krimi.
This place is famous for its scenic beauty.	Dës Plaz ass berühmt fir seng scenic Schéinheet.
Tom behaved wrongly again.	Den Tom huet sech nees falsch beholl.
I hope I can visit Boston before I die.	Ech hoffen ech kann Boston besichen ier ech stierwen.
I'm sure Tom will take care of himself.	Ech si sécher den Tom wäert sech selwer këmmeren.
Do you have to come back to the office?	Muss Dir zréck an de Büro kommen?
I do not think Tom knows where Maria bought the dress she was wearing.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria d'Kleed kaaft huet, dat hatt unhuet.
We have not tried that yet.	Mir hunn dat nach net probéiert.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net wat hie maache muss.
Tom said he was too young to drink.	Den Tom sot, hien wier ze jonk fir ze drénken.
Tom teaches French in a high school.	Den Tom léiert Franséisch an engem Lycée.
Tom's apartment is small.	Dem Tom seng Wunneng ass kleng.
I'm a teacher myself.	Ech sinn Enseignant selwer.
Both Tom and I covered our eyes.	Souwuel den Tom an ech hunn eis Aen ofgedeckt.
Tom might not want to go swimming with us.	Den Tom wëll vläicht net mat eis schwammen goen.
Tom told me that he thought Mary was still interested in doing this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer interesséiert wier fir dat ze maachen.
I know why Tom gave up.	Ech weess firwat den Tom opginn huet.
Tom's studio smells like turpentine.	Dem Tom säin Atelier richt no Terpentin.
Tom handed it to Mary.	Den Tom huet et der Maria iwwerreecht.
I thought that's why Tom was here.	Ech hu geduecht, dofir wier den Tom hei.
Tom works for his father's company.	Den Tom schafft fir d'Firma vu sengem Papp.
Tom does not know I can not do that.	Den Tom weess net datt ech dat net maache kann.
I did this for the first time yesterday.	Ech hunn dat fir d'éischte Kéier gëschter gemaach.
Tom only started to feel safe after he moved.	Den Tom huet eréischt ugefaang sech sécher ze fillen nodeems hien geplënnert ass.
You would probably choose Tom.	Dir géift wahrscheinlech den Tom wielen.
Tom plays the viola, Maria plays the cello.	Den Tom spillt d'Viola, d'Maria spillt den Cello.
It was a frustrating week.	Et war eng frustréiernd Woch.
I saw flies fleeing the room.	Ech hunn eng Méck gesinn, déi aus dem Raum flüchten.
I think this is the first time Tom and I have done this ourselves.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom an ech dat selwer gemaach hunn.
Tom and John may be bringing their wives and children with them.	Den Tom an den John bréngen vläicht hir Fraen a Kanner mat.
Tom did not think Maria would eat the salad if it had onions in it.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria d'Zalot géif iessen, wann et Zwiebelen dran hätt.
How easy will it be to buy the things we need?	Wéi einfach wäert et sinn déi Saachen ze kafen déi mir brauchen?
I still order some fries.	Ech bestellen nach e puer Fritten.
You will not die today.	Dir wäert haut net stierwen.
Should I extract my teeth?	Soll ech mäin Zänn extrahéieren?
You put words in my mouth.	Dir leet mir Wierder a de Mond.
Is Tom reliable?	Ass den Tom zouverlässeg?
I have something very important to say to Tom.	Ech hunn eppes ganz wichteg ze soen Tom.
Tom told Mary and me to do it alone.	Den Tom huet dem Mary a mir gesot, mir sollten dat alleng maachen.
The massive food shortage was caused by the poor harvest.	De massive Liewensmëttelmangel gouf duerch déi schlecht Ernte verursaacht.
Tom looked up from the book he was reading.	Den Tom huet aus dem Buch opgekuckt dat hie gelies huet.
Tom did not lock the back door.	Den Tom huet d'Hannerdier net gespaart.
The participants were mostly young people.	D'Participanten ware gréisstendeels jonk Leit.
Do you think Tom lied?	Denkt Dir datt den Tom gelunn huet?
Tom had a blanket over him.	Den Tom hat eng Decken iwwer him.
Tom seems very irritated.	Den Tom schéngt ganz irritéiert ze sinn.
Tom bought a new case for his saxophone.	Den Tom huet en neie Fall fir säi Saxophon kaaft.
Why do we not stop talking about it?	Firwat hale mir net op doriwwer ze schwätzen?
That's just the way it should be.	Dat ass just esou wéi et muss sinn.
He does not go.	Hie geet net.
Tom is trapped in a traffic jam.	Den Tom ass an engem Stau gefaangen.
Tom is the one who drove Maria to the hospital.	Den Tom ass deen deen d'Maria an d'Spidol gefuer huet.
I do not think Tom is ready to do that yet.	Ech denken net datt den Tom nach bereet ass dat ze maachen.
She appreciates the hope that he will return.	Si schätzt d'Hoffnung datt hien zréck kënnt.
Are you sure you want to sell your dad a guitar?	Sidd Dir ganz sécher op dass Dir Äre Papp Guitar verkafen wëllt?
How hard was it for you to find a job here in Boston?	Wéi schwéier war et fir Iech eng Aarbecht hei zu Boston ze fannen?
I want to buy this but I do not have enough money.	Ech wëll dëst ze kafen, mee ech hunn net genuch Suen.
The filters need to be changed.	D'Filtere mussen geännert ginn.
Tom does not want to lie to Mary.	Den Tom wëll Maria net léien.
I was told that Tom is still in Australia.	Ech krut gesot datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
I was wrong. 	Ech war falsch.
Forget what I said.	Vergiesst wat ech gesot hunn.
I know Tom used to be a soldier.	Ech weess datt den Tom fréier en Zaldot war.
Tom has already left Boston.	Den Tom huet Boston scho verlooss.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ze maachen.
Can you give me Tom's address?	Kënnt Dir mir dem Tom seng Adress ginn?
That is not the goal.	Dat ass net d'Zil.
I do not have the letter on me now.	Ech hunn de Bréif elo net op mech.
Tom spoke to run for governor.	Den Tom huet geschwat fir de Gouverneur ze lafen.
I was just shot.	Ech si just erschoss ginn.
I'm pretty sure Tom's already asleep.	Ech si ganz sécher, datt den Tom scho schléift.
Tom and Maria say goodbye.	Den Tom an d'Maria soen sech Äddi.
She advised him the date for the next meeting.	Si huet him den Datum fir déi nächst Versammlung ugeroden.
What was your name when you were a kid?	Wéi gouf Dir genannt wéi Dir e Kand war?
Police are not sure if Tom was the guy who tried to break in.	D'Police ass net sécher datt den Tom de Guy war dee probéiert huet anzebriechen.
Tom said he did not think Mary should really do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat de Moien wierklech misst maachen.
Tom called Maria to tell her that he wanted her to help John.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie wollt datt hatt dem John hëllefe.
I had no difficulty finding Tom's office.	Ech hat keng Schwieregkeeten dem Tom säi Büro ze fannen.
Have you decided when to go to Boston?	Hutt Dir decidéiert wéini Dir op Boston gitt?
We do not get as many customers as before.	Mir kréien net esou vill Clienten wéi fréier.
I do not think we should talk about it.	Ech mengen net, mir sollten doriwwer schwätzen.
I need not have been so worried about you. 	Ech brauch net sou besuergt iwwer dech gewiescht ze sinn.
I knew Tom would take care of you.	Ech hätt gewosst, datt den Tom no dech këmmert.
Tom said he thought I might have to do that today.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat vläicht haut maache muss.
Tom lives with his family.	Den Tom wunnt mat senger Famill.
Tom gets another grandchild.	Den Tom kritt en anert Enkelkand.
I did not have time to do everything Tom asked me to do.	Ech hat net d'Zäit alles ze maachen den Tom mech gefrot huet.
I did not think you really want to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
I do not want Tom to do that again.	Ech wëll net datt den Tom dat nach eng Kéier mécht.
Tom told me not to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot, dat net méi ze maachen.
Tom followed Mary out the door.	Den Tom ass d'Maria aus der Dier gefollegt.
My hands were numb in my gloves.	Meng Hänn waren numm a mengem Handschuesch.
I'm pretty big.	Ech sinn zimlech grouss.
I do not think Tom can play the violin as well as Maria.	Ech denken net datt den Tom esou gutt Gei spille kann wéi d'Maria.
Tom will probably walk here.	Den Tom wäert wahrscheinlech hei zu Fouss goen.
My life was a wreck.	Mäi Liewen war e Wrack.
Tom tried to tell Mary something important, but she did not listen.	Den Tom huet probéiert dem Mary eppes Wichtegs ze soen, awer si huet net nogelauschtert.
Tom still has not taken any responsibility.	Den Tom huet nach ëmmer keng Verantwortung iwwerholl.
Tom says Mary does not seem tired.	Den Tom seet datt d'Maria net midd schéngen ze sinn.
I think Tom was shocked.	Ech mengen den Tom war schockéiert.
Tom is very old-fashioned.	Den Tom ass ganz almoudesch.
Tom decided to study French instead.	Den Tom huet decidéiert amplaz Franséisch ze studéieren.
Tom is living in Boston this year.	Den Tom wunnt dëst Joer zu Boston.
It's weird that she came home so late at night.	Et ass komesch, datt si sou spéit an der Nuecht heem koum.
I have not sent the package yet.	Ech hunn de Pak nach net geschéckt.
This tastes moldy.	Dëst schmaacht schimmel.
Tom wants this.	Den Tom wëll dësen.
I thought you should not talk to Tom.	Ech hu geduecht, Dir sollt net mam Tom schwätzen.
I do not regret my actions.	Ech bedaueren net meng Handlungen.
It was clear that Tom did not know he did not really need to do this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech brauch ze maachen.
Tom could be called as a witness.	Den Tom kéint als Zeien opgeruff ginn.
I'm better today.	Ech sinn haut besser.
Tom could not help noticing all the beautiful women on the beach.	Den Tom konnt net hëllefen, all déi schéi Fraen op der Plage ze bemierken.
A mongoose and a cat play together.	Eng Mongoos an eng Kaz spillen zesummen.
Tom is a little nervous.	Den Tom ass e bëssen nervös.
I know I do not like it here.	Ech weess, datt ech et hei net gär hunn.
I'm ready to die.	Ech si prett fir den Doud.
On Sunday there is very little activity.	Sonndes ass hei ganz wéineg Aktivitéit.
I wish Tom had asked us to help him.	Ech wënschen den Tom hätt eis gefrot him ze hëllefen.
Tom is already in Australia.	Den Tom ass schonn an Australien.
You talked to Tom, did you?	Du hues mam Tom geschwat, oder?
Tom let go.	Den Tom huet sech lassgelooss.
I know Tom is a competent chess player.	Ech weess den Tom ass e kompetente Schachspiller.
It's wonderful to see you again.	Et ass wonnerbar dech erëm ze gesinn.
Tom does not like to live alone.	Den Tom huet net gär eleng wunnen.
Are you sure you do not know Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom net kennt?
They would not have arrived yet.	Si wäerten nach net ukomm sinn.
Shut up.	Maacht Iech aus.
He draws straight lines.	Hien zitt riicht Linnen.
I do not think Tom needs to ask permission.	Ech denken net datt den Tom d'Erlaabnis muss froen.
I think it's too early in the morning to visit Tom.	Ech mengen et ass moies ze fréi fir den Tom ze besichen.
It is impossible for him to quit smoking.	Et ass onméiglech fir hien ze fëmmen opzeginn.
Do not treat me like a child.	Behandel mech net wéi e Kand.
I can not say for sure what happened.	Ech kann net sécher soen wat geschitt.
Tom said he thought Mary would forget that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat géif vergiessen.
I do not want trouble.	Ech wëll keng Ierger.
Tom does not lack courage.	Dem Tom feelt et net u Courage.
We have the big responsibility to make sure he passes the entrance exam.	Mir hunn déi grouss Verantwortung fir ze kucken datt hien op den Entréesexamen geléngt.
I do not think we should ever try that.	Ech mengen net, datt mer dat emol solle probéieren.
The guests wish the happy couple a long and happy life.	D'Gäscht wënschen der glécklecher Koppel e laangt a glécklecht Liewen.
Tom just wanted to sleep.	Den Tom wollt just schlofen.
Tom promised he would do that.	Den Tom huet versprach datt hien dat géif maachen.
Tom cracked his voice.	Den Tom huet stëmmend geknackt.
Tom said, you said we should be there by 2:30.	Den Tom sot, Dir sot, mir sollten um 2:30 do sinn.
Someone stole my hubcaps.	Een huet meng hubcaps geklaut.
Tom is only in third grade.	Den Tom ass nëmmen am drëtte Schouljoer.
I was in Boston when Tom died.	Ech war zu Boston wéi den Tom gestuerwen ass.
He learns to swim.	Hie léiert schwammen.
Tom asked his father for a dog.	Den Tom huet säi Papp gefrot fir en Hond.
Tom drove back to Boston alone.	Den Tom ass eleng zréck op Boston gefuer.
I do not remember the incident.	Ech erënnere mech net un den Tëschefall.
It was not something I could do.	Et war net eppes wat ech maache konnt.
I can not sit still for too long.	Ech kann net ze laang roueg sëtzen.
Did you tell Tom you loved him?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir him gär hutt?
Tom said he wished he had not told Mary he was going with her to Australia.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot hätt, hie géif mat hir an Australien goen.
Tom agreed to meet me on October 20th at 2:30.	Den Tom huet ausgemaach mech den 20. Oktober um 2:30 ze treffen.
Tom is the father of the bride.	Den Tom ass de Papp vun der Braut.
Tom said he was asked not to do that.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat net ze maachen.
The truth could not be hidden.	D'Wourecht konnt net verstoppt ginn.
Could Tom tell the truth?	Konnt den Tom d'Wourecht soen?
Tom did everything we asked him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
She won an Oscar nomination for Best Actress.	Si huet eng Oscar-Nominatioun fir déi bescht Schauspillerin gewonnen.
Does any of your friends have motorcycles?	Huet ee vun Äre Frënn Motorrieder?
Tom thought the best solution would be to ask Mary to leave.	Den Tom huet geduecht datt déi bescht Léisung wier d'Maria ze froen fir ze verloossen.
Tom is the same age as me.	Den Tom ass am selwechten Alter wéi ech.
Why do not you come to stay with me?	Firwat kommt Dir net bei mir bleiwen?
Tom hid the kids' Christmas presents behind the couch.	Den Tom huet de Kanner Chrëschtkaddoe hannert der Canapé verstoppt.
Tom taught himself how to do that.	Den Tom huet sech selwer geléiert wéi een dat mécht.
Tom was late.	Den Tom huet dat verspéit.
Tom broke into the deserted shaft.	Den Tom ass an de desertéierte Schacht gebrach.
How long are you looking for a job?	Wéi laang sicht Dir eng Aarbecht?
Tom is a mind reader.	Den Tom ass e Geescht Lieser.
I really was not in Boston.	Ech war wierklech net zu Boston.
I'm buying a flag.	Ech kafen e Fändel.
It's a great conversation starter.	Et ass e super Gespréichsstarter.
I left a note on your door this morning.	Ech hunn de Moien eng Notiz op Ärer Dier hannerlooss.
Tom hopes Maria wins.	Den Tom hofft datt d'Maria gewënnt.
Tom played the clarinet when he was younger.	Den Tom huet d'Klarinett gespillt wéi hie méi jonk war.
Tom did it right away.	Den Tom huet et direkt gemaach.
Yes, I'm crazy.	Jo, ech sinn verréckt.
I could not live with myself if I did nothing about it.	Ech kéint net mat mir selwer liewen, wann ech näischt doriwwer maachen.
I know Tom knows why Mary did not do that on Monday.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat net um Méindeg gemaach huet.
It was so tense at the meeting, you could have cut the air with a knife.	Et war sou ugespaant an der Versammlung, Dir hätt d'Loft mat engem Messer geschnidden.
I'll meet him at four in the afternoon.	Ech soll him de Mëtteg um véier treffen.
Tom made it very clear why we finished work at 2:30.	Den Tom huet ganz kloer gemaach firwat mir d'Aarbecht um 2:30 fäerdeg hunn.
Seafood only tastes good when fresh.	Seafood schmaacht nëmme gutt wann et frësch ass.
This is not ketchup.	Dat ass kee Ketchup.
It was a random meeting.	Et war eng zoufälleg Reunioun.
Tom says he only eats organic food.	Den Tom seet, datt hien nëmmen Bio-Liewensmëttel ësst.
Tom is alone.	Den Tom ass eleng do.
Who's the guy in the mask?	Wien ass de Guy an der Mask?
I told Tom we can trust you.	Ech hunn dem Tom gesot, mir kënnen Iech vertrauen.
Tom found the key he thought he had lost.	Den Tom huet d'Schlëssel fonnt, déi hie geduecht hie verluer hätt.
They are still around.	Si sinn nach ëmmer ronderëm.
I'm pretty sure I can do it one way or another.	Ech sinn zimlech sécher datt ech et op eng oder aner Manéier maache kann.
Are you not home tomorrow afternoon?	Sidd Dir net muer de Mëtteg doheem?
Tom took Maria's credit for what he had done.	Den Tom huet d'Maria de Kreditt geholl fir wat hien gemaach huet.
I think Tom will eventually learn that.	Ech mengen den Tom wäert dat schlussendlech léieren.
The waiter did his best to please the customers.	De Kelner huet säin Bescht gemaach fir d'Clienten ze gefalen.
I thought, you said, the meeting would be next Monday.	Ech hu geduecht, Dir sot, d'Sëtzung wier nächste Méindeg.
Mary has such an attractive personality as her sister.	D'Maria huet eng sou attraktiv Perséinlechkeet wéi hir Schwëster.
Tom is Mary's business partner.	Den Tom ass dem Mary säi Geschäftspartner.
Tom did not say where and when he met him.	Den Tom huet net gesot wou a wéini hien hie begéint.
Tom is homeless, but Mary is not.	Den Tom ass Heemlos, awer d'Maria ass net.
I want you to give me money to buy something to eat.	Ech wëll datt Dir mir Sue gitt fir eppes z'iessen ze kafen.
I could be in Boston next Monday if you need me there.	Ech kéint nächste Méindeg zu Boston sinn wann Dir mech do braucht.
Tom invited everyone to join.	Den Tom huet jiddereen invitéiert fir matzemaachen.
You are evasive.	Dir sidd evasiv.
I know Tom has never done that before.	Ech weess, datt den Tom dat nach ni gemaach huet.
Tom will answer all your questions.	Den Tom wäert all Är Froen beäntweren.
Tom should not have done that yesterday.	Den Tom hätt dat gëschter net sollt maachen.
I now know more about Tom than I really want to know.	Ech weess elo méi iwwer den Tom wéi ech wierklech wëlle wëssen.
You promised me you would.	Dir hutt mir versprach, datt Dir dat géift maachen.
Tom noticed that Mary was no longer in love with him.	Den Tom huet gemierkt datt Mary net méi mat him verléift war.
Tom was convicted of murder.	Den Tom gouf wéinst Mord veruerteelt.
What was written on the board?	Wat war op der Tafel geschriwwen?
I wish I had been there.	Ech hätt gären do gewiescht.
That's the way it usually happens.	Dat ass de Wee et normalerweis geschitt.
You kept your promise.	Dir hutt Äert Verspriechen gehalen.
You are fascinating.	Dir sidd faszinéierend.
You should not know that.	Dir sollt dat net wëssen.
Tom's spelling is awful.	Dem Tom seng Schreifweis ass schrecklech.
Who wants more seconds?	Wien wëll nach Sekonnen?
Tom ate popcorn while watching TV.	Den Tom huet Popcorn giess wärend hien Fernseh gekuckt huet.
A dead body was found in the forest behind the school.	Eng Doudeg Läich gouf am Bësch hannert der Schoul fonnt.
Tom asked me to do that.	Den Tom huet mech gefrot dat ze maachen.
I'm really glad I moved to Australia.	Ech si wierklech frou, datt ech an Australien geplënnert sinn.
I thought you said you would do that on Monday.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat e Méindeg maachen.
Tom is married to a widow.	Den Tom ass mat enger Witfra bestuet.
Tom has to be fair.	Den Tom muss gerecht sinn.
I spent some time doing that.	Ech hunn dat e bëssen Zäit verbruecht.
Nothing would convince Tom.	Näischt géif den Tom iwwerzeegen.
Tom said he needed to hire someone with experience.	Den Tom sot, hie misst een mat Erfahrung astellen.
Tom ran away from his house.	Den Tom ass aus sengem Haus fortgelaf.
Maria likes the fact that Tom and John fought over her.	D'Maria huet d'Tatsaach gär datt den Tom an den John iwwer hatt gekämpft hunn.
At least they're honest.	Op d'mannst sinn se éierlech.
I'm assuming Tom's still alive.	Ech huelen un, datt den Tom nach liewt.
The shoes do not go with that costume.	Déi Schong ginn net mat deem Kostüm.
We had a great time at the party.	Mir haten eis gutt op der Party.
What you told Tom is up to you.	Wat Dir Tom sot ass un Iech.
Tom said he was a woman.	Den Tom sot, hie wier frou.
I know I have to do this. 	Ech weess, datt ech dat muss maachen.
I just do not want to.	Ech wëll just net.
I'm very happy to make your acquaintance.	Ech si ganz frou Är Bekanntschaft ze maachen.
Tom was not happy with the results.	Den Tom war net zefridden mat de Resultater.
I do not want to talk about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer schwätzen.
Tom should have done what I asked him to do.	Den Tom sollt gemaach hunn wat ech him gefrot hunn ze maachen.
Tom does not think we really need to do that.	Den Tom mengt net datt mir dat wierklech musse maachen.
I love vanilla ice cream.	Ech Léift Vanille Glace.
Tom was aware of what had happened.	Den Tom war bewosst wat geschitt ass.
Tom is not the only person who would have done that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat gemaach hätt.
I got Tom to wash the dishes.	Ech krut den Tom d'Spull ze wäschen.
Tom is at home with the children.	Den Tom ass doheem mat de Kanner.
Tom looks like a decent guy.	Den Tom gesäit aus wéi en anstännegen Typ.
There is always something new to see in Boston.	Et gëtt ëmmer eppes Neies zu Boston ze gesinn.
Tom is in church.	Den Tom ass an der Kierch.
You told Tom, right?	Dir hutt dem Tom gesot, oder?
The stain disappeared after we washed the shirt.	De Fleck ass verschwonnen nodeems mir d'Shirt gewäsch hunn.
I'm not too worried.	Ech sinn net zevill besuergt.
I can not trust people like him.	Ech kann Leit wéi hien net vertrauen.
Tom is a famous cook.	Den Tom ass e berühmte Kach.
Tom could not eat anymore.	Den Tom konnt net méi iessen.
Tom solved the puzzle.	Den Tom huet d'Puzzel geléist.
I do not have enough money now to buy Tom a birthday present.	Ech hunn elo net genuch Sue fir dem Tom e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
Tom has to tell Maria what she wants to know.	Den Tom soll d'Maria soen wat hatt wësse wëll.
He insisted on going to the store with his mother.	Hien huet insistéiert mat senger Mamm an de Buttek ze goen.
Tom collected stamps.	Den Tom huet Timberen gesammelt.
They promised to stop their demonstrations.	Si hu versprach hir Demonstratiounen ze stoppen.
I think I still have time for another cup of coffee.	Ech mengen ech hunn nach Zäit fir eng aner Taass Kaffi.
Tom does not know much about guns.	Den Tom weess net vill iwwer Waffen.
You know I could not do that.	Dir wësst datt ech dat net konnt maachen.
Do not forget to bring your own camera.	Vergiesst net eng Kamera matzebréngen.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom stopped coming to church.	Den Tom huet opgehalen an d'Kierch ze kommen.
It was really muggy.	Et war wierklech muggy.
I do not understand why Tom should not do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat net soll maachen.
I'm sure I locked the door.	Ech si sécher datt ech d'Dier gespaart hunn.
Tom put on his seat belt.	Den Tom huet säi Sécherheetsgurt ugedoen.
I thought you would understand.	Ech hu geduecht datt Dir géift verstoen.
I do not know if you already knew that or not.	Ech weess net ob Dir dat scho wousst oder net.
Tom and Marie stay for dinner.	Den Tom an d'Marie bleiwen fir Iessen.
I'm wondering if Tom likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat gär mécht.
The only person I know in Boston is Tom.	Déi eenzeg Persoun déi ech zu Boston kennen ass den Tom.
I think that's why Tom does it.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom dat mécht.
I rang the bell countless times, but no one came.	Ech hunn d'Klack eng Onmass Mol geruff, awer kee koum.
Tom is seriously injured.	Den Tom ass schwéier verletzt.
Tom looked at Maria very carefully to see what she would do.	Den Tom huet d'Maria ganz virsiichteg gekuckt fir ze kucken wat hatt géif maachen.
I promise I will not hurt Tom.	Ech verspriechen ech wäert den Tom net schueden.
Tom tried to ignore Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze ignoréieren.
Tom is a Canadian, not an American.	Den Tom ass e Kanadier, keen Amerikaner.
I hope it will not be long before I see you again.	Ech hoffen et wäert net laang daueren ier ech dech erëm gesinn.
I love fairy tales.	Ech Léift Mäerchen.
I did not think Tom would be helpful.	Ech hunn net geduecht datt den Tom hëllefräich wier.
Tom got up and moved to the door.	Den Tom ass opgestan an ass op d'Dier geplënnert.
I do not buy it for a second.	Ech kafen et net fir eng Sekonn.
Tom is usually the first to come here.	Den Tom ass normalerweis deen Éischten, deen heihinner kënnt.
I feel like he's grown cold on me lately.	Ech fille wéi wann hien a leschter Zäit kal op mech gewuess ass.
I'm going to study French tonight.	Ech ginn den Owend Franséisch studéieren.
Tom comes home almost every day at 2:30.	Den Tom kënnt bal all Dag um 2:30 heem.
I'm wondering why Tom is not happy here.	Ech froe mech firwat den Tom hei net glécklech ass.
How do we know this is not true?	Wéi wësse mer datt dat net stëmmt?
Tom does not have to go to Australia with me.	Den Tom muss net mat mir an Australien goen.
I'm the one who has the key.	Ech sinn deen deen de Schlëssel huet.
Tom shared a room with his younger sister Mary.	Den Tom huet e Raum mat senger jéngster Schwëster Mary gedeelt.
Two large whiskeys, please.	Zwee grouss Whisky, wann ech glift.
Tom was not rescued by Mary. 	Den Tom gouf net vun der Mary gerett.
He was rescued by John.	Hie gouf vum John gerett.
If I were Tom, I would sue her.	Wann ech den Tom wier, géif ech se verklot.
Tom came to the party thirty minutes late.	Den Tom koum drësseg Minutte spéit op d'Party.
I think you're not ready to do that yet.	Ech mengen Dir sidd nach net prett dat ze maachen.
Tom told Mary that he was obliged to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie verpflicht wier dat ze maachen.
I know of a great Chinese restaurant not far from here.	Ech kennen e super Chinese Restaurant net wäit vun hei.
The heroine of the novel has committed suicide.	D'Heldin vum Roman huet sech ëmbruecht.
Tom is really greedy, right?	Den Tom ass wierklech giereg, oder?
Do you think animals have souls?	Denkt Dir datt Déieren Séilen hunn?
I do not want to sell it.	Ech wëll et net verkafen.
This is a blatant lie.	Dëst ass eng blatant Ligen.
Tom tried to predict the results.	Den Tom huet probéiert d'Resultater virauszesoen.
First impressions are important.	Éischt Andréck si wichteg.
I always liked Tom better.	Ech hunn den Tom ëmmer besser gefall.
Tom did not take the threat seriously.	Den Tom huet d'Drohung net eescht geholl.
Tom likes it in Boston.	Den Tom huet et gär zu Boston.
"Do you want to go dancing with me?" 	"Wëlls du mat mir an den Danz goen?"
"I'm really sorry, but I can not."	"Et deet mir wierklech leed, awer ech kann net."
Are these accusations true?	Sinn dës Uklo wouer?
Tom wants to be married to Mary.	Den Tom wëll mam Mary bestuet sinn.
Tom said he did not plan to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dat net plangt ze maachen.
I do not want any problems with the IRS.	Ech wëll keng Probleemer mat der IRS.
I do not have the nerve to ask you for a loan.	Ech hunn net d'Nerve fir Iech e Prêt ze froen.
It does not matter if Tom agrees or not.	Et ass egal ob den Tom d'accord ass oder net.
Please do not leave.	Gitt weg net fort.
Tom, I have to tell you something.	Tom, ech muss dir eppes soen.
See Tom.	Gitt den Tom gesinn.
Tom sank into a chair.	Den Tom ass an e Stull ënnergaangen.
I doubt Tom will ever learn how to speak French properly.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools léiere wéi Franséisch richteg schwätzt.
Both Tom and Maria watched John.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn de John gekuckt.
Tom had a hard day.	Den Tom hat e schwéieren Dag.
I wonder if there is a market for such a thing.	Ech froe mech ob et e Maart fir sou eppes gëtt.
Maria tried on a dress.	D'Maria huet e Kleed probéiert.
Maria does not have as much makeup as Alice.	D'Maria huet net sou vill Make-up wéi d'Alice.
If you do, I will too.	Wann Dir dat maacht, wäert ech och.
People say I'm complaining.	D'Leit soen, ech mëllen.
Tom asked Mary where her mother was.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou hir Mamm war.
My son's short attention span is causing him problems at school.	Mäi Jong seng kuerz Opmierksamkeetsspann mécht him Problemer an der Schoul.
Tom exceeded my expectations.	Den Tom huet meng Erwaardungen iwwerschratt.
I told Tom to stop crying.	Ech sot dem Tom opzehalen ze kräischen.
Tom is probably cold.	Den Tom ass wahrscheinlech kal.
Tom bought me some beer.	Den Tom huet mir e puer Béier kaaft.
Just tell me where to find Tom.	Sot mir just wou ech den Tom fannen.
The board of directors voted to expel the foreigners from the organization.	De Verwaltungsrot huet gestëmmt fir d'Auslänner vun der Organisatioun ofzeginn.
Tom is in the kitchen for us something to eat.	Den Tom ass an der Kichen fir eis eppes z'iessen.
My car is at your disposal.	Mäin Auto steet Iech zur Verfügung.
I live in the same apartment building as Tom.	Ech wunnen am selwechte Appartementhaus wéi den Tom.
Is Tom better at playing tennis or playing golf?	Ass den Tom besser Tennis ze spillen oder Golf ze spillen?
Tom is such a snob.	Den Tom ass sou e Snob.
I do not think the Giants will win this year.	Ech denken net datt d'Giants dëst Joer gewannen.
Do not swim in this river.	Schwammen net an dësem Floss.
It seems that some have violated the law.	Et schéngt, datt e puer d'Gesetz verletzt hunn.
Tom felt he had a lot to offer.	Den Tom huet gefillt datt hie vill ze bidden huet.
Is it true that Tom is going to Australia next year?	Ass et richteg datt den Tom d'nächst Joer an Australien geet?
I'm your son's friend.	Ech sinn Äre Jong säi Frënd.
There is no money in my wallet.	Et gi keng Suen a mengem Portemonnaie.
Tom turned on me and laughed.	Den Tom huet sech op mech gedréint an huet gelaacht.
I'm not going there to socialize.	Ech ginn net dohinner fir ze sozialiséieren.
I love my sister-in-law.	Ech hu meng Schwoer gär.
English is pretty hard, isn't it?	Englesch ass zimlech schwéier, ass et net?
Tom will ask Maria if she can swim.	Den Tom wäert d'Maria froen ob hatt schwammen kann.
I was not always so busy.	Ech war net ëmmer esou beschäftegt.
Tom said I'm not allowed to do that anymore.	Den Tom sot, ech dierft dat net méi maachen.
I wrote down their names and numbers.	Ech hunn hir Nimm an Zuelen opgeschriwwen.
This story is for adults, so kids will not enjoy it.	Dës Geschicht ass fir Erwuessener, sou datt d'Kanner et net genéissen.
Tom will definitely not allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria definitiv net erlaben dat ze maachen.
Tom stood on his head.	Den Tom stoung um Kapp.
Tom has to retire.	Den Tom muss zréckzéien.
Tom will not last that long.	Den Tom wäert net sou laang daueren.
I know Tom did not know he was the one to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dee war deen dat maache soll.
This is my favorite park.	Dëst ass mäi Liiblingspark.
Tom convinced Maria to go back to Australia with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt mat him zréck an Australien ze goen.
Is Tom still living in Australia?	Liewen den Tom nach ëmmer an Australien?
Tom carried a handful of books.	Den Tom huet eng Aarmvoll Bicher gedroen.
I promise this will not happen.	Ech verspriechen, datt dat net wäert geschéien.
Did I tell you I got a new job?	Hunn ech Iech gesot datt ech eng nei Aarbecht hunn?
Tom cut through the parking lot.	Den Tom huet de Parking duerchgeschnidden.
Tom is not sure.	Den Tom ass net sécher.
You should not have done this without my consent.	Dir sollt dat net gemaach hunn ouni meng Zoustëmmung.
It's about thirty miles from here on Route 3.	Et ass ongeféier drësseg Meilen vun hei op der Route 3.
I do not know if I can trust Tom.	Ech weess net ob ech den Tom vertraue kann.
Why are you staying inside on such a beautiful day?	Firwat bleift Dir dobannen op esou engem schéinen Dag?
I think you can not help me with that.	Ech denken, Dir kënnt mir net domat hëllefen.
Tom is an archaeologist.	Den Tom ass en Archäolog.
Tom is really unashamed.	Den Tom ass wierklech ongenéiert.
Tom earns twice as much as I do.	Den Tom verdéngt duebel sou vill wéi ech.
I should not ask Tom to do that.	Ech sollt den Tom net froen dat ze maachen.
Is your home conveniently located?	Ass Äert Heem bequem lokaliséiert?
Let us not lose our heads.	Loosst eis de Kapp net verléieren.
Tom said no one else wanted to do that.	Den Tom sot, datt keen aneren dat maache wollt.
I already said what I should do.	Ech hu scho gesot wat ech maache soll.
This is how Tom likes it.	Esou gefält den Tom.
I told Tom to ask Maria.	Ech sot dem Tom d'Maria ze froen.
There is nothing we can do to help.	Et gëtt näischt wat mir maache kënnen fir ze hëllefen.
We did not need it, but we wanted to.	Mir hunn dat net gebraucht, mee mir wollten.
Tom is not the kind of person who would panic.	Den Tom ass net déi Aart vu Persoun déi panikéiere géif.
Tom and John are both married to women who are three years younger than them.	Den Tom an den John si béid bestuet mat Fraen déi dräi Joer méi jonk sinn wéi si.
I admit that I did not do what Tom told me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech soll maachen.
We stopped it.	Mir hunn et gestoppt.
Tom and Marie spoke French.	Den Tom an d'Marie hunn op Franséisch geschwat.
That will not be possible.	Dat wäert net méiglech sinn.
Tom will probably not be tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech net midd sinn.
This is a template.	Dëst ass eng Schabloun.
I do not want to tell you my phone number.	Ech wëll Iech meng Telefonsnummer net soen.
This is not the first time you've told me this.	Dat ass net déi éischte Kéier, datt Dir mir dat gesot hutt.
Tom tells me we have a problem.	Den Tom seet mir, mir hunn e Problem.
The work earns him half a million yen every month.	D'Aarbecht verdéngt him all Mount eng hallef Millioun Yen.
I would be lying if I said I did not think of doing that.	Ech géif léien wann ech soen ech hätt net dru geduecht dat ze maachen.
If you have any questions, please feel free to contact me. 	Wann Dir Froen hutt, fillt Iech w.e.g.
Costs for contacting us at any time.	Käschten fir eis zu all Moment ze kontaktéieren.
Do you know the London Symphony Orchestra's concert schedule?	Kennt Dir de Concertsplang vum London Symphony Orchestra?
What is the topic?	Wat ass d'Thema?
Do you know if Tom is home or not?	Wësst Dir ob den Tom doheem ass oder net?
Tom is on the phone talking to Mary.	Den Tom ass um Telefon a schwätzt mam Mary.
You seem to be trying to get Tom to help you do that.	Dir schéngen ze probéieren den Tom ze kréien fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Tom does not think he has the time to do that today.	Den Tom mengt net, datt hien haut d'Zäit hätt dat ze maachen.
Tom can be unemployed.	Den Tom ka Chômage sinn.
I met some Canadians in the park yesterday afternoon.	Ech hunn gëschter Nomëtteg e puer Kanadier am Park kennegeléiert.
Did you tell Tom about your accident?	Hutt Dir dem Tom vun Ärem Accident gesot?
Tom tried to see what Maria was doing.	Den Tom huet probéiert ze kucken wat d'Maria mécht.
Tom's journey turned into a nightmare when his passport and credit cards were stolen.	Dem Tom seng Rees huet sech an en Albdram verwandelt wéi säi Pass a Kredittkaarte geklaut goufen.
Tom did it for his family.	Den Tom huet et fir seng Famill gemaach.
Tom says it was a mistake.	Den Tom seet et war e Feeler.
I do not live in Australia all year round.	Ech liewen net dat ganzt Joer an Australien.
They are out to get you.	Si sinn eraus fir Iech ze kréien.
I know why Tom left Boston.	Ech weess firwat den Tom Boston verlooss huet.
How nice to see you again so soon!	Wéi schéin dech sou séier erëm ze gesinn!
Tom did not know who I was.	Den Tom wousst net wien ech wier.
Tom is in the hospital.	Den Tom ass am Spidol.
Tom said he was not alone.	Den Tom sot datt hien net eleng wier.
One man's misfortune is another man's fortune.	Ee Mann säi Ongléck ass dem anere Mann säi Verméigen.
I did not know that Tom can cook so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt ka kachen.
Tom will never believe I did it carefully.	Den Tom wäert ni gleewen datt ech et virsiichteg gemaach hunn.
I expected Tom to help us do that.	Ech hunn den Tom erwaart eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom is sitting in the dark.	Den Tom sëtzt am Däischteren.
Why does Tom want that?	Firwat wëll den Tom dat?
I wish I had seen it up close.	Ech wënschen ech hätt et vun no gesinn.
Tom pressed presses.	Den Tom huet dréckt Schécken.
I'm not sure if I'm stupid or not.	Ech sinn net sécher op ech domm sinn oder net.
Tom is in the supermarket and buys something for tomorrow's picnic.	Den Tom ass am Supermarché a kaaft eppes fir de Picknick vu muer.
Tom was the first to notice Mary.	Den Tom war deen éischten, deen d'Maria gemierkt huet.
Did you not know that Tom lived in Australia when he was a child?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien gelieft huet wéi hien e Kand war?
Tom finally came home.	Den Tom ass endlech heem komm.
I was bitten by a mosquito.	Ech gouf vun enger Moustique gebass.
You would look good in that dress.	Dir géift gutt an deem Kleed kucken.
I can not believe how many things have changed since we were kids.	Ech kann net gleewen wéi vill Saache geännert hunn zënter mir Kanner waren.
Tom gave his dog a piece of leftover Christmas turkey.	Den Tom huet sengem Mupp e Stéck Iwwerreschter Chrëschttierkei ginn.
These are selected peaches.	Dëst sinn ausgewielte Peaches.
See what we find out about Tom.	Kuckt wat mir iwwer den Tom erausfannen.
I play guitar in an oldies band.	Ech spillen Gittar an enger Oldies Band.
Tom is not the only one in the room.	Den Tom ass net deen eenzegen am Raum.
Tom will not take his class.	Den Tom wäert seng Klass net mathalen.
Tom says that can not be fair.	Den Tom seet dat kann net gerecht sinn.
This car was so cheap that he could buy it.	Dësen Auto war sou bëlleg, datt hien et kafe konnt.
Tom told me you work for him.	Den Tom sot mir, Dir schafft fir hien.
So far we have not done anything stupid.	Bis elo hu mir näischt Dommheeten gemaach.
Tom looks devastated.	Den Tom gesäit zerstéiert aus.
I do not trust you anymore.	Ech vertrauen dir net méi.
Tom is the eldest of my three children.	Den Tom ass den eelste vun mengen dräi Kanner.
I'm pretty sure I have to do that.	Ech si ganz sécher datt ech dat maache muss.
I do not have a bus ticket yet.	Ech hu nach kee Busticket.
I believed he was a doctor.	Ech hunn gegleeft datt hien en Dokter war.
Tom was surprised too.	Och den Tom war iwwerrascht.
Tom said Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wollt maachen.
I've been thinking for a long time about what Tom said.	Ech hunn eng laang Zäit iwwer geduecht wat den Tom gesot huet.
Tom was not always shy.	Den Tom war net ëmmer schei.
Tom is very excited about something.	Den Tom ass ganz opgeregt iwwer eppes.
I know you enjoy this movie.	Ech weess datt Dir dëse Film genéisst.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Have you not read the reports?	Hutt Dir d'Rapporte net gelies?
Tom seems to be really confused.	Den Tom schéngt wierklech duercherneen ze sinn.
If you're ever in the area, give me a call.	Wann Dir jeemools an der Géigend sidd, rufft mir un.
I do not think Tom was excited.	Ech denken net datt den Tom opgereegt war.
I do not know if today is Tuesday or Wednesday.	Ech weess net ob haut Dënschdeg oder Mëttwoch ass.
Do not be tempted to say something that you regret.	Loosst Iech net provozéiere fir eppes ze soen wat Dir bedauere kënnt.
Did Tom ask you to help?	Huet den Tom Iech gefrot fir ze hëllefen?
I did not think you and I would do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir an ech dat eleng maache géifen.
Tom and Maria were amazed at what they saw.	Den Tom an d'Maria waren iwwerrascht vun deem wat se gesinn hunn.
You're the only person I trust.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech vertrauen.
Tom can do it faster than I can.	Den Tom kann et méi séier maachen wéi ech.
Tom is not home until midnight.	Den Tom ass bis Mëtternuecht net doheem.
Tom has a heart condition.	Den Tom huet en Häerzkrankheet.
You would have been wrong if you had said that.	Dir hätt falsch gewiescht wann Dir dat gesot hätt.
You are always welcome with me.	Dir sidd ëmmer wëllkomm bei mir.
I do not like it when Tom does that.	Ech hunn et net gär wann den Tom dat mécht.
You're cute.	Du bass séiss.
I'm afraid I can not help you.	Ech fäerten datt ech Iech net hëllefen kann.
I'm sorry I said something.	Et deet mir leed, datt ech eppes gesot hunn.
We found ourselves between a rock and a hard place.	Mir hunn eis tëscht engem Fiels an enger haarder Plaz fonnt.
This farm has belonged to our family for generations.	Dëse Bauerenhaff gehéiert zënter Generatiounen zu eiser Famill.
Everything we sell is made of wood.	Alles wat mir verkafen ass aus Holz gemaach.
Tom will last.	Tom wäert lescht.
I should apologize to Tom.	Ech soll wuel dem Tom entschëllegen.
We are there at 14:30.	Mir sinn um 14:30 do.
We do not need you here.	Mir brauchen dech net hei.
Tom told me he thought Mary should not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net sollt maachen.
What makes you think this is not true?	Wat mécht Iech ze denken datt dat net stëmmt?
Tom is a better singer than Maria.	Den Tom ass e bessere Sänger wéi d'Maria.
Tom was lying on the floor, looking at the ceiling paneling.	Den Tom louch um Buedem an huet op de Plafongsverkleedung gekuckt.
Tom is obviously offended.	Den Tom ass offensichtlech beleidegt.
The thief overpowered the police and left with his rubbish.	Den Déif huet d'Police iwwerwältegt a mat sengem Schutt fortgaang.
Tom said Mary knew John had to do this today.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat haut muss maachen.
I went to the airport to see them.	Ech sinn op de Fluchhafen gaang fir se ze gesinn.
I heard Tom was fired.	Ech hunn héieren datt den Tom entlooss gouf.
There is nothing above.	Et gëtt näischt hei uewen.
Tom told me he was planning to study abroad.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt am Ausland ze studéieren.
I wish you would tell me what to do.	Ech wënschen, Dir géift mir soen wat ech maache soll.
Tom sent Mary a bouquet of roses.	Den Tom huet dem Mary e Bouquet Rousen geschéckt.
Tom was thirteen when he did so.	Den Tom war dräizéng wéi hien dat gemaach huet.
I'm going to shave.	Ech ginn mech raséieren.
I know Tom might be required to do that.	Ech weess datt den Tom vläicht verlaangt ass dat ze maachen.
This story is a famous one that everyone knows.	Déi Geschicht ass eng berühmt déi jidderee weess.
He who lives by the sword dies by the sword.	Wien vum Schwert lieft, stierft vum Schwert.
I'm sure Tom's in Australia next Monday.	Ech si sécher, datt den Tom nächste Méindeg an Australien ass.
I think it makes no sense to convince him.	Ech mengen et huet kee Sënn him ze iwwerzeegen.
Tell Tom you would like to go with Mary.	Sot dem Tom, du géifs gär mat Mary goen.
Tom has to do whatever they tell him to do.	Den Tom muss alles maachen wat se him soen.
Tom is a bit like my dad.	Den Tom ass e bësse wéi mäi Papp.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I blur your face so no one recognizes you.	Ech blurren däi Gesiicht sou datt keen dech erkennt.
I hope I understood that correctly.	Ech hoffen ech hunn dat richteg verstanen.
Tom says I'm a grouch.	Den Tom seet datt ech e Grouch sinn.
Tom can not believe that Mary really believes this.	Den Tom kann net gleewen datt Mary dat wierklech gleeft.
I almost finished my work.	Ech hu bal meng Aarbecht fäerdeg.
Nobody has ever done such a thing before.	Keen huet nach ni sou eppes gemaach.
I'm not much of an athlete.	Ech sinn net vill vun engem Athlet.
Life is a mystery to live, not to solve a problem.	D'Liewen ass e Geheimnis fir ze liewen, net e Problem ze léisen.
I can not lie to you.	Ech kann Iech net léien.
Tom is frustrated.	Den Tom ass frustréiert.
Tom is not a rookie.	Den Tom ass keen Rookie.
I saw a man dressed as a pirate.	Ech hunn e Mann gesinn wéi e Pirat verkleed.
Tom drove Maria to the train station.	Den Tom huet d'Maria op d'Gare gefuer.
Why do not we see how it ends?	Firwat gesi mir net wéi et endet?
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
I thought you should not do that again.	Ech hu geduecht datt Dir dat net erëm sollt maachen.
Tom and Maria were sitting at a table near the entrance.	Den Tom an d'Maria souzen un engem Dësch no bei der Entrée.
You are needed in the warehouse.	Dir sidd am Lager gebraucht.
You buy none of this, right?	Dir kaaft näischt vun dësem, oder?
Tom may not want us to help him.	Den Tom wëll vläicht net datt mir him hëllefen.
Tom will not be here, but Maria will be.	Den Tom wäert net hei sinn, awer d'Maria wäert et sinn.
At least 100 people attended.	Op d'mannst 100 Leit waren dobäi.
I do not want food.	Ech wëll keen Iessen.
That was not so difficult.	Dat war net sou schwéier.
Let me tell you something about Tom.	Loosst mech Iech eppes iwwer den Tom soen.
I major in sociology.	Ech Major an der Soziologie.
Tom claims he owns the expensive red car we saw yesterday.	Den Tom huet behaapt datt hien deen deier ausgesinnten rouden Auto gehéiert dee mir gëschter gesinn hunn.
A trust fund has been set up for each of the children.	Fir jidderee vun de Kanner ass e Vertrauensfong ageriicht ginn.
Tom left without even telling me.	Den Tom ass fortgaang ouni mir emol ze soen.
Tom did as I suggested.	Den Tom huet dat gemaach wéi ech virgeschloen hunn.
Did you not know that turtles lay eggs?	Wousst Dir net datt Schildkröten Eeër leeën?
I'm a rich man.	Ech sinn e räiche Mann.
Tom and Marie would hate that.	Den Tom an d'Marie wäerten dat haassen.
Tom does not have to go there if he does not want to.	Den Tom muss net dohinner goen wann hien net wëllt.
I think Tom will not be surprised.	Ech mengen den Tom wäert net iwwerrascht sinn.
Tom's room is only slightly larger than Mary's.	Dem Tom säi Raum ass nëmme liicht méi grouss wéi dem Mary seng.
I'm writing Tom a postcard.	Ech schreiwen dem Tom eng Postkaart.
Tom is a much better swimmer than I am.	Den Tom ass e vill bessere Schwämm wéi ech.
I do not know why I reacted in this way.	Ech weess net firwat ech esou reagéiert hunn.
You just can not go to work.	Dir kënnt net einfach net op d'Aarbecht goen.
I think Tom has the right to meet his birth parents.	Ech mengen datt den Tom d'Recht huet seng Gebuertelteren ze treffen.
Tom does not know how to drive.	Den Tom weess net wéi ee fuert.
I do not think Tom will enjoy it.	Ech denken net datt den Tom dat wäert genéissen.
I'll call you when the meal is ready.	Ech ruffen Iech un wann d'Iessen fäerdeg ass.
Tom has a twin brother.	Den Tom huet en Zwillingsbrudder.
I'm as fit as I ever was.	Ech sinn esou fit wéi ech jeemools war.
I wish you did not have to go to work today.	Ech wënschen, datt Dir haut net op d'Aarbecht musst goen.
I think it's time for me to organize a party.	Ech mengen et ass Zäit fir mech eng Party ze organiséieren.
I recognized Tom right away.	Ech hunn den Tom direkt erkannt.
That is not an exaggeration.	Dat ass net iwwerdreiwen.
I'm taking Tom to Australia.	Ech huelen den Tom mat an Australien.
Tom said he thought my offer was reasonable.	Den Tom sot, hie mengt meng Offer wier raisonnabel.
Are you and Tom both from Australia?	Sidd Dir an den Tom souwuel aus Australien?
Tom said he did not plan to stay very long.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt war ganz laang ze bleiwen.
Did Tom offer you a job?	Huet den Tom Iech eng Aarbecht ugebueden?
What was Tom waiting for?	Op wat waart den Tom?
Tom came home disappointed.	Den Tom koum enttäuscht heem.
My dad does not own a car.	Mäi Papp huet keen Auto.
Tom has a red car.	Den Tom huet e rouden Auto.
I thought you wanted Tom to marry you.	Ech hu geduecht datt Dir wollt datt den Tom mat Iech bestueden.
I know how much money you have in the bank.	Ech weess wéi vill Suen Dir an der Bank hunn.
Tom painted the house all by himself.	Den Tom huet d'Haus ganz eleng gemoolt.
What is the logic behind that?	Wat ass d'Logik hannert deem?
If you had parked your car here, you would have received a penalty.	Wann Dir Ären Auto hei geparkt hätt, hätt Dir eng Strof kritt.
Tom will be very disappointed if Maria does not come to visit.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn, wann d'Maria net op Besuch kënnt.
These problems are likely to worsen over time.	Dës Probleemer wäerte méiglecherweis mat der Zäit verschlechtert ginn.
I do not agree with Tom.	Ech sinn net averstanen mam Tom.
Let's try this one more time.	Loosst eis dat nach eng Kéier probéieren.
Tom and Maria were both quiet.	Den Tom an d'Maria waren allebéid roueg.
Tom certainly has the right temperament for the job.	Den Tom huet sécher dat richtegt Temperament fir d'Aarbecht.
Are you and Tom planning to get married soon?	Sidd Dir an den Tom plangt geschwënn ze bestueden?
This yearbook is illustrated with many beautiful photos.	Dëst Joerbuch ass mat ville schéine Fotoen illustréiert.
At what age do most people retire?	A wéi engem Alter ginn déi meescht Leit an d'Pensioun?
I can play the bassoon.	Ech kann de Fagott spillen.
I can not convince Tom.	Ech kann den Tom net iwwerzeegen.
Tom was the subject of many jokes.	Den Tom war de Sujet vu ville Witzer.
I know Tom is a thief.	Ech weess den Tom ass en Déif.
That's reasonable enough.	Dat ass raisonnabel genuch.
I would never leave Tom.	Ech géif den Tom ni verloossen.
Tom told me he thought Mary was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt wier.
Tom brought the situation under control.	Den Tom huet d'Situatioun ënner Kontroll.
We did not let Tom sing.	Mir hunn den Tom net sange gelooss.
He built an exact replica of Notre Dame Cathedral.	Hien huet eng exakt Replik vun der Notre Dame Kathedral gebaut.
I do not think you need to tell Tom what to do.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen wat Dir maache musst.
Just tell Tom to stop kissing Maria.	Sot just dem Tom opzehalen d'Maria ze kussen.
I went to church every Sunday when I was young.	Ech sinn all Sonndeg an d'Kierch gaang wéi ech jonk war.
I do not think anyone has done that before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru gemaach huet.
You should not count on others for help.	Dir sollt net op anerer fir Hëllef zielen.
You lie all.	Dir léien all.
"You can not bear that." 	"Dir kënnt dat net droen."
"Why not?"	"Firwat net?"
You followed me, right?	Dir waart mir gefollegt, oder?
Tom and Marie are not afraid.	Den Tom an d'Marie fäerten net.
I could not swim last year, but I can now.	Ech konnt d'lescht Joer net schwammen, mee ech kann elo.
I did not tell anyone why I went to Australia.	Ech hu kee gesot firwat ech an Australien gaange sinn.
Maria is so sweet that you can not help but love her.	D'Maria ass sou léif datt Dir net anescht kënnt wéi hatt gär huet.
Have you ever heard Tom sing?	Hutt Dir jeemools den Tom héieren sangen?
I want you to go to Boston with Tom next week.	Ech wëll datt Dir d'nächst Woch mam Tom op Boston gitt.
You are seriously wrong.	Dir sidd eescht falsch.
I know Tom is about the same weight as me.	Ech weess datt den Tom ongeféier datselwecht Gewiicht ass wéi ech.
I'm on my way home.	Ech sinn um Heemwee.
Mary is wearing her wedding dress.	D'Maria huet hiert Hochzäitskleed un.
It's a birch tree.	Et ass e Birkebam.
Tom studies before dinner.	Den Tom studéiert virum Iessen.
I wonder why Tom decides to retire early.	Ech froe mech firwat den Tom decidéiert fréi zréckzezéien.
Tom said he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
I want you to know that I'm still here.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech nach ëmmer hei sinn.
You should tell Tom he has to do this.	Dir sollt dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
The tiles are curved.	D'Fliesen sinn kromm.
I already did what I had to do.	Ech hu scho gemaach wat ech maache muss.
Tom promised me he would do it.	Den Tom huet mir versprach, hien géif dat maachen.
We should call Tom and see if he needs help.	Mir sollten den Tom uruffen a kucken ob hien Hëllef brauch.
There are so many things I want to do.	Et gi sou vill Saachen déi ech wëll maachen.
Those who use forks or sticks often think of people who are not uncivilized.	Déi, déi Gabel oder Stëpp benotzen, denken dacks datt Leit déi net onziviliséiert sinn.
I mean, I did not marry you.	Ech mengen, ech hätt dech net bestuet.
Tom would not agree.	Den Tom wier net d'accord.
Tom decided to go to college.	Den Tom huet sech decidéiert an de College ze goen.
Neither Tom nor Mary left the building.	Weder Tom nach Mary huet d'Gebai verlooss.
What happened to the book I posted here yesterday?	Wat ass mam Buch geschitt, dat ech gëschter hei gesat hunn?
Tom said it was Maria who organized the party.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi d'Party organiséiert huet.
I'm canceling the meeting.	Ech annuléieren d'Versammlung.
I hope you are back soon.	Ech hoffen Dir sidd geschwënn zréck.
I think I'll get a chance to do that.	Ech denken, datt ech eng Chance kréien dat ze maachen.
I would have understood.	Ech hätt et verstanen.
I thought you said you saw nothing.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt näischt gesinn.
Tom and Maria worked together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme geschafft.
Tom said he would never leave early.	Den Tom sot, hie géif ni fréi fortgoen.
I'm on my way.	Ech sinn ënnerwee.
Tom does not know how much I spent.	Den Tom weess net wéi vill ech dofir ausginn hunn.
What's still on the agenda today?	Wat steet nach haut um Ordre du jour?
Tom is probably somewhere in Australia.	Den Tom ass wahrscheinlech iergendwou an Australien.
I do not know much about politics.	Ech weess net vill iwwer Politik.
Tom said he was not annoyed.	Den Tom sot, hien wier net genervt.
Tom said he did not really plan to go camping next weekend.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech geplangt war de nächste Weekend op de Camping ze goen.
Tom told me he thought Mary was still living in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wunnt.
They have not unpacked their suitcases yet.	Si hunn hir Koffer nach net ausgepaakt.
Tom did not remember what he had done.	Den Tom huet sech net erënnert wat hie gemaach huet.
I've seen that movie before.	Ech hunn dee Film scho gesinn.
There's a problem you do not see.	Do gëtt et e Problem deen Dir net gesitt.
I'm wondering if you're leaving me early today.	Ech froe mech ob Dir mech haut fréi fortgeet.
His daughter has grown out of all her old clothes.	Seng Duechter ass aus all hiren alen Kleeder gewuess.
I think Tom should be home with his kids.	Ech mengen, den Tom sollt doheem mat senge Kanner sinn.
Tom does not study much French.	Den Tom studéiert net vill Franséisch.
I do not think everyone is here yet.	Ech mengen nach net jidderee hei ass.
Stay with Tom for half an hour.	Bleift eng hallef Stonn beim Tom.
Tom said he assumed you did not want to do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt Dir dat net wëllt maachen.
I'm pretty sure we need your help.	Ech sinn zimlech sécher datt mir Är Hëllef brauchen.
Do not come to school if you have a cold.	Kommt net an d'Schoul wann Dir Erkältung hutt.
I was not bloody.	Ech war net bluddeg.
I wish I could be more than Tom.	Ech wënschen ech kéint méi wéi den Tom sinn.
It will be easier to do that than you think.	Et wäert méi einfach sinn dat ze maachen wéi Dir denkt.
A car, an airplane and a computer are all machines.	En Auto, e Fliger an e Computer sinn all Maschinnen.
Tom sometimes goes to work by bus.	Den Tom geet heiansdo mam Bus op d'Aarbecht.
I made an omelette for breakfast.	Ech hunn en Omelet zum Frühstück gemaach.
I thought Tom was not capable of that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net fäeg wier.
Why is this light shining?	Firwat blénkt dat Liicht?
Doing so will not take up too much of your time.	Maachen dat wäert net ze vill vun Ärer Zäit huelen.
Tom is not so nice.	Den Tom ass net sou léif.
This will be a new experience for all of us.	Dëst wäert eng nei Erfahrung fir eis all ginn.
Tom would have refused to go to Australia.	Den Tom hätt misse refuséieren an Australien ze goen.
Tom is not as smart as you.	Den Tom ass net sou schlau wéi Dir.
The air conditioning does not work.	D'Klimaanlag funktionnéiert net.
He quickly got used to the bedroom life and made two or three friends.	Hien huet sech séier un d'Schlofkummerliewe gewinnt an huet zwee oder dräi Frënn gemaach.
I'm not worried about my safety.	Ech sinn net besuergt iwwer meng Sécherheet.
That does not bother you, does it?	Dat stéiert Iech net, oder?
Tom would not help Mary.	Tom géif Mary net hëllefen.
Tom says he and Maria are almost married.	Den Tom seet datt hien an d'Maria bal bestuet sinn.
It took me a long time to write this book.	Et huet laang gedauert fir mech dëst Buch ze schreiwen.
I know Tom will do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache wäert.
Is this really a quote from Tom Jackson?	Ass dëst wierklech en Zitat vum Tom Jackson?
It's good that Tom's not here.	Et ass gutt datt den Tom net hei ass.
Step away from the controls.	Schrëtt ewech vun de Kontrollen.
Tom just pretended not to understand French.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien net Franséisch versteet.
I have no office in this building.	Ech hu kee Büro an dësem Gebai.
Tom picked up the baby and laughed at her.	Den Tom huet de Puppelchen opgeholl an op si gelaacht.
Tom is still with his grandfather.	Den Tom ass nach ëmmer bei sengem Grousspapp.
For all I know, Tom could be in Boston by now.	Fir alles wat ech weess, den Tom kéint elo zu Boston sinn.
I'm glad no one was hurt.	Ech si frou, datt kee blesséiert gouf.
She did not feel comfortable with my friend.	Si huet sech net bequem mat mengem Frënd gefillt.
We drive as soon as it stops raining.	Mir fueren soubal et ophält mat reenen.
Tom is too alcoholic to do that now.	Den Tom ass ze alkoholiséiert fir dat elo ze maachen.
I know Tom did not wait until tomorrow to do that.	Ech weess datt den Tom net bis muer waart fir dat ze maachen.
Tom has very strong weapons.	Den Tom huet ganz staark Waffen.
Is this the first time you have had this symptom?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëst Symptom hat?
Did you tell Tom that?	Hutt Dir dem Tom dat gesot?
Tom does not quite believe Mary.	Den Tom gleeft Mary net ganz.
I was not the one who asked Tom to clean the bathroom.	Ech war net deen, deen den Tom gefrot huet d'Bad ze botzen.
Tom looks thinner every day.	Den Tom gesäit all Dag méi dënn aus.
Can you tell us why you refuse to help Tom?	Kënnt Dir eis soen firwat Dir refuséiert Tom ze hëllefen?
You've wasted enough of my time.	Dir hutt genuch vu menger Zäit verschwenden.
I'm just worried about your safety.	Ech si just besuergt iwwer Är Sécherheet.
Tom is wearing his cowboy hat.	Den Tom huet säi Cowboyhut un.
They dug through the mountain and built a tunnel.	Si hunn duerch de Bierg gegruewen an en Tunnel gebaut.
Tom told Mary to study French.	Den Tom huet dem Mary gesot Franséisch ze studéieren.
I did not know that Tom was a trumpeter.	Ech wousst net datt den Tom en Trompettist war.
Each of the three children received a prize.	Jidderee vun den dräi Kanner krut e Präis.
Tom and Maria just got married.	Den Tom an d'Maria hu just bestuet.
Tom will be in Boston in October.	Den Tom wäert am Oktober zu Boston sinn.
Tom offered to pay my bill.	Den Tom huet ugebueden meng Rechnung ze bezuelen.
Is there anything you want to say?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt soen?
This is our house.	Dat ass eist Haus.
I tried it.	Ech hunn et probéiert.
There are many factories in Kawasaki.	Et gi vill Fabriken zu Kawasaki.
Tom did not complete his task.	Den Tom huet seng Aufgab net fäerdeg gemaach.
I will not talk to you.	Ech wäert net mat Iech schwätzen.
I thought I saw Tom yesterday.	Ech hu geduecht datt ech den Tom gëschter gesinn.
I asked Tom to send us the book.	Ech hunn den Tom gefrot eis d'Buch ze schécken.
Are you not riding your horse?	Gitt Dir net op Äert Päerd?
Did Tom give you what you wanted?	Huet den Tom Iech ginn wat Dir wollt?
Tom told everyone he was scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet.
The three-day discussion was worth it.	Déi dräi Deeg Diskussioun war derwäert.
I do not live here in Boston.	Ech liewen net hei zu Boston.
Tom said he did not want to do that now.	Den Tom huet gesot datt hien dat elo net wollt maachen.
I know Tom is a very creative guy.	Ech weess datt den Tom e ganz kreativen Typ ass.
I know Tom is a very nice guy.	Ech weess datt den Tom e ganz sympatheschen Typ ass.
I did not want to participate in the fight, but I had no choice.	Ech wollt net am Kampf matmaachen, awer ech hat keng Wiel.
Tom does not have to know that.	Den Tom muss dat net wëssen.
Tom will probably be unhappy.	Den Tom wäert wahrscheinlech onzefridden sinn.
Is it true that you are in Boston?	Ass et wouer datt Dir op Boston sidd?
Tom knows many people who do not speak French.	Den Tom kennt vill Leit déi net Franséisch schwätzen.
Tom has a bruise on his right leg.	Den Tom huet e Plooschter um rietse Been.
Tom got fat.	Den Tom gouf fett.
Tom may be too busy to eat until after 2:30.	Den Tom ass méiglecherweis ze beschäftegt fir ze iessen bis no 2:30.
I did not tell Tom that I knew his brother.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech säi Brudder kennen.
This is definitely a movie you should watch.	Dëst ass definitiv e Film deen Dir sollt kucken.
Tom is skiing.	Den Tom ass op Ski.
Tom used to do that, but he does not do it anymore.	Den Tom huet dat fréier gemaach, awer hien mécht et net méi.
This is the first time Tom has ever complained about the heat.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools iwwer d'Hëtzt beschwéiert huet.
You look fantastic.	Dir kuckt fantastesch.
Who do you think can help me do that?	Wien mengs du kann mir hëllefen dat ze maachen?
Tell Tom where the police station is.	Sot dem Tom wou de Policebüro ass.
The suitcase Tom was carrying was empty.	De Koffer, den Tom gedroen huet, war eidel.
Tom is very fantastic.	Den Tom ass ganz fantastesch.
Tom said Mary was ready to babysit our children on Monday night.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner e Méindeg den Owend ze babysitten.
Many mothers spoil their boys by not being strict enough.	Vill Mamm verwinnt hir Jongen andeems se net strikt genuch sinn.
I have a photo I want to show you.	Ech hunn eng Foto déi ech Iech wëll weisen.
Can you really blame Tom?	Kënnt Dir Tom wierklech Schold?
Tom should probably go to the doctor.	Den Tom soll wuel bei den Dokter goen.
Tom said Mary will do it tomorrow.	Den Tom sot, d'Maria wäert dat muer maachen.
Tom's a good worker, right?	Den Tom ass e gudden Aarbechter, oder?
Tom thought he could do that today.	Den Tom huet geduecht, hien dierf dat haut maachen.
I do not think it will get any better.	Ech denken net datt et besser gëtt.
Tom hid here.	Den Tom huet sech hei verstoppt.
Tom said he often thinks about leaving.	Den Tom sot, datt hien dacks drun denkt ze verloossen.
I'm afraid I have a crack in my right arm.	Ech fäerten, datt ech e Rëss a mengem rietsen Aarm hunn.
I'm not sure you will like it.	Ech net sécher Dir wäert et gär.
I just want to know if you're hungry.	Ech wëll just wëssen ob Dir hongereg sidd.
How long did Tom and Mary see each other?	Wéi laang hunn den Tom an d'Marie sech gesinn?
We were ambushed.	Mir goufen ambuséiert.
Tom never discusses his work with his wife.	Den Tom diskutéiert ni iwwer seng Aarbecht mat senger Fra.
What made you think you had to do that?	Wat huet Iech geduecht datt Dir dat maache musst?
Tom was worried that his cat would never come back.	Den Tom war besuergt datt seng Kaz ni méi zréck géif kommen.
Tom is a really good player.	Den Tom ass e wierklech gudde Spiller.
Tom owed me a lot of money.	Den Tom war mir vill Sue schëlleg.
Tom had to pawn his guitar to pay his bills.	Den Tom huet seng Gittar misse pantéieren fir seng Rechnungen ze bezuelen.
I could have done more.	Ech hätt méi kënne maachen.
I think someone should have called the police.	Ech mengen, een hätt d'Police ruffen.
How much time does it take me to learn how to drive a car?	Wéi vill Zäit dauert et fir mech ze léieren wéi een Auto fuert?
Tom will not let you do that.	Den Tom léisst Iech dat net maachen.
Tom has a key to my house.	Den Tom huet e Schlëssel zu mengem Haus.
I do not drink coffee, but Tom.	Ech drénken kee Kaffi, awer den Tom.
I doubt Tom will be back anytime soon.	Ech bezweifelen ob den Tom geschwënn zréck wäert sinn.
Why did not you drink the coffee that Tom gave you?	Firwat hutt Dir net de Kaffi gedronk, deen den Tom Iech ginn huet?
Tom will not come.	Den Tom wäert net kommen.
Our new car is not very big.	Eisen neien Auto ass net ganz grouss.
Sorry, I can not stay long.	Sorry, ech kann net laang bleiwen.
Tom is right there.	Den Tom ass richteg do.
Do not let him answer the phone.	Loosst hien net den Telefon äntweren.
I know Tom would have done it without Mary's help.	Ech weess datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach hätt.
Tom was shocked to see how old Maria had become.	Den Tom war schockéiert wéi hien gesinn huet wéi al d'Maria ginn ass.
Tom pushed through the crowd.	Den Tom huet sech duerch d'Leit gedréckt.
I hate everything stands for Tom.	Ech haassen alles fir den Tom steet.
That's all Tom really wants to do.	Dat ass alles wat den Tom wierklech wëll maachen.
Tom went to work today.	Den Tom ass haut op d'Aarbecht gaangen.
Tom says he hopes Maria does not want to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Is there a chance Tom's not coming here on time?	Gëtt et eng Chance datt den Tom net op Zäit hei kënnt?
I worked here for three weeks.	Ech hunn dräi Wochen hei geschafft.
He has a fertile imagination.	Hien huet eng fruchtbar Fantasi.
Tom fell asleep.	Den Tom huet iwwerschlof.
Tom was maybe thirteen at the time.	Den Tom war deemools vläicht dräizéng.
Do not be offended by this.	Maacht Iech net beleidegend fir dat.
Tom is in his senior year.	Den Tom ass a sengem Senior Joer.
If he had not worked hard, he would have failed the exams.	Wann hien net haart geschafft hätt, hätt hien d'Examen gescheitert.
I would not have married Mary.	Ech hätt d'Maria net bestuet.
Tom has to look after himself.	Den Tom muss no sech selwer kucken.
There is hardly any rain in this country.	Reen ass kaum hei am Land.
I wonder if I will really do this alone.	Ech froe mech ob ech dat wierklech eleng maache wäert.
I'm still saying we should have bought that piano.	Ech soen nach ëmmer, mir hätten dee Piano sollt kafen.
I did not think Tom knew how to do that, but he did.	Ech hat net geduecht datt den Tom wësse wéi een dat maache soll, awer hien huet et gemaach.
Tom is talking to Mary now.	Den Tom schwätzt elo mam Mary.
I'm not going up now.	Ech ginn elo net op.
I could not defend myself.	Ech konnt mech net verteidegen.
Do not climb on this one!	Klamm net op dëser!
Tom said we need to stop doing this.	Den Tom sot, mir musse ophalen dëst ze maachen.
Tom gave his dog a cookie.	Den Tom huet sengem Hond e Kichelcher ginn.
I did not tell Tom yet.	Ech hunn dem Tom nach näischt gesot.
I do not think that would be good.	Ech denken net datt dat gutt wier.
Tom ignored all my warnings.	Den Tom huet all meng Warnungen ignoréiert.
Many women find Tom attractive.	Vill Fraen mengen den Tom ass attraktiv.
There was not enough space for everyone.	Et war net genuch Plaz fir jiddereen.
I assume you will explain why all this is necessary.	Ech huelen un datt Dir wäert erklären firwat dat alles néideg ass.
Tom got up and left quickly.	Den Tom ass opgestan an ass séier fortgaang.
Tom has not bought any yet.	Den Tom huet nach kee kaaft.
We have to wait until Tom arrives.	Mir mussen hei waarden bis den Tom ukomm ass.
He is your friend.	Hien ass Äre Frënd.
He demanded a replacement for the broken part.	Hien huet en Ersatz fir de futtis Deel gefuerdert.
Tom will not buy that.	Den Tom wäert dat net kafen.
My alarm went off, and I got out of bed.	Mäin Alarm ass ofgaang, an ech sinn aus dem Bett geklommen.
I was involved in a small argument.	Ech war an engem klengen Argument involvéiert.
Tom is very naughty.	Den Tom ass ganz naughty.
Tom sure sounds like he's not planning to come.	Den Tom kléngt sécher wéi wann hien net plangt ze kommen.
I did not know you would do that this afternoon.	Ech wousst net datt Dir dat de Mëtteg géift maachen.
I mean, you're making a serious mistake.	Ech mengen, Dir maacht e seriéise Feeler.
I told you Tom would not fire us.	Ech sot dir den Tom géif eis net entloossen.
Tom says he wants to play golf with me.	Den Tom seet, hie wëll mat mir Golf spillen.
I do not understand it myself.	Ech verstinn et och selwer net.
Governments can not be expected to solve this problem.	D'Regierungen kënnen net erwaart ginn dëse Problem ze léisen.
Tom did not have as much difficulty finding a job as he thought.	Den Tom hat net sou vill Schwieregkeeten eng Aarbecht ze fannen wéi hie geduecht huet.
I feel nostalgic now.	Ech fille mech elo nostalgesch.
Tom knows how people read.	Den Tom weess wéi d'Leit liesen.
I often order the same thing Tom does.	Ech bestellen dacks datselwecht wat den Tom mécht.
I got the impression Tom wanted to be alone.	Ech hat den Androck den Tom wollt eleng sinn.
The only problem was that Tom did not want to be here.	Deen eenzege Problem war datt den Tom net hei wollt sinn.
Tom said Mary seemed hungry.	Den Tom sot datt d'Maria hongereg schéngt.
I plan to visit Australia next year.	Ech plangen d'nächst Joer Australien ze besichen.
That's a very simple question.	Dat ass eng ganz einfach Fro.
I try my best.	Ech probéieren mäi Bescht.
To say that Tom was argumentative would be an understatement.	Fir ze soen datt den Tom argumentativ wier wier en Understatement.
I hear Tom did not help you.	Ech héieren den Tom huet Iech net gehollef.
I think it's highly unlikely that Tom would be interested in buying your old MP3 player.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom interesséiert wier Ären alen MP3 Player ze kafen.
Tom was killed three years later.	Den Tom gouf dräi Joer méi spéit ëmbruecht.
She could not have said that.	Si hätt dat net kënne soen.
What do Tom and Maria look like?	Wéi gesi den Tom an d'Maria aus?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nothing more.	näischt méi.
I do not want anyone else to be hurt.	Ech wëll net datt een anere verletzt gëtt.
Tom is charged with attempted murder.	Den Tom stellt Ukloe vu versichtem Mord.
I was hoping maybe you could talk to Tom.	Ech hat gehofft, vläicht kéint Dir mam Tom schwätzen.
Tom did not notice that Maria was crying.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria gekrasch huet.
How do you know how to speak French so well?	Wéi wësst Dir wéi Dir Franséisch esou gutt schwätzt?
I can not eat that.	Ech kann dat net iessen.
Tom died on the way back to Australia.	Den Tom ass um Wee zréck an Australien gestuerwen.
Tom sounds very positive.	Den Tom kléngt ganz positiv.
Do not do that. 	Maacht dat net.
It's not your job.	Et ass net Är Aarbecht.
It's hard to teach an old dog new tricks.	Et ass schwéier en alen Hond nei Tricken ze léieren.
I have a feeling I'll regret it later.	Ech hunn d'Gefill datt ech dat spéider wäert bedaueren.
Tom says Mary is hungry.	Den Tom seet datt d'Maria hongereg ass.
What's Tom's motivation for doing that?	Wat ass dem Tom seng Motivatioun fir dat ze maachen?
I was thinking about Tom's plan.	Ech hunn un dem Tom säi Plang geduecht.
This is not something I planned.	Dëst ass net eppes wat ech geplangt haten.
I have no one to turn to except you.	Ech hu keen ze wenden ausser Dir.
The porter will take care of your luggage.	De Portier këmmert sech ëm Äert Gepäck.
Insomnia is very common.	Insomnia ass ganz heefeg.
It seems I was wrong about Tom.	Et schéngt, datt ech falsch war iwwer den Tom.
I need some empty cardboard boxes.	Ech brauch e puer eidel Kartongskëschten.
The implications are appalling.	D'Implikatioune sinn erschreckend.
Tom and Mary have been longtime Boston residents.	Den Tom an d'Mary si laangjäreg Awunner vu Boston.
Should this be a gift?	Sollt dëst e Kaddo sinn?
They are fighting.	Si kämpfen.
I usually try to sit in the back of the classroom.	Ech probéieren normalerweis hannen am Klassesall ze sëtzen.
What else do you need to load in the car?	Wat brauch Dir nach fir an den Auto ze lueden?
Tom is my nephew.	Den Tom ass mäi Neveu.
I wish I had seen Tom dance.	Ech wënschen ech hätt den Tom danzen gesinn.
Tom struggled to breathe.	Den Tom huet sech gekämpft fir ze otmen.
I had severe pain in my chest yesterday.	Ech hat gëschter schaarf Péng a menger Këscht.
Tom did not tell Mary about the incident.	Den Tom huet dem Mary net iwwer den Tëschefall gesot.
I could not stand Tom when I first met him.	Ech konnt den Tom net ausstoen wéi ech hien fir d'éischt begéint hunn.
Brigham Young continued to lead the Mormon Church.	De Brigham Young huet d'Mormon Kierch weider gefouert.
Things were hard for Tom.	D'Saache ware schwéier fir den Tom.
Tom never got out of the habit of sucking his thumb when he got bored.	Den Tom ass ni aus senger Gewunnecht erausgaang, säin Daum ze suckelen wann hien sech langweilen huet.
I feel shaky.	Ech fille mech wackeleg.
Who does Tom usually go jogging with?	Mat wiem geet den Tom normalerweis joggen?
Tom circled the word with his pencil.	Den Tom huet d'Wuert mat sengem Bläistëft ëmkreest.
In many restaurants in Turkey, kebab is the main reason.	A ville Restauranten an der Tierkei ass Kebab den Haaptgrond.
Tom noticed that Mary was not wearing her wedding ring.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hiren Hochzäitsring net unhat.
I know Tom does not know, I know how to do it.	Ech weess, datt den Tom net weess, ech weess wéi ech dat maachen.
I'll prove you wrong.	Ech wäert Iech falsch beweisen.
Tom said he was glad you were back.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir zréck sidd.
Tom said I did not look drunk.	Den Tom sot, datt ech net gedronk ausgesinn.
Tom lived most of his life in Boston.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen zu Boston gelieft.
Tom just graduated from college.	Den Tom huet just aus der Fachhéichschoul ofgeschloss.
I'm dead against the plan.	Ech sinn dout géint de Plang.
I have a lot of problems with the way you run this place.	Ech hu vill Problemer mat der Aart a Weis wéi Dir dës Plaz leeft.
A cute girl caught Tom's eyes at the party.	E léif Meedchen huet dem Tom seng Ae bei der Party gefaangen.
Tom would have really studied harder.	Den Tom hätt wierklech méi haart studéiert.
Pack your bags. 	Packen d'Täschen.
We're going back to Boston.	Mir ginn zréck op Boston.
Do you really think Tom will be careful?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert virsiichteg sinn?
I'm about to leave Australia.	Ech sinn amgaang fir Australien ze verloossen.
We're leaving tomorrow, weather permitting.	Mir fueren muer, wann d'Wieder et erlaabt.
Enough with the insults!	Genuch mat de Beleidegungen!
I do not know why Tom was late.	Ech weess net firwat den Tom ze spéit war.
I wonder if I really should do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech misst maachen.
These are just guidelines, not hard and fast rules.	Dëst si just Richtlinnen, net schwéier a séier Regelen.
Tom arrives by taxi.	Den Tom kënnt mam Taxi.
I do not know how much money I need.	Ech weess net wéi vill Suen ech brauch.
I'm home almost every night.	Ech si bal all Nuecht doheem.
Tom was very sincere.	Den Tom war ganz onheemlech.
Why do not you leave your key with me?	Firwat looss Dir Äre Schlëssel net bei mir?
How many books did you read last year?	Wéivill Bicher hutt Dir d'lescht Joer gelies?
Do Tom and Marie like to eat the same way?	Iesse den Tom an d'Marie gär déiselwecht Aart?
I need a lung transplant.	Ech brauch eng Lungentransplantatioun.
Tom has a brown dog named Cookie.	Den Tom huet e brongen Hond mam Numm Cookie.
Tom was not particularly shy.	Den Tom war net besonnesch schei.
Tom wanted to know who did that.	Den Tom wollt wëssen, wien dat gemaach huet.
I admit that I have despised Tom since the first time I met him.	Ech ginn zou, datt ech den Tom veruecht hunn zënter der éischte Kéier, datt ech him begéint hunn.
That's no reason to be sad.	Dat ass kee Grond traureg ze sinn.
Tom said he does not think Mary should do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut muss maachen.
Does the name Tom Jackson ring a bell?	Schellt den Numm Tom Jackson eng Klack?
I usually do not drink wine at parties.	Ech drénken normalerweis kee Wäin op Parteien.
There's someone behind Tom.	Et gëtt een hannert dem Tom.
Tom said he's a surprise for you.	Tom sot hien eng Iwwerraschung fir Iech.
Are you saying we should not do that?	Sot Dir, mir sollten dat net maachen?
Tom is not home now.	Den Tom ass elo net doheem.
I thought we had something to do in the afternoon.	Ech hu geduecht, mir hätten de Mëtteg eppes ze maachen.
Tom, this is my brother, John.	Tom, dëst ass mäi Brudder, John.
Tom says he's looking forward to coming to Boston.	Den Tom seet, hie freet sech op Boston ze kommen.
Tom went to Australia for the summer.	Den Tom ass fir de Summer an Australien gaangen.
Tom was in high school in 2013.	Den Tom war am Lycée am Joer 2013.
You have no idea what you missed.	Dir hutt keng Ahnung wat Dir verpasst hutt.
You did not ask Tom. 	Du hues den Tom näischt gefrot.
Why?	Firwat?
Tom was visibly shaken.	Den Tom war siichtbar gerëselt.
We have to pay our rent by the end of the month.	Mir mussen eise Loyer bis Enn vum Mount bezuelen.
I take Tom to Maria's house.	Ech huelen den Tom bei d'Maria an d'Haus.
Do not let them know about this, OK?	Loosst se net iwwer dëst wëssen, OK?
Let's not go into it now.	Komme mer elo net drop agoen.
How long did Tom and Mary date before they got married?	Wéi laang hunn den Tom an d'Mary daten ier se bestuet sinn?
I'm going to rest now.	Ech ginn elo raschten.
Tom is annoyed.	Den Tom ass genervt.
I do not fish as often as Tom.	Ech fëschen net esou oft wéi den Tom.
I hope I'll be like Tom when I grow up.	Ech hoffen ech wäert wéi den Tom sinn wann ech grouss ginn.
I do not think Tom should have done that.	Ech mengen net, datt den Tom dat hätt misse maachen.
When do you think you will do that?	Wéini mengt Dir, datt Dir dat maacht?
Tom said Mary should ask John for help.	Den Tom sot, datt d'Maria de John ëm Hëllef froe sollt.
Other than that, is there anything else you want?	Ausser datt, gëtt et nach eppes wat Dir wëllt?
I go shopping? 	Ech gi Shopping?
Do you want to come?	Wëllt Dir kommen?
We have this.	Mir hunn dëst.
I'm a modest type.	Ech sinn en bescheidenen Typ.
Do not be so stressed.	Sidd net sou gestresst.
I still do not make enough money to support my family.	Ech maachen nach ëmmer net genuch Suen fir meng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom took the last free spot.	Den Tom huet déi lescht fräi Plaz geholl.
Tom did not know that what he was saying hurt Mary's feelings.	Den Tom wousst net datt dat wat hie gesot huet dem Mary seng Gefiller verletzt huet.
I want to know what you found out.	Ech wëll wësse wat Dir erausfonnt hutt.
Tom's in the bathroom, I think.	Den Tom ass am Buedzëmmer, mengen ech.
Tom has a brain.	Den Tom huet Gehir.
It's not likely Tom will do that tomorrow.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat muer wäert maachen.
You have improved quite a bit.	Dir hutt zimmlech verbessert.
Do you think Tom is still curious?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer virwëtzeg ass?
I would not ask you if it did not matter.	Ech géif Iech net froen ob et net wichteg wier.
Tom would not do such a thing, would he?	Den Tom géif esou eppes net maachen, oder?
You screamed.	Du hues gejauscht.
From now on, there is no need to worry anymore.	Vun elo un gëtt et kee Grond méi Suergen ze maachen.
"Do you want to buy it for me?" 	"Wëlls du et fir mech kafen?"
"Buy something?"	"Kaaft wat?"
I know Tom is a retired teacher.	Ech weess datt den Tom e pensionnéierte Schoulmeeschter ass.
The woman left and went to the courthouse, where she waited in line again.	D'Fra ass fortgaang an ass an d'Geriichtshaus gaangen, wou si erëm an der Linn gewaart huet.
I'm actually very happy.	Ech sinn eigentlech ganz frou.
I think Tom can do that today.	Ech mengen, den Tom kann dat haut maachen.
I do not think Tom is loud.	Ech denken net datt den Tom haart ass.
It took me more than three hours to do that.	Et huet mech méi wéi dräi Stonnen fir dat ze maachen.
Tom assumed that Maria would do that.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria dat géif maachen.
Tom drove home.	Den Tom ass heem gefuer.
Is it not understandable that I am confused?	Ass et net verständlech datt ech duerchernee sinn?
Tom has always been short of cash.	Den Tom huet ëmmer Mangel u Cash.
I can not believe you're OK with this.	Ech kann net gleewen, datt Dir mat dëser OK bass.
Tom's not very big, is he?	Den Tom ass net ganz grouss, oder?
There is nothing I like more than spaghetti.	Et gëtt näischt wat ech méi gär wéi Spaghetti.
I was conscious in tears of the tragic story.	Ech war zu Tréinen vun der tragescher Geschicht bewosst.
Is Tom really single?	Ass den Tom wierklech Single?
I could hear Tom's sound.	Ech konnt den Toun vum Tom héieren héieren.
This shirt is too small for me to wear.	Dëst Shirt ass ze kleng fir mech ze droen.
Tom went to high school in Boston.	Den Tom ass an de Lycée zu Boston gaangen.
I do everything in my power to make sure that happens.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir sécherzestellen datt dat geschitt.
Tom laughed at me.	Den Tom huet mech gelaacht.
Tom looks much older than he is.	Den Tom gesäit vill méi al wéi hien ass.
Tom drank a glass of water.	Den Tom huet e Glas Waasser gedronk.
This food is delicious. 	Dëst Iessen ass lecker.
Where did you learn to cook so well?	Wou hues du geléiert sou gutt ze kachen?
Do you think Tom would like that with us?	Denkt Dir, datt den Tom dat mat eis gär hätt?
Why does Tom always ask me the same question?	Firwat stellt den Tom mech ëmmer déi selwecht Fro?
I do not think that Tom and Mary should get married.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie bestueden sollen.
I know Tom can do that.	Ech weess den Tom kann dat maachen.
I think Tom was here.	Ech mengen den Tom war hei.
Tom thinks Mary is depressed.	Den Tom mengt datt d'Maria depriméiert ass.
It would be nice if you could do that for Tom.	Et wier gutt wann Dir dat fir den Tom géif maachen.
I did not get on the plane.	Ech sinn net op de Fliger geklomm.
Tom might be upset.	Den Tom kéint opgeregt sinn.
Tom says he misses you.	Den Tom seet hien vermësst dech.
Tom and I bought the same thing.	Den Tom an ech hunn déiselwecht Saach kaaft.
I'm definitely not on your side.	Ech sinn definitiv net op Ärer Säit.
Tom and Marie were really close.	Den Tom an d'Marie ware wierklech no.
Shoot me w.e.g. 	Schéiss mech w.e.g.
net.	net.
I never went wrong.	Ech hunn ni falsch ginn.
Tom is angry at me for not listening to him.	Den Tom ass rosen op mech fir net no him ze lauschteren.
How many men are watching Tom?	Wéi vill Männer bewaachen den Tom?
Tom has nothing left to lose.	Den Tom huet näischt méi ze verléieren.
Tom crossed the bridge.	Den Tom ass iwwer d'Bréck gaangen.
Tom tried to train his dog.	Den Tom huet probéiert säin Hond ze trainéieren.
Tom shaved his beard and dyed his hair blonde, hoping people would not recognize him.	Den Tom huet säi Baart ofgerappt a seng Hoer blond gefierft, an der Hoffnung datt d'Leit hien net erkennen.
They slept all their drinks at once.	Si hunn all hir Gedrénks gläichzäiteg geschlof.
Tom did not work much today.	Den Tom huet haut net vill geschafft.
I have no money.	Ech hu keng Suen.
Tom is an author, poet and teacher.	Den Tom ass en Auteur, Dichter an Enseignant.
You do not seem very surprised.	Dir schéngt net ganz iwwerrascht.
I need a new mattress.	Ech brauch eng nei Matratz.
Both Tom and John are in love with Mary.	Béid Tom an John si verléift mat Mary.
You will not cry, right?	Dir wäert net kräischen, oder?
I'm taking a dance class.	Ech huelen en Danzcours.
She dumped him because she thought he was a jerk.	Si huet him dumped well si geduecht hien wier e Ruck.
I wish I could play the guitar as well as Tom.	Ech wënschen ech d'Gittar sou gutt spille wéi den Tom.
I did not know I was here today.	Ech wousst net datt ech haut hei wier.
Can't we break it?	Kënne mir et net briechen?
I know Tom is just a kid, but he's pretty smart.	Ech weess den Tom ass just e Kand, awer hien ass zimlech schlau.
How can you be so kind?	Wéi kënnt Dir sou häerzlech sinn?
I see you're in a good mood.	Ech gesinn du bass gutt gelaunt.
Tom collects material for a book.	Den Tom sammelt Material fir e Buch.
I have a tattoo of a dragon on my chest.	Ech hunn en Tattoo vun engem Draach op menger Këscht.
I thought Tom lived in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston wunnt.
I do not believe you can do that.	Ech gleewen net datt Dir dat maache kënnt.
I recognized her right away and so did Tom.	Ech hunn se direkt erkannt an den Tom och.
Tom is a hermit.	Den Tom ass en Eremit.
I'm glad the two of you are getting along.	Ech si frou, datt dir zwee mateneen zesummekommen.
Is this not Tom's car?	Ass dat net dem Tom säin Auto?
The children today have no school.	D'Kanner hunn haut keng Schoul.
I did not know I was allowed to do that.	Ech wousst net datt ech dat dierfe maachen.
Tom's not in Australia, is he?	Den Tom ass net an Australien, oder?
Why not stay a little longer?	Firwat bleiwen Dir net e bëssen?
I'm writing Tom a letter.	Ech schreiwen dem Tom e Bréif.
I did not know you would leave that to me today.	Ech wousst net datt Dir mir dat haut géife loossen.
You are out of your head.	Dir sidd aus Ärem Kapp.
Tom's behavior had a very negative impact on the people he worked with.	Dem Tom säi Verhalen huet ganz negativ Auswierkungen op d'Leit mat deem hie geschafft huet.
Tom did not stay in Australia as long as he wanted.	Den Tom ass net sou laang an Australien bliwwen wéi hie wollt.
I see no harm in you going out alone tonight.	Ech gesinn kee Schued, datt Dir den Owend eleng erausgeet.
You're not as heavy as Tom.	Du bass net esou schwéier wéi den Tom.
Can you bring Tom?	Kënnt Dir den Tom bréngen?
Does Tom know why Mary does not like him?	Weess den Tom firwat d'Maria hien net gär huet?
The unthinkable happened.	Dat ondenkbar ass geschitt.
Tom does not know what he wants for his birthday.	Den Tom weess net wat hie fir säi Gebuertsdag wëll.
I started dating again.	Ech hunn erëm ugefaang daten.
Tom quickly took to the streets.	Den Tom ass séier op d'Strooss gaangen.
Maybe you can not hear me?	Vläicht héiert Dir mech net?
I almost told Tom what you told me not to tell him.	Ech hu bal dem Tom gesot wat Dir mir gesot hutt him net ze soen.
It was not so close.	Et war net sou no.
Tom did not feel harmed.	Den Tom huet kee schued gemengt.
I wonder why Tom is so hungry.	Ech froe mech firwat den Tom sou hongereg ass.
Tom does not know all the rules yet.	Den Tom weess nach net all d'Regele.
You did not see anything, did you?	Dir hutt näischt gesinn, oder?
Tom bought apricot brandy.	Den Tom huet Aprikosbrandei kaaft.
I wonder why Tom did not warn you?	Ech froe mech firwat den Tom dech net gewarnt huet?
Can anyone help Tom?	Kann iergendeen den Tom hëllefen?
Tom is an incredible person.	Den Tom ass eng onheemlech Persoun.
There was an open pocket knife on the floor.	Um Buedem stoung en oppent Täschemesser.
Tom cut off his sneakers.	Den Tom huet seng Sneakers ofgeschnidden.
I can not put my finger on it.	Ech kann de Fanger net drop leeën.
Who else is for?	Wien ass nach fir?
I did not tell Tom that I did not have time to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech keng Zäit hat dat ze maachen.
If I had been with you, I would have helped you.	Wann ech bei dir gewiescht wier, hätt ech dir gehollef.
Tom closed the door softly and pulled on Maria.	Den Tom huet d'Dier sanft zougemaach an ass op d'Maria gezunn.
They were convinced that Tom wanted to kill them.	Si waren iwwerzeegt datt den Tom se ëmbrénge wollt.
This is one of the things he always says.	Dëst ass eng vun de Saachen déi hien ëmmer seet.
Tom said that Mary thought John did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net méi wëllt maachen.
It's too easy for me to goof when I'm on the computer.	Et ass ze einfach fir mech ze goof wann ech um Computer sinn.
Tom gave nothing.	Den Tom huet näischt ginn.
Tom was not motivated to study French, so he was never very good at it.	Den Tom war net motivéiert fir Franséisch ze studéieren, sou datt hien ni ganz gutt dra war.
Tom is not here because he's in Boston for a conference.	Den Tom ass net hei well hien zu Boston op enger Konferenz ass.
Tom poured his wine on Mary's white dress.	Den Tom huet säi Wäin op dem Mary säi wäisse Kleed gespillt.
I do not think I'm doing a very good spy.	Ech denken net, datt ech e ganz gudde Spioun maachen.
He has been doing well since he started this work.	Hien ass gutt gaang zënter hien dës Aarbecht ugefaang huet.
Bus drivers are not the only ones striking.	Buschauffere sinn net déi eenzeg, déi streiken.
Tom told us you're Canadian too.	Den Tom huet eis gesot datt Dir och Kanadier sidd.
Tom certainly did a great job.	Den Tom huet sécher eng flott Aarbecht.
Tom told me you think I have something to do with it.	Den Tom huet mir gesot datt Dir mengt datt ech eppes domat ze dinn hunn.
We learned our lesson.	Mir hunn eis Lektioun geléiert.
I'm a professor.	Ech sinn e Professer.
We installed a crane to lift the new air conditioner and put it on the roof.	Mir hunn e Kran agestallt fir déi nei Klimaanlag opzehiewen an op den Daach ze setzen.
"Do you have anything to do?" 	"Hutt Dir eppes ze maachen?"
"Nothing special."	"Näischt besonnesch."
Dandruff is made from small flakes of dead skin.	Dandruff ass aus klenge Flakelen vun doudeger Haut gemaach.
Maybe Tom can fix it.	Vläicht kann den Tom et fixéieren.
He took over the company after the death of his father.	Hien huet d'Firma nom Doud vu sengem Papp iwwerholl.
Tom stayed with us for a while.	Den Tom ass eng Zäit laang bei eis bliwwen.
It took me about three days to read that book.	Et huet mech ongeféier dräi Deeg gedauert fir dat Buch ze liesen.
That's why Tom did not lie.	Dofir huet den Tom net gelunn.
I do not understand your point.	Ech verstinn Äre Punkt net.
Describes Tom.	Beschreift den Tom.
Tom's an honest guy, right?	Den Tom ass en éierlechen Typ, oder?
Giving Tom some help would be a good idea.	Dem Tom eng Hëllef ze ginn wier eng gutt Iddi.
I know what's good.	Ech weess wat gutt ass.
Tom knew that Mary was tired.	Den Tom wousst datt d'Maria midd war.
I knew Tom was coming.	Ech wousst datt den Tom géif kommen.
The people in this village mysteriously started to disappear about three weeks ago.	D'Leit an dësem Duerf hunn viru ronn dräi Woche mysteriéis ugefaang ze verschwannen.
Tom spoke quietly into the microphone.	Den Tom huet roueg an de Mikro geschwat.
Tom expected Mary to pass the exam.	Den Tom huet erwaart datt Mary d'Examen passéiert.
I can not wait to go back to Boston.	Ech kann net waarden fir zréck op Boston ze goen.
I know this can not really happen.	Ech weess dat kann net wierklech geschéien.
Can not stay with us?	Kënnt Dir net hei bei eis bleiwen?
Tom insisted on buying me lunch.	Den Tom huet insistéiert mir Mëttegiessen ze kafen.
I heard that Tom was killed in a suicide attack.	Ech hunn héieren datt den Tom an engem Selbstmordattack ëmbruecht gouf.
Tom went for a walk.	Den Tom ass e Spadséiergank erausgaang.
Tom looks like he needs a vacation.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien eng Vakanz brauch.
We had a lot of snow this winter.	Mir hunn dëse Wanter vill Schnéi gehat.
It only took me three days to do that.	Et huet mech nëmmen dräi Deeg fir dat ze maachen.
That's really all I know.	Dat ass wierklech alles wat ech weess.
I can not invite all my friends at once.	Ech kann net all meng Frënn op eemol invitéieren.
London is one of the largest cities in the world.	London ass eng vun de gréisste Stied op der Welt.
Tom has written a few short stories, but has not yet published a book.	Den Tom huet e puer Kuerzgeschichten geschriwwen, awer nach kee Buch publizéiert.
Do you think Tom will really do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech wäert maachen?
He missed every opportunity I gave him.	Hien huet all Geleeënheet verschwonnen, déi ech him ginn hunn.
I can not meet on my pay end.	Ech kann net op meng Pai Enn treffen.
I did not do that as you told me.	Ech hunn dat net gemaach wéi Dir mir gesot hutt.
Can you please tell me how deep this lake is?	Kënnt Dir mir weg soen wéi déif dëse Séi ass?
We were not in Boston.	Mir waren net zu Boston.
Do you think Tom is still depressed?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer depriméiert ass?
Without Tom's help I would not have made it.	Ouni d'Hëllef vum Tom hätt ech et net fäerdeg bruecht.
You do not know Tom's brother, do you?	Dir kennt dem Tom säi Brudder net, oder?
Tom does a lot of things for Maria.	Den Tom mécht vill Saachen fir d'Maria.
Tom was more successful at losing weight than Maria.	Den Tom war méi erfollegräich fir Gewiicht ze verléieren wéi d'Maria.
Tom and I were on the same wavelength.	Den Tom an ech waren op der selwechter Wellelängt.
Tom is there too.	Den Tom ass och do.
Warm weather will continue, so fit w.e.g. 	Waarmt Wieder wäert weidergoen, also passt w.e.g.
on food poisoning.	op Liewensmëttelvergëftung.
Did Tom say he would help Mary?	Huet den Tom gesot datt hien d'Maria hëllefe géif?
Tom will listen.	Den Tom wäert nolauschteren.
You should not ask Tom to do that.	Dir sollt den Tom net froen dat ze maachen.
I just gave Tom a drink about three minutes ago.	Ech hunn dem Tom just virun ongeféier dräi Minutten e Patt ginn.
There is no comparison.	Et gëtt kee Verglach.
You're the same age, right?	Dir sidd am selwechten Alter, oder?
She desperately wanted to get her revenge.	Si wollt verzweifelt hir Rache kréien.
Tom thought he had lost his dog.	Den Tom huet geduecht datt hien säin Hond verluer hätt.
It makes me cry.	Et kräischt mech aus.
Tom wore a nice costume.	Den Tom hat e flotte Kostüm un.
The tabletop is very naked.	D'Tabletop ass ganz plakeg.
I do not think Tom knows what's wrong with Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat mam Mary falsch ass.
If you have nothing nice to say, say nothing.	Wann Dir näischt Schéines ze soen hutt, sot näischt.
I admire the way you always stay so calm.	Ech bewonneren de Wee wéi Dir ëmmer sou roueg bleift.
Tom likes to tell people what to do.	Den Tom sot de Leit gär wat se maache sollen.
Tell me why you're so excited.	Sot mir firwat Dir esou opgeregt sidd.
The rich get richer and the poor get poorer.	Déi Räich gi méi räich an déi Aarm ginn méi aarm.
I suspect Tom and Maria are doing it now.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat elo maachen.
My sister had four children at the age of five.	Meng Schwëster hat véier Kanner a fënnef Joer.
Tom was at home at the time.	Den Tom war deemools doheem.
I'm going out tonight with some friends.	Ech ginn den Owend mat e puer Frënn eraus.
Tom definitely had a chance to do that.	Den Tom hat definitiv eng Chance dat ze maachen.
I mean, you can do that if you put your mind to it.	Ech mengen, Dir kënnt dat maachen, wann Dir Är Gedanken drop setzt.
Tom was renting a room near here.	Den Tom huet hei no bei engem Zëmmer gelount.
Tom might have to wait.	Den Tom muss vläicht waarden.
Tom said he thought there was no way Maria was going to do it alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et keng Chance wier datt d'Maria dat eleng géif maachen.
I have not yet received Tom's permission to do so.	Ech hunn nach net dem Tom seng Erlaabnis kritt dat ze maachen.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
I'm mad at Tom for being late.	Ech sinn rosen op den Tom well hien ze spéit war.
He made a gesture of impatience.	Hien huet e Geste vun Ongedëlleg gemaach.
I do not like it better than you.	Ech gefällt et net besser wéi dir.
What is your favorite beer?	Wat ass Äre Liiblingshaus Béier?
Why do you say one thing, and then say another?	Firwat seet Dir eng Saach, a gitt dann eng aner?
Tom and his brother live together.	Den Tom a säi Brudder liewen zesummen.
Tom and Marie are both ok now, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ok elo, oder?
I do not know when Tom should come.	Ech weess net wéini den Tom soll kommen.
Tom is out on the balcony.	Den Tom ass um Balkon eraus.
Tom will go ballistic.	Tom wäert ballistesch goen.
Tom declined to comment on the matter.	Den Tom huet refuséiert iwwer d'Matière ze kommentéieren.
I'm a lazy person.	Ech sinn eng lidderlech Persoun.
I use wooden wash buttons.	Ech benotzen hëlze Wäschknäppchen.
Tom says he is thinking of moving to Australia.	Den Tom seet datt hien drun denkt an Australien ze plënneren.
You seem out of it. 	Dir schéngen aus et.
Get some rest and come back tomorrow, ok?	Gitt e bësse Rescht a komm muer zréck, ok?
Tom was sitting, but Maria was not.	Den Tom war souz, awer d'Maria net.
Are you the doctor?	Sidd Dir den Dokter?
Cats, dogs, monkeys, bats, whales, dolphins and humans are all mammals.	Kazen, Hënn, Afen, Fliedermais, Walen, Delfinen a Mënschen sinn all Mamendéieren.
We do not need another civil war.	Mir brauche keen anere Biergerkrich.
I know Tom is about three years younger than Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
Tom is dangerous.	Den Tom ass geféierlech.
Tom studied hard so that he would not fail.	Den Tom huet haart studéiert fir datt hien net géif versoen.
How many sweets did Tom eat?	Wéi vill Séissegkeeten huet den Tom giess?
Tom is really weird.	Den Tom ass wierklech komesch.
Tom wants to leave, of course.	Den Tom wëll selbstverständlech fortgoen.
Tom said Mary was a bad influence.	Den Tom sot datt d'Maria e schlechten Afloss war.
You're not afraid of dogs yet, are you?	Du hues nach keng Angscht virun Hënn, oder?
Tom thinks his leg is broken.	Den Tom mengt säi Been ass gebrach.
Tom heard that.	Den Tom huet dat héieren.
You just have to wait. 	Dir musst just waarden.
There is nothing else you can do.	Et gëtt näischt anescht Dir maache kënnt.
He was arrested in addition to the robbery.	Hie gouf als Zousaz zum Iwwerfall festgeholl.
Tom usually only hires people he already knows.	Den Tom astellt normalerweis nëmme Leit, déi hie scho kennt.
Nobody has ever done such a thing before.	Keen huet nach ni esou eppes gemaach.
I're trying to figure out what happened to Tom.	Ech hu probéiert erauszefannen wat mam Tom geschitt ass.
Are you OK, Tom?	Sidd Dir OK, Tom?
Tom is a gardener.	Den Tom ass e Gärtner.
We finally did what we could never do before.	Mir hunn endlech gemaach wat mir nach ni konnten maachen.
What is the most important thing in life?	Wat ass dat wichtegst am Liewen?
The storm must not affect our plans.	De Stuerm dierft eis Pläng net beaflossen.
Tom said he did not think Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schléift.
I do not think Tom needs to ask permission.	Ech denken net datt den Tom eng Erlaabnis froe muss.
Tom is not very organized.	Den Tom ass net ganz organiséiert.
Take this medicine if you do not feel well.	Huelt dëst Medikament wann Dir Iech net gutt fillt.
I wonder if it could be trauma related.	Ech froe mech ob et Trauma-Zesummenhang kéint sinn.
I'm pretty desperate to do that now.	Ech sinn zimlech verzweifelt dat elo ze maachen.
Do not disturb me.	Stéiert mech net.
Here is my pink notebook.	Hei ass mäi rosa Notizbuch.
You and Tom are going to travel together, right?	Dir an den Tom wäerten zesummen reesen, oder?
I think we should be allowed to go wherever we want.	Ech mengen, mir sollen erlaabt ginn iwwerall ze goen, wou mer wëllen.
Tom said he would never do that again.	Den Tom sot, hie géif dat ni méi maachen.
I was home school.	Ech war doheem Schoul.
I'm not going to Boston anymore.	Ech ginn net méi op Boston.
Tom did not eat Mary's dessert.	Den Tom huet dem Mary säin Dessert net iessen gelooss.
Tom did this for three hours yesterday afternoon.	Den Tom huet dat gëschter Nomëtteg dräi Stonne laang gemaach.
Maybe Tom likes someone else.	Vläicht huet den Tom een ​​aneren gär.
Tom eats nothing but white meat.	Tom ësst näischt wéi wäiss Fleesch.
Have you ever done something you regretted?	Hutt Dir jeemools eppes gemaach wat Dir bedauert hutt?
Tom did not think that would happen.	Den Tom huet net geduecht dat géif geschéien.
There's a chance Tom's in trouble.	Et gëtt eng Chance datt den Tom a Schwieregkeeten ass.
I'm building a house.	Ech bauen en Haus.
I'm glad I saw you again.	Ech si frou, datt ech dech erëm gesinn hunn.
How many weeks do you think Tom has spent so far?	Wéi vill Wochen mengt Dir datt den Tom dat bis elo verbruecht huet?
Light comes through the curtains.	Et kënnt Liicht duerch d'Riddoen.
I should not have told you that.	Ech hätt dir dat net sollen soen.
Don't you think I'm cute?	Mengs du net ech sinn séiss?
Doing so will probably not be so interesting.	Dat maache wäert wahrscheinlech net sou interessant sinn.
I do not remember where I put my passport.	Ech erënnere mech net wou ech mäi Pass geluecht hunn.
I thought Tom would stay a little longer.	Ech hu geduecht datt den Tom e bësse méi laang bleift.
I did nothing to be ashamed of myself.	Ech hunn näischt gemaach fir mech ze schummen.
Tom and I are now cleaning up the mess.	Den Tom an ech botzen elo de Chaos op.
That's what I was hoping you could tell me.	Dat ass wat ech gehofft hunn, Dir kënnt mir soen.
Tom will watch it.	Den Tom wäert et kucken.
I'm counting on you to keep an eye on Tom.	Ech zielen op dech fir den Tom en Aa ze halen.
I do not normally do this, but I did this yesterday.	Ech maachen dat normalerweis net, awer ech hunn dat gëschter gemaach.
Tom and Mary used to play tennis together today.	Den Tom an d'Mary ware fréier haut zesummen Tennis gespillt.
I suspect Tom and Maria are not busy right now.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria elo net beschäftegt sinn.
Why do not you all just sit in one seat?	Firwat sëtzt dir net alleguer just e Sëtz?
Tom is the one who wants to wait.	Den Tom ass deen dee wëll waarden.
I'm sure I can do that.	Ech si sécher datt ech dat maache kann.
Tom asked Maria for her phone number.	Den Tom huet d'Maria no hirer Telefonsnummer gefrot.
I did not try to escape.	Ech hunn net probéiert ze flüchten.
Tom was now waiting for Mary.	Den Tom waart elo op d'Maria.
The first thing I do after waking up is brush my teeth.	Dat éischt wat ech maachen nodeems ech erwächt sinn ass d'Zänn wäschen.
I'm taking my daughter to Australia.	Ech huelen meng Duechter mat an Australien.
Tom is a true poet.	Den Tom ass e richtegen Dichter.
I do not think I will get a chance to do that.	Ech denken net, datt ech eng Chance kréien dat ze maachen.
I do not think Tom thought that over.	Ech denken net datt den Tom dat iwwerluecht huet.
Shouldn't Tom be here today?	Soll den Tom net haut hei sinn?
I'm just nervous.	Ech just nervös.
Tom's arrogance led to his own undoing.	Dem Tom seng Arroganz huet zu sengem eegenen Undoen gefouert.
I should not help my son do his homework, but I did.	Ech sollt mäi Jong net hëllefen seng Hausaufgaben ze maachen, awer ech hunn et gemaach.
I had all the tools I needed to make this work.	Ech hat all d'Tools déi ech gebraucht hunn fir dës Aarbecht ze maachen.
Tom tried to cut the meat, but his knife was too dark.	Den Tom huet probéiert d'Fleesch ze schneiden, awer säi Messer war ze däischter.
I could not possibly go there unless you went with me.	Ech kéint onméiglech dohinner goen, ausser Dir sidd mat mir gaang.
I mean, we can not do that until Monday.	Ech mengen, mir kënnen dat net bis e Méindeg maachen.
Tom played.	Tom spillt.
Tom thought I should do it.	Den Tom huet geduecht datt ech dat musse maachen.
It's a dead gift.	Et ass en dout Geschenk.
She warned the children before playing on the street.	Si huet d'Kanner virum Spill op der Strooss gewarnt.
I'm calling Tom myself.	Ech ruffen den Tom selwer un.
Why do you keep saying things that you do not know are true?	Firwat seet Dir weider Saachen déi Dir wësst net wouer sinn?
I know Tom does this every day.	Ech weess, datt den Tom dat all Dag mécht.
Tom claims he was born in Australia.	Den Tom behaapt datt hien an Australien gebuer gouf.
This bike did not cost that much.	Dëse Vëlo huet net sou vill kascht.
I'm old enough to be your grandfather.	Ech sinn al genuch fir Äre Grousspapp ze sinn.
I'll never go to the beach with Tom again.	Ech ginn ni méi mam Tom op d'Plage.
This machine consumes 10% of the total power we use.	Dës Maschinn verbraucht 10% vun der ganzer Kraaft déi mir benotzen.
Tom does not know that Mary hates me.	Den Tom weess net datt Mary mech haasst.
Tom said he likes to speak French.	Den Tom sot, datt hie gär Franséisch schwätzt.
Tom's lights were out.	Dem Tom seng Luuchten waren aus.
Do not close your eyes.	Maacht Är Aen net zou.
I know Tom knows why Maria wants to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat maache wëll.
There is nothing left to drink.	Et gëtt näischt méi ze drénken.
What's in that room?	Wat ass an deem Zëmmer?
Tom did not know I could do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache konnt.
Tom showed Mary how to sharpen a knife.	Den Tom huet d'Maria gewisen wéi een e Messer schärft.
I kept my promise.	Ech hu mäi Versprieche gehalen.
I'll pick you up at your hotel at 2.30pm.	Ech huelen dech um 14:30 bei Ären Hotel op.
"Has the sun risen yet." 	"Huet d'Sonn nach opgaang."
"Yes, it just came."	"Jo, et ass just komm."
Tom and Marie were missing last week.	Den Tom an d'Marie waren déi lescht Woch fehlt.
Tom thinks Maria will be cooperative.	Den Tom mengt datt d'Maria kooperativ wäert sinn.
Tom and I usually spoke French to each other when we were students.	Den Tom an ech hunn normalerweis matenee op Franséisch geschwat wéi mir Studente waren.
Tom will tickle your ear if you let him.	Den Tom wäert Äert Ouer ofschwätzen wann Dir him léisst.
You should try to get Tom to do that.	Dir sollt probéieren den Tom dat ze maachen.
Tom needs our help.	Den Tom brauch eis Hëllef.
Tom may have been forgiven.	Den Tom ass méiglecherweis verginn.
It was clear that Tom liked it.	Et war kloer datt den Tom dat gär huet.
I knew Tom was not busy today.	Ech wousst, datt den Tom haut net beschäftegt wier.
I'll be OK.	Ech wäert OK sinn.
Tom said nothing about the meeting.	Den Tom huet näischt iwwer d'Versammlung gesot.
I do not know what to say to make you feel better.	Ech weess net wat ech soen fir Iech besser ze fillen.
I found this funny.	Ech hunn dat lëschteg fonnt.
If you are free, you can join us.	Wann Dir fräi sidd, kënnt Dir bei eis matmaachen.
Tom tried the shirt, but it would not fit.	Den Tom huet den Hiem probéiert, awer et géif him net passen.
Get yourself some popcorn, sit back and enjoy the show.	Kritt Iech Popcorn, sëtzt Iech zréck a genéisst d'Show.
Tom was the only one to do so.	Den Tom war deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I knew Tom would be angry if you did that without him.	Ech wousst datt den Tom rosen wier wann Dir dat ouni hien maacht.
You better get out of here as soon as possible.	Du hues dech besser esou séier wéi méiglech hei eraus.
Do not forget your hat.	Vergiesst net Ären Hutt.
Tom acted drunk.	Den Tom huet gedronk gehandelt.
Tom grabbed the snow shovel and began to create the driveway.	Den Tom huet d'Schnéeschaufel gegraff an huet ugefaang d'Opfahrt ze schaafen.
I wish Tom could go to Australia with me.	Ech wënschen den Tom kéint mat mir an Australien goen.
Tom will remember this all his life.	Den Tom wäert dëst säi ganzt Liewen erënneren.
I'm not sure what her name is.	Ech net sécher op wat hiren Numm ass.
I do not think I should do that now.	Ech mengen net, datt ech dat elo soll maachen.
You're a goner.	Dir sidd e Gonner.
How much more time do you spend doing this?	Wéi vill méi Zäit schätzt Dir fir dat ze maachen?
I know Tom is not Canadian.	Ech weess datt den Tom kee Kanadier ass.
Tom gave Mary the book he was holding.	Den Tom huet dem Mary d'Buch ginn, déi hie gehal huet.
I do not see why I should go.	Ech gesinn net firwat ech muss matgoen.
I do not think Tom was depressed.	Ech denken net datt den Tom depriméiert war.
There are many careers open for women.	Et gi vill Carrièren op fir Fraen.
I like jazz. 	Ech hu gär Jazz.
What kind of music do you like?	Wéi eng Zort Musek hues du gär?
Tom is never able to keep his mouth shut.	Den Tom ass ni fäeg säi Mond zou ze halen.
Tom does not look very well. 	Den Tom gesäit net ganz gutt aus.
Is he sick?	Ass hien krank?
Tom fell asleep before Mary came home.	Den Tom ass ageschlof ier d'Maria heem koum.
This happened before you received your letter.	Dëst ass geschitt ier Dir Äre Bréif kritt hutt.
I belong to the rugby football club.	Ech gehéieren zum Rugby Fussballclub.
Tom works at a local bike shop.	Den Tom schafft an engem lokale Vëlosgeschäft.
Tom plans to buy a house.	Den Tom plangt en Haus ze kafen.
Tom hired Maria.	Den Tom huet d'Maria agestallt.
Ask Tom what time he wants us to get there.	Frot den Tom wéi vill Auer hie wëll datt mir dohinner kommen.
It will be a long time before I can afford to buy a house.	Et wäert nach laang daueren ier ech mech leeschte kann en Haus ze kafen.
Tom is not the only one here who drinks tea.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen Téi drénkt.
That's nice of you to say.	Dat ass léif vun Iech ze soen.
Tom was the only one who knew where Mary was.	Den Tom war deen eenzegen dee wousst wou d'Maria war.
Tom did not know that Mary was dead.	Den Tom wousst net datt d'Maria dout war.
I told Tom I did not think I would do that.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt ech dat maache géif.
I do not know if Tom will come tomorrow or not.	Ech weess net ob den Tom muer kënnt oder net.
Tom looked relaxed.	Den Tom huet entspaant ausgesinn.
Tom said he thought Mary looked good.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ausgesinn ausgesinn.
You're a sore throat.	Dir sidd e Péng am Hals.
Tom is clearly excited about what's going on.	Den Tom ass kloer opgeregt vun deem wat lass ass.
I had hip surgery in 2013.	Ech hat Hip-Operatioun am Joer 2013.
I do not think Tom knows whether Mary is asleep or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria schléift ass oder net.
Tom said Mary did not like to eat out.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär huet eraus ze iessen.
I'm just trying to figure out what to do.	Ech probéieren just erauszefannen wat ech maache soll.
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
She has written 5 novels in 5 years.	Si huet 5 Romaner a 5 Joer geschriwwen.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
I did not have any chains for my car, so I stayed home.	Ech hat keng Ketten fir mäin Auto, also sinn ech doheem bliwwen.
You thank Tom for that.	Dir hutt dem Tom Merci dofir.
Tom is really sorry.	Den Tom ass wierklech leed.
Tom does not want to argue with Mary.	Den Tom wëll net mat der Maria streiden.
Tom will kill himself if he is not careful.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen wann hien net virsiichteg ass.
This time I pay.	Dës Kéier bezuelen ech.
I knew Tom did not have to do this alone.	Ech wousst datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom asked Mary for lunch.	Den Tom huet d'Maria zum Mëttegiessen gefrot.
I do not think Tom knows when Maria visits Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria Boston besicht.
Put the box in the corner.	Setzt déi Këscht an den Eck.
Tom was not the one who taught Mary how to do that.	Den Tom war net deen deen d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom told me that Mary always did that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat ëmmer esou gemaach huet.
I have many friends in Boston.	Ech hu vill Frënn zu Boston.
The Tom played the Piano.	Den Tom spillt Piano.
Both Tom and Maria should sleep.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria solle schlofen.
Tom said Maria had done that last week.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat d'lescht Woch gemaach.
I'm doing almost the same thing as Tom.	Ech maachen bal datselwecht wéi den Tom.
A dog has an acute sense of smell.	En Hond huet en akuten Gerochssënn.
Tom asked Maria to send him the pictures she had taken at the picnic.	Den Tom huet d'Maria gefrot him d'Biller ze schécken déi si um Picknick gemaach huet.
I know Tom does not always do that.	Ech weess datt den Tom dat net ëmmer mécht.
Didn't Tom tell you anything about his new job?	Huet den Tom Iech näischt iwwer seng nei Aarbecht erzielt?
I promised to do that today.	Ech hu versprach dat haut ze maachen.
I feel like I should do something to help.	Ech fille wéi wann ech eppes maache soll fir ze hëllefen.
Tom made a tough decision.	Den Tom huet eng haart Entscheedung getraff.
I know Tom is angry.	Ech weess den Tom ass rosen.
Tom told me to pay the bill.	Den Tom sot mir d'Rechnung ze bezuelen.
I do not have to do that today.	Ech muss dat haut net maachen.
This meat is kosher.	Dëst Fleesch ass koscher.
It's so impersonal.	Et ass sou onperséinlech.
Tom is immature.	Den Tom ass onreift.
I have not been able to get enough sleep lately.	Ech konnt a leschter Zäit net genuch schlofen.
For this reason, I can not go with you.	Aus dësem Grond kann ech net mat Iech goen.
I know Tom does not want to do that today.	Ech weess den Tom wëll dat haut net maachen.
I'm trying to get here on time tomorrow.	Ech probéieren muer op Zäit heihinner ze kommen.
This book is for students whose mother tongue is not Japanese.	Dëst Buch ass fir Studenten deenen hir Mammesprooch net Japanesch ass.
I do not want that to happen.	Ech wëll net datt et geschitt.
I think Tom would be a good teacher.	Ech mengen den Tom wier e gudde Schoulmeeschter.
I'm sure Tom and Maria were already here.	Ech si sécher, datt den Tom an d'Maria schonn hei waren.
The children feel what is going on between the parents.	D'Kanner spieren wat tëscht den Elteren lass ass.
I often hear pigeons peeking out of my bedroom window.	Ech héieren dacks Dauwen, déi ausserhalb vu menger Schloffenster kuken.
I mean, Tom does not understand French.	Ech mengen den Tom versteet net Franséisch.
What is a Petunia?	Wat ass eng Petunia?
Maybe this will refresh your memory.	Vläicht wäert dëst Är Erënnerung erfrëschen.
That's not what I expected to happen.	Dat ass net wat ech erwaart hunn ze geschéien.
Tom thought something was wrong.	Den Tom huet geduecht datt eppes falsch wier.
Did you give Tom anything?	Hutt Dir dem Tom eppes ginn?
Tom put the cake in the oven.	Den Tom huet de Kuch an den Ofen geluecht.
What makes Tom so angry?	Wat ass den Tom sou rosen?
You did not know you were the one to do that, did you?	Dir wousst net datt Dir déi wieren, déi dat maache sollten, oder?
Both Tom and Maria asked.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn gefroot.
Tom fell into the cold water.	Den Tom ass an dat kalt Waasser gefall.
Tom and Marie do not hold hands.	Den Tom an d'Marie hale keng Hänn.
Tom tied the rope to the tree.	Den Tom huet d'Seel un de Bam gebonnen.
Tom knows that Maria used to live in Boston.	Den Tom weess datt d'Maria fréier zu Boston gelieft huet.
Neither Tom nor Maria were beaten with handcuffs.	Weder den Tom nach d'Maria goufe mat Handschellen ageschloen.
Without a doubt, you are the best player on the team.	Ouni Zweiwel, Dir sidd de beschte Spiller vun der Equipe.
I'm a secretary.	Ech sinn e Sekretär.
I hope I am not fired.	Ech hoffen, datt ech net entlooss ginn.
Tom was released without notice.	Den Tom gouf ouni Préavis entlooss.
Tom discussed Mary's project.	Den Tom huet mam Mary säi Projet diskutéiert.
I saw Tom for John.	Ech hunn den Tom fir den John ugesinn.
I prefer cotton blouses.	Ech léiwer Blouses aus Koteng.
He was quiet for what we had been looking for for an hour.	Hie war roueg fir wat mir eng Stonn ausgesinn huet.
I'm sure it was a coincidence.	Ech si sécher datt et en Zoufall war.
Tom was warm and gentle.	Den Tom war waarm a sanft.
Tom does not like to lose.	Den Tom verléiert net gär.
Could Tom escape?	Konnt den Tom flüchten?
Tom bought some spoons and forks.	Den Tom huet e puer Läffelen a Gabel kaaft.
I'm interested in photography.	Ech hunn Interessi un der Fotografie.
Just give me what you owe me and I'm gone.	Gëff mir just wat Dir mir schëlleg sidd an ech ginn fort.
Do not let Tom jump on the bed.	Loosst den Tom net op d'Bett sprangen.
The recession did not affect me.	D'Rezessioun huet mech net beaflosst.
I work for Tom.	Ech schaffen fir Tom.
I do not think Tom knows he is not likely to be fired.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
Tom did not enter the building.	Den Tom ass net an d'Gebai gaangen.
I had an appointment with a dentist this morning.	Ech hat de Moien en Zänndokter Rendez-vous.
I have underlined the most important words.	Ech hunn déi wichtegst Wierder ënnerstrach.
Tom and Maria often quarrel over money.	Den Tom an d'Maria streiden dacks iwwer Suen.
Tom seems to be very far away today.	Den Tom schéngt haut ganz wäit ewech ze sinn.
I'll tell you what's wrong.	Ech soen Iech wat falsch ass.
Why are you not leaving?	Firwat gitt Dir net fort?
I'm smarter today than I was yesterday.	Ech sinn haut méi clever wéi gëschter.
Tom is fired if he does not do so.	Den Tom gëtt entlooss wann hien dat net mécht.
Tom wanted Maria to pose naked for his picture, but she refused to do so.	Den Tom wollt datt d'Maria plakeg fir säi Bild poséiert, awer si huet refuséiert dat ze maachen.
Make sure you do not hurt yourself.	Vergewëssert Iech datt Dir Iech selwer net verletzt.
I did not think it would be safe to go home alone after dark.	Ech hat net geduecht datt et sécher wier no der Däischtert eleng heem ze goen.
Tom tried to impress his friends.	Den Tom huet probéiert seng Frënn ze beandrocken.
I do not think I'm ready to go yet.	Ech denken net datt ech nach bereet sinn ze goen.
How hard can it really be to do that?	Wéi schwéier kann et wierklech sinn dat ze maachen?
Tom is the fastest swimmer in our class.	Den Tom ass de schnellste Schwëmmer an eiser Klass.
Do you have gloves?	Hutt Dir Händschen?
I promised Tom I would never do that again.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech dat ni méi géif maachen.
Where did you stay when you were in Boston?	Wou bass du bliwwen wann Dir zu Boston war?
Tom is on the phone with a client.	Den Tom ass um Telefon mat engem Client.
Your dad will lose face if you do not keep your promises.	Äre Papp wäert Gesiicht verléieren wann Dir Är Verspriechen net halen.
How do you know Tom's dressing you up with his eyes?	Wéi wësst Dir datt den Tom dech mat sengen Aen auskleet?
I thought I was going to die for sure.	Ech hu geduecht datt ech sécher stierwen.
You should let Tom know that you can not do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache kënnt.
Tom said Mary was depressed.	Den Tom sot datt d'Maria depriméiert war.
I think I'm the only one who wants to do that.	Ech mengen ech sinn deen eenzegen deen dat wëll maachen.
I'm not autistic.	Ech sinn net autistesch.
Tom will join.	Den Tom wäert matmaachen.
We need to know if Tom will be there.	Mir musse wëssen ob den Tom do wäert sinn.
Tom thought Mary was lonely.	Tom geduecht Mary war einsam.
I did not live in Australia last year.	Ech hunn d'lescht Joer net an Australien gelieft.
I think Tom is ugly.	Ech mengen den Tom ass ellen.
Tom needs Maria more than she needs him.	Den Tom brauch d'Maria méi wéi se him brauch.
We remember Tom.	Mir erënneren den Tom.
If you could live anywhere in the world, where would you live?	Wann Dir iwwerall op der Welt kéint liewen, wou géift Dir liewen?
Tom offered Mary half of his sandwich.	Den Tom huet dem Mary d'Halschent vu sengem Sandwich offréiert.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
Your best to get along with everyone else.	Äert Bescht fir mat all deenen aneren zesummen ze kommen.
You can no longer help Tom.	Dir kënnt dem Tom net méi hëllefen.
I know Tom is a better tennis player than you.	Ech weess den Tom ass e besseren Tennisspiller wéi Dir.
I know Tom did not know whether to do that or not.	Ech weess datt den Tom net wousst ob hien dat maache soll oder net.
Tom said Mary was here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei war.
Tom would have let Maria win.	Den Tom hätt d'Maria gewannen gelooss.
How many people do you think live in Australia?	Wéi vill Leit, mengt Dir, liewen an Australien?
Why is nobody doing anything?	Firwat mécht keen eppes?
I would appreciate it if you turn off the lights.	Ech géif et schätzen wann Dir d'Luuchten ausschalt.
Who is financing the project?	Wien finanzéiert de Projet?
Is there anything you want me to buy for you when I'm in the supermarket?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt datt ech fir Iech kafe wann ech am Supermarché sinn?
Tom could do whatever he wanted.	Den Tom konnt maachen wat hie wollt.
Tom will not agree to a divorce.	Den Tom wäert net mat enger Scheedung averstane sinn.
Tom is learning English.	Den Tom léiert Englesch.
I'm so sorry to hear that.	Et deet mir ganz leed et ze héieren.
This medicine will relieve the pain.	Dëst Medikament wäert de Schmerz entlaaschten.
Tom thinks he's smarter than me.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi ech.
Tom has a small mustache.	Den Tom huet e klenge Moustache.
It did not surprise me at all that Tom could not afford a lawyer.	Et huet mech guer net iwwerrascht, datt den Tom sech keen Affekot leeschte konnt.
Tom told Mary he was going to Boston in October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien am Oktober op Boston géif goen.
I'm wondering if Tom's wrong.	Ech froe mech ob den Tom falsch ass.
Your hair has turned white since I last saw you.	Deng Hoer sinn wäiss ginn zënter ech dech lescht gesinn hunn.
Tom told Mary John he would not eat tonight.	Den Tom huet dem Mary John gesot, den Owend géif net iessen.
I keep up with Tom.	Ech hale mam Tom.
I acted as if I did not know what to do.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wat ech maache soll.
Tom was really good to me.	Den Tom war wierklech gutt fir mech.
That's something I never do after lunch.	Dat ass eppes wat ech ni nom Mëttegiessen maachen.
I can show you around town if you want.	Ech kann Iech ronderëm d'Stad weisen wann Dir wëllt.
He was forbidden to enter this restaurant.	Hie gouf verbueden an dëse Restaurant anzegoen.
How many hours has Tom been doing this?	Wéi vill Stonnen huet den Tom dat scho gemaach?
I need to do something to help Tom.	Ech muss eppes maachen fir den Tom ze hëllefen.
I never try to say bad things about other people.	Ech probéieren ni schlecht Saachen iwwer aner Leit ze soen.
That's reasonable.	Dat ass raisonnabel.
I usually do not forget to take my medication.	Ech vergiessen normalerweis net meng Medikamenter ze huelen.
Tom has to finish that report by the end of the day.	Den Tom muss dee Bericht um Enn vum Dag fäerdeg maachen.
And so you think that's a good idea, right?	An dofir mengt Dir, datt dat eng gutt Iddi ass, oder?
Tom is a thirteen year old boy from Boston.	Den Tom ass en dräizéng Joer ale Jong vu Boston.
Tom asked Mary not to tell John what he had done.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John net ze soen wat hie gemaach huet.
Tom might not need to do that.	Den Tom brauch dat vläicht net ze maachen.
Tom read the letter three times.	Den Tom huet de Bréif dräimol gelies.
I'm not rich enough.	Ech sinn net räich genuch.
I still have not decided what to buy.	Ech hunn nach ëmmer net decidéiert wat ech kafen.
Does Tom have a chance?	Huet den Tom eng Chance?
We can not change the past.	Mir kënnen d'Vergaangenheet net änneren.
You know Tom still plans to join the team, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Tom said he owed Mary Sue.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary Sue schëlleg ass.
Tom looks at photos.	Den Tom kuckt op Fotoen.
What makes you think I want to see that?	Wat mécht Iech ze denken datt ech dat wëlle gesinn?
Tom said his parents allow him to do whatever he wants.	Den Tom sot, datt seng Elteren him erlaben alles ze maachen, wat hie wëll.
Steam was poured from the chimney.	Damp ass aus dem Kamäin gegoss.
I know Tom already knows why Mary did that.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom has disappeared.	Den Tom ass verschwonnen.
Which party do you want to throw?	Wéi eng Partei wëllt Dir werfen?
My mom was the one who taught me how to sew.	Meng Mamm war déi, déi mir geléiert huet, wéi een ze nähen.
Tom can not be under thirty.	Den Tom kann net ënner drësseg sinn.
I do not think we ever know what happened to Tom.	Ech denken net datt mir jeemools wësse wat mam Tom geschitt ass.
Night watchmen drink a lot of coffee.	Nuetswuechter drénken vill Kaffi.
When it's midnight here, it's 3:00 in Boston.	Wann et Mëtternuecht hei ass, ass et 3:00 Auer zu Boston.
Do you remember Tom?	Denkt Dir un den Tom?
I did not want to talk about school.	Ech wollt net iwwer d'Schoul schwätzen.
I can not open this suitcase.	Ech kann dëse Koffer net opmaachen.
The first thing we need to do is build a fire.	Dat éischt wat mir maache mussen ass e Feier bauen.
I told Tom why Maria was planning this.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat geplangt huet.
My uncle went to Mexico in 1983 and never came back.	Mäi Monni ass 1983 a Mexiko gaangen an ass ni zréck komm.
You're not very smart.	Dir sidd net ganz schlau.
I mean Tom and I are now too.	Ech mengen den Tom an ech sinn och elo.
I did not know we should do this before Tom came here.	Ech wousst net, datt mer dat solle maachen, ier den Tom heihinner koum.
Are you attracted to Tom?	Sidd Dir un den Tom ugezunn?
Tom does not think I like it.	Den Tom mengt net, datt ech dat gär hätt.
Did you ask Tom if he would be there?	Hutt Dir den Tom gefrot ob hien do wäert sinn?
You're safe as long as you stay here.	Dir sidd sécher soulaang Dir hei bleift.
I do not want to do that until it gets cooler.	Ech wëll dat net maachen bis et méi kill gëtt.
We've never been to Boston before.	Mir waren nach ni zu Boston.
Tom did not think Mary would be the last to do so.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
I'm just asking you a few questions.	Ech stellen Iech just e puer Froen.
I did not think the house would burn down so quickly.	Ech hat net geduecht datt d'Haus esou séier géif ofbrennen.
Do not do anything embarrassing.	Maacht näischt peinlech.
Either Tom goes or I go.	Entweder den Tom geet oder ech ginn.
Words cannot convey my feelings.	Wierder kënnen meng Gefiller net vermëttelen.
Tom could not open the safe.	Den Tom konnt de Safe net opmaachen.
Tom can not trick me.	Den Tom kann mech net tricken.
You're bleeding again.	Du blutt erëm.
I think Tom does not play the obo as well as Maria.	Ech mengen den Tom spillt den Obo net esou gutt wéi d'Maria.
Tom said he thought Mary would do that unlikely.	Den Tom huet gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria dat onwahrscheinlech géif maachen.
I do not think Tom was discouraged.	Ech denken net datt den Tom decouragéiert wier.
That's immense.	Dat as immens.
I knew my only chance was to trust my instincts.	Ech wousst datt meng eenzeg Chance war meng Instinkter ze trauen.
He remembered that poem when he was five years old.	Hien huet dat Gedicht erënnert wéi hie fënnef Joer al war.
The good news is that Tom is OK.	Déi gutt Noriicht ass datt den Tom OK ass.
Do you think Tom knew you lied to him?	Denkt Dir datt den Tom wousst datt Dir him gelunn hutt?
Tom seems to be provoking arguments.	Den Tom schéngt Argumenter ze provozéieren.
Nobody is forcing you to stay.	Keen forcéiert dech ze bleiwen.
Tom will take that risk.	Den Tom wäert dee Risiko huelen.
Tom will not do that tonight.	Den Tom wäert dat den Owend net maachen.
Tom did not believe that Maria was trying to discredit him.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria probéiert hien ze diskreditéieren.
Why not just start?	Firwat fänke mer net just un?
Tom never mentions his kids in his blog posts.	Den Tom ernimmt seng Kanner ni a senge Blogposten.
I do not think you really believe that.	Ech denken net datt Dir dat wierklech gleeft.
Tom is very disappointed.	Den Tom ass ganz enttäuscht.
He wanted them to go to university and learn to be business people.	Hie wollt datt se op d'Uni goen a léiere fir Geschäftsleit ze sinn.
Tom wants to be a paramedic.	Den Tom wëll paramedizin sinn.
Is it right that you are moving to Australia?	Ass et richteg datt Dir an Australien plënnert?
Tom's brave, right?	Den Tom ass couragéiert, oder?
You're holding me tight, Tom.	Dir hält mech ze fest, Tom.
Finally, Tom gave up the idea of ​​fleeing.	Schliisslech huet den Tom d'Iddi opginn fir ze flüchten.
Why can you not just do what I asked you to do?	Firwat kënnt Dir net just maachen wat ech Iech gefrot hunn ze maachen?
I thought I could do it, but it was harder than I expected.	Ech hu geduecht datt ech et maache kéint, awer et war méi schwéier wéi ech et erwaart hunn.
Tom would not allow me in his office.	Den Tom géif mech net a sengem Büro erlaben.
I doubt I will ever do that as well as you.	Ech bezweifelen datt ech dat jeemools sou gutt maache wéi Dir.
I thought you said you wanted to tell Tom not to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dem Tom soen, datt hien dat net sollt maachen.
There is nothing more we can do.	Mir kënnen näischt méi maachen.
I save money to buy a car.	Ech spuere Sue fir en Auto ze kafen.
Tom should really do that.	Den Tom soll dat wierklech maachen.
Don't even think about eating my chocolate.	Denkt net mol drun mäi Schockela ze iessen.
Tom is still not sure why this happened.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher firwat dat geschitt ass.
I'm a bank employee.	Ech sinn e Bankemployé.
I'm wondering if Tom thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt mir dat musse maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We have a lot of food and water.	Mir hu vill Iessen a Waasser.
This room will act as a protective film over the combustion.	Dës Salle wäert als Schutzfilm iwwer d'Verbrennung handelen.
When I first saw Tom, I thought he was a girl.	Wann ech éischt gesinn Tom, Ech geduecht hien e Meedchen war.
Some people clapped after his lecture.	E puer Leit hunn no sengem Virtrag geklappt.
Tom brought something from Australia for Mary.	Den Tom huet eppes aus Australien fir d'Mary bruecht.
Tom banged his head against the wall.	Den Tom huet de Kapp géint d'Mauer geschloen.
I know the situation.	Ech kennen d'Situatioun.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech selwer wollt maachen.
You do not have to leave now.	Dir musst elo net fortgoen.
You should cut your child off a bit.	Dir sollt Äert Kand e bëssen ofschneiden.
Tom finished his homework, so he went to bed.	Den Tom huet seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach, also ass hien an d'Bett gaang.
I had to wait a long time for Tom's answer, but it was worth it.	Ech hu misse laang op dem Tom seng Äntwert waarden, awer et war et wäert.
Tom thought Mary hated him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien haasst.
Tom asked Maria to do him a favor.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eng Faveur ze maachen.
Can't you play organs?	Kënnt Dir net Uergel spillen?
I think you would have done it alone.	Ech mengen Dir hätt dat eleng gemaach.
Tom is on TV.	Den Tom ass op der Tëlee.
What does Tom want to be when he grows up?	Wat wëll den Tom sinn wann hien grouss gëtt?
Shouldn't Tom do that?	Soll den Tom dat net maachen?
I'm afraid of water and I do not swim well.	Ech hunn Angscht virum Waasser an ech schwammen net gutt.
Tom probably won't do that this summer.	Den Tom wäert dat dëse Summer wahrscheinlech net maachen.
Nobody is chasing you away.	Keen verfollegt dech ewech.
He believed in the supreme power of law.	Hien huet un déi iewescht Muecht vum Gesetz gegleeft.
It's a miracle Tom was not killed.	Et ass e Wonner datt den Tom net ëmbruecht gouf.
Neither Tom nor Maria want to do that today.	Weder den Tom nach d'Maria wëllen dat haut maachen.
Are you inviting Tom to your wedding?	Gitt Dir den Tom op Är Hochzäit invitéieren?
Tom's shirt had blood stains on it.	Dem Tom säin Hiem hat Bluttflecken drop.
That's what we're looking for.	Dat ass wat mir sichen.
It is made of a hard plastic-like material.	Et ass aus engem hart Plastik-ähnlechen Material gemaach.
I hope they do not disturb me again.	Ech hoffen, datt se mech net erëm stéieren.
Tom said he was just too tired to do anything else.	Den Tom sot, hie wier einfach ze midd fir soss eppes ze maachen.
I've seen these photos before.	Ech hunn dës Fotoen scho gesinn.
I do not think Tom decided to do that.	Ech denken net datt den Tom décidéiert ass dat ze maachen.
The last time Tom gave a concert in Australia, only 300 people came.	Déi leschte Kéier wou den Tom e Concert an Australien gemaach huet, sinn nëmmen 300 Leit komm.
Tom can not drive very well.	Den Tom kann net ganz gutt fueren.
Tom said he would not show me how to do that.	Den Tom sot, hie géif mir net weisen, wéi ech dat maachen.
An air change will do you a lot of good.	Eng Loftwiessel wäert Iech vill gutt maachen.
Tom usually drinks a lot more than Maria.	Den Tom drénkt normalerweis vill méi wéi d'Maria.
Tom told Mary to bring her umbrella.	Den Tom huet dem Mary gesot, hire Regenschirm mat ze huelen.
Tom said he had no time to eat.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit fir ze iessen.
Tom called Maria and told her he was home late.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien spéit doheem wier.
Every time he comes to this place, he orders the same dish.	All Kéier wann hien op dës Plaz kënnt, bestellt hien dee selwechte Plat.
The mountain is covered with snow all year round.	Dee Bierg ass d'ganzt Joer duerch Schnéi bedeckt.
Tom does not trust any of us.	Den Tom vertraut kee vun eis.
I can not figure out why no one comes here anymore.	Ech kann net erausfannen, firwat kee méi heihinner kënnt.
Tom grabbed his knife and cut the rope.	Den Tom huet säi Messer gegraff an d'Seel geschnidden.
Tom and Marie are not very likely waiting for us.	Den Tom an d'Marie waarden net ganz wahrscheinlech op eis.
A security guard escorted Tom out of the premises.	E Sécherheetsbeamten huet den Tom aus de Raimlechkeeten eskortéiert.
The doctor made six home calls in the afternoon.	Den Dokter huet de Mëtteg sechs Hausrufe gemaach.
Do you really think Tom is ugly?	Denkt Dir wierklech den Tom ass ellen?
I see Tom on the street sometimes.	Ech gesinn den Tom heiansdo op der Strooss.
Do not turn on the TV.	Loosst de Fernseh net un.
Tom turned on the radio.	Den Tom huet de Radio ageschalt.
I do not want to exaggerate things.	Ech wëll d'Saachen net iwwerdreiwen.
Do not talk like that with my friends.	Schwätzt net sou mat menge Frënn.
Tom pulled to the side of the road.	Den Tom ass op d'Säit vun der Strooss gezunn.
If I want your opinion, I'll ask you for it.	Wann ech Är Meenung wëll, froen ech Iech dofir.
Doesn't it smell like bacon?	Geroch et net no Speck?
How did you know when the meeting would start?	Wéi wousst Dir wéi eng Zäit d'Versammlung géif ufänken?
Even though Tom already has too much to drink, he still orders a drink.	Och wann den Tom scho vill ze vill ze drénken huet, bestellt hien nach en Drénken.
I thought Tom was jealous.	Ech hat geduecht den Tom wier jalous.
It took me longer to clean my room than it normally does.	Et huet mech méi laang gedauert fir mäi Raum ze botzen wéi et normalerweis mécht.
I politely declined his offer and hung up.	Ech hunn héiflech seng Offer ofgeleent an hunn opgehaang.
Tom was a prison guard for three years.	Den Tom war e Prisongsbeamten fir dräi Joer.
I need to talk to you privately.	Ech muss Iech privat schwätzen.
Tom tried to make his point.	Den Tom huet probéiert säi Punkt ze maachen.
I sometimes use smileys and emails.	Ech benotzen heiansdo Smileys an E-Mailen.
Does the applicant have the appropriate skills to carry out the work?	Huet de Bewerber passende Fäegkeeten fir d'Aarbecht auszeféieren?
This is something I just started doing.	Dëst ass eppes wat ech just ugefaang hunn ze maachen.
I think I heard a woman's voice.	Ech mengen ech hunn eng Fra hir Stëmm héieren.
I googled you.	Ech hunn dech gegooglet.
Did Tom say he was going to school tomorrow?	Huet den Tom gesot datt hie muer an d'Schoul géif goen?
I'm not going to school tomorrow.	Ech fuere muer net an d'Schoul.
I have two children. 	Ech hunn zwee Kanner.
One is a boy and the other is a girl.	Een ass e Jong an deen aneren ass e Meedchen.
I can not leave you there.	Ech kann dech net dohinner loossen.
My hands and feet were cold as ice.	Meng Hänn a Féiss ware kal wéi Äis.
Tom is different from the rest of us.	Den Tom ass anescht wéi de Rescht vun eis.
Tom offered to help the old woman across the street.	Den Tom huet ugebueden der aler Fra ze hëllefen iwwer d'Strooss.
She came to me and asked for my name.	Si ass bei mech komm an huet mäi Numm gefrot.
I knew Tom did not care to do that for Mary.	Ech wousst, datt den Tom et egal wier fir dat fir d'Maria ze maachen.
I know Tom will try to arrive on time.	Ech weess datt den Tom wäert probéieren op Zäit ze kommen.
We're interfering.	Mir interferéieren.
Let me go instead of you.	Loosst mech goen amplaz vun dir.
Tom is standing behind Mary.	Den Tom steet hannert der Maria.
I have not yet reviewed my messages this morning.	Ech hunn meng Messagen de Moien nach net iwwerpréift.
Tom is rarely late for appointments.	Den Tom ass selten ze spéit fir Rendez-vousen.
Did you talk to Tom?	Hutt Dir mam Tom geschwat?
What does the teacher explain?	Wat erklärt den Enseignant?
Tom was charged with assault.	Den Tom gouf wéinst Iwwerfall reprochéiert.
Tom almost fell off the roof.	Den Tom ass bal vum Daach gefall.
Tom died of a heart attack in Boston.	Den Tom ass un engem Häerzinfarkt zu Boston gestuerwen.
I crucified myself behind the bush.	Ech hu mech hannert dem Busch gekräizegt.
There will be permanent peace on earth when everyone dies.	Et gëtt permanent Fridden op der Äerd wann jiddereen dout ass.
Tom turned himself in to the police.	Den Tom huet sech der Police ofginn.
Tom was not here when I arrived.	Den Tom war net hei wéi ech hei ukoum.
Tom said he thought Mary was jealous.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria jalous wier.
You did that at the last minute, right?	Dir hutt dat an der leschter Minutt gemaach, oder?
Do you recognize the language they speak?	Erkennt Dir d'Sprooch déi se schwätzen?
We bought the property when our uncle died.	Mir hunn d'Propriétéit kaaft wéi eise Monni gestuerwen ass.
The bus had left when my wife finished.	De Bus war fortgaang wéi meng Fra sech fäerdeg gemaach huet.
Can you play backgammon?	Kënnt Dir Backgammon spillen?
I called Tom and pretended to be you.	Ech hunn den Tom geruff an hunn mech gemaach wéi ech du wier.
I find Tom.	Ech fannen den Tom.
They have not yet replied to Tom's letter.	Si hunn dem Tom säi Bréif nach net geäntwert.
Tom told me he thought Maria was unlucky.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Pech hat.
Tom went to Australia to see Mary.	Den Tom ass an Australien gaangen fir d'Maria ze gesinn.
Tom probably does not sleep.	Den Tom schléift wahrscheinlech net.
Tom knows we are not winning.	Den Tom weess, datt mir net gewannen.
Tom was ready to cry.	Den Tom war prett ze kräischen.
That's not right, is it?	Dat ass net richteg, oder?
You can see the Empire State Building from here.	Dir kënnt den Empire State Building vun hei gesinn.
I'm sure Tom would not agree to do that.	Ech si sécher datt den Tom net averstane wier dat ze maachen.
I know an inexpensive place where we could eat.	Ech weess eng preiswert Plaz wou mir iessen kéinten.
Kids love fairy tales.	Kanner gär Mäerchen.
Tom and Mary are not hungry.	Tom an Mary sinn net hongereg.
Try to impress Tom.	Probéiert den Tom ze beandrocken.
You certainly did not make it easy.	Dir hutt et sécher net einfach gemaach.
I look forward to spending some time in Australia.	Ech freeën mech e bëssen Zäit an Australien ze verbréngen.
I do not want to start rumors.	Ech wëll net Rumeuren ufänken.
We have to take it one step at a time.	Mir mussen et ee Schrëtt an der Zäit huelen.
More money will not solve these problems.	Méi Sue wäerten dës Problemer net léisen.
Tom and Mary think I do not know.	Tom an Mary mengen ech weess et net.
That's not so serious.	Dat ass net sou sérieux.
I did not know that my leg was broken.	Ech wousst net datt mäi Been gebrach war.
Tom wanted to be alone.	Den Tom wollt eleng sinn.
Tom is very good at his job.	Den Tom ass ganz gutt a senger Aarbecht.
Tom gave me his old car.	Den Tom huet mir säin alen Auto ginn.
I do not want everyone to know.	Ech wëll net datt jidderee weess.
The owners brought in a hatchet man all the union sympathizers fire.	D'Propriétairë bruecht an engem hatchet Mann all d'Gewerkschaft Sympathisanten Feier.
Why do you want to do this so badly?	Firwat wëllt Dir dat esou schlecht maachen?
Tom said he had a slight cold.	Den Tom sot datt hien e liicht Erkältung hat.
Tom said he was too tired to move on.	Den Tom sot, hien wier ze midd fir weider ze goen.
Tom almost lost his life to save Maria.	Den Tom huet bal säi Liewen verluer fir d'Maria ze retten.
Tom knows very little about Australia.	Den Tom weess ganz wéineg iwwer Australien.
The bank will be closed on Saturday.	D'Bank ass Samschdes zou.
That's not too bad.	Dat ass net ze schlecht.
Tom wanted to meet his family Maria.	Den Tom wollt seng Famill d'Maria treffen.
That will be difficult.	Dat wäert schwéier sinn.
Tom wants to try a new shampoo.	Den Tom wëll en neie Shampoing probéieren.
Tom denied that he knew anything about the bank robbery.	Den Tom huet dementéiert datt hien eppes iwwer de Bankiwwerfall wousst.
Tom says Mary forgot how to do that.	Den Tom seet datt d'Maria vergiess huet wéi dat ze maachen.
Tom teaches me to swim.	Den Tom léiert mech schwammen.
I can not imagine a more picturesque place.	Eng méi pittoresch Plaz kann ech mer net virstellen.
Let me show you what I got from Tom.	Loosst mech Iech weisen wat ech vum Tom krut.
He looked small next to my heavyset dad.	Hien ausgesinn kleng nieft mengem heavyset Papp.
I look forward to receiving your reply as soon as possible.	Ech freeën eis Är Äntwert sou séier wéi méiglech ze kréien.
Tom was already gone when I got there.	Den Tom war scho fortgaang wéi ech do ukoum.
I'm not happy to be here.	Ech sinn net frou hei ze sinn.
Regardless of the subject, he pretends to know everything about it.	Onofhängeg vum Thema, hie mécht wéi wann hien alles doriwwer weess.
Tom told me he could not buy what he needed for three hundred dollars.	Den Tom huet mir gesot datt hien net fäeg wier ze kafen wat hien fir dräihonnert Dollar brauch.
I had some trouble dealing with Tom.	Ech hat e puer Problemer mam Tom ëmzegoen.
I assume it's not sunny.	Ech huelen un datt et net sonneg gëtt.
Why can I not remember my dreams this morning?	Firwat kann ech meng Dreem de Moien net erënneren?
Why are you cursing?	Firwat verflucht Dir?
I do not want to sell you anything.	Ech wëll Iech näischt verkafen.
How often do I have to tell you to stop calling me that?	Wéi oft muss ech dir soen opzehalen mech dat ze ruffen?
I've not seen Tom since he broke up with Mary.	Ech hunn den Tom net gesinn zënter datt hien an d'Mary opgebrach sinn.
Tom is wearing gloves.	Den Tom huet Handschuesch un.
I tried to help Tom decide what to do.	Ech hu probéiert den Tom ze hëllefen ze entscheeden wat ze maachen.
The doctor says Tom will be fine.	Den Dokter seet datt den Tom gutt wäert sinn.
All passengers on board were killed in the crash.	All Passagéier u Bord goufen am Crash ëmbruecht.
Did you understand what Tom said?	Hutt Dir verstanen wat den Tom gesot huet?
Tom regrets nothing to help Maria.	Den Tom bedauert näischt fir d'Maria ze hëllefen.
Tom works at a bank.	Den Tom schafft bei enger Bank.
Tom did not get what he needed.	Den Tom huet net kritt wat hie gebraucht huet.
Tom told Mary that he had decided to stay a few more days.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decidéiert huet fir e puer méi Deeg ze bleiwen.
Tom usually goes home from work.	Den Tom geet normalerweis vun der Aarbecht heem.
I think Tom's probably sleeping.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech schléift.
I do not think you are doing it right.	Ech denken net datt Dir dat richteg maacht.
You're really good at this.	Dir sidd wierklech gutt an dësem.
Tom left his umbrella at home.	Den Tom huet säi Regenschirm doheem gelooss.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat ze maachen.
Tom is too loud.	Den Tom ass ze laut.
Here is the report.	Hei de Bericht.
We were deeply impressed by the eloquent speech of the lecturer.	Mir waren déif beandrockt vun der eloquent Ried vum Dozent.
Tom should do something about this problem.	Den Tom soll eppes iwwer dëse Problem maachen.
They are not likely to catch me.	Si sinn net wahrscheinlech fir mech ze fänken.
It's very obvious that Tom and Marie love each other.	Et ass ganz offensichtlech datt den Tom an d'Marie sech gär hunn.
Maybe Tom will not finish it today.	Vläicht wäert den Tom dat haut net fäerdeg maachen.
I think Tom is psychic.	Ech mengen den Tom ass psychesch.
The car has three rows of seats and is capable of carrying eight passengers.	Den Auto huet dräi Reie Sëtzer an ass fäeg aacht Passagéier ze droen.
Tom is at Mary's home.	Den Tom ass beim Mary doheem.
Tom said it would be hard to vote.	Den Tom sot et wier schwéier ze wielen.
A wolf can not be tamed.	E Wollef kann net tämmt ginn.
Who's Tom with?	Mat weem ass den Tom?
I'm taking a break.	Ech maachen eng Paus.
How long do you think I should stay in Australia?	Wéi laang mengt Dir datt ech an Australien muss bleiwen?
I knew Tom would not lie to us.	Ech wousst den Tom géif eis net léien.
Tom talked to Mary about it.	Den Tom huet mam Mary doriwwer geschwat.
I doubt Tom has to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat muss maachen.
I did not quite know what I was saying.	Ech wousst net ganz wat ech soen.
I do not think we should touch anything.	Ech mengen net, mir sollen eppes beréieren.
Tom decided to sell his car.	Den Tom huet decidéiert säin Auto ze verkafen.
Tom was not there to help me.	Den Tom war net do fir mech ze hëllefen.
We clean our classroom after the class is over.	Mir botzen eise Klassesall no der Cours eriwwer ass.
Tom needs more training.	Den Tom brauch nach méi Training.
I did not know that Tom and Mary had seen each other.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie sech gesinn hunn.
I think Tom does not know.	Ech mengen den Tom weess et net.
She studied in Belgium.	Si huet an der Belsch studéiert.
That is a very optimistic view.	Dat ass eng ganz optimistesch Vue.
Tom asked me to go with Mary.	Den Tom huet mech gefuerdert mat Mary ze goen.
Tom does this as well as Maria.	Den Tom mécht dat esou gutt wéi d'Maria.
I have no cheese.	Ech hu kee Kéis.
Tom is only gone one day.	Den Tom ass just en Dag fort.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
She has shoulder length hair.	Si huet Schëllerlängt Hoer.
I hope I find a good job.	Ech hoffen, datt ech eng gutt Aarbecht fannen.
I know you're still mad at me.	Ech weess, du bass nach ëmmer rosen op mech.
I ate three donuts.	Ech hunn dräi Donuts giess.
There is a possibility that I was not elected.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech net gewielt ginn.
Tom decided to give it another try.	Den Tom huet decidéiert et nach eng Kéier ze probéieren.
Tom looked at the flowers and thought they were beautiful.	Den Tom huet d'Blummen ugekuckt a geduecht datt se schéin wieren.
Tom came here earlier than Maria.	Den Tom ass fréier heihinner komm wéi d'Maria.
Tom is a fencer.	Den Tom ass e Fechtermeeschter.
Tom said he would leave at 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie géif um 2:30 fortgoen.
Tom told me he was coming.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif kommen.
I think everyone is tired.	Ech mengen jiddereen ass midd.
The recession is over.	D'Rezessioun ass eriwwer.
It's not too late.	Et ass net ze spéit.
Tom was a little shocked.	Den Tom war e bësse schockéiert.
You do not need to be here tomorrow.	Dir braucht net muer hei ze sinn.
Tom is not as rich as you think he is.	Den Tom ass net sou räich wéi Dir mengt hien ass.
I do not want to repeat myself.	Ech wëll mech net widderhuelen.
We really like Tom.	Mir hunn den Tom wierklech gär.
Don't you think we've convinced Tom?	Mengt Dir net datt mir den Tom iwwerzeegt hunn?
Tom is the new owner of this restaurant.	Den Tom ass den neie Besëtzer vun dësem Restaurant.
It's a good newspaper, right?	Et ass eng gutt Zeitung, oder?
The main islands of Japan are Hokkaido, Shikoku, Honshu and Kyushu.	D'Haaptinsele vu Japan sinn Hokkaido, Shikoku, Honshu a Kyushu.
Do you think it will take a long time?	Mengt Dir et wäert laang daueren?
By voting for what you have to do, you risk never doing it again.	Andeems Dir dat ofstëmmt wat Dir maache musst, riskéiert Dir et ni ze maachen.
Tom tried to hide his mistake.	Den Tom huet probéiert säi Feeler ze verdecken.
Tom will not be going to his office on Saturday.	Den Tom geet e Samschdeg net op säi Büro.
Did you hear that, Tom?	Hutt Dir dat héieren, Tom?
They are leaving us.	Si verloossen eis.
I knew Tom did not have to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net muss maachen.
Bus drivers are not the only ones striking.	Buschauffere sinn net déi eenzeg, déi streiken.
It looked like Tom was trying to hug Maria.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom probéiert d'Maria ze ëmklammen.
There are pines in this forest.	Et gi Pinien an dësem Bësch.
Did you not know that Tom was bigger than Mary?	Wousst Dir net datt den Tom méi grouss war wéi d'Maria?
Tom is happy when he is with Mary.	Den Tom ass frou wann hien mat Mary ass.
I knew Tom was old enough to do that.	Ech wousst den Tom war al genuch fir dat ze maachen.
Search operations are still in progress.	Sichaktioune sinn nach amgaang.
Tom is a great neighbor.	Den Tom ass e super Noper.
I can not understand why Tom refuses to help us.	Ech kann net verstoen firwat den Tom refuséiert eis ze hëllefen.
The streetlights are on.	D'Stroosseluuchten sinn op.
Mary has no jewelry.	D'Marie huet keng Bijouen.
You will learn how to do this with time.	Dir léiert wéi Dir dat mat Zäit mécht.
If I study all night, I might sleep during the test.	Wann ech d'ganz Nuecht studéieren, da schlofe ech vläicht während dem Test.
I'm preparing breakfast.	Ech preparéieren de Frühstück.
I always managed to keep Tom one step ahead.	Ech hunn et ëmmer fäerdeg bruecht dem Tom ee Schrëtt vir ze bleiwen.
Tom said Mary could win.	Den Tom sot, datt d'Maria kéint gewannen.
Do you eat Tom Noodles?	Iess den Tom Nuddelen?
Tom told Mary that John did not like her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John hatt net gär hätt.
When I grow up, I want to become a pastry chef.	Wann ech grouss ginn, wëll ech Pâtisserie ginn.
Tom was gone for thirty minutes.	Den Tom war fir drësseg Minutte fort.
It just makes no sense.	Et mécht just kee Sënn.
I wonder if Tom would really teach me French.	Ech froe mech ob den Tom mir wierklech Franséisch géif léieren.
Tom and Maria built their own house.	Den Tom an d'Maria hunn hiert eegent Haus gebaut.
Thank you for your donation.	Mir soen Iech Merci fir Ären Don.
Do you like Mary's blouse?	Hues du dem Mary seng Blouse gär?
We have been doing this for three years.	Mir maachen dat zanter dräi Joer.
I do not think Tom knows where Mary goes to school.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria an d'Schoul geet.
Tom refuses to accept defeat.	Tom refuséiert Néierlag ze akzeptéieren.
Tom does not want to help.	Den Tom wëll net hëllefen.
Who is Tom working with?	Mat wiem schafft den Tom?
I do not know what Tom did.	Ech weess net wat den Tom gemaach huet.
You do not really believe that, do you?	Dir gleeft dat net wierklech, oder?
That has clearly changed.	Dat ass kloer geännert.
Tom never really wanted to be a professional musician.	Den Tom wollt ni wierklech e professionnelle Museker ginn.
Jackson is Tom's mother's maiden name.	Den Jackson ass dem Tom senger Mamm säi Jongfranumm.
We do not care what happened.	Mir egal wat geschitt ass.
Tom had a good time talking to Mary.	Den Tom hat eng gutt Zäit mam Mary ze schwätzen.
Tom is wearing the tie you gave him.	Den Tom huet de Krawatt un, deen Dir him ginn hutt.
Tom was terrified.	Den Tom war erschreckt.
Tom was not a member of the choir.	Den Tom war kee Member vun der Chouer.
Tom convinced me that you were the best person for the job.	Den Tom huet mech iwwerzeegt datt Dir déi bescht Persoun fir d'Aarbecht war.
Tom will be going to Australia next summer.	Den Tom wäert nächste Summer an Australien goen.
Tom is now in the hospital waiting for the doctor.	Den Tom ass elo am Spidol a waart op den Dokter.
Let not envy control your life.	Loosst den Näid net Äert Liewen kontrolléieren.
I know Tom was unhappy.	Ech weess den Tom war onzefridden.
Do not you want to do that for me?	Wëllt Dir dat net fir mech maachen?
Tom has just finished the lineup.	Den Tom ass just fäerdeg mat der Opstellung.
How much time do you usually need to get dressed in the morning?	Wéi vill Zäit brauch Dir normalerweis fir Iech moies unzedoen?
Tom did a lot of horrible things.	Den Tom huet vill schrecklech Saachen gemaach.
I put my foot on this, Tom.	Ech setzen de Fouss op dëser, Tom.
I do not think Tom knows what he has to buy.	Ech denken net, datt den Tom weess, wat hie kafe muss.
Tom is really asleep.	Den Tom ass wierklech schléift.
That's the best thing that ever happened to me.	Dat ass dat Bescht wat mir jeemools geschitt ass.
The bigger boys torment the little ones.	Déi méi grouss Jongen pine déi Kleng.
I'm tired of changing my plans every time you change your mind.	Ech sinn midd meng Pläng ze änneren all Kéier wann Dir Äert Gedanken ännert.
The rise in prices has caused a financial crisis.	Den Opstieg an de Fall vun de Präisser huet eng Finanzkris verursaacht.
Tom shared his chocolate with his friend.	Den Tom huet seng Schockela mat sengem Frënd gedeelt.
Tom never complained about the cold.	Den Tom huet sech ni iwwer d'Keelt beschwéiert.
I do not think I can explain it to you.	Ech denken net datt ech Iech dat erkläre kann.
There's another problem you may not even know about.	Et gëtt en anere Problem deen Dir net emol wësst.
I think Tom will stay in Australia until Monday.	Ech mengen den Tom bleift bis e Méindeg an Australien.
One of the patches blew on the other two pipes.	Ee vun de Pättchen huet op déi aner zwee d'Päif geblosen.
Tom's two-door sedan is surprisingly rich.	Dem Tom seng zwee-Dier Sedan ass iwwerraschend räich.
Tom looked like he was unhappy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien onglécklech wier.
Because I've never met Tom, I did not know him.	Well ech den Tom nach ni kennegeléiert hunn, hunn ech hien net kannt.
The rain did not stop the dancers.	De Reen huet d'Dänzer net gestoppt.
I'm very excited about it.	Ech sinn ganz opgereegt doriwwer.
I gave Tom a blanket.	Ech hunn dem Tom eng Decken ginn.
I do not think I like that.	Ech mengen dat gefällt mir net.
Nobody forced Tom to do that.	Keen huet den Tom gezwongen dat ze maachen.
I know Tom did not know why I should not do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, firwat ech dat net misst maachen.
If we miss the train, we take the bus.	Wa mir den Zuch verpassen, gi mir mam Bus.
I would say we will definitely have bad weather.	Ech géif soen, datt mir definitiv schlecht Wieder wäerten hunn.
This dictionary is very useful to me.	Dëst Wörterbuch ass fir mech ganz nëtzlech.
Sitting on the beach is not a bad way to spend the summer.	Op der Plage sëtzen ass kee schlechte Wee fir de Summer ze verbréngen.
I buy one of the pictures, and Tom buys the other.	Ech kaaft ee vun de Biller, an Tom kaaft déi aner.
I'm skeptical of people who do not like dogs, but I trust a dog when he does not like.	Ech si mëssverständlech géint Leit déi Hënn net gär hunn, mee ech vertrauen engem Hond wann en net gär huet.
Tom does not seem to be afraid.	Den Tom schéngt net Angscht ze hunn.
I want to see this game.	Ech wëll dëst Spill gesinn.
Tom will meet Mary.	Den Tom wäert sech mam Mary treffen.
Tell Tom I'm calling him.	Sot dem Tom datt ech him ruffen.
Did Tom ever mention Mary?	Huet den Tom jeemools d'Maria ernimmt?
There is nothing for you to worry about.	Et gëtt näischt fir Iech Suergen iwwer.
I try to help anyone who asks me for help.	Ech probéieren wiem mech ëm Hëllef freet ze hëllefen.
Tom pushed Maria to come in.	Den Tom huet d'Maria gestierzt fir eran ze kommen.
This is the only company I have ever worked for.	Dëst ass déi eenzeg Firma fir déi ech jeemools geschafft hunn.
Did you not know that Tom spent time in prison?	Wousst Dir net datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet?
I think there is no beer in the fridge.	Ech mengen, datt et kee Béier am Frigo ass.
I was very surprised to see the door open.	Ech war ganz iwwerrascht d'Dier op ze gesinn.
Where's your money?	Wou sinn Är Suen?
I'm here, right?	Ech sinn hei, oder?
Do not complain. 	Net beschwéieren.
You have to go.	Dir musst goen.
"What would you like to do?" 	"Wat géift Dir gären maachen?"
"I do not know. What would you like to do?"	"Ech weess et net. Wat géift Dir gären maachen?"
Tom had a big grin on his face.	Den Tom hat e grousst Grinsen am Gesiicht.
Tom is suspicious.	Den Tom ass verdächteg.
Should not we hold hands?	Solle mir net d'Hand halen?
I think Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt si dat net muss maachen.
I hope to see you again.	Ech hoffen, mir gesinn eis erëm.
Tom noticed that Mary was not wearing her wedding ring.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net hiren Hochzäitsring droen.
Tom told me he thought Mary was about thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongeféier drësseg war.
Admission will be free.	Den Entrée wäert gratis sinn.
Tom was listening to his iPod.	Den Tom huet op säin iPod gelauschtert.
Tom was forced to look away.	Den Tom war forcéiert vun der Säit ze kucken.
Help Tom w.e.g. 	Hëlleft den Tom w.e.g.
get out of the rowboat.	aus dem Rudderboot erauszekommen.
What did you say to make Tom cry?	Wat sot Dir fir den Tom ze kräischen?
Tom and Mary are on this plane.	Tom an Mary sinn op dësem Fliger.
You will not tell Tom, will you?	Dir wäert dem Tom net soen, oder?
I do not think I love you very much.	Ech denken net datt ech dech ganz gär hunn.
Tom wrote an extremely detailed report about it.	Den Tom huet en extrem detailléierte Bericht doriwwer geschriwwen.
Tom was wearing gloves.	Den Tom hat Handschuesch un.
There is nothing wrong with you.	Et ass näischt mat Iech.
I'm not exactly sure who they are.	Ech sinn net genau sécher wien si sinn.
I was wondering if you had the chance to look at the schedule.	Ech hu mech gefrot, ob Dir d'Chance hat fir den Zäitplang ze kucken.
The doctor told Mary she could not have any children.	Den Dokter huet dem Mary gesot datt si keng Kanner hätt kënnen.
I think I figured out which horse would most likely win the race.	Ech mengen ech hunn erausfonnt wéi ee Päerd am meeschte wahrscheinlech d'Course gewënnt.
Is there a chance Tom is at today's party?	Gëtt et eng Chance datt den Tom op der Party vun haut ass?
Tom said he would go to Australia.	Den Tom sot, hien géif an Australien goen.
Tom was waiting in front of the door.	Den Tom waart virun der Dier.
Tom denied that he left early.	Den Tom huet dementéiert datt hien fréi fortgaang ass.
Tom said he would get there early.	Den Tom sot, hie géif fréi dohinner kommen.
Tom was not sure what Mary was doing.	Den Tom war net sécher wat d'Maria gemaach huet.
Do you not sing?	Gitt Dir net sangen?
Tom went into the living room with two drinks in his hands.	Den Tom ass mat zwee Gedrénks an den Hänn an d'Stuff gaang.
How many people do you think should invite us to our party?	Wéi vill Leit mengt Dir, solle mer op eist Fest invitéieren?
What would it cost to post this package to Boston?	Wat géif et kaschten dëse Pak op Boston ze posten?
Wi-Fi is available.	Wi-Fi ass verfügbar.
What has that got to do with me?	Wat huet dat mat mir ze dinn?
Is she the lady who was dressed in blue?	Ass si d'Madame déi blo gekleet war?
Tom's just a beginner, right?	Den Tom ass just en Ufänger, oder?
Tom needs to learn to be polite.	Den Tom muss léieren méi héiflech ze sinn.
I'm sure Tom will have a perfectly innocent explanation.	Ech si sécher datt den Tom eng perfekt onschëlleg Erklärung wäert hunn.
Do not confess me.	Beleid mech net.
I did not know that Tom did not do this carefully.	Ech wousst net datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet.
I played the trombone in a jazz combo.	Ech hunn d'Trombone an engem Jazz Combo gespillt.
I admire Tom's work ethic.	Ech bewonneren dem Tom seng Aarbechtsethik.
I'm not really happy with what I did.	Ech sinn net wierklech frou mat deem wat ech gemaach hunn.
I'm pretty sure it was Tom who did that.	Ech si ganz sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
I just wanted to tell you that I met Tom this morning.	Ech wollt Iech just soen, datt ech den Tom de Moien begéint sinn.
Tom and I will apparently be on the same train.	Den Tom an ech wäerten anscheinend um selwechten Zuch sinn.
If you had helped me, I would have finished the job.	Wann Dir mir gehollef hätt, hätt ech d'Aarbecht fäerdeg bruecht.
Tom and I saw Maria yesterday in the park near our house.	Den Tom an ech hunn d'Maria gëschter am Park bei eisem Haus gesinn.
I think Tom's still angry.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer rosen.
A cup of tea and a cookie, please.	Eng Taass Téi an e Kichelcher, wann ech glift.
Why do not we go in?	Firwat gi mir net eran?
I'm sure everything's fine now.	Ech si sécher datt alles elo gutt ass.
As a result, he lost his job.	Dofir huet hien seng Aarbecht verluer.
Oranges cost 7 pence each.	D'Orangen kaschten all 7 Pence.
Tom seems a little worried.	Den Tom schéngt e bësse besuergt.
I jumped out of bed.	Ech sprangen aus dem Bett.
I thought a lot.	Ech hu vill geduecht.
I think I left my screen at Tom's.	Ech mengen ech hunn mäi Schirm bei Tom verlooss.
Tom is friends with everyone.	Den Tom ass Frënn mat jidderengem.
Are you not studying French?	Studéiert Dir net Franséisch?
I'm a little dizzy.	Ech sinn e bësse schwindeleg.
I could not sing so well that evening because I had a sore throat.	Ech konnt den Owend net sou gutt sangen, well ech Halswéi hat.
I know Tom is not busy.	Ech weess den Tom ass net beschäftegt.
I knew Tom would not dance.	Ech wousst den Tom géif net danzen.
I told you, Tom looks like John.	Ech hunn Iech gesot datt den Tom ausgesäit wéi den John.
Tom went to a Catholic high school.	Den Tom ass an e kathoulesche Lycée gaangen.
Tom said his team would probably win.	Den Tom sot, datt seng Equipe wahrscheinlech wäert gewannen.
We had our differences.	Mir haten eis Ënnerscheeder.
The deeper we dive, the colder the water.	Wat mir méi déif dauchen, wat d'Waasser méi kal ass.
I do not think we should do it as you suggested.	Ech mengen net, datt mir dat solle maachen, wéi Dir et proposéiert hutt.
Tom and Marie were very nice to me.	Den Tom an d'Marie ware ganz léif mat mir.
This is a common spelling.	Dëst ass eng gemeinsam Schreifweis.
Tom knows everyone was waiting for him.	Den Tom weess datt jiddereen op hien waart.
Tom created this.	Den Tom huet dëst erstallt.
It was only the sound of the wind blowing through the trees.	Et war nëmmen de Klang vum Wand, deen duerch d'Beem fläicht.
This should not take too long.	Dëst sollt net ze laang daueren.
I doubt Tom will leave anytime soon.	Ech bezweifelen datt den Tom iergendwann geschwënn fortgeet.
I do not think I have ever heard this song.	Ech denken net datt ech dëst Lidd jeemools héieren hunn.
Would you like to repeat that?	Géif Dir gären dat widderhuelen?
Do not forget to close the gate.	Vergiesst net d'Paart zou ze maachen.
I wish Tom would do it.	Ech wënschen den Tom géif et maachen.
Tom tried to convince his parents to go to Boston himself.	Den Tom huet probéiert seng Elteren ze iwwerzeegen him selwer op Boston ze goen.
Tom can not go to the hospital today.	Den Tom kann haut net an d'Spidol goen.
I cried.	Ech gekrasch.
I slept a little.	Ech hunn e bësse geschlof.
Tom told Mary not to worry about him.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech keng Suergen iwwer hien ze maachen.
There has been a change.	Et ass eng Ännerung ginn.
Tom is thinking of buying the old restaurant on Park Street.	Den Tom denkt drun deen ale Restaurant op der Parkstrooss ze kafen.
I can not eat raw eggs. 	Ech kann net réi Eeër iessen.
They need to be cooked.	Si mussen gekacht ginn.
Tom can do it.	Den Tom kann et maachen.
Who is the boy swimming there?	Wien ass dee Jong, deen do schwëmmt?
Tom is not the only witness.	Den Tom ass net deen eenzegen Zeien.
Your students are not likely to do exactly as they are told.	Är Schüler sinn net wahrscheinlech genee ze maachen wéi se gesot ginn.
Tom gave me a bandana.	Den Tom huet mir eng Bandana ginn.
Tom does this to help Maria.	Den Tom mécht dat fir d'Maria ze hëllefen.
Everyone knows I'm back, I think.	Jidderee weess datt ech zréck sinn, mengen ech.
Tom gave Mary advice on effective ways to study French.	Den Tom huet Mary Berodung iwwer effektiv Weeër fir Franséisch ze studéieren.
I doubt Tom can do it.	Ech bezweifelen datt den Tom et maache kann.
It is doubtful that Tom will win.	Et ass zweifelhaft datt den Tom wäert gewannen.
I do not think I need too much help.	Ech denken net datt ech ze vill Hëllef brauch.
Employees voted on the manager's proposal.	D'Mataarbechter hunn iwwer d'Propositioun vum Manager gestëmmt.
I'm just not ready.	Ech sinn einfach net prett.
Tom said he did not want to enter.	Den Tom sot, hie wollt net erakommen.
When's Tom planning to leave?	Wéini plangt den Tom ze goen?
Do you know how sadness feels?	Wësst Dir wéi Trauregkeet fillt?
I dropped Tom off in front of the bench.	Ech hunn den Tom virun der Bank ofginn.
Look, I'm going to bed now.	Kuckt, ech ginn elo an d'Bett.
I heard that Tom was coming back to Australia for Christmas.	Ech hunn héieren datt den Tom fir Chrëschtdag zréck an Australien koum.
The thief broke into the house while we were away.	Den Déif ass an d'Haus agebrach wärend mir fort waren.
Tom really did not agree to do that.	Den Tom war richteg net averstanen dat ze maachen.
I do not think Tom is missing.	Ech mengen datt den Tom net fehlt.
Tom and Mary thought it would be easy.	Tom an Mary geduecht et wier einfach.
Tom must have been worried.	Den Tom muss besuergt gewiescht sinn.
Tom wears black-rimmed glasses.	Den Tom huet e Brëll mat schwaarze Frame.
I was just surprised.	Ech war just iwwerrascht.
Looks like Tom can do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat maache kann.
Tom no longer enjoys work.	Den Tom genéisst d'Aarbecht net méi.
Tom gave Mary a warm smile.	Den Tom huet dem Mary e waarme Laachen ginn.
If I were a bird, I would fly with you.	Wann ech e Vugel wier, géif ech bei Iech fléien.
Tom will probably tell Mary he does not like her.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien hatt net gär huet.
Tom was the first person to arrive.	Den Tom war déi éischt Persoun déi ukomm ass.
There was a lot of tension between Tom and Mary.	Et war vill Spannungen tëscht Tom a Mary.
What are you good at?	Wat bass du gutt?
Tom's answer was not satisfactory.	Dem Tom seng Äntwert war net zefriddestellend.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
I let Tom sit where he wanted.	Ech loosse den Tom sëtze wou hie wollt.
Eagles do not fly in flocks.	Eagles fléien net a Flocken.
Tom has some very encouraging news to report.	Den Tom huet e puer ganz encouragéierend Neiegkeeten ze berichten.
I knew something was wrong when Tom was not here at 2:30.	Ech hätt gewosst, datt eppes falsch war, wéi den Tom um 2:30 net hei war.
Tom said he's glad you did that for him.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
The government did not listen.	D'Regierung huet net nogelauschtert.
I'm meeting Tom tonight.	Ech treffen den Tom den Owend.
It will take some time to wear a wig.	Et wäert e bëssen Zäit huelen fir eng Perücke ze droen.
Why couldn't Tom win?	Firwat konnt den Tom net gewannen?
I knew Tom was scared.	Ech wousst den Tom war Angscht.
Tom does not know Mary's family.	Den Tom kennt dem Mary seng Famill net.
Who cares if Tom wins.	Wien ass egal ob den Tom gewënnt.
Tom knows what he's getting into.	Den Tom weess wat hien erakënnt.
The murder weapon was not found.	D'Mordwaff gouf net fonnt.
Personally I think Tom is nuts.	Perséinlech mengen ech datt den Tom Nëss ass.
If I do not go, who will?	Wann ech net goen, wien wäert?
We're all like Tom.	Mir sinn all wéi den Tom.
Why are you only wearing gloves?	Firwat hutt Dir nëmmen een Handschuesch un?
Tom's friends did their best to amaze Tom.	Dem Tom seng Frënn hunn hiert Bescht gemaach fir den Tom ze begeeschteren.
Tom held the baby in his arms.	Den Tom huet de Puppelchen a sengen Äerm gehalen.
Tom knows better.	Den Tom weess besser.
I'm not that stupid.	Ech sinn net esou domm.
I think Tom's not right.	Ech mengen den Tom huet net richteg.
How much can you make to deliver pizzas?	Wéi vill kënnt Dir maachen fir Pizzas ze liwweren?
Tom said he would like to wait until 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie wier gewëllt bis 2:30 ze waarden.
I do not think we should go to Australia next month.	Ech mengen net, datt mer de nächste Mount an Australien solle goen.
It is likely that she will come.	Et ass wahrscheinlech datt si wäert kommen.
Tom is a high school French teacher.	Den Tom ass e Lycée Franséisch Enseignant.
Tom was shy when he was a kid.	Den Tom war schei wéi hien e Kand war.
Tom noticed I was there.	Den Tom huet gemierkt datt ech do war.
She tries to smile, but she does not know how.	Si probéiert ze fläischen, awer si weess net wéi.
I'm sure Tom's aware that Maria's in the hospital.	Ech si sécher den Tom ass bewosst datt d'Maria am Spidol ass.
You are apt to forget.	Dir sidd apt ze vergiessen.
I'm Tom's son.	Ech sinn dem Tom säi Jong.
I think you two know Tom.	Ech mengen Dir kennt zwee den Tom.
You should take the money.	Dir sollt d'Suen huelen.
I did not think Tom would care if Maria did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat mécht.
The cellar spits into the soup.	De Keller späizt an d'Zopp.
Tom is not far away.	Den Tom ass net wäit ewech.
Tom denies that he was the one who told Mary to do that.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen d'Maria gesot huet dat ze maachen.
Let Tom decide.	Loosst den Tom entscheeden.
Tom is not a happy kid.	Den Tom ass kee glécklecht Kand.
Why do not we do that now?	Firwat maache mir dat elo net?
Tom turned down the TV sound.	Den Tom huet den Fernsehsound erofgedréckt.
Tom said he knew where Mary had learned how to do that.	Den Tom sot, hie wousst wou d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen.
I'll wait for you for an hour.	Ech waarden op dech fir eng Stonn.
Why do not we play cards?	Firwat spille mir keng Kaarten?
I'm sure he's an honest man.	Ech si sécher datt hien en éierleche Mann ass.
I do not understand at all what you said.	Ech verstinn guer net wat Dir gesot hutt.
How did you know Tom was planning this?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat geplangt huet?
Tom clicked a button on his remote control, but nothing happened.	Den Tom huet e Knäppchen op senger Fernbedienung geklickt, awer näischt ass geschitt.
Tom is more famous than you.	Den Tom ass méi berühmt wéi Dir.
I know Tom is a very strange person.	Ech weess datt den Tom eng ganz komesch Persoun ass.
You do not quite look like your father.	Du gesäis net ganz aus wéi Äre Papp.
Tom does not know what homework is.	Den Tom weess net wat d'Hausaufgab ass.
Tom and Maria were almost inseparable.	Den Tom an d'Maria ware bal onseparabel.
Tom walked in front of me.	Den Tom ass virun mir gaangen.
Do not look so disappointed.	Kuckt net sou enttäuscht aus.
I think Tom is not intrusive.	Ech mengen den Tom ass net opdrängend.
He's in the joint.	Hien ass am Gelenk.
Tom said he did not think Mary should really do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech misst maachen.
Tom ate his vegetables.	Den Tom huet säi Geméis giess.
Tom asked me to call Mary.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze ruffen.
I do not know what I will do tomorrow.	Ech weess net wat ech muer maachen.
I would not have used Tom's umbrella without asking him first.	Ech hätt dem Tom säi Regenschirm net benotzt ouni hien als éischt ze froen.
I do not know if Tom did that or not.	Ech weess net ob den Tom dat gemaach huet oder net.
I thought Tom was in Boston now.	Ech hu geduecht datt den Tom elo zu Boston wier.
I'm not thinking about money anymore.	Ech denken net méi u Suen.
Put on your raincoat.	Maacht Äre Regenmantel un.
What makes you think I would be willing to do that?	Wat mécht Iech denken, ech wier gewëllt dat ze maachen?
I suspect Tom lived in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an Australien gelieft huet.
People do not like Tom.	D'Leit hunn den Tom net gär.
Tom was angry at Maria because she was in his parking lot.	Den Tom war rosen op d'Maria, well si a senger Parkplaz war.
Have you already spent all the money I give you?	Hutt Dir schonn all d'Suen ausginn, déi ech Iech ginn?
Neither Tom nor Mary need to stay in Boston.	Weder Tom nach Mary muss zu Boston bleiwen.
I'm lucky to have some savings I can use at a time like this, but I know a lot of people don’t.	Ech hu Gléck e puer Spuer ze hunn ech op eng Zäit wéi dës benotzen kann, mee ech weess, datt vill Leit net.
Maybe you should talk to Tom better.	Vläicht sollt Dir besser mam Tom schwätzen.
Tom could not understand why Mary asked him.	Den Tom konnt net verstanen firwat d'Maria op hien gefroot huet.
We received many compliments.	Mir hu vill Komplimenter kritt.
I do not think Tom knows what time I woke up in the morning.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer ech de Moien erwächt sinn.
Which of your poems do you like best?	Wéi eng vun Äre Gedichter mengt Dir am Beschten?
Do not interfere with my studies.	Amëschen net mat mengem Studium.
Tom did not see who was sitting behind Mary.	Den Tom huet net gesinn, wien hannert der Maria souz.
Tom said that Mary had never met John's parents.	Den Tom sot datt d'Maria dem John seng Elteren ni kennegeléiert huet.
Tom disguised himself as a security guard.	Den Tom huet sech als Sécherheetsbeamten verkleed.
Tom and Marie never criticized each other.	Den Tom an d'Marie hu sech ni géigesäiteg kritiséiert.
Why are you not sitting with us?	Firwat sëtzs du net bei eis?
I know Tom is picky.	Ech weess den Tom ass picky.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net sollte maachen.
The phone is not working now.	Den Telefon funktionnéiert elo net.
It was not her.	Et war net hir.
I know Tom is a songwriter.	Ech weess den Tom ass e Songwriter.
Tom and I used to go to a lot of concerts.	Den Tom an ech ware fréier op vill Concerte gaangen.
Tom agrees to win for Maria.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria ze gewannen.
Tom's coming back tomorrow.	Den Tom kënnt iwwermuer zréck.
Our house is big enough for five of us.	Eist Haus ass grouss genuch fir fënnef vun eis.
Tom does not usually dress like that.	Den Tom kleedt sech normalerweis net esou un.
I'm not crazy.	Ech sinn net wahnsinneg.
Tom was not the only one who liked it.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat gär huet.
I was not prepared for that to happen.	Ech war net bereet fir dat ze geschéien.
I eat chocolate even though I know I should not.	Ech iessen Schockela och wann ech weess datt ech net sollt.
I've asked Tom about it a few times.	Ech hunn den Tom e puer Mol doriwwer gefrot.
I spent a week with my uncle.	Ech hunn eng Woch bei mengem Monni verbruecht.
It may take Tom just a little while.	Et kann den Tom just e bëssen Zäit daueren.
Tom will probably tell Maria that he will not leave her.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt hien hatt net wäert verloossen.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
Tom's fate is decided by a jury.	Dem Tom säi Schicksal gëtt vun enger Jury entscheet.
Tom had no idea he was rude.	Den Tom hat keng Ahnung datt hien ruppeg wier.
I'm serious about it.	Ech eescht doriwwer.
Tom said you should go better.	Den Tom sot, Dir sollt besser goen.
I do not want to miss you.	Ech wëll dech net verpassen.
Which of your parents do you think is following suit?	Wéi eng vun Ären Elteren mengt Dir, datt Dir no hëlt?
I believe that the only way to protect my own rights is to protect the rights of others.	Ech gleewen datt deen eenzege Wee fir meng eege Rechter ze schützen ass d'Rechter vun aneren ze schützen.
I was looking for the letter opener.	Ech hunn de Bréiföffner gesicht.
Tom is a respectful young man.	Den Tom ass e respektvollen jonke Mann.
Tom and I used to hang out together when we were in college.	Den Tom an ech hu fréier zesummen hänke wéi mir op der Uni waren.
Tom finished his meal first.	Tom huet säin Iessen als éischt fäerdeg.
Some of the things Tom said did not make sense.	E puer vun de Saachen, déi den Tom gesot huet, hunn net Sënn gemaach.
Tom drove over a mine.	Den Tom ass iwwer eng Mine gefuer.
I do not have a credit card.	Ech hu keng Kreditkaart.
Tom was not finished, but Mary was.	Tom war net fäerdeg, mee Mary war.
Tom was upset because Maria had forgotten her birthday.	Den Tom war opgeregt well d'Maria säi Gebuertsdag vergiess hat.
That was not the only reason Tom had to do this.	Dat war net deen eenzege Grond firwat den Tom dat muss maachen.
Did I really understand that you do not want to talk about this topic?	Hunn ech richteg verstanen datt Dir net iwwer dat Thema wëllt schwätzen?
You'll be doing this sooner or later, right?	Dir wäert dat fréier oder spéider maachen, oder?
I should have tested this electric razor before I bought it.	Ech sollt dësen elektresche Raséierapparat getest hunn ier ech en kaaft hunn.
Tom can not leave now.	Den Tom kann elo net fortgoen.
This is a very unsympathetic smell.	Dat ass e ganz onsympathesche Geroch.
Tom was defeated.	Den Tom ass besiegt ginn.
You can hear Tom sing every morning.	Dir kënnt den Tom all Moien héieren sangen.
Today's math class was more interesting than ever.	De Mathematikcours vun haut war méi interessant wéi soss.
Tom first meets Mary in Boston.	Tom begéint éischt Mary zu Boston.
Tom was downstairs.	Den Tom war ënnen.
Tom is retired.	Den Tom ass pensionéiert.
My sister calls me.	Meng Schwëster rifft mech.
Tom told Mary he was married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie bestuet wier.
I've asked Tom about it a few times.	Ech hunn den Tom e puer Mol doriwwer gefrot.
I take roast beef.	Ech huelen Roastbeef.
The older a city is, the more waste is produced.	Wat méi al eng Stad ass, wat méi Dreck produzéiert gëtt.
I'm not sure Tom has to do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat muss maachen.
Tom carefully cut the fabric with scissors.	Den Tom huet de Stoff suergfälteg mat enger Schéier geschnidden.
Tom sat on that park bench for almost three hours.	Den Tom souz bal dräi Stonnen op där Parkbänk.
Tom visits me every other weekend.	Den Tom besicht mech all anere Weekend.
Tom had just announced that he was moving to Australia.	Den Tom huet just ugekënnegt datt hien an Australien géif plënneren.
I do not think Tom would do this to you alone.	Ech denken net datt den Tom dech dat eleng maache géif.
I do not think you should worry too much.	Ech denken net datt Dir Iech ze vill Suerge maache sollt.
Tom was not nice at all.	Den Tom war guer net léif.
Tom played chess with Mary after dinner.	Den Tom huet mam Mary nom Iessen Schach gespillt.
You should be dead.	Du solls dout sinn.
I want to thank you for everything you have done.	Ech wëll Iech Merci soen fir alles wat Dir gemaach hutt.
I thought you said you do not know how to play the accordion.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wësst net wéi Dir d'Harmonika spillt.
You must follow these rules.	Dir musst dës Reegele befollegen.
Tom would not do that to him.	Den Tom géif eis dat net fir hien maachen.
I'm sure Tom understands what we want him to do.	Ech si sécher datt den Tom versteet wat mir wëllen datt hie mécht.
I want my kids to have the best of everything.	Ech wëll datt meng Kanner dat Bescht vun allem hunn.
I got a standing ovation.	Ech krut e Standing Ovation.
Tom will wait as long as he has to.	Den Tom wäert sou laang waarden wéi et muss.
Tom thinks he could probably win.	Den Tom mengt, hie kéint wahrscheinlech gewannen.
Tom says Mary did not look asleep.	Den Tom seet datt d'Maria net schlofen ausgesinn huet.
Tom came to see me this afternoon.	Den Tom ass de Mëtteg bei mir komm.
I can not fit that in my suitcase.	Ech kann dat net a mengem Koffer passen.
Tom is getting weaker and weaker.	Den Tom gëtt ëmmer méi schwaach.
Tom came into my room without knocking.	Den Tom ass a mengem Zëmmer komm ouni ze klappen.
Tom's friends knew he was unhappy.	Dem Tom seng Frënn woussten datt hien onglécklech war.
She is usually late.	Si ass normalerweis spéit.
I know Tom is a good violinist.	Ech weess, datt den Tom e gudde Violonist ass.
Tom is originally from Australia.	Den Tom ass ursprénglech aus Australien.
Why did you not just tell Tom you did not want to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom net just gesot datt Dir dat net wëllt maachen?
Not Everyone Kisses Tom Goodbye.	Net jiddereen Kuss Tom Äddi.
I'm flying back to Boston tomorrow night.	Ech fléien muer Nuecht zréck op Boston.
I mean, Tom wants to go to bed.	Ech mengen, den Tom wëll an d'Bett goen.
Which suitcase do you want me to buy for you?	Wéi eng Koffer wëllt Dir, datt ech fir Iech kafen?
I googled "knife and fork" and "fork and knife" to see what more results I get.	Ech hunn "Messer a Gabel" an "Gabel a Messer" gegooglet fir ze kucken wat méi Resultater kritt.
Did you talk to Tom about it?	Hutt Dir mam Tom doriwwer geschwat?
It rained. 	Et huet gereent.
But they still went on their school trip.	Si sinn awer nach op hir Schoulrees gaang.
He's hidden.	Hien ass verstoppt.
The bill is on the 1st of next month.	De Gesetzesprojet ass op den 1. vum nächste Mount.
It's not like Tom will know.	Et ass net wéi den Tom wäert wëssen.
Tom caught more fish than Maria.	Den Tom huet méi Fësch gefaang wéi d'Maria.
I studied music in Boston before returning to Japan.	Ech hat Musek zu Boston studéiert ier ech a Japan zréckkoum.
The fact is, he's too busy to see you.	De Fakt ass datt hien ze beschäftegt ass fir dech ze gesinn.
I do not need to go to Boston.	Ech brauch net op Boston ze goen.
I'm taking Maria out tonight.	Ech huelen d'Maria haut den Owend eraus.
Tom was arrested and charged with Mary's murder.	Den Tom gouf festgeholl a mam Mary sengem Mord reprochéiert.
I'm not getting any younger.	Ech ginn net méi jonk.
Is Tom a vegetarian?	Ass den Tom e Vegetarier?
That's just what I need.	Dat ass just wat ech brauch.
Did Tom give you something for me?	Huet den Tom dir eppes fir mech ginn?
Tom studied theology.	Den Tom huet Theologie studéiert.
Is there a milkman?	Gëtt et e Milchman?
I do not think Tom knows Maria as well as I do.	Ech denken net datt den Tom d'Maria esou gutt kennt wéi ech.
There was no way to bring Tom back.	Et war kee Wee fir den Tom zréck ze bréngen.
Tom stays in one of the chalets on the other side of the lake.	Den Tom bleift an engem vun de Chaletën op der anerer Säit vum Séi.
Tom said he did not know where Mary lived.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria wunnt.
That's why Tom hit you.	Dofir huet den Tom dech geschloen.
You seem to be surprised if Tom did not do this.	Dir schéngt iwwerrascht ze sinn wann den Tom dat net gemaach huet.
I'm trying to learn French.	Ech probéieren Franséisch ze léieren.
Tom thought he would help.	Den Tom huet geduecht datt hie géif hëllefen.
I mean, that would only take about three minutes.	Ech mengen, dat géif nëmmen ongeféier dräi Minutten daueren.
Why can we not be more than them?	Firwat kënne mir net méi wéi si sinn?
It will be safer to stay here.	Et wäert méi sécher sinn hei ze bleiwen.
Tom was the only one who was spared.	Den Tom war deen eenzegen dee verschount gouf.
Tom said his father told him never to do that.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet, dat ni ze maachen.
Tom stopped the car.	Den Tom huet den Auto gestoppt.
Tom knows what Mary likes.	Den Tom weess wat d'Marie gär huet.
I did not want to leave the house.	Ech wollt d'Haus net verloossen.
Tom was polite.	Den Tom war héiflech.
I knew you probably could not do that.	Ech wousst, datt Dir dat wahrscheinlech net maache kënnt.
Tom tried to get back into the boat.	Den Tom huet probéiert zréck an d'Boot ze kommen.
I do not remember what time I should meet Tom.	Ech erënnere mech net wéi Auer ech den Tom treffen soll.
Tom will not do it tomorrow.	Den Tom wäert et muer net maachen.
The girl withdrew in fear.	D'Meedchen ass an Angscht zréckgezunn.
Every child changes from time to time.	All Kand verännert sech vun Zäit zu Zäit.
I would like to know if she arrived.	Ech wéilt gären wëssen ob si ukomm ass.
Tom usually stays in a hotel on Park Street.	Den Tom bleift normalerweis an engem Hotel op der Parkstrooss.
I learned how to ride a motorcycle when I was sixteen years old.	Ech hu geléiert wéi ech mam Moto fueren wéi ech siechzéng Joer al war.
I do not like the way Tom walks.	Ech hunn de Wee wéi den Tom trëppelt net gär.
I had a lot of things I wanted to buy, but I did not have enough money, so I just bought them.	Ech hat vill Saachen, déi ech wollt kafen, awer ech hat net genuch Suen, also hunn ech dat nëmmen kaaft.
I could not find a job.	Ech konnt keng Aarbecht fannen.
Stop pretending you do not know the answer.	Halt op ze maachen wéi wann Dir d'Äntwert net wësst.
Why are we not going out to dinner tonight?	Firwat gi mir den Owend net eraus iessen?
Tom is not sure Maria knows she has to do this.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
I knew Tom knew why I did not want to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat net wollt maachen.
Tom and I despised each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg veruecht.
I know Tom must have done that.	Ech weess den Tom muss dat gemaach hunn.
I think Tom has a right to know his birth parents.	Ech mengen datt den Tom d'Recht huet seng Gebuertelteren kennen ze léieren.
Tom did not have to go back to Boston.	Den Tom huet net missen zréck op Boston goen.
Tom had no right to do that.	Den Tom hat kee Recht dat ze maachen.
You're done here.	Dir sidd hei fäerdeg.
Tom does not seem to be very sure.	Den Tom schéngt net ganz sécher ze sinn.
The surgeon amputated the wrong leg.	De Chirurg huet dat falscht Been amputéiert.
Tom does not believe he can do this alone.	Den Tom gleeft net datt hien dat eleng maache kann.
I bought Tom's last novel, but I do not think I should buy his next.	Ech hunn dem Tom säi leschte Roman kaaft, awer ech denken net datt ech säin nächste kafen.
Tom was the first to burn.	Den Tom war deen éischten, dee gebrannt huet.
I hope Tom will do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat wäert maachen.
Tom said he would marry Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria géif bestueden.
This means that growing food will be difficult.	Dëst bedeit datt d'Liewensmëttel wuessen schwiereg ginn.
Tom has no money left.	Den Tom huet keng Sue méi.
I thought Tom was lying.	Ech hu geduecht datt den Tom gelunn huet.
It's chilling tonight.	Et killt den Owend of.
Tom told me he did not have to.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net muss maachen.
Tom has never done that before.	Den Tom huet dat nach ni gemaach.
We can no longer afford to lose ground.	Mir kënnen eis elo net leeschten Terrain ze verléieren.
I knew Tom would not think so.	Ech wousst datt den Tom et net géif denken.
Tom did everything except his homework.	Den Tom huet alles ausser seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
Tom is worried he might be late.	Den Tom ass besuergt datt hien ze spéit kéint sinn.
Do you know anything about Tom's parents?	Wësst Dir eppes iwwer dem Tom seng Elteren?
There are many breweries in Bavaria.	Et gi vill Brauereien a Bayern.
What kind of jewelry do you like?	Wéi eng Bijoue maacht Dir gär?
It goes without saying that money does not buy you happiness.	Et ass selbstverständlech datt Suen Iech kee Gléck kaafen.
The kids build sandcastles on the beach.	D'Kanner bauen Sandschlässer op der Plage.
Tom thought Mary was kidding him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him de Geck mécht.
You can not kill us both.	Dir kënnt eis zwee net ëmbréngen.
You saw what happened there, right?	Dir hutt gesinn wat do geschitt ass, oder?
I can not help the suspicion that he is lying.	Ech kann net hëllefen de Verdacht datt hie läit.
Tom is standing outside.	Den Tom steet dobaussen.
Everyone's eyes were fixed on the screens.	Jiddereen seng Ae war op d'Bildschirmer fixéiert.
This was the first time Tom ever went to Australia.	Dat war déi éischte Kéier den Tom jeemools an Australien gaangen ass.
You can not buy chicken at that price.	Zu deem Präis kënnt Dir kee Poulet kafen.
Tom said he did not think Mary wanted to do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat alleng maache wëll.
I should not have taken off my shoes.	Ech hätt meng Schong net sollt ausdoen.
Tom heard a gun behind him.	Den Tom huet eng Waff hannert him héieren.
You're not the only one who bought one of these, are you?	Du bass net deen eenzegen deen ee vun dësen kaaft huet, oder?
Tom went to school with me.	Den Tom ass mat mir an d'Schoul gaangen.
Tom came for help.	Den Tom ass komm fir Hëllef.
Tom will lose weight.	Tom wäert Gewiicht verléieren.
I'm sorry, sir. 	Et deet mir leed, Här.
There must have been a mistake.	Et muss e Feeler gewiescht sinn.
Tom said he thought John was Mary's son.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt de John dem Mary säi Jong wier.
Tom thought I should do it.	Den Tom huet geduecht datt ech dat maache muss.
Tom said he was excited.	Den Tom sot datt hien opgereegt ass.
I know Tom will never forgive Mary for doing that.	Ech weess den Tom wäert Mary ni verzeien fir dat ze maachen.
Tom thinks I'm in love with him.	Den Tom mengt datt ech mat him verléift sinn.
If Tom just rested, he'd be better faster.	Wann den Tom nëmme géif raschten, wier hien méi séier besser.
Where did Tom meet Mary?	Wou huet den Tom d'Maria kennegeléiert?
This is a good place to start the analysis.	Dëst ass eng gutt Plaz fir d'Analyse unzefänken.
That's the trigger.	Dat ass den Ausléiser.
We told our bus guide that we would rather go shopping.	Mir hunn eisem Busguide gesot datt mir léiwer akafe goen.
We need good hygiene.	Mir brauchen eng gutt Hygiène.
Do you have a Mason Jar?	Hutt Dir e Mason Jar?
Why are you getting rid of this carpet?	Firwat gitt Dir vun dësem Teppech lass?
French is only one of the languages ​​that Tom speaks.	Franséisch ass nëmmen eng vun de Sproochen déi den Tom schwätzt.
Tom said he wished he had not let Mary go.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net loosse gelooss huet.
I speak a little French, but I'm not fluent.	Ech schwätzen e bësse Franséisch, awer ech si net fléissend.
I wanted to show Tom how to do what needs to be done.	Ech wollt dem Tom weisen wéi ee maache wat muss gemaach ginn.
Tom says he goes jogging at least three times a week.	Den Tom seet datt hien op d'mannst dräimol d'Woch joggen geet.
Tom was trying to figure out what to do.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat muss gemaach ginn.
Tom is not really sure.	Den Tom ass net wierklech sécher.
Tom told me he thought Mary was conservative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria konservativ wier.
I grabbed the note and threw it away.	Ech hunn d'Notiz gerappt an en ewech gehäit.
Tom did not let me sing.	Den Tom huet mech net sange gelooss.
I know Tom could teach Maria how to do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria léiere konnt wéi dat ze maachen.
Tom let the cat out of the bag.	Den Tom huet d'Kaz aus der Täsch gelooss.
I did not notice that Tom was in the hospital.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom am Spidol war.
I'm my own boss.	Ech sinn mäin eegene Chef.
She always complains about her husband's small salary.	Si beschwéiert ëmmer iwwer hirem Mann seng kleng Pai.
I thought Tom would not do that anymore.	Ech hat geduecht den Tom géif dat net méi maachen.
This is the smallest tree I have ever seen.	Dëst ass dee klengste Bam deen ech je gesinn hunn.
Tom is lost, but he refuses to admit it.	Den Tom ass verluer, awer hien ass net gewëllt et zouzeginn.
I do not know when Tom will come.	Ech weess net wéini den Tom kënnt.
The constitution has been changed so that women can vote.	D'Verfassung gouf geännert, fir datt d'Frae kënne wielen.
These clothes are all from Tom.	Dës Kleeder sinn all vum Tom.
We could not have had a bad time.	Schlechter Zäit hätte mir net kënnen hunn.
Tom said I do not speak French well enough for the job.	Den Tom sot, ech schwätze net Franséisch gutt genuch fir den Job.
Tom is certainly curious.	Den Tom ass sécherlech virwëtzeg.
My son will not listen to me.	Mäi Jong wäert mech net nolauschteren.
Do you really think this is a good idea?	Gleefs du wierklech datt et eng gutt Iddi ass?
I did not think Tom was right.	Ech hat net geduecht datt den Tom gerecht wier.
This road is not very safe.	Dës Strooss ass net ganz sécher.
I remember Tom promising to do that.	Ech erënnere mech drun datt den Tom versprach huet datt hien dat géif maachen.
Tom was in his skivvies.	Tom war a sengem skivvies.
I did not see that video.	Ech hunn dee Video net gesinn.
He is a very thoughtful person.	Hien ass eng ganz nodenklech Persoun.
Tom needs it more than I do.	Den Tom brauch et méi wéi ech.
I do not think Tom knows much about Australia.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Australien weess.
What Tom said surprised me.	Wat den Tom gesot huet, huet mech iwwerrascht.
Tom has been working as a cowboy since he was a teenager.	Den Tom huet zënter engem Teenager als Cowboy geschafft.
I hope Tom goes to Australia.	Ech hoffen den Tom geet an Australien.
Fortunately, the entire crew made it safely to shore.	Glécklecherweis huet d'ganz Crew et sécher un d'Ufer gepackt.
Can you do this w.e.g. 	Kënnt Dir dëst w.e.g.
for me to read correctly?	fir mech korrekt liesen?
Do we have to tell Tom everything?	Musse mir dem Tom alles soen?
Tom must have gone another way.	Den Tom muss en anere Wee gaangen sinn.
That's a big TV.	Dat ass e grousse Fernseh.
I sent Tom a note.	Ech hunn dem Tom eng Notiz geschéckt.
I know what Tom and Maria are going through.	Ech weess wat den Tom an d'Maria duerchgoen.
Tom said he was ready.	Den Tom sot, hie wier bereet.
I'm thinking of going to Australia with my wife next month.	Ech denken drun nächste Mount mat menger Fra an Australien ze goen.
We only have one chance.	Mir hunn nëmmen eng Chance.
Tom sang softly.	Den Tom huet sanft gesongen.
Tom appreciated Mary's support.	Den Tom huet dem Mary seng Ënnerstëtzung appréciéiert.
Tom avoided the problem by staying home.	Den Tom huet de Problem vermeit andeems hien doheem bliwwen ass.
Tom is just trying to help Maria.	Den Tom probéiert nëmmen d'Maria ze hëllefen.
She influences a foreign accent.	Si beaflosst en auslännesche Akzent.
Everyone thought Tom was from Australia.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom aus Australien wier.
I met a man whose brother knows us.	Ech hunn e Mann begéint deem säi Brudder eis kennt.
I know Tom was a friend of yours.	Ech weess datt den Tom e Frënd vun Iech war.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Australia with her.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, hie géif mat hir an Australien goen.
You can see the whole city from this hill.	Dir kënnt d'ganz Stad vun dësem Hiwwel gesinn.
Tom is in the kitchen for us something to eat.	Den Tom ass an der Kichen fir eis eppes z'iessen.
We need to focus on one thing at a time.	Mir mussen op eng Saach gläichzäiteg konzentréieren.
I do not understand you so well.	Ech verstinn dech net sou gutt.
The money on the desk is not mine.	D'Suen um Schreifdësch sinn net mäin.
I knew you had to do that.	Ech wousst, datt Dir dat maache musst.
Tom said he was glad he could help you.	Den Tom sot hien ass frou datt hien Iech hëllefe konnt.
You'll probably be able to do that as well as Tom in two or three years.	Dir wäert wahrscheinlech fäeg sinn dat sou gutt wéi den Tom an zwee oder dräi Joer ze maachen.
I'm taking an exam in January.	Ech maachen en Examen am Januar.
I've seen it a million times.	Ech hunn et eng Millioun Mol gesinn.
Tom starts every time he sees Mary.	Den Tom fänkt un all Kéier wann hien d'Maria gesäit.
I think Tom's hiding something from me.	Ech mengen den Tom verstoppt eppes vu mir.
I can not help you anymore.	Ech kann Iech net méi hëllefen.
Tom did not want anyone to see him.	Den Tom wollt net datt iergendeen hie géif gesinn.
Maria wants me to be her friend.	D'Maria wëll datt ech hire Frënd sinn.
Tom made a serious refusal.	Den Tom huet eng sérieux Oflehnung gemaach.
Tom likes beer.	Tom gär Béier.
I have read this book several times.	Ech hunn dëst Buch e puer Mol gelies.
Tom did not want to wear glasses.	Den Tom wollt kee Brëll undoen.
Tom took off his watch and laid it on the table.	Den Tom huet seng Auer ofgeholl an se op den Dësch geluecht.
I almost did not go to Tom's party.	Ech sinn bal net op dem Tom seng Party gaangen.
I will not talk to you about it now.	Ech wäert elo net mat Iech doriwwer schwätzen.
Tom is not for another three hours.	Den Tom ass net fir weider dräi Stonnen.
I suspect Tom will be there with Mary tonight.	Ech de Verdacht, datt den Tom haut den Owend mat der Mary do wäert sinn.
That's not very nice.	Dat ass net ganz schéin.
Tom said Mary was probably right.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech richteg wier.
I think Tom's planning to start tomorrow.	Ech mengen, den Tom plangt dat muer unzefänken.
Did Tom tell Mary he was just kidding?	Huet den Tom dem Mary gesot datt hien nëmme Geck gemaach huet?
Do you have an empty apartment?	Hutt Dir eng eidel Appartement?
I do not think Tom knows how to play backgammon.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Backgammon spillt.
Tom and Mary adopted a minimalist lifestyle.	Tom an Mary hunn e minimalistesche Liewensstil ugeholl.
Why did Tom not tell me?	Firwat huet den Tom mir net gesot?
She was unfriendly with him.	Si war onfrëndlech mat him.
What makes you think you will not do it?	Wat mécht Iech ze denken datt Dir et net maache wäert?
I doubt very seriously Tom will win the race.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert d'Course gewannen.
I do not care where you eat dinner.	Et ass mir egal wou Dir Owesiessen iesst.
Even if you're right, who cares?	Och wann Dir Recht hutt, wiem ass et egal?
Tom says we can start without Mary.	Den Tom seet, mir kënnen ouni Mary ufänken.
That's Tom, my best friend.	Dat ass den Tom, mäi beschte Frënd.
I do not think you would like that.	Ech denken net datt Dir dat gär hätt.
How many sides do most harps have?	Wéi vill Saiten hunn déi meescht Harpen?
Would Tom really eat this?	Géif den Tom dëst wierklech iessen?
Tom felt uncomfortable with the whole situation.	Den Tom huet sech mat der ganzer Situatioun onwuel gefillt.
My family and I moved to Australia last month.	Meng Famill an ech geplënnert an Australien leschte Mount.
Who invited Tom here?	Wien huet den Tom hei invitéiert?
Tom does not like Australia and neither does Maria.	Den Tom huet Australien net gär an d'Maria och net.
Tom bit again.	Den Tom huet nach eng Kéier gebass.
Let's put the basses to the left behind the sopranos.	Loosst eis d'Bassen lénks hannert de Sopranen setzen.
Is there ketchup?	Gëtt et ketchup?
Tom is not the one who convinced Maria to stop.	Den Tom ass net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat opzehalen.
The building was built in 1960.	D'Gebai gouf 1960 gebaut.
I'm a kindergarten teacher.	Ech sinn e Spillschoulmeeschter.
I'm pretty sure I'll be in Boston in October.	Ech si ganz sécher datt ech am Oktober zu Boston wäert sinn.
You do not need to call.	Et brauch een net ze ruffen.
Tom and Marie are too far away.	Den Tom an d'Marie sinn ze wäit ewech.
Tom wishes him a better French speaker.	Den Tom wënscht hien e bessere Franséisch Spriecher.
He has half as many books as I do.	Hien huet erëm hallef sou vill Bicher wéi ech.
Come on, get up. 	Komm, opstoen.
You are late for school.	Dir sidd ze spéit an d'Schoul.
I need to understand you.	Ech muss dech verstoen.
Tom is too old to trick-or-treat.	Den Tom ass ze al fir ze trick-or-behandelen.
Tom waited a long time.	Den Tom huet eng laang Zäit gewaart.
I hear you're a doctor now.	Ech héieren, Dir sidd elo Dokter.
When you do that, you leave yourself wide open.	Wann Dir dat maacht, loosst Dir Iech breet oppen.
I knew I had to wait for Tom.	Ech wousst datt ech op den Tom muss waarden.
Tom said that Mary thought she was required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom and Marie have to do that.	Den Tom an d'Marie sinn déi, déi dat musse maachen.
I do not think I love you more.	Ech denken net datt ech dech méi gär hunn.
Tom's still not sure, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher, ass hien?
You really are a good listener.	Dir sidd wierklech e gudde Lauschterer.
Tom sent Mary a picture of his new kitten.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu sengem neie Kitten geschéckt.
There's no reasoning with Tom.	Et gëtt kee Begrënnung mam Tom.
I asked myself the same question.	Ech hu mech déi selwecht Fro gestallt.
Tom forgot to take his medication.	Den Tom huet vergiess seng Medikamenter ze huelen.
I told Tom I could not do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net maache kéint.
Tom finally decides to marry Maria.	Den Tom huet sech endlech decidéiert fir d'Maria ze bestueden.
This information is very important to us.	Dës Informatioun ass ganz wichteg fir eis.
Have you ever seen a horse race?	Hutt Dir schons eng Päerdsrennen gesinn?
Men love to brag.	Männer Léift ze prahle.
Tom does not break his promise.	Den Tom brécht seng Verspriechen net.
I never had that problem with Tom.	Ech hat ni dee Problem mam Tom.
Why do you always have to be so rude?	Firwat musst Dir ëmmer sou frech sinn?
Tom tried to control his anger.	Den Tom huet probéiert seng Roserei ze kontrolléieren.
No one can blame you for being a little nervous.	Keen kann Iech Schold fir e bëssen nervös ze sinn.
The train was very full so I had to stop all the way to Ueno.	Den Zuch war ganz voll sou datt ech de ganze Wee bis op Ueno hu misse stoen.
I always thought Tom and Maria would get together.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria zesummekommen.
Tom does not think it is safe for you to do that.	Den Tom mengt net datt et sécher ass fir Iech dat ze maachen.
Tom does not like the idea of ​​Mary going out with John.	Den Tom huet d'Iddi net gär datt d'Maria mam John erausgeet.
Tom was the best man at my wedding.	Den Tom war dee beschte Mann op menger Hochzäit.
She asked me if I could sew.	Si huet mech gefrot, ob ech kéint nähen.
I'm in my pajamas.	Ech sinn a mengem Pyjama.
Actually, I did not want to ask you anything.	Eigentlech wollt ech Iech näischt froen.
It's because of me that Tom's here.	Et ass wéinst mir datt den Tom hei ass.
Tom was able to lend Mary money.	Den Tom konnt dem Mary Sue léinen.
I do not have as many friends as Tom.	Ech hunn net sou vill Frënn wéi den Tom.
Mona still has a temperature and should stay at home.	D'Mona huet nach ëmmer eng Temperatur a soll doheem bleiwen.
I did not want Tom to go to Boston with Mary.	Ech wollt net datt den Tom mam Mary op Boston géif goen.
Tom did not expect to see Maria in the park.	Den Tom huet net erwaart d'Maria am Park ze gesinn.
She runs around in the kitchen.	Si leeft ronderëm an der Kichen.
Their second album is much better than their first album.	Hiren zweeten Album ass vill besser wéi hiren éischten Album.
How did you find out Tom was kissing Maria?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom d'Maria kuss?
I think Tom will try to do that.	Ech mengen, den Tom wäert versicht dat ze maachen.
I had to choose between doing this or doing this.	Ech hu misse wielen tëscht dat ze maachen oder dëst ze maachen.
I knew Tom did not do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net eleng gemaach huet.
Tom sat there for a moment without saying anything, and then he got up and left the room.	Den Tom souz e Moment do ouni eppes ze soen, an dunn ass hien opgestan an ass aus dem Zëmmer erausgaang.
I think Tom can help us next week.	Ech mengen den Tom kann eis dat nächst Woch hëllefen.
Tom started high school.	Den Tom huet de Lycée ugefaangen.
I take them straight up.	Ech huelen se direkt no uewen.
Tom has to take another test.	Den Tom muss nach een Test maachen.
Tom said Mary probably could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net kéint maachen.
Tom can fix things.	Den Tom kann d'Saachen fixéieren.
Tom is not really interested in sports.	Den Tom interesséiert sech net wierklech fir Sport.
Each of them is watching that movie.	Jidderee vun hinnen ass dee Film kucken.
You did not want Tom to go, did you?	Dir wollt den Tom net goen, oder?
It's not good to stay up late at night.	Et ass net gutt owes spéit op ze bleiwen.
He is afraid to dance.	Hien huet Angscht ze danzen.
It would probably be hard to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech schwéier dat selwer ze maachen.
Did Tom explain everything to you?	Huet den Tom dir alles erklärt?
Tom will never forget Maria.	Den Tom wäert d'Maria ni vergiessen.
You are no longer responsible for Tom.	Dir sidd net méi verantwortlech fir den Tom.
Tom has just returned from Australia.	Den Tom ass just aus Australien zréckkomm.
I'm sure Tom wants to talk to you.	Ech si sécher datt den Tom mat Iech wëll schwätzen.
Tom had no time to react.	Den Tom hat keng Zäit fir ze reagéieren.
Tom forgot to sign the contract.	Den Tom huet vergiess de Kontrakt z'ënnerschreiwen.
Taste this wine to see if you like it.	Schmaacht dëse Wäin fir ze kucken ob Dir et gär hutt.
They hug and kiss.	Si ëmklammen a kussen.
Tom was just told he was coming to Harvard.	Den Tom gouf just gesot datt hien op den Harvard koum.
When was the last time you rode a horse?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mat engem Päerd gefuer sidd?
I can not help Tom today.	Ech kann dem Tom dat haut net hëllefen.
They are not afraid.	Si fäerten net.
I'm one of the three guys who has to do this.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat musse maachen.
We are firefighters.	Mir si Pompjeeën.
Tom reminds me of my dad.	Den Tom erënnert mech u mäi Papp.
I'm not telling you to do this for me.	Ech soen Iech net dëst fir mech ze maachen.
Tom wanted to go to university, but he could not afford it.	Den Tom wollt op d'Uni goen, awer hie konnt sech net leeschten.
Tom came home dead tired.	Den Tom koum doutmidd heem.
Tom could possibly be shot if he is not careful.	Den Tom ass méiglecherweis erschoss ze ginn wann hien net virsiichteg ass.
We have several options.	Mir hunn e puer Méiglechkeeten.
I'm staying at the hotel for the moment.	Ech bleiwen am Hotel fir de Moment.
Tom asked Maria not to wear her red dress to the opera.	Den Tom huet d'Maria gefrot, hire roude Kleed net an d'Oper unzedoen.
Who in your class speaks the most French?	Wien an Ärer Klass schwätzt am meeschte Franséisch?
Tom and I were not the ones who put out the fire.	Den Tom an ech waren net déi, déi d'Feier geläscht hunn.
I thought the bridge was unsafe.	Ech hu geduecht datt d'Bréck onsécher wier.
What I do not know is why.	Wat ech net weess ass firwat.
Tom and Marie were looking forward to it.	Den Tom an d'Marie hu sech drop gefreet.
I'm happy about it.	Ech si frou doriwwer.
I think Tom will not be as stubborn this time as he was last time.	Ech denken, datt den Tom dës Kéier net esou haartnäckege wäert wéi déi leschte Kéier.
Why do not you follow Tom?	Firwat gitt Dir den Tom net no?
The photo brought back many happy memories of my childhood.	D'Foto huet vill glécklech Erënnerungen u menger Kandheet bruecht.
I'm glad I met Tom.	Ech si frou, datt ech den Tom kennegeléiert hunn.
Tom can not stand it.	Den Tom kann dat net aushalen.
I would like to know what's going on here.	Ech géif gären wëssen, wat hei lass ass.
I would not lose much sleep over it.	Ech géif net vill Schlof doriwwer verléieren.
Do you know the name of the girl who was with Tom?	Wësst Dir den Numm vum Meedchen dat mam Tom war?
Tom can not buy today because he left his wallet at home.	Den Tom kann haut näischt kafen, well hie säi Portemonnaie doheem gelooss huet.
You are our one millionth customer.	Dir sidd eisen eng Milliounste Client.
Have you ever been told that you look like someone else?	Kritt Dir jeemools gesot datt Dir wéi een aneren ausgesäit?
I'll show you what Tom gave me.	Ech weisen Iech wat den Tom mir ginn huet.
Tom does not even know I'm here.	Den Tom weess net mol datt ech hei sinn.
We can hardly see Tom anymore.	Mir gesinn den Tom kaum méi.
Something's burning.	Do brennt eppes.
Should I call Tom and ask him what we should do?	Soll ech den Tom uruffen an hie froen wat mir maache sollen?
You would not have allowed Tom to do that.	Dir hätt dem Tom dat net erlaabt.
Have you ever seen a spider make a web?	Hutt Dir jeemools eng Spann gesinn e Web maachen?
You need to talk to Tom.	Dir musst mam Tom schwätzen.
Tell Tom he needs to wash the dishes.	Sot dem Tom datt hien d'Spulle muss wäschen.
How do you know I want that job at all?	Wéi wësst Dir datt ech iwwerhaapt déi Aarbecht wëll?
Tom kept a diary in French when he was in college.	Den Tom huet en Tagebuch op Franséisch gehalen wéi hien op der Uni war.
I promised Tom I would say nothing.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif näischt soen.
Tom became a chef.	Den Tom gouf Kach.
Tom denies that he was the one who did it.	Den Tom dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
I did not know how to help Tom.	Ech wousst net wéi ech dem Tom hëllefen.
Can you get me a ticket for the concert?	Kritt Dir mir en Ticket fir de Concert?
Siegel kept his balance well on the big ball.	De Siegel huet säi Gläichgewiicht gutt um grousse Ball behalen.
I've never seen anyone die.	Ech hunn nach ni een stierwen gesinn.
Every year, many elderly people die in road accidents.	All Joer stierwen vill eeler Leit bei Stroossenaccidenter.
I was in the French class when the tornado hit.	Ech war an der franséischer Klass wéi den Tornado getraff huet.
I pretended not to hear the question.	Ech hu gemaach wéi wann ech d'Fro net héieren hunn.
It's unlikely she's as stupid as you think.	Et ass onwahrscheinlech si ass sou domm wéi Dir mengt.
This is a business I would love to start.	Dat ass e Geschäft, deen ech gär géif ufänken.
We still have ten miles to go before sunset.	Mir hunn nach eng zéng Meilen ze goen virum Sonnenënnergang.
I did not notice any change.	Ech hu keng Ännerung gemierkt.
Tom told Mary he was not willing to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net gewëllt wier dat ze maachen.
Tom was not even involved.	Den Tom war net emol involvéiert.
I have to stay.	Ech muss bleiwen.
That's not the only reason why Tom should have done that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat hätt misse maachen.
It was not what Tom said, but the way he said it made me angry.	Et war net wat den Tom gesot huet, mee de Wee wéi hien et gesot huet, huet mech rosen gemaach.
I think Tom and I agree.	Ech mengen den Tom an ech sinn eens.
Can I have your autograph?	Kann ech deng Autogramm kréien?
This is the school I used to go to.	Dat ass d'Schoul an där ech fréier gaange sinn.
I assume you did not see Tom this morning.	Ech huelen un datt Dir den Tom de Moien net gesinn hutt.
Tom and I are here for the next few hours.	Den Tom an ech sinn déi nächst Stonnen hei.
I do not think Tom has done this as often as Maria.	Ech denken net datt den Tom dat esou oft gemaach huet wéi d'Maria.
Aren't you tired of eating the same thing every day?	Gitt Dir net midd all Dag datselwecht ze iessen?
Forty-eight seafarers are on board.	Véierzeg-aacht Séifuerer sinn um Schëff.
Tom was a little late.	Den Tom war e bësse spéit.
Tom just pretended he did not understand.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien et net versteet.
I'm trying to tell you what you need to do next.	Ech probéieren Iech ze soen wat Dir als nächst maache musst.
I've been living in Boston for a long time.	Ech wunnen scho laang zu Boston.
I think that would not be a lot of fun.	Ech mengen dat wier net vill Spaass.
Tom never told me he was from Australia.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien aus Australien wier.
Tom told everyone he was motivated to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien motivéiert wier dat ze maachen.
Tom has three secretaries.	Den Tom huet dräi Sekretären.
What is food?	Wat ass fir Iessen?
I do not think I can help you on Monday.	Ech denken net datt ech Iech e Méindeg hëllefen kann.
Tom said Mary was not likely to be fascinated by it.	Den Tom sot, datt d'Mary net wahrscheinlech dovu faszinéiert wier.
I want to book tomorrow at 6am.	Ech well muer um 6 Auer reservéieren.
Wait, there's no reason to do that.	Waart, et gëtt kee Grond dat ze maachen.
Christmas is not far off now.	Chrëschtdag ass elo net wäit ewech.
We have solved many problems today.	Mir hu vill Problemer haut geléist.
Tom is now preparing to leave.	Den Tom preparéiert sech elo fir ze verloossen.
Tom picked mushrooms in the forest.	Den Tom huet Champignonen am Bësch gepickt.
We did what we could.	Mir hunn gemaach wat mir kënnen.
Tom usually arrives on time.	Den Tom kënnt normalerweis op Zäit.
Tom is unashamed.	Den Tom ass ongenéiert.
I did not vote.	Ech hunn net gestëmmt.
Tom was not a good father.	Den Tom war kee gudde Papp.
Tom has not gone to bed yet.	Den Tom ass nach net an d'Bett gaang.
She tried different methods to lose weight.	Si huet verschidde Methoden probéiert fir ze schlanken.
Tom filled the cup to the brim.	Den Tom huet d'Coupe bis zum Rand gefëllt.
Tom told me he felt bad about it.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech schlecht doriwwer gefillt huet.
Tom had a work accident that afternoon.	Den Tom hat de Mëtteg en Aarbechtsaccident.
In the near future, we may have a major earthquake in Japan.	An der nächster Zukunft kënne mir e grousst Äerdbiewen a Japan hunn.
Tom and I met in Australia three years ago.	Den Tom an ech hu sech virun dräi Joer an Australien kennegeléiert.
You know I do not like it.	Dir wësst datt ech dat net gär hunn.
I was not born blind.	Ech sinn net blann gebuer.
I sent Tom my picture.	Ech geschéckt Tom meng Bild.
I commute by train.	Ech pendelen mam Zuch.
Why do we have to help Tom?	Firwat musse mir dem Tom hëllefen?
We stay in Australia until Tom graduates from high school.	Mir bleiwen an Australien bis den Tom aus dem Lycée ofgeschloss ass.
Tom never said he had a sister.	Den Tom huet ni gesot datt hien eng Schwëster hat.
This is a controversial issue.	Dëst ass eng kontrovers Fro.
I loved reading this novel.	Ech hu gär dëse Roman gelies.
I still do not know all the details.	Ech weess nach ëmmer net all Detailer.
That's probably not a bad idea.	Dat ass wahrscheinlech keng schlecht Iddi.
I think Tom will do it again.	Ech mengen den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
I'm so sorry this happened.	Et deet mir sou leed datt dëst geschitt ass.
I seriously doubt Tom will be lonely.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom einsam wäert sinn.
She had her charm for everyone who was there.	Si huet hire Charme fir jiddereen deen do war.
Everyone can do their part to protect the environment.	Jidderee kann hiren Deel maachen fir d'Ëmwelt ze schützen.
Tom and Marie are fat.	Den Tom an d'Marie si fett.
I know this is not the truth.	Ech weess dat ass net d'Wourecht.
Tom is the head of the company by name only. 	Den Tom ass de Chef vun der Firma nëmmen am Numm.
His son makes all the important decisions.	Säi Jong mécht all wichteg Entscheedungen.
I have no time to worry about you.	Ech hu keng Zäit fir Iech Suergen ze maachen.
Tom will be here in a while.	Den Tom wäert an enger Zäit hei sinn.
Tom arrived in a taxi.	Den Tom ass an engem Taxi ukomm.
I turned the table over to fix it.	Ech hunn den Dësch ëmgedréint fir se ze fixéieren.
The painting is not worth the price you are asking.	D'Molerei ass net de Präis wäert deen Dir frot.
I did not know that Tom knew who would do this for me.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir mech géif maachen.
I love cookies and sweets.	Ech hu gär Kichelcher a Séiss.
The nurse is not here.	D'Infirmière ass net hei.
Tom is very aggressive, so many people avoid him.	Den Tom ass ganz aggressiv, sou vill Leit vermeiden hien.
I tried to hide nothing.	Ech hu probéiert näischt ze verstoppen.
I asked Tom where he went for lunch.	Ech hunn den Tom gefrot wou hie fir de Mëttegiessen gaang ass.
Tom did not come the next day.	Den Tom ass den nächsten Dag net komm.
In 2013, Tom retired from boxing and returned to teaching staff.	Am Joer 2013 ass den Tom aus dem Boxsport zréckgezunn an ass zréck an d'Léierpersonal.
Tom knew what Mary wanted to eat.	Den Tom wousst wat d'Maria iessen wollt.
Tom does not like it.	Den Tom huet et net gär.
Someone told me that Tom had moved to Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Tom already knows that Mary has to do this.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom usually says nothing.	Den Tom seet normalerweis näischt.
Tom saw Mary on the street.	Den Tom huet d'Maria op der Strooss gesinn.
Do you want me to leave Tom alone?	Wëllt Dir datt ech den Tom eleng loossen?
To be honest, I could not get through the whole book.	Fir éierlech ze sinn, konnt ech net duerch dat ganzt Buch kommen.
Tom is dating a nurse.	Den Tom ass daten eng Infirmière.
Tom is a very good man.	Den Tom ass e ganz gudde Mann.
You will not believe me.	Dir wäert mir net gleewen.
Tom thought Mary should do that on Monday.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat e Méindeg misst maachen.
Tomorrow will be a busy day for both of us.	Muer gëtt et fir eis zwee e beschäftegten Dag.
I know Tom does not know why Mary could not do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net konnt maachen.
Tom is broken and homeless.	Den Tom ass gebrach an ouni Heem.
They waste time.	Si verschwenden Zäit.
This is a beautiful campsite.	Dëst ass e schéine Campingplatz.
I bought this from Tom.	Ech kaaft dëst vum Tom.
Pick the flower you like.	Huelt déi Blumm déi Dir gären hutt.
I wish someone would do that for Tom.	Ech wënschen een dat fir den Tom géif maachen.
Tom died before the ambulance arrived.	Den Tom ass gestuerwen ier d'Ambulanz ukomm ass.
Tom is much bigger than Maria.	Den Tom ass vill méi grouss wéi d'Maria.
I should have gone to Australia with Tom.	Ech hätt misse mam Tom an Australien goen.
What is the average age of the students in this class?	Wat ass den Duerchschnëttsalter vun de Studenten an dëser Klass?
You're acting kind of weird today.	Dir handelt iergendwéi komesch haut.
Tom told me he thought Mary was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria falsch wier.
Who is snoring?	Wien schnurft?
I mean, we have no choice but to do that.	Ech mengen, mir hu kee Choix wéi dat ze maachen.
Tom could never fall for a woman like Mary.	Den Tom kéint ni fir eng Fra wéi d'Maria falen.
I ask Tom to do this for Maria.	Ech froen den Tom dat fir d'Maria ze maachen.
Tom looked terribly necessary.	Den Tom huet schrecklech noutwenneg ausgesinn.
We thought it was funny.	Mir hu geduecht et wier witzeg.
I was told we do not need to do that today.	Ech krut gesot, mir brauchen dat haut net ze maachen.
Does Tom know you want to buy a new computer?	Wësst den Tom datt Dir en neie Computer wëllt kafen?
I do not want to eat today.	Ech wëll haut näischt iessen.
Tom uses a wheelchair.	Den Tom benotzt e Rollstull.
I'm really glad I met you.	Ech si wierklech frou, datt ech dech begéint sinn.
I told Tom I would not tell anyone.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech kee géif soen.
Tom decided to give up professional guitar.	Den Tom huet decidéiert, professionell Gittar opzeginn.
Why do we have to find Tom?	Firwat musse mir den Tom fannen?
Tom did not think so.	Den Tom huet dat net geduecht.
He became financially independent.	Hie gouf finanziell onofhängeg.
I do not think you should get married.	Ech mengen net datt Dir bestuet sollt.
Tom scanned the QR code with his phone.	Den Tom huet den QR-Code mat sengem Telefon gescannt.
Tom quickly opened the letter.	Den Tom huet de Bréif séier opgemaach.
Tom was not sure.	Den Tom war net sécher.
Do you know if Tom has a girlfriend?	Wësst Dir ob den Tom eng Frëndin huet?
Don't you just love a secret?	Hutt Dir net just e Geheimnis gär?
Neither Tom nor Mary did a good job.	Weder Tom nach Mary huet eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom does not have a bicycle.	Den Tom huet kee Vëlo.
The street was full of shoppers.	D'Strooss war voll vu Keefer.
Have you heard of Tom again?	Hutt Dir vum Tom erëm héieren?
Tom said he needed to hire someone with experience.	Den Tom sot, hie misst een mat Erfahrung astellen.
Tom bought an electric bike.	Den Tom huet en elektresche Vëlo kaaft.
I'm glad you made it.	Ech si frou, datt Dir et fäerdeg bruecht hutt.
I know Tom knows Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom is not bigger than me.	Den Tom ass net méi grouss wéi ech.
Tom is not serious.	Den Tom ass net serieux.
Tom is the only person I know who does not like to watch baseball.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech kennen déi net gär Baseball kucken.
Tom did not know where Mary was going.	Den Tom wousst net wou d'Marie hi géif goen.
I will not let that happen.	Ech loossen et net geschéien.
Tom does not like the movie.	Den Tom huet de Film net gär.
I'm ashamed to act stupid.	Ech schummen mech well ech domm gehandelt hunn.
I probably would have just done what Tom asked me to do.	Ech hätt wahrscheinlech just gemaach wat den Tom mech gefrot huet.
Tom told Mary that he did not think John was alone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John eleng wier.
We did not want to upset Tom.	Mir wollten den Tom net opreegen.
Tom said he thought Mary was angry with him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen op hie wier.
Tom is not so strong.	Den Tom ass net sou staark.
Tom is not my son. 	Den Tom ass net mäi Jong.
He's my nephew.	Hien ass mäi Neveu.
These crayons are mine.	Dës Crayons si meng.
I did not know that Tom was a dairy farmer.	Ech wousst net datt den Tom e Mëllechbauer war.
I think Tom's improving.	Ech mengen datt den Tom sech verbessert.
I'm pretty sure Tom has no plans for next weekend.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom keng Pläng fir den nächste Weekend huet.
Everyone except Tom was there.	Jiddereen ausser den Tom war do.
One day, Tom will understand.	Enges Daags wäert Tom verstoen.
I've been here almost three hours.	Ech sinn scho bal dräi Stonnen hei.
Shouldn't Tom help?	Soll een den Tom net hëllefen?
That is not the only reason why I want to stay here.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat ech hei wëlle bleiwen.
We made a shocking discovery.	Mir hunn eng schockéierend Entdeckung gemaach.
I do not want to push you, but Tom will be here every minute.	Ech wëll dech net pressen, awer den Tom wäert all Minutt hei sinn.
Tom cooked hard.	Den Tom huet haart gekacht.
Tom has better things to do.	Den Tom huet besser Saachen ze maachen.
Should I invite Tom to dinner?	Soll ech den Tom zum Iessen invitéieren?
Did Tom ever tell you anything about this?	Huet den Tom Iech jeemools eppes vun dësem gesot?
Look up words you do not know in your dictionary.	Kuckt Wierder op déi Dir net kennt an Ärem Wierderbuch.
I ask Tom the same thing every time I see him.	Ech froen den Tom datselwecht all Kéier wann ech hien gesinn.
I did not know that Mary and Alice were Tom's sisters.	Ech wousst net datt d'Mary an d'Alice dem Tom seng Schwësteren waren.
I'm bored, too.	Ech langweilen, ze.
Tom thought he had beaten everyone.	Den Tom huet geduecht datt hien jidderee geschloen huet.
I hope Tom's telling the truth.	Ech hoffen den Tom seet d'Wourecht.
Tom told Mary that he did not think Alice was attractive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt d'Alice attraktiv wier.
I would not mind a beer now.	Ech géif elo kee Béier egal.
I know you're not the one who did that.	Ech weess datt Dir net deen sidd deen dat gemaach hutt.
I'll find out who it is.	Ech wäert erausfannen, wien et ass.
I am thirsty. 	Ech sinn duuschtereg.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
something cold to drink.	eppes kal ze drénken.
Do you want Tom to do that?	Wëllt Dir den Tom dat maachen?
Tom will one day become famous.	Den Tom wäert enges Daags berühmt ginn.
He is full of ambition.	Hien ass voller Ambitioun.
Tom never wants to see Maria again.	Den Tom wëll d'Maria ni méi gesinn.
Let's go and get Tom.	Loosst eis goen an den Tom sichen.
Tom was quite late.	Den Tom war zimlech spéit.
I eat eggs and waffles for breakfast.	Ech giess Eeër a Wipp zum Frühstück.
I did not want to mix it up.	Ech wollt et net vermëschen.
It took me a long time to realize that I did not do it the right way.	Et huet mech laang gedauert fir ze realiséieren datt ech dat net de richtege Wee gemaach hunn.
She is the girl of my dreams.	Si ass d'Meedchen vu mengen Dreem.
I did not even tell my wife.	Ech hunn meng Fra net mol gesot.
A little peace would do us a lot of good.	E bësse Rou géif eis vill gutt maachen.
Tom decided to grow sideburns.	Den Tom huet decidéiert Sideburns ze wuessen.
I'm not surprised Tom's late.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom ze spéit ass.
I learn a lot.	Ech léieren vill.
I'm wondering if Tom's crazy.	Ech froe mech ob den Tom verréckt ass.
I do not tolerate mistakes.	Ech toleréiere keng Feeler.
I will not lie to you.	Ech wäert Iech net léien.
I suggest you wear clean clothes.	Ech proposéieren Iech propper Kleeder unzedoen.
When we started this business, neither of us had any experience.	Wéi mir dëst Geschäft ugefaang hunn, hat weder vun eis keng Erfahrung.
I'm wondering what Tom's favorite color is.	Ech froe mech wat dem Tom seng Liiblingsfaarf ass.
Both Tom and Mary are great.	Béid Tom a Mary si grouss.
How often do you need to see a dentist?	Wéi oft musst Dir den Zänndokter gesinn?
Hopefully one can learn Tom French.	Hoffentlech kann een den Tom Franséisch léieren.
Do not be too hopeful.	Gitt net ze hoffnungsvoll.
Tom may have been in Australia last month.	Den Tom war vläicht de leschte Mount an Australien gewiescht.
One of the hikers is still missing.	Ee vun de Wanderer gëtt nach ëmmer vermësst.
What do you think is the best movie you've seen this year?	Wat mengt Dir ass de beschte Film deen Dir dëst Joer gesinn hutt?
We have seen the worst and the best.	Mir hunn dat Schlëmmst an dat Bescht gesinn.
I had not yet seen the movie everyone was talking about.	Ech hat de Film vun deem jidderee geschwat huet nach net gesinn.
Tom will probably be suspended.	Den Tom wäert wahrscheinlech suspendéiert ginn.
Tom walks through the hallway.	Den Tom geet duerch de Gank.
Tom still writes songs.	Den Tom schreift nach ëmmer Lidder.
I think both Tom and Mary were born in Boston.	Ech mengen souwuel Tom a Mary goufen zu Boston gebuer.
I had a week to finish it, but I could not.	Ech hat eng Woch fir dat fäerdeg ze maachen, awer ech konnt et net maachen.
I think Tom is fine at the moment.	Ech mengen den Tom ass am Moment gutt.
Do you have no one else who is a little bigger?	Hutt Dir keen aneren deen e bësse méi grouss ass?
Tom said there was nothing to worry about.	Den Tom sot, et wier näischt ze Suergen iwwer.
I think Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech denken, datt den Tom Angscht huet, datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
They are here until the end of the week.	Si sinn hei bis Enn der Woch.
I have not yet had the courage to tell her.	Ech hunn nach net de Courage gemaach fir hatt ze soen.
Do you know the name of this beautiful girl out there?	Kenns du den Numm vun deem schéine Meedchen dobaussen?
He said the South had good reason to protest.	Hien huet gesot datt de Süde gudde Grond hat fir ze protestéieren.
Tom may have to go back to the hospital tomorrow.	Den Tom muss vläicht muer zréck an d'Spidol goen.
After Tom broke up with Mary, he started dating Alice.	Nodeems den Tom mam Mary opgebrach ass, huet hien ugefaang mat Alice.
I let Tom drive the car.	Ech loossen den Tom mam Auto fueren.
Tom bought a towel.	Den Tom huet en Handduch kaaft.
Tom took the suitcases from the trunk of his car and carried them into the house.	Den Tom huet d'Koffer aus dem Kofferraum vu sengem Auto geholl an se an d'Haus gedroen.
I just do not want to be lonely.	Ech wëll just net einsam sinn.
Tell me the exact time when the next train arrived.	Sot mir déi genee Zäit wou den nächsten Zuch ukomm ass.
I was not allowed to see my family.	Ech war net erlaabt meng Famill ze gesinn.
I need to verify that.	Ech muss dat verifizéieren.
Tom wants to see a doctor as soon as possible.	Den Tom wëll sou séier wéi méiglech en Dokter gesinn.
I do not come here so often.	Ech kommen net esou oft heihinner.
Tom said he was ready to give himself up.	Den Tom sot, datt hie prett wier fir sech selwer ofzeginn.
Both Tom and Mary tried to do that.	Béid Tom a Mary hu probéiert dat ze maachen.
Do not follow Tom's example.	Follegt net dem Tom säi Beispill.
I wonder if Tom will insist that I do that.	Ech froe mech ob den Tom wäert insistéieren datt ech dat maachen.
Tom went undercover.	Den Tom ass ënnerdaach gaangen.
I do not have enough money to buy the house on Park Street that I want to buy.	Ech hu net genuch Sue fir dat Haus op der Parkstrooss ze kafen, dat ech wëll kafen.
Tom called to say thank you.	Den Tom huet geruff fir Merci ze soen.
It could rain. 	Et kéint reenen.
We should take an umbrella.	Mir sollten e Regenschirm huelen.
We do not tolerate bullying.	Mir toleréiere keng Mobbing.
Tom called again.	Den Tom huet nach eng Kéier geruff.
I need some money to do that.	Ech brauch e puer Suen fir datt ech dat maache kann.
Tom is a pretty stable person.	Den Tom ass eng zimlech stabil Persoun.
There's nothing I can do to help you right now.	Et gëtt näischt wat ech maache kann fir Iech elo ze hëllefen.
Tom bought a Chinese-Japanese dictionary.	Den Tom huet e Chinesesch-Japanesch Wierderbuch kaaft.
Now that you mention it, I remember we did it.	Elo datt Dir et erwähnt, ech erënnere mech drun datt mir dat gemaach hunn.
Tom tried to find out who Mary was.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wien d'Marie war.
It was clear that Tom had planned this yesterday.	Et war kloer datt den Tom dat gëschter virgesinn hat.
I hear the sound of the glass breaking.	Ech héieren de Klang vum Glas zerbriechen.
I'm sure your parents are proud of you.	Ech si sécher datt Är Elteren stolz op dech sinn.
When you put your mind to it, you can achieve anything.	Wann Dir Är Gedanken drop setzt, kënnt Dir alles erreechen.
Tom and Mary have both already left Boston.	Den Tom an d'Mary hu béid scho Boston verlooss.
I'm asking you what you think.	Ech froen Iech wat Dir mengt.
I have some legal issues.	Ech hunn e puer juristesch Problemer.
The cause of the accident is still unclear.	D'Ursaach vum Accident ass nach onkloer.
Tom wondered what Maria was planning to eat.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria geplangt huet fir Iessen ze maachen.
Tom will never hit me.	Den Tom wäert mech ni schloe.
Tom saw Mary before she saw him.	Den Tom huet d'Maria gesinn ier hatt him gesinn huet.
Do you really think Tom is brave?	Denkt Dir wierklech den Tom ass couragéiert?
Do you think what I think?	Denkt Dir wat ech denken?
I'm pretty sure Tom's never done that before.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom nach ni sou eppes gemaach huet.
The most effective defense is insult.	Déi effektivste Verteidegung ass Beleidegung.
What does that mean?	Wat bedeit dat?
I gave Tom a present.	Ech hunn dem Tom e Geschenk ginn.
Tom looked smart.	Den Tom huet schlau ausgesinn.
Tom is going to bed soon.	Den Tom geet geschwënn an d'Bett.
The movie is worth watching at least two or three times.	De Film ass derwäert op d'mannst zwee oder dräi Mol ze gesinn.
You do not have to leave now.	Dir musst elo net fort goen.
I know you'll be here tomorrow.	Ech weess datt Dir muer hei sidd.
I'm not letting you go dancing with Tom.	Ech loossen dech net mam Tom op den Danz goen.
I was bored because I had already seen the movie.	Ech hat mech langweileg well ech de Film scho gesinn hunn.
Because my mother was sick, I could not go there.	Well meng Mamm krank war, konnt ech net dohinner goen.
If you do not want to attend the meeting, you do not have to.	Wann Dir net un der Versammlung deelhuelen wëllt, musst Dir net.
I'm not coming to Boston.	Ech kommen net op Boston.
I'm not going to Boston either.	Ech ginn och net op Boston.
The reason I came here is to tell you that Tom was injured.	De Grond firwat ech hei komm sinn ass Iech ze soen datt den Tom blesséiert gouf.
You said something.	Dir hätt eppes gesot.
I'm often only half awake.	Ech sinn dacks nëmmen hallef waakreg.
Everyone was waiting for what was happening.	Jidderee waart op wat geschitt.
I have no time for romance.	Ech hu keng Zäit fir Romance.
Tom never eats eggs without salt and pepper.	Den Tom ësst ni Eeër ouni Salz a Peffer.
The church assembly was aware of the fine preaching.	D'Kierchversammlung war vun der flotter Priedegt bewosst.
Tom did not apologize.	Den Tom huet keng Entschëllegung gefrot.
It's time for us to do it again.	Et ass schonn Zäit datt mir dat erëm maachen.
I do not think that will happen.	Ech mengen net dat wäert geschéien.
The Japanese parliament has today officially elected Ryūtarō Hashimoto as the 52nd Prime Minister of the country.	D'japanesch Parlament huet haut de Ryūtarō Hashimoto offiziell als den 52. Premier Minister vum Land gewielt.
Tom said Mary was probably still scared to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hätt dat ze maachen.
You have to do that.	Dir musst dat maachen.
I know Tom and Maria both have to leave.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid mussen fortgoen.
It looks like Tom is excited.	Et gesäit aus wéi wann den Tom opgereegt ass.
You do not understand the procedure.	Dir verstitt d'Prozedur net.
Tom used to stutter.	Den Tom huet fréier gestutzt.
Tom had his dog with him.	Den Tom hat säin Hond bei sech.
I think Tom will be interested in that.	Ech mengen, den Tom wäert dat interesséieren.
Mary will never be able to have children.	D'Maria wäert ni fäeg sinn Kanner ze hunn.
Tom had been gone for a week.	Den Tom war schon eng Woch fort.
He did not do anything wrong.	Hien huet alles net schlecht gemaach.
I mean, I would not enjoy playing Tom Tennis.	Ech mengen, ech géif et net genéissen mam Tom Tennis ze spillen.
Tom thinks Mary will be forgiven for doing that.	Den Tom mengt datt d'Maria verginn gëtt fir dat ze maachen.
Do you have a problem with any of this?	Hutt Dir e Problem mat all vun dëser?
I came here to study French.	Ech sinn hei komm fir Franséisch ze studéieren.
I did everything, Tom told me I should do.	Ech hunn alles gemaach, den Tom sot mir, ech sollt maachen.
Tom removed his appendix in 2013.	Den Tom huet säin Appendix am Joer 2013 ewechgeholl.
I did not decorate it.	Ech hunn et net dekoréiert.
Tom says Mary does this often.	Den Tom seet d'Maria mécht dat dacks.
Tom told me he did not have as much money as Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sou vill Sue wéi d'Maria huet.
Tom never opens his mouth without complaining about something.	Den Tom mécht ni de Mond op ouni sech iwwer eppes ze bekloen.
Can anyone guess how much money is in this year?	Kann iergendeen roden wéi vill Suen an dësem Jar ass?
Tom went through every file in the drawer.	Den Tom ass duerch all Dossier am Tirang duerchgaang.
Tom could not tell Mary the truth.	Den Tom konnt d'Maria net d'Wourecht soen.
Tom and Maria passionately kissed each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech passionéiert géigesäiteg Kuss.
I promised Tom we would not do that.	Ech hunn dem Tom versprach, datt mer dat net géifen maachen.
I think Tom does not like to do that yet.	Ech mengen, datt den Tom nach net gär huet dat ze maachen.
You would do the same for me.	Dir géift datselwecht fir mech maachen.
Tom was unaware of the danger.	Den Tom war sech net bewosst vun der Gefor.
I do not know what the price is.	Ech weess net wat de Präis ass.
Tom drowned while diving in Australia.	Den Tom ass erdronk beim Hauttauchen an Australien.
Nobody knows you're my cousin.	Keen weess du bass mäi Cousin.
Spectators in the gallery made a lot of noise.	D'Spectateuren an der Galerie hu vill Kaméidi gemaach.
Tom watched cartoons with his kids.	Den Tom huet Cartoons mat senge Kanner gekuckt.
Tom buys Mary lunch.	Tom kaaft Mary Mëttegiessen.
Tom blamed his delay on the weather.	Den Tom huet seng Verspéidung op d'Wieder zouginn.
Do you have addictions?	Hutt Dir Ofhängegkeeten?
I missed so much.	Ech hu sou vill verpasst.
This is the first time this has happened to me.	Dëst ass déi éischte Kéier datt dëst fir mech geschitt ass.
Tom is not really good friends with Mary.	Den Tom ass net wierklech gutt Frënn mat der Mary.
I do not want you to worry so much about it.	Ech wëll net datt Dir Iech sou vill Suergen doriwwer mécht.
This article is incorrect.	Dësen Artikel ass falsch.
I hear a voice.	Ech héieren eng Stëmm.
I'm not going anywhere on Monday.	Ech ginn e Méindeg néierens.
Tom and I no longer live together.	Den Tom an ech liewen net méi zesummen.
Tom said he thought Mary would not be here today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haut net hei wäert sinn.
Tom was caught with joy in a stolen vehicle.	Den Tom gouf gefaange mat Freed an engem geklauten Gefier.
It's too long a story to tell you now.	Et ass ze laang eng Geschicht fir Iech elo ze soen.
I promise I'll mix the soil tomorrow morning.	Ech verspriechen, dass ech muer de Moien de Buedem mëschen.
Millions of dollars have been spent to support the company.	Millioune Dollar si verbraucht fir d'Firma z'ënnerstëtzen.
Tom is out on the porch.	Den Tom ass eraus op der Veranda.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Do you want me to help you wash the dishes?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen beim Spull ze wäschen?
I can not stand it anymore.	Ech kann et net méi halen.
Tom knew that Mary had told John not to do that.	Den Tom wousst datt Mary dem John gesot huet dat net ze maachen.
Tom does this faster than Maria.	Den Tom mécht dat méi séier wéi d'Maria.
We have to give Tom this package.	Mir mussen dem Tom dëse Pak ginn.
I was not surprised when Tom told me he did not want to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net wollt maachen.
Look, I'm really busy.	Kuckt, ech si wierklech beschäftegt.
She did not even have the politeness to say that she was sorry.	Si hat net emol d'Héiflechkeet ze soen datt hatt leed war.
Tom lost his son in the war.	Den Tom huet säi Jong am Krich verluer.
The two girls are wearing the same dress for the dance.	Déi zwee Meedercher hunn datselwecht Kleed zum Danz un.
Why are there no lights?	Firwat ginn et keng Luuchten?
Maria said the dog that killed my cat was not hers.	D'Maria huet gesot datt den Hond deen meng Kaz ëmbruecht huet net hir war.
The argument, presented in Doyle's study, was first published as a white paper on drug-related crimes.	D'Argument, dat an der Etude vum Doyle presentéiert gouf, gouf fir d'éischt als Wäissbuch iwwer Drogenbezunnen Verbriechen publizéiert.
Let's see what the doctor has to say before we make decisions.	Loosst eis kucken wat den Dokter ze soen huet ier mir Entscheedungen treffen.
I wish you would stay and help us.	Ech wënschen Dir géift bleiwen an eis hëllefen.
Tom often reads for a while after dinner.	Den Tom liest dacks nach eng Zäit nom Iessen.
Tom understood the risks.	Den Tom huet d'Risike verstanen.
I'm leaving the car.	Ech lossen den Auto aus.
Tom did not go with us for lunch.	Den Tom ass net mat eis mëttes gaangen.
Tom would like to ask you some questions.	Den Tom wéilt Iech e puer Froen stellen.
Tom thought Mary was beautiful.	Tom geduecht Mary war schéin.
Hold on. 	Waart.
Help is coming.	Hëllef kënnt.
The campsite is not accessible by road.	De Camping ass net iwwer Strooss zougänglech.
Tom can not run faster than me.	Den Tom kann net méi séier lafen wéi ech.
We have something we need to tell Tom.	Mir hunn eppes wat mir dem Tom musse soen.
I do not care, and neither should you.	Et ass mir egal, an Dir sollt och net.
Tom said he knew Mary had to do this this week.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat dës Woch misst maachen.
I did not think Tom was happy that this happened.	Ech hunn net geduecht datt den Tom frou war datt dat geschitt ass.
Tom was in Australia last year.	Den Tom war d'lescht Joer an Australien.
I talked to Tom yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom geschwat.
Tom was unrecognizable.	Den Tom war onerkennbar.
I did not know Tom was sleeping.	Ech wousst net datt den Tom schléift.
Tom was transferred to the intensive care unit.	Den Tom gouf op d'Intensivstatioun transferéiert.
I'm glad I'm not the boss.	Ech si frou, datt ech net de Chef sinn.
I would strongly advise you to stop that.	Ech géif Iech staark roden dat ze stoppen.
I feel pretty good.	Ech fille mech zimlech gutt.
Tom stays with you.	Den Tom bleift bei dir.
I think the guy I saw running down the street was Tom.	Ech mengen de Guy deen ech gesinn an der Gaass lafe gesinn war den Tom.
Tom asked me to turn off the radio.	Den Tom huet mech gefrot de Radio auszeschalten.
Tom called me your name.	Den Tom huet mir Ären Numm genannt.
She was wearing a men's shirt that did not fit her.	Si hat e Männerhemd un, deen hir net gepasst huet.
Tom was really friendly.	Den Tom war wierklech frëndlech.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet.
You are on the ground.	Dir sidd am Buedem.
Tom does not want to eat with Mary.	Den Tom wëll net mam Mary iessen goen.
I advised Tom not to do that.	Ech hunn den Tom ugeroden dat net ze maachen.
Tom said he would be there tomorrow.	Den Tom sot, hie wier muer do.
Tom told Mary he would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net maache géif.
We advised Tom to start early.	Mir hunn dem Tom ugeroden fréi unzefänken.
Attach it.	Befestegt et.
Tom said he thought the room was too cold.	Den Tom sot, hie mengt, de Raum wier ze kal.
Tom is not a member of my credit union.	Den Tom ass kee Member vu menger Kreditunioun.
Tom will find one.	Den Tom wäert een fannen.
Tom said Maria was very busy all day.	Den Tom sot, datt d'Maria de ganzen Dag ganz beschäftegt war.
Tom is coming tonight.	Den Tom kënnt haut den Owend.
That girl is under the delusion that she's a princess.	Dat Meedchen ass ënner der Wahn, datt si eng Prinzessin ass.
What are you not telling us?	Wat seet Dir eis net?
I'm tired of eating in restaurants.	Ech sinn midd mam Iessen an Restauranten.
I did not see anything bad.	Ech hunn näischt Schlecht gesinn.
I thought things were getting better, but as it is, they are getting worse.	Ech hu geduecht datt d'Saache besser ginn, awer wéi et ass, ginn se méi schlecht.
If there were no sun, we would not live.	Wa keng Sonn wier, géife mir net liewen.
Are you sure you do not need help?	Sidd Dir sécher datt Dir keng Hëllef braucht?
I think Tom will be in his office on October 20th.	Ech mengen, den Tom wäert den 20. Oktober a sengem Büro sinn.
I like that you come late every day.	Ech hu gär datt Dir all Dag spéit kommt.
Tom said he knew Maria would allow that in the near future.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat an der nächster Zukunft erlaabt wier.
Tom ordered the cheapest item on the menu.	Den Tom huet déi bëllegst Saach um Menü bestallt.
Do you think that Tom deliberately ignored me?	Denkt Dir datt den Tom mech bewosst ignoréiert huet?
Tom works alone in the lab.	Den Tom schafft eleng am Labo.
I think Tom will be on the same plane as me.	Ech denken, datt den Tom um selwechte Fliger wäert sinn wéi ech.
Tom does not want to keep it.	Den Tom wëll et net halen.
I'm going there afterwards.	Ech ginn duerno dohinner.
Do you have a showroom for your products in town?	Hutt Dir e Showroom fir Är Produkter an der Stad?
Tom said Mary thought she should do it this morning.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat de Moien misst maachen.
Does Tom know we can not do that?	Weess den Tom datt mir dat net maache kënnen?
I know you're not stupid.	Ech weess datt Dir net domm sidd.
As a final precaution, I put a flashlight in the pack.	Als lescht Virsiichtsmoossnam hunn ech eng Taschenlamp an de Pak gesat.
Why do not you cry?	Firwat kräischt Dir net?
Tom did not let us do that.	Den Tom huet eis dat net gelooss.
Tom can not jump.	Den Tom kann net sprangen.
Tom is expected back in Boston in October.	Den Tom gëtt am Oktober zréck zu Boston erwaart.
You would have said that before.	Dir hätt dat virdru gesot.
Who is the goalkeeper?	Wien ass de Goalkeeper?
I don 't think I'm telling Tom I'm going to Australia.	Ech denken net datt ech dem Tom soen datt ech an Australien ginn.
I think Tom's dead.	Ech mengen den Tom stierft.
Tom stated in his report that the stock market was a factor in the company's failure.	Den Tom huet a sengem Bericht festgehalen datt d'Bourse e Faktor am Versoen vun der Firma war.
Mary is in Boston with her husband.	D'Mary ass zu Boston mat hirem Mann.
Tom is a billionaire.	Den Tom ass e Milliardär.
Tom was happy with the gift.	Den Tom war frou mam Kaddo.
You would not pay me to do that, would you?	Dir géift mir net bezuelen fir dat ze maachen, oder?
You have misunderstood.	Dir hutt falsch verstanen.
Tom is the only one who has no alibi.	Den Tom ass deen eenzegen deen keen Alibi huet.
How do you want to go home early today?	Wéi wëllt Dir haut fréi heem goen?
Tom went for a walk.	Den Tom ass e Spadséiergank gaang.
Thunderstorms are both gruesome and exciting.	Donnerwiederen sinn souwuel grujeleg a spannend.
I'm wondering if Tom can help us or not.	Ech froe mech ob den Tom eis kéint hëllefen oder net.
Tom thinks Mary is happy that this is going to happen.	Den Tom mengt datt d'Maria frou ass datt dat wäert geschéien.
Tom watched intently.	Den Tom huet gespaant nogekuckt.
Tom lost his hair.	Den Tom huet seng Hoer stierwen.
Tom said Mary said she did not care what we did.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot huet, datt si egal ass wat mir gemaach hunn.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot datt d'Maria Angscht huet.
It is a complicated task that requires a lot of patience.	Et ass eng komplizéiert Aufgab déi vill Gedold erfuerdert.
It would have been impossible for Tom to open the door himself.	Den Tom hätt déi Dier onméiglech selwer selwer opgemaach.
Tom wanted Mary to wait for him at the library.	Den Tom wollt datt d'Maria op hien an der Bibliothéik waart.
Give Tom a kiss for me.	Gëff dem Tom e Knascht fir mech.
Tom does not like that.	Den Tom huet dat net gär.
I do not want to hang out with Tom anymore.	Ech wëll net méi mam Tom hänken.
I lost my ankle and it hurts to walk.	Ech hu mäi Knöchel verstuerwen an et deet wéi ze goen.
Tom is much older than Maria.	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
I had to do it before 2:30.	Ech hu missen et virun 2:30 maachen.
How did you know Tom was not having a good time?	Wéi wousst Dir datt den Tom keng gutt Zäit hat?
The mere thought of it is enough to make me happy.	Dee just Gedanken doriwwer ass genuch fir mech glécklech ze maachen.
She wore the same hat for a month.	Si huet dee selwechten Hutt fir ee Mount un.
I'm no different than any other mom.	Ech sinn net anescht wéi all aner Mamm.
I'm sure you will make the right choice.	Ech sécher Dir wäert déi richteg Wiel maachen.
I do not like change.	Ech hu keng gär Ännerung.
I was not worried about getting lost.	Ech war net besuergt iwwer verluer goen.
Ducks make great pets.	Enten maachen super Hausdéieren.
It smells like you smoked.	Et richt wéi wann Dir gefëmmt hutt.
Tom said he thought Mary was the next to do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi nächst wier fir dat ze maachen.
Tom is an officer.	Den Tom ass en Offizéier.
Tom wanted a divorce.	Den Tom wollt eng Scheedung.
That's not funny at all.	Dat ass guer net witzeg.
Tom came with a friend.	Den Tom ass mat engem Frënd komm.
Is Tom really back?	Ass den Tom wierklech zréck?
Tom told me you were here.	Den Tom huet mir gesot datt Dir hei wier.
I did not speak French very well until Tom and I started speaking French to each other every day.	Ech war net ganz gutt Franséisch ze schwätzen bis den Tom an ech all Dag ugefaang hunn Franséisch mateneen ze schwätzen.
The decline of the Roman Empire began after the death of Augustus.	Den Ënnergang vum Réimesche Räich huet nom Doud vum Augustus ugefaang.
"Quiet," Tom whispered.	"Rou," huet den Tom geflüstert.
I expect Tom back at 2:30.	Ech erwaarden den Tom um 2:30 zréck.
I think Tom will lose.	Ech mengen den Tom wäert verléieren.
I do not want to dance.	Ech wëll net danzen.
That does not look robust.	Dat gesäit net robust aus.
I'm used to it.	Ech sinn et gewinnt.
I did not really want to kiss my grandmother, but I did.	Ech wollt meng Bomi net wierklech kussen, awer ech hunn et gemaach.
Tom heard a pipe.	Den Tom huet e Päif héieren.
Tom has not read a comic.	Den Tom huet keng BD gelies.
The US gun ownership rate is the highest in the world.	D'US Waffebesëtzerquote ass den héchsten op der Welt.
Tom wants to learn how to play the xylophone.	Den Tom wëll léiere wéi een Xylophon spillt.
Tom could be the boss if he wanted to.	Den Tom kéint de Chef sinn, wann hie wollt.
Are you sure you do not want to eat anything?	Sidd Dir sécher, datt Dir näischt iessen wëllt?
"Say 'I love you' in French." 	"Sot" Ech hunn dech gär "op Franséisch."
"I love it." 	"Je t'aime."
"Thank you, I love you too."	"Merci, ech hunn dech och gär."
Tom hit one of the boys and hit him on the ground.	Den Tom huet ee vun de Jongen geschloen an hien op de Buedem geschloen.
I do not think Tom will be in his office tomorrow morning.	Ech denken net datt den Tom muer de Moien a sengem Büro wäert sinn.
Tom thought that Mary would probably refuse to help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech géif refuséieren him ze hëllefen.
I brought a cup of coffee.	Ech hunn eng Taass Kaffi matbruecht.
How many suitcases do you carry on your trip?	Wéivill Koffer huelt Dir op Är Rees?
Tom is sleeping on his back.	Den Tom schléift um Réck.
Tom is a snotty little brat.	Den Tom ass e snotty klenge Brat.
It's a little uncomfortable.	Et ass e bëssen onbequem.
Tom is in a better place.	Den Tom ass op enger besserer Plaz.
This is not voluntary.	Dëst ass net fräiwëlleg.
Tom told me he would not win.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wäert gewannen.
You're the only person I know here who can do that.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech hei kennen, déi dat maache kann.
Tom became unmanageable.	Den Tom gouf onmanéierbar.
Tom had to leave college because he could not afford the tuition fees.	Den Tom huet missen aus der Fachhéichschoul verloossen, well hien de Schoulgeld net leeschte konnt.
What time will Tom start?	Wéi Auer wäert den Tom ufänken?
Do you meet Tom often?	Treffs du den Tom dacks?
Do you remember the day we saw the accident?	Erënnert Dir Iech un den Dag wou mir den Accident gesinn hunn?
It was a nervous year for Tom.	Et war en nervös Joer fir den Tom.
Maybe Tom's right.	Vläicht huet den Tom Recht.
I hope Tom is OK.	Ech hoffen den Tom ass OK.
Tom often completes Mary's sentences.	Den Tom mécht dacks dem Mary seng Sätz fäerdeg.
They both know Tom.	Déi zwee kennen den Tom.
Tom saw you there.	Den Tom huet dech do gesinn.
The conflict in Syria remains one of the largest humanitarian crises worldwide.	De Konflikt a Syrien bleift eng vun de gréisste humanitäre Krisen weltwäit.
You must be at least 17 years old to donate blood.	Dir musst op d'mannst 17 Joer al sinn fir Blutt ze spenden.
Which of you is Tom?	Ween vun iech ass den Tom?
I made some mistakes that I should have avoided.	Ech hunn e puer Feeler gemaach, déi ech hätt misse vermeiden.
I have nothing you can use.	Ech hunn näischt wat Dir benotze kënnt.
For the record, I'm not interested at all.	Fir de Rekord sinn ech guer net interesséiert.
Turns out we got a million dollars.	Et huet sech erausgestallt datt mir eng Millioun Dollar kruten.
My problem is that other people know that you are the one who pays my bills.	Mäi Problem ass datt aner Leit wëssen datt Dir deen sidd deen meng Rechnungen bezilt.
I'll tell you where to find Tom.	Ech soen Iech wou Dir den Tom fannt.
Which tie do you think fits best with this shirt?	Wéi eng Krawatt mengt Dir passt am Beschten mat dësem Shirt?
Tom's house was built in 2013.	Dem Tom säin Haus gouf 2013 gebaut.
The kettle is on the table.	De Kettel ass um Dësch.
That was not what I had planned to do.	Dat war net wat ech geplangt haten ze maachen.
That would make you happy, right?	Dat géif Iech glécklech maachen, oder?
I know Tom is not a very good sculptor, but he still managed to sell some of his sculptures.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Sculpteur ass, awer hien huet et trotzdem et fäerdeg bruecht e puer vu senge Skulpturen ze verkafen.
I thought Tom was heartbroken.	Ech hu geduecht datt den Tom häerzlech gebrach wier.
Tom kept his books close to the box.	Den Tom huet seng Bicher no bei der Këscht gehalen.
Tom has no phone.	Den Tom huet keen Telefon.
Tom took a sip of wine.	Den Tom huet eng Schlupp Wäin geholl.
I did not know how much money Tom spent.	Ech wousst net wéi vill Suen den Tom ausginn huet.
What is this song? 	Wat ass dëst Lidd?
I've heard it before, but I do not remember the name.	Ech hunn et schonn héieren, mee ech erënnere mech net un den Numm.
I know Tom is not a very good lawyer.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudden Affekot.
I saw Tom get in a taxi.	Ech hunn den Tom gesinn an en Taxi klammen.
There is an urgent need for the international community to help hungry children.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir d'international Gemeinschaft fir hongereg Kanner ze hëllefen.
I want to be a professional violinist.	Ech wëll e professionnelle Violonist ginn.
Tom says this is what he really needs.	Den Tom seet dat ass wat hien wierklech brauch.
You're fast, right?	Du bass séier, oder?
Did you bring Tom?	Hutt Dir den Tom bruecht?
Just tell Tom what you want him to do.	Sot just dem Tom wat Dir wëllt datt hie mécht.
Do you want to share a taxi with me?	Wëllt Dir en Taxi mat mir deelen?
A little before five o'clock he went out.	E bësse viru fënnef Auer ass hien erausgaang.
Tom lost all his money in the casino.	Den Tom huet all seng Suen am Casino verluer.
I did not notice the mud on my shoes.	Ech hunn de Bulli op meng Schong net gemierkt.
He said the words came straight from his heart.	Hien huet gesot datt d'Wierder direkt aus sengem Häerz koumen.
Was it you who told Tom not to do that?	War et du, deen dem Tom soll soen, hie sollt dat net maachen?
What is your new phone number?	Wat ass Är nei Telefonsnummer?
I doubt Tom's interested in doing that.	Ech bezweifelen ob den Tom drun interesséiert ass dat ze maachen.
I do not think he is upright.	Ech denken net datt hien oprecht ass.
I'm fine.	Ech sinn tipptopp.
I think that is irrelevant now.	Ech mengen dat ass elo irrelevant.
Tom will make the beds.	Den Tom wäert d'Better maachen.
Tom ran to the temple.	Den Tom ass an den Tempel gelaf.
Tom needed training.	Den Tom huet Training gebraucht.
How long does it usually take to get through this tunnel?	Wéi laang dauert et normalerweis fir duerch dësen Tunnel ze goen?
I think we should try to do that.	Ech mengen, mir solle probéieren dat ze maachen.
Tom said it would be easier to do that than he thought it would be.	Den Tom sot et wier méi einfach dat ze maachen wéi hie geduecht et wier.
Tom did not know who was crying.	Den Tom wousst net wien gekrasch huet.
Tom admits that he has been doing this for a long time.	Den Tom gëtt zou, datt hien dat scho laang gemaach huet.
I do not even know what an end is anymore.	Ech weess net emol wéi en Enn méi ass.
Tom's problems are nothing compared to Mary's.	Dem Tom seng Problemer sinn näischt am Verglach zu dem Mary seng.
Tom was drunk last night.	Den Tom war gëschter Owend gedronk.
Tom's very good at doing that, right?	Den Tom ass ganz gutt fir dat ze maachen, oder?
I'll see you at 2:30.	Ech gesinn dech um 2:30.
Tom said he was pretty sure you would not win.	Den Tom sot, datt hien zimlech sécher war, datt Dir net géif gewannen.
Do not treat me as if I am stupid.	Behandel mech net wéi wann ech domm sinn.
Why did not you just tell me about it all?	Firwat hutt Dir mir net just iwwer dat alles gesot?
I can not help you and Tom.	Ech kann Iech an den Tom net hëllefen.
Tom and I met in Boston three years ago.	Den Tom an ech hu virun dräi Joer zu Boston getraff.
Make no enemy of Tom.	Maacht kee Feind vum Tom.
Tom says he hopes you're there.	Den Tom seet datt hien hofft datt Dir do sidd.
Tom can join us if he wants.	Den Tom kann bei eis matmaachen, wann e wëll.
That's just wrong.	Dat ass just falsch.
You do not have to worry about it.	Dir musst Iech keng Suergen doriwwer maachen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that's not a bomb.	dat ass keng Bomm.
Carriers are shot.	Trägere ginn erschoss.
Tom said he did not plan to stay that long.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn esou laang ze bleiwen.
Tom wondered why Maria had moved to Boston.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria op Boston geplënnert ass.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hat.
Tom began to suspect that something was wrong.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt eppes falsch wier.
I was not home when Tom came to visit.	Ech war net doheem wéi den Tom op Besuch gefall ass.
We're worried about Tom.	Mir Suergen iwwer Tom.
I'm glad I visited Australia.	Ech si frou, datt ech Australien besicht hunn.
Tom broke into the apartment.	Den Tom ass an d'Appartement agebrach.
You did not listen.	Dir hutt net gelauschtert.
He packed the nine-hour shuttle to New York.	Hien huet den néng Auer Navette op New York gepackt.
Do you prefer to travel by bus or train?	Reest Dir léiwer mam Bus oder mam Zuch?
Did you tell Tom who you met last Monday?	Hutt Dir dem Tom gesot, wien Dir de leschte Méindeg kennegeléiert hutt?
Tom will not be disappointed.	Tom wäert net enttäuscht ginn.
I carry a bucket of water.	Ech droen eng Emmer Waasser.
You did two very well.	Dir hutt zwee ganz gutt gemaach.
I do not need to hurry. 	Ech brauch net ze presséieren.
I had a lot of time.	Ech hat vill Zäit.
I heard they caught Tom.	Ech hunn héieren datt se den Tom gefaangen hunn.
Tom said he thought Mary did not have to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net selwer muss maachen.
This is Tom's pen.	Dëst ass dem Tom säi Pen.
Tom asked me who I thought would win the race.	Den Tom huet mech gefrot wien ech geduecht hätt d'Course ze gewannen.
I'm trying to work here.	Ech probéieren hei ze schaffen.
All happy families are equal to each other, every unhappy family is unhappy in its own way.	All glécklech Famillen gläichen all aner, all onglécklech Famill ass onglécklech op seng eege Manéier.
You would be a fool not to do that.	Dir wier en Narr dat net ze maachen.
Who told you Tom could do that?	Wien sot Iech den Tom kéint dat maachen?
Speaking French is not easy, but it is fun.	Franséisch schwätzen ass net einfach, awer et ass lëschteg.
Send reinforcements.	Verstäerkungen schécken.
I mean, Tom does not know French well.	Ech mengen, den Tom weess net gutt Franséisch.
Tom and Marie know who did this.	Den Tom an d'Marie wësse wien dat gemaach huet.
In fact, he's a nice fellow.	Tatsächlech ass hien e flotte Matbierger.
I was much busier than I expected.	Ech war vill méi beschäftegt wéi ech erwaart hunn.
Everyone stayed in Australia except Tom.	Jiddereen ass an Australien bliwwen ausser den Tom.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt dat ze maachen.
I would like to buy a new coat in that department.	Ech géif gären en neie Mantel an deem Departement kafen.
You did not tell Tom why you wanted me to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot firwat Dir wollt datt ech dat maachen, oder?
Tom told me he needed to borrow some money.	Den Tom huet mir gesot datt hien e bësse Sue muss léinen.
I prefer to study French with a mother tongue.	Ech léiwer Franséisch mat engem Mammesprooch ze studéieren.
Tom says he was in Australia last week.	Den Tom seet datt hien d'lescht Woch an Australien war.
I will not be a moment.	Ech wäert kee Moment sinn.
Didn't you know Tom plays the clarinet?	Wousst Dir net datt den Tom Klarinett spillt?
Tom is well paid for his work.	Den Tom ass gutt bezuelt fir seng Aarbecht.
Why does Tom hate Australia so much?	Firwat haasst den Tom Australien sou vill?
Tom is outside playing.	Den Tom ass dobaussen a spillt.
Tom needs a few more days to finish it.	Den Tom brauch nach e puer Deeg fir dat fäerdeg ze maachen.
A stable economy is the goal of every government.	Eng stabil Wirtschaft ass d'Zil vun all Regierung.
I have to do this before 2:30.	Ech muss dat virum 2:30 maachen.
Tom sounds very immature.	Den Tom kléngt ganz onreift.
I should not come to Boston.	Ech sollt net op Boston kommen.
Tom and I divorced last year.	Den Tom an ech sinn d'lescht Joer gescheed.
Tom can play the piano much better than I can.	Den Tom kann de Piano vill besser spillen wéi ech.
Tom often swears when he is angry.	Den Tom schwiert dacks wann hien rosen ass.
I do not know when Tom will return from Australia.	Ech weess net wéini den Tom aus Australien zréckkënnt.
I waited a month.	Ech hunn e Mount gewaart.
I do not think Tom could handle the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht handhaben konnt.
I used Tom's hatchet.	Ech hunn dem Tom seng Hatchet benotzt.
We need to know if Tom will be there.	Mir musse wëssen ob den Tom do wäert sinn.
Tom was not very persistent.	Den Tom war net ganz persistent.
I do not like to be touched.	Ech ginn net gär beréiert.
Tom had a lump on his head.	Den Tom hat e Klump um Kapp.
Tom stands up for us.	Den Tom steet fir eis op.
Tom was told to go home.	Den Tom krut gesot heem ze goen.
Both Tom and Maria want to eat steak for dinner.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëlle Steak zum Iessen iessen.
It is not your decision to make.	Et ass net Är Entscheedung ze treffen.
I hope Tom remembered to shave.	Ech hoffen den Tom huet sech drun erënnert ze raséieren.
I'm just getting ready to do that.	Ech maachen mech just prett dat ze maachen.
Tom and Marie are trying to do something, but I'm not sure what.	Den Tom an d'Marie probéieren eppes ze maachen, awer ech sinn net sécher wat.
Tom is wearing clean clothes.	Den Tom huet propper Kleeder un.
Tom, why are you doing this?	Tom, firwat maacht Dir dat?
I promised Tom I would not stay in Australia for more than three days.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech net méi wéi dräi Deeg an Australien bleiwen.
He did not tell the truth.	Hien huet d'Wourecht net gesot.
Tom does not seem to be as pessimistic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou pessimistesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I think Tom was kidding.	Ech mengen den Tom huet de Geck gemaach.
Tom told me that he thought Mary still wanted to go to Australia with him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer mat him an Australien wollt goen.
I know Tom's one of our good clients, but I do not like the way he treats women who work for us.	Ech weess datt den Tom ee vun eise gudde Clienten ass, awer ech hunn de Wee net gär wéi hien Frae behandelt déi fir eis schaffen.
Tom told everyone he wanted to move to Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien op Boston wollt plënneren.
Tom washed his face with his bandana.	Den Tom huet säi Gesiicht mat senger Bandana ofgewäsch.
My father never got sick in his life.	Mäi Papp ass a sengem Liewen ni krank ginn.
I do not deserve sympathy.	Ech verdéngen keng Sympathie.
My parents are no longer alive.	Meng Elteren liewen net méi.
I'm still waiting three days and if Tom does not come I will call the police.	Ech waarden nach dräi Deeg a wann den Tom net kënnt, ruffen ech d'Police.
I do not think doing so would be fun.	Ech denken net datt dat ze maachen wier lëschteg.
Tom and Mary are both very kind and will help anyone who asks.	Den Tom an d'Mary si béid ganz léif a wäerten jidderengem hëllefen dee freet.
Tom has seen many prairie dogs.	Den Tom huet vill Präriehënn gesinn.
I'm not sure yet.	Ech sinn nach net sécher.
I'm not looking forward to it.	Ech freeën mech net drop.
I had to walk three miles to school when I was a kid.	Ech hu missen dräi Meilen an d'Schoul goen wéi ech e Kand war.
You need to do this faster next time.	Dir musst dat d'nächst Kéier méi séier maachen.
I do not know when Tom will come home.	Ech weess net wéini den Tom heem kënnt.
I should meet Tom after school.	Ech sollt den Tom no der Schoul begéinen.
I'm lucky.	Ech hu Gléck.
Tom sounds disappointed.	Den Tom kléngt enttäuscht.
What do you think I'm trying to do?	Wat mengt Dir, ech probéieren ze maachen?
Tom has been blind since birth.	Den Tom ass blann zënter senger Gebuert.
Tell Tom Mary does not want to go.	Sot dem Tom Mary wëll net goen.
Just do not get hurt.	Gitt einfach net verletzt.
I never thought I would find Tom.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom géif fannen.
We want to talk to Tom.	Mir wëllen mam Tom schwätzen.
I do not feel qualified to discuss this issue.	Ech fille mech net qualifizéiert fir iwwer dëst Thema ze diskutéieren.
Why not try to do it yourself?	Firwat probéiert Dir dat net selwer ze maachen?
Penicillin is a first line treatment for bacterial infections but does not work against viruses.	Penicillin ass eng éischt Linn Behandlung fir bakteriell Infektiounen, awer funktionnéiert net géint Viren.
I have nothing left.	Ech hunn näischt méi.
I will add rice, miso soup and natto.	Ech wäert Rais, Miso Zopp an natto.
Tom is sympathetic.	Den Tom ass sympathesch.
I know Tom does not know that Mary wants to do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat maache wëll.
That was not there this morning.	Dat war de Moien net do.
Doing so will probably not be very easy.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net ganz einfach sinn.
I do not want to marry you.	Ech wëll Iech net bestueden.
I expect Tom to be late.	Ech erwaarden den Tom wäert spéit sinn.
Tom only arrived at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 komm.
Tom gave the old man his seat.	Den Tom huet dem ale Mann säi Sëtz ginn.
Have you ever seen Tom and Mary dance together?	Hutt Dir jeemools den Tom an d'Mary gesinn zesummen danzen?
They say he is the richest person in town.	Si soen datt hien déi räichste Persoun an der Stad ass.
How early do you get up in the morning?	Wéi fréi stitt Dir moies op?
You're not really over thirty, are you?	Dir sidd net wierklech iwwer drësseg, oder?
Tom did not accept any gifts from his students.	Den Tom hätt keng Kaddoe vu senge Studenten ugeholl.
He always forgets to say goodbye to people when they leave.	Hie vergiess ëmmer de Leit Äddi ze soen wann se fort sinn.
I told Tom I won.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech gewonnen hunn.
Tom has no French-English dictionary.	Den Tom huet keen Franséisch-Englesch Wierderbuch.
There is a condition.	Et gëtt eng Konditioun.
I'm on parole.	Ech sinn op Parole.
They considered him the best doctor in town.	Si hunn hien als de beschten Dokter an der Stad ugesinn.
I knew Tom was from Australia.	Ech wousst datt den Tom aus Australien war.
Both Tom and Maria decided not to help us.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn decidéiert eis net ze hëllefen.
I would not have done it alone.	Ech hätt et net eleng gemaach.
I need butter. 	Ech brauch Botter.
Do you have one?	Hutt Dir eng?
Tom went swimming in the river, but when he came out, his clothes were stolen.	Den Tom ass am Floss schwammen gaangen, awer wéi hien erauskoum, ware seng Kleeder geklaut.
Tom could not seem to find anything suitable to wear.	Den Tom konnt schéngen näischt ze fannen passend fir ze droen.
If it were not for the sun, there would be no living creatures on earth.	Wann et net fir d'Sonn wier, kéinte keng lieweg Kreaturen op der Äerd existéieren.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt.
Do you think we should just wait and hope it changes?	Mengt Dir, mir sollten just waarden an hoffen datt et ännert?
Tom knows he has to do it.	Den Tom weess datt hien et muss maachen.
The manufacturing sector is in a frenzy over the new monetary policy.	De Fabrikatiounssecteur ass eng Wahnsinn iwwer déi nei Währungspolitik.
Why do not we buy Tom a bike?	Firwat kafe mir dem Tom net e Vëlo?
I will never trust you again.	Ech wäert Iech ni méi vertrauen.
Tom said he did not need anyone to drive him to the airport.	Den Tom sot, datt hie kee brauch fir hien op de Fluchhafen ze fueren.
I do not think Tom would make a very good man.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Mann géif maachen.
Are you not done?	Sidd Dir net fäerdeg?
Tom was told he should do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat sollt maachen.
Tom held a gun.	Den Tom huet eng Waff gehal.
Tom is the one to cry.	Den Tom ass deen dee soll kräischen.
The boy cried nothing but the whole day.	De Jong huet näischt anescht wéi de ganzen Dag gekrasch.
That's a whole secret you're hiding.	Dat ass e ganz Geheimnis, deen Dir verstoppt hutt.
Tom sharpened his knife.	Den Tom huet säi Messer geschärft.
Tom resigned yesterday.	Den Tom huet gëschter demissionéiert.
We were just getting ready to leave when it started to rain.	Mir ware just prett fir ze verloossen wéi et ugefaang huet ze reenen.
I can tell you like Tom.	Ech kann soen datt den Tom dat gär huet.
Tom has not done that yet, but he will do it pretty soon.	Den Tom huet dat nach net gemaach, awer hien wäert et zimlech séier maachen.
Tom came out of the burning building through a window.	Den Tom ass duerch eng Fënster aus dem brennende Gebai erausgaang.
I'm pretty sure I'll be in Australia in October.	Ech si ganz sécher datt ech am Oktober an Australien wäert sinn.
I think Tom is relieved.	Ech mengen den Tom ass erliichtert.
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom geschwat.
Tom is much bigger than anyone else here.	Den Tom ass vill méi grouss wéi iergendeen aneren hei.
Tom is not sure he has to do that again.	Den Tom ass net sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
It will probably be unsafe to do so.	Et wäert wahrscheinlech onsécher sinn dat ze maachen.
Tom believes everything Mary tells him.	Den Tom gleeft alles wat d'Maria him seet.
Tom said he would never try to do that again.	Den Tom sot, hie géif ni probéieren dat erëm ze maachen.
I'm not sure this is what I need to do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat ech maache muss.
Tom and I did what we had to do.	Den Tom an ech hu gemaach wat mir sollten.
I know Tom's not afraid of ghosts.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht viru Geeschter huet.
I already got the sweater off.	Ech hun de Pullover schon aus.
I would like to be able to speak French fluently.	Ech géif gären Franséisch fléissend schwätze kënnen.
Tom has written three novels.	Den Tom huet dräi Romaner geschriwwen.
I'm standing in an elevator.	Ech stinn an engem Lift.
A penguin is a bird that can not fly.	E Pinguin ass e Vugel deen net fléien kann.
Police did not think it was likely that Tom had killed himself.	D'Police huet net geduecht datt et wahrscheinlech datt den Tom selwer ëmbruecht huet.
I did not know you live in the dorm.	Ech wousst net datt Dir an der Dorm wunnt.
They would rather have a hotel that is close to the airport.	Si hätte léiwer en Hotel deen no beim Fluchhafen ass.
I have nothing yet.	Ech hunn nach näischt.
The fire had already been extinguished when the fire truck arrived.	D'Feier war scho geläscht, wéi de Pompjeescamion ukomm ass.
Why are you sure Tom did not pass the exam?	Firwat sidd Dir sécher datt den Tom d'Examen net passt?
I hear you, but I do not see you.	Ech héieren dech, awer ech gesinn dech net.
Do you not feel responsible in any way?	Fillt Dir Iech net iergendwéi verantwortlech?
Farmers unloaded the truck.	D'Bauerenaarbechter hunn de Camion entluede.
Tom usually stays in his room.	Den Tom bleift meeschtens a sengem Zëmmer.
I hope we can work something out.	Ech hoffen mir kënnen eppes ausschaffen.
Tom took Mary in a taxi.	Den Tom ass mam Mary an engem Taxi fortgaang.
I suppose we could ask Tom why Maria is not here.	Ech huelen un, mir kéinten den Tom froen firwat d'Maria net hei ass.
Tom is probably in Australia right now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo an Australien.
You'll probably get hurt if you do as Tom suggested.	Dir wäert wahrscheinlech blesséiert ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom proposéiert huet.
Tell Tom Mary he's sick.	Sot dem Tom Mary ass krank.
Do not forget to set a period at the end of a sentence.	Vergiesst net eng Period um Enn vun engem Saz ze setzen.
Tom and I have French class together.	Den Tom an ech hu franséisch Klass zesummen.
Tom has three aunts on his dad's side.	Den Tom huet dräi Tattaen op sengem Papp senger Säit.
Tom bought many presents for Maria.	Den Tom huet vill Kaddoe fir d'Maria kaaft.
We make eighty percent of our actions unconscious.	Mir maachen uechtzeg Prozent vun eisen Aktiounen onbewosst.
Tell Tom, I will not do it.	Sot dem Tom, ech wäert et net maachen.
I was the only one who did not fall into the trap.	Ech war deen eenzegen deen net an d'Fal gefall ass.
Maybe it would not be wise to do it yourself.	Vläicht wier et net schlau dat selwer ze maachen.
Tom came here ten minutes ago.	Den Tom ass virun zéng Minutten heihinner komm.
Tom looked at his tracks in the snow.	Den Tom huet seng Spueren am Schnéi gekuckt.
Why are we not going to drink a cup of coffee?	Firwat gi mir net eng Taass Kaffi drénken?
I was not in a hurry.	Ech war net presséiert.
I had nothing to do with Tom.	Ech hat näischt mam Tom ze dinn.
He is a newcomer.	Hien ass en Newcomer.
You will not stay here all day, will you?	Dir wäert net de ganzen Dag hei bleiwen, oder?
I would like a Bloody Mary.	Ech hätt gär eng Bloody Mary.
I know Tom would not do that if he did not want to.	Ech weess, datt den Tom dat net géif maachen, wann hien net wollt.
I suspect Tom never really did that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat ni wierklech gemaach huet.
I suspect Tom was a Canadian.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom e Kanadier war.
I've risked enough.	Ech hu genuch riskéiert.
Tom wanted to stay with his mother.	Den Tom wollt bei senger Mamm bleiwen.
Tom thinks Mary was not hungry.	Den Tom mengt datt d'Maria net hongereg war.
Tom could not control Maria.	Den Tom konnt d'Maria net kontrolléieren.
Tom said it did not bother him.	Den Tom huet gesot datt et him net gestéiert huet.
Tom gave Mary a light kiss on the cheek.	Den Tom huet dem Mary e liichte Kuss op d'Wang ginn.
Tom told Mary the truth.	Den Tom huet d'Maria d'Wourecht gesot.
Tom wanted to talk to you first.	Den Tom wollt fir d'éischt mat Iech schwätzen.
I get on the bus.	Ech klammen an de Bus.
I would not spend my life here.	Ech géif mäi Liewen net hei verbréngen.
I know Tom is a jerk.	Ech weess datt den Tom e Klutz ass.
I did not stay long.	Ech sinn net laang do bliwwen.
We all hope that this ceasefire will make for world peace.	Mir hoffen all, datt dëst Waffestëllstand fir de Weltfridden wäert maachen.
If you buy in bulk, you can save a lot of money.	Wann Dir am bulk kaaft, kënnt Dir vill Sue spueren.
Neither Tom nor Mary has been home since they graduated from college.	Weder den Tom nach d'Mary ass doheem zënter datt se de College ofgeschloss hunn.
Are you spending Christmas with Tom?	Verbréngen Dir Chrëschtdag mam Tom?
Tom works late.	Den Tom schafft spéit.
Tom is unlikely to do that again.	Den Tom ass onwahrscheinlech dat nach eng Kéier ze maachen.
Why would your doctor refer you to a cardiologist?	Firwat géift Ären Dokter Iech bei engem Kardiolog schécken?
I hope you will join us.	Ech hoffen Dir wäert mat eis bäitrieden.
Why would Tom care what you think?	Firwat géif den Tom egal wat Dir denkt?
Let's see if I can convince Tom to do the job.	Mol kucken ob ech den Tom iwwerzeege kann d'Aarbecht ze maachen.
They all congratulated Tom.	Si hunn all dem Tom gratuléiert.
Tom went to the door.	Den Tom ass bei d'Dier gaangen.
I do not think Tom has to come tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer muss kommen.
"How did the accident happen?" 	"Wéi ass den Accident geschitt?"
"No one knows."	"Kee weess."
Tom does whatever he is asked to do.	Den Tom mécht alles wat hie gefrot gëtt ze maachen.
Tom pushed Maria to stop.	Den Tom huet d'Maria gedréckt fir opzehalen.
I do not like this kind of food.	Ech hunn dës Zort Iessen net gär.
Tom could not see the point in filling out so many forms.	Den Tom konnt net de Sënn gesinn, esou vill Formulairen auszefëllen.
Soon comes the day when man travels to Mars.	Geschwënn kënnt den Dag wou de Mënsch op de Mars reest.
We have not evolved from apes. 	Mir hunn net aus Aaffen evoluéiert.
We share a common ancestor.	Mir deelen e gemeinsame Vorfahren.
Tom and Marie get out of the trash.	Den Tom an d'Marie huelen sech ëm den Dreck eraus.
Tom opened a gym in Boston.	Den Tom huet e Fitnessstudio zu Boston opgemaach.
I know Tom would not do that if he did not have to.	Ech weess, datt den Tom dat net géif maachen, wann hien net misst.
Tom did not know for sure what time he should arrive.	Den Tom wousst net sécher wéi eng Zäit hie sollt ukommen.
They are professors.	Si sinn Proffen.
Everyone knows Tom will not do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net wäert maachen.
I would rather go to the zoo than to a museum.	Ech gi léiwer an den Zoo wéi an e Musée.
Tom and Marie never get angry with each other for long and usually end up within a few days.	Den Tom an d'Marie bleiwen ni laang matenee rosen a maachen sech normalerweis bannent e puer Deeg aus.
Tom has been released from prison after thirty years.	Den Tom ass no drësseg Joer aus dem Prisong erauskomm.
I do not criticize them.	Ech kritiséieren se net.
Tom said Mozart was his favorite composer.	Den Tom sot, datt de Mozart säi Liiblingskomponist war.
What exactly did you tell Tom?	Wat genau sot Dir dem Tom?
Tom died in a car accident in Australia.	Den Tom ass an engem Verkéiersaccident an Australien gestuerwen.
I do not think I realized how much I love you until we broke up.	Ech denken net datt ech gemierkt hunn wéi vill ech dech gär hunn, bis mir opgebrach sinn.
Tom and I already know you did.	Den Tom an ech wësse schonn datt Dir dat gemaach hutt.
I think we can do a lot better.	Ech mengen, mir kënne vill besser maachen.
I told you to leave it in the car.	Ech sot dir et am Auto ze loossen.
What would you say to Tom?	Wat géift Dir dem Tom soen?
Tom said Maria grew up in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria zu Boston opgewuess ass.
I did not do that for a long time.	Ech hunn dat laang net gemaach.
Maria is a really good looking woman.	D'Maria ass eng wierklech gutt ausgesinn Fra.
Everything we asked you to do can be done very easily.	Alles wat mir Iech gefrot hunn ze maachen ka ganz einfach gemaach ginn.
Would you lend me your rake?	Géifs du mir däi Rake léinen?
Tom says he is willing to spend as much as $ 300 on the gizmo you are trying to sell.	Den Tom seet datt hie gewëllt ass sou vill wéi $300 op dee Gizmo ze verbréngen deen Dir probéiert ze verkafen.
You look like you're ready to go.	Dir gesäit aus wéi wann Dir prett sidd fir ze feieren.
Tom likes to cook.	Den Tom kacht gär.
Tom becomes thirsty.	Den Tom gëtt duuschtereg.
Tom was in a stolen car when police finally caught him.	Den Tom war an engem geklauten Auto wéi d'Police hien endlech gefaangen huet.
Tom does not have the power to win.	Den Tom huet net d'Kraaft fir ze gewannen.
I would have told Tom to sell the farm and live somewhere else.	Ech hätt dem Tom gesot, de Bauerenhaff ze verkafen an soss anzwousch ze wunnen.
I'm glad you found the money you lost.	Ech sinn frou, datt Dir d'Suen fonnt hutt Dir verluer.
You do not believe Tom did that carefully, do you?	Dir gleeft net datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet, oder?
Tom will be safe with me.	Den Tom wäert mat mir sécher sinn.
The value of man lies not in what he has, but in what he is.	Dem Mann säi Wäert läit net an deem wat hien huet, mee an deem wat hien ass.
Tom witnessed a car accident.	Den Tom war Zeien vun engem Verkéiersaccident.
Tom said he was not to blame.	Den Tom sot datt hien net Schold wier.
Do not say so.	Sot et net esou.
He always left the problem of raising his children to his wife.	Hien huet de Problem vun der Erzéiung vu senge Kanner ëmmer u senger Fra iwwerlooss.
Tom and Marie are on the porch drinking coffee.	Den Tom an d'Marie sinn op der Veranda, Kaffi drénken.
I did not expect Tom to be so friendly.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou frëndlech wier.
Tom took a sip of his coffee.	Den Tom huet e Schlupp vu sengem Kaffi geholl.
Tom asked Maria to sew a button on his jacket.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Knäppchen op senger Jackett ze nähen.
We have work to do.	Mir hunn Aarbecht ze maachen.
It's not for you.	Et ass net fir Iech.
He and I are kind souls.	Hien an ech si frëndlech Séilen.
My watch does not hold good time.	Meng Auer hält net gutt Zäit.
I mean you have no other choice.	Ech mengen Dir hutt keng aner Wiel.
You are very versatile.	Dir sidd ganz villsäiteg.
Tom and Marie will not do that either.	Den Tom an d'Marie wäerten dat och net maachen.
I will do that no matter what you say.	Ech wäert dat maachen egal wat Dir seet.
I can tell you're worried.	Ech kann soen datt Dir besuergt sidd.
I thought you should do this.	Ech hu geduecht datt Dir dëst maache sollt.
Tom turned thirteen.	Den Tom gouf dräizéng.
Tom was in much worse situations than this.	Den Tom war a vill méi schlëmm Situatioune wéi dëst.
I'm here for thirteen days, maybe more.	Ech sinn dräizéng Deeg hei, eventuell méi.
Tom would have been here if he could.	Den Tom wier hei gewiescht wann hien et hätt kënnen.
No one mentions this fact.	Keen ernimmt vun dëser Tatsaach.
From which platform does the train leave for Boston?	Vun wéi enger Plattform verléisst den Zuch fir Boston?
It will not be long before Tom realizes that he has made a mistake.	Et wäert net laang daueren bis den Tom erkennt datt hien e Feeler gemaach huet.
Are you not going with Tom?	Gitt Dir net mam Tom?
For what on earth did you put it on the menu?	Fir wat op der Äerd hutt Dir et op de Menu gesat?
I wish Tom would not continue to bother me with questions.	Ech wënschen den Tom géif mech net weider mat Froen stéieren.
I'm trying to get your parents to love me.	Ech probéieren Är Elteren ze kréien fir mech gär ze hunn.
Tom said that was not the only reason he wanted to do that.	Den Tom sot, datt dat net deen eenzege Grond ass, datt hien dat maache wollt.
Do not sell yourself short, Tom.	Verkaaft Iech net kuerz, Tom.
Tom seems hesitant.	Den Tom schéngt zéckt.
I do not think Tom will sleep.	Ech denken net datt den Tom schlofe wäert.
Why did Tom not leave?	Firwat ass den Tom net fortgaang?
Tom ran like a scared rabbit.	Den Tom ass gelaf wéi eng Angscht Kanéngchen.
Tom's mother is now dead.	Dem Tom seng Mamm ass elo dout.
Tom drove quietly.	Den Tom ass roueg gefuer.
You're the one who kisses me.	Du bass deen deen mech kuss.
You should let Tom know you do not want to do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom wants to get along with Maria too.	Den Tom wëll sech mat der Maria och kréien.
I remember the words to the song, but I do not remember the melody.	Ech erënnere mech un d'Wierder zum Lidd, awer ech erënnere mech net un d'Melodie.
The plot is not that important.	De Komplott ass net sou wichteg.
I'm selling my car.	Ech verkafen mäin Auto.
I did not know you could not drive.	Ech wousst net datt Dir net fuere kéint.
Tom's parents are dead.	Dem Tom seng Elteren sinn dout.
Tom is a light eater.	Den Tom ass e Liicht Iessen.
I can no longer borrow money.	Ech ka keng Sue méi léinen.
Tom probably will not remember what to do.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net erënneren wat ze maachen.
Tom dropped out of college.	Den Tom ass aus der Uni gefall.
While you are waiting, why not read this?	Wärend Dir waart, firwat liest Dir dëst net?
Write the date of today after your signature.	Schreift den Datum vun haut no Ärer Ënnerschrëft.
Tom was pardoned by the governor.	Den Tom gouf vum Gouverneur pardonéiert.
I'm used to the heat.	Ech sinn un der Hëtzt gewinnt.
Tom does not know how to water ski.	Den Tom weess net wéi Waasserski geet.
How exactly are Tom and I supposed to do this?	Wéi genau sollen den Tom an ech dat maachen?
Gold, bauxite and diamonds are Guinea's main exporters.	Gold, Bauxit an Diamanten sinn d'Haaptexporter vun Guinea.
French is not the only language Tom knows.	Franséisch ass net déi eenzeg Sprooch déi den Tom kennt.
I did some calculations.	Ech hunn e puer Berechnungen gemaach.
Tom just does what he has to do.	Den Tom mécht just wat hie maache muss.
Tom said you should do better.	Den Tom sot, Dir sollt dat besser maachen.
Tom said he thought Mary was cute.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria wier séiss.
Tom wants to disappear.	Den Tom wëll verschwannen.
Tom placed the plate of sandwiches on the table in front of Mary.	Den Tom huet den Teller Sandwichen op den Dësch virun der Maria geluecht.
You're not funny.	Dir sidd net witzeg.
Tom told me that Mary did not like to do that.	Den Tom sot mir, datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
I've been waiting for three hours.	Ech hu schonn dräi Stonnen gewaart.
That's a spice.	Dat ass e Gewierz.
Tom did not do that and neither did I.	Den Tom huet dat net gemaach an ech och net.
Don't you think you're a little overdramatic?	Denkt Dir net datt Dir e bëssen iwwerdramatesch sidd?
Tom is home to study for an exam.	Den Tom ass doheem fir en Examen ze studéieren.
Have you been tested for COVID-19?	Sidd Dir fir COVID-19 getest?
I hope we can do that today.	Ech hoffen, mir kënnen dat haut maachen.
Want to see a movie that is both thrilling and thought provoking?	Wëllt Dir e Film gesinn, dee souwuel begeeschtert wéi och fir Gedanken provozéieren?
See how Tom does it.	Kuckt wéi den Tom dat mécht.
The students used a magnet in the science class.	D'Schüler hunn e Magnéit an der Wëssenschaftsklass benotzt.
Tom killed Mary with a knife.	Den Tom huet d'Maria mat engem Messer ëmbruecht.
Tom and Mary were huddled together and Tom whispered something in Mary's ear.	Den Tom an d'Marie ware sech matenee geschloen an den Tom huet dem Mary eppes an d'Ouer geflüstert.
Tom is not an investment banker.	Den Tom ass keen Investitiounsbanker.
I wish I had more time to do things with my kids.	Ech wënschen ech méi Zäit hat fir Saachen mat mengen Kanner ze maachen.
I told Tom I would not go there.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif net dohinner goen.
My room is much more messy than yours.	Mäi Zëmmer ass vill méi messer wéi Ären.
Tom thought Mary was John's girlfriend.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dem John seng Frëndin war.
I have an overdose.	Ech hunn en Iwwerbitt.
Tom was angry at himself.	Den Tom war rosen op sech selwer.
Did you know that Tom and Maria will be there?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria do wäerte sinn?
So far, Tom has not received anything.	Bis elo huet den Tom näischt kritt.
I know Tom and Mary never went to Boston together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary ni zesummen op Boston gaange sinn.
I'm starting to get bald.	Ech fänken un kaal ze ginn.
I'm afraid something's going to happen.	Ech fäerten datt eppes geschitt.
Your problem is that you are not paying attention.	Äre Problem ass datt Dir net oppassen.
Tom could not see what Mary said she saw.	Den Tom konnt net gesinn wat d'Mary gesot huet si gesinn.
Tom probably would not like that yet.	Den Tom wäert dat wuel nach net gär hunn.
I thought you said you would buy me a drink.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift mir e Patt kafen.
Tom will have a heart attack if he is not careful.	Den Tom wäert en Häerzinfarkt kréien wann hien net virsiichteg ass.
Tom said he hopes Maria can do it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
Tom took his daughter Mary to the park.	Den Tom huet seng Duechter Mary an de Park geholl.
Tom used to have a dog.	Den Tom hat fréier en Hond.
Tom is a moderate.	Den Tom ass e moderate.
Tom made a vow of silence.	Den Tom huet e Gelübd vu Rou gemaach.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
look at these papers?	dës Pabeieren kucken?
I do not think I could do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng kéint maachen.
The boys did not notice the people around them, and talked loudly to each other.	D'Jongen hu sech net op d'Leit ronderëm si gemierkt, an hunn haart matenee geschwat.
Do not you want me to be happy?	Wëllt Dir net datt ech glécklech sinn?
Tom grabbed Maria by the arm.	Den Tom huet d'Maria um Aarm gegraff.
Tom thought Mary was interested.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria interesséiert wier.
I do not think anyone would disagree with that statement.	Ech denken net datt iergendeen mat där Ausso net averstane wier.
Tom stayed in Australia.	Den Tom ass an Australien bliwwen.
I do not like my scientists.	Ech hunn mäi Wëssenschaftler net gär.
Has Tom already left for Australia?	Huet den Tom schonn an Australien fortgaang?
We are doomed.	Mir sinn veruerteelt.
Tom turned off all the lights.	Den Tom huet all d'Luuchten ausgeschalt.
This book gives a good picture of life in America during the Civil War.	Dëst Buch gëtt e gutt Bild vum Liewen an Amerika während dem Biergerkrich.
Tom has to weigh over 300 pounds.	Den Tom muss iwwer 300 Pond weien.
I did not notice that Tom Tondaf was.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom Tondaf war.
The old woman fell and could not get up.	Déi al Fra ass gefall a konnt net opstoen.
Tom had fallen in love with Mary.	Tom war verléift mat Mary gefall.
Tom said he wished he hadn't let Mary do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria dat net gelooss hätt.
This box is empty. 	Dës Këscht ass eidel.
It has nothing in it.	Et huet näischt dran.
See if Tom's light is on.	Kuckt ob dem Tom seng Luucht op ass.
Tom was not a bad person.	Den Tom war keng schlecht Persoun.
Tom lets Maria go to Boston with John.	Den Tom léisst d'Maria mam John op Boston goen.
I thought it was Tom.	Ech hu gemengt et wier den Tom.
Tom can ride his bike.	Den Tom kann mam Vëlo fueren.
I have not eaten since yesterday.	Ech hunn zënter gëschter net giess.
Which of you was not on the bus?	Ween vun iech war net am Bus?
There's hardly any chance that Tom will win the election.	Et gëtt kaum eng Chance datt den Tom d'Wahlen gewënnt.
What Tom said was rude.	Wat den Tom gesot huet war ruppeg.
Tom got Maria a raise.	Den Tom krut d'Maria eng Erhéijung.
What is the other option?	Wat ass déi aner Optioun?
Did you spend a lot of time in Boston?	Hutt Dir vill Zäit zu Boston verbruecht?
If Tom's happy, I'm happy.	Wann den Tom glécklech ass, sinn ech frou.
I suck at this.	Ech suckelen op dëst.
Tom studies his notes.	Den Tom studéiert seng Notizen.
I would appreciate it if you would turn off the lights.	Ech géif et schätzen wann Dir d'Luuchte géift ausschalten.
We do not go out unless it stops raining.	Mir ginn net eraus ausser et ophält mat reenen.
Just wait until I get Tom.	Waart just bis ech den Tom kréien.
I would appreciate it if you could agree with my plan.	Ech géif et appreciéieren wann Dir mat mengem Plang averstanen kéint.
Would you say I look good?	Géif Dir soen datt ech gutt ausgesinn?
Tom saw Mary dancing with John and became jealous.	Den Tom huet d'Maria gesinn mam John danzen a gouf jalous.
Tom said he could do that in a few hours.	Den Tom sot, hie kéint dat an e puer Stonnen maachen.
I do not want you to think I'm nuts.	Ech wëll net datt Dir mengt, datt ech Nëss sinn.
I think Tom did not like that.	Ech mengen den Tom huet dat net gär gemaach.
Tom is well over thirty.	Den Tom ass gutt iwwer drësseg.
Tom tried to convince Maria to help him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
I need do nothing else.	Ech brauch näischt anescht ze maachen.
Tom has to stay home today.	Den Tom muss haut doheem bleiwen.
On the third floor is a café.	Um drëtte Stack ass e Café.
I always hear good things about Tom.	Ech héieren ëmmer gutt Saachen iwwer den Tom.
Tom bought his son a sports car.	Den Tom huet säi Jong e Sportsauto kaaft.
I buy some glasses.	Ech kafen e puer Brëller.
Tom's shirt is purple.	Dem Tom säin Hiem ass violett.
Tom had to be at his office all day.	Den Tom huet de ganzen Dag misse bei sengem Büro sinn.
That sounds like Tom's voice.	Dat kléngt wéi dem Tom seng Stëmm.
Tom does not have to help me.	Den Tom muss mir net hëllefen.
Tom did not get paid what he expected to be paid.	Den Tom krut net bezuelt wat hien erwaart huet bezuelt ze ginn.
Tom was lucky yesterday.	Den Tom hat gëschter Gléck.
I hear it takes time to make friends with the English.	Ech héieren et brauch Zäit fir Frënn mat den Englänner ze maachen.
We have to find out.	Dat musse mer erausfannen.
Do not worry.	Maacht Iech net drun.
I know I'm doing the right thing.	Ech weess, datt ech déi richteg Saach maachen.
I'm not as motivated to do that as I used to be.	Ech sinn net esou motivéiert dat ze maachen wéi fréier.
Tom said he did not think Maria was angry.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria méi rosen wier.
Tom did not think Mary would do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Why on earth did you give him such a name?	Firwat op der Äerd hutt Dir him esou en Numm ginn?
I have never seen a plane fly over this island.	Ech hunn nach ni e Fliger iwwer dës Insel fléien gesinn.
Tom has been with our company for three years.	Den Tom ass fir dräi Joer bei eiser Firma.
His suit was gray and his tie was yellow.	Säi Kostüm war gro a säi Krawatt war giel.
I'm almost 150 inches tall.	Ech si knapp 150 Zentimeter grouss.
Tom seems to be having a good time in Australia.	Den Tom schéngt eng gutt Zäit an Australien ze hunn.
Tom and I want to talk to Mary.	Den Tom an ech wëlle mam Mary schwätzen.
Today is not so muggy.	Haut ass net sou muggy.
Tom is well known in Australia.	Den Tom ass bekannt an Australien.
Tom said he could see ghosts.	Den Tom sot, hie kéint Geeschter gesinn.
I do not come here as often as before.	Ech kommen net esou dacks heihinner wéi fréier.
I am no exception either.	Ech sinn och keng Ausnahm.
Tom sounded a little nasty this afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg e bëssen knaschteg geklongen.
I can not answer this question.	Ech kann dës Fro net beäntweren.
Tom told me he would do that later.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat spéider géif maachen.
Tickets are $ 30 and can be purchased at the door on the evening of the concert.	Tickets sinn $ 30 a kënnen den Owend vum Concert bei der Dier kaaft ginn.
I would like you to help me paint my garage.	Ech wéilt gär datt Dir mir hëlleft meng Garage ze molen.
Tom insisted that I join him.	Den Tom huet insistéiert datt ech mat him bäikommen.
He's a sweet guy.	Hien ass e séissen Typ.
We are waiters.	Mir sinn Kelner.
That is a risky strategy.	Dat ass eng riskant Strategie.
I wish someone had helped me do this.	Ech wënschen datt een mir gehollef huet dëst ze maachen.
His life was full of ups and downs.	Säi Liewen war voller Ups an Downs.
That's my business.	Dat ass mäi Geschäft.
I do not know his name yet.	Ech weess säin Numm nach net.
Tom's older brother's name is John.	Dem Tom säin ale Brudder säin Numm ass John.
Who's your lawyer?	Wien ass Ären Affekot?
I swam every day when I was a kid.	Ech hunn all Dag schwammen wéi ech e Kand war.
Will these wounds heal?	Wäerten dës Wonnen heelen?
Tom doesn't even talk to Maria anymore.	Den Tom schwätzt mol net méi mat der Maria.
Tom was at home with Mary last night.	Den Tom war gëschter Owend mam Mary doheem.
I was always overweight.	Ech war ëmmer iwwergewiichteg.
That does not sound very convincing.	Dat kléngt net ganz iwwerzeegend.
I know Tom's a compulsive liar.	Ech weess datt den Tom e compulsive Ligener ass.
I'm assuming you've already managed to copy the files.	Ech huelen un, Dir hutt et scho fäerdeg bruecht d'Dateien ze kopéieren.
Tom really thought I should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht, ech sollt dat maachen.
Are you not ready to help?	Sidd Dir net bereet ze hëllefen?
I'm wondering why Tom bought that.	Ech froe mech firwat den Tom dat kaaft huet.
Tom ignored Mary's advice.	Den Tom huet dem Mary säi Rot ignoréiert.
Tomorrow I'm going to Boston.	Muer ginn ech op Boston.
I can not stop Tom.	Ech kann dem Tom net ophalen.
I have not read any of his books.	Ech hu keng vu senge Bicher gelies.
How is it that we can see things so clearly?	Wéi ass et, datt mir d'Saache sou kloer kënne gesinn?
There's no reason for me to do that.	Et gëtt kee Grond fir mech dat ze maachen.
Tom's house looks like a castle.	Dem Tom säin Haus gesäit aus wéi e Schlass.
I ask Tom to wait until Mary comes.	Ech froen den Tom fir ze waarden bis d'Maria kënnt.
I know Tom knows.	Ech weess den Tom weess.
Do you think Tom suspected anything?	Denkt Dir datt den Tom eppes verdächtegt huet?
Tom stayed here for a while.	Den Tom ass eng Zäit laang hei bliwwen.
Tom said he did not think Mary had ever been to Boston.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Mary jeemools zu Boston gewiescht wier.
Tom still does not have to do that.	Den Tom muss dat nach ëmmer net maachen.
I think Tom will come, but it's hard to say for sure.	Ech denken, datt den Tom wäert kommen, awer et ass schwéier fir sécher ze soen.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
I saw you and Tom yelling at each other yesterday.	Ech hunn dech an den Tom gëschter openee gejaut gesinn.
Tom's hardly coming here anymore.	Den Tom kënnt kaum méi heihinner.
You seem to be able to do what no one else can do.	Dir schéngt fäeg ze maachen wat keen anere maache kann.
I did not forget that you betrayed me.	Ech hunn net vergiess datt Dir mech verroden hutt.
None of Tom's friends understand French.	Keen vum Tom seng Frënn versteet Franséisch.
Didn't you know Tom would do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat géif maachen?
I got a little stash.	Ech hunn e bësse Stash.
I have my problems.	Ech hu meng Problemer.
I do not know what Tom did.	Ech weess net wat den Tom gemaach huet.
I have not been there for years.	Ech war zanter Joren net do.
Tom had a difficult life.	Den Tom hat e schwéiert Liewen.
Do you sell these lamps?	Verkeeft Dir dës Luuchten?
Tom told me that he thought Mary was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria enttäuscht wier.
Tell Tom what needs to be done.	Sot dem Tom wat muss gemaach ginn.
Tom put all his things in boxes and sent them to Australia.	Den Tom huet all seng Saachen a Këschte geluecht an se an Australien geschéckt.
Tom says he just wants to be happy.	Den Tom seet, hie wëll just glécklech sinn.
There's no way Tom's recovering.	Et gëtt keng Chance datt den Tom sech erholen.
I thought you said the police would never find us here.	Ech hu geduecht, Dir sot, d'Police géif eis ni hei fannen.
I did not know that Tom and Maria were both still in prison.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria allebéid nach am Prisong waren.
I think Tom visited Australia last spring with Mary.	Ech denken, datt den Tom d'lescht Fréijoer mam Mary Australien besicht huet.
Tom tried to convince me to do that.	Den Tom huet probéiert mech ze iwwerzeegen dat ze maachen.
What can we do to prevent this problem from happening again?	Wat musse mir maachen fir dëse Problem erëm ze vermeiden?
Did Tom hug Maria?	Huet den Tom d'Maria ëmklammen?
Tom waited for Maria for thirty minutes.	Den Tom huet d'Maria drësseg Minutte gewaart.
It will cost you three hundred dollars to fly to that island.	Et kascht Iech dräihonnert Dollar fir op déi Insel ze fléien.
That's why we still do what we do.	Dofir maache mir nach ëmmer wat mir maachen.
I'm not sure I really want to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wierklech wëlle maachen.
I could never beat Tom on the table.	Ech konnt den Tom ni um Dëschtennis schloen.
I heard a loud bang.	Ech hunn en haarde Knall héieren.
I had never seen a giraffe until I visited the zoo.	Ech hat nach ni eng Giraff gesinn bis ech den Zoo besicht hunn.
Tom did not take off his coat.	Den Tom huet säi Mantel net ofgeholl.
Tom convinced Maria to stay in Australia.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt an Australien ze bleiwen.
Do you know when Tom bought his car?	Wësst Dir wéini den Tom säin Auto kaaft huet?
"Shouldn't you work?" 	"Sollt Dir net schaffen?"
"Actually, I work."	"Eigentlech schaffen ech."
I can not wait to go to Boston to visit Tom.	Ech kann net waarden op Boston ze goen fir den Tom ze besichen.
How many full moons are there in a year?	Wéivill Vollmounde ginn et an engem Joer?
Both Tom and Maria laughed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu gelaacht.
Tom is planning something for Mary's birthday.	Den Tom plangt eppes fir dem Mary säi Gebuertsdag.
Tom called the police.	Den Tom huet d'Police geruff.
It is about a thirty minute walk to the train station.	Et ass ongeféier drësseg Minutte Fouss op d'Gare.
I had no problem with Tom.	Ech hat kee Problem mam Tom.
Tom called his wife and told her he was late for dinner.	Den Tom huet seng Fra geruff an hir gesot datt hie spéit zum Iessen wier.
Tom does not actually live in Australia.	Den Tom wunnt eigentlech net an Australien.
Tom needs a little more training.	Den Tom brauch e bësse méi Training.
It did not cost much.	Et huet net vill kascht.
Tom was shorter than me until last year.	Den Tom war bis d'lescht Joer méi kuerz wéi ech.
I do not like any kind of sport.	Ech hu keng Zort Sport gär.
I felt the train start to move as soon as I sat down.	Ech hu gefillt datt den Zuch ugefaang huet ze beweegen soubal ech souz.
It's not like we have to do anything else.	Et ass net wéi wann mir soss eppes ze maachen hunn.
Robots have taken the place of men in this factory.	Roboter hunn d'Plaz vu Männer an dëser Fabréck geholl.
I did not know where to go or what to do.	Ech wousst net wou ech higoen oder wat ech maache soll.
You do not have to do anything if you do not want to.	Dir musst näischt maachen wann Dir net wëllt.
I know Tom already knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom schonn weess, wéi dat ze maachen.
I love Tom and Maria very much.	Ech hunn den Tom an d'Maria ganz gär.
I started to think I was acting stupid.	Ech hunn ugefaang ze denken, ech hätt domm behuelen.
Tom and Marie try to help each other.	Den Tom an d'Marie probéieren géigesäiteg ze hëllefen.
Tom told me he thought Mary was back.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zréck wier.
Tom has a fake tan.	Den Tom huet e Fake Tan.
I think Tom does not know how to speak French.	Ech mengen den Tom weess net wéi Franséisch schwätzt.
I did not really notice.	Ech hunn net wierklech gemierkt.
Tom may not be willing to help us.	Den Tom ass vläicht net bereet eis ze hëllefen.
Tom and Maria were both in their pajamas.	Den Tom an d'Maria waren allebéid an hirem Pyjama.
Tom promised his mother that he would help her wash the dishes.	Den Tom huet senger Mamm versprach, datt hien hir géif hëllefen d'Spull ze wäschen.
Do you want me to tell Tom?	Wëllt Dir datt mir dem Tom soen?
I knew Tom could not speak French.	Ech wousst, datt den Tom keng Franséisch kann.
Tom thanked Mary in French.	Den Tom huet dem Mary op Franséisch Merci gesot.
Did you hit Tom?	Hutt Dir den Tom geschloen?
I'm Tom's sister.	Ech sinn dem Tom seng Schwëster.
Tom is the one who found Mary's key.	Den Tom ass deen deen dem Mary säi Schlëssel fonnt huet.
There was no hard evidence linking Tom to the robbery.	Et gouf keng haart Beweiser déi den Tom mam Iwwerfall verbannen.
Tom said he would not do that soon.	Den Tom sot, hie géif dat net séier maachen.
This book is not only more instructive but more interesting than that book.	Dëst Buch ass net nëmme méi léierräich mee méi interessant wéi dat Buch.
Tom rescued the children from the burning house.	Den Tom huet d'Kanner aus dem brennende Haus gerett.
I never forgave Tom for what he did.	Ech hunn den Tom ni verginn fir dat wat hien gemaach huet.
Tom looks angry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien rosen wier.
Tom was a baseball player.	Den Tom war e Baseballspiller.
I know you still want to see me.	Ech weess, datt Dir mech nach wëllt gesinn.
I mean, now everything's fine.	Ech mengen, elo ass alles an der Rei.
Tom said he wanted to become a teacher.	Den Tom sot, hie wollt Enseignant ginn.
It looked like Tom was trying to write something.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom probéiert eppes ze schreiwen.
Tom says he teaches Mary French.	Den Tom seet datt hien d'Mary Franséisch léiert.
I really should not be here now.	Ech sollt elo wierklech net hei sinn.
Tom should not forget his books at school.	Den Tom soll seng Bicher an der Schoul net vergiessen.
I'm pretty sure I need some help.	Ech sinn zimlech sécher datt ech eng Hëllef brauch.
I do not think Tom knows why Maria does not want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom does not like to talk about such things.	Den Tom schwätzt net gär iwwer sou Saachen.
Tom does not get my vote.	Den Tom kritt meng Stëmm net.
Is it snowing a lot this winter?	Schnéi et vill hei am Wanter?
You do not seem to understand why Tom did not want to do that.	Dir schéngt net ze verstoen firwat den Tom dat net wollt maachen.
This monument is dedicated to the soldiers who are giving their country their lives.	Dëst Monument ass den Zaldoten gewidmet, déi hiert Land hiert Liewe ginn.
Tom said he knew Maria might not be allowed to do that at home.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net doheem dierf maachen.
Tom and Mary are not married yet.	Tom an Mary sinn nach net bestuet.
That's what we should tell Tom now.	Dat solle mer dem Tom elo soen.
One is on the road. 	Een ass op der Strooss.
Stop the car!	Stop den Auto!
I think it must have been Tom who did that.	Ech mengen et muss den Tom gewiescht sinn deen dat gemaach huet.
Tom is not as strong as you.	Den Tom ass net sou staark wéi Dir.
Tom never discusses his work with Mary.	Tom diskutéiert ni seng Aarbecht mat Mary.
Tom said he would not help Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria net hëllefen.
I knew Tom could not be trusted.	Ech wousst datt den Tom net ze trauen ass.
Does Tom have a hobby?	Huet den Tom en Hobby?
They are our leaders.	Si sinn eis Leader.
I have worked here for many years.	Ech hunn hei fir vill Joer geschafft.
Tom can not be as young as you think he is.	Den Tom kann net jonk sinn wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom and Maria both said they saw John beat Alice.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si gesinn hunn datt den John Alice geschloen huet.
Tom needs to be reassigned.	Den Tom muss nei zougewisen ginn.
What we did did not solve the problem.	Wat mir gemaach hunn, huet de Problem net geléist.
Tom deserves to be punished.	Den Tom verdéngt bestrooft ze ginn.
Tom decided to become a carpenter.	Den Tom huet decidéiert Schräiner ze ginn.
Tom will be in prison for the rest of his life.	Den Tom wäert fir de Rescht vu sengem Liewen am Prisong sinn.
Tom has a car that I gave him.	Den Tom huet en Auto deen ech him ginn hunn.
I knew Tom was not stupid enough to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom net domm genuch wier fir dat eleng ze maachen.
Tom has not heard from him for several months.	Den Tom huet zënter e puer Méint näischt vun him héieren.
Tom met Mary while he was in Australia.	Den Tom huet d'Mary kennegeléiert wärend hien an Australien war.
Do you think you are photogenic?	Mengs du du bass fotogen?
Tom would not talk to me for a week.	Den Tom géif fir eng Woch net mat mir schwätzen.
All bankrailer wore masks.	All Bankrailer haten Masken un.
I mean, Tom did that on Monday.	Ech mengen, den Tom huet dat e Méindeg gemaach.
Where is the nearest toilet?	Wou ass déi noosten Toilette?
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet, datt hien dat och muss maachen.
I'm sure everything's fine.	Ech si sécher datt alles an der Rei ass.
She's about the help of a walker.	Si geet iwwer d'Hëllef vun engem Walker.
Many houses were damaged in the earthquake.	Vill Haiser goufen am Äerdbiewen beschiedegt.
Tom went to an amusement park.	Den Tom ass an en Erliewnespark gaangen.
I have to go to the drug and buy some things.	Ech muss an d'Droge goen an e puer Saachen kafen.
Tom is working on getting it done.	Den Tom schafft drun dat fäerdeg ze kréien.
How can Tom win when he has no competitors?	Wéi kann den Tom gewannen wann hien keng Konkurrenten huet?
Tom likes to play tennis early in the morning.	Den Tom spillt gären moies fréi Tennis.
You have to work with Tom, right?	Dir musst mam Tom schaffen, oder?
I asked Tom to do that.	Ech hunn den Tom gefrot dat ze maachen.
I do not think we want to know.	Ech mengen net, mir wëllen et wëssen.
Are you going to the party tonight?	Gitt Dir et haut den Owend op d'Party?
I think Tom was scared.	Ech mengen den Tom wier erschreckt.
I think Tom could teach you French.	Ech mengen den Tom kéint Iech Franséisch léieren.
You could have called and warned me.	Dir hätt kënnen uruffen a mech gewarnt hunn.
I still enjoy tennis from time to time.	Ech genéissen nach ëmmer Tennis vun Zäit zu Zäit.
You can achieve some amazing things if you put your mind to it.	Dir kënnt e puer erstaunlech Saache erreechen wann Dir Är Gedanken drop setzt.
There are many more students in the classroom today than there were yesterday.	Et sinn haut vill méi Schüler am Klassesall wéi gëschter.
What is this green stuff?	Wat ass dat gréngt Saachen?
Both Tom and Maria said they did not expect this.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten, datt si dat net erwaart hunn.
Tom's family used to be servants.	Dem Tom seng Famill hat fréier Dénger.
Tom is an excellent shooter.	Den Tom ass en exzellente Schéisser.
Tom said nothing makes him happier than spending the summer in Australia with his grandparents.	Den Tom sot, datt näischt him méi glécklech mécht wéi de Summer an Australien mat senge Grousselteren ze verbréngen.
Where can I download action movies for free?	Wou kann ech Action Filmer gratis eroflueden?
Tom does not care, but Maria does.	Dem Tom ass et egal, awer d'Maria.
You have to tell me what you want to do.	Dir musst mir soen wat Dir maache wëllt.
Do you really want to be here when Tom comes here?	Wëllt Dir wierklech hei sinn wann den Tom hei kënnt?
Tom must have gone that way.	Den Tom muss dee Wee gaang sinn.
You're not a hero, Tom.	Du bass keen Held, Tom.
Tom will be here for a few hours.	Den Tom wäert e puer Stonnen hei sinn.
I'm sure Tom will get through it.	Ech si sécher den Tom wäert et duerchgoen.
Tom was deeply moved by the death of his son.	Den Tom war staark vum Doud vu sengem Jong betraff.
Tom is not the one who told me not to do that.	Den Tom ass net deen dee mir gesot huet dat net ze maachen.
I have not learned much yet.	Ech hunn nach net vill geléiert.
Tom says you may not have to come tomorrow.	Den Tom seet, Dir musst vläicht net muer kommen.
It's time to bury the hatchet.	Et ass Zäit d'Hatchet ze begruewen.
I do not think Tom knows that Mary can not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net maache kann.
Both Tom and Mary enjoyed the movie.	Béid Tom a Mary hunn de Film genoss.
This year there were few rainy days in August.	Dëst Joer waren et wéineg verreenten Deeg am August.
Tom can not do this without help.	Den Tom kann dat net ouni Hëllef maachen.
I will not help you anymore.	Ech wäert Iech net méi hëllefen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You're not that stupid.	Dir sidd net sou domm.
I'm glad to see that you still have your humor.	Ech si frou ze gesinn datt Dir ëmmer nach Ären Humor hutt.
Tom opened his eyes and laughed at me.	Den Tom huet seng Aen opgemaach an op mech gelaacht.
I thought you were going to stop drinking.	Ech hu geduecht, Dir géift ophalen drénken.
Tom said Mary is probably still better than John.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besser ass wéi de John.
Tom is here with me tonight.	Den Tom ass den Owend hei bei mir.
Tom shot Maria while she was sleeping.	Den Tom huet d'Maria erschoss wärend hatt geschlof huet.
Tom and Mary are teachers.	Tom an Mary sinn Enseignanten.
I do not like to smoke because it is bad for your health.	Ech fëmmen net gär well et schlecht fir Är Gesondheet ass.
Tom is funny and calculated.	Den Tom ass lëschteg a berechent.
Is Tom a scientist?	Ass den Tom e Wëssenschaftler?
I often go there to meditate.	Ech ginn dacks dohinner fir ze meditéieren.
Tom's fate was similar to mine.	Dem Tom säi Schicksal war ähnlech wéi mäin.
Tom turned on the slow cooker.	Den Tom huet de luesen Kachmaschinn ugeschalt.
Do not worry about calling security.	Maacht Iech keng Suergen, Sécherheet ze ruffen.
Tom will probably be joining us next summer.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Summer bei eis kommen.
Tom's a journalism student, right?	Den Tom ass e Journalismusstudent, oder?
I'm taking it up with Tom.	Ech huelen et mam Tom op.
I just did not believe what Tom said.	Ech hu just net gegleeft wat den Tom gesot huet.
Are you allergic to drugs?	Sidd Dir allergesch fir Medikamenter?
Tom has an abrupt manner but a kind heart.	Den Tom huet eng abrupt Manéier awer e léif Häerz.
I did not know that Tom was in Boston last year.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Joer zu Boston war.
Why is everyone still standing?	Firwat steet nach jiddereen?
I would have Tom do it.	Ech hätt den Tom et maachen.
Tom said Maria could speak French.	Den Tom sot, datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
I just want to get Tom home safely.	Ech wëll just den Tom sécher heem kréien.
What Tom said made Mary laugh.	Wat den Tom gesot huet, huet d'Maria gelaacht.
Tom told Maria to stay out of his room.	Den Tom huet d'Maria gesot fir aus sengem Zëmmer ze bleiwen.
Did Tom ever laugh at your jokes?	Huet den Tom jeemools vun Äre Witzer gelaacht?
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng géift maachen.
I knew I should not do that.	Ech wousst datt ech dat net sollt maachen.
Writing is easy. 	Schreiwen ass einfach.
All you have to do is stick out the wrong words.	Alles wat Dir maache musst ass déi falsch Wierder auszestrecken.
Tom did not know where his friends were.	Den Tom wousst net wou seng Frënn waren.
Do you know what Tom and I should do?	Wësst Dir wat den Tom an ech solle maachen?
We are, of course, short-sighted.	Mir si selbstverständlech kuerzhand.
We all have our own eccentricities.	Mir hunn all eis eegen Exzentrizitéiten.
Both Tom and I were quiet.	Souwuel den Tom an ech ware roueg.
Tom does not let me see Mary.	Den Tom léisst mech d'Marie net gesinn.
Tom is groggy.	Den Tom ass groggy.
I do not know anyone who speaks French.	Ech kennen keen deen Franséisch schwätzt.
Tom bought a shovel and gave it to Mary.	Den Tom huet eng Schaufel kaaft an dem Mary ginn.
Tom said Mary is probably still suspicious.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer verdächteg ass.
You do not seem particularly interested in learning French.	Dir schéngt net besonnesch interesséiert Franséisch ze léieren.
Tom will probably not be there.	Den Tom wäert wahrscheinlech net do sinn.
It has not been done yet.	Et ass nach net gemaach ginn.
Tom covered Maria.	Den Tom huet d'Maria iwwerdeckt.
Tom and Maria work downstairs.	Den Tom an d'Maria schaffen no ënnen.
Tom did not sign the agreement.	Den Tom huet den Accord net ënnerschriwwen.
I think Tom lied to you.	Ech mengen den Tom huet Iech gelunn.
Evacuation will be difficult.	Evakuéierung wäert schwéier ginn.
What's the matter?	Ëm wat geet et?
Tom does 100 sit-ups every morning.	Den Tom mécht all Moien 100 Sit-ups.
Tom thinks he can save the world.	Den Tom mengt hien kann d'Welt retten.
We think our new neighbors are Tom and Mary.	Mir mengen, datt eis nei Noperen den Tom an d'Mary heeschen.
That's not something we've ever talked about.	Dat ass net eppes iwwer wat mir jeemools geschwat hunn.
Tom told me he thought Mary was late.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze spéit wier.
I admitted that I did not know what to do.	Ech hunn zouginn datt ech net wousst wat ech maache soll.
Tom is allergic to dust.	Den Tom ass allergesch fir Stëbs.
I borrowed some money from Tom.	Ech hunn e puer Suen vum Tom geléint.
I thought Tom would never stop talking.	Ech hat geduecht den Tom géif ni ophalen ze schwätzen.
She was excited to go with him to the movie.	Si huet sech gespaant mat him an de Film ze goen.
I do not want you to go.	Ech wëll net datt Dir gitt.
You are not under any obligation to do so.	Dir sidd net ënner enger Verpflichtung dat ze maachen.
Tom wants to see Maria tomorrow.	Den Tom wëll d'Maria muer gesinn.
I'm not used to getting up early in the morning.	Ech sinn net gewinnt moies fréi opzestoen.
Tom gave Mary a bottle of wine.	Den Tom huet dem Mary eng Fläsch Wäin ginn.
Tom opened his car door with a little too much force and accidentally moved the car parked next to him.	Den Tom huet seng Autosdier mat e bëssen ze vill Kraaft opgemaach an huet zoufälleg den Auto, deen nieft him geparkt war, geréckelt.
I think both Tom and Maria have already agreed to do that.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech schonn ausgemaach dat ze maachen.
Tom usually makes appointments.	Den Tom hält normalerweis Rendez-vousen.
I'm not exactly sure what Tom is doing.	Ech sinn net genau sécher wat den Tom mécht.
A lord would not feed on the street.	En Här géif net op der Strooss späizen.
Maryland is the richest state in the United States.	Maryland ass de räichste Staat an den USA.
Look, I just do not buy it.	Kuckt, ech kafen et einfach net.
You do not really plan to stay here all week, do you?	Dir plangt net wierklech déi ganz Woch hei ze bleiwen, oder?
You are not misleading anyone.	Dir täuscht keen.
The inspector arrived at the school late Monday morning.	Den Inspekter ass e Méindeg de Moie spéit an d'Schoul ukomm.
Tom wanted everyone to stay a little longer.	Den Tom wollt datt jidderee e bësse méi laang bleift.
Tom said he would be happy if you could do that if you were in Australia.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt, wann Dir an Australien war.
Tom asked how much we paid.	Den Tom huet gefrot wéi vill mir bezuelt hunn.
Tom does not drink vodka.	Tom drénkt ni Wodka.
I'm sorry, I could not see you when you came by today.	Et deet mir leed, ech konnt dech net gesinn wéi Dir haut laanscht komm sidd.
Tom is a broadcaster.	Den Tom ass e Sender.
I'm not home now.	Ech sinn elo net doheem.
Tom could not think of a good place to hide it.	Den Tom konnt net eng gutt Plaz denken fir et ze verstoppen.
Tom hopes to return this week.	Den Tom hofft dës Woch zréckzekommen.
I'm happy to talk.	Ech si frou ze schwätzen.
I need to do this as soon as possible.	Ech muss dat esou séier wéi méiglech maachen.
Was it you who told Tom not to do that?	War et du deen dem Tom gesot huet datt hien dat net muss maachen?
I've been waiting for over three hours.	Ech hu schonn iwwer dräi Stonnen gewaart.
Tom said he thought he knew the cause of the accident.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst d'Ursaach vum Accident.
Tom thinks doing so is not a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass keng schlecht Iddi.
Tom thought he might have to do it himself.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht selwer muss maachen.
Tom said he was confused.	Den Tom sot datt hien duercherneen ass.
I took it for granted that Tom would come.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt den Tom géif kommen.
I think Tom and I are too now.	Ech mengen, datt den Tom an ech och elo sinn.
The noise was endless.	De Kaméidi war onendlech.
I do not know what brought me here.	Ech weess net wat mech heihinner bruecht huet.
I'm coming to you.	Ech kommen bei Iech.
It was not very hot last night.	Et war gëschter Owend net ganz waarm.
How many weeks does it take to do that?	Wéi vill Wochen dauert et fir dat ze maachen?
Tom could run away.	Den Tom kéint fortlafen.
Tom told Mary he had won.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie gewonnen huet.
Why did we not choose Tom?	Firwat hu mir den Tom net entscheeden?
When I go to Germany, I will learn German.	Wann ech an Däitschland ginn, wäert ech Däitsch léieren.
Tom suffers from back pain.	Den Tom leid vu Réckschmerzen.
Tom is an excellent actor.	Den Tom ass en exzellente Schauspiller.
Tom will not leave unless you go with him.	Den Tom wäert net fortgoen ausser Dir gitt mat him.
You know Tom's still planning to go, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt ze goen, oder?
She searched in her pocket for the key to the house, but could not find it.	Si huet an hirer Täsch no de Schlëssel vum Haus gesicht, awer konnt en net fannen.
Tom can have a point.	Den Tom kann e Punkt hunn.
I wonder how long Tom will stay in Boston.	Ech froe mech wéi laang den Tom zu Boston bleift.
Tom is not sure Mary knew he did not want to do that.	Den Tom ass net sécher datt Mary wousst datt hien dat net wollt maachen.
I am such a coward that I rarely visit the dentist.	Ech sinn esou e Feigling, datt ech selten den Zänndokter besichen.
I need everyone's help.	Ech brauch jidderengem seng Hëllef.
I ate a lot of meat when I was in Australia.	Ech hunn vill Fleesch giess wéi ech an Australien war.
Do you know what a sprocket is?	Wësst Dir wat e Sprocket ass?
Tom is not twice Mary's age, but he is almost.	Den Tom ass net zweemol dem Mary säin Alter, awer hien ass bal.
Tom does not find his gloves.	Den Tom fënnt seng Handschuesch net.
Tom never pays much attention to what his teacher says.	Den Tom bezilt ni vill op wat säin Enseignant seet.
I know Tom does not want me to do this for Maria.	Ech weess datt den Tom net wëll datt ech dat fir d'Maria maachen.
So I solved the problem.	Sou hunn ech de Problem geléist.
When did you say Tom came here?	Wéini hutt Dir gesot datt den Tom heihinner komm ass?
Tom wondered if he should leave Mary and John in Boston.	Den Tom huet sech gefrot ob hien d'Mary mam John op Boston sollt loossen.
It was nice talking to you, but I really have to go now.	Et war léif mat Iech ze schwätzen, awer ech muss elo wierklech goen.
You do not even know where Tom is.	Dir wësst net emol wou den Tom ass.
I did not take any pictures recently.	Ech hu viru kuerzem keng Fotoen gemaach.
I know Tom likes to do that.	Ech weess datt den Tom dat gär mécht.
Think of something that makes you happy.	Denkt un eppes wat Iech glécklech mécht.
I did not know that Tom had already done that.	Ech wousst net datt den Tom dat scho gemaach huet.
I could not hold on any longer.	Ech konnt net méi halen.
Mary is an intelligent woman.	D'Marie ass eng intelligent Fra.
I was reluctant to interrupt Tom and Maria.	Ech war zréckbehalen den Tom an d'Maria z'ënnerbriechen.
I do not like to be crucified.	Ech ginn net gär gekräizegt.
Tom soon noticed that he was weakened.	Den Tom huet geschwënn gemierkt datt hie geschwächt gouf.
Tom lacks musical talent.	Tom feelt musikalescht Talent.
Tom put me next to Mary.	Den Tom huet mech nieft Mary gesat.
I forgot how to do that.	Ech hu vergiess wéi ech dat maachen.
I knew Tom was from Boston.	Ech wousst den Tom war vu Boston.
I want to know what you found out.	Ech wëll wëssen wat Dir erausfonnt hutt.
I know Tom did not want me to do that, but I did it anyway.	Ech weess datt den Tom net wollt datt ech dat maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
Tom is usually the one who takes our dog out for a walk.	Den Tom ass normalerweis deen, deen eisen Hond mat eraus hëlt fir ze spadséieren.
Tom said he was not afraid.	Den Tom sot datt hien net Angscht huet.
I can't tell Tom anything.	Ech kann dem Tom näischt soen.
Tom does not speak French as well as I thought.	Den Tom schwätzt net esou gutt Franséisch wéi ech geduecht hunn.
Tom drank the glass of champagne that was given to him.	Den Tom huet d'Glas Schampes gedronk, dat him geschenkt gouf.
I did not invite you.	Ech hunn dech net invitéiert.
I do not think Tom should go outside today.	Ech mengen net, datt den Tom haut dobausse soll goen.
I bought land in Australia.	Ech hunn Land an Australien kaaft.
A brewery we fund has made a new sweet bag and brought some to us for us to try.	Eng Brauerei, déi mir finanzéieren, huet en neie séiss Sak gemaach an e puer bei eis bruecht fir eis et ze probéieren.
I do not remember the name of my kindergarten teacher.	Ech erënnere mech net un den Numm vun mengem Spillschoulmeeschter.
Tom is not back from school yet.	Den Tom ass nach net zréck aus der Schoul.
Tom says he will come.	Den Tom seet, hie wäert kommen.
I was hoping to raise my kids in Australia.	Ech hat gehofft meng Kanner an Australien ze erhéijen.
Coffee prices have jumped almost 50% in six months.	Kaffi Präisser si bal 50% a sechs Méint gesprongen.
Tom knows I hate spinach.	Den Tom weess datt ech Spinat haassen.
A museum is a great place to find a date.	E Musée ass eng super Plaz fir en Datum ze fannen.
I'm cleaning my room.	Ech botzen mäi Zëmmer.
Did you hear the announcement?	Hutt Dir d'Ukënnegung héieren?
I'm lucky no one saw me that.	Ech hu Gléck datt keen mech dat gesinn huet.
We moved here separately three years ago.	Mir sinn virun dräi Joer getrennt heihinner geplënnert.
Tom was very happy.	Den Tom war ganz glécklech.
I can not swim as well as before.	Ech kann net esou gutt schwammen wéi fréier.
I do not think I can do such a thing.	Ech mengen net, ech kann esou eppes maachen.
Are there any radio stations in this area that transmit in French?	Ginn et Radiosender an dësem Beräich, déi op Franséisch iwwerdroen?
Wow, those are a lot of books!	Wow, dat si vill Bicher!
It looked like a game to Tom.	Et huet dem Tom ausgesinn wéi e Spill.
I just ate so I'm not hungry.	Ech hu just giess also ech sinn net hongereg.
I'm watching Tom.	Ech kucken den Tom.
I would not visit Boston if I were you.	Ech géif net Boston besichen wann ech du wier.
I know Tom will go with us.	Ech weess den Tom wäert mat eis goen.
Tom does a lot better than Maria at school.	Den Tom mécht et vill besser wéi d'Maria an der Schoul.
Tom did not play football.	Den Tom huet kee Fussball gespillt.
I did not know that you do not need to do that.	Ech wousst net datt Dir dat net braucht ze maachen.
I'm already told Tom I plan to stay in Australia for another three weeks.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech plangen nach dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
Tom would like to go to the movies with you.	Den Tom géif gär mat Iech an de Kino goen.
The old man left his wife a large fortune.	Den ale Mann huet senger Fra e grousse Verméigen hannerlooss.
Tom asked Mary to call 911.	Den Tom huet d'Maria gefrot den 911 ze ruffen.
Tom is the only one in our family who's ever been to Boston.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, déi jeemools zu Boston war.
How did you know what Tom wanted?	Wéi wosst Dir wat den Tom wollt?
I knew Tom was different.	Ech wousst datt den Tom anescht war.
This safe is for keeping valuables.	Dëse Safe ass fir Wäertsaachen ze halen.
I was married when I was nineteen.	Ech war bestuet wéi ech nonzéng war.
I do not think anyone noticed what Tom did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
Tom does not eat as much as he used to.	Den Tom ësst net sou vill wéi fréier.
I did not have that option.	Ech hat déi Optioun net.
I had to get home before 2:30.	Ech hu misse virun 2:30 heem kommen.
Tom never studied French again.	Den Tom studéiert ni méi Franséisch.
There is nothing else I can do.	Et gëtt näischt anescht wat ech maache kann.
Tom is up for promotion.	Den Tom ass op fir Promotioun.
Tom must be severely punished.	Den Tom muss schwéier bestrooft ginn.
I wonder why Tom did not tell the truth.	Ech froe mech firwat den Tom d'Wourecht net gesot huet.
I'm a student.	Ech sinn Student.
I'm pretty sure nobody's talking about us.	Ech sinn zimlech sécher datt keen iwwer eis schwätzt.
Tom can not sleep without light.	Den Tom kann net ouni Luucht schlofen.
Tom left that.	Den Tom huet dat verlooss.
It's almost twelve o'clock.	Et ass bal zwielef Auer.
You do not seem very focused.	Du schéngs net ganz konzentréiert.
I do not think anyone could stop Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom konnt stoppen.
It's worse to send an innocent man to prison than to release a criminal.	Et ass méi schlëmm en onschëllegen Mann an de Prisong ze schécken wéi e Kriminell fräi ze loossen.
Tom would have told me the truth.	Den Tom hätt mir d'Wourecht gesot.
Are you proposing that I not attend the meeting?	Proposéiert Dir datt ech net op d'Versammlung deelhuelen?
The battery light indicates that the battery is not charging.	D'Batterieluucht weist datt d'Batterie net gelueden gëtt.
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
Tom does hard work.	Den Tom mécht schaarf Aarbecht.
I'm so glad you showed up the way you did.	Ech si ganz frou datt Dir opgetaucht sidd wéi Dir et gemaach hutt.
Tom is a sophomore like me.	Den Tom ass e Sophomore wéi mir.
I do not think I will come tomorrow.	Ech denken net, datt ech muer kommen wäert.
Tom looked through the telescope that Mary had given him.	Den Tom huet duerch den Teleskop gekuckt, deen d'Maria him ginn huet.
Why did no one come?	Firwat ass keen komm?
I have to close a bit.	Ech muss e bëssen zoumaachen.
I know Tom's awake.	Ech weess datt den Tom erwächt ass.
Tom rubbed his chin.	Den Tom huet sech am Kinn reiwen.
I'm sorry, it had to be done that way.	Et deet mir leed, et huet misse sou gemaach ginn.
Tom looked at Mary with obvious suspicion.	Den Tom huet d'Maria mat offensichtleche Verdacht ugekuckt.
I'm the one who asked for help.	Ech sinn deen deen ëm Hëllef gefrot huet.
How did you and Tom become friends?	Wéi sidd Dir an den Tom Frënn ginn?
Why do not you let Tom know you will do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen, datt Dir dat maache wäert?
Tom is having a toothache.	Den Tom leid un Zännwéi.
I know Tom could do it on his own.	Ech weess datt den Tom dat eleng maache konnt.
Tom sat under the tree and read his book.	Den Tom souz ënner dem Bam an huet säi Buch gelies.
Tom and Marie are scared of you.	Den Tom an d'Marie fäerten dech.
Tom would love to hear it.	Den Tom géif wuel gären drop lauschteren.
I went to Australia when I was a high school student.	Ech sinn an Australien gaang wéi ech e Lycée Student war.
Tom said he only did it because everyone else did it.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen gemaach huet well all déi aner et gemaach hunn.
I did not have a good time at the party.	Ech hat keng gutt Zäit op der Party.
That's a small detail.	Dat ass e klengen Detail.
You should go to bed. 	Dir sollt an d'Bett goen.
It's almost midnight.	Et ass bal Mëtternuecht.
I bought a new dress for her in his name.	Ech kaaft en neit Kleed fir hir op sengem Numm.
Tom needs his medicine.	Den Tom brauch seng Medizin.
Honestly, I do not like it.	Éierlech gesot, ech hunn et net gär.
Tom thought he was losing his mind.	Den Tom huet geduecht datt hie säi Verstand verléiert.
Do you prefer lobster or crab?	Hutt Dir léiwer Hummer oder Kriibs?
My youngest brother was raised by our grandmother.	Mäi jéngste Brudder gouf vun eiser Groussmamm opgewuess.
We're still waiting for Tom.	Mir waarden nach op den Tom.
Tom came out of the bar with a bottle in his hand.	Den Tom ass mat enger Fläsch an der Hand aus der Bar erausgaang.
Tom became more and more angry.	Den Tom gouf ëmmer méi rosen.
Are you not two brothers?	Sidd Dir net zwee Bridder?
You will improve with practice.	Dir wäert mat Praxis verbesseren.
We have been studying French for three years.	Mir studéieren zënter dräi Joer Franséisch.
I'm wondering if Tom really knows where I can buy what I need.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wou ech ka kafen wat ech brauch.
Is there anyone you did not tell?	Gëtt et een deen Dir net gesot hutt?
Tom thinks Maria will be nervous.	Den Tom mengt datt d'Maria nervös wäert sinn.
How long will Tom be in Australia?	Wéi laang wäert den Tom an Australien sinn?
I thought you knew Tom was coming.	Ech hat geduecht Dir wousst datt den Tom géif kommen.
Tom was one of three people killed in the attack.	Den Tom war ee vun den dräi Leit, déi an der Attack gestuerwen sinn.
He's the captain of a team.	Hien ass de Kapitän vun enger Equipe.
I was glad I could see Tom.	Ech war frou datt ech den Tom gesinn konnt.
Tom went to school even though he was sick.	Den Tom ass an d'Schoul gaangen, obwuel hie krank war.
I explained that to Tom.	Ech hunn dat dem Tom erkläert.
I shared a cell with a guy named Tom.	Ech gedeelt eng Zell mat engem Guy genannt Tom.
The Suez Canal connects the Mediterranean Sea and the Red Sea.	De Suezkanal verbënnt d'Mëttelmier an d'Rout Mier.
Tom did not want to hold Mary's hand.	Den Tom wollt dem Mary seng Hand net halen.
Has Tom always been fat?	Huet den Tom ëmmer fett gewiescht?
Tom likes to talk to strangers.	Den Tom schwätzt gär mat Friemen.
Tom's car was more damaged than Mary's car.	Dem Tom säin Auto war méi beschiedegt wéi dem Mary säin Auto.
Tom thought it must be hot outside.	Den Tom huet geduecht et muss dobausse waarm sinn.
I'm not usually here this time of day.	Ech sinn normalerweis net hei dës Zäit vum Dag.
Tom admitted it was his fault.	Den Tom huet zouginn datt et seng Schold war.
Tom wants to tell Mary everything.	Den Tom wëll dem Mary alles soen.
Tom's hard to live with.	Den Tom ass schwéier mat ze liewen.
Tom asked us not to wear shoes in his house.	Den Tom huet eis gefrot keng Schong a sengem Haus ze droen.
There is no reason for you to resign.	Et gëtt kee Grond fir Iech ze demissionéieren.
Tom knows a lot of celebrities.	Den Tom kennt vill Promi.
Tom lived near the river.	Den Tom huet no beim Floss gelieft.
Tom has a chance to win.	Tom huet eng Chance ze gewannen.
I'm always at home.	Ech sinn ëmmer doheem.
I know Tom is not a history teacher. 	Ech weess, datt den Tom keen Geschichtsproff ass.
I mean, he's a scientist.	Ech mengen, hien ass e Wëssenschaftler.
I can not eat pork.	Ech kann kee Schwäin iessen.
I'm sure Tom knew it was going to happen.	Ech si sécher datt den Tom wousst datt et géif geschéien.
I imagine that's true.	Ech virstellen dat stëmmt.
Can't you sleep too?	Kanns de och net schlofen?
What is that supposed to do?	Wat soll dat maachen?
Tom says you want to go to Australia with us.	Den Tom seet, Dir wëllt mat eis an Australien goen.
Tom could not believe that Mary could be so stupid.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria sou domm kéint sinn.
Tom will probably not be able to answer your question.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn Är Fro ze beäntweren.
I have an appointment to visit a guru in India.	Ech hunn e Rendez-vous fir e Guru an Indien ze besichen.
I once saw a shooting star.	Ech hunn eng Kéier e Shooting Star gesinn.
You have a staff meeting at 2:30 p.m.	Dir hutt eng Personalversammlung um 14:30.
Why do we not hang out here more often?	Firwat hänke mer net méi dacks hei?
Tom went back to finish work.	Den Tom ass zréckgaang fir d'Aarbecht ofzeschléissen.
Did you know that Tom lived in Australia for three years?	Wousst Dir datt den Tom dräi Joer an Australien gelieft huet?
Tom already knew how to do that.	Den Tom wousst schonn, wéi een dat maache soll.
Suburban students come to school by bus.	Schüler aus der Banlieue kommen mam Bus an d'Schoul.
My gambling seems to have paid off.	Meng Gambling schéngt sech bezuelt ze hunn.
That fact cannot be denied.	Déi Tatsaach kann net verweigert ginn.
It takes 165 years for Neptune to orbit the Sun.	Et dauert 165 Joer bis den Neptun ëm d'Sonn ëmkreest.
I'm absolutely sure that happened.	Ech sinn absolut sécher datt dat geschitt ass.
Tom's sure about it.	Den Tom ass sécher doriwwer.
Tom is busy reading email.	Den Tom ass beschäftegt E-Mail ze liesen.
Tom suspects that Mary was the one who did this.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Do you want me to give you a chance?	Wëllt Dir datt ech Iech eng Chance ginn?
Tom is fatter than all the other boys.	Den Tom ass méi déck wéi all déi aner Jongen.
I did not think that was it.	Ech hat net geduecht dat wier et.
I had no idea you were so good at cooking.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou gutt am Kachen wiers.
Tom can have another cookie if he wants one.	Den Tom kann en anere Cookie hunn, wann hien een wëllt.
I was not serious.	Ech war net sérieux.
Tom said he thought he could do it if he had help.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie géif dat maache kënnen, wann hien Hëllef hätt.
Tom crossed the street.	Den Tom ass iwwer d'Strooss gaangen.
Tom read a lot of books about it.	Den Tom huet vill Bicher doriwwer gelies.
You do not seem to understand what is going on.	Dir schéngt net ze verstoen wat lass ass.
I did not know that Tom should do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng maache soll.
Tom has been in Boston for three years.	Den Tom ass fir dräi Joer zu Boston.
Do you know your origin?	Kennt Dir Är Hierkonft?
I had to go there because my car broke down.	Ech hu missen dohinner goen, well mäin Auto gebrach ass.
I did not know we should do that before today.	Ech wousst net, datt mer dat virun haut solle maachen.
Maria is a typical Canadian girl.	D'Maria ass en typesch kanadescht Meedchen.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint gewannen.
Sometimes that is not enough.	Heiansdo ass och dat net genuch.
No one wants others to think they are stupid.	Kee wëll datt anerer mengen datt si domm sinn.
I know Tom is a bit eccentric.	Ech weess den Tom ass e bëssen exzentresch.
I think Tom's the only one who has to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
Bring me a fork, Tom.	Bréng mir eng Gabel, Tom.
I closed myself to not do that anymore.	Ech hu mech zougemaach dat net méi ze maachen.
I knew I would not have parked here.	Ech wousst, ech hätt hei net geparkt.
Tom was advised by his doctor to stop drinking.	Den Tom gouf vu sengem Dokter ugeroden opginn ze drénken.
Tom will not listen to me.	Den Tom wäert mech net nolauschteren.
Tom does not like the way John Mary looks.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi den John Mary kuckt net gär.
I'll see what I can discover.	Ech kucken wat ech entdecken kann.
Tom said he did not want to wait for you.	Den Tom sot, hie wollt net op dech waarden.
This is the place where your mom and I had our first date.	Dëst ass d"Plaz wou Är Mamm an ech eisen éischten Datum haten.
I failed the test because I did not study.	Ech hunn den Test gescheitert well ech net studéiert hunn.
Tom never thought about it.	Den Tom huet ni eppes dovun geduecht.
I made a mistake and I do not know how to fix it.	Ech hunn e Feeler gemaach an ech weess net wéi ech et fixéieren.
Tom is not in love with me.	Den Tom ass net verléift mat mir.
Tom just wanted to be a neighbor.	Den Tom wollt just Noper sinn.
Tom asked me if I liked Maria.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Maria gär hätt.
Tom could not be saved.	Den Tom konnt net gerett ginn.
It's totally unlikely.	Et ass total onwahrscheinlech.
I like to play tennis, but I do not have the time to play very often.	Ech spillen Tennis gär, awer ech hunn net d'Zäit fir ganz dacks ze spillen.
I work full time in a bookstore until the end of September.	Ech schaffen Vollzäit an engem Bicherbuttek bis Enn September.
Tom is the reason why Maria moved to Australia.	Den Tom ass de Grond firwat d'Maria an Australien geplënnert ass.
Tom could not open the jar, so he asked Maria to open it.	Den Tom konnt de Jar net opmaachen, also huet hien d'Maria gefrot fir et opzemaachen.
Tom said I went to Australia.	Den Tom sot, ech wier an Australien gaangen.
What do you have in your hands?	Wat hutt Dir an Ären Hänn?
I think Tom is not as affected as Maria.	Ech mengen den Tom ass net esou beaflosst wéi d'Maria.
Tom is completely alone again.	Den Tom ass erëm ganz eleng.
Yes, that's what I said.	Jo, dat ass wat ech gesot hunn.
Tom put the eyepiece in his pocket.	Den Tom huet d'Bokular a seng Täsch geluecht.
I saw Tom and his dog in the park.	Ech hunn den Tom a säin Hond am Park gesinn.
We do not like Tom.	Mir hunn den Tom net gär.
A railway network spreads throughout Japan.	E Eisebunnsnetz verbreet sech iwwer ganz Japan.
I knew Tom knew why Mary had to do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
This is not your home, Tom.	Dëst ass net Äert Heem, Tom.
Tom did not know I should help him do that.	Den Tom wousst net datt ech him soll hëllefen dat ze maachen.
I'm sorry I'm behaving like crazy.	Et deet mir leed, datt ech mech wéi e Wahnsinn behuelen.
Tom was really angry.	Den Tom war wierklech rosen.
Why are you so quick to blame Tom?	Firwat sidd Dir sou séier den Tom ze blaméieren?
Tom wants Mary to do that.	Den Tom wëll datt d'Maria dat mécht.
I think it's time for me to rethink how I lived.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze iwwerdenken wéi ech gelieft hunn.
Tom knows things about Mary that John does not know.	Den Tom weess Saachen iwwer d'Maria déi den John net weess.
Tom wants to eat pizza.	Den Tom wëll Pizza iessen.
Tom told me he had nothing to do with Mary being fired.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt mam Mary ze dinn huet, deen entlooss gouf.
Do not talk to me anymore.	Schwätzt net méi mat mir.
I used to have a photo of Tom.	Ech hat fréier eng Foto vum Tom.
Tom said he thinks Mary does not eat much.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria net vill iessen.
Logical thinking is not my strength.	Logescht Denken ass net meng Kraaft.
Tom is the only one who does not eat.	Den Tom ass deen eenzegen deen net ësst.
That dog has big ears.	Deen Hond huet grouss Oueren.
I have not worked for many years.	Ech hu fir vill Joer net geschafft.
I know why Tom left early.	Ech weess firwat den Tom fréi fort ass.
At the Battle of Verdun, French troops stopped a German attack.	An der Schluecht vu Verdun hunn franséisch Truppen en däitschen Ugrëff gestoppt.
Tom will never come here again.	Den Tom wäert ni méi heihinner kommen.
This will take a lot of time.	Dat wäert vill Zäit huelen.
Parrots often imitate human speech.	Papageien imitéieren dacks mënschlech Ried.
Tom said he did not know where Mary was planning to do this.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria dat plangt ze maachen.
Tom promised Mary that he would not get into trouble.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien net an d'Schwieregkeete géif kommen.
Tom did not break everything.	Den Tom huet net alles gebrach.
I have to take my son to the doctor.	Ech muss mäi Jong bei den Dokter huelen.
Tom is not the only one who seems to have noticed.	Den Tom ass net deen eenzegen deen scheinbar gemierkt huet.
You like Tom a lot, do you?	Dir hutt den Tom vill gär, oder?
Tom moved to Australia on Monday a year ago.	Den Tom ass e Méindeg virun engem Joer an Australien geplënnert.
Why did you not tell me that you were planning to be here?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir plangt hei ze sinn?
I'm too busy.	Ech sinn ze beschäftegt.
Tom says no one was arrested.	Den Tom seet, datt kee festgeholl gouf.
It's not hard to see why you do not like Tom.	Et ass net schwéier ze gesinn firwat Dir den Tom net gär hutt.
Tom told Mary the news.	Den Tom huet dem Mary d'Noriichte gesot.
Letting Tom do that was not a good idea.	Den Tom dat maache loossen war net esou eng gutt Iddi.
How close did you come with Tom?	Wéi no sidd Dir mam Tom komm?
I do not want to walk to school today.	Ech wëll haut net zu Fouss an d'Schoul goen.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat wollt maachen.
It's not that bad.	Et ass net sou schlecht.
I wonder if Tom is as nasty as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou knaschteg ass wéi d'Maria.
Do not believe what Tom says.	Gleeft näischt wat den Tom seet.
They raised my limit.	Si hunn meng Limit eropgesat.
I sometimes sleep in class.	Ech schlofen heiansdo an der Klass.
Tom is very mature for his age.	Den Tom ass ganz reift fir säin Alter.
Tom stayed to support me.	Den Tom ass bliwwen fir mech z'ënnerstëtzen.
Should I tell Tom to ask Mary to sing?	Soll ech dem Tom soen, d'Maria ze froen fir ze sangen?
I contributed.	Ech bäigedroen.
How many cups of coffee did you drink this morning?	Wéivill Taasen Kaffi hues du de Moien gedronk?
It was very good of you to do that for us.	Et war ganz gutt vun Iech dat fir eis ze maachen.
Tom will not care if we do not get there on time as long as we get there.	Dem Tom wäert et egal sinn, wa mir net op Zäit dohinner kommen, soulaang mir dohinner kommen.
I will not get scared.	Ech wäert net Angscht kréien.
The lawyer's job is to prove that her client is innocent.	Dem Affekot seng Aufgab ass et ze beweisen datt hire Client onschëlleg ass.
Tom is not photogenic.	Den Tom ass net photogen.
Tom did not think Mary was nervous.	Den Tom huet net geduecht datt Mary nervös war.
That's not the only reason Tom wanted to do that.	Dat ass net deen eenzege Grond datt den Tom dat wollt maachen.
I do not particularly like her.	Ech hunn hatt net besonnesch gär.
Is there somewhere private where we can talk?	Gëtt et iergendwou privat wou mir kënne schwätzen?
Tom starts high school in the fall.	Den Tom fänkt am Hierscht an de Lycée un.
Do not go there alone.	Gitt net eleng dohinner.
Tom said he would not enjoy it.	Den Tom sot, hie géif dat net genéissen.
I called my wife to let her know I was coming to dinner late.	Ech hunn meng Fra geruff fir hir ze wëssen datt ech spéit zum Iessen kommen.
Tom said he would be there early.	Den Tom sot, hie wier fréi do.
I could barely get to school when the bell rang.	Ech wier kaum an d'Schoul ukomm, wéi d'Klack geklappt huet.
Tom did not want to hear about my problems.	Den Tom wollt net iwwer meng Probleemer héieren.
Why not apply for the job of interpreter?	Firwat gëlls du net fir d'Aarbecht vum Dolmetscher un?
Tom has shaped how well his son is doing in school.	Den Tom huet geprägt wéi gutt säi Jong an der Schoul geet.
I am concerned about the results of the exam.	Ech si besuergt iwwer d'Resultater vun der Examen.
This is very laudable.	Dëst ass ganz luewenswäert.
Did you know that Tom lived with his aunt and uncle?	Wousst Dir datt den Tom bei senger Tatta a Monni gelieft huet?
If two dice are rolled, what is the probability of getting a seven?	Wann zwee Wierfel geheien, wat ass d'Wahrscheinlechkeet fir eng siwen ze kréien?
I really do not think it's over.	Ech mengen wierklech net datt et eriwwer ass.
Tom and Marie are on their way here now.	Den Tom an d'Marie sinn elo heihinner ënnerwee.
Doing so will not be much fun.	Dat maachen wäert net vill Spaass ginn.
It's amazing how loud my classmates are in the English class.	Et ass erstaunlech wéi haart meng Klassekomeroden an der englescher Klass sinn.
I had to do that, but Tom did not allow me.	Ech hu missen dat maachen, awer den Tom huet mech net erlaabt.
I'm ok. 	Ech sinn ok.
I just got busy recently.	Ech hu just viru kuerzem beschäftegt.
Do you think I like it more than you do?	Denkt Dir datt ech et méi gär hunn wéi Dir?
I do not think we should stay.	Ech mengen net, mir solle bleiwen.
I'm tied to the office.	Ech sinn um Büro gebonnen.
There is an urgent need for donations.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir Spenden.
We're watching Tom.	Mir kucken den Tom.
I really need money urgently.	Ech brauch wierklech dréngend Suen.
We did not hear Tom, but we did hear Mary.	Mir hunn den Tom net héieren, awer mir hunn d'Maria héieren.
Does Tom look like his father?	Gesäit den Tom aus wéi säi Papp?
Everyone except Tom and Mary are already here.	Jiddereen ausser den Tom an d'Mary si schonn hei.
Tom is an avid art collector.	Den Tom ass e begeeschterten Konschtsammler.
Did Tom eat the rest of the pizza?	Huet den Tom de Rescht vun der Pizza giess?
Tom does not speak French as well as English.	Den Tom schwätzt net sou gutt Franséisch wéi englesch.
My parents would not allow me to go it alone.	Meng Eltere géifen mech net erlaben eleng ze goen.
Tom brought this to himself.	Den Tom huet dëst op sech selwer bruecht.
Tom has not fished for a long time.	Den Tom huet scho laang net gefëscht.
Tom will not be sued.	Den Tom gëtt net verklot.
Tom saw a "Help Wanted" sign in the shop window.	Den Tom huet e "Help Wanted" Schëld an der Buttekfenster gesinn.
Tom was just standing there.	Den Tom stoung just do.
I want you to call us.	Ech wënschen, datt Dir eis rufft.
I could not figure out who that person was.	Ech konnt net erausfannen wien déi Persoun war.
What I told you about him also applies to his brother.	Wat ech Iech iwwer him gesot hunn, gëllt och fir säi Brudder.
Tom's still not home, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net doheem, oder?
Tom sent me this postcard from Boston.	Den Tom huet mir dës Postkaart vu Boston geschéckt.
Watch out for Tom when I'm gone.	Pass op den Tom wann ech fort sinn.
Tom told me he did not want to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wëll maachen.
There are bad ways to eat on trains and buses in Japan.	Et ass schlecht Manéieren op Zich a Bussen a Japan ze iessen.
I thought Tom was shy.	Ech hu geduecht datt den Tom schei wier.
Tom hacked a bit.	Den Tom gehackt e bëssen.
I do not think I have ever hated so much.	Ech denken net datt ech jeemools sou vill gehaasst hunn.
I thought you said you saw people do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt d'Leit gesinn dat maachen.
Tom won his lawsuit.	Den Tom huet säi Geriichtsfall gewonnen.
When was the last time you got a pedicure?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Pediküre krut?
You're glad that's happening, right?	Dir sidd frou, datt dat geschitt, oder?
I want to learn how to drive a single wheel.	Ech wëll léiere wéi een Eenwieler fuert.
My favorite dessert is cheesecake a la mode.	Mäi Liiblingsdessert ass Kéisekuch a la mode.
Are you not going with us?	Gitt Dir net mat eis?
I'm going to buy some bread.	Ech ginn e puer Brout kafen.
Tom's a taxi driver, right?	Den Tom ass en Taxichauffer, oder?
I think it's too early to go home.	Ech mengen et ass ze fréi fir heem ze goen.
A bank not too far from here was robbed yesterday.	Eng Bank net ze wäit vun hei ass gëschter beklaut ginn.
I know Tom is a little disoriented.	Ech weess datt den Tom e bëssen desorientéiert ass.
I know Tom knew I did not have to.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net hätt misse maachen.
Tom and I are bomb buddies.	Den Tom an ech si Bommbuddies.
Tom asked Maria if he could borrow a spatula and a frying pan.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien e Spatel an eng Bratpfanne konnt léinen.
I can not drive you to school today.	Ech kann dech haut net an d'Schoul fueren.
Tom has a job that requires him to work on Sundays.	Den Tom huet eng Aarbecht déi verlaangt datt hien Sonndes schafft.
I thought I would never do that.	Ech hu geduecht, ech géif dat ni maachen.
Tom helped.	Den Tom huet gehollef.
I know, I do not know everything about it.	Ech weess, ech weess net alles iwwer dat ze wëssen.
Look at that knight on horseback.	Kuckt dee Ritter um Päerd.
Tom does nothing.	Den Tom mécht näischt.
I'm wondering if Tom's still unbeaten.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer ongeschloen ass.
You're a bit like Tom.	Dir sidd e bësse wéi den Tom.
What does Tom want?	Wat wëll den Tom?
Mary never kissed me.	Mary huet mech ni Kuss.
He was called by someone knocking on the door.	Hie gouf vun engem un d'Dier geklappt opgeruff.
Tom seems to like learning French.	Den Tom schénge gär Franséisch ze léieren.
If you had followed my advice, you would not have had these difficulties.	Wann Dir meng Rotschléi gefollegt hätt, hätt Dir dës Schwieregkeeten net gehat.
I thought Tom was angry.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen wier.
Do not take unnecessary risks.	Huelt keng onnéideg Risiken.
Tom wanted to make more money.	Den Tom wollt méi Sue verdéngen.
I hope you have a good time at the party.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit op der Party.
Tom will be on the same plane as I will be.	Den Tom wäert am selwechte Fliger sinn wéi ech wäert sinn.
Tom promised to do that, but he did not.	Den Tom huet versprach dat ze maachen, awer hien huet net.
I think we should tell Tom we will not do that again.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, mir wäerten dat net méi maachen.
She is not paid every month, but every day.	Si gëtt net all Mount bezuelt, awer all Dag.
I think Tom will try to do that.	Ech mengen, den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
I know why Tom is suspicious.	Ech weess firwat den Tom verdächteg ass.
Tom came to Australia.	Den Tom ass an Australien komm.
How will you convince Tom to lend you the money you need?	Wéi wäert Dir den Tom iwwerzeegen Iech d'Suen ze léinen déi Dir braucht?
Consumer confidence has improved.	D'Vertraue vum Konsument huet sech verbessert.
Do you never get tired of all that noise?	Gitt Dir ni midd vun all deem Kaméidi?
Tom did not even bother to go to his closing ceremony.	Den Tom huet sech net mol gestéiert op seng Ofschlosszeremonie ze goen.
I do not want to be a part of this.	Ech wëll net en Deel vun dësem sinn.
Tom must have been very hungry when he got home.	Den Tom sollt ganz hongereg gewiescht sinn wéi hien heem koum.
Tom wants to talk to Mary about the problem.	Den Tom wëll mam Mary iwwer de Problem schwätzen.
Tom's really drunk, right?	Den Tom ass wierklech gedronk, oder?
Tom did not know you should do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat maache sollt.
Tom will probably not leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fortgoen.
I should have listened to you.	Ech hätt dech sollt nolauschteren.
Maria made her daughter.	D'Maria huet hir Duechter gebastelt.
Tom wrote to me from Boston.	Den Tom huet mir vu Boston geschriwwen.
Tom was not with us that afternoon.	Den Tom war deen Nomëtteg net bei eis.
Tom spoke loudly on the train.	Den Tom huet haart am Zuch geschwat.
Tom cleans Mary's hair.	Den Tom botzt dem Mary seng Hoer.
I'm afraid Tom's not here.	Ech fäerten den Tom ass net hei.
Tom's friends were waiting for him.	Dem Tom seng Frënn waarden op hien.
It does not matter how much it costs.	Et ass egal wéi vill et kascht.
What is your purpose for visiting Australia?	Wat ass Ären Zweck fir Australien ze besichen?
Tom finally got the hint.	Den Tom krut endlech den Hiweis.
I do not know why I even thought you might be thinking of helping.	Ech weess net firwat ech iwwerhaapt geduecht hunn datt Dir iwwerleeë kéint hëllefen.
That's not what we're talking about.	Dat ass net wat mir geschwat hunn.
Tom saw something out of the corner.	Den Tom huet eppes aus dem Aeeck gesinn.
Tom is a video game developer.	Den Tom ass e Videospillentwéckler.
Just promise me you're in love with Tom.	Verspriechen mir just, du bass léif mam Tom.
How long did Tom say he was in Boston?	Wéi laang huet den Tom gesot datt hien zu Boston war?
It's a grim world.	Et ass eng grim Welt.
There is no blood.	Et ass kee Blutt.
Tom is nothing like Mary.	Den Tom ass näischt wéi d'Maria.
I do not know when the exam is. 	Ech weess net wéini den Examen ass.
It could be tomorrow.	Et kann muer sinn.
I'm glad to have a roof over my head.	Ech si frou en Daach iwwer de Kapp ze hunn.
I did not think we should trust Tom.	Ech hunn net geduecht datt mir dem Tom sollte vertrauen.
I do not think I complain so much about one.	Ech mengen net, datt ech esou vill vun engem beschwéieren.
Tom can drive you home.	Den Tom kann dech heem fueren.
Tom reached for his bag.	Den Tom huet seng Täsch erreecht.
Technically you are right.	Technesch sidd Dir richteg.
We went early to make sure we could get places.	Mir si fréi gaangen fir sécherzestellen datt mir Plazen kréie kënnen.
Tom never told me exactly how he and Maria met.	Den Tom huet mir ni genau gesot wéi hien an d'Maria sech begéint hunn.
I hope I get a chance to go to Boston.	Ech hoffen, datt ech eng Chance kréien op Boston ze goen.
Tom still has not told me why he wants to do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat maache wëll.
Tom told me he would win.	Den Tom sot mir, hie géif gewannen.
Are these Tom's pencils?	Sinn dës Bläistëfter vum Tom?
I know Tom is a linguist.	Ech weess, datt den Tom eng sproocheg Persoun ass.
There were no visible dangers.	Et waren keng sichtbar Gefore.
It looked like Tom wanted to say more, but he did not.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom méi wollt soen, awer hien huet net.
Tom was surprised by Mary.	Den Tom gouf vun der Maria iwwerrascht.
Tom will thank me.	Den Tom wäert mir Merci soen.
You do not even know Tom.	Dir kennt den Tom net emol.
Tom lives in a remote area.	Den Tom wunnt an engem wäit ewech.
They both climbed out of their offices, with bulging suitcases.	Si sinn allebéid aus hire Büroe geklommen, mat bulgende Kofferkäschten.
What I want is a quiet place where I can study.	Wat ech wëll ass eng roueg Plaz wou ech studéiere kann.
Tom said Mary knew he did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net wëllt maachen.
Tom does not have to go.	Den Tom muss net goen.
Tom never really wanted to go to Boston.	Den Tom wollt ni wierklech op Boston goen.
I managed to get away earlier than I expected.	Ech hunn et fäerdeg bruecht méi fréi fort ze kommen wéi ech erwaart hunn.
I think it's highly unlikely that Tom will ever be satisfied.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom jeemools zefridde wäert sinn.
Tom did not eat or drink at the party.	Den Tom huet näischt giess oder gedronk op der Party.
Tom is really here.	Den Tom ass wierklech hei.
Tom said he was under a lot of pressure.	Den Tom sot datt hien ënner vill Drock wier.
Tom opened the door to see who it was.	Den Tom huet d'Dier opgemaach fir ze kucken wien et war.
I wish I had seen you.	Ech wënschen ech hätt dech gesinn.
Tom touched Mary's arm.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm beréiert.
I'm glad Tom passed the exam.	Ech si frou, datt den Tom den Examen gepackt huet.
What bus number do I use to get to Waikiki?	Wéi eng Busnummer huelen ech fir op Waikiki ze kommen?
This will help me a lot.	Dat wäert mir vill hëllefen.
How would we handle it without Tom?	Wéi wäerte mir et ouni Tom geréieren?
Tom says he'll be waiting for us.	Den Tom seet, hie wäert op eis waarden.
I think it's snowing tomorrow.	Ech mengen et schneit muer.
I would appreciate it if you could do that for me.	Ech géif et schätzen wann Dir dat fir mech géift maachen.
Tom is late for his appointment.	Den Tom ass spéit fir säi Rendez-vous.
We know Tom does not always do that.	Mir wëssen, datt den Tom dat net ëmmer mécht.
I thought Tom probably did.	Ech hu geduecht datt den Tom et wahrscheinlech gemaach huet.
I'm pretty sure Tom does not want to go with you.	Ech si ganz sécher datt den Tom net mat Iech wëlle goen.
I do not understand what happened.	Ech verstinn net wat geschitt wier.
Saint Martin is reported to have one of the highest per capita incomes in the Caribbean.	De Saint Martin gëtt gemellt datt hien ee vun den héchsten Akommes pro Kapp an der Karibik huet.
Tom turned on the light and came in.	Den Tom huet d'Luucht un a koum eran.
If you're busy, I'll help you.	Wann Dir beschäftegt sidd, hëllefen ech Iech.
Tom had never sailed before.	Den Tom war nach ni gesegelt.
I'm sorry I did not call last night.	Et deet mir leed, datt ech gëschter Owend net uruffen.
Tom is due to leave hospital next Monday.	Den Tom soll den nächste Méindeg aus dem Spidol sinn.
I've already posted your deposit.	Ech hunn Är Kautioun scho gepost.
I know you probably have to do that.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech musst maachen.
Tom had no way of knowing when Mary would arrive.	Den Tom hat kee Wee fir ze wëssen wéini d'Maria géif ukommen.
Tom was surprised when he saw Mary kiss John.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
My dad took my toy out of my hands.	Mäi Papp huet mäi Spillsaach aus menger Hänn geholl.
Tom said he thought Mary was ready.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier.
One should always speak carefully about one's finances.	Et soll een ëmmer virsiichteg op seng Finanzen schwätzen.
Tom would not allow Mary to do anything.	Den Tom géif dem Mary näischt erlaben.
Tom lifted the lid and looked inside.	Den Tom huet den Deckel opgehuewen an no bannen gekuckt.
I'm proud of my team.	Ech sinn houfreg op meng Equipe.
I know Tom is not a good musician.	Ech weess den Tom ass kee gudde Museker.
Tom was allowed to eat as much as he wanted.	Den Tom dierf iessen sou vill e wollt.
I ate something I did not want to eat.	Ech hunn eppes giess wat ech wollt net giess hunn.
Tom is looking for someone to blame.	Den Tom sicht een ze schëllegen.
Tom wondered if Mary loved him as much as he loved her.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria him sou gär huet wéi hien hatt gär huet.
Tom would like to leave now.	Den Tom géif elo gär fortgoen.
Tom would not be happy if you did that.	Den Tom wier net frou wann Dir dat géift maachen.
Tom does not think the judge's decision was unfair.	Den Tom mengt net datt d'Entscheedung vum Riichter ongerecht war.
I do not feel very well.	Ech fille mech selwer net ganz gutt.
I'm making out.	Ech maachen mech aus.
Today's friends are tomorrow's enemies.	D'Frënn vun haut sinn d'Feinde vu muer.
Tom wanted the job, but they did not hire him.	Den Tom wollt den Job, awer si hunn hien net agestallt.
I thought about learning French, but decided it would not be better.	Ech hu geduecht Franséisch ze léieren, awer hunn decidéiert datt et besser wier net.
Am I the only one who does not have to do this?	Sinn ech deen eenzegen deen dat net muss maachen?
I have been constantly with her for three years.	Ech si stänneg mat hatt fir dräi Joer.
You should let Tom know this is not going to happen.	Dir sollt den Tom wëssen datt dat net wäert geschéien.
Tom tried volleyball, but he did not like it.	Den Tom huet de Volleyball probéiert, awer hien huet et net gär.
I'm not going back there.	Ech ginn net zréck do.
Can I borrow it? 	Kann ech dat léinen?
I'll be back tomorrow.	Ech ginn et muer zréck.
Tom can eat whatever he wants.	Den Tom kann iessen wat e wëll.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria komesch wier.
Tom is here.	Den Tom ass dobäi.
Tom suddenly noticed what Mary was thinking.	Den Tom huet op eemol gemierkt wat d'Maria denkt.
I do not need to worry about money.	Ech brauch keng Suergen iwwer Suen.
Tom has been living in Boston for the last three months.	Den Tom wunnt fir déi lescht dräi Méint zu Boston.
Tom will probably be in Boston for two or three years.	Den Tom wäert wahrscheinlech zwee oder dräi Joer zu Boston sinn.
It is unlikely that the replacement of the battery will fix the problem.	Et ass onwahrscheinlech datt d'Ersatz vun der Batterie de Problem fixéiert.
Tom is a promising young musician.	Den Tom ass e villverspriechende jonke Museker.
Have you thought about what we talked about the other night?	Hutt Dir geduecht iwwer wat mir déi aner Nuecht geschwat hunn?
I am free every day but Monday.	Ech sinn all Dag fräi awer Méindeg.
Tom is already on his way.	Den Tom ass schonn ënnerwee.
Something is clearly bothering Tom.	Eppes stéiert dem Tom kloer.
Tom said Mary hopes she can win.	Tom sot Mary hofft si gewannen kann.
Tom probably won't be first.	Den Tom wäert wahrscheinlech net éischt sinn.
Tom refused to go to the hospital.	Den Tom huet refuséiert an d'Spidol ze goen.
Tom got a chemistry set before he even started school?	Den Tom krut e Chimie-Set ier hien iwwerhaapt mat der Schoul ugefaang huet?
I'm sorry I've worried you so much.	Et deet mir leed, datt ech dech sou vill beonrouegt hunn.
We heard the sound of dogs and called men.	Mir hunn de Klang vun Hënn héieren a Männer geruff hunn.
This tool, if used carefully, can be very dangerous.	Dëst Tool, wann suergfälteg benotzt, kann ganz geféierlech sinn.
I truly believe this will happen.	Ech gleewen wierklech datt dat wäert geschéien.
Tom's glass was empty.	Dem Tom säi Glas war eidel.
Tom drinks apple juice.	Den Tom drénkt Äppeljus.
I'm not sure why Tom wants to do that.	Ech sinn net sécher firwat den Tom dat maache wëll.
Tom was standing behind the desk.	Den Tom stoung hannert dem Schreifdësch.
Tom is always in bed at 10:00.	Den Tom ass ëmmer um 10:00 am Bett.
Tom bought three large pizzas for his party.	Den Tom huet dräi grouss Pizzae fir seng Partei kaaft.
I tried to take our dog out of our house.	Ech hu probéiert eisen Hond aus eisem Haus ze huelen.
Tom said he had to work.	Den Tom sot, hie misst schaffen.
What's going on with the kids today?	Wat leeft haut mat de Kanner?
You are not allowed to swim here.	Hei dierf een net schwammen.
The people around here do not.	D'Leit ronderëm hei maachen dat net.
Tom mistakenly damaged John's shoes.	Den Tom huet dem John seng Schong per Feeler ugedoen.
Tom is very possessive, right?	Den Tom ass ganz possessiv, oder?
I'm pretty sure I make more money than Tom.	Ech si ganz sécher datt ech méi Sue maachen wéi den Tom.
Tom will need a push.	Den Tom wäert e Push brauchen.
I have no desire to go outside.	Ech hu keng Loscht dobaussen ze goen.
I have many clients.	Ech hu vill Clienten.
I'm glad Tom's caught up.	Ech si frou, datt den Tom gefaangen ass.
I do not like to talk about myself.	Ech schwätzen net gär iwwer mech selwer.
Tom and Mary were both in Boston last week.	Den Tom an d'Mary ware béid lescht Woch zu Boston.
Tom is a little emotional.	Den Tom ass e bëssen emotional.
Sorry, the line is still busy.	Et deet mir leed, d'Linn ass nach beschäftegt.
What is my IP address?	Wat ass meng IP Adress?
That's pretty alarming.	Dat ass zimlech alarméierend.
We will not lose.	Mir wäerten net verléieren.
I have to see the doctor tomorrow.	Ech muss muer den Dokter besichen.
I did not complain at all.	Ech hu mech guer net beschwéiert.
My phone is being updated.	Mäin Telefon gëtt aktualiséiert.
Why did not you just tell Tom that you made a mistake?	Firwat sot Dir net just dem Tom datt Dir e Feeler gemaach hutt?
At the meeting, we came up with many new ideas.	Op der Versammlung hu mir vill nei Iddie komm.
I was hoping you would consider my request.	Ech hat gehofft, Dir géift meng Ufro berücksichtegen.
I do not like to have anyone look at my scars.	Ech hunn net gär datt een op meng Narben kuckt.
Tom goes to work.	Den Tom geet op d'Aarbecht.
That's the car I want to buy.	Dat ass den Auto deen ech wëll kafen.
Tom drank in his room.	Den Tom huet a sengem Zëmmer gedronk.
Tom is a pronounced person.	Den Tom ass eng ausgeschwat Persoun.
Tom is the only friend I have here.	Den Tom ass deen eenzege Frënd deen ech hei hunn.
Tom asked Maria to come back to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir zréck op Boston ze kommen.
Tom still lives in the same place where he lived three years ago.	Den Tom wunnt nach ëmmer an der selwechter Plaz wou hien virun dräi Joer gelieft huet.
I feel like I'm always in a hurry.	Ech fille wéi wann ech ëmmer presséiert sinn.
How did you know Tom was going to Australia?	Wéi wosst Dir datt den Tom an Australien géif goen?
Tom said more than he should have.	Den Tom sot méi wéi hie sollt hunn.
Do you want your whiskey straight or should I mix it with water?	Wëllt Dir Äre Whisky direkt oder soll ech et mat Waasser vermëschen?
Tom is rich enough to buy anything he wants.	Den Tom ass räich genuch fir alles ze kafen wat hie wëll.
Tom was not the only one injured.	Den Tom war net deen eenzege verletzt.
Tom must have thought that Mary could not do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie dat net konnt maachen.
Tom did not care.	Den Tom war egal.
I think Tom should be able to do that without help.	Ech mengen den Tom soll dat ouni Hëllef maache kënnen.
Tom had to go to Boston.	Den Tom huet missen op Boston goen.
OK, let's assume you're right.	OK, loosst eis unhuelen datt Dir Recht hutt.
Tom helped Maria with her homework.	Den Tom huet d'Maria mat hiren Hausaufgaben gehollef.
You see how confused you are.	Dir kuckt wéi Dir duercherneen sidd.
I'm not successful.	Ech sinn net erfollegräich.
Tom typed the waitress.	Den Tom huet d'Kelnerin tippt.
Tom's going to be a doctor, right?	Den Tom wäert Dokter ginn, oder?
We almost convinced Tom to do it.	Mir haten den Tom bal iwwerzeegt datt hien dat sollt maachen.
The king ruled over his people for forty years.	De Kinnek huet véierzeg Joer iwwer säi Vollek regéiert.
Tom said Mary was willing to help John do that.	Den Tom sot datt d'Maria gewëllt ass dem John dat ze hëllefen.
Tom is in a ton of trouble.	Den Tom ass an engem Ton vun Ierger.
I should never have done that.	Ech hätt dat ni misse maachen.
I just want you to know that I do not believe you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech Iech net gleewen.
There is a small pond behind my house.	Do ass e klenge Weier hannert mengem Haus.
We all saw Tom.	Mir hunn all den Tom gesinn.
We hope you are ready.	Mir hoffen Dir sidd prett.
Tom plans to return to Australia.	Den Tom plangt zréck an Australien ze kommen.
I'm always busy with work.	Ech sinn ëmmer beschäftegt mat der Aarbecht.
Words cannot describe it.	Wierder kënnen et net beschreiwen.
It was careful of you to leave the door unlocked.	Et war suergfälteg vun Iech d'Dier opgespaart ze loossen.
Tom's room smells really bad.	Dem Tom seng Zëmmer richt wierklech schlecht.
She is paralyzed in both legs.	Si ass a béide Been gelähmt.
Tom and I are not used to waiting.	Den Tom an ech sinn net gewinnt ze waarden.
Tom was not in the mood to accept Mary's apology.	Den Tom war net an der Stëmmung fir dem Mary seng Entschëllegung ze akzeptéieren.
Belgium is not as big as France.	D'Belsch ass net esou grouss wéi Frankräich.
Why are we not trying to help Tom?	Firwat probéieren mir net den Tom ze hëllefen?
Tom pulled out the towel and hung it up to dry.	Den Tom huet den Handduch erausgerappt an opgehaang fir ze dréchen.
Tom will not give Mary any money.	Den Tom wäert Mary keng Sue ginn.
It was the most horrible experience of my life.	Et war déi schrecklechst Erfahrung vu mengem Liewen.
Tom is still trying to get Maria to go out with him.	Den Tom probéiert nach ëmmer d'Maria ze kréien fir mat him eraus ze goen.
I usually do not eat on Mondays.	Ech iessen normalerweis net méindes.
How did Tom die?	Wéi ass den Tom gestuerwen?
I have to get to work early tomorrow.	Ech muss muer fréi op d'Aarbecht kommen.
She is sitting on the bench.	Si sëtzt op der Bänk.
Tom said Mary left before he arrived.	Den Tom sot datt d'Maria fortgaang ass ier hien ukomm ass.
I do not think Tom is qualified to do that.	Ech denken net datt den Tom qualifizéiert ass dat ze maachen.
Did you talk to Tom?	Hutt Dir mam Tom geschwat?
I just have to open the window.	Ech muss just d'Fënster opmaachen.
I'm just happy to be here.	Ech si just frou hei ze sinn.
There are no planes on the runway.	Et gëtt kee Fliger op der Piste.
He's a tennis player.	Hien ass en Tennisspiller.
I have been doing this since I was a kid.	Ech maachen dëst zënter ech e Kand war.
Tom reached for a book on the top shelf.	Den Tom huet e Buch um Top Regal erreecht.
Soviet troops began to withdraw from Afghanistan.	D'sowjetesch Truppen hunn ugefaang aus Afghanistan zréckzezéien.
Do you know a good poison for cockroaches?	Wësst Dir e gutt Gëft fir Kakerlaken?
I know Tom is still willing to do that.	Ech weess, datt den Tom nach bereet wier dat ze maachen.
It would be cool if I could speak three languages.	Et wier cool wann ech dräi Sprooche kéint schwätzen.
Didn't you promise me you would not do that?	Hutt Dir mir net versprach datt Dir dat net géift maachen?
Tom is playing.	Tom gär Spiller.
How did Tom know Mary did not want to do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat net wëllt maachen?
I drove with Tom.	Ech hu mam Tom gefuer.
I read Tom's poems. 	Ech liesen dem Tom seng Gedichter.
Have you read them too?	Hutt Dir se och gelies?
Tom is a very nice person.	Den Tom ass eng ganz sympathesch Persoun.
Tom was never really interested in doing that.	Den Tom war ni wierklech interesséiert dat ze maachen.
He shaves every morning with an electric razor.	Hien raséiert all Moien mat engem elektresche Raséierapparat.
Tom promised Mary that he would take her purchase.	Den Tom huet d'Maria versprach datt hien hir Akeef géif huelen.
I lived next to Tom three years ago.	Ech gelieft nieft dem Tom virun dräi Joer.
We need to get as much information as possible.	Mir mussen esou vill wéi méiglech Informatiounen kréien.
I do not think Tom is strict.	Ech denken net datt den Tom strikt ass.
You look older than Tom.	Dir kuckt méi al wéi den Tom.
Tom went fishing almost every day last summer.	Den Tom ass de leschte Summer bal all Dag fësch gaangen.
She's sorry.	Si ass schued.
I think the two deserve to be nominated.	Ech mengen, déi zwee hunn et verdéngt nominéiert ze ginn.
Tom tried that once.	Den Tom huet dat eng Kéier probéiert.
I decided to continue doing that.	Ech hunn decidéiert dat weider ze maachen.
Tom ran to the bathroom and locked himself in it.	Den Tom ass an d'Buedzëmmer gelaf an huet sech agespaart.
Tom sat on the chair to take his picture.	Den Tom souz um Stull fir seng Foto ze maachen.
Tom would not like to be here.	Den Tom wäert net gär hei sinn.
Why do not we try to solve this problem together?	Firwat probéieren mir net zesummen dëse Problem ze léisen?
Tom was afraid to go through the forest.	Den Tom hat Angscht, duerch de Bësch ze goen.
We would like to express our gratitude.	Mir wëllen eise Merci ausdrécken.
I'm not ready to do that yet.	Ech sinn nach net prett dat ze maachen.
What about Tom? 	Wat iwwer Tom?
Shouldn't we invite him too?	Solle mer hien net och invitéieren?
Tom stressed that he thought doing so would be dangerous.	Den Tom huet betount datt hie geduecht huet dat ze maachen wier geféierlech.
I told Tom I was going to Australia with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mat him an Australien géif goen.
I'm a friend.	Ech sinn e Frënd.
I think Tom did not want to leave so early.	Ech mengen den Tom wollt net sou fréi fortgoen.
I do not think there is any excuse for Tom's behavior.	Ech denken net datt et keng Excuse fir dem Tom säi Verhalen gëtt.
Why do not you work?	Firwat schaffs du net?
Why did you not want to go to the party last night?	Firwat wollts du gëschter Owend net op d'Party goen?
Where's the hammer?	Wou ass den Hammer?
How long has it been since we last met?	Wéi laang ass et zënter mir eis lescht begéint hunn?
It's very likely Tom will be there.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom do wäert sinn.
Does Tom have a problem with that?	Huet den Tom e Problem mat deem?
You are rational.	Dir sidd rational.
The zipper is fixed.	Den Zipper ass fest.
I'm sure Tom told you that.	Ech si sécher datt den Tom Iech dat gesot huet.
I'll discuss it with Tom.	Ech wäert et mam Tom diskutéieren.
Company regulations mandate that workers wear goggles.	Firmereglementer Mandater datt Aarbechter Schutzbrëller benotzen.
Tom said some bad things to Mary.	Den Tom sot e puer béis Saachen zu Mary.
Are people ever accusing you of being?	Ginn d'Leit Iech jeemools virgeworf ze sinn?
Too bad we could not do that.	Schued dass mer dat net konnten maachen.
Tom was seriously injured in a car accident a few days ago.	Den Tom gouf virun e puer Deeg bei engem Verkéiersaccident schwéier blesséiert.
Did Tom close the door?	Huet den Tom d'Dier zougemaach?
I want you to know that I did not do that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat net gemaach hunn.
Tom told me he could not speak French.	Den Tom huet mir gesot, hie kann net Franséisch schwätzen.
Most castles have a tomb around them.	Déi meescht Schlässer hunn e Gruef ronderëm.
I thought you said Tom was dead.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier dout.
Tom the cook likes.	Den Tom kachen gär.
Why did Tom want to keep that?	Firwat wollt den Tom dat halen?
I feel like Tom and I are getting better.	Ech fille datt den Tom an ech besser ginn.
Tom and I are Mary's cousins.	Den Tom an ech sinn dem Mary seng Koseng.
Police are investigating the cause of the accident.	D'Police ënnersicht d'Ursaach vum Accident.
You are not here.	Dir sidd net hei.
Tom took off his coat and gloves.	Den Tom huet säi Mantel a seng Handschuesch ofgeholl.
Tom will not survive any longer.	Den Tom wäert net méi laang iwwerliewen.
I'm not just stupid.	Ech sinn net einfach domm.
Who told you I was not happy here?	Ween huet dir gesot dass ech hei net frou wier?
Tom went to Boston to propose to Mary.	Den Tom ass op Boston gaang fir d'Maria ze proposéieren.
Your shirt is in the wash.	Ären Hiem ass an der wäschen.
Tom does not know about us.	Den Tom weess net iwwer eis.
He is an Asian-American.	Hien ass en asiatesch-Amerikaner.
You do not think we should do that, do you?	Dir mengt net, mir mussen dat maachen, oder?
Tom does not seem to remember what to do.	Den Tom schéngt sech net ze erënneren wat hie maache muss.
Tom is not sure when Maria will be here.	Den Tom ass net sécher wéini d'Maria hei kënnt.
I do not know what Tom did with the TV, but it works now.	Ech weess net wat den Tom mam Fernseh gemaach huet, awer et funktionnéiert elo.
Tom probably does not read many books.	Den Tom liest wahrscheinlech net vill Bicher.
Tom said Mary should not be there.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sollt do sinn.
The movie we watched was in French with English subtitles.	De Film dee mir gekuckt hunn war op Franséisch mat engleschen Ënnertitelen.
I did not know that Tom and Maria were brothers and sisters.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria Brudder a Schwëster waren.
I thought Tom was one of your friends.	Ech hu geduecht datt den Tom ee vun Äre Frënn wier.
I wish Tom would not hold me back.	Ech wënschen den Tom géing mech net weider halen.
Tom has over three million dollars in assets.	Den Tom huet iwwer dräi Milliounen Dollar u Verméigen.
Tom will be worried.	Den Tom wäert besuergt sinn.
I see what I can do, but no promise.	Ech kucken wat ech maache kann, awer keng Verspriechen.
Do you know why Tom has to do this?	Wësst Dir firwat den Tom dat muss maachen?
When do you think you'll be in Boston?	Wéini mengt Dir, datt Dir zu Boston kënnt?
I do not think Tom was motivated to do that.	Ech denken net datt den Tom motivéiert war dat ze maachen.
We should have done what Tom suggested.	Mir sollten gemaach hunn wat den Tom proposéiert huet.
I do not have the slightest doubt.	Ech hunn net de geringsten Zweiwel.
Tom was very bored.	Den Tom huet sech ganz langweilen.
You have a lot of students, right?	Dir hutt vill Studenten, oder?
You did not know I had to do that today, did you?	Dir wousst net datt ech dat haut maache muss, oder?
They must have jumped out of town.	Si mussen aus der Stad gesprongen sinn.
There is no hope that this will happen soon.	Et gëtt keng Hoffnung datt dat geschwënn geschitt.
Tom said that Maria felt sick.	Den Tom sot, datt d'Maria sech krank gefillt huet.
Tom likes green peppers, but I do not.	Den Tom huet gréng Peffer gär, awer ech net.
The article was well researched and insightful.	Den Artikel war gutt recherchéiert an Asiicht.
This train leaves at nine o'clock.	Dësen Zuch fiert um néng Auer.
In the center of town is a fountain.	An der Mëtt vun der Stad ass e Sprangbuer.
Tom is quite sensitive.	Den Tom ass zimmlech empfindlech.
Has your cat been enslaved?	Ass Är Kaz declawéiert ginn?
That's a fair question.	Dat ass eng fair Fro.
Tom can take it.	Tom kann et huelen.
Tom and Maria broke up.	Den Tom an d'Maria sinn opgebrach.
If there is a problem, you can reach me on my phone.	Wann et e Problem ass, kënnt Dir mech op mengem Handy erreechen.
I remember Tom promising to be here.	Ech erënnere mech datt den Tom versprach huet datt hien hei wier.
I would like to ask Tom what he thinks.	Ech wéilt den Tom froen wat hie mengt.
You better make a decision.	Dir sollt besser eng Entscheedung treffen.
I think it will clear up.	Ech mengen, et wäert opklären.
What time did you wake up today?	Wéi Auer sidd Dir haut erwächt?
He could swim across the river when he was in his teens.	Hie konnt iwwer de Floss schwammen wann hien a sengen Teenager war.
We are honored to have Tom with us.	Mir si geéiert den Tom bei eis ze hunn.
You will survive us all.	Dir wäert eis all iwwerliewen.
I think Tom forgot his camera.	Ech mengen den Tom huet seng Kamera vergiess.
The rubbish left in the kitchen of the abandoned house stank.	Den Dreck, deen an der Kichen vum verloossenen Haus hannerlooss ass, huet gesténkt.
I do not know if Tom works there or not.	Ech weess net ob den Tom do schafft oder net.
Do not come here anymore.	Kommt net méi heihinner.
Tom tried to cut the delicious looking meat with a dark knife.	Den Tom huet probéiert dat lecker ausgesinn Fleesch mat engem däischter Messer ze schneiden.
Tom killed Mary for her money.	Den Tom huet d'Maria ëmbruecht fir hir Suen.
Tom agreed to babysit our kids next Monday.	Den Tom huet zougestëmmt eis Kanner nächste Méindeg ze babysitten.
I do not want to sing with Tom.	Ech wëll net mam Tom sangen.
Tom asked Mary what she would buy.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt géif kafen.
I have to find Tom now.	Ech muss den Tom elo fannen.
I can not stand laughing in front of others.	Ech kann et net aushalen, datt ech virun aneren auslaachen.
Tom hopes we do that for Mary.	Den Tom hofft, datt mir dat fir d'Marie maachen.
Lilies smell sweet.	Lilies richen séiss.
I was surprised I did not have to do the same as you have to do.	Ech war iwwerrascht datt ech net datselwecht maache muss wéi Dir musst maachen.
Tom told Mary that he did not think John was innocent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John onschëlleg wier.
What's at stake?	Wat ass um Spill?
You've been so good to me.	Du bass sou gutt fir mech gewiescht.
Tom lives in a small house not far from the river.	Den Tom wunnt an engem klengen Haus net wäit vum Floss.
She is thinking of taking a few courses at a cooking school.	Si denkt drun e puer Coursen an enger Kachschoul ze huelen.
Do you keep in touch with your high school classmates?	Halt Dir a Kontakt mat Äre Lycée Klassekomeroden?
I thought you said you only did that once.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt dat nëmmen eemol gemaach.
Tom said he felt repulsed.	Den Tom sot, datt hie sech ofgestouss gefillt huet.
You're still alive.	Du bass nach lieweg.
Since Tom is sick in bed, I'll cancel my trip.	Well den Tom am Bett krank ass, wäert ech meng Rees ofstellen.
The station was deserted.	D'Gare war desertéiert.
He always tried to provoke an argument.	Hien huet ëmmer probéiert en Argument ze provozéieren.
Tom applied for a grant.	Den Tom huet eng Subventioun ugefrot.
Why do not we leave early?	Firwat gi mir net fréi fort?
You're much bigger than Tom is, right?	Du bass vill méi grouss wéi den Tom ass, oder?
Tom did not really expect to find anything.	Den Tom huet net wierklech erwaart eppes ze fannen.
You should call Tom as soon as you can.	Dir sollt den Tom sou séier wéi Dir kënnt telefonéieren.
He suspects me of telling a lie.	Hie verdächtegt mech eng Ligen ze soen.
Can Tom still do that?	Kann den Tom dat nach ëmmer maachen?
How many pages is this book?	Wéivill Säiten ass dëst Buch?
Tom's behavior has improved a lot.	Dem Tom säi Verhalen huet sech vill verbessert.
Tom has a big ego problem.	Den Tom huet e groussen Egoproblem.
Modern art has evolved from the conventions of the 19th century.	Modern Konscht huet sech vun de Konventioune vum 19.
Tom gave me a dictionary.	Den Tom huet mir e Wierderbuch ginn.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
I'm not going to Tom's party, even if he invites me.	Ech ginn net op dem Tom seng Party, och wann hien mech invitéiert.
As far as I am concerned, everything is fine.	Wat ech ugeet, ass alles gutt.
I wonder if Tom ever asked Mary why she was fired.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria gefrot huet firwat hatt entlooss gouf.
Tom does not think he is capable of winning.	Den Tom mengt net datt hien fäeg ass ze gewannen.
Tom acted as if he knew nothing.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien näischt wousst.
Why not get Tom to teach you how to drive?	Firwat kritt Dir den Tom net fir Iech ze léieren wéi ze fueren?
I did not know if I could do that or not.	Ech wousst net ob ech dat dierf maachen oder net.
I did not name him.	Ech hunn hien net mam Numm genannt.
He's the one, right?	Hien ass deen, oder?
I did not ask.	Ech hunn net gefroot.
I told Tom that Mary already knew he would not be at her party.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria scho wousst datt hien net bei hirer Party wäert sinn.
Does Tom think I should talk to Mary?	Mengt den Tom, ech soll mat der Maria schwätzen?
World War I ended just 15 years earlier.	Den Éischte Weltkrich war just 15 Joer virdrun eriwwer.
Something must have taken your umbrella by mistake.	Eppes muss Äre Regenschirm duerch Feeler geholl hunn.
Tom's very funny, right?	Den Tom ass ganz sprëtzeg, oder?
We have to pull the weeds.	Mir mussen d'Onkraut zéien.
It will not take long.	Et wäert net méi laang daueren.
Tom had no idea.	Den Tom war keng Ahnung.
I bet you did not know I was going to do that.	Ech wetten, Dir wousst net datt ech dat géife maachen.
Tom seems to have misunderstood Maria.	Den Tom schéngt d'Maria falsch verstanen ze hunn.
I told him to get out of the room.	Ech sot him aus dem Sall ze läschen.
They decided not to come.	Si hu sech decidéiert net ze kommen.
Tom told her that he had written the poem two years earlier.	Den Tom huet hir gesot datt hien dat Gedicht zwee Joer virdrun geschriwwen huet.
What is the best way to stop your kids atheists?	Wat ass de beschte Wee fir Är Kanner Atheisten ze stoppen?
I moved closer to hear better.	Ech sinn méi no geplënnert fir besser ze héieren.
Tom and I want different things.	Den Tom an ech wëlle verschidde Saachen.
I just can not believe Tom would do such a thing.	Ech ka just net gleewen, datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom is not in the sauna.	Den Tom ass net an der Sauna.
Tom said Maria had been depressed recently.	Den Tom sot, datt d'Maria viru kuerzem depriméiert war.
If you want answers, you have to ask questions.	Wann Dir Äntwerte wëllt, musst Dir Froen stellen.
I'm not good at telling jokes.	Ech sinn net gutt Witzer ze soen.
Do you think Tom bought it?	Denkt Dir datt den Tom et kaaft huet?
Tom said he was not interested in looking deeper into this matter.	Den Tom sot, hien ass net interesséiert fir méi déif an dës Matière ze kucken.
You know this is impossible, right?	Dir wësst datt dat onméiglech ass, oder?
I did not accept Tom's invitation.	Ech hunn dem Tom seng Invitatioun net ugeholl.
Her behavior has changed drastically.	Hiert Verhalen huet drastesch geännert.
Tom bought a bracelet for Maria.	Den Tom huet e Bracelet fir d'Maria kaaft.
Tom cooked all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg gekacht.
Tom said he thought Mary was in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Australien wier.
When it rains, he does not come.	Wann et reent, kënnt hien net.
Tom is not a Communist.	Den Tom ass kee Kommunist.
I will not stand for it.	Ech wäert net dofir stoen.
Tom did not want to do that right away.	Den Tom wollt dat net direkt maachen.
If you continue like this, you will probably live up to 120!	Wann Dir esou weiderhält, wäert Dir wahrscheinlech bis 120 liewen!
Tom gave Mary $ 1,000 in a brown paper bag.	Den Tom huet Mary $ 1.000 an engem brong Pabeiersak ginn.
I have no memory of when I got there.	Ech hu keng Erënnerung wéi ech do ukomm sinn.
Why not move?	Firwat plënnert Dir net?
Thanks for taking Tom Fishing.	Merci fir Tom Fëscherei huelen.
I do not really plan to do that.	Ech plangen net wierklech dat ze maachen.
Tom helps anyone who asks him for help.	Den Tom hëlleft jidderengem deen him ëm Hëllef freet.
My question seems to surprise Tom.	Meng Fro schéngt den Tom ze iwwerraschen.
There have been some cases of infantile paralysis.	Et goufen e puer Fäll vun infantil Lähmung.
I will not be ready.	Ech wäert net prett sinn.
Tom gets along well with his stepfather.	Den Tom kënnt gutt mat sengem Stéifpapp zesummen.
The question is how do we convince Tom.	D'Fro ass wéi mir den Tom iwwerzeegen.
I'll be in Boston for a few days next week.	Ech wäert nächst Woch e puer Deeg zu Boston sinn.
Tom said he thought Mary did not want to do it herself.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat net selwer wëll maachen.
I think Tom has some friends in Australia.	Ech mengen den Tom huet e puer Frënn an Australien.
I do not think I can bear to spend three hours alone with Tom.	Ech denken net, datt ech et kéint aushalen fir dräi Stonnen eleng mam Tom ze verbréngen.
I have not climbed the Fuji yet.	Ech sinn nach net op de Fuji geklomm.
I think Tom's divorced.	Ech mengen den Tom ass gescheed.
I'm pretty sure Tom's already made up his mind.	Ech si ganz sécher, datt den Tom scho seng Meenung gemaach huet.
She makes a point to remember every single one of our birthdays.	Si mécht e Punkt un all eenzel vun eise Gebuertsdeeg ze erënneren.
As soon as we got there, it started to rain.	Soubal mir do ukomm sinn, huet et ugefaang ze reenen.
Tom has not done this many times.	Den Tom huet dat net vill Mol gemaach.
Tom said he thought Mary was not afraid.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net Angscht hätt.
Is that the way you learned to handle hand tools?	Ass dat de Wee wéi Dir geléiert hutt Handwierksgeschir ze handhaben?
Tom thought you would do it.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat maache wäert.
Tom worked all day and was completely cut off.	Den Tom huet de ganzen Dag geschafft a war komplett ofgeschnidden.
I can think of nothing worse.	Ech kann näischt méi schlëmmer denken.
Tom said he knew Mary was required to do so.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria verlaangt wier dat ze maachen.
There will be no problem at all.	Et wäert guer kee Problem ginn.
I think Tom and I are too late.	Ech mengen den Tom an ech si schonn ze spéit.
Did Tom say what he needed the money for?	Huet den Tom gesot fir wat hien d'Sue brauch?
You do not have to work so hard.	Dir musst net sou haart schaffen.
Tom is slightly confused.	Den Tom ass liicht duercherneen.
I'll see what else I can find for dinner.	Ech kucke wat ech nach fir z'iessen fannen.
My mother, on the other hand, opposed my trip alone.	Meng Mamm huet dogéint géint meng Rees eleng gemaach.
It's just not fair to Tom.	Et ass just net gerecht dem Tom.
Tom did not seem to have any problems doing that.	Den Tom huet schéngen keng Problemer dat ze maachen.
Tom could refuse Maria to do that.	Den Tom konnt d'Maria refuséieren dat ze maachen.
They looked at each other anxiously.	Si hunn Angschtgefiller openee gekuckt.
Tom suffered serious head injuries in a fall from his bike.	Den Tom krut schwéier Kappverletzungen bei engem Fall vu sengem Vëlo.
Tom is much bigger than Maria.	Den Tom ass vill méi grouss wéi d'Maria.
I thought Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net géif maachen.
Tom drew a gun at him.	Den Tom hat eng Waff op him gezunn.
There must be something I can do.	Et muss eppes sinn wat ech maache kann.
I think I'll be back in about 30 minutes.	Ech mengen ech wäert zréck an ongeféier 30 Minutten.
I know Tom rarely does that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat selten méi mécht.
Tom is wearing a black suit and tie.	Den Tom huet e schwaarze Kostüm a Krawatt un.
It's not as easy as you think to do it.	Et ass net sou einfach wéi Dir mengt dat ze maachen.
Dr. Jackson is a psychologist.	Dr Jackson ass e Psycholog.
Maybe Tom did not hear me.	Vläicht huet den Tom mech net héieren.
Tom spent some time with Mary.	Den Tom huet eng Zäit mat der Maria verbruecht.
Tom bought himself a cup of coffee.	Den Tom huet sech eng Taass Kaffi kaaft.
Do you want Tom to do that?	Wëllt Dir den Tom dat maachen?
Tom had a gun in his hand.	Den Tom hat eng Waff an der Hand.
Tom did not speak to Mary at all.	Den Tom huet guer net mat der Maria geschwat.
I do not think Tom is involved.	Ech denken net datt den Tom involvéiert ass.
He is my father.	Hien ass mäi Papp.
Tom hit the ball with his racket.	Den Tom huet de Ball mat sengem Rackett geschloen.
Tom does not have to work on Mondays.	Den Tom muss net méindes schaffen.
Tom is a pretty smart kid.	Den Tom ass en zimlech schlau Kand.
Tom likes to eat ice cream with a small spoon.	Den Tom ësst gär Glace mat engem klenge Läffel.
It is up to you to decide whether we go there or not.	Et ass un Iech ze entscheeden ob mir dohinner goen oder net.
Is Tom Cross Country alive?	Leeft den Tom Cross Country?
Tom is currently attending college in Boston.	Den Tom geet momentan op de College zu Boston.
I think I have a chance to win.	Ech mengen datt ech eng Chance hunn ze gewannen.
It will not be easy for Tom to do that.	Et wäert net einfach sinn fir den Tom dat ze maachen.
Much treasure was brought into this land.	Vill Schatz gouf an dëst Land bruecht.
I saw the look of terror in Tom's eyes.	Ech hunn de Bléck vum Terror an den Ae vum Tom gesinn.
Tom is fully recovered and can return to work.	Den Tom ass komplett erholl a kann zréck op d'Aarbecht goen.
I'm telling Tom you want to see him.	Ech soen den Tom datt Dir him wëllt gesinn.
Are you still not satisfied?	Sidd Dir nach net zefridden?
Why do not you leave me alone?	Firwat looss Dir mech net eleng?
Tom finally has the nerve to ask Maria out.	Den Tom huet endlech d'Nerve fir d'Maria eraus ze froen.
Tom could never walk again.	Den Tom konnt ni méi zu Fouss goen.
Tom has been getting better at playing the clarinet since I last heard him play.	Den Tom ass besser ginn an der Klarinett spillen zënter ech hien fir d'lescht héieren hunn spillen.
"You're pretty good at this, aren't you?" 	"Dir sidd zimlech gutt an dësem, oder?"
"That's why the boss hired me."	"Dofir huet de Patron mech agestallt."
He's good at cards.	Hien ass gutt op Kaarten.
Tom sat at the stump loading his weapon.	Den Tom souz um Stompel seng Waff gelueden.
Tom was nicely dressed.	Den Tom war flott verkleed.
I do not know who did it.	Ech weess net wien et gemaach huet.
Tom and Mary are done, right?	Den Tom an d'Marie si scho fäerdeg, oder?
I did not want to be seen.	Ech wollt net gesi ginn.
Recent studies have shown that this is not the case.	Rezent Studien hu gewisen datt dat net stëmmt.
Tom totally made his car.	Den Tom huet säin Auto total gemaach.
Tom is a bartender.	Den Tom ass e Bartender.
We have no sausage left.	Mir hu keng Wurscht méi.
I decided to go to Australia.	Ech hu mech decidéiert an Australien ze goen.
Tom did not think Mary was at school last Monday, so he was surprised to see her.	Den Tom hat net geduecht datt d'Mary de leschte Méindeg an der Schoul wier, also war hien iwwerrascht wéi hien hatt gesinn huet.
That's what you promised.	Dat hues du versprach.
Tom is being held in prison because he cannot afford bail.	Den Tom ass am Prisong festgehalen well hien sech keng Kautioun leeschte kann.
I really like Mr. Jackson's classes.	Ech hu wierklech gär dem Här Jackson seng Klassen.
Tom gets angry.	Den Tom gëtt rosen.
Tom dedicated his book to his wife.	Den Tom huet säi Buch senger Fra gewidmet.
I doubt Tom deliberately did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Tom is happy to be alive.	Den Tom ass glécklech nach lieweg ze sinn.
I'm still married.	Ech sinn nach bestuet.
It makes no sense for you to do that.	Et mécht kee Sënn fir Iech dat ze maachen.
I think we should talk better outside.	Ech mengen, mir solle besser dobausse schwätzen.
I know Tom is a little weird.	Ech weess den Tom ass e bësse komesch.
We're retiring.	Mir ginn an d'Pensioun.
Tom continued to date Mary.	Den Tom huet weider mam Mary daten.
They calmed down.	Si hunn sech berouegt.
Tom does not smoke weed.	Den Tom fëmmt kee Gras.
I do not understand how he thinks.	Ech verstinn net wéi hien denkt.
Tom does not care.	Dem Tom ass et egal.
Tom says he was not the one who broke the window.	Den Tom seet datt hien net deen war deen d'Fënster gebrach huet.
I still had no chance to do that.	Ech hat nach keng Chance dat ze maachen.
Many people do not care.	Vill Leit sinn egal.
The call was a trick to get him out of the house.	Den Uruff war en Trick fir hien aus dem Haus ze kréien.
Tom is not sitting, but Mary is.	Den Tom sëtzt net, mee d'Maria ass.
I would be grateful if you would do that for me.	Ech wier dankbar wann Dir dat fir mech géift maachen.
Tom can be quite persuasive.	Den Tom kann zimlech iwwerzeegend sinn.
Tom is responsible for what happened today.	Den Tom ass responsabel fir dat wat haut geschitt ass.
You should believe it better.	Dir sollt et besser gleewen.
I think Tom was impressed by what he saw.	Ech mengen den Tom war beandrockt vun deem wat hie gesinn huet.
One of the rungs on this ladder is broken.	Ee vun de Rungs op dëser Leeder ass gebrach.
I do not want to ask Tom to help me.	Ech wëll den Tom net froen mir ze hëllefen.
Tom scratched the horse's head.	Den Tom huet dem Päerd de Kapp gestreift.
If you wanted a high paying job, why did you become a teacher?	Wann Dir eng héich bezuelend Aarbecht wollt, firwat sidd Dir Enseignant ginn?
Does Tom have more than one girlfriend?	Huet den Tom méi wéi eng Frëndin?
I think I'm going to get baptized.	Ech denken, datt ech daf ginn.
Tom now has his own car.	Den Tom huet elo säin eegenen Auto.
Tom was shot down by the baseball team.	Den Tom gouf vum Baseball Team ofgeschoss.
I thanked Tom for the gift.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir de Kaddo.
The bad smell comes from the river.	Dee béise Geroch kënnt aus dem Floss.
I've never eaten a mango before.	Ech hunn nach ni eng Mango giess.
My friends fell in love with me yesterday.	Meng Frënn sinn viru gëschter bei mech gefall.
The problem remains unresolved.	De Problem bleift ongeléist.
The explosion shook the entire building.	D'Explosioun huet dat ganzt Gebai gerëselt.
Tom told me he was drunk.	Den Tom huet mir gesot datt hien gedronk war.
It really is not all that hard to do that.	Et ass wierklech net all sou schwéier dat ze maachen.
I know Tom will not convince Maria of this.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net dozou iwwerzeege wäert.
Tom had never done anything like this before.	Den Tom hat nach ni sou eppes gemaach.
At present, the cause of the disease is unknown.	Am Moment ass d'Ursaach vun der Krankheet onbekannt.
I finally found the image I was looking for.	Ech hunn endlech d'Bild fonnt, déi ech gesicht hunn.
Tom will not give up now.	Den Tom wäert elo net opginn.
He withdrew his consent.	Hien huet seng Zoustëmmung zréckgehalen.
Where did you learn to throw that curveball?	Wou hutt Dir geléiert dee Curveball ze geheien?
I knew Tom was a French native.	Ech wousst datt den Tom e franséische Mammesprooch war.
I'm wondering if Tom's already told Mary not to do this.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet, si soll dat net maachen.
Tom never stays long.	Den Tom bleift ni laang.
Did you not know that?	Wousst Dir dat net schonn?
My wife and I both have driving licenses.	Meng Fra an ech hu béid Führerschäiner.
Both Tom and Maria said they were not ticklish.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si net ticklesch wieren.
I'm wondering if Tom will be fine.	Ech froe mech ob den Tom gutt wäert sinn.
If I were a man, I would think I'm a pastor.	Wann ech e Mann wier, mengen ech wier e Paschtouer.
We can not stop now.	Mir kënnen elo net ophalen.
He said he had arrived that morning.	Hie sot, datt hien dee Moien do ukomm wier.
Tom constantly checks his phone.	Den Tom kontrolléiert stänneg säin Telefon.
Tom and I have not discussed this yet.	Den Tom an ech hunn dat nach net diskutéiert.
I think you should offer to help Tom.	Ech mengen, Dir sollt Iech bidden den Tom ze hëllefen.
What is food today?	Wat ass haut fir Iessen?
I could not help but think I was making a mistake.	Ech konnt net hëllefen awer ze denken datt ech e Feeler maachen.
He has cruel table manners.	Hien huet grausam Dësch Manéieren.
I spoke after Tom spoke.	Ech hunn geschwat nodeems den Tom geschwat huet.
Tom makes a hard cut.	Den Tom fiert eng schwéier Schnëtt.
I know Tom is interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom interesséiert ass dat ze maachen.
Tom does not need to do that.	Den Tom brauch dat eigentlech net ze maachen.
Are you not at work yet?	Sidd Dir nach net op der Aarbecht?
All the girls are crazy about Tom.	All d'Meedercher sinn verréckt iwwer den Tom.
I think Tom could have done that for Mary if he needed to.	Ech denken, datt den Tom dat fir d'Maria hätt kënnen maachen, wann hie gebraucht hätt.
Tom experienced leg pain.	Den Tom huet e Péng am Been erlieft.
You said you would call.	Dir sot Dir géift uruffen.
Tom made me sit up.	Den Tom huet mech gemierkt fir ze sëtzen.
It's been a long time since I've seen you.	Et ass scho laang zënter ech dech gesinn hunn.
Tom gave Mary a book.	Den Tom huet dem Mary e Buch ginn.
Do not worry, Tom. 	Maacht Iech keng Suergen, Tom.
I got that.	Ech hunn dat.
The missionaries civilized the inhabitants.	D'Missionären hunn d'Awunner ziviliséiert.
I know Tom is a surfer.	Ech weess den Tom ass e Surfer.
I think we should wait until Tom comes here before we eat.	Ech mengen, mir sollten waarden bis den Tom hei kënnt ier mer iessen.
The plural of "horse" is "horse".	De Plural vu "Päerd" ass "Päerd".
Tom died after three years in prison.	Den Tom ass no dräi Joer am Prisong gestuerwen.
Tom can have as much ice cream as he wants.	Den Tom kann esou vill Glace hunn wéi hie wëll.
We need to talk to Tom.	Mir musse mam Tom schwätzen.
I can not do that for you today.	Ech kann dat haut net fir Iech maachen.
Where did Tom leave his key?	Wou huet den Tom säi Schlëssel hannerlooss?
Tom does a wonderful job.	Den Tom mécht eng wonnerbar Aarbecht.
Tom said he did not have to work anymore.	Den Tom sot, hie muss net méi schaffen.
I'm sure Tom can do that again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier ka maachen.
I'll be with Tom the whole time.	Ech wäert déi ganz Zäit mam Tom sinn.
Tom behaved like a baby.	Den Tom huet sech wéi e Puppelchen beholl.
I did not take the wrong umbrella.	Ech hunn de falsche Regenschirm net geholl.
Tom broke into Maria's room.	Den Tom ass an d'Maria sengem Zëmmer agebrach.
It was because he was ill that he decided to return home.	Et war well hie krank war, datt hien decidéiert heem zréckzekommen.
I was wondering if Tom and Maria were dating.	Ech hu mech gefrot ob den Tom an d'Maria daten.
Tom bought the car three years ago.	Den Tom huet den Auto virun dräi Joer kaaft.
I thought you said Tom was a pilot.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Pilot.
I do not really know much about French.	Ech weess net wierklech vill iwwer Franséisch.
Tom knows that Mary does not like it.	Den Tom weess datt d'Maria et net gär huet.
Tom said it was out of the question.	Den Tom huet gesot datt et aus der Fro wier.
Tom almost ran out of heat.	Den Tom ass bal aus der Hëtzt erausgaang.
Tom was wearing his bulletproof vest.	Den Tom hat säi bulletproof Weste un.
Tom will pick me up after school.	Den Tom wäert mech no der Schoul ophuelen.
Tom wants to be a translator.	Den Tom wëll Iwwersetzer ginn.
What is in this glass is not water.	Wat an dësem Glas ass ass kee Waasser.
Tom will do it without a doubt.	Den Tom wäert dat ouni Zweiwel maachen.
I think there is a good chance that this is happening.	Ech mengen, et gëtt eng gutt Méiglechkeet, datt dat geschitt.
Tom never complained about the smell.	Den Tom huet sech ni iwwer de Geroch beschwéiert.
Tom said he asked himself the same thing.	Den Tom sot, datt hie sech datselwecht gefrot huet.
Tom is not angry with Maria.	Den Tom ass net rosen op d'Maria.
Tom studied, but he did not study much.	Den Tom huet studéiert, awer hien huet net vill studéiert.
I have a question for you all to ask.	Ech hunn eng Fro fir Iech all ze stellen.
Appearances are often misleading.	Erscheinungen sinn dacks täuschend.
Tom told me why Maria did not like me.	Den Tom huet mir gesot firwat d'Maria mech net gär huet.
You promised not to be rude anymore.	Dir hutt versprach net méi ruppeg ze sinn.
Tom believed everything Mary said.	Den Tom huet alles gegleeft wat d'Maria gesot huet.
I solved the mystery.	Ech hunn d'Geheimnis geléist.
Who was your favorite teacher at school and why?	Wien war Äre Liiblingsmeeschter an der Schoul a firwat?
Tom will only be here tomorrow.	Den Tom wäert eréischt muer hei sinn.
I'm pretty lonely now.	Ech sinn elo zimlech einsam.
I'll never lie to you.	Ech wäert Iech ni léien.
What did you do with the spatula?	Wat hues du mam Spatel gemaach?
Three men on board the ferry were found murdered.	Dräi Männer u Bord vun der Fähr goufen ermord fonnt.
I lent Tom a book.	Ech hunn dem Tom e Buch ausgeléint.
Tom said he needs more sleep.	Den Tom sot, hie muss méi schlofen.
Tom will be going to Australia to see Mary.	Den Tom wäert an Australien goen fir d'Maria ze gesinn.
I was somehow surprised that Tom said that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht, datt den Tom dat gesot huet.
Maria is my younger brother's wife.	D'Maria ass mäi jéngere Brudder seng Fra.
He's American.	Hien ass amerikanesch.
Why did you not close the door?	Firwat hutt Dir d'Dier net zougemaach?
She advised him to stop taking the medicine, but he felt he had to.	Si huet him ugeroden dat Medikament opzehalen, awer hien huet gefillt datt hie muss.
I do not know yet, but I think I find out.	Ech weess et nach net, mee ech mengen et erauszefannen.
See who's there.	Kuckt wien do ass.
He is not married and has no brothers or sisters.	Hien ass net bestuet an huet keng Bridder a Schwësteren.
Tom is used to living in Australia.	Den Tom ass gewinnt an Australien ze liewen.
I'm glad I do not need that.	Ech si frou, datt ech dat net brauch.
Tom has been reading three books since this morning.	Den Tom huet zënter de Moien dräi Bicher gelies.
Tom told his parents he wanted a new bike for Christmas.	Den Tom huet seng Elteren gesot datt hien en neie Vëlo fir Chrëschtdag wollt.
Tom does not like songs with rough lyrics.	Den Tom huet Lidder mat rauem Texter net gär.
Tom claims he does not watch much television, but he watches more than three hours every day.	Den Tom behaapt datt hien net vill Fernseh kuckt, awer hien kuckt all Dag méi wéi dräi Stonnen.
Tom stole money from his parents.	Den Tom huet Sue vu sengen Elteren geklaut.
This is the first time Tom has ever complained.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jee beschwéiert huet.
I just do not know how I can help you.	Ech weess just net wéi ech Iech hëllefen kann.
Tom came to talk to Mary.	Den Tom ass komm fir mat der Maria ze schwätzen.
Tom is from Boston and so is Maria.	Den Tom ass vu Boston an och d'Maria.
Take your hands off Tom.	Huel Är Hänn vum Tom ewech.
I think Tom would go to Boston with you if you asked him.	Ech denken, datt den Tom mat Iech op Boston géif goen, wann Dir him gefrot hutt.
The children stepped on the grass and the guard shouted at them.	D'Kanner hunn op d'Gras getrëppelt an d'Wuecht huet si geschold.
Mary assumed that the flowers left on her desk were by Tom.	D'Maria huet ugeholl datt d'Blummen déi op hirem Schreifdësch hannerlooss waren vum Tom waren.
I'm relieved.	Ech sinn erliichtert.
Tom spends most of his time on the road.	Den Tom verbréngt déi meescht Zäit op der Strooss.
Tom does not know how long he will stay with us.	Den Tom weess net wéi laang hien bei eis bleift.
You can not do that. 	Dir kënnt dat net maachen.
It's illegal.	Et ass illegal.
I was just thinking about the things we used to do.	Ech hu just un d'Saachen geduecht, déi mir fréier gemaach hunn.
Tom needs help getting dressed.	Den Tom brauch Hëllef unzedoen.
Shouldn't we stop that?	Solle mir dat net stoppen?
Tom's probably interested, right?	Den Tom ass wahrscheinlech interesséiert, oder?
If you are thirsty, drink something.	Wann Dir duuschtereg sidd, drénken eppes.
I thought Tom might not want to go with us.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht net wëll mat eis goen.
Tom is already here, but Maria has not arrived yet.	Den Tom ass schonn hei, awer d'Maria ass nach net ukomm.
Tom is really fascinating.	Den Tom ass wierklech faszinéierend.
He is your son.	Hien ass Äre Jong.
I turned off the engine.	Ech hunn de Motor ausgeschalt.
I did not really believe it.	Ech hunn et net wierklech gegleeft.
Tom is a pretty good dancer.	Den Tom ass en zimlech gudden Dänzer.
Let's not eat that.	Loosst eis dat net iessen.
I'm wondering if Tom wants to buy a car.	Ech froe mech ob den Tom en Auto wëllt kafen.
When my bike hit the rocks, the front tire blew out.	Wéi mäi Vëlo de Fiels getraff huet, ass de viischte Pneu erausgeblosen.
Tom took the curve too fast.	Den Tom huet d'Kurve ze séier geholl.
Thank you very much for the organization of this event.	Villmols Merci fir d'Organisatioun vun dësem Event.
He does not know the difference between right and wrong.	Hie weess net den Ënnerscheed tëscht richteg a falsch.
Show me what's in your bag.	Weist mir wat an Ärer Täsch ass.
It will cost me a lot to renovate my new apartment.	Et wäert mech vill kaschten mäin neit Appartement aménagéieren.
Be careful not to step on anyone's teeth.	Opgepasst net op jidderengem seng Zänn ze trëppelen.
Why do not we leave immediately?	Firwat gi mir net direkt fort?
I keep a good supply of stamps to save trips to the post office.	Ech halen eng gutt Versuergung vu Timberen fir Reesen op d'Post ze spueren.
Tom signed up for a job.	Den Tom huet sech fir eng Aarbecht ugemellt.
We have to deal with whatever ingredients are in the kitchen.	Mir mussen eis mat egal wat Zutaten an der Kichen fannen.
They caught foxes with traps.	Si hu Fuuss mat Falen gefaang.
I do not think we have a problem raising the money we need.	Ech denken net, datt mir e Problem hunn, déi Sue ze sammelen, déi mir brauchen.
No one is perfect and that's fine.	Keen ass perfekt an dat ass an der Rei.
Tom congratulated us.	Den Tom huet eis gratuléiert.
Tom feels a little better after taking the medicine prescribed by the doctor.	Den Tom fillt sech e bësse besser nodeems hien d'Medizin geholl huet, déi den Dokter verschriwwen huet.
There is little, if any, hope for his recovery.	Et gëtt wéineg, wann iwwerhaapt, Hoffnung op seng Erhuelung.
I can not get that thought out of my head.	Ech kann dee Gedanken net aus mengem Kapp kréien.
Both Tom and I started talking at the same time.	Souwuel den Tom an ech hunn ugefaang zur selwechter Zäit ze schwätzen.
Tom gave Mary his flashlight.	Den Tom huet dem Mary seng Taschenlamp ginn.
Tom came out of the house with his hands in the air.	Den Tom koum mat Hänn an der Loft aus dem Haus.
Tom is a very nice boy.	Den Tom ass e ganz flotte Jong.
Do not you know that it is hopeless?	Wësst Dir net datt et hoffnungslos ass?
Can I sit next to Tom?	Kann ech nieft dem Tom sëtzen?
I did not know whom to trust.	Ech wousst net wiem ech vertrauen.
This part of the report can be omitted.	Dësen Deel vum Bericht kann ausgelooss ginn.
If Tom was here, I would not have to feed the dog.	Wann den Tom hei wier, misst ech den Hond net fidderen.
Tom's alcoholic father often beat him.	Dem Tom säin alkoholesche Papp huet hien dacks geschloen.
I believe Tom is weak.	Ech gleewen datt den Tom schwaach ass.
Do you have no other place to be?	Hutt Dir keng aner Plaz fir ze sinn?
I know you are not ready to deal with this.	Ech weess datt Dir net prett sidd mat dësem ze këmmeren.
How long did you wait to see me?	Wéi laang waart Dir op mech ze gesinn?
Tom was the first to arrive this morning.	Den Tom war de Moien deen éischten heihinner.
Tom still can 't do that, can he?	Den Tom kann dat nach ëmmer net maachen, oder?
What causes the noise?	Wat verursaacht de Kaméidi?
Tom told me he thought Mary was stupid.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria domm wier.
If you want to stay at my place when you're in Boston, this is OK.	Wann Dir bei menger Plaz wëllt bleiwen wann Dir zu Boston sidd, ass dat OK.
I got another message from Tom.	Ech hunn en anere Message vum Tom kritt.
Drink at least three glasses of water a day.	Drénkt op d'mannst dräi Glieser Waasser pro Dag.
I do not think Tom would like that on his own.	Ech denken net datt den Tom dat eleng gär hätt.
Tom said he heard a lot of shots.	Den Tom sot, datt hie vill Schëss héieren huet.
After all, the game wasn't that bad.	Schliisslech war d'Spill net sou schlecht.
I want Tom to show me how to make pizza.	Ech wëll den Tom mir ze weisen wéi een Pizza mécht.
A fire broke out in the fireplace.	E Feier huet am Kamäin geknackt.
Tom checked the door.	Den Tom huet d'Dier iwwerpréift.
If your dog could talk, what do you think he would tell you?	Wann Ären Hond schwätze kéint, wat mengt Dir e géif Iech soen?
It is because of his selfishness that no one wants to associate with him.	Et ass wéinst senger Egoismus, datt kee sech mat him associéiere wëll.
I have no desire to do that.	Ech hu kee Wonsch dat ze maachen.
Tom is a great tipper.	Den Tom ass e groussen Tipper.
Tom lives here alone.	Den Tom lieft hei alleng.
I want to learn all the words on this list by the end of July.	Ech wëll all d'Wierder op dëser Lëscht bis Enn Juli léieren.
Was there anything you wanted to say?	War do eppes wat Dir wollt soen?
I have never met such a repulsive person as Tom.	Ech hunn nach ni sou eng repulsive Persoun wéi den Tom begéint.
Tom was bored out of his mind.	Tom war langweilen aus sengem Geescht.
I do not think Tom will sing.	Ech denken net datt den Tom wäert sangen.
They were eighty miles away and they passed us.	Si ware uechtzeg Kilometer ënnerwee a si sinn eis passéiert.
The peacock's beautiful tail helps to attract females.	Dem Pfau säi schéine Schwanz hëlleft et Weibercher unzezéien.
Tom is a busy man.	Den Tom ass e beschäftegt Mann.
Tom knows he's not welcome here.	Den Tom weess, datt hien hei net wëllkomm ass.
What makes you think Tom's lonely?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom einsam ass?
Tom likes to place Maria.	Den Tom huet gär d'Maria ze placéieren.
I'm against it.	Ech sinn dergéint.
Tom is much older than me.	Den Tom ass vill méi al wéi ech.
Tom was late due to heavy traffic.	Den Tom war spéit wéinst schwéierem Traffic.
Get up, Tom.	Stitt op, Tom.
Tom climbed into the driver's seat.	Den Tom ass op de Chaufferssëtz geklommen.
Should not we try to help?	Solle mir net probéieren ze hëllefen?
Tom will not be invited to the opening ceremony.	Den Tom wäert net op d'Ouvertureszeremonie invitéiert ginn.
Tom is not a lazy man.	Den Tom ass keen lidderechen Mann.
I do not want any more cats.	Ech wëll keng Kazen méi.
I do not want to spoil everything.	Ech wëll net alles verwinnen.
Last week my mom came down with the flu.	Déi lescht Woch koum meng Mamm mat der Gripp erof.
He had an extraordinary experience.	Hien hat eng aussergewéinlech Erfahrung.
Tom says Mary likes to eat at Chuck's Diner.	Den Tom seet datt d'Mary gär beim Chuck's Diner iessen.
I knew Tom did not really have to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net wierklech muss maachen.
I'm staying with Tom.	Ech bleiwen mam Tom.
Tom wondered why he had never seen Mary here before.	Den Tom huet sech gefrot firwat hien d'Maria nach ni hei gesinn huet.
Tom told me he was here.	Den Tom sot mir, hie wier hei.
I can not believe I just did what I did.	Ech kann net gleewen datt ech just gemaach hunn wat ech gemaach hunn.
I was asked to tell Tom nothing.	Ech gouf gefrot, Tom näischt ze soen.
I'm ready to do anything.	Ech si prett alles ze maachen.
Tom is talking now.	Den Tom schwëtzt elo.
Tom got everything he asked for.	Den Tom krut alles wat hie gefrot huet.
Tom was without a thought, was he?	Den Tom war ouni Gedanken, oder?
It is not to say what will happen in the future.	Et ass net ze soen wat an Zukunft wäert geschéien.
I have heard that there are many Japanese restaurants in Boston.	Ech hunn héieren datt et vill japanesch Restauranten zu Boston sinn.
You are all responsible for what happened to me.	Dir sidd all verantwortlech fir wat mat mir geschitt ass.
Tom agreed to take part in the robbery.	Den Tom huet ausgemaach un der Iwwerfall deelzehuelen.
You have to make the joke.	Dir musst de Geck maachen.
I've been a carpenter for three years.	Ech sinn zanter dräi Joer Schräiner.
Tom sings better than Maria.	Den Tom séngt besser wéi d'Maria.
OK, what's the secret?	OK, wat ass d'Geheimnis?
Tom started crying when he was arrested.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen wéi hie festgeholl gouf.
Tom will probably never forgive Maria for doing that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech ni verzeien fir dat ze maachen.
I know I do not have enough time to do what needs to be done.	Ech weess datt ech net genuch Zäit hunn fir ze maachen wat muss gemaach ginn.
Maybe I should not have gone there so late at night.	Vläicht hätt ech net esou spéit an der Nuecht dohinner goen.
There is only one door.	Et gëtt nëmmen eng Dier.
Tom heard the sound of rain on the tin roof.	Den Tom huet de Klang vum Reen um Zinndach héieren.
Tom left like a smeared lightning bolt.	Den Tom ass fortgaang wéi e geschmierte Blëtz.
Tom was not fired.	Den Tom ass net entlooss ginn.
Tom plans to go it alone.	Den Tom plangt eleng ze goen.
Tom did not even remember his own name.	Den Tom huet sech net emol un säin eegenen Numm erënnert.
Tom promised to save Mary.	Den Tom huet versprach d'Maria ze retten.
Tom can go with us tomorrow.	Den Tom kann muer mat eis goen.
I think Tom will follow your advice.	Ech mengen den Tom wäert Äre Rot folgen.
Tom thinks most people are good.	Den Tom mengt datt déi meescht Leit gutt sinn.
Tom is here half an hour after Mary left.	Tom ass hei eng hallef Stonn no Mary huet.
We do not currently need any more volunteers.	Mir brauche momentan keng Fräiwëlleger méi.
Tom nailed the two boards together.	Den Tom huet déi zwee Brieder matenee nagelt.
Tom should now really be in Australia.	Den Tom soll elo wierklech an Australien sinn.
Tom is looking for someone to teach him French.	Den Tom sicht een fir him Franséisch ze léieren.
The road is too narrow for a car.	Déi Strooss ass ze enk fir en Auto ze fueren.
Both Tom and Maria decided not to resign.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn decidéiert net ze demissionéieren.
Tom told Mary to do it all at once.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat op eemol ze maachen.
I mean, you can get Tom to help you.	Ech mengen, Dir kënnt den Tom kréien fir Iech ze hëllefen.
I still do not feel like going to bed.	Ech hunn nach keng Loscht an d'Bett ze goen.
Tom could hear what was being said in the next room.	Den Tom konnt héieren wat am nächste Raum gesot gëtt.
I think we should do better.	Ech mengen, mir sollten dat besser maachen.
Do not recognize it?	Erkennt Dir et net?
We usually eat around seven o'clock.	Mir iessen normalerweis ëm siwen Auer.
That's something I've always wanted to do.	Dat ass eppes wat ech ëmmer wollt maachen.
I want you to take back what you just said.	Ech wëll datt Dir zréckhëlt wat Dir elo gesot hutt.
It's already 2:30 and Tom's still not here.	Et ass schonn 2:30 an den Tom ass nach ëmmer net hei.
What will Tom do for us?	Wat wäert den Tom fir eis maachen?
I did not know you could not drive.	Ech wousst net datt Dir net fuere kéint.
Tom said he was too busy to help me.	Den Tom sot datt hien ze beschäftegt wier fir mir dat ze hëllefen.
Tom stopped on the way home to a store to buy beer.	Den Tom ass um Heemwee an engem Geschäft gestoppt fir Béier ze kafen.
Tom wanted to go outside and play with the other children.	Den Tom wollt dobaussen goen a mat deenen anere Kanner spillen.
Conformity is boring.	Konformitéit ass langweileg.
Tom's pretty good at it.	Den Tom ass zimmlech gutt dran.
The ozone layer helps protect us from the sun's ultraviolet radiation.	D'Ozonschicht hëlleft eis virun der ultravioletter Strahlung vun der Sonn ze schützen.
Tom does not think you would do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat géift maachen.
If I have to speak English all of a sudden, I might run away.	Wann ech op eemol op Englesch geschwat ginn soll, da lafen ech vläicht fort.
An old friend came to visit me.	En ale Frënd ass bei mir komm fir op Besuch.
Tom was here with Mary last night.	Den Tom war gëschter Owend mam Mary hei.
Tom's still not done with it, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net fäerdeg mat dat, oder?
Tom told me he could help Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria hëllefe kéint.
Tom is a rascal.	Den Tom ass e Rascal.
I know why Tom was angry with Maria.	Ech weess firwat den Tom op d'Maria rosen war.
I'm still a little tired.	Ech sinn nach e bësse midd.
Before moving to Boston, we lived in Chicago for three years.	Ier Dir op Boston geplënnert ass, hu mir dräi Joer zu Chicago gelieft.
Tom does not even read the newspaper.	Den Tom liest net mol d'Zeitung.
Tom nodded without covering his mouth.	Den Tom néit ouni de Mond ze decken.
This village has many seniors.	Dëst Duerf huet vill Senioren.
I'm not in a hurry.	Ech sinn net presséiert.
Tom will probably tell Mary he wants to quit his job.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hie wëll seng Aarbecht opzeginn.
Where is the remote control?	Wou ass de Fernbedienung?
Tom has little to worry about.	Den Tom huet wéineg Suergen iwwer.
I think Tom and I should do it alone.	Ech mengen den Tom an ech sollten dat eleng maachen.
What is your favorite open source game?	Wat ass Äre Liiblings Open Source Spill?
Tom could not escape.	Den Tom konnt net fortkommen.
Tom can still do it on time when he runs.	Den Tom kann et nach op Zäit maachen wann hien leeft.
We still do not know.	Mir wëssen nach ëmmer net.
Tom said he was not sure Mary could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass datt Mary schwammen kann.
Tom hopes he gets a new bike for Christmas.	Den Tom hofft datt hien en neie Vëlo fir Chrëschtdag kritt.
Tom is just plump crazy.	Den Tom ass just Plump verréckt.
We do not want to go to your wedding.	Mir wëllen net op Är Hochzäit goen.
Tom's a guitarist, right?	Den Tom ass e Gittarist, oder?
Tom does this for the money.	Den Tom mécht dat fir d'Suen.
I saw Tom dance once.	Ech hunn den Tom eemol gesinn danzen.
Can you dance the tango?	Kënnt Dir den Tango danzen?
Make sure Tom does his job faithfully.	Gitt sécher datt den Tom seng Aufgaben trei mécht.
I do not think I'm strong enough to do that.	Ech denken net datt ech staark genuch sinn fir dat ze maachen.
Tom did what he told Mary to do.	Den Tom huet gemaach wat hien dem Mary gesot huet hie géif maachen.
Tom knew that Mary was not really angry with him.	Den Tom wousst datt d'Maria net wierklech rosen op hien war.
Who does not hope for peace and security?	Wien hofft net op Fridden a Sécherheet?
Tom waited patiently all morning.	Den Tom huet de ganze Moien gedëlleg gewaart.
Tom is a much better saxophonist than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Saxophonist wéi d'Maria.
Tom is not the only one who has done this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I did not want to imply that at all.	Ech wollt dat guer net implizéieren.
I have nothing to complain about.	Ech hu näischt ze beschwéieren iwwer.
Tom should just resign.	Den Tom soll just demissionéieren.
I'm sure Tom is guilty.	Ech si sécher datt den Tom schëlleg ass.
Tom ate everything Mary cooked for him.	Den Tom huet alles giess wat Mary fir hie gekacht huet.
You look poor.	Du gesäis wéi aarm.
Didn't you know Tom does not have to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net muss maachen?
Why do we believe it is so important to become a millionaire?	Firwat gleewen mir datt et sou wichteg ass Millionär ze ginn?
I could not start the lawn mowing.	Ech konnt de Rasenmäer net ufänken.
I think Tom has been to Australia at least once.	Ech mengen den Tom war op d'mannst eng Kéier an Australien.
I do not think it's a coincidence that Tom and Maria are both here.	Ech denken net datt et en Zoufall ass datt den Tom an d'Maria allebéid hei sinn.
Tom was willing to give up everything for you.	Den Tom war gewëllt alles fir dech opzeginn.
Tom and Marie simply do not trust John.	Den Tom an d'Marie vertrauen dem John einfach net.
Tom is not tidy.	Den Tom ass net ordentlech.
We take off our shoes when entering the house.	Mir maachen d'Schong aus wann een an d'Haus erakënnt.
Do you really think Tom could be innocent?	Denkt Dir wierklech den Tom kéint onschëlleg sinn?
Tom does not look interested.	Den Tom gesäit net interesséiert aus.
Nobody wants to go to Australia with me.	Keen wëll mat mir an Australien goen.
Tom does not care how crazy he looks.	Dem Tom ass et egal wéi verréckt hien ausgesäit.
Tom is happy.	Den Tom ass frou.
Tom said the kids would all get together.	Den Tom sot, datt d'Kanner sech alleguer zesummekommen.
Tom lives on the third floor.	Den Tom wunnt um drëtte Stack.
Japan does a lot of trade with the USA	Japan mécht vill Handel mat den USA
I have already started to do my homework.	Ech hu schonn ugefaang meng Hausaufgaben ze maachen.
You are actresses.	Dir sidd Schauspillerinnen.
Did you think that would be a fair step?	Hutt Dir geduecht datt dat e faire Schrëtt wier?
Tom wants a peanut butter sandwich.	Den Tom wëll e Sandwich mat Erdnussbotter.
Tom took a sip of my drink.	Den Tom huet e Schlupp vu mengem Gedrénks geholl.
The Tom played Concertina.	Den Tom spillt Concertina.
Why should Tom ask Mary to do this for him?	Firwat soll den Tom d'Maria froen dat fir hien ze maachen?
Tom said that is not the main reason why Mary has to do this.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom says he likes it.	Den Tom seet, datt hien dat gär hätt.
A person like Tom has probably never kissed anyone other than his mother.	Eng Persoun wéi den Tom huet wahrscheinlech ni een anere Kuss wéi seng Mamm.
I mean Tom thinks I mean that.	Ech mengen den Tom mengt ech mengen dat.
Tom opened his locker and took out his books.	Den Tom huet säi Schléissfach opgemaach an huet seng Bicher erausgeholl.
Tom decided to buy a gun.	Den Tom huet decidéiert eng Pistoul ze kafen.
On the way home I met an old friend.	Um Heemwee sinn ech en ale Frënd begéint.
Tom will be staying with us in Australia next month.	Den Tom bleift nächste Mount bei eis an Australien.
I can not get rid of this headache.	Ech kann dëse Kappwéi net lass ginn.
I can not protect you.	Ech kann dech net schützen.
Tom was really tired when he got home.	Den Tom war wierklech midd wéi hien heem koum.
How many times have I heard you say that?	Wéi oft hunn ech dech héieren dat soen?
The pain was agonizing.	De Péng war agonizing.
I did not think Tom would be happy to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom gefreet wier dat ze maachen.
Tom bought his dream house.	Den Tom huet säin Dramhaus kaaft.
I'm scared too.	Ech fäerten och.
Tom told me that his father was a doctor.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp en Dokter war.
Does Tom know you're going to Boston?	Weess den Tom datt Dir op Boston gitt?
That was not the only reason Tom did that.	Dat war net deen eenzege Grond firwat den Tom dat gemaach hätt.
How many days do you think Tom has spent so far?	Wéi vill Deeg mengt Dir datt den Tom dat bis elo verbruecht huet?
Tom was strict, but Maria was not.	Den Tom war strikt, awer d'Maria net.
The public is dissatisfied with the current government.	D'Ëffentlechkeet ass onzefridden mat der aktueller Regierung.
Tom spent the money his grandmother gave him on books.	Den Tom huet d'Suen, déi seng Groussmamm him ginn huet, op Bicher ausginn.
I'm trying to keep Tom out of trouble.	Ech probéieren den Tom aus Ierger ze halen.
Tom is the one who gave me this black eye.	Den Tom ass deen deen mir dëst schwaarzt Auge ginn huet.
I now live in Australia but I am from New Zealand.	Ech liewen elo an Australien, mee ech sinn aus Neuseeland.
Tom is scared, but Maria is not.	Den Tom huet Angscht, awer d'Maria net.
I thought you were going to go to the party with Tom.	Ech hu geduecht, Dir wëllt mam Tom op d'Party goen.
Tom will probably still cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer kräischen.
My dad goes to work every day at eight.	Mäi Papp geet all Dag um aacht op d'Aarbecht.
I thought Tom would not enjoy the movie.	Ech hu geduecht, den Tom géif de Film net genéissen.
I think Tom does not want to see you anymore.	Ech mengen den Tom wëll dech net méi gesinn.
I have not seen Tom at all recently.	Ech hunn den Tom zënter kuerzem guer net gesinn.
They are probably already dead.	Si si wahrscheinlech schonn dout.
I'm thinking of doing that.	Ech denken drun dat ze maachen.
Tom says he thought Mary had already done that.	Den Tom seet datt hie geduecht huet datt d'Maria dat scho gemaach huet.
Tom pecked at me.	Den Tom huet op mech gepickt.
Tom builds and sells dog houses.	Den Tom baut a verkeeft Hondshaiser.
Tom knows what to do.	Den Tom weess wat hie maache soll.
Tom said Mary was back.	Den Tom sot datt d'Maria zréck war.
I do not even know if Tom is dead or alive.	Ech weess net emol ob den Tom dout oder lieweg ass.
That's not that hard, is it?	Dat ass net sou schwéier, oder?
Tom will remarry.	Den Tom wäert sech erëm bestueden.
Tom was just told not to do that.	Den Tom krut just gesot datt hien dat net dierf maachen.
Tom said he no longer wants to live in Boston.	Den Tom sot, datt hien net méi zu Boston wëll liewen.
Tom always provokes fights.	Den Tom provozéiert ëmmer Kämpf.
Tom gave me the answer I was expecting.	Den Tom huet mir d'Äntwert ginn, déi ech erwaart hunn.
Do not you want to talk to everyone?	Wëllt Dir net mat jidderengem schwätzen?
What is your favorite childhood memory?	Wat ass Är Lieblingserënnerung aus der Kandheet?
You should not judge people by their appearance.	Dir sollt d'Leit net no hirem Erscheinungsbild beurteelen.
Tom is not afraid to fail.	Den Tom huet keng Angscht ze versoen.
Tom says he can not eat anymore.	Den Tom seet hien kann net méi iessen.
Tom is the guy I've been talking about.	Den Tom ass de Guy iwwer ech geschwat hunn.
Do you have bad habits? 	Hutt Dir schlecht Gewunnechten?
If so, what are these?	Wa jo, wat sinn dat?
Tom told Mary he had seen that movie three times.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dee Film dräimol gesinn huet.
I have been learning French for thirty years.	Ech léiere fir drësseg Joer Franséisch.
That added to his unhappiness.	Dat huet zu sengem Ongléck bäigefüügt.
Tom told Mary she was the fattest woman he had ever seen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si déi fettste Fra wier déi hien jee gesinn huet.
Tom asked Mary if she could keep a secret.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si e Geheimnis konnt halen.
I think it would be a good idea for you to do that.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech dat ze maachen.
Tom did not know where Maria spent her summer vacation.	Den Tom wousst net wou d'Maria hir Summervakanz verbruecht huet.
It was a weak excuse.	Et war eng schwaach Excuse.
Tom listened quietly to the news.	Den Tom huet d'Nouvelle roueg nolauschtert.
Tom said he would not go to Boston.	Den Tom sot datt hien net op Boston géif goen.
You do not have to be an artist to find beauty in everyday life.	Dir musst kee Kënschtler sinn fir d'Schéinheet am Alldag ze fannen.
I thought you were cleaning the house.	Ech hu geduecht datt Dir amgaange wier d'Haus ze botzen.
How long have you been with Tom?	Wéi laang sidd Dir an den Tom zesummen?
Tom tried to stop us.	Den Tom huet probéiert eis ze stoppen.
Does Tom play tennis very often?	Spillt den Tom ganz dacks Tennis?
Are you pointing at me?	Weist du op mech?
I filled out the pictures.	Ech hunn d'Biller ausgefëllt.
Tom puts on his dancing shoes.	Den Tom huet seng Danzschong un.
We can not count on Tom.	Mir kënnen net op den Tom zielen.
Tom was a loser for what to do.	Den Tom war e Verloscht fir wat ze maachen.
Preparing a space for painting is the most important step in the process.	D'Virbereedung vun engem Raum fir Molerei ass de wichtegste Schrëtt am Prozess.
The two students did not pass the test.	Déi zwee Schüler hunn den Test net gepackt.
How big is Tom's house?	Wéi grouss ass dem Tom säin Haus?
Tom was not the only one who laughed.	Den Tom war net deen eenzegen dee gelaacht huet.
Tom was afraid to walk through the forest at night.	Den Tom hat Angscht nuets duerch de Bësch ze goen.
You want it done by 2:30, right?	Dir wëllt dat um 2:30 fäerdeg sinn, oder?
Tom knew that Mary had told John to ask Alice not to do that.	Den Tom wousst datt Mary dem John gesot huet Alice ze froen dat net ze maachen.
I knew Tom did it, even though he said he did not.	Ech wousst, datt den Tom dat gemaach huet, obwuel hie gesot huet, hien hätt dat net.
Tom and Mary are going to Australia tomorrow morning.	Den Tom an d'Mary fueren muer de Moien an Australien.
Tom did as he was told.	Den Tom huet dat gemaach wéi hie gesot huet.
This is the house where I lived when I was a kid.	Dëst ass d'Haus wou ech gelieft wéi ech e Kand war.
These are not my sunglasses.	Dat sinn net meng Sonnebrëller.
The senator has a very challenging schedule this week.	De Senator huet dës Woch e ganz usprochsvollen Zäitplang.
How long does it take to get there by bus?	Wéi laang dauert et fir mam Bus dohinner ze kommen?
Maybe you do not need to do that.	Vläicht braucht Dir dat net ze maachen.
In his free time he likes to surf the internet.	A senger Fräizäit ass hie gär um Internet.
Tom and Marie want us to help them tomorrow.	Den Tom an d'Marie wëllen datt mir hinnen dat muer hëllefen.
Tom told me you're not reliable.	Den Tom huet mir gesot datt Dir net zouverlässeg sidd.
I did not wait for Tom.	Ech waarden net op den Tom.
We hope all of this is true, but we think it probably is not.	Mir hoffen all dat ass wouer, awer mir mengen et ass wahrscheinlech net.
I cut off my own arm.	Ech hunn mäin eegenen Aarm ofgeschnidden.
Does anyone know where Tom lives?	Weess een hei wou den Tom wunnt?
It's not safe.	Et ass net sécher.
Tom does not quite look like his father.	Den Tom gesäit net ganz aus wéi säi Papp.
I just did not want to give up.	Ech wollt just net opginn.
Where did you get that scratch on the bang?	Wou hues du deen Kratz op d'Bang?
Tom started to feel very dizzy.	Den Tom huet ugefaang ganz schwindeleg ze fillen.
Tom ordered the most expensive item on the menu.	Den Tom huet déi deierst Saach um Menü bestallt.
The article was not well received.	Den Artikel gouf net gutt ugeholl.
Tom and Maria work nights.	Den Tom an d'Maria schaffen nuets.
Do you have time to look at the report?	Hutt Dir Zäit fir de Bericht ze kucken?
I do not read non-fiction books often.	Ech liesen net dacks Sachbicher.
Did you ask Tom why he was not here yesterday?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien gëschter net hei war?
Tom drove around town.	Den Tom ass ronderëm d'Stad gefuer.
I do not know where I'm turning.	Ech weess net wou ech mech dréinen.
You do not need to tell Tom how to do that. 	Dir braucht dem Tom net ze soen wéi dat ze maachen.
He already knows.	Hie weess schonn.
This is not your book.	Dat ass net Äert Buch.
Tom would have been fit if you had told him to do that.	Den Tom hätt e Fit wann Dir him gesot hätt dat ze maachen.
This is not very good French.	Dëst ass net ganz gutt Franséisch.
Do you know Tom's son?	Kennt Dir dem Tom säi Jong?
Tom's shoes are new, but not Mary's.	Dem Tom seng Schong sinn nei, awer dem Mary net.
That was not so bad, was it?	Dat war net sou schlecht, oder?
The owner of this apartment house lives on the third floor.	De Besëtzer vun dësem Appartementhaus wunnt um drëtte Stack.
Tom may have done it last week.	Den Tom hu vläicht déi lescht Woch gemaach.
I did not eat the sandwiches Tom made for me.	Ech hunn d'Sandwichen net giess, déi den Tom fir mech gemaach huet.
Tom laughed in spite of himself.	Den Tom huet trotz sech selwer gelaacht.
Tom will probably be interested in seeing your pictures.	Den Tom wäert wahrscheinlech interesséiert sinn Är Biller ze gesinn.
The official dinner was at the White House.	Den offiziellen Iessen war am Wäissen Haus.
Tom and Marie played cards together all evening.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Owend zesummen Kaarte gespillt.
Can't you get Tom for his birthday?	Kritt Dir dem Tom näischt fir säi Gebuertsdag?
I can taste nothing.	Ech kann näischt schmaachen.
A walk in the fresh air will do you good.	E Spadséiergank an der frëscher Loft wäert Iech gutt maachen.
Do you know what Mr Jackson's first name is?	Wësst Dir wat den Här Jackson säin Virnumm ass?
Their names are Tom and Mary.	Hir Nimm sinn Tom a Mary.
What has not yet been done can be left impatient.	Wat nach net gemaach ass, kann ongedëlleg gelooss ginn.
They were intercepted.	Si goufen ofgefaangen.
Many children do not like to eat spinach.	Vill Kanner iessen net gär Spinat.
We were not waiting for you.	Mir waarden net op Iech.
We waited too long.	Mir hunn ze laang gewaart.
I did not want to make that impression.	Ech wollt deen Androck net maachen.
Tom was absent from school last week.	Den Tom war déi lescht Woch aus der Schoul fehlt.
If you were blind all of a sudden, what would you do?	Wann Dir op eemol blann wier, wat géift Dir maachen?
I said you can not trust.	Ech hu gesot, Dir kënnt net trauen.
Tom forgave the neighbor's dog food.	Den Tom huet dem Noper säin Hondsfudder vergëft.
Many of the workers are employed in banana production and tourism.	Vill vun der Aarbechtskräfte sinn a Bananenproduktioun an Tourismus beschäftegt.
Tom says he will reconsider his decision.	Den Tom seet, hie wäert seng Entscheedung iwwerdenken.
A guy named Tom called here yesterday.	E Guy mam Numm Tom huet gëschter hei geruff.
You have to be fast.	Dir musst séier sinn.
Most of the people who work here are unpaid volunteers.	Déi meescht vun de Leit, déi hei schaffen, sinn onbezuelte Fräiwëlleger.
Tom was late again this morning.	Den Tom war de Moien erëm ze spéit.
We sold our house in 2013.	Mir hunn eist Haus 2013 verkaf.
Tom was not surprised that no one else was there.	Den Tom war net iwwerrascht datt keen aneren do war.
Tom can not forgive Mary for some of the things she did.	Tom kann Mary net verzeien fir e puer vun de Saachen si gemaach huet.
I think you're doing it right.	Ech mengen, Dir maacht dat richtegt.
I'm going to work in Australia.	Ech ginn an Australien ze schaffen.
Shouldn't we give it to Tom?	Solle mir et dem Tom net ginn?
One of the soldiers gave Tom a piece of chewing gum.	Ee vun den Zaldoten huet dem Tom e Stéck Knätsch ginn.
We just want to ask him a few questions about what he did last weekend.	Mir wëllen him just e puer Froen stellen iwwer wat hien de leschte Weekend gemaach huet.
Tom would be crazy to do that.	Den Tom wier verréckt fir dat ze maachen.
Tom still drinks, but not as much as before.	Den Tom drénkt nach ëmmer, awer net sou vill wéi fréier.
Nobody would dance with Tom.	Keen géif mam Tom danzen.
The child was made a ward by the state.	D'Kand gouf eng Ward vum Staat gemaach.
Tom knows a lot of things.	Den Tom weess eng Rëtsch Saachen.
He knows how to grill fish.	Hie weess wéi Fësch ze grillen.
I can hardly understand what he is saying.	Ech ka kaum verstoen wat hie seet.
I did not know you were already done.	Ech wousst net datt Dir dat scho fäerdeg sidd.
Tom acted suspiciously.	Den Tom huet verdächteg gehandelt.
I did not know I had a choice.	Ech wousst net datt ech e Choix hat.
I'm coming to the hotel.	Ech kommen an den Hotel.
Tom was on edge.	Den Tom war um Rand.
Tom slowly picks up the rest of the class.	Den Tom hëlt sech lues a lues de Rescht vun der Klass op.
I suggest I go to Tom's and help him get the party ready.	Ech proposéiere mir bei den Tom ze goen an him ze hëllefen fir d'Party prett ze maachen.
Before we begin, I would just like to say a few words about the importance of this work.	Ier mer ufänken, wëll ech just e puer Wuert soen, wéi wichteg dës Aarbecht ass.
I did not know that Tom was so angry.	Ech wousst net datt den Tom sou rosen wier.
Tom was lucky this time.	Den Tom hat dës Kéier Gléck.
Does Tom know how to play golf?	Wësst den Tom wéi een Golf spillt?
Tom looked carefully over the rocks.	Den Tom huet virsiichteg iwwer de Fiels gekuckt.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net weess wat hie maache soll.
This is the house I want to buy.	Dat ass d'Haus dat ech wëll kafen.
Tom did not think you could do that.	Den Tom huet net geduecht datt Dir dat maache kënnt.
Tom starts off a lot with his dad.	Den Tom fänkt vill un säi Papp aus.
Tom is really confused.	Den Tom ass wierklech duercherneen.
Tom worked for me for three years.	Den Tom huet dräi Joer fir mech geschafft.
You will have many chances to do that in the future.	Dir wäert vill Chancen hunn dat an Zukunft ze maachen.
Tom had always come here.	Den Tom war ëmmer heihinner komm.
Tom thought Mary was happy that this was happening.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
I mean, I can tell you what's going on.	Ech mengen, ech kann Iech soen wat lass ass.
Tom is supposed to help Maria.	Den Tom soll d'Maria hëllefen.
I thought we could go out and have something to eat.	Ech hu geduecht, mir kéinten erausgoen an eppes z'iessen.
His proposal started a debate that lasted one year.	Seng Propositioun huet eng Debatt ugefaangen, déi ee Joer gedauert huet.
Tom has an attitude problem.	Den Tom huet en Haltungsproblem.
Tom opened his own restaurant in 2013.	Den Tom huet säin eegene Restaurant am Joer 2013 opgemaach.
Is it true you'm Tom's brother?	Ass et wouer, du bass dem Tom säi Brudder?
Tom is wearing his costume jacket.	Den Tom huet seng Kostümjacket un.
Tom told me to ask Maria.	Den Tom sot mir d'Maria ze froen.
Tom can buy whatever he wants.	Den Tom ka kafen wat e wëll.
Tom trusted you.	Den Tom huet dech vertraut.
It is not always easy to combine school and work.	Et ass net ëmmer einfach Schoul an Aarbecht ze kombinéieren.
Tom's not going to Boston.	Den Tom geet net op Boston.
It doesn 't matter what Tom said.	Et ass egal wat den Tom gesot huet.
I'm on call today.	Ech sinn op Uruff haut.
Can you keep me in the loop?	Kënnt Dir mech am Loop halen?
I know Tom will not do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer net maache wäert.
I have to get ready for the party.	Ech muss prett fir d'Party.
I tried to get rid of Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze entzéien.
There are many people who cannot do this.	Et gi vill Leit déi dat net kënnen.
Tom will not do this alone.	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
Tom said he thought Mary was not ready to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
When was the last time you went on a trip?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op eng Rees gaang sidd?
Tom had no blankets.	Den Tom hat keng Decken.
You like football, right?	Du hues gär Fussball, oder?
Tom is on both the football team and the basketball team.	Den Tom ass souwuel an der Futtballséquipe wéi och an der Basketballequipe.
Tom sold everything he owned.	Den Tom huet alles verkaf wat hie gehéiert.
I think I know who did that.	Ech mengen ech weess wien dat gemaach hätt.
Tom told me that Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria schléift.
You look like you are not impressed.	Dir kuckt wéi Dir net beandrockt sidd.
I'm not really sure why this happened.	Ech sinn net wierklech sécher firwat dat geschitt ass.
I will not fight with you anymore.	Ech wäert net méi mat dir kämpfen.
Tom is a compulsive cleaner.	Den Tom ass e compulsive Botzmëttel.
I've known him since I was a kid.	Ech kennen hien zënter e Kand.
Did Tom really beat Maria?	Huet den Tom wierklech d'Maria geschloen?
Tom came home at noon.	Den Tom ass de Mëtteg heem komm.
I'm going back to Boston with Tom.	Ech ginn zréck op Boston mam Tom.
I'm very dangerous.	Ech si ganz geféierlech.
I do not see the problem.	Ech gesinn de Problem net.
Tom is the only one I mentioned.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech gesot hunn.
My parents will not care.	Meng Elteren wäert et egal.
Tom said Maria lives in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria zu Boston wunnt.
I hope we have time to prepare for that.	Ech hoffen, datt mir Zäit hunn fir dat virzebereeden.
What is the difference between a magazine and a newspaper?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Magazin an enger Zeitung?
French is not a difficult language.	Franséisch ass keng schwiereg Sprooch.
I just can not believe it happened.	Ech ka just net gleewen datt et geschitt ass.
I thought you liked Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom gär hätt.
You need to rehydrate.	Dir musst rehydratiséieren.
If you do not do what Tom says, he will be angry.	Wann Dir net maacht wat den Tom seet, gëtt hie rosen.
The frustration showed in Tom's face.	D'Frustratioun huet sech am Gesiicht vum Tom gewisen.
When you sleep for a while, you feel much better.	Wann Dir eng Zäit schléift, fillt Dir Iech vill besser.
He placed too much value on the thing.	Hien huet ze vill Wäert op d'Saach geluecht.
Tom would not do what we asked him to do.	Den Tom géif näischt maachen, wat mir him gefrot hunn.
I want you to give each other an arm.	Ech wëll datt Dir géigesäiteg en Aarm gitt.
Tom told me the story of his life.	Den Tom huet mir d'Geschicht vu sengem Liewen erzielt.
We know Tom did not do that.	Mir wëssen, datt den Tom dat net gemaach huet.
I do not know as much as I should.	Ech weess net sou vill wéi ech soll.
There are so many things I have to do.	Et gi sou vill Saachen déi ech maache muss.
I doubt I can get Tom to swim.	Ech bezweifelen datt ech den Tom zum schwammen kréien kann.
If I did not expect you to be here, I would not come.	Wann ech net erwaart datt Dir hei wärt, wier ech net komm.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to let Tom go.	dem Tom lass ze goen.
I can not look at you without thinking of Tom.	Ech kann dech net kucken ouni un den Tom ze denken.
You are perfect as you are.	Dir sidd perfekt wéi Dir sidd.
Can't we all be friends?	Kënne mir net all Frënn sinn?
Tom was convinced that Mary did not want to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom and Maria adopted a child.	Den Tom an d'Maria hunn e Kand adoptéiert.
Tom would have liked to have attended Mary's Party. 	Den Tom hätt gär dem Mary senger Party deelgeholl.
Unfortunately, he had other things he needed to do.	Leider hat hien aner Saachen, déi hie misse maachen.
Tom's parents do not let Tom go out at night.	Dem Tom seng Elteren loossen den Tom nuets net erausgoen.
How much money did Tom steal from you?	Wéi vill Suen huet den Tom vun dir geklaut?
Tom said he did not want you to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien net wëllt datt Dir dat méi maacht.
Where did Tom find my wallet?	Wou huet den Tom mäi Portemonnaie fonnt?
Tom was very embarrassed.	Den Tom huet sech ganz ongenéiert.
A pack of wolves attacked the traveler.	E Pak Wëllef huet de Reesender attackéiert.
He died a few days before his hundredth birthday.	Hien ass e puer Deeg viru sengem honnertste Gebuertsdag gestuerwen.
Tom needs no help anymore.	Den Tom brauch keng Hëllef méi.
What good do you think will come of this?	Wat gutt mengt Dir wäert aus dësem kommen?
Remember that you have to pay your rent tomorrow.	Vergiesst net datt Dir muer Äre Loyer muss bezuelen.
Tom's wife's name is Mary and his son's name is John.	Dem Tom seng Fra heescht Mary a säi Jong säin Numm ass John.
I do not know who those guys are.	Ech weess net wien déi Kärelen sinn.
Tom never listens to Mary.	Den Tom lauschtert ni op d'Maria.
I forgot to give Tom my phone number.	Ech hu vergiess dem Tom meng Telefonsnummer ze ginn.
The very sick baby was carefully observed by the doctors.	De ganz kranke Puppelchen war vun den Dokteren suergfälteg beobachtet.
You will not be busy at noon, will you?	Dir wäert de Mëtteg net beschäftegt sinn, oder?
Tom said he would probably not be busy on Monday.	Den Tom sot, hie wier wahrscheinlech net um Méindeg beschäftegt.
Tom does not think that Maria will be tempted to do that.	Den Tom mengt net, datt d'Maria verlockt wäert dat ze maachen.
Tom did not tell the exact truth.	Den Tom huet net genau d'Wourecht gesot.
Tom does not know how much money was stolen.	Den Tom weess net wéi vill Sue geklaut gi sinn.
Tom pretended not to hear what Mary had said about him.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net héieren hätt wat d'Maria iwwer hie gesot huet.
Tom is not really sure what to do.	Den Tom ass net wierklech sécher wat hie maache soll.
I would like to talk to someone about what I saw.	Ech wéilt gär mat engem schwätzen iwwer dat wat ech gesinn hunn.
A man without patience is like a light without oil.	E Mann ouni Gedold ass wéi eng Luucht ouni Ueleg.
Tom told me you're friends.	Den Tom sot mir datt Dir Frënn sidd.
I did not care to help you do the dishes.	Ech hat et egal fir Iech ze hëllefen d'Spull ze maachen.
If that happens, call me.	Wann dat geschitt, telefonéiert mech.
Tom was very happy.	Den Tom war ganz frou.
I told Tom I was there.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech do wier.
I was not aware that Tom could not do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net maache konnt.
Tom got the job done on the strength of your recommendation.	Den Tom krut d'Aarbecht op der Kraaft vun Ärer Empfehlung.
Tom was a former primary school teacher.	Den Tom war fréier Primärschoulmeeschter.
Just make sure you get here on time.	Passt just op datt Dir op Zäit heihinner sidd.
Tom said Mary had no plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net geplangt hätt eleng ze goen.
Tom is not sure how he will react to that.	Den Tom ass net sécher wéi hien op dat reagéiert.
I do not think that could happen.	Ech denken net, datt dat kéint geschéien.
She maxed out all of her credit cards.	Si huet all hir Kreditkaarten maxéiert.
I was not ready to leave.	Ech war net prett ze verloossen.
I was just about to leave the house when the phone rang.	Ech war grad amgaang d'Haus ze verloossen wéi den Telefon geklappt huet.
Tom sees things differently.	Den Tom gesäit Saachen anescht.
Tom said he did not think Mary really did.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
This law applies only to foreigners.	Dëst Gesetz gëllt nëmme fir Auslänner.
Tom seems to know what Mary did.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria gemaach huet.
I think that's unlikely.	Ech mengen dat ass onwahrscheinlech.
Tom does not understand how a computer works.	Den Tom versteet net wéi e Computer funktionnéiert.
It was not your choice to make.	Et war net Äre Choix ze maachen.
Tell me not to worry.	Sot mir keng Suergen.
You know you do not have to do that.	Dir wësst datt Dir dat net maache musst.
If you do, everyone will hate you.	Wann Dir dat maacht, wäert jiddereen dech haassen.
Tom said I looked unhappy.	Den Tom sot datt ech onglécklech ausgesinn.
If it's too much for you to handle, then you do not need to do it.	Wann et ze vill ass fir Iech ze handhaben, da musst Dir et net maachen.
The milk has a slightly sour taste.	D'Mëllech huet e liicht sauere Goût.
A truck was parked in the middle of the road.	Matzen op der Strooss stoung e Camion.
Make sure you tell Tom everything.	Gitt sécher datt Dir dem Tom alles erzielt.
Tom said he did not think he could ever do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat jee kéint maachen.
I will not help you do that now.	Ech wäert Iech elo net hëllefen dat ze maachen.
I'm different.	Ech sinn anescht.
Tom told me you beat him.	Den Tom sot mir, datt Dir him geschloen hutt.
How is everyone at home?	Wéi ass jiddereen doheem?
Tom just did his job.	Den Tom huet einfach seng Aarbecht gemaach.
I could not buy a ticket.	Ech konnt keen Ticket kafen.
I do not often eat fried foods.	Ech iessen net dacks frittéiert Iessen.
I do not like his clever way of speaking.	Seng schlau Manéier fir ze schwätzen hunn ech net gär.
Tom grabbed his portfolio and left.	Den Tom huet säi Portfolio gegraff an ass fortgaang.
Tom lost sight of Mary.	Den Tom huet d'Maria aus den Ae verluer.
I do not think Tom will be at school tomorrow.	Ech denken net, datt den Tom muer an der Schoul ass.
Money is like seawater. 	Geld ass wéi Mierwaasser.
The more we drink, the more thirsty we become.	Wat mir méi drénken, wat mir méi duuschtereg ginn.
I'll be back for you.	Ech kommen zréck fir Iech.
I told Tom to do that on Monday.	Ech sot dem Tom dat e Méindeg ze maachen.
I hope Tom is awake.	Ech hoffen den Tom ass erwächt.
Tom probably will not know what to do.	Den Tom wäert wahrscheinlech net wëssen wat gemaach muss ginn.
Tom pushes thirty.	Den Tom dréckt drësseg.
Why do not we talk about it when I get home?	Firwat schwätze mir net doriwwer wann ech heem kommen?
One thing I always wanted to do was learn to fly a plane.	Eng Saach, déi ech ëmmer wollt maachen, ass léieren, e Fliger ze fléien.
Tom said Mary was done with that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fäerdeg war.
Tom already knows that Mary was not the one who did that.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria net déi war, déi dat gemaach huet.
Tom went to the garage.	Den Tom ass an d'Garage gaangen.
I know Tom does not know he does not really have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom said he would not help Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria net hëllefen.
Tom killed his wife.	Den Tom huet seng Fra gestierzt.
I can tell you have no children.	Ech kann soen datt Dir keng Kanner hutt.
There is nothing wrong with that either.	Do ass och näischt falsch.
Motorcycles are very cheap.	Motorrieder si ganz bëlleg.
We must keep the lines of communication open.	Mir mussen d'Linnen vun der Kommunikatioun oppen halen.
Tom and I were both worried.	Den Tom an ech ware béid besuergt.
That's not something I want to think about right now.	Dat ass net eppes iwwer wat ech elo wëll denken.
Maria wants to marry a millionaire.	D'Maria wëll e Millionär bestueden.
I'm afraid they do not get along very well.	Ech fäerten, datt se net ganz gutt zesummekommen.
I have five copies, but I need twice as many.	Ech hu fënnef Exemplare, mee ech brauch duebel sou vill.
Tom studied gorillas for three years.	Den Tom huet dräi Joer Gorillaen studéiert.
You can not keep this a secret forever.	Dir kënnt dëst net fir ëmmer geheim halen.
I imagine Tom will be here soon.	Ech virstellen den Tom wäert geschwënn hei sinn.
Tom admitted that he was lazy.	Den Tom huet zouginn datt hien faul war.
I'll call back at 2:30.	Ech ruffen um 2:30 zréck.
I should be back in my neighborhood.	Ech soll zréck an meng Quartier.
That's the worst cup shot I've ever seen.	Dat ass dee schlëmmste Bechershot, deen ech je gesinn hunn.
I texted Tom yesterday morning.	Ech hunn dem Tom gëschter de Moien eng SMS geschéckt.
Tom soon realized he was trapped.	Den Tom huet séier gemierkt datt hie gefaange war.
Do you think we'll ever be asked to do that?	Mengt Dir, datt mir jeemools gefrot gi fir dat ze maachen?
Tom looked for a moment.	Den Tom huet ee Moment gekuckt.
Who do you not know here?	Wien kennt Dir net hei?
Tom is stronger than ever.	Den Tom ass méi staark wéi jee.
She would not tell me why she went home in the first place.	Si géif mir net soen firwat si fir d'éischt heem gaangen ass.
Tom is still very excited.	Den Tom ass nach ëmmer ganz opgeregt.
Do you want to go swimming with us in the afternoon?	Wëllt Dir de Mëtteg mat eis schwammen goen?
The boy did not change his mind.	De Jong huet seng Meenung net geännert.
It was clear Tom was the one to do this with Mary.	Et war kloer den Tom war deen deen dat mam Mary géif maachen.
I do not have a girlfriend now.	Ech hu keng Frëndin elo.
Tom has many things he wants to do.	Den Tom huet vill Saachen déi hie wëll maachen.
Tom almost never laughs again.	Den Tom laacht bal ni méi.
Tom can sit there.	Den Tom kann do sëtzen.
I found the leak.	Ech hunn de Leck fonnt.
Tom told Mary that he thought John was interested in doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John interesséiert wier dat ze maachen.
I think Tom was offended.	Ech mengen den Tom war beleidegt.
I knew Tom was a very bad driver.	Ech wousst datt den Tom e ganz schlechte Chauffer war.
It takes a lot of patience to raise a child like Tom.	Et brauch vill Gedold fir e Kand wéi den Tom z'erhiewen.
The young men said they would do it despite all the difficulties.	Déi jonk Männer hunn gesot datt si et trotz all de Schwieregkeete géifen maachen.
Is there such a thing as a truly selfless act?	Gëtt et sou eppes wéi e wierklech selbstlosen Akt?
Tom said Mary was rich.	Den Tom sot datt d'Maria räich war.
Do not hold it against me.	Halt et net géint mech.
Neither Tom nor Maria are waiting in the lobby.	Weder den Tom nach d'Maria waarden an der Lobby.
The boy reading a book is Tom.	De Jong deen e Buch liest ass den Tom.
I like to leave nothing unlocked.	Ech hu gär näischt ongeschloss ze loossen.
I can not imagine my life without you.	Ech ka mir mäi Liewen ouni dech net virstellen.
I do not want you to think that I'm unhappy.	Ech wëll net datt Dir mengt datt ech onglécklech sinn.
Tom often loses money in the game.	Tom verléiert dacks Suen am Spill.
Tom acted calmly.	Den Tom huet roueg gehandelt.
Tom called Maria from the airport.	Den Tom huet d'Maria vum Fluchhafen opgeruff.
There really is no reason for you to come to Boston.	Et gëtt wierklech kee Grond fir Iech op Boston ze kommen.
Tom said he thought doing it would be fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier lëschteg.
That's one of my fondest memories.	Dat ass eng vu menge beschten Erënnerungen.
I told Tom I did not need to do that anymore.	Ech hunn dem Tom gesot, ech brauch dat net méi ze maachen.
Tom and Maria play catch in the yard.	Den Tom an d'Maria spillen Fang am Haff.
Tom told me he was looking forward to doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech drop freet dat ze maachen.
Tom said he wished he had not forgotten to study today's French test.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt fir de franséischen Test vun haut ze studéieren.
If it rains that day, the game is moved to the next beautiful day.	Wann et deen Dag reent, gëtt d'Partie bis den nächsten schéinen Dag verluecht.
Tom gave Mary even more money.	Den Tom huet dem Mary nach méi Sue ginn.
I think time is of the essence.	Ech mengen Zäit ass vun der Essenz.
Tom knows that Mary no longer wants him to do that.	Den Tom weess, datt d'Maria net méi wëllt, datt hien dat mécht.
Tom will see that.	Den Tom wäert dat kucken.
Tom is most likely to leave early.	Den Tom ass am meeschte wahrscheinlech fréi ze verloossen.
Tom said he had a terrible experience in Australia.	Den Tom sot, datt hien eng schrecklech Erfahrung an Australien hat.
I never thought Tom would come to Boston again.	Ech hat ni geduecht datt den Tom erëm op Boston géif kommen.
I do not think you really understand what I'm trying to say.	Ech denken net datt Dir wierklech versteet wat ech probéieren ze soen.
I'm sick of this.	Ech si krank vun dëser.
The princess is wearing a gold tiara.	D'Prinzessin huet eng Gold Tiara un.
You're lucky you're cute.	Du bass Gléck, datt Dir léif bass.
I suspect Tom and Maria did both.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat allebéid gemaach hunn.
Tom could not find anyone to talk to.	Den Tom konnt kee fannen fir mat ze schwätzen.
I think Tom did not have to do that.	Ech mengen den Tom huet dat net missen maachen.
Tom is not dating Mary, is he?	Den Tom ass net daten Mary, ass hien?
Tom is an auditor.	Den Tom ass en Auditeur.
Tom is the only one in our family who does not speak French.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, déi keng Franséisch schwätzt.
I have only been to Australia once.	Ech war nëmmen eemol an Australien.
Tom just came to see me.	Den Tom ass just komm fir mech ze gesinn.
Tom told me that he often drank root beer, but not only had he never drunk Spruce beer, he had never heard of it.	Den Tom huet mir gesot, datt hien dacks Root Béier drénkt, mä hien hätt net nëmmen ni Spruce Béier gedronk, hien hätt och nach ni dovun héieren.
Tom clearly made some mistakes.	Den Tom huet kloer e puer Feeler gemaach.
I want you to stop watching so much TV.	Ech wëll datt Dir ophale sou vill Fernseh kucken.
I'm sorry for Tom's family.	Ech bedaueren dem Tom seng Famill.
Even at 50, Maria can still turn her head.	Och mat 50 kann d'Maria nach ëmmer de Kapp verdréien.
I have a complicated matter that I want to discuss with you.	Ech hunn eng komplizéiert Saach, déi ech mat Iech diskutéiere wëll.
They said they would come back to me.	Si soten, si géifen zréck bei mech kommen.
There's no doubt in my head that Tom planned this.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom dat geplangt huet.
I know both Tom and Maria want to do that.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen dat maachen.
I thought you said you saw Tom do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir hutt den Tom dat gesinn.
"I'm not very good at this." 	"Ech sinn net ganz gutt an dësem."
"I'm not either."	"Ech sinn och net."
This product has significant shortcomings.	Dëst Produkt huet bedeitend Defiziter.
Give Tom the keys.	Gëff Tom d'Schlësselen.
That's very rare.	Dat ass ganz seelen.
I would like to know how long you plan to stay in Australia.	Ech wéilt gären wëssen wéi laang Dir plangt an Australien ze bleiwen.
Tom told me that he thought Mary was unbearable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onverschlëmmbar wier.
I think Tom will do well.	Ech denken, datt den Tom gutt wäert maachen.
That's a bad idea too.	Dat ass och eng schlecht Iddi.
That's just what I hope to do.	Dat ass just wat ech hoffen ze maachen.
Tom thinks Mary was in Australia.	Tom mengt Mary war an Australien.
Tom told me to get out of his way.	Tom sot mir aus sengem Wee ze kréien.
You should leave Tom.	Dir sollt den Tom verloossen.
I'm probably too old.	Ech sinn wahrscheinlech ze al.
We will not be long.	Mir wäerten net laang sinn.
I think Tom loves baseball.	Ech denken, datt den Tom Baseball gär huet.
Tom gave Mary a copy of the book he was writing.	Den Tom huet dem Mary eng Kopie vum Buch ginn dat hie geschriwwen huet.
As a kid, I used to get up early.	Als Jong sinn ech ëmmer fréi opstoen.
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria knaschteg wier.
This could be interpreted as an act of treason.	Dëst kéint als Akt vum Verrot interpretéiert ginn.
My mother has been learning French for several years.	Meng Mamm léiert zënter e puer Joer Franséisch.
Tom lives from hand to mouth.	Den Tom lieft vun Hand op Mond.
Tom got rid of the bloody knife and washed his hands very carefully.	Den Tom huet sech vum bluddege Messer lassgelooss an huet seng Hänn ganz virsiichteg gewäsch.
Tom and I go to school together.	Den Tom an ech ginn zesummen an d'Schoul.
Tom realized you should do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache sollt.
You can run, but you can not hide.	Dir kënnt lafen, awer Dir kënnt net verstoppen.
I'm pretty sure it's broken.	Ech sinn zimlech sécher datt et gebrach ass.
Tom realized he could do nothing to help Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien näischt maache konnt fir d'Maria ze hëllefen.
Tom died the next day.	Den Tom ass den nächsten Dag gestuerwen.
Tom is on the roof.	Den Tom ass um Daach.
In 1847 they declared independence.	1847 hunn si d'Onofhängegkeet erkläert.
I do not have to be there until 2:30.	Ech muss net bis 2:30 do sinn.
Tom and Marie do not open.	Den Tom an d'Marie ginn net op.
I came to tell you that you do not need to worry.	Ech sinn komm fir Iech ze soen datt Dir keng Suergen braucht.
I did not think Tom was nervous.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach nervös wier.
I never walk anywhere.	Ech ginn ni iwwerall zu Fouss.
Tom said he thought Mary was sleeping upstairs.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria uewen schlofen.
His help allowed me to finish the job.	Seng Hëllef huet mir erlaabt d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom will probably wait until 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech bis 2:30 waarden.
Tom is crazy about basketball.	Den Tom ass verréckt iwwer Basketball.
Tom's house is a wreck.	Dem Tom säin Haus ass e Wrack.
That he is a genius is clear to everyone.	Datt hien e Genie ass ass fir jiddereen kloer.
There are some guys playing day in the park.	Et sinn e puer Jongen déi Tag am Park spillen.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
Tom should be home from school hours ago.	Den Tom sollt virun Stonnen aus der Schoul doheem sinn.
The ship lowered its runway after docking.	D'Schëff huet seng Gangbunn nom Docking erofgesat.
What's on your mind right now?	Wat ass Iech elo am Kapp?
He told the children about his adventures in Africa.	Hien huet de Kanner iwwer seng Aventuren an Afrika erzielt.
Is this the first time you'll ever bleed?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir jeemools Blutt gitt?
What Tom did was a shame.	Wat den Tom gemaach huet war schued.
What would Tom say if we did that?	Wat géif den Tom soen wa mir dat maachen?
Tom is not really hungry.	Den Tom ass net wierklech hongereg.
Would it be OK if I could ask you a personal question?	Wär et OK wann ech Iech eng perséinlech Fro stellen?
Did you give Tom a gun?	Hutt Dir dem Tom eng Waff ginn?
Tom went swimming with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn schwammen gaangen.
I know Tom should not do that this morning.	Ech weess, datt den Tom dat de Moien net sollt maachen.
I did not know that Tom would cry.	Ech wousst net datt den Tom géif kräischen.
You are a bright student.	Dir sidd en helle Student.
Tom spent the night at my house.	Den Tom huet d'Nuecht bei mir doheem verbruecht.
I ate my sandwich.	Ech hu mäi Sandwich giess.
Tom just told me what happened.	Den Tom huet mir just gesot wat geschitt ass.
I think I'll take a vacation this week.	Ech mengen ech wäert dës Woch Vakanz huelen.
They should have qualified one more.	Si sollten een méi qualifizéiert hunn.
I'm asking for Tom Jackson's autograph.	Ech froen den Tom Jackson säin Autogramm.
Tom said he did not want to eat the leftovers anymore.	Den Tom huet gesot datt hien net méi d'Iwwerreschter iessen wollt.
Maybe I'm in love with Tom.	Vläicht sinn ech verléift mam Tom.
Do not let these problems affect you.	Loosst dës Problemer Iech net beaflossen.
We need to share this.	Mir mussen dëst deelen.
This dictionary is not good.	Dëst Wierderbuch ass net gutt.
Tom wants to do that.	Den Tom ass wëlles dat ze maachen.
We can not do that now.	Mir kënnen dat elo net maachen.
Tom is in his thirties, but he looks much younger.	Den Tom ass a sengen Drëssegjärege, awer hie gesäit vill méi jonk aus.
Tom is a runner.	Den Tom ass e Leefer.
Tom should have listened to you and bought the picture if he had the chance.	Den Tom hätt dech sollt nolauschteren an dat Bild kaafen wann hien d'Chance hat.
Tom headed for the exit.	Den Tom ass Richtung Ausfahrt gaang.
Are you really home schooling?	Sidd Dir wierklech doheem Schoul?
Tom does not think that Mary did this intentionally.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat bewosst gemaach huet.
Did Tom come to Australia too?	Ass den Tom och an Australien komm?
Why can I not just go now?	Firwat kann ech elo net einfach goen?
You do not have to wait as long as I do.	Dir musst net sou laang waarden wéi ech.
I never told Tom much about myself.	Ech hunn dem Tom ni vill iwwer mech selwer gesot.
Tom said he did not think Mary would do that to you.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dech dat maache géif.
It will not be that difficult to do that.	Et wäert net sou schwéier sinn dat ze maachen.
I'm not married.	Ech sinn net bestuet.
I'm not buying this anymore.	Ech kafen dat net méi un.
What is the connection?	Wat ass d'Verbindung?
Stir the fire.	Stir d'Feier.
He has to stay in hospital for a week.	Hie muss eng Woch am Spidol bleiwen.
Tom did not think what Mary was wearing was appropriate.	Den Tom huet net geduecht wat d'Maria unhat passend.
Doing so is a very bad idea.	Dat maachen ass eng ganz schlecht Iddi.
Tom ate two plates of spaghetti.	Den Tom huet zwee Placke Spaghetti giess.
I know Tom's a friend of yours from school.	Ech weess datt den Tom e Frënd vun Iech aus der Schoul ass.
I know the person in the next room is either Tom or Maria.	Ech weess datt d'Persoun am nächste Raum entweder den Tom oder d'Maria ass.
Tom helped me when I needed help.	Den Tom huet mir gehollef wann ech Hëllef gebraucht hunn.
Tom will not be here.	Den Tom wäert net hei sinn.
What is your favorite way to cook trout?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir Forellen ze kachen?
I do not have much faith in his abilities.	Ech hunn net vill Glawen u seng Fäegkeeten.
Tom and his friends are swimming in the pond.	Den Tom a seng Frënn schwammen am Weier.
Why are you following me?	Firwat verfollegs du mech?
Police can not arrest Tom.	D'Police kann den Tom net festhalen.
I do not want to hear about all your ex-girlfriends.	Ech wëll net iwwer all Är Ex-Frëndinnen héieren.
I do not think Tom will leave you early.	Ech denken net datt den Tom dech fréi léisst.
Just one dose of soft drink a day can significantly increase your chances of getting diabetes.	Nëmmen eng Dose Softdrink pro Dag kann Är Chancen fir Diabetis wesentlech erhéijen.
Many school bus drivers get to know the students on their buses.	Vill Schoulbus Chauffeuren léieren d'Schüler op hire Bussen kennen.
That's all I can ask.	Dat ass alles wat ech froe kann.
Tom is pretty sympathetic.	Den Tom ass zimmlech sympathesch.
Tom always wears a tie to work.	Den Tom huet ëmmer eng Krawatt op d'Aarbecht.
We must weigh the pros and cons.	Mir mussen d'Virdeeler an Nodeeler ofleeën.
It's true that Tom is very happy.	Et ass richteg, datt den Tom ganz glécklech ass.
We do not care how much water you use.	Mir egal wéi vill Waasser Dir benotzt.
The plane was about to take off when I heard a strange sound.	De Fliger war amgaang ze starten, wéi ech e komeschen Toun héieren hunn.
Police questioned Tom for hours.	D'Police huet den Tom fir Stonnen gefrot.
The body of an airplane is called the fuselage.	De Kierper vun engem Fliger gëtt de Fuselage genannt.
Tom said he would help me load the truck.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen, de Camion ze lueden.
I sent Tom many messages today, but he did not reply to any of them.	Ech hunn dem Tom haut vill Messagen geschéckt, awer hien huet op keng vun hinnen geäntwert.
Tom was assertive.	Den Tom war assertiv.
Tom is a much better bass player than I am.	Den Tom ass e vill bessere Bassist wéi ech.
I'm sure I can do that again.	Ech si sécher datt ech dat nach eng Kéier maache kann.
Tom and I go to work together.	Den Tom an ech fueren zesummen op d'Aarbecht.
I have to buy a new toothbrush.	Ech muss eng nei Zännbürk kafen.
Tom does not often study French.	Den Tom studéiert net dacks Franséisch.
Tom did not think I noticed.	Den Tom huet net geduecht datt ech gemierkt hunn.
Dinner is ready!	Dinner ass prett!
I still have no idea why Tom is so unhappy.	Ech hunn nach ëmmer keng Ahnung firwat den Tom sou onglécklech ass.
I'm waiting for Tom.	Ech waarden op den Tom.
Traditionally, men keep doors open for ladies.	Traditionell halen Hären Dieren op fir Dammen.
I did not know you can not speak French.	Ech wousst net datt Dir net Franséisch kënnt.
I will not play games with you.	Ech wäert keng Spiller mat dir spillen.
If I should come home late, wait w.e.g. 	Wann ech spéit sollt heem kommen, waart w.e.g.
not on me.	net op mech.
The family received discouraging news from the doctor about Tom's health.	D'Famill krut decouragéierend Nouvelle vum Dokter iwwer dem Tom seng Gesondheet.
I did not kiss Tom. 	Ech hunn den Tom net kussen.
He kissed me.	Hien huet mech Kuss.
I'm looking for my glasses.	Ech sichen mäi Brëll.
Tom said Maria was too young to drive.	Den Tom sot datt d'Maria ze jonk wier fir ze fueren.
I want to marry Tom and Mary's youngest daughter.	Ech wëll dem Tom an dem Mary seng jéngst Duechter bestueden.
Is Tom a good teacher?	Ass den Tom e gudde Schoulmeeschter?
He can do it well, and you can do it even better.	Hie kann et gutt maachen, an Dir kënnt et nach besser maachen.
I do not know how to hunt.	Ech weess net wéi ech Juegd maachen.
Why do not we play cards instead?	Firwat spille mir net Kaarten amplaz?
Tom can defeat us.	Den Tom kann eis besiegen.
I did not think Tom would be able to tell Maria that.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
Tom lives in a small apartment on Park Street.	Den Tom wunnt an engem klengen Appartement op der Parkstrooss.
Tom and Mary trust John.	Tom an Mary vertrauen John.
I mean it does not matter.	Ech mengen et ass egal.
Quality is more important than quantity.	Qualitéit ass méi wichteg wéi Quantitéit.
Tom said Mary would not do that tomorrow.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muer net wäert maachen.
I thought Tom would see this movie.	Ech hu geduecht, den Tom géif dëse Film gesinn.
Tom did not know whether to laugh or cry.	Den Tom wousst net ob hie sollt laachen oder kräischen.
Tom says he can not prove that Mary did that.	Den Tom seet hien kann net beweisen datt d'Maria dat gemaach huet.
He saved his friend in danger of his life.	Hien huet säi Frënd a Gefor vu sengem Liewen gerett.
Do you really believe Tom would do that?	Gleefs du wierklech datt den Tom dat géif maachen?
The man on the phone identified himself as Tom Jackson.	De Mann um Telefon huet sech als Tom Jackson identifizéiert.
What can I do to help you now?	Wat kann ech maachen fir Iech elo ze hëllefen?
If you do not drink this, I will not either.	Wann Dir dëst net drénke gitt, wäert ech och net.
Do you have a Ballpoint Pen?	Hutt Dir e Ballpoint Pen?
The weatherman says there is a storm on the way.	De Wiedermann seet, datt et e Stuerm ënnerwee ass.
I wonder if Tom really did that himself.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech selwer gemaach huet.
Why would Tom give that to us?	Firwat géif den Tom eis dat ginn?
Tom will explain it to us all.	Den Tom wäert eis all erklären.
I'm an honest man.	Ech sinn en éierleche Mann.
I know Tom was busy.	Ech weess, datt den Tom beschäftegt war.
I've been trying to reach Tom since yesterday.	Ech hu probéiert den Tom zanter gëschter z'erreechen.
I know Tom will not wait long.	Ech weess datt den Tom net laang wäert waarden.
I like cinnamon.	Ech hu gär Kanéil.
Tom said he wished he hadn't hit his son so hard.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien säi Jong net sou schwéier geschloen huet.
I'm trying to find a way to do that.	Ech probéieren e Wee ze fannen fir dat ze maachen.
How much does Tom spend a month?	Wéi vill verbréngt den Tom e Mount?
I'm not exactly sure why I'm here.	Ech sinn net genau sécher firwat ech hei sinn.
I do not care how we get there.	Et ass mir egal wéi mir dohinner kommen.
I did not think Tom would let Maria go.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria géif fueren loossen.
I'm encouraged.	Ech sinn encouragéiert.
Tom has a thing for Maria.	Den Tom huet eng Saach fir d'Maria.
I'm really good at figuring out these kinds of problems.	Ech si wierklech gutt fir dës Zorte vu Probleemer erauszefannen.
I'm wondering if Tom would help us tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom eis muer géif hëllefen.
It means a lot to me to know that you love me.	Et heescht vill fir mech ze wëssen datt Dir mech gär hutt.
Tom was recommended by Mary.	Den Tom gouf vum Mary recommandéiert.
Tom is a great guy to hang out with.	Den Tom ass e super Guy fir mat ze hänken.
You planned to take pictures, right?	Du hues geplangt Fotoen ze maachen, oder?
Tom had a stroke.	Den Tom hat e Schlag.
Are you not happy to see me?	Sidd Dir net frou mech ze gesinn?
You can borrow a copy from any public library.	Dir kënnt eng Kopie vun all ëffentlecher Bibliothéik ausléinen.
Tom just did that.	Den Tom huet dat just gemaach.
Tom said he did not think he would ever do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat jeemools maache wäert.
Why do not we sit down?	Firwat sëtze mir net virun?
Why are you such a pessimist?	Firwat sidd Dir esou e Pessimist?
If you're interested, I'll put your name on the list.	Wann Dir interesséiert sidd, setzen ech Ären Numm op d'Lëscht.
I talked to Tom about it.	Ech hu mam Tom doriwwer geschwat.
Tom did not go to Boston last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend net op Boston gaang.
I should leave a message for Tom.	Ech sollt dem Tom e Message hannerloossen.
Do not be afraid to bark at dogs.	Maach net Angscht virun Hënn ze blaffen.
You do not seem willing to change.	Dir schéngt net gewëllt ze änneren.
Tom is never on time.	Den Tom ass ni op Zäit.
Tom says Mary would not do such a thing.	Den Tom seet, datt d'Maria sou eppes net géif maachen.
Everyone knows we do not like each other.	Jidderee weess datt mir eis net gär hunn.
Tom lost his glasses.	Den Tom huet säi Brëll verluer.
She spends a majority of her time caring for her children.	Si verbréngt eng Majoritéit vun hirer Zäit fir hir Kanner ze këmmeren.
I did not hear Tom sing.	Ech hunn den Tom net héieren sangen.
According to Tom, Mary can not understand French.	Dem Tom no kann d'Mary net Franséisch verstinn.
I've never noticed that you're such a good French speaker.	Ech hunn ni gemierkt datt Dir esou e gudde Franséisch Spriecher wier.
Tom and I both know that.	Den Tom an ech wëssen dat allebéid.
I have no inspiration.	Ech hu keng Inspiratioun.
You are very welcome to come to me.	Dir sidd häerzlech wëllkomm bei mir ze kommen.
What is it about that you would never get tired of talking about?	Wat ass eppes iwwer dat Dir ni midd giffs ze schwätzen?
Do you think Tom will be in Boston all summer?	Denkt Dir datt den Tom de ganze Summer zu Boston wäert sinn?
I know Tom is a pretty good golfer.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Golfer ass.
I can not find a babysitter, so I can not go to the party.	Ech ka kee Babysitter fannen, also kann ech net op d'Party goen.
Tom might have some good ideas.	Den Tom huet vläicht e puer gutt Iddien.
I did not think Tom would have to do this alone.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat eleng muss maachen.
All the members of the club agreed with me.	All d'Membere vum Club ware mat mir d'accord.
Tom has car problems.	Den Tom hat Autosproblemer.
Tom does not think Mary would have allowed him to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria him dat erlaabt hätt.
I liked that one.	Deen huet mer gefall.
I'm not ashamed to cry.	Ech schummen mech net ze kräischen.
Nobody suspects you of anything.	Keen verdächtegt Iech vun eppes.
The new phone sells like hot cakes.	Den neien Handy verkaaft wéi waarm Kuch.
Do you have a bottle opener I could borrow?	Hutt Dir e Flaschenöffner deen ech léine kéint?
There are no women on board this ship.	Et gi keng Fraen u Bord vun dësem Schëff.
He marches to the beat of another drummer.	Hien marschéiert op de Beat vun engem anere Batteur.
Maybe you're wrong.	Vläicht sidd Dir falsch.
Where is the best place to buy meat?	Wou ass déi bescht Plaz fir Fleesch ze kafen?
Tom is dressed for the occasion.	Den Tom ass fir d'Occasioun iwwerkleed.
Tom's dog was euthanized.	Dem Tom säin Hond gouf euthaniséiert.
Fashion is not my specialty.	Moud ass net meng Spezialitéit.
The smell of dirty socks makes me want to throw up.	De Geroch vun dreckeg Strëmp mécht mech Loscht ze geheien.
Tom would not go into the specifics.	Den Tom géif net an d'Spezifizitéite goen.
Tom looked jealous.	Den Tom huet jalous ausgesinn.
I know who killed the police inspector.	Ech weess wien de Policeinspekter ëmbruecht huet.
This is my first time trying to do it this way.	Dëst ass meng éischte Kéier ech probéieren et esou ze maachen.
I learned a lot of French while watching French movies.	Ech hu vill Franséisch geléiert andeems ech franséisch Filmer kucken.
Do you think you are up to the challenge?	Denkt Dir datt Dir un d'Erausfuerderung sidd?
Would any of you w.e.g. 	Géif ee vun iech w.e.g.
we say how do I do that?	mir soen wéi ech dat maachen?
Two injustices do no justice.	Zwee Ongerechtegkeeten maachen kee Recht.
Why on earth did Tom eat that?	Firwat op der Äerd huet den Tom dat giess?
I do not think I know anyone in these parts.	Ech denken net datt ech iergendeen an dësen Deeler kennen.
You and I should do that.	Dir an ech sollten dat maachen.
What did I tell you just a few minutes ago?	Wat hunn ech Iech just virun e puer Minutten gesot?
Tom does not know that Mary was not very happy here.	Den Tom weess net datt d'Maria hei net ganz glécklech war.
Don't you think it would be wrong to do that?	Denkt Dir net datt et falsch wier dat ze maachen?
I do not see why I have to go.	Ech gesinn net firwat ech muss goen.
Tom asked me not to go.	Den Tom huet mech gefrot net ze goen.
Tom sometimes eats out with his family.	Den Tom ësst heiansdo mat senger Famill eraus.
Tom does not know why Maria was fired.	Den Tom weess net firwat d'Maria entlooss gouf.
Where is immigration?	Wou ass d'Immigratioun?
Tom showed Mary some of his drawings.	Den Tom huet dem Mary e puer vu sengen Zeechnungen gewisen.
The victim's name was not released.	Den Numm vum Affer gouf net verëffentlecht.
Tom was exuberant.	Den Tom war exuberant.
Maria always has too much perfume.	D'Maria huet ëmmer ze vill Parfum.
I've seen this many times before.	Ech hunn dat scho vill Mol gesinn.
How long does it take to clean your room?	Wéi laang dauert et fir Äert Zëmmer ze botzen?
This motorcycle is not expensive.	Dee Moto ass net deier.
I wanted to go hunting with Tom.	Ech wollt mam Tom op d'Juegd goen.
Tom is on the phone with Mary.	Den Tom ass mam Mary um Telefon.
Did Tom say where he met Mary?	Huet den Tom gesot wou hien d'Maria kennegeléiert huet?
The rainy weather prevented her from working in the garden.	Dat verreenegt Wieder huet si verhënnert am Gaart ze schaffen.
What should we do while we wait for Tom?	Wat solle mir maachen wärend mir op den Tom waarden?
That will end badly.	Dat wäert schlecht Enn.
Tom is still just a baby.	Den Tom ass nach ëmmer just e Puppelchen.
Do you remember the first time you and I went to Australia together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir an ech zesummen an Australien gaange sinn?
I think Tom can do that without my help.	Ech mengen den Tom kann dat ouni meng Hëllef maachen.
I saw her figure in the distance.	Ech hunn hir Figur an der Distanz gesinn.
I still need to pack some socks.	Ech muss nach e puer Puer Strëmp packen.
Tom left home as soon as he finished high school.	Den Tom ass doheem verlooss soubal hien de Lycée ofgeschloss huet.
I do not think Tom could have done that better.	Ech denken net datt den Tom dat besser hätt kënnen.
I told Tom.	Ech hunn den Tom matgedeelt.
Are you taking medication for medical problems?	Huelt Dir Medikamenter fir medizinesch Problemer?
Tom should be punished.	Tom soll bestrooft ginn.
Tom used to live with his grandparents in Boston.	Den Tom huet fréier bei senge Grousselteren zu Boston gewunnt.
Tom shrugged again.	Den Tom huet erëm d'Schëller gezunn.
I can not get in touch with Tom.	Ech kann net mam Tom a Kontakt kommen.
I have never experienced anything like this.	Ech hunn nach ni esou eppes erlieft.
Tom bought a box of apples.	Den Tom huet eng Këscht mat Äppel kaaft.
Tom and his friends got together and formed a bond.	Den Tom a seng Frënn hu sech zesummegedoen an hunn eng Verbindung geformt.
I do not think Tom will agree.	Ech denken net datt den Tom dat averstane wäert.
The boy I helped is Tom.	De Jong deen ech gehollef hunn ass den Tom.
Tom could go to Boston next Monday.	Den Tom kéint nächste Méindeg op Boston goen.
I'm wondering if Tom planned this.	Ech froe mech ob den Tom dat geplangt huet.
I'm just tired.	Ech si just midd.
There's a hole in this.	Do ass e Lach an dësem.
I would have warned Tom.	Ech hätt den Tom gewarnt.
We're only a few days in Boston.	Mir sinn nëmmen e puer Deeg zu Boston.
I wonder if Tom is impressed or not.	Ech froe mech ob den Tom beandrockt ass oder net.
Tom goes jogging almost every afternoon.	Den Tom geet bal all Nomëtteg joggen.
Tom and I are perfectly together.	Den Tom an ech si perfekt zesummen.
Tom does not want to run the company.	Den Tom wëll d'Firma net féieren.
Tom saw lights in the distance.	Den Tom huet Luuchten an der Distanz gesinn.
Tom is buried in this cemetery.	Den Tom ass op dësem Kierfecht begruewen.
I would like you to help me install this software.	Ech hätt gär datt Dir mir hëlleft dës Software z'installéieren.
Tom has a beautiful daughter.	Den Tom huet eng schéin Duechter.
I do not think that would cost much.	Ech denken net, dat géif vill kaschten.
Tom fell on the couch, exhausted from a hard day's work.	Den Tom ass op de Canapé gefall, erschöpft no engem haarden Dagesaarbecht.
Are you and Tom's brother and sister?	Sidd Dir an den Tom Brudder a Schwëster?
Tom is standing at the counter, drinking alone.	Den Tom steet um Comptoir, drénkt eleng.
She tried to get a ticket for the concert.	Si huet probéiert en Ticket fir de Concert ze kréien.
Tom drove all night.	Den Tom ass déi ganz Nuecht gefuer.
I was not sarcastic.	Ech war net sarkastesch.
You do not know why Tom did that, do you?	Dir wësst net firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
I would not blame you if you did.	Ech géif Iech net zouzeschreiwen wann Dir dat gemaach.
I'm the only one here who's never lived in Boston before.	Ech sinn deen eenzegen hei deen nach ni zu Boston gelieft huet.
Tom has Asperger's Syndrome.	Den Tom huet Asperger Syndrom.
Tom was uncooperative.	Den Tom war onkooperativ.
Tom said that does not take too much time.	Den Tom sot, datt dat net ze vill Zäit brauch.
When was the last time you climbed a tree?	Wéini bass du déi leschte Kéier an engem Bam geklomm?
Tom got pretty heavy in the belly.	Den Tom krut zimlech schwéier an de Bauch.
I wonder where Tom learned that.	Ech froe mech wou den Tom dat geléiert huet.
Tom plays table tennis almost every day.	Den Tom spillt bal all Dag Dëschtennis.
Tom needs to be shown how to do what needs to be done.	Dem Tom muss gewise ginn, wéi ee maache muss, wat muss gemaach ginn.
Tom might have forgotten about the meeting.	Den Tom hätt vläicht d'Versammlung vergiess.
Tom can not be right about everything.	Den Tom kann net iwwer alles richteg sinn.
Who is this boy swimming in?	Ween schwëmmt dee Jong do?
The cat sleeps on the fire blanket.	D'Kaz schléift um Feierdeppech.
Indifference is worse than hatred.	Indifferenz ass méi schlëmm wéi Haass.
You do not have to cancel your vacation.	Dir musst Är Vakanz net annuléieren.
I can not leave that to you.	Ech kann Iech dat net loossen.
How many hours of television do you watch each week?	Wéivill Stonne Fernseh kuckt Dir all Woch?
If you can not make a full transfer, please contact me w.e.g. 	Wann Dir keng voll Iwwerweisung maache kënnt, kontaktéiert mech w.e.g.
until October 28, 1998.	bis den 28. Oktober 1998.
Neither of them cares about strenuous sports.	Weder vun hinnen këmmert sech ëm ustrengend Sport.
Tom introduced Maria to the rest of the group.	Den Tom huet d'Maria dem Rescht vum Grupp virgestallt.
Tom just pulls your legs.	Den Tom zitt just däi Been.
Tom said that Maria thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat misst maachen.
Tom says he does not want to do that anymore.	Den Tom seet hien wëll dat net méi maachen.
Tell Tom, I will not sing.	Sot dem Tom, ech wäert net sangen.
I pulled on Tom.	Ech hu mech op den Tom gezunn.
You are a valuable customer.	Dir sidd e wäertvolle Client.
It bothers me.	Et mëscht mech.
We never talked about it.	Mir hunn ni doriwwer geschwat.
Mary, are you decent?	Mary, bass du anstänneg?
Tom finished his meal just before Mary came home.	Den Tom huet d'Iessen fäerdeg gemaach just ier d'Mary doheem koum.
Tom said Maria might be ready to eat by now.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis elo fäerdeg wier ze iessen.
Tom and I are going to play handball in the afternoon.	Den Tom an ech ginn den Nomëtteg Handball spillen.
Tom plans a Bam.	Den Tom plangt e Bam.
I may not have to do this myself.	Ech muss dat vläicht net selwer maachen.
She was advised by him to be more careful.	Si gouf vun him ugeroden méi virsiichteg ze sinn.
I do not eat apples anymore.	Ech iessen net méi Äppel.
Tom told me I was unlikely to get permission to do so.	Den Tom huet mir gesot datt ech onwahrscheinlech d'Erlaabnis kréien dat ze maachen.
We have to pay back the money we owe Tom.	Mir mussen d'Suen zréckbezuelen, déi mir dem Tom schëlleg sinn.
Tom could do it.	Den Tom konnt et maachen.
Tom told me he would help me with my homework.	Den Tom huet mir gesot datt hie mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géif.
Tom had some really good news.	Den Tom hat wierklech gutt Neiegkeeten.
Are not Tom and Mary both from Australia?	Sinn den Tom an d'Mary net allebéid aus Australien?
Tom said he was too shy to do that.	Den Tom sot, hien wier ze schei fir dat ze maachen.
What language do you use when talking to your parents?	Wéi eng Sprooch benotzt Dir wann Dir mat Ären Elteren schwätzt?
Tom did not know how to play the game.	Den Tom wousst net wéi een d'Spill spillt.
No additional information is currently available.	Keng zousätzlech Informatioun ass de Moment verfügbar.
How do you teach children to appreciate what they have?	Wéi léiert Dir Kanner ze schätzen wat se hunn?
Tom says he can lead a decent life as a sidewalk musician.	Den Tom seet, datt hien en uerdentlecht Liewen als Trottoirmuseker ka maachen.
Tom told Mary what had happened to him while he was in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot wat him geschitt ass wéi hien zu Boston war.
I know Tom's kids.	Ech kennen dem Tom seng Kanner.
When Tom was eighteen, he decided he wanted to become a soldier.	Wéi den Tom uechtzéng war, huet hien decidéiert datt hien en Zaldot wëll ginn.
The longer I stay there, the more we like the place.	Wat ech méi laang do bleiwen, wat mir d'Plaz méi gär hunn.
Tom said he planned to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom has too many social obligations.	Den Tom huet ze vill sozial Verflichtungen.
This kid is very naughty.	Dëst Kand ass ganz naughty.
Police have arrested members of two criminal gangs.	D'Police huet Membere vun zwee kriminellen Bande festgeholl.
Tom filled both buckets with water.	Den Tom huet béid Eimer mat Waasser gefëllt.
I should have told you earlier.	Ech hätt dech méi fréi matgedeelt.
Tom was extremely rude to Mary.	Den Tom war extrem ruppeg mam Mary.
Tom returns in about three hours.	Den Tom kënnt a ronn dräi Stonnen zréck.
I did not think that what Tom said was true.	Ech hunn net geduecht datt dat wat den Tom gesot huet richteg wier.
I included a visitor application.	Ech hunn e Besucherapplikatioun abegraff.
We'll find out how we do that.	Mir wäerten erausfannen wéi mir dat maachen.
I will get over this with or without your help.	Ech wäert iwwer dëst mat oder ouni Är Hëllef kréien.
Tom's wearing a coat, right?	Den Tom huet e Mantel un, oder?
I haven't added any new tracks to my guitar in a long time.	Ech hu scho laang keng nei Saiten op meng Guitar gesat.
Tom is a star athlete.	Den Tom ass e Stär Athlet.
Tom could not be fired.	Den Tom kéint net entlooss ginn.
Tom will not be back before 2:30 p.m.	Den Tom kënnt net virun 14:30 zréck.
I'm wondering if Tom's telling the truth or not.	Ech froe mech ob den Tom d'Wourecht seet oder net.
Tom said he did nothing wrong.	Den Tom sot datt hien näischt falsch gemaach huet.
I suspect Tom and Maria are married to each other.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria matenee bestuet sinn.
I feel a little tired from swimming all morning.	Ech gefillt e bësse midd vum Schwammen de ganzen Moien.
I will do anything to make you happy.	Ech wäert alles maachen fir Iech glécklech ze maachen.
I think it's a bad idea to lend Tom money.	Ech mengen et ass eng schlecht Iddi Tom Suen ze léinen.
Sorry, but I do not understand.	Entschëllegt, mee ech verstinn net.
It will obviously be difficult to do that.	Et wäert selbstverständlech schwéier ginn dat ze maachen.
Tom does not know if Maria likes him.	Den Tom weess net ob d'Maria hien gär huet.
Why did Tom kill Mary?	Firwat huet den Tom Mary ëmbruecht?
Tom told us to get in the car.	Den Tom sot eis an den Auto ze klammen.
Tom spoke as he walked away.	Den Tom huet geschwat wéi hien gaang ass.
I did not think Tom would be so curious.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou virwëtzeg wier.
I would like to know who directed the story in the newspapers.	Ech wéilt gären wëssen, wien d'Geschicht an d'Zeitunge geleet huet.
He looked at all the beautiful things in my house.	Hien huet all déi schéi Saachen a mengem Haus gekuckt.
Tom and his brother are extremely close.	Den Tom a säi Brudder sinn extrem no.
Do you think it is safe to drink this water?	Denkt Dir datt et sécher ass dëst Waasser ze drénken?
Tom laughed so hard that tears ran down his cheeks.	Den Tom huet sou gelaacht, datt d'Tréinen iwwer d'Wangen gelaf sinn.
Tom drove his bike out the door.	Den Tom huet säi Vëlo duerch d'Dier erausgefuer.
Do you have a room that is a little cheaper?	Hutt Dir e Raum deen e bësse méi bëlleg ass?
Tom said he did not really know how to do this very well.	Den Tom sot, hie wousst net wierklech wéi een dat ganz gutt mécht.
Tom was the only person in the house.	Den Tom war déi eenzeg Persoun am Haus.
Tom could do it for us.	Den Tom kéint et fir eis maachen.
I do not know what you want to hear.	Ech weess net wat Dir wëllt héieren.
Tom does not know Maria at all.	Den Tom kennt d'Maria guer net.
Tom had many things to do.	Den Tom hat vill Saachen déi hie misse maachen.
Tom will solve the problem, I think.	Den Tom wäert de Problem léisen, mengen ech.
Tom should help me.	Den Tom soll mir hëllefen.
They will not do that.	Si wäerten dat net maachen.
Tom is not easy to please.	Den Tom ass net ganz einfach ze gär.
Tom has been really happy since he started his new job.	Den Tom ass wierklech frou zënter hien seng nei Aarbecht ugefaang huet.
Tom was with his family last weekend.	Den Tom war de leschte Weekend mat senger Famill.
Tom is too diplomatic to do that.	Den Tom ass ze diplomatesch fir dat ze maachen.
Tom was the one who suggested this.	Den Tom war deen deen dëst proposéiert huet.
You promised me you would take care of Tom.	Du hues mir versprach dass du dem Tom këmmeren géifs.
I thought I told you I need your help.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ech brauch Är Hëllef.
Why not start telling us how you feel?	Firwat fänkt Dir net un eis ze soen wéi Dir Iech fillt?
Why is Tom skeptical?	Firwat ass den Tom skeptesch?
Tom is committed to doing better.	Den Tom ass engagéiert fir besser ze maachen.
Neither Tom nor Maria will probably do that.	Weder den Tom nach d'Maria wäerten dat wahrscheinlech maachen.
W.e.g. 	W.e.g.
Mail this letter on your way to school.	Mail dëse Bréif op Ärem Wee an d'Schoul.
I've been studying French for a long time, but I'm not fluent yet.	Ech studéieren scho laang Franséisch, awer ech sinn nach net fléissend.
I still do not understand the problem.	Ech verstinn de Problem nach ëmmer net.
You can not depend on his support for your project.	Dir kënnt net op seng Ënnerstëtzung fir Äre Projet ofhängeg sinn.
The date and place of the meeting are fixed.	Den Datum an d'Plaz vun der Versammlung sinn festgeluecht.
Where was Tom tortured?	Wou gouf den Tom gefoltert?
Tom could not see what Mary was writing.	Den Tom konnt net gesinn wat d'Maria schreift.
I have eaten enough.	Ech hu genuch giess.
Work is a very important part of life in the USA.	Aarbecht ass e ganz wichtege Bestanddeel vum Liewen an den USA.
My girlfriend does not like it when I talk to other girls.	Meng Frëndin huet et net gär wann ech mat anere Meedercher schwätzen.
You're the only person I've ever really hated.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech jeemools wierklech gehaasst hunn.
Tom looked surprisingly calm.	Den Tom huet iwwerraschend roueg ausgesinn.
She's really intelligent, right?	Si ass wierklech intelligent, oder?
They took a sample of my blood at the hospital.	Si hunn eng Probe vu mengem Blutt am Spidol geholl.
Tom hired someone to cook for him.	Den Tom huet een ugestallt fir him ze kachen.
The only reason Tom is famous is because he married a famous singer.	Deen eenzege Grond datt den Tom berühmt ass ass well hien e berühmte Sänger bestuet huet.
Tom says he has no plans to go tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt muer ze goen.
He's gone so far as to call you a fool.	Hien ass sou wäit gaang, dech en Narr ze nennen.
Tom did not want Maria to come to his party.	Den Tom wollt net datt d'Maria op seng Party komm ass.
I'm not the one who kissed Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom gekusst huet.
It was frustrating and confusing.	Et war frustréiernd a konfus.
Tom did it in good faith.	Den Tom huet et a guddem Glawe gemaach.
Tom said he did not think Mary could take him away from him.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria him dovun ofhuele kann.
Tom said he never won when he played badminton.	Den Tom sot datt hien ni gewonnen huet wann hien Badminton gespillt huet.
I'm a little exhausted from the hike.	Ech sinn e bëssen erschöpft vun der Wanderung.
Let me remind you of something you seem to have forgotten.	Loosst mech Iech un eppes erënneren, wat Dir anscheinend vergiess hutt.
I'm getting jealous.	Ech ginn jalous.
I thought for a second Tom would go weak.	Ech hu geduecht fir eng Sekonn, den Tom géif schwaach goen.
Tom has already said he will help us.	Den Tom huet scho gesot, hien wäert eis hëllefen.
You like to read books, right?	Dir liest gär Bicher, oder?
Tom's cat is cute.	Dem Tom seng Kaz ass léif.
Why did you not believe me?	Firwat hutt Dir mir net gegleeft?
It was a wrong calculation.	Et war eng falsch Berechnung.
I know Tom is almost never wrong, but this time I think he is.	Ech weess datt den Tom bal ni falsch ass, awer dës Kéier mengen ech hien ass.
Tom and Mary eat lunch at the mall food court.	Tom an Mary giess Mëttegiessen um Akafszenter Liewensmëttel Geriicht.
A dolphin is no more a fish than a dog.	En Delfin ass net méi e Fësch wéi en Hond.
Tom had to be told not to do that here.	Den Tom huet misse gesot kréien dat net hei ze maachen.
Tom became famous all of a sudden.	Den Tom gouf op eemol berühmt.
The bird climbed higher and higher into the sky.	De Vugel ass ëmmer méi héich an den Himmel geklommen.
Tom said I should not tell Mary to do that.	Den Tom sot, ech sollt dem Mary net soen dat ze maachen.
At the time of his arrest, Tom was living in Boston.	Zu der Zäit vu senger Verhaftung huet den Tom zu Boston gelieft.
I think Tom needs to write something.	Ech mengen den Tom muss eppes schreiwen.
Tom did not give us much choice.	Den Tom huet eis net vill Wiel ginn.
Tom agreed to go with Mary.	Tom huet ausgemaach mat Mary ze goen.
I have something I need to show you.	Ech hunn eppes wat ech Iech muss weisen.
I did not even notice how Tom left.	Ech hu mol net gemierkt wéi den Tom fortgaang ass.
Tom was a clown.	Den Tom war e Clown.
I slapped my fist on the table.	Ech hunn meng Fauscht op den Dësch geschloen.
Tell Tom what to do.	Sot dem Tom wat hie maache muss.
I'm so glad I left Australia.	Ech sinn sou frou, datt ech Australien verlooss hunn.
How many colleges did Tom enroll in?	Wéi vill Colleges huet den Tom ugemellt?
We owe more to our house than it is worth.	Mir schëlle méi un eisem Haus wéi et wäert ass.
Can I w.e.g. 	Kann ech w.e.g.
Talk to Tom?	mam Tom schwätzen?
That's pretty big.	Dat ass zimlech grouss.
Tom was the first to enter the classroom.	Den Tom war deen éischten, deen an de Klassesall koum.
Tom lacks flexibility.	Tom feelt Flexibilitéit.
Tom's going to be here all day, right?	Den Tom wäert de ganzen Dag hei sinn, oder?
I'll give you some time to think about it.	Ech ginn Iech e bëssen Zäit fir doriwwer nozedenken.
I'm planning to buy Tom a cap.	Ech plangen Tom eng Cap ze kafen.
I can not tell you how many times I have been thinking about all the good times we had together in the past.	Ech kann Iech net soen wéi oft ech un all déi gutt Zäiten geduecht hunn déi mir fréier zesummen haten.
Tom has to clean his room.	Den Tom soll säin Zëmmer botzen.
Tom and Marie already know each other.	Den Tom an d'Marie kennen sech schonn.
Tom did not have the decency to admit that he was wrong.	Den Tom hat net d'Anstännegkeet fir zouzeginn datt hie falsch war.
Tom does not read very often.	Den Tom liest net ganz dacks.
I do not want to retire.	Ech wëll net zréckzéien.
This recipe is my grandmother.	Dëst Rezept ass meng Groussmamm.
I want to know how Tom did that.	Ech wëll wëssen wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom bought a gun.	Den Tom huet eng Pistoul kaaft.
What did you think it was?	Wat hues du geduecht datt et wier?
Why did not you go to work by bike today?	Firwat bass du haut net mam Vëlo op d'Aarbecht gefuer?
I offered Tom a beer.	Ech hunn dem Tom e Béier ugebueden.
Listening carefully to my instructions will save you time.	Wann Dir suergfälteg no meng Instruktioune lauschtert, spuert et Iech Zäit.
I mean I fall for Tom.	Ech mengen ech falen op den Tom.
The shares of these companies were sold to the public.	D'Aktie vun dëse Firmen goufen un de Public verkaaft.
It is very discouraging.	Et ass ganz decouragéierend.
I'll allow Tom to do that.	Ech erlaben dem Tom dat ze maachen.
You're so thin.	Du bass sou dënn.
Tom covered himself with a wet blanket and ran into the burning building to save his dog.	Den Tom huet sech mat enger naasser Decken bedeckt an ass an dat brennt Gebai gelaf fir säin Hond ze retten.
This is a photo of my uncle who lives in Australia.	Dëst ass eng Foto vu mengem Monni deen an Australien wunnt.
Tom used to write songs for me.	Den Tom huet fréier Lidder fir mech geschriwwen.
I think she was planning to visit her mother at the hospital.	Ech denken, datt hatt geplangt huet hir Mamm am Spidol ze besichen.
I can do just about anything I want to do.	Ech ka just iwwer alles maachen wat ech wëll maachen.
Tom should be found guilty.	Den Tom sollt schëlleg fonnt ginn.
Tom seems to know all this already.	Den Tom schéngt dat alles schonn ze wëssen.
Why are we not leaving?	Firwat gi mir net fort?
Tom says he will try to fix it himself.	Den Tom seet, hie wäert probéieren et selwer ze fixéieren.
What makes you think Tom and Mary have never been to Boston before?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom an d'Mary nach ni zu Boston waren?
I do not need to go to Australia next week.	Ech brauch d'nächst Woch net an Australien ze goen.
I want to go to the concert with you.	Ech wëll mat Iech op de Concert goen.
I was very clear about it.	Ech war ganz kloer doriwwer.
If you are not interested, you do not need to read it.	Wann Dir net interesséiert sidd, musst Dir et net liesen.
Many English words are derived from Latin.	Vill englesch Wierder sinn aus Latäin ofgeleet.
Tom picked up this habit from his father.	Den Tom huet dës Gewunnecht vu sengem Papp opgeholl.
I will no longer blame others for my mistakes.	Ech wäert anerer net méi fir meng Feeler zouzeschreiwen.
Tom was pretty sure the door was locked.	Den Tom war zimlech sécher datt d'Dier gespaart war.
"I heard Tom and John are identical twins. They look really similar, right?" 	"Ech hunn héieren, datt den Tom an den John identesch Zwillinge sinn. Si kucken wierklech ähnlech aus, oder?"
"Yeah, they look really very similar. Even their parents say they get confused sometimes. The two are really very similar, right?"	"Jo, si kucken wierklech ganz ähnlech. Och hir Elteren soen datt se heiansdo duerchernee ginn. Déi zwee si wierklech ganz ähnlech, oder?"
Tom almost always uses a credit card when he goes shopping.	Den Tom benotzt bal ëmmer eng Kreditkaart wann hien akafe geet.
Consumer confidence is critical.	Konsument Vertrauen ass kritesch.
I missed my stop. 	Ech hunn meng Stopp verpasst.
How long does it take to reach the next stop?	Wéi laang dauert et bis den nächsten Arrêt erreechen?
Tom had to be told not to do that himself.	Den Tom huet misse gesot kréien dat net selwer ze maachen.
I'm wondering if there's no way Tom is doing that.	Ech froe mech ob et keng Méiglechkeet ass datt den Tom dat mécht.
It would be a shame for you to miss this.	Et wier schued fir Iech dëst ze verpassen.
Where do you think Tom will be tomorrow?	Wou mengs du den Tom wäert muer sinn?
Tom can not do that very well.	Den Tom kann dat eigentlech net ganz gutt maachen.
Tom needed bad money.	Den Tom huet schlecht Sue gebraucht.
Tom probably won't tell Maria he does not like her.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien hatt net gär huet.
I do not think Tom lied.	Ech denken net datt den Tom gelunn huet.
I'll get through my homework before he comes.	Ech wäert mat menger Hausaufgaben duerchgoen ier hien kënnt.
Tom said Mary was not ready.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net prett ass.
We made friends with Tom.	Mir hu Frënn mat Tom gemaach.
Go and keep the Tom company.	Gitt an halen den Tom Firma.
I do what we are told.	Ech maachen wat mir gesot kréien.
If you are not careful with that knife, you can cut yourself.	Wann Dir net virsiichteg sidd mat deem Messer, kënnt Dir Iech selwer schneiden.
I think Tom has been to Australia at least once.	Ech mengen, datt den Tom op d'mannst eemol an Australien war.
We could do that for you.	Mir kéinten dat fir Iech maachen.
Tom said Mary did a great job.	Tom sot Mary eng gutt Aarbecht gemaach.
I did not get up in the morning as early as I normally do.	Ech sinn de Moien net esou fréi opgestaan ​​wéi ech normalerweis maachen.
I'm sure Tom did not.	Ech si sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom knows better than to go home alone after dark.	Den Tom weess besser wéi no der Däischtert eleng heem ze goen.
Tom was my friend.	Den Tom war mäi Frënd.
They are a good team.	Si sinn eng gutt Equipe.
Tom ordered tea.	Den Tom huet Téi bestallt.
Tom told Mary that he had finished the work she had asked him to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Aarbecht fäerdeg hat, déi si him gefrot hat ze maachen.
Tell Tom the joke you told me yesterday.	Sot dem Tom dee Witz, deen Dir mir gëschter gesot hutt.
Tom has come to see how you are doing.	Den Tom ass komm fir ze kucken wéi et Iech geet.
Which do you like better, sushi or tempura?	Wat gefällt Dir besser, Sushi oder Tempura?
Tom gladly agreed.	Den Tom huet gären zougestëmmt.
It was a pure accident that I met him there.	Et war e puren Accident datt ech hien do begéint hunn.
Tom said he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat gemaach huet.
I'm glad we had that chance to talk.	Ech si frou, datt mir dës Chance haten ze schwätzen.
Tom asked me questions about you.	Den Tom huet mir Froen iwwer Iech gestallt.
Where did Tom put the book he was reading?	Wou huet den Tom d'Buch gesat wat hie gelies huet?
Back then, I still did not know what to do.	Deemools wousst ech nach net wat ech maache géif.
Isn't that wonderful?	Ass dat net wonnerbar?
Does Tom know I do not want to do that?	Weess den Tom datt ech dat net maache wëll?
Some people like red wine, others like white wine.	E puer Leit wéi roude Wäin, anerer wéi wäisse Wäin.
Did you get told when you expect to be here?	Hutt Dir gesot kritt wéini Dir erwaart hei ze sinn?
I'm the only one you can trust.	Ech sinn deen eenzegen deen Dir vertraue kënnt.
I thought you said you want to learn French.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt Franséisch léieren.
There's no shame in saying "I do not know."	Et ass keng Schimmt fir ze soen "Ech weess et net."
Is he just a one-trick pony?	Ass hien nëmmen en One-Trick Pony?
Tom was a piano teacher.	Tom war e Piano Enseignant.
I now live in Australia but I plan to move back to New Zealand before the end of the year.	Ech liewen elo an Australien, mee ech plangen virum Enn vum Joer zréck an Neuseeland ze plënneren.
I hope you can come to this party.	Ech hoffen Dir kënnt op dës Party kommen.
His arrival lifted the party.	Seng Arrivée huet d'Party opgehuewen.
I thought Tom treated me well.	Ech hu geduecht datt den Tom sech gutt behandelt huet.
Maybe I can sell it to Tom.	Vläicht kann ech et dem Tom verkafen.
With only a teaspoon, Tom dug the tunnel he used to escape from prison.	Mat nëmmen engem Teelöffel huet den Tom den Tunnel gegruewen, deen hie benotzt huet fir aus dem Prisong ze flüchten.
I hope you feel good.	Ech hoffen Dir fillt Iech gutt.
This is the way I told you.	Dëst ass de Wee vun deem ech Iech gesot hunn.
What can I say to Tom?	Wat soen ech dem Tom?
How did you know Tom was never in Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom ni zu Boston war?
Give Tom an inch and he's taking a mile.	Gëff Tom en Zoll an hien hëlt ee Meile.
Do I seem fragile to you?	Schéngen ech Iech fragil?
My doctor advised me not to eat between meals.	Mäin Dokter huet mir ugeroden net tëscht Iessen ze iessen.
I should not have trusted you.	Ech hätt dech net sollt trauen.
She lives just outside of Wripple, which is close to Deal.	Si lieft just ausserhalb vum Wripple, wat no bei Deal ass.
Tom is almost married.	Den Tom ass bal bestuet.
This is dill.	Dëst ass Dill.
Tom laughed and took his leave.	Den Tom huet gelaacht an huet säi Congé geholl.
I do not think I will go to Boston this year.	Ech denken net datt ech dëst Joer op Boston ginn.
I am about the same weight as I was at this time last year.	Ech sinn ongeféier datselwecht Gewiicht wéi ech zu dëser Zäit d'lescht Joer war.
I agreed to come back.	Ech hunn ausgemaach zréck ze kommen.
There is no time to tell you everything you need to know.	Et gëtt keng Zäit fir Iech alles ze soen wat Dir wësse musst.
I was on the school bus.	Ech waarden op de Schoulbus.
That's why we love Tom so much.	Dofir hu mir den Tom esou gär.
I think Tom will leave tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert iwwermuer fortgoen.
Tom rang the bell.	Den Tom huet d'Klack geruff.
Tom thinks Mary would be angry if he did.	Den Tom mengt datt d'Maria rose wier wann hien dat géif maachen.
I can not do better.	Ech kann net besser maachen.
Tom is a family therapist.	Den Tom ass e Familljetherapeut.
Tom apologized for being late.	Den Tom huet sech entschëllegt fir spéit ze sinn.
I knew Tom was a coward.	Ech wousst den Tom war e Feigling.
Tom did a remarkable job.	Den Tom huet eng bemierkenswäert Aarbecht gemaach.
I need some just like this.	Ech brauch e puer just wéi dës.
Haven't you done it yet?	Hutt Dir et nach net gemaach?
We lost our cat and Tom found it for us.	Mir hunn eis Kaz verluer an den Tom huet se fir eis fonnt.
Track your finances.	Verfollegt Är Finanzen.
Tom does not agree with the other students.	Den Tom huet sech net mat deenen anere Schüler eens.
I thought Tom was in trouble.	Ech hu geduecht datt den Tom an Ierger wier.
Tom was arrested in Boston.	Den Tom gouf zu Boston festgeholl.
I did not speak to the press.	Ech hunn net mat der Press geschwat.
Tom became Mary's closest friend.	Den Tom gouf dem Mary säi nooste Frënd.
I did not know you were back.	Ech wousst net datt Dir zréck sidd.
Tom is not far away.	Den Tom ass net wäit ewech.
Tom does not think Mary is there.	Den Tom mengt net datt d'Maria do ass.
There is nothing left to eat at home.	Doheem bleift näischt méi ze iessen.
I admit that I become naughty.	Ech ginn zou, datt ech naughty ginn.
That's my hat.	Dat ass mäin Hutt.
Tom is older than me.	Den Tom ass méi al wéi mir.
Tom came home crossing.	Den Tom koum kräizend heem.
How could Tom not like me?	Wéi konnt den Tom mech net gär hunn?
Tom also has a large garden.	Den Tom huet och e grousse Gaart.
Tom came to hold me.	Den Tom ass komm fir mech ze halen.
You may be interested to know that Tom has just been released from prison.	Dir kënnt interesséiert sinn ze wëssen datt den Tom just aus dem Prisong erausgebrach ass.
I was not happy with Tom's decision.	Ech war net frou mat dem Tom seng Entscheedung.
You have to stand on your teeth to see.	Dir musst op den Zänn stoen fir ze gesinn.
Tom has not spoken to me yet.	Den Tom huet nach net mat mir geschwat.
I did not know that Tom was a vegetarian.	Ech wousst net datt den Tom e Vegetarier war.
I had not seen Tom in three years.	Ech hat den Tom an dräi Joer net gesinn.
Tom is not afraid to get his clothes dirty.	Den Tom fäert net seng Kleeder dreckeg ze maachen.
He had been working in the factory for three years when the accident happened.	Hie war fir dräi Joer an der Fabréck geschafft wéi den Accident geschitt ass.
I do not know where Tom's gloves are.	Ech weess net wou dem Tom seng Händschen sinn.
Tom says he is ready to help.	Den Tom seet datt hien bereet ass ze hëllefen.
Did you need special help when you were at school?	Hutt Dir speziell Hëllef gebraucht wann Dir an der Schoul war?
I came to work this morning with a hangover.	Ech sinn de Moien mat engem Hangover op d'Aarbecht komm.
Tom was very relieved.	Den Tom war ganz erliichtert.
There is plenty for everyone.	Et gëtt vill fir jiddereen.
I'm so sorry I came home so late.	Et deet mir ganz leed, dass ech sou spéit heem komm sinn.
Tom followed his instincts.	Den Tom huet seng Instinkter gefollegt.
We postponed our baseball game for two days.	Mir hunn eise Baseball-Spill fir zwee Deeg ofgesot.
Tom kneads the dough.	Den Tom kneet den Teig.
I think we need to do that eventually.	Ech mengen, mir mussen dat schlussendlech maachen.
Tom would never go swimming himself.	Den Tom géif ni selwer schwammen goen.
Tom squeezed the oranges.	Den Tom huet d'Orangen gepresst.
Tom walked back towards Mary.	Den Tom ass zréck a Richtung Mary gaangen.
The doctors found nothing wrong with Tom.	D'Dokteren hunn näischt Falsches mam Tom fonnt.
I'm glad the rumors were not true.	Ech si frou datt d'Rumeuren net wouer waren.
I think it's dangerous for kids to do that.	Ech mengen et ass geféierlech fir Kanner dat ze maachen.
Tom did not expect that.	Den Tom hat dat net erwaart.
Tom did not know that Maria was a high school student.	Den Tom wousst net datt d'Maria e Lycée Schüler war.
You and Tom must be busy.	Dir an den Tom musse beschäftegt sinn.
I think it's time for me to take responsibility for this problem.	Ech mengen et ass Zäit datt ech Verantwortung fir dee Problem iwwerhuelen.
I'm the one who loves you.	Ech sinn deen deen dech gär huet.
You can save money by buying in bulk.	Dir kënnt Sue spueren andeems Dir am bulk kaaft.
Tom should have examined his eyes.	Den Tom soll seng Aen ënnersicht hunn.
I was really shocked when Tom showed up.	Ech war wierklech schockéiert wéi den Tom opgetaucht ass.
You know, I have to help Tom.	Dir wësst, ech muss den Tom hëllefen.
Tom asked me if I knew how much time the session would start.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wousst wéi vill Zäit d'Sëtzung géif ufänken.
Tom is worried about the health of his children.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Gesondheet vu senge Kanner.
I have no money, so I will not do that.	Ech hu keng Sue, also wäert ech dat net maachen.
Tom needs money to buy food.	Den Tom brauch Sue fir Iessen ze kafen.
I want to tell Tom what he meant by that.	Ech wëll den Tom mir soen wat hien domat gemengt huet.
Tom says he has something he needs to discuss with you.	Den Tom seet datt hien eppes huet wat hie mat Iech muss diskutéieren.
Maria is wearing a tie top.	D'Maria huet eng Krawatt-Top un.
Do you not want to help me?	Wëllt Dir mir net hëllefen?
I'm big enough to do it alone.	Ech si grouss genuch fir dat eleng ze maachen.
Even though we advised Tom not to do that, he did.	Och wa mir dem Tom ugeroden hunn dat net ze maachen, huet hien et gemaach.
I thought you said Tom should do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom sollt dat maachen.
I know you will do what needs to be done.	Ech weess, Dir wäert maachen wat gemaach muss ginn.
I told Tom Mary already knew he would not be at her party.	Ech sot dem Tom Mary scho wousst datt hien net bei hirer Party wäert sinn.
Tom said he thought I could win.	Tom sot hien geduecht ech gewannen kéint.
Tom said Mary was ready to babysit our children.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner ze babysitten.
I have not tried this for years.	Ech hunn dat zënter Joren net probéiert.
I'm being arrested.	Ech gi festgeholl.
Is that what you are proposing?	Ass dat wat Dir proposéiert?
It looked like you were not enjoying the party.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir d'Party net genéisst.
Tom thinks Mary will be here.	Den Tom mengt datt d'Maria hei wäert sinn.
Where can we sit?	Wou kënne mir sëtzen?
It does not matter if I am asleep or awake, I always think of you.	Et ass egal ob ech schlofen oder waakreg sinn, ech denken ëmmer un dech.
Tom says he wants to spend the rest of his life with you.	Den Tom seet datt hien de Rescht vu sengem Liewen mat Iech wëll verbréngen.
What is it about this place that you do not like?	Wat ass et un dëser Plaz déi Dir net gär hutt?
Tom will get used to it.	Den Tom wäert sech dru gewinnen.
I know Tom will do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng maache wäert.
Tom does what we asked, right?	Den Tom mécht wat mir gefrot hunn, oder?
Tom probably does not know that Mary already knows how to do this.	Den Tom weess wuel net, datt d'Marie scho weess, wéi dat maache soll.
I wish I did not look so old myself.	Ech wënschen ech selwer net sou al ausgesinn.
Tom told me he was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hien eleng ass.
Tom may be back on Monday.	Den Tom ass méiglecherweis um Méindeg zréck.
I know you're shocked.	Ech weess datt Dir schockéiert sidd.
I decided to go to Boston.	Ech hu beschloss op Boston ze goen.
I know Tom was disrespectful.	Ech weess den Tom war respektlos.
Tom is pretty sure Mary did that.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom goes home almost every weekend.	Den Tom geet bal all Weekend heem.
Tom probably came home last Monday.	Den Tom ass wuel leschte Méindeg doheem komm.
Tom called me that night.	Den Tom huet mech déi Nuecht genannt.
I know Tom's afraid of losing Maria.	Ech weess datt den Tom Angscht huet d'Maria ze verléieren.
Where's Tom going?	Wou geet den Tom hin?
I'm waiting for Tom to tell me what to do.	Ech waarden op den Tom fir mir ze soen wat ech maache soll.
I do not want Tom to go to Boston without me.	Ech wëll net datt den Tom ouni mech op Boston geet.
I guess Tom did not really think about doing that or not.	Ech denken, datt den Tom net wierklech geduecht huet dat ze maachen oder net.
Tom needs a bigger suitcase.	Den Tom brauch e méi grousse Koffer.
The road between the two houses was blocked by snow.	De Wee tëscht deenen zwee Haiser gouf vum Schnéi gespaart.
I called my good friend Tom.	Ech hunn mäi gudde Frënd Tom genannt.
I did not really think so.	Ech hunn et net wierklech geduecht.
Tom had no problem with that.	Den Tom hat domat kee Problem.
Who told you Tom wanted to do that?	Wien sot dir den Tom wollt dat maachen?
Tom does not always keep his promises.	Den Tom hält seng Verspriechen net ëmmer.
Tom died in 2013 of heart disease.	Den Tom ass 2013 un Häerzkrankheeten gestuerwen.
We have no place at the moment.	Mir hu keng Plaz am Moment.
Tom's legally blind now, right?	Den Tom ass elo legal blann, oder?
Tom lost his parents when he was young.	Den Tom huet seng Elteren verluer wéi hie jonk war.
Tom did not want to give Mary a birthday present.	Den Tom wollt dem Mary kee Gebuertsdagscadeau ginn.
I was shocked to hear what happened to Tom.	Ech war schockéiert ze héieren wat mam Tom geschitt ass.
I do not believe it is over.	Ech gleewen net datt et eriwwer ass.
Tom told me he was going to marry Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria géif bestueden.
If it had not been for your help, I would not have succeeded in my business.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, wier ech net a mengem Geschäft gelongen.
Tom's busy at the moment, right?	Den Tom ass am Moment beschäftegt, oder?
I'm not sure I'm ready for that.	Ech net sécher op dass ech prett fir datt.
We are no longer after 2:30.	Mir sinn net méi no 2:30.
Tom is not used to this kind of work.	Den Tom ass net un dës Zort Aarbecht gewinnt.
Tom did not need to come at all.	Den Tom huet guer net gebraucht fir ze kommen.
I buy the car with a 10% discount.	Ech kaaft den Auto mat enger Remise vun 10%.
Tom pays Mary three hundred dollars a week to clean his house.	Den Tom bezilt Mary dräihonnert Dollar d'Woch fir säin Haus ze botzen.
Tom never mentioned it to me.	Den Tom huet mir et ni erwähnt.
Tom said I was not good enough to be on the team.	Den Tom sot, ech wier net gutt genuch fir an der Equipe ze sinn.
Tom taught me everything.	Den Tom huet mir alles geléiert.
Tom's a very nasty meal, right?	Den Tom ass e ganz knaschtege Iessen, oder?
Tom and Mary have been invited to Australia.	Den Tom an d'Mary sinn an Australien invitéiert ginn.
Tom taught Mary a lot.	Den Tom huet d'Maria vill geléiert.
I did not do that after all.	Ech hunn dat schliisslech net gemaach.
Tom and I still love each other.	Den Tom an ech hunn nach ëmmer gär géigesäiteg.
Did you talk to Tom on October 20th?	Hutt Dir mam Tom den 20. Oktober geschwat?
Tom thought Mary did it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria et gemaach huet.
Tom will probably tell Mary he wants to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat wëll maachen.
Tom is a really nice guy.	Den Tom ass e wierklech léif Guy.
I know Tom is not upstairs crying in his room.	Ech weess datt den Tom net uewen ass a kräischen a sengem Zëmmer.
I know Tom's upstairs in his room.	Ech weess, datt den Tom uewen a sengem Zëmmer ass.
Tom told me he thought Mary was out.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eraus war.
Let's see if Tom can help.	Mol kucken ob den Tom kann hëllefen.
I try to keep as much as I can.	Ech probéieren sou vill wéi ech kann ze halen.
Tom told me he was lying.	Den Tom huet mir gesot datt hien gelunn hätt.
Tom told me he thought Maria was chubby.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria chubby wier.
Tom wanted to do that even more than you.	Den Tom wollt dat nach méi maachen wéi Dir.
I got a nasty look when I asked for my prescription from the local doctor.	Ech krut e béise Bléck wéi ech mäi Rezept beim lokalen Dokter gefrot hunn.
Tom hung himself with the belt that Mary gave him.	Den Tom huet sech mam Gürtel opgehaang, deen d'Maria him ginn huet.
Not all string instruments have frets.	Net all Stringinstrumenter hunn Frets.
Tom slept on the park bench.	Den Tom huet op der Parkbänk geschlof.
Try to find out if everything he said is true.	Probéiert erauszefannen ob alles wat hie gesot huet stëmmt.
There are several reasons why it would not be a good idea to do so.	Et gi verschidde Grënn firwat et net eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Tom stopped to talk to Mary.	Den Tom huet opgehalen fir mat der Maria ze schwätzen.
I can not let them do that to me.	Ech kann hinnen net dat maachen mir loossen.
I will not cry for you anymore.	Ech wäert dech net méi jäizen.
Tom probably won't be early.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fréi sinn.
If you see Tom and Maria, ask them how their children are doing.	Wann Dir den Tom an d'Maria gesitt, frot hinnen wéi et hir Kanner geet.
We do not need much space.	Mir brauche net vill Plaz.
I thought I told you never to come here again.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ni méi heihinner ze kommen.
I do not feel so special.	Ech fille mech net sou speziell.
The more time you spend talking about what you are doing, the less time you will have to do it.	Wat Dir méi Zäit verbréngt fir ze schwätzen iwwer wat Dir maacht, wat Dir manner Zäit hutt et ze maachen.
I just want to thank you all for your work.	Ech wëll Iech just all Merci soen fir Är Aarbecht.
Tom was obviously ill.	Den Tom war offensichtlech krank.
I do not celebrate Christmas.	Ech feieren net Chrëschtdag.
I could not find where it was.	Ech konnt net fannen wou et war.
In today's test I did not do too well.	Am Test vun haut hunn ech et net ze gutt gemaach.
Tom did not say who fired first.	Den Tom huet net gesot wien fir d'éischt geschoss huet.
Let Tom take care of it.	Loosst den Tom drëm këmmeren.
I did not think you could beat me.	Ech hat net geduecht Dir kéint mech schloen.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
When the water came, it came fast like a tsunami and people were scared.	Wéi d'Waasser koum, koum et séier wéi en Tsunami an d'Leit waren Angscht.
I saved the best for last.	Ech hunn dat Bescht fir d'lescht gespäichert.
I'm a speechwriter.	Ech sinn e Speechwriter.
A bagel, please.	Ee Bagel, wann ech glift.
Tom is going to visit his parents in Boston next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend seng Elteren zu Boston besichen.
I do not think it will be warm tomorrow.	Ech denken net datt et muer waarm gëtt.
I know Tom is not a bad manager.	Ech weess datt den Tom kee schlechte Manager ass.
I have not understood anything so far.	Ech hu bis elo näischt verstanen.
I did this for Tom.	Ech hunn dat fir den Tom gemaach.
I'm sure Tom's coming.	Ech si sécher den Tom kënnt.
I think Tom is not much older than Maria.	Ech mengen den Tom ass net vill méi al wéi d'Maria.
I asked Tom why he was angry.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien rosen war.
You will receive your share tomorrow.	Dir kritt Är Undeel muer.
Tom went to his office.	Den Tom ass op säi Büro gaang.
I'm sure Tom's right.	Ech si sécher datt den Tom Recht huet.
Tom is naive.	Den Tom ass naiv.
Tom told him whether we helped him or not.	Den Tom sot him egal ob mir him gehollef hunn oder net.
Do not go through this tunnel.	Gitt net duerch dësen Tunnel.
Tom is very courageous, right?	Den Tom ass ganz couragéiert, oder?
"So, what are you doing tonight?" 	"Also, wat méchs du haut den Owend?"
"Nothing special."	"Näischt besonnesch."
They are some cowards.	Si sinn e puer Feiglingen.
You need to be up-front and candid in interviews.	Dir musst up-front a candid bei Interviewen sinn.
She leads about two meters.	Si féiert ëm zwee Meter.
Why did Tom think he should do that?	Firwat huet den Tom geduecht datt hien dat misst maachen?
I do not have the key.	Ech hunn de Schlëssel net.
Tom better have a good excuse for being late.	Den Tom hätt besser eng gutt Excuse fir ze spéit ze sinn.
Tom trembled with fear.	Den Tom huet vun Angscht geziddert.
It was clear that Tom was the one who told Mary to do this.	Et war kloer datt den Tom deen war deen dem Mary gesot huet datt hatt dat sollt maachen.
Did Tom buy anything?	Huet den Tom eppes kaaft?
I know you can not get away with this.	Ech weess, Dir kënnt net mat dësem ewechkommen.
Tom started calling Mary Nimm.	Den Tom huet ugefaang Mary Nimm ze ruffen.
The world economy is now in recession.	D'Weltwirtschaft ass elo an der Rezessioun.
Your mother is trying to separate our marriage.	Är Mamm probéiert eist Bestietnes ze trennen.
Tom said he enjoys being in Boston.	Den Tom sot, hie genéisst sech zu Boston.
Time is a valuable thing, so we should make the best use of it.	Zäit ass eng wäertvoll Saach, also solle mir déi bescht notzen.
Tom is not short.	Den Tom ass net kuerz.
I do not think Tom knows why Mary does not like it.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat net gär huet.
It's easy to see the fireworks from there.	Et ass einfach d'Feierwierker vun do ze gesinn.
I do not think I have realized how much I love you.	Ech denken net datt ech gemierkt hunn wéi vill ech dech gär hunn.
I have not heard from Tom in a few weeks.	Ech hunn net vum Tom an e puer Wochen héieren.
My mom told me not to get in trouble.	Meng Mamm sot mir net an Ierger ze kommen.
What makes you think Tom did not do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net gemaach huet?
I just think you should be careful, that's all.	Ech mengen just, Dir sollt virsiichteg sinn, dat ass alles.
I got no chance.	Ech krut keng Chance.
You're not fit.	Dir sidd net fit.
I thought you could give me a hand.	Ech hu geduecht, Dir kéint mir eng Hand ginn.
I did not want to answer Tom.	Ech wollt den Tom net äntweren.
I do not think Tom wants to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wëll maachen.
I did not know that Tom does that either.	Ech wousst net datt den Tom dat och mécht.
I hope you take care of yourself.	Ech hoffen, datt Dir Iech selwer këmmert.
Apparently no one told Tom I was coming.	Anscheinend huet keen dem Tom gesot datt ech kommen.
I could not sell any of the items that Tom wanted me to sell for him.	Ech konnt näischt vun de Saachen verkafen, déi den Tom wollt datt ech fir hien verkafen.
Please do not park here.	Weg Park net hei.
Tom said Mary might be in Boston next Monday.	Den Tom sot datt d'Mary méiglecherweis nächste Méindeg zu Boston wier.
Did Tom say he would visit Australia?	Huet den Tom gesot datt hien Australien géif besichen?
Tom packed his bags last night.	Den Tom huet gëschter Owend seng Poschen gepackt.
I sit here and watch Tom Burger flip and rotate the sausage on the grill.	Ech souz hei an kucken wéi den Tom Burger flippert an d'Wurst um Grill rotéiert.
Tom and Mary are unlikely to cry.	Tom an Mary sinn onwahrscheinlech ze kräischen.
Tom wanted his freedom.	Den Tom wollt seng Fräiheet.
The Tom spilled yeast Fussball.	Den Tom spillt gär Fussball.
I wonder who gave Tom his old trumpet.	Ech froe mech wien den Tom seng al Trompett ginn huet.
I don't care. 	Et ass mir egal.
I leave it to you.	Ech loossen et un Iech.
Tom writes to Maria every week.	Den Tom schreift all Woch un d'Maria.
I'm glad I was able to do that.	Ech si frou, datt ech dat konnt maachen.
Tom has been in love with Mary since the seventh grade.	Den Tom ass zënter dem siwente Schouljoer verléift mat Mary.
Tom said he was very happy that Mary did that.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom was not a miner.	Den Tom war kee Miner.
Do not interrupt me.	Ënnerbriech mech net.
A big man does not care about his appearance.	E grousse Mann këmmert sech net ëm säin Erscheinungsbild.
Tom works in marketing.	Den Tom schafft am Marketing.
Shoplifting is wrong.	Shoplifting ass falsch.
Tom looks like himself again.	Den Tom gesäit erëm aus wéi sech selwer.
I do not think that will happen today.	Ech denken net, datt dat haut wäert geschéien.
Tom will get it right eventually.	Den Tom wäert et schlussendlech richteg kréien.
It's clear that Tom took the wrong bus.	Et ass kloer datt den Tom de falsche Bus geholl huet.
Tom's been doing this for three and a half years.	Den Tom mécht dat zanter dräi an en halleft Joer.
We must be extremely careful.	Mir mussen extrem virsiichteg sinn.
Tom had a problem at school today.	Den Tom hat haut e Problem an der Schoul.
I think we have a new problem.	Ech mengen, mir hunn en neie Problem.
Tom got home.	Den Tom krut Heemecht.
Nobody heard Tom enter the room.	Keen huet den Tom héieren an de Raum erakommen.
Tom looks funny with those shoes.	Den Tom gesäit witzeg aus mat deene Schong.
Tom committed suicide.	Den Tom huet Suizid ugesinn.
I asked why Tom did not have a girlfriend.	Ech hu gefrot firwat den Tom keng Frëndin huet.
Tom called Mary a snowflake.	Den Tom huet d'Maria eng Schneeflock genannt.
Tell Tom what Mary said she wanted.	Sot dem Tom wat d'Maria gesot huet si wëll.
Do not show.	Net weisen.
Tom did not want to throw anything away because he thought he needed it in the future.	Den Tom wollt näischt ewech werfen, well hie geduecht huet, datt hien et an Zukunft brauch.
I do not know when Tom will come here.	Ech weess net wéini den Tom hei kënnt.
In the center of the park is a fountain.	Am Zentrum vum Park ass e Sprangbuer.
It does not matter.	Et ass egal wéi.
Tom saw Mary too.	Den Tom huet d'Maria och gesinn.
I do not think Tom will be confused.	Ech denken net datt den Tom duerchernee wäert sinn.
I can not find my other gloves.	Ech fannen meng aner Handschuesch net.
Tom would not tell me his plans.	Den Tom géif mir seng Pläng net soen.
What changes do you want me to make?	Wéi eng Ännerunge wëllt Dir mir maachen?
I'm still in pretty good shape.	Ech sinn nach an zimlech gutt Form.
I know Tom is a hard man to please.	Ech weess den Tom ass en haarde Mann fir ze gefalen.
You're not a teenager yet.	Du bass nach keen Teenager.
There were pieces of broken glass on the floor.	Et waren Stécker vu gebrachent Glas um Buedem.
Tom was very kind to us.	Den Tom war ganz léif mat eis.
I have not done this for a long time.	Ech hunn dat scho laang net gemaach.
Tom admitted that he had stolen money from Mary.	Den Tom huet zouginn datt hie Sue vu Mary geklaut hat.
You may have to stay a little longer in Australia.	Dir musst vläicht e bësse méi laang an Australien bleiwen.
Tom does not like to join our group.	Den Tom schénge sech net gär bei eisem Grupp matzemaachen.
Tom likes to go there.	Den Tom ass gär dohinner ze goen.
Tom did not peel the apple before eating it.	Den Tom huet den Apel net schielen ier hien en giess huet.
Tom lies about more than that.	Den Tom liegt iwwer méi wéi dat.
Tom held a bottle of wine.	Den Tom huet eng Fläsch Wäin gehal.
I'm trying to solve this problem.	Ech probéieren dëse Problem ze léisen.
I'm not skating today.	Ech ginn haut net Skate.
Tom is not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat soll maachen.
Tom reads the paper every morning.	Den Tom liest all Moien de Pabeier.
Where did Mary pick up her earrings?	Wou huet d'Maria hir Ouerréng ofgeholl?
Tom was not sure he would ever see Mary again.	Den Tom war net sécher datt hien d'Mary jeemools erëm géif gesinn.
Tom is an excellent jazz singer.	Den Tom ass en exzellenten Jazzsänger.
Tom graduated from college three years ago.	Den Tom huet viru dräi Joer aus der Fachhéichschoul ofgeschloss.
What is the distance between Australia and New Zealand?	Wat ass d'Distanz tëscht Australien an Neiséiland?
I live close to the sea, so I often go to the beach.	Ech wunnen no beim Mier, also ginn ech dacks op d'Plage.
Tom made a painful mistake.	Den Tom huet e schmerzhafte Feeler gemaach.
Tom is good at programming.	Den Tom ass gutt am Programméiere.
Does Tom still think he does not have to do that?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien dat net muss maachen?
Can not do something?	Kënnt Dir net eppes maachen?
Tom did his best to save Maria.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze retten.
Tom stopped on the way home to eat meat and vegetables.	Den Tom ass um Heemwee gestoppt fir Fleesch a Geméis fir z'iessen.
Tom limped because he had died of his ankle.	Den Tom gehumpelt well hien säi Knöchel verstuerwen huet.
Tom said Mary was unlikely to eat anything he made.	Den Tom sot, datt d'Maria onwahrscheinlech eppes iessen wat hien gemaach huet.
Tom can not seem to get along with everyone.	Den Tom ka schéngen net mat jidderengem zesummen ze kommen.
I'm sure the reasons are obvious.	Ech si sécher datt d'Grënn evident sinn.
Tom is taking a day off today.	Den Tom hëlt haut en Dag fräi.
When did you find out that Tom did not have a driver's license?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom kee Führerschäin hat?
There's no doubt that Tom did not.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom dat net gemaach huet.
On weekdays there are more and more people.	Op Wochendeeg sinn et ëmmer méi Leit.
That is not something we have to do.	Dat ass net eppes wat mir maache mussen.
I will not leave.	Ech wäert net verloossen.
Being happy with the little things is an art that few master.	Mat de klenge Saachen glécklech ze sinn ass eng Konscht déi wéineg beherrschen.
I did not think Tom would do that to me.	Ech hat net geduecht den Tom géif mech dat maachen.
The job Tom did not require any college education.	D'Aarbecht Tom huet erfuerdert kee Fachhéichschoulstudium.
Do not make me tell you to do that.	Maacht mech net Iech dat ze maachen.
It is a highly contagious virus.	Et ass e ganz ustiechend Virus.
Tom and Maria bravely defended themselves.	Den Tom an d'Maria hu sech dapere verteidegt.
I thought Tom would help Maria do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif hëllefen dat ze maachen.
Tom said Maria was driving.	Den Tom sot, datt d'Maria mam Auto gefuer ass.
You can not blame me for being suspicious.	Dir kënnt mech net zouzeschreiwen, datt ech verdächteg sinn.
Can you tell me what's going on here?	Kënnt Dir mir soen wat hei lass ass?
Tom still has not met Maria.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer net kennegeléiert.
Tom asked Mary if she knew where John worked.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wou den John geschafft huet.
Tom lived a happy life.	Den Tom huet e glécklecht Liewen gelieft.
Tom tried not to laugh.	Den Tom huet probéiert net ze laachen.
Tom walked down the street.	Den Tom ass duerch d'Strooss gaangen.
The buttons cracked Tom and locked him in a closet.	D'Knapper hunn den Tom geknackt an hien an engem Kleederschaf agespaart.
Tom tries to keep his weight down.	Den Tom probéiert säi Gewiicht erof ze halen.
Tom said he thought Mary was in her office.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Büro wier.
How did you think I was Tom?	Wéi hutt Dir geduecht datt ech den Tom wier?
Tom's grandparents come to visit on Thanksgiving.	Dem Tom seng Grousselteren kommen op Thanksgiving op Besuch.
I want you to help me choose a book.	Ech wëll datt Dir mir hëlleft e Buch ze wielen.
We're teaching Tom.	Mir léieren den Tom.
You can fix it, right?	Dir kënnt et fixéieren, oder?
Why do not we try to do this again tomorrow?	Firwat probéieren mir dat net muer nach eng Kéier ze maachen?
Tom seems to be busy all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit beschäftegt ze sinn.
Tom showed Mary several ways to do this.	Den Tom huet dem Mary verschidde Weeër gewisen fir dat ze maachen.
My problem is that I'm always hungry.	Mäi Problem ass datt ech ëmmer hongereg sinn.
Tom went to the well.	Tom goung op d'Wuel.
I thought to tell Tom, and I should have.	Ech hu geduecht fir dem Tom ze soen, an ech hätt missen.
I'm staying with my friend.	Ech bleiwen bei mengem Frënd.
Tom is now married to Mary, right?	Den Tom ass elo mat der Maria bestuet, oder?
I'm wondering if Tom really needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom is engaged to my older sister.	Den Tom ass mat menger eelerer Schwëster verlobt.
You won.	Dir hutt gewonnen.
I told Tom he should consult a lawyer.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien en Affekot sollt konsultéieren.
Do you know what Tom had for lunch?	Wësst Dir wat den Tom zum Mëttegiessen hat?
Do not pick up the cat.	Huelt d'Kaz net op.
I have to be home tomorrow afternoon at 2.30pm.	Ech muss muer de Mëtteg um 14h30 erëm doheem sinn.
I know Tom is a bad student.	Ech weess den Tom ass e schlechte Student.
I thought Tom would be more excited about it.	Ech hu geduecht, den Tom wier méi begeeschtert doriwwer.
This is a digital thermometer.	Dëst ass en digitalen Thermometer.
Tom expects Mary to help him do this.	Den Tom erwaart datt d'Maria him hëlleft dat ze maachen.
Tom told Mary that she should be the last to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dee leschte sollt sinn deen dat mécht.
Did you tell Tom about it?	Hutt Dir dem Tom doriwwer gesot?
Let's give Tom a room.	Loosst eis dem Tom e Raum ginn.
That's not a big problem.	Dat ass kee grousse Problem.
He worked as hard as any man in the village.	Hien huet sou haart geschafft wéi all Mann am Duerf.
We need Tom's guidance.	Mir brauchen dem Tom seng Leedung.
You have to have a lot of endurance to be an Olympic athlete.	Dir musst vill Ausdauer hunn fir en olympeschen Athlet ze sinn.
I'm wondering if Tom is really as old as Maria.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sou al ass wéi d'Maria.
I do not think Tom is alone now.	Ech denken net datt den Tom elo eleng ass.
Tom and I waved to each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gewénkt.
She attended the lecture on social assistance.	Si huet de Virtrag iwwer Sozialhëllef deelgeholl.
Tom is a ski bum.	Den Tom ass e Ski Bum.
Tom stopped and looked up.	Den Tom huet opgehalen an opgekuckt.
Tom asked Maria to hand him the bottle.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him d'Flasche weiderzeginn.
Even my husband does not know what I really think.	Och mäi Mann weess net wat ech wierklech denken.
I do not think anything will change.	Ech denken net datt eppes wäert änneren.
Where's your car, Tom?	Wou ass Ären Auto, Tom?
Tom does basically the same thing as Mary.	Den Tom mécht am Fong datselwecht wéi d'Maria.
Tom and I ate dinner together when you visited Maria Australia.	Den Tom an ech hunn zesummen Iessen giess wann Dir an d'Maria Australien besicht hunn.
Did anyone ask Tom why he did it?	Huet iergendeen den Tom gefrot firwat hien et gemaach huet?
I think Tom is a little curious.	Ech mengen den Tom ass e bësse virwëtzeg.
I think Tom and Maria both have the ability to do that.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn allebéid d'Fäegkeet dat ze maachen.
Zamenhof, the creator of Esperanto, was an ophthalmologist.	Zamenhof, de Schëpfer vum Esperanto, war en Ophtalmolog.
Tom watched his reflection in the water.	Den Tom huet seng Reflexioun am Waasser gekuckt.
Tom's family moved around a lot.	Dem Tom seng Famill ass vill ronderëm geplënnert.
He was forced to return due to bad weather.	Hie war wéinst dem schlechte Wieder gezwongen zréck ze goen.
Tom eventually became Mary's husband.	Den Tom gouf schlussendlech dem Mary säi Mann.
I'm not the only one who was not there.	Ech sinn net deen eenzegen deen net do war.
Tom wants to break Maria out of prison.	Den Tom wëll d'Maria aus dem Prisong briechen.
Tom is a fitness freak.	Den Tom ass e Fitnessfreak.
Tom was surprised how hard it was to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi schwéier et war dat ze maachen.
We do not want to overcome Tom.	Mir wëllen den Tom net iwwerwannen.
Tom lived in a small town until he was thirteen.	Den Tom huet an enger klenger Stad gelieft bis hien dräizéng war.
That has never changed.	Dat ass ni geännert.
Tom can not get used to his new school.	Den Tom ka sech net u seng nei Schoul gewinnt ginn.
According to the bus driver it was not an accident.	Dem Buschauffer no wier et keen Accident.
I was very busy all morning.	Ech war de ganzen Moien ganz beschäftegt.
Tom says he knows he can not win.	Den Tom seet datt hie weess datt hien net gewannen kann.
When Tom arrives today, I'll tell him.	Wann den Tom haut kënnt, soen ech him.
Tom is on the toilet.	Den Tom ass op der Toilette.
I live that good life.	Ech liewen dat gutt Liewen.
I know Tom is greedy.	Ech weess datt den Tom giereg ass.
Tom is not the one to make the rules.	Den Tom ass net deen deen d'Regele mécht.
Tom called me from Boston yesterday.	Den Tom huet mech gëschter vu Boston ugeruff.
Does not everyone have one?	Huet net jiddereen eng?
I do not think Tom is annoyed.	Ech denken net datt den Tom genervt gëtt.
Many people think I'm childish.	Vill Leit mengen ech sinn kannerech.
Tom said Mary thought John did not have to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net selwer muss maachen.
Stay close to Tom.	Bleift no beim Tom.
Tom said he was expecting Maria now every minute.	Den Tom sot, datt hien d'Maria elo all Minutt erwaart.
Tom told Mary he was home Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien e Méindeg doheem wier.
Tom was afraid the police would arrest him.	Den Tom hat Angscht datt d'Police him verhaft hätt.
I do not think you would like that.	Ech denken net datt Dir dat gär hätt.
Tom quickly left the room.	Den Tom huet séier de Raum verlooss.
We tried to do it the way Tom does it.	Mir hu probéiert et ze maachen wéi den Tom et mécht.
Tom said Mary might not eat with us.	Den Tom sot, datt d'Maria vläicht net mat eis iessen.
I think there are a lot of good-looking men in Australia.	Ech mengen, datt et vill gutt-sicht Männer an Australien sinn.
It's going to be hard to convince Tom to help.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen fir ze hëllefen.
Tom will meet Maria in three hours.	Den Tom wäert d'Maria an dräi Stonnen treffen.
Of course, Tom denied this.	Den Tom huet dat natierlech dementéiert.
You do not seem very satisfied.	Du schéngs net ganz zefridden.
I think I'll stay another week in Australia.	Ech mengen ech bleiwen nach eng Woch an Australien.
Tom tried not to make any contact.	Den Tom huet probéiert keen Aenkontakt ze maachen.
Do not talk about me when I leave.	Schwätzt net iwwer mech wann ech fort sinn.
Tom said Mary did not think John was doing it alone.	Den Tom sot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat eleng gemaach huet.
Tom hurt Mary.	Den Tom huet d'Maria schued.
I'm tired. 	Ech sinn midd.
How about you?	Wéi ass et mat dir?
Tom was not worried.	Den Tom war net besuergt.
Tom thought he could afford to buy a house until he was thirty.	Den Tom huet geduecht datt hien et sech leeschte kéint en Haus ze kafen bis hien drësseg war.
I did not know that Tom knew why you wanted me to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
Tom is very angry with Maria.	Den Tom ass ganz rosen op d'Maria.
Tom said he would definitely do that this week.	Den Tom sot, hien géif dat definitiv dës Woch maachen.
Where did Tom say he heard that story?	Wou huet den Tom gesot datt hien déi Geschicht héieren huet?
You chased me. 	Du hues mech verfollegt.
Why?	Firwat?
I always suspected you might have studied karate.	Ech hunn ëmmer de Verdacht datt Dir vläicht Karate studéiert hutt.
Tom does not dress well.	Den Tom kleedt sech net gutt un.
If you bring me the ladder, I can change the light bulb.	Wann Dir mir d'Leeder bréngt, kann ech d'Glühbir änneren.
Why are you drinking at this time of day?	Firwat drénks du zu dëser Zäit vum Dag?
Tom called Maria to tell her he was sorry.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien entschëllegt huet.
Tom gave Mary his dogs.	Den Tom huet dem Mary seng Hënn ginn.
Tom did well.	Den Tom huet sech gutt gemat.
Tom might hesitate to do so.	Den Tom kéint zéckt dat ze maachen.
Tom locked the door.	Den Tom huet d'Dier gespaart.
Tom ate a handful of peanuts.	Den Tom huet eng Handvoll Erdnuss giess.
I'm glad Tom's here.	Ech si frou, datt den Tom hei ass.
You have come a long way in a short time.	Dir sidd e wäite Wee a kuerzer Zäit komm.
I will never forget the day I first met him.	Ech wäert ni den Dag vergiessen wou ech him éischt begéint.
Tom was hit by a truck.	Den Tom gouf vun engem Camion getraff.
I hope you two will be very happy together.	Ech hoffen, datt Dir zwee ganz glécklech zesumme wäerte sinn.
I'm sorry I was late for class today.	Et deet mir leed, datt ech haut spéit an de Klasse war.
Tom decided he was the one to do it.	Den Tom huet decidéiert datt hien dee wier deen dat maache soll.
Do you need these old receipts?	Braucht Dir dës al Quittungen?
They made for the sea.	Si hu fir d'Mier gemaach.
What time did Tom say he was going to pick us up?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hien eis géif ophuelen?
I need help.	Ech brauch Hëllef.
I'm not sure about Tom's mind.	Ech sinn net sécher iwwer dem Tom seng Verstand.
Let's try to make Tom laugh.	Loosst eis probéieren den Tom ze laachen.
I suspect Tom and Maria have to do both.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat allebéid musse maachen.
Scott was a contemporary of Byron.	Scott war e Zäitgenoss vum Byron.
How long will Tom stay in Australia?	Wéi laang bleift den Tom an Australien?
Sir, can we quickly examine your luggage?	Här, kënne mir séier Äert Gepäck ënnersichen?
Tom started to get scared.	Den Tom huet ugefaang Angscht ze hunn.
I think you all agree that Tom is one of our best singers.	Ech denken, datt Dir all d'accord sidd datt den Tom ee vun eise beschte Sänger ass.
Tom will buy a new trombone.	Den Tom wäert eng nei Trombon kafen.
Are you with Tom?	Sidd Dir mam Tom?
Do not write to Tom and me.	Schreift net op den Tom a mech.
You can not do that either, right?	Dir kënnt dat och net maachen, oder?
Do Tom and Maria need a chaperone?	Brauchen den Tom an d'Maria e Chaperone?
I do not remember who gave me this information.	Ech ka mech net erënneren, wien mir dës Informatioun ginn huet.
I will do my best.	Ech wäert mäi Bescht maachen.
Life is very short, you should not waste your time.	D'Liewen ass ganz kuerz, Dir sollt Är Zäit net verschwenden.
Tom has already told Mary what needs to be done.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat muss gemaach ginn.
Tom wants to buy our old car.	Den Tom wëll eisen alen Auto kafen.
That girl looks boyish.	Dat Meedchen gesäit boyish aus.
Do you know any foreigners living in your country?	Kennt Dir Auslänner déi an Ärem Land wunnen?
Tom seems to be doing this all the time.	Den Tom schéngt dat déi ganzen Zäit ze maachen.
I have pretty serious news.	Ech hunn zimlech seriös Neiegkeeten.
Tom does not seem to like Mary's family.	Den Tom schéngt dem Mary seng Famill net gär ze hunn.
I'm not hugging Tom anymore.	Ech ëmklammen den Tom net méi.
I will always be here.	Ech wäert ëmmer hei sinn.
Tom could not get up.	Den Tom konnt net opstoen.
I completely forgot your name.	Ech hunn Äre Numm komplett vergiess.
Tom will be a housekeeper.	Den Tom wäert en Hausmeeschter ginn.
Yesterday, on my way home, I was caught in the rain.	Gëschter, um Heemwee, sinn ech an engem Reen erwëscht ginn.
Tom seems to be serious.	Den Tom schéngt sérieux ze sinn.
Tom said Boston was cooler than he expected.	Den Tom sot, datt Boston méi cool war wéi hien erwaart huet.
Tom is now in college.	Den Tom ass elo op der Uni.
Tom did not need more space.	Den Tom huet kee méi grousse Raum gebraucht.
Tom is not strong enough to swim across the river.	Den Tom ass net staark genuch fir iwwer de Floss ze schwammen.
Tom has to tell Maria what they are buying.	Den Tom soll d'Maria soen wat se kaafen.
She has convulsions.	Si huet convulsions.
I would like Tom to meet Maria.	Ech hätt gär datt den Tom d'Maria begéint.
Tom's bad for everyone, right?	Den Tom ass béis fir jiddereen, oder?
I look forward to your party.	Ech freeën mech op Är Partei.
While driving, watch out for potholes.	Wärend Dir fuert, passt op Potholes.
I know what's going to happen tomorrow morning.	Ech weess wat muer de Moien geschitt.
Our city has excellent sports facilities.	Eis Stad huet excellent Sport Ariichtungen.
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom does not seem to be annoyed.	Den Tom schéngt net genervt ze sinn.
I leaned back and tried not to offend Tom.	Ech hunn mech no hanne gebéit a probéiert den Tom net ze beleidegen.
Many children do not like to eat vegetables.	Vill Kanner iessen net gär Geméis.
When will you return to your own country?	Wéini gitt Dir zréck an Äert eegent Land?
I warned you what would happen if you did that.	Ech hunn Iech gewarnt wat géif geschéien wann Dir dat maacht.
Tom stayed in the truck.	Den Tom ass am Camion bliwwen.
Tom is still quite slim.	Den Tom ass nach ëmmer zimlech schlank.
It was you who was responsible for the accident.	Et war Dir, déi fir den Accident verantwortlech war.
Tom has to pay me back.	Den Tom muss mir zréck bezuelen.
I'm not going to Boston. 	Ech ginn net op Boston.
I will stay here and learn.	Ech wäert hei bleiwen a léieren.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
Maria sounds a lot like her sister.	D'Maria kléngt vill wéi hir Schwëster.
I could not do anything about it then.	Ech konnt deemools näischt doriwwer maachen.
I'm fine now.	Ech sinn elo gutt.
Like I told you before, I do not want to do that.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, ech wëll dat net maachen.
You can not talk to Tom.	Dir däerft net mam Tom schwätzen.
Tom does not always do what others expect.	Den Tom mécht net ëmmer wat anerer erwaarden.
It will be huge.	Et wäert enorm sinn.
Tom can handle almost anything.	Den Tom ka bal alles handhaben.
The situation has become very volatile.	D'Situatioun ass ganz onbestänneg ginn.
Tom was very busy this week.	Den Tom war dës Woch ganz beschäftegt.
There's something I did not tell you.	Do ass eppes wat ech dir net gesot hunn.
The room is very cold. 	De Raum ass ganz kal.
The fire is extinguished.	D'Feier ass ausgaang.
I have almost three months without work.	Ech hu bal dräi Méint ouni Aarbecht.
Tom kept a small box of things.	Den Tom huet eng kleng Këscht mat Saachen gehal.
Tom could be back soon.	Den Tom kéint geschwënn zréck sinn.
I should not be too late.	Ech sollt net ze spéit sinn.
Tom did not speak French.	Den Tom huet net franséisch geschwat.
Can you guess who I'm talking about?	Kënnt Dir roden vun wiem ech schwätzen?
We talked about time zones.	Mir hunn iwwer Zäitzonen geschwat.
I need to talk to Tom now.	Ech muss elo mam Tom schwätzen.
I knew you would not be fired.	Ech wousst Dir géift net entlooss ginn.
He makes every effort to pass the exam.	Hie mécht all méiglech Efforte fir d'Examen duerchzebréngen.
Tom lives nearby.	Den Tom wunnt an der Géigend.
Martin Luther King was assassinated in 1963.	De Martin Luther King gouf 1963 ermuert.
I do not know if I can do this job.	Ech weess net ob ech dës Aarbecht maache kann.
Are you retarded or something?	Bass du retardéiert oder eppes?
Tom got hit in the head.	Den Tom krut an de Kapp geschloen.
It is easier to ask for forgiveness than to get permission.	Et ass méi einfach fir Verzeiung ze froen wéi d'Erlaabnes ze kréien.
Tom will not protect me.	Den Tom wäert mech net schützen.
I'm looking for a gift for my friend.	Ech sichen e Kaddo fir mäi Frënd.
Whatever you do, do not tell Tom what we did.	Wat och ëmmer Dir maacht, sot dem Tom net wat mir gemaach hunn.
I spend my vacation on the beach.	Ech verbréngen meng Vakanz op der Plage.
Tom did not say he was leaving.	Den Tom huet net gesot datt hien fortgeet.
If it had not been for your help, I would have been fired.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, wier ech entlooss ginn.
Did you call Tom at work?	Hutt Dir den Tom op der Aarbecht geruff?
Tom tries hard not to laugh out loud.	Den Tom probéiert schwéier net haart ze laachen.
Tom sat down at a table by the window.	Den Tom huet sech bei engem Dësch bei der Fënster gesat.
Tom went rafting with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn op Rafting gaangen.
Thanks for Tom's help.	Merci fir d'Hëllef vum Tom.
Tom seems pretty excited.	Den Tom schéngt zimlech opgereegt.
I can not tell you what I do not know.	Ech kann Iech net soen wat ech net weess.
Students are prohibited from smoking on school grounds.	Schüler sinn verbueden ze fëmmen um Schoul Terrain.
Tom's going to work tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien op d'Aarbecht.
Tom and I are drunk.	Den Tom an ech sinn gedronk.
It did not take them long.	Dat huet hinnen net laang gedauert.
Tom asked Mary to find out what John wanted to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen wat de John wollt maachen.
Tom does not speak French either.	Den Tom schwätzt och kee Franséisch.
I finally got enough money to buy Tom the camera he wanted.	Ech hunn endlech genuch Sue fir dem Tom déi Kamera ze kafen déi hie wollt.
I doubt Tom will forget that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wäert vergiessen.
That's just my personal opinion.	Dat ass just meng perséinlech Meenung.
I did not buy everything I wanted.	Ech hunn net alles kaaft wat ech wollt.
Tom does not know the first thing about programming.	Den Tom weess net déi éischt Saach iwwer Programméiere.
I'm wondering if I should do that too.	Ech froe mech ob ech dat och soll maachen.
Tom gives me things from time to time.	Den Tom gëtt mir vun Zäit zu Zäit Saachen.
Tom is wearing glasses.	Den Tom huet Brëller un.
This is sensational.	Dëst ass sensationell.
Tom used Mary's computer.	Den Tom huet dem Mary säi Computer benotzt.
At Tom Jackson Realty, we help you find the home you deserve.	Bei Tom Jackson Realty, mir hëllefen Iech dat Heem ze fannen dat Dir verdéngt.
Tom will trust me.	Den Tom wäert mech vertrauen.
None of Tom's friends knew he was a CIA agent.	Keen vum Tom seng Frënn wousst datt hien en CIA Agent war.
I'm sure Tom and Maria both have plans to do that.	Ech si sécher datt den Tom an d'Maria allebéid Pläng hunn dat ze maachen.
Tom hopes he can go to Boston.	Den Tom hofft datt hien op Boston ka goen.
Tom lives in public housing.	Den Tom lieft an ëffentleche Wunnengen.
I have no time to help you today.	Ech hu keng Zäit fir Iech haut ze hëllefen.
You can reach the stairs.	Et kënnt een op d'Trap.
Tom thought it was all right.	Den Tom huet geduecht datt et ganz normal wier.
A fund has been set up to save our endangered planet.	E Fong gouf op d'Been gestallt fir eise bedrohte Planéit ze erhalen.
I know Tom did that when he was thirteen.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach huet wéi hien dräizéng war.
You are very kind, madam.	Dir sidd ganz léif, Madame.
Tom lives in a small house.	Den Tom wunnt an engem klengen Haus.
Tom told me he wanted Maria to learn how to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt d'Maria léiere wéi een dat mécht.
Tom is the best basketball player I've ever seen.	Den Tom ass dee beschte Basketballspiller deen ech je gesinn hunn.
I asked Tom to show me how to do this.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze weisen wéi ech dat maachen.
I know a lot of people want to do that.	Ech weess, datt vill Leit dat wëlle maachen.
Tom recommended me this novel.	Den Tom huet mech dëse Roman recommandéiert.
Tom will be in Boston all weekend.	Den Tom wäert de ganze Weekend zu Boston sinn.
I'm so hungry now.	Ech sinn elo sou hongereg.
I'm about help.	Ech sinn iwwer Hëllef.
Tom wanted to go back to work, but Maria would not leave.	Den Tom wollt zréck op d'Aarbecht goen, awer d'Maria wier net fort.
Tom was afraid to get his clothes dirty.	Den Tom hat Angscht seng Kleeder dreckeg ze maachen.
Tom is just a little younger than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi jonk wéi d'Maria.
He is a war veteran.	Hien ass e Krichswee.
He whispered a tune.	Hien huet eng Melodie geflüstert.
If you do not want us to get in Tom's way, then we will not.	Wann Dir net wëllt datt mir dem Tom op de Wee kommen, da wäerte mir net.
I suspect Tom is the one who stole the money.	Ech de Verdacht datt den Tom deen ass deen d'Sue geklaut huet.
You exaggerate the problem.	Dir iwwerdriwwen de Problem.
Tom thinks Mary will be here.	Den Tom mengt datt d'Maria hei wäert sinn.
I could help you and Tom.	Ech kéint Iech an den Tom hëllefen.
Tom wants to go for a walk.	Den Tom wëll spadséiere goen.
Thank you for remembering the meeting.	Merci fir d'Erënnerung un d'Versammlung.
You should apologize to Tom for being late.	Dir sollt den Tom entschëllegen fir ze spéit ze kommen.
Tom could tell that Maria was having fun.	Den Tom konnt soen datt d'Maria Spaass hat.
Tom will never come here again.	Den Tom wäert ni méi heihinner kommen.
Do you bring anyone?	Bréngs du keen?
She is gentle.	Si ass sanft.
Tom spends his time tasting.	Den Tom verbréngt seng Zäit fir ze schmaachen.
Tom does not want Mary's old job.	Den Tom wëll dem Mary seng al Aarbecht net.
You have not yet convinced me.	Dir hutt mech nach net iwwerzeegt.
Tom said that all that needs to be said.	Den Tom huet gesot datt alles wat gesot muss ginn.
Tom is not going anywhere with you.	Den Tom geet néierens mat dir.
Tom is more famous than you.	Den Tom ass méi berühmt wéi Dir.
Tom's still in jail, right?	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong, oder?
I think Tom and Maria are both busy.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid beschäftegt.
Can't do it alone?	Kënnt Dir dat net eleng maachen?
I'm glad I listened to you.	Ech si frou, datt ech Iech nogelauschtert hunn.
Tom is here and ready.	Den Tom ass hei a prett.
Do you pay us extra to work late?	Bezuelt Dir eis extra fir spéit ze schaffen?
Are there any exceptions to the rule?	Ginn et Ausnahmen zu der Regel?
I give it a whirl.	Ech ginn et e Wirbel.
If I had been studying all night, I would probably have fallen asleep during the test.	Wann ech d'ganz Nuecht op studéiere géif, wier ech wuel während dem Test ageschlof.
I'm asking for a refund.	Ech froen e Remboursement.
I always wanted to be a professional musician.	Ech wollt ëmmer e professionnelle Museker ginn.
A fool always finds a bigger fool to admire.	En Narr fënnt ëmmer e méi groussen Narr fir hien ze bewonneren.
It was overcast.	Et war bedeckt.
I would care if I did not win.	Ech géif et egal wann ech net gewannen.
Tom and I did not agree on how to do this.	Den Tom an ech waren eis net eens wéi mir dat solle maachen.
You get more wisdom as you have more experience.	Dir kritt méi Wäisheet wéi Dir méi Erfahrungen hutt.
Why do not we go out and get some fresh air?	Firwat gi mir net eraus a kréien e bësse frësch Loft?
What is Tom doing here? 	Wat mécht den Tom hei?
I thought he was in Boston.	Ech geduecht hien zu Boston war.
I hope Tom does not do what he says he will do.	Ech hoffen, datt den Tom net mécht wat hie seet, hie wäert maachen.
Tom does not need to come yet.	Den Tom brauch nach net ze kommen.
I wish things could be different.	Ech wënschen d'Saache kéinten anescht sinn.
Tom never heard from Maria.	Den Tom huet d'Maria ni héieren kommen.
You acted badly for worse.	Dir hutt schlecht fir méi schlëmm gehandelt.
I called Tom.	Ech hunn den Tom geruff.
You have not done enough research.	Dir hutt net genuch Fuerschung gemaach.
Tom wants me to come back tomorrow to see him.	Den Tom wëll datt ech muer zréck kommen fir hien ze gesinn.
I did not understand the teacher's explanation.	Ech hunn dem Enseignant seng Erklärung net verstanen.
Tom's not bigger than me, is he?	Den Tom ass net méi grouss wéi ech, oder?
You do not seem to be as pessimistic as Tom seems to be.	Du schéngs net esou pessimistesch ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom is happy that no one saw him.	Den Tom ass glécklech datt keen hien dat gesinn huet.
Tom is the one who told me that Mary does not like me.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet datt d'Maria mech net gär huet.
Are you the one who asked Tom for help?	Sidd Dir deen deen den Tom gefrot huet fir ze hëllefen?
Tom asked Mary to open the door for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Dier fir him opzemaachen.
Tom said he did not remember my name.	Den Tom sot, hien huet mäi Numm net erënnert.
At the table sat a man, a woman and a girl.	Um Dësch souzen e Mann, eng Fra an e Meedchen.
Did you rewrite the paper?	Hutt Dir de Pabeier ëmschreiwen?
Do you have any questions?	Hutt Dir keng Froen?
I do not think it is likely that Tom will help us do that.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Maybe Tom does not want to do that.	Vläicht wëll den Tom dat net maachen.
Tom did not bathe yesterday.	Den Tom huet gëschter net gebad.
I'm looking forward to you.	Ech fréen mech op dech.
I was hoping you were reasonable.	Ech hat gehofft, datt Dir raisonnabel wier.
If you want, you can use my car.	Wann Dir wëllt, kënnt Dir mäin Auto benotzen.
I was thrilled.	Ech war begeeschtert.
All my friends asked to dance except me.	All meng Frënn hu gefrot fir ze danzen ausser ech.
Are you in the Tom Brothers?	Sidd Dir an den Tom Bridder?
Tom paid the bill.	Den Tom huet d'Rechnung bezuelt.
Tom always speaks French.	Den Tom schwätzt ëmmer op Franséisch.
Tom was not the one who convinced me to leave.	Den Tom war net deen dee mech iwwerzeegt huet ze goen.
Tom was surprised.	Den Tom war iwwerrascht.
Tell Tom where the bus stop is.	Sot dem Tom wou de Busarrêt ass.
Tom went to Australia last winter.	Den Tom ass de leschte Wanter an Australien gaangen.
Police are now investigating the cause of the fire.	D'Police freet elo d'Ursaach vum Brand.
I showed Tom how to do that.	Ech hunn dem Tom gewisen, wéi hien dat soll maachen.
Tom is convinced he should do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat sollt maachen.
Tom gave Mary his old drum set.	Den Tom huet dem Mary säin alen Drumset ginn.
You follow your mother. 	Dir hëlt Är Mamm no.
You remind me of her.	Dir erënnert mech un hir.
I did not feel so great.	Ech hu mech net sou super gefillt.
Why do not you see that?	Firwat gesitt Dir dat net?
Tom might have to learn French.	Den Tom muss vläicht Franséisch léieren.
I'm not quite ready.	Ech sinn net ganz prett.
We just barely had enough time to eat lunch.	Mir hu just knapps genuch Zäit fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom denied everything.	Den Tom huet alles dementéiert.
Tom does not know how much time he has to do that.	Den Tom weess net wéi vill Zäit hien huet fir dat ze maachen.
I know Tom was the only one who did that.	Ech weess datt den Tom deen eenzegen war deen dat gemaach huet.
Tom was thrown from the bar by a bouncer.	Den Tom gouf vun engem Bouncer aus der Bar geheit.
I know Tom does not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi mécht.
Tom waved to Mary.	Den Tom huet d'Maria gewénkt.
Tom asked if there were any questions.	Den Tom huet gefrot ob et Froen ginn.
I did not ask you to come.	Ech hunn dech net gefrot fir ze kommen.
Have you been to Boston or Chicago in the last three weeks?	Hutt Dir an de leschten dräi Wochen zu Boston oder Chicago gewiescht?
Tom said he thought Mary was broken.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gebrach wier.
Tom wants to do all the same things as Mary does.	Den Tom wëll all déiselwecht Saache wéi d'Maria mécht.
He plays Tetris.	Hie spillt Tetris.
Tom also has a house in Boston.	Den Tom huet och en Haus zu Boston.
Tom's house is close to the park.	Dem Tom säin Haus ass no beim Park.
I'm really glad to hear that you were able to do that.	Ech si wierklech frou ze héieren, datt Dir dat konnt maachen.
Tom said Mary had been to Boston before.	Den Tom sot, datt d'Maria virdru zu Boston war.
Tom told me he was ready.	Den Tom sot mir, hie wier bereet.
Tom is not home now, is he?	Den Tom ass elo net doheem, oder?
You can find the book in the library.	Dir fannt d'Buch an der Bibliothéik.
I'm not good at self-promotion.	Ech sinn net gutt an der Selbstpromotioun.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher war datt d'Maria dat muss maachen.
Tom is in terrible shape.	Den Tom ass a schrecklecher Form.
This plan is far from perfect, but it is the best plan we have.	Dëse Plang ass wäit vu perfekt, awer et ass dee beschte Plang dee mir hunn.
I mean, Tom does not want to go dancing with Mary.	Ech mengen, den Tom wëll net mam Mary op den Danz goen.
Tom is not a good painter.	Den Tom ass kee gudde Moler.
Tom fought back against the shutdown.	Den Tom huet sech géint de Shutdown gemaach.
Tom decided to enlist in the army.	Den Tom huet decidéiert an d'Arméi anzeschreiwen.
Tom seems to care that Maria did not have a good time.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn datt d'Maria keng gutt Zäit hat.
Tom does not seem to understand why people do not like him.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Leit hien net gär hunn.
We saw a mummy in the museum.	Mir hunn eng Mumie am Musée gesinn.
Tom called during your absence.	Den Tom huet während Ärer Absence telefonéiert.
These ideas are embodied in the Constitution.	Dës Iddien sinn an der Verfassung verkierpert.
French is the only foreign language I have ever studied.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi ech je studéiert hunn.
She lay on the bed with her eyes open.	Si louch op d'Bett mat den Aen op.
Tom is the only guy in the class.	Den Tom ass deen eenzegen Typ an der Klass.
Tom says he does not know where to park.	Den Tom seet, hie weess net, wou hie soll parken.
Many slaves were freed.	Vill Sklave goufen befreit.
I always had a sweet tooth.	Ech hat ëmmer e séiss Zänn.
Both Tom and Maria were very busy all week.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren déi ganz Woch ganz beschäftegt.
Do you plan to work until 10:00?	Hutt Dir geplangt bis 10:00 ze schaffen?
You do not think you can do that, do you?	Dir mengt net datt Dir dat maache kënnt, oder?
The train was delayed due to the typhoon.	Den Zuch war wéinst dem Taifun ze spéit.
Tom wants to read that book.	Den Tom wëll dat Buch liesen.
Tom and Marie do it alone.	Den Tom an d'Marie maachen dat eleng.
I will not tell anyone that you were here.	Ech wäert kee soen datt Dir hei waart.
Tom and Mary planned John's surprise party together.	Den Tom an d'Mary hunn dem John seng Iwwerraschungsparty zesumme geplangt.
I would like to see Tom.	Ech géif gären Tom gesinn.
Tom said he could die.	Den Tom sot, hie kéint stierwen.
I have been here many times.	Ech war hei vill Mol.
I may be poor, but I'm not stupid.	Ech kann aarm sinn, mee ech sinn net domm.
Tom and Maria are John's cousins.	Den Tom an d'Maria sinn dem John seng Koseng.
Tom seems to have difficulty speaking.	Den Tom schénge Schwieregkeeten ze schwätzen.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria witzeg wier.
Hello? 	Hallo?
Are you still there?	Bass du nach emmer do?
In Japan, we still occasionally see someone using an abacus, but not as often as in the past.	A Japan gesi mer ëmmer nach heiansdo een deen en Abacus benotzt, awer net sou dacks wéi fréier.
Tom's flight was suspended for three hours.	Dem Tom säi Fluch gouf fir dräi Stonnen ausgestallt.
Do you want to know who I gave it to?	Wëllt Dir wëssen, wiem ech dat ginn hunn?
Your O's look like eyes.	Är O's kucken wéi A'en.
I doubt Tom will be depressed.	Ech bezweifelen ob den Tom depriméiert wäert sinn.
Tom said he saw Mary doing that.	Den Tom sot, hien huet d'Maria dat gesinn.
Are there any boys sitting on the dock?	Ginn et Jongen déi um Dock sëtzen?
In America, people play a different version of Mahjong.	An Amerika spillen d'Leit eng aner Versioun vum Mahjong.
Tom asked me if he could borrow thirty dollars.	Den Tom huet mech gefrot ob hien drësseg Dollar léine kéint.
I am a respectable businessman.	Ech sinn e respektablen Geschäftsmann.
I reject what you say, but I defend to the death your right to say it.	Ech refuséieren dat wat Dir seet, awer ech verdeedegen zum Doud Äert Recht et ze soen.
Tom is not a team player.	Den Tom ass keen Teamspiller.
Tom was the one who killed Mary's cats.	Den Tom war deen deen dem Mary seng Kazen ëmbruecht huet.
I hate needles.	Ech haassen Nadelen.
I looked at Tom carefully.	Ech hunn den Tom virsiichteg gekuckt.
Tom arrived much earlier than I expected him to.	Den Tom ass vill méi fréi ukomm wéi ech him erwaart hunn.
Tom worked until late at night.	Den Tom huet bis spéit an der Nuecht geschafft.
Tom would not listen to me.	Den Tom géif mech net nolauschteren.
"Where's Tom? I need his advice." 	"Wou ass den Tom? Ech brauch seng Rotschléi."
"I think your best bet is to ask Mary."	"Ech mengen, datt Är beschte Wette ass d'Maria ze froen."
Was it Tom who told you I was not coming?	War et den Tom deen Iech gesot huet, ech géif net kommen?
He bought a new car. 	Hien huet en neien Auto kaaft.
He had his age for more than ten years.	Hien hat seng al fir méi wéi zéng Joer.
Tom is one of the three guys who did that.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen déi dat gemaach hunn.
Tom is incredibly naive.	Den Tom ass onheemlech naiv.
I can not stand to see you.	Ech kann et net ausstoen dech ze kucken.
You see, the one I went to high school with.	Du gesäis wéi een mat deem ech an de Lycée gaange sinn.
Do to others as you would like others to do to you.	Maacht deenen aneren wéi Dir wëllt datt anerer Iech maachen.
When I forgot my promise, he got really angry.	Wéi ech mäi Verspriechen vergiess hunn, gouf hien wierklech rosen.
I could not buy it.	Ech konnt et net kafen.
If you bring me the ladder, I can change the light bulb.	Wann Dir mir d'Leeder bréngt, kann ech d'Glühbir änneren.
Is there a chance Tom has to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat muss maachen?
I do not think we are capable of the train you want to ride.	Ech denken net, datt mir den Zuch, deen Dir wëllt fueren, fäeg sinn.
One way or another, Tom usually gets his way.	Déi eng oder aner Manéier kritt den Tom normalerweis säi Wee.
Tom wears jeans every day.	Den Tom huet all Dag Jeans un.
Tom told me I should take good care of myself.	Den Tom huet mir gesot, ech soll gutt ëm mech këmmeren.
Tom has to do this every morning.	Den Tom muss dat all Moien maachen.
We really want to help Tom.	Mir wëllen dem Tom wierklech hëllefen.
Exercise improves health.	Ausübung verbessert d'Gesondheet.
It's almost dinner.	Et ass bal Owesiessen.
I think it's way too late to do that.	Ech mengen et ass vill ze spéit dat ze maachen.
As is often the case with him, he was late again.	Wéi bei him dacks de Fall ass, war hien erëm ze spéit.
If Mary knew how to swim, she would go to the beach more often.	Wann d'Maria wousst wéi schwammen, da géif si méi dacks op d'Plage goen.
Does Tom like oysters?	Huet den Tom gär Austern?
Tom said he thought I was sad.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech traureg ausgesinn.
If I was healthy, I could go on a hike.	Wann ech gesond wier, kéint ech op eng Wanderung goen.
I suspect Tom went to Australia.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom an Australien gaangen ass.
Tom was wrong to do it.	Tom war falsch et ze maachen.
A day on the ski slopes sure to capture beats in the office.	En Dag op de Ski Pisten sécher Beats am Büro festzehalen.
Tom is a really sweet guy.	Den Tom ass e wierklech séissen Typ.
I know this is not the first time Tom has lied to us.	Ech weess datt dëst net déi éischte Kéier ass datt den Tom eis gelunn huet.
Tom says he and his friends were just there to help.	Den Tom seet datt hien a seng Frënn just do waren fir ze hëllefen.
Tom and Maria looked around and kissed.	Den Tom an d'Maria hunn sech ëmgekuckt a sech gekusst.
You need to talk to Tom.	Dir musst mam Tom schwätzen.
I knew Tom was into those things.	Ech wousst, datt den Tom an déi Saache war.
Did you manage to convince Tom to help you?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen Iech ze hëllefen?
Make any arrangements you like.	Maachen all Arrangementer Dir gären.
A fog hung over the river.	E Niwwel huet iwwer de Floss gehang.
You should see their faces.	Dir sollt hir Gesiichter gesinn.
Dig a hole here and insert the gold pieces.	Graaft hei e Lach a setzt d'Goldstécker dran.
The sun is not up yet.	D'Sonn ass nach net op.
The car continued to spin from lane to lane.	Den Auto ass weider vun der Spuer zu Spuer gedréint.
Tom's youngest son wants to become a veterinarian.	Dem Tom säi jéngste Jong wëll Veterinär ginn.
What is Tom hiding from me?	Wat verstoppt den Tom vu mir?
Tom is good at taking pictures.	Den Tom ass gutt fir Fotoen ze maachen.
You're not a carpenter, are you?	Dir sidd kee Schräiner, oder?
It will take you at least three days to complete this work.	Et wäert Iech op d'mannst dräi Deeg huelen fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom soon realized that Mary had no intention of leaving.	Den Tom huet séier gemierkt datt d'Maria keng Absicht hat ze verloossen.
It is true that he went bankrupt.	Et ass richteg datt hien Faillite gaang ass.
Tom was able to convince Maria not to do that.	Den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom and John used to be together.	Den Tom an den John ware fréier zesummen.
Keep going, Tom.	Fuert weider, Tom.
My son is potty trained.	Mäi Jong gëtt potty trainéiert.
What I have to tell you is very important.	Wat ech Iech ze soen hunn ass ganz wichteg.
I have no idea what Tom is doing for a living.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom fir e Liewen mécht.
How does it feel to always have people around you?	Wéi fillt et wéi ëmmer Leit no Iech ronderëm ze hunn?
I want to discuss the problem with Tom.	Ech wëll de Problem mam Tom diskutéieren.
Tom could be down.	Den Tom kéint ënnen sinn.
Tom told Mary that he had decided not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decidéiert huet dat net ze maachen.
She is studying child psychology.	Si studéiert an der Kannerpsychologie.
Tom thinks Mary will be ready.	Tom mengt Mary wäert prett ginn.
A joke went through the masses.	E Geck ass duerch d'Masse gaang.
Tom was worried about getting caught.	Den Tom war besuergt iwwer gefaangen ze ginn.
Tom admired Maria for her courage.	Den Tom huet d'Maria fir hire Courage bewonnert.
If I'm late for any reason, wait w.e.g. 	Wann ech aus iergendengem Grond ze spéit sinn, waart w.e.g.
not on me.	net op mech.
The fish that Tom caught in the afternoon were trout.	De Fësch, deen den Tom de Mëtteg gefaang huet, waren Forellen.
Do you really know what we should do?	Wësst Dir wierklech wat mir maache sollten?
Tom and I are not in danger, are we?	Den Tom an ech si keng Gefor, oder?
Tom and Mary kiss.	Tom an Mary kussen.
I do not know what kind of music Tom likes.	Ech weess net wéi eng Musek den Tom gär huet.
Tom was not suspicious, but Maria was.	Den Tom war net verdächteg, awer d'Maria war.
Tom and Maria are playing cards in the living room.	Den Tom an d'Maria sinn an der Stuff Kaarte spillen.
You can not just hide here for the rest of your life.	Dir kënnt Iech net nëmme fir de Rescht vun Ärem Liewen hei verstoppen.
I know Tom is a kindergarten teacher.	Ech weess den Tom ass e Spillschoulmeeschter.
I do not think Tom is the type to do that.	Ech denken net datt den Tom deen Typ ass deen dat géif maachen.
Tom does not need to do what Mary suggested.	Den Tom brauch net ze maachen wat d'Maria proposéiert huet.
That will not stop you, will it?	Dat wäert Iech net ophalen, oder?
Tom seems to be losing.	Den Tom schéngt ze verléieren.
Tom and Maria must be married now.	Den Tom an d'Maria mussen elo bestuet sinn.
I just wanted to quickly touch base with you on this.	Ech wollt just séier Basis mat Iech iwwer dëst beréieren.
I want you to know that you have nothing to fear.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir näischt hutt fir Angscht ze hunn.
Everyone knows it was not your fault.	Jidderee weess datt et net Är Schold war.
How do you think Tom will do that?	Wéi mengt Dir den Tom dat wäert maachen?
Tom sat down.	Den Tom souz.
Are there any security updates?	Ginn et Sécherheetsupdates?
Tom said he did not want to get married.	Den Tom huet gesot datt hien net bestuet wollt.
They are doctors.	Si sinn Dokteren.
Tom could be trusted.	Den Tom kéint zouverléisseg sinn.
Tom asked me what the matter was.	Den Tom huet mech gefrot wat d'Saach war.
This is not the first time this has happened to us.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt dëst eis geschitt ass.
The country needs that.	Dat brauch d'Land.
I do not like flip flops.	Ech hunn net gär Flip Flops un.
You probably agree with Tom, do you?	Dir sidd wahrscheinlech mam Tom averstanen, oder?
I want to know how long you plan to be in Boston.	Ech wëll wëssen wéi laang Dir plangt zu Boston ze sinn.
Tom is the only one in our family who has been to Australia.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill déi an Australien war.
Tom wished he had not promised Mary he would go with her to Boston.	Den Tom huet gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hat, hie géif mat hir op Boston goen.
You are not doing anything wrong.	Dir maacht näischt falsch.
I look forward to hearing from you soon.	Ech freeën mech geschwënn vun Iech ze héieren.
Tom was not my patient.	Den Tom war net mäi Patient.
Tom said I looked excited.	Den Tom sot datt ech gespannt ausgesinn hunn.
Can you think of any reasons why we should not do that?	Kënnt Dir iwwer Grënn denken, datt mir dat net solle maachen?
Tom has a very high opinion of himself.	Den Tom huet eng ganz héich Meenung vu sech selwer.
I know Tom's a little late.	Ech weess, datt den Tom e bësse spéit ass.
The only thing I drank was a cup of coffee.	Dat eenzegt wat ech gedronk hunn war eng Taass Kaffi.
I know Tom is not the one who did that.	Ech weess den Tom ass net deen deen dat gemaach huet.
Tom and I still do not talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen nach ëmmer net mateneen.
Tom sells Lemonade.	Den Tom verkeeft Limonade.
Tom works at a local grocery store.	Den Tom schafft bei enger lokaler Liewensmëttelbank.
I can do that now.	Ech kann dat elo maachen.
You're the best singer I know.	Du bass dee beschte Sänger deen ech weess.
Tom went outside to smoke a cigarette.	Den Tom ass dobausse gaangen fir eng Zigarett ze fëmmen.
Tom has to be more careful from now on.	Den Tom muss vun elo un méi virsiichteg sinn.
I'd rather shop with you than with Tom.	Ech gi léiwer mat Iech akafe wéi mam Tom.
How is everything at home?	Wéi ass alles doheem?
We all deserve promotions.	Mir all verdéngen Promotiounen.
Are you already in a car accident?	Sidd Dir schons an engem Autosaccident?
Tom bought a house with a pool.	Den Tom huet en Haus mat engem Pool kaaft.
Write Tom a note to thank him.	Schreift dem Tom eng Notiz fir him Merci ze soen.
I promised Tom never to do that.	Ech hunn den Tom verspriechen dat ni ze maachen.
I mean, it's not very likely that Tom will be over this time of night.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dës Zäit vun der Nuecht eriwwer kënnt.
You can use my desk if you want.	Dir kënnt mäi Schreifdësch benotzen wann Dir wëllt.
Tom was not sure if he had enough money.	Den Tom war net sécher ob hien genuch Suen huet.
Tom will not like it very much.	Den Tom wäert et net ganz gär hunn.
Leftover chicken can be stored in the fridge in a closed container for three or four days.	Iwwerreschter Poulet kann am Frigo an engem zouene Container fir dräi oder véier Deeg gespäichert ginn.
I'm the oldest in my class.	Ech sinn den eelsten a menger Klass.
During periods of drought, farmers have to feed their livestock by hand.	A Perioden vun Dréchenten mussen d'Baueren hir Bestand mat der Hand fidderen.
Tom sent Maria an email.	Den Tom huet d'Maria per E-Mail geschéckt.
Every time you do, it surprises me.	All Kéier wann Dir dat maacht, iwwerrascht et mech.
Tom was very annoyed.	Den Tom war ganz genervt.
I do not want any soup.	Ech wëll keng Zopp.
Tom has no phone.	Den Tom hat keen Telefon.
I met a girl who knows Tom.	Ech hunn e Meedchen begéint dat den Tom kennt.
Tom and I are not alike at all.	Den Tom an ech sinn guer net ähnlech.
Tom said he was happy, but he was not.	Den Tom sot, hie wier frou, awer hien wier net.
Tom left some money for you on the table.	Den Tom huet e puer Suen fir Iech um Dësch gelooss.
Tom said he thinks Mary can swim.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria schwammen kann.
He still writes to me from time to time.	Hie schreift mir ëmmer nach vun Zäit zu Zäit.
Tom said he was not there yesterday. 	Den Tom sot, hie wier gëschter net do.
However, many people saw him there.	Allerdéngs hunn vill Leit hien do gesinn.
You'll pay for it, Tom.	Dir wäert dofir bezuelen, Tom.
Tom's not trying to be funny.	Den Tom probéiert net witzeg ze sinn.
Tom was very respectful.	Den Tom war ganz respektvoll.
I assumed you wanted to do that.	Ech hunn ugeholl datt Dir dat wëllt maachen.
We do not know what Jesus looked like.	Mir wëssen net wéi de Jesus ausgesinn huet.
If I do not, Tom will be angry.	Wann ech dat net maachen, gëtt den Tom rosen.
Can you help Tom out of the bus?	Kënnt Dir den Tom aus dem Bus hëllefen?
Risk a net.	Risiko et net.
Tom eventually went all the way home.	Den Tom ass um Enn de ganze Wee heem gaangen.
Did anyone tell Tom he had to do this tomorrow?	Huet iergendeen dem Tom gesot datt hien dat muer muss maachen?
What time do you go to work in the morning?	Wéi Auer gitt Dir moies op d'Aarbecht?
I'm just kidding.	Ech maachen just de Geck.
Tom has super athletic skills.	Den Tom huet super athletesch Fäegkeeten.
Tom did not tell the man who he was.	Den Tom huet dem Mann net gesot wien hie wier.
I'm not dating anyone.	Ech sinn net daten iergendeen.
I thought Tom would not do that tomorrow.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat muer net géif maachen.
Tom has already explained this to us.	Den Tom huet eis dat schonn erkläert.
Tom said he did not think Maria would win.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria géif gewannen.
My mom bought me two pants last Sunday.	Meng Mamm huet mir leschte Sonndeg zwee Hosen kaaft.
Tom tried to look calm.	Den Tom huet probéiert roueg ze gesinn.
Do not wait until the last minute.	Waart net bis déi lescht Minutt.
I think Tom was sick.	Ech mengen den Tom war krank.
Tom is sketched.	Den Tom ass skizzéiert.
Tom made a heavy cut.	Den Tom huet eng schwéier Schnëtt gefuer.
Tom thought the movie was good.	Den Tom huet geduecht datt de Film gutt wier.
Tom eats a lot more than Maria.	Den Tom ësst vill méi wéi d'Maria.
Remember that Tom still loves you.	Vergiesst net datt den Tom dech nach ëmmer gär huet.
Tom got an F in the PE.	Den Tom krut en F an der PE.
Tom is infallible.	Den Tom ass onfehlbar.
I think Tom is great.	Ech mengen den Tom ass super.
I advise you to go to Boston with Tom.	Ech roden Iech mam Tom op Boston ze goen.
It's not sure if Tom will come or not.	Et ass net sécher ob den Tom kënnt oder net.
I swear I did nothing.	Ech schwieren, ech hunn näischt gemaach.
Let me show you where Australia is on the map.	Loosst mech Iech weisen wou Australien op der Kaart ass.
We thought you might want to come with us.	Mir hu geduecht, Dir wëllt mat eis kommen.
Tom is coming to visit us tomorrow.	Den Tom kënnt muer bei eis besichen.
I do not know who Tom is talking to.	Ech weess net mat wiem den Tom schwätzt.
I have something to tell you.	Ech hunn Iech eppes ze soen.
Tom was excellent this evening.	Den Tom war den Owend exzellent.
I do not think Tom will come to Australia with me.	Ech denken net datt den Tom mat mir an Australien kënnt.
Tom continued to work even though he was very tired.	Den Tom huet weider geschafft, obwuel hie ganz midd war.
Tom moved to Los Angeles to become an actor.	Den Tom ass op Los Angeles geplënnert fir Schauspiller ze ginn.
I was not surprised to see Tom with Mary.	Ech war net iwwerrascht den Tom mam Mary ze gesinn.
I did not call an ambulance.	Ech hunn keng Ambulanz geruff.
Tom knew he was OK.	Den Tom wousst datt hien OK wier.
Wouldn't it be better if we asked Tom for permission first?	Wier et net besser wa mir den Tom fir d'éischt d'Erlaabnis froen?
Listen to what Tom has to say.	Lauschtert wat den Tom seet.
I did not enjoy myself at the party last night.	Ech hu mech gëschter Owend op der Party net genéissen.
This software package has a suggested retail price of $ 99.	Dëse Software Package huet e proposéierte Verkafspräis vun $ 99.
Tom is not really worried about Maria.	Den Tom ass net wierklech besuergt iwwer d'Maria.
Why did you look for Tom?	Firwat hutt Dir no Tom gesicht?
Does Tom really think Mary loves him?	Denkt den Tom wierklech datt d'Maria hien gär huet?
Tom says he hopes Mary comes home alone.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria eleng heem kënnt.
I should tell Tom I do not know how to do this.	Ech sollt dem Tom soen datt ech net weess wéi ech dat maachen.
That will be difficult.	Dat wäert schwéier sinn.
I get Tom to fix my watch.	Ech kréien den Tom fir meng Auer ze flécken.
Tom had a good opinion about Maria.	Den Tom hat eng gutt Meenung iwwer d'Maria.
I'm not the one who told Tom to leave.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet ze verloossen.
Tom did not even try to get out of the way.	Den Tom huet net mol probéiert aus dem Wee ze kommen.
Who did you ride a roller coaster with?	Mat weem bass du op Roller gefuer?
Tom's parents founded him.	Dem Tom seng Elteren hunn him gegrënnt.
The church offered them sanctuary.	D'Kierch huet hinnen Hellegtum ugebueden.
Tom was waiting for that to happen.	Den Tom waart op dat geschitt.
We attribute his success to hard work rather than genius.	Mir schreiwen säi Succès méi un haarder Aarbecht wéi un Genie.
The driver ignored the stop light.	De Chauffer huet d'Stoppluucht ignoréiert.
Tom often dreamed of Mary.	Den Tom huet dacks vu Maria gedreemt.
Tom does that today, right?	Den Tom mécht dat haut, oder?
Tom is good at what he does.	Den Tom ass gutt an deem wat hie mécht.
There are still many unanswered questions.	Et sinn nach vill onbeäntwert Froen.
Did you know that Tom had only one leg?	Wousst Dir datt den Tom nëmmen ee Been hat?
What clothes do you wear to school?	Wéi eng Kleeder hues du an d'Schoul?
I think it's unlikely that Tom would be interested in buying your old MP3 player.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom interesséiert wier Ären alen MP3 Player ze kafen.
You did not tell me your name yet.	Dir hutt mir Ären Numm nach net gesot.
Tom did not even offer me a cup of coffee.	Den Tom huet mir net mol eng Taass Kaffi ugebueden.
I do not think Tom's leaving.	Ech denken net datt den Tom fortgeet.
Giving Tom a knife was not a good idea.	Tom e Messer ginn war keng gutt Iddi.
I wish I could play the ukulele as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint d'Ukulele sou gutt wéi den Tom spillen.
I think you should buy yourself some new clothes.	Ech mengen Dir sollt Iech e puer nei Kleeder kafen.
Tom's popularity has declined.	Dem Tom seng Popularitéit ass erofgaang.
The ship hit a covered rock.	D'Schëff huet en ënnerdaachte Fiels geschloen.
Australia is one of the countries I want to visit.	Australien ass ee vun de Länner déi ech wëll besichen.
Tom passed away on the porch.	Den Tom ass op der Veranda vergaangen.
Tom waited for hours just to see Maria for a few minutes.	Den Tom huet fir Stonnen gewaart just fir d'Maria e puer Minutten ze gesinn.
You do not have to do that.	Dir musst dat net maachen.
I have to go to the bathroom.	Ech muss op d'Buedzëmmer goen.
The red squirrels ate the hazelnuts.	D'Kaweechelcher hunn d'Haselnëss giess.
I'm taking Tom with us.	Ech huelen den Tom mat eis.
The old man was run over by a car.	Den ale Mann gouf vun engem Auto iwwerrannt.
Tom was not in time for his appointment.	Den Tom war net an der Zäit fir säi Rendez-vous.
Maria is the tallest girl in her class.	D'Maria ass dat héchst Meedchen an hirer Klass.
Mary is the sweetest girl in our class.	D'Marie ass dat léifst Meedchen an eiser Klass.
I thought you said you want me to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt datt ech dat maachen.
I am very happy with my new house.	Ech si ganz frou mat mengem neien Haus.
Tom should now be in Australia.	Den Tom soll elo an Australien sinn.
Did you bring the cooler?	Hutt Dir de Cooler matbruecht?
Tom had a dog on a short leash.	Den Tom hat en Hond op enger kuerzer Léngt.
Tom talks to Mary on the phone.	Den Tom schwätzt mam Mary um Telefon.
I know Tom is not allergic to strawberries.	Ech weess den Tom ass net allergesch op Erdbeeren.
Why not do your homework?	Firwat maacht Dir Är Hausaufgaben net?
Do not forget to call.	Vergiesst net ze ruffen.
I know Tom knows Mary does not need to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom spends a lot of money on travel.	Den Tom verbréngt vill Suen op Reesen.
It was not exactly Tom's proudest moment.	Et war net grad dem Tom säi stolzste Moment.
We are happy to have you in our class.	Mir si frou Iech an eiser Klass ze hunn.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär gär.
Tom remained calm during the meal.	Den Tom blouf roueg beim Iessen.
Tom told me he thought Mary was naive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria naiv wier.
Tom can prove it.	Den Tom kann et beweisen.
Tom does not seem at all surprised to see me.	Den Tom schéngt guer net iwwerrascht mech ze gesinn.
Tom talked about Mary.	Den Tom huet iwwer d'Maria geschwat.
Which series do you like to watch?	Wéi eng Serie kuckt Dir gär?
How often has Tom done this alone?	Wéi oft huet den Tom dat eleng gemaach?
Tom likes to collect old signs.	Den Tom sammelt gär al Schëlder.
You better leave it at that.	Dir sollt et besser verloossen.
Tom was a little surprised that Maria said that.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht datt d'Maria dat gesot huet.
What makes you think I want to be left alone?	Wat mécht Iech denken, ech wëll eleng gelooss ginn?
I know what you're scared of.	Ech weess wat Dir Angscht hutt.
That's not what people want.	Dat ass net wat d'Leit wëllen.
I should be in graduate school now.	Ech sollt elo an der Diplomschoul sinn.
Nobody seems to like Tom.	Keen schéngt den Tom gär ze hunn.
How many of these are Tom's?	Wéivill vun dësen sinn dem Tom?
Tom has always claimed to be innocent, and to this day claims to have been framed.	Den Tom huet ëmmer behaapt datt hien onschëlleg ass, a behaapt bis haut datt hien encadréiert gouf.
Tom thought Mary might want to do this early tomorrow afternoon.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht muer de Mëtteg fréi maache wëllt.
Tom will take Mary somewhere special on her birthday.	Den Tom wäert d'Maria iergendwou speziell op hirem Gebuertsdag huelen.
It never occurred to me that Tom would not come.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom net géif kommen.
There is little hope Tom will succeed.	Et gëtt wéineg Hoffnung Tom wäert Erfolleg.
I want Tom to go outside and play.	Ech wëll den Tom dobausse goen a spillen.
The professor calmly washed his hands.	De Professer huet roueg seng Hänn gewäsch.
Do you know what Tom's talking about?	Wësst Dir iwwer wat den Tom schwätzt?
I assume you'll be willing to do that.	Ech huelen un, Dir wärt gewëllt dat ze maachen.
There's no doubt in my head that Tom planned this.	Et ass keen Zweiwel a mengem Kapp datt den Tom dat geplangt huet.
This book has a number of flaws, but it is interesting.	Dëst Buch huet eng Rei Feeler, awer et ass interessant.
Tom does not want to go back to Australia.	Den Tom wëll net zréck an Australien goen.
The votes have yet to be counted.	D'Stëmmen mussen nach gezielt ginn.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
Tom is holding a baseball bat.	Den Tom hält e Baseball Fliedermaus.
I can only do one thing at a time.	Ech kann nëmmen eng Saach gläichzäiteg maachen.
Tom says he was absolutely amazed.	Den Tom seet datt hien absolut erstaunt war.
I spent the whole weekend studying in the library.	Ech hunn de ganze Weekend an der Bibliothéik studéiert.
I wonder why Tom is so stubborn.	Ech froe mech firwat den Tom sou haartnäckeg ass.
This is exactly what Tom hoped would happen.	Dëst ass genau wat den Tom gehofft huet géif geschéien.
It's not hopeless.	Et ass net hoffnungslos.
Tom does his part.	Den Tom mécht säin Deel.
I know Tom does not care.	Ech weess datt den Tom egal ass.
That's a good approach.	Dat ass eng gutt Approche.
Tom admitted that he was wrong.	Den Tom huet zouginn datt hie falsch gewiescht wier.
Did Tom open the door?	Huet den Tom d'Dier opgemaach?
I do not think Tom knows much about me.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer mech weess.
I'm miserable.	Ech sinn miserabel.
I am happy to participate in this project.	Ech si frou un dësem Projet deelzehuelen.
That's clearly what Tom suspects.	Dat ass kloer wat den Tom verdächtegt.
Tom killed yesterday.	Den Tom huet gëschter ëmbruecht.
Tom's right this time, right?	Den Tom huet dës Kéier Recht, oder?
"The good die young" is an old saying that may or may not be true.	"Déi Gutt stierwen jonk" ass en aalt Spréchwuert dee vläicht oder net wouer ass.
It is no different than what I expected.	Et ass net anescht wéi wat ech erwaart hunn.
This lift is for freight only.	Dëse Lift ass nëmme fir Gidderween.
Tom said he would help me.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen.
Can I tell you what hurts me?	Kann ech Iech soen wat mech béis?
Is Tom on his way?	Ass den Tom ënnerwee?
When did Tom tell you how to do that?	Wéini huet den Tom Iech gesot wéi Dir dat maacht?
What did you do with all the things that were in this room?	Wat hutt Dir mat all de Saachen gemaach, déi an dësem Raum war?
Why not take a deep breath?	Firwat huelt Dir net déif Otem?
This is not as difficult as it looks.	Dëst ass net sou schwéier wéi et ausgesäit.
Tom told me you were from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt Dir vu Boston sidd.
I've made some bad decisions.	Ech hunn e puer schlecht Entscheedungen getraff.
You're a heavy smoker, right?	Dir sidd e schwéiere Fëmmert, oder?
No matter how rich a man is, he can not buy love.	Egal wéi räich e Mann ass, hie ka keng Léift kafen.
I'm an excellent listener.	Ech sinn en exzellenten Nolauschterer.
We do not even know who Tom is married to.	Mir wëssen net emol mat wiem den Tom bestuet ass.
You have to get here.	Dir musst heihinner kommen.
You will get better.	Dir wäert besser ginn.
This is the third time this month that Tom is late.	Dëst ass déi drëtte Kéier dëse Mount datt den Tom ze spéit ass.
He has compiled a Japanese folklore anthology for use in schools.	Hien huet eng japanesch Folklore Anthologie zesummegestallt fir an de Schoulen ze benotzen.
You will receive your last pay in the mail.	Dir wäert Är lescht Pai an der Mail kréien.
Tom does not swim as often as he used to.	Den Tom schwëmmt net esou dacks wéi fréier.
I know Tom will not be fired for doing that.	Ech weess datt den Tom net entlooss gëtt fir dat ze maachen.
Tom does not have to answer any of these questions.	Den Tom muss keng vun dëse Froen beäntweren.
You may have misunderstood me.	Dir hutt mech vläicht falsch verstanen.
Tom often quarrels with his wife.	Den Tom streit dacks mat senger Fra.
Tom did not have time to relax.	Den Tom hat keng Zäit fir ze relaxen.
If a burglar came into my room, I'd throw him something.	Wann en Abriecher an mäin Zëmmer komm wier, géif ech him eppes geheien.
Tom made a fortune.	Den Tom huet e Verméigen gemaach.
The old man served the king for many years.	Den ale Mann huet de Kinnek fir vill Joer gedéngt.
The twelve months of the year are January, February, March, April, May, June, July, August, September, October, November and December.	Déi zwielef Méint vum Joer sinn Januar, Februar, Mäerz, Abrëll, Mee, Juni, Juli, August, September, Oktober, November an Dezember.
I like that t-shirt.	Ech hunn deen T-Shirt gär.
Are you sure that is safe?	Sidd Dir sécher datt sécher ass?
Sure, you can not think that.	Sécher, Dir kënnt dat net mengen.
Let us not do this in person.	Loosst eis dat net perséinlech maachen.
Tom will never find what he's looking for.	Den Tom wäert ni fannen wat hie sicht.
Apparently Tom loves Maria very much.	Anscheinend huet den Tom d'Maria ganz gär.
Tom does not seem to be as hungry as Maria.	Den Tom schéngt net esou hongereg ze sinn wéi d'Maria.
I know Tom does that too.	Ech weess, datt den Tom dat och mécht.
Didn't you know that Tom used to play chess against Mary every time?	Wousst Dir net datt den Tom all Kéier wann hien Schach géint d'Mary gespillt huet?
Does Tom have classes today?	Huet den Tom haut Coursen?
He will never live up to the expectations of their parents.	Hien wäert ni un d'Erwaardunge vun hiren Elteren erliewen.
I've been waiting for you for a long time. 	Ech hunn dech laang gewaart.
Excuse me, please.	Entschëlleg mech wann ech gelift.
Everyone knows Tom has a thing for you.	Jidderee weess datt den Tom eng Saach fir Iech huet.
When was the last time you talked to Tom?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir mam Tom geschwat hutt?
Tom said he did not mind eating after the children ate.	Den Tom sot, datt hien et egal wier iessen nodeems d'Kanner giess hunn.
I've been doing this for thirty years.	Ech maachen dat fir drësseg Joer.
Tom says he can do it.	Den Tom seet hien kann dat maachen.
You can not stand it, right?	Dir kënnt et net ausstoen, oder?
I can not lift this box myself.	Ech kann dës Këscht net selwer ophiewen.
This is the tallest building I've ever seen.	Dëst ass dat héchst Gebai dat ech je gesinn hunn.
I think you told me everything I needed to know.	Ech mengen du hues mir alles gesot wat ech wësse muss.
We have to stay in Australia for another three months.	Mir mussen nach dräi Méint an Australien bleiwen.
I think it's highly unlikely that Tom will show up today.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom haut opdaucht.
Who takes the children to school?	Wien hëlt d'Kanner an d'Schoul?
Are you not getting on your nerves?	Gitt Dir Iech net op d'Nerven?
In the beginning, I tried to write everything down in my notebook.	Am Ufank hunn ech probéiert alles a mengem Notizbuch opzeschreiwen.
I do not know where Tom will be next year.	Ech weess net wou den Tom d'nächst Joer wäert sinn.
The jury acquitted Tom of all charges.	D'Jury huet den Tom vun all Uklo befreit.
Are you sure you want to continue to do this?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst weiderhi wëllt maachen?
We must have restrictions.	Mir mussen Aschränkungen hunn.
I did not call Tom from Boston.	Ech hunn den Tom net vu Boston geruff.
Tom was insecure.	Den Tom war onsécher.
I know what this is about.	Ech weess ëm wat dat geet.
Tom gave the same answer he always does.	Den Tom huet déiselwecht Äntwert ginn, déi hien ëmmer mécht.
Tom tried to stand.	Den Tom huet probéiert ze stoen.
I'm wondering if Tom's serious or not.	Ech froe mech ob den Tom sérieux ass oder net.
I had no plans to help.	Ech hat net geplangt ze hëllefen.
You should tell Tom you do not plan to go.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt ze goen.
Edison invented many useful things.	Edison erfonnt vill nëtzlech Saachen.
Tom has a lot of foreign stamps.	Den Tom huet vill auslännesch Timberen.
That would make sense.	Dat wier Sënn.
It's been twenty years since I last saw you.	Et ass zwanzeg Joer zënter ech dech lescht gesinn hunn.
In the desert, water is worth its weight in gold.	An der Wüst ass Waasser säi Gewiicht am Gold wäert.
I did not ask for your permission.	Ech hunn net fir Är Erlaabnis gefrot.
We have a lot to talk about, you and me.	Mir hu vill ze schwätzen, Dir an ech.
I can not wait for that to happen.	Ech kann net waarden bis dat geschitt.
Do you know how to knit?	Wësst Dir wéi ze strécken?
I would be careful if I were you.	Ech wier domat virsiichteg wann ech du wier.
Do not be nice to me.	Gitt net léif mat mir.
Tom said goodbye and then got on the subway.	Den Tom huet Äddi gesot an ass dunn an d'Metro geklommen.
I do not think we should stay in the same hotel as we did last time.	Ech mengen net, datt mir am selwechten Hotel solle bleiwen, wéi mir déi leschte Kéier gewunnt hunn.
Tom's still in college, right?	Den Tom ass nach ëmmer op der Uni, oder?
Tom has been getting better every year.	Den Tom ass all Joer besser ginn.
Tom did not know that Mary was married.	Den Tom wousst net datt d'Maria bestuet war.
At thirty-seven, we also closed the door behind us.	Um siwen an drësseg hu mir och d'Dier hannert eis zougemaach.
I did not know you knew how to cook an Indonesian meal.	Ech wousst net datt Dir wousst wéi een indonesescht Iessen kachen.
Who gets up first, your mom or dad?	Wien steet als éischt op, Är Mamm oder Äre Papp?
Tom could not do what he promised.	Den Tom konnt net maachen wat hie versprach huet.
I'm not good at tennis.	Ech sinn net gutt am Tennis.
Tom needs a jacket.	Den Tom brauch eng Jackett.
Tom pretended to be sick.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie krank wier.
I'm wondering if Tom can keep his job.	Ech froe mech ob den Tom seng Aarbecht behalen kann.
How many patients does Dr. Jackson usually see that day?	Wéi vill Patienten gesäit den Dr Jackson normalerweis den Dag?
All things considered, she's a pretty good woman.	Alles berücksichtegt, si ass eng zimlech gutt Fra.
I'm extremely rich.	Ech sinn extrem räich.
Tom put on his hat and left.	Den Tom huet säin Hutt op gesat an ass fortgaang.
I'm not looking for a fight.	Ech sichen net no engem Kampf.
They demolished an area to park cars.	Si hunn e Gebitt ofgerappt fir Autoen ze parken.
Who sponsored the race?	Wien huet d'Course gesponsert?
Tom said he would not dream of Mary doing that.	Den Tom sot, datt hien net géif dreemen, d'Maria dat ze maachen.
I did not say I would do that.	Ech hunn net gesot, ech géif dat maachen.
Who did Tom think I was?	Wien huet den Tom geduecht datt ech wier?
I mean, we're just prolonging the inevitable.	Ech mengen, mir verlängeren just dat inévitabelt.
I wonder why he did not come to the party.	Ech froe mech firwat hien net op d'Party komm ass.
Where did you find Tom?	Wou hutt Dir den Tom fonnt?
The ball is in Tom's court.	De Ball ass um Tom sengem Geriicht.
We know you're there.	Mir wëssen datt Dir do sidd.
That's an interesting choice.	Dat ass eng interessant Wiel.
Tom got a Polygraph.	Den Tom krut e Polygraph.
I thought I told you I did not want you to do that.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ech wollt net datt Dir dat maacht.
Tom passed all his tests.	Den Tom huet all seng Tester gepackt.
You do not know who you are against.	Dir wësst net, géint wien Dir sidd.
Tom had no plans to return to Australia.	Den Tom hat net geplangt zréck an Australien ze goen.
Tom said we should work together.	Den Tom sot, mir sollten zesumme schaffen.
I think both Tom and Maria are asleep.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn schléift.
This museum is not open on Mondays.	Dëse Musée ass net méindes op.
Tom said some teenagers attacked him.	Den Tom sot, datt e puer Teenager hien ugegraff hunn.
Tom was able to help Maria.	Den Tom konnt d'Maria hëllefen.
I'm sick of white.	Ech si krank vu wäiss.
Tom hid his relationship with Mary from his friends.	Den Tom huet seng Relatioun mat Mary vu senge Frënn verstoppt.
It was just not what we thought.	Et war just net wat mir geduecht hunn.
Tom said he knew Mary had to do this.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat misst maachen.
He blamed abuse on the rather surprised officials.	Hien huet Mëssbrauch op den zimlech iwwerraschte Beamten opgehaang.
You told her you had finished work three days ago.	Dir sot hir, datt Dir d'Aarbecht virun dräi Deeg fäerdeg hätt.
I think Tom will be interested.	Ech mengen den Tom wäert interesséiert sinn.
Tom told me that he thought Mary was serious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eescht wier.
I can not go back now.	Ech kann elo net zréck.
Tom did not give the police officer his real name.	Den Tom huet dem Polizist säi richtege Numm net ginn.
I'll see if Tom's busy.	Ech kucken ob den Tom beschäftegt ass.
I do not think Tom needs more publicity.	Ech denken net datt den Tom méi Publizitéit brauch.
It would be better not to stay up too late.	Et wier besser net ze spéit op ze bleiwen.
I can do it blindfolded.	Ech kann et blindfolded maachen.
Tom sat at his desk doing his work.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch a mécht seng Aarbecht.
You need a magnifying glass for that.	Dir braucht eng Lupe dofir.
I'm going to buy fish.	Ech ginn Fësch kafen.
Tom told me he was interested in doing that.	Den Tom sot mir datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
Tom says he does not know what Mary has to do.	Den Tom seet, hie weess net wat d'Marie maache muss.
Tom assured Maria he would never do that again.	Den Tom huet d'Maria verséchert datt hien dat ni méi géif maachen.
What is all this for?	Fir wat ass dat alles?
Tom is the only one who seems to enjoy himself.	Den Tom ass deen eenzegen dee schéngt sech selwer ze genéissen.
Tom knew I was out.	Den Tom wousst datt ech dobausse wier.
You know Tom's in love with you, right?	Dir wësst datt den Tom an dech verléift ass, oder?
He's an old friend of mine.	Hien ass en ale Frënd vu mir.
What would they think of it then?	Wat wäerte se dann dovunner denken?
You should ask Tom to help you.	Dir sollt den Tom froen Iech ze hëllefen.
Tom wrote down a note.	Den Tom huet eng Notiz erofgeschriwwen.
Tom does not want the same things that Maria wants.	Den Tom wëll net déiselwecht Saache wéi d'Maria wëll.
When was the last time you wore this pair of gloves?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dëst Paar Handschuesch gedroen hutt?
You get tired of a beautiful woman in three days, and you win an ugly woman in three days.	Dir sidd midd vun enger schéiner Fra an dräi Deeg, an Dir gewinnt eng ellent Fra an dräi Deeg.
Tom gave us no further details.	Den Tom huet eis keng weider Detailer ginn.
I do not think Tom has any plans for tomorrow.	Ech denken net datt den Tom keng Pläng fir muer huet.
I think Tom is expecting someone to feed him.	Ech denken, datt den Tom iergendeen erwaart, deen him Iessen mécht.
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
There is no one but me here.	Et gëtt keen ausser ech hei.
Tom had his teeth pulled out yesterday.	Den Tom hat gëschter en Zänn erausgezunn.
Do you think Tom will do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wäert maachen?
A new building is being built in front of my house.	En neit Gebai gëtt virun mengem Haus gebaut.
I do not think that is how it works.	Ech denken net datt dat esou funktionnéiert.
I'm glad you told me about the meeting. 	Ech si frou, datt Dir mir iwwer d'Versammlung gesot hutt.
If you did not, I would not have known.	Wann Dir net hätt, hätt ech et net gewosst.
Tom dropped out of college and started his own company.	Den Tom ass aus der Uni gefall an huet seng eege Firma gegrënnt.
Tom was not deceived for a second.	Den Tom huet sech keng Sekonn täuscht.
The people revolted against their rulers.	D'Leit hunn sech géint hir Herrscher revoltéiert.
Why are we not going to eat something?	Firwat gi mir net eppes z'iessen?
Are you sure Tom was not the one to do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet?
I'm surprised to see you here.	Ech sinn iwwerrascht Iech hei ze gesinn.
The way Tom did that was wrong.	De Wee wéi den Tom dat gemaach huet war falsch.
This is a common occurrence.	Dëst ass eng gemeinsam Optriede.
I'm doing my best.	Ech maachen mäi Bescht.
Tom lives in a thirty-year-old building.	Tom wunnt an drëssegjärege Gebai.
Tom was shocked when he found out that Maria had been arrested.	Den Tom war schockéiert wéi hien erausfonnt huet datt d'Maria verhaft gouf.
You have everything I need.	Dir hutt alles wat ech brauch.
Let's continue where we left off yesterday.	Loosst eis weidergoen wou mir gëschter opgehalen hunn.
I was not there then.	Ech war deemools net do.
Tom and Maria often play chess together.	Den Tom an d'Maria spillen dacks Schach zesummen.
You should have invited Tom, but you have not.	Dir sollt den Tom invitéieren, awer Dir hutt net.
Tom can tell Mary is not buying it.	Den Tom kann soen datt d'Maria et net kaaft.
I told Tom I would pick him up after school.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif hien no der Schoul ophuelen.
I'm not the only one who has to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Marie wants to paint her car light blue.	D'Marie wëll hiren Auto hellblo molen.
Tom said he was interested in sports.	Den Tom sot, datt hien u Sport interesséiert wier.
I was well rewarded for my efforts.	Ech war gutt belount fir meng Efforten.
I did not see Tom in three days.	Ech hunn den Tom an dräi Deeg net gesinn.
I know Tom does not know who can do this and who can not.	Ech weess den Tom weess net wien dat maache kann a wien net.
Hydrangeas have very beautiful flowers.	Hydrangeas hu ganz schéin Blummen.
I am always interested in new ideas.	Ech sinn ëmmer fir nei Iddien interesséiert.
Find out who Tom talked to.	Fannt eraus mat wiem den Tom geschwat huet.
Your name is Tom, is not it?	Ären Numm ass Tom, ass et net?
Tom is a proud Canadian.	Den Tom ass e stolze Kanadier.
Tom sharpened his knife.	Den Tom huet d'Messer geschärft.
Tom started swimming towards shore.	Den Tom huet ugefaang a Richtung Ufer ze schwammen.
Tom said he did not think Mary had a driver's license.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary e Führerschäin hätt.
I talked to Tom about donating money.	Ech hunn den Tom geschwat fir Suen ze spenden.
Was Tom really kidnapped by Alien?	War den Tom wierklech vun Alien entfouert?
Tom is definitely not on the list.	Den Tom ass definitiv net op der Lëscht.
Is there anyone here you do not know?	Gëtt et een hei deen Dir net kennt?
Tom said he likes to ski.	Den Tom sot, datt hie gär Ski gefällt.
Tom has a scar on his left cheek.	Den Tom huet eng Narben op senger lénkser Wang.
Tom was here to help Maria.	Den Tom war hei fir d'Maria ze hëllefen.
Maybe Tom does not want to do that again.	Vläicht wëll den Tom dat net nach eng Kéier maachen.
I did not know you were so unhappy.	Ech wousst net datt Dir esou onglécklech wier.
Tom told Mary he had to do it today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat haut muss maachen.
Tom was definitely in a hurry.	Den Tom war definitiv presséiert.
Tom is doing Puzzles.	Tom gär Puzzel.
The soldiers were ready to die for their country.	D'Zaldoten ware prett fir hiert Land ze stierwen.
Tom and Maria probably won't tell John what they did.	Den Tom an d'Maria wäerten dem John wahrscheinlech net soen wat se gemaach hunn.
I did not catch it.	Ech hunn et net gefaangen.
I did not think Tom would deny it.	Ech hat net geduecht datt den Tom et géif verleegnen.
I've already told the police.	Ech hunn dat schonn de Polizisten gesot.
Hiring a non-native speaker to translate the document into French is like hiring a carpenter to fix your leaky faucet.	En Net-Mammesproochler astellen fir d'Dokument op Franséisch ze iwwersetzen ass wéi e Schräiner astellen fir Äre leckene Krunn ze fixéieren.
This week, Tom's in Boston. 	Dës Woch ass den Tom zu Boston.
Next week he's in Chicago.	Nächst Woch ass hien zu Chicago.
Tom said he thought he should help Maria.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst d'Maria hëllefen.
What is your favorite drink?	Wat ass Äre Liiblingsdrink?
Tom said he was unhappy.	Den Tom sot, hie wier onzefridden.
I'm sure Tom would not be the one responsible for what happened.	Ech si sécher den Tom wier net dee verantwortlech fir dat wat geschitt ass.
Tom's still not sure what to do, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat hie maache soll, oder?
Maybe Tom stayed in Boston last night.	Vläicht ass den Tom gëschter Owend zu Boston bliwwen.
Do you want to come to the beach with us?	Wëllt Dir mat eis op d'Plage kommen?
Tom might have done it himself.	Den Tom huet dat vläicht selwer gemaach.
Tom turned off the engine.	Den Tom huet de Motor ausgeschalt.
Expenditure must be reduced.	D'Ausgabe musse reduzéiert ginn.
I'm just giving you another chance to do that.	Ech ginn Iech just nach eng Chance fir dat ze maachen.
Tom is looking for a fight.	Den Tom sicht no engem Kampf.
I'm sorry I lied to Tom.	Ech bedaueren datt ech dem Tom gelunn hunn.
There's no reason we can not do that.	Et gëtt kee Grond, mir kënnen dat net maachen.
I saw at a glance that he was a normal man.	Ech hunn op ee Bléck gesinn datt hien en normale Mann war.
I want to stay home and watch TV tonight.	Ech wëll doheem bleiwen an den Owend Fernseh kucken.
I do not know who will be there.	Ech weess net wien do wäert sinn.
Tom said Mary was probably desperate.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech verzweifelt wier.
Do not ask me that.	Frot mech dat net.
Tom is not as qualified for the job as Maria.	Den Tom ass net esou qualifizéiert fir den Job wéi d'Maria.
I really thought Tom would not do that.	Ech hu wierklech geduecht den Tom géif dat net maachen.
Can't you come earlier?	Kënnt Dir net méi fréi kommen?
It's a pretty common name.	Et ass en zimlech allgemengen Numm.
You do not help much around here, do you?	Dir hëlleft net vill hei ronderëm, oder?
Tom might be willing to buy that for you.	Den Tom kéint gewëllt sinn dat fir Iech ze kafen.
The telephone was invented by Bell in 1876.	Den Telefon gouf vum Bell am Joer 1876 erfonnt.
Tom laughed at Maria, but she did not laugh back.	Den Tom huet d'Maria gelaacht, awer si huet net zréck gelaacht.
Tom stays out on bail.	Den Tom bleift op Kautioun eraus.
Tom told Mary he was ready.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie bereet wier.
What Causes Loneliness?	Wat verursaacht Einsamkeet?
I repaid him the money I owed him.	Ech hunn him d'Suen zréckbezuelt, déi ech him verdankt hunn.
I do not know how much time I have.	Ech weess net wéi vill Zäit ech hunn.
I talked to Tom about it.	Ech hunn mam Tom doriwwer geschwat.
I thought I might not be allowed to do that.	Ech hu geduecht datt ech dat vläicht net dierfe maachen.
Tom is not amused, but Maria is.	Den Tom ass net ameséiert, awer d'Maria ass.
That's the offer.	Dat ass d'Offer.
Tell me, you're not kidding.	Sot mir, Dir maacht kee Geck.
Tom and Maria played together in the sandbox and made sandcastles.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen an der Sandkëscht gespillt a Sandschlässer gemaach.
Tom really needs a better nickname.	Den Tom brauch wierklech e bessere Spëtznumm.
It's my birthday soon.	Et gëtt geschwënn mäi Gebuertsdag.
It would be wise to leave the decision to Tom.	Et wier schlau, d'Decisioun un den Tom ze loossen.
I'm not doing anything at this time.	Ech maachen näischt zu dëser Zäit.
You do not have to wash the car if I do not want to.	Dir musst den Auto net wäschen wann ech net wëll.
Tom always does.	Den Tom mécht dat ëmmer.
Why do not you plan to go?	Firwat plangt Dir net ze goen?
Are you taking Tom home?	Huelt Dir den Tom heem?
Tom has a meeting with the boss tomorrow morning.	Den Tom huet muer de Moien eng Versammlung mam Chef.
Tom left without saying goodbye.	Den Tom ass fortgaang ouni Äddi ze soen.
I thought I was going to kill myself.	Ech hu geduecht datt ech mech selwer ëmbréngen.
I'm wearing a sweater because I'm cold.	Ech hunn e Pullover un, well ech kal sinn.
Tom is a good match for me.	Den Tom ass e gudde Match fir mech.
You could have answered that question.	Dir hätt déi Fro beäntweren.
I'm probably the only one here who does not understand French.	Ech sinn vläicht deen eenzegen hei, deen net Franséisch versteet.
We bought a camera, a watch and some plates at that store.	Mir hunn eng Kamera, eng Auer an e puer Platen an deem Geschäft kaaft.
Tom is good at cooking, but Maria is not.	Den Tom ass gutt beim Kachen, awer d'Maria net.
I asked Tom if he really wanted to do that today.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat haut wierklech wollt maachen.
Tom will not kill me.	Den Tom wäert mech net ëmbréngen.
I'm sure this is some kind of mistake.	Ech si sécher datt dëst eng Zort Feeler ass.
My contract expires on the twentieth of October.	Mäi Kontrakt leeft den zwanzegsten Oktober aus.
The last time I saw Maria, she was holding a doll in her right hand.	Déi leschte Kéier wou ech d'Maria gesinn hunn, huet si eng Popp an hirer rietser Hand gehal.
Tom told Mary that he thought John was not hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net hongereg wier.
Tom buys everyone at the bar a round of drinks.	Tom kaaft jiddereen an der Bar eng Ronn vun Gedrénks.
Do you think I'm weird?	Denkt Dir datt ech komesch sinn?
We have to do this to Tom.	Mir mussen den Tom dat maachen.
Did I ever tell you what I did last summer in Boston?	Hunn ech Iech jeemools gesot wat ech de leschte Summer zu Boston gemaach hunn?
Three square is nine.	Dräi Quadrat ass néng.
I need a new chainsaw.	Ech brauch eng nei chainsaw.
I was not aware that Tom did not do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom has been a butcher in Boston for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Metzler zu Boston.
There are several reasons why I do not do this.	Et gi verschidde Grënn, datt ech dat net maachen.
Tom has not started yet.	Den Tom huet nach net ugefaang.
They live in a small, rustic house in the forest.	Si liewen an engem klengen, rustikaleschen Haus am Bësch.
Tom told me he did not want to do that himself.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net selwer wollt maachen.
I'm never invited to parties.	Ech sinn ni op Parteien invitéiert.
I can not believe I let you talk to me about volunteering.	Ech kann net gleewen, datt ech Iech loosse mech zu Benevolat schwätzen.
Tom learned to ski alone.	Den Tom huet geléiert eleng ze ski.
You have not completed this form.	Dir hutt dëse Formulaire net fäerdeg gemaach.
Tom arrived ten minutes ago, but I have not seen him yet.	Den Tom ass virun zéng Minutten ukomm, awer ech hunn hien nach net gesinn.
Do not show your face around here again.	Weist Äert Gesiicht net erëm hei ronderëm.
This is something I did not expect to hear.	Dëst ass eppes wat ech net erwaart hunn ze héieren.
There are no more problems.	Et gi keng Probleemer méi.
Tom really thought he had to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat muss maachen.
Tom does not want his son to be like me.	Den Tom wëll net datt säi Jong wéi ech ass.
I did not think you were wrong.	Ech hat net geduecht datt Dir falsch wier.
Tom is not much of a talker.	Den Tom ass net vill vun engem Talker.
His bike was stolen because he had it unlocked.	Säi Vëlo gouf geklaut, well hien en opgespaart gelooss huet.
Unhappy!	Onglécklech!
Tom is the one who referred Mary to us.	Den Tom ass deen deen d'Maria un eis bezeechent huet.
This shop is not exactly in the first place.	Dëse Buttek ass net genau an enger éischter Plaz.
I want to be a teacher when I grow up.	Ech wëll Enseignant ginn wann ech grouss ginn.
I was thrown out of the house with everything I owned.	Ech war aus dem Haus geworf mat alles wat ech Besëtz.
Tom said Australia is a great place to live.	Den Tom sot, datt Australien eng flott Plaz ass fir ze liewen.
You do not even know how to press a button, do you?	Dir wësst net emol wéi ee Knäppchen dréckt, oder?
Tom buys groceries.	Den Tom kaaft Epicerie.
I imagine we will not see Tom soon.	Ech virstellen, mir wäerten den Tom net geschwënn gesinn.
I did not know you were still here.	Ech wousst net datt Dir nach hei wiers.
Tom says this is the first time he has tried this.	Den Tom seet dat ass déi éischte Kéier datt hien dat probéiert huet.
I do not think you are alone.	Ech denken net datt Dir eleng sidd.
I told Tom to get comfortable.	Ech hunn dem Tom gesot fir sech bequem ze maachen.
Tom watched as Mary disappeared into the night.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Maria an d'Nuecht verschwonnen ass.
Tom showed me his passport.	Den Tom huet mir säi Pass gewisen.
Tom's stupid, right?	Den Tom ass domm, oder?
Tom is alone.	Den Tom ass eleng.
I do not want to clean the toilet.	Ech wëll d'Toilette net botzen.
Tom did this as often as he could.	Den Tom huet dat esou dacks gemaach wéi hie konnt.
I have to do better than that next time.	Ech muss d'nächst Kéier besser maachen wéi dat.
I had to get everyone's attention.	Ech hu misse jidderee seng Opmierksamkeet kréien.
I was able to convince Tom not to do that.	Ech konnt den Tom iwwerzeegen dat net ze maachen.
I suggest you go to Australia with Tom next week.	Ech proposéieren datt Dir d'nächst Woch mam Tom an Australien gitt.
That was one of the worst movies I've ever seen.	Dat war ee vun de schlëmmste Filmer déi ech je gesinn hunn.
Let's Tom finish what he does.	Loosst eis den Tom fäerdeg maachen wat hie mécht.
Do you never do anything other than read?	Maacht Dir ni eppes anescht wéi liesen?
My bike is newer than yours.	Mäi Vëlo ass méi nei wéi Ären.
How much is a round trip ticket to Caracas?	Wéi vill kascht e Rond-Trip Ticket op Caracas?
Tom said it would probably not rain until evening.	Den Tom sot, et géif wuel bis den Owend net reenen.
His army was west of the Mississippi River.	Seng Arméi war westlech vum Mississippi River.
Tom wanted to live close to campus.	Den Tom wollt no beim Campus wunnen.
I knew Tom would do it again if he had the chance.	Ech wousst, datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen, wann hien d'Chance hätt.
Tom does not want to run away.	Den Tom wëll net flüchten.
Tom eats, right?	Den Tom ësst, oder?
Let me fill your glass, Tom.	Loosst mech Äert Glas opfëllen, Tom.
Tom really thought he would lose Mary.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien d'Maria géif verléieren.
Flesh flowers exist.	Fleeschfleesch Blummen existéieren.
I want everyone to hear what I have to say.	Ech wëll jidderee héieren wat ech ze soen hunn.
I can not leave.	Ech kann net verloossen.
Tom has a seizure.	Den Tom huet e Krampf.
Tom is an excellent artist.	Den Tom ass en exzellente Kënschtler.
Until then, Tom.	Bis dohinner, Tom.
Tom and Maria were left alone.	Den Tom an d'Maria sinn eleng gelooss.
Where's Tom's dad?	Wou ass dem Tom säi Papp?
I'll miss Tom a lot.	Ech wäert den Tom vill vermëssen.
I'm surprised you were not expelled.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net verdriwwen gouf.
I should not be here.	Ech sollt net hei sinn.
Why not walk a little faster?	Firwat gi mir net e bësse méi séier zu Fouss?
Tom did not know why Maria did not like him.	Den Tom wousst net firwat d'Maria hien net gär huet.
Tom is always polite.	Den Tom ass ëmmer héiflech.
That's how we should do it.	Esou solle mer dat wuel maachen.
I want to know when you're leaving.	Ech wëll wëssen, wéini Dir fortgeet.
We kept thinking it was not worth it.	Mir hu weider geduecht et wier et net wäert.
There's a chance we'll be late.	Et besteet eng Chance, datt mir spéit kommen.
We have to save Tom.	Mir mussen den Tom retten.
It would have been romantic to do that.	Et wier romantesch gewiescht dat ze maachen.
He must miss Tom's wife.	Dem Tom seng Fra muss hien vermëssen.
Tom is not a nasty eater.	Den Tom ass kee knaschtege Iessen.
Tom should be more careful not to disturb Maria while she works.	Den Tom sollt méi virsiichteg sinn d'Maria net ze stéieren wärend hatt schafft.
I'm wondering if Tom will be here today.	Ech froe mech ob den Tom haut hei wäert sinn.
Tom will be interviewed for the job.	Den Tom wäert fir den Job interviewt ginn.
I thought it would be better if I did not go.	Ech hu geduecht datt et besser wier wann ech net goen.
That thing is classified.	Déi Saach ass klasséiert.
Tom says he never tried to eat dog food.	Den Tom seet datt hien ni probéiert huet Hondsfudder ze iessen.
We have tenants in the basement.	Mir hunn Locataire am Keller.
We look to Tom as our leader.	Mir kucken op den Tom als eise Leader.
Tom says he finished it.	Den Tom seet datt hien dat fäerdeg gemaach huet.
Are there any letters for me in today's mail?	Ginn et Bréiwer fir mech an der Mail vun haut?
Tom needs to be transferred.	Den Tom muss transferéiert ginn.
I'm giving this to Tom.	Ech ginn dat dem Tom.
Tom skips school.	Den Tom spréngt d'Schoul iwwer.
Neither Tom nor Mary will do that.	Weder Tom nach Mary wäert dat maachen.
She likes the color of her t-shirt.	Si huet d'Faarf vun hirem T-Shirt gär.
You do not look very happy.	Dir gesitt net ganz glécklech aus.
What things do you like to do with your family?	Wéi eng Saache maacht Dir gär mat Ärer Famill?
I hope this never happens.	Ech hoffen dat geschitt ni.
Does Tom know how to cook?	Weess den Tom wéi ee kachen?
I hope you like what I just gave you.	Ech hoffen dir gefällt dat wat ech dir grad geschenkt hunn.
Tom and I have a few things to talk about.	Den Tom an ech hunn e puer Saachen ze schwätzen.
I thought Tom was beautiful.	Ech geduecht den Tom war schéin.
Tom no longer watches horror movies.	Den Tom kuckt net méi Horrorfilmer.
Why the police came into the house is not very clear.	Firwat d'Police an d'Haus koum ass net ganz kloer.
A man picks out a song on the guitar.	E Mann wielt e Lidd op der Gittar eraus.
I'm only coming home on Monday.	Ech kommen eréischt e Méindeg heem.
Did not you know that Tom had a dog?	Wousst Dir net datt den Tom en Hond hat?
Tom tried to hold his breath.	Den Tom huet probéiert den Otem opzehalen.
I want a word with you in my office.	Ech wëll e Wuert mat Iech a mengem Büro.
Is it OK if I help Tom do that?	Ass et OK wann ech dem Tom hëllefen dat ze maachen?
Tom has to take responsibility.	Den Tom muss d'Verantwortung iwwerhuelen.
Where should I put the shaft?	Wou soll ech de Schacht setzen?
You do not have to help me if you do not want to.	Dir musst mir net hëllefen wann Dir net wëllt.
Tom stands on his head.	Den Tom steet um Kapp.
You did not change your mind, did you?	Dir hutt Är Meenung net geännert, oder?
Tom told Mary to go back to her room.	Den Tom huet dem Mary gesot fir zréck an hir Zëmmer ze goen.
Where is the train station?	Wou ass d'Gare?
I wonder if I should trust my instincts.	Ech froe mech ob ech meng Instinkter vertrauen soll.
Tom often calls out to Maria.	Den Tom rifft dacks op d'Maria.
I would have helped you.	Ech hätt dir gehollef.
Tom grew up in a communist country.	Den Tom ass an engem kommunistesche Land opgewuess.
I'm not a spy.	Ech sinn kee Spioun.
I have been to Australia twice.	Ech war zweemol an Australien.
I'm convinced Tom will do it.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat wäert maachen.
You did not tell me you did not have a driver's license.	Dir hutt mir net gesot datt Dir kee Führerschäin hätt.
It's not ideal, but it's the least unsatisfactory solution.	Et ass net ideal, awer et ass déi mannst onzefridden Léisung.
Tom told me he wanted to go.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt goen.
Should we ask Tom to do that?	Solle mir den Tom froen dat ze maachen?
I thought there was a good chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat géif maachen.
Tom was told he did not look like a teenager.	Den Tom gouf gesot datt hien net wéi en Teenager ausgesäit.
I wanted to tell Tom.	Ech wollt dem Tom soen.
Tom said he did not want to think about it.	Den Tom sot, hie wollt net driwwer nodenken.
Tom will come to get you.	Den Tom wäert dech sichen kommen.
That's not something I want to do.	Dat ass net eppes wat ech wëll maachen.
We talk about how we can improve our company.	Mir schwätzen iwwer wéi mir eis Firma kënne verbesseren.
You asked me to help you, right?	Du hues mech gefrot fir Iech ze hëllefen, oder?
I do not think Tom has any friends.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn huet.
I'm wondering if Tom could talk to Maria to help us tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria kéint schwätzen fir eis muer ze hëllefen.
I know Tom is French.	Ech weess, datt den Tom frantesch ass.
Do you think Tom is still in Australia?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer an Australien ass?
I'm leaving early one night.	Ech ginn eng Nuecht fréi fort.
I told you to help.	Ech hu gesot Iech ze hëllefen.
Tom did not believe that Mary would win.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria géif gewannen.
You think Tom could win, right?	Dir mengt den Tom kéint gewannen, oder?
Tom pulled a bottle of bourbon out of his writing drawer.	Den Tom huet eng Fläsch Bourbon aus sengem Schreif-Tirang erausgezunn.
I hope Tom and Marie have lunch with us.	Ech hoffen den Tom an d'Marie iessen Mëttegiessen mat eis.
I thought you said no one will be here.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt keen hei wäert sinn.
I did Tom a favor.	Ech hunn den Tom eng Faveur gemaach.
Tom likes it in Boston.	Den Tom huet et gär zu Boston.
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst datt Dir dat net maache musst, oder?
Where did you get that nice hat?	Wou hues du deen flotten Hut kritt?
I can not afford to buy in this store.	Ech ka mech näischt leeschten an dësem Geschäft ze kafen.
Tom helped here too.	Den Tom huet och hei gehollef.
Everyone has a great time.	Jiddereen huet eng schéin Zäit.
I think I can explain this so that even Tom can understand.	Ech mengen ech kann dat erklären sou datt souguer den Tom kann verstoen.
I'm wondering why I should not do that.	Ech froe mech firwat ech dat net soll maachen.
Tom might be the next to do that.	Den Tom ass vläicht den nächsten deen dat mécht.
The teaching is lazy.	De Léier ass faul.
Tom loved everything he heard.	Den Tom huet alles gär wat hien héieren huet.
Maybe if you tell us what you need, we can help.	Vläicht wann Dir eis sot wat Dir braucht, kënne mir hëllefen.
For a moment, it looked as if Tom could start crying.	Fir e Moment huet et ausgesinn wéi wann den Tom kéint ufänken ze kräischen.
Tom does not know that I wish he left.	Den Tom weess net datt ech wënschen datt hien fortgeet.
I do not need to tell Tom how to do this. 	Ech brauch dem Tom net ze soen wéi ech dat maachen.
He already knows.	Hie weess schonn.
Beautiful woman, is not she?	Schéin Fra, ass se net?
I'm here this morning when someone needs me.	Ech sinn de Moien hei wann een mech brauch.
I wonder if Tom likes Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom Boston gär hätt oder net.
Tom lives close to the train station.	Den Tom wunnt no bei der Gare.
Ask Tom if he can go with us to Australia.	Frot den Tom ob hien mat eis an Australien ka goen.
Tom left for Boston.	Den Tom ass op Boston fortgaang.
Tom deserves a second chance.	Den Tom verdéngt eng zweet Chance.
Tom did not want Mary to find out what had happened.	Den Tom wollt net datt d'Maria erausfannen wat geschitt ass.
Tom told me he was planning to study abroad.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt am Ausland ze studéieren.
She is anti-social.	Si ass onsozial.
You can not build buildings on swamp land.	Dir kënnt keng Gebaier op Sumpfland bauen.
Tom was eliminated.	Den Tom gouf eliminéiert.
Tom and I arrived in Boston at the same time.	Den Tom an ech sinn zur selwechter Zäit zu Boston ukomm.
Tom learned about Mary's death later that morning.	Den Tom huet méi spéit de Moien iwwer dem Mary säin Doud geléiert.
You will not die.	Dir wäert net stierwen.
Looks like Tom's shirt needs to be strewn.	Et gesäit aus wéi wann dem Tom säin Hiem gestreet muss ginn.
I did not have time to read the whole message.	Ech hat keng Zäit de ganze Message ze liesen.
She is the breadwinner in this family.	Si ass de Broutgewënner an dëser Famill.
I asked Tom for help.	Ech hunn dem Tom seng Hëllef gefrot.
Do you have any idea who wants to steal Tom's car?	Hutt Dir eng Ahnung wien dem Tom säin Auto klaue wëll?
It's a waste of time to study while you sleep.	Et ass eng Verschwendung vun Zäit fir ze studéieren wann Dir schléift.
Tom has a daughter named Mary.	Den Tom huet eng Duechter hir Numm Mary ass.
Tom is hardly home on Monday.	Den Tom ass kaum méindes doheem.
Tom was able to teach Maria how to do that.	Den Tom konnt d'Maria léieren wéi dat ze maachen.
Tom could not help thinking of Mary.	Den Tom konnt net hëllefen un d'Maria ze denken.
This study is based on incomplete data.	Dës Etude baséiert op onkomplett Daten.
Tom warned me that you could tell Maria that.	Den Tom huet mir gewarnt, datt Dir d'Maria dat kéint soen.
It is not a hard and fast rule.	Et ass keng schwéier a séier Regel.
You bring the bagels.	Dir bréngt d'Bagels.
Have you ever spoken in French?	Hutt Dir schons eng Ried op Franséisch gemaach?
Lunch is usually eaten on the deck.	Mëttegiessen gëtt normalerweis um Deck giess.
I want to know when you're here.	Ech wëll wëssen, wéini Dir hei sidd.
We do our best to work as quickly as possible.	Mir maachen eist Bescht fir sou séier wéi méiglech ze schaffen.
Tom's grandmother looks healthy.	Dem Tom seng Groussmamm gesäit gesond aus.
I suppose I could change a tire if I had to.	Ech huelen un, ech kéint e Pneu änneren wann ech muss.
I'm pretty sure Tom does not have a driver's license.	Ech si ganz sécher datt den Tom kee Führerschäin huet.
I run a little behind schedule.	Ech lafen e bëssen hannert Zäitplang.
My sister can not start the day without reading her horoscope.	Meng Schwëster kann den Dag net ufänken ouni hiren Horoskop ze liesen.
What do you do after we finish this?	Wat maacht Dir nodeems mir dëst fäerdeg gemaach hunn?
Tom did his best to stop Maria.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria opzehalen.
It's important to look at the big picture here.	Et ass wichteg hei dat grousst Bild ze kucken.
I'm very careful with my clothes.	Ech si ganz virsiichteg mat menge Kleeder.
Tom told Mary the truth.	Den Tom huet d'Maria d'Wourecht gesot.
Tom told me he wanted to leave the company.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Firma wollt verloossen.
It is tax-exempt if it is less than ¥ 50,000.	Et ass Steierbefreit wann et manner wéi ¥ 50.000 ass.
Tom wanted to kill me.	Den Tom wollt mech ëmbréngen.
You would have done the same if you were me.	Dir hätt datselwecht gemaach wann Dir mech wier.
Tom knew he had to do this.	Den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
It immediately sounds scary.	Et kléngt direkt erschreckend.
Do not worry about things beyond your control.	Maacht Iech keng Suergen iwwer Saachen ausserhalb vun Ärer Kontroll.
Tom always gets a present for his birthday.	Den Tom kritt ëmmer e Kaddo op säi Gebuertsdag.
I'm contacting Tom next week.	Ech kontaktéieren d'nächst Woch mam Tom.
It would have been cheaper to take a bus than a taxi.	Et wier méi bëlleg gewiescht e Bus ze huelen wéi en Taxi.
I may not have to come back tomorrow.	Ech muss vläicht net muer zréck kommen.
I mean, every one of us should give Tom something for his birthday, something homemade!	Ech mengen, jidderee vun eis soll dem Tom eppes fir säi Gebuertsdag ginn, eppes hausgemaach!
That's what I wanted to talk about.	Doriwwer wollt ech schwätzen.
I pointed to Tom.	Ech hunn op den Tom gewisen.
We tracked all our expenses while we were in Australia.	Mir hunn all eis Ausgaben verfollegt wärend mir an Australien waren.
This is the third time that Tom is late this week.	Dëst ass déi drëtte Kéier datt den Tom dës Woch spéit ass.
Tom said he feels very confident.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz zouversiichtlech.
I was not really planning to do that.	Ech war net wierklech geplangt dat ze maachen.
If you add 3 to 3, you get 6.	Wann Dir 3 op 3 addéiert, kritt Dir 6.
That's absolutely ridiculous.	Dat ass absolut lächerlech.
Tom told me he thought Mary was guilty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schëlleg wier.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
What else did Tom tell you?	Wat huet den Tom dir nach gesot?
I finally managed to get two tickets to that concert.	Ech hunn et endlech fäerdeg bruecht zwee Tickete fir dee Concert ze kréien.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net sollt maachen.
I can not prevent that.	Ech kann dat net verhënneren.
We are faced with the choice between resistance and slavery.	Mir sti virun der Wiel tëscht Resistenz a Sklaverei.
I still do not know why this is happening.	Ech weess nach ëmmer net firwat dat geschitt.
I do not want you to get the wrong impression.	Ech wëll net datt Dir de falschen Androck kritt.
Tom told me he was next.	Den Tom huet mir gesot datt hien nächst war.
I think Tom will not be confused.	Ech mengen den Tom wäert net duerchernee sinn.
Nobody objected to me doing that.	Keen huet dogéint dogéint gemaach datt ech dat maachen.
The noise slowly began to disappear.	De Kaméidi huet lues a lues ugefaang ze verschwannen.
We would have helped them.	Mir hätten hinnen gehollef.
I thought you would not tell her we did not do our homework.	Ech hu geduecht datt Dir hir net géift soen datt mir eis Hausaufgaben net gemaach hunn.
I realized I did not have to do that.	Ech hu gemierkt datt ech dat net musse maachen.
Tom sometimes asks very rude questions.	Den Tom stellt heiansdo ganz ruppeg Froen.
Tom was about to jump.	Den Tom war amgaang ze sprangen.
Tom knows I can not sing very well.	Den Tom weess, datt ech net ganz gutt sange kann.
Tom refused to tell me how much his new motorcycle cost.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wéi vill säin neie Motorrad kascht huet.
What's on the menu today?	Wat steet haut um Menü?
Tom could not believe his happiness.	Den Tom konnt säi Gléck net gleewen.
We were shocked to hear that Tom had been killed.	Mir waren schockéiert ze héieren, datt den Tom ëmbruecht gouf.
I'm not interested in carpentry.	Ech interesséieren mech net fir Schräinerei.
I asked Tom what was going on, but he would not tell me.	Ech hunn den Tom gefrot wat lass war, awer hie géif mir net soen.
Tom and Marie do not like to walk in the rain.	Den Tom an d'Marie hunn net gär am Reen ze trëppelen.
The vase fell off the table and fell to pieces.	D'Vase ass vum Dësch gefall an ass a Stécker gefall.
I know Tom is not a very successful businessman.	Ech weess den Tom ass kee ganz erfollegräiche Geschäftsmann.
Neither Tom nor Maria have ever tried this.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat nach ni probéiert.
The lion came across a trainer.	De Léiw ass op en Trainer gestouss.
Tom seems to be much happier than Maria.	Den Tom schéngt vill méi glécklech ze sinn wéi d'Maria.
I can not stay angry at you.	Ech kann net rosen op dech bleiwen.
Mary allowed Tom to hold her hand.	D'Maria huet den Tom erlaabt hir Hand ze halen.
Tom should do it himself.	Den Tom soll dat selwer maachen.
Tom will be back in an hour.	Den Tom kënnt an enger Stonn zréck.
I will not be at this afternoon's meeting.	Ech wäert net bei der Versammlung vun dësem Nomëtteg sinn.
Bring Tom here.	Bréngt den Tom heihinner.
Tom was just told not to do that.	Den Tom krut just gesot datt hien dat net dierf maachen.
Do you think that is all you need to do?	Denkt Dir datt dat alles ass wat Dir maache musst?
Are you sure Tom is busy now?	Sidd Dir sécher datt den Tom elo beschäftegt ass?
I doubt anyone looks at any of them.	Ech bezweifelen datt een op jidderee vun deenen kuckt.
Tom had a life insurance policy worth three hundred thousand dollars.	Den Tom hat eng Liewensversécherungspolice am Wäert vun dräihonnertdausend Dollar.
What language do they speak in the US?	Wéi eng Sprooch schwätzen se an den USA?
Tom does not look up to me too much.	Den Tom gesäit fir mech net ze vill op.
Tom earns a good salary.	Tom verdéngt eng gutt Pai.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat hie maache muss.
Tom does not know what's going on.	Den Tom weess net wat lass ass.
I just do not want to make the wrong choice.	Ech wëll just net de falsche Choix maachen.
Tom should now be half in Australia.	Den Tom soll elo hallef an Australien sinn.
We only use our cellar for storage.	Mir benotzen nëmmen eise Keller fir Lagerung.
I thought Tom was right.	Ech hat geduecht den Tom wier direkt.
Tom was aware of everyone's hostile feelings towards him.	Den Tom war bewosst vu jidderengem seng feindlech Gefiller vis-à-vis vun him.
There are fruits and meat on this market.	Et gëtt Uebst a Fleesch op dësem Maart.
How are prickly pears eaten?	Wéi ginn stacheleg Biren giess?
Tom went to the park alone.	Den Tom ass eleng an de Park gaangen.
Tom graduated from college last spring.	Den Tom huet de leschte Fréijoer vum College ofgeschloss.
I used a template to do this.	Ech hunn eng Schabloun benotzt fir dëst ze maachen.
Tom's not good at rugby, is he?	Den Tom ass net gutt am Rugby, oder?
It's not a good idea to go out after dark itself.	Et ass net eng gutt Iddi no der Däischtert selwer eraus ze goen.
Spending all the money, we started looking for work.	All d'Suen ausginn, hu mir ugefaang fir Aarbecht ze sichen.
Tom has been married to Mary for thirty years.	Den Tom ass mat der Mary fir drësseg Joer bestuet.
Tom needs to do something to keep his mind off his problems.	Den Tom brauch eppes ze maachen fir säi Geescht vu senge Probleemer ze halen.
Tom and I like to ride motorcycles.	Den Tom an ech hu gär Motorrieder fueren.
Tom said he was not rich.	Den Tom sot, hien wier net räich.
The guy I was just talking to would not tell me his name.	Deen Typ mat deem ech just geschwat hunn, géif mir säin Numm net soen.
Tom convinced Mary to tell her mother the truth.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt hir Mamm d'Wourecht ze soen.
If you want me to do this one more time, I would.	Wann Dir wëllt datt ech dat nach eng Kéier maachen, da géif ech.
The coffee does not taste so good today.	De Kaffi schmaacht haut net sou gutt.
Is it possible to meet at 2:30?	Ass et méiglech um 2:30 ze treffen?
I failed an exam.	Ech hu keng Examen gescheitert.
In what situations would you use it?	A wéi enge Situatioune géift Dir et benotzen?
Can't you tell if I'm just kidding?	Kënnt Dir net soen wann ech just de Geck maachen?
I think you like it in Boston.	Ech mengen Dir hätt et gär zu Boston.
In my neighborhood, houses are being built one after the other.	A mengem Quartier ginn elo een nom aneren Haiser gebaut.
He's cold out.	Hien ass kal eraus.
Tom might try to do it.	Den Tom kéint probéieren et ze maachen.
Tom said he had a very urgent matter to discuss with his boss.	Den Tom sot, hien hätt eng ganz dréngend Saach mat sengem Chef ze diskutéieren.
You have no chance.	Dir hutt keng Chance.
I doubt Tom is very hungry.	Ech bezweifelen datt den Tom ganz hongereg ass.
Tom likes to spend his free time with his friends.	Den Tom verbréngt gär seng Fräizäit mat senge Frënn.
Tom's scissors were struck twice by lightning last year.	Dem Tom seng Scheier gouf d'lescht Joer zweemol vum Blëtz geschloen.
It's not like I'm really scared to see Tom.	Et ass net wéi wann ech wierklech Angscht hunn den Tom ze gesinn.
Tom and Maria have a three year old son.	Den Tom an d'Maria hunn en dräi Joer ale Jong.
Tom loves bananas too.	Den Tom huet och Bananen gär.
Tom has a ticket.	Den Tom huet en Ticket.
Tom certainly boasts a lot.	Den Tom prahéiert sécher vill.
Tom is a preacher.	Den Tom ass e Priedeger.
Mountaineering can teach people patience and tolerance.	Mountaineering kann de Leit Gedold an Toleranz léieren.
Tom is not exactly what I call handsome.	Den Tom ass net genau dat wat ech schéin nennen.
I do not think Tom is single.	Ech denken net datt den Tom Single ass.
My parents did not like my friend because he dropped out of high school.	Meng Elteren hunn mäi Frënd net gär well hien aus dem Lycée gefall ass.
Tom left the window open.	Den Tom huet d'Fënster op gelooss.
Do not chew.	Knäischt net.
Tom and Mary both wanted to go to Boston with John.	Den Tom an d'Mary wollten allebéid mam John op Boston goen.
Tom may be exhausted.	Den Tom ass méiglecherweis erschöpft.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
You will not enjoy it.	Dir wäert et net genéissen.
Is Tom going to die?	Geet den Tom stierwen?
Mr. Jackson sent Tom to the chief's office.	Den Här Jackson huet den Tom an de Büro vum Chef geschéckt.
You're not around here, are you?	Dir sidd net vun hei ronderëm, oder?
I do not mind what you want to do.	Ech hu keng dogéint wat Dir maache wëllt.
I did not have time to explain everything to Tom.	Ech hat keng Zäit alles dem Tom ze erklären.
She cut the cake into six pieces and gave each of the children one.	Si huet de Kuch a sechs Stécker geschnidden an huet jidderee vun de Kanner een ginn.
Tom does not agree, does he?	Den Tom ass net averstanen, oder?
Tom did not dare to tell anyone.	Den Tom huet sech net getraut jidderengem ze soen.
Both explanations are wrong.	Béid Erklärunge si falsch.
That's good to know.	Dat ass gutt ze wëssen.
I'm aware of the problem you're talking about.	Ech sinn bewosst vum Problem deen Dir schwätzt.
Tom amazes me sometimes.	Den Tom erstaunt mech heiansdo.
Everything is done.	Alles ass gemaach.
Tom told me everything when he was drunk.	Den Tom huet mir alles gesot wéi hien gedronk war.
Tom said Mary would win.	Tom sot Mary géif gewannen.
Two nurses are on her.	Zwou Infirmièren sinn op hir.
Are you not ready?	Sidd Dir net prett?
Tom became a successful businessman.	Tom gouf en erfollegräiche Geschäftsmann.
Tom did not let go of the handle.	Den Tom huet de Grëff net lassgelooss.
I wish you would start calling me Tom.	Ech wënschen, Dir géift ufänken mech Tom ze ruffen.
I hope to see Tom on October 20th.	Ech hoffen, datt den Tom den 20. Oktober kënnt.
I know Tom is a lot busier this week than he was last week.	Ech weess datt den Tom dës Woch vill méi beschäftegt ass wéi hien d'lescht Woch war.
I think Tom snores louder than Maria.	Ech mengen den Tom schnurft méi haart wéi d'Maria.
I do not know what made me think I could dance.	Ech weess net wat mech geduecht huet datt ech danze kéint.
I think what Tom said was true.	Ech mengen wat den Tom gesot huet wier richteg.
I thought Tom would tell me how to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom mir géif soen wéi ech dat maachen.
I do not drink alcohol.	Ech drénken keen Alkohol.
I did not tell him everything.	Ech hunn him net alles gesot.
Tom is the most popular boy in the school.	Den Tom ass de beléifste Jong an der Schoul.
I do not know how to pronounce his name.	Ech weess net wéi ech säin Numm aussoen.
I do not think Tom knows how to use a chainsaw safely.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een eng Kettensäg sécher benotzt.
How do you pronounce "Wi-Fi" in French?	Wéi schwätzt Dir "Wi-Fi" op Franséisch aus?
Tom said he could not do that quickly.	Den Tom sot, hie kéint dat net séier maachen.
I can think of no solution to this problem.	Ech ka keng Léisung fir dëse Problem denken.
I hope Tom is not gone when we get there.	Ech hoffen den Tom ass net fort wéi mir dohinner kommen.
I'm not a bit interested in chemistry.	Ech sinn net e bëssen un der Chimie interesséiert.
Tom loves pizza and fries.	Den Tom huet Pizza a Fritten gär.
Why do we not simply cancel the meeting?	Firwat annuléiere mir d'Versammlung net einfach?
Tom had a lot to do with it.	Den Tom hat vill domat ze dinn.
Thank you for your thoughtful comment.	Merci fir deng nodenkleche Kommentar.
Tom spoke French.	Den Tom huet Franséisch gemaach.
The two are not in the same category.	Déi zwee sinn net an der selwechter Kategorie.
We were shocked to learn that Tom had been killed.	Mir waren schockéiert ze léieren, datt den Tom ëmbruecht gouf.
I do not have many pictures of Tom.	Ech hu net vill Biller vum Tom.
She made it clear that she did not like him.	Si huet et kloer gemaach datt hatt him net gär huet.
Do you know why Tom has to do this?	Wësst Dir firwat den Tom dat maache muss?
I did not notice what time it was.	Ech hunn net gemierkt wéi Auer et war.
Who's after you?	Wien ass no dir?
Tom is not the one who told me Mary wanted to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat maache wollt.
What was wrong with Tom?	Wat war falsch mam Tom?
Tom can not handle this alone.	Den Tom kann dat net alleng ëmgoen.
Tom denies that Mary was the one who convinced him to do so.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria déi war, déi hien dozou iwwerzeegt huet.
I did not know that Tom was planning to move to Australia.	Ech wousst net datt den Tom plangt an Australien ze plënneren.
Why can you write a letter in English so well, but you can not speak it?	Firwat kënnt Dir e Bréif op Englesch esou gutt schreiwen, awer Dir kënnt et net schwätzen?
Sorry, I did not understand you.	Entschëllegt, ech hunn dech net verstanen.
I do not have a dog now, but I used to have a poodle.	Ech hunn elo keen Hond, mee ech hat fréier e Puddel.
You do not help much.	Dir hëlleft net vill.
This must be Tom's cat.	Dëst muss dem Tom seng Kaz sinn.
Tom did what he thought he should do.	Den Tom huet gemaach wat hie geduecht hie sollt maachen.
Tom only returned at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 zréckkomm.
We have to help Tom do that.	Mir mussen dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom was sitting at the counter reading a magazine when the phone rang.	Den Tom souz um Comptoir e Magazin ze liesen wéi den Telefon geklappt huet.
This cheap wine goes down surprisingly well.	Dëse bëllege Wäin geet iwwerraschend gutt erof.
I had a dream about an onion.	Ech hat en Dram iwwer eng Zwiebel.
Mary is not so kind.	D'Marie ass net sou léif.
I need a few shots before I go on my journey.	Ech brauch e puer Schëss ier ech op meng Rees goen.
Do you think men talk more about women than women talk about men?	Denkt Dir datt Männer méi iwwer Frae schwätzen wéi Fraen iwwer Männer schwätzen?
Tom looks very good.	Den Tom ass ganz gutt ausgesinn.
I'm sure Tom does not win.	Ech hoffen sécher datt den Tom net gewënnt.
Tom arrived late at night, long after sunset.	Den Tom ass spéit an der Nuecht ukomm, laang nodeems d'Sonn ënnergeet ass.
You did not hurt anyone, did you?	Dir hutt kee verletzt, oder?
We no longer live in Boston.	Mir liewen net méi zu Boston.
How did you manage to impress Tom?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze beandrocken?
Tom was in bed all week.	Den Tom war déi ganz Woch am Bett.
Tom knows what it takes.	Den Tom weess wat et brauch.
We were taken over.	Mir goufen iwwerholl.
I hope things don’t change too much.	Ech hoffen, datt d'Saachen net ze vill änneren.
Tom paid for the checkout area.	Den Tom huet dem Keesseberäich bezuelt.
My heart beats.	Mäin Häerz klappt.
Tom tried on the shirt.	Den Tom huet den Hiem probéiert.
Tom was obviously stoned.	Den Tom war selbstverständlech gesteng.
I bet Tom wonders why you did that.	Ech wetten den Tom freet sech firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom often allowed his children to do this.	Den Tom huet seng Kanner dat oft erlaabt.
Now is not the time to show up.	Elo ass net d'Zäit fir sech ze weisen.
I love eggs.	Ech Léift Eegiel.
I do not care.	Dat ass mir egal.
Actually, I'm a bit busy.	Eigentlech sinn ech e bësse beschäftegt.
Tom slept during the day.	Den Tom huet am Dag geschlof.
Tom's explanation is very balanced.	Dem Tom seng Erklärung ass ganz ausgeglach.
Tom must be destroyed.	Den Tom muss zerstéiert ginn.
Why are you in such a bad mood today?	Firwat bass du haut sou schlecht Stëmmung?
Chimpanzees can grow up to 180 cm in height.	Schimpanse kënne bis zu 180 cm an der Héicht wuessen.
Tom looked so happy.	Den Tom huet sou glécklech ausgesinn.
Tom did not do that much.	Den Tom huet dat net vill gemaach.
Come here and sit with me in the shade.	Kommt heihinner a sëtzt mat mir am Schiet.
I hope you give Tom a chance.	Ech hoffen, datt Dir dem Tom eng Chance gitt.
When his wife heard of his violent death, she was beside herself with grief.	Wéi seng Fra vu sengem gewaltsamen Doud héieren huet, war si ausser sech mat Trauer.
That's helpful.	Dat ass hëllefräich.
He saw Tom before the work was finished.	Hien huet den Tom gesinn ier d'Aarbecht fäerdeg war.
Tom is not a fast paced teacher.	Den Tom ass kee séiere Léierpersonal.
That dog is too dangerous to let go.	Deen Hond ass ze geféierlech fir lass ze loossen.
Warn Tom not to do that again.	Warnt den Tom dat net erëm ze maachen.
Tom is an exemplary father.	Den Tom ass en exemplaresche Papp.
Participation is not required.	Participatioun ass net erfuerderlech.
We have to buy a new carpet for this room.	Mir mussen en neien Teppech fir dëse Raum kafen.
I played tennis when I was a student.	Ech hunn Tennis gespillt wéi ech Student war.
Remember Tom is a Canadian.	Vergiesst net datt den Tom e Kanadier ass.
He has a great capacity to accept other people. 	Hien huet eng grouss Kapazitéit fir aner Leit ze akzeptéieren.
That's what makes him special.	Dat ass wat hien speziell mécht.
The accident looked bad, but fortunately no one was injured.	Den Accident huet schlëmm ausgesinn, awer glécklecherweis gouf kee blesséiert.
How long was Tom abroad?	Wéi laang war den Tom am Ausland?
The doctor told Tom to stay in bed.	Den Dokter sot dem Tom am Bett ze bleiwen.
Why is everyone staring at Tom?	Firwat stare jidderee op den Tom?
Tom said Mary was likely to return from Australia on October 20.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech den 20. Oktober aus Australien zréckkoum.
I remember eating at six.	Ech denken drun iessen um sechs.
I'm sorry you did not sleep well.	Et deet mir leed dass du net gutt geschlof hues.
I did everything Tom wanted me to do.	Ech hunn alles gemaach den Tom wollt ech maachen.
Tom knows he has to do this soon.	Den Tom weess datt hien dat geschwënn muss maachen.
I never spoke French with Tom.	Ech hunn ni mam Tom franséisch geschwat.
I have to be somewhere else at 2:30.	Ech muss soss anzwousch um 2:30 sinn.
Tom drove all night from Boston.	Den Tom ass déi ganz Nuecht vu Boston gefuer.
Did you know that Tom quit his job?	Wousst Dir datt den Tom seng Aarbecht opginn huet?
I knew Tom could not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net kéint maachen.
That explains why the door is open.	Dat erkläert firwat d'Dier op ass.
Do not make me lie to you.	Maacht mech net dech ze leeën.
I'm bright.	Ech sinn hell.
I will not stay and be caught.	Ech wäert net bleiwen a gefaange ginn.
I'm glad you agree.	Ech sinn frou, datt Dir averstanen.
Tom is just a little shorter than me.	Den Tom ass just e bësse méi kuerz wéi ech.
Tom said doing so would be safe.	Den Tom sot, dat ze maachen wier sécher.
I love this cartoon.	Ech Léift dëser Cartoon.
I would rather have the love of those close to me than the consent of the masses.	Ech hätt léiwer d'Léift vun deenen no bei mir wéi d'Zustimmung vun de Massen.
I told Tom how we could do that.	Ech hunn dem Tom gesot wéi mir dat kënne maachen.
Tom said he thought Mary was not done yet.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
Tom should not tell Mary about the job he was offered.	Den Tom soll dem Mary net iwwer d'Aarbecht soen, déi hien ugebuede krut.
Tom was arrested for speeding.	Den Tom gouf wéinst Geschwindegkeet festgeholl.
Tom told me that Mary was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria duuschtereg war.
I know Tom did not intentionally hurt Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria net bewosst verletzt huet.
Tom already knows that Mary wants to do that.	Den Tom weess schonn, datt d'Marie dat wëll maachen.
Tom seems a little scared.	Den Tom schéngt e bëssen ängschtlech ze sinn.
They are fast.	Si si séier.
I have a gift that needs to be packed.	Ech hunn e Kaddo dee muss agepaakt ginn.
I'm not kidding you.	Ech maachen dech kee Geck.
We have enough.	Mir hu genuch.
I made a deposit at the bank yesterday.	Ech hunn gëschter en Depot an der Bank gemaach.
I think Tom and I are too late.	Ech mengen, datt den Tom an ech schonn ze spéit sinn.
There is no way to avoid it.	Et gëtt kee Wee et ze vermeiden.
The value of education cannot be overstated.	De Wäert vun der Erzéiung kann net iwwerbetount ginn.
Tom was bullied by his classmates.	Den Tom gouf vu senge Klassekomeroden gemobbt.
What topics are women interested in?	Wat Themen sinn Fraen interesséiert?
I'm wondering if I should talk to Tom about it.	Ech froe mech ob ech mam Tom doriwwer soll schwätzen.
Tom became extremely weak.	Den Tom gouf extrem schwaach.
Tom began to realize that Mary was lying.	Den Tom huet ugefaang ze realiséieren datt Mary gelunn huet.
Tom almost wished he had never met Maria.	Den Tom hätt bal gewënscht, datt hien d'Maria ni kennegeléiert hätt.
Tom will be ready to do that soon.	Den Tom wäert bereet sinn dat geschwënn ze maachen.
Tom pointed to a chair and told me I should sit down.	Den Tom huet op e Stull gewisen an huet mir gesot, ech sollt sëtzen.
I did not want to hurt you.	Ech wollt dech net verletzen.
I suspect Tom and Maria decided to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria décidéiert sinn dat ze maachen.
We want Tom to stay calm.	Mir wëllen datt den Tom roueg bleift.
Tom shook his horn as he passed.	Den Tom huet säin Horn geziddert wéi hien laanscht gefuer ass.
Run and do not look back.	Laf a kuckt net zréck.
It does not look exactly like the image in the catalog.	Et gesäit net genau aus wéi d'Bild am Katalog.
I do not think Tom will be careful this time.	Ech denken net datt den Tom dës Kéier suergfälteg wäert sinn.
Tom died at sunrise.	Den Tom ass am Sonnenopgang gestuerwen.
Tom was killed in his sleep.	Den Tom gouf a sengem Schlof ermord.
I'm sure that's not true.	Ech hoffen sécher datt dat net stëmmt.
Tom scared me.	Den Tom huet mech Angscht gemaach.
Tom told me that he thought Maria was too young to drive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze jonk wier fir ze fueren.
What time will Tom be here?	Wéi Auer wäert den Tom hei sinn?
I did not want Tom to help me with my homework.	Ech wollt net datt den Tom mir mat menger Hausaufgaben gehollef huet.
I made Tom for that.	Ech hunn den Tom fir dat gemaach.
Tom would probably do that again.	Den Tom géif dat wuel nach eng Kéier maachen.
It will take some time to explain it all.	Et wäert e bëssen Zäit huelen fir dat alles z'erklären.
Tom's not feeling well.	Dem Tom geet et net ganz gutt.
Mary was wearing a navy blue dress.	D'Maria hat e marinebloe Kleed un.
They seem to be discussing one thing of great importance.	Si schéngen eng Saach vu grousser Wichtegkeet ze diskutéieren.
Tom had no intention of harming Maria.	Den Tom hat keng Absicht d'Maria ze schueden.
I can not seem to start the engine.	Ech ka schéngen de Motor net unzefänken.
Tom asked nervously.	Den Tom huet nervös gefroot.
You do not know why Tom wants me to do that.	Dir wësst net firwat den Tom wëll datt ech dat maachen.
Tom was dressed like the other guys.	Den Tom war verkleed wéi déi aner Kärelen.
Tom said Mary was funny.	Den Tom sot, datt d'Maria lëschteg wier.
I know Tom learned how to do that.	Ech weess, datt den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom could not find what I was hiding.	Den Tom konnt net fannen wat ech verstoppt hunn.
What did you and Tom say?	Wat hutt Dir an den Tom geschwat?
Tom did not know that Mary was John's wife.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John seng Fra war.
I put two sheets of paper together with paste.	Ech hunn zwee Blat Pabeier zesumme mat Paste gesat.
The best way to improve your English quickly is to practice a lot.	De beschte Wee fir Englesch séier ze verbesseren ass vill Praxis.
You do not seem to be as angry as Tom seems to be.	Du schéngs net esou rosen ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom did not realize that Mary was doing this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat géif maachen.
I did not speak at all during the meeting.	Ech hunn guer net während der Versammlung geschwat.
Do you think Tom would care if I did not do that today?	Denkt Dir den Tom géif et egal sinn wann ech dat haut net maachen?
The image is in a decorated frame.	D'Bild ass an engem dekoréierte Kader.
Tom finally stopped doing that.	Den Tom huet endlech opgehalen dat ze maachen.
I was gone for 45 minutes.	Ech war fort fir 45 Minutten.
Keep an eye on my suitcase while I buy the tickets.	Halen en Aa op meng Koffer iwwerdeems ech d'Tickete kafen.
You're not that bad.	Du bass net sou schlecht.
I can not believe I agreed to do this.	Ech kann net gleewen, datt ech ausgemaach dëst ze maachen.
How often do you think Tom did that?	Wéi oft mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom is a smooth talker.	Den Tom ass e glat Talker.
This does not taste like pork to me.	Dëst schmaacht mir net wéi Schwäin.
Everyone knows Tom lied.	Jidderee weess datt den Tom gelunn huet.
He calls the boy Tom.	Hien nennt de Jong Tom.
How often do you sharpen your pencil?	Wéi oft schärft Dir Äre Bläistëft?
Get comfortable.	Gitt bequem.
Are you energetic?	Sidd Dir energesch?
Tom was sick all week.	Den Tom war déi ganz Woch krank.
Tom did not eat as much as Maria.	Den Tom huet net sou vill giess wéi d'Maria.
Tom should be the one to do that.	Den Tom soll deen sinn, deen dat mécht.
Tom forgot to do his homework.	Den Tom huet vergiess seng Hausaufgaben ze maachen.
They found gunshot wounds on Tom's hands.	Si hunn Gewiererreschter op dem Tom seng Hänn fonnt.
I did not want to waste any time arguing.	Ech wollt keng Zäit verschwenden mat streiden.
You're too young to get married, are you?	Du bass ze jonk fir ze bestueden, oder?
Tom did not give any details.	Den Tom huet keng Detailer ginn.
Tom had to do that.	Den Tom huet missen dat maachen.
Tom never sings.	Den Tom séngt ni.
Tom said he would not go to Australia.	Den Tom sot, hien wäert net an Australien goen.
Tom did not remember Mary.	Den Tom huet sech net un d'Maria erënnert.
Tom never cheated again.	Den Tom huet ni erëm gefuddelt.
I suspect Tom will be coming to Boston in the near future.	Ech de Verdacht, datt den Tom an nächster Zukunft zu Boston kommen wäert.
Tom did not tell Mary why he had to work late.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hie spéit muss schaffen.
Tom had lamb chops, potatoes and mushroom soup for dinner.	Den Tom hat Lämmchen Koteletten, Gromperen a Champignonsuppe zum Iessen.
Is this the first time you're coming to this city?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir an dëser Stad kommt?
I thought you would stay a few weeks in Australia.	Ech hu geduecht, Dir géift e puer Wochen an Australien bleiwen.
You are a worthy enemy.	Dir sidd e wiirdege Géigner.
Maria usually has a few glasses of wine while cooking dinner.	D'Maria huet normalerweis e puer Glieser Wäin beim Kachen Iessen.
I do not think Tom really said that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gesot huet.
Tom loves fruits more than vegetables.	Tom huet Uebst méi gär wéi Geméis.
You should not watch so much television.	Dir sollt net sou vill Fernseh kucken.
Tom texted Mary and said he was sorry.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt a gesot datt hien entschëllegt huet.
Tom didn't even have a chance to say goodbye.	Den Tom hat mol keng Chance fir Äddi ze soen.
I did not have to do that if Tom was here.	Ech hätt dat net musse maachen, wann den Tom hei wier.
I was penniless when I arrived in Australia.	Ech war penniless wann ech an Australien ukomm.
I think Tom likes strawberry ice cream.	Ech denken, datt den Tom Erdbeereis gär huet.
Do you have information about classical concerts?	Hutt Dir Informatiounen iwwer Klassiker Concerten?
I know Tom did not agree to do that.	Ech weess, datt den Tom net zougestëmmt huet dat ze maachen.
You'll tell me if it's a problem, right?	Dir wäert mir soen, ob et e Problem ass, oder?
You're weak.	Du bass schwaach.
I'm never fallen asleep in class, but I'm guilty of daydreaming in class.	Ech sinn ni an der Klass ageschlof, awer ech si schëlleg un Dagdreem an der Klass.
I'm sure Tom will finish it now.	Ech si sécher datt den Tom dat elo fäerdeg wäert maachen.
She had a tea party with the intention of introducing her daughter to her friends.	Si huet eng Téi Party mat der Absicht hir Duechter un hir Frënn virzestellen.
I did not know you would do that if you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir dat géift maachen wann Dir an Australien war.
Tom is with me in Australia.	Den Tom ass mat mir an Australien.
Did Tom ever fall in love?	Huet den Tom jeemools verléift?
Did not receive the money I sent you?	Hutt Dir d'Suen net kritt, déi ech Iech geschéckt hunn?
Let us hope you are healed.	Loosst eis hoffen datt Dir geheelt sidd.
Do not trust anyone over twenty.	Vertrau net jidderengem iwwer zwanzeg.
You have friends who can help you, right?	Dir hutt Frënn déi Iech hëllefe kënnen, oder?
Tom is the night ghost.	Den Tom ass den Nuetsgeeschter.
I'm already said that.	Ech hunn dat scho gesot.
Tom has a lot of money in the bank.	Den Tom huet vill Suen an der Bank.
Tom's not leaving until 2:30, right?	Den Tom geet net bis 2h30 fort, richteg?
I've never seen Tom with a girl before.	Ech hunn den Tom nach ni mat engem Meedchen gesinn.
I'm perfectly capable of doing that myself.	Ech sinn perfekt kapabel dat selwer ze maachen.
Tom did not look dangerous at all.	Den Tom huet guer net geféierlech ausgesinn.
Even though she was a heavy woman, she danced well.	Och wa si eng schwéier Fra war, huet si gutt gedanzt.
We have almost three more hours before we have to leave.	Mir hu bal dräi méi Stonnen ier mer mussen fortgoen.
It will take me at least three hours to do that.	Et wäert mech op d'mannst dräi Stonnen huelen dat ze maachen.
I asked Tom to wait a moment.	Ech hunn den Tom gefrot fir e Moment ze waarden.
Tom followed Mary closely.	Den Tom ass no hannert der Mary gefollegt.
He advised carefully.	Hien huet virsiichteg ugeroden.
I think Tom does not have to work today.	Ech mengen den Tom muss haut net schaffen.
I recognized Tom by his voice.	Ech hunn den Tom un senger Stëmm erkannt.
Tom told me he felt safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech sécher gefillt huet.
The food is very good in the bedroom where he lives.	D'Iessen ass ganz gutt am Schlofzëmmer wou hien wunnt.
They rowed up the river.	Si sinn de Floss erop gereet.
I do not think that will give you enough time to get there.	Ech denken net datt dat Iech genuch Zäit gëtt fir dohinner ze kommen.
Tom does not expect any help from you.	Den Tom erwaart keng Hëllef vun Iech.
I was born in Boston, but I moved to Chicago after graduating from college.	Ech war zu Boston gebuer, mee ech geplënnert Chicago nodeems ech aus Fachhéichschoul Diplom.
What woke you up?	Wat huet dech erwächt?
Tom told me he would never tell anyone about it.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni jidderengem doriwwer géif soen.
I do not think Tom has a girlfriend now.	Ech denken net datt den Tom elo eng Frëndin huet.
Tomorrow there will be something else.	Muer gëtt et nach eppes.
Can you tell me your height and weight?	Kënnt Dir mir Är Héicht a Gewiicht soen?
What did Tom expect you to do?	Wat huet den Tom erwaart datt Dir maacht?
When was the last time you killed a mouse?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Maus ëmbruecht hutt?
It is good to get up early in the morning.	Et ass gutt moies fréi opzestoen.
Who wants to kill me?	Wien wëll mech ëmbréngen?
Tom and I shared an apartment.	Den Tom an ech hunn en Appartement gedeelt.
How can you never say we're from Australia?	Wéi kënnt Dir ni gesot datt mir aus Australien wiers?
Training is important.	D'Formatioun ass wichteg.
I called in advance.	Ech hunn am Viraus ugeruff.
I did not have my phone with me.	Ech hat mäin Telefon net bei mir.
I have a brother named Tom.	Ech hunn e Brudder mam Numm Tom.
All Tom ate was a piece of bread.	Alles wat den Tom giess huet war eng Stéck Brout.
I knew I should say something, but I did not know what to say.	Ech wousst, ech sollt eppes soen, awer ech wousst net wat ech soen.
Did you know that Tom did not get paid to do that?	Wousst Dir datt den Tom net bezuelt krut fir dat ze maachen?
I'm not sure when I should be there.	Ech sinn net sécher wéini ech do soll sinn.
Why not take your time to finish your paperwork?	Firwat huelt Dir Är Zäit net fir Äre Pabeier fäerdeg ze maachen?
Tom will make mistakes like everyone else.	Den Tom wäert Feeler maachen wéi all déi aner.
I wonder what Tom thought Mary would not do.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt Mary dat net wäert maachen.
How did Tom take it when you told him?	Wéi huet den Tom et geholl wéi Dir him gesot hutt?
I have no problem sleeping.	Ech hu kee Problem fir ze schlofen.
Tom called Maria and told her he was late.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien ze spéit wier.
I saw your file.	Ech hunn Äre Fichier gesinn.
He was pleasantly surprised.	Hie war agreabel iwwerrascht.
I'll do that whether Tom does it or not.	Ech wäert dat maachen ob den Tom et mécht oder net.
You have to figure this out on your own.	Dir musst dëst eleng ausschaffen.
It's been a long time since I've been here.	Et ass scho laang zënter ech hei war.
I gained three pounds.	Ech hunn dräi Pond gewonnen.
Tom looks crazy.	Den Tom gesäit verréckt aus.
I hope no one saw you coming here.	Ech hoffen, datt keen dech gesinn huet heihinner kommen.
What I really want to do is ask Mary for a divorce.	Wat ech wierklech wëll maachen ass d'Maria fir eng Scheedung ze froen.
Tom chalked it up.	Den Tom kritt et.
How many times a day does the bus run?	Wéi vill Mol am Dag fiert de Bus?
We have safety boxes.	Mir hunn Sécherheet Këschte.
Thousands of people died during the plague.	Dausende vu Leit stierwen während der Pescht.
I turned off the light as I left the room.	Ech hunn d'Luucht ausgeschalt wéi ech de Raum verlooss hunn.
I think Tom misses Maria.	Ech mengen den Tom vermësst d'Maria.
I knew Tom and Ierger would come to do that.	Ech wousst datt den Tom an Ierger géif kommen fir dat ze maachen.
You can now eat a snack.	Dir kënnt mëttlerweil e Snack iessen.
I admit that I did what Tom asked me not to do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet net ze maachen.
Do not be pathetic.	Sidd net pathetesch.
I've never felt this way before.	Ech hu mech nach ni esou gefillt.
Tom seems to have given up.	Den Tom schéngt opginn ze hunn.
If you do not yet know any songs in French, you should learn some.	Wann Dir nach keng Lidder op Franséisch kennt, sollt Dir e puer léieren.
Tom just did what he was told to do.	Den Tom huet just gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
Was the bath water hot enough for you?	War d'Badwaasser waarm genuch fir Iech?
Tom did this for the first time yesterday.	Den Tom huet dat gëschter fir d'éischte Kéier gemaach.
We need to discuss the last point a bit.	Mir mussen e bëssen iwwer dee leschte Punkt diskutéieren.
Approximately how many weeks does it take to do this?	Ongeféier wéivill Wochen dauert et fir dat ze maachen?
Tom is a decent chess player.	Den Tom ass en anstännege Schachspiller.
Tom never told me where he worked.	Den Tom huet mir ni gesot wou hie geschafft huet.
Tom says he has no plans to leave.	Den Tom seet datt hien net méi plangt ze goen.
That was really interesting, right?	Dat war wierklech interessant, oder?
Tom does not live here, does he?	Den Tom wunnt net hei, oder?
Tom was very pleased with the result.	Den Tom war ganz zefridden mam Resultat.
Tom promised you he would do that, right?	Den Tom huet Iech versprach datt hien dat géif maachen, oder?
I think I'm in love with her.	Ech mengen ech si verléift mat hatt.
Maria seems to have gotten bored with the game.	D'Maria schéngt sech mam Spill langweilen ze hunn.
I eat a bowl of oatmeal every morning.	Ech iessen all Moien eng Schossel Haferflocken.
Tom was intelligent.	Den Tom war intelligent.
Tom looked at Maria with hatred.	Den Tom huet d'Maria mat Haass gekuckt.
I hope they find Tom alive.	Ech hoffen, datt se den Tom lieweg fannen.
Tom was never very good at French.	Den Tom war ni ganz gutt op Franséisch.
This is not an interesting movie.	Dat ass keen interessanten Film.
Tom can only see with one eye.	Den Tom kann nëmmen aus engem A gesinn.
We could ask Tom.	Mir kéinten den Tom froen.
We are still not the ones making the decisions here.	Mir sinn nach ëmmer net déi, déi hei d'Decisiounen huelen.
Tom went on board.	Den Tom ass u Bord gaangen.
Tom is probably in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech a sengem Zëmmer.
We are dog trainers.	Mir sinn Hondstrainer.
Tom and I have three daughters.	Den Tom an ech hunn dräi Meedercher.
Tom is pretty brown.	Den Tom ass schéin brong.
Tom knew Mary was not hungry.	Den Tom wousst datt Mary net hongereg war.
That's all we do.	Dat ass alles wat mir maachen.
We do not have much choice.	Mir hunn net vill Wiel.
Tom did not want to admit that he did not know how to do that.	Den Tom wollt net zouginn, datt hien net wousst, wéi een dat maache soll.
He was still alive when the rescue squad arrived.	Hie war nach um Liewen wéi d'Rettungspartei ukomm ass.
Tom seems naive.	Den Tom schéngt naiv.
Take an umbrella with you in case it rains.	Huelt e Regenschirm mat Iech am Fall wou et reent.
Fill w.e.g. 	Fëllt w.e.g.
fill out this form and wait for us to notify you.	dëse Formulaire aus a waart bis mir Iech matdeelen.
That's not how you did things around here.	Dat ass net wéi Dir Saache ronderëm hei gemaach.
I can not contact him.	Ech kann net mat him kontaktéieren.
Tom and I drove yesterday afternoon.	Den Tom an ech sinn gëschter Nomëtteg fueren.
I've already tried it.	Ech hunn et scho probéiert.
It was the first gold medal she won.	Et war déi éischt Goldmedail déi si gewonnen huet.
I know Tom is a Canadian.	Ech weess datt den Tom e Kanadier ass.
Tom does not seem to be very happy here.	Den Tom schéngt hei net ganz glécklech ze sinn.
There is nothing to celebrate.	Et gëtt näischt ze feieren.
I had to let go of Tom.	Ech hu missen den Tom lass loossen.
Tom thought Mary was not done yet.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
I knocked over a cup and broke it.	Ech hunn e Becher ëmgeklappt an hunn se gebrach.
Tom had problems at school.	Den Tom hat Problemer an der Schoul.
Is Tom currently studying French?	Studéiert den Tom elo franséisch?
Tom declined her invitation.	Den Tom huet hir Invitatioun ofgeleent.
Hold on to Tom and me to place.	Halt op den Tom a mir ze placéieren.
The platform was littered with dirt.	D'Plattform war mat Dreck bestrooft.
I know you're busy, Tom.	Ech weess, du bass beschäftegt, Tom.
I do not think Tom knows how long that will take.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang dat dauert.
I love Tom so much I could die.	Ech hunn den Tom sou gär datt ech stierwe kéint.
I was told that Tom is still in Australia.	Ech hu gesot datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
We'll be fine as long as we have money.	Mir wäerten gutt sinn soulaang mir Suen hunn.
I only got out of bed after noon.	Ech sinn eréischt no Mëtteg aus dem Bett geklomm.
Tom played cards with Mary.	Den Tom huet mam Mary Kaarte gespillt.
He signed up for access to the club.	Hien huet sech fir den Zougang zum Club ugemellt.
Tom was the one who helped me last time.	Den Tom war deen deen mir d'lescht Kéier gehollef huet.
He can not hear him.	Hie kann him net héieren.
Do you think Tom can pick you up?	Denkt Dir den Tom kënnt dech ophuelen?
I do not think Tom has any idea what Mary will do.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat d'Marie maache wäert.
Tom said Mary thought John should not do that when his parents left.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net dierf maachen wann seng Elteren fort sinn.
I can not come to work today.	Ech kann haut net op d'Aarbecht kommen.
Tom is still not sure what to do.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat hie maache muss.
I do not think it's my business.	Ech denken net datt et mäi Geschäft ass.
Give it a rest, Tom.	Gëff et e Rescht, Tom.
Drink tea, right?	Drénkt een Téi, oder?
The share of single households has risen steadily in recent years.	Den Undeel vun den Eenzelstéit ass an de leschte Jore konstant geklomm.
I did not cut Tom.	Ech hunn den Tom net geschnidden.
Your ideas about government are different from mine.	Är Iddien iwwer d'Regierung sinn anescht wéi meng.
Tom does not let Maria kiss him.	Den Tom léisst d'Maria him net kussen.
It was not easy to convince her.	Et war net einfach hir ze iwwerzeegen.
Can't Tom still do that?	Kann den Tom dat nach ëmmer net maachen?
Neither Tom nor Maria have anything we want.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes wat mir wëllen.
Tom pressed a hidden button.	Den Tom huet e verstoppte Knäppchen gedréckt.
Do not look at people.	Kuckt net op d'Leit.
His lack of technical knowledge prevented him from being promoted.	Säi Mangel u technesche Wëssen huet him verhënnert datt hie gefördert gëtt.
I hear Tom will do that tomorrow.	Ech héieren den Tom wäert dat muer maachen.
Tom and I went there together.	Den Tom an ech sinn zesummen dohinner gaang.
I mean, the language they speak is French.	Ech mengen, d'Sprooch déi se schwätzen ass franséisch.
I sincerely hope you get well soon.	Ech hoffen oprecht datt Dir geschwënn gesond gëtt.
Tom does not have the guts.	Den Tom huet den Nerv net.
We have something for you.	Mir hunn eppes fir Iech.
Tom thinks Mary does not like that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net gär hätt.
She could not suppress her emotions.	Si konnt hir Emotiounen net ënnerdrécken.
He was kind enough to tie my shoes.	Hie war léif genuch meng Schong ze bannen.
I also visited Australia.	Ech hunn och Australien besicht.
I do not know if we can trust them.	Ech weess net ob mir hinnen kënne vertrauen.
I'm waiting for help myself.	Ech waarden op Hëllef selwer.
I will not go out.	Ech wäert net ausgoen.
Do not want to do that now?	Wëllt Dir dat elo net maachen?
I thought Tom was ready.	Ech hu geduecht datt den Tom prett wier.
The choir sang an a capella version of the song.	De Chouer huet eng a capella Versioun vum Lidd gesongen.
I want you to keep quiet for a few minutes.	Ech wëll datt Dir e puer Minutten roueg bleift.
Do they have bike lanes on the highways in Australia?	Hunn se Vëlospisten op den Autobunnen an Australien?
You do not have to wait long.	Dir musst net laang waarden.
No wonder you're so excited.	Kee Wonner, datt Dir esou opgeregt sidd.
I told Tom and Mary that I hated them.	Ech hunn dem Tom an dem Mary gesot datt ech si haassen.
I'm probably not the only one who likes that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat gär huet.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie misst dat maachen.
What are the chances that Tom will have to do this?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat muss maachen?
You see how frustrated you are.	Dir kuckt wéi Dir frustréiert sidd.
This book is important for a number of reasons.	Dëst Buch ass wichteg fir eng Rei vu Grënn.
There was no need for you to see him at the door.	Et war net néideg fir Iech him bei d'Dier ze gesinn.
Tom said he had been arrested earlier.	Den Tom sot, hie wier virdru festgeholl ginn.
I have not cleaned my room in a long time.	Ech hu mäin Zëmmer scho laang net gebotzt.
Tom knows every trick in the book.	Den Tom kennt all Trick am Buch.
Tom grew a beard because he thought all wise men had beards.	Den Tom huet e Baart gewuess, well hie geduecht huet datt all weis Männer Baart haten.
It may seem like doing this is a lot of difficulty, but it's worth it.	Et kann schéngen wéi dat ze maachen ass vill Schwieregkeeten, awer et ass et wäert.
Tom seems to have a lot of fun causing as much trouble as he can.	Den Tom schéngt vill Spaass ze hunn sou vill Ierger ze verursaachen wéi hie kann.
Tom bought a gallon of distilled water.	Den Tom huet e Gallon destilléiert Waasser kaaft.
What did Tom ask for Christmas?	Wat huet den Tom fir Chrëschtdag gefrot?
Tom is very happy.	Den Tom ass ganz glécklech.
Neither Tom nor Maria have to leave immediately.	Weder den Tom nach d'Maria mussen direkt fort goen.
I still do not have enough to drink.	Ech hunn nach net genuch ze drénken.
Most students do not have much money.	Déi meescht Studenten hunn net vill Suen.
I did not find it easy.	Ech hunn et net einfach fonnt.
I'm trying to figure out how to solve the problem myself.	Ech probéieren erauszefannen wéi ech de Problem selwer léisen.
Be serious, humble, polite, calm and reliable. 	Sidd sérieux, bescheiden, héiflech, roueg an zouverléisseg.
Do not say too much, and never talk about things you do not understand.	Sot net ze vill, a schwätzt ni iwwer Saachen déi Dir net versteet.
This is not your cup.	Dat ass net Är Coupe.
I would not be so optimistic if I were you.	Ech wier net sou optimistesch wann ech du wier.
I'm not sure what I did wrong.	Ech net sécher op wat ech falsch gemaach.
Tom said bad things about me.	Den Tom sot béis Saachen iwwer mech.
Tom speaks without thinking.	Den Tom schwätzt ouni ze denken.
The UN building is quite impressive.	D'UN Gebai ass ganz beandrockend.
Tom was not in Boston at the time.	Den Tom war zu där Zäit net zu Boston.
I did not think Tom was suspicious.	Ech hat net geduecht datt den Tom verdächteg wier.
Tom does not get up early.	Den Tom steet net fréi op.
Do you think Tom is selling me one of his paintings?	Denkt Dir datt den Tom mir ee vu senge Biller verkaaft?
Tom spent a few weeks in Australia.	Den Tom huet e puer Wochen an Australien verbruecht.
Tom said Mary would help him.	Den Tom sot, datt d'Maria him géif hëllefen.
Tom was sure Mary was telling a lie.	Den Tom war sécher datt d'Maria eng Ligen seet.
It does not matter to me whether you come or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir kommt oder net.
Today's party was really lively, right?	D'Party vun haut war wierklech lieweg, oder?
There is one thing I can do to help.	Et gëtt eng Saach, déi ech maache kann fir ze hëllefen.
I know Tom does not know how much time he will need to do this.	Ech weess datt den Tom net weess wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
I thought you said you would not come to school today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift haut net an d'Schoul kommen.
I wonder what Tom thought Mary would do.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt Mary dat maache wäert.
What Tom said made me sad.	Wat den Tom gesot huet huet mech traureg gemaach.
My French class is at 2:30.	Meng franséisch Cours ass um 2:30.
We're going to a new bar tonight. 	Mir ginn den Owend an eng nei Bar.
Do you want to go?	Wëllt Dir matgoen?
I'm not sure you want to do that.	Ech sinn net sécher datt Dir dat wëllt maachen.
Do not pick me up. 	Kommt mech net ophuelen.
It is not necessary.	Et ass net néideg.
The boy wearing a ukulele was barefoot.	De Jong, deen eng Ukulele droen, war barfuß.
Tom did not tell me how beautiful you are.	Den Tom huet mir net gesot wéi schéin Dir sidd.
Tom hated his job, so he gave up.	Den Tom hat seng Aarbecht gehaasst, also huet hien opginn.
It's hard to admit that you're a loser.	Et ass schwéier zouzeginn datt Dir e Verléierer sidd.
We must deal with this problem as soon as possible.	Mir mussen dëse Problem sou séier wéi méiglech ëmgoen.
There is no denying that Mary is a beautiful woman.	Et gëtt kee verleegnen datt d'Maria eng schéin Fra ass.
I thought Tom might be here today.	Ech hat geduecht den Tom kéint haut hei sinn.
The stripes were horizontal.	D'Sträifen waren horizontal.
I hope Tom does not disturb us again.	Ech hoffen den Tom stéiert eis net erëm.
The bank robber shouted, "Everyone stay where you are!"	De Bankraiber huet geruff: "Bleift alleguerten wou dir sidd!"
Tom seems to like to speak French.	Den Tom schéngt gär Franséisch ze schwätzen.
Tom and Mary are not fools.	Tom an Mary sinn net Narren.
Tom told me you slept on his couch last night.	Den Tom sot mir datt Dir gëschter Owend op senger Canapé geschlof hutt.
Tom plans to build a greenhouse in his garden.	Den Tom plangt en Treibhause a sengem Gaart ze bauen.
Tom and I did not.	Den Tom an ech hunn et net gemaach.
This is my room, Tom.	Dëst ass mäi Zëmmer, Tom.
There is plenty of food.	Et gëtt vill Iessen.
Tom and Marie both have to study French.	Den Tom an d'Marie mussen allebéid Franséisch studéieren.
Tom wants to learn how to drive.	Den Tom wëll léiere wéi ee fuert.
Tom asked Maria to leave the door unlocked.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Dier opgespaart ze loossen.
What are advertisers doing?	Wat maachen d'Annonceuren?
You do not have much time left.	Dir hutt net vill Zäit méi.
Tom and Mary make a beautiful couple.	Tom an Mary maachen eng schéi Koppel.
I did not know if I should do that or not.	Ech wousst net ob ech dat misst maachen oder net.
Tom tried to fasten his seat belt.	Den Tom huet probéiert säi Sécherheetsgurt ofzeschléissen.
Did you meet one of Tom's teammates?	Hutt Dir eng vun den Tom sengen Teamkollegen kennegeléiert?
I know Tom knows he should do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat sollt maachen.
Do you know if Tom is planning this?	Wësst Dir ob den Tom dat plangt?
You should wait until Monday to do so.	Dir sollt bis e Méindeg waarden fir dat ze maachen.
I wonder if Tom recognizes me.	Ech froe mech ob den Tom mech erkennt.
Tom knows that Mary does not know how to do this.	Den Tom weess datt d'Maria net weess wéi se dat maache soll.
Tom is Mary's longtime friend.	Den Tom ass dem Mary säi laangjärege Frënd.
Tom looked very interested.	Den Tom huet ganz interesséiert ausgesinn.
Tom asked Mary to call John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze ruffen.
He always complains about the way I do things.	Hie beschwéiert ëmmer iwwer de Wee wéi ech Saachen maachen.
I know that was not what I was supposed to do.	Ech weess datt dat net war wat ech maache sollt.
Things are not going as well as I expected.	D'Saachen ginn net sou gutt wéi ech et erwaart hunn.
It was not fun to watch.	Et war net lëschteg ze kucken.
Tom is not in a hurry to retire.	Den Tom ass net presséiert fir an d'Pensioun ze goen.
I gave Tom detailed instructions.	Ech hunn dem Tom detailléiert Instruktioune ginn.
I thought Tom was drunk.	Ech hu geduecht datt den Tom gedronk wier.
I did this all day.	Ech hunn dat de ganzen Dag gemaach.
Why should Tom not visit Boston?	Firwat soll den Tom net Boston besichen?
It looks like Tom and I are the only ones here who know how to dance.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an ech déi eenzeg hei sinn, déi wëssen wéi een danzen.
I do not know how long I can stay here.	Ech weess net wéi laang ech hei kënne bleiwen.
As soon as he got home, he started playing a computer game.	Soubal hien doheem koum, huet hien ugefaang e Computerspill ze spillen.
Tell Tom he should lose some weight.	Sot dem Tom datt hien e bësse Gewiicht sollt verléieren.
I know Tom does that better than Maria.	Ech weess datt den Tom dat besser mécht wéi d'Maria.
We should work together on the project.	Mir sollen um Projet zesummeschaffen.
I'm not big enough to reach for the books on the top shelf.	Ech sinn net grouss genuch fir d'Bicher um ieweschte Regal z'erreechen.
I have never been happier in my life.	Ech war ni méi glécklech a mengem Liewen.
How long have you been working with Tom?	Wéi laang schafft Dir an den Tom zesummen?
Tom kept laughing.	Den Tom huet weider gelaacht.
I hope Tom can do that.	Ech hoffen den Tom kann dat maachen.
When Tom drinks, everyone drinks.	Wann den Tom drénkt, drénkt jiddereen.
Tom is happy with the results.	Den Tom ass zefridden mat de Resultater.
Are you sure you want to have a party tonight?	Sidd Dir sécher datt Dir den Owend eng Party wëllt hunn?
I do not know the name of Tom's sister.	Ech weess den Numm vum Tom seng Schwëster net.
I have to meet Tom.	Ech muss den Tom begéinen.
Tom told Mary to stop, as if she were jealous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se jalous wier.
Tom type boy.	Tom Typ gutt.
I will definitely not do that in that weather.	Dat wäert ech definitiv net bei deem Wieder maachen.
I know Tom knows what Mary did.	Ech weess den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
I do not have as much money as Tom.	Ech hunn net sou vill Suen wéi den Tom.
You could tell by Tom's face that he was lying.	Dir konnt vum Tom säi Gesiicht erkennen datt hie gelunn huet.
I thought we would ask Tom some questions.	Ech hu geduecht, mir géifen dem Tom e puer Froen stellen.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
I did not know that Tom was a veterinarian.	Ech wousst net datt den Tom e Veterinär war.
There are only books on the bookshelf.	Et sinn nëmme Bicher um Bicherregal.
It was very naughty of Tom to do that.	Et war ganz naughty vum Tom dat ze maachen.
It is up to us to decide how we proceed.	Et ass un eis ze entscheeden wéi mir weidergoen.
Without Tom's help we would not have made it.	Ouni d'Hëllef vum Tom hätte mir dat net gemaach.
Tom is the only trumpeter I know.	Den Tom ass deen eenzegen Trompettist deen ech kennen.
I saw that guy somewhere.	Ech hunn deen Typ iergendwou gesinn.
We had a lot more fun in Boston than we thought we would.	Mir haten vill méi Spaass zu Boston wéi mir geduecht mir géifen.
It is very convenient with a lake.	Si ass ganz praktesch mat enger Séi.
Tom would not have helped Mary do that if he had thought she would have done it alone.	Den Tom hätt d'Mary net gehollef dat ze maachen, wann hie geduecht hätt, si hätt et eleng gemaach.
I think you should not have bought that car.	Ech mengen Dir hätt deen Auto net sollt kafen.
I did not know that this was possible.	Ech wousst net datt dat méiglech wier.
That's a lemon tree.	Dat ass en Zitrounebam.
It was unlikely that Tom would not attend Mary's birthday party.	Et war onwahrscheinlech datt den Tom net op d'Mary säi Gebuertsdagsparty géif kommen.
I do not really have to do that.	Ech muss dat net wierklech maachen.
Tom is far behind schedule.	Den Tom ass wäit hannert dem Zäitplang.
Just tell me where you want me to put this box.	Sot mir just wou Dir wëllt datt ech dës Këscht setzen.
I do not want to be the person to tell Tom that.	Ech wëll net déi Persoun sinn déi dem Tom dat seet.
We were friends with Tom.	Mir ware Frënn mam Tom.
That really scares you, right?	Dat mécht Iech wierklech Angscht, oder?
Tom does not have to help me.	Den Tom muss mir net hëllefen.
Leave it to me. 	Loosst et mir.
I'll watch it.	Ech wäert et kucken.
I'm trying it.	Ech probéieren et.
I never saw Tom that day.	Ech hunn den Tom deen Dag ni gesinn.
Tom does not know that Mary loves me.	Den Tom weess net datt Mary mech gär huet.
I have difficulty remembering things.	Ech hu Schwieregkeeten Saachen ze erënneren.
They are bubbling over with joy.	Si spruddelen iwwer vu Freed.
Who did Tom mean?	Wien huet den Tom gemengt?
You can say anything you want about me, but say nothing bad about Tom.	Dir kënnt alles soen wat Dir wëllt iwwer mech, awer sot näischt Schlechtes iwwer den Tom.
I did not tell Tom about it yet.	Ech hunn dem Tom nach näischt doriwwer gesot.
Tom said it would probably take hours to do that.	Den Tom sot, et géif wahrscheinlech Stonnen huelen fir dat ze maachen.
Tom gave me a watch.	Den Tom krut mir eng Auer.
Tom was also arrested.	Den Tom gouf och festgeholl.
Tom should not do that here.	Den Tom soll dat hei net maachen.
I know I do not like it in Boston.	Ech weess datt ech et net zu Boston gär hunn.
You did not tell me you were a poet.	Dir hutt mir net gesot datt Dir en Dichter wier.
I told Tom I thought Mary was interested in doing that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
"I will do my best." 	"Ech wäert mäi Bescht maachen."
"Well, I just hope your best is good enough, Tom."	"Ma, ech hoffen just datt Äert Bescht gutt genuch ass, Tom."
I know Tom does not know I should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net sollt maachen.
Tom asked Mary what she had in her suitcase.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt an hirem Koffer hat.
Tom said he had trouble doing that.	Den Tom sot, datt hien Problemer hat dat ze maachen.
We do not want that to happen.	Mir wëllen net datt dat geschitt.
Tom said he hopes you are not too late.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir net ze spéit sidd.
Tom was really hurt.	Den Tom war wierklech verletzt.
Tom and Mary fled to Australia and got married after only knowing each other for a few weeks.	Den Tom an d'Mary sinn an Australien fortgelaf a si bestuet nodeems se sech nëmmen e puer Woche kennen kennen.
I'm sure other people have told you this, but you're really nice.	Ech si sécher datt aner Leit Iech dëst gesot hunn, awer Dir sidd wierklech schéin.
Such are dogs.	Esou sinn Hënn.
Tom decided to keep a diary this year.	Den Tom huet decidéiert dëst Joer en Tagebuch ze halen.
I do not know if Tom has a brother or not.	Ech weess net ob den Tom e Brudder huet oder net.
Tom's having a party tomorrow night.	Den Tom huet muer den Owend eng Party.
It's time for us to get out of here.	Et ass Zäit fir eis vun hei eraus ze kommen.
I'm not a suspect.	Ech sinn keen Verdächtegen.
They know the routine.	Si kennen d'Routine.
Tom is an experienced advertiser.	Den Tom ass en erfuerene Announcer.
Tom did what I did.	Den Tom huet gemaach wat ech gemaach hunn.
I think Tom probably already knows.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech schonns weess.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
It was the playmaker who found the body.	Et war de Spillkeeper deen d'Läich fonnt huet.
Tom did not return home until after midnight.	Den Tom ass eréischt no Mëtternuecht heem komm.
I'm sure Tom did not mean insulting.	Ech si sécher datt den Tom keng beleidegend gemengt huet.
Tom had difficulty learning French.	Den Tom hat Schwieregkeeten Franséisch ze léieren.
Tom is ready to go out.	Den Tom ass prett fir eraus ze goen.
Tom says he's fine.	Den Tom seet datt hien gutt ass.
Who should we give this task to?	Wien solle mir déi Aufgab ginn?
Tom is wearing a white sports jacket.	Den Tom huet eng wäiss Sportsjacket un.
Do you really think Tom is weird?	Denkt Dir wierklech datt den Tom komesch ass?
I'm the happiest man on earth.	Ech sinn de glécklechste Mann op der Äerd.
Tom said he did not think Mary really did what John said.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech gemaach huet wat de John gesot huet.
I have some problems.	Ech hunn e puer Problemer.
Are you and Tom a couple?	Sidd Dir an den Tom eng Koppel?
Tom said he could go to Australia for Christmas.	Den Tom sot, datt hien fir Chrëschtdag an Australien ka goen.
The leaves of the trees began to turn red.	D'Blieder vun de Beem hunn ugefaang rout ze ginn.
The results can be devastating.	D'Resultater kënnen zerstéierend sinn.
I'm friends with a lot of them.	Ech si Frënn mat vill vun hinnen.
I am sure that your efforts will result in success.	Ech sécher, datt Är Efforten am Succès Resultat wäert.
We do not have to go now.	Mir mussen elo net goen.
Why are we not going to Australia?	Firwat gi mir net an Australien?
Tom is the one who taught me French.	Den Tom ass deen deen mir Franséisch geléiert huet.
You must be sad when you lost one of your friends.	Dir musst traureg sinn wéi Dir ee vun Äre Frënn verluer hutt.
Tom apparently did not notice what had happened.	Den Tom huet anscheinend net gemierkt wat geschitt ass.
It snowed during the night.	Et huet an der Nuecht geschneit.
I would like my children to learn French.	Ech hätt gär datt meng Kanner Franséisch léieren.
The Tom dreams.	Den Tom dreemt.
What's your favorite Star Trek episode?	Wat ass Äre Liiblings Star Trek Episod?
You look edgy today.	Dir schéngs haut edgy.
Tom bought a bag of apples and he ate a third of them in one day.	Den Tom huet eng Täsch Äppel kaaft an hien huet en Drëttel vun hinnen an engem Dag giess.
This sentence is ambiguous.	Dëse Saz ass zweedeiteg.
I did not have time to study the test.	Ech hat keng Zäit fir den Test ze studéieren.
Is Tom a witness?	Ass den Tom en Zeien?
Tom came out to play.	Den Tom koum eraus fir ze spillen.
Tom is already getting dressed.	Den Tom kleedt sech schon un.
Tom said Mary was irritated.	Den Tom sot, datt d'Maria irritéiert ass.
Tom picked up the book and started reading.	Den Tom huet d'Buch opgeholl an ugefaang ze liesen.
I've been dreaming a lot lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill gedreemt.
Do not make fun of him.	Maacht him net de Geck.
Tom slowed down.	Den Tom huet sech méi lues gemaach.
I knew Tom planned that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter virgesinn hat.
Tom can count on it.	Den Tom kann op zielen.
There's nothing you can do to stop Tom from going to Boston.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt fir den Tom ze stoppen fir op Boston ze goen.
Tom hopes Mary will visit Boston.	Den Tom hofft d'Mary wäert Boston besichen.
I know Tom does not like Mary.	Ech weess den Tom huet d'Maria net gär.
I do not want to hurt Tom, but I will if I have to.	Ech wëll den Tom net schueden, mee ech wäert wann ech muss.
Tom denied that he laughed.	Den Tom huet dementéiert datt hie gelaacht huet.
Tom thought he would do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache géif.
When I hear that song, I remember my youth.	Wann ech dat Lidd héieren, erënnere mech un meng Jugend.
The weather is usually good in November throughout Japan.	Et gëtt normalerweis gutt Wieder am November a ganz Japan.
Tom was not prepared to do that.	Den Tom war net bereet dat ze maachen.
Power tends to be corrupt and absolute power corrupts absolutely.	Power tendéiert ze korrupt an absolut Muecht korrupt absolut.
He recognized me by lifting his hat.	Hien huet mech unerkannt andeems hien säin Hutt ophëlt.
Tom went to the door with Mary.	Den Tom ass mam Mary bei d'Dier gaang.
I asked Tom to clean the room.	Ech hunn den Tom gefrot de Raum ze botzen.
Can Tom really do it?	Kann den Tom et wierklech maachen?
I thought you would like to know what happened.	Ech hu geduecht datt Dir gäre wësse wat geschitt ass.
Tom buys a house not too far from where Mary lives.	Den Tom kaaft en Haus net ze wäit vun deem Mary wunnt.
Tom has to like it.	Den Tom muss et gär maachen.
It's great to see that you're safe at home. 	Et ass super ze gesinn, datt Dir sécher doheem sidd.
How was Australia?	Wéi war Australien?
I do not think I've ever seen Tom here.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools hei gesinn hunn.
Tom pretended not to know Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net kannt.
Tom still does that every summer.	Den Tom mécht dat nach ëmmer all Summer.
I can not say that I was surprised that Tom did that.	Ech kann net soen datt ech iwwerrascht sinn datt den Tom dat gemaach huet.
Tom put most of the blame on himself.	Den Tom huet de gréissten Deel vun der Schold op sech selwer geluecht.
I'm pretty sure Tom is richer than Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom méi räich ass wéi d'Maria.
Tom will figure out how to do that eventually.	Den Tom wäert erausfannen wéi een dat schlussendlech mécht.
We have fresh vegetables.	Mir hu frësch Geméis.
Tom was looking for his pen.	Den Tom huet no sengem Pen gesicht.
You should never wear make-up while driving.	Dir sollt ni Make-up maachen wann Dir en Auto fiert.
Tom said he thought Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
I do not know where I put my keys, but I left them somewhere.	Ech weess net wou ech meng Schlësselen geluecht hunn, mee ech hunn se iergendwou hei gelooss.
Tom told me he thought Mary was retired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria pensionnéiert war.
Tom spent some time behind the enemy lines.	Den Tom huet e puer Zäit hannert de Feindlinne verbruecht.
One of the buttons on my raincoat has been torn off.	Ee vun de Knäppercher op mengem Reenmantel ass ofgerappt.
Tom taught his children some French songs.	Den Tom huet seng Kanner e puer franséisch Lidder geléiert.
I allow Tom to do what he wants.	Ech erlaben dem Tom ze maachen wat hie wëll.
Diabetes is an expensive disease to treat.	Diabetis ass eng deier Krankheet fir ze behandelen.
You are not a college student.	Dir sidd kee Fachhéichschoulmaterial.
It's a good time to reach out to old friends.	Et ass eng gutt Zäit mat ale Frënn z'erreechen.
Tom moved to Australia about three years ago.	Den Tom ass virun ongeféier dräi Joer an Australien geplënnert.
A rose with a different name would smell so sweet.	Eng Rous mat engem aneren Numm géif sou séiss richen.
Tom is the one who took this picture.	Den Tom ass deen deen dës Foto gemaach huet.
I knew Tom would not be able to do that to Maria.	Ech wousst, datt den Tom net fäeg wier d'Maria dat ze maachen.
Tom said he was no longer hunting.	Den Tom sot, datt hien net méi juegd.
Did Tom and Maria finish what they did?	Hunn den Tom an d'Maria fäerdeg wat se gemaach hunn?
I do not find Tom. 	Ech fannen den Tom net.
He has not already left and has left, right?	Hien ass net scho fortgaang an ass fortgaang, oder?
Tom read novels.	Den Tom huet Romaner gelies.
Tom thought Mary might not have to do this herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net selwer muss maachen.
It should not be too difficult to do that.	Et sollt net ze schwéier sinn dat ze maachen.
Tom knows this is not good.	Den Tom weess datt dat net gutt ass.
I've never seen Tom act like this before.	Ech hat den Tom nach ni esou gesinn ze handelen.
I need a bag. 	Ech brauch eng Täsch.
Will you lend me one?	Wäert Dir mir eng léinen?
Tom says he can no longer eat.	Den Tom seet, hien kann net méi iessen.
I know Tom knew why Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Why do you act like you're Tom?	Firwat maacht Dir wéi Dir den Tom sidd?
Is it true that you were not here yesterday?	Ass et wouer, datt Dir gëschter net hei war?
Everyone started waving their flags.	Jiddereen huet ugefaang mat hire Fändelen ze wénken.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat hie maache muss.
Tom has a truck.	Den Tom huet e Camion.
Tom came to Australia and stayed with us last winter.	Den Tom ass an Australien komm an ass de leschte Wanter bei eis bliwwen.
There was a heated argument over who should be named president.	Et gouf en haart Sträit, wien zum President ernannt ginn ass.
She likes to take pictures.	Si mécht gär Fotoen.
Tom was the only one who did not have to go.	Den Tom war deen eenzegen deen net muss goen.
Tom tries to figure out why this happened.	Den Tom probéiert erauszefannen firwat dat geschitt ass.
The Tom spilled yeast Tennis.	Den Tom spillt gär Tennis.
I'm still trying to do that.	Ech sinn nach ëmmer versicht dat ze maachen.
Let me tell you a few reasons why I do not want to do that.	Ech soen Iech e puer Grënn firwat ech dat net wëlle maachen.
Tom did not tell Mary why he was so upset.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien esou opgeregt war.
Wouldn't it be better not to do that now?	Wier et net besser dat elo net ze maachen?
Tom told me he was surprised.	Den Tom sot mir, hie wier iwwerrascht.
I do not think we should go to Boston next weekend.	Ech denken net, datt mer de nächste Weekend op Boston solle goen.
What is our excuse now?	Wat ass eis Excuse elo?
I'm waiting for an answer.	Ech waarden op eng Äntwert.
Tom will probably refuse that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech refuséieren.
I do not want any of my friends to know that did this.	Ech wëll kee vu menge Frënn wëssen, datt dat gemaach huet.
Tom thinks Mary will not be thrilled about this.	Den Tom mengt, datt d'Maria net begeeschtert doriwwer wäert sinn.
It was never our intention to overwhelm you.	Et war ni eis Absicht Iech ze iwwerbelaascht.
Tom says it's full.	Den Tom seet et ass voll.
Tom is about the size of Mary.	Den Tom ass ongeféier sou grouss wéi d'Maria.
Do you have hair loss?	Hutt Dir Hoergel?
Nobody understood what Tom wanted.	Keen huet verstan wat den Tom wollt.
It does not matter to her whether she lives in a city or in a country.	Et mécht hatt keen Ënnerscheed ob si an enger Stad oder am Land wunnt.
It really does not matter to me.	Et ass wierklech egal fir mech.
Tom is really important to us.	Den Tom ass wierklech wichteg fir eis.
Tom needs our help Mary.	Den Tom brauch eis Mary ze hëllefen.
I do not like blind.	Ech hu gär net blann.
I've known Tom since I was a little boy.	Ech kennen den Tom zënter e klenge Bouf.
She says she wants me to come with her.	Si seet datt hatt wëll datt ech mat hatt kommen.
I think you will find everything you have asked for.	Ech mengen Dir fannt alles wat Dir gefrot hutt.
Tom and Marie went skiing together.	Den Tom an d'Marie sinn zesumme mam Ski gaang.
Tom is a cut.	Den Tom ass e Schnëtt.
Didn't Tom tell you not to do that?	Huet den Tom dir net gesot, dat net ze maachen?
I know Tom did this just to get attention.	Ech weess datt den Tom dat gemaach huet just fir Opmierksamkeet ze kréien.
As long as we live, we must work.	Soulaang mir liewen, musse mir schaffen.
We are born sinners and we die sinners.	Mir si gebuer Sënner a mir stierwen Sënner.
Tom teaches sports psychology.	Den Tom léiert Sportpsychologie.
We walked around the outside of the house, looking for footprints.	Mir sinn ausserhalb vum Haus ronderëm gaang, no Foussofdréck gesicht.
Do you think Tom can win?	Denkt Dir datt den Tom kann gewannen?
Tom does not know when Maria will leave Australia.	Den Tom weess net wéini d'Maria Australien verléisst.
Is Tom still doing it?	Mécht den Tom et nach ëmmer?
Raising a child who does not seem to have much energy may need medical attention.	E Kand opwuessen, dat schéngt net vill Energie ze hunn, brauch vläicht medizinesch Opmierksamkeet.
I know Tom is charming.	Ech weess datt den Tom charmant ass.
You do not get up as early as your sister, do you?	Du stitt net sou fréi op wéi deng Schwëster, oder?
I know Tom did not know you could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net maache kënnt.
I'm not sure you have enough time to do everything we've asked you to do.	Ech sinn net sécher op datt Dir genuch Zäit hutt fir alles ze maachen wat mir Iech gefrot hunn.
Do you know what Tom does in his spare time?	Wësst Dir wat den Tom a senger Fräizäit mécht?
Tom figured out what the problem was.	Den Tom huet erausfonnt wat de Problem war.
Tom told Mary he did not feel like laughing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net Loscht huet ze laachen.
Tom does not agree with you on this point.	Den Tom ass Iech op deem Punkt net averstan.
Tell me what you do.	Sot mir wat Dir maacht.
Tom said he knew he might be required to do so soon.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie verlaangt kéint dat geschwënn ze maachen.
They usually say that women live longer than men.	Si soen normalerweis datt Frae méi laang liewen wéi Männer.
Tom is a father of three.	Den Tom ass e Papp vun dräi.
We'm not sure this is true, but we think it's likely.	Mir sinn net sécher datt dëst richteg ass, awer mir mengen et ass wahrscheinlech.
Which railway do you prefer to travel on?	Wéi eng Eisebunn reest Dir léiwer op?
As long as I know the money is safe, I will not worry about it.	Soulaang ech weess, datt d'Suen sécher sinn, wäert ech keng Suergen doriwwer.
I'm glad you're still here.	Ech si frou, datt Dir nach hei sidd.
I know you did not want Tom to go to jail.	Ech weess, datt Dir net wollt datt den Tom an de Prisong géif goen.
I thought you said no one will be here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt keen hei wäert sinn.
I think I should talk to my lawyer first.	Ech mengen ech soll fir d'éischt mat mengem Affekot schwätzen.
Tom said he thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat gemaach huet.
Tom is fishing today.	Den Tom fëscht haut.
Tom and Maria tried to kill John.	Den Tom an d'Maria hu probéiert den John ëmzebréngen.
Tom suffered some mistakes.	Den Tom huet e puer Feeler gelidden.
Tom said he would do anything for you.	Den Tom sot, hie géif alles fir dech maachen.
I hope you will come back to me.	Ech hoffen, datt Dir bei mech zréck kënnt.
Is there anyone you would like to invite to my party?	Gëtt et een deen Dir op meng Party invitéiere wëllt?
I'm wondering if Tom wants to go to Australia with us.	Ech froe mech ob den Tom wëll mat eis an Australien goen.
Tom has no car and neither does Maria.	Den Tom huet keen Auto an d'Maria och net.
What is a dolphin?	Wat ass en Delfin?
Tom was dead before the ambulance arrived at the hospital.	Den Tom war dout ier d'Ambulanz an d'Spidol ukomm ass.
Did Tom do it?	Huet den Tom et gemaach?
Tom said he thought he should do it.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat maachen.
I studied at a military academy.	Ech hunn op enger Militärakademie studéiert.
Tom will die.	Den Tom wäert stierwen.
Tom does not need to speak so loudly.	Den Tom brauch net esou haart ze schwätzen.
Tom called Maria and asked her.	Den Tom huet d'Maria geruff an hatt gefrot.
Tom said he could do anything he needed to do.	Den Tom sot, hie konnt alles maache wat hie maache muss.
Tom noticed he was saying too much.	Den Tom huet gemierkt datt hien zevill gesot huet.
Tom's in the audience, right?	Den Tom ass am Publikum, oder?
Where could Tom have come from?	Wou konnt den Tom komm sinn?
Tom spent more and more time with Mary.	Den Tom huet ëmmer méi Zäit mat Mary verbruecht.
Police have promised to investigate.	D'Police huet versprach d'Saach z'ënnersichen.
I did not see Tom laugh for a long time.	Ech hunn den Tom laang net méi gesinn laachen.
I do not really like punk rock.	Ech hunn de Punk Rock net wierklech gär.
You do not have permission to do that, do you?	Dir hutt keng Erlaabnis fir dat ze maachen, oder?
You could have walked alone.	Dir hätt eleng kënne goen.
This is also the first time I have been to this area.	Dëst ass och déi éischte Kéier datt ech an dëser Géigend war.
If you create a popular app, you can become a millionaire overnight.	Wann Dir eng populär App erstellt, kënnt Dir iwwer Nuecht Millionär ginn.
I did not expect to be here again so soon.	Ech hat net erwaart erëm hei sou séier ze sinn.
Tom fired me and he fired Maria too.	Den Tom huet mech entlooss an hien huet och d'Maria entlooss.
They are ready.	Si si prett.
Tom is sitting outside.	Den Tom sëtzt dobaussen.
Did you not know that Tom was in Boston all week?	Wousst Dir net datt den Tom déi ganz Woch zu Boston wier?
They are on their own.	Si sinn op hir eege.
Tom did not shoot anyone.	Den Tom huet keen erschoss.
That's because they do not care.	Dat ass well et hinnen egal ass.
I could not come home by myself.	Ech konnt net selwer heem kommen.
For a moment, Tom was just standing there.	Ee Moment stoung den Tom just do.
There's nothing to do, so I can watch TV too.	Et gëtt näischt ze maachen, also kann ech och Fernseh kucken.
I can not wait forever.	Ech kann net fir ëmmer waarden.
I mean, I do not need to tell you.	Ech mengen ech brauch Iech net ze soen.
Flash photography is not allowed in this museum.	Flash Fotografie ass net erlaabt an dësem Musée.
Tom said I was already unaware of how the paramedics arrived.	Den Tom sot, datt ech scho onbewosst war wéi d'Paramediker ukomm sinn.
Tom looked uncomfortable.	Den Tom huet onwuel ausgesinn.
Tom does not remember where he put his key.	Den Tom erënnert sech net wou hien säi Schlëssel geluecht huet.
It hurts like the thick ones.	Et deet wéi d'Dicken wéi.
You are not allowed to take any pictures here.	Hei däerfs de keng Fotoen maachen.
Tom did not realize that Mary had to help John.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dem John hëllefe muss.
Tom did not do what he promised he would do.	Den Tom huet net gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen.
Both Tom and Maria should leave early.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sollten fréi fortgoen.
Tom will eventually succeed.	Tom wäert schlussendlech Erfolleg.
Tom had just left for Australia.	Den Tom ass just an Australien fortgaang.
Tom only wanted thirty dollars.	Den Tom wollt nëmmen drësseg Dollar.
I go out when I'm not sitting.	Ech ginn aus, wann ech net sëtzen.
Finally we had the chance we had been waiting for.	Endlech hu mir d'Chance op déi mir gewaart hunn.
Tom believes everything Mary says.	Den Tom gleeft alles wat d'Maria seet.
Tom admitted that he was married.	Den Tom huet zouginn datt hie bestuet war.
Tom is the one who was taken to the hospital.	Den Tom ass deen deen an d'Spidol bruecht gouf.
Tom was too surprised to say anything.	Den Tom war ze iwwerrascht fir eppes ze soen.
Tom and Marie have not finished eating yet, have they?	Den Tom an d'Marie hunn nach net fäerdeg giess, oder?
I know Tom was a little late.	Ech weess, datt den Tom e bësse spéit war.
Tom needs money.	Den Tom brauch Suen.
Tom is the only one here who can do that.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen dat maache kann.
Is that what Tom wanted?	Ass dat wat den Tom wollt?
Is it too much to hope that you will forgive me?	Ass et ze vill ze hoffen, datt Dir mir verzeien wäert?
I would like to know why Tom will not do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat net wäert maachen.
You seem unenthusiastic.	Du schéngs onbegeeschtert.
I never thought that this rubber band would be useful when I put it in my pocket in the morning.	Ech hat ni geduecht datt dës Gummiband nëtzlech wier wann ech se de Moien an meng Tasche leeën.
Tom went to the beach with Mary last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend mam Mary op d'Plage gaangen.
You do not want to pay more than you have to, right?	Dir wëllt net méi bezuelen wéi Dir musst, richteg?
I know why Tom was annoyed.	Ech weess firwat den Tom genervt gouf.
You did not know if Tom would do that or not, did you?	Dir wousst net ob den Tom dat géif maachen oder net, oder?
We have nothing to do today.	Mir mussen haut näischt maachen.
Its debt was five million yen.	Seng Scholden waren op fënnef Milliounen Yen.
Tom was too proud to ask for help.	Den Tom war ze houfreg fir Hëllef ze froen.
Most kids are playful.	Déi meescht Kanner si spilleresch.
Tom will be scared.	Den Tom wäert Angscht hunn.
I never dreamed that this kind of thing could happen.	Ech hunn ni gedreemt datt dës Zort Saach ka geschéien.
We could not do what Tom asked us to do.	Mir konnten net maachen wat den Tom eis gefrot huet.
I'm just the messenger.	Ech si just de Messenger.
I suspect both Tom and Maria have already left Australia.	Ech de Verdacht souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn Australien schonn verlooss.
You can not become fluent if you do not practice.	Dir kënnt net fléissend ginn wann Dir net übt.
Tom does not know exactly what to do.	Den Tom weess net genau wat hie maache muss.
I wonder if Tom really left Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Australien verlooss huet.
I'm not frustrated at all.	Ech sinn guer net frustréiert.
I forgot to ask Tom if he wanted to go to Australia.	Ech hu vergiess den Tom ze froen ob hien an Australien wollt goen.
What are you planning to do for dinner?	Wat plangt Dir fir Iessen ze maachen?
It pays to advertise.	Et lount sech fir Reklamm ze maachen.
There's something else I want to discuss with you.	Et gëtt nach eppes, wat ech mat Iech wëll diskutéieren.
Tom does not want to buy our old car.	Den Tom wëll eisen alen Auto net kafen.
I'm surprised Tom does not know how to swim.	Ech sinn iwwerrascht den Tom weess net wéi schwammen.
That's what I like about my job.	Dat ass wat ech gär iwwer meng Aarbecht.
I know Tom is a non-smoker.	Ech weess den Tom ass en Net-Fëmmert.
Tom just finished what he did last week.	Den Tom huet just fäerdeg gemaach wat hien d'lescht Woch gemaach hätt.
Tom can not say which wine is more expensive.	Den Tom kann net soen, wéi ee Wäin méi deier ass.
Tom did not seem to be a smart guy.	Den Tom huet schéngen keen intelligenten Typ ze sinn.
I have a friend who is a firefighter.	Ech hunn e Frënd deen e Pompjee ass.
Why did not you call me earlier?	Firwat hutt Dir mech net méi fréi ugeruff?
I have the flu.	Ech hunn d'Gripp.
It's been three years since Tom left Boston.	Et sinn dräi Joer zënter datt den Tom Boston verlooss huet.
The governor continued to bring to light Tom Jackson's execution after new evidence came to light.	De Gouverneur blouf dem Tom Jackson seng Hiriichtung no neie Beweiser op d'Liicht komm.
I sincerely hope that does not happen.	Ech hoffen oprecht datt et net esou kënnt.
I was waiting for you to tell me how to do this.	Ech hunn op Iech gewaart fir mir ze soen wéi ech dëst maachen.
If you want one you have to pay for it yourself.	Wann Dir eng wëllt, musst Dir et aus Ärer eegener Zoulag bezuelen.
I can still swim, but not as well as before.	Ech kann nach schwammen, awer net sou gutt wéi fréier.
Tom died about a year ago.	Den Tom ass viru ronn engem Joer gestuerwen.
I have longer legs than Tom.	Ech hu méi laang Been wéi den Tom.
Tom said he thought Mary wanted to do that to John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache wollt.
I think Tom and Maria are both funny.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid lëschteg sinn.
Let me talk to Tom about this.	Loosst mech mam Tom iwwer dëst schwätzen.
Write the amount on the check and letters as well as numbers.	Schreift de Betrag op de Scheck a Bréiwer souwéi Zuelen.
He denied any responsibility for the accident.	Hien huet all Verantwortung fir den Accident ofgeleent.
I know nothing about raising sheep.	Ech weess näischt iwwer Schof erzéien.
I will always be here for you.	Ech wäert ëmmer fir Iech hei sinn.
I come after finishing my homework.	Ech kommen nodeem ech meng Hausaufgaben fäerdeg gemaach hunn.
Make sure Tom does it alone.	Gitt sécher datt den Tom dat eleng mécht.
I was almost nauseed.	Ech gouf bal nauseed.
How much is the handling cost?	Wéi vill ass den Ëmgankskäschte?
I'm not throwing Tom out.	Ech geheien den Tom net eraus.
There is no way out of the island.	Et gëtt kee Wee vun der Insel.
I earn 100 Euros a day.	Ech verdéngen 100 Euro den Dag.
Tom was satisfied.	Den Tom war zefridden.
Do as I say, and no one will be hurt.	Maacht wéi ech soen, a kee gëtt verletzt.
Do you think that you did it?	Denkt Dir, Dir hätt dat gemaach?
Tom seems to like that.	Den Tom schéngt dat gär ze maachen.
On behalf of my colleagues, I would like to thank you.	Ech wëll am Numm vu menge Kollege Merci soen.
She's wrong.	Si ass falsch.
"Good morning. You're a little late today, are you?" 	"Gudde Moien. Du bass haut e bëssen ze spéit, oder?"
"Yeah, I ran into a little trouble."	"Jo, ech sinn an e bëssen Ierger gelaf."
Tom stayed cool.	Den Tom ass cool bliwwen.
Tom acted funny.	Den Tom huet witzeg gehandelt.
I'm going to the party.	Ech ginn op d'Party.
I think there's still a chance this will happen.	Ech mengen, et besteet nach eng Chance, datt dat geschitt.
Tom could not speak much French.	Den Tom konnt net vill Franséisch schwätzen.
Tom called Mary every bad name he could think of.	Den Tom huet d'Maria all schlechten Numm genannt, un deem hie kéint denken.
After all, Tom did not get married.	Den Tom huet sech schliisslech net bestuet.
Tom and Marie do not need a chaperone.	Den Tom an d'Marie brauche kee Chaperone.
Tom is not the one who discovered the body.	Den Tom ass net deen deen de Kierper entdeckt huet.
Tom does not seem to be as optimistic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou optimistesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom says he's too tired to study.	Den Tom seet datt hien ze midd ass fir ze studéieren.
I do not think Tom knows he should not park there.	Ech mengen net, datt den Tom weess, datt hien net soll do parken.
Tom asked me why he had to do that.	Den Tom huet mech gefrot firwat hien dat muss maachen.
As requested, we will present our final report.	Wéi ugefrot gi mir eise Schlussbericht of.
Do you know whose snowboard this is?	Wësst Dir, wiem säi Snowboard dëst ass?
I was not worried about what might happen.	Ech war net besuergt iwwer wat kéint geschéien.
Tom put something in the water.	Den Tom huet eppes an d'Waasser geluecht.
Tom does not like his teachers.	Den Tom huet seng Léierpersonal net gär.
I do not think Tom was very happy to see me.	Ech denken net datt den Tom ganz frou war mech ze gesinn.
What are you going to do at the party tonight?	Wat gitt Dir haut den Owend op d'Party un?
Tom said he did not know when Maria was planning to move to Boston.	Den Tom sot, hie wousst net wéini d'Maria plangt op Boston ze goen.
I'm sorry, my father is not home.	Et deet mir leed, mäi Papp ass net doheem.
Do you know that you are beautiful?	Wësst Dir datt Dir schéin sidd?
I used to play music with Tom.	Ech hu fréier Musek mam Tom gespillt.
Tom was much bigger than me when we were kids.	Den Tom war vill méi grouss wéi ech wéi mir Kanner waren.
Tom, Mary, John and Alice are all very happy.	Tom, Mary, John an Alice sinn all ganz frou.
Tom was asked by Mary at the Sadie Hawkins dance.	Den Tom gouf vum Mary op de Sadie Hawkins Danz gefrot.
Tom lost his pencil.	Den Tom huet säi Bläistëft verluer.
Do you live in this dorm?	Wunnt Dir an dësem Dorm?
Has Tom ever been violent with you?	Huet den Tom jeemools gewaltsam mat Iech gewiescht?
Tom's dreams are gone.	Dem Tom seng Dreem sinn an näischt verschwannen.
Tom understands what I mean, I mean.	Den Tom versteet wat ech mengen, ech mengen.
What size shoe is Tom wearing?	Wéi eng Gréisst Schong huet den Tom un?
Tom needs a nap.	Den Tom brauch eng Schlof.
We have a lot to keep.	Mir hu vill ze halen.
You just make it out, right?	Dir maacht dat just aus, oder?
Tom still has not apologized to me.	Den Tom huet mech nach ëmmer net entschëllegt.
No sooner had I done that than when it started to rain.	Net méi séier hat ech dat gemaach wéi et ugefaang ze reenen.
Tom has a weight problem.	Den Tom huet e Gewiichtsproblem.
There is nothing I can do to help.	Et gëtt näischt wat ech maache kann fir ze hëllefen.
Let's wait until Tom comes here.	Loosst eis waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom reproached himself for allowing himself to twist.	Den Tom huet sech selwer reprochéiert, datt hie sech erlaabt huet ze verdréinen.
Tom has to respond.	Den Tom muss reagéieren.
I do not think Tom thought so.	Ech denken net datt den Tom dat geduecht huet.
Tom is very unlikely to do that again.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech dat nach eng Kéier ze maachen.
I mean, Tom did not agree.	Ech mengen, den Tom huet dat net zougestëmmt.
I do not think I'm kissing Tom.	Ech denken net datt ech den Tom kussen.
I would never say that.	Ech géif et ni esou soen.
I had to do this before 2:30.	Ech hu missen dat virun 2:30 maachen.
If you're not busy, let's do this this afternoon.	Wann Dir net beschäftegt sidd, loosst eis dat haut de Mëtteg maachen.
Tom still plans to join the team.	Den Tom plangt nach ëmmer an d'Equipe matzeschaffen.
You plan to do that, right?	Dir plangt dat ze maachen, oder?
I knew Tom could not do that unless I helped him.	Ech wousst datt den Tom dat net maache konnt, ausser ech gehollef him.
Tom decided to give Mary another chance.	Den Tom huet decidéiert Mary eng aner Chance ze ginn.
Tom knows how to play the bombs.	Den Tom weess wéi een d'Bomme spillt.
Whatever you do does not shine.	Wat och ëmmer Dir maacht, blénkt net.
I just wanted to see if you're ok.	Ech wollt just kucken ob dir ok sidd.
It took us a while to finish it.	Et huet eis eng Zäit gedauert fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom, Mary, John and Alice all live with their father in Boston.	Tom, Mary, John an Alice liewen all mat hirem Papp zu Boston.
Was Tom the one who taught you to dance?	War den Tom deen deen Iech geléiert huet ze danzen?
Tom declined our request for an interview.	Den Tom huet eis Demande fir en Interview ofgeleent.
The Christmas party this year will not be the same without Tom.	D'Chrëschtfeier wäert dëst Joer net datselwecht sinn ouni den Tom.
Tom wanted to learn to read.	Den Tom wollt léieren liesen.
Tom will call you.	Den Tom wäert Iech uruffen.
Tom is misleading, right?	Den Tom ass täuschend, oder?
That's a good idea.	Dat ass eng gutt Iddi.
Tom was one of the first people here today.	Den Tom war haut ee vun den éischte Leit hei.
There are just too many choices to choose from.	Et gi just ze vill Choixen aus ze wielen.
When I was younger, I listened to a lot of punk rock.	Wéi ech méi jonk war, hunn ech vill Punk Rock gelauschtert.
I have not read all those books.	Ech hunn net all déi Bicher gelies.
Tom did not say where he had been.	Den Tom huet net gesot wou hie gewiescht wier.
It was a cowardly act of terror.	Et war e feigste Terrorakt.
Tom has to settle down.	Den Tom muss sech nidderloossen.
Where can I buy buttermilk in Boston?	Wou kann ech Buttermilch zu Boston kafen?
He rewrote the story in a very different way.	Hien huet d'Geschicht an eng ganz aner ëmgeschriwwen.
I think Tom's not happy.	Ech mengen den Tom ass net zefridden.
I think that's the main reason.	Ech mengen dat ass den Haaptgrond.
But that's not all that happened.	Mä dat ass net alles wat geschitt ass.
Tom's glad it's over.	Den Tom ass frou datt et eriwwer ass.
You're the only one I said.	Du bass deen eenzegen deen ech gesot hunn.
I do not think Tom knows where Maria bought her computer.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria hire Computer kaaft huet.
Tom promised to help Mary do that.	Den Tom huet versprach Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom is still not very good at windsurfing.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt beim Windsurfen.
Tom does not seem to be curious.	Den Tom schéngt net virwëtzeg ze sinn.
I paid for Tom.	Ech hu fir den Tom bezuelt.
I have no guitar.	Ech hu keng Gittar.
I suspect Tom and Maria are nervous.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria nervös sinn.
I did nothing.	Ech hunn näischt gemaach.
There is water in the glass.	Et ass Waasser am Glas.
Dr. Jackson said there is nothing physically wrong with Tom.	Dr Jackson sot, datt et näischt kierperlech falsch ass mam Tom.
I really do not know how to dance.	Ech weess wierklech net wéi ech danzen.
Here's my phone.	Hei ass mäin Telefon.
The Genoese built a fortress in 1215 on the site of present-day Monaco.	D'Genuesen hunn 1215 eng Festung um Site vum haitege Monaco gebaut.
Tom's friend whispered something to him.	Dem Tom säi Frënd huet him eppes geflüstert.
I was greeted by Tom.	Ech gouf vum Tom begréisst.
I did not know that Tom would not do this as fast as Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat net esou séier wéi d'Maria maache géif.
I could not do otherwise.	Ech konnt net anescht maachen.
Tom held up his hand.	Den Tom huet seng Hand opgehalen.
Tom enjoys this, I think.	Den Tom genéisst dëst, mengen ech.
I have a meeting to go.	Ech hunn eng Versammlung fir ze goen.
Tom has already decided to release Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert d'Maria ze entloossen.
It will soon be three o'clock.	Et gëtt geschwënn dräi Auer.
I do not think this is the one I lost.	Ech denken net datt dëst deen ass deen ech verluer hunn.
"How often have you eaten here?" 	"Wéi oft hutt Dir hei giess?"
"Want, want Mol."	"Vill, vill Mol."
I do not think it is likely that Tom will help us.	Ech denken net datt et wahrscheinlech datt den Tom eis hëlleft.
Tom said Mary thought she did not have to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si dat net selwer maache muss.
I'm looking for someone to teach my kids French.	Ech sichen een deen meng Kanner franséisch léiert.
Tom looks a little uneasy.	Den Tom gesäit e bëssen onroueg aus.
That's not nice.	Dat ass net schéin.
How long do you think you'll not insult Tom again?	Wéi laang mengt Dir, datt Dir den Tom net erëm beleidegt?
Tom knew Mary would do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Tom has to change his eating habits.	Den Tom muss seng Iessgewunnechten änneren.
Tom did not want to do everything himself.	Den Tom wollt net alles selwer maachen.
Since there were no taxis, I had to leave.	Well et keng Taxie waren, hunn ech misse goen.
I want Tom to know that I love him.	Ech wëll den Tom wëssen datt ech hien gär hunn.
I promised Tom we would help.	Ech hunn dem Tom versprach, mir géifen hëllefen.
Tom did not tell us why.	Den Tom huet eis net gesot firwat.
I think Tom would like to be home.	Ech mengen, den Tom géif gären doheem sinn.
We should feel flattered.	Mir sollten eis verflaacht fillen.
That's not much of a problem.	Dat ass net vill vun engem Problem.
You would have waited longer.	Dir hätt méi laang gewaart.
"I'm not interrupting anything, am I?" 	"Ech ënnerbriechen näischt, oder?"
"No, of course not."	"Nee, natierlech net."
Tom told me he loves you a lot.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech vill gär huet.
I'm a little cold.	Ech sinn e bësse kal.
Parents need to set the rules around the house.	Elteren mussen d'Regele ronderëm d'Haus setzen.
I want to be the best person I can be.	Ech wëll déi bescht Persoun sinn déi ech ka sinn.
Tom needs us to show him the way home.	Den Tom brauch eis fir him de Wee heem ze weisen.
Tom is an absolute angel.	Den Tom ass en absoluten Engel.
Air is a mixture of gases that we do not see.	Loft ass eng Mëschung vu Gasen déi mir net gesinn.
I was young and immature at the time.	Ech war jonk an onreift an der Zäit.
I slip to a stop.	Ech rutschen op e Stopp.
There must have been a large audience at the concert.	Et muss e grousst Publikum um Concert gewiescht sinn.
Tom should have done that years ago.	Den Tom hätt dat viru Joere misse maachen.
Do you really think we can do this without Tom's help?	Denkt Dir wierklech datt mir dëst ouni Tom senger Hëllef maache kënnen?
Tom said he would like to sing some songs.	Den Tom sot, hie wier gewëllt e puer Lidder ze sangen.
Tom and Marie do not travel much anymore.	Den Tom an d'Marie reesen net méi vill.
I think Tom's hungry.	Ech mengen den Tom ass hongereg.
It's not typical at all.	Et ass guer net typesch.
The population of Germany is less than half that of the United States.	D'Bevëlkerung vun Däitschland ass manner wéi d'Halschent vun de vun den USA.
Tom is very diligent.	Den Tom ass ganz fläisseg.
What about you guys?	Wat ass mat iech Leit?
I think there's someone here.	Ech mengen do ass een hei.
I thought Tom would never close.	Ech hu geduecht, datt den Tom ni géif zoumaachen.
Tom asked Mary why she was there.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt do war.
Maria says she asks Tom to have lunch with her.	D'Maria seet, datt si den Tom freet fir mat hir Mëttegiessen ze iessen.
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net hei soll maachen.
I do not want to see anything else.	Ech wëll näischt anescht gesinn.
I think Tom might have been lost.	Ech mengen, den Tom wier vläicht verluer gaangen.
I'm wondering if Tom knew we had to do this or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat musse maachen oder net.
I could not see.	Ech konnt net gesinn.
There was no job interview.	Et war keen Job Interview.
It rained on and off all night.	Et huet d'ganz Nuecht op an aus gereent.
I do not think I want to be here.	Ech mengen net, ech wëll hei sinn.
Tom did not know if Mary was happy or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria glécklech war oder net.
Actually, that's not true.	Eigentlech ass dat net wouer.
Tom has already been told not to do that anymore.	Den Tom huet scho gesot kritt dat net méi ze maachen.
A rolling pin does not collect moss.	E Rollstee sammelt kee Moos.
Tom waited to see what happened.	Den Tom huet gewaart fir ze kucken wat geschitt.
Tom walks through a very classic neighborhood on his way home from school.	Den Tom trëppelt duerch e ganz klassesche Quartier op sengem Heemwee aus der Schoul.
I can not seem to keep out of trouble.	Ech kann net schéngen aus Ierger ze halen.
I'm pretty sure Tom does not know what you're talking about.	Ech si ganz sécher datt den Tom net weess vu wat Dir schwätzt.
You're the only person I know who can not swim.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi net schwammen kann.
There could have been a good reason for that.	Et hätt besser e gudde Grond dofir ginn.
The only place Tom ever left was Boston.	Déi eenzeg Plaz wou den Tom jeemools fort ass ass Boston.
Tom is very intimidating, right?	Den Tom ass ganz intimiderend, oder?
Everyone here knows we do not eat pork.	Jiddereen hei weess datt mir kee Schwäin iessen.
Tom said he thinks Mary probably does not want to do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
Tom is annoyed because Maria is late.	Den Tom ass genervt well d'Maria ze spéit ass.
I'm the only one who had to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
Tom is determined to work with Mary.	Den Tom ass festgehalen mat der Mary ze schaffen.
The exam was not difficult.	Den Examen war net schwéier.
Tom would have been more careful.	Den Tom hätt méi virsiichteg gefuer.
The dogs howled at the moon.	D'Hënn hunn um Mound gejaut.
Tom kissed me once.	Den Tom huet mech eng Kéier Kuss gemaach.
I left him the rest and went out.	Ech hunn him de Rescht verlooss an sinn erausgaang.
He sent word that they had arrived safely.	Hien huet e Wuert geschéckt datt si sécher ukomm sinn.
You can do that if you really want to.	Dir kënnt dat maachen wann Dir wierklech wëllt.
Tom could barely speak French when I first met him.	Den Tom konnt guer kaum Franséisch schwätzen, wéi ech hien fir d'éischt begéint hunn.
Tom has some psychological problems.	Den Tom huet e puer psychologesch Problemer.
Tom has to do that sometime this week.	Den Tom muss dat iergendwann dës Woch maachen.
Just staying alive in these times is hard enough.	Just an dësen Zäiten um Liewen ze bleiwen ass schwéier genuch.
I do not think Tom will be going to Australia anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn an Australien wäert goen.
We eat at six o'clock.	Mir iessen um sechs Auer.
Why are we attracted to some people, but not to others?	Firwat si mir fir e puer Leit ugezunn, awer net un anerer?
The only problem was that we did not know how to do that.	Deen eenzege Problem war datt mir net wossten wéi dat ze maachen.
Maybe Tom's crazy.	Vläicht ass den Tom verréckt.
I never got a speed ticket.	Ech hunn ni eng Vitesse Ticket kritt.
Tom is more creative than I am.	Den Tom ass méi kreativ wéi ech.
We have already bought our tickets.	Mir hunn eis Tickete schonn kaaft.
Tom acted like a baby.	Tom huet wéi e Puppelchen gehandelt.
You've already told me this story.	Dir hutt mir dës Geschicht scho gesot.
How does this help Tom?	Wéi hëlleft dëst Tom?
Tom wore his wedding ring on the wrong hand.	Den Tom huet säin Hochzäitsring op der falscher Hand un.
I'm talking on the phone.	Ech schwätzen um Telefon.
Tom thinks Mary will not be punctual.	Den Tom mengt datt d'Maria net pénktlech wäert sinn.
Tom believes in giving people second chances.	Den Tom gleeft un de Leit zweet Chancen ze ginn.
Tom does not care what anyone else does.	Tom ass egal wat all aner mécht.
I was asked to play my clarinet at a charity event.	Ech gouf gefrot meng Klarinett bei engem Charity Event ze spillen.
Tom put his wallet on the table.	Den Tom huet säi Portemonnaie op den Dësch geluecht.
It is made of brass.	Et ass aus Messing gemaach.
Is there anything you want to tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir soe wëllt?
I do not think Tom and Marie will be here today.	Ech mengen den Tom an d'Marie wäerten haut net hei sinn.
Tom tried to fight the attacker.	Den Tom huet probéiert den Ugräifer ze bekämpfen.
Tom will not give it to me.	Den Tom wäert mir dat net ginn.
We know Tom was with you that night.	Mir wëssen, datt den Tom déi Nuecht bei Iech war.
I have a doctor appointment.	Ech hunn en Dokter Rendez-vous.
While she was out, the thief left with her jewelry.	Wärend hatt eraus war, ass den Déif mat hire Bijoue fortgaang.
I have not spoken French since high school.	Ech hunn zënter dem Lycée kee Franséisch geschwat.
It would be better not to go out after dark.	Et wier besser net no Däischtert eraus ze goen.
I do not know who is driving the bus.	Ech weess net wien de Bus fiert.
If you would like to discuss the situation, please let us know. 	Wann Dir wëllt iwwer d'Situatioun diskutéieren, sot eis w.e.g.
Modest.	Bescheed.
Does Tom always eat lunch at the same time?	Iess den Tom ëmmer gläichzäiteg Mëttegiessen?
Here's a job around here.	Hei ass eng Aarbecht ronderëm.
Tom was able to fix the radio.	Den Tom konnt de Radio fixéieren.
I thought they would give up.	Ech hu geduecht datt si géifen opginn.
Tom has made some bad decisions recently.	Den Tom huet viru kuerzem e puer schlecht Entscheedungen getraff.
Tom went to Boston because everyone else in his family did.	Den Tom ass op Boston gaangen, well all déi aner a senger Famill dat gemaach hunn.
It was clear that Tom should do that.	Et war kloer datt den Tom dat maache soll.
Tom gave me something nice.	Den Tom huet mir eppes Schéines ginn.
Tom said he knew where the body was buried.	Den Tom sot datt hie wousst wou de Kierper begruewe war.
Do not laugh at a person in trouble.	Laachen net op eng Persoun an Ierger.
Tom does sit-ups.	Den Tom mécht Sit-ups.
Tom is obviously happy.	Den Tom ass offensichtlech frou.
I just can trust no one anymore.	Ech ka just kee méi vertrauen.
Tom rammed around his backpack.	Den Tom huet ëm säi Rucksak gerammt.
Tom wrote another controversial book.	Den Tom huet en anert kontrovers Buch geschriwwen.
I do not think I can forgive myself if I do that.	Ech mengen net, ech kéint mech verzeien, wann ech dat maachen.
Do you spend a lot of time with your friends?	Verbréngt Dir vill Zäit mat Äre Frënn?
Tom and Mary are a little early.	Tom an Mary sinn e bësse fréi.
The prisoner was interrupted by the guards who were holding him.	De Prisonnéier huet sech vun de Wiechter ofgebrach, déi him festgehalen hunn.
This theory is scientifically controversial.	Dës Theorie ass wëssenschaftlech kontrovers.
What do you think? 	Wat haalt Dir fir?
Hurry up and go.	Maacht séier a gitt.
Tom and Mary are funny.	Tom an Mary si witzeg.
It just does not seem likely.	Et schéngt just net wahrscheinlech.
You did a wonderful job.	Dir hutt eng wonnerbar Aarbecht gemaach.
How does Tom feel about it?	Wéi fillt den Tom doriwwer?
Is not Tom the one who fell?	Ass den Tom net deen deen gefall ass?
Do you know how much I paid for it?	Wësst Dir wéi vill ech dofir bezuelt hunn?
Tom thinks Maria is a bit chubby.	Den Tom mengt datt d'Maria e bëssen chubby ass.
Do you not agree, Tom?	Sidd Dir net d'accord, Tom?
Tom admitted that he did not do what he said he would do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom does not have to answer these questions.	Den Tom muss dës Froen net beäntweren.
Tom is still sick and in the same hospital.	Den Tom ass nach ëmmer krank an am selwechte Spidol.
I now live in Boston, but I'm originally from Chicago.	Ech liewen elo zu Boston, awer ech sinn ursprénglech vu Chicago.
Do not make me laugh.	Loosst mech net laachen.
We just have to agree not to agree on this point.	Mir musse just averstane sinn op dësem Punkt net averstanen ze sinn.
I'm not a rabbi.	Ech sinn keen Rabbiner.
I know Tom is a very good friend of Mary.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Frënd vum Mary.
It seems like a cruel thing for a bird to snap its wings.	Et schéngt eng grausam Saach engem Vugel d'Flilleke ze knipsen.
The room was slightly dampened.	D'Zëmmer gouf liicht gedämpft.
What's wrong with how we did that?	Wat ass falsch mat wéi mir dat gemaach hunn?
Tom is probably not thirsty.	Den Tom ass wahrscheinlech net duuschtereg.
Maybe you forgot why I came here.	Vläicht hutt Dir vergiess firwat ech heihinner komm sinn.
Can you return my valuables to me?	Kënnt Dir mir meng Wäertsaachen zréckginn?
There are only three maids in this hotel.	Et ginn nëmmen dräi Déngschtmeedchen an dësem Hotel.
When was the last time you saw Tom dance?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom danzen gesinn hutt?
They can not stop us.	Si kënnen eis net stoppen.
Tom took care of the rabbit.	Den Tom huet sech ëm den Hues gekëmmert.
Tom said he did not know when Maria planned to go to Australia.	Den Tom sot, hie wousst net wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
Tom's dog was attacked by a bear.	Dem Tom säin Hond gouf vun engem Bier attackéiert.
Tom was in Australia last month, right?	Den Tom war de leschte Mount an Australien, oder?
Her father was probably killed in a car accident.	Hire Papp ass wahrscheinlech an engem Autosaccident ëmbruecht ginn.
I do not think Tom is allergic to peanuts.	Ech denken net datt den Tom allergesch op Erdnuss ass.
Tom thought it would be a good idea to take advantage of the opportunity that Mary gave him.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier vun der Geleeënheet ze notzen, déi d'Maria him ginn huet.
Tom chose the fight.	Den Tom huet de Kampf gewielt.
You really hate me, right?	Dir haasst mech wierklech, oder?
Tom can blame no one but himself.	Den Tom kann keen anere wéi sech selwer zouzeschreiwen.
Someone named Tom has left a message for you.	Een mam Numm Tom huet e Message fir Iech hannerlooss.
Everyone's life is complicated.	Jiddereen säi Liewen ass komplizéiert.
I only go if you invite Tom too.	Ech ginn nëmme wann Dir den Tom och invitéiert.
I hope I do not have to live in Boston for more than a year.	Ech hoffen ech muss net méi wéi ee Joer zu Boston liewen.
I thought you must have left town.	Ech hu geduecht datt Dir sécher d'Stad verlooss hutt.
Tom thought he might be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht dierf maachen.
Do you think I'm attractive?	Denkt Dir datt ech attraktiv sinn?
Her husband eats everything she puts in front of him.	Hire Mann ësst alles wat si virun him stellt.
I'm really starting to hate it here.	Ech fänken wierklech un et hei ze haassen.
I try to brush my teeth after every meal.	Ech probéieren d'Zänn no all Molzecht ze wäschen.
Tom is probably not home yet.	Den Tom ass wuel nach net doheem.
I'm the one who has to pay all the bills.	Ech sinn deen deen all Rechnungen muss bezuelen.
Do Tom and Mary play tennis together?	Spillen Tom an Mary nach Tennis zesummen?
Do not try to blame it all on me.	Probéiert net dat alles op mech ze blaméieren.
My voice was not the loudest in the room.	Meng Stëmm war net déi haartst am Raum.
Who said Tom left?	Wien sot den Tom lénks?
Happiness does not come in through closed doors.	Gléck kënnt net duerch zouenen Dieren eran.
Tom asked me not to do that again.	Den Tom huet mech gefrot dat net erëm ze maachen.
I doubt I'll get Tom to do it.	Ech bezweifelen datt ech den Tom kréien et ze maachen.
I know Tom is a minor.	Ech weess datt den Tom e Mannerjäregen ass.
I did not last long.	Ech hunn net laang gedauert.
I do not think it is likely that Tom told us the truth about this.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht iwwer dat geschitt ass.
I said I have to do this.	Ech hu gesot, ech muss dat maachen.
I did not think Tom was scared.	Ech hat net geduecht datt den Tom Angscht hätt.
I did not even know that what I was doing was wrong.	Ech wousst net emol datt dat wat ech gemaach hunn falsch war.
Tom and Mary had a romantic date in an expensive restaurant.	Tom a Mary haten e romanteschen Datum an engem deiere Restaurant.
Tom is not too tired to do that.	Den Tom ass net ze midd fir dat ze maachen.
It will never happen again. 	Et wäert ni méi geschéien.
I swear.	Ech schwieren.
I do not want anyone on the internet to have access to my photos.	Ech wëll net datt jiddereen um Internet Zougang zu menge Fotoen huet.
The holiday came to an end too soon.	D'Vakanz ass ze séier op en Enn gaangen.
I'm going to Boston next week to visit Tom.	Ech ginn d'nächst Woch op Boston fir den Tom ze besichen.
Tom is not ready for Maria.	Den Tom ass net prett fir d'Maria.
The signal is very weak.	D'Signal ass ganz schwaach.
They did not leave.	Si sinn net fortgaang.
Tom said Mary will not leave tomorrow morning.	Den Tom sot, datt d'Maria net muer de Moien fortgeet.
Tom hopes he does not have to live in Boston for more than a year.	Den Tom hofft datt hien net méi wéi ee Joer zu Boston muss liewen.
They eat those.	Si iessen déi.
The Tom played the Piano.	Den Tom spillt Piano.
Tom and I did not know we should do this.	Den Tom an ech woussten net, datt mer dat solle maachen.
You can be anything you want to be when you grow up.	Dir kënnt alles sinn wat Dir wëllt sinn wann Dir grouss sidd.
Tom and I really are not that close.	Den Tom an ech si wierklech net sou no.
What do Seagulls Eat?	Wat iessen Seagulls?
The book Tom wrote was never published.	D'Buch Tom geschriwwen ass ni publizéiert.
Tom said Mary was not done with it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net fäerdeg war.
Tom is not the lead singer. 	Den Tom ass net de Lead Sänger.
He is one of the backup singers.	Hien ass ee vun de Backup Sänger.
I thought Tom was out.	Ech hu geduecht datt den Tom dobausse wier.
I fell in love with Mary long before she even knew who I was.	Ech gefall Mary verléift laang ier si wousst iwwerhaapt wien ech war.
Tom told me he would not wait.	Den Tom huet mir gesot datt hien net géif waarden.
Tom was in perfect health yesterday.	Den Tom war gëschter a perfekt Gesondheet.
Which of these hats would you like to buy?	Wéi ee vun dësen Hutt géift Dir gären kafen?
Tom gave it everything he had.	Den Tom huet et alles ginn wat hien hat.
We can not predict what will happen.	Mir kënnen net viraussoen wat geschitt.
I decided to sit next to Tom.	Ech hu beschloss nieft dem Tom ze sëtzen.
I wanted to get my money's worth.	Ech wollt meng Suen Wäert kréien.
When was the last time you and Tom worked together?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir an den Tom zesumme geschafft hunn?
I know Tom is a pretty good jazz saxophonist.	Ech weess, datt den Tom en zimlech gudden Jazzsaxophonist ass.
Do you think Tom's afraid to do that?	Denkt Dir datt den Tom Angscht huet dat ze maachen?
You need to get out of your comfort zone.	Dir musst aus Ärer Komfortzone erauskommen.
It is not far from my house to the train station.	Et ass net wäit vu mengem Haus op d'Gare.
Who did Tom want to talk to?	Mat wiem wollt den Tom schwätzen?
Tom thought Mary was not in Boston.	Den Tom huet geduecht datt Mary net zu Boston war.
Tom will not let me do that anymore.	Den Tom léisst mech dat net méi maachen.
Tom did not know why Maria did not want to do that.	Den Tom wousst net firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom does not own an apartment.	Den Tom huet keen eegent Appartement.
I should have asked for help.	Ech hätt solle fir Hëllef froen.
Tom said he did not wait long.	Den Tom huet gesot datt hien net laang gewaart huet.
Tom and Marie really get on my nerves.	Den Tom an d'Marie fänke mech wierklech op d'Nerven op.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom sot, hie géif dat fir d'Maria maachen.
Tom is accused of that, right?	Den Tom gëtt dofir virgeworf, oder?
Tom said Mary was not in Boston now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria elo net zu Boston war.
Tom assured me he would not do that again.	Den Tom huet mir verséchert, datt hien dat net méi géif maachen.
When was the first time you met Tom?	Wéini war déi éischte Kéier Dir den Tom begéint?
Tom wiped his hands with a towel.	Den Tom huet seng Hänn mat engem Handtuch getrocknt.
I can not play the piano as well as I used to.	Ech kann de Piano net esou gutt spillen wéi fréier.
I'm not sure if Tom can do that.	Ech sinn net sécher ob den Tom dat maache kann.
Tom does Disco Music.	Tom gär Disco Musek.
She kept the dining room warm during the winter.	Si huet den Iesszëmmer am Wanter waarm gehal.
Tom is now talking to Mary at the fountain.	Den Tom schwätzt elo mat der Maria bei der Sprangbuer.
The house where Tom and I live is not very big.	D'Haus an deem den Tom an ech wunnen ass net ganz grouss.
I do not think Tom will be more careful next time he does that.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Kéier méi virsiichteg wäert sinn wann hien dat mécht.
Tom is probably trying to lose weight.	Den Tom probéiert wahrscheinlech Gewiicht ze verléieren.
Tom sent money to help Maria take care of her children.	Den Tom huet Sue geschéckt fir d'Maria ze hëllefen hir Kanner ze këmmeren.
I brought a jacket because it was pretty cool in the morning.	Ech hunn eng Jackett matbruecht well et de Moien zimlech cool war.
Why are you not finishing it now?	Firwat maacht Dir et elo net fäerdeg?
French is the only foreign language I have ever formally studied.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch, déi ech jeemools formell studéiert hunn.
Tom promised that this would never happen again.	Den Tom huet versprach, datt dat ni méi géif geschéien.
Tom is the director.	Den Tom ass den Direkter.
Tom said he thought Mary was not busy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beschäftegt wier.
Tom is starting college in Boston this week.	Den Tom fänkt dës Woch zu Boston un op de College.
Tom often eats lunch alone.	Den Tom ësst dacks eleng Mëttegiessen.
I'm not sure where that should be put.	Ech sinn net sécher wou dat soll gesat ginn.
Tom tries to reschedule his flight.	Den Tom probéiert säi Fluch nei ze plangen.
Tom forgot his French textbook at home.	Den Tom huet säi franséischt Léierbuch doheem vergiess.
I do not want to be friends with you.	Ech wëll net Frënn mat Iech sinn.
That was exhausting.	Dat wier ustrengend.
If Tom does that, I'll be happy.	Wann den Tom dat mécht, wäert ech frou sinn.
That was the first time I saw Tom dance.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech den Tom gesinn danzen.
I know Tom will do that if he tries.	Ech weess, datt den Tom dat maache wäert wann hie probéiert.
I knew I could beat Tom.	Ech wousst, datt ech den Tom kéint schloen.
We have no children.	Mir hu keng Kanner.
Tom felt danger.	Den Tom huet Gefor gefillt.
Tom said he did not regret what had happened.	Den Tom sot datt hien net bedauert wat geschitt ass.
Make your flight reservation early as flights fill up quickly around Christmas.	Maacht Äre Fliger Reservatioun fréi well Flich séier ronderëm Chrëschtdag opfëllen.
Tom does not want to go to Harvard.	Den Tom wëll net op Harvard goen.
Why do you think Tom went to Australia?	Firwat denkt Dir den Tom an Australien gaangen ass?
Tom has to do that today at some point.	Den Tom muss dat haut iergendwann maachen.
I assume you know how to fix the problem.	Ech huelen un datt Dir wësst wéi Dir de Problem fixéiert.
Mr Jackson said he would give us a test tomorrow in his class.	Den Här Jackson sot, datt hien eis muer a senger Klass en Test gëtt.
We help Tom.	Mir hëllefen dem Tom.
That was the last time Tom was here.	Dat war déi leschte Kéier den Tom hei war.
Tom and Mary know that John does not plan to do that.	Den Tom an d'Mary wëssen datt den John net plangt dat ze maachen.
A few days later, Tom found another job.	E puer Deeg méi spéit huet den Tom eng aner Aarbecht fonnt.
I guess I'd better talk to Tom about it.	Ech huelen un, ech giff besser mam Tom driwwer schwätzen.
Are you saying that Tom did not win?	Sot Dir datt den Tom net gewonnen huet?
It's just like Tom doing something like that.	Et ass grad wéi den Tom sou eppes ze maachen.
Tom has not yet admitted that he did.	Den Tom huet nach net zouginn datt hien dat gemaach huet.
I have a few more.	Ech hunn e puer méi.
I'm not as old as everyone thinks I am.	Ech sinn net sou al wéi jidderee mengt ech sinn.
He thinks he's God's gift to women.	Hie mengt datt hien dem Gott säi Kaddo fir Fraen ass.
I did not think anyone would help me.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mir hëllefe géif.
Tom was devastated when he heard the bad news.	Den Tom ass gebrach wéi hien déi schlecht Neiegkeet héieren huet.
Tom changed.	Tom geännert.
I think it would be safe to do that myself.	Ech mengen et wier sécher, dat selwer ze maachen.
Tom thinks Mary is unlikely to win.	Den Tom mengt datt d'Mary net wahrscheinlech gewënnt.
I do not think I'm resigning.	Ech denken net, datt ech demissionéieren.
Why do people like to smell their own feet?	Firwat richen d'Leit gär hir eegen Féiss?
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
That's not legal.	Dat ass net legal.
Who is your favorite Hollywood actor?	Wien ass Äre Liiblings Hollywood Schauspiller?
They are armed with knives.	Si si mat Messer bewaffnet.
Tom will never do that without help.	Den Tom wäert dat ni ouni Hëllef maachen.
The storm had a bad impact on the harvest.	De Stuerm hat e schlechten Impakt op d'Ernte.
The offer expires at the end of the month.	D'Offer leeft um Enn vum Mount aus.
I did not know that Tom and Maria were married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Tom started going to church when he was a student.	Den Tom huet ugefaang an d'Kierch ze goen wéi hien e Student war.
I did not know what would happen.	Ech wousst net wat géif geschéien.
What are you insinuating about?	Wat insinuéiert Dir?
I love no one more than I love Tom.	Ech hunn kee méi gär wéi ech den Tom gär hunn.
It's not really that relaxed.	Et ass net wierklech sou relax.
Tom burned all the letters he had received from Mary.	Den Tom huet all d'Bréiwer verbrannt, déi hie vu Maria krut.
I do not want to bore you by repeating things you already know.	Ech wëll dech net langweilen andeems Dir Saachen widderhëlt déi Dir scho wësst.
I almost always eat oatmeal for breakfast.	Ech iessen bal ëmmer Haferflocken zum Frühstück.
Tom called for help, but no one came.	Den Tom huet ëm Hëllef geruff, awer kee koum.
I do not think I ordered that.	Ech mengen net, datt ech dat bestallt hunn.
Tom eats lunch with Mary.	Tom iesst Mëttegiessen mat Mary.
Drugs totally ruined Tom's life.	Drogen hunn dem Tom säi Liewen total ruinéiert.
Nobody knew Tom could not speak French.	Keen wousst, datt den Tom net franséisch kéint.
Tom played a tune on the banjo.	Den Tom huet eng Melodie um Banjo gespillt.
Tom is excited about his upcoming trip to Australia.	Den Tom ass opgereegt iwwer seng zukünfteg Rees an Australien.
When poverty comes in the door, love flies out the window.	Wann d'Aarmut bei der Dier erakënnt, flitt d'Léift aus der Fënster.
This is my calculator.	Dëst ass mäi Rechner.
You should sue Tom.	Dir sollt den Tom verklot.
Tom jumped out of bed, put on some clothes, ate breakfast, and was out the door within ten minutes.	Den Tom sprang aus dem Bett, huet e puer Kleeder un, huet Frühstück giess a war bannent zéng Minutten aus der Dier.
Is Tom driving the station waggon?	Fuert den Tom mam Station Waggon?
Tom seems to be in charge.	Den Tom schéngt verantwortlech ze sinn.
The concert hall was so packed that there was no room to breathe.	De Concertssall war sou gepackt, datt et kee Raum war fir ze otmen.
Tom probably does not like it.	Den Tom huet et wahrscheinlech net gär.
We're glad Tom's helping us.	Mir si frou, datt den Tom eis hëlleft.
I know Tom did that.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom played well last season.	Den Tom huet déi lescht Saison gutt gespillt.
Mary is Tom's daughter from his first marriage.	D'Mary ass dem Tom seng Duechter aus sengem éischte Bestietnes.
Maybe I can go to Boston with Tom.	Vläicht kann ech mam Tom op Boston goen.
I'm surprised by Tom's nerve.	Ech sinn iwwerrascht vum Tom säin Nerv.
Tom is now 13 years old.	Den Tom huet elo 13 Joer.
Why do not we take it from above?	Firwat huele mir et net vun uewen?
I do not think Tom knows what to say.	Ech denken net datt den Tom weess wat ze soen.
I wonder why Tom is scared.	Ech froe mech firwat den Tom Angscht huet.
There's one I need to contact in Australia.	Et gëtt een deen ech an Australien kontaktéiere muss.
Tom will pay for it.	Den Tom wäert dofir bezuelen.
Tom said he would come.	Den Tom sot, hie géif kommen.
Tom is upstairs.	Den Tom ass uewen.
Tom told me that he thought Maria was aggressive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aggressiv wier.
I do not have my own apartment.	Ech hu keen eegent Appartement.
Tom has violated his password three times.	Den Tom huet seng Parole dräimol verletzt.
Have you seen footprints?	Hutt Dir Foussofdréck gesinn?
I think it's highly unlikely that Tom will ever face criminal charges.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom jeemools kriminell Ukloe wäert stellen.
Humans originated in Africa.	Mënschen entstanen an Afrika.
Tom is not as fast as he once was.	Den Tom ass net sou séier wéi hien eemol war.
My parents sent me to fat camp when I was thirteen.	Meng Elteren geschéckt mech Fett Camp wann ech dräizéng war.
I'm taking a taxi.	Ech huelen eng Taxi.
I should be able to do what I want.	Ech soll fäeg sinn ze maachen wat ech wëll.
Tom calls Mary every night.	Tom rifft Mary all Nuecht.
I did not have enough time to eat lunch.	Ech hat net genuch Zäit fir Mëttegiessen ze iessen.
Are Tom and Maria still swimming together?	Ginn den Tom an d'Maria nach ëmmer zesummen schwammen?
Tom said he wished he had not given Mary her phone number.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net ginn hätt.
He's two years younger than me.	Hien ass zwee Joer méi jonk wéi ech.
Tom is almost never busy again.	Den Tom ass bal ni méi beschäftegt.
I understand your point, but I still do not agree.	Ech verstinn Äre Punkt, awer ech sinn nach ëmmer net d'accord.
Tom said Mary wanted to eat with him.	Den Tom sot, datt d'Mary mat him iessen wollt.
Did you not know that Tom was in Australia last week?	Wousst Dir net datt den Tom d'lescht Woch an Australien war?
It was not me who shot Tom's dog.	Et war net ech, deen dem Tom säin Hond erschoss huet.
Mary was modestly dressed.	D'Maria war modest gekleet.
The teacher looked around the classroom and started talking.	De Schoulmeeschter huet sech ëm de Klassesall gekuckt an huet ugefaang ze schwätzen.
Tom did not know that Mary would not do that today.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat haut net géif maachen.
I want to dance with Mary.	Ech wëll mat Maria danzen.
Tom was concentrating.	Den Tom huet sech konzentréiert.
Tom decided it would be best to leave Maria in Australia.	Den Tom huet decidéiert datt dat Bescht wier d'Maria an Australien ze loossen.
Tom's a little drunk, right?	Den Tom ass e bësse gedronk, oder?
Tom gritted his teeth.	Den Tom huet seng Zänn gewéckelt.
I'm wondering why Tom is so shy.	Ech froe mech firwat den Tom sou schei ass.
I do not think Tom has the willpower to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Wëllenkraaft huet dat ze maachen.
Tom was wearing a vintage T-shirt.	Den Tom hat e vintage T-Shirt un.
We need to get there as soon as possible.	Mir mussen dohinner kommen sou séier wéi méiglech.
The road is parallel to the river.	D'Strooss ass parallel mam Floss.
Would you like to eat pasta or rice?	Wëllt Dir Nuddelen oder Reis iessen?
Swing your arm back and forth.	Schwéngt Ären Aarm zréck a vir.
Tom said he did not know how to speak French.	Den Tom sot, hie weess net wéi Franséisch schwätzt.
Tom listens to nothing but jazz.	Den Tom lauschtert näischt anescht wéi Jazz.
Tom should take a nap.	Den Tom soll eng Schlof huelen.
I changed the layout of my website.	Ech hunn de Layout vun menger Websäit geännert.
I know Tom did not know I should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net sollt maachen.
Tom told me that Mary was reluctant to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Is Tom really busy?	Ass den Tom wierklech beschäftegt?
Tom is a good man.	Den Tom ass e gudde Mann.
Tom sold his car.	Den Tom huet säin Auto verkaf.
Tom met Maria at the café.	Den Tom huet d'Maria am Café begéint.
Tom often sleeps during class.	Den Tom schléift dacks während der Klass.
The students wanted to help us push the car.	D'Schüler wollten eis hëllefen den Auto ze drécken.
Tom does not have all the facts.	Den Tom hat net all Fakten.
I want you to stay exactly where you are.	Ech wëll datt Dir genau bleift wou Dir sidd.
One of Tom's tasks is to avenge the leaves.	Ee vun den Aufgaben vum Tom ass d'Blieder ze rächen.
I did not do everything Tom asked me to do.	Ech hunn net alles gemaach, wat den Tom mech gefrot huet.
Why did you not tell me you knew Tom?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir den Tom kennt?
Tom said that Mary might be done by now.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis dat elo fäerdeg wier.
Tom told me to do it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat mécht.
Tom said Mary plans to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt dat selwer ze maachen.
Tom slept much longer than he thought.	Den Tom huet vill méi laang geschlof wéi hie geduecht hat.
Tom lives on a private island.	Den Tom lieft op enger privater Insel.
Neither Tom nor Maria gave me many things.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir vill Saachen ginn.
Tom wants him a bigger car.	Den Tom wënscht hien e méi groussen Auto.
I hope someone does that for us.	Ech hoffen, datt een dat fir eis mécht.
I did that too.	Ech hunn dat och gemaach.
Tom knew that Mary would win.	Den Tom wousst datt d'Maria géif gewannen.
We need to find a hotel.	Mir mussen en Hotel fannen.
The time will come when he regrets this.	D'Zäit wäert kommen wann hien dëst bedauert.
I did not tell Tom that.	Dat hunn ech dem Tom net gesot.
So tell me, how many of these do you want?	Also sot mir, wéi vill vun dësen wëllt Dir?
Tell Tom to buy sugar.	Sot dem Tom fir Zocker ze kafen.
I think Tom is likely to win.	Ech mengen den Tom ass méiglecherweis ze gewannen.
The capital of Morocco is Rabat.	D'Haaptstad vu Marokko ass Rabat.
We ate.	Mir hunn giess.
Tom is an unemployed security guard.	Den Tom ass e Chômeur Sécherheetsbeamten.
How much do you think it will cost?	Wéi vill mengt Dir datt et wäert kaschten?
They are too heavy.	Si sinn ze schwéier.
That was the only way to do that.	Dat war deen eenzege Wee fir dat ze maachen.
Tom and I fish together almost every weekend during the summer.	Den Tom an ech fësche bal all Weekend am Summer zesummen.
I would have brought a screen.	Ech hätt e Schirm matgeholl.
I'm not curious.	Ech sinn net virwëtzeg.
Tom is very well paid for his work.	Den Tom gëtt ganz gutt bezuelt fir seng Aarbecht.
Tom's parents deliberately found Tom in his room.	Dem Tom seng Elteren hunn den Tom bewosstbewosst a sengem Zëmmer fonnt.
The girls leave late in the evening.	D'Meedercher ginn den Owend spéit.
That's the way it should be.	Esou soll et sinn.
Tom was anxious to win.	Den Tom war ängschtlech fir ze gewannen.
I mean, Tom does not want to talk about Maria.	Ech mengen den Tom wëll net iwwer d'Maria schwätzen.
I'm having too much fun.	Ech hunn ze vill Spaass.
I'm going to get Tom.	Ech ginn den Tom sichen.
I'm all good with that.	Ech sinn all gutt mat deem.
I love apple cider.	Ech Léift Äppel Cider.
You'm up early every day, are you?	Dir sidd all Dag fréi op, oder?
The pears we eat in Japan look almost like apples.	D'Biren, déi mir a Japan iessen, ausgesinn bal wéi Äppel.
Tom never recovered his memory after the accident.	Den Tom huet seng Erënnerung ni nom Accident erëmfonnt.
It was really nice of you to stop.	Et war wierklech flott vun Iech opzehalen.
Even though Tom is rich, he is not happy.	Och wann den Tom räich ass, ass hien net glécklech.
Tom has never eaten so much junk food.	Den Tom huet ni sou vill Junkfood iessen.
Tom says he's not the one who did it.	Den Tom seet hien ass net deen deen dat gemaach huet.
That was a question I should have asked before.	Dat war eng Fro déi ech virdru sollt stellen.
She said her name was Mary.	Si sot hiren Numm war Mary.
I was sitting in the armchair.	Ech souz an der Fotell.
Do you have any idea what motivated Tom to do this?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom dozou motivéiert huet?
Tom has no cellar.	Den Tom huet kee Keller.
Tom met Mary.	Den Tom ass mat der Mary zesummekomm.
What is the first thing you do?	Wat ass dat éischt wat Dir maacht?
Tom says he hates pizza.	Den Tom seet datt hien Pizza haasst.
I'm not sure I can do it.	Ech net sécher op dass ech et maachen kann.
Why do not you eat raisins?	Firwat iessen Dir keng Rosinen?
Tom should have been executed a long time ago.	Den Tom hätt scho laang soll higeriicht ginn.
Tom brought Maria.	Den Tom huet d'Maria matbruecht.
Tom kept hitting me.	Den Tom huet mech weider geschloen.
I think Tom was in love with Mary.	Ech mengen, datt den Tom verléift war mat der Mary.
I can not believe how stupid Tom is.	Ech kann net gleewen wéi domm Tom ass.
Tom picked up Mary and put her in her high chair.	Den Tom huet d'Maria opgeholl an se an hire Hochstull gesat.
I've been thinking a lot about Tom lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill un den Tom geduecht.
I suppose I could have done something to help.	Ech huelen un, ech hätt kënnen eppes maache fir ze hëllefen.
Do not sleep in your chair.	Schlof net an Ärem Stull.
Stop wandering around the bush and tell us what you really think.	Halt op ëm de Busch ze schloen a sot eis wat Dir wierklech denkt.
I do not love you enough to want you.	Ech hunn dech net genuch gär fir dech ze wëllen.
What do we do with it?	Wat maache mir domat?
If you want security at your age, start saving now.	Wann Dir Sécherheet an Ärem Alter wëllt, fänkt elo un ze spueren.
It was very nice of you to do that for me.	Et war ganz flott vun dir dat fir mech ze maachen.
Tom was often disturbed at school.	Den Tom gouf dacks an der Schoul gestéiert.
Tom usually wakes up every morning before his alarm clock goes off.	Den Tom erwächt normalerweis all Moien ier seng Wecker ofgeet.
Can you tell me what this is used for?	Kënnt Dir mir soen fir wat dëst benotzt gëtt?
I gave him not only advice, but also a bike.	Ech hunn him net nëmmen Rotschléi ginn, mee och e Vëlo.
Most hotels offer a free shuttle bus.	Déi meescht Hoteler bidden e gratis Shuttlebus.
Tom is the only one Maria talks to.	Den Tom ass deen eenzegen mat deem d'Maria schwätzt.
He bought a number of books at the library.	Hien huet eng Rei Bicher an der Librairie kaaft.
Do you think that you can do it without help?	Denkt Dir datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt?
I could not contact Tom yet.	Ech konnt nach net mam Tom kontaktéieren.
Funeral arrangements are awaited.	Begriefnes Arrangementer sinn ofwaarden.
I think you're contradicting yourself.	Ech mengen du widdersprécht Iech selwer.
You drink wine, right?	Dir drénkt Wäin, oder?
Tom is a friend from school.	Den Tom ass e Frënd aus der Schoul.
Tom could not afford to hire a lawyer.	Den Tom konnt sech net leeschten en Affekot astellen.
This is a great place, do not you think?	Dëst ass eng flott Plaz, mengt Dir net?
Tom said Maria was aggressive.	Den Tom sot datt d'Maria aggressiv war.
Let me see your rash.	Loosst mech Är Ausschlag kucken.
Tom rented a place near campus.	Den Tom huet eng Plaz no beim Campus gelount.
He saw the accident on the way to school.	Hien huet den Accident um Wee an d'Schoul gesinn.
I'm wondering if it's raining tomorrow.	Ech froe mech ob et muer reent.
I want to do that before it gets dark.	Ech wëll dat maachen ier et däischter gëtt.
Tom can understand you.	Den Tom kann dech verstoen.
Tom can understand French much better than Maria.	Den Tom kann Franséisch vill besser verstoen wéi d'Maria.
Tom says he thinks it's possible.	Den Tom seet hien mengt et ass méiglech.
Tom ate half as much as Maria.	Den Tom huet hallef sou vill giess wéi d'Maria.
Tom is only here to play baseball.	Den Tom ass just hei fir Baseball ze spillen.
I thought I heard a devil.	Ech hu geduecht, ech héieren en Däiwel.
Tom and Marie train regularly.	Den Tom an d'Marie trainéieren regelméisseg.
I met Tom recently.	Ech hunn den Tom viru kuerzem begéint.
I think Tom is a very nice man.	Ech denken, datt den Tom e ganz léiwe Mann ass.
Tom said he did not want to make any more speeches.	Den Tom sot, hie wollt keng Riede méi maachen.
I did not know that Tom knew why Maria kept doing this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat weider mécht.
I have a slipping disc.	Ech hunn eng rutscht disc.
As he crossed the bridge, he looked down at the stream.	Wéi hien d'Bréck iwwergaang ass, huet hien op d'Baach erof gekuckt.
That does not excuse what you did.	Dat entschëllegt net wat Dir gemaach hutt.
Tom looked terribly frightened.	Den Tom huet schrecklech erschreckt ausgesinn.
Tom will carry on.	Den Tom wäert duerchzéien.
I do not think they are teachers.	Ech mengen net datt si Léierpersonal sinn.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net sollt maachen.
Tom took the broom out of the closet.	Den Tom huet de Biesem aus dem Sall-Kleederschaf erausgeholl.
The boy had the kindness to show us around.	De Jong hat d'Frëndlechkeet eis ronderëm ze weisen.
Tom does not seem to know what Mary is doing.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Marie mécht.
What are you doing in the library?	Wat méchs du alles an der Bibliothéik?
He is deep in debt.	Hien ass déif a Schold.
He emigrated to Australia.	Hien emigréiert an Australien.
You are trusted by each and every one of us.	Dir sidd vun jidderengem vun eis vertraut.
I thought you said you plan to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir plangt dat ze maachen.
It's very surprising.	Et ass ganz verwonnerlech.
Tom told me bad things.	Den Tom sot mir béis Saachen.
That will not change.	Dat wäert sech net änneren.
They have no desire to play anymore.	Si hu keng Loscht méi ze spillen.
Everyone is really happy.	Jiddereen ass wierklech frou.
I do not know what caused the accident.	Ech weess net wat den Accident verursaacht huet.
Tom said he thought I was not allowed to.	Den Tom sot, hie geduecht, datt ech dat net erlaabt wier.
Your arrogance will be your undoing.	Är Arroganz wäert Är Undoen sinn.
Tom does not know the difference between good and evil.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Gutt a Béis.
I did not think I was scared.	Ech hat net geduecht datt ech Angscht hätt.
The movie is not as good as the book.	De Film ass net esou gutt wéi d'Buch.
The odds are stacked against us.	D'Chance si géint eis gestapelt.
If we had not lost our way, we would have been here earlier.	Wa mir de Wee net verluer hätten, wiere mir méi fréi hei gewiescht.
Tom's dog barks at everyone.	Dem Tom säin Hond blaft op jidderengem.
I'm just running down to the bank.	Ech lafe just erof op d'Bank.
I do not think you're sick.	Ech denken net datt Dir krank sidd.
No matter how much you want to do this, I can not leave you.	Egal wéi vill Dir dat maache wëllt, ech kann Iech net loossen.
Tell Tom, we'm not ready.	Sot dem Tom, mir sinn net prett.
People often say that Japanese is a difficult language.	D'Leit soen dacks datt Japanesch eng schwiereg Sprooch ass.
Tom was vomiting.	Tom war iwelzeg.
Thanks for the photocopy for me.	Merci fir d'Fotokopie fir mech.
Maybe you're just an idiot.	Vläicht sidd Dir just en Idiot.
Tom is the manager of our team.	Den Tom ass de Manager vun eiser Equipe.
Tom wants to join the team.	Den Tom wëll an d'Equipe bäitrieden.
It's because I love Tom.	Et ass well ech den Tom gär hunn.
Tom carried Mary's books.	Den Tom huet dem Mary seng Bicher gedroen.
You should pay better attention.	Dir sollt besser oppassen.
I could not recognize her at first.	Ech konnt hatt am Ufank net erkennen.
It's probably going to be hard for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn fir den Tom dat ze maachen.
Tom was dressed in black as usual.	Den Tom war wéi ëmmer schwaarz gekleet.
Tom will be released from the hospital tomorrow.	Den Tom gëtt muer aus dem Spidol entlooss.
Tom ran to the door and tried to get out.	Den Tom ass bei d'Dier gelaf a probéiert eraus ze kommen.
You're just in time for dinner.	Dir sidd just an der Zäit fir Iessen.
I know Tom will not do that to me this afternoon.	Ech weess den Tom wäert dat de Mëtteg net mat mir maachen.
There's a chance Tom does not want you there.	Et gëtt eng Chance, datt den Tom dech net do wëll.
An angle is as good as a wink on a blind horse.	E Wénkel ass sou gutt wéi e Wink op e blann Päerd.
It's clear that Tom is a competent musician.	Et ass kloer, datt den Tom e kompetente Museker ass.
I know Tom is a very good coach.	Ech weess den Tom ass e ganz gudden Trainer.
Tom says he's never seen anything like it before.	Den Tom seet, datt hien nach ni sou eppes gesinn huet.
I have epilepsy.	Ech hunn Epilepsie.
Tom had a really hard time doing that.	Den Tom hat eng wierklech schwéier Zäit dat ze maachen.
This would be a good place to raise kids.	Dëst wier eng gutt Plaz fir Kanner z'erhéijen.
I put my hand on Tom's shoulder.	Ech hunn meng Hand op dem Tom seng Schëller geluecht.
I think that decision should be made by Tom.	Ech mengen, datt déi Decisioun soll vum Tom getraff ginn.
Tom did not cooperate, so I left.	Den Tom huet net kooperéiert, also sinn ech fortgaang.
You do not have to regret it.	Dir musst Iech net bedaueren.
How many windows do you have in your room?	Wéivill Fënsteren hutt Dir an Ärem Zëmmer?
Tom felt that Mary was too late.	Den Tom hat d'Gefill datt d'Maria ze spéit wier.
We do not do it when Tom leaves.	Mir maachen et net wann den Tom fortgeet.
Tom is the only one who smiles.	Den Tom ass deen eenzegen deen lächelt.
Tom lent me a lot of money.	Den Tom huet mir vill Sue geléint.
You're an adult.	Du bass en Erwuessenen.
Tom returned three hours later.	Den Tom koum dräi Stonne méi spéit zréck.
It's not just Tom's fault.	Et ass net nëmmen dem Tom seng Schold.
I brought food.	Ech hunn Iessen bruecht.
I wish things would go back to the way they were before.	Ech wënschen d'Saache géifen zréckgoen wéi se fréier waren.
Tom's probably jogging now.	Den Tom joggen wuel elo.
It looks like no one else is getting off the bus.	Et gesäit aus wéi wann keen aneren aus dem Bus kënnt.
I hope you get the job in Australia you want.	Ech hoffen Dir kritt déi Aarbecht an Australien déi Dir wëllt.
What is your favorite musical instrument?	Wat ass Äre Liiblingsmusikinstrument?
Tom did not know why Mary had to do that.	Den Tom wousst net firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom's somewhere in the stadium.	Den Tom ass iergendwou am Stadion.
Tom can make me feel better after a bad day.	Den Tom kann mech no engem schlechten Dag besser fillen.
I'm sure you'll go to heaven.	Ech si sécher datt Dir an den Himmel gitt.
Tom could not decide what to buy for Maria.	Den Tom konnt net entscheeden wat hien fir d'Maria sollt kafen.
Confused not desire with love.	Duercherneen net Wonsch mat Léift.
That's probably the reason Tom's not here.	Dat ass wahrscheinlech de Grond datt den Tom net hei ass.
Maria had a girls night out.	D'Maria hat eng Meederchersnuecht eraus.
You can also burn your money as it is spent on lottery tickets.	Dir kënnt och Är Suen verbrennen wéi se op Lotterie Ticketen ausginn.
I did not know that Tom was a friend of Mary.	Ech wousst net datt den Tom e Frënd vum Mary war.
Tom thinks we will not do that.	Den Tom mengt, mir wäerten dat net maachen.
I could not help but wonder what was going on.	Ech konnt net hëllefen, mech ze froen wat lass war.
You're not going to go there, are you?	Dir denkt net drun ze goen, oder?
I do not think I'm the only one who's worried.	Ech denken net datt ech deen eenzegen sinn, dee sech Suergen mécht.
Tom is a nice person.	Den Tom ass eng léif Persoun.
Tom would not stop.	Den Tom géif net ophalen.
You love your son more than your daughter, do you?	Dir hutt Äre Jong méi gär wéi Är Duechter, oder?
Tom also broke his big toe on his right foot.	Den Tom huet och seng grouss Zehe um rietse Fouss gebrach.
I'm wondering if Tom is really serious.	Ech froe mech ob den Tom wierklech eescht ass.
I was tormented by thirst.	Ech war vun Duuscht gefoltert.
Maria is very sick and I'm afraid she's going to die.	D'Maria ass ganz krank an ech fäerten datt si stierft.
I think Tom does not want to leave.	Ech mengen den Tom wëll net fortgoen.
Tom seems to have forgotten how to do that.	Den Tom schéngt vergiess ze hunn wéi dat ze maachen.
Tom decides to call Mary.	Tom decidéiert Mary ze ruffen.
I could have done that if someone had shown me how.	Ech hätt dat kënnen, wann een mir gewisen hätt wéi.
Tom is very decent, right?	Den Tom ass ganz uerdentlech, oder?
Tom told me I did not need to do that.	Den Tom huet mir gesot, ech brauch dat net ze maachen.
Who is next on your list?	Wien ass nächst op Ärer Lëscht?
Tom and I want you to come.	Den Tom an ech wëlle datt Dir kommt.
I thought we would not get there on time, but we did.	Ech hu geduecht, mir géifen net op Zäit dohinner kommen, awer mir hunn.
Tom does not have to come here.	Den Tom muss net heihinner kommen.
The guard grabbed Tom.	De Wuecht huet den Tom gegraff.
Tom tells me you're fine.	Den Tom seet mir, dass du dat ganz gutt bass.
Tom hoped Mary would make it to his party.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria et op seng Partei géif maachen.
Tom said he would sort it out.	Den Tom huet gesot datt hien et géif sortéieren.
Both Tom and Mary ate with us.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie hu mat eis giess.
Tom is the one who found me.	Den Tom ass deen deen mech fonnt huet.
I do not think I really need to read that right away.	Ech denken net datt ech dat wierklech direkt muss liesen.
I have a crush on Mary.	Ech hunn eng Virléift op Mary.
It was a very stormy day.	Et war deen Dag ganz stiermesch.
I have not talked to Tom about it yet.	Ech hunn nach net mam Tom doriwwer geschwat.
Tom said he thought he could do that before she could go home.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen ier hatt heem goe kann.
Didn't I tell you not to leave your room?	Hunn ech dir net gesot, däin Zëmmer net ze verloossen?
Tom might be right.	Den Tom kéint Recht hunn.
I believe it was Tom who said that.	Ech gleewen datt et den Tom war deen dat gesot huet.
Tom avoided being caught.	Den Tom huet evitéiert gefaangen ze ginn.
Tom can not stay in Boston. 	Den Tom kann net zu Boston bleiwen.
He needs to get back to Chicago.	Hie muss zréck op Chicago kommen.
I know Tom is a better cook than his mother.	Ech weess datt den Tom e bessere Kach ass wéi seng Mamm.
Tom is not your typical teenager.	Den Tom ass net Ären typeschen Teenager.
Tom did not even turn to Maria.	Den Tom huet sech net emol op d'Maria gedréint.
Tom said he was very sleepy and wanted to go to bed.	Den Tom sot, hie wier ganz schléift a wollt an d'Bett goen.
We have a lot to learn from other cultures.	Mir hu vill vun anere Kulturen ze léieren.
Tom said he thought Mary was in school.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an der Schoul wier.
How much money do you have now?	Wéi vill Suen hues du elo bei Iech?
Tom gave Mary some advice.	Den Tom huet dem Mary e puer Rotschléi ginn.
You can not treat people that way.	Dir kënnt d'Leit net esou behandelen.
What did you do to my sister?	Wat hutt Dir mat menger Schwëster gemaach?
It's ideal, is it not?	Et ass ideal, ass et net?
I suspect Tom and Maria want us to help them do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria wëllen datt mir hinnen hëllefen dat ze maachen.
That's kind of sweet.	Dat ass eng Zort séiss.
Both Tom and Maria broke their legs.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn hir Been gebrach.
Police arrested the suspect with their weapons.	D'Police huet de Verdächtege mat hire Waffen ugezunn.
Tom just changed his mind again.	Den Tom huet just erëm seng Meenung geännert.
The documentation will not take long.	D'Dokumentatioun wäert net laang daueren.
I did not know you and Tom.	Ech wousst du an den Tom net.
Why did you tell Tom I was planning to wait until Monday?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech geplangt war bis e Méindeg ze waarden?
Tom drank something he should not have.	Den Tom huet eppes gedronk wat hien net sollt hunn.
You should publish your poems.	Dir sollt Är Gedichter publizéieren.
Tom poured some wine on his shirt.	Den Tom huet e bësse Wäin op säin Hiem gespillt.
We were all surprised that Tom won the race.	Mir waren all iwwerrascht datt den Tom d'Course gewonnen huet.
Tom said he hopes you do not let Mary go.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Mary net fuere léisst.
I'm not surprised this happened.	Ech sinn net iwwerrascht datt dat geschitt ass.
I'm busy preparing for the next exam.	Ech si beschäftegt fir déi nächst Examen virzebereeden.
I canceled my trip due to bad weather.	Ech hunn meng Rees wéinst dem schlechte Wieder ofgesot.
Tom said he was at the meeting.	Den Tom sot, hie wier bei der Versammlung.
Tom does not come because I do not want him.	Den Tom kënnt net, well ech wëll hien net.
Tom would not have done it alone.	Den Tom hätt dat net eleng gemaach.
I'm not sleeping now.	Ech schlofen elo net.
Tom thought Mary did that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
I asked Tom to look at my things.	Ech hunn den Tom gefrot meng Saachen ze kucken.
I'm not leaving until I talk to Tom.	Ech ginn net hei fort, bis ech mam Tom schwätzen.
Tom suffers from chronic back pain.	Den Tom leid ënner chronesche Réckschmerzen.
Tom is good at it.	Den Tom ass gutt an deem.
Tom acted strangely.	Den Tom huet komesch gehandelt.
Some of the men were sitting on the floor.	E puer vun de Männer souzen um Buedem.
I'm wondering if Tom was adopted or not.	Ech froe mech ob den Tom adoptéiert ass oder net.
Why did you not eat anything?	Firwat hutt Dir näischt giess?
I mean, I will not do that.	Ech mengen, ech wäert dat net maachen.
You're now a big boy.	Dir sidd elo e grousse Jong ginn.
Are you good at flower arrangements?	Sidd Dir gutt am Blummenarrangement?
There are many other things we should do.	Et gi vill aner Saachen déi mir maache sollten.
Their habitat is threatened by deforestation.	Hire Liewensraum ass duerch Entbëschung menacéiert.
I do not believe you really want to do that.	Ech gleewen net datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
You will be in trouble.	Dir wäert an Ierger ginn.
We loaded a lot of luggage into the car.	Mir hu vill Gepäck an den Auto gelueden.
I wanted Tom to play something for us on the piano.	Ech wollt den Tom eppes fir eis um Piano spillen.
I'm home just in front of Tom.	Ech sinn doheem just virum Tom.
Tom asked me to stay behind.	Tom gefrot mech bleiwen hannertenee.
Tom will not be completely alone.	Den Tom wäert net ganz eleng sinn.
Tom usually calls Maria every afternoon at 2:30.	Den Tom rifft d'Maria normalerweis all Nomëtteg um 2:30.
What did Tom tell you to do?	Wat huet den Tom Iech gesot datt Dir sollt maachen?
Tom has no reason to be nervous.	Den Tom huet kee Grond fir nervös ze sinn.
The price has not changed in years.	De Präis huet sech a Joeren net geännert.
Tom thinks he can do it where others have failed.	Den Tom mengt datt hien et fäerdeg bréngt wou anerer gescheitert hunn.
Tom may be late.	Den Tom ass méiglecherweis spéit.
There's something about Tom that gets on my nerves.	Et gëtt eppes iwwer den Tom, wat mir op d'Nerven mécht.
You're not hungry, are you?	Dir sidd net hongereg, oder?
Tom thinks I'm in Australia now.	Den Tom mengt, ech sinn elo an Australien.
Tom was the only one who noticed.	Den Tom war deen eenzegen, dee gemierkt huet.
Do not expect anything to happen too soon.	Erwaart net datt eppes ze séier geschitt.
Tom said it was funny.	Den Tom sot et wier witzeg.
I'm used to staying up late at night.	Ech si gewinnt owes spéit op ze bleiwen.
Tom said Maria thought she might not need it anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net méi brauch.
Tom still does not understand French.	Den Tom versteet nach ëmmer net Franséisch.
This song was mixed by Tom.	Dëst Lidd gouf vum Tom gemëscht.
Why do some people like to play?	Firwat hunn e puer Leit gär ze spillen?
I doubt Tom's going to Boston.	Ech bezweifelen datt den Tom op Boston geet.
Tom does not know why Maria and I are here.	Den Tom weess net firwat d'Maria an ech hei sinn.
Tom will be here when that happens.	Den Tom wäert hei sinn wann dat geschitt.
Tom said he did not care about Mary's past, even though he really did.	Den Tom sot, datt hien net ëm d'Mary senger Vergaangenheet këmmert, och wann hien et wierklech gemaach huet.
What does Tom hope to achieve?	Wat hofft den Tom ze erreechen?
Tom has not yet told us what to do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie maache muss.
I knew Tom was the kind of guy who would do anything like that.	Ech wousst, datt den Tom déi Zort Guy war, deen esou eppes maache géif.
I did not go to Tom's funeral.	Ech sinn net op dem Tom seng Begriefnes gaang.
The boys stacked their plates high with food.	D'Jongen hunn hir Telleren héich mat Iessen gestapelt.
I wish I had gone to the game with the others yesterday.	Ech wënschen ech gëschter mat deenen aneren op d'Spill gaang wier.
I'm hoping to see Tom when I'm in Boston.	Ech hoffen den Tom ze gesinn wann ech zu Boston sinn.
You are much heavier than you were before.	Dir sidd vill méi schwéier wéi Dir fréier war.
Tom does not seem to be intimidated.	Den Tom schéngt net entimidéiert ze sinn.
Tom has more money than he can spend.	Den Tom huet méi Sue wéi hie kann ausginn.
The speaker is in the Middle Ages.	De Spriecher ass am Mëttelalter.
Tom accepted the compromise.	Den Tom huet de Kompromiss ugeholl.
Tom is not the only person who could not do that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat net konnt maachen.
This does not surprise me.	Dëst iwwerrascht mech net.
How long has Tom been sick?	Wéi laang ass den Tom krank?
Tom did not realize I should do that.	Den Tom huet net gemierkt datt ech dat sollt maachen.
Your cow eats our flowers.	Är Kéi ësst eis Blummen.
I thought you were unhappy.	Ech hätt geduecht datt Dir onglécklech wier.
Are we so predictable?	Sinn mir esou prévisibel?
It's weird that he lost the game.	Et ass komesch datt hien d'Spill verluer hätt.
I did not want to throw it away, but I had to.	Ech wollt et net ewechgeheien, mee ech hu missen.
He has his back to the old traditions.	Hien huet de Réck op déi al Traditiounen.
It will not be easy to decode.	Et wäert net einfach sinn ze decodéieren.
I thought Tom and Maria were married.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
It's a shame you're getting a cold.	Et ass schued datt Dir eng Erkältung erakënnt.
Tom responds well to the new treatment.	Den Tom reagéiert gutt op déi nei Behandlung.
Tom has a brilliant future.	Den Tom huet eng brillant Zukunft.
My wife's name is Mary.	Meng Fra heescht Mary.
Do not make it harder.	Maacht et net méi schwéier.
Everyone here knows that Tom does not eat pork.	Jiddereen hei weess datt den Tom kee Schwäin ësst.
Wearing green is optional.	Gréng droen ass fakultativ.
I do not really want to live in Australia.	Ech wëll net wierklech an Australien liewen.
Tom did not tell Mary he did not know how to speak French.	Den Tom huet dem Mary net gesot, hie weess net wéi franséisch ze schwätzen.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt alles maache muss wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom never asked me about it.	Den Tom huet mech ni doriwwer gefrot.
Tom is not happy about the situation.	Den Tom ass net frou iwwer d'Situatioun.
I think Tom's dead.	Ech mengen den Tom stierft.
Tom was not Mary's type.	Den Tom war net dem Mary säin Typ.
Tom stood meters away.	Den Tom stoung Meter ewech.
You do not seem to have the confidence to do that yourself.	Du schéngs net d'Vertrauen ze hunn dat selwer ze maachen.
Tom always seems nervous around Mary.	Tom schéngt ëmmer nervös ronderëm Mary.
Tom will not give Mary a present.	Den Tom wäert Mary kee Kaddo ginn.
I know Tom was born in Boston.	Ech weess, datt den Tom zu Boston gebuer gouf.
Tom will be really happy to see you.	Den Tom wäert wierklech frou sinn dech ze gesinn.
I'm not a sports fan.	Ech sinn kee Sportsfan.
I want Tom to know that we appreciate his help.	Ech wëll den Tom wëssen datt mir seng Hëllef schätzen.
"Who helped you?" 	"Wien huet Iech gehollef?"
"None. I did everything myself."	"Keen. Ech hunn alles selwer gemaach."
What is it used for?	Fir wat gëtt et benotzt?
Isn't that fun, Tom?	Ass dat net Spaass, Tom?
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat maache kéint.
That's why we have to leave.	Dofir musse mir fortgoen.
Tom meant it as he said it.	Den Tom huet et gemengt wéi hien et gesot huet.
Tom said Mary was going to Australia to see John.	Den Tom sot, datt d'Maria an Australien geet fir den John ze gesinn.
I know exactly what Tom is doing.	Ech weess genau wat den Tom mécht.
Where's my notebook?	Wou ass mäin Notizbuch?
I like pinto beans, but I do not eat them much.	Ech hu gär Pinto Bounen, awer ech iessen se net vill.
Can't you see that Tom is sick?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom krank ass?
He neglected his health and now he is sick in bed.	Hien huet seng Gesondheet vernoléissegt an elo ass hien am Bett krank.
Tom said Mary likes to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gär mécht.
Tom thought Mary was down.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ënnen war.
I do not need flu shot.	Ech brauch kee Grippesprëtz.
Are not Tom and Mary both from Boston?	Sinn den Tom an d'Mary net allebéid vu Boston?
Tom will buy a new computer.	Den Tom wäert en neie Computer kafen.
Why do not we go to Tom's and see who he is?	Firwat gi mir net bei den Tom a kucke wéi hien ass?
I do not want Tom to touch me.	Ech wëll net datt den Tom mech beréiert.
Tom said he hoped he would never have to do that again.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien dat ni méi muss maachen.
Would you not do that tomorrow?	Géif Dir dat net muer maachen?
They seem to be in a bad mood today.	Si schéngen haut an enger schlechter Stëmmung ze sinn.
Tom fed the neighbor his cat while they were away.	Den Tom huet dem Noper seng Kaz gefiddert wärend se fort waren.
Tom thinks Mary is ready to do that on Monday.	Den Tom mengt, datt d'Maria bereet wier dat e Méindeg ze maachen.
Tom said he was supportive.	Den Tom sot datt hien ënnerstëtzen.
Tom confronted Mary.	Den Tom huet d'Maria konfrontéiert.
He was robbed when he returned home late at night.	Hie gouf geklaut wann hien spéit an der Nuecht heem koum.
Are you ready to move on?	Sidd Dir prett virzegoen?
Tom came out in advance.	Den Tom ass viraus erauskomm.
Tom never really wanted to study French.	Den Tom wollt ni wierklech franséisch studéieren.
Violators are fined.	Violateure gi Geldstrof.
Tom is late for school.	Den Tom ass éischter spéit an d'Schoul.
Tom wrote me back.	Den Tom huet mech zréck geschriwwen.
Tom plays volleyball with his friends.	Den Tom spillt Volleyball mat senge Frënn.
Tom wants to meet me.	Den Tom wëll mat mir treffen.
I know Tom was injured.	Ech weess, datt den Tom verletzt gouf.
We tried to get the bear out.	Mir hu probéiert de Bär erauszekréien.
Tom thinks Mary is bored.	Den Tom mengt datt d'Maria sech langweilen.
You will not open it, will you?	Dir wäert et net opmaachen, oder?
I would do nothing.	Ech géif näischt maachen.
Why does not Tom open the door?	Firwat mécht den Tom d'Dier net op?
Would you mind if I took off my shirt? 	Géift Dir egal wann ech mäi Hiem ofhuelen?
It's really hot here.	Et ass wierklech waarm hei.
He went to Austria to study music.	Hien ass an Éisträich gaangen fir Musek ze studéieren.
Tom and Marie both plan to be at your party.	Den Tom an d'Marie plangen allebéid op Ärer Party ze sinn.
Tom laughed modestly.	Den Tom huet bescheiden gelaacht.
I thought Tom had a place to live.	Ech hu geduecht datt den Tom eng Plaz hätt fir ze wunnen.
We do not know if Tom is dead or alive.	Mir wëssen net ob den Tom dout oder lieweg ass.
Tom told me he thought he was going to die soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt hie geschwënn stierwe wäert.
I will miss you so much.	Ech wäert dech sou vill vermëssen.
No one really cares what you have to say.	Keen ass wierklech egal wat Dir ze soen hutt.
Tom eats strawberries.	Den Tom ësst Erdbeereis.
Tom and Mary deserve better.	Tom an Mary verdéngen besser.
I have one last question from you as your President, the same thing I asked when you took a chance on me eight years ago. 	Ech hunn eng lescht Fro vun Iech als Äre President, datselwecht wat ech gefrot hunn wéi Dir virun aacht Joer eng Chance op mech geholl hutt.
I ask you to believe, not in my ability to bring about change, but in yours.	Ech froen Iech ze gleewen, net a menger Fäegkeet fir Ännerung ze bréngen, awer an Ärer.
Did Tom hate me?	Huet den Tom mech haasst?
I hope I get the chance to do that.	Ech hoffen, datt ech d'Chance kréien dat ze maachen.
Tom thought he was safe in Boston.	Den Tom huet geduecht datt hie sécher zu Boston wier.
Tom wants to know why Mary did not want to do that.	Den Tom wëll wëssen, firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom was one of the few people who felt Mary understood her.	Den Tom war ee vun de wéinege Leit, déi d'Maria gefillt huet hir verstanen ze hunn.
The more people you know, the less time you have to see them.	Wat méi Leit Dir kennt, wat Dir manner Zäit hutt fir se ze gesinn.
Tom did that too.	Den Tom huet dat och gemaach.
I'm pretty sure Tom's right about that.	Ech si ganz sécher datt den Tom domat Recht huet.
Tom ran back into the forest.	Den Tom ass zréck an de Bësch gelaf.
I jumped into the water and swam to the other side of the river.	Ech sprangen an d'Waasser an schwammen op déi aner Säit vum Floss.
I warned Tom not to agree to do that.	Ech hunn den Tom gewarnt net averstanen dat ze maachen.
You should not drive so fast.	Dir sollt net esou séier fueren.
Did you not read the warning?	Hutt Dir d'Warnung net gelies?
Tom locked his shirt, but John pulled out his tail.	Den Tom hat säin Hiem agespaart, awer den John hat säin Hiemschwanz eraus.
Tom got Mary's autograph.	Den Tom krut dem Mary säin Autogramm.
You never told me about Tom before.	Dir sot mir ni virdrun iwwer Tom.
Tom was kicked out of school, but not Maria.	Den Tom gouf aus der Schoul erausgehäit, awer d'Maria net.
You are becoming more and more beautiful.	Dir gitt ëmmer méi schéin.
Tom and Maria both drive sports cars.	Den Tom an d'Maria fueren allebéid Sportsautoen.
What are the chances that Tom will actually get the job?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom tatsächlech d'Aarbecht kritt?
I sent a letter to my mother yesterday.	Ech hunn menger Mamm gëschter e Bréif geschéckt.
Tom caught Mary's eyes and then pointed to his watch.	Den Tom huet dem Mary seng Ae gefaang an huet dunn op seng Auer gewisen.
Tom was not sorry.	Den Tom war net entschëllegt.
That's super easy.	Dat ass super einfach.
Tom almost always says no.	Den Tom seet bal ëmmer Nee.
Tom does not seem interested in going anywhere.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn iwwerall ze goen.
How do we know it's not just a trap?	Wéi wësse mir datt et net nëmmen eng Fal ass?
I thought it would be a waste of time to do that.	Ech hu geduecht datt et eng Verschwendung vun Zäit wier dat ze maachen.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat muss maachen.
One of Tom's bad habits is to crack his buttons.	Eng vun den Tom seng schlecht Gewunnechten ass seng Knäppercher ze knacken.
There is nothing in the contract to prevent you from hiring another lawyer.	Et gëtt näischt am Kontrakt verhënnert datt Dir en aneren Affekot astellen.
Tom lost his balance and fell.	Den Tom huet säi Gläichgewiicht verluer a gefall.
I promise I will not tell anyone where you are.	Ech verspriechen datt ech kee soen wou Dir sidd.
You have to be careful when you open this drawer.	Dir musst virsiichteg sinn wann Dir dës Tirang opmaacht.
Do not forget who you are.	Vergiesst net wien Dir sidd.
Tom will not be returning to Boston until after Christmas.	Den Tom kënnt net zréck op Boston bis no Chrëschtdag.
Do not judge and you will not be judged.	Riichter net an Dir wäert net beurteelt ginn.
I did not like to study French.	Ech hunn net gär Franséisch studéiert.
I knew Tom would ask anyone not to do that.	Ech wousst datt den Tom jidderee géif froen dat net ze maachen.
I would like to know more about what happened in today's assembly.	Ech wéilt gär méi wëssen, wat an der Versammlung vun haut geschitt ass.
The reason Tom and I are here is because we were asked to come.	De Grond firwat den Tom an ech hei sinn ass well mir gefrot goufen ze kommen.
Why does it not work?	Firwat funktionnéiert et net?
I like what you did.	Ech hu gär wat Dir gemaach hutt.
I know what they are paying you.	Ech weess wat se Iech bezuelen.
Tom is wearing jeans.	Den Tom huet Jeans un.
"Is Tom still here?" 	"Ass den Tom nach ëmmer hei?"
"No, he's gone already."	"Nee, hien ass scho fort."
We discussed many things.	Mir hunn vill Saachen diskutéiert.
I do not know if Tom will go camping with us or not.	Ech weess net ob den Tom mat eis op de Camping geet oder net.
I wanted to go to Boston with Tom, but he said he did not want to go with me.	Ech wollt mam Tom op Boston goen, awer hie sot, hie wollt net mat mir goen.
The British ordered the island in 1815 to prevent a rescue of Napoleon from Saint Helena.	D'Briten hunn d'Insel am Joer 1815 bestallt fir eng Rettung vum Napoléon vu Saint Helena ze verhënneren.
What is the name of this animal?	Wéi heescht dat Déier?
Tom said he never felt in danger.	Den Tom sot datt hien ni a Gefor gefillt huet.
There's a good chance Tom will lose the race.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Course verléiert.
My dad takes a walk in the park.	Mäi Papp mécht e Spadséiergank am Park.
Tom thought he was special.	Tom geduecht hien speziell war.
Tom hung up without saying goodbye.	Den Tom huet opgehaang ouni Äddi ze soen.
I have time on Monday.	Ech hunn Zäit um Méindeg.
I realize Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech mierken datt den Tom kéint verletzen wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom knew Mary was hungry.	Den Tom wousst datt d'Maria hongereg war.
Tom did not sleep at all.	Den Tom huet guer net geschlof.
I was only hired temporarily.	Ech war nëmmen temporär agestallt.
Tom drives his car to work every day.	Den Tom fiert all Dag mat sengem Auto op d'Aarbecht.
Tom probably knows nothing about Boston.	Den Tom weess wahrscheinlech näischt iwwer Boston.
Tom called just before he left.	Den Tom huet telefonéiert just ier hien fortgaang ass.
He told the delegates what they already knew was true.	Hien huet den Delegéierten gesot wat se scho woussten wier wouer.
Tom kissed Maria on the forehead.	Den Tom huet d'Maria op d'Stir kuss.
Tom says he does not feel like it today.	Den Tom seet, datt hien dat haut keng Loscht huet.
Please wake me up tomorrow morning at 6.	Weg erwecht mech muer de Moien um 6.
I was so sure it was Tom.	Ech war sou sécher datt et den Tom war.
I've been on the road this morning since 2.30.	Ech sinn de Moien zanter 2.30 Auer op der Strooss.
I do not like to throw anything away.	Ech geheien näischt gären ewech.
I do not think he is coming.	Ech mengen net, datt hie kënnt.
Tom made many suggestions, but none of them were very good.	Den Tom huet vill Virschléi gemaach, awer keng vun hinnen waren ganz gutt.
Tom is happy that Maria did not beat him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria hien net geschloen huet.
The flowers Mary received were from Tom, not John.	D'Blummen, déi d'Maria krut, waren vum Tom, net vum John.
Tell the police what you heard Tom say.	Sot dem Polizist wat Dir den Tom héieren hutt soen.
Tom shook his head and laughed.	Den Tom huet de Kapp gerëselt a gelaacht.
I'm not trying to make any noise.	Ech probéieren kee Kaméidi ze maachen.
Tom is studying now.	Den Tom studéiert elo.
Am I really the only boy you've ever kissed?	Sinn ech wierklech deen eenzege Jong deen Dir jeemools Kuss hutt?
I do not know how much time I will have to do that.	Ech weess net wéi vill Zäit ech wäert hunn fir dat ze maachen.
Tom was the only one who ate.	Den Tom war deen eenzegen deen giess huet.
Do you remember how slow the Internet used to be?	Erënnert Dir Iech un wéi lues den Internet fréier war?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
that the porter brings the luggage into our room.	datt de Portier de Gepäck an eise Raum bréngt.
All his novels have become bestsellers.	All seng Romaner sinn Bestseller ginn.
Tom was responsible for that.	Den Tom war dofir verantwortlech.
Tom and Marie were sitting on the couch watching TV.	Den Tom an d'Marie souzen um Canapé an hunn Fernseh gekuckt.
You're a member, right?	Du bass Member, oder?
The baptism is a symbol of peace.	D'Dauf ass e Symbol vu Fridden.
We followed the rules.	Mir hunn d'Regele gefollegt.
Tom tried to do that, but he could not.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen, awer hien konnt net.
How many hours did it take to do that?	Wéi vill Stonnen huet et gedauert fir dat ze maachen?
Tom and Maria exchanged a look of concern.	Den Tom an d'Maria hunn e Bléck vu Suergen ausgetosch.
Tom wanted a bigger discount.	Den Tom wollt eng méi grouss Remise.
I do not think Tom likes the party.	Ech denken net datt den Tom d'Party gär huet.
I understand your drift.	Ech verstinn Är Drift.
Tom was dead before the ambulance arrived.	Den Tom war dout ier d'Ambulanz dohinner kënnt.
I suspect this is not true.	Ech de Verdacht, datt dat net stëmmt.
If this happens, you will be the first to be notified.	Wann dat passéiert, sidd Dir déi éischt, déi matgedeelt gëtt.
I thought we should not go there without Tom.	Ech hu geduecht, mir sollten net ouni den Tom dohinner goen.
Tom seems mean.	Tom schéngt gemengt.
Would you tell Tom we need his help?	Géif Dir dem Tom soen datt mir seng Hëllef brauchen?
That's not fast enough.	Dat ass net séier genuch.
Tom lived near the library before he moved.	Den Tom huet no bei der Bibliothéik gelieft ier hien geplënnert ass.
I'm not sure I trust you.	Ech sinn net sécher datt ech Iech vertrauen.
I hope this does not destroy our friendship.	Ech hoffen dat zerstéiert eis Frëndschaft net.
She decided to leave the company.	Si huet sech decidéiert d'Firma ze verloossen.
Tom was kicked out of the club.	Den Tom gouf aus dem Club erausgehäit.
It was wise to leave her home early.	Et war schlau vun hirem doheem fréi ze verloossen.
Some of the girls like this kind of music, and some do not.	E puer vun de Meedercher gär dës Zort Musek, an e puer net.
Tom said Mary has no plans to go anywhere.	Den Tom sot, datt d'Maria net plangt iergendwou ze goen.
How can I become a billionaire?	Wéi kann ech e Milliardär ginn?
Tom does not believe that Mary really plans to do that.	Den Tom gleeft net datt d'Maria wierklech plangt dat ze maachen.
Of all the countries you visited, which was your favorite?	Vun all de Länner, déi Dir besicht hutt, wat war Äre Léifsten?
Tom can understand Mary.	Den Tom kann d'Maria verstoen.
Tom did not know how he would react to Maria.	Den Tom wousst net wéi hien op d'Maria reagéiert.
Tom looks out the window.	Den Tom kuckt duerch d'Fënster.
Why do not we go Tom?	Firwat gi mir den Tom net?
Tom bumped into something on the floor.	Den Tom ass iwwer eppes um Buedem gestouss.
Tom has family in Boston.	Den Tom huet Famill zu Boston.
Tom had other things he wanted to buy.	Den Tom hat aner Saachen, déi hie wollt kafen.
The room grew darker and darker.	De Sall ass lues a lues méi däischter ginn.
You can electrocute yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer elektrokutéieren wann Dir net virsiichteg sidd.
I've never seen anyone enjoy Boston less.	Ech hunn nach ni gesinn, datt een Boston manner genéisst.
I'm used to being ignored.	Ech si gewinnt ignoréiert ze ginn.
The person I'm looking forward to working with is Tom.	Déi Persoun mat där ech freeën sech ze schaffen ass den Tom.
I did not like Tom right away, but in the end I fell in love with him.	Ech hunn den Tom net direkt gär, awer schlussendlech sinn ech mat him verléift.
I do not think Tom is going to Australia next month.	Ech denken net datt den Tom den nächste Mount an Australien geet.
Let's continue down to the river.	Loosst eis weider erof bis op de Floss.
Tom threw a rock at the frog.	Den Tom huet e Fiels op de Fräsch geheit.
How do you know you did not do the same as Tom when you were in his shoes?	Wéi wësst Dir datt Dir datselwecht net gemaach hätt wéi den Tom wann Dir a senge Schong wier?
Everyone loves Tom, right?	Jiddereen huet den Tom gär, richteg?
I'm much younger than Tom thinks I am.	Ech si vill méi jonk wéi den Tom mengt ech sinn.
Tom is the one who told me where Mary lived.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet wou d'Maria gelieft huet.
I can not remember what you look like.	Ech ka mech net erënneren wéi Dir ausgesäit.
Tom said he was angry.	Den Tom sot, hie wier rosen.
I'm still excited.	Ech sinn nach ëmmer opgeregt.
Tom said he was not likely to win.	Den Tom sot datt hien net wahrscheinlech géif gewannen.
I did not know you did that when you lived in Australia.	Ech wousst net datt Dir dat gemaach hutt wann Dir an Australien gelieft hutt.
Tom's fraud.	Dem Tom seng Bedruch.
Tom said Mary was easy.	Den Tom sot, datt d'Maria einfach war.
It was not me.	Et war net ech.
Tom thought Mary did not enjoy the movie.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary de Film net genéisst.
I told Tom a joke.	Ech hunn dem Tom e Witz gesot.
Is it necessary for you to do that now?	Ass et néideg fir Iech dat elo ze maachen?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I will not forget.	Ech wäert net vergiessen.
I thank God for what Tom did.	Ech soen Gott Merci fir wat den Tom gemaach huet.
Tom could try to get Maria to stop this.	Den Tom kéint probéieren d'Maria ze kréien fir dat ze stoppen.
I'm not sure what she's going to do.	Ech weess net sécher wat hatt wäert maachen.
I did not know with whom Tom plans to walk.	Ech wousst net mat wiem den Tom plangt ze wandelen.
Tom asked us to turn down the music.	Den Tom huet eis gefrot d'Musek erofzesetzen.
I did not want anyone to know I was here.	Ech wollt net datt iergendeen wousst datt ech hei wier.
Did you know that Tom wanted to become a carpenter?	Wousst Dir datt den Tom Schräiner ginn wollt?
Choose a food from each part of the menu.	Wielt e Liewensmëttel aus all Deel vum Menü.
You know I should not do that, right?	Dir wësst datt ech dat net sollt maachen, oder?
The President and Secretary chatted over a cup of coffee.	De President an de Sekretär hu sech bei enger Taass Kaffi ënnerhalen.
Tom lit his cigarette.	Den Tom huet seng Zigarett opgeléist.
I thought Tom was not missing.	Ech hu geduecht datt den Tom net fehlt.
Tom thinks I love him.	Den Tom mengt datt ech hien gär hunn.
Tom will probably not resist the temptation.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Versuchung net widderstoen.
He is blinded by love.	Hien ass vun der Léift blann.
It is not possible to clear the snow from any road.	Et ass net méiglech, de Schnéi vun all Strooss ze läschen.
The police took the burglar by the hand.	D'Police huet den Abriecher op d'Hand geholl.
Tom did not need much help.	Den Tom huet net vill Hëllef gebraucht.
I owe him a debt of gratitude for what he has done.	Ech sinn him eng Schold vun Dankbarkeet fir dat wat hien gemaach huet.
I'm wondering if Tom really knows how to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wéi dat ze maachen.
I did not want to admit that Tom was right and that I was wrong.	Ech wollt net zouginn datt den Tom Recht hat an datt ech falsch war.
"I did not buy it," replied the old woman. 	"Ech hunn et net kaaft," huet déi al Fra geäntwert.
"I found it in the river where I wash."	"Ech hunn et am Floss fonnt, wou ech wäschen."
It's not like Tom can beat me.	Et ass net wéi wann den Tom mech schloen kann.
Tom suggested going to Boston this summer.	Den Tom huet proposéiert fir de Summer op Boston ze goen.
You did not say that before.	Dir hutt dat net virdru gesot.
I think Tom still wants to do that.	Ech mengen den Tom wëll dat nach ëmmer maachen.
Tom filled the bottle with cold water.	Den Tom huet d'Fläsch mat kale Waasser gefëllt.
I saw the way Tom looked at you.	Ech hunn de Wee gesinn wéi den Tom dech kuckt.
Take off your shoes before entering the room.	Maacht Är Schong aus, ier Dir an de Raum kommt.
Tom would cry when he saw that.	Den Tom géif kräischen wann hien dat gesäit.
Tom is probably still angry.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer bosseg.
Tom does not seem to like you very much.	Den Tom schéngt dech net ganz gär ze hunn.
Do you want to turn on the light for me?	Wëllt Dir mir d'Luucht unschalten?
Tom said he did not need our help.	Den Tom huet gesot datt hien eis Hëllef net brauch.
It's a pleasure to meet you, madam.	Et ass eng Freed Iech ze treffen, Madame.
Tom probably does not know that I hate him.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt ech hien haassen.
You're much stronger than me, are you?	Du bass vill méi staark wéi ech, oder?
How do you earn your living?	Wéi verdéngt Dir Äert Liewen?
I think I have a good chance of getting elected.	Ech mengen, ech hunn eng gutt Chance fir gewielt ze ginn.
I was the only person who asked Tom to do this.	Ech war déi eenzeg Persoun déi den Tom gefrot huet dëst ze maachen.
You should be the one to talk to Tom about what happened.	Dir sollt deen sinn fir mam Tom ze schwätzen iwwer wat geschitt ass.
Tom said he did not have much fun.	Den Tom huet gesot datt hien net vill Spaass hat.
It's not what a man has, but what he is that really matters.	Et ass net wat e Mann huet, mee wat hien ass dat ass wierklech wichteg.
Tom will probably not leave tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net fort goen.
The judge has not yet decided.	De Riichter huet dat nach net decidéiert.
I do not think Tom is desperate.	Ech denken net datt den Tom verzweifelt ass.
In the center of the village is a spring.	Am Zentrum vum Duerf ass eng Quell.
Tom Watched Wild Movies.	Den Tom kuckt vill Filmer.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hir seet.
What is your decision?	Wat ass Är Entscheedung?
Tom did not want to act like the other boys.	Den Tom wollt sech net wéi déi aner Jongen undoen.
Tom says he will not ask Mary to do that anymore.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria net méi froen dat ze maachen.
I'm not really all that old.	Ech sinn net wierklech all sou al.
Tom is now in prison.	Den Tom ass elo am Prisong.
Is it true that chicken soup cures colds?	Ass et wouer datt Pouletzopp eng Erkältung heelt?
I can not stand the pain anymore.	Ech kann de Péng net méi ausstoen.
Tom knows that Mary is gone.	Den Tom weess datt d'Maria fort ass.
Does Tom have the authority to do that?	Huet den Tom d'Autoritéit dat ze maachen?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that this does not happen.	datt dëst net geschitt.
I think it would be better to wait a while.	Ech mengen et wier besser eng Zäit ze waarden.
I do not care how long I have to wait.	Et ass mir egal wéi laang ech muss waarden.
It's not worth the risk.	Et ass de Risiko net wäert.
Tom can hardly walk.	Den Tom ka kaum goen.
You are not happy when you hear the news.	Dir sidd net frou wann Dir d'Nouvelle héiert.
I do not think I will have the time to do that today.	Ech denken net datt ech d'Zäit wäert hunn dat haut ze maachen.
I'm sorry Tom could not be here.	Et deet mir leed, den Tom konnt net hei sinn.
Relax, you're fine.	Relax, et geet Iech gutt.
Tom said he had only been on the road three times.	Den Tom sot, datt hien nëmmen dräimol ënnerwee ass.
Tom was able to move the desk himself.	Den Tom konnt de Schreifdësch selwer réckelen.
The crankshaft is broken.	De Crankshaft ass gebrach.
Don't you want us to take Tom home?	Wëllt Dir net datt mir den Tom heem huelen?
Tom told Mary I was unemployed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech Chômage wier.
Maybe Tom's a little paranoid.	Vläicht ass den Tom e bësse paranoid.
They are inherited.	Si sinn duerch d'Ierfschaft gelaf.
Tom and Mary are both very good chess players.	Den Tom an d'Mary si béid ganz gutt Schachspiller.
I'm pretty sure Tom's on campus.	Ech si ganz sécher datt den Tom um Campus ass.
I do not think it's funny.	Ech denken net datt et witzeg ass.
Tom likes to travel.	Den Tom geet gär op Reesen.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
I did not notice it.	Ech hunn dat net gemierkt.
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng fäerdeg bruecht.
I ask him for an autograph. 	Ech froen him no engem Autogramm.
Do you have anything to write with?	Hutt Dir eppes mat ze schreiwen?
I would not have been so rude to Tom.	Ech hätt dem Tom net esou ruppeg gewiescht.
What was her agenda?	Wat war hir Agenda?
That's just an estimate.	Dat ass just eng Schätzung.
We know what we can and cannot do.	Mir wëssen wat mir kënnen a kënnen net.
I did not do this consciously.	Ech hunn dat net bewosst gemaach.
I'm impartial.	Ech sinn onparteiesch.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach, hien géif dat net méi maachen.
Which weapon did you choose?	Wéi eng Waff hutt Dir gewielt?
What's that on the floor?	Wat ass dat um Buedem?
Can any of you open the door for me?	Kann ee vun iech d'Dier fir mech opmaachen?
I asked Tom not to do it, but he did it anyway.	Ech hunn den Tom gefrot et net ze maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
Tom was drunk and unnecessary at the party.	Den Tom war gedronk an onnéideg op der Party.
There is a possibility that the meeting will be canceled.	Et ass eng Méiglechkeet datt d'Versammlung annuléiert gëtt.
We were worried that we would lose our way.	Mir ware besuergt, datt mir de Wee géife verléieren.
I hope Tom will not do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat net wäert maachen.
The actors wore historical costumes.	D'Schauspiller wossten an historesche Kostümer.
I'm a farmer.	Ech sinn e Bauer.
Tom knew Mary was probably home.	Den Tom wousst datt Mary wahrscheinlech doheem wier.
Tom says he does not think Mary should do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria dat soll maachen.
I did not have to get up so early.	Ech hunn net esou fréi missen opstoen.
Tom acted like he was busy.	Den Tom huet gemaach wéi hien beschäftegt wier.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
these invitations sometime today.	dës Invitatiounen iergendwann haut.
Private sector investment in 2017 reached 20% of GDP, compared to 13% in 2013.	D'Investitioune vum Privatsecteur am Joer 2017 sinn op 20% vum PIB ukomm, am Verglach zu 13% am Joer 2013.
That's not good to say.	Dat ass net gutt ze soen.
I'm starting to think you do not like me as much as you used to.	Ech fänken un ze denken datt Dir mech net sou gär hutt wéi Dir fréier.
It has not started to snow yet.	Et huet nach net ugefaangen ze schneien.
Tom and three of his friends went fishing last weekend.	Den Tom an dräi vu senge Frënn si leschte Weekend op Fëscherei gaangen.
Tom posted bail and was released.	Den Tom huet Kautioun gepost a gouf fräigelooss.
We have already decided not to do that.	Mir hu schonn decidéiert dat net ze maachen.
I think the whole phase is over.	Ech mengen, déi ganz Phase ass eriwwer.
How do you remain an optimist?	Wéi bleift Dir en Optimist?
Was this the first time Tom kissed Maria?	War dat déi éischte Kéier datt den Tom d'Maria kuss?
I know Tom's a redneck.	Ech weess datt den Tom e Redneck ass.
Tom bought new laces for his shoes.	Den Tom huet nei Schnouer fir seng Schong kaaft.
It is a miracle that our house survived the hurricane.	Et ass e Wonner datt eist Haus den Hurrikan iwwerlieft huet.
I never thought things would happen the way they did.	Ech hunn ni geduecht datt d'Saachen sou geschéien wéi se gemaach hunn.
I went in partnership with him.	Ech sinn a Partnerschaft mat him gaang.
Tom did not drink vodka.	Den Tom huet kee Wodka gedronk.
I'm sure you can take care of yourself.	Ech si sécher datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
Tom was the one who suggested I go out with Mary.	Den Tom war deen dee proposéiert huet datt ech mat der Mary erausgoen.
I'm here at 2:30.	Ech sinn hei um 2:30.
I thought Tom admitted it.	Ech hu geduecht datt den Tom zouginn huet.
I really do not understand what is so funny.	Ech verstinn wierklech net wat sou witzeg ass.
I knew Tom was going to tell Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze soen dat ze maachen.
When did Tom ask the question?	Wéini huet den Tom d'Fro gestallt?
I do not think Tom knows I still have that.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat nach hunn.
Tom will not stay here long.	Den Tom wäert net laang hei bleiwen.
Tom became a French teacher when he was thirty.	Den Tom gouf Franséisch Enseignant wéi hien drësseg war.
When you throw your jeans in the washing machine, I wash them for you.	Wann Dir Är Jeans an d'Wäschmaschinn geheit, wäschen ech se fir Iech.
Tom was already really drunk.	Den Tom war scho richteg gedronk.
I rocked the baby on my knee.	Ech hunn de Puppelchen op mengem Knéi gewackelt.
If you had been a little more patient, you could have done that.	Wann Dir e bësse méi Gedold gewiescht wier, hätt Dir dat kënne maachen.
Do just what you have to do.	Maacht just wat Dir maache musst.
I know Tom's popular.	Ech weess datt den Tom populär ass.
Tom was worried about Mary's safety.	Den Tom huet sech iwwer d'Sécherheet vum Mary besuergt.
You're so flat.	Du bass sou flaach.
The new boss got the company in shape.	Den neie Chef huet d'Firma a Form bruecht.
Do we really want Tom to help us?	Wëlle mir wierklech datt den Tom eis hëlleft?
I found myself doing things I thought I would never do.	Ech hu mech fonnt Saachen ze maachen, déi ech geduecht hunn, datt ech ni géifen.
Tom is thirty.	Den Tom ass drësseg.
Mary knows all she has to do is snap her fingers and Tom can run.	D'Marie weess alles wat hatt maache muss ass d'Fanger ze knacken an den Tom kënnt lafen.
That probably will not happen.	Dat wäert wahrscheinlech net geschéien.
Is there a place I can fish here?	Gëtt et eng Plaz wou ech hei fësche kann?
Tom and Marie are going to play tennis this afternoon.	Den Tom an d'Marie ginn de Mëtteg Tennis spillen.
I assume this is what usually happens.	Ech huelen un datt dat ass wat normalerweis geschitt.
You are still a very attractive woman.	Dir sidd nach ëmmer eng ganz attraktiv Fra.
Who was the one who took the taxi with you?	Ween war dat, dee mat dir am Taxi gefuer ass?
I've already told you that, right?	Ech hunn Iech dat scho gesot, oder?
Why do not you let me deal with things?	Firwat léisst Dir mech net mat Saachen ëmgoen?
Tom does this very quickly.	Den Tom mécht dat ganz séier.
Tom and Mary plan to get married in October.	Den Tom an d'Mary plangen am Oktober bestuet ze ginn.
Which of your parents do you look like?	Wéi eng vun Ären Elteren gläicht Dir?
The car's antenna is built into the windshield.	D'Antenne vum Auto ass an der Windschutzschei gebaut.
I know Tom will be nervous about doing that.	Ech weess den Tom wäert nervös sinn dat ze maachen.
Tom will probably not admit that he is wrong.	Den Tom wäert wahrscheinlech net zouginn datt hien falsch ass.
Tom enjoyed that video.	Den Tom huet dee Video genoss.
Tom knows that Mary does not like him anymore.	Den Tom weess datt d'Maria hien net méi gär huet.
She looks young, but in fact she's older than you.	Si gesäit jonk aus, awer tatsächlech ass si méi al wéi Dir.
Tom passed by.	Den Tom ass laanschtgaangen.
Tom forgot all about Maria.	Den Tom huet alles iwwer d'Maria vergiess.
I do not want to be divorced.	Ech wëll net gescheed ginn.
You're the best French speaker in our office, I think.	Du bass de beschte Franséisch Spriecher an eisem Büro, mengen ech.
I'm married now.	Ech sinn elo bestuet.
Tom cleaned Maria's room.	Den Tom huet d'Maria hir Zëmmer propper gemaach.
That's not something I need.	Dat ass net eppes wat ech brauch.
I did not know that Tom knew why Mary had to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
It would hurt your reputation if you went to the party with Tom.	Et géif Äre Ruff schueden wann Dir mam Tom op d'Party géift goen.
Tom said he had to do it himself.	Den Tom sot, hie misst dat selwer maachen.
Tom is afraid this could happen.	Den Tom huet Angscht datt dat ka geschéien.
Tom and Marie shared their photo albums with each other.	Den Tom an d'Marie hunn géigesäiteg hir Fotoalbumen gewisen.
Who told you where Tom was born?	Wien huet Iech gesot wou den Tom gebuer gouf?
I do not feel like seeing your mother today.	Ech fille mech net fir Är Mamm haut ze gesinn.
This hat cost me $ 10.	Dësen Hutt huet mech $ 10 kascht.
There is no set schedule that you have to follow.	Et gëtt kee festgeluegten Zäitplang deen Dir musst verfollegen.
Don't buy me any more presents.	Kaaft mir keng Kaddoen méi.
Tom is still surprised.	Den Tom ass nach ëmmer iwwerrascht.
Computers save us a lot of time and trouble.	Computeren spueren eis vill Zäit an Ierger.
Tom said he was not hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net hongereg wier.
I'm starting to forget my French.	Ech fänken un meng Franséisch ze vergiessen.
Here's a gun. 	Hei ass eng Waff.
You probably do not need to use it.	Dir braucht et wahrscheinlech net ze benotzen.
I put down a snowman, hoping to catch a rabbit.	Ech setzen eng Schnéi, an der Hoffnung en Hues ze fänken.
Tom is better prepared this time, so he should be able to.	Den Tom ass dës Kéier besser virbereet, also soll hien et kënnen.
I watched Tom leave and wondered where he was going.	Ech hunn den Tom nogekuckt fortgaang an hunn mech gefrot wou hie géif goen.
I did not know you can dance.	Ech wousst net datt Dir danze kënnt.
I admit that I was not happy.	Ech zouginn datt ech net frou war.
Tom was really hurt by what you said.	Den Tom war wierklech verletzt wat Dir gesot hutt.
You can hurt yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
I'm glad Tom's going to college.	Ech si frou, datt den Tom an de College geet.
It only takes about three minutes.	Et dauert just ongeféier dräi Minutten.
It doesn 't matter to me, but it's important to Tom.	Et ass egal fir mech, mee et ass wichteg fir den Tom.
I get along very well with Tom.	Ech kommen ganz gutt mam Tom zesummen.
Tom went home angry.	Den Tom ass rosen heem gaangen.
I do not know if Tom still lives in Boston or not.	Ech weess net ob den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt oder net.
Tom said he wanted me to be at the meeting this afternoon.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech de Mëtteg op der Versammlung wier.
I think you're completely wrong.	Ech mengen du bass komplett falsch.
Tom said he thought he did not like doing that to Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net gär hätt mat der Mary ze maachen.
He tried to comfort her, but she kept crying.	Hien huet probéiert hatt ze tréischten, awer si huet weider gekrasch.
Tom said he would rather not spend so much time.	Den Tom sot, hien hätt léiwer net esou vill Zäit ze verbréngen.
Tom was not very excited.	Den Tom war net ganz opgereegt.
Tom is convinced that Mary should do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom knows the difference.	Den Tom weess den Ënnerscheed.
Tom has not written to me in a long time.	Den Tom huet mir scho laang net geschriwwen.
Tom is probably right.	Den Tom huet wahrscheinlech Recht.
Tom said he did not anticipate it.	Den Tom sot, hien hätt dat net virgesinn.
There's a rumor about you.	Et gëtt eng Rumeur iwwer Iech.
If you want to talk about this later, just give me a call.	Wann Dir méi spéit iwwer dëst wëllt schwätzen, rufft mir einfach un.
It's getting cold.	Et gëtt killt.
Tom will be waiting for Maria.	Den Tom wäert op d'Maria waarden.
Tom is wearing his uniform.	Den Tom huet seng Uniform un.
I think it's time for me to fill out this recipe.	Ech mengen et ass Zäit fir mech dëst Rezept opzefëllen.
I used to live next to Tom.	Ech hu fréier nieft dem Tom gewunnt.
Tom went to the cafeteria for lunch.	Den Tom ass fir Mëttegiessen an d'Cafeteria gaangen.
What did Tom eat for dinner?	Wat huet den Tom zum Iessen giess?
The letter was not signed.	De Bréif war net ënnerschriwwen.
Tom will not leave if you do not want it.	Den Tom wäert net fortgoen wann Dir et net wëllt.
I know Tom knew why we could not do this for him.	Ech weess datt den Tom wousst firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
Have you ever seen something like this happen?	Hutt Dir jeemools sou eppes gesinn geschéien?
Tom should have listened to Marie more carefully.	Den Tom hätt d'Marie méi virsiichteg nolauschtere sollen.
I did not know then what to do.	Ech wousst dann net wat ech maache soll.
A few buckets were scattered around the floor.	E puer Eemer ware ronderëm de Buedem verstreet.
The bank was closed when I arrived.	D'Bank war zou wéi ech do ukomm sinn.
Tom said he thought Mary agreed.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat ausgemaach hätt.
Tom really likes to talk to Mary, right?	Den Tom huet wierklech gär mat der Mary ze schwätzen, oder?
I suppose it makes no sense to go there now.	Ech huelen un, datt et kee Sënn huet fir elo dohinner ze goen.
Tom says he has not had time to read the report yet.	Den Tom seet datt hien nach keng Zäit hat de Bericht ze liesen.
Tom looked friendly.	Den Tom huet frëndlech ausgesinn.
The man was branded a traitor.	De Mann gouf als Verréider markéiert.
There is nothing more painful than losing the child.	Et ass näischt méi schmerzhaft wéi d'Kand ze verléieren.
Tom talked for almost three hours.	Den Tom huet bal dräi Stonnen geschwat.
I will invest money in this business.	Ech wäert Suen an dësem Geschäft investéieren.
They made fun of Mary.	Si hunn de Geck mam Mary gemaach.
I know Tom did it unknowingly.	Ech weess, datt den Tom dat onbewosst gemaach huet.
Tom just told me he was married.	Den Tom huet mir just gesot datt hie bestuet wier.
Tom is a good campaigner.	Den Tom ass e gudde Kampagnen.
I'm afraid it's going to rain tomorrow.	Ech fäerten datt et muer reent.
Tom thinks Mary will never come back.	Den Tom mengt datt d'Maria ni méi zréck wäert kommen.
It was too late for you to say no, was it?	Et war ze spéit fir Iech nee ze soen, oder?
Tom said he thought he would not enjoy going to Australia with me.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen, mat mir an Australien ze goen.
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hie géif dat maachen.
I wish there were more hours in the day.	Ech wënschen et méi Stonnen am Dag wieren.
Tom never wanted to be a teacher.	Den Tom wollt ni Schoulmeeschter ginn.
I saw Tom your key.	Ech hunn den Tom deng Schlëssel gesinn.
We were expecting Tom.	Mir hunn den Tom erwaart.
Do not talk about Tom like that.	Schwätzt net esou iwwer den Tom.
I was always good to Tom.	Ech war ëmmer gutt mam Tom.
Tom told us a sad story.	Den Tom huet eis eng traureg Geschicht erzielt.
Tom did this for his children.	Den Tom huet dat fir seng Kanner gemaach.
Tom is getting married next month.	Den Tom ass nächste Mount bestuet.
I just changed my avatar.	Ech hu just mäi Avatar geännert.
Are you sure you do not want me to call Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech den Tom uruffen?
Tom is very sharp, right?	Den Tom ass ganz schaarf, oder?
We thought Tom's threat was just a joke.	Mir hu geduecht datt dem Tom seng Bedrohung nëmmen e Witz wier.
Tom is pretty drunk.	Den Tom ass zimlech gedronk.
Tom said he could come to Boston next week or the week after.	Den Tom sot, hie kéint d'nächst Woch oder d'Woch duerno op Boston kommen.
Two people riding bicycles at the same time are dangerous.	Zwee Leit, déi gläichzäiteg um Vëlo fueren, si geféierlech.
Tom was generous.	Den Tom war generéis.
The news did not surprise us.	D'Nouvelle huet eis net iwwerrascht.
It was not Tom's fault.	Et war net dem Tom seng Schold.
Tom was locked up in the basement for three days.	Den Tom war dräi Deeg am Keller agespaart.
I'm worried about Tom. 	Ech besuergt iwwer den Tom.
What is he doing?	Wat mécht hien?
Tom said Mary would do that yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gëschter géif maachen.
Tom is a great journalist.	Den Tom ass e super Journalist.
Tom apparently cried.	Den Tom huet anscheinend gekrasch.
Do not talk to others during class.	Schwätzt net mat aneren während der Klass.
I could easily solve the problem.	Ech konnt de Problem einfach léisen.
Tom had no reason not to trust Maria.	Den Tom hat kee Grond fir d'Maria net ze trauen.
You're not a city girl, are you?	Dir sidd net e Stad Meedchen, oder?
Tom did not think it was a problem.	Den Tom huet net geduecht datt et e Problem wier.
Tom is super cute.	Den Tom ass super séiss.
Construction began on October 20, 2013.	De Bau huet den 20. Oktober 2013 ugefaangen.
Tom's not Mary's brother, is he?	Den Tom ass net dem Mary säi Brudder, oder?
I'm not sorry I did that.	Et deet mir net leed, datt ech dat gemaach hunn.
I hope you can buy us more time.	Ech hoffen Dir kënnt eis méi Zäit kafen.
Tom helped the old man across the street.	Den Tom huet dem ale Mann iwwer d'Strooss gehollef.
Tom talked all the time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit geschwat.
I want to help Tom this afternoon.	Den Tom wëll ech him de Mëtteg hëllefen.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom told me he was very hungry when he got home.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz hongereg war wéi hien heem koum.
Tom's apartment is small.	Dem Tom seng Wunneng ass kleng.
Tom's journey took three months.	Dem Tom seng Rees huet dräi Méint gedauert.
I bet I will not see you again.	Ech wetten, ech wäert dech net méi gesinn.
I can not risk that.	Ech kann dat net riskéieren.
No additional information was available.	Keng zousätzlech Informatioun war verfügbar.
I wonder if Tom asked Maria to have dinner with him.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gefrot huet fir mat him ze iessen.
We've been speaking French together since the first time we met.	Mir schwätze franséisch zesummen zënter der éischte Kéier datt mir eis begéint hunn.
We do not have your size.	Mir hunn Är Gréisst net.
If you want your money back, just say so.	Wann Dir wëllt Är Suen zréck, sot just esou.
I do not think I would have done it without you.	Ech denken net, ech hätt et ouni dech gemaach.
I can not imagine what my life would be like without my family.	Ech ka mir net virstellen wéi mäi Liewen ouni meng Famill wier.
Tom did not expect to return.	Den Tom huet net erwaart erëm ze goen.
I had to amputate Tom's legs.	Ech hu missen dem Tom säi Been amputéieren.
Landmines are cheap to put in place, but expensive to clear.	Landmine si bëlleg fir op der Plaz ze setzen, awer deier fir ze läschen.
Is Tom still learning?	Léiert den Tom nach ëmmer?
Tom will do it again today.	Den Tom wäert dat haut nach eng Kéier maachen.
Tom said he knew they would not allow him to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net an der Schoul erlaben.
What would you do if you were in Tom's situation?	Wat géift Dir maachen wann Dir an Tom senger Situatioun wier?
I'm getting tired of this.	Ech ginn midd vun dëser.
Tom used to be really famous.	Den Tom war fréier wierklech berühmt.
Why are you still calling me Tom?	Firwat ruffs du mech weider Tom?
Tom suggested I clean my office.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mäi Büro sollt botzen.
You should not tell him anything like that.	Dir sollt him net esou eppes soen.
Tom let the hamster out of his cage.	Den Tom huet den Hamster aus sengem Käfeg gelooss.
Tom and Marie are probably coming by taxi.	Den Tom an d'Marie kommen wuel mat der Taxi.
I do not need an explanation.	Ech brauch keng Erklärung.
I'm staying here until tomorrow.	Ech bleiwen hei bis iwwermuer.
Can you never go back?	Kënnt Dir ni zréck?
Did Tom say he would stay in Australia?	Huet den Tom gesot datt hien an Australien bleift?
Tom poured milk for the cat.	Den Tom huet Mëllech fir d'Kaz gegoss.
It's not as bad as it seems.	Et ass net sou schlecht wéi et schéngt.
Leave it to me. 	Loosst et mir.
I take care of everything.	Ech këmmere mech ëm alles.
Did you enjoy the movie you saw last night?	Hutt Dir de Film genoss deen Dir gëschter Owend gesinn hutt?
I woke Tom up.	Ech hunn den Tom erwächt.
The man I met in the park yesterday said his name was Tom.	De Mann, deen ech gëschter am Park begéint hunn, sot hien heeschen den Tom.
Tom gave no reason why he was late.	Den Tom huet kee Grond ernimmt firwat hien ze spéit war.
I slept from one to four in the afternoon.	Ech war de Mëtteg vun eent bis véier geschlof.
These are the kids you give the book to.	Dat sinn d'Kanner, déi Dir d'Buch gitt.
Tom was right behind me.	Den Tom war direkt hannert mir.
Tom stays with his family.	Den Tom bleift bei senge Familljen.
He's my biological father.	Hien ass mäi biologesche Papp.
Do you think that tomorrow will be a good day?	Mengt Dir, datt et muer gutt ass?
I mean, Tom would not be thrilled.	Ech mengen, den Tom wier net dovu begeeschtert.
I also do not know how I swim.	Ech weess och net wéi ech schwammen.
That timing was close to perfect.	Dat timing war no bei perfekt.
Tom thought Mary might not need to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi brauch ze maachen.
Why did you not come to Boston last summer?	Firwat sidd Dir de leschte Summer net op Boston komm?
I come from a small town in the Midwest.	Ech kommen aus enger klenger Stad am Mëttlere Westen.
I got more than what Tom got.	Ech krut méi wéi wat den Tom krut.
I enjoyed listening to music.	Ech hunn mech gefreet andeems ech Musek lauschteren.
Tom never trusted Maria.	Den Tom huet d'Maria ni vertraut.
I think Tom likes this.	Ech denken, datt den Tom dëst gär wäert.
I think Tom is not reliable.	Ech mengen datt den Tom net zouverlässeg ass.
That's a big blow.	Dat ass e grousse Schlag.
Tom probably knew before we did that that Mary would do it.	Den Tom wousst wahrscheinlech ier mer dat gemaach hunn, datt d'Maria dat géif maachen.
I wrote a message on the piece of paper and put it in the bottle.	Ech hunn e Message op d'Stéck Pabeier geschriwwen an et an d'Flasche geluecht.
There's some fish here.	Et gëtt eppes Fësch hei.
That would be inconvenient.	Dat wäert onbequem sinn.
The car I rented from you has a problem.	Den Auto, deen ech vun Iech gelount hunn, huet e Problem.
We did nothing.	Mir hunn näischt gemaach.
Tom did an amazing job.	Den Tom huet eng erstaunlech Aarbecht gemaach.
Tom does not know who will help him.	Den Tom weess net wien him hëllefe wäert.
Do you really think this is absolutely necessary?	Denkt Dir wierklech datt dat absolut néideg ass?
Tom said he did not think Maria really wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier wëll maachen.
Did you find out where Tom went?	Hutt Dir erausfonnt wou den Tom higaang ass?
When you finish this book, I'll like to borrow it.	Wann Dir dat Buch fäerdeg sidd, da géif ech et gären ausléinen.
This is not a toy.	Dëst ass kee Spillsaach.
I started driving our tractor when I was 12 years old to help my dad at harvest time.	Ech hunn ugefaang mat eisem Trakter ze fueren wéi ech 12 Joer al war fir mäi Papp bei der Erntezäit ze hëllefen.
I think Tom and Maria are both safe.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid sécher sinn.
Tom looked a little uncomfortable.	Den Tom huet e bëssen onwuel ausgesinn.
I can not leave you that and that's all it is.	Ech kann Iech dat net loossen an dat ass alles wat et ass.
If Tom can do it, so can I.	Wann den Tom et kann, kann ech och.
Tom wrapped his food around his plate.	Den Tom huet säin Iessen ëm säin Teller gedréckt.
I think you're wearing my shoes.	Ech mengen du hues meng Schong un.
If I could help Tom, I would.	Wann ech dem Tom kéint hëllefen, géif ech.
Tom said he knew Mary would do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Where did Tom find this?	Wou huet den Tom dës fonnt?
I have a job to do.	Ech hunn eng Aarbecht ze maachen.
Tom met a girl named Mary.	Den Tom ass e Meedchen mam Numm Mary begéint.
I would like to exchange this shirt that I bought yesterday.	Ech wéilt dëst Hiem austauschen, dat ech gëschter kaaft hunn.
Tom took out his cell phone and called for help.	Den Tom huet säin Handy erausgeholl an no Hëllef geruff.
I tried to scare Tom.	Ech hu probéiert den Tom Angscht ze maachen.
Tom seems to be the only one who did not know what to do.	Den Tom schéngt deen eenzegen ze sinn deen net wousst wat ze maachen.
Tom told his children to help each other.	Den Tom huet seng Kanner gesot, sech géigesäiteg ze hëllefen.
Tom is a moderate drink.	Den Tom ass e moderéierte Getränk.
I knew Tom liked it.	Ech wousst, datt den Tom dat gär hätt.
You will not laugh about him, will you?	Dir wäert net iwwer hien laachen, oder?
Tom was afraid someone would recognize him.	Den Tom hat Angscht datt een hien géif erkennen.
I've been waiting for almost half an hour.	Ech hu scho bal eng hallef Stonn gewaart.
I doubt it will be very difficult for you to get your driving license.	Ech bezweifelen datt et fir Iech ganz schwéier wäert sinn Äre Führerschäin ze kréien.
I know Tom probably will not help me do that.	Ech weess datt den Tom mir wahrscheinlech net hëlleft dat ze maachen.
I think Tom lives in Australia.	Ech mengen den Tom wunnt an Australien.
Tom is the one who showed me the way.	Den Tom ass deen deen mir de Wee gewisen huet.
I'm sure this will happen.	Ech si sécher datt dat wäert geschéien.
I am perfectly capable of doing this alone.	Ech sinn perfekt kapabel dëst eleng ze maachen.
In the future, I think there will be a metro station here.	An Zukunft, mengen ech, wäert hei eng Metro-Gare ginn.
Tom is supposed to be there tomorrow.	Den Tom soll muer do sinn.
That's not Tom.	Dat ass net dem Tom.
You better tell me what happened.	Dir sollt mir besser soen wat geschitt ass.
What did Tom think it was?	Wat huet den Tom geduecht et wier?
What things do you like to do with your friends?	Wéi eng Saache maacht Dir gär mat Äre Frënn?
There are many ships in port.	Et gi vill Schëffer am Hafe.
Tom has hangnail problems.	Tom hat hangnail Problemer.
Both Tom and I enjoy watching horror movies.	Souwuel den Tom an ech genéissen Horrorfilmer ze kucken.
I mean, I've been waiting long enough.	Ech mengen, ech hu laang genuch gewaart.
I'm driving Tom there.	Ech fueren den Tom dohinner.
Tom asked Maria if she would like to take care of his dog while he was in Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si et géif gären ëm säin Hond këmmeren, während hien zu Boston war.
I thought you said you were planning to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir plangt dat ze maachen.
Tom said that to Mary.	Den Tom sot dat zu Mary.
I think I must have done something that made Tom angry.	Ech mengen ech muss eppes gemaach hunn wat den Tom rosen gemaach huet.
Tom told me that Mary would not do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt d'Marie dat net méi géif maachen.
Tom was not surprised that Maria had a motorcycle.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria e Motorrad hat.
Tom is adept at telling lies.	Den Tom ass adept fir Ligen ze soen.
On such a beautiful sunny day we will probably all get sunburnt.	Op esou engem schéinen sonnegen Dag wäerte mir eis wuel alleguer Sonnebrand kréien.
Tom does not really like that.	Dat huet den Tom net wierklech gär.
From whom did you learn how to do that?	Vu wiem hues du geléiert wéi een dat mécht?
Tom promised to give me a ring.	Den Tom huet versprach mir e Rank ze ginn.
I thought Tom would win.	Ech hu geduecht datt den Tom géif gewannen.
I always sit in the back of the classroom.	Ech sëtzen ëmmer hannen am Klassesall.
Do you w.e.g. 	Wëllt Dir w.e.g.
see if my order has been processed?	kucken ob meng Bestellung behandelt gouf?
I assume you are not interested.	Ech huelen un datt Dir net interesséiert sidd.
Tom insisted on staying clean for us after the party.	Den Tom huet drop insistéiert ze bleiwen fir eis no der Party ze botzen.
You said you loved Tom.	Dir sot datt Dir den Tom gär hutt.
I did not want to hurt Tom.	Ech wollt den Tom net verletzen.
Tom is the one who was injured.	Den Tom ass deen dee blesséiert gouf.
Tom's mother told an extraordinary story of an extraordinary experience she had with her during her recent death.	Dem Tom seng Mamm huet eng aussergewéinlech Geschicht vun enger aussergewéinlecher Erfahrung erzielt, déi si wärend hirem rezenten Doud mam Doud hat.
I told you Tom would not go.	Ech hunn Iech gesot, den Tom géif net goen.
Tom hit me on the punch.	Den Tom huet mech op de Punch geschloen.
I assume you are not interested in going with us.	Ech huelen un datt Dir net interesséiert sidd mat eis ze goen.
Tom and Mary really like Boston.	Den Tom an d'Mary hunn Boston wierklech gär.
Tom arrived hours early.	Den Tom ass Stonnen fréi ukomm.
Tom often eats eggs for breakfast.	Den Tom ësst dacks Eeër als Frühstück.
Tom is studying French tomorrow.	Den Tom studéiert muer Franséisch.
Tom said Mary was willing to help John.	Den Tom sot datt d'Maria bereet wier John ze hëllefen.
You should choose Tom for yourself.	Dir sollt den Tom fir sech selwer entscheeden.
Tom chose me.	Den Tom huet mech gewielt.
Tom just places you.	Den Tom placéiert dech just.
I'm sure everything's fine now.	Ech si sécher datt alles elo gutt ass.
I did not think you had it in you.	Ech hat net geduecht datt Dir et an Iech hätt.
I'm surprised I do not have to do what you have to do.	Ech sinn iwwerrascht datt ech net maache muss wat Dir maache musst.
I did not clean the kitchen.	Ech hunn d'Kichen net gebotzt.
She is always grumbling.	Si ass ëmmer grommelt.
Do you fall for Tom?	Fals du op den Tom?
Tom pulls everyone into his vortex.	Den Tom zitt jiddereen a säi Wirbel.
Tom was fired for loafing at work.	Den Tom gouf entlooss fir Loafing op der Aarbecht.
You got it wrong.	Dir hutt et falsch.
Here's a piece of candy.	Hei ass e Stéck Séissegkeeten.
Maria is the only girl I ever really love.	D'Maria ass dat eenzegt Meedchen dat ech jee wierklech gär hunn.
Tom sat at the bar drinking alone.	Den Tom souz an der Bar eleng drénken.
Maria is the girl of my dreams.	D'Maria ass d'Meedchen vu mengen Dreem.
Tom will not forget you.	Den Tom wäert dech net vergiessen.
You would give up.	Dir géift opginn.
Tom said it would probably take hours to do that.	Den Tom huet gesot datt et wahrscheinlech Stonnen dauert fir dat ze maachen.
I admit that I'm tired.	Ech ginn zou, datt ech midd sinn.
I could not believe it, as they told me.	Ech konnt et net gleewen, wéi se mir gesot hunn.
Tom is an activist.	Den Tom ass en Aktivist.
I know Tom knows why I'm planning next weekend.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I thought I did not have to do that.	Ech hu geduecht datt ech dat net musse maachen.
Do not plan to eat at Chuck's Diner. 	Plangt net am Chuck's Diner iessen.
It's closed.	Et ass zou.
Why would anyone think this would be a good idea?	Firwat géif iergendeen mengen dat wier eng gutt Iddi?
Do not wait for me. 	Waart net op mech.
I'm only home very late tonight.	Ech sinn eréischt den Owend ganz spéit doheem.
I promised Tom I would never go to Boston again.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech net méi op Boston géif goen.
I do not like swimming, but Tom did.	Ech schwammen net gär, mee den Tom huet.
You are not cut out for the military because of its rigid discipline.	Dir sidd net ausgeschnidden fir d'Militär wéinst senger steifer Disziplin.
I know Tom does not know that I know how to do this.	Ech weess den Tom weess net datt ech weess wéi ech dat maachen.
Did you know that Tom bought a new car?	Wousst Dir datt den Tom en neien Auto kaaft huet?
You should be down.	Dir sollt ënnen sinn.
Tom is really good at speaking French.	Den Tom ass wierklech gutt Franséisch ze schwätzen.
I'll make sure of that.	Ech wäert dat sécher maachen.
It will not be as difficult to do that as you think.	Et wäert net esou schwéier sinn dat ze maachen wéi Dir denkt.
Instead of going to school, he stayed home.	Amplaz an d'Schoul ze goen, ass hien doheem bliwwen.
I'm sorry, I did not get anything from you.	Et deet mir leed, ech hunn dir näischt kritt.
Tom was waiting for you to leave.	Den Tom waart op dech fir ze goen.
I hate kale.	Ech haassen Kale.
I suspect Tom and Maria did not like that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net gär hätten.
I could not run fast enough to stop Tom.	Ech konnt net séier genuch lafen fir mam Tom opzehalen.
Words cannot express my appreciation.	Wierder kënnen meng Unerkennung net ausdrécken.
What makes you think Tom would be able to tell us how to do that?	Wat mécht Iech ze denken, datt den Tom eis fäeg wier ze soen wéi dat ze maachen?
I'm already been arrested.	Ech si scho festgeholl ginn.
I would like to go to the cinema with you.	Ech géif gären mat Iech an de Kino goen.
Tom has not been captured yet.	Den Tom ass nach net gefaange ginn.
Tom was loyal.	Tom war trei.
Tom sounds awful.	Den Tom kléngt schrecklech.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
I think Tom still lives on Park Street.	Ech mengen den Tom wunnt nach ëmmer op der Parkstrooss.
I'll send you Tom's photo.	Ech schécken Iech dem Tom seng Foto.
Tom hopes he can do so next October.	Den Tom hofft datt hien dat nächste Oktober maache kann.
Tom was a little surprised by Mary's behavior.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht vum Mary säi Verhalen.
I'll be in Boston next week.	Ech wäert déi nächst Woch zu Boston sinn.
Tom is a dirty old man.	Den Tom ass en dreckeg ale Mann.
How much money did you spend on food last month?	Wéi vill Sue hutt Dir de leschte Mount fir Iessen ausginn?
Are you not going to school today?	Gitt Dir haut net an d'Schoul?
We did not have to rush.	Mir hunn eis net missen presséieren.
Why did you stop working for Tom?	Firwat hutt Dir ophalen fir den Tom ze schaffen?
Please open your books on page 30.	Maacht Är Bicher op Säit 30 op, wann ech glift.
I felt an urge to kiss Mary.	Ech gefillt en Drang Mary ze Kuss.
It makes little difference whether you go today or tomorrow.	Et mécht wéineg Ënnerscheed ob Dir haut oder muer gitt.
Tom bought a lot of bottoms.	Den Tom huet vill Ënnen kaaft.
Thunder and lightning are natural phenomena.	Donner a Blëtz sinn natierlech Phänomener.
I do not know if I have to do that or not.	Ech weess net ob ech dat muss maachen oder net.
I think this sweater is too tight for you.	Ech mengen dee Pullover ass Iech ze enk.
Tom will say goodbye to Maria.	Den Tom wäert Äddi fir d'Maria maachen.
Tom has already told me that he does not plan to stay in Australia until the end of the year.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien net plangt an Australien ze bleiwen bis d'Enn vum Joer.
She decided to finish high school.	Si huet sech decidéiert de Lycée ofzeschléissen.
Tom knew who Mary thought was going to win the race.	Den Tom wousst wien d'Mary geduecht huet d'Course ze gewannen.
How do you sleep at night, knowing what you did?	Wéi schléift Dir an der Nuecht, wëssend wat Dir gemaach hutt?
Tom and Maria both sounded disappointed.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid enttäuscht geklongen.
Tom is with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn.
I'll buy you some water.	Ech kafen e bësse Waasser fir Iech.
Tom told us you're busy.	Den Tom huet eis gesot datt Dir beschäftegt sidd.
Tom was the only man in the room.	Den Tom war deen eenzege Mann am Raum.
Tom has all day to finish it.	Den Tom huet de ganzen Dag fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom has a gun in one hand and a knife in the other.	Den Tom huet eng Waff an der enger Hand an e Messer an der anerer.
I suspect Tom will not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net wäert maachen.
You can save a lot of money when you buy in bulk.	Dir kënnt vill Sue spueren wann Dir am bulk kaaft.
Tom said Mary thought John should do it next weekend.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat nächste Weekend dierft maachen.
Tom saw what was happening and said nothing.	Den Tom huet gesinn wat geschitt an huet näischt gesot.
Tom said he has no living family.	Den Tom sot, datt hien keng lieweg Famill huet.
She felt as if she had seen a ghost.	Si huet gefillt wéi wann hatt e Geescht gesinn hätt.
Is it OK if I just sit here for a while?	Ass et OK wann ech just eng Zäitchen hei sëtzen?
Tom wants to buy a new car.	Den Tom wëll en neien Auto kafen.
We do not know each other.	Mir kennen eis net.
You have to do that before you get home.	Dir musst dat maachen ier Dir heem kënnt.
Just try to act as if everything is all right.	Probéiert just ze handelen wéi wann alles an der Rei ass.
Does Tom like it in Australia?	Huet den Tom et an Australien gär?
Tom says Mary will cry.	Den Tom seet datt d'Maria wäert kräischen.
Where is the evidence that he committed a crime?	Wou ass de Beweis datt hien e Verbriechen gemaach huet?
Do you really think Tom is helpless?	Denkt Dir wierklech datt den Tom hëlleflos ass?
They are still good kids.	Si sinn nach ëmmer gutt Kanner.
I'm glad Tom's here to help us do that.	Ech si frou den Tom ass hei fir eis ze hëllefen dat ze maachen.
When did you decide not to allow Tom to do that?	Wéini hutt Dir décidéiert den Tom dat net ze erlaben?
I have never been under so much pressure.	Ech war nach ni ënner esou vill Drock.
Tom felt the urge to run away.	Den Tom huet den Drang gefillt fort ze lafen.
Tom said he did not think you could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache kënnt.
Tom did not know who to give it to.	Den Tom wousst net wiem hien et soll ginn.
I know Tom is not a coward.	Ech weess den Tom ass kee Feigling.
Why do not you let Tom know that you will do this tomorrow?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen, datt Dir dat muer maache wäert?
Tom must have been tired when he got home.	Den Tom muss midd gewiescht sinn wéi hien heem koum.
Who's planning to take Tom to the prom?	Wien plangt den Tom op de Prom ze huelen?
I think Tom went into the woods to kill himself.	Ech mengen den Tom ass an de Bësch gaangen fir sech selwer ëmzebréngen.
I hope Tom passes the exam.	Ech hoffen den Tom passt den Examen.
Do you think I'm happy?	Mengs de ech frou sinn?
Tom's dog ran into the road and was hit by a truck.	Dem Tom säin Hond ass op d'Strooss gerannt a gouf vun engem Camion getraff.
I knew Tom had not done that yet.	Ech wousst, datt den Tom dat nach net gemaach huet.
It's ok; 	Et ass ok;
I got that.	Ech hunn dat.
Tom and Maria did not speak at the party.	Den Tom an d'Maria hunn net matenee geschwat op der Party.
My hair is a mess because the wind is very strong.	Meng Hoer sinn e Mess well de Wand ganz staark ass.
I'm starting to feel a lot better.	Ech fänken vill besser ze fillen.
The couple decided to adopt an orphan.	D'Koppel huet decidéiert en Orphan ze adoptéieren.
Peanuts are legumes.	Erdnuss sinn Hülsenfrüchte.
Tom will not find it so easy to do that.	Den Tom wäert et net méi sou einfach fannen dat ze maachen.
Tom thinks you can not win.	Den Tom mengt Dir kënnt net gewannen.
Tom went downstairs to grab some food.	Den Tom ass erofgaang fir Iessen ze gräifen.
Tom's entire family is now with him in Australia.	Dem Tom seng ganz Famill ass elo mat him an Australien.
Tom picked some flowers from the garden and laid them on the dining table.	Den Tom huet e puer Blummen aus dem Gaart gepickt an op den Iessdësch geluecht.
Tom tried to impress his new boss.	Den Tom huet probéiert säin neie Chef ze beandrocken.
Tom thought it was a long war.	Den Tom huet geduecht et wier e laange Krich.
I'm sure he will tell you as soon as he comes.	Ech si sécher datt hien Iech wäert soen soubal hien kënnt.
I do not see why you should do that.	Ech gesinn net firwat Dir dat maache sollt.
I think Tom does not hear very well.	Ech denken, datt den Tom net ganz gutt héiert.
Tom is not really sure what to do.	Den Tom ass net wierklech sécher wat hie maache muss.
The biggest problem in Tom and Mary's marriage is Mary's mother's intervention.	De gréisste Problem am Tom a Mary senger Bestietnes ass dem Mary seng Mamm seng Amëschung.
I have to call Tom.	Ech muss den Tom telefonéieren.
Tom will overcome it.	Den Tom wäert et iwwerwannen.
Tom came by at the right time.	Den Tom koum zur richteger Zäit laanscht.
This is the place where the incident happened.	Dëst ass d'Plaz wou den Tëschefall geschitt ass.
Tom does not think I did that, does he?	Den Tom mengt net datt ech dat gemaach hunn, oder?
Tom could probably help us with that.	Den Tom kéint eis wuel domat hëllefen.
I know Tom wants to know if you do not plan to do that.	Ech weess, datt den Tom wéilt wëssen, ob Dir net plangt dat ze maachen.
All you have to do is just sit there and listen.	Alles wat Dir maache musst ass just do ze sëtzen a lauschteren.
I'm just trying to get to know you.	Ech probéieren just dech kennen ze léieren.
I can not find my suspenders.	Ech kann meng suspenders net fannen.
They were without care for almost a month.	Si ware bal ee Mount ouni Versuergung.
Children are not allowed in this bar.	Kanner sinn net an dëser Bar erlaabt.
I've heard Tom wants a divorce.	Ech hunn héieren datt den Tom eng Scheedung wëll.
Tom knew how important that was to me.	Den Tom wousst wéi wichteg dat fir mech ze maachen.
Tom took care of his uncle.	Den Tom huet sech ëm säi Monni gekëmmert.
Tom refused to write the letter.	Den Tom huet dementéiert de Bréif ze schreiwen.
Did the wallet you found belong to Tom?	Huet de Portemonnaie deen Dir fonnt hutt dem Tom gehéiert?
Tom and Maria always go to school together.	Den Tom an d'Maria ginn ëmmer zesummen an d'Schoul.
I can not go there alone.	Ech kann net eleng dohinner goen.
Tom can not remember exactly where he put his keys.	Den Tom kann sech net genau erënneren wou hien seng Schlësselen geluecht huet.
Stay here and stop Tom.	Bleift hei an haalt den Tom op.
Tom decided to do it instead.	Den Tom huet decidéiert dat amplaz ze maachen.
This was not the first time Tom had been knocked out of the bar to fight.	Dat war net déi éischte Kéier datt den Tom aus der Bar geschloen gouf fir ze kämpfen.
Tom is looking for his glasses.	Den Tom sicht säi Brëll.
Tom said he wanted to get out of town for a while.	Den Tom sot, hie wollt fir eng Zäit aus der Stad erauskommen.
Tom closed his umbrella and laid it on the floor.	Den Tom huet säi Regenschirm zougemaach an op de Buedem geluecht.
Tom will never have to do that again.	Den Tom muss dat ni méi maachen.
The last time I saw Tom was last summer in Boston.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war de leschte Summer zu Boston.
Strength exercise makes you sweat.	Kraaft Übung mécht Iech Schweess.
He thanked his guest for the great party.	Hien huet sengem Gaascht Merci gesot fir déi flott Party.
Tom waited a while.	Den Tom huet eng Zäit gewaart.
Tom noticed that not all the children were paying attention.	Den Tom huet gemierkt datt net all d'Kanner oppassen.
I think Tom should not tell Maria how he did that.	Ech mengen den Tom sollt d'Maria net soen wéi hien dat gemaach huet.
They will organize a trade union.	Si wäerten eng Gewerkschaft organiséieren.
The road is paved with asphalt.	D'Strooss ass mat Asphalt geplatzt.
I'm starting to understand why.	Ech fänken un ze verstoen firwat.
I hope Tom is never caught.	Ech hoffen den Tom gëtt ni gefaangen.
When the weather is good, we'll walk to school tomorrow.	Wann d'Wieder gutt ass, gi mir muer zu Fouss an d'Schoul.
Only the upper echelon has access to the best coaches.	Nëmmen den ieweschten Echelon huet Zougang zu de beschten Trainere.
Tom will probably be broken.	Den Tom wäert wahrscheinlech gebrach sinn.
I did not want to know what would happen.	Ech wollt net wëssen, wat géif geschéien.
I weigh a lot more than Tom.	Ech weien vill méi wéi den Tom.
Tom has to pay for what he did.	Den Tom muss bezuelen fir dat wat hie gemaach huet.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
prepared for emergencies.	op Noutfäll virbereet.
You should not lie to me.	Dir sollt mir net léien.
His claim is that there is a close relationship between birth order and personality.	Seng Fuerderung ass datt et eng enk Relatioun tëscht Gebuertsuerdnung a Perséinlechkeet ass.
You're a professor, right?	Dir sidd Professer, oder?
Tom was supposed to help us yesterday.	Den Tom sollt eis gëschter hëllefen.
Do you want to be with me or not?	Wëllt Dir mat mir sinn oder net?
I think you're probably late.	Ech mengen Dir sidd wahrscheinlech spéit.
We should be in Boston with Tom.	Mir sollten mam Tom zu Boston sinn.
Why does Mary want to become an actress?	Firwat wëll Mary eng Schauspillerin ginn?
I took a taxi from the bus terminal.	Ech hunn eng Taxi vum Busterminal geholl.
I know Tom did not know we could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net maache kënnen.
Tom talked all the time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit geschwat.
Congress passed legislation in December 2016 to cap public spending.	Kongress huet Gesetzgebung am Dezember 2016 guttgeheescht fir ëffentlech Ausgaben ze kapéieren.
Stop harassing Tom.	Halt op den Tom belästegt.
I have no desire to get out of bed.	Ech hu keng Loscht aus dem Bett ze klammen.
I'm wondering if Tom is color blind.	Ech froe mech ob den Tom Faarfblind ass.
Tom does not cook.	Den Tom kachen net.
They founded their own national association, the American Association of Retired Persons.	Si hunn hir eege national Associatioun gegrënnt, d'American Association of Retired Persons.
We deal with such things all the time.	Mir beschäftegen eis déi ganzen Zäit mat esou Saachen.
Let's try to be rational.	Loosst eis probéieren rational ze sinn.
Don't you think it would be depressing to do that?	Denkt Dir net datt et depriméierend wier dat ze maachen?
Why is Tom sleeping?	Firwat ass den Tom schléift?
Tom did not admit anything.	Den Tom huet näischt zouginn.
Do you really think you can convince Tom to help you?	Denkt Dir wierklech datt Dir den Tom iwwerzeege kënnt fir Iech ze hëllefen?
Tom said he felt like doing that.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet dat ze maachen.
Do not be afraid to ask if you need help.	Fäert net ze froen ob Dir Hëllef braucht.
Tom makes the seats, right?	Den Tom mécht d'Platzen, oder?
Tom arrived at Mary's apartment at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 an d'Mary's Appartement komm.
I did not see Tom so angry for a long time.	Ech hunn den Tom net laang esou rosen gesinn.
I no longer know who I can trust.	Ech weess net méi wiem ech vertraue kann.
Tom is still here, but Maria is already gone.	Den Tom ass nach ëmmer hei, awer d'Maria ass scho fort.
I'm sure Tom's hard to come by.	Ech si sécher, datt den Tom schwiereg ass mat ze kommen.
"How much time do we have left?" 	"Wéi vill Zäit hu mir nach?"
"Only thirty minutes."	"Nëmmen drësseg Minutten."
Tom thinks he's a big shot.	Den Tom mengt datt hien e grousse Schoss ass.
Tom picked up his daughter in day care.	Den Tom huet seng Duechter an der Dagesfleeg opgeholl.
This cat does not chase a mouse.	Dës Kaz verfollegt keng Mais.
Above all, logic requires precise definitions.	Virun allem Logik erfuerdert präzis Definitiounen.
I know Tom knows why Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom never gets out of jail, does he?	Den Tom kënnt ni aus dem Prisong eraus, ass hien?
You like to do that, right?	Dir maacht dat gären, oder?
Do you know what Tom's favorite color is?	Wësst Dir wat dem Tom seng Liiblingsfaarf ass?
Tom thought it would be a good idea to do this.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier dëst ze maachen.
Tom thought he was cool.	Tom geduecht hien war cool.
I'm wondering if Tom could really help me.	Ech froe mech ob den Tom mir wierklech hëllefe kéint.
In junior high school, Tom was a better student than Mary.	Am Junior Lycée, Tom war e bessere Schüler wéi Mary.
Tom said he felt powerful.	Den Tom sot, hie fillt sech mächteg.
Tom was invited to the opening ceremony.	Den Tom war op d'Ouvertureszeremonie invitéiert.
Is there a chance Tom agrees?	Gëtt et eng Chance datt den Tom d'accord ass?
My aunt gave me this album.	Meng Tatta huet mir dësen Album ginn.
I did not have Tom's phone number, so I did not call him.	Ech hat dem Tom seng Telefonsnummer net, also hunn ech him net geruff.
She is wearing a dress.	Si béit e Kleed.
The president vetoed the law after Congress passed it.	De President huet d'Gesetz veto gemaach nodeems de Kongress et gestëmmt huet.
Tom does not know you're here.	Den Tom weess net datt Dir hei sidd.
Tom asked Mary for a job.	Tom gefrot Mary fir eng Aarbecht.
What made you ask Tom this question?	Wat huet Iech den Tom dës Fro gestallt?
You did not know that you should not do this yourself, right?	Dir wousst net datt Dir dat net selwer maache sollt, oder?
I am slowly adapting to new circumstances.	Ech si lues mech un nei Ëmstänn unzepassen.
That's very cool.	Dat ass ganz cool.
I know why Tom has to do this.	Ech weess firwat den Tom dat muss maachen.
Let me show you where Boston is on the map.	Loosst mech Iech weisen wou Boston op der Kaart ass.
I'm not romantic at all.	Ech sinn guer net romantesch.
Tom did not look back.	Den Tom huet net zréckkuckt.
Tom and I laughed at each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gelaacht.
Tom says he will answer that question later.	Den Tom seet, datt hien déi Fro herno wäert beäntweren.
I'll pay you at the end of the month.	Ech bezuelen Iech um Enn vum Mount.
Didn't you know Tom did not want to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net wollt maachen?
Tom said he thought he could buy what he needed for $ 300.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hie fäeg wier ze kafen wat hie fir $ 300 brauch.
I'm half your age.	Ech sinn d'Halschent vun Ärem Alter.
We can not live without air and water.	Mir kënnen net ouni Loft a Waasser liewen.
Tom was too groggy to talk.	Den Tom war ze groggy fir ze schwätzen.
Tom has never seen a UFO.	Den Tom huet nach ni en UFO gesinn.
Tom was advised not to go there alone.	Den Tom gouf ugeroden net eleng dohinner ze goen.
He is as nuts as a fruitcake.	Hien ass sou Nëss wéi e Fruuchtkuchen.
That's not the main reason why Tom wants to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat wëll maachen.
Tom was probably just drunk.	Den Tom war wahrscheinlech just gedronk.
Why do such things always happen to us?	Firwat geschéien esou Saachen ëmmer bei eis?
Tom was just told not to do that.	Den Tom krut just gesot datt hien dat net dierf maachen.
I thought I forgot to tell Tom what to do.	Ech hu geduecht, ech hätt vergiess dem Tom ze soen wat ech maache soll.
You can get them practically away with prices that are cheap.	Dir gitt se praktesch ewech mat Präisser déi bëlleg.
Tom would not really do such a thing.	Den Tom géif net wierklech sou eppes maachen.
Tom went to Boston in October.	Den Tom ass am Oktober op Boston gaangen.
Tom said he was happy here.	Den Tom sot, hie wier frou hei.
Tom never had a plan in his life.	Den Tom hat a sengem Liewen ni e Plang.
All Tom wants to do is work.	Alles wat den Tom wëll maachen ass schaffen.
Tom told us to speak French.	Den Tom huet eis gesot Franséisch ze schwätzen.
This time, you went too far.	Dës Kéier sidd Dir ze wäit gaang.
Tom did not like school until he came to high school.	Den Tom huet d'Schoul net gär bis hien an de Lycée koum.
I think we have a role to play.	Ech mengen, mir hunn eng Roll ze spillen.
My bath towel was wet, so it was not useful.	Mäi Badehandduch war naass, also war et net nëtzlech.
He sometimes looked at his wristwatch.	Hien huet heiansdo op seng Armbandsuhr gekuckt.
I really do not like goat cheese at all.	Ech hu wierklech guer net gär Geessekéis.
Tom said last month that he planned to retire.	Den Tom sot de leschte Mount datt hie geplangt géif zréckzéien.
Tom was in the hospital for three weeks.	Den Tom war dräi Wochen am Spidol.
I mean, we should not be surprised.	Ech mengen, mir sollten net iwwerrascht sinn.
There is too much salt in the soup.	Et ass ze vill Salz an der Zopp.
We do not get many opportunities to do that.	Mir kréien net vill Chancen dat ze maachen.
I did not want to travel alone.	Ech wollt net alleng reesen.
What do you want from me anyway?	Wat wëlls du iwwerhaapt vu mir?
I hope he will see me and listen to my future plans.	Ech hoffen hien wäert mech gesinn an op meng Zukunft Pläng lauschteren.
Tom washed the glass with a cloth.	Den Tom huet d'Glas mat engem Tuch ofgewäsch.
I still can not remember anything.	Ech ka mech nach ëmmer näischt erënneren.
This problem is not so difficult that you can not solve it.	Dëse Problem ass net sou schwéier datt Dir et net léise kënnt.
Tom had a great weekend.	Den Tom hat e super Weekend.
I want to drink coconut milk.	Ech wëll Kokosnoss Mëllech drénken.
Maria is a single mother.	D'Maria ass eng eenzeg Mamm.
I do not think Tom hurt Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria verletzt.
You have to sit with Tom.	Dir musst mam Tom sëtzen.
Tom said Mary was probably still awake.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach waakreg ass.
There is no rule against that.	Et gëtt keng Regel géint dat.
He is such a great poet as he has ever lived.	Hien ass esou e groussen Dichter wéi jee gelieft huet.
I have to be drugged by Tom.	Ech muss vum Tom drugged ginn.
The people I lend money to never pay me back.	Déi Leit, déi ech Sue léinen, fir mech ni zréck ze bezuelen.
This is Tom's horse.	Dat ass dem Tom säi Päerd.
I know it's not Tom's fault.	Ech weess et ass net dem Tom seng Schold.
Tom says I'm close.	Tom seet ech enk sinn.
I know if you do not.	Ech weess wann Dir dat net maacht.
I'm afraid I'm having an upset stomach.	Ech fäerten, datt ech en opgeregt Mo hunn.
Tom is a real oddball.	Den Tom ass e richtegen oddball.
I do not want to discuss the problem with Tom.	Ech wëll de Problem net mam Tom diskutéieren.
Tom feels claustrophobic.	Den Tom fillt sech klaustrofobesch.
I do not think that works.	Ech denken net, datt dat klappt.
You and I understand Tom, but Mary does not.	Dir an ech verstinn den Tom, awer d'Maria net.
Maybe Tom was not here when that happened.	Vläicht war den Tom net hei wéi dat geschitt ass.
Tom is very flat, right?	Den Tom ass ganz flaach, oder?
Tom said he did not think it would be a good idea for Maria to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et eng gutt Iddi wier fir d'Maria dat ze maachen.
We're waiting for Tom in the lobby.	Mir waarden op den Tom an der Lobby.
He thinks he's a genius.	Hien denkt datt hien e Genie ass.
Tom is not sure if Maria can speak French.	Den Tom ass net sécher, ob d'Maria Franséisch schwätze kann.
Tom is a Canadian citizen.	Den Tom ass e kanadesche Bierger.
I mean Tom and I are now too.	Ech mengen den Tom an ech sinn och elo.
Tom said he would not buy anything today.	Den Tom sot, datt hien haut näischt géif kafen.
Tom must have gone home already.	Den Tom muss schonn heem gaangen sinn.
I had enough time to do what I had to do.	Ech hat genuch Zäit fir ze maachen wat ech maache muss.
That's not true.	Dat ass net richteg.
Why do not you visit me next time you are in Boston?	Firwat besicht Dir mech net d'nächst Kéier wann Dir zu Boston sidd?
I gave Tom a watch.	Ech hunn dem Tom eng Auer ginn.
There are not many books on the shelf.	Et sinn net vill Bicher um Regal.
You're the only one who seems to know how to do that.	Dir sidd deen eenzegen dee schéngt ze wëssen wéi dat ze maachen.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat konnt maachen.
I think we all have the same interests.	Ech mengen datt mir all déiselwecht Interessen hunn.
I have to impress Tom.	Ech muss den Tom beandrocken.
I do not care what you do.	Et ass mir egal wat Dir maacht.
What is a stem cell?	Wat ass eng Stammzelle?
You do not have to do anything else.	Dir musst elo näischt anescht maachen.
Tom was dating Mary at the time.	Tom war daten Mary zu där Zäit.
You made a big mistake, friend.	Dir hutt e grousse Feeler gemaach, Frënd.
Tom is not liked by women who wear lipstick.	Den Tom gëtt net gär vu Fraen déi Lippenstift droen.
This train is seven cars long.	Dësen Zuch ass siwe Autoen laang.
I do not think we can trust Tom anymore.	Ech denken net datt mir dem Tom méi kënne vertrauen.
There are more than 50,000 books in this library.	Et gi méi wéi 50.000 Bicher an dëser Bibliothéik.
How often does Tom wash the table?	Wéi oft deet den Tom den Dësch?
Tom is at John's bachelor party.	Den Tom ass um John senger Jonggesell Partei.
I have a friend who wants to work in Australia.	Ech hunn e Frënd deen an Australien wëll schaffen.
Where is the nearest gas station around here?	Wou ass déi nootste Tankstell hei ronderëm?
I hope you are wrong about that.	Ech hoffen Dir sidd falsch iwwer dat.
It is not known what will happen in the future.	Et ass net gewosst wat an Zukunft wäert geschéien.
Tom knows he does not have long to live.	Den Tom weess datt hien net laang ze liewen huet.
I do not think Tom has what it takes to be a teacher.	Ech denken net datt den Tom huet wat et brauch fir Enseignant ze sinn.
I mean, you'm just confused.	Ech mengen, Dir sidd just duercherneen.
I would not trust them.	Ech géif hinnen net trauen.
I need Tom to see this.	Ech brauch den Tom fir dëst ze gesinn.
Tom could not pass the exam.	Den Tom konnt d'Examen net duerchsetzen.
This movie is depressing.	Dëse Film ass depriméierend.
Tom said Mary might be in Australia by now.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis elo an Australien wier.
I enjoy it while I can.	Ech genéissen et iwwerdeems ech kann.
Tom may not be aware of the danger.	Den Tom ass vläicht net bewosst vun der Gefor.
Do not want my phone number?	Wëllt Dir meng Telefonsnummer net?
Tom is only interested in selling his own book.	Den Tom ass just interesséiert fir säin eegent Buch ze verkafen.
I can not see Tom so unhappy.	Ech kann den Tom net esou onglécklech gesinn.
I know Tom is a big baseball fan.	Ech weess datt den Tom e grousse Baseball Fan ass.
Tom's been saying that for years.	Den Tom seet dat zënter Joeren.
I'm sure Tom can speak French.	Ech si sécher den Tom kann franséisch schwätzen.
People do not always tell the truth.	D'Leit soen net ëmmer d'Wourecht.
Tom has been playing guitar with our band for 3 years.	Den Tom spillt zanter 3 Joer Gittar mat eiser Band.
We plowed the ground.	Mir hunn den Terrain geploust.
How did you know this was going to happen?	Wéi wosst Dir datt dat géif geschéien?
Tom said Maria did not have a lawyer.	Den Tom huet gesot datt d'Maria keen Affekot huet.
You are not allowed to talk to each other in class.	Dir däerft net mateneen an der Klass schwätzen.
Tom told me that Mary was not ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
The teacher would only allow French in the classroom.	De Schoulmeeschter géif eis nëmme Franséisch am Klassesall erlaben.
Do you need me to show you the way?	Braucht Dir mech fir Iech de Wee ze weisen?
I would like to go somewhere where there are not many people.	Ech géif gären iergendwou goen, wou net vill Leit sinn.
Tom does not seem to understand what is happening.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat geschitt.
I had read for an hour as he entered.	Ech hat eng Stonn gelies wéi hien erakoum.
The Superexpress Nozomi runs faster than the Hikari.	De Superexpress Nozomi leeft méi séier wéi den Hikari.
Are you sure you saw me turn off the stove?	Sidd Dir sécher datt Dir gesinn hutt datt ech den Uewen ausschalten?
I'm sorry it took so long.	Et deet mir leed, datt et sou laang gedauert huet.
That just will not happen.	Dat wäert just net geschéien.
Fill w.e.g. 	Fëllt w.e.g.
the customs declaration form.	d'Douaneerklärungsform aus.
I hope you are as entertained as I am.	Ech hoffen Dir sidd esou ameséiert wéi ech.
The idea never came to mind with Tom.	D'Iddi war ni mam Tom opgefall.
I was told not to do that today.	Ech hu gesot kritt dat haut net ze maachen.
We all know Tom does not want to do that.	Mir all wëssen datt den Tom dat net wëllt maachen.
It makes no difference.	Et mécht keen Ënnerscheed.
Tom has a name tag on it.	Den Tom huet en Numm Tag un.
I do not understand your opposition.	Ech verstinn Är Oppositioun net.
I think that's actually a really important question.	Ech mengen dat ass eigentlech eng wierklech wichteg Fro.
What is their purpose?	Wat ass hiren Zweck?
I'm not sure if Tom will be there or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom do wäert sinn oder net.
Tom did not know he had terminal cancer.	Den Tom wousst net datt hien terminal Kriibs hat.
I saw Tom do it.	Ech hunn den Tom gesinn et maachen.
Tom said he thought Mary needed more sleep.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria méi schlofe misst.
If anyone can do that, it's Tom.	Wann iergendeen dat maache kann, ass et den Tom.
I found my high school yearbook.	Ech hunn mäi Lycée Joerbuch fonnt.
They can trust Tom.	Si kënne fir den Tom vertrauen.
Are you sure you are ready to do this?	Sidd Dir sécher datt Dir prett sidd dëst ze maachen?
Did you read the ad that Tom put in the paper?	Hutt Dir d'Annonce gelies, déi den Tom an de Pabeier gesat huet?
Tom warned me not to be late.	Den Tom huet mech gewarnt net méi spéit ze sinn.
I'm not having fun.	Ech hu kee Spaass.
I hope Tom did not lie to us.	Ech hoffen, datt den Tom eis net gelunn huet.
I hope I get a chance to visit Australia.	Ech hoffen, datt ech eng Chance kréien Australien ze besichen.
Do you think you will ever get married?	Denkt Dir datt Dir jeemools bestuet gitt?
Tom said Maria could not speak French very well.	Den Tom sot, datt d'Maria net sou gutt franséisch kéint.
Tom was not surprised by Mary's behavior.	Den Tom war net iwwerrascht vum Mary säi Verhalen.
I'm a bad singer.	Ech sinn e schlechte Sänger.
I know Tom does not plan to do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom net plangt dat muer ze maachen.
Tom is trying to hide something.	Den Tom probéiert eppes ze verstoppen.
Tom will be late if he does not hurry.	Den Tom wäert spéit sinn, wann hien net presséiert.
Tom went on stage after the show.	Den Tom ass no der Show hannert d'Bühn gaangen.
Can you tell me about your trip to Australia?	Kënnt Dir mir iwwer Är Rees an Australien soen?
Tom bought a few dozen tomatoes.	Den Tom huet e puer Dosen Tomaten kaaft.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not mean it.	Ech hat et net gemengt.
I did not know that Tom was not happy here.	Ech wousst net datt den Tom hei net glécklech wier.
I do not think that what you did impress Tom.	Ech denken net datt dat wat Dir gemaach hutt den Tom beandrockt.
A vodka martini, please.	E Wodka Martini, wann ech glift.
I told Tom to relax.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt relaxen.
I do not find this helpful.	Ech fannen dat net hëllefräich.
Our theme of the week is intolerance.	Eist Thema vun der Woch ass Intoleranz.
The ship sails this evening across the equator.	D'Schëff geet den Owend iwwer den Equator.
What Tom and I are doing right now is very dangerous.	Wat den Tom an ech elo maachen ass ganz geféierlech.
I think Tom will be going to Australia next week.	Ech mengen den Tom wäert d'nächst Woch an Australien goen.
We hope Tom stays here for a few days.	Mir hoffen den Tom bleift e puer Deeg hei.
I have not lost as much weight as you think.	Ech hunn net sou vill Gewiicht verluer wéi Dir mengt.
Tom probably just did that.	Den Tom huet dat wahrscheinlech just gemaach.
You just have to be patient.	Dir musst just Gedold sinn.
My father is not aware of the emotional pain his abuse has caused me.	Mäi Papp ass net bewosst fir den emotionalen Péng, dee säi Mëssbrauch mir verursaacht huet.
Tom and Maria asked John to babysit their children.	Den Tom an d'Maria hunn den John gefrot fir hir Kanner ze babysitten.
Tom ran after the chicken.	Den Tom ass hannert dem Poulet gelaf.
Tom knows there is only one choice for him.	Den Tom weess datt et nëmmen ee Choix fir hien ass.
Tom disappeared three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg verschwonnen.
Tom might know what to do.	Den Tom weess vläicht wat ze maachen.
Tom is obviously in love with Mary.	Tom ass offensichtlech verléift mat Mary.
That will not be a problem.	Dat wäert kee Problem ginn.
Tom accidentally bumped into Maria.	Den Tom ass zoufälleg op d'Maria gestouss.
Where did Tom get all this?	Wou huet den Tom dat alles hierkënnt?
Tom asked me when I was planning to go back to Australia.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech plangt zréck an Australien ze goen.
I know why Tom cried.	Ech weess firwat den Tom gekrasch huet.
How long did Tom have to wait?	Wéi laang huet den Tom missen waarden?
She twisted her ankle while doing exercise.	Si huet hir Knöchel gedréint wärend hatt Übung gemaach huet.
Tom thought the food Mary had prepared tasted pretty good.	Den Tom huet geduecht datt d'Iessen, déi d'Maria virbereet hat, zimlech gutt geschmaacht huet.
You may not like me very much if you do not even reply to my messages.	Dir däerft mech net ganz gär hunn wann Dir meng Messagen net emol beäntwert.
I hope I do not have to use this gun.	Ech hoffen ech muss dës Pistoul net benotzen.
I promised Tom I would cook food.	Ech hunn dem Tom versprach, datt ech Iessen kachen.
We should try to think of something new.	Mir sollten probéieren un eppes Neies ze denken ze maachen.
Tom did not take his eyes off the ball.	Den Tom huet säin Ae net vum Ball ofgeholl.
I had to go because there were no taxis.	Ech hu misse goen, well et keng Taxie waren.
To take a picture, all you have to do is press this button.	Fir eng Foto ze maachen, alles wat Dir maache musst ass dëse Knäppchen ze drécken.
Tom said he thought I looked bored.	Tom sot hien geduecht ech ausgesinn langweilen.
Mary's husband does not blame her for his problems.	Dem Mary säi Mann beschëllegt hatt net fir seng Probleemer.
I feel bad about what I did.	Ech fille mech schlecht iwwer dat wat ech gemaach hunn.
I thought you knew Tom would be here today.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom haut hei wäert sinn.
Tom did not know that I understood French.	Den Tom wousst net datt ech Franséisch verstinn.
We have estimated the losses as accurately as possible.	Mir hunn d'Verloschter esou genee wéi méiglech geschat.
Your room is much more tidy than mine.	Äre Raum ass vill méi ordentlech wéi mäin.
Why did not Tom wake me up?	Firwat huet den Tom mech net erwächt?
Tom did not want Maria to swim himself.	Den Tom wollt d'Maria net selwer schwammen.
The pantry was empty.	De Pantry war eidel.
I'm not interested in botany.	Ech interesséieren mech net fir Botanik.
There are a lot of people in cars in this city. 	Et gi vill Leit an Autoen an dëser Stad.
It's a busy city.	Et ass eng beschäftegt Stad.
Tom said that Mary thought he should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat dierft maachen.
Let Tom go and we'll talk about it.	Loosst den Tom goen a mir schwätzen doriwwer.
Today's Tigers-Giants Baseball match was postponed due to heavy rain.	Den Tigers-Giants Baseball Match vun haut gouf wéinst staarke Reen ofgesot.
Why does Tom want to go to Australia?	Firwat wëll den Tom an Australien goen?
You should tell Tom you want to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir wëllt dat maachen.
I can not seem to relax.	Ech ka schéngen net ze relaxen.
Tom is certainly intelligent.	Den Tom ass sécher intelligent.
Why can I not do that?	Firwat kann ech dat net maachen?
Let's eat as soon as Tom's home.	Loosst eis iessen soubal den Tom doheem ass.
Do not move until I tell you.	Beweegt net bis ech Iech soen.
The hardware store is still where it used to be.	Den Hardwaregeschäft ass nach ëmmer wou et war.
Where is the nearest metro station?	Wou ass déi nootste Metro Gare?
Tell Tom to stop doing that.	Sot dem Tom opzehalen dat ze maachen.
I rested well.	Ech hu gutt ausgerout.
Tom gave Mary a movie role.	Den Tom huet dem Mary eng Filmroll ginn.
I like to listen to Tom's stories.	Ech lauschteren gär dem Tom seng Geschichten.
That's the point I wanted to make.	Dat ass de Punkt deen ech wollt maachen.
Tom told Mary that he thought John was being sarcastic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John sarkastesch wier.
Tom says he wants to learn a new language.	Den Tom seet, hie wëll eng nei Sprooch léieren.
Tom is more like you than John.	Den Tom ass méi wéi Dir wéi de John.
I do not want to do anything risky.	Ech wëll näischt riskant maachen.
You should wait for Tom.	Dir sollt op den Tom waarden.
Tom resuscitated Maria.	Den Tom huet d'Maria reaniméiert.
Tom said he really hesitated to do so.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech zéckt dat ze maachen.
Try not to worry about Tom.	Probéiert Iech keng Suergen iwwer den Tom ze maachen.
You are not allowed to smoke in this room.	Dir däerf net an dësem Raum fëmmen.
Tom will never let you win again.	Den Tom léisst Iech ni méi gewannen.
What gives Tom the right to tell us what to do?	Wat gëtt dem Tom d'Recht eis ze soen wat ze maachen?
I do not spend as much time doing this as I used to.	Ech verbréngen net sou vill Zäit fir dat ze maachen wéi fréier.
Tom hung himself in his cell.	Den Tom huet sech a senger Zell opgehaang.
I admitted that I was happy to do that.	Ech hunn zouginn datt ech gefreet war dat ze maachen.
Tom puts ketchup on just about everything.	Den Tom setzt Ketchup op ongeféier alles.
This is pretty much what I expected.	Dëst ass zimlech wat ech erwaart hunn.
Tom was waiting at the airport.	Den Tom waart um Fluchhafen.
Tom said Maria would probably go to Australia with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech mat him an Australien géif goen.
I wonder where the benefits go?	Ech froe mech wou d'Beneficer goen?
There has never been a better time to buy a home.	Et war nach ni eng besser Zäit fir en Haus ze kafen.
Why did Tom not eat?	Firwat huet den Tom keen Iessen giess?
Yesterday Tom did this to me.	Gëschter huet den Tom mech dat gemaach.
We are renovating our house.	Mir renovéieren eist Haus.
Tom said I did.	Den Tom sot ech hunn dat gemaach.
Tom said he thought I looked hungry.	Tom sot hien geduecht ech ausgesinn hongereg.
Tom and Mary do not live in the same time zone.	Tom an Mary liewen net an der selwechter Zäit Zone.
Tom left for lunch.	Tom lénks fir Mëttegiessen.
I hope Tom makes a full recovery.	Ech hoffen, datt den Tom eng voll Erhuelung mécht.
Prince Charles is heir to the throne.	De Prënz Charles ass den Ierwe vum Troun.
I think Tom's distracted.	Ech mengen den Tom ass ofgelenkt.
Tom heard a car door slam.	Den Tom huet héieren, datt eng Autosdier klappt.
There's something I do not understand.	Et gëtt eppes wat ech net verstinn.
I know Tom is a much better drummer than I am.	Ech weess datt den Tom e vill besseren Drummer ass wéi ech.
Tom did not expect Mary to be so kind.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria sou léif wier.
I swear to God, I did not kill Tom.	Ech schwieren Gott, ech hunn den Tom net ëmbruecht.
We have a picnic tomorrow, weather permitting, of course.	Mir picknicke muer, wann d'Wieder et erlaabt, natierlech.
Tom was very pleased with the work that Maria did for him.	Den Tom war ganz zefridden mat der Aarbecht, déi d'Maria fir hien gemaach huet.
I did not choose anything.	Ech hunn näischt erausgesicht.
You were Tom's accomplice, right?	Dir waart dem Tom säi Kompliz, oder?
Who was the guy you just talked to?	Wien war deen Typ mat deem Dir just geschwat hutt?
I can not return to Boston until next Monday.	Ech kann net zréck op Boston bis nächste Méindeg.
I should finish it by Monday.	Ech sollt dat bis e Méindeg fäerdeg kréien.
You are not yet old enough to get your driver's license.	Dir sidd nach net al genuch fir de Führerschäin ze kréien.
We need to find out if Tom plans to help us.	Mir mussen erausfannen ob den Tom plangt eis ze hëllefen.
Tom told me he played the clarinet when he was in high school.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Klarinett gespillt huet wéi hien am Lycée war.
I saw Tom get in Mary's car.	Ech hunn den Tom gesinn an dem Mary säin Auto klammen.
Why is Tom always hungry?	Firwat ass den Tom ëmmer hongereg?
Tom is better than before.	Tom ass besser wéi virdrun.
I do not think it is happening today.	Ech denken net datt et haut geschitt.
Tom would not have done his homework if Mary had not helped him.	Den Tom hätt seng Hausaufgaben net fäerdeg bruecht, wann d'Maria him net gehollef hätt.
I still have not done what you asked me to do.	Ech hunn nach ëmmer net gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom's porch light is on.	Dem Tom seng Veranda Luucht ass un.
Tom told me he would help Maria too.	Den Tom huet mir gesot datt hien och d'Maria hëllefe géif.
You'll be better off buying a new one than trying to fix it.	Dir wäert besser sinn en neien ze kafen wéi et ze probéieren ze fixéieren.
Tom and Maria have no children yet.	Den Tom an d'Maria hunn nach keng Kanner.
What was the last movie you saw?	Wat war de leschte Film deen Dir gesinn hutt?
That was not what I thought.	Dat war net wat ech geduecht hunn.
I know Tom is much older than me.	Ech weess datt den Tom vill méi al ass wéi ech.
Tom looked very worried.	Den Tom huet ganz besuergt ausgesinn.
Tom will review your homework.	Den Tom wäert Är Hausaufgaben iwwerpréiwen.
A sneak attack is underway.	Eng Sneak Attack ass amgaang.
I do not think Tom needs to do that until tomorrow.	Ech mengen den Tom muss dat net bis muer maachen.
Tom said Mary had no plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net geplangt wier eleng ze goen.
When was the last time Tom spoke to you?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom mat Iech geschwat?
I still have a crush on Tom.	Ech hunn nach ëmmer eng Virléift op den Tom.
I think it's time to wash my car.	Ech mengen et ass Zäit fir mäin Auto ze wäschen.
Do not tell Tom you're lost.	Sot dem Tom net datt Dir verluer sidd.
What Tom did was funny.	Wat den Tom gemaach huet war witzeg.
Tom could not understand.	Tom konnt net verstoen.
Have you ever had food poisoning?	Hutt Dir jeemools Liewensmëttelvergëftung kritt?
Why can we not do that too?	Firwat kënne mir dat och net maachen?
Why do we not talk for a while?	Firwat schwätzen mir net fir eng Zäit?
I hear Tom really likes living in Boston.	Ech héieren, datt den Tom wierklech gär zu Boston wunnt.
I do not think Tom is funny.	Ech denken net datt den Tom witzeg ass.
I think Tom fell.	Ech mengen den Tom ass gefall.
In 2013, I was still a teenager.	2013 war ech nach ëmmer Teenager.
I do not think Tom had fun.	Ech denken net datt den Tom Spaass hat.
Tom was waiting for Maria outside the supermarket.	Den Tom waart ausserhalb vum Supermarché op d'Maria.
I would not engage in their argument.	Ech géif mech net an hirem Argument bedeelegen.
Tom's parents died in 2013.	Dem Tom seng Elteren stierwen 2013.
Tom got his day in court.	Den Tom krut säin Dag viru Geriicht.
Tom was fired for being rude to customers.	Den Tom gouf entlooss fir ruppeg mat Clienten ze sinn.
Tom was not too worried about what had happened.	Den Tom war net ganz beonrouegt vun deem wat geschitt ass.
Tom is smart enough to listen to Mary's advice.	Den Tom ass intelligent genuch fir dem Mary seng Rotschléi ze lauschteren.
Tom was apparently here early in the morning.	Den Tom war anscheinend de Moien fréi hei.
We could not play tennis because it was raining.	Mir konnten net Tennis spillen well et gereent huet.
Tom is still not sure what to do.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat hie maache muss.
She interrupted him while he was talking to my father.	Si huet him ënnerbrach wärend hie mat mengem Papp geschwat huet.
I wonder if Tom could do it alone or not.	Ech froe mech ob den Tom dat eleng konnt maachen oder net.
Tom was not at work.	Den Tom war net op der Aarbecht.
Neither Tom nor Maria said anything.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn näischt gesot.
I was expecting to see Tom at the party, but he was not there.	Ech hat erwaart den Tom op der Party ze gesinn, awer hien war net do.
I have another ace on my sleeve.	Ech hunn eng aner Ace op menger Hülse.
Do not let Tom use the phone.	Loosst den Tom den Telefon net benotzen.
You're not sick, are you?	Dir sidd net krank, oder?
Tom only got there in time.	Den Tom ass just an der Zäit dohinner komm.
Thank you for your words of encouragement.	Merci fir Är Wierder vun Encouragement.
I'm happy to help you.	Ech si frou Iech ze hëllefen.
Tom did not inherit his son.	Den Tom huet säi Jong net geierft.
I talked to Tom a lot.	Ech hu vill mam Tom geschwat.
I do not think Tom has the willpower to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Wëllenkraaft huet dat ze maachen.
I can not speak French the last time I met you, but now I know a little.	Ech kann net Franséisch déi leschte Kéier wou ech dech kennegeléiert hunn, awer elo weess ech e bëssen.
Turn left into the next corner, and you will find the station.	Béit lénks an den nächsten Eck, an Dir fannt d'Gare.
Tom's voice sounds like a woman's.	Dem Tom seng Stëmm kléngt wéi eng Fra.
It's 300 miles to Boston.	Et sinn 300 Kilometer op Boston.
I could not do what I wanted.	Ech konnt net maachen wat ech wollt.
What Tom said to Mary was not entirely true.	Wat den Tom dem Mary gesot huet, war net ganz wouer.
Are you good at basket weaving?	Sidd Dir gutt am Kuerf Weben?
Tom is one of my clients.	Den Tom ass ee vu menge Clienten.
I did not tell Tom anything about you.	Ech hunn dem Tom näischt iwwer dech gesot.
I saw one in Australia that does it, and decided I would like to try it out for myself.	Ech hunn een an Australien gesinn dat et mécht, an hunn decidéiert datt ech et gär hätt selwer ausprobéieren.
That's why Tom's late.	Dofir ass den Tom spéit.
Do you want me to tell Tom we do not do that anymore?	Wëllt Dir datt ech dem Tom soen datt mir net méi maachen?
I would be surprised if Tom did not do that.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom dat net géif maachen.
Tom let his dogs out.	Den Tom huet seng Muppen eraus gelooss.
I do not think Tom would be angry if you did.	Ech denken net datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
Tom said Mary is not sure if John can do that.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher ass ob de John dat maache kann.
Tom heard someone calling for help.	Den Tom huet een héieren, deen no Hëllef geruff huet.
Shouldn't you tell them who you are?	Sollt Dir hinnen net soen, wien Dir sidd?
I assure you that a mistake like this will never happen again.	Ech versécheren Iech datt e Feeler wéi dësen ni méi wäert geschéien.
Tom is wearing his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll un.
Tom knew there was nothing he could do about it.	Den Tom wousst datt et näischt war wat hien dermat maache konnt.
Tom was remarkably shy.	Den Tom war bemierkenswäert schei.
They became suspicious about it.	Si sinn verdächteg doriwwer ginn.
The boy collected a handful of peanuts and put them in a small box.	De Jong huet eng Handvoll Erdnuss gesammelt an se an eng kleng Këscht geluecht.
It was not your fault, so do not blame yourself.	Et war net Är Schold, also schëlleg Iech net selwer.
Tom called to us in a rough voice.	Den Tom huet eis mat enger gruffer Stëmm geruff.
I know Tom and Maria did it together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat zesumme gemaach hunn.
I'm going to meet Tom.	Ech ginn den Tom begéinen.
I got a glimpse of him.	Ech krut en Abléck vun him.
Tom said he called Maria Monday night.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria Méindeg Owend geruff huet.
Tom said he wished he had not tried.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat net probéiert hätt.
Tom knows the clock is ticking.	Den Tom weess d'Auer leeft aus.
What's your relationship with Tom?	Wat ass Är Relatioun mam Tom?
Tom said he was lonely.	Den Tom sot hien ass einsam.
Tom did not think that Mary would stay very long.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria ganz laang géif bleiwen.
Tom left Mary at home.	Den Tom huet d'Maria doheem gelooss.
I would like to buy a gift for my son. 	Ech wéilt e Kaddo fir mäi Jong kafen.
Do you have any good ideas?	Hutt Dir gutt Iddien?
You can ask for help when you need it.	Dir kënnt Hëllef froen wann Dir se braucht.
Tom hoped we could do that for Mary.	Den Tom huet gehofft, mir kéinten dat fir d'Maria maachen.
Tom forgot to lock the back door.	Den Tom huet vergiess d'Hannerdier ze spären.
Tom hates opera.	Tom haasst Oper.
You should continue to work when you have your health.	Dir sollt weider schaffen wann Dir Är Gesondheet hutt.
The thieves opened all the drawers of the desk in search of money.	D'Déif hunn op der Sich no Suen all Tirangen vum Schreifdësch opgemaach.
Tom has to pass this test.	Den Tom muss dësen Test passéieren.
Tom wondered what Mary's last name was.	Den Tom huet sech gefrot wat dem Mary säi Familljennumm war.
He intended to grow a beard, but gave up the idea of ​​growing one.	Hien huet geduecht fir e Baart ze wuessen, awer huet d'Iddi opginn fir een ze wuessen.
What is Boston most famous for?	Wat ass Boston am meeschte berühmt fir?
Tom knows what he likes.	Den Tom weess wat hie gär huet.
Tom said this is healthy.	Den Tom huet gesot datt dëst gesond ass.
I hope Tom waits until we get there.	Ech hoffen den Tom waart bis mir dohinner kommen.
You know Tom should do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat soll maachen, oder?
Tom might have missed his train.	Den Tom hu vläicht säin Zuch verpasst.
I never had a chance to talk to Tom.	Ech hat ni eng Chance mam Tom ze schwätzen.
Tom is the one who gave this to Mary.	Den Tom ass deen deen dat dem Mary ginn huet.
At the moment I'm more concerned about what might happen to you than what might happen to me.	Am Moment sinn ech méi besuergt wat mat Iech geschéie kann wéi wat mat mir geschéie kann.
I will not be blackmailed.	Ech wäert net erpresst ginn.
Tom is about to leave the house.	Den Tom ass amgaang d'Haus ze verloossen.
I did not think Tom would be so disrespectful.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou respektlos wier.
I am a Canadian living in Australia.	Ech sinn e Kanadier deen an Australien wunnt.
Let me think about it for a few days.	Loosst mech et e puer Deeg iwwerdenken.
Gasoline is scarce around here.	Benzin ass knapp hei ronderëm.
Do you think it is still repairable?	Denkt Dir datt et nach ëmmer reparabel ass?
I feel much better today.	Ech fille mech haut vill besser.
Tom had a date with Mary last Monday night.	Tom hat en Datum mat Mary leschte Méindeg Owend.
Everyone knew Tom did not want to visit Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net Australien besiche wollt.
Tom has already left Australia.	Den Tom huet Australien schonn verlooss.
Tom never offered a reason why.	Den Tom huet ni e Grond ugebueden firwat.
As the bus was too late, we had to wait for a long time in the rain.	Well de Bus ze spéit war, hu mir laang am Reen missen waarden.
Tom's coming here this afternoon, right?	Den Tom kënnt den Nomëtteg hei, oder?
I want to be as happy as Tom.	Ech wëll esou glécklech sinn wéi den Tom.
I wish I could speak French as fluently as you.	Ech wënschen ech kéint franséisch sou fléissend schwätzen wéi Dir.
I do not think I can take that pain anymore.	Ech denken net datt ech dee Péng méi kann huelen.
Tom looked really worried.	Den Tom huet wierklech besuergt ausgesinn.
Tom told me that he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat gemaach huet.
I mean I'm pretty happy.	Ech mengen ech sinn zimlech glécklech.
Tell Tom I'm doing this.	Sot dem Tom datt ech dat maachen.
We disagree on many things, but we are still good friends.	Mir sinn iwwer vill Saachen net averstanen, awer mir sinn nach ëmmer gutt Frënn.
I do not think it is wise for you to do that.	Ech denken net datt et schlau ass fir Iech dat ze maachen.
I did not know you knew how to cook a Mexican meal.	Ech wousst net datt Dir wousst wéi een mexikanescht Iessen kachen.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's money.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary seng Sue geklaut huet.
Tom did not need a taxi.	Den Tom huet keen Taxi gebraucht.
This is so depressing.	Dëst ass sou depriméierend.
I trust you and Tom.	Ech vertrauen op dech an den Tom.
I've already given you my answer.	Ech hunn Iech meng Äntwert scho ginn.
I knew Tom would not sing.	Ech wousst, datt den Tom net géif sangen.
Tom knelt next to the injured man.	Den Tom huet nieft dem blesséierte Mann geknéit.
We always had a good relationship.	Mir haten ëmmer eng gutt Relatioun.
I might not be allowed to do that myself.	Ech dierfen dat vläicht net selwer maachen.
I can not catch you.	Ech kann se dech net fänken.
I do not want to study today.	Ech wëll haut net studéieren.
Tom said it would be time to start talking about what we need to buy.	Den Tom sot et wier Zäit fir unzefänken iwwer wat mir musse kafen.
Tom drove without a license.	Den Tom ass ouni Permis gefuer.
Why should I not tell Tom?	Firwat soll ech dem Tom net soen?
I do not know how to do anything else.	Ech weess net wéi ech soss eppes maachen.
Both were inseparable.	Déi zwee waren onseparabel.
Maybe Tom could persuade Maria to do that.	Vläit kéint den Tom d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
Tom would not let me drive.	Den Tom géif mech net fueren loossen.
Tom was only 13 or 14 at the time.	Den Tom war deemools nëmmen 13 oder 14 Joer.
What's so revolutionary about it?	Wat ass sou revolutionär doriwwer?
Tom seems good enough.	Den Tom schéngt gutt genuch.
Tom does not move.	Den Tom bewegt sech net.
I'll ask around and tell you when I find out anything.	Ech froe ronderëm a soen Iech wann ech eppes gewuer ginn.
Tom was killed.	Den Tom ass ëmbruecht ginn.
Tom did not know you were from Boston.	Den Tom wousst net datt Dir vu Boston sidd.
Remember that smoking is bad for your health.	Vergiesst net datt Fëmmen schlecht fir Är Gesondheet ass.
I've never asked for a favor.	Ech hunn nach ni eng Faveur gefrot.
I'm too weak to do that.	Ech sinn ze schwaach fir dat ze maachen.
Tom tried to speak French with the saleswoman.	Den Tom huet probéiert franséisch mat der Verkeeferin ze schwätzen.
Tom said he thought he could do it himself.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat selwer maachen.
Tom needs a raise.	Den Tom brauch eng Erhéijung.
Tom left quickly.	Den Tom ass séier fortgefuer.
I buy tickets from a scalper.	Ech kaaft Ticketen aus engem scalper.
Tom wanted an audience.	Den Tom wollt e Publikum.
I have enough money for a car.	Ech hu genuch Sue fir en Auto.
Tom said he would not go to Mary's party.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Mary's Party géif goen.
I can not go swimming with you tomorrow.	Ech kann muer net mat Iech schwammen goen.
I'm already used to doing that.	Ech sinn schon gewinnt dat ze maachen.
Tom has a double-barreled rifle.	Tom huet eng duebel-barreled Gewier.
Why not turn on the air conditioning?	Firwat schalten mir d'Klimaanlag net un?
I did not want Tom to go shopping with Mary.	Ech wollt den Tom net mam Mary akafe goen.
Most of us can understand French, but not all of us.	Déi meescht vun eis kënne Franséisch verstoen, awer net all vun eis.
You should not push Tom around.	Dir sollt den Tom dech net ronderëm drécken.
I like the way my mom does not like my hair.	Ech hunn d'Art a Weis wéi meng Mamm meng Hoer net gär.
It helps you sleep.	Et hëlleft Iech ze schlofen.
If you are very quiet, you will probably not wake the baby.	Wann Dir ganz roueg sidd, wäert Dir de Puppelchen wahrscheinlech net erwächen.
Tom does not know that Mary has to do this before 2:30.	Den Tom weess net datt d'Maria dat virum 2:30 maache muss.
Tom is not a savior.	Den Tom ass kee Retter.
Tom told Mary to cook.	Den Tom huet dem Mary gesot fir ze kachen.
He's your typical workaholic.	Hien ass Ären typesche Workaholic.
They have a fantastic view of the creek.	Si hunn eng fantastesch Vue op de Creek.
Tom said he was looking for a place to eat.	Den Tom sot, hie sicht eng Plaz fir z'iessen.
Tom is not a golfer.	Den Tom ass keen Golfer.
Tom is not interested in a relationship.	Den Tom ass net un enger Bezéiung interesséiert.
You're really excited.	Dir sidd wierklech gespannt.
She bought the dress on impulse.	Si huet d'Kleed op Impuls kaaft.
I could have told Tom that, but I did not.	Ech hätt dem Tom dat kënne soen, awer ech hunn net.
I know Tom's not tired of doing that yet.	Ech weess, datt den Tom nach net midd ass dat ze maachen.
I'd better go look for Tom.	Ech giff besser no den Tom sichen goen.
If you'm not watching TV, I'll turn it off.	Wann Dir den Fernseh net kuckt, schalt ech en aus.
Tom and I were the ones who suggested doing that.	Den Tom an ech waren déi, déi proposéiert hunn dat ze maachen.
Tom is convinced he has to do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
Police arrived as soon as they heard the shots.	D'Police koum soubal se d'Schéiss héieren hunn.
A majority of the people here can do that.	Eng Majoritéit vun de Leit hei kann dat maachen.
Tom got out of the fight, which probably saved his life.	Den Tom ass aus dem Kampf fortgaang, wat wahrscheinlech säi Liewen gerett huet.
It was an impulse purchase.	Et war en Impuls Kaf.
His family emigrated to the United States.	Seng Famill ass an d'USA emigréiert.
Tom wants me to move to Australia.	Den Tom wëll datt ech an Australien plënneren.
It's a luxury we can not afford.	Et ass e Luxus dee mir net leeschte kënnen.
Do you think Tom enjoyed the party?	Denkt Dir datt den Tom d'Party genoss huet?
Tom said he planned to stay until next Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt war bis de nächste Méindeg ze bleiwen.
Help yourself. 	Hëllef selwer.
There is much more in the kitchen.	Et gëtt vill méi an der Kichen.
I'm a college student.	Ech sinn en Uni Student.
We have blankets.	Mir hunn Decken.
I have to make food for my family.	Ech muss Iessen fir meng Famill maachen.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
One of the patients in the waiting room had just fallen weak.	Ee vun de Patienten am Waardesall ass just schwaach gefall.
Tom said he was asked to help.	Den Tom sot, hie gouf gefrot fir ze hëllefen.
Are you free on Mondays?	Sidd Dir Méindes fräi?
I do not know if we are still friends or not.	Ech weess net ob mir nach Frënn sinn oder net.
Tom said I should win.	Den Tom sot ech sollt gewannen.
Tom no longer trusts Maria.	Den Tom vertraut d'Maria net méi.
You're adopted, right?	Du bass adoptéiert, oder?
Tom could not find Mary.	Den Tom konnt d'Maria net fannen.
I wonder if Tom would help Maria.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria hëllefe géif.
I do not think Tom knows Mary's phone number.	Ech denken net datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
Tom does not like the way Mary treats him.	Den Tom gefält net wéi d'Maria him behandelt.
Tom will probably be reasonable.	Den Tom wäert wahrscheinlech raisonnabel sinn.
You should have waited until we got here before you started eating.	Dir sollt gewaart hunn bis mir hei ukomm sinn ier Dir ugefaang hutt ze iessen.
Tom should be excited.	Den Tom sollt opgeregt sinn.
Tom can not have done what people said he did.	Den Tom kann net gemaach hunn wat d'Leit gesot hunn hie gemaach.
Tom told me he thought Mary could win.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
I know Tom and Maria did both.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat allebéid gemaach hunn.
I am now out of work.	Ech sinn elo ouni Aarbecht.
I think you would have been more patient.	Ech mengen Dir hätt méi Gedold gewiescht.
It is difficult to put into practice what we have said.	Et ass schwéier dat wat mir gesot hunn an d'Praxis ëmzesetzen.
I love westerns.	Ech hu Westerns gär.
Tom was sure he would never see Maria again.	Den Tom war sécher datt hien d'Maria ni méi géif gesinn.
Tom followed Mary around the store.	Den Tom huet d'Maria ronderëm de Buttek gefollegt.
Tom has no key.	Den Tom huet kee Schlëssel.
We may never have another chance to do this again.	Mir hu vläicht ni eng aner Chance dëst erëm ze maachen.
We need to buy something for Tom.	Mir mussen eppes fir den Tom kafen.
I hear Tom might be leaving sometime this week.	Ech héieren den Tom kéint iergendwann dës Woch fortgoen.
Tom dyed his hair bright red.	Den Tom huet seng Hoer hell rout gefierft.
I tried to tell you this three years ago.	Ech hu probéiert Iech dat virun dräi Joer ze soen.
Tom said he would come tomorrow.	Den Tom sot, hie géif muer kommen.
I know Tom is much shorter than you.	Ech weess den Tom ass vill méi kuerz wéi Dir.
Tom became very religious.	Den Tom ass ganz reliéis ginn.
This heavy workload is too much for me.	Dës schwéier Aarbechtsbelaaschtung ass ze vill fir mech.
Tom put some rice in a bowl.	Den Tom huet e puer Reis an eng Schossel geluecht.
Tom is desperate to do that.	Den Tom ass verzweifelt dat ze maachen.
It's not good to stay up late at night.	Et ass net gutt owes spéit op ze bleiwen.
I did everything to make people love me.	Ech hunn alles gemaach fir datt d'Leit mech gär hunn.
I could not say a word.	Ech konnt kee Wuert soen.
Do you care what other people think of us?	Ass Iech egal wat aner Leit iwwer eis denken?
Tom opened his eyes and looked around.	Den Tom huet seng Aen opgemaach a sech ronderëm gekuckt.
Tom left the key on the table.	Den Tom huet de Schlëssel um Dësch gelooss.
Please stop smoking in the elevator.	Weg ophale vum Fëmmen am Lift.
Tom tried to restart the car but it did not start.	Den Tom huet probéiert den Auto nei unzefänken, awer en huet net gestart.
Tell Tom I'm busy.	Sot dem Tom ech si beschäftegt.
Tom denied knowing anything about the robbery.	Den Tom huet dementéiert, eppes iwwer de Raiber ze wëssen.
I see no reason to be our enemies.	Ech gesinn kee Grond fir eis Feinde ze sinn.
I eat dinner with my wife.	Ech iessen Iessen mat menger Fra.
I admit that I did not do what Tom told me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
Tom does not have to eat it if he does not want to.	Den Tom muss et net iessen wann hien net wëllt.
Tom is the only one who did that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I rarely do that with Tom.	Ech maachen dat selten mam Tom.
Whether we do it or not depends on what Tom wants to do.	Ob mir dat maachen oder net hänkt dovun of wat den Tom wëll maachen.
Between you and me, I think our boss is stupid.	Tëscht dir an mir mengen ech, eise Chef ass domm.
Tom plans to stay no longer.	Den Tom plangt net méi laang ze bleiwen.
I'm very worried about that.	Ech hu ganz Suergen doriwwer.
You should not hate people. 	Dir sollt d'Leit net haassen.
You should just hate what they do.	Dir sollt nëmmen haassen wat se maachen.
Tom is an influential local criminal.	Den Tom ass en aflossräiche lokale Kriminell.
We'll let Tom decide.	Mir loossen den Tom entscheeden.
Tom and I are not the only ones who can do that.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi dat maache kënnen.
Tom and I had dinner together.	Den Tom an ech haten zesummen Iessen.
Tom is not afraid of my dog, but many people are.	Den Tom huet keng Angscht viru mengem Hond, mee vill Leit sinn.
If you do this for me, I will be in your debt.	Wann Dir dat fir mech maacht, wäert ech an Ärer Schold sinn.
I have no money, so I can not buy any food.	Ech hu keng Sue, also kann ech kee Liewensmëttel kafen.
Tom and I ate stew for dinner.	Den Tom an ech hunn Stew zum Iessen giess.
Tom can not be here.	Den Tom kann net hei sinn.
Tom says he needs to help Mary do that.	Den Tom seet, hie muss d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom does not want to study music.	Den Tom wëll net Musek studéieren.
Do you want Tom to help you?	Wëllt Dir den Tom Iech hëllefen?
The next bus leaves at 14:30.	Den nächste Bus fiert um 14:30.
I was now on my way to Tom.	Ech war elo op de Wee bei den Tom.
I would like to know why Tom does not help us.	Ech géif gären wëssen firwat den Tom eis net hëlleft.
Tom will not be coming tonight.	Den Tom kënnt den Owend net heihinner.
Tom is rich enough for almost anything he wants.	Den Tom ass räich genuch fir bal alles wat hie wëll.
I thought Tom would never see you again.	Ech hat geduecht den Tom géif dech ni méi gesinn.
I do not have to be everywhere.	Ech muss net iwwerall sinn.
They found out that their families had not come together.	Si hunn erausfonnt datt hir Famillen net matenee komm sinn.
You're crazy to go now.	Du wiers verréckt elo fort ze goen.
Tom said he could not do that today.	Den Tom sot, hie kéint dat haut net maachen.
I do not think Tom is a very good lawyer.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudden Affekot ass.
There is a new industrial plant in the north of the city.	Et gëtt eng nei Industrieanlag am Norde vun der Stad.
Tom wants to ask Mary to help him.	Den Tom wëll d'Maria froen him ze hëllefen.
I'm honored that you should ask me to speak.	Ech si geéiert, datt Dir mech froe sollt ze schwätzen.
Did Tom tell Mary who he was?	Huet den Tom dem Mary gesot wien hie wier?
Everyone stopped talking as Tom entered the room.	Jiddereen huet opgehalen ze schwätzen wéi den Tom an de Raum koum.
Tom told me that he thought Maria was cooperative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kooperativ wier.
Tom came up with a good solution.	Den Tom ass mat enger gudder Léisung komm.
I'm wondering why Tom wants to buy that car.	Ech froe mech firwat den Tom deen Auto wëllt kafen.
There is no evidence to suggest that Tom was the killer.	Et gëtt keng Beweiser fir ze suggeréieren datt den Tom de Mäerder war.
What is Tom doing in the basement?	Wat mécht den Tom am Keller?
I was speechless made by his rude.	Ech war sprachlos duerch seng ruppeg gemaach.
I always have fruit and oatmeal for breakfast.	Ech hunn ëmmer Uebst an Haferflocken zum Frühstück.
Are you sure this is what Tom wants?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat den Tom wëll?
Always keep your workplace organized.	Halt ëmmer Är Aarbechtsplaz organiséiert.
I suspect Tom is in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an Australien ass.
Tom saves money for a trip to Australia.	Den Tom spuert Sue fir eng Rees an Australien.
I feel nothing but contempt for such behavior.	Ech fille näischt wéi Veruechtung fir esou Verhalen.
How does this affect Tom?	Wéi beaflosst dëst den Tom?
There are many things that Tom did not tell you.	Et gi vill Saachen, déi den Tom Iech net gesot huet.
Do not forget to kiss your wife goodbye.	Vergiesst net Är Fra Äddi ze kussen.
You should avoid Tom today if at all possible. 	Dir sollt den Tom haut vermeiden wann iwwerhaapt méiglech.
He is very angry at you.	Hien ass ganz rosen op dech.
Tom did not want anything to happen to Mary.	Den Tom wollt näischt mam Mary geschitt.
Tom and I do many things together.	Den Tom an ech maachen vill Saachen zesummen.
I have no reason to lie to you.	Ech hu kee Grond fir Iech ze léien.
Tom said he thought his house was hated.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt säin Haus gehaasst wier.
Tom says he speaks fluent French. 	Den Tom seet datt hie fléissend Franséisch schwätzt.
Let's just talk to him in French to test this claim.	Loosst eis mat him nëmmen op Franséisch schwätzen fir dës Fuerderung auszeprobéieren.
Tom always goes home alone.	Den Tom geet ëmmer eleng heem.
If it does not happen, do not blame me.	Wann et net geschitt, schëlleg mech net.
I can not wait for you to meet my friends.	Ech kann net waarden op Iech fir meng Frënn ze treffen.
Tom has not eaten for the last three days.	Den Tom huet déi lescht dräi Deeg keng Iessen giess.
You are a very good sleeper.	Dir sidd e ganz gudde Schlof.
Don't you think we should do something to help?	Mengt Dir net, mir sollten eppes maache fir ze hëllefen?
What are you doing on Monday?	Wat méchs du Méindeg?
I forgot to turn off the lights when I left.	Ech hu vergiess d'Luuchten auszeschalten wann ech fort.
I should not have bought this shirt.	Ech hätt dëst Hiem net sollt kafen.
I wanted to study with Tom.	Ech wollt mam Tom studéieren.
Tom was the life of the party.	Tom war d'Liewen vun der Partei.
Tom made Maria feel uncomfortable.	Den Tom huet d'Maria onwuel gefillt.
I just wanted to let you know that I have a date.	Ech wollt Iech just wëssen datt ech en Datum hunn.
Tom seems to expect nothing.	Den Tom schéngt näischt ze erwaarden.
You should find Tom better.	Dir sollt den Tom besser fannen.
I do not think Tom was sarcastic.	Ech denken net datt den Tom sarkastesch war.
We were not sure what kind of person Tom was and whether he would like to live in the same house as us.	Mir waren net sécher wéi eng Persoun den Tom wier an ob hien gären am selwechten Haus wéi mir wunne géif.
Tom's bank card has expired.	Dem Tom seng Bankkaart ass ofgelaf.
I did not talk about Tom.	Ech hunn net iwwer den Tom geschwat.
Tom would probably try to do that in a different way.	Den Tom géif wahrscheinlech probéieren dat op eng aner Manéier ze maachen.
I suspect Tom plans to be there.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom plangt do ze sinn.
Tom and Maria need each other.	Den Tom an d'Maria brauchen géigesäiteg.
I do not want such a life for our children.	Ech wëll net esou Liewen fir eis Kanner.
I mean I can not stay.	Ech mengen ech kann net bleiwen.
Tom's car has stained glass windows.	Dem Tom säin Auto huet faarweg Fënsteren.
When was the last time you asked for help?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir een ëm Hëllef gefrot hutt?
I can not stand to be interrupted.	Ech kann net aushalen datt ech ënnerbrach ginn.
I hope Tom is not too angry at me.	Ech hoffen den Tom ass net ze rosen op mech.
It was very cold and it snowed for three days in a row.	Et war ganz kal an et huet dräi Deeg hannereneen geschneit.
Tom and I hardly give each other presents.	Den Tom an ech ginn kaum géigesäiteg Kaddoen.
I did not know that Tom did not know how to do that.	Ech wousst net datt den Tom net wousst wéi ech dat maachen.
Tom injured his knee and can not swim today.	Den Tom huet sech um Knéi blesséiert a kann haut net schwamme goen.
Tom drove around all day.	Den Tom ass de ganzen Dag ronderëm gefuer.
Tom will be there too.	Den Tom wäert och do sinn.
I have not finished all my homework yet.	Ech hunn nach net all meng Hausaufgaben fäerdeg.
Our university graduates 1,000 students every year.	Eis Uni graduéiert all Joer 1.000 Studenten.
Tom was a big influence on me.	Den Tom war e groussen Afloss op mech.
Tom sells vegetables at a street stall.	Tom verkeeft Geméis op engem Stroossestand.
Tom did not look well.	Den Tom war net gutt ausgesinn.
When the weather is good tomorrow, we'll have a picnic.	Wann d'Wieder muer gutt ass, maache mir e Picknick.
Tom's home, right?	Den Tom ass doheem, oder?
There is no need to apologize.	Et ass net néideg ze entschëllegen.
I'm sure Tom will do that.	Ech si sécher den Tom wäert dat maachen.
You did not have time to do that yesterday, do you?	Dir hutt gëschter keng Zäit dat ze maachen, oder?
I do not think Tom is dead.	Ech denken net datt den Tom dout ass.
Your prognosis was almost correct.	Är Prognose war bal richteg.
Tom had already introduced himself.	Den Tom huet sech scho virgestallt.
Tom is pretty restless.	Den Tom ass zimmlech onroueg.
Tom never realized how beautiful Mary really was.	Den Tom hat ni gemierkt wéi schéin Mary wierklech war.
You did not tell Tom about us, did you?	Dir hutt dem Tom net iwwer eis gesot, oder?
I did not know you did that.	Ech wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
You should have told Tom not to do that.	Dir sollt dem Tom gesot hunn dat net ze maachen.
I thought Tom was told.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot gouf.
Just between us, this is my girlfriend.	Just tëscht eis, dat ass meng Frëndin.
I do not know what I will do next week.	Ech weess net wat ech nächst Woch maachen.
Tom's trying to figure out what we need to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat mir maache mussen.
I realize the only reason Tom did that was because Mary asked him to.	Ech mierken datt deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Tom can go.	Den Tom ka goen.
Germany was allied with Italy in World War II.	Däitschland war mat Italien am Zweete Weltkrich alliéiert.
He's a big coward.	Hien ass e grousse Feigling.
I've never heard Tom sing that song before.	Ech hunn den Tom dat Lidd nach ni héieren sangen.
Tom's probably eating now.	Den Tom ësst wuel elo.
I would like to find a decent hotel that is not too expensive.	Ech wéilt gären en anstännegen Hotel fannen deen net ze deier ass.
Tom licked his finger.	Den Tom huet seng Fanger geleckt.
I love Tom a lot more than you do.	Ech hunn den Tom vill méi gär wéi Dir.
Tom could not find anyone to go with him, so he went alone.	Den Tom konnt kee fannen fir mat him ze goen, an dofir ass hien alleng gaangen.
Tom twisted his ankle.	Den Tom huet säi Knöchel gedréint.
Now I'm in trouble.	Elo sinn ech an Ierger.
That makes everything easier.	Dat mécht alles méi einfach.
The winters were bitterly cold.	D'Wanter ware bitter kal.
Tom decided to cancel his departure.	Den Tom huet decidéiert säin Depart ofzestellen.
I wish they would play this song over and over again.	Ech wënschen si géifen dëst Lidd ëmmer erëm spillen.
Where did you buy your schoolbag?	Wou hues du däi Schoulsak kaaft?
I love veal.	Ech Léift Kalbfleesch.
Tom has no close friends.	Den Tom huet keng enk Frënn.
Tom saved every letter that Mary sent him.	Den Tom huet all Bréif gerett, deen d'Maria him geschéckt huet.
Tom thinks Maria can not speak French.	Den Tom mengt datt d'Maria keng franséisch schwätze kann.
I will never forget what you did for me.	Ech wäert ni vergiessen wat Dir fir mech gemaach hutt.
I understand how you feel.	Ech verstinn wéi Dir Iech fillt.
Be sure to use politically correct terms.	Vergewëssert Iech politesch korrekt Begrëffer ze benotzen.
I could help you make a list of things we need to buy.	Ech kéint Iech hëllefen eng Lëscht vu Saachen ze maachen déi mir musse kafen.
I can never remember you writing your name.	Ech ka mech ni erënneren wéi Dir Ären Numm schreift.
Sorry, you are not allowed to fish here.	Entschëllegt, mee du bass net erlaabt hei ze fëschen.
That would have been more fun.	Dat hätte mer gär.
I met some interesting people here.	Ech hunn e puer interessant Leit hei begéint.
It does not look good for Tom.	Et gesäit net gutt aus fir den Tom.
They tell me it's good exercise, but I'm just not into jogging.	Si soen mir datt et gutt Übung ass, awer ech sinn einfach net am Joggen.
Tom was supposed to play outside with the other kids.	Den Tom sollt dobausse mat deenen anere Kanner spillen.
Tom could see one, but he was not sure who it was.	Den Tom konnt een gesinn, awer hie war net sécher wien et war.
I had a terrible cold.	Ech hat eng schrecklech Erkältung.
Tom has an ice cream machine.	Den Tom huet eng Glacemaschinn.
Tom said he did not know if he had enough time to do that or not.	Den Tom sot, hie wousst net, ob hie genuch Zäit hätt dat ze maachen oder net.
Mary has a lesson plan figure.	Mary huet eng Stonneplang Figur.
Tom probably forgot what Maria looked like.	Den Tom huet wahrscheinlech vergiess wéi d'Maria ausgesäit.
Tom will not do anything crazy.	Den Tom wäert näischt verréckt maachen.
I suffer from a broken heart.	Ech leiden un engem gebrachent Häerz.
Tom seems surprised that it worked.	Den Tom schéngt iwwerrascht datt et geschafft huet.
Tom and his friend John were swimming near the shore as a strong shelter carried them to the sea.	Den Tom a säi Frënd John ware no bei der Ufer schwammen, wéi e staarken Ënnerdaach se op d'Mier gedroen huet.
Tom said Mary thought John was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net erlaabt wier.
Tom only drinks expensive wine.	Den Tom drénkt nëmmen deier Wäin.
I know you would do the same for me.	Ech weess datt Dir datselwecht fir mech maache géift.
Tom left with the money.	Den Tom ass mat de Suen fortgaang.
I have your back when you need me.	Ech hunn Äre Réck wann Dir mech braucht.
Tom is very careful.	Den Tom ass ganz virsiichteg.
Everyone did the job with gusto.	Jiddereen huet d'Aarbecht mat Goût gemaach.
Tom did not seem to be as pale as Maria.	Den Tom huet schéngen net esou bleech ze sinn wéi d'Maria.
I told Tom I did not know how to speak French.	Ech hunn dem Tom gesot, ech weess net wéi ech franséisch schwätzen.
I thought you said you can not afford a truck.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt kee Camion leeschten.
Your initial design was good.	Ären éischten Entworf war gutt.
You should ask Tom about it.	Dir sollt den Tom doriwwer froen.
Tom says he has to go to Boston tomorrow.	Den Tom seet, datt hien iwwermuer op Boston muss goen.
I later realized that I did not have to do that.	Ech hu spéider gemierkt datt ech dat net hätt misse maachen.
Tom has a Rotary Dial phone.	Den Tom huet e Rotary Dial Telefon.
I've only been here three years.	Ech sinn nëmmen dräi Joer hei.
You believe them, right?	Dir gleeft hinnen, oder?
Tom told me that Maria was good at playing the piano, but I did not really believe him until I heard her play.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria gutt war fir de Piano ze spillen, awer ech hunn him net wierklech gegleeft bis ech hatt héieren hunn spillen.
I do not think Tom knows where Maria lives.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria wunnt.
Politics is perhaps the only profession for which no preparation is required.	Politik ass vläicht deen eenzege Beruff, fir dee keng Virbereedung néideg ass.
I do not live alone.	Ech liewen net eleng.
I will fight to the end.	Ech wäert bis zum Schluss kämpfen.
I thought you said you would never allow Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dem Tom dat ni erlaben.
I suspect Tom and Mary are from Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary aus Boston sinn.
Do you still have the bike I gave you?	Hutt Dir nach dee Vëlo, deen ech Iech ginn hunn?
There are no good ways to make someone laugh when they make mistakes.	Et ass net gutt Manéieren op een ze laachen wann hien Feeler mécht.
It will do you good.	Et wäert Iech gutt maachen.
Stay with Tom, Mary.	Bleift beim Tom, Mary.
According to the news report, the ruling coalition has secured 72 seats from 5 pm.	Dem Noriichtebericht no huet déi regéierend Koalitioun sech ab 17 Auer 72 Sëtzer geséchert.
This is what Tom asked me to do for him.	Dëst ass wat den Tom mech gefrot huet fir hien ze maachen.
Didn't you just repair it three days ago?	Hutt Dir dat net just virun dräi Deeg reparéiert?
You will not really do that, will you?	Dir wäert dat net wierklech maachen, oder?
I got up early every morning and went jogging before I went to work.	Ech sinn all Moien fréi opstoen a joggen gaang ier ech op d'Aarbecht gaangen sinn.
The campsite was close to the pool.	De Camping war no bei der Schwämm.
What's Tom's story?	Wat ass d'Geschicht vum Tom?
Tom put the book aside.	Den Tom huet d'Buch op d'Säit geluecht.
She is a particularly interesting person.	Si ass eng besonnesch interessant Persoun.
Many tourists come to see the waterfall.	Vill Touristen kommen de Waasserfall ze gesinn.
Tom asked me if I had a black tie that he could borrow.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech eng schwaarz Krawatt hätt, déi hie kéint léinen.
The bread I bought at the supermarket did not taste very good.	D'Brout, déi ech am Supermarché kaaft hunn, huet net ganz gutt geschmaacht.
Tom was killed with a crowbar.	Den Tom gouf mat engem Crowbar ëmbruecht.
It was clear that Tom was the one to do this with Mary.	Et war kloer, datt den Tom deen war, deen dat mam Mary géif maachen.
Tom made an educated statement.	Den Tom huet eng gebilt Erklärung gemaach.
Tom thought Mary was nervous.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös wier.
I're trying to remember the last time I saw you.	Ech probéieren déi leschte Kéier ze erënneren, datt ech dech gesinn hunn.
Tom could not go to Australia last spring.	Den Tom konnt d'lescht Fréijoer net an Australien goen.
Tom broke out in a cold sweat.	Den Tom huet kale Schweess ausgebrach.
Tom packed his things and left.	Den Tom huet seng Saache gepackt an ass fortgaang.
They flew at him in geometry.	Si hunn him an der Geometrie geflunn.
I can not stop it.	Ech kann et net ophalen.
Tom started to say something.	Den Tom huet ugefaang eppes ze soen.
The meeting did not last long.	D'Versammlung huet net laang gedauert.
Why do you love Tom?	Firwat hues du den Tom gär?
I can not paint.	Ech kann net molen.
Tom went south.	Den Tom ass südlech gaangen.
If you do, you will be sorry.	Wann Dir dat maacht, wäert Dir Leed ginn.
I should not have asked Tom to do that.	Ech hätt den Tom net sollt froen dat ze maachen.
I will not turn your back on you anymore.	Ech wäert dech net méi de Réck dréinen.
Tom and his cousin went to the store together.	Den Tom a seng Koseng sinn zesummen an d'Geschäft gaangen.
Tom told Mary that she should stop, as if they were divorced.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se gescheed sinn.
You are a talented kid.	Dir sidd en talentéiert Kand.
Tom destroyed the children's sand castle.	Den Tom huet d'Kannersandschlass zerstéiert.
Tom had a philosophical discussion with his professor.	Den Tom hat eng philosophesch Diskussioun mat sengem Professer.
We have to retreat.	Mir mussen zréckzéien.
Tom says he has to finish what he does.	Den Tom seet, hie muss fäerdeg maachen, wat hie mécht.
You are irresistible.	Dir sidd irresistibel.
Since you like writing letters, why not drop her a line?	Well Dir gär Bréiwer schreift, firwat fällt Dir hatt net eng Zeil?
Tom said he was looking forward to seeing you.	Den Tom sot, hie freet sech op dech ze gesinn.
Tom asked Maria to open all the windows.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir all d'Fënster opzemaachen.
There's no doubt in my head that Tom was the one who did it.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
I think we should better ask Tom what he thinks.	Ech mengen, mir sollten den Tom besser froen wat hien denkt.
There was a tape recorder on the table.	Et war e Bandrecorder um Dësch.
Tom found things interesting.	Tom huet Saachen interessant.
I thought we would not do that.	Ech hu geduecht, mir géifen dat net maachen.
Do you really think Tom will be deported?	Denkt Dir wierklech datt den Tom deportéiert gëtt?
I mean, I do not need to wear a coat today.	Ech mengen, ech brauch haut kee Mantel unzedoen.
Tom tried to help Maria do that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
I think Tom never did that himself.	Ech mengen den Tom huet dat ni selwer gemaach.
We had our own problems with Tom.	Mir haten eis eege Problemer mam Tom.
What does Tom have to buy?	Wat muss den Tom kafen?
Do not let them see you.	Loosst se dech net gesinn.
I'm not really ready.	Ech sinn net wierklech bereet.
During the exam, Tom cheated on Maria.	Wärend dem Examen huet den Tom d'Maria gefuddelt.
I wish you had told me how to do that.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot wéi ech dat maachen.
Tom is unlikely to cry.	Tom ass onwahrscheinlech ze kräischen.
It's been three years since Tom started dating Mary.	Et sinn dräi Joer hier, datt den Tom bei der Mary ugefaang huet.
I know Tom will be back soon.	Ech weess datt den Tom geschwënn zréck wäert sinn.
I finished translating everything you asked me to translate.	Ech hunn alles fäerdeg iwwersat wat Dir mir gefrot hutt ze iwwersetzen.
I did not know if Tom was dead or alive.	Ech wousst net ob den Tom dout oder lieweg war.
Who does Tom want to sing with?	Mat wiem wëll den Tom sangen?
The ocean was as far as the eye could see.	Den Ozean huet sech sou wäit wéi d'Ae gesinn konnt.
Tom did not have to leave.	Den Tom huet net missen fortgoen.
I felt the same way.	Ech hu mech datselwecht gefillt.
Alzheimer's disease affects nearly 50 million people worldwide.	Alzheimer Krankheet beaflosst bal 50 Millioune Leit weltwäit.
I think you drank too much.	Ech mengen du hues zevill gedronk.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to pick it up.	den Tom dat opzehalen.
Tom staged his own death.	Den Tom huet säin eegenen Doud inszenéiert.
I do not think Tom will ever be able to buy a house.	Ech denken net datt den Tom jeemools fäeg ass en Haus ze kafen.
She is not as old as Maria.	Si ass net sou al wéi d'Maria.
Tom knows a lot about you.	Den Tom weess vill iwwer dech.
The only one over thirty here is Tom.	Deen eenzegen iwwer drësseg hei ass den Tom.
Tom was not in a hurry to get married.	Den Tom war net presséiert fir ze bestueden.
That's not really good enough.	Dat ass net wierklech gutt genuch.
I doubt Tom's still there.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer do ass.
I adopted Tom.	Ech hunn den Tom adoptéiert.
I think it might be dangerous for Tom to do that.	Ech mengen et kéint geféierlech sinn fir den Tom dat ze maachen.
Tom is smarter than anyone.	Den Tom ass méi clever wéi en aneren.
I was tired, so I went straight to bed.	Ech war midd, also sinn ech direkt an d'Bett gaang.
I did not mean to cry Tom.	Ech hat net gemengt den Tom ze kräischen.
Tom said he does not think doing so is worth his time.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt dat ze maachen ass seng Zäit wäert.
I thought you said I could spend the night here.	Ech hat geduecht Dir sot ech kéint hei d'Nuecht verbréngen.
Have you made a list of everything you need?	Hutt Dir eng Lëscht vun alles gemaach wat Dir braucht?
Do you train with Tom?	Trenns du mam Tom?
Tom might be the last to do that.	Den Tom ass vläicht dee leschten deen dat mécht.
There are many restaurants and shops within walking distance.	Et gi vill Restauranten a Geschäfter zu Fouss Distanz.
Tom hardly speaks French.	Den Tom schwätzt kaum Franséisch.
I do not know how to explain what is happening.	Ech weess net wéi ech erkläre wat geschitt.
Tom realized he could not change anything.	Den Tom huet gemierkt datt hien näischt ännere kéint.
Let's say you do not want to come.	Loosst eis soen, Dir wëllt net kommen.
How do you know Tom will not be in Boston next week?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'nächst Woch net zu Boston wäert sinn?
Unfortunately, Tom is not healthy.	Leider ass den Tom net gesond.
Tom got everything he needed.	Den Tom krut alles wat hie gebraucht huet.
I know Tom does not do that often today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net dacks mécht.
It's disappointing to lose.	Et ass enttäuschend ze verléieren.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
It was the best tea Tom had ever drunk.	Et war dee beschten Téi, den Tom jee gedronk hat.
Your shift ends at 2:30 p.m.	Är Verréckelung endet um 2:30.
Let's do nothing that might upset Tom.	Loosst eis näischt maachen, wat den Tom kéint opreegen.
Tom looked out the window and saw Mary's car.	Den Tom huet duerch d'Fënster ausgesinn an huet dem Mary säin Auto gesinn.
I have a son and I also have a daughter.	Ech hunn e Jong an ech hunn och eng Duechter.
I was not in Boston at the time.	Ech war deemools net zu Boston.
I'm afraid it's too late tomorrow.	Ech fäerten, datt et muer ze spéit ass.
I did not think Tom would be so overweight.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou iwwergewiichteg wier.
That's what Tom would say.	Dat géif den Tom soen.
Tom accepted our idea.	Den Tom huet eis Iddi ugeholl.
This is what I was dealing with.	Domat hunn ech mech beschäftegt.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen.
My laptop battery does not last as long as it used to.	Meng Laptop Batterie dauert net sou laang wéi et fréier war.
Come here, Tom.	Komm hei, Tom.
Tom looked out and bought Mary a large pile of flowers for her wedding day.	Den Tom huet sech erausgekuckt an huet dem Mary e grousse Koup Blummen fir hiren Hochzäitsdag kaaft.
I'm still not done with that.	Ech sinn nach ëmmer net fäerdeg mat deem.
Tom was obviously angry.	Den Tom war offensichtlech rosen.
Tom might have been killed.	Den Tom wier vläicht ëmbruecht ginn.
I wish we could stay a little longer in Australia.	Ech wënschen mir kéinten e bësse méi laang an Australien bleiwen.
Tom knows why Maria is planning to go to Australia.	Den Tom weess firwat d'Maria plangt an Australien ze goen.
Tom is not very likely to promise that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat ze verspriechen.
Tom says he already knows the answer.	Den Tom seet, hie weess schonn d'Äntwert.
Tom borrowed money from me.	Den Tom huet vu mir Sue geléint.
Tom does not laugh.	Den Tom laacht net.
"What day of the week is it?" 	"Wat Dag vun der Woch ass et?"
"It's Wednesday."	"Et ass Mëttwoch."
Tom does not swim very well.	Den Tom schwëmmt net ganz gutt.
Tom faces a lot of jail time.	Den Tom steet virun vill Prisongszäit.
I brought you a present.	Ech hunn Iech e Kaddo matbruecht.
He was knocked out in the first round by a punch.	Hie gouf an der éischter Ronn vun engem Punch ausgeschloen.
Tom thought it would be a good idea.	Tom geduecht et wier eng gutt Iddi.
I really like working in groups.	Ech schaffen wierklech gär a Gruppen.
Would you really buy that for Tom?	Géif Dir dat wierklech fir den Tom kafen?
I did not hide.	Ech hu mech net verstoppt.
Who was the last person to talk to Tom?	Wien war déi lescht Persoun déi mam Tom geschwat huet?
We had Tom Jackson under surveillance.	Mir haten den Tom Jackson ënner Iwwerwaachung.
Tom likes to knit.	Den Tom stréckt gär.
Tom said he was starting to get very dizzy.	Den Tom huet gesot datt hien ugefaang huet ganz schwindeleg ze ginn.
I really think we should be honest with Tom.	Ech mengen wierklech, mir solle mam Tom éierlech sinn.
Tom is about the size of me.	Den Tom ass ongeféier sou grouss wéi ech.
This is an embarrassment in itself.	Dëst ass eng Verlegenheet an sech selwer.
Tom wants the money you owe him.	Den Tom wëll d'Suen déi Dir him schëlleg sidd.
What's the name of the song that Tom sang?	Wat ass den Numm vum Lidd dat den Tom gesongen huet?
Tom did not know Mary's last name.	Den Tom wousst dem Mary säi Familljennumm net.
Tom knew that Mary did not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net gemaach huet.
I have some beautiful shoes that are too small for me. 	Ech hunn e puer schéin Schong déi fir mech ze kleng sinn.
Would you like them?	Géif Dir hinnen gären?
I do not think Tom will be awake now.	Ech mengen den Tom wäert elo net waakreg sinn.
Tom said he cried all night.	Den Tom sot datt hien déi ganz Nuecht gekrasch huet.
I just started playing tennis.	Ech hu just ugefaang Tennis ze spillen.
As soon as she's ready, give me a call.	Soubal si prett ass, rufft mir un.
The plane was delayed due to bad weather.	De Fliger war wéinst dem schlechte Wieder ze spéit.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net géif gewannen.
Tom will not agree.	Tom wäert net zoustëmmen.
Tom does not understand the difference between transitive and intransitive verbs.	Den Tom versteet den Ënnerscheed net tëscht transitiven an intransitive Verben.
Tom did not say when he planned to do so.	Den Tom huet net gesot wéini hie geplangt dat ze maachen.
I knew we probably did not agree on anything.	Ech wousst, datt mir wahrscheinlech net iwwer eppes averstane wieren.
Tom hopes Maria can do that.	Den Tom hofft datt d'Maria dat maache kann.
What is the active ingredient in aspirin?	Wat ass den aktiven Zutat an Aspirin?
She fell in love the moment her eyes met.	Si gefall verléift de Moment hir Aen begéint.
I told you Tom would win.	Ech sot dir den Tom géif gewannen.
There is no one else here.	Et gëtt keen aneren hei.
Tom said he thought it would be a waste of time to study French.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng Zäitverschwendung Franséisch ze studéieren.
Tom says he can do that with a hand tied behind his back.	Den Tom seet datt hien dat maache kann mat enger Hand hannert sengem Réck gebonnen.
There is a bank in front of the station.	Et gëtt eng Bank virun der Gare.
Tom's very unhappy, is he?	Den Tom ass ganz onglécklech, oder?
I waited alone in front of hotel.	Ech hunn eleng virum Hotel gewaart.
What did Tom study at the university?	Wat huet den Tom op der Uni studéiert?
You have not put anything in the suitcase yet.	Du hues nach näischt an de Koffer geluecht.
I do not think Tom will do it.	Ech denken net datt den Tom et wäert maachen.
Tom held his gun to Maria and told her not to move.	Den Tom huet seng Waff op d'Maria gehalen an huet hir gesot net ze bewegen.
Would you like me not to leave?	Géifs du léiwer datt ech net fortgoen?
Tom is being held hostage.	Den Tom gëtt als Geisel gehalen.
I did not think Tom would do that either.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat och géif maachen.
I took my son out of the house three months ago.	Ech hunn mäi Jong virun dräi Méint aus dem Haus erausgezunn.
Tom was not very excited.	Den Tom war net ganz opgeregt.
I know Tom is a fast eater.	Ech weess, datt den Tom e séieren Iesser ass.
Tom promised me that this would never happen again.	Den Tom huet mir versprach datt dat ni méi wäert geschéien.
Tom will probably not be offended.	Tom wäert wahrscheinlech net beleidegt ginn.
I'm the one who puts the kids to bed.	Ech sinn deen deen d'Kanner an d'Bett leet.
Tom is extremely honest.	Den Tom ass extrem éierlech.
Tom is probably worried.	Den Tom ass wahrscheinlech beonrouegt.
Tom is older than you think he is.	Den Tom ass méi al wéi Dir denkt datt hien ass.
You can not shoot Tom in the back.	Dir kënnt den Tom net am Réck schéissen.
Mali is one of the largest cotton crops in Africa.	De Mali ass ee vun de gréisste Kotengwuesster an Afrika.
You've told me that a hundred times.	Du hues mer dat honnertmol gesot.
It was a little difficult to do that.	Et war e bësse schwiereg dat ze maachen.
Let us know where you will be staying.	Loosst eis wëssen, wou Dir wäert bleiwen.
There is no problem at all.	Et gëtt guer kee Problem.
I did not know that Tom was arrested three weeks ago.	Ech wousst net datt den Tom virun dräi Woche festgeholl gouf.
Do you really think that Tom forgot?	Denkt Dir wierklech datt den Tom vergiess ass?
Tom and Maria both made good money.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gutt Sue verdéngt.
I know Tom knows I'm planning this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat plangen.
I know I should not do that.	Ech weess, datt ech dat net sollt maachen.
I usually do not make this kind of mistake.	Ech maachen normalerweis net dës Aart vu Feeler.
Tom and Marie do not seem to get along very well.	Den Tom an d'Marie schéngen net ganz gutt zesummen ze kommen.
I did that as soon as school was over.	Ech hunn dat gemaach soubal d'Schoul eriwwer war.
I have no idea how Tom came to Boston.	Ech hu keng Ahnung wéi den Tom zu Boston komm ass.
Tom waited for Maria to start.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir unzefänken.
Tom asked Maria to lend him some money.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e puer Suen ze léinen.
I thought Tom handled it well.	Ech hu geduecht datt den Tom et gutt gehandhabt huet.
Tom saw Mary waiting in front of the camp.	Den Tom huet d'Maria gesinn, déi virun dem Lager gewaart huet.
I know Tom did not know Mary did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom did not say where he found my dog.	Den Tom huet net gesot wou hien mäin Hond fonnt huet.
Tom goes to church on Sunday morning.	Den Tom geet e Sonndeg de Moien an d'Kierch.
Just one year has passed since my friend died.	Just ee Joer ass vergaang zënter mäi Frënd gestuerwen ass.
I've spent three times as much money as you.	Ech hunn dräimol sou vill Suen ausginn wéi Dir.
Are cataracts common in dogs?	Sinn Katarakt bei Hënn heefeg?
There is no cause for unjustified alarm.	Et gëtt keng Ursaach fir ongerecht Alarm.
You are not penniless.	Dir sidd net penniless.
Tom's been here for a while now.	Den Tom ass schonn eng Zäitchen dobäi.
Tom was a former teacher.	Den Tom war fréier Enseignant.
I do not know who is behind this.	Ech weess net wien dohannert stécht.
Tom does not think Mary is upset.	Den Tom mengt net datt d'Maria opgeregt gëtt.
Wow, you'm really obsessed with Tom.	Wow, du bass wierklech obsesséiert mam Tom.
They pay a price for their arrogance.	Si bezuelen e Präis fir hir Arroganz.
Who is missing?	Wien gëtt vermësst?
Tom really thought he should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat sollt maachen.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's bicycle.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
He's not as old as my brother.	Hien ass net sou al wéi mäi Brudder.
I do not always get up early, but I usually get up in front of Tom.	Ech stinn net ëmmer fréi op, mee ech stinn normalerweis virun den Tom op.
I'm not worried about the future.	Ech maache mer keng Suergen iwwer d'Zukunft.
Tom lost, but he fought well.	Den Tom huet verluer, awer hien huet gutt gekämpft.
Tom said he did not feel any pressure.	Den Tom sot datt hien keen Drock gefillt huet.
What is this street called?	Wéi heescht dës Strooss?
Stop it, Tom.	Halt op, Tom.
It's very likely that Tom will come.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom kënnt.
I do not know what kind of snake bit me.	Ech weess net wéi eng Schlaang mech gebass huet.
I wish I had a few bottles of good wine.	Ech wënschen ech hat e puer Fläschen gutt Wäin.
Tom said I looked a little pale.	Den Tom sot, datt ech e bësse bleech ausgesinn.
Tom taught his son how to ride a bike.	Den Tom huet säi Jong geléiert wéi ee mam Vëlo fuert.
She was looking forward to playing table tennis with him.	Si huet sech gespaant mat him Dëschtennis ze spillen.
Tom is somewhere on campus.	Den Tom ass iergendwou hei um Campus.
Tom does not seem to be happy to see me.	Den Tom schéngt net ze frou mech ze gesinn.
I'm trying to figure out what to do.	Ech probéieren erauszefannen wat ech maache soll.
Do you have a lot of time to relax?	Hutt Dir vill Zäit fir ze relaxen?
Our house is not big.	Eist Haus ass net grouss.
You know as well as I do that there's no way Tom's doing that.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt et keng Chance ass, datt den Tom dat mécht.
Tom's brother is a police officer.	Dem Tom säi Brudder ass e Polizist.
My father's name is Tom.	Mäi Papp heescht den Tom.
Tom said Mary had no dog.	Den Tom huet gesot datt d'Maria keen Hond hat.
I'm on cloud nine.	Ech sinn op Wollek néng.
Tom's ratings are slipping, so he really needs to hit the books.	Dem Tom seng Bewäertunge si rutscht, also muss hie wierklech d'Bicher schloen.
Tom told me he was planning to move to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt op Boston ze plënneren.
What is the price of this umbrella?	Wat ass de Präis vun dësem Regenschirm?
The city is gaining popularity as a major tourist destination.	D'Stad gewënnt Popularitéit als eng grouss touristesch Destinatioun.
I did it, but I'm not proud of it.	Ech hunn et gemaach, awer ech sinn net houfreg drop.
I'm sorry I could not attend yesterday's meeting.	Et deet mir leed, ech konnt net bei der Versammlung vu gëschter sinn.
Tom caused me a lot of trouble.	Den Tom huet mir vill Probleemer verursaacht.
It scared the daylight out of me.	Et huet d'Dagesliicht aus mir Angscht gemaach.
Tom has no classes at all on Monday.	Den Tom huet e Méindeg guer keng Klassen.
Tom refused to pay the ransom.	Den Tom huet refuséiert de Léisegeld ze bezuelen.
That's just your imagination.	Dat ass just Är Fantasi.
Tom will not help us tomorrow.	Den Tom wäert eis muer net hëllefen.
Approximately how many times a week do you do this?	Ongeféier wéi oft d'Woch maacht Dir dat?
Let's get Tom out of the way and let him do what needs to be done.	Loosst eis dem Tom aus dem Wee goen a loosse hien maachen wat gemaach muss ginn.
You're crazy.	Dir sidd Wahnsinn.
Is there salad oil in that bottle?	Gëtt et Zalot Ueleg an där Fläsch?
I do not think Tom should do that inside.	Ech denken net, datt den Tom dat dobanne soll maachen.
What is it like to live in Boston?	Wéi ass et zu Boston ze liewen?
Can't you do it faster?	Kënnt Dir et net méi séier maachen?
Your instincts were wrong.	Är Instinkter ware falsch.
I will be in Australia for at least another week.	Ech wäert op d'mannst eng Woch méi an Australien sinn.
It has been raining since noon.	Et reent zanter Mëttes un an of.
Tom is at the blackjack table.	Den Tom ass um Blackjack Dësch.
Tom has not had a pay rise for three years.	Den Tom huet zënter dräi Joer keng Lounerhéijung.
Tom told me he would talk to Mary about it.	Den Tom huet mir gesot datt hie mat der Mary doriwwer wäert schwätzen.
Tom is old enough to do it alone.	Den Tom ass elo al genuch fir dat eleng ze maachen.
What did Tom do in the end?	Wat huet den Tom um Enn gemaach?
I'm sorry to disturb you at home.	Et deet mir Leed Iech doheem ze stéieren.
I do not think I will make it to your party.	Ech denken net, ech wäert et op Är Partei maachen.
Tom said he was very worried about what might happen.	Den Tom sot, hie wier ganz besuergt iwwer wat kéint geschéien.
We talked about yesterday's test.	Mir hunn iwwer den Test vu gëschter geschwat.
Tom went through the dense fog.	Den Tom ass duerch den dichten Niwwel gaangen.
Tom waited his turn.	Den Tom huet säin Tour gewaart.
I think Tom really likes you.	Ech denken, datt den Tom dech wierklech gär huet.
What makes you think Tom likes Heavy Metal?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom Heavy Metal gär huet?
Tom spent his summer on the beach.	Den Tom huet säi Summer op der Plage verbruecht.
Why are we not asking Tom?	Firwat gi mir net den Tom froen?
Can you come to me today after work?	Kënnt Dir haut no der Aarbecht bei mir kommen?
I'm not so sure I love Maria as much as the first time I saw her.	Ech sinn net sou sécher datt ech d'Maria sou gär hunn wéi déi éischte Kéier datt ech hatt gesinn hunn.
Tom is really a great guy.	Den Tom ass wierklech e super Guy.
Tom got on the plane to Boston.	Den Tom ass op de Fliger op Boston geklommen.
Tom scored a touchdown.	Den Tom huet en Touchdown geschoss.
Tom said he knew he was allowed to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat haut erlaabt wier.
Do not know her name?	Weess du net hiren Numm?
Drivers should wear seat belts.	Chauffeuren solle Sécherheetsgurt droen.
All of Tom's children can speak French.	All dem Tom seng Kanner kënne Franséisch schwätzen.
It's just a matter of time before Tom gets back into trouble.	Et ass just eng Fro vun der Zäit ier den Tom erëm an d'Schwieregkeete kënnt.
There is a theory that explains this.	Et gëtt eng Theorie déi dat erkläert.
I swear, I'm not doing it carefully.	Ech schwieren, ech maachen et net virsiichteg.
I'm pretty sure Tom's never been to Australia before.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ni an Australien war.
Tom would give his life for us.	Den Tom géif säi Liewen fir eis ofginn.
Tom should do whatever they tell him to do.	Den Tom soll alles maachen wat se him soen.
I was not the one who called you. 	Ech war net deen deen dech geruff huet.
It was Tom.	Et war den Tom.
Tom is really mean.	Den Tom ass wierklech béis.
Your shirt is completely crossed. 	Däin Hiem ass ganz gekräizt.
Take it off and I'll argue it for you.	Huelt et of an ech streiden et fir Iech.
Can you sharpen this knife for me, please?	Kënnt Dir dëst Messer fir mech schärfen, wann ech glift?
Tom did not hear Mary.	Den Tom huet d'Maria net héieren.
I worked as hard as I could so I did not fail.	Ech hunn esou haart geschafft wéi ech konnt sou datt ech net gescheitert hunn.
Tom is three inches taller than his wife.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi grouss wéi seng Fra.
Tom asked Mary where she was going.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si géif higoen.
You should now know better that you are an adult.	Dir sollt elo besser wëssen, datt Dir en Erwuessene sidd.
Tom and I shared a bottle of wine.	Den Tom an ech hunn eng Fläsch Wäin opgedeelt.
Warren Harding owned a newspaper in Ohio.	De Warren Harding hat eng Zeitung zu Ohio gehéiert.
Tom must be motivated to do that.	Den Tom muss motivéiert sinn dat ze maachen.
Why did you not invite Tom to your wedding?	Firwat hutt Dir den Tom net op Är Hochzäit invitéiert?
The girl who rides the boat is my cousin.	D'Meedchen, déi d'Boot ridder, ass mäi Cousin.
Tom has a mess to take care of.	Den Tom huet e Mess ze këmmeren.
Did you see him at the train station this morning?	Hutt Dir hien de Moien op der Gare gesinn?
Put the book back on the shelf when you are done.	Setzt d'Buch erëm op d'Regal wann Dir fäerdeg sidd.
The prosecutor will probably use that against Tom.	De Procureur wäert dat wahrscheinlech géint den Tom benotzen.
Tom said Mary could not win.	Den Tom sot datt d'Maria net konnt gewannen.
I thought you would not tell the teacher that I did not do my homework.	Ech hu geduecht, Dir géift dem Schoulmeeschter net soen, datt ech meng Hausaufgaben net gemaach hunn.
Tom complained about it.	Den Tom huet sech doriwwer beschwéiert.
I'm here to apply for the job.	Ech sinn hei fir den Job ze bewerben.
We named our only son Tom after my grandfather.	Mir hunn eisen eenzege Jong Tom no mengem Grousspapp genannt.
I do not speak French or German.	Ech schwätzen net Franséisch oder Däitsch.
Tom was left to confront the music alone.	Den Tom war hannerlooss fir d'Musek eleng ze konfrontéieren.
Is that why you stayed?	Ass dat firwat Dir bliwwen sidd?
That's not Tom's real accent.	Dat ass net dem Tom säi richtegen Akzent.
I think Tom might just be a little too picky.	Ech mengen den Tom ass vläicht just e bëssen ze pickeg.
I do not plan to do that until I have to.	Ech plangen net dat ze maachen bis ech muss.
Tom has not been here since the last time you were here.	Den Tom war net hei zënter der leschte Kéier wou Dir hei war.
Tom has not moved for more than an hour.	Den Tom ass net méi wéi eng Stonn bewegt.
I did not think I would be the last to do so.	Ech hat net geduecht datt ech dee leschte wier deen dat mécht.
Tom hit the bar with a false ID.	Den Tom huet sech an d'Bar geschloen mat enger falscher ID.
Now that you know where I live, come visit if you have the chance.	Elo wou Dir wësst wou ech wunnen, kommt besichen wann Dir d'Chance hutt.
This is a shame.	Dëst ass schued.
Are you sure this is yours?	Sidd Dir sécher, datt dat ären ass?
Tom understood everything.	Den Tom huet alles verstanen.
Tom called Mary on her birthday.	Den Tom huet d'Maria op hirem Gebuertsdag geruff.
Tom can say in thirty languages ​​"I can only speak French".	Den Tom kann an drësseg Sproochen soen "Ech kann nëmme Franséisch schwätzen".
Tom saw a bottle of champagne in the kitchen.	Den Tom huet eng Fläsch Schampes an der Kichen gesinn.
Tom and I are not in the class.	Den Tom an ech sinn net an der Klass.
Do you think anyone cares if Tom does that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal ass wann den Tom dat mécht?
Tom was delighted to hear the news.	Den Tom huet sech gefreet wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
We had to go up and down the slopes.	Mir hu missen d'Piste erop an erof goen.
Today we had an evacuation drill at school.	Haut hate mir eng Evakuatiounsübung an der Schoul.
I'm wondering if Tom's still interested.	Ech froe mech ob den Tom nach interesséiert ass.
I'm sorry I could not go with Tom.	Et deet mir leed, ech konnt net mam Tom goen.
Tom can never go home again.	Den Tom kann ni méi heem goen.
To be honest, I do not understand.	Fir éierlech ze sinn, verstinn ech et net.
Tom does not think Mary will be stubborn.	Den Tom mengt net datt d'Maria haartnäckege wäert sinn.
Police can not find Tom.	D'Police kann den Tom net fannen.
It's raining really hard, right? 	Et reent wierklech staark, oder?
Did you get wet?	Hutt Dir naass ginn?
Tom works for the government.	Den Tom schafft fir d'Regierung.
I will not say. 	Ech wäert net soen.
I promise.	Ech verspriechen.
I plan on majoring in French.	Ech plangen op Franséisch ze Major.
Tom said Mary was probably sympathetic.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech sympathesch wier.
Tom continued to make the same mistake.	Den Tom huet weider dee selwechte Feeler gemaach.
Tom just did not feel.	Den Tom huet sech just net gefillt.
Buying a new TV will not make you happy.	En neien Fernseh kafen wäert Iech net glécklech maachen.
Tom only makes about half as much as Maria.	Den Tom mécht nëmmen ongeféier d'Halschent sou vill wéi d'Maria.
Tom does not seem to understand why he has to do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat muss maachen.
I thought a change of scenery could do us good.	Ech hu geduecht datt e Changement vun der Kuliss eis gutt kéint maachen.
Tom expects all three of us to do that.	Den Tom erwaart eis all dräi dat ze maachen.
Tom's eldest daughter looks a lot like his wife.	Dem Tom seng eelst Duechter gesäit vill aus wéi seng Fra.
We need to fix the date for our trip quickly.	Mir mussen den Datum fir eis Rees séier fixéieren.
Only Tom knew that.	Nëmmen den Tom hätt dat gewosst.
Tom said he was very suspicious.	Den Tom sot datt hie ganz verdächteg wier.
I do not want to leave a stone unturned.	Ech wëll kee Steen unturned loossen.
Tom lost all his money.	Den Tom huet all seng Suen verluer.
Nothing is as useful as a photocopier.	Näischt ass sou nëtzlech wéi e Photocopier.
Tom told me that his mother never loved him.	Den Tom huet mir gesot datt seng Mamm hien ni gär huet.
That was pretty interesting, right?	Dat war zimlech interessant, oder?
I did not know you would be here.	Ech wousst net datt Dir hei géift sinn.
Tom and I used to ride the same bus to school.	Den Tom an ech ware fréier mam selwechte Bus an d'Schoul gefuer.
I was thinking of buying a new car.	Ech hu geduecht en neien Auto ze kafen.
Tom got a promotion.	Den Tom krut eng Promotioun.
Was Tom waiting for you?	Huet den Tom op dech gewaart?
I will not give it to you.	Ech ginn dir se net.
I'll find a good time to tell Tom about it.	Ech wäert eng gutt Zäit fannen Tom doriwwer ze soen.
I do not think Tom and I care about ourselves.	Ech denken net datt den Tom an ech eis selwer këmmeren.
If he always threatens you, you should go to the police.	Wann hien dech ëmmer menacéiert, da sollt Dir bei d'Police goen.
Stop complaining and do what you are told to do.	Stop beschwéieren a maacht wat Dir gesot hutt ze maachen.
There is no way to predict what you will dream about tonight.	Et gëtt kee Wee fir virauszesoen wat Dir den Owend dreemt.
We have to do with what we have.	Mir musse maachen mat deem wat mir hunn.
Tom and I grew up together.	Den Tom an ech sinn zesummen opgewuess.
I knew Tom could not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net kéint maachen.
He does nothing but read comics.	Hien mécht näischt anescht wéi Comics liesen.
He is what is called a self-made man.	Hien ass wat e Self-made Mann genannt gëtt.
I'm pretty sure that's not the case.	Ech si ganz sécher datt dat net de Fall ass.
We hope you enjoy the seminar.	Mir hoffen, datt Dir fäeg sidd op dësem Seminar matzemaachen.
Why should Tom care?	Firwat soll den Tom egal sinn?
Tom says I did a terrible job.	Den Tom seet, ech hunn eng schlëmm Aarbecht gemaach.
I'm a newspaper reporter.	Ech sinn Zeitungsreporter.
Tom told police he had just returned home.	Den Tom huet dem Polizist gesot datt hie just heem komm wier.
Tom took the watch apart.	Den Tom huet d'Auer auserneen geholl.
Tom will probably not find anyone who does this for him.	Den Tom wäert wahrscheinlech kee fannen deen dat fir hien mécht.
Tom said he thinks we should invite Maria to our party.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten d'Maria op eis Party invitéieren.
Tom is not drinking coffee, but Maria is.	Den Tom ass kee Kaffi drénken, awer d'Maria ass.
What Tom told me was interesting.	Wat den Tom mir gesot huet war interessant.
Tom will be giving a speech tonight.	Den Tom wäert haut den Owend eng Ried halen.
I do not think Tom enjoys it as much as he thinks he will.	Ech denken net datt den Tom dat esou genéisst wéi hien denkt datt hie wäert.
Tom said Mary is probably still in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer an Australien ass.
Tom is the youngest person working in our company.	Den Tom ass déi jéngst Persoun déi an eiser Firma schafft.
Tom said he hopes he will be able to learn how to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hie fäeg wier léiere wéi dat ze maachen.
When was the last time you did this?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dëst gemaach hutt?
That's good enough for Tom.	Dat ass gutt genuch fir den Tom.
You did not know I could do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache kéint, oder?
You are not a bad boy.	Sidd net e béise Jong.
Tom's not happy that you're late again.	Den Tom ass net frou, datt Dir erëm ze spéit sidd.
I think I'll do that.	Ech mengen, ech wäert dat maachen.
You're the only person I think really cares.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech mengen, wierklech këmmert.
Tom apologized.	Den Tom huet sech entschëllegt.
Who owns this villa?	Wien gehéiert dës Villa?
What Tom did absolutely blew me away.	Wat den Tom gemaach huet huet mech absolut geblosen.
I know Tom would be a good manager.	Ech weess datt den Tom e gudde Manager wier.
This is not about Tom. 	Dëst ass net iwwer den Tom.
This is about us.	Dëst ass iwwer eis.
I'll do it like you told me to.	Ech wäert dat maachen wéi Dir mir gesot hutt.
They stay.	Si bleiwen.
I think it's time for me to move on.	Ech mengen et ass Zäit fir mech weider ze goen.
The company failed.	D'Firma ass gescheitert.
Tom has a new job and a new girlfriend.	Den Tom huet eng nei Aarbecht an eng nei Frëndin.
Tell Tom where to put his suitcase.	Sot dem Tom wou hie säi Koffer setzt.
Is it scientifically plausible?	Ass et wëssenschaftlech plausibel?
Tom might have won.	Den Tom hätt vläicht gewonnen.
Is there a chance Tom will not do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat net wäert maachen?
Tom watched the evening news with Mary.	Den Tom huet d'Owend Neiegkeeten mam Mary gekuckt.
That's the exact amount.	Dat ass de genaue Betrag.
There is no way we are able to get a loan approved.	Et gëtt kee Wee datt mir fäeg sinn fir e Prêt guttgeheescht ze kréien.
Tom said he was confused.	Den Tom huet gesot datt hien oniwwersiichtlech wier.
I'm wondering if Tom's alive.	Ech froe mech ob den Tom lieweg ass.
Get in the Jeep.	Gitt an de Jeep.
I'm wondering how long Tom will be there.	Ech froe mech wéi laang den Tom do wäert sinn.
Tom did not say where he went.	Den Tom huet net gesot wou hien higaang ass.
I've never seen one before.	Ech hunn nach ni ee gesinn.
I told Tom I thought I could not do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn ech kéint dat net maachen.
I did not know that Tom lived in Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien gelieft huet.
The Bible sells more than a million copies each year.	D'Bibel verkeeft all Joer méi wéi eng Millioun Exemplare.
I do not think Tom knows how to play golf.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een Golf spillt.
Pursue your dreams.	Verfollegt Är Dreem.
He can not cope with difficult situations.	Hien kann net mat schwieregen Situatiounen eens.
I wish I had not talked to Tom about it.	Ech wënschen ech hätt net mam Tom doriwwer geschwat.
Which of these three books would you recommend I read first?	Wéi eng vun dësen dräi Bicher géift Dir recommandéieren ech fir d'éischt ze liesen?
Tom does not have a driver's license yet.	Den Tom huet nach kee Führerschäin.
Tom is an insurance dealer.	Den Tom ass e Versécherungshändler.
I do not have much desire for wealth.	Ech hu net vill Loscht op Räichtum.
I would have done it on my own if Tom had not helped me.	Ech hätt dat alleng gemaach, wann den Tom mir net gehollef hätt.
Did you really tell Tom that?	Hutt Dir dat wierklech dem Tom gesot?
"Are you from Australia?" 	"Sidd Dir aus Australien?"
asked the Filipino.	gefrot de Filipino.
Tom is probably not aware of that.	Den Tom ass wahrscheinlech net bewosst dat.
They are broken.	Si sinn gebrach.
We did not expect it.	Mir hunn et net erwaart.
Tom told his parents he wanted a new bike for Christmas.	Den Tom huet seng Elteren gesot datt hien en neie Vëlo fir Chrëschtdag wollt.
I do not think there is a risk of losing today.	Ech denken net datt et haut e Risiko ass fir ze verléieren.
I do not think it would be legal to do so.	Ech denken net datt et legal wier dat ze maachen.
Tom tried to hold back his tears.	Den Tom huet probéiert seng Tréinen ze halen.
Tom works as a translator.	Den Tom schafft als Iwwersetzer.
If I visit Nara again, I will have visited it four times.	Wann ech erëm Nara besichen, wäert ech et véiermol besicht hunn.
I bought Tom a dog.	Ech kaaft Tom en Hond.
The perpetrator was caught.	Den Täter gouf gefaangen.
Is not that beautiful?	Ass dat net schéin?
Tom was the first to jump into the water.	Den Tom war als éischten an d'Waasser sprangen.
I have to do something for Tom.	Ech muss eppes fir den Tom maachen.
Tom closed the curtains.	Den Tom huet d'Riddoen zougemaach.
Tom has a brother.	Den Tom huet e Brudder.
I have to give a class tomorrow at 14:30.	Ech muss muer um 14:30 eng Klass ginn.
Tom makes all the decisions here.	Den Tom mécht hei all Décisiounen.
Tom did not decide to become a professional singer until he was thirty years old.	Den Tom huet net decidéiert e professionnelle Sänger ze ginn bis hien drësseg Joer war.
My uncle is thin, but my aunt is fat.	Mäi Monni ass dënn, awer meng Tatta ass déck.
Tom did not look particularly happy.	Den Tom huet net besonnesch glécklech ausgesinn.
Tom is a fantastic leader.	Den Tom ass e fantastesche Leader.
I'm glad I found you.	Ech si frou, datt ech dech fonnt hunn.
Tom had a heat stroke.	Den Tom hat en Hëtztschlag.
I'm wondering if Tom is happy or not.	Ech froe mech ob den Tom zefridden ass oder net.
Tom said he had come here by bus.	Den Tom sot, hie wier mam Bus heihinner komm.
Tom seems more surprised than angry.	Den Tom schéngt méi iwwerrascht wéi rosen.
My ankle is swollen.	Meng Knöchel ass geschwollen.
I think Tom can do that already.	Ech mengen, den Tom kann dat schon maachen.
She used to keep a diary, but not anymore.	Si huet fréier en Tagebuch gehalen, awer net méi.
I can not stay in Australia. 	Ech kann net an Australien bleiwen.
I have to go back to New Zealand.	Ech muss zréck op Neuseeland.
Of course, Tom is angry.	Natierlech ass den Tom rosen.
Even though Tom is only thirteen years old, he sounds like an adult.	Och wann den Tom nëmmen dräizéng Joer al ass, kléngt hien wéi en Erwuessenen.
I do not want to retire yet.	Ech wëll nach net an d'Pensioun goen.
That's a beautiful costume.	Dat ass e schéine Kostüm.
Tom is a very gentle person.	Den Tom ass eng ganz sanft Persoun.
We are vegetarians.	Mir si Vegetarier.
Tom stayed at the ski lodge while Maria went skiing.	Den Tom ass an der Ski-Lodge bliwwen, während d'Maria op Ski gaange sinn.
Do not want to open the light?	Wëllt Dir d'Luucht net opmaachen?
I did not joke.	Ech hu kee Geck gemaach.
Tom sets up the shelves.	Den Tom setzt d'Regaler op.
Giraffes can reach leaves that other animals cannot.	Giraffe kënne Blieder erreechen, déi aner Déieren net kënnen.
I've always been a Republican.	Ech war ëmmer e Republikaner.
I did not ask Tom to do that.	Ech hunn den Tom net gefrot dat ze maachen.
If I can not trust my parents, who can I trust?	Wann ech meng Elteren net vertrauen kann, wiem kann ech vertrauen?
Let me review it first.	Loosst mech et als éischt iwwerpréiwen.
One of Tom's best friends is from Australia.	Ee vun de beschte Frënn vum Tom ass aus Australien.
Tom wanted to know with whom Maria plans to go to Boston.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Maria plangt op Boston ze goen.
I was called a pig by many people.	Ech gouf vu ville Leit e Schwäin genannt.
Tom promised he would never do that again.	Den Tom huet versprach, hien géif dat ni méi maachen.
We attribute his success to hard work.	Mir schreiwen säin Erfolleg un haarder Aarbecht.
I think that is crucial.	Ech mengen dat ass entscheedend.
Tom did something he shouldn't have.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt hunn.
It was Tom's decision.	Et war dem Tom seng Entscheedung.
Wouldn't that be fun?	Wier dat net lëschteg?
Write to me as soon as you get there.	Schreif mir soubal Dir do kommt.
I lost my real glove somewhere.	Ech hu mäi richtege Handschuesch iergendwou verluer.
The university was founded by his father twenty years ago.	D'Uni gouf vu sengem Papp virun zwanzeg Joer gegrënnt.
Tom's right behind me, right?	Den Tom steet riets hannert mir, oder?
Tom rarely does that.	Den Tom mécht dat ganz seelen.
Tom sang.	Den Tom huet gesonge.
No one had the heart to say he was wrong.	Keen hat d'Häerz ze soen hie wier falsch.
I thought you might try something like that.	Ech hu geduecht datt Dir kéint probéieren esou eppes ze maachen.
I can not believe you hung me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mech opgehaang hutt.
Tom really got rid of it.	Den Tom huet sech wierklech dovunner ofgerappt.
Tom started to gasp.	Den Tom huet ugefaang ze gassen.
I'm sorry, Tom, I did not notice you were here.	Et deet mir leed, Tom, ech hunn net gemierkt datt Dir hei war.
Tom did not fire us.	Den Tom huet eis net entlooss.
My hands are small compared to Tom's.	Meng Hänn si kleng am Verglach mam Tom.
He has just been named as the US Ambassador to Japan.	Hie gouf just als amerikaneschen Ambassadeur a Japan ernannt.
Tom knows what he wants to hear.	Den Tom weess wat hie wëll héieren.
Tom seems to have a lot on his mind.	Den Tom schéngt vill am Kapp ze hunn.
Tom did not believe that Mary could do that.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom insists on talking to you.	Den Tom insistéiert mat Iech ze schwätzen.
I do not see what this has to do with me.	Ech gesinn net wat dëst mat mir ze dinn huet.
You have to do it alone.	Dir musst dat eleng maachen.
I think Tom made the right decision.	Ech mengen datt den Tom déi richteg Entscheedung getraff huet.
This is one of the poems I have to memorize in school.	Dëst ass ee vun de Gedichter, déi ech an der Schoul musse memoriséieren.
The expedition postponed its departure to Antarctica.	D'Expeditioun huet hiren Depart an d'Antarktis ofgesot.
Smell that milk. 	Geroch dës Mëllech.
Do you think it's still okay to drink?	Denkt Dir datt et nach ëmmer OK ass ze drénken?
I had no idea what to do.	Ech hat keng Ahnung wat ech soll maachen.
Where did Tom go to Australia?	Wou ass den Tom an Australien gaang?
Tom decided to go to Australia to study music.	Den Tom huet decidéiert an Australien ze goen fir Musek ze studéieren.
I did not know this was your seat.	Ech wousst net datt dëst Äre Sëtz war.
I'd rather do that with Tom than with Mary.	Ech maachen dat léiwer mam Tom wéi mam Mary.
What do you expect Tom to do?	Wat erwaart Dir den Tom ze maachen?
Was Tom in Australia recently?	War den Tom viru kuerzem an Australien?
Tom told me he thought Mary was missing.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fehlt.
I will not help you next time.	Ech wäert Iech d'nächst Kéier net hëllefen.
Let's open a window to get some fresh air.	Loosst eis eng Fënster opmaachen fir frësch Loft ze kréien.
Tom did not sound very convinced.	Den Tom huet net ganz iwwerzeegt geklongen.
Tom has a small cabin on the lake.	Den Tom huet eng kleng Kabine um Séi.
This is a bad time for both Tom and Mary.	Dëst ass eng schlecht Zäit fir béid Tom a Mary.
I do not know if I have time to do that.	Ech weess net ob ech Zäit hunn dat ze maachen.
The plane, which was Tom, was struck by lightning.	De Fliger, deen den Tom war, gouf vum Blëtz getraff.
When was the last time you went to a party?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op eng Party gaang sidd?
A professional thief can drive a car door in no time Jimmy.	E professionnelle Déif kann eng Autosdier a kenger Zäit Jimmy.
I had predicted this.	Ech hat dëst virausgesot.
The policeman pulled Tom over.	De Polizist huet den Tom eriwwer gezunn.
Tom likes to fish alone.	Den Tom geet gär alleng ze fëschen.
Everything is ready.	Alles ass prett.
The silence is deafening.	D'Stille ass deafening.
I hate not having the willpower to stop eating junk food.	Ech haassen mech fir net d'Wëllenkraaft ze hunn fir opzehalen Junk Food iessen.
An illustration can make the point clear.	Eng Illustratioun kann de Punkt kloer maachen.
The boy outside is Tom.	De Jong dobaussen ass den Tom.
Tom looks serious.	Den Tom gesäit sérieux aus.
There's a good chance what Tom told you is not true.	Et ass eng gutt Chance, wat den Tom Iech gesot huet, ass net wouer.
I think that is not the biggest problem.	Ech mengen dat ass net de gréisste Problem.
There is a big difference between boys and girls.	Et gëtt e groussen Ënnerscheed tëscht Jongen a Meedercher.
Tom is on a low-fat, high-protein diet.	Tom ass op enger fettarmer, héich-Protein Diät.
Tom told Mary he could do that today.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie kéint dat haut maachen.
Tom did not know when he should be there.	Den Tom wousst net wéini hien do sollt sinn.
All our attempts were in vain.	All eis Versich waren ëmsoss.
You can not drive, right?	Dir kënnt net fueren, oder?
Tom is not like anyone I have ever met.	Den Tom ass net wéi jiddereen deen ech jeemools begéint hunn.
This is peach juice.	Dëst ass Peach Jus.
Tom can drive, right?	Den Tom kann fueren, oder?
Tom readily agreed.	Den Tom huet liicht dozou averstanen.
They just wanted to let go of Tom.	Si wollten den Tom einfach lassloossen.
I'll make sure everything's ready for your departure.	Ech wäert kucken datt alles prett ass fir Ären Depart.
Tom closed every window.	Den Tom huet all Fënster zougemaach.
Tom said that Mary probably could not do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wuel net selwer kéint maachen.
I know Tom is a friend of Mary's, but I do not think he's her friend.	Ech weess den Tom ass e Frënd vum Mary, awer ech denken net datt hien hire Frënd ass.
I did not know you had to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache musst.
Tom does not seem to be interested in sports.	Den Tom schéngt net fir Sport interesséiert ze sinn.
Why did not Tom call for help?	Firwat huet den Tom net ëm Hëllef geruff?
I'm looking for someone to teach my kids French.	Ech sichen een deen meng Kanner franséisch léiert.
Tom will do it again tomorrow.	Den Tom wäert dat muer erëm maachen.
Tom does not look poor.	Den Tom gesäit net aarm aus.
Tom knelt next to Mary, checked for a pulse, then looked up and shook his head.	Den Tom huet nieft dem Mary geknéit, no engem Puls gepréift, an dunn opgekuckt a mam Kapp gerëselt.
Tom thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Keep Tom amused.	Halt den Tom amuséiert.
Our house has no guest room.	Eist Haus huet keen Gaaschtzëmmer.
Tom did not really like the concert.	Den Tom huet de Concert net wierklech gär.
I do not think that is realistic.	Ech mengen net datt dat realistesch ass.
You should not play with knives.	Dir sollt net mat Messer spillen.
Tom worries about his children.	Den Tom mécht sech Suergen ëm seng Kanner.
Tom called to tell me he was late.	Den Tom huet ugeruff fir mir ze soen datt hien ze spéit wier.
Tom did a lot for us.	Den Tom huet vill fir eis gemaach.
If you want to do something, you often have to do it yourself.	Wann Dir eppes gemaach wëllt, musst Dir et dacks selwer maachen.
Are you sure you're warm enough?	Sidd Dir sécher datt Dir waarm genuch sidd?
Tom is not our neighbor.	Den Tom ass net eisen Noper.
I mean, they're liars.	Ech mengen, si sinn Ligener.
Do you have an obligation tomorrow?	Hutt Dir eng Verpflichtung muer?
Tom always washes his hands before eating anything.	Den Tom wäscht ëmmer seng Hänn ier hien eppes ësst.
You have to help me if you can.	Dir musst mir hëllefen wann Dir kënnt.
I think you should do it alone.	Ech mengen, Dir sollt dat eleng maachen.
For me, skiing is much more interesting than skating.	Fir mech ass Ski vill méi interessant wéi Skate.
Tom could see Mary from his balcony.	Den Tom konnt d'Maria vu sengem Balkon gesinn.
Tom always speaks French with Mary.	Den Tom schwätzt ëmmer franséisch mam Mary.
Tom knows this will be difficult.	Den Tom weess datt dëst schwéier wäert sinn.
I do not want to be with anyone else.	Ech wëll net mat engem aneren sinn.
I did not understand any of it.	Ech hunn näischt dovunner verstanen.
I never knew Tom to break a promise.	Ech hunn den Tom ni bekannt fir e Verspriechen ze briechen.
I work with Tom and three others.	Ech schaffen mam Tom an dräi anerer.
My joints are like.	Meng Gelenker sinn wéi.
Tom looks older than he is.	Den Tom gesäit méi al wéi hien ass.
I thought Tom was still at school.	Ech hu geduecht datt den Tom nach an der Schoul wier.
It would be nice to get Tom a little more exercise.	Et wier gutt fir den Tom e bësse méi Übung ze kréien.
I do not think it is very likely that Tom will tell us the truth about what happened.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht soen iwwer wat geschitt ass.
Tom does not want anyone to know that he is going to Boston.	Den Tom wëll net datt jiddereen weess datt hien op Boston geet.
Tom almost always helps Mary with her homework.	Den Tom hëlleft dem Mary bal ëmmer mat hiren Hausaufgaben.
Our hope is that we can do that one day.	Eis Hoffnung ass datt mir dat enges Daags kënne maachen.
I'm thinking of that problem now.	Ech denken elo un dee Problem.
You do not look convinced.	Dir kuckt net iwwerzeegt.
Tom decided to come.	Den Tom huet decidéiert ze kommen.
I'm wondering if we could help Tom.	Ech froe mech ob mir dem Tom kéinten hëllefen.
Can you believe how funny this is?	Kënnt Dir gleewen wéi lëschteg dëst ass?
Tom told Mary to stop, as if she were stupid.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se domm wier.
For safety reasons, the bathrooms on airplanes have no windows.	Aus Sécherheetsgrënn hunn d'Buedzëmmer op Fligeren keng Fënstere.
Tom planned to do that.	Den Tom huet geplangt dat ze maachen.
The last time I saw Tom, he was still married to Mary.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war nach mat der Maria bestuet.
Tom does not seem to like you very much.	Den Tom schéngt dech net ganz gär ze hunn.
Rents are high in this area.	Loyer sinn héich an dësem Beräich.
The girl exercised on the parallel stars.	D'Meedchen huet op d'Parallelstären ausgeübt.
The room is painted by Tom.	De Raum gëtt vum Tom gemoolt.
I don 't think Tom knows I'm married before.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech fréier bestuet sinn.
I knew Tom was jealous.	Ech wousst datt den Tom jalous war.
Both Tom and Marie know that you are not swimming very well.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie wëssen, datt Dir net ganz gutt schwammen.
Tom was one of the last people to arrive.	Den Tom war ee vun de leschte Leit, déi ukomm sinn.
Tom always talks about you.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer dech.
Tom is not a coward.	Den Tom ass kee Feigling.
Thank you for your feedback.	Merci fir Äre Feedback.
I did not know that Tom saw us.	Ech wousst net datt den Tom eis dat gesinn huet.
I have a cleft head.	Ech hunn e Spaltkopf.
They are all good.	Si sinn all gutt.
Tom is a great guy.	Den Tom ass e grousse Guy.
The bus arrives at the station in fifteen minutes.	De Bus kënnt a fofzéng Minutten op d'Gare.
Tom does not have to go to school tomorrow if he does not want to.	Den Tom muss muer net an d'Schoul goen wann en net well.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng misst maachen.
Tom was smartly dressed.	Den Tom war schlau gekleet.
I think Tom is still depressed.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer depriméiert.
Tom was loud.	Den Tom war haart.
For two weeks we had no rain.	Zënter zwou Wochen hate mir keng Drëps Reen.
I'm not stubborn; 	Ech sinn net haartnäckege;
I'm persistent.	Ech sinn persistent.
It's not like we have to do anything better.	Et ass net wéi wann mir eppes besseres ze maachen hunn.
Tom was friendly.	Den Tom war frëndlech.
I'm discreet.	Ech sinn dezent.
I can prove that Tom lied.	Ech kann beweisen datt den Tom gelunn huet.
I think it will take a long time before I come back to Japan.	Ech denken et wäert eng laang Zäit daueren ier ech zréck op Japan kommen.
I saw a girl whose hair was down to her waist.	Ech hunn e Meedchen gesinn deem seng Hoer op d'Taille erofgaange sinn.
I did not really need to go to work yesterday.	Ech hu gëschter net wierklech gebraucht fir op d'Aarbecht ze goen.
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
How long did it take to learn how to do this?	Wéi laang huet et gedauert fir ze léieren wéi Dir dëst maacht?
When was the last time you went to a drive-in movie theater?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an en Drive-in Kino gaang sidd?
That must be a mistake.	Dat muss e Fehldréck sinn.
Tom was due to go to Australia last summer.	Den Tom sollt de leschte Summer an Australien goen.
Tom told me he did not see Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net gesinn huet.
I thought Tom was gone already.	Ech hu geduecht datt den Tom scho fort war.
Tom is polite.	Den Tom ass héiflech.
It was not careful.	Et war net virsiichteg.
Do not disappoint me.	Enttäuscht mech net.
Just then I heard footsteps in the stairwell.	Just dunn hunn ech Fouss an der Trapenhaus héieren.
We have children we can not feed.	Mir hunn Kanner déi mir net kënnen ernähren.
Tom offered us nothing new.	Den Tom huet eis näischt Neies ugebueden.
You know you do not really mean that.	Dir wësst datt Dir dat net wierklech mengt.
I wish I was in Australia now.	Ech wënschen ech war elo an Australien.
I thought Tom was in jail.	Ech hat geduecht den Tom wier am Prisong.
Tom did not expect to be asked to do so.	Den Tom huet net erwaart datt hie gefrot gëtt dat ze maachen.
Tom said Mary had a bad day.	Den Tom sot datt d'Maria e schlechten Dag hat.
Tom is just a little nervous.	Den Tom ass just e bëssen nervös.
Tom's very angry, is he?	Den Tom ass ganz rosen, oder?
I doubt Tom really did that on his own.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech alleng gemaach huet.
Tom is absolutely right.	Den Tom huet ganz Recht.
That's really great!	Dat ass wierklech super!
Tom and Maria made their way through the crowd.	Den Tom an d'Maria hunn de Wee duerch d'Leit gemaach.
I wonder what happened to Tom's garden.	Ech froe mech wat mam Tom sengem Gaart geschitt ass.
I'm not as affected as you think.	Ech sinn net esou beaflosst wéi Dir mengt.
Tom did not say he had seen Mary.	Den Tom huet net gesot datt hien d'Maria gesinn huet.
Tom regrets laughing.	Tom bedauert laachen.
Tom spent weeks in the intensive care unit.	Den Tom huet Wochen an der Intensivversuergung verbruecht.
Tom went into the living room to see if Maria was still there.	Den Tom ass an d'Stuff gaang fir ze kucken ob d'Maria nach do wier.
Tom often tells us jokes.	Den Tom erzielt eis dacks Witzer.
How much longer do we propose to dedicate this?	Wéi vill méi laang proposéiere mir eis dat ze widmen?
Tom does not care anymore.	Tom ass egal méi.
Many new buildings have been built around here in the last three years.	Vill nei Gebaier sinn an de leschten dräi Joer hei ronderëm gebaut ginn.
You look as if you have carried your clothes to bed.	Dir kuckt wéi wann Dir Är Kleeder an d'Bett gedroen hutt.
I'm glad you feel that way.	Ech si frou, datt Dir Iech esou fillt.
Tom said he was hungry enough to eat something.	Den Tom sot, hie wier hongereg genuch fir eppes ze iessen.
Tom had no one to tell his story.	Den Tom hat kee fir seng Geschicht ze erzielen.
Tom Jackson had a Canadian wife.	Den Tom Jackson hat eng kanadesch Fra.
Do you remember the first time you spoke to Tom?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou Dir mam Tom geschwat hutt?
Tom told me he was planning to stay in Boston for three weeks.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt war fir dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
I can not pay attention to all these things at once.	Ech kann net op all déi Saachen op eemol oppassen.
What happened to the book I put here a few minutes ago?	Wat ass vum Buch ginn, dat ech virun e puer Minutten hei gesat hunn?
I knew Tom was a guitarist, but I did not know he could play that well.	Ech wousst datt den Tom e Gittarist war, awer ech wousst net datt hie sou gutt spille kann.
Tom is a translator.	Den Tom ass en Iwwersetzer.
I can't wait.	Ech kann net waarden.
Tom did not want Mary to hang out with John.	Den Tom wollt d'Maria net mam John hänken.
He told me to go home and I followed him.	Hien huet mir gesot heem ze goen an ech hunn him gefollegt.
Tom seems to know what to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie maache muss.
You're not depressed, are you?	Dir sidd net depriméiert, oder?
I think Tom might know something.	Ech denken, datt den Tom vläicht eppes weess.
She asked if she could use the phone, so I left her.	Si huet gefrot ob hatt den Telefon benotze kéint, also hunn ech hatt gelooss.
Tom and his brother are very different from each other.	Den Tom a säi Brudder si ganz ënnerschiddlech vuneneen.
It took three hours to put out the fire.	Et huet dräi Stonne gedauert fir de Brand ze läschen.
Tom is just not used to doing that yet.	Den Tom ass just nach net gewinnt dat ze maachen.
Tom came home some time ago.	Den Tom ass virun enger Zäit heem komm.
Tom lives about twenty minutes away from Mary.	Den Tom lieft ongeféier zwanzeg Minutte vun der Mary ewech.
Could Tom do that himself?	Konnt den Tom dat selwer maachen?
I place you.	Ech placéieren dech.
As soon as I get to Boston, I'll call you.	Soubal ech op Boston kommen, ruffen ech Iech un.
It can not last long.	Et kann net laang daueren.
Can I have ginger ale?	Kann ech eng Ginger Ale iessen?
Tom says he has no difficulty getting to sleep.	Den Tom seet datt hien keng Schwieregkeeten huet a schlofen.
Tom and Mary live off the grid.	Tom an Mary liewen vum Gitter.
Can't you see that the door is closed?	Kënnt Dir net gesinn datt d'Dier zou ass?
Why did not you tell me that Tom would not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat net géif maachen?
Why do not we bury the hatchet?	Firwat begruewe mir d'Hatchet net?
Why didn 't you tell Tom it was my fault?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt et meng Schold wier?
Tom will be impressed.	Den Tom wäert dovunner beandrockt sinn.
Tom said he was not optimistic.	Den Tom sot datt hien net optimistesch wier.
Tom's sales figures have dropped dramatically in the last three months.	Dem Tom seng Verkafszuele sinn an de leschten dräi Méint drastesch gefall.
The rate is one dollar each way.	De Tarif ass een Dollar all Wee.
Good luck to all who bear the name of a flower!	Vill Gléck fir all déi, déi den Numm vun enger Blummen droen!
Tom's probably not back by 2:30.	Den Tom ass wahrscheinlech net ëm 2:30 zréck.
Tom hung a picture of a shark in his office.	Den Tom huet e Bild vun engem Hai a sengem Büro hänkt.
The Murais have been married for ten years.	D'Murais sinn zënter zéng Joer bestuet.
Tom told us three good reasons why we should not do this.	Den Tom huet eis dräi gutt Grënn gesot firwat mir dat net sollten maachen.
You're not a nice person.	Du bass keng léif Persoun.
I mean, it's finally time for us to do that.	Ech mengen, et ass endlech Zäit fir eis dat ze maachen.
Tom made it clear that he did not want to see Maria.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien d'Maria net wollt gesinn.
Tom played ice hockey.	Den Tom huet Äishockey gespillt.
What do you do with things you no longer wear?	Wat maacht Dir mat Saachen déi Dir net méi unhues?
I do not work more than you.	Ech schaffen net méi wéi Dir.
Tom asked his mother to buy him a new toy.	Den Tom huet seng Mamm gefrot him en neit Spill ze kafen.
It is better to err on the side of caution.	Et ass besser op der Säit vu Vorsicht ze falschen.
Tom was almost killed himself.	Den Tom war bal selwer ëmbruecht.
I'm wondering if Tom wants to buy this for Maria or not.	Ech froe mech ob den Tom dat fir d'Maria wëllt kafen oder net.
Even if you do not like Tom, you should listen to his advice.	Och wann Dir den Tom net gär hutt, sollt Dir op seng Rotschléi lauschteren.
Tom is playing fitness with his friends in the jungle.	Den Tom spillt mat senge Frënn am Dschungel Fitness.
What are you looking at? 	Op wat gesitt Dir un?
Never seen a beautiful lady?	Nach ni eng schéin Dame gesinn?
Tom would have given Mary more time.	Den Tom hätt dem Mary méi Zäit ginn.
Tom said he knew both victims.	Den Tom sot datt hie wousst datt béid Affer.
It is a good idea to read this book.	Et ass eng gutt Iddi dëst Buch ze liesen.
I would have done it, but you hit me on it.	Ech hätt et gemaach, awer du hues mech drop geschloen.
I often think of the things we did.	Ech denken dacks un déi Saachen déi mir gemaach hunn.
Tom whispered again.	Den Tom huet erëm geflüstert.
You might want to try to come earlier tomorrow.	Dir wëllt vläicht probéieren muer méi fréi ze kommen.
Tom knew Mary was not having fun.	Den Tom wousst datt d'Maria kee Spaass hat.
I do not like the idea at all.	Ech hunn déi Iddi guer net gär.
Both Tom and Maria die in their sleep.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria stierwen an hirem Schlof.
If Tom wants to go, he can.	Wann den Tom wëll goen, kann hien.
You're so funny.	Du bass sou witzeg.
You know why I'm angry, right?	Dir wësst firwat ech rosen sinn, oder?
What a quiet hut!	Wat e stilvollen Hutt!
I think Tom's probably not as good at doing that as you think he is.	Ech denken datt den Tom wahrscheinlech net sou gutt ass fir dat ze maachen wéi Dir mengt datt hien ass.
What did you think when you actually met me for the first time?	Wat hutt Dir geduecht wann Dir mech eigentlech fir d'éischte Kéier begéint?
Tom did not wait too long for Maria.	Den Tom huet d'Maria net ze laang gewaart.
Tom saw nothing.	Den Tom huet näischt gesinn.
How much does it cost to get to Boston?	Wéi vill kascht et fir op Boston ze kommen?
Tom probably just did not know he should do that.	Den Tom wousst wahrscheinlech just net datt hien dat maache soll.
Tom told me he did not like swimming.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär schwammen.
What addictive factor is crack cocaine?	Wéi Suchtfaktor ass Crack Kokain?
Ah! 	Ah!
How beautiful is the Taj Mahal!	Wéi schéin ass den Taj Mahal!
I kicked Tom out of my office.	Ech hunn den Tom aus mengem Büro erausgehäit.
It was Tom who waxed the car.	Et war den Tom deen den Auto waxéiert huet.
Tom gave Mary a banana.	Den Tom huet dem Mary eng Bananne ginn.
I know you're done already.	Ech weess datt Dir scho fäerdeg sidd.
I think it's time for us to start preparing.	Ech mengen et ass Zäit datt mir ufänken eis virzebereeden.
It would be great if we could do that together.	Et wier flott wa mer dat zesumme kéinte maachen.
Maybe Tom's busy.	Vläicht ass den Tom beschäftegt.
You should now know that I do not really like you.	Dir sollt elo wëssen, datt ech dech net wierklech gär hunn.
Tom put the key in the lock.	Den Tom huet de Schlëssel an d'Schloss gesat.
I think you've seen it before.	Ech mengen, Dir hutt dat scho gesinn.
We have to work there.	Do musse mir schaffen.
I'm already told Tom I do not plan to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech plangen dat net ze maachen.
I did not tell Tom all the details.	Ech hunn dem Tom net all Detailer gesot.
On a hot day, a cold beer really comes into place.	Op engem waarmen Dag kënnt e kale Béier wierklech op d'Plaz.
Is there an ATM nearby?	Gëtt et en Geldautomaten an der Géigend?
I did not think we could take it off.	Ech hat net geduecht, mir kéinten dat ofzéien.
He made his proposal very tactical.	Hien huet säi Virschlag ganz taktesch gemaach.
Tom is rather vague.	Den Tom ass éischter onkloer.
Tom's very obedient today, right?	Den Tom ass haut ganz gehorsam, oder?
Maybe there's a problem with the carburetor.	Vläicht ass et e Problem mam Vergaser.
Tom lost so much weight that one of his friends climbed right next to him on the street without recognizing him.	Den Tom huet sou vill Gewiicht verluer, datt ee vu senge Frënn direkt laanscht hien op der Strooss geklommen ass, ouni hien ze erkennen.
I'm wondering if Tom will really come.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wäert kommen.
I do not know who would be a role model for me.	Ech weess net wien e Virbild fir mech wier.
Tom was the first person to ask me if I needed help.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mech gefrot huet ob ech Hëllef brauch.
I'm pretty sure Tom's not canceling the meeting.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Versammlung net annuléiert.
He loves Japanese, and he's good at it.	Hien huet Japanesch gär, an hien ass gutt drun.
Tom looks up at you.	Den Tom kuckt op dech op.
What's so interesting about baseball?	Wat ass sou interessant iwwer Baseball?
Tom was still watching.	Den Tom huet nach ëmmer gekuckt.
You're a shame.	Dir sidd eng Schimmt.
Tom is very young, right?	Den Tom ass ganz jonk, oder?
Tom and Mary both retired when they were 65 years old.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid pensionnéiert wéi se 65 waren.
I pointed out that he was wrong about the thing.	Ech hunn drop higewisen datt hie sech iwwer d'Saach falsch gemaach huet.
Tom did not want to lose his license.	Den Tom wollt seng Lizenz net verléieren.
Tom can not afford to buy a used car.	Den Tom ka sech net leeschten, emol en Occasiounsauto ze kafen.
I'm glad you finally told me.	Ech si frou, datt Dir mir endlech gesot hutt.
Who does Tom usually study with?	Mat wiem studéiert den Tom normalerweis?
Tom said he knew Mary wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng maache wëllt.
Tangerines contain a lot of Vitamin C.	Tangerine enthalen vill Vitamin C.
I was not the one who told Tom he could not be here.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet datt hien net hei kéint sinn.
I'm sorry I could not help.	Et deet mir leed, datt ech net hëllefen konnt.
Tom has no intention of staying in Australia for the rest of his life.	Den Tom huet keng Absicht fir de Rescht vu sengem Liewen an Australien ze bleiwen.
Tom ran back across the street.	Den Tom ass iwwer d'Strooss zréck gelaf.
Tom was not charged with anything.	Den Tom ass mat näischt reprochéiert ginn.
Tom lied to us too.	Och den Tom huet eis gelunn.
Have you reviewed your calculations?	Hutt Dir Är Berechnungen iwwerpréift?
That was good news for Tom.	Dat war gutt Neiegkeet fir den Tom.
Tom stayed in Australia until 2013.	Den Tom ass bis 2013 an Australien bliwwen.
Does Tom ever fuck his girls?	Knascht den Tom jeemools seng Meedercher?
Tom returned from Boston a week earlier than he had planned.	Den Tom ass eng Woch méi fréi aus Boston zréckkomm wéi hie geplangt hat.
Are you breaking up with Tom?	Gitt Dir mam Tom trennen?
Tom did not need that much food.	Den Tom huet net esou vill Iessen gebraucht.
Tom felt Mary's forwards to see if she had a fever.	Den Tom huet dem Mary seng Stiermer gefillt fir ze kucken ob hatt Féiwer hat.
Light pollution and noise pollution must also be taken into account.	Och d'Liichtverschmotzung a Kaméidiverschmotzung musse berücksichtegt ginn.
Smartphones would have looked like science fiction ten years ago.	Smartphones hätte virun zéng Joer wéi Science Fiction ausgesinn.
Tom said he had a hard day.	Den Tom sot datt hien e schwéieren Dag hat.
I knew I did not have to do that.	Ech wousst, datt ech dat net hätt misse maachen.
I'm advised to do that.	Ech sinn ugeroden dat ze maachen.
I do not think Tom lied about it.	Ech denken net datt den Tom doriwwer gelunn huet.
You're too picky.	Dir sidd ze pickeg.
I was the last one to finish the exam.	Ech war dee leschte fir den Examen ofzeschléissen.
The garrison was forced to capitulate.	D'Garnisoun war gezwongen ze kapituléieren.
Tom does not like Maria anymore.	Den Tom huet d'Maria net méi gär.
Do you really think Tom can do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat maache kann?
Tom and Marie said they wanted to be left alone.	Den Tom an d'Marie soten si wollte eleng gelooss ginn.
I hear that Tom and Mary are both planning to retire in October.	Ech héieren, datt den Tom an d'Mary allebéid plangen am Oktober an d'Pensioun ze goen.
It looks like Tom's staying for a while.	Et gesäit aus wéi wann den Tom fir eng Zäit bleift.
You do not bleed.	Dir blutt net.
Tom was not the one who helped me.	Den Tom war net deen dee mir gehollef huet.
This fish is impossible to eat.	Dëse Fësch ass onméiglech ze iessen.
Tom is very distracted.	Den Tom ass ganz ofgelenkt.
My head is crossing.	Mäi Kapp kräizt.
Tom showed Mary the small piece of metal he had found.	Den Tom huet dem Mary dat klengt Stéck Metall gewisen, dat hien fonnt huet.
I'm pretty sure Tom did nothing he should not have done.	Ech si ganz sécher datt den Tom näischt gemaach huet wat hien net sollt maachen.
Tom looked carefully.	Den Tom huet virsiichteg gekuckt.
I wanted to talk to Tom and Mary.	Ech wollt den Tom mam Mary schwätzen.
Here is a yellow rose.	Hei ass eng giel Rous.
I could not resist the temptation.	Ech konnt d'Versuchung net widderstoen.
Tom was able to park behind the hotel.	Den Tom konnt hannert dem Hotel parken.
I could not see what was inside.	Ech konnt net gesinn wat dobannen ass.
We're glad you're coming.	Mir si frou, datt Dir kommt.
Nobody but Tom could do that.	Keen ausser den Tom konnt dat maachen.
Tom wanted to know what we expected to happen next.	Den Tom wollt wësse wat mir erwaart hunn dat nächst geschitt.
I know I'm been lied to.	Ech weess, datt ech gelunn gi sinn.
I told Tom I did not know the answer.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Äntwert net wousst.
Tom claims he was drunk.	Den Tom behaapt datt hien gedronk war.
This album is sung by James Taylor.	Dësen Album huet Gesang vum James Taylor.
An idiot is a person who thinks differently than I do.	En Idiot ass eng Persoun déi anescht denkt wéi ech.
I think you'll go through.	Ech mengen, Dir wäert duerchgoen.
Tom's room is not very clean.	Dem Tom säi Raum ass net ganz propper.
Tom is fine.	Tom ass gutt.
It's something we do not need.	Et ass eppes wat mir net brauchen.
Tom came here yesterday with his girlfriend.	Den Tom ass gëschter mat senger Frëndin heihinner komm.
They do a good job.	Si maachen eng gutt Aarbecht.
You better raise the money, or else.	Dir sollt besser d'Suen ophiewen, oder soss.
I just finished buying what I need to make food.	Ech hu just fäerdeg kaaft wat ech brauch fir Iessen ze maachen.
Maybe now is not a good time to buy waterfront real estate.	Vläicht ass elo net eng gutt Zäit fir Waasserfront Immobilie ze kafen.
I did not want to be disturbed.	Ech wollt net gestéiert ginn.
I do not like mushrooms.	Ech hunn net gär Champignonen.
I do not think I have to go.	Ech denken net datt ech muss goen.
I do not spend enough time with my children.	Ech verbréngen net genuch Zäit mat mengen Kanner.
Tom does not seem to be as nervous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou nervös ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Blo Wale feeds on Krill.	Blo Wale fidderen op Krill.
Tom said he hopes you do not eat the last piece of cake.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt Dir dat lescht Stéck Kuch net ësst.
The walls are wall.	D'Maueren si Mauer.
Tom's basement is full of things he has not used for years and will probably never use again.	Dem Tom säi Keller ass mat Saachen gefëllt, déi hien zënter Joren net benotzt huet a wahrscheinlech ni méi wäert benotzen.
How long did it take Tom to sell his farm?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir säi Bauerenhaff ze verkafen?
Attention! 	Opgepasst!
Pay attention!	Oppassen!
Why do not you let me talk to Tom?	Firwat léisst Dir mech net mam Tom schwätzen?
We have to let you go.	Mir mussen dech lassloossen.
We want Tom to sing for us.	Mir wëllen den Tom fir eis ze sangen.
Tom wants Maria to take the medicine the doctor told her to take.	Den Tom wëll datt d'Maria d'Medikamenter hëlt, déi den Dokter hatt gesot huet.
Tom was driving a van.	Den Tom huet eng Camionnette gefuer.
I'm buying something for Tom.	Ech kaaft eppes fir den Tom.
Tom is getting weaker every day.	Den Tom gëtt all Dag méi schwaach.
If you feel unwell, you may want to see a doctor.	Wann Dir Iech schlecht fillt, sollt Dir vläicht en Dokter gesinn.
Tom reads his wife's diary.	Den Tom liest dem Tagebuch vu senger Fra.
I know Tom expects me to help him.	Ech weess den Tom erwaart mech him ze hëllefen.
He's two years older than me.	Hien ass zwee Joer méi al wéi ech.
I'm lucky I can do that.	Ech hu Gléck, datt ech dat maachen kann.
The last lion of Iraq was killed in 1918.	De leschte Léiw vum Irak gouf 1918 ëmbruecht.
Tom was the one who designed our house.	Den Tom war deen deen eist Haus entworf huet.
You used to be a comedian, right?	Dir waart fréier Komiker, oder?
Computers do calculations.	Computeren maachen Berechnungen.
That has nothing to do with the thing.	Dat huet näischt mat der Saach.
Tom forgot to tell Maria what to bring.	Den Tom huet vergiess d'Maria ze soen wat hatt soll bréngen.
She left the room with muffled eyes.	Si ass aus dem Sall mat gedämpften Aen erausgaang.
You can not expect me to believe that you did not know what happened.	Dir kënnt net erwaarden datt ech gleewen datt Dir net wousst wat geschitt ass.
Tom thinks doing so is a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
I shared a pizza with Tom.	Ech hunn eng Pizza mam Tom gedeelt.
Tom came to my office to ask for money.	Den Tom ass op mäi Büro komm fir mech no Suen ze froen.
He was ill-tempered, constantly criticized his wife's cooking, and complained of abdominal pain.	Hie gouf schlecht temperéiert, huet dauernd dem Kachen vu senger Fra kritiséiert a sech iwwer Péng am Bauch beschwéiert.
I think Tom really needs to do that.	Ech mengen, den Tom muss dat wierklech maachen.
Tom knew something was wrong, right?	Den Tom wousst datt eppes falsch gaang ass, oder?
It's pretty spectacular.	Et ass zimlech spektakulär.
I know Tom knows I know.	Ech weess datt den Tom weess datt ech weess.
Tom says he plans to go to Australia with Mary.	Den Tom seet datt hie plangt mat der Mary an Australien ze goen.
Let's try to do it as Tom suggested.	Loosst eis probéieren et ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom is unintelligent, right?	Den Tom ass onintelligent, oder?
I'm wondering if Tom can win.	Ech froe mech ob den Tom kann gewannen.
I'm happy to help you.	Ech si frou Iech ze hëllefen.
Why do not we take a picture?	Firwat maache mir keng Foto?
Tom was just devastated.	Den Tom war einfach verwüst.
Tom is a very lazy boy.	Den Tom ass e ganz faulen Jong.
Tom opened the small box and emptied the contents of the table.	Den Tom huet déi kleng Këscht opgemaach an den Inhalt um Dësch eidel gemaach.
I'm not driving fast.	Ech fueren net séier.
There's something Tom forgot to tell Mary.	Do ass eppes, den Tom vergiess Mary ze soen.
Tom and I agree on something.	Den Tom an ech si sech iwwer eppes eens.
I told you it would be good.	Ech hunn Iech gesot et wier gutt.
That will not be difficult for me to do.	Dat wäert fir mech net schwéier sinn ze maachen.
I'll do it.	Ech wäert et maachen.
You did it all, right?	Dir hutt dat Ganzt gemaach, oder?
We took it for granted that he would agree to the plan.	Mir hunn et selbstverständlech geholl datt hien de Plang géif zoustëmmen.
Tom said he had nothing to complain about.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze beschwéieren.
Tom spent most of his life behind bars.	Den Tom huet säi Liewen meeschtens hannert Baren verbruecht.
Tom told me that Mary had been abducted.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria entfouert ginn ass.
You know you have to do this, right?	Dir wësst datt Dir dat maache musst, oder?
Tom is working on his third album.	Den Tom schafft u sengem drëtten Album.
Tom still can not get Maria out of his head.	Den Tom kann d'Maria nach ëmmer net aus dem Kapp kréien.
Tom pulled me in.	Den Tom huet mech dran gezunn.
Tom is one of the most talented guys I know.	Den Tom ass ee vun den talentéiertsten Kärelen déi ech kennen.
I want some potatoes. 	Ech wëll e puer Gromperen.
Do you have one?	Hutt Dir eng?
You are not hungry. 	Dir sidd net hongereg.
You're just bored.	Du bass just langweilen.
Tom washed Mary's clothes for her.	Den Tom huet dem Mary seng Kleeder fir hatt gewäsch.
Tom told me he thought Mary was in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Australien wier.
Tom took Mary under his wing.	Den Tom huet d'Maria ënner säi Flillek geholl.
I think Tom would have been forgiven for doing that.	Ech mengen den Tom wier verginn fir dat ze maachen.
I played a lot of video games.	Ech hu vill Videospiller gespillt.
These are very fragile.	Dës si ganz fragil.
I like the same kind of music that Tom loves.	Ech hu gär déiselwecht Aart vu Musek déi den Tom gär huet.
Tom is ready for the meeting.	Den Tom ass prett fir d'Versammlung.
It would probably not be wise to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net schlau dat selwer ze maachen.
Tom never lets Maria do what she wants to do.	Den Tom léisst d'Maria ni maachen wat se maache wëll.
Why does not Tom just get what he asks for?	Firwat gitt dem Tom net just wat hie freet?
Tom shared his sandwich with me.	Den Tom huet säi Sandwich mat mir gedeelt.
Tom and I went together.	Den Tom an ech sinn zesummen gaang.
Tom thinks Mary's gone when we get there.	Den Tom mengt datt d'Maria fort ass wann mir dohinner kommen.
It's all I was hoping for.	Et ass alles op wat ech gehofft hunn.
Tom does not care what Mary wants to do.	Dem Tom ass et egal wat d'Maria wëll maachen.
We are liable for the damage.	Mir sinn haftbar fir de Schued.
Tom went behind the line.	Den Tom ass hannert der Linn gaang.
Shareholders voted to liquidate the company's assets.	D'Actionnairen hunn gestëmmt fir d'Verméigen vun der Firma ze liquidéieren.
I think Tom was partial.	Ech mengen, datt den Tom partiell wier.
Tom said Mary could do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer kéint maachen.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann alles maachen wat hie wëll.
I want to stay here in Australia for a few more days.	Ech wëll hei an Australien fir e puer méi Deeg ze bleiwen.
Tom admitted what he said was wrong.	Den Tom huet zouginn wat hie gesot huet wier falsch.
Tom did not make any contact with anyone.	Den Tom huet keen Aenkontakt mat jidderengem gemaach.
Tom said hello to me in French.	Den Tom sot mir Salut op Franséisch.
Mary will help us tomorrow.	D'Maria wäert eis muer hëllefen.
Tom was not a little hungry.	Den Tom war net e bëssen hongereg.
Tom and Mary are very noisy kids.	Tom an Mary si ganz Kaméidi Kanner.
Tom said he wanted to visit Maria at the hospital.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria am Spidol besichen.
I'm sure Tom's alcoholic.	Ech si sécher datt den Tom alkoholiséiert gëtt.
I'm looking for answers.	Ech sichen no Äntwerten.
Tom is more talented than Maria.	Den Tom ass méi talentéiert wéi d'Maria.
I had no plan B.	Ech hat kee Plang B.
I wonder what Tom did to it.	Ech froe mech wat den Tom et gemaach huet.
One of the spokes on the bike is broken.	Eng vun de Speechen um Vëlo ass futti.
Tom is a smart fox.	Den Tom ass e schlau Fuuss.
I'm here to save you.	Ech sinn hei fir dech ze retten.
Tom told me that he thought Mary might be able to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis kéint maachen.
That's not entirely Tom's fault.	Dat ass net ganz dem Tom seng Schold.
Tom went to Maria's early yesterday morning.	Den Tom ass gëschter de Moien fréi bei d'Maria gaangen.
Tom told Mary he did not have a car.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien keen Auto hätt.
I want Tom to know that we do not harm him.	Ech wëll den Tom fir ze wëssen datt mir him kee Schued mengen.
Tom used to hang out with Mary and John.	Den Tom huet fréier mat Mary a John hänke gelooss.
I knew you were coming home.	Ech wousst, du géifs heem kommen.
All Tom's talking about is baseball.	Alles wat den Tom schwätzt ass Baseball.
Can you tell me where Tom's office is?	Kënnt Dir mir soen wou dem Tom säi Büro ass?
Tom looked as if he was heartbreaking.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien häerzzerräissend wier.
Tom seems happier than before.	Den Tom schéngt méi glécklech wéi virdrun.
Tom probably wants to do that today.	Den Tom huet wahrscheinlech Loscht dat haut ze maachen.
Cruise is best enjoyed without children.	Cruise ass am beschten ouni Kanner genéissen.
I'm the one who took this photo.	Ech sinn deen deen dës Foto gemaach huet.
As the weather got colder, he got worse from bad to worse.	Wéi d'Wieder méi kal ginn ass, ass hien vu schlecht op verschlechtert.
Why do you not like Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net gär?
You will be bored when you go.	Dir wäert Iech langweilen wann Dir gitt.
I'm the one who deserves the promotion.	Ech sinn deen deen d'Promotioun verdéngt.
I suspect Tom and Maria probably did not do what they were supposed to do.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria wahrscheinlech net gemaach hunn wat se solle maachen.
He is not the same man he used to be.	Hien ass net dee selwechte Mann wéi hie fréier war.
I'm not even allowed to ask a question.	Ech dierf net mol eng Fro stellen.
I can not explain.	Ech kann net erklären.
I parked Tom's car for him.	Ech hunn dem Tom säin Auto fir hien geparkt.
Tom did not want to be found.	Den Tom wollt net fonnt ginn.
Tom wants to be with you.	Den Tom wëll bei Iech sinn.
The water from this fountain is safe to drink.	D'Waasser aus dësem Sprangbur ass sécher ze drénken.
I use a frying pan at least once a day.	Ech benotzen eng Bratpfanne op d'mannst eemol am Dag.
I mean, Tom does not want me to do that.	Ech mengen den Tom wëll net datt ech dat maachen.
Tom is married to Mary, right?	Den Tom ass mat der Maria bestuet, oder?
Tom would never think of doing that.	Den Tom géif ni iwwerleeën dat ze maachen.
Today I stay at home.	Haut bleiwen ech doheem.
Tom was not faster than me.	Den Tom war net méi séier wéi ech.
When I got up, the sun was already high in the sky.	Wéi ech opstoen, war d'Sonn schonn héich um Himmel.
I thought it would be hard for her to get the tickets.	Ech hat geduecht et wier schwéier fir hatt d'Ticketen ze kréien.
You may have seen.	Dir sidd vläicht gesinn.
I told Tom I would not go with him to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net mat him an Australien géif goen.
I knew you were crazy, but I did not know you were crazy.	Ech wousst datt Dir verréckt sidd, awer ech wousst net datt Dir sou verréckt sidd.
You do not want that.	Dir wëllt dat net.
Tom should get the job.	Den Tom soll d'Aarbecht kréien.
That's why I'm not here.	Dofir sinn ech net hei.
Tom is already inside.	Den Tom ass schonn dobannen.
I knew Tom would eventually do that.	Ech wousst datt den Tom dat schlussendlech géif maachen.
Tom was apparently very convincing.	Den Tom war anscheinend ganz iwwerzeegend.
I had no idea Tom could be so cruel.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou grausam ka sinn.
I was told that Tom now lives in Boston.	Ech krut gesot datt den Tom elo zu Boston wunnt.
Tom asked me to give you something.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech eppes ze ginn.
Tom should arrive every minute now.	Den Tom soll elo all Minutt ukommen.
The dog ran away into the forest.	Den Hond ass an de Bësch fortgelaf.
I listened to a really nice song yesterday.	Ech hunn gëschter e wierklech schéint Lidd gelauschtert.
I'll bring Tom to Boston with me.	Ech bréngen den Tom mat mir op Boston.
Tom forced me to do it.	Den Tom huet mech gezwongen et ze maachen.
Tom says he will try.	Den Tom seet, hie wäert probéieren.
I was told I should do it again.	Ech krut gesot, ech sollt dat nach eng Kéier maachen.
Tom did not know he was in danger.	Den Tom wousst net datt hien a Gefor wier.
The doctor told Tom to reduce the amount of red meat he ate.	Den Dokter huet dem Tom gesot, d'Quantitéit u roude Fleesch ze reduzéieren, deen hien giess huet.
Tom told Mary what he wanted to buy.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie wollt kafen.
Tom told me he was too tired to study.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze midd wier fir ze studéieren.
People today are more aware and choose healthy foods.	D'Leit sinn haut méi bewosst a wielen gesond Iessen.
When you finish the book, put it back where you found it.	Wann Dir mam Buch fäerdeg sidd, setzt se zréck wou Dir et fonnt hutt.
I do not want anyone in my room while I am away.	Ech wëll keen a mengem Zëmmer wärend ech fort sinn.
Tom must have thought that Maria could not speak French.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
I do not feel sleepy.	Ech fille mech net schlofen.
Tom is quite aggressive.	Den Tom ass zimlech aggressiv.
It was clear that Tom would do that.	Et war kloer datt den Tom dat géif maachen.
I'm not sure if Tom can swim or not.	Ech sinn net sécher op den Tom kann schwammen oder net.
I did not think you really want to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
I still have a lot of work to do.	Ech hunn nach vill Aarbecht ze maachen.
Tom asked Maria to buy some bread.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Brout ze kafen.
Tom thought Mary did not know John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John net kennt.
Tom did not regret saying no.	Den Tom huet net bedauert datt hien Nee gesot huet.
A good case can be made for the legalization of drugs.	E gudde Fall kann fir d'Legaliséierung vun Drogen gemaach ginn.
Tom is in the living room sleeping.	Den Tom ass an der Stuff a schléift.
When I was little, I was one of the few boys on the street who did not like football.	Wéi ech kleng war, war ech ee vun de wéinege Jongen op der Strooss, déi de Fussball net gär hunn.
I'm not a veteran.	Ech sinn kee Veteran.
Why did you not report it?	Firwat hutt Dir et net gemellt?
Tom lives in Boston with his mother.	Den Tom wunnt zu Boston mat senger Mamm.
Tom was spectacular.	Den Tom war spektakulär.
Tom gave me permission to drive his car.	Den Tom huet mir d'Erlaabnis ginn fir säin Auto ze fueren.
Tom parked his car in front of a firefighter and got a ticket.	Den Tom huet säin Auto virun engem Pompjee geparkt a krut en Ticket.
Tom had no time.	Den Tom hat keng Zäit.
Tom is hiding something. 	Den Tom verstoppt eppes.
I know.	Ech wees et.
Tom looked at the floor.	Den Tom huet op de Buedem gekuckt.
My older brother marries my ex-wife.	Mäi ale Brudder bestuet meng Ex-Fra.
I sat there, pretending not to listen.	Ech souz do driwwer, maachen wéi wann ech net nolauschteren.
I do not know much about engineering.	Ech weess net vill iwwer Ingenieur.
Tom still goes fishing with his friends.	Den Tom geet nach ëmmer mat senge Frënn ze fëschen.
I hope I get a second chance.	Ech hoffen, datt ech eng zweet Chance ginn.
Tom is probably not busy.	Den Tom ass wahrscheinlech net beschäftegt.
Why do not we throw away all these things?	Firwat geheie mir net all dës Saachen ewech?
Tom volunteered to do that for us.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach dat fir eis ze maachen.
Have you ever swum naked?	Hutt Dir jeemools plakeg schwammen?
Did you know Tom would do that?	Wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
She promised me she would come at three.	Si huet mir versprach, datt si um dräi kommen géif.
Mary lied about her age.	D'Maria huet iwwer hirem Alter gelunn.
I saw Tom from the roof of his house.	Ech hunn den Tom vum Daach vu sengem Haus gesinn.
You have to tell Tom not to go to Boston with him.	Dir musst dem Tom soen datt Dir net mat him op Boston gitt.
I did not have a flashlight.	Ech hat keng Taschenlamp.
I can not believe anyone would try that.	Ech kann net gleewen, datt iergendeen dat géif probéieren.
She is a violinist of a certain reputation.	Si ass e Violonist vun enger gewëssener Renommée.
You did not know Tom could do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat maache kéint, oder?
Tom was not ready for what was to happen.	Den Tom war net prett fir dat wat geschéie soll.
You're a star.	Dir sidd e Stär.
When did you decide to try the Olympics?	Wéini hutt Dir décidéiert fir d'Olympesch Spiller ze probéieren?
Do you think Tom plans to help us?	Denkt Dir datt den Tom plangt eis ze hëllefen?
We let the mice in our house.	Mir hunn d'Mais an eisem Haus lass gelooss.
Tom is leaving Australia tomorrow.	Den Tom flitt muer aus Australien eran.
I'm afraid my deep perception is very bad.	Ech fäerten datt meng Déift Perceptioun ganz schlecht ass.
Were you the one who helped Tom?	War Dir deen deen dem Tom dat gehollef huet?
Tom said he did not think he should say anything.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie sollt eppes soen.
Tom said he thought doing so would be a bad idea.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
I always helped Tom.	Ech hunn ëmmer dem Tom gehollef.
Tom did not know who thought Mary would win the race.	Den Tom wousst net wien d'Mary geduecht huet d'Course ze gewannen.
Tom never talks about money.	Den Tom schwätzt ni vu Suen.
I hope Tom is not overwhelmed.	Ech hoffen, datt den Tom net iwwerwältegt ass.
Relations between China and Japan have been strained recently.	D'Relatiounen tëscht China a Japan ware viru kuerzem ugespaant.
Tom gave Mary a lift to the station.	Den Tom huet dem Mary e Lift op d'Gare ginn.
Tom is probably not able to fix the computer.	Den Tom ass wahrscheinlech net fäeg de Computer ze fixéieren.
I have a feeling Tom will be late.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom ze spéit wäert sinn.
I'm inclined to think you're right.	Ech sinn geneigt ze denken datt Dir Recht hutt.
Tom lost sight of Mary.	Den Tom huet d'Maria aus der Vue verluer.
What is it worth?	Wat ass dat wäert?
I thought Tom had forgotten something.	Ech hu geduecht, den Tom hätt eppes vergiess.
Tom would not like to do that.	Den Tom wäert dat net gär maachen.
I'll read a bit.	Ech wäert e bësse liesen.
Tom works hard.	Den Tom schafft haart.
Do not worry about asking me.	Maacht Iech keng Suergen, mech ze froen.
Tom said there were others on the island, but I had not seen anyone else.	Den Tom huet gesot datt et anerer op der Insel wieren, awer ech hunn nach keen aneren gesinn.
We are professional dancers.	Mir si professionell Dänzer.
I know Tom would tell you how to do that.	Ech weess den Tom géif Iech soen wéi Dir dat maacht.
Tom said he thought Mary did not need that this week.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch net brauch.
Tom thinks there is no need to do that.	Den Tom mengt et ass net néideg dat ze maachen.
He left tomorrow for China.	Hie fort muer a China.
Tom said goodbye and then got on the bus.	Den Tom huet Äddi gesot an ass dunn an de Bus geklomm.
Tom runs to catch the bus.	Den Tom leeft fir de Bus ze fänken.
That would be a good color for you.	Dat wier eng gutt Faarf fir Iech.
Who did Tom think would win the race?	Wien huet den Tom geduecht datt d'Course géif gewannen?
Tom was very witty.	Den Tom war ganz sprëtzeg.
I'm going to Tom's tonight.	Ech ginn den Owend bei den Tom.
You better not see her now.	Dir sollt hatt besser net elo gesinn.
Tom noticed my mistake.	Den Tom huet mäi Feeler gemierkt.
I always fed my dog ​​the dog food that comes in the big green bag.	Ech hunn mäin Hond ëmmer mam Hondsfudder gefiddert wat an der grousser grénger Täsch kënnt.
Tom is sensitive to the needs of others.	Den Tom ass sensibel fir d'Bedierfnesser vun aneren.
Do you never open?	Gitt Dir ni op?
Tom does not look happy.	Den Tom gesäit net frou aus.
Tom asked me to stay away from him.	Den Tom huet mech gefrot, vun him ewech ze bleiwen.
Tom knew I would not win.	Den Tom wousst datt ech net géif gewannen.
Tom is a good singer, but Maria is not.	Den Tom ass e gudde Sänger, awer d'Maria net.
There's something about Tom that I do not like.	Et ass eppes iwwer den Tom wat ech net gär hunn.
Tom came in third.	Den Tom koum op déi drëtt Plaz.
That would have been smart.	Dat wier schlau gewiescht.
Tom used to snorkel, but not anymore.	Den Tom huet fréier geschnorchelt, awer net méi.
You did not seem surprised when Tom told me I do not need to do that.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi den Tom mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
Tom told me he thought his house was hated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt säin Haus gehaasst wier.
I think I heard a baby's scream.	Ech mengen ech hunn e Puppelchen säi Gejäiz héieren.
I do not think I really need to do that again.	Ech denken net datt ech dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
There is no way you can jump that far.	Et gëtt kee Wee wéi Dir esou wäit sprange kënnt.
Tom strained his back.	Den Tom huet de Réck gespannt.
How do we keep our children from harming themselves?	Wéi halen mir eis Kanner vu sech selwer ze schueden?
Tom has to stop what he's doing.	Den Tom muss ophalen wat hie mécht.
Tom does not have to do that today.	Den Tom muss dat haut net maachen.
I'm ashamed to be your father.	Ech schummen mech fir Äre Papp ze sinn.
If Tom's not helping you, I'll help you.	Wann den Tom Iech net hëlleft, hëllefen ech Iech.
We must ensure that this does not happen again.	Mir mussen dofir suergen, datt dat net erëm geschitt.
How could I know it was Tom?	Wéi konnt ech wëssen datt et den Tom war?
If we had more money, we would do it.	Wa mir méi Suen hätten, géife mir dat maachen.
Tom knew that Maria could not do that before 2:30.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net virum 2:30 maache kéint.
I probably would have been more cooperative.	Ech hätt wahrscheinlech méi kooperativ gehat.
Hawk caught a mouse.	De Hawk huet eng Maus gefaang.
Which of the two is the best?	Wéi eng vun dësen zwee ass déi gutt?
I stay with Tom until his parents pick him up.	Ech bleiwen hei beim Tom bis seng Eltere kommen hien ophuelen.
What I plan to do is study French.	Wat ech plangen ze maachen ass Franséisch studéieren.
I'm starting to like it.	Ech fänken un et gär ze hunn.
Tom and Mary have some common interests.	Tom an Mary hunn e puer gemeinsam Interesse.
Tom often has asthma attacks.	Den Tom huet dacks Asthma Attacken.
The tire factory employs 250 people.	D'Pneuefabrik beschäftegt 250 Leit.
That is the first option.	Dat ass déi éischt Optioun.
Tom thinks Maria is losing the race.	Den Tom mengt datt d'Maria d'Course verléiert.
We are almost out of food.	Mir si bal aus Iessen.
Tom turned his gun on himself.	Den Tom huet seng Waff op sech selwer gedréit.
Do you really think I'm not a good teacher?	Denkt Dir wierklech datt ech kee gudde Schoulmeeschter sinn?
I think that's exciting.	Ech mengen dat ass spannend.
Do you not feel uncomfortable?	Fillt Dir Iech net onwuel?
I could not run fast enough to keep up with them.	Ech konnt net séier genuch lafen fir mat hinnen ze halen.
Tom was not early.	Den Tom war net fréi.
The visitor left a message with his sister.	De Visiteur huet e Message mat senger Schwëster hannerlooss.
He is young and immature.	Hien ass jonk an onreift.
That's what we're waiting for.	Dat ass wat mir waarden op.
Tom still hates me.	Den Tom haasst mech nach ëmmer.
Maybe you should take Tom's advice.	Vläicht sollt Dir dem Tom seng Rotschléi huelen.
I climbed to the top of Fuji.	Ech sinn op d'Spëtzt vum Fuji geklommen.
Why did you not change the plan?	Firwat hutt Dir de Plang net geännert?
I think I could have waited longer.	Ech denken, ech hätt méi laang kënne waarden.
She took a deep breath.	Si huet déif otemt.
I still have a better idea.	Ech hunn nach eng besser Iddi.
I do not know everything there is to know about it.	Ech weess net alles wat doriwwer ze wëssen ass.
It seems to me that Tom is afraid of Mary's mother.	Et schéngt mir datt den Tom Angscht virum Mary senger Mamm huet.
Tom does not want to change his plans.	Den Tom ass net gewëllt seng Pläng z'änneren.
I do not eat junk food very often.	Ech iessen net ganz dacks Junkfood.
I know Tom is a smart guy.	Ech weess den Tom ass e Smart Guy.
The chef added the cloves to the sauce.	De Kach huet d'Zooss Nelken bäigefüügt.
Tom and John are married to sisters.	Den Tom an den John si mat Schwësteren bestuet.
Tom helps us clean up after the party.	Den Tom hëlleft eis no der Party ze botzen.
Tom is a bit simple-minded, but his brother is very intelligent.	Den Tom ass e bëssen einfach-minded, awer säi Brudder ass ganz intelligent.
I'm wondering why Tom does not like me.	Ech froe mech firwat den Tom mech net gär huet.
Tom said that Maria was very ill.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz krank ass.
Tom knows better than to do such a thing.	Den Tom weess besser wéi esou eppes ze maachen.
Tom said that Maria was the best French teacher he had ever had.	Den Tom sot, datt d'Maria dee beschte franséische Léierin ass, deen hien jeemools gehat huet.
Tom has been busy lately.	Den Tom ass zënter kuerzem beschäftegt.
Tom advised Mary not to believe what John said.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net ze gleewen wat de John gesot huet.
Are you really as young as you said you are?	Sidd Dir wierklech sou jonk wéi Dir sot Dir sidd?
From what I have heard, their marriage is on the rocks.	Vu wat ech héieren hunn, ass hir Hochzäit op de Fielsen.
Can I get everyone's attention w.e.g. 	Kann ech jidderengem seng Opmierksamkeet w.e.g.
have got?	hunn?
Tom is better at swimming than I am.	Den Tom ass besser beim Schwammen wéi ech.
I'm wondering if Tom told Mary she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen.
What do you think we're planning a surprise party for Tom?	Wat mengt Dir mir plangen eng Iwwerraschungsparty fir den Tom?
Tom was stranded on a small island.	Den Tom huet sech op enger klenger Insel gestrand.
I want to know when you plan to do that.	Ech wëll wëssen, wéini Dir plangt dat ze maachen.
This is state of the art technology.	Dëst ass modernste Technologie.
Tom was dirty, but Maria was not.	Den Tom war dreckeg, awer d'Maria net.
Sorry, but where's the men's shoe department?	Entschëllegt, mee wou ass den Häre Schong Departement?
Well, I do not think so.	Ma, ech mengen net.
What's Tom's problem with me?	Wat ass dem Tom säi Problem mat mir?
I'm supposed to meet Tom in the afternoon at 2.30pm.	Ech soll den Tom den Nomëtteg um 14h30 treffen.
Tom could not hide his concern.	Den Tom konnt seng Suerg net verstoppen.
I'm not sure who that girl is.	Ech sinn net sécher wien dat Meedchen ass.
Tom took off his jacket and handed it to Mary.	Den Tom huet seng Jackett ofgeholl an der Maria iwwerreecht.
Tom was married to Mary at the time.	Den Tom war zu där Zäit mat der Maria bestuet.
I'm probably late for my appointment.	Ech si wahrscheinlech spéit fir mäi Rendez-vous.
Tom said he did not want to do that himself.	Den Tom sot, hie wollt dat net selwer maachen.
Tell Tom I grew up in Boston, just like him.	Sot dem Tom ech sinn zu Boston opgewuess, grad wéi hien.
I hang out with my friends.	Ech hänken mat menge Frënn.
Tom could not reach the top shelf.	Den Tom konnt net op den ieweschte Regal erreechen.
I thought Tom was doing that now.	Ech hu geduecht datt den Tom dat elo mécht.
It is not about cost reduction.	Et geet net ëm d'Käschtereduktioun.
The relationship between the two countries has grown and disappeared over the years.	D'Relatioun tëscht den zwee Länner ass iwwer d'Jore gewuess a verschwannen.
That's not the price they're asking for.	Dat ass de Präis net wäert, datt se fir et froen.
She was robbed of her money on her way home.	Si gouf op hirem Heemwee vun hire Sue beklaut.
Tom parked the car.	Den Tom huet den Auto geparkt.
Tom is probably fine.	Den Tom ass wahrscheinlech gutt.
Tom does not know what you are looking for.	Den Tom weess net wat Dir sicht.
Tom has always loved working with wood.	Den Tom huet ëmmer gär mat Holz geschafft.
This is a photo of Tom and Mary.	Dëst ass eng Foto vum Tom a Mary.
I have decided to accept your proposal.	Ech hunn décidéiert Är Propositioun unzehuelen.
I'm all tired.	Ech sinn all midd.
Tom uses emotional blackmail to control people.	Den Tom benotzt emotional Erpressung fir Leit ze kontrolléieren.
I think you've been living in Australia for too long.	Ech mengen du hues ze laang an Australien gelieft.
Tom is cooking today.	Den Tom kacht haut.
Tom says he hopes Maria is ready to do the same with him.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria bereet ass dat mat him ze maachen.
Neither Tom nor Mary have collected much rubbish since he moved into this house.	Weder den Tom nach d'Mary hu vill Dreck gesammelt zënter hien an dëst Haus geplënnert ass.
Tom helped Maria earn her GED.	Den Tom huet d'Maria gehollef hir GED ze verdéngen.
I'm in the eighth grade.	Ech sinn am aachte Schouljoer.
Tom could not think straight.	Den Tom konnt net direkt denken.
You saw me two, right?	Dir hutt mech zwee gesinn, oder?
Tom just cracked.	Den Tom huet just geknackt.
I mean, we were all there.	Ech mengen, mir waren all do.
Shouldn't something be done about it?	Soll net eppes doriwwer gemaach ginn?
I wonder if Tom would teach me French or not.	Ech froe mech ob den Tom mir Franséisch géif léieren oder net.
It is warmer here in the valley than in the mountains.	Et ass méi waarm hei am Dall wéi an de Bierger.
There is no rule without exceptions.	Et gëtt keng Regel ouni Ausnahmen.
You do not seem to want me to say yes.	Du schéngs net ze wëllen datt ech jo soen.
We can not discuss that right now.	Mir kënnen dat elo net diskutéieren.
I met my classmate.	Ech hunn meng Klassekomerod kennegeléiert.
I still cook the brown rice.	Ech kachen nach ëmmer de brong Rais.
If you've asked for directions, we'd be there.	Wann Dir een no Richtung Uweisunge gefrot hätt, wiere mir schonn do.
Tom left a present for Mary.	Den Tom huet e Kaddo fir d'Maria hannerlooss.
Mary made a reservation at a good restaurant for her friend's birthday.	D'Mary huet eng Reservatioun an engem gudde Restaurant fir de Gebuertsdag vun hirem Frënd gemaach.
The meat is really tender.	D'Fleesch ass wierklech mëll.
Tom is a sleepwalker.	Den Tom ass e Schlofwanderer.
Why on earth does anyone want to do that?	Firwat op der Äerd wëll iergendeen dat maachen?
Why do we not flip coins?	Firwat flippe mir keng Mënz?
That's the last thing I want to do now.	Dat ass dat lescht wat ech elo wëll maachen.
Tom is distracted.	Den Tom ass ofgelenkt.
Tom was still excited.	Den Tom war nach ëmmer gespannt.
Tom ran away from home.	Den Tom ass vun doheem fortgelaf.
Tom has the same opinion.	Den Tom huet déi selwecht Meenung.
Where do you think Tom will be tomorrow?	Wou mengt Dir, datt den Tom muer wäert sinn?
Tom said he did not want to talk about Maria.	Den Tom sot, hie wollt net iwwer d'Maria schwätzen.
When I got to the kitchen, she was making chicken curry with rice.	Wéi ech an d'Kichen koumen, huet si Poulet Curry mat Rais gemaach.
He is shy, and never speaks except to talk. 	Hien ass schei, a schwätzt ni ausser mat geschwat.
You need to talk to him.	Dir musst mat him schwätzen.
I do not like the house in which I live.	Ech hunn dat Haus net gär an deem ech wunnen.
Remove the beater from the blender before licking it.	Huelt d'Beater aus dem Mixer ier Dir se leckt.
I did not know Tom was going to Boston.	Ech wousst net datt den Tom op Boston géif goen.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
Both live in Boston.	Déi zwee liewen zu Boston.
Do not drink or drive.	Net drénken a fueren.
Why do you think Tom does not do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net mécht?
Tom was every inch a gentleman.	Den Tom war all Zoll en Här.
Tom is the captain of the football team.	Den Tom ass de Kapitän vun der Futtballséquipe.
We have a small situation here.	Mir hunn eng kleng Situatioun hei.
I'm sorry if I offended anyone.	Et deet mir leed wann ech iergendeen beleidegt hunn.
I just do not think it's right.	Ech denken einfach net datt et richteg ass.
I can not thank you enough for the help you have given me.	Ech kann Iech net genuch Merci fir d'Hëllef, déi Dir mir ginn hutt.
Tom will probably not be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gefaange ginn.
Tom became a hero.	Den Tom gouf en Held.
Tom saw Maria walking to the bus stop and ran to reach her.	Den Tom huet d'Maria gesinn op d'Busarrêt trëppelen an ass gerannt fir hir z'erreechen.
I was kind of surprised that Tom said he did not know how to do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht datt den Tom gesot huet datt hien net wousst wéi dat maache soll.
We regret that we could not help.	Mir bedaueren, datt mir net konnten hëllefen.
Did you trust him with the fact?	Hutt Dir him mat der Tatsaach vertraut?
I mean I should say nothing.	Ech mengen ech soll näischt soen.
We do not sleep.	Mir schlofen net.
That's perfectly legal.	Dat ass perfekt legal.
Tom does not seem convinced that Maria wanted to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt datt d'Maria dat wollt maachen.
Can we trust Tom?	Kënne mir op den Tom vertrauen?
Tom's party was really fun.	Dem Tom seng Partei war wierklech lëschteg.
I doubt Tom will be punished for what he did.	Ech bezweifelen datt den Tom bestrooft gëtt fir wat hien gemaach huet.
Everyone except Tom is still standing.	Jiddereen ausser den Tom steet nach ëmmer.
I want to thank you for taking care of Tom.	Ech wëll Iech Merci soen datt Dir den Tom opgepasst hutt.
Now I want you to buy me a pint.	Elo wëll ech, datt Dir mir e Patt kaaft.
I have no desire to sing.	Ech hu keng Loscht ze sangen.
Tom planned to kill Maria.	Den Tom huet geplangt d'Maria ëmzebréngen.
Tom doubts that Mary loves you.	Den Tom bezweifelt datt d'Maria dech gär huet.
Tom will not come with us.	Den Tom wäert net mat eis kommen.
Tom should really do that now.	Den Tom sollt dat elo wierklech maachen.
It's not like you knew what they were doing.	Et ass net wéi wann Dir wousst wat se géife maachen.
We're meeting Tom.	Mir sinn amgaang den Tom ze treffen.
Tom is not as young as Maria thinks he is.	Den Tom ass net sou jonk wéi d'Maria mengt hien ass.
It's hard to help people who do not want your help.	Et ass schwéier Leit ze hëllefen déi Är Hëllef net wëllen.
Tom has a gun license.	Tom huet eng Waff Lizenz.
I'll see to it that everything is finished in time.	Ech wäert kucken, datt alles mat Zäit fäerdeg ass.
She went on stage when she was 16 years old.	Si ass op d'Bühn gaangen wéi si 16 war.
I told Tom not to drive too fast.	Ech sot dem Tom net ze séier ze fueren.
I did not try to help Tom.	Ech hätt net probéiert den Tom ze hëllefen.
Tom asked me how many sisters I had.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Schwësteren ech hat.
Tom seems to be a solid kind of person.	Den Tom schéngt eng zolidd Aart vu Persoun ze sinn.
This is the first time I've driven a car.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech en Auto gefuer sinn.
I was fascinated by her way of talking.	Ech war vun hirer Aart a Weis vun schwätzen charméiert.
Obesity is the leading cause of preventable death after smoking.	Adipositas ass d'Haaptursaach vum verhënnerbare Doud nom Fëmmen.
Where do you think Tom wants to do that?	Wou mengs du den Tom wëll dat maachen?
I know Tom is a very talented musician.	Ech weess den Tom ass e ganz talentéierte Museker.
You are not welcome here.	Dir sidd net wëllkomm hei.
They are nervous.	Si sinn nervös.
Tom is a cocaine addict.	Den Tom ass e Kokain Sucht.
I do not like to fly.	Ech fléien net gär.
I never want to talk to you again.	Ech wëll ni méi mat Iech schwätzen.
Tom found a dusty box full of photos on his grandfather's attic.	Den Tom huet um Dachgeschoss vu sengem Grousspapp eng stëpseg Këscht voller Fotoen fonnt.
Can you tell me what needs to be done?	Kënnt Dir mir soen wat muss gemaach ginn?
Tom turned himself in to police on Monday.	Den Tom huet sech e Méindeg der Police ofginn.
Choose one of these books you like.	Wielt ee vun dëse Bicher déi Dir gären hutt.
Do you sometimes have heartburn?	Hutt Dir heiansdo heartburn?
You're busy today, are you?	Du bass haut beschäftegt, oder?
Tom was very pleased with the result.	Den Tom war ganz zefridde mam Resultat.
What exactly are you proposing?	Wat genee proposéieren Dir?
Is it just me or is it hot here?	Ass et just ech oder ass et hei waarm?
Tom volunteered to help us do that.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gehollef eis dat ze maachen.
Tom does not like to read on the train.	Den Tom liesen net gär am Zuch.
I spent the day at Tom's house.	Ech hunn den Dag am Tom sengem Haus verbruecht.
I hope Tom was punished.	Ech hoffen, datt den Tom bestrooft gouf.
I saw Tom.	Ech hunn den Tom gesinn.
I just did not expect it to happen that way.	Ech hat just net erwaart datt et esou geschitt.
If we had taken that plane, we would be dead by now.	Wa mir dee Fliger geholl hätten, wiere mir elo dout.
We're waiting for Tom here.	Mir waarden hei op den Tom.
Tom's ego is broken.	Dem Tom säin Ego ass gebrach ginn.
Tom hopes to return to Boston next October.	Den Tom hofft datt hien den nächsten Oktober zréck op Boston kënnt.
Have you ever dedicated a song to the orphans?	Hutt Dir jeemools e Lidd fir d'Waisen gewidmet?
Tom said he would not go to Mary's concert.	Den Tom sot, datt hien net op dem Mary säi Concert géif goen.
This is not silver.	Dëst ass net Sëlwer.
I predict great things for Tom.	Ech virauszesoen grouss Saache fir Tom.
I thought I was going to Boston with Tom.	Ech hu geduecht, ech giff mam Tom op Boston goen.
Tom was able to do whatever we asked him to do.	Den Tom konnt alles maachen wat mir him gefrot hunn.
Tom is used to calling girls on the phone.	Den Tom ass gewinnt Meedercher um Telefon unzeruffen.
The crazy edge ripped a hole in his pants.	Déi geckeg Kant huet e Lach a seng Hosen gerappt.
Tom seems to love Australia.	Den Tom schéngt Australien gär ze hunn.
Tom is not the only person Mary has to talk to.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun mat där Mary muss schwätzen.
Tom never gets anything for Christmas.	Den Tom kritt ni eppes fir Chrëschtdag.
Tom apparently worked in Australia.	Den Tom huet anscheinend an Australien geschafft.
Tom told me not to talk to Mary.	Den Tom huet mir gesot, net mat der Maria ze schwätzen.
I do not want to tell Tom how old I am.	Ech wëll dem Tom net soen wéi al ech sinn.
I know how to find them.	Ech weess wéi ech se fannen.
Tom immediately called an ambulance.	Den Tom huet direkt eng Ambulanz geruff.
I bet you will not do that.	Ech wetten, Dir wäert dat net maachen.
I know Tom does not do that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo net mécht.
Tom is a very careful man.	Den Tom ass e ganz virsiichteg Mann.
I wish you had seen Tom.	Ech wënschen Dir hätt den Tom gesinn.
Tom knows that Maria would rather not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat léiwer net géif maachen.
Tom said Mary thought John did not want that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat net verlaangt wier.
I thought Tom could not do that.	Ech hu geduecht den Tom kéint dat net maachen.
Did you see how Tom fell?	Hutt Dir gesinn wéi den Tom gefall ass?
The noise was a nuisance.	De Kaméidi war eng Nout.
I'm getting angry.	Ech ginn rosen.
Tom was a much better golfer than I thought he was.	Den Tom war vill besser Golfer wéi ech geduecht hie wier.
Pay attention to the potholes when driving.	Opgepasst op de Potholes beim Fuert.
Tom gave Mary a bicycle.	Den Tom huet dem Mary e Vëlo ginn.
I know it's going to be unpleasant to talk about the accident.	Ech weess, datt et désagréabel gëtt iwwer den Accident ze schwätzen.
I did not want to discuss Tom's problems.	Ech wollt dem Tom seng Problemer net diskutéieren.
Tom will not pay me to do that.	Den Tom wäert mech net bezuelen fir dat ze maachen.
I think Tom's going to Australia next month.	Ech mengen den Tom geet den nächste Mount an Australien.
Nobody tried to kill Tom.	Keen huet probéiert den Tom ëmzebréngen.
Who is the most famous person you have ever talked to?	Wien ass déi bekanntst Persoun mat där Dir jeemools geschwat hutt?
There's a hole in your jeans.	Do ass e Lach an denger Jeans.
People are looking for alternatives.	D'Leit sichen no Alternativen.
When we got there, it was already dark.	Wéi mir do ukomm sinn, war et schonn däischter.
I do not think Tom likes chocolate ice cream.	Ech denken net datt den Tom Schockela Glace gär huet.
You can not just stand there and watch Tom die.	Dir kënnt net nëmmen do stoen a kucken wéi den Tom stierft.
Tom said he would never talk to me again.	Den Tom sot, hie géif ni méi mat mir schwätzen.
It really looks like the end of the world.	Et gesäit wierklech wéi d'Enn vun der Welt.
I told Tom I wanted to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech wëll dat maachen.
Most people here can not swim.	Déi meescht Leit hei kënnen net schwammen.
I do not think Tom likes chocolate ice cream.	Ech denken net datt den Tom Schockela Glace gär huet.
Tom asked Maria what kind of book she liked to read.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Bicher si gär gelies huet.
Tom does not think I will win.	Den Tom mengt net, ech wäert gewannen.
I hope Tom does everything he promised to do.	Ech hoffen, datt den Tom alles mécht wat hie versprach huet ze maachen.
Tom had no chance to visit Mary the last time he was in Australia.	Den Tom hat keng Chance fir d'Mary ze besichen déi leschte Kéier wou hien an Australien war.
Tom will be coming to Boston this summer.	Den Tom wäert dëse Summer op Boston kommen.
The country has to import a high proportion of its foodstuffs, mainly from New Zealand.	D'Land muss en héijen Undeel vu senge Liewensmëttel importéieren, haaptsächlech aus Neuseeland.
Why did Tom not want to come with us on this trip?	Firwat wollt den Tom net mat eis op dës Rees kommen?
He emphasized the importance of exercise.	Hien huet d'Wichtegkeet vun der Übung betount.
That should not happen anywhere.	Dat soll néierens geschéien.
I would like to go, but I can not.	Ech géif gären goen, mee ech kann net.
She does not like going to school.	Si geet net gär an d'Schoul.
Tom says he's very happy here.	Den Tom seet, hie wier hei ganz frou.
Tom said he did not intend to go it alone.	Den Tom sot, datt hien net virgesi war eleng ze goen.
Tom took a Swig beer.	Den Tom huet e Swig Béier geholl.
If you see Tom, tell him w.e.g. 	Wann Dir den Tom gesitt, sot him w.e.g.
to call me.	fir mech ze ruffen.
Tom said I do not have to do this if I do not want to.	Den Tom sot, ech muss dat net maachen, wann ech net wëll.
I do not care if Tom does not like me.	Et ass mir egal datt den Tom mech net gär huet.
Tom is not the one who keeps me awake.	Den Tom ass net deen deen mech waakreg hält.
She no longer laughs at me.	Si laacht net méi fir mech.
I have a lot of things I want to buy.	Ech hu vill Saachen déi ech wëll kafen.
Tom is the richest guy I know.	Den Tom ass de räichste Guy deen ech kennen.
Can you tell me in which language this document was written?	Kënnt Dir mir soen a wéi enger Sprooch dëst Dokument geschriwwen ass?
Tom is not the one who did that.	Den Tom ass net deen deen dat gemaach huet.
I think Tom is a third-year law student.	Ech mengen den Tom ass en Drëtte-Joer Gesetzstudent.
I do not know my size.	Ech weess meng Gréisst net.
I doubt Tom will be impressed.	Ech bezweifelen ob den Tom beandrockt gëtt.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
not here anymore.	net méi heihinner.
Tom told Mary that he thought John was not upset.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net opgeregt wier.
They won over us.	Si gewannen op eis.
I did not say you were stupid.	Ech hunn net gesot datt Dir domm wier.
You're really practical, are you? 	Dir sidd wierklech praktesch, oder?
Don't you think you can make a good housekeeper?	Mengt Dir net, datt Dir e gudden Hausmann géift maachen?
Why do not we stay another day in Boston?	Firwat bleiwe mir net nach een Dag zu Boston?
Tom had to go without food for days.	Den Tom huet Deeg laang ouni Iessen missen goen.
It is impossible to convince of its importance.	Et ass onméiglech seng Wichtegkeet ze iwwerzeegen.
Tom loves all of Mary's friends.	Den Tom ass léif mat all dem Mary seng Frënn.
Small businesses are often absorbed by a large company.	Kleng Geschäfter ginn dacks vun enger grousser Firma absorbéiert.
Tom told me he was tired.	Den Tom huet mir gesot datt hien midd ass.
I'm not working tonight.	Ech schaffen net den Owend.
I like to see Tom in a costume.	Ech gesinn den Tom gär an engem Kostüm.
When did you do that with Tom?	Wéini hutt Dir dat mam Tom gemaach?
Why does Tom not sleep?	Firwat schléift den Tom net?
Tom could not find work.	Den Tom konnt keng Aarbecht fannen.
Unfortunately, his dream did not come true.	Leider ass säin Dram net richteg ginn.
Tom does not think Mary will come today.	Den Tom mengt net datt d'Maria haut wäert kommen.
Tom's not saying Mary could have done that, is he?	Den Tom seet net datt d'Maria dat kéint gemaach hunn, oder?
I do not want to be your husband anymore.	Ech wëll net méi Äre Mann sinn.
Tom wanted Maria to feel special.	Den Tom wollt datt d'Maria sech speziell fillt.
You know I'm still planning to join the team, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen an d'Equipe matzeschaffen, oder?
I just wish you had told me before.	Ech wënschen just datt Dir mir virdru gesot hutt.
Tom had a lot of fights in him.	Den Tom hat vill Kampf an him.
What do you need to weave basket?	Wat braucht Dir fir Kuerf ze weave?
I'm the one who made the complaint.	Ech sinn deen deen d'Plainte gemaach huet.
This text is incomprehensible.	Dësen Text ass onverständlech.
I do not like hot food.	Ech hunn net gär waarm Iessen.
I'm reading a novel by Sidney Sheldon.	Ech liesen e Roman vum Sidney Sheldon.
I was fined $ 20 for illegal parking.	Ech krut eng Geldstrof vun 20 Dollar fir illegal Parking.
Tom said he thought Mary was not very happy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net ganz glécklech wier.
Tom said Mary is not in Australia right now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria elo net an Australien ass.
I might as well get Tom to show us how to do that.	Ech kéint den Tom wuel kréien fir eis ze weisen wéi dat ze maachen.
Tom confessed to killing Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
When you see her from a distance, she's beautiful.	Wann Dir hatt vun enger Distanz gesitt, ass si schéin.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he should do it as soon as possible.	dem Tom, hie soll dat esou séier wéi méiglech maachen.
Tom took an optimistic note.	Den Tom huet en optimisteschen Notiz geschloen.
I'm jealous of Tom's success.	Ech sinn jalous vum Tom säin Erfolleg.
Tom and his friends made s'mores around the campfire.	Den Tom a seng Frënn hunn s'mores ronderëm de Lagerfeier gemaach.
Tom did not know whether to accept or reject Mary's love.	Den Tom wousst net ob hien dem Mary seng Léift akzeptéiere sollt oder se refuséieren.
I have to give Tom something.	Ech muss dem Tom eppes ginn.
I will not let you go.	Ech loossen dech net lass.
Tom acted as boss when the boss was not there.	Den Tom huet als Chef gehandelt wann de Patron net do war.
Tom wanted to talk to them.	Den Tom wollt mat hinnen schwätzen.
I know what I did wrong.	Ech weess wat ech falsch gemaach hunn.
He decided to write in his diary every day.	Hien huet sech decidéiert all Dag a sengem Tagebuch ze schreiwen.
Tom is the owner of the supermarket on Park Street.	Den Tom ass de Besëtzer vum Supermarché op der Parkstrooss.
I have no worries to wait.	Ech hu keng Suergen ze waarden.
Tom runs a Chop Shop.	Den Tom leeft e Chop Shop.
We have to explain everything to Tom.	Mir mussen dem Tom alles erklären.
Whatever happens, do not open the door.	Egal wat geschitt, maach d'Dier net op.
What's going on? 	Wat leeft?
Why are you sad?	Firwat bass du traureg?
He's a tiny little finger.	Hien ass e klenge klenge Fanger.
You need to be more careful the next time you do this.	Dir musst méi virsiichteg sinn déi nächst Kéier wann Dir dat maacht.
Tom and Maria pretended to be children.	Den Tom an d'Maria hu sech wéi Kanner gemaach.
Tom prepares a meal for us.	Den Tom preparéiert eis en Iessen.
Tom likes to gossip.	Den Tom huet gär Klatsch.
Tom was not young.	Den Tom war net jonk.
This book is just as interesting as that.	Dëst Buch ass grad esou interessant wéi dat.
Tom has not spoken to Mary since October.	Den Tom huet zënter Oktober net mat der Mary geschwat.
I do not yet have enough information to make a good decision.	Ech hunn nach net genuch Informatioun fir eng gutt Entscheedung ze treffen.
Tom called to say you will not be staying with him next week when you visit Boston.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt Dir d'nächst Woch net bei him bleift wann Dir Boston besicht.
You should not cycle on the pavement.	Dir sollt net mam Vëlo um Trottoir fueren.
I would like a loaf of white bread.	Ech hätt gär e ​​Brout wäiss Brout.
Tom told me he looked.	Den Tom huet mir gesot datt hien ausgesinn war.
Tom said he thought he could do that for me.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat fir mech maache kéint.
Tom told the doctor that he did not feel any pain.	Den Tom huet dem Dokter gesot datt hie kee Péng gefillt huet.
Tom can speak a little French, but he is not fluent.	Den Tom kann e bësse Franséisch schwätzen, awer hien ass net fléissend.
Tom sang all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg gesongen.
Tom said he would rather not do that now.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer elo net maachen.
It will not be the first time that Tom is late.	Et wäert net déi éischte Kéier sinn datt den Tom ze spéit ass.
I thought you said you were willing to help us find Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir bereet wiert eis ze hëllefen den Tom ze fannen.
I understand what's going on.	Ech verstinn wat lass ass.
There was blood pressure.	Et gouf Bluttdrock.
Tom could be jealous.	Den Tom kéint jalous sinn.
Tom thought he was really charming.	Tom geduecht hie wier wierklech charmant.
I wonder if I can do that or not.	Ech froe mech ob ech dat maache kann oder net.
I like the same kind of music as Tom does.	Ech hu gär déiselwecht Aart vu Musek wéi den Tom mécht.
I can be your tour guide if you want.	Ech kann Ären Tourguide sinn wann Dir wëllt.
There are always a lot of tourists in Venice.	Zu Venedeg ginn et ëmmer vill Touristen.
Tom's snow kept me awake.	Dem Tom säi Schnéi huet mech waakreg gehalen.
We are with him in the controversy.	Mir si mat him an der Kontrovers.
Tom speaks English with a French accent.	Den Tom schwätzt Englesch mat engem franséischen Akzent.
I have to stay a little longer.	Ech muss e bësse méi laang bleiwen.
Tom told me you'll be graduating this year.	Den Tom huet mir gesot, Dir wäert dëst Joer Diplom maachen.
It would be a shame to break down this door.	Et wier schued dës Dier ofzebriechen.
Tom said it would not be uncommon to see that kind of bird here.	Den Tom sot, et wier net selten, déi Zort Vugel hei ze gesinn.
That's not the way to convince anyone.	Dat ass net de Wee fir iergendeen ze iwwerzeegen.
Tom does not like it when Maria criticizes him in public.	Den Tom huet et net gär wann d'Maria hien an der Ëffentlechkeet kritiséiert.
I thought Tom might be wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint falsch sinn.
Why are we not going back to Australia?	Firwat gi mir net zréck an Australien?
I had nothing to say. 	Ech hat näischt ze soen.
Tom talked it all out.	Den Tom huet alles geschwat.
I'm afraid I do not know what you're talking about.	Ech fäerten datt ech net weess vu wat Dir schwätzt.
That is something worth discussing.	Dat ass eppes derwäert ze diskutéieren.
We all went on.	Mir sinn all weider gaang.
We're not really going to do that, are we?	Mir wäerten dat net wierklech maachen, oder?
I'm wondering if Tom's happy here.	Ech froe mech ob den Tom hei glécklech ass.
They really are something.	Si si wierklech eppes.
I did not know that Tom did this himself last Monday.	Ech wousst net datt den Tom dat de leschte Méindeg selwer gemaach huet.
I can not go to class now.	Ech kann elo net an d'Klass goen.
You know Tom's a doctor, right?	Dir wësst datt den Tom en Dokter ass, oder?
Tom and Mary agree.	Tom an Mary stëmmen.
The cover of this book has been torn down.	De Cover vun dësem Buch ass ofgerappt ginn.
This is the first time Tom has ever been on a plane.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools op engem Fliger war.
You should not call at this time of night.	Dir sollt net zu dëser Zäit vun der Nuecht uruffen.
She rarely sings, but I think she's worth it tonight.	Si séngt selten, mee ech mengen si wäert den Owend.
I was not at that meeting.	Ech war net op där Versammlung.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
move to make room?	plënneren fir Plaz ze maachen?
Do you think that is really important for each of us?	Denkt Dir datt dat wierklech fir jidderee vun eis wichteg ass?
Both Tom and Mary said they were hungry.	Béid Tom a Mary soten datt si hongereg waren.
Some people like it, but I do not.	E puer Leit maachen dat gär, awer ech net.
You do not know what you are asking.	Dir wësst net wat Dir frot.
Tom always asks when you're here.	Den Tom freet ëmmer wéini Dir hei sidd.
They would not understand.	Si géifen net verstoen.
Maria found long blond hair on Tom's jacket.	D'Maria huet eng laang blond Hoer op dem Tom senger Jackett fonnt.
There are still many things we do not know about the human body.	Et ginn nach vill Saachen déi mir net iwwer de mënschleche Kierper wëssen.
Tom and Mary are good kids.	Tom an Mary si gutt Kanner.
This is extortion.	Dëst ass Erpressung.
Some of the trees in our neighborhood were cut down by the storm.	E puer vun de Beem an eiser Noperschaft goufen duerch de Stuerm erofgefall.
I really want you to meet Tom.	Ech wëll wierklech datt Dir den Tom begéint.
Tom and I are the same age.	Den Tom an ech sinn am selwechten Alter.
Tom is doing something wrong.	Den Tom mécht eppes falsch.
Tom wanted to play another game.	Den Tom wollt en anert Spill spillen.
All you have to do is write it down.	Alles wat Dir maache musst ass et opzeschreiwen.
I did nothing to deserve this.	Ech hunn näischt gemaach fir dëst ze verdéngen.
How do we get around the alarm system?	Wéi komme mer laanscht den Alarmsystem?
I knew Tom might be right about that.	Ech wousst, datt den Tom kéint Recht hunn doriwwer.
One of you has been adopted, and I think we all know who.	Ee vun iech ass adoptéiert, an ech mengen, mir all wëssen, wien.
Tom spent the whole afternoon at the airport watching the planes land and take off.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg um Fluchhafen verbruecht fir ze kucken wéi d'Fligeren landen a starten.
Tom is afraid that people will laugh about Mary.	Den Tom huet Angscht datt d'Leit iwwer d'Maria laachen.
It looked like you were not having fun.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir kee Spaass hätt.
Tom is sure that Maria understands French.	Den Tom ass sécher datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom used to be bossy.	Den Tom war fréier bossy.
I do not want you to come back to Boston.	Ech wëll net datt Dir zréck op Boston kënnt.
Tom only has a blinding photo of Grandpa.	Den Tom huet nëmmen eng verblend Foto vum Grousspapp.
I was surprised that Tom did not want to do what everyone else wanted to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net wollt maachen wat all déi aner wollte maachen.
Tom remained stunned.	Den Tom blouf stoesch.
Tom is a very good carpenter.	Den Tom ass e ganz gudde Schräiner.
There is only one way to do this.	Et gëtt nëmmen ee Wee dëst ze maachen.
It will take some time.	Et wäert e bëssen Zäit huelen.
Tom surprised me.	Den Tom huet mech iwwerrascht.
Tom has my car.	Den Tom huet mäin Auto.
Fear of communism was very strong at that time.	Angscht virum Kommunismus war deemools ganz staark.
Where's the doctor?	Wou ass den Dokter?
Tom said that was not the only reason he did not want to do that.	Den Tom sot dat ass net deen eenzege Grond datt hien dat net wollt maachen.
Do you think we can solve this problem without Tom's help?	Denkt Dir datt mir dëse Problem ouni Tom senger Hëllef léise kënnen?
Tom was fined $ 300.	Den Tom huet eng Geldstrof vun 300 Dollar bezuelt.
Tom will be in Boston until October 20th.	Den Tom wäert bis den 20. Oktober zu Boston sinn.
Tom saw many familiar faces.	Den Tom huet vill bekannt Gesiichter gesinn.
Unfortunately, I lost my passport.	Leider hun ech mäi Pass verluer.
I did not know then how to talk to girls.	Ech wousst deemools net wéi ech mat Meedercher schwätzen.
Doing so will not be as difficult as you think.	Dat ze maachen wäert net sou schwéier sinn wéi Dir denkt.
Tom seems to remember me.	Den Tom schéngt mech un mech ze erënneren.
Tom was a popular guy.	Den Tom war e populäre Guy.
I live alone.	Ech liewen eleng.
At Christmas, she went out of her way to buy me a really nice model airplane.	Um Chrëschtdag ass si aus hirem Wee erausgaang fir mir e wierklech flotte Modellfliger ze kafen.
Yoga is becoming more and more popular every year.	Yoga gëtt all Joer méi a méi populär.
Tom is a good baseball player.	Den Tom ass e gudde Baseballspiller.
Tom and I go out for a drink.	Den Tom an ech ginn eraus fir e Patt ze drénken.
Do you think I'm overweight?	Denkt Dir datt ech ze déck sinn?
Tom said Mary did not agree to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net averstanen ass dat ze maachen.
Tom's face was blind.	Dem Tom säi Gesiicht war blann.
I put on Tom's old pajamas.	Ech hunn dem Tom seng al Pyjama un.
Tom thought he needed to help Mary.	Den Tom huet geduecht, hie misst d'Marie hëllefen.
Tom ran home to get his camera.	Den Tom ass heem gelaf fir seng Kamera ze kréien.
I've never told this story to anyone before.	Ech hunn dës Geschicht nach ni jidderengem erzielt.
I really told Tom not to go to Boston.	Ech hätt wierklech dem Tom gesot, net op Boston ze goen.
I had a long conversation with Tom.	Ech hat e laangt Gespréich mam Tom.
This dictionary, of which the third volume is missing, cost me hundreds of dollars.	Dëst Wierderbuch, vun deem den drëtte Band feelt, huet mech honnert Dollar kascht.
I do not think Tom knows how to use this.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een dat benotzt.
My brother is two years older than me.	Mäi Brudder ass zwee Joer méi al wéi ech.
I do not know exactly where and when this happened.	Ech weess net genau wou a wéini dat geschitt ass.
Tom cut the paper in half before handing it to Mary.	Den Tom huet de Pabeier an d'Halschent geklappt, ier hien dem Mary iwwerginn huet.
There are enough worries about without worries about what Tom might be doing now.	Et gëtt genuch Suergen iwwer ouni Suergen iwwer wat den Tom kéint elo maachen.
I wanted to go outside, but my mother would not allow me.	Ech wollt dobaussen goen, awer meng Mamm huet mech net erlaabt.
Do you want a glass? 	Wëllt Dir e Glas?
There is one on the table.	Et gëtt een op den Dësch.
Tom used to be a lot of foot.	Den Tom war fréier vill Fouss.
Tom will come here later.	Den Tom wäert méi spéit heihinner kommen.
I would like to study this topic in more detail.	Ech wéilt dëst Thema méi detailléiert studéieren.
Tom wrote a very detailed report.	Den Tom huet e ganz detailléierte Bericht geschriwwen.
Tom wants to sit in front.	Den Tom wëll virun sëtzen.
Tom is doing exceptionally well.	Dem Tom geet et aussergewéinlech gutt.
Tom cried in his seat.	Den Tom huet sech a sengem Sëtz gekrasch.
I had lunch with my friends in the cafeteria.	Ech hunn Mëttegiessen mat menge Frënn an der Cafeteria giess.
Tom drove Maria to the hospital.	Den Tom huet d'Maria an d'Spidol gefuer.
We sang with Tom.	Mir sangen mam Tom.
Is there anything you do not tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir net seet?
Tom threw the bag over time.	Den Tom huet d'Täsch iwwer d'Zeit gehäit.
Tom is afraid to make mistakes.	Den Tom huet Angscht Feeler ze maachen.
Tom goes there alone.	Den Tom geet eleng dohinner.
Tom took a sip of his margarita and laughed.	Den Tom huet e Schlupp vu senger Margarita geholl a gelaacht.
Tom said he could not swim very well.	Den Tom sot, datt hien net ganz gutt schwammen kann.
What is Tom looking at now?	Wat kuckt den Tom elo?
Now that you've decided to quit your job, you look happy.	Elo datt Dir décidéiert hutt Är Aarbecht opzehalen, kuckt Dir glécklech.
Do you have any idea who wrote this book?	Hutt Dir eng Ahnung wien dëst Buch geschriwwen huet?
How did you find out Tom could not do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net konnt maachen?
I know Tom's scared of my dog.	Ech weess datt den Tom Angscht viru mengem Hond huet.
Tom said he thought it would be better if we did not.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser wa mir dat net maachen.
If Tom is not careful, he will run out of money.	Wann den Tom net virsiichteg ass, da geet hien ouni Suen.
We really thought Tom would stay a few days.	Mir hu wierklech geduecht datt den Tom e puer Deeg géif bleiwen.
Tom has seen a psychiatrist three times a week.	Den Tom huet dräimol d'Woch e Psychiater gesinn.
I know Tom's a friend of yours, but I do not like him.	Ech weess datt den Tom e Frënd vun Iech ass, awer ech hunn hien net gär.
I want to hear the whole story, and skip no details.	Ech wëll déi ganz Geschicht héieren, an iwwersprangen keng Detailer.
She can not stand the noise.	Si kann de Kaméidi net verdroen.
It would be difficult to put that into words.	Et wier schwéier dat a Wierder auszedrécken.
I'm sorry I could not be more helpful.	Et deet mir leed, datt ech net méi hëllefräich kéint sinn.
Why did you do that without telling Tom you were going?	Firwat hutt Dir dat gemaach ouni dem Tom ze soen datt Dir géift goen?
You'll miss Tom and me.	Dir wäert den Tom an ech vermëssen.
We worked hard to make some changes.	Mir hu schwéier geschafft fir e puer Ännerungen ze maachen.
Tom wants to know if you're planning to go to Boston with us next weekend.	Den Tom wëll wëssen ob Dir plangt nächste Weekend mat eis op Boston ze goen.
Tom looked behind him.	Den Tom huet hannert him gekuckt.
Tom finally left.	Den Tom ass endlech fortgaang.
Tom left for three days.	Den Tom ass fir dräi Deeg fort.
Tom says he's not done yet.	Den Tom seet datt hien nach net fäerdeg ass.
Do you think Tom would care if Maria did that?	Denkt Dir den Tom géif et egal sinn wann d'Maria dat géif maachen?
It's been three weeks since Tom was here.	Et sinn dräi Wochen zënter datt den Tom hei war.
Stop when you are ahead.	Opzehalen wann Dir viru sidd.
What are you planning to buy Tom for Christmas?	Wat plangt Dir den Tom fir Chrëschtdag ze kafen?
That is a question I can answer.	Dat ass eng Fro déi ech beäntweren kann.
I know many painters.	Ech kennen vill Moler.
Tom should know that.	Den Tom sollt dat wëssen.
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat den John wëll datt hatt maache soll.
I think Tom is unfriendly.	Ech mengen den Tom ass onfrëndlech.
Tom fell into a coma and did not regain consciousness.	Den Tom ass an e Koma gefall an huet sech net erëm bewosst.
Where did Tom get the recipe?	Wou huet den Tom d'Rezept kritt?
Tom tried a different approach.	Den Tom huet eng aner Approche probéiert.
Tom came in sight.	Den Tom koum an Siicht.
I do not want to become political.	Ech wëll net politesch ginn.
Tom likes to sing.	Den Tom huet gär sangen.
It was not a complete victory.	Et war keng komplett Victoire.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
You are good with children.	Dir sidd gutt mat Kanner.
Tom was not sure where to go.	Den Tom war net sécher wou hie sollt goen.
You are stupid.	Du bass domm.
Tom became a Christian.	Den Tom gouf e Chrëscht.
I'm not on duty.	Ech sinn net op Flicht.
Tom has to move to Boston.	Den Tom muss op Boston plënneren.
While you are reading to me, I can do my sewing.	Wärend Dir mir liest, kann ech meng Nähen maachen.
Do not make the same mistakes I made.	Maachen net déi selwecht Feeler ech gemaach.
I can not figure out why Tom quit his job.	Ech kann net erausfannen firwat den Tom seng Aarbecht opginn huet.
I have an appointment with the professor at 1:30.	Ech hunn e Rendez-vous mam Professer um 1:30.
Tom was under thirty at the time.	Den Tom war deemools ënner drësseg.
Tom knows it will not be easy.	Den Tom weess datt et net einfach wäert sinn.
I'm Tom, Mary's uncle.	Ech sinn den Tom, dem Mary säi Monni.
Tom leaves in a few days.	Den Tom geet an e puer Deeg fort.
I bought a scarf for my grandfather for his 88th birthday.	Ech hunn e Schal fir mäi Grousspapp fir säin 88. Gebuertsdag kaaft.
So I go.	Dofir ginn ech.
Tom told me that he thought Mary was successful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erfollegräich wier.
Tom booked.	Den Tom huet gebucht.
Tom claimed he did.	Den Tom huet behaapt datt hien dat gemaach huet.
I know Tom is no longer a teenager.	Ech weess, datt den Tom keen Teenager méi ass.
Why don't we have dinner together?	Firwat iessen mir den Owend net zesummen?
If I knew Tom's address, I would write to him.	Wann ech dem Tom seng Adress wousst, géif ech him schreiwen.
Are you sure you do not want me to buy you something in the supermarket?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech Iech eppes am Supermarché kaaft?
I'm glad I was not the one to tell Tom that his dog died.	Ech si frou, datt ech net deen war, deen dem Tom muss soen, datt säin Hond gestuerwen ass.
Do not worry, I will not hand you over to the police.	Maacht Iech keng Suergen, ech wäert dech net bei d'Police ofginn.
Tom said he did not like Maria very much.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net ganz gär hätt.
All you have to do is press this button.	Alles wat Dir maache musst ass dëse Knäppchen ze drécken.
Tom said he was not injured.	Den Tom sot, datt hien net blesséiert wier.
I did not think Tom would care if we did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et géif egal wa mir dat maachen.
I ask Tom to cook us something.	Ech froen den Tom fir eis eppes ze kachen.
My sister jogs every day.	Meng Schwëster jogs all Dag.
Some of the students like to play guitar.	E puer vun de Schüler spille gär Gittar.
I know I'll be punished.	Ech weess, datt ech bestrooft ginn.
I know Tom is no longer a taxi driver.	Ech weess den Tom ass keen Taxichauffer méi.
Tom traveled first class.	Den Tom ass éischt Klass gereest.
Tom said he was cold.	Den Tom sot hien ass kal.
I do not think we ever know what happened to Tom.	Ech denken net datt mir jeemools wësse wat mam Tom geschitt ass.
It's not too late to tell Maria you love her.	Et ass net ze spéit fir d'Maria ze soen datt Dir hatt gär hutt.
I do not remember Tom asking me for help.	Ech erënnere mech net datt den Tom mech gefrot huet fir ze hëllefen.
Tom will ask us for help.	Den Tom wäert eis ëm Hëllef froen.
Tom was surprised.	Den Tom blouf verwonnert.
I'm gonna be good to Tom.	Ech wäert dem Tom gutt sinn.
Tom knew Mary did not want to do that, but he wanted her to do it anyway.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wollt maachen, awer hie wollt datt hatt et souwisou mécht.
Tom made his vacation short.	Den Tom huet seng Vakanz kuerz gemaach.
Tom is wearing gym shoes.	Den Tom hat Turnschueder un.
Melt chocolate, add butter and stir well.	Schockela schmelzen, Botter derbäi a gutt réieren.
Are both Tom and Mary teachers?	Sinn souwuel den Tom a Mary Enseignanten?
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria witzeg wier.
How much money do you think Tom makes?	Wéi vill Sue mengt Dir den Tom mécht?
Tom should consider not doing that again.	Den Tom sollt iwwerleeën dat net erëm ze maachen.
Tom seems very busy.	Den Tom schéngt ganz beschäftegt.
It's obvious that Tom does not want to talk about it.	Et ass evident datt den Tom net doriwwer wëll schwätzen.
Tom told me he did not want that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wëllt.
What were your impressions of Tom?	Wat waren Är Impressiounen vum Tom?
Tom's not Mary's uncle, is he?	Den Tom ass net dem Mary säi Monni, oder?
I met you about three years ago at a conference in Boston.	Ech hunn Iech virun ongeféier dräi Joer op enger Konferenz zu Boston kennegeléiert.
Tom did not eat alone.	Den Tom huet net eleng giess.
Where's Boston?	Wou ass Boston?
I wish you would tell me what happened.	Ech wënschen, Dir géift mir soen wat geschitt ass.
Nobody knows how Tom did it.	Keen weess wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom usually wears a tie at work.	Den Tom huet normalerweis eng Krawatt op der Aarbecht.
Tom is sure Mary knew he did not want to do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wousst datt hien dat net wollt maachen.
I'm sad everywhere.	Ech hunn iwwerall traureg.
Tom's house has double glazed windows.	Dem Tom säin Haus huet duebel verglaste Fënstere.
I'm impressed with your French.	Ech si beandrockt mat Ärem Franséisch.
Tom made a very serious mistake.	Den Tom huet e ganz grave Feeler gemaach.
Expired medicine may lose its potency.	Ofgelaf Medizin kann seng Potenz verléieren.
I'll talk to you at a more convenient time.	Ech schwätze mat Iech zu enger méi passender Zäit.
Tom asked me if I was not feeling well.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mech net gutt fillt.
I do not want you to buy anything else.	Ech wëll net datt Dir soss eppes kaaft.
I'm clean.	Ech si propper.
Tom does not like mashed potatoes.	Tom huet net gär Gromperepuree.
Do not do anything you might regret later.	Maacht näischt wat Dir spéider bedauere kéint.
I like the dress you're wearing.	Ech hu gär d'Kleed, déi Dir unhuet.
Tom is a wonderful person.	Den Tom ass eng wonnerbar Persoun.
I could not do this without your help.	Ech kéint dat net ouni Är Hëllef maachen.
Tom is already in prison.	Den Tom ass schonn am Prisong.
I do not think Tom has as many books as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou vill Bicher huet wéi d'Maria.
Tom beat the murder rap.	Den Tom huet de Mord Rap geschloen.
Shows me concrete data.	Weist mir konkret Donnéeën.
I could not protect Tom.	Ech konnt den Tom net schützen.
It's normal to hate people who want to kill you.	Et ass normal Leit ze haassen déi dech ëmbréngen wëllen.
Tom is definitely something.	Den Tom ass definitiv eppes.
Gee, I wish I had that problem.	Gee, ech wënschen ech dee Problem hätt.
Neither Tom nor Maria asked me not to do that.	Weder den Tom nach d'Maria hu mech gefrot dat net ze maachen.
I do not know what I will do.	Ech weess net wat ech maache wäert.
I'm wondering if Tom will do that.	Ech froe mech ob den Tom dat maache wäert.
Tom talked to Mary again.	Den Tom huet erëm mam Mary geschwat.
I just want you to know I'm sorry.	Ech wëll just datt Dir wësst et deet mir Leed.
I think I misspelled your name.	Ech mengen datt ech Ären Numm falsch geschriwwen hunn.
I mean, Tom does not want to do that.	Ech mengen, den Tom wëll dat net maachen.
I hope Tom understands that.	Ech hoffen, datt den Tom dat versteet.
Tom walks through the park on his way home from school.	Den Tom geet duerch de Park op sengem Heemwee aus der Schoul.
I'm sorry, but I have an earlier commitment.	Et deet mir leed, awer ech hunn e fréieren Engagement.
Tom came here early.	Den Tom ass fréi heihinner komm.
Tom hoped he could learn how to live off the land.	Den Tom huet gehofft, datt hie léiere konnt wéi een vum Land liewe kann.
Ducklings are yellow.	Ducklings si giel.
Tom is a despicable person.	Den Tom ass eng veruechtend Persoun.
There is a knock at the door.	Et schellt een un der Dier.
Do you really think I'm kissing you?	Denkt Dir wierklech datt ech dech kussen?
In such situations it is best to stay calm.	An esou Situatiounen ass et am beschten roueg ze bleiwen.
Tom hired a lawyer.	Den Tom huet en Affekot agestallt.
Tom made peace with Mary.	Den Tom huet Fridde mat der Maria gemaach.
Do not forget to turn off the stove when you leave.	Vergiesst net den Uewen auszeschalten wann Dir fortgeet.
They walked ten miles, rested for ten minutes, then walked again.	Si sinn zéng Meilen zu Fouss gaangen, zéng Minutte raschten, dunn erëm zu Fouss.
I suspect Tom was interested in doing that.	Ech de Verdacht, datt den Tom interesséiert wier dat ze maachen.
What happened to the money I left on the table?	Wat ass mat de Suen geschitt, déi ech um Dësch gelooss hunn?
The movie was much better than I thought it would be.	De Film war vill besser wéi ech geduecht et wier.
Tom does not seem to understand why he should do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat soll maachen.
I did not think Tom was serious.	Ech hunn net geduecht datt den Tom eescht wier.
Tom said he thought he might not be required to do that anymore.	Den Tom sot, hie geduecht, datt hie vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
We need to make a list of things we need to buy.	Mir mussen eng Lëscht vun Saachen maachen, déi mir brauchen ze kafen.
That is a hard act to pursue.	Dat ass en haarden Akt fir ze verfollegen.
Tom has already decided that he is not trying to do this to Maria.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien net probéiert d'Maria dat ze maachen.
Tom and Marie both speak good French.	Den Tom an d'Marie schwätzen allebéid gutt Franséisch.
Tom was always available when you needed him.	Den Tom war ëmmer verfügbar wann Dir hie gebraucht hutt.
I did not eat.	Ech hunn net giess.
Tom is alone in the cave.	Den Tom ass eleng an der Höhl.
We've learned that's OK.	Mir hu geléiert dat ass OK.
I told Tom I thought it would be a good idea.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn et wier eng gutt Iddi.
Tom thought Mary was motivated to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
I'm sure they need you.	Ech si sécher datt se dech brauchen.
Tom finished his sandwich.	Den Tom huet säi Sandwich fäerdeg gemaach.
I get paid weekly.	Ech gi wöchentlech bezuelt.
Do you still think that's all you need to do?	Denkt Dir nach ëmmer dat ass alles wat Dir maache musst?
We can not answer these questions.	Mir kënnen dës Froen net beäntweren.
Tom did not really understand that.	Den Tom huet dat net wierklech verstanen.
That's new.	Dat ass nei.
Just do not break anything.	Einfach näischt briechen.
He is an excellent brain surgeon.	Hien ass en exzellente Gehir Chirurg.
I think Tom needs to move on.	Ech mengen den Tom muss weidergoen.
Tom made plans to visit Boston.	Den Tom huet Pläng gemaach fir Boston ze besichen.
Tom said I looked very busy.	Den Tom sot datt ech ganz beschäftegt ausgesinn.
Tom managed to find a new job in Boston.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht eng nei Aarbecht zu Boston ze fannen.
Tom is used to sitting at the desk all day.	Den Tom ass gewinnt de ganzen Dag um Schreifdësch ze sëtzen.
I know Tom will do that with us.	Ech weess den Tom wäert dat mat eis maachen.
Can you record the chord progression for this song?	Kënnt Dir den Akkordprogressioun fir dëst Lidd opschreiwen?
Tom picked up a Hitchhiker.	Den Tom huet en Hitchhiker opgeholl.
I held my breath for as long as I could.	Ech hunn den Otem sou laang gehalen wéi ech konnt.
Tom is better than I expected.	Den Tom ass besser wéi ech erwaart hunn.
I'm not crying.	Ech sinn keen kräischen.
Tom told me that he thought Mary was responsible for what had happened.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verantwortlech wier fir wat geschitt ass.
Tom disappeared without a trace.	Den Tom ass ouni Spuer verschwonnen.
Tom can not work in Australia.	Den Tom kann net an Australien schaffen.
Tom had never seen that happen before.	Den Tom hat dat nach ni gesinn geschitt.
I knew you were going to kiss Tom.	Ech wousst datt Dir den Tom géif kussen.
If I had enough money, I could buy it.	Wann ech genuch Suen hätt, kéint ech et kafen.
I wish I could speak French as well as you.	Ech wënschen ech kéint Franséisch sou gutt schwätzen wéi Dir.
I still can not get her out of my head.	Ech kann hatt nach ëmmer net aus mengem Kapp kréien.
I suppose Tom does not have that many friends.	Ech huelen un datt den Tom net sou vill Frënn huet.
There is no evidence that this ever happened.	Et gëtt keng Beweiser datt dat jeemools geschitt ass.
People always say I'm very friendly.	D'Leit soen ëmmer datt ech ganz frëndlech sinn.
I could not eat the food because it was too hot.	Ech konnt d'Iessen net iessen well et ze waarm war.
Can I have a pillow and a blanket, please?	Kann ech e Këssen an eng Decken hunn, wann ech glift?
Be careful, Tom!	Sidd virsiichteg, Tom!
Five thousand dollars is a large sum of money.	Fënnefdausend Dollar ass eng grouss Zomm Suen.
I really think it will not happen again.	Ech mengen wierklech et wäert net erëm geschéien.
Tom bought a jar of dill pickles.	Den Tom huet e Jar mat Dill Pickles kaaft.
Tom told me he did.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gemaach huet.
That is not pertinent.	Dat ass net pertinent.
Tom is in the kitchen cooking food.	Den Tom ass an der Kichen a kachen Iessen.
We have to make sure Tom never does that again.	Mir musse sécherstellen datt den Tom dat ni méi mécht.
Tom, put your money away. 	Tom, setzt Är Suen ewech.
I'm paying this time.	Ech bezuelen dës Kéier.
Someone threw a stink bomb into the classroom.	Een huet eng Stinkbomm an de Klassesall geheit.
Tom did not say where he was going.	Den Tom huet net gesot wou hie géif goen.
I do not have to do that, but I want to.	Ech muss dat net maachen, mee ech wëll.
Tom can no longer do his job.	Den Tom kann seng Aarbecht net méi maachen.
I'm thinking of introducing myself to Tom.	Ech denken drun mech dem Tom virzestellen.
I have no one else to ask.	Ech hu keen aneren ze froen.
Tom is probably no more than thirty.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi wéi drësseg.
I discovered the identity of the victim.	Ech hunn d'Identitéit vum Affer entdeckt.
This is a goat, not a sheep.	Dëst ass eng Geess, net e Schof.
Tom knew he barely had enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom wousst datt hien kaum genuch Sue hat fir ze kafen wat hie kafe muss.
I've been to Boston three times already.	Ech war schonn dräimol zu Boston.
You do not deserve to wear that uniform.	Dir verdéngt net déi Uniform unzedoen.
I've been in Australia for a few years.	Ech sinn e puer Joer an Australien.
He would never let me drive his car.	Hie géif mech ni mat sengem Auto fueren loossen.
Tom is not very funny.	Den Tom ass net ganz witzeg.
I think Tom lied to me.	Ech mengen den Tom huet mir gelunn.
We can not afford to eat in a restaurant.	Mir kënnen eis net leeschten an engem Restaurant iessen.
I rode Tom's horse.	Ech hunn dem Tom säi Päerd gefuer.
Tom closed the door just to annoy Maria.	Den Tom huet d'Dier zougemaach just fir d'Maria ze nerven.
I yelled at them as loud as I could.	Ech hunn hinnen esou haart wéi ech konnt geruff.
I can probably reach Tom right now.	Ech kann den Tom wuel grad elo erreechen.
I'll be ready when Tom comes here.	Ech wäert prett sinn wann den Tom hei kënnt.
I am aware of the risks.	Ech sinn bewosst iwwer d'Risiken.
Tom did not know that Mary would do that yesterday morning.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gëschter de Moien géif maachen.
Do these insects sting?	Stiech dës Insekten?
Tom just looked at me and laughed.	Den Tom huet mech just ugekuckt a gelaacht.
I know you want to keep it a secret.	Ech weess datt Dir et geheim wëllt halen.
Where are you all going so early in the morning?	Wou gidd dir all esou fréi moies hin?
I mean, it was probably Friday of last week.	Ech mengen, et war wahrscheinlech Freideg vun der leschter Woch.
Tom looked through the small window in the door to see who knocked on the door.	Den Tom huet duerch déi kleng Fënster an der Dier gekuckt, wien d'Dier geklappt huet.
We did not do much today.	Mir hunn haut net vill gemaach.
You'll never be as good as Tom.	Dir wäert ni sou gutt sinn wéi den Tom.
Tom asked me a series of questions about you.	Den Tom huet mir eng Rëtsch Froen iwwer Iech gestallt.
I know you and Tom did not travel together.	Ech weess datt Dir an den Tom net zesumme gereest sinn.
Tom should definitely do that.	Den Tom soll dat definitiv maachen.
Do not you know who I was with?	Wëllt Dir net wëssen, mat wiem ech war?
Tom buys bananas.	Den Tom kaaft Bananen.
I'm letting Tom stay out until midnight.	Ech loossen den Tom bis Mëtternuecht eraus bleiwen.
I had a hard afternoon.	Ech hat en haarden Nomëtteg.
Tom was so lost in his thoughts that he did not hear Mary enter the room.	Den Tom war sou verluer a seng Gedanken, datt hien d'Maria net héieren huet an de Raum komm.
I know Tom will not be motivated to do that.	Ech weess datt den Tom net motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
I doubt Tom is still active.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer aktiv ass.
There is a river between Saitama and Chiba.	Et gëtt e Floss tëscht Saitama a Chiba.
Tom is still studying French.	Den Tom studéiert nach vill Franséisch.
Laugh, and the world laughs with you. 	Laachen, an d'Welt laacht mat dir.
Cry, and you cry alone.	Kräischen, an Dir kräischt eleng.
Tom said he did not know how to play tennis.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéi hien Tennis spillt.
Do you think it will rain tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer reent?
It was a good thing Tom did.	Et war eng gutt Saach Tom gemaach.
Tom has an iPad.	Den Tom huet en iPad.
I fast every day for twenty-three hours.	Ech séier all Dag fir zwanzeg-dräi Stonnen.
Tom is cheap.	Den Tom ass bëlleg.
Tom is not reliable.	Den Tom ass net zouverlässeg.
I wonder if we are really ready to do that.	Ech froe mech ob mir wierklech prett sinn dat ze maachen.
Tom said Mary was not thrilled about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net begeeschtert doriwwer war.
I would have succeeded if I had tried harder.	Ech hätt et gelongen wann ech méi haart probéiert hätt.
I just brewed a pot.	Ech hunn just en Dëppe gebrout.
I mean, it's very clear what's going on here.	Ech mengen, et ass ganz kloer, wat hei lass ass.
Tom told Mary he planned to help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt ze hëllefen.
Tom does not care how crazy people think he is.	Tom ass egal wéi verréckt d'Leit mengen hien ass.
I know Tom is not as patient as I am.	Ech weess datt den Tom net sou geduldig ass wéi ech.
I could not stop.	Ech konnt net ophalen.
Tom said he thought Mary was telling the truth.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'Wourecht seet.
You do not have to buy this book.	Dir musst dëst Buch net kafen.
Every time I find something I like, it's too expensive.	All Kéier wann ech eppes fannen wat ech gär hunn, ass et ze deier.
Tom was already in prison.	Den Tom war schonn am Prisong.
My mom expects all my wishes.	Meng Mamm erwaart all meng Wënsch.
I think Tom did not have much time to waste.	Ech mengen den Tom huet net vill Zäit ze verschwenden.
Tom told me he thought Mary was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria krank wier.
Tom did not know what language the people in the next room were speaking.	Den Tom wousst net wéi eng Sprooch d'Leit am nächste Raum geschwat hunn.
I have no small change on me.	Ech hu keng kleng Ännerung op mech.
That's quite enough!	Dat ass ganz genuch!
Tom could not imagine why he should give it to Mary Sue.	Den Tom konnt kee Grond virstellen firwat hien dem Mary Sue sollt ginn.
We were completely stupid.	Mir waren komplett domm.
Tom may be home on Monday.	Den Tom ass méiglecherweis e Méindeg doheem.
Tom made a shopping list.	Den Tom huet eng Akaafslëscht gemaach.
Does Tom still like cheeseburgers?	Huet den Tom nach ëmmer Cheeseburger gär?
Tom is very scared.	Den Tom ass ganz erschreckt.
Tom says he'll figure out what needs to be done.	Den Tom seet, hie wäert erausfannen, wat muss gemaach ginn.
I know Tom was unfair.	Ech weess den Tom war ongerecht.
Tom did not care.	Dem Tom huet sech näischt dovunner gekëmmert.
You're a believer, right?	Dir sidd e Gleeweger, oder?
I'm not discouraged.	Ech sinn net decouragéiert.
Tom thinks Mary's ready to do that on October 20th.	Den Tom mengt datt d'Mary prett ass fir dat den 20. Oktober ze maachen.
I did not know that Tom was so good at doing this.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt war fir dat ze maachen.
I do not like bad boys.	Ech hu schlecht Jongen net gär.
I looked around but saw no one.	Ech hunn ronderëm gekuckt, awer kee gesinn.
I think Tom said something about that.	Ech mengen den Tom sot eppes doriwwer.
You should not feel compelled to do otherwise.	Dir sollt Iech net gezwongen fillen anescht ze maachen.
Tom said he thought Mary was going to sleep when he got home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif schlofen wann hien heem koum.
Tom was banished to a scandal.	Den Tom war an engem Skandal verbannt.
You are sure to take your time.	Dir sidd sécher Är Zäit ze huelen.
Tom is now learning French.	Den Tom léiert elo Franséisch.
How can you make your way in life without a good education?	Wéi kënnt Dir Äre Wee am Liewen ouni eng gutt Ausbildung maachen?
We helped Tom.	Mir hunn dem Tom gehollef.
I think Tom probably knows how to do that.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis weess wéi een dat mécht.
Where does Tom buy books?	Wou keeft den Tom Bicher?
Tom is on the other line.	Den Tom ass op der anerer Linn.
Mary told everyone she was Tom's wife.	D'Maria huet jidderengem gesot datt si dem Tom seng Fra wier.
Tom is not a short guy.	Den Tom ass kee kuerzen Typ.
I do not have much money.	Ech hunn net vill Suen.
Tom and Marie went out to eat.	Den Tom an d'Marie sinn erausgaang fir z'iessen.
Tom put his hand on Mary's and looked into her eyes.	Den Tom huet seng Hand op dem Mary geluecht a kuckt an hir Aen.
Tom can not understand why Maria is angry.	Den Tom kann net verstoen firwat d'Maria rosen ass.
I'm glad Tom left early.	Ech si frou, datt den Tom fréi fort ass.
Tom is not sure if anyone has seen Maria.	Den Tom ass net sécher datt jiddereen d'Maria gesinn huet.
Are the boys not staying with you?	Bleiwen d'Jongen net bei dir?
Something like 80 percent of the calories in our food goes to keep our body temperature at a constant level.	Eppes wéi 80 Prozent vun de Kalorien an eisem Iessen geet fir eis Kierpertemperatur op e konstante Niveau ze halen.
The patient did not respond to treatment.	De Patient huet net op d'Behandlung reagéiert.
Tom told me that Mary would probably go back to doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria wahrscheinlech zréckgeet dat ze maachen.
Tom and Marie are not kidding.	Den Tom an d'Marie maache kee Geck.
I have to tell Tom the truth tomorrow.	Ech muss dem Tom d'Wourecht muer soen.
Nobody would help me, not even Tom.	Keen géif mir hëllefen, och den Tom.
Tom and I are not a couple.	Den Tom an ech sinn keng Koppel.
Tom was with someone I did not know.	Den Tom war mat engem deen ech net kannt hunn.
This portrait reminds me of someone I knew a long time ago.	Dee Portrait erënnert mech un een deen ech viru laanger Zäit kannt hunn.
As soon as you finish watching the "Kairanban", there will be w.e.g. 	Soubal Dir fäerdeg sidd de "Kairanban" ze kucken, gitt et w.e.g.
to the next person.	un déi nächst Persoun.
I love how Tom makes coffee.	Ech hu gär wéi den Tom Kaffi mécht.
Tom said he was trying to be careful.	Den Tom sot datt hie probéiert virsiichteg ze sinn.
Why did Tom not do that?	Firwat huet den Tom dat net gemaach?
Tom said he did not think he would enjoy it.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat géif genéissen.
Tom did whatever he wanted to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie wollt maachen.
I should not have agreed to ask Tom to do that.	Ech hätt net sollen zoustëmmen Tom ze froen dat ze maachen.
I forgot to post the letter you requested.	Ech hu vergiess de Bréif ze posten deen Dir gefrot hutt ze mailen.
Tom told Mary that one of them had to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ee vun hinnen dat muss maachen.
Tom does not have to do that himself.	Den Tom muss dat net selwer maachen.
I hope you are safe.	Ech hoffen Dir sidd sécher.
I was in contact with Tom.	Ech war a Kontakt mam Tom.
That boy is probably Tom's brother.	Dee Jong do ass wuel dem Tom säi Brudder.
What is the problem now?	Wat ass elo de Problem?
I think we should do better what Tom asks.	Ech mengen, mir solle besser maachen wat den Tom freet.
Tom looks like his mother.	Den Tom gesäit aus wéi seng Mamm.
You will ruin it.	Dir wäert et ruinéieren.
Tom had been to Boston every summer when he was a kid.	Den Tom war all Summer op Boston gaang wann hien e Kand war.
This factory is fully automated.	Dës Fabréck ass voll automatiséiert.
We have to get Tom to the hospital.	Mir mussen den Tom an d'Spidol bréngen.
Tom thought Mary knew where to buy black pepper.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wou schwaarze Peffer kaafen.
Tom enlists the help of Mary.	Den Tom zielt op d'Hëllef vun der Mary.
We better go along.	Mir solle besser matgoen.
Tom helped me buy this car.	Den Tom huet mir gehollef dësen Auto ze kafen.
I know Tom does not need to be there.	Ech weess, datt den Tom net do brauch ze sinn.
Tom will help you do that, right?	Den Tom wäert Iech hëllefen dat ze maachen, oder?
That's a question I're always hearing.	Dat ass eng Fro déi ech ëmmer héieren.
Tom climbed the hill.	Den Tom ass op den Hiwwel geklommen.
Tom runs faster than anyone I know.	Den Tom leeft méi séier wéi en aneren deen ech kennen.
What's going on today?	Wat ass haut lass?
It's misleading.	Et ass täuschend.
Tom was not afraid.	Den Tom war net Angscht.
I know Tom is ready.	Ech weess den Tom ass prett.
Tom is absent from school because he is ill.	Den Tom ass aus der Schoul fehlt well hien krank ass.
It is not more than ten minutes walk from here.	Et ass net méi wéi zéng Minutte Fouss vun hei.
Is not it so?	Ass et net esou?
Tom was a great neighbor.	Den Tom war e super Noper.
It's not like you have something to lose.	Et ass net wéi wann Dir eppes ze verléieren hutt.
Tom said he understood.	Den Tom sot, hie versteet.
Tom claims he was captured by the enemy.	Den Tom huet behaapt datt hie vum Feind gefaange gouf.
Tom wanted an excuse to talk to Maria.	Den Tom wollt eng Excuse fir mat der Maria ze schwätzen.
Tom and Maria talked about their children.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer hir Kanner geschwat.
Tom is a nice guy, except he talks too much.	Den Tom ass e flotte Guy, ausser datt hien zevill schwätzt.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
to talk to Tom and join our team.	den Tom ze schwätzen an eis Team matzemaachen.
Tom should have been here before dark.	Den Tom sollt ier däischter hei gewiescht sinn.
Everyone does that.	Jidderee mécht dat.
It is impossible for him to write the letter himself.	Hie kann de Bréif onméiglech selwer schreiwen.
Tom told me he came from a large family.	Den Tom huet mir gesot datt hien aus enger grousser Famill kënnt.
Tom does not care.	Den Tom ass egal.
Tom knew Mary probably did not want to do that.	Den Tom wousst datt d'Mary net wahrscheinlech dat wëlle maachen.
Tom said he was sorry he had hurt Mary's friend's feelings.	Den Tom sot, et wier leed, datt hien dem Mary säi Frënd seng Gefiller verletzt hätt.
Tom is sitting in the shade of the apple tree.	Den Tom sëtzt am Schied vum Äppelbam.
Tom said he did not want to help us.	Den Tom sot, hie wollt eis net hëllefen.
Cambridge is the most famous university in the world.	Cambridge ass déi bekanntst Universitéit op der Welt.
I'm drinking beer now.	Ech drénken elo Béier.
You like to bowl, right?	Du hues gär bowlen, oder?
I'm happy with the way things went.	Ech si frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
I knew that if I let Tom go, he would never come back.	Ech wousst, datt wann ech den Tom fortgoe loossen, hie géif ni méi zréck kommen.
Tom said he did it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng gemaach huet.
Do you think there is still a chance?	Mengt Dir, datt et nach eng Chance ass?
Do not antagonize Tom.	Antagoniséiert den Tom net.
Tom was not wearing glasses.	Den Tom hat kee Brëll un.
This should stop Tom.	Dëst sollt den Tom stoppen.
If you want, I can arrange for you to talk to Tom.	Wann Dir wëllt, kann ech arrangéieren fir Iech mam Tom ze schwätzen.
I explained the thing to Tom.	Ech hunn dem Tom d'Saach erkläert.
Tom will never forget the date.	Den Tom wäert den Datum ni vergiessen.
Tom said that is not the only reason why we should do this.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat mir dat solle maachen.
I'm tired of how you behaved.	Ech sinn midd wéi Dir Iech behuelen hutt.
Did anyone ask Tom why he did that?	Huet iergendeen den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet?
Tom said he thought he could buy what Mary wanted for about $ 300.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hie ka kafen wat d'Mary fir ongeféier $ 300 wollt.
She's with a government office, right?	Si ass mat engem Regierungsbüro, oder?
I'm probably not the only one here who can not.	Ech sinn wuel net deen eenzegen hei deen dat net kann.
The guy outside dressed in black is Tom.	Deen Typ dobaussen an schwaarz gekleet ass den Tom.
Tom took the ring off his finger.	Den Tom huet de Rank vu sengem Fanger ofgeholl.
Tom was poisoned.	Den Tom ass vergëft ginn.
Tom definitely got it back.	Tom huet et sécher zréck.
The mystery is still unsolved.	D'Geheimnis ass nach ëmmer ongeléist.
I do not plan to do that at the moment.	Ech plangen am Moment net dat ze maachen.
Tom is a firearms expert.	Den Tom ass e Feierwaffenexpert.
Tom lost all his teeth.	Den Tom huet all seng Zänn verluer.
I do not want to tell them why I'm late.	Ech wëll hinnen net soen firwat ech spéit sinn.
Why is Tom always so mean?	Firwat ass den Tom ëmmer sou béis?
I did not know that Tom was dead.	Ech wousst net datt den Tom dout war.
I can not tell you.	Ech kann Iech net soen.
My guinea pig does not like people.	Mäi Meerschwäin huet d'Leit net gär.
That's enough money to cover the expenses.	Dat ass genuch Geld fir d'Ausgaben ze decken.
I wonder if Tom is still looking at me or not.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer op mech kuckt oder net.
I'm tired of you guys.	Ech sinn midd vun iech Kärelen.
Do not want your friends back?	Wëllt Dir Är Frënn net zréck?
Tom buys three tickets.	Tom kaaft dräi Ticketen.
I do not think it would be wise to interfere.	Ech denken net, et wier schlau sech ze interferéieren.
She and her friends love music.	Si wéi och hir Frënn ass gär Musek.
Tom did not want to miss a thing.	Den Tom wollt näischt verpassen.
Tom and Maria met through an online dating website.	Den Tom an d'Maria hunn sech duerch en online getraff daten Websäit.
This coat lasted me three years.	Dëse Mantel huet mech dräi Joer gedauert.
Did you wear this dress for the first time?	Hutt Dir dat Kleed fir d'éischte Kéier un?
I'll not be able to do that when I come to Boston.	Ech wäert dat net fäeg sinn wann ech op Boston kommen.
Tom lets Maria win.	Den Tom léisst d'Maria gewannen.
I'm wondering if Tom will desperately do that.	Ech bezweifelen ob den Tom verzweifelt wäert dat maachen.
Tom said Mary was attractive.	Tom sot Mary war attraktiv.
The parking here is ridiculous. 	De Parking hei ass lächerlech.
There is never a place open.	Et ass ni eng Plaz op.
Tom told me I was not allowed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt ech keng Erlaabnis kréien dat ze maachen.
You should not say yes.	Dir sollt net jo soen.
Look around and tell me what you see.	Kuckt Iech ronderëm a sot mir wat Dir gesitt.
The ashes in the fireplace were still warm.	D'Äsche am Kamäin war nach waarm.
Tom knows nothing about computers.	Den Tom weess näischt iwwer Computeren.
Tom was really strong.	Den Tom war wierklech staark.
What does Tom think is the most important point?	Wat hält den Tom als de wichtegste Punkt?
I can not believe that you are eating something that the doctor has repeatedly told you not to eat.	Ech kann net gleewen, datt Dir eppes iesst, wat den Dokter Iech ëmmer erëm gesot huet, Dir sollt net iessen.
Tom fired his gun at Mary.	Den Tom huet seng Waff op d'Mary geschoss.
Tom did not deny this.	Den Tom huet dat net dementéiert.
The 1990s began with the Gulf incident.	D'1990er hunn mam Golf Tëschefall ugefaang.
I do not think Tom will resign.	Ech mengen den Tom wäert net demissionéieren.
I am legally deaf and blind.	Ech legal Daaf a blann.
I do not want to try in vain.	Ech wëll mech net ëmsoss ustrengen.
I thought Tom was a doctor.	Ech hat geduecht den Tom wier en Dokter.
I suspect Tom does not need to do that, but I think he did it anyway.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net brauch ze maachen, mee ech mengen, hien huet et souwisou gemaach.
Unless absolutely necessary, I do not use a taxi.	Ausser et ass absolut néideg, benotzen ech keen Taxi.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
know you're OK.	wëssen datt Dir OK sidd.
How do you always manage to call me when I'm in the bathroom?	Wéi geléngt Dir mech ëmmer ze ruffen wann ech am Buedzëmmer sinn?
I think I waited long enough.	Ech mengen ech hu laang genuch gewaart.
I have never used a weed killer.	Ech hunn ni eng Onkraut Killer benotzt.
Tom was excellent.	Den Tom war exzellent.
Do you feel adventurous?	Fillt Dir Iech Abenteuer?
I thought you said you do not want to be disturbed.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt net gestéiert ginn.
Tom does not know he has to do that today.	Den Tom weess net, datt hien dat haut muss maachen.
Tom wondered if Maria would kiss him.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria him géif kussen.
I'll see what it's done.	Ech wäert kucken wat et gemaach ass.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
It's not very cold here.	Hei gëtt et net ganz kal.
Tom said I should not do that today.	Den Tom sot, ech misst dat haut net maachen.
I will definitely get a chance to do that one day.	Ech wäert definitiv eng Chance kréien dat enges Daags ze maachen.
Tom was baptized by Triple Dive.	Den Tom gouf duerch Triple Tauche gedeeft.
They do everything they can.	Si maachen alles wat se kënnen.
Many of my employees work from home.	Vill vu menge Mataarbechter schaffen doheem.
Tom is there with Mary and John.	Den Tom ass do mat der Mary an dem John.
Tom and Maria talked about John.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer de John geschwat.
I work as many hours as Tom.	Ech schaffen esou vill Stonnen wéi den Tom.
I do not think this is necessary.	Ech denken net datt dat néideg ass.
Tom does not feel well.	Den Tom fillt sech net super.
Tom reads a pamphlet.	Den Tom liest eng Pamphlet.
I met Tom before I finished high school, but it was not until many years later that I met Maria.	Ech hunn den Tom begéint ier ech de Lycée ofgeschloss hunn, awer hunn d'Maria eréischt vill Joer méi spéit kennegeléiert.
Tom does not like pepper.	Den Tom huet net gär Peffer.
Mom looked me in the eyes with tears in her eyes.	Mamm huet mech mat Tréinen an den Ae gekuckt.
Tom does not think he has to do that.	Den Tom mengt net datt hien dat muss maachen.
I can not believe you were not as impressed as I was.	Ech kann net gleewen datt Dir net sou beandrockt war wéi ech.
The train travels at a rate of 50 miles per hour.	Den Zuch fiert mat engem Taux vu 50 Meilen an der Stonn.
Tom apparently wants to do that.	Den Tom wëll dat anscheinend maachen.
What's Tom's purpose for going to Boston?	Wat ass dem Tom säin Zweck fir op Boston ze goen?
He slammed the door in anger.	Hien huet d'Dier a Roserei geklappt.
Tom helped Maria deal with the problem.	Den Tom huet d'Maria gehollef mam Problem ze këmmeren.
It is practically impossible.	Et ass praktesch onméiglech.
Tom and I worked together in Australia.	Den Tom an ech hunn zesummen an Australien geschafft.
Tom should apologize to Maria.	Den Tom sollt d'Maria entschëllegen.
Tom spent time with Mary.	Den Tom huet Zäit mat Mary verbruecht.
I'll do that too.	Ech wäert dat och maachen.
I like skates, but I'm not a very good skater.	Ech hu gär Skater, awer ech si kee ganz gudde Skater.
Tom and Maria both know this is not possible.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt dat net méiglech ass.
There is a lot to see and do in Australia.	Et gëtt vill ze gesinn an ze maachen an Australien.
It looks like Tom's nervous.	Et gesäit aus wéi wann den Tom nervös ass.
I'm the same age as Tom.	Ech sinn am selwechten Alter wéi den Tom ass.
I do not eat as much as I expected.	Ech nëssen net sou vill wéi ech et erwaart hunn.
I was pretty busy.	Ech war zimlech beschäftegt.
Tom is one of the smartest guys I know.	Den Tom ass ee vun de schlausten Kärelen déi ech kennen.
I'm so sorry to tell you she died.	Et deet mir ganz leed Iech ze soen datt si gestuerwen ass.
Tom was not outside. 	Den Tom waart net dobaussen.
He was waiting in the lobby.	Hie waart an der Lobby.
There is no way to escape.	Et gëtt kee Wee fir ze flüchten.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
I used to work in the same place as Tom does now.	Ech hu fréier op der selwechter Plaz geschafft wéi den Tom elo mécht.
I know nothing about geology.	Ech weess näischt iwwer Geologie.
I have a youth record.	Ech hunn e Jugendrekord.
Tom said Mary seemed very hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz hongereg schéngt.
The bank refused to extend my loan.	D'Bank huet refuséiert Kreditt fir mech ze verlängeren.
That's a big trophy.	Dat ass eng grouss Trophä.
Tom does not know where we live.	Den Tom weess net wou mir liewen.
Tom and Maria live on the same block.	Den Tom an d'Maria liewen um selwechte Block.
We've been working on this for a long time.	Mir hu scho laang dru geschafft.
Tom does not like it when people take pictures.	Den Tom huet et net gär wann d'Leit seng Foto maachen.
I know you're scared to fly.	Ech weess, Dir hutt Angscht ze fléien.
I knew Tom was allowed to do that alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng erlaabt ass.
Tom said he would probably not do that again.	Den Tom sot, datt hien dat wahrscheinlech net méi géif maachen.
I know Tom is much better at doing this than Maria.	Ech weess, datt den Tom vill besser ass dat ze maachen wéi d'Maria.
This is a picture of Tom and his cat.	Dëst ass eng Foto vum Tom a senger Kaz.
Tom told me that Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Angscht huet.
What Tom said was not quite right.	Wat den Tom gesot huet war net ganz richteg.
"Let's buy Tom a car for his closing gift." 	"Komm mir kafen dem Tom en Auto fir säin Ofschlossgeschenk."
"That's a great idea."	"Dat ass eng super Iddi."
Tom was not sure he wanted to do that.	Den Tom war net sécher datt hien dat maache wollt.
What is your favorite time of the day?	Wat ass Är Lieblingszäit vum Dag?
I can not believe Tom did all this himself.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst alles selwer gemaach huet.
Tom said he had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat muss maachen.
I'd like to talk to the lady of the household.	Ech wéilt gäre mat der Madame vum Stot schwätzen.
I'm not blaming anyone.	Ech blaméiere kengem.
About sixty men from the tribe came quickly with horses.	Ronn siechzeg Männer aus dem Stamm koumen séier mat Päerd.
Just stay in your room like I told you.	Bleift just an Ärem Zëmmer wéi ech Iech gesot hunn.
I doubt Tom will support it.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert ënnerstëtzen.
I think it would be a lot of fun to do that.	Ech mengen et wier vill Spaass dat ze maachen.
Tom's parents are divorced.	Dem Tom seng Elteren sinn gescheed.
We hope you enjoy the petition.	Mir hoffen, datt Dir all dës Petitioun ënnerschreift.
Tom had been waiting for three hours.	Den Tom huet schonn dräi Stonnen gewaart.
The sirens sounded.	D'Sirenen hunn gejaut.
Tom said he knew Mary could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng dierf maachen.
Tom and Marie went to the fair together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen op d'Foire gaangen.
Tom knows who the thief is.	Den Tom weess wien den Déif ass.
Tom opened a can of soup and emptied it into a saucepan.	Den Tom huet eng Dose Zopp opgemaach an an e Kasseroll eidel gemaach.
I did not have enough money to buy the car I wanted, so I bought another car.	Ech hat net genuch Sue fir den Auto ze kafen deen ech wollt, also hunn ech en aneren Auto kaaft.
You know, I can not answer such a question.	Dir wësst, ech kann net esou eng Fro äntweren.
Tom used to smoke a pipe.	Den Tom huet fréier eng Päif gefëmmt.
Without your help I would have given up.	Ouni Är Hëllef hätt ech opginn.
I'm pretty sure Tom will be hungry.	Ech si ganz sécher datt den Tom hongereg wäert sinn.
Tom grabbed the horn and pulled himself out of the window.	Den Tom huet den Horn gekrasch an huet sech duerch d'Fënster erausgezunn.
I hope you are not bored.	Ech hoffen dir langweilt net.
We do not normally do this here.	Mir maachen dat normalerweis net hei.
When and where was Napoleon defeated?	Wéini a wou gouf den Napoléon besiegt?
He has very little knowledge of geography.	Hien huet ganz wéineg Wëssen iwwer Geographie.
Tom took the elevator to the third floor.	Den Tom ass mam Lift op den drëtte Stack eropgaang.
If you've shown me how to do it again, I think I might do it.	Wann Dir mir gewisen hutt wéi ech dat nach eng Kéier maachen, mengen ech, ech kéint et maachen.
Tom's an ophthalmologist, right?	Den Tom ass en Ophtalmolog, oder?
Tom asked me if I had a sister.	Den Tom huet mech gefrot ob ech eng Schwëster hätt.
You're a brave person.	Du bass eng couragéiert Persoun.
I know Tom is a very good student.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Student ass.
He can speak not only English but also French.	Hie kann net nëmmen Englesch mä och Franséisch schwätzen.
I am aware of the fact.	Ech sinn der Tatsaach bewosst.
It was pretty shocking.	Et war zimlech schockéierend.
Tom and Mary are in Boston.	Tom an Mary sinn zu Boston.
Tom accepted our offer and joined us.	Den Tom huet eis Offer ugeholl an ass bei eis bäikomm.
Tom removed Mary's Blendfold.	Den Tom huet dem Mary seng Blendfold ewechgeholl.
I'm not sure how to take that.	Ech net sécher, wéi dat ze huelen.
Tom is not afraid.	Den Tom ass net Angscht.
Tom did not tell me the truth.	Den Tom huet mir d'Wourecht net gesot.
Tom told Mary to stop, as if deaf.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se daf wier.
OK, you are wrong.	OK, Dir sidd falsch.
Tom felt someone pat him on the shoulder.	Den Tom huet gefillt datt een him op d'Schëller geklappt huet.
You are easy to talk to.	Dir sidd einfach mat ze schwätzen.
Tom says he met my dad.	Den Tom seet datt hien mäi Papp kennegeléiert huet.
Tom is not as handsome as his brother.	Den Tom ass net sou schéin wéi säi Brudder.
Tom thinks Mary is doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria dat mécht.
Tom's coming back soon, right?	Den Tom kënnt geschwënn zréck, oder?
Tom did not wait for Mary, where he said he would wait.	Den Tom huet net op d'Maria gewaart, wou hie gesot huet, hie géif waarden.
Tom promised Mary he would not do that again.	Den Tom huet dem Mary versprach dat hien dat net méi géif maachen.
I did this at least as well as everyone else.	Ech hunn dat op d'mannst esou gutt gemaach wéi all déi aner.
He barely has money, but he gets by.	Hien huet kaum Sue, awer hien kënnt duerch.
Tom says Mary is busy.	Den Tom seet datt d'Maria beschäftegt ass.
Tom and I work in the same department.	Den Tom an ech schaffen am selwechten Departement.
Tom is unemployed.	Den Tom ass Chômage.
Tom is anxious to leave.	Den Tom ass ängschtlech fir ze goen.
Tom is very angry.	Den Tom ass ganz bosseg.
How would you handle an angry or angry customer?	Wéi géift Dir mat engem rosen oder rosen Client ëmgoen?
Would not you get to these problems?	Géif Dir net fir dës Problemer kréien?
Tom eats twice as much as Maria.	Den Tom ësst duebel sou vill wéi d'Maria.
Tom wanted to buy marshmallows.	Den Tom wollt Marshmallows kafen.
Tom is my only friend here.	Den Tom ass mäin eenzege Frënd hei.
Why did you not tell me that on the phone?	Firwat hutt Dir mir dat net um Telefon gesot?
Tom's watching, right?	Den Tom kuckt, oder?
Just promise me you're careful.	Verspriechen mir just datt Dir virsiichteg sidd.
Tom never asks anyone for help.	Den Tom freet ni iergendeen ëm Hëllef.
You need to discuss this with Tom.	Dir musst dat mam Tom diskutéieren.
He can not swim one kilometer.	Hie kann net ee Kilometer schwammen.
Reservations are requested.	Reservatioune ginn ugefrot.
I should do that tomorrow.	Ech soll dat muer maachen.
Do not feel tired?	Fillt Dir Iech net midd?
You do not let them hit you, do you?	Dir loosst se dech net schloen, oder?
You're the girl of my dreams.	Du bass d'Meedchen vu mengen Dreem.
We should start better today.	Mir sollten haut besser ufänken.
I know Tom does this as well as Maria.	Ech weess den Tom mécht dat sou gutt wéi d'Maria.
That is not exactly an accurate comparison.	Dat ass net genau e genaue Verglach.
It is up to you to decide what to do.	Et ass un Iech ze entscheeden wat ze maachen.
Nobody dies.	Keen stierft.
There is only one book on the shelf.	Et gëtt nëmmen ee Buch um Regal.
I did not know who I should give it to.	Ech wousst net wiem ech et soll ginn.
I'm so glad you're sure.	Ech sinn sou frou, datt Dir sécher sidd.
Tom would not be happy if you ate the whole cake.	Den Tom wier net frou wann Dir de ganze Kuch giess.
It is very nutrient poor.	Et ass ganz nährstoffaarme.
Tom can go home soon.	Den Tom kann geschwënn heem goen.
Tom has not been here since 2013.	Den Tom war zënter 2013 net hei.
I mean, Tom would not be interested.	Ech mengen, den Tom wier net interesséiert.
I can not find my clothes bag.	Ech fannen meng Kleedungsbeutel net.
Tom did not enter.	Den Tom ass net era komm.
The hotel where we stayed last summer is next to the lake.	Den Hotel wou mir de leschte Summer bliwwen hunn ass nieft dem Séi.
Would you pass the peas?	Géif Dir d'Erbsen passéieren?
Tom is not much older than Mary's daughter.	Den Tom ass net vill méi al wéi dem Mary seng Duechter.
Do not touch me with your dirty hands.	Beréiert mech net mat dengen dreckeg Hänn.
I will have no time tonight.	Ech wäert den Owend keng Zäit hunn.
Tom bought a bag of popcorn and a soft drink.	Den Tom huet eng Posch Popcorn an e Softdrink kaaft.
Call me tomorrow at three o'clock.	Telefon mech muer um dräi Auer.
I know why you plan to quit your job.	Ech weess firwat Dir plangt Är Aarbecht opzehalen.
Tom is a physicist.	Den Tom ass e Physiker.
I'm pretty sure Tom's innocent.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom onschëlleg ass.
I do not want to sing now.	Ech wëll elo net sangen.
I gave Tom a medicine to help.	Ech hunn dem Tom e Medikament ginn dat hëllefe soll.
Tom did this for Mary, not for us.	Den Tom huet dat fir d'Maria gemaach, net fir eis.
Tom comes here twice a week.	Den Tom kënnt zweemol an der Woch hei.
Tom said he could help us tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint eis muer hëllefen.
You and I both know this is not going to happen.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net wäert geschéien.
I know Tom is a much better bass player than I am.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Bassist wéi ech.
Can you get help for Tom?	Kënnt Dir Hëllef fir den Tom kréien?
Tom did not tell me he did not have a driver's license.	Den Tom huet mir net gesot datt hien kee Führerschäin hätt.
Tom proposed to Mary.	Den Tom huet dem Maria proposéiert.
I'm still trying to figure out what needs to be done.	Ech probéieren nach erauszefannen wat muss gemaach ginn.
You've known me for a long time.	Dir kennt mech scho laang.
I have been to Boston more than once.	Ech war méi wéi eemol zu Boston.
I got the key under the doormat and opened the door.	Ech krut de Schlëssel ënnert der Diermat an hunn d'Dier opgemaach.
Tom was the last student to leave the classroom.	Den Tom war de leschte Schüler deen de Klassesall verlooss huet.
I know I'm a good teacher.	Ech weess datt ech e gudde Schoulmeeschter sinn.
I hope you are happy here.	Ech hoffen Dir sidd frou hei.
I still did not know what to do.	Ech wousst nach net wat ech maache soll.
I did everything I could to help Tom.	Ech hunn alles gemaach fir den Tom ze hëllefen.
That should not bother Tom.	Dat sollt den Tom net stéieren.
Tom has a cast stomach. 	Tom huet e Goss Mo.
He can eat anywhere.	Hie kann iwwerall iessen.
It will take some time.	Et wäert eng Zäit laang daueren.
I'm assuming you know how to get to Tom's house.	Ech ginn dovun aus, datt Dir wësst, wéi Dir dem Tom säin Haus kënnt.
Tom baked brownies yesterday.	Den Tom huet gëschter Brownies gebak.
We need three more spoons.	Mir brauchen nach dräi Läffelen.
Tom said no one was in a hurry.	Den Tom sot, datt kee sech presséiert.
Can you tell me how big you are and how far you know?	Kënnt Dir mir soen wéi grouss Dir sidd a wéi vill Dir weit?
Tom did not know what kind of snake he had bitten.	Den Tom wousst net wéi eng Schlaang hien gebass huet.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dat géif geschéien.
I told Tom I saw Mary.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Maria gesinn hunn.
The letter was incorrectly addressed.	De Bréif war falsch adresséiert.
I had the feeling that this was going to happen.	Ech hat d'Gefill datt dat géif geschéien.
Did Tom say why he's going to Australia?	Huet den Tom gesot firwat hien an Australien geet?
Tom took off his hat and politely prayed.	Den Tom huet säin Hutt ofgeholl an héiflech gebéit.
It will not be long before he arrives.	Et wäert net laang daueren ier hien kënnt.
Tom looks awful.	Den Tom gesäit schrecklech aus.
I try my best to finish it in time.	Ech probéieren mäi Bescht et mat Zäit fäerdeg ze maachen.
I knew Tom did not want to do that to me.	Ech wousst datt den Tom dat net gär hätt mat mir ze maachen.
I mean, we need to organize a search party right away.	Ech mengen, mir mussen direkt eng Sich Partei organiséieren.
Do you see what is happening?	Gesitt Dir wat geschitt?
Do nothing to upset Tom.	Maacht näischt fir den Tom rosen ze maachen.
Why would anyone do that if they did not have to?	Firwat géif iergendeen dat maachen, wa se net missten?
It was Tom who stole Mary's necklace.	Et war den Tom deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
Tom said it did not look like Maria was having fun.	Den Tom huet gesot datt et net ausgesäit wéi wann d'Maria Spaass hätt.
I think Tom would like to be ready if that happens.	Ech mengen, den Tom géif gären prett sinn, wann dat geschitt.
I know Tom is not asking Mary to do that to John.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net freet dat fir de John ze maachen.
Tom said Mary would not cry.	Den Tom sot, datt d'Maria net géif kräischen.
I will help you save time.	Ech hëllefen Iech Zäit ze spueren.
Tom and Maria both cried.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gekrasch.
You invited Tom, did you?	Du hues den Tom invitéiert, oder?
Tom was completely dressed in black.	Den Tom war komplett schwaarz gekleet.
Mary is Tom's youngest sister.	D'Mary ass dem Tom seng jéngst Schwëster.
I do not want to scare you.	Ech wëll dech net Angscht maachen.
I thought I would be cut out of the team.	Ech hu geduecht datt ech aus der Équipe geschnidden ginn.
I do not like people who are not on time.	Ech hunn net gär Leit déi net op Zäit sinn.
There's a chance Tom's too late.	Et ass eng Chance datt den Tom ze spéit ass.
I'm the one who told Tom where to find you.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wou ech dech fannen.
I can not blame you for hating me.	Ech kann Iech net Schold fir mech ze haassen.
Tom finally fell asleep.	Den Tom ass endlech ageschlof.
I do not want to cause any more trouble.	Ech wëll keng Ierger méi maachen.
I think you want to see that.	Ech mengen Dir wëllt dat gesinn.
It was hard for Tom to say no.	Et war schwéier fir den Tom nee ze soen.
Maria has a beautiful smile and is always very friendly.	D'Maria huet e schéint Laachen an ass ëmmer ganz frëndlech.
I have no friend.	Ech hu kee Frënd.
I'm starting to understand why you did not want to come here.	Ech fänken un ze verstoen firwat Dir net heihinner wollt kommen.
Did Tom say when he would visit us?	Huet den Tom gesot wéini hien eis besiche géif?
What did you do in Boston while you were there?	Wat hutt Dir zu Boston gemaach während Dir do war?
Tom was the only student missing.	Den Tom war deen eenzege Student dee fehlt.
It looks like Tom is in trouble.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an Ierger ass.
Accuracy is important in arithmetic.	Genauegkeet ass wichteg an der Arithmetik.
I have never met such a lovely man.	Ech hunn nach ni sou e léiwe Mann begéint.
Tom takes himself very seriously.	Den Tom hëlt sech ganz eescht.
I immediately called Tom.	Ech hunn direkt den Tom ugeruff.
What do you think Tom has in mind?	Wat mengt Dir datt den Tom am Kapp huet?
I do not think it is a very good idea to do that.	Ech fannen et net eng ganz gutt Iddi dat ze maachen.
I'm starting to lose my hearing.	Ech fänken un d'Gehör ze verléieren.
Tom probably thought I could help you this afternoon.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech Iech de Mëtteg kéint hëllefen.
Tom fell asleep while driving and caused an accident.	Den Tom ass ageschlof wärend hie gefuer ass an huet en Accident verursaacht.
You have to take the test again.	Dir musst den Test nach eng Kéier maachen.
Maybe that's not enough.	Vläicht geet dat net duer.
The children begin to get out of hand.	D'Kanner fänken un aus der Hand ze kommen.
Tom said he had no job.	Den Tom sot, hien hätt keng Aarbecht.
The plural of woman is women.	De Plural vu Fra ass Fraen.
Tom showed me a picture of his grandmother.	Den Tom huet mir eng Foto vu senger Bomi gewisen.
They have already fixed it.	Si hunn et scho fixéiert.
Tom said he was in no hurry to sell his house.	Den Tom sot, hien huet net presséiert säin Haus ze verkafen.
That could be the answer to all our problems.	Dat kéint d'Äntwert op all eis Problemer sinn.
Tom might not be waiting for us.	Den Tom wäert vläicht net op eis waarden.
I was probably thirty years old at the time.	Ech war wahrscheinlech drësseg Joer al op déi Zäit.
I know I do not have to do that, but I did it anyway.	Ech weess, datt ech dat net musse maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
Your room is not very clean.	Äre Raum ass net ganz propper.
Tom's still trying to figure out what's going on.	Den Tom probéiert nach erauszefannen wat lass ass.
I'll do a trick with only four cards.	Ech wäert en Trick mat nëmme véier Kaarte maachen.
Do you use MasterCard?	Huelt Dir MasterCard?
Tom is actually a very sick man.	Den Tom ass eigentlech e ganz kranke Mann.
I'm here until the end of the week.	Ech sinn hei bis Enn der Woch.
I did not think Tom would be so interesting.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou interessant wier.
It would not be the first time this has happened.	Et wier net déi éischte Kéier datt dat geschitt ass.
Tom deserves three times what I do.	Den Tom verdéngt dräimol wat ech maachen.
Why did Tom sell his farm?	Firwat huet den Tom säi Bauerenhaff verkaf?
I found the book so interesting that I continued to read it to this day.	Ech hunn d'Buch esou interessant fonnt, datt ech et weider gelies hunn bis den Dag.
Tom drank a lot last night and is a little nauseous this morning.	Den Tom huet gëschter Owend vill gedronk an ass de Moien e bëssen iwwerhaapt.
Tom loves his tools.	Den Tom huet seng Tools gär.
Tom could hardly believe his ears.	Den Tom konnt seng Oueren kaum gleewen.
Did Tom give any other instructions?	Huet den Tom aner Instruktioune ginn?
I do not really see it that way.	Ech kucken dat net wierklech esou.
Tom accompanied Maria to Australia.	Den Tom huet d'Maria an Australien begleet.
I knew I should not waste my time convincing Tom to do that.	Ech wousst datt ech meng Zäit net sollt verschwenden fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom turned off the music.	Den Tom huet d'Musek ausgeschalt.
I think you should add a little more pepper.	Ech mengen, Dir sollt e bësse méi Peffer addéieren.
Tom was killed in a dark alley.	Den Tom gouf an enger donkeler Gaass ëmbruecht.
This is not my first rodeo.	Dëst ass net meng éischt Rodeo.
I'm glad you came.	Ech si frou, datt Dir komm sidd.
Tom set this aside for future use.	Den Tom huet dat ofgesi fir zukünfteg Notzung.
I can not be sure.	Ech kann net sécher sinn.
I wonder if Tom really understood what I meant.	Ech froe mech ob den Tom wierklech verstanen huet wat ech gemengt hunn.
She can not write or read.	Si kann net schreiwen oder liesen.
It's been three years since Tom graduated from high school.	Et sinn dräi Joer hier, datt den Tom de Lycée ofgeschloss huet.
We both hope that happens.	Mir hoffen allebéid datt dat geschitt.
You're having some serious problems.	Dir hutt e puer sérieux Problemer.
I do not think doing so would be safe.	Ech denken net dat ze maachen wier sécher.
Tom has not yet met Mary's children.	Den Tom huet dem Mary seng Kanner nach net kennegeléiert.
Tom wanted more money.	Den Tom wollt méi Suen.
You're much faster than me.	Du bass vill méi séier wéi ech.
About a third of the earth's surface is land.	Ongeféier en Drëttel vun der Äerduewerfläch ass Land.
Tom took a folded piece of paper from his pocket.	Den Tom huet e geklappt Stéck Pabeier aus senger Täsch geholl.
What is the poorest country in the European Union?	Wat ass dat äermst Land an der Europäescher Unioun?
I'm not sure that's what Tom really wanted to say.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom wierklech wollt soen.
I did not think Tom was too weak to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ze schwaach wier fir dat ze maachen.
Stay tuned for the latest news.	Bleift op d'Neiegkeeten.
Tom would not complain.	Den Tom géif sech net beschwéieren.
Tom changed Mary's plans.	Tom huet Mary hir Pläng geännert.
Do you think this is the best form of government?	Denkt Dir datt dëst déi bescht Regierungsform ass?
It was clear Tom was the one to show Mary how to do this.	Et war kloer den Tom war deen deen d'Maria sollt weisen wéi dat maache soll.
Tom is always good.	Den Tom ass ëmmer gutt.
Why do not we have Tom there?	Firwat hu mir den Tom net do?
I think all we can do is wait.	Ech denken datt alles wat mir maache kënnen ass waarden.
There's no doubt in my mind that Tom did not commit suicide.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom kee Suizid gemaach huet.
Tom is a liar and a thief.	Den Tom ass e Ligener an en Déif.
Tom promised to tell us.	Den Tom huet versprach datt hien eis géif soen.
Tom says he always wanted to go to Australia.	Den Tom seet datt hien ëmmer an Australien wollt goen.
"I asked Tom if he ever kissed a girl." 	"Ech hunn den Tom gefrot ob hien jeemools e Meedchen kuss huet."
"And what did he say?"	"A wat huet hie gesot?"
Tom changed places with Mary.	Tom geännert Plaze mat Mary.
The islands and atolls have few natural resources, and imports exceed exports.	D'Inselen an d'Atollen hunn wéineg natierlech Ressourcen, an Importer iwwerschreiden Exporter.
Tom sat across the table in front of Mary.	Den Tom souz iwwer den Dësch virun der Mary.
Are you absolutely sure it was Tom who did that?	Sidd Dir absolut sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
It would be reasonable for Tom to have done that.	Et wier raisonnabel fir den Tom dat gemaach ze hunn.
I'll be fine.	Ech wäert gutt sinn.
I think Tom is friendly.	Ech mengen den Tom ass frëndlech.
I found a new girlfriend.	Ech hu mir eng nei Frëndin fonnt.
I was very impressed with Tom.	Ech war ganz beandrockt mam Tom.
Tom will give up.	Den Tom wäert opginn.
Tom would not help us.	Den Tom géif eis him net hëllefen.
I mean, you should not stop your work.	Ech mengen, Dir sollt Är Aarbecht net ophalen.
I know Tom is not a very athletic guy.	Ech weess, datt den Tom net e ganz atleteschen Typ ass.
I think Tom stayed with his uncle last summer.	Ech mengen den Tom war de leschte Summer bei sengem Monni bliwwen.
I do not even know your name.	Ech weess net mol Ären Numm.
I have not read a book.	Ech hunn weder Buch gelies.
I want everyone to show me their driver's license.	Ech wëll datt jidderee mir säi Führerschäin weist.
I met Tom in 2013.	Ech hunn den Tom am Joer 2013 kennegeléiert.
I want to become stronger both physically and mentally.	Ech wëll souwuel kierperlech wéi geeschteg méi staark ginn.
Tom does not know what I know.	Den Tom weess net wat ech weess.
I knew Tom knew why Mary had to do this yesterday.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter muss maachen.
Potentially this could happen again.	Potenziell kéint dat nach eng Kéier geschéien.
Tom took a book out of his backpack.	Den Tom huet e Buch aus sengem Rucksak geholl.
Tom went to Boston to live with his uncle.	Den Tom ass op Boston gaang fir bei sengem Monni ze liewen.
Did you manage to convince Tom to do that?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom dat ze iwwerzeegen?
Tom knows what you did.	Den Tom weess wat Dir gemaach hutt.
Tom did not need the knife I had lent him.	Den Tom huet de Messer net gebraucht, deen ech him geléint hunn.
Tom said he did not get it.	Den Tom sot datt hien et net kritt huet.
Do you still remember Tom?	Denkt Dir nach ëmmer un den Tom?
It's not complicated.	Et ass net komplizéiert.
How many eggs does an octopus lay at one time?	Wéi vill Eeër leet en Kraken gläichzäiteg?
Did Tom ever live in Australia?	Huet den Tom jeemools an Australien gelieft?
Why is Tom so good at French?	Firwat ass den Tom sou gutt op Franséisch?
We are actors.	Mir sinn Akteuren.
Tom went to Boston for Mary's birthday.	Den Tom ass op Boston fir dem Mary säi Gebuertsdag gaangen.
The dog has a very pungent odor.	Den Hond huet e ganz schaarfe Gerochsënn.
Tom slept through the whole organ.	Den Tom ass duerch déi ganz Uergel geschlof.
It is possible that they did not see the faces.	Et ass méiglech, datt si sech d'Gesiichter net gesinn hunn.
I wake him up every morning at 6.	Ech erwächen hien all Moien um 6.
Has anyone ever told you what really happened that day?	Huet iergendeen Iech jeemools gesot wat wierklech deen Dag geschitt ass?
Tom came up with this plan.	Den Tom ass mat dësem Plang komm.
I decided not to sell my motorcycle.	Ech hu beschloss mäi Moto net ze verkafen.
Tom has already told Mary he wants to do that.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, hie wëll dat maachen.
Tom set up his umbrella.	Den Tom huet säi Regenschirm opgestallt.
I'm not trying to scare anyone.	Ech probéieren keen Angscht ze maachen.
Yesterday's weather was not very good.	D'Wieder vu gëschter war net ganz gutt.
I know Tom is not a Vietnam veteran.	Ech weess datt den Tom kee Vietnam Veteran ass.
I'm very happy to be in Australia.	Ech si ganz frou an Australien ze sinn.
Let us not fight in front of the children.	Loosst eis net virun de Kanner kämpfen.
Tom's condition is deteriorating rapidly.	Dem Tom säin Zoustand verschlechtert sech séier.
Tom is our team leader.	Den Tom ass eisen Teamleader.
Tom does not seem to be surprised when I tell him that Mary does not have to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn datt d'Maria dat net muss maachen.
It was not fun to do that.	Et war net lëschteg dat ze maachen.
His 81-year-old grandfather is proud of him.	Säin 81 Joer ale Grousspapp ass houfreg op hien.
I still feel bad for lying to Tom.	Ech fille mech nach ëmmer schlecht fir dem Tom ze léien.
Tom gave Mary a kiss on the cheek.	Den Tom huet dem Mary e Kuss op d'Wang ginn.
Everything happened as Tom said it would.	Alles ass geschitt wéi den Tom sot et géif.
Due to the traffic accident we had to cancel the meeting.	Wéinst dem Verkéiersaccident hu mir d'Sëtzung missen ofsetzen.
Tom was not discreet.	Den Tom war net dezent.
Are you telling me where I'm wrong?	Sot Dir mir wou ech falsch sinn?
What's been going on here for the last three hours?	Wat ass déi lescht dräi Stonnen hei lass?
Tom admitted that he did not like Maria very much.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria net ganz gär huet.
Why do not we stop when we are ahead?	Firwat hale mir net op wann mir viru sinn?
Tom does not have Maria's address.	Den Tom huet d'Maria seng Adress net.
Tell Tom I'm working as fast as I can.	Sot dem Tom datt ech sou séier wéi méiglech schaffen.
Tom has to do that again.	Den Tom muss dat souguer nach eng Kéier maachen.
"Whose car is that?" 	"Weem säin Auto ass dat do?"
"It's Tom."	"Et ass dem Tom."
I know Tom knows Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom made a creamy vegan pasta sauce.	Den Tom huet eng crémeg vegan Pastazooss gemaach.
Tom is not with us.	Den Tom ass net bei eis.
I know you did not go to Australia.	Ech weess du bass net an Australien gaang.
Tom reads a lot of books.	Den Tom liest vill Bicher.
I do not recommend talking to Tom today.	Ech recommandéieren Iech haut net mam Tom ze schwätzen.
I do not think I can finish all this work by noon.	Ech denken net, datt ech de Mëtteg all dës Aarbecht fäerdeg bréngen.
I think Tom wants to go to Boston with you.	Ech mengen den Tom wëll mat Iech op Boston goen.
What does Tom suggest?	Wat proposéiert den Tom?
Tom should probably tell Mary he can not do that.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen, hien kann dat net maachen.
I will meet him as soon as possible.	Ech treffen hien sou fréi wéi méiglech.
I'm really full.	Ech si wierklech voll.
Tom told me that Maria had lost her temper.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria hir Stëmmung verluer huet.
Tom told Mary he thought she should not go there alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie mengt, si sollt net eleng dohinner goen.
Tom is a convict.	Den Tom ass e Veruerteelt.
Tom is not as young as I am.	Den Tom ass net sou jonk wéi ech.
Are you sure Tom will win us over?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis wäert gewannen?
Tom has to answer all these questions.	Den Tom muss all dës Froen beäntweren.
Tom obviously has severe mental health issues.	Den Tom huet offensichtlech schwéier mental Problemer.
You do not seem to be very relaxed.	Du schéngs net ganz entspaant ze sinn.
Tom did better than me on the test.	Den Tom huet besser gemaach wéi ech um Test.
I was glad to see Tom.	Ech war frou den Tom ze gesinn.
Tom was convicted in 2013.	Den Tom gouf 2013 veruerteelt.
Tom is now alone.	Den Tom ass elo eleng.
Tom says it's time to leave.	Den Tom seet et ass Zäit fir ze verloossen.
I told Tom Mary I wanted to do that.	Ech sot dem Tom Mary wollt dat maachen.
I mean, you would not have gone there alone.	Ech mengen, du hätts net alleng dohinner gehat.
Tom does not care what I do.	Tom ass egal wat ech maachen.
Tom was not easy to talk to.	Den Tom war net ganz einfach mat ze schwätzen.
Tom and Maria can do whatever they want.	Den Tom an d'Maria dierfen alles maachen wat se wëllen.
It's doubtful Tom can win.	Et ass zweifelhaft ob den Tom kann gewannen.
Tom thinks the government wants to hide the truth about foreigners.	Den Tom mengt datt d'Regierung d'Wourecht iwwer Auslänner wëll verstoppen.
Why did you not tell me you would do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot, Dir géift dat maachen?
That was a line neither of us wanted to cross.	Dat war eng Linn, déi weder vun eis wollt iwwerschreiden.
Nobody knew Tom was a Canadian.	Keen wousst datt den Tom e Kanadier war.
I do not think Tom was supportive enough.	Ech mengen net den Tom war ënnerstëtzend genuch.
Some people simply cannot be saved.	Verschidde Leit kënnen einfach net gerett ginn.
You did not rule that out, did you?	Dir hutt dat net ausgeschloss, oder?
I can not wait to meet you.	Ech kann net waarden dech ze treffen.
Tom said he did not feel that way at all.	Den Tom sot, hien hätt sech guer net esou gefillt.
We will not do it.	Mir wäerten et net maachen.
Tom is very low key over the whole thing.	Den Tom ass ganz niddereg Schlëssel iwwer dat Ganzt.
Tom is not the one who taught Mary how to do that.	Den Tom ass net deen deen d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom was not nasty, but Maria was.	Den Tom war net knaschteg, awer d'Maria.
Tom sent Mary a Christmas card.	Den Tom huet dem Mary eng Chrëschtkaart geschéckt.
Why did this not happen now?	Firwat ass dat elo net geschitt?
Tom is a well known doctor.	Den Tom ass e bekannten Dokter.
I'm special.	Ech sinn speziell.
Do you think Tom and Maria were nervous?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria nervös waren?
Tom is naughty, is he not?	Den Tom ass naughty, ass hien net?
Tom said he never wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni wëlle maachen.
When is your bedtime?	Wéini ass Är Schlofzäit?
Do you think anyone cares if we do that?	Denkt Dir datt iergendeen egal wier wa mir dat maachen?
I'm sure Tom would understand.	Ech si sécher datt den Tom géif verstoen.
Do not let yourself be tricked so easily.	Loosst Iech net sou einfach trickéieren.
Tom quickly grabbed the bus.	Den Tom huet séier de Bus gepackt.
Tom would not have driven Mary's car.	Den Tom hätt net mam Mary säin Auto gefuer.
I have been living here for ten years.	Ech wunnen hei zënter zéng Joer.
Tom found out why Maria did not like him.	Den Tom huet erausfonnt firwat d'Maria hien net gär huet.
He said that if he were there, he would help her.	Hie sot, datt wann hien do wier, hie géif hir hëllefen.
Is not that what you want?	Ass dat net wat Dir wollt?
Tom went on a picnic with Mary.	Den Tom ass mam Mary op e Picknick gaangen.
Mary is as beautiful as ever.	D'Maria ass sou schéin wéi ëmmer.
Tom said he did not know you.	Den Tom huet gesot datt hien dech net kannt.
Corn is the highest subsidized crop in America.	Mais ass déi héichst subventionéiert Ernte an Amerika.
Tom has done everything so far.	Den Tom huet bis elo alles gemaach.
Tom resembles his uncle.	Den Tom gläicht sengem Monni.
Tom went to Australia last week.	Den Tom ass d'lescht Woch an Australien gaangen.
You do not seem to be amused by what is going on.	Dir schéngs net ameséiert vun deem wat lass ass.
I still have to buy food for the party.	Ech muss nach Iessen fir d'Party kafen.
The car would not start.	Den Auto géif net starten.
Tom did not bring an umbrella.	Den Tom huet kee Regenschirm matgeholl.
Tom's mother dies.	Dem Tom seng Mamm stierft.
Tom wears the same clothes as he did yesterday.	Den Tom huet déiselwecht Kleeder un wéi hie gëschter un.
I did not think Tom would be punished.	Ech hat net geduecht den Tom géif bestrooft ginn.
Mary is wearing knee-high boots.	D'Maria huet Knéi-héich Stiwwelen un.
Immigrants are dreaming of a new, better life.	D'Immigranten dreemen vun engem neien, besser Liewen.
Tom said he thought he could not do that anymore.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net méi maachen.
The people in the back of the room were all standing.	D'Leit hannen am Sall stoungen all.
Tom has a look at the gun.	Tom huet e Bléck op d'Waff.
I did not put it together.	Ech hunn et net zesummegesat.
I knew Tom was a Canadian.	Ech wousst datt den Tom e Kanadier war.
They will never agree to it.	Si wäerten ni domat averstane sinn.
We hope you will not freeze.	Mir hoffen Dir wäert net afréieren.
It's true that he's poor, but he's satisfied.	Et ass richteg datt hien aarm ass, awer hien ass zefridden.
Tom wants to stay in Boston until October 20th.	Den Tom wëll bis den 20. Oktober zu Boston bleiwen.
Tom can play the accordion and the guitar at the same time.	Den Tom kann gläichzäiteg d'Harmonika an d'Gittar spillen.
You know, I'm not going to say anything.	Dir wësst, ech wäert näischt soen.
Tom admitted it was his fault.	Den Tom huet zouginn datt et seng Schold war.
Tom closed his bedroom door.	Den Tom huet seng Schlofkummer Dier zougemaach.
Tom seems to know exactly what to do.	Den Tom schéngt genau ze wëssen wat ze maachen.
I now have a headache.	Ech hunn elo Kappwéi.
I do not think I have one of those.	Ech mengen net datt ech eng vun deenen hunn.
This could be seen as an act of treason.	Dëst kéint als Akt vum Verrot ugesi ginn.
Tom says he hopes Mary doesn't have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
That would be very nice.	Dat wier ganz flott.
Tom's shot.	Dem Tom säi Schoss.
Tom was impressed too.	Och den Tom war beandrockt.
I know Tom knew I did not do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net gemaach hunn.
Tom said he did not believe Mary really did.	Den Tom sot, hie gleeft net datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
This is not my bedroom. 	Dëst ass net meng Schlofkummer.
It's Tom.	Et ass dem Tom.
I'm surprised Tom's not here.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net hei ass.
Tom pushed Maria away.	Den Tom huet d'Maria ewechgedréckt.
Tom told me that his father was not home.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp net doheem wier.
Tom does Country Music.	Tom gär Country Musek.
Tom said he would do that tomorrow.	Den Tom sot, hien wäert dat muer maachen.
I'm looking forward to hearing what Tom thinks.	Ech freeën mech drop ze héieren wat den Tom denkt.
I think Tom will not be happy.	Ech mengen den Tom wäert net frou sinn.
I do not want to lose my customers.	Ech wëll meng Clienten net verléieren.
I have three times as many books as he does.	Ech hunn dräimol sou vill Bicher wéi hien.
You have to go to work.	Dir musst op d'Aarbecht goen.
You know Tom should not drink.	Dir wësst den Tom sollt net drénken.
There's a book on my desk.	Do läit e Buch op mengem Schreifdësch.
Tom sot him egal.	Tom sot him egal.
I was somehow surprised Tom said he did not know John.	Ech war iergendwéi iwwerrascht den Tom sot datt hien den John net kannt.
During the performance, I was so nervous that my legs shook.	Wärend der Leeschtung war ech sou nervös, datt meng Been gerëselt hunn.
Tom can do anything he sits on.	Den Tom kann alles maachen, op deem hie sech setzt.
If only I had not stayed that long!	Wann ech nëmmen net esou laang bliwwe wier!
Tom said he knew he could do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat eleng dierf maachen.
Tom ended his own life.	Den Tom huet säin eegent Liewen opgehalen.
I did not cause the accident.	Ech hunn den Accident net verursaacht.
That will probably happen.	Dat wäert wahrscheinlech geschéien.
Tom became rich.	Tom gouf räich.
I haven't laughed like that in years.	Ech hunn zanter Joren net esou gelaacht.
When was the last time you went fishing with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom Fëscherei gaang sidd?
You will not believe what happened to Tom.	Dir wäert net gleewen wat mam Tom geschitt ass.
Tom allowed me to drive his car.	Den Tom huet mir erlaabt säin Auto ze fueren.
I know no one smarter than Tom.	Ech kennen keen méi schlau wéi den Tom.
I thought Tom was here.	Ech hat geduecht den Tom wier hei.
I wanted to comfort Tom.	Ech wollt den Tom tréischten.
Give me a defibrillator.	Gitt mir en Defibrillator.
Tom loves Mary wholeheartedly.	Den Tom huet d'Maria mat ganzem Häerz gär.
We have no children, but we have three dogs.	Mir hu keng Kanner, mä mir hunn dräi Hënn.
Instead of cleaning the house today, I think I'm going for a walk.	Amplaz haut d'Haus ze botzen, denken ech, ech ginn e Spadséiergank.
I got married 8 years ago.	Ech bestuet virun 8 Joer.
Tom can not have it.	Den Tom kann et net hunn.
Are you not planning to do Christmas carols this year?	Sidd Dir net geplangt dëst Joer Chrëschtlidder ze maachen?
This is Tom.	Dëst ass den Tom.
Tom wondered where Maria had spent the weekend.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria de Weekend verbruecht huet.
Maybe it's time for you to get a new computer.	Vläicht ass et Zäit fir Iech en neie Computer ze kréien.
They can do nothing.	Si kënnen näischt maachen.
Tom targets racing pigeons.	Den Tom zielt Rennduuwen.
Tom won it all.	Den Tom huet alles gewonnen.
He used all the money his friend had lent him.	Hien hat all d'Sue benotzt, déi säi Frënd him geléint hat.
Tom thinks no one will find him here.	Den Tom mengt datt keen hien hei wäert fannen.
Tom started getting bald when he was quite young.	Den Tom huet ugefaang kaal ze ginn wéi hien zimlech jonk war.
Why is Tom standing?	Firwat steet den Tom?
I can not do this as well as you can.	Ech kann dat net esou gutt wéi Dir kënnt.
I did not know you were related.	Ech wousst net datt Dir verwandt sidd.
I have enough to eat.	Ech hu genuch ze iessen.
Everyone knows the old trapper.	Jidderee kennt deen alen Trapper.
What did Tom Mary buy for Christmas?	Wat huet den Tom Mary fir Chrëschtdag kaaft?
Is that Tom fast too?	Ass den Tom och fort?
We almost convinced Tom to do it.	Mir haten den Tom bal iwwerzeegt datt hien dat sollt maachen.
Tom said he had nothing to write about.	Den Tom sot, hien hätt näischt mat ze schreiwen.
You have to wait on the other side of the road.	Dir musst op der anerer Säit vun der Strooss waarden.
We stayed at home because it was very cold.	Mir sinn doheem bliwwen, well et ganz kal war.
Why did you not answer me when I called?	Firwat hutt Dir mir net geäntwert wéi ech ugeruff hunn?
Tom is a very private man.	Den Tom ass e ganz privaten Mann.
Tom said he had not yet talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hien nach net mat der Mary doriwwer geschwat huet.
I did not eat as much as Tom.	Ech hunn net sou vill giess wéi den Tom.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I burned it.	Ech hunn et verbrannt.
I hope someone famous sings one of my songs.	Ech hoffen een berühmten séngt ee vu menge Lidder.
What is the point of going now? 	Wat ass de Sënn elo ze goen?
You're three hours late.	Dir sidd schonn dräi Stonnen ze spéit.
Tom was an honest businessman who made a lot of money.	Den Tom war en éierleche Geschäftsmann, dee vill Sue verdéngt huet.
I tried to convince Tom not to do that anymore.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat net méi ze maachen.
I forgot it was Tom's birthday.	Ech hu vergiess datt et dem Tom säi Gebuertsdag war.
Tom said Maria thought she should do that in the afternoon.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat de Mëtteg misst maachen.
I need to know what you know about this.	Ech muss wëssen wat Dir iwwer dëst wësst.
I know you have to do this today.	Ech weess datt Dir dat haut maache musst.
That made Tom laugh.	Dat huet den Tom laachen.
How did Tom know about this?	Wéi wosst den Tom iwwer dëst?
I do not know how to use this site.	Ech weess net wéi ech dëse Site benotzen.
I'm still not sure what I'm doing.	Ech sinn nach net sécher wat ech maachen.
Why not go together?	Firwat net zesummen goen?
Get Tom down here.	Gitt den Tom hei erof.
Tom was not so successful.	Den Tom war net sou erfollegräich.
Tom looks satisfied with himself.	Den Tom gesäit zefridde mat sech selwer aus.
To keep our feet warm we had to move from one foot to the other and keep moving.	Fir eis Féiss waarm ze halen hu mir misse vun engem Fouss op deen anere verréckelen a weider beweegen.
I'm not married anymore.	Ech sinn net méi bestuet.
Doing so was incredibly difficult.	Dat ze maachen war onheemlech schwéier.
I'm not staying as long as Tom is worth.	Ech bleiwen net sou laang wéi den Tom wäert.
Neither Tom nor Maria was told about the problem.	Weder den Tom nach d'Maria gouf iwwer de Problem gesot.
Tom filled out the form incorrectly.	Den Tom huet de Formulaire falsch ausgefëllt.
Accepted w.e.g. 	Akzeptéiert w.e.g.
my humble apology.	meng bescheiden Entschëllegung.
I never beat Tom.	Ech hunn den Tom ni geschloen.
I have no idea what Tom's plans are.	Ech hu keng Ahnung wat dem Tom seng Pläng sinn.
Tom is able to cry.	Den Tom ass fäeg ze kräischen.
Tom spoke quietly so that he would not wake the baby.	Den Tom huet roueg geschwat fir datt hien de Puppelchen net erwächt.
I think Tom is a great guy.	Ech mengen den Tom ass e super Guy.
We do not plan to lose.	Mir plangen net ze verléieren.
Everyone suspected him of taking bribes.	Jiddereen huet hie verdächtegt Bestiechung ze huelen.
The soldier decided he could not refuse the request.	Den Zaldot huet decidéiert datt hien d'Demande net refuséiere konnt.
Yesterday Maria laughed at me.	Gëschter huet d'Maria mir gelaacht.
What Causes Epilepsy?	Wat verursaacht Epilepsie?
She seems to be getting fatter.	Si schéngt méi déck ze ginn.
I did not come to work yesterday.	Ech sinn gëschter net op d'Aarbecht komm.
I'm sure Tom will not be angry.	Ech si sécher datt den Tom net rosen wäert sinn.
I did not want any more help.	Ech wollt keng Hëllef méi.
Tom will never get away with it.	Den Tom wäert ni domat fortkommen.
Tom and I decided to do it together.	Den Tom an ech hu beschloss dat zesummen ze maachen.
Tom has no visa.	Den Tom huet kee Visa.
Did Tom say where he found your wallet?	Huet den Tom gesot wou hien Äre Portemonnaie fonnt huet?
Why did you put your dog to sleep?	Firwat hutt Dir Ären Hond schlofen?
I'm not trying to scare anyone.	Ech probéieren keen Angscht ze maachen.
The only two languages ​​Tom can speak are French and English.	Déi eenzeg zwou Sproochen, déi den Tom kann schwätzen, si Franséisch an Englesch.
I would not recommend this.	Ech géif dat net recommandéieren.
How old is this hut?	Wéi al ass dës Hütt?
I wonder if Tom knew Mary could not do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom said that Maria might not be reliable.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis net zouverlässeg wier.
Tom is really great.	Den Tom ass wierklech super.
I can not go back and do everything again.	Ech kann net zréck goen an alles erëm maachen.
Tom finished cleaning the garage.	Den Tom huet d'Garage fäerdeg gebotzt.
I can not believe you're thinking of doing that.	Ech kann net gleewen, datt Dir iwwerdenkt dat ze maachen.
I have considered your request.	Ech hunn Är Ufro berücksichtegt.
I had no idea Tom was a doctor.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom en Dokter war.
Tom sent Mary a link.	Den Tom huet dem Mary e Link geschéckt.
I hope Tom did not forget me.	Ech hoffen, datt den Tom mech net vergiess huet.
Does Tom want to watch the movie with us?	Wëllt den Tom de Film mat eis kucken?
A contradiction will be published in the next issue.	E Widdersproch gëtt an der nächster Ausgab publizéiert.
This vowel change has a lot to do with the overall accent pattern assigned to each word.	Dës Vokalännerung huet vill mat dem Gesamt Akzentmuster ze dinn, deen all Wuert zougewisen ass.
Both Tom and I are married, but not to each other.	Souwuel den Tom an ech si bestuet, awer net mateneen.
Tom has no perspective.	Den Tom huet keng Perspektiv.
Tom is in the supermarket buying food for the party.	Den Tom ass am Supermarché fir Iessen fir d'Party ze kafen.
Tom told me that he thought Mary was paralyzed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gelähmt wier.
How long has Tom been working here?	Wéi laang schafft den Tom hei?
Tell me as much as you can about Tom.	Sot mir sou vill wéi Dir kënnt iwwer den Tom.
What are the chances that I will actually get the job?	Wat sinn d'Chancen, datt ech wierklech d'Aarbecht kréien?
It is not uncommon for girls today to speak as if they were boys.	Et ass net seelen datt Meedercher haut schwätzen wéi wa se Jongen wieren.
This is not so funny.	Dëst ass net sou lëschteg.
Tom said he thought Mary probably would not cry.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net géif kräischen.
I have a wedding to go to.	Ech hunn eng Hochzäit fir ze goen.
I do not think you should call Tom.	Ech denken net datt Dir den Tom sollt uruffen.
Tom and Mary are both already in Boston, right?	Den Tom an d'Mary sinn allebéid schonn zu Boston, oder?
Tom said he did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien et net esou maache wollt.
Tom asked Maria to tell him why she did this.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen firwat hatt dat gemaach huet.
Tom did not tell Mary that he lived in Boston.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
I do not think that works.	Ech denken net, datt dat klappt.
Tom's hand touched Mary's.	Dem Tom seng Hand huet dem Mary seng beréiert.
Tom just does not care.	Tom ass just egal.
Tom drank too much coffee.	Den Tom huet ze vill Kaffi gedronk.
Tom said he was in no hurry to sell his house.	Den Tom sot, datt hien net presséiert huet säin Haus ze verkafen.
I know Tom is a good husband and father.	Ech weess den Tom ass e gudde Mann a Papp.
Tom was probably not the last to fall asleep.	Den Tom war wuel net dee leschte, deen ageschlof war.
Tom must have been hungry.	Den Tom muss hongereg gewiescht sinn.
I thought Tom needed help.	Ech hu geduecht datt den Tom Hëllef brauch.
I have no explanation.	Ech hu keng Erklärung.
Tom dug a hole in his yard.	Den Tom huet e Lach a sengem Haff gegruewen.
We can build a wall with bricks and mortar.	Mir kënnen eng Mauer mat Zillen a Mierer bauen.
Tom will definitely win.	Den Tom wäert definitiv gewannen.
That's not the kind of thing we like.	Dat ass net déi Zort vun Saachen déi mir gär hunn.
If you do not tell us, we will kill you.	Wann Dir eis net seet, wäerte mir dech ëmbréngen.
Tom is being held in Boston.	Den Tom ass zu Boston festgehalen.
I can not do this every day.	Ech kann dat net all Dag maachen.
Tom works in our Boston office.	Den Tom schafft an eisem Boston Büro.
I have not seen you anywhere yet?	Hunn ech dech nach net iergendwou gesinn?
I do not think Tom knows why Mary had to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat huet misse maachen.
Tom grimaced.	Den Tom huet grimassen.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
I do not smoke or drink. 	Ech fëmmen an drénken net.
I just make pills.	Ech maachen just Pëllen.
Why do not we talk about it in the morning?	Firwat schwätze mer net moies driwwer?
As long as basic needs are met, you need not worry.	Soulaang Basis Bedierfnesser erfëllt sinn, brauch Dir keng Suergen.
Tom was a college student back then, right?	Den Tom war deemools Uni Student, oder?
Tom is no different.	Den Tom ass net sou anescht.
Tom will not buy anything.	Tom wäert näischt kafen.
Why did you never tell me you were in prison?	Firwat hutt Dir mir ni gesot datt Dir am Prisong gewiescht wier?
For centuries, people have been complaining about the short span of attention of the current generation.	Zënter Jorhonnerte beschwéieren d'Leit iwwer déi kuerz Opmierksamkeetsspann vun der aktueller Generatioun.
I do not think anyone would disagree with that statement.	Ech denken net datt iergendeen mat där Ausso net averstane wier.
Tom wanted to keep working.	Den Tom wollt weider schaffen.
I promise I will not tell Tom what we did.	Ech verspriechen datt ech dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
Tom said I did not sound surprised.	Den Tom sot, ech kléngen net iwwerrascht.
It would be nice to call us on Saturday.	Et wier gutt eis e Samschdeg unzeruffen.
Tom may not know where Maria went to school.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria an d'Schoul gaangen ass.
I wish I could play tennis like Tom.	Ech wënschen ech kéint Tennis spillen wéi den Tom.
I do not think Tom can let you do that to him.	Ech denken net datt den Tom Iech dat mat him maache léisst.
Tom needs a shave.	Den Tom brauch e raséieren.
This image of Rembrandt is a masterpiece.	Dëst Bild vum Rembrandt ass e Meeschterstéck.
Was it you who wrote this?	War et du deen dëst geschriwwen hutt?
I heard you sneeze.	Ech hunn dech héieren nëssen.
He threatened me, but I was not afraid.	Hien huet mech menacéiert, awer ech hunn net Angscht gemaach.
I assume you've already done that.	Ech huelen un, Dir hutt dat scho gemaach.
Tom said he thought there was a good chance Mary would go home alone.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria eleng heem géif goen.
Tom went to the airport to see Maria.	Den Tom ass op de Fluchhafen gaangen fir d'Maria ze gesinn.
Tom and Mary are no longer in Boston.	Tom an Mary sinn net méi zu Boston.
Tom laughed, but no one else.	Den Tom huet gelaacht, awer keen aneren.
Tom and Mary are depressed.	Tom an Mary sinn depriméiert.
I think we should ask Tom to do that.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen dat ze maachen.
Tom will save us.	Den Tom wäert eis retten.
It is difficult to translate a poem into another language.	Et ass schwéier e Gedicht an eng aner Sprooch ze iwwersetzen.
Tom lives less than a mile away.	Den Tom wunnt manner wéi ee Kilometer vun hei ewech.
Tom has not yet been blamed for the problem.	Den Tom ass nach net fir de Problem virgeworf ginn.
Everyone blames you.	Jidderee beschëllegt Iech.
I'm sure it will not be easy to do that.	Ech si sécher, et wäert net einfach sinn dat ze maachen.
I gave Tom a chance to do that.	Ech hunn dem Tom eng Chance ginn dat ze maachen.
Tom went to the park with his dog.	Den Tom ass mat sengem Hond am Park gaangen.
Tom was sitting in the dentist's chair.	Den Tom souz am Zänndokterstull.
I do not feel like speaking French today.	Ech hu keng Loscht haut Franséisch ze schwätzen.
Next Monday would be a good time to do that.	Nächste Méindeg wier eng gutt Zäit dat ze maachen.
Do not try to pull the wool over my eyes.	Probéiert net d'Woll iwwer meng Aen ze zéien.
Why did you not tell Tom that you had already done that?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt Dir dat scho gemaach hutt?
Tom was out drinking last night.	Den Tom war gëschter Owend eraus drénken.
Tom's son was killed last winter in a car accident.	Dem Tom säi Jong ass de leschte Wanter bei engem Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm.
I can understand Tom's annoyance.	Ech kann dem Tom seng Verärgerung verstoen.
I had the chance to do that, but I decided not to.	Ech hat d'Chance dat ze maachen, awer ech hu beschloss net ze maachen.
Is Gibraltar a Country?	Ass Gibraltar e Land?
I practiced my serve for weeks.	Ech hunn meng Serve fir Wochen praktizéiert.
Tom closed his bag.	Den Tom huet seng Täsch zougemaach.
Tom was jealous of Mary.	Den Tom war jalous op d'Maria.
You're both accountants, are you?	Dir sidd allebéid Comptabelen, oder?
What's the big building in front of us?	Wat ass dat grousst Gebai virun eis?
I was not very happy.	Ech war net ganz glécklech.
"Are those Tom's glasses?" 	"Sinn dat dem Tom seng Brëller?"
"Yes, they are his."	"Jo, si sinn seng."
Tom pressed the snooze button.	Den Tom huet de Snooze Knäppchen gedréckt.
Tom might be unhappy.	Den Tom kéint onzefridden sinn.
There was a man waiting for you in front of the door.	Do waart e Mann virun der Dier op dech.
That's just a start.	Dat ass just e Start.
I think Tom has no friends who do that.	Ech mengen den Tom huet keng Frënn déi dat maachen.
I would have asked Tom for permission.	Ech hätt den Tom fir Erlaabnis gefrot.
I know Tom knew Mary did not do that often.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net dacks gemaach huet.
What Tom wanted was a time for himself.	Wat den Tom wollt war eng Zäit fir sech selwer.
Both Tom and I love to ride.	Souwuel den Tom wéi ech reiden gären.
Tom saw Maria on the bus.	Den Tom huet d'Maria am Bus gesinn.
Tom came home very late last night.	Den Tom ass eréischt gëschter Owend ganz spéit heem komm.
She's my type.	Si ass meng Typ.
I did not know Tom would have fun doing that.	Ech wousst net datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
Land covers about 30 percent of the earth's surface.	Land deckt ongeféier 30 Prozent vun der Uewerfläch vun der Äerd.
When Maria arrived at the bus stop, the last bus had already left.	Wéi d'Maria op de Busarrêt koum, war de leschte Bus scho fort.
His statement raised controversy.	Seng Ausso huet Verstouss opgeworf.
Would you mind if I turned on the light?	Géif Dir et egal wann ech d'Luucht opmaachen?
You can do it on your own.	Dir kënnt et op Iech selwer maachen.
Tom and Marie argue all afternoon.	Den Tom an d'Marie streiden de ganzen Nomëtteg.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
You will not do that anymore.	Dir wäert dat net méi maachen.
Tom does not hold a knife. 	Den Tom hält kee Messer.
He is holding a gun.	Hien hält eng Waff.
Do not disappear back to me.	Verschwënnt net erëm op mech.
Sometimes I do not care.	Heiansdo gëtt et mir egal.
The girl's name is Mary.	D'Meedchen heescht Mary.
I knew Tom was not very reliable.	Ech wousst datt den Tom net ganz zouverlässeg war.
Beware of rowdy or drunk customers.	Opgepasst op ruddereg oder gedronk Clienten.
Should we ask Tom?	Solle mir den Tom froen?
Tom looked drunk.	Den Tom huet gedronk ausgesinn.
We do not like unexpected guests.	Mir hunn onerwaart Gäscht net gär.
You may be required to provide a copy of your birth certificate.	Dir kéint verlaangt ginn eng Kopie vun Ärem Gebuertsschäin ofzeginn.
Tom will not be angry if Maria does not do this.	Den Tom wäert net rosen sinn wann d'Maria dat net mécht.
The orchestra started playing.	Den Orchester huet ugefaang ze spillen.
You do not have to worry about this anymore.	Dir musst Iech keng Suergen méi iwwer dëst maachen.
I do not think Tom is smart enough to come to Harvard.	Ech denken net datt den Tom intelligent genuch ass fir an den Harvard ze kommen.
I hate bologna sandwiches.	Ech haassen Bologna Sandwichen.
I hope Tom is not too loud.	Ech hoffen den Tom ass net ze haart.
Do you want to eat the whole cake yourself?	Hues du wëlles dee ganze Kuch selwer ze iessen?
Tom is not up here.	Den Tom ass net hei uewen.
You can tell me anything you like and I will say nothing.	Dir kënnt mir alles soen wat Dir gären hutt an ech wäert näischt soen.
No sooner had I hung up than the phone started ringing again.	Net méi séier hat ech opgehaang, wéi den Telefon erëm ugefaang huet ze klingelen.
I was not careful enough.	Ech war net virsiichteg genuch.
I appreciate your watch.	Ech schätzen Är Waacht.
I started the timer.	Ech hunn den Timer ugefaangen.
I prefer to go with Tom's car.	Ech gi léiwer mam Tom säin Auto.
I know Tom does not know why Mary does not need to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net brauch ze maachen.
Here's a list of things Tom needs to do.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi den Tom muss maachen.
Tom did not tell Mary what John's phone number was.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat dem John seng Telefonsnummer war.
Tom does not seem to realize what would happen.	Den Tom schéngt net ze realiséieren wat géif geschéien.
Tom did not know that Mary had gone to Boston.	Den Tom wousst net datt d'Maria op Boston gaang ass.
You did not talk to Tom about it yet, did you?	Dir hutt nach net mam Tom doriwwer geschwat, oder?
Tom's in trouble, right?	Den Tom ass a Schwieregkeeten, oder?
My bedroom is smaller than Tom's.	Meng Schlofkummer ass méi kleng wéi dem Tom seng.
This paper has a large circulation.	Dëse Pabeier huet eng grouss Circulatioun.
As it stands now, I have to quit my job.	Wéi et elo steet, muss ech meng Aarbecht ophalen.
Tom is not the one who told me you wanted to do that.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet datt Dir dat maache wëllt.
French was the language of diplomacy.	Franséisch war d'Sprooch vun der Diplomatie.
What's Tom hiding?	Wat verstoppt den Tom?
I wanted to teach Tom how to do that.	Ech wollt den Tom mir léiere wéi ech dat maachen.
I do not care how old you are.	Et ass mir egal wéi al Dir sidd.
Things did not happen as I expected.	D'Saachen sinn net geschitt wéi ech et erwaart hunn.
I like to eat asparagus with salmon.	Ech iessen gär Spargel mat Saumon.
I could not bring myself to throw away your image.	Ech konnt mech net derzou bréngen deng Bild ewech ze geheien.
Tom assumed that everyone in the room knew that Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen am Sall wousst datt d'Maria kee Franséisch versteet.
I'm still waiting for that to happen.	Ech waarden nach op dat geschitt.
She asked him to raise the funds.	Si huet him gefrot d'Fongen ze sammelen.
You've never done anything like this before, have you?	Dir hutt nach ni sou eppes gemaach, oder?
Even though he's over 70, he's still active.	Obwuel hien iwwer 70 ass, ass hien nach ëmmer aktiv.
Tom does not have to work next Monday.	Den Tom muss nächste Méindeg net schaffen.
I know Tom does not know why I do not like it.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net gär maachen.
This bread is moldy.	Dëst Brout ass schimmel.
Did you know Tom has to do this?	Wousst Dir datt den Tom dat muss maachen?
Tom looks forward to it.	Den Tom freet sech drop.
I did not tell Tom what I was planning to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech plangen ze maachen.
Let's see if you're good at it.	Loosst eis kucken ob Dir et gutt sidd.
Tom knows he will never live up to his parents' expectations.	Den Tom weess datt hien den Erwaardunge vun sengen Elteren ni wäert erfëllen.
The zoo is not far from here.	Den Zoo ass net wäit vun hei ewech.
Tom is not in the hospital.	Den Tom ass net am Spidol.
You left a word when copying the textbook.	Dir hutt e Wuert gelooss beim Kopie vum Léierbuch.
Tom is not a bad kid.	Den Tom ass kee schlecht Kand.
I do not think Tom knows what I told Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech dem Mary gesot hunn.
It's like Tom's legs have a ghost of their own.	Et ass wéi dem Tom seng Been en eegene Geescht hunn.
I'm sure it was nothing.	Ech si sécher datt et näischt war.
I think it will be easy.	Ech mengen et wäert einfach sinn.
Tom died in 2013 in Boston.	Den Tom ass 2013 zu Boston gestuerwen.
Tom told me he was different from all the other guys.	Den Tom huet mir gesot datt hien anescht war wéi all déi aner Kärelen.
I know you're hiding behind the curtain.	Ech weess, datt Dir hannert dem Rido verstoppt.
Tom seems to be studying French.	Den Tom schéngt wéi Franséisch ze studéieren.
My ratings have improved significantly.	Meng Bewäertunge si wesentlech verbessert.
I wonder if Tom was embarrassed or not.	Ech froe mech ob den Tom ongenéiert war oder net.
I told Tom to give up on the crazy idea.	Ech sot dem Tom op déi verréckt Iddi opzeginn.
Tom will never be able to join us.	Den Tom wäert ni fäeg sinn eis matzemaachen.
You're the only person I can trust to do that.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech vertraue kann dat ze maachen.
Tom is still pursuing Mary.	Den Tom verfollegt ëmmer nach d'Maria.
Tom never explained why he did not attend the meeting.	Den Tom huet ni erkläert firwat hien net un der Versammlung deelgeholl huet.
Tom says he does not plan to do it alone.	Den Tom seet datt hien net plangt dat eleng ze maachen.
I think Tom does not want to do that now.	Ech mengen den Tom wëll dat elo net maachen.
Tom continued to tell lies.	Den Tom huet weider Ligen gesot.
Garfield won 214 elections.	De Garfield huet 214 Wahlwahlen gewonnen.
We can not begin to guess ourselves second.	Mir kënnen net ufänken eis selwer zweet ze roden.
I can not see what Tom is trying to do.	Ech kann net gesinn wat den Tom probéiert ze maachen.
Tom can not come today.	Den Tom kann haut net kommen.
Tom ordered a BLT sandwich.	Den Tom huet e BLT Sandwich bestallt.
It's not my fault that you got into a fight.	Et ass net meng Schold datt Dir an engem Sträit koum.
Tom does not know where to go.	Den Tom weess net wou hie soll higoen.
Tom looked a little worried.	Den Tom huet e bësse besuergt ausgesinn.
Tom does not know how to put his shoes on.	Den Tom weess net wéi hien seng Schong bannen.
We could not save Tom.	Mir konnten den Tom net retten.
We do not even know if they plan to help us or not.	Mir wëssen net emol ob si plangen eis ze hëllefen oder net.
All Tom seems to want is money.	Alles wat den Tom schéngt ze wëllen ass Suen.
Tom does a pretty good job of predicting the weather.	Den Tom mécht eng zimlech gutt Aarbecht fir d'Wieder virauszesoen.
Half of the bananas in the basket were rotten.	D'Halschent vun de Bananen am Kuerf ware verfault.
To tell you the truth, I do not like him.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech hunn hien net gär.
Tom kept Mary's promise.	Den Tom huet dem Maria säi Versprieche gehalen.
I'm wondering why Tom wanted us to be here.	Ech froe mech firwat den Tom wollt datt mir hei sinn.
Are you not tired of doing this?	Gitt Dir net midd dëst ze maachen?
The stock market was surprisingly calm today.	D'Bourse war haut iwwerraschend roueg.
I just do not want to believe it.	Ech wëll et just net gleewen.
When did you talk to Tom?	Wéini hues du mam Tom geschwat?
I'll give you an hour to finish what you're doing.	Ech ginn Iech eng Stonn fir fäerdeg ze maachen wat Dir maacht.
Be sure to be here at two-thirty.	Ginn sécher hei um zwee-drësseg ze sinn.
Tom noticed it.	Den Tom huet et gemierkt.
Tom did not try to deny Mary's charges.	Den Tom huet net probéiert dem Mary seng Uklo ze verleegnen.
Tom did nothing wrong.	Den Tom huet näischt falsch gemaach.
I want to find out where Tom bought his shoes.	Ech wëll erausfannen wou den Tom seng Schong kaaft huet.
I do not eat this potato salad.	Ech iessen dës Kartoffelzalot net.
He asked police how many people had been killed in traffic accidents the day before.	Hien huet de Polizist gefrot wéi vill Leit den Dag virdrun bei Verkéiersaccidenter ëm d'Liewe komm sinn.
Tom wants to go hunting for work.	Den Tom wëll op d'Juegd op Aarbecht goen.
Tom is very sarcastic.	Den Tom ass ganz sarkastesch.
I admit I'm worried.	Ech ginn zou, datt ech besuergt sinn.
Tom is always on time.	Den Tom kënnt ëmmer op Zäit.
Everyone congratulated Tom.	Jiddereen huet dem Tom gratuléiert.
Are you and Tom still friends?	Sidd Dir an den Tom nach ëmmer Frënn?
I asked Tom to leave immediately.	Ech hunn den Tom gefrot direkt ze verloossen.
We said nothing.	Mir hunn näischt gesot.
Tom did not remember whether the room was empty or not.	Den Tom huet sech net erënnert ob de Raum eidel war oder net.
I do not have the courage to go there alone.	Ech hu net de Courage eleng dohinner ze goen.
Tom thought I was my brother.	Den Tom huet geduecht datt ech mäi Brudder wier.
I'm getting a picture of you in your speech.	Ech kreien eng Foto vun dir an denger Ried.
I've never been so proud of Tom.	Ech war nach ni sou houfreg op den Tom.
Tom lost all his savings.	Den Tom huet seng ganz Spuer verluer.
I do not believe this will happen.	Ech gleewen net, datt dat wäert geschéien.
Tom said he could go to Australia for Christmas.	Den Tom huet gesot datt hien fir Chrëschtdag an Australien ka goen.
Tom will not tell me how to do that.	Den Tom wäert mir net soen wéi ech dat maachen.
It's best to just pretend it's not happening.	Et ass am beschten just ze maachen wéi wann dat net geschitt ass.
At least you're not hurt.	Dir sidd op d'mannst net verletzt.
Tom pretended not to be with us.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net bei eis wier.
I think Tom will be fine.	Ech denken, datt den Tom gutt wäert sinn.
Tom does not like Mary talking to her children.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria mat senge Kanner schwätzt.
Tom thought Mary was kidding.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Geck mécht.
Tom will be a college student next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer College Student ginn.
Tom is on the ball.	Den Tom ass um Ball.
In cold weather we must be sure to keep our bodies warm.	Bei kalem Wieder musse mir sécher sinn eise Kierper waarm ze halen.
Tom and I had a long discussion the night before he died.	Den Tom an ech haten eng laang Diskussioun d'Nuecht ier hie gestuerwen ass.
Tom said he did not want to eat any leftovers.	Den Tom sot, datt hie keng Reschter méi iessen wollt.
Have you ever tried to swim across this river?	Hutt Dir jeemools probéiert iwwer dëse Floss ze schwammen?
Tell Tom why you did not buy what he asked you to buy.	Sot dem Tom firwat Dir net kaaft hutt wat hien Iech gefrot huet ze kafen.
I know Tom is not the only one who can do that.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom said Mary was probably still better off doing this than John.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besser ass dat ze maachen wéi de John.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
I think I paid over $ 300 for that.	Ech mengen ech bezuelt iwwer $ 300 fir dat.
The fingerprints left on the weapon correspond to the suspect.	D'Fangerofdréck, déi op der Waff hannerlooss sinn, entspriechen dem Verdächtegen.
You are unemotional.	Dir sidd unemotional.
That's the whole point.	Dat ass de ganze Punkt.
Tom said he was not interested in meeting Maria.	Den Tom sot, datt hien net interesséiert wier d'Maria ze treffen.
I'm still planning to be there.	Ech plangen nach do ze sinn.
Tom thinks Mary knows where John is.	Den Tom mengt datt d'Maria weess wou de John ass.
You can not intimidate me.	Dir kënnt mech net intimidéieren.
I had a tummy tuck from Tom's nasty comments.	Ech hat e Bauch vun Tom seng béis Kommentarer.
Nobody knows why Tom did that.	Kee weess firwat den Tom dat gemaach huet.
Do not need to wear a tie to work?	Muss Dir keng Krawatt undoen fir ze schaffen?
Do you think Tom could pick up Maria at the airport?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria um Fluchhafen ophuelen kéint?
Tom asked Maria if John planned to stay in Australia for a long time.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob den John plangt laang an Australien ze bleiwen.
Things will get better again.	D'Saache wäerten erëm besser ginn.
Tom decided to become a teacher.	Den Tom huet decidéiert en Enseignant ze ginn.
I thought Tom would bring us something to eat.	Ech hu geduecht, den Tom géif eis eppes iessen bréngen.
Tom thinks his life is boring.	Den Tom mengt datt säi Liewen langweileg ass.
Tom spends a lot of time practicing the piano.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir de Piano ze üben.
Tom gave Mary a birthday present.	Den Tom huet dem Mary e Gebuertsdagscadeau ginn.
Tom introduced the key.	Den Tom huet de Schlëssel agefouert.
Tom and Maria were both excited.	Den Tom an d'Maria waren allebéid opgereegt.
Tom said he planned to be here at 2:30 p.m.	Den Tom huet gesot datt hie geplangt ass um 2:30 hei ze sinn.
Tom told Mary he never wanted to go back to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni zréck an Australien wollt goen.
Tom is seriously ill.	Den Tom ass schwéier krank.
Tom is not coming to our party.	Den Tom kënnt net op eis Party.
What is your favorite car?	Wat ass Äre Lieblingsauto?
I wish I could explain why I did it.	Ech wënschen ech kéint erkläre firwat ech et gemaach.
I'm pretty sure that's not going to happen.	Ech si ganz sécher datt dat net wäert geschéien.
Tom was suddenly overcome with fear.	Den Tom war op eemol vun Angscht iwwerwonnen.
Tom started studying French three months ago.	Den Tom huet virun dräi Méint ugefaang Franséisch ze studéieren.
I'm sorry, I was so rude to you.	Et deet mir leed, ech war sou ruppeg mat dir.
Tom got dressed and put on his shoes.	Den Tom huet sech ugedoen an huet seng Schong undoen.
The congregation was aware of the great sermon.	D'Kongregatioun war vun der flotter Priedegt bewosst.
I advised Tom to do that.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat ze maachen.
When it snows in May, they would be surprised.	Wann et am Mee schneit, wiere si iwwerrascht.
Tom told Mary he would help her.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif hir hëllefen.
Tom is often survived by Mary.	Den Tom gëtt dacks vun der Mary iwwerliewt.
He will not be away for long.	Hie wäert net laang fort sinn.
Tom knows you.	Den Tom kennt dech.
I would support Tom.	Ech géif den Tom ënnerstëtzen.
Was Tom busy when you saw him?	War den Tom beschäftegt wann Dir him gesinn hutt?
Tom and Maria are participatory.	Den Tom an d'Maria si partizipativ.
I have not seen them for a long time.	Ech hunn se laang net gesinn.
Tom said he had something more to say.	Den Tom sot, hien hätt nach eppes ze soen.
I forgot what Tom wanted.	Ech hu vergiess wat den Tom wollt.
I do not eat red meat.	Ech iessen net rout Fleesch.
I can not think of his name.	Ech kann net un säin Numm denken.
I did this yesterday with Tom.	Ech hunn dat gëschter mam Tom gemaach.
What size shoe do you think Tom is wearing?	Wéi eng Gréisst Schong mengt Dir datt den Tom un?
How long has Tom been missing?	Wéi laang ass den Tom vermësst?
I think what you need to do now is help Tom.	Ech denken, wat Dir elo maache musst ass den Tom ze hëllefen.
I hope you can come back soon.	Ech hoffen Dir kënnt geschwënn zréck kommen.
I know Tom did not know why I did not like it.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat net gär hunn.
I'm the one who gave that to Tom.	Ech sinn deen deen dem Tom dat ginn huet.
Tom said Maria never ate Mexican food.	Den Tom sot, datt d'Maria ni Mexikanesch Iessen giess huet.
Tom does not have his phone with him today.	Den Tom huet haut säin Telefon net bei him.
Do not think I do not know what you are doing.	Denkt net datt ech net weess wat Dir maacht.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen.
This is not a good sign.	Dëst ass kee gutt Zeechen.
Tom always knew it was going to happen.	Den Tom hat ëmmer gewosst datt et géif geschéien.
Tom told me my hair was too long.	Den Tom huet mir gesot datt meng Hoer ze laang wieren.
Tom does not walk alone.	Den Tom geet net eleng.
I mean, it will not be possible to do that.	Ech mengen, et wäert net méiglech sinn dat ze maachen.
Unless you have more questions, I would like to go now.	Ausser Dir hutt méi Froen, ech giff elo gär goen.
Tom went to Boston to work.	Den Tom ass op Boston gaang fir ze schaffen.
Tom's face rose to Mary's view.	Dem Tom säi Gesiicht huet op d'Vue vun der Maria opgestan.
Tom says Mary knows what he's doing.	Den Tom seet datt d'Maria weess wat hie mécht.
I do not think that is the answer.	Ech mengen net dat ass d'Äntwert.
Tom enjoys fishing trips.	Tom genéisst Fëscherei Reesen.
It's quite a lot, isn 't it?	Et ass zimmlech vill, ass et net?
Tom was surprised that Mary was on John's side.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary op der Säit vum John war.
Paris is one of the largest cities in the world.	Paräis ass eng vun de gréisste Stied op der Welt.
How does it feel to be sick?	Wéi fillt et sech fir Séikrank ze sinn?
Tom will probably be unconscious.	Den Tom wäert wahrscheinlech onbewosst sinn.
I know Tom lied to us.	Ech weess den Tom huet eis gelunn.
Tom sang only three songs.	Den Tom huet nëmmen dräi Lidder gesongen.
Tom is not here because he's on a business trip.	Den Tom ass net hei well hien op enger Geschäftsrees ass.
Tom said he did not think he could do that now.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint dat elo maachen.
I'm not interested in learning how to cook Thai food.	Ech sinn net interesséiert ze léieren wéi ech Thai Iessen kachen.
What kind of trick is this?	Wéi eng Zort Trick ass dëst?
Tom said he did not know Mary wanted to do that in the end.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria dat schlussendlech wëlle maachen.
I slept well because I was very tired.	Ech sinn gutt geschlof well ech ganz midd war.
Tom is resting in his room.	Den Tom rascht a sengem Zëmmer.
Tom wastes his time, right?	Den Tom verschwendt seng Zäit, oder?
Tom said he did not agree.	Den Tom sot datt hien net d'accord wier.
She had a great connection to the old house.	Si hat eng grouss Uschloss un dat aalt Haus.
Tom says he and his wife have not discussed this yet.	Den Tom seet, datt hien a seng Fra dat nach net diskutéiert hunn.
I have to think about that.	Ech muss iwwer dat nodenken.
You do not look very well.	Du gesäis net ganz gutt aus.
Tom was sitting alone in his room waiting for the phone.	Den Tom souz eleng a sengem Zëmmer a waart um Telefon.
I have no younger brother.	Ech hu kee jéngere Brudder.
England founded many colonies.	England huet vill Kolonien gegrënnt.
Tom always laughs at his own jokes, just in case no one else does.	Den Tom laacht ëmmer vu sengen eegene Witzer, just am Fall wou keen aneren dat mécht.
Tom worked the day.	Den Tom huet den Dag geschafft.
I thought I could do this without anyone's help.	Ech hu geduecht datt ech dat ouni Hëllef vu jidderengem ka maachen.
Tom's opinion counts.	Dem Tom seng Meenung zielt.
Why is Tom not here?	Firwat ass den Tom net hei?
I do not know if he will come or not.	Ech weess net ob hie wäert kommen oder net.
I am here.	Ech sinn hei.
Even if you can not do it in the beginning, do not give up.	Och wann Dir et am Ufank net maache kënnt, gitt net op.
I do not think Tom knows that Mary is a Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria eng Kanadier ass.
Tom said he felt like crying.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet ze kräischen.
I gave up on Tom.	Ech hunn den Tom opginn.
There is not much more to add.	Et gëtt net vill méi ze addéieren.
I'm glad to hear that Tom has found a job.	Ech si frou ze héieren datt den Tom eng Aarbecht fonnt huet.
Tom put a hand on Mary's right shoulder.	Den Tom huet eng Hand op dem Mary seng riets Schëller geluecht.
Tom had a great time at the party.	Den Tom hat eng gutt Zäit op der Party.
Tom does not think it's funny.	Den Tom mengt et net witzeg.
When you have finished reading this book, there will be w.e.g. 	Wann Dir dat Buch fäerdeg gelies hutt, gitt et w.e.g.
back.	zréck.
Tom has committed a number of serious crimes.	Den Tom huet eng Rei schlëmm Verbrieche gemaach.
I can not wait any longer.	Ech kann hei net méi waarden.
I wonder if Tom wants to sing or not.	Ech froe mech ob den Tom wëll sangen oder net.
I did not even receive an invitation.	Ech krut net mol eng Invitatioun.
Tom knew, too.	Och den Tom wousst.
I can not decide what I order.	Ech kann net entscheeden wat ech bestellen.
Yesterday, Tom went to the river to catch some fish.	Gëschter ass den Tom op de Floss gaangen fir Fësch ze fänken.
Tom heard the footsteps of him.	Den Tom huet d'Schrëtt no him héieren.
Tom is the only one who does not seem to eat.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schéngt ze iessen.
Would you lend me a pencil?	Géif Dir mir e Bläistëft léinen?
Tom was surprised that Maria was not at the party.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net op der Party war.
Tom knew Mary did not have enough money to buy what she wanted.	Den Tom wousst datt d'Mary net genuch Suen huet fir ze kafen wat se wollt.
Tom got up slowly from behind his desk.	Den Tom ass lues hannert sengem Schreifdësch opgestan.
Tom offered no explanation.	Den Tom huet keng Erklärung ugebueden.
We went down a narrow and winding road.	Mir sinn e schmuele a krullende Wee erof gaangen.
I do not think I can get through this.	Ech denken net datt ech duerch dëst kommen.
Tom met Maria at a bar.	Den Tom huet d'Maria an enger Bar kennegeléiert.
If you can not do that, we need to find someone who can.	Wann Dir dat net maache kënnt, musse mir een fannen dee kann.
Tom told me that he thought Mary was meanwhile.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mëttlerweil wier.
This time, you will not avoid your punishment.	Dës Kéier wäert Dir Är Strof net vermeiden.
I know Tom was hurt.	Ech weess den Tom ass verletzt ginn.
Tom thinks Maria is tired.	Den Tom mengt datt d'Maria midd ass.
Technology has made it easier for people to communicate.	Technologie huet et méi einfach gemaach fir Leit ze kommunizéieren.
Tom did that.	Den Tom huet dat gemaach.
We can not tell Tom.	Mir kënnen Tom net soen.
Do not blame the tour guide.	Schold net den Tourguide.
Tom is not the only one who thinks we should not do that.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt, mir sollten dat net maachen.
The pirates buried their treasure in the ground.	D'Piraten hunn hire Schatz am Buedem begruewen.
I knew Tom was going to do something romantic.	Ech wousst, datt den Tom eppes romanteschen géif maachen.
I did not want to admit that I was the one who broke the window.	Ech wollt net zouginn, dass ech deen wier, deen d'Fënster gebrach hat.
Today is the coldest day we've ever had.	Haut ass dee kalsten Dag dee mir jeemools haten.
Where did Tom put my hat?	Wou huet den Tom mäin Hutt gesat?
It is very important to follow the traffic rules.	Et ass ganz wichteg d'Verkéiersregelen ze halen.
I saw the photo you took of that fish.	Ech hunn d'Foto gesinn, déi Dir vun deem Fësch gemaach hutt.
Tom will probably be stubborn about it.	Den Tom wäert wuel haartnäckeg doriwwer sinn.
She has a wonderful sense of humor.	Si huet e wonnerschéine Sënn fir Humor.
I just bought a new pair of beach shorts.	Ech kaaft just en neit Paar Strandshorts.
Would you go back to Boston if you had the chance?	Géif Dir zréck op Boston goen wann Dir d'Chance hätt?
This is the kind of program Tom likes to watch.	Dëst ass d'Aart vu Programm déi den Tom gär kuckt.
Tom is not looking for sympathy.	Den Tom sicht net no Sympathie.
He did not go to class.	Hien ass net an d'Klass gaangen.
Let us not argue about it further.	Loosst eis net weider doriwwer streiden.
I'm sure Tom does not lose.	Ech hoffen sécher datt den Tom net verléiert.
I'm turning 30 in October.	Ech ginn 30 am Oktober.
This is where you are completely wrong.	Dat ass wou Dir ganz falsch sidd.
I wish I could sleep like this.	Ech wënschen ech kéint esou schlofen.
Get Tom's advice.	Kritt dem Tom seng Rotschléi.
Is this sterling silver?	Ass dëst Sterling Sëlwer?
They are already so connected.	Si si scho sou ugeschloss.
Do you have no audition today?	Hutt Dir haut keng Auditioun?
It costs no money to laugh.	Et kascht keng Sue fir ze laachen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom was asleep as I left.	Den Tom war geschlof wéi ech fortgaang sinn.
Swimming is a thing both Tom and I are good at.	Schwammen ass eng Saach souwuel den Tom an ech si gutt.
My car is not where I parked it.	Mäin Auto ass net wou ech en geparkt hunn.
Tom got in his car and drove away.	Den Tom ass a säin Auto geklommen an ass fortgefuer.
The bride's father showed up late for the wedding ceremony.	D'Braut säi Papp ass spéit fir d'Hochzäitszeremonie opgetaucht.
Tom refused to admit that he was wrong.	Den Tom huet refuséiert zouzeginn datt hien falsch war.
I told Tom to sell me one of his pictures.	Ech hunn den Tom geschwat fir mir ee vu senge Biller ze verkafen.
I can not take my eyes off it.	Ech kann meng Aen net dovun ofhalen.
Tom's next, isn 't he?	Den Tom ass nächst, ass hien net?
That was the first time I did that.	Dat war déi éischte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
Tom did this twice.	Den Tom huet dat zweemol gemaach.
Tom sat up straight in his chair.	Den Tom souz riicht op sengem Stull.
Tom loves rye bread.	Den Tom huet Roggenbrout gär.
Tom looked amazed.	Den Tom huet erstaunt ausgesinn.
I'm getting ready for the final exams this afternoon.	Ech maachen mech prett fir d'Ofschlossexamen de Mëtteg.
What makes you sad?	Wat mécht Iech traureg?
I'm no different than any other dad.	Ech sinn net anescht wéi all anere Papp.
Tom might be able to help.	Den Tom kann vläicht hëllefen.
I do not think Tom was motivated to do that.	Ech denken net datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
Tom was just as surprised as Maria.	Den Tom war grad esou iwwerrascht wéi d'Maria.
Tom has been working for us for a long time.	Den Tom schafft scho laang bei eis.
I had to sell all my belongings to buy this car.	Ech hu missen all meng Saachen verkafen fir dësen Auto ze kafen.
Tom answered with an angle.	Den Tom huet mat engem Wénkel geäntwert.
Such things do not usually happen to you, do they?	Esou Saachen geschéien Iech normalerweis net, oder?
Tom is too drunk to do that.	Den Tom ass ze gedronk fir dat ze maachen.
Tom and I are the only ones who did not.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi dat net gemaach hunn.
She was amazingly beautiful.	Si war erstaunlech schéin.
How much can we really trust Tom?	Wéi vill kënne mir den Tom wierklech vertrauen?
I do not think we can win.	Ech denken net datt mir kënne gewannen.
I thought you said you hate doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir haasst dat ze maachen.
Tom took the early retirement package that the company offered.	Den Tom huet de fréie Pensiounspaket geholl, deen d'Firma ugebueden huet.
Tom heard the water running.	Den Tom huet d'Waasser héieren lafen.
Are you sure this is the right way to do it?	Sidd Dir sécher datt dëst de richtege Wee ass fir dëst ze maachen?
If it would help, I can show you how to do it.	Wann et hëllefe géif, kann ech Iech weisen wéi Dir dat maacht.
Tom is much smarter than Maria.	Den Tom ass vill méi intelligent wéi d'Maria.
Tom knew Mary was not home.	Den Tom wousst datt Mary net doheem war.
Tom stood at the window and began to play the trumpet in the blinding light.	Den Tom stoung bei der Fënster an huet am verblendenden Liicht ugefaang Trompett ze spillen.
Tom ate a Baloney sandwich.	Den Tom huet e Baloney Sandwich giess.
Tom seems very confused.	Den Tom schéngt ganz duercherneen ze sinn.
I left Tom a message this morning.	Ech hunn dem Tom e Message de Moien hannerlooss.
I downloaded a few things.	Ech hunn e puer Saachen erofgelueden.
Tom promised not to come here anymore.	Den Tom huet versprach net méi heihinner ze kommen.
Never forget how much stronger Tom is than you.	Vergiesst ni wéi vill méi staark den Tom ass wéi Dir.
Tom hung the ornaments on the Christmas tree.	Den Tom huet d'Ornamente um Chrëschtbeemchen opgehaang.
Tom knew that Mary could be very persuasive.	Den Tom wousst datt d'Maria ganz iwwerzeegend ka sinn.
Tom could be partial.	Tom kéint partiell sinn.
They are not my real parents.	Si sinn net meng richteg Elteren.
I like raspberries.	Ech hu gär Hambieren.
Looks like Tom does not like to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net gär huet dat ze maachen.
Tom noticed that something was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes net richteg war.
Tom sold me this for thirty dollars.	Tom verkaf mir dëst fir drësseg Dollar.
Tom is helpful.	Den Tom ass hëllefräich.
I could hear Tom screaming at someone.	Ech konnt den Tom héieren op een jäizen.
I did not think Tom was angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom rosen wier.
There is not much more I can add.	Et gëtt net vill méi, wat ech derbäisetzen kann.
Tom and I are the only ones who do not know how to do that.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi net wëssen wéi dat ze maachen.
Tom pricked his finger with a needle.	Den Tom huet de Fanger mat enger Nadel gepickt.
I'm not as rich as you think I am.	Ech sinn net sou räich wéi Dir mengt ech sinn.
How often do you think you'll be swimming next summer?	Wéi oft mengt Dir, datt Dir nächste Summer schwamme gitt?
I want to buy Tom some books.	Ech wëll dem Tom e puer Bicher kafen.
I found it difficult to solve this problem right away.	Ech hunn et schwéier fonnt dee Problem direkt ze léisen.
We could not figure out what she wanted.	Mir konnten net erausfannen wat hatt wollt.
We need to make sure Tom does that.	Mir musse sécherstellen datt den Tom dat mécht.
You still do not like Tom, do you?	Dir hutt den Tom nach ëmmer net gär, oder?
Tom's talking to you.	Den Tom schwätzt mat dir.
Tom stays with his uncle in Australia.	Den Tom bleift bei sengem Monni an Australien.
I suspect Tom and Mary are not in Australia right now.	Ech de Verdacht den Tom an d'Mary sinn elo net an Australien.
Tom said I should not tell Mary what we did.	Den Tom sot, ech sollt dem Mary net soen wat mir dat gemaach hunn.
That's kind of creepy.	Dat ass eng Zort grujheleg.
I'm going to visit Tom today.	Ech ginn haut den Tom besichen.
Our new method of doing this is faster and more efficient.	Eis nei Method fir dat ze maachen ass méi séier a méi effizient.
Where do you think I should go to college?	Wou mengt Dir, ech soll an de College goen?
Can you give Tom a ride back to town?	Kënnt Dir dem Tom e Ride zréck an d'Stad ginn?
Tom did this without my permission.	Den Tom huet dat ouni meng Erlaabnis gemaach.
I'm trying to keep you alive.	Ech probéieren dech um Liewen ze halen.
Tom will never forgive us if we do that.	Den Tom wäert eis ni verzeien wa mir dat maachen.
I have to choose wisely.	Ech muss clever wielen.
I did not know you were so ambitious.	Ech wousst net datt Dir sou ambitiéis wier.
We all thought about what had happened.	Mir hunn eis all iwwerluecht wat geschitt ass.
Tom still had a glass of wine.	Den Tom hat nach e Glas Wäin.
Tell Tom he should do this this afternoon.	Sot dem Tom, hie soll dat haut de Mëtteg maachen.
Tom said I did not understand.	Den Tom sot ech hunn et net verstanen.
Tom is obviously a good teacher.	Den Tom ass offensichtlech e gudde Schoulmeeschter.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hie maache sollt.
This is where Tom said he found the gold coin.	Dëst ass wou den Tom sot datt hien d'Goldmënz fonnt huet.
This house was on the market for three years before it was sold.	Dëst Haus war dräi Joer um Maart ier et verkaaft gouf.
I'm groggy.	Ech sinn groggy.
I did not do it too badly.	Ech hunn et net ze schlecht gemaach.
Both of Tom's brothers can swim.	Béid vum Tom seng Bridder kënne schwammen.
Tom always criticizes Maria and puts her down.	Den Tom kritiséiert ëmmer d'Maria an setzt se erof.
Short domain names are usually easier to remember.	Kuerz Domain Nimm sinn normalerweis méi einfach ze erënneren.
Tom said Mary was probably still nasty.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer knaschteg wier.
Tom went to Boston and I have not heard from him since.	Den Tom ass op Boston gaang an ech hunn zënterhier näischt vun him héieren.
I took a taxi so I could be on time to catch the train.	Ech hunn en Taxi geholl fir datt ech an der Zäit wier fir den Zuch ze huelen.
Tom decided not to sit next to Mary.	Den Tom huet decidéiert net nieft der Maria ze sëtzen.
My flight should arrive at 2:30.	Mäi Fluch sollt um 2:30 ukommen.
Even though it stopped raining, the wind was still blowing hard.	Och wann et opgehalen huet ze reenen, huet de Wand nach ëmmer staark geblosen.
Tom is not as patient as you are.	Den Tom ass net sou geduldig wéi Dir.
I still have not answered Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net geäntwert.
Tom hides many things from his wife.	Den Tom verstoppt vill Saachen vu senger Fra.
They'll be looking for Tom.	Si wäerten den Tom sichen.
Tom was always there for me when I needed him.	Den Tom war ëmmer fir mech do wann ech him gebraucht hunn.
I knew Tom did not know you were doing that.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt Dir dat gemaach hutt.
Our meeting was purely coincidental.	Eis Versammlung war reng zoufälleg.
I did not have all day.	Ech hunn net de ganzen Dag.
You never know what you might do until you try.	Dir wësst ni wat Dir maache kënnt bis Dir probéiert hutt.
My wife will kill me.	Meng Fra wäert mech ëmbréngen.
Tom drank from a water bottle.	Den Tom huet aus enger Waasserfläsch gedronk.
I knew you did not like it here in Boston.	Ech wousst, datt Dir et hei zu Boston net gär hätt.
You must have made an impression on Tom.	Dir hutt sécherlech en Androck op den Tom gemaach.
Why do we not get Tom a dog?	Firwat kréie mir dem Tom keen Hond?
I'm sure we all agree.	Ech si sécher datt mir all d'accord sinn.
Tom is pretty mysterious.	Den Tom ass zimlech geheimnisvoll.
He has no intention of interfering with your business.	Hien huet keng Absicht mat Ärem Geschäft ze stéieren.
I asked Tom what he was drinking.	Ech hunn den Tom gefrot wat hien drénkt.
Tom was the last to go home.	Den Tom war dee leschte fir heem ze goen.
I'm looking for my hat.	Ech sichen mäin Hutt.
I'm very motivated to do that.	Ech si ganz motivéiert dat ze maachen.
Tom is angry at himself.	Den Tom ass rosen op sech selwer.
Did Tom force you to do that?	Huet den Tom dech gezwongen dat ze maachen?
Tom is good at playing the piano.	Den Tom ass gutt um Piano ze spillen.
I'm ready to help Tom.	Ech si bereet den Tom ze hëllefen.
Tom made himself a sandwich.	Den Tom huet sech e Sandwich gemaach.
I do not think I can leave early.	Ech mengen net, ech kann fréi fortgoen.
Did you know that Tom had a house in Australia?	Wousst Dir datt den Tom en Haus an Australien hat?
Tom knew he barely had enough money to buy everything he wanted to buy.	Den Tom wousst datt hien kaum genuch Sue hat fir alles ze kafen wat hie wollt kafen.
Tom destroyed his own family.	Den Tom huet seng eege Famill zerstéiert.
Maria walked through the stuff in her pink coat.	D'Maria ass an hirem rosa Mantel duerch d'Stuff gaang.
I did not know you smoked.	Ech wousst net datt Dir gefëmmt hutt.
See how long a reach Tom has had.	Kuckt wéi eng laang Erreeche Tom huet.
Everything made Tom laugh.	Alles huet den Tom zum Laachen gemaach.
Let's go over what happened the day Tom died.	Loosst eis iwwergoen wat geschitt ass den Dag den Tom gestuerwen ass.
I'm paranoid, right?	Ech sinn paranoid, oder?
My dad would not let me drive.	Mäi Papp léisst mech net mam Auto fueren.
I wonder why Tom does not have to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net muss maachen.
What makes you think that Tom was the one who did that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
Tom thinks Mary is not capable of that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net fäeg wier.
Tom is the head football coach.	Den Tom ass den Haaptfussballtrainer.
Tom has a feeling.	Den Tom huet e Gefill.
Tom wants to be a teacher.	Den Tom wëll Enseignant ginn.
I put in an hour of jogging and before I go to school.	Ech setzen eng Stonn Jogging an ier ech an d'Schoul ginn.
Tom hopes he can do so next October.	Den Tom hofft datt hien dat nächste Oktober maache kann.
Tom could not pass the test.	Den Tom konnt den Test net duerchsetzen.
Tom still works for us.	Den Tom schafft nach ëmmer fir eis.
I do not want to go shopping alone.	Ech wëll net alleng akafe goen.
Tom loves his father very much.	Den Tom huet säi Papp ganz gär.
Tom drives a Rolls Royce.	Den Tom fiert e Rolls Royce.
I can not see the owl, but I can hear it.	Ech kann d'Eule net gesinn, awer ech héieren et.
Do you think Tom is still busy?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer beschäftegt ass?
I do not have much money in my bank account.	Ech hu net vill Suen op mengem Bankkonto.
Tom often has difficulty controlling his anger.	Den Tom huet dacks Schwieregkeeten seng Roserei ze kontrolléieren.
Give Tom these cookies.	Gëff Tom dës Cookien.
I do not know if this is a good idea.	Ech weess net ob dat eng gutt Iddi ass.
You should better turn off the light before going to bed.	Dir sollt d'Luucht besser ausschalten, ier Dir schlofe gitt.
Tom does not need to be hospitalized.	Den Tom brauch net hospitaliséiert ze ginn.
I will not do this to you.	Ech wäert dech net maachen dëst.
I knew Tom was afraid he would be lost.	Ech wousst, datt den Tom Angscht huet, datt hie verluer geet.
I'm wondering who's coming to our party.	Ech froe mech wien op eis Party kënnt.
I told Tom I wanted to go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mat him op Boston wëlle goen.
Tom told me that he thought Mary was miserable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria miserabel wier.
It should come as no surprise to you to learn that I do not really like you.	Et sollt Iech net iwwerraschen ze léieren datt ech dech net ganz gär hunn.
I think you're a little confused.	Ech mengen Dir sidd e bëssen duercherneen.
I would like to know if you would like to go to Boston with us or not.	Ech wéilt gären wëssen ob Dir gäre mat eis op Boston gitt oder net.
Tom said Mary did not want to tell John.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net wollt soen.
When Tom opened his locker, all his books fell out.	Wéi den Tom säi Schléissfach opgemaach huet, sinn all seng Bicher erausgefall.
Kazen arch the back.	Kazen arch the back.
Tom stole two bases.	Den Tom huet zwou Basen geklaut.
I'm feeling like I've met her somewhere before.	Ech hunn d'Gefill datt ech hatt iergendwou virdrun begéint hunn.
Tom told Mary he had done that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat gemaach huet.
Your phone beeps.	Ären Telefon huet gepiept.
I mean, Tom's spoiled.	Ech mengen, den Tom ass verduerwen.
He generally goes home at five o'clock.	Hie geet allgemeng um fënnef Auer heem.
Tom has a dog.	Den Tom hat en Hond.
I'm angry at myself.	Ech sinn rosen op mech.
I do not think Tom is ready to write that report yet.	Ech mengen den Tom ass nach net fäerdeg dee Bericht ze schreiwen.
Tom wants to join the choir.	Den Tom wëll an de Chouer.
Tom handled it well.	Den Tom huet dat gutt gehandhabt.
Tom is younger than me.	Den Tom ass méi jonk wéi ech.
Tom likes reality TV.	Tom gär Realitéit TV.
There is no point in asking him for help.	Et gëtt kee Sënn him fir Hëllef ze froen.
I did not know that Tom was one of your friends.	Ech wousst net datt den Tom ee vun Äre Frënn war.
Mother-in-law jokes are funny because they are true.	Schwéiermamm Witzer si witzeg well se wouer sinn.
I expect Tom to cry now.	Ech erwaarden datt den Tom elo kräischt.
Tom told Mary that he thought John was in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien geduecht huet datt de John an Australien wier.
Why would they not be happy?	Firwat wieren se net glécklech?
We can not lie to Tom.	Mir kënnen dem Tom net léien.
Tom and Mary adopted John when he was three.	Tom an Mary adoptéiert John wann hien dräi war.
Tom never lets Maria do what she wants.	Den Tom léisst d'Maria ni maachen wat se wëllt.
I'm sure he's one day.	Ech si sécher datt hien enges Daags een ass.
The time will come when you will understand what I mean.	D'Zäit wäert kommen wann Dir wäert verstoen wat ech mengen.
Tom has not lost a game all season.	Den Tom huet déi ganz Saison kee Match verluer.
It's a parody.	Et ass eng Parodie.
You should not ask such questions, should you?	Du solls net esou Froen stellen, oder?
"Coffee?" 	"Kaffi?"
"Yes, please."	"Jo, wann ech glift."
Tom wanted to join.	Den Tom wollt mat dobäi sinn.
Do you not all agree?	Sidd Dir net all d'accord?
Tom jumped into the water with his clothes on.	Den Tom sprang an d'Waasser mat senge Kleeder un.
The old man sat on the bench with his eyes closed.	Den ale Mann souz mat zouenen Aen op der Bänk.
Tom will probably not be waiting for us.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op eis waarden.
You're just jealous.	Du bass just jalous.
Tom is not married.	Tom bestuet ni.
Tom did not wait for Mary.	Den Tom huet net op d'Maria gewaart.
In the box were gold coins.	An der Këscht waren Goldmënzen.
Tom speaks French better than anyone else in the class.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi en aneren an der Klass.
Tom says Mary is not wrong.	Den Tom seet datt d'Maria net falsch ass.
I just assumed it was not finished yet.	Ech hu just ugeholl datt et nach net fäerdeg war.
I thought Tom was not likely to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net wahrscheinlech géif maachen.
That's what I said.	Dat ass wat ech gesot hunn.
We barely had enough money to buy enough food for everyone.	Mir hate kaum genuch Sue fir genuch Iessen fir jiddereen ze kafen.
Tom called me last night from Boston.	Den Tom huet mech gëschter Owend vu Boston ugeruff.
I wanted to do something to make Tom happy.	Ech wollt eppes maachen fir den Tom glécklech ze maachen.
I'm not mad at Tom anymore.	Ech sinn net méi rosen op den Tom.
Neither Tom nor Maria cried.	Weder den Tom nach d'Maria hunn gekrasch.
I almost forgot that I had French lessons today.	Ech hu bal vergiess datt ech haut Franséisch Cours hat.
How could I sleep knowing you're in the next room?	Wéi konnt ech schlofen wëssend datt Dir am nächste Raum sidd?
I'll be going back to Boston on Monday when I finish that by then.	Ech ginn e Méindeg zréck op Boston wann ech dat bis dohinner fäerdeg maachen.
We definitely do not want that to happen.	Mir wëllen definitiv net datt dat geschitt.
Tom is almost twice your size.	Den Tom ass bal zweemol Är Gréisst.
Tom said he would have dinner with Mary that evening.	Den Tom sot, datt hien den Owend mam Mary iessen.
You were in Boston last week, right?	Dir waart d'lescht Woch zu Boston, oder?
American football is just rugby with pads.	Amerikanesche Fussball ass just Rugby mat Pads.
Tom was scared to death.	Den Tom war zum Doud erschreckt.
Tom really thought we should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht, dat sollte mer net maachen.
Tom is still sitting in his car waiting for Maria.	Den Tom sëtzt nach ëmmer a sengem Auto a waart op d'Maria.
Good advice is not always expensive.	Gutt Rotschléi sinn net ëmmer deier.
Why can you not understand how I felt about Tom?	Firwat kënnt Dir net verstoen wéi ech iwwer den Tom gefillt hunn?
He was absorbed in reading as I visited him.	Hie war am Liesen absorbéiert wéi ech him besicht hunn.
Tom has short legs.	Den Tom huet kuerz Been.
I do not want to play with Tom.	Ech wëll net mam Tom spillen.
Tom is right about that.	Den Tom huet Recht doriwwer.
I do not think we should close the window.	Ech mengen net, mir sollten d'Fënster zoumaachen.
I knew Tom was very busy.	Ech wousst datt den Tom ganz beschäftegt war.
I do not think we will ever know what happened.	Ech denken net datt mir jeemools wësse wat geschitt ass.
Is this rule applicable to our foreigners?	Ass déi Regel fir eis Auslänner applicabel?
He said better times for the country were ahead.	Hien huet gesot datt besser Zäite fir d'Land viru wieren.
I think Tom's tired.	Ech mengen den Tom ass midd.
Tom noticed that he was developing romantic feelings for Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien romantesch Gefiller fir d'Maria entwéckelt huet.
I did not have many opportunities to do that.	Ech hat net vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
I do not like orange juice.	Ech hunn net gär Orangensaft.
Over 4 million Australians communicate in a language other than English.	Iwwer 4 Millioune Australier kommunizéieren an enger anerer Sprooch wéi Englesch.
Tom started to say something, but Maria pushed him.	Den Tom huet ugefaang eppes ze soen, awer d'Maria huet him gedréckt.
I have a problem here.	Ech hunn e Problem hei.
Which cities in Australia do you most want to visit?	Wéi eng Stied an Australien wëllt Dir am meeschten besichen?
I have not done this since October.	Ech hunn dat zënter Oktober net gemaach.
Tom has to lose weight.	Den Tom muss Gewiicht verléieren.
Tom will probably not be worried about what happened.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beonrouegt ginn vun deem wat geschitt ass.
Police immediately closed the streets around the hotel as they searched for the bomb.	D'Police huet direkt d'Stroosse ronderëm den Hotel zougemaach wéi se no der Bomm gesicht hunn.
I know Tom's rich.	Ech weess datt den Tom räich ass.
We can not do much now.	Mir kënnen elo net vill maachen.
Tom seems to be enjoying himself.	Den Tom schéngt sech selwer ze genéissen.
I do not agree with you.	Ech sinn net mat dir averstanen.
I know Tom did not know I did not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net gemaach hunn.
Can you ask Tom to call Mary?	Kënnt Dir den Tom froen Mary ze ruffen?
You can try if you want, but I doubt you will convince Tom to do so.	Dir kënnt probéieren wann Dir wëllt, awer ech bezweifelen datt Dir den Tom iwwerzeege wäert dat ze maachen.
It's easy to crack if you have enough motivation.	Et ass einfach ze knacken wann Dir genuch Motivatioun hutt.
Tomorrow it will be warmer.	Muer gëtt et méi waarm.
Tom did not stay long.	Den Tom ass net laang bliwwen.
Her comments were exposed.	Hir Kommentarer waren beliicht.
I go and see what the kids are doing.	Ech ginn a kucke wat d'Kanner maachen.
Tom did not go snorkeling himself.	Den Tom ass net selwer schnorchelen gaangen.
Tom participates in extracurricular activities.	Den Tom bedeelegt un ausserschouleschen Aktivitéiten.
Who was that cute girl you were with yesterday?	Wem war dat léif Meedchen mat deem Dir gëschter war?
Tom caught a fish with blue hands.	Den Tom huet e Fësch mat bloen Hänn gefaangen.
I protected myself from the rain under the roof of the store.	Ech hu mech vum Reen ënner dem Daach vum Geschäft geschützt.
Tom does not think we're considering doing that at all.	Den Tom mengt net, datt mir iwwerhaapt iwwerleeën dat ze maachen.
Tom took a deep breath and then began to speak.	Den Tom huet en déif Otem geholl an huet dunn ugefaang ze schwätzen.
I heard that Maria is really sweet.	Ech hunn héieren datt d'Maria wierklech séiss ass.
Technology is really important.	Technik ass wierklech wichteg.
They should ask Tom first.	Si sollen den Tom als éischt froen.
The British will need strong leadership.	D'Briten wäerte staark Leedung brauchen.
I bought freshly baked bread.	Ech hu frësch gebakene Brout kaaft.
That's more recent than you think it is.	Dat ass méi rezent wéi Dir mengt et ass.
Tom was wearing black jeans.	Den Tom hat schwaarz Jeans un.
I was surprised to learn what Tom knew about me.	Ech war iwwerrascht ze léieren wat den Tom iwwer mech wousst.
Tom tells a story.	Den Tom erzielt eng Geschicht.
I'm afraid Tom's busy at the moment.	Ech fäerten den Tom ass am Moment beschäftegt.
Tom was my friend back then.	Den Tom war deemools mäi Frënd.
You look pretty much older than Tom.	Dir kuckt zimmlech méi al wéi den Tom.
I think Tom will do that soon.	Ech mengen den Tom wäert dat geschwënn maachen.
Tom is ready to move into a new home.	Den Tom ass prett fir an en neit Haus ze plënneren.
We are fighting for the abolition of the death penalty.	Mir kämpfe fir d'Doudesstrof ofzeschafen.
Tom is glad someone agreed with him.	Den Tom ass frou datt een mat him d'accord war.
Tom left the room without anyone seeing him.	Den Tom huet d'Raimlechkeete verlooss ouni datt een hien gesinn huet.
Tom has to decide.	Den Tom muss et entscheeden.
We should not be lollygagging.	Mir sollten net lollygagging sinn.
You're not kidding!	Dir maacht kee Geck!
Tom and I do not know what to do next.	Den Tom an ech wësse net wat mir duerno maache mussen.
There may come a day when you want to do that.	Et kënnt en Dag wou Dir dat wëllt maachen.
Tom did not have to tell Mary to do that. 	Den Tom huet dem Mary net missen soen dat ze maachen.
She would have done it anyway.	Si hätt et souwisou gemaach.
We go to sleep.	Mir ginn schlofen.
Is Tom one of your nephews?	Ass den Tom ee vun dengen Neveuen?
Tom's still not happy, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net zefridden, oder?
Do you think Tom is angry?	Denkt Dir datt den Tom rosen ass?
You're in serious trouble, are you?	Dir sidd an eeschte Problemer, oder?
Tom went out after Mary.	Tom huet no Mary eraus.
There is a possibility that the meeting will be canceled.	Et ass eng Méiglechkeet datt d'Versammlung annuléiert gëtt.
I'm the only person who can probably help you do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi Iech wahrscheinlech hëllefe kann dat ze maachen.
Actually, I do not understand the point.	Eigentlech verstinn ech de Punkt net.
You're either with me or you're against me.	Du bass entweder mat mir oder du bass géint mech.
Tom and Maria may be in trouble.	Den Tom an d'Maria kënnen an Ierger sinn.
I stopped that.	Ech hunn dat ophalen.
Tom has no great people skills.	Den Tom huet keng grouss Leit Fäegkeeten.
Tom's not very good at French, is he?	Den Tom ass net ganz gutt am Franséisch, oder?
I'm wondering if you'd like to give me an autograph.	Ech froe mech, ob Dir et gär hätt mir en Autogramm ze ginn.
I tried Tom to study French.	Ech hu probéiert den Tom fir Franséisch ze studéieren.
Tom and Maria both looked at John without saying anything.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid op den John gekuckt ouni eppes ze soen.
Can you watch Tom and Mary?	Kënnt Dir den Tom a Mary kucken?
Tom would lend you money if you asked him.	Den Tom géif Iech Sue léinen wann Dir him gefrot hutt.
Tom was not the one who discovered the body.	Den Tom war net deen deen de Kierper entdeckt huet.
I like football.	Ech si gär Fussball.
My dad will be back in two or three days.	Mäi Papp wäert zréck an zwee oder dräi Deeg.
Tom was waiting for you.	Den Tom huet op dech gewaart.
I thought Tom was not hungry.	Ech hu geduecht datt den Tom net hongereg wier.
All our rooms have Wi-Fi connectivity.	All eis Zëmmeren hunn Wi-Fi Konnektivitéit.
Why can not you once be kind?	Firwat kënnt Dir net eng Kéier léif sinn?
She graduated in 1996.	Si Diplom am Joer 1996.
It will be easier for me to do that than for you to do that.	Et wäert méi einfach fir mech dat ze maachen wéi fir Iech dat ze maachen.
I did not think we should do it alone.	Ech hat net geduecht, mir missten dat alleng maachen.
Tom gets water.	Den Tom kritt Waasser.
Do you usually eat more than five slices of pizza a month?	Iess Dir normalerweis méi wéi fënnef Scheiwen Pizza pro Mount?
I apply for a job.	Ech gëlle fir eng Aarbecht.
Do you usually take mustard on a ham and cheese sandwich?	Huelt Dir normalerweis Moschter op engem Ham a Kéis Sandwich?
I'm almost ready to do that.	Ech si bal prett dat ze maachen.
Tom is probably still in his thirties.	Den Tom ass wahrscheinlech nach a sengen Drëssegjärege.
Tom does not like it when such things happen.	Den Tom huet et net gär wann esou Saachen geschéien.
I've been friends with Tom for many years.	Ech si Frënn mam Tom fir vill Jore.
I'm very happy to announce that Tom Jackson will be my running partner.	Ech si ganz frou matzedeelen, datt den Tom Jackson meng Lafpartner gëtt.
Tom has no idea.	Den Tom ass keng Ahnung.
Tom said he would call back as soon as he could.	Den Tom sot, hie géif zréckruffen sou séier wéi hie kéint.
It is a myth that poor people are lazy.	Et ass e Mythos datt aarm Leit faul sinn.
I've told you everything I know about Tom.	Ech hunn Iech alles gesot wat ech iwwer den Tom weess.
I realize Tom always does that.	Ech mierken datt den Tom dat ëmmer esou mécht.
I do not know if Tom is good at French or not.	Ech weess net ob den Tom gutt am Franséischen ass oder net.
Tom never goes out at night.	Den Tom geet ni an der Nuecht eraus.
Tom is probably dead by now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo dout.
A wooden house burns easier than a stone house.	En hëlzent Haus verbrennt méi einfach wéi e Steenhaus.
I did not know that Tom and Mary went to Australia together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Mary zesummen an Australien gaange sinn.
Maria makes her living by sewing.	D'Maria mécht hir Liewen duerch Nähen.
I suspect Tom and Maria do not need that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net brauchen.
Tom does not have to deal with me as if.	Den Tom muss net mat mir maachen wéi wann.
Tom is afraid of being caught.	Den Tom huet Angscht gefaangen ze ginn.
I do not think Tom knows what Maria is trying to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria probéiert ze maachen.
Sometimes I like hot and spicy foods.	Heiansdo hunn ech gär waarm a schaarf Iessen.
Tom is the one who did that for Maria.	Den Tom ass deen deen dat fir d'Maria gemaach huet.
Tom does not know why the picnic was canceled.	Den Tom weess net firwat de Picknick annuléiert gouf.
We try to do as much as possible.	Mir probéieren esou vill wéi méiglech ze maachen.
I think that is acceptable.	Ech mengen dat ass akzeptabel.
As a tadpole grows, the tail disappears and the legs begin to form.	Wéi eng Tadpole wiisst, verschwënnt de Schwanz an d'Been fänken un ze bilden.
Tom must have recovered from his cold.	Den Tom muss iwwer seng Erkältung komm sinn.
Tom came around.	Den Tom koum ronderëm.
I'm not happy with what you did.	Ech sinn net zefridden mat deem wat Dir gemaach hutt.
We just heard that Tom survived the plane crash.	Mir hu just héieren, datt den Tom de Fliger Crash iwwerlieft huet.
Tom thought Mary would be back soon.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria geschwënn zréck wier.
I could not refuse the work they offered me.	Ech konnt d'Aarbecht, déi se mir ugebueden hunn, net refuséieren.
Tom takes a bus to his office.	Den Tom hëlt e Bus op säi Büro.
I'm glad to be a part of it.	Ech si frou gefrot ze sinn fir matzemaachen.
Tom does not seem to be very happy, does he?	Den Tom schéngt net ganz glécklech ze sinn, oder?
I suspect Tom plans to do that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat plangt ze maachen.
I know you cared deeply for Tom.	Ech weess, datt Dir déif fir den Tom gekëmmert hutt.
I hope we get someone to do this for us.	Ech hoffen, datt mir een kréien dat fir eis ze maachen.
The cushions on the couch do not match those on the armchairs.	D'Këssen um Canapé passen net mat deenen op de Fotellen.
He saves money to go to university.	Hie spuert Geld fir op d'Uni ze goen.
Do you think Tom would like to go to Australia with us?	Denkt Dir den Tom géif gären mat eis an Australien goen?
Tom was surprised when I told him I did not want to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech wollt dat net maachen.
Tom started to pee on his dog.	Den Tom huet ugefaang fir säin Hond ze päifen.
I have to ask Tom something.	Ech muss den Tom eppes froen.
Tom could not remember where he put his passport.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hie säi Pass geluecht huet.
We could not understand what the baby was trying to say.	Mir konnten net verstoen wat de Puppelchen probéiert ze soen.
It makes sense for you to follow their advice.	Et ass sënnvoll vun Iech hir Rotschléi ze verfollegen.
She did not quite understand my English.	Si huet meng Englesch net ganz verstanen.
Is there something you do not know?	Gëtt et eppes wat Dir net wësst?
Migration is a fundamental human right.	Migratioun ass e Grondrecht vum Mënsch.
Tom's dog ran outside as soon as Tom opened the door.	Dem Tom säin Hond ass dobausse gelaf soubal den Tom d'Dier opgemaach huet.
He is now writing a letter to his parents.	Hie schreift elo e Bréif un seng Elteren.
I'm really scared of spiders.	Ech hu wierklech Angscht virun Spannen.
Tom was not deported.	Den Tom gouf net deportéiert.
I think I could have done that.	Ech mengen ech hätt dat kënne maachen.
He told me he would start the next day.	Hien huet mir gesot datt hien den nächsten Dag géif ufänken.
Tom looked at his hands.	Den Tom huet seng Hänn gekuckt.
Tom's plans finally came true.	Dem Tom seng Pläng koumen endlech an Erfëllung.
I do not think Tom is here until 2:30.	Ech denken net, datt den Tom bis 2:30 hei ass.
Tom said that Mary would most likely do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat héchstwahrscheinlech géif maachen.
You know that's not true, right?	Dir wësst datt dat net wouer ass, oder?
I focused on it.	Ech hu mech drop konzentréiert.
Tom cooked himself a good meal.	Den Tom huet sech e gutt Iessen gekacht.
I know Tom and Maria never did that together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat ni zesumme gemaach hunn.
Tom has a theory.	Den Tom huet eng Theorie.
I never really liked Tom.	Ech hunn den Tom ni vill gär.
I should better go see Tom.	Ech soll besser goen an den Tom gesinn.
There is no lock on the door.	Et gëtt kee Schloss un der Dier.
Tom's apartment is on the third floor.	Dem Tom säin Appartement ass um drëtte Stack.
It looks like Tom is only wearing expensive clothes.	Et gesäit aus wéi wann den Tom nëmmen deier Kleeder unhat.
They killed this goat as a sacrifice to God.	Si hunn dës Geess als Affer fir Gott ëmbruecht.
Tom said he knew he would not ask for it anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net méi verlaangt hätt.
Tom thought he was destined for bigger things.	Den Tom huet geduecht datt hie fir méi grouss Saache bestëmmt wier.
This is my grandmother's recipe.	Dëst ass meng Groussmamm Rezept.
"You do not look like everyone else." 	"Dir gesäis net wéi all aner."
"That's because we're fraternal twins."	"Dat ass well mir fraternal Zwillinge sinn."
I hope we find a way to do that.	Ech hoffen, datt mir e Wee fannen dat ze maachen.
I worked very hard.	Ech hu ganz schwéier geschafft.
Tom seems to be a nice guy.	Den Tom schéngt e flotte Guy ze sinn.
Tom and Mary have been married for over thirty years.	Tom an Mary si fir iwwer drësseg Joer bestuet.
Tom's trying to save money, right?	Den Tom probéiert Geld ze spueren, oder?
I want to know what you think this is.	Ech wëll wëssen wat Dir mengt dat ass.
He did not even read it.	Hien huet et net mol gelies.
Is this environmentally friendly?	Ass dëst ëmweltfrëndlech?
Tom is tired of Mary's bad behavior.	Den Tom ass midd mam Mary säi schlechte Verhalen.
You're the weird one.	Du bass de komeschen.
I always forget the names of the people.	Ech vergiessen ëmmer d'Nimm vun de Leit.
Looks like Tom's not doing anything right now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom elo näischt mécht.
Tom's the only one I let have my hair done.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech meng Hoer maache loossen.
They are on to something.	Si sinn op eppes.
Can't you stop Tom from crying?	Kënnt Dir den Tom net ophalen fir ze kräischen?
Would you tell the boss that it would be delicious?	Géif Dir dem Chef soen datt et ganz lecker wier?
I can not ignore this situation.	Ech kann dës Situatioun net ignoréieren.
I think I'm the only one awake.	Ech mengen ech sinn deen eenzegen waakreg.
Tom deserves this opportunity.	Den Tom verdéngt dës Geleeënheet.
I can not play the accordion, but Tom can.	Ech kann d'Harmonika net spillen, mee den Tom kann.
Do you agree with Tom?	Sidd Dir mam Tom averstanen?
That was not funny.	Dat war net lëschteg.
I do not care, really.	Et ass mir egal, wierklech.
Let's be honest.	Loosst eis éierlech sinn.
The time has come to get out of here.	D'Zäit ass komm fir hei eraus ze kommen.
I did not do that yesterday.	Ech hunn dat gëschter net gemaach.
I'm afraid Tom did that.	Ech fäerten datt den Tom dat gemaach hätt.
It is your job to acquaint the newcomer with the rules of the office.	Et ass Är Aarbecht fir den Newcomer d'Regele vum Büro kennenzeléieren.
Tom wanted to buy a new phone.	Den Tom wollt en neien Telefon kafen.
I expect nothing from anyone.	Ech erwaarden näischt vu jidderengem.
He imitated the works of Van Gogh.	Hien huet d'Wierker vum Van Gogh imitéiert.
Tom will probably not try to win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net probéieren ze gewannen.
Tom sent me an SMS last night.	Den Tom huet mir gëschter Owend eng SMS geschéckt.
Tom said he felt great.	Den Tom sot, hie fillt sech super.
Let's play another game to see if I can make it right.	Loosst eis en anert Spill spillen fir ze kucken ob ech gläich kommen.
Tom fled, but was quickly captured.	Den Tom ass geflücht, awer hie gouf séier gefaangen.
The best cookies I've ever eaten are the ones your mom baked for me.	Déi bescht Kichelcher, déi ech je giess hunn, sinn déi, déi deng Mamm fir mech gebak huet.
As soon as he arrived at the airport, he called his office.	Soubal hien um Fluchhafen ukomm ass, huet hien säi Büro geruff.
I have to help Tom tomorrow morning.	Ech muss dem Tom muer de Moien eppes hëllefen.
I just wanted to call 911.	Ech wollt just den 911 uruffen.
We can hardly see Tom around here anymore.	Mir gesinn den Tom kaum méi hei ronderëm.
Some flowers bloom in spring and other flowers bloom in autumn.	E puer Blummen bléien am Fréijoer an aner Blummen bléien am Hierscht.
She had my mother take care of the child.	Si huet meng Mamm ëm d'Kand këmmeren.
Tom does not know where Mary's stockings are.	Den Tom weess net wou dem Mary seng Strëmp sinn.
I do not think Tom likes it.	Ech denken net datt den Tom dat gär wäert.
Schloe w.e.g. 	Schloe w.e.g.
the carpet, first.	den Teppech, als éischt.
I'm not done yet.	Ech sinn nach net fäerdeg.
Tom is thirteen at most.	Den Tom ass héchstens dräizéng.
We must have taken the wrong path.	Mir mussen déi falsch Strooss geholl hunn.
Tom just wanted to stay home.	Den Tom wollt just doheem bleiwen.
Tom told me he was at tomorrow's meeting.	Den Tom sot mir, hie wier bei der Versammlung vu muer.
I'm trying.	Ech probéieren.
Tom said Mary was engaged.	Den Tom sot datt d'Maria engagéiert war.
Do you know what they do?	Wësst Dir wat se maachen?
Did you know that Tom can speak French?	Wousst Dir datt den Tom Franséisch kéint schwätzen?
I do not think Tom is as shy as Maria.	Ech denken net datt den Tom esou schei ass wéi d'Maria.
Tom came here the day before.	Den Tom ass hei virum Dag komm.
I could not sleep on the bus.	Ech konnt net am Bus schlofen.
It's going to be funny.	Et gëtt witzeg ginn.
Can not read?	Kënnt Dir net liesen?
Tom tried again to get Mary's attention.	Den Tom huet nach eng Kéier probéiert dem Mary seng Opmierksamkeet ze kréien.
Tom is twice my size.	Den Tom ass zweemol meng Gréisst.
I did not want to sell my car, but I need the money.	Ech wollt mäin Auto net verkafen, mee ech brauch d'Suen.
I do not want to give a chance to a misunderstanding.	Ech wëll keng Chance fir e Mëssverständnis ze ginn.
Make sure you give this to Tom.	Gitt sécher datt Dir dëst dem Tom gitt.
Tom is coming today.	Den Tom kënnt haut.
Tom did not keep up with us.	Den Tom huet eis net matgehalen.
Tom is now in his first year at Harvard.	Den Tom ass elo a sengem éischte Joer um Harvard.
I do not want to talk about it now.	Ech wëll elo net doriwwer schwätzen.
Why do not you let Tom know you can not do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net maache kënnt?
Tom is a generous person.	Den Tom ass eng generéis Persoun.
Didn't you all know this was going to happen?	Wousst Dir net all, datt dat géif geschéien?
I'm not really in the mood.	Ech sinn net wierklech an der Stëmmung.
Look, Tom, we have no time for that.	Kuckt, Tom, mir hu keng Zäit dofir.
Why are ducks yellow?	Firwat sinn Enten giel?
Tom tried to impress Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze beandrocken.
Of course, the adjustment was difficult.	Natierlech war d'Upassung schwéier.
You should help Tom do that.	Dir sollt dem Tom hëllefen dat ze maachen.
She is the most beautiful in the group.	Si ass déi schéinst an der Grupp.
Tom often watches gruesome movies.	Den Tom kuckt dacks grujeleg Filmer.
Tom is the captain of our team.	Den Tom ass de Kapitän vun eiser Equipe.
I can not bear the thought of losing you.	Ech kann de Gedanken net verdroen dech ze verléieren.
Tom and Marie never took their eyes off each other.	Den Tom an d'Marie hunn hir Aen ni vuneneen ofgeholl.
Tom could not stop crying.	Den Tom konnt sech net halen fir ze kräischen.
I actually no longer live in Boston.	Ech liewen eigentlech net méi zu Boston.
Tom has a see-eye dog.	Den Tom huet e gesinn-Aen Hond.
Tom is unsocial.	Den Tom ass onsozial.
Tom does not seem to be aware that Mary did this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt Mary dat gemaach huet.
Tom blamed Mary instead of himself.	Den Tom huet d'Maria virgeworf anstatt sech selwer.
I know Tom does not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer mécht.
Tom is just a part-time worker.	Den Tom ass just en Deelzäitaarbechter.
It was a direct attraction between Tom and Mary.	Et war eng direkt Attraktioun tëscht Tom a Mary.
Tom did not know that the police were looking for him.	Den Tom wousst net datt d'Police no him gesicht huet.
Do you have a larger frying pan?	Hutt Dir eng méi grouss Bratpfanne?
I wish you had called first.	Ech wënschen, datt Dir als éischt ugeruff hätt.
Tom might have been scared, but he did not seem to mind.	Den Tom hätt kënnen erschreckt ginn, awer hien huet et net geschéngt.
White carpets are very difficult to clean.	Wäiss Teppecher si ganz schwéier ze botzen.
Tom enjoys being in Australia.	Den Tom genéisst an Australien ze sinn.
Tom told me he was planning to go to Australia in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien geplangt ass fir am Oktober an Australien ze goen.
Tom forgave Mary for breaking her promise.	Den Tom huet d'Maria verzeien hir Verspriechen ze briechen.
I need to stay longer in Australia than I thought I would need.	Ech brauch méi laang an Australien ze bleiwen wéi ech geduecht hunn ech brauch.
Tom took the concert ticket that Mary had offered him.	Den Tom huet de Concert Ticket geholl, déi Mary him offréiert huet.
I certainly hope you have learned your lesson.	Ech hoffen sécher datt Dir Är Lektioun geléiert hutt.
Can you recommend a good place for a picnic?	Kënnt Dir eng gutt Plaz fir e Picknick recommandéieren?
Is Tom still buying cool stuff?	Kaaft den Tom nach ëmmer flott Saachen?
I thought you would never come here.	Ech hu geduecht datt Dir ni heihinner géif kommen.
I do not think anyone really thought Tom was as rich as he said he was.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom sou räich wier wéi hie gesot huet.
I can not leave Tom.	Ech kann den Tom net hannerloossen.
Tom yelled at his computer.	Den Tom huet op säi Computer gejaut.
He pulled the shortest straw.	Hien huet de kuerste Stréi gezunn.
Tom has some nosy neighbors.	Den Tom huet e puer nosy Noperen.
Tom owes Mary money.	Tom schëlleg Mary Suen.
Tom expects a lot.	Den Tom erwaart sech vill.
Do not worry.	Maacht Iech keng Suergen.
Tom told Mary to be careful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt se oppassen.
You should not kiss Tom.	Dir sollt den Tom net kussen.
Tom said the team needed a new captain.	Den Tom sot datt d'Equipe en neie Kapitän brauch.
Tom could not do this without Mary.	Den Tom kéint dat net ouni Mary maachen.
Tom has disappeared into the jungle.	Den Tom ass an den Dschungel verschwonnen.
I made coffee.	Ech hu Kaffi gemaach.
Hey, where do you think you're hihi?	Hey, wou mengt Dir, datt Dir hihi sidd?
I can not enter.	Ech kann net eran.
Tom should only have one visitor at a time.	Den Tom soll nëmmen ee Besucher gläichzäiteg hunn.
Tom's almost done here, right?	Den Tom ass hei bal fäerdeg, oder?
Tom will be in Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien sinn.
I've heard this before.	Ech hunn dat schonn eng Kéier héieren.
I'm not leaving.	Ech ginn net fort.
Tom did not think Mary was that beautiful.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria sou schéin wier.
It really does not hurt that much.	Et deet wierklech net sou vill.
Tom said he felt like eating steak.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet Steak ze iessen.
I seriously doubt that Tom's scared of it.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom doduerch Angscht huet.
Tom did not enjoy Australia.	Den Tom huet Australien net genéissen.
Tom will stay for dinner.	Den Tom wäert fir Iessen bleiwen.
Tom stormed through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier gestiermt.
Tom thought Mary was not cold.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net kal war.
That's not a problem at all.	Dat ass guer kee Problem.
I did not know you had allergies.	Ech wousst net datt Dir Allergien hätt.
Tom was very angry about it.	Den Tom gouf ganz rosen doriwwer.
The car was not washed by Tom.	Den Auto gouf vum Tom net gewäsch.
Tom definitely has a future in our company.	Den Tom huet definitiv eng Zukunft an eiser Firma.
Tom worked hard to achieve his goals.	Den Tom huet haart geschafft fir seng Ziler z'erreechen.
I know Tom did not know I had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat musse maachen.
You're heavy.	Dir sidd schwéier.
I'm giving this sweater back because it's too big.	Ech ginn dëse Pullover zréck well en ze grouss ass.
Tom said Mary should have had breakfast.	Den Tom sot, datt d'Maria sollt Frühstück giess hunn.
Tom seems to be worried about his weight.	Den Tom schéngt sech Suergen iwwer säi Gewiicht ze maachen.
Tom says he plans to go to Boston with Mary.	Den Tom seet, hie plangt mat der Mary op Boston ze goen.
I think it's very important for kids to do something.	Ech mengen et ass ganz wichteg fir Kanner eppes ze maachen.
Tom is preparing for a test.	Den Tom preparéiert sech op en Test.
I do not want to eat breakfast.	Ech wëll kee Frühstück iessen.
Tom killed himself.	Den Tom huet sech selwer ëmbruecht.
I know Tom is the only one who wants to do that.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen deen dat maache wëll.
Tom served three years in prison.	Den Tom huet dräi Joer Prisong gedéngt.
I should thank you.	Ech sollt Iech Merci soen.
Tom is good in this game.	Den Tom ass gutt an dësem Spill.
I did not go by car.	Ech sinn net mam Auto gaang.
Tom told me he thought Mary was depressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary depriméiert wier.
I thought Tom was here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei wier.
Tom went to Australia because everyone else in his family did.	Den Tom ass an Australien gaangen, well all déi aner a senger Famill dat gemaach hunn.
I will buy this for you if you want it.	Ech kafen dëst fir Iech wann Dir et wëllt.
I usually have a glass of milk for breakfast.	Ech hunn normalerweis e Glas Mëllech zum Frühstück.
It seems like Tom does not really want to do that.	Et schéngt wéi wann den Tom dat net wierklech wëllt maachen.
Tom died three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg gestuerwen.
Tom is a film director.	Den Tom ass e Filmregisseur.
The city is divided into ten administrative districts.	D'Stad ass an zéng administrativ Quartiere opgedeelt.
I've been studying French for three years.	Ech studéieren zënter dräi Joer Franséisch.
Tom noticed that he was in trouble.	Den Tom huet gemierkt datt hien an Ierger war.
I can not read Tom's manuscript.	Ech kann dem Tom seng Handschrëft net liesen.
I do not think Tom knows anyone in our school.	Ech denken net datt den Tom iergendeen an eiser Schoul kennt.
You should be with Tom yesterday afternoon.	Dir sollt gëschter Mëtteg mam Tom sinn.
Is Tom here now?	Ass den Tom elo hei?
I do not think Tom is the one to apologize.	Ech denken net datt den Tom deen ass deen sech muss entschëllegen.
Tom put his house in Mary's name.	Den Tom huet säin Haus am Mary sengem Numm gesat.
How do you feel about this, Tom?	Wéi fillt Dir Iech iwwer dëst, Tom?
Tom said Mary thought she was allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt hatt dat haut erlaabt wier.
Monday is our busiest day of the week.	Méindeg ass eise beschäftegten Dag vun der Woch.
I do not know how it got there.	Ech weess net wéi dat dohinner komm ass.
She stood up with tears in her eyes.	Si ass mat Tréinen an den Aen op d'Been opgestan.
Tom could never talk to me again.	Den Tom kéint ni méi mat mir schwätzen.
Tom was disappointed.	Den Tom war enttäuscht.
I thought I might help.	Ech hu geduecht datt ech kéint hëllefen.
How did you know Tom was in Boston all week?	Wéi wosst Dir datt den Tom déi ganz Woch zu Boston wier?
Tom has been here for three weeks.	Den Tom ass zënter dräi Wochen do.
How did you know I wanted to talk to Tom?	Wéi wousst Dir datt ech mam Tom wollt schwätzen?
Tom said Mary was not wrong.	Den Tom sot datt d'Maria net falsch war.
Tom says Mary does not believe John really did.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt de John dat wierklech gemaach huet.
I have some pictures I want to show you.	Ech hunn e puer Biller, déi ech Iech wëll weisen.
Tom will never be able to do it himself, right?	Den Tom wäert et ni selwer maache kënnen, oder?
You are very tired.	Dir sidd ganz midd.
It is our policy not to disclose any personal information.	Et ass eis Politik keng perséinlech Informatioun auszeginn.
Tom's new music is pretty good.	Dem Tom seng nei Musek ass zimlech gutt.
Every time I see Tom, he reads a comic.	All Kéier wann ech den Tom gesinn, liest hien eng BD.
It is not like that at all.	Et ass guer net esou.
I'm reluctant to tell Tom to do that.	Ech sinn zréckbehalen dem Tom ze soen dat ze maachen.
I felt like an outcast among those people.	Ech hu mech wéi en Outcast ënnert deene Leit gefillt.
Tom and Mary have parties at home several times a month.	Den Tom an d'Mary hunn e puer Mol am Mount Parteien doheem.
Tom tried to help Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen.
I can not speak French as well as you think I can.	Ech kann net sou gutt Franséisch schwätzen wéi Dir mengt ech kann.
Wouldn't that be cool?	Wär dat net cool?
He went to school but did not study much.	Hien ass an d'Schoul gaang, awer huet net vill studéiert.
Tom is trained to deal with these kinds of problems.	Den Tom ass trainéiert fir dës Aarte vu Probleemer ze këmmeren.
I wonder why Tom's friends do not help him.	Ech froe mech firwat dem Tom seng Frënn him net hëllefen.
I have to tell you something.	Do muss ech dir eppes soen.
The clock is ticking.	D'Auer tickt.
My investments earn about 10 percent per year.	Meng Investitioune verdéngen ongeféier 10 Prozent pro Joer.
I do not think Tom will be in Australia next summer.	Ech denken net datt den Tom nächste Summer an Australien wäert sinn.
Tom can contact Mary by email.	Den Tom kann per E-Mail mam Mary kontaktéieren.
We could not help Tom.	Mir konnten dem Tom dat net hëllefen.
Do not be too rude to Tom.	Sidd net ze rau op den Tom.
Tom ran back to Maria and hugged her.	Den Tom ass op d'Maria zréck gelaf an huet hatt ëmklammt.
Tom sometimes stopped to fix things for Maria.	Den Tom ass heiansdo gestoppt fir d'Saache fir d'Maria ze fixéieren.
Tom has never had a job.	Den Tom huet nach ni eng Aarbecht.
Tom said he was ready.	Den Tom sot, hie wier prett.
Tom is retiring next spring.	Den Tom geet d'nächst Fréijoer an d'Pensioun.
Why did you not tell Tom he had to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt hien dat muss maachen?
As for me, I have chicken better than pork.	Wéi fir mech, Ech hu Poulet besser wéi Schwäin.
Tom inherited a grand piano from his grandfather.	Den Tom huet e Grand Piano vu sengem Grousspapp ierf.
Is it really worth doing?	Ass dat wierklech derwäert ze maachen?
I do not hear you at all.	Ech héieren dech guer net.
When's Tom back?	Wéini ass den Tom zréck?
I already bought what I need.	Ech hu scho kaaft wat ech brauch.
Tom thinks I'm romantic.	Tom mengt ech romanteschen.
The sedative works.	De Berouegungsmëttel wierkt sech.
I knew Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom dat maache konnt.
I did not think much about it.	Ech hunn net sou vill doriwwer geduecht.
Tom said he did not want Maria to come to his party.	Den Tom sot, hie wollt net, datt d'Maria op seng Partei géif kommen.
I did not think you would talk to me.	Ech hat net geduecht datt Dir mat mir géift schwätzen.
Tom did everything Mary wanted him to do.	Den Tom huet alles gemaach, wat d'Maria him wollt maachen.
Tom told me he was really busy.	Den Tom sot mir, hie wier wierklech beschäftegt.
I think you overcooked the broccoli.	Ech mengen du hues de Broccoli iwwergekacht.
Why are you dissatisfied?	Firwat sidd Dir onzefridden?
Tom is actually doing very well.	Dem Tom geet et eigentlech ganz gutt.
Darwin changed the way we look at the world.	Den Darwin huet de Wee geännert wéi mir d'Welt gesinn.
You would have called me.	Dir hätt mech ugeruff.
Tom poured bourbon into the glass.	Den Tom huet e Bourbon an d'Glas gegoss.
Tom was always different from the other kids.	Den Tom war ëmmer anescht wéi déi aner Kanner.
I was not paid.	Ech sinn net bezuelt ginn.
Would you recommend this book w.e.g. 	Géif Dir dëst Buch w.e.g.
autograph?	autograféieren?
Tom lives in a house with a roof.	Den Tom wunnt an engem Haus dat en Daachdach huet.
I decided I was the one to do that.	Ech hu beschloss, ech wier deen deen dat maache soll.
Is Tom having fun?	Ass den Tom Spaass?
I loved science when I was in junior high school.	Ech hunn d'Wëssenschaft gär wéi ech an der Juniorschoul war.
Tom does not want to go to Australia with us.	Den Tom wëll net mat eis an Australien goen.
I do not think it wise to do so here.	Ech fannen et net schlau dat hei ze maachen.
This is the amount you have to pay.	Dëst ass de Betrag deen Dir musst bezuelen.
What is your address?	Wat ass Är Adress?
I should sleep longer.	Ech sollt méi laang schlofen.
Tom thought he could help us today.	Den Tom huet geduecht datt hien eis haut hëllefe kéint.
I can show you the best way to do that.	Ech kann Iech de beschte Wee weisen fir dat ze maachen.
Whether you like it or not, you have to do it.	Egal ob Dir et gär hutt oder net, Dir musst et maachen.
Nothing will work out.	Et wäert näischt ausgoen.
Tom began to feel tired.	Den Tom huet ugefaang midd ze fillen.
Tom will invite Maria to his party.	Den Tom wäert d'Maria op seng Party invitéieren.
Are you not uncomfortable?	Sidd Dir net onwuel?
Nobody knows where Tom is from.	Kee weess wou den Tom hierkënnt.
Tom is not as rich as he says he is.	Den Tom ass net sou räich wéi hie seet hien ass.
I did not realize that Tom and Maria had to do both.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom an d'Maria dat allebéid hu missen maachen.
What is the most difficult thing about learning a foreign language?	Wat ass dat schwéierst fir eng Friemsprooch ze léieren?
The acoustics here are not ideal.	D'Akustik hei ass net ideal.
I never regretted it.	Ech hunn et ni bedauert.
What can Tom do about it?	Wat kann den Tom doriwwer maachen?
What else could Tom say?	Wat soss kéint den Tom soen?
Didn't you know Tom did not know how to speak French?	Wousst Dir net den Tom wousst net wéi Franséisch schwätzt?
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
summarize the pertinent points?	déi pertinent Punkte resuméieren?
Tom was happy that his toast had fallen on the right side.	Den Tom war glécklech datt säin Toast op der rietser Säit gefall ass.
Is Tom studying now?	Studéiert den Tom elo?
Tom is also a Canadian.	Den Tom ass och e Kanadier.
Why do you want to know what Tom's salary is?	Firwat wëllt Dir wëssen, wat dem Tom seng Pai ass?
Tom did not steal anything from me.	Den Tom huet mir näischt geklaut.
Because of the storm, we have no choice but to stay home.	Wéinst dem Stuerm hu mir keng aner Wiel wéi doheem ze bleiwen.
Why not come to the party with us?	Firwat kommt Dir net mat eis op d'Party?
Tom was home.	Den Tom war doheem.
I want to go to the zoo with Tom.	Ech wëll mam Tom an den Zoo goen.
Tom is understandably curious.	Den Tom ass verständlech virwëtzeg.
I do not think you need it.	Ech denken net datt Dir et braucht.
Do you not remember that I told you all this?	Erënnert Dir Iech net datt ech Iech dat alles gesot hunn?
Why do not we draw straw?	Firwat zéie mir keng Stréi?
He lived in Ankara for six years.	Hien huet sechs Joer zu Ankara gelieft.
My eyesight is getting worse.	Meng Siicht gëtt ëmmer méi schlecht.
I doubt this store will ever pay its way.	Ech bezweifelen ob dëse Buttek jeemools säi Wee wäert bezuelen.
Tom would be terribly disappointed if we did not go to his party.	Den Tom wier schrecklech enttäuscht wa mir net op seng Partei géifen.
We do not have much money available for research.	Mir hunn net vill Suen zur Verfügung fir d'Fuerschung.
I do not play as much tennis as I used to.	Ech spillen net sou vill Tennis wéi fréier.
Tom says he does not want to do that with Mary.	Den Tom seet, hie wëll dat net mam Mary maachen.
Tom discovers Mary's terrible secret.	Den Tom huet dem Mary säi schrecklecht Geheimnis entdeckt.
Tom sometimes helps his mom in the kitchen.	Den Tom hëlleft heiansdo senger Mamm an der Kichen.
He wants to become a doctor in the future.	Hie wëll an Zukunft Dokter ginn.
Tom would have done that with us.	Den Tom hätt dat bei eis gemaach.
I do not like people who do not show up on time.	Ech hunn net gär Leit, déi net op Zäit weisen.
Tom and I talked on the phone.	Den Tom an ech hu mateneen iwwer Telefon geschwat.
You really do not believe what Tom said, do you?	Dir gleeft wierklech net wat den Tom gesot huet, oder?
Do not make me look at the door.	Maacht mech net op d'Dier ze gesinn.
Tom will need medical attention.	Den Tom wäert medizinesch Opmierksamkeet brauchen.
If there's ever something I can do for you, just let me know.	Wann et jeemools eppes ass wat ech fir Iech maache kann, soot mir einfach Bescheed.
The washing machine is full. 	D'Wäschmaschinn ass voll.
We have to do the laundry today.	Mir mussen haut d'Wäsch maachen.
Who stole from us?	Wien huet vun eis geklaut?
We had to open the door to get in.	Mir hunn d'Dier missen opmaachen fir eran ze kommen.
Tom and I play tennis.	Den Tom an ech spillen Tennis.
We do not seem to need it now.	Mir schéngen et elo net ze brauchen.
She is my godfather.	Si ass meng Pätter.
Tom thinks Mary can win.	Den Tom mengt datt d'Maria ka gewannen.
Factories were asked to switch from coal to a cleaner fuel.	Fabrike goufen opgefuerdert vu Kuel op e méi proppere Brennstoff ze wiesselen.
He writes to his mother sometimes.	Hie schreift seng Mamm heiansdo.
I know Tom is not a music teacher.	Ech weess den Tom ass kee Museksproff.
Tom told me that he hoped Maria would be cooperative.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria kooperativ wier.
Tom must be somewhere around here.	Den Tom muss iergendwou ronderëm hei sinn.
Tom calls me every day at 2:30.	Den Tom rifft mech all Dag um 2:30 Auer un.
Did not know where I wanted to go?	Wousst Dir net wou ech hi wollt?
Tom was only three years old when he first came to Boston.	Den Tom war nëmmen dräi Joer al wéi hien fir d'éischt op Boston koum.
Tom does not seem to be as temperamental as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou temperamentell ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom asked Mary to talk to John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam John ze schwätzen.
They are intelligent.	Si sinn intelligent.
Tom did not pray.	Den Tom huet net gebiet.
Who told you that Tom does not have to do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat net muss maachen?
There is a sticker on the box that says "fragile".	Et ass e Sticker op der Këscht déi seet "fragil".
Tom was looking for the elixir of life.	Den Tom huet nom Liewenselixir gesicht.
Tom is still sitting on the bench.	Den Tom sëtzt nach ëmmer op der Bänk.
Tom's not interested, is he?	Den Tom ass net interesséiert, oder?
I think Tom is a Canadian.	Ech mengen den Tom ass e Kanadier.
Probably Tom would do that for you if you asked him.	Wahrscheinlech géif den Tom dat fir Iech maachen wann Dir him gefrot hutt.
Would you like red or white wine with your meal?	Wëllt Dir roude oder wäisse Wäin mat Ärem Iessen?
You did not join that club, did you?	Dir sidd net an deem Club bäikomm, oder?
Tom swore that Mary had told him she had done that.	Den Tom huet geschwuer, datt d'Maria him gesot huet, si hätt dat gemaach.
I did not know where Tom was.	Ech wousst net wou den Tom war.
That's not what you want to do.	Dat ass net wat Dir wëllt maachen.
Tom came to church last week with his children.	Den Tom ass d'lescht Woch mat senge Kanner an d'Kierch komm.
Tom hated his own name.	Den Tom hat säin eegenen Numm gehaasst.
We are interns.	Mir sinn Stagiairen.
Do not try to do too much.	Probéiert net ze vill ze maachen.
I do not think Tom will be fired, at least not this week.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt, op d'mannst net dës Woch.
I do not care who Tom talks to.	Et ass mir egal mat wiem den Tom schwätzt.
Tom is still wearing his coat.	Den Tom huet nach ëmmer säi Mantel un.
Tom is a licensed electrician.	Den Tom ass e lizenzéierte Elektriker.
Tom asked Mary if she wanted to go with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si mat him wollt goen.
I wonder if we really should do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech misste maachen.
Tom eats his favorite ice cream.	Den Tom ësst seng Liiblingsglace.
I really do not like to go to school.	Ech gi wierklech net ganz gär an d'Schoul.
Do you promise that you will not say anything?	Verspriechen Dir, datt Dir näischt wäert soen?
Tom said he had one.	Den Tom sot hien hätt een.
Tom asked Mary's father for her hand.	Den Tom huet dem Mary säi Papp fir hir Hand gefrot.
Tom saw a car and wondered who it was.	Den Tom huet en Auto gesinn an huet sech gefrot, wien et wier.
Who taught you to juggle?	Wien huet Iech geléiert ze jongleren?
Is this bribery?	Ass dëst Bestiechung?
I always tell Tom to listen, but he does not.	Ech soen ëmmer dem Tom fir nozelauschteren, awer hien mécht et net.
Tom did not notice that Mary was waiting for him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria op hien gewaart huet.
Tom says he needs a little more time.	Den Tom seet datt hien e bësse méi Zäit brauch.
I knew Tom would not refuse that.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif refuséieren.
I do not like how Tom always fishes for a compliment.	Ech hunn net gär wéi den Tom ëmmer no e Kompliment fëscht.
He washes his car at least once a week.	Hien wäscht säin Auto op d'mannst eemol d'Woch.
Tom had no time to waste.	Den Tom hat keng Zäit ze verschwenden.
Cut Tom's hair.	Dem Tom seng Hoer ofschneiden.
I'm standing right next to you.	Ech stinn direkt nieft dir.
Tom had no home.	Den Tom hat keng Heemecht.
I do not think so, but I'm not sure.	Ech mengen dat net, awer ech sinn net sécher.
This is not something you do every Monday, is it?	Dëst ass net eppes wat Dir all Méindeg maacht, oder?
Tom borrowed Mary's book.	Den Tom huet d'Buch vun der Mary geléint.
I did not want to do that, but Tom said I had to.	Ech wollt dat net maachen, mee den Tom sot ech misst.
I'm ready to go after you.	Ech si prett Iech ze verfollegen.
I eat food while watching TV.	Ech giess Iessen iwwerdeems Fernseh kucken.
Do you remember the first time you and I went to Australia together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir an ech zesummen an Australien gaangen sinn?
I have to go nowhere today.	Ech muss haut néierens goen.
I know Tom's a ranger.	Ech weess, datt den Tom e Bëschwachter ass.
Tom told me he was late.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze spéit wier.
I know that fact well.	Ech weess dee Fakt gutt.
Stop and do what I told you to do.	Stop ophalen a maacht wat ech Iech gesot hunn.
Tom said he thought you would probably do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir dat wahrscheinlech géift maachen.
You're really quiet, are you?	Du bass wierklech roueg, oder?
Tom said he thought he would demand it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat haut verlaangt hätt.
A water wheel turns the mill.	E Waasserrad dréit d'Millen un.
Tom was burned to death in the fire.	Den Tom gouf am Feier zum Doud verbrannt.
This accident is a very good example of what happens if you are not careful.	Dat Accident ass e ganz gutt Beispill vu wat geschitt wann Dir net virsiichteg sidd.
I do not want to leave town.	Ech wëll d'Stad net verloossen.
I thought you might be cold, so I brought a jacket.	Ech hu geduecht, datt Dir vläicht kal gëtt, also hunn ech eng Jackett matbruecht.
One of the most beautiful animals is a cat.	Ee vun de schéinsten Déieren ass eng Kaz.
Mary is Tom's older sister.	D'Mary ass dem Tom seng eeler Schwëster.
Tom knows he has to pay his rent on the first of each month.	Den Tom weess datt hie säi Loyer den éischte vun all Mount soll bezuelen.
Tom is in a great mood today.	Den Tom ass haut an héich Stëmmung.
I still can not believe Tom is married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom bestuet ass.
Tom does not believe me at all.	Den Tom gleeft mir guer net.
Do you know where to get one of these?	Wësst Dir wou ech eng vun deenen kréien?
I'm protecting Tom with my life.	Ech schützen den Tom mat mengem Liewen.
You can see the smoke stacks from the factory from the window.	Dir kënnt d'Smokestacks vun der Fabréck aus der Fënster gesinn.
Do you know where I can get a taxi?	Wësst Dir wou ech en Taxi kréien?
I think Tom is clever.	Ech mengen den Tom ass clever.
A number of issues remain unresolved.	Eng Rei Froen bleiwen ongeléist.
It would not be advisable for you to do that.	Et wier net ubruecht fir Iech dat ze maachen.
Tom said he would buy our extra ticket from us.	Den Tom sot, hien géif eisen extra Ticket bei eis kafen.
Tom was not the one who suggested buying me balloons.	Den Tom war net deen, dee virgeschloen huet, mir Ballonen ze kafen.
Tom wants me to give you a message.	Den Tom wëll datt ech Iech e Message ginn.
I did not know Tom was the one who helped you paint the time.	Ech wousst net den Tom war deen deen Iech gehollef huet d'Zeit ze molen.
I know Tom will convince Maria to do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria iwwerzeegen dat ze maachen.
I tortured the prisoners.	Ech hunn d'Prisonéier gefoltert.
What time does Tom come home?	Wéi Auer kënnt den Tom doheem?
Did Tom forget to pay?	Huet den Tom vergiess ze bezuelen?
Tom would never have done that.	Den Tom hätt dat ni gemaach.
Tom bought camera equipment.	Den Tom huet Kameraausrüstung kaaft.
Why are you not in Australia now?	Firwat sidd Dir elo net an Australien?
Tom is going to talk to Mary.	Den Tom soll mam Mary schwätzen.
There is a good chance that gasoline prices will go up.	Et ass eng gutt Chance datt de Benzinpräisser eropgeet.
When I fell with the family car, my dad was so angry that he said he would give up on me.	Wéi ech mam Familljeauto gefall war, war mäi Papp sou rosen, datt hie gesot huet, hie géif mech verzichten.
They are already there.	Si si schonn do.
Is Tom still open?	Ass den Tom nach op?
I'm pretty interested in it.	Ech sinn zimlech interesséiert et.
Tom does not have as many books as Maria.	Den Tom huet net esou vill Bicher wéi d'Maria.
Why not let Tom know you can take care of yourself?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen, datt Dir Iech selwer këmmere kënnt?
Tom knows how to do what needs to be done.	Den Tom weess wéi ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom will not be able to take it off.	Den Tom wäert dat net kënnen ofzéien.
Did you know that Tom did that?	Wousst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
I do not think Tom was surprised.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht war.
Tom stretched out his hand to shake Mary's.	Den Tom huet seng Hand ausgestreckt fir dem Mary seng ze rëselen.
I thought Tom was not at today's meeting.	Ech hu geduecht datt den Tom net bei der Versammlung vun haut war.
It will not be long before Tom comes here.	Et wäert net laang daueren ier den Tom hei kënnt.
The puzzle was too difficult for Tom.	De Puzzel war ze schwéier fir den Tom.
I'm sure Tom did not want to be the last to do that.	Ech si sécher den Tom wollt net dee leschte sinn deen dat gemaach huet.
I do not go out as much as I used to.	Ech ginn net sou vill eraus wéi fréier.
I should probably ask Tom to help me do that.	Ech soll wahrscheinlech bidden den Tom ze hëllefen dat ze maachen.
Tom, do you like me?	Tom, hues du mech gär?
I want to know if you know where Tom works.	Ech wëll wëssen ob Dir wësst wou den Tom schafft.
Tom kissed Maria in public.	Den Tom huet d'Maria an der Ëffentlechkeet kuss.
I did not believe anything.	Ech hunn näischt gegleeft.
Tom said Mary was a stewardess.	Den Tom sot datt d'Maria eng Stewardess war.
Tom knows about as much French as I do.	Den Tom weess ongeféier sou vill Franséisch wéi ech.
Tom responded to my message immediately.	Den Tom huet meng Noriicht direkt geäntwert.
That's not too much to ask, is it?	Dat ass net ze vill ze froen, oder?
We were looking forward to a Sukiyaki party.	Mir hunn eis op enger Sukiyaki Party gefreet.
You're making it worse.	Dir maacht et méi schlëmm.
Both Tom and Maria know what you are doing.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wësse wat Dir maacht.
I tend to catch a cold.	Ech tendéieren Erkältung.
I read a lot of books.	Ech hu vill Bicher gelies.
You and I need to talk a little.	Dir an ech musse e bësse schwätzen.
Tom is in really big trouble.	Den Tom ass a wierklech grousse Probleemer.
Tom did not think Mary was a teacher.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria eng Enseignant wier.
I often have to talk to people I do not like.	Ech muss dacks mat Leit schwätzen, déi ech net gär hunn.
Tom has done this more than once.	Den Tom huet dat méi wéi eemol gemaach.
Tom speaks broken French.	Den Tom schwätzt gebrachent Franséisch.
Tom teaches French literature.	Den Tom léiert franséisch Literatur.
Tom is confused now.	Den Tom ass elo duercherneen.
Tom realized that he was the only person who could save Mary.	Den Tom huet gemierkt datt hien déi eenzeg Persoun war déi d'Maria retten konnt.
The mountains in the Himalayas are higher than those in the Andes.	D'Bierger am Himalaya sinn méi héich wéi déi an den Anden.
I'm a rich kid.	Ech sinn e räiche Kand.
Do not expect mercy from me.	Erwaart keng Barmhäerzegkeet vu mir.
I want to remain anonymous.	Ech wëll anonym bleiwen.
How much did you pay the electrician?	Wéi vill hutt Dir den Elektriker bezuelt?
How careful you are to forget such an important thing!	Wéi suergfälteg sidd Dir esou eng wichteg Saach ze vergiessen!
How could I have known Tom was going to leave home?	Wéi konnt ech iwwerhaapt gewosst hunn datt den Tom vun Heem géif fortlafen?
Tom ate that delicious food and thought he must be in heaven.	Den Tom huet dat leckert Iessen giess a geduecht datt hien am Himmel muss sinn.
How long will it take before we reach our goal?	Wéi laang wäert et daueren ier mer eist Zil erreechen?
Tom was open Monday night until 2:30 p.m.	Den Tom war e Méindeg den Owend bis 14:30 op.
The dishes were made in Taiwan.	D'Platen goufen an Taiwan hiergestallt.
Both Tom and Mary were very tired.	Béid Tom a Mary ware ganz midd.
Tom said he thought Mary was not here.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net hei wier.
I wonder how it would be to be famous.	Ech froe mech wéi et wier berühmt ze sinn.
I suspect Tom and Mary do not like to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie net gär hunn dat ze maachen.
I do not know exactly how and why this happened.	Ech weess net genau wéi a firwat dat geschitt ass.
I'm so sorry for Tom.	Ech deet sou leed fir den Tom.
I do not think Tom was happy this happened.	Ech denken net datt den Tom frou war dat geschitt ass.
Tom is a very nice guy.	Den Tom ass e ganz schéinen Typ.
Tom will not be afraid.	Den Tom wäert net Angscht hunn.
I do not have time to help you with your homework.	Ech hu keng Zäit fir Iech mat Ären Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom told me that he often drank root beer, but not only had he never drunk Spruce beer, he had never heard of it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dacks Root Béier drénkt, awer hien hätt net nëmmen ni Spruce Béier gedronk, hien hätt och nach ni dovun héieren.
I doubt Tom loves you.	Ech bezweifelen datt den Tom dech gär huet.
We made some changes.	Mir hunn e puer Ännerungen gemaach.
Today, we focus on the issue of homelessness.	Haut konzentréiere mir eis op d'Fro vun den Obdachlosen.
Tom surprised Maria with a kiss on the cheek.	Den Tom huet d'Maria mat engem Kuss op d'Wang iwwerrascht.
I know Tom will probably cry.	Ech weess den Tom wäert wahrscheinlech kräischen.
The apples from the tree behind Tom's house are delicious.	D'Äppel vum Bam hannert dem Tom sengem Haus si ganz lecker.
It was not a bad way to spend a summer.	Et war kee schlechte Wee fir e Summer ze verbréngen.
Tom would have destroyed everything.	Den Tom hätt alles zerstéiert.
I do not have enough money for that.	Ech hunn net genuch Sue fir dat.
They drink like no other in business.	Si drénken wéi keen d'Geschäft.
I know Tom must have done that.	Ech weess, datt den Tom dat muss gemaach hunn.
Cut the bread very thin.	D'Brout ganz dënn schneiden.
I can not sing as well as you.	Ech kann net sou gutt sangen wéi Dir.
You can choose which book you want to read.	Dir kënnt wielen wéi ee Buch Dir wëllt liesen.
I'm waiting for you before school.	Ech waarden op dech virun der Schoul.
The teacher asked us to clean our classroom every day.	De Schoulmeeschter huet eis gefrot, eise Klassesall all Dag ze botzen.
I will be grateful if you can do that for me.	Ech wäert dankbar sinn wann Dir dat fir mech maache kënnt.
I do not think Tom knows how much this will cost.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill dat wäert kaschten.
Tom enters.	Den Tom kënnt eran.
I should do the same thing Tom does.	Ech soll déi selwecht Saach maachen Tom mécht.
I can not live like this.	Ech kann net esou liewen.
I knew Tom was a really smart guy.	Ech wousst datt den Tom e wierklech schlau Guy war.
The girl is competent with her fingers.	D'Meedchen ass kompetent mat hiren Fanger.
If I had bought the picture back then, I would be rich now.	Wann ech d'Bild deemools kaaft hätt, wier ech elo räich.
I can not stand it anymore.	Ech kann dat net méi aushalen.
He can not stop it.	Hien kann et net ophalen.
I think Tom would try to do that.	Ech mengen, den Tom géif probéieren dat ze maachen.
The aroma of fresh coffee hangs in the air.	Den Aroma vu frësche Kaffi hänkt an der Loft.
I do not know how big Tom is.	Ech weess net wéi grouss den Tom ass.
Tom was not sure if Maria was still asleep or not.	Den Tom war net sécher ob d'Maria nach schlofen oder net.
Tom grabbed everything he owned and moved to Boston.	Den Tom huet alles gepackt wat hie gehéiert an ass op Boston geplënnert.
This winter was not cold.	Dëse Wanter war net kal.
Which dog do you want to get?	Wéi eng Hond wëllt Dir kréien?
I was stupid enough to marry Tom.	Ech war Narr genuch Tom ze bestueden.
I assume there will be no problem.	Ech huelen un datt et kee Problem wäert sinn.
Tom bought apples.	Den Tom huet Äppel kaaft.
Tom dismissed the idea.	Den Tom huet d'Iddi entlooss.
I looked around, and all I found was this hammer.	Ech hunn ronderëm gekuckt, an alles wat ech fonnt hunn war dësen Hammer.
My mom gets up earlier than anyone else in my family.	Meng Mamm steet méi fréi op wéi en aneren a menger Famill.
I came home yesterday afternoon at 2:30.	Ech sinn gëschter Nomëtteg um 2:30 Auer heem komm.
I do not care when we leave.	Et ass mir egal wéini mir fortgoen.
Tom did not disturb me today.	Den Tom huet mech haut net gestéiert.
You can not always get what you want.	Dir kënnt net ëmmer kréien wat Dir wëllt.
Tom returned home yesterday after being away for three years.	Den Tom ass gëschter erëm heem komm nodeems hien dräi Joer fort war.
What's happening to us now?	Wat geschitt elo mat eis?
Are you not tired?	Sidd Dir net midd?
I can not be away from my wife for so long.	Ech kann net sou laang vu menger Fra fort sinn.
I know Tom is a morning person.	Ech weess, datt den Tom eng Moien Persoun ass.
Tom is a writer.	Den Tom ass e Schrëftsteller.
Tom's doing something he's never done before.	Den Tom mécht eppes wat hien nach ni gemaach huet.
Tom is the first person I met when I came to Boston.	Den Tom ass déi éischt Persoun déi ech begéint hunn wéi ech op Boston komm sinn.
Would you like to hear the new song I'm working on?	Wëllt Dir dat neit Lidd héieren, un deem ech schaffen?
Tom would not admit that the mistake was his fault.	Den Tom géif net zouginn datt de Feeler säi Schold war.
Tom ate a late breakfast.	Den Tom huet e spéide Frühstück giess.
Do you want me to rub my back?	Wëllt Dir, datt ech de Réck reiwen?
Tom thought Mary's plan was not good.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Plang net gutt wier.
Tom seems defeated.	Den Tom schéngt besiegt.
We would have done it sooner.	Mir hätten dat éischter gemaach.
Tom did not like beer the first time he tried it.	Den Tom huet de Béier net gär déi éischte Kéier datt hien et probéiert huet.
Tom is the best student in our class.	Den Tom ass dee beschte Schüler an eiser Klass.
Tom was busy at the time.	Den Tom war deemools beschäftegt.
My boots were muddy.	Meng Stiwwelen waren schlammeg.
What items will you buy?	Wéi eng Saache wäert Dir kafen?
Tom does not need to do that. 	Den Tom brauch dat net ze maachen.
Mary will do it for him.	D'Maria wäert et fir hien maachen.
How did you know Tom was upset?	Wéi wousst Dir datt den Tom opgeregt war?
I do not care what society says.	Ech egal wat Societeit seet.
I know Tom was able to stop Mary from doing this.	Ech weess, datt den Tom d'Mary dovunner verhënnere konnt.
I thought Tom was your best friend.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre beschte Frënd sollt sinn.
Tom only uses you.	Den Tom benotzt dech nëmmen.
They tapped Tom with the defibrillator.	Si hunn den Tom mam Defibrillator gezappt.
Neither Tom nor Maria is happy.	Weder den Tom nach d'Maria ass frou.
Please help.	Weg hëllefen.
Tom said I should have stayed and helped Maria.	Den Tom sot, ech hätt misste bleiwen an d'Maria gehollef hunn.
Tom and I talked this morning.	Den Tom an ech hunn de Moien geschwat.
I explained the procedure to him.	Ech hunn him d'Prozedur erkläert.
Tom was rescued in time.	Den Tom gouf an der Zäit gerett.
I can not find my slipper.	Ech fannen meng Pantoffel net.
Tom has now received my full attention.	Den Tom huet elo meng voll Opmierksamkeet kritt.
I mean, it makes no sense to discuss that moment.	Ech mengen, et huet kee Sënn, dee Moment ze diskutéieren.
I did not have time to find that recently.	Ech hu keng Zäit fir dat viru kuerzem ze fannen.
Tom was not surprised that Maria showed up.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria opgetaucht ass.
It was clear that Tom had been doing this all along.	Et war kloer datt den Tom dat déi ganzen Zäit gemaach huet.
That's too risky.	Dat ass ze riskant.
I did not know that Tom was fired.	Ech wousst net datt den Tom entlooss gouf.
The others were not so happy.	Déi aner waren net sou glécklech.
Tom is happiest when he plays the saxophone.	Den Tom ass am glécklechsten wann hien de Saxophon spillt.
Tom is the eldest of Mary's three children.	Den Tom ass den eelste vun den dräi Kanner vum Mary.
I want to talk to you about what needs to be done.	Ech wëll mat Iech schwätzen iwwer wat muss gemaach ginn.
I'm seriously thinking of selling my house.	Ech denken eescht drun mäin Haus ze verkafen.
Do you paint?	Sträichs du?
The train now crosses a bridge.	Den Zuch geet elo iwwer eng Bréck.
It was pretty balanced.	Et war zimlech ausgeglach.
The sky today is the brightest I have ever seen.	Den Himmel haut ass de blosten, deen ech je gesinn hunn.
Tom pulled his car into the driveway.	Den Tom huet säin Auto an d'Opfahrt gezunn.
You want to go to Australia with Tom, right?	Du wëlls mam Tom an Australien goen, oder?
I know Tom's almost asleep.	Ech weess datt den Tom bal schléift.
I'm sure Tom will be worried.	Ech si sécher den Tom wäert besuergt sinn.
Tom wondered what Mary was doing.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria gemaach huet.
I'm pretty sure Tom's in Australia right now.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom elo an Australien ass.
Tom wanted to do something beautiful for Mary.	Den Tom wollt eppes Schéines fir d'Marie maachen.
Tom might not be here next week.	Den Tom ass vläicht d'nächst Woch net hei.
Do not worry about the small details.	Maacht Iech keng Suergen iwwer déi kleng Detailer.
You should not say no.	Dir sollt net nee soen.
Tom claimed to be the owner of the land.	Den Tom huet behaapt de Besëtzer vum Land ze sinn.
There's a good chance Tom's father does not know that Tom is here.	Et gëtt eng gutt Chance datt dem Tom säi Papp net weess datt den Tom hei ass.
I'm sick of all the complaints.	Ech si krank vun all de Reklamatiounen.
Hate does not solve anything.	Haass léist näischt.
Tom built a tree house.	Den Tom huet e Bamhaus gebaut.
I thought you said you would never do that to Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift den Tom dat ni maachen.
You do not seem so busy.	Dir schéngt net sou beschäftegt.
I still can not figure out how it happened.	Ech kann nach net erausfannen wéi et geschitt ass.
Tom was waiting in the cave.	Den Tom war an der Höhl gewaart.
Tom said I looked depressed.	Den Tom sot datt ech depriméiert ausgesinn.
Tom remains nothing if he is not careful.	Den Tom bleift näischt méi, wann hien net virsiichteg ass.
Tom is a hard cookie.	Den Tom ass en haarde Cookie.
I'm pretty sure I know who did that.	Ech si ganz sécher datt ech weess wien dat gemaach huet.
I want to finish this at 2:30.	Ech wëll dat um 2:30 fäerdeg maachen.
You will be mine.	Dir wäert mäin sinn.
Tom already gave me what I wanted.	Den Tom huet mir scho ginn wat ech wollt.
Who is the man who talked to you?	Wien ass dee Mann dee mat Iech geschwat huet?
I am satisfied with my work.	Ech sinn zefridde mat menger Aarbecht.
Tom is strong, right?	Den Tom ass staark, oder?
He is active and fit.	Hien ass aktiv a fit.
I hope Tom was not waiting for us.	Ech hoffen den Tom waart net op eis.
I usually go to Boston for my summer vacation, but last year I went to Chicago.	Ech ginn normalerweis op Boston fir meng Summervakanz, awer d'lescht Joer sinn ech op Chicago gaang.
Are you sure you're up to it?	Sidd Dir sécher, datt Dir bis et bass?
Tom is my babysitter.	Den Tom ass meng Babysitter.
We started with 20 students. 	Mir hunn ugefaang mat 20 Schüler.
Now we have more than 200.	Elo hu mir méi wéi 200.
I am very happy with the result.	Ech si ganz frou mam Resultat.
Remember what I just told you.	Vergiesst net wat ech Iech just gesot hunn.
I've been forgetting things lately.	Ech hu Saachen zënter kuerzem vergiess.
The sky grows darker and darker.	Den Himmel gëtt ëmmer méi däischter.
If you look after your clothes, they will last a lot longer.	Wann Dir no Äre Kleeder kuckt, da hale se vill méi laang.
Japan consists of volcanic islands.	Japan besteet aus vulkaneschen Inselen.
It cost him five pounds to buy it back.	Et huet him fënnef Pond kascht et zréck ze kafen.
She's not coming to class tomorrow.	Si kënnt muer net an d'Klass.
It was clear Tom did not know you were doing this.	Et war kloer den Tom wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
I need help.	Ech brauch Hëllef.
This is what we expect from the government.	Dat erwaarden mir vun der Regierung.
Tom says he will teach my kids French.	Den Tom seet, datt hie meng Kanner Franséisch léiere wäert.
Tom is in the hospital bed.	Den Tom läit am Spidolsbett.
Tom wants to attend the party.	Den Tom wëll op d'Party deelhuelen.
Tom is a little younger than Maria.	Den Tom ass e bësse méi jonk wéi d'Maria.
That's why Tom does not want to do that.	Dofir wëll den Tom dat net maachen.
Tom had a similar accident in October.	Den Tom hat en ähnlechen Accident am Oktober.
Give it to Tom.	Gitt den Tom.
I tear the way he treated me.	Ech räissen de Wee wéi hien mech behandelt huet.
What is your biggest regret?	Wat ass Är gréisste bedaueren?
Tom told Mary that he thought John was unavailable.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net verfügbar wier.
There's a possibility Tom will not be there.	Et gëtt eng Méiglechkeet den Tom wäert net do sinn.
Can you tell me why you think that's true?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir mengt datt dat stëmmt?
Tom can help us today.	Den Tom kann eis haut hëllefen.
Tom was not very excited about it.	Den Tom war dovu net ganz opgeregt.
Tom is the person you need to talk to.	Den Tom ass déi Persoun mat där Dir musst schwätzen.
I did not touch anything.	Ech hätt näischt beréiert.
Can you ask Tom if he's going to Boston?	Kënnt Dir den Tom froen ob hien op Boston geet?
Tom was sitting in the passenger seat next to Mary.	Tom souz am Passagéier Sëtz nieft Mary.
Frogs are found in princes only in fairy tales.	Fräschen ginn zu Prënzen nëmmen a Mäerchen.
I'm not sure that will happen.	Ech sinn net sécher datt dat wäert geschéien.
This is credible.	Dëst ass glafwierdeg.
We should better prepare early, because the train will not wait.	Mir solle besser fréi preparéieren, well den Zuch wäert net waarden.
I'm pretty sure Tom's fat.	Ech si ganz sécher datt den Tom déck ass.
Many people have told me I should go on holiday.	Vill Leit hu mir gesot, ech sollt Vakanz maachen.
Tom heard the footsteps coming.	Den Tom huet d'Schrëtt héieren kommen.
I've already thought about that.	Ech hu schonn doriwwer geduecht.
Sometimes I think Tom lives here.	Heiansdo mengen ech, datt den Tom hei wunnt.
Tom's probably coming today.	Den Tom kënnt wuel haut.
How often do you use toll roads?	Wéi oft benotzt Dir Mautstroossen?
I'm not interested in doing that again.	Ech sinn net interesséiert dat nach eng Kéier ze maachen.
Do not go down, Tom.	Fuert Iech net erof, Tom.
How did you know I wanted to be alone?	Wéi wosst Dir datt ech eleng wollt sinn?
That's an old saying.	Dat ass en aalt Spréchwuert.
Tom took a deep breath.	Den Tom huet en déif Otem gezunn.
What color car do you think I should buy?	Wéi eng Faarfauto mengt Dir, ech sollt kafen?
Tom likes to create things.	Den Tom huet gär Saachen ze kreéieren.
If you know where Tom lives, tell me.	Wann Dir wësst wou den Tom wunnt, sot mir.
Tom said he knew I was not going to cry.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech net géif kräischen.
I take my dog ​​for a walk, rain or blink.	Ech huelen mäin Hond spadséiere goen, reent oder blénkt.
Do you think you can do that without getting hurt?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt ouni blesséiert ze ginn?
There's absolutely no way Tom will be there.	Et gëtt absolut keng Chance datt den Tom do wäert sinn.
Tom said he knew he had to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat den 20. Oktober misst maachen.
Do you think anyone can do that to Tom?	Denkt Dir datt iergendeen den Tom dat maache kann?
Tom said he thinks we should leave early.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten fréi fortgoen.
Tom was fired years ago.	Den Tom hätt viru Joeren entlooss ginn.
The second button of your shirt goes down.	Den zweete Knäppche vun Ärem Hiem geet erof.
Tom does not speak French well.	Den Tom schwätzt net gutt Franséisch.
Tom might have been interested, but he seems to have shown no interest.	Den Tom kéint interesséiert gewiescht sinn, awer hie schéngt keen Interessi ze weisen.
We can not afford to make Tom an enemy.	Mir kënnen et sech net leeschten, e Feind vum Tom ze maachen.
I do not have much energy today.	Ech hunn haut net vill Energie.
Didn't Tom say he had something to say to Mary?	Huet den Tom net gesot datt hien eppes ze soen huet Mary?
Why do you want Tom to do that?	Firwat wëllt Dir den Tom dat maachen?
Once you have learned it, you will never forget it.	Wann Dir et geléiert hutt, wäert Dir et ni vergiessen.
You are not so gullible.	Sidd net sou gullible.
Where do you think Tom is now?	Wou mengs du den Tom ass elo?
Bring me that back.	Bréngt mir dat zréck.
Industrialization had a major impact on the development of the Japanese economy.	D'Industrialiséierung hat e groussen Afloss op d'Entwécklung vun der Wirtschaft a Japan.
I'm sending you all the photos I took today by email.	Ech schécken Iech all d'Fotoen déi ech haut gemaach hunn per E-Mail.
Let's hope you're wrong one day.	Loosst eis hoffen, datt Dir eng Kéier falsch sidd.
We were caught in the shower on the way to school.	Mir waren an der Dusch um Wee an d'Schoul gefaangen.
Tom was collecting data.	Den Tom huet Daten gesammelt.
Tom dreamed of becoming a rockstar.	Den Tom huet gedreemt e Rockstar ze ginn.
Tom did not like to say what to do.	Den Tom huet net gär gesot, wat ze maachen.
You should say yes.	Du solls jo soen.
Can you send me a screenshot?	Kënnt Dir mir e Screenshot schécken?
What kind of car does Tom want to buy?	Wat fir en Auto wëll den Tom kafen?
You may not remember me, but we met last summer.	Dir kënnt mech net erënneren, awer mir hunn eis leschte Summer begéint.
There are still people living in caves.	Et ginn nach ëmmer Leit, déi an Höhlen liewen.
Tom will be moving out of his apartment in late October.	Den Tom wäert Enn Oktober aus sengem Appartement plënneren.
It does not matter to me whether he comes or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob hien kënnt oder net.
Tom asked Mary when was the last time she bought a book.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéini déi leschte Kéier si e Buch kaaft huet.
Tom was in contact with Mary.	Den Tom war a Kontakt mat der Mary.
I do not know if Tom can do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat maache kann oder net.
What is the right thing to do?	Wat ass dat richtegt ze maachen?
Tom hates studying French.	Den Tom haasst Franséisch studéieren.
Tom said he thought doing so would be a good idea.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Tom knows I do not do that often.	Den Tom weess, datt ech dat net dacks maachen.
Tom and Maria remind me of my parents.	Den Tom an d'Maria erënnere mech un meng Elteren.
You should not visit my grandfather today.	Dir sollt mäi Grousspapp haut net besichen.
Tom could not teach Maria how to do that.	Den Tom konnt d'Maria net léieren wéi dat ze maachen.
That party was one of the best I have ever had.	Dat Fest war ee vun de beschten ech jeemools haten.
His room was brightly lit.	Säi Raum war hell beliicht.
How do I know you are not an imposter?	Wéi weess ech datt Dir keen Imposter sidd?
Tom did not know you should do it yourself.	Den Tom wousst net datt Dir dat selwer maache sollt.
Tom lived there.	Den Tom huet do gewunnt.
I advised Tom not to agree to do that.	Ech hunn dem Tom ugeroden net averstanen dat ze maachen.
The coin is counterfeit.	Déi Mënz ass gefälscht.
This statue weighs about 300 pounds.	Dës Statu weit ongeféier 300 Pond.
Tom was not happy here.	Den Tom war hei net frou.
Tom said he could not find the type of job he was looking for.	Den Tom sot, hie konnt net déi Aart vun Aarbecht fannen, no deem hie gesicht huet.
Tom is out of the picture.	Den Tom ass aus dem Bild.
Tom and I plan to eat together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze iessen.
Tom refused to return.	Den Tom huet refuséiert zréckzekommen.
There is now only one option.	Et gëtt elo nëmmen eng Optioun.
I do not really understand you.	Ech verstinn dech net wierklech.
Most computers made today are equipped with multi-core processors.	Déi meescht Computeren déi haut gemaach gi sinn mat Multi-Core Prozessoren ausgestatt.
It will take you at least three days to do that.	Et wäert Iech op d'mannst dräi Deeg huelen fir dat ze maachen.
Tom will never be able to do this without your help.	Den Tom wäert dat ni fäeg sinn ouni Är Hëllef ze maachen.
I thought Tom would ask Maria to go with him to Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen mat him op Boston ze goen.
I said I would not do that.	Ech hu gesot, ech wier net gewëllt dat ze maachen.
Tom thought Maria was not interested in sports.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net u Sport interesséiert wier.
I forgot all about Tom.	Ech hunn alles iwwer den Tom vergiess.
Tom's a boxer, right?	Den Tom ass e Boxer, oder?
I gave Tom thirty dollars.	Ech hunn den Tom drësseg Dollar ginn.
Tom and I said goodbye.	Den Tom an ech hunn eis Äddi gesot.
Most people around here have no electricity or running water.	Déi meescht Leit ronderëm hei hu kee Stroum oder fléissend Waasser.
Tom is not back yet.	Den Tom ass nach net zréck.
Tom does not need to answer Mary's question.	Den Tom brauch dem Mary seng Fro net ze äntweren.
Tom should be able to fix the computer.	Den Tom soll fäeg sinn de Computer ze fixéieren.
I was surprised to hear from Tom.	Ech war iwwerrascht vum Tom ze héieren.
You are the lucky one.	Dir sidd de Gléck.
We expect Tom to do that later today.	Mir erwaarden datt den Tom dat méi spéit haut mécht.
Tom refuses to do it.	Den Tom refuséiert et gemaach ze hunn.
The bakery is located next to the butcher.	D'Bäckerei läit nieft dem Metzlerei.
What do you pack?	Wat packs du?
Tom said he hoped to be back by October 20th.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet den 20. Oktober erëm ze sinn.
We are not home now. 	Mir sinn elo net doheem.
Leave behind w.e.g. 	Hannerlooss w.e.g.
e Message nom Piep.	e Message nom Piep.
You could have done that on your own.	Dir hätt dat eleng kënne maachen.
I do not think you should eat so much junk food.	Ech denken net datt Dir sou vill Junkfood iessen sollt.
I'm not hungry either.	Ech sinn och net hongereg.
Tom is very old, right?	Den Tom ass ganz al, oder?
I'm dying to see you again.	Ech stierwen dech erëm ze gesinn.
What are you laughing at?	Wat laachs du?
Tomorrow I'm going out with friends after lunch.	Muer ginn ech nom Mëttegiessen mat Frënn eraus.
A bust of Aristotle stands on a pedestal at the entrance.	Eng Büste vum Aristoteles steet op engem Sockel an der Entrée.
I know why Tom was waiting.	Ech weess firwat den Tom gewaart huet.
I knew Tom would go.	Ech wousst den Tom géif goen.
They claimed he killed her.	Si hu behaapt datt hien hatt ëmbruecht hätt.
The universe is endless.	Den Universum ass endlos.
It so happened that we were on the same train.	Et ass geschitt, datt mir am selwechten Zuch waren.
I do not think I did anything I should not have done.	Ech denken net datt ech eppes gemaach hunn wat ech net sollt maachen.
I had enough time to do everything that had been done.	Ech hat genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach gi war.
Someone who knows English well must have written it.	Een deen Englesch gutt kann, muss dat geschriwwen hunn.
I heard Tom was hanging out with drug dealers and murderers.	Ech hunn héieren datt den Tom mat Drogendealer a Mäerder hänke gelooss huet.
Tom was on holiday in Australia when his house burned down.	Den Tom war an Australien an der Vakanz, wéi säin Haus ofgebrannt ass.
I was never disloyal.	Ech war ni disloyal.
Why are you digging a hole in your yard?	Firwat gräift Dir e Lach an Ärem Haff?
Tom was poisoned by his wife.	Den Tom gouf vu senger Fra vergëft.
Tom will be upset when Maria does that.	Den Tom wäert opgeregt sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom made us laugh.	Tom huet eis laachen.
Tom told Mary to clean her room.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt hire Raum botzen.
Cost was not an issue.	Käschten war keen Thema.
Tom is eating now.	Den Tom ass elo Iessen.
I think Tom was crying.	Ech mengen den Tom huet gekrasch.
Both Tom and Mary have the same problem.	Béid Tom a Mary hunn dee selwechte Problem.
Her goal in life is to become a movie star.	Hir Zil am Liewen ass e Filmstar ze ginn.
Tom had no sore throat.	Den Tom hat keng Halswéi.
Maybe Tom got hurt.	Vläicht gouf den Tom blesséiert.
I should have kept my mouth shut, right?	Ech hätt mäi Mond zou halen, oder?
Do not volunteer any new information.	Gitt einfach keng nei Informatioun fräiwëlleg.
Tom told Mary to stop, as if angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se rosen ass.
We have major problems that need to be addressed immediately.	Mir hu gréisser Problemer, déi direkt musse gekëmmert ginn.
Do I have your word on it, Tom?	Hunn ech däi Wuert doriwwer, Tom?
Did you know that Tom could not win?	Wousst Dir datt den Tom net konnt gewannen?
I'm the person Tom's been waiting for.	Ech sinn déi Persoun op déi den Tom waart.
There is no excuse for that.	Et gëtt keng Excuse dofir.
All it took was some hard work and a lot of time.	Alles wat et huet war e puer haart Aarbecht a vill Zäit.
Tom does not plan to do that this week.	Den Tom plangt dat dës Woch net ze maachen.
We did not want to hurt you.	Mir wollten dech net verletzen.
Tom's dog was in the driveway, waiting for Tom to come home.	Dem Tom säin Hond war an der Fuert, op den Tom gewaart fir heem ze kommen.
Tom says he heard Mary crack her ankle.	Den Tom seet, datt hien d'Maria héieren huet hir Knöchel geknackt.
Tom got up to go, but Mary asked him to sit back.	Den Tom ass opgestan fir ze goen, awer d'Maria huet him gefrot fir zréck ze sëtzen.
I'm glad Tom decided that.	Ech si frou, datt den Tom dat decidéiert huet.
I already knew Tom was planning to do that.	Ech wousst schonn datt den Tom dat plangt ze maachen.
I can not believe you do not plan to do that.	Ech kann net gleewen datt Dir net plangt dat ze maachen.
If I only knew what was going on, I would tell you.	Wann ech wousst wat lass wier, géif ech Iech soen.
Tom has short hair.	Den Tom huet kuerz Hoer.
Tom wants nothing.	Den Tom wëll näischt.
I'm out of there as fast as I could.	Ech sinn do aus sou séier wéi ech konnt.
Tom told me that Mary would not do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Do not use a snake if you can help it.	Benotzt kee Schlaang wann Dir et hëllefe kënnt.
Agriculture continues to employ 80% of the workforce.	D'Landwirtschaft beschäftegt weider 80% vun den Aarbechtskräften.
Tom asked Maria if she understood what she had to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si versteet wat hatt maache muss.
I make it a rule not to watch TV after nine o'clock.	Ech maachen et eng Regel net no néng Auer Fernseh ze kucken.
I thought you were proud of me.	Ech hat geduecht du wiers stolz op mech.
Tom is uncommunicative.	Den Tom ass onkommunikativ.
Tom looked after my dog ​​as I left.	Den Tom huet no mengem Hond gekuckt, wéi ech fort war.
What's next to the church?	Wat ass nieft der Kierch?
Tom told me not to tell Maria.	Den Tom huet mir gesot, d'Maria dat net ze soen.
Why does catnip drive cats nuts?	Firwat fiert Katzennipp Kazen Nëss?
Tom stirred his coffee with a spoon.	Den Tom huet säi Kaffi mat engem Läffel gerührt.
It does not look like it will soon stop raining.	Et gesäit net aus wéi wann et geschwënn ophält mat reenen.
I bet Tom does not even know Mary.	Ech wetten, datt den Tom d'Maria net emol kennt.
I'm fully recovered.	Ech si voll erholl.
Tom ran to help Maria.	Den Tom ass gerannt fir d'Maria ze hëllefen.
That would be impossible for Tom to do.	Dat wier onméiglech fir den Tom ze maachen.
Tom does not listen to his mother.	Den Tom lauschtert net op seng Mamm.
Tom is from a small town about three hundred miles from here.	Den Tom ass aus enger klenger Stad ongeféier dräihonnert Meilen vun hei.
I fell asleep on the bus and missed my stop.	Ech sinn am Bus ageschlof a verpasst meng Arrêt.
Cats do not like to be bathed.	Kazen ginn net gär gebad.
We can get what we want without your help.	Mir kënnen kréien wat mir wëllen ouni Är Hëllef.
Tom thinks we will not win.	Den Tom mengt, mir wäerten net gewannen.
I hit his jaw.	Ech hunn säi Kiefer geschloen.
Tell Tom what you think.	Sot dem Tom wat Är Meenung ass.
Tom has a very simple job.	Den Tom huet eng ganz einfach Aarbecht.
I can not tie my shoes myself.	Ech kann meng Schong net selwer bannen.
Tom and Maria hardly met.	Den Tom an d'Maria hunn sech kaum kennegeléiert.
I do not let my children eat sweets.	Ech loossen meng Kanner net Séissegkeeten iessen.
The shoes I wear do not fit me so well.	D'Schong, déi ech undoen, passen mech net sou gutt.
Tom did not stay in Australia as long as he wanted.	Den Tom ass net sou laang an Australien bliwwen wéi hie wollt.
It is rare to find large gardens in Japan.	Et ass selten grouss Gäert a Japan ze fannen.
I promise I will not bite you.	Ech verspriechen, datt ech dech net bäissen.
I will sell you this if you are willing to pay the price.	Ech wäert Iech dëst verkafen wann Dir bereet sidd de Präis ze bezuelen.
The queue to buy tickets was incredibly long.	D'Schlaang fir Ticketen ze kafen war onheemlech laang.
Tom will probably not be impressed.	Den Tom wäert sech wuel net dovunner beandrocken.
You should be glad you did not go with us last night. 	Dir sollt frou sinn, datt Dir gëschter Owend net mat eis gaang sidd.
We did not have much fun.	Mir haten net vill Spaass.
You should tell Tom that you do not plan to stay very long.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt ganz laang ze bleiwen.
Fasten your seat belt.	Befestegt Äre Sécherheetsgurt.
I think Tom knows the answer to that question.	Ech mengen, datt den Tom d'Äntwert op déi Fro kennt.
Let us know where you will be.	Loosst eis wëssen, wou Dir wäert sinn.
What are you standing for?	Fir wat stees du do?
I'm not old enough to do this alone.	Ech sinn net al genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom must be told never to do that again.	Tom muss gesot ginn, dat ni méi ze maachen.
Does anyone care if Tom does that?	Wäert iergendeen egal ob den Tom dat mécht?
Unfortunately, I can not come.	Leider kann ech net kommen.
Tom tried to do it himself.	Den Tom huet probéiert dat selwer ze maachen.
How many churches do you think are in Boston?	Wéivill Kierchen mengt Dir do sinn zu Boston?
Have you ever asked me a question that was not rhetorical?	Hutt Dir mir schon eng Fro gestallt déi net rhetoresch war?
This is not the first time you've told me this.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt Dir mir dat gesot hutt.
Tom never carried a pencil with him.	Den Tom huet ni e Bläistëft mat him.
How do you define success?	Wéi definéiert Dir Erfolleg?
I'll do that from today.	Ech wäert dat ab haut maachen.
The girl sitting across from Tom's table is Maria.	D'Meedchen, dat iwwer den Dësch vum Tom sëtzt, ass d'Maria.
I mean, Tom will not do that anymore.	Ech mengen, den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom and Marie want to go to the same place.	Den Tom an d'Marie wëllen op déiselwecht Plaz goen.
I look forward to serving your company.	Ech freeën eis op Är Firma ze déngen.
I do not remember the name of Tom's brother.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom säi Brudder.
Both of the tires on my bike are flat.	Souwuel vun de Pneuen op mengem Vëlo sinn flaach.
I should never have mentioned it.	Ech hätt et ni sollen ernimmen.
I can not go on Monday.	Ech kann e Méindeg net goen.
Tom and I are pretty busy.	Den Tom an ech sinn zimlech beschäftegt.
Tom only did that because everyone else did.	Den Tom huet dat nëmme gemaach well all déi aner dat gemaach hunn.
Tom thought Mary was drunk, but she was sober.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gedronk wier, awer si war nüchtern.
Tom said he thought there was no need to rush.	Den Tom sot, hie mengt, et wier net néideg ze presséieren.
Tom is still paying attention.	Den Tom ass nach ëmmer opmierksam.
I have not heard that song since I was in high school.	Ech hunn dat Lidd net méi héieren zënter ech am Lycée war.
She turned the page with a dog and put the book on the side.	Si huet d'Säit mat engem Hond gedréint an d'Buch op der Säit gesat.
Tom and Marie do just what they want.	Den Tom an d'Marie maache just wat se wëllen.
Tom was as busy as you.	Den Tom war sou beschäftegt wéi Dir.
Whether he wrote it or not will always remain a mystery.	Ob hien et geschriwwen huet oder net wäert ëmmer e Geheimnis bleiwen.
Why are you playing?	Firwat spillt Dir?
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom is in vain.	Den Tom ass ëmsoss.
I arrived in Boston at 2:30 yesterday afternoon.	Ech sinn um 2:30 gëschter Nomëtteg zu Boston ukomm.
Tom has no real friends.	Den Tom huet keng richteg Frënn.
It will probably be safe for you to do so.	Et wäert Iech wahrscheinlech sécher sinn dat ze maachen.
Tom and Marie take care of our dog.	Den Tom an d'Marie këmmeren sech ëm eisen Hond.
I do not want to stay long.	Ech wëll net laang bleiwen.
He is a financial analyst with a pretty good reputation for his analysis of economic trends.	Hien ass e Finanzanalytiker mat engem zimlech gudde Ruff fir seng Analyse vu wirtschaftlechen Trends.
I know Tom kissed Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria Kuss huet.
I think Tom already knows why Maria does not have to.	Ech mengen, den Tom weess schonn, firwat d’Maria dat net muss maachen.
Tom is mean to everyone.	Den Tom ass béis fir jiddereen.
You should let Tom know you have to do this before 2:30.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat virum 2:30 maache musst.
Tom was always right with me.	Den Tom war ëmmer direkt mat mir.
Tom eats lunch with Mary on the porch.	Den Tom iessen mam Mary op der Veranda Mëttegiessen.
I thought you would not give up.	Ech hu geduecht datt Dir net géift opginn.
Everyone is my enemy.	Jiddereen ass mäi Feind.
Did you give Tom the key?	Hutt Dir dem Tom de Schlëssel ginn?
We know they will be good.	Mir wëssen datt se gutt wäerte sinn.
Tom chased Mary into the street.	Den Tom huet d'Maria op d'Strooss gejot.
I wish I had not read Tom's letter.	Ech wënschen ech hätt dem Tom säi Bréif net gelies.
Tom is exuberant, right?	Den Tom ass exuberant, oder?
I'm certainly not as smart as Tom.	Ech si sécher net esou schlau wéi den Tom.
I know you're very busy, too.	Ech weess, datt Dir och ganz beschäftegt sidd.
I have no friends here in Australia.	Ech hu keng Frënn hei an Australien.
Do you want that for here or go?	Wëllt Dir dat fir hei oder goen?
Tom and Maria were both thirsty.	Den Tom an d'Maria waren allebéid duuschtereg.
Tom and Mary got married last summer, but not together.	Den Tom an d'Mary hu sech leschte Summer bestuet, awer net mateneen.
You look like you're really tired.	Du gesäis wéi wann Dir wierklech midd sidd.
I do not want to spend more than thirty dollars.	Ech wëll net méi wéi drësseg Dollar ausginn.
Tom is scared to death.	Den Tom ass Angscht ze stierwen.
I admit that I have never been to Australia.	Ech ginn zou, datt ech ni an Australien war.
Tom asked me why I did not come to work yesterday.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech gëschter net op d'Aarbecht ukomm sinn.
Tom may not be asleep.	Den Tom ass vläicht net schléift.
I would not have done this without Tom's help.	Ech hätt dat net ouni dem Tom seng Hëllef gemaach.
Let me explain what happens.	Loosst mech erklären wat geschitt.
I hate this carpet.	Ech haassen dësen Teppech.
Tom says he heard Mary.	Den Tom seet, datt hien d'Maria héieren huet.
You should tell Tom Mary can take care of himself.	Dir sollt dem Tom Mary soen, kann sech selwer këmmeren.
That could not be.	Dat kéint net sinn.
I hope Tom and Mary do not get married.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Marie sech net bestueden.
I just thought you did not want to come.	Ech hu just geduecht datt Dir net wëllt kommen.
Tom is a little short for his age.	Den Tom ass e bëssen kuerz fir säin Alter.
Did Tom really say he thought I was smart?	Huet den Tom wierklech gesot datt hie geduecht ech wier schlau?
Tom is the father of the bride.	Den Tom ass de Papp vun der Braut.
Tom said he did not need any help.	Den Tom sot datt hien keng Hëllef brauch.
Wolves walk in the forest.	Wëllef wandelen am Bësch.
I do not think I will convince Tom.	Ech denken net datt ech den Tom iwwerzeege wäert.
I do not want you to stay here.	Ech wëll net datt Dir hei bleift.
I thought Tom was alone.	Ech hu geduecht datt den Tom eleng wier.
I did not know you wanted to go with us to Australia.	Ech wousst net datt Dir mat eis an Australien wollt goen.
I suspect Tom plans to be there.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom plangt do ze sinn.
I wish I had not promised Tom to go to Australia with him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach, mat him an Australien ze goen.
He often breaks into the middle of a conversation.	Hien brécht dacks an d'Mëtt vun engem Gespréich.
I suspect Tom is in love with Mary.	Ech de Verdacht, datt den Tom verléift mat Mary ass.
Tom said he did not believe Mary really planned to bowl with John.	Den Tom sot datt hien net gleeft datt d'Maria wierklech geplangt huet mam John ze bowlen.
Some of the people from the masses threw beer bottles.	E puer vun de Leit aus der Mass hunn Béierfläschen geheit.
Tom, Mary, John and Alice were all born on October 20, 2013.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice goufen all den 20. Oktober 2013 gebuer.
I'm closing.	Ech maachen zou.
Tom was innovative.	Den Tom war innovativ.
I love, and will continue to love, my mother country.	Ech Léift, a wäert weiderhin Léift, meng Mamm Land.
I knew that was Tom's handwriting.	Ech wousst datt dat dem Tom seng Handschrëft war.
Tom has no ticket.	Den Tom huet keen Ticket.
It can not be for nothing.	Et kann net fir näischt sinn.
You have a very expensive looking watch on.	Dir hutt eng ganz deier kucken Auer un.
I think Tom was very happy.	Ech mengen, datt den Tom ganz glécklech war.
He complained that he had been treated unfairly.	Hien huet beschwéiert, datt hien ongerecht behandelt gouf.
Tom worked as a French teacher for thirty years.	Den Tom huet drësseg Joer laang als Franséisch Enseignant geschafft.
Tom's comments were misleading.	Dem Tom seng Kommentarer waren täuschend.
Tom tried to discourage me from doing that.	Den Tom huet probéiert mech dat ze decouragéieren.
Tom is overconfident, right?	Den Tom ass iwwervertraulech, oder?
I did not know that Tom was your friend.	Ech wousst net datt den Tom Äre Frënd war.
Tom can swim almost as well as Maria.	Den Tom ka bal sou gutt schwammen wéi d'Maria.
Tom almost died after eating the mushrooms that Maria had collected.	Den Tom ass bal gestuerwen nodeems hien d'Pilze giess huet, déi d'Maria gesammelt hat.
If you do not want to read, then do not read.	Wann Dir net wëllt liesen, da liest net.
That will never work.	Dat wäert ni schaffen.
I was the only one there who did not know that Tom used to live in Boston.	Ech war deen eenzegen do, deen net wousst, datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
I promise I'll love you from now on.	Ech verspriechen, ech wäert Iech vun elo un léif sinn.
I think we just have to trust each other.	Ech denken, mir mussen eis just géigesäiteg vertrauen.
What's new in your neck of the forest?	Wat ass nei an Ärem Hals vum Bësch?
Tom went back to the hotel.	Den Tom ass zréck an den Hotel gaangen.
Tom has done this a thousand times.	Den Tom huet dat dausend Mol gemaach.
Tom told me that Mary did not see him.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria hien net gesinn huet.
I'm ecstatic!	Ech sinn extatesch!
I wash the dishes.	Ech wäschen d'Spull.
There is only one pillow.	Et gëtt nëmmen ee Këssen.
I would not do that here.	Ech géif dat hei net maachen.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot, datt ech erschreckt ausgesinn hunn.
I called Tom at work to tell him what had happened.	Ech hunn den Tom op der Aarbecht geruff fir him ze soen wat geschitt ass.
There a black cat sleeps on the yellow chair.	Do schléift eng schwaarz Kaz um giele Stull.
Tom seems to be a nice person.	Den Tom schéngt eng léif Persoun ze sinn.
I did not think Tom could come yesterday morning.	Ech hat net geduecht, datt den Tom gëschter de Moien kéint kommen.
I was up for hours last night thinking about what I should do.	Ech war gëschter Owend Stonnen op an denken wat ech maache soll.
Tom can eat almost anything.	Den Tom ka bal alles iessen.
She always speaks to him in a loud voice.	Si schwätzt ëmmer mat him mat enger haarter Stëmm.
Tom bought a pair of rubber boots.	Den Tom huet e Paar Gummistiefel kaaft.
Tom said he was told not to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie gesot krut dat net méi ze maachen.
Tom needs to see Maria.	Den Tom brauch d'Maria ze gesinn.
I hope you are not afraid to use it.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht et ze benotzen.
We've known this for some time.	Mir wëssen dat schonn eng Zäitchen.
I'm so sorry I'm home so late.	Et deet mir ganz leed, datt ech sou spéit doheem sinn.
Tom never thought Mary would win.	Den Tom huet ni geduecht datt Mary géif gewannen.
Tom read the Bible.	Den Tom huet d'Bibel gelies.
I want you to call me back as soon as possible.	Ech wëll datt Dir mech sou séier wéi méiglech zréckrufft.
I'm not used to the noise yet.	Ech sinn nach net un de Kaméidi gewinnt.
I mean Tom is not quite as big as his dad.	Ech mengen den Tom ass net ganz sou grouss wéi säi Papp.
We set up the tent next to the river.	Mir hunn d'Zelt nieft dem Floss opgeriicht.
Why did you tell me Tom had a girlfriend?	Firwat sot Dir mir datt den Tom eng Frëndin huet?
Where is the blouse I bought you?	Wou ass d'Blouse, déi ech Iech kaaft hunn?
Did you know he bought a condominium?	Wousst Dir datt hien e Condominium kaaft huet?
Are you sure you do not want me to say something?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech eppes soen?
We even asked Tom for help.	Mir hu souguer den Tom gefrot fir ze hëllefen.
Their efforts did not go unnoticed.	Hir Efforten sinn net onnotéiert gaangen.
Tom came all the way from Australia to see me.	Den Tom ass de ganze Wee aus Australien komm fir mech ze gesinn.
Tom will probably not support it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ënnerstëtzen.
Tom said he would call Maria on Monday night.	Den Tom sot, hie géif d'Maria e Méindeg den Owend uruffen.
I do not like the ocean.	Ech hunn den Ozean net gär.
It would be a shame if Tom did not do that.	Et wier schued wann den Tom dat net géing maachen.
Tom has been through all this.	Den Tom ass schonn duerch all dëst duerchgaang.
I hope you are comfortable.	Ech hoffen dir sidd bequem.
Who is in command of this unit?	Wien ass de Kommando vun dëser Eenheet?
Tom says Mary is not often late.	Den Tom seet datt d'Maria net dacks ze spéit ass.
That sounds like something I like.	Dat kléngt wéi eppes wat ech gär hätt.
Tom thinks he knows where Maria has gone.	Den Tom mengt hie weess wou d'Maria higaang ass.
I do not know, but I bet either Tom or Maria.	Ech weess et net, mee ech wetten entweder den Tom oder d'Maria.
Tom is my gay teacher.	Den Tom ass mäi Gei-Léierpersonal.
You do not look like your mother.	Du gesäis net wéi deng Mamm.
Tom said he would like to continue working here.	Den Tom sot, hie wéilt hei weider schaffen.
I'm excited about tomorrow's picnic.	Ech sinn opgereegt iwwer de Picknick vu muer.
Tom did not buy Mary anything.	Tom huet Mary näischt kaaft.
Tom goes to sleep.	Den Tom gëtt schlofen.
How do you plan to prevent Tom from doing this?	Wéi plangt Dir den Tom dat ze verhënneren?
Were you the one who asked Tom to help Mary?	War Dir deen deen den Tom gefrot huet fir d'Maria ze hëllefen?
Tom knows that Mary is not allowed to eat mussels.	Den Tom weess datt d'Maria keng Muschelen iessen dierf.
The committee was convened at once.	De Comité gouf op eemol aberuff.
I believe Tom did what he said.	Ech gleewen datt den Tom gemaach huet wat hie gesot huet.
I enjoyed the whole day.	Ech hunn de ganzen Dag genießen.
You didn 't make a joke, did you?	Dir hutt kee Geck gemaach, oder?
Tom told me why he could not do that.	Den Tom huet mir gesot firwat hien dat net maache konnt.
How much aspirin did you take?	Wéi vill Aspirin hutt Dir geholl?
If caught, they would have to serve five years.	Wa se gefaange ginn, da misste se fënnef Joer maachen.
It seems that Tom agrees.	Et schéngt, datt den Tom d'accord ass.
I know Tom is a little older than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi al ass wéi d'Maria.
Have you ever crossed a river as big as this one?	Hutt Dir jeemools e Floss sou grouss wéi dësen gekräizt?
Thanks Tom for telling us the truth.	Merci Tom fir eis d'Wourecht ze soen.
You should probably tell Tom how to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen wéi dat maacht.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not without me.	net ouni mech.
Tom almost always eats breakfast, but Maria rarely makes it.	Den Tom ësst bal ëmmer Frühstück, awer d'Maria mécht se seelen.
Tom did not expect to see Mary at the party.	Den Tom huet net erwaart d'Mary op der Party ze gesinn.
I mean there is nothing I can do.	Ech mengen do kann ech näischt maachen.
Tom's career is over almost before it starts.	Dem Tom seng Carrière ass eriwwer bal ier se ugefaang huet.
I think what you need now is a kiss.	Ech denken datt wat Dir elo braucht e Kuss ass.
Tom had been planning to do that for a long time.	Den Tom huet scho laang geplangt dat ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
Tom had to stand in line at the ticket office for more than three hours.	Den Tom huet méi wéi dräi Stonnen an der Linn am Ticketbüro misse stoen.
Do not you think you are photogenic?	Denkt Dir net datt Dir Fotogen sidd?
I'm calling Tom for you.	Ech ruffen den Tom fir dech un.
Tom was really shocked.	Den Tom war wierklech schockéiert.
Tom does not speak to us anymore.	Den Tom schwätzt net méi mat eis.
Tom surrendered himself.	Den Tom huet sech selwer ofginn.
Tom said Mary went to Boston.	Den Tom sot datt d'Maria op Boston gaangen ass.
I hope you have a good day.	Ech hoffen Dir hutt e gudden Dag.
I met one of Tom's brothers, but not the other three.	Ech hunn ee vun dem Tom senge Bridder begéint, awer net déi aner dräi.
I think it's highly unlikely that Tom was unaware that he was not allowed to enter the museum without his parents.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom net bewosst war datt hien ouni seng Elteren net an de Musée eragoe dierf.
Tom told me he wanted to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston wëll goen.
Tom's computer crashes all the time.	Dem Tom säi Computer crasht déi ganzen Zäit.
Tom would do it differently.	Den Tom géif dat anescht maachen.
It is not a money issue.	Et ass keng Suen Thema.
What do you say to taking a walk on the sea?	Wat seet Dir fir e Spadséiergank um Mier ze maachen?
Do you know if Tom knows French?	Wësst Dir ob den Tom Franséisch kennt?
Tom has a pointless job.	Den Tom huet eng sënnlos Aarbecht.
Tom participated in his town's annual polar bear swim.	Den Tom huet un der alljährlecher Äisbierschwammen vu senger Stad deelgeholl.
I do not like cookies.	Ech hu keng Kichelcher gär.
It will not be easy to find someone to do that.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen fir dat ze maachen.
I speak French with Tom every day.	Ech schwätze mam Tom all Dag op Franséisch.
I heard someone yelling and asked who it was.	Ech hunn een héieren gejaut a gefrot wien et war.
I washed the dishes.	Ech hunn d'Spull gewäsch.
We did not stop what we were doing.	Mir hunn net opgehalen wat mir gemaach hunn.
Tom does not seem to be very interested in what's going on.	Den Tom schéngt net ganz interesséiert ze sinn wat lass ass.
I assumed Tom would win.	Ech hunn ugeholl datt den Tom géif gewannen.
Tom actually can not do that, even though he says he can.	Den Tom kann dat eigentlech net maachen, obwuel hie seet, hie kann.
Tom ate a whole loaf of bread.	Den Tom huet e ganzt Brout giess.
Tom is not a manager.	Den Tom ass kee Betreier.
Tom said Maria plans to surf.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt ze surfen.
I wanted to go to Boston with Tom.	Ech wollt mam Tom op Boston goen.
When was the last time you visited the dentist?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Zänndokter besicht hutt?
We now use the old farm as a warehouse.	Mir benotzen elo dat ale Bauerenhaff als Lagerhaus.
Tom is home at 2.30pm.	Den Tom ass um 14h30 doheem.
Tom was born in October.	Den Tom gouf am Oktober gebuer.
Tom told me I should meet him in front of the theater.	Den Tom huet mir gesot, ech soll hien virum Theater treffen.
Tom does not like to study French.	Den Tom studéiert net gär Franséisch.
I know Tom knows Mary should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat hei net sollt maachen.
This evil practice must be abolished.	Dëse béise Brauch muss ofgeschaaft ginn.
We are not all like that.	Mir sinn net all esou.
Tom acts like he does not care.	Den Tom handelt wéi hien et egal ass.
Tom saw a dog in Mary's car.	Den Tom huet en Hond am Mary sengem Auto gesinn.
I know Tom is a much better bass player than I am.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Bassist ass wéi ech.
Tom's office is three miles from his house.	Dem Tom säi Büro ass dräi Meile vu sengem Haus.
Tom seems really depressed.	Den Tom schéngt wierklech depriméiert ze sinn.
I thought you did not know where Tom was.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wou den Tom war.
Tom did not complain, did he?	Den Tom huet sech net beschwéiert, oder?
Tom pressed his face against the window.	Den Tom huet säi Gesiicht géint d'Fënster gedréckt.
This tape recorder is not new.	Dëse Bandrecorder ass net nei.
Tom was the first to volunteer to help us do that.	Den Tom war deen éischten, dee fräiwëlleg war fir eis ze hëllefen dat ze maachen.
I never played the tuba.	Ech hunn ni d'Tuba gespillt.
Tom is also on the beach.	Den Tom ass och op der Plage.
Tom did badly in his classes.	Tom huet schlecht a senge Klassen.
Tom said he did not want to spend any more time in Australia.	Den Tom sot, hie wollt keng Zäit méi an Australien verbréngen.
Tom plays very well.	Den Tom spillt ganz gutt.
We eat hamburgers.	Mir iessen Hamburger.
I think Tom did not like swimming.	Ech mengen den Tom huet net gär schwammen.
There's a run in your sock.	Do ass e Laf an Ärer Strëmp.
All roads were congested.	All Stroosse ware Stau.
I know Tom's heartbreaking.	Ech weess den Tom ass häerzzerräissend.
I wonder if that happens in our lives.	Ech froe mech ob dat an eisem Liewen geschitt.
There must be something incriminating in that apartment. 	Et muss eppes inkriminéierend an deem Appartement sinn.
Train the place unless you have to.	Tréine der Plaz ausser wann Dir musst.
Tom is coming to visit next week.	Den Tom kënnt nächst Woch op Besuch.
You have to do that too.	Dir musst dat och maachen.
Tom is studying architecture.	Den Tom studéiert Architektur.
I did not know you are friends.	Ech wousst net datt Dir Frënn sidd.
Tom always asks the same question.	Den Tom stellt ëmmer déiselwecht Fro.
I'll talk to Tom about it right away.	Ech wäert direkt mam Tom doriwwer schwätzen.
I think Tom wants you to do that.	Ech mengen den Tom wëll datt Dir dat maacht.
Tom laughed back at me.	Den Tom huet op mech zréck gelaacht.
There was not enough time to do everything we needed to do.	Et war net genuch Zäit fir alles ze maachen wat mir misse maachen.
I do not think Tom will stop that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert ophalen.
Tom is too shy to talk to Mary at all.	Den Tom ass ze schei fir iwwerhaapt mat der Mary ze schwätzen.
Tom took some money out of his pocket and gave it to the homeless.	Den Tom huet e puer Suen aus der Täsch geholl an dem Obdachlosen et ginn.
Tom did not want Maria to go there.	Den Tom wollt d'Maria net dohinner goen.
Tom said he did not know whom to trust.	Den Tom sot, hie wousst net wiem hie soll vertrauen.
Tom did not want to finish what he did.	Den Tom wollt net fäerdeg maachen wat hie gemaach huet.
Tom will be totally hurt if you do not do this.	Den Tom wäert ganz verletzt ginn wann Dir dat net maacht.
I realize I do not have to.	Ech mierken datt ech dat net muss maachen.
Tom is a stranger here.	Den Tom ass e Frieme hei.
I asked Tom to tell me about his problem.	Ech hunn den Tom gefrot mir iwwer säi Problem ze soen.
Tom said he thought it was a big mistake to tell Maria what had happened.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et e grousse Feeler wier fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
All the girls in the class had their ears pierced.	All d'Meedercher an der Klass hunn hir Oueren duerchgebrach.
You're the only one allowed to do that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat dierf maachen, oder?
Do not let the dog in.	Loosst den Hond net eran.
Tom will shovel the snow from the roof for us.	Den Tom wäert fir eis de Schnéi vum Daach schëppen.
Tom had a really hard day.	Den Tom hat e richtege schwéieren Dag.
Tom said he would do it himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat selwer géif maachen.
The phone rang three times before Tom answered it.	Den Telefon huet dräimol geklappt ier den Tom et geäntwert huet.
I survived worse than that.	Ech hunn méi schlëmm wéi dat iwwerlieft.
I'm afraid we'll have to leave if we want to go home before dark.	Ech fäerten, mir musse lassgoen, wa mer virun däischter heem wëllen.
I did not give you permission to use my car.	Ech hunn Iech keng Erlaabnis ginn mäin Auto ze benotzen.
Tom did not tell his friends that he was going to Australia.	Den Tom huet seng Frënn net gesot datt hien an Australien géif goen.
I'll give you everything you ask for, but you never seem to be satisfied.	Ech ginn Iech alles wat Dir frot, awer Dir schéngt ni zefridden ze sinn.
Where's my desk?	Wou ass mäi Schreifdësch?
He became so ill that he died two hours later.	Hie gouf sou krank, datt hien zwou Stonne méi spéit gestuerwen ass.
I will do anything to save our marriage.	Ech wäert alles maachen fir eist Bestietnes ze retten.
Is Tom leaving today?	Gitt den Tom haut fort?
We made Tom the president.	Mir hunn den Tom zum President gemaach.
Do not push your hand out of the window.	Stiech d'Hand net aus der Fënster eraus.
I'm wondering if Tom is doing this now.	Ech froe mech ob den Tom dat elo mécht.
I'm not doing this with Tom anymore.	Ech maachen dat net méi mam Tom.
Tom was not always wrong.	Den Tom war net ëmmer falsch.
Tom might be out.	Den Tom ass vläicht dobaussen.
Tom visits Mary once a year.	Den Tom huet d'Maria eemol am Joer besicht.
I hope Tom is supportive.	Ech hoffen den Tom ass ënnerstëtzen.
I think we should let Tom rest a little.	Ech mengen, mir sollten den Tom e bësse raschten loossen.
Tom will probably be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech nervös sinn.
Tom says everyone who knows him enjoys doing that.	Den Tom seet, datt jiddereen, deen hie kennt, genéisst dat ze maachen.
You can tell Tom really wants it.	Dir kënnt soen datt den Tom et wierklech wëllt.
Tom did not tell me all the details.	Den Tom huet mir net all Detailer gesot.
Tom ripped out the page.	Den Tom huet d'Säit erausgerappt.
Tom is having financial problems again.	Den Tom huet nees finanziell Problemer.
They are the worst shoes I have ever seen.	Si sinn déi ellenst Schong déi ech je gesinn hunn.
Tom was disturbed Mary.	Den Tom war gestéiert Mary.
Weg wait. 	Weg wait.
I'll bring you a towel.	Ech bréngen Iech en Handduch.
Tom said he thought Mary was heartbreaking.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria häerzzerräissend wier.
I doubt very seriously Tom will be angry.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert rosen ginn.
Tom is easy to control.	Den Tom ass einfach kontrolléiert.
I should get there by 2:30 p.m.	Ech sollt bis 14:30 dohinner kommen.
What do you get Tom for Christmas?	Wat kritt Dir den Tom fir Chrëschtdag?
If you can not do that, I'll ask Tom to do it.	Wann Dir dat net maache kënnt, froen ech den Tom et ze maachen.
She did not participate in our conversation.	Si huet net un eisem Gespréich deelgeholl.
Tom is the only one who would have done this.	Den Tom ass deen eenzegen deen dëst gemaach hätt.
He decided to have surgery.	Hien huet decidéiert operéiert ze ginn.
Tom needs a good lawyer.	Den Tom brauch e gudden Affekot.
I suspect Tom did not visit Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom net Boston besicht huet.
You will be lost.	Dir wäert verluer goen.
I mean, there are a lot of things we need to do.	Ech mengen, et gi vill Saachen déi mir maache mussen.
I wonder if Tom asked Maria to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gefrot huet dat ze maachen oder net.
Tom might want more.	Den Tom wëll vläicht méi.
The judge sentenced Tom to life in prison.	De Riichter huet den Tom zu liewenslängleche Prisong veruerteelt.
Tom is not afraid of competition.	Den Tom huet keng Angscht virun der Konkurrenz.
It will not be easy.	Et wäert net einfach sinn.
Tom said he would not do it.	Den Tom huet gesot datt hien et net géif maachen.
Doing so will probably take more than thirty minutes.	Maachen dat wäert wahrscheinlech méi wéi drësseg Minutten huelen.
Tell Tom quickly.	Sot dem Tom séier séier.
Tom's suspicions were correct.	Dem Tom seng Verdacht ware richteg.
I did not think you were in your office on Monday.	Ech hat net geduecht datt Dir méindes an Ärem Büro sidd.
The food at the party was not very good.	D'Iessen op der Party war net ganz gutt.
Will you not introduce me to your friends?	Gitt Dir mech net deng Frënn virstellen?
I do not need more information.	Ech brauch net méi Informatiounen.
I knew Tom would allow Mary to do this on her own when she was a little older.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria erlaabt dat eleng ze maachen, wa si e bësse méi al wier.
Tom opened the blue door.	Den Tom huet déi blo Dier opgemaach.
I do not think Tom can take care of himself.	Ech gleewen net datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
Tom is addicted to junk food.	Den Tom ass u Junk Food süchteg.
Tom broke his fishing rod.	Den Tom huet seng Fëschstang gebrach.
What I told Tom was the truth.	Wat ech dem Tom gesot hunn ass d'Wourecht.
Tom told Mary he did not like her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt net gär huet.
Your left eye pulls back.	Är lénks Aen zitt erëm.
I did not ignore Tom.	Ech hunn den Tom net ignoréiert.
Tom has not yet joined our club.	Den Tom ass nach net bei eisem Club ukomm.
Tom wrote Mary's number on a napkin.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer op enger Servietten geschriwwen.
The internet is now something without which we can not live.	Den Internet ass elo eppes ouni ouni mir net kënne liewen.
That's the solution to the puzzle.	Dat ass d'Léisung vum Puzzel.
I can not remember when I went there.	Ech ka mech net erënneren wéi ech dohinner goen.
Would you be interested in going to Boston with us?	Géif Dir interesséiert sinn mat eis op Boston ze goen?
Do not tell me yet.	Sot mir nach net.
Tom does it all the time.	Den Tom mécht et déi ganzen Zäit.
Tom is back in uniform.	Den Tom ass zréck an Uniform.
That's illegal.	Dat ass illegal.
I have not practiced the piano for a long time.	Ech hu scho laang net de Piano geübt.
Tom lost his camera in Boston.	Den Tom huet seng Kamera zu Boston verluer.
Tom did not clean up after himself.	Den Tom huet net no sech selwer gebotzt.
I do not think Tom will get upset about it.	Ech denken net, den Tom wäert sech doriwwer opreegen.
You did not tell me you were a barber.	Dir hutt mir net gesot datt Dir e Barber wier.
Tom already knows why Maria does not want to do that.	Den Tom weess scho firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Is it true that Tom is going to Boston?	Ass et wouer datt den Tom op Boston geet?
I suspect Tom will not do this alone.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net eleng wäert maachen.
I'm wondering if Tom's nervous or not.	Ech froe mech ob den Tom nervös ass oder net.
I do not think that is what people really think.	Ech mengen net dat ass wat d'Leit wierklech denken.
She is wearing a hat.	Si huet en Hutt un.
I'm the one who told Tom who it's supposed to be.	Ech sinn deen, deen dem Tom gesot huet, wiem et soll ginn.
Tom does everything we ask him to do.	Den Tom mécht alles wat mir him froen.
Some people say I'm unpredictable.	E puer Leit soen datt ech onberechenbar sinn.
I did not think Tom was nervous.	Ech hunn net geduecht datt den Tom nervös wier.
Tom has not cleaned his room yet.	Den Tom huet säin Zëmmer nach net gebotzt.
You can not just leave me here.	Du kanns mech net einfach hei loossen.
Tom often complains about his work.	Den Tom beschwéiert sech dacks iwwer seng Aarbecht.
Was the book you read yesterday in French?	War d'Buch dat Dir gëschter gelies hutt op Franséisch?
Tom took a swig out of his water bottle.	Den Tom huet e Swig aus senger Waasserfläsch geholl.
They do not respect Tom.	Si respektéieren den Tom net.
Even though he is very old, he is healthy.	Och wann hien ganz al ass, ass hien gesond.
Tom saved my life.	Den Tom huet mäi Liewen gerett.
Tom must be destroyed.	Den Tom muss zerstéiert sinn.
Tom was able to find work in Boston.	Den Tom konnt zu Boston Aarbecht fannen.
Do you think Tom is still cold?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer kal ass?
I'm used to the heat.	Ech sinn der Hëtzt gewinnt.
Tom seems very excited.	Den Tom schéngt ganz opgeregt.
I do not need to know why Tom does not want to do that.	Ech brauch net ze wëssen firwat den Tom dat net wëllt maachen.
I'm not letting Tom watch TV after 10pm.	Ech loossen den Tom net no 22:00 Fernseh kucken.
Tom started talking about what he had done for his life.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen iwwer wat hien fir säi Liewen gemaach huet.
I did not see Tom in 2 months.	Ech hunn den Tom an 2 Méint net gesinn.
Mary said Tom wanted her to eat with him.	D'Mary sot, datt den Tom wollt, datt si mat him iessen.
I'm already in Australia.	Ech si schonn an Australien.
Tom did not start studying French until he was thirty.	Den Tom huet net ugefaang Franséisch ze studéieren bis hien drësseg war.
Tom and Maria can not be in the same room.	Den Tom an d'Maria kënnen net am selwechte Raum sinn.
You should go to Australia.	Dir sollt an Australien goen.
It is unrealistic to expect any conflict.	Et ass onrealistesch kee Konflikt ze erwaarden.
Tom moved in and filed for divorce.	Den Tom ass geplënnert an huet eng Scheedung ugefrot.
I hope Tom Jackson is not re-elected.	Ech hoffen den Tom Jackson gëtt net erëmgewielt.
Tom does not think you like it.	Den Tom mengt net datt Dir dat gär hätt.
Tom said he thought he was too young to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier ze jonk fir dat ze maachen.
I know Tom is a racist.	Ech weess datt den Tom e Rassist ass.
You know Tom can not do that very well, right?	Dir wësst datt den Tom dat net ganz gutt ka maachen, oder?
I'm starting to regret it.	Ech fänken un et ze bedaueren.
Tom has cold feet.	Den Tom huet kal Féiss.
A fort was built to defend the city from the invasion.	Et ass e Fort gebaut fir d'Stad virun der Invasioun ze verteidegen.
I just want to say that I believe you.	Ech wëll just soen, datt ech Iech gleewen.
I will not do that today.	Ech wäert dat haut net maachen.
Tom can not stop it.	Tom kann et net ophalen.
Smoking is not a healthy habit.	Fëmmen ass keng gesond Gewunnecht.
You should not try to do everything yourself.	Dir sollt net probéieren alles selwer ze maachen.
You just do not know how it feels.	Dir wësst just net wéi et fillt.
I suspect Tom and Maria would not like to do that alone.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria net gär hätten dat eleng ze maachen.
You will not go, will you?	Dir wäert net goen, oder?
Tom analyzed the results.	Den Tom huet d'Resultater analyséiert.
I'm afraid I'm not familiar with that expression.	Ech fäerten, datt ech net mat deem Ausdrock vertraut sinn.
We rented a rowboat.	Mir hunn e Rudderboot gelount.
Tom told me all about you.	Den Tom huet mir alles iwwer dech gesot.
I do not want that to happen.	Ech wëll net datt dat geschitt.
Tom's plan was successful.	Dem Tom säi Plang war erfollegräich.
Where did all this confidence come from?	Wou koum all dat Selbstvertrauen hier?
Tell Tom I do not care.	Sot dem Tom mir egal.
Rarely can they lift things that are more than 50 times their own weight.	Seelen kënnen Saachen ophiewen déi méi wéi 50 Mol hiren eegene Gewiicht sinn.
I apologized to Tom for doing that.	Ech hunn dem Tom entschëllegt fir dat ze maachen.
I want to know how much Tom watches.	Ech wëll wëssen wéi vill den Tom waacht.
Tom woke up when he heard someone knocking on the door.	Den Tom ass erwächt wéi hien héieren huet datt een un d'Dier klappt.
You will not regret it, will you?	Dir wäert dat net bedaueren, oder?
I'm sure we can do it right.	Ech si sécher, mir kënnen et riichtaus maachen.
Tom will not be here tomorrow.	Den Tom wäert muer net hei sinn.
This is Tom's fault.	Dëst ass dem Tom seng Schold.
If you want me to stay, just tell me.	Wann Dir wëllt datt ech bleiwen, sot mir einfach.
Did you ask Tom what happened?	Hutt Dir den Tom gefrot wat geschitt ass?
Is Tom still a teacher?	Ass den Tom nach ëmmer en Enseignant?
Hard work began to tell about his health.	Haart Aarbecht huet ugefaang iwwer seng Gesondheet ze soen.
Here's the leak.	Hei ass de Leck.
How did you find out Tom knew how to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom wousst wéi een dat maache soll?
Tom did not drive.	Den Tom ass net gefuer.
Tom has never done that here before.	Den Tom huet dat nach ni hei gemaach.
Tom could not open the heavy doors.	Den Tom konnt déi schwéier Dieren net opmaachen.
I asked Tom where he lived.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien wunnt.
I do not know the story at all.	Ech kann déi Geschicht iwwerhaapt net.
Tom needed more money.	Den Tom huet méi Sue gebraucht.
I report for duty.	Ech mellen mech fir Pflicht.
Tom thanked everyone for their help.	Den Tom huet jidderengem Merci gesot fir hir Hëllef.
I did not want to cause any problem.	Ech wollt kee Problem verursaachen.
It is very rude of you to refuse her invitation.	Et ass ganz onhéiflech vun Iech hir Invitatioun ze refuséieren.
I want to know how long Tom plans to be in Australia.	Ech wëll wëssen wéi laang den Tom plangt an Australien ze sinn.
I can not remember to whom I should give this.	Ech ka mech net erënneren, wiem ech dat ginn soll.
I wonder if Tom has to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen oder net.
I worked all morning.	Ech hunn de ganze Moien geschafft.
Tom said it would be harder than he expected.	Den Tom sot datt et méi schwéier wier wéi hien erwaart huet.
Tom did us a favor.	Den Tom huet eis eng Faveur gemaach.
I think Tom is unhappy.	Ech mengen den Tom ass onglécklech.
These walls are not soundproof.	Dës Mauere sinn net schalldicht.
Tom is very sympathetic.	Den Tom ass ganz sympathesch.
We crossed the river.	Mir sinn iwwer de Floss gaang.
Tom and Mary spent some quality time together.	Den Tom an d'Mary hunn e puer Qualitéitszäit zesummen verbruecht.
I suspect Tom will not help Maria do that.	Ech de Verdacht den Tom wäert d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
I think Tom went to Australia last month.	Ech mengen datt den Tom de leschte Mount an Australien gaangen ass.
Tom was punished away.	Weg bestrofen Tom.
I mean neither Tom nor Maria ever did that.	Ech mengen weder den Tom oder d'Maria hunn dat jeemools gemaach.
Tom says he does not think Mary really likes it.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat wierklech gär hätt.
I had a rich uncle who left me a lot of money.	Ech hat e räiche Monni, dee mir vill Suen hannerlooss huet.
Tom wants to do that with you.	Den Tom wëll dat mat Iech maachen.
I bought this hat when I was in Boston.	Ech kaaft dësen Hutt wann ech zu Boston war.
Tom thinks that's right.	Den Tom mengt datt dat stëmmt.
I thought you were saying you are an only child.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd en eenzegt Kand.
Why does Tom want to do that?	Firwat wëll den Tom dat maachen?
Tom knows what Mary is doing.	Den Tom weess wat d'Marie mécht.
Here's a pat on the back for you.	Hei ass e Patt fir Iech.
You know this is a lie, right?	Dir wësst datt dat eng Ligen ass, oder?
I knew you did not want to do that yourself.	Ech wousst, datt Dir dat net selwer wëllt maachen.
Where did Tom learn to play tennis?	Wou huet den Tom geléiert Tennis ze spillen?
Tom is just curious.	Den Tom ass just virwëtzeg.
Tom's truck is stuck in the mud.	Dem Tom säi Camion ass am Bulli ageklemmt.
I'm clearly missing something here.	Ech feelen hei kloer eppes.
Tom seems to be perfectly healthy.	Den Tom schéngt perfekt gesond ze sinn.
Tom lied.	Den Tom huet gelunn.
I do not care why.	Et ass mir egal firwat.
Tom said he was not strong.	Den Tom sot, hien wier net staark.
Tom does not plan to do that anymore.	Den Tom plangt net méi dat ze maachen.
You never said you were Tom's friend.	Dir hutt ni gesot datt Dir dem Tom säi Frënd wier.
Neither Tom nor Mary was late.	Weder Tom nach Mary war spéit.
Tom and Marie live nearby.	Den Tom an d'Marie wunnen an der Géigend.
Tom asked me if I had a dog.	Den Tom huet mech gefrot ob ech en Hond hat.
I'm allergic to sea.	Ech sinn allergesch fir Mier.
There is definitely something wrong here.	Do ass definitiv eppes falsch hei.
Admission to the museum is thirty dollars.	Den Entrée an de Musée ass drësseg Dollar.
The real reason I asked you to stay is that we need your help.	De richtege Grond datt ech Iech gefrot hunn ze bleiwen ass datt mir Är Hëllef brauchen.
Tom admits that he was overwhelmed.	Den Tom gëtt zou datt hien iwwerwältegt war.
I do not know how long I will be in the hospital.	Ech weess net wéi laang ech am Spidol wäert sinn.
Where are you at 2:30?	Wou sidd Dir um 2:30?
Why did you not tell me about what you did?	Firwat hutt Dir mir net gesot iwwer wat Dir gemaach hutt?
You will be the first to know.	Dir wäert déi éischt sinn, déi et wësst.
I'm trying to sleep.	Ech probéieren ze schlofen.
Tom gave me a wonderful gift.	Den Tom huet mir e wonnerbare Kaddo bruecht.
Let's start at 14:30.	Lass geet et um 14:30.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet.
Did you plan that with Tom?	Hutt Dir dat mam Tom geplangt?
Tom is on the verge of losing consciousness.	Den Tom ass um Rand vum Bewosstsinn ze verléieren.
Tom told me he was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hien sympathesch ass.
Tom went to Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer an Australien gaangen.
Tom seems to have no sense of humor.	Den Tom schéngt kee Sënn fir Humor ze hunn.
Tom said he waited for over three hours.	Den Tom sot, datt hie fir iwwer dräi Stonnen gewaart huet.
I put the trap between the industries.	Ech setzen d'Fal tëscht de Branchen.
When is Tom planning to take pictures?	Wéini plangt den Tom Fotoen ze maachen?
Tom got no answer from Mary.	Den Tom krut keng Äntwert vum Mary.
You knew I could do that, right?	Dir wousst, datt ech dat maache kéint, oder?
Do you think the judge will reverse his decision when he hears the new evidence?	Denkt Dir datt de Riichter seng Entscheedung ëmgedréint wann hien déi nei Beweiser héiert?
Tom and Marie are not home.	Den Tom an d'Marie sinn net doheem.
I wrote Tom a postcard.	Ech hunn dem Tom eng Postkaart geschriwwen.
I heard Tom was going to Boston.	Ech hunn héieren datt den Tom op Boston geet.
Tom showed me some pictures.	Den Tom huet mir e puer Biller gewisen.
I do not want to go camping with you.	Ech wëll net mat Iech op de Camping goen.
I have a deal for you.	Ech hunn en Deal fir Iech.
I was not injured in the attack.	Ech war net an der Attack blesséiert.
Believe it or not, I like this thing with as much as you do.	Egal ob Dir et gleewt oder net, ech wëll dës Saach mat sou vill wéi Dir maacht.
He made a good impression on his bank manager.	Hien huet e gudden Androck op säi Bankmanager gemaach.
Here you will soon get used to the climate.	Hei gewinnt Dir geschwënn un d'Klima.
What is your email address?	Wat ass Är Email Adress?
What do you like about Tom that you do not like?	Wat mécht den Tom gär, wat Dir net gär hutt?
How much money do you expect to make it?	Wéi vill Sue erwaart Dir Iech dat ze maachen?
I can not work with you standing there.	Ech kann net schaffen mat dir do stoen.
I seriously doubt Tom will be there.	Ech bezweifelen eescht datt den Tom do wäert sinn.
Walking in the park, I met a friend of mine.	Spadséiergank am Park, Ech hunn e Frënd vu mir begéint.
Tom took off his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll ofgeholl.
Tom said he likes to study French.	Den Tom sot, datt hie gär Franséisch studéiert.
He is now a college student.	Hien ass elo e College Student.
Tom is unambitious.	Den Tom ass onambitiéis.
We will do whatever it takes to get this done in time.	Mir maachen alles wat et brauch fir dëst zu Zäit fäerdeg ze kréien.
Do you want to go to Boston with Tom?	Wëllt Dir mam Tom op Boston goen?
Can you do nothing to help me?	Kënnt Dir näischt maache fir mir ze hëllefen?
Tom looked at Maria anxiously.	Den Tom huet d'Maria ängschtlech ugekuckt.
Tom literally fell off the wagon.	Den Tom ass wuertwiertlech vum Won gefall.
Tom refused to tell Mary what he knew.	Den Tom huet refuséiert Mary ze soen wat hie wousst.
Tom was surprised when Maria told him he did not have to.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt hien dat net muss maachen.
Tom also started to cry.	Den Tom huet och ugefaang ze kräischen.
It was you who took out the trash, right?	Et war du deen den Dreck erausgeholl huet, oder?
The old man was almost hit by a car.	Den ale Mann gouf bal vun engem Auto ugestouss.
Tom usually wears a hat and has an umbrella.	Den Tom huet normalerweis en Hutt an huet e Regenschirm.
I do not think you understand.	Ech mengen net, Dir verstitt.
He is as rich as any man in this city.	Hien ass sou räich wéi all Mann an dëser Stad.
This is the house I used to live in.	Dëst ass d'Haus an deem ech fréier gewunnt hunn.
It would probably not have been possible to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net méiglech gewiescht, dat selwer ze maachen.
Can you see Tom coming home?	Kënnt Dir gesinn datt den Tom heem kënnt?
I have no idea who stole your bike.	Ech hu keng Ahnung wien Äre Vëlo geklaut hätt.
Tom always seems to be there at the same time as me.	Den Tom schéngt ëmmer do ze sinn zur selwechter Zäit wéi ech sinn.
I ran into him unexpectedly at the airport yesterday.	Ech sinn him gëschter onerwaart um Fluchhafen gerannt.
Tom says he does not think Mary enjoys it.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat genéisst.
Why do not we come along to see her?	Firwat komme mir net laanscht fir hatt ze gesinn?
I have some good news and some bad news.	Ech hunn e puer gutt Neiegkeeten an e puer schlecht Neiegkeeten.
Tom saw what he was thinking, a gun in Mary's hand.	Den Tom huet gesinn, wat hie geduecht huet, eng Waff an der Hand vum Mary.
I asked you to stay out of my office.	Ech hunn Iech gefrot aus mengem Büro ze bleiwen.
I'm not going to Australia anymore.	Ech ginn net méi an Australien.
I think Tom did it carefully.	Ech mengen den Tom huet dat virsiichteg gemaach.
I really like the way Tom does it.	Ech hu wierklech gär de Wee wéi den Tom dat mécht.
Tom knows we're interested.	Den Tom weess, datt mir interesséiert sinn.
I do not know how to deal with it.	Ech weess net wéi ech domat ëmgoen.
Would you rather I did not speak?	Géift Dir léiwer datt ech net geschwat hunn?
We just wanted you to know that we do not care.	Mir wollte just datt Dir wësst datt mir egal sinn.
I want to stay with my uncle in Australia.	Ech wëll bei mengem Monni an Australien bleiwen.
I think Tom is pretty good at sports.	Ech mengen den Tom ass zimmlech gutt am Sport.
It's one of the hardest things I'll ever have to do.	Et ass eng vun de schwieregste Saachen, déi ech jeemools misse maachen.
The man cheated the old woman out of her money.	De Mann huet déi al Fra aus hire Sue gefuddelt.
Tom said he hopes Maria likes the gift he plans to give her.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie geplangt hatt ze ginn.
I want you to call me ASAP.	Ech wëll datt Dir mech ASAP rufft.
Tom and I are having lunch now.	Den Tom an ech iessen elo Mëttegiessen.
Tom knows why Mary is planning to go to Boston.	Den Tom weess firwat d'Mary plangt op Boston ze goen.
I have to do this before I go home.	Ech muss dat maachen ier ech heem ginn.
Her house is on the other side of the bridge.	Hirt Haus ass op der anerer Säit vun der Bréck.
Tom could change his mind.	Den Tom kéint seng Meenung änneren.
You do not have to pay.	Dir musst net bezuelen.
Tom and Marie are smart.	Den Tom an d'Marie si schlau.
Tom talks a lot.	Den Tom schwëtzt vill.
I wish I had kept my Chinese. 	Ech wënschen ech hätt meng Chinesesch behalen.
I need it for my work.	Ech brauch et fir meng Aarbecht.
Do not tell Tom I'm here.	Sot dem Tom net datt ech hei sinn.
It will not be long before we enjoy space travel.	Et wäert net laang daueren ier mer d'Weltraumrees genéissen.
Tom and Marie both complained about the smell.	Den Tom an d'Marie hu sech allebéid iwwer de Geroch beschwéiert.
Tom tried to hide his disappointment.	Den Tom huet probéiert seng Enttäuschung ze verstoppen.
Tom and Marie are happy.	Den Tom an d'Marie sinn zefridden.
I'm leaving at 2:30.	Ech ginn um 2:30 fort.
This is an automatic door.	Dëst ass eng automatesch Dier.
Is Tom serious about it?	Ass den Tom sérieux doriwwer?
Why do not you just leave me alone?	Firwat looss Dir mech net just eleng?
That does not matter.	Dat ass egal.
I do not know how to circumvent those rules legally.	Ech weess net wéi een déi Reglementer legal ëmkreest.
Tom will not be gone for long.	Den Tom wäert net laang fort sinn.
I do not want to work tomorrow.	Ech wëll muer net schaffen.
Do you happen to know where Tom is?	Wësst Dir zoufälleg wou den Tom ass?
Tom is a pig-headed fool.	Den Tom ass e Schwäin-Kapp Narr.
Do you think Tom would do it alone?	Denkt Dir datt den Tom dat eleng géif maachen?
Tom makes mistakes every time he speaks French.	Den Tom mécht Feeler all Kéier wann hien Franséisch schwätzt.
Tom looked around, but he saw no one.	Den Tom huet sech ëmgekuckt, awer hien huet kee gesinn.
Tom has more homework than I do.	Den Tom huet méi Hausaufgaben wéi ech.
There are not enough chairs in the conference room.	Et sinn net genuch Still am Konferenzraum.
I do not understand how I do this.	Ech verstinn net wéi ech dat maachen.
Have you decided whether or not to sell your home?	Hutt Dir decidéiert ob Dir Äert Haus verkaaft oder net?
Tom put on his coat and left.	Den Tom huet säi Mantel ugedoen an ass fortgaang.
Tom is in there, kissing his girlfriend.	Den Tom ass do dran, kussen seng Frëndin.
You were wrong to refuse Tom's help.	Dir war falsch fir dem Tom seng Hëllef ze refuséieren.
Tom did not buy everything we asked him to buy.	Den Tom huet net alles kaaft wat mir him gefrot hunn ze kafen.
I hesitate to call Tom so late at night.	Ech zécken den Tom esou spéit an der Nuecht ze ruffen.
Tom told me he decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet dat ze maachen.
Tom will probably do that, right?	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen, oder?
Tom is old enough to know what he did was wrong.	Den Tom ass al genuch fir ze wëssen wat hien gemaach huet war falsch.
Tom escapes from his cell.	Den Tom ass aus senger Zell geflücht.
Tom might have other worries.	Den Tom kéint aner Suergen hunn.
I suppose Tom told Mary.	Ech huelen un datt den Tom dem Mary gesot huet.
I will not change that.	Ech wäert dat net änneren.
These are not common.	Déi sinn net heefeg.
Tom thinks Mary is interested.	Den Tom mengt datt d'Maria interesséiert wier.
I'm wondering if Tom really knows what Maria is doing.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wat d'Maria mécht.
Tom told me that he thought Mary was desperate.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier.
You're who we're been waiting for.	Dir sidd op wien mir gewaart hunn.
Tom does not look forward to it at all.	Den Tom freet sech guer net drop.
Tom knew I was happy.	Den Tom wousst datt ech zefridden war.
Tom, is there anything we need to talk about?	Tom, ass et eppes iwwer mir musse schwätzen?
He was severely criticized.	Hie gouf schwéier kritiséiert.
I saw Tom too.	Ech hunn den Tom och gesinn.
Tom would like to go to Boston with you.	Den Tom hätt gär mat Iech op Boston goen.
A silver wedding celebrates 25 years of marriage.	E Sëlwerhochzäit feiert 25 Joer Bestietnes.
You were pretty insistent.	Dir war zimlech insistent.
We have a lot of tasks for the summer holidays.	Mir hu vill Aufgaben fir d'Summervakanz.
I bought a kite to give to you.	Ech hunn e Kite kaaft fir Iech ze ginn.
It was yesterday that Maria bought this skirt.	Et war gëschter datt d'Maria dëse Rock kaaft huet.
I followed Tom's instructions.	Ech hunn dem Tom seng Instruktioune gefollegt.
Can you two come with me, please?	Kann dir zwee mat mir kommen, wann ech glift?
I found a seat for Tom.	Ech hunn e Sëtz fir den Tom fonnt.
You should probably tell Tom he does not have to.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt hien dat net muss maachen.
It's not weird.	Et ass net komesch.
Tom is probably the oldest person in the office.	Den Tom ass wahrscheinlech déi eelst Persoun am Büro.
You're the one who brought it.	Du bass deen deen et bruecht huet.
Why do not you explain to us?	Firwat erklärt Dir eis net?
I'm pretty sure Tom does not live in Boston anymore.	Ech si ganz sécher datt den Tom net méi zu Boston wunnt.
Why not buy something for Tom?	Firwat kaaft Dir net eppes fir den Tom?
My vet told me to feed my dog ​​in the evening.	Mäi Veterinär huet mir gesot, mäin Hond owes ze fidderen.
Tom had one arm in a snake.	Den Tom hat een Aarm an engem Schlaang.
That's not the only reason I do not want to do that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat ech dat net wëll maachen.
I think Tom was able to teach Maria how to drive.	Ech mengen den Tom konnt d'Maria léieren wéi se fueren.
Some countries make voting compulsory.	E puer Länner maachen d'Wiel obligatoresch.
Tom says he did not want to do that.	Den Tom seet, hie wollt dat net maachen.
Tom did what you asked him to do.	Den Tom huet gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
You need an armed escort.	Dir braucht eng bewaffnet Eskort.
Tom told me he had not seen Maria all day.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria de ganzen Dag net gesinn huet.
Tom asked Mary many questions about life in Boston.	Den Tom huet d'Maria vill Froen iwwer d'Liewen zu Boston gestallt.
Tom wanted Maria to stay longer.	Den Tom wollt datt d'Maria méi laang bleift.
I do not think I would do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng géif maachen.
The children sat cross-legged around the fire.	D'Kanner souzen gekräizt ëm d'Feier.
I thought you wanted butter on your toast.	Ech hu geduecht datt Dir Botter op Ärem Toast wëllt.
I'm stupid.	Ech sinn domm.
I bet I can do this better than Tom.	Ech wetten, ech kann dat besser maachen wéi den Tom.
Almost everyone in this room is bigger than me.	Bal jiddereen an dësem Raum ass méi grouss wéi ech.
Tom told police I was the one who stole his bike.	Den Tom sot der Police, ech wier deen, dee säi Vëlo geklaut huet.
Tom said he could not read anything without wearing his glasses.	Den Tom sot, datt hien näischt konnt liesen ouni säi Brëll un.
It's four o'clock at my hour.	Et ass véier Auer bei menger Auer.
Are you not ready to go home?	Sidd Dir net prett heem ze goen?
I do not want to buy that.	Dat wëll ech net kafen.
There are many taxis in the city.	Et gi vill Taxien an der Stad.
I can not go abroad to Tom.	Ech kann dem Tom net an d'Ausland goen.
I can not imagine anyone being surprised.	Ech ka mir net virstellen datt iergendeen iwwerrascht wier.
I stayed in a hotel not too far from Tom.	Ech sinn an engem Hotel bliwwen net ze wäit vum Tom.
Tom deserves the job.	Den Tom verdéngt den Job.
I'm not weird.	Ech sinn net komesch.
Do all Japanese high school students wear uniforms?	Droen all japanesch Lycée Schüler Uniformen?
I often use the knife that you give me.	Ech benotzen dacks dat Messer, datt Dir mir ginn.
I still do not know why Tom did it.	Ech weess nach ëmmer net firwat den Tom et gemaach huet.
Tom will do the same today.	Den Tom wäert dat och haut maachen.
I hope you can come to the party.	Ech hoffen Dir kënnt op d'Party kommen.
The situation is terrible.	D'Situatioun ass schrecklech.
I'm not sure who to talk to.	Ech sinn net sécher mat wiem ech soll schwätzen.
There is enough food in the world to feed everyone.	Et gëtt genuch Liewensmëttel op der Welt fir jiddereen ze ernähren.
Tom and Maria used to sing together in a club.	Den Tom an d'Maria hu fréier zesummen an engem Club gesongen.
Tom visited Mary in Boston last week.	Den Tom huet d'lescht Woch Mary zu Boston besicht.
If you do not have a book, raise your hand.	Wann Dir kee Buch hutt, hëlt Är Hand op.
I would have been at the meeting yesterday.	Ech hätt gëschter op der Versammlung gewiescht.
Tom knew that Mary was still sleeping.	Den Tom wousst datt d'Maria nach ëmmer schléift.
Tom has to wear a suit and tie to work.	Den Tom muss e Kostüm a Krawatt droen fir ze schaffen.
It was clear that Tom did not want to help us.	Et war kloer datt den Tom eis net hëllefe wollt.
I wonder if Tom could talk to Maria to do that.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
They say Tom's brain is not working anymore.	Si soen dem Tom säi Gehir funktionnéiert net méi.
If I'm willing to take the risk, I do not see why you should, whether I do it or not.	Wann ech bereet sinn de Risiko ze huelen, gesinn ech net firwat Dir sollt egal ob ech et maachen oder net.
Tom said he was trying to lose weight.	Den Tom sot, hie probéiert Gewiicht ze verléieren.
The company goes bankrupt really fast.	D'Firma geet wierklech séier Faillite.
You can not leave Tom behind.	Dir kënnt den Tom net hannerloossen.
Tom looks cold.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien kal ass.
I think you'll regret it if you at least did not try.	Ech mengen Dir wäert et bedaueren wann Dir et op d'mannst net probéiert.
Tom brought Maria back to Boston.	Den Tom huet d'Maria zréck op Boston bruecht.
When should I stop feeding my dog ​​puppy food?	Wéini soll ech ophalen mäin Hond Welpen Iessen ze fidderen?
"I like playing cards." 	"Ech spille gär Kaarten."
"Me either."	"Ech och."
I'm over 60 now and no one will hire me.	Ech sinn elo iwwer 60 a kee wäert mech astellen.
Maybe they should tell Tom the truth.	Vläicht sollten se dem Tom d'Wourecht soen.
Tom would have helped Marie.	Den Tom hätt d'Marie gehollef.
Do not slurp your soup.	Slurp Är Zopp net.
Tom said Mary does not think John can swim.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John ka schwammen.
Tom does not believe that Mary really does.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
Tom does not seem to be interested.	Den Tom schéngt net drun interesséiert ze sinn.
Tom and Maria took a walk through the garden.	Den Tom an d'Maria hunn e Spadséiergank duerch de Gaart gemaach.
I'll see Tom tonight.	Ech gesinn den Tom den Owend.
Tom started mixing with the potatoes.	Den Tom huet ugefaang mat de Gromperen ze mëschen.
I will never forget what you just did for me.	Ech wäert ni vergiessen wat Dir just fir mech gemaach hutt.
Tom and Marie could do it alone.	Den Tom an d'Marie konnten dat alleng maachen.
Tom tried to fix the computer.	Den Tom huet probéiert de Computer ze fixéieren.
I don 't think Tom knows he's fired.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien entlooss gëtt.
Tom said he would not believe you would do that for him.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt Dir dat fir hie géift maachen.
I know Tom did not want to be the next to do that.	Ech weess datt den Tom net deen nächste wollt sinn fir dat ze maachen.
Tom is courageous and fearless.	Den Tom ass couragéiert an ouni Angscht.
Tom has to come home before Monday.	Den Tom muss virum Méindeg heem kommen.
I think Tom is still motivated.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer motivéiert.
Tom drank my apple juice.	Den Tom huet mäin Äppeljus gedronk.
Tom was waiting for you at the door.	Den Tom waart op Iech virun der Dier.
I never really saw it.	Ech hunn et ni wierklech gesinn.
It was a shame.	Et war eng Schimmt.
"Who is it?" 	"Wien ass et?"
"It's Tom."	"Et ass den Tom."
I'll tell you now.	Ech wäert Iech elo soen.
I'm trying to figure out where we met before.	Ech probéieren erauszefannen wou mir eis virdru getraff hunn.
Tom was a bit nerdy in junior high school.	Den Tom war e bëssen nerdy am Junior Lycée.
Try not to stop me from doing the things I love to do.	Probéiert mech net ze stoppen fir déi Saachen ze maachen déi ech gär maachen.
At the time, I did not know what Tom was doing.	Deemools wousst ech net wat den Tom gemaach huet.
Have you always had that hairstyle?	Hutt Dir ëmmer déi Frisur?
Tom was not a good citizen.	Den Tom war kee gudde Matbierger.
You're a truck driver, right?	Dir sidd e Camionschauffer, oder?
She treats me like I'm a baby.	Si behandelt mech wéi wann ech e Puppelchen wier.
Tom asked me if I would go to Boston in October.	Den Tom huet mech gefrot ob ech am Oktober op Boston géif goen.
He does not need to get up so early.	Hie brauch net esou fréi opzestoen.
Tom left the water on all night.	Den Tom huet d'Waasser d'ganz Nuecht lassgelooss.
Tom has to lie low.	Den Tom muss niddereg leien.
I can not help when I ask where Tom is.	Ech kann net hëllefen, wéi ech froe wou den Tom ass.
Tom will eventually need surgery.	Den Tom wäert schlussendlech eng Operatioun brauchen.
I'm pretty motivated to learn French.	Ech sinn zimlech motivéiert Franséisch ze léieren.
I still do not really know.	Ech weess nach ëmmer net wierklech.
Tom and Marie do not talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net mateneen.
You've already done that, right?	Dir hutt dat scho gemaach, oder?
I have a list.	Ech hunn eng Lëscht.
He always makes such funny remarks!	Hien mécht ëmmer sou witzeg Bemierkungen!
I know every word of every song Tom ever wrote.	Ech kennen all Wuert vun all Lidd dat den Tom jeemools geschriwwen huet.
Tom said he hoped he would never have to go back to Australia.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt hien ni zréck an Australien muss goen.
Whatever you do, do not complain to Tom about it.	Wat och ëmmer Dir maacht, beschwéiert Iech net beim Tom doriwwer.
I know how Tom did it.	Ech weess wéi den Tom et gemaach huet.
Tell Tom where to go.	Sot dem Tom wou hie soll goen.
Why Tom was killed is still a mystery.	Firwat den Tom ëmbruecht gouf ass nach ëmmer e Geheimnis.
Tom says he likes it.	Den Tom seet hien huet et gär.
I had a problem with Tom.	Ech hat e Problem mam Tom.
Even though we do not have much money, I want to buy this image.	Och wa mir net vill Suen hunn, wëll ech dëst Bild kafen.
The bread is baked in the oven.	D'Brout bakt am Ofen.
Are you sure you want to know this?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst wësse wëllt?
Tom is an immigrant.	Den Tom ass en Immigrant.
Tom and I do not live close to each other.	Den Tom an ech wunnen net no beieneen.
Didn't you know Tom planned that?	Wousst Dir net datt den Tom dat geplangt huet?
Tom washed his hands on his pants.	Den Tom huet seng Hänn op seng Hosen gewäsch.
Tom knows Mary does not want to do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net wëll maachen.
Tom helped the police with some major cases.	Den Tom huet d'Police mat e puer grousse Fäll gehollef.
Tom asked me how I wanted to cook my steak.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech mäi Steak gekacht wollt.
Are you blackmailing me?	Erpresst Dir mech?
Tom was not involved, but Maria was.	Den Tom war net involvéiert, awer d'Maria war.
You are an optimist.	Dir sidd en Optimist.
I do not think you know what you want.	Ech denken net datt Dir wësst wat Dir wëllt.
I wonder how long Tom has been in prison.	Ech froe mech wéi laang den Tom am Prisong war.
Tickets are priced at $ 13, $ 30, and $ 33.	Tickete si bei $ 13, $ 30, an $ 33 Präis.
I would appreciate it if you could come here a little early.	Ech géif et schätzen wann Dir e bësse fréi heihinner kënnt.
Is that what we should do now?	Ass dat wat mir elo solle maachen?
Let me give you a tour of the house.	Loosst mech Iech en Tour duerch d'Haus ginn.
I usually only travel with hand luggage.	Ech reesen normalerweis nëmme mat Handgepäck.
It now really does not matter.	Et ass elo wierklech egal.
These are not Tom's cats.	Dat sinn net dem Tom seng Kazen.
You better stay on your guard.	Dir sollt besser op Är Wuecht bleiwen.
Remove the dough.	Maacht den Teig erof.
Tom tries to convince Maria to go to Boston with him.	Den Tom probéiert d'Maria ze iwwerzeegen mat him op Boston ze goen.
I did not think Tom would be the last to do so.	Ech hat net geduecht datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
Tom said Maria plans to surf.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt ze surfen.
This thread is not good.	Dëse Fuedem ass net gutt.
Back then, I did not know that Tom was such a bad driver.	Deemools wousst ech net datt den Tom esou e schlechte Chauffer war.
I want to know who did that and why.	Ech wëll wëssen, wien dat gemaach huet a firwat.
Tom told me to get out.	Den Tom sot mir raus.
Tom survived the terrible attack.	Den Tom huet déi schrecklech Attack iwwerlieft.
It seems like you do not want to do that.	Et schéngt wéi wann Dir dat net wëllt maachen.
Tom nodded and gave Maria a passionate kiss on the mouth.	Den Tom huet sech no an huet d'Maria e passionéierte Kuss op de Mond ginn.
I can not stand to see you so unhappy.	Ech kann et net verdroen dech sou onglécklech ze gesinn.
Do you think I'm doing the right thing?	Denkt Dir datt ech déi richteg Saach maachen?
Can you do anything to help them?	Kënnt Dir näischt maachen fir hinnen ze hëllefen?
It's not as simple as it sounds.	Et ass net sou einfach wéi et kléngt.
Tom plans to go.	Den Tom plangt ze goen.
Tom asked Maria to clean her room.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hire Raum ze botzen.
Maybe Tom should not do that.	Vläicht sollt den Tom dat net maachen.
Tom told Mary he hated her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt haasst.
I thought you might know who Tom went with.	Ech hu geduecht, Dir wësst vläicht mat wiem den Tom gaang ass.
That does not seem to bother you.	Dat schéngt Iech net ze stéieren.
He was found guilty of attempted murder to attack his mother with a knife.	Hie gouf schëlleg fonnt fir versicht Mord fir seng Mamm mat engem Messer ze attackéieren.
It is courageous of you to say such a thing.	Et ass couragéiert vun Iech esou eppes ze soen.
What is the main reason?	Wat ass den Haaptgrond?
Tom did not need his face.	Den Tom huet säi Gesiicht net gebraucht.
Tom turned around.	Den Tom huet sech ëmgedréit.
I enjoyed Tom's joke.	Ech hunn dem Tom säi Witz genoss.
I do not understand you at all.	Ech verstinn dech guer net.
I finished reading the book, what I read.	Ech hunn d'Buch fäerdeg gelies, wat ech gelies hunn.
Tom drank three cups of coffee and Maria drank nothing.	Den Tom huet dräi Taasen Kaffi gedronk an d'Maria huet näischt gedronk.
He showed me the way to the ballpark.	Hien huet mir de Wee op de Ballpark gewisen.
The cheers stopped.	De Jubel huet opgehalen.
Maybe Tom does not know that he is not likely to be fired.	Vläicht weess den Tom net datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
This dog stays a lot.	Dësen Hond bléift vill.
Tom took his key from his pocket and unlocked the car.	Den Tom huet säi Schlëssel aus der Täsch geholl an den Auto opgespaart.
If you need help, give us a call.	Wann Dir Hëllef braucht, rufft eis un.
Tom told me he wanted me to do this for him.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech dat fir hien maachen.
Tom is the only one here who has a car.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen en Auto huet.
I think Tom's proposal is a good one.	Ech mengen dem Tom seng Propositioun ass eng gutt.
Tom had a lot of fun yesterday.	Den Tom hat gëschter vill Spaass.
Who visits Tom?	Ween besicht den Tom?
I'll do my best to convince Tom.	Ech wäert mäi Bescht maachen den Tom ze iwwerzeegen.
I do not think Tom should go there by car.	Ech mengen den Tom soll net mam Auto dohinner goen.
The judge gave Tom 30 years.	De Riichter huet dem Tom 30 Joer ginn.
Translating is very strenuous.	Iwwersetzen ass ganz ustrengend.
You know what they say about Tom.	Dir wësst wat se iwwer den Tom soen.
Tom took his daughter off the phone because he wanted her to do her homework.	Den Tom huet dem Telefon seng Duechter ewechgeholl well hie wollt datt hatt hir Hausaufgaben mécht.
Tom probably won't buy ice cream.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Glace kafen.
He's cute.	Hien ass léif.
It is the question of who is responsible.	Et ass d'Fro, wien d'Verantwortung ass.
He lost his two parents at an early age.	Hien huet seng zwee Elteren am fréien Alter verluer.
Do not you want to see what's in the cave?	Wëllt Dir net kucken wat an der Höhl ass?
If I had known you were here, I would have come at once.	Wann ech gewosst hätt, datt Dir hei wier, wier ech op eemol komm.
He knows how to kill zombies.	Hie weess wéi Zombien ëmbréngen.
Tom says he does not have to do that anymore.	Den Tom seet, datt hien dat net méi muss maachen.
That makes no sense at all.	Dat mécht guer kee Sënn.
Tom said he thought he could not do it himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat net selwer maachen.
Tom still does that, right?	Den Tom mécht dat nach ëmmer, oder?
Tom entered the room and closed the door.	Den Tom ass an de Raum erakomm an d'Dier zougemaach.
Why is Tom eating so much?	Firwat nësst den Tom sou vill?
Above all, pay attention to what you eat and drink.	Virun allem oppassen wat Dir iesst an drénkt.
Tom seems to like reading comic books.	Den Tom schénge gären Comicbicher ze liesen.
Tom is wearing a hat.	Den Tom huet eng Mutz un.
Tom washed the dirt off his face.	Den Tom huet den Dreck vu sengem Gesiicht gewäsch.
Do you have dentures?	Hutt Dir Gebëss?
The only thing Tom ever talks about is his work.	Dat eenzegt wat den Tom jeemools schwätzt ass seng Aarbecht.
Hey, I'm not a doctor.	Hey, ech sinn keen Dokter.
I can not believe that Tom lied in my face about what happened.	Ech kann net gleewen, datt den Tom a mengem Gesiicht gelunn huet iwwer dat wat geschitt ass.
I watch documentaries sometimes.	Ech kucken heiansdo Dokumentairen.
That, of course, was what I was hired to do.	Dat war natierlech wat ech agestallt gi fir ze maachen.
Do you have any idea how much I love you?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill ech dech gär hunn?
Some people are allergic to latex.	E puer Leit sinn allergesch op Latex.
Let Tom say his piece.	Loosst den Tom säi Stéck soen.
Tom is friendly with Mary.	Den Tom ass frëndlech mat der Mary.
I'm a bus driver.	Ech sinn e Buschauffer.
Tom is too tired to help you today.	Den Tom ass ze midd fir Iech haut ze hëllefen.
You manipulated me.	Du hues mech manipuléiert.
Their journey in 1903 lasted 63 days.	Hir Rees am Joer 1903 huet 63 Deeg gedauert.
You do not like to travel, do you?	Dir reest net gär, oder?
I did not think I would be so successful.	Ech hat net geduecht datt ech esou erfollegräich wier.
Excuse me, can you say that slower again?	Entschëllegt, kënnt Dir dat nach eng Kéier méi lues soen?
Tom found it hard to be true.	Den Tom huet et schwéier fonnt wouer ze sinn.
I try not to sleep.	Ech probéieren net ze schlofen.
Read me a sleep story.	Liest mir eng Schlofgeschicht.
Tom looked at Mary with hatred and fear.	Den Tom huet d'Maria mat Haass an Ängscht ugesinn.
Tom hopes Mary does not find out the truth.	Den Tom hofft datt d'Maria d'Wourecht net erausfënnt.
Tom handed Mary a glass of red wine.	Den Tom huet dem Mary e Glas roude Wäin iwwerreecht.
I do not plan to stay very long.	Ech plangen net ganz laang ze bleiwen.
We have to finish this before Tom comes here.	Mir mussen dat fäerdeg maachen ier den Tom hei kënnt.
Tom lost his keycard.	Den Tom huet seng Keycard verluer.
Who pays for that?	Wien bezilt dat?
The conversation ended abruptly when Tom entered the room.	D'Gespréich ass abrupt opgehalen wéi den Tom an de Raum koum.
Tom crucified.	Den Tom huet gekräizt.
I think Tom lives nowhere near here.	Ech mengen den Tom wunnt néierens hei no.
The person reading a book on the bench under the tree is Tom.	Déi Persoun déi e Buch op der Bänk ënner dem Bam liest ass den Tom.
Is that your boss there by the window?	Ass dat Äre Chef do bei der Fënster?
I do not need an assistant.	Ech brauch keen Assistent.
They defended their homeland against the invaders.	Si hunn hir Heemecht géint d'Eruewerer verdeedegt.
All Tom did was eat.	Alles wat den Tom gemaach huet war iessen.
Who brought Tom here?	Wien huet den Tom heihinner bruecht?
You did not see anyone enter, did you?	Dir hutt kee gesinn erakommen, oder?
I think Tom would have done better.	Ech mengen, den Tom hätt dat besser gemaach.
Tom was shot in the legs.	Den Tom gouf an d'Been erschoss.
Tom had enough money to buy what he wanted to buy.	Den Tom hat genuch Sue fir ze kafen wat hie wollt kafen.
I kept you quiet.	Ech hunn dech roueg geholl.
Tom is changed.	Den Tom gëtt geännert.
I was scared of snakes when I was a kid.	Ech hat Angscht virun Schlaangen wéi ech e Kand war.
The only language I can speak besides French is English.	Déi eenzeg Sprooch, déi ech ausser Franséisch schwätzen kann, ass Englesch.
Tom fixes the fridge.	Den Tom fléckt de Frigo.
You will love this.	Dir wäert dëst gär hunn.
Tom went to the supermarket.	Den Tom ass an de Supermarché gaangen.
Do not make me laugh!	Maacht mech net ze laachen!
It is optional.	Et ass fakultativ.
Tom made no move to help Mary.	Den Tom huet keng Beweegung gemaach fir d'Maria ze hëllefen.
Why do not we show Tom what we have?	Firwat weisen mir dem Tom net wat mir hunn?
Do you think Tom's still at home?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer doheem ass?
Tom is an animal trainer.	Den Tom ass en Déierentrainer.
It's a pretty daunting task.	Et ass eng zimlech beängschtegend Aufgab.
Tom needs help with sanitation.	Den Tom brauch Hëllef beim Sanitär.
I'm going on vacation.	Ech maachen Vakanz.
Tom has the necessary experience.	Den Tom huet déi néideg Erfahrung.
I do not want to share my ice cream with you.	Ech wëll meng Glace net mat Iech deelen.
Tom seems to have some difficulty in math.	Den Tom schéngt e bësse Schwieregkeeten an der Mathematik ze hunn.
Tom tried to sleep but could not.	Den Tom huet probéiert ze schlofen, awer konnt net.
The first step to solving a problem is to realize that it is a problem.	Den éischte Schrëtt fir e Problem ze léisen ass ze realiséieren datt et e Problem ass.
I promised Tom to go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom versprach, mat him op Boston ze goen.
Tom said he hopes Maria will help him.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria him hëllefe wäert.
Tom will not look at Maria.	Den Tom wäert d'Maria net kucken.
Tom decided to give up.	Den Tom huet decidéiert opginn.
I can just give up chocolate to lose weight.	Ech kann einfach Schockela opginn fir Gewiicht ze verléieren.
I expect you to do the same thing I do.	Ech erwaarden datt Dir datselwecht maacht wat ech maachen.
I think you're a good dad.	Ech mengen Dir sidd e gudde Papp.
Do you think Tom is being sarcastic?	Denkt Dir datt den Tom sarkastesch wier?
I think Tom will probably like this movie.	Ech mengen den Tom wäert dëse Film wahrscheinlech gär hunn.
Tom was already open.	Den Tom war schonn op.
Tom said he would wash the dishes, so you do not have to.	Den Tom sot, hie géif d'Spull wäschen, also musst Dir net.
Do you have any idea where Tom lives?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom wunnt?
How soon can I meet Tom?	Wéi séier kann ech den Tom treffen?
I want to be Tom's friend.	Ech wëll dem Tom säi Frënd sinn.
Whoever speaks the truth needs a fast horse.	Wien d'Wourecht schwätzt brauch e séier Päerd.
Tom was standing next to Mary.	Tom stoung nieft Mary.
I can not seem to fix him this machine.	Ech kann net schéngen him dës Maschinn ze befestegt.
Get Tom to wake up and tell him breakfast is ready.	Gitt den Tom erwächen a sot him de Frühstück ass prett.
That's all right.	Dat ass ganz richteg.
Tom would never do that to me.	Den Tom géif mech dat ni maachen.
Tom read a few pages in Mary's diary.	Den Tom huet e puer Säiten am Mary sengem Tagebuch gelies.
We can no longer afford to be choosy.	Mir kënnen eis elo net leeschte choosy ze sinn.
I know Tom does not need to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom just moved.	Den Tom ass just geplënnert.
Maybe it would have been better if I had not done it.	Vläicht wier et besser gewiescht wann ech et net gemaach hätt.
I'm calling from my cell phone.	Ech ruffe vu mengem Handy un.
Tom does not have to pay me anything.	Den Tom muss mir näischt bezuelen.
Tom blew up some blood.	Den Tom huet e bësse Blutt opgehuewen.
Tom went downstairs.	Den Tom ass erofgaang.
Maybe you should ask Tom.	Vläicht sollt Dir den Tom froen.
Tom drives a Hybrid.	Den Tom fiert en Hybrid.
They are hungry.	Si sinn hongereg.
He does not want to work in a factory.	Hie wëll net an enger Fabréck schaffen.
Discussions will continue tomorrow.	D'Diskussiounen ginn muer weider.
Tom was questioned by police.	Den Tom gouf vun de Polizisten gefrot.
The sound was almost imperceptible.	Den Toun war bal onmerkbar.
I first met Tom three months ago in Boston.	Ech hunn den Tom fir d'éischte Kéier virun dräi Méint zu Boston kennegeléiert.
Tom heard Mary and John arguing.	Den Tom huet d'Maria an den John héieren streiden.
Tom bought flowers.	Den Tom huet Blummen kaaft.
Tom should tell Maria to come back as soon as possible.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen datt se sou séier wéi méiglech zréck heem kommen.
I know Tom is no longer a professor at Harvard.	Ech weess, datt den Tom kee Professer am Harvard méi ass.
Did you spy on me?	Hutt Dir op mech gespionéiert?
Tom's brothers are still in Boston.	Dem Tom seng Bridder sinn nach ëmmer zu Boston.
It was a life-changing moment.	Et war e Liewen änneren Moment.
Why did Tom want to learn French?	Firwat wollt den Tom Franséisch léieren?
Tom does not want to do this without help.	Den Tom ass net gewëllt dat ouni Hëllef ze maachen.
Tom is probably too busy to do that until after 2:30.	Den Tom ass wahrscheinlech ze beschäftegt fir dat ze maachen bis no 2:30.
Tom said Maria was unemployed.	Den Tom sot datt d'Maria Chômage war.
I did not know that Tom knew who had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat maache muss.
Tom said he did not want to tell Maria what had happened.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net wëll soen wat geschitt ass.
Tom told Mary that he had no plans to go with her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt huet mat hatt ze goen.
My neighbor completely renovated her house.	Mäin Noper huet hiert Haus komplett renovéiert.
He can not buy a car.	Hie ka sech keen Auto kafen.
Were all those people waiting for Tom?	Waarden all déi Leit op den Tom?
I was surprised because my husband actually ate some of our wedding cake.	Ech war iwwerrascht well mäi Mann tatsächlech e puer vun eisem Hochzäitskuch giess huet.
I will be working for my dad after graduating from college.	Ech wäert fir mäi Papp schaffen nodeems ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
Tom is a bright young scientist.	Den Tom ass en helle jonke Wëssenschaftler.
Tom will be eligible for parole next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer fir Parole berechtegt sinn.
I really do not have much money.	Ech hu wierklech net vill Suen.
Tom heard footsteps and looked up.	Den Tom huet Schrëtt héieren an opgekuckt.
Tom has not been able to go to school for three weeks.	Den Tom kann zënter dräi Wochen net an d'Schoul goen.
Is that not what you wanted to say?	Ass dat net wat Dir wollt soen?
I'm not under arrest, am I?	Ech sinn net ënner Arrest, oder?
I know Tom is smarter than me.	Ech weess datt den Tom méi clever ass wéi ech.
You are a very good cook.	Dir sidd e ganz gudde Kach.
I could not go to his birthday party.	Ech konnt net op seng Gebuertsdagsparty goen.
Would it be OK if I sat next to the window?	Wär et OK wann ech nieft der Fënster souz?
I met her by chance on Third Avenue.	Ech hunn hatt zoufälleg op der Drëtter Avenue begéint.
I did not know I should help you do that.	Ech wousst net datt ech Iech soll hëllefen dat ze maachen.
Tom has a friend named Mary.	Den Tom huet e Frënd mam Numm Mary.
Tom did not want to do it alone.	Den Tom wollt et net eleng maachen.
It was not as difficult to do as I expected.	Et war net sou schwéier dat ze maachen wéi ech erwaart hunn.
Let me show you the pictures I took in Boston.	Loosst mech Iech d'Biller weisen, déi ech zu Boston gemaach hunn.
Tom is in the other room and turns around.	Den Tom ass am anere Raum a mécht sech un.
I did not know I was invited.	Ech wousst net datt ech invitéiert wier.
I thought Tom had found Mary by now.	Ech hat geduecht den Tom hätt d'Maria elo fonnt.
We've been sitting here for almost an hour.	Mir sëtze scho bal eng Stonn hei.
Tom is the only one who can tell us what we need to know.	Den Tom ass deen eenzegen deen eis kann soen wat mir musse wëssen.
I kept a diary for three years.	Ech hunn en Tagebuch fir dräi Joer gehalen.
I did not know that you can do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache kënnt.
I was told not to do this after dark.	Ech hu gesot kritt dat net no donkel ze maachen.
Tom seems tired tonight.	Den Tom schéngt den Owend midd ze sinn.
I would not win you over.	Ech géif dech net gewannen.
The tourism sector retreated in 2017, with visitor arrivals rising 3.2% to 58.47 million.	Den Tourismussecteur huet sech am Joer 2017 zréckgezunn, mat Besuchsarrivée mat 3,2% op 58,47 Milliounen eropgaang.
How much yogurt did Tom eat?	Wéi vill Joghurt huet den Tom giess?
He does experiments in his lab.	Hien mécht Experimenter a sengem Labo.
I want to wait for Tom.	Ech wëll op den Tom waarden.
I thought you said you know no one in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir keen zu Boston kennt.
Tom is next in line.	Den Tom ass nächst an der Linn.
Tom was the one who told me not to do that.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, datt hien dat net dierf maachen.
There must be a reason Tom's not here.	Et muss e Grond sinn datt den Tom net hei ass.
This can no longer happen.	Dëst kann net weider geschéien.
Tom took the elevator, and Mary took the stairs.	Den Tom huet de Lift geholl, an d'Maria huet d'Trap geholl.
I know Tom's not afraid to do that.	Ech weess, datt den Tom net fäert dat ze maachen.
Tom's life is in danger.	Dem Tom säi Liewen ass a Gefor.
That's what most of my friends call me.	Dat ass wat déi meescht vu menge Frënn mech nennen.
Do I have to do this myself?	Muss ech dat selwer maachen?
Tom understands French much better when he leaves.	Den Tom versteet Franséisch vill besser, wéi hien et verléisst.
Tom was busy texting on his phone.	Den Tom war beschäftegt op sengem Telefon ze SMSen.
We had a stopover in Boston.	Mir haten en Stopover zu Boston.
I'm not the one who did that.	Ech sinn net deen deen dat gemaach huet.
Tom was found dead in his office.	Den Tom gouf dout a sengem Büro fonnt.
Tom is not much of a singer.	Den Tom ass net vill vun engem Sänger.
Tom is not a bad cook.	Den Tom ass kee schlechte Kach.
Are you not sick of eating fast food?	Sidd Dir net krank vu Fastfood iessen?
Tom did nothing illegal.	Den Tom huet näischt illegal gemaach.
Friends are easy to find, but hard to keep.	Frënn sinn einfach ze fannen, awer si schwéier ze halen.
I love you from the bottom of my heart.	Ech hunn dech gär vun ënnen vu mengem Häerz.
Tom does not seem to know why this happened.	Den Tom schéngt net ze wëssen firwat dat geschitt ass.
I think Tom did not do that yesterday.	Ech mengen den Tom huet dat gëschter net gemaach.
Why would Tom help us escape?	Firwat géif den Tom eis hëllefen ze flüchten?
Every muscle in my body aches.	All Muskel a mengem Kierper deet.
There's no one left.	Do ass keen iwwer.
Is Mary a beautiful girl?	Ass d'Maria e schéint Meedchen?
You do not just work for Tom.	Dir schafft net nëmme fir den Tom.
I think I know who it could be.	Ech mengen ech weess wien et kéint sinn.
I get paid more than most people here.	Ech kréien méi bezuelt wéi déi meescht Leit hei.
I'm going to Australia for a week.	Ech ginn eng Woch an Australien.
I do not know what's in this box.	Ech weess net wat an dëser Këscht ass.
The enemy can not come close.	De Feind kann net no kommen.
Tom told Mary that he thought she was doing it wrong, but she did not care what he thought.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt hatt et falsch mécht, awer hatt ass egal wat hie geduecht huet.
I do not think Tom knows anything.	Ech denken net datt den Tom eppes weess.
I can not do it yet.	Ech kann et nach net maachen.
Would you tell me when three minutes are up?	Wëllt Dir mir soen wéini dräi Minutten eriwwer sinn?
I just found out what's going on.	Ech hu just erausfonnt wat lass ass.
Tom earns three hundred dollars an hour.	Den Tom verdéngt dräihonnert Dollar pro Stonn.
Tom is finally safe.	Den Tom ass endlech sécher.
Tom pulled into the fridge and pulled out a bottle of beer.	Den Tom huet an de Frigo gezunn an huet eng Fläsch Béier erausgezunn.
Approximately how much do I have to pay for each treatment?	Ongeféier wéi vill muss ech fir all Behandlungen bezuelen?
Tom did not talk to Mary, did he?	Den Tom huet net mam Mary geschwat, oder?
Tom would not give me what I wanted.	Den Tom géif mir net ginn wat ech wollt.
Tom hopes he will win.	Den Tom hofft datt hie wäert gewannen.
Tom was punished for dumping.	Den Tom gouf bestrooft wéinst Dreckstipp.
When I asked him for change, he gave it to me.	Wéi ech him ëm Ännerung gefrot hunn, huet hien et mir ginn.
That's just great.	Dat ass einfach super.
Tom always has problems with his computer.	Den Tom huet ëmmer Problemer mat sengem Computer.
Tom will probably be here by 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech um 2:30 hei sinn.
How did Tom get to Australia?	Wéi kënnt den Tom an Australien?
Tom is not as curious as he used to be.	Den Tom ass net esou virwëtzeg wéi hie fréier war.
Tom did not realize that Mary was so rich.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary sou räich war.
Tom sat on the arm of a chair.	Den Tom souz um Aarm vun engem Stull.
Thank you for doing this for Tom.	Merci datt Dir dat fir den Tom gemaach hutt.
Avocados are rich in Vitamin E.	Avocados si reich an Vitamin E.
Tom is cool, right?	Den Tom ass cool, oder?
Where did Tom get all those plants?	Wou huet den Tom all déi Planzen kritt?
Tom would not let anyone into his room.	Den Tom géif keen a säi Zëmmer loossen.
I would have done it myself.	Ech hätt dat selwer gemaach.
I hope they get Tom out.	Ech hoffen, datt se den Tom erausbréngen.
Tom said he remembered that he had asked Mary not to do that.	Den Tom sot, datt hien sech drun erënnert datt hien d'Maria gefrot huet dat net ze maachen.
You need to overcome your fears.	Dir musst Är Ängscht iwwerwannen.
Tom, would you like to go to the pool with me?	Tom, wëllt Dir mat mir an de Pool goen?
Tom will probably be worried.	Den Tom wäert wahrscheinlech beonrouegt sinn.
That was the only way to solve the problem.	Dat war deen eenzege Wee fir de Problem ze léisen.
Tom and Marie were very busy.	Den Tom an d'Marie ware ganz beschäftegt.
I mean, we can not say no.	Ech mengen, mir kënnen net nee soen.
I try to remember.	Ech probéieren ze erënneren.
There is one more thing we need to do.	Do musse mer nach eng Saach maachen.
Tom tried to help Mary's family.	Den Tom huet probéiert dem Mary senger Famill ze hëllefen.
The ship sounded its whistle and pulled away from the quay.	D'Schëff huet seng Pfeife geklongen an ass vum Kai fort gezunn.
I am all alone in a foreign country.	Ech sinn ganz eleng an engem frieme Land.
I met Tom's friends.	Ech hunn dem Tom seng Frënn begéint.
Coconuts have hard shells.	Kokosnüsse hunn haart Muschelen.
I do not think I can do this as fast as Tom.	Ech denken net datt ech dat esou séier wéi den Tom kéint maachen.
Social unrest may arise as a result of this prolonged recession.	Sozial Onrouen kënnen als Resultat vun dëser laanger Rezessioun entstoen.
You made a lot of mistakes.	Dir hutt vill Feeler gemaach.
I do not want to be the manager.	Ech wëll net de Manager sinn.
Tom plans to go home.	Den Tom plangt heem ze goen.
Tom seems to be hiding something.	Den Tom schéngt eppes ze verstoppen.
If you fell off that bridge, it would be almost impossible to save yourself.	Wann Dir vun där Bréck géif falen, wier et bal onméiglech fir Iech ze retten.
There was a strange smell coming from the kitchen.	Et koum e komeschen Geroch aus der Kichen.
Tom advised Mary to stop.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat ze stoppen.
I do not want to be arrested.	Ech wëll net festgeholl ginn.
I thought you were saying that Tom did not have facial hair.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom keng Gesiichtshoer hätt.
Tom is a much better French speaker than you.	Den Tom ass vill besser Franséisch Spriecher wéi Dir.
Tom already knows a lot.	Den Tom weess scho vill.
I'm really trying to do that.	Ech si ganz versicht dat ze maachen.
Tom is very critical of others.	Den Tom ass ganz kritesch géint anerer.
If I fail this test, I will be expelled from school.	Wann ech dësen Test falen, ginn ech aus der Schoul erausgehäit.
Screaming and screaming does not get you anywhere.	Gejäiz a Gejäiz bréngt dech net iwwerall.
How long has it been since you left the teaching staff at that school?	Wéi laang ass et zënter datt Dir d'Léierpersonal an där Schoul opginn hutt?
Tom is convinced that Mary is the one who stole his clarinet.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria déi ass, déi seng Klarinett geklaut huet.
Tom was taken into custody.	Den Tom ass a Schutzhafte geholl ginn.
I convinced Tom to do it again.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom must have done that.	Den Tom muss dat gemaach hunn.
Tom said he wished he could speak French better.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie besser franséisch kéint schwätzen.
Tom is nervous and excited.	Den Tom ass nervös an opgereegt.
I think it's time for me to sharpen my pencil.	Ech mengen et ass Zäit fir mech mäi Bläistëft ze schärfen.
Tom's still not single, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net Single, oder?
People are generally welcomed by hand in my country.	D'Leit begréissen sech allgemeng duerch d'Hand a mengem Land.
This door will not close.	Dës Dier wäert net zou.
I do not want Tom to come here.	Ech wëll net datt den Tom heihinner kënnt.
You should let Tom know that you can take care of yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I did not know that you still care.	Ech wousst net datt Dir Iech nach këmmert.
Do not let go of the rope until I tell you to.	Loosst d'Seel net lass bis ech Iech soen.
I was the only one on the bus, except for the driver.	Ech war deen eenzegen am Bus, ausser de Chauffer.
Tom is going to visit Australia.	Den Tom soll Australien besichen.
I was bitten by many insects in the forest.	Ech gouf vu villen Insekten am Bësch gebass.
From now on, I promise I'll be on time.	Vun elo un verspriechen ech, ech wäert op Zäit sinn.
Tom said he hoped he and Maria would travel together.	Den Tom sot, datt hie gehofft huet, datt hien an d'Maria zesumme reesen.
I was not here on Monday.	Ech war e Méindeg net hei.
Do you really think it's a good idea to agree to this?	Denkt Dir wierklech datt et eng gutt Iddi ass datt Dir averstane sidd dat ze maachen?
Tom should not eat now.	Den Tom soll elo net iessen.
I went for a walk to try to be sober.	Ech sinn e Spadséiergank gaang fir ze probéieren nüchtern ze ginn.
I could not stop giggling.	Ech konnt net ophalen ze giggelen.
Now I have enough.	Elo hunn ech genuch.
I have water out.	Ech hu Waasser aus.
Tom arrives a few hours before Mary arrives.	Den Tom kënnt e puer Stonne virum Mary ukommen.
I decided not to live in Boston.	Ech hu beschloss net zu Boston ze liewen.
If it's too hard for you, I'm asking Tom to do it.	Wann et Iech ze schwéier ass, froen ech den Tom et ze maachen.
I did not know I should do that with Tom.	Ech wousst net datt ech dat mam Tom maache soll.
Why do not you go to Tom's party?	Firwat gitt Dir net op dem Tom seng Party?
Tom got a rough deal.	Den Tom krut e rauen Deal.
They are here to fix the heating system.	Si sinn hei fir den Heizsystem ze fixéieren.
Tom thought Mary was worried.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria besuergt wier.
Why is Tom here and not Mary?	Firwat ass den Tom hei an net d'Maria?
Tom gave the waiter a very good tip.	Den Tom huet dem Kelner e ganz gudden Tipp ginn.
He bought a lot in the suburbs to build a house.	Hien huet vill an der Banlieue kaaft fir en Haus ze bauen.
The heat made the flowers disappear.	D'Hëtzt huet d'Blummen verschwonnen.
Tom said he would do that as soon as possible.	Den Tom sot, hien géif dat esou séier wéi méiglech maachen.
Tom and Mary discuss the situation.	Tom an Mary diskutéieren d'Situatioun.
This is not a new car.	Dëst ass keen neien Auto.
I've been doing this for the last three hours.	Ech hunn dat fir déi lescht dräi Stonnen gemaach.
Tom was nervous.	Den Tom war nervös.
I'm wondering when Tom's coming here.	Ech froe mech wéini den Tom hei kënnt.
Stay with what you are good at.	Bleift mat deem wat Dir gutt sidd.
Tom was not a bad guy.	Den Tom war kee schlechten Typ.
It's still a mystery why he suddenly left town.	Et ass nach ëmmer e Geheimnis firwat hien op eemol d'Stad verlooss huet.
This necklace was probably given to Tom by Mary.	Dës Halskette gouf wahrscheinlech dem Tom vum Mary ginn.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat de Moien wierklech wollt maachen.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat konnt maachen.
I'm sure you have a lot of interesting things to say about Tom.	Ech si sécher, Dir hutt vill interessant Saachen iwwer den Tom ze soen.
I'm watching a movie.	Ech kucken e Film.
A look of doubt crossed Tom's face.	E Bléck vun Zweifel huet dem Tom säi Gesiicht gekräizt.
I just told you what Tom told me.	Ech hunn Iech just gesot wat den Tom mir gesot huet.
Tom said he did not invite Maria to his party.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net op seng Party invitéiert huet.
If you do not help me, it will not be finished in time.	Wann Dir mir net hëlleft, gëtt et net zu Zäit fäerdeg.
I hate Tom now.	Ech haassen den Tom elo.
Tom said he thought he could help us today.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hien kéint eis haut hëllefen.
Tom does not like vegetables.	Den Tom ësst net gär Geméis.
Just found Tom.	Fannt just den Tom.
Do not walk on the grass.	Gitt net op d'Gras.
I know Tom agreed to do that.	Ech weess, datt den Tom ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom and Maria both love Australia.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gär Australien.
I would like to wake up at six in the morning.	Ech hätt gären en Erwächen um sechs muer de Moien.
That's not how I play that song.	Dat ass net wéi ech dat Lidd spillen.
I know where you're doing this.	Ech weess wou Dir dat maacht.
I do not see why we can not talk.	Ech gesinn net firwat mir net kënne schwätzen.
You are without a doubt the best swimmer among us.	Dir sidd ouni Zweiwel dee beschte Schwämm ënnert eis.
We do not have much more time.	Mir hunn net vill méi Zäit.
I thought they would find someone else.	Ech hu geduecht, si géifen een aneren fannen.
Tom can not like me.	Den Tom kann mech net gär hunn.
I'm sorry, I did not hear you.	Et deet mir leed, ech hunn dech net héieren.
It will happen again.	Et wäert erëm geschéien.
Her husband dropped out of his study.	Hire Mann ass aus senger Studie erauskomm.
Tom and Marie are having dinner.	Den Tom an d'Marie sinn um Iessen.
It took me a little longer than usual to get here today.	Et huet mech e bësse méi laang gedauert wéi soss fir haut heihinner ze kommen.
I was halfway to Boston when my car broke down.	Ech war hallef op Boston wéi mäin Auto gebrach ass.
I did not want to go to Boston last weekend, but I had no choice.	Ech wollt de leschte Weekend net op Boston goen, awer ech hat keng Wiel.
They'll build you a house.	Si bauen Iech en Haus.
He's not like his brother.	Hien ass net wéi säi Brudder.
I'm going to sleep. 	Ech ginn schlofen.
How about you?	Wéi ass et mat dir?
I hope Tom does not agree.	Ech hoffen, datt den Tom net domat averstanen ass.
Tom needs to do this as soon as possible.	Den Tom muss dat esou séier wéi méiglech maachen.
Tom lives in Boston with his wife and children.	Den Tom wunnt zu Boston mat senger Fra a Kanner.
Tom would have liked to have put more money into that investment.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi Suen an déi Investitioun géif setzen.
Tom does not have to go if he does not want to.	Den Tom brauch net ze goen wann hien net wëllt.
I'm happy to come.	Ech kommen gären.
I'm sorry I said something.	Et deet mir leed, datt ech eppes gesot hunn.
Hi everyone, I'm Tom.	Salut jiddereen, ech sinn den Tom.
Tom's studying right now, right?	Den Tom studéiert grad elo, oder?
I have some powerful friends who can help you.	Ech hunn e puer mächteg Frënn déi Iech hëllefe kënnen.
I did not know that Tom worked in Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien geschafft huet.
I never thought Tom would come to Boston again.	Ech hat ni geduecht datt den Tom erëm op Boston géif kommen.
Tom is apparently already gone.	Den Tom ass anscheinend schonn fort.
Are you still doing this with Tom?	Machs du dat nach mam Tom?
Tom wants to buy a gun.	Den Tom wëll eng Pistoul kafen.
Tom can do it himself.	Den Tom kann et selwer maachen.
Tom told me to turn off the radio.	Den Tom huet mir gesot de Radio auszeschalten.
I knew Tom knew when Maria would do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
Tom never tells us anything.	Den Tom seet eis ni eppes.
I think Tom might be in Australia.	Ech denken, datt den Tom vläicht an Australien ass.
Tom told me I did not need to do that.	Den Tom huet mir gesot, ech brauch dat net ze maachen.
This room is pretty much the way Tom left it.	Dëse Raum ass zimlech sou wéi den Tom et verlooss huet.
I want to know if my luggage has arrived.	Ech wëll wëssen ob mäi Gepäck ukomm ass.
You would not really say that, would you?	Dir géift dat net wierklech soen, oder?
I'm still working on it.	Ech schaffen nach drun.
I've been waiting for Tom since 2:30.	Ech waarden op den Tom zënter 2:30.
He was an Olympic weightlifting champion.	Hie war en olympesche Champion am Gewiichterhéijung.
I think Tom is mentally ill.	Ech denken, datt den Tom geeschteg krank ass.
I did not want to be the first to do so.	Ech wollt net deen Éischten sinn deen dat mécht.
She gave him all the money she had.	Si huet him all d'Suen ginn, déi si hat.
I know Tom did not know why Mary did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat net muss maachen.
I'm very smart.	Ech ganz schlau.
I do not think that everything is so important.	Ech mengen net dat alles esou wichteg ass.
Tom is out of control at the party.	Den Tom ass op der Party ausser Kontroll.
I did not recognize Tom at all.	Ech hunn den Tom guer net erkannt.
I have not seen much of Tom recently.	Ech hu viru kuerzem net vill vum Tom gesinn.
Tom is not at all sure.	Den Tom ass guer net sécher.
I do not want admiration, just recognition.	Ech wëll keng Bewonnerung, just Unerkennung.
I knew Tom was afraid he might hurt Mary's feelings.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
You're really awesome.	Du bass wierklech genial.
I thought you knew I could not speak French.	Ech hu geduecht, Dir wousst, datt ech kee Franséisch kéint schwätzen.
Tom died while in Boston.	Den Tom ass gestuerwen wärend zu Boston.
It has been agreed that the meeting will take place on Friday.	Et ass ausgemaach ginn, datt d'Sëtzung e Freideg stattfënnt.
It is necessary to have a license to drive a car.	Et ass néideg e Lizenz ze hunn fir en Auto ze fueren.
You're shorter than Tom.	Du bass méi kuerz wéi den Tom.
What do you think will happen?	Wat mengt Dir wäert geschéien?
Only a few people did not go there.	Nëmmen e puer Leit sinn net dohinner gaang.
It is not possible to stop here.	Et ass net méiglech hei ze stoppen.
I know Tom's sad.	Ech weess datt den Tom traureg ass.
Tom said he was not discouraged.	Den Tom sot datt hien net decouragéiert wier.
I did not get off the train.	Ech sinn net vum Zuch gaangen.
The noise is deafening.	De Kaméidi ass deafening.
To his surprise, the thief turned out to be his own son.	Zu senger Iwwerraschung huet den Déif sech als säin eegene Jong erausgestallt.
I always try to be nice to Tom even though he is not nice to me.	Ech probéieren ëmmer léif mam Tom ze sinn, obwuel hien net léif mat mir ass.
They amazed the young Americans.	Si hunn déi jonk Amerikaner begeeschtert.
They went to Alexander Hamilton for orders.	Si si bei den Alexander Hamilton fir Uerder gaang.
I do not remember asking you for your advice.	Ech erënnere mech net datt ech dech fir Äre Rot gefrot hunn.
Tom said he worked.	Den Tom huet gesot datt hie geschafft huet.
Why does Tom like that?	Firwat mécht den Tom dat gär?
Shareholders make money hand over fist.	D'Aktionäre maachen Suen Hand iwwer Faust.
Afraid to hurt his feelings, I did not tell him the truth.	Angscht seng Gefiller ze schueden, Ech hunn him d'Wourecht net gesot.
I would like to buy two 45-cent stamps, please.	Ech géif gären zwee 45-Cent Timberen kafen, wann ech glift.
Does Tom really want to know?	Wëllt den Tom wierklech wëssen?
I think Tom still does not know what he will do.	Ech mengen den Tom weess nach net wat hie wäert maachen.
What's Tom watching?	Wat kuckt den Tom?
Tom will probably not be irritated.	Den Tom wäert wahrscheinlech net irritéiert sinn.
Have you ever wished you were a better person?	Hutt Dir jeemools gewënscht datt Dir eng besser Persoun wier?
I'll give you a brandy.	Ech ginn Iech e Brandy.
I do not care which one you buy.	Et ass mir egal wéi eng Dir kaaft.
Tom and Marie should work together.	Den Tom an d'Marie sollten zesumme schaffen.
She is proud of her skill in cooking.	Si ass stolz op hir Fäegkeet am Kachen.
Tom could not answer every question.	Den Tom konnt net all Fro beäntweren.
What is your job?	Wat ass Är Aarbecht?
Tom did not come to the table to sit with the others.	Den Tom ass net op den Dësch komm fir mat deenen aneren ze sëtzen.
Tom said he had to go home early.	Den Tom sot, hie misst fréi heem goen.
I want nothing to drink.	Ech wëll näischt ze drénken.
Tom is a parking garage attendant.	Den Tom ass e Parkgarage Begleetpersoun.
Do you have a comb?	Hutt Dir eng Kamm?
Some indigenous tribes in Brazil are threatened by loggers.	E puer Naturvölker Stämme a Brasilien si vu Logger menacéiert.
Do you use fingernail cutters to cut your toenails?	Benotzt Dir Fangerneelschneider fir Är Zehenneel ze schneiden?
It's obvious that Tom's just pretending to be asleep.	Et ass offensichtlech datt den Tom just mécht wéi wann hie schléift.
Tom jumped on his motorcycle and drove off.	Den Tom ass op säi Moto gesprongen an ass fortgefuer.
If you can not do that, we need to find someone who can.	Wann Dir dat net maache kënnt, musse mir een fannen dee kann.
Tom and Marie are almost here.	Den Tom an d'Marie si bal hei.
If this plane were bought, what in the world would you do?	Wann dëse Fliger géif gekaaft ginn, wat op der Welt géift Dir maachen?
It's nine. 	Et ass néng.
I'm afraid I have to leave now.	Ech fäerten, ech muss elo fortgoen.
I can not remember how long I stayed there.	Ech ka mech net erënneren wéi laang ech do bliwwen sinn.
I followed Tom up the stairs.	Ech sinn dem Tom op d'Trap gefollegt.
Tom got on the motorcycle with Mary.	Den Tom ass mam Mary op de Moto geklommen.
How long does it take to paint the roof?	Wéi laang dauert et fir den Daach ze molen?
Tom was last.	Tom war lescht.
What does a cardiologist do?	Wat mécht en Kardiolog?
It may be dangerous for you to do that.	Et ass méiglecherweis geféierlech fir Iech dat ze maachen.
Tom does pretty well for a beginner.	Tom mécht flott gutt fir en Ufänger.
I'm not sure how I react.	Ech sinn net sécher wéi ech reagéieren.
Tom said we could sing with his band.	Den Tom sot mir kéinte mat senger Band sangen.
Why do not we run to the bus stop?	Firwat lafe mir net op de Busarrêt?
Tom has been living in Australia for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer an Australien.
Tom was very nasty.	Den Tom war ganz knaschteg.
Tom and Marie are now all alone.	Den Tom an d'Marie sinn elo ganz eleng.
Tom came out of the closet and wore nothing but a towel.	Den Tom ass aus dem Kleederschaf erauskomm an huet näischt wéi en Handduch un.
When did Tom buy these eggs?	Wéini huet den Tom dës Eeër kaaft?
I'm not sure Tom would help anyone.	Ech sinn net sécher datt den Tom iergendeen him géif hëllefen.
Why not go home and sleep?	Firwat gitt Dir net weider heem a schléift?
We've talked to Tom about this three times already.	Mir hu schonn dräimol iwwer déi Saach mam Tom geschwat.
It's getting dark, so Tom decides to come back home.	Et ass däischter ginn, sou datt den Tom decidéiert heem zréckzekommen.
Tom is ruined.	Den Tom ass ruinéiert.
My dad will be 45 in May.	Mäi Papp wäert am Mee 45 ginn.
The heavy rain stopped their departure.	De staarke Reen huet hinnen hiren Depart ofgesot.
Tom held a stiff upper lip.	Den Tom huet eng steif Uewerlip gehal.
Tom will probably retire to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech zréckzéien dat ze maachen.
Tom said he did not want to work as a waiter.	Den Tom huet gesot datt hien net als Kelner schaffen wollt.
Tom is the only one in our office who does not speak French.	Den Tom ass deen eenzegen op eisem Büro, deen net Franséisch schwätzt.
Her beauty is indescribable.	Hir Schéinheet ass onbeschreiflech.
Tom brought Maria food.	Den Tom huet d'Maria Iessen bruecht.
First of all, I want to thank you all.	Fir d’éischt wëll ech Iech alleguerten Merci soen.
Tom is not a very good skier.	Den Tom ass kee ganz gudde Skifuerer.
Tom told me I'm always too pessimistic.	Den Tom sot mir, ech sinn ëmmer ze pessimistesch.
Tom does not like nicknames.	Den Tom ass net gär vu Spëtznimm.
Many buildings in New York do not have a thirteenth floor.	Vill Gebaier zu New York hunn keen dräizéngten Stack.
You forgot to lock your office door yesterday as you left.	Dir hutt vergiess Är Bürosdier gëschter ze spären wéi Dir fortgaang sidd.
Tom has to make a quick decision.	Den Tom muss séier eng Entscheedung treffen.
People met me, and I had the same waitress the whole time.	D'Leit hunn mech kennegeléiert, an ech hat déiselwecht Kelnerin déi ganzen Zäit.
I was able to do this much faster than Tom.	Ech konnt dat vill méi séier maachen wéi den Tom.
What does Tom sell?	Wat verkeeft den Tom?
Tom is on a school trip.	Den Tom ass op enger Schoulrees.
How many years have you worked as a chef?	Wéi vill Joer hutt Dir als Kach geschafft?
Tom told me he needed to buy some new tools.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer nei Tools muss kafen.
Tom is afraid of his own children.	Den Tom huet Angscht virun sengen eegene Kanner.
Tom seems skeptical.	Den Tom schéngt skeptesch.
Tom works hard to support his family.	Den Tom schafft haart fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
Without your help I would not have done this.	Ouni Är Hëllef hätt ech dat net gemaach.
We have a break from 10:40 to 11:00.	Mir hunn eng Paus vun 10:40 bis 11:00.
Why is Mary wearing a beautiful dress today?	Firwat huet d'Maria haut e schéine Kleed un?
I do not want to be fired.	Ech wëll net entlooss ginn.
I'm sure Tom is mad at me.	Ech si sécher den Tom ass rosen op mech.
Tom was sure Maria understood French.	Den Tom war sécher datt d'Maria Franséisch versteet.
I'm one of the thirty people who want to do that.	Ech sinn ee vun den drësseg Leit, déi dat maache wëllen.
Tom did not help us at all.	Den Tom huet eis guer net gehollef.
I'm sitting in the sun, but I'm still cold.	Ech sëtzen an der Sonn, mee ech sinn nach ëmmer kal.
You should better consider that you are not younger.	Dir sollt besser berücksichtegen datt Dir net méi jonk sidd.
The number of Japanese going overseas has increased year by year.	D'Zuel vun de Japaner, déi iwwerséiesch goen, ass vu Joer zu Joer eropgaang.
I do not think I can do that anymore.	Ech denken net, datt ech dat méi dierf maachen.
Tom said he thought Mary would do it later in the afternoon.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary dat méi spéit de Mëtteg géif maachen.
If you write the wrong address on the package, you can not expect them to arrive.	Wann Dir déi falsch Adress op de Pak schreift, kënnt Dir net erwaarden datt se ukommen.
I think Tom is convincing.	Ech mengen den Tom ass iwwerzeegend.
Tom wants to learn how to crochet.	Den Tom wëll léiere wéi een hekelt.
Tom said he would not help anyone.	Den Tom huet gesot datt hie kee géif hëllefen.
I thought I was a pretty good swimmer.	Ech hu geduecht datt ech e relativ gudde Schwämm wier.
That's one of the hardest decisions I've ever made.	Dat ass eng vun den haardsten Entscheedungen déi ech je gemaach hunn.
Does Tom have to do this every day?	Muss den Tom dat nach all Dag maachen?
You are not yourself today.	Du bass haut net selwer.
Tom cries in his car.	Den Tom kräischt a sengem Auto.
I took the package to the post office.	Ech hunn de Pak op d'Post geholl.
Tom did not expect Mary to do that.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
Tom will talk to Mary about it when he comes here.	Den Tom wäert mam Mary doriwwer schwätzen wann hien hei kënnt.
Tom went to Boston and we have not heard from him since.	Den Tom ass op Boston gaang a mir hunn zënterhier näischt vun him héieren.
Do you have a needle and thread?	Hutt Dir keng Nadel an e Fuedem?
I was not meant to cause problems.	Ech war net virgesinn fir Problemer ze maachen.
What is your favorite outfit?	Wat ass Äre Liiblingsoutfit?
It is more blessed to be blessed than to receive.	Et ass méi geseent ze ginn wéi ze kréien.
There's only one place Tom is likely to hide.	Et gëtt nëmmen eng Plaz déi den Tom wahrscheinlech verstoppt.
Tom thinks I do not need to do that.	Den Tom mengt, ech brauch dat net ze maachen.
That is a very different question.	Dat ass eng ganz aner Fro.
Why can't Tom do it?	Firwat kann den Tom et net maachen?
Tom's heart beat fast.	Dem Tom säin Häerz huet séier geschloen.
Why are there exceptions?	Firwat ginn et Ausnahmen?
This airport has up to three hundred takeoffs and landings per day.	Dëse Fluchhafen huet bis zu dräihonnert Starten a Landungen pro Dag.
Is there no more bread?	Gëtt et kee Brout méi?
How did you persuade your parents to drop you out of school at home?	Wéi hutt Dir Är Elteren iwwerzeegt Iech doheem aus der Schoul ze loossen?
They all laughed.	Si hunn all gelaacht.
Do you really believe this guy is a magician?	Gleefs du wierklech datt dësen Typ e Magier ass?
I thought Tom did not work today.	Ech hu geduecht datt den Tom haut net geschafft huet.
I'm not sure Tom needs to do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
He's swimming now.	Hie schwëmmt elo.
I will not sing.	Ech wäert net sangen.
I was surprised at how many people met us at the airport.	Ech war iwwerrascht wéi vill Leit eis um Fluchhafen begéinen.
The cat cried.	D'Kaz huet gekrasch.
I hope Tom will not wait too long before he does.	Ech hoffen den Tom wäert net ze laang waarden ier hien dat mécht.
Tom will be hard to beat.	Den Tom wäert schwéier ze schloen.
I no longer have to interact with people with whom I have little or nothing in common.	Ech muss net méi mat Leit interagéieren mat deenen ech wéineg bis näischt gemeinsam hunn.
Do you have no dogs?	Hutt Dir keng Hënn?
I mean, you're about thirteen years old.	Ech mengen, Dir sidd ongeféier dräizéng Joer al.
I can not sleep like that.	Ech kann net esou schlofen.
Last week's snow was limited to a very small area.	De Schnéi vun der leschter Woch war op e ganz klenge Gebitt limitéiert.
Tom does not seem to realize that he has hurt Mary's feelings.	Den Tom schéngt net ze realiséieren datt hien dem Mary seng Gefiller verletzt hätt.
Do you like to play badminton?	Spillt Dir gär Badminton?
I saw things.	Ech hu Saache gesinn.
We do not yet know how many people were killed in the accident.	Mir wëssen nach net wéi vill Leit beim Accident ëm d'Liewe komm sinn.
Can you still do a handstand?	Kënnt Dir nach eng Handstand maachen?
I hope they do not resort to violence to achieve their goals.	Ech hoffen, datt se net op Gewalt gräifen fir hir Ziler z'erreechen.
Is the campsite far from here?	Ass de Camping wäit vun hei ewech?
I knew Tom would not do that unless you did it with him.	Ech wousst den Tom géif dat net maachen ausser Dir hutt et mat him gemaach.
Tom told Mary he was not sure what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net sécher wier wat ze maachen.
I believe you will succeed.	Ech gleewen datt Dir et fäerdeg bréngt.
Tom is angry.	Den Tom ass béis.
Tom says he used steroids.	Den Tom seet datt hien Steroiden benotzt huet.
It looks like you're drunk.	Et gesäit aus wéi wann Dir gedronk sidd.
How many dozen beers did you drink?	Wéivill Dosen Béier hues du gedronk?
Tom accepted our invitation.	Den Tom huet eis Invitatioun ugeholl.
I learned today that Tom does not like me. 	Ech hunn haut geléiert datt den Tom mech net gär huet.
Do you know why?	Wësst Dir firwat?
Who's the woman dancing with Tom?	Wien ass déi Fra déi mam Tom danzt?
Tom's car is in the middle of the road.	Dem Tom säin Auto steet an der Mëtt vun der Strooss.
Tom got Mary a new hat.	Den Tom huet dem Mary en neien Hutt kritt.
She's just a wallflower.	Si ass just eng Wallflower.
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou opgereegt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he would not even try to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net emol wäert probéieren dat ze maachen.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hie wäert dat net maachen.
Tom told me he did not have much time.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill Zäit hat.
Tom said he would be back by October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober zréck wier.
I opened my patience with Tom.	Ech hu meng Gedold mam Tom opgemaach.
Excuse my clumsiness.	Entschëllegt meng Klumpegkeet.
There's the man who gave me the book.	Do ass de Mann deen mir d'Buch ginn huet.
The tip of the spear was tipped into a deadly poison.	Den Tipp vum Speer gouf an engem déidleche Gëft getippt.
Tom is somehow right.	Den Tom huet iergendwéi Recht.
I could not live with Tom.	Ech kéint net mam Tom liewen.
Tom gave us apples.	Den Tom huet eis Äppel ginn.
Who taught Tom to speak French?	Wien huet dem Tom geléiert Franséisch ze schwätzen?
I do not think Tom's resigning.	Ech denken net datt den Tom demissionéiert.
I asked Tom to show Maria how to do this.	Ech hunn den Tom gefrot fir d'Maria ze weisen wéi een dat mécht.
Tom says he knows Mary has to do it next week.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Mary dat nächst Woch muss maachen.
I wonder why Tom was thrown off the bus.	Ech froe mech firwat den Tom aus dem Bus geheit gouf.
I'm worried about that problem.	Ech si besuergt iwwer dee Problem.
Do you like Mozart?	Hutt Dir de Mozart gär?
The first time Tom did this was three years ago.	Déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet war virun dräi Joer.
How do you tell someone that their child has died?	Wéi erzielt Dir engem datt hiert Kand gestuerwen ass?
There are many problems that we can not avoid.	Et gi vill Probleemer déi mir net kënne vermeiden.
We have no choice but to do so.	Mir hu keng aner Wiel wéi et esou ze maachen.
You are a very good batter.	Dir sidd e ganz gudde Batter.
Tom can do that now.	Den Tom kann dat elo maachen.
Tom said he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom stood up quickly.	Tom stoungen séier.
Tom is now married to John's ex-wife.	Den Tom ass elo mam John senger Ex-Fra bestuet.
I did not worry about it.	Ech hu mech keng Suergen doriwwer gemaach.
I think it will be OK.	Ech mengen et wäert OK sinn.
I'm telling Tom we can not come.	Ech soen den Tom, mir kënnen net kommen.
I would like to speak better French.	Ech géif gären besser Franséisch schwätzen.
I would not have done that even if I wanted to.	Ech hätt dat net gemaach och wann ech dat wollt.
Tom told Mary what he had in mind.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien am Kapp hat.
Tom could not bear to look at Mary's dead body.	Den Tom konnt et net verdroen, dem Mary säin Doudegen Kierper ze kucken.
Tom promised Mary he would help her.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hir hëllefen.
I would not buy a house in that part of town.	Ech géif keen Haus an deem Deel vun der Stad kafen.
The economic situation is not good now.	D'wirtschaftlech Situatioun ass elo net gutt.
Tom asked Maria to come to his office.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op säi Büro ze kommen.
We know that sometimes Tom does things he should not do.	Mir wëssen, datt den Tom heiansdo Saachen mécht, déi hien net soll maachen.
I never intended to let Tom do that.	Ech hat ni Absicht den Tom dat ze loossen.
Tom and Marie are sleeping now.	Den Tom an d'Marie schlofen elo.
Tom's contract was not renewed.	Dem Tom säi Kontrakt gouf net erneiert.
Musicians are mostly sensitive to criticism.	Museker si meeschtens sensibel op Kritik.
She was hospitalized for six weeks due to her illness.	Si war sechs Wochen am Spidol wéinst hirer Krankheet.
That's a marginal theory.	Dat ass eng Randtheorie.
We no longer know what to do.	Mir wëssen net méi wat mir maache sollen.
Is it true that Tom was here all day yesterday?	Ass et wouer datt den Tom gëschter de ganzen Dag hei war?
I can not finish this work at 2:30.	Ech kann dës Aarbecht net um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom gets very argumentative with a few beers under his belt.	Den Tom gëtt ganz argumentativ mat e puer Béier ënnert dem Rimm.
I do not know when Tom is planning this.	Ech weess net wéini den Tom dat plangt.
I took a thirty minute nap after lunch.	Ech hunn eng drësseg Minutte Schlof nom Mëttegiessen geholl.
Tom said Mary's dog was twice as big as his.	Den Tom sot, dem Mary säin Hond wier duebel sou grouss wéi säin.
I did not tell Tom who to give it to.	Ech hunn dem Tom net gesot, wiem dat ze ginn.
Who eats the rest?	Wien iessen de Rescht?
This is the first time I have ever eaten here.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech je hei giess hunn.
Tom broke the rules and was shot down by the team.	Den Tom huet d'Regele gebrach a gouf vun der Equipe ofgeschoss.
Tom and Mary are actually quite similar.	Tom an Mary sinn eigentlech relativ ähnlech.
I do not think Tom wants to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier wëll maachen.
Her husband has been in prison for three years.	Hire Mann ass fir dräi Joer am Prisong.
I do not want to do anything that excites Tom.	Ech wëll näischt maachen wat den Tom opreegt.
You did not tell me the truth.	Dir hutt mir d'Wourecht net gesot.
Tom wasted a lot of time.	Den Tom huet vill Zäit verschwenden.
I do not think Tom will help us do that.	Ech denken net datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Tom does not look at it very objectively.	Den Tom kuckt et net ganz objektiv.
I think Tom's bad here.	Ech denken, datt den Tom hei schlecht wier.
You do not have to answer if you do not want to.	Dir musst net äntweren wann Dir net wëllt.
How's Tom's arm?	Wéi geet et dem Tom säin Aarm?
Tom and I plan to swim together tomorrow afternoon.	Den Tom an ech plangen muer de Mëtteg zesummen ze schwammen.
I'm a drama student.	Ech sinn en Drama Student.
I did not follow the rules.	Ech hunn d'Regele net gemaach.
You're ready, are you?	Dir sidd prett, oder?
I do not remember buying this.	Ech erënnere mech net datt ech dëst kaaft hunn.
Tom seems more relaxed than Maria.	Den Tom schéngt méi entspaant wéi d'Maria.
Secret police moved among the crowd during the demonstration.	Geheim Police huet sech während der Demonstratioun ënner de Leit geplënnert.
Does Tom have a tenor saxophone?	Huet den Tom en Tenorsaxophon?
Tom introduced me to his fellow citizens.	Den Tom huet mech zu sengem Matbierger virgestallt.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot, datt ech ängschtlech ausgesinn.
I'm sorry I forgot about Tom doing this.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom vergiess hunn wéi ech dat maachen.
Hopefully we do not have to do that again.	Hoffentlech musse mir dat net nach eng Kéier maachen.
Tom has to tell Mary what happened.	Den Tom soll dem Mary soen wat geschitt ass.
More than half of my books were destroyed by fire last night.	Méi wéi d'Halschent vu menge Bicher goufen duerch d'Feier gëschter Owend zerstéiert.
Tom does not know who I am.	Den Tom weess net wien ech sinn.
Tom did not want to do what his father told him to do.	Den Tom wollt net maachen wat säi Papp him gesot huet.
Do you think Tom likes the gift I bought for him?	Denkt Dir datt den Tom de Kaddo gefällt, deen ech fir hien kaaft hunn?
Tom spent several years in prison.	Den Tom war e puer Joer am Prisong.
Grandma is three and a half times your age.	Bomi ass dräi an en halleft Mol Ären Alter.
The burglar was caught in the act of smashing the window.	Den Abriecher gouf am Gesetz gefaangen, d'Fënster opzeschloen.
I knew you would love to read that book.	Ech wousst datt Dir dat Buch gär hätt ze liesen.
Tom has not been to Australia recently.	Den Tom war net viru kuerzem an Australien.
I know Tom might do that.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen.
You're here very early today, right?	Du bass haut ganz fréi hei, oder?
Tom must be under thirty.	Den Tom muss ënner drësseg sinn.
The government plans to scrap some of the older aircraft.	D'Regierung plangt e puer vun den eelere Fligeren ze verschrotten.
Tom does not rest.	Den Tom rascht net.
She is not as beautiful as her older sister.	Si ass net sou schéin wéi hir eeler Schwëster.
Tom will most likely buy the red car.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech de rouden Auto kafen.
Tom banged his fist on his wall.	Den Tom huet seng Fauscht op seng Mauer geklappt.
I know you have a gun.	Ech weess datt Dir eng Waff hutt.
I always worry about things that are not really important.	Ech maache mech ëmmer Suergen iwwer Saachen déi net wierklech wichteg sinn.
I also have children.	Ech hunn och Kanner.
It does not look like it's raining for me.	Et gesäit net aus wéi wann et fir mech reent.
Tom told Mary not to study so hard.	Den Tom sot dem Mary net sou schwéier ze studéieren.
Tom said Mary thought she could do it on her own.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat eleng erlaabt wier.
I'll never let you do that again.	Ech loossen dech dat ni méi maachen.
Tom eventually realized that the umbrella he was using was not his own.	Den Tom huet schlussendlech gemierkt datt de Regenschirm, deen hie benotzt, net säin eegene war.
I think Tom lied to us.	Ech mengen den Tom huet eis gelunn.
Tom thinks of everything in terms of money.	Den Tom denkt un alles a Saache Suen.
I can not let go.	Ech kann et net lass ginn.
Tom and Marie were able to help.	Den Tom an d'Marie konnten mir hëllefen.
It will not take me long.	Et wäert mech net laang daueren.
I'm a big boy now.	Ech sinn elo e grousse Jong.
Tom says he did not know that Maria would not go to Australia unless he went with her.	Den Tom seet, datt hie net wousst, datt d'Maria net an Australien géif goen, ausser hie géif mat hir goen.
I'm going there and talking to Tom.	Ech ginn dohinner a schwätzen mam Tom.
I can not control Tom.	Ech kann den Tom net kontrolléieren.
Tom has no date for Saturday night.	Den Tom huet keen Datum fir de Samschdeg Nuecht.
I'm afraid the situation is very serious.	Ech fäerten datt d'Situatioun ganz eescht ass.
Tom makes spare parts at a car factory.	Den Tom mécht Ersatzdeeler an enger Autosfabrik.
You have to tell Tom what happened.	Dir musst dem Tom soen wat geschitt ass.
The traffic was lighter than we expected, so we got here a little earlier than we expected.	De Verkéier war méi liicht wéi mir erwaart hunn, also si mir e bësse méi fréi heihinner komm wéi mir erwaart hunn.
Tom went ahead and did it.	Den Tom ass virgaang an huet dat gemaach.
Tom said Mary would not eat pork.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Schwäin iessen wäert.
Tom and Marie are both very patient, right?	Den Tom an d'Marie si béid ganz geduldig, oder?
Tom used to live alone. 	Den Tom huet fréier eleng gelieft.
Now he lives with us.	Elo wunnt hie bei eis.
Tom could hear Mary in the kitchen.	Den Tom konnt d'Maria an der Kichen héieren.
Tom plays the bombshell and sings too.	Den Tom spillt d'Bomme a séngt och.
I have admired you for many years.	Ech bewonneren dech zënter ville Joeren.
Tom spent the whole morning with firewood.	Den Tom huet de ganze Moien mat Brennholz verbruecht.
It's a risk Tom and I are willing to take.	Et ass e Risiko deen den Tom an ech bereet sinn ze huelen.
Tom was never right.	Den Tom huet ni richteg.
Tom told me I was wasting his time.	Den Tom sot mir datt ech seng Zäit verschwenden.
Tom and I wash around the sink.	Den Tom an ech wäschen sech ëm d'Spull.
We did some unconventional things.	Mir hunn e puer onkonventionell Saachen gemaach.
I knew Tom would not care if Maria did it alone.	Ech wousst datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat eleng mécht.
Tom is extremely funny.	Den Tom ass extrem lëschteg.
Tom is a big baseball fan.	Den Tom ass e grousse Baseball Fan.
Did you know that Tom was Mary's cousin?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Cousin war?
Tom was yelled at by his boss for showing up late for work.	Den Tom gouf vu sengem Chef gekrasch fir ze spéit op d'Aarbecht ze weisen.
We're moving to Boston later this month.	Mir plënneren Enn dësem Mount op Boston.
Tom must have done that already.	Den Tom muss dat scho gemaach hunn.
Pick up all your toys and put them away.	Huelt all Är Spillsaachen op a setzt se ewech.
Tom threw away all his belongings.	Den Tom huet all seng Saachen ewechginn.
I mean, I convinced Tom not to do that anymore.	Ech mengen, ech hunn den Tom iwwerzeegt dat net méi ze maachen.
I've been thinking about you all day.	Ech hunn de ganzen Dag un dech geduecht.
That's because he does not know.	Dat ass well hien et net weess.
Tom is angry and upset.	Den Tom ass rosen an opgeregt.
I'm tired, so I think I'll be in now.	Ech sinn midd, also mengen ech wäert elo eran.
He is said to have been a great statesman.	Hie soll e grousse Staatsmann gewiescht sinn.
Isn't that exciting?	Ass dat net spannend?
Tom washed those apples, but did not wash them.	Den Tom huet dës Äppel gewäsch, awer déi do net gewäsch.
Tom and Marie often go shopping together.	Den Tom an d'Marie ginn dacks zesummen akafen.
Tom wastes his time here.	Den Tom verschwendt seng Zäit hei.
Tom is old and weak.	Den Tom ass al a schwaach.
Tom said Mary knew he had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng muss maachen.
Tom handed Mary the key.	Den Tom huet dem Mary d'Schlëssel iwwerreecht.
What monster would do such a thing?	Wéi eng Monster géif esou eppes maachen?
The kids go door to door on Halloween night.	D'Kanner ginn op Halloween Nuecht vun Dier zu Dier ronderëm.
I do not think Tom knows how worried you are about it.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt Dir doriwwer sidd.
Why did not you just take a taxi?	Firwat hues du net just eng Taxi geholl?
You're a good cook, are you?	Dir sidd e gudde Kach, oder?
I know Tom is here.	Ech weess den Tom ass hei.
We have the key.	Mir hunn de Schlëssel.
Tom is much older than the rest of us.	Den Tom ass vill méi al wéi de Rescht vun eis.
If you want to take a break, just say so.	Wann Dir wëllt eng Paus maachen, sot einfach.
Tom shivered at Mary.	Den Tom huet op d'Maria geziddert.
Tom was hungry, so he made himself a sandwich.	Den Tom war hongereg, also huet hien sech e Sandwich gemaach.
During difficult times, people may not go on a trip, but they may be willing to pay extra for good coffee.	Wärend schwéieren Zäite ginn d'Leit vläicht net op eng Rees, awer si kënne gewëllt sinn extra fir gudde Kaffi ze bezuelen.
It was a bus that blocked the road.	Et war e Bus deen d'Strooss blockéiert huet.
Tom has moved his ankles, but it will be fine.	Den Tom huet seng Knöchel verréckelt, awer et wäert gutt sinn.
I can not do it in time.	Ech kann et net zu Zäit do maachen.
Tom waited patiently.	Den Tom huet gedëlleg gewaart.
Tom lets Mary help him.	Den Tom léisst d'Maria him hëllefen.
Back when there were still hundreds of yen bills, the US dollar was worth 360 yen.	Zréck wéi et nach honnert Yen Rechnungen waren, war den amerikanesche Dollar 360 Yen wäert.
Tom said he paid $ 300 in advance.	Den Tom sot datt hien $ 300 am Viraus bezuelt huet.
Would you do me a favor and tell Tom I'm late?	Géif Dir mir eng Faveur maachen an dem Tom soen, datt ech spéit kommen?
Tom did not know if Maria was good at chess or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria gutt am Schach war oder net.
That's an ugly tie.	Dat ass eng ellen Krawatt.
I hope Tom did not tell anyone what we did.	Ech hoffen, datt den Tom kee gesot huet wat mir gemaach hunn.
Tom does this every Monday.	Den Tom mécht dat all Méindeg.
He postponed his trip to Okinawa.	Hien huet seng Rees op Okinawa ofgesat.
You look scared.	Dir gesitt aus wéi wann Dir erschreckt sidd.
Tom said he hoped Mary would not do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Tom's working on something secret.	Den Tom schafft un eppes Geheimes.
I'm kind of in a hurry.	Ech sinn iergendwéi presséiert.
Tom will not be in a hurry.	Tom wäert net presséiert.
I mean, Tom does not know his neighbors.	Ech mengen den Tom kennt seng Noperen net.
I did not think Tom really wanted to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
Maybe Tom does not know that Mary has to do this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom had a knife in his hands.	Den Tom hat e Messer an den Hänn.
Tom is a lute player.	Den Tom ass e Lutespiller.
I know Tom is not a very reasonable guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz raisonnabele Typ ass.
Tom called Maria to ask her to help with the baking.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hatt ze froen fir beim Bakverkaf ze hëllefen.
I asked Tom the same question.	Ech hunn dem Tom déiselwecht Fro gestallt.
Everyone is watching you.	Jidderee kuckt dech.
You do not have to do that anymore.	Dir musst dat net méi maachen.
You should tell Tom he has to do this.	Dir sollt dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
Tom's the one who hit me.	Den Tom ass deen deen mech geschloen huet.
Tom bought me a beer.	Den Tom huet mir e Béier kaaft.
I wanted Tom to cook me food.	Ech wollt den Tom fir mech Iessen ze kachen.
I think Tom was too surprised to react.	Ech mengen den Tom war ze iwwerrascht fir ze reagéieren.
I'm pretty healthy.	Ech sinn zimlech gesond.
Tom was a very bad kid.	Den Tom war e ganz schlecht Kand.
We communicated with each other through gestures.	Mir hunn matenee kommunizéiert duerch Geste.
The last round of Chemo really ruined his energy.	Déi lescht Ronn vun der Chemo huet seng Energie wierklech zerstéiert.
Tom did nothing illegal.	Den Tom huet näischt illegal gemaach.
Tom asked me to turn off the radio.	Den Tom huet mech gefrot de Radio auszeschalten.
I suspect Tom did not really want to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
Do you know who directed this movie?	Wësst Dir wien dëse Film regéiert huet?
Tom is too proud to ask anyone for help.	Den Tom ass ze houfreg fir iergendeen ëm Hëllef ze froen.
They said they would make the announcement of boarding 20 minutes before takeoff.	Si soten datt si d'Ukënnegung vum Boarding 20 Minutte virum Start maachen.
Things are calming down.	D'Saache sinn berouegt.
I thought you could have done that already.	Ech hu geduecht, Dir hätt dat scho fäerdeg gemaach.
Why should we not take everything?	Firwat solle mir net alles huelen?
Tom made an offer to Mary on her car.	Den Tom huet dem Mary eng Offer op hirem Auto gemaach.
I just hope it's not too late.	Ech hoffen just datt et net ze spéit ass.
I usually read labels carefully.	Ech liesen normalerweis Etiketten virsiichteg.
Tom has at least as many books as I do.	Den Tom huet op d'mannst esou vill Bicher wéi ech.
I understand Tom likes that.	Ech verstinn datt den Tom dat gär huet.
So what did you say?	Also wat sot Dir?
Tom drew a mustache on Mary's picture.	Den Tom huet e Moustache op dem Mary säi Bild gezeechent.
We are not yet convinced that we should do that.	Mir sinn nach net iwwerzeegt datt mir dat solle maachen.
Tom was not sure when he should be there.	Den Tom war net sécher wéini hien do sollt sinn.
Tom said he would wait for us.	Den Tom sot, hie géif op eis waarden.
Do not be shy in front of people talking.	Sidd net schei virun de Leit ze schwätzen.
I converted all audio files to MP3 files.	Ech hunn all Audiodateien op MP3 Dateien ëmgewandelt.
Did you know that pigs can get sunburn?	Wousst Dir datt d'Schwäin sech Sonnebrand kënne kréien?
Tom said he wanted to ring the bell.	Den Tom sot, hie wollt d'Klack ruffen.
Tom studied, but he did not study as much as he should have.	Den Tom huet studéiert, awer hien huet net sou vill studéiert wéi hie sollt hunn.
Tom and Maria both saw John.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid John gesinn.
We do not need to make any changes.	Mir brauche keng Ännerungen ze maachen.
I do not want to go up alone in the dark.	Ech wëll net eleng an der Däischtert eropgoen.
Tom tried to get Maria to do his homework for him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir seng Hausaufgaben fir hien ze maachen.
They're all scared of Tom.	Si hunn all Angscht virum Tom.
I do not think anyone notices what Tom is doing.	Ech denken net datt iergendeen bemierkt wat den Tom mécht.
I know Tom does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net muss maachen.
I think there are many other people who think the same thing.	Ech mengen, datt et vill aner Leit sinn, déi datselwecht denken.
Only a few people know the truth.	Nëmmen e puer Leit wëssen d'Wourecht.
Is it flammable?	Ass et brennbar?
Tom asked Mary who her friend was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wien hire Frënd war.
Tom worked hard today.	Den Tom huet haut vill geschafft.
I had Tom drive me to work.	Ech hat den Tom mech op d'Aarbecht gefuer.
It sounds to me like you're interested.	Et kléngt mir wéi wann Dir interesséiert sidd.
Tom said he did not want to ask Maria for help.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net ëm Hëllef froen.
I want to dive off the cliff.	Ech wëll vum Cliff tauchen.
Remember I'm doing this for Tom, not for you.	Denkt drun datt ech dat fir den Tom maachen, net fir dech.
Tom said he saw them demolish the house.	Den Tom sot, hien huet gesinn wéi se d'Haus ofgerappt hunn.
That's pretty clear.	Dat ass zimlech kloer.
Tom made it all the way to Boston.	Den Tom huet et bis zu Boston gemaach.
The cake did not turn out well because the flour was above its expiration date.	De Kuch ass net gutt erausgaang, well d'Miel iwwer säi Verbrauchsdatum war.
You have already given Tom three copies of the report.	Dir hutt dem Tom schonn dräi Exemplare vum Rapport ginn.
Tom tried to kill Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ëmzebréngen.
Tom is probably angry.	Den Tom ass wahrscheinlech rosen.
Tom was extremely busy.	Den Tom war extrem beschäftegt.
Tom owns a private jet.	Den Tom huet e private Fliger.
Who is the girl standing in front of the door?	Ween ass dat Meedchen dat virun der Dier steet?
When was the last time you ate sauerkraut?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Sauerkraut giess hutt?
Nobody saw Tom leave.	Keen huet gesinn den Tom fortgoen.
I do not think Tom and John are brothers.	Ech denken net datt den Tom an den John Bridder sinn.
Was that actually what Tom said?	War dat eigentlech wat den Tom gesot huet?
Tom and Mary spent a few weeks in Australia.	Den Tom an d'Mary hunn e puer Wochen an Australien verbruecht.
Tom wants to throw all these things away.	Den Tom wëll all dës Saachen ewechgeheien.
I wish I could swim as well as you.	Ech wënschen ech kéint sou gutt schwammen wéi Dir.
Tom is now much more relaxed than before.	Den Tom ass elo vill méi entspaant wéi fréier.
I heard you were not very cooperative.	Ech hunn héieren, Dir wiers net ganz kooperativ.
Tom comes over to play with Mary.	Den Tom kënnt eriwwer fir mam Mary ze spillen.
Tom stood there for a long time, waiting for Mary.	Den Tom stoung laang do driwwer a waart op d'Maria.
Japan has become an economically powerful nation.	Japan ass wirtschaftlech eng mächteg Natioun ginn.
Tom said he did not care.	Den Tom sot, datt hien et egal wier.
That's not really how we do things here.	Dat ass net wierklech wéi mir d'Saachen hei maachen.
You do not need to make that decision now.	Dir braucht déi Decisioun elo net ze huelen.
What's the big picture?	Wat ass dat grousst Bild?
Mary cut herself while she cut the onions.	D'Maria huet sech selwer geschnidden, während si d'Zwiebelen geschnidden huet.
When Tom realized what had happened, it was too late.	Wéi den Tom realiséiert huet wat geschitt ass, war et ze spéit.
I'm asking you to leave now.	Ech froen Iech elo fort ze goen.
Tom said nothing about his origin.	Den Tom huet näischt iwwer seng Hierkonft gesot.
I know Tom did not know who did not have to do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat net muss maachen.
I'm sure we have enough food for everyone.	Ech si sécher datt mir genuch Iessen fir jiddereen hunn.
Do not look at the camera.	Kuckt net op d'Kamera.
Did you not know that Tom is planning to go to Australia with me?	Wousst Dir net datt den Tom plangt mat mir an Australien ze goen?
Have you ever stopped to think about how good your life is?	Hutt Dir jeemools opgehalen fir nozedenken wéi gutt Äert Liewen ass?
That's convenient, right?	Dat ass bequem, oder?
Tom is not really mad at me.	Den Tom ass net wierklech rosen op mech.
My browser always asks me to install an update.	Mäi Browser freet mech ëmmer en Update z'installéieren.
Tom and I are planning to go to Boston next fall.	Den Tom an ech plangen den nächsten Hierscht op Boston ze goen.
I do not think Tom will do that without help.	Ech mengen den Tom wäert dat net ouni Hëllef maachen.
It was not hard for my mother to do.	Et war net schwéier fir meng Mamm ze maachen.
Tom just looked at the floor.	Den Tom huet just op de Buedem gekuckt.
Her cleverness often amazes me.	Hir Cleverheet erstaunt mech dacks.
We do not know.	Mir wëssen net.
When the phone rings again, I plan to ignore it.	Wann den Telefon erëm schellt, plangen ech et ze ignoréieren.
You remember Tom and Maria, right?	Dir erënnert Iech un den Tom an d'Maria, oder?
Tom does not speak French at home.	Den Tom schwätzt kee Franséisch doheem.
Tom said he thought that would probably not happen.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat wahrscheinlech net geschéie géif.
I'm not afraid of the police.	Ech fäerten net virun der Police.
Tom wants us to do that.	Den Tom wëll datt mir dat maachen.
Tom and Marie are almost done.	Den Tom an d'Marie si bal fäerdeg.
Why does Tom have to go to Boston?	Firwat muss den Tom op Boston goen?
Tom and Marie got lost in the forest.	Den Tom an d'Marie sinn am Bësch verluer gaangen.
Tom said he would retire.	Den Tom sot, hie géif an d'Pensioun goen.
I was never at a funeral.	Ech war ni bei engem Begriefnes.
Tom is right behind me.	Den Tom ass direkt hannert mir.
I'm wondering if we forgot to tell Tom he has to do this.	Ech froe mech ob mir vergiess hunn dem Tom ze soen datt hien dat muss maachen.
It's not hard.	Et ass net schwéier.
To determine its origins, we must go back to the Middle Ages.	Fir seng Originen ze bestëmmen, musse mir zréck an d'Mëttelalter goen.
I think you're fine.	Ech mengen et geet Iech gutt.
Tom told me that he thought Mary would be here later.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi spéit hei wier.
I'm not sure how Tom will do that.	Ech sinn net sécher wéi den Tom dat wäert maachen.
I love Tom's poem.	Ech hunn dem Tom säi Gedicht gär.
You should talk to Tom in person.	Dir sollt perséinlech mam Tom schwätzen.
You can not burn me.	Dir kënnt mech net brennen.
I'm done.	Ech hunn fäerdeg.
Tom's father warned Tom not to do that.	Dem Tom säi Papp huet den Tom gewarnt dat net ze maachen.
It looks like rain. 	Et gesäit aus wéi Reen.
We should close the window.	Mir sollen d'Fënster zoumaachen.
Tom goes to work.	Den Tom geet op d'Aarbecht.
Tom shouted as loud as he could.	Den Tom huet sou haart gejaut wéi hie konnt.
Unless you start now, you're late.	Ausser Dir ufänkt elo, sidd Dir spéit.
I live alone.	Ech liewen eleng.
Tom has recently moved to Australia.	Den Tom ass viru kuerzem an Australien geplënnert.
I did not go with Tom.	Ech sinn net mam Tom gaang.
Why is Tom lying on the table?	Firwat läit den Tom op den Dësch?
Tom will not wait long.	Den Tom wäert net laang waarden.
I did not go because Tom did not tell me.	Ech sinn net gaang well den Tom mir gesot huet net.
I want you to know that I believe in you.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech Iech gleewen.
Tom must have written this.	Den Tom muss dëst geschriwwen hunn.
Tom told us he could not do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net konnt maachen.
I'm out of money.	Ech sinn aus Suen.
Tom had not seen Mary for years.	Den Tom huet d'Maria zënter Joren net gesinn.
I never told anyone why I had difficulty sleeping.	Ech hunn ni jidderengem gesot firwat ech Schwieregkeeten hunn ze schlofen.
That was the last time Tom was seen alive.	Dat war déi leschte Kéier datt den Tom lieweg gesi gouf.
If you have free time, use it and do your homework.	Wann Dir Fräizäit hutt, benotzt se a maacht Är Hausaufgaben.
I think this toothbrush is yours.	Ech mengen dës Zännbürk ass Är.
Tom waited.	Den Tom waart.
I do not find Tom's jokes very funny.	Ech fannen dem Tom seng Witzer net ganz witzeg.
Hey, I can not help you.	Hey, ech kann Iech net hëllefen.
How did Tom keep Mary from it?	Wéi huet den Tom d'Maria dovunner ofgehalen?
I think Tom is much busier than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi beschäftegt wéi d'Maria.
You need to buy a new costume to wear in your job interview.	Dir musst en neie Kostüm kafen fir an Ärem Job Interview ze droen.
Tom goes to work every Monday though.	Den Tom geet all Dag awer e Méindeg op d'Aarbecht.
Tom was never interested in music.	Den Tom war ni fir Musek interesséiert.
Tom likes to go out at night.	Den Tom geet gär an der Nuecht eraus.
Here's the bill.	Hei ass d'Rechnung.
I'm never going out with Tom again.	Ech ginn ni méi mam Tom eraus.
There is no milk in the fridge.	Et gëtt keng Mëllech am Frigo.
Tom could not help me.	Den Tom konnt mech net hëllefen.
Tom and Maria own the house down the street.	Den Tom an d'Maria besëtzen d'Haus an der Strooss.
There are poodles everywhere.	Et gi Puddelen iwwerall.
You may not want to go there yourself.	Dir wëllt vläicht net selwer dohinner goen.
We came to a place where the road was broken into two lanes.	Mir sinn op eng Plaz komm, wou d'Strooss an zwou Spueren ofgebrach ass.
Tom speaks French better than you.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi Dir.
Tom thought Mary had no worries.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keng Suergen huet.
Tom said he thought there was a chance Maria would win.	Den Tom sot, hie geduecht datt et eng Chance wier datt d'Maria gewënnt.
Tom is the one doing it now.	Den Tom ass deen deen dat elo mécht.
I suspect Tom will not tell Mary why he's going to Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net wäert soen firwat hien op Boston geet.
Tom calculated that the total would be over $ 900.	Den Tom huet berechent datt den Total iwwer 900 Dollar wier.
You are simple.	Dir sidd einfach.
I do not think Tom would do that if he did not have to.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen wann hien net muss.
Do you think I do not know what you did?	Denkt Dir datt ech net weess wat Dir gemaach hutt?
Take off your shoes before entering a temple.	Huelt Är Schong aus, ier Dir an en Tempel gitt.
Everyone knows who Tom is.	Jidderee weess wien den Tom ass.
Tom has no choice in the matter.	Den Tom huet keng Wiel an dëser Matière.
Tom said he plans to become a doctor one day.	Den Tom sot, hie plangt enges Daags Dokter ze ginn.
Tom can take a few weeks off if he has to.	Den Tom kann e puer Woche fräi huelen wann et muss.
It does not surprise me.	Et iwwerrascht mech net.
I do not miss Boston at all.	Ech vermëssen guer net Boston.
We do not want any more accidents.	Mir wëllen keng Accidenter méi.
They look at me.	Si kucken mech.
Many Asians are lactose intolerant.	Vill Asiater sinn Laktosintolerant.
I understand you started that.	Ech verstinn datt Dir dat ugefaang hutt.
I know Tom is not a very good teacher.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Schoulmeeschter.
Tom just offered to take care of you.	Den Tom huet just ugebueden fir Iech ze këmmeren.
I made Tom very angry.	Ech hunn den Tom ganz rosen gemaach.
Tom is younger than you.	Den Tom ass méi jonk wéi Dir.
Tom has no self-esteem.	Den Tom huet kee Selbstschätzung.
I do not think I have bought everything I need.	Ech denken net datt ech alles kaaft hunn wat ech brauch.
Tom has so much to offer.	Den Tom huet sou vill ze bidden.
Tom needs to be treated fairly.	Den Tom muss gerecht behandelt ginn.
Tom was bitten by a scorpion.	Den Tom gouf vun engem Skorpion gestach.
How dare you question my authority!	Wéi getraut Dir meng Autoritéit a Fro ze stellen!
I told Tom how proud I was.	Ech sot dem Tom wéi stolz ech war.
Tom and I enjoyed talking.	Den Tom an ech hu gär matenee geschwat.
Tom would also like to go on a picnic. 	Den Tom géif och gär op de Picknick goen.
We should invite him.	Mir sollten hien invitéieren.
I can not wait until the summer holidays begin.	Ech kann net waarden bis d'Summervakanz ufänkt.
Tom is out in the yard playing with his dog.	Den Tom ass am Haff eraus a spillt mat sengem Hond.
Are you good? 	Sidd Dir gutt?
You look a little shaken.	Dir kuckt e bësse gerëselt.
You do not have enough time to do that today.	Dir hutt net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Is it really necessary for you to go there?	Ass et wierklech néideg fir Iech dohinner ze goen?
Tom wanted Mary to stay where she was until he returned.	Den Tom wollt datt d'Maria bleift wou se war bis hien zréckkoum.
Tom drives the old car that his grandfather gave him.	Den Tom fiert den alen Auto dee säi Grousspapp him ginn huet.
Tom can retire.	Tom kann Pensioun.
Did Tom get injured in an accident yesterday?	Ass den Tom gëschter beim Accident blesséiert ginn?
I do not want to talk about her.	Ech wëll net iwwer hatt schwätzen.
The girl swimming in the pool is my cousin.	D'Meedchen schwammen am Pool ass mäi Cousin.
Tom played a dirty trick on me.	Den Tom huet mech en dreckeg Trick gespillt.
Before I submit the claim, I need you to sign it.	Ier mir d'Fuerderung ofginn, brauch ech datt Dir dëst ënnerschreift.
I did not find it.	Ech hunn et net fonnt.
Do you not remember doing that?	Erënnert Dir Iech net datt Dir dat gemaach hutt?
Tom was not sure how to proceed.	Den Tom war net sécher wéi et weidergoe soll.
Tom said he'd been in his office all morning.	Den Tom sot, hien wier de ganze Moien a sengem Büro.
Tom will probably not be found guilty.	Den Tom wäert wahrscheinlech net schëlleg fonnt ginn.
I'm wondering if Tom can really be trusted.	Ech froe mech ob den Tom wierklech vertraut ka ginn.
You're a foreigner, right?	Du bass en Auslänner, oder?
Tom said he ate too much.	Den Tom huet gesot datt hien ze vill giess huet.
I know Tom would do it himself.	Ech weess, datt den Tom dat selwer géif maachen.
Do you really think your parents will leave you in Australia?	Denkt Dir wierklech datt Är Elteren Iech selwer an Australien loossen?
Tom is usually a stickler for the rules.	Den Tom ass normalerweis e Stickler fir d'Regele.
There are more Muslims than Christians in this city.	Et gi méi Moslemen wéi Chrëschten an dëser Stad.
This is the last opportunity I will give you.	Dëst ass déi lescht Geleeënheet, déi ech Iech ginn.
Do you agree with Tom's decision?	Sidd Dir mat dem Tom senger Entscheedung averstanen?
This is not fun.	Dëst ass kee Spaass.
Tom came to help us.	Den Tom ass komm fir eis ze hëllefen.
We'll see how it develops.	Mir kucke wéi et sech entwéckelt.
The concert was short, but it was really good.	De Concert war kuerz, awer et war wierklech gutt.
I thought this is what you need.	Ech hu geduecht dat ass wat Dir braucht.
Tom looks nauseous.	Den Tom gesäit iwelzeg aus.
I think Tom will propose to you tonight.	Ech mengen den Tom wäert Iech den Owend proposéieren.
Who took care of Tom when that happened?	Wien huet sech ëm den Tom gekëmmert wann dat geschitt ass?
I did not know that Tom does not know Mary.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net kannt.
What is your favorite TV show?	Wat ass Äre Liiblingsprogramm op der Tëlee?
We should not leave Boston.	Mir sollten net Boston verloossen.
Tom is heavy.	Den Tom ass schwéier.
Doesn't that sound great?	Kléngt dat net super?
Sorry, I can not help you with that.	Leider kann ech Iech net domatter hëllefen.
Tom is retired now, right?	Den Tom ass elo pensionéiert, oder?
Tom said he wanted me to be here tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech muer hei wier.
You make us all proud.	Dir maacht eis all houfreg.
Tom was three years old when his sister was born.	Den Tom war dräi Joer al wéi seng Schwëster gebuer gouf.
Tom woke up long before dawn.	Den Tom ass erwächt wäit virum Dämmerung.
Dust the shelves.	Stëbs d'Regaler.
The book is available in both hardcover and softcover versions.	D'Buch ass verfügbar a béid Hard- a Softcover Versiounen.
Let's sing a duet together.	Loosst eis zesummen en Duett sangen.
Winter is coming.	Wanter kënnt.
We have no running water.	Mir hu kee fléissend Waasser.
He has no time to play cards.	Hien huet keng Zäit fir Kaarten ze spillen.
There is not a single error in his paper.	Et gëtt keen eenzege Feeler a sengem Pabeier.
I'm nobody's girlfriend.	Ech si kengem seng Frëndin.
The more you do now, the less you have to do tomorrow.	Wat Dir elo méi maacht, wat Dir muer manner maache musst.
Tom is not good at talking to children.	Den Tom ass net gutt mat Kanner ze schwätzen.
We watched Tom in disbelief.	Mir hunn den Tom an Onglawen gekuckt.
You're the only person I know who does not eat meat.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech kennen déi kee Fleesch ësst.
Tom never played basketball.	Tom huet ni Basketball gespillt.
Tom said Maria did not look suspicious.	Den Tom sot datt d'Maria net verdächteg schéngt.
Tom took the job we offered him.	Den Tom huet d'Aarbecht geholl, déi mir him ugebueden hunn.
I have a younger sister named Mary.	Ech hunn eng méi jonk Schwëster mam Numm Mary.
Tom told me he would agree to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien averstane wier dat ze maachen.
Tom is very sweet.	Den Tom ass ganz séiss.
Tom thought that Mary probably would not attend the event.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net op d'Evenement géif deelhuelen.
It's clear what Tom wants to do.	Et ass kloer wat den Tom wëll maachen.
We still have half a bottle of wine left over.	Mir hunn nach eng hallef Fläsch Wäin iwwreg.
Tom decided he would come early.	Den Tom huet decidéiert datt hie fréi wäert kommen.
His skill was overseen by his boss.	Seng Fäegkeet gouf vu sengem Chef iwwersinn.
I do not think we are meant for everyone else.	Ech mengen net, datt mir fir all aner geduecht sinn.
There is no furniture in this room.	Et gëtt keng Miwwelen an dësem Raum.
I do not want to go without you, Tom.	Ech wëll net ouni dech goen, Tom.
Tom is in denial.	Den Tom ass an der Verweigerung.
I knew Tom did not care if you did that.	Ech wousst datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
About 29% of Okinawans live in 100.	Ongeféier 29% vun Okinawaner liewen zu 100.
Tell Tom to stop singing.	Sot dem Tom opzehalen ze sangen.
I do not know where Tom wants to spend his summer vacation.	Ech weess net wou den Tom seng Summervakanz wëll verbréngen.
I did not expect Tom to be so resourceful.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou ressourcevoll wier.
Tom will be thirty on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg drësseg sinn.
I am very discreet.	Ech ganz diskret.
Tom just talked to me.	Den Tom huet just mat mir geschwat.
Do you translate texts?	Iwwersetzt Dir Texter?
I was not prepared to do that.	Ech war net bereet dat ze maachen.
Tom said he would be happy to see you.	Den Tom sot, hie wier frou dech ze gesinn.
This is my last offer. 	Dëst ass meng lescht Offer.
Take it or leave it.	Huelt et oder loosst et.
Why do not we go back home?	Firwat gi mir net zréck heem?
We all seem to be getting along pretty well.	Mir schéngen all zimlech gutt ze kommen.
Are you suggesting that I have something to do with this?	Proposéiert Dir datt ech eppes mat dësem ze dinn hunn?
I know Tom did not know you had to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache musst.
Here's a better plan.	Hei ass e bessere Plang.
Tom did not meet Mary's parents.	Den Tom huet dem Mary seng Elteren net begéint.
You have given a lot of leeway so far.	Dir hutt bis elo vill Spillraum ginn.
I should not do that anymore.	Ech sollt dat net méi maachen.
Your question is illogical.	Är Fro ass onlogesch.
Tom said he had one.	Den Tom sot hien hätt een.
Tom is one of the guys I work with.	Den Tom ass ee vun de Kärelen mat deenen ech schaffen.
Excuse me, do you know what time it is?	Entschëllegt, wësst Dir wat Auer et ass?
We should ask Tom to play our drums.	Mir sollen den Tom froen fir eis Drums ze spillen.
Tom watched the kids play in the park.	Den Tom huet d'Kanner kucken, déi am Park spillen.
Tom had a great time while he was in Boston.	Den Tom hat eng gutt Zäit wéi hien zu Boston war.
The commander said they would stay.	De Kommandant sot, si géife bleiwen.
Are you not willing to help me paint my house?	Sidd Dir net bereet mir ze hëllefen mäin Haus ze molen?
The question is who will make the decision.	D'Fro ass, wien d'Entscheedung wäert huelen.
Do you have any idea why Tom did not want to do that?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom dat net wollt maachen?
There is a possibility that this will happen.	Et gëtt eng Méiglechkeet dat geschitt.
My advice was not followed.	Meng Rotschléi gouf net gefollegt.
Your initial order is subject to a special discount of 5%.	Är initial Bestellung ass ënnerleien zu enger spezieller Remise vu 5%.
Tom is stupid.	Den Tom ass domm.
I'm as surprised as you are.	Ech sinn esou iwwerrascht wéi Dir.
Tom took a mental note.	Den Tom huet eng mental Notiz gemaach.
Tom gave Mary a push.	Den Tom huet dem Mary e Push ginn.
She told some jokes and sang funny songs to a patient next door.	Si huet e puer Witzer erzielt a lëschteg Lidder bei engem Patient niewendrun gesongen.
I'm wondering if Tom already told Mary she did not have to.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary scho gesot huet, si muss dat net maachen.
Tom is the only witness.	Den Tom ass deen eenzegen Zeien.
Tom pushed Mary out of the dock.	Den Tom huet d'Maria vum Dock gedréckt.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif dat maache kënnen.
Tom and I were good friends.	Den Tom an ech ware gutt Frënn.
We bring you to a safe place.	Mir bréngen Iech op eng sécher Plaz.
I think Tom could be happy here if he tried to be.	Ech mengen den Tom kéint hei glécklech sinn wann hie probéiert ze sinn.
Tom told me he thought Mary was through.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerch war.
The dog broke.	Den Hond huet gebrach.
Tom seems to like Boston.	Den Tom schéngt Boston gär ze hunn.
There are a few more things I need to tell you.	Et sinn nach e puer méi Saachen, déi ech Iech muss soen.
Who eats with us?	Ween iessen mat eis?
Tom had no desire to move to Australia.	Den Tom hat kee Wonsch an Australien ze plënneren.
Tom has a son who has just turned three.	Den Tom huet e Jong, dee just dräi ginn ass.
Tom never learned how to swim.	Den Tom huet ni geléiert wéi schwammen.
I hope it does not snow all night.	Ech hoffen et schneit net déi ganz Nuecht.
Tom told me he was afraid Mary might kill him.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet datt d'Maria hie kéint ëmbréngen.
Tom will never tell us.	Den Tom wäert eis ni verroden.
Tom has not washed his hair for two weeks.	Den Tom huet seng Hoer zënter zwou Wochen net gewäsch.
What does Tom think of the President?	Wat denkt den Tom vum President?
A mustache fits Tom.	E Moustache passt dem Tom.
You always do that in the evening, right?	Dir maacht dat ëmmer owes, oder?
There was a loud noise from the room.	Et koum en haart Kaméidi aus dem Zëmmer.
Tom arrived early due to a misunderstanding.	Den Tom koum wéinst engem Mëssverständnis ze fréi.
It's the first thing I do in the morning.	Et ass dat éischt wat ech moies maachen.
It's fun to go out with Tom.	Et ass Spaass mam Tom eraus ze goen.
That's not something about the joke.	Dat ass net eppes iwwer de Witz.
I'm not stupid enough to fall for it.	Ech sinn net domm genuch fir dorop ze falen.
This novel is very fantastic.	Dëse Roman ass ganz fantastesch.
The cutlery is in the top drawer.	D'Bestick ass am Top Tirang.
Can I come to you one of these days?	Kann ech eng vun dësen Deeg bei Iech kommen?
Maybe you thought so before you did what you did.	Vläicht hätt Dir dat geduecht ier Dir gemaach hutt wat Dir gemaach hutt.
He's dead tired.	Hien ass dout midd.
I suspect Tom was not really planning to go to Australia with you.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom net wierklech geplangt war mat Iech an Australien ze goen.
Tom told me he had not seen Mary for a long time.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria laang net méi gesinn huet.
Tom was released on October 20.	Den Tom gouf den 20. Oktober entlooss.
I really want Tom to do that.	Ech wëll wierklech datt den Tom dat mécht.
I watched TV for at least three hours every day.	Ech hunn op d'mannst dräi Stonnen all Dag Fernseh gekuckt.
Tom seems to be winning.	Den Tom schéngt ze gewannen.
Tom just wants to help you.	Den Tom wëll Iech just hëllefen.
That football player is gigantic.	Dee Fussballspiller ass gigantesch.
I do not think Tom Maria would do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat maache géif.
Tom suggested we do that when we're in Australia.	Den Tom huet virgeschloen datt mir dat maache wa mir hei an Australien sinn.
What is Boston Famous for?	Wat ass Boston berühmt fir?
Tom did not need surgery.	Den Tom huet keng Operatioun gebraucht.
I know Tom knows you should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt Dir dat net maache sollt.
I'll be back tomorrow.	Ech kommen muer zréck.
Tom is a biker.	Den Tom ass e Biker.
Tom ran through the magazine.	Den Tom huet duerch de Magazin gepacht.
Let's have a watermelon.	Loosst eis e Waassermeloun hunn.
I want to know what you do for a living.	Ech wëll wëssen, wat Dir maacht fir e Liewen.
Tom will not do this alone. 	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
Someone has to help him.	Een muss him hëllefen.
Tom has some very bad habits.	Den Tom huet e puer ganz schlecht Gewunnechten.
All Tom eats is vegetables.	Alles den Tom ësst ass Geméis.
General Lee in the Confederate Army lost the great battle.	Generol Lee an der Konfederéierten Arméi verluer déi grouss Schluecht.
I did not think of that.	Ech hunn net un dat geduecht.
Are you not afraid of getting hurt?	Hutt Dir keng Angscht datt Dir verletzt gitt?
Are you saying you think I can do that?	Sot Dir datt Dir mengt datt ech dat maache kann?
Tom will ask Mary for permission to do so.	Den Tom wäert d'Maria fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
I think Tom loves Maria.	Ech mengen den Tom huet d'Maria gär.
Tom was totally into it.	Den Tom war ganz dran.
Tom seems happy and excited.	Den Tom schéngt glécklech an opgereegt ze sinn.
Tom is completely naked.	Den Tom ass komplett kaal.
I will not return.	Ech wäert net zréck.
Tom told me he was cooperative.	Den Tom sot mir, hie wier kooperativ.
She saddled him with the work.	Si huet him mat der Aarbecht sadelt.
Tom does not do things the way I do.	Den Tom mécht d'Saachen net wéi ech maachen.
Tom laughed as he read Mary's letter.	Den Tom huet gelaacht wéi hien dem Mary säi Bréif gelies huet.
Tom told me he was planning to leave his wife.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt seng Fra ze verloossen.
Tom said he now regrets doing so.	Den Tom sot, datt hien elo bedauert dat ze maachen.
Tom put on his new hat.	Den Tom hat säin neien Hutt un.
Being sensitized to violence and trauma is not something to be proud of.	Desensibiliséiert op Gewalt an Trauma ze sinn ass net eppes fir stolz op ze sinn.
Tom made three mistakes.	Den Tom huet dräi Feeler gemaach.
I can not go with you to Boston because I do not have enough money.	Ech kann net mat Iech op Boston goen well ech net genuch Suen hunn.
She's stupid.	Si ass domm.
I think it's Tom.	Ech mengen et ass den Tom.
Tom looks like he has a plan.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e Plang hätt.
I'm afraid Tom will not recover.	Ech fäerten, datt den Tom sech net wäert erholen.
The cows moved very slowly through the long green grass.	D'Kéi hu sech ganz lues duerch dat laangt gréngt Gras beweegt.
What do you want me to do for you?	Wat wëlls du, datt ech fir dech maachen?
I really hope that does not happen.	Ech hoffen wierklech datt dat net geschitt.
I'm not telling Tom what time Maria is planning to be here.	Ech soen dem Tom net wéi eng Zäit d'Maria plangt hei ze sinn.
Tom has not painted his house yet.	Den Tom huet säin Haus nach net gemoolt.
He was the last person I expected to see.	Hie war déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn ze gesinn.
Tom says he heard that Mary has to find another place to live.	Den Tom seet datt hien héieren huet datt d'Maria eng aner Plaz muss fannen fir ze liewen.
Tom told Mary why he did not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien dat net gemaach huet.
There is no paper in the printer.	Et gëtt kee Pabeier am Drécker.
Tom's girlfriend is much younger than him.	Dem Tom seng Frëndin ass vill méi jonk wéi hien.
Tom's hard work pays off.	Dem Tom seng haart Aarbecht lount sech.
Tom said he did not care if Mary did that or not.	Den Tom sot, datt et him egal ass ob d'Maria dat gemaach huet oder net.
Tom went to school even though his mother told him he was too sick to go.	Den Tom ass an d'Schoul gaangen, obwuel seng Mamm him gesot huet, hien wier ze krank fir ze goen.
Both Tom and John said they were in love with Mary.	Béid Tom an John soten datt si verléift mat der Mary waren.
Tom does not like summer heat.	Den Tom huet d'Summerhëtzt net gär.
I suspect Tom will help Maria.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Maria hëllefe wäert.
Tom has not yet finished high school.	Den Tom huet nach net de Lycée fäerdeg.
I have a cousin who is a doctor.	Ech hunn e Cousin deen en Dokter ass.
I'll pick up Tom at the airport.	Ech huelen den Tom um Fluchhafen op.
The boy fell and fell, and began to cry.	De Jong ass gefall an ass gefall, an huet ugefaang ze kräischen.
Tom and Mary chose Hawaii for their honeymoon.	Den Tom an d'Mary hunn Hawaii fir hir Hochzäitsrees gewielt.
Tom was surprised when I told him that Maria did not want to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn, datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom spent the whole day in the library, studying.	Den Tom huet de ganzen Dag an der Bibliothéik verbruecht, studéiert.
Every reasonable person knows that it is not a good idea to do such a thing.	All raisonnabel Persoun weess datt et net eng gutt Iddi ass sou eppes ze maachen.
I was offered a job there, but I refused.	Ech krut do eng Aarbecht ugebueden, mee ech hu se refuséiert.
Tom and Maria did not work.	Den Tom an d'Maria hunn net geschafft.
You should ask Tom what he will do.	Dir sollt den Tom froen wat hie wäert maachen.
Tom and Maria live in a house on the river.	Den Tom an d'Maria wunnen an engem Haus um Floss.
I'm paying for the damage I did to your car.	Ech bezuelen de Schued deen ech un Ärem Auto gemaach hunn.
I thought you said you liked that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt dat gär gemaach.
When Tom's car crashed, the airbags immediately fell off.	Wéi den Tom säin Auto erofgefall ass, sinn d'Airbags direkt ofgesat.
Does Tom know my name?	Kennt den Tom mäin Numm?
Get off your high horse, Tom.	Gitt vun Ärem héije Päerd, Tom.
Tom says he does not remember Mary.	Den Tom seet hien erënnert sech net un d'Mary.
Two years ago, I could not play basketball at all.	Virun zwee Joer konnt ech guer net Basket spillen.
Unlike Tom, Mary never leaves work early.	Am Géigesaz zum Tom verléisst d'Mary d'Aarbecht ni fréi.
I have a few matches here.	Ech hunn e puer Matcher hei.
Tom did not think Mary would call him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him géif ruffen.
I thought you said you were ready to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir sidd prett dat ze maachen.
Children do not like to go out into the darkness.	Kanner ginn net gär an d'Däischtert eraus.
Tom and I used to go swimming together.	Den Tom an ech ware fréier zesumme schwammen gaang.
Tom gave Mary some good advice.	Den Tom huet dem Mary e puer gutt Rotschléi ginn.
Tom knows how his dog was killed.	Den Tom weess wéi säin Hond ëmbruecht gouf.
Success often depends on a temperament.	Den Erfolleg hänkt dacks vun engem Temperament of.
You only complicate the argument when you split such hair.	Dir komplizéiert just d'Argument wann Dir esou Hoer opgedeelt.
Tom wanted to kill Maria.	Den Tom wollt d'Maria dout.
I know Tom will teach me how to do this.	Ech weess den Tom wäert mir léiere wéi ech dat maachen.
Tom was completely helpless.	Den Tom war komplett hëlleflos.
Tom says he's healthy again.	Den Tom seet hien ass erëm gesond.
I hope we can go to Australia next summer.	Ech hoffen, datt mir nächste Summer an Australien kënne goen.
Are you scared, Tom?	Hutt Dir Angscht, Tom?
Tell Tom to help me.	Sot dem Tom mir ze hëllefen.
Tom will buy a house on Park Street.	Den Tom wäert en Haus op der Parkstrooss kafen.
Tom is not a smart boy.	Den Tom ass kee clevere Jong.
Tom will be here until 2:30 p.m.	Den Tom wäert bis 14:30 hei sinn.
I knew you did not like it here in Boston.	Ech wousst datt Dir et hei zu Boston net gär hätt.
Tom did not feel well, so he went to the doctor.	Den Tom huet sech net gutt gefillt, also ass hien bei den Dokter gaangen.
Do you want to go to the aquarium?	Wëllt Dir an den Aquarium goen?
I could not believe Tom did that.	Ech konnt net gleewen, datt den Tom dat gemaach huet.
I can not go to the party, but thank you for inviting me all the same.	Ech kann net op d'Party goen, mee merci fir d'Invitatioun mech all selwecht.
Let's buy this hat for Tom.	Loosst eis dës Mutz fir den Tom kafen.
You get on my nerves.	Dir gitt mir op d'Nerven.
A railway bridge is already being built across the river.	Eng Eisebunnsbréck gëtt schonn iwwer de Floss gebaut.
Do you take selfies?	Maacht Dir Selfies?
If Tom could not do it, probably no one else would be able to do it.	Wann den Tom et net konnt maachen, wäert wahrscheinlech och keen aneren et fäeg sinn.
Tom could not tell me because he had promised Mary that he would not.	Den Tom konnt mir net soen, well hien d'Maria versprach hat, datt hien net géif.
I'm ready to share.	Ech sinn bereet ze deelen.
Tom gave Mary exactly what she told him she needed.	Den Tom huet dem Mary genee ginn wat si him gesot huet datt si brauch.
Tom's a slob, isn 't he?	Den Tom ass e Slob, ass hien net?
Tom was here every day this week.	Den Tom war all Dag dës Woch hei.
Why do not we give Tom some time?	Firwat gi mir dem Tom net e bëssen Zäit?
I hope Tom asks me out on the prom.	Ech hoffen den Tom freet mech op de Prom.
I do not particularly want to sing.	Ech wëll net besonnesch sangen.
Tom said Mary did not feel very tired.	Den Tom sot, datt d'Maria sech net ganz midd fillt.
Nobody noticed that Tom was in danger.	Keen huet gemierkt datt den Tom a Gefor war.
Tom blamed Mary for what went wrong.	Den Tom huet d'Maria beschëllegt fir wat falsch gaang ass.
We need to be more realistic than that.	Mir mussen méi realistesch sinn wéi dat.
I'm wondering what Tom thought you thought I did?	Ech froe mech wat huet den Tom geduecht datt Dir geduecht hutt datt ech dat gemaach hunn?
I know Tom does not know that Mary never did that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat ni gemaach huet.
My mom always gets up early in the morning.	Meng Mamm steet moies ëmmer méi fréi op.
Tom would have done the same thing as Mary.	Den Tom hätt datselwecht gemaach wéi d'Maria.
Tom had not told Mary to do that.	Den Tom hätt dem Mary net gesot dat ze maachen.
Tom told me he was moving to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston geplënnert ass.
It will not be difficult for you to do that.	Et wäert Iech net schwéier sinn dat ze maachen.
That does not bother me.	Dat stéiert mech net.
Nobody will see you.	Keen wäert dech gesinn.
The Student Center is a great place to start conversations.	De Studentenzenter ass eng gutt Plaz fir Gespréicher opzemaachen.
Who is this for?	Fir wien ass dat?
I can not quite imagine you as a politician.	Ech kann dech net ganz als Politiker virstellen.
I know Tom is not a fast food eater.	Ech weess, datt den Tom kee séieren Iessen ass.
Tom said he thought I would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht ech géif dat net maachen.
Tom will not do that today.	Den Tom wäert dat haut net méi maachen.
Tom thought Mary was with John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria mam John war.
I did not know what Tom wanted to buy.	Ech wousst net wat den Tom wollt kafen.
Something bad happened to Tom.	Eppes Schlechtes ass mam Tom geschitt.
Tom needs to be stopped.	Den Tom muss gestoppt ginn.
She was standing next to her husband when he was in trouble.	Si stoung bei hirem Mann wann hien an Ierger war.
I know Tom did not know that Mary was not capable of doing this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net fäeg wier ze maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to get Tom here early.	dem Tom hei fréi ze kommen.
We should limit the discussion to that question.	Mir sollen d'Diskussioun op déi Fro beschränken.
Tom was laughed at by Mary.	Den Tom gouf vum Mary gelaacht.
Tom will continue to wait.	Den Tom wäert weider waarden.
They set the time and place of the wedding.	Si setzen d'Zäit a Plaz vun der Hochzäit.
Tom blames you for everything.	Den Tom beschëllegt Iech fir alles.
Tom will pay the bill.	Den Tom wäert d'Rechnung bezuelen.
Tom went a long way.	Den Tom ass wäit fort gaangen.
I went to the movies with Tom a few days ago.	Ech sinn virun e puer Deeg mam Tom an de Film gaang.
I was quiet until I saw the syringe.	Ech war roueg bis ech d'Sprëtz gesinn hunn.
Tom does not notice that he is getting on everyone's nerves.	Den Tom mierkt net datt hien jidderengem op d'Nerve geet.
I always love you.	Ech hunn dech ëmmer gär.
Tom will be fine soon.	Den Tom wäert geschwënn gutt sinn.
I want to talk to someone who does that.	Ech wëll mat engem schwätzen deen dat mécht.
Tom was in the middle of nowhere.	Den Tom war an der Mëtt vun néierens.
I plan to learn French.	Ech plangen Franséisch ze léieren.
Tom is not friendly.	Den Tom ass net frëndlech.
Tom's still pretty shy, is he?	Den Tom ass nach ëmmer zimlech schei, oder?
You're surprised, right?	Dir sidd iwwerrascht, oder?
I stopped Tom.	Ech hunn den Tom ophalen.
If you do not have this program, you can download it now.	Wann Dir dëse Programm net hutt, kënnt Dir et elo eroflueden.
I want everyone to be respectful.	Ech wëll jidderee respektvoll sinn.
Tom said I did that last month.	Den Tom sot, ech hätt dat de leschte Mount gemaach.
What are you planning?	Wat plangt Dir?
Tom leaned back and kissed Maria on the cheek.	Den Tom huet sech no hannen hänke gelooss an huet d'Maria op d'Wang kuss.
I really did not expect that from you.	Ech hat dat wierklech net vun dir erwaart.
You do not have to digitize everything, Tom.	Dir musst net alles digitaliséieren, Tom.
I know Tom's scared.	Ech weess datt den Tom Angscht huet.
Tom said he usually goes to Boston three times a month.	Den Tom sot, datt hien normalerweis dräimol am Mount op Boston geet.
I hear you think I'm crazy.	Ech héieren datt Dir mengt datt ech verréckt sinn.
Tom knew he had hurt Maria.	Den Tom wousst datt hien d'Maria verletzt hätt.
Tom told Mary that she should be kind to John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dem John méi léif sollt sinn.
Who goes first?	Wien geet als éischt?
Do you still want us to help Tom?	Wëllt Dir nach ëmmer datt mir dem Tom hëllefen?
Tom said it did not look like Maria was tired.	Den Tom sot, et gesäit net aus wéi wann d'Maria midd wier.
I thought we had no chance of winning.	Ech hu geduecht datt mir keng Chance hätten ze gewannen.
Tom ordered a bottle of wine.	Den Tom huet eng Fläsch Wäin bestallt.
Tom is my ally in the company.	Den Tom ass meng Alliéierten an der Firma.
We have actually already met.	Mir hunn eis eigentlech scho begéint.
Tom is not a machinist.	Den Tom ass kee Maschinist.
Tom must be crazy.	Den Tom muss verréckt sinn.
Tom thinks I do not have to.	Den Tom mengt, ech muss dat net maachen.
Tom ran for help.	Den Tom ass no Hëllef gelaf.
Tom does not know what Mary wants him to buy.	Den Tom weess net wat d'Maria wëllt datt hien kaafen.
I want you to know that I will not be there.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech net do wäert sinn.
It will be difficult to stay here much longer.	Et gëtt schwéier hei vill méi laang ze bleiwen.
The President's words were heard throughout the nation.	Dem President seng Wierder goufe vun der ganzer Natioun héieren.
I do not think Tom is really trying to win.	Ech denken net datt den Tom wierklech probéiert ze gewannen.
I just stopped by to see if you were OK.	Ech sinn just opgehalen fir ze kucken ob Dir OK sidd.
Tom is not the only one here who can speak French.	Den Tom ass net deen eenzegen hei dee franséisch kann.
Is it true that Tom lived in Boston?	Ass et wouer, datt den Tom zu Boston gelieft huet?
I think Tom would do it faster than Maria.	Ech mengen den Tom wier méi séier domat ze maachen wéi d'Maria.
Tom turned and looked at Mary.	Den Tom huet sech ëmgedréit an huet d'Maria op hie gesinn.
Tom is an anthropologist.	Den Tom ass en Anthropolog.
Tom continued to look at Maria.	Den Tom huet weider op d'Maria gekuckt.
Tom is home in Boston.	Den Tom ass doheem zu Boston.
Tom and I are about the same age as Maria.	Den Tom an ech sinn ongeféier am selwechten Alter wéi d'Maria.
I think Tom and Maria both want to do it tomorrow.	Ech mengen den Tom an d'Maria wëllen dat allebéid muer maachen.
I did not think Tom was interested in art.	Ech hunn net geduecht datt den Tom fir Konscht interesséiert wier.
I have never written a letter in French.	Ech hunn nach ni e Bréif op Franséisch geschriwwen.
I can not seem to get hot.	Ech ka schéngen net waarm ze ginn.
Wouldn't you warn Tom?	Géif Dir den Tom net warnen?
What's your connection with Tom?	Wat ass Är Verbindung mam Tom?
If it's good tomorrow, we'll go on a picnic.	Wann et muer gutt ass, gi mir op e Picknick.
I can not talk about it now.	Ech kann elo net doriwwer schwätzen.
Tom took a sandwich from the picnic basket and handed it to Mary.	Den Tom huet e Sandwich aus dem Picknickkuerf geholl an dem Mary iwwerreecht.
Tom probably knows nothing about it.	Den Tom weess wuel näischt doriwwer.
You should bring an umbrella because it looks like rain.	Dir sollt e Regenschirm mathuelen, well et ausgesäit wéi Reen.
There are still many things we do not know.	Et ginn nach vill Saachen déi mir net wëssen.
She advised him to put on his seat belt.	Si huet him ugeroden säi Sécherheetsgurt unzedoen.
You're not a teacher, are you?	Du bass keen Enseignant, oder?
Neither Tom nor Maria was here all afternoon.	Weder den Tom nach d'Maria war de ganzen Nomëtteg hei.
Tom must have been excited.	Den Tom muss opgeregt gewiescht sinn.
Tom promised us he would be back in three days.	Den Tom huet eis versprach datt hien an dräi Deeg zréck wier.
Can you give me a brief description of the thief?	Kënnt Dir mir eng kuerz Beschreiwung vum Déif ginn?
The effects are reversible.	D'Effekter sinn reversibel.
Most likely I will win.	Wahrscheinlech wäert ech gewannen.
I do not need to finish this today.	Ech brauch dat haut net fäerdeg ze maachen.
Who invited Tom to the party?	Wien huet den Tom op d'Party invitéiert?
Tom noticed that Mary was tired.	Den Tom huet gemierkt datt Mary midd war.
I should probably tell Tom I want him to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt ech wëll datt hien dat mécht.
Is Tom really going to Boston?	Gëtt den Tom wierklech op Boston?
Tom showed Mary how to tie a knot inside.	Den Tom huet d'Maria gewisen wéi een Kniet bannen.
Maria met her third husband at a gym.	D'Maria huet hiren drëtte Mann an engem Fitnessstudio kennegeléiert.
The Navy defends our coast.	D'Marine verdeedegt eis Küst.
Tom and I are pretty busy ourselves.	Den Tom an ech si selwer zimlech beschäftegt.
You have a large room.	Dir hutt e grousse Raum.
Tom came here right after Mary.	Den Tom ass direkt no der Mary heihinner komm.
I like Rosé better.	Rosé gefällt mer besser.
French is not taught as it should in our schools.	Franséisch gëtt an eise Schoulen net esou geléiert wéi et soll sinn.
I did not want to believe it.	Ech wollt et net gleewen.
Boys can not get into the girls' bedrooms.	Jonge kënnen net an d'Meedercher an d'Schlofzëmmer kommen.
Tom will never do that, will he?	Den Tom wäert et ni maachen, ass hien?
He said he told you to speak more slowly.	Hien huet gesot datt hien Iech gesot hätt méi lues ze schwätzen.
Tom saved me.	Den Tom huet mech gerett.
I like that there is no one else here.	Ech hu gär datt et keen aneren hei ass.
I do not want Tom to be disappointed.	Ech wëll net datt den Tom enttäuscht gëtt.
Last summer I moved from Australia to New Zealand.	Leschte Summer sinn ech aus Australien op Neuseeland geplënnert.
We made long car journeys when I was a kid.	Mir hu laang Autoreesen gemaach wéi ech e Kand war.
Something happened, right?	Et ass eppes geschitt, oder?
I saw Tom's car in the driveway.	Ech hunn dem Tom säin Auto an d'Opfahrt gesinn.
Fruit is the only thing Tom will eat.	Uebst ass dat eenzegt wat den Tom iessen wäert.
I know nothing about firearms.	Ech weess näischt iwwer Feierwaffen.
Tom has definitely become better at French.	Den Tom ass definitiv besser op Franséisch ginn.
I think Tom was trying to warn us about something.	Ech mengen den Tom huet probéiert eis iwwer eppes ze warnen.
Tom knew I was surprised.	Den Tom wousst datt ech iwwerrascht war.
What makes you think Tom does not know how to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom net wësse wéi dat maacht?
Tom's alive.	Den Tom leeft.
Did you see Tom yesterday?	Hutt Dir den Tom gëschter gesinn?
Want a smoothie?	Wëllt Dir e Smoothie?
Tom no longer feels guilty.	Den Tom fillt sech net méi schëlleg.
We have to cover the furniture before we paint the walls.	Mir mussen d'Miwwelen ofdecken ier mir d'Maueren molen.
Do not go out with Tom.	Gitt net mam Tom eraus.
Tom told me he never thought he would be able to walk again.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni geduecht huet datt hien erëm fäeg wier ze Fouss.
Tom will probably be waiting for us.	Den Tom wäert wahrscheinlech op eis waarden.
What he said turned out to be a lie.	Wat hie gesot huet huet sech als Ligen erausgestallt.
Do you know where Tom used to live?	Wësst Dir wou den Tom fréier gelieft huet?
Tom pretended not to hear me.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien mech net héieren hätt.
Tom spends more time with Mary than he does with John.	Den Tom verbréngt méi Zäit mat Mary wéi hien mam John mécht.
I think Tom played golf.	Ech mengen den Tom huet Golf gespillt.
Tom played a song on his guitar.	Den Tom huet e Lidd op senger Gittar gespillt.
The CD player does not work.	Deen CD Player funktionnéiert net.
Tom is not patient enough to do such a thing that requires so much patience.	Den Tom ass net Gedold genuch fir esou eppes ze maachen wat sou vill Gedold erfuerdert.
I do not want to be here when Tom wakes up.	Ech wëll net hei sinn wann den Tom erwächt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
a coin and.	eng Mënz an.
I think you and I should probably get along better.	Ech denken, datt Dir an ech wuel besser matenee sollten zesummekommen.
Tom probably does not know he should not do that anymore.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat net méi sollt maachen.
This is the photo I took of Tom's house.	Dëst ass d'Foto déi ech vum Tom sengem Haus gemaach hunn.
Maria works part-time as a nurse.	D'Maria schafft Deelzäit als Infirmière.
I mean it's not cold.	Ech mengen et ass net kal.
Not only his son but his daughter is also famous.	Net nëmme säi Jong, awer seng Duechter ass och berühmt.
I have to submit an essay tomorrow and I have not even started writing it.	Ech muss muer en Essay ofginn an ech hunn nach net emol ugefaang et ze schreiwen.
I'm looking for a place to stay.	Ech sichen eng Plaz wou ech bleiwen kann.
I would never use an emoji in a business email.	Ech géif ni en Emoji an enger Geschäfts-E-Mail benotzen.
It's really nice how you look at Tom.	Et ass wierklech flott wéi Dir no Tom kuckt.
I'm sure Tom's wrong.	Ech weess sécher datt den Tom falsch ass.
Tom could tell that Maria needed help.	Den Tom konnt soen datt d'Maria Hëllef brauch.
It's depressing that all we can do is sit here and wait.	Et ass depriméierend datt alles wat mir maache kënnen ass hei ze sëtzen a waarden.
He must miss Tom's wife.	Dem Tom seng Fra muss hien vermëssen.
Tom is the captain of the football team and is also on the baseball team.	Den Tom ass Kapitän vun der Futtballséquipe an ass och am Baseball Team.
I will not open the box without breaking it.	Ech wäert d'Këscht net opmaachen ouni se ze briechen.
"That's cheap. I take ten meters," the girl replied.	"Dat ass bëlleg. Ech huelen zéng Meter," huet d'Meedchen geäntwert.
Who is your favorite painter?	Wien ass Äre Liiblingsmoler?
Tom finally decides he needs to go to Boston.	Den Tom huet endlech decidéiert datt hien op Boston muss goen.
I need to know in advance so we can be ready.	Ech muss am Viraus wëssen, fir datt mir bereet kënne sinn.
Tom will be happy to see you again.	Den Tom wäert frou dech erëm ze gesinn.
I think Tom needs to do that even more than you.	Ech denken, datt den Tom dat nach méi muss maachen wéi Dir.
Tom should see a doctor.	Den Tom soll bei en Dokter goen.
Tom is the only breadwinner in the family.	Den Tom ass deen eenzegen Broutgewënner an der Famill.
I do not think I have enough energy to do that today.	Ech denken net datt ech genuch Energie hunn fir dat haut ze maachen.
I did not do what I was accused of doing.	Ech hunn net gemaach wat ech virgeworf gi sinn ze maachen.
Tom never talked to anyone about it.	Den Tom huet ni mat iergendeen doriwwer geschwat.
Tom later moved back to Boston.	Den Tom ass méi spéit zréck op Boston geplënnert.
Tom was very sorry for what he did.	Den Tom war ganz leed fir dat wat hie gemaach huet.
Tom is a bit slow on the recording.	Den Tom ass e bësse lues op der Opnam.
Hope we find something for Tom.	Hoffe mer den Tom eppes fënnt.
Tom puts honey in his tea instead of sugar.	Den Tom setzt Hunneg a säin Téi amplaz Zocker.
Tom enjoyed a glass of wine.	Den Tom huet e Glas Wäin genoss.
Have you experienced shortness of breath?	Hutt Dir kuerz Atem erlieft?
Tom is behind me.	Den Tom ass hannert mir.
Now that's not very friendly.	Elo ass dat net ganz frëndlech.
Go back the way you came and get out of here.	Gitt zréck de Wee wéi Dir komm sidd a kommt vun hei eraus.
Tom told everyone he was broken.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gebrach wier.
You do not have to answer now.	Dir musst elo net äntweren.
That's my fiancé.	Dat ass mäi Verlobten.
I'll walk with you to the supermarket.	Ech ginn mat Iech bis an de Supermarché zu Fouss.
Tom offered to sell Mary a stolen goat.	Den Tom huet ugebueden Mary eng geklauten Gei ze verkafen.
The meeting was adjourned until next week.	D'Versammlung ass bis d'nächst Woch ofgesot ginn.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Does Tom have his iPad with him?	Huet den Tom säin iPad bei sech?
Did you not know that Mozart wrote a bassoon concerto?	Wousst Dir net datt de Mozart e Fagottkonzert geschriwwen huet?
Tom and Mary often go to concerts together.	Den Tom an d'Mary ginn dacks zesummen op Concerten.
I did not think Tom would finish at 2:30.	Ech hat net geduecht datt den Tom um 2:30 fäerdeg wier.
Do you think that you will solve the problem yourself?	Denkt Dir datt Dir de Problem selwer léise wäert?
Why is Tom attacking me?	Firwat hellt den Tom op mech?
Tom gets along well with Mary's stepfather.	Den Tom kënnt gutt mat dem Mary sengem Stéifpapp zesummen.
I had a lot of things I wanted to buy.	Ech hat vill Saachen déi ech wollt kafen.
You have to go now.	Dir musst elo goen.
Tom pushed the lock.	Den Tom huet d'Schloss gedréckt.
You will feel better if you get some sleep.	Dir wäert Iech besser fillen wann Dir e bësse schlofen.
I never had the chance to do that.	Ech hat ni d'Chance dat ze maachen.
Both Tom and Mary are blind.	Béid Tom a Mary si blann.
Tom does not like his old apartment.	Den Tom huet säin aalt Appartement net gär.
You need to consider his age when judging his performance.	Dir musst säin Alter berücksichtegen wann Dir seng Leeschtung beurteelt.
Tom's life changed.	Dem Tom säi Liewen huet geännert.
I have been a vegan for three years.	Ech sinn e Vegan fir dräi Joer.
Tom probably does not know why Maria was in the hospital.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria am Spidol war.
Slime had come out of the pipe.	Slime war aus der Päif erausgaang.
Tom told us one more of his stupid jokes.	Den Tom huet eis nach ee vu senge dommen Witzer erzielt.
I should have shown Tom how to do that.	Ech hätt wuel dem Tom solle weisen wéi een dat mécht.
Tom can not go with us tomorrow.	Den Tom kann muer net mat eis goen.
Tom works as a housekeeper in a hospital.	Den Tom schafft als Hausmeeschter an engem Spidol.
I'm tired of everything and everyone.	Ech sinn midd vun allem a jidderengem.
Tom thinks Mary does not have to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net muss maachen.
I doubt you're as busy as you say.	Ech bezweifelen datt Dir esou beschäftegt sidd wéi Dir seet.
Pilots of light aircraft are three times more likely to fly an accident at night than during the day.	Pilote vu liichte Fligeren hunn dräimol méi wahrscheinlech en Accident an der Nuecht ze fléien wéi am Dag.
You told Tom not to come, did you?	Dir sot dem Tom net ze kommen, oder?
Tom told me he had to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hie misst fortgoen.
Why do not we come to Tom?	Firwat komme mir net bei den Tom?
Tom said he was here.	Den Tom sot, hie wier hei.
Tom is not a hairdresser.	Den Tom ass keen Coiffeur.
Why did you not say that before?	Firwat hutt Dir dat net virdru gesot?
I know Tom's a little emotional.	Ech weess, datt den Tom e bëssen emotional ass.
I do not really think I need to do that.	Ech denken net wierklech datt ech dat muss maachen.
Something's really wrong, right?	Eppes ass wierklech falsch, oder?
Bring your equipment.	Huelt Är Ausrüstung.
Tom is not trying to get in anyone's way.	Den Tom probéiert keen an de Wee ze kommen.
You should not rely on other people for their help.	Dir sollt net op aner Leit hir Hëllef vertrauen.
I did not think Mary was Tom's sister.	Ech hunn net geduecht datt Mary dem Tom seng Schwëster wier.
Both Tom and Mary drink.	Béid Tom a Mary drénken.
Tom thought he must see things.	Den Tom huet geduecht datt hie muss Saache gesinn.
I can not believe you do not have to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat net maache musst.
I can not believe Tom really does.	Ech kann net gleewen datt den Tom dat wierklech mécht.
I know Tom would be angry if you did.	Ech weess datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
Tom did not tell me about it.	Den Tom huet mir näischt doriwwer gesot.
He took a room at the Yaesu Hotel.	Hien huet en Zëmmer am Yaesu Hotel geholl.
Tom regrets that he met Maria.	Den Tom bedauert datt hien d'Maria getraff huet.
How do you feel about adoption?	Wéi fillt Dir Iech iwwer d'Adoptioun?
Tom always says the same thing.	Den Tom seet ëmmer datselwecht.
I hope Tom and I make the right choice.	Ech hoffen den Tom an ech maachen déi richteg Wiel.
I thought Tom would not admit it.	Ech hat geduecht den Tom géif net zouginn.
I know Tom did not know who would do that for him.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat fir hie géif maachen.
Tom is probably a little older than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi al wéi ech.
Tom used to be a chef and driver in Boston.	Den Tom war fréier e Kach a Chauffeur zu Boston.
I hope I have helped in some way.	Ech hoffen, datt ech op iergendeng Manéier gehollef hunn.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat soll maachen.
We had a pleasant stay, but unfortunately it rained occasionally.	Mir haten en agreablen Openthalt, mee leider huet et heiansdo gereent.
I do not think you understand what is happening.	Ech denken net datt Dir verstitt wat geschitt.
I'm sorry I'm so dressed.	Et deet mir leed, datt ech esou gekleet sinn.
Tom does not sleep as much as he used to.	Den Tom schléift net esou vill wéi fréier.
We did not know this was going to happen.	Mir woussten net datt dat géif geschéien.
I did not run away from home.	Ech sinn net vun doheem fortgelaf.
Do not call us.	Rufft eis net un.
Tom offered what he thought was helpful advice.	Den Tom huet ugebueden wat hie geduecht huet hëllefräich Berodung.
The dog picked up the meat.	Den Hond huet d'Fleesch opgerappt.
Tom is a pretty good skater.	Den Tom ass e relativ gudde Skater.
Tom was not the first person to encourage me to apply for the job.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi mech encouragéiert huet fir d'Aarbecht ze bewerben.
Tom's home only at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 doheem.
Tom rented an apartment at the university.	Den Tom huet en Appartement bei der Uni gelount.
Tom definitely does not want to become class president.	Den Tom wëll definitiv net Klassepresident ginn.
Tom did not want anything bad to happen to Mary.	Den Tom wollt näischt Schlechtes mam Mary geschitt.
I was supposed to go to school yesterday, but I thought it was a vacation, so no.	Ech sollt gëschter an d'Schoul goen, mee ech hu geduecht et wier eng Vakanz, also net.
You told me there would be no problem.	Dir sot mir et géif kee Problem ginn.
I can not translate this sentence.	Ech kann dëse Saz net iwwersetzen.
Tom has to close.	Den Tom muss zoumaachen.
Tom noticed that Maria was tired.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria midd war.
Tom and I do not always do the same thing.	Den Tom an ech maachen net ëmmer datselwecht.
I did not think Tom would allow us to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom eis dat géif erlaben.
You do not have to do that, do you?	Dir musst dat eigentlech net maachen, oder?
I need to talk to Tom right away.	Ech muss direkt mam Tom schwätzen.
Tom got out of bed uncomfortably.	Den Tom ass onwuel aus dem Bett geklommen.
What is the name of this intersection?	Wat ass den Numm vun dëser Kräizung?
That's all in the past.	Dat ass alles an der Vergaangenheet.
Investigate the reason for this.	Ënnersich d'Ursaach dofir.
You need to reset the odometer.	Dir musst den Kilometerzähler zrécksetzen.
I love Tom better than Maria.	Ech hunn den Tom besser gär wéi d'Maria.
Why do not you believe Tom when he says he's happy?	Firwat gleews du den Tom net wann hie seet datt hie frou ass?
Let us not take our eyes off the ball.	Loosst eis d'Aen net vum Ball huelen.
Why is Tom so annoyed?	Firwat ass den Tom sou genervt?
I asked Tom when I should do that.	Ech hunn den Tom gefrot wéini ech dat maache soll.
I do not think I can do it.	Ech denken net datt ech et maache kann.
Tom does not know how to cook very well.	Den Tom weess net ganz gutt ze kachen.
Just tell Tom what he needs to know.	Sot dem Tom nëmmen wat hie muss wëssen.
I did not get on the bus because it was full.	Ech sinn net an de Bus geklomm well et voll war.
It is not my intention to offend you in any way.	Et ass net meng Absicht Iech op iergendeng Manéier ze verletzen.
Tom did not do what we set him to do.	Den Tom huet net gemaach wat mir him agestallt hunn fir ze maachen.
Tom did not look like he was having fun.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hie Spaass hätt.
My mom does her usual shopping on her way home from work.	Meng Mamm mécht hir üblech Shopping op hirem Heemwee vun der Aarbecht.
I do not get paid as much as I would like.	Ech kréien net sou vill bezuelt wéi ech gär hätt.
I'm wondering if Tom would like to babysit our kids tomorrow night.	Ech froe mech ob den Tom et géif gären eis Kanner muer den Owend babysitten.
The Tom breathes normally.	Den Tom otemt normal.
What makes you think I do not want to do this again?	Wat mécht Iech denken, ech wëll dat net erëm maachen?
Tom and I separated as friends.	Den Tom an ech hu sech als Frënn getrennt.
I have already considered the possibility.	Ech hunn déi Méiglechkeet schonn iwwerluecht.
Did you gurgle?	Hutt Dir gegargelt?
Did you make a mistake?	Hutt Dir keng Feeler gemaach?
Your shipment should be delivered within twenty-four hours.	Är Sendung soll bannent véieranzwanzeg Stonnen geliwwert ginn.
You will hurt yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech selwer schueden wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom has not done this as often as I have.	Den Tom huet dat net esou oft gemaach wéi ech.
I know Tom is a primary school teacher.	Ech weess datt den Tom e Primärschoulmeeschter ass.
Tom ate all the marshmallows.	Den Tom huet all Marshmallows giess.
Tom's having a potluck party.	Den Tom huet eng Potluck Party.
You knew Tom would not probably do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net wahrscheinlech géif maachen, oder?
Tom didn't seem to want anyone.	Den Tom huet schéngen keen ze wëllen.
I do not like conflict.	Ech hu kee Konflikt gär.
Tom did not do it alone.	Den Tom huet dat net eleng gemaach.
I think Tom said his last name is Jackson.	Ech denken, datt den Tom gesot huet säi Familljennumm ass Jackson.
I can not make you beat the customers.	Ech kann net datt Dir d'Clientë schloen.
Tom's plane leaves for Boston at 2.30pm.	Dem Tom säi Fliger geet um 14.30 Auer op Boston.
I've already eaten here.	Ech hunn hei schonn giess.
I hope no one finds out what we did.	Ech hoffen, datt keen erausfënnt wat mir gemaach hunn.
Houdini was a famous flight artist.	Den Houdini war e berühmte Fluchkënschtler.
Tom is our new teacher.	Den Tom ass eisen neien Enseignant.
Tom was the first man to kiss Mary.	Tom war deen éischte Mann Mary Kuss.
Tom did not tell me where you are.	Den Tom huet mir net gesot wou s du bass.
I thought if Tom could do that, I could too.	Ech hu geduecht wann den Tom dat maache kéint, ech kéint och.
Tom just ignored me.	Den Tom huet mech just ignoréiert.
Tom told me he thought Mary was still in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wier.
I hold out.	Ech halen aus.
Tom did not wait for his turn.	Den Tom huet net op säin Tour gewaart.
Tom was born in the same house where he died.	Den Tom gouf am selwechte Haus gebuer an deem hie gestuerwen ass.
Tom probably decided to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech décidéiert dat ze maachen.
It's not as big a problem as you think it is.	Et ass net esou e grousse Problem wéi Dir mengt et ass.
Koko is a female gorilla.	Koko ass eng weiblech Gorilla.
I knew Tom was a little worried about Maria.	Ech wousst, datt den Tom e bësse besuergt war iwwer d'Maria.
I do not think I'm crying.	Ech mengen net, ech kräischen.
I'm careful.	Ech sinn virsiichteg.
I know Tom's a better chess player than Maria.	Ech weess, datt den Tom e bessere Schachspiller ass wéi d'Maria.
Why not talk about it again tomorrow?	Firwat schwätze mir muer net nach eng Kéier doriwwer?
I do not know if Tom was hungry or not.	Ech weess net ob den Tom hongereg war oder net.
We need to help those in need.	Mir sollen de Bedierfnesser hëllefen.
We can do nothing without your help.	Mir kënnen näischt ouni Är Hëllef maachen.
If Tom does not, who will?	Wann den Tom et net mécht, wien dann?
Have you already decided where you are going to go to university?	Hutt Dir schonn décidéiert, wou Dir op d'Uni gitt?
Tom says he does not have to do that again.	Den Tom seet, datt hien dat net erëm muss maachen.
Tom has many things.	Den Tom huet vill Saachen.
Did you know that Tom uses cocaine?	Wousst Dir datt den Tom Kokain benotzt?
Tom said he thought he was allowed to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat haut erlaabt wier.
Is this the same deal you offered Tom?	Ass dëst dee selwechten Deal, deen Dir dem Tom ugebueden hutt?
I was familiar with the process.	Ech hu mech mam Prozess vertraut.
I do not think Tom really wants to know.	Ech mengen net den Tom wëll wierklech wëssen.
I had no chance to do that while I was in Boston.	Ech hat keng Chance dat ze maachen wärend ech zu Boston war.
The bell of the dogs grew closer.	D'Bell vun den Hënn ass méi no ginn.
I mean, I do not want to do that.	Ech mengen, ech wëll dat net maachen.
I thought I could do this without help.	Ech hu geduecht, ech kéint dat ouni Hëllef maachen.
Tom grabbed Maria by the arm and pulled her back onto the sidewalk.	Den Tom huet d'Maria um Aarm gegraff an huet hatt zréck op den Trottoir gezunn.
Tom took a piece of money from his pocket.	Den Tom huet e Stéck Geld aus senger Täsch geholl.
Tom asked the waiter for another cup of coffee.	Den Tom huet dem Kelner nach eng Taass Kaffi gefrot.
There is nothing else we can do here.	Et gëtt näischt anescht mir kënnen hei maachen.
Love is not something you can buy.	Léift ass net eppes wat Dir ka kafen.
You're cool.	Du bass de coolen.
Tom always calls when he's angry.	Den Tom rifft ëmmer wann hien rosen ass.
I'm very proud of these guys.	Ech si ganz houfreg op dës Kärelen.
Tom went on a picnic with Mary's family.	Den Tom ass mam Mary senger Famill op Picknick gaangen.
I think Tom is about three years younger than Maria.	Ech mengen den Tom ass ongeféier dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
See you later, Tom.	Bis spéider, Tom.
Tom, did you eat something?	Tom, hues du eppes giess?
I know you'm confused.	Ech weess, Dir sidd duercherneen.
The polar bears are dying.	D'Äisbiere stierwen.
Why do we not stop wasting time?	Firwat stoppen mir net Zäit ze verschwenden?
I know Tom did not know you should do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache sollt.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng handelen.
I mean, Tom would not enjoy this movie.	Ech mengen, den Tom géif dëse Film net genéissen.
I think you know how I feel about you.	Ech mengen Dir wësst wéi ech iwwer Iech fillen.
I practice accordion while waiting for stoplights.	Ech üben Harmonika wärend ech op Stoppluuchten waarden.
Tom is wearing slippers.	Den Tom hat Pantoffel un.
I like skiing, but not Tom.	Ech hu gär Ski, awer den Tom net.
Tom got a chance to do that.	Den Tom krut eng Chance dat ze maachen.
I want to do to Tom what he did to me.	Ech wëll dem Tom maachen wat hien mir gemaach huet.
He is a jack-of-all-trades.	Hien ass e Jack-of-all-Trades.
Don't you think this hat looks good on me?	Denkt Dir net datt dësen Hutt gutt op mech ausgesäit?
I thought Tom was honest.	Ech geduecht Tom war éierlech.
Tom will not be at school tomorrow.	Den Tom wäert muer net an der Schoul sinn.
Tom is out of the country.	Den Tom ass aus dem Land.
Does Tom know we do not eat meat?	Weess den Tom datt mir kee Fleesch iessen?
Is there a chance you'll be in Boston this year?	Gëtt et eng Chance datt Dir dëst Joer zu Boston kënnt?
Tom gets a lot of help from his friends.	Den Tom kritt vill Hëllef vu senge Frënn.
I would be very happy to do that for you.	Ech wier ganz frou dat fir Iech ze maachen.
I mean I'm coming up with something.	Ech mengen ech kommen mat eppes erof.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to leave.	dem Tom, hie muss fort goen.
Nobody knows how many people died in that battle.	Kee weess wéivill Leit an där Schluecht gestuerwen sinn.
Tom held out his hand and stopped Maria.	Den Tom huet seng Hand erausgehäit an d'Maria gestoppt.
Tom said he did not know who Maria was planning to stay with.	Den Tom sot, hie wousst net mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom says he has something he wants me to see.	Den Tom seet hien huet eppes wat hie wëll ech gesinn.
What does Tom really want?	Wat wëll den Tom wierklech?
Tom is going through a midlife crisis.	Den Tom geet duerch eng Mëttelliewenskris.
Tom wanted food.	Den Tom wollt Iessen.
Tom works late.	Den Tom schafft spéit.
Tom thinks Mary is in love with him.	Den Tom mengt datt d'Maria mat him verléift ass.
I do not think Tom is sure that is what he has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat hie muss maachen.
I do not think Tom is bilingual.	Ech denken net datt den Tom zweesproocheg ass.
I hope we do not have to wait too long.	Ech hoffen, mir mussen net ze laang waarden.
Tom asked me where my parents lived.	Den Tom huet mech gefrot wou meng Elteren wunnen.
I'll not do this if Tom does not help me.	Ech wäert dat net maachen, wann den Tom mir net hëlleft.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech soll maachen.
Tom told me he wanted a dog.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Hond wollt.
Tom might be worried about what happened.	Den Tom kéint beonrouegt gi vu wat geschitt ass.
I know Tom is not a very happy guy.	Ech weess, datt den Tom net e ganz gléckleche Guy ass.
Tom said he cried for three days.	Den Tom sot datt hien dräi Deeg gekrasch huet.
He owns a large farm in Colorado.	Hien huet e grousse Bauerenhaff am Colorado.
I wish I was thinner.	Ech wënschen datt ech méi dënn wier.
We need to be more independent.	Mir mussen méi selbstänneg sinn.
Tom said he would do that tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat muer maachen.
Tom spends far too much time thinking about Maria.	Den Tom verbréngt vill ze vill Zäit un d'Maria ze denken.
Do not be a fool. 	Sidd keen Narr.
Let me help you.	Loosst mech Iech hëllefen.
I was at yesterday's meeting.	Ech war op der Versammlung vu gëschter.
This story can not be published.	Dës Geschicht kann net publizéiert ginn.
Some people think Canadians are different from everyone else.	E puer Leit mengen datt d'Kanadier anescht sinn wéi all déi aner.
Tom said he had nothing to do with what happened.	Den Tom sot, hien hätt näischt mat deem wat geschitt ass.
Does my training qualify me to learn?	Qualifizéiert meng Formatioun mech fir ze léieren?
Police are searching for the missing child.	D'Police huet d'Sich no deem vermësste Kand opginn.
I knew Tom was afraid to walk through the forest alone.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet eleng duerch de Bësch ze goen.
Let's see what Tom can do.	Loosst eis kucken wat den Tom maache kann.
Tom can never admit that he is wrong.	Den Tom kann ni zouginn datt hien falsch ass.
I'm sorry, I can not be who you want me to be.	Et deet mir leed, ech kann net sinn wien Dir wëllt datt ech sinn.
Something is wrong with the engine.	Eppes stëmmt mam Motor.
Tom can be heartbreaking.	Den Tom kann häerzzerräissend sinn.
Do not cut down these trees.	Schneid dës Beem net erof.
I know Tom knew who did this for Maria.	Ech weess datt den Tom wousst wien dat fir d'Maria gemaach huet.
Tom said he wanted to buy a yacht.	Den Tom sot, hie wëll eng Yacht kafen.
Tom did not need that either.	Den Tom huet dat och net gebraucht.
Tom thought I might not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net wëlle maachen.
He does not look very healthy.	Hie gesäit net ganz gesond aus.
Tom was nice, but Maria was not.	Den Tom war léif, awer d'Maria war net.
You should tell Tom he needs to do this right away.	Dir sollt dem Tom soen datt hien dat direkt muss maachen.
Tom is in most of my classes.	Den Tom ass an de meeschte vu menge Klassen.
I'm really good with kids.	Ech si wierklech gutt mat Kanner.
I do not like the way you dance.	Ech hunn de Wee wéi Dir danzt net gär.
Tom probably did not have the money to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech net d'Sue fir dat ze maachen.
Tom is more than twice as old as Maria.	Den Tom ass méi wéi duebel sou al wéi d'Maria.
I'm pretty good at swimming already.	Schwammen sin ech schon zimlech gudd.
Who can say what will happen in the future?	Wien kann soen wat an Zukunft wäert geschéien?
I did not know you worked in Boston.	Ech wousst net datt Dir zu Boston geschafft hutt.
The term of office of the President is four years.	De Mandat vum President ass véier Joer.
I need to get Tom a present.	Ech muss dem Tom e Kaddo kréien.
If anyone can beat Tom, then you are.	Wann iergendeen den Tom kann schloen, da sidd Dir.
Tom must have told us the truth.	Den Tom muss eis d'Wourecht gesot hunn.
Tom sure loves pizza.	Den Tom huet sécher Pizza gär.
I know Tom is a blonde.	Ech weess den Tom ass e blonden.
Have you ever seen a flying saucer?	Hutt Dir jeemools eng fléien Teller gesinn?
I did not have much time to clean the room before Tom arrived.	Ech hat net vill Zäit fir de Raum ze botzen ier den Tom ukomm ass.
Tom was not the one who asked me to do this.	Den Tom war net deen dee mech gefrot huet dëst ze maachen.
Tom said he would not follow the order.	Den Tom sot, hie géif d'Uerdnung net verfollegen.
Tom does what he wants.	Den Tom mécht wat e wëll.
Tom said he forgot how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien vergiess huet wéi een dat mécht.
You can probably talk Tom into doing that.	Dir kënnt wahrscheinlech den Tom schwätzen fir dat ze maachen.
Tom says he never dreams.	Den Tom seet datt hien ni dreemt.
Tom told Mary that she could buy anything she wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hatt alles ka kafen wat se wollt.
This issue has not yet been resolved.	Déi Saach ass nach net geléist.
I know I'm very happy.	Ech weess datt ech ganz glécklech sinn.
I need you to take a look at this.	Ech brauch Iech e Bléck op dëst ze huelen.
What is she eating?	Wat ësst hatt?
I'm wondering if Tom is willing to do that.	Ech froe mech ob den Tom bereet ass dat ze maachen.
Tom does not seem to be as stupid as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou domm ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom told Mary that he thought John was OK.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John OK wier.
Tom seems to be really annoyed.	Den Tom schéngt wierklech genervt ze sinn.
Tom seems to be aware that Maria does not want him there.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn datt d'Maria hien net do wollt.
Tom said it was raining.	Den Tom sot et reent.
Tom is a former world champion in triathlon.	Den Tom ass e fréiere Weltmeeschter am Triathlon.
I knew Tom was shy.	Ech wousst datt den Tom schei war.
Tom said he read a book about this ship.	Den Tom sot datt hien e Buch iwwer dëst Schëff gelies huet.
I think you're telling the truth.	Ech mengen Dir seet d'Wourecht.
I thought Tom looked more like his brother.	Ech hu geduecht datt den Tom méi wéi säi Brudder ausgesäit.
Where's Tom sitting?	Wou sëtzt den Tom?
Didn't Tom know this was going to happen?	Wosst den Tom net datt dat géif geschéien?
She prefers to do it alone.	Et ass léiwer datt hatt et eleng mécht.
You taste me.	Dir schmaacht mech.
Tom took off his shirt.	Den Tom huet säin Hiem ewechgeholl.
Tom says he has no idea what needs to be done.	Den Tom seet datt hien keng Ahnung huet wat gemaach muss ginn.
We're busier than we ever were.	Mir si méi beschäftegt wéi mir jeemools waren.
I'm tired of all this rigamarol.	Ech midd vun all dëser rigamarol.
You have to fight back.	Dir musst zréck kämpfen.
I went to Tom's as soon as I heard he needed my help.	Ech sinn bei den Tom gaang soubal ech héieren hunn datt hien meng Hëllef brauch.
Tom got up from the table.	Den Tom ass vum Dësch opgestan.
I know Tom can do that better than Maria.	Ech weess datt den Tom dat besser maache kann wéi d'Maria.
Tom rarely likes to cook.	Den Tom huet selten Loscht ze kachen.
Tom wishes he had won.	Den Tom wënscht hien hätt gewonnen.
Tom said he knew that day would come.	Den Tom sot, hie wousst, datt dësen Dag géif kommen.
I'm not patient.	Ech sinn net Gedold.
Tom is too shy to talk to anyone.	Den Tom ass ze schei fir mat jidderengem ze schwätzen.
What's your favorite boy's name?	Wat ass Äre Liiblings Jong Numm?
Tom says Mary was hungry.	Den Tom seet datt d'Maria hongereg war.
Tom asked Mary if she really needed to do that again.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
All this is new to you, is not it?	All dëst ass nei fir Iech, ass et net?
Tom said he bought the tickets yesterday.	Den Tom sot datt hien d'Tickete gëschter kaaft huet.
This is not the time or place for that.	Dëst ass net d'Zäit oder d'Plaz fir dat.
Tom threw the letter in the trash.	Den Tom huet de Bréif an den Dreckskëscht geheit.
How long did it take to do that?	Wéi vill Zäit huet et gedauert fir dat ze maachen?
Tom was the only person who was punished.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi bestrooft gouf.
Tom said his son was a complete athlete.	Den Tom sot, datt säi Jong e ganz Athlet war.
I do not think Tom would be prepared to do that.	Ech denken net, datt den Tom nach bereet wier dat ze maachen.
I knew that all along.	Ech wosst dat déi ganzen Zäit.
I do not know where Tom used to live.	Ech weess net wou den Tom fréier gelieft huet.
Tom's with his girlfriend, right?	Den Tom ass mat senger Frëndin, oder?
We went on and did not give up.	Mir sinn weider gaangen an hunn net opginn.
Tom said he expected Mary to be there.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria do wier.
My parents are against my sister marrying a foreigner.	Meng Elteren sinn dogéint datt meng Schwëster en Auslänner bestueden.
Do you know French as well as you speak English?	Kënnt Dir Franséisch sou gutt wéi Dir Englesch schwätzt?
Tom would probably have offered to help.	Den Tom hätt wahrscheinlech ugebueden ze hëllefen.
Tom is a former student of mine.	Den Tom ass e fréiere Student vu mir.
It was a truck that blocked the road.	Et war e Camion deen d'Strooss blockéiert huet.
Did you ask Tom if he thought he could do that?	Hutt Dir den Tom gefrot, ob hie geduecht hie géif dat maache kënnen?
Tom took out his checkbook.	Den Tom huet säi Scheckbuch erausgeholl.
Did you order the same as Tom ordered?	Hutt Dir datselwecht bestallt wéi den Tom bestallt huet?
Tom decided that it would not be necessary to deal with this problem that afternoon.	Den Tom huet decidéiert, datt et dee Mëtteg net néideg wier mat deem Problem ze këmmeren.
Nobody knows what's going on.	Kee weess wat lass ass.
Tom only eats with his family about once a week.	Den Tom ësst nëmme mat senger Famill ongeféier eemol d'Woch.
Tom told me Mary was tired.	Tom sot mir Mary war midd.
I'm in a hurry for time.	Ech si fir Zäit presséiert.
You work hard today.	Dir schafft haut haart.
Tom said Mary did not think John was doing this to Alice.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt de John dat dem Alice gemaach huet.
Tom and Mary lost control of the situation.	Tom an Mary hunn d'Kontroll iwwer d'Situatioun verluer.
It was very cold, so we stayed at home.	Et war ganz kal, also si mir doheem bliwwen.
Tom did it alone.	Den Tom huet et eleng gemaach.
Tom is at the desk eating a sandwich.	Den Tom ass um Schreifdësch a ësst e Sandwich.
Tom had no desire to study French.	Den Tom hat kee Wonsch Franséisch ze studéieren.
I almost forgot to tell Tom about the party.	Ech hu bal vergiess dem Tom iwwer d'Party ze soen.
I met him by chance this morning on the train.	Ech hunn hien de Moien zoufälleg am Zuch begéint.
Tom asked Maria if she was planning to go to Australia with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si geplangt wier mam John an Australien ze goen.
At 7 o'clock they planned to come here together.	Um 7 Auer hu si geplangt hei zesummen ze kommen.
Tom broke something again.	Den Tom huet erëm eppes gebrach.
The loss of her mother made her very sad.	De Verloscht vun hirer Mamm huet si ganz traureg.
What time did Tom arrive here?	Wéi Auer ass den Tom hei ukomm?
Why do not you see yourself?	Firwat gesitt Dir net selwer?
Well, at least Tom is not as boring as Maria.	Gutt, op d'mannst den Tom ass net sou langweileg wéi d'Maria.
You're on my side, are you?	Du bass op menger Säit, oder?
Tom does not know that I think he's stupid.	Den Tom weess net datt ech mengen hien ass domm.
We need someone we can trust.	Mir brauchen een deen mir kënne vertrauen.
Tom left his jacket in his car.	Den Tom huet seng Jackett a sengem Auto gelooss.
I think Tom is friendly.	Ech mengen den Tom ass frëndlech.
You have to stop Tom from doing this again.	Dir musst dem Tom halen dat nach eng Kéier ze maachen.
You were incompetent.	Dir waart inkompetent.
Tom and I have grown apart.	Den Tom an ech sinn ausernee gewuess.
Tom said it would be harder to do that than he expected.	Den Tom sot datt et méi schwéier wier dat ze maachen wéi hien erwaart huet.
I have a senior moment.	Ech hunn e Senior Moment.
Tom is completely alone with no one to talk to.	Den Tom ass ganz eleng mat kee fir mat ze schwätzen.
Tom is the one who actually pulled the trigger.	Den Tom ass deen deen tatsächlech den Ausléiser gezunn huet.
There is no third class.	Et gëtt keen drëtte Cours.
You do not really go camping with Tom, do you?	Dir gitt net wierklech mam Tom op de Camping, oder?
Tom's heart skipped a beat.	Dem Tom säin Häerz huet e Schlag iwwersprongen.
Tom told me he was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien hongereg ass.
It was absolutely awful.	Et war absolut schrecklech.
The interface is not fast enough.	D'Interface ass net séier genuch.
I did not cut it off.	Ech hunn et net ofgeschnidden.
I think I misspelled your name.	Ech mengen ech falsch geschriwwe Ären Numm.
I thought Tom would show me how to do it.	Ech hat geduecht den Tom géif mir weisen wéi ech dat maachen.
Tom was waiting for me at the gate.	Den Tom waart op mech beim Paart.
I was expecting the concert to take a little longer.	Ech hat erwaart datt de Concert e bësse méi laang dauert.
I'm not too encouraged by what I've seen.	Ech sinn net ze encouragéiert vun deem wat ech gesinn hunn.
Do you think Tom could be in Australia?	Denkt Dir datt den Tom an Australien kéint sinn?
I have many stories I could tell you.	Ech hu vill Geschichten, déi ech Iech kéint soen.
Until that day, I had never eaten dog meat.	Bis deen Dag hat ech nach ni Hondsfleesch giess.
Tom said Mary helped you.	Den Tom sot datt d'Maria Iech gehollef huet.
They are waiting for us tomorrow at 14:30.	Si erwaarden eis muer um 14:30.
I'm pretty sure I can do that.	Ech si ganz sécher datt ech dat maache kann.
Tom's red-headed wife wondered why there was long blond hair on his jacket.	Dem Tom seng rout-Kapp Fra huet sech gefrot firwat et laang blond Hoer op senger Jackett ass.
They were glad when they heard the good news.	Si ware frou wéi se déi gutt Noriicht héieren hunn.
Wasn't Tom back there?	War deen den Tom net do zréck?
Tom hates speaking French.	Den Tom haasst Franséisch schwätzen.
I mean, Tom can not speak French.	Ech mengen den Tom kann net Franséisch schwätzen.
Tom says he does not really know how old he is.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wéi al hien ass.
I wonder how much time we have to do that.	Ech froe mech wéi vill Zäit mir hunn fir dat ze maachen.
He was elected president by many candidates.	Hie gouf aus ville Kandidaten zum President gewielt.
I thought you said you want to be excused for doing that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt entschëllegt ginn fir dat ze maachen.
If anyone could do that, it would be Tom.	Wann iergendeen dat maache kéint, wier et den Tom.
I did not know that Tom would go to Boston with you.	Ech wousst net datt den Tom mat Iech op Boston géif goen.
Do we two have to be there tomorrow?	Musse mir zwee muer do sinn?
I've already talked to Tom about that thing.	Ech hu scho mam Tom iwwer déi Saach geschwat.
I am now officially part of this group.	Ech sinn elo offiziell Deel vun dëser Grupp.
I got out of the shower and wiped myself.	Ech sinn aus der Dusch erausgaang an hunn mech ofgedréchent.
Tom does not seem to be very focused at the moment.	Den Tom schéngt am Moment net ganz konzentréiert ze sinn.
Tom says he does not think he can do that.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt hien dat ka maachen.
Where's the money, Tom?	Wou sinn d'Suen, Tom?
You're still feverish.	Dir sidd nach ëmmer Féiwer.
Who's the lady at the door?	Wien ass d'Madame bei der Dier?
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat gemaach hätt.
Why should I stop Tom?	Firwat soll ech den Tom stoppen?
I thought Tom liked me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech gär hätt.
Tom felt absolutely nothing.	Den Tom huet absolut näischt gefillt.
I'm sick and tired of it.	Ech si krank an midd dovun.
I do not often write letters.	Ech schreiwen net dacks Bréiwer.
Traditionally, firefighters are usually red.	Traditionell sinn Pompjeeën normalerweis rout.
I mean, Tom does not have to do that either.	Ech mengen och den Tom muss dat net maachen.
Love is not blind, but it is often stupid.	D'Léift ass net blann, awer et ass dacks domm.
This is the same guitar my dad used when he was my age.	Dëst ass déiselwecht Gittar, déi mäi Papp benotzt huet wéi hien a mengem Alter war.
Tom told us where to put our suitcase.	Den Tom huet eis gesot, wou mer eis Valise solle setzen.
Do you really think that's smart?	Denkt Dir wierklech dat ass schlau?
I'm happy to be here.	Ech si frou hei ze sinn.
Tom mixed everything.	Den Tom huet alles gemëscht.
I do not study as much as I should.	Ech studéieren net sou vill wéi ech soll.
You could do that without any problems, right?	Dir konnt dat ouni Problemer maachen, oder?
I thought you said you know no one in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kennt keen zu Boston.
Love can not be forced.	Léift kann net forcéiert ginn.
I dislocated my ankle, and I also broke my tibia and fibula bones.	Ech hunn mäi Knöchel dislokéiert, an ech hunn och meng Tibia a Fibula Schanken gebrach.
I've never committed a crime.	Ech hunn ni e Verbriechen engagéiert.
Tom's hair was not as long as I saw it last year.	Dem Tom seng Hoer waren d'lescht Joer net esou laang wéi ech hien gesinn hunn.
Tom works in middle management.	Den Tom schafft am Mëttelmanagement.
Did you see Tom? 	Hutt Dir den Tom gesinn?
I'm looking for him.	Ech sichen no him.
Tom knew that Mary was angry.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen war.
Mutual understanding promotes peace.	Géigesäiteg Verständnis fördert Fridden.
We currently have other priorities.	Mir hunn de Moment aner Prioritéite.
I think you're better off without Tom.	Ech mengen du bass besser ouni Tom.
I started reading the book.	Ech hunn ugefaang d'Buch ze liesen.
How many photos have you taken so far?	Wéivill Fotoen hues du bis elo haut gemaach?
I did not want to see Tom go.	Ech wollt den Tom net gesinn fort.
We are pretty good at food and clothing.	Bei Iessen a Kleedung si mir zimlech gutt do.
Tom says he did not know that Mary would not go to Australia unless he went with her.	Den Tom seet, hie wousst net, datt d'Maria net an Australien géif goen, ausser hie géif mat hir goen.
I'm wondering if Tom really found something.	Ech froe mech ob den Tom wierklech eppes fonnt huet.
Tom said you were his friend.	Den Tom sot datt Dir säi Frënd wier.
You are not going anywhere until your room is clean.	Dir gitt net iergendwou bis Äre Raum propper ass.
Do you really think doing that would be dangerous?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier geféierlech?
Tom did not even notice that Maria was gone.	Den Tom huet net emol gemierkt datt d'Maria fort war.
His success is attributed more to hard work than to genius.	Säi Succès gëtt méi un haarder Aarbecht zougeschriwwen wéi un Genie.
I wish I could say the same for myself.	Ech wënschen ech kéint dat selwecht fir mech soen.
Tom was a little early.	Den Tom war e bësse fréi.
I did not think I could ever do that.	Ech hat net geduecht, datt ech dat jee kéint maachen.
I did not want to go to the reception.	Ech wollt net an d'Receptioun goen.
Tom thought I could finish it.	Den Tom huet geduecht datt ech et fäerdeg bréngen.
I do not want to leave Tom.	Ech wëll den Tom net verloossen.
You could not be reached.	Dir konnt net erreecht ginn.
Tom has already decided that he is not trying to escape.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net probéiert ze flüchten.
Tom will do that for free.	Den Tom wäert dat gratis maachen.
We need bandages.	Mir brauchen Bandagen.
That's how we met.	Sou hu mir eis kennegeléiert.
I ate a box of chocolates.	Ech hunn eng Këscht Schockela giess.
I never noticed that there were so many birds in this area.	Ech hunn ni gemierkt datt et sou vill Villercher an dëser Géigend waren.
I thought Tom had me.	Ech hat geduecht den Tom hat mech.
Tom does not actually live here.	Den Tom wunnt eigentlech net hei.
What's Tom hiding?	Wat verstoppt den Tom?
Tom is a journalism student in Boston.	Den Tom ass e Journalismusstudent zu Boston.
This is the man whose daughter you met yesterday.	Dëst ass de Mann deem seng Duechter Dir gëschter kennegeléiert.
You should submit your homework by Friday.	Dir sollt Är Hausaufgaben bis e Freideg ofginn.
A chimney carries steam from a chimney to the outside.	E Kamäin féiert Damp vun engem Kamäin no baussen.
We should be in a better position.	Mir sollten besser an d'Positioun kommen.
Did you not know that Tom and I are Mary's parents?	Wousst Dir net datt den Tom an ech dem Mary seng Elteren sinn?
Tom says he does not believe you really want to do that.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
Tom's not older than me, is he?	Den Tom ass net méi al wéi ech, oder?
I said I knew what to do next.	Ech hu gesot datt ech wousst wat ech duerno maache soll.
Are you really a magician?	Sidd Dir wierklech en Zauberer?
Tom is also one of Mary's friends.	Den Tom ass och ee vun de Frënn vum Mary.
Tom will be wondering where we are.	Den Tom wäert sech froe wou mir sinn.
I was about your age when I came to Boston.	Ech war iwwer Ären Alter wéi ech zu Boston koumen.
Under normal circumstances, Tom would never agree to do that.	Ënner normalen Ëmstänn, Tom géif ni averstanen dat ze maachen.
Tom said he thought Mary would not be here today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haut net hei wäert sinn.
Tom was dishonest.	Den Tom war onoprecht.
Tom hoped he would not miss another race.	Den Tom huet gehofft, datt hien keng Course méi verpasst.
Tom's left hand is swollen.	Dem Tom seng lénks Hand ass geschwollen.
Tom is not as disorganized as he used to be.	Den Tom ass net esou desorganiséiert wéi hie fréier war.
I just got on the phone with my lawyer.	Ech hu just mat mengem Affekot um Telefon geklomm.
Have you ever dated Tom Skate?	Hutt Dir jeemools mam Tom Skate gaang?
Tom is a mechanical engineering student.	Den Tom ass e mechanesche Ingenieurstudent.
Tom saw a lot of raccoons.	Den Tom huet vill Wäschbier gesinn.
I was always creative.	Ech war ëmmer kreativ.
I have no doubt that this will happen.	Ech hunn keen Zweiwel datt dat wäert geschéien.
I know Tom's in his room changing clothes.	Ech weess datt den Tom a sengem Zëmmer ass a Kleeder ännert.
I did not see the truck coming.	Ech hunn de Camion net gesinn kommen.
Tom can not speak French, and neither can I.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen, an ech kann och net.
Some stars are barely visible to the naked eye.	Verschidde Stäre si kaum mat bloussem A ze gesinn.
Sorry, I now have my hands full.	Sorry, ech hunn elo meng Hänn voll.
I know Tom did not do that for me.	Ech weess den Tom huet dat net fir mech gemaach.
To the best of my knowledge, the rumor is not true.	Fir mäi Bescht vu mengem Wëssen ass d'Rumeur net wouer.
Tom told me he thought Mary was outside.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dobausse wier.
I mean, you should not tell anyone about it.	Ech hu gemengt, Dir sollt net jidderengem doriwwer soen.
Tom said Mary was not skeptical.	Den Tom sot, datt d'Maria net skeptesch wier.
Do not you think I know?	Mengt Dir net, ech weess?
You're definitely crazy.	Dir sidd definitiv verréckt.
Wear a jacket so that you do not catch a cold.	Huelt eng Jackett un fir datt Dir keng Erkältung kritt.
Personally I think Tom is nuts.	Perséinlech mengen ech den Tom ass Nëss.
Western leaders have condemned the action.	Westlech Leader hunn d'Aktioun veruerteelt.
I'm spontaneous.	Ech sinn spontan.
I'm taking a shower.	Ech ginn duschen.
Are you eating here with me?	Gitt Dir hei mat mir Iessen?
Typhoons hit Japan every year.	Typhonen schloen Japan all Joer.
Tom said he asked if Maria and I could do it alone.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech dat eleng maache kënnen.
Tom said he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
I hope Tom stays.	Ech hoffen den Tom behält sech.
You're not doing well, are you?	Dir maacht dat net gutt, oder?
That accident was due to his insecurity.	Dat Accident war wéinst senger Onsécherheet.
Tom will see if Maria can do that.	Den Tom wäert kucken ob d'Maria dat maache kann.
I'm not interested in such a movie.	Ech sinn net un esou engem Film interesséiert.
Tom usually arrives at school earlier than any other student in his class.	Den Tom kënnt normalerweis méi fréi wéi all aner Schüler a senger Klass an d'Schoul.
Do not get the cat.	Kritt d'Kaz net.
You're doing it for Tom, not for me.	Dir maacht et fir den Tom, net fir mech.
I do not know what I would have done if I had been in Tom's situation.	Ech weess net wat ech gemaach hätt wann ech an der Situatioun vum Tom gewiescht wier.
Tom was startled by a knock on the door.	Den Tom war erschreckt vun engem Klapp op d'Dier.
It is a great pleasure for me to be here with you all.	Et ass eng grouss Freed fir mech hei mat Iech all ze sinn.
We do not need to know your name.	Mir brauchen net Ären Numm ze wëssen.
Tom will be miserable in this kind of heat.	Tom wäert an dëser Zort vun Hëtzt ellent ginn.
I sympathize with you.	Ech sympathéiere mat dir.
Tom's efforts were rewarded.	Dem Tom seng Efforten goufen belount.
I thought, you said, Tom does that often.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom mécht dat dacks.
Tom used to be my friend.	Den Tom war fréier mäi Frënd.
I did not ask if Tom planned to do that or not.	Ech hunn net gefrot ob den Tom dat plangt ze maachen oder net.
I don 't think Tom's special.	Ech denken, datt den Tom net besonnesch ass.
He's not my friend.	Hien ass net mäi Frënd.
Tom has been gaining weight since the last time you saw him.	Den Tom huet Gewiicht gewonnen zënter der leschte Kéier wou Dir him gesinn hutt.
It took a lot of energy to move the furniture.	Et huet vill Energie gebraucht fir d'Miwwelen ze beweegen.
This is one of the oldest restaurants in Australia.	Dëst ass ee vun den eelste Restauranten an Australien.
I admitted that I was not actually the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech eigentlech net deen war deen dat gemaach huet.
Tom said he would buy what was needed.	Den Tom sot, hie géif kafen, wat gebraucht gëtt.
Was Tom crazy?	War den Tom wahnsinneg?
Tom tried to fix the computer.	Den Tom huet probéiert de Computer ze fixéieren.
This tastes a bit like chicken, but it's actually rabbit.	Dëst schmaacht e bësse wéi Poulet, awer et ass tatsächlech Kanéngchen.
Tom tried that a few times.	Den Tom huet dat e puer Mol probéiert.
The quarrel left an unpleasant aftertaste.	De Sträit huet en onangenehmen Nogeschmaach hannerlooss.
Tom might be here to help you.	Den Tom ass vläicht hei fir Iech ze hëllefen.
Tom threatened her.	Den Tom huet si menacéiert.
When did Tom see you?	Wéini ass den Tom dech gesinn?
You're the only one who really likes Tom.	Du bass deen eenzegen deen den Tom wierklech gär huet.
Tom is a very respected artist.	Den Tom ass e ganz respektéierte Kënschtler.
I was in the neighborhood and thought I would come visit.	Ech war an der Noperschaft an hu geduecht, ech giff op Besuch kommen.
The cat bent its back and stretched.	D'Kaz huet de Réck gebogen a sech gestreckt.
I want you to tell me the truth about Tom.	Ech wëll datt Dir mir d'Wourecht iwwer den Tom sot.
He carefully considered his options before making a decision.	Hien huet seng Optiounen virsiichteg iwwerluecht ier hien decidéiert huet.
That's just irresponsible.	Dat ass just onverantwortlech.
Her technique is great, but she has to play with more expression.	Hir Technik ass super, awer si muss mat méi Ausdrock spillen.
Tom is a music teacher.	Den Tom ass e Museksproff.
I do not think Tom is cute.	Ech denken net datt den Tom séiss ass.
Tom was not wearing shoes.	Den Tom hat keng Schong un.
Tom will not be able to change Mary's opinion.	Den Tom wäert net fäeg sinn dem Mary seng Meenung ze änneren.
Tom believed what Mary said.	Den Tom huet gegleeft wat d'Maria gesot huet.
Tom handed Mary the scissors.	Den Tom huet d'Maria d'Schéier iwwerreecht.
I went to Tom's house.	Ech sinn dem Tom säin Haus gaang.
Tom did not smoke.	Den Tom huet net gefëmmt.
Tom is getting married this fall.	Den Tom bestuet dësen Hierscht.
Do you know where Tom bought his bike?	Wësst Dir wou den Tom säi Vëlo kaaft huet?
That was not the answer we expected.	Dat war net déi Äntwert déi mir erwaart hunn.
Tom did not want to admit that he had made a mistake.	Den Tom wollt net zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom is not as bad at singing as I am.	Den Tom ass net sou schlecht fir ze sangen wéi ech.
Somewhere out there, there's a girl who's perfect for Tom.	Iergendwou dobaussen gëtt et e Meedchen dat perfekt ass fir den Tom.
We take care of Tom as much as you do.	Mir këmmeren eis ëm den Tom sou vill wéi Dir.
Tom was not wearing jeans yesterday.	Den Tom hat gëschter keng Jeans un.
Tom and I had a great time.	Den Tom an ech hunn eng gutt Zäit.
That girl could be Tom's niece.	Dat Meedchen kéint dem Tom seng Niess sinn.
Tom used to own a bar on Park Street.	Den Tom huet fréier eng Bar op der Park Street besëtzt.
Get out of my face, Tom.	Gitt aus mengem Gesiicht, Tom.
I would like to go with you, but I can not.	Ech géif gär mat Iech goen, awer ech kann net.
Maria loves me very much.	D'Maria ass mir ganz léif.
Do you think that both Tom and Maria have lost weight?	Denkt Dir datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Gewiicht verluer hunn?
Is it true that you mentioned the boss name?	Ass et richteg datt Dir de Chef Nimm genannt hutt?
I do not use complicated words.	Ech benotzen keng komplizéiert Wierder.
I want to find out how I do that.	Ech wëll erausfannen wéi ech dat maachen.
Did anyone inform Tom?	Huet iergendeen den Tom informéiert?
I knew I should stay in Boston.	Ech wousst datt ech zu Boston sollt bleiwen.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär hätt?
I thought Tom could do that.	Ech hat geduecht den Tom kéint dat maachen.
Why did they not go?	Firwat sinn se net gaang?
It's only three o'clock.	Et ass just dräi Auer.
I will not be fooled.	Ech wäert net täuschen.
After writing it quickly, the book made many mistakes.	Nodeems et séier geschriwwen ass, huet d'Buch vill Feeler.
Tom only came home late at night.	Den Tom ass eréischt spéit an der Nuecht heem komm.
Tom said he did not plan to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat eleng ze maachen.
Am I the only one here who does not speak French?	Sinn ech deen eenzegen hei deen net franséisch kann?
I informed Tom about my decision.	Ech hunn den Tom iwwer meng Entscheedung informéiert.
I had no idea Tom would not win.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom net géif gewannen.
It's a lot better here than where I used to work.	Et ass vill besser hei wéi wou ech fréier geschafft hunn.
She is innocent.	Si ass onschëlleg.
How generous are you to give me so much money.	Wéi generéis sidd Dir mir sou vill Suen ze ginn.
I will not need them.	Ech wäert déi net brauchen.
This is what Tom should do.	Dëst ass wat den Tom soll maachen.
Tom took out the peephole.	Den Tom huet de Peephole erausgekuckt.
It does not have to be this way.	Et muss net esou sinn.
I know Tom's almost done what he's doing, so he should be ready in a few minutes to leave.	Ech weess, datt den Tom bal fäerdeg ass wat hie mécht, also sollt hien prett sinn an e puer Minutten ze verloossen.
I worked sixteen hours a day at that time.	Ech hunn zu där Zäit siechzéng Stonnen den Dag geschafft.
Does Tom really do it?	Mécht den Tom et wierklech?
Tom is behind his studies.	Den Tom ass hannert senge Studien.
I think Tom would have been forgiven for doing that.	Ech denken, datt den Tom verginn wier fir dat ze maachen.
Tom did not pay attention to what Mary was saying.	Den Tom huet keng Opmierksamkeet op wat d'Maria gesot huet.
Tom will be alone, right?	Den Tom wäert eleng sinn, oder?
Tom goes without saying.	Den Tom ass selbstverständlech.
I'm pretty broken now.	Ech sinn elo zimlech gebrach.
There was no comparison.	Et gouf kee Verglach.
We figured it out.	Mir hunn et erausfonnt.
Tom does it very well.	Den Tom mécht dat ganz gutt.
I told Tom I had nothing to do.	Ech hunn dem Tom gesot, ech muss näischt maachen.
Do not be so selfish.	Sidd net sou egoistesch.
Tom is the only friend Mary has in Australia.	Den Tom ass deen eenzege Frënd deen d'Maria an Australien huet.
Tom does not like women who drink a lot.	Den Tom huet net gär Fraen déi vill drénken.
How much time do you think you have to do this?	Wéi vill Zäit mengt Dir, Dir musst dat maachen?
Did Tom still do that?	Huet den Tom dat nach gemaach?
Why do not we rest?	Firwat rouen mir net ëm?
I pushed Tom.	Ech hunn den Tom gedréckt.
Tom and Maria both make faces.	Den Tom an d'Maria maachen allebéid Gesiichter.
Tom said I looked awful.	Den Tom sot, datt ech schrecklech ausgesinn.
He promised me he would not tell anyone.	Hien huet mir versprach, datt hie kengem wäert soen.
How long have you been married to Tom?	Wéi laang waart Dir mam Tom bestuet?
Tom picked up the magazine.	Den Tom huet de Magazin opgeholl.
Tom was extremely rude to us.	Den Tom war extrem ruppeg mat eis.
I do not want to stay home.	Ech wëll net doheem bleiwen.
I know Tom wanted me to do that.	Ech weess datt den Tom wollt datt ech dat maachen.
Maybe we should not do that.	Vläicht musse mer dat net maachen.
Do you think Mary is more beautiful than I am?	Denkt Dir datt d'Maria méi schéin ass wéi ech?
I hope Tom is impartial.	Ech hoffen den Tom ass onparteiesch.
It becomes difficult for them to work together.	Et gëtt schwéier fir si zesummen ze schaffen.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat maache kéint.
Tom has to stay here with Maria.	Den Tom muss hei bei der Maria bleiwen.
Tom has no one to turn to for help.	Den Tom huet kee fir Hëllef ze wenden.
Speaking of deep, how are you with your brother?	Apropos Déif, wéi geet et mat Ärem Brudder?
I do not find that at all funny.	Ech fannen dat guer net witzeg.
I think Tom is aggressive.	Ech mengen den Tom ass aggressiv.
Both Tom and John are married to Canadian women.	Béid Tom an John bestuet kanadesch Fraen.
There will be no need for us to come here tomorrow.	Et wäert net néideg sinn, datt mir muer erëm heihinner kommen.
Tom said he needed a special tool to do that.	Den Tom sot, hien brauch e speziellen Tool fir dat ze maachen.
Tom felt perfectly satisfied.	Den Tom huet sech perfekt zefridden gefillt.
Tom could not see what Mary was looking at.	Den Tom konnt net gesinn wat d'Marie kuckt.
He refuses the food with disgust.	Hien refuséiert d'Iessen mat Eekleges.
I never love you.	Ech hunn dech ni gär.
My mistake was to do what Tom asked.	Mäi Feeler war ze maachen wat den Tom gefrot huet.
Mary is a treasure.	D'Marie ass e Schatz.
My train will leave in a few minutes.	Meng Zuch wäert an e puer Minutten verloossen.
It seems that Tom and I are the only ones who want to do that.	Et schéngt, datt den Tom an ech déi eenzeg sinn, déi dat maache wëllen.
Tom said he had given Mary a book.	Den Tom sot, hien hätt dem Mary e Buch ginn.
Tom's doctor advised him to take better care of himself.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden besser ëm sech selwer ze këmmeren.
Tom wondered how many minutes it would take him to walk to the bus stop.	Den Tom huet sech gefrot wéivill Minutten et him dauert fir op d'Busarrêt ze lafen.
Tom noticed that he barely had enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom huet gemierkt datt hie kaum genuch Sue hat fir ze kafen wat hien brauch ze kafen.
I'm not sure I'm ready for that.	Ech net sécher op dass ech prett fir datt.
This shop closed in 2013.	Dëse Buttek huet 2013 zougemaach.
This is the same car that was left at the scene of the crime.	Dëst ass deeselwechten Auto deen op der Plaz vum Verbriechen hannerlooss gouf.
Tom is sitting behind Mary in class.	Den Tom sëtzt hannert der Maria an der Klass.
Does Tom look excited?	Gesäit den Tom opgeregt aus?
Tom pulled back from the door.	Den Tom huet sech vun der Dier zréckgezunn.
My opinion of Tom has changed.	Meng Meenung vum Tom huet geännert.
Tom said Mary had never done that before.	Den Tom sot, datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
I do not think Tom loves Mary as much as she loves him.	Ech denken net datt den Tom d'Maria sou gär huet wéi hatt him gär huet.
It was a setback.	Et war e Réckgang.
Tom decided he would not worry about it.	Den Tom huet decidéiert datt hien sech keng Suergen doriwwer géif maachen.
I'm buying a present for Tom.	Ech kaaft e Cadeau fir Tom.
I do not want to anger you.	Ech wëll dech net rosen.
Tom knew that Mary had told John to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet datt si dat géif maachen.
Tom can help you if you ask him politely.	Den Tom kéint Iech hëllefen wann Dir him héiflech freet.
Tom was on vacation with his son when his wife died.	Den Tom war an der Vakanz mat sengem Jong wéi seng Fra gestuerwen ass.
I want to let Tom know that he is not alone.	Ech wëll dem Tom wëssen datt hien net eleng ass.
The cat does not look happy to see us.	D'Kaz gesäit net frou aus eis ze gesinn.
I do not want to do that unless Tom does it with me.	Ech wëll dat net maachen, ausser den Tom mécht et mat mir.
The diamond ring cost an arm and a leg.	Deen Diamantring huet en Aarm an e Been kascht.
Tom turned his house into a museum.	Den Tom huet säin Haus an e Musée ëmgewandelt.
Tom told me that Mary was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria verdächteg war.
He let go of Tom.	Hien huet den Tom lassgelooss.
The actor died at the height of his popularity.	De Schauspiller ass um Héichpunkt vu senger Popularitéit gestuerwen.
Tom asked Mary what she had bought.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt kaaft huet.
There's a pencil on my desk that you can use.	Do ass e Bläistëft op mengem Schreifdësch deen Dir benotze kënnt.
I went nowhere last weekend.	Ech sinn de leschte Weekend néierens gaang.
I'll definitely not be going back to Boston.	Ech ginn definitiv net zréck op Boston.
Tom received three units of blood.	Den Tom krut dräi Eenheeten Blutt.
Every single thing I tried to do did not work.	All eenzel Saach, déi ech probéiert hunn ze maachen, huet net geschafft.
I thought it was weird that he did not come up.	Ech hu geduecht et wier komesch datt hien net opkomm ass.
The carpet muffled the sound of my feet.	Den Teppech huet de Klang vu menge Féiss gedempt.
Tom never listens to what the teacher says.	Den Tom lauschtert ni op wat den Enseignant seet.
Why do you think Tom does not want to play volleyball with us?	Firwat mengt Dir, datt den Tom net wëlle mat eis Volleyball spillen?
Did Tom eat anything?	Huet den Tom eppes giess?
I can not bring myself to do such a thing.	Ech kann mech net bréngen esou eppes ze maachen.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann maachen wat hie wëll.
We had a bad rice harvest last year because it rained a lot.	Mir haten d'lescht Joer eng schlecht Räis Ernte well et vill gereent huet.
I thought Tom was nervous, but he was very relaxed.	Ech hat geduecht den Tom wier nervös, awer hie war ganz entspaant.
Why do not we talk about why this happened?	Firwat schwätze mir net firwat dat geschitt ass?
Tom does not believe that Mary can come home alone.	Den Tom gleeft net datt d'Maria eleng heem kënnt.
I had no way of knowing who Tom was meeting.	Ech hat kee Wee fir ze wëssen wien den Tom begéint.
I waited two hours.	Ech hunn zwou Stonne gewaart.
I have no idea how expensive this will be, but I know it does not cost much.	Ech hu keng Ahnung wéi deier dëst wäert sinn, mee ech weess, datt et net vill kascht.
Tom lent Mary his camera.	Den Tom huet dem Mary seng Kamera geléint.
Tom Jackson won the election.	Den Tom Jackson huet d'Wahle gewonnen.
Tom has never drunk so much.	Den Tom huet ni sou vill gedronk.
I can tell Tom does not believe Mary.	Ech kann soen datt den Tom d'Maria net gleeft.
Tom was smarter than the rest of us.	Den Tom war méi clever wéi de Rescht vun eis.
Do not let Tom play with knives.	Loosst den Tom net mat Messer spillen.
Do not tell me how I do my job.	Sot mir net wéi ech meng Aarbecht maachen.
Tom was caught trying to steal jewelry.	Den Tom gouf gefaange probéiert Bijouen ze klauen.
Tom said he did not think Mary really needed to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat haut wierklech misst maachen.
Tom told me he was glad that was happening.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
Why not take the rest of the day off?	Firwat huelt Dir de Rescht vum Dag net fräi?
Can't you tell the difference between butter and margarine?	Kënnt Dir net den Ënnerscheed tëscht Botter a Margarine soen?
Why do not we calm down?	Firwat berouegen mir eis net?
I was beaten.	Ech gouf geschloen.
I thought it was worth it.	Ech hu geduecht datt et derwäert wier.
Where is the nearest ATM?	Wou ass de noosten Geldautomaten?
Fortunately, Tom did not.	Glécklecherweis huet den Tom dat net gemaach.
Tom sometimes feeds his cat dog food.	Den Tom fiddert heiansdo seng Kaz Hondsfudder.
As soon as I entered my office, I saw that the safe had been blown up.	Soubal ech a mengem Büro erakoum, hunn ech gesinn, datt de Safe opgeblosen ass.
Tom is passionate about his work.	Den Tom ass passionéiert iwwer seng Aarbecht.
I'm afraid we have to do this.	Ech fäerten, datt mer dat musse maachen.
Why were you alarmed?	Firwat waart Dir alarméiert?
Tom promised himself that he would do that.	Den Tom huet sech selwer versprach dat hien dat géif maachen.
Tom probably won't tell Maria he will.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien dat wäert maachen.
Mary is dedicated to her husband.	D'Maria ass hire Mann gewidmet.
What was Tom's last name?	Wat war dem Tom säi Familljennumm?
As soon as he graduated, he started working in his father's general business.	Soubal hien ofgeschloss huet, ass hien am Generalgeschäft vu sengem Papp schaffen.
Why do not we rest here?	Firwat raschten mir net hei?
Why did not we wait on the porch?	Firwat waarden mir net op der Veranda?
I suspect Tom's tired.	Ech de Verdacht, datt den Tom midd ass.
I seriously doubt Tom will hesitate to do so.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
Tom told me he was going to talk to Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie mam Mary géif schwätzen.
You think Tom could do that on his own, right?	Dir mengt, datt den Tom dat eleng kéint maachen, oder?
Tom usually eats dinner at home.	Den Tom ësst normalerweis Owesiessen doheem.
Tom was run over by someone in the subway.	Den Tom gouf vun engem an der Subway gestierzt.
Please list alternate dates.	Weg Lëscht alternativ Datumen.
Tom told us he would not cry.	Den Tom huet eis gesot, hie géif net kräischen.
I think Tom came back to Australia in October.	Ech mengen den Tom ass am Oktober zréck an Australien komm.
Do you think Tom ever figured out how to do that?	Denkt Dir datt den Tom jeemools erausfonnt huet wéi een dat mécht?
I suspect Tom's still in love with you.	Ech de Verdacht, datt den Tom nach ëmmer an dech verléift ass.
I hope I have the chance to try this.	Ech hoffen ech hunn d'Chance dat ze probéieren.
I dare not talk to her.	Ech trauen mech net mat hatt ze schwätzen.
What do you do with your clothes when they are pronounced?	Wat méchs du mat denge Kleeder wann se ausgeschwat sinn?
I can not just leave.	Ech kann net einfach verloossen.
When it rains tomorrow, I stay home.	Wann et iwwermuer reent, bleiwen ech doheem.
Do not go near the fire.	Gitt net no beim Feier.
I would never stay with Tom in Boston.	Ech géif ni mam Tom zu Boston bleiwen.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
Tom said he thought I was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen, dee wousst, wéi dat ze maachen.
Who looks after them?	Wien kuckt no hinnen?
Can I use your typewriter?	Kann ech Är Schreifmaschinn benotzen?
I did not see Tom helping anyone.	Ech hunn den Tom kee gesinn, deen iergendeen hëlleft.
That is not a choice.	Dat ass kee Choix.
I enthusiastically accepted.	Ech hunn begeeschtert ugeholl.
Tom parked his car in an underground car park.	Den Tom huet säin Auto an engem ënnerierdesche Parking geparkt.
Why does my dog ​​not eat dog food?	Firwat iessen mäin Hond net Hondsfudder?
It is necessary for you to start at once.	Et ass néideg fir Iech op eemol ufänken.
Stock prices have fallen to a record low.	Aktiepräisser sinn op e Rekorddéif gefall.
You can not stay here all day.	Dir kënnt net de ganzen Dag hei bleiwen.
I thought the sound was a firework at first.	Ech hu geduecht datt de Sound am Ufank e Feierwierk war.
We are police officers.	Mir si Polizisten.
Have you read the article about Asia in the past?	Hutt Dir den Artikel iwwer Asien an der Zäit gelies?
It was a really nice day, right?	Et war e wierklech schéinen Dag, oder?
If dogs could talk, what do you think they're telling us?	Wann Hënn kéinte schwätzen, wat mengt Dir, datt se eis soen?
The population of this city is declining every year.	D'Populatioun vun dëser Stad geet all Joer erof.
We're lucky that Tom did that for us.	Mir hunn Gléck, datt den Tom dat fir eis gemaach huet.
One was waiting to see us.	Een waart op eis ze gesinn.
He must have grown up in a good family.	Hie muss an enger gudder Famill opgewuess sinn.
I know Tom did not do that right.	Ech weess den Tom huet dat net richteg gemaach.
That's not what I expected.	Dat ass net wat ech erwaart hunn.
You look as if you are too tired to do anything.	Dir kuckt wéi wann Dir ze midd sidd fir eppes ze maachen.
He was seen as Japan's answer to Picasso.	Hie gouf als Japan seng Äntwert op de Picasso ugesinn.
I think I did relatively well.	Ech mengen ech hu mech relativ gutt gemaach.
That is something we can consider.	Dat ass eppes wat mir kënne berücksichtegen.
Tom is much fatter than he used to be.	Den Tom ass vill méi déck wéi hie fréier war.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
a milkshake for me.	e Milkshake fir mech.
I have no assistants.	Ech hu keng Assistenten.
Tom and I played together when we were kids.	Den Tom an ech hunn zesumme gespillt wéi mir Kanner waren.
Tom did not say how many times he was there.	Den Tom huet net gesot wéi oft hien do war.
There is one for everyone.	Et gëtt een fir jiddereen.
Tom is a complicated man.	Den Tom ass e komplizéierte Mann.
Now is really not a good time.	Elo ass wierklech keng gutt Zäit.
Tom did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie soll maachen.
I waved a flag.	Ech hunn e Fändel gewénkt.
Tom joined a fraternity.	Den Tom ass bei enger Brudderschaft bäikomm.
Would you sacrifice the life of a human being if this would save many other lives?	Géif Dir d'Liewe vun engem Mënsch opferen, wann dëst vill aner Liewe géif retten?
Tom stirred the soup.	Den Tom huet d'Zopp gerührt.
He has a one minute description of the dinner.	Hien huet eng Minutt Beschreiwung vun der Owesiessen.
I hope I'm not saying anything stupid.	Ech hoffen, datt ech näischt domm soen.
Let go, Tom.	Loosst Iech, Tom.
Tom can not give Mary a choice.	Den Tom kann dem Mary net e Choix ginn.
The elevator does not live.	De Lift leeft net.
Tom opened the door and went outside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass dobausse gaangen.
Tom must be angry with Maria.	Den Tom muss op d'Maria rosen sinn.
All I want to do is finish what I started.	Alles wat ech wëll maachen ass fäerdeg wat ech ugefaang hunn.
Tom spoke into the microphone.	Den Tom huet an de Mikro geschwat.
Tom was working last weekend.	Den Tom war leschte Weekend geschafft.
Tom is a crazy kid.	Den Tom ass e verréckt Kand.
Tom did not want Mary to know that he had been in prison.	Den Tom wollt net datt d'Maria sollt wëssen datt hien am Prisong gewiescht wier.
You are rich enough to buy anything you want.	Dir sidd räich genuch fir alles ze kafen wat Dir wëllt.
Tom promised Mary that he would pick her up at 2:30 p.m.	Den Tom huet dem Mary versprach, datt hien hatt um 14:30 géif ophuelen.
You're not likely to win, are you?	Dir sidd net wahrscheinlech ze gewannen, oder?
Tom had a ski accident.	Den Tom hat e Ski Accident.
Tom, what would you like to eat?	Tom, wat géift Dir gären iessen?
I did not know exactly what it was.	Ech wousst net genau wat et war.
Tom has no idea what that means.	Den Tom huet keng Ahnung wat dat heescht.
You're calling me when something happens, right?	Dir rufft mech un, wann eppes geschitt, oder?
I do not study much.	Ech studéieren net vill.
They come after us.	Si kommen no eis.
I do not think Tom was there.	Ech denken net datt den Tom do war.
Tom hit the bat, but missed the ball.	Den Tom huet de Fliedermaus geschloen, awer de Ball verpasst.
I do not want to stay in bed anymore.	Ech wëll net méi am Bett bleiwen.
My country is the largest country in the world.	Mäi Land ass dat gréisste Land vun der Welt.
Tom is unlikely to tell Mary what actually happened.	Tom wäert onwahrscheinlech Mary soen wat eigentlech geschitt ass.
It took three days for police to identify Tom's body.	Et huet dräi Deeg gedauert fir d'Police dem Tom säi Kierper z'identifizéieren.
Who told you Tom had to do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat muss maachen?
Is the computer connected?	Ass de Computer ugeschloss?
I wonder how Tom managed to do that so quickly.	Ech froe mech wéi den Tom dat esou séier fäerdeg bruecht huet.
I know Tom is desperate.	Ech weess datt den Tom verzweifelt ass.
You and I are equal.	Dir an ech sinn gläichméisseg.
Tom thought Mary could do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom looked so reassured that for a moment Mary almost believed he was really sorry for what he had said.	Den Tom huet sou berouegt ausgesinn datt d'Maria e Moment bal gegleeft huet datt hie wierklech leed fir dat wat hie gesot huet.
Tom said he regretted doing so.	Den Tom sot, hie bedauert dat ze maachen.
Tom, what did I tell you about it?	Tom, wat hunn ech dir doriwwer gesot?
Mary is a very kind woman.	Mary ass eng ganz léif Fra.
Tom and I usually communicate by email.	Den Tom an ech kommunizéieren normalerweis per E-Mail.
Tom is a better swimmer than I am.	Den Tom ass e bessere Schwämm wéi ech.
Give me a piece of paper and a pen.	Gëff mir e Stéck Pabeier an e Bic.
Tom would never have left without telling me first.	Den Tom wier ni fortgaang ouni mir als éischt ze soen.
Tom's dog hates cats.	Dem Tom säin Hond haasst Kazen.
She still has some money, but not much.	Si huet nach e bësse Suen, awer net vill.
Tom did not think that Mary would forget to tell John what to do.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif vergiessen dem John ze soen wat muss gemaach ginn.
I think Tom knows nothing.	Ech mengen den Tom weess näischt.
I know Tom knew Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom decided it was time to learn how to dance.	Den Tom huet decidéiert datt et Zäit wier ze léieren wéi een danzen.
What was Tom doing in your room?	Wat huet den Tom an Ärem Zëmmer gemaach?
Tom was illegally in Australia.	Den Tom war illegal an Australien.
I no longer live in that neighborhood.	Ech wunnen net méi an deem Quartier.
Tom and Maria have three grown children and two grandchildren.	Den Tom an d'Maria hunn dräi erwuesse Kanner an zwee Enkelkanner.
What's the scariest movie you've ever seen?	Wat ass dee schrecklechste Film deen Dir je gesinn hutt?
Why do not we get Tom to do that?	Firwat kréien mir den Tom net dat ze maachen?
I can not see Tom.	Ech kann den Tom net kucken.
That's exactly what Tom told me to do.	Dat ass genee wat den Tom sot ech sollt maachen.
Tom says he plans to stay where he is.	Den Tom seet datt hie plangt ze bleiwen wou hien ass.
Tom ate all the cookies himself.	Den Tom huet all Kichelcher selwer giess.
Tom has good reflexes.	Den Tom huet gutt Reflexer.
We know that doing so will cost a lot.	Mir wëssen, datt dat maache wäert vill kaschten.
I know what you did was not careful.	Ech weess wat Dir gemaach hutt war net virsiichteg.
I got back in my car and drove away.	Ech sinn zréck a mengem Auto geklomm an fortgefuer.
I do not believe you, and neither does anyone else.	Ech gleewen Iech net, an och keen aneren.
Is Tom at the party tonight?	Ass den Tom haut den Owend op der Party?
Tom is probably not obedient.	Den Tom ass wahrscheinlech net gehorsam.
She is attractive when she is dressed in white.	Si ass attraktiv wann hatt a wäiss gekleet ass.
I wonder where Tom and Maria are married.	Ech froe mech wou den Tom an d'Maria bestuet sinn.
Tom did not know what it was.	Den Tom wousst net wat et war.
I'm Tom's guest.	Ech sinn dem Tom säi Gaascht.
Are you sure this is the best thing to do?	Sidd Dir sécher, datt dat déi bescht Saach ass?
Tom and Mary know that John did it.	Den Tom an d'Marie wëssen datt de John dat gemaach huet.
It's not too late to ask Tom to do that for you.	Et ass net ze spéit den Tom ze froen dat fir Iech ze maachen.
Tom is just not the person I thought he was.	Den Tom ass just net déi Persoun déi ech geduecht hunn hie wier.
The meat can be doubled by leaving it in the fridge overnight.	D'Fleesch kann verduebelt ginn andeems se et iwwer Nuecht am Frigo léisst.
Most of the flowers in Tom's garden are red.	Déi meescht vun de Blummen am Tom sengem Gaart si rout.
I can not do all this myself.	Ech kann dat net alles selwer maachen.
Tom felt trapped.	Den Tom huet sech gefaang gefillt.
Boston was not what I expected.	Boston war net wat ech erwaart haten.
Avocados have a unique buttery texture.	Avocados hunn eng eenzegaarteg buttery Textur.
Tom told me he still had a lot to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien nach vill ze maachen huet.
Tom thinks those shoes will be too big.	Den Tom mengt déi Schong wäerten ze grouss sinn.
I can not stop staring at you.	Ech kann net ophalen op dech ze staren.
I think I was too busy to notice that Tom was having problems.	Ech mengen ech war ze beschäftegt fir ze bemierken datt den Tom Probleemer hat.
Tom plays badminton with Mary.	Den Tom spillt Badminton mam Mary.
We no longer live in fear.	Mir liewen net méi an Angscht.
Tom said he knew Mary would do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat géif maachen.
I know Tom was angry.	Ech weess datt den Tom rosen war.
Tom did it more times than he would admit.	Den Tom huet et méi Mol gemaach wéi hie géif zouginn.
I thought you would not do that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat net maachen.
Tom stayed in his car.	Den Tom ass a sengem Auto bliwwen.
Tom stole my money.	Den Tom huet meng Sue geklaut.
This is the most interesting story I have ever read.	Dëst ass déi interessantst Geschicht déi ech je gelies hunn.
Tom and Mary worked together for three years in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn dräi Joer zu Boston zesumme geschafft.
Tom said he thought Mary probably did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
I do not think it is necessary.	Ech mengen net datt et néideg ass.
Tom is not the person I would have hired.	Den Tom ass net déi Persoun déi ech agestallt hätt.
Tom does not look too dangerous for me.	Den Tom gesäit fir mech net ze geféierlech aus.
Tom would never do that himself.	Den Tom géif dat ni selwer maachen.
Turn right, and you will find my office.	Béit no riets, an Dir fannt mäi Büro.
I do not pay much attention to such things.	Ech bezuelen net vill op sou Saachen.
Tom did not need to do that to me.	Den Tom huet dat net gebraucht fir mech ze maachen.
We need a new carpet.	Mir brauchen en neien Teppech.
Tom is already in a bad mood.	Den Tom ass schonn an enger schlechter Stëmmung.
You should stay in the car.	Dir sollt am Auto bleiwen.
No sooner had the girl seen the monster than she ran away.	Net méi séier hat d'Meedchen d'Monster gesinn, wéi si fortgelaf ass.
Tom asked me what had become of Mary.	Den Tom huet mech gefrot, wat vu Mary ginn ass.
Want to eat both Tom and Maria Pizza?	Wëllt souwuel den Tom wéi och d'Maria Pizza iessen?
This is not a cat. 	Dat ass keng Kaz.
It's a dog.	Et ass en Hond.
Are not they wonderful?	Sinn se net wonnerbar?
Did you really see Tom yesterday?	Hutt Dir den Tom wierklech gëschter gesinn?
Tom did not see it coming.	Den Tom huet et net gesinn kommen.
When did Tom stop playing the violin?	Wéini huet den Tom opgehalen mat der Gei ze spillen?
Tom should have done that as I told him.	Den Tom sollt dat gemaach hunn wéi ech him gesot hunn.
There are doubts about whether or not Tom will participate in the next Olympic Games.	Et gëtt Zweifel ob den Tom bei den nächsten Olympesche Spiller matmaache wäert oder net.
Tom is apparently asleep.	Den Tom schléift anscheinend.
When I was your age, I had a girlfriend.	Wann ech Ärem Alter war, Ech hat eng Frëndin.
There are a number of factors to consider.	Et ginn eng Rei vu Faktoren ze berücksichtegen.
Why are you so mad at Tom?	Firwat bass du sou rosen op den Tom?
It may be advisable to go later.	Et kann ubruecht sinn méi spéit ze goen.
Let no one see you.	Loosst Iech kee gesinn.
I wonder if we can do this alone.	Ech froe mech ob mir dat eleng kënne maachen.
You must wear a helmet when traveling by bicycle.	Dir musst en Helm undoen wann Dir mam Vëlo reest.
I should help Tom.	Ech soll dem Tom hëllefen.
You should better stay where you are.	Dir sollt besser bleiwen wou Dir sidd.
Did you eat more when there was more to eat?	Hutt Dir méi giess wann et méi ze iessen wier?
I doubt Tom will be forgiven.	Ech bezweifelen ob den Tom verginn gëtt.
You did not even cry.	Du hues net mol gekrasch.
I thought you said your name was Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Ären Numm Tom wier.
Does Tom talk a lot?	Schwätzt den Tom vill?
Tom claps the spider with a big spoon.	Den Tom klappt mat engem grousse Läffel d'Spanne.
Tom began to feel sleepy.	Den Tom huet ugefaang schlofen ze fillen.
I know Tom's sarcastic.	Ech weess, datt den Tom sarkastesch ass.
Tom answered Mary's email.	Den Tom huet dem Mary seng E-Mail geäntwert.
Tom's trial was held in Boston.	Dem Tom säi Prozess gouf zu Boston ofgehalen.
I have good reasons to hate Tom.	Ech hu gutt Grënn fir den Tom ze haassen.
Tom told me he was working.	Den Tom huet mir gesot datt hie schafft.
Do you remember how funny Tom was?	Erënnert Dir Iech wéi den Tom witzeg war?
There are forty teachers and about eight hundred students in this school.	Et gi véierzeg Enseignanten an ongeféier aachthonnert Studenten an dëser Schoul.
I'm used to the climate here.	Ech sinn dem Klima hei gewinnt.
I actually think Tom reminded me.	Ech mengen eigentlech den Tom huet mech erënnert.
Tom noticed that he was no longer in love with Mary.	Den Tom huet gemierkt datt hien net méi mat der Maria verléift war.
We are astrologers.	Mir sinn Astrologen.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech selwer wëll maachen.
I was looking for a shower head, but all I could find was a towel in the shape of a turban.	Ech war op der Sich no engem Duschkapp, mee alles wat ech fanne konnt war en Handduch a Form vun engem Turban.
I did not know you can not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net maache kënnt.
Do not put all your eggs in one basket.	Setzt net all Är Eeër an engem Kuerf.
I have money.	Ech hu Suen.
The teacher participated in the children's games.	De Schoulmeeschter huet un de Kannerspiller deelgeholl.
That probably did not happen as Tom said.	Dat ass wahrscheinlech net geschitt wéi den Tom gesot huet.
Do not worry about it. 	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
Everything is going well.	Alles geet gutt.
I did not know Tom would do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng géif maachen.
Tom's not true, is he?	Den Tom ass net wouer, ass hien?
Tom is too loud.	Den Tom ass ze haart.
Am I so transparent?	Sinn ech esou transparent?
I asked my lawyer the question.	Ech hu mäin Affekot déi Fro gestallt.
Are you good at puzzles?	Sidd Dir gutt bei Puzzel?
I think I would like to visit Australia one day.	Ech mengen, ech géif gären enges Daags Australien besichen.
There's something I want you to do for me.	Do ass eppes wat ech wëll datt Dir fir mech maacht.
Tom never went to Australia.	Den Tom ass ni an Australien gaangen.
Tom did not marry the girl his parents wanted him to be.	Den Tom huet net d'Meedche bestuet, déi seng Elteren him wollten.
Tom says he does not think Mary should do that.	Den Tom seet hien mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
Meat is not cheap.	Fleesch ass net bëlleg.
Do you know anyone who has been a victim of identity theft?	Kennt Dir een deen Affer vun Identitéitsklau war?
Even if he does something bad, he will never admit it.	Och wann hien eppes Schlechtes mécht, wäert hien et ni zouginn.
That's why I wanted to come.	Dofir wollt ech kommen.
Many people think that bats are birds.	Vill Leit mengen datt Fliedermais Villercher sinn.
When does Tom plan to do this?	Wéini plangt den Tom dat ze maachen?
I do not think I would like you to do that.	Ech denken net datt ech et gär hätt dat Dir ze maachen.
Tom plans to do better from now on.	Den Tom plangt vun elo un besser ze maachen.
Tom was asleep when I got home.	Den Tom huet geschlof wéi ech heem komm sinn.
I thought, you said, you tried that three times.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dat dräimol probéiert.
Tom is sitting with Mary.	Den Tom sëtzt mat der Maria.
Some people believe in God and others do not.	Verschidde Leit gleewen un Gott an anerer net.
I think Tom, without question, will win.	Ech mengen den Tom, ouni Fro, wäert gewannen.
Tom is so strong.	Den Tom ass sou staark.
Tom is sick in bed.	Den Tom ass am Bett krank.
Tom is not welcome in our home.	Den Tom ass net wëllkomm bei eis doheem.
I'm afraid for Tom's life.	Ech fäerten fir dem Tom säi Liewen.
This place has a bad reputation.	Dës Plaz huet e schlechte Ruff.
I'm sure of his life to be ninety years old.	Ech si sécher vu sengem Liewen fir nonzeg Joer al ze sinn.
What stories does Tom like?	Wéi eng Geschichten huet den Tom gär?
I do not think Tom likes that.	Ech denken net datt den Tom dat gär mécht.
I'm going to dig a little bit and I'm coming back.	Ech ginn e bësse Grub an ech kommen zréck.
I'm only here for over three hours.	Ech sinn hei just iwwer dräi Stonnen.
I know Tom is lazy.	Ech weess den Tom ass faul.
I feel like I woke up from a nightmare.	Ech fille wéi wann ech aus engem Albdram erwächt sinn.
Tom made a serious mistake.	Den Tom huet e grave Feeler gemaach.
What are your responsibilities?	Wat sinn Är Verantwortung?
My faith in Tom never gave up.	Mäi Glawen un den Tom huet ni verzicht.
Unemployment gave me the chance to step back and think about my life.	De Chômage huet mir d'Chance ginn zréckzestoen an iwwer mäi Liewen ze denken.
Does Tom have a plan?	Huet den Tom e Plang?
He went to the house where the body of the President lay.	Hien ass an d'Haus gaangen, wou de Läich vum President louch.
Tom's attitude is very easy to understand.	Dem Tom seng Haltung ass ganz einfach ze verstoen.
Tom told me he thought he was going to die in prison.	Den Tom sot mir, hie geduecht hie géif am Prisong stierwen.
Sorry, I could not meet your expectations.	Et deet mir leed, ech konnt Är Erwaardungen net erfëllen.
I think they will all be good.	Ech mengen se wäerten all gutt sinn.
Tom did not notice that Mary was looking after him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Mary no him kuckt.
Why just blame Tom?	Firwat just den Tom blaméieren?
Tom asked Maria how much time she wanted to eat.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Zäit si iessen wollt.
Tom will not do that today.	Den Tom wäert dat haut net maachen.
I did not want to disappoint Tom.	Ech wollt den Tom net enttäuscht ginn.
I hope the incident is not noticed.	Ech hoffen, datt den Tëschefall net bemierkt gëtt.
Tom is bigger than me.	Den Tom ass méi grouss wéi ech.
Tom took advantage of the situation.	Den Tom huet vun der Situatioun profitéiert.
We need to tell people what they need to do.	Mir mussen de Leit soen wat se maache mussen.
I know Tom's a little bigger than me.	Ech weess, datt den Tom e bësse méi grouss ass wéi ech.
Why did you drag us here?	Firwat hues du eis heihinner geschleeft?
We would not have come this far without your help.	Mir wieren net esou wäit ouni Är Hëllef komm.
Tom looked a little awful, did he?	Den Tom huet e bësschen schrecklech ausgesinn, oder?
Tom does not want you to share this information with anyone.	Den Tom wëll net datt Dir dës Informatioun mat jidderengem deelt.
Tom will be very angry.	Den Tom wäert ganz rosen sinn.
You should not break your bubble gum in class.	Dir sollt Äre Bubble Gummi net an der Klass briechen.
Can I count on Tom?	Kann ech op den Tom zielen?
It took us a long time to decide where to eat.	Et huet eis laang gedauert fir ze entscheeden wou iessen.
Who knows more about you than your own mother?	Wien weess méi iwwer dech wéi Är eege Mamm?
Tom, Mary, John and Alice were all busy.	Tom, Mary, John an Alice waren all beschäftegt.
Can you call my teacher and pretend to be my father?	Kënnt Dir mäi Schoulmeeschter ruffen a maachen wéi wann Dir mäi Papp sidd?
Tom likes to play practical jokes for everyone.	Den Tom spillt gär praktesch Witzer fir jiddereen.
Cut cucumbers as thin as possible.	Gurken esou dënn wéi méiglech schneiden.
We have to remember to put some petrol in the car.	Mir mussen drun erënneren e bësse Benzin an den Auto ze leeën.
Tom may still be in Boston now.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer zu Boston elo.
Tom rolled up his pants.	Den Tom huet seng Hosen opgerullt.
Tom speaks very slowly.	Den Tom schwätzt ganz lues.
I could not have asked for anything better.	Ech konnt näischt besser froen.
Tom thought carefully.	Den Tom huet sech suergfälteg iwwerluecht.
You're a weird girl.	Du bass e komescht Meedchen.
I'm fragile.	Ech sinn fragil.
Tom will probably not resist the temptation.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Versuchung net widderstoen.
Don't you think it's a good idea to take a break?	Mengt Dir net datt et eng gutt Iddi wier wa mir eng Paus maachen?
Tom took off his coat and started working.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an ugefaang ze schaffen.
Tom is small but hard.	Den Tom ass kleng awer haart.
I met Tom earlier today.	Ech hu mam Tom virdrun haut getraff.
Tom saw Mary's face in the crowd.	Den Tom huet dem Mary säi Gesiicht an de Leit gesinn.
Both Tom and I do that.	Souwuel den Tom an ech maachen dat.
We do not have much bread.	Mir hunn net vill Brout.
That's wild.	Dat ass wëll.
Tom did not like that.	Den Tom huet dat net gär gemaach.
Tom is a famous cook.	Den Tom ass e berühmte Kach.
Men have Adam's apples.	Männer hunn Adams Äppel.
I know Tom did not know who would do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat mam Mary géif maachen.
What's the fastest way to get to Boston?	Wat ass de séierste Wee fir op Boston ze kommen?
Tom had never been to Mary's home before.	Den Tom war nach ni bei Mary doheem.
Tom will definitely not allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria definitiv net erlaben dat ze maachen.
I hear Tom's a teacher now.	Ech héieren, datt den Tom elo Enseignant ass.
Tom can not answer that.	Den Tom kann dat net beäntweren.
I'm afraid I've caught a cold.	Ech fäerten datt ech erkält sinn.
I'm just happy to be here with you.	Ech si just frou hei mat Iech ze sinn.
Tom does things he has never done before.	Den Tom mécht Saachen déi hien nach ni gemaach huet.
That's what we have.	Dat ass wat mir hunn.
I really would not have done it without you.	Ech hätt dat wierklech net ouni dech gemaach.
Tom was pretty fast.	Den Tom war zimlech séier.
Tom said he thought it would be a big mistake for Maria to say what happened.	Den Tom sot, hie geduecht et wier e grousse Feeler fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
I think Tom had to do that.	Ech mengen, den Tom huet dat misse maachen.
They all talk about his death.	Si schwätzen all vu sengem Doud.
Tom hired a maid.	Den Tom huet eng Déngschtmeedche agestallt.
Tom has to do this again.	Den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
Do not feel like going to the movies?	Hues du keng Loscht an de Kino ze goen?
Who did Tom plan to go to Australia with?	Mat wiem huet den Tom geplangt an Australien ze goen?
Has Tom's family been informed?	Ass dem Tom seng Famill informéiert ginn?
I do not think that is fair.	Ech mengen net datt et gerecht wier.
I know I should do this when I'm in Australia.	Ech weess datt ech dat maache soll wann ech an Australien sinn.
Tom was a little tired.	Den Tom war e bësse midd.
I knew I was married to Tom.	Ech wousst, datt ech mam Tom bestuet hätten.
Tom said he thought he should ask Maria to leave.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt d'Maria froen fir ze verloossen.
Do you have any idea what was in the box?	Hutt Dir eng Ahnung wat an der Këscht war?
Tom stacked the firewood in the wooden house.	Den Tom huet d'Brennholz an d'Holzhaus gestapelt.
I did not know that Tom was an ex-control.	Ech wousst net datt den Tom en Ex-Control war.
It is a pity that the singer died so young.	Et ass schued, datt de Sänger sou jonk gestuerwen ass.
Always wash new towels before using them to clear the size.	Wäscht ëmmer nei Handdicher ier Dir se benotzt fir d'Gréisst ze läschen.
I do not think I should really do that.	Ech mengen net, ech soll dat wierklech maachen.
In the meantime, I will serve as President.	An der Tëschenzäit wäert ech als President déngen.
As usual, Tom was late again this morning.	Wéi gewinnt war den Tom de Moien erëm ze spéit.
It was a new experience for all of us.	Et war eng nei Erfahrung fir eis all.
They are definitely more than just friends.	Si sinn definitiv méi wéi just Frënn.
I think we should get you home better.	Ech mengen, mir sollten dech besser heem kréien.
A friend of mine was waiting for me at the gate.	Ee Frënd vu mir waart op mech beim Paart.
We've given it a lot of thought.	Mir hu vill Gedanken doriwwer gemaach.
First, I would like to ask Tom a question.	Als éischt wéilt ech dem Tom eng Fro stellen.
I do not really know how else to explain this.	Ech weess net wierklech wéi ech dat soss erkläre kann.
Tom did not want Mary to tell John anything about Alice kissing another man.	Den Tom wollt net datt d'Maria dem John eppes seet iwwer d'Alice ze gesinn, déi en anere Mann kussen.
Tom hit the jackpot.	Den Tom huet de Jackpot geschloen.
I come here on the 20th of every month.	Ech kommen hei den 20. vun all Mount.
Tom can not overcome his depression.	Den Tom kann seng Depressioun net iwwerwannen.
Did you hear what Tom said about Mary?	Hutt Dir héieren wat den Tom iwwer d'Maria gesot huet?
I think the prices in this store are too high.	Ech mengen d'Präisser an dësem Geschäft sinn ze héich.
Talk to Tom and see what he thinks about this.	Schwätzt mam Tom a kuckt wat hien iwwer dëst denkt.
Tom we bet Mary would not win.	Den Tom wetten mir, datt d'Marie net géif gewannen.
I do not think Tom loves you as much as you love him.	Ech denken net datt den Tom dech sou gär huet wéi Dir hie gär hutt.
Tom will make us very happy.	Den Tom wäert eis ganz glécklech maachen.
I see a similarity.	Ech gesinn eng Ähnlechkeet.
I would rather stay here than go anywhere with Tom.	Ech bleiwe léiwer hei wéi iwwerall mam Tom ze goen.
Let me assure you that was not careful.	Loosst mech Iech versécheren dat war net virsiichteg.
I'll do this like you Tom me.	Ech wäert dat maachen wéi Dir Tom mech.
I was not surprised when Tom told me he had spent his summer vacation in Boston.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien seng Summervakanz zu Boston verbruecht hätt.
It should be possible for you to do this yourself.	Et soll méiglech sinn fir Iech dat selwer ze maachen.
Tom is here today.	Den Tom ass haut hei.
I can not wait to tell you about my journey.	Ech kann net waarden Iech iwwer meng Rees ze soen.
I saw a soldier wearing a flamethrower.	Ech hunn en Zaldot gesinn, deen e Flamewerfer droen.
We have to reinvent ourselves.	Mir mussen eis nei erfannen.
I did not think Tom would be so direct.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou direkt wier.
Tom has denied rumors that he will be leaving.	Den Tom huet Rumeuren dementéiert datt hie géif verloossen.
He's a man of wit.	Hien ass e Mann vu Witz.
Tom is not our teacher.	Den Tom ass net eisen Enseignant.
Tom did not know that Mary was asleep.	Den Tom wousst net datt d'Maria geschlof huet.
I thought I heard someone in the next room.	Ech hu geduecht datt ech een am nächste Raum héieren hunn.
I'm trying to start with Tom.	Ech probéieren mam Tom ze begrënnen.
Mary was made perfect.	D'Maria war perfekt gemaach.
Tom and his wife are separated.	Den Tom a seng Fra sinn getrennt.
I do not think Tom knows what time I want him to meet me.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Zäit ech wëll datt hien mech begéint.
Tom is lost on his way to Mary's house.	Den Tom ass verluer op sengem Wee an d'Haus vum Mary.
Tom practices what he preaches.	Den Tom praktizéiert wat hie priedegt.
Take the book left on the table.	Huelt d'Buch dat um Dësch gelooss ass.
I have the sense of what he said.	Ech hunn de Sënn vun deem wat hie gesot huet.
Tom and Maria had the same French teacher.	Den Tom an d'Maria haten déiselwecht franséisch Léierin.
Tom could not hold his breath.	Den Tom konnt den Otem net ophalen.
Tom's attention wanders.	Dem Tom seng Opmierksamkeet wandert.
Tom carried Mary's suitcase into her room.	Den Tom huet dem Mary säi Koffer an hiert Zëmmer gedroen.
You're smart, are you?	Du bass schlau, oder?
How many dictionaries do you have?	Wéivill Dictionnairen hutt Dir?
Tom fell asleep with his glasses on.	Den Tom ass mam Brëll un ageschlof.
There was no need for contradiction.	Et war kee Besoin fir widderspréch.
Tom thinks Mary was killed.	Den Tom mengt datt d'Maria ëmbruecht gouf.
He would not allow me to swim in the river.	Hie géif mech net erlaben am Floss ze schwammen.
I'm glad you understand.	Ech si frou, datt Dir et versteet.
Tom's girlfriend is a little younger than him.	Dem Tom seng Frëndin ass e bësse méi jonk wéi hien.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, deen dat maache wëll.
Have Tom and Mary both already eaten?	Hunn den Tom an d'Marie allebéid scho giess?
I know Tom does not know why we did not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat net gemaach hunn.
Tom will have fun.	Den Tom wäert Spaass hunn.
I have a first aid kit in the bathroom.	Ech hunn en Éischt Hëllef Kit am Buedzëmmer.
Compared to you, Tom is just a kid.	Am Verglach mat Iech ass den Tom just e Kand.
Tom was loud.	Den Tom war haart.
Do you know who helped Tom?	Wësst Dir wien den Tom gehollef huet?
I'm sure Tom will help Maria do that.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria hëlleft dat ze maachen.
Do not tell Tom where I am.	Sot dem Tom net wou ech sinn.
Do you doubt that Tom will win?	Zweiwel Dir datt den Tom wäert gewannen?
Tom was not at all interested in girls until he was in his late teens.	Den Tom war guer net u Meedercher interesséiert bis hien a sengem spéiden Teenager war.
I'm telling you that you're here on time.	Ech zielen op Iech, datt Dir op Zäit hei sidd.
I want Tom to see this.	Ech wëll den Tom dëst ze gesinn.
My mom makes my bed every day after I leave school. 	Meng Mamm mécht mäi Bett all Dag nodeems ech an d'Schoul fortgeet.
I make my own bed on the weekends.	Ech maachen mäin eegent Bett um Weekend.
Tom, here's someone I want you to meet.	Tom, hei ass een deen ech wëll datt Dir begéint.
I'm hanging in there for the moment.	Ech hänke fir de Moment dran.
I'm almost sure Tom's asking Maria for the prom.	Ech si bal sécher datt den Tom d'Maria op de Prom freet.
I'll be sure to miss Tom.	Ech wäert sécher den Tom vermëssen.
I'm afraid Tom's losing.	Ech fäerten datt den Tom verléiert.
There must have been a large audience at the concert.	Et muss ee grousse Publikum um Concert gewiescht sinn.
I do not remember seeing the letter, but maybe I read it.	Ech erënnere mech net datt ech de Bréif gesinn hunn, awer vläicht hunn ech en gelies.
If I had asked for your help, I would have asked for it.	Wann ech Är Hëllef gewënscht hätt, hätt ech dofir gefrot.
Tom spent a lot of time doing that.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht dat ze maachen.
I told Tom I changed my mind.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech meng Meenung geännert hunn.
I'm not human.	Ech sinn kee Mënsch.
Is not that what we should do?	Ass dat net wat mir solle maachen?
I remember Tom promised us he would be here.	Ech erënnere mech un den Tom huet eis versprach datt hien hei wier.
Tom can play guitar and is also good at singing.	Den Tom kann Gittar spillen an ass och gutt fir ze sangen.
Tom and Marie went fishing.	Den Tom an d'Marie sinn op Fëscherei gaangen.
Tom said he was aware of the situation.	Den Tom sot, hie wier d'Situatioun bewosst.
Tom can not bear to think about it.	Den Tom kann et net verdroen driwwer nozedenken.
I think you're the one I've been waiting for all these years.	Ech mengen du bass deen op deen ech all déi Jore gewaart hunn.
The first victim was Tom.	Dat éischt Affer war den Tom.
I can not use any of them.	Ech kann keng vun deenen benotzen.
Everyone is happy with the final design.	Jiddereen ass frou mam finalen Design.
Tom's house is not far from me.	Dem Tom säin Haus ass net wäit vu mir.
Why do not we help Tom?	Firwat hëllefe mir dem Tom net?
I do not think I have made enough spaghetti for everyone.	Ech denken net datt ech genuch Spaghetti fir jiddereen gemaach hunn.
Each of the girls has a doll in her arms.	Jidderee vun de Meedercher huet eng Popp an hiren Äerm.
Tom said he did not think the heat was bothering Maria.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Hëtzt d'Maria gestéiert huet.
The nurse gave Tom a sedative.	D'Infirmière huet dem Tom e Berouegungsmëttel ginn.
They are not here yet.	Si sinn nach net hei.
I was not sure what Tom had to do.	Ech war net sécher wat den Tom muss maachen.
The jury acquitted him of the crime.	D'Jury huet him vum Verbriechen befreit.
How much time do you think it takes to ride a bike to Boston?	Wéi vill Zäit mengt Dir et dauert e Vëlo op Boston ze fueren?
I hope I will be able to do this eventually.	Ech hoffen ech wäert dat schlussendlech fäeg sinn.
They are still following us.	Si verfollegen eis nach ëmmer.
Tom is here shortly before 2:30.	Den Tom ass hei kuerz virun 2:30.
I play cello.	Ech spillen Cello.
Tom came to me and asked me what I was doing.	Den Tom ass bei mech komm an huet mech gefrot wat ech maachen.
I hope this is the last time I see you.	Ech hoffen dat ass déi leschte Kéier wou ech dech gesinn.
I'm completely exhausted now.	Ech sinn elo ganz ausgerout.
I'm doing this the way Tom showed me.	Ech maachen dat esou wéi den Tom mir gewisen huet.
Tom said he thought I looked like I was lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech einsam wier.
I wish I married Mary.	Ech wënschen ech bestuet Mary.
Does Tom think he's staying long?	Denkt den Tom datt hie laang bleift?
There were so many things that reminded Tom of Mary.	Et waren sou vill Saachen déi den Tom un d'Maria erënnert hunn.
I'm not as interested in doing that as you think I am.	Ech sinn net esou interesséiert dat ze maachen wéi Dir mengt ech sinn.
Tom is the boy who broke the window.	Den Tom ass de Jong deen d'Fënster gebrach huet.
Tom says he has a lot to say.	Den Tom seet hien huet vill ze soen.
Are all passengers on board?	Sinn all Passagéier u Bord?
We did this a lot when we were kids.	Mir hunn dat vill gemaach wéi mir Kanner waren.
Tom is much older than Maria.	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
I thought you do not need to do that.	Ech hu geduecht, Dir braucht dat net ze maachen.
Tom and Maria both joined the army when they were eighteen.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an d'Arméi komm wéi se uechtzéng waren.
Tom died the same day his son was born.	Den Tom ass de selwechten Dag gestuerwen wéi säi Jong gebuer gouf.
Tom, Mary, John and Alice went to the same primary school.	Tom, Mary, John an Alice gaangen an déi selwecht Grondschoul.
That belonged to Tom.	Dat huet dem Tom gehéiert.
Tom has Colon Cancer.	Tom hat Colon Kriibs.
The cat was killed by coyotes.	D'Kaz gouf vu Coyoten ëmbruecht.
Tom can not play the clarinet very well.	Den Tom kann d'Klarinett net ganz gutt spillen.
Tom stayed in bed until noon.	Den Tom ass bis Mëttes am Bett bliwwen.
I do not think Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache kann.
There were not many people at Tom's concert.	Um Tom sengem Concert waren net vill Leit.
Will the Giants play tonight?	Spillen d'Giants den Owend?
Tom is just ugly.	Den Tom ass einfach ellen.
That's all I know French.	Dat ass alles wat ech Franséisch kennen.
Tom dreamed he was flying.	Den Tom huet gedreemt datt hie fléien.
Tom was fired by his landlord for failing to pay rent.	Den Tom gouf vu sengem Proprietär entlooss fir net Loyer ze bezuelen.
I still have things I need to do before I can leave.	Ech hunn nach Saachen, déi ech maache muss ier ech fortgoe kann.
It has not rained yet this month.	Et huet dëse Mount nach net gereent.
I do not like either of those two watches.	Ech hu keng vun deenen zwou Aueren gär.
Tom seems surprised to see Maria there.	Den Tom schéngt iwwerrascht d'Maria do ze gesinn.
Do you promise you will not tell Tom that I was in a car accident?	Verspriechen Dir, datt Dir dem Tom net wäert soen, datt ech an engem Verkéiersaccident war?
I can not agree with them on this point.	Ech kann net mat hinnen op dëser Saach averstanen.
What is one thing you really want to learn before you die?	Wat ass eppes wat Dir wierklech gär léiere wëllt ier Dir stierft?
Due to the weak economy, the working week at VW was reduced by 10 hours.	Wéinst der schwaacher Wirtschaft gouf d'Aarbechtswoch beim VW ëm 10 Stonnen reduzéiert.
Tom has been ill for quite some time.	Den Tom ass scho ganz laang krank.
Tom writes left-handed.	Tom schreift lénkshand.
Tom could not change Mary's opinion.	Den Tom konnt dem Mary seng Meenung net änneren.
It was Tom who gave me this picture.	Et war den Tom deen mir dëst Bild ginn huet.
I'm pretty helpless.	Ech sinn zimlech hëlleflos.
Did you get an answer from Tom?	Hutt Dir eng Äntwert vum Tom kritt?
Tom could not rule out the possibility that someone had set his house on fire.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ausschléissen, datt een säin Haus a Brand gebrannt hätt.
I did not know that Tom and I were from the same city.	Ech wousst net datt den Tom an ech aus der selwechter Stad waren.
Tom seems to be stranded.	Den Tom schéngt gestrand ze sinn.
I did not ask you.	Ech hunn dech net gefrot.
Tom was later pronounced dead.	Den Tom gouf spéider dout ausgeschwat.
Tom said he felt compelled to do so.	Den Tom sot datt hien sech gezwongen gefillt dat ze maachen.
The ice is not thick enough to hold our weight.	D'Äis ass net déck genuch fir eis Gewiicht ze halen.
The banker's pay cut was temporary, not permanent.	Dem Banker seng Paieschnëtt war temporär, net permanent.
I saw Tom in that restaurant.	Ech hunn den Tom an deem Restaurant gesinn.
Is Mary your sister?	Ass d'Maria Är Schwëster?
I know Tom is bored.	Ech weess den Tom ass langweilen.
Tom will be stubborn for it.	Den Tom wäert derfir haartnäckeg sinn.
Now that you're a college student, you should study harder.	Elo datt Dir e College Student sidd, sollt Dir méi haart studéieren.
I'm sure Tom's not forgiven.	Ech si sécher datt den Tom net verginn gëtt.
Tom speaks fluent French, but he does not feel comfortable speaking it.	Den Tom schwätzt fléissend Franséisch, awer hien fillt sech net wuel et ze schwätzen.
You should look better yourself.	Dir sollt besser selwer kucken.
Tom is afraid of snakes.	Den Tom huet Angscht virun Schlaangen.
Tom and Marie are looking for even more volunteers.	Den Tom an d'Marie sichen nach méi Fräiwëlleger.
I was not good enough to be on the team.	Ech war net gutt genuch fir an der Equipe ze sinn.
Both of my sisters are not married.	Béid vu menge Schwësteren sinn net bestuet.
That's quite possible.	Dat ass ganz méiglech.
Ah! 	Ah!
What beautiful flowers!	Wat eng schéin Blummen!
I thought Tom died in Boston last year.	Ech hu geduecht datt den Tom d'lescht Joer zu Boston gestuerwen ass.
I thought you said Tom needs more time.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom brauch méi Zäit.
I thought Tom looked lonely.	Ech hu geduecht datt den Tom einsam ausgesinn huet.
Tom still uses the Internet call.	Den Tom benotzt nach ëmmer den Opruff Internet.
There are 340 species of hummingbirds.	Et gi 340 Aarte vu Kolibris.
Tom is dressed in a tuxedo.	Den Tom ass an engem Tuxedo gekleet.
I'm driving early next week.	Ech fueren fréi nächst Woch.
Tom wanted Maria to understand why he could not live with her.	Den Tom wollt datt d'Maria versteet firwat hien net mat hir liewen konnt.
Cows spend a lot of time grazing.	Kéi verbréngen vill Zäit fir ze weiden.
What happens to us when they catch us?	Wat geschitt mat eis wa se eis fänken?
Here's a picture of Tom when he was a teenager.	Hei ass eng Foto vum Tom wéi hien en Teenager war.
Tom came home addicted to the wet.	Den Tom ass süchteg naass heem komm.
I'm a woman.	Ech sinn eng Fra.
I did not plan to do that, but I can if you really want to.	Ech hat net geplangt dat ze maachen, awer ech kann wann Dir wierklech wëllt.
I will not kiss you if you do not want to.	Ech wäert dech net kussen wann Dir net wëllt.
I'm almost blind.	Ech si bal blann.
Tom said he thought he would do so only in October.	Den Tom sot, hie mengt, datt hien dat eréischt am Oktober maache géif.
I need Tom to tell me what to do.	Ech brauch den Tom fir mir ze soen wat ech maache soll.
For all that Tom knew, Mary could be with John in Boston.	Fir alles wat den Tom wousst, kéint d'Mary mam John zu Boston sinn.
I'm excited about this opportunity.	Ech sinn opgereegt iwwer dës Geleeënheet.
Tom and I have to do this now.	Den Tom an ech mussen dat elo maachen.
We can not stay for dinner.	Mir kënnen net fir Iessen bleiwen.
Did Tom write to Mary?	Huet den Tom dem Mary geschriwwen?
Tom fell asleep while reading the newspaper.	Den Tom ass ageschlof beim Liesen vun der Zeitung.
Tom does not seem willing to testify against Mary.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn géint d'Maria ze bestätegen.
You are worth the effort.	Dir sidd den Effort wäert.
Tom can not go.	Den Tom kann net goen.
I did not know you would let Tom do that again.	Ech wousst net datt Dir den Tom dat nach eng Kéier géife loossen.
Tom was not the only one who drank.	Den Tom war net deen eenzegen dee gedronk huet.
In Boston it will be sunny and just above freezing.	Zu Boston gëtt et sonneg an just iwwer de Gefréierpunkt.
Tom must not come here.	Den Tom däerf net heihinner kommen.
You think I did that, right?	Dir mengt, ech hunn dat gemaach, oder?
Tom would not allow Maria to hug him.	Den Tom géif d'Maria net erlaben him ze ëmklammen.
They work for a packaging company.	Si schaffen fir eng Verpackungsfirma.
Divorce was one of the best things I ever did.	Scheedung war eng vun de beschte Saachen, déi ech je gemaach hunn.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär huet.
How many days do you plan to stay?	Wéivill Deeg plangt Dir ze bleiwen?
Tom's pretty drunk, right?	Den Tom ass zimlech gedronk, oder?
Tom will not say no to Mary.	Den Tom wäert net Nee zu Mary soen.
I'm wondering if Tom really did that last night.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gëschter Owend gemaach huet.
What kept Tom from coming yesterday?	Wat huet verhënnert den Tom gëschter ze kommen?
Do you enjoy camping with Tom?	Hutt Dir Spaass beim Camping mam Tom?
Tom thinks Mary will do it tomorrow.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muer wäert maachen.
How is this written?	Wéi ass dat geschriwwen?
As I looked around, I noticed that everyone else was already writing.	Wéi ech ronderëm gekuckt hunn, hunn ech gemierkt datt all déi aner scho schreiwen.
Tom returned from Boston a week earlier than we expected.	Den Tom ass zréck vu Boston eng Woch méi fréi wéi mir erwaart hunn.
I know Tom was a journalism student.	Ech weess datt den Tom e Journalismusstudent war.
Tom's a little nervous, is he?	Den Tom ass e bëssen nervös, oder?
Tom filled the hole in the wall.	Den Tom huet d'Lach an der Mauer opgefëllt.
I suppose that was a rhetorical question.	Ech huelen un, datt dat eng rhetoresch Fro war.
I'll see them tonight.	Ech gesinn se den Owend.
This is my book, not Tom's.	Dëst ass mäi Buch, net dem Tom seng.
Tom has 20/20 vision.	Den Tom huet 20/20 Visioun.
It might be a good idea to ask Tom for help.	Et kéint eng gutt Iddi sinn den Tom ze froen fir ze hëllefen.
Tom's office is three miles from where he lives.	Dem Tom säi Büro ass dräi Meilen vu wou hie wunnt.
Everyone is thirsty.	Jiddereen ass duuschtereg.
She rose at the gate.	Si huet sech bei der Paart gehuewen.
We had fun with Tom.	Mir hu Spaass mam Tom.
Tom said he did not want to invite Maria to his party.	Den Tom sot, hie wëll d'Maria net op seng Party invitéieren.
Tom knew nothing about Australia.	Den Tom wousst näischt iwwer Australien.
I thought it was just another boring day at school.	Ech hu geduecht datt et just nach en langweilegen Dag an der Schoul wier.
Tom has no friends at that age.	Den Tom huet keng Frënn am Alter.
Tom always brings me a present when he comes to visit.	Den Tom bréngt mir ëmmer e Kaddo wann hien op Besuch kënnt.
The time is always right to do the right thing.	D'Zäit ass ëmmer richteg fir déi richteg Saach ze maachen.
What is the difference between a miniskirt and a micro rock?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Minirock an engem Mikrorock?
I want to split up, but I know I could not even if I tried.	Ech wëll opzedeelen, mee ech weess, ech kéint net och wann ech probéiert.
You know I do not have to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net muss maachen, oder?
I can not stand the hospitals.	Ech kann d'Spideeler net ausstoen.
Tom does not think it's worth it.	Den Tom mengt et net wäert.
Tom is talented, right?	Den Tom ass talentéiert, oder?
I have read both of these books.	Ech hu béid vun dëse Bicher gelies.
Tom said Mary saw the people.	Den Tom sot, datt d'Maria d'Leit dat gesinn huet.
It was a pity Tom could not go camping with us.	Et war schued den Tom konnt net mat eis op de Camping goen.
Tom does not like Maria anymore.	Den Tom huet d'Maria net méi gär.
I'm retired.	Ech sinn pensionéiert.
The group consists of four young men.	De Grupp besteet aus véier jonke Männer.
Tom and Marie are sitting at the bar waiting for drinks.	Den Tom an d'Marie sëtzen an der Bar a waarden op Gedrénks.
I'm right handed.	Ech si riets Hand.
For all appearances, they are a happy couple.	Fir all Optrëtter, si sinn eng glécklech Koppel.
Tom was previously married.	Den Tom war virdru bestuet.
We all thought Tom would be here tonight.	Mir all geduecht den Tom wier den Owend hei.
Tom has done an exemplary job here.	Den Tom huet hei eng virbildlech Aarbecht gemaach.
Tom, Mary, John and Alice are all hungry.	Tom, Mary, John an Alice sinn all hongereg.
Tom was fired in late October.	Den Tom gouf Enn Oktober entlooss.
This is the last message I ever plan to send you.	Dëst ass de leschte Message deen ech jeemools plangen Iech ze schécken.
I do not like this shirt. 	Ech hunn dëst Shirt net gär.
Show me another one.	Weist mir eng aner.
I would like to ask Tom to join our group.	Ech wéilt den Tom froen fir bei eisem Grupp matzemaachen.
I'm married to a French teacher.	Ech si mat engem franséischen Enseignant bestuet.
Thanks for pointing out the differences.	Merci fir d'Ënnerscheeder ze weisen.
I'm not lying.	Ech léien net.
It gets easier if I just do it myself.	Et gëtt méi einfach wann ech et just selwer maachen.
I think Tom is uncomfortable.	Ech mengen den Tom ass onwuel.
I assume you do not agree.	Ech huelen un datt Dir net d'accord sidd.
Tom did not want an expensive camera.	Den Tom wollt keng deier Kamera.
Tom is also very famous in Australia.	Den Tom ass och ganz berühmt an Australien.
Tom looks lovely in this picture.	Den Tom gesäit léif aus op dësem Bild.
We did not achieve our wish.	Mir hunn eise Wonsch net erreecht.
You did not cook the pasta.	Dir hutt d'Nuddelen net gekacht.
Do you have to continue with that?	Muss Dir domat weidergoen?
I would have known better than to buy something from Tom.	Ech hätt besser gewosst wéi eppes vum Tom ze kafen.
Tom told us he was going to study French.	Den Tom huet eis gesot, hie géif Franséisch studéieren.
He accidentally put salt in his cup of coffee.	Hien huet per Feeler Salz a seng Taass Kaffi geluecht.
Tom spent time in Australia.	Den Tom huet Zäit an Australien verbruecht.
Tom insulted Mary.	Den Tom huet d'Marie beleidegt.
Everything is alive now Plan.	Alles leeft no Plang.
Do not be a brood.	Sidd net eng Brut.
Tom says he's thinking of getting a dog.	Den Tom seet datt hien drun denkt en Hond ze kréien.
Tom was standing near the window.	Den Tom stoung no bei der Fënster.
I just finished the report.	Ech hunn de Rapport just fäerdeg.
Do not pay more for something you need.	Bezuelt net méi fir eppes wéi Dir musst.
I need to sharpen my pencil.	Ech muss mäi Bläistëft schärfen.
Tom did not need to be informed.	Den Tom huet net missen informéiert ginn.
Do you really want to wake Tom up?	Wëllt Dir den Tom wierklech erwächen?
Her heart cried for the poor child.	Hir Häerz huet sech ëm dat aarmt Kand gekrasch.
Is there something you want that you do not have?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt wat Dir net hutt?
That's the big problem.	Dat ass de grousse Problem.
If we had kids, we would have bought a bigger house.	Wa mir Kanner hätten, hätte mir e méi grousst Haus kaaft.
I hope we can put that behind us and move on.	Ech hoffen, mir kënnen dat hannert eis leeën a weidergoen.
I'm the man of the house.	Ech sinn de Mann vum Haus.
He did it not for me but for himself.	Hien huet et net fir mech awer fir sech selwer gemaach.
Tom might be scared.	Den Tom kéint Angscht hunn.
Tom tried to push Maria into the water.	Den Tom huet probéiert d'Maria an d'Waasser ze drécken.
How long have you been with Tom's friends?	Wéi laang sinn Dir an den Tom Frënn?
The supervisor buys a really powerful machine.	De Supervisor kaaft eng wierklech mächteg Maschinn.
I'm the only one who had to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
I need to know everything Tom did.	Ech muss alles wëssen den Tom gemaach huet.
Tom could do that here.	Den Tom kéint dat hei maachen.
Tom is coming to Boston tomorrow afternoon.	Den Tom kënnt muer de Mëtteg zu Boston.
I do not think I can fix that today.	Ech denken net datt ech dat haut kann fixéieren.
We did not hear Tom come in.	Mir hunn den Tom net héieren erakommen.
Tom is an electrical engineer.	Den Tom ass en Elektroingenieur.
Tom wants to know why Maria did not go to school today.	Den Tom wëll wëssen firwat d'Maria haut net an d'Schoul gaangen ass.
It is not an easy job.	Et ass keng einfach Aarbecht.
Tom mistakenly called me Mary.	Den Tom huet mech per Feeler Mary genannt.
Do we have to tell Tom?	Musse mir dem Tom soen?
Tom was getting serious.	Den Tom war amgaang ze schlëmmen.
Everything is fine with me.	Alles ass gutt mat mir.
I do not think Tom knows he should not park there.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien net do soll parken.
I hunted with Tom.	Ech hu mam Tom gejot.
Tom is overwhelmed.	Den Tom ass iwwerwältegt.
Tom said he did not want to spend any more time in Boston.	Den Tom sot, hie wollt net méi Zäit zu Boston verbréngen.
Tom would not do that for you.	Den Tom géif dat net fir dech maachen.
I'll figure out what we need to do.	Ech wäert erausfannen wat mir maache mussen.
Who gave Tom permission to leave?	Wien huet dem Tom d'Erlaabnis ginn ze verloossen?
That's why I recommend Tom for the post.	Dofir recommandéieren ech den Tom fir de Post.
Tom was pleasantly surprised to see Mary.	Den Tom war agreabel iwwerrascht Mary ze gesinn.
You've always done that, right?	Dir hutt dat ëmmer gemaach, oder?
Tom went to the state fair.	Den Tom ass op d'Staatsmesse gaangen.
We're used to Tom's complaining.	Mir si gewinnt dem Tom seng beschwéieren.
I knew at a glance that he was an honest man.	Ech wousst op ee Bléck datt hien en éierleche Mann war.
It will not be long before he leaves the hospital.	Et wäert net laang daueren ier hien d'Spidol verléisst.
I promised Tom I would say nothing.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif näischt soen.
I never wanted to do that.	Ech wollt dat ni maachen.
I'm sure I'll see Tom again.	Ech si sécher datt ech den Tom erëm gesinn.
Tom will never go out much.	Den Tom wäert ni vill ausgoen.
They do not make much sense.	Si maachen net vill Sënn.
Tom was not right, but Mary was.	Den Tom war net richteg, awer d'Maria war.
I know Tom is not very likely to do that.	Ech weess datt den Tom dat net ganz wahrscheinlech wäert maachen.
I know you know I know. 	Ech weess du weess ech weess.
But does she know that you know I know?	Awer weess hatt datt Dir wësst datt ech weess?
I realize Tom does not really want to be here.	Ech mierken datt den Tom net wierklech hei wëll sinn.
Bring Tom inside.	Bréngt den Tom bannen.
That's all I've been able to figure out so far.	Dat ass alles wat ech bis elo erausfanne konnt.
Tom told Mary I was ready to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech prett wier dat ze maachen.
Tom will call Maria.	Den Tom wäert d'Maria ruffen.
I'm left handed.	Ech sinn lénkshand.
I'm the one who sent this package.	Ech sinn deen deen dëse Pak geschéckt huet.
Tom does not even have a costume.	Den Tom huet net emol e Kostüm.
Tom falls into a rage.	Den Tom gëtt u Roserei gefall.
I knew Tom would cry.	Ech wousst den Tom géif kräischen.
I can not explain it.	Ech kann et net erklären.
I hope what you are saying is wrong.	Ech hoffen dat wat Dir seet falsch ass.
I have to pay attention to something.	Do muss ech eppes oppassen.
Tom was hit by a driver's bike.	Den Tom gouf vum Vëlo vun engem Chauffeur geklappt.
I gave Tom a sedative.	Ech hunn dem Tom e Berouegungsmëttel ginn.
Do you have questions about what needs to be done?	Hutt Dir Froen iwwer wat muss gemaach ginn?
Tom has to pay what he owes.	Den Tom muss bezuelen wat hie schëlleg ass.
Someone attacked Tom.	Een huet den Tom ugegraff.
Tom was naked except for a small country.	Den Tom war plakeg ausser e Ländchen.
Their beauty will disappear with time.	Hir Schéinheet wäert mat der Zäit verschwannen.
Tom took out his camera and started taking pictures.	Den Tom huet seng Kamera erausgeholl an ugefaang Fotoen ze maachen.
Tom decided to give it a try.	Den Tom huet decidéiert et ze probéieren.
I'm a little busy.	Ech sinn e bësse beschäftegt.
I have to report this to Tom.	Ech muss dat dem Tom mellen.
I will not retract that statement.	Ech wäert déi Ausso net zréckzéien.
I'm not really worried.	Ech sinn net wierklech besuergt.
Tom told me I should come to you for help if I had any problems.	Den Tom sot mir, ech sollt bei Iech kommen fir Hëllef wann ech Problemer hätt.
Tom said Mary was really drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria wierklech gedronk ass.
If all your friends jumped off a bridge, would you jump too?	Wann all Är Frënn vun enger Bréck géife sprangen, géift Dir och sprangen?
Tom said Mary was not forgiven.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net verginn gouf.
Why are you pulling?	Firwat zitt Dir?
Tom healed the rabbit again.	Den Tom huet d'Kanéngchen erëm gesond gemaach.
Tom does not plan to give Mary money.	Den Tom plangt net Mary Suen ze ginn.
Take it easy. 	Ëmmer mat der Rou.
I can assure you that everything will be fine.	Ech kann Iech versécheren datt alles gutt wäert ginn.
Miss Tom Boston?	Vermësst den Tom Boston?
What did Tom say?	Wat huet den Tom geschwat?
Tom agrees to let Maria do that.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria dat ze loossen.
I know how Tom does it.	Ech weess wéi den Tom et mécht.
Tom has a room.	Den Tom huet en Zëmmer.
Tell her I'm stretching my clothes.	Sot hatt, datt ech meng Kleeder strecken.
Tom and Mary have always been friends.	Tom an Mary waren ëmmer Frënn.
You do not need money.	Dir braucht keng Suen.
Tom did not know that Mary was lying.	Den Tom wousst net datt d'Maria gelunn huet.
Tell me, you can not understand French?	Sot Dir mir, Dir kënnt net Franséisch verstinn?
Are you sure Tom does not suspect anything?	Sidd Dir sécher datt den Tom näischt verdächtegt?
We were pretty busy.	Mir waren zimlech beschäftegt.
I'm finally getting used to living here.	Ech hu mech endlech gewinnt hei ze liewen.
Send the letter by airmail.	Schéckt de Bréif Loftpost.
I think Tom deliberately did that.	Ech mengen datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
I told Tom that was ridiculous.	Ech hunn dem Tom gesot dat wier lächerlech.
I just wish I knew how to speak French.	Ech wënschen just datt ech wousst wéi ech Franséisch schwätzen.
I have no doubt I would win.	Ech hu keng Zweiwel, datt ech géif gewannen.
Can you tell me when the next bus arrives?	Kënnt Dir mir soen wéini de nächste Bus kënnt?
Do not you want to go with Tom?	Wëllt Dir net mam Tom goen?
Tom told you the truth.	Den Tom huet Iech d'Wourecht gesot.
Tom denied that he was the one who told the police what Maria had done.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen der Police gesot huet wat d'Maria gemaach huet.
Tom said he was trying to help Maria.	Den Tom sot, hie probéiert d'Maria ze hëllefen.
Tom is sure Maria will do it.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom does not believe that Mary did what John said.	Den Tom gleeft net datt d'Maria gemaach huet wat de John gesot huet.
Tom can do the job twice in half the time.	Den Tom kann zweemol d'Aarbecht an der Halschent vun der Zäit maachen.
Tom wants to get back to Australia as soon as possible.	Den Tom wëll sou séier wéi méiglech zréck an Australien kommen.
Tom, we need to talk.	Tom, mir musse schwätzen.
Both Tom and Mary go to prison.	Béid Tom a Mary ginn an de Prisong.
Tom said Mary was trying to get John to help her.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert de John ze kréien fir hir ze hëllefen.
There's one thing I have to tell you.	Et gëtt eng Saach, déi ech Iech muss soen.
Tom expects Maria to arrive in Boston on Monday afternoon.	Den Tom erwaart datt d'Maria e Méindeg de Mëtteg zu Boston kënnt.
Tom's a little weird, right?	Den Tom ass e bësse komesch, oder?
I saw Tom do it.	Ech hunn den Tom gesinn et maachen.
I think Tom was sick.	Ech mengen den Tom war krank.
I hope they let Tom go.	Ech hoffen si loossen den Tom goen.
Tom should try to eat healthier.	Den Tom soll probéieren méi gesond ze iessen.
Is this your tape recorder?	Ass dëst Äre Bandrecorder?
I consider Tom a friend.	Ech betruechten den Tom e Frënd.
Take care. 	Pass op dech op.
Do not get sick.	Gitt net krank.
There is a chapel on the hill.	Et gëtt eng Kapell um Hiwwel.
I did not want to do it, but I had to.	Ech wollt et net maachen, mee ech hu missen.
I wanted to buy Tom a present.	Ech wollt e Kaddo fir den Tom kafen.
You do not think I should do that, do you?	Dir mengt net datt ech dat soll maachen, oder?
Tom seems to be secretive.	Den Tom schéngt geheim ze sinn.
Tom hopes they hire him.	Den Tom hofft datt si hien astellen.
I decided to quit smoking.	Ech sinn décidéiert fir Fëmmen opzeginn.
Does Tom live far from here?	Liewen den Tom wäit vun hei?
Do you want me to drive you back to your hotel?	Wëllt Dir, datt ech Iech zréck an Ären Hotel fueren?
Tom was born with Down Syndrome.	Den Tom gouf mam Down Syndrom gebuer.
When is Tom planning to eat?	Wéini plangt den Tom iessen?
Tom told me he was from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie vu Boston wier.
Tom just does not fit in here.	Den Tom passt einfach net hei.
I'm not talking to Tom.	Ech schwätzen net mam Tom.
I have not done enough yet.	Ech hunn nach net genuch gemaach.
Tom will never find it.	Den Tom wäert et ni fannen.
I'm buying a new sewing machine.	Ech kaaft eng nei Bitzmaschin.
I'm still trying to figure out what went wrong.	Ech probéieren nach erauszefannen wat falsch gaang ass.
I think Tom is bilingual.	Ech mengen den Tom ass zweesproocheg.
Do you have a favorite quote?	Hutt Dir e Liiblingszitat?
Tom should not do that today.	Den Tom sollt dat haut net maachen.
Boys often imitate their sports heroes.	Jongen imitéieren dacks hir Sportshelden.
Mary did not let go of Tom.	D'Maria huet den Tom net loosse loossen.
A person more or less does not make much difference.	Eng Persoun méi oder manner mécht net vill Ënnerscheed.
Tom did not hurry much.	Den Tom huet net vill presséiert.
You need to change into something more appropriate.	Dir musst an eppes méi passend änneren.
The accusations they made were unfounded.	D'Uklo, déi si gemaach hunn, waren ongegrënnt.
Tom does not know why Mary left him.	Den Tom weess net firwat d'Maria hien verlooss huet.
Tom claims he was misquoted.	Den Tom behaapt datt hie falsch zitéiert gouf.
Is it true that you did not do that?	Ass et richteg datt Dir dat net gemaach hutt?
You can do that, right?	Dir kënnt dat maachen, oder?
Tom hit Mary's punch.	Den Tom huet dem Mary säi Punch gedréckt.
I wish you had told me what to do.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot wat ze maachen.
Tom ate simple and easy food.	Den Tom huet einfach an einfach Iessen giess.
Show me your badge.	Weist mir Är Badge.
Tom sure looked angry.	Den Tom huet sécher rosen ausgesinn.
You just do not get it.	Dir kritt et einfach net.
Put on a sweater. 	Maacht e Pullover un.
If you do not, you will get a cold.	Wann Dir net, Dir wäert eng Erkältung kréien.
He lost his parents at the age of seven.	Hien huet seng Elteren am Alter vu siwe verluer.
I want Tom to say he loves me.	Ech wëll den Tom sot hien huet mech gär.
Tom gets a lot of sun every day.	Den Tom kritt all Dag vill Sonn.
Tom might not be home tonight.	Den Tom ass den Owend vläicht net doheem.
Tom said he could not remember his phone number.	Den Tom sot, hie konnt sech seng Telefonsnummer net erënneren.
What's the deal?	Wat ass den Deal?
I did not think Tom would be confused by this.	Ech hat net geduecht datt den Tom doduerch duerchernee wier.
I do not think I did anything I should not have done.	Ech denken net datt ech eppes gemaach hunn wat ech net sollt maachen.
A kangaroo female carries her young in the pouch.	Eng Känguruweiblech dréit seng Jonk an der Pouch.
I do not want to go home.	Ech wëll net heem goen.
My son likes to throw temperaments in the supermarket.	Mäi Jong huet gär Temperamenter an de Supermarché geheien.
Tom does not have to be the one to do that.	Den Tom muss net deen sinn, deen dat mécht.
I wish you did not have so many problems.	Ech wënschen, datt Dir net esou vill Problemer hätt.
Tom said he was in Boston now.	Den Tom sot, datt hien elo zu Boston war.
If you take this bus, you can reach the village.	Wann Dir dëse Bus hëlt, kënnt Dir an d'Duerf kommen.
Tom looks like he's alone.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien eleng ass.
I do not think I should have done that.	Ech mengen net, ech hu missen dat maachen.
I'm not going up.	Ech ginn net op.
He can not have told a lie.	Hien kann net eng Ligen gesot hunn.
Tom is not the only one who is not sitting.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net sëtzt.
Tom has a degree in engineering.	Den Tom huet en Diplom am Ingenieur.
Do you remember the time we went to Boston together?	Erënnert Dir Iech un d'Zäit wou mir zesummen op Boston gaange sinn?
I knew Tom was a French native.	Ech wousst datt den Tom e franséische Mammesprooch war.
I never thought Tom would become a vegetarian one day.	Ech hat ni geduecht datt den Tom enges Daags vegetaresch géif ginn.
I think Tom needs pieces.	Ech mengen den Tom brauch Stécker.
I won a free trip to Boston.	Ech hunn eng gratis Rees op Boston gewonnen.
Why are the cars not moving?	Firwat beweegen d'Autoen net?
Tom shares his apartment with three other students.	Den Tom deelt säin Appartement mat dräi anere Studenten.
Tom will probably never come back later.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi spéit kommen.
I wanted to do that before Tom asked me.	Ech wollt dat maachen ier den Tom mech gefrot huet.
This is too difficult a problem for me to solve.	Dëst ass ze schwéier e Problem fir mech ze léisen.
I meet Tom at the usual place.	Ech treffen den Tom op der üblecher Plaz.
I can not say that I was surprised that Tom did that.	Ech kann net soen datt ech iwwerrascht sinn datt den Tom dat gemaach huet.
Tom will be working from home.	Den Tom wäert doheem schaffen.
He cherished the memory of his deceased wife.	Hien huet d'Erënnerung vu senger verstuerwener Fra geschätzt.
Tom is still financially dependent on his parents.	Den Tom ass ëmmer nach finanziell ofhängeg vu sengen Elteren.
Tom does not seem to be as amused by what is going on as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou amüséiert ze sinn vun deem wat lass ass wéi d'Maria schéngt ze sinn.
We do not see such a thing every day.	Esou eppes gesi mer net all Dag.
He wrote her a long letter, which he did not send.	Hien huet hir e laange Bréif geschriwwen, deen hien net gepost huet.
Tom already knew that.	Den Tom wousst et schonn.
I know you're deep inside a good person.	Ech weess datt Dir déif bannen eng gutt Persoun sidd.
I wish Tom had done that to us.	Ech wënschen den Tom hätt dat mat eis gemaach.
Have you ever had food poisoning?	Hutt Dir jeemools Liewensmëttelvergëftung?
Tom is the person who has to do that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat maache muss.
We're having a surprise party for Tom this evening with me.	Mir maachen eng Iwwerraschungsparty fir den Tom den Owend bei mir.
I went to Australia but I did not see any kangaroos.	Ech sinn an Australien gaangen, mee ech hu keng Känguruen gesinn.
Tom ate a sweet lemon for the first time.	Den Tom huet fir d'éischte Kéier eng séiss Zitroun giess.
Can you ask Tom to come here?	Kënnt Dir den Tom froen hei ze kommen?
Tom volunteered.	Tom fräiwëlleg.
I did not notice that Tom was having difficulty breathing.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom Otemschwieregkeeten hat.
There's no way I'll get it done by tomorrow.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat bis muer fäerdeg kréien.
Tom's just trying to be romantic, right?	Den Tom probéiert just romantesch ze sinn, oder?
Tom was sitting alone at the counter.	Den Tom souz eleng um Comptoir.
I'm glad everything went well.	Ech si frou datt alles gutt gaang ass.
Kublai Khan is the grandson of Genghis Khan.	De Kublai Khan ass den Enkel vum Genghis Khan.
Tom has been living in Boston since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 zu Boston.
I think it's time I moved into a smaller apartment.	Ech mengen et ass Zäit datt ech an e méi klengt Appartement plënneren.
Tom said he could do anything he wanted to do.	Den Tom sot, hie konnt alles maachen, wat hie wollt maachen.
I knew Tom was against the plan.	Ech wousst den Tom war géint de Plang.
I doubt Tom is still sad.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer traureg ass.
Tom says he thought he could do it without help.	Den Tom seet, hie geduecht hie kéint dat ouni Hëllef maachen.
I want to know what was the cause of the accident.	Ech wëll wëssen, wat d'Ursaach vum Accident war.
Nobody knows what's really going on.	Kee weess wat wierklech lass ass.
I had to call Tom to do that.	Ech hu missen den Tom uruffen fir dat ze maachen.
I'm so sorry.	Et deed mer esou leed.
I heard the scream of a wolf.	Ech hunn d'Gejäiz vun engem Wollef héieren.
W.e.g. 	W.e.g.
do not disturb me while reading.	stéiert mech net wärend ech liesen.
I hope I make no mistake.	Ech hoffen, datt ech kee Feeler maachen.
Tom was waiting for something to happen.	Den Tom waart op eppes geschitt.
That's something I like to see.	Dat ass eppes wat ech gären gesinn.
Tom was beaten very badly.	Den Tom ass ganz schlecht geschloe ginn.
A view depends on where you are sitting.	Ee Siicht hänkt vum Punkt of, wou ee sëtzt.
Today I'm leaving work at 2.30pm.	Haut ginn ech um 14:30 aus der Aarbecht.
Both Tom and Maria know that this is a lie.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen datt dat eng Ligen ass.
You're a Canadian, right?	Dir sidd e Kanadier, richteg?
Reading the literature nourishes the mind.	D'Liesen vun der Literatur ernährt de Geescht.
I did not even notice.	Ech hat mol net gemierkt.
Tom said he did not like it.	Den Tom sot, hie mécht dat net gär.
You're a great coach.	Dir sidd e super Trainer.
I'm wondering what Tom will tell us.	Ech froe mech wat den Tom eis wäert soen.
Why do not we see what's on TV?	Firwat gesi mir net wat um Fernseh ass?
I still have three weeks until my departure, and so far I still do not have a visa.	Ech hunn nach dräi Wochen bis mäin Depart, a bis elo hunn ech nach ëmmer kee Visa.
Tom has to wait until Monday.	Den Tom soll bis e Méindeg waarden.
Tom said he wanted us to be back on Monday at 2:30.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir e Méindeg um 2:30 erëm hei sinn.
I did not read her two novels.	Ech hunn hir zwee Romaner net gelies.
Just tell Tom how you feel.	Sot just dem Tom wéi Dir Iech fillt.
Tom read it all.	Den Tom huet dat Ganzt gelies.
Tom went outside again.	Den Tom ass erëm dobausse gaangen.
If you want to go, go. 	Wann Dir wëllt goen, gitt.
If you do not want to, that's OK too.	Wann Dir net wëllt, ass dat och OK.
Tom often scratches his back.	Den Tom kraazt sech dacks um Réck.
Tom claimed he acted alone.	Den Tom huet behaapt datt hien eleng gehandelt huet.
You do not seem to be as scared as Tom seems to be.	Du schéngs net esou Angscht ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
We were not smart enough.	Mir waren net schlau genuch.
Tom said he was not very likely to win.	Den Tom sot datt hien net ganz wahrscheinlech gewënnt.
You're not in trouble, are you?	Dir sidd net a Schwieregkeeten, oder?
Tom is financially dependent on his wife.	Den Tom ass finanziell ofhängeg vu senger Fra.
Tom does not want to confirm.	Den Tom wëll net bestätegen.
Tom says he has despised Mary since the first day he met her.	Den Tom seet datt hien d'Maria veruecht huet zënter dem éischten Dag wou hien hatt begéint huet.
We do not have much bread anymore.	Mir hunn net vill Brout méi.
Tom said he heard Mary say that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat héieren huet.
What I want is to know what happened and why.	Wat ech wëll ass ze wëssen wat geschitt ass a firwat.
Everyone calmed down.	Jiddereen huet sech berouegt.
I think it will not be easy to do that.	Ech mengen et wäert net einfach sinn dat ze maachen.
Tom looked under the table.	Den Tom huet ënner dem Dësch gekuckt.
Tom went to the beach last weekend.	Den Tom ass leschte Weekend op d'Plage gaangen.
Tom, I do not want to talk to you.	Tom, ech wëll net mat dir schwätzen.
Tom wants to leave the house.	Den Tom wëll d'Haus verloossen.
The secret of success is not to think of failure.	D'Geheimnis vum Erfolleg ass net un Echec ze denken.
Tom will probably win again tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer erëm gewannen.
Why should we force Tom to do that?	Firwat solle mir den Tom forcéieren dat ze maachen?
The cargo ship arrived four hours early.	D'Frachtschëff ass véier Stonne fréi ukomm.
I do not think we should do that with Tom.	Ech mengen net, mir sollten dat mam Tom maachen.
Tom is sure that Maria lied.	Den Tom ass sécher datt d'Maria gelunn huet.
We were not careful enough.	Mir waren net virsiichteg genuch.
I'm looking forward to seeing you soon.	Ech freeën mech op dech geschwënn.
I think it would be better for you to stay home.	Ech mengen, et wier besser fir Iech doheem ze bleiwen.
It does not matter what you look like, but what you can do.	Et ass net wichteg wéi Dir ausgesäit, mee wat Dir maache kënnt.
I'm a monk.	Ech sinn e Mönch.
It was nice of you to clean the office.	Et war léif vun Iech de Büro ze botzen.
Tom is our special guest today.	Den Tom ass eise spezielle Gaascht haut.
Tom works on a farm not too far from here.	Den Tom schafft op engem Bauerenhaff net ze wäit vun hei ewech.
I think that's probably true.	Ech mengen dat ass wahrscheinlech richteg.
Tom was suspended.	Den Tom gouf suspendéiert.
When Tom woke up in the hospital and saw the nurse, he thought he must be in heaven.	Wéi den Tom am Spidol erwächt an d'Infirmière gesinn huet, huet hie geduecht datt hien am Himmel muss sinn.
Tom said he was sorry he had hurt Mary's friend's feelings.	Den Tom sot, et wier entschëllegt, datt hien dem Mary säi Frënd seng Gefiller verletzt hätt.
You owe Tom nothing.	Dir sidd dem Tom näischt schëlleg.
Tom is an amazing athlete.	Den Tom ass en erstaunlechen Athlet.
This is a metaphor.	Dëst ass eng Metapher.
Tom broke his left wrist.	Den Tom huet säi lénks Handgelenk gebrach.
Tom's birthday today.	Den Tom huet haut Gebuertsdag.
Tom is wearing glasses.	Den Tom huet e Brëll un.
Tom has something to say to Mary.	Den Tom huet eppes ze soen Mary.
I'm kind of mad at myself.	Ech sinn iergendwéi rosen op mech selwer.
Tom thinks Maria is pretty good at French.	Den Tom mengt datt d'Maria zimmlech gutt op Franséisch ass.
I do not have a radio.	Ech hu kee Radio.
Tom got everything he wanted for his birthday.	Den Tom krut alles wat hie wollt op sengem Gebuertsdag.
Mom was busy sewing her.	Mamm war beschäftegt mat hirem Nähen.
Tom knows something I do not.	Den Tom weess eppes wat ech net.
Tom told me he was alone.	Den Tom sot mir, hie wier eleng.
Tom is a really good teacher.	Den Tom ass e wierklech gudde Schoulmeeschter.
Tom might want to talk to Maria.	Den Tom wëll vläicht mat der Maria schwätzen.
They are involved.	Si sinn involvéiert.
Nobody knows exactly where Tom is going.	Kee weess genau wou den Tom hi geet.
Tom still can not do that.	Den Tom kann dat nach ëmmer net maachen.
Tom will win, don't you think?	Den Tom wäert gewannen, mengt Dir net?
Tom wanted to go outside.	Den Tom wollt dobausse goen.
Let's wait until we hear what Tom has to say.	Loosst eis waarden bis mir héieren wat den Tom seet.
Tom said he knows he can not win.	Den Tom sot datt hie weess datt hien net ka gewannen.
Tom did it the hard way.	Den Tom huet dat op de schwéiere Wee gemaach.
Tom is a lot heavier than I am.	Den Tom ass vill méi schwéier wéi ech.
Be on your guard against Tom.	Sidd op Är Wuecht géint den Tom.
I do not often have the chance to speak French.	Ech hunn net dacks d'Chance Franséisch ze schwätzen.
What did Tom want to see?	Wat wollt den Tom gesinn?
Water is 800 times heavier than air.	Waasser ass 800 Mol méi schwéier wéi d'Loft.
Is not that overkill?	Ass dat net overkill?
It's tonight.	Et gëtt den Owend.
Tom shaves in his room.	Den Tom raséiert sech a sengem Zëmmer.
Tom said he thought the statue weighed about 300 pounds.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Statu ongeféier 300 Pond gewien huet.
Tom knows exactly how to win.	Tom weess genee wéi ze gewannen.
Tom says he will do what he has to do.	Den Tom seet, hie wäert maachen wat hie muss.
You can not let anyone else know.	Dir kënnt keen aneren wëssen loossen.
Tom thinks gambling is wrong.	Den Tom denkt datt Glücksspiele falsch ass.
Tom said he wants to be your friend.	Den Tom sot, hie wëll Äre Frënd sinn.
Do you think this is a coincidence?	Denkt Dir, datt dat en Zoufall ass?
Tom wanted to know why Mary did not like him.	Den Tom wollt wëssen firwat d'Maria hien net gär huet.
Is Tom possibly gone soon?	Ass den Tom méiglecherweis geschwënn fort?
I thought a person like you would understand.	Ech hu geduecht datt eng Persoun wéi Dir géift verstoen.
No one with an ounce of common sense would think of doing something so stupid.	Keen mat engem Eeërbecher vun gesondem Mënscheverstand géif denken eppes esou domm ze maachen.
Why do you think Tom should do that?	Firwat mengt Dir den Tom dat soll maachen?
I wonder why no one has thought about this yet.	Ech froe mech firwat nach keen iwwer dëst geduecht huet.
I know Tom knows why I did that on Monday.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat e Méindeg gemaach hunn.
I'm wondering if I'm really telling Tom the truth.	Ech froe mech ob ech dem Tom wierklech d'Wourecht soen.
Tom puts on his glasses.	Den Tom huet säi Brëll op.
I think nothing would change if I did.	Ech denken, datt näischt géif änneren, wann ech dat géif maachen.
Tom dreamed of being a hero.	Den Tom huet gedreemt en Held ze sinn.
I will not sign this contract.	Ech wäert dëse Kontrakt net ënnerschreiwen.
Tom is a better skier than Maria.	Den Tom ass e bessere Skier wéi d'Maria.
Other than earning money, I have no interest in real estate.	Ausser Sue verdéngen, hunn ech keen Interessi un Immobilien.
There I have to ask you.	Do muss ech Iech froen.
Tom is not all there.	Den Tom ass net alles do.
Tom said he will not do that unless you help him.	Den Tom sot, hien wäert dat net maachen, ausser Dir hëlleft him.
Did you know that Tom likes this?	Wousst Dir datt den Tom dat gär huet?
That horror movie was very gruesome and I could not sleep after watching it.	Deen Horrorfilm war ganz grujeleg an ech konnt net schlofen nodeems ech en gekuckt hunn.
Tom would never do that without our help.	Den Tom wäert dat ni ouni eis Hëllef maachen.
Tom blew the deal.	Den Tom huet den Deal geblosen.
Tom will never accept.	Tom wäert ni akzeptéieren.
We're not likely to find Tom.	Mir sinn net wahrscheinlech den Tom ze fannen.
What does that mean?	Wat bedeit dat?
I thought it was funny.	Ech hu geduecht et wier lëschteg.
It freaks me out.	Et freaks mech aus.
It is a good idea to study the language and culture of the country you are visiting.	Et ass eng gutt Iddi d'Sprooch an d'Kultur vum Land ze studéieren, deen Dir besiche gitt.
Tom was sitting on the edge of the bed.	Den Tom souz um Rand vum Bett.
Give Tom good morning.	Gitt dem Tom Moien.
I thought I might go to the supermarket and buy something to eat.	Ech hu geduecht, ech giff vläicht an de Supermarché goen an eppes zum Iessen kafen.
Tom tore down his backpack.	Den Tom huet säi Rucksak ofgerappt.
I promised myself I would not complain about Tom anymore.	Ech hu mir versprach, ech géif net méi iwwer den Tom beschwéieren.
I have two dogs, three cats, and six chickens.	Ech hunn zwee Muppen, dräi Kazen, a sechs Pouleten.
Tom would do that for Mary if she wanted him to.	Den Tom géif dat fir d'Maria maachen, wa si hie wollt.
Tom could not buy what he needed.	Den Tom konnt net kafen wat hie gebraucht huet.
What makes you think Tom did not win?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom net gewonnen huet?
You can quiz me.	Dir kënnt mech Quiz.
Tom is a pretty good tennis player.	Den Tom ass e relativ gudden Tennisspiller.
Tom did not win.	Den Tom huet net gewonnen.
You do not plan to join the team, do you?	Dir plangt net an d'Equipe matzeschaffen, oder?
I have to be the only one who does not feel that way.	Ech muss deen eenzegen sinn, deen net esou fillt.
I just found out that Tom was killed in a car accident.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom an engem Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm ass.
I have no friend and age.	Ech hu kee Frënd an Alter.
Tom decided he would not stay.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert bleiwen.
I did not want Tom there.	Ech wollt den Tom net do.
Tom hugged Maria and gave her a small kiss on the cheek.	Den Tom huet d'Maria ëmklammt an hir e klenge Kuss op d'Wang ginn.
Most of Tom's friends are girls.	Déi meescht vum Tom seng Frënn si Meedercher.
Your t-shirt has a stain on it.	Ären T-Shirt huet e Fleck op.
Tom told me he wanted to be a bus driver.	Den Tom sot mir, hie wéilt Buschauffer ginn.
The only one here who can not do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat net kann ass den Tom.
Why did Tom want to do that?	Firwat wollt den Tom dat maachen?
Maria is a slightly shrunken violet.	D'Maria ass e bësse schrumpft Violett.
Tom thought the bed was too soft.	Den Tom huet geduecht datt d'Bett ze mëll wier.
That's such a cool idea.	Dat ass sou eng cool Iddi.
Look at that, Tom.	Kuckt et do, Tom.
That's not what Tom wanted.	Dat ass net wat den Tom wollt.
I feel like Tom's using me.	Ech fille wéi wann den Tom mech benotzt.
I do not want to be seen in his company.	Ech wëll net a senger Firma gesi ginn.
Tom is wearing his best costume.	Den Tom huet säi beschte Kostüm un.
Tom and I were both arrested in 2013.	Den Tom an ech goufen allebéid am Joer 2013 festgeholl.
I could not write it down.	Ech konnt et net opschreiwen.
You do not have to do anything.	Dir musst näischt maachen.
After reading this, I begin to understand.	Nodeems ech dëst gelies hunn, fänken ech un ze verstoen.
Things happened very differently than Tom said.	D'Saache sinn ganz anescht geschitt wéi den Tom gesot huet.
Police could not find any footprints outside Tom's bedroom.	D'Police konnt kee Foussofdrock ausserhalb vum Tom senger Schlofkummer fonnt hunn.
Tom spent too much money on it.	Den Tom huet ze vill Sue dofir ausginn.
Tom thinks he's in love.	Den Tom mengt hien ass verléift.
Tom is talking nonsense.	Den Tom schwätzt Blödsinn.
Tom never liked how I did things.	Den Tom huet ni gär wéi ech Saache gemaach hunn.
Tom went to live with his family in Australia.	Den Tom ass bei d'Famill an Australien gaangen.
Tom is unlikely to help us.	Den Tom ass onwahrscheinlech eis ze hëllefen.
I'm sorry I scared you.	Et deet mir leed, datt ech dech erschreckt hunn.
Tom said he found his keys.	Den Tom sot datt hien seng Schlësselen fonnt huet.
Even if I had enough money, I would not buy any of them.	Och wann ech genuch Suen hätt, géif ech kee vun deenen kafen.
Tom knows the names of all his clients.	Den Tom kennt d'Nimm vun all senge Clienten.
Thank you for the compliment.	Merci fir d'Kompliment.
Tom decided not to smoke anymore.	Den Tom huet decidéiert net méi ze fëmmen.
I do not recommend eating in this restaurant. 	Ech recommandéieren net an deem Restaurant iessen.
The food is awful.	D'Iessen ass schrecklech.
I told Tom that the reason I did not want to do that was because I thought it was a stupid idea.	Ech hunn dem Tom gesot datt de Grond firwat ech dat net wollt maachen ass datt ech geduecht hunn et wier eng domm Iddi.
Complete the questionnaire.	Fëllt de Questionnaire aus.
Tom said Mary was the first to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria déi éischt war, déi dat gemaach huet.
Tom and Mary got married last spring.	Den Tom an d'Mary hu sech d'lescht Joer am Fréijoer bestuet.
It sounds like Tom's going to Boston.	Et kléngt wéi wann den Tom op Boston wäert goen.
Foreigners are often depicted with dark, almond-shaped eyes.	Auslänner ginn dacks mat donkelen, mandelfërmege Aen duergestallt.
Tom handed Mary the pen.	Den Tom huet dem Mary de Pen iwwerreecht.
Tom could not find the words to express how he felt.	Den Tom konnt d'Wierder net fannen fir auszedrécken wéi hie sech fillt.
Can you see my dog ​​when I'm gone?	Kënnt Dir mäi Mupp kucken wann ech fort sinn?
I know Tom knew he had to do this.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
Is Tom still alive here?	Liewen den Tom nach hei?
My parents do not allow me to do that.	Meng Elteren erlaben mir dat net ze maachen.
Tom could be weak.	Den Tom kéint schwaach sinn.
It's unlikely Tom will do that.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
Maria is depressed because her boyfriend left her.	D'Maria ass depriméiert well hire Frënd hatt verlooss huet.
Tom did not eat any cake at all.	Den Tom huet emol kee Kuch giess.
The robbers wore ski masks.	D'Raiber haten Skimasken un.
I know Tom's a good diver.	Ech weess datt den Tom e gudden Taucher ass.
I do not know how to park a car.	Ech weess net wéi ech en Auto parken.
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
Tom said I looked really happy.	Den Tom sot datt ech wierklech glécklech ausgesinn.
Tom did not try you.	Den Tom huet dech net probéiert.
I'm not sure if Tom's still in Boston or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom nach ëmmer zu Boston ass oder net.
Why are we not hiking tomorrow?	Firwat gi mir muer net Wandern?
Their game is sloppy.	Hirem Spill ass sloppy.
I think Tom knows nobody who does that.	Ech mengen den Tom kennt keen deen dat mécht.
Tom has not talked to Mary about it yet.	Den Tom huet nach net mat der Mary doriwwer geschwat.
That does not make much sense.	Dat mécht net vill Sënn.
Tom will help you study French.	Den Tom wäert Iech hëllefen Franséisch ze studéieren.
Tom knows a lot of shortcuts.	Den Tom kennt vill Ofkiirzungen.
Tom had told us that before.	Den Tom hätt eis dat virdru gesot.
Tom is prepared for the worst.	Den Tom ass op dat Schlëmmst virbereet.
How often do the buses run?	Wéi oft fueren d'Busser?
I could not do the math.	Ech konnt d'Mathematik net maachen.
I'm not usually the one who feeds the dogs.	Ech sinn normalerweis net deen deen d'Hënn fiddert.
Tom does not do the same as me.	Den Tom mécht dat net déiselwecht wéi ech.
Are your ankles swollen when you wake up in the morning?	Sinn Är Knöchel geschwollen wann Dir moies erwächt?
Tom just kept singing.	Den Tom huet just weider gesongen.
Tom hurried out the door.	Den Tom ass séier duerch d'Dier erausgaang.
Do not look at the arm.	Kuckt net op déi Aarm.
There's a chance I'll be there by 2:30.	Et ass eng Chance datt ech um 2:30 do sinn.
Tom's curiosity was piqued.	Dem Tom seng Virwëtzegkeet war gepickt.
I must have misunderstood.	Ech muss falsch verstanen hunn.
I want you to go dancing with me.	Ech wëll, datt Dir mat mir an den Danz gitt.
Tom checked the doors.	Den Tom huet d'Dieren iwwerpréift.
I did not think Tom would enjoy Mary's concert.	Ech hat net geduecht datt den Tom dem Mary säi Concert genéisst.
Good evening, huh?	Schéinen Owend, oder?
Tom had nothing to do with the bank robbery.	Den Tom hat näischt mam Bankiwwerfall ze dinn.
Tom is not a comedian.	Den Tom ass kee Komiker.
I'm still waiting to see it.	Ech waarden nach op et ze gesinn.
You should not go out.	Dir sollt net erausgoen.
When did Tom break his leg?	Wéini huet den Tom säi Been gebrach?
I'm sure I'll miss Boston.	Ech si sécher datt ech Boston wäert verpassen.
No one had ever thought of selling ice cream.	Keen hat schons geduecht fir Äis ze verkafen.
Tom is really not ready to get married.	Den Tom ass wierklech net prett fir ze bestueden.
Tom said Mary was tired.	Den Tom sot, datt d'Maria midd ass.
I think Tom would be curious.	Ech mengen den Tom wier virwëtzeg.
I'm not a prince.	Ech si kee Prënz.
Tom is an expert in all kinds of games.	Den Tom ass en Expert bei all Zorte vu Spiller.
I really do not like beer.	Ech hu wierklech net gär Béier.
Is there a washing machine around?	Gëtt et eng Wäschmaschinn ronderëm?
Tom will probably not be unfair.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ongerecht sinn.
Tom said he saw Mary this morning.	Den Tom sot, datt hien de Moien d'Maria gesinn huet.
I know Tom's still determined to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer décidéiert ass dat ze maachen.
Tom is not a high school student. 	Den Tom ass kee Lycée Schüler.
He is a Junior High School student.	Hien ass e Junior Lycée Student.
Tom may not be sick.	Den Tom ass vläicht net krank.
I know the reason why she quit her job.	Ech weess de Grond firwat hatt hir Aarbecht opginn huet.
Tom thought I might not be allowed to do that this week.	Den Tom huet geduecht datt ech dat dës Woch vläicht net dierfe maachen.
The birds stopped chilling.	D'Villercher hunn opgehalen ze chillen.
Does it really matter to you why I quit smoking?	Ass et wierklech wichteg fir Iech firwat ech ophalen ze fëmmen?
Tom then gave up everything.	Den Tom huet duerno alles opginn.
Tom said he was busy.	Den Tom sot datt hie beschäftegt war.
Tom is just looking at the computer screen.	Den Tom kuckt just um Computerbildschierm.
I do not think that is a good idea.	Ech fannen dat net esou eng gutt Iddi.
I wish Tom would stop smoking.	Ech wënschen, datt den Tom géif ophalen ze fëmmen.
Tom did not know how to do that, but he tried anyway.	Den Tom wousst net wéi een dat maache soll, mee hien huet et trotzdeem probéiert.
I can't sleep.	Ech kann net schlofen.
I know Tom does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wëll maachen.
I do not understand why Tom would take such a risk.	Ech verstinn net firwat den Tom esou e Risiko géif huelen.
I have no desire to do it today.	Ech hu keng Loscht et haut ze maachen.
How long do you think the concert will last?	Wéi laang mengt Dir, wäert de Concert daueren?
I hope you already know what needs to be done.	Ech hoffen Dir wësst schonn wat gemaach muss ginn.
Tom waited more than an hour.	Den Tom huet méi wéi eng Stonn gewaart.
Tom was in the bank.	Den Tom war an der Bank.
The timing was perfect.	Den Timing war perfekt.
We were exploited.	Mir goufen ausgenotzt.
Tom no longer needs to wear glasses.	Den Tom brauch kee Brëll méi unzedoen.
I'm worried about Tom. 	Ech hu genuch Suergen iwwer mam Tom.
I do not have time to worry about you either.	Ech hu keng Zäit fir Iech och Suergen ze maachen.
There is still time to do that.	Et gëtt nach Zäit fir dat ze maachen.
These are not hard to sell.	Dës sinn net schwéier ze verkafen.
Tom does not eat lunch.	Den Tom ësst kee Mëttegiessen.
I'm almost sure Tom can speak French.	Ech si bal sécher, datt den Tom franséisch kann.
Tom said Mary thought John might not have been required to do so.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I'm sorry I'll have caused you so much trouble.	Et deet mir leed, datt ech Iech sou vill Ierger gemaach hunn.
Let's not wait for Tom.	Loosst eis net op den Tom waarden.
Here's a picture of Tom.	Hei eng Foto vum Tom.
I asked Tom how much he thought it would cost to get someone to paint our house.	Ech hunn den Tom gefrot wéi vill hie geduecht et géif kaschte fir een ze kréien fir eist Haus ze molen.
A wink was his only answer.	E Wink war seng eenzeg Äntwert.
How long do you plan to be in Australia?	Wéi laang plangt Dir an Australien ze sinn?
I do not even agree.	Ech stëmmen net mol.
With the closure of the bridge, it will take much longer to get to the airport.	Mat der Zoumaache vun der Bréck wäert et vill méi laang daueren fir op de Fluchhafen ze kommen.
I have not heard from Tom for a long time.	Ech hunn zënter laangem näischt vum Tom héieren.
Tom is busy.	Den Tom ass besat.
Tom just installed an alarm system in his house.	Den Tom huet just en Alarmsystem a sengem Haus installéiert.
Tom came on Christmas day.	Den Tom koum op Chrëschtdag.
You are to blame for all this.	Dir sidd fir all dëst Schold.
Tom told me that he thought Mary was too old for him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze al war fir hien.
Tom immediately wrote to Maria.	Den Tom huet direkt un d'Maria geschriwwen.
Tom is not a rational guy.	Den Tom ass kee rational Guy.
Tom looked really tired.	Den Tom huet wierklech midd ausgesinn.
Tom told me he thought Mary could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom was incredibly curious.	Den Tom war onheemlech virwëtzeg.
I told Tom he should be more careful.	Ech sot dem Tom hie sollt méi virsiichteg sinn.
I can read French.	Ech kann Franséisch liesen.
I know Tom used to be a garbage man.	Ech weess datt den Tom fréier e Gerempels war.
Tom is not afraid to express his thoughts.	Den Tom ass net Angscht seng Gedanken ze soen.
You do not like spinach, do you?	Dir hutt net gär Spinat, oder?
What do they know that we do not?	Wat wësse si, datt mir net?
Tom takes it.	Den Tom hëlt et an.
Neither Tom nor Maria denied the fraud.	Weder den Tom nach d'Maria huet de Bedruch refuséiert.
Tom is getting fatter.	Den Tom gëtt méi déck.
I do not think Tom knows how badly Maria was hurt.	Ech denken net datt den Tom weess wéi schwéier d'Maria verletzt gouf.
I really do not think Tom has to do that.	Ech denken wierklech net datt den Tom dat muss maachen.
I wonder if we can really do this alone.	Ech froe mech ob mir dat wierklech eleng kënne maachen.
I do not share Tom's opinion.	Ech deelen dem Tom seng Meenung net.
Everyone needs food, right?	Jidderee brauch Iessen, oder?
I hope nothing bad happens to Tom.	Ech hoffen näischt Schlechtes geschitt mam Tom.
Tom does not seem willing to help us.	Den Tom schéngt net gewëllt eis ze hëllefen.
Tom pulled back the blankets.	Den Tom huet d'Decken zréckgezunn.
I made mistakes like everyone else.	Ech hu Feeler gemaach wéi all déi aner.
Dynamite fishing is extremely destructive to reef ecosystems.	Dynamit Fëscherei ass extrem zerstéierend fir Riff-Ökosystemer.
Tom came here at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 heihinner komm.
I'm the one who has to do that.	Ech sinn deen deen dat muss maachen.
I hate cockroaches.	Ech haassen Kakerlaken.
Tom said Maria did not eat broccoli.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Broccoli giess huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
where the market is.	wou de Maart ass.
You do that very well, right?	Dir maacht dat ganz gutt, oder?
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, datt mer dat musse maachen.
I'm getting sick of doing this.	Ech ginn krank dëst ze maachen.
Tom is wearing shorts.	Den Tom huet Shorts un.
Tom will probably not convince Maria to drive.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net iwwerzeegen fir ze fueren.
Tom, can you do the laundry when I go out with Mary in the garden?	Tom, kënnt Dir d'Wäsch maachen wann ech mam Mary am Gaart erausgoen?
Tom does not like the place.	Den Tom huet d'Plaz net gär.
Did I mention that Mary is beautiful?	Hunn ech gesot datt d'Maria schéin ass?
That's something I prefer not to do.	Dat ass eppes wat ech léiwer net maachen.
Let us not have any more foolishness.	Loosst eis keng Dommheet méi hunn.
Tom lost all his teeth.	Den Tom huet all seng Zänn verluer.
Did you know that Tom was Mary's grandson?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säin Enkel war?
I admit that I did not do what Tom told me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
Tom is our coach.	Den Tom ass eisen Trainer.
Tom used a slip rule.	Den Tom huet eng Rutschregel benotzt.
They were able to identify him by his wrist.	Si konnten hien u sengem Handgelenk identifizéieren.
I do not think Tom would ever leave Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Maria jeemools géif verloossen.
I do not know why you are trying to come here at all.	Ech weess net, firwat Dir Iech iwwerhaapt beméit, hei méi ze kommen.
I'm not good at drawing.	Ech sinn net gutt am Zeechnen.
Tom would never agree.	Tom géif ni averstanen.
It takes the bone a month or so to set completely.	Et dauert de Knach e Mount oder esou fir komplett ze setze.
We accept all major credit and debit cards.	Mir akzeptéieren all gréisser Kreditt- an Bankkaarten.
Tom is convincing.	Den Tom ass iwwerzeegend.
Did Tom still give you the money?	Huet den Tom dir nach d'Sue ginn?
Tom seems to be happy to be back.	Den Tom schéngt frou zréck ze sinn.
Tom said Mary was thirsty.	Den Tom sot datt d'Maria duuschtereg ass.
I do not think I will wait until 14:30.	Ech denken net datt ech bis 14:30 waarden.
I'm wondering if Tom will really show up tonight.	Ech froe mech ob den Tom wierklech den Owend wäert optauchen.
Who is the father?	Wien ass de Papp?
Tom is almost done.	Den Tom ass bal fäerdeg.
I already asked Tom about it.	Ech hunn den Tom schonn doriwwer gefrot.
What is Tom doing in your office?	Wat mécht den Tom an Ärem Büro?
Nobody wants to eat.	Keen wëll iessen.
Tom and I wanted to go dancing together.	Den Tom an ech wollten zesummen op den Danz goen.
I do not remember where you said I should park my car.	Ech erënnere mech net wou Dir gesot hutt ech soll mäin Auto parken.
I completely lost interest in this.	Ech hu komplett Interessi an dëser verluer.
I did not miss a single class.	Ech hunn net eng eenzeg Klass verpasst.
I wish you were wrong, but I know you're right.	Ech wënschen Iech falsch, awer ech weess datt Dir Recht hutt.
I do not play tennis, but I do play table tennis.	Ech spillen net Tennis, mee ech spillen Dësch Tennis.
I suppose I could figure out who he is.	Ech huelen un, ech konnt erausfannen wien hien ass.
She will not be back until five.	Si wäert net zréck bis fënnef sinn.
Why do not we clean this mess?	Firwat botzen mir dës Mess net?
Tom was not in his room this morning.	Den Tom war de Moien net a sengem Zëmmer.
Buy Tom a beer.	Kaaft Tom e Béier.
Are you trying to evict me from the store?	Probéiert Dir mech aus dem Geschäft ze verdreiwen?
I do not think I will buy this. 	Ech mengen net ech wäert dëst kafen.
It's too expensive.	Et ass ze deier.
Tom lost the key to his bedroom.	Den Tom huet de Schlëssel vu sengem Schlofzëmmer verluer.
Tom took his weapons out.	Tom huet seng Waffen eraus.
Tom won hands down.	Tom gewonnen Hänn erof.
I know Tom is a good friend of yours.	Ech weess datt den Tom e gudde Frënd vun Iech ass.
If you are looking for a job, give me a call.	Wann Dir eng Aarbecht sicht, rufft mech un.
It was not much of a yard.	Et war net vill vun engem Haff.
Tom sent me an e-mail.	Den Tom huet mir eng E-Mail geschéckt.
Tom always says that everything is my fault.	Den Tom seet ëmmer datt alles meng Schold ass.
I wish I had never given Tom money.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni Sue ginn.
I strongly advise against it.	Ech roden Iech staark dergéint ze maachen.
Tom said he had a terrible experience in Australia.	Den Tom sot, hien hat eng schrecklech Erfahrung an Australien.
I turned to Tom.	Ech hu mech op den Tom gedréint.
You should not worry.	Dir sollt Iech keng Suergen maachen.
I'm considering quitting my job.	Ech iwwerleeën meng Aarbecht opzehalen.
Tom asked Mary to pick him up.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien opzehuelen.
If you want to sound like a native speaker, it's easier to choose a dialect and stick with it. 	Wann Dir wëllt wéi e Mammesprooch kléngen, ass et méi einfach wann Dir een Dialekt auswielt a mat deem bleift.
Native speakers do not usually mix dialects in everyday life.	Mammesproochler vermëschen normalerweis keng Dialekter am Alldag.
Tom said he had a stomach ache after eating what Mary cooked.	Den Tom sot datt hien e Bauchwéi hat nodeems hien giess huet wat Mary gekacht huet.
Tom still hopes Maria can do that.	Den Tom hofft nach ëmmer datt d'Maria dat maache kann.
I do not think Tom knows exactly what he needs to do.	Ech denken net datt den Tom genee weess wat hie maache muss.
I could not leave Tom.	Ech konnt den Tom net verloossen.
Tom did everything he could.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt.
Tom regularly cleans his ears with Q-tips.	Den Tom botzt regelméisseg seng Oueren mat Q-Tipps.
Tom and Maria both looked at me.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid op mech gekuckt.
I do not think Tom is engaged.	Ech denken net datt den Tom engagéiert ass.
I do not think Mary looks like her mother.	Ech denken net datt d'Marie ausgesäit wéi hir Mamm.
I'm still short on cash.	Ech sinn nach kuerz op Cash.
They cheered as his train passed.	Si hunn gejubelt wéi säin Zuch passéiert.
Now I have a lot of work to do.	Elo hunn ech e Koup Aarbecht ze maachen.
Tom hates me, you know.	Den Tom haasst mech, du weess.
Tom laid the drink on the table.	Den Tom huet d'Gedrénks op den Dësch geluecht.
Tom should have done that yesterday.	Den Tom hätt dat gëschter misse maachen.
I think girls spend more time talking about boys than boys spend talking about girls.	Ech mengen Meedercher verbréngen méi Zäit iwwer Jongen ze schwätzen wéi Jongen verbréngen iwwer Meedercher schwätzen.
I can see why this is hard to resist.	Ech ka gesinn firwat dat schwéier ass ze widderstoen.
I do not think that is right.	Ech mengen dat ass net richteg.
Tom said he does not think Mary really knows how to do this very well.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria wierklech weess wéi dat ganz gutt ass.
Tom waited a long time for Maria, but she never showed up.	Den Tom huet laang op d'Maria gewaart, awer si ass ni opgetaucht.
Tom will do it next Monday.	Den Tom wäert dat nächste Méindeg maachen.
I'm Tom's replacement.	Ech sinn dem Tom säin Ersatz.
Should not you call the police?	Sollt Dir d'Police net ruffen?
Tom is honest about it.	Den Tom ass éierlech doriwwer.
Tom said he wanted to sell his house.	Den Tom sot, hie wëll säin Haus verkafen.
Tom did not want to be in Australia.	Den Tom wollt net an Australien sinn.
This suitcase is not mine.	Dëse Koffer ass net mäin.
We need to have a serious discussion about this.	Mir mussen e seriöse Gespréich doriwwer hunn.
Tom will never agree.	Tom wäert ni domat averstanen.
She watched him and the other boys playing baseball.	Si huet hien an déi aner Jongen nogekuckt, déi Baseball spillen.
Tom is where he said he was.	Den Tom ass wou hie sot datt hie wier.
Maybe Tom just needs a little help.	Vläicht brauch den Tom just e bëssen Hëllef.
Does Tom want to see the movie with us?	Wëllt den Tom de Film mat eis gesinn?
An airport was introduced to the city.	E Fluchhafe gouf op d'Stad agefouert.
You're too young to do that.	Dir sidd ze jonk fir dat ze maachen.
I'll overlook your delay this time.	Ech wäert Är Verspéidung dës Kéier iwwersinn.
Tom was watching a movie last night when I went to see him.	Den Tom war gëschter Owend e Film kucken wéi ech bei him gaange sinn.
It's well past Tom's bedtime.	Et ass wäit iwwer dem Tom seng Bettzäit.
I should have been more honest with Tom.	Ech sollt méi éierlech mam Tom gewiescht sinn.
You should probably help Tom do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom hëllefen dat ze maachen.
You drank a beer at lunch, right?	Dir hutt e Béier beim Mëttegiessen gedronk, oder?
Tom told me he did not like Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net gär huet.
Tom said Mary's spaghetti was the best he's ever tasted.	Den Tom huet gesot datt dem Mary seng Spaghetti dat Bescht ass wat hien jee geschmaacht huet.
Tom and the rest of the basketball team stole a school bus and drove to Boston.	Den Tom an de Rescht vun der Basketballequipe hunn e Schoulbus geklaut an op Boston gefuer.
Tom said Mary was not hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria net hongereg wier.
They're in the science lab.	Si sinn am Wëssenschaftslabo.
I recommend doing this as suggested by Tom.	Ech recommandéieren dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
I would love to go home if it's all the same to you.	Ech géif gären heem goen wann et Iech alles d'selwecht ass.
I do not cry as much as I used to.	Ech kräischen net sou vill wéi fréier.
You would never allow Tom to do that, would you?	Dir géift dem Tom dat ni erlaben, oder?
There was no doubt in my head Tom was the one who stole my motorcycle.	Et war keen Zweiwel a mengem Kapp Tom war deen deen mäi Moto geklaut huet.
We need to know who will be here tomorrow.	Mir musse wëssen, wien muer hei wäert sinn.
I wonder why it feels good when the underdog wins.	Ech froe mech firwat et gutt fillt wann den Underdog gewënnt.
I left Tom in charge.	Ech hunn den Tom verantwortlech gelooss.
Tom picked up the envelope.	Den Tom huet d'Enveloppe opgerappt.
I hope Tom and Maria take care of John.	Ech hoffen den Tom an d'Maria këmmeren sech ëm den John.
You're not done, are you?	Dir sidd net fäerdeg, oder?
Now you mixed me up everything.	Elo hues du mech alles gemëscht.
I would love to do that, but I'm too busy right now.	Ech géif dat gär maachen, awer ech sinn elo ze beschäftegt.
You warned Tom, didn't you?	Dir hutt den Tom gewarnt, oder?
Tom is used to getting his own way.	Den Tom ass gewinnt säin eegene Wee ze kréien.
I do not believe you can do it.	Ech gleewen net datt Dir et maache kënnt.
His story was not fitting for the occasion.	Seng Geschicht war net passend fir d'Geleeënheet.
Tom had a piece of paw.	Den Tom hat e Stéck Patt.
They painted the window frames yellow.	Si hunn d'Fënsterrahmen giel gemoolt.
Did you talk to Tom about it?	Hutt Dir mam Tom doriwwer geschwat?
Tom's not crazy, is he?	Den Tom ass net verréckt, oder?
You are clearly busy.	Dir sidd kloer beschäftegt.
My sleigh is white.	Meng Schlitt ass wäiss.
Do you know anyone who is very overweight?	Kennt Dir iergendeen dee ganz iwwergewiichteg ass?
Who ate my peanut?	Wien huet meng Erdnuss giess?
Tom is in a gang.	Den Tom ass an enger Bande.
I just finished the flooring.	Ech hunn de Buedem just fäerdeg gemaach.
Tom did not think Maria was cooperative.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria kooperativ wier.
I do not know what time Tom was at home last night.	Ech weess net wéi vill Auer den Tom gëschter Owend doheem ass.
Tom is not an angel.	Den Tom ass keen Engel.
Tom has to go to the lab.	Den Tom muss an de Labo goen.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht huet.
I did not keep my appointment.	Ech hunn mäi Rendez-vous net gehal.
I just did what felt right at the moment.	Ech hu just gemaach wat am Moment richteg gefillt huet.
Tom made Mary dance.	Tom huet Mary danzen.
It was not easy to find Tom's house.	Et war net einfach dem Tom säin Haus ze fannen.
Tom does not kill animals.	Den Tom bréngt keng Déieren ëm.
I think Tom was just trying to be nice.	Ech denken, datt den Tom just probéiert huet léif ze sinn.
Tom now has children.	Den Tom huet elo Kanner.
He's better than us all.	Hien ass besser wéi mir all.
I love Tom very much.	Ech hunn den Tom ganz gär.
I did not think there was anything wrong with Tom.	Ech hunn net geduecht datt et mam Tom eppes falsch wier.
Tom's happy, is he?	Den Tom ass frou, oder?
Where's Tom now?	Wou ass den Tom elo?
Tom likes to work with wood.	Den Tom schafft gär mat Holz.
I'm glad Tom managed to change his name.	Ech si frou, datt den Tom et fäerdeg bruecht huet säin Numm z'änneren.
They said it was incurable.	Si soten et ass onheelbar.
I was not surprised how Tom did that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom is the kind of guy that a lot of people just do not like.	Den Tom ass déi Zort Guy déi vill Leit just net gär hunn.
Tom and I are waiting in the lobby.	Den Tom an ech waarden an der Lobby.
Tom was expelled from school for bullying other students.	Den Tom gouf aus der Schoul verdriwwen fir aner Studenten ze mobben.
You should probably tell Tom that he needs to be more careful the next time he does this.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt hie muss méi virsiichteg sinn déi nächst Kéier wann hien dat mécht.
Tom just remodeled his kitchen.	Den Tom huet seng Kichen just ëmgebaut.
The car in front of us was driving across the road.	Den Auto virun eis war iwwer d'Strooss gefuer.
What do you think Tom likes about that?	Wat mengt Dir datt den Tom dat gär huet?
She gave me a tie that was quite to my taste.	Si huet mir eng Krawatt ginn, déi ganz no mengem Goût war.
This is the newspaper of today.	Dëst ass d'Zeitung vun haut.
Tom and I both know that Mary was the one who did it.	Den Tom an ech wëssen allebéid datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
I do not know what you are looking for.	Ech weess net wat Dir sicht.
I think Tom does not know exactly how much it costs.	Ech mengen den Tom weess net genau wéi vill et kascht.
I did not know Tom would be interested in that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif interesséieren.
We did not hear what you just said.	Mir hunn net héieren wat Dir grad gesot hutt.
Tom defeated his opponent.	Den Tom huet säi Géigner besiegt.
Tom said Mary was a nice person.	Den Tom sot datt d'Maria eng léif Persoun war.
It looks like you are not worried.	Et gesäit aus wéi wann Dir net besuergt sidd.
Tom is very good with his hands.	Den Tom ass ganz gutt mat sengen Hänn.
Tom sent Maria the photos he had taken at her party.	Den Tom huet d'Maria d'Fotoen geschéckt, déi hien op hirer Party gemaach huet.
I plan to be in Australia all next month.	Ech plangen de ganzen nächste Mount an Australien ze sinn.
Mary finally found her Lord right.	Mary huet endlech hir Här Recht fonnt.
Many famous musicians live in Boston.	Vill bekannte Museker liewen zu Boston.
Tom said he wanted to spend some time alone.	Den Tom sot, hie wollt e bëssen Zäit eleng verbréngen.
I hope Tom was not responsible for what happened.	Ech hoffen den Tom war net dee verantwortlech fir dat wat geschitt ass.
Tom is not a geologist.	Den Tom ass kee Geolog.
I'm sure Tom's doing it now.	Ech hoffen sécher datt den Tom dat elo mécht.
We swam a lot in this river when we were kids.	Mir hu vill an dësem Floss schwammen wéi mir Kanner waren.
Tom apparently did not understand French.	Den Tom huet anscheinend kee Franséisch verstanen.
Is there a movie theater nearby?	Gëtt et e Kino an der Géigend?
Who helped you?	Wien huet Iech gehollef?
Tom offered to help the old woman carry her grocery in her car.	Den Tom huet ugebueden der aler Fra ze hëllefen hir Epicerie an hiren Auto ze droen.
Tom told me he would do that, but he did not.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif maachen, awer hien huet net.
Tom's wife is pregnant with twins.	Dem Tom seng Fra ass schwanger mat Zwillinge.
I watched a lot of French movies.	Ech hu vill franséisch Filmer gekuckt.
Tom always calls out to his kids.	Den Tom rifft ëmmer op seng Kanner.
Neither Tom nor Maria talked to me about it.	Weder den Tom nach d'Maria hu mat mir doriwwer geschwat.
I do not think Tom did that before.	Ech denken net datt den Tom dat virdru gemaach huet.
I did not think Tom would do that, but he did.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen, awer hien huet.
There is a fine line between what is acceptable and what is unacceptable.	Et gëtt eng fein Linn tëscht deem wat akzeptabel ass an wat inakzeptabel ass.
Tom should finish it now.	Den Tom sollt dat elo fäerdeg maachen.
I have to get there soon anyway.	Ech muss op alle Fall geschwënn dohinner kommen.
Changes are already in progress.	Ännerungen si scho amgaang.
Tom expects that, right?	Den Tom erwaart dat, oder?
Tom heard someone sneeze.	Den Tom huet iergendeen héieren nizen.
Tom says one day he will do that.	Den Tom seet enges Daags wäert hien dat maachen.
Tom suddenly realized that he was not alone.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt hien net eleng war.
I'm going to drink milk.	Ech ginn Mëllech drénken.
I'm going there today.	Ech ginn haut dohinner.
I have been in Australia for a few months.	Ech sinn an Australien fir e puer Méint.
Does Tom really think he can convince Maria to buy his old car?	Denkt den Tom wierklech datt hien d'Maria iwwerzeege kann fir säin alen Auto ze kafen?
Road signs should be visible from afar.	Stroosseschëlter solle vu wäitem ze gesinn sinn.
Do not carry anything in your bag.	Huelt näischt an d'Täsch.
Can you not tell me that yesterday?	Kënnt Dir mir dat gëschter net soen?
Tom lived up to our expectations.	Den Tom huet eis Erwaardungen erfëllt.
Tom is no longer sitting in front of the class.	Den Tom sëtzt net méi virun der Klass.
The food did not taste very bad.	D'Iessen huet net ganz schlecht geschmaacht.
Tom asked Maria to study harder.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert méi haart ze studéieren.
Tom spent three days in Boston.	Den Tom huet dräi Deeg zu Boston verbruecht.
Tom, Mary, John and a few other people plan to do that this afternoon.	Tom, Mary, John an e puer aner Leit plangen dat de Mëtteg ze maachen.
I do not want to deal with this problem right now.	Ech wëll elo net mat dësem Problem këmmeren.
Tom needed help.	Den Tom huet Hëllef gebraucht.
Tom told me I had to do this.	Den Tom huet mir gesot, ech muss dat maachen.
Tom made Mary aware that he had already done so.	Den Tom huet d'Maria bewosst datt hien dat scho gemaach huet.
Tom does not like to throw anything.	Tom geheien näischt gär.
I do not think Tom is allergic to cats.	Ech denken net datt den Tom allergesch fir Kazen ass.
My sister works part time in a clothing store downtown.	Meng Schwëster schafft Deelzäit an engem Kleedergeschäft matten.
Tom always keeps his dog at bay in public.	Den Tom hält säin Hond ëmmer an der Ëffentlechkeet un der Léngt.
Are you saying that Tom is a liar?	Sidd Dir gesot datt den Tom e Ligener ass?
I'm grateful for what you have done for my family.	Ech sinn dankbar fir wat Dir fir meng Famill gemaach hutt.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
Tom told me he was looking for Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien no Mary sicht.
I think you should let Tom know you do not want to do that.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wëllt maachen.
You're smarter than me.	Du bass méi clever wéi ech.
Tom bought a camera for $ 300.	Den Tom huet eng Kamera fir $300 kaaft.
What a great car you have! 	Wat een flotten Auto hues du!
You must have paid a lot for it.	Dir musst vill dofir bezuelt hunn.
It may be harder to do than you think it will be.	Et kann méi schwéier sinn ze maachen wéi Dir denkt et wäert sinn.
I'm not sure Tom should do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat soll maachen.
We consumers need to buy more home products.	Mir Konsumenten mussen méi Hausprodukter kafen.
I do not think Tom was stupid enough to do that.	Ech denken net datt den Tom domm genuch wier fir dat ze maachen.
The way you do this is wrong.	De Wee wéi Dir dat maacht ass falsch.
Tom has never exhibited violent tendencies.	Den Tom huet ni gewaltsam Tendenzen ausgestallt.
I assume you're talking about Tom.	Ech huelen un datt Dir iwwer den Tom schwätzt.
I've not done this since Tom left.	Ech hunn dat net gemaach zënter dem Tom fort ass.
I hope I'm not next.	Ech hoffen ech sinn net nächst.
Tom told me he had nothing to look forward to.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt ze freeën huet.
Tom and I started talking.	Den Tom an ech hunn ugefaang ze schwätzen.
That's the Tom I know.	Dat ass den Tom deen ech kennen.
Tom started to get angry when Mary started doing this.	Den Tom huet ugefaang rosen ze ginn wéi d'Mary dat ugefaang huet.
Your parents speak French, right?	Är Elteren schwätzen franséisch, oder?
Tom is practicing while driving in an empty parking lot.	Den Tom übt beim Fueren op enger eidele Parkplaz.
He pays attention to every opportunity to make money.	Hien ass opmierksam op all Chance fir Suen ze maachen.
Tom put the stack of receipts in the drawer.	Den Tom huet de Stack vun de Quittungen an den Tirang geluecht.
Tom's parents would not like Tom de Kitten.	Dem Tom seng Eltere géifen dem Tom de Kitten net halen.
Your ideas are a bit old-fashioned.	Är Iddien sinn e bëssen almoudesch.
Do you look like Tom is thirty?	Gesäit dir den Tom drësseg aus?
Who was Tom waiting for?	Op wiem huet den Tom gewaart?
Tom's name was at the top of the list.	Dem Tom säin Numm war uewen op der Lëscht.
Tom has the capacity to make people cry.	Den Tom huet d'Kapazitéit fir d'Leit ze kräischen.
You are an inspiration to us all.	Dir sidd eng Inspiratioun fir eis all.
Tom used to sing that song with his band.	Den Tom huet dat Lidd fréier mat senger Band gesongen.
Tom did not know that Mary was ill.	Den Tom wousst net datt d'Maria krank war.
I have a pocket watch that my grandfather gave me.	Ech hunn eng Taschenuhr, déi mäi Grousspapp mir ginn huet.
Tom is in college.	Den Tom ass op de College.
I asked Tom to pay his bill.	Ech hunn den Tom gefrot seng Rechnung ze bezuelen.
I suspect Tom and Mary have no plans to go to Boston with you.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary net plangen mat Iech op Boston ze goen.
The prince fell in love with the daughter of a woodcutter.	De Prënz huet sech an d'Duechter vun engem Holzschneider verléift.
Tom sent an email to his boss.	Den Tom huet sengem Chef eng E-Mail geschéckt.
He is an author.	Hien ass en Auteur.
I do not think Tom really needs to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech muss maachen.
The first thing we did was watch the pandas.	Dat éischt wat mir gemaach hunn war d'Pandas kucken.
It does not matter how smart you are. 	Et ass egal wéi schlau Dir sidd.
If you do not work hard, you will never succeed.	Wann Dir net schwéier schafft, wäert Dir ni Erfolleg hunn.
I'm not really nervous.	Ech sinn net wierklech nervös.
That girl at the bar gave you the wrong phone number, right?	Dat Meedchen an der Bar huet Iech eng falsch Telefonsnummer ginn, oder?
Tom did not want his parents to find out.	Den Tom wollt net datt seng Elteren dat erausfannen.
Tom said there was no time to lose.	Den Tom sot, et wier keng Zäit ze verléieren.
Tom and I have been playing in the same band for years.	Den Tom an ech spillen zënter Joren an der selwechter Band.
Tom is a really good kiss.	Den Tom ass e wierklech gudde Kuss.
I look forward to visiting your school.	Ech freeë mech op är Schoul ze besichen.
Tom loves the way you sing.	Den Tom huet de Wee wéi Dir séngt net gär.
Does anyone have a Hanky?	Huet iergendeen en Hanky?
Tom drank the whole bottle of wine on his own.	Den Tom huet déi ganz Fläsch Wäin eleng gedronk.
Tom pointed his gun at Mary.	Den Tom huet seng Pistoul op d'Mary geluecht.
You are in my country.	Dir sidd op mengem Land.
"Whose books are these?" 	"Wien seng Bicher sinn dat?"
They are Tom. "	Si sinn dem Tom."
Tom did not tell Mary with whom he planned to do so.	Den Tom huet dem Mary net gesot mat wiem hie geplangt dat ze maachen.
I get more home as the months go by.	Ech kréien méi Heemecht wéi d'Méint eriwwergoen.
I have all the time in the world.	Ech hunn all Zäit op der Welt.
Tom teaches the children French.	Den Tom léiert de Kanner Franséisch.
I do not answer that.	Ech äntweren dat net.
Do not speak so loudly.	Schwätzt net esou haart.
Was Tom in history class today?	War den Tom haut an der Geschichtscours?
I'm having an extremely hard time trusting you.	Ech hunn eng extrem schwéier Zäit Iech ze trauen.
Tom is at the meeting on Monday.	Den Tom ass e Méindeg bei der Versammlung.
Tom and Maria both plan to do that.	Den Tom an d'Maria plangen allebéid dat ze maachen.
Wet firewood does not burn well.	Naass Brennholz brennt net gutt.
I promised Tom I would be home early.	Ech hunn dem Tom versprach, ech wier fréi doheem.
Tom is charming.	Den Tom ass charmant.
You have to do what you think is right.	Dir musst maachen wat Dir mengt richteg ass.
Tom spent the day with his daughter.	Den Tom huet den Dag mat senger Duechter verbruecht.
Tom said he did not like living in the city.	Den Tom sot, datt hien net gär an der Stad wunnt.
The recession is coming to an end.	D'Rezess geet op en Enn.
Tom will not agree with us.	Tom wäert net mat eis averstanen.
Tom might be in the library.	Den Tom ass vläicht an der Bibliothéik.
Why does Tom want to leave Mary?	Firwat wëllt den Tom d'Maria verloossen?
Tom drank something.	Den Tom huet eppes gedronk.
I'm glad to hear that Tom did that.	Ech si frou ze héieren datt den Tom dat gemaach huet.
Maria tried on one of the wedding dresses.	D'Maria huet ee vun de Hochzäitskleeder probéiert.
Tom clapped his glasses around in the dark.	Den Tom huet an der Däischtert ronderëm säi Brëll geklappt.
Tom always had a backup plan.	Den Tom hat ëmmer e Backup Plang.
Tom should consider doing that.	Den Tom sollt iwwerleeën dat ze maachen.
I still do not remember your name.	Ech erënnere mech nach ëmmer net un Ären Numm.
I do not think I should do that anymore.	Ech mengen net datt ech dat méi soll maachen.
I helped Tom climb into his wheelchair.	Ech hunn dem Tom gehollef a säi Rollstull ze klammen.
Tom knows I'm divorced.	Den Tom weess datt ech gescheed sinn.
I do not think Tom knows why Mary is afraid to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Who is Tom talking to?	Mat wiem schwätzt den Tom?
Tom opened his glasses and started reading.	Den Tom huet säi Brëll opgemaach an ugefaang ze liesen.
I'm in the mood to talk now.	Ech sinn an der Stëmmung elo ze schwätzen.
Do not be so hard on Tom. 	Sidd net sou schwéier mam Tom.
He meant well.	Hien huet gutt gemengt.
Tom probably does not have to do that.	Den Tom muss dat wuel net maachen.
I'm with you on this one.	Ech si mat Iech op dëser.
No wonder the printer does not work. 	Kee Wonner, datt de Printer net funktionnéiert.
Everyone turned it off.	Jiddereen huet et ausgeschalt.
This statue was erected ten years ago.	Dës Statu gouf virun zéng Joer opgeriicht.
We regret the inconvenience.	Mir bedaueren d'Onbequemlechkeet.
Tom told me he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom spent the whole morning pruning around in the yard.	Den Tom huet de ganze Moien am Gaart ronderëm geputzt.
Why do not we sing a few songs together?	Firwat sange mir net e puer Lidder zesummen?
Understanding the present is impossible without a good understanding of the past.	D'Versteesdemech vun der heiteger ass onméiglech ouni e gudde Verständnis vun der Vergaangenheet.
I thought it was weird that Tom said nothing about it.	Ech hu geduecht datt et komesch wier datt den Tom näischt doriwwer gesot huet.
I'm sure Tom likes the cookies you baked for him.	Ech si sécher, datt den Tom d'Kichelen gär hätt, déi Dir fir hie gebak hutt.
I need to eat something.	Ech muss eppes iessen.
I just wish I could do more for Tom.	Ech wënschen nëmmen, datt ech méi fir den Tom konnt maachen.
I would like to make an appointment for fluoride treatments for my son.	Ech wéilt gären e Rendez-vous fir Fluoridbehandlunge fir mäi Jong maachen.
Tom was injured in the train wreck.	Den Tom gouf am Zuchwrack blesséiert.
It's not just about the money.	Et geet net nëmmen ëm d'Suen.
I found out Tom was lying.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom gelunn huet.
I told you Tom was busy.	Ech sot dir den Tom war beschäftegt.
I did not manage to pay off my loan.	Ech hunn net fäerdeg mäi Prêt ze bezuelen.
I can not start my computer. 	Ech kann mäi Computer net starten.
What should I do?	Wat soll ech maachen?
I pulled the car to go slowly.	Ech hunn dem Auto gezeechent fir lues ze goen.
We have some news for you.	Mir hunn e puer Neiegkeeten fir Iech.
Are you making Tom a sandwich?	Maacht Dir den Tom e Sandwich?
I did not expect this.	Ech hat dëst net erwaart.
Tom likes Chinese food.	Tom gär Chinesesch Iessen.
Tom declined to comment on the case.	Den Tom huet refuséiert de Fall ze kommentéieren.
We both know you do not live where you say you do.	Mir zwee wëssen datt Dir net wunnt wou Dir seet datt Dir maacht.
Tom found it difficult to understand French.	Den Tom huet et schwéier fonnt sech op Franséisch verständlech ze maachen.
Promise, you'll be careful.	Verspriechen, Dir wäert virsiichteg sinn.
Tom talked about what was happening in Australia.	Den Tom huet sech iwwer dat wat an Australien geschitt ass.
Which do you like better, Mexican food or Chinese food?	Wat gefällt Dir besser, Mexikanesch Iessen oder Chinesesch Iessen?
Do you eat the cheesecake without me?	Iess Dir de Kéisekuch ouni mech?
Tom is a terrible fellow citizen.	Den Tom ass e schreckleche Matbierger.
We have to hurry.	Mir mussen eis séier maachen.
I did not imply that there was anything wrong with the way you did it.	Ech wollt net implizéieren datt et eppes falsch wier mat der Aart a Weis wéi Dir dat gemaach hutt.
Tom knew how to handle it.	Den Tom wousst wéi hien et handelt.
I do not know if Tom told the truth or not.	Ech weess net ob den Tom d'Wourecht gesot huet oder net.
I did not know you were planning this before you went home today.	Ech wousst net datt Dir dat plangt ier Dir haut heem gaang sidd.
Maria is your younger sister, right?	D'Maria ass Är jéngere Schwëster, oder?
Tom will probably do that if you give him a chance.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen wann Dir him eng Chance gitt.
How many bowls of rice did you eat?	Wéivill Schosselen Räis hutt Dir giess?
The light is a string instrument.	D'Luut ass e Stringinstrument.
Tom and Marie are not tired.	Den Tom an d'Marie sinn net midd.
You would do that again if Tom asked you to, would you?	Dir géift dat nach eng Kéier maachen, wann den Tom dech gefrot hätt, oder?
I'm really sorry.	Et deet mir éierlech leed.
I was surprised Tom did not know how to swim.	Ech war iwwerrascht den Tom wousst net wéi schwammen.
I thought I would not do it myself.	Ech hu geduecht, ech géif dat net selwer maachen.
Tom said he had never seen Mary do that.	Den Tom sot datt hien d'Maria ni gesinn huet dat ze maachen.
She loves me.	Si ass mir léif.
Tom is clearly lost.	Den Tom ass kloer verluer.
I still can not tell you why.	Ech kann Iech nach ëmmer net soen firwat.
Tom and I are often on the same bus in the morning.	Den Tom an ech sinn oft moies am selwechte Bus.
I did not know that Tom would go to Boston alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng op Boston géif goen.
Tom was arguing with one of the sailors about something.	Den Tom war mat engem vun de Séifuerer iwwer eppes streiden.
Yes, Tom actually said that.	Jo, den Tom huet dat eigentlech gesot.
You have no idea what you're doing, right?	Dir hutt keng Ahnung wat Dir maacht, oder?
Tom often complains about the noise.	Den Tom beschwéiert sech dacks iwwer de Kaméidi.
I think Tom will be awake when I get there.	Ech mengen den Tom wäert erwächt sinn wann ech dohinner kommen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he should do it.	dem Tom, hie soll dat maachen.
Here's your margarita.	Hei ass Är Margarita.
Tom was driving on the wrong side of the road.	Den Tom war op der falscher Säit vun der Strooss gefuer.
Tom told me he could not speak French.	Den Tom huet mir gesot, hie kéint net Franséisch schwätzen.
No one believes you are guilty.	Keen gleeft datt Dir schëlleg sidd.
I'm here to see the manager.	Ech sinn hei fir de Manager ze gesinn.
Do you ever remember the time we spent together when we were kids?	Denkt Dir jeemools un déi Zäit déi mir zesumme verbruecht hunn wéi mir Kanner waren?
What color is Tom's dog?	Wéi eng Faarf ass dem Tom säin Hond?
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
and see if we can do that.	a kuckt ob mir dat maache kënnen.
Tom told me to stay.	Den Tom sot mir bleiwen.
Tom and Mary are weird.	Tom an Mary sinn komesch.
Stop wasting everyone's time.	Stop jidderengem seng Zäit verschwenden.
We stayed with Tom in Boston for three days.	Mir sinn dräi Deeg bei Tom zu Boston bliwwen.
Tom cooks breakfast.	Tom kacht Frühstück.
Tom was slightly defeated.	Den Tom gouf liicht besiegt.
How much coffee is too much caffeine?	Wéi vill Kaffi ass ze vill Koffein?
Tom grew up with dyslexia.	Den Tom ass mat Dyslexie opgewuess.
Tom came in with an unfortunate accident.	Den Tom koum mat engem onglécklechen Accident.
I could not have done this if Tom had not helped me.	Ech hätt dat net kënnen, wann den Tom mir net gehollef hätt.
Do not swallow.	Drénkt dat net.
Tom ate someone else's apple.	Den Tom huet een aneren säin Apel giess.
I did not know you had allergies.	Ech wousst net datt Dir Allergien hätt.
The luggage is insured.	De Gepäck ass verséchert.
I can not do that yet.	Ech kann dat nach net maachen.
This morning I got up an hour earlier than usual.	Haut de Moien sinn ech eng Stonn méi fréi wéi soss opstoen.
Tom acted as if he did not know me.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien mech net kannt.
How do you like your coffee, black or with cream?	Wéi wëllt Dir Äre Kaffi, schwaarz oder mat Crème?
Tom spends at least three hours a day on horseback.	Den Tom verbréngt op d'mannst dräi Stonnen den Dag mat Päerd.
I'm the one you should listen to.	Ech sinn deen deen Dir sollt nolauschteren.
She boiled the eggs hard.	Si huet d'Eeër haart gekacht.
I'm afraid you're too late.	Ech fäerten datt Dir ze spéit sidd.
That's Tom's decision.	Dat ass dem Tom seng Entscheedung.
I do not think many people like this movie.	Ech mengen net vill Leit hunn dee Film gär.
Does Tom often skip breakfast?	Spréngt den Tom dacks Frühstück iwwer?
I asked Tom if he knew anyone who had learned to swim.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien iergendeen kennt deen Schwammen geléiert huet.
Are you not lonely without your friends?	Sidd Dir net einsam ouni Är Frënn?
I mean, you did not do it yourself.	Ech mengen, Dir hätt dat net selwer gemaach.
I am now based in Australia.	Ech sinn elo an Australien baséiert.
Everyone must have picked it up.	Jiddereen muss et opgeholl hunn.
I have varicose veins.	Ech hunn Krampfadern.
Why are we not talking about it?	Firwat schwätze mer net doriwwer?
I know why Tom left.	Ech weess firwat den Tom fort ass.
Tom is very kind to us.	Den Tom ass ganz gutt fir eis.
Tom's home only at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 doheem.
Where did Tom buy those shoes?	Wou huet den Tom déi Schong kaaft?
Are you hiding something, Tom?	Verstopps du eppes, Tom?
Maria has long black hair.	D'Maria huet laang schwaarz Hoer.
Tom seems to be perfectly happy.	Den Tom schéngt perfekt glécklech ze sinn.
Everyone thinks Tom stayed in Boston.	Jiddereen mengt datt den Tom zu Boston bliwwen ass.
Tom is a VIP.	Den Tom ass e VIP.
Tell Tom I'm waiting for him at home.	Sot dem Tom, datt ech doheem op hien waarden.
I know Tom knew why Maria wanted to do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat wollt maachen.
I do not care who you choose.	Et ass mir egal wien Dir gewielt hutt.
Tom did not realize that Mary should do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat sollt maachen.
Do you want me to install it for you?	Wëllt Dir datt ech et fir Iech installéieren?
I met Tom on the way to school.	Ech hunn den Tom um Wee an d'Schoul begéint.
Are you sure you want to continue?	Sidd Dir sécher datt Dir dat weider maache wëllt?
It will not take us long.	Et wäert eis net laang daueren.
You are very pessimistic.	Dir sidd ganz pessimistesch.
I did not think you were kidding me.	Ech hat net geduecht, du géifs de Geck mat mir maachen.
I had a chat with Tom.	Ech hat en Chat mam Tom.
I'll never hurt Tom again.	Ech wäert den Tom ni méi verletzen.
I know Tom is convincing.	Ech weess datt den Tom iwwerzeegend ass.
Tom revealed his intentions.	Den Tom huet seng Intentiounen verroden.
We survive.	Mir iwwerliewen.
I know Tom's up.	Ech weess den Tom ass op.
I will try my best to stay out of trouble.	Ech wäert mäi Bescht probéieren aus Ierger ze bleiwen.
Tom decided to buy the house he was looking at last week.	Den Tom huet decidéiert d'Haus ze kafen, dat hien d'lescht Woch gekuckt huet.
Tom never learned how to climb trees.	Den Tom huet ni geléiert wéi een op Beem klammen.
Why do not we sell that to Tom?	Firwat verkafen mir dat net dem Tom?
I thought Tom and Maria were going to Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria an Australien géife goen.
Tom said he had something to worry about, and left.	Den Tom sot, hien hätt eppes ze këmmeren, an ass fortgaang.
Tom fixed the car all by himself.	Den Tom huet den Auto ganz eleng fixéiert.
Tom seems a little bored.	Den Tom schéngt e bësse langweilen ze sinn.
Tom said Mary did this carefully.	Den Tom sot datt d'Maria dat virsiichteg gemaach huet.
Tom aimed his gun at Maria, but he did not shoot her.	Den Tom huet seng Pistoul op d'Maria geriicht, awer hien huet hatt net erschoss.
I think it would be a good idea to teach you French.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech Franséisch ze léieren.
He did not fear death.	Hien huet den Doud net gefaart.
He was shot three times in the arm.	Hie gouf 3 mol an den Aarm erschoss.
I have to tell you I do not like you anymore.	Ech muss Iech soen, datt ech dech net méi gär hunn.
Tom saw Mary go to the cave.	Den Tom huet d'Maria gesinn an d'Höhl goen.
I'm younger than you.	Ech si méi jonk wéi Dir.
Why do not we go to the circus?	Firwat gi mir net an den Zirkus?
I'm planning to send Tom a birthday present.	Ech plangen dem Tom e Gebuertsdagscadeau ze schécken.
Tom said that Mary had killed herself.	Den Tom sot, datt d'Maria sech selwer ëmbruecht huet.
Tom said he thinks we should try to get there early.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten probéieren fréi dohinner ze kommen.
Tom did not attend our conversation.	Den Tom huet net un eisem Gespréich deelgeholl.
The process is not yet resolved.	De Prozess ass nach net geléist.
Tom said he had to wait for Maria.	Den Tom sot, hie muss op d'Maria waarden.
Who is your favorite?	Wien ass Äre Léifsten?
Tom reached for a cake.	Den Tom huet e Kuch erreecht.
Tom and Mary both live on Park Street.	Den Tom an d'Mary liewen allebéid op der Park Street.
Tom expects Mary to come alone.	Den Tom erwaart datt d'Maria eleng kënnt.
Tom proved himself tonight.	Den Tom huet sech den Owend bewisen.
You are not injured.	Dir sidd net verletzt.
I'm not surprised Tom did not cry.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom net gekrasch huet.
Tom thinks Mary is motivated to do that.	Den Tom mengt datt d'Marie motivéiert wier dat ze maachen.
Here is a list of things I want to do.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi ech maache wëll.
I can not help today.	Ech kann haut keen hëllefen.
You do not understand it, do you?	Dir verstitt et net, oder?
Tom will help me do that tomorrow.	Den Tom wäert mir hëllefen dat muer ze maachen.
I wish I could understand Tom.	Ech wënschen ech kéint Tom verstoen.
They sound so similar that it is not easy to distinguish them.	Si kléngen sou ähnlech datt et net einfach ass se z'ënnerscheeden.
Do you think Tom will be here this afternoon?	Mengt Dir den Tom wäert de Mëtteg hei sinn?
I know Tom is not much of a skater.	Ech weess, datt den Tom net vill vun engem Skater ass.
Tom said that Mary thought he should not do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net méi sollt maachen.
I'm careful.	Ech si virsiichteg.
Tom does not know how to dance.	Den Tom weess net wéi een danzt.
I'm probably the one who will do that.	Ech si wuel deen deen dat wäert maachen.
Tom wanted to find out what happened.	Den Tom wollt erausfannen wat geschitt ass.
Tom just laughed it off.	Den Tom huet et just ofgelaacht.
I do not know many jokes.	Ech kennen net vill Witzer.
I was asked here by Tom.	Ech gouf hei vum Tom gefrot.
I know Tom knows Mary does not have to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net méi muss maachen.
When was it that Mary bought this skirt?	Wéini war et datt d'Maria dëse Rock kaaft huet?
You have everything you really want, right?	Dir hutt alles wat Dir wierklech wëllt, oder?
I saw Tom and Maria kissing.	Ech hu gesinn den Tom an d'Maria kussen.
Tom said he wished he had not told Mary what he had done.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot huet wat hie gemaach huet.
Most of the apartments are empty.	Déi meescht vun den Appartementer sinn eidel.
Did you ask Tom to help Mary?	Hutt Dir den Tom gefrot Mary ze hëllefen?
Tom said he had never planned to live in Australia for so long.	Den Tom sot, datt hien nach ni virgesinn hat an Australien ze liewen sou laang.
Where does Tom plan to build his house?	Wou plangt den Tom säin Haus ze bauen?
I thought Tom looked boring.	Ech hu geduecht datt den Tom langweileg ausgesinn huet.
Tom was finally arrested.	Den Tom gouf endlech festgeholl.
You're a much better singer than Tom.	Dir sidd e vill bessere Sänger wéi den Tom.
Tom was bored, but Maria was not.	Den Tom war langweileg, awer d'Maria net.
Tom decided to go abroad.	Den Tom huet decidéiert an d'Ausland ze goen.
You need a joystick.	Dir braucht e Joystick.
Tom probably won't do it alone.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net eleng maachen.
Tom was also in Boston last Monday.	Den Tom war och leschte Méindeg zu Boston.
I believe we can take care of ourselves.	Ech gleewen datt mir eis selwer këmmeren kënnen.
The rumors were unfounded.	D'Rumeuren waren ongegrënnt.
You should not leave early again.	Dir sollt net erëm fréi fortgoen.
I hope to be in Boston next weekend.	Ech hoffen, datt ech nächste Weekend zu Boston sinn.
Thank you very much for your easy-to-understand explanation.	Villmols Merci fir Är liicht verständlech Erklärung.
I usually eat breakfast at seven o'clock.	Ech iessen normalerweis Frühstück um siwen Auer.
The mail could not be delivered.	D'Mail kann net geliwwert ginn.
Tom asked Mary to help him do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom used some discretion.	Den Tom huet e puer Diskretioun benotzt.
I feel pretty refreshed after taking a bath.	Ech fille mech zimlech erfrëscht nodeems ech e Bad gemaach hunn.
She presented him with the trophy.	Si huet him d'Trophée iwwerreecht.
Tom thought Mary was the one to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi wier, déi dat géif maachen.
Tom is next in line.	Den Tom ass den nächsten an der Linn.
Here is an email I got from Tom.	Hei ass eng E-Mail déi ech vum Tom krut.
Tom is now with the police.	Den Tom ass elo an der Police.
Tom is serious.	Tom ass sérieux.
I'm surprised Tom never mentioned you.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom dech ni ernimmt huet.
I'm assuming Tom will swim.	Ech huelen un datt den Tom wäert schwammen.
I do not want to go back alone.	Ech wëll net eleng zréckgoen.
Tom was released from prison three months ago.	Den Tom gouf virun dräi Méint aus dem Prisong fräigelooss.
Let's see what Tom says.	Loosst eis kucken wat den Tom seet.
Tom did not look like a smart man.	Den Tom huet net wéi en intelligente Mann ausgesinn.
Tom really wants a new car.	Den Tom wëll wierklech en neien Auto.
Tom does not seem to know what Mary wants to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria wëll maachen.
Leave me alone so I can get some sleep.	Loosst mech eleng fir datt ech e bësse schlofen.
Tom and Marie could not help us.	Den Tom an d'Marie konnten mir net hëllefen.
Do not let him put his feet on the table.	Loosst hien net seng Féiss op den Dësch leeën.
You should not tell Tom anything.	Dir sollt dem Tom näischt soen.
Have you ever worked with Tom?	Hutt Dir scho mam Tom geschafft?
I've loved you since I first met you.	Ech hunn dech gär zënter ech dech fir d'éischt begéint hunn.
I do not think Tom is a lawyer.	Ech denken net datt den Tom en Affekot ass.
Tom hates these things.	Den Tom haasst dës Saachen.
Tom is not going home soon.	Den Tom geet geschwënn net heem.
I think doing so would be a waste of time.	Ech mengen dat ze maachen wäert eng Zäitverschwendung sinn.
Tom hopes he can do that with Mary.	Den Tom hofft, datt hien dat mat der Maria maache kann.
Tom told me that he thought Mary was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
I did not believe Tom would ever do that.	Ech hunn net gegleeft datt den Tom et jeemools géif maachen.
Tom does this for us every day.	Den Tom mécht dat all Dag fir eis.
Tom told me he was not sure he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher wier datt hien dat maache kéint.
I did not think Tom would be so scared.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou erschreckt wier.
I think there's a chance Tom will do that.	Ech mengen et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom dat mécht.
Tom told Mary he had gone to the beach that weekend.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dee Weekend op d'Plage gaang wier.
There is no point in crying for help. 	Et huet kee Sënn fir Hëllef ze kräischen.
Nobody will hear you.	Keen wäert Iech héieren.
Tom will probably be unfair.	Den Tom wäert wahrscheinlech ongerecht sinn.
I did not know I had to do it myself.	Ech wousst net datt ech dat selwer maache muss.
It might be safer to live here in the forest.	Et wier vläicht méi sécher hei am Bësch ze liewen.
They need to change their minds.	Si mussen hir Gedanken änneren.
It was difficult for me to find the entrance to the building.	Et war fir mech schwéier den Entrée an dat Gebai ze fannen.
Tom hardly speaks to Mary anymore.	Den Tom schwätzt kaum méi mat der Maria.
I'm not sure I have to do that.	Ech net sécher op dass ech muss dat maachen.
I know Tom's not helping me do that.	Ech weess, datt den Tom mir net hëlleft dat ze maachen.
I know Tom is a good music teacher.	Ech weess datt den Tom e gudde Museksproff ass.
Tom is very good at doing things with his hands.	Den Tom ass ganz gutt fir Saachen mat sengen Hänn ze maachen.
I know Tom's doing something.	Ech weess datt den Tom eppes mécht.
Tom has been cheating on his girlfriend for months.	Den Tom huet seng Frëndin fir Méint fuddelen.
Parents are responsible for the safety of their children.	D'Eltere si verantwortlech fir d'Sécherheet vun hire Kanner.
When I use Chopstick, I use my left hand.	Wann ech Chopstick benotzen, benotzen ech meng lénks Hand.
Tom slipped and fell into the mud.	Den Tom ass rutscht an an de Bulli gefall.
I know Tom is fluent in French, English and German.	Ech weess den Tom ass fléissend Franséisch, Englesch an Däitsch.
Tom was also afraid to try to do that.	Den Tom hat Angscht och ze probéieren dat ze maachen.
Tom must be somewhere in the building.	Den Tom muss iergendwou am Gebai sinn.
I am collecting funds.	Ech sammelen Fongen.
I have not yet done what you said I should do.	Ech hunn nach net gemaach wat Dir sot ech misst maachen.
Do you think that handguns are made illegal?	Mengt Dir datt Handwaffen illegal gemaach ginn?
Did you finish reading the book that I lent you the other day?	Hutt Dir d'Buch fäerdeg gelies, wat ech Iech den aneren Dag geléint hunn?
Tom is the only person I ever really hate.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech jee wierklech haassen.
Tom did not like going to school.	Den Tom huet net gär an d'Schoul gaang.
I can not go with you next weekend, but I can go the weekend after.	Ech kann nächste Weekend net mat Iech goen, mee ech kann de Weekend duerno.
Why buy something you never use?	Firwat eppes kafen wat Dir ni benotzt?
I want to invite Tom and Maria to dinner.	Ech wëll den Tom an d'Maria op Iessen invitéieren.
Tom wanted to make a lot of money.	Den Tom wollt vill Geld verdéngen.
I don 't think I'll ever go back to Boston.	Ech denken net datt ech jeemools zréck op Boston ginn.
I want to know where you plan to live.	Ech wëll wëssen, wou Dir plangt ze liewen.
Tom should be angry.	Den Tom soll rose sinn.
Tom is probably still drunk.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer gedronk.
Tom is very charismatic.	Den Tom ass ganz charismatesch.
Another hour and Turkey will be ready.	Nach eng Stonn an d'Tierkei wäert fäerdeg sinn.
She could not convince him to give a speech.	Si konnt hien net iwwerzeegen eng Ried ze halen.
I do not know exactly what Tom is doing.	Ech weess net genau wat den Tom mécht.
Both Tom and Maria blushed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech geblosst.
I was surprised when Tom told me he was planning to get married.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hie geplangt wier ze bestueden.
Why do not you say hello to everyone?	Firwat seet Dir net jidderengem Hallo?
Tom copied me.	Den Tom huet mech kopéiert.
I do not remember when I first met Tom.	Ech erënnere mech net wou ech den Tom fir d'éischte Kéier kennegeléiert hunn.
I can not believe you married Tom.	Ech kann net gleewen, datt Dir mam Tom bestuet hutt.
What is the fastest way to get to the airport?	Wat ass de schnellsten Wee fir op de Fluchhafen ze kommen?
Today we look at a typical morning of a high school student.	Haut kucke mer en typesche Moien vun engem Lycée Schüler.
I do not think Tom is still awake.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer waakreg wier.
What happens if we do not catch Tom?	Wat geschitt wa mir den Tom net fänken?
Tom planted a rose bush.	Den Tom huet e Rousbusch gepflanzt.
I'm sure I should not do that again.	Ech si sécher, datt ech dat net erëm dierfe maachen.
This was a Christmas present from Tom.	Dëst war e Chrëschtkaddo vum Tom.
Should I be able to continue working as a teacher?	Soll ech fäeg sinn als Enseignant weider ze schaffen?
I'm working with Tom today.	Ech schaffen haut mam Tom.
I'm miserable if you are not here.	Ech sinn miserabel wann Dir net hei sidd.
Tom does not seem to be too sure.	Den Tom schéngt net ze sécher ze sinn.
I'm not your maid.	Ech sinn net Är Déngschtmeedchen.
It really happened like Tom said.	Et ass wierklech geschitt wéi den Tom gesot huet.
Do turtles have teeth?	Hunn Schildkröten Zänn?
Tom knew he was offended.	Den Tom wousst datt hie beleidegt gouf.
Tom and Mary do not go to the same church.	Den Tom an d'Maria ginn net an déi selwecht Kierch.
Tom is probably not capable of doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech net fäeg dat ze maachen.
Tom is very sorry for what he said.	Den Tom ass ganz leed fir wat hie gesot huet.
Tom hid the knife with which he had killed Mary in John's bedroom.	Den Tom huet d'Messer verstoppt, mat deem hien d'Maria ëmbruecht huet, am John senger Schlofkummer.
Tom said he did not see Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net gesinn huet.
Tom knows why Mary is crying.	Den Tom weess firwat d'Maria kräischt.
Can I have your autograph?	Kann ech Ären Autogramm kréien?
Tom asked Maria to stop at his place on her way home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir bei senger Plaz op hirem Heemwee ze stoppen.
She is a blonde.	Si ass eng blond.
Many accidents result from carelessness.	Vill Accidenter entstoen aus Virsiichtslosegkeet.
Was Tom surprised to see you?	War den Tom iwwerrascht dech ze gesinn?
I have a pretty good idea where Tom might be right now.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi wou den Tom elo kéint sinn.
Tom was sitting in the back seat.	Den Tom souz um Récksëtz.
I was a kind of chubby kid.	Ech war eng Zort Chubby Kand.
The possibilities were endless.	D'Méiglechkeeten waren endlos.
Tom says he thinks Mary would really do that.	Den Tom seet datt hien denkt datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
I talk to him as early as possible.	Ech schwätze mat him sou fréi wéi méiglech.
If you were a spy trying to pass as a native and say so, you would probably be caught.	Wann Dir e Spioun wier dee probéiert als Mammesprooch ze passéieren an et esou ze soen, géift Dir wahrscheinlech gefaange ginn.
Tom said he thought Mary should do that to John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache muss.
Tom says mosquitoes do not disturb Maria.	Den Tom seet, datt Moustiquen d'Maria net stéieren.
Tom and I had a lot to do.	Den Tom an ech hate vill ze maachen.
I do not think I need to tell Tom what to do.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen wat ech maache soll.
How much money do you have on you now?	Wéi vill Suen hutt Dir elo op Iech?
Tom was accused of money laundering.	Den Tom gouf vu Geldwäsch beschëllegt.
Tom has not yet been asked not to do so.	Den Tom ass nach net gefrot ginn dat net ze maachen.
You take a big risk to get here.	Dir huelt e grousse Risiko heihinner ze kommen.
Tom said he thought Mary was sympathetic.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
I do not think that is necessary.	Ech mengen net datt dat néideg ass.
I admitted that I did what Tom told me not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom gesot huet ech sollt net maachen.
I'll tell you what's up as soon as I know.	Ech soen Iech wat lass ass soubal ech weess.
Tom said he felt a little dizzy.	Den Tom sot, datt hien e bësse schwindeleg gefillt huet.
Weapons, knives and baseball bats were used in the attack.	Waffen, Messer a Baseball Fliedermais goufen an der Attack benotzt.
Tom is a thirty year old man.	Den Tom ass en drëssegjärege Mann.
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
say to be quiet?	soen fir roueg ze sinn?
Doing so was not as difficult as I expected.	Dat ze maachen war net sou schwéier wéi ech erwaart hunn.
Tom's kids are in school.	Dem Tom seng Kanner sinn an der Schoul.
Tom and I have no secrets from each other.	Den Tom an ech hu keng Geheimnisser vuneneen.
I did not even know that Tom and Maria had been married before.	Ech wousst net emol datt den Tom an d'Maria fréier matenee bestuet waren.
Do you think I should not try my best?	Denkt Dir datt ech net mäi Bescht probéieren?
She no longer lives here.	Si wunnt net méi hei.
Tom does not want to get in trouble again.	Den Tom wëll net erëm an Ierger kommen.
Who will pay this bill?	Wien wäert dës Rechnung bezuelen?
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net sollt maachen.
Put on your headphones.	Setzt Är Kopfhörer un.
At the moment, there is nothing you can do to help.	Am Moment ass et näischt wat Dir maache kënnt fir ze hëllefen.
I knew it was unhealthy.	Ech wousst et wier ongesond.
I do not know Tom well enough to not like him.	Ech kennen den Tom nach net gutt genuch fir hien net gär ze hunn.
Tom continued to sing even though we asked him to stop.	Den Tom huet weider gesongen, obwuel mir him gefrot hunn opzehalen.
Tom said Mary was too busy to help you do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze beschäftegt wier fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
We are light sleepers.	Mir sinn liicht Schlofen.
The last thing I want to do is give you a reason to burn me.	Déi lescht Saach, déi ech maache wëll, ass Iech e Grond fir mech ze brennen.
I fixed myself a cocktail.	Ech hunn mir e Cocktail fixéiert.
Why did you bring it here?	Firwat hutt Dir et hei bruecht?
Tom and Marie all have bicycles.	Den Tom an d'Marie hunn all e Vëlo.
I know Tom is a friend of Mary's friend.	Ech weess den Tom ass e Frënd vun engem Frënd vum Mary.
Are you still not dating Tom?	Gitt Dir nach ëmmer net mam Tom eraus?
Tom waited for half an hour.	Den Tom huet eng hallef Stonn gewaart.
Tom was drinking with me at the time of the murder.	Den Tom huet mat mir gedronk an der Zäit vum Mord.
I think Tom should be here.	Ech mengen den Tom sollt hei sinn.
Tom went to Australia alone.	Den Tom ass eleng an Australien gaangen.
This is the building where my father works.	Dat ass d'Gebai wou mäi Papp schafft.
Tom noticed that he was not big enough to get on the top shelf.	Den Tom huet gemierkt datt hien net grouss genuch war fir op den Top Regal ze kommen.
What a pity I have no garden.	Wat schued ech hu kee Gaart.
I can not believe Tom just walked by without saying anything.	Ech kann net gleewen, datt den Tom just laanscht gaang ass ouni eppes ze soen.
Tom said he thought Mary was not hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net hongereg wier.
Why do you know so much about Tom?	Firwat wësst Dir sou vill iwwer den Tom?
Tom and Mary plan to get married as soon as they both graduate from college.	Den Tom an d'Mary plangen sech ze bestueden soubal se béid aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
Tom wanted to do that without Mary.	Den Tom wollt dat ouni Mary maachen.
If Tom were to come to Boston, where would he stay?	Wann den Tom op Boston géif kommen, wou géif hie bleiwen?
Tom has a rare skin condition.	Den Tom huet e rare Hautzoustand.
I know I should not be here.	Ech weess, ech sollt net hei sinn.
Tom's parents told Tom not to do that.	Dem Tom seng Elteren hunn dem Tom gesot datt hien dat net sollt maachen.
That's not Tom's only secret.	Dat ass net dem Tom säin eenzege Geheimnis.
Tom babysat John and Mary's children last night.	Den Tom huet dem John a Mary seng Kanner gëschter Owend babysat.
I wish I knew Tom was not allowed in here.	Ech wënschen ech hätt gewosst datt den Tom net heihinner dierf.
Tom told me that he thought Maria did not know how to speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net wousst wéi se franséisch schwätzt.
Tom was at home all day.	Den Tom war de ganzen Dag doheem.
I would not go there if I were you.	Ech wéilt net dohinner goen wann ech du wier.
Why did you not tell me that you do not know how to do it?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht?
Tom could not buy a car.	Den Tom konnt keen Auto kafen.
I'm getting really obsessed.	Ech ginn wierklech obsessiv.
If you do not return it in time for the meeting, I'll kill you.	Wann Dir et net an der Zäit fir d'Versammlung zréckkënnt, wäert ech dech ëmbréngen.
I'm just a student.	Ech si just Student.
It's hard to convince Tom to sell his house.	Et gëtt schwéier den Tom ze iwwerzeegen säin Haus ze verkafen.
I know where Tom is.	Ech weess wou den Tom ass.
To do so would be funny.	Dat ze maachen wier witzeg.
This is weird.	Dëst ass komesch.
I want to make sure Tom's OK.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom OK ass.
One of the legs of this chair is shorter than the other.	Ee vun de Been vun dësem Stull ass méi kuerz wéi déi aner.
I'm looking for your sister. 	Ech sichen deng Schwëster.
Where is she?	Wou ass hatt?
Crystal Meth is short for Crystal Methamphetamine.	Crystal Meth ass kuerz fir Kristall Methamphetamin.
Tom told me that he thought Mary was boring.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria langweileg wier.
It will make little difference whether you go there by taxi or on foot.	Et wäert wéineg Ënnerscheed maachen ob Dir mam Taxi oder zu Fouss dohinner gitt.
I do not want to meet him again.	Ech wëll net erëm mat him treffen.
Tom is on his way here now.	Den Tom ass elo heihinner ënnerwee.
Tom looked like the happiest person in the room.	Den Tom huet ausgesinn wéi déi glécklechst Persoun am Raum.
Cities differ from one another.	Stied ënnerscheede sech vuneneen.
Did you call 911?	Hutt Dir den 911 geruff?
There are only three people on my list that I have not changed yet.	Et sinn nëmmen dräi Leit op menger Lëscht, déi ech nach net geännert hunn.
You should start your day with a good breakfast.	Dir sollt Ären Dag mat engem gudde Frühstück ufänken.
There is no cure for osteoarthritis.	Et gëtt keng Kur fir Osteoarthritis.
Every morning we take the dog for a walk in the park.	All Moien huele mer den Hond fir e Spadséiergank am Park.
Tom does not know how much time he will spend with us.	Den Tom weess net wéi vill Zäit hien mat eis verbrénge wäert.
Most people brush their teeth at least twice a day.	Déi meescht Leit wäschen d'Zänn op d'mannst zweemol am Dag.
Have you reconsidered the plan?	Hutt Dir de Plang nei iwwerluecht?
I'm going on a date with my friend today, so I've been in a very good mood since this morning.	Ech ginn haut op en Datum mat mengem Frënd, also sinn ech zënter de Moien an enger ganz gudder Stëmmung.
Tom did not care if Maria liked him or not.	Dem Tom war egal ob d'Maria hien gär hätt oder net.
I have a lot of things that I have to deal with today.	Ech hu vill Saachen, mat deenen ech haut musse beschäftegen.
How big a role did Tom play?	Wéi grouss Roll huet den Tom gespillt?
I'm responsible for what happened here.	Ech sinn responsabel fir dat wat hei geschitt ass.
I told Tom I was in no hurry.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net presséiert hunn.
Tom was sitting in the back of the room.	Den Tom souz hannen am Sall.
I lived with Tom for three years.	Ech gelieft mat Tom fir dräi Joer.
Tom said he thought I was impressed.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier beandrockt.
Ask Tom if he wants another drink.	Frot den Tom ob hien nach en Drénke wëllt.
The government has decided to keep its original decision to raise taxes.	D'Regierung huet decidéiert hir ursprénglech Entscheedung ze halen fir Steieren ze erhéijen.
Tom could not remember who he was going to give it to.	Den Tom konnt sech net erënneren, wiem hien et soll ginn.
Tom climbed up on one of the guys and dropped him off.	Den Tom ass op ee vun de Kärelen eropgaang an huet hien erofgefall.
Can you tell me what I need to buy?	Kënnt Dir mir soen wat ech kafen muss?
Tom caught his first fish in that river.	Den Tom huet säin éischte Fësch an dësem Floss gefaang.
Why not write it in French?	Firwat schreift Dir et net op Franséisch?
The last I heard, Tom and Mary are still married.	Déi lescht ech héieren, Tom an Mary sinn nach bestuet.
I wanted to be the one to tell Tom.	Ech wollt dee sinn, deen dem Tom sot.
Tom and Mary are suspicious.	Tom an Mary si verdächteg.
Tom really enjoyed it as a teacher.	Den Tom huet et wierklech genoss als Enseignant.
Did Tom see you with Mary?	Huet den Tom dech mam Mary gesinn?
I think that's all I need.	Ech mengen dat ass alles wat ech brauch.
I do not think Tom will come.	Ech denken net datt den Tom wäert kommen.
Tom and Marie are sitting on the bleachers.	Den Tom an d'Marie sëtzen op de Bleicher.
I do not think we can eat this.	Ech denken net datt mir dëst iessen kënnen.
Tom is unlikely to do that anymore.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech méi maachen.
Tom is a very bright person.	Den Tom ass eng ganz hell Persoun.
I'm wondering if Tom will be in Boston next year or not.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Joer zu Boston wäert sinn oder net.
You're not disappointed, are you?	Dir sidd net enttäuscht, oder?
I'm the one who stole Tom's money.	Ech sinn deen deen dem Tom seng Suen geklaut huet.
I'm pretty sure Tom will cry.	Ech si ganz sécher, datt den Tom wäert kräischen.
Tom said that Mary did not look very happy today.	Den Tom sot, datt d'Maria haut net ganz glécklech ausgesäit.
Tom can not help himself.	Den Tom kann sech selwer net hëllefen.
Tom said he did not think Mary should do that outside.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat dobausse sollt maachen.
Tom said he wanted to try it.	Den Tom sot, hie wollt dat probéieren.
I'm not the man you think I am.	Ech sinn net de Mann, deen Dir mengt, ech sinn.
You're the only one I have.	Du bass deen eenzegen deen ech hunn.
Do you think Tom is smart?	Denkt Dir datt den Tom schlau ass?
I know Tom knew Mary knew how to do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria wousst wéi dat ze maachen.
I thought I should tell Tom something, but I did not know what to say.	Ech hu geduecht, ech sollt dem Tom eppes soen, mee ech wousst net wat ech soen.
I did not say that you lied.	Ech hunn net gesot datt Dir gelunn hutt.
Tom did not try to go any further.	Den Tom huet net probéiert méi wäit ze goen.
You will not find it so easy next time.	Dir wäert et d'nächst Kéier net sou einfach fannen.
Tom bought Mary a bouquet of roses.	Den Tom huet dem Mary e Bouquet Rousen kaaft.
Tom fell on the rocks to his death.	Den Tom ass op de Fiels zu sengem Doud gefall.
I told Tom you were in Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir an Australien sidd.
Tom did not kiss Mary.	Den Tom huet d'Marie net kussen.
Tom accepted the invitation to attend Mary's party.	Den Tom huet d'Invitatioun ugeholl fir dem Mary seng Party deelzehuelen.
Tom's father never spent much time with him when he was growing up.	Dem Tom säi Papp huet ni vill Zäit mat him verbruecht wéi hien opgewuess ass.
Tom made a decision.	Den Tom huet eng Entscheedung getraff.
Tom has a buyer for his house.	Den Tom huet e Keefer fir säin Haus.
Tom seems to be on the edge.	Den Tom schéngt um Rand ze sinn.
You're wet.	Du bass naass.
Some chewing gum was glued to the sole of Tom's shoe.	E puer Knätsch gouf un der Sohl vum Tom sengem Schong gepecht.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom et gär huet.
Tom tried to get Maria to agree to help him.	Den Tom huet probéiert d'Maria z'accord ze kréien him ze hëllefen.
I'm having a pat.	Ech maachen e Patt.
Tom was not that rich back then.	Den Tom war deemools net esou räich.
I can smell what you smell.	Ech kann richen wat Dir richen.
I know Tom was not a popular kid at his school.	Ech weess den Tom war kee populäre Kand a senger Schoul.
Did you hear the thunder?	Hutt Dir den Donner héieren héieren?
Tom took care of me.	Den Tom huet sech ëm mech gekëmmert.
I heard Tom and Maria about their plans.	Ech hunn den Tom an d'Maria iwwer hir Pläng héieren.
I know Tom did not know Mary would do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Did you know Tom wanted to be a carpenter?	Wousst Dir den Tom wollt Schräiner ginn?
Tom said he would do it again if given the chance.	Den Tom sot, hien géif dat nach eng Kéier maachen, wann hien d'Chance kritt.
You are the one who proposed to come to this club.	Du bass deen deen proposéiert huet an dëse Club ze kommen.
Tom is coming back for us.	Den Tom kënnt fir eis zréck.
You often said that yourself.	Du hues dat oft selwer gesot.
You're expected to do that too, right?	Et gëtt erwaart datt Dir dat och maacht, oder?
I found Tom's diary.	Ech hunn dem Tom säin Tagebuch fonnt.
Tom is a little nervous.	Den Tom ass e bëssen nervös.
This is Tom's home.	Dat ass dem Tom säin Heem.
I'm not sure Tom is the one to worry about.	Ech sinn net sécher datt den Tom deen ass deen ech muss Suergen maachen.
Tom was found guilty.	Den Tom gouf schëlleg erkläert.
Tom got up and limped out of the room.	Den Tom ass opgestan an ass aus dem Zëmmer gehumpelt.
I have the feeling that something is missing in my life.	Ech hunn d'Gefill datt eppes a mengem Liewen feelt.
You should not ask Tom for help.	Dir sollt den Tom net ëm Hëllef froen.
You're not kidding, Tom. 	Du narrs keen, Tom.
We know it's you.	Mir wëssen datt et Dir sidd.
I do not know when the session should start.	Ech weess net wéini d'Sëtzung soll ufänken.
Tom and Mary are not Canadians.	Tom a Mary sinn net Kanadier.
Tom called a phone.	Den Tom huet en Telefon geruff.
I think Tom's still there.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer do.
When is your birthday?	Wéini ass Äre Gebuertsdag?
The public's fascination with organized crime is very disturbing.	D'Faszinatioun vum Public mat organiséierter Kriminalitéit ass ganz beonrouegend.
There's a library in front of my house.	Et gëtt eng Librairie virun mengem Haus.
These do not belong to Tom.	Dës gehéieren net dem Tom.
Tom waited three hours.	Den Tom gouf dräi Stonnen gewaart.
We will not be staying in Australia for long.	Mir wäerten net laang an Australien bleiwen.
I do not know if we can help you or not.	Ech weess net ob mir Iech hëllefe kënnen oder net.
I read it.	Ech liesen et.
It's very dusty here.	Et ass ganz staubeg hei.
Business people exchange cards at the beginning or end of a meeting.	Geschäftsleit tauschen Kaarten um Ufank oder Enn vun enger Versammlung.
I suspect Tom will probably regret doing so.	Ech de Verdacht, datt den Tom wahrscheinlech bedauere wäert dat ze maachen.
Why do you not take a break?	Firwat huelt Dir keng Paus?
Tom said he would never do that.	Den Tom sot, hie géif dat ni maachen.
The following tips may help.	Déi folgend Tipps kënnen hëllefen.
Do not let Tom bite you.	Loosst den Tom dech net bäissen.
Tom said he had no time for romance.	Den Tom sot datt hien keng Zäit fir d'Romantik huet.
I'm sure Tom was not the one to do that.	Ech si sécher datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
I think Tom's a little nervous about it.	Ech mengen den Tom ass e bëssen nervös doriwwer.
Music preferences vary from person to person.	Musek Virléiften variéieren vu Persoun zu Persoun.
Tom makes a difference.	Den Tom mécht en Ënnerscheed.
Tom did not have to go to the doctor.	Den Tom huet net missen bei den Dokter goen.
It can not be removed. 	Et kann net ewechgeholl ginn.
It is permanently attached.	Et ass permanent befestegt.
Tom is expected to be released from prison on Monday.	Vermeintlech wäert den Tom e Méindeg aus dem Prisong kommen.
I still have the photo I took of you 10 years ago.	Ech hunn nach ëmmer d'Foto déi ech virun 10 Joer vun dir gemaach hunn.
Tom took a picture.	Den Tom huet eng Foto gemaach.
Tom said he did not really need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wierklech brauch ze maachen.
Tom buys food on his way home from work.	Tom kaaft Liewensmëttel op sengem Heemwee vun der Aarbecht.
Where did Tom leave the key?	Wou huet den Tom d'Schlëssel hannerlooss?
Why is breakfast not ready yet?	Firwat ass de Frühstück nach net fäerdeg?
Tom did not speak to me at all.	Den Tom huet guer net mat mir geschwat.
I had to help Tom clean the house.	Ech hu missen dem Tom hëllefen d'Haus ze botzen.
Tom likes to listen to punk rock.	Den Tom lauschtert gär Punk Rock.
I hope Tom appreciated it.	Ech hoffen den Tom huet et appréciéiert.
Why did not you tell me that you already know how to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir scho wësst wéi Dir dat maacht?
That Tom would understand.	Den Tom hätt et verstanen.
Tom has a wife.	Den Tom huet eng Fra.
Is it necessary for you to do that today?	Ass et néideg fir Iech dat haut ze maachen?
I do not like my stepmother.	Ech hunn meng Stéifmamm net gär.
I'm surprised there was no damage.	Ech sinn iwwerrascht datt et kee Schued gouf.
Tom is intelligent and good looking.	Den Tom ass intelligent a gutt ausgesinn.
Tom should count his blessings.	Den Tom soll seng Segen zielen.
Tom is probably not the shortest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi kuerzst Persoun am Raum.
We're the only ones still here.	Mir sinn déi eenzeg, déi nach hei sinn.
I do not understand why you do not want to go with us to Boston.	Ech verstinn net firwat Dir net wëllt mat eis op Boston goen.
I wish I had the chance to learn French.	Ech wënschen ech hätt d'Chance Franséisch ze léieren.
I want what's mine.	Ech wëll wat mäin ass.
Tom can see the many weeds that have grown up around the house.	Den Tom kann déi vill Onkraut gesinn, déi ronderëm d'Haus opgewuess sinn.
Tom must be worried.	Den Tom muss beonrouegt sinn.
Tom can not come in.	Den Tom kann net eran kommen.
Hopefully Tom doesn't notice.	Hoffentlech mierkt den Tom näischt.
Tom tries to look calm.	Den Tom probéiert roueg ze kucken.
The answer is not right, but it sounds interesting to me.	Déi Äntwert ass net richteg, awer et kléngt fir mech interessant.
Tom will not hurt you.	Den Tom wäert Iech net verletzen.
I just wasted three years of my life.	Ech hu just dräi Joer vu mengem Liewen verschwenden.
Let me know in advance instead of jumping on me at the last minute.	Loosst mech am Viraus wëssen amplaz et op mech an der leschter Minutt Sprangen.
Tom really likes to write poems.	Den Tom schreift wierklech gär Gedichter.
I know Tom is a blonde.	Ech weess datt den Tom e blond ass.
What shoes did you buy in the end?	Wéi eng Schong hutt Dir um Enn kaaft?
Tom had done that before anyone came here.	Den Tom war dat fäerdeg gemaach ier iergendeen hei ukomm ass.
At the funeral, the widow was overwhelmed with grief.	Beim Begriefnes war d'Witfra mat Trauer iwwerwältegt.
I really liked talking to you.	Ech hu wierklech gär mat Iech geschwat.
Do not be so hard on yourself.	Sidd net esou schwéier fir Iech selwer.
This airport has up to 300 take-offs and landings per day.	Dëse Fluchhafen huet bis zu 300 Starten a Landungen pro Dag.
Tom told me he was going to go with you to pick up Maria at the bus station.	Den Tom sot mir, datt hie mat Iech géif goen, fir d'Maria op der Busstatioun opzehuelen.
Typhoons are common in this region.	Typhonen sinn dacks an dëser Regioun.
It looked like rain, so I brought an umbrella.	Et huet ausgesinn wéi Reen, also hunn ech e Regenschirm matgeholl.
Make no noise here.	Maacht kee Kaméidi hei.
I found Tom's accent very funny.	Ech hunn dem Tom säin Akzent ganz witzeg fonnt.
Tom's really good at math, right?	Den Tom ass wierklech gutt an der Mathematik, oder?
Tom is the one who wakes me up in the morning.	Den Tom ass deen deen mech moies erwächt.
I mean, you should not have gone there alone.	Ech mengen, Dir hätt net eleng dohinner gehat.
Tom is the foreman.	Den Tom ass de Viraarbechter.
I'm always very nervous.	Ech sinn ëmmer ganz nervös.
Tom is fine.	Tom huet gutt.
I know Tom and his wife.	Ech kennen den Tom a seng Fra.
It does not look great.	Et gesäit net super aus.
How do I know it was a problem?	Wéi soll ech wëssen datt et e Problem war?
I do not need to talk to anyone.	Ech brauch net mat jidderengem ze schwätzen.
Tom does not seem to like Maria very much.	Den Tom schéngt d'Maria net ganz gär ze hunn.
Tom said Mary was asked not to do that again.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
Tom knows why Maria is planning to go to Australia.	Den Tom weess firwat d'Maria plangt an Australien ze goen.
Tom looked at me.	Den Tom huet mech ugesinn.
That's the hardest part.	Dat ass den haardsten Deel.
You guys can do nothing right, right?	Dir Kärelen kënnen näischt richteg maachen, oder?
That's probably not really true.	Dat ass wahrscheinlech net wierklech wouer.
You are not a Spoilsport.	Sidd net e Spoilsport.
I'm an amateur.	Ech sinn en Amateur.
I want to see Tom do that.	Ech wëll gesinn wéi den Tom dat mécht.
I thought you were mad at Tom.	Ech hu geduecht datt Dir rosen op den Tom wier.
A few hours later, Tom was dead.	E puer Stonnen méi spéit war den Tom dout.
Tom went to Maria and handed her an envelope.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hir eng Enveloppe iwwerreecht.
I want to hear everything you have to say.	Ech wëll alles héieren wat Dir ze soen hutt.
I do not like the perfume that Maria wears today.	Ech hunn de Parfum deen d'Maria haut unhuet net gär.
He's out now.	Hien ass elo eraus.
I do not think you need to tell Tom what to do.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen wat hie maache muss.
I wanted to tell you where I was, but Tom did not tell me.	Ech wollt Iech soen wou ech gewiescht wier, awer den Tom sot mir net.
I wonder why I should do that.	Ech froe mech firwat ech dat maache soll.
Tell me you're not serious!	Sot mir du bass net serieux!
Why can not we sing that song tonight?	Firwat kënne mir dat Lidd net haut den Owend sangen?
Tom stayed at the hotel.	Den Tom ass am Hotel bliwwen.
Tom was not sorry for what he did.	Den Tom war net entschëllegt fir dat wat hie gemaach huet.
Tom does not think that Mary knows that it was he who did this.	Den Tom mengt net datt d'Maria weess datt et hien war deen dat gemaach huet.
I just can not afford it.	Ech kann dat einfach net leeschten.
Maria is one of the sweetest girls I know.	D'Maria ass ee vun de léifste Meedercher déi ech kennen.
I do not think I should go there alone.	Ech mengen net, datt ech eleng dohinner goen soll.
Where's your son, Tom?	Wou ass Äre Jong, Tom?
Tom will probably not be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net rosen sinn.
Tom could not believe he could ever play the guitar.	Den Tom konnt net gleewen, datt hien jeemools d'Gittar spille kéint.
Tom cooks even better than I do.	Den Tom kacht souguer besser wéi ech.
Tom does not seem to be aware of the problems.	Den Tom schéngt d'Problemer net bewosst ze sinn.
We read it all.	Mir hunn deen all gelies.
I'm looking for information about Boston.	Ech sichen no Informatiounen iwwer Boston.
Your tailor is a genius.	Äre Schneider ass e Genie.
They are alone.	Si sinn eleng.
Tom did not allow us to do that.	Den Tom huet eis dat net erlaabt.
I do not want to miss the final act.	Ech wëll de Schlussakt net verpassen.
Tom said he did not believe Mary and I actually did it myself.	Den Tom huet gesot datt hien d'Mary net gegleeft huet an ech hunn dat eigentlech selwer gemaach.
It's not like that.	Et geet net esou.
Tom died in Australia.	Den Tom ass gestuerwen an Australien.
This order has just arrived over the phone.	Dës Bestellung ass just iwwer den Telefon ukomm.
Tom has never been so busy as the rest of us.	Den Tom ass ni sou beschäftegt wéi de Rescht vun eis.
I'm so sorry I lied to you.	Et deet mir sou leed, datt ech Iech gelunn hunn.
This could happen to anyone.	Dëst kéint jidderengem geschéien.
The buffalo were killed.	D'Büffel goufen ëmbruecht.
Tom has none of that.	Den Tom huet näischt dovunner.
I want to show Tom how to do that.	Ech wëll dem Tom weisen wéi een dat mécht.
Tom did not know that Mary should help John do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John hëllefe soll dat ze maachen.
My mom and dad will love me no matter what.	Meng Mamm a Papp wäert mech gär egal wat.
I probably will not be able to win.	Ech wäert wahrscheinlech net kënnen ze gewannen.
Tom will probably not win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewannen.
I asked Tom to fix the door.	Ech hunn den Tom gefrot fir d'Dier ze fixéieren.
Have you changed cleaners?	Hutt Dir Botzmëttelen geännert?
He is a cut above the average college student.	Hien ass e Schnëtt iwwer den duerchschnëttleche College Student.
I know Tom is not a good guitarist.	Ech weess datt den Tom kee gudde Gittarist ass.
I never win when I play poker.	Ech gewannen ni wann ech pokeren spillen.
That's a lesson I learned.	Dat ass eng Lektioun déi ech geléiert hunn.
Do not you know what I do?	Wëllt Dir net wëssen wat ech maachen?
You should assume that your phone is stopped.	Dir sollt unhuelen datt Ären Telefon gestoppt ass.
They do not have to go to school today.	Si mussen haut net an d'Schoul goen.
I'll tell you all about it when I get home.	Ech soen Iech alles doriwwer wann ech heem kommen.
Would you be interested in going to Tom's party with me?	Géif Dir interesséiert sinn mat mir op dem Tom seng Party ze goen?
Tom puts on his jacket.	Den Tom huet seng Jackett un.
Tom does not quite buy it.	Den Tom kaaft et net ganz.
Everything here is handmade.	Alles hei ass handgemaach.
Tom said I did not look much like my brother.	Den Tom sot, datt ech net vill ausgesinn wéi mäi Brudder.
Tom sprayed Mary, and then Mary sprayed him back.	Den Tom huet d'Maria gesprëtzt, an dunn huet d'Maria him zréckgesprëtzt.
Tom is a dental technician.	Den Tom ass en Zänntechniker.
I'm sure Tom will have to do that again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
You should hurry up if you want to get home before dark.	Dir sollt Iech besser séier maachen, wann Dir virum Däischtert heem wëllt kommen.
The road over the mountain was narrow, and what's more, it was a steep slope.	D'Strooss iwwer de Bierg war schmuel, a wat méi ass, et war e géi Hang.
Tom was kicked out of the classroom.	Den Tom gouf aus dem Klassesall erausgehäit.
You did not say anything wrong.	Dir hutt näischt falsch gesot.
People are appreciative.	D'Leit sinn appréciéierend.
I have not eaten French food since I left France.	Ech hu keng franséisch Iessen giess zënter ech Frankräich verlooss hunn.
I think it would be weird for Tom to do something like that.	Ech mengen et wier komesch fir den Tom esou eppes ze maachen.
I know it's not always easy.	Ech weess et ass net ëmmer einfach.
Tom was also arrested.	Den Tom gouf och festgeholl.
Tom started out as a housekeeper, but he is now president of the company.	Den Tom huet als Hausmeeschter ugefaang, awer hien ass elo President vun der Firma.
Who is Tom talking to?	Mat wiem schwätzt den Tom?
The bed on which Tom sleeps is too short.	D'Bett op den Tom schléift ass ze kuerz.
Why can not you just knock on the door like any other normal person?	Firwat kënnt Dir net einfach op d'Dier klappen wéi all aner normal Persoun?
Is Tom planning to be at today's meeting?	Ass den Tom geplangt bei der Versammlung vun haut ze sinn?
You are lucky that you are not injured.	Dir hutt Gléck datt Dir net blesséiert sidd.
I'll talk to you at a more convenient time.	Ech schwätze mat Iech zu enger méi bequemer Zäit.
Tom's parents say that his French is not bad at all.	Dem Tom seng Elteren soen, datt säi Franséisch guer net schlecht ass.
Tom said Mary was probably fascinated by it.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech faszinéiert wier vun deem.
Is it OK if I eat one of the apples on the table?	Ass et OK wann ech ee vun den Äppel um Dësch iessen?
Tom thought there was a good chance that it was Maria who stole the picture.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Chance wier datt et d'Maria war déi d'Bild geklaut huet.
Tom said he knew you would not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt Dir net wäert gewannen.
I did not mean for that to happen.	Ech hat net gemengt et soll esou geschéien.
We were thrilled.	Mir ware begeeschtert.
Tom and Maria saw John.	Den Tom an d'Maria hunn den John gesinn.
Why do not we leave it here?	Firwat loossen mir et net hei?
Come out and enjoy the cool air.	Kommt eraus a genéisst déi cool Loft.
Tom said he was used to doing that.	Den Tom sot, datt hie gewinnt wier dat ze maachen.
I'm not afraid to do that.	Ech fäerten net dat ze maachen.
Want to attend the Mardi Gras Parade in New Orleans?	Wëllt Dir un der Mardi Gras Parade zu New Orleans deelhuelen?
I told Tom he needed to relax.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie muss relaxen.
Do not let me die.	Loosst mech net stierwen.
Come on, you need to eat something, Tom.	Komm, du muss eppes iessen, Tom.
He had the guts to take my car without asking.	Hien hat den Nerv fir mäin Auto ze huelen ouni ze froen.
Tom swears like a seafarer.	Den Tom schwiert wéi e Séifuerer.
You should see how Tom did that.	Dir sollt gesinn wéi den Tom dat gemaach huet.
I hope I can make it to Boston this winter.	Ech hoffen ech kann et zu Boston dëse Wanter maachen.
Are you inviting Tom?	Invitéiert Dir den Tom?
You have no idea what I have to do.	Dir hutt keng Ahnung wat ech maachen muss.
That's not the worst thing that has happened to me.	Dat ass net dat Schlëmmst wat mir geschitt ass.
Tom is still not sure what to do.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat soll gemaach ginn.
I do not know where Tom wants to go.	Ech weess net wou den Tom wëll higoen.
Tom said he thought Mary was lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria einsam wier.
I have never lived abroad.	Ech hunn ni am Ausland gelieft.
Tom took a class to learn how to manage his anger.	Den Tom huet eng Klass geholl fir ze léieren wéi hien seng Roserei verwalten.
Tom said he was trying to be careful.	Den Tom sot, hie probéiert virsiichteg ze sinn.
I know Tom is a really good dancer.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudden Dänzer.
I woke up to find that everything was a dream.	Ech sinn erwächt fir ze fannen datt alles en Dram war.
Tom told me he thought Mary looked good.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt ausgesäit.
I look forward to meeting you next time I visit your city.	Ech freeën mech mat Iech ze treffen déi nächste Kéier wann ech Är Stad besichen.
We did not have the whole afternoon.	Mir hunn net de ganzen Nomëtteg.
Tom should not have that.	Den Tom soll dat net hunn.
Tom does not share Tom's love of classical music.	Dem Tom seng Léift fir klassesch Musek deelt Mary net.
Tom tried to swim.	Den Tom huet probéiert ze schwammen.
I do not think Tom was ready for that.	Ech denken net datt den Tom dorop bereet war.
I'm leaving this morning.	Ech ginn de Moien fort.
Tom said you would do that for him.	Den Tom sot, Dir géift dat fir hien maachen.
I've heard that a lot too.	Ech hunn dat och vill héieren.
My driver's license is valid for another three years.	Mäi Führerschäin ass valabel fir weider dräi Joer.
I know Tom is a very strange person.	Ech weess den Tom ass eng ganz komesch Persoun.
Tom has had a cold since last weekend.	Den Tom huet zanter leschte Weekend eng Erkältung.
Tom will waste his money when he buys it.	Den Tom wäert seng Suen verschwenden wann hien dat kaaft.
Tom taught Maria how to play golf.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi een Golf spillt.
Life is not easy.	Liewen ass net einfach.
Tom was annoyed by Mary.	Den Tom war vun der Mary genervt.
Ice cream sells better in summer than in winter.	Glace verkeeft sech am Summer besser wéi am Wanter.
Tom fell asleep quickly and began to snore very loudly.	Den Tom ass séier ageschlof an huet ugefaang ganz haart ze schnurren.
Why do not you have to be there like everyone else at 14:30?	Firwat musst Dir net wéi all déi aner um 14:30 do sinn?
I have nothing to say to any of you.	Ech hunn näischt zu engem vun iech ze soen.
Tom died shortly after 2:30 yesterday afternoon.	Den Tom ass e bëssen no 2:30 gëschter Nomëtteg gestuerwen.
Why do not we take off all the shoes?	Firwat maachen mir net all d'Schong aus?
You're really serious about this, right?	Dir sidd wierklech eescht iwwer dëst, oder?
Tom brought me a cup of tea.	Den Tom huet mir eng Taass Téi bruecht.
Everyone here knows Tom did that.	Jiddereen hei weess datt den Tom dat gemaach huet.
I hope I have the chance to try this.	Ech hoffen, datt ech d'Chance hunn dat ze probéieren.
We need to get on the ground.	Mir mussen op de Buedem kommen.
Do not want to be here?	Wëllt Dir net hei sinn?
Tom and I are also Mary's friends.	Den Tom an ech sinn och dem Mary seng Frënn.
Tom criticizes everything Mary has done.	Den Tom kritiséiert alles wat d'Maria gemaach huet.
I know Tom will not tell Maria why he wants to do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net soen firwat hien dat maache wëll.
Tom does not think I should do that.	Den Tom mengt net, ech géif dat maachen.
Tom was happy to meet his girlfriend again.	Den Tom war frou mat senger Frëndin erëmzefannen.
I do not think Tom is as smart as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou schlau ass wéi d'Maria.
We haven't seen much of Tom since his divorce.	Mir hunn net vill vum Tom zënter senger Scheedung gesinn.
That's what I wanted to hear.	Dat wollt ech héieren.
Mary dressed up as a witch for Halloween.	D'Maria huet sech als Hex fir Halloween verkleed.
Tom did not know who to meet.	Den Tom wousst net wiem hie soll begéinen.
What color bathing suit does Tom wear?	Wéi eng Faarf Bademantel huet den Tom un?
Tom likes to go to the theater.	Den Tom geet gär an den Theater.
What do you think about it? 	Wat mengs du doriwwer?
It would be great!	Et wier super!
Let me know if you decide when to come.	Sot mir Bescheed wann Dir decidéiert hutt wéini Dir kommt.
Some of the things Tom said made no sense.	E puer vun de Saachen, déi den Tom gesot huet, huet kee Sënn gemaach.
How long do you want to spend in the library?	Wéi laang wëllt Dir an der Bibliothéik verbréngen?
I wish I had not agreed to do that.	Ech wënschen ech hätt net zougestëmmt dat ze maachen.
If it had not been for civil war, they would now be rich.	Wann et net fir Biergerkrich gewiescht wier, wieren se elo räich.
Tom is in the kitchen with Mary.	Den Tom ass mam Mary an der Kichen.
Tom never found out the truth.	Den Tom huet ni d'Wourecht erausfonnt.
Those of you who live in Boston know what the problem is.	Déi vun iech, déi zu Boston wunnen, wësse wat de Problem ass.
I would have given Tom more money.	Ech hätt dem Tom méi Sue ginn.
Did Tom do that recently?	Huet den Tom dat viru kuerzem gemaach?
Tom says he's used to this kind of work.	Den Tom seet datt hien un dës Zort Aarbecht gewinnt ass.
I thought you said you do not speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir schwätzt keng Franséisch.
I can not go swimming with you this afternoon.	Ech kann de Mëtteg net mat Iech schwammen goen.
I do not think you should tell Tom what to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom sollt soen wat Dir maache sollt.
Tom picked up the phone and started calling.	Den Tom huet den Telefon opgeholl an ugefaang ze ruffen.
Tom got the last smile.	Den Tom krut de leschte Laachen.
What was the craziest thing you've ever done?	Wat war dat verrécktste wat Dir jeemools gemaach hutt?
Tom was sure Maria could speak French.	Den Tom war sécher datt d'Maria Franséisch kéint schwätzen.
Do we have to stay in Boston all week?	Musse mir déi ganz Woch zu Boston bleiwen?
The pack weighs more than a pound.	De Pak weegt méi wéi ee Pond.
You do not really think I should do that, do you?	Dir mengt net wierklech, ech muss dat maachen, oder?
Tom knew nothing about it.	Den Tom wousst näischt doriwwer.
Tom told me he had an old computer that I could have.	Den Tom huet mir gesot datt hien en ale Computer hat deen ech kéint hunn.
I decided to give up trying to do that.	Ech hunn décidéiert opginn ze probéieren dat ze maachen.
I can not leave you here alone.	Ech kann dech net hei eleng loossen.
Tom said he thought Maria was cooperative.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kooperativ wier.
I was not as scared as Tom seems to be.	Ech war net esou Angscht wéi den Tom schéngt ze sinn.
Do what you can to help Tom.	Maacht wat Dir kënnt fir den Tom ze hëllefen.
I tried my best, but I could not do it.	Ech hu mäi Bescht probéiert, awer ech konnt dat net maachen.
Tom's a very good skier, right?	Den Tom ass e ganz gudde Skifuerer, oder?
I did not do it as well as everyone expected me to.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach wéi jidderee mech erwaart huet.
The train was ten minutes behind due to heavy snow.	Den Zuch hat zéng Minutte Réckstand wéinst staarkem Schnéi.
Tom said he thought he heard Mary snoring in the back of the classroom.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien d'Maria hannen am Klassesall héieren huet schnurren.
Let's have a cup of coffee in that cafe outside.	Loosst eis eng Taass Kaffi drénken an deem Café dobaussen.
Tom hid behind a tree.	Den Tom huet sech hannert engem Bam verstoppt.
I was trying to find a way to kill time.	Ech hu probéiert e Wee ze fannen fir Zäit ëmzebréngen.
Tom does this when he can.	Den Tom mécht dat wann e kann.
Your composition is not very bad.	Deng Kompositioun ass net ganz schlecht.
You can not go to Boston this weekend.	Dir kënnt dëse Weekend net op Boston goen.
They did not know what to do first.	Si woussten net wat fir d'éischt ze maachen.
I want Tom to go back to Australia.	Ech wëll datt den Tom zréck an Australien geet.
I wanted Tom to stay longer.	Ech wollt den Tom méi laang bleiwen.
I did not expect it to be this big.	Ech hat net erwaart datt et sou grouss wier.
Why were you not here the other day?	Firwat waart Dir den aneren Dag net hei?
In less than a week, they capitulated.	A manner wéi enger Woch hu si kapituléiert.
This watch seems to be wrong.	Dës Auer schéngt falsch ze sinn.
I met Tom at the supermarket yesterday.	Ech sinn den Tom gëschter am Supermarché gestouss.
I would rather not talk about it if you do not care.	Ech géif léiwer net doriwwer schwätzen, wann Dir et egal ass.
I know Tom is not much of a singer.	Ech weess den Tom ass net vill vun engem Sänger.
Tom says he does not want to be a housekeeper anymore.	Den Tom seet, hie wëll keen Hausmeeschter méi sinn.
Tom may not be interested.	Den Tom ass vläicht net interesséiert.
Tom does not know with whom Maria is planning this.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria dat plangt.
I do not think you should leave.	Ech mengen net du solls fortgoen.
I would love it if you stay home tonight.	Ech hätt et léiwer wann Dir den Owend doheem bleift.
I do not think you need to tell Tom what you will do.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen wat Dir maache wäert.
I think Tom might be lost.	Ech denken, datt den Tom vläicht verluer ass.
He gave me a stern look.	Hien huet mir e strenge Bléck.
Tom seems to get the flu every year.	Den Tom schéngt all Joer d'Gripp ze kréien.
Does Tom have no help?	Huet den Tom keng Hëllef?
I would have taken care of Tom.	Ech hätt ëm den Tom gekëmmert.
Tom and I have been friends since kindergarten.	Den Tom an ech si Frënn zënter dem Spillschoul.
I do not think Tom knows how worried you are.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt Dir sidd.
I knew Tom was afraid to say anything.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet eppes ze soen.
Tom says he does not remember what he did.	Den Tom seet datt hien sech net erënnere wat hie gemaach huet.
That's all I want to know.	Dat ass alles wat ech wëll wëssen.
We did not have the chance.	Mir haten d'Chance net.
He did not see the stop sign and almost hit the child who was crossing the road.	Hien huet d'Stoppschëld net gesinn a bal d'Kand getraff, dat d'Strooss gekräizt huet.
Tom started drinking after his wife left him.	Den Tom huet ugefaang ze drénken nodeems seng Fra him verlooss huet.
Do things you love to do.	Maachen Saachen Dir gären ze maachen.
If you are not careful, you can slip and fall on the icy stairs.	Wann Dir net virsiichteg sidd, kënnt Dir rutschen a falen op d'Äiseg Trapen.
Tom said Mary was not finished.	Den Tom sot datt d'Maria net fäerdeg war.
She sets the table for breakfast.	Si leet den Dësch fir de Frühstück.
We have been together for a long time.	Mir sinn zesummen fir eng laang Zäit.
Did Tom turn blue?	Huet den Tom blo ginn?
That's something I should not say.	Dat ass eppes wat ech net sollt soen.
It is impossible to predict what will happen.	Et ass onméiglech virauszesoen wat geschitt.
I'm sick of French.	Ech si krank vu Franséisch.
I think she's the sweetest woman on earth.	Ech mengen si ass déi léifste Fra op der Äerd.
I was just talking to Tom.	Ech hu just mam Tom geschwat.
Tom warned Mary not to lend John money.	Den Tom huet d'Maria gewarnt, de John net Suen ze léinen.
I do not feel like eating sushi.	Ech hu keng Loscht Sushi ze iessen.
Tom said Maria was sick.	Den Tom sot datt d'Maria krank ass.
Tom will not believe a word you say to him.	Den Tom wäert kee Wuert gleewen wat Dir him seet.
I think Tom knows something.	Ech mengen den Tom weess eppes.
Tom said he would buy something.	Den Tom sot, datt hien eppes géif kafen.
I think Tom is big-headed.	Ech mengen den Tom ass grouss-Kapp.
Tom said he would probably do that on Monday with Mary.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech e Méindeg mat der Mary maachen.
Tom said he was the one to do it.	Den Tom sot, et wier hien, deen dat maache soll.
I wonder how I could do it even better.	Ech froe mech wéi ech et nach besser kéint maachen.
How much older is Tom than Maria?	Wéi vill méi al ass den Tom wéi d'Maria?
I do not know if Tom will go camping with us or not.	Ech weess net ob den Tom mat eis op de Camping geet oder net.
Tom said he planned to get drunk tonight.	Den Tom sot datt hie geplangt ass den Owend gedronk ze ginn.
I mean, I've never seen anything so beautiful before.	Ech mengen ech hunn nach ni eppes sou schéin gesinn.
Music pieces played during the broadcast will disappear in the podcast.	Musekstécker, déi während der Sendung gespillt ginn, ginn am Podcast verschwonnen.
Tom thought of an excuse.	Den Tom huet eng Excuse geduecht.
Tom does not remember the first time he met Mary.	Den Tom erënnert sech net un déi éischte Kéier wou hien d'Mary kennegeléiert huet.
Rhinos are killed by poachers for their hooks.	Rhinos gi vu Poacher fir hir Hénger ëmbruecht.
Tom told me he was in a hurry.	Den Tom huet mir gesot datt hien presséiert ass.
Tom called while you were out.	Den Tom huet ugeruff wärend Dir eraus sidd.
Tom read the newspaper when Mary came in.	Den Tom huet d'Zeitung gelies wéi d'Maria erakoum.
Tom eventually gave up.	Den Tom huet schlussendlech opginn.
We did not get that.	Mir hunn dat net kritt.
Why would you do that without telling Tom?	Firwat géift Dir dat maachen ouni dem Tom ze soen?
I do not think Tom has to do that tomorrow.	Ech denken net datt den Tom dat muer muss maachen.
Currently, six existing Flamingo species are recognized.	De Moment si sechs existente Flamingo-Arten unerkannt.
Tom's lucky he can still get up.	Den Tom huet Gléck datt hien nach ëmmer opstoen kann.
I am a single mother of three children.	Ech sinn eng eenzeg Mamm vun dräi Kanner.
Tom said he does not really know how to ski very well.	Den Tom sot, hie weess net wierklech, wéi ee ski ganz gutt.
Tom is a bit defensive, of course.	Den Tom ass natierlech e bëssen defensiv.
Tom said he thought Mary did not have to do that again.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat net nach eng Kéier muss maachen.
For a person who is in good physical condition, mountain climbing is a cinch.	Fir eng Persoun déi an engem gudden physeschen Zoustand ass, ass d'Bierger kloteren e Cinch.
Tom comes by this evening.	Den Tom kënnt den Owend laanscht.
Tom was absent from class many times.	Den Tom war vill Mol aus der Klass absent.
Not only is Mary beautiful, she is also smart.	D'Maria ass net nëmme schéin, si ass och schlau.
Tom told Mary about it.	Tom sot Mary doriwwer.
This does not concern you, Tom.	Dëst betrëfft Iech net, Tom.
Did you know that Tom and Mary were a couple?	Wousst Dir datt den Tom a Mary eng Koppel waren?
Tom and Marie are not married.	Den Tom an d'Marie sinn net matenee bestuet.
Things quickly got back to normal.	D'Saache sinn séier erëm normal ginn.
I take this seriously.	Ech huelen dat eescht.
They screwed Barnacles from the hull of the ship.	Si hunn Barnacles vum Hull vum Schëff geschrauft.
I have been a teacher for 30 years.	Ech sinn Enseignant fir 30 Joer.
I think Tom could do that.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen.
Tom soon realized that the person he was talking to was not Mary.	Den Tom huet séier gemierkt datt déi Persoun mat där hie geschwat huet net d'Maria war.
This is not how I wanted it.	Dat ass net esou wéi ech et wollt.
I can not believe you were the smartest kid in your class.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat schlauste Kand an Ärer Klass war.
I'm a bit upside down.	Ech sinn e bëssen ëmgedréint.
Tom can have as many cookies as he wants.	Den Tom kann esou vill Kichelcher hunn wéi e wëll.
To do this, I need someone to help me.	Fir dëst ze maachen, brauch ech een deen mir hëlleft.
Tom seems to be done.	Den Tom schéngt fäerdeg ze sinn.
It will be fair.	Et wäert fair sinn.
Tom will not do anything to you.	Den Tom wäert Iech näischt maachen.
I'm going for a jog tomorrow.	Ech ginn muer joggen.
I am not at all satisfied with the results.	Ech sinn guer net zefridden mat de Resultater.
Tom said he would rather not do that here.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net hei maachen.
I'm full.	Ech si voll.
According to Tom, Mary killed herself.	Dem Tom no huet d'Mary sech selwer ëmbruecht.
You should better see a doctor and get a shot.	Dir sollt besser en Dokter gesinn an e Schoss kréien.
Tom said he usually goes to Boston three times a month.	Den Tom sot, datt hien normalerweis dräimol am Mount op Boston geet.
By the way, you can call me any Tom.	Iwwregens, Dir kënnt mech all Tom nennen.
That's my decision to make, not yours.	Dat ass meng Entscheedung ze huelen, net Är.
It's very cold today, do not you think?	Et ass ganz kal haut, mengt Dir net?
Where did Tom buy that t-shirt?	Wou huet den Tom deen T-Shirt kaaft?
Tom is too poor to hire a lawyer.	Den Tom ass ze aarm fir en Affekot astellen.
I can not even boil water, much less fry a turkey.	Ech kann net mol Waasser kachen, vill manner en Truthahn braten.
Tom wanted to become a scientist.	Den Tom wollt e Wëssenschaftler ginn.
Tom was missing for several days.	Den Tom war e puer Deeg vermësst.
I can not believe we are losing.	Ech kann net gleewen, datt mir verléieren.
I mean, there is no other way to do that.	Ech mengen, et gëtt keen anere Wee fir dat ze maachen.
What did Tom throw into the fire?	Wat huet den Tom an d'Feier gehäit?
It's not as simple as it seems.	Et ass net sou einfach wéi et schéngt.
How long do you think it will take you to come up with a solution?	Wéi laang mengt Dir et wäert Iech daueren fir mat enger Léisung ze kommen?
There are more than 15 different types of cakes.	Et gi méi wéi 15 verschidden Aarte vu Kuchen.
I always wanted to learn how to play a mandolin.	Ech wollt ëmmer léieren wéi een Mandolin spillt.
Tom was very surprised by what happened.	Den Tom war ganz iwwerrascht iwwer dat wat geschitt ass.
Your dangers do not frighten us at all.	Är Gefore maachen eis guer net Angscht.
Tom obviously has a problem.	Den Tom huet selbstverständlech e Problem.
Tom read the French translation and thought it sounded OK.	Den Tom huet déi franséisch Iwwersetzung gelies a gemengt et kléngt OK.
I know Tom knew he had to do this on his own.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat eleng sollt maachen.
Tom asked Maria why she did not want to live in Australia anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si net méi an Australien wëll liewen.
The headline is dirty.	D'Kapplinn ass dreckeg.
These children always get into trouble with their parents.	Déi Kanner kréien ëmmer Problemer mat hiren Elteren.
I do not like the police.	Ech hunn d'Police net gär.
Do not put so much on your plate! 	Huelt net sou vill op Ärem Teller!
You can always have seconds.	Dir kënnt ëmmer Sekonnen hunn.
Tom was not busy, and neither was I.	Den Tom war net beschäftegt, an ech och net.
I'm late for school when I'm not in a hurry.	Ech kommen ze spéit an d'Schoul, wann ech net presséiert.
You're not my friend.	Du bass net mäi Frënd.
We did everything that needed to be done.	Mir hunn alles gemaach wat misse gemaach ginn.
Tom asked Maria to go to the opera with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him an d'Oper ze goen.
Well, I'm assuming you'm right, Tom.	Gutt, ech huelen un datt Dir Recht hutt, Tom.
Are you sure Tom is coming?	Sidd Dir sécher datt den Tom kënnt?
Finally the day has come for us to act.	Endlech ass den Dag ukomm fir eis ze handelen.
Tom looked around.	Den Tom huet sech ronderëm gekuckt.
This is one of Tom's biggest fears.	Dëst ass eng vun den Tom seng gréissten Ängscht.
Tom played with us that day.	Den Tom huet eis den Dag matgespillt.
Tom drinks again.	Den Tom drénkt erëm.
I hope Tom is not forgiven for doing that.	Ech hoffen den Tom ass net verginn fir dat ze maachen.
You are home early today.	Dir sidd haut fréi doheem.
Tom is the boy who stole Mary's bicycle.	Den Tom ass de Jong, deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
Tom combed his finger through his hair.	Den Tom huet seng Fanger duerch seng Hoer gekämmt.
You must try not to forget what time it is.	Dir musst probéieren net ze vergiessen wéi Auer et ass.
I could not help myself.	Ech konnt mech net hëllefen.
Do you think Tom will be here on time?	Mengt Dir den Tom wäert op Zäit hei sinn?
Do not be paranoid.	Gitt net paranoid.
Tom accepted the job they had offered him.	Den Tom huet d'Aarbecht ugeholl, déi se him ugebueden hunn.
I bought a new car.	Ech hunn en neien Auto kaaft.
Tom wanted to know where Mary was.	Den Tom wollt wëssen, wou d'Marie war.
Tom said Mary was not shy.	Den Tom sot, datt d'Maria net schei ass.
At least 100 people attended.	Op d'mannst 100 Leit waren dobäi.
Tom said he knew he might not be allowed to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
Tom lost his umbrella again.	Den Tom huet nees säi Regenschirm verluer.
Tom and I were like brothers when we were kids.	Den Tom an ech ware wéi Bridder wéi mir Kanner waren.
This is the way they capture elephants alive.	Dëst ass de Wee wéi se Elefanten lieweg erfaassen.
Even though Tom threatened me, I was not afraid.	Och wann den Tom mech menacéiert huet, hat ech keng Angscht.
I'm wondering if Tom is doing this today or not.	Ech froe mech ob den Tom dat haut mécht oder net.
I do not care what hotel we stay in.	Et ass mir egal wéi engem Hotel mir bleiwen.
Have you ever been to a flea market?	Hutt Dir schons op engem Floumaart war?
I think Tom has a little crush on you.	Ech mengen, datt den Tom e bëssen Virléift op dech huet.
This food is unhealthy.	Dëst Iessen ass ongesond.
There is no shortage of possible suspects.	Et gëtt kee Mangel u méigleche Verdächtegen.
That's pretty understandable.	Dat ass zimlech verständlech.
Everyone's life is complicated.	Jiddereen säi Liewen ass komplizéiert.
I'm sorry I missed your call.	Et deet mir leed, datt ech Ären Uruff verpasst hunn.
Both Tom and Maria are left-handed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si lénkshand.
Sunlight streamed through the windows.	Sonneliicht huet duerch d'Fënstere gestreamt.
Tom says he just wants to stay in bed.	Den Tom seet, hie wëll just am Bett bleiwen.
Tom still has not decided what to do.	Den Tom huet nach ëmmer net decidéiert wat ze maachen.
I helped Tom wash the windows.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Fënstere wäschen.
Tom told me he was busy on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Méindeg beschäftegt wier.
It has been almost 50 years since the end of World War II.	Et si bal 50 Joer zënter dem Enn vum Zweete Weltkrich.
I know Tom would not try that.	Ech weess datt den Tom dat net géif probéieren.
Why is Tom taking the pills?	Firwat hëlt den Tom déi Pillen?
Does Tom have any medications?	Huet den Tom Medikamenter?
Tom was able to do that.	Den Tom konnt dat maachen.
I think I'm pregnant.	Ech mengen ech sinn schwanger.
You are not needed.	Dir sidd net gebraucht.
Tom went home.	Den Tom ass heem gaangen.
"Are you tired?" 	"Bass du midd?"
"Not really."	"Net wierklech."
Tom's room needs to be cleaned.	Dem Tom säi Raum muss gebotzt ginn.
Tom does not want to know what's going on.	Den Tom wëll net wësse wat lass ass.
I just want to make sure you are prepared for this.	Ech wëll just sécherstellen, datt Dir op dëst bereet sidd.
I did not know that Tom had planned this.	Ech wousst net datt den Tom dat geplangt huet.
Everyone there, myself included, voted to end the trip early.	Jiddereen do, ech selwer abegraff, hunn gestëmmt fir d'Rees fréi ofzeschléissen.
My grandfather likes to go for an early morning walk.	Mäi Grousspapp mécht gär moies fréi e Spadséiergank.
I just hope Tom wants to do that too.	Ech hoffen just den Tom wëll dat och maachen.
Tom was knee deep in the mud.	Tom war Knéi déif am Bulli.
You did not drink that, did you?	Dir hutt dat net gedronk, oder?
I did not know Tom wanted to do that.	Ech wosst net datt den Tom dat maache wollt.
Tom knew that Mary would not win.	Den Tom wousst datt d'Maria net géif gewannen.
They will not talk to Tom.	Si wäerten net mam Tom schwätzen.
I'm still angry.	Ech sinn nach ëmmer rosen.
I knew Tom was not against it.	Ech wousst den Tom war net dogéint.
The boy was looking for the key he had lost.	De Jong huet nom Schlëssel gesicht, deen hie verluer hat.
Tom has problems dealing with verbal abuse.	Den Tom huet Probleemer mat verbale Mëssbrauch ze këmmeren.
Tom was slightly injured.	Den Tom gouf liicht blesséiert.
If Tom had time to do that, I'm sure he would.	Wann den Tom Zäit hätt dat ze maachen, sinn ech sécher datt hien dat géif maachen.
Tom has to leave when Maria's there.	Den Tom muss fort sinn wann d'Maria do ass.
Tom is getting busier than Maria.	Den Tom ass ëmmer méi beschäftegt wéi d'Maria.
Tom's hiding something, right?	Den Tom verstoppt eppes, oder?
Tom said he was glad Maria was not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria net verletzt gouf.
You should sleep before hours.	Dir sollt virun Stonnen schlofen.
Tom's studying French, right?	Den Tom studéiert franséisch, oder?
I'm over 60 now and no one will hire me.	Ech sinn elo iwwer 60 a kee wäert mech astellen.
I did not think Tom would be so selfish.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou egoistesch wier.
It is said that he probably failed.	Et gëtt gesot datt hie wahrscheinlech versoen.
Are you sure you will not do that tomorrow?	Sidd Dir sécher datt Dir dat net muer maacht?
Tom tried to figure it out.	Den Tom huet probéiert et erauszefannen.
I do not think Tom has such problems.	Ech denken net datt den Tom esou Probleemer huet.
I really do not like ice cream very much.	Ech hunn d'Glace wierklech net ganz gär.
Tom felt bad because he had eaten too many cake days.	Den Tom huet sech schlecht gefillt, well hien ze vill Kuchdeeg giess hat.
Tom put out the fire with a blanket.	Den Tom huet d'Feier mat enger Decken ausgemaach.
White wine does not agree with me. 	Wäisswäin stëmmt net mat mir.
I love beer.	Ech léiwer Béier.
I mean, I'll enjoy it.	Ech mengen, ech wäert dat genéissen.
Tom looks younger now that he has shaved off his mustache.	Den Tom gesäit méi jonk aus elo, datt hien säi Moustache ofgeréiert huet.
I was not planning to do that.	Ech war net geplangt dat ze maachen.
We did it for Tom.	Mir hunn et fir den Tom gemaach.
Want to see another movie later?	Wëllt Dir nach e Film méi spéit gesinn?
I suspect Tom can do that alone.	Ech de Verdacht den Tom kann dat eleng maachen.
Tom is by far the smartest here.	Den Tom ass bei wäitem dee schlausten hei.
I'm looking for a way out.	Ech sichen no engem Wee eraus.
I tried to do the same thing as Tom.	Ech hu probéiert dat selwecht wéi den Tom ze maachen.
Is not it time we left?	Ass et net Zäit datt mir fortgoen?
I know you've been waiting for this.	Ech weess, Dir hutt op dëst gewaart.
I want to do that before 2:30.	Ech wëll dat virun 2:30 maachen.
You should not break your promise.	Dir sollt Är Verspriechen net briechen.
You're not sick.	Dir sidd net krank.
Tomorrow will be no different than today.	Muer gëtt et net anescht wéi haut.
It's barely recognizable.	Et ass kaum erkennbar.
Tom has very good problem-solving skills.	Den Tom huet ganz gutt Problemléisungsfäegkeeten.
This is all we were hoping for.	Dëst ass alles wat mir gehofft hunn.
I competed with him for the first prize.	Ech hunn mat him fir den éischte Präis konkurréiert.
Tom said he was almost ready to do that.	Den Tom sot, hie wier bal prett dat ze maachen.
You beat it.	Dir hutt et geklappt.
I just do not want you to have it.	Ech wëll just net datt Dir et hutt.
I said I should help you.	Ech hu gesot, ech soll Iech hëllefen.
I do not have a surfboard.	Ech hu kee Surfbrett.
I'm the only one who knows what we have to do.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wat mir maache mussen.
Cars are expensive but useful.	Autoen sinn deier awer nëtzlech.
Tom encouraged Maria to write about her experiences.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert iwwer hir Erfarungen ze schreiwen.
I admit that I did what I should not have done.	Ech ginn zou datt ech gemaach hunn wat ech net sollt maachen.
When was the last time you wore a uniform?	Wéini war déi leschte Kéier Dir eng Uniform undoen?
Where is he?	Wou steet hien?
I do not play tennis very well.	Ech spillen Tennis net ganz gutt.
Tom could not remember her name.	Den Tom konnt hir Nimm net erënneren.
The passengers all boarded the ship.	D'Passagéier sinn all u Bord vum Schëff gaangen.
Tom has already told Maria what he wants her to do.	Den Tom huet d'Maria scho gesot wat hie wëll datt hatt mécht.
I did not know that Tom was in Australia last month.	Ech wousst net datt den Tom de leschte Mount an Australien war.
I can not say exactly what the problem is.	Ech kann net genau soen wat de Problem ass.
It is not easy to train dogs.	Et ass net einfach Hënn ze trainéieren.
Tom persuaded Maria to join the scheme.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir mam Schema matzemaachen.
It had not yet been done.	Et war nach net gemaach ginn.
Tom lost his life in a mountain climbing accident.	Den Tom huet säi Liewen an engem Biergkloter Accident verluer.
Tom did not think Mary was ready.	Den Tom huet net geduecht datt Mary prett wier.
The only one here who can not do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat net maache kann ass den Tom.
Tom is in the cabin.	Den Tom ass an der Kabine.
I did not feel well, but I went to work.	Ech hu mech net gutt gefillt, mee ech sinn op d'Aarbecht gaangen.
Tom does not want to sing with us anymore.	Den Tom wëll net méi mat eis sangen.
I'm not interested in what Tom thinks.	Ech sinn net interesséiert wat den Tom denkt.
Tom gets excited.	Den Tom gëtt opgeregt.
Is Tom Pursuing Football?	Verfollegt den Tom Fussball?
Tom did not know you were there.	Den Tom wousst net datt Dir do wiers.
I did not hear Tom last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend net héieren.
I do not think that our French teacher is a very good teacher.	Ech mengen net, datt eise franséischen Enseignant e ganz gudde Schoulmeeschter ass.
Tom hummed a tune to himself as he did the laundry.	Den Tom huet eng Melodie fir sech selwer gehummert wéi hien d'Wäsch gemaach huet.
I no longer believe in the supernatural.	Ech gleewen net méi un dat iwwernatierlecht.
You should let Tom know that you're probably too late.	Dir sollt dem Tom wëssen datt Dir wahrscheinlech ze spéit sidd.
Are Tom and Mary in Boston?	Sinn den Tom a Mary zu Boston?
Tom adopted a stray dog.	Den Tom huet e Sträifhond adoptéiert.
Tom and Maria went on a gondola ride to Venice.	Den Tom an d'Maria sinn op eng Gondelfahrt a Venedeg gaang.
I tried to make sense of what happened.	Ech hu probéiert Sënn ze maachen wat geschitt ass.
I wish I could remember where I put my keys.	Ech wënschen ech kéint erënneren wou ech meng Schlësselen gesat hunn.
What if Tom does not do it?	Wat wann den Tom et net mécht?
What did you do with the watch I bought for you?	Wat hutt Dir mat der Auer gemaach, déi ech fir Iech kaaft hunn?
The stairs are where Tom and I first met.	Déi Trapen si wou den Tom an ech fir d'éischt begéint sinn.
I can not visit you every day.	Ech kann dech net all Dag besichen.
I do not have to do this alone.	Ech brauch dat net eleng ze maachen.
Tom does not know if Maria can do that or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat ka maachen oder net.
I have no idea who did that.	Ech hu keng Ahnung wien dat gemaach hätt.
Tom and Maria hung out.	Den Tom an d'Maria hu sech zesummen gehaang.
Tom will probably be punished for eating any cookies.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn fir all Kichelcher ze iessen.
Tom just bluffs.	Den Tom blufft nëmmen.
Tom cracked and got up.	Den Tom huet geknackt a steet op.
Tom deserves some credit.	Den Tom verdéngt e bësse Kreditt.
I thought he was an American, but he turned out to be English.	Ech hu geduecht datt hien en Amerikaner wier, awer hien huet sech als Englänner erausgestallt.
Tom bought a pair of boots yesterday.	Den Tom huet gëschter e Paar Stiwwelen kaaft.
I do not think Tom knows what to buy.	Ech mengen net, datt den Tom weess, wat ze kafen.
It's Tom I want to go to Boston with.	Et ass den Tom mat ech wëll op Boston goen.
I thought you said Tom would never hurt Maria.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom géif d'Maria ni verletzen.
I found out Tom was right.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom Recht huet.
You need a haircut, Tom.	Dir braucht eng Frisur, Tom.
Tom chopped wood for the fire.	Den Tom huet Holz fir d'Feier gehackt.
I knew Tom could not come.	Ech wousst, datt den Tom net kéint kommen.
You're three inches taller than me.	Du bass dräi Zentimeter méi grouss wéi ech.
I've done this a few times already.	Ech hunn dat schonn e puer Mol gemaach.
I did not know what to say.	Ech wousst net wat ech soen soll.
I think Tom was waiting for someone to pick him up.	Ech mengen den Tom waart op een deen hien ophëlt.
Tom wondered when Mary would arrive.	Den Tom huet sech gefrot wéini d'Maria géif ukommen.
I have not met Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net begéint.
Do not think I'm letting you do that.	Denkt net datt ech dech dat maache loossen.
I'm not trying to build up trouble. 	Ech probéieren net Ierger opzebauen.
I'm just telling you what I heard.	Ech soen Iech just wat ech héieren hunn.
Tom had no problem doing that.	Den Tom hat keng Problemer dat ze maachen.
Tom is not coming to the party.	Den Tom kënnt net op d'Party.
Along with thousands of others, he fled the country.	Zesumme mat Dausende vun aneren ass hien aus dem Land geflücht.
What is it that you are looking for?	Wat ass dat wat Dir sicht?
I can not come to Australia either.	Ech kann och net an Australien kommen.
I am looking for an effective method to remove any weeds in my yard.	Ech sichen no enger effektiver Method fir all Onkraut a mengem Haff ze läschen.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
on yourself so that you do not catch a cold.	op Iech selwer fir datt Dir keng Erkältung kritt.
Tom has a list of things he needs to do.	Den Tom huet eng Lëscht vu Saachen déi hie maache muss.
If Tom had known how crazy Mary was, he would never have asked her.	Wann den Tom gewosst hätt wéi verréckt d'Marie war, hätt hien hatt ni gefrot.
How many apples did you buy?	Wéi vill Äppel hues du kaaft?
I want to become a pilot in the future.	Ech wëll an Zukunft Pilot ginn.
Tom answered his front door.	Den Tom huet seng Viruerdier geäntwert.
Rhinos sometimes attack people.	Rhinos attackéieren heiansdo Leit.
You can not afford to be careful in this experiment.	Dir kënnt et Iech net leeschte suergfälteg an dësem Experiment ze sinn.
Tom lives around the corner from me.	Den Tom lieft ëm den Eck vu mir.
I suggest we do not do that today.	Ech proposéieren, datt mer dat haut net maachen.
Tom says that would never happen.	Den Tom seet dat géif ni geschéien.
I think Tom should speak French.	Ech mengen, den Tom soll Franséisch schwätzen.
Why do not we see Tom?	Firwat gi mir den Tom net gesinn?
I think it's pretty obvious that Tom loves Maria.	Ech mengen et ass zimlech offensichtlech datt den Tom d'Maria gär huet.
I told Tom not to talk to Mary.	Ech sot dem Tom net mat Mary ze schwätzen.
I'm angry.	Ech sinn rosen.
You should let Tom know that you need to do this sometime this week.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat iergendwann dës Woch maache musst.
I wonder what's going on in Tom's head.	Ech froe mech wat am Tom sengem Kapp leeft.
Tom thought he did not need to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom cleans his glasses.	Den Tom botzt säi Brëll.
I'm wondering if Tom really went to Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op Boston gaang ass.
Don't come too late, okay?	Komm net ze spéit, ok?
I have some friends who do not eat meat.	Ech hu verschidde Frënn déi kee Fleesch iessen.
I had no idea you were having problems with Tom.	Ech hat keng Ahnung datt Dir Probleemer mam Tom hätt.
Tom said he was scared.	Den Tom sot, datt hie sech gefaart huet.
Who told Tom not to do that?	Wien sot dem Tom dat net ze maachen?
I do not quite understand the rules.	Ech verstinn d'Regele net ganz.
Tom needs to know this is going to happen.	Den Tom muss wëssen, datt dat wäert geschéien.
Do Tom and Maria do the same?	Maachen den Tom an d'Maria datselwecht?
That did not stop others from trying.	Dat huet anerer net verhënnert ze probéieren.
Tom saw no way out.	Den Tom huet keen Auswee gesinn.
Tom says he has to borrow money.	Den Tom seet, hie muss Sue léinen.
Tom said Mary was hypocritical.	Den Tom sot datt d'Maria hypokritesch wier.
Tom got a call from Mary.	Den Tom krut en Telefon vum Mary.
The doctor rescued the four people who were injured in the accident.	Den Dokter huet déi 4 Persoune gerett, déi beim Accident blesséiert goufen.
He ran so fast that we could not stop him.	Hien ass sou séier gelaf, datt mir hien net konnten ophalen.
Tom would have been more cooperative.	Den Tom hätt méi kooperativ gewiescht.
"Was anyone with you?" 	"War iergendeen bei dir?"
"No, I was alone."	"Nee, ech war eleng."
He brought us a small gift every time he called us.	Hien huet eis e klenge Kaddo bruecht all Kéier wann hien eis urufft.
I do not think Tom wanted to show us the pictures on his smartphone.	Ech denken net datt den Tom eis d'Biller op sengem Smartphone wollt weisen.
The contract, if you were forced to sign it, is invalid.	De Kontrakt, wann Dir gezwongen wier et z'ënnerschreiwen, ass ongëlteg.
Tom is going to show Maria how to eat pieces.	Den Tom soll d'Maria weisen, wéi een mat Stécker iessen.
Tom has to get used to doing that.	Den Tom muss sech dru gewinnen dat ze maachen.
Tom told Mary he was hesitant to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
I'm already left Boston.	Ech hu scho Boston verlooss.
Tom is an easy person to talk to.	Den Tom ass eng einfach Persoun fir mat ze schwätzen.
I'm waiting for you at 2.30pm in the lobby.	Ech waarden op dech um 14:30 an der Lobby.
No one has said that self-discipline is easy.	Keen huet gesot datt d'Selbstdisziplin einfach ass.
I sent a check to Tom.	Ech hunn e Scheck un den Tom geschéckt.
I sure hope you plan to come to my party.	Ech hoffe sécher datt Dir plangt op meng Party ze kommen.
We should finish the work in five days.	Mir sollten d'Aarbecht a fënnef Deeg fäerdeg bréngen.
Tom saw something on the floor.	Den Tom huet eppes um Buedem gesinn.
I'm offended by your apology.	Ech sinn beleidegt vun Ärer Entschëllegung.
I could not do as much as I wanted last year.	Ech konnt dat lescht Joer net esou vill maachen wéi ech wollt.
Tom hoped Mary was not in trouble.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net an der Schwieregkeet war.
They are excited.	Si sinn opgeregt.
Tom expects everyone to go.	Den Tom erwaart datt jiddereen geet.
Why are you talking?	Firwat schwëtzt Dir?
If I wanted your advice, I would have asked for it.	Wann ech Äre Rot gewënscht hätt, hätt ech et gefrot.
I did not know we should not do that.	Ech wousst net, datt mer dat net dierfen maachen.
Tom did not eat anything.	Den Tom huet näischt giess.
Tom knew Mary was safe.	Den Tom wousst datt d'Maria sécher war.
Tom does not seem to be as desperate to do that as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou verzweifelt ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
It should not take us too long to do that.	Et sollt eis net ze laang daueren fir dat ze maachen.
Tom can talk to Mary whenever he wants.	Den Tom kann mat der Maria schwätzen, wann hie wëll.
You're the first person to ever ask me that question.	Dir sidd déi éischt Persoun déi mech jeemools dës Fro stellt.
I'm wondering if Tom really thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom said he did not really know what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech wousst wat ze maachen.
Tom often buys things he does not need.	Den Tom keeft dacks Saachen déi hien net brauch.
If you mix blue and red, you get purple.	Wann Dir blo a rout mëscht, kritt Dir violett.
Tom did not know he should do it alone.	Den Tom wousst net datt hien dat eleng sollt maachen.
If you knew about this, why did not you tell us?	Wann Dir iwwer dëst wousst, firwat hutt Dir eis net gesot?
I'm not sure when Tom's coming.	Ech sinn net sécher wéini den Tom kënnt.
Tom said Maria did not look like she was having a good time.	Den Tom sot, datt d'Maria net ausgesäit wéi si eng gutt Zäit hat.
Tom did not know that Mary had a boyfriend.	Den Tom wousst net datt d'Maria e Frënd hat.
Tom will be happy to help you, I'm sure.	Den Tom wäert Iech frou hëllefen, ech si sécher.
The dog broke the stranger.	Den Hond huet de Frieme gebrach.
Many goods are now transported by air.	Vill Wueren ginn elo mat der Loft transportéiert.
The ball lands in the middle of the left field.	De Ball ass an der Mëtt vum lénksen Terrain gelant.
Have you seen any of the Harry Potter movies?	Hutt Dir ee vun den Harry Potter Filmer gesinn?
Tom will be old enough to drink in October.	Den Tom wäert am Oktober al genuch sinn fir ze drénken.
We received a hostile reception from the villages.	Mir kruten eng feindlech Empfang vun den Dierfer.
You know why I have to do this, right?	Dir wësst firwat ech dat maache muss, oder?
The forest fire was caused by insecurity.	De Bëschbrand koum duerch Onsécherheet.
Tom is powerful, right?	Den Tom ass mächteg, oder?
Dinner is almost ready.	Dinner ass bal fäerdeg.
As the saying goes, time is really money.	Wéi de Spréch seet, Zäit ass wierklech Suen.
We should take Tom to a specialist.	Mir sollten den Tom bei e Spezialist huelen.
I was in the hospital for a few days.	Ech war e puer Deeg am Spidol.
I'm sorry we can not come.	Et deet mir leed, datt mir net kënne kommen.
Just say nothing.	Sot just näischt.
Do not open your mouth.	Maacht Äre Mond net op.
It seems Tom is wrong.	Et schéngt, datt den Tom falsch ass.
I looked it up everywhere.	Ech hunn et iwwerall gesicht.
It is not to say what time he will come.	Et ass net ze soen wéi eng Zäit hie wäert kommen.
Idiomatic expressions can rarely be translated word for word.	Idiomatesch Ausdréck kënne selten Wuert fir Wuert iwwersat ginn.
Tom played the banjo when he was younger.	Den Tom huet de Banjo gespillt wéi hie méi jonk war.
Tom says he saw something strange.	Den Tom seet hien huet eppes komesch gesinn.
We have to decide what is important and what is not.	Mir mussen entscheeden wat wichteg ass a wat net.
I do not know what kind of food you like.	Ech weess net wéi eng Zort Iessen Dir gär hutt.
The box was so heavy that Tom had to help carry Maria home.	D'Këscht war sou schwéier, datt den Tom d'Maria hëllefe misst heem droen.
I do not think Tom likes to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat gären eleng mécht.
Tom spent the afternoon with Maria at the hospital.	Den Tom huet den Nomëtteg bei d'Maria am Spidol verbruecht.
Tom said he would probably do that on Monday with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat wahrscheinlech e Méindeg mam Mary géif maachen.
I want to do that, but I can not.	Ech wëll dat maachen, awer ech kann net.
We get Tom to drive us there.	Mir kréien den Tom fir eis dohinner ze fueren.
We sacrificed a lot.	Mir hunn vill geaffert.
Tom is afraid that Mary will ignore him.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria hien ignoréiert.
Tom should not do that anymore.	Den Tom soll dat net méi maachen.
The only person you can trust is yourself.	Déi eenzeg Persoun op déi Dir vertraue kënnt ass Iech selwer.
We are very concerned about the future of this country.	Mir si ganz besuergt iwwer d'Zukunft vun dësem Land.
I attached the document you requested.	Ech hunn d'Dokument befestegt dat Dir gefrot hutt.
Tom could not believe that someone wanted to kill him.	Den Tom konnt net gleewen, datt een hie wollt ëmbréngen.
Hey, what is that?	Hey, wat ass dat?
It is not safe for you to go home alone.	Et ass net sécher fir Iech eleng heem ze goen.
Tom and Marie did not know they should be here yesterday.	Den Tom an d'Marie woussten net datt si gëschter hei sollten sinn.
Didn't you know I did not want you to do that?	Wousst Dir net datt ech net wollt datt Dir dat maacht?
You think you know more than I do.	Dir mengt Dir wësst méi wéi wat ech maachen.
Tom sold his house.	Den Tom huet säin Haus verkaf.
Because he worked longer than usual, he felt tired.	Well hie méi laang geschafft huet wéi soss, huet hie sech midd gefillt.
You should not use people like that.	Dir sollt d'Leit net dech esou benotzen.
The laundry is not yet dry.	D'Wäsch ass nach net dréchen.
I'm thinking of taking time.	Ech denken drun Zäit ze huelen.
Tom drove us home.	Den Tom huet eis heem gefuer.
There is little hope that Tom will get better.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt den Tom besser gëtt.
If you can not do that, we need to find someone who can.	Wann Dir dat net maache kënnt, musse mir een fannen dee kann.
Tom wants to kiss Maria at midnight.	Den Tom wëll d'Maria um Mëtternuecht kussen.
Tom should have trusted his instinct.	Den Tom sollt säin Instinkt vertraut hunn.
Do you really think we can find something out there?	Denkt Dir wierklech datt mir eppes dobausse fannen?
Tom and Marie do not speak French at home.	Den Tom an d'Marie schwätzen doheem kee Franséisch.
I have no interest in going to the match.	Ech hu keen Interessi un de Match ze goen.
It depends on whether Tom wants to do that or not.	Et hänkt dovun of ob den Tom dat wëllt maachen oder net.
I think this is an option we need to look at.	Ech mengen, dat ass eng Optioun, déi mir musse kucken.
I do not want to go there after dark.	Ech wëll no donkel net dohinner goen.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria Angscht huet.
You know what to do with it, right?	Dir wësst wat mat deem ze maachen, oder?
In the evening the moon is brighter than usual.	Den Owend ass de Mound méi hell wéi soss.
Tom was a greedy man.	Den Tom war e giereg Mann.
I knew Tom should not do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer soll maachen.
Tom always seems tired.	Den Tom schéngt ëmmer midd ze sinn.
Tom told me he hoped Maria would finish it by 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom was waiting at the bar.	Den Tom waart an der Bar.
I knew Tom was a French schoolteacher in Boston, so I did not believe Maria when she told me that Tom was a taxi driver in Chicago.	Ech wousst datt den Tom e franséische Schoulmeeschter zu Boston war, also hunn ech d'Maria net gegleeft wéi si mir gesot huet datt den Tom en Taxichauffer zu Chicago war.
Tom did not know what I knew.	Den Tom wousst net wat ech wousst.
There is blood on the floor.	Et ass Blutt um Buedem.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a dozen cream puffs.	eng Dosen Crème Puffs.
I'm not waiting anymore.	Ech waarden net méi.
Books are for the mind what food is for the body.	Bicher si fir de Geescht wat Liewensmëttel fir de Kierper ass.
I've already talked to Tom about it.	Ech hu schonn mam Tom doriwwer geschwat.
Maria was not one of the most popular girls.	D'Maria war net ee vun de populäersten Meedercher.
Tom set up the tent while Maria started the fire.	Den Tom huet d'Zelt opgestallt, während d'Maria d'Feier ugefaang huet.
I promised to teach Tom French.	Ech hu versprach dem Tom Franséisch ze léieren.
Tom will be back later.	Den Tom kënnt méi spéit zréck.
Tom rarely goes out after dark.	Den Tom geet selten no donkel eraus.
Tom spends a lot of time cleaning his gun.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir seng Waff ze botzen.
I do not think Tom is helpless.	Ech denken net datt den Tom hëlleflos ass.
Tom did not know where he was then.	Den Tom wousst deemools net wou hien war.
An old castle stands on top of the rock.	Eng al Buerg steet uewen um Fiels.
Tom has good reason to be angry.	Den Tom huet e gudde Grond rosen ze sinn.
How did Tom treat you?	Wéi huet den Tom dech behandelt?
Why did not you just tell me what you thought?	Firwat sot Dir mir net just wat Dir mengt?
What did you learn about Tom?	Wat hutt Dir iwwer den Tom geléiert?
This is a picture of Tom and his wife.	Dëst ass e Bild vum Tom a senger Fra.
We can not get out like that.	Mir kënnen net esou erauskommen.
Tom draws a sketch of the house.	Den Tom zeechent eng Skizz vum Haus.
Maybe we should ask Tom if he knows Mary's phone number.	Vläicht sollte mir den Tom froen ob hien dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
I can not remember the last time I saw you so happy.	Ech ka mech net erënnere wéi déi leschte Kéier ech dech sou glécklech gesinn hunn.
Tom and I live in the same dorm.	Den Tom an ech liewen an der selwechter Dorm.
Tom's van is parked there.	Dem Tom seng Camionnette steet do geparkt.
I convinced Tom to go to Australia with Mary.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt datt hie mat Mary an Australien sollt goen.
It's time you told Tom what you did.	Et ass Zäit datt Dir dem Tom sot wat Dir gemaach hutt.
My favorite song by Stephen Foster is "Beautiful Dreamer".	Mäi Liiblingslidd vum Stephen Foster ass "Beautiful Dreamer".
Tom was rushed to the hospital as soon as possible.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech an d'Spidol gefuer.
Tom could not start the engine.	Den Tom konnt de Motor net starten.
That's just the way it will be.	Dat ass just de Wee et wäert sinn.
Shouldn't Tom do that on Monday?	Soll den Tom dat net e Méindeg maachen?
Tom probably does not know if Maria is that good or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria dat gutt ass oder net.
Just do nothing through.	Maacht just näischt duerch.
He promised to take me to the movies.	Hien huet versprach mech an de Kino ze huelen.
Tom is not home now.	Den Tom ass elo net doheem.
I slipped on my getaway and ran outside.	Ech rutschen op meng Geta an ass dobausse gerannt.
I called my boss in Boston and he said I could stay in Chicago for another week.	Ech hunn mäi Chef zu Boston geruff an hie sot ech kéint nach eng Woch zu Chicago bleiwen.
Tom could say that it would be impossible to reach a compromise with Mary.	Den Tom konnt soen datt et onméiglech wier e Kompromiss mat der Maria z'erreechen.
Who does Tom work for?	Fir wiem schafft den Tom?
I advised Tom not to eat the mushrooms he had found in the forest.	Ech hunn dem Tom ugeroden d'Pilze net ze iessen, déi hien am Bësch fonnt huet.
Tom said he would try to prevent Maria from doing that.	Den Tom sot, hie géif probéieren d'Maria dat ze verhënneren.
I wish Tom was my younger brother.	Ech wënschen den Tom war mäi jéngere Brudder.
I advised Tom to leave immediately.	Ech hunn dem Tom ugeroden direkt fort ze goen.
It's just so frustrating trying to do this with my arm in a cast.	Et ass just sou frustréiernd dëst ze probéieren mat mengem Aarm an engem Goss ze maachen.
You can not imagine how hard it was for Tom.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi schwéier et fir den Tom war.
Don't forget to tap the door to carry your luggage.	Vergiesst net de Portier ze tippen fir Äert Gepäck ze droen.
Tom told Mary that he thought John was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John Angscht huet.
Tom is doing very well.	Dem Tom geet et ganz gutt.
This is something that has never been done before.	Dëst ass eppes wat nach ni virdru gemaach gouf.
I do not think Tom really has time to help.	Ech denken net datt den Tom wierklech Zäit huet fir ze hëllefen.
I tried to convince Tom to help us.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Do you actually think that Tom will do that?	Denkt Dir tatsächlech datt den Tom dat wäert maachen?
All Tom wants is to feel safe.	Alles wat den Tom wëll ass sech sécher ze fillen.
You can do it, Tom. 	Dir kënnt et maachen, Tom.
I know you can.	Ech weess, Dir kënnt.
Sorry, I did not want to interrupt.	Entschëllegt, ech wollt net ënnerbriechen.
That's my call, Tom.	Et ass mäin Uruff, Tom.
I do not remember much about Australia.	Ech erënnere mech net vill un Australien.
You're never happy with what I do.	Dir sidd ni zefridden mat eppes wat ech maachen.
It was clear Tom did not know that you were the one to do this.	Et war kloer den Tom wousst net datt Dir deen war deen dat gemaach hutt.
I hope Tom is curious.	Ech hoffen den Tom ass virwëtzeg.
Tom was diagnosed with autism and major depression.	Den Tom gouf diagnostizéiert mat Autismus a schwéierer Depressioun.
I'm really looking forward to watching your show.	Ech freeë mech wierklech op Är Show ze kucken.
Do you want me to open the door for you?	Wëllt Dir datt ech d'Dier fir Iech opmaachen?
You're greedy.	Du bass giereg.
I thought you said you were having fun.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt Spaass ze maachen.
I'm running out of gas.	Ech sinn aus dem Gas lafen.
Why are you and Tom not eating together?	Firwat iessen Dir an den Tom net zesummen?
How is that different from what I just said?	Wéi ass dat anescht wéi dat wat ech grad gesot hunn?
Tom made a lot of noise.	Den Tom huet vill Kaméidi gemaach.
Tom's lonely, right?	Den Tom ass einsam, oder?
Your problem is that you give up too easily.	Äre Problem ass datt Dir ze einfach opginn.
Tom told Mary to take an umbrella.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si e Regenschirm sollt huelen.
I do not need your money. 	Ech brauch Är Suen net.
What I need is your time.	Wat ech brauch ass Är Zäit.
I'm not nervous at all.	Ech sinn guer net nervös.
Tom set the alarm on his watch to remind himself to take his medication.	Den Tom huet den Alarm op senger Auer gesat fir sech drun z'erënneren seng Medikamenter ze huelen.
It is strange that there should be a light in the office at this hour.	Et ass komesch datt et an dëser Stonn eng Luucht am Büro soll sinn.
I slept a little during the lunch break because I was so tired.	Ech hunn an der Mëttespaus e bësse geschlof well ech sou midd war.
I'm not yet paid to do that.	Ech sinn nach net bezuelt fir dat ze maachen.
I know Tom is getting a little strong.	Ech weess den Tom kënnt e bësse staark.
Is Tom in bed?	Ass den Tom am Bett?
Tom did not want to help and Maria could not convince him.	Den Tom wollt net hëllefen an d'Maria konnt hien net iwwerzeegen.
Tom will hurt himself.	Den Tom wäert sech selwer verletzen.
I do not think Tom lied to us.	Ech denken net datt den Tom eis gelunn huet.
I know why Tom was angry at Mary.	Ech weess firwat den Tom rosen op Mary war.
Can I smoke a cigarette for you?	Kann ech Iech eng Zigarett briechen?
What do you think of Tom's poem?	Wat haalt Dir vum Tom sengem Gedicht?
Tom pointed to his chest.	Den Tom huet op seng Këscht gewisen.
4,219 is an extremely unlucky number.	4,219 ass eng extrem onglécklech Zuel.
What is life like here?	Wéi ass d'Liewen hei?
Many of my employees work from home.	Vill vu menge Mataarbechter schaffen vun doheem aus.
I could not get a definitive answer from him.	Ech konnt keng definitiv Äntwert vun him kréien.
This was a very common theme at that time.	Dëst war e ganz heefeg Thema zu där Zäit.
Many countries have signed treaties to eliminate nuclear weapons.	Vill Länner hunn e Vertrag ënnerschriwwen fir Atomwaffen ze eliminéieren.
I'm not going out in this weather.	Ech ginn net eraus an dësem Wieder.
We had some ideas around.	Mir haten e puer Iddien ronderëm.
I could tell Tom was relieved.	Ech konnt soen den Tom war erliichtert.
The only sport Tom is good at is tennis.	Deen eenzegen Sport den Tom gutt ass ass Tennis.
She was in such a hurry that she left her umbrella on the train.	Si war sou presséiert datt si hire Regenschirm am Zuch hannerlooss huet.
I think Tom's becoming more suspicious.	Ech denken, datt den Tom méi verdächteg gëtt.
Tom tried to convince Maria to do something she knew she should not do.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen eppes ze maachen wat se wousst datt hatt net sollt maachen.
You've never seen a real diamond.	Dir hutt nach ni en echten Diamant gesinn.
Missouri was part of the Louisiana Territory.	Missouri war Deel vum Louisiana Territoire.
Do you remember the first time you and I went swimming together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir an ech zesumme schwammen gaangen sinn?
Tom does not let that happen.	Den Tom léisst dat net geschéien.
Tom didn't really do that much.	Den Tom huet net wierklech sou vill gemaach.
I have three nephews.	Ech hunn dräi Neveuen.
I need you to tell me what you know about Tom.	Ech brauch Dir mir ze soen wat Dir iwwer Tom wësst.
I suspect Tom and Mary are planning to eat together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie plangen zesummen ze iessen.
I moved out of my parents' house.	Ech sinn aus mengem Elterenhaus geplënnert.
I did not think Tom would ask Maria for the prom.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria op de Prom géif froen.
It was not a question of loyalty.	Et war net eng Fro vu Loyalitéit.
I suspect Tom knows that Maria does not understand French.	Ech de Verdacht, datt den Tom weess, datt d'Maria net Franséisch verstinn.
I want Tom to play the piano for me.	Ech wëll, datt den Tom eppes fir mech um Piano spillt.
I bet Tom will be angry.	Ech wetten den Tom wäert rosen ginn.
Tom returns to Australia.	Den Tom geet zréck an Australien.
I was not here last Monday.	Ech war leschte Méindeg net hei.
I hope I have not forgotten anyone.	Ech hoffen ech hun keen vergiess.
Are you still installing the program?	Installéiert Dir nach ëmmer de Programm?
If Tom is not careful, he will kill himself.	Wann den Tom net virsiichteg ass, wäert hie sech selwer ëmbréngen.
Are you sure you should be here?	Sidd Dir sécher datt Dir hei soll sinn?
Tom would recommend doing nothing.	Den Tom kéint recommandéieren näischt ze maachen.
I just saw Tom enter the director's office.	Ech hunn den Tom just gesinn an de Büro vum Direkter erakommen.
I do not want to stop here.	Ech wëll net hei ophalen.
Did you actually see Tom dance?	Hutt Dir den Tom tatsächlech gesinn danzen?
He is a member of the golf club.	Hien ass Member vum Golfclub.
Tom knows he can not change Mary's opinion.	Den Tom weess, datt hien dem Mary seng Meenung net änneren kann.
There is no reason why you should not do that.	Et gëtt kee Grond firwat Dir dat net sollt maachen.
What do I owe Tom?	Wat sinn ech dem Tom schëlleg?
Tom looked better today than the last time I saw him.	Den Tom huet haut besser ausgesinn wéi déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I did as I was told.	Ech hunn dat gemaach wéi ech gesot krut.
Is Tom ready for it?	Ass den Tom et fäerdeg?
Tom will probably be ready to do that before lunch.	Den Tom wäert wahrscheinlech fäerdeg sinn dat virum Mëttegiessen ze maachen.
And what is your problem?	A wat ass Äre Problem?
Tom was very excited.	Den Tom war ganz opgereegt.
We think Tom will be OK.	Mir mengen datt den Tom OK wäert sinn.
Tom gave Mary the ring he had bought for her.	Den Tom huet dem Mary de Rank ginn, deen hie fir hatt kaaft huet.
Doesn't Tom like Maria?	Huet den Tom d'Maria net gär?
Tom watches PBS.	Den Tom kuckt PBS.
Tom thinks doing so may not be a good idea.	Den Tom mengt datt dat ze maachen ass vläicht keng gutt Iddi.
He's my old drinking buddy.	Hien ass mäin alen Drénkkolleg.
Tom used to be a better chess player than I was.	Den Tom war fréier e bessere Schachspiller wéi ech.
It looks like it's raining today.	Et gesäit aus wéi wann et haut reent.
He did not have much money on him.	Hien huet net vill Suen op him.
Tom loves tea. 	Den Tom huet Téi gär.
Marie loves coffee.	D'Marie huet Kaffi gär.
Neither Tom nor Maria was a very good role model.	Weder den Tom nach d'Maria war e ganz gutt Virbild.
I think Tom died on Monday.	Ech mengen den Tom ass e Méindeg gestuerwen.
Are you not sick to eat here?	Sidd Dir net krank hei ze iessen?
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann alles maachen wat hie wëll.
I know Tom is a few inches shorter than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
I do not think you should marry Tom.	Ech mengen net, Dir sollt den Tom bestueden.
I have to discover my fridge.	Ech muss mäi Frigo entdecken.
What are you doing for the summer holidays?	Wat maacht Dir fir d'Summervakanz?
Tom gave me the cold shoulder.	Den Tom huet mir déi kal Schëller ginn.
Tom came in much later.	Den Tom koum vill méi spéit mat.
I did the job as best I could.	Ech hunn d'Aarbecht sou gutt gemaach wéi ech konnt.
The last thing I ever want to do is hurt you, Tom.	Dat lescht wat ech jeemools wëll maachen ass dech ze verletzen, Tom.
What's the craziest thing you've ever done?	Wat ass dat verrécktst wat Dir jeemools gemaach hutt?
Do not buy this book.	Kaaft dat Buch net.
Tom has a bad temper.	Den Tom huet e béisen Temperament.
Tom is faithful.	Den Tom ass trei.
I thought you were coming to the store here.	Ech hu geduecht, Dir géift hei am Geschäft kommen.
I see Tom crawling on the wall.	Ech gesinn den Tom op der Mauer krabbelen.
Tom used to be your best friend, right?	Den Tom war fréier Äre beschte Frënd, oder?
He was called to appear in court.	Hie gouf geruff fir viru Geriicht ze gesinn.
I still have some books you lent me.	Ech hunn nach e puer Bicher, déi Dir mir geléint hutt.
Tom shared a pizza with Mary.	Den Tom huet eng Pizza mat Mary opgedeelt.
Stop right now, Tom.	Halt direkt op, Tom.
Tom opened the door and looked inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an no bannen gekuckt.
That's not soft.	Dat ass net mëll.
We do not know why this happened.	Mir wëssen net firwat dat geschitt ass.
Tom told me he was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hien net iwwerzeegt ass.
Tom has a severe patch on the job.	Den Tom huet e schwéiere Patch op der Aarbecht.
I took out the trash while you were gone. 	Ech hunn den Dreck erausgeholl wärend Dir fort war.
You should thank me.	Dir sollt mir Merci.
Tom says I drink too much.	Den Tom seet datt ech ze vill drénken.
It will be faster and easier to do this than Tom suggested.	Et wäert méi séier a méi einfach sinn dëst ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom was fired for not paying his rent.	Den Tom gouf entlooss fir säi Loyer net ze bezuelen.
Do not be afraid.	Maach net Angscht.
Is Tom your child?	Ass den Tom Äert Kand?
Tom got a job in Boston, so he had to leave Chicago.	Den Tom krut eng Aarbecht zu Boston, also huet hien Chicago misse verloossen.
He shouted loudly.	Hien huet haart ausgeot.
I think Tom went to Harvard.	Ech mengen, datt den Tom op Harvard gaangen ass.
Tom said Boston was warmer than he expected.	Den Tom sot datt Boston méi waarm wier wéi hien erwaart huet.
For a beginner, Tom is pretty good.	Fir en Ufänger ass den Tom zimlech gutt.
Tom found a job.	Den Tom huet sech eng Aarbecht fonnt.
I was born and raised in a small village.	Ech sinn an engem klengen Duerf gebuer an opgewuess.
Tom could easily find Mary's house.	Den Tom konnt dem Mary säin Haus einfach fannen.
I had countless sleepless nights.	Ech hat eng Onmass schloflos Nuechten.
Tom is good at climbing trees.	Den Tom ass gutt fir op Beem ze klammen.
I doubt it's snowing tomorrow.	Ech bezweifelen datt et muer schneit.
I think Tom will be fine.	Ech denken, datt den Tom gutt wäert sinn.
Tom will not hurt you.	Den Tom wäert Iech kee schueden.
Tom said he thought he could help us do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint eis hëllefen dat ze maachen.
It does not get worse.	Et gëtt net méi schlëmm.
It is always dark before sunrise.	Et ass ëmmer däischterst virum Sonnenopgang.
Tom and Maria asked John to stay for the weekend.	Den Tom an d'Maria hunn de John gefrot fir de Weekend ze bleiwen.
I thought about it for a few minutes and then said no.	Ech hunn e puer Minutten driwwer geduecht an dunn nee gesot.
Tom suggested another plan to the committee.	Den Tom huet dem Comité en anere Plang virgeschloen.
Tom will be here tonight.	Den Tom wäert den Owend hei sinn.
Tom did what Mary asked him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria him gefrot huet.
We have to stop that.	Dat musse mer ophalen.
I know Tom is not a very smart kid.	Ech weess datt den Tom kee ganz schlau Kand ass.
I highly doubt Tom wants to see you.	Ech bezweifelen héich datt den Tom dech wëll gesinn.
I do not feel dizzy.	Ech fille mech net schwindeleg.
Does Tom really think people do that anymore?	Denkt den Tom wierklech datt d'Leit dat méi maachen?
When Tom arrived, the party was almost over.	Wéi den Tom ukomm ass, war d'Party scho bal eriwwer.
I said, "Can you turn off your TV, please?"	Ech sot: "Kënnt Dir w.e.g. Är Fernseh erofschalten?"
The Jackson moved to Boston.	D'Jacksons sinn op Boston geplënnert.
I like spending time with Tom.	Ech verbréngen gär Zäit mam Tom.
Tom got a second chance.	Den Tom krut eng zweet Chance.
I do not even know them.	Ech kennen se net mol.
I wish Tom would come with us, right?	Ech wënschen den Tom wier mat eis komm, oder?
Tom did not say to whom he gave his keys.	Den Tom huet net gesot, wiem hie seng Schlëssele ginn huet.
With his first shot, he hit the center of the target.	Mat sengem éischte Schoss huet hien den Zentrum vum Zil getraff.
I know Tom does not know why I wanted to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat eleng wollt maachen.
I'm just trying to be helpful.	Ech probéieren just hëllefräich ze sinn.
Tom knew he was not likely to be late.	Den Tom wousst datt hien net wahrscheinlech spéit wier.
Did Tom go to Australia last year?	Huet den Tom d'lescht Joer an Australien gaang?
You're not suggesting Tom did it, are you?	Dir suggeréiert net datt den Tom et gemaach hätt, oder?
Tom opened the door and looked into the hall.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an an d'Hal gekuckt.
Tom no longer works as a teacher.	Den Tom schafft net méi als Enseignant.
Tom told me some things about Mary that I did not know.	Den Tom huet mir e puer Saachen iwwer d'Maria gesot, déi ech net wousst.
Manufacturing activities are limited to fruit processing, clothing and crafts.	Fabrikatiounsaktivitéite si limitéiert op Uebstveraarbechtung, Kleeder an Handwierker.
Cats' tongues feel like sandpaper.	D'Zong vun de Kazen fille sech wéi Sandpapier.
I know Tom did not know who to do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat maache soll.
How do you know I'm not Canadian?	Wéi wësst Dir datt ech net Kanadier sinn?
Tom had never experienced anything like this before.	Den Tom hat nach ni sou eppes erlieft.
He knows how to dive.	Hie weess wéi een daucht.
Tom does not have to face it alone.	Den Tom muss et net alleng konfrontéieren.
Tom was a typical father.	Den Tom war en typesche Papp.
She looked at me suspiciously.	Si huet mech verdächteg ugesinn.
Tom does not have to stay in Boston.	Den Tom muss net zu Boston bleiwen.
I borrowed Tom's hairbrush.	Ech hunn dem Tom seng Hoerbiischt geléint.
What makes you think you're better than me?	Wat mécht Iech ze denken datt Dir besser sidd wéi ech?
Everyone could easily see Tom's disappointment.	Jidderee konnt einfach dem Tom seng Enttäuschung gesinn.
Tom talked for an hour.	Den Tom huet eng Stonn laang geschwat.
Tom went home earlier today than usual.	Den Tom ass haut méi fréi wéi soss heem gaangen.
That's all I said.	Dat hunn ech alles gesot.
Tom was honest.	Den Tom war éierlech.
In the US, you usually have to show identification to buy alcohol.	An den USA musst Dir normalerweis Identifikatioun weisen fir Alkohol ze kafen.
I am no longer able to handle the chest pain.	Ech sinn net méi fäeg d'Brustschmerzen ze handhaben.
It took her four months to recover from her illness.	Et huet si véier Méint gedauert fir sech vun hirer Krankheet ze erholen.
It rarely snows in this part of the country.	Et schneit selten an dësem Deel vum Land.
I'm not even sure if Tom is coming or not.	Ech sinn net emol sécher ob den Tom kënnt oder net.
There was a statement in the Asahi newspaper yesterday or the day before, emphasizing that you should not quote Wikipedia.	Et gouf gëschter oder den Dag virdrun eng Ausso an der Asahi Zeitung, déi ënnersträicht, datt Dir Wikipedia net sollt zitéieren.
Tom dictated a letter to his secretary.	Den Tom huet e Bréif un säi Sekretär diktéiert.
I did not get that said.	Ech krut dat net gesot.
That's just crazy.	Dat ass just verréckt.
A butterfly's wing contains many details.	E Päiperlek säi Flillek enthält vill Detailer.
Tom says he will not return here.	Den Tom seet datt hien net hei zréck kënnt.
Tom had his sweater out on the wrong side.	Den Tom hat säi Pullover op der falscher Säit eraus.
Your parents adore me.	Är Elteren adore mech.
How many of these are Tom and yours?	Wéi vill vun dësen sinn dem Tom an ären?
You should not open the door because the baby is sleeping.	Dir sollt d'Dier net opmaachen, well de Puppelchen schléift.
I do not think we can finish the job on our own.	Ech mengen net, mir kënnen d'Aarbecht eleng fäerdeg maachen.
I have no idea how much money Tom spent today.	Ech hu keng Ahnung wéi vill Suen den Tom haut ausginn huet.
Tom did everything he promised to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie versprach huet ze maachen.
This is the book Tom gave me.	Dëst ass d'Buch den Tom mir huet.
Was Tom the one who told you what to do?	War den Tom deen deen Iech gesot huet wat Dir maache sollt?
I did not feel particularly nervous.	Ech hu mech net besonnesch nervös gefillt.
If your answer is correct, it follows that mine is wrong.	Wann Är Äntwert richteg ass, follegt et datt meng falsch ass.
I wish you two all the luck in the world.	Ech wënschen Iech zwee all Gléck op der Welt.
Tom got drinks for us.	Den Tom krut Gedrénks fir eis.
Do you want to make fun of me in front of my friends?	Hues du wëlles de Geck mat mir virun menge Frënn ze maachen?
Never choose a vocation just because it sounds popular or interesting.	Wielt ni eng Vocatioun just well et populär ass oder interessant kléngt.
Tom does what he can to help.	Den Tom mécht wat hie kann fir ze hëllefen.
Tom realized there was a good chance he could be killed.	Den Tom huet gemierkt datt et eng gutt Chance war datt hien ëmbruecht ka ginn.
Tom will never be forgotten.	Den Tom wäert ni vergiess ginn.
I thought, you said, you only did this once.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dat nëmmen eng Kéier gemaach.
I'm starting to believe we'll never be able to convince Tom he's wrong.	Ech fänken un ze gleewen datt mir ni fäeg sinn den Tom ze iwwerzeegen datt hien falsch ass.
I'll sell my house.	Ech wäert mäi Haus verkafen.
Be nice to Tom.	Sidd méi léif mam Tom.
Tom was not wearing a wedding ring, but Mary noticed a white circle on her ring finger.	Den Tom hat keen Hochzäitsring un, awer d'Maria huet e wäisse Krees um Rankfinger gemierkt.
I do not think I'm meeting Tom.	Ech denken net datt ech mam Tom zesummekommen.
Tom left his jacket at my house.	Den Tom huet seng Jackett bei mir doheem verlooss.
Can you confirm that claim?	Kënnt Dir déi Fuerderung bestätegen?
2013 was a bad year.	2013 war e schlecht Joer.
The youth in Malaysia really like Korean and Japanese celebrities.	D'Jugend a Malaysia hu wierklech gär koreanesch a japanesch Promi.
Tom has difficulty reading.	Den Tom huet Schwieregkeeten ze liesen.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
Tom rarely eats breakfast.	Den Tom ësst selten Frühstück.
I have a problem.	Ech hunn e Problem.
Is there a chance you can do that for me?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat fir mech maache kënnt?
Let's just hope we do not have to use our weapons.	Loosst eis just hoffen, datt mir eis Waffen net mussen benotzen.
Would it be OK if I borrowed this dictionary?	Wär et OK wann ech dëst Wierderbuch ausléinen?
Something is wrong with the engine of my car.	Eppes ass falsch mam Motor vu mengem Auto.
Would you give me a little thought?	Géifs du mech e bëssen driwwer nodenken?
About how many times a week does Tom do that?	Ongeféier wéi oft d'Woch mécht den Tom dat?
A deer jumped out in front of Tom's car.	En Hirsch sprang virum Tom sengem Auto eraus.
I have a granddaughter who lives in Australia.	Ech hunn eng Enkelin déi an Australien wunnt.
You're the best sister in the whole world.	Du bass déi bescht Schwëster vun der ganzer Welt.
I told you it would not be pointless.	Ech hunn Iech gesot et wier net Sënnlos.
Tom wants to talk about it.	Den Tom wëll doriwwer schwätzen.
I think Tom will be back soon.	Ech mengen den Tom wäert geschwënn zréckkommen.
That part of it is not important.	Deen Deel dovun ass net wichteg.
We know nothing.	Mir wëssen näischt.
You have to do that now.	Dir musst dat elo maachen.
Can you send someone to do some laundry?	Kënnt Dir een schécken fir eng Wäsch ze huelen?
All of Tom's jokes.	All dem Tom seng Witzer gefall.
It makes me wonder how much you really love Tom.	Et freet mech wéi vill Dir den Tom wierklech gär hutt.
Many wild animals die due to lack of food.	Vill wëll Déieren stierwen wéinst Mangel u Liewensmëttel.
I'm very happy today.	Ech si ganz frou haut.
Does Tom not understand what's going on?	Versteet den Tom net wat geschitt?
Frogs have no neck.	Fräschen hunn keen Hals.
Tom was fined for that.	Den Tom krut eng Geldstrof dofir.
I'm just asking you to think about it.	Ech froen Iech just driwwer nozedenken.
What is your wife's name?	Wéi heescht denger Fra?
Tom does not seem to be as careful as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou virsiichteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is not the only one here who can speak French.	Den Tom ass net deen eenzegen hei dee Franséisch kann.
Do you and Mandolin play?	Spills du och Mandolin?
Tom always chases girls.	Den Tom verfollegt ëmmer Meedercher.
You already told me that.	Dat hues du mir scho gesot.
I did not eat breakfast, so I'm hungry.	Ech hunn kee Frühstück giess, also sinn ech hongereg.
Tom wants to get rid of all this stuff.	Den Tom wëll all dës Saachen lass kréien.
Tom made it clear that he had nothing to do with it.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien näischt domat ze dinn huet.
Tom said he did not want to mow the lawn.	Den Tom huet gesot datt hien d'Gras net wollt méien.
You're big enough to do it yourself.	Dir sidd grouss genuch fir dat selwer ze maachen.
Tom is at the desk studying French.	Den Tom ass um Schreifdësch a studéiert Franséisch.
Tom was not up early.	Den Tom war net fréi op.
When did Tom graduate from college?	Wéini huet den Tom vum College ofgeschloss?
Maria is a strong woman.	D'Maria ass eng staark Fra.
Tom does not drink vodka. 	Den Tom drénkt kee Wodka.
He drinks wine.	Hien drénkt Wäin.
I was not at school that day.	Ech war deen Dag net an der Schoul.
Tom did not say a word to me all day.	Den Tom huet de ganzen Dag kee Wuert zu mir gesot.
Tom said that is not the only reason.	Den Tom sot dat ass net deen eenzege Grond.
Every time I play football with my brother.	All Kéiers spillen ech Fussball mat mengem Brudder.
I thought you would never visit us again.	Ech hu geduecht, du géifs eis ni méi besichen.
I was totally crazy.	Ech war total verréckt.
Tom told me you sold a picture.	Den Tom sot mir, Dir hutt e Bild verkaf.
Tom is an extremely intelligent man.	Den Tom ass en extrem intelligente Mann.
Tom did not tell us what to do.	Den Tom huet eis net gesot wat hie maache muss.
Tom looked like he was not busy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net beschäftegt wier.
How much does it cost to eat in that restaurant?	Wéi vill huet et kascht an deem Restaurant ze iessen?
Tom says Mary was busy.	Den Tom seet datt d'Maria beschäftegt war.
Tom was pretty excited.	Den Tom war zimlech opgereegt.
Do you really want to go to Boston yourself?	Wëllt Dir wierklech selwer op Boston goen?
It's not Tom I'm worried about.	Et ass net den Tom deen ech besuergt hunn.
I did not think Tom was so lazy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou faul wier.
Tom is worried that the problem may be much more serious than we first thought.	Den Tom ass besuergt datt de Problem vill méi eescht ka sinn wéi mir als éischt geduecht hunn.
I looked at Tom one last time.	Ech hunn nach eng leschte Kéier op den Tom gekuckt.
You may not remember me, but I do remember you.	Dir erënnere mech vläicht net, mee ech erënnere mech un dech.
The trial took ten days in a row.	De Prozess huet zéng Deeg hannereneen gedauert.
All you had to do was ask and I would have helped you.	Alles wat Dir maache musst war froen an ech hätt Iech gehollef.
Tom had read his hand.	Den Tom hat seng Hand gelies.
Tom closed the curtain.	Den Tom huet de Rido zougemaach.
Tom does not go to work on Sunday.	Den Tom geet e Sonndeg net op d'Aarbecht.
Will you tell me the way to his house?	Wäert Dir mir de Wee zu sengem Haus soen?
They are very old friends.	Si si ganz al Frënn.
Tom was not told what happened.	Den Tom ass net erzielt ginn wat geschitt ass.
Everyone loves Tom.	Jiddereen huet den Tom gär.
What is Tom aiming for?	Wat zielt den Tom?
I stayed home because I had a bad cold.	Ech sinn doheem bliwwen, well ech eng schlecht Erkältung hat.
I think Tom and Maria fell in love.	Ech mengen den Tom an d'Maria hu sech verléift.
Tom has a few more things to do before he can leave.	Den Tom huet nach e puer Saachen ze maachen ier hien fortgoe kann.
The only reason Tom went to the party was because he expected Maria to be there.	Deen eenzege Grond firwat den Tom op d'Party gaangen ass, war datt hien erwaart datt d'Maria do wier.
He went to hell.	Hien ass mat enger Häll gaang.
Tom said he would help me do what I had to do.	Den Tom huet gesot datt hien mir hëllefe géif wat ech maache muss.
I asked Tom to help Mary.	Ech hunn den Tom gefrot Mary ze hëllefen.
Tom agreed to pay us thirty dollars.	Den Tom huet ausgemaach eis drësseg Dollar ze bezuelen.
I wish I could stay here with you, but I can not.	Ech wënschen ech kéint hei bei dir bleiwen, mee ech kann net.
They deported Tom.	Si hunn den Tom deportéiert.
You fired Tom.	Du hues den Tom entlooss.
Tom wants you to know he can not do that.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien dat net maache kann.
Tom and Marie are both smart, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid schlau, oder?
That's really important.	Dat ass wierklech wichteg.
Can't wait?	Kann et net waarden?
You're such an inspiration.	Du bass sou eng Inspiratioun.
Would Tom like that?	Géif den Tom dat gär?
Tom said he does not think you need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache musst.
Tom is a good boxer.	Den Tom ass e gudde Boxer.
Tom can not do that.	Den Tom kann dat net maachen.
The security guard told Tom he could not take any pictures in this area.	De Sécherheetsbeamten huet dem Tom gesot datt hien an dësem Beräich keng Fotoe maache kéint.
Once out of sight of the house, he started running.	Eemol aus der Siicht vum Haus, huet hien ugefaang ze lafen.
Change is very challenging.	Ännerung ass ganz Erausfuerderung.
Do not chew gum in class.	Kauen kee Gummi an der Klass.
Tom will not hear anyone.	Den Tom wäert keen héieren.
Aren't you already stretched pretty thin?	Bass du schon net zimlech dënn gestreckt?
Tom's scared, right?	Den Tom huet Angscht, oder?
Tom thinks his French is better than it really is.	Den Tom mengt datt säi Franséisch besser ass wéi et wierklech ass.
Tom builds a house.	Den Tom baut en Haus.
Can you check if the phone is not in order?	Kënnt Dir kontrolléieren ob den Telefon net an Uerdnung ass?
I do not want to celebrate my birthday.	Ech wëll mäi Gebuertsdag net feieren.
Tom was paid more than he deserved.	Den Tom gouf méi bezuelt wéi hie verdéngt huet.
I noticed that Tom seemed unhappy.	Ech hu gemierkt datt den Tom onglécklech schéngt.
I have this little job I want you to do.	Ech hunn dës kleng Aarbecht déi ech wëll datt Dir maacht.
Tom lives thirty miles from the border.	Den Tom wunnt drësseg Meilen vun der Grenz.
We are missed.	Mir gi gefeelt.
I thought it was a blow.	Ech hu geduecht datt et e Schlag wier.
Tom had to wash his car, so he left it in the rain.	Dem Tom säin Auto huet misse wäschen, also huet hien en am Reen gelooss.
If you do not get a lawyer who knows the law, get someone who knows the judge.	Wann Dir keen Affekot kritt deen d'Gesetz kennt, kritt een deen de Riichter kennt.
I would like to go with you.	Ech géif gäre mat Iech goen.
Tom said he thought Mary could help him do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria him hëllefe kéint dat ze maachen.
I do not know how I can be clearer.	Ech weess net wéi ech méi kloer sinn.
Tom seems to be definitely interested in Maria.	Den Tom schéngt definitiv un d'Maria interesséiert ze sinn.
I've had enough of Tom.	Ech hu genuch vum Tom.
I needed to help Tom a little.	Ech hu missen dem Tom e bëssen hëllefen.
Tom did not recognize any of us.	Den Tom huet kee vun eis erkannt.
Tom is wearing a white cotton shirt.	Den Tom huet e wäisse Kottenghemd un.
Tom just sat there and looked out the window.	Den Tom souz just do an huet aus der Fënster gekuckt.
Tom and Marie had a great time on vacation.	Den Tom an d'Marie haten eng gutt Zäit an der Vakanz.
Smog causes plants to die.	Smog verursaacht Planzen stierwen.
I wonder what Tom is trying to do.	Ech froe mech wat den Tom probéiert ze maachen.
Does that car look unfamiliar?	Gesäit deen Auto net vertraut aus?
Why did not you tell me that Tom was here?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom hei wier?
What's up with you and Tom?	Wat ass lass mat dir an Tom?
He checked that all the doors were securely closed.	Hien huet kontrolléiert, datt all d'Dieren sécher zou waren.
Tom told me things I never knew about him.	Den Tom huet mir Saachen gesot, déi ech ni vun him wousst.
I never liked waiting in line.	Ech hunn ni gär an der Linn gewaart.
Tom is usually much busier than I am.	Den Tom ass normalerweis vill méi beschäftegt wéi ech.
Do your parents know that you're here?	Wësst Är Elteren datt Dir hei sidd?
I'll miss Boston.	Ech wäert Boston verpassen.
I heard Tom was driving his car off a cliff.	Ech hunn héieren datt den Tom säin Auto vun engem Cliff gefuer ass.
Tom told me he was discreet.	Den Tom huet mir gesot datt hien dezent wier.
There is still some milk left in the bottle.	Et bleift nach e bësse Mëllech an der Fläsch.
I followed Tom's order.	Ech hunn dem Tom seng Uerder gefollegt.
Do not panic.	Panikéiert net.
Can not wait until tomorrow?	Kënnt Dir net bis muer waarden?
I'm sorry to have caused you all this trouble.	Et deet mir leed Iech all dës Ierger verursaacht ze hunn.
Tom lives in an old building.	Den Tom wunnt an engem ale Gebai.
Tom owed Mary's work.	Den Tom huet dem Mary seng Aarbecht verdankt.
I did not think about it at all.	Ech hu guer net driwwer geduecht.
Tom expressed himself clearly.	Den Tom huet sech kloer ausgedréckt.
I'm worried about that.	Ech besuergt doriwwer.
I'm a little tired.	Ech sinn e bësse midd.
Tom is due to leave next Monday.	Den Tom soll dat nächste Méindeg maachen.
Tom said he did not care if Mary stayed or not.	Den Tom sot, datt et him egal wier ob d'Maria bleift oder net.
She has a daughter whose name is Mary.	Si huet eng Duechter hir Numm ass Mary.
Tom said he could not remember the name of the guy.	Den Tom huet gesot datt hien den Numm vun deem Typ net erënnere konnt.
Tom asked me to stay with him until his father came home.	Den Tom huet mech gefrot bei him ze bleiwen bis säi Papp doheem ass.
Tom could understand everything Mary said.	Den Tom konnt alles verstoen wat Mary gesot huet.
Tom will divorce.	Den Tom wäert sech scheeden.
I know Tom is not a teacher either.	Ech weess, datt den Tom och keen Enseignant ass.
Tom was not injured in the fight.	Den Tom gouf net am Kampf blesséiert.
He does not know much about Japan.	Hie weess net vill iwwer Japan.
I'm so glad I did not.	Ech si ganz frou, datt ech dat net gemaach hunn.
Some of the links on your website do not work.	E puer vun de Linken op Ärer Websäit funktionnéieren net.
There's an apple on the bench.	Do steet en Apel op der Bänk.
Why do you need staples?	Fir wat brauch Dir Klameren?
Is there a chance you are ready in an hour?	Gëtt et eng Chance datt Dir an enger Stonn prett sidd?
Tom did not even know how to say "thank you" in French.	Den Tom wousst emol net wéi een "Merci" op Franséisch soe.
This letter is personal, and I do not want anyone else to read it.	Dëse Bréif ass perséinlech, an ech wëll keen aneren et ze liesen.
Tom is looking for Grand Theft Auto.	Den Tom ass gesicht fir Grand Theft Auto.
It would not matter.	Et wier egal.
This is my neighbor's son, Tom.	Dëst ass mäi Noper säi Jong, den Tom.
Tom collects Batman and Superman comic books.	Tom sammelt Batman an Superman Comic Bicher.
Have you ever eaten Indonesian food?	Hutt Dir schons indonesesch Iessen giess?
I think Tom is hurt.	Ech mengen den Tom ass verletzt.
Tom is away on vacation.	Den Tom ass an der Vakanz fort.
Tom deserves a raise.	Den Tom verdéngt eng Erhéijung.
Tom loves bananas.	Den Tom huet Bananen gär.
We're not telling Tom.	Mir soen dem Tom net.
I got good qualities when I was in college.	Ech krut gutt Qualitéiten wann ech am Fachhéichschoul war.
Tom applied to become an organ donor.	Den Tom huet sech ugemellt fir Organspender ze ginn.
Do not be stupid. 	Sidd net domm.
I can not do it.	Ech kann et net maachen.
Tom said he could take it.	Den Tom sot, hie kéint et huelen.
Tom just needs to close.	Den Tom muss just zoumaachen.
I mean, it makes no sense to discuss that moment.	Ech mengen, et huet kee Sënn fir dee Moment ze diskutéieren.
The teacher supervises her students.	Den Enseignant iwwerwaacht hir Studenten.
Tom gave the wrong person the documents.	Den Tom huet déi falsch Persoun d'Dokumenter ginn.
Tom is not sleeping.	Den Tom ass kee Schlof.
Did Tom say he had to do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat muss maachen?
He looked as if he had not eaten for days.	Hien huet ausgesinn wéi wann hien fir Deeg net giess hätt.
I am very much in favor of tax cuts.	Ech si ganz dofir fir d’Steieren erofzesetzen.
Did Tom find out about it?	Huet den Tom doriwwer informéiert?
Why is Tom's car still here?	Firwat ass dem Tom säin Auto nach ëmmer hei?
How did Tom ever date Mary with him?	Wéi huet den Tom jeemools d'Maria mat him erausgoen?
If you really love me, you will stay.	Wann Dir mech wierklech gär hutt, bleift Dir.
I have to get to the bank.	Ech muss op d'Bank kommen.
Tom was pretty crazy.	Den Tom war zimmlech geckeg.
Did you not know that Tom plans to go to Australia?	Wousst Dir net datt den Tom plangt an Australien ze goen?
There's always someone there.	Do ass ëmmer een do.
What kind of future do you want?	Wat fir eng Zukunft wënscht Dir Iech?
Tom is not disciplined enough to do such a thing.	Den Tom ass net disziplinéiert genuch fir sou eppes ze maachen.
Tom wanted to fall.	Den Tom wollt gär gefall sinn.
Fortunately, Tom did not break anything.	Glécklecherweis huet den Tom näischt gebrach.
We offer competitive prices.	Mir bidden kompetitiv Präisser.
Tom makes his living playing basketball.	Den Tom mécht säi Liewen mat Basketball.
I hope it does not rain on Monday.	Ech hoffen et reent net um Méindeg.
Tom is a fisherman.	Den Tom ass e Fëscher.
You know you're very beautiful, right?	Dir wësst datt Dir ganz schéin sidd, oder?
If you get up early, you can be in school.	Wann Dir fréi opstinn, kënnt Dir an der Schoul sinn.
Tom is the one who told me to do that.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet dat ze maachen.
She does not like him.	Si huet hien net gär.
You do not have to get up so early.	Dir musst net esou fréi opstoen.
Tom is not spontaneous.	Den Tom ass net spontan.
I think Tom did it unknowingly.	Ech mengen den Tom huet dat onbewosst gemaach.
You know that's not true.	Dir wësst datt dat net richteg ass.
You are very careful.	Dir sidd ganz suergfälteg.
I do not think everyone knows what to do.	Ech mengen net jidderee weess wat ze maachen.
I'm planning to have something to eat.	Ech plangen eis eppes z'iessen ze maachen.
Tom pulled the jealousy down.	Den Tom huet d'Jalousie erof gezunn.
In my opinion, Tom did nothing wrong.	Menger Meenung no huet den Tom näischt falsch gemaach.
Tom was happy to sell shoes.	Den Tom war frou Schong ze verkafen.
I do not know who is planning this.	Ech weess net wien dat plangt.
No doubt Tom will do that tomorrow.	Keen Zweifel wäert den Tom dat muer maachen.
From the hill we could see all the buildings in the city.	Vum Hiwwel konnte mir all d'Gebaier an der Stad gesinn.
We need to find another way to get in.	Mir mussen en anere Wee fannen fir eran ze kommen.
Tom may be a Communist.	Den Tom ass vläicht e Kommunist.
What is the deepest lake in Australia?	Wat ass den déifste Séi vun Australien?
Tom has to tell Mary what happened.	Den Tom muss dem Mary soen wat geschitt ass.
Tom said the reason he broke up with Mary was that she was very possessive.	Den Tom sot, datt de Grond firwat hien sech mat der Mary opgebrach huet, war datt si ganz possessiv war.
The CEO bore the brunt of the anger of investors after a record fall in the company’s profits.	De CEO huet d'Brutt vun der Roserei vun Investisseuren no engem Rekordfall am Gewënn vun der Firma gedroen.
Tom wanted to become a professional baseball player.	Den Tom wollt e professionnelle Baseballspiller ginn.
I do not think Tom is willing to do that.	Ech denken net datt den Tom bereet ass dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was studying in her room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer studéiert.
Tom wants to do it alone.	Den Tom wëll dat eleng maachen.
My child is missing.	Mäi Kand gëtt vermësst.
Tom admitted that he did what Mary told him not to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat d'Maria him gesot huet net ze maachen.
This is not likely to change.	Dëst wäert sech net wahrscheinlech änneren.
Do not teach Tom how to do this.	Léiert den Tom net wéi een dat mécht.
Tom is very good at singing.	Den Tom ass ganz gutt am sangen.
You better not hurt Tom.	Dir sollt den Tom besser net verletzen.
I should have known Tom was behind it.	Ech hätt misse wëssen, datt den Tom hannert deem stoung.
He was certainly never going to see his wife again.	Hie war bestëmmt ni seng Fra erëm ze gesinn.
Tom started to put his tools away.	Den Tom huet ugefaang seng Tools ewech ze setzen.
Tom thinks he's Mary's friend, but Mary thinks he's just a friend.	Den Tom mengt datt hien dem Mary säi Frënd ass, awer d'Mary mengt datt hien just e Frënd ass.
I thought this might come in handy.	Ech hu geduecht datt dëst nëtzlech ka kommen.
I did not know Tom really wanted to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech méi maache wollt.
OK Tom, that should do it.	OK Tom, dat soll et maachen.
I'm making you an offer you can not refuse.	Ech maachen Iech eng Offer déi Dir net refuséiere kënnt.
Do you really think Tom is brave?	Denkt Dir wierklech den Tom ass couragéiert?
It's easier to do that than you think.	Et ass méi einfach dat ze maachen wéi Dir denkt.
Tom has not dealt with it yet.	Den Tom huet sech nach net domat beschäftegt.
Tom will be visiting Mary in Boston.	Den Tom wäert d'Maria zu Boston besichen.
You're really cute.	Du bass wierklech léif.
Tom has been doing research on this topic for over thirty years.	Den Tom huet fir iwwer drësseg Joer Fuerschung iwwer dëst Thema gemaach.
Do you really think you can swim to the other side of this lake?	Denkt Dir wierklech datt Dir op déi aner Säit vun dësem Séi schwammen kënnt?
Tom told me you're smart.	Den Tom sot mir, Dir sidd intelligent.
I'm wondering if I should tell Tom.	Ech froe mech ob ech dem Tom soen.
I have home.	Ech hunn Heemecht.
What do you do if that's true?	Wat maacht Dir wann dat stëmmt?
Tom tried to escape from the police.	Den Tom huet probéiert aus der Police ze flüchten.
Tom was not perfect.	Den Tom war net perfekt.
I lost a filling.	Ech hunn eng Fëllung verluer.
He is world famous.	Hien ass weltwäit berühmt.
I'm starting to believe we'll never convince Tom he's wrong.	Ech fänken un ze gleewen datt mir den Tom ni wäert iwwerzeegen datt hien falsch ass.
You seem to be working very hard these days.	Dir schéngt dës Deeg ganz schwéier ze schaffen.
Tom brought Mary a cup of mint tea.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Mënztee bruecht.
It must have been hard for Tom to do that.	Et muss fir den Tom schwéier gewiescht sinn dat ze maachen.
If Tom knows what's good for him, he'll never show his face around here again.	Wann den Tom weess wat fir hien gutt ass, wäert hien ni méi säi Gesiicht hei ronderëm weisen.
I mean, I'm not good enough for Tom.	Ech mengen ech sinn net gutt genuch fir den Tom.
Tom does not know who shot him.	Den Tom weess net wien hien erschoss huet.
Let's start with Lesson 3.	Loosst eis mat Lektioun 3 ufänken.
I just could not do everything that Tom asked me to do.	Ech konnt just net alles maache wat den Tom mech gefrot huet.
I have bad news for you.	Ech hu schlecht Nouvelle fir Iech.
Everyone here except Tom lived in Boston.	Jiddereen hei ausser den Tom huet zu Boston gelieft.
Have we not met before?	Hu mir eis net virdrun begéint?
Tom is most likely doing that now.	Den Tom mécht dat elo héchstwahrscheinlech.
Tom was severely beaten.	Den Tom war schwéier geschloe ginn.
Tom asked Maria to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze verloossen.
Tom would not have made Maria angry.	Den Tom hätt d'Maria net rose gemaach.
How did Tom feel about it?	Wéi huet den Tom doriwwer gefillt?
Tom thinks I know what to do.	Den Tom mengt datt ech weess wat ech maache soll.
Tom had no sons.	Den Tom hat keng Jongen.
Tom took the taxi home.	Den Tom ass mam Taxi heem gaang.
This place brings back many memories of my childhood.	Dës Plaz bréngt vill Erënnerungen vu menger Kandheet zréck.
Tom gave Mary a very detailed answer.	Den Tom huet dem Mary eng ganz detailléiert Äntwert ginn.
How do we know Tom is innocent?	Wéi wësse mir datt den Tom onschëlleg ass?
Tom came to help me.	Den Tom ass komm fir mech ze hëllefen.
The term "autistic savant" is used to describe a person who is autistic and extremely talented in one or more specialized fields.	De Begrëff "autistic savant" gëtt benotzt fir eng Persoun ze beschreiwen déi autistesch ass an extrem talentéiert ass an engem oder méi spezialiséierte Beräicher.
Tom talks to almost everyone who passes by on the street.	Den Tom schwätzt mat bal jiddereen deen op der Strooss passéiert.
Tom said that Maria thought she would be allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat haut erlaabt wier.
I did not think Tom would understand.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif verstoen.
You can not get through the mountain pass in winter.	Dir kënnt am Wanter net duerch de Biergpass kommen.
Tom could hardly walk.	Den Tom konnt kaum goen.
Did Tom do anything else?	Huet den Tom soss eppes gemaach?
He was happy about the news of her success.	Hie war frou iwwer d'Nouvelle vun hirem Erfolleg.
Do you know what Tom expects from us?	Wësst Dir wat den Tom vun eis erwaart?
Tom actually cries.	Den Tom kräischt eigentlech.
Tom thinks gambling is wrong.	Den Tom denkt datt Glücksspiele falsch ass.
You do not talk much, do you?	Dir schwätzt net vill, oder?
I know Tom knows that Mary knows she has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
You can let Tom go now.	Dir kënnt den Tom elo lass loossen.
Tom lied to us.	Den Tom huet eis gelunn.
Why did Tom stop talking?	Firwat huet den Tom opgehalen ze schwätzen?
Tom hit the bucket.	Den Tom huet den Eemer geschloen.
I was not going to do that.	Ech war net amgaang dat ze maachen.
I suspect Tom and Mary know something interesting is going to happen.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie wëssen datt eppes Interessantes amgaang ass ze geschéien.
Tom says Mary does not like it.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom will not be here all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg net hei sinn.
Tom had never spoken to Mary before that time.	Den Tom hat ni mat der Maria virun där Zäit geschwat.
Tom is not allowed to go home.	Den Tom dierf net heem goen.
Tom drew a gun at Mary.	Den Tom huet eng Waff op Mary gezunn.
Some newer cars can be painful to handle.	E puer méi nei Autoe kënne schmerzhaft sinn fir unzeschaffen.
Tom will just say no.	Den Tom wäert just Nee soen.
What things are you good at?	Wéi eng Saache sidd Dir gutt?
Tom and Maria are both very worried.	Den Tom an d'Maria si béid ganz besuergt.
We have a meeting this afternoon at 2.30pm.	Mir hunn de Mëtteg um 14.30 eng Versammlung.
Tom got drunk with me.	Den Tom ass mat mir gedronk.
You do not want to know why Tom did that, do you?	Dir wëllt net wësse firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
You could not do everything that was done, right?	Dir konnt net alles maachen wat gemaach gi war, oder?
I told Tom I was there at 2:30.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier um 2h30 do.
I did not know how to solve the problem.	Ech wousst net wéi de Problem ze léisen.
The boy often fell in love with me.	De Jong huet mech ganz dacks op mech gefall.
How old are Tom's children?	Wéi al sinn dem Tom seng Kanner?
I'm still not used to how they do things here.	Ech sinn nach net gewinnt wéi se d'Saachen hei maachen.
I think I would go now.	Ech mengen ech giff elo goen.
Tom asked me if I was satisfied.	Den Tom huet mech gefrot ob ech zefridden wier.
Tom lived right next to me when I was a kid.	Den Tom huet direkt niewend mir gelieft wéi ech e Kand war.
Tom is a character.	Den Tom ass e Charakter.
You could have done that.	Dir hätt dat kënne maachen.
Tom thought I could win.	Den Tom huet geduecht datt ech kéint gewannen.
This is very simple, is not it?	Dëst ass ganz einfach, ass et net?
Tom said Maria was a new student.	Den Tom sot datt d'Maria en neie Student war.
Of course, that will not happen today.	Natierlech wäert dat haut net geschéien.
Tom is a really bad liar.	Den Tom ass e wierklech schlechte Ligener.
Down with the Emperor!	Erof mam Keeser!
Tom finished his soup.	Tom huet seng Zopp fäerdeg.
You're Canadian, right?	Dir sidd Kanadier, oder?
I know Tom does not know why I did that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat gemaach hunn.
I mean, Tom will not understand that.	Ech mengen, den Tom wäert dat net verstinn.
You're more polite than Tom.	Dir sidd méi héiflech wéi den Tom.
Tom was not angry, but Maria was.	Den Tom war net rosen, awer d'Maria war.
I'm going to get there first.	Ech kommen fir d'éischt dohinner.
I'm sure you're not half as happy as I am.	Ech si sécher datt Dir net hallef sou frou sidd wéi ech.
I suspect Tom has to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat muss maachen.
She has a gigantic appetite.	Si huet e giganteschen Appetit.
There is no evidence that has ever happened.	Et gëtt keng Beweiser déi jeemools geschitt ass.
I would not live there.	Ech wéilt net do wunnen.
Tom is not really busy right now.	Den Tom ass elo net wierklech beschäftegt.
On a scale of one to ten, how funny would you say you are?	Op enger Skala vun engem bis zéng, wéi witzeg géift Dir soen datt Dir sidd?
Try to keep Tom happy.	Probéiert den Tom glécklech ze halen.
I want to do the sights of Kyoto.	Ech wëll d'Sights vu Kyoto maachen.
Tom could find the time to do that.	Den Tom konnt d'Zäit fannen dat ze maachen.
That girl's name is Mary.	Dat Meedchen heescht Mary.
French is the only language Tom knows.	Franséisch ass déi eenzeg Sprooch, déi den Tom kennt.
I do not want you to buy anything from that store.	Ech wëll net datt Dir eppes aus deem Geschäft kaaft.
I'm not used to living alone.	Ech sinn net gewinnt eleng ze liewen.
We waited a long time for Tom.	Mir waarden laang op den Tom.
The wind burned the flames.	De Wand huet d'Flämme gebrannt.
Tom does not want to sleep on the floor.	Den Tom wëll net um Buedem schlofen.
That was far too lenient!	Den Tom huet seng Taktik geännert.
Tom is the person who taught me how to do this.	Den Tom ass déi Persoun déi mir geléiert huet wéi ech dëst maachen.
Tom was a prisoner of war for three years.	Den Tom war e Krichsgefaange fir dräi Joer.
Tom should be kicked out of the restaurant.	Den Tom sollt aus dem Restaurant erausgehäit ginn.
Tom would not be happy if we allowed that to happen to Mary.	Den Tom wier net frou wa mer dat dem Mary zouloossen.
Nobody has used the building since 2013.	Keen huet dat Gebai zënter 2013 benotzt.
I think Tom probably already has a girlfriend.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech schonn eng Frëndin huet.
How many laps do you normally swim?	Wéi vill Ronnen schwammen Dir normalerweis?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I did not buy that.	Ech hunn dat net kaaft.
Tom and Mary spent three hours working together on their science project last night.	Den Tom an d'Mary hunn gëschter Owend dräi Stonnen zesummen un hirem Wëssenschaftsprojet geschafft.
The number is 932-8647, but I do not know the area code.	D'Nummer ass 932-8647, awer ech weess net de Beräich Code.
Tom does not seem to be completely exhausted.	Den Tom schéngt net ganz erschöpft ze sinn.
I have many other things I need to do.	Ech hu vill aner Saachen déi ech maache muss.
I've already told you I do not know what to do.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech net weess wat ech maache soll.
What is your favorite class?	Wat ass Är Lieblingsklass?
Tom was afraid you'd say no.	Den Tom hat Angscht datt Dir Nee géift soen.
Tom took the money we offered him.	Den Tom huet d'Suen geholl, déi mir him ugebueden hunn.
The police investigation continues.	D'Police-Enquête gi weider.
I like that my wife calls me at work.	Ech hu gär datt meng Fra mech op der Aarbecht rufft.
I'm wondering if Tom likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat gär huet.
Tom owns the building I live in.	Den Tom besëtzt d'Gebai an deem ech liewen.
Tom and Maria had to postpone their wedding.	Den Tom an d'Maria hunn hir Hochzäit missen ausstellen.
Tom is usually punctual.	Den Tom ass normalerweis pénktlech.
I promised Tom I would never go to Boston again.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif net méi op Boston goen.
A dog's sense of smell is much worse than a human's.	De Gerochssënn vun engem Hond ass vill méi schlëmm wéi dem Mënsch.
Tom has no experience with that.	Den Tom huet keng Erfahrung mat deem.
I'm the only one in our class who does not want to study French.	Ech sinn deen eenzegen an eiser Klass, deen net Franséisch studéiere wëll.
It will not be difficult for us to do that.	Et wäert fir eis net schwéier sinn dat ze maachen.
I told Tom I wanted to meet his parents.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech seng Elteren treffen wollt.
Would it be OK not to do that today?	Wär et OK dat haut net ze maachen?
Tom told us we could buy a ticket at the door.	Den Tom huet eis gesot, mir kéinten en Ticket bei der Dier kafen.
We better leave early.	Mir sollten besser fréi fortgoen.
Why does Tom not like you?	Firwat huet den Tom dech net gär?
I would like Tom to do this investigation.	Ech hätt gär datt den Tom dës Enquête mécht.
Tom was stopped from selling drugs.	Den Tom gouf gestoppt fir Drogen ze verkafen.
Tom said he thought I should get more exercise.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech méi Übung sollt kréien.
What is the lesson here?	Wat ass d'Lektioun hei?
Tom just told Mary what she needed to know.	Den Tom huet dem Mary just gesot wat hatt wësse muss.
You're been gone a long time.	Dir sidd scho laang fort.
The dairy breed of dairy cows originated on the island and is known worldwide.	D'Jersey Rasse vu Mëllechkéi ass op der Insel entstanen an ass weltwäit bekannt.
I'm in no position to do anything about it.	Ech sinn a kenger Positioun fir eppes doriwwer ze maachen.
You have to tell Tom.	Et muss een dem Tom soen.
If you are not too busy, can you help me?	Wann Dir net ze beschäftegt sidd, kënnt Dir mir hëllefen?
Tom did not realize we were there.	Den Tom huet net gemierkt datt mir do waren.
I admit that I do not like Tom very much.	Ech ginn zou, datt ech den Tom net ganz gär hunn.
How can I deactivate my account on this site?	Wéi kann ech mäi Kont op dësem Site desaktivéieren?
Orcas are very honest.	Orcas si ganz éierlech.
Tom was uncomfortably walking alone.	Den Tom ass onwuel eleng gaang.
Her mother-in-law left her.	Hir Gebuertsmamm huet se verlooss.
Tom could not think of the right words to say.	Den Tom konnt net richteg Wierder denken fir ze soen.
If I can not trust you, who can I trust?	Wann ech dir net vertrauen kann, wiem kann ech vertrauen?
That looks a lot like your dog.	Dat gesäit vill wéi Ären Hond.
Did you know where Tom wanted to go?	Wousst Dir wou den Tom hi wollt?
I do not think that is true.	Ech mengen net dat stëmmt.
Tom was not the one who advised me to do that.	Den Tom war net deen deen mech ugeroden huet dat ze maachen.
Chats w.e.g. 	Schwätzt w.e.g.
I have Tom.	mam Tom.
You already knew, right?	Dir wousst schonn, oder?
Tom said nothing.	Den Tom huet näischt gesot.
The warmer it gets, the more we use our air conditioners.	Wat et méi waarm gëtt, wat mir eis Klimaanlagen méi benotzen.
Tom has not made much progress.	Den Tom huet net vill Fortschrëtter gemaach.
Tom said Mary was willing to do that for me.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt ass dat fir mech ze maachen.
I never thought we would stop like this.	Ech hat ni geduecht datt mir esou ophalen.
The librarian told Tom and Mary to be quiet.	De Bibliothekarin sot dem Tom an dem Mary roueg ze sinn.
Did Tom get the message?	Huet den Tom de Message kritt?
Tom texted Mary and said he was late.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt a gesot datt hie spéit wier.
Are you still working for Tom?	Schaffs du nach fir den Tom?
Many older people nowadays can not keep up with the times.	Vill eeler Leit kënnen hautdesdaags net mat der Zäit mathalen.
I would walk in the woods when I was a boy.	Ech géif am Bësch Spadséiergank wann ech e Jong war.
Did Tom capitulate?	Huet den Tom kapituléiert?
How are you going to stop Tom?	Wéi wäert Dir den Tom stoppen?
I'm not giving Tom any money.	Ech ginn dem Tom keng Suen.
Mary says she wants to show Tom something.	D'Maria seet, si wëll dem Tom eppes weisen.
I mean, you'll regret doing that.	Ech mengen, Dir wäert bedaueren datt Dir dat maacht.
Tom is an extraordinary person.	Den Tom ass eng aussergewéinlech Persoun.
Tom is convinced of Mary's innocence.	Den Tom ass vun der Onschold vum Mary iwwerzeegt.
We should sue Tom.	Mir sollten den Tom verklot.
Tom has a tattoo on his right arm.	Den Tom huet en Tattoo um rietsen Aarm.
All the kids sat up and behaved at the party.	All d'Kanner souzen op a behuelen sech op der Party.
Tom says Mary does.	Den Tom seet datt d'Maria dat mécht.
It's an absurd accusation.	Et ass eng absurd Uklo.
Tom would tell me.	Den Tom géif mir soen.
Back then, I still did not know everyone's name.	Deemools wousst ech nach net jiddereen säin Numm.
Tom waited for Maria to pick him up, but she never did.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir hien opzehuelen, awer si huet ni gemaach.
I mean, we do not have much time.	Ech mengen, mir hunn net vill Zäit.
Tom does not like walking with Mary.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria trëppelt.
Tom loves his school.	Den Tom huet seng Schoul gär.
I'm impatient for spring to come.	Ech sinn ongedëlleg fir d'Fréijoer ze kommen.
My right A is much better than my left A.	Meng riets A ass vill besser wéi mäi lénks A.
Tom did not see Mary.	Den Tom huet d'Maria dat net gesinn.
Did you not study history at school?	Hutt Dir net Geschicht an der Schoul studéiert?
Tom looked through the hole in the wall.	Den Tom huet duerch d'Lach an der Mauer gekuckt.
Tom said he believed what Mary told us.	Den Tom sot, hie gleeft wat d'Maria eis gesot huet.
Remember, tomorrow's Tom's birthday.	Vergiesst net datt muer dem Tom säi Gebuertsdag ass.
Tom will not help us anymore.	Den Tom wäert eis net méi hëllefen.
I do not think I will be late.	Ech denken net, datt ech spéit kommen.
I told Tom he had to do this.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat muss maachen.
Tom tried to open the jar.	Den Tom huet probéiert de Jar opzemaachen.
What Tom did did not seem to bother Maria.	Wat den Tom gemaach huet, schéngt d'Maria net ze stéieren.
What's Tom's dog name?	Wéi heescht dem Tom säin Hond?
Tom saw it all.	Den Tom huet dat Ganzt gesinn.
I'm Tom's guardian.	Ech sinn dem Tom säin Erzéiungsberechtegten.
We do not want to scare children.	Mir wëllen d'Kanner net erschrecken.
Tom said Maria seems to be having a good time.	Den Tom sot, datt d'Maria schéngt eng gutt Zäit ze hunn.
The toast was perfectly grilled.	Den Toast gouf perfekt gegrillt.
Tom is now sick in bed.	Den Tom ass elo krank am Bett.
This factory is almost fully automated.	Dës Fabréck ass bal voll automatiséiert.
It was a mistake that cost Tom his life.	Et war e Feeler deen dem Tom säi Liewen kascht huet.
Tom did not want to become an electrical engineer.	Den Tom wollt keen Elektroingenieur ginn.
I just wanted to suggest that you do that.	Ech wollt just proposéieren datt Dir dat maacht.
I'm sure Tom will do it faster than Maria.	Ech si sécher, datt den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
Tom and Maria often call.	Den Tom an d'Maria ruffen sech dacks un.
I hope you enjoyed your stay in Boston.	Ech hoffen Dir hutt Ären Openthalt zu Boston genoss.
I mean, Tom liked to sing it with us.	Ech mengen, den Tom huet et gär mat eis gesongen.
Tom and Marie do not really speak French.	Den Tom an d'Marie schwätzen net wierklech Franséisch.
Tom did very well.	Den Tom huet ganz gutt gemaach.
I've never eaten caviar before.	Ech hunn nach ni Kaviar giess.
I do not know if he will come or not.	Ech weess net ob hie wäert kommen oder net.
I tried to help Tom do that.	Ech hu probéiert den Tom dat ze hëllefen.
I did not think we should buy this.	Ech hat net geduecht datt mir dëst sollten kafen.
Tom might not have heard everything.	Den Tom hätt vläicht net alles héieren.
Tom collected his dirty clothes and put them in the laundry basket.	Den Tom huet seng dreckeg Kleeder gesammelt an se an de Wäschkuerf geluecht.
This watch did not cost much.	Dës Auer huet net vill kascht.
I knew Tom would not say anything stupid.	Ech wousst, datt den Tom näischt domm géif soen.
About how long does it take to get from here to Boston?	Ongeféier wéi laang dauert et fir vun hei op Boston ze kommen?
Tom does not usually play backgammon.	Den Tom spillt normalerweis net Backgammon.
There's nothing down there.	Do ass näischt do ënnen.
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria dat net sollt maachen.
Would you tell Tom I'm back?	Géif Dir dem Tom soen datt ech zréck sinn?
I owe you $ 30.	Ech sinn Iech $ 30 schëlleg.
We start at 2am when it then stopped raining.	Mir fänken um 2 Auer un, wann et deemools opgehalen huet mat reenen.
Tom does not know that I love him.	Den Tom weess net datt ech hie gär hunn.
I do not really owe you.	Ech schëlleg Iech net wierklech.
Typically Japanese babies sleep with their mother after coming home from the hospital.	Typesch japanesch Puppelcher schlofen mat hirer Mamm nodeems se aus dem Spidol heem kommen.
Tom probably does not have to do that today.	Den Tom muss dat haut wuel net maachen.
I can not find that attitude.	Ech kann deen Astellung net fannen.
Tom grew a beard all summer long.	Den Tom huet de ganze Summer e Baart ugebaut.
Let Tom in.	Loosst den Tom eran kommen.
You are not allowed to bring dogs into this building.	Dir däerf net Hënn an dëst Gebai bréngen.
Tom went to the cemetery to lay flowers on his mother's grave.	Den Tom ass op de Kierfecht gaangen fir Blummen op d'Graf vu senger Mamm ze leeën.
This is so frustrating.	Dëst ass sou frustréiernd.
Can Tom really be as rich as people think he is?	Kann den Tom wierklech sou räich sinn wéi d'Leit mengen hien ass?
You do not owe anyone such a thing.	Du schëlls engem esou eppes näischt.
Tom is a bit defensive.	Den Tom ass e bëssen defensiv.
My mom came, but my dad stayed home.	Meng Mamm ass komm, mee mäi Papp ass doheem bliwwen.
Tom said he was starting to get tired.	Den Tom sot datt hien ugefaang midd ze ginn.
You split up. 	Dir trennt op.
Let me call you back.	Loosst mech Iech zréckruffen.
Tom had something else on his mind.	Den Tom hat eppes anescht am Kapp.
Tom did not think Mary was in her office on Monday.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro war.
We did not stop for lunch.	Mir hunn net fir Mëttegiessen gestoppt.
I did not want to say anything that could make Tom cry.	Ech wollt näischt soen, wat den Tom kéint kräischen.
I think it's the right thing to do.	Ech mengen et ass déi richteg Saach ze maachen.
I did not think Tom was ready to leave.	Ech hat net geduecht den Tom wier prett ze verloossen.
Tom will probably not pass the driver's license.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de Führerschäin bestoen.
Tom got up to answer the phone.	Den Tom ass opgestan fir den Telefon ze äntweren.
Tom probably has food poisoning.	Den Tom huet wahrscheinlech Liewensmëttelvergëftung.
Tom knew Mary wanted to eat at Chuck's Diner.	Den Tom wousst datt Mary am Chuck's Diner iessen wollt.
I had lunch with Tom at a restaurant near the office.	Ech hat Mëttegiessen mam Tom an engem Restaurant no beim Büro.
Tom said I did not have to do that this afternoon.	Den Tom sot, ech muss dat haut de Mëtteg net maachen.
Tom will give us a hand.	Den Tom wäert eis eng Hand ginn.
I think I might get used to seeing you every day.	Ech mengen ech kéint gewinnt ginn Iech all Dag ze gesinn.
Tom should know that Mary was in Australia.	Den Tom sollt wëssen datt Mary an Australien war.
Makes you happy to go out with Tom?	Maacht Iech glécklech mam Tom erausgoen?
General Erwin Rommel was kind and smart.	De Generol Erwin Rommel war brav a schlau.
Tom is not so bad.	Den Tom ass net sou schlecht.
You climb on it.	Do erop klammen.
I really need to get back to work now.	Ech muss elo wierklech zréck op d'Aarbecht kommen.
I know Tom already knows why Mary did not do that.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom booked a room.	Den Tom huet en Zëmmer gebucht.
What is it about, Tom?	Ëm wat geet et, Tom?
The reasons are unclear.	D'Grënn sinn onkloer.
Tom has not read the instructions yet.	Den Tom huet d'Instruktioune nach net gelies.
I'm wondering if Tom can swim as well as you.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt schwammen kann wéi Dir.
Tom and Mary are organic farmers.	Tom an Mary sinn Bio Baueren.
Central government debt has been steadily rising since 2007, reaching 131% of GDP in 2017.	D'Staatsschold ass zënter 2007 stänneg eropgaang an erreecht 2017 131% vum PIB.
It will be very difficult.	Et wäert ganz schwéier sinn.
I met Tom at the café.	Ech hunn den Tom am Café begéint.
Tom could not answer Mary's question.	Den Tom konnt dem Mary seng Fro net beäntweren.
Tom understands French very well.	Den Tom versteet Franséisch ganz gutt.
Tom was surrounded by police.	Den Tom gouf vu Polizisten ëmginn.
I have a boat.	Ech hunn e Boot.
Try to speak English as often as possible if you want to improve your English.	Probéiert Englesch sou dacks wéi méiglech ze schwätzen wann Dir Är Englesch wëllt verbesseren.
At least I was not alone.	Op d'mannst war ech net eleng.
Nobody knows why Tom did this.	Keen weess firwat den Tom dëst gemaach huet.
Tom has been drinking wine since he was thirteen years old.	Den Tom drénkt Wäin zënter hien dräizéng Joer al war.
Do you think that is all we need to do?	Mengt Dir dat ass alles wat mir maache mussen?
This is the first time Tom has ever complained about the noise.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools iwwer de Kaméidi beschwéiert huet.
I do not think they can let me do that.	Ech denken net, datt se mech dat maache loossen.
Salaries have risen.	D'Gehälter sinn eropgaang.
Tom knows nothing about wolves.	Den Tom weess näischt iwwer Wëllef.
You'll never forgive Tom for doing that, will you?	Dir wäert den Tom ni verzeien fir dat ze maachen, oder?
I did not find what I was looking for.	Ech hunn net fonnt wat ech gesicht hunn.
I'm afraid we'm out of stock.	Ech faerten mir sinn aus Stock.
Tom's parents did not understand what he was trying to say.	Dem Tom seng Elteren hunn net verstanen wat hie probéiert ze soen.
This winter we are going to burn a lot of wood.	Dëse Wanter gi mir vill Holz brennen.
Tom enjoys everything he does.	Den Tom genéisst sech bei alles wat hien mécht.
I know Tom did not know why I had to do this.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat maache muss.
I did not know that you still live with your parents.	Ech wousst net datt Dir nach ëmmer bei Ären Elteren wunnt.
Maybe Tom likes you.	Vläicht huet den Tom dech gär.
Tom told me he wanted to help.	Den Tom sot mir, hie wollt hëllefen.
I'm lost to explain Tom's mistakes.	Ech si verluer fir dem Tom seng Fehlen ze erklären.
I know Tom does not have to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net muss maachen.
Have you ever played tennis with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom Tennis gespillt?
Tom did our homework before dinner.	Den Tom huet eis Hausaufgaben virum Iessen gemaach.
It's really hard to understand.	Et ass wierklech schwéier ze verstoen.
What gift can you give someone like Tom?	Wéi eng Kaddo kënnt Dir engem wéi den Tom ginn?
Tom works with us.	Den Tom schafft mat eis.
They were gone for two years and five months.	Si ware fir zwee Joer a fënnef Méint fort.
I found a better way.	Ech hunn e bessere Wee fonnt.
He will go too, right?	Hie wäert och goen, oder?
Tom is a little younger than your daughter.	Den Tom ass e bësse méi jonk wéi Är Duechter.
It may sound like a suggestion, but it was an order.	Et kléngt vläicht wéi e Virschlag, awer et war eng Bestellung.
Tom is not ready to do that.	Den Tom ass net prett dat ze maachen.
I told you Tom would not help.	Ech sot dir den Tom géif net hëllefen.
What makes you think I want to do this one more time?	Wat mécht Iech denken, ech wëll dat nach eng Kéier maachen?
I do not think I'm beautiful.	Ech mengen net datt ech schéin sinn.
It took many torpedo hits to send the battleship Bismarck and Davy Jones' locker.	Et huet vill Torpedo Hits gedauert fir d'Schluechtschëff Bismarck an den Davy Jones säi Schléissfach ze schécken.
Let's just say it was not helpful.	Loosst eis just soen datt et net hëllefräich war.
If it were not for his idleness, he would be a nice fellow.	Wann et net fir seng Idleness wier, wier hien e flotte Matbierger.
He noted that the problem needs to be addressed carefully.	Hien huet bemierkt datt de Problem virsiichteg behandelt muss ginn.
Tom will come to get me.	Den Tom wäert mech sichen kommen.
Tom whispered in surprise.	Den Tom huet verwonnert geflüstert.
Tom made many new friends.	Den Tom huet vill nei Frënn gemaach.
Wow! 	Wow!
You have lost weight. 	Dir hutt Gewiicht verluer.
Are you on a diet?	Sidd Dir op enger Diät?
I do not think Tom and Mary ever played tennis together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools Tennis zesumme gespillt hunn.
I was very tired, so I went to bed early.	Ech war ganz midd, also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
Tom said it would be a beautiful day.	Den Tom sot et wier e schéinen Dag.
Tom looks lonely, right?	Den Tom gesäit einsam aus, oder?
I heard that Tom wanted to swim with us next weekend.	Ech hunn héieren, datt den Tom nächste Weekend mat eis schwammen wollt.
Do Tom and I have to do this?	Musse den Tom an ech dat maachen?
Tom thinks there is hope.	Den Tom mengt datt et Hoffnung gëtt.
Tom will not be able to attend the banquet.	Den Tom wäert net kënnen um Bankett deelhuelen.
What are you doing tonight?	Wat méchs du owes?
Tom kissed Mary before each kiss.	Den Tom huet d'Maria virun jidderengem Kuss.
We are all being manipulated.	Mir ginn all manipuléiert.
She will come even if you do not tell her.	Si wäert kommen och wann Dir hir soen net.
Tom said he would rather not do that.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net maachen.
I think both Tom and Maria cried.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hu gekrasch.
Tom told me he was the first to get there.	Den Tom huet mir gesot datt hien als éischt dohinner koum.
Tom and I work out in the same gym.	Den Tom an ech schaffen am selwechte Fitnessstudio.
Do you ever think before you open your big mouth?	Denkt Dir jeemools ier Dir Äre grousse Mond opmaacht?
Tom cut off the door.	Den Tom huet d'Dier ofgeschnidden.
Tom struggled to learn how to read.	Den Tom huet gekämpft fir ze léieren wéi ee liesen.
The boss assigned Tom the job.	De Patron huet dem Tom d'Aarbecht zougewisen.
I do not think I would like to be here.	Ech denken net, ech wäert gär hei sinn.
I do not want to move too fast.	Ech wëll net ze séier réckelen.
Tom's idea is great.	Dem Tom seng Iddi ass genial.
Did Tom tell you what happened?	Huet den Tom dir gesot wat geschitt ass?
Tom could not understand what Mary meant.	Den Tom konnt net verstoen wat d'Maria gemengt huet.
Tom saw a raccoon.	Den Tom huet e Raccoon gesinn.
Why did you not stay until the end?	Firwat sidd Dir net bis zum Schluss bliwwen?
Tom died shortly afterwards.	Den Tom ass kuerz drop gestuerwen.
Tom refused to take his medication.	Den Tom huet refuséiert seng Medikamenter ze huelen.
Tom's excited about this, right?	Den Tom ass opgeregt iwwer dëst, oder?
Today's newspaper gives further details about the accident.	Am Zeitung vun haut ginn weider Detailer vum Accident.
I do not believe in chance.	Ech gleewen net un Zoufall.
Tom sent a message to Maria three hours ago.	Den Tom huet virun dräi Stonnen e Message un d'Maria geschéckt.
I can help you get through this.	Ech kann Iech hëllefen duerch dëst ze kommen.
Tom says he's never seen that happen before.	Den Tom seet datt hien dat nach ni gesinn huet geschitt.
What do you think I should do on my date tomorrow?	Wat mengt Dir, ech soll muer op mengem Datum undoen?
Something like this often happens to people like me.	Esou eppes geschitt dacks mat Leit wéi mir.
Tom promised me he would help me clean the garage tomorrow afternoon.	Den Tom huet mir versprach, hie géif mir hëllefen, muer de Mëtteg d'Garage ze botzen.
I have difficulty sleeping because I always have a lot on my mind.	Ech hu Schwieregkeeten a schlofen well ech ëmmer vill am Kapp hunn.
I met Tom a few times.	Ech hunn den Tom e puer Mol begéint.
There is little hope that he will win the election.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt hien d'Wahlen gewënnt.
Neither Tom nor Maria have ever studied French.	Weder den Tom nach d'Maria hunn nach ni Franséisch studéiert.
I have to tell Tom not to do that.	Ech muss dem Tom soen dat net ze maachen.
Tom should be asleep now.	Den Tom soll elo schlofen.
Tom likes that.	Den Tom mécht dat gär.
Tom took off his coat and gloves.	Den Tom huet säi Mantel a seng Handschuesch ofgeholl.
This is like the pot that the kettle calls black.	Dat ass wéi de Pot deen de Kettel schwaarz nennt.
This coffee is not hot enough.	Dëse Kaffi ass net waarm genuch.
Tom said he did not think he could find the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Zäit kéint fannen dat ze maachen.
Tom confessed to stealing Mary's bicycle.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
You're really nasty, are you?	Du bass wierklech knaschteg, oder?
I can not believe you actually came to Harvard.	Ech kann net gleewen datt Dir tatsächlech an den Harvard komm sidd.
Tom sleeps for three hours.	Den Tom schléift fir dräi Stonnen.
Tom will not be home all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag net doheem sinn.
Please indicate the items you want to buy.	Weg weisen op d'Artikelen Dir wëllt kafen.
I have never experienced anything like this.	Ech hunn nach ni sou eppes erlieft.
I open the box and see what's in it.	Ech maachen d'Këscht op a kucke wat dran ass.
We have had strange weather in recent years.	Mir haten déi lescht Joren komesch Wieder.
I think Tom plans to do that tomorrow.	Ech mengen den Tom plangt dat muer ze maachen.
He has a beautiful tan.	Hien huet eng schéin Tan.
Tom said anyone who knows him can do that.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, dat maache kann.
Tom does not play the cello as well as Maria.	Den Tom spillt den Cello net esou gutt wéi d'Maria.
Everything was stolen.	Alles ass geklaut ginn.
What did Tom throw at Maria?	Wat huet den Tom op d'Maria geheit?
I don 't think we'll ever find out where Tom hid the diamonds.	Ech denken net, datt mir jeemools erausfannen, wou den Tom d'Diamanten verstoppt huet.
I thought we did not have enough time to do that.	Ech hu geduecht, mir hätten net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom found a very old coin in the garden.	Den Tom huet eng ganz al Mënz am Gaart fonnt.
Tom ordered an apple juice.	Den Tom huet en Äppeljus bestallt.
Tom reunited with Mary.	Den Tom ass erëm mat der Mary zesummekomm.
Tom's not really angry right now, is he?	Den Tom ass elo net wierklech rosen, oder?
We must be careful not to play into our hands.	Mir mussen oppassen net an d'Hänn ze spillen.
Tom gets a haircut about three times a year.	Den Tom gëtt ongeféier dräimol d'Joer eng Frisur.
I thought you knew Tom could not speak French.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom net Franséisch kéint schwätzen.
I know Tom went to Harvard.	Ech weess den Tom ass op Harvard gaangen.
Tom already knows why Maria did that.	Den Tom weess scho firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom told me that he thought the dress Mary was wearing was too short.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Kleed, dat d'Maria unhat, ze kuerz war.
I do not want to drive Tom's car.	Ech wëll net mam Tom säin Auto fueren.
How many days does it take to do that?	Wéi vill Deeg dauert et fir dat ze maachen?
I do not think I should have done that inside.	Ech mengen net, datt ech dat dobannen hätt solle maachen.
Tom's not older than you, is he?	Den Tom ass net méi al wéi Dir, oder?
The hostages are facing death.	D'Geiselen sti géint den Doud.
Can Tom come with us?	Kann den Tom mat eis kommen?
The accident is still alive in his memory.	Den Accident ass nach lieweg a senger Erënnerung.
Tom thought Mary might have to do that on October 20th.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht den 20. Oktober muss maachen.
Tom hates studying French because he does not like his French teacher.	Den Tom haasst Franséisch studéieren, well hie säi Franséisch Enseignant net gär huet.
I could not do what Tom wanted me to do.	Ech konnt net maachen wat den Tom wollt datt ech maachen.
Tom is ready to buy it for you.	Den Tom ass bereet dat fir Iech ze kafen.
Was it you, Tom?	War et du, Tom?
I know Tom will not agree to do that.	Ech weess den Tom wäert net averstane sinn dat ze maachen.
I will refer you to a cardiologist for further evaluation.	Ech wäert Iech op en Kardiolog fir eng weider Evaluatioun referenzéieren.
Tom does not seem to know what Mary did.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria gemaach huet.
I do not want you to leave me.	Ech wëll net datt Dir mech verléisst.
Does Tom do drugs?	Maacht den Tom Drogen?
You need to get up here as soon as possible.	Dir musst hei sou séier wéi méiglech opstoen.
Tom told everyone he did not have to.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net muss maachen.
Hopefully Tom will do that for us.	Hoffe mer den Tom dat fir eis mécht.
I was very tired, so I immediately fell asleep.	Ech war ganz midd, also sinn ech direkt geschlof.
I do not think I saw Tom alone.	Ech denken net datt ech den Tom dat eleng gesinn hunn.
Tom will meet Maria at 2:30.	Den Tom wäert d'Maria um 2:30 treffen.
Embarrassed, Tom withdrew.	Genéiert huet den Tom sech zréckgezunn.
He used to be kind and generous, but now he lives from hand to mouth.	Hie war fréier gutt a generéis, awer elo lieft hien vun der Hand op de Mond.
Do you like going to the zoo?	Gitt Dir gär an Zoo?
Tom has already started to study French.	Den Tom huet schonn ugefaang Franséisch ze studéieren.
I'm the one who designed this jacket.	Ech sinn deen deen dës Jackett entworf huet.
I was forced into the army.	Ech war an d'Arméi gezwongen.
It seems Tom did not do that yesterday.	Et schéngt, datt den Tom dat gëschter net gemaach huet.
We met Tom in the park.	Mir hunn den Tom am Park begéint.
Tom did not know who we were.	Den Tom wousst net wien mir waren.
I'll be OK as long as I stay awake, right?	Ech wäert OK soulaang ech waakreg bleiwen, oder?
Next time, Tom did not speak to me when I saw him in the café.	Den Tom huet d'nächst Kéier net mat mir geschwat wéi ech hien am Café gesinn hunn.
I wonder if Tom still remembers where we first met.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer erënnert wou mir eis fir d'éischt begéint hunn.
Tom and Maria were the first to do so.	Den Tom an d'Maria waren déi éischt déi dat gemaach hunn.
I think Tom is strict.	Ech mengen den Tom ass strikt.
Tom went there by bike.	Den Tom goung mam Vëlo dohinner.
Tom will not find anyone to help him do that.	Den Tom wäert kee fannen deen him hëlleft dat ze maachen.
What a beautiful sunset! 	Wat e wonnerschéine Sonnenënnergang!
Let's hang around for a few minutes and look.	Loosst eis e puer Minutten ronderëm hänken a kucken.
There's something I want to control.	Do ass eppes wat ech wëll kontrolléieren.
It's infinitely hot.	Et ass onendlech waarm.
Have you heard of Tom?	Hutt Dir vum Tom héieren?
Can you forgive me, Tom?	Kënnt Dir mir verzeien, Tom?
I did not know that he drank so much.	Ech wousst net datt hien esou vill gedronk huet.
We did that.	Mir hunn dat gemaach.
They think it is superfluous.	Si mengen et ass iwwerflësseg.
We do not want to be late.	Mir wëllen net ze spéit sinn.
Tom washed the mouth with the back of his hand.	Den Tom huet de Mond mam Réck vu senger Hand ofgewäsch.
Even though it was raining, they went on their excursion.	Och wann et gereent huet, si si op hir Ausfluch gaangen.
I hope Tom does not drive.	Ech hoffen den Tom fiert net.
Pay attention to parcels.	Opgepasst op Päckchen.
Tom is probably not alive yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net lieweg.
Tom said he would do it for free if it did not take longer than three hours.	Den Tom sot, hien géif dat gratis maachen, wann et net méi laang wéi dräi Stonnen dauert.
The paraglider landed on the tree.	De Paraglider ass am Bam gelant.
Tom told me he thought Boston was not as safe as it used to be.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Boston net sou sécher wier wéi et fréier war.
We're in a hostage situation.	Mir hunn eng Geiselensituatioun.
Is Tom still scared?	Ass den Tom nach ëmmer Angscht?
Have you ever lent money to Tom Sue?	Hutt Dir jeemools dem Tom Sue geléint?
I know Tom did not know when I wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net wéini ech dat maache wollt.
I want you to call Tom now.	Ech wëll, datt Dir den Tom elo rufft.
Tom was surprised that Maria was not on time.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net op Zäit war.
I photographed a lot of kids.	Ech hu vill Kanner fotograféiert.
Are you sure you want to go back and forth?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt zréck an do goen?
I will not agree with that.	Ech wäert net domat averstanen.
The Narita Express takes you directly to Tokyo Station in about 90 minutes.	Den Narita Express bréngt Iech direkt op d'Tokio Station an ongeféier 90 Minutten.
Where did you go after your conversation with Tom?	Wou bass du no Ärem Gespréich mam Tom higaang?
I know Tom might have to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht haut muss maachen.
That's not scary.	Dat ass net grujeleg.
Tom is worried about something.	Den Tom mécht sech ëm eppes Suergen.
Tom and Mary are still together.	Tom an Mary sinn nach zesummen.
I'll put these shoes on our date tonight.	Ech wäert dës Schong op eisem Datum haut den Owend undoen.
Tom was a bit of a homemaker.	Den Tom war e bëssen Heemecht.
I just thought you might want to eat something.	Ech hu just geduecht datt Dir vläicht eppes iessen wëllt.
I do not think it is safe for Tom to do that.	Ech denken net datt et sécher ass fir den Tom dat ze maachen.
Tom and I are both in the same class.	Den Tom an ech sinn allebéid an der selwechter Klass.
I told Tom I was not the one who did that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net deen wier deen dat gemaach huet.
Tom said Maria is not retired.	Den Tom sot, datt d'Maria net pensionéiert ass.
Tom said he does not think Mary really needs to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Tom is not used to walking barefoot.	Den Tom ass net gewinnt barfuß ze goen.
Tom looked at the horizon.	Den Tom huet an den Horizont gekuckt.
On average, I go to the cinema once a week.	Am Duerchschnëtt ginn ech eemol d'Woch an de Kino.
Tom killed himself last October.	Den Tom huet sech am leschte Oktober ëmbruecht.
I think Tom went to Boston.	Ech mengen den Tom ass op Boston gaang.
Everyone knows he worked hard to get to the top of the company.	Jidderee weess datt hien haart geschafft huet fir un d'Spëtzt vun der Firma ze kommen.
Did you really think I would not help you?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech Iech net géif hëllefen?
We are over this a thousand times.	Mir sinn iwwer dëst dausend Mol.
I think Tom can swim.	Ech mengen den Tom kann schwammen.
The possibility that Tom could do that worried Maria.	D'Méiglechkeet den Tom dat maache kéint huet d'Maria besuergt.
I do not write poetry.	Ech schreiwen keng Poesie.
I suspect Tom was not the only one who did that.	Ech de Verdacht den Tom war net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Statistics do not always tell the whole story.	Statistike soen net ëmmer déi ganz Geschicht.
Tom said his house was not damaged by the storm.	Den Tom sot, datt säin Haus net vum Stuerm beschiedegt gouf.
I was late for the meeting due to a traffic jam.	Ech war spéit op d'Versammlung wéinst engem Stau.
Did you not hear the alarm?	Hutt Dir den Alarm net héieren?
You can not always be lucky.	Et kann een net ëmmer Gléck hunn.
He is one of the greatest scientists in the world.	Hie gehéiert zu de gréisste Wëssenschaftler op der Welt.
Tom thinks he can find another job.	Den Tom mengt datt hien eng aner Aarbecht ka fannen.
I promised Tom I would go fishing with him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff mat him fëschen.
Tom was naive enough to believe Mary.	Den Tom war naiv genuch fir d'Maria ze gleewen.
She can see me from time to time.	Si kënnt mech vun Zäit zu Zäit gesinn.
I do not speak French or English.	Ech schwätzen net Franséisch oder Englesch.
Tom will not risk it.	Den Tom wäert et net riskéieren.
Do you like going to parties?	Gitt Dir gär op Fester?
How could things be so crazy?	Wéi konnt d'Saache sou verréckt ginn?
There's a fire in my kitchen.	Do ass e Feier a menger Kichen.
I might be able to buy this for you.	Ech kann dat vläicht fir Iech kafen.
You have to steer clear of that band.	Dir musst vun där Band ewech steieren.
All Tom does all day is watch TV.	Alles wat den Tom de ganzen Dag mécht ass Fernseh kucken.
Death is the destiny of everyone.	Den Doud ass jidderengem säi Schicksal.
All his friends thought he was happy.	All seng Frënn hu geduecht datt hien glécklech war.
I want to know why you are not ready.	Ech wëll wëssen firwat Dir net prett sidd.
Do you think Tom could say no?	Denkt Dir datt den Tom kéint nee soen?
I can not finish it in one day.	Ech kann et net an engem Dag fäerdeg maachen.
We quickly set up camp on the shore.	Mir hu séier Camp um Ufer opgeriicht.
Tom will probably be a good fellow.	Den Tom wäert wahrscheinlech e gudde Matbierger sinn.
Tom used to live in Australia, I think.	Den Tom huet fréier an Australien gelieft, mengen ech.
Tom asked me when I would do that.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech dat maache géif.
Just tell me what you want to know.	Sot mir just wat Dir wëllt wëssen.
Maria did a facelift.	D'Maria huet e Facelifting gemaach.
Tom was in jail that night so he has the perfect alibi.	Den Tom war déi Nuecht am Prisong sou datt hien de perfekte Alibi huet.
I can read French, but I can not speak it.	Ech kann franséisch liesen, mee ech kann et net schwätzen.
Tom could be arrested in the end.	Den Tom kéint um Enn verhaft ginn.
Tom is productive, right?	Den Tom ass produktiv, oder?
How many liters do you think this tank will hold?	Wéivill Liter mengt Dir datt dësen Tank hält?
Tom thinks we can win.	Den Tom mengt, mir kënne gewannen.
Tom kept an eye on the sky.	Den Tom huet en Aa op den Himmel gehal.
I would lend you money if I had something to spare.	Ech géif dir Sue léinen wann ech eppes ze schounen hätt.
How many times a week do you go jogging?	Wéi vill Mol an der Woch gitt Dir joggen?
Tom speaks French every day.	Den Tom schwätzt all Dag Franséisch.
When the school needed a new teacher, he applied for the position.	Wéi d'Schoul en neie Schoulmeeschter gebraucht huet, huet hien sech fir d'Positioun ugemellt.
We all have stomach aches.	Mir hunn all Bauchwéi.
Tom, Maria and John are all invited.	Den Tom, d'Maria an den John sinn all invitéiert.
Not all police officers are crooked.	Net all Polizisten sinn kromme.
Tom learned to play guitar in Australia.	Den Tom huet an Australien geléiert Gittar ze spillen.
Tom was a lieutenant.	Den Tom war e Lieutenant.
We adopted Tom.	Mir hunn den Tom adoptéiert.
I just want to be left alone for a while.	Ech wëll just fir eng Zäit eleng gelooss ginn.
The delegates voted ninety-five times without success.	D'Delegéiert hunn néngzegfënnefmol gestëmmt ouni Erfolleg.
Tom will not stay here as long as you think.	Den Tom bleift hei net sou laang wéi Dir mengt.
Doing something only half-hearted is the worst thing you can do.	Eppes nëmmen hallefhäerzeg maachen ass dat Schlëmmst wat Dir maache kënnt.
I just met Tom and Maria the other day.	Ech hunn den Tom an d'Maria just den aneren Dag kennegeléiert.
Tom and Marie could not be happier.	Den Tom an d'Marie kéinten net méi glécklech sinn.
Of course, Tom did not want us to help him.	Den Tom wollt selbstverständlech net datt mir him hëllefen.
Tom always drinks his coffee strong.	Den Tom drénkt säi Kaffi ëmmer staark.
The Japanese tend to identify with the group to which they belong.	D'Japaner tendéieren sech mat der Grupp ze identifizéieren, zu där se gehéieren.
There are a lot of people who want to talk to Tom.	Et gi vill Leit, déi mam Tom wëlle schwätzen.
What is your first memory?	Wat ass Är éischt Erënnerung?
If something happened to Tom, I would not forgive myself.	Wann eppes mam Tom geschéie sollt, géif ech mech net verzeien.
I do not think Tom will return.	Ech denken net datt den Tom zréck wäert.
I do not think Tom wants to go to the zoo with us.	Ech denken net datt den Tom wëll mat eis an den Zoo goen.
Tom is a stubborn guy.	Den Tom ass en haartnäckege Guy.
Tom shot Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond erschoss.
I know Tom is a little naive.	Ech weess den Tom ass e bëssen naiv.
Can't I do that tomorrow?	Kann ech dat net muer?
Tom and Maria broke up last week.	Den Tom an d'Maria hu sech d'lescht Woch getrennt.
Tom remodeled the kitchen.	Den Tom huet d'Kichen ëmgebaut.
Tom is pretty loud.	Den Tom ass zimlech haart.
I know Tom knew where you planned to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, wou Dir plangt dat ze maachen.
Tom would not have told Mary's password.	Den Tom hätt dem Mary säi Passwuert net gesot.
Tom said he thought Mary was not interested in sports.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary net u Sport interesséiert wier.
Tom wished he could tell Maria everything.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria alles kéint soen.
Is Tom coming by bus?	Kënnt den Tom mam Bus?
I do not like my husband.	Ech hunn mäi Mann net gär.
This image is worth a lot of money.	Dëst Bild ass vill Suen wäert.
Tom seems to know what Mary needs.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria brauch.
Why don't we eat in the park like we used to?	Firwat iessen mir net am Park wéi fréier?
Some athletes talk more than others.	E puer Athleten schwëtzen méi wéi anerer.
Tom has already spoken French with me.	Den Tom huet scho mat mir franséisch geschwat.
I know you will not disappoint me.	Ech weess, Dir wäert mech net enttäuschen.
How do I know you did not hurt Tom already?	Wéi weess ech datt Dir den Tom net scho schued hutt?
I did not know you were here.	Ech wousst net datt Dir hei wier.
Tom was excited.	Den Tom war opgereegt.
Tom often needs help with his homework.	Den Tom brauch dacks Hëllef bei sengen Hausaufgaben.
We are monks.	Mir si Mönche.
Tom will probably go to Boston next weekend.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Weekend op Boston goen.
None of this affects us.	Keen vun dësem beaflosst eis.
We do not think there is another bomb.	Mir mengen net datt et eng aner Bomm gëtt.
Tom will not stop until he gets everything he wants.	Den Tom wäert net ophalen bis hien alles kritt wat hie wëll.
Tom went back to camp.	Den Tom ass zréck an de Camp gaang.
I have a son and a daughter. 	Ech hunn e Jong an eng Duechter.
One is in New York, and the other in London.	Déi eng ass zu New York, an déi aner zu London.
I had a valid visa, so I was allowed to enter the country.	Ech hat eng valabel Visa, also ech war erlaabt d'Land ze gitt.
I can not remember my PIN number.	Ech kann meng PIN Nummer net erënneren.
Give me a good reason why I should trust you.	Gëff mir ee gudde Grond firwat ech Iech vertrauen soll.
Tom will not marry you.	Den Tom wäert Iech net bestueden.
Tom does not know how it happened.	Den Tom weess net wéi et geschitt ass.
Tom heard a sound coming down.	Den Tom huet en Toun no ënnen héieren.
Not everyone cracked Tom.	Net jiddereen huet den Tom geknackt.
I assume you will.	Ech huelen un datt Dir dat wäert maachen.
It's not easy for me to get out of work early.	Et ass net einfach fir mech fréi aus der Aarbecht ze kommen.
Her curiosity was aroused.	Hir Virwëtz war erwächt.
Tom does not like anchovies.	Den Tom huet net gär Anchovies.
Tom jumped out of his seat when he saw that Mary wanted to go.	Den Tom ass aus sengem Sëtz gesprongen, wéi hien gesinn huet, datt d'Maria wollt goen.
I would not have done this without your help.	Ech hätt dat net gemaach ouni Iech Hëllef.
Who's in Australia with Tom?	Wien ass an Australien mam Tom?
You just made a very big mistake.	Dir hutt just e ganz grousse Feeler gemaach.
Tom said he was glad you did that for Mary.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir d'Marie gemaach hutt.
Tom plays various instruments.	Den Tom spillt verschidden Instrumenter.
Tom told me he thought Mary was retired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria pensionnéiert war.
We do not have much time to finish this work.	Mir hunn net vill Zäit fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom seems just as surprised as Maria.	Den Tom schéngt grad esou iwwerrascht wéi d'Maria.
I understand you're a personal friend of Tom's.	Ech verstinn Dir sidd e perséinleche Frënd vum Tom.
I do not mean, I want to see what a fly sees as paradise.	Ech mengen net, ech wëll gesinn, wat eng Méck als Paradäis ugesinn.
I know it will not be difficult to do that.	Ech weess et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom told everyone he made it through.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien duerch dat gemaach huet.
The road was very dirty.	D'Strooss war ganz knaschteg.
I'm getting better soon.	Ech ginn geschwënn besser.
Do you enjoy Tom's company?	Genéisst Dir dem Tom seng Firma?
Make sure you know what to do.	Gitt sécher datt Dir wësst wat ze maachen.
Tom does not seem to try very hard.	Den Tom schéngt net ganz schwéier ze probéieren.
I was looking for nothing.	Ech war op der Sich no näischt.
I don 't think Tom knows I'm planning this.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat plangen.
Is that why Tom does not come?	Ass dat firwat den Tom net kënnt?
You have mail.	Dir hutt Mail.
Tom talked the most.	Den Tom huet déi meescht geschwat.
I played with Tom.	Ech hu mam Tom gespillt.
Tom is not a typical teenager.	Den Tom ass keen typeschen Teenager.
Nothing is more frightening than an earthquake.	Näischt ass esou erschreckend wéi en Äerdbiewen.
When was the last time you had to remind me to do something?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mech drun erënnere musst eppes ze maachen?
You look a little young for being a teacher.	Dir kuckt e bësse jonk fir Enseignant ze sinn.
I do not think Tom meant what he said to Mary.	Ech denken net datt den Tom gemengt huet wat hien zu Mary gesot huet.
Didn't you know Tom does not have to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net muss maachen?
He saw himself as the Savior of the world.	Hien huet sech als de Retter vun der Welt gesinn.
Tom eats spaghetti.	Den Tom ësst Spaghetti.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net maache musst.
Tom says I can not stay home alone.	Den Tom seet ech kann net eleng doheem bleiwen.
I mean, if Tom tried to do that, he could.	Ech mengen, wann den Tom probéiert dat ze maachen, hie kéint.
Is gold more expensive than platinum?	Ass Gold méi deier wéi Platin?
I think Tom's on the plane already.	Ech mengen den Tom ass schon um Fliger.
Tom said he went home alone.	Den Tom sot datt hien eleng heem gaang ass.
I would like a daiquiri.	Ech hätt gär en Daiquiri.
Tom and Maria are both artists.	Den Tom an d'Maria si béid Kënschtler.
Three people are still missing and should be killed.	Dräi Leit ginn nach vermësst a sollen dout ginn.
Neither Tom nor Maria were seriously injured.	Weder den Tom nach d'Maria goufe schwéier blesséiert.
Why did not you take Tom a little quiet?	Firwat hues du den Tom net e bëssen roueg geholl?
There was not a single space left in the hall.	Et war keng eenzeg Plaz fräi an der Hal.
Tom worked until midnight.	Den Tom huet bis Mëtternuecht geschafft.
Tom was terrible.	Den Tom war schrecklech.
It's about 300 miles to Boston from here.	Et ass ongeféier 300 Meilen op Boston vun hei.
You're much shorter than Tom is, are you?	Du bass vill méi kuerz wéi den Tom ass, oder?
It's not sure if Tom will do that or not.	Et ass net sécher ob den Tom dat wäert maachen oder net.
Today is the warmest day of the year.	Haut ass den wäermsten Dag dëst Joer.
The graphics of the Super Nintendo are amazing. 	D'Grafiken vum Super Nintendo sinn erstaunlech.
They are so much better than those of the original Nintendo.	Si si sou vill besser wéi déi vun der Original Nintendo.
You've never said hello to me in all the years I've known you.	Du hues mir ni Hallo gesot an all deene Joren, wou ech dech kennen.
Tom soon discovered that he knew more about science than the teacher.	Den Tom huet séier entdeckt datt hie méi iwwer d'Wëssenschaft wousst wéi den Enseignant.
I will never try to give up.	Ech wäert ni opginn probéieren.
Tom was not really busy.	Den Tom war net wierklech beschäftegt.
Help Tom load the truck.	Hëlleft dem Tom de Camion ze lueden.
Tom knows what Mary is looking for.	Den Tom weess wat d'Maria sicht.
Tom explained how to make a fire.	Den Tom huet erkläert wéi ee Feier mécht.
Tom signed a three-year contract.	Den Tom huet en dräi Joer Kontrakt ënnerschriwwen.
It would not work.	Et géif net schaffen.
They announced the date of their wedding in the newspaper.	Si hunn den Datum vun hirer Hochzäit an der Zeitung ugekënnegt.
I look at the flower.	Ech kucken op déi Blumm.
I do not think Tom is free.	Ech denken net datt den Tom fräi ass.
Tom would not have allowed you to do that.	Den Tom hätt Iech dat net erlaabt.
We ordered Chinese food.	Mir hunn Chinesesch Iessen bestallt.
Tom fits in very well.	Den Tom passt ganz gutt un.
You have until 2:30 to do that.	Dir hutt bis 2:30 fir dat ze maachen.
Tom just stood there watching everyone eat.	Den Tom stoung just do a kuckt jidderee iessen.
The old man is living from his retirement.	Den ale Mann lieft vu senger Pensioun.
Tom came here by bike.	Den Tom ass mam Vëlo heihinner komm.
How do we get from this island?	Wéi komme mir vun dëser Insel?
I do not think Tom knows why Mary quit her job.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary hir Aarbecht opginn huet.
Tom said he thought I would do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat eleng maache wëll.
Tom is very kind.	Den Tom ass gutt häerzlech.
He still comes to look at me and then.	Hie kënnt ëmmer nach ëmmer op mech ze gesinn an dann.
Tom was murdered by someone he thought was his best friend.	Den Tom gouf vun engem ermordet, deen hie geduecht huet säi beschte Frënd wier.
I have a surprise for Tom.	Ech hunn eng Iwwerraschung fir den Tom.
We have a guarantee to search for your property.	Mir hunn e Garantie fir Är Immobilie ze sichen.
It is possible that he will join our party.	Et ass méiglech datt hien op eis Partei kënnt.
Tom tried to turn the door knob, but it did not break.	Den Tom huet probéiert den Dierknäppchen ze dréinen, awer et huet sech net gebrach.
I hope Tom is right.	Ech hoffen, datt den Tom Recht huet.
Tom is obviously trying.	Den Tom ass offensichtlech versicht.
Tell Tom how he can get in touch with you.	Sot dem Tom wéi hie mat Iech a Kontakt ka kommen.
After the earthquake, the ground value in this area decreased a lot.	Nom Äerdbiewen ass de Grondwäert an dëser Géigend vill erofgaang.
Tom will stay and work here.	Den Tom wäert hei bleiwen a schaffen.
Tom fell out of the competition.	Den Tom ass aus der Konkurrenz gefall.
I saw Tom eating a sandwich there.	Ech hunn den Tom do e Sandwich iessen gesinn.
Tom is the only one who knows the combination to the safe.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Kombinatioun zum Safe kennt.
She can sing better than anyone else in her class.	Si kann besser sangen wéi all aner an hirer Klass.
Tom seems confused.	Den Tom schéngt verwirrt.
I thought Tom had no problem.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Problemer hätt.
He was poor, so he could not go to university.	Hie war aarm, also konnt hien net op d'Uni goen.
OK, let's assume you're right.	OK, loosst eis unhuelen datt Dir Recht hutt.
I would be surprised if Tom agrees with Mary.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom mam Mary zoustëmmen.
I know Tom's safe.	Ech weess datt den Tom sécher ass.
Tom was taller than the rest of his classmates when he was in third grade.	Den Tom war méi grouss wéi de Rescht vu senge Klassekomeroden wann hien am drëtte Schouljoer war.
I assume you heard about Tom's promotion.	Ech huelen un datt Dir iwwer dem Tom seng Promotioun héieren hutt.
Why do you think Tom will win?	Firwat mengt Dir den Tom wäert gewannen?
I do not have enough money to go to Boston.	Ech hunn net genuch Suen fir op Boston ze goen.
Maybe we can hang with you.	Vläicht kënne mir bei Iech hänken.
Tom has not been asked to do that again.	Den Tom ass nach net gefrot ginn, dat nach eng Kéier ze maachen.
I can not distinguish one twin from the other.	Ech kann een Zwilling vun deem aneren net ënnerscheeden.
I believe Tom will agree to do that.	Ech gleewen, datt den Tom averstane wäert dat ze maachen.
Tom was hit.	Den Tom gouf getraff.
I love having a car, but I hate driving.	Ech hu gär en Auto ze hunn, awer ech haassen fueren.
Tom and I did not eat the same thing.	Den Tom an ech hunn net datselwecht giess.
Tom could not do that.	Den Tom konnt dat net maachen.
Falling in love with Tom was probably the biggest mistake Mary had ever made.	Verléift mat Tom war wahrscheinlech de gréisste Feeler, datt Mary jeemools gemaach hat.
I could never sing such a song in public.	Ech konnt ni sou e Lidd an der Ëffentlechkeet sangen.
Tom has no intention of asking Mary for the next dance.	Den Tom huet keng Absicht d'Maria op den nächsten Danz ze froen.
My father speaks better French than my mother.	Mäi Papp schwätzt besser Franséisch wéi meng Mamm.
Tom said he was broken.	Den Tom sot datt hien gebrach wier.
You have to practice speaking French every day if you want to become a good speaker.	Dir musst all Dag üben fir Franséisch ze schwätzen wann Dir e gudde Spriecher wëllt ginn.
Why did not you stay in Boston a little longer?	Firwat sidd Dir net e bësse méi laang zu Boston bliwwen?
Tom said it was your fault.	Den Tom sot, et wier Är Schold.
Tom said he would be right back.	Den Tom sot, hie wier direkt zréck.
I found something in the box that I did not expect to find.	Ech hunn eppes an der Këscht fonnt, déi ech net erwaart hunn ze fannen.
Tom was completely surprised.	Den Tom war komplett iwwerrascht.
Tom asked Maria for a change for a dollar.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Changement fir en Dollar.
Tom made rice.	Den Tom huet Reis gemaach.
Tom will not survive alone.	Den Tom wäert net eleng iwwerliewen.
I'll call you as soon as I'm done.	Ech ruffen Iech soubal ech fäerdeg sinn.
Tom has been banished to a scandal.	Den Tom ass an engem Skandal verbannt ginn.
That is also changing.	Dat ännert sech och.
Tom knows he should do it, but he does not want to.	Den Tom weess datt hien et sollt maachen, awer hie wëll net.
Tom is in his room packing a suitcase.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a packt e Koffer.
There are 30 classes in our school.	Et sinn 30 Klassen an eiser Schoul.
I will not try to convince Tom.	Ech wäert net probéieren den Tom ze iwwerzeegen.
Look, Tom, I know you gave it to Mary.	Kuckt, Tom, ech weess, datt Dir et dem Mary ginn hutt.
I've been looking for Tom and Maria for over an hour.	Ech hunn den Tom an d'Maria fir méi wéi eng Stonn gesicht.
The freedom of a day is better than ten years of oppression.	D'Fräiheet vun engem Dag ass besser wéi zéng Joer Ënnerdréckung.
Why do we have to wear ties?	Firwat musse mir Krawatten undoen?
Tom wished he had more friends.	Den Tom huet gewënscht datt hie méi Frënn hätt.
I have the feeling the worst is yet to come.	Ech hunn d'Gefill dat Schlëmmst ass nach ze kommen.
Maybe we can not find anyone who wants to do something with us.	Vläicht fanne mir keen deen eppes mat eis maache wëll.
I suspect Tom can't do that.	Ech de Verdacht den Tom kann dat net maachen.
I'm sure Tom will be back as soon as he realizes he's left his portfolio behind.	Ech si sécher datt den Tom zréck kënnt soubal hien erkennt datt hien seng Portfolio hei hannerlooss huet.
I know Tom is not a very fast swimmer, but he can swim long distances.	Ech weess, datt den Tom kee ganz séiere Schwämm ass, mee hie ka laang Strecken schwammen.
Tom worked for an oil company.	Den Tom huet fir eng Uelegfirma geschafft.
My father came to work later that morning than usual.	Mäi Papp ass de Moien méi spéit wéi soss op seng Aarbechtsplaz komm.
There is hope for everyone.	Et gëtt Hoffnung fir jiddereen.
Tom ordered us all the beer.	Den Tom huet fir eis all Béier bestallt.
I have a criminal record.	Ech hunn e kriminellen Rekord.
Tom noticed that Maria was looking at John.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria de John kuckt.
The convention opened as planned.	D'Konventioun huet wéi geplangt opgemaach.
I thought Tom was planning to stay a month.	Ech hu geduecht datt den Tom plangt e Mount ze bleiwen.
I often help Tom carry water out of the well.	Ech hëllefen den Tom dacks Waasser aus der Brunn ze droen.
I do not study much.	Ech studéieren net vill.
All we can do now is hope Tom does what he promised to do.	Alles wat mir elo maache kënnen ass hoffen datt den Tom mécht wat hie versprach huet ze maachen.
Tom desperately needs medical attention.	Den Tom brauch verzweifelt medizinesch Versuergung.
Do you think anyone would care if we did not?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wa mir dat net maachen?
Murder is punishable by death.	Mord ass mam Doud bestrooft.
It does not cost much to stay in this hotel.	Et kascht net vill fir an deem Hotel ze bleiwen.
I'm hungry. 	Ech sinn hongreg.
I want to eat something.	Ech wëll eppes iessen.
Tom said he would buy it if I reduced the price by thirty dollars.	Den Tom sot, hien géif et kafen, wann ech de Präis ëm drësseg Dollar erofsetzen.
Tom spent a few months in Boston.	Den Tom huet e puer Méint zu Boston verbruecht.
Tom asked Maria why she had to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat muss maachen.
I wish I had been there yesterday.	Ech wënschen ech hätt gëschter do gewiescht.
Tom told me that he thought Mary was gullible.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gullible wier.
I've been doing this for too long.	Ech hunn dat ze laang gemaach.
He had a lot to do with that project.	Hien hat vill mat deem Projet ze dinn.
Tom does not seem to be as irritated as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou irritéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I did not think you would be motivated to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir motivéiert wiers dat ze maachen.
If you had just asked me, I would have done it.	Wann Dir mech just gefrot hätt, hätt ech et gemaach.
The post office is on the other side of the river.	De Postbüro ass op der anerer Säit vum Floss.
I do not give them the satisfaction.	Ech ginn hinnen net d'Zefriddenheet.
There is no point in convincing him.	Et huet kee Sënn him dovunner ze iwwerzeegen.
I do not really want to do that.	Ech wëll dat net wierklech maachen.
I see you're having a fantastic time.	Ech gesinn datt Dir eng fantastesch Zäit hutt.
Tom counted on three.	Den Tom huet op dräi gezielt.
Tom has a three year old dog.	Den Tom huet en dräi Joer ale Mupp.
Tom has no free time.	Den Tom huet keng Fräizäit.
Tom killed the wolf.	Den Tom huet de Wollef ëmbruecht.
What's so good about Boston?	Wat ass sou gutt iwwer Boston?
Tom did it with ease.	Den Tom huet dat mat Liichtegkeet gemaach.
This is a map of the city of Boston.	Dëst ass eng Kaart vun der Stad Boston.
Tom was caught red-handed in an FBI sting operation.	Den Tom gouf an enger FBI Sting-Operatioun op d'Hänn gefaangen.
Tom said he knew that was what Mary was going to do.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat wier, wat d'Maria géif maachen.
Tom says Mary does not like it.	Den Tom seet datt d'Maria dat net gär huet.
Tom invited me to his house.	Den Tom huet mech bei säin Haus invitéiert.
Tom was arrested in Boston for shoplifting.	Den Tom gouf zu Boston festgeholl wéinst Shoplifting.
I seriously doubt Tom will do what you want him to do.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom wäert maachen wat Dir wëllt datt hie mécht.
This umbrella does not belong to you, does it?	Dëse Regenschirm gehéiert Iech net, oder?
Tom will give you all the information you need.	Den Tom gëtt Iech all d'Informatiounen déi Dir braucht.
It's not Tom's place to tell me what to do.	Et ass net dem Tom seng Plaz fir mir ze soen wat ech maache soll.
You and I both know that Tom will not do that.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom tried to warn Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze warnen.
We have no time to eat.	Mir hu keng Zäit fir ze iessen.
Tom said Mary knew he could do it.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat kéint maachen.
I know Tom knew I should not do this myself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat net selwer maache sollt.
I do not like it when something like this happens.	Ech hunn et net gär wann esou eppes geschitt.
Tom was not the first to go home.	Den Tom war net deen Éischten, deen heem goung.
You do not understand me, Tom.	Du verstees mech net, Tom.
I had no idea I was being lied to.	Ech hat keng Ahnung datt ech gelunn ginn.
What is the second largest country in the world?	Wat ass dat zweetgréisst Land op der Welt?
Tom was sitting on a bench that had just been painted.	Den Tom souz op enger Bänk déi just gemoolt gouf.
Tom must have been scared.	Den Tom huet missen erschreckt sinn.
In the evening we went for a walk in the park.	Owes si mir e Spadséiergank am Park gaangen.
I think Tom will not be afraid.	Ech mengen den Tom wäert net Angscht hunn.
I think Tom is stoned.	Ech mengen den Tom ass gestengt.
He pushed his way through the crowd.	Hien huet säi Wee duerch d'Masse gedréckt.
I do not eat much ice cream.	Ech iessen net vill Glace.
I'm learning French.	Ech léieren mech franséisch.
Can you read this book w.e.g. 	Kënnt Dir dëst Buch w.e.g.
put on the top shelf?	op den ieweschten Regal setzen?
I know Tom is much older than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi al ass wéi d'Maria.
He gave a speech in support of the plan.	Hien huet eng Ried zur Ënnerstëtzung vum Plang gemaach.
Do you want to hang out here for the rest of your life?	Wëllt Dir de Rescht vun Ärem Liewen hei hänke bleiwen?
Tom might have gone kayaking on his own.	Den Tom wier vläicht eleng kajak gaang.
Tom had been Mary's friend for a long time.	Den Tom war dem Mary säi Frënd fir eng laang Zäit.
There are too many people in that rowboat.	Et sinn ze vill Leit an deem Rudderboot.
I'm not often invited to parties.	Ech ginn net dacks op Parteien invitéiert.
I wake up in the middle of the night.	Ech erwächen weider an der Mëtt vun der Nuecht.
Tom's patient, right?	Den Tom ass geduldig, oder?
I suspect Tom and Maria did not do that together.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net zesummen gemaach hunn.
Tom decided it was up to him to make the final decision.	Den Tom huet decidéiert datt et un him war fir déi definitiv Entscheedung ze treffen.
Tom said he thought Mary should do it again.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
I was told you were the one who came up with the idea.	Ech krut gesot du wiers de deen op d'Iddi komm ass.
Tom said Maria was always good at sports.	Den Tom sot datt d'Maria ëmmer gutt am Sport war.
He's a repo man.	Hien ass e Repo Mann.
Tom said he has no plans to go hunting again.	Den Tom sot, hien plangt net erëm op d'Juegd ze goen.
Tom said he was not sure if Maria should do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat muss maachen.
This will not be difficult.	Dëst wäert net schwéier sinn.
I'm not asking you to do something I would not do myself.	Ech froen Iech net eppes ze maachen wat ech selwer net géif maachen.
How long will Tom stay in Australia?	Wéi laang bleift den Tom an Australien?
Tom said he was trying to be optimistic.	Den Tom sot datt hie probéiert optimistesch ze sinn.
Tom told me he wanted to leave the company.	Den Tom sot mir, hie wollt d'Firma verloossen.
Tell Tom I did not do that to him.	Sot dem Tom datt ech dat net mat him maachen.
Tom invested all his money in the company that Mary and her father ran.	Den Tom huet all seng Suen an d'Firma investéiert, déi d'Maria an hire Papp geréiert hunn.
Tom did something stupid.	Den Tom huet eppes domm gemaach.
Tom kissed his cat.	Den Tom huet seng Kaz kussen.
One of Tom's students gave him that umbrella.	Ee vun de Schüler vum Tom huet him dee Regenschirm ginn.
I do not think Tom knows what Mary is supposed to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria soll maachen.
Tom says he does not think Mary really needs this.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat wierklech brauch.
The band is everything here.	D'Bande ass alles hei.
I know Tom did not know where to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wou hien dat maache sollt.
Why is Tom so nervous?	Firwat ass den Tom sou nervös?
Tom will be angry if Maria does that.	Den Tom wäert rose sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom speaks with a deep southern accent.	Den Tom schwätzt mat engem déiwe südlechen Akzent.
Will Tom stay with us next summer in Boston?	Wëllt den Tom nächste Summer bei eis zu Boston bleiwen?
I know you were not the ones who did that.	Ech weess, datt Dir net déi waren, déi dat gemaach hunn.
I know Tom and Maria are divorced.	Ech weess datt den Tom an d'Maria gescheed sinn.
That's awful.	Dat ass schrecklech.
I did not wear my seat belt.	Ech hat mäi Sécherheetsgurt net un.
Tom's back, right?	Den Tom ass erëm zréck, oder?
Tom got involved in something illegal.	Den Tom huet sech un eppes illegales involvéiert.
Tom did not say much.	Den Tom huet net vill gesot.
We heard that Tom had committed suicide, but we did not really believe it.	Mir hunn héieren datt den Tom Selbstmord begaangen huet, awer mir hunn et net wierklech gegleeft.
Tom was interested in art history.	Den Tom huet sech u Konschtgeschicht interesséiert.
Tom could not even sell a painting.	Den Tom konnt net mol eng Molerei verkafen.
I thought you would not come here on time.	Ech hu geduecht, Dir géift net pünktlech heihinner kommen.
Thank God Tom was not there.	Gott sei Dank war den Tom net do.
You can not be my professor.	Dir kënnt net mäi Professer sinn.
Tom would not discuss money.	Den Tom géif iwwer Suen net diskutéieren.
You should read the kind of books that will be useful to you later in life.	Dir sollt d'Aart vu Bicher liesen déi Iech méi spéit am Liewen nëtzlech sinn.
This thing scares me.	Dës Saach erschreckt mech.
Tom said he was just doing that.	Den Tom sot, hie wier just amgaang dat ze maachen.
Tom will be angry at you if you continue to do so.	Den Tom wäert rosen op Iech sinn wann Dir dat weider maacht.
Whether it rains or not, the game will be held.	Ob reent oder net, d'Spill gëtt ofgehale ginn.
I would never have done that.	Ech hätt dat ni esou gemaach.
I just vomited.	Ech hu just iwelzeg.
When was the last time we saw each other?	Wéini war déi leschte Kéier wou mir eis gesinn hunn?
I do not have much experience in teaching.	Ech hunn net vill Erfahrung am Enseignement.
I would not share that image with the whole world.	Ech géif net mat deem Bild fir d'ganz Welt deelen.
Tom took off his watch.	Den Tom huet seng Auer ofgeholl.
It was not an act of God.	Et war net en Akt vu Gott.
I'll never do that.	Ech wäert et ni maachen.
Tom almost died of embarrassment.	Den Tom ass bal u Verlegenheet gestuerwen.
Tom thinks Mary is not going back to doing that.	Den Tom mengt, datt d'Maria net zréckgeet, dat ze maachen.
"Do you want to go to the movies?" 	"Wëlls du an de Kino goen?"
"I would like to, but I'm busy."	"Ech hätt gär, awer ech si beschäftegt."
Tom's studying in Boston, right?	Den Tom studéiert zu Boston, oder?
Tom injured his wrist.	Den Tom huet säi Handgelenk blesséiert.
As for me, I do not think that is true.	Wat ech ugeet, mengen ech, datt dat net stëmmt.
The army went in the wrong direction.	D'Arméi goung an déi falsch Richtung weider.
Multiply three by five to get fifteen.	Multiplizéieren dräi mat fënnef fir fofzéng ze kréien.
Was Tom left behind?	War den Tom hannerlooss?
I never knew Tom as wrong.	Ech hunn den Tom ni als falsch bekannt.
Tom made us blue.	Den Tom huet eis blo gemaach.
Will Tom be in Boston on Monday too?	Wäert den Tom och e Méindeg zu Boston sinn?
He traveled through Europe for several months.	Hien huet e puer Méint duerch Europa wandert.
Tom has already decided that he will not stay.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net wäert bleiwen.
He came all the way to talk to me about a problem.	Hien ass de ganze Wee komm fir iwwer e Problem mat mir ze schwätzen.
Tom likes to talk about hunting.	Den Tom schwätzt gär iwwer d'Juegd.
I took the job because they promised me I would not have to work on the weekends.	Ech hunn d'Aarbecht geholl, well se mir versprach hunn, datt ech de Weekend net musse schaffen.
Tom never regretted anything.	Den Tom huet ni eppes bedauert.
I'm your teacher.	Ech sinn Äre Schoulmeeschter.
Ask Tom if he stays in Australia.	Frot den Tom ob hien an Australien bleift.
We can go, right?	Mir kënne goen, oder?
When was the last time you ate with your parents?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mat Ären Elteren Iessen giess hutt?
Tom has not noticed yet.	Den Tom huet et nach net gemierkt.
Tom does not just make friends.	Den Tom mécht net einfach Frënn.
I did not think you would enjoy it.	Ech hat net geduecht Dir géift et genéissen.
I have a twin brother named Tom.	Ech hunn en Zwillingsbrudder mam Numm Tom.
Tom does not like hot coffee.	Den Tom huet net gär waarme Kaffi.
I did not think Tom would be so shy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou schei wier.
You tried to stop Tom from doing that, right?	Dir hutt probéiert den Tom dat ze stoppen, oder?
Tom can do it any way he likes.	Den Tom kann dat maachen wéi hien et gär huet.
He is far awake.	Hien ass wäit waakreg.
Tom is not married, but Mary is not.	Den Tom ass net bestuet, awer d'Maria ass net.
I like to feed pigeons.	Ech fidderen gär Dauwen.
He put me in touch with the kidnappers.	Hien huet mech a Kontakt mat de Kidnapper gesat.
I do not think there is life on Mars.	Ech denken net datt et Liewen um Mars gëtt.
Tom was killed that day.	Den Tom gouf deen Dag ëmbruecht.
Tom was pretty quiet.	Den Tom war zimmlech roueg.
Tom could face prison time.	Tom kéint Prisong Zäit Gesiicht.
He booked me a room in the inn.	Hien huet fir mech en Zëmmer an der Inn gebucht.
I know Tom knows that Maria knows she does not need to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess datt hatt dat net brauch ze maachen.
I think that's Tom.	Ech mengen dat ass dem Tom.
Do not want to see Tom's references?	Wëllt Dir dem Tom seng Referenzen net gesinn?
Will Tom ever come back?	Kommt den Tom jeemools zréck?
I wish someone would help me with English composition.	Ech wënschen een mir mat englesch Zesummesetzung hëllefe géif.
I hope Tom can stay here all week.	Ech hoffen den Tom kann déi ganz Woch hei bleiwen.
Tom thought the picture hanging over the fireplace was worth a lot of money.	Den Tom huet geduecht datt d'Bild, déi iwwer dem Kamäin hänkt, vill Sue wäert wier.
You don 't really think Tom's trying to cheat on you, do you?	Dir mengt net wierklech datt den Tom probéiert dech ze fuddelen, oder?
I'm afraid we'll get stuck here.	Ech fäerten, datt mir hei hänke bleiwen.
These socks do not stretch when you wash them.	Dës Socken strecken net wann Dir se wäscht.
I demand that you remove your slanderious and defamatory comments at once or contact my lawyers.	Ech verlaangen, datt Dir Är slanderious an defamatory Kommentaren op eemol ewechzehuelen oder meng Affekote wäert a Kontakt.
Tom, can you take over?	Tom, kënnt Dir iwwerhuelen?
Tom knew that Mary did not do this carefully.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net virsiichteg gemaach huet.
I would have called Tom.	Ech hätt den Tom geruff.
I slapped Tom's face.	Ech hunn dem Tom säi Gesiicht geschloen.
Tom continued to look in the door, expecting it to open.	Den Tom huet weider an d'Dier gekuckt, erwaart datt se opmaacht.
For all I know, he could be in Paris now.	Fir alles wat ech weess, hie kéint elo zu Paräis sinn.
Tom said he thought he should not do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien dat net muss maachen.
His failure was due to his insecurity.	Säi Versoen ass aus senger Onsécherheet entstanen.
I want you to know why we did that.	Ech wëll datt Dir wësst firwat mir dat gemaach hunn.
Will Tom live?	Gëtt den Tom liewen?
Tom wrote everyone's names.	Den Tom huet jidderengem seng Nimm opgeschriwwen.
I thought you were not interested in politics.	Ech hu geduecht datt Dir Iech net fir Politik interesséiert.
I know Tom does not know why Mary does that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat mécht.
Tom is mad at you.	Den Tom ass rosen op dech.
Who is your favorite science fiction writer?	Wien ass Äre Liiblings Science Fiction Schrëftsteller?
We can not help admiring their effort.	Mir kënnen net hëllefen hir Effort ze bewonneren.
You tried to look for work, did you?	Dir hutt probéiert Aarbecht ze sichen, oder?
There's the doctor.	Do ass den Dokter.
Tom whispered Mary's name in her ear.	Den Tom huet dem Mary säin Numm an hiert Ouer geflüstert.
We have not yet decided where we will go tomorrow.	Mir hunn nach net decidéiert wou mir muer higoen.
I do not know when it will happen, but I'm pretty sure it's going to happen.	Ech weess net wéini et wäert geschéien, mee ech si ganz sécher datt et geschitt.
What do you say you're going to eat with me?	Wat seet Dir, Dir gitt mat mir fir Iessen?
Tom said I look fantastic.	Tom sot ech ausgesinn fantastesch.
Tom pretended not to look.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gekuckt huet.
Tom attended John and Mary's wedding.	Den Tom huet dem John a Mary seng Hochzäit deelgeholl.
Thank God I'm alive.	Gott sei Dank sinn ech lieweg.
I do not want to work outside.	Ech wëll net dobausse schaffen.
You have a passport, right?	Dir hutt e Pass, oder?
Tom considers Mary a good friend.	Den Tom betruecht d'Maria als eng gutt Frëndin.
Tom says Mary wants to do the same.	Den Tom seet, datt d'Marie dat och wëll maachen.
I want to get married, just not for you.	Ech wëll bestueden, just net fir Iech.
Tom is wearing a camouflage jacket.	Den Tom huet eng Camouflagejacket un.
Tom had scratches on his face.	Den Tom hat Kratzer am Gesiicht.
I do not know what Tom reads today.	Ech weess net wat den Tom hautdesdaags liest.
If you accidentally step on a dirty pitchfork, make sure you have your tetanus shot.	Wann Dir zoufälleg op eng dreckeg Pitchfork trëppelt, gitt sécher datt Dir Ären Tetanusschoss hutt.
Tom told Mary that he thought John was cute.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier léif.
Tom saw a red squirrel.	Den Tom huet e Kaweechelcher gesinn.
What exactly did Tom tell you?	Wat genee huet den Tom dir gesot?
Tom said he wanted to talk about it later.	Den Tom sot, hie wollt méi spéit doriwwer schwätzen.
I do not like to be treated like a child.	Ech hunn net gär wéi e Kand behandelt ze ginn.
It's not what I thought.	Et ass net wat ech geduecht hunn.
I want to know why you thought I should do that.	Ech wëll wësse firwat Dir geduecht hutt datt ech dat maache soll.
Life was certainly very interesting when we lived in Boston.	Liewen war sécher ganz interessant wann mir zu Boston gelieft.
Do you have any idea where Tom hid the money?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom d'Sue verstoppt hätt?
Tom saw Mary from her office.	Den Tom huet d'Maria aus hirem Büro gesinn.
Tom worked hard to make sure everything went well.	Den Tom huet haart geschafft, fir sécher ze stellen, datt alles gutt géif goen.
Tom is a freshman in high school.	Den Tom ass e Freshman am Lycée.
Tom likes to paint.	Den Tom huet gär molen.
We should follow Tom's advice.	Mir sollten dem Tom seng Rot folgen.
I just want life to be like it was before.	Ech wëll just d'Liewen ze sinn wéi et virdru war.
Tom took it away from me.	Den Tom huet et vu mir ewechgeholl.
Your French is not very good.	Är Franséisch ass net ganz gutt.
Tom is the one I told you about.	Den Tom ass deen iwwer ech Iech gesot hunn.
I promise I will not fire you.	Ech verspriechen, datt ech dech net entloossen.
I almost always wear suspenders.	Ech droen bal ëmmer suspenders.
The cold does not seem to bother Tom as much as it bothers me.	D'Keelt schéngt den Tom net esou vill ze stéieren wéi se mech stéiert.
Tom does not want to know anything about it.	Den Tom wëll näischt doriwwer wëssen.
That is an exception.	Dat ass eng Ausnahm.
Have you ever played tennis with Tom?	Hutt Dir schonn Tennis mam Tom gespillt?
Tom was very happy with how things were going.	Den Tom war ganz frou wéi d'Saache gaange sinn.
Tom could not take care of the children, so he hired a nanny.	Den Tom konnt sech net ëm d'Kanner këmmeren, also huet hien eng Nanny agestallt.
We can not miss this unique opportunity.	Mir kënnen dës eemoleg Geleeënheet net verpassen.
Tom is doing it now.	Den Tom mécht dat elo.
Tom went home.	Den Tom ass heem gaangen.
Tom's request was denied.	Dem Tom seng Demande gouf ofgeleent.
It's a shame you do not speak French.	Et ass schued datt Dir keng Franséisch schwätzt.
Tom ran upstairs.	Den Tom ass no uewen gelaf.
Tom can not do the job.	Den Tom kann d'Aarbecht net maachen.
Tom and Maria were the winners of the Science Fair.	Den Tom an d'Maria waren d'Gewënner vun der Science Fair.
Tom and Maria were both late.	Den Tom an d'Maria waren allebéid spéit.
Tom is one of the best players in the league.	Den Tom ass ee vun de beschte Spiller an der Liga.
Tom does not seem to be as young as Maria.	Den Tom schéngt net esou jonk ze sinn wéi d'Maria.
How many times a year do you go to Boston?	Wéi vill Mol am Joer gitt Dir op Boston?
You're up early, are you?	Du bass fréi op, oder?
I want to be the one who stands out the most.	Ech wëll dee sinn, deen am meeschten erausstécht.
I want to ride Tom with Mary.	Ech wëll den Tom mam Mary reiden.
Tom said Mary was not too late.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz spéit wier.
You should probably tell Tom to stop this.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen fir dat opzehalen.
We must work together to make the world a better place.	Mir mussen zesumme schaffen fir d'Welt eng besser Plaz ze maachen.
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn un.
I only have a photo of my dad's dad.	Ech hunn nëmmen eng Foto vum Papp sengem Papp.
Tom likes how Maria does it.	Den Tom huet gär wéi d'Maria dat mécht.
Tom assumed that everyone at the school knew he had been arrested.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee an der Schoul wousst datt hie festgeholl gouf.
Tom has not been to my place for a long time.	Den Tom war scho laang net méi bei menger Plaz.
I hope Tom saw what Mary did.	Ech hoffen den Tom huet gesinn wat d'Maria gemaach huet.
Tom will do it.	Den Tom wäert et maachen.
I feel safer when Tom is here.	Ech fille mech méi sécher wann den Tom hei ass.
I think Tom's the one to tell Mary what to do.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen wat se maache soll.
Tom can still recite a poem he wrote when he was thirteen.	Den Tom kann nach ëmmer e Gedicht recitéieren dat hien geschriwwen huet wéi hien dräizéng war.
I think Tom is nosy.	Ech mengen den Tom ass nosy.
She smokes 20 cigarettes a day.	Si fëmmt 20 Zigaretten den Dag.
Tom was alone in the park.	Den Tom war eleng am Park.
They are very busy.	Si si ganz beschäftegt.
Tom says I trust him.	Den Tom seet datt ech ze trauen.
I did not know what Tom would do.	Ech wousst net wat den Tom géif maachen.
We are not too young to say what love is.	Mir sinn net ze jonk fir ze soen wéi Léift ass.
We always get a lot of donations this time of year.	Mir kréien ëmmer vill Spende dës Zäit vum Joer.
Tom climbed a ladder to reach the roof.	Den Tom ass op eng Leeder geklommen fir op den Daach ze kommen.
Why did not Tom tell the truth?	ׁFirwat huet den Tom d'Wourecht net gesot?
Tom has not yet been questioned.	Den Tom ass nach net fir d'Fro bruecht ginn.
I wanted to ask you a question.	Ech wollt Iech eng Fro stellen.
Why did not you tell Tom that you were unhappy?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt Dir onglécklech wier?
You do not have to see Tom again.	Dir musst den Tom net erëm gesinn.
Tom does not want to go to Australia.	Den Tom wëll net an Australien goen.
I can not leave the house at this time.	Ech kann d'Haus zu dëser Zäit net verloossen.
I do not want to live in the country.	Ech wëll net am Land liewen.
Tom uses a data app.	Tom benotzt eng daten App.
Stop tickling me.	Halt op mech ze tickelen.
Tom never seems to get tired.	Den Tom schéngt ni midd ze ginn.
Who trained the coaches?	Wien huet d'Traineren trainéiert?
Tom found a good place to work.	Den Tom huet eng gutt Plaz fonnt fir ze schaffen.
Tom asked us to sing.	Den Tom huet eis gefrot fir ze sangen.
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache kann.
Tom's wasting it, right?	Den Tom ass verschwend, oder?
Tom has not given me anything yet.	Den Tom huet mir nach näischt ginn.
I do not think it really matters who does this as long as it is done.	Ech denken net datt et wierklech wichteg ass wien dat mécht soulaang et gemaach gëtt.
I do not think Tom is asking me to do that.	Ech denken net datt den Tom mech freet dat ze maachen.
This is not my ticket.	Dëst ass net mäin Ticket.
Tom can not wait that long.	Den Tom kann net esou laang waarden.
Tom broke his arm.	Den Tom huet säin Aarm gebrach.
I will be happy to discuss any problem you may have.	Ech wäert frou all Problem ze diskutéieren Dir kéint hunn.
What did they do to Tom?	Wat hunn se dem Tom gemaach?
Tom was in his tent recently.	Den Tom war viru kuerzem a sengem Zelt.
Where did Tom want to set up the tent?	Wou wollt den Tom d'Zelt opsetzen?
I promised you I would do that, right?	Ech hunn Iech versprach, ech géif dat maachen, oder?
Can I borrow $ 30?	Kann ech $ 30 léinen?
Tom is not a sociologist.	Den Tom ass kee Soziolog.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech maache soll.
Tom leaves nothing to chance.	Den Tom léisst näischt dem Zoufall iwwerloossen.
Tom arrives only at 2:30.	Den Tom kënnt eréischt um 2:30.
I was not nervous.	Ech war net nervös.
Tom lived in the suburbs of Boston.	Den Tom huet an de Banlieue vu Boston gelieft.
Do not want to watch TV?	Wëllt Dir net Fernseh kucken?
Tom's good at gymnastics.	Den Tom ass gutt an der Gymnastik.
Tom does everything I tell him to do.	Den Tom mécht alles wat ech him soen.
Tom said he appreciated Mary's help.	Den Tom sot datt hien dem Mary seng Hëllef appréciéiert huet.
It is a good idea to wash new clothes before wearing them.	Et ass eng gutt Iddi nei Kleeder ze wäschen ier Dir se droen.
I feel responsible for Tom's accident.	Ech fille mech verantwortlech fir dem Tom säin Accident.
Tom noticed what was happening.	Den Tom huet gemierkt wat geschéie géif.
Tom should be able to do more.	Den Tom soll méi kënne maachen.
You're much younger than Tom is.	Du bass vill méi jonk wéi den Tom ass.
It's not easy to play the harp.	Et ass net einfach d'Harf ze spillen.
I've already called everyone.	Ech hu scho jidderee geruff.
Tom knows I do not often leave early.	Den Tom weess, datt ech net dacks fréi fortgoen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what I should do in this situation.	wat ech an dëser Situatioun maache soll.
I did not think Tom would possibly do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat méiglecherweis géif maachen.
Tom said he was too sick to get to work.	Den Tom sot, hien wier ze krank fir op d'Aarbecht ze kommen.
We're the only ones here who know Tom did that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom is sad and upset.	Den Tom ass traureg an opgeregt.
Tom saw Mary throw something into the fire.	Den Tom huet gesinn d'Maria eppes an d'Feier geheien.
I have not explained it to Tom yet.	Ech hunn et dem Tom nach net erkläert.
Tom pretended not to see me.	Den Tom huet gemaach wéi wann ech mech net gesinn.
Tom and I do not plan to do this together.	Den Tom an ech plangen dat net zesummen ze maachen.
Tom dressed as a woman.	Den Tom huet sech als Fra verkleed.
Did you make a choice?	Hutt Dir e Choix gemaach?
Tom wants to learn to sing in French.	Den Tom wëll op Franséisch sangen léieren.
Tom will love it here.	Den Tom wäert et hei gär hunn.
I do not think there is much chance that this will happen.	Ech denken net datt et vill Chancen ass datt dat geschitt.
Tom forced Maria to sit down.	Den Tom huet d'Maria gezwongen sech ze sëtzen.
If I had to choose between the two books, I would choose the one with the yellow cover.	Wann ech misst tëscht deenen zwee Bicher wielen, géif ech dat mat der gieler Cover wielen.
This mall is so big I can not find the exit.	Dës Mall ass sou grouss datt ech d'Ausfahrt net fannen.
I wonder where I hang the picture he gave me.	Ech froe mech wou ech d'Bild hänken, déi hien mir ginn huet.
You look very different.	Dir kuckt ganz ënnerscheet.
I'm doing it right.	Ech maachen dat richtegt.
Tom made it clear what he did not want us to do.	Den Tom huet kloer gemaach wat hien net wollt datt mir maachen.
That was the first time Tom had ever been kissed.	Dat war déi éischte Kéier, datt den Tom jeemools gekust gouf.
I thought you might have changed to go to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir Iech vläicht geännert hutt fir op Boston ze goen.
I am cold and hungry.	Ech kal an hongereg.
Tom talked to Mary almost every day.	Den Tom huet bal all Dag mam Mary geschwat.
All men have a natural talent, but the question is whether they can use it or not.	All Männer hunn en natierlecht Talent, awer d'Fro ass ob se et benotze kënnen oder net.
Tom was obviously miserable.	Den Tom war offensichtlech miserabel.
It's not been a long time since we saw each other, is it?	Et ass net esou laang zënter mir eis gesinn hunn, oder?
I knew Tom was a little upset.	Ech wousst den Tom war e bëssen opgeregt.
Tom studied the map to see if he could find a shorter way to get to where he wanted to go.	Den Tom huet d'Kaart studéiert fir ze kucken, ob hien e méi kuerze Wee fënnt fir dohinner ze kommen, wou hie wollt goen.
I'm surprised Tom was even here.	Ech sinn iwwerrascht den Tom war souguer hei.
The panic subsided.	D'Panik ass ofgeholl.
It is not physically possible.	Et ass net kierperlech méiglech.
I was able to succeed through your advice.	Ech konnt Erfolleg duerch Är Rotschléi.
I think you are all wrong.	Ech mengen Dir sidd all falsch.
Tom pulls his horn.	Den Tom zitt säin Horn.
Tom was the only one who did not stand.	Den Tom war deen eenzegen deen net stoung.
How many steps does this trap take?	Wéivill Schrëtt huet dës Trap?
I have not signed for years.	Ech hunn zënter Joeren net gezeechent.
I do not even know where Boston is.	Ech weess net mol wou Boston ass.
Tom really has a lot of money.	Den Tom huet wierklech vill Suen.
Tom promised to sort things out.	Den Tom huet versprach Saachen ze sortéieren.
Tom suggested we do it tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen et muer.
As far as I know, Tom is reliable.	Sou wäit wéi ech weess, ass den Tom zouverlässeg.
If you had not told me not to do that, I would have done it.	Wann Dir mir net gesot hätt dat net ze maachen, hätt ech et gemaach.
I did not know you do not want to do it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache wëllt.
How did Tom help Mary?	Wéi huet den Tom d'Maria gehollef?
Tom said he was worried.	Den Tom sot, hie mécht sech Suergen.
I just received a letter from someone I knew a long time ago.	Ech krut just e Bréif vun engem deen ech viru laanger Zäit kannt hunn.
I'm very happy to be in Australia.	Ech si ganz frou an Australien ze sinn.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she has to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat misst maachen.
I have not seen Tom for years, nor Mary for that matter.	Ech hunn den Tom fir Joer net gesinn, nach d'Maria fir déi Saach.
I'm young, but I'm not stupid.	Ech sinn jonk, mee ech sinn net domm.
Tom ate the whole apple in less than three minutes.	Den Tom huet de ganzen Apel a manner wéi dräi Minutten giess.
I thought you said you want me to do this for you.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt datt ech dat fir Iech maachen.
I would not have gone to Boston alone.	Ech hätt net eleng op Boston gaang.
Tom lives on the other side of town.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vun der Stad.
Tom pulled out a box from under the bed.	Den Tom huet eng Këscht ënnert dem Bett erausgezunn.
Tom did not see Mary cry.	Den Tom huet d'Maria net gesinn kräischen.
Mitsubishi Bank merges with Bank of Tokyo.	D'Mitsubishi Bank fusionéiert mat der Bank of Tokyo.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's easy.	Et ass einfach.
I'll never get that.	Ech wäert dat ni kréien.
Tom and I were not sure what to do.	Den Tom an ech waren net sécher wat mir maache sollten.
Is there a chance Tom can win?	Gëtt et eng Chance datt den Tom kann gewannen?
Tom was born on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg gebuer.
Tom can get a big surprise.	Den Tom kann eng grouss Iwwerraschung kréien.
I did not want to discuss this topic.	Ech wollt dat Thema net diskutéieren.
The water in the basin is frozen solid.	D'Waasser am Basin ass fest gefruer.
Tom told me he could see ghosts.	Den Tom huet mir gesot datt hie Geeschter ka gesinn.
Tom asked God to forgive him.	Den Tom huet Gott gefrot him ze verzeien.
I hid under the bed and heard everything.	Ech hunn mech ënnert dem Bett verstoppt an alles héieren.
Does Tom really think he can convince Maria to help him?	Denkt den Tom wierklech datt hien d'Maria iwwerzeege kann him ze hëllefen?
The first time I read this book was when I was in high school.	Déi éischte Kéier datt ech dëst Buch gelies hunn war wéi ech am Lycée war.
I think I forgot to turn off the lights.	Ech mengen ech hu vergiess d'Luuchten auszeschalten.
I really wish you had not sold our car.	Ech wënschen wierklech, datt Dir eisen Auto net verkaaft hätt.
Tom started talking to a stranger.	Den Tom huet ugefaang mat engem Frieme ze schwätzen.
Tom fought against his attackers.	Den Tom huet géint seng Ugräifer gekämpft.
Is the microphone on?	Ass de Mikro op?
Tom knew the dog belonged on Mary's porch.	Den Tom wousst datt den Hond op der Veranda der Maria gehéiert.
I do not think Tom can hear us.	Ech denken net datt den Tom eis héiert.
I know Tom is unsurpassed.	Ech weess datt den Tom oniwwertraff ass.
Tom is not on the list.	Den Tom ass net op der Lëscht.
I'm completely ashamed.	Ech schummen mech ganz.
Tom told me he thought Mary was frustrated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary frustréiert war.
How often have you eaten in the last month?	Wéi oft hutt Dir de leschte Mount giess?
How safe are opioids?	Wéi sécher sinn Opioiden?
Tom's in bed, right?	Den Tom ass am Bett, oder?
I promised Tom I would eat with him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff mat him iessen.
Your hypocrisy is absolutely amazing.	Är Hypokrisie ass absolut erstaunlech.
I wish Tom could stay here all week.	Ech wënschen den Tom kéint déi ganz Woch hei bleiwen.
I was just waiting on one.	Ech waarden just op een.
Tom's a geiproff, right?	Den Tom ass e Geiproff, oder?
Tom will not catch us.	Den Tom wäert eis net fänken.
I know Tom's a cat lover.	Ech weess datt den Tom e Kazeliebhaber ass.
When you press the button, the engine stops.	Wann Dir de Knäppchen dréckt, stoppt de Motor.
Tom ate fish.	Den Tom huet Fësch giess.
I know Tom is not a trumpeter.	Ech weess, datt den Tom keen Trompettist ass.
Tom, this is neither the time nor the place.	Tom, dëst ass weder d'Zäit nach d'Plaz.
Tom and Mary never married.	Tom a Mary hu sech ni bestuet.
Tom said he thought it would not be fun to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier kee Spaass dat ze maachen.
Tom does not have to believe me.	Den Tom muss mir net gleewen.
Do you really think Tom will be home on Monday?	Denkt Dir wierklech datt den Tom e Méindeg doheem wäert?
Tom has friends in Australia.	Den Tom huet Frënn an Australien.
I love this padlock.	Ech hunn dës Hängschloss gär.
You can just sit there and relax a bit if you want.	Dir kënnt einfach do sëtzen an e bësse relax wann Dir wëllt.
Tom said he thought Mary was over thirty.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria iwwer drësseg war.
Which games were popular when you were a kid?	Wéi eng Spiller ware populär wann Dir e Kand war?
This is not really a big deal.	Dëst ass net wierklech eng grouss Deal.
Tom heard everything.	Den Tom huet alles héieren.
Tom said he wished he could do that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, wéi hien dat maache soll.
Tom knows that Mary will win.	Den Tom weess datt d'Maria wäert gewannen.
All I want to do is stick with you.	Alles wat ech maache wëll ass mat Iech ze hänken.
Tom was sitting in the library reading a book.	Den Tom souz an der Bibliothéik an huet e Buch gelies.
Tom should have gone to Mary's concert, but he did not.	Den Tom hätt misse bei dem Mary säi Concert goen, awer hien huet net.
This is just what Tom did not want to happen.	Dëst ass just wat den Tom net wollt geschéien.
Tom and I like to do the same thing.	Den Tom an ech hu gär déiselwecht Saache gemaach.
Tom had three sisters.	Den Tom hat dräi Schwësteren.
Prices have risen significantly.	D'Präisser sinn däitlech eropgaang.
Did I do something to make Tom angry at me?	Hunn ech eppes gemaach fir den Tom rosen op mech ze maachen?
Tom has not yet told us what he wants us to buy.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie wëll datt mir kafen.
It looks like Tom lied to us.	Et schéngt, datt den Tom eis gelunn huet.
Tom stood in front of the microphone.	Den Tom stoung virum Mikro.
The leaves on the trees began to turn red.	D'Blieder op de Beem hunn ugefaang rout ze ginn.
Tom denied having said that.	Den Tom huet dementéiert datt hien dat gesot huet.
The match was postponed due to heavy rain.	De Match gouf wéinst dem staarke Reen ofgesot.
How did Tom know where I was?	Wéi wosst den Tom wou ech mech fannen?
I will not tell you how to buy one. 	Ech wäert Iech net soen wéi eng ze kafen.
You have to make the decision yourself.	Dir musst d'Entscheedung selwer huelen.
Tom told me I was sorry to do that.	Den Tom huet mir gesot datt ech mech entschëllegt hunn dat ze maachen.
She was worried she might miss the train.	Si war besuergt, datt si den Zuch verpasse kéint.
Tom is not the only adult in the room.	Den Tom ass net deen eenzegen Erwuessenen am Raum.
Tom would be forgiven if he did that.	Den Tom wier verginn wann hien dat géif maachen.
Do you have any idea what you are asking for?	Hutt Dir eng Ahnung wat Dir frot?
They should be married in May, but not.	Si sollten am Mee bestuet sinn, awer net.
Here is my passport.	Hei ass mäi Pass.
Why is Tom selling all his stuff?	Firwat verkeeft den Tom all seng Saachen?
I know Tom will not do that either.	Ech weess, datt den Tom dat och net wäert maachen.
Tom stopped taking his medication.	Den Tom huet opgehalen seng Medikamenter ze huelen.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
The soup is very hot.	D'Zopp ass ganz waarm.
I told Tom to stay in Australia.	Ech hätt dem Tom gesot an Australien ze bleiwen.
Tom was impressed.	Den Tom war domat beandrockt.
Tom said I should do that to you.	Den Tom sot, ech sollt dech dat maachen.
Tom gave Mary a small kiss on the cheek.	Den Tom huet dem Mary e klenge Kuss op d'Wang ginn.
You should not run.	Dir sollt net lafen.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
Tom and Maria did this together as often as they could.	Den Tom an d'Maria hunn dat zesummen sou oft wéi se konnten.
Tom is not the only one who left the party early.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Party fréi verlooss huet.
Tom will never get out of jail.	Den Tom wäert ni aus dem Prisong erauskommen.
Diplomats are allowed various privileges.	Diplomaten sinn erlaabt verschidde Privilegien.
It does not make much sense to me that I should pay more income tax than you even though you earn more money than I do.	Et mécht mir net vill Sënn datt ech méi Akommessteier muss bezuelen wéi Dir obwuel Dir méi Sue verdéngt wéi ech.
I will not eat it all myself.	Ech wäert dat alles net selwer iessen.
I came to ask for your help, Tom.	Ech sinn komm fir Är Hëllef ze froen, Tom.
I know I'm in trouble now.	Ech weess, datt ech elo an Ierger sinn.
This is very frustrating.	Dëst ass ganz frustréiernd.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat maache kann.
I do not think they accept these terms.	Ech mengen net, datt si dës Konditiounen akzeptéieren.
Tom took a folded piece of paper from his bag and laid it on the table in front of Mary.	Den Tom huet e geklappt Stéck Pabeier aus der Täsch geholl an et virun der Maria op den Dësch geluecht.
Does Tom feel well?	Séngt den Tom gutt?
Are Tom and Mary in Australia?	Sinn den Tom a Mary an Australien?
I know chess is not really your game.	Ech weess Schach ass net wierklech Äert Spill.
Tom decided to become a monk.	Den Tom huet decidéiert e Mönch ze ginn.
I'm just ignoring Tom.	Ech ignoréieren just den Tom.
Tom will not hesitate to do so.	Den Tom wäert net zécken dat ze maachen.
Tom has released three solo albums.	Den Tom huet dräi Solo-Alben erausbruecht.
What's name is Tom?	Wéi en Numm ass den Tom?
Tom said Mary will probably still be cooperative.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer kooperativ wäert sinn.
I did not think Tom was so organized.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou organiséiert wier.
The museum is open from 9 am on.	De Musée ass vun 9 Auer un op.
I did something really stupid.	Ech hunn eppes wierklech domm gemaach.
Let's try to come up with a new plan.	Loosst eis probéieren mat engem neie Plang ze kommen.
I assure you that all is well.	Ech versécheren Iech datt alles gutt ass.
Tom may be top notch.	Den Tom ass méiglecherweis tipptopp.
Tom did not want to answer those questions.	Den Tom wollt déi Froen net beäntweren.
Being romantic does not have to be expensive.	Romantesch ze sinn brauch net deier ze sinn.
I just do not want to go with Tom.	Ech wëll just net mam Tom goen.
Tom went east.	Den Tom ass op Osten gaangen.
Maybe Tom does not need our help.	Vläicht brauch den Tom eis Hëllef net.
Tom is not as nosy as he used to be.	Den Tom ass net esou nosy wéi hie fréier war.
Tom loves the extreme cold of Alaska.	Den Tom gär déi extrem Keelt vun Alaska.
Tom did not tell Mary that he could not do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat net maache kéint.
I have feelings for Tom.	Ech hu Gefiller fir Tom.
I hope you will not do that.	Ech hoffen Dir wäert dat net maachen.
I'm thinking of translating it into English.	Ech denken drun et op Englesch ze iwwersetzen.
I'm not forcing you to do anything.	Ech forcéiere dech näischt ze maachen.
Tom and Marie play tennis together on Monday.	Den Tom an d'Marie spillen e Méindeg zesummen Tennis.
Tom is happy to be here.	Den Tom ass frou hei ze sinn.
Tom's better.	Dem Tom geet et besser.
Tom knew I was hungry.	Den Tom wousst datt ech hongereg war.
I played tennis with him on Sunday.	Ech hunn Sonndes mat him Tennis gespillt.
I did not think you would do that to Tom.	Ech hat net geduecht du géifs den Tom dat maachen.
That's my plan.	Dat ass mäi Plang.
Tom has not finished writing the report yet.	Den Tom huet de Bericht nach net fäerdeg geschriwwen.
Did you get good grades in junior high school?	Hutt Dir gutt Qualitéiten am Junior Lycée kritt?
It's getting cool.	Et gëtt cool.
I'm sure Tom's on time.	Ech si sécher datt den Tom op Zäit kënnt.
I was asked if I wanted to do that.	Ech gouf gefrot ob ech dat maache wollt.
Tell Tom to get some rest.	Sot dem Tom e bësse Rescht ze kréien.
I can not attend today's meeting.	Ech kann net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom closed his portfolio.	Den Tom huet seng Portfolio zougemaach.
There was nowhere to buy food.	Et war néierens fir Iessen ze kafen.
Tom wrote a song for Maria.	Den Tom huet e Lidd fir d'Maria geschriwwen.
I drive a hybrid.	Ech fueren en Hybrid.
I did not watch it myself.	Ech hunn et selwer net gekuckt.
Stir well.	Stir et gutt.
Do not turn it off.	Maacht et net aus.
He did not do it carefully.	Hien huet et net virsiichteg gemaach.
I'm twelve.	Ech sinn zwielef.
I can not leave the place like that.	Ech kann d'Plaz net esou verloossen.
You have to play it in the interview with the ear.	Dir musst et am Interview mam Ouer spillen.
Tom does not watch basketball games on TV.	Den Tom kuckt kee Basketballspill op der Tëlee.
You gave me nothing to believe.	Du hues mir näischt ginn ze gleewen.
I did not agree with Tom to go to Australia.	Ech war net averstanen mat Tom an Australien ze goen.
I know you're not happy.	Ech weess datt Dir net glécklech sidd.
Tom is a hockey fan.	Den Tom ass en Hockey Fan.
I do not think I could do that to Tom.	Ech denken net datt ech dat dem Tom kéint maachen.
That's not a question.	Dat ass keng Fro.
Tom sent us Christmas presents.	Den Tom huet eis Chrëschtkaddoe geschéckt.
I did not understand Tom's joke.	Ech hunn dem Tom säi Witz net verstanen.
Tom could hear the people above.	Den Tom konnt d'Leit uewen héieren.
Tom went to the window and opened it.	Den Tom ass bei d'Fënster gaangen an huet se opgemaach.
You are hypocritical.	Dir sidd hypokritesch.
Tom could not understand why they all looked the same.	Den Tom konnt net verstoen firwat se all gläich ausgesinn.
Tom and Marie came home alone.	Den Tom an d'Marie sinn eleng heem komm.
I'm not as good a guitarist as I think I am.	Ech sinn net esou gutt Gittarist wéi ech mengen ech sinn.
I do not think Tom understood it.	Ech denken net datt den Tom et verstanen huet.
Tom will not hurt you.	Den Tom wäert Iech net verletzen.
I did not expect to be paid that much.	Ech hat net erwaart esou vill bezuelt ze ginn.
Tom has certain qualities that you will appreciate.	Den Tom huet bestëmmte Qualitéiten déi Dir wäert schätzen.
Tom is a good liar.	Den Tom ass e gudde Ligener.
Tom ran all the way home.	Den Tom ass de ganze Wee heem gelaf.
Where do you get the idea that you're a loser?	Wou hutt Dir d'Iddi datt Dir e Verléierer sidd?
A party rule was brought to an end with a new constitution and free elections in 1993.	Eng Partei Regel gouf mat enger neier Verfassung a fräie Wahlen am Joer 1993 op en Enn bruecht.
Slowly I swim to the shore, looking back with each stroke.	Lues a lues schwammen ech op d'Ufer, kucken zréck mat all Schlag.
It was a promise I made to Tom.	Et war e Verspriechen ech dem Tom gemaach.
I'm not very worried about that.	Ech sinn net ganz besuergt doriwwer.
Tom did not want me here.	Den Tom wollt mech net hei.
Do not remove my name from your list.	Huelt mäi Numm net vun Ärer Lëscht.
Tom was able to replace Maria.	Den Tom konnt d'Maria ersetzen.
They are really obese.	Si si wierklech fettleibeg.
Did you know that Tom sleeps?	Wousst Dir datt den Tom schléift?
Tom should try again.	Den Tom soll nach eng Kéier probéieren.
You have paid your costs.	Dir hutt Är Käschten bezuelt.
Tom holds a Ph.D.	Den Tom huet eng Ph.D.
I do not think I am wrong.	Ech mengen net ech falsch.
Tom is very unhappy.	Den Tom ass ganz onglécklech.
An Android is a kind of robot.	En Android ass eng Zort Roboter.
Give me the tongs.	Gitt mir d'Zangen.
I'm sure Tom owns property.	Ech sécher Tom Besëtz Besëtz.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom sot, datt hien net plangt dat ze maachen.
Tom does not want Maria anywhere with him.	Den Tom wëll d'Maria net iwwerall bei him.
As soon as we find out, we will contact him.	Soubal mir eppes gewuer ginn, kontaktéiere mir him.
I do not like your avatar.	Ech hunn Ären Avatar net gär.
I thought you were lonely, so I came over with a bottle of wine.	Ech hu geduecht, Dir wier einsam, also sinn ech mat enger Fläsch Wäin eriwwer komm.
Tom doubts if it's raining.	Den Tom bezweifelt ob et reent.
Tom likes to write poems.	Den Tom schreift gär Gedichter.
Tom said he would not try that.	Den Tom sot, hie géif dat net probéieren.
I think it's really important for you to go to Boston.	Ech mengen et ass wierklech wichteg fir Iech op Boston ze goen.
I'll be in London tomorrow.	Ech wäert muer zu London sinn.
Maria is shiny.	D'Maria ass glänzend.
You will not last long.	Dir wäert net laang daueren.
I wish I was at the meeting last Monday.	Ech wënschen ech op der Versammlung leschte Méindeg war.
Tom lives in the same building as his parents.	Den Tom wunnt am selwechte Gebai wéi seng Elteren.
I thought I would have another chance to do that.	Ech hu geduecht, ech hätt nach eng Chance dat ze maachen.
Tom is an exception.	Den Tom ass eng Ausnahm.
Tom said he regretted lying to Mary.	Den Tom sot, datt hie bedauert huet, datt hien der Maria gelunn huet.
There's something weird going on.	Do ass eppes komesch lass.
If Tom and Maria are happy, so am I.	Wann den Tom an d'Maria frou sinn, sinn ech och.
I did not believe them for a moment.	Ech hunn hinnen kee Moment gegleeft.
I mean, Tom did not take us seriously.	Ech mengen den Tom huet eis net eescht geholl.
I did not say exactly no.	Ech hunn net genee Nee gesot.
The mail did not arrive today.	D'Mail koum haut net.
Tom is a sweet guy.	Den Tom ass e séissen Typ.
I do not think Tom is good.	Ech denken net datt den Tom gutt ass.
Are you planning to tell Tom why you want Maria to do this?	Sidd Dir plangt dem Tom ze soen firwat Dir wëllt datt d'Maria dat maacht?
He pleaded with his mother to let him go to the party.	Hien huet seng Mamm plädéiert fir hien op d'Party ze loossen.
Tom says he misses Australia.	Den Tom seet datt hien Australien vermësst.
Some of the roses in my garden are white, and the others are red.	E puer vun de Rousen a mengem Gaart si wäiss, an déi aner si rout.
Tom said he did not plan to go to Australia.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn an Australien ze goen.
You're not like other girls I date.	Dir sidd net wéi aner Meedercher, déi ech daten hunn.
Tom does not always wear a hat.	Den Tom huet net ëmmer en Hutt un.
I mean I do not understand you.	Ech mengen ech verstinn dech net.
Today is Monday, October 20th.	Haut ass Méindeg, 20. Oktober.
Tom started yelling at Mary.	Den Tom huet ugefaang mam Mary ze jäizen.
Tom now wants to do his homework.	Den Tom wëll elo seng Hausaufgaben maachen.
Tom said he was sick.	Den Tom sot, hie wier krank.
Tom certainly got there.	Den Tom ass sécher do ukomm.
The boy mocked his friend for being a coward.	De Jong huet säi Frënd gespott fir e Feigling ze sinn.
I think it's OK to talk about it now.	Ech mengen et ass OK fir elo doriwwer ze schwätzen.
Tom will not hit me.	Den Tom wäert mech net schloen.
He is wearing a hat.	Hien huet en Hutt un.
I think Tom's too old to be with my daughter.	Ech mengen datt den Tom ze al ass fir mat menger Duechter ze sinn.
Tom was always the strong one.	Den Tom war ëmmer dee staarke.
I do not like that very much.	Dat gefällt mir net ganz gutt.
Tom has a redeeming quality.	Den Tom huet eng erléissend Qualitéit.
Tom does not seem to be excited.	Den Tom schéngt net opgereegt ze sinn.
Tom was not surprised by the view.	Den Tom war net iwwerrascht vun der Vue.
I did not know Tom would not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net géif maachen.
I'm too busy helping you today.	Ech sinn ze beschäftegt Iech haut ze hëllefen.
Do not blame yourself. 	Schold Iech net.
You did everything you could.	Dir hutt alles gemaach wat Dir konnt.
It was clear that Tom should do that.	Et war kloer datt den Tom dat maache soll.
Tom said he enjoyed himself in Australia.	Den Tom sot, datt hien sech an Australien genoss huet.
I'm not letting anyone stop me from doing that.	Ech loossen kee mech dovunner ofhalen.
Tom ran across the deserted road.	Den Tom ass iwwer déi desertéiert Strooss gelaf.
Tom often forgets to do that.	Den Tom vergiess dacks dat ze maachen.
Now look at what I did.	Elo kuckt wat ech gemaach hunn.
I'm getting pretty tired of doing this.	Ech ginn zimlech midd dëst ze maachen.
That's not something I'm willing to do.	Dat ass net eppes wat ech bereet sinn ze maachen.
The accountant would not admit the error.	De Comptabel géif de Feeler net zouginn.
I do not want to be told what to do.	Ech wëll net gesot ginn wat ech maache soll.
Tom and Marie had a long discussion about what they wanted to do in the future.	Den Tom an d'Marie haten eng laang Diskussioun iwwer wat se an Zukunft wollte maachen.
Are you not happy that Tom is not here?	Sidd Dir net frou, datt den Tom net hei ass?
Can not sleep?	Kënnt Dir net schlofen?
Tom has been living in Boston since last October.	Den Tom wunnt zënter dem leschte Oktober zu Boston.
Tom and Mary are not married yet.	Tom an Mary sinn nach net bestuet.
You still keep secrets from me.	Dir hält nach ëmmer Geheimnisser vu mir.
I can not be rude.	Ech kann net ruppeg.
Do ghosts have shadows?	Hutt Geeschter Schatten?
Tom has a new motorcycle.	Den Tom huet en neie Moto.
Tom dated Mary's sister before he started dating Mary.	Den Tom huet dem Mary seng Schwëster daten ier hien ugefaang huet mat Mary.
Tom had never dreamed he could feel so happy.	Den Tom hat ni gedreemt, hie kéint sech esou glécklech fillen.
You're probably doing this wrong.	Dir maacht dat wahrscheinlech falsch.
Is Tom planning to come with us?	Ass den Tom geplangt mat eis ze kommen?
I already tried to do that as Tom suggested.	Ech hu scho probéiert dat ze maachen wéi den Tom et proposéiert huet.
Tom was hiding in a barn.	Den Tom war an enger Scheier verstoppt.
I tried to go without my rod, but I could not.	Ech hu probéiert ouni mäi Staang ze goen, awer ech konnt net.
I did not expect that.	Dat hat ech net erwaart.
I'm surprised I did not have to.	Ech sinn iwwerrascht, datt ech dat net muss maachen.
The bank is not yet open.	D'Bank ass nach net op.
Tom speaks pretty good French, right?	Den Tom schwätzt zimlech gutt Franséisch, oder?
I am now 13 years old.	Ech sinn elo 13 Joer al.
Tom is not looking.	Den Tom sicht net.
Tom has a brilliant mind.	Den Tom huet e brillante Geescht.
That will make you capable.	Dat wäert Dir fäeg sinn.
Tom was destroyed to death.	Den Tom gouf zum Doud zerstéiert.
Pretend nothing is going on.	Maacht wéi wann näischt lass ass.
I know Tom very well.	Ech kennen den Tom ganz gutt.
Can you break a 1,000 yen note?	Kënnt Dir eng 1.000 Yen Note briechen?
I'm staying here and waiting for Tom.	Ech bleiwen hei a waarden op den Tom.
We could not find out where Tom got his diploma.	Mir konnten net erausfannen, wou den Tom säin Diplom kritt huet.
There's a scandal over Tom.	Et gëtt e Skandal iwwer den Tom.
You do not have me.	Dir hutt mech net.
Tom left his wife.	Den Tom huet seng Fra verlooss.
Today, most people in the world condemn slavery.	Haut veruerteelen déi meescht Leit op der Welt Sklaverei.
How was Tom injured?	Wéi ass den Tom blesséiert ginn?
It will be some time before we are ready.	Et wäert nach eng Zäit daueren bis mir prett sinn.
You will be lonely.	Dir wäert einsam ginn.
I thought I was being asked to give a speech.	Ech hu geduecht datt ech gefrot gi wier eng Ried ze halen.
Tom has changed a lot since high school.	Den Tom huet sech zënter dem Lycée vill geännert.
The tree was dropped with a hard blow from his ax.	De Bam gouf mat engem haarde Schlag vu senger Axt gefall.
Tom immediately got eyes on his report card.	Den Tom krut direkt Aen op senger Rapportkaart.
There are many shops on both sides of the road.	Et gi vill Geschäfter op béide Säiten vun der Strooss.
I want you to have a job you love.	Ech wëll datt Dir eng Aarbecht hutt déi Dir gär hutt.
Will Tom sing with us?	Wäert den Tom mat eis sangen?
Everyone from the swimming team got a little dolphin tattooed on the left shoulder.	Jiddereen aus der Schwämmequipe krut e klengen Delfin op der lénker Schëller tattooed.
I want you to help me clean it.	Ech wëll datt Dir mir hëlleft et ze botzen.
Does Tom have a piano?	Huet den Tom e Piano?
I apologize for nothing.	Ech entschëllege mech fir näischt.
Tom stepped on many teeth.	Den Tom huet op vill Zänn getrëppelt.
The good things in life do not last long.	Déi gutt Saachen am Liewen daueren net laang.
Tom had no intention of helping Mary.	Den Tom hat keng Absicht Mary ze hëllefen.
Tom threw Mary the baseball.	Den Tom huet d'Mary de Baseball geheit.
Tom was surprised it was so late.	Den Tom war iwwerrascht datt et sou spéit war.
Tom was injured in an accident, so he could not walk very well.	Den Tom gouf bei engem Accident blesséiert, sou datt hien net sou gutt zu Fouss konnt goen.
Tom might be nervous.	Den Tom kéint nervös sinn.
Tom said he thought John was Mary's son.	Den Tom sot, hie geduecht datt de John dem Maria säi Jong wier.
Tom wanted that.	Den Tom wollt dat.
Our success in this work depends on your efforts.	Eis Erfolleg an dëser Aarbecht hänkt vun Ären Efforten of.
We have to hire someone to do Tom's job.	Mir mussen een unhuelen fir dem Tom seng Aarbecht ze maachen.
Tom became engaged to Mary.	Den Tom huet sech mam Maria verlobt.
I'm not sure Tom is doing that now.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat elo mécht.
Tom said Mary was doing this for John.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fir de John mécht.
Tom talked the whole meal with Mary.	Den Tom huet dat ganzt Iessen mat der Maria geschwat.
I know Tom did not mean that.	Ech weess, datt den Tom näischt domatter gemengt huet.
Tom's father sold his belly and bought a Cadillac.	Dem Tom säi Papp huet säi Buick verkaaft an e Cadillac kaaft.
Tom rearranged the pillows behind Mary's back.	Den Tom huet d'Këssen hannert dem Mary sengem Réck nei arrangéiert.
I thought I might be required to do that.	Ech hu geduecht datt ech vläicht verlaangt ginn dat ze maachen.
Tom escaped from the police.	Den Tom ass vun de Polizisten fortgelaf.
Tom said he thinks he died of his ankle.	Den Tom sot, hie mengt, datt hie säi Knöchel verstuerwen huet.
I had a peanut butter and jelly sandwich.	Ech hat eng Erdnussbotter a Jelly Sandwich.
Tom told me everything that happened.	Den Tom huet mir alles gesot wat geschitt ass.
Tom wants to be one of the cool kids.	Den Tom wëll ee vun de coole Kanner sinn.
Tom was fined for running a red light.	Den Tom krut eng Geldstrof fir rout Luucht ze lafen.
How did you know when you met Tom at the airport?	Wéi wousst Dir wéini Dir den Tom um Fluchhafen begéint?
Tom is too busy to help.	Den Tom ass ze beschäftegt fir ze hëllefen.
There's a cup of hot water on the table.	Et ass eng Taass waarmt Waasser um Dësch.
You should ask Mary out on a date.	Dir sollt Mary froen eraus op engem Datum.
It's dirty work, but you have to do it.	Et ass dreckeg Aarbecht, awer een muss et maachen.
We have to find Tom before the police can do that.	Mir mussen den Tom fannen ier d'Police dat mécht.
Here, why do not you let me do that for you?	Hei, firwat léisst Dir mech dat net fir Iech maachen?
You will make the same mistake if things continue like this.	Dir wäert dee selwechte Feeler maachen, wann d'Saache sou weidergoen.
Tom eats.	Den Tom ësst.
How many hours a day do you spend in the kitchen?	Wéi vill Stonnen den Dag verbréngt Dir an der Kichen?
This is the most delicious pizza I have ever eaten.	Dëst ass déi leckerst Pizza déi ech jee giess hunn.
I did this more than Tom.	Ech hunn dat méi gemaach wéi den Tom.
I do not spend much time thinking about such things.	Ech verbréngen net vill Zäit iwwer sou Saachen ze denken.
Guerrilla gardening is gardening in another person's land without permission.	Guerrilla Gardening ass Gaardenaarbecht op engem Land vun enger anerer Persoun ouni Erlaabnis.
I want Tom to talk to Mary.	Ech wëll den Tom mam Mary ze schwätzen.
Why do we not speak French today?	Firwat schwätze mir haut net Franséisch?
I suspect Tom and Mary are not doing that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat haut net maachen.
Tom should have gone home earlier.	Den Tom hätt misse fréier heem goen.
Is it safe to eat raw fish during pregnancy?	Ass et sécher réi Fësch während der Schwangerschaft ze iessen?
Tom told us everything we needed to know.	Den Tom huet eis alles gesot wat mir wësse musse.
I will need your help after all.	Ech wäert Är Hëllef no all brauchen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You will get used to it.	Dir wäert et gewinnt ginn.
I have a story with Tom.	Ech hunn eng Geschicht mam Tom.
Tom will most likely be punished for doing so.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech bestrooft ginn fir dat ze maachen.
Tom and Mary have different priorities.	Tom an Mary hu verschidde Prioritéite.
I'm wondering why Tom is so bad today.	Ech froe mech firwat den Tom haut sou schlëmm ass.
Tom jumped in his car and left.	Den Tom ass a sengem Auto gesprongen an ass fortgaang.
Tom remembered.	Den Tom huet sech erënnert.
Tom divorced Mary.	Tom gescheed Mary.
I have attached a photo and hope you find it appropriate.	Ech hunn eng Foto bäigefüügt an hoffen datt Dir se passend fannt.
Tom is not so honest.	Den Tom ass net sou éierlech.
I'm wondering if we do not have enough money to buy Tom the picture he wants.	Ech froe mech ob mir net genuch Sue hunn fir dem Tom dat Bild ze kafen dat hie wëll.
Nobody handed Tom anything.	Keen huet dem Tom eppes iwwerreecht.
Tom thinks he can do that.	Den Tom mengt hien kéint dat maachen.
You know how to explain it, right?	Dir wësst wéi et z'erklären, oder?
Tom started really jogging after a few days.	Den Tom huet ugefaang no e puer Deeg wierklech ze joggen.
What is your favorite way to train?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir ze trainéieren?
That's exactly what I should do.	Genau dat soll ech maachen.
Tom has to apologize to Maria.	Den Tom soll sech der Maria entschëllegen.
Tom can not speak fluent French.	Den Tom kann net fléissend Franséisch schwätzen.
Tom was so happy.	Den Tom war sou frou.
Tom's father is Jewish.	Dem Tom säi Papp ass jiddesch.
Tom is able to recite the whole poem from the heart.	Den Tom ass fäeg dat ganzt Gedicht aus Häerz ze recitéieren.
You have to wait a bit.	Dir musst e bëssen waarden.
Tom hummed to himself as he painted the time.	Den Tom huet sech selwer gehummert wéi hien d'Zeit gemoolt huet.
The cut will heal in a few days.	De Schnëtt wäert an e puer Deeg heelen.
Tom thought Maria did not know how to speak French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net wousst wéi se franséisch schwätzt.
You might want to look into that thing.	Dir wëllt vläicht een an déi Saach kucken.
I was already in Boston.	Ech war schonn zu Boston.
Tom's not a psychiatrist, is he?	Den Tom ass kee Psychiater, oder?
Tom does not seem to want that.	Den Tom schéngt dat net ze wëllen.
That was not entirely coincidental.	Dat war net ganz zoufälleg.
She proudly displayed her jewelry.	Si huet houfreg hir Bijoue gewisen.
It may be possible for you to do that.	Et ass méiglecherweis méiglech fir Iech dat ze maachen.
We have been agonizing over this for months.	Mir hunn iwwer dëst fir Méint agoniséiert.
Tom has no high-paying job.	Den Tom huet keng héich bezuelten Aarbecht.
Tom survived his injuries.	Den Tom huet seng Verletzungen iwwerlieft.
Make your own conclusions.	Maacht Är eege Conclusiounen.
Are you spending Valentine's Day with Tom?	Verbréngt Dir Vältesdag mam Tom?
Tom was not surprised that Maria already knew what to do.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria scho wousst wat ze maachen.
You should not be afraid of the future.	Dir sollt keng Angscht virun der Zukunft hunn.
Tom always does his homework before dinner.	Den Tom mécht ëmmer seng Hausaufgaben virum Iessen.
Tom's parents are moving to Australia.	Dem Tom seng Elteren ginn an Australien.
I gave Tom a gun.	Ech hunn dem Tom eng Waff ginn.
Do not worry about Tom. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer den Tom.
He can take care of himself.	Hie kann sech selwer këmmeren.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wuel net méi maachen.
Do you mind if I'm sitting next to you?	Hues de egal wann ech nieft dir sëtzen?
I can not believe Tom ate a cockroach.	Ech kann net gleewen, datt den Tom eng Kakerlak giess huet.
Tom is not great.	Den Tom ass net genial.
There is a fine line between genius and madness.	Et gëtt eng fein Linn tëscht Genie an Wahnsinn.
Tom was not very shy.	Den Tom war net ganz schei.
I mean, I'd love to live here.	Ech mengen, ech wäert gär hei liewen.
The project to build a new sports center fell through due to lack of adequate funds.	De Projet fir en neie Sportszenter ze bauen ass duerch Mangel un adäquate Fongen gefall.
I looked for you everywhere and did not find you.	Ech hunn dech iwwerall gesicht an dech net fonnt.
Tom lives near the beach, but he can not swim.	Den Tom wunnt no bei der Plage, awer hie kann net schwammen.
I guess it's a little silly for me to worry about something like that.	Ech huelen un datt et e bëssen domm ass fir mech iwwer sou eppes ze këmmeren.
I do not like people to take my picture.	Ech hunn net gär datt d'Leit meng Foto maachen.
We knew we had done nothing wrong.	Mir woussten, datt mir näischt falsch gemaach hunn.
Who is Tom talking to?	Mat wiem schwätzt den Tom?
The doctor's children die of mumps.	Dem Dokter seng Kanner stierwen un Mumps.
Tom says he will repay all the money he owes me before Monday.	Den Tom seet, datt hien all d'Suen, déi hie mir schëlleg ass, virum Méindeg zréckbezuelt.
We did not have all the details back then.	Mir haten deemools net all Detailer.
Ask Tom to wait until we get there.	Frot den Tom fir ze waarden bis mir dohinner kommen.
I think so.	Dat mengen ech.
Tom told Mary to stop doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen dat ze maachen.
I'm in constant danger.	Ech sinn a konstante Gefor.
Tom said that Mary thought that John alone would not allow this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat eleng net erlaabt wier.
Tom told me he would sort it out.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif sortéieren.
Tom has a great restaurant in Boston.	Den Tom huet e grousse Restaurant zu Boston.
He ordered the book from the publisher in the United States.	Hien huet d'Buch vum Verlag an den USA bestallt.
Tom was the first to reach the summit.	Den Tom war den éischten deen de Sommet erreecht huet.
Tom knew I was angry.	Den Tom wousst datt ech rosen war.
I'm not an angel.	Ech sinn keen Engel.
Tom said Mary knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst wéi dat ze maachen.
On my birthday, everyone at the bar bought me drinks.	Op mengem Gebuertsdag huet jiddereen an der Bar mir Gedrénks kaaft.
I know Tom's a good tennis player.	Ech weess datt den Tom e gudden Tennisspiller ass.
I do not know where Tom studied French.	Ech weess net wou den Tom franséisch studéiert huet.
Tom may be better at French than you think he is.	Den Tom ass vläicht besser op Franséisch wéi Dir mengt hien ass.
We do not care if you take a picture from the outside.	Et ass eis egal ob Dir eng Foto vu baussen maacht.
How's Tom's mood today?	Wéi ass dem Tom seng Stëmmung haut?
The English established 1609 colonies in America.	D'Englänner hunn 1609 Kolonien an Amerika gegrënnt.
Tom kept a list of all the foods he ate that week.	Den Tom huet eng Lëscht gehalen mat all de Liewensmëttel, déi hien déi Woch giess huet.
Tom is a powerful man.	Den Tom ass e mächtege Mann.
I would ask Tom to do that.	Ech géif den Tom froen dat ze maachen.
Why did Tom yell at you?	Firwat huet den Tom dech gejaut?
Life imitates art more often than vice versa.	D'Liewen imitéiert d'Konscht méi dacks wéi ëmgedréint.
We had a heavy rain, so the playground is muddy.	Mir haten e staarke Reen, sou datt d'Spillplaz Bulli ass.
The band has increased the number of shows in their tour.	D'Band huet d'Zuel vun de Shows an hirer Tour erhéicht.
Tom has a fever.	Den Tom huet Féiwer.
They do not want to leave.	Si wëllen net verloossen.
Tom was too poor to buy books to read, but his neighbors often lent him books.	Den Tom war ze aarm fir Bicher ze kafen fir ze liesen, awer seng Noperen hunn him dacks Bicher geléint.
Is the holiday already booked?	Ass d'Vakanz scho besat?
Why is the router turned off?	Firwat ass de Router ausgeschalt?
Tom's eyes meet Mary's.	Dem Tom seng Ae begéint dem Mary seng.
All Tom wanted was to find a woman who would accept all the love he had to give.	Alles wat den Tom wollt war eng Fra ze fannen déi all d'Léift akzeptéiere géif déi hien huet ze ginn.
This machine is powered by a small electric motor.	Dës Maschinn gëtt vun engem klengen Elektromotor ugedriwwen.
I take it for granted that people are honest.	Ech huelen et selbstverständlech datt d'Leit éierlech sinn.
I thought Tom knew a lot about Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom vill iwwer Australien wousst.
I do not like anything here.	Ech hunn hei näischt gär.
Ask Tom how to do it.	Frot den Tom wéi een et mécht.
Something is very wrong here.	Hei ass eppes ganz falsch.
Maybe we should just tell Tom to do that.	Vläicht musse mer dem Tom just soen dat ze maachen.
Tom grabbed the sheet.	Den Tom huet d'Blat gerappt.
Beer contains hops.	Béier enthält Hopp.
I never hear a sound.	Ech héieren ni en Toun.
Do you want to know how I did it?	Wëllt Dir wëssen wéi ech et gemaach hunn?
Let Tom stay.	Loosst den Tom bleiwen.
Tom and his brother usually cut their hair together.	Den Tom a säi Brudder schneiden sech normalerweis géigesäiteg d'Hoer.
Tom will not be given another chance.	Tom wäert keng aner Chance ginn.
Tom was not impressed.	Den Tom war net beandrockt.
There's no reason why Tom should not do that.	Et gëtt kee Grond firwat den Tom dat net sollt maachen.
I wanted to get married. 	Ech wollt bestueden.
You're the one who did not.	Du bass deen deen net gemaach huet.
Tom and Mary are suspicious.	Tom an Mary si Verdächteg.
I wish people would not do that.	Ech wënschen d'Leit dat net géifen maachen.
Just make sure you are good to Tom.	Gitt einfach sécher datt Dir dem Tom gutt sidd.
Tom no longer lives with his wife.	Den Tom wunnt net méi mat senger Fra.
Do you think Tom would let me borrow his car?	Denkt Dir den Tom léisst mech säin Auto léinen?
Tom filed for divorce.	Den Tom huet eng Scheedung ugemellt.
This song is striking.	Dëst Lidd ass opfälleg.
Tom opened the trunk of his car and took out the replacement tire.	Den Tom huet de Kofferraum vu sengem Auto opgemaach an de Ersatzpneu erausgeholl.
When did you decide not to allow Tom to do that?	Wéini hutt Dir décidéiert den Tom dat net ze erlaben?
I have no time for such nonsense.	Ech hu keng Zäit fir esou Blödsinn.
How many gallons do you think this tank will hold?	Wéivill Gallonen mengt Dir dësen Tank wäert halen?
I tried to get some sleep, but it was not too loud.	Ech hu probéiert e bëssen ze schlofen, awer et war net ze laut.
Can you still help Tom?	Kënnt Dir den Tom nach ëmmer hëllefen?
Tom greased the toast and placed two slices on each plate.	Den Tom huet den Toast geschmiert an zwee Scheiwen op all Teller geluecht.
Where did Tom study yesterday?	Wou huet den Tom gëschter studéiert?
My mom made all my clothes when I was young.	Meng Mamm huet all meng Kleeder gemaach wéi ech jonk war.
I thought you said you're glad you did.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt Dir dat gemaach hutt.
I've never been dumped.	Ech sinn nach ni gedumpt ginn.
Tom is talking to Mary about it now.	Den Tom schwätzt elo mam Mary doriwwer.
I think Tom could not have done that without Mary's help.	Ech denken, datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary net konnt maachen.
Tom put his cell phone on his desk.	Den Tom huet säin Handy op säi Schreifdësch geluecht.
I know Tom is not the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, deen dem Mary soll soen, datt si dat soll maachen.
I thought Tom was home, but he was not.	Ech hu geduecht datt den Tom doheem wier, awer hien war net.
The young man's name is Tom.	De jonke Mann heescht Tom.
The project will be completed in less than three years.	De Projet wäert a manner wéi dräi Joer fäerdeg sinn.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net wäert maachen.
Did Tom study?	Ass den Tom studéiert?
Tom could not stay.	Den Tom konnt net bleiwen.
I did not see Tom with Mary.	Ech hunn den Tom net mam Mary gesinn.
I know what Tom wants to do.	Ech weess wat den Tom wëlles maachen.
Nobody told us Tom was planning to get married.	Keen huet eis gesot datt den Tom plangt ze bestueden.
I want to know what's going on here.	Ech wëll wëssen, wat hei lass ass.
I'll change my shirt.	Ech wäert mäi Hiem änneren.
Tom wanted to kiss Maria, but he did not.	Den Tom wollt d'Maria kussen, awer hien huet net.
Tom will probably not find Maria.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net fannen.
Tom was recommended to us.	Den Tom gouf eis recommandéiert.
Turtles are reptiles.	Schildkröten sinn Reptilien.
I do not think Tom will resign.	Ech mengen den Tom wäert net demissionéieren.
The nasty dog ​​jumped on Tom.	De knaschtege Hond ass op den Tom gesprongen.
I know I have time.	Ech weess, datt ech Zäit hunn.
Tom took his children to school.	Den Tom huet seng Kanner an d'Schoul geholl.
No day seems to pass without newspapers reporting the war.	Et schéngt keen Dag ze verlafen ouni Zeitungen déi de Krich berichten.
Tom said he would kill you.	Den Tom sot, hien géif dech ëmbréngen.
There are some things the book should not do.	Et ginn e puer Saachen déi d'Buch net sollt maachen.
I do not think I'll be the first to do that.	Ech denken net, datt ech deen Éischten wäert sinn, deen dat mécht.
If you do not want it, do not eat it.	Wann Dir et net wëllt, iessen et net.
Ignore it. 	Ignoréieren et.
It's just a rumor.	Et ass nëmmen e Rumeur.
Tom would like to buy a house.	Den Tom géif gären en Haus kafen.
Stop it or I'll give you a thick lip!	Halt op oder ech ginn dir eng déck Lip!
Tom was thirty years old.	Den Tom krut drësseg Joer.
We plotted the wood in the yard.	Mir hunn d'Holz am Haff geplot.
There's something important, I have to tell you.	Do ass eppes Wichtegs, ech muss Iech soen.
I was at the train station to see her.	Ech war op der Gare fir hatt ze gesinn.
There is nothing to say about what will happen.	Et ass näischt ze soen wat wäert geschéien.
Tom told me he was studying French.	Den Tom huet mir gesot datt hien Franséisch studéiert huet.
Tom wanted to go wherever Maria went.	Den Tom wollt higoen wou och ëmmer d'Maria géif goen.
Tom does not seem to be angry.	Den Tom schéngt net rosen ze sinn.
Where is the nearest train station?	Wou ass déi noosten Gare?
Being called an idiot is much worse than being called a fool.	En Idiot genannt ze ginn ass vill méi schlëmm wéi domm genannt ze ginn.
I think Tom's sorry.	Ech mengen den Tom wier entschëllegt.
Do not worry about money so much.	Maacht Iech keng Suergen iwwer Suen sou vill.
We have a story, Tom and I.	Mir hunn eng Geschicht, den Tom an ech.
Do not complicate your life.	Komplizéiert Äert Liewen net.
Tom said Mary was hanging up the laundry.	Den Tom huet gesot datt d'Maria d'Wäsch ophänkt.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache kéint.
Tom says Mary is a good student.	Den Tom seet datt d'Maria e gudde Student ass.
What do you say to taking a walk in the park?	Wat seet Dir fir e Spadséiergank am Park ze maachen?
My house has no porch.	Mäi Haus huet keng Veranda.
After a brief visit, he suddenly stood up and said he would leave.	No enger kuerzer Visite ass hien op eemol opgestan a sot, hie géif fortgoen.
Tom reserved a room.	Den Tom huet e Raum reservéiert.
Let the race begin.	Loosst d'Course ufänken.
I was pulled over by a police officer on the motorbike.	Ech gouf vun engem Polizist um Moto gezunn.
They are all excited to see you.	Si sinn all opgereegt Iech ze gesinn.
Tom certainly talks a lot.	Den Tom schwätzt sécher vill.
We need about $ 300,000 to complete this project.	Mir brauchen ongeféier $ 300.000 fir dëse Projet ofzeschléissen.
Tom lost his wallet.	Den Tom huet säi Portemonnaie verluer.
Tom found some t-shirts he liked.	Den Tom huet e puer T-Shirten fonnt, déi hie gär huet.
Tom says Maria will not stay long.	Den Tom seet d'Maria wäert net laang bleiwen.
Tom speaks French much better than anyone else.	Den Tom schwätzt Franséisch vill besser wéi en aneren.
There is only one bottle of red wine left.	Et bleift nëmmen eng Fläsch roude Wäin.
I have never seen a whale so big.	Ech hunn nach ni e Wal sou grouss gesinn.
I could not hear what you were saying.	Ech konnt net héieren wat Dir sot.
Tom said he thought doing it would be worth it.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier derwäert.
Tom says he likes to visit Boston.	Den Tom seet datt hie gär Boston besicht.
Tom and Marie are both creative, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid kreativ, oder?
Girls are not allowed to date boys without chaperone.	Meedercher dierfen net mat Jongen erausgoen ouni Chaperone.
I'm not going there.	Ech ginn net dohinner.
Tom can not do it.	Tom kann et net maachen.
Can you tell me what day of the week this is?	Kënnt Dir mir soen wéi en Dag vun der Woch dëst ass?
Do not know his address, she did not write to him.	Wësse seng Adress net, si huet him net geschriwwen.
Do you think you're smarter than Tom?	Denkt Dir datt Dir méi clever sidd wéi den Tom?
Tom is not my only child.	Den Tom ass net mäin eenzegt Kand.
It was clear that Tom and Maria were in love.	Et war kloer datt den Tom an d'Maria matenee verléift waren.
Tom said he thought Mary was studying in her bedroom.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an hirer Schlofkummer studéiert.
I drink juice.	Ech drénken Jus.
I can no longer eat.	Ech kann net méi iessen.
Tom will consider it.	Den Tom wäert et berücksichtegen.
Tom plays tennis every Monday.	Den Tom spillt all Méindeg Tennis.
Tom did not pay attention to Maria.	Den Tom huet d'Maria net opmierksam gemaach.
Most of the time he does not sleep before two or even three o'clock in the morning.	Déi meescht vun der Zäit schléift hien net virun zwou oder souguer dräi Auer moies.
Tom said Maria was no longer working.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net méi schafft.
Tom just came to see me the next day.	Den Tom ass just den aneren Dag bei mech komm.
Tom and Maria hugged each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg geknuppt.
Tom said he thought he could not do it himself.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net selwer maachen.
Tom wanted to stay home with Mary.	Den Tom wollt bei der Maria doheem bleiwen.
I do not think I'm snoring, but I'm not really sure.	Ech mengen net datt ech schnurren, awer ech sinn net wierklech sécher.
I think you've been to Boston too long.	Ech mengen du bass ze laang zu Boston.
Why do you think I'm afraid of you?	Firwat mengt Dir datt ech Angscht virun Iech hunn?
"Tom stole my wallet." 	"Den Tom huet mäi Portemonnaie geklaut."
"Are you sure about that?"	"Sidd Dir sécher doriwwer?"
Tom and Marie are doing it now.	Den Tom an d'Marie maachen dat elo.
Maybe Tom does not know that Mary should not do that.	Vläicht weess den Tom net datt Mary dat net sollt maachen.
You do not really think we can do that, do you?	Dir mengt net wierklech, mir kënnen dat maachen, oder?
I think it's unlikely Tom will be arrested.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom festgeholl gëtt.
Tom's building a house, right?	Den Tom baut en Haus, oder?
Did you know you will do that?	Wousst Dir datt Dir dat maache wäert?
Tom was the one who proposed it.	Den Tom war deen deen et proposéiert huet.
We will never lie to you.	Mir wäerten ni fir Iech léien.
We know your name is not Tom.	Mir wëssen datt Ären Numm net den Tom ass.
I do not believe in fate.	Ech gleewen net un Schicksal.
Tom and I take the bus to Boston.	Den Tom an ech gi mam Bus op Boston.
Tom could not stand Maria anymore.	Den Tom konnt d'Maria net méi aushalen.
Tom and Maria talked all the time.	Den Tom an d'Maria hunn déi ganzen Zäit geschwat.
Tom is a year older than me.	Den Tom ass e Joer méi al wéi mir.
Tom was not tortured.	Den Tom gouf net gefoltert.
It should not take too long.	Et sollt net ze vill méi laang daueren.
You should not treat Tom that way.	Dir sollt den Tom net esou behandelen.
One of the students raised his hand to ask a question.	Ee vun de Schüler huet seng Hand opgehuewen fir eng Fro ze stellen.
We plan to stay in Australia for a few months.	Mir plangen e puer Méint an Australien ze bleiwen.
I mean, you should not wait any longer.	Ech mengen, Dir sollt net méi waarden.
I do not think Tom should be held responsible for anything Mary did.	Ech denken net datt den Tom soll verantwortlech gemaach ginn fir eppes wat Mary gemaach huet.
Tom will probably lose his job.	Den Tom wäert wahrscheinlech seng Aarbecht verléieren.
I'm watching the game on TV.	Ech kucken d'Spill op der Tëlee.
There are some things money can not buy.	Et ginn e puer Saachen Geld kann net kafen.
I can no longer do that.	Dat dierf ech net méi maachen.
Tom is good at tennis, no question about it.	Den Tom ass gutt am Tennis, keng Fro doriwwer.
He has attained the rank of general.	Hien huet de Rang vum Generol erreecht.
I told you the interview was a breeze.	Ech hunn Iech gesot datt den Interview e Wand wier.
To be honest, I do not know.	Fir éierlech ze sinn, ech weess et net.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
Tom said you're happy.	Den Tom sot datt Dir frou sidd.
He focused his attention on what she was saying.	Hien konzentréiert seng Opmierksamkeet op wat si gesot huet.
Maria pursed her lips, expecting a kiss, but nothing happened. 	D'Maria huet hir Lippen geréckelt, e Kuss erwaart, awer näischt ass geschitt.
When she opened her eyes, Tom was gone.	Wéi si hir Aen opgemaach huet, war den Tom fort.
Tom said Mary thought she was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi wousst, wéi dat ze maachen.
He quit smoking one day.	Hien huet op eng Zigarett den Dag ofgeschaaft.
There's no way Tom will ever be able to do that.	Et gëtt keng Chance datt den Tom dat jeemools fäeg ass.
That's the car I'm buying.	Dat ass den Auto deen ech kafen.
He is very clever for a boy of ten.	Hien ass ganz clever fir e Jong vun zéng.
Tom said it was raining in Boston.	Den Tom sot et reent zu Boston.
Tom was standing near the entrance.	Den Tom stoung no bei der Entrée.
Show your prejudices.	Är Viruerteeler weisen.
Tom has to stay here for the moment.	Den Tom muss fir de Moment hei bleiwen.
Tom tried to call his parents, but he could not get hold of them.	Den Tom huet probéiert seng Elteren ze ruffen, awer hien konnt se net an de Grëff kréien.
Did you buy the image you are looking for?	Hutt Dir d'Bild kaaft, déi Dir gesicht hutt?
Tom said Mary was probably still lost.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer verluer wier.
I know Tom's a skater.	Ech weess datt den Tom e Skater ass.
Tom has not beaten us yet.	Den Tom huet eis nach net geschloen.
I do not know why he said that to me.	Ech weess net firwat hien dat zu mir gesot huet.
Romeo and Juliet is a story of forbidden love.	Romeo a Juliet ass eng Geschicht vu verbuedener Léift.
I love how Tom dances.	Ech hu gär wéi den Tom danzt.
Tom cursed himself for his insecurity.	Den Tom huet sech selwer fir seng Onsécherheet verflucht.
Tom speaks a little French.	Den Tom schwätzt e bësse Franséisch.
Tom thinks Mary will be back soon.	Den Tom mengt datt d'Maria geschwënn erëm wäert sinn.
Tom seems to be surprised.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn.
Tom's French is much better than Mary's.	Dem Tom säi Franséisch ass vill besser wéi dem Mary seng.
Take your medication.	Huelt Är Medikamenter.
I know Tom knew Mary did not need to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom agreed to help.	Tom ausgemaach ze hëllefen.
Tom hit me hard.	Den Tom huet mech schwéier geschloen.
You really do not have much fun at parties, do you?	Dir sidd wierklech net vill Spaass op Parteien, oder?
Is there any vegetable that Tom likes?	Gëtt et Geméis dat dem Tom gär huet?
Tom told me he thought Mary was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria falsch war.
Tom came home late from work.	Den Tom koum spéit vun der Aarbecht heem.
Tom did not tell Mary how old he was.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi al hie wier.
Tom was a graphic designer before he became a teacher.	Den Tom war e Grafiker ier hien Enseignant gouf.
Tom will never tell us.	Den Tom wäert eis ni verroden.
I can not do it alone.	Ech kann et net eleng maachen.
The receptionist said to come right in.	D'Receptionist sot direkt eran ze kommen.
Tom rarely goes anywhere.	Den Tom geet ganz seelen iwwerall.
I have no desire to do that now.	Ech hu keng Loscht dat elo ze maachen.
I do not think this is such a good idea.	Ech mengen net datt dat esou eng gutt Iddi ass.
Tom says Mary should win.	Den Tom seet d'Maria sollt gewannen.
Tom told Mary she was wrong.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si falsch war.
I do not think Tom has to do that either.	Ech denken net datt den Tom dat och muss maachen.
I say this only once.	Ech soen dat nëmmen eng Kéier.
I'm buying the one Tom tells me to buy.	Ech kafen deen deen den Tom seet ech sollt kafen.
Tom grew up in a very religious family.	Den Tom ass an enger ganz reliéiser Famill opgewuess.
Tom says Mary never did that.	Den Tom seet datt d'Maria dat ni gemaach huet.
Australia is pretty awesome.	Australien ass zimmlech onheemlech.
Where's the shoe department?	Wou ass d'Schongabteilung?
That's a kind of loaded question.	Dat ass eng Zort gelueden Fro.
Is there anything you did not tell us?	Gëtt et eppes wat Dir eis net gesot hutt?
I have no plans.	Ech hu keng Pläng.
Do not be late for the train.	Sidd net ze spéit fir den Zuch.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat maachen.
Tom is the kind of man you can get along with.	Den Tom ass déi Aart vu Mann mat deem Dir zesumme kënnt.
Tom said he did not know what to do to Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat d'Maria maache soll.
Tom lied to Mary many times.	Den Tom huet d'Maria vill Mol gelunn.
We underestimated the enemy.	Mir hunn de Feind ënnerschat.
This is the house I lived in when I was young.	Dëst ass d'Haus wou ech gelieft hunn wéi ech jonk war.
Tom does not drink tea.	Den Tom drénkt keen Téi.
Tom lets Mary die in the fire.	Den Tom léisst d'Maria am Feier stierwen.
Thanks for the insight.	Merci fir den Asiicht.
Tom took a header down the stairs.	Den Tom huet e Kappball d'Trap erofgeholl.
I knew Tom could do that.	Ech wousst, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom always forgets Mary's birthday.	Den Tom vergiess ëmmer dem Mary säi Gebuertsdag.
Tom said he hopes you can help him.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir him hëlleft.
Apologize to Tom now.	Gitt elo dem Tom entschëllegen.
She is afraid to go abroad.	Si ass ängschtlech fir an d'Ausland ze goen.
Maybe it's time for you and Tom to talk a little.	Vläicht ass et Zäit datt Dir an den Tom e bëssen schwätzen.
My dad seems to be disappointed that I did not pass the exam.	Mäi Papp schéngt enttäuscht ze sinn datt ech d'Examen net gepackt hunn.
We really need Tom back.	Mir brauche wierklech den Tom zréck.
I saw you with Tom last Monday.	Ech hunn dech mam Tom leschte Méindeg gesinn.
You can ask Tom about it.	Dir kënnt den Tom doriwwer froen.
I thought Tom was bluffing.	Ech hu geduecht datt den Tom blufft.
Tom sings well, but he can not dance.	Den Tom séngt gutt, awer hien kann net danzen.
Tom asked me if I could help him.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech him géif hëllefen.
I could not do what Tom wanted me to do.	Ech konnt net maachen wat den Tom wollt datt ech maachen.
I think Tom is not as smart as Maria.	Ech mengen den Tom ass net sou schlau wéi d'Maria.
Tom's gonna hit you, right?	Den Tom wäert dech schloen, oder?
Tom was thirteen at the time.	Den Tom war deemools dräizéng.
Tom says he did not know Mary wanted to move to Boston.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Mary op Boston wollt plënneren.
I do not know anyone at the party.	Ech kannt keen op der Partei.
We should have done that before yesterday.	Mir hätten dat viru gëschter misse maachen.
Tom hated it.	Den Tom huet sech gehaasst.
Tom does not know who Maria plans to go with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria plangt ze goen.
Tom can possibly be all the things that people say he is.	Den Tom kann onméiglech all d'Saachen sinn, déi d'Leit soen datt hien ass.
Tom has called me three times today.	Den Tom huet mech haut schonn dräimol ugeruff.
Tom counted the money.	Den Tom huet d'Suen gezielt.
Did not you know that your door was open?	Wousst Dir net datt Är Dier op war?
He's my most interesting friend.	Hien ass mäi interessantste Frënd.
Tom asked us to keep him informed.	Den Tom huet eis gefrot him informéiert ze halen.
Tom says he does not think Mary can take John away from it.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria de John dovun ofhuele kann.
The village I visited last summer was a small one in Nagano Prefecture.	D'Duerf, dat ech leschte Summer besicht hunn, war e klengt an der Nagano Präfektur.
I know Tom did not know why he should do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat hien dat maache sollt.
Tom said he was OK.	Den Tom sot datt hien OK wier.
Tom died a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer gestuerwen.
I convinced Tom not to go there alone.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt net eleng dohinner ze goen.
We are bound to make mistakes from time to time.	Mir sinn gebonnen Feeler vun Zäit zu Zäit ze maachen.
One of my friends was waiting for me at the gate.	Ee vu menge Frënn waart op mech beim Paart.
She went in search of a doctor for her sick baby.	Si ass op d'Sich no engem Dokter fir hire kranke Puppelchen gaang.
They are not much different in character from each other.	Si sinn net vill anescht am Charakter vuneneen.
I wonder how Tom would have done that.	Ech froe mech wéi den Tom dat gemaach hätt.
How did you work with Tom?	Wéi hutt Dir mam Tom zesummegeschafft?
Tom has not yet told us what to buy.	Den Tom huet eis nach net gesot wat mir solle kafen.
What did you think Tom meant by that?	Wat hues du geduecht, datt den Tom domatter gemengt huet?
How can you feel safe without a gun in your home?	Wéi kënnt Dir Iech sécher fillen ouni eng Waff an Ärem Heem?
Did you know that Tom was still in prison?	Wousst Dir datt den Tom nach ëmmer am Prisong war?
Tom will not answer your questions.	Den Tom wäert Är Froen net beäntweren.
I can not help Tom.	Ech kann dem Tom net hëllefen.
Tom had only a faint glimpse of what Mary was talking about.	Den Tom hat nëmmen e schwaache Abléck iwwer wat d'Maria geschwat huet.
Other than that, I did well.	Ausser dat, hunn ech gutt gemaach.
Tom is an easy guy to get along with.	Den Tom ass en einfachen Typ fir mat ze kommen.
It is seldom wise to try to walk after the party; 	Et ass selten schlau ze probéieren no der Party ze trëppelen;
the only object in moving would be to keep warm, for a chill must be prevented.	déi eenzeg Objet am Plënneren wier waarm ze halen, fir eng Chill muss verhënnert ginn.
Why do we not discuss this over lunch?	Firwat diskutéiere mer dat net iwwer Mëttegiessen?
Tom tried to stop Maria from jumping.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze stoppen ze sprangen.
Why does Tom have such a negative attitude?	Firwat huet den Tom sou eng negativ Astellung?
How would you like to go with us to Australia next summer?	Wéi wëllt Dir nächste Summer mat eis an Australien goen?
I will see my parents in the future.	Ech wäert meng Elteren an Zukunft kucken.
Tom had a hard time finding a job.	Den Tom hat et schwéier eng Aarbecht ze fannen.
I know Tom's scared of ghosts.	Ech weess datt den Tom Angscht viru Geeschter huet.
Let me know if there is anything I can do to help.	Loosst mech wëssen ob et eppes ass wat ech maache kann fir ze hëllefen.
I want to repaint my house.	Ech wëll mäi Haus nei molen.
Tom does not know why I called you.	Den Tom weess net firwat ech dech geruff hunn.
I worked in an electronics store.	Ech hunn an engem Elektronikgeschäft geschafft.
Tom is married to a high school teacher.	Den Tom ass mat engem Lycée Enseignant bestuet.
Tom assumed that everyone knew he would not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net géif maachen.
Tom opened the drawer and took out a pencil.	Den Tom huet den Tirang opgemaach an e Bläistëft erausgeholl.
You look like a little girl in that dress.	Du gesäis wéi e klengt Meedchen an deem Kleed.
You can never tell what some people might buy.	Dir kënnt ni soen wat e puer Leit kafen kéint.
Here's a list of things you really need to do.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi Dir wierklech maache musst.
Tom told Mary he would help her do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir géif hëllefen dat ze maachen.
Tom's not that easy to get along with, is it?	Den Tom ass net sou einfach mateneen ze kommen, oder?
I know Tom used to be a garbage man.	Ech weess den Tom war fréier e Gerempels.
Do you know how much time Tom plans to leave?	Wësst Dir wéi vill Zäit den Tom plangt ze verloossen?
I can not call the police to Tom.	Ech kann d'Police net op den Tom ruffen.
Tom said he thought he had forgotten something.	Den Tom sot, hie geduecht hien hätt eppes vergiess.
I got back in the car and waited for Tom.	Ech sinn zréck an den Auto geklommen an op den Tom gewaart.
Tom is a Braggart.	Den Tom ass e Braggart.
I think Tom would like to be the next to do that.	Ech mengen den Tom géif gären deen nächste sinn deen dat mécht.
I do not think Tom would ever read me his diary.	Ech denken net datt den Tom mech jeemools säin Tagebuch géif liesen.
I can not go to Boston until next Monday.	Ech kann net bis nom nächste Méindeg op Boston goen.
Tom said he knew Mary was allowed to do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat erlaabt ass.
They feared that the dispute would harm the economy.	Si hunn gefaart, datt de Sträit d'Wirtschaft schueden géif.
Do you know why we have to do this?	Wësst Dir firwat mir dat maache mussen?
Tom had no money and could not buy food.	Den Tom hat keng Sue a konnt net Iessen kafen.
Why did Tom Mary help?	Firwat huet den Tom Mary gehollef?
I could not find a pulse.	Ech konnt keen Puls fannen.
It's not something Tom and I are proud of.	Et ass net eppes op den Tom an ech sinn houfreg.
We waited for Tom to come up.	Mir hunn op den Tom gewaart fir opzekommen.
You will always be remembered.	Dir wäert ëmmer erënnert ginn.
Tom knew absolutely nothing about it.	Den Tom wousst absolut näischt doriwwer.
Did Tom eat fish?	Huet den Tom Fësch iessen?
Do not touch the wet paint.	Beréiert net déi naass Faarf.
I forgot to bring a pen. 	Ech hu vergiess e Pen matzebréngen.
Can I borrow yours?	Kann ech dein léinen?
They do not make you happy.	Si maachen Iech net glécklech.
Children are not allowed to drink wine.	Kanner däerfen kee Wäin drénken.
Tom called me a stupid boy.	Den Tom huet mech en dommen Jong genannt.
Tell Tom I'm exhausted.	Sot dem Tom ech sinn erschöpft.
Tom got a message on his phone.	Den Tom krut e Message op sengem Telefon.
It's only a matter of time before we find the thief.	Et ass nëmmen eng Fro vun der Zäit ier mer den Déif fannen.
I do not know if Tom is still here.	Ech weess net ob den Tom nach hei ass.
When he was a baby, Tom often cried himself to sleep.	Wann hien e Puppelchen war, huet den Tom dacks selwer am Schlof gekrasch.
Tom will probably do well.	Den Tom wäert et wahrscheinlech gutt maachen.
I think Tom is small.	Ech mengen den Tom ass kleng.
Tom is a police officer in civilian clothes.	Den Tom ass e Polizist an engem Biergerkleid.
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
You still did not tell Tom why you had to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat maache musst, oder?
A pretzel is a type of bread that is shaped like a loose knot.	Eng Bretzel ass eng Zort Brout, déi wéi e lockere Knuet geformt ass.
Tom needs a hobby.	Den Tom brauch en Hobby.
We lent Tom and Mary our bikes.	Mir hunn dem Tom an dem Mary eise Vëlo geléint.
Tom seems reluctant to do that.	Den Tom schéngt zéckt dat ze maachen.
Tom does not live in Australia yet.	Den Tom wunnt nach net an Australien.
It took me three days to read through this book.	Et huet mech dräi Deeg gedauert fir duerch dëst Buch ze liesen.
I'm very excited at this point.	Ech sinn ganz opgeregt op dësem Punkt.
I do not remember exactly what happened.	Ech erënnere mech net genau wat geschitt ass.
Is he really the man you are looking for?	Ass hien wierklech de Mann deen Dir sicht?
What is your favorite crèche?	Wat ass Äre Liiblings Crèche?
Tom did not pay Mary.	Den Tom huet Mary net bezuelt.
Do not play with the key.	Spillt net mam Schlëssel.
Tom cut his expenses.	Den Tom huet seng Ausgaben ofgeschnidden.
Can I get money to buy Tom a birthday present?	Kann ech Sue kréien fir dem Tom e Gebuertsdagscadeau ze kafen?
Nobody objected.	Keen huet dogéint gemaach.
Tom told Mary he had moved to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien geplënnert ass.
I knew where Tom was.	Ech wousst wou den Tom war.
Tom will follow you.	Den Tom wäert Iech verfollegen.
I'm sure Tom's grateful for everything you did.	Ech si sécher datt den Tom dankbar ass fir alles wat Dir gemaach hutt.
Tom said he would wait.	Den Tom sot, hie wäert waarden.
I work harder.	Ech schaffen méi haart.
Generally, it rains little here in June.	Allgemeng reent et hei am Juni wéineg.
Tom exaggerates often.	Den Tom iwwerdriwwen dacks.
Tom looks better than me.	Den Tom gesäit besser aus wéi ech.
I do not remember sending that text.	Ech erënnere mech net datt ech deen Text geschéckt hunn.
Tom appreciates the truth.	Den Tom schätzt d'Wourecht.
I'm wondering where Tom is.	Ech froe mech wou den Tom ass.
I do not want to give Tom anything.	Ech wëll Tom näischt ginn.
I knew Tom would do that.	Ech wousst datt den Tom dat maache wäert.
How many such clothes does Mary wear?	Wéivill esou Kleeder huet d'Maria?
Tom is pretty funny.	Den Tom ass zimlech witzeg.
You're not the only one hurting here.	Dir sidd net deen eenzegen deen hei verletzt.
I did not think Tom would say that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif soen.
Tom asked Maria if she wanted coffee.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Kaffi wollt.
Thirty thousand people were killed.	Drëssegdausend Leit goufen ëmbruecht.
Tom was quickly arrested.	Den Tom gouf séier festgeholl.
Tom's illness is caused by eating too much.	Dem Tom seng Krankheet entsteet aus zevill Iessen.
Tom did not keep his appointment.	Den Tom huet säi Rendez-vous net gehal.
Tom tried to make Maria comfortable.	Den Tom huet probéiert d'Maria bequem ze maachen.
I know I'm selfish.	Ech weess datt ech egoistesch sinn.
I do not know exactly where I was born.	Ech weess net genau wou ech gebuer sinn.
He is out of his mind of pain.	Hien ass aus sengem Geescht vu Péng.
I would go if my parents let me, but they would not.	Ech géif goen wann meng Elteren mech loossen, awer si wäerten net.
Tom came all the way from Boston to see Maria.	Den Tom ass de ganze Wee vu Boston komm fir d'Maria ze gesinn.
Tom told Mary that he did not think John would go back to doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John zréckgeet dat ze maachen.
You told me that yesterday.	Dir hätt mir dat gëschter gesot.
I really do not care anymore.	Et ass mir wierklech egal méi.
I do not want to be different.	Ech wëll net anescht sinn.
Things will not change anytime soon.	D'Saachen wäerten sech net geschwënn änneren.
Tell Tom we want to talk to him.	Sot dem Tom mir wëllen mat him schwätzen.
I gained a lot of weight when I was in Australia.	Ech krut vill Gewiicht wann ech an Australien war.
When I was a kid, I often played games myself.	Wéi ech e Kand war, hunn ech dacks selwer gespillt.
Tom said he was feeling well.	Den Tom sot, hie fillt sech gutt.
All you have to do is open the window.	Alles wat Dir maache musst ass d'Fënster opzemaachen.
I mean, it's time for me to move on.	Ech mengen, et ass Zäit fir mech weider ze goen.
Nobody makes you leave.	Keen mécht Iech verloossen.
Tom did not have time to finish his homework.	Den Tom hat keng Zäit fir seng Hausaufgaben ofzeschléissen.
Tomorrow is our day off.	Muer ass eisen Daag fräi.
I suspect Tom is home and sleeping.	Ech de Verdacht datt den Tom doheem ass a schléift.
You can always find bakeries somewhere on my grocery list.	Dir kënnt ëmmer Bäckereien iergendwou op menger Epicerie Lëscht fannen.
Tom shot and missed.	Tom Schoss a verpasst.
An autopsy will be performed in the next few days.	Eng Autopsie gëtt an den nächsten Deeg gemaach.
I think you are amazing.	Ech mengen Dir sidd erstaunlech.
She has great respect for her housekeeper.	Si huet grousse Respekt fir hir Hausmeeschter.
Tom took the sheets from the bed and put them in the washing machine.	Den Tom huet d'Blieder vum Bett geholl an an d'Wäschmaschinn geluecht.
I can not meet you tomorrow.	Ech kann dech net muer treffen.
There are 86,400 seconds in a day.	Et gi 86.400 Sekonnen an engem Dag.
Tom talks to everyone.	Den Tom schwätzt mat jidderengem.
Tom did not want to admit that he was the one who broke the window.	Den Tom wollt net zouginn datt hien deen war deen d'Fënster gebrach huet.
How efficiently is this building used?	Wéi effizient gëtt dëst Gebai benotzt?
The accident happened at the intersection.	Den Accident ass op der Kräizung geschitt.
Tom said he should be with his family for Christmas.	Den Tom sot, hie misst mat senger Famill op Chrëschtdag sinn.
I think you convinced Tom.	Ech mengen du hues den Tom iwwerzeegt.
People are starting to notice Tom.	D'Leit fänken un den Tom ze bemierken.
Tom sat there all afternoon reading a book.	Den Tom souz de ganzen Nomëtteg do e Buch ze liesen.
Tom is after us.	Den Tom ass no eis.
I do not use social media.	Ech benotzen keng sozial Medien.
Tom says Mary is having lunch with John and Alice.	Den Tom seet datt d'Maria Mëttegiessen mam John an Alice iessen.
Tom still has not shown me how to do this.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gewisen wéi ech dat maachen.
Tom does not buy.	Den Tom keeft net.
I have a lunch date with Mary.	Ech hunn e Mëttegiessen Datum mat Mary.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
My dog ​​will not bite you.	Mäi Hond wäert dech net bäissen.
Tom and Mary are flying to Australia tomorrow.	Den Tom an d'Mary fléien muer an Australien.
Tom said he thought Mary wanted to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John wëll maachen.
I am named after my grandfather.	Ech sinn no mengem Grousspapp benannt.
Tom has a broken rib.	Den Tom huet e gebrachene Ripp.
I'm wondering if Tom's coming tomorrow or not.	Ech froe mech ob den Tom muer kënnt oder net.
Tom plans to stay in Australia for three weeks.	Den Tom plangt dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
Tom had a lot to lose.	Den Tom hat vill ze verléieren.
I have to sleep.	Ech muss schlofen.
Tom is a talented dancer.	Den Tom ass en talentéierten Dänzer.
When the curtain opened, the stage was dark.	Wéi de Rido opgaang ass, war d'Bühn däischter.
I've already told everyone to go home.	Ech hu scho jidderengem gesot heem ze goen.
I do not let it bother me.	Ech loossen et mech net stéieren.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache muss.
People are illogical.	D'Leit sinn onlogesch.
I wonder who taught Tom French.	Ech froe mech wien den Tom Franséisch geléiert huet.
I met Tom last winter.	Ech hunn den Tom leschte Wanter kennegeléiert.
Tom should help me do that.	Den Tom soll mir hëllefen dat ze maachen.
I went to the concert with Tom.	Ech sinn mam Tom op de Concert gaang.
I think that's the only way to do that.	Ech mengen dat ass deen eenzege Wee fir dat ze maachen.
I have a microscope.	Ech hunn e Mikroskop.
The more I think about it, the less I like it.	Wat ech méi drun denken, wat ech manner gär hunn.
Tom should talk to Mary.	Den Tom sollt mam Mary schwätzen.
I do not understand what's so funny.	Ech verstinn net wat esou witzeg ass.
Tom usually eats lunch.	Den Tom ësst normalerweis Mëttes Mëttes.
Tom gave up hope.	Den Tom huet Hoffnung opginn.
Tom said that Maria thought she might not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net muss maachen.
Tom almost went skiing yesterday.	Den Tom ass gëschter bal e Ski gaangen.
By the way, have you heard of him recently?	Iwwregens, hutt Dir zënter kuerzem vun him héieren?
I thought I had the right to burn anyone I wanted.	Ech hu geduecht datt ech d'Recht hat fir jiddereen ze brennen deen ech wollt.
Tom knows I lied to him.	Den Tom weess, datt ech him gelunn hunn.
Tom said Mary was worried about the weather.	Den Tom sot, datt d'Maria sech ëm d'Wieder besuergt huet.
Tom can not say yet time.	Den Tom kann nach keng Zäit soen.
I'm not used to work.	Ech sinn net un der Aarbecht gewinnt.
I knew Tom would say no.	Ech wousst den Tom géif nee soen.
Tom will only do that on Monday.	Den Tom wäert dat eréischt e Méindeg maachen.
My wife will not use a microwave.	Meng Fra wäert kee Mikrowellenofen benotzen.
Tom probably won't tell Maria what actually happened.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat tatsächlech geschitt ass.
Tom said he could not do that.	Den Tom sot, hie kéint dat net maachen.
Tom did not buy a ticket.	Den Tom huet keen Ticket kaaft.
Tom said he hopes Mary does not eat the last apple.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net dee leschten Apel iessen.
I expect Tom to go to Boston.	Ech erwaarden datt den Tom op Boston geet.
Tom said Mary was really drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria wierklech gedronk war.
I would have gone to Boston if I could.	Ech wier op Boston gaang wann ech et hätt kënnen.
I'm the one who woke Tom up.	Ech sinn deen deen den Tom erwächt huet.
Tom really thought I should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat sollt maachen.
I thought it was a prank.	Ech hu geduecht et wier e Sträich.
Tom cries every time he hears this song.	Den Tom kräischt all Kéier wann hien dëst Lidd héiert.
We meet again tomorrow afternoon in the park.	Mir treffen eis muer de Mëtteg erëm am Park.
I still have not learned to do that.	Ech hunn nach ëmmer net geléiert dat ze maachen.
Tom will probably not be as hard-working today as he was yesterday.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut net esou ustrengend sinn wéi gëschter.
Tom says he does not think he can do it alone.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien dat eleng maache kann.
I stay here watching TV.	Ech bleiwen hei an Fernseh kucken.
I will not give up, Tom.	Ech wäert net opginn, Tom.
I wish I was as brave as Tom is.	Ech wënschen ech sou couragéiert wier wéi den Tom ass.
Car production that year reached a record 10 million vehicles.	Autosproduktioun an deem Joer erreecht e Rekord 10 Millioune Gefierer.
You are a happy man.	Dir sidd e gléckleche Mann.
Where are you going on Monday night?	Wou gitt Dir op Méindes owes?
Tom does not have as many shoes as Maria.	Den Tom huet net esou vill Puer Schong wéi d'Maria.
Tom has a dog.	Den Tom huet en Hond.
Tom likes to play.	Den Tom huet gär ze spillen.
I'm glad you can come to my party.	Ech si frou, datt Dir op meng Partei kënnt kommen.
What did you tell Tom about the two of us?	Wat sot Dir dem Tom iwwer eis zwee?
All buildings on this block will be demolished.	All d'Gebaier op dësem Block ginn ofgerappt.
Tom said he thought he could do that in the afternoon.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat de Mëtteg maachen.
Do you think Tom will be found guilty?	Denkt Dir datt den Tom schëlleg fonnt gëtt?
I can not pay you. 	Ech kann Iech net bezuelen.
Are you still willing to help?	Sidd Dir nach bereet ze hëllefen?
We all live in the same bedroom.	Mir liewen all an der selwechter Schlofzëmmer.
Tom is not such a bad person.	Den Tom ass net sou eng schlecht Persoun.
Did Tom really win a lottery?	Huet den Tom wierklech eng Lotterie gewonnen?
Tom will learn how to do this sooner or later.	Den Tom wäert desto oder spéider léiere wéi een dat mécht.
Is it true that Tom was arrested?	Ass et wouer datt den Tom festgeholl gouf?
Tom did not know how much money had been stolen.	Den Tom wousst net wéi vill Sue geklaut gi sinn.
I can not work here.	Ech kann net hei schaffen.
You know what happened to Tom, right?	Dir wësst wat mam Tom geschitt ass, oder?
I thought Tom would help us.	Ech hu geduecht datt den Tom eis géif hëllefen.
I kept it.	Ech hunn et behalen.
Tom went out to have lunch.	Den Tom ass erausgaang fir Mëttegiessen ze kréien.
Tom will be a cook.	Den Tom wäert e Kach ginn.
The man I met in the park yesterday said his name was Tom.	De Mann, deen ech gëschter am Park kennegeléiert hunn, sot säin Numm wier den Tom.
I can not explain it either.	Ech kann et och net erklären.
Tom looks completely exhausted.	Den Tom gesäit komplett erschöpft aus.
Tom was the last to arrive.	Den Tom war dee leschten deen ukomm ass.
Tom remembers his first kiss.	Den Tom erënnert sech nach un säin éischte Kuss.
Tom is allergic to beeswax.	Den Tom ass allergesch op Bienestéck.
The ticket you purchased is not valid during peak hours.	Den Ticket deen Dir kaaft hutt ass net valabel wärend der Spëtztzäitrees.
Let it not happen again.	Loosst et net erëm geschéien.
Tom is not sure what time the meeting is.	Den Tom ass net sécher wéi Auer d'Versammlung ass.
He did not think it was funny.	Hien huet net geduecht et wier witzeg.
Your brother was not at school today.	Äre Brudder war haut net an der Schoul.
Tom has no idea who did that.	Den Tom huet keng Ahnung wien dat gemaach huet.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hien entlooss ka ginn.
I met Tom the day I arrived here.	Ech hunn den Tom den Dag begéint wou ech hei ukomm sinn.
I mean, they allow you to do that.	Ech mengen, si erlaben Iech dat ze maachen.
Tom died last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg gestuerwen.
The sooner we start doing something about global climate change, the better off we will be.	Wat mir méi séier ufänken eppes iwwer de globale Klimawandel ze maachen, wat mir besser wäerte sinn.
I think I should leave Tom.	Ech mengen ech sollt den Tom verloossen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to tell Tom the truth.	dem Tom d'Wourecht ze soen.
I do not like to be judged.	Ech ginn net gär beuerteelt.
Death is something we are often discouraged to talk about or think about at all, but I have realized that preparing for death is one of the strongest things you can do. 	Den Doud ass eppes iwwer dat mir dacks decouragéiert sinn iwwer ze schwätzen oder iwwerhaapt ze denken, awer ech hu gemierkt datt den Doud virbereeden ass eng vun de stäerkste Saachen déi Dir maache kënnt.
Thinking about death clarifies your life.	Denken un den Doud klärt Äert Liewen.
I think Tom has no enemies.	Ech denken, datt den Tom keng Feinde huet.
Tom decided not to go there.	Den Tom huet decidéiert net dohinner ze goen.
It can be expensive.	Et kann deier ginn.
When's Tom going to Boston?	Wéini geet den Tom op Boston?
Can you do the crawl?	Kënnt Dir de Crawl maachen?
Tom is blackmailed by Mary.	Den Tom gëtt vun der Mary erpresst.
When the sun is up, I get out of bed.	Wann d'Sonn op ass, klammen ech aus dem Bett.
It was only a few days before the wedding.	Et waren nëmmen e puer Deeg virun der Hochzäit.
I did not learn anything new at school today.	Ech hunn haut näischt Neies an der Schoul geléiert.
She spent most of her senior year in high school on drugs.	Si huet de gréissten Deel vun hirem eelere Joer am Lycée verbruecht mat Drogen.
I just wanted to talk to Tom.	Ech wollt just mam Tom schwätzen.
I do not know what I eat for dinner.	Ech weess net wat ech fir Iessen iessen.
Do not be afraid to ask for help.	Fäert net fir Hëllef ze froen.
I'm not used to speaking in public.	Ech sinn net gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
I'm not sure that's true.	Ech sinn net sécher datt dat stëmmt.
"Thank you for your help." 	"Merci fir Är Hëllef."
"Not specified."	"Net uginn."
They say there will be a storm.	Si soen datt et e Stuerm kënnt.
You can not stop him from drinking.	Dir kënnt net verhënneren datt hien drénken.
I suspect Tom and Maria are not very hungry.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria net ganz hongereg sinn.
I do not want to watch TV tonight.	Ech wëll den Owend keen Fernseh kucken.
That was Tom's concern.	Dat war ganz Virsuerg vum Tom.
Tom is energetic.	Den Tom ass energesch.
I hope I get a watch for my birthday.	Ech hoffen ech kréien eng Auer fir mäi Gebuertsdag.
We have already decided we are going to Australia in October.	Mir hu schonn décidéiert, mir ginn am Oktober an Australien.
She had already gone to bed when I called her at 11pm.	Si war schonn an d'Bett gaang wéi ech hatt um 23:00 Auer ugeruff hunn.
You have to learn English whether you like it or not.	Dir musst Englesch léieren egal ob Dir et wëllt oder net.
Tom made serious mistakes.	Tom huet sérieux Feeler gemaach.
There are many stories flying around about why Mary left her husband.	Et gi vill Geschichte ronderëm fléien iwwer firwat d'Maria hire Mann verlooss huet.
I guess we could try to find Tom himself.	Ech huelen un, mir kéinte probéieren den Tom selwer ze fannen.
They are dwarfs.	Si sinn Zwerge.
I would never do that to you.	Ech géif Iech dat ni maachen.
I want to know Tom better.	Ech wéilt den Tom besser kennen.
Tom complimented Maria.	Den Tom huet d'Maria komplimentéiert.
I have no money either.	Ech hunn och keng Suen.
There's a fire in the hall.	Do ass e Feier an der Hal.
You do not seem to be aware of what Tom is doing.	Dir schéngt net bewosst ze sinn wat den Tom mécht.
How did you know my name was Tom?	Wéi wosst Dir datt mäi Numm Tom war?
Tom says he will not be here tomorrow.	Den Tom seet, hie wäert muer net hei sinn.
Do I really remember Tom?	Erënneren ech Iech wierklech un den Tom?
Tom and Maria lied to both of us.	Den Tom an d'Maria hunn eis allebéid gelunn.
I did not know that Tom could play the cello.	Ech wousst net datt den Tom den Cello kéint spillen.
You will not allow this without permission.	Dir wäert dat net erlaabt ouni Permis ze maachen.
What Tom said was crazy.	Wat den Tom gesot huet ass verréckt.
Please continue.	Gitt weg weider.
Tom listened quietly.	Den Tom huet roueg nogelauschtert.
Tom scares me.	Den Tom mécht mech Angscht.
He may have encountered an accident on his way.	Hien huet vläicht mat engem Accident op sengem Wee begéint.
I wish you could be a little calmer.	Ech wënschen dir kéint e bësse méi roueg sinn.
Tom is very upset.	Den Tom ass ganz gestéiert.
I'm wondering if Tom is asking for my help.	Ech froe mech ob den Tom meng Hëllef freet.
Tom said he knew something was wrong.	Den Tom sot datt hie wousst datt eppes falsch wier.
Tom is extremely clean.	Den Tom ass extrem propper.
Tom does not know where Mary's French textbook is.	Den Tom weess net wou dem Mary säi franséischt Léierbuch ass.
Tom was my boss three years ago.	Den Tom war virun dräi Joer mäi Chef.
You did not know Tom did not need to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net brauch ze maachen, oder?
What time does Tom arrive at the airport?	Wéi Auer geet den Tom op de Fluchhafen?
The man who wrote this book is a doctor.	De Mann deen dëst Buch geschriwwen huet ass en Dokter.
I was not quite sure how to answer.	Ech war net ganz sécher wéi ech äntweren.
Until yesterday, I had never heard Tom speak French.	Bis gëschter hat ech den Tom nach ni Franséisch héieren.
It's a shame Tom does not know how to do this.	Et ass schued den Tom weess net wéi een dat maache soll.
I'm surprised you did not know Tom did not have to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dat net muss maachen.
Tom is actually a very simple person.	Den Tom ass tatsächlech eng ganz einfach Persoun.
Stop pretending everything is okay.	Halt op ze maachen wéi wann alles an der Rei ass.
There's nothing wrong with that.	Et ass näischt der Saach.
I did not think you would like this movie.	Ech hat net geduecht datt Dir dëse Film gär hätt.
Who knows where Tom is?	Wien weess wou den Tom ass?
The kite is trapped in the tree.	De Kite ass an de Bam gefaangen.
Who's your housekeeper?	Ween ass dein Hausmeeschter?
Tom declined my invitation.	Den Tom huet meng Invitatioun ofgeleent.
Tom filled his and Mary's glasses with wine.	Den Tom huet seng an dem Mary seng Glieser mat Wäin gefëllt.
Did Tom tell Mary anything about it?	Huet den Tom dem Mary eppes doriwwer gesot?
That's partly true.	Dat stëmmt deelweis.
Tom took two wine glasses out of the closet.	Den Tom huet zwee Wäiglieser aus dem Schrank geholl.
Tom would not be here if it were not for you.	Den Tom wier net hei, wann et net fir dech wier.
I need to replace my keyboard with a new one.	Ech muss meng Tastatur mat enger neier ersetzen.
I think Tom is ticklish.	Ech mengen den Tom ass ticklish.
Tom can not be saved.	Tom kann net gerett ginn.
Why do not we just do what Tom wants us to do?	Firwat maache mir net just wat den Tom wëll datt mir maachen?
I did not think I would have to do this alone.	Ech hat net geduecht datt ech dat eleng misste maachen.
Tom tried intermittent fasting, but died shortly afterwards of complications.	Den Tom huet intermittéiert Fasten probéiert, awer ass kuerz duerno u Komplikatiounen gestuerwen.
Tom wins, right?	Den Tom gewënnt, oder?
Tom helps children with learning disabilities.	Den Tom hëlleft Kanner mat Léierbehënnerungen.
Tom hid in the shed.	Den Tom huet sech am Schapp verstoppt.
I think that sums it up roughly.	Ech denken, datt dat ongeféier summéiert.
I was not the one who just smoked.	Ech war net deen, dee just gefëmmt huet.
You do not seem particularly interested in sports.	Dir schéngt net besonnesch u Sport interesséiert.
That's not acceptable to me.	Dat ass fir mech net akzeptabel.
He will not go to school.	Hie wäert net op d'Schoul goen.
I do not want to bother you.	Ech wëll Iech keng Ierger maachen.
Tom left the house with his suitcase.	Den Tom ass mat sengem Koffer aus dem Haus verlooss.
I think Tom really had a good time.	Ech mengen den Tom hat wierklech eng gutt Zäit.
Tom said he would try to do that once.	Den Tom sot, hie probéiert dat eng Kéier ze maachen.
You have to do it elsewhere.	Dir musst dat soss anzwousch maachen.
Tom is pretty busy now.	Den Tom ass elo zimlech beschäftegt.
Tom has only three days off.	Den Tom huet just dräi Deeg fräi.
This has to be one of the worst jobs in the world.	Dëst muss ee vun de schlëmmste Aarbechtsplazen op der Welt sinn.
I work every day from 9:00 to 5:00.	Ech schaffen all Dag vun 9:00 ze 5:00.
Tom does not think that Mary will be in school today.	Den Tom mengt net datt d'Maria haut an der Schoul wäert sinn.
She bought this camera while she was in Japan.	Si huet dës Kamera kaaft wärend hatt a Japan war.
You can continue.	Dir kënnt weidergoen.
Is there a way to help Tom more?	Gëtt et e Wee fir den Tom méi ze hëllefen?
He must be crazy to go out in this stormy weather.	Hie muss verréckt sinn an dësem stiermesche Wieder eraus ze goen.
Tom was surprised that Maria was still open.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria nach ëmmer op war.
Tom told me I was pushy.	Den Tom huet mir gesot datt ech opdréckend sinn.
Tom said he thought this would probably never happen.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat wahrscheinlech ni geschéie wäert.
I do not think Tom will be fair.	Ech denken net datt den Tom gerecht wäert sinn.
Even though I wanted to help Tom, I could not.	Och wann ech dem Tom wollt hëllefen, konnt ech net.
Tom says he usually earns three hundred dollars an hour.	Den Tom seet datt hien normalerweis dräihonnert Dollar pro Stonn verdéngt.
Tom always reads the instruction manual.	Den Tom liest ëmmer d'Instruktiounshandbuch.
Tom knows that Mary loves John.	Den Tom weess datt d'Maria de John gär huet.
Tom looks excited.	Den Tom gesäit gespannt aus.
This spoils all my plans.	Dëst verwinnt all meng Pläng.
What percentage of the land is agricultural?	Wéi ee Prozent vum Äerdland ass landwirtschaftlech?
The government has reduced taxes for low-income families.	D'Regierung huet d'Steiere fir Familljen mat mannerem Akommes erofgesat.
I know I'm being watched.	Ech weess datt ech gekuckt ginn.
Tom was about to leave when someone knocked on his door.	Den Tom war amgaang fortzegoen, wéi een op seng Dier geklappt huet.
I thought it was lunch.	Ech geduecht et Mëttes.
The four of us went out on a double date.	Déi véier vun eis sinn op engem duebelen Datum erausgaang.
Come on, Tom. 	Komm, Tom.
It's fun.	Et gëtt Spaass.
I never got to do such things in Boston.	Ech krut ni sou Saachen zu Boston ze maachen.
I can not play chess.	Ech kann kee Schach spillen.
Tom took some money from his wallet and gave it to Mary.	Den Tom huet e puer Suen aus sengem Portemonnaie geholl an dem Mary ginn.
I did not see anything unusual.	Ech hunn näischt ongewéinlech gesinn.
Tom turned on the light.	Den Tom huet d'Luucht ugeschalt.
I have to stop Tom.	Ech muss den Tom stoppen.
Tom turned and looked at Mary.	Den Tom huet sech ëmgedréint an huet d'Marie gekuckt.
I do not know how to say this without being rude.	Ech weess net wéi ech dat soen ouni ruppeg ze sinn.
The party went on until midnight, after which there was much to clean.	D'Party ass bis Mëtternuecht gaangen, an duerno war vill ze botzen.
Dancing is all about feeling the rhythm.	Danzen ass alles ëm de Rhythmus ze fillen.
That meant Tom had to act very quickly.	Dat huet geheescht, datt den Tom ganz séier misst handelen.
I do not want to watch the game.	Ech wëll d'Spill net kucken.
Tom says he likes to do that.	Den Tom seet, datt hien dat gär mécht.
Tom's a fast swimmer, right?	Den Tom ass e schnelle Schwämm, oder?
I'm behind schedule.	Ech hannert Zäitplang.
I could not see what was going on.	Ech konnt net gesinn wat lass war.
It was for Tom.	Et war fir den Tom.
I wish I did not have to do that anymore.	Ech wënschen ech dat net méi muss maachen.
The new model is expected to hit the market early next year.	Den neie Modell gëtt erwaart Ufank d'nächst Joer op de Maart ze kommen.
We are so busy that we take all the help we can get.	Mir si sou beschäftegt datt mir all Hëllef huelen déi mir kënne kréien.
I believe Tom really plans to do that this week.	Ech gleewen datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
Tom is skeptical about it.	Den Tom ass skeptesch doriwwer.
Tom told everyone that Maria was a good cook.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria eng gutt Kach war.
Tom told Mary that John and Alice liked to play chess.	Den Tom huet dem Mary gesot datt den John an d'Alice gär Schach spillen.
This chair is really comfortable. 	Dëse Stull ass wierklech bequem.
Let's keep it.	Loosst eis et halen.
Can I come to you?	Kann ech bei Iech kommen?
Tom said he would probably do that with Mary on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hien dat wahrscheinlech den 20. Oktober mam Mary géif maachen.
Tom said he would be here tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend hei wier.
I'll tell Tom we're ready.	Ech wäert dem Tom soen, datt mir prett sinn.
I should ask Tom how I do that.	Ech soll den Tom froen wéi ech dat maachen.
We can not live alone.	Mir kënnen net eleng liewen.
This is the most beautiful Christmas tree I have ever seen.	Dat ass dee schéinste Chrëschtbeem, deen ech je gesinn hunn.
I would have told you the truth.	Ech hätt dir d'Wourecht gesot.
I'm getting ready for bed.	Ech maachen mech prett fir d'Bett.
What is there to talk about?	Wat ass do ze schwätzen?
This event is not open to the public.	Dëst Evenement ass net op fir de Public.
He did not really go to church.	Hien ass net wierklech an d'Kierch gaang.
I have to ask Tom about it.	Ech muss den Tom doriwwer froen.
Tom pushed Mary against the wall.	Den Tom huet d'Maria géint d'Mauer gedréckt.
The pastor of the church is Tom Jackson.	De Paschtouer vun der Kierch ass den Tom Jackson.
All I want to do is make you happy.	Alles wat ech maache wëll ass Iech glécklech ze maachen.
Tom has to do that too.	Den Tom muss dat och maachen.
Tom was killed by the enemy.	Den Tom gouf vum Feind ëmbruecht.
I'm not saying anything to Tom.	Ech soen Tom näischt.
Tom tried to hide behind the tree, but he was too fat.	Den Tom huet probéiert sech hannert dem Bam ze verstoppen, awer hien war ze déck.
They'll find Tom.	Si wäerten den Tom fannen.
I want you to know that I'm not there tomorrow afternoon.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech muer de Mëtteg net do sinn.
Tom is on the phone in his office.	Den Tom ass um Telefon a sengem Büro.
Tom took a step towards Mary.	Den Tom huet e Schrëtt a Richtung Mary gemaach.
Tom said he could not swim.	Den Tom sot, hie kéint net schwammen.
I do not want to buy a yacht.	Ech wëll keng Yacht kafen.
Tom came out from behind the curtain.	Den Tom koum hannert dem Rido eraus.
Tom is used to that kind of situation.	Den Tom ass un déi Zort Situatioun gewinnt.
Tom hopes he does not have to work late.	Den Tom hofft datt hien net spéit muss schaffen.
I'll probably not do that myself.	Ech wäert dat wuel net selwer maachen.
Tom can not decide whether to buy a new computer or wait a few months.	Den Tom kann net entscheeden ob en elo en neie Computer kaafen oder nach e puer Méint waarden.
I know what's wrong with you.	Ech weess wat mat dir falsch ass.
I hope you do not mind walking.	Ech hoffen, datt Dir et egal ass ze Fouss.
Did Tom sit in the back?	Huet den Tom hannen souz?
Tom asked me to go to his apartment for dinner.	Den Tom huet mech zu sengem Appartement gefrot fir z'iessen.
A vigilante goes around the law and takes matters into his own hands.	Eng Vigilante geet ëm d'Gesetz an hëlt d'Saach an d'Hand.
I could not speak French until I was thirty.	Ech konnt net Franséisch schwätzen bis ech drësseg war.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this dress on.	dëse Kleed un.
Tom said he wanted that.	Den Tom sot, hie wollt dat.
I never really wanted to be a professional musician.	Ech wollt ni wierklech e professionnelle Museker ginn.
He has a photographic memory.	Hien huet eng fotografesch Erënnerung.
Tom and Maria sat on opposite ends of the couch.	Den Tom an d'Maria souzen op entgéintgesate Enn vum Canapé.
What time do you go home in the morning?	Wéi Auer gitt Dir moies doheem?
This cake is really delicious, is not it?	Dëse Kuch ass wierklech lecker, ass et net?
Tom is actually not busy right now.	Den Tom ass elo eigentlech net beschäftegt.
Do you like Lollipops?	Hutt Dir gär Lollipops?
Tom told me he knew what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wat ze maachen.
Tom started the show with his mom's favorite song.	Den Tom huet d'Show mat senger Mamm säi Liiblingslidd ugefaang.
I saw Tom there.	Ech hunn den Tom et gesinn.
Tom does not seem to be worried.	Den Tom schéngt net besuergt ze sinn.
I talked it over with Tom, and we decided to go too.	Ech hunn et mam Tom geschwat, a mir hunn decidéiert och ze goen.
He was hospitalized after eating only fruit for one month.	Hie gouf hospitaliséiert nodeems hie fir ee Mount nëmmen Uebst giess huet.
Tom told me that Mary was not interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
Tom said he thought Maria could afford to buy the car she wanted.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria sech leeschte kéint den Auto ze kafen, dee si wollt.
Tom wrote a novel.	Den Tom huet e Roman geschriwwen.
He rarely ate with his family.	Hien huet selten mat senger Famill iessen.
Do you like the jacket that Tom is wearing?	Hutt Dir d'Jackett gär, déi den Tom unhuet?
Tom slides down the slide.	Den Tom rutscht de Rutsch erof.
I can not afford to eat in such an expensive restaurant.	Ech ka mech net leeschten an esou engem deiere Restaurant iessen.
Should I do it to Tom?	Soll ech den Tom et maachen?
Tom closed his notebook.	Den Tom huet säin Notizbuch zougemaach.
We must stay awake.	Mir mussen waakreg bleiwen.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
She advised him to see the dentist, but he said he did not have enough time to do so.	Si huet him ugeroden den Zänndokter ze gesinn, awer hie sot hien hätt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I could not read anything more.	Ech konnt näischt méi liesen.
I wish Tom did not want to do that.	Ech wënschen den Tom dat net wollt maachen.
Tom was the last to leave the office.	Den Tom war dee leschten deen de Büro verlooss huet.
Tom would not tell me what to do.	Den Tom géif mir net soen wat muss gemaach ginn.
Tom was not your friend when you were in high school, was he?	Tom war net Äre Frënd wann Dir am Lycée war, war hien?
I doubt Tom will be punished for doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom bestrooft gëtt fir dat ze maachen.
Tom tried to force the pieces to fit together.	Den Tom huet probéiert d'Stécker ze zwéngen fir zesummen ze passen.
I did not know that Tom knew how much time it would take to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
I hope you know that the last thing I want to do is go without your permission.	Ech hoffen datt Dir wësst datt dat lescht wat ech maache wëll ass ouni Är Erlaabnis dohinner ze goen.
The government compensated the farmers for the damage to the crop.	D'Regierung huet d'Bauere fir de Schued un d'Ernte kompenséiert.
I'm going home.	Ech ginn heem.
I did not know what to do with all the dirt Tom gave me.	Ech wousst net wat ech maache soll mat all deem Dreck den Tom mir ginn huet.
We must finally talk to each other about it.	Mir musse schlussendlech mateneen doriwwer schwätzen.
I'm flexible.	Ech sinn flexibel.
I'm not sure this is something I want to do.	Ech net sécher op dat ass eppes ech wëll maachen.
Would it be OK if I could write a message to Tom and tell him he does not have to be here tomorrow?	Wär et OK wann ech dem Tom e Message schreiwen an him soen datt hien net muer hei muss sinn?
Tom likes to cut pipes.	Den Tom huet gär Päifen ze schneiden.
Where can I hide that no one would think to find me?	Wou kann ech verstoppen, datt kee géif mengen mech ze fannen?
Tom looked ready.	Den Tom huet ausgesinn wéi hien bereet wier.
Do you think Tom could help us?	Denkt Dir den Tom eis kéint hëllefen?
Do you think your money in a bank is safe?	Denkt Dir datt Är Suen an enger Bank sécher sinn?
Maybe they'll come back.	Vläicht kommen se zréck.
I'm pretty sure Tom's helping Mary do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dem Mary hëlleft dat ze maachen.
It costs $ 500 to fly to Paris.	Et kascht 500 Dollar fir op Paräis ze fléien.
Tom was not naked.	Den Tom war net plakeg.
The new restaurant on Park Street is not very good.	Den neie Restaurant op der Park Street ass net ganz gutt.
Tom ran a lot this week.	Den Tom huet dës Woch vill gelaf.
Who will be there?	Wien wäert do sinn?
Tom knew I was uncomfortable.	Den Tom wousst datt ech onwuel war.
I had to use staples.	Ech hu misse Klamere benotzen.
I do not think they will allow me to do that.	Ech denken net, datt si mir dat erlaben.
I have no difficulty in sleeping.	Ech hu keng Schwieregkeeten a schlofen.
Tom was deeply shocked.	Den Tom war zudéifst schockéiert.
He knows Germany like the back of his hand.	Hie kennt Däitschland wéi seng Hand.
Do you know why Tom is in jail?	Wësst Dir firwat den Tom am Prisong ass?
I do not get that.	Ech kréien dat net.
Tom ran his first marathon.	Den Tom huet säin éischte Marathon gelaf.
Tom has a small house.	Den Tom huet e klengt Haus.
I think it is highly unlikely that we will be able to escape from this prison.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt mir aus dësem Prisong flüchten kënnen.
The sugar industry of the islands was damaged by the emancipation of slaves in 1834.	D'Zockerindustrie vun den Inselen gouf vun der Emanzipatioun vun de Sklaven am Joer 1834 verletzt.
Tom said he thought Mary was unhappy in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Australien onglécklech wier.
Tom might be better qualified.	Den Tom ass vläicht besser qualifizéiert.
I'll call you as soon as I get back from Boston.	Ech ruffen Iech soubal ech aus Boston zréck kommen.
Tom arrives at the station at 2.30pm.	Den Tom kënnt um 14:30 op der Gare.
Tom wanted to buy a jacket, but he could not find the one he liked.	Den Tom wollt eng Jackett kafen, awer hie konnt keng fannen, déi hie gär huet.
Tom usually keeps things to himself.	Den Tom hält normalerweis Saachen fir sech selwer.
The sentence is not grammatically correct.	De Saz ass net grammatesch korrekt.
I hope Tom is not irritated by all this noise.	Ech hoffen den Tom gëtt net vun all deem Kaméidi irritéiert.
I did not want to sit with Tom.	Ech wollt net mam Tom sëtzen.
Come on, Tom, light up.	Komm, Tom, liicht op.
Tom wants to stay home and watch TV.	Den Tom wëll doheem bleiwen an Fernseh kucken.
I know you enjoy Boston.	Ech weess datt Dir Boston genéisst.
It is best to leave untouched.	Et ass am beschten onberéiert ze loossen.
There is nothing on earth that is not affected by the sun.	Et gëtt näischt op der Äerd wat net vun der Sonn beaflosst ass.
I have not yet applied for a visa.	Ech hunn nach net fir e Visa ugemellt.
I'm sure Tom likes this wine.	Ech si sécher datt den Tom dëse Wäin gär huet.
If you're planning to go to Boston, let's go along.	Wann Dir plangt op Boston ze goen, loosst eis zesumme goen.
He does not want to go to school.	Hie wëll net an d'Schoul goen.
I did not think I would be first.	Ech hat net geduecht datt ech éischt wier.
You do not seem to be as stubborn as Tom seems to be.	Du schéngs net esou haartnäckeg ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I will not allow my daughter to go out with you.	Ech wäert meng Duechter net erlaben mat Iech eraus ze goen.
Tom got back in his car to get his umbrella.	Den Tom ass zréck an säin Auto gaang fir säi Regenschirm ze kréien.
Tom was not very reliable.	Den Tom war net ganz zouverlässeg.
Tom had good reason to be excited.	Den Tom hat e gudde Grond fir opgeregt ze sinn.
Do not make noise when eating soup.	Maacht kee Kaméidi wann Dir Zopp iesst.
I think Tom is a lot smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
All my children want to learn to speak French.	All meng Kanner wëlle léieren Franséisch ze schwätzen.
I doubt Tom is still alone.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer eleng ass.
New Hampshire is next to Vermont.	New Hampshire ass nieft Vermont.
I'm sorry I was so late.	Et deet mir leed, ech war sou spéit.
You're as stubborn as Tom.	Du bass sou haartnäckeg wéi den Tom.
Tom said he would help Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria hëllefen.
Do not make me. 	Maach mech net.
I'm just ventilating.	Ech ventiléieren just.
Tom is ready to teach kids for free.	Den Tom ass bereet, d'Kanner gratis ze léieren.
Tom sent me a postcard.	Den Tom huet mir eng Postkaart geschéckt.
Tom thinks Mary was not in Australia last summer.	Den Tom mengt datt d'Maria de leschte Summer net an Australien war.
That has never happened to us before.	Dat ass eis nach ni geschitt.
I told Tom not to go there by bike.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll net mam Vëlo dohinner goen.
Tom says he's good at chess.	Den Tom seet, hie wier gutt am Schach.
I know you're here for Tom means a lot.	Ech weess datt Dir hei sidd fir den Tom vill bedeit.
Didn't I tell you to never call me here?	Hunn ech dir net gesot, dir sollt mech ni hei ruffen?
You did not invent it.	Dir hutt dat net erfonnt.
Nothing Tom said made sense.	Näischt wat den Tom gesot huet huet Sënn gemaach.
Tom said he went to Boston three times a month.	Den Tom sot, datt hien dräimol am Mount op Boston goung.
I told Tom to do that.	Ech hätt dem Tom gesot dat ze maachen.
Tom loves to sing and dance.	Den Tom huet gär sangen an danzen.
I knew Tom told Mary to ask John to do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat ze maachen.
Do you really have to tell Tom?	Muss du dem Tom wierklech soen?
Tom said he wanted to try swimming across the river.	Den Tom sot, hie wollt probéieren iwwer dëse Floss ze schwammen.
You would not do that to me, would you?	Dir géift mir dat net maachen, oder?
Tom looks more like a teacher than a student.	Den Tom gesäit méi aus wéi en Enseignant wéi e Student.
Tom had not thought about Maria for days.	Den Tom hat zënter Deeg net un d'Maria geduecht.
Why did not you have dinner with me tonight?	Firwat hutt Dir den Owend net mat mir Iessen?
I'm a widower.	Ech sinn e Witmann.
You're the only one who can protect her.	Du bass deen eenzegen deen se schützen kann.
I heard that Tom lived in Australia.	Ech hunn héieren datt den Tom an Australien gelieft huet.
You had dinner with Tom last night, right?	Du hues gëschter Owend mam Tom Iessen gehat, oder?
Tom only speaks French when he's drunk.	Den Tom schwätzt nëmme Franséisch wann en gedronk ass.
Do you want me to try to do that again?	Wëllt Dir datt ech probéieren dat nach eng Kéier ze maachen?
I'm not sure when he's coming.	Ech weess net sécher wéini hie kënnt.
Tom and I leave in the afternoon.	Den Tom an ech ginn de Mëtteg fort.
Tom's a little worried.	Den Tom mécht sech e bëssen Suergen.
Tom seconded the motion.	Den Tom huet d'Motioun sekundéiert.
Tom already knows we want to talk to him.	Den Tom weess schonn, datt mir mat him wëllen schwätzen.
Some people get married just to prevent their wives from marrying someone else.	E puer Leit bestueden sech nëmme fir ze verhënneren datt hir Frae mat engem aneren bestueden.
I know Tom will do that.	Ech weess, datt den Tom dat wäert maachen.
How about October 20th at 2:30 pm?	Wéi wier et mam 20. Oktober um 14:30?
Tom and Maria started arguing.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze streiden.
Tom did not know you were the one to do that.	Den Tom wousst net, datt Dir dee wier, deen dat maache sollt.
What would you do if you were in Tom's place?	Wat géift Dir maachen wann Dir am Tom senger Plaz wier?
Why are you in such a hurry?	Wat hues du esou presséiert?
Tom does not want to talk to you.	Den Tom wëll net mat Iech schwätzen.
I suspected that Tom could not do that on his own.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom dat net eleng kéint maachen.
Tom could not convince Maria.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen.
I hope things stay that way for a while.	Ech hoffen, datt d'Saache fir eng Zäit esou bleiwen.
Tom is not on the baseball team.	Den Tom ass net am Baseball Team.
Did Tom say what it's about?	Huet den Tom gesot ëm wat et geet?
It will soon stop snowing, I think.	Et hält geschwënn op mat schneien, mengen ech.
Tom knew that Mary was the one who did this, even though she said she did not have it.	Den Tom wousst, datt d'Maria deen ass, deen dat gemaach huet, obwuel si gesot huet, datt si et net hätt.
Maybe you did not.	Vläicht hätt Dir dat net gemaach.
Tom does not want to read that book.	Den Tom wëll dat Buch net liesen.
The game was not so bad.	D'Spill war net sou schlecht.
That sounds like a lawsuit going on.	Dat kléngt wéi e Prozess amgaang.
Do Tom and Maria have to do both?	Musse den Tom an d'Maria dat allebéid maachen?
I wonder if Tom noticed the difference.	Ech froe mech ob den Tom den Ënnerscheed gemierkt huet.
Tom does not seem to be as miserable as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou miserabel ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom might be dead.	Den Tom ass vläicht dout.
My mother noticed that my feet were not clean.	Meng Mamm huet gemierkt datt meng Féiss net propper waren.
Tom and Mary are not vegans.	Tom an Mary sinn net Veganer.
Tom hardly complains to the boss.	Den Tom beschwéiert sech kaum beim Chef.
Here's the truth.	Hei ass d'Wourecht.
You do not look like you are lonely.	Dir kuckt net wéi wann Dir einsam sidd.
I was thinking about something.	Ech hunn iwwer eppes geduecht.
Tom told me I was thirty minutes late.	Den Tom huet mir gesot datt ech drësseg Minutte spéit war.
That was not difficult.	Dat war net schwéier.
Can you tell Tom I need his help?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech seng Hëllef brauch?
That's what you're always doing.	Dat ass wat Dir ëmmer maacht.
Did Tom ever work for you?	Huet den Tom jeemools fir Iech geschafft?
I wish Tom did not swear so much.	Ech wënschen, datt den Tom net sou vill schwieren.
Tom said he wanted to see if Maria could do that.	Den Tom sot, hie wollt kucken, ob d'Maria dat kéint maachen.
I have to study hard to keep up with him.	Ech muss haart studéieren fir mat him ze halen.
Tom thought Mary would get bored, but he was wrong.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sech langweilen géif, awer hie war falsch.
I would have worn short sleeves.	Ech hätt kuerz Ärmelen gedroen.
We had a great day.	Mir haten e flotten Dag.
Tom is obviously upset with Mary's behavior.	Den Tom ass offensichtlech opgeregt mam Mary säi Verhalen.
Tom will not leave without Mary.	Den Tom wäert net ouni Mary fortgoen.
Tom came to Australia almost three years ago.	Den Tom ass viru knapp dräi Joer an Australien komm.
Tom promised me he would not come here again.	Den Tom huet mir versprach, hien géing net méi heihinner kommen.
Tom is never lost.	Tom gëtt ni verluer.
Tom and I do not often do the same thing.	Den Tom an ech maachen net dacks datselwecht.
Tom took off his helmet.	Den Tom huet säin Helm ofgeholl.
Tom could not get in touch with Mary.	Den Tom konnt net mat der Mary a Kontakt kommen.
Tom said he enjoyed his time in Australia.	Den Tom sot datt hien seng Zäit an Australien genoss huet.
Tom said that would probably not happen again.	Den Tom sot, dat wäert wahrscheinlech net méi geschéien.
Tom is not a bad coach.	Den Tom ass kee schlechten Trainer.
Tom and Marie are paid per hour.	Den Tom an d'Marie gi pro Stonn bezuelt.
It's top-notch.	Et ass top-notch.
Why do not we sit here and wait for Tom?	Firwat sëtze mir net hei a waarden op den Tom?
I think Tom could swim now.	Ech mengen den Tom kéint elo schwammen.
Tom also spoke.	Den Tom huet och geschwat.
Were you the one who forgave Tom?	War Dir deen deen den Tom vergëft huet?
Tom patted his son on the back.	Den Tom huet säi Jong op de Réck geklappt.
I know Tom is not afraid to do that.	Ech weess den Tom huet keng Angscht dat ze maachen.
Tom can not even remember his name.	Den Tom ka sech net emol un säin Numm erënneren.
You can not let me hang.	Du kanns mech net hänke loossen.
I thought it was cocaine, but it was just flour.	Ech hu geduecht datt et Kokain wier, awer et war nëmmen Miel.
Tom will be eligible for parole next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer fir Parole berechtegt sinn.
Did Tom do that for so long?	Huet den Tom esou laang gemaach?
My stomach growls.	Mäi Bauch grommelt.
Tom usually does his homework right after dinner.	Den Tom mécht normalerweis seng Hausaufgaben direkt nom Iessen.
Tom said it should have been easy.	Den Tom sot et sollt einfach gewiescht sinn.
Tom made a commercial flight to Boston.	Den Tom huet e kommerziellen Fluch op Boston gemaach.
I was hoping we could do that for you.	Ech hat gehofft, mir kéinten dat fir Iech maachen.
You know I love you, right?	Dir wësst datt ech dech gär hunn, richteg?
Tom has been suffering from migraines for years.	Den Tom huet zënter Joeren u Migränen gelidden.
Tom spent the whole afternoon shopping.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg akafe verbruecht.
I did not notice that I was being persecuted.	Ech hunn net gemierkt datt ech verfollegt ginn.
She asked him to call her later, but he forgot.	Si huet him gefrot hir spéider ze ruffen, awer hien huet et vergiess.
Tom must miss Maria.	Den Tom muss d'Maria vermëssen.
Tom works in a local hospital.	Den Tom schafft an engem Emgéigend Spidol.
Tom ate a carrot.	Den Tom huet eng Muert giess.
What do you have?	Wat hues du?
This is the woman I spoke to.	Dat ass d'Fra mat där ech geschwat hunn.
Tom pulled into his pocket and pulled out some coins.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an e puer Mënzen erausgezunn.
I really like oysters.	Ech hu wierklech gär Austern.
"I do not understand what's going on." 	"Ech verstinn net wat lass ass."
"You do not have to."	"Dir musst net."
I just met Tom yesterday.	Ech hu just den Tom gëschter begéint.
Tom told me that he thought Mary was alive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lieweg wier.
We were surrounded by journalists with microphones.	Mir ware vu Journalisten mat Mikrofonen ëmgi.
I do not think you should do it alone.	Ech mengen net datt Dir dat eleng maache sollt.
I thought you were waiting for Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift op den Tom waarden.
Tom did not seem to be doing a very good job.	Den Tom huet schéngen net ganz gutt Aarbecht ze maachen.
If we have only one hour left, we can finish it for you.	Wa mir just nach eng Stonn hätten, kënne mir dat fir Iech fäerdeg bréngen.
Neither Tom nor Maria have time.	Weder den Tom nach d'Maria huet Zäit.
Let this not happen again.	Loosst dat net erëm geschéien.
Did you accept the bribe or did you not accept it?	Hutt Dir de Bestiechung oder net akzeptéiert?
I know Tom is a little shy.	Ech weess den Tom ass e bësse schei.
Being a prince is not easy.	e Prënz ze sinn ass net einfach.
The government did not rule out military action.	D'Regierung huet militäresch Aktiounen net ausgeschloss.
Tom read the French translation and thought it sounded OK.	Den Tom huet d'franséisch Iwwersetzung gelies a geduecht datt et OK kléngt.
We do not have permission to do that.	Mir hu keng Erlaabnis fir dat ze kréien.
It's a shame you can not go.	Et ass schued datt Dir net goe kënnt.
Tom did not think Mary should do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom and I drank a cup of coffee together this morning.	Den Tom an ech hunn de Moien zesummen eng Taass Kaffi gedronk.
Tom wanted to know what Maria was doing in Boston.	Den Tom wollt wësse wat d'Maria zu Boston mécht.
Give Tom everything you have.	Gëff Tom alles wat Dir hutt.
Is it true that short people need more sleep than tall people?	Ass et richteg datt kuerz Leit méi Schlof brauchen wéi grouss Leit?
Tom did as you told him.	Den Tom huet dat gemaach wéi Dir him gesot hutt.
Tom is too immature to do that.	Den Tom ass ze onreift fir dat ze maachen.
Did Tom have a comment on that?	Huet den Tom e Kommentar dozou?
I thought Tom's speech was boring.	Ech hu geduecht dem Tom seng Ried war langweileg.
I do not agree with you.	Ech sinn der selwer net averstanen.
The chicken is not cooked.	De Poulet ass net gekacht.
Tom found an interesting way to make money.	Tom huet eng interessant Manéier fonnt Suen ze maachen.
Tom will not leave his children with us.	Den Tom wäert seng Kanner net hei bei eis hannerloossen.
Tom was completely surprised.	Den Tom gouf komplett iwwerrascht.
Tom counted the money twice.	Den Tom huet d'Suen zweemol gezielt.
You have enough time.	Du hues genuch Zäit.
Tom looks lonely.	Den Tom gesäit einsam aus.
Here I want to live for the rest of my life.	Hei wëll ech fir de Rescht vu mengem Liewen liewen.
What is Tom complaining about now?	Wat beschwéiert den Tom elo?
Tom was accused of being a spy.	Den Tom gouf virgeworf e Spioun ze sinn.
It will cost a maximum of ten pesos.	Maximal wäert et zéng Pesos kaschten.
Tom and Marie do not need to know.	Den Tom an d'Marie brauchen dat net ze wëssen.
If Tom had studied harder, he would have passed the exam.	Wann den Tom méi haart studéiert hätt, wier hien den Examen gepackt.
Why do not you have any children yet?	Firwat hutt Dir nach keng Kanner?
Both can not be true.	Béid kënnen net wouer sinn.
Tom wanted to stay longer, but Maria said they had to go home.	Den Tom wollt méi laang bleiwen, awer d'Maria sot, si missten heem goen.
I think Tom might have been offended by that.	Ech mengen, datt den Tom vläicht vun deem beleidegt gewiescht wier.
Tom forgot to give Mary the message.	Den Tom huet vergiess dem Mary de Message ze ginn.
I do not deserve it, do I?	Ech verdéngen et net, oder?
Dr. Zamenhof believed that a language belonged to the people who spoke it, so he never had the copyright to Esperanto.	Den Dr Zamenhof huet gegleeft datt eng Sprooch zu de Leit gehéiert, déi se schwätzen, dofir huet hien ni d'Auteursrecht op Esperanto.
Tom could help Maria.	Den Tom kéint d'Maria hëllefen.
Tom waited for Maria to do that.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir dat ze maachen.
I'm just as busy as ever.	Ech si grad esou beschäftegt wéi ëmmer.
Tom helped his son prepare for school.	Den Tom huet säi Jong gehollef fir d'Schoul virzebereeden.
I'm trying to figure it out.	Ech probéieren et erauszefannen.
Tom knows he's not very good at speaking French.	Den Tom weess, datt hien net ganz gutt ass Franséisch ze schwätzen.
Tom told me that he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Maybe Tom should leave.	Vläicht sollt den Tom fortgoen.
Tom told me he thought Mary was lost.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verluer war.
Tom is the man standing next to Mary in this picture.	Den Tom ass de Mann deen nieft der Mary op dësem Bild steet.
I've been to Boston a few times already.	Ech war schonn e puer Mol zu Boston.
I was convinced I should do that.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat sollt maachen.
Tom will be here soon.	Den Tom wäert geschwënn hei sinn.
Tom tried not to cough.	Den Tom huet probéiert net ze Husten.
Tom entered the building with a heavy box.	Den Tom ass an d'Gebai komm, mat enger schwéierer Këscht.
I'm in school now and I'm staying here until 8 o'clock.	Ech sinn elo an der Schoul an ech bleiwen hei bis 8 Auer.
Tom said he was not used to this kind of hot weather.	Den Tom sot, datt hien net un dës Zort vu waarme Wieder gewinnt ass.
I slapped my legs on the coffee table.	Ech hunn mäi Been op de Kaffisdësch geschloen.
Will Tom be in Australia next year?	Wäert den Tom d'nächst Joer an Australien sinn?
I owed Tom a lot of money.	Ech hat dem Tom vill Suen schëlleg.
Does Tom have to write the letter today?	Muss den Tom haut de Bréif schreiwen?
I do not work overtime today.	Ech schaffen haut keng Iwwerstonnen.
I thought you were going to the library this afternoon.	Ech hu geduecht, Dir géift de Mëtteg an d'Bibliothéik goen.
Do not feel like going?	Hutt Dir net Loscht ze goen?
Tom seems to want to win.	Den Tom wëll anscheinend gewannen.
Tom was not quite ready.	Den Tom war net ganz bereet.
Tom is good at driving.	Den Tom ass gutt beim Fueren.
I do not know where they come from.	Ech weess net wou se hierkommen.
I did not understand that at all.	Ech hunn dat guer net verstanen.
You can not talk to me like that.	Du kanns net esou mat mir schwätzen.
Tom said he felt like going out.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet eraus ze goen.
Tom does not need much to convince.	Den Tom brauch net vill ze iwwerzeegen.
Tom told me he had forgotten all about the meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien alles iwwer d'Versammlung vergiess huet.
Do not pay attention to what he tells you.	Opgepasst net op wat hien Iech seet.
I know I'm not welcome here.	Ech weess, datt ech hei net wëllkomm sinn.
Make sure you're here by 2:30.	Vergewëssert Iech datt Dir um 2:30 hei sidd.
Tom is a few inches taller than Maria.	Den Tom ass e puer Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
Tom should not tell Mary about it.	Den Tom sollt dem Mary näischt doriwwer soen.
I will not let you jump.	Ech loossen dech net sprangen.
Tom admitted that he did not know what to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net wousst wat ze maachen.
Tom listens.	Den Tom lauschtert.
Tom cooked the potatoes.	Den Tom huet d'Gromperen gekacht.
Tom said he thought I should not do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt ech dat net maache muss.
Tom can probably help solve this problem.	Tom kann wahrscheinlech hëllefen dëse Problem ze léisen.
Tom stirred his coffee.	Den Tom huet säi Kaffi gerührt.
I suspect Tom and Maria have already left for Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria scho fir Boston fort sinn.
Tom and Mary are struggling.	Tom an Mary sinn ustrengend.
I hope the fish bite.	Ech hoffen, datt de Fësch bäissen.
It goes without saying.	Et ass selbstverständlech.
I think I can do this faster than Tom.	Ech mengen ech kann dat méi séier maachen wéi den Tom.
One confessed to the crime for which Tom is in prison.	Een huet dem Verbriechen zouginn, fir deen den Tom am Prisong ass.
Do not let Tom give up.	Loosst den Tom net opginn.
I mean I do not have one of those yet.	Ech mengen ech hunn nach net eng vun deenen.
Tom could not help but hear what Mary was saying.	Den Tom konnt net hëllefen ze héieren wat d'Mary gesot huet.
Tom finally took the job they were offered.	Den Tom huet endlech d'Aarbecht geholl déi se him ugebueden hunn.
Tom knew right away that he should not come.	Den Tom wousst direkt, datt hien net sollt kommen.
Tom lives in a split-level home.	Den Tom lieft an engem Split-Level Heem.
Tom and Marie are still bored.	Den Tom an d'Marie langweilen sech nach ëmmer.
Tom is coming to visit us soon.	Den Tom kënnt geschwënn bei eis.
Tom was waiting for us.	Den Tom waart op eis.
"Who gave Mary that ring?" 	"Wien huet d'Maria dee Rank ginn?"
"Tom has."	"Den Tom huet."
Tom did not agree with Mary on the matter.	Den Tom war net mat der Mary averstanen iwwer d'Saach.
Tom gave me the book.	Den Tom huet mir dat Buch ginn.
I want you to help me do that this afternoon.	Ech wëll datt Dir mir hëllefe mir dat de Mëtteg ze maachen.
I think Tom's still scared to do that.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer Angscht huet dat ze maachen.
Tom was raised by his aunt.	Den Tom gouf vu senger Tatta opgewuess.
What time is the next train leaving for Tokyo?	Wéi Auer geet den nächsten Zuch op Tokyo fort?
I have a lot more to learn.	Ech hu vill méi ze léieren.
Would you like to have another cup of coffee?	Wëllt Dir net nach eng Taass Kaffi drénken?
Tom goes blind.	Den Tom gëtt blann.
We need to do something different.	Mir mussen eppes anescht maachen.
I did not know when Tom would do that.	Ech wousst net wéini den Tom dat géif maachen.
Tom and Marie know you did it.	Den Tom an d'Marie wëssen datt Dir dat gemaach hutt.
Do you suggest that I was the one who started the fire?	Proposéiert Dir datt ech deen war deen d'Feier ugefaang huet?
I do not like trains.	Ech hunn Zich net gär.
I wonder if Tom does this as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt mécht wéi d'Maria.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom sot datt d'Maria dat net wäert maachen.
I'm ready to throw in the towel.	Ech si prett d'Handduch an d'Hand ze geheien.
We do not leave anyone here alone.	Mir loossen keen hei eleng.
The worker died in the blast.	Den Aarbechter ass un der Explosioun gestuerwen.
Compared to those around him, he looked really happy.	Am Verglach mat deenen ronderëm hien huet hie wierklech glécklech ausgesinn.
I do not touch it.	Ech beréieren et net.
Tom bought a box of cookies.	Den Tom huet eng Këscht Kichelcher kaaft.
I've done a lot of stupid things in my life.	Ech hu vill domm Saachen a mengem Liewen gemaach.
My mother never punished me.	Meng Mamm bestrooft mech ni.
I saw Tom make that impossible.	Ech hunn den Tom gesinn dat Onméiglecht mécht.
Tickets are $ 3. Kids 3 and under are free.	Ticketen sinn $ 3. Kanner 3 an ënner si gratis zouginn.
Tom started talking.	Den Tom huet ugefaang ze schwëtzen.
I do not think Tom was early.	Ech denken net datt den Tom fréi war.
Are you sure there is nothing else we need to do?	Sidd Dir sécher datt et näischt anescht ass wat mir maache mussen?
I wish I had followed his instructions at that time.	Ech wënschen ech seng Instruktiounen zu där Zäit gefollegt hunn.
I suspect that Tom and Mary are planning to do this together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie plangen dat zesummen ze maachen.
I do not like to cook.	Ech kachen net gär.
Why are you not coming with me?	Firwat kommt Dir net mat mir?
Tom's probably not back by 2:30.	Den Tom ass wuel net ëm 2:30 zréck.
I'll really miss you.	Ech wäert dech wierklech vermëssen.
Tom is fine on his own.	Dem Tom geet et eleng gutt.
Tom lives far away from here.	Den Tom wunnt wäit vun hei ewech.
Tom said he needed to help Maria do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
Do you know what Crawdads are?	Wësst Dir wat Crawdads sinn?
Tom says he hopes Maria can take care of herself.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
I will not help you today.	Ech wäert Iech haut net hëllefen.
We are facing a severe drought.	Mir si mat enger schwéierer Dréchent konfrontéiert.
This hut is infested with lizards and insects.	Dat Hütt kräizt vun Eidechsen an Insekten.
I'd like to get off at Fifth Avenue.	Ech wéilt gären op der Fifth Avenue ofstoen.
Reduce fatty foods.	Fette Liewensmëttel reduzéieren.
I think Tom saw someone else.	Ech mengen den Tom huet een aneren gesinn.
The refugee camps are overcrowded.	D'Flüchtlingslageren sinn iwwerfëllt.
I promise I will not fire you.	Ech verspriechen ech wäert dech net entloossen.
I mean, it's not clear what exactly we should do.	Ech mengen, et ass net kloer, wat mer genee maache sollen.
I knew at the time that Tom was a gangster, but that did not really bother me much.	Ech wousst deemools, datt den Tom e Gangster wier, mä et huet mech net wierklech vill gestéiert.
Tom looked like he was hurt.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie verletzt wier.
I do not want Tom to tell Mary that she has to be here all day.	Ech wëll net datt den Tom dem Mary seet datt si de ganzen Dag hei muss sinn.
Tom said he called Mary Monday night.	Den Tom sot, datt hien d'Mary Méindeg Owend geruff huet.
I can not imagine Tom had no enemies.	Ech ka mir net virstellen datt den Tom keng Feinde hat.
Tom is dedicated to his three children.	Den Tom ass seng dräi Kanner gewidmet.
After the iron had cooled, Maria wrapped the electric cable around the iron, put the iron back on the shelf, folded up the breadboard and put it back in the wardrobe.	Nodeems d'Eisen ofgekillt war, huet d'Maria den elektresche Kabel ëm d'Eisen gewéckelt, d'Eisen erëm op d'Regal gesat, d'Breetbrett opgeklappt an et erëm an de Kleederschaf geluecht.
I do not think that is a good idea.	Ech fannen dat keng gutt Iddi.
There are rumors that Tom will be arrested.	Et gëtt Rumeuren datt den Tom festgeholl gëtt.
As I walked over my dead body, I knew I was now a ghost.	Wéi ech iwwer mäi dout Kierper geschwënn hunn, wousst ech datt ech elo e Geescht war.
Tom waters the grass every day.	Den Tom bewässert d'Gras all Dag.
He stayed in bed because he did not feel well.	Hien ass am Bett bliwwen well hien sech net gutt gefillt huet.
That's a very bad habit.	Dat ass eng ganz schlecht Gewunnecht.
We listened to Tom.	Mir hunn den Tom nogelauschtert.
I hope we can survive this drought.	Ech hoffen mir kënnen dës Dréchent iwwerliewen.
I told Tom not to buy Mary's old computer.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt dem Mary säin ale Computer net kafen.
Good words are worth a lot, but cost almost nothing.	Gutt Wierder si vill wäert, kaschten awer bal näischt.
He was groomed as a presidential candidate.	Hie gouf als Presidentschaftskandidat gefleegt.
I'll buy a box of matches.	Ech wäert eng Këscht Matcher kafen.
How many bowls of cereal did Tom eat?	Wéi vill Schossel Cereal huet den Tom giess?
I was imprisoned before.	Ech war virdrun agespaart.
Tom is an amazing man.	Den Tom ass en erstaunleche Mann.
Tom's a little disoriented, right?	Den Tom ass e bëssen desorientéiert, oder?
Tom has my support.	Den Tom huet meng Ënnerstëtzung.
Maybe we should have peeled the apples before we ate them.	Vläicht hätte mer d'Äppel schielen, ier mer se giess hunn.
I want it over as soon as possible.	Ech wëll datt et sou séier wéi méiglech eriwwer ass.
Tom said he was really glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Dir dat konnt maachen.
Tom and Maria traveled around Japan.	Den Tom an d'Maria si ronderëm Japan gereest.
I'm glad we waited.	Ech si frou, datt mir gewaart hunn.
Tell me how you feel about Tom.	Sot mir wéi Dir Iech iwwer den Tom fillt.
What should I do about Tom?	Wat soll ech iwwer den Tom maachen?
IMF stands for International Monetary Fund.	IWF steet fir International Monetary Fund.
"Which one did Tom give you?" 	"Wéi een huet den Tom dir ginn?"
"He gave me that one."	"Hien huet mir dat eent ginn."
Tom is annoyed because he always has to have the last word in every argument.	Den Tom irritéiert well hien ëmmer dat lescht Wuert an all Argument muss hunn.
Tom said he did not want me to wait.	Den Tom sot, hie wollt net datt ech waarden.
I did not arrive at the train station in time to take the train I had planned to catch.	Ech sinn net zu Zäit op d'Gare komm fir den Zuch ze huelen deen ech geplangt haten ze fänken.
Tom does not seem motivated to do that.	Den Tom schéngt net motivéiert dat ze maachen.
Tom was not ready to go.	Den Tom war net prett fir ze goen.
Tom agreed to our terms.	Den Tom huet eis Konditiounen zougestëmmt.
I can not find a place to park.	Ech fannen keng Plaz fir ze parken.
I did not know that what I was doing was illegal.	Ech wousst net datt dat wat ech maachen illegal wier.
Tom is a man after my own heart.	Den Tom ass e Mann no mengem eegenen Häerz.
Tom said he thought Mary needed help.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Hëllef brauch.
Tom said Mary was often late.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks spéit war.
Do you take a taxi to the train station?	Gitt Dir an engem Taxi op d'Gare?
Why do not we thank Tom?	Firwat soen mir dem Tom net Merci?
Tom was wearing a weird hat.	Den Tom hat e komeschen Hut un.
I had no time to do anything else.	Ech hat keng Zäit fir soss eppes ze maachen.
I can not remember when last time I left the house.	Ech ka mech net erënneren, wéini leschte Kéier ech d'Haus verlooss hunn.
Is Tom planning to do that?	Ass den Tom geplangt dat ze maachen?
I think Tom's scared of us.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun eis.
I did not finish my meal.	Ech hunn meng Iessen net fäerdeg.
The boy lost sight of his mother and the people.	De Jong huet seng Mamm an de Leit aus den Ae verluer.
Fortunately, Tom has made some good investments.	Glécklecherweis huet den Tom e puer gutt Investitioune gemaach.
Your wheels are out of alignment. 	Är Rieder sinn aus Ausriichtung.
You must take the car for service.	Dir musst den Auto fir Service huelen.
No one doubts that Tom will do that tomorrow.	Keen bezweifelt datt den Tom dat muer wäert maachen.
I'm grateful for that.	Ech sinn dankbar dofir.
You do not like chocolate, do you?	Dir hutt net Schockela gär, oder?
Tom did not recognize me.	Den Tom huet mech net erkannt.
I'm just really happy now.	Ech si just wierklech frou elo.
He complimented me.	Hien huet mech komplimentéiert.
Everyone looks at Tom.	Jidderee kuckt op den Tom.
Tom usually does what Mary asks him to do.	Den Tom mécht normalerweis wat d'Maria him freet.
I'm busy keeping house all day.	Ech sinn de ganzen Dag amgaangen Haus ze halen.
Why do people yawn?	Firwat japen d'Leit?
I can hardly sleep a wink.	Ech schlofen kaum e Wink.
Tom needs everyone's help.	Den Tom brauch jidderengem seng Hëllef.
They asked his brother to help them with their homework.	Si hunn säi Brudder gefrot fir hinnen mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen.
You used to be a country singer, right?	Dir waart fréier e Country Sänger, oder?
You almost got it.	Dir hutt et bal.
Someone is blackmailing me.	Een erpresst mech.
Tom has no idea what Mary is doing.	Tom huet keng Ahnung wat Mary mécht.
Tom asked Mary how her father was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi hire Papp war.
Even though Tom did not understand it, he acted as if he would do it.	Och wann den Tom et net verstanen huet, huet hien gehandelt wéi wann hien et géif maachen.
It is unclear what went wrong.	Et ass onkloer wat falsch gaang ass.
I think it's Tom.	Ech mengen et ass den Tom.
Do you still think that it will not happen?	Denkt Dir nach ëmmer datt et net wäert geschéien?
I do not think I have the time to help you today.	Ech denken net datt ech d'Zäit hunn Iech haut ze hëllefen.
Tom says Mary kissed him.	Den Tom seet datt d'Maria him Kuss huet.
Tom really likes to talk about himself, right?	Den Tom huet wierklech gär iwwer sech selwer ze schwätzen, oder?
Tom said he thought he would not enjoy going to Australia with me.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif et net genéissen mat mir an Australien ze goen.
I'm pretty sure Tom can 't do that.	Ech si ganz sécher den Tom kann dat net maachen.
He is ready to go.	Hien ass prett ze goen.
Tom usually calms down alone.	Den Tom geet normalerweis eleng roe.
I did not want to make you feel uncomfortable.	Ech wollt Iech net onwuel fillen.
Tom will talk to the people.	Den Tom wäert mat de Leit schwätzen.
Where have you been?	Wou waars du?
We have many other places we want to see.	Mir hu vill aner Plazen déi mir wëllen gesinn.
He was living in London when the war broke out.	Hie war zu London gelieft wéi de Krich ausgebrach ass.
Do you want to clarify this?	Wëllt Dir dat klären?
Tom can not bring himself to say no.	Den Tom ka sech net eranhuelen fir Nee ze soen.
I was expecting Tom to go hiking with us yesterday.	Ech hat erwaart datt den Tom gëschter mat eis op Wanderung géif goen.
The girl is used to playing all alone.	D'Meedchen ass gewinnt ganz eleng ze spillen.
I'm convinced Tom will not do that.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom wäert dat net maachen.
Tom found God in prison.	Den Tom huet Gott am Prisong fonnt.
Long, long ago, there lived an old man and his wife.	Laang, laang virun, do gelieft en ale Mann a seng Fra.
Tom bought a new t-shirt.	Den Tom huet en neien T-Shirt kaaft.
It's not necessary, is it?	Et ass net néideg, ass et?
I'm going for a short walk.	Ech ginn e kuerze Spadséiergank.
I did not know that Tom was so lonely.	Ech wousst net datt den Tom sou einsam war.
He deliberately continued to provoke a confrontation.	Hien huet bewosst weider eng Konfrontatioun provozéiert.
Tom must have been nervous.	Den Tom muss nervös gewiescht sinn.
Who were you on the Ferris wheel with?	Mat weem wars du um Rieserad?
Used w.e.g. 	Benotzt w.e.g.
not French.	net Franséisch.
Tom is extremely suspicious.	Den Tom ass extrem verdächteg.
She does not want to talk about it.	Si wëll net doriwwer schwätzen.
Tom had a daughter.	Den Tom hat eng Duechter.
I'm afraid I have an earlier commitment.	Ech fäerten datt ech e fréieren Engagement hunn.
I mean I do not have time to do that.	Ech mengen ech hu keng Zäit dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was dead.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dout wier.
Tom will not do anything about it.	Den Tom wäert näischt doriwwer maachen.
Tom died Monday morning.	Den Tom ass e Méindeg de Moie gestuerwen.
What you say does not make sense.	Wat Dir seet mécht kee Sënn.
Tom solved every problem.	Den Tom huet all Problem geléist.
I still have not told Tom why I do not have to.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat net musse maachen.
Both countries have entered into peace negotiations.	Béid Länner sinn a Friddensverhandlungen agaangen.
I think Tom is very curious.	Ech mengen den Tom ass ganz virwëtzeg.
You're all I have left.	Du bass alles wat ech iwwreg hunn.
You're just like me.	Du bass grad wéi ech.
Tom has one just like that.	Den Tom huet een grad esou.
Are you not going out?	Gitt Dir net eraus?
Tom did not see Mary sitting under the tree.	Den Tom huet d'Maria net gesinn ënner dem Bam souz.
Tom said he was feeling very nervous.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz nervös.
Extinct volcanoes will probably never erupt again.	Ausgestuerwen Vulkaner wäerten wahrscheinlech ni méi ausbriechen.
Tom said he did not know what to think.	Den Tom sot, hie wousst net wat ze denken.
Tom said you had a heart attack last year.	Den Tom sot, Dir hat d'lescht Joer en Häerzinfarkt.
I wanted to see Tom at sunrise.	Ech wollt den Tom de Sonnenopgang gesinn.
You're better at explaining things than my prof.	Du bass besser Saachen z'erklären wéi mäi Prof.
I can do this alone.	Ech kann dat eleng maachen.
I do not want to argue about it.	Ech wëll net doriwwer streiden.
Tom made a paper airplane for Maria.	Den Tom huet e Pabeierfliger fir d'Maria gemaach.
Tom did not really know why Maria did not like him.	Den Tom wousst net wierklech firwat d'Maria hien net gär huet.
Tom did not try to escape.	Den Tom huet net probéiert ze flüchten.
Tom is a baby.	Den Tom ass e Puppelchen.
How did you get Tom to help you clean the garage?	Wéi hutt Dir den Tom kritt fir Iech ze hëllefen d'Garage ze botzen?
Leave your hat and overcoat in the hall.	Loosst Ären Hutt an d'Overcoat an der Hal.
First impressions can often be misleading.	Éischt Andréck kënnen dacks täuschend sinn.
Tom said I should not leave sooner.	Den Tom sot ech sollt net méi fréi fortgoen.
Tom is not the least bit interested in my suggestion.	Den Tom ass net de geringsten interesséiert fir meng Virschlag.
Now I have no more pain.	Elo hunn ech keng Péng méi do.
Has this not happened before?	Ass dat net virdrun geschitt?
I do not think we really need to do that.	Ech mengen net, datt mer dat wierklech musse maachen.
I have to rent a tuxedo for the dance.	Ech muss en Tuxedo fir den Danz lounen.
Tom is tall and muscular.	Den Tom ass grouss a muskulär.
This is the man who is suspected by the police.	Dëst ass de Mann, dee vun der Police verdächtegt gëtt.
Tom is in the next room with his kids.	Den Tom ass am nächste Raum mat senge Kanner.
Tom probably won't tell Maria he does not want to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien dat net wëllt maachen.
Tom insulted Mary.	Den Tom huet d'Maria beleidegt.
Tom's told the truth, right?	Den Tom huet d'Wourecht gesot, oder?
Tom went to the information office to ask some questions.	Den Tom ass bei den Informatiounsbüro gaangen fir e puer Froen ze stellen.
Tom laughed and Maria laughed.	Den Tom huet gelaacht an d'Maria huet gelaacht.
Tom saw Mary in the hallway.	Den Tom huet d'Maria an der Gang gesinn.
Tom sat all alone.	Den Tom souz ganz eleng.
I know Tom has to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut muss maachen.
Tom does not speak much French.	Den Tom schwätzt net vill Franséisch.
Why did Tom tell Mary that?	Firwat huet den Tom dem Mary dat gesot?
They found out that Tom was the thief.	Si hunn erausfonnt datt den Tom den Déif war.
I think Tom should resign.	Ech mengen, den Tom sollt demissionéieren.
They ordered Tom to kill Maria.	Si hunn den Tom bestallt d'Maria ëmzebréngen.
I can only make a partial payment.	Ech kann nëmmen eng deelweis Bezuelung leeschten.
I spent the best part of the day in the pool.	Ech hunn dee beschten Deel vum Dag am Pool verbruecht.
Tom is not the only one sleeping.	Den Tom ass net deen eenzegen dee schléift.
I kept saying I would do that.	Ech hunn déi ganzen Zäit gesot datt ech dat géif maachen.
You are right on time.	Dir sidd richteg op Zäit.
Tom is not authorized to do that.	Den Tom ass net autoriséiert dat ze maachen.
Tom was reluctant to do so.	Den Tom war ongenéiert dat ze maachen.
Trying to bring it back would be stupid.	Ze probéieren et zréck ze bréngen wier domm.
Tom would have been friendly.	Den Tom hätt frëndlech gewiescht.
Tom and I both got out of the car.	Den Tom an ech sinn allebéid aus dem Auto geklommen.
The air in this city is very polluted.	D'Loft an dëser Stad ass ganz verschmotzt.
She is a good person.	Si ass eng gutt Persoun.
We will probably not get another chance to do this.	Mir kréie wahrscheinlech keng aner Chance fir dëst ze maachen.
I'll give you anesthesia.	Ech ginn Iech Anästhesie.
Her stern gaze told the boys that they were in trouble.	Hir strenge Bléck huet de Jongen gesot datt si an Ierger wieren.
Tom will not be suspended.	Den Tom wäert net suspendéiert ginn.
Tom still has not done his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben nach ëmmer net gemaach.
Tom says that Mary snapped at him.	Den Tom seet datt d'Maria him geknipst huet.
Tom wanted to know if you're free tonight.	Den Tom wollt wëssen ob Dir den Owend fräi sidd.
At this time of year, you need to pay attention to avalanches.	Zu dëser Zäit vum Joer musst Dir op Lawinen oppassen.
His horse won by three lengths.	Säi Päerd huet mat dräi Längt gewonnen.
Tom was waiting for you outside.	Den Tom waart dobaussen op dech.
Put your hand over your mouth when you cough, sneeze or gasp.	Huelt Är Hand iwwer de Mond wann Dir Hust, Niesen oder Gässer.
I do not think it will come today.	Ech denken net, datt et haut kënnt.
Tom said he enjoyed himself.	Den Tom sot, datt hie sech selwer genéisst.
I think Tom will resign.	Ech mengen, den Tom wäert demissionéieren.
Do not know what it is?	Wësst Dir net wat et ass?
Here are some medications for diarrhea.	Hei ass e puer Medikamenter fir Diarrho.
I'm sorry I hurt Tom.	Et deet mir leed, datt ech den Tom verletzt hunn.
Don't you think it would be difficult to do that?	Denkt Dir net datt et schwéier wier dat ze maachen?
They have not yet responded to Tom's letter.	Si hunn nach net op dem Tom säi Bréif geäntwert.
Tom knows he did something wrong.	Den Tom weess datt hien eppes falsch gemaach huet.
Tom is just snobbish.	Den Tom ass just snobistësch.
I do not feel like I can trust what he says.	Ech fille mech net wéi ech kann vertrauen wat hie seet.
Tom complained about his neighbors' night noise.	Den Tom huet sech beschwéiert iwwer seng Noperen an der Nuecht Kaméidi.
Say nothing about this to anyone.	Sot näischt iwwer dëst zu jidderengem.
Tom wanted to be a better teacher.	Den Tom wollt e bessere Schoulmeeschter ginn.
Tom sat in the back.	Den Tom souz hannen.
We were roommates in college.	Mir waren roommates am Fachhéichschoul.
Don't you think you can do better?	Denkt Dir net datt Dir besser maache kënnt?
Both Tom and Maria love motorcycles.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria gär Motocycletten.
Tom is having fun.	Den Tom gëtt lëschteg.
Tom can do that, I'm sure.	Den Tom kann dat maachen, ech si ganz sécher.
Tom has a cavity.	Den Tom huet eng Kavitéit.
What's the real story?	Wat ass déi richteg Geschicht?
You somehow managed to misinterpret what I said.	Dir hutt et iergendwéi fäerdeg bruecht dat wat ech gesot hunn ze falsch interpretéieren.
Tom has a lot of money.	Den Tom huet vill Suen.
Tom did not ask.	Den Tom huet et net gefrot.
I'm not sure this is a very good idea.	Ech net sécher op dat eng ganz gutt Iddi ass.
We regret that we could not help you.	Mir bedaueren, datt mir Iech net konnten hëllefen.
I do not want Tom to help me.	Ech wëll net datt den Tom mir hëlleft.
Tom will be quiet.	Den Tom wäert roueg sinn.
You should not trust any of them.	Dir sollt keng vun hinnen trauen.
Tom has not planted enough corn this year.	Den Tom huet dëst Joer net genuch Mais gepflanzt.
It does not fit.	Et passt net.
I went to the same school that Tom did.	Ech sinn an déi selwecht Schoul gaangen, déi den Tom gemaach huet.
I skipped my appointment with my boss.	Ech hunn mäi Rendez-vous mat mengem Chef iwwersprangen.
We can bring charges against Tom.	Mir kënnen Uklo géint den Tom maachen.
Tom's brain had been deprived of oxygen for too long.	Dem Tom säi Gehir war ze laang Sauerstoff entzunn.
Tom probably knew before we did that that Mary would do it.	Den Tom wousst wahrscheinlech ier mer dat gemaach hunn, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom should have left when he had the chance.	Den Tom hätt misste fortgoen, wéi hien d'Chance hat.
Tom asked if Mary really needed to be there.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria wierklech do muss sinn.
There I met Tom.	Do hunn ech den Tom kennegeléiert.
Tom had nothing to do with what happened.	Den Tom hat näischt mat deem wat geschitt ass.
You did not know I was planning to do that, did you?	Dir wousst net, datt ech nach geplangt dat ze maachen, oder?
Tom told Mary he did not have a car.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien keen Auto hätt.
I never borrowed money from you.	Ech hunn ni Sue vun dir geléint.
Tom's parents told him they thought he was too young to marry.	Dem Tom seng Elteren hunn him gesot datt si geduecht hunn hien wier ze jonk fir ze bestueden.
I wonder if Tom knows what Mary did.	Ech froe mech ob den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
I know Tom did not want to do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer wollt maachen.
We tried to do that too.	Mir hu probéiert dat och ze maachen.
I do not know how many years Tom spent in prison.	Ech weess net wéivill Joer den Tom am Prisong verbruecht huet.
When was the last time Tom cooked food?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom Iessen gekacht?
Mary wrapped her arms around her father's neck.	D'Maria huet hir Äerm ëm den Hals vun hirem Papp geheit.
We check in at the hotel at 5pm.	Mir sinn um 17.00 Auer am Hotel agecheckt.
We must do this as soon as possible.	Mir mussen dat esou séier wéi méiglech maachen.
If you run fast, you can catch the train.	Wann Dir séier leeft, kënnt Dir den Zuch fänken.
Tom walked slowly up the stairs.	Den Tom ass lues an d'Trap eropgaang.
I have to return this book to the library today.	Ech muss dëst Buch haut an d'Bibliothéik zréckginn.
I know you're trying very hard.	Ech weess, Dir probéiert ganz schwéier.
You should probably buy a ticket for Tom too.	Dir sollt wahrscheinlech och en Ticket fir den Tom kafen.
Why do not you wear the bracelet I give you?	Firwat hutt Dir net de Bracelet un, deen ech Iech ginn?
I'd rather not lie to Tom anymore.	Ech léien dem Tom léiwer net méi.
Write down the medications you need, and I'll try to get them for you.	Schreift d'Medikamenter op déi Dir braucht, an ech probéieren se fir Iech ze kréien.
Tom injured his elbow.	Den Tom huet säin Ielebou verletzt.
I wonder how Tom manages to stay that young.	Ech froe mech wéi den Tom et fäerdeg bréngt esou jonk ausgesinn ze bleiwen.
I heard about Tom.	Ech hunn iwwer den Tom héieren.
My friends congratulate me on my success.	Meng Frënn gratuléiert mech fir mäi Succès.
Tom showed up in Boston three days after he said.	Den Tom ass dräi Deeg zu Boston opgedaucht nodeems hie gesot huet.
How did Tom get Maria and John to stop fighting?	Wéi huet den Tom d'Maria an den John dozou bruecht fir opzehalen ze kämpfen?
You're so weird.	Du bass sou komesch.
Yesterday I went for a walk in the park.	Gëschter sinn ech e Spadséiergank am Park gaangen.
I think Tom was discouraged.	Ech mengen den Tom wier decouragéiert.
Tom and Maria got married last year.	Den Tom an d'Maria hu sech d'lescht Joer bestuet.
It's nobody's to blame.	Et ass kengem seng Schold.
Do you stick to that story?	Halt Dir Iech un déi Geschicht?
Does Tom live on this street too?	Liewen den Tom och op dëser Strooss?
Tom has not yet been told of his father's death.	Den Tom ass nach net vum Doud vu sengem Papp erzielt ginn.
I did not think Tom would be afraid to do that if you did it with him.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäerten dat ze maachen wann Dir et mat him maacht.
She is about the same age as my older sister.	Si ass ongeféier de selwechten Alter wéi meng eeler Schwëster.
Tom said Mary knew he had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat maache muss.
Tom, would you lend me ten dollars?	Tom, géift Dir mir zéng Dollar léinen?
I'm pretty good with mechanical stuff.	Ech sinn zimlech gutt mat mechanesche Saachen.
Stop doing that. 	Halt op dat ze maachen.
You're embarrassing me.	Du bass mech peinlech.
I know Tom's a little weird.	Ech weess datt den Tom e bëssen komesch ass.
Why should I not come to Australia?	Firwat soll ech net an Australien kommen?
I have no dryer in my apartment.	Ech hu keen Dryer a mengem Appartement.
I will not finish this before 14:30.	Ech wäert dat net virum 14:30 fäerdeg maachen.
Tom and his brother have different personalities.	Den Tom a säi Brudder hu verschidde Perséinlechkeeten.
Tom was taken to hospital overnight for observation.	Den Tom gouf iwwer Nuecht am Spidol gehal fir Observatioun.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
Tom will never leave early.	Tom wäert ni fréi verloossen.
I do not think we really need to do that.	Ech mengen net, datt mer dat wierklech musse maachen.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz opgeregt.
I thought Tom could lend me some money.	Ech hu geduecht, datt den Tom mir e puer Sue léine kéint.
Is Tom still outside?	Ass den Tom nach ëmmer dobaussen?
What things do you and your wife struggle with?	Wéi eng Saache kämpfen Dir an Är Fra?
We chartered a bus.	Mir hunn e Bus gechartert.
Does Tom go to the same school as Maria?	Gitt den Tom an déi selwecht Schoul wéi d'Maria?
Tom turned the button again.	Den Tom huet de Knäppchen erëm ugesaat.
Tom has a very thick accent.	Den Tom huet e ganz décke Akzent.
Are you from your rocker?	Sidd Dir vun Ärem Rocker?
At this point, we still do not know what we will do.	Zu dësem Zäitpunkt wësse mer nach ëmmer net wat mir maache wäerten.
Tom will not be visiting Maria in Boston.	Den Tom wäert d'Maria net zu Boston besichen.
Tom asked for more coffee.	Den Tom huet no méi Kaffi gefrot.
Tom said it was not necessary.	Den Tom sot et wier net néideg.
Tom studied French at college.	Den Tom huet op der Fachhéichschoul Franséisch gemaach.
I could have done more.	Ech hätt méi gemaach.
I do not think Tom waited until tomorrow to do that.	Ech denken net datt den Tom bis muer waart fir dat ze maachen.
I'm not letting Tom go to Boston.	Ech loossen den Tom net op Boston goen.
Tom could learn a thing or two from Mary.	Den Tom konnt eng Saach oder zwee vun der Mary léieren.
I do not think they are safe.	Ech denken net datt se sécher sinn.
I wonder if Tom ever slept on a park bench.	Ech froe mech ob den Tom jeemools op enger Parkbänk geschlof huet.
Help me and I help Tom.	Hëlleft mir an ech hëllefen den Tom.
Because Tom does not want to pick up anymore, he does not eat cake.	Well den Tom net méi wëllt ophuelen, ësst hien kee Kuch.
Do you have problems on the way here?	Hutt Dir Problemer um Wee heihinner?
They built this library in 2013.	Si hunn dës Bibliothéik am Joer 2013 gebaut.
The kitten rolled the yarn over the floor.	D'Kittchen huet de Garn iwwer de Buedem gerullt.
I worked out a good plan.	Ech hunn e gudde Plang ausgeschafft.
Tom was ready to run.	Tom war prett ze lafen.
Tom does not refuse to cry.	Den Tom refuséiert net, datt et gekrasch gëtt.
Tom was not in Boston at the time.	Den Tom war deemools net zu Boston.
I want Tom.	Ech wëll den Tom.
Tom does not know when Mary will come.	Den Tom weess net wéini d'Maria soll kommen.
Tom and I both got in the car.	Den Tom an ech sinn allebéid an den Auto geklomm.
Tom will probably not be impressed yet.	Den Tom wäert wuel nach net beandrockt sinn.
I'm sure someone will cry.	Ech si sécher datt iergendeen wäert kräischen.
That's not the point, Tom.	Dat ass net de Punkt, Tom.
I do not have to do that until Monday.	Ech muss dat net bis e Méindeg maachen.
Tom said he was too scared to do that.	Den Tom sot, hie wier ze Angscht dat ze maachen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
until 14:30.	bis 14:30.
The maid saw nothing.	D'Déngschtmeedchen huet näischt gesinn.
I do not think I can do anything else.	Ech denken net datt ech soss eppes maache kann.
Tom made Mary wait.	Tom huet Mary wait.
It usually takes no more than three hours.	Et dauert normalerweis net méi wéi dräi Stonnen.
Tom does not have to go home early.	Den Tom brauch net fréi heem ze goen.
Do Tom and I have to come here tomorrow?	Musse den Tom an ech muer heihinner kommen?
My patience is not unlimited.	Meng Gedold ass net onlimitéiert.
I feel good after exercising.	Ech fille mech gutt no der Ausübung.
You never fired me.	Du hues mech ni entlooss.
You are underestimating yourself.	Dir ënnerschätzt Iech selwer.
Did you hear what I said to Tom?	Hutt Dir héieren wat ech dem Tom gesot hunn?
I've seen Tom.	Ech sinn den Tom gesinn.
In warm weather the water evaporates quickly.	Bei waarme Wieder verdampft d'Waasser séier.
Tom tried to kill the wolf.	Den Tom huet probéiert d'Wëllef ewech ze maachen.
What kind of man is Tom?	Wéi eng Zort Mann ass den Tom?
Tom and Maria were walking side by side.	Den Tom an d'Maria ware niewentenee gaang.
The water of this lake is clean.	D'Waasser vun dësem Séi ass propper.
I have no enemies.	Ech hu keng Feinde.
I know Tom was heartbroken.	Ech weess datt den Tom häerzlech gebrach ass.
You do not look very worried.	Dir kuckt net ganz besuergt.
Tom did a stupid thing.	Den Tom huet eng domm Saach gemaach.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
There's a very good chance Tom knows what to do.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom weess wat ze maachen.
Which foreign language do you think is easiest for native speakers to learn?	Wéi eng Friemsprooch mengt Dir ass am einfachsten fir Mammesproochler ze léieren?
Tom said he was worried about his future.	Den Tom sot, datt hie sech Suergen ëm seng Zukunft wier.
I thought I was telling you, you do not have to be here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, Dir musst net hei sinn.
I'm the only one here who does not understand French.	Ech sinn deen eenzegen hei deen net franséisch versteet.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
Tom asked Maria to go to the park with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him an de Park ze goen.
We drove about 100 miles in the car.	Mir hunn eng 100 Meilen am Auto gefuer.
Tom should be ashamed.	Den Tom soll sech schummen.
Did you find out why Tom did that?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom dat gemaach huet?
If you find an error, please tell me right away.	Wann Dir e Feeler fannt, sot mir weg direkt.
Tom said he did not understand why you wanted to do that.	Den Tom sot, hie versteet net firwat Dir dat maache wëllt.
Too much smoking tends to hurt the voice.	Ze vill Fëmmen tendéiert d'Stëmm ze verletzen.
What are you whispering about?	Wat flüstert Dir?
Tom spent 33 months in prison.	Den Tom war 33 Méint am Prisong.
I wish I knew why Tom was not here.	Ech wënschen ech wousst firwat den Tom net hei war.
Tom did not want to think about the situation.	Den Tom wollt net un d'Situatioun denken.
What's Tom's answer?	Wat ass dem Tom seng Äntwert?
We need to inform Tom.	Mir mussen den Tom informéieren.
Tom is not sure this is such a good idea.	Den Tom ass net sécher datt dëst sou eng gutt Iddi ass.
His resignation left a holiday in the Cabinet.	Seng Demissioun huet eng Vakanz am Cabinet hannerlooss.
Tom said goodbye to his family and his wife, thinking he would never see them again.	Den Tom huet seng Famill a senger Fra Äddi gesot, a geduecht datt hien se ni méi wäert gesinn.
Tom might have done something stupid.	Den Tom hu vläicht eppes domm gemaach.
Tom does not listen.	Den Tom lauschtert net.
Was he not there?	Gouf hien net dohinner?
I'm telling Tom to do this for you.	Ech soen dem Tom dat fir Iech ze maachen.
Tom said he was saving money to buy a new car.	Den Tom sot, hie spuert Sue fir en neien Auto ze kafen.
Tom was not asleep when I fell past.	Den Tom war net geschlof wéi ech laanscht gefall sinn.
Does Tom need me?	Braucht den Tom mech?
Tom wants to sit with Mary.	Den Tom wëll bei Mary sëtzen.
Tom fell off his pony.	Den Tom ass vu sengem Pony gefall.
There was a thick dust on the table.	Et war en décke Stëbs op den Dësch.
He always bothers me to lend him money.	Hien stéiert mech ëmmer fir him Suen ze léinen.
Tom might want to go to Australia for Christmas.	Den Tom wëll vläicht fir Chrëschtdag an Australien goen.
Do you think that is true?	Mengt Dir dat stëmmt?
There is a possibility that I will do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech dat maachen.
Tom said Mary was safe.	Den Tom sot datt d'Maria sécher ass.
Tom understood me.	Den Tom huet mech verstanen.
Tom and Maria spent the night talking to John and Alice.	Den Tom an d'Maria hunn d'Nuecht mat John an Alice geschwat.
Where are the shoes?	Wou sinn d'Schong?
Tom used to be rich.	Den Tom war fréier räich.
I forgot to tell Tom to bring his umbrella.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, säi Regenschirm mat ze huelen.
Do not forget your stuff.	Vergiesst Är Saachen net.
Tom told me he enjoyed the picnic.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Picknick genoss huet.
I just can not understand you sometimes.	Ech kann dech just heiansdo net verstoen.
He got up early so he could be on time for the train.	Hien ass fréi opgestan fir datt hien an der Zäit fir den Zuch wier.
They provided the soldiers with enough food and water.	Si hunn den Zaldoten genuch Iessen a Waasser geliwwert.
Tom Jackson gave a speech in front of a large audience last night.	Den Tom Jackson huet gëschter Owend virun engem grousse Publikum eng Ried gehalen.
We lost all our equipment.	Mir hunn all eis Ausrüstung verluer.
Are you not serious?	Sidd Dir näischt sérieux?
I do not think Tom and Mary have to work on Monday.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie e Méindeg musse schaffen.
Can you still play the accordion?	Kënnt Dir nach Akkordeon spillen?
I meet him on my way home from school.	Ech begéint him op mengem Wee heem aus der Schoul.
Advances in science do not always benefit humanity.	Fortschrëtter an der Wëssenschaft profitéieren net ëmmer d'Mënschheet.
I do not think Tom is nuts.	Ech denken net datt den Tom Nëss ass.
Tom always sleeps with his window open.	Den Tom schléift ëmmer mat senger Fënster op.
Tom could not figure out how to open the box.	Den Tom konnt net erausfannen wéi d'Këscht opmaacht.
Tom does everything Mary tells him to do.	Den Tom mécht alles wat d'Maria him seet.
Tom is aware of what Mary has done.	Den Tom ass bewosst wat d'Maria gemaach huet.
I should have applied some sunscreen.	Ech hätt sollen e Sonneschutz undoen.
Tom could not find his way back.	Den Tom konnt de Wee net zréck fannen.
You will not like this game.	Dir wäert dëst Spill net gär hunn.
Tom was well liked by his teammates.	Den Tom war gutt vu sengen Teamkollegen gefall.
Why are you not helping Tom?	Firwat hëlleft Dir den Tom net?
Tom works in a local coffee roastery.	Den Tom schafft an engem lokale Kaffisréischterei.
Tom will never let you go to Boston with Mary, is he?	Den Tom léisst dech ni mat Mary op Boston goen, ass hien?
I think you can do it without my help.	Ech mengen Dir kënnt et ouni meng Hëllef maachen.
I look forward to your visit.	Ech freeën mech op Äre Besuch.
I'm wondering if Tom's still alone.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer eleng ass.
Let's not give up Tom's hopes.	Loosst eis dem Tom seng Hoffnungen net ophalen.
I'm the one who wanted to do that.	Ech sinn deen deen dat wollt maachen.
I am sure that if you work hard, you will succeed.	Ech si sécher datt wann Dir haart schafft, Dir wäert Erfolleg hunn.
I want to summarize this passage for you.	Ech wëll dëse Passage fir Iech resuméieren.
Tom does not sound happy.	Den Tom kléngt net glécklech.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot, datt hie geduecht hie kéint gewannen.
Add a little iodine to this cut.	Gitt e bësse Jod op dësem Schnëtt.
Tom is here to support you.	Den Tom ass hei fir Iech z'ënnerstëtzen.
Tom thought Maria understood French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Franséisch versteet.
She came into the room with her hat on.	Si koum mat hirem Hutt an de Raum.
Tell him I see the telegram he sent.	Sot him datt ech den Telegram gesinn deen hien geschéckt huet.
You should not call yourself beautiful.	Dir sollt Iech net als schéin bezeechnen.
I can deliver it to Tom.	Ech kann et dem Tom liwweren.
I'm sitting here waiting for Tom to come.	Ech sëtzen hei a waarden bis den Tom kënnt.
The police found my bike which had been stolen.	D'Police huet mäi Vëlo fonnt, dee geklaut gouf.
Tom was on television last night.	Den Tom war gëschter Owend op der Televisioun.
What happened can not be explained.	Wat geschitt ass kann net erkläert ginn.
Tom did a really great job.	Den Tom huet eng wierklech flott Aarbecht gemaach.
I do not think I really need to do that here.	Ech mengen net, datt ech dat hei wierklech muss maachen.
Bamboo grows in the garden.	Do wiisst Bambus am Gaart.
I'll give you a second chance.	Ech ginn Iech eng zweet Chance.
I tried to sleep with the new pillow you gave me, but I did not like it.	Ech hu probéiert mat deem neie Këssen ze schlofen, déi Dir mir ginn hutt, awer ech hunn et net gär.
I do not like chicken.	Ech hu kee Poulet gär.
I'm glad to see you.	Ech si frou dech ze gesinn.
Did you even know that Tom could dance?	Wousst Dir iwwerhaapt datt den Tom kéint danzen?
How do we know this is not true?	Wéi wësse mir datt dat net stëmmt?
I really like lasagna.	Ech hu wierklech d'Lasagne gär.
I'm gonna kill Tom.	Ech wäert den Tom ëmbréngen.
Why did Tom go to Boston?	Fir wat ass den Tom op Boston gaang?
I got a refund.	Ech krut e Remboursement.
Do Tom and Maria eat the same thing?	Iessen den Tom an d'Maria datselwecht?
Tom says he knows Mary does not want to do this unless he does it with her.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net wëllt maachen ausser hien dat mat hatt mécht.
It was extremely disturbing.	Et war extrem beonrouegend.
They get a lot of rain all year round.	Si kréien d'ganzt Joer vill Reen.
He would run for re-election.	Hie géif sech fir Neiwahlen sichen.
Tom seems to be asleep.	Den Tom schéngt schlofen.
Tom said the claim was not true.	Den Tom sot, datt d'Fuerderung net stëmmt.
Tom makes a lot more money than Mary.	Tom mécht vill méi Sue wéi Mary.
Iron is one of the most useful metals.	Eisen ass ee vun den nëtzlechsten Metaller.
Does that mean you'll have dinner with me tonight?	Heescht dat, datt Dir haut den Owend mat mir iessen?
I studied philosophy at university.	Ech hunn an der Philosophie op der Uni studéiert.
A lot of snow fell last week in the Kanto region.	Vill Schnéi ass d'lescht Woch an der Kanto Regioun gefall.
Did the dishwasher work?	Huet d'Spullmaschinn geschafft?
Since we have no money, it makes no sense to think about a vacation.	Well mir keng Suen hunn, huet et kee Sënn un eng Vakanz ze denken.
Tom said that Maria thought she was not allowed to do that.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat net erlaabt wier.
I asked for two cups of tea and three cups of coffee.	Ech gefrot fir zwou Taasen Téi an dräi Taass Kaffi.
Tom lives as if he were a millionaire.	Den Tom lieft wéi wann hien e Millionär wier.
I have not used checks for years.	Ech hunn zënter Joere keng Schecken benotzt.
Tom said Mary thought John had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng muss maachen.
I almost did that when I was in Australia.	Ech hu bal dat gemaach wéi ech an Australien war.
Tom might have been at the party last night, but I did not see him there.	Den Tom war vläicht gëschter Owend op der Party, awer ech hunn hien net do gesinn.
How dependent are you on electricity?	Wéi ofhängeg sidd Dir op Elektrizitéit?
I know how you are.	Ech weess wéi Dir sidd.
There were three hundred cardboard boxes filled with old clothes, ready to be sent to the disaster area.	Et waren dräihonnert Kartongskëschte gefëllt mat ale Kleeder, prett fir an d'Katastropheberäich geschéckt ze ginn.
We want a complete evaluation.	Mir wëllen eng komplett Evaluatioun.
Let me tell you about the day I met Tom.	Loosst mech Iech iwwer den Dag soen, wou ech den Tom kennegeléiert hunn.
Tom made spaghetti.	Den Tom huet Spaghetti gemaach.
I explained the rules of the game to him.	Ech hunn him d'Spillregele erkläert.
Where will Tom spend New Year's Eve?	Wou wäert den Tom Silvester verbréngen?
Tom is back from his trip.	Den Tom ass zréck vu senger Rees.
Tom did not invite Maria.	Den Tom huet d'Maria net invitéiert.
I'm pretty good at fixing things.	Ech sinn zimlech gutt fir Saachen ze flécken.
I gave up on Tom.	Ech hunn den Tom opginn.
Do you understand what Tom is saying?	Verstitt Dir wat den Tom seet?
I'm a girl.	Ech sinn e Meedchen.
Tom is the one who did this for you.	Den Tom ass deen deen dëst fir Iech gemaach huet.
I wanted to make sure that was what we were going to do.	Ech wollt sécher sinn, datt dat ass, wat mir solle maachen.
Tom's opinion is not needed here.	Dem Tom seng Meenung brauch hei net.
We have to finish it by 2:30.	Mir mussen dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom does not buy a word of it.	Den Tom keeft kee Wuert dovun.
Promise, you will not sing again.	Verspriechen, Dir wäert net méi sangen.
We wait three hours.	Mir waarden dräi Stonnen.
When was the last time you donated blood?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Blutt gespent hutt?
I did not find anything wrong.	Ech hunn näischt falsch fonnt.
It takes an hour to reach the train station.	Et dauert eng Stonn fir op d'Gare ze kommen.
I hope this puts an end to Tom's complaints.	Ech hoffen dat mécht dem Tom seng Beschwerden en Enn.
I can show you how to earn thousands of dollars a day while working from home.	Ech kann Iech weisen wéi Dir Dausende vun Dollar pro Dag verdéngt wärend Dir doheem schafft.
Tom's a miner, right?	Den Tom ass e Miner, oder?
Tom wanted to meet some of Mary's friends.	Den Tom wollt e puer vun de Mary seng Frënn treffen.
She tried in vain to hide her fear.	Si huet vergeblech probéiert hir Angscht ze verstoppen.
I know Tom did not know we did not have to.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net musse maachen.
Tom told Mary that he did not think John was angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John rosen wier.
Tom could not help but look.	Den Tom konnt näischt anescht wéi kucken.
I knew you had no meeting.	Ech wousst Dir hutt keng Versammlung.
Tom lives next to us.	Den Tom wunnt nieft eis.
I just could not bring myself to do so.	Ech konnt mech einfach net dozou bréngen.
The teacher is in charge of the third year class.	Dee Schoulmeeschter ass zoustänneg fir d'Drëtt Joer Klass.
I'm glad you decided to come.	Ech si frou, datt Dir decidéiert hutt ze kommen.
Can't you see that Tom is here to help us?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom hei ass fir eis ze hëllefen?
Did you look up the word in a dictionary to see how it was actually spelled?	Hutt Dir d'Wuert an engem Wierderbuch opgekuckt fir ze kucken wéi et eigentlech geschriwwen ass?
Tom told Mary it would be OK for her to do that.	Den Tom sot dem Mary et wier OK fir hatt dat ze maachen.
I only stayed until the end of the concert.	Ech sinn eréischt um Enn vum Concert bliwwen.
I know Tom's acting a little weird.	Ech weess, datt den Tom e bësse komesch handelt.
Tom laughed and threw a pillow at me.	Den Tom huet gelaacht an huet e Këssen op mech gehäit.
You are a romantic.	Dir sidd e Romantiker.
You have to think of something beautiful to say.	Dir musst eppes Schéines denken fir ze soen.
Tom said Mary had no worries.	Den Tom sot datt d'Maria keng Suergen huet.
Tom and Marie got together.	Den Tom an d'Marie hu sech zesummegedoen.
I do not have to worry about Tom anymore.	Ech muss mech keng Suergen méi iwwer den Tom maachen.
Tom invited me to go with him, but I said I did not want to.	Den Tom huet mech invitéiert mat him ze goen, awer ech hunn gesot datt ech net wollt.
There's a possibility Tom does not want to go to Boston with us.	Et gëtt eng Méiglechkeet den Tom wëll net mat eis op Boston goen.
We have thirty teeth.	Mir hunn zweedrësseg Zänn.
Did not you know that Tom likes to watch baseball on TV?	Wousst Dir net datt den Tom gär Baseball op der Tëlee kuckt?
Tom is a real estate agent.	Den Tom ass en Immobilien Agent.
Do not work in the city?	Schaffs du net an der Stad?
Tom planned to go to Australia.	Den Tom huet geplangt an Australien ze goen.
I would like to find out why Tom lied to me.	Ech géif gären erausfannen firwat den Tom mir gelunn huet.
I've never dated a Canadian girl.	Ech hunn ni mat engem kanadesche Meedchen daten.
Tom was so tired that he fell asleep on the couch before Maria finished him a sandwich.	Den Tom war sou midd, datt hien um Canapé ageschlof ass, ier d'Maria him e Sandwich fäerdeg gemaach huet.
They're only $ 50 free with two dozen shoe covers.	Si sinn nëmmen $ 50 mat zwou Dosen Schongpolster gratis.
Is everything you own in that box?	Ass alles wat dir gehéiert an där Këscht?
Tom does not know that Maria is a Canadian.	Den Tom weess net datt d'Maria eng Kanadier ass.
Tom became a father.	Den Tom gouf Papp.
I know I did not do what I was supposed to do.	Ech weess datt ech net gemaach hunn wat ech maache sollt.
I insist I am innocent.	Ech insistéieren datt ech onschëlleg sinn.
I need to find out what's going on.	Ech muss erausfannen wat lass ass.
Tom is not as determined to do as I am.	Den Tom ass net sou décidéiert dat ze maachen wéi ech.
When I go to the party, I take a few bottles of wine.	Wann ech op d'Party ginn, huelen ech e puer Fläschen Wäin.
Did you not know about this?	Wousst Dir net iwwer dëst?
I knew what they were doing to Tom.	Ech wousst wat se dem Tom gemaach hunn.
When was the last time you fed your dog?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Ären Hond gefiddert hutt?
I do not fish as often as I would like.	Ech fëschen net esou oft wéi ech gären hätt.
I can not really help you.	Ech kann Iech net wierklech hëllefen.
The room was lined with pieces of paper.	D'Zëmmer war mat Stécker vu Pabeier besat.
I do not know any of his brothers.	Ech kennen weder vu senge Bridder.
I did not think you would hear me the first time.	Ech hat net geduecht datt Dir mech déi éischte Kéier héieren hutt.
Tom bought a new swimming pool.	Den Tom huet en neie Schwämm kaaft.
Tom asked me if I was beautiful Maria.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Maria schéin wier.
I have not yet paid my rent.	Ech hu meng Loyer nach net bezuelt.
Tom did not cooperate.	Den Tom huet net kooperéiert.
That's excellent.	Dat ass excellent.
Tom was afraid he would be kicked out of school.	Den Tom hat Angscht datt hien aus der Schoul erausgehäit gëtt.
Tom could not lift the box himself.	Den Tom konnt d'Këscht net selwer ophiewen.
It's so easy to make a mistake.	Esou einfach ass et e Feeler ze maachen.
Tom said he did not believe Mary really did it herself.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
What's the saddest movie you've ever seen?	Wat ass den trauregsten Film deen Dir je gesinn hutt?
Tom has three boys who are professional baseball players.	Den Tom huet dräi Jongen déi professionell Baseballspiller sinn.
There is nothing we can do but wait for the seats to open.	Mir kënnen näischt maachen, awer nach eng Zäit laang waarden bis d'Plaze fräi sinn.
I know Tom is a financial advisor. 	Ech weess den Tom ass e Finanzberoder.
Maybe he can help us.	Vläicht kann hien eis hëllefen.
I'm not that much heavier than you.	Ech sinn net sou vill méi schwéier wéi Dir.
Dress warmly.	Kleed Iech waarm.
I knew Tom was having a very good sleep, so I did not even try to be quiet.	Ech wousst datt den Tom e ganz gudde Schlof war, also hunn ech net mol probéiert roueg ze sinn.
Tom draws something.	Den Tom zeechent eppes.
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
say why you do not want to do that?	soen firwat Dir dat net wëllt maachen?
The woman who had a child on her knee has a photographic memory.	Déi Fra, déi e Kand um Knéi huet, huet eng fotografesch Erënnerung.
I can not tell you how bad this makes me feel.	Ech kann Iech net soen wéi schlecht dëst mech fillt.
Tom and Maria are both older than John.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid méi al wéi de John.
Tom's speech was not as long as Mary's.	Dem Tom seng Ried war net sou laang wéi dem Mary seng.
Many houses were washed away by the flood.	Vill Haiser goufen duerch d'Iwwerschwemmung ewechgewäsch.
I hope I never have to do that.	Ech hoffen, datt ech dat ni muss maachen.
Japan is said to be the largest economic power in the world.	Et gëtt gesot datt Japan déi gréisste wirtschaftlech Muecht op der Welt ass.
Tom told me he thought Mary was uninsured.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net verséchert wier.
I suggest you park there in the shade.	Ech proposéieren Iech do am Schied ze parken.
I can not go swimming with you today.	Ech kann haut net mat Iech schwammen goen.
Take a breath.	Huelt eng Otem.
The attraction is clear enough.	D'Attraktioun ass kloer genuch.
Why do not we dive back in?	Firwat ducke mir net erëm dobannen?
Tom is faced with a difficult problem.	Den Tom ass mat engem schwieregen Problem konfrontéiert.
What can we do if Tom does not help us?	Wat kënne mir maachen wann den Tom eis net hëlleft?
I know Tom very well.	Ech kennen den Tom ganz gutt.
I want to minimize the chances of another incident.	Ech wëll d'Chancen vun engem aneren Tëschefall minimiséieren.
I will not do it again.	Ech wäert et net méi maachen.
I do not like to buy.	Ech kafen net gär.
Tom tried to convince Maria that the plan was not working.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt de Plang net funktionnéiert.
What does it matter?	Wat ass et egal wéi?
Why not try to make an offer to Tom?	Firwat probéiert Dir net dem Tom eng Offer ze maachen?
It is unlikely that the typhoon will strike before morning.	Et ass onwahrscheinlech datt den Taifoon virum Moien schloen.
Tom is never offended.	Den Tom gëtt ni beleidegt.
Tom took off his coat.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl.
You can not attribute all this to Tom.	Dir kënnt dat net alles op den Tom zouzeschreiwen.
Who was Bozo who said that?	Wien war de Bozo deen dat gesot huet?
Tom turned on his stool.	Den Tom huet sech op sengem Hocker gedréint.
She tried to go on a diet and lose five pounds.	Si huet probéiert op Diät ze goen a fënnef Kilogramm ze verléieren.
Tom announced the decision on Monday.	Den Tom huet d'Entscheedung e Méindeg ugekënnegt.
I do not want to do that.	Ech wëll dat net maachen.
Tom did not answer Mary's questions.	Den Tom huet dem Mary seng Froen net geäntwert.
Tom used the money I gave him to buy a bicycle.	Den Tom huet d'Suen, déi ech him ginn hunn, benotzt fir e Vëlo ze kafen.
Tom advised Maria to take a break.	Den Tom huet d'Maria ugeroden eng Paus ze huelen.
I mean, there's no reason why Tom should do that today.	Ech mengen, et gëtt kee Grond firwat den Tom dat haut muss maachen.
It was an overreaction.	Et war eng Iwwerreaktioun.
Did Tom know that Mary was planning this?	Wousst den Tom datt d'Maria dat geplangt huet?
I do not think Tom does that.	Ech denken net datt den Tom dat mécht.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
coming here soon if you do not mind.	geschwënn heihinner wann Dir et egal ass.
Tom can not beat us both.	Den Tom kann eis zwee net schloen.
I know Tom knows Mary does not have to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
I know I may not have to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat vläicht net méi maache muss.
I estimate that the work will cost more than $ 10,000.	Ech schätzen datt d'Aarbecht méi wéi $ 10.000 kascht.
Go ahead and do that if that's what you want to do.	Gitt vir a maacht dat wann dat ass wat Dir maache wëllt.
I owe him $ 1,000.	Ech schëlleg him 1.000 Dollar.
Tom will probably tell you the same thing I did.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech datselwecht soen wat ech gemaach hunn.
Tom peeled the potatoes.	Den Tom huet d'Gromperen schielen.
Tom did not realize we had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat musse maachen.
Tom was never punished for his crimes.	Den Tom gouf ni fir seng Verbrieche bestrooft.
Tom plans to sell his house in Boston and move to Chicago.	Den Tom plangt säin Haus zu Boston ze verkafen an op Chicago ze plënneren.
I'm glad to hear that.	Ech si frou dat ze héieren.
It should be easy for us to do that.	Et sollt eis einfach sinn dat ze maachen.
Nobody wants to sing with Tom.	Kee wëll mam Tom sangen.
How many bowls of oatmeal did Tom eat?	Wéivill Schosselen Haferflocken huet den Tom giess?
I did not want to make a big deal about it.	Ech wollt net e groussen Deal doriwwer maachen.
Tom probably does not know why Mary and John do not like him.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria an de John hien net gär hunn.
Tom did not have to speak French.	Den Tom huet kee Franséisch musse schwätzen.
What is the title of your new book?	Wat ass den Titel vun Ärem neie Buch?
What are some of the possible side effects of this drug?	Wat sinn e puer vun de méigleche Nebenwirkungen vun dësem Medikament?
Tom is very sleepy.	Den Tom ass ganz schléift.
He took over the leadership of the political party.	Hien huet d'Leedung vun der politescher Partei iwwerholl.
Tom tried to fix that.	Den Tom huet probéiert dat ze fixéieren.
I do not like to live in the country.	Ech hunn net gär am Land wunnen.
Tom was not happy to see Mary.	Den Tom huet net frou ausgesinn d'Maria ze gesinn.
Tom and Marie hold hands.	Den Tom an d'Marie halen d'Hänn.
It will not be the same without you.	Et wäert net datselwecht sinn ouni Iech.
Tom gave a volcanic salute.	Den Tom huet e Vulkaner Salut ginn.
Tom thought Mary did not like John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John net gär hätt.
Tom said he thought the pilot was drunk.	Den Tom sot, hie geduecht de Pilot wier gedronk.
Tom went out with his friends last night.	Den Tom huet gëschter Owend mat senge Frënn erausgehaang.
All she said was that we know when the time has come.	Alles wat hatt gesot huet war datt mir wësse wéini d'Zäit komm ass.
I was a bartender when I was in college.	Ech war Bartender wann ech op der Uni war.
Tom asked Mary why she thought she needed to help John.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si geduecht huet datt si dem John hëllefe muss.
Tom was the first boy to embrace Mary.	Den Tom war deen éischte Jong deen d'Maria ëmklamme konnt.
Maria is the only girl Tom has ever kissed.	D'Maria ass dat eenzegt Meedchen dat den Tom jeemools kuss huet.
Tom will probably be hard to come by.	Den Tom wäert méiglecherweis schwéier sinn mat ze kommen.
I do not care where you go.	Et ass mir egal wou Dir gitt.
I had a cup of tea to keep me awake.	Ech hat eng Taass Téi fir mech waakreg ze halen.
Tom said he wanted to join our band.	Den Tom sot, hie wëll bei eiser Band bäitrieden.
I still think about it from time to time.	Ech denken nach vun Zäit zu Zäit doriwwer.
Tom lives that good life.	Den Tom lieft dat gutt Liewen.
Tom did not drive Maria home.	Den Tom huet d'Maria net heem gefuer.
Tom told me that he thought Mary was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria räich wier.
At what time of year are olives collected?	Wéi eng Zäit vum Joer ginn Oliven gesammelt?
This is not just happening in Australia.	Dëst geschitt net nëmmen an Australien.
I do not understand why it takes so long.	Ech verstinn net firwat et esou laang dauert.
Tom should be open by now.	Den Tom sollt elo op sinn.
I saw Tom's room.	Ech hunn den Tom de Raum gesinn.
Are we staying here tonight?	Bleiwe mir den Owend hei?
My wife had a hard time getting into the swing of our new life in America.	Meng Fra hat et schwéier an de Schwong vun eisem neie Liewen an Amerika ze kommen.
How can you tell who is sensible and who is crazy?	Wéi kënnt Dir soen, wien vernünfteg ass a wien verréckt ass?
Tom did a lot of stupid things as a teenager.	Den Tom huet vill domm Saachen als Teenager gemaach.
Tom took everything.	Den Tom huet alles geholl.
How reliable do you think this information is?	Wéi zouverlässeg mengt Dir dës Informatioun ass?
Tom did not tell me he had never done that.	Den Tom huet mir net gesot datt hien dat ni gemaach hätt.
I did not hear that.	Dat hunn ech net héieren.
This will be my only chance to visit Australia.	Dëst wäert meng eenzeg Chance sinn Australien ze besichen.
I do not want to be left alone.	Ech wëll net eleng gelooss ginn.
Tom threw a rock at one of my dogs.	Den Tom huet e Fiels op ee vu menge Muppen geheit.
I know Tom will give you permission to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Maria wore a pink blouse with matching miniskirt.	D'Maria hat eng rosa Blouse mat passenden Minirock un.
We have to convince Tom to rest.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen fir ze raschten.
Pandas live in bamboo blankets.	Pandas liewen a Bambusdécke.
Where's your key?	Wou ass Äre Schlëssel?
Tom will continue to do so if you do not ask him.	Den Tom wäert et weider maachen wann Dir him net freet.
Tom put a note in Mary's lunch.	Den Tom huet eng Notiz an dem Mary seng Mëttegiessen geluecht.
Tom was then fired.	Den Tom gouf duerno entlooss.
We do not want to do anything fast.	Mir wëllen näischt séier maachen.
I hit Tom with a baseball bat.	Ech hunn den Tom mat engem Baseball Fliedermaus geschloen.
I have not finished writing my book yet.	Ech hunn mäi Buch nach net fäerdeg geschriwwen.
I wish Tom would laugh more often.	Ech wënschen den Tom géif méi dacks laachen.
The doctor wants to make Tom a little slim.	Den Dokter wëll den Tom e bëssen schlank maachen.
Tom did not even want to go there.	Den Tom wollt mol net dohinner goen.
Tom is an excellent ambassador.	Den Tom ass en exzellenten Ambassadeur.
W.e.g. 	W.e.g.
halen e Moment. 	halen e Moment.
I'll see if he's back.	Ech wäert kucken ob hien zréck ass.
Tom seems to be having a good time talking to Mary.	Den Tom schéngt eng gutt Zäit mat der Mary ze schwätzen.
This is probably the wrong thing to worry about.	Dëst ass wahrscheinlech déi falsch Saach fir Iech Suergen ze maachen.
Hey, here's an idea.	Hey, hei ass eng Iddi.
Tom does a great job.	Den Tom mécht eng gutt Aarbecht.
I had a friend named Tom.	Ech hat e Frënd mam Numm Tom.
I can not even fight back.	Ech kann net mol zréck kämpfen.
Tom does everything Mary tells him to do.	Den Tom mécht alles wat d'Maria him seet.
You may not eat anything for a few days.	Dir däerft e puer Deeg näischt iessen.
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng fäerdeg bruecht.
There must be a way to reach a diplomatic solution.	Et muss e Wee ginn fir zu enger diplomatescher Léisung ze kommen.
I know Tom told Mary he could not do that.	Ech weess den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net kéint maachen.
Why are you so funny today?	Firwat bass du haut sou lëschteg?
Tom tried to do that, but he could not.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen, awer hien konnt net.
I don 't think Tom's having fun.	Ech denken net datt den Tom Spaass mécht.
Tom has been here for three hours.	Den Tom ass zënter dräi Stonnen hei.
I know Tom is over thirty.	Ech weess, datt den Tom iwwer drësseg ass.
Tom has no prison record.	Den Tom huet kee Prisongsrekord.
Tom does a good job.	Den Tom mécht gutt Aarbecht.
A bookstore in that place would not earn enough money to survive.	Eng Librairie an där Plaz géif net genuch Sue verdéngen fir ze iwwerliewen.
Tom told me he wanted to leave the company.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Firma wollt verloossen.
Tom and Maria both arrived at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zur selwechter Zäit ukomm.
I'm sure Tom will take that into account.	Ech si sécher den Tom wäert dat berücksichtegen.
Tom said he cried every day.	Den Tom sot datt hien all Dag gekrasch huet.
I think Tom does not know the rules yet.	Ech mengen den Tom weess d'Regele nach net.
The question does not seem to surprise Tom.	D'Fro schéngt den Tom net ze iwwerraschen.
I rented a snowboard.	Ech gelount e Snowboard.
Tom used to hunt.	Den Tom huet fréier gejot.
I do not have a car.	Ech hu keen Auto.
Tom is possibly lying to Mary about where he spent the weekend.	Den Tom ass méiglecherweis dem Mary ze léien iwwer wou hien de Weekend verbruecht huet.
Tom pulled down to pet his dog.	Den Tom huet sech erofgezunn fir säin Hond ze petéieren.
We had no fun.	Mir hu kee Spaass gemaach.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
I'm not sure I'm waiting that long.	Ech sinn net sécher datt ech esou laang waarden.
You're famous.	Dir sidd berühmt.
Did you write the letter to Tom?	Hutt Dir de Bréif den Tom geschriwwen?
Tom has no idea where Mary ate dinner last night.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Mary gëschter Owend Iessen giess huet.
Tom was exactly where Mary said he was.	Den Tom war genau wou d'Maria gesot huet, hie wier.
I know it was not hard for Tom to win.	Ech weess et war net schwéier fir den Tom ze gewannen.
Thanks for the help Tom.	Merci fir d'Hëllef Tom.
Tom said that would not be possible if it rained.	Den Tom sot, dat wier net méiglech wann et reent.
Tom does not play football.	Den Tom spillt kee Fussball.
Tom chose Mary.	Den Tom huet d'Maria gewielt.
Tom thinks Maria is probably in the cafeteria.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech an der Cafeteria ass.
My older brother, Tom, was born here in Boston.	Mäi eelere Brudder, Tom, gouf hei zu Boston gebuer.
I'm afraid Tom had to leave.	Ech fäerten datt den Tom huet misse fortgoen.
Tom knows the value of education.	Den Tom weess de Wäert vun der Ausbildung.
Tom said he wished he had not told Mary.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat Maria net gesot hätt.
Tom's friends knew he had money problems.	Dem Tom seng Frënn woussten datt hie Geldproblemer hat.
Tom does not know how to get to my place.	Den Tom weess net wéi ech op meng Plaz kommen.
I do not think we can do that even if we try.	Ech denken net datt mir dat maache kënnen och wa mir et probéieren.
Tom said he did not swim as well as Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net sou gutt schwammen wéi d'Maria.
Is Tom on tour?	Gëtt den Tom op Tour?
It is unlikely to happen soon.	Et ass onwahrscheinlech geschwënn ze geschéien.
I have to stay in Boston for a few weeks.	Ech muss e puer Wochen zu Boston bleiwen.
I know nothing about computer programming.	Ech weess näischt iwwer Computerprogramméiere.
You can probably do this later if you want.	Dir kënnt dat wahrscheinlech spéider maachen, wann Dir wëllt.
I'm rather shy.	Ech sinn éischter schei.
We smoke.	Mir fëmmen.
I did not take part in that conversation.	Ech hunn net un deem Gespréich deelgeholl.
Tom still has many friends in Australia.	Den Tom huet nach ëmmer vill Frënn an Australien.
I think Tom will be able to help us next week.	Ech mengen den Tom wäert eis fäeg sinn dat nächst Woch ze hëllefen.
Tom has to go back to school.	Den Tom muss zréck an d'Schoul kommen.
That is clearly wrong.	Dat ass kloer falsch.
I know Tom was offended.	Ech weess datt den Tom beleidegt gouf.
It's going to be a difficult day for me.	Et gëtt e schwéieren Dag fir mech.
Would you like to have dinner with Tom?	Wëllt Dir Iessen mam Tom iessen?
Tom is at school today.	Den Tom ass haut an der Schoul.
Tom can not come here tomorrow.	Den Tom kann muer net heihinner kommen.
I thought it would be hard to do.	Ech hu geduecht datt et schwéier wier ze maachen.
Their losses reach one million yen.	Hir Verloschter erreecht eng Millioun Yen.
I would like to see you hanged.	Ech géif dech gär gesinn opgehaangen.
I would like to take a closer look.	Ech géif dat gären méi no kucken.
What does Tom's picture do here?	Wat mécht dem Tom seng Foto hei?
Tom looks like he's having fun.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien ameséiert ass wat lass ass.
Tom said he did not want to take that chance.	Den Tom sot, hie wëll dës Chance net huelen.
Why not try tennis?	Firwat probéiert Dir den Tennis net?
Tom told Mary she needed to eat more fruit.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si méi Uebst iessen muss.
Tom often does not keep his promises.	Den Tom hält dacks seng Verspriechen net.
Tom did not listen to what I said.	Den Tom huet net nogelauschtert wat ech gesot hunn.
I wish I could visit you when I'm in Boston.	Ech wënschen ech konnt dech besichen wann ech zu Boston war.
Tom is a very hardworking student.	Den Tom ass e ganz ustrengenden Student.
I got some tickets for tonight's concert. 	Ech krut e puer Tickete fir de Concert vun haut den Owend.
Do you want to go with me?	Wëllt Dir mat mir goen?
Where is the nearest telephone booth?	Wou ass den noosten Telefonstand?
Tom does not speak French.	Den Tom schwätzt kee Franséisch.
Tom beats up Maria.	Den Tom schléit d'Maria op.
Tom will decide what we do this afternoon.	Den Tom wäert décidéieren wat mir de Mëtteg maachen.
Tom has to get out of here.	Den Tom muss hei eraus.
The view was impressive.	D'Vue war beandrockend.
I do not want to go home alone.	Ech wëll net eleng heem goen.
I wrote everything down on scrap paper I needed to buy.	Ech hunn alles op e Pabeierschrott geschriwwen wat ech brauch fir ze kafen.
Tom always talks as if he knows everything.	Den Tom schwätzt ëmmer wéi wann hien alles weess.
I heard Tom was sick.	Ech hunn héieren datt den Tom krank ass.
Tom said it would not be possible.	Den Tom sot, et wier net méiglech.
Tom's your son's best friend, right?	Den Tom ass Äre Jong säi beschte Frënd, oder?
Steam could be seen from the window.	Damp konnt aus der Fënster gesi ginn.
I'm doing everything Tom asked me to do.	Ech maachen alles wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
Tom did not wake up in time to see the sunrise.	Den Tom ass net an der Zäit erwächt fir de Sonnenopgang ze gesinn.
Tom will stay here for another three weeks.	Den Tom wäert nach dräi Wochen hei bleiwen.
Tom thinks Mary is awake.	Den Tom mengt datt d'Maria waakreg ass.
The boat sinks.	D'Boot ënnerkënnt.
I'm very unhappy here.	Ech sinn ganz onglécklech hei.
Tom helped Maria knock down the blankets.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Decken ze klappen.
I'm not always late, but I admit that I am often.	Ech sinn net ëmmer spéit, awer ech ginn zou datt ech dacks sinn.
Why are we not moving forward?	Firwat sëtze mir net no vir?
What does Tom plan to do after graduating from college?	Wat plangt den Tom ze maachen nodeems hien aus der Fachhéichschoul ofgeschloss ass?
Tom told me he was happy here.	Den Tom sot mir, hie wier frou hei.
The leather jacket is worn at the elbow.	D'Liederjacket ass um Ielebou ausgeräiften.
I asked Tom yesterday to clean his room, and he still did not.	Ech hunn den Tom gëschter gefrot, säin Zëmmer ze botzen, an hien huet et nach ëmmer net gemaach.
How could Tom even have known this was going to happen?	Wéi konnt den Tom iwwerhaapt gewosst hunn dat géif geschéien?
Tom would have put on more sunscreen.	Den Tom hätt méi Sonneschutz undoen.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
on this side of that traffic light.	op dëser Säit vun där Traffic Luucht ofgoen.
Tom already plans to do that.	Den Tom plangt schonn dat ze maachen.
I can not believe it's a year.	Ech kann net gleewen, datt et e Joer ass.
I want to know why you're mad at me.	Ech wëll wëssen firwat Dir rosen op mech bass.
I'm not sure what Tom is doing.	Ech sinn net sécher wat den Tom mécht.
No arrests were reported.	Keng Verhaftungen goufen gemellt.
I told Tom we could do it today.	Ech hunn dem Tom gesot, mir kéinten et haut maachen.
Tom is a recent immigrant from Australia.	Den Tom ass e rezenten Immigrant aus Australien.
There's so much I want to teach you, Tom.	Et gëtt sou vill, wat ech dir léiere wëll, Tom.
Who will pay the bill?	Wien wäert d'Rechnung bezuelen?
Tom says this will not happen again.	Den Tom seet dat wäert net erëm geschéien.
I bought this TV from Tom.	Ech hunn dësen Fernseh vum Tom kaaft.
I've never seen those people before.	Ech hunn déi Leit nach ni gesinn.
Tom went missing on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg vermësst.
If Tom does that, I do not have to.	Wann den Tom dat mécht, muss ech net.
My arm has been worrying me since my accident.	Mäin Aarm huet mech zënter mengem Accident beonrouegt.
I thought you were gone all day.	Ech hu geduecht datt Dir de ganzen Dag fort sidd.
This is an exclusive golf club.	Dat ass en exklusive Golfclub.
Tom told me he felt good.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech gutt gefillt huet.
To tell the truth, I do not like Tom.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn den Tom net gär.
Do you know when the art museum will be closed?	Wësst Dir wéini de Konschtmusée zou ass?
I would suggest that we do not go down that path.	Ech géif proposéieren, datt mir net op dee Wee goen.
Tom did not tell anyone to do that.	Den Tom huet kengem gesot datt hien dat misst maachen.
I never thought Tom could speak French so well.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom sou gutt franséisch kéint schwätzen.
Tom might want help.	Den Tom wëll vläicht Hëllef.
I think Tom does not know much about guns.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer Waffen.
Tom forgive Mary.	Tom verzeien Mary.
I think Tom should not tell Maria about the accident.	Ech mengen, datt den Tom d'Maria net iwwer den Accident sollt soen.
Good friends are like stars. 	Gutt Frënn si wéi Stären.
You do not always see them, but you know they are always there.	Dir gesitt se net ëmmer, awer Dir wësst datt se ëmmer do sinn.
Tom is primarily the bass guitarist, but he occasionally sings backup vocals.	Den Tom ass virun allem de Bassgittarist, awer hien séngt heiansdo Backup Gesang.
Was it Tom who told you about it?	War et den Tom deen Iech doriwwer gesot huet?
Tom looked like he was having fun.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien ameséiert wier.
You were really decent to me.	Du wars mir wierklech uerdentlech.
It seemed as if the outside world was disappearing every time Tom hit his acoustic guitar.	Et huet geschéngt wéi wann d'Äussewelt géif verschwannen all Kéier wann den Tom seng akustesch Gittar geschloen huet.
The sermon was terribly long.	D'Predikt war schrecklech laang.
Let's wait and see what Tom comes out with.	Loosst eis waarden a kucken wat den Tom erauskënnt.
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn un.
I will examine it for myself.	Ech wäert et fir mech ënnersicht.
They would not say when Tom died.	Si géifen net soen wéi den Tom gestuerwen ass.
I'm not surprised Tom wanted to do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat wollt maachen.
I think Tom should be more patient.	Ech mengen den Tom sollt méi Gedold sinn.
I do not drink coffee, but I would like a cup of tea.	Ech drénken kee Kaffi, mee ech hätt gär eng Taass Téi.
I'm not usually in the office on Mondays.	Ech sinn normalerweis net méindes am Büro.
Tom went on a road trip with a friend.	Den Tom ass mat engem Frënd op eng Stroossrees gaang.
Your French is perfect.	Är Franséisch ass perfekt.
Tom seems to be absorbed in thoughts.	Den Tom schéngt a Gedanken absorbéiert ze sinn.
Tom wanted to stop practicing law.	Den Tom wollt opzehalen Droit ze praktizéieren.
She looked with disappointment over the news.	Si huet mat Enttäuschung iwwer d'Nouvelle gesouch.
I thought Tom did not understand what was going on.	Ech hu geduecht datt den Tom net verstanen huet wat lass war.
Are you not angry yet?	Sidd Dir nach net rosen?
You said Tom could help us.	Dir sot, den Tom kéint eis hëllefen.
Tom wanted to take pictures of his classmates.	Den Tom wollt Fotoe vu senge Klassekomeroden maachen.
To start with, we do not have enough money.	Fir unzefänken hu mir net genuch Suen.
Tom is punished.	Den Tom gëtt bestrooft.
I could not find the switch.	Ech konnt den Ausschalter net fannen.
Just be glad you're OK.	Sidd einfach frou datt Dir OK sidd.
How did you like the restaurant you ate at last night?	Wéi hutt Dir de Restaurant gefall, deen Dir gëschter Owend giess hutt?
Tom won many prizes.	Den Tom huet vill Präisser gewonnen.
If you are no longer careful with your belongings, you may lose some of them.	Wann Dir net méi virsiichteg sidd mat Äre Saachen, kënnt Dir e puer vun hinnen verléieren.
Tom is pretty sick.	Den Tom ass zimlech krank.
I know Tom knows he should not do that anymore.	Ech weess den Tom weess dass hien dat net méi soll maachen.
I do not want to waste any time talking to Tom.	Ech wëll keng Zäit verschwenden mam Tom ze schwätzen.
Tom was suspended from school.	Den Tom ass aus der Schoul suspendéiert ginn.
We did not see what we needed to see.	Mir hunn net gesinn wat mir musse gesinn.
I went after Tom.	Ech sinn nom Tom gaangen.
Tom said that was not the main reason why Mary had to do this.	Den Tom sot, dat wier net den Haaptgrond firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom seems annoyed.	Den Tom schéngt genervt ze sinn.
Did anyone name Tom?	Huet iergendeen den Tom genannt?
I knew Tom would not go to the dance with Mary.	Ech wousst, datt den Tom net mam Mary op den Danz géif goen.
Tom told me that he thought Mary was thrilled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria begeeschtert wier.
That's what we did.	Dat ass wat mir gemaach hunn.
Tom told me he thought it would not rain today.	Den Tom sot mir, datt hie geduecht huet, et géif haut net reenen.
We just do not want to rush things.	Mir wëllen d'Saache just net presséieren.
I do not think Tom was that serious.	Ech denken net datt den Tom dat eescht war.
Two grams of pepper will do.	Zwee Gramm Peffer wäert maachen.
The last thing I remember was the lights going out.	Déi lescht Saach, déi ech mech erënneren, waren d'Luuchten ausgaang.
I saw Tom in the library.	Ech hunn den Tom an der Bibliothéik gesinn.
There is no dinner yet.	Et ass nach keng Owesiessen.
The wind blew the windows.	De Wand huet d'Fënstere geklappt.
You will not believe it!	Dir wäert dat net gleewen!
Tom's computer was his only friend.	Dem Tom säi Computer war säin eenzege Frënd.
I'm going to the gym.	Ech ginn an de Fitnessstudio.
My cholesterol levels are high.	Meng Cholesterinspiegel sinn héich.
Tom is no longer a gang member.	Den Tom ass kee Bande-Member méi.
Tom has to pay for it.	Den Tom muss dofir bezuelen.
I kill time.	Ech ëmbréngen Zäit.
I suspect Tom and Maria know something interesting is going to happen.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria wëssen datt eppes Interessantes amgaang ass ze geschéien.
I was surprised.	Ech war iwwerrascht.
Tom took down his whiskey in a sip.	Den Tom huet säi Whisky an engem Schlupp erofgeholl.
Tom did exactly what we wanted him to do.	Den Tom huet genau gemaach wat mir wollten datt hie géif maachen.
I think you like the weather there.	Ech mengen, d'Wieder do gefält Iech.
Tom did this almost when he was in Australia.	Den Tom huet dat bal gemaach wéi hien an Australien war.
So Tom left early.	Dofir ass den Tom fréi fortgaang.
Tom is extremely fast.	Den Tom ass extrem séier.
Tom will wait.	Den Tom wäert waarden.
Tom bought a vest for his dog.	Den Tom huet eng Weste fir säin Hond kaaft.
I have been wearing glasses since the age of thirteen.	Ech hunn e Brëll zënter dem Alter vun dräizéng.
Tom said Mary was probably still in Australia.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer an Australien wier.
We want to sing you a song.	Mir wëllen Iech e Lidd sangen.
Tom talks to Mary every night on the phone.	Den Tom schwätzt mat der Mary all Nuecht um Telefon.
You want to do that, right?	Dir wëllt dat maachen, oder?
Tom waited until the door closed.	Den Tom huet gewaart bis d'Dier zou war.
I'm assuming you ate breakfast.	Ech huelen un, Dir hutt Frühstück giess.
Tom did not like dogs when he was a child.	Den Tom huet net gär Hënn wéi hien e Kand war.
Tom agreed to meet me at 2:30 in front of the school.	Den Tom huet ausgemaach mech um 2:30 virun der Schoul ze treffen.
Everyone reads.	Jiddereen liest.
You could lose your job if you are not careful.	Dir kënnt Är Aarbecht verléieren wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom knows exactly where it is.	Den Tom weess genau wou et ass.
Despite his young age, he did a very good job.	Trotz sengem jonken Alter huet hien eng ganz gutt Aarbecht gemaach.
I take some photos around my neighborhood.	Ech maachen e puer Fotoen ronderëm meng Noperschaft.
Tom was not really as drunk as he had planned.	Den Tom war net wierklech sou gedronk wéi hie sech virgesäit.
I can not tell you how worried I was.	Ech kann Iech net soen wéi besuergt ech war.
We are more fortunate than most people.	Mir hu méi Gléck wéi déi meescht Leit.
Where's the ear?	Wou ass d'Ouer?
Tom will probably be creepy all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech de ganzen Dag grujeleg sinn.
You asked Tom to show you how to do that, right?	Dir hutt den Tom gefrot fir Iech ze weisen wéi Dir dat maacht, oder?
Tom said last month that he plans to retire.	Den Tom sot de leschte Mount datt hie plangt an d'Pensioun ze goen.
I wish we had more options to choose from.	Ech wënschen mir hu méi Méiglechkeeten aus ze wielen.
I assume your phone is still not working.	Ech huelen un datt Ären Telefon nach ëmmer net funktionnéiert.
Can you explain why you had so many jobs?	Kënnt Dir erkläre firwat Dir esou vill Aarbechtsplazen hat?
Tom was able to do that much faster than I was.	Den Tom konnt dat vill méi séier maachen wéi ech.
I mean, Tom can not speak French at all.	Ech mengen den Tom kann guer net Franséisch.
I feel like I know you forever.	Ech fille wéi wann ech dech fir ëmmer kennen.
Tom will be in business in Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien am Geschäft sinn.
I doubt Tom will ever do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat jeemools wäert maachen.
We should proceed with great caution.	Mir sollten mat grousser Vorsicht virgoen.
I would like to find out how Tom gets along with his new boss.	Ech wéilt gären erausfannen, wéi den Tom mat sengem neie Chef zesummegeet.
I do not go when no one else is.	Ech ginn net wann keen aneren ass.
I was looking everywhere for a small apartment.	Ech hunn iwwerall no engem klengen Appartement gesicht.
They say they can not compete with cheap foreign products.	Si soen datt se net mat bëlleg auslännesche Produkter konkurréiere kënnen.
She decided to study in America.	Si huet sech decidéiert an Amerika ze studéieren.
I'm not letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat net maachen.
I have not seen a necklace, but I know someone who has one.	Ech hu keng Kette gesinn, mee ech kennen een deen et huet.
Tom had no experience with girls.	Tom hat keng Erfahrung mat Meedercher.
Tom showed Mary how to do that.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wéi een dat mécht.
It's a shame Tom was unable to attend today's meeting.	Et ass schued den Tom konnt net bei der Versammlung vun haut deelhuelen.
I did not think much of it.	Ech hunn et net vill geduecht.
You're just like your sister.	Du bass grad wéi deng Schwëster.
You wrote a great speech.	Du hues eng flott Ried geschriwwen.
Tom admits that he cried.	Den Tom gëtt zou datt hien gekrasch huet.
Tom has not shaved for three years.	Den Tom huet sech zanter dräi Joer net raséiert.
All Tom wanted was for Mary to love him as much as he loved her.	Alles wat den Tom wollt war datt d'Maria him sou gär huet wéi hien hatt gär huet.
I told Tom I thought Mary was in Australia, but he said he thought Mary was in New Zealand.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt d'Maria an Australien war, awer hie sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Neuseeland wier.
A summary of his speech was printed in the newspaper.	E Resumé vu senger Ried gouf an der Zeitung gedréckt.
I gave Tom some tickets to my concert.	Ech hunn dem Tom e puer Tickete fir mäi Concert ginn.
I think Tom's scared of snakes.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun Schlaangen.
I think Tom is pretty good at doing that.	Ech mengen, datt den Tom relativ gutt ass fir dat ze maachen.
Tom swallowed his pride.	Den Tom huet säi Stolz geschléckt.
It would have been better.	Et hätt besser gewiescht.
Tom took out some coins and gave them to the old man.	Den Tom huet e puer Mënzen erausgeholl an dem ale Mann ginn.
Did Tom tell Mary how many apples to buy?	Huet den Tom dem Mary gesot wéivill Äppel ze kafen?
Tom has lived in Boston for over 30 years.	Den Tom huet fir iwwer 30 Joer zu Boston gelieft.
I bet this is not the first time Tom has done this.	Ech wetten et ass net déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
She waited and waited, but he never came back.	Si huet gewaart a gewaart, awer hien ass ni zréck komm.
Tom and Marie do not know how to speak French.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid net wéi franséisch ze schwätzen.
Tom wanted to pay off his loan.	Den Tom wollt säi Prêt bezuelen.
Tom's hair is wet.	Dem Tom seng Hoer sinn naass.
Tom said he needed to tell someone about his problems.	Den Tom huet gesot datt hien engem iwwer seng Probleemer muss soen.
We have to find Tom tonight.	Mir mussen den Tom den Owend fannen.
Tom said Mary had to be careful.	Den Tom sot, datt d'Maria virsiichteg muss sinn.
Tom washed the kitchen floor.	Den Tom huet d'Kichenbuedem gewäsch.
Tom said Mary was not convinced.	Den Tom sot datt d'Maria net iwwerzeegt war.
Stop talking as if you put something in your mouth and say what you think.	Halt op ze schwätzen wéi wann Dir eppes an Ärem Mond gestoppt hutt a sot wat Dir mengt.
I should probably tell Tom I'm hungry.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt ech hongereg sinn.
Tom was a poor musician.	Den Tom war en aarme Museker.
I spent a lot of time listening to music.	Ech hunn vill Zäit verbruecht fir Musek ze lauschteren.
It's a lot more fun to walk with someone else.	Et ass vill méi Spaass mat engem aneren ze wandelen.
I'm wondering if Tom found anything.	Ech froe mech ob den Tom eppes fonnt huet.
I learned when I was a kid swimming.	Ech hu geléiert wéi ech e Kand war schwammen.
I do not think Tom Boston would like that.	Ech denken net datt den Tom Boston gär hätt.
Do not be too confident, Tom.	Sidd net ze zouversiichtlech, Tom.
That's why Tom and I were there.	Dofir waren den Tom an ech do.
You will pay for what you have done.	Dir wäert bezuelen fir dat wat Dir gemaach hutt.
There was a tall tree in front of my house.	Et war en héije Bam virun mengem Haus.
You have to do it yourself, right?	Dir musst et selwer maachen, oder?
I will not stop doing this.	Ech wäert net ophalen dëst ze maachen.
Tom is credible.	Den Tom ass glafwierdeg.
I do not know who did that.	Ech weess net wien dat gemaach huet.
Are not you all alone?	Sidd Dir net ganz eleng?
Tom told me he was not too late, but he was still not shown.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ze spéit wier, awer hien ass nach ëmmer net gewisen.
Tom seems a little hesitant.	Den Tom schéngt e bëssen zéckt.
That's probably why Tom is not here.	Dat ass wahrscheinlech de Grond firwat den Tom net hei ass.
Let's go water skiing.	Loosst eis Waasserski fueren.
I wish I knew for sure what it was.	Ech wënschen ech wousst sécher wat et war.
Tom is not careful.	Den Tom ass net suergfälteg.
Tom was brought back to reality.	Den Tom gouf zréck an d'Realitéit bruecht.
You must have already done everything that needs to be done.	Dir musst schonn alles gemaach hunn wat gemaach muss ginn.
Have you tried talking to Tom about it?	Hutt Dir probéiert mam Tom doriwwer ze schwätzen?
I'm afraid I'm misplaced the package.	Ech fäerten, datt ech de Pak falsch adresséiert hunn.
Tom is unlikely to perform here again.	Den Tom wäert onwahrscheinlech nach eng Kéier hei optrieden.
Tom was the only one who did not know that Mary had moved to Boston.	Den Tom war deen eenzegen deen net wousst datt Mary op Boston geplënnert ass.
When did Tom buy his umbrella?	Wéini huet den Tom säi Regenschirm kaaft?
We will do the sights of Osaka about this time tomorrow.	Mir wäerten d'Sights vun Osaka iwwer dës Zäit muer maachen.
Have you heard about the time Tom was trying to kill Maria?	Hutt Dir iwwer d'Zäit héieren datt den Tom probéiert d'Maria ëmzebréngen?
I knew Tom was not kidding.	Ech wousst datt den Tom kee Geck mécht.
Tom is wearing shoes in the house.	Den Tom huet Schong am Haus un.
Let me know when you'm ready.	Loosst mech wëssen wann Dir prett sidd.
I wonder how long Tom has been in Boston.	Ech froe mech wéi laang den Tom zu Boston war.
I think you'd better go to him.	Ech mengen du géings besser bei hien goen.
They told me I feel a little better when I take this medicine.	Si hunn mir gesot datt ech e bësse besser fille wann ech dëst Medikament huelen.
I'm not the coach.	Ech sinn net den Trainer.
Who is your favorite bluegrass musician?	Wien ass Äre Liiblings Bluegrass Museker?
Tom did not come to my wedding.	Den Tom ass net op meng Hochzäit komm.
I was born there.	Do sinn ech gebuer.
I called Tom and got his answering machine.	Ech hunn den Tom geruff a krut seng Äntwertmaschinn.
His answer was not favorable.	Seng Äntwert war net gënschteg.
Tom and Marie play backgammon.	Den Tom an d'Marie spillen Backgammon.
Tom does not watch golf.	Den Tom kuckt net Golf.
Do you prefer the blue or the red?	Hutt Dir léiwer déi blo oder déi rout?
At the moment our club has no place to meet.	Eise Veräin huet de Moment keng Plaz fir sech ze treffen.
You do not seem to be aware that Tom has already done that.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt den Tom dat scho gemaach huet.
We went down a river by canoe.	Mir sinn mam Kanu e Floss erofgaang.
Tom might not be able to swim.	Den Tom kéint vläicht net schwammen.
Tom threw his hands in the air and said he had given up.	Den Tom huet seng Hänn an d'Loft geheit a gesot datt hien opginn huet.
Tom was never very good at swimming.	Den Tom war ni ganz gutt am Schwammen.
Tom may be unconscious.	Den Tom kann onbewosst sinn.
I'm tired of hearing that.	Ech sinn midd dat ze héieren.
Tom helps me on the farm.	Den Tom hëlleft mir um Bauerenhaff.
I think this is really attractive.	Ech mengen dat ass wierklech attraktiv.
I do not think I can make it to your party.	Ech denken net datt ech et op Är Partei ka maachen.
Tom did not show up at the party last night.	Den Tom ass gëschter Owend net op der Party opgetaucht.
Tom, you have grown so fast.	Tom, du bass sou séier gewuess.
I do not believe that the child came to Tokyo alone.	Ech gleewen net datt d'Kand eleng op Tokyo koum.
I need to talk to Tom about the problem.	Ech muss mam Tom iwwer de Problem schwätzen.
Tom will do everything for you.	Den Tom wäert alles fir Iech maachen.
Tom will get it when we get back.	Den Tom wäert et kréien wa mir zréck kommen.
Do you really think Tom does not have to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat net muss maachen?
I'm pretty sure that's Tom's goal.	Ech si ganz sécher datt dat dem Tom säin Zil ass.
Tom is still a little angry.	Den Tom ass nach e bësse rosen.
You must report to the police.	Dir musst Iech bei d'Police ofginn.
I can not find my glasses anywhere.	Ech fannen meng Brëll néierens.
What is your sister's name?	Wéi heescht deng Schwëster?
That's not what I'm talking about.	Dat ass net wat ech schwätzen.
Tom does not eat much.	Den Tom ësst net vill.
I think Tom had to go to Boston.	Ech mengen den Tom huet missen op Boston goen.
Can you tell us where Tom is?	Kënnt Dir eis soen wou den Tom ass?
Tom had no reason not to.	Den Tom hat kee Grond et net ze maachen.
Since I heard nothing from him, I wrote to him again.	Well ech näischt vun him héieren hunn, hunn ech him nach eng Kéier geschriwwen.
You can choose what you want.	Dir kënnt wielen wat Dir wëllt.
Tom will not be arrested.	Den Tom wäert net festgeholl ginn.
Tom was called out to be lazy.	Den Tom gouf ausgeruff fir faul ze sinn.
I mean, Tom would not always be exhausted if he slept more.	Ech mengen, den Tom wier net ëmmer erschöpft, wann hie méi schlofe géif.
I knew there had to be a better way.	Ech wousst datt et e bessere Wee muss ginn.
I can not believe you remembered.	Ech kann net gleewen datt Dir Iech erënnert hutt.
I ask Tom to have dinner with us.	Ech froen den Tom fir mat eis ze iessen.
Tom's very scared, isn 't he?	Den Tom ass ganz ängschtlech, oder?
Tom asked Mary if she had seen John.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si den John gesinn hätt.
Tom grabbed a chair.	Den Tom huet e Stull gegraff.
Why did you not ask for my help?	Firwat hutt Dir net ëm meng Hëllef gefrot?
Tom said he did not want to bet on that horse.	Den Tom sot, hie wollt sech net op dat Päerd wetten.
I do not want to discuss over the phone.	Ech wëll net iwwer Telefon diskutéieren.
The humidity is down.	D'Fiichtegkeet ass erof.
Was Tom OK with that?	War Tom OK mat deem?
You know they do not allow you to sing, do you?	Dir wësst datt se Iech net erlaben ze sangen, oder?
Tom sleeps in a sleeping bag, even at home.	Den Tom schléift an engem Schlofsak, ​​och doheem.
Tom asked Maria when she learned CPR.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéini hatt CPR geléiert huet.
Is not that what you want?	Ass dat net wat Dir wëllt?
Tom passes Mary in the hallway.	Den Tom passéiert d'Maria an der Gang.
I married her.	Ech hunn se bestuet.
It's because Tom loves me.	Et ass well den Tom mech gär huet.
Tom did not let go of Maria.	Den Tom huet d'Maria net lassgelooss.
I should have stayed.	Ech hätt solle bleiwen.
Maybe you should just fire Tom.	Vläicht sollt Dir just den Tom entloossen.
We waited with bated breath.	Mir hunn mat opgehalen Otem gewaart.
Tom smells like a dog.	Den Tom richt wéi en Hond.
I do not think that would be such a bad idea.	Ech denken net datt dat esou eng schlecht Iddi wier.
I was very busy all week.	Ech war déi ganz Woch ganz beschäftegt.
Tom will help you in your search for Mary.	Den Tom wäert Iech bei Ärer Sich no Mary hëllefen.
I do not recognize anyone.	Ech erkennen keen.
Our French teacher gives us a test every Monday.	Eise Franséisch Enseignant mécht eis all Méindeg en Test.
We are psychics.	Mir si Psychiker.
Tom tried to stop Maria from doing this.	Den Tom huet probéiert d'Maria dat ze verhënneren.
U.S.S.R. 	U.S.S.R.
stands for the Union of Soviet Socialist Republics.	steet fir d'Unioun vun de sowjetesche Sozialistesche Republiken.
The wine complements the meal perfectly.	De Wäin ergänzt d'Iessen perfekt.
Tom and Mary dated each other for about three months a few years ago.	Tom an Mary daten all aner fir ongeféier dräi Méint virun e puer Joer.
That's Tom's uncle.	Dat ass dem Tom säi Monni.
I always wanted a daughter.	Ech wollt ëmmer eng Duechter.
I did not know that Tom hates Maria so much.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria sou vill haasst.
I'm the only one who can do that.	Ech sinn deen eenzegen, deen dat ka maachen.
Nobody likes a Braggart.	Keen huet gär e ​​Braggart.
Tom fell into the pool and drowned.	Den Tom ass an de Pool gefall an ass erdronk.
She dedicated her life to working under the arm.	Si huet hiert Liewe gewidmet fir ënnert den Aarm ze schaffen.
She had to study hard to keep up with her classmates.	Si huet misse schwéier studéieren fir hir Klassekomeroden opzehalen.
Tom could not do anything about it.	Den Tom konnt näischt doriwwer maachen.
Tom clapped.	Den Tom klappt.
Tom did not know you were not there.	Den Tom wousst net datt Dir net do wiers.
Do not blame this situation on me.	Schold dës Situatioun net op mech.
Tom said Mary did not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net mécht.
Are you not lucky?	Sidd Dir net de Gléck?
I think Tom is probably not as rich as you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech net sou räich wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom was waiting to talk to you.	Den Tom waart fir mat Iech ze schwätzen.
Tom made Maria do what we wanted her to do.	Den Tom huet d'Maria gemaach fir ze maachen wat mir wollten datt hatt mécht.
He hit the jackpot with his date. 	Hien huet de Jackpot mat sengem Datum geschloen.
She was kind and intelligent.	Si war léif an intelligent.
Tom is sugar free.	Den Tom ass ouni Zocker.
I did not think we should go to Tom's party.	Ech hat net geduecht, mir sollten op dem Tom seng Partei goen.
This book has gone through eight editions.	Dëst Buch ass duerch aacht Editioune gaangen.
If I were you, I would follow Tom's advice.	Wann ech du wier, géif ech dem Tom sengem Rot folgen.
Tom took some papers from his portfolio and showed them to Mary.	Den Tom huet e puer Pabeieren aus sengem Portfolio geholl an dem Mary gewisen.
Tom has already caused enough trouble.	Den Tom huet schon genuch Ierger gesuergt.
I will do French in college.	Ech wäert op der Fachhéichschoul Franséisch maachen.
Why is Tom laughing with us?	Firwat laacht den Tom bei eis?
I'm not sure I should do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache soll.
Tom and Maria changed together.	Den Tom an d'Maria hunn sech matenee verännert.
The Oscar ceremonies are Hollywood's biggest extravaganza.	D'Oscar Zeremonien sinn déi gréissten Extravaganza vun Hollywood.
The safest thing to do is just wait.	Déi sécherst Saach ze maachen ass just wait.
I'm not as sharp as you.	Ech sinn net esou sprëtzeg wéi Dir.
I do not go to Boston often.	Ech ginn net dacks op Boston.
Do you like popcorn?	Hutt Dir gär Popcorn?
Why are you at this time of night?	Firwat sidd Dir op dëser Zäit vun der Nuecht?
I think it's done convincing Tom to help us tomorrow.	Ech mengen et ass et fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen eis muer ze hëllefen.
Tom told Mary that John was shy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John schei wier.
What is the meaning of this?	Wat ass de Sënn vun dësem?
Tom has gambling debts.	Den Tom huet Glücksspielscholden.
I will do anything to make it right.	Ech wäert alles maachen fir et richteg ze maachen.
If you do not walk faster, you will be late for school.	Wann Dir net méi séier trëppelt, sidd Dir spéit an d'Schoul.
I returned the books I had borrowed from the library, and I borrowed some new ones.	Ech hunn d'Bicher zréckginn, déi ech aus der Bibliothéik geléint hunn, an ech hunn e puer nei geléint.
I thought it would be better if you told Tom that.	Ech hu geduecht datt et besser wier wann Dir dem Tom dat sot.
Do not try to do two things at once.	Probéiert net zwou Saache gläichzäiteg ze maachen.
I'm not worried to tell you I'm surprised.	Ech hu keng Suergen Iech ze soen datt ech iwwerrascht sinn.
Tom said Mary was not the only one who did not like it.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat net gär hätt.
He took the elevator to the 5th floor.	Hien huet de Lift op de 5. Stack geholl.
I've always loved that name.	Ech hunn deen Numm ëmmer gär.
Tom said Mary was lonely.	Den Tom sot datt d'Maria einsam war.
I know Tom did not do that for me.	Ech weess, datt den Tom dat net fir mech gemaach huet.
We saw an old hut on the edge of the forest.	Mir hunn eng al Hütt um Bëschrand gesinn.
Who do you expect to receive Christmas gifts from?	Vun wiem erwaart Dir Iech Chrëschtkaddoen ze kréien?
My guess is that Tom will cry.	Meng roden ass, datt den Tom wäert kräischen.
I know you and Tom skipped school yesterday.	Ech weess du an den Tom hu gëschter d'Schoul iwwersprongen.
Tom told me he did not like carbonated drinks.	Den Tom huet mir gesot datt hien net kohlenshafte Gedrénks gär huet.
Tom did not want to be taken advantage of.	Den Tom wollt net profitéiert ginn.
Cats do not need collars.	Kazen brauche keng Halsbanden.
Tom will try to talk to Mary about it today.	Den Tom wäert probéieren haut mat der Mary doriwwer ze schwätzen.
Tom did not notice that Maria had left.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria fortgaang ass.
Tom enjoys being home with his family this weekend.	Den Tom genéisst de Weekend mat senger Famill doheem ze sinn.
How many maids does that lady want to hire?	Wéi vill Déngschtmeedchen wëll déi Madame astellen?
Tom did nothing to be ashamed of himself.	Den Tom huet näischt gemaach fir sech ze schummen.
He has what it takes to make it in the business world.	Hien huet wat et brauch fir et an der Geschäftswelt ze maachen.
Tom runs a security company in Boston.	Den Tom leeft eng Sécherheetsfirma zu Boston.
Electricity prices will rise next month.	De Stroumpräis geet den nächste Mount erop.
I did not sleep well last night.	Ech hunn gëschter Owend net gutt geschlof.
Tom does not seem to be particularly worried.	Den Tom schéngt net besonnesch besuergt ze sinn.
If I told you the truth, you would be surprised.	Wann ech Iech d'Wourecht soen, wier Dir iwwerrascht.
I know Tom is a really good friend of yours.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Frënd vun Iech.
I know Tom is a very talented man.	Ech weess den Tom ass e ganz talentéierte Mann.
Tom's face could be heard from the next room.	Dem Tom seng Gesucht konnt een aus dem nächste Raum héieren.
They made an offer to Tom.	Si hunn dem Tom eng Offer gemaach.
Tom can not come today.	Den Tom kann haut net kommen.
Tom is the pastor of the small church on Park Street.	Den Tom ass de Paschtouer an der klenger Kierch op der Parkstrooss.
I do not think Tom's done that yet.	Ech denken net datt den Tom dat nach fäerdeg ass.
You should do better soon or you are late.	Dir sollt Iech besser séier maachen oder Dir sidd ze spéit.
I have achieved nothing so far.	Ech hunn bis elo näischt erreecht.
I do not think it will happen again.	Ech denken net datt et erëm wäert geschéien.
Tom said he would do that for you.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir dech ze maachen.
Let Tom go, will you?	Loosst den Tom goen, wäert Dir?
Why are you only wearing gloves?	Firwat hutt Dir nëmmen een Handschuesch un?
I do not know how much more time this will take.	Ech weess net wéi vill méi Zäit dëst wäert daueren.
I know Tom's not very good.	Ech weess datt den Tom net ganz gutt ass.
Tom no longer feels guilty.	Den Tom fillt sech net méi schëlleg.
Tom will be staying in Boston this weekend.	Den Tom wäert de Weekend zu Boston bleiwen.
I do not think that will do any good.	Ech denken net datt dat gutt wäert maachen.
I do not care about my reputation.	Ech këmmere mech net ëm mäi Ruff.
Tom is afraid to go home.	Den Tom huet Angscht heem ze goen.
Tom was not the one to kiss me.	Den Tom war net deen dee mech kuss.
When was the last time you lied to your husband?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Äre Mann gelunn hutt?
Tom has a great staff for him.	Den Tom huet e grousst Personal fir hien.
I bought this at a thrift store.	Ech hunn dëst an engem Spuergeschäft kaaft.
I did not really feel like going to school this morning.	Ech hat de Moien net wierklech Loscht an d'Schoul ze goen.
Did not you know that Tom would go fishing with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary fësche géif goen?
The children ride the carousel.	D'Kanner fuere mam Karussell.
Forgive the burglary.	Verzeien den Abroch.
Try to see it from Tom's point of view.	Probéiert et aus dem Tom senger Siicht ze gesinn.
Tom can do that for you.	Den Tom kann dat fir Iech maachen.
I did not go to work yesterday, but I plan to go to work today.	Ech sinn gëschter net op d'Aarbecht gaang, mee ech plangen haut op d'Aarbecht ze goen.
Tom has already told Mary he does not know how to do this.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, hie weess net wéi een dat maache soll.
Never leave your drink unattended.	Loosst Äert Gedrénks ni ouni Iwwerwaachung.
Tom cracked and laughed again.	Den Tom huet nach eng Kéier geknackt a gelaacht.
By the time Tom was thirty, he had become completely blind.	Wéi den Tom drësseg Joer war, war hien komplett blann ginn.
Tom and Marie must really hate each other.	Den Tom an d'Marie musse sech wierklech géigesäiteg haassen.
I told Tom many things that Mary did not want me to tell him.	Ech hunn dem Tom vill Saache gesot, déi d'Maria net wollt datt ech him soen.
I was not as angry as everyone thought I was.	Ech war net esou rosen wéi jiddereen geduecht ech wier.
Tom signed that I should follow him.	Den Tom huet gezeechent datt ech him sollt nokommen.
You're creative, right?	Du bass kreativ, oder?
Maybe Tom was asleep.	Vläicht war den Tom schlofen.
Many of the people I went to school with are out of work.	Vill vun de Leit, mat deenen ech an d'Schoul gaange sinn, sinn ouni Aarbecht.
Tom said Mary looked like she was happy.	Den Tom sot, datt d'Maria ausgesäit wéi si frou wier.
Tom would have been a little more polite.	Den Tom hätt e bësse méi héiflech gewiescht.
Who's that old man?	Wien ass deen ellene Mann?
Tom says Mary rarely does that.	Den Tom seet d'Maria mécht dat selten.
Did you know that Tom used to live in Boston?	Wousst Dir datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet?
Tom and Marie have French class together.	Den Tom an d'Marie hu franséisch Klass zesummen.
We beat them by 4 to 5.	Mir schloen se mat 4 op 5.
You can not heal a broken heart.	Dir kënnt e gebrachent Häerz net heelen.
Tom said he was unhappy.	Den Tom sot datt hien onzefridden war.
Tom cut the cake into eight pieces.	Den Tom huet de Kuch an aacht Stécker geschnidden.
Tom could have killed you.	Den Tom hätt dech kéint ëmbréngen.
Is Tom still playing guitar?	Spillt den Tom nach ëmmer Guitar?
I do not know what I drink.	Ech weess net wat ech drénken.
Tom drove Mary back home.	Den Tom huet d'Mary zréck heem gefuer.
He's not the shy boy he used to be.	Hien ass net de schei Jong hie fréier war.
All three of Tom's children graduated from high school.	All dräi Kanner vum Tom hunn de Lycée ofgeschloss.
I want to make a complaint to the management.	Ech wëll der Direktioun eng Plainte maachen.
Did Tom and Maria ever go for a walk together?	Sinn den Tom an d'Maria jeemools zesummen op Spazéieren gaangen?
Tom probably does not know if Maria can do that or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria dat kann oder net.
I knew Tom was a gymnast, but I did not know he was that good.	Ech wousst datt den Tom e Turner war, awer ech wousst net datt hien sou gutt war.
Tom locked his dog in the basement.	Den Tom huet säin Hond am Keller gespaart.
My driving instructor says I should be more patient.	Mäi Fahrinstruktor seet, ech sollt méi Gedold sinn.
Tom probably knew what to do.	Den Tom wousst wahrscheinlech wat ze maachen.
I love the songs Tom writes.	Ech Léift de Lidder Tom schreift.
Tom was the only one on time.	Den Tom war deen eenzegen deen op Zäit war.
The last part is self-evident.	Dee leschten Deel ass selbstverständlech.
Tom has to leave soon.	Den Tom muss geschwënn fort goen.
More than five hundred were injured.	Méi wéi fënnefhonnert goufe blesséiert.
Why did not you do it yourself?	Firwat hutt Dir dat net selwer gemaach?
How long do you think it will be?	Wéi laang mengt Dir et wäert sinn?
Tom said he thought Mary was probably crying.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
Why do not you just go up?	Firwat gitt Dir net einfach op?
It was not me who offended you.	Et war net ech deen dech beleidegt huet.
I looked everywhere but I could not find my wallet.	Ech hunn iwwerall gekuckt, mee ech fannen meng Portmonni net.
Tom will not let anyone down.	Den Tom wäert dat kee loossen.
Call me when you're done.	Rufft mech un wann Dir fäerdeg sidd.
I can think of more interesting places to visit than Boston.	Ech ka méi interessant Plazen denken fir ze besichen wéi Boston.
Tom can talk about anything.	Den Tom kann aus alles schwätzen.
I'm convinced Tom needs to do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
Maybe I hurt Tom.	Vläicht hunn ech den Tom verletzt.
Anyone who does not want to go does not have to.	Jiddereen deen net wëll goen, muss net.
Tom repaired the drip.	Den Tom huet den Drëpstapp reparéiert.
He's not older than I thought he was.	Hien ass net méi al wéi ech geduecht hunn.
How long does it take to get to the airport from here?	Wéi laang dauert et fir vun hei op de Fluchhafen ze kommen?
Tom mostly talked about Maria.	Den Tom huet meeschtens iwwer d'Maria geschwat.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
Tom was shot just outside the courthouse.	Den Tom gouf just ausserhalb vum Geriichtshaff erschoss.
The film is popular with young people.	De Film ass populär bei de Jonken.
Tom seems to be aware of what was going on.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat lass war.
Tom said your snow did not disturb Mary.	Den Tom sot, datt Äert Schnéi d'Maria net gestéiert huet.
I have reason to believe you are lying.	Ech hu Grond ze gleewen, datt Dir léien.
I could not pass the exam.	Ech konnt d'Examen net duerchgoen.
Tom said he was very sorry for what he had done.	Den Tom sot datt hie ganz leed wier fir dat wat hie gemaach huet.
Tom was a little desperate.	Den Tom war e bësse verzweifelt.
Tom can play "Red River Valley" on the accordion.	Den Tom kann "Red River Valley" op der Harmonika spillen.
Maria went to a beauty contest.	D'Maria ass an eng Schéinheetskonkurrenz gaangen.
Tom knows Mary likes Australia.	Tom weess Mary gär Australien.
I saw you kiss Tom.	Ech hunn dech gesinn den Tom kussen.
You must not only think about your immediate profit.	Dir däerft net nëmmen iwwer Ären direkten Gewënn denken.
Tom acted stupid.	Den Tom huet domm gehandelt.
You are not ready for what was waiting for you.	Dir sidd net bereet op dat wat op Iech waart.
We can not just do nothing all day.	Mir kënnen net nëmmen de ganzen Dag näischt maachen.
Why did Tom go to the hospital?	Firwat ass den Tom an d'Spidol gaang?
You knew I was probably going to have to do that, right?	Dir wousst, datt ech dat wahrscheinlech musse maachen, oder?
Tom's dog was run over by a truck.	Dem Tom säin Hond gouf vun engem Camion iwwerrannt.
He wanted to return to school in September.	Hie wollt am September zréck an d'Schoul goen.
I'm afraid Tom can not come.	Ech faerten den Tom kann net kommen.
You will not see Tom today, will you?	Dir wäert den Tom haut net gesinn, oder?
Tom has been playing the piano for 13 years.	Den Tom spillt zënter 13 Joer Piano.
We hired a gardener to cut our hedges.	Mir hunn e Gärtner ugestallt fir eis Hecke ze schneiden.
Tom ruined everything.	Den Tom huet alles ruinéiert.
I'm sure.	Ech si sécher.
Is your package waterproof?	Ass Äre Pak waasserdicht?
Do you want to know what Tom told me?	Wëllt Dir wëssen wat den Tom mir gesot huet?
Tom wants to do business with Mary.	Den Tom wëll Geschäfter mat Mary maachen.
I did not think Tom was upset.	Ech hat net geduecht datt den Tom opgeregt wier.
Tom told Mary that John was there.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John do war.
Tom is by far the smartest kid in our class.	Den Tom ass bei wäitem dat schlauste Kand an eiser Klass.
Are you sure you want to do that?	Sidd Dir sécher datt Dir et esou maache wëllt?
Neither Tom nor Mary received much attention.	Weder Tom nach Mary hu vill Opmierksamkeet kritt.
I knew Tom would guess the answer.	Ech wousst datt den Tom d'Äntwert géif roden.
Tom said he would marry Mary.	Den Tom sot, hie géif mam Mary bestueden.
It took three weeks to dismantle the old house.	Et huet dräi Wochen gedauert fir dat aalt Haus ofzebauen.
You might want to be a little more careful next time.	Dir wëllt vläicht d'nächst Kéier e bësse méi virsiichteg sinn.
I'm planning to break up with Tom.	Ech plangen mam Tom ze trennen.
Tom has a warm temperament.	Den Tom hat e waarme Temperament.
He has sold his car, so he goes by train to the office.	Hien huet säin Auto verkaf, also geet hien mam Zuch op de Büro.
Tom waved with a smile.	Den Tom wénkt mat engem Laachen.
You seem to be intimidated by Tom.	Du schéngs vum Tom entimidéiert ze ginn.
I'm buying a t-shirt.	Ech kaaft en T-Shirt.
I saw Tom cry last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend gekrasch gesinn.
I think Tom can leave on Monday.	Ech mengen den Tom kann e Méindeg fortgoen.
This is no time to celebrate.	Dëst ass keng Zäit fir ze feieren.
I'm shocked at Tom's lack of empathy and compassion.	Ech sinn schockéiert iwwer dem Tom säi pure Mangel u Empathie a Matgefill.
Why would anyone kidnap Tom?	Firwat géif iergendeen den Tom entféieren?
Tom and Marie had dinner on Friday night.	Den Tom an d'Marie hunn e Freideg den Owend en Iessen.
That's exactly what I told Tom.	Genau dat hunn ech dem Tom gesot.
Tom thought Mary looked really happy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wierklech glécklech ausgesäit.
Tom's body was discovered near Mary's house.	Dem Tom säi Kierper gouf bei dem Mary sengem Haus entdeckt.
Tom did not realize he had hurt Maria.	Den Tom huet net gemierkt datt hien d'Maria verletzt hätt.
I thought it was a nice funeral service.	Ech hu geduecht datt et e schéine Begriefnes Service war.
Is Tom available now?	Ass den Tom elo verfügbar?
I do not remember what it was about.	Ech erënnere mech net ëm wat et goung.
I did not commit myself to attending the meeting.	Ech hu mech net engagéiert fir un der Versammlung deelzehuelen.
Tom was great at that.	Den Tom war super op dat.
Tom was able to answer all the questions.	Den Tom konnt all d'Froen beäntweren.
We are interrupting this program to bring you a special news bulletin.	Mir ënnerbriechen dëse Programm fir Iech e speziellen News Bulletin ze bréngen.
Tom and Maria both had John.	Den Tom an d'Maria hate béid John.
Did Tom really see Mary do that?	Huet den Tom wierklech d'Maria dat gesinn?
Are you absolutely sure Tom has to do that?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom dat muss maachen?
You like to draw, right?	Du zéien gären, oder?
He wishes he had gone to the theater last night.	Hie wënscht hie gëschter Owend an den Theater gaang.
I think Tom already knows why Maria has to do that.	Ech mengen den Tom weess scho firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom lets Maria drive his new car.	Den Tom léisst d'Maria säin neien Auto fueren.
I did not think Tom could not do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat net kéint maachen.
The villagers were displaced by the construction of a dam.	D'Duerfbewunner goufen duerch de Bau vun engem Damm verdrängt.
Many Americans were angry about the Japanese invasion.	Vill Amerikaner ware rosen iwwer d'japanesch Invasioun.
Tom did not want to go back to the orphanage.	Den Tom wollt net zréck an d'Waisenhaus goen.
I doubt Tom has to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat muss maachen.
He walks around in his underwear.	Hie geet a senger Ënnerwäsch ronderëm.
Tom did not think Mary was impressed.	Den Tom huet net geduecht datt Mary beandrockt wier.
Can't you just leave me alone?	Kënnt Dir mech net allebéid just eleng loossen?
I do not know where Tom is now.	Ech weess net wou den Tom elo ass.
Sorry, I was not paying attention.	Entschëllegt, ech war net opgepasst.
All values ​​have been saluted.	All d'Wäerter hunn salutéiert.
Tom wanted to see what was in the cave.	Den Tom wollt kucken wat an der Höhl war.
There's a book under the table.	Do läit e Buch ënnert dem Dësch.
I think Tom could eat now.	Ech mengen, den Tom kéint elo iessen.
I can not shake the suspicion that this is another joke of Tom.	Ech kann de Verdacht net rëselen datt dëst en anere Witz vum Tom ass.
I doubt Tom's still in Boston.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
Tom said it probably would not take much time to do that.	Den Tom sot, et géif wahrscheinlech net vill Zäit huelen fir dat ze maachen.
Both Tom and Maria said they thought it might rain.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si geduecht hunn et kéint reenen.
Do not even think about doing that.	Denkt net mol drun dat ze maachen.
You're a big jerk.	Dir sidd e grousse Geck.
Tom was curious, but Maria was not.	Den Tom war virwëtzeg, awer d'Maria net.
Tom seems to understand why Maria should do that.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria dat soll maachen.
Tom got lost in the crowd.	Den Tom ass an de Leit verluer gaangen.
I have lived in Australia for over three years.	Ech gelieft an Australien fir méi wéi dräi Joer.
Tom will break up with Mary.	Tom wäert mat Mary trennen.
I think Tom's funny.	Ech mengen den Tom ass witzeg.
I'm not letting Tom come to me.	Ech loossen den Tom net bei mir kommen.
Tom did not heed Mary's advice.	Den Tom huet dem Mary seng Rotschléi net opgepasst.
I wanted to go to Australia with Tom.	Ech wollt mam Tom an Australien goen.
Tom wanted Maria to cooperate.	Den Tom wollt d'Maria fir ze kooperéieren.
Tom talks to me every day.	Den Tom schwätzt all Dag mat mir.
Give me a good reason why I should help you do that.	Gëff mir ee gudde Grond firwat ech Iech soll hëllefen dat ze maachen.
Tom never told me who his father was.	Den Tom huet mir ni gesot wie säi Papp war.
What do you think of Tom's idea?	Wat haalt Dir vum Tom senger Iddi?
Tom no longer needs me to do that for him.	Den Tom brauch mech net méi fir dat fir hien ze maachen.
Tom said he thinks we should try to get there early.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten probéieren, fréi dohinner ze kommen.
I should be back here in about an hour.	Ech sollt ongeféier eng Stonn zréck hei sinn.
Tom is playing outside with his son.	Den Tom spillt dobaussen mat sengem Jong.
Tom used to be so careful.	Den Tom war fréier sou virsiichteg.
Tom wants Mary to meet John.	Den Tom wëll datt d'Maria den John begéint.
Tom is thrilled.	Den Tom ass begeeschtert.
I would have arrived earlier if there had not been a traffic jam on the park road.	Ech wier méi fréi ukomm, wann et net e Stau op der Parkstrooss gewiescht wier.
I'm sure my daughter's passing the exam.	Ech si sécher datt meng Duechter d'Examen passt.
Did I not ask you not to drink from my glass?	Hunn ech dech net gefrot, net aus mengem Glas ze drénken?
I know you're brave.	Ech weess datt Dir dapere sidd.
I remember eating at six o'clock.	Ech denken drun iessen um sechs Auer.
Tom thinks he knows everything.	Den Tom mengt hien weess alles.
Let me never hear you say that again.	Loosst mech ni héieren datt Dir dat nach eng Kéier seet.
I would not change anything.	Ech géif näischt änneren.
Tom was funny.	Den Tom war lëschteg.
I'm glad you could do it.	Ech si frou, datt Dir et konnt maachen.
Tom wanted to live alone.	Den Tom wollt eleng liewen.
I told Tom I was not going to be there.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech net geplangt wier do ze sinn.
I did not want to hear that.	Dat wollt ech net héieren.
I do not know yet what Tom and I should do.	Ech weess nach net wat den Tom an ech maache sollen.
Do you have nothing to eat?	Hutt Dir näischt ze iessen?
I'm very good.	Ech sinn ganz gutt.
I lived in Boston until I was thirteen years old.	Ech gelieft zu Boston bis ech dräizéng Joer al war.
Tom has not yet responded to our request.	Den Tom huet nach net op eis Ufro geäntwert.
Tom started learning French when he was thirteen years old.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze léieren wéi hien dräizéng Joer al war.
I travel as much as Tom does.	Ech reesen sou vill wéi den Tom mécht.
Tom is still on life support.	Den Tom ass nach ëmmer op Liewenshëllef.
Tom was the first person to tell me about it.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mir doriwwer gesot huet.
I hate fluorescent lighting.	Ech haassen Leuchtstoffbeleuchtung.
I will start my new job on October 20th.	Ech fänken den 20. Oktober mat menger neier Aarbecht un.
I do not know who to choose.	Ech weess net wien ech soll wielen.
Tom said doing so made him very happy.	Den Tom sot, dat ze maachen huet him ganz glécklech gemaach.
I'm telling Tom what happened.	Ech soen dem Tom wat geschitt ass.
Tom might be doing it now.	Den Tom mécht dat vläicht elo.
Tom said he does not plan to go it alone.	Den Tom sot, hie plangt net eleng ze goen.
I owe Tom a lot of time.	Ech verdanken dem Tom vill Zäit.
That is a very generous gesture.	Dat ass e ganz generéise Geste.
Tom gained a lot of weight after he got married.	Den Tom huet vill Gewiicht gewonnen nodeems hien bestuet ass.
Tom did not know that Mary had not planned this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net geplangt huet.
I almost agree with Tom.	Ech averstanen bal mam Tom.
Tom lives somewhere in Australia.	Den Tom wunnt iergendwou an Australien.
You do not need to be afraid.	Dir braucht keng Angscht ze hunn.
I know nothing about opera.	Ech weess näischt iwwer Oper.
Tom said he did not remember what happened.	Den Tom sot datt hien sech net erënnert wat geschitt ass.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net sollte maachen.
Tom has no choice but to trust us.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi eis ze trauen.
If Mary had known how poor Tom was, she would never have married him.	Wann d'Maria gewosst hätt wéi aarm den Tom war, hätt si him ni bestuet.
Tom repairs the broken chair.	Den Tom fléckt de futtis Stull.
I'm thinking of starting a new career.	Ech denken drun eng nei Carrière unzefänken.
That's not very useful.	Dat ass net vill nëtzlech.
Some passengers survived the disaster.	Puer Passagéier hunn d'Katastroph iwwerlieft.
Which of you is the pitcher?	Ween vun iech ass de Pitcher?
I did not tell anyone in my class where I came from.	Ech hu kengem a menger Klass gesot wou ech hierkommen.
I know Tom forgot that.	Ech weess, datt den Tom dat vergiess huet.
I want to live at home with my family.	Ech wëll doheem mat menger Famill liewen.
Even though he had never talked about it before, everyone knew that something was not quite right.	Och wann nach ni dovunner geschwat huet, wousst jidderee datt eppes net ganz richteg ass.
I'm still sorry for you.	Ech sinn nach ëmmer vun Iech entschëllegt.
Tom is just as old as I am.	Den Tom ass grad esou al wéi ech.
I thought Tom was desperate.	Ech hat geduecht den Tom wier verzweifelt.
Tom did not understand the gravity of the situation.	Den Tom huet d'Gravitéit vun der Situatioun net verstanen.
Tom still does not know what he will do.	Den Tom weess nach net wat hie maache wäert.
Do we really trust our colleagues?	Vertraue mir wierklech eise Kollegen?
The captain ordered the ship to be abandoned.	De Kapitän huet den Uerder ginn, d'Schëff opzeginn.
This is not the guitar I usually play.	Dëst ass net déi Gittar déi ech normalerweis spillen.
Have you ever wondered how difficult life would be without Tom helping you?	Hutt Dir jeemools geduecht wéi schwéier d'Liewen wier ouni den Tom Iech ze hëllefen?
I do not think I will be able to get there in time.	Ech denken net, ech wäert fäeg sinn op Zäit dohinner ze kommen.
Earthquakes are very common in New Zealand, with up to 14,000 recorded each year, of which less than 200 are actually felt.	Äerdbiewen si ganz heefeg an Neuseeland, mat bis zu 14.000 all Joer opgeholl, vun deenen manner wéi 200 tatsächlech gefillt ginn.
I know Tom did not know why Mary did not have to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat net muss maachen.
I admit that I have never been to Australia.	Ech ginn zou datt ech ni an Australien war.
Tom was the only one who knew the answer.	Den Tom war deen eenzegen deen d'Äntwert wousst.
I wonder if Tom thought Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
I bet you do not make it far.	Ech wetten datt Dir et net wäit maacht.
I know, we do not really know each other that well.	Ech weess, mir kennen eis net wierklech all sou gutt.
Things do not change much around here.	D'Saache ännere sech net vill hei ronderëm.
Tom was late for the bus.	Den Tom war ze spéit fir de Bus.
I mean, there's water under the table.	Ech mengen, et ass Waasser ënner dem Dësch.
Tom thinks Mary is being torn down.	Den Tom mengt datt d'Maria ofgerappt gëtt.
I do not want to be accused of what is happening.	Ech wëll net virgeworf ginn, wat geschitt.
Tom used to be confident.	Den Tom war fréier zouversiichtlech.
I'm wondering if Tom's OK.	Ech froe mech ob den Tom OK ass.
Tom was the one who replaced Mary.	Den Tom war deen deen d'Maria ersat huet.
I will forgive, but I will not forget.	Ech wäert verzeien, awer ech wäert net vergiessen.
You'll get an answer tomorrow.	Dir kritt muer eng Äntwert.
Tom put his hands in his pockets.	Den Tom huet seng Hänn a seng Täsch geluecht.
So far, I have only read a few pages.	Bis elo hunn ech nëmmen e puer Säite gelies.
Was the Missouri Compromise Legal?	War de Missouri Compromise legal?
I never imagined for a second that we would not return home before the storm hit.	Ech hu mech ni ee Moment virgestallt, mir géifen net heem kommen ier de Stuerm geschloen huet.
Tom is the person who trained me.	Den Tom ass déi Persoun déi mech trainéiert huet.
I know you're rich.	Ech weess datt Dir räich sidd.
Tom is getting ready for Mary's visit.	Den Tom mécht sech prett fir de Besuch vum Mary.
I hope Tom will love Maria.	Ech hoffen den Tom wäert d'Maria gär hunn.
I played guitar with Tom in a band.	Ech hu mam Tom Gittar gespillt an enger Band.
Tom told Maria he did not like to do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien net gär hätt dat ze maachen.
You seem to be the only one who cares.	Du schéngs deen eenzegen ze sinn, dee sech këmmert.
Tom and Mary are probably Canadians.	Tom an Mary si wahrscheinlech Kanadier.
I'm only working three days here.	Ech schaffen just nach dräi Deeg hei.
I still did not have much time to think about the problem.	Ech hat nach net vill Zäit fir iwwer de Problem ze denken.
Tom just wants to talk.	Den Tom wëll just schwätzen.
They owe me nothing.	Si si mir näischt schëlleg.
Tom will come.	Tom wäert kommen.
Tom thought you were in Australia.	Den Tom huet geduecht datt Dir an Australien wiers.
You are the one they told me about.	Dir sidd deen, vun deem si mir gesot hunn.
Tom poured himself a cup of coffee.	Den Tom huet eng Taass Kaffi fir sech selwer gegoss.
It did not take long before they made their appearance.	Et huet net laang gedauert ier si hiren Optrëtt gemaach hunn.
They did not like the way he gave everyone orders.	Si hunn net gär de Wee wéi hien jidderengem Uerder ginn huet.
If I do, will it be viewed in a negative way by others?	Wann ech dat maachen, wäert et vun aneren op eng negativ Manéier gekuckt ginn?
You have to wear expensive-looking shoes.	Dir hutt eng deier-ausgesinn Schong un.
There were many cases of flu.	Et waren vill Fäll vu Gripp.
That was someone else's idea.	Dat war een aneren seng Iddi.
There was a change in the plan.	Et gouf eng Ännerung am Plang.
I imagine you heard about it.	Ech virstellen, Dir hutt doriwwer héieren.
Tom wanted Mary to meet him at 2:30.	Den Tom wollt datt d'Maria him um 2:30 begéint.
Tom never told Mary how he felt.	Den Tom huet dem Mary ni gesot wéi hie sech gefillt huet.
Tom expected more from a fight.	Den Tom huet méi vun engem Kampf erwaart.
Tom said he hopes he and Maria can do it together.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien an d'Maria dat zesumme maache kënnen.
I do not have all the details yet.	Ech hunn nach net all Detailer.
I thought Tom wanted the job.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Aarbecht wëllen.
Tom insists on coming with me.	Den Tom insistéiert mat mir ze kommen.
I think we never know the reason why.	Ech denken, datt mir ni de Grond wëssen firwat.
Tom said that Maria felt bad.	Den Tom sot datt d'Maria sech schlecht fillt.
Tom was worried that something might happen to him.	Den Tom war besuergt, datt eppes mat him geschéie kéint.
Do not cut in line.	Schneid net an der Linn.
I closed to do that.	Ech hunn zougemaach dat ze maachen.
I let Tom use my new computer.	Ech loossen den Tom mäin neie Computer benotzen.
From now on I speak only French.	Ech schwätze vun elo un nëmme Franséisch.
Want to know why Tom stopped?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom opgehalen huet?
I do not think you should do it alone.	Ech mengen net, Dir sollt dat eleng maachen.
Tom promised his mother that he would not stay out late.	Den Tom huet senger Mamm versprach, datt hien net spéit eraus géif bleiwen.
Tom thought Mary was trying to kill herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif probéieren sech selwer ëmzebréngen.
Tom does not care who comes to his party.	Dem Tom ass et egal, wien op seng Partei kënnt.
Tom fought with Mary.	Den Tom huet mat der Mary gekämpft.
It was not my fault.	Et war net meng Schold.
Tom thinks Mary probably hasn't done that yet.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wahrscheinlech nach net gemaach huet.
I've been doing this all year.	Ech hunn dat dat ganzt Joer gemaach.
The boss gave me permission to go home early.	De Patron huet mir d'Erlaabnis ginn, fréi heem ze goen.
Tom lives in a small shack by the beach?	Den Tom wunnt an engem klenge Shack bei der Plage?
Where does Tom plan to go?	Wou plangt den Tom ze goen?
I would like to know what time you plan to do that.	Ech wéilt gären wëssen wéi eng Zäit Dir plangt dat ze maachen.
I have an old score for settling with Tom.	Ech hunn en alen Score fir mam Tom ze settelen.
I did not think you would ever meet Tom.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom jeemools begéint hätt.
Tom wants to do that only after lunch.	Den Tom wëll dat eréischt nom Mëttegiessen maachen.
Tom turned on his light.	Den Tom huet seng Luucht ageschalt.
Tom does not like to talk about such things.	Den Tom schwätzt net gär iwwer sou Saachen.
I think Tom is interested in me.	Ech mengen den Tom ass fir mech interesséiert.
There's someone in the hall.	Do ass een an der Hal.
Tom knows the police are looking for him.	Den Tom weess datt d'Police no him sicht.
Tom is really good at this.	Den Tom ass wierklech gutt an dësem.
Can I talk to Tom alone?	Kann ech mam Tom eleng schwätzen?
There is no room for anything else.	Et gëtt keng Plaz fir näischt méi.
He's a dirty liar.	Hien ass en dreckeg Ligener.
Tom is not a very good basketball player.	Den Tom ass kee ganz gudde Basketballspiller.
Tom should have done what I told him to do.	Den Tom sollt gemaach hunn wat ech him gesot hunn ze maachen.
You're behind it.	Dir sidd hannendrun.
I'm not the one who told Tom about your accident.	Ech sinn net deen deen dem Tom vun Ärem Accident gesot huet.
Tom said he did not care.	Den Tom sot datt et him egal ass.
I do not think anyone noticed what I did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat ech gemaach hunn.
Tom babysat Mary's children Monday night.	Tom babysat Mary d'Kanner Méindeg Nuecht.
You promised you would go with me.	Du hues versprach, du giffs mat mir goen.
Both Tom and Maria almost died in the accident.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si bal am Accident gestuerwen.
I can not remember what I ate yesterday.	Ech ka mech net erënneren wat ech gëschter iessen hat.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Your waste in the bins outside.	Ären Offall an de Poubellen dobaussen.
Tom told Mary he was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Angscht huet.
Tom thought Mary would probably do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
If Tom can not do that, I'll find someone who can.	Wann den Tom dat net kann, fannen ech een dee kann.
Tom joins his in-laws.	Den Tom kënnt mat senge Schwoer zesummen.
Carrots can use stones to break up shells.	Mierotter kënne Steng benotzen fir Muschelen opzebriechen.
How much does Tom make?	Wéi vill mécht den Tom?
Dill is very often used in Eastern European cuisine.	Dill gëtt ganz dacks an der osteuropäescher Kichen benotzt.
This is Tom.	Dësen ass dem Tom.
I wanted to ask Tom some questions.	Ech wollt dem Tom e puer Froen stellen.
I thought Tom said he did not know how to get here.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie wousst net wéi hien heihinner kënnt.
Tom wanted to thank you too.	Den Tom wollt Iech och Merci soen.
We are trying to make some improvements.	Mir probéieren e puer Verbesserungen ze maachen.
I mean, we did a great job.	Ech mengen, mir hunn eng super Aarbecht gemaach.
You can not get up yet.	Dir kënnt nach net opstoen.
Tom told me that he thought Mary was innocent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onschëlleg wier.
Tom snapped at the camera.	Den Tom huet an d'Kamera geknipst.
I thought I was going to go with Tom.	Ech hu geduecht, ech giff mam Tom goen.
How often have you been swimming in the last month?	Wéi oft bass du de leschte Mount schwammen gaang?
Tom is not the one to do that.	Den Tom ass net deen deen dat muss maachen.
The game was characterized by rough play and many physical challenges on the wet field.	Trotz dem Reen gouf de Match net ofgesot.
Tom said he thought Mary had not finished yet.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net fäerdeg gemaach hätt.
Do you know what movie Tom wants to see?	Wësst Dir wéi ee Film den Tom kucke wëllt?
Mogadishu's main market offers a variety of goods, from food to electronic gadgets.	Dem Mogadishu säin Haaptmaart bitt eng Vielfalt vu Wueren, vu Liewensmëttel bis elektronesch Gadgeten.
Tom said Mary knew he did not want to do that inside.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net dobanne wëll maachen.
Tom knows he's going to be arrested.	Den Tom weess, datt hie festgeholl gëtt.
I'm sure I can find it.	Ech sécher ech et fannen kann.
I'm sorry I did that.	Et deet mir leed, datt ech dat gemaach hunn.
I'm with Tom now.	Ech sinn elo beim Tom.
When everyone in the boat noticed that the water was rising, they panicked.	Wéi jiddereen am Boot gemierkt huet datt d'Waasser eropgeet, si si panikéiert.
I want to know how much time Tom did that.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit den Tom dat gemaach huet.
What Tom told you was not true.	Wat den Tom dir gesot huet war net richteg.
I was hoping to change Tom's opinion.	Ech hat gehofft dem Tom seng Meenung ze änneren.
Why not get a real job?	Firwat kritt Dir keng richteg Aarbecht?
I could get Tom to show us how to do that.	Ech kéint den Tom kréien fir eis ze weisen wéi dat ze maachen.
I've never seen one like this before.	Ech hunn nach ni sou een gesinn.
Tom tried to speak to Mary in French, but she did not understand him.	Den Tom huet probéiert mat der Maria op Franséisch ze schwätzen, awer si huet hien net verstanen.
I know Tom's excited.	Ech weess datt den Tom opgereegt ass.
I'm sure everything's fine.	Ech si sécher datt alles an der Rei ass.
Tom asked Maria to pull over to the side of the road.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op d'Säit vun der Strooss ze zéien.
I think you're going to make the biggest mistake of your life.	Ech denken datt Dir amgaang sidd de gréisste Feeler vun Ärem Liewen ze maachen.
Because you have a cold, you should not go out.	Well Dir Erkältung hutt, däerf Dir net erausgoen.
Tom warned Mary not to be late.	Den Tom huet d'Maria gewarnt net ze spéit ze sinn.
Didn't you know Tom would not do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net géif maachen?
Tom said he enjoyed the view.	Den Tom sot datt hien d'Vue genoss huet.
Tom said he knew the reason Mary wanted to do this.	Den Tom huet gesot datt hien de Grond wousst firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom is not allowed to do that, even if he wants to.	Den Tom dierf dat net maachen, och wann hie wollt.
Tom grew up poor.	Den Tom ass aarm opgewuess.
I knew you would understand right away.	Ech wousst Dir géift direkt verstoen.
Tom has amassed an enormous fortune.	Den Tom huet en enorme Verméigen gesammelt.
Part of me knew Tom was right.	En Deel vu mir wousst datt den Tom Recht huet.
I think that's a little unfair.	Ech mengen dat ass e bëssen ongerecht.
Tom might be available.	Den Tom kéint verfügbar sinn.
Tom was definitely not having much fun.	Den Tom huet sech definitiv net vill Spaass.
We were very good friends.	Mir ware ganz gutt Frënn.
Who would you like to fall in love with?	Mat wem géift Dir gär verléift ginn?
Tom does not go to town.	Den Tom geet net an d'Stad.
Tom did not want to be sent to Boston.	Den Tom wollt net op Boston geschéckt ginn.
Ask the driver to stop at the next bus stop.	Frot de Chauffeur op der nächster Busarrêt ze stoppen.
I thought Tom remembered today's meeting.	Ech hat geduecht den Tom hätt sech un d'Versammlung vun haut erënnert.
Tom went to a private school.	Den Tom ass an eng Privatschoul gaangen.
Tom is still pretty shy.	Den Tom ass nach ëmmer zimlech schei.
Tom thought Mary was the last one.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi lescht wier.
I suspect Tom and Mary are interested.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie interesséiert sinn.
Tom took a lot of pictures.	Den Tom huet vill Fotoen gemaach.
Tom asked Maria to pay his water bill for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Waasserrechnung fir hien ze bezuelen.
Tom is not angry anymore.	Den Tom ass net méi rosen.
Rainforests offer many benefits to the earth.	Reebëscher bidden der Äerd vill Virdeeler.
Kids can imitate you.	Kanner kënnen Iech imitéieren.
That's what I want to do.	Dat wëll ech maachen.
You always have to.	Du müss emmer.
"When do you get up?" 	"Wéini stitt Dir op?"
"Morning at 8 o'clock."	"Moies um 8 Auer."
I never wanted to do something Tom suggested we do.	Ech wollt ni eppes maachen den Tom huet virgeschloen datt mir maachen.
Tom joked a few jokes before he started his speech.	Den Tom huet e puer Witzer geknackt ier hien seng Ried ugefaang huet.
Tom will be proud of you.	Den Tom wäert houfreg op dech sinn.
I suspect Tom does not speak French very well.	Ech de Verdacht, datt den Tom net ganz gutt Franséisch kann.
We were too late because our car broke down.	Mir waren ze spéit well eisen Auto gebrach ass.
We have a lot of work to do.	Mir hu vill Aarbecht ze maachen.
Tom's compost heap became so hot that it burned spontaneously.	Dem Tom säi Kompostkoup gouf esou waarm, datt en spontan gebrannt huet.
Tom wondered who that lady was.	Den Tom huet sech gefrot, wien déi Dame war.
The truth is I was the one who killed your dog.	D'Wourecht ass datt ech deen war deen Ären Hond ëmbruecht huet.
I wish we had the chance to do that.	Ech wënschen, datt mir d'Chance hätten dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
We are overwhelmed.	Mir sinn iwwerfall.
"Is Tom your younger brother?" 	"Ass den Tom Äre jéngere Brudder?"
"No, he's my older brother."	"Nee, hien ass mäi eelere Brudder."
Tom is really talkative now.	Den Tom ass elo wierklech sproocheg.
Tom and Mary dated for 3 years.	Tom an Mary daten fir 3 Joer.
Tom and I were in Boston in October.	Den Tom an ech waren am Oktober zu Boston.
I know Tom is a college professor.	Ech weess den Tom ass e College Professer.
Tom agreed to wait.	Den Tom huet ausgemaach ze waarden.
Tom became very nauseous.	Den Tom gouf ganz knaschteg.
I waited here for almost an hour.	Ech hunn hei bal eng Stonn gewaart.
No one doubts that you will pass the exam.	Keen bezweifelt datt Dir d'Examen passéiere wäert.
Tom called the hotel.	Den Tom huet den Hotel geruff.
Tom got off the bike.	Den Tom ass aus dem Vëlo geklommen.
Tom acted as if he did not notice.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien net gemierkt huet.
I ask you both to leave.	Ech froen iech allebéid fort ze goen.
Did you not know that Tom used to be a professional baseball player?	Wousst Dir net datt den Tom fréier e professionnelle Baseballspiller war?
Tom told me he hoped Maria would be home by October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria den 20. Oktober doheem wier.
It would probably not be possible to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net méiglech dat selwer ze maachen.
I'm pretty sure we have enough gas to get home.	Ech si ganz sécher datt mir genuch Gas hunn fir heem ze kommen.
There were no injuries.	Et goufe keng Verletzungen.
Tom said he did not know when Mary was born.	Den Tom sot, hie wousst net wéini d'Maria gebuer gouf.
You were the only one who did that, right?	Du wars deen eenzegen deen dat gemaach huet, oder?
Tom is probably still worried.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer besuergt.
Do you want to go to the concert with me?	Wëllt Dir mat mir op de Concert goen?
Nobody goes to jail.	Keen geet an de Prisong.
He took a deep breath before coming to his boss's office.	Hien huet en déif Otem geholl ier hien op säi Chef säi Büro koum.
I thought about it.	Ech hunn dorunner geduecht.
Tom and I decided to divorce.	Den Tom an ech hu beschloss ze scheeden.
I know Tom is not a little too young to do that.	Ech weess den Tom ass net e bëssen ze jonk fir dat ze maachen.
Tom will probably be ready for it.	Den Tom wäert dat wuel nach bereet sinn.
I have to go. 	Ech muss goen.
It's late.	Et gëtt spéit.
I love Tom right away.	Ech hunn den Tom direkt gär.
I wanted to talk to Tom.	Ech wollt mam Tom schwätzen.
The printer is stopped.	Den Drécker ass gestoppt.
I did not think Tom was drunk, but he was.	Ech hat net geduecht datt den Tom gedronk wier, awer hien war.
Moderate exercise will refresh the mind and body.	Moderéiert Übung wäert de Geescht a Kierper erfrëschen.
He is out of practice.	Hien ass aus Praxis.
You're through.	Dir sidd duerch.
Tom survived three of his children.	Den Tom huet dräi vu senge Kanner iwwerlieft.
Tom was happy with how things were going.	Den Tom war frou wéi d'Saache gaange sinn.
I'm in therapy.	Ech sinn an der Therapie.
Tom jokingly said he was not very rich.	Den Tom sot am Geck, datt hien net ganz räich wier.
I know Tom used to be a schoolteacher.	Ech weess, datt den Tom fréier e Schoulmeeschter war.
Tom was thirteen years old when he did this.	Den Tom war dräizéng Joer al wéi hien dat gemaach huet.
Have you read the morning paper?	Hutt Dir d'Zeitung vun de Moien gelies?
Let's walk around the lake.	Loosst eis ronderëm de Séi wandelen.
Tom spends most of his time alone.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Zäit eleng.
I reduced the number of voters to three.	Ech hunn d'Wieler op dräi verklengert.
What is it made of?	Aus wat ass dat gemaach?
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng géift maachen.
Even Tom went with us to Australia.	Souguer den Tom ass mat eis an Australien gaangen.
Tom says this is normal.	Den Tom seet datt dëst normal ass.
Tom did not do what he was told he would do.	Den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
As long as you keep quiet, you can stay in this room.	Soulaang wéi Dir roueg bleift, kënnt Dir an dësem Zëmmer bleiwen.
I did not even kiss Tom.	Ech hunn den Tom net emol kussen.
Tom said he thought Mary looked annoyed.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria genervt ausgesäit.
I'll help Tom if he wants.	Ech hëllefen dem Tom wann hie wëll.
Tom grew up in another country.	Den Tom ass an engem anere Land opgewuess.
Does Tom learn history?	Léiert den Tom Geschicht?
Tom said his bus was too late.	Den Tom sot, datt säi Bus ze spéit war.
I knew Tom would eventually want to do that.	Ech wousst datt den Tom dat schlussendlech wëlle maachen.
I was still single in 2013.	Ech war nach ëmmer Single am Joer 2013.
Tom did not seem to be in a hurry to do that.	Den Tom huet anscheinend net vill presséiert dat ze maachen.
I could have done it myself, I think.	Ech hätt et selwer kënne maachen, mengen ech.
Tom wore hand-me-down clothes from his older brother.	Den Tom huet hand-me-down Kleeder vu sengem ale Brudder un.
Tom was happy to see Maria.	Den Tom war frou d'Maria ze gesinn.
Tom will not come.	Den Tom wäert net kommen.
Tom does not really plan to stay in that savings bank all night, does he?	Den Tom plangt net wierklech déi ganz Nuecht an deem Spuerhaus ze bleiwen, oder?
I donated some of my old clothes to the Salvation Army.	Ech hunn e puer vun mengen alen Kleeder der Rettungsarméi ginn.
I'm wondering if Tom's helping us.	Ech froe mech ob den Tom eis hëlleft.
I'm glad you came back safe and sound.	Ech si frou, datt Dir sécher a gesond zréck komm sidd.
Tom is not present.	Den Tom ass net präsent.
Tom and I go to Boston with Mary.	Den Tom an ech gi mam Mary op Boston.
Tom must have been full.	Den Tom muss voll gewiescht sinn.
Tom does not want to do that today.	Den Tom wëll dat haut net maachen.
I do not think that will be a problem.	Ech denken net datt dat e Problem wäert sinn.
I can not find my mobile phone.	Ech fannen mäin Handy net.
Who else knows I'm here?	Wien weess nach datt ech hei sinn?
I do not go home so often.	Ech ginn net esou dacks heem.
Tom told me that Mary was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria keng Angscht huet.
Tom probably does not know that Mary has to do that.	Den Tom weess wuel net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom did not miss the bus.	Den Tom huet de Bus net verpasst.
Tom says he hopes you can help us.	Den Tom seet datt hien hofft datt Dir eis hëlleft.
The evening is not over.	Den Owend ass net eriwwer.
I actually did not forget my camera. 	Ech hu meng Kamera eigentlech net vergiess.
I just did not want to take any pictures.	Ech wollt just keng Fotoen maachen.
I know Tom is still in his room studying.	Ech weess den Tom ass nach ëmmer a sengem Zëmmer a studéiert.
All you have to do is wait until dark.	Alles wat Dir maache musst ass bis däischter ze waarden.
You did not know you should do that, did you?	Dir wousst net datt Dir dat maache sollt, oder?
I agree with most of what he says.	Ech sinn averstanen mat meescht vun deem wat hie seet.
I would like to buy a tour ticket to Boston.	Ech géif gären en Tour-Ticket op Boston kafen.
Our arrival in Narita was an hour late.	Eis Arrivée zu Narita war eng Stonn verspéit.
I knew Tom knew who wanted to do that.	Ech wousst den Tom wousst wien dat maache wollt.
I think we've made progress.	Ech mengen, mir hu Fortschrëtter gemaach.
I gave Tom permission to use my bike.	Ech hunn dem Tom d'Erlaabnis ginn mäi Vëlo ze benotzen.
The union is pushing for a ten percent wage increase.	D'Gewerkschaft dréckt fir eng zéng Prozent Lounerhéijung.
Hey, what are you hiding behind your back?	Hey, wat verstopps du hannert Ärem Réck?
I do not think Tom wants our help.	Ech mengen den Tom wëll eis Hëllef net.
I did not know you need me.	Ech wousst net datt Dir mech braucht.
We never thought about that.	Mir hätten ni dru geduecht.
Tom said he had no bad habits.	Den Tom sot datt hien keng schlecht Gewunnechten huet.
I realize I do not have enough money.	Ech mierken datt ech net genuch Suen hunn.
I'm not hungry at all.	Ech sinn guer net hongereg.
After lunch it will probably rain.	Nom Mëttegiessen reent et wuel.
We may not know everyone about this.	Mir kënnen net jiddereen iwwer dëst wëssen.
We pray for the souls of our brothers and sisters.	Mir bieden fir d'Séilen vun eise Bridder a Schwësteren.
Tom says he will not give up.	Den Tom seet hien wäert net opginn.
Tom did not recognize the truck driver.	Den Tom huet de Camionschauffer net erkannt.
Do you spend a lot of money on clothes?	Verbréngt Dir vill Suen op Kleeder?
Tom had been to Boston last Monday.	Den Tom hätt de leschte Méindeg zu Boston gewiescht.
I know nothing about the accident.	Ech weess näischt iwwer den Accident.
Tom told Mary why he had to work late.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hie spéit muss schaffen.
I'm glad we got that out of the way.	Ech si frou, datt mer dat aus dem Wee bruecht hunn.
Tom pulled out his keys, but then he noticed that the door was already unlocked.	Den Tom huet seng Schlësselen erausgezunn, awer dunn huet hien gemierkt datt d'Dier scho opgespaart war.
I suspect Tom is sick.	Ech de Verdacht datt den Tom krank ass.
I know Tom's a baseball fan.	Ech weess datt den Tom e Baseball Fan ass.
I do not understand what this sentence means.	Ech verstinn net wat dëse Saz heescht.
Tom noticed that Maria was laughing.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria laacht.
Who do you think you are for talking to me like that?	Ween mengs du du bass fir sou mat mir ze schwätzen?
Tom should not do that.	Den Tom sollt dat net maachen.
I thought Tom was leaving town.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Stad verlooss huet.
It's probably going to snow.	Et wäert wuel schneien.
The US and China are the channel's top users.	D'USA a China sinn déi Top Benotzer vum Kanal.
Tom and I wanted to go for a walk together.	Den Tom an ech wollten zesummen spadséiere goen.
This is just a symptom of a bigger problem.	Dëst ass just e Symptom vun engem gréissere Problem.
Tom fell out and fell on his face.	Den Tom ass ausgefall an ass op d'Gesiicht gefall.
My flash drive is not recognized.	Mäi Flash Drive gëtt net unerkannt.
She pulled the jealousy down.	Si huet d'Jalousie erof gezunn.
I could not help laughing at his joke.	Ech konnt net hëllefen, vu sengem Witz ze laachen.
What is your favorite brand?	Wat ass Är Liiblingsmark?
Three hundred dollars is a small sum for Tom.	Dräihonnert Dollar ass eng kleng Zomm fir den Tom.
Tom froze.	Den Tom huet gefruer.
I'm telling Tom you're with me.	Ech soen dem Tom datt s du bei mir bass.
Tom is very tired now.	Den Tom ass elo ganz midd.
Tom said he wished he hadn't kissed Maria.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien d'Maria net kussen.
Tom told me you were right.	Den Tom sot mir datt Dir Recht hätt.
This building looks great from the front, but not from the side.	Dëst Gebai gesäit vu vir grouss aus, awer net vun der Säit.
I did not notice that it was so late.	Ech hunn net gemierkt datt et sou spéit ginn ass.
Tom did so much.	Den Tom huet sou vill gemaach.
How often do you think we need to do this?	Wéi oft mengt Dir, datt mir dat musse maachen?
Tom is a reporter for a local magazine.	Den Tom ass e Reporter fir e lokale Magazin.
Tom need do nothing else.	Den Tom brauch näischt anescht ze maachen.
Tom helped with the work.	Den Tom huet bei den Aarbechten gehollef.
My shares are not doing very well.	Meng Aktien maachen et net ganz gutt.
Tom was injured.	Den Tom ass blesséiert ginn.
You do not go there alone, do you?	Dir gitt net eleng dohinner, oder?
The limousine was too long to fit in a parking space, so it was parked diagonally across three parking spaces.	De Limousine war ze laang fir an eng Parkplaz ze passen, sou datt se diagonal iwwer dräi Parkplazen geparkt gouf.
Even though he is young, he is an excellent doctor.	Och wann hien jonk ass, ass hien en exzellenten Dokter.
Tom is still abroad.	Den Tom ass nach am Ausland.
I hope Tom attends our next meeting.	Ech hoffen, datt den Tom bei eiser nächster Versammlung dobäi ass.
I think Tom's sharp.	Ech mengen den Tom ass schaarf.
We are concerned about the shortage of goods.	Mir si besuergt iwwer de Mangel u Wueren.
Tom usually helps anyone who asks him for help.	Den Tom hëlleft normalerweis jidderengem deen him ëm Hëllef freet.
I never thought I would find a woman like you.	Ech hat ni geduecht datt ech eng Fra wéi Dir géift fannen.
Mary married Tom, not me.	Mary bestuet Tom, net ech.
It will be hard to find someone to do that.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir dat ze maachen.
The tracks continue down to the river.	D'Spuere si weider erof bis op de Floss.
Tom and Maria must love each other very much.	Den Tom an d'Maria mussen sech ganz gär hunn.
Tom's in Mary's office, right?	Den Tom ass am Mary sengem Büro, oder?
I already forgot when you said the session would start.	Ech hu scho vergiess wéini Dir sot datt d'Sëtzung géif ufänken.
I know Tom is unlikely to do that.	Ech weess datt den Tom dat onwahrscheinlech mécht.
I do not like what you did.	Ech hunn net gär wat Dir gemaach hutt.
Whoever knows the most, says the least.	Wien am meeschte weess, seet am mannsten.
I see Maria this afternoon.	Ech gesinn d'Maria de Mëtteg.
Tom and his team worked around the clock to get the job done.	Den Tom a seng Equipe hunn ronderëm d'Auer geschafft fir d'Aarbecht fäerdeg ze kréien.
Tom promised his support.	Den Tom huet seng Ënnerstëtzung versprach.
I thought we did not have enough food.	Ech hu geduecht, mir hätten net genuch Iessen.
I did not know that what we were doing was not legal.	Ech wousst net datt dat wat mir maachen net legal wier.
I'm not worried about that.	Ech maache mir keng Suergen doriwwer.
What did you do that made Tom scream at you?	Wat hutt Dir gemaach, datt den Tom dech gejaut huet?
Tom said he thinks the prices in that store are too high.	Den Tom sot, hie mengt d'Präisser an deem Geschäft wieren ze héich.
Everyone wants to know what became of the former champion.	Jidderee freet sech ze wëssen wat vum fréiere Champion ginn ass.
Why does the bus not run?	Firwat fiert de Bus net?
I knew Tom was allowed to do what he wanted to do.	Ech wousst, datt den Tom erlaabt wier ze maachen wat hie wollt maachen.
I know Tom and Maria broke up.	Ech weess datt den Tom an d'Maria sech opgebrach hunn.
I saw you save Tom's life.	Ech hu gesinn wéi Dir dem Tom säi Liewen gerett hutt.
An olive oil symbolizes peace.	Eng Olivenueleg symboliséiert Fridden.
Tom used the key Mary gave him to enter the house.	Den Tom huet de Schlëssel benotzt, déi Mary him ginn huet, fir an d'Haus ze kommen.
Everyone already seems to know that Tom and Maria are divorced.	Jiddereen schénge scho ze wëssen datt den Tom an d'Maria sech gescheed ginn.
There was a handwritten note on the door.	Et war eng handschrëftlech Notiz op der Dier.
We can not escape this.	Mir kënnen dat net entkommen.
Tom never knew when to stop.	Den Tom wousst ni wéini opzehalen.
I'm wondering if Tom is interested or not.	Ech froe mech ob den Tom interesséiert ass oder net.
Tom told me he had no money.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Suen hätt.
I'm very interested in music.	Ech sinn ganz interesséiert fir Musek.
I will not be staying in Boston any longer.	Ech wäert net méi laang zu Boston bleiwen.
Why increase yields with herbicide-resistant varieties?	Firwat erhéijen d'Ausbezuele mat herbizid-resistente Varietéiten?
I have no patience for that.	Ech hu keng Gedold dofir.
Tom ran into a mess.	Den Tom ass an e Knascht gerannt.
Tom knew that Mary did not like him.	Den Tom wousst datt d'Maria hien net gär huet.
What triggered the alarm?	Wat huet den Alarm ausgeléist?
None of Tom's classmates like him.	Keen vum Tom seng Klassekomeroden wéi hien.
Just ask Tom to help you.	Frot just den Tom fir Iech ze hëllefen.
Tom had to borrow money from Mary to pay his rent.	Den Tom huet misse Sue vu Mary léinen fir säi Loyer ze bezuelen.
I mean, I wasted my time here.	Ech mengen, ech hu meng Zäit hei verschwenden.
Tom said Maria was the owner.	Den Tom sot datt d'Maria Besëtzer war.
Tom stayed in Boston this weekend.	Den Tom ass de Weekend zu Boston bliwwen.
I hope it does not take long before I hear from Tom.	Ech hoffen et dauert net laang ier ech vum Tom héieren.
My dad does not eat that much fruit.	Mäi Papp ësst net esou vill Uebst.
Tom hid the money he received from Mary in a book.	Den Tom huet d'Suen, déi hie vu Mary krut, an engem Buch verstoppt.
So what's going on?	Also wat ass lass?
Tom's a stubborn man, right?	Den Tom ass en haartnäckege Mann, oder?
Tom can do that now.	Den Tom kann dat elo duerch maachen.
He actually did not eat any caviar.	Hien huet eigentlech kee Kaviar giess.
When can Tom do that?	Wéini kann den Tom dat maachen?
Tom did this out of the goodness of his heart.	Den Tom huet dat aus der Guttheet vu sengem Häerz gemaach.
I thought Tom was right.	Ech geduecht den Tom war richteg.
Tom should do it too.	Den Tom soll et och maachen.
I know Tom is competitive.	Ech weess datt den Tom kompetitiv ass.
I know Tom did not know I should do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat maache sollt.
Tom will do that this afternoon.	Den Tom wäert dat haut de Mëtteg maachen.
Years of farming hardened his body.	Jorelaang Bauerenaarbecht huet säi Kierper gehärt.
I knew you would appreciate it.	Ech wousst Dir géift et appreciéieren.
Follow me and do exactly as I do.	Follegt mech a maacht genau sou wéi ech et maachen.
I do not have to come here tomorrow.	Ech muss muer net heihinner kommen.
I'm pretty sure it was Tom I saw Maria.	Ech si ganz sécher datt et den Tom war deen ech d'Maria gesinn hunn.
You do not want Tom to think you're crazy, do you?	Dir wëllt net datt den Tom denkt datt Dir verréckt sidd, oder?
I'm sorry I did that to you.	Et deet mir leed, datt ech dech dat gemaach hunn.
Every student has a counselor.	All Student huet e Beroder.
You know this is your duty.	Dir wësst dat ass Är Pflicht.
I leave home for company at seven every morning.	Ech verloossen doheem fir d'Firma um siwen all Moien.
"I'm afraid Tom's not home." 	"Ech fäerten den Tom ass net doheem."
"But the light is on in his room!"	"Awer d'Luucht ass op a sengem Zëmmer!"
Tom was told not to wait.	Den Tom gouf gesot net ze waarden.
I did not even think that was possible.	Ech hat mol net geduecht dat wier méiglech.
Wool colors nicely.	Woll faarwt flott.
I would have done that if I had the chance.	Ech hätt dat gemaach, wann ech d'Chance gehat hätt.
I will not open this letter.	Ech wäert dëse Bréif net opmaachen.
That's not very reassuring.	Dat ass net ganz berouegend.
Do you think Tom knows who we are?	Denkt Dir den Tom weess wien mir sinn?
Tom's living proof that you do not have to have the brains to be successful.	Dem Tom säi liewege Beweis datt Dir kee Gehir muss hunn fir erfollegräich ze sinn.
It's not easy to do.	Et ass net einfach ze maachen.
You better go home now.	Dir sollt besser elo heem goen.
It was Tom's fault that Maria got hurt.	Et war dem Tom seng Schold datt d'Maria verletzt gouf.
Moonshine can blind people.	Moonshine kann d'Leit blann maachen.
I did not ask for you.	Ech hunn net fir dech gefrot.
The chances are slim for nothing that you will win the lottery.	D'Chancen si schlank fir näischt datt Dir d'Lotterie gewënnt.
Tom led a double life.	Den Tom huet en duebelt Liewen gefouert.
Basket weaving is a dying art.	Kuerf Weben ass eng stierwend Konscht.
Tom lives with us for the moment.	Den Tom wunnt fir de Moment bei eis.
Tom promised to give us more time.	Den Tom huet versprach eis méi Zäit ze ginn.
I know Tom can play the clarinet? 	Ech weess datt den Tom d'Klarinett spille kann?
Can he also play the saxophone?	Kann hien och Saxophon spillen?
We are not the only ones who believe he is innocent.	Mir sinn net déi eenzeg, déi gleewen, datt hien onschëlleg ass.
I'm wondering if Tom has already told Mary she has to do this.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet, si muss dat maachen.
Mary hired Tom to paint her house.	D'Maria huet den Tom ugestallt fir hiert Haus ze molen.
The time is always right to do what's right.	D'Zäit ass ëmmer richteg fir ze maachen wat richteg ass.
Tom said he plans to stay in Boston next summer.	Den Tom sot, datt hie geplangt de nächste Summer zu Boston ze bleiwen.
Tom said he would tell us what he knew.	Den Tom sot, hie wäert eis soen, wat hie weess.
Tom said Mary was probably exhausted.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech erschöpft wier.
Tom and Marie know something.	Den Tom an d'Marie wëssen eppes.
Why do not you talk to me about it?	Firwat schwätzt Dir net mat mir doriwwer?
He succeeded his father as president of the company.	Hien huet säi Papp als President vun der Firma gelongen.
Tom was sitting alone at a table by the window.	Den Tom souz eleng un engem Dësch bei der Fënster.
I can not take all the credit.	Ech kann net all Kreditt huelen.
Tom thought you were doing that.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat maacht.
Why is Tom worried?	Firwat ass den Tom besuergt?
You can not do it alone.	Dir kënnt et net eleng maachen.
I'm not a bird, but I would love to be.	Ech si kee Vugel, awer ech géif gären sinn.
Tom had seen Mary with John more than once and finally found out that they were dating.	Den Tom hat d'Maria mam John scho méi wéi eng Kéier gesinn an huet endlech erausfonnt datt si sech gesinn.
Tom can not do that.	Tom kann dat net maachen.
Tom is on his way.	Den Tom ass ënnerwee.
Looks like Tom's drunk again.	Et gesäit aus wéi wann den Tom erëm gedronk ass.
Do you really want to buy all these things?	Wëllt Dir wierklech all dës Saachen kafen?
Would you happen to know where Tom lives?	Géif Dir zoufälleg wëssen wou den Tom wunnt?
Tom has no idea what happened to Mary.	Den Tom huet keng Ahnung wat mam Mary geschitt ass.
I know Tom does not need me to do that.	Ech weess datt den Tom mech net brauch fir dat ze maachen.
Doing so would not save money.	Maachen dat géif net Sue spueren.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom is on the phone with his dad.	Den Tom ass mat sengem Papp um Telefon.
The plan will not work.	De Plang wäert net schaffen.
I did not think Tom would listen very carefully.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ganz virsiichteg nolauschtert.
Do you think your boys will follow in your footsteps?	Denkt Dir datt Är Jongen an Äre Schrëtt verfollegen?
Tom said he knew he might not have to do that again.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
I know Tom has to do this.	Ech weess datt den Tom dat muss maachen.
I doubt Tom really wants to do that here.	Ech bezweifelen datt den Tom dat hei wierklech wëll maachen.
It's not that I do not want to help you.	Et ass net datt ech Iech net wëll hëllefen.
I'm sure you can do it.	Ech sécher Dir kënnt et maachen.
Tell me when you leave.	Sot mir, wéini Dir fortgeet.
Tom is not a paramedic.	Den Tom ass kee paramedizin.
I wish Tom had not asked me to do that.	Ech wënschen, datt den Tom mech net gefrot hätt dat ze maachen.
Tom will be the last person to do that.	Den Tom wäert déi lescht Persoun sinn fir dat ze maachen.
Tom will probably do that on Monday.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech e Méindeg maachen.
Maybe she does not remember my birthday.	Vläicht erënnert hatt sech net un mäi Gebuertsdag.
I fell asleep before the end of the movie.	Ech sinn virum Enn vum Film ageschlof.
That's not Tom. 	Dat ass net den Tom.
That's John.	Dat ass de John.
We have come a long way together.	Mir sinn e laange Wee zesumme komm.
Tom has not yet been deported.	Den Tom ass nach net deportéiert ginn.
Tom says he does not want to go to Boston.	Den Tom seet hien wëll net op Boston goen.
Tom has not been seriously injured yet.	Den Tom ass nach net schwéier blesséiert ginn.
I do not think I like it as much as you did.	Ech denken net datt ech dat esou gär hunn wéi Dir gemaach hutt.
Tom and I want to spend the rest of our lives together.	Den Tom an ech wëlle de Rescht vun eisem Liewen zesummen verbréngen.
Tom said he would do that later.	Den Tom sot, hien wäert dat spéider maachen.
I think we should do that.	Ech mengen, mir sollten dat maachen.
Tom says Mary does not like it.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net gär hätt.
Just make sure you do not forget to give this to Tom.	Passt just op datt Dir net vergiesst dëst dem Tom ze ginn.
Tom's translation sounds pretty stylish.	Dem Tom seng Iwwersetzung kléngt zimlech stilvoll.
Tom is not swimming anymore.	Den Tom schwëmmt net méi.
The reason Tom was late was because he was lost.	De Grond firwat den Tom ze spéit war, war well hie verluer gaangen ass.
I'm the one who knows how to do that.	Ech sinn deen dee weess wéi een dat maache soll.
The heat prevents me from sleeping.	D'Hëtzt verhënnert datt ech schlofen.
It's time for me to go back.	Et gëtt Zäit fir mech zréck ze goen.
Yes, that's it.	Jo, dat ass et.
We refused to accept Tom's resignation.	Mir hu refuséiert dem Tom seng Demissioun ze akzeptéieren.
I do not think I understand why Tom is trying this.	Ech denken net datt ech verstinn firwat den Tom dat probéiert.
Tom wants to play a game.	Den Tom wëll e Spill spillen.
Tom is a remarkable person.	Den Tom ass eng bemierkenswäert Persoun.
Anyway, I will not take any more of your time.	Jiddefalls wäert ech net méi vun Ärer Zäit huelen.
Because he was rich, he could go there.	Well hie räich war, konnt hien dohinner goen.
He has as many books as his father.	Hien huet esou vill Bicher wéi säi Papp.
I hope Tom is willing to do that for me.	Ech hoffen den Tom ass bereet dat fir mech ze maachen.
Tom makes his own herbal tea.	Den Tom mécht säin eegene Kräutertee.
I do not have much time.	Ech hu net vill Zäit.
Tom complained about the service.	Den Tom huet sech iwwer de Service beschwéiert.
I have to be sure I could trust you.	Ech muss sécher sinn, datt ech Iech vertrauen konnt.
The driver was the only person on the bus who was not injured.	De Chauffer war déi eenzeg Persoun am Bus, deen net blesséiert gouf.
Unfortunately, the place is already occupied.	Leider ass déi Plaz scho besat.
Tom still wants you to help Mary.	Den Tom wëll nach ëmmer datt Dir d'Marie hëlleft.
I held up my hand to stop a taxi.	Ech hunn meng Hand opgehalen fir en Taxi ze stoppen.
Tom already thinks I'm crazy.	Den Tom mengt schonn, datt ech verréckt sinn.
That regulates that.	Dat regelt dat.
Tom's not very busy, is he?	Den Tom ass net ganz beschäftegt, oder?
If that's a joke, it's not funny.	Wann dat e Witz ass, ass et net witzeg.
Tell me when Tom does that.	Sot mir wéini den Tom dat mécht.
I know Tom is a good painter.	Ech weess den Tom ass e gudde Moler.
It's a shame you did not come.	Et ass schued datt Dir net kommt.
Because it is written in simple English, even a child can understand it.	Well et op einfach Englesch geschriwwen ass, kann och e Kand et verstoen.
Tom is the only person I can really trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech wierklech vertraue kann.
How can I make a phone call to Japan?	Wéi kann ech en Telefon u Japan maachen?
I know Tom's someone we can count on.	Ech weess, datt den Tom een ​​ass op dee mir vertraue kënnen.
Make sure you do this before 2:30.	Vergewëssert Iech datt Dir dat virum 2:30 mécht.
I thought we would agree not to talk about it anymore.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens ginn, net méi doriwwer ze schwätzen.
I heard Maria was sick last week, but she's fine now.	Ech hunn héieren datt d'Maria déi lescht Woch krank war, awer hatt gesäit elo gutt aus.
I did everything I could to be your friend.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt fir Äre Frënd ze sinn.
The next place I go is Boston.	Déi nächst Plaz wou ech goen ass Boston.
I doubt you are happy with my report.	Ech bezweifelen datt Dir frou sidd mat mengem Bericht.
Tom leaves in a few minutes.	Den Tom geet an e puer Minutten fort.
I do not think I have such time.	Ech mengen net, datt ech esou Zäit hunn.
I'm tired of all the fighting.	Ech sinn midd vun all de Kämpf.
Tom said that Mary thought she might not be required to do that again.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
She is afraid of the dark.	Si huet Angscht virun der Däischtert.
Tom is also mentioned in the book.	Den Tom gëtt och am Buch ernimmt.
Tom sat alone with a half-empty bottle of wine.	Den Tom souz eleng mat enger hallef eidel Fläsch Wäin.
I do not know about you, but I'm hungry.	Ech weess net iwwer dech, mee ech sinn hongereg.
I think Tom's hungry.	Ech mengen den Tom ass hongereg.
Tom came to the party with Mary last night.	Den Tom ass gëschter Owend mam Mary op d'Party komm.
Tom said he did not know what to think.	Den Tom sot, hie wousst net wat ze denken.
You will not fool me.	Dir wäert mech net Narr.
I suggest not staying in Boston any longer than you should.	Ech proposéieren net méi zu Boston ze bleiwen wéi Dir musst.
I think Tom was punished enough.	Ech mengen den Tom ass genuch bestrooft ginn.
Tom is sitting alone on the back porch.	Den Tom sëtzt eleng op der hënneschter Veranda.
Tom said the solution to the problem was obvious.	Den Tom sot, datt d'Léisung vum Problem evident wier.
Tom may have been poisoned.	Den Tom ass vläicht vergëft ginn.
Everything went as we had planned.	Alles ass gaangen wéi mir et geplangt haten.
Tom is not as eloquent as he used to be.	Den Tom ass net esou sproocheg wéi hie fréier war.
Do you think I should do that today?	Mengt Dir, ech soll dat haut maachen?
Tom said he did not think my plan would work.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt mäi Plang funktionnéiert.
What does your husband do if you do not care what I ask?	Wat mécht Äre Mann, wann Dir et egal ass datt ech froen?
Tom has no idea what happened.	Den Tom huet keng Ahnung wat geschitt.
We have tried our best to prevent this.	Mir hunn eist Bescht probéiert dat ze verhënneren.
Tom said he thought Mary would be in Australia for three weeks.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dräi Wochen an Australien wier.
We hope you will support us.	Mir hoffen Dir wäert eis ënnerstëtzen.
You're in a hurry, right?	Du hues presséiert, oder?
Tom sat as far away from the door as possible.	Den Tom souz sou wäit wéi méiglech vun der Dier.
I suspect Tom plans to be there.	Ech de Verdacht datt den Tom plangt do ze sinn.
It's a shame you can not come with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis kënnt.
That did not surprise me.	Dat huet mech net iwwerrascht.
It's hard to balance a ball on the nose.	Et ass schwéier e Ball op der Nues ze balanséieren.
He does not need a woman to look after him.	Hie brauch keng Fra fir no him ze kucken.
Tom and Mary are harmless.	Tom an Mary sinn harmlos.
Tom acted like a madman.	Den Tom huet wéi e Verréckten geschafft.
This looks like Tom's handwriting.	Dëst gesäit aus wéi dem Tom seng Handschrëft.
Tom said his failure was due to bad luck.	Den Tom sot, datt säi Versoen wéinst Pech war.
Tom felt ashamed of himself.	Den Tom huet sech selwer geschummt.
Tom is not an easy guy to get along with.	Den Tom ass keen einfachen Typ fir mat ze kommen.
British English differs in many ways from American English.	Britesch Englesch ënnerscheet sech op vill Manéiere vun amerikaneschen Engleschen.
Tom has been battling depression for many years.	Den Tom kämpft zënter ville Jore géint Depressioun.
If you were on a deserted island shipwreck, how would you survive?	Wann Dir op enger desertéierter Insel Schëffswrack wier, wéi géift Dir iwwerliewen?
I thought you gave Tom your old jacket.	Ech hu geduecht, du hues dem Tom deng al Jackett ginn.
We went on strike because the company did not improve our wages.	Mir streiken, well d'Firma eis Léin net verbessert huet.
I've always been held by Tom.	Ech hunn ëmmer vum Tom festgehalen.
I thought it would be better if you told Tom that.	Ech hu geduecht et wier besser wann Dir dem Tom dat sot.
I do not seem to need to do that.	Ech brauch dat anscheinend net ze maachen.
Most of the passengers were not injured.	Déi meescht vun de Passagéier waren net blesséiert.
Tom and Maria are about the same age.	Den Tom an d'Maria sinn ongeféier am selwechten Alter.
You're in charge of it all, right?	Dir sidd dee Verantwortlech fir dat alles, oder?
Tom sucks his thumb.	Den Tom suckelt säin Daum.
I did not think Tom would be here so soon.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou séier hei wier.
I can not believe you threw out.	Ech kann net gleewen, datt Dir erausgehäit hutt.
Tom wanted to know who Mary was.	Den Tom wollt wëssen, wien d'Marie war.
I knew Tom was going to do something stupid.	Ech wousst, datt den Tom eppes Domm géif maachen.
Tom cut his finger on the broken glass.	Den Tom huet säi Fanger op dat gebrachent Glas geschnidden.
Tom is really into jazz.	Den Tom ass wierklech an den Jazz.
Tom is now being held in prison.	Den Tom gëtt elo am Prisong festgehalen.
Tom is not a brave man.	Den Tom ass keen dapere Mann.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat ze undoen.
I did not know where the fire extinguisher was.	Ech wousst net wou de Feierläscher war.
Tom paints his house.	Den Tom moolt säin Haus.
Tom does not seem to be as methodical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou methodesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I hope you will not be disappointed.	Ech hoffen Dir wäert net enttäuscht ginn.
Tom blew his nose hard during the oboe solo.	Den Tom huet beim Oboe-Solo haart d'Nues geblosen.
We consider it a blessing.	Mir betruechten et e Segen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's a common mistake.	Et ass e gemeinsame Feeler.
I do not like this camera.	Ech hunn dës Kamera net gär.
Maria is my mother.	D'Maria ass meng Mamm.
Spitting is prohibited.	Spëtzen ass verbueden.
I'm never forgiving when something happens to Tom.	Ech verzeien mech ni wann eppes mam Tom geschitt ass.
I did not know that Tom did not do that on Monday.	Ech wousst net datt den Tom dat e Méindeg net gemaach huet.
Tom thinks that Maria will not finish it by 2:30.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net um 2:30 fäerdeg wäert sinn.
There is a subtle difference in meaning between the two words.	Et gëtt en subtilen Ënnerscheed am Sënn tëscht den zwee Wierder.
Tom's mustache looks pretty good, don't you think?	Dem Tom seng Moustache gesäit zimlech gutt aus, mengt Dir net?
How do you feel about Tom?	Wéi fillt Dir Iech iwwer den Tom?
They pay separately.	Si bezuelt getrennt.
Everyone could easily see Tom's disappointment.	Jidderee konnt einfach dem Tom seng Enttäuschung gesinn.
It would be nice not to have to worry about the money.	Et wier schéin, sech keng Suergen ëm d'Suen ze maachen.
Tom does not seem to be aware that Maria did not do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom rarely does such things.	Den Tom mécht selten esou Saachen.
Tell Tom what's going on.	Sot dem Tom wat geschitt.
I really do not know how to say thank you.	Ech weess wierklech net wéi ech Iech Merci soen.
Tom gave me another chance.	Den Tom huet mir eng aner Chance ginn.
Tom was arrested Monday afternoon.	Den Tom gouf e Méindeg de Mëtteg festgeholl.
Tom said he did not like Australia.	Den Tom sot, datt hien net Australien gär hätt.
Tom looks like he's half asleep.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien hallef geschlof wier.
I am extremely embarrassed that it took so long to respond.	Ech sinn extrem ongenéiert datt et sou laang gedauert huet fir ze äntweren.
Tom did not tell the whole truth.	Den Tom huet net déi ganz Wourecht gesot.
I did not say I know French.	Ech hunn net gesot datt ech Franséisch kennen.
You need to stay focused.	Dir musst fokusséiert bleiwen.
I did not know I was breaking laws.	Ech wousst net datt ech Gesetzer verletzen.
Tom was on drugs.	Den Tom war op Drogen.
Tom seems a little tense.	Den Tom schéngt e bëssen ugespaant.
We have to go back for Tom.	Mir mussen zréck fir den Tom.
I hope you can be a better dad than I was.	Ech hoffen Dir kënnt e bessere Papp sinn wéi ech war.
Tom said he was pessimistic.	Den Tom sot, hie wier pessimistesch.
Do not close your eyes.	Trau sech net d'Aen zou.
I thought Tom would never find it.	Ech hat geduecht den Tom géif et ni fannen.
Tom was attacked by a bear.	Den Tom gouf vun engem Bier attackéiert.
Tom is actually not yet thirty.	Den Tom ass eigentlech nach net drësseg.
Tom may be the traitor.	Den Tom ass vläicht den Verrot.
Does Tom think we're all stupid?	Denkt den Tom datt mir all domm sinn?
Tonight is not the night.	Haut den Owend ass net d'Nuecht.
After the earthquake, many people decided to sleep outside in tents.	Nom Äerdbiewen hu vill Leit decidéiert dobausse an Zelter ze schlofen.
First, he is very concerned about his daughter's health.	Als éischt ass hien ganz besuergt iwwer d'Gesondheet vu senger Duechter.
We are all looking forward to the party.	Mir freeën eis all op d'Party.
Both Tom and Mary are wearing sunglasses.	Béid Tom a Mary hunn Sonnebrëller un.
Tom offered no apology.	Den Tom huet keng Entschëllegung ugebueden.
Tom will be OK.	Den Tom wäert OK sinn.
I need you all to understand that there is going to be a storm.	Ech brauch Iech all fir ze verstoen datt et e Stuerm kënnt.
Tom advised Mary to stop.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat ze stoppen.
Tom decides to kill Maria.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ëmzebréngen.
My dad has been out of work for a year now.	Mäi Papp ass zënter engem Joer ouni Aarbecht.
I'm excluded.	Ech sinn ausgeschloss.
Are you sleeping on your right side or left?	Schlof Dir op Ärer rietser Säit oder lénks?
I do not want to talk about my private life.	Ech wëll net iwwer mäi Privatliewen schwätzen.
Jackson asked the doctor to cut out the bullet at once.	Den Jackson huet den Dokter gefrot d'Kugel op eemol auszeschneiden.
Tom chambered another Ronn.	Tom chambered aner Ronn.
Tom seems to be under the influence.	Den Tom schéngt ënner dem Afloss ze sinn.
It seems like I'm going to have a hard day.	Et schéngt wéi wann ech en haarden Dag wäert hunn.
One does not tell the truth.	Een seet d'Wourecht net.
Tom does not seem to understand why he should do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat maache soll.
Tom's pride does not allow him to ask questions.	Dem Tom säi Stolz erlaabt him net Froen ze stellen.
Tom said you cut your arm.	Den Tom sot, datt Dir Ären Aarm geschnidden hutt.
What are you all looking at?	Wat kuckt Dir all?
I think I broke my leg.	Ech mengen ech hu mäi Been gebrach.
I hate it when people try to abdicate their responsibility.	Ech haassen et wann d'Leit probéieren hir Verantwortung ze entfalen.
I honestly did not know that Tom can not speak French.	Ech wousst éierlech net datt den Tom kee Franséisch kann.
Tom can now leave every minute.	Den Tom kann elo all Minutt verloossen.
Tom thinks you need more sleep.	Den Tom mengt Dir musst méi schlofen.
Tom likes to make paper airplanes.	Den Tom mécht gär Pabeierfliger.
Tom does not do this as well as Maria.	Den Tom mécht dat net esou gutt wéi d'Maria.
The hotels here are exceptionally clean.	D'Hoteller hei sinn ongewéinlech propper gehal.
Tom arrived just in time for dinner.	Den Tom ass just an der Zäit fir Iessen ukomm.
I'll tell you about what happened when you're here.	Ech soen Iech iwwer wat geschitt ass wann Dir hei sidd.
I do not think Tom is right.	Ech denken net datt den Tom Recht huet.
Tom told me that he thought Mary was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
Tom admits that he left early.	Den Tom gëtt zou datt hien fréi fort ass.
That's not something I would do.	Dat ass net eppes wat ech géif maachen.
Tom said he would like to do it for free.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat gratis ze maachen.
He is kind to everyone.	Hien ass léif fir jiddereen.
I know Tom would not ask Mary not to do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria net géif froen dat net ze maachen.
Hey sir, you forgot your coat!	Hey Här, Dir hutt Äre Mantel vergiess!
Tom asked the waiter to bring the check.	Den Tom huet de Kellner gefrot fir de Scheck ze bréngen.
I did not drink any tea yesterday.	Ech hu gëschter keen Téi gedronk.
You have to do this for another three hours.	Dir musst dat nach dräi Stonne weider maachen.
Tom told everyone he was happy this was happening.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
Tom will never go there.	Den Tom wäert ni dohinner goen.
I know Tom told Mary to ask John not to do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat net ze maachen.
He looks like he's drunk.	Hie gesäit aus wéi wann hien gedronk ass.
I saw Tom and Mary on the beach this morning.	Ech hunn den Tom an d'Mary de Moien op der Plage gesinn.
Tom loves me.	Den Tom huet mech gär.
Tom said he hoped Maria would not do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net erëm géif maachen.
That's a change.	Dat ass eng Ännerung.
Tom was overcome with a sense of satisfaction.	Tom war mat engem Gefill vun Zefriddenheet iwwerwonne.
I bet I can get there faster than you can get there by car.	Ech wetten, ech ka méi séier dohinner goen wéi Dir mam Auto dohinner kënnt.
Tom said Mary knew John was not asking for that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net méi verlaangt wier.
"Did anyone do that?" 	"Huet iergendeen dat gemaach?"
"No, not yet."	"Nee, nach nët."
I'm willing to do that if you will.	Ech si bereet dat ze maachen wann Dir sidd.
I already ate my lunch.	Ech hu scho mäi Mëttegiessen giess.
Tom is not my brother. 	Den Tom ass net mäi Brudder.
He's my cousin.	Hien ass mäi Cousin.
He appeared 30 minutes later.	Hien ass 30 Minutte spéit opgetrueden.
It might be better to approach her as a doctor.	Et kéint besser sinn hir als Dokter unzegoen.
A person giving a speech should stand where everyone sees it.	Eng Persoun déi eng Ried hält, soll stoe wou jidderee se gesinn.
I'm not used to staying up all night.	Ech sinn net gewinnt déi ganz Nuecht op ze bleiwen.
We consulted a lot of people.	Mir hunn vill Leit konsultéiert.
Tom sent Mary an invitation.	Den Tom huet dem Mary eng Invitatioun geschéckt.
Tom usually takes a bath in the evening.	Den Tom hëlt normalerweis owes e Bad.
Tom is afraid to walk alone through the forest.	Den Tom huet Angscht eleng duerch de Bësch ze goen.
Tom came to Boston almost three years ago.	Den Tom ass viru knapp dräi Joer op Boston komm.
We'll eat as soon as Tom comes here.	Mir iessen soubal den Tom hei kënnt.
Neither Tom nor Maria could ever do that.	Weder den Tom nach d'Maria konnt dat ni maachen.
When I started school, I thought I wanted to become a molecular biologist, but the lab work is too boring.	Wéi ech mat der Schoul ugefaang hunn, hunn ech geduecht datt ech molekulare Biologe wëlle ginn, awer d'Laboaarbecht ass ze langweileg.
Tom complained about his work.	Den Tom huet sech iwwer seng Aarbecht beschwéiert.
I was not the one who taught you that, was I?	Ech war net deen deen Iech dat geléiert huet, oder?
"Is the essay ready?" 	"Ass den Essay fäerdeg?"
"No, I'm sorry. I haven't finished writing it yet."	"Nee, et deet mir leed. Ech hunn et nach net fäerdeg geschriwwen."
I wish you had not told Tom that.	Ech wënschen, Dir hätt dem Tom dat net gesot.
Tom will know what to do.	Den Tom wäert wëssen wat mir maache sollen.
I think Tom and I would have done it alone.	Ech mengen den Tom an ech hätten dat alleng gemaach.
What do we do to get tables, chairs and such?	Wat maache mir fir Dëscher, Still an esou ze kréien?
Tom is older than your dad.	Den Tom ass méi al wéi Äre Papp.
I'm never going home.	Ech ginn ni heem.
Tom and Marie often hang out doing laundry together.	Den Tom an d'Marie hänken dacks zesummen d'Wäsch op.
Money can not buy you happiness.	Sue kënnen Iech kee Gléck kafen.
Kyoto is famous for its ancient temples.	Kyoto ass berühmt fir seng al Tempelen.
Tom did not want to talk to anyone.	Den Tom wollt net mat jidderengem schwätzen.
It's not likely that he did it carefully to deceive me.	Et ass net wahrscheinlech datt hien et virsiichteg gemaach huet fir mech ze täuschen.
Tom says he learns French.	Den Tom seet, hie léiert Franséisch.
Tom will also buy a pair of earrings for Maria.	Den Tom wäert och e Paar Ouerréng fir d'Maria kafen.
I study at a university.	Ech léieren op enger Uni.
I wanted to confront Tom.	Ech wollt dem Tom konfrontéieren.
Tom wants us to go with Mary.	Den Tom wëll datt mir mat Mary goen.
I'm wondering if Tom can babysit tonight for us.	Ech froe mech ob den Tom den Owend fir eis Babysit kann.
Maybe Tom really did not write that letter.	Vläicht huet den Tom dëse Bréif wierklech net geschriwwen.
Tom is a good worker.	Den Tom ass e gudden Aarbechter.
I do not think we can come home before dark.	Ech denken net, datt mer virun däischter heem kommen.
You're pretty nasty, right?	Dir sidd zimlech knaschteg, oder?
Did you talk to Tom?	Sidd Dir mam Tom geschwat?
Tom buys me everything I want.	Den Tom keeft mir alles wat ech wëll.
I wonder why Tom yelled at Maria.	Ech froe mech firwat den Tom op d'Maria gejaut huet.
Tom said he thought Mary could help him.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria him hëllefe kéint.
I think I deleted that file incorrectly.	Ech mengen ech hunn dee Fichier falsch geläscht.
Who was it that issued these orders?	Wien war deen deen dës Uerderen erausginn huet?
Tom said that would not be a good idea.	Den Tom sot, dat wier keng gutt Iddi.
You are sure to spend a lot of time on the phone.	Dir verbréngt sécher vill Zäit um Telefon.
You know I'm married, right?	Dir wësst datt ech bestuet sinn, oder?
I can not believe that Tom did this to me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat mir gemaach huet.
Would anyone tell me what's going on here?	Géif een mir soen wat hei lass ass?
I do not want to end up poor.	Ech wëll net aarm ophalen.
Tom was sitting at the end of the table.	Den Tom souz um Enn vum Dësch.
Tom used a hammer to break the shop window.	Den Tom huet en Hammer benotzt fir d'Geschäftsfenster ze briechen.
Tom will not wait for Mary.	Den Tom wäert net op Mary waarden.
You have no idea what's going on here, do you?	Dir hutt keng Ahnung wat hei lass ass, oder?
I did not know that Tom was in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston war.
I'm wondering if Tom really knows the combination to this safe.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Kombinatioun zu dësem Safe weess.
Who's in the lobby?	Wien ass an der Lobby?
I thought I was going to get caught so I could run as fast as I could.	Ech hu geduecht datt ech amgaang gefaangen ze ginn, sou datt ech sou séier wéi ech konnt lafen.
When was the last time you ate a sloppy Joe?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Sloppy Joe giess hutt?
Tom and Marie laughed at you.	Den Tom an d'Marie hunn dech gelaacht.
Can't you just let it go?	Kënnt Dir dat net einfach lassloossen?
Tom no longer lives in Australia.	Den Tom wunnt net méi an Australien.
I knew Tom would suspect me.	Ech wousst, datt den Tom mech géif verdächtegen.
Nothing will stop Tom from doing this.	Näischt wäert den Tom dovun ofhalen.
What will Tom say?	Wat wäert den Tom soen?
Can you hear Tom?	Kënnt Dir den Tom héieren?
Tom said you just have to be patient.	Den Tom sot, Dir musst just Gedold sinn.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat ze maachen.
That might not be a deal-breaker.	Dat ass vläicht keen Deal-Breaker.
Tom is my youngest daughter's son.	Den Tom ass meng jéngst Duechter säi Jong.
I would not do such a thing to you.	Ech géif dech net esou eppes maachen.
I just hope Tom does what we asked him to do.	Ech hoffen just den Tom mécht wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom had to interview for that job in French.	Den Tom huet misse fir deen Job op Franséisch interviewen.
Tom went into one of the rooms, and Mary went into the other.	Den Tom ass an ee vun de Raim gaang, an d'Maria ass an déi aner gaang.
He was respected both as a teacher and as a man.	Hie gouf souwuel als Enseignant wéi och als Mann respektéiert.
Same-sex couples should be able to get married.	Gläichgeschlecht Koppele solle sech kënne bestueden.
Tom could not believe his ears.	Den Tom konnt sengen Oueren net gleewen.
Tom will get a lot of advice.	Den Tom wäert vill Rotschléi kréien.
Tom noticed that Maria was weak.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria geschwächt ass.
Maybe he's not young.	Vläicht ass hien net jonk.
My friends wrote me my autobiography.	Meng Frënn hunn mech meng Autobiographie geschriwwen.
I acted as if I did not know how to open the safe.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wéi ech de Safe opmaachen.
The dragonfly struck over the water.	D'Libell huet iwwer d'Waasser geschloen.
I had a meeting with professors and researchers at USP.	Ech hat eng Reunioun mat Proffen a Fuerscher um USP.
That's the reason I did it.	Dat ass de Grond, datt ech dat gemaach hunn.
What is your Skype Username?	Wat ass Äre Skype Benotzernumm?
Tom opened the car door.	Den Tom huet d'Autodier opgemaach.
Tom said he got bored with his job.	Den Tom sot, datt hie sech mat senger Aarbecht langweilen huet.
He often quotes the Bible.	Hien zitéiert dacks d'Bibel.
Tom could go too.	Den Tom kéint och goen.
I can not contribute much.	Ech kann net vill bäidroen.
I used to play with some guys.	Ech hu fréier mat e puer Jongen gespillt.
Some medications cause liver damage.	E puer Medikamenter verursaachen Leberschued.
Is this a bottle opener?	Ass dat e Flaschenöffner?
Tom studies hard so he can pass the exam.	Den Tom studéiert haart fir datt hien d'Examen kann duerchsetzen.
I have a nephew who would be perfect for this job.	Ech hunn en Neveu dee perfekt wier fir dës Aarbecht.
Tom said he thought it would be better if Maria did not do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wann d'Maria dat net géif maachen.
Tom said he wanted to take a nap.	Den Tom sot, hie wollt eng Schlof huelen.
Tom decided to file for divorce.	Den Tom huet decidéiert eng Scheedung ze maachen.
We are rednecks.	Mir sinn Rednecks.
John and Mary have known each other since 1976.	John a Mary kennen sech zënter 1976.
Tom likes a good party.	Tom gär eng gutt Partei.
I know they are both happy.	Ech weess, datt si allebéid glécklech sinn.
Tom says he does not think he can do that now.	Den Tom seet, hie mengt net, datt hien dat elo maache kann.
I had no idea Tom was planning to ask Mary to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat ze maachen.
Do you really think you can come here at 2:30?	Denkt Dir wierklech datt Dir um 2:30 hei kënnt?
I was hoping to see Tom here.	Ech hat gehofft, ech géif den Tom hei gesinn.
Do you ever do that when you're in Boston?	Maacht Dir dat jeemools wann Dir zu Boston sidd?
Do you want to come to my house and hang out?	Wëllt Dir bei mir doheem kommen an hänken?
You were the last person Tom saw.	Dir waart déi lescht Persoun déi den Tom gesinn huet.
Tom is 50 years behind the times.	Den Tom ass 50 Joer hannert der Zäit.
Tom never tells Maria anything.	Den Tom seet d'Maria ni eppes.
I'm sorry I snapped you.	Et deet mir leed wann ech dech geknipst hunn.
I do not want to give Tom my key.	Ech wëll dem Tom net mäi Schlëssel ginn.
I've never had a girlfriend.	Ech hat nach ni eng Frëndin.
I'm so tired. 	Ech si sou midd.
I'm not even sure I'll survive this day.	Ech sinn net emol sécher op ech dësen Dag iwwerliewen wäert.
By the time he got home, the children were already asleep.	Wéi hien heem koum, waren d'Kanner scho geschlof.
Do not trust statistics that you have not falsified yourself.	Vertrau keng Statistiken déi Dir selwer net gefälscht hutt.
I knew Tom was a good carpenter. 	Ech wousst den Tom war e gudde Schräiner.
So I wanted him to help me build my house.	Dofir wollt ech, datt hien mir hëlleft mäin Haus ze bauen.
Did you see the way Tom looked at Mary?	Hutt Dir de Wee gesinn wéi den Tom d'Maria gekuckt huet?
I thought Tom had red hair.	Ech hat geduecht den Tom hat rout Hoer.
What does Tom look like?	Wéi gesäit den Tom aus?
The flour had expired over its expiration date, so the cake only rose half as much as it should have.	D'Miel war iwwer säi Verbrauchsdatum vergaang, sou datt de Kuch nëmmen hallef sou vill eropgeet wéi et sollt hunn.
Tom is most likely coming.	Den Tom kënnt ganz wahrscheinlech.
Tom grew up around racing.	Den Tom ass ronderëm Rennen opgewuess.
I saw Tom from the bus.	Ech hunn den Tom aus dem Bus gesinn.
Tom knows what he wants to say to Mary.	Den Tom weess wat hien der Maria soe wëll.
Tom is interested in helping.	Den Tom ass interesséiert fir ze hëllefen.
Tom has not painted the time yet.	Den Tom huet d'Zeit nach net gemoolt.
I've never seen Tom here before.	Ech hunn den Tom nach ni hei gesinn.
The hotel does not allow guests to keep pets.	Den Hotel erlaabt d'Gäscht net Hausdéieren ze halen.
How many songs did you and Tom sing together?	Wéivill Lidder hues du an den Tom zesummen gesongen?
I think you should know Tom that you do not want him there.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net wëllt datt hien do ass.
This was not so easy to find.	Dëst war net sou einfach ze fannen.
In general, women tend to live ten years longer than men.	Am Allgemengen liewen Fraen éischter zéng Joer méi laang wéi Männer.
Tom is looking for a housekeeper.	Den Tom sicht en Haushälterin.
It was a controversial decision.	Et war eng kontrovers Decisioun.
Tom will go to Boston with me.	Den Tom wäert mat mir op Boston goen.
Do you think most women prefer men with beards?	Denkt Dir déi meescht Fraen léiwer Männer mat Baart?
There's no way Tom will forget that.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom dat wäert vergiessen.
Are you not on the baseball team?	Sidd Dir net am Baseball Team?
I'm wondering if Tom likes to play poker with us.	Ech froe mech ob den Tom gären pokeren mat eis spillen.
It was clear that Tom was allowed to do that.	Et war kloer, datt den Tom dat dierf maachen.
I'm trying to jump on a horse across this stream.	Ech probéieren op engem Päerd iwwer dës Baach ze sprangen.
Tom broke the rules.	Den Tom huet d'Regele gebrach.
I mean, Tom would not have done it without Mary.	Ech mengen, den Tom hätt dat net ouni d'Marie gemaach.
Tom is much like his father.	Den Tom ass vill wéi säi Papp.
Tom began to tremble.	Den Tom huet ugefaang ze zidderen.
Botany deals with the study of plants.	Botanik beschäftegt sech mat der Studie vu Planzen.
I could go out when the rain melts.	Ech kéint erausgoen wann de Reen opléisst.
Tom says he will not speak to Mary anymore.	Den Tom seet, hie wäert net méi mat der Mary schwätzen.
Tom is the one who suggested visiting the castle.	Den Tom ass deen dee virgeschloen huet d'Schlass ze besichen.
Tom currently lives with his uncle.	Den Tom wunnt momentan bei sengem Monni.
Tom looks amazed.	Den Tom schéngt erstaunt.
I do not want to be the one to do that.	Ech wëll net dee sinn, deen dat mécht.
"Tom and Marie are upset." 	"Den Tom an d'Marie sinn opgebrach."
"That's ancient history."	"Dat ass antik Geschicht."
Maybe Tom's right.	Vläicht huet den Tom Recht.
We're talking about going to Boston for a long time.	Mir schwätzen iwwer eng laang Zäit op Boston ze goen.
Tom did not get the idea.	Den Tom ass net op d'Iddi gaang.
Tom started to take off his jacket.	Den Tom huet ugefaang seng Jackett auszedoen.
I suspect Tom got drunk at work.	Ech de Verdacht datt den Tom op der Aarbecht gedronk huet.
He was not there last week.	Hie war d'lescht Woch net do.
Tom spent the whole morning trying to figure it out.	Den Tom huet de ganze Moien probéiert dat erauszefannen.
Tom does everything on such a roundabout.	Den Tom mécht alles op esou engem Rondpoint.
I play the tenor sax.	Ech spillen den Tenorsax.
We should better reserve in advance.	Mir sollten eis besser am Viraus reservéieren.
Tom and I are the only ones who stayed up all night.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi déi ganz Nuecht waakreg bliwwen sinn.
This road follows the coastline for the next thirty kilometers.	Dës Strooss folgt d'Küstelinn fir déi nächst drësseg Kilometer.
Tom kept it a secret.	Den Tom huet et geheim gehalen.
Tom is currently writing the report.	Den Tom ass elo amgaang de Bericht ze schreiwen.
Tom told me he had never been to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni an Australien war.
Tom will probably try to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech probéieren dat ze maachen.
I do not know why you give so much money to Tom.	Ech weess net firwat Dir dem Tom sou vill Sue gitt.
I was in Boston a long time.	Ech war eng laang Zäit zu Boston.
Tom lived in Australia for a few years.	Den Tom huet e puer Joer an Australien gelieft.
Tom has his.	Tom huet seng.
Tom and I are not both able to do that.	Den Tom an ech sinn allebéid net fäeg dat ze maachen.
Tom turned off the light and left the room.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt an de Raum verlooss.
Was it you who told Tom to do that?	War et du deen dem Tom soll soen dat ze maachen?
Didn't you notice Tom watching you?	Hutt Dir net gemierkt datt den Tom dech kuckt?
Tom trusts no one but Mary.	Den Tom vertraut keen anere wéi d'Maria.
I'm glad I did not eat the food that made you sick.	Ech si frou, datt ech net d'Iessen giess hunn, wat dech krank gemaach huet.
A blizzard is an example of extreme weather conditions.	E Blizzard ass e Beispill vun extremen Wiederkonditiounen.
I can not decide who I invite to my party.	Ech kann net entscheeden wien ech op meng Party invitéieren.
You're a real genius.	Dir sidd e richtege Genie.
If I do not do that, someone else has to do it.	Wann ech dat net maachen, muss een aneren et maachen.
Tom knows why you did that.	Den Tom weess firwat Dir dat gemaach hutt.
If I had a choice, I probably would not do it.	Wann ech e Choix hätt, géif ech dat wahrscheinlech net maachen.
Do some work! 	Maacht e bëssen Aarbecht!
You will lose some weight.	Dir wäert e bësse Gewiicht verléieren.
I tuned my piano on Monday.	Ech hat mäi Piano e Méindeg gestëmmt.
Tom did not think Mary would do that to him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him dat maache géif.
Tom's test is in three hours.	Dem Tom säin Test ass an dräi Stonnen.
Wait until we tell you to leave.	Waart bis mir Iech soen datt Dir fortgoe kënnt.
You could have done that, right?	Dir hätt dat kënnen, oder?
This is a limited area.	Dëst ass e limitéierten Gebitt.
Tom did not even bother to pretend he was interested.	Den Tom huet sech net emol gestéiert fir ze maachen wéi wann hien interesséiert wier.
Tom took care of us.	Den Tom huet sech ëm eis gekëmmert.
He's not like me.	Hien ass net wéi mir.
I should stay home.	Ech sollt doheem bleiwen.
I am currently working in the school as a teacher.	Ech schaffen am Moment an der Schoul als Enseignant.
I do not want Tom to do that again.	Ech wëll net datt den Tom dat nach eng Kéier mécht.
I hope Tom did what Mary told him to do.	Ech hoffen den Tom huet gemaach wat d'Maria him gesot huet ze maachen.
We should not stay up all night.	Mir sollten net déi ganz Nuecht op bleiwen.
Tom knew that Mary was being punished.	Den Tom wousst datt d'Maria bestrooft gëtt.
Tom realized that there was no way he could do this alone.	Den Tom huet gemierkt datt et kee Wee war datt hien dat eleng maache konnt.
Tom closed his locker.	Den Tom huet säi Schléissfach zougemaach.
We have been living in the USA for ten years now.	Mir hunn elo zéng Joer an den USA gelieft.
Tom took command again.	Den Tom huet nach eng Kéier de Kommando iwwerholl.
One has to go to Tom's mom.	Een muss mam Tom goen.
Tom seems to be really happy.	Den Tom schéngt wierklech glécklech ze sinn.
Tom seems dissatisfied.	Tom schéngt onzefridden.
Tom did not recognize anyone in the photo.	Den Tom huet keen op der Foto erkannt.
Are you helping Tom?	Hëlleft Dir dem Tom?
She feeds her dog a meat-free diet.	Si fiddert hirem Hond eng Fleesch-gratis Ernährung.
Can 't we tell Tom about it?	Kënne mir dem Tom net doriwwer soen?
I love her all the more for her mistakes.	Ech hunn hatt ëmsou méi gär fir hir Feeler.
We were just looking for Tom.	Mir waren just no Tom gesicht.
Tom does not want to travel by train.	Den Tom wëll net mam Zuch fueren.
You know I do not eat meat.	Dir wësst datt ech kee Fleesch iessen.
Tom is much stronger than I thought.	Den Tom ass vill méi staark wéi ech geduecht hunn.
I just can not imagine Tom doing that.	Ech ka just net virstellen datt den Tom dat mécht.
We'll find a way to do that, I'm sure.	Mir wäerten e Wee fannen fir dat ze maachen, ech si sécher.
I did not think I could do that.	Ech hat net geduecht, ech kéint dat maachen.
I'm calling you Tom.	Ech ruffen dech Tom.
Tom is not good at keeping secrets.	Den Tom ass net gutt fir Geheimnisser ze halen.
That's so sad.	Dat ass sou traureg.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat maache konnt.
Tom was not one of us.	Den Tom war net ee vun eis.
It is useless to convince him to agree.	Et ass nëtzlos fir hien ze iwwerzeegen fir d'accord ze sinn.
Production by 1999 had fallen to less than 40% of 1991 levels.	D'Produktioun bis 1999 war op manner wéi 40% vum Niveau vun 1991 gefall.
Tom spent the whole afternoon with firewood.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg mat Brennholz verbruecht.
I will not buy this. 	Ech wäert dëst net kafen.
It's too expensive.	Et ass ze deier.
I realize that Tom could probably convince Maria to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria wahrscheinlech iwwerzeege konnt dat ze maachen.
It's been 10 days since my friend went to jail.	Et sinn 10 Deeg zënter datt mäi Frënd an de Prisong gaangen ass.
The floods ruined the harvest.	D'Iwwerschwemmungen hunn d'Ernte ruinéiert.
Do you think Tom will go shopping with us tomorrow afternoon?	Mengt Dir, den Tom wäert muer de Mëtteg mat eis akafe goen?
Tom did not call me back.	Den Tom huet mech net zréckgeruff.
Tom gave everyone three apples.	Den Tom huet jidderengem dräi Äppel ginn.
Laundry is a job.	Wäsch ass eng Aarbecht.
It looks like Tom wants to buy everything in the store.	Et gesäit aus wéi wann den Tom alles am Geschäft kafe wëll.
Pity does not make people better.	Leed mécht d'Leit net besser.
I'm scared.	Ech ginn Angscht.
I do not think Tom knows how much time it takes to paint his house.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et dauert fir säin Haus ze molen.
What did you think Tom would do?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dat géif maachen?
You can never tell Tom what happened.	Dir kënnt dem Tom ni soen wat geschitt ass.
I saw Tom right away.	Ech hunn den Tom direkt gesinn.
I no longer know what to believe.	Ech weess net méi wat ech soll gleewen.
Tom, I want you to stay with the kids.	Tom, ech wëll datt Dir bei de Kanner bleift.
I'm just busy, that's all.	Ech si just beschäftegt, dat ass alles.
Tom did not want to move.	Den Tom wollt net réckelen.
That's a weird question.	Dat ass eng komesch Fro.
I think this is a really important question.	Ech mengen dat ass eng wierklech wichteg Fro.
I know Tom does this every day.	Ech weess datt den Tom dat all Dag mécht.
There is nothing you can do without making mistakes.	Et kann een näischt léieren ouni Feeler ze maachen.
Tom's in your class, right?	Den Tom ass an Ärer Klass, oder?
Did you ask Tom why he did not do that?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien dat net gemaach huet?
Tom wanted to borrow my car tomorrow.	Den Tom wollt muer mäin Auto léinen.
Tom and I lived in Boston in 2013.	Den Tom an ech hunn 2013 zu Boston gewunnt.
Paste these labels on the glasses.	Paste dës Etiketten op d'Glasen.
Tell Tom how you feel.	Sot dem Tom wéi Dir Iech fillt.
I thought Tom might impress Maria.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria kéint begeeschteren.
I had such a crush on Mary when I was in junior high school.	Ech hat esou eng Virléift op Mary wann ech am Junior Lycée war.
Never cross me.	Kräiz mech ni.
I knew Tom would do that all day.	Ech wousst, datt den Tom dat de ganzen Dag géif maachen.
I work as a carpenter in a furniture factory.	Ech schaffen als Schräiner an enger Miwwelfabrik.
Tom wanted to ask Mary for a favor.	Den Tom wollt d'Maria eng Faveur froen.
You are on the path to success.	Dir sidd um Wee zum Erfolleg.
I'm not sure if it's Tom I should be worried about.	Ech sinn net sécher, ob et den Tom ass, deen ech sollt Suergen maachen.
I mean Tom and only Tom has to do that.	Ech mengen den Tom an nëmmen den Tom muss dat maachen.
If Tom did not do that, then who?	Wann den Tom dat net gemaach huet, wien dann?
I told Tom I would not do this unless he helped me.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat net maachen, ausser hien hëlleft mir.
It is a very strenuous job.	Et ass eng ganz ustrengend Aarbecht.
I did not think Tom would hear us.	Ech hat net geduecht den Tom géif eis héieren.
Tom was the one driving when the accident happened.	Den Tom war dee gefuer wéi den Accident geschitt ass.
You're Tom's brother, right?	Du bass dem Tom säi Brudder, oder?
Tom told me he did it for us.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fir eis gemaach huet.
Tomorrow morning Tom and I are leaving Australia.	Muer de Moien verloossen den Tom an ech Australien.
Tom bought three more books.	Den Tom huet dräi weider Bicher kaaft.
Tom buys our vegetables.	Den Tom keeft bei eis Geméis.
I just wanted to leave when the bomb exploded.	Ech wollt just fortgoen, wéi d'Bomm explodéiert ass.
I thought you said you need me to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir braucht mech fir dat ze maachen.
There's something strange about Tom.	Et ass eppes komesch iwwer Tom.
I'm sure I can contact Tom.	Ech si sécher datt ech mam Tom kontaktéiere kann.
Tom is on skate.	Den Tom ass op Skate.
Your credit is good.	Äre Kreditt ass gutt.
I mean, I do not really need to do that until Monday.	Ech mengen, ech brauch dat net wierklech bis e Méindeg ze maachen.
Tom never talks about it.	Den Tom schwätzt ni doriwwer.
Tom wants to reschedule his flight.	Den Tom wëll säi Fluch nei plangen.
Both of Tom's parents are deaf.	Béid Tom seng Elteren sinn daf.
Tom lived there alone.	Den Tom huet eleng do gewunnt.
Tom holds Mary on a short leash.	Den Tom hält d'Maria op enger kuerzer Léngen.
Something you should know about me is that I'm addicted to computer games.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech un Computerspiller süchteg sinn.
Tom said it would be easier than he expected.	Den Tom sot et wier méi einfach wéi hien erwaart.
Tom has no idea when Maria wants to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat wëll maachen.
I'm having trouble keeping up with Tom.	Ech hu Problemer mam Tom ze halen.
Tom must have come out of that mess smelling like a rose.	Den Tom ass sécher aus deem Mess erauskomm, dee wéi eng Rous richen.
I do not want to let go of the furniture I'm used to.	Ech wëll dës Miwwel, un déi ech gewinnt sinn, net lass ginn.
I did not want to imply that this was not fair.	Ech wollt net implizéieren datt dat net gerecht wier.
In 1847 they declared independence.	1847 hu si sech onofhängeg erkläert.
I'm really strong.	Ech si wierklech staark.
Tom wondered how much he would have to pay.	Den Tom huet sech gefrot wéi vill hie muss bezuelen.
I was really impressed.	Ech war richteg beandrockt.
You were hoping to do that, right?	Dir hutt gehofft dat ze maachen, oder?
You drink and do not drive, right?	Dir drénkt a fuert net, oder?
You do not necessarily have to go there.	Dir musst net onbedéngt dohinner goen.
Tom's drinking coffee, right?	Den Tom ass e Kaffi drénken, oder?
Do you think Tom made the right decision?	Denkt Dir datt den Tom eng richteg Entscheedung getraff huet?
Your sympathy never ceases to amaze me.	Är Matgefill hält ni op mech ze iwwerraschen.
Tom can speak French.	Den Tom kann Franséisch schwätzen.
Tom knows nothing about me.	Den Tom weess näischt iwwer mech.
You will find housewares on the third floor.	Dir fannt Hausartikelen um drëtte Stack.
This meatloaf is amazing. 	Dëse Fleeschbrout ass erstaunlech.
How did you do it?	Wéi hutt Dir et gemaach?
Both Tom and Mary are now teenagers.	Béid Tom a Mary sinn elo Teenager.
Thanks for the reminder.	Merci fir d'Erënnerung.
I had no other place I could go.	Ech hat keng aner Plaz wou ech kéint goen.
Drinking in moderation, alcohol is not harmful.	Gedronk a Moderatioun, Alkohol ass net schiedlech.
Do you know whose portrait this is?	Weess du weem säi Portrait dat ass?
I hope you can resolve the situation soon.	Ech hoffen Dir kënnt d'Situatioun geschwënn léisen.
I will examine your report.	Ech wäert Äre Rapport ënnersicht.
To please a woman is not an easy task.	Eng Fra ze gefalen ass keng einfach Aufgab.
I did not want to talk to Tom.	Ech wollt net mam Tom schwätzen.
Tom did not talk about it.	Den Tom huet net driwwer geschwat.
I'm still not sure I understand what you mean.	Ech sinn nach ëmmer net sécher datt ech verstinn wat Dir mengt.
The balloon has fallen.	De Ballon ass gefall.
I can not go to the party. 	Ech kann net op d'Party goen.
I'm on the floor.	Ech sinn am Buedem.
Look what happened to Tom.	Kuckt wat mam Tom geschitt ass.
I'm on the verge of collapse.	Ech sinn um Zesummebroch.
Tom took care of Mary's dog while she was in Australia.	Den Tom huet sech ëm dem Mary säin Hond gekëmmert, während si an Australien war.
There are not enough chairs for us to sit on.	Et sinn net genuch Still fir eis ze sëtzen.
Tom heard someone calling for help.	Den Tom huet een héieren, deen no Hëllef geruff huet.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet, datt hien dat och muss maachen.
I did not think Mary would be so beautiful.	Ech hat net geduecht datt d'Maria sou schéin wier.
It's everyone's guess who will win the next race.	Et ass jidderee seng roden, wien déi nächst Course gewënnt.
I was planning to visit Tom on his way home and ask him if he needed help.	Ech hat geplangt bei den Tom um Heemwee ze kommen an hien ze froen ob hien Hëllef brauch.
Why can not you go?	Firwat kënnt Dir net goen?
I want to eat something that is not sweet.	Ech wëll eppes iessen dat net séiss ass.
Finally, my dad compromised.	Endlech huet mäi Papp kompromittéiert.
I realize you do not really want to be here.	Ech mierken datt Dir net wierklech hei wëllt sinn.
I do not think Tom did what he was supposed to do.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat hie soll maachen.
I'm very happy that this is happening.	Ech si ganz frou, datt dat geschitt.
Tom is a true champion.	Den Tom ass e richtege Champion.
Tom was the one who inspired me to do this.	Den Tom war deen deen mech inspiréiert huet dëst ze maachen.
Friends help each other. 	Frënn hëllefen all aner.
Just let me know what's wrong.	Loosst mech just wëssen wat falsch ass.
Tom could kiss Maria now.	Den Tom kéint d'Maria elo kussen.
Tom put his suitcase up the stairs.	Den Tom huet säi Koffer d'Trap erop geluegt.
Tom did not fall down.	Den Tom ass net erofgefall.
Someone asked Tom to do that.	Een huet den Tom gefrot dat ze maachen.
I did not know Tom was doing this.	Ech wosst net datt den Tom dat mécht.
Tom likes blue as well as red. 	Dem Tom gefällt de Bloen esou wéi de Roude.
Mary hates both.	Mary haasst souwuel.
Tom said he did not think Mary would let him go.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria him géif fueren loossen.
Who is coming with you?	Wien kënnt mat Iech?
I did not tell Tom about it yet.	Ech hunn dem Tom nach näischt doriwwer gesot.
I have always preferred to work alone.	Ech hunn ëmmer léiwer eleng geschafft.
Isn't Tom gone?	Ass den Tom net fort?
Tom is an architect, just like his father.	Den Tom ass en Architekt, grad wéi säi Papp.
You have to meet Tom.	Dir musst den Tom begéinen.
You now look the same as you did the last time I saw you.	Dir kuckt elo d'selwecht wéi Dir déi leschte Kéier ausgesinn hutt, wéi ech dech gesinn hunn.
Tom and Marie are still paying attention.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer opmierksam.
Tom slept on an inflatable mattress.	Den Tom huet op enger opbloosbarer Matratz geschlof.
We started dancing.	Mir hunn ugefaang ze danzen.
Tom read the letter first and then handed it to Maria.	Den Tom huet de Bréif fir d'éischt gelies an dann un d'Maria iwwerreecht.
Why did you give Tom money?	Firwat hutt Dir dem Tom Sue ginn?
This CD costs $ 10.	Dës CD kascht $10.
Tom was not here yesterday.	Den Tom war gëschter net hei.
Tom told me he would do what Mary told him to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat wäert maachen wéi d'Maria him gesot huet.
Tom reads a detective novel.	Den Tom liest en Detektivroman.
I knew Tom knew why Maria had to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom always did.	Den Tom huet dat ëmmer gemaach.
Tom does not suffer.	Den Tom leid net.
Make sure you turn off the lights when you leave.	Vergewëssert Iech datt Dir d'Luuchten ausschalt wann Dir fortgeet.
Tom said that was not why Mary did that.	Den Tom sot, datt dat net war firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom is a slow reader.	Den Tom ass e luese Lieser.
Tom said Mary thought John wanted to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng maache wëllt.
At this rate, I will never be ready.	An dësem Taux wäert ech ni prett sinn.
They were sad for their father.	Si hu fir hire Papp traureg.
Tom said he did not know Mary could not swim.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria net schwammen konnt.
You will need your umbrella.	Dir wäert Äre Regenschirm brauchen.
Getting up at six o'clock is ok for me.	Um sechs Auer opstoen ass fir mech ok.
Tom said he had three dogs at home.	Den Tom sot, hien hätt dräi Hënn doheem.
I suspect Tom will not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom's probably not staying here tonight.	Den Tom bleift wuel net den Owend hei.
You should not eat now.	Dir sollt elo net iessen.
Tom told me he thought this book was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt dëst Buch interessant wier.
I'm pretty good at multitasking.	Ech sinn zimlech gutt am Multitasking.
I think Tom will not do it anymore.	Ech mengen den Tom wäert et net méi maachen.
Tom swims very fast.	Den Tom schwëmmt ganz séier.
He was promoted to the rank of general.	Hie gouf op de Rang vum Generol fortgeschratt.
You have no key to this door, do you?	Dir hutt kee Schlëssel fir dës Dier, oder?
Has it cooled down yet?	Ass et nach ofgekillt?
Tom is happy to see Maria.	Den Tom ass frou d'Maria ze gesinn.
Is that the only reason you do not like Tom?	Ass dat deen eenzege Grond firwat Dir den Tom net gär hutt?
She was in a hurry to see the new baby.	Si war presséiert den neie Puppelchen ze gesinn.
Tom said he still felt pain in his legs.	Den Tom sot, datt hien nach ëmmer Péng a senge Been fillt.
Is your brother Tom?	Heescht Äre Brudder Tom?
Tom was not sure if he could do that or not.	Den Tom war net sécher ob hien dat maache kéint oder net.
I could have hired a better lawyer.	Ech hätt e besseren Affekot agestallt.
I told Tom I would do it.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech et géif maachen.
Tom can not do hand pushups.	Tom kann net eng Hand Pushups maachen.
I do not think I can help you very much.	Ech denken net datt ech Iech ganz vill hëllefe kann.
Tom works six days a week.	Den Tom schafft sechs Deeg an der Woch.
I'm glad Tom did that.	Ech si frou, datt den Tom dat gemaach huet.
I did not know what Tom was talking about.	Ech wousst net vu wat den Tom geschwat huet.
Tom was knocked on the door by a knock.	Den Tom gouf vun engem Klack un d'Dier ënnerbrach.
I thought a lot of people would go water skiing with us, but absolutely no one came up anymore.	Ech hu geduecht datt eng Rëtsch Leit mat eis op Waasserski géife goen, awer absolut keen ass méi opkomm.
Tom and I could not understand French.	Den Tom an ech konnten eis op Franséisch net verständlech maachen.
Tom has been accused of child abuse.	Den Tom gouf vu Kannermëssbrauch beschëllegt.
I love Elvis Presley. 	Ech hunn den Elvis Presley gär.
Which singer do you like?	Wéi eng Sängerin hues du gär?
Does Tom often rent your car?	Leint den Tom dacks Ären Auto?
Tom would not even try on the helmet.	Den Tom géif den Helm net mol probéieren.
Tom checked everything.	Den Tom huet alles iwwerpréift.
I could not figure out who that person was.	Ech konnt net erausfannen wien déi Persoun war.
Why do not we go up?	Firwat ginn mir net op?
I did not say that this was heaven.	Ech hunn net gesot datt dëst den Himmel wier.
These are my CDs.	Dëst sinn meng CDen.
I was there and did that.	Ech war do an hunn dat gemaach.
I have to give you something.	Ech hunn Iech eppes ze ginn.
Tom could have been punished for what he did, but he was not.	Den Tom hätt kéinte bestrooft ginn fir wat hien gemaach huet, awer hien war net.
Tom tried to hide his disappointment.	Den Tom huet probéiert seng Enttäuschung ze verstoppen.
Tom worked hard today.	Den Tom huet haut haart geschafft.
Tom asked me what I was going to do.	Den Tom huet mech gefrot wat ech maache géif.
While backing up, I bumped into another car and sounded the alarm.	Beim Backup sinn ech an en aneren Auto gestouss an hunn den Alarm ausgeléist.
I think Tom used to be one of the housekeepers at the school where Maria teaches.	Ech mengen den Tom war fréier ee vun de Hausmeeschteren an der Schoul wou d'Maria léiert.
Tom poured wine into a plastic cup and handed it to Mary.	Den Tom huet Wäin an eng Plastiksbecher gegoss an et der Maria iwwerreecht.
Tom did not know Mary very well at that time.	Den Tom huet d'Maria zu där Zäit net sou gutt kannt.
Tom practices playing the violin for at least thirty minutes every day.	Den Tom übt all Dag op d'mannst drësseg Minutten op d'Gei ze spillen.
Maria took a picture of her mother using her cell phone.	D'Maria huet eng Foto vun hirer Mamm mat hirem Handy gemaach.
Tom is not an optician.	Den Tom ass keen Optiker.
Did you listen to what I said?	Hutt Dir gelauschtert wat ech gesot hunn?
Never in my life have I heard or seen anything like this.	Ni a mengem Liewen hunn ech esou eppes héieren oder gesinn.
Doctors say Tom is very ill.	D'Dokteren soen den Tom ass ganz krank.
Saints are always represented with a halo over their heads.	Hellege sinn ëmmer mat engem Halo iwwer de Kapp duergestallt.
You were late for school in the morning, right?	Du waars de Moien ze spéit an d'Schoul, oder?
I do not care that my French sounds strange as long as I make my point.	Et ass mir egal, datt mäi Franséisch komesch kléngt soulaang ech mäi Punkt duerchsetzen.
Can you decipher the message?	Kënnt Dir de Message entzifferen?
Tom whispered in surprise.	Den Tom huet iwwerrascht geflüstert.
Tom listened to Mary.	Den Tom huet d'Marie nogelauschtert.
Tom was the one who taught Mary how to ride a horse.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi ee Päerd fuert.
Are you not sick of Tom?	Sidd Dir net krank vum Tom?
I'm going to the beach with Tom.	Ech gi mam Tom op d'Plage.
I can not help but worry Tom.	Ech kann net hëllefen, fir den Tom Suergen ze maachen.
You will not convince me to do that.	Dir wäert mech net iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom was salivating.	Tom war salivating.
Tom was born in a home for single mothers.	Den Tom gouf an engem Haus fir ongehuewe Mammen gebuer.
I have had this car for a long time.	Ech hunn dësen Auto fir eng laang Zäit.
Tom can not tie his own tie.	Den Tom kann seng eege Krawatt net bannen.
Tom tried to hide his passion for Mary.	Den Tom huet probéiert seng Leidenschaft fir d'Maria ze verstoppen.
That's so ironic.	Dat ass sou ironesch.
It will not be a problem to reschedule your appointment.	Et wäert kee Problem sinn Äre Rendez-vous nei ze plangen.
Tom undressed and climbed into the bathroom.	Den Tom huet sech ausgedoen an ass an d'Bad geklommen.
Come to my home whenever you want.	Gitt bei mir doheem all Kéier wann Dir wëllt.
It does not matter, Tom.	Et ass egal, Tom.
Tom never cried.	Den Tom huet ni gekrasch.
Tom said he always did it that way.	Den Tom sot, hien huet et ëmmer esou gemaach.
Tom tries to stay busy.	Den Tom probéiert beschäftegt ze bleiwen.
Tom bought a can of beer for himself and a can of coffee for Maria.	Den Tom huet eng Dose Béier fir sech selwer an eng Dose Kaffi fir d'Maria kaaft.
Tom goes to Australia every year.	Den Tom geet all Joer an Australien.
Tom is terrible at doing that.	Den Tom ass schrecklech fir dat ze maachen.
You're so immature.	Du bass sou onreift.
I hope Tom gets the chance to do that.	Ech hoffen den Tom kritt d'Chance dat ze maachen.
I know Tom does not plan that.	Ech weess datt den Tom dat net plangt.
I was born and raised in a small town not far from Boston.	Ech sinn gebuer an opgewuess an enger klenger Stad net wäit vu Boston.
I'm wondering if Tom will really be at Mary's party tonight.	Ech froe mech ob den Tom wierklech haut den Owend um Mary senger Party wäert sinn.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt frou ze sinn.
There's a bus.	Do ass e Bus.
Tom wasted all my plans.	Den Tom huet all meng Pläng verwinnt.
No matter how busy you are, you should do that.	Egal wéi beschäftegt Dir sidd, Dir sollt dat maachen.
Tom said Mary did not think John could take care of herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John sech selwer këmmeren kann.
I thought you wanted to meet Tom.	Ech hu geduecht, Dir wëllt den Tom treffen.
Tom and I spent a lot of time together.	Den Tom an ech hu vill Zäit zesummen verbruecht.
Tom plans to have his house repainted.	Den Tom plangt säin Haus nei gemoolt ze hunn.
The museum is open all year round.	De Musée ass d'ganzt Joer op.
I decided to become an engineer.	Ech hunn decidéiert en Ingenieur ze ginn.
Tom was as drunk as a skunk.	Den Tom war sou gedronk wéi e Skunk.
What do you usually do in your free time?	Wat maacht Dir normalerweis an Ärer Fräizäit?
I do not like it when you cry.	Ech hunn et net gär wann Dir kräischt.
You'll do it alone, right?	Dir wäert dat eleng maachen, oder?
You are not so easy away.	Dir sidd net esou einfach ewech.
Tom often had headaches.	Den Tom hat dacks Kappwéi.
I have been living in this dorm for three and a half years.	Ech wunnen zënter dräi an en halleft Joer an dësem Dorm.
Everyone thought Tom understood French.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom Franséisch versteet.
Tom needs to know that you understand.	Den Tom muss wëssen datt Dir verstitt.
I'm not busy at all.	Ech sinn guer net beschäftegt.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Hikari runs at a speed of 200 kilometers per hour.	Den Hikari leeft mat enger Geschwindegkeet vun 200 Kilometer an der Stonn.
I want to learn how to ride a bike.	Ech wëll léieren wéi ee Vëlo fuert.
We can get frost next week.	Mir kënnen d'nächst Woch Frascht kréien.
There are not that many.	Et sinn net esou vill.
Tom's plan was to apologize to Maria the next time he saw her.	Dem Tom säi Plang war d'Maria d'nächst Kéier ze entschëllegen wann hien hatt gesinn huet.
You are not going anywhere alone. 	Dir gitt net eleng iergendwou.
Understand?	Verstoen?
All the stories that Tom told us were interesting.	All d'Geschichten, déi den Tom eis erzielt huet, waren interessant.
Tom wanted sympathy.	Den Tom wollt Sympathie.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out when Tom plans to.	eraus wéini den Tom dat plangt.
Stop to wrap around the bush and get straight to the point.	Stop ronderëm de Busch ze schloen a kommt direkt op de Punkt.
I think Tom no longer knows who he can trust.	Ech mengen den Tom weess net méi, wiem hie vertraue kann.
Why are they laughing at Tom?	Firwat laachen se um Tom?
Tom must be confused.	Den Tom muss duercherneen sinn.
Tom and Marie were there alone.	Den Tom an d'Marie waren alleng do.
Are you sure there is no way to do that?	Sidd Dir sécher datt et kee Wee gëtt fir dat ze maachen?
Tom is at least 10 inches shorter than Maria.	Den Tom ass op d'mannst 10 Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
I think Tom could do that now.	Ech mengen, den Tom kéint dat elo maachen.
I plan to visit Australia.	Ech plangen Australien ze besichen.
You are not allowed in this room.	Dir sidd net an dësem Raum erlaabt.
Tom said he had been beaten in handcuffs.	Den Tom sot, hie wier an Handschellen geschloen.
What did you do to Tom for that?	Wat hutt Dir den Tom fir dat gemaach?
Tom gave me all his money.	Den Tom huet mir all seng Sue ginn.
I'm not as optimistic as Tom is.	Ech sinn net esou optimistesch wéi den Tom ass.
Tom will be very miserable if that happens.	Den Tom wäert ganz miserabel sinn wann dat geschitt.
He robbed the maid of his room.	Hien huet d'Déngschtmeedchen säi Zëmmer rächen.
I do not want to talk about what happened.	Ech wëll net iwwer dat wat geschitt ass schwätzen.
Tom did not tell anyone what to do.	Den Tom huet kee gesot wat hie géif maachen.
The negotiation sale runs for three days, starting today.	De Verhandlungsverkaf leeft fir dräi Deeg, ab haut.
Tom is in shock.	Den Tom ass an engem Schock.
I really thought Tom would change his mind.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom seng Meenung géif änneren.
She's not a liar.	Si ass kee Ligener.
I could not stop it.	Ech konnt et net ophalen.
I've not felt like doing that lately.	Ech hu keng Loscht dat an der leschter Zäit ze maachen.
Tom was saving up to buy a yacht.	Den Tom huet gespuert fir eng Yacht ze kafen.
Take care of Tom, will you?	Passt op den Tom, wäert Dir?
Did you really not know Tom wanted to do that?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom dat maache wollt?
Some famous foreign runners came into the race.	E puer berühmt auslännesch Leefer sinn an déi Course komm.
Tom is incredibly good.	Den Tom ass onheemlech gutt.
Is Tom a bachelor?	Ass den Tom e Jonggesell?
You're a good pitcher.	Dir sidd e gudde Pitcher.
We did not play our best.	Mir hunn net eist Bescht gespillt.
Tom is not really sure what to do.	Den Tom ass net wierklech sécher wat hie maache soll.
The only restaurant Tom really likes is the one across the street.	Deen eenzege Restaurant deen den Tom wierklech gär huet ass deen iwwer der Strooss.
It's not a very good orchestra.	Et ass net e ganz gudden Orchester.
Tom is aware of this.	Den Tom ass sech dat bewosst.
Tom was not quiet.	Den Tom war net roueg.
Tom will call Maria later.	Den Tom wäert d'Maria spéider uruffen.
We have no children yet.	Mir hunn nach keng Kanner.
How did you know that Tom and Mary were planning to get married?	Wéi wosst Dir datt den Tom an d'Marie geplangt waren ze bestueden?
I think we need to hire another secretary.	Ech mengen, mir mussen en anere Sekretär astellen.
Tom told me he thought Mary should still do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer sollt maachen.
Tom told Mary that she should stop, as if she were not married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se net bestuet ass.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng misst maachen.
Tom said he wanted to stay a little longer.	Den Tom sot, hie wollt e bësse méi laang bleiwen.
It's much better here than where I used to live.	Et ass vill besser hei wéi wou ech fréier gelieft hunn.
What would have happened to Tom if he had done that?	Wat wier mam Tom geschitt wann hien dat gemaach hätt?
I want to find out the source of this irresponsible rumor.	Ech wëll d'Quell vun dësem onverantwortleche Rumeur erausfannen.
Dad advanced me one week allowance.	De Papp huet mir eng Woch Zoulag fortgeschratt.
They greeted us warmly when we arrived.	Si hunn eis häerzlech begréissen wéi mir ukomm sinn.
That's his business.	Dat ass säi Geschäft.
Tom thought Mary could beat John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John kéint schloen.
It seems obvious that Tom can not swim.	Et schéngt evident datt den Tom net schwammen kann.
Tom told us that he thought he could become a famous singer.	Den Tom huet eis gesot datt hie geduecht hie kéint e berühmte Sänger ginn.
I do not think Tom told us the whole truth.	Ech denken net datt den Tom eis déi ganz Wourecht gesot huet.
I should be at school today.	Ech soll haut an der Schoul sinn.
In Japan, people become legal adults when they are twenty.	A Japan ginn d'Leit legal Erwuessener wann se zwanzeg sinn.
You do not seem to have many friends.	Du schéngs net vill Frënn ze hunn.
Steam rises from the fireplace.	Damp klëmmt aus dem Kamäin.
I wonder how it goes.	Ech froe mech wéi et geet.
I think you'm right.	Ech mengen, Dir hutt Recht.
You could say that Tom and Mary did not like each other.	Dir kënnt soen datt den Tom an d'Marie sech net gär hunn.
Tom said he thought Maria was not as cooperative as she should have been.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net sou kooperativ wier wéi se hätt solle sinn.
When I spoke to him on the phone, he sounded tired.	Wéi ech mat him um Telefon geschwat hunn, huet hien midd geklongen.
Tom is uncomfortable.	Den Tom ass onwuel.
I agree with some of what Tom said.	Ech averstanen mat e puer vun deem wat den Tom gesot huet.
I know Tom and Maria never did that.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat allebéid ni gemaach hunn.
I have a lot of work to do to get through today.	Ech hu vill Aarbecht fir haut duerchzekommen.
Tom said he tried to do that.	Den Tom huet gesot datt hien versicht huet dat ze maachen.
I think Tom did not believe us.	Ech mengen den Tom huet eis net gegleeft.
Tom is supposed to help Maria.	Den Tom soll Maria hëllefen.
Tom told me he had lost his textbook.	Den Tom huet mir gesot datt hie säi Léierbuch verluer hätt.
Tom asked Mary if John was planning to do that this week.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John plangt dat dës Woch ze maachen.
Tom is an old student of mine.	Den Tom ass en ale Student vu mir.
I have never seen this place so empty.	Ech hunn dës Plaz nach ni sou eidel gesinn.
Tom and Maria lived in Boston.	Den Tom an d'Maria hunn zu Boston gewunnt.
You're just scared to kiss Tom.	Du hues just Angscht dass du den Tom muss kussen.
Do you know this cartoon?	Kennt Dir dëse Cartoon?
Did you make it to Tom and Mary's wedding?	Hutt Dir et op d'Hochzäit vum Tom a Mary gepackt?
I've been up for a while.	Ech sinn schonn eng Zäitchen op.
I could not see who was standing next to Tom.	Ech konnt net gesinn, wien nieft dem Tom stoung.
I'm a widow.	Ech sinn eng Witfra.
I've already talked to Tom about it.	Ech hu schonn mam Tom doriwwer geschwat.
Tom helped Mary.	Den Tom huet Mary gehollef.
What is your astrological sign?	Wat ass Är astrologesch Zeechen?
Can they send me a brochure?	Kënne se mir eng Broschür schécken?
Tom does not think Maria is shy.	Den Tom mengt net datt d'Maria schei ass.
Tom said hello to everyone.	Den Tom sot zu jidderengem Salut.
I know Tom does not know why I'm planning this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat plangen.
Tom said he would give the book to Mary as soon as he finished reading it.	Den Tom sot, hie géif dem Mary d'Buch ginn, soubal hien et fäerdeg gelies huet.
You're not as stupid as you look.	Dir sidd net sou domm wéi Dir kuckt.
Tom was washed in the water.	Den Tom ass an d'Waasser gewascht.
I study French with a Flashcard app when I have free time.	Ech studéieren Franséisch mat enger Flashcard App wann ech Fräizäit hunn.
He does not like what the journalists said.	Hie gefält net wat d'Journaliste gesot hunn.
I understand Tom's frustration.	Ech verstinn dem Tom seng Frustratioun.
He apologized to his wife and children for losing his temper.	Hien huet seng Fra an d'Kanner entschëllegt fir seng Stëmmung ze verléieren.
I think you'll probably win.	Ech denken datt Dir wahrscheinlech gewënnt.
Tom would have asked me before he did that.	Den Tom hätt mech gefrot ier hien dat gemaach huet.
I do not think Tom likes that.	Ech denken net datt den Tom dat gär huet.
I did not make those answers.	Ech hunn déi Äntwerten net gemaach.
Tom studied sign language.	Den Tom huet Zeechesprooch studéiert.
Tom never wears jeans.	Den Tom huet ni Jeans un.
Where does Tom plan to stay in Australia?	Wou plangt den Tom an Australien ze bleiwen?
Tom will do that for you, but only if you pay him.	Den Tom wäert dat fir Iech maachen, awer nëmmen wann Dir him bezuelt.
The reason I originally came to Boston was to study music.	De Grond firwat ech ursprénglech op Boston komm sinn war Musek ze studéieren.
Tom's parents need to know the truth.	Dem Tom seng Elteren mussen d'Wourecht wëssen.
Do not tell me you agree with Tom.	Sot mir net datt Dir mam Tom averstan sidd.
Did Tom finish that?	Huet den Tom dat nach fäerdeg gemaach?
Tom's dog lay down.	Dem Tom säin Hond huet sech geluecht.
The crow spreads its wings.	D'Krähe verbreet seng Flilleke.
Remember we have to do our homework.	Vergiesst net mir mussen eis Hausaufgaben maachen.
Put your cards on the table and give me an immediate answer!	Léit Är Kaarten op den Dësch a gitt mir eng direkt Äntwert!
Tom seems very interested in what's happening.	Den Tom schéngt ganz interesséiert ze sinn wat geschitt.
Tom said Mary had nothing to do.	Den Tom huet gesot datt d'Maria näischt hätt wat se maache muss.
Tom said Mary knew he would be allowed to do that if she did it with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat erlaabt wier, wa si et mat him mécht.
Tom is obviously awake.	Den Tom ass offensichtlech erwächt.
Put on your seat belt, Tom.	Maacht Äre Sécherheetsgurt un, Tom.
The monks meditate.	D'Mönche meditéieren.
Why do not we set up our tent here?	Firwat stelle mir net hei eisen Zelt op?
Tom is the only one who can do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat maache kann.
Can you tell me where Tom is?	Kënnt Dir mir soen wou den Tom ass?
Tom almost never wears a hat.	Den Tom huet bal ni en Hutt.
Tom said I looked healthy.	Den Tom sot datt ech gesond ausgesinn.
They arrived in the summer of 1847.	Si sinn am Summer 1847 ukomm.
I'm a little kid.	Ech sinn e klengt Kand.
I had a hard time doing that.	Ech hat et schwéier dat ze maachen.
Tom never wore pink clothes.	Den Tom huet ni rosa Kleeder un.
Tom suddenly gave up.	Den Tom huet op eemol opginn.
Are you not inviting Tom to your party?	Gitt Dir den Tom net op Är Party invitéieren?
Let's rehearse the fourth scene.	Loosst eis déi véiert Szen prouwen.
We are looking for someone who has experience in customer service.	Mir sichen een deen Erfahrung am Clientsservice huet.
I know Tom is a compulsive liar.	Ech weess den Tom ass e compulsive Ligener.
I think Tom's scared of spiders.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun Spannen.
I do not like people who lie.	Ech hunn net gär Leit déi léien.
Tom does not know much about it.	Den Tom weess net vill doriwwer.
My mom put a big vase on the shelf.	Meng Mamm huet eng grouss Vase op d'Regal gesat.
I appreciate the invitation, but I can not go.	Ech schätzen d'Invitatioun, awer ech kann net goen.
Tom bought each of his children something.	Den Tom huet jidderee vu senge Kanner eppes kaaft.
I know I should not do that anymore.	Ech weess, datt ech dat net méi soll maachen.
Tom looked up at the sky.	Den Tom huet an den Himmel gekuckt.
You exaggerate, right?	Dir iwwerdriwwen, oder?
My ears are not broken.	Meng Oueren sinn net duerchbrach.
Are you sure Tom is the one?	Sidd Dir sécher datt den Tom deen ass?
What you are doing now is rude.	Wat Dir elo maacht ass onhéiflech.
Tom said he did not think Mary really knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech wousst wéi dat maache soll.
Tom's in the supermarket, right?	Den Tom ass am Supermarché, oder?
Tom would not be happy here.	Den Tom wier hei net frou.
Tom would agree with me.	Den Tom wier mat mir averstanen.
You need to do something about the leaky faucet.	Dir musst eppes iwwer de leaky faucet maachen.
Tom said he did not care to do that for Maria.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier fir dat fir d'Maria ze maachen.
You loved doing that, right?	Dir hutt dat gär gemaach, oder?
If you do not want to kiss your grandmother, you do not have to.	Wann Dir Är Bomi net wëllt kussen, musst Dir net.
Tom did not even have the decency to admit that it was his fault.	Den Tom hat emol net d'Anstännegkeet fir zouzeginn datt et seng Schold war.
Tom cleaned his room.	Den Tom huet säi Raum gebotzt.
Tom became very jealous.	Den Tom gouf ganz jalous.
Tom is twice as heavy as Maria.	Den Tom ass duebel sou schwéier wéi d'Maria.
There are many ways we could do this.	Et gi vill Manéiere mir dëst maachen kéint.
Tom is small.	Den Tom ass kleng.
Tom will need you.	Den Tom wäert dech brauchen.
I do not think it will be easy for me to do that.	Ech denken net datt et fir mech einfach wäert sinn dat ze maachen.
I know who Tom is.	Ech weess wien den Tom ass.
Tom could not imagine being shot.	Den Tom konnt sech net virstellen, datt ee schéisst.
You're not really going to Boston with Tom, are you?	Dir gitt net wierklech mam Tom op Boston, oder?
Tom told Mary he was glad she came to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier datt si op Boston komm ass.
I'm glad that what happened to Tom did not happen to me.	Ech si frou, datt dat, wat mam Tom geschitt ass, net mat mir geschitt ass.
I have to go now, but I'll be back soon.	Ech muss elo goen, awer ech kommen geschwënn zréck.
Do you think that you can do it on your own?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache kënnt?
I do not want to tell you anything.	Ech wëll Iech näischt soen.
Do you want me to come and keep you company?	Wëllt Dir datt ech kommen an Iech Firma halen?
You must not do that here.	Dir däerf dat hei net maachen.
Tom was alone on the night of October 20th.	Den Tom war eleng an der Nuecht vum 20. Oktober.
Why did you agree to do this when you were so busy?	Firwat hutt Dir averstanen dëst ze maachen wann Dir sou beschäftegt sidd?
I can see why Tom loves Mary.	Ech ka gesinn firwat den Tom Mary gär huet.
I'm the youngest in my department.	Ech sinn de jéngste a mengem Departement.
Tom said we could borrow his car.	Den Tom sot, mir kéinten säin Auto léinen.
I'm still not sure where to go.	Ech sinn nach ëmmer net sécher, wou ech soll goen.
I hear his business is on the verge of ruin.	Ech héieren, datt säi Geschäft um Rand vun der Ruin ass.
Tom said he did not know that.	Den Tom sot, hie wousst dat net.
It seems that Tom was offended by what Mary said.	Et schéngt, datt den Tom beleidegt gouf vun deem wat d'Maria gesot huet.
Tom has nothing to complain about.	Den Tom huet näischt ze beschwéieren.
Remember to clean your workstation.	Denkt drun Är Aarbechtsstatioun ze botzen.
I do not understand women.	Ech verstinn net Fraen.
Tom tried to tell me Mary's secret.	Den Tom huet probéiert mir him dem Mary säi Geheimnis ze soen.
Tom is a really smart guy.	Den Tom ass e wierklech intelligenten Typ.
That's not very elegant.	Dat ass net ganz elegant.
Tom does not seem to be aware that Maria has done this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
I will accompany you to the crossroads.	Ech begleeden dech bis op d'Kräizung.
Tom often makes funny remarks.	Den Tom mécht dacks witzeg Bemierkungen.
Tom prepared his children to go to school.	Den Tom huet seng Kanner bereet fir an d'Schoul ze goen.
Who does not agree?	Wien ass net averstanen?
When do you call Tom?	Wéini telefonéiert Dir den Tom?
The man who lives next door is a pretty good clarinetist.	De Mann, deen niewendrun wunnt, ass en zimlech gudde Klarinettist.
I never learned anything.	Ech hunn ni eppes geléiert.
I want to be able to play the saxophone as well as Tom.	Ech wëll fäeg sinn de Saxophon esou gutt ze spillen wéi den Tom.
He's a cold-hearted jerk.	Hien ass e kal-Häerz Ruck.
It was unpardonable.	Et war unpardonable.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not just for nitpicking.	net just fir d'Nitpicking.
Tom married a rich widow.	Den Tom huet eng räich Witfra bestuet.
Mary is becoming more and more beautiful.	D'Marie gëtt ëmmer méi schéin.
Tom tried to stab me.	Den Tom huet probéiert mech ze stiechen.
Tom wanted to come home to see Mary.	Den Tom war gär heem ze kommen fir d'Maria ze gesinn.
He came to see me every time he felt.	Hien ass komm fir mech ze gesinn all Kéier wou hie gefillt huet.
What did Tom and Maria say?	Wat hunn den Tom an d'Maria geschwat?
Tom said he wanted to leave his children with us.	Den Tom sot, hie wollt seng Kanner hei bei eis loossen.
Tom's going there next week.	Den Tom geet nächst Woch dohinner.
I like when it rains. 	Ech hu gär wann et reent.
Aren't you, Tom?	Sidd Dir net, Tom?
How are you and Tom?	Wéi geet et tëscht Iech an dem Tom?
I do not like this program.	Ech hunn dëse Programm net gär.
Tom played tennis yesterday.	Den Tom huet gëschter Tennis gespillt.
Is it possible to drink in a bath?	Ass et méiglech an engem Bad ze drénken?
I know Tom knew I knew how to do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech wousst wéi ech dat maachen.
Tom said he was not afraid of snakes.	Den Tom sot datt hien keng Angscht virun Schlaangen huet.
Tom is on a fishing trip.	Den Tom ass op enger Fëschrees.
I can not believe that the pizza is still not ready.	Ech kann net gleewen, datt d'Pizza nach ëmmer net fäerdeg ass.
Tom recommends Mary.	Tom recommandéiert Mary.
Let the lack of money not prevent this.	Loosst de Mangel u Suen eis dat net verhënneren.
You can not be too careful to choose your friends.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn fir Är Frënn ze wielen.
I'm a friend of Tom and Mary.	Ech sinn e Frënd vum Tom an dem Mary.
How long did it take Tom to explain this to Maria?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir d'Maria dat z'erklären?
Tom told me you're the person I should talk to.	Den Tom huet mir gesot datt Dir déi Persoun sidd mat där ech sollt schwätzen.
I have to go to the bank.	Ech muss an d'Bank goen.
I really do not like spaghetti like Tom does.	Ech hu wierklech net gär Spaghetti wéi den Tom et mécht.
Tom stayed here for three days last month.	Den Tom ass de leschte Mount dräi Deeg hei bliwwen.
I always try to wear fashionable clothes.	Ech probéieren ëmmer moudesch Kleeder unzedoen.
I did it today as I did it before.	Ech hunn dat haut gemaach wéi ech et fréier gemaach hunn.
Do not try to do this without our help.	Probéiert dat net ouni eis Hëllef ze maachen.
I did not know that Tom should not do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut net soll maachen.
You promised you would.	Dir hutt versprach datt Dir dat géift maachen.
I wanted to tell Tom his phone number.	Ech wollt den Tom mir seng Telefonsnummer soen.
It was a lot of fun singing with the kids in the orphanage.	Et war vill Spaass beim sangen mat de Kanner am Weesenhaus.
If you could go back in time to change one thing, what would it be?	Wann Dir kéint zréck an d'Zäit goen fir eng Saach ze änneren, wat wier et?
Tom is probably not in his office yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net a sengem Büro.
Do you know what happens to people who do such a thing?	Wësst Dir wat mat Leit geschitt, déi esou eppes maachen?
Tom should be in Boston by now.	Den Tom sollt elo zu Boston sinn.
Does Tom gossip a lot?	Klatscht den Tom vill?
Tom told me he thought he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif dat net maachen.
I do not swim very well.	Ech schwammen net ganz gutt.
Tom tore down the wall.	Den Tom huet d'Mauer ofgerappt.
I cooked you a beautiful hot meal.	Ech hunn Iech e schéint waarmt Iessen gekacht.
I have to tell Tom about tomorrow's meeting.	Ech muss dem Tom iwwer d'Versammlung vu muer soen.
The doctor told us that what Tom had was not contagious.	Den Dokter huet eis gesot datt dat wat den Tom huet net ustiechend ass.
Tom says he does not know when Maria plans to move to Boston.	Den Tom seet datt hien net weess wéini d'Maria plangt op Boston ze goen.
When you pull weeds, pull them out of the roots.	Wann Dir Onkraut zitt, zitt se vun de Wuerzelen eraus.
I did not have to go to Australia last week.	Ech hunn d'lescht Woch net missen an Australien goen.
Where's the ticket counter?	Wou ass den Ticket Comptoir?
He promised me he would not tell anyone.	Hien huet mir versprach, datt hie kee géif soen.
You look impressive.	Dir kuckt beandrockend.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You did not hit one.	Dir hutt net een geschloen.
The tall man had a pink carnation in his lapel.	Den héije Mann hat eng rosa Nelke am Revers.
I do not know if Tom is younger or older than Maria.	Ech weess net ob den Tom méi jonk oder méi al ass wéi d'Maria.
Go play with Tom.	Gitt mam Tom spillen.
Tom thought Mary was the most beautiful girl he had ever seen.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat schéinste Meedchen war dat hien jeemools gesinn huet.
Tom showed up, too.	Den Tom huet sech och gewisen.
Tom came up with a different plan.	Den Tom ass mat engem anere Plang komm.
One would have called the police.	Een hätt d'Police geruff.
You do not need to do that right away.	Dir braucht dat net direkt ze maachen.
I have to open this door.	Ech muss dës Dier opmaachen.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien dat net méi plangt.
It is said that the pen is stronger than the sword.	Et gëtt gesot datt de Pen méi staark ass wéi d'Schwäert.
Tom said Mary did not seem angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen schéngt.
You can also leave such a decision to your daughter.	Dir kënnt och Är Duechter esou eng Entscheedung iwwerloossen.
Tom and Mary are doing great.	Dem Tom an dem Mary geet et super.
Tom said he thought Mary was nervous.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria nervös wier.
Our class has 41 students.	Eis Klass huet 41 Schüler.
Tom's injuries are considered minor.	Dem Tom seng Verletzunge ginn als kleng ugesinn.
Tom is a bellhop.	Den Tom ass e Bellhop.
It feels like you're tired of me.	Et fillt sech wéi wann Dir mat mir midd sidd.
Tom stayed in a nice hotel.	Den Tom ass an engem flotten Hotel bliwwen.
Tom seems ready.	Den Tom schéngt bereet ze sinn.
Tom blushed a bit and changed the theme.	Den Tom huet e bësse geblosst an d'Thema geännert.
Tom tried to hide the truth.	Den Tom huet probéiert d'Wourecht ze verstoppen.
Tom stopped for just a second.	Den Tom huet just eng Sekonn gestoppt.
Tom said Mary would go back to Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria zréck an Australien géif goen.
I feel terrible, but I just broke your ashtray.	Ech fille mech schrecklech, awer ech hu just Ären Äschebecher gebrach.
Tom is the boy's name.	Den Tom ass den Numm vum Jong.
Tom does not seem to be as competent as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou kompetent ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not know if that's true.	Ech weess net ob dat stëmmt.
Tom ate the sandwich.	Den Tom huet de Sandwich giess.
Doing so with Tom was a mistake.	Dat mam Tom ze maachen war e Feeler.
I'm opening a shop.	Ech ginn e Buttek op.
That was not really important to me.	Dat war mir net wierklech wichteg.
Tom said he did not get much sleep Monday night.	Den Tom sot, datt hie Méindeg Nuecht net vill geschlof huet.
Tom is not an only child, is he?	Den Tom ass net en eenzegt Kand, oder?
Tom has been living in Boston for the last few years.	Den Tom wunnt fir déi lescht e puer Joer zu Boston.
I'm sure Tom feels the same way you do.	Ech si sécher datt den Tom d'selwecht fillt wéi Dir.
Did Tom tell Mary what to do?	Huet den Tom dem Mary gesot wat ze maachen?
I think Tom does not speak French as well as Maria.	Ech mengen den Tom schwätzt net esou gutt franséisch wéi d'Maria.
Tom will probably be creepy all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech de ganzen Dag grujeleg sinn.
I know Tom's not scared.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet.
Tom did not need to go to Boston last week.	Den Tom huet d'lescht Woch net gebraucht fir op Boston ze goen.
Tom was offered a good job.	Den Tom krut eng gutt Aarbecht ugebueden.
I think Tom is absolutely right.	Ech mengen den Tom ass onbedéngt.
We did not bring enough water.	Mir hunn net genuch Waasser matbruecht.
Tom hit last week.	Den Tom huet d'lescht Woch geschloen.
Tom was in town yesterday morning.	Den Tom war gëschter Moien an der Stad.
Tom is doing pretty well.	Den Tom geet zimmlech gutt weider.
I was afraid Tom would not understand.	Ech hat Angscht datt den Tom net géif verstoen.
Tom may not be doing what you asked.	Den Tom mécht vläicht net wat Dir gefrot hutt.
I have been set free.	Ech sinn befreit ginn.
We actually haven't tried it yet.	Mir hunn et eigentlech nach net probéiert.
Tom went back to bed, as if nothing had happened.	Den Tom ass zréck an d'Bett gaangen, wéi wann näischt geschitt wier.
Tom seems to be terribly necessary.	Den Tom schéngt schrecklech noutwenneg ze sinn.
I think Tom will follow your advice.	Ech denken, datt den Tom Äre Rot wäert verfollegen.
How long do you think it will take me to walk from here to the train station?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir mech vun hei op d'Gare ze Fouss?
I know Tom's not the one to tell Mary not to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat net maachen.
I have nothing to do.	Ech hu näischt ze dinn.
The box just fell into pieces all of a sudden.	D'Këscht ass just op eemol an Stécker gefall.
If you know what needs to be done, go ahead and do it.	Wann Dir wësst wat muss gemaach ginn, gitt vir a maacht et.
Is Tom doing this now?	Mécht den Tom dat elo?
Tom says I'm worried.	Den Tom seet, ech sinn onroueg.
Tom should discuss it with his parents.	Den Tom sollt et mat sengen Elteren diskutéieren.
He smoked a cigar after lunch.	Hien huet nom Mëttegiessen eng Zigare gefëmmt.
Being a good person is not easy.	Eng gutt Persoun ze sinn ass net einfach.
Excuse me for interrupting you the other day.	Entschëllegt mech datt ech dech den aneren Dag ënnerbrach hunn.
I live in a small bungalow.	Ech liewen an engem klenge Bungalow.
Tom said he heard three shots.	Den Tom sot, datt hien dräi Schëss héieren huet.
Tom took guitar lessons again.	Den Tom huet nees Gittarcourse ginn.
I should not have said what I said.	Ech hätt net sollt soen wat ech gesot hunn.
Tom probably could not have done it without help.	Den Tom konnt dat wahrscheinlech net ouni Hëllef maachen.
How many drums do you know?	Wéivill Batteur kennt Dir?
How can Tom be so stupid?	Wéi kann den Tom sou domm sinn?
I do not want to discuss this with Tom.	Ech wëll dat net mam Tom diskutéieren.
Tom went into the room.	Den Tom ass an de Raum gaangen.
I have a huge amount of clothes in my wardrobe.	Ech hunn eng rieseg Quantitéit u Kleeder a mengem Kleederschaf.
The people standing around had fun and laughed at the courageous dog.	D'Leit, déi ronderëm stoungen, hu sech ameséiert a gelaacht um couragéierten Hond.
That guy is a bully.	Deen Typ ass e Bulli.
I suspect Tom would not do that unless you did it with him.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat net géif maachen, ausser Dir hutt et mat him gemaach.
I know Tom's a good man, but I still do not want to date him.	Ech weess datt den Tom e gudde Mann ass, awer ech wéilt nach ëmmer net mat him daten.
That does not mean we should give up.	Dat heescht net, mir sollten opginn.
Tom is not as selfish as he used to be.	Den Tom ass net esou egoistesch wéi hie fréier war.
We've been waiting a long time, but you did not arrive.	Mir hunn laang gewaart, awer Dir sidd net ukomm.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
She will be monitored.	Si wäert iwwerwaacht ginn.
There is mold on the wall.	Et ass Schimmel op der Mauer.
Tom can still remember the first time he talked to Mary.	Den Tom kann sech nach un déi éischte Kéier erënneren, datt hie mam Mary geschwat huet.
The audience was really appreciated.	D'Publikum war wierklech appréciéiert.
Tom did not sound too optimistic.	Den Tom huet net ze optimistesch geklongen.
Tom did not have to study.	Den Tom huet net misse studéieren.
I suspect Tom's scared.	Ech de Verdacht datt den Tom Angscht huet.
Tom said Mary could lie.	Den Tom sot, datt d'Maria kéint léien.
I'm still not giving up.	Ech ginn nach ëmmer net op.
I do not think I could forgive Tom if he did that to me.	Ech denken net datt ech dem Tom verzeien kéint wann hien dat mir géif maachen.
Children should only speak when they are spoken to.	D'Kanner sollen nëmme schwätzen wann se geschwat ginn.
I have no idea what's going on.	Ech hu keng Ahnung wat do lass ass.
Tom was standing on the platform waiting for the train to arrive.	Den Tom stoung op der Perron a waart op den Zuch ukomm ass.
Tom was fascinated, but not Maria.	Den Tom war faszinéiert, awer d'Maria net.
Yesterday I did not go to school.	Gëschter sinn ech net an d'Schoul gaang.
Speaking English is not easy.	Englesch schwätzen ass net einfach.
The last time I saw Tom, he was riding a bicycle.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war mam Vëlo gefuer.
This is one of the oldest schools in Australia.	Dëst ass eng vun den eelste Schoulen an Australien.
Tom is about Mary's age.	Den Tom ass ongeféier dem Mary säin Alter.
You should behave more modestly.	Dir sollt méi bescheiden undoen.
It's coming soon.	Et geet geschwënn duerch.
I think Tom and Maria are both lying.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid léien.
It would be disappointing if Tom did not do that.	Et wier enttäuschend wann den Tom dat net géif maachen.
Tom was slightly injured in a car accident.	Den Tom gouf bei engem Verkéiersaccident liicht blesséiert.
Tom promised Mary he would try to lose some weight.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif probéieren e bësse Gewiicht ze verléieren.
It happened when Tom was in Boston.	Et ass geschitt wann den Tom zu Boston war.
Tom raised $ 3 million for charity.	Den Tom huet dräi Milliounen Dollar fir Charity gesammelt.
Something's going on in Boston.	Eppes leeft zu Boston.
Tom's ideas were futuristic.	Dem Tom seng Iddie ware futuristesch.
Tom thought Mary did not like cats.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net Kazen gär hätt.
Tom wants to learn how to cook.	Den Tom wëll léiere wéi ee kachen.
Tom does not have to be there tonight.	Den Tom muss den Owend net do sinn.
I asked Tom what he would do if he were me.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie géif maachen wann hien ech wier.
"We were invited to her wedding." 	"Mir waren op hir Hochzäit invitéiert."
"Is that so? Well, what do you give them?"	"Ass dat esou? Ma, wat gitt Dir hinnen?"
I want you to travel with Tom.	Ech wëll datt Dir mam Tom reest.
Tom has no plans to slow down.	Den Tom huet keng Pläng fir ze luesen.
I'll really miss Tom.	Ech wäert den Tom wierklech vermëssen.
Tom was on the sidelines waiting for news of Mary's surgery.	Den Tom war um Rand a waart op Neiegkeeten wéi dem Mary seng Chirurgie gaangen ass.
Tom witnessed the attack.	Den Tom war Zeien vun der Attack.
Have you ever been to a wax museum?	Hutt Dir jeemools an engem Wachsmusée gewiescht?
Tom is a dreamer.	Den Tom ass en Dreem.
Tom had to stop.	Den Tom huet missen ophalen.
Tom no longer works as a waiter.	Den Tom schafft net méi als Kelner.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
tell me again how many times have you been here?	nach eng Kéier soen wéi oft Dir hei war?
We're the only ones here who know Tom will do that tomorrow.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat muer mécht.
We seem to like the same kind of music.	Mir schéngen déi selwecht Zort Musek gär ze hunn.
Tom was not the only one who thanked me.	Den Tom war net deen eenzegen dee mir Merci gesot huet.
Tom says he wants to go to Australia.	Den Tom seet, hie wëll an Australien goen.
I do not think Tom is big enough to get on the top shelf.	Ech denken net datt den Tom grouss genuch ass fir op den Top Regal ze kommen.
We do not know the Jackson.	Mir kennen d'Jacksons net.
Tom translated everything for me.	Den Tom huet alles fir mech iwwersat.
Tom and Mary had nothing in the world but each other.	Tom an Mary haten näischt op der Welt ausser all aner.
Tom has a lot of fun.	Den Tom huet vill Spaass.
When Tom got home, an envelope was packed on his front door.	Wéi den Tom heem koum, gouf et eng Enveloppe op seng Viruerdier agepaakt.
I was not ready for this.	Ech war net prett fir dëst.
You are a good father, no question about it.	Dir sidd e gudde Papp, keng Fro doriwwer.
Tom said I asked him to do that for me.	Den Tom sot ech hätt hie gefrot dat fir mech ze maachen.
Tom is afraid of losing all his money.	Den Tom huet Angscht all seng Suen ze verléieren.
I'm in charge of the book department.	Ech sinn zoustänneg fir d'Bicherabteilung.
I've seen a UFO before.	Ech hunn en UFO virdru gesinn.
In my dream I saw you fall from a tall building.	A mengem Dram hunn ech dech gesinn aus engem héije Gebai falen.
Tom rented a car at the airport and drove to Mary's house.	Den Tom huet en Auto um Fluchhafen gelount an ass mam Mary säin Haus gefuer.
Tom was still asleep when Maria came home.	Den Tom war nach ëmmer geschlof wéi d'Maria heem koum.
I think Tom's French has improved a lot.	Ech mengen, dem Tom seng Franséisch huet sech vill verbessert.
The fundamental premise is wrong.	Déi fundamental Viraussetzung ass falsch.
That's pretty exciting.	Dat ass zimlech spannend.
I need to talk to Tom about it.	Ech muss mam Tom doriwwer schwätzen.
I'm not a rich man.	Ech sinn net e räiche Mann.
Tom says he has to be in Australia next week.	Den Tom seet datt hien d'nächst Woch an Australien muss sinn.
This afternoon's meeting has been postponed to tomorrow.	D'Versammlung vun dësem Nomëtteg gouf op muer verluecht.
My thirteen year old is going on his first date tomorrow.	Meng dräizéng Joer ale geet op säin éischten Datum muer.
I mean, Tom would not be interested in anything like that.	Ech mengen, den Tom géif sech net un esou eppes interesséieren.
They built their empire in Peru about five hundred years ago.	Si hunn hiert Räich a Peru virun ongeféier fënnefhonnert Joer gebaut.
Do you have books?	Bind Dir Bicher?
She took over the business after the death of her husband.	Si huet d'Geschäft nom Doud vun hirem Mann iwwerholl.
I think you're cool.	Ech mengen du bass cool.
Tom said he did not want to sleep on the couch.	Den Tom sot, hie wollt net op der Canapé schlofen.
Tom rarely sings, but I think he will tonight.	Den Tom séngt selten, mee ech mengen hien wäert den Owend.
Tom is looking for someone to teach his children French.	Den Tom sicht een fir seng Kanner Franséisch ze léieren.
It only takes a moment.	Et dauert just ee Moment.
Tom thought I might not have allowed this.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net erlaabt hunn.
Would it be OK to ask Tom to do that?	Wär et OK den Tom ze froen dat ze maachen?
Tom likes to work outdoors.	Den Tom huet gär dobaussen ze schaffen.
Tom went to Boston for a funeral.	Den Tom ass op Boston fir e Begriefnes gaang.
He insists on going to the park with his father.	Hien insistéiert mat sengem Papp an de Park ze goen.
I do not think I want to study French.	Ech mengen net, ech wëll Franséisch studéieren.
I did not know what to make of it.	Ech wousst net wat ech dovunner maache soll.
Tom ate early dinner.	Den Tom huet fréi Owesiessen giess.
Tom said he hopes you will help him with his homework.	Den Tom sot, hien hofft, datt Dir him mat sengen Hausaufgaben hëllefe wäert.
Tom did not think Mary would talk to him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria mat him géif schwätzen.
I can no longer clean up after you.	Ech kann net weider no dir botzen.
Since the train was very full, I had to stop until Ueno.	Well den Zuch ganz voll war, hunn ech misse bis op Ueno stoen.
Tom fell to his knees in front of everyone in the restaurant, pulled a diamond ring out of his bag and offered it to Maria, to the applause of all present.	Den Tom huet sech virun jidderengem am Restaurant op de Knéien gefall, en Diamantring aus der Täsch gezunn an dem Maria proposéiert, zum Applaus vun alle presentéieren.
Tom was a little annoyed by that.	Den Tom war e bësse genervt vun deem.
I brought you something.	Ech hunn Iech eppes bruecht.
Only a camel could leave such a footprint.	Nëmmen e Kamel konnt esou Foussofdréck hannerloossen.
What makes you think Tom does not have to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net muss maachen?
All but one of Tom's classmates came to his birthday party.	All ausser eent vun de Klassekomeroden vum Tom koumen op säi Gebuertsdagsparty.
The broken vase is from my grandfather.	Déi gebrach Vase ass vu mengem Grousspapp.
Tom is paid to sing.	Den Tom gëtt bezuelt fir ze sangen.
Tom picked up the cards and started shuffling them.	Den Tom huet d'Kaarte opgeholl an ugefaang se ze mëschen.
We can not simply leave it here.	Mir kënnen et net einfach hei loossen.
Would you lend me your pen for a minute?	Géif Dir mir Är Pen fir eng Minutt léinen?
Tom was the one who convinced me.	Den Tom war deen deen mech dozou iwwerzeegt huet.
Tom's good at tennis, right?	Den Tom ass gutt am Tennis, oder?
How good was Tom today?	Wéi gutt war den Tom haut?
We arrive in Boston probably before 2.30pm.	Mir kommen wuel virum 14.30 zu Boston un.
Tom and Marie were very tired.	Den Tom an d'Marie ware ganz midd.
Do you know the song Tom wants you to sing?	Wësst Dir dat Lidd den Tom wëllt datt Dir sange wëllt?
Tom said he thinks I do not need to do that today.	Den Tom sot, hie mengt, ech brauch dat haut net ze maachen.
I'm probably not the only one who did not need it.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat net gebraucht huet.
I do not care about sports.	Ech sinn egal fir Sport.
I have no friends in Australia.	Ech hu keng Frënn an Australien.
Tom told Mary he wanted something to drink.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eppes ze drénken wollt.
I had an imaginary friend when I was a kid.	Ech hat en imaginäre Frënd wéi ech e Kand war.
I look at Tom.	Ech kucken op den Tom.
Tom and Marie do not open in class.	Den Tom an d'Marie ginn an der Klass net op.
Tom suspects Mary is using drugs.	Den Tom huet de Verdacht datt Mary Drogen benotzt.
Tom told Mary where to sit.	Den Tom huet d'Maria gesot, wou se sëtze soll.
I have to go home right away.	Ech muss direkt heem goen.
If you love someone, you will do anything to make that person happy.	Wann Dir een gär hutt, maacht Dir alles fir dës Persoun glécklech ze maachen.
Tom is worried about Maria because he has not heard from her since last Monday.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Maria well hien zënter leschte Méindeg näischt vun hatt héieren huet.
Tom was the only man Mary had ever loved.	Den Tom war deen eenzege Mann, deen Mary jeemools gär huet.
My family thinks I'm lost my mind.	Meng Famill mengt, ech hu mäi Verstand verluer.
I know Tom's not ready yet.	Ech weess, datt den Tom nach net prett ass.
Tom told Mary he was unhappy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien onglécklech war.
It's two-thirty.	Et ass zwee-drësseg.
I can not believe I did that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat gemaach hunn.
I want to thank you all for a good job.	Ech wëll Iech alleguerten Merci soen fir eng gutt Aarbecht.
Do not forget to tell Maria that she has to go home before 2:30.	Vergiesst net d'Maria ze soen, datt si virun 2:30 heem muss.
Tom was up until midnight.	Den Tom war bis Mëtternuecht op.
Do not try to make the same mistakes I did.	Probéiert net déi selwecht Feeler ze maachen, déi ech gemaach hunn.
It would not be nice to do that.	Et wier net schéin dat ze maachen.
I do not want to pay by the nose for a hotel room.	Ech wëll net duerch d'Nues fir en Hotelzëmmer bezuelen.
You know what you're doing, I hope.	Dir wësst wat Dir maacht, hoffen ech.
None of Tom's friends would help him.	Keen vum Tom seng Frënn géif him hëllefen.
This work does not pay.	Dës Aarbecht bezilt net.
I'm wondering if Tom really has a home.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Heemecht huet.
I do not understand how I made such a mistake.	Ech verstinn net wéi ech esou e Feeler gemaach hunn.
It will be a shame if he fails.	Et wäert schued sinn, wann hien versoen.
Your wife should tell you all about it.	Är Fra soll Iech alles doriwwer soen.
Tom can help you do that today.	Den Tom kann Iech haut hëllefen dat ze maachen.
I take my kids to the beach almost every day.	Ech huelen meng Kanner bal all Dag op d'Plage.
I do not agree with what Tom said.	Ech averstanen net mat deem wat den Tom gesot huet.
Tom was the one who convinced me to learn French.	Den Tom war deen deen mech iwwerzeegt huet Franséisch ze léieren.
It's not working at all.	Et geet guer net.
Let's not forget that tomorrow.	Vergiesse mer dat net muer.
I saw the man in a car.	Ech hunn de Mann vun engem Auto gesinn.
We have already published these pictures.	Mir hunn dës Biller schonn publizéiert.
Tom says Mary hopes you win.	Den Tom seet datt d'Maria hofft datt Dir gewënnt.
You will need a license to do this.	Dir braucht eng Permis fir dat ze maachen.
Tom says he's the best French speaker in our class, but I do not believe him.	Den Tom seet hien ass de beschte Franséisch Spriecher an eiser Klass, awer ech gleewen him net.
Tom will probably be interested.	Den Tom wäert wahrscheinlech interesséiert sinn.
I do not think Tom is sure that this is what Mary wants to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Maria wëll maachen.
Sorry, I do not think I can do this.	Entschëllegt, ech mengen net, ech kann dat maachen.
Tom is very good at tennis, but he is not much of a golfer.	Den Tom ass ganz gutt am Tennis, awer hien ass net vill vun engem Golfer.
Tom has not done that yet, has he?	Den Tom huet dat nach net gemaach, oder?
I'm giving Mary some flowers.	Ech ginn dem Mary e puer Blummen.
There is a spider in the bathroom.	Do ass eng Spann am Buedzëmmer.
Tom climbed onto the telephone pole.	Den Tom ass op den Telefonspol geklommen.
You have no chance of doing that, do you?	Dir hutt keng Chance dat ze maachen, oder?
I do not think you need to do this.	Ech denken net datt Dir dëst maache musst.
He promised to write to me one day.	Hien huet versprach, datt hie mir emol emol géif schreiwen.
You do not really like Korean food, do you?	Dir hutt net wierklech Koreanesch Iessen gär, oder?
Tom wants to talk to Mary alone.	Den Tom wëll eleng mat der Maria schwätzen.
There hasn't been much to eat lately.	Et gouf an der leschter Zäit net vill ze iessen.
When you watch the sun go down on a warm, humid day, you can see that the humidity changes the shape of the sun.	Wann Dir kuckt wéi d'Sonn ënnergeet op engem waarmen, fiichten Dag, kënnt Dir gesinn datt d'Feuchtigkeit d'Form vun der Sonn ännert.
I'm very worried about you.	Ech si ganz besuergt iwwer dech.
Tom did not know that Maria was busy.	Den Tom wousst net datt d'Maria beschäftegt war.
I only lived in Boston for three years.	Ech hunn nëmmen dräi Joer zu Boston gelieft.
Well, that's understandable.	Gutt, dat ass verständlech.
Tom says he eats more when he's sad.	Den Tom seet, hie ësst méi wann hien traureg ass.
We have no choice.	Mir hu kee Choix.
Tom can not help us today.	Den Tom kann eis haut net hëllefen.
You can go out as long as you promise to be back early.	Dir kënnt erausgoen, soulaang Dir versprécht fréi zréck ze sinn.
Enigmatic mining billionaire Clive Palmer has just been elected to the Australian Parliament, with one of the smallest margins in history.	Enigmatesche Mining Milliardär Clive Palmer ass just an d'australescht Parlament gewielt ginn, mat enger vun de klengste Margen an der Geschicht.
Tom was not the only one who offered to help me.	Den Tom war net deen eenzegen dee proposéiert mech ze hëllefen.
Tom did not do that for Mary.	Den Tom huet dat net fir d'Maria gemaach.
You're the only one who seems to have no fun.	Du bass deen eenzegen deen anscheinend kee Spaass huet.
I did not think you would do that.	Ech hat net geduecht Dir géift dat maachen.
For the boy, his father represented authority.	Fir de Jong huet säi Papp Autoritéit duergestallt.
Tom showed me his room.	Den Tom huet mir säi Raum gewisen.
I thought you said you did that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir hätt dat gemaach.
I could tutor you.	Ech kéint Iech Tuteur.
I've been trying to do that all week.	Ech hu probéiert dat déi ganz Woch ze maachen.
He nods at her.	Hien wénkt op hir.
Tom has not yet been convicted.	Den Tom ass nach net veruerteelt ginn.
Tom told me that he thought Mary was still in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wier.
I play Tom Tennis in the afternoon, but I'm not really looking forward to it.	Ech spillen den Nomëtteg mam Tom Tennis, mee ech freeën mech net wierklech.
The door was locked and we could not enter.	D'Dier war gespaart a mir konnten net erakommen.
I could not stay in Australia as long as I had planned.	Ech konnt net sou laang an Australien bleiwen wéi ech geplangt haten.
You have to go out.	Dir musst erausgoen.
How many skis do you have?	Wéivill Puer Ski hutt Dir?
You should buy one of those if you can.	Dir sollt ee vun deenen kafen wann Dir kënnt.
This place smells like Tom.	Dës Plaz richt wéi Tom.
I do not get many requests for it.	Ech kréien net vill Ufroen dofir.
I read the flyer that was handed to me.	Ech liesen de Flyer deen mir iwwerreecht gouf.
I knew Tom was busy.	Ech wousst den Tom war beschäftegt.
Tom and Maria stopped talking as soon as John entered the room.	Den Tom an d'Maria hunn opgehalen ze schwätzen soubal de John an de Raum koum.
I did not know that Tom would cook for us tonight.	Ech wousst net datt den Tom den Owend fir eis Iessen kacht.
Tom was in bed all day.	Den Tom war de ganzen Dag am Bett.
I'm not letting Tom do that myself.	Ech loossen den Tom dat net selwer maachen.
We know that water boils at 100 degrees.	Mir wëssen datt Waasser op 100 Grad kacht.
Now is your chance.	Elo ass Är Chance.
Mary was wearing an ugly dress.	D'Maria hat en ellent Kleed un.
I'm going to eat with him tomorrow night, so I can feel him out then.	Ech ginn muer den Owend mat him iessen, also fillen ech him dann eraus.
Tom ate breakfast all by himself.	Den Tom huet ganz eleng Frühstück giess.
I know Tom is a very talented kid.	Ech weess, datt den Tom e ganz talentéiert Kand ass.
I really admire Tom's ability to make people do things.	Ech bewonneren wierklech dem Tom seng Fäegkeet fir d'Leit Saachen ze maachen.
They are ready.	Si sinn fäerdeg.
Tom would have done it already if he knew how.	Den Tom hätt et scho gemaach, wann hie wousst wéi.
I know you're not likely to do that.	Ech weess, Dir sidd net wahrscheinlech dat ze maachen.
Tom is a really good coach.	Den Tom ass e wierklech gudden Trainer.
Tom wished he had not promised Mary he would go with her to Australia.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hätt, hie géif mat hir an Australien goen.
Tom does not see why Maria needs a new bike.	Den Tom gesäit net firwat d'Maria en neie Vëlo brauch.
I'm a pastor.	Ech sinn e Paschtouer.
Tom is at a conference in Australia.	Den Tom ass op enger Konferenz an Australien.
It was lucky that Tom did that.	Et war glécklech datt den Tom dat gemaach huet.
That's a pretty horrible thought.	Dat ass eng zimlech schrecklech Gedanken.
Let's have a birthday party for Tom.	Loosst eis e Gebuertsdagsparty fir den Tom maachen.
Tom and Maria sat on the beach and watched the sunset.	Den Tom an d'Maria souzen op der Plage an hunn de Sonnenënnergang gekuckt.
I knew Tom was too tired to help.	Ech wousst den Tom wier ze midd fir ze hëllefen.
I'm afraid I have to leave.	Ech fäerten, datt ech muss verloossen.
Tom took care of Mary's dog while she was away.	Den Tom huet sech ëm dem Mary säin Hond gekëmmert wärend hatt fort war.
I experienced the same thing.	Ech hunn datselwecht erlieft.
I know Tom misses Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria vermësst.
Tom will only be in Boston for three days.	Den Tom wäert nëmmen dräi Deeg zu Boston sinn.
Did Tom calm down?	Huet den Tom sech berouegt?
Tom has to talk to Maria about it.	Den Tom muss nach mat der Maria driwwer schwätzen.
Since Tom is moving to Australia next week, we should say goodbye to him.	Well den Tom d'nächst Woch an Australien plënnert, sollte mir en Äddi fir hien maachen.
Tom does not want to be a celebrity.	Den Tom wëll kee Promi sinn.
Tom is probably not sleeping right now.	Den Tom schléift wahrscheinlech elo net.
I know where Tom will be three hours from now.	Ech weess wou den Tom dräi Stonnen vun elo wäert sinn.
Tom said he thinks Mary should do that today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat haut misst maachen.
Make sure your cigarette is cleared before you go to bed.	Passt op, datt Är Zigarette geläscht gëtt ier Dir an d'Bett geet.
Tom made a necklace for Maria.	Den Tom huet eng Halskette fir d'Maria gemaach.
Do you think Tom will tell the truth?	Denkt Dir datt den Tom d'Wourecht wäert soen?
A lot of colds go around.	Vill Erkältung geet ëm.
I know what Tom thinks.	Ech weess wat den Tom denkt.
It's probably going to be impossible for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech onméiglech sinn fir den Tom dat ze maachen.
I knew Tom would not go to Australia.	Ech wousst, datt den Tom net an Australien géif goen.
What kind of fool do you think I am?	Wéi eng Narr mengt Dir datt ech sinn?
Tom is blue.	Den Tom huet blo.
I know Tom does not think it's a good idea to do that.	Ech weess, datt den Tom net mengt, datt et eng gutt Iddi ass dat ze maachen.
Tom checked his messages.	Den Tom huet seng Messagen iwwerpréift.
Why do not we ask?	Firwat froe mir keen?
Tom told Mary he had to leave early.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie muss fréi fortgoen.
You will learn how to do this sooner or later.	Dir léiert wéi Dir dat fréier oder spéider maacht.
Tom said Mary does not look like a beginner.	Den Tom sot datt d'Maria net wéi en Ufänger ausgesäit.
Dolphins are really intelligent.	Delfiner si wierklech intelligent.
Where's my order?	Wou ass meng Bestellung?
Tom meets Mary for lunch.	Tom begéint Mary fir Mëttegiessen.
He died of a drug overdose.	Hien ass un enger Iwwerdosis Drogen gestuerwen.
I know Tom's not a genius.	Ech weess datt den Tom kee Genie ass.
I thought we would visit Australia after we got married.	Ech hu geduecht datt mir Australien besichen nodeems mir bestuet sinn.
I went to Boston to see Tom.	Ech sinn op Boston gaang fir den Tom ze gesinn.
They are sleeping.	Si schlofen.
Where did Tom put my notebook?	Wou huet den Tom mäi Notizbuch gesat?
He suggested that we postpone the departure.	Hien huet virgeschloen, mir sollten den Depart ofsetzen.
You're in a good mood today. 	Du bass haut gutt gelaunt.
Did something beautiful happen?	Ass eppes Schéines geschitt?
Tom put the vacuum cleaner in the closet.	Den Tom huet de Staubsauger an de Kleederschaf gesat.
Tom knows who will do that.	Den Tom weess wien dat maache wäert.
I'm Canadian, too.	Ech Kanadesch, ze.
I did not do that to you.	Ech hunn dat net mat dir gemaach.
Tom went out to help Maria and she did not even thank him.	Den Tom ass erausgaang fir d'Maria ze hëllefen a si huet him net emol Merci gesot.
Tom has three sons. 	Den Tom huet dräi Jongen.
One lives in Australia and the other two live in New Zealand.	Een wunnt an Australien an déi aner zwee liewen an Neuseeland.
Tom and Maria grew up differently.	Den Tom an d'Maria sinn anescht opgewuess.
The list is unlimited.	D'Lëscht ass onbegrenzt.
Your argument is invalid.	Ären Argument ass ongëlteg.
I do not know the answer to that.	Ech weess net d'Äntwert dorop.
Tom is one of Mary's research assistants.	Den Tom ass ee vun de Fuerschungsassistenten vum Mary.
We must try to make the best of it.	Mir mussen probéieren dat Bescht draus ze maachen.
I usually dream in French, unless I dream of talking to one of my English speaking friends.	Ech dreemen normalerweis op Franséisch, ausser ech dreemen dovunner mat engem vun mengen engleschsproochege Frënn ze schwätzen.
Tom told me that Mary was already gone.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria scho fort war.
Tom wants his money today.	Den Tom wëll haut seng Suen.
I will not keep it.	Ech wäert et net halen.
I did not say that you lie.	Ech hunn net gesot datt Dir léien.
Tom noticed something strange.	Den Tom huet eppes Komesch gemierkt.
It will take at least thirty minutes longer.	Et wäert op d'mannst drësseg Minutte méi laang daueren.
Tom has to finish what he started.	Den Tom muss fäerdeg maachen wat hien ugefaang huet.
We had a layover in Boston.	Mir haten e Layover zu Boston.
Tom sounds exhausted.	Den Tom kléngt erschöpft.
Tom did not want to leave his children in Boston.	Den Tom wollt seng Kanner net zu Boston verloossen.
Tom gave up hope of becoming a doctor.	Den Tom huet seng Hoffnung opginn en Dokter ze ginn.
Tom could not leave Mary.	Den Tom konnt d'Maria net verloossen.
She saw someone waiting for her next to the school.	Si huet een gesinn, deen op hir nieft der Schoul waart.
Is Tom working now?	Schafft den Tom elo?
You do not seem hungry.	Du schéngs net hongereg.
Tom does not know that I do not like him.	Den Tom weess net datt ech hien net gär hunn.
I'm wondering if Tom's up or not.	Ech froe mech ob den Tom op ass oder net.
I told you I did not know.	Ech hunn Iech gesot, ech wousst et net.
I have enjoyed good health all my life.	Ech hu mäi ganzt Liewen gutt Gesondheet genoss.
I urgently need to go to the dentist.	Ech muss dringend bei den Zänndokter goen.
How hungry are you, Tom?	Wéi hongereg sidd Dir, Tom?
What would Tom say if he were alive today?	Wat géif den Tom soen wann hien haut lieweg wier?
She does not appear to be an American.	Si schéngt keen Amerikaner ze sinn.
Tom has potatoes.	Den Tom huet Gromperen.
Tom and Mary became immediate friends.	Tom an Mary goufen direkt Frënn.
Tom wants to buy a house in Australia.	Den Tom wëll en Haus an Australien kafen.
Stop being like you are something you are not.	Halt op wéi wann Dir eppes sidd wat Dir net sidd.
I know Tom's a very fast swimmer.	Ech weess datt den Tom e ganz séiere Schwämm ass.
My handsome Wad man took me to McDonald's for our anniversary.	Mäi knappe Wad Mann huet mech op McDonald's fir eisen Anniversaire geholl.
You love reggae, right?	Dir hutt Reggae gär, oder?
I was hoping to see Tom again before I leave for Australia.	Ech hat gehofft den Tom erëm ze gesinn ier ech an Australien fortgoen.
Tom was unaware of this.	Den Tom war dat net bewosst.
I do not think it is likely that Tom will drive all the way to Boston alone.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom de ganze Wee op Boston eleng fuert.
Tom apparently speaks French.	Den Tom schwätzt anscheinend franséisch.
I learned how to do it the hard way.	Ech hu geléiert wéi ech dat op de schwéiere Wee maachen.
There's no need for Tom to know why I want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat maache wëll.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net wat hie maache muss.
Tom told me he thought Mary was tall.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héich wier.
Tom drove the kids to the pool.	Den Tom huet d'Kanner an de Pool gefuer.
The price is up for negotiation.	De Präis ass op fir ze verhandelen.
You're the laziest person I know.	Du bass déi faulst Persoun déi ech kennen.
Not everyone succeeds.	Net jiddereen geléngt.
I think it would be better to leave things as they are.	Ech mengen et wier besser d'Saachen ze loossen wéi se sinn.
Mary told Tom that her brother was John.	D'Maria huet dem Tom gesot datt hire Brudder den John war.
I'm exactly where I want to be.	Ech si genee wou ech wëll sinn.
We got everything straight out.	Mir hunn alles riicht eraus.
Tom is a brave soldier.	Den Tom ass en couragéierten Zaldot.
Tom said he thought Mary could help him tomorrow.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria him dat muer hëllefe kéint.
We often visit Tom.	Mir besichen dacks den Tom.
I do not know why Tom gave up.	Ech weess net firwat den Tom opginn huet.
Tom said he could win.	Den Tom sot, hie kéint gewannen.
I did not lend Tom any money.	Ech hätt dem Tom keng Sue geléint.
Tom was not very religious.	Den Tom war net ganz gleeweg.
Tom just hung up.	Den Tom huet just opgehaang.
Tom asked us what we thought Mary wanted.	Den Tom huet eis gefrot wat mir geduecht hunn d'Maria wollt.
Tom got his shovel out of the truck and started digging.	Den Tom krut seng Schaufel aus dem Camion an huet ugefaang ze graven.
I thought Tom would ask Maria to go to Australia with him.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen mat him an Australien ze goen.
Tom actually did what he said he would do.	Den Tom huet tatsächlech gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
How long do you think it will take me to do that?	Wéi laang mengt Dir et dauert mech dat ze maachen?
You better not smoke while at work.	Dir fëmmt besser net während der Aarbecht.
He contributed a lot of money to the hospital.	Hien huet vill Suen an d'Spidol bäigedroen.
I do not think Tom is the only one who does not have enough money to buy a ticket.	Ech mengen den Tom ass net deen eenzegen deen net genuch Sue huet fir en Ticket ze kafen.
Do you still enjoy watching baseball as much as you used to?	Genéisst Dir nach ëmmer Baseball sou vill ze kucken wéi Dir benotzt hutt?
I think Tom should try to get Maria to do that.	Ech mengen den Tom soll probéieren d'Maria dat ze maachen.
A black hole is an area of ​​such gravity that nothing - not even light - can escape it.	E Schwaarzt Lach ass e Gebitt vun esou enger immenser Schwéierkraaft, datt näischt - net emol Liicht - dovunner entkommen kann.
Tom has known Maria since they were both in third grade.	Den Tom kennt d'Maria zënter si allebéid am drëtte Schouljoer waren.
Tom, Maria and John all went to the same school.	Den Tom, d'Maria an den John sinn all an déi selwecht Schoul gaangen.
I do not allow my children to watch television on school nights.	Ech erlaben meng Kanner net op Schoulnuechte Fernseh kucken.
This company was founded in 1930.	Dës Firma gouf 1930 gegrënnt.
Tom said he thought Mary was ready to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
Tom will not be the first to get off the bus.	Den Tom wäert net deen éischte sinn deen aus dem Bus kënnt.
I guess I better call Tom.	Ech huelen un datt ech besser den Tom telefonéieren.
I assume Tom will do it.	Ech huelen un datt den Tom dat wäert maachen.
Tom said he knew you would not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir net géif gewannen.
That does not bother me.	Dat stéiert mech net.
It's probably good that Tom can not remember what happened.	Et ass wahrscheinlech gutt datt den Tom sech net erënnere kann wat geschitt ass.
I eat lobster at the festival.	Ech giess Hummer um Festival.
I had to ventilate.	Ech hu misse ventiléieren.
Tom had not considered this possibility.	Den Tom hat dës Méiglechkeet net iwwerluecht.
Why do you have to put me down all the time?	Firwat musst Dir mech déi ganzen Zäit erofsetzen?
You're a cold-blooded person, are you?	Dir sidd eng kal-bluddeg Persoun, oder?
Tom said doing that would be fun.	Den Tom sot, dat ze maachen wier Spaass.
I know you think I'm crazy.	Ech weess datt Dir mengt datt ech verréckt sinn.
Tom told me this was just temporary.	Den Tom huet mir gesot datt dëst just temporär war.
I would not rule anything out.	Ech géif näischt ausschléissen.
Maybe we should not do this without Tom's help.	Vläicht sollte mir dat net ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
Tom stole my money.	Den Tom huet mir Sue geklaut.
Tom comes here when he can.	Den Tom kënnt hei wann e kann.
Tom did not want to be interrupted.	Den Tom wollt net ënnerbrach ginn.
You are too young to get married.	Dir sidd ze jonk fir ze bestueden.
Hope the rest of the CD is better.	Hoffe mer dass de Rescht vun der CD besser ass.
Neither Tom nor Mary was very respectful.	Weder Tom nach Mary war ganz respektvoll.
Tom will get home.	Den Tom wäert Heemecht kréien.
Tom is talking about dinner today.	Den Tom schwätzt haut um Iessen.
Would you mind if we stayed here for a while?	Géif Dir et egal wa mir hei fir eng Zäit bleiwen?
Tom does not like Maria.	Den Tom huet d'Maria net gär.
Is Tom really that vague?	Ass den Tom wierklech sou onkloer?
Tom does not seem to know what's in that room.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat an deem Zëmmer ass.
Didn't Tom say something about that?	Huet den Tom net eppes doriwwer gesot?
Tom was obviously not thrilled about that.	Den Tom war selbstverständlech net begeeschtert vun deem.
I do not think Tom is the one to apologize.	Ech denken net datt den Tom deen ass deen sech muss entschëllegen.
Tom had a little help.	Den Tom hat e bëssen Hëllef.
You may want to change into some clean clothes.	Dir wëllt vläicht an e puer propper Kleeder änneren.
If I only knew that there was a possibility that this would happen, I would have been more careful.	Wann ech nëmme gewosst hätt, datt et eng Méiglechkeet wier, datt dat géif geschéien, wier ech méi virsiichteg gewiescht.
Caviar is an experienced flavor.	Kaviar ass en erfuerene Goût.
I had no money, so I could not buy any food.	Ech hat keng Sue, also konnt ech kee Liewensmëttel kafen.
Do you travel by car or bus?	Gitt Dir mam Auto oder mam Bus?
Tom thinks Mary is the one who did it.	Den Tom mengt datt d'Maria déi ass, déi dat gemaach huet.
I do not think Tom knows why Mary is afraid.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht huet.
I think it's important for you to learn French.	Ech mengen et ass wichteg fir Iech Franséisch ze léieren.
Tom is not a strong swimmer.	Den Tom ass kee staarke Schwämm.
I thought I might not need to do that.	Ech hu geduecht, ech brauch dat vläicht net ze maachen.
Tom is not charismatic.	Den Tom ass net charismatesch.
I do not find it. 	Ech fannen et net.
Are you sure it's here?	Sidd Dir sécher datt et hei ass?
Tom will be going to Australia next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer an Australien goen.
You have to do this sooner or later.	Dir musst dat fréier oder spéider maachen.
We have three miles to go.	Mir hunn dräi Meilen ze goen.
Almost everyone in this room is bigger than me.	Bal jiddereen an dësem Raum ass méi grouss wéi ech.
I am economically independent of my parents.	Ech sinn wirtschaftlech onofhängeg vu mengen Elteren.
Tom should have been here.	Den Tom sollt hei gewiescht sinn.
Why are you torturing me, Tom?	Firwat torturéiert Dir mech, Tom?
One should not read such useless books.	Esou nëtzlos Bicher soll een net liesen.
There is another opportunity.	Et gëtt eng aner Geleeënheet.
It took me a few hours to assemble it.	Et huet mech e puer Stonnen gedauert fir et ze montéieren.
Police have no suspects.	D'Police huet kee Verdächtegen.
Tom lived thirty years.	Den Tom huet drësseg Joer gelieft.
I'm still very dizzy.	Ech sinn nach ëmmer ganz schwindeleg.
I knew it would be useful.	Ech wousst et wier nëtzlech.
I had changed the castles.	Ech hat d'Schlässer geännert.
Before becoming famous, Tom was a junior high school art teacher.	Ier den Tom berühmt gouf, war hien e Junior High School Konschtmeeschter.
I knew Tom was older than Maria.	Ech wousst datt den Tom méi al war wéi d'Maria.
I know Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Tom and Maria decided to separate.	Den Tom an d'Maria hu beschloss sech ze trennen.
Tom will probably sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech schlofen.
Tom told me you're still in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt Dir nach ëmmer an Australien sidd.
Tom has been sick in bed for the last three weeks.	Den Tom war an de leschten dräi Woche krank am Bett.
I doubt Tom knew that Mary was already married.	Ech bezweifelen datt den Tom wousst datt d'Maria scho bestuet war.
I can no longer afford to live here.	Ech ka mech net méi leeschten hei ze liewen.
Thanks for this post.	Merci fir dës Post.
I admitted that I did not want to do that anymore.	Ech hunn zouginn datt ech dat net méi maache wollt.
You never gave me anything.	Du hues mir ni eppes ginn.
Do not forget to tell Maria that she has to do this this week.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat dës Woch muss maachen.
Tom does not come home early.	Den Tom kënnt net fréi heem.
I suspect you do not need this.	Ech de Verdacht datt Dir dat net braucht.
Can you help Tom?	Kënnt Dir den Tom hëllefen?
Tom crossed his fingers behind his back.	Den Tom huet d'Fanger hannert sengem Réck gekräizt.
Tom wrote to Mary this week.	Den Tom huet dës Woch dem Mary geschriwwen.
I'm looking forward to this weekend.	Ech freeën mech op dëse Weekend.
I love my parents.	Ech si vun mengen Elteren gär.
Tom is an educated guy.	Den Tom ass en gebilt Typ.
Tom took off his sweater and tied it around his waist.	Den Tom huet säi Pullover ofgeholl an en ëm seng Taille gebonnen.
Tom hurt Maria.	Den Tom huet d'Maria verletzt.
He is sure to help you.	Hien ass sécher Iech ze hëllefen.
Tom locked himself in his room and closed all the windows.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer gespaart an all d'Fënster zougemaach.
Do not be in such a hurry.	Sidd net sou presséiert.
I can not describe what it was like.	Ech kann net beschreiwen wéi et war.
We know that doing so will require a lot of money.	Mir wëssen, datt dat ze maachen wäert vill Suen verlaangen.
I'm your lawyer.	Ech sinn Ären Affekot.
I've never seen that man in my life.	Ech hunn dee Mann nach ni a mengem Liewen gesinn.
Since it was late, we spent the night with our friend.	Well et spéit war, hu mir d'Nuecht bei eisem Frënd verbruecht.
He is a musicologist.	Hien ass e Musicologist.
There are still people who believe that the earth is flat.	Et ginn nach ëmmer Leit déi gleewen datt d'Äerd flaach ass.
The budget was narrowly approved by Congress.	De Budget gouf schmuel vum Kongress guttgeheescht.
Tom said Maria was trying to learn how to play the trombone.	Den Tom sot, datt d'Maria probéiert ze léieren wéi d'Trombone spillt.
Is Tom the one who taught you to sing?	Ass den Tom deen deen Iech geléiert huet ze sangen?
Tom will be angry when he finds out.	Den Tom wäert rosen sinn wann hien erausfënnt.
I think you need to find yourself a part-time job.	Ech mengen Dir musst Iech eng Deelzäitjob fannen.
Why do not we take it seriously?	Firwat gi mir net eescht?
Do not bring the dirty dog ​​through the kitchen.	Bréng deen dreckegen Hond net duerch d'Kichen.
Red is not your color.	Rout ass net Är Faarf.
Tom must be lost.	Den Tom muss verluer sinn.
The boots are Tom's.	Déi Stiwwelen sinn dem Tom.
Tom is not rich, but Mary is.	Den Tom ass net räich, awer d'Maria ass.
Tom does not like Mary's friends.	Dem Tom huet dem Mary seng Frënn net gär.
This cork does not come out.	Dëse Kork kënnt net eraus.
Tom told people what they needed to know.	Den Tom huet de Leit gesot wat se wësse musse.
"It's nice here," he said, "but I'm so tired I can barely keep my eyes open. I'm going to get some sleep."	"Et ass schéin hei," sot hien, "mee ech sinn esou midd, datt ech d'Aen kaum ophalen. Ech ginn e bëssen schlofen."
I can not afford to play tennis.	Ech kann net leeschten Tennis ze spillen.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"He's in school."	"Hien ass an der Schoul."
Tom said he thought Mary might have been required to do so immediately.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat direkt ze maachen.
I do not need you to do that anymore.	Ech brauch dech net méi fir dat ze maachen.
If I do not go to the supermarket, I can not prepare anything for dinner.	Wann ech net an de Supermarché ginn, kann ech den Owend näischt iessen preparéieren.
Tom wants to meet with you to discuss the matter.	Den Tom wëll mat Iech treffen fir iwwer d'Saach ze diskutéieren.
Tom was obedient, but Mary was not.	Den Tom war gehorsam, awer d'Maria net.
Tom did not win a medal.	Den Tom huet keng Medaille gewonnen.
Tom does not understand what you're talking about.	Den Tom versteet net vu wat Dir schwätzt.
Tom asked me if I had slept at all last night.	Den Tom huet mech gefrot ob ech gëschter Owend iwwerhaapt geschlof hätt.
The rehearsal was short.	D'Prouf war kuerz.
Tom is too slow.	Den Tom ass ze lues.
There may be life on the moons of Jupiter.	Et kann Liewen op de Mounde vum Jupiter sinn.
I would not have lied if Tom had not insisted.	Ech hätt net gelunn wann den Tom net drop insistéiert hätt.
Tom broke his ankle.	Den Tom huet säi Knöchel gebrach.
No special equipment is required to do this work.	Keng speziell Ausrüstung ass néideg fir dës Aarbecht ze maachen.
I can prove I'm right.	Ech kann beweisen datt ech Recht hunn.
Is not Tom a musician?	Ass den Tom net e Museker?
Tom said he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
Tom wants to be there tonight.	Den Tom wëll den Owend do sinn.
Tom told Mary that he thought John was not surprised.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net iwwerrascht wier.
I do not think the pool is open this weekend.	Ech denken net datt de Pool dëse Weekend op ass.
The President is expected to present a new energy policy.	De President gëtt erwaart eng nei Energiepolitik virzestellen.
I think Tom needs to be told not to do that.	Ech mengen, datt den Tom muss gesot ginn, dat net ze maachen.
I wonder if Tom wants to sing.	Ech froe mech ob den Tom wëll sangen.
We can not work for you.	Mir kënnen Iech net fir eis schaffen.
I need you to help me open this door.	Ech brauch dech fir mir ze hëllefen dës Dier opzemaachen.
I assume it's not raining.	Ech huelen un datt et net reent.
Tom is not much like his brother.	Den Tom ass net vill wéi säi Brudder.
Tom and Marie are already gone.	Den Tom an d'Marie si scho fort.
Place your bets, away.	Place Är Spillwette, weg.
We all left early.	Mir sinn all fréi fortgaang.
It's unlikely that Tom will help us.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom eis hëlleft.
I thought you said you do not know how to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wësst net wéi Dir dat maacht.
Mary is the most beautiful girl in our class.	D'Marie ass dat schéinst Meedchen an eiser Klass.
Tom wants to sing with us.	Den Tom wëll mat eis sangen.
You can not help now. 	Dir kënnt elo net hëllefen.
It's too late.	Et ass ze spéit.
The city was full of young couples.	D'Stad war voller jonke Koppelen.
I did not know that Tom had a sister.	Ech wousst net datt den Tom eng Schwëster hat.
Tom has no one to help him.	Den Tom huet keen him ze hëllefen.
W.e.g. 	W.e.g.
contact me when you come to Boston.	kontaktéiert mech wann Dir op Boston kommt.
That's what I told the police.	Dat hunn ech der Police gesot.
I told my daughter not to talk to boys.	Ech sot menger Duechter net mat Jongen ze schwätzen.
Do you want to go to school with me?	Wëlls du mat mir an d'Schoul goen?
I'm still not sure.	Ech sinn nach ëmmer net sécher.
Tom told me he had a daughter he would like to introduce me to.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Duechter hat, op déi hie mech gär géif virstellen.
Do you really think I want to do what I do?	Denkt Dir wierklech datt ech wëll maachen wat ech maachen?
Why not do something?	Firwat maacht Dir net eppes?
Here is a list of what you really need to buy.	Hei ass eng Lëscht vun deem wat Dir wierklech braucht ze kafen.
The old man wondered why life had happened to him.	Den ale Mann huet sech gefrot, firwat d'Liewen bei him passéiert ass.
Tom cooks the potatoes to make potato salad.	Den Tom kacht d'Gromperen fir Gromperzalot ze maachen.
You're the only one who talked to Tom, are you?	Du bass deen eenzegen deen mam Tom geschwat huet, oder?
Tom did not tell Maria anything.	Den Tom huet d'Maria näischt soen.
Tom chose the black hat.	Den Tom huet de schwaarzen Hutt gewielt.
Tom does not do that, does he?	Den Tom mécht dat net, oder?
His child is behaving well.	Säi Kand verhält sech gutt.
I'm having a hard time finding a job.	Ech hu ganz schwéier eng Aarbecht ze fannen.
I'm on my way to Australia right now.	Ech sinn elo op de Wee an Australien.
How long was Tom in the cave?	Wéi laang war den Tom an der Höhl?
I hope you did not tell Tom what we did.	Ech hoffen Dir hutt dem Tom net gesot wat mir gemaach hunn.
I opened the door.	Ech hunn d'Dier opgemaach.
I do not want that.	Ech wëll dat net.
It should never happen.	Et sollt ni geschéien.
I saw everything I want to see in Boston.	Ech hunn alles gesinn wat ech wëll zu Boston gesinn.
Tom told me he was there for the first time.	Den Tom huet mir gesot datt hien fir d'éischt do ass.
In my opinion skiing is more fun than skating.	Menger Meenung no ass Ski méi Spaass wéi Skate.
Tom wants to go there.	Den Tom wëll dohinner goen.
I did not want Tom to do that, but he did it anyway.	Ech wollt den Tom dat net maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
Would you happen to know what I should do?	Géif Dir zoufälleg wëssen wat ech soll maachen?
You've been in Boston too long.	Dir sidd ze laang zu Boston.
I'm wondering if Tom really needs that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech brauch oder net.
When I first started learning here, most of my students could not read or write.	Wéi ech fir d'éischt hei ugefaang hunn ze léieren, konnten déi meescht vu menge Schüler net liesen a schreiwen.
It was so sweet of you to buy this for me.	Et war sou séiss vun Iech dëst fir mech ze kafen.
I did not think you could convince Tom to stop that.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen dat ze stoppen.
Tom does not seem to know who that woman was.	Den Tom schéngt net ze wëssen wien déi Fra war.
You're dating someone, right?	Du bass daten een, oder?
You've never been to Boston before.	Dir waart nach ni zu Boston.
How did Tom escape?	Wéi ass den Tom geflücht?
Tom thinks Mary is not interested.	Den Tom mengt datt d'Maria net interesséiert wier.
Tom is unrealistic, right?	Den Tom ass onrealistesch, oder?
Tom will spend the rest of his life in prison.	Den Tom wäert de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
I know Tom's a coach.	Ech weess datt den Tom en Trainer ass.
Tom said he was in trouble.	Den Tom sot, hie wier an Ierger.
I was not the one who told Tom not to do that.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet, hie soll dat net maachen.
Where did Tom eat?	Wou huet den Tom giess?
Do you sell refrigerators here?	Verkaafs du hei Frigoen?
When the cat is gone, the mice play.	Wann d'Kaz fort ass, spillen d'Mais.
They got together famously.	Si hunn sech berühmt zesummekomm.
Tom got a job in Australia to learn French.	Den Tom krut eng Aarbecht an Australien fir Franséisch ze léieren.
We're the only ones here who know Tom should do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat soll maachen.
Be there at 2:30 p.m.	Sidd um 2:30 Auer do.
I did not even see it.	Ech hunn et net mol gesinn.
Did she say why she could not pay her bill on time?	Huet se gesot firwat se hir Rechnung net zu Zäit konnten bezuelen?
I thought you were going to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir op Boston gaang sidd.
Tom is back yesterday.	Den Tom ass gëschter zréck.
I thought maybe Tom was the one responsible for the problem.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht dee verantwortlech ass fir de Problem.
Tom looks a little annoyed.	Den Tom gesäit e bësse genervt aus.
Tom can not afford this place himself. 	Den Tom kann sech dës Plaz net selwer leeschten.
That's why he's a fellow citizen.	Dofir huet hien e Matbierger.
I can not help admiring his talent.	Ech kann net hëllefen säin Talent ze bewonneren.
I knew Tom would allow me to do that.	Ech wousst datt den Tom mir dat erlaabt géif.
You limit yourself.	Dir limitéiert Iech selwer.
Do you know where Tom has been the last three weeks?	Wësst Dir wou den Tom déi lescht dräi Woche war?
I think Tom plays the bassoon about as well as Maria.	Ech mengen den Tom spillt de Fagott ongeféier sou gutt wéi d'Maria.
Tom invited us to stay at his house.	Den Tom huet eis invitéiert bei sengem Haus ze bleiwen.
Sorry, I can not come to work today, because I feel under the weather.	Entschëllegt, ech kann haut net op d'Aarbecht kommen, well ech fille mech ënner dem Wieder.
I would like you to stay home tonight.	Ech hätt gär datt Dir den Owend doheem bleift.
Yesterday my friends and I went to the river and enjoyed ourselves.	Gëschter sinn meng Frënn an ech op de Floss gaang an hunn eis gefreet.
I want to go nowhere tonight.	Ech wëll den Owend néierens goen.
You should stay in Boston for a few weeks.	Dir sollt e puer Wochen zu Boston bleiwen.
I still remember Tom.	Ech erënnere mech nach un den Tom.
Tom has already decided where he is going.	Den Tom huet schon décidéiert wou hien hi geet.
Tom has been here longer than me.	Den Tom ass méi laang hei wéi ech.
Culture is like congestion, the less you have, the more you spread.	Kultur ass wéi Stau, wat Dir manner hutt, wat Dir méi verbreet.
Tom is a little jealous.	Den Tom ass e bësse jalous.
Tom is a taxi driver.	Den Tom ass en Taxichauffer.
It's not easy to just sit here and do nothing.	Et ass net einfach just hei ze sëtzen an näischt ze maachen.
You have someone in there with you, right?	Du hues een do dran bei dir, oder?
Hold on to the railing.	Halt op d' Gelänner.
I thought Tom would finally go to the party with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom endlech mat der Mary op d'Party géif goen.
Tom did all his homework.	Den Tom huet all seng Hausaufgaben gemaach.
I do not think Tom is greedy.	Ech denken net datt den Tom giereg ass.
I'm a little confused.	Ech sinn e bëssen duercherneen.
Tom and Marie are sitting side by side.	Den Tom an d'Marie sëtzen niewentenee.
I always feel good after doing my best for the day.	Ech fille mech ëmmer gutt nodeems ech mäi Gutt fir den Dag gemaach hunn.
Do you think you're a better cook than Tom?	Denkt Dir datt Dir e bessere Kach sidd wéi den Tom?
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
Take what you want.	Huelt wat Dir wëllt.
Tom thought I might not have to do that today.	Den Tom huet geduecht datt ech dat haut vläicht net maache muss.
This is by far the best restaurant in this region.	Dëst ass bei wäitem de beschte Restaurant an dëser Regioun.
How did you tell Tom that?	Wéi hutt Dir den Tom Iech dat gesot?
There's one thing I like to know.	Et gëtt eng Saach, déi ech gäre wëssen.
You are the one I have chosen to do the work.	Dir sidd deen, deen ech gewielt hunn fir d'Aarbecht ze maachen.
Tom and I are planning to get married.	Den Tom an ech plangen ze bestueden.
I will never forget the first time I saw Tom dancing.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt ech den Tom danzen gesinn hunn.
Is Tom on the boat?	Ass den Tom um Boot?
Tom is not really listening.	Den Tom lauschtert net wierklech.
Why is Tom doing this?	Fir wat mécht den Tom dat?
It would be much better if Tom did not live with us.	Et wier vill besser wann den Tom net bei eis wunnt.
Mary is a talented woman.	Mary ass eng talentéiert Fra.
Eat nutrient-poor foods.	Iessen nährstoffaarme Liewensmëttel.
We decided nothing.	Mir hunn näischt decidéiert.
I never had that problem.	Ech hat dee Problem ni.
When was the last time you were really surprised?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir wierklech iwwerrascht sidd?
Yesterday I just could not go to work.	Gëschter konnt ech einfach net schaffe goen.
It's a shame Tom did that.	Et ass schued datt den Tom dat gemaach huet.
Do you want to sit next to the window?	Wëllt Dir nieft der Fënster sëtzen?
Maybe Tom told you that.	Vläicht hätt den Tom Iech dat gesot.
That's not my baseball bat.	Dat ass net meng Baseball Fliedermaus.
Tom changed the subject.	Den Tom huet d'Thema geännert.
Our wallets were stolen.	Eis Portemonnaie goufe geklaut.
Tom and I always do that together.	Den Tom an ech maachen dat ëmmer zesummen.
Tom was not wearing his boots.	Den Tom hat seng Stiwwelen net un.
Tom started tickling Maria.	Den Tom huet ugefaang Maria ze tickelen.
I thought you said Tom was overweight.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier iwwergewiichteg.
The mother tied her baby to the breast.	D'Mamm huet hire Puppelchen un d'Brust geknuppt.
Tom said he did not think Mary really had to leave yesterday morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria wierklech gëschter de Moie misst goen.
Tom accused Maria of stealing his wallet.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, säi Portemonnaie ze klauen.
The best way to become better at French is to speak French with native speakers.	De beschte Wee fir besser op Franséisch ze ginn ass Franséisch mat Mammesproochler ze schwätzen.
I said I saw Tom.	Ech sot ech gesinn den Tom.
The House voted three-thirty times.	D'Haus huet dräi-drësseg Mol gestëmmt.
I spent a lot more time with Tom than with Mary.	Ech hu vill méi Zäit mam Tom verbruecht wéi mam Mary.
I'm totally against it.	Ech si ganz dergéint.
One thing we do not like in winter is getting out of my warm bed in the morning.	Eng Saach, déi mir am Wanter net gär hunn, ass moies aus mengem waarme Bett erauszekréien.
She will not be ready.	Si wäert net prett sinn.
Tom said he had been looking for Mary all day.	Den Tom sot, datt hien de ganzen Dag no Mary gesicht huet.
I should have known I could not trust Tom.	Ech sollt gewosst hunn datt ech dem Tom net vertraue konnt.
The people I work with are all very kind.	D'Leit mat deenen ech schaffen sinn all ganz léif.
Dragons are cool.	Draachen sinn cool.
Tom threw water into Mary's face.	Den Tom huet Waasser an d'Gesiicht vum Mary geschloen.
I can not get this nail out.	Ech kann dësen Nol net eraus kréien.
Let's not waste another minute.	Loosst eis keng weider Minutt verschwenden.
How did Tom convince Mary to marry him?	Wéi huet den Tom d'Maria iwwerzeegt him ze bestueden?
Tom does not seem to be aware of what he has to do.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat hie maache muss.
Tom knows that Mary would rather not go to Australia.	Den Tom weess datt d'Maria léiwer net an Australien géif goen.
Some birds are sitting on the branch of that tree.	E puer Villercher sëtzen op der Branche vun deem Bam.
Tom does not feel like talking to Mary tonight.	Den Tom huet net Loscht haut den Owend mam Mary ze schwätzen.
I'm sad.	Ech sinn traureg.
Tell Tom I want to go too.	Sot dem Tom datt ech och wëll goen.
I suspect Tom's coming to Boston by plane.	Ech de Verdacht, datt den Tom mam Fliger op Boston kënnt.
Tom's very nice, is he?	Den Tom ass ganz sympathesch, oder?
Tom and Mary went to Australia together.	Den Tom an d'Mary sinn zesummen an Australien gaangen.
I do not know how to help you.	Ech weess net wéi ech Iech hëllefen.
I hope you could get more sleep than I did.	Ech hoffen Dir konnt méi Schlof kréien wéi ech.
He did not have much to give.	Hien huet net vill ze ginn.
Tom never told me how he met Mary.	Den Tom huet mir ni gesot wéi hien d'Mary kennegeléiert huet.
Tom will probably not understand this.	Den Tom wäert dëst wahrscheinlech net verstoen.
Tom was arrested and spent the night in jail.	Den Tom gouf festgeholl an huet d'Nuecht am Prisong verbruecht.
Tom would not allow Maria to kiss him.	Den Tom géif d'Maria net erlaben him ze kussen.
Just what do you propose to do with Tom?	Just wat proposéiert Dir mam Tom ze maachen?
Tom will do whatever needs to be done.	Den Tom wäert alles maachen wat gemaach muss ginn.
He felt that the reason why he managed to succeed was because of his help from his friends.	Hien huet gefillt datt de Grond firwat hien et fäerdeg bruecht huet ze erfollegen ass wéinst senger Hëllef vu senge Frënn.
I have no problem with Tom doing that.	Ech hu kee Problem mam Tom dat ze maachen.
You do not even know where we're going.	Dir wësst nach net emol wou mir higinn.
I came out here to enjoy some peace and quiet.	Ech sinn hei eraus komm fir e bësse Rou a Rou ze genéissen.
Tom calls Maria.	Den Tom rifft d'Maria.
We took a ferry from the island to the mainland.	Mir hunn eng Fähr vun der Insel op d'Festland geholl.
Tom helped me a little.	Den Tom huet mir e bëssen gehollef.
I think I always knew there was a chance Tom would not come.	Ech denken, ech wousst ëmmer datt et eng Chance wier datt den Tom net géif kommen.
I have to return this book to the library tomorrow.	Ech muss dëst Buch muer an d'Bibliothéik zréckginn.
This is not yours.	Dat ass net Ären.
I did not mean it that way.	Ech hat et net esou gemengt.
Tom opened his suitcase and pulled out some documents.	Den Tom huet seng Koffer opgemaach an huet e puer Dokumenter erausgezunn.
Tom did not want Mary to hate him.	Den Tom wollt net datt d'Maria hien haassen.
I'm very sleepy.	Ech si ganz schléift.
Mixed w.e.g. 	Amëschen w.e.g.
net.	net.
It's a miracle that Tom survived the accident.	Et ass e Wonner, datt den Tom den Accident iwwerlieft huet.
I thought Tom would come with me to Australia.	Ech hu geduecht, den Tom géif mat mir an Australien kommen.
I would have worn a short-sleeve shirt.	Ech hätt e Short-sleeve Shirt undoen.
Tom told me that he thought Mary was being dishonest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onéierlech wier.
Tom will go to the airport to pick up Maria.	Den Tom wäert op de Fluchhafen goen fir d'Maria opzehuelen.
Tom would not have tried to do that on his own.	Den Tom hätt net probéiert dat eleng unzegoen.
I tell Tom to contact you.	Ech soen dem Tom dech ze kontaktéieren.
I suspect Tom wants to go with us.	Ech de Verdacht, datt den Tom wëll mat eis goen.
Tom tried to escape from the prison.	Den Tom huet probéiert aus dem Prisong ze flüchten.
How often does the football team practice during the week?	Wéi oft übt d'Fussballequipe d'Woch?
Tom said he saw something.	Den Tom sot, hien huet eppes gesinn.
Tom does not like to study French.	Den Tom studéiert net gär Franséisch.
Tom learned when he was three.	Den Tom huet geléiert wéi hien dräi war.
The cause of death was cardiac arrest.	D'Doudesursaach war Häerzstëllstand.
I was at a lot of races.	Ech war op vill Rennen.
The island is about an hour from here by ferry.	D'Insel ass ongeféier eng Stonn vun hei mat der Fähr.
I will not do as I was told.	Ech wäert dat net maachen wéi ech gesot krut.
Are you telling me you do not know who he was?	Sot Dir mir datt Dir net wësst wien hien war?
I've never seen Tom's newspapers or books.	Ech hunn nach ni Zeitungen oder Bicher bei Tom gesinn.
Tom will die.	Den Tom wäert stierwen.
I must not eat anything.	Ech duerf näischt iessen.
Tom can sleep.	Den Tom ka schlofen.
I will probably not try to do that again.	Ech wäert wahrscheinlech net probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
This is not a complicated case.	Dëst ass keen komplizéierte Fall.
Tom is nasty.	Den Tom ass knaschteg.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
whether Tom will do it or not.	ob den Tom dat wäert maachen oder net.
Tom thinks about what happened.	Den Tom denkt un wat geschitt ass.
It looks like Tom is really enjoying himself.	Et gesäit aus wéi wann den Tom sech wierklech genéisst.
I'm not used to dealing with such problems.	Ech sinn net gewinnt mat esou Problemer ze këmmeren.
Tom is in love with a beautiful Canadian woman.	Den Tom ass verléift mat enger schéiner kanadescher Fra.
Tom wrote about it in his journal.	Den Tom huet doriwwer a sengem Journal geschriwwen.
He greets everyone warmly.	Hie begréisst jiddereen haart.
We have to take off our shoes before we enter.	Mir mussen eis Schong ausdoen ier mer erangoen.
I'm a teacher, not a student.	Ech sinn en Enseignant, net e Student.
Tom did not ask what the rules were.	Den Tom huet net gefrot wat d'Regele waren.
Tom left high school at seventeen.	Den Tom huet de Lycée um siwwenzéng verlooss.
I'm afraid that's going to happen.	Ech fäerten, datt dat wäert geschéien.
I wonder if I'm sure.	Ech froe mech ob ech sécher sinn.
Tom will help you as soon as he finishes.	Den Tom wäert Iech hëllefen soubal hien dat fäerdeg mécht.
What is Tom doing during the summer holidays?	Wat mécht den Tom an der Summervakanz?
It's the best workout I've ever had.	Et ass dee beschten Training deen ech jeemools haten.
I'll sue Tom.	Ech verklot Tom.
You know Tom should not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net soll maachen, oder?
It's not safe.	Et ass net sécher.
I locked myself out of my house.	Ech hu mech aus mengem Haus gespaart.
Tom is free to go.	Den Tom ass fräi ze goen.
Are you not going anywhere this summer?	Gitt Dir dëse Summer net iwwerall?
I'm wondering if Tom really wanted to go to Boston with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mat eis op Boston wollt goen.
I'll give it to you after I finish it.	Ech ginn Iech dat nodeems ech et fäerdeg gemaach hunn.
Growing up in America, my father spoke fluent English.	Nodeems ech an Amerika opgewuess sinn, schwätzt mäi Papp fléissend Englesch.
Tom will not tell Mary why he wants to do that.	Den Tom wäert dem Mary net soen firwat hien dat maache wëll.
Tom and Mary are secretive.	Tom an Mary sinn geheim.
I do not know when my mother will return.	Ech weess net wéini meng Mamm zréck kënnt.
I do not want to sleep on the couch tonight.	Ech wëll haut den Owend net méi op der Canapé schlofen.
Tom does not eat fruit very often.	Den Tom ësst net ganz dacks Uebst.
Tom makes a point of getting up early.	Den Tom mécht e Punkt fir fréi opzestoen.
Not only did they ignore the protest, they also lied to the press.	Si hunn net nëmmen de Protest ignoréiert, si hunn och der Press gelunn.
Does Tom remember anything?	Erënnert den Tom un eppes?
I suspect Tom and Maria both spent time in jail.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid Zäit am Prisong verbruecht hunn.
I'll make sure Tom gets this.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom dëst kritt.
I'm not convinced.	Ech sinn net iwwerzeegt.
Are you that, Tom?	Sidd Dir dat, Tom?
Tom said he would retire.	Den Tom sot, hie géif an d'Pensioun goen.
Tom thinks he'll never see Mary again.	Den Tom mengt datt hien d'Maria ni méi wäert gesinn.
Let's take a walk when the sun comes out.	Loosst eis e Spadséiergank maachen wann d'Sonn erauskënnt.
Tom declined the offer.	Den Tom huet d'Offer refuséiert.
Tom could not resist the temptation.	Den Tom konnt d'Versuchung net widderstoen.
My mother read me stories when I was a young child.	Meng Mamm huet mir Geschichte gelies wéi ech e jonke Kand war.
It was clear that Tom was not careful enough.	Et war kloer datt den Tom net virsiichteg genuch war.
I suppose you want to ask Tom some questions.	Ech huelen un, Dir wëllt dem Tom e puer Froen stellen.
Do you think Tom can do that without getting hurt?	Denkt Dir datt den Tom dat maache kann ouni blesséiert ze ginn?
Tom will not do that to me again.	Den Tom mécht mir dat net erëm.
I do not think you know what you did.	Ech denken net datt Dir wësst wat Dir gemaach hutt.
Tom wanted me to come for breakfast, so I did that.	Den Tom wollt ech fir de Frühstück kommen, also hunn ech dat gemaach.
Tom shook the tree, hoping at least one apple would fall.	Den Tom huet de Bam gerëselt, an der Hoffnung datt op d'mannst een Apel géif falen.
Tom has a hat like mine.	Den Tom huet en Hutt wéi mäin.
I'm the one who usually cooks food.	Ech sinn deen deen normalerweis Iessen kacht.
I've already explained that to Tom.	Dat hunn ech dem Tom schonn erkläert.
It is clear that you are no longer interested.	Et ass kloer datt Dir net méi interesséiert sidd.
Buy Tom only sweets.	Kaaft den Tom just Séissegkeeten.
W.e.g. 	W.e.g.
promise you will say nothing.	verspriechen, datt Dir näischt wäert soen.
You were on your back with the flu for two weeks.	Dir war zwee Woche laang op Ärem Réck mat der Gripp.
Are you not interested in work?	Sidd Dir net un der Aarbecht interesséiert?
How do you define progress?	Wéi definéiert Dir Fortschrëtter?
Tom is selfish, but Mary is not.	Den Tom ass egoistesch, awer d'Maria ass et net.
Tom arrived here three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg hei ukomm.
I know Tom might want to learn how to do that.	Ech weess, datt den Tom vläicht wëll léiere wéi een dat mécht.
Tom is the only man in the world who will possibly break that record.	Den Tom ass deen eenzege Mann op der Welt, dee méiglecherweis dëse Rekord wäert briechen.
You do not have to do anything you do not want to do.	Dir musst näischt maachen wat Dir net wëllt maachen.
Tom is not a ski instructor.	Den Tom ass keen Skiinstruktor.
I was told I was not allowed to do that here.	Ech krut gesot, ech dierft dat hei net maachen.
Tom does not even know he's in trouble.	Den Tom weess net emol datt hien a Schwieregkeeten ass.
Tom is allergic to bees.	Den Tom ass allergesch fir Bienen.
It's your fault that this did not happen.	Et ass Är Schold datt dat net geschitt ass.
I'm not the least bit worried about losing my job.	Ech sinn net déi mannst besuergt iwwer meng Aarbecht ze verléieren.
Tom knew what we had to do.	Den Tom wousst wat mir maache musse.
Mary is a real cutie.	D'Marie ass eng richteg Cutie.
I'm really glad I moved to Boston.	Ech si wierklech frou, datt ech op Boston geplënnert sinn.
I think Tom's dying soon.	Ech mengen den Tom stierft geschwënn.
Tom said there was a good chance Mary was late.	Den Tom sot, datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria ze spéit wier.
I think I lost my umbrella.	Ech mengen ech hu mäi Regenschirm verluer.
Even if you do not want to do that, you should.	Och wann Dir dat net wëllt maachen, sollt Dir.
Is it true that Tom and Maria are dating?	Ass et wouer datt den Tom an d'Maria daten?
Tom got into debt even though it was not his fault.	Den Tom krut Schold, obwuel et net seng Schold war.
Tom is wearing the same shirt he has been wearing for the last three days.	Den Tom huet haut deeselwechten Hiem un, deen hien déi lescht dräi Deeg gedroen huet.
Tom said he could not wait to see Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net konnt waarden op d'Maria ze gesinn.
Why is your French pronunciation so good?	Firwat ass Är franséisch Aussprooch sou gutt?
I could not help but laugh.	Ech konnt mech net halen fir ze laachen.
Imagination affects every aspect of our lives.	Imaginatioun beaflosst all Aspekt vun eisem Liewen.
That's not a compliment, is it?	Dat ass kee Kompliment, oder?
If this is the best of all possible worlds, how are the others?	Wann dëst déi bescht vun all méigleche Welten ass, wéi sinn déi aner?
Tom smoked a cigar.	Den Tom huet eng Zigare gefëmmt.
I hope you enjoyed it as much as I did.	Ech hoffen Dir hutt et esou genoss wéi ech.
Tom came, but he did not stay long.	Den Tom ass komm, awer hien ass net laang bliwwen.
Tom attacked Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand ugegraff.
The grasshoppers kicked their feet.	D'Grassprénger hunn hir Féiss gekickt.
Would you translate that for me in French?	Géif Dir dat fir mech op Franséisch iwwersetzen?
Does Tom want to go swimming with us next weekend?	Wëllt den Tom nach nächste Weekend mat eis schwammen goen?
I suspect Tom does not want to do that tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat muer net wëll maachen.
Both Tom and Mary will do that tomorrow.	Béid Tom a Mary wäerten dat muer maachen.
I knew I should not do that.	Ech wousst, datt ech dat net sollt maachen.
Roses and orchids are my favorite flowers.	Rosen an Orchidee si meng Liiblingsblummen.
I do not remember seeing Tom.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom gesinn hunn.
When did Tom arrive in Australia?	Wéini ass den Tom an Australien ukomm?
Tom did this about as well as we expected.	Den Tom huet dat ongeféier sou gutt gemaach wéi mir erwaart hunn.
I was attacked.	Ech sinn attackéiert ginn.
My mother only had two children at the time.	Meng Mamm hat nëmmen zwee Kanner zu där Zäit.
Why does Tom want to help Mary?	Firwat wëll den Tom d'Maria hëllefen?
Do you know any of Tom's friends?	Kennt Dir eng vun den Tom seng Frënn?
It was next to unthinkable that the boy would steal.	Et war nieft ondenkbar, datt de Jong géif klauen.
That's one of the photos I took yesterday.	Dat ass eng vun de Fotoen déi ech gëschter gemaach hunn.
It's probably going to be hard for Tom to win.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn fir den Tom ze gewannen.
Here are some things we need to consider.	Hei sinn e puer Saachen déi mir musse berücksichtegen.
Here's your money.	Hei sinn Är Suen.
Tom cooks for us every day.	Den Tom kacht all Dag fir eis.
My husband does not like me.	Mäi Mann huet mech net gär.
I fed the leftovers to my dog.	Ech hunn d'Iwwerreschter mengem Hond gefiddert.
I know you do not often leave early.	Ech weess, datt Dir net dacks fréi fort.
The soil is moist.	De Buedem ass feucht.
I knew Tom knew who would do that to Maria.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir d'Maria géif maachen.
I realized I probably would not do that.	Ech hu gemierkt datt ech dat wahrscheinlech net maache wäert.
Do you know anyone who was on that ship that sank?	Kennt Dir iergendeen deen op deem Schëff war dat ënnergaangen ass?
I know Tom did not know Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat wollt maachen.
I'm the one who has to tell Tom, not you.	Ech sinn deen deen dem Tom muss soen, net du.
I know Tom's a better driver than I am.	Ech weess datt den Tom e bessere Chauffer ass wéi ech.
I'm in Boston doing that right now.	Ech sinn zu Boston maachen dat grad elo.
Did you not find any evidence?	Hutt Dir keng Beweiser fonnt?
Tom did not go to the same school as Maria.	Den Tom ass net an déi selwecht Schoul gaang wéi d'Maria.
Tom sure knew what he was doing was illegal.	Den Tom wousst sécher wat hie mécht illegal war.
I did not learn to play the guitar until I was thirteen.	Ech hunn net geléiert Guitar ze spillen bis ech dräizéng war.
Tom is really careful not to waste his coffee.	Den Tom probéiert wierklech virsiichteg net säi Kaffi ze verspillen.
Tom is Mary's current friend.	Den Tom ass dem Mary säin aktuelle Frënd.
I know why Tom does not like Boston.	Ech weess firwat den Tom Boston net gär huet.
How do you know Tom was the one who did this?	Wéi wësst Dir datt den Tom deen war deen dëst gemaach huet?
That's what my doctors tell me.	Dat soen meng Dokteren mir.
I knew Tom would do what we asked him to do.	Ech wousst den Tom géif maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I hope Tom and Marie get together.	Ech hoffen den Tom an d'Marie kommen zesummen.
We play for time, remember.	Mir spillen fir Zäit, erënneren.
Tom is a manager.	Den Tom ass e Betreier.
What does it take to get a service here?	Wat brauch et fir e Service hei ze kréien?
I don 't think Tom knows this is not going to happen today.	Ech denken net datt den Tom weess datt dat haut net wäert geschéien.
Tom hopes Maria visits Australia.	Den Tom hofft datt d'Maria Australien besicht.
Tom said he has no plans to stay until the end of the concert.	Den Tom sot datt hien net plangt bis zum Schluss vum Concert ze bleiwen.
Tom discussed his plans with Mary.	Den Tom huet seng Pläng mat der Mary diskutéiert.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
Pick up your package at the reception.	Äre Pak an der Receptioun ophuelen.
It worked flawlessly.	Et huet flawless geschafft.
Tom knew I was involved.	Den Tom wousst datt ech involvéiert war.
Tom tried to sell his old car.	Den Tom huet probéiert säin alen Auto ze verkafen.
I'm making good progress.	Ech maachen gutt Fortschrëtter.
I can not believe he did that.	Ech kann net gleewen, datt hien dat gemaach huet.
Do you think Tom is smarter than Maria?	Denkt Dir datt den Tom méi schlau ass wéi d'Maria?
Tom is not a good loser.	Den Tom ass kee gudde Verléierer.
Tom does not treat Maria very well.	Den Tom behandelt d'Maria net ganz gutt.
I do not think we can do that.	Ech denken net, datt mer dat kënne maachen.
Tom and I are very busy right now.	Den Tom an ech si grad elo ganz beschäftegt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to buy Tom some bread.	dem Tom e puer Brout ze kafen.
How many minutes does it take us to do this?	Wéivill Minutten dauert et eis dat ze maachen?
Tom will be missing today.	Den Tom wäert haut feelen.
Tom wrote a love letter to Maria, but never gave it to her.	Den Tom huet e Léiftbréif un d'Maria geschriwwen, awer huet hatt ni ginn.
Used w.e.g. 	Benotzt w.e.g.
not my name.	mäi Numm net.
Tom picked up a piece of wood he saw on the floor.	Den Tom huet e Stéck Holz opgeholl, dat hien um Buedem gesinn huet.
Tom said Maria would probably go to Australia with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech mat him an Australien géif goen.
If you want to lose weight, you need to pay attention to what you eat.	Wann Dir wëllt Gewiicht verléieren, musst Dir oppassen wat Dir iesst.
Tom says he and Mary often play tennis after school.	Den Tom seet datt hien an d'Mary dacks Tennis spillen no der Schoul.
Tom's house is just over the hill.	Dem Tom säin Haus ass just iwwer den Hiwwel.
What is your motivation for studying French?	Wat ass Är Motivatioun fir Franséisch ze studéieren?
Tom thinks he can get away with it.	Den Tom mengt, datt hien domat ewech kënnt.
Give me no lip.	Gëff mir keng Lip.
We have no dessert yet.	Mir hunn nach keen Dessert.
Tom said he thought he was too drunk to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier ze gedronk fir dat ze maachen.
It's very drafty here.	Et ass ganz drafty hei.
I might be able to get to Boston next Monday.	Ech ka vläicht nächste Méindeg op Boston kommen.
Tom had no idea how his behavior affected others.	Den Tom huet keng Ahnung wéi säi Verhalen anerer beaflosst.
Tom ate all the bread I bought yesterday.	Den Tom huet all d'Brout giess dat ech gëschter kaaft hunn.
Do you think Tom understands the problem?	Denkt Dir datt den Tom de Problem versteet?
When I talk to my dad, I realize he has a lot more experience than I do.	Wann ech mat mengem Papp schwätzen, mierken ech datt hien vill méi Erfahrung huet wéi ech.
Tom was glad Mary did that for him.	Den Tom war frou datt d'Maria dat fir hien gemaach huet.
I hope I am not rejected by the team.	Ech hoffen, datt ech net vun der Equipe ofgestouss ginn.
There are many variables to consider.	Et gi vill Variabelen ze berücksichtegen.
You do not really trust Tom, do you?	Du vertraus den Tom net wierklech, oder?
Tom will probably not be watching TV right now.	Den Tom wäert elo wahrscheinlech net Fernseh kucken.
Tom had difficulty concentrating on his work.	Den Tom hat Schwieregkeeten sech op seng Aarbecht ze konzentréieren.
We all eat pretty healthy.	Mir iessen all zimlech gesond.
I never thought Tom was from Boston.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom vu Boston wier.
I do not think Tom is the first to sleep.	Ech denken net datt den Tom deen éischten ass, dee schléift.
Why did not you try the dress before you bought it?	Firwat hutt Dir d'Kleed net probéiert ier Dir et kaaft hutt?
I would clean myself.	Ech giff mech botzen.
Pedestrians should walk on the sidewalk.	Foussgänger sollen op den Trottoir goen.
Tom was recently transferred to Boston.	Den Tom ass viru kuerzem op Boston transferéiert ginn.
The first stage of the operation is completed.	Déi éischt Etapp vun der Operatioun ass fäerdeg.
You must be crazy to do such a thing.	Dir musst verréckt sinn fir sou eppes ze maachen.
I do not really expect Tom to talk to Mary.	Ech erwaarden net wierklech datt den Tom mam Mary schwätzt.
The car parked in front of Tom's house was blue.	Den Auto, deen virum Tom sengem Haus geparkt war, war blo.
I had no chance.	Ech hat keng Chance.
Dogs breathe about 30 times per minute.	Hënn ootmen ongeféier 30 Mol pro Minutt.
Tom and Marie have to do this.	Den Tom an d'Marie mussen dat maachen.
Tom says he has no plans to be there.	Den Tom seet datt hien net plangt do ze sinn.
Tom does not really expect to win, does he?	Den Tom erwaart net wierklech ze gewannen, oder?
Tom started to feel very dizzy.	Den Tom huet ugefaang ganz schwindeleg ze fillen.
Tom did not know the answer.	Den Tom wousst d'Äntwert net.
That's a bright idea.	Dat ass eng hell Iddi.
Tom often wore t-shirts.	Den Tom huet dacks gebonnen T-Shirten un.
Tom promised me he would help me clean my room.	Den Tom huet mir versprach, hie géif mir hëllefen, mäi Raum ze botzen.
I had a wonderful time in Australia.	Ech hat eng wonnerbar Zäit an Australien.
Why do people burp?	Firwat burp d'Leit?
We would not have gone if it had rained.	Mir wieren net gaang wann et gereent hätt.
I sometimes go swimming with Tom.	Ech ginn heiansdo mam Tom schwammen.
Tom tries to avoid Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze vermeiden.
There was nothing really wrong with Tom.	Et war näischt wierklech falsch mam Tom.
Tom apparently did not notice it.	Den Tom huet et anscheinend net gemierkt.
Tom knew Mary was Canadian.	Den Tom wousst datt d'Maria kanadesch war.
Tom was surprised to see Maria see this.	Den Tom war iwwerrascht d'Maria dat ze gesinn.
You do not want to tell me why, do you?	Dir wëllt mir net soen firwat, oder?
Tom drank a lot.	Den Tom huet vill gedronk.
You're not the only one who asked Tom.	Dir sidd net deen eenzegen deen den Tom gefrot huet.
It was the proudest moment of my life.	Et war de stolzste Moment vu mengem Liewen.
It should not take too long to do that.	Et sollt net ze laang daueren fir dat ze maachen.
Tom asked Mary to marry him, but she refused his proposal.	Tom gefrot Mary him ze bestueden, mä si refuséiert seng Propositioun.
Check your steps, or else you're traveling on luggage.	Kuckt Äre Schrëtt, oder soss reest Dir op de Gepäck.
Tom's probably driving Maria away.	Den Tom léisst d'Maria wahrscheinlech fueren.
Tom died of a cerebral hemorrhage.	Den Tom ass un enger Gehirblutung gestuerwen.
Tom's expecting one.	Den Tom erwaart een.
Tom knew that Mary said she would do that.	Den Tom wousst datt d'Maria gesot huet datt hatt dat géif maachen.
Tom said he thought I was unfriendly.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier onfrëndlech.
I'm very interested in listening to what you have to say.	Ech sinn ganz interesséiert nozelauschteren wat Dir ze soen hutt.
Tom does not know anyone in the room.	Den Tom kannt keen am Raum.
Can't Tom speak French?	Kann den Tom net franséisch schwätzen?
I think Tom would like that.	Ech mengen den Tom wäert dat gär hunn.
Tom wants to practice French with a mother tongue.	Den Tom wëll Franséisch mat engem Mammesprooch üben.
Tom is behind schedule.	Den Tom ass hannert dem Zäitplang.
Was anyone surprised when you told them you were getting married?	War iergendeen iwwerrascht wann Dir hinnen gesot hutt Dir géift bestueden?
That's pretty labyrinthine.	Dat ass zimlech labber.
They are not my prisoners.	Si sinn net meng Prisonéier.
Have you ever wondered why Tom is always late?	Hutt Dir Iech gefrot firwat den Tom ëmmer ze spéit ass?
I have something I want to tell him.	Ech hunn eppes wat ech him soen wëll.
The puppy looked at her with very sad eyes.	De Welpen huet si mat ganz traureg Aen ugekuckt.
I wish I did not have to be here tomorrow.	Ech wënschen ech muss muer net hei sinn.
I had to wait until Tom slept.	Ech hu misse waarden bis den Tom schléift.
Tom is really annoying.	Den Tom ass wierklech lästeg.
That's still up in the air.	Dat ass nach ëmmer an der Loft.
I said never to do that again.	Ech hu gesot, dat ni méi ze maachen.
I know you're very good.	Ech weess, Dir sidd ganz brav.
Tom did the shopping.	Den Tom huet de Shopping gemaach.
I have no pleasure in this.	Ech hu keng Freed an dësem.
I am average height.	Ech sinn duerchschnëttlech Héicht.
Everyone except Tom plans to go camping this weekend.	Jiddereen ausser den Tom plangt dëse Weekend op de Camping ze goen.
It takes at least thirty minutes longer.	Et dauert op d'mannst drësseg Minutte méi laang.
Tom knew Mary was not busy.	Den Tom wousst datt Mary net beschäftegt wier.
Tom can not see you today.	Den Tom kann dech haut net gesinn.
I could not see who was behind Tom.	Ech konnt net gesinn, wien hannert dem Tom war.
Tom can sing some french songs.	Den Tom kann e puer franséisch Lidder sangen.
Tom is an inspiration to many.	Den Tom ass eng Inspiratioun fir vill.
I'm too busy to help you now.	Ech sinn ze beschäftegt Iech elo ze hëllefen.
I lost everything.	Ech hunn alles verluer.
Tom is a strange individual.	Den Tom ass e komeschen Individuum.
Are you seriously considering buying your old car?	Denkt Dir eescht drun deen alen Auto ze kafen?
I demand absolute loyalty from all my employees.	Ech verlaangen absolut Loyalitéit vun all meng Mataarbechter.
Tom sat across from Mary.	Den Tom souz vis-à-vis vun der Mary.
We have a lot more to do.	Mir hu vill méi ze maachen.
Tom told Mary to go for a walk.	Den Tom huet dem Mary gesot fir eng Wanderung ze maachen.
Tom's kidding you.	Den Tom huet dech de Geck gemaach.
Tom has to make money.	Den Tom muss Geld verdéngen.
It's pretty hot here, right?	Et ass zimmlech waarm hei, oder?
Tom is the one who is different.	Den Tom ass deen deen anescht ass.
Tom said he would help us load the truck.	Den Tom sot, hie géif eis hëllefen, de Camion ze lueden.
Was your name not on the list?	War Ären Numm net op der Lëscht?
You should not go around telling lies about people.	Dir sollt net ronderëm goen a Ligen iwwer Leit soen.
Tom and Maria walked calmly through the park.	Den Tom an d'Maria sinn roueg duerch de Park gaangen.
Where are the taco shells?	Wou sinn d'Taco-Muschelen?
Tom was moved to another cell.	Den Tom ass an eng aner Zell geplënnert ginn.
Tom was reluctant to ask for help.	Den Tom war zréckbehalen fir Hëllef ze froen.
When she read the letter, she looked sad.	Wéi si de Bréif gelies huet, huet si traureg ausgesinn.
Tom just did what he had to do.	Den Tom huet just gemaach wat hie maache muss.
Why are you so creepy today?	Firwat bass du haut sou grujeleg?
Tom could go.	Tom kéint goen.
I think Tom should get some new clothes.	Ech mengen den Tom soll e puer nei Kleeder kréien.
Tom knows who can swim and who can't.	Den Tom weess wien schwamme kann a wien net.
That should fascinate Tom.	Dat sollt den Tom faszinéieren.
I wonder what made him change his mind.	Ech froe mech wat him gemaach huet seng Meenung ze änneren.
I did not want to be disrespectful.	Ech wollt net respektlos sinn.
Tom did as he did not understand French.	Den Tom huet gemaach wéi hien net Franséisch versteet.
Tom's dog is very big.	Dem Tom säin Hond ass ganz grouss.
I do not understand why Tom is so angry.	Ech verstinn net firwat den Tom sou rosen ass.
I did not lose my mind.	Ech hu mäi Geescht net verluer.
I was not worried about being fired.	Ech war net besuergt iwwer entlooss ginn.
Tom says he knows Mary will not do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net wäert maachen.
You're safer with me.	Dir sidd méi sécher mat mir.
His large income allowed him to live in comfort.	Säi grousst Akommes huet him erlaabt a Komfort ze liewen.
Tom injured his foot in football.	Den Tom huet säi Fouss beim Fussball verletzt.
I'm assuming you're taking a leave of absence.	Ech ginn dovun aus, datt Dir e Congé hëlt.
Tom wanted to sell his car.	Den Tom wollt säin Auto verkafen.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
The sidewalk is smooth.	Den Trottoir ass glat.
Tom does not seem to know what Mary has to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Marie maache muss.
Utilities are extra.	Utilities sinn extra.
Tom has decided not to prosecute.	Den Tom huet decidéiert keng Ukloe virzegoen.
I need political asylum.	Ech brauch politeschen Asyl.
Tom is very popular.	Den Tom ass ganz populär.
Tom and I can not change our schedule.	Den Tom an ech kënnen eis Zäitplang net änneren.
I decided to do that every day.	Ech hunn decidéiert dat all Dag ze maachen.
Tom and I are going somewhere alone.	Den Tom an ech ginn eleng iergendwou.
Something is not right here.	Hei ass eppes net richteg.
I'm the one who taught Tom how to do that.	Ech sinn deen deen den Tom geléiert huet wéi een dat mécht.
Tom said Mary was unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria onzefridden war.
Tom and I are going to Australia.	Den Tom an ech ginn an Australien.
Tom and I enjoy walking together.	Den Tom an ech genéissen Spazéieren zesummen.
Tom says he hopes Mary will not tell him he has to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria him net wäert soen datt hien dat muss maachen.
Tom always thought he wanted to be a ranger.	Den Tom hat ëmmer geduecht, hie géif gären Bëschwachter ginn.
I have no desire to go out these days.	Ech hu keng Loscht eraus ze goen dës Deeg.
Tom makes big money.	Tom mécht grouss Suen.
Aren't you a little exaggerated?	Sidd Dir net e bëssen iwwerdriwwen?
Tom was not the first person to enter the cave.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi an d'Höhl koum.
I'm wondering if Tom is bipolar.	Ech froe mech ob den Tom bipolar ass.
You will do this without any problems soon.	Dir wäert dat geschwënn ouni Problemer maachen.
I wish Tom would follow my advice.	Ech wënschen datt den Tom meng Rotschléi géif verfollegen.
The film was a bit disappointing.	De Film war e bëssen enttäuschend.
The last time I saw Tom was with you.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, war bei Iech.
Tom wants to start a family.	Den Tom wëll eng Famill grënnen.
Let's discuss how we can finish this by Monday.	Loosst eis diskutéieren wéi mir dat bis e Méindeg fäerdeg bréngen.
Actually, I'm not sure if I'm coming or not.	Eigentlech sinn ech net sécher op ech kommen oder net.
The problem is that my son does not want to go to school.	De Problem ass datt mäi Jong net wëll an d'Schoul goen.
Now we have to live with the consequences.	Elo musse mir mat de Konsequenze liewen.
I want to get my tattoos removed.	Ech wëll meng Tattooen ewechhuelen.
I will not let you do it myself.	Ech loossen dech dat net selwer maachen.
Tom went swimming with us quite often.	Den Tom goung zimlech dacks mat eis schwammen.
Did Tom ask for anything else?	Huet den Tom nach eppes anescht gefrot?
Tom said he thought I should do it myself.	Den Tom huet gesot datt hien ech geduecht hunn datt ech dat selwer maache sollt.
It rained every day while I was in Boston.	Et huet all Dag gereent wärend ech zu Boston war.
I'm sure this will happen again.	Ech si sécher datt dëst erëm wäert geschéien.
Tom left fingerprints on the door of the room where the body was found.	Den Tom huet Fangerofdréck op der Dier vum Zëmmer hannerlooss wou de Kierper fonnt gouf.
What is your favorite fruit?	Wat ass Är Liiblingsfrucht?
That's not good for us, is it?	Dat mécht eis näischt gutt, oder?
Tom said he did not believe it.	Den Tom huet gesot datt hien dat net gleeft.
He is talking about going to Spain this winter.	Hie schwätzt vun dësem Wanter a Spuenien ze goen.
They had a sparrow yesterday.	Si haten gëschter e Spatzen.
Would you be so kind as to give me your phone number?	Géif Dir sou léif sinn mir Är Telefonsnummer ze ginn?
I plan to stay in Australia for three months.	Ech plangen dräi Méint an Australien ze bleiwen.
Hay fever medicine usually makes me sleep.	Heu Féiwer Medezin mécht mech normalerweis schlofen.
This yarn feels soft to the touch.	Dëst Garn fillt sech mëll fir de Touch.
Tom probably does not know what Mary is looking for.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat d'Maria sicht.
His son's name is Tom.	Säi Jong heescht den Tom.
I do not think Tom knows when Maria will leave Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria Boston verléisst.
Tom died last October.	Den Tom ass am leschte Oktober gestuerwen.
I wish the concert had lasted longer.	Ech wënschen de Concert méi laang gedauert hätt.
He pulled out the towel and hung it up to dry.	Hien huet den Handduch erausgerappt an opgehaang fir ze dréchen.
Do not forget to change the cat litter.	Vergiesst net d'Katzedreck z'änneren.
I work here for a few years.	Ech schaffen hei fir e puer Joer.
I would really appreciate to get a copy of the book.	Ech géif ganz appréciéieren eng Kopie vum Buch ze kréien.
Tom is probably crying now.	Den Tom kräischt wuel elo.
I hope it never happens.	Ech hoffen et geschitt ni.
Stop hitting Tom.	Halt op den Tom ze schloen.
Who told you that Tom did not want to do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat net wëllt maachen?
I did not mind sitting down.	Ech war egal fir mech selwer ze sëtzen.
It took a lot of time and money to build the machine.	Et huet vill Zäit a Suen gedauert fir d'Maschinn ze bauen.
How exactly did Tom do that?	Wéi genau huet den Tom dat gemaach?
Tom thinks if he had tried a little harder he would have won the race.	Den Tom mengt, wann hien e bësse méi haart probéiert hätt, hätt hien d'Course gewonnen.
The Tom played Golf.	Den Tom spillt Golf.
Some months have thirty days, others have thirty days, and one month has less than thirty.	E puer Méint hunn eendrësseg Deeg, anerer hunn drësseg Deeg, an ee Mount huet manner wéi drësseg.
I've only seen Tom twice.	Ech hunn den Tom nëmmen zweemol gesinn.
Last summer I had a chance to go to Australia, but I did not go.	De leschte Summer hat ech eng Chance fir an Australien ze goen, awer ech sinn net gaang.
There is no more furniture in the room.	Et gi keng Miwwelen am Raum méi.
Tom is afraid he might be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss ka ginn.
Tom does not let Mary go shopping alone.	Den Tom léisst d'Mary net eleng akafe goen.
Tom is a man with many talents.	Den Tom ass e Mann mat villen Talenter.
Tom did not even recognize me.	Den Tom huet mech net emol erkannt.
Tom has known Mary for over three years.	Den Tom kennt d'Mary fir iwwer dräi Joer.
I stretched and fell.	Ech sinn gestreckt a gefall.
I do not want to miss anything.	Ech wëll näischt verpassen.
You may not believe it, but I do not drink at all.	Dir gleeft dat vläicht net, mee ech drénken guer net.
Tom did not suspect anything.	Den Tom huet näischt verdächtegt.
Tom gets a lot better at doing that.	Den Tom gëtt vill besser an dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's scared.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet.
Tom and Maria watched the meteor showers together.	Den Tom an d'Maria hunn d'Meteorschauer zesumme gekuckt.
Tom is about three years older than Maria.	Den Tom ass ongeféier dräi Joer méi al wéi d'Maria.
My father quickly scanned the newspaper.	Mäi Papp huet séier d'Zeitung gescannt.
I do not care what it tastes like.	Et ass mir egal wéi et schmaacht.
I must not do that either.	Dat dierf ech och net maachen.
If you do not want to read, do not.	Wann Dir net wëllt liesen, net.
Tom will not be free tomorrow.	Den Tom wäert muer net fräi sinn.
I will not pay for it.	Ech wäert net dofir bezuelen.
Tom prefers to eat alone.	Den Tom iessen léiwer eleng.
Do you know what you are doing?	Wësst Dir wat Dir maacht?
I'll help you when you're in trouble.	Ech hëllefen Iech wann Dir an Ierger sidd.
I thought I might trust Tom.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom vertrauen kéint.
The boy was certainly not squeamish.	De Jong war sécher net sprëtzeg.
Those sunglasses do not belong to me.	Déi Sonnebrëller gehéieren net zu mir.
Neither Tom nor Maria have said anything for a long time.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu laang näischt gesot.
French and English are the only two languages ​​I speak.	Franséisch an Englesch sinn déi eenzeg zwou Sproochen déi ech schwätzen.
Tom said he was nervous.	Den Tom sot, hie wier nervös.
I hope Tom rots in jail.	Ech hoffen den Tom verrottt am Prisong.
Tom said he thought Mary was motivated to do so.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria wier motivéiert dat ze maachen.
I did not know that you have to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache musst.
Tom celebrated a little too hard last night.	Den Tom huet gëschter Owend e bëssen ze schwéier gefeiert.
What is the difference between this and that?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht dësem an deem?
I do not care how Tom dresses.	Et ass mir egal wéi den Tom sech verkleedt.
You are an angel.	Dir sidd en Engel.
Tom said he would help.	Den Tom sot, hie géif hëllefen.
When spring comes, I start a new sport.	Wann d'Fréijoer kënnt, ginn ech en neie Sport un.
Tom parks the car.	Den Tom parkt den Auto.
Tom will not have time to do that today.	Den Tom wäert haut keng Zäit hunn dat ze maachen.
The waitress brought Tom a glass of water.	D'Kelnerin huet dem Tom e Glas Waasser bruecht.
You must be Tom's father.	Dir musst dem Tom säi Papp sinn.
I do not think Tom is charismatic.	Ech denken net datt den Tom charismatesch ass.
How can Tom not finish?	Wéi kënnt den Tom net fäerdeg?
This is the last time I will ask you to do something for me.	Dëst ass déi leschte Kéier, datt ech Iech froen eppes fir mech ze maachen.
Tom planned to stay in the army.	Den Tom huet geplangt an der Arméi ze bleiwen.
Tom is not as beautiful as Maria.	Den Tom ass net sou schéin wéi d'Maria.
Tell Tom to come home.	Sot dem Tom heem ze kommen.
Tom is tired and discouraged.	Den Tom ass midd an decouragéiert.
The journey took 14 months.	D'Rees huet 14 Méint gedauert.
I love the blankets you gave me yesterday.	Ech hunn d'Decken gär, déi Dir mir gëschter ginn hutt.
The world needs to develop new energy sources instead of oil.	D'Welt muss nei Energiequellen amplaz vun Ueleg entwéckelen.
Tom is a smart cookie.	Den Tom ass e Smart Cookie.
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
Tom washes the table.	Den Tom wäscht den Dësch.
Tom complains a lot.	Den Tom beschwéiert sech vill.
I'll always love Tom.	Ech wäert den Tom ëmmer gär hunn.
Tom never gave Mary your message.	Den Tom huet dem Mary ni Äre Message ginn.
They are just doing their job.	Si maachen just hir Aarbecht.
I do not miss Tom.	Ech vermëssen den Tom net.
Tom collected coffee cups.	Den Tom huet Kaffibecher gesammelt.
The grass seems ever greener on the other side.	D'Gras schéngt ëmmer méi gréng op der anerer Säit.
Tom had to wait for Maria.	Den Tom huet missen op d'Maria waarden.
Tom is like a member of our family.	Den Tom ass wéi e Member vun eiser Famill.
I know what makes Tom so nervous.	Ech weess wat den Tom sou nervös mécht.
I know Tom is a sociologist.	Ech weess den Tom ass e Soziolog.
I do not think anyone noticed what I did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat ech gemaach hunn.
Is the facility clean?	Ass d'Anlag propper?
Tom's having fun, right?	Den Tom huet Spaass, richteg?
Tom and I have been working together for three years.	Den Tom an ech schaffen zënter dräi Joer zesummen.
Tom was afraid to go there alone.	Den Tom hat Angscht eleng dohinner ze goen.
Tom and I are both wrong.	Den Tom an ech si béid falsch.
I hope this never happens again.	Ech hoffen dat geschitt ni méi.
Tom put a quarter into the rubber ball machine.	Den Tom huet e Véierel an d'Gummiballmaschinn gesat.
That's a great idea.	Dat ass eng flott Iddi.
Can Tom come to the meeting?	Kann den Tom op d'Versammlung kommen?
Why do not you come in?	Firwat kommt Dir net bannen?
I do not think there is a chance to win.	Ech mengen net eng Chance ze gewannen.
He expressed the insect with the heel of his foot.	Hien huet d'Insekt mat der Ferse vu sengem Fouss ausgedréckt.
Tom is desperate.	Den Tom ass verzweifelt.
Tom put the photo album away.	Den Tom huet de Fotoalbum ewech geluecht.
Tom has no time to do that today.	Den Tom huet haut keng Zäit fir dat ze maachen.
Tom made playful as he hit Maria in the jaws.	Den Tom huet spilleresch gemaach wéi hien d'Maria an de Kiefe schloen.
You should probably tell Tom why he should not do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen firwat hien dat net maache soll.
This is the last time I remember you.	Dëst ass déi leschte Kéier, datt ech Iech erënneren.
What I want is for you to answer my questions.	Wat ech wëll ass datt Dir meng Froen beäntwert.
You know Tom can not do this as well as I can, right?	Dir wësst datt den Tom dat net esou gutt maache kann wéi ech, oder?
Tom would not have asked you to do that if he did not think you could.	Den Tom hätt Iech net gefrot dat ze maachen, wann hien net geduecht hätt, Dir kéint.
He gave up the idea of ​​studying in America.	Hien huet d'Iddi opginn an Amerika ze studéieren.
Tom told me he would not go back to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zréck op Boston géif goen.
I know you learn French in school.	Ech weess, Dir léiert Franséisch an der Schoul.
How dare you embarrass me like that!	Wéi getraut Dir mech esou ze schummen!
Yesterday I wrote a few letters to a number of friends.	Gëschter hunn ech e puer Bréiwer un eng Rei Frënn geschriwwen.
I'm sure this will happen.	Ech si sécher datt dat wäert geschéien.
Tom said he wished he had not yelled at Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net gejaut hätt.
Tom obviously wanted to win.	Den Tom wollt selbstverständlech gewannen.
I'm surprised you asked me that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir mech dat gefrot hutt.
Let us keep our priorities right.	Loosst eis Prioritéite richteg halen.
She made it clear that she wanted to marry him.	Si huet et kloer gemaach datt si him bestuede wollt.
I have rarely seen such a beautiful sunset like this.	Ech hunn selten esou e schéine Sonnenënnergang wéi dësen gesinn.
Tom swam for three hours yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Nomëtteg dräi Stonne laang geschwommen.
It did not look like you were having fun.	Et huet net ausgesinn wéi wann Dir Spaass hätt.
There is no soap.	Et gëtt keng Seef.
In addition to being a doctor, he was a very famous novelist.	Zousätzlech zu engem Dokter, war hien e ganz berühmte Romaner.
Tom forgot to turn off the stove.	Den Tom huet vergiess den Uewen auszeschalten.
I do not think Tom knows that Maria spent time in prison.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom gave me advice on how to buy a car.	Den Tom huet mir Rotschléi ginn wéi en Auto ze kafen.
You will not really get rid of your classic car, will you?	Dir wäert net wierklech vun Ärem Klassiker Auto lass ginn, oder?
I do not think Tom is going to Australia with Mary.	Ech denken net datt den Tom mam Mary an Australien geet.
It seems to me that he is too careful.	Et schéngt mir, datt hien ze suergfälteg ass.
We know that Tom sometimes beats Maria.	Mir wëssen datt den Tom heiansdo d'Maria schloen.
Tom now waited three hours.	Den Tom huet elo dräi Stonnen gewaart.
One of those people could be Tom.	Ee vun deene Leit kéint den Tom sinn.
The box leans to one side.	D'Këscht leet op eng Säit.
Tom will be doing this this fall.	Den Tom wäert dat dësen Hierscht maachen.
How will you spend your prize money?	Wéi gitt Dir Är Präisgeld ausginn?
Do not leave your belongings behind.	Loosst Är Saachen net hannerloossen.
I thought you did not want us to call Tom.	Ech hu geduecht datt Dir net wëllt datt mir den Tom uruffen.
Should we not ask Tom what he meant?	Solle mir den Tom net froen wat hien gemengt huet?
I know Tom did not.	Ech weess datt den Tom et net gemaach huet.
That's why I did not come here.	Dofir sinn ech net heihinner komm.
Why do people not believe me?	Firwat gleewen d'Leit mech net?
Donating an organ can save a life.	Wann Dir en Uergel spenden, kënnt Dir e Liewen retten.
Tom has been depressed lately.	Den Tom ass zënter kuerzem depriméiert.
I was just thinking about scaring Tom.	Ech hu just geduecht den Tom Angscht ze maachen.
Tom thought Mary might not want to do that herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net selwer wëll maachen.
I mean I'm not very good at explaining things.	Ech mengen ech sinn net ganz gutt fir Saachen z'erklären.
I know Tom did not know Mary would do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat géif maachen.
Tom knows Mary cried.	Tom weess Mary gekrasch.
I know Tom does not know I do not have to.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net muss maachen.
Tom does that, right?	Den Tom mécht dat, oder?
I thought you and Tom were friends.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom Frënn waren.
I're hearing about what happened to Tom.	Ech héieren iwwer wat mam Tom geschitt ass.
Does Tom really think so?	Denkt den Tom wierklech esou?
Can you tell me how to get to the airport?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir op de Fluchhafen kënnt?
Accepted w.e.g. 	Akzeptéiert w.e.g.
our apologies for the inconvenience this matter has caused you.	eis Entschëllegung fir den Ierger déi dës Matière Iech verursaacht huet.
Tom and Maria went swimming late at night.	Den Tom an d'Maria sinn e spéiden Owend schwammen gaangen.
Tom said Mary knew he wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng maache wollt.
That's so sweet.	Dat ass sou séiss.
Tom lied to Mary when he told her he had been to Boston.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hien hir gesot huet datt hien zu Boston gewiescht wier.
Look what Tom has.	Kuckt wat den Tom huet.
Tom said he would do it tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert et muer maachen.
Tom is a Christmas missionary.	Den Tom ass e Chrëschtmissionär.
I'll write a novel.	Ech wäert e Roman schreiwen.
Tom knew I was not going to be able to do that.	Den Tom wousst datt ech net fäeg wier dat ze maachen.
I got paid to clean Tom's garage.	Ech krut bezuelt fir dem Tom seng Garage ze botzen.
I did not want to miss that.	Dat wollt ech net verpassen.
Did you not know that Tom was married?	Wousst Dir net datt den Tom bestuet war?
I'm here to help you figure out what needs to be done.	Ech sinn hei fir Iech ze hëllefen fäerdeg ze maachen wat gemaach muss ginn.
I thought Tom would not be able to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
Be careful not to overcook the vegetables.	Opgepasst, d'Geméis net ze iwwerkacht.
Tom stood up, but then sat down again.	Den Tom ass opgestallt, awer huet sech dunn erëm gesat.
Your behavior was inexcusable.	Äert Verhalen war inexcusable.
Do you really want to buy something from Tom?	Wëllt Dir wierklech eppes vum Tom kafen?
Tom told me that he plans to visit Maria next time he is in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt d'Maria ze besichen déi nächst Kéier wann hien an Australien ass.
Tom rarely goes to concerts.	Den Tom geet selten op Concerten.
Clinical studies have shown that the drug is effective and safe.	Klinesch Studien hunn gewisen datt de Medikament effektiv a sécher ass.
The area was cordoned off while firefighters tried to keep the fire under control.	D'Géigend gouf ofgespaart, während d'Pompjeeë probéiert hunn d'Feier ënner Kontroll ze halen.
I did not make much progress.	Ech hunn net vill Fortschrëtter gemaach.
Why not go for a walk in the park?	Firwat gi mir net e Spadséiergank am Park?
Why not call Tom and invite him to your party?	Firwat rufft Dir den Tom net un an invitéiert hien op Är Party?
Tom probably does not know that I do not like him.	Den Tom weess wuel net datt ech hien net gär hunn.
That's why we need to talk.	Dofir musse mir schwätzen.
It's such an old song that everyone knows it.	Et ass sou en aalt Lidd, datt jidderee et weess.
I will not do that unless you want me to.	Ech wäert dat net maachen, ausser Dir wëllt mech.
It's a good thing to read good books when you're young.	Et ass eng gutt Saach gutt Bicher ze liesen wann Dir jonk sidd.
Tom says things get tough.	Den Tom seet datt d'Saache schwéier ginn.
Tom admitted that he had made a mistake.	Den Tom huet zouginn datt hie sech falsch gemaach huet.
I do not want to follow in my father's footsteps.	Ech wëll net a mengem Papp seng Schrëtt verfollegen.
Tom said he does not think Mary really needs to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
say how to do that?	soen wéi een dat maacht?
This is one of the best restaurants in Australia.	Dëst ass ee vun de beschte Restauranten an Australien.
That's what we're always been thinking.	Dat ass wat mir ëmmer geduecht hunn.
Why does everyone love Tom so much?	Firwat huet jiddereen den Tom sou gär?
We had to wait for a while for a bus.	Mir hunn e bëssen Zäit op e Bus missen waarden.
I play guitar, but I do not sing.	Ech spillen Guitar, awer ech sangen net.
Tom and I both want the same thing.	Den Tom an ech wëlle béid datselwecht.
You should not be here now, should you?	Du solls elo net hei sinn, oder?
I think that is a sure premise.	Ech mengen dat ass eng sécher Viraussetzung.
The question of Tom's ability arose.	D'Fro vum Tom seng Fäegkeet ass opkomm.
Tom said he does not have to do that every day.	Den Tom huet gesot datt hien dat net all Dag muss maachen.
Tom was paralyzed after falling off his skateboard.	Den Tom gouf gelähmt nodeems hien vu sengem Skateboard gefall ass.
What! 	Waat!
This t-shirt is 3,000 yen? 	Dësen T-Shirt ass 3.000 Yen?
This is a rip-off!	Dëst ass e rip-off!
Tom said he thought Mary did not like John very much.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de John net ganz gär hätt.
She was the most beautiful woman he had ever seen.	Si war déi schéinste Fra déi hien jeemools gesinn huet.
I can not tell you when that happens.	Ech kann Iech net soen wéini dat geschitt.
Tom has very white skin.	Den Tom huet ganz wäiss Haut.
Tom put the coins in a metal box and buried it in his yard.	Den Tom huet d'Mënzen an eng Metallkëscht gesat an et a sengem Haff begruewen.
Tom chose to ignore Mary's comment.	Den Tom huet gewielt dem Mary säi Kommentar ze ignoréieren.
I know Tom is not afraid of Mary's dog.	Ech weess den Tom huet keng Angscht virum Mary sengem Hond.
Tom said Mary knew John had to do this today.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat haut muss maachen.
Were it not for your help, I would never have succeeded.	War et net fir Är Hëllef, Ech hätt ni Erfolleg.
Do you remember what we had to do on Monday?	Erënnert Dir Iech un wat mir e Méindeg maache mussen?
I think Tom's still in Boston.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer zu Boston.
We were informed about the threat an hour ago.	Mir goufen virun enger Stonn iwwert d'Drohung informéiert.
You know Tom loves Mary.	Dir wësst datt den Tom d'Maria gär huet.
I know Tom is a really successful musician.	Ech weess den Tom ass e wierklech erfollegräiche Museker.
Tom grabbed his son by the neck.	Den Tom huet säi Jong um Hals gegraff.
Tom will never see Maria again.	Den Tom wäert d'Maria ni méi gesinn.
Tom is about to land in Australia.	Den Tom soll grad elo an Australien landen.
I like your outfit very much.	Deng Outfit gefällt mir ganz gudd.
Just apologize to Tom.	Entschëllegt just dem Tom.
Tom lets Maria use his phone.	Den Tom léisst d'Maria säin Telefon benotzen.
It looks like you're planning to go somewhere.	Et gesäit aus wéi wann Dir plangt iergendwou ze goen.
Tom did not have to do that.	Den Tom huet dat eigentlech net missen maachen.
I'm getting divorced.	Ech ginn gescheed.
What's the name of this movie?	Wat ass den Numm vun dësem Film?
This is something Tom would never do.	Dëst ass eppes wat den Tom ni géif maachen.
I could not get there in time.	Ech konnt net an der Zäit dohinner kommen.
It's been days since Tom left.	Et sinn Deeg zënter dem Tom fortgaang ass.
I'm waiting for you on the sidewalk in front of the concert hall.	Ech waarden op dech um Trottoir virum Concertssall.
There's a possibility that Tom does not want to do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom said Mary might be faster than John.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis méi séier wier wéi de John.
Tom did it for Maria.	Den Tom huet et fir d'Maria gemaach.
I know Tom is about the same height as Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi d'Maria.
I wonder if Tom will ever give Mary flowers.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria Blummen gëtt.
Can't Tom ride his bike?	Kann den Tom net mam Vëlo fueren?
In warm weather the water evaporates faster.	Bei waarme Wieder verdampft d'Waasser méi séier.
They have lost 10 games in a row since their winning streak ended.	Si hunn 10 Spiller hannereneen verluer zënter hirer Gewënnstreck eriwwer ass.
Tom never returned my call.	Den Tom huet ni meng Uriff zréckginn.
Maybe it will make no difference.	Vläicht wäert et keen Ënnerscheed maachen.
Who told you my name was Tom?	Wien sot dir, mäi Numm wier Tom?
I want to ask what his phone number is.	Ech wëll froen wat seng Telefonsnummer ass.
I was getting bad.	Ech war schlëmm ginn.
I know you have more important things to do.	Ech weess datt Dir méi wichteg Saachen ze maachen hutt.
Meng Fra hätt dat net gär.	Meng Fra hätt dat net gär.
Tom will not stay long.	Den Tom wäert net méi laang bleiwen.
Tom picked up his rifle, aimed it, and fired.	Den Tom huet säi Gewier opgeholl, gezielt a geschoss.
While I was talking to one of the clowns, Tom was talking to the other.	Wärend ech mat engem vun de Clownen geschwat hunn, huet den Tom mam aneren geschwat.
Fifty-five people died in the violence.	Fofzeg-fënnef Leit sinn an der Gewalt gestuerwen.
You know what I'll say, right?	Dir wësst wat ech wäert soen, oder?
I thought Tom was coming for us.	Ech hu geduecht datt den Tom hei virun eis géif kommen.
Any problem can be solved if you are persistent and patient.	All Problem ka geléist ginn wann Dir persistent a geduldig sidd.
Mary received flowers from her son.	D'Maria krut Blummen vun hirem Jong.
Tom tells me you were in Boston.	Den Tom seet mir datt Dir zu Boston war.
Tom is doing very well.	Den Tom mécht et ganz gutt.
Tom acted really weird.	Den Tom huet wierklech komesch gehandelt.
Tom sold his farm and moved into a small house on Park Street.	Den Tom huet säi Bauerenhaff verkaf an ass an e klengt Haus op der Parkstrooss geplënnert.
Tom thought I might not have allowed this.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net erlaabt hunn.
I did not know when the session would start.	Ech wousst net wéini d'Sëtzung ufänke géif.
I suspect Tom must be doing this.	Ech de Verdacht datt den Tom dat wuel muss maachen.
Tom is sick.	Den Tom ass krank.
You know this is not the case.	Dir wësst datt dat net esou ass.
Tom was the one who pushed Mary down the stairs.	Den Tom war deen deen d'Maria d'Trap erof gedréckt huet.
He took over the shock of his father's death.	Hien huet de Schock vum Doud vu sengem Papp iwwerholl.
Tom did not stop crying.	Den Tom huet net opgehalen ze kräischen.
Tom had never been so busy.	Den Tom war ni sou beschäftegt.
Tom and I know each other very well.	Den Tom an ech kennen sech ganz gutt.
I feel very feverish.	Ech fille mech ganz Féiwer.
Tom will be hungry.	Den Tom wäert hongereg sinn.
Tom was not the one who showed Mary how to tie a square knot.	Den Tom war net deen deen d'Maria gewisen huet wéi een e quadrateschen Knot bannen.
Tom knew I was broken.	Den Tom wousst datt ech gebrach war.
Tom told me he thought Mary was being honest.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt Mary éierlech wier.
I know Tom is intrigued.	Ech weess datt den Tom intrigéiert ass.
I should probably tell Tom I need his help.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt ech seng Hëllef brauch.
Tom was hours late.	Den Tom war Stonnen ze spéit.
Tom makes a cup of tea.	Den Tom mécht eng Taass Téi.
Tom's visa expired three months ago.	Dem Tom säi Visa ass virun dräi Méint ofgelaf.
Tom said he did not think Mary wanted to do that to John.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat mam John wëll maachen.
I mean, Tom will not be awake when I get home.	Ech mengen, den Tom wäert net waakreg sinn, wann ech heem kommen.
Police are investigating the cause of the accident.	D'Police sicht no der Ursaach vum Accident.
I'm not at all confident.	Ech sinn guer net zouversiichtlech.
The internal policy of the government has been announced.	D'Innepolitik vun der Regierung gouf ugekënnegt.
Many of the victims were either burned to death or suffocated.	Vill vun den Affer sinn entweder zum Doud verbrannt oder erstéckt.
I wonder if Tom is as nasty as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou knaschteg ass wéi d'Maria.
Do you think that you are normal?	Denkt Dir datt Dir normal sidd?
Tom will not learn French.	Den Tom wäert net Franséisch léieren.
Tom also never knew your first name.	Den Tom wousst och ni Ären Virnumm.
Do you really think Tom was impressed?	Denkt Dir wierklech den Tom war beandrockt?
I could not decide what to do next.	Ech konnt net entscheeden wat ech duerno maache soll.
Tom's swimming now, right?	Den Tom schwëmmt elo, oder?
Do not live as you want, live as you can.	Liewen net wéi Dir wëllt, liewen wéi Dir kënnt.
I will be happy to drink a glass of champagne.	Ech wäert frou e Glas Schampes ze drénken.
I'm free all afternoon today.	Ech sinn haut de ganzen Nomëtteg fräi.
Tom said the mission was too risky.	Den Tom sot datt d'Missioun ze riskant wier.
How do you know this was not done by a dissatisfied employee?	Wéi wësst Dir datt dëst net vun engem onzefriddenen Employé gemaach gouf?
He was accused of lying about the affair.	Hie gouf virgeworf iwwer d'Affär gelunn ze hunn.
We must not do that.	Mir däerfen dat net maachen.
Neither Tom nor Mary helped many people in this town.	Weder Tom nach Mary hu vill Leit an dëser Stad gehollef.
Tom washes his towels once a week.	Den Tom wäscht seng Handdicher eemol d'Woch.
Tom decided not to say anything until everyone else gave their opinion.	Den Tom huet decidéiert näischt ze soen bis all déi aner hir Meenung ginn hunn.
There was not enough time to do that today.	Et war net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom was surprised when I told him what Maria had done.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat d'Maria gemaach huet.
I promised Tom I would not cry.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech net kräischen.
Tom did not think Mary could do that in less than three hours.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat a manner wéi dräi Stonnen kéint maachen.
Tom's dog is doing well, but Mary's is not.	Dem Tom säin Hond verhält sech gutt, awer dem Mary seng ass net.
That's forbidden here.	Dat ass hei verbueden.
Tom fell about 30 feet.	Den Tom ass ongeféier 30 Meter gefall.
Tom trains dogs.	Den Tom trainéiert Hënn.
This thing is dynamite.	Dës Saach ass Dynamit.
I think you should go to Australia for Christmas.	Ech mengen Dir sollt fir Chrëschtdag an Australien goen.
Kenya's real GDP growth has averaged over 5% over the last decade.	De reale PIB Wuesstum vum Kenia ass am Duerchschnëtt iwwer 5% fir déi lescht Dekade.
Ginseng is a natural antidepressant.	Ginseng ass en natierlecht Antidepressivum.
Tom is in charge of the hostage negotiations.	Den Tom ass zoustänneg fir d'Geiselverhandlungen.
I can not stop watching Tom.	Ech kann net ophalen den Tom ze kucken.
What is your favorite role-playing game?	Wat ass Äre Liiblings Rollespill?
You went to bed at 2 in the morning? 	Du bass moies um 2 Auer an d'Bett gaang?
No wonder you look sleepy today.	Kee Wonner, datt Dir haut schlofen ausgesäit.
There's one I'm interested in.	Et gëtt een an deem ech interesséiert sinn.
I ran away from home when I was thirteen.	Ech sinn doheem fortgelaf wéi ech dräizéng war.
Tom said he did not need any more money.	Den Tom sot, hie brauch keng Sue méi.
Tom said he expected Mary to help him.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria him hëlleft.
A birth birth means that the baby is born first buttocks or feet.	Eng Gebuertsgebuert bedeit datt de Puppelchen als éischt Hënner oder Féiss gebuer gëtt.
They did not want me to examine it.	Si wollten net datt ech et ënnersicht.
Tom is not as naive as he used to be.	Den Tom ass net esou naiv wéi hie fréier war.
I just need some aspirin.	Ech brauch just e puer Aspirin.
Tom was at the concert.	Den Tom war um Concert.
I do not regret saying no.	Ech bedaueren net nee gesot.
Even his teacher did not understand him.	Och säi Schoulmeeschter huet hien net verstanen.
I lost Tom.	Ech hunn den Tom verluer.
Tom said his house had been broken into.	Den Tom sot, datt säin Haus agebrach wier.
"Do you want some water?" 	"Wëlls du e bësse Waasser?"
"Yes, I would like some."	"Jo, ech hätt gär e ​​puer."
Tom will probably not agree.	Den Tom wäert wahrscheinlech net d'accord sinn.
Tom was unabashed and fed up.	Den Tom war ongenéiert an ernéiert.
Price increases explain the difference between real and nominal growth rates.	Präiserhéijungen erklären den Ënnerscheed tëscht de realen an nominalen Wuesstumsraten.
The sisters are very different.	D'Schwësteren sinn ganz anescht.
Tom does not want to sleep on the couch.	Den Tom wëll net op der Canapé schlofen.
What matters in life is not where you are but where you are going.	Wat wichteg ass am Liewen ass net wou Dir sidd, mee wou Dir hi sidd.
I want to emigrate to Australia.	Ech wëll Australien ze emigréieren.
John was born in a hospital and died in a hospital.	De John gouf an engem Spidol gebuer an ass an engem Spidol gestuerwen.
I thought Tom would win.	Ech hu geduecht datt den Tom géif gewannen.
Does Tom really think this is going to happen?	Denkt den Tom eescht datt dat wäert geschéien?
I knew Tom was going to help me do that.	Ech wousst datt den Tom mir soll hëllefen dat ze maachen.
Tom was arrested for assault.	Den Tom gouf wéinst Attentat festgeholl.
Keep away from Tom.	Halt ewech vum Tom.
He readily agreed.	Hien huet liicht dozou averstanen.
I suspect Tom knows he should not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
I'm sure you'll be back a long time ago.	Ech si sécher datt Dir viru laanger Zäit zréck sidd.
Tom is very impatient.	Den Tom ass ganz ongedëlleg.
It is a red herring.	Et ass e roude Herring.
Tom's legal problems are not over yet.	Dem Tom seng legal Problemer sinn nach net eriwwer.
Our schools stink.	Eis Schoule sténken.
Tom listens to French podcasts all the time.	Den Tom lauschtert déi ganzen Zäit op franséisch Podcasts.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that at home.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net dierf doheem maachen.
I do not find that at all funny.	Ech fannen dat guer net witzeg.
The car came to a sudden stop.	Den Auto ass abrupt stoe komm.
Tom got up and decided to report to the police.	Den Tom huet sech op d'Been gestallt an huet decidéiert sech bei d'Police ofzeginn.
Can you make the screen a little brighter?	Kënnt Dir den Ecran e bësse méi hell maachen?
Believes w.e.g. 	Gleeft w.e.g.
not all the stories about Tom.	net all d'Geschichten iwwer den Tom.
I started in 2013.	Ech hunn am Joer 2013 ugefaang.
Not everyone could hear what Tom was saying.	Net jiddereen konnt héieren wat den Tom gesot huet.
Tom does not know who to ask.	Den Tom weess net wien hie soll froen.
I'll meet you here tomorrow at 14:30.	Ech treffen dech muer um 14:30 hei.
Tom will not call me back.	Den Tom wäert mech net zréckruffen.
Can you tell me exactly what needs to be done?	Kënnt Dir mir genau soen wat muss gemaach ginn?
Tom likes to play football.	Den Tom huet gär Fussball gespillt.
Tom is surprised, but Maria is not.	Den Tom ass verwonnert, awer d'Maria ass net.
Gold is the most valuable of all metals.	Gold ass déi wäertvollst vun all Metaller.
I did a Somersault.	Ech hunn eng Somersault gemaach.
We help you save Tom.	Mir hëllefen Iech den Tom ze retten.
I'll do it even better than Tom.	Ech wäert et nach besser maachen wéi den Tom.
Tom would probably do exactly what we would do.	Den Tom géif wuel genau datselwecht maachen wéi mir géifen maachen.
We did not ask Tom to stay.	Mir hunn den Tom net gefrot fir ze bleiwen.
I'm telling Tom I can not do that.	Ech soen dem Tom, ech kann dat net maachen.
I'm wondering if Tom can really take care of himself.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ëm sech selwer këmmere kann.
There is nothing anyone can do to prevent this inevitably.	Et gëtt näischt jidderee maache kann fir dat inévitabel ze vermeiden.
Tom made a note on his path.	Den Tom huet eng Notiz op sengem Pad gemaach.
I know you will be brave.	Ech weess, Dir wäert dapere sinn.
Where did Tom get these things?	Wou huet den Tom dës Saache kritt?
The streets were decorated with flags.	D'Stroosse ware mat Fändelen dekoréiert.
Everyone was very scared of Tom.	Jiddereen hat ganz Angscht virum Tom.
Tom wanted to tell Maria why she did not do that.	Den Tom wollt d'Maria him soen firwat hatt dat net gemaach huet.
Tom set traps to catch rabbits.	Den Tom huet Fallen gesat fir Huesen ze fangen.
There are about 20,000 castles in Germany.	Et gi ronn 20.000 Schlässer an Däitschland.
Tom said you studied French every day.	Den Tom sot, Dir hutt all Dag Franséisch studéiert.
Tom did not call Mary as he had promised.	Den Tom huet d'Maria net ugeruff wéi hie versprach huet.
I have no nickname.	Ech hu kee Spëtznumm.
"You better not wear the red dress." 	"Dir hätt besser net de roude Kleed unzedoen."
"Why not?"	"Firwat net?"
I have doubts about the success of their plan.	Ech hunn Zweifel iwwer den Erfolleg vun hirem Plang.
We need wood to build a barn.	Mir brauchen Holz fir eng Scheier ze bauen.
It was Tom who washed your car.	Et war den Tom deen Ären Auto gewäsch huet.
I think Tom is in charge.	Ech mengen den Tom ass responsabel.
I wonder if Tom ever cries.	Ech froe mech ob den Tom jeemools kräischt.
I did it the way you wanted it.	Ech hunn dat gemaach wéi Dir et wollt.
Tom told me not to snore.	Den Tom huet mir gesot datt hien net schnurft.
I do not think Tom was honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech war.
Tom will return to Boston tomorrow.	Den Tom wäert muer op Boston zréck goen.
Tom finally got Mary's job.	Den Tom krut endlech dem Mary seng Aarbecht.
I think you're better seated.	Ech mengen, datt Dir besser sëtzt.
Tom is softer than Maria.	Den Tom ass méi mëll wéi d'Maria.
Tom allowed me to sing.	Den Tom huet mir erlaabt ze sangen.
Little inattention can cause a major disaster.	Kleng Onopmierksamkeet kann eng grouss Katastroph verursaachen.
I do not really plan to stay up all night.	Ech plangen net wierklech déi ganz Nuecht op ze bleiwen.
Tom wants to learn how to defend himself.	Den Tom wëll léiere wéi hie sech selwer verteidegt.
Tom is happy with the result.	Den Tom ass frou mam Resultat.
I never touched Tom.	Ech hunn den Tom ni beréiert.
Do you want to eat somewhere?	Wëllt Dir iergendwou eppes iessen?
That is a reasonable offer.	Dat ass eng raisonnabel Offer.
Are you not coming home?	Kommt Dir net heem?
How do I know if my car needs braking?	Wéi weess ech wann mäin Auto eng Bremsaarbecht brauch?
As far as I know, none of Tom's friends are Canadian.	Sou wäit wéi ech weess, Keen vun Tom seng Frënn sinn Kanadier.
Tom seems to be really enjoying himself.	Den Tom schéngt sech wierklech selwer ze genéissen.
I do not think Tom has the ability to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Fäegkeet huet dat ze maachen.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat kéint maachen.
I know Tom is not a very intelligent person.	Ech weess den Tom ass net eng ganz intelligent Persoun.
Tom has worked very well so far.	Den Tom huet bis elo ganz gutt geschafft.
Tom knows I'm not scared.	Den Tom weess, datt ech keng Angscht hunn.
Tom told me he was planning this.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat geplangt huet.
Tom was really surprised when Maria told him she did not like him.	Den Tom war wierklech iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt hatt hien net gär hätt.
The bar where Tom works lost his license because they sold alcoholic beverages to minors.	D'Bar, wou den Tom schafft, huet seng Lizenz verluer, well si alkoholescht Gedrénks u Mannerjäreger verkaf haten.
Tom had so much money that he did not know what to do with it.	Den Tom hat esou vill Suen, datt hien net wousst, wat hien domat maache soll.
Tom's going to the beach, right?	Den Tom geet op d'Plage, oder?
I did not know that Tom was from Boston.	Ech wousst net datt den Tom vu Boston war.
Rats have holes in the door to bite.	Ratten hunn Lächer an der Dier knaschteg.
Tom could be excused for that.	Den Tom kéint dovunner entschëllegt ginn.
Tom never told Mary he was married.	Tom sot ni Mary hie bestuet war.
We do not sell wine here.	Mir verkafen hei kee Wäin.
Neither Tom nor Maria had a busy month.	Weder den Tom nach d'Maria hat e beschäftegt Mount.
I thought we could discuss this as an adult.	Ech hu geduecht datt mir dëst wéi eeler Erwuessener kéinte diskutéieren.
I promised Tom last week that I would do that.	Ech hunn dem Tom d'lescht Woch versprach, datt ech dat géif maachen.
Tom went blind in one eye.	Den Tom ass an engem A blann ginn.
I knew Tom was afraid to say anything.	Ech wousst den Tom huet Angscht eppes ze soen.
Does Tom live alone?	Leeft den Tom eleng?
Tom was the one who told me that Mary had to do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom asked me where I did that.	Den Tom huet mech gefrot wou ech dat gemaach hunn.
I'm really serious.	Ech wierklech sérieux.
I thought Tom was last.	Ech geduecht den Tom wier lescht.
What will we tell others?	Wat wäerte mir deenen aneren soen?
I do not want to tell you my name.	Ech wëll dir mäi Numm net soen.
You did not pay attention.	Dir hutt net opgepasst.
I asked Tom to keep me updated.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech um Lafenden ze halen.
I'm wondering if Tom's ever capable of that.	Ech froe mech ob den Tom dat jeemools fäeg ass.
Tom was ashamed of his children's behavior.	Den Tom huet sech geschummt iwwer säi Verhalen vu senge Kanner.
Tom denied that he had agreed to do so.	Den Tom huet dementéiert datt hien ausgemaach huet dat ze maachen.
I know Tom is a slob.	Ech weess datt den Tom e Slob ass.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen.
Tom told me that he thought Mary was too assertive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria ze assertiv wier.
Nobody knew my real name when I was in college.	Keen wousst mäi richtege Numm wann ech op der Uni war.
Tom was worried about what might happen if he did.	Den Tom war besuergt iwwer wat kéint geschéien wann hien dat mécht.
Tom has to do this again.	Den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
I'm confused.	Ech sinn duercherneen.
"Jingle Bells", a popular Christmas song, is not really a Christmas song. 	"Jingle Bells", e populär Lidd ronderëm Chrëschtdag, ass net wierklech e Chrëschtlidd.
The lyrics say nothing about Christmas.	D'Texter soen näischt iwwer Chrëschtdag.
Why do not you go up?	Firwat gitt Dir net op?
Do not take away my only joy.	Huelt meng eenzeg Freed net ewech.
Tom comes to see Maria.	Den Tom kënnt fir d'Maria ze gesinn.
What is the worst that could possibly happen?	Wat ass dat Schlëmmst wat eventuell ka geschéien?
I think you should meet Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom treffen.
The floor is covered with sweets.	De Buedem ass mat Séiss bedeckt.
How can I extract the audio from a video clip?	Wéi kann ech den Audio aus engem Videoclip extrahéieren?
Tom knows about this, right?	Den Tom weess iwwer dëst, oder?
Tom knew it was a problem.	Den Tom wousst datt et e Problem wier.
I have not been swimming recently.	Ech hu viru kuerzem net schwammen.
Everyone is shocked.	Jiddereen ass schockéiert.
Tom was absolutely calm.	Den Tom war absolut roueg.
Tom does things I would not do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net géif maachen.
Sometimes I do not understand you.	Heiansdo verstinn ech dech net.
Tom was fine.	Den Tom war gutt.
Tom denied that he was the thief.	Den Tom huet dementéiert datt hien den Déif war.
I did not think we could win.	Ech hat net geduecht datt mir kënne gewannen.
You'll find out tomorrow.	Dir wäert muer gewuer.
I always thought Tom could swim.	Ech geduecht ëmmer den Tom kéint schwammen.
Tom will probably not be studying French.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Franséisch studéieren.
We'll all miss you when you leave.	Mir wäerten dech all vermëssen wann Dir fort sidd.
Tom has the lead in the race.	Den Tom huet d'Féierung an der Course.
Tom said he could not remember where he had placed his keys.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren, wou hie seng Schlësselen geluecht hätt.
I am ready to agree to your request.	Ech si bereet op Är Demande averstanen.
I think Tom came to make trouble.	Ech mengen den Tom ass komm fir Problemer ze maachen.
I know Tom did not know why Mary wanted him to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Mary wollt datt hien dat mécht.
I knew Tom was a little tip-top.	Ech wousst, datt den Tom e bëssen tipptopp war.
Tom is good at helping people do that.	Den Tom ass gutt fir d'Leit dat ze maachen.
You're my friend, are you?	Du bass mäi Frënd, oder?
The teacher spoke too fast to understand us.	Den Enseignant huet ze séier geschwat fir eis ze verstoen.
Tom was not convinced it was a good idea.	Den Tom war net iwwerzeegt datt et eng gutt Iddi war.
Tom picked something up from the table.	Den Tom huet eppes vum Dësch opgeholl.
It takes a few minutes.	Et dauert e puer Minutten.
Maybe it's time to tell Tom we're divorced.	Vläicht ass et Zäit dem Tom ze soen datt mir gescheed ginn.
I'm really glad you could help us with this.	Ech si wierklech frou, datt Dir eis mat dësem hëllefe konnt.
We are freelance photographers.	Mir si freelance Fotografen.
Tom took it seriously.	Den Tom huet et eescht geduecht.
Tom was willing to give it a try.	Den Tom war gewëllt dat ze probéieren.
Someone attacked Tom.	Een huet den Tom ugegraff.
It is your constant efforts that count the most in the end.	Et sinn Är konstant Efforten déi am meeschte zielen um Enn.
There are many fonts to choose from.	Et gi vill Schrëften fir ze wielen.
Even if everything I said was true, I should not have said it.	Och wann alles wat ech gesot hunn, stëmmt, hätt ech et net sollt soen.
I'm pretty sure Tom will do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat wäert maachen.
That was not as hard to do as I thought it would be.	Dat war net esou schwéier ze maachen wéi ech geduecht et wier.
I do not know to whom I should give the envelope.	Ech weess net wiem ech d'Enveloppe ginn soll.
I do not want to be killed.	Ech wëll net ëmbruecht ginn.
I feel bad.	Ech fille mech schlecht.
I do not think Tom is irritated.	Ech denken net datt den Tom irritéiert ass.
Tom said you were cool.	Den Tom sot, Dir wier cool.
Tom hung the picture upside down.	Den Tom huet d'Bild mam Kapp opgehaang.
You never told me Tom was a soldier.	Dir sot mir ni den Tom wier en Zaldot.
He will often go out all day.	Hie wäert dacks de ganzen Dag erausgoen.
Sanctions can work.	Sanktioune kënnen funktionnéieren.
You and I both know what happens when Tom does not do this.	Dir an ech wësse béid wat geschitt wann den Tom dat net mécht.
I think Tom will be pretty angry when he finds out that the picture he bought is a fake.	Ech denken, datt den Tom zimmlech rosen wäert sinn, wann hien erausfënnt, datt d'Bild, déi hie kaaft huet, e Fake ass.
You're the one to do that, right?	Du bass deen deen dat muss maachen, oder?
The glass window in the apartment cast beautiful rays of color onto the wooden floor.	D'Glasfënster am Appartement huet schéi Faarfstrahlen op d'Holzbuedem gegoss.
That's just what I thought.	Dat ass just wat ech geduecht hunn.
Tom told everyone he was fine.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gutt wier.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat konnt maachen.
I did not plan to go to Boston.	Ech hat net geplangt op Boston ze goen.
Tom just drank the last cup of coffee.	Den Tom huet just déi lescht Taass Kaffi gedronk.
Tom returned to Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 zréck an Australien.
The last time I asked Tom to do something for me was three weeks ago.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gefrot hunn eppes fir mech ze maachen war virun dräi Wochen.
Tom gets paid very well for what he does.	Den Tom gëtt ganz gutt bezuelt fir dat wat hien mécht.
Tom promised to fix this machine.	Den Tom huet versprach dës Maschinn ze fixéieren.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher war datt d'Maria dat muss maachen.
The scientists analyzed the data they had collected.	D'Wëssenschaftler hunn d'Donnéeën analyséiert, déi se gesammelt haten.
Tom is coming for you.	Den Tom kënnt fir dech.
It will take some time to get used to it.	Et wäert e bëssen Zäit daueren, fir dat gewinnt ze ginn.
We all have our own view of the world.	Mir hunn all seng eege Vue op d'Welt.
I could not rent a car.	Ech konnt keen Auto lounen.
Tom never takes me out for dinner again.	Den Tom hëlt mech ni méi eraus fir Iessen.
The only person Tom says will talk to him is Maria.	Déi eenzeg Persoun, déi den Tom seet, mat hie wäert schwätzen, ass d'Maria.
Do you have a family or friends with whom you could stay?	Hutt Dir eng Famill oder Frënn mat där Dir kéint bleiwen?
Tom spoke first.	Den Tom huet als éischt geschwat.
I love comets.	Ech Léift Koméiten.
I do not want to miss the exam.	Ech wëll den Examen net verpassen.
You do not even speak.	Du schwätz net mol.
Tom was poor all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen aarm.
Tom the cook likes.	Den Tom kachen gär.
Tom says he is not willing to take risks.	Den Tom seet datt hien net gewëllt wier Risiken ze huelen.
It's so hot that one can cook an egg on the hood of a car.	Et ass sou waarm, datt een op der Hood vun engem Auto en Ee ka kachen.
Tom said he felt weak.	Den Tom sot, hie fillt sech schwaach.
I can not figure out how to transfer MP3 files from my iPod back to my computer.	Ech kann net Figur eraus wéi MP3 Fichier'en aus mengem iPod zréck op mäi Computer ze Transfert.
Hold it right, Tom!	Halt et richteg, Tom!
Tom tried to sell his house.	Den Tom huet probéiert säin Haus ze verkafen.
Tom is currently at the top.	Den Tom ass de Moment un der Spëtzt.
If Tom needs help, we can give it to him.	Wann den Tom Hëllef brauch, kënne mir him et ginn.
Did not you know that Tom had a dog?	Wousst Dir net datt den Tom en Hond hat?
Tell Tom to do it tomorrow.	Sot dem Tom dat muer ze maachen.
That is totally irresponsible.	Dat ass total onverantwortlech.
I know Tom did not know why I should do this.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat maache sollt.
I'm still waiting for Tom.	Ech waarden nach op den Tom.
Nationalism is stupid.	Den Nationalismus ass domm.
They need to fix the water supply. 	Si mussen d'Waasserleitung fixéieren.
It's hidden.	Et ass verstoppt.
Tom went to his cramped apartment.	Den Tom ass a säi knaschtegt Appartement gaangen.
I can not help Tom anymore.	Ech kann den Tom eis net méi hëllefen.
Is that what you eat?	Ass dat wat Dir ësst?
Tom points to his laure.	Den Tom riicht op seng Laure.
I'm happy because you're happy.	Ech si frou well Dir frou sidd.
How long did Tom die?	Wéi laang ass den Tom gestuerwen?
I'm wondering why Tom wanted me to be here today.	Ech froe mech firwat den Tom wollt datt ech haut hei sinn.
I did not remember sending Tom a birthday card.	Ech hu mech net drun erënnert datt ech dem Tom eng Gebuertsdagskaart geschéckt hunn.
It's just that I do not really understand what an "oddball" is when told by a mixi user.	Et ass einfach datt ech net wierklech verstinn wat en "oddball" ass wann se vun engem Mixi Benotzer gesot ginn.
Tom has already decided he will stay here.	Den Tom huet schonn décidéiert, hie wäert hei bleiwen.
I do not believe I'm here at all.	Ech gleewen net, datt ech emol hei stinn.
If you want my help, you have to ask for it.	Wann Dir meng Hëllef wëllt, musst Dir et froen.
Why do not we skip the class?	Firwat sprange mir d'Klass net iwwer?
You're smarter than you look.	Dir sidd méi clever wéi Dir kuckt.
The ground began to tremble.	De Buedem huet ugefaang ze zidderen.
Tell Tom he has to do this.	Sot dem Tom hien muss dat maachen.
Tom worries about making mistakes at work.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer Feeler op der Aarbecht ze maachen.
I had no idea it was so urgent.	Ech hat keng Ahnung datt et sou dréngend war.
Tom told Mary that she should stop, as if hurt.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se verletzt ginn.
I doubt Tom would be the last to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
I sharpened the knife.	Ech hunn d'Messer geschärft.
There is no one in that room.	Et ass keen an deem Raum.
Tom Kuss is no longer Mary.	Tom Kuss ni méi Mary.
I thought you would understand.	Ech hu geduecht, Dir géift verstoen.
They must have had an accident.	Si mussen en Accident haten.
I should do what Tom asked me to do.	Ech sollt maachen wat den Tom mech gefrot huet.
This is the town where Tom and I were born.	Dëst ass d'Stad wou den Tom an ech gebuer sinn.
I do not like this cartoon.	Ech hunn dëse Cartoon net gär.
The portions are huge.	D'Portiounen sinn enorm.
Tom and Marie are dying to meet you.	Den Tom an d'Marie stierwen dech ze treffen.
I think I'm a good coach.	Ech mengen ech sinn e gudden Trainer.
I did not know you did it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom has a son and a daughter.	Den Tom huet e Jong an eng Duechter.
Tom and I fought a lot.	Den Tom an ech hu vill gekämpft.
Tom is not sure Maria knows she has to do this.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
Tom is used to doing this alone.	Den Tom ass gewinnt dat eleng ze maachen.
Tom needs someone to teach him to drive.	Den Tom brauch een deen him léiert fueren.
I mean, I'm better at French than you.	Ech mengen, ech si besser op Franséisch wéi Dir.
Tom was asleep.	Den Tom huet geschlof.
This movement from rural to urban areas has been going on for over two hundred years.	Dës Beweegung vu ländleche bis urbane Gebidder ass zënter iwwer zweehonnert Joer lass.
I do not earn enough money to support my family.	Ech verdéngen net genuch Suen fir meng Famill z'ënnerstëtzen.
It does not bother me if you take that book.	Et stéiert mech net wann Dir dat Buch hëlt.
Tom is stronger than you, right?	Den Tom ass méi staark wéi Dir, oder?
Tom spent the morning on the porch reading the newspaper.	Den Tom huet de Moien op der Veranda verbruecht an d'Zeitung gelies.
Tom just can not get along with Mary.	Den Tom kann einfach net mat der Mary zesummekommen.
Instead of saying something, I decided to keep quiet.	Amplaz eppes ze soen, Ech decidéiert roueg ze halen.
The doctors do not think Tom will last the night.	D'Dokteren denken net datt den Tom d'Nuecht wäert daueren.
I spend every day in front of my computer.	Ech verbréngen all Dag virun mengem Computer.
Tom said he was curious.	Den Tom sot, hie wier virwëtzeg.
I think Tom is persistent.	Ech mengen den Tom ass persistent.
I did not think Tom was jealous.	Ech hat net geduecht datt den Tom jalous wier.
I'm not the only one doing that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat mécht.
Tom did a lot of stupid things.	Den Tom huet vill domm Saachen gemaach.
Tom has to tell Mary he will not go with her to Australia.	Den Tom soll dem Mary soen, hie wäert net mat hir an Australien goen.
Did you see Tom's room?	Hutt Dir dem Tom seng Zëmmer gesinn?
Tom is not in Australia right now.	Den Tom ass elo net an Australien.
I thought Tom did everything right.	Ech hu geduecht datt den Tom alles richteg gemaach huet.
I do not like to speak in public.	Ech schwätzen net gär an der Ëffentlechkeet.
I do not want to fall again.	Ech wëll net erëm falen.
I thought you said you still like that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat nach gär hätt.
I hope Tom does not want to stay with us.	Ech hoffen den Tom wëll net bei eis bleiwen.
Tom loves such things.	Den Tom mécht esou Saachen gär.
This is fundamentally unfair.	Dëst ass grondsätzlech ongerecht.
It's easy for Tom to make friends.	Et ass einfach fir den Tom Frënn ze maachen.
Tom sent Mary a card.	Den Tom huet dem Mary eng Kaart geschéckt.
I think Tom is withholding our information.	Ech mengen den Tom hält eis Informatioun zréck.
Did Tom and Maria split up?	Huet den Tom an d'Maria sech opgedeelt?
Why not order another round of drinks?	Firwat bestelle mir keng weider Ronn Gedrénks?
Tom hid the money somewhere.	Den Tom huet d'Suen iergendwou verstoppt.
I think you should put more money into your savings account.	Ech mengen Dir sollt méi Suen op Äre Spuerkonto setzen.
The boy who lives next door helped me paint the time.	De Jong, deen niewendrun wunnt, huet mir gehollef d'Zeit ze molen.
Tom began to love Mary more and more.	Den Tom huet ugefaang d'Maria ëmmer méi gär ze hunn.
Tom's French is much better now than it was a year ago.	Dem Tom seng Franséisch ass elo vill besser wéi virun engem Joer.
Tom said he knew he might not have to do it himself.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
We bought a new house for eight thousand dollars.	Mir hunn en neit Haus fir aachtdausend Dollar kaaft.
I'm sure Tom had nothing to do with it.	Ech si sécher, datt den Tom näischt domat ze dinn hat.
I'm not sure how it happened.	Ech sinn net sécher wéi et geschitt ass.
When I start cleaning, I can not stop.	Wann ech ufänken ze botzen, kann ech mech net ophalen.
I do not know the woman at all.	Ech kennen déi Fra iwwerhaapt net.
Tom is not a police officer.	Den Tom ass kee Polizist.
Does your mom know where you were last night?	Weess deng Mamm wou Dir gëschter Owend waars?
Tom uses an old bus as a warehouse.	Den Tom benotzt en ale Bus als Lagerhaus.
I do not have a bike.	Ech hu kee Vëlo.
I did not think Tom could do it alone.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat eleng maache kéint.
Why do you always have to learn things the hard way?	Firwat musst Dir ëmmer Saachen op de schwéiere Wee léieren?
Tom's first computer was given to him by his father.	Dem Tom säin éischte Computer gouf him vu sengem Papp ginn.
Tom is very relaxed.	Den Tom ass ganz entspaant.
I know Tom will have the time to do that with us today.	Ech weess den Tom wäert d'Zäit hunn dat haut mat eis ze maachen.
Tom says he'll go with us.	Den Tom seet, hie wäert mat eis goen.
I'm going back to the office.	Ech ginn zréck op de Büro.
Tom came in with a big suitcase.	Den Tom koum mat engem grousse Koffer eran.
There is only one more thing we need to do.	Et gëtt nëmmen eng Saach méi déi mir maache mussen.
Tom had talked to Mary.	Den Tom hätt mat der Mary geschwat.
Tom is facing time in jail.	Den Tom ass mat Zäit am Prisong konfrontéiert.
What weapons did the police find in Tom's house?	Wéi eng Waffen huet d'Police am Tom sengem Haus fonnt?
His only wish was to see his son one last time.	Säin eenzege Wonsch war säi Jong eng leschte Kéier ze gesinn.
Tom usually gets up at 6:30.	Den Tom steet normalerweis um 6:30 op.
Tom did not say where he planned to go.	Den Tom huet net gesot wou hie geplangt wier ze goen.
Did Tom say anything he was going to do?	Huet den Tom eppes gesot wou hie géif higoen?
Tom became a Canadian citizen.	Den Tom gouf e kanadesche Bierger.
I know how to skate.	Ech weess wéi Skate.
What you say is more important than what you say.	Wat Dir seet ass méi wichteg wéi Dir et seet.
Tom decided it was finally time to do that.	Den Tom huet decidéiert datt et endlech Zäit war dat ze maachen.
Tom said he would try to help.	Den Tom sot, hie géif probéieren ze hëllefen.
All the boys were in love with Mary.	All d'Jongen waren verléift mat Mary.
Tom moved into his new apartment last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg an säin neit Appartement geplënnert.
I still think it's unlikely we'll find evidence to prove Tom's guilt.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt mir Beweiser fannen fir dem Tom seng Schold ze beweisen.
Tom tries to learn some card tricks.	Den Tom probéiert e puer Kaarten Tricken ze léieren.
I advised Tom not to wait any longer.	Ech hunn dem Tom ugeroden net méi laang drop ze waarden.
Tom admits he was not safe.	Den Tom gëtt zou datt hien net sécher war.
Tom knows it's time to leave.	Den Tom weess datt et Zäit ass fir ze verloossen.
This will possibly become feasible with future technology.	Dat wäert méiglecherweis mat zukünfteg Technologie machbar ginn.
Tom is strong, but Maria is not.	Den Tom ass staark, awer d'Maria ass net.
They are well looked after.	Si gi gutt opgepasst.
We are all professionals.	Mir sinn all professionell.
Let me talk the way I want to talk.	Loosst mech schwätzen wéi ech wëll schwätzen.
We should be calmer.	Mir sollten méi roueg sinn.
Tom seems to be gone already.	Den Tom schéngt scho fort ze sinn.
These action figures are in oral condition.	Dës Aktiounsfiguren sinn a mëndlechen Zoustand.
I'm afraid she's got the mumps.	Ech fäerten datt hatt d'Mumpen huet.
I do not think I can keep Tom there.	Ech denken net, datt ech dem Tom dohinner hale kann.
Will Tom go home alone?	Wäert den Tom eleng heem goen?
I mean, you did not marry Tom.	Ech mengen, Dir hätt den Tom net bestuet.
Tom is aware of the problem.	Den Tom ass sech vum Problem bewosst.
I'm amazed.	Ech sinn erstaunt.
What you do is not a good idea.	Wat Dir maacht ass keng gutt Iddi.
I met him on a few occasions.	Ech begéint him op e puer Geleeënheeten.
Tom and Marie are really proud of their children.	Den Tom an d'Marie si wierklech houfreg op hir Kanner.
I'm just telling Tom the truth.	Ech soen dem Tom just d'Wourecht.
That would have been fun.	Dat wier Spaass gewiescht.
My brother does not look like me.	Mäi Brudder gesäit net aus wéi ech.
I do not like to pay taxes.	Ech bezuelen net gär Steieren.
Why do not we go for a walk after lunch?	Firwat gi mir nom Mëttegiessen net e Spadséiergank?
It takes about three hours to do that.	Et dauert ongeféier dräi Stonnen fir dat ze maachen.
That's what people do.	Dat ass wat d'Leit maachen.
Tom is exactly three weeks old.	Den Tom ass genee dräi Wochen al.
Tom said he expected Maria to do it.	Den Tom sot, datt hien dat erwaart hätt, datt d'Maria dat géif maachen.
I do not think Tom can help you.	Ech denken net datt den Tom Iech hëllefe kann.
I wanted to kiss Tom.	Ech wollt den Tom kussen.
Both Tom and Mary were at the meeting.	Béid Tom a Mary waren op der Versammlung.
Can't we wait a little longer?	Kënne mir net e bësse méi laang waarden?
Remember to mail the letter on your way to school.	Denkt drun de Bréif op Ärem Wee an d'Schoul ze mailen.
It was found that the fault line was the cause of the fire.	Et gouf festgestallt, datt d'Fehlerleitung d'Ursaach vum Brand war.
We still have not received any feedback from Tom.	Mir hunn nach ëmmer kee Feedback vum Tom kritt.
The boy pretended to be too sick to go to school.	De Jong huet gemaach wéi wann hien ze krank wier fir an d'Schoul ze goen.
I'm the only person who did not want to do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat net wollt maachen.
I was afraid I would never see you again.	Ech hat Angscht datt ech dech ni méi géif gesinn.
Tom was carried by a very large bird.	Den Tom gouf vun engem ganz grousse Vugel gedroen.
Tom has a very negative attitude.	Den Tom huet eng ganz negativ Haltung.
I mean, I do not have to.	Ech mengen ech muss dat net maachen.
It rained yesterday after many months of drought.	Et huet gëschter gereent nodeems et säit ville Méint dréchen war.
What are you talking about?	Wat zielt Dir un?
I did not know that Tom told Mary to ask John not to do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat net ze maachen.
Tom says he never wins.	Den Tom seet datt hien ni gewënnt.
I'm missing you when you're not around.	Ech vermëssen dech wann Dir net ronderëm sidd.
It is better to be an optimist and to be wrong than to be a pessimist and to be right.	Et ass besser en Optimist ze sinn a falsch ze sinn wéi e Pessimist ze sinn a Recht ze hunn.
I'm now 13.	Ech sinn elo 13.
Tom took me to the train station.	Den Tom huet mech op d'Gare geholl.
I know Tom will finish it by 2:30.	Ech weess datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wäert maachen.
Tom has to go to school on Monday, even if it's a holiday.	Den Tom muss e Méindeg an d'Schoul goen, och wann et Vakanz ass.
I was given the task of cleaning the office.	Ech krut d'Aufgab de Büro ze botzen.
You can do that.	Du dierfs dat maachen.
Tom hates doing that.	Den Tom haasst dat ze maachen.
Tom is hated by everyone.	Den Tom gëtt vu jidderengem gehaasst.
I doubt Tom will be impartial.	Ech bezweifelen datt den Tom onparteiesch wäert sinn.
How is school?	Wéi geet et an der Schoul?
Tom realized that doing so would be difficult.	Den Tom huet gemierkt dat ze maachen dat schwéier wier.
I do not want to get cold.	Ech wëll net kaal ginn.
I'm not driving.	Ech fueren net.
That's the only thing I can do now.	Dat ass dat eenzegt wat ech elo maache kann.
I'm not mad at you.	Ech sinn net rosen op dech.
I'm not planning to tell Tom the truth.	Ech plangen net dem Tom d'Wourecht ze soen.
I do not want that to happen.	Ech wëll net datt dat geschitt.
I'm so tired that I do not feel like studying tonight.	Ech sinn esou midd, datt ech haut den Owend keng Loscht hunn ze studéieren.
I made two or three calls for today.	Ech hunn zwee oder dräi Uruff fir haut opgestallt.
If Tom starts laughing, so will I.	Wann den Tom ufänkt ze laachen, wäert ech dat och.
Tom's lights were off.	Dem Tom seng Luuchten waren net un.
What is the easiest way to get to the train station?	Wat ass deen einfachste Wee fir op d'Gare ze kommen?
I know Tom is a better French speaker than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Franséisch Spriecher wéi d'Maria.
I was not as bored as Tom.	Ech war net sou langweileg wéi den Tom.
Do not sleep long.	Schlof net laang.
How was Tom?	Wéi war den Tom?
I want Tom back.	Ech wëll den Tom zréck.
We've been working on it for over thirty hours now.	Mir hu scho méi wéi drësseg Stonnen dru geschafft.
I'm afraid I'm getting bad news.	Ech fäerten, datt ech schlecht Nouvelle hunn.
Tom said I should ask you to do that.	Den Tom sot, ech sollt Iech froen dat ze maachen.
I work on it every day.	Ech schaffen all Dag drun.
I do not want to discuss this with you.	Ech wëll dat net mat Iech diskutéieren.
I do not want to do that anymore.	Ech wëll dat net méi maachen.
Tom did not recognize Mary.	Den Tom huet d'Maria net erkannt.
The wagon was in the shed.	De Weenchen war am Schapp.
You can not imagine what I experienced.	Dir kënnt Iech net virstellen wat ech erlieft hunn.
Tom dumped me.	Den Tom huet mech gedumpt.
Let's hope Tom does not try.	Loosst eis hoffen, datt den Tom dat net probéiert.
Tom recently turned thirty.	Den Tom gouf viru kuerzem drësseg.
Tom has Maria to show him how to do that.	Den Tom huet d'Maria fir him ze weisen wéi een dat mécht.
I leave it all to you.	Ech loossen et alles un Iech.
Tom and I had lunch outside.	Den Tom an ech hunn dobausse Mëttegiessen giess.
Tom said he wanted something to drink.	Den Tom sot, hie wollt eppes drénken.
Tom, you're as thin as a rake.	Tom, du bass sou dënn wéi eng Rake.
Tom spoke.	Den Tom huet geschwat.
Tom came for the weekend.	Den Tom ass fir de Weekend komm.
I know it is highly unlikely that anyone can help me.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt iergendeen mir hëllefe kann.
Will Tom really do that himself?	Wäert den Tom dat wierklech selwer maachen?
Tom helped us do that.	Den Tom huet eis gehollef dat ze maachen.
Tom said Mary was probably interested.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech interesséiert wier.
Tom has no idea how to operate this machine.	Tom huet keng Ahnung wéi dës Maschinn ze bedreiwen.
Tom's legally blind, right?	Den Tom ass legal blann, oder?
Tom said Mary was always interested in art.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer fir Konscht interesséiert war.
Tom said he does not think Mary should do that outside.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat dobausse soll maachen.
Tom can be innocent.	Den Tom kann onschëlleg sinn.
If something goes wrong, you should pay attention immediately.	Wann eppes schief geet, da sollt Dir Iech direkt oppassen.
If it's good to do that, why not do it?	Wann et gutt wier dat ze maachen, firwat hutt Dir dat net?
I have so many things I do not need.	Ech hu sou vill Saachen déi ech net brauchen.
Tom knows I do not speak French.	Den Tom weess, datt ech kee Franséisch schwätzen.
Tom made a strategic mistake.	Den Tom huet e strategesche Feeler gemaach.
I knew Tom was in his room writing a letter to Maria.	Ech wousst datt den Tom a sengem Zëmmer war e Bréif un d'Maria ze schreiwen.
Do you have suspects?	Hutt Dir Verdächteg?
Tom did what he was supposed to do.	Den Tom huet gemaach wat hie soll maachen.
Tom deceived us.	Den Tom huet eis täuscht.
I was hoping to see Tom again.	Ech hat gehofft den Tom erëm ze gesinn.
Tom just did not have enough time.	Den Tom hat einfach net genuch Zäit.
Tom was playing the piano back then.	Den Tom huet deemools Piano gespillt.
Both Tom and Mary know this is a lie.	Béid Tom a Mary wëssen datt dat eng Ligen ass.
Why are you not listening?	Firwat lauschtert Dir net?
Are you sure you do not need to help Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom net hëllefe musst?
Tom did this against our advice.	Den Tom huet dat géint eise Rot gemaach.
I doubt I will have this work much longer.	Ech bezweifelen datt ech dës Aarbecht vill méi laang wäert hunn.
Tom has been living in Boston since 2003.	Den Tom ass zënter 2003 zu Boston.
I know Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Do not close the door.	Maacht d'Dier net zou.
I'm calling a taxi.	Ech ruffen eng Taxi.
Tom noticed that he did not convince anyone.	Den Tom huet gemierkt datt hien keen iwwerzeegt huet.
Tom drank three glasses of water.	Den Tom huet dräi Glieser Waasser gedronk.
I came to talk to Tom about Maria.	Ech sinn komm fir mam Tom iwwer d'Maria ze schwätzen.
Tom has a sister who is a lawyer.	Den Tom huet eng Schwëster déi Affekot ass.
What color are Tom's socks?	Wéi eng Faarf sinn dem Tom seng Strëmp?
I did not think Tom would be sympathetic.	Ech hat net geduecht datt den Tom sympathesch wier.
Police cordoned off the area.	D'Police huet d'Géigend ofgespaart.
Tom did not tell you the whole truth.	Den Tom huet Iech net déi ganz Wourecht gesot.
I have been to Australia many times.	Ech war vill Mol an Australien.
Tom said he would rather not ask Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif léiwer d'Maria net froen dat ze maachen.
I think this game is not much fun.	Ech mengen dat Spill ass net vill Spaass.
Tom must like to do that.	Den Tom muss dat gären maachen.
Tom studied geology.	Den Tom huet an der Geologie studéiert.
If you are in a hurry, there may still be some choice items to buy for you.	Wann Dir presséiert, da kënnen et nach ëmmer e puer Choixartikele bleiwen fir Iech ze kafen.
I really like seafood.	Ech hu wierklech gär Seafood.
Tom tends to exaggerate.	Den Tom tendéiert ze iwwerdreiwen.
I do not want my parents to be a burden.	Ech wëll meng Elteren net eng Belaaschtung sinn.
I think Tom will probably be late.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn.
I've heard of him but I do not know him personally.	Ech hunn vun him héieren, mee ech kennen hien net perséinlech.
I'm through with her.	Ech si mat hir duerch.
Tom does not want to marry Maria.	Den Tom wëll d'Maria net bestueden.
Shortly before the war, Japan made an alliance with France.	Japan huet kuerz virum Krich eng Allianz mat Frankräich gemaach.
Tom has red hair today.	Den Tom huet haut rout Hoer.
Tom threw the ball to Maria.	Den Tom huet d'Maria de Ball geheit.
He does not seem to know his true self.	Hie schéngt säi richtege Selbst net ze kennen.
I know it was hard for you to do that.	Ech weess et war schwéier fir Iech dat ze maachen.
I do not understand modern art.	Ech verstinn net modern Konscht.
Tom has really changed.	Tom huet wierklech geännert.
We have no evidence that this happened.	Mir hu kee Beweis dat geschitt ass.
I did not know what kind of train Tom was.	Ech wousst net op wéi engem Zuch den Tom wier.
Tom has a bad headache.	Den Tom huet e schlechte Kappwéi.
Tom felt out of place.	Tom gefillt aus Plaz.
Tom does not eat pork, does he?	Den Tom ësst kee Schwäin, oder?
I think we should go to Australia.	Ech mengen, mir sollten an Australien goen.
I want the whole world to know about us.	Ech wëll datt d'ganz Welt iwwer eis weess.
Are you sure you want to work here?	Sidd Dir sécher datt Dir hei wëllt schaffen?
Where did you buy the information?	Wou hutt Dir d'Informatioun kaaft?
That's not the only reason Tom wanted to do that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat wollt maachen.
Tom told me he was going to be in Boston next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
Tom did not come to our party.	Den Tom ass net op eis Party komm.
I know Tom was just being sarcastic.	Ech weess, datt den Tom just sarkastesch war.
This is something only a teenager would buy.	Dëst ass eppes wat nëmmen en Teenager géif kafen.
Tom still does not know why Maria did that.	Den Tom weess nach ëmmer net firwat d'Maria dat gemaach huet.
The scientist gave Tom an A.	De Wëssenschaftler huet dem Tom en A.
I hope none of them were injured in the crash.	Ech hoffen, datt keen vun hinnen am Crash blesséiert gouf.
Tom suddenly realized that Mary loved him.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt d'Maria hie gär huet.
I do not know how I did not see that.	Ech weess net wéi ech dat net gesinn hunn.
Tom was extremely disrespectful to us.	Den Tom war extrem respektlos fir eis.
Tom goes jogging in the park every morning.	Den Tom geet all Moien am Park joggen.
I did not think Tom was annoyed.	Ech hunn net geduecht datt den Tom genervt wier.
Tom was a member of our club.	Den Tom war Member vun eisem Veräin.
Tom will get thirteen next year.	Den Tom kritt d'nächst Joer dräizéng.
Even Tom could tell that Mary was jealous.	Och den Tom konnt soen datt d'Maria jalous war.
I mean, I did not enjoy the movie as much as you did.	Ech mengen, ech hunn de Film net esou genoss wéi Dir.
Tom turned off the lights.	Den Tom huet d'Luuchten ausgeschalt.
Tom thinks Mary probably did not cry.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech net gekrasch huet.
I did not know that Tom had retired.	Ech wousst net datt den Tom pensionnéiert huet.
Tom continued to do so.	Den Tom huet dat weider gemaach.
Who told you I could do that?	Wien huet Iech gesot, ech géif dat maache kënnen?
Are you an aspiring writer?	Sidd Dir en aspirant Schrëftsteller?
He has an eyepatch.	Hien huet eng eyepatch.
Tom helps customers now.	Den Tom hëlleft de Clienten elo.
Tom's doing it the right way, right?	Den Tom mécht dat de richtege Wee, oder?
Tom was killed in an avalanche.	Den Tom gouf an enger Lawin ëmbruecht.
We are going through many difficult times together.	Mir sinn duerch vill schwéier Zäiten zesummen.
Can you think of any reason why we should not do that?	Kënnt Dir irgend engem Grond denken, datt mir dat net sollten maachen?
If you want to be a newspaper man, you have to be careful.	Wann Dir Zeitungsmann wëllt sinn, musst Dir opmierksam sinn.
Does Tom still like Indian food?	Huet den Tom nach ëmmer indesch Iessen gär?
I do not need a car.	Ech brauch keen Auto.
I'm just not used to doing that yet.	Ech si just nach net gewinnt dat ze maachen.
I have to leave early.	Ech muss fréi fortgoen.
I used to work as a translator.	Ech hunn virdru als Iwwersetzer geschafft.
Her voice could hardly be heard over the noise.	Hir Stëmm konnt kaum iwwer de Kaméidi héieren ginn.
Tom was waiting for Maria outside the restaurant.	Den Tom waart op d'Maria ausserhalb vum Restaurant.
Tom said Mary could agree to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria averstane kéint dat ze maachen.
This fabric feels like velvet.	Dëse Stoff fillt sech wéi Samt.
Tom ordered a pizza.	Den Tom huet eng Pizza bestallt.
I know Tom's crying.	Ech weess datt den Tom amgaang ass ze kräischen.
Tom and I argued.	Den Tom an ech hu gestridden.
Tom is one of the best skateboarders I know.	Den Tom ass ee vun de beschte Skateboarder déi ech kennen.
I think he is competent.	Ech mengen hien ass kompetent.
I knew Tom would panic.	Ech wousst datt den Tom géif panikéieren.
Tom said good things about you.	Den Tom huet gutt Saachen iwwer dech gesot.
I did not talk to Tom about it.	Ech hunn net mam Tom doriwwer geschwat.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, datt hien dat net méi geplangt hätt.
Honestly, I do not like this man.	Éierlech gesot, ech hunn dee Mann net gär.
I want you to know that I'm sorry.	Ech wëll datt Dir wësst datt et mir leed.
Tom is too scared to go to the cave.	Den Tom ass ze Angscht fir an d'Höhl ze goen.
Tom thought he had come up with the perfect plan.	Den Tom huet geduecht datt hien de perfekte Plang komm ass.
Tom laid down his weapon.	Den Tom huet d'Waff geluecht.
How do you know someone has not already found it?	Wéi wësst Dir datt een et net scho fonnt huet?
Tom will probably be biased.	Den Tom wäert wahrscheinlech bias sinn.
My ex-husband no longer lives in this city.	Mäin Ex-Mann wunnt net méi an dëser Stad.
Tom usually eats nothing before he goes on stage.	Den Tom ësst normalerweis näischt ier hien op d'Bühn geet.
Tom asked me to help him write a love letter.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen e Léiftbréif ze schreiwen.
I do not know that we should not fish here.	Ech weess net, datt mer hei net fësche sollen.
That is not the right answer.	Dat ass net déi richteg Äntwert.
Tom is in better shape than I am.	Den Tom ass a besser Form wéi ech.
I have no book to read.	Ech hu kee Buch ze liesen.
Are you sure it was Tom you saw that?	Sidd Dir ganz sécher datt et den Tom war deen Dir dat gesinn hutt?
I think Tom will help Maria.	Ech denken, datt den Tom d'Maria hëllefe wäert.
I would like to know more about Tom.	Ech wéilt gär méi iwwer den Tom wëssen.
Tom and Maria sat at the kitchen table talking.	Den Tom an d'Maria souzen um Kichendësch a geschwat.
There is no membership fee to participate.	Et gëtt keng Memberskäschte fir matzemaachen.
Where are the coins that were in this box?	Wou sinn d'Mënzen déi an dëser Këscht waren?
Tom fell into the river.	Den Tom ass an de Floss gefall.
Tell Tom to give it to me.	Sot dem Tom fir mir dat ze ginn.
Communications are down.	Kommunikatiounen sinn erof.
That said, it may not work for everyone.	Wéi gesot, et funktionnéiert vläicht net fir jiddereen.
I'm opening a boutique.	Ech ginn eng Boutique op.
Unless you make a quick decision, the opportunity will be lost.	Ausser Dir maacht séier eng Entscheedung, wäert d'Geleeënheet verluer goen.
You know, I do not want to tell the same story anymore.	Dir wësst, ech wëll déi selwecht Geschicht elo net méi erzielen.
Tom already knows that Mary has died.	Den Tom weess scho datt d'Maria gestuerwen ass.
I'm late for school.	Ech si scho spéit an d'Schoul.
There I was no longer needed, so I left.	Do war ech net méi gebraucht, also sinn ech fortgaang.
Tom says he knows Mary will not pass her French test.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Mary net hire franséische Test passéiere wäert.
Tom is young and impressive.	Den Tom ass jonk an impressionnant.
I really need to see you. 	Ech muss dech wierklech gesinn.
It's important.	Et ass wichteg.
Tom said he did not know if Maria could do that or not.	Den Tom sot, hie wousst net ob d'Maria dat maache kéint oder net.
Let me see the pictures you took in Boston.	Loosst mech d'Biller gesinn, déi Dir zu Boston gemaach hutt.
This will make you feel better.	Dëst wäert Iech besser fillen.
Tom turned on the computer.	Den Tom huet de Computer un gelooss.
You did not tell me that you were going to wait until Monday to do that.	Dir hutt mir net gesot datt Dir geplangt sidd bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen.
Tom does not think anyone can do that.	Den Tom mengt net datt iergendeen dat maache kann.
Tom does not think he really has to do that.	Den Tom mengt net datt hien dat wierklech muss maachen.
Air is a mixture of invisible gases.	Loft ass eng Mëschung aus onsichtbare Gasen.
Tom did not want Mary to go to Australia without him.	Den Tom wollt net datt d'Maria ouni hien an Australien géif goen.
Tom still has a lot of things to do.	Den Tom huet nach vill Saachen déi hie muss maachen.
We were not allowed in the building.	Mir waren net an d'Gebai erlaabt.
It was amazing.	Et war erstaunlech.
We all know this is not going to happen.	Mir all wëssen, datt dat net wäert geschéien.
She worked hard to save money.	Si huet haart geschafft fir Suen ze spueren.
Tom is here, but Mary is not.	Den Tom ass hei, awer d'Maria ass net.
Do you know if this belongs to Tom?	Wësst Dir ob dëst dem Tom gehéiert?
What are your qualifications?	Wéi eng Qualifikatiounen hutt Dir?
I'm wondering what's wrong.	Ech froe mech wat falsch ass.
The coals are still shining.	D'Kuel blénken nach ëmmer.
Tell Tom we plan to be there in time.	Sot dem Tom mir plangen op Zäit do ze sinn.
I have a lot of money.	Ech hu Koup Suen.
Isn't that cool?	Ass dat net cool?
I saw a jumbo jet.	Ech hunn e Jumbo Jet gesinn.
You did not seem surprised when Tom told you he had to do this.	Dir hutt net iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat muss maachen.
You would not understand it.	Dir géift et net verstoen.
They started making this car in 1980.	Si hunn ugefaang dësen Auto am Joer 1980 ze maachen.
Tom made a lot of typos.	Den Tom huet vill Schreiffehler gemaach.
Tom turns thirteen today.	Den Tom kritt haut dräizéng Joer.
Always wear your seat belt.	Hutt Äre Sécherheetsgurt ëmmer un.
We made fun of ourselves.	Mir hunn eis de Geck gemaach.
Learn how to do it as fast as you can.	Léiert wéi Dir et maacht sou séier wéi Dir kënnt.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not want to make fun of you.	Ech wollt dech net de Geck maachen.
I did not think Tom would like the movie.	Ech hat net geduecht datt den Tom de Film gär hätt.
I'm a stranger here myself. 	Ech sinn e Friemen hei selwer.
I'm afraid I can not help you.	Ech faerten ech kann Iech net hëllefen.
I'm sure you'll enjoy doing that.	Ech sécher Dir wäert genéissen dat ze maachen.
Tom gets none.	Den Tom kritt keen.
Tom said Mary does not plan to go anywhere.	Den Tom sot, datt d'Maria net plangt iwwerall ze goen.
I did not know that Tom had moved to Australia.	Ech wosst net datt den Tom an Australien geplënnert ass.
That's the only bad thing that happened today.	Dat ass dat eenzegt schlecht wat haut geschitt ass.
Tom said he hopes you are not late tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir muer net méi spéit sidd.
Did the police find traces of the killer?	Huet d'Police Spuer vum Mäerder fonnt?
They were not happy here.	Si waren hei net frou.
Tom saw everyone laughing and wondered what was going on.	Den Tom huet jiddereen gesinn laachen an huet sech gefrot wat lass war.
Tom told me he was at today's meeting.	Den Tom sot mir, hie wier bei der Versammlung vun haut dobäi.
I want to live there.	Do wëll ech liewen.
Tom does not like Boston very much.	Den Tom huet Boston net ganz gär.
Tom is active in this forum.	Den Tom ass aktiv an dësem Forum.
I have nothing to say on the subject.	Ech hunn näischt zu deem Thema ze soen.
I prefer not to do that when I do not have to.	Ech maachen dat léiwer net wann ech net muss.
Tom laughed at us.	Den Tom huet eis gelaacht.
Tom does not know yet that his wife is pregnant.	Den Tom weess nach net datt seng Fra schwanger ass.
Birds flew out of the magic hat.	Villercher sinn aus dem Zauberhut geflunn.
I'm sure Tom's not scared.	Ech si sécher datt den Tom net erschreckt.
Like I said before, I'm not here tomorrow.	Wéi ech virdru gesot hunn, sinn ech muer net hei.
That would be good.	Dat wier gutt.
You can not park on this street.	Dir kënnt net op dëser Strooss Park.
I do not think Tom really wants to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier wëll maachen.
Hamsters are cute.	Hamster si séiss.
Let us not lose focus.	Loosst eis de Fokus net verléieren.
I was asleep when Tom arrived here.	Ech hu geschlof wéi den Tom hei ukomm ass.
I do not want to hear you speak.	Ech wëll dech net héieren schwätzen.
Parents punish their children for abuse.	Elteren bestrofen hir Kanner fir Mëssbrauch.
He hid the file, which he thought was a safe place.	Hien huet den Dossier verstoppt, wat hie geduecht huet, eng sécher Plaz wier.
Tom grabbed his rifle and aimed it at Maria.	Den Tom huet säi Gewier gegraff an et op d'Maria geriicht.
Tom said Maria was not done.	Den Tom sot datt d'Maria dat net fäerdeg war.
I'm sure you need this more than I do.	Ech sécher Dir braucht dëst méi wéi ech.
Can I talk to you privately?	Kann ech mat dir privat schwätzen?
You did not give Tom a chance to do that, did you?	Dir hutt dem Tom keng Chance ginn dat ze maachen, oder?
Tom was born on October 20, 2013 in Australia.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 an Australien gebuer.
In the internet age, many nations struggle to deal with false information.	Am Internetzäitalter kämpfe vill Natiounen mat falschen Informatioun ëmzegoen.
Tom fears he may be fired.	Den Tom fäert, datt hien entlooss ka ginn.
He was arrested for misusing public funds.	Hie gouf festgeholl fir ëffentlech Gelder ze mëssbrauchen.
Which person would you like to marry?	Wéi eng Persoun géift Dir gär bestueden?
Tom says he does not know when Maria plans to go to Australia.	Den Tom seet, hie weess net wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
Do not join me.	Maacht mech net mat.
I would have listened to Tom's advice.	Ech hätt dem Tom seng Rotschléi gelauschtert.
Both of Tom's brothers are in prison.	Béid vum Tom seng Bridder sinn am Prisong.
I wish we had more people than Tom working for us.	Ech wënschen mir hätte méi Leit wéi den Tom fir eis schaffen.
Why do you think Tom would kiss Maria?	Firwat mengt Dir den Tom géif d'Maria kussen?
Tom is sleeping on the bench.	Den Tom schléift op der Bänk.
Don't you think we should do it?	Mengt Dir net, mir sollten dat net maachen?
This is a great place to raise a family.	Dëst ass eng super Plaz fir eng Famill z'erhéijen.
Tom told me that he thought Mary was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onparteiesch wier.
Tom laid coffee on the table.	Den Tom huet Kaffi op den Dësch geluecht.
The train suddenly ran.	Den Zuch ass op eemol gerannt.
Tom has a weird sense of humor.	Den Tom huet e komeschen Humor.
You know what I want, right?	Dir wësst wat ech wëll, oder?
I work as a museum attendant.	Ech schaffen als Musée Begleetpersoun.
I got it from Tom two years ago.	Ech krut et vum Tom virun zwee Joer.
I thought you said you did that on a Monday.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt dat e Méindeg gemaach.
Tom did it without anyone's help.	Den Tom huet dat ouni Hëllef vu jidderengem gemaach.
Doing so made Tom sick.	Maachen dat huet den Tom krank.
Who buys theater tickets?	Wie kaaft d'Theaterticketen?
Tom was caught selling drugs to teenagers.	Den Tom gouf gefaangen Drogen un Teenager ze verkafen.
I know Tom does not know who wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat maache wollt.
Tom solved all the problems without the help of his teacher.	Den Tom huet all d'Problemer ouni d'Hëllef vu sengem Enseignant geléist.
Tom obviously got what he came for.	Den Tom krut selbstverständlech wat hien komm ass.
Tom is pretty young, right?	Den Tom ass relativ jonk, oder?
Tom told me he thought Mary was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
Tom is angry with me.	Den Tom ass op mech rosen.
I'm not sure I find the time to do that.	Ech sinn net sécher op ech d'Zäit fannen dat ze maachen.
Do not read my Journal.	Liest mäi Journal net.
Tom studied all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht studéiert.
Tom was suffocated.	Den Tom war erstéckt.
I do not sing anymore.	Ech sangen net méi.
How long do we have before Tom comes here?	Wéi laang hu mir ier den Tom hei kënnt?
Tom must be ready.	Den Tom muss bereet sinn.
I'm showing Tom what a pipe is.	Ech weisen dem Tom wat eng Päif ass.
What things do you like to read?	Wéi eng Saache liest Dir gär?
Tom will call the police.	Den Tom wäert d'Police ruffen.
Tom knows something Mary does not know.	Den Tom weess eppes wat d'Maria net weess.
You will not be here for long.	Dir wäert hei net laang daueren.
I'm not coming back.	Ech kommen net zréck.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
Both live in Australia.	Déi zwee liewen an Australien.
I do not believe I know where that is.	Ech gleewen net datt ech weess wou dat ass.
I was surprised that Tom did not know how to swim.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net wousst wéi schwammen.
Tom said he plans to stay inside all day and read a book.	Den Tom sot, hie geplangt de ganzen Dag dobannen ze bleiwen an e Buch ze liesen.
You would have killed me.	Dir hätt mech ëmbruecht.
I'm not sure where Tom came from.	Ech sinn net sécher wou den Tom hierkënnt.
I have been working as a plasterer for three years.	Ech schaffen zënter dräi Joer als Plooschter.
Of the 41 Bangladeshi-approved television stations, 26 are currently used for broadcasting.	Vun den 41 Bangladesch guttgeheescht Fernsehsender, 26 ginn am Moment benotzt fir ze Senden.
Tom is temperamental, right?	Den Tom ass temperamentell, oder?
I like it, but I do not like it.	Ech hunn et gär, awer ech hunn et net gär.
I'm wondering if Tom has a girlfriend or not.	Ech froe mech ob den Tom eng Frëndin huet oder net.
Let me give you a chair to sit on.	Loosst mech Iech e Stull kréien fir op ze sëtzen.
Tom is going to Australia this winter.	Den Tom geet dëse Wanter an Australien.
Can you tell us about your experience with the development of technical materials?	Kënnt Dir eis iwwer Är Erfahrung mat der Entwécklung vun techneschen Materialien soen?
I wonder if Tom notices how long it takes to do that.	Ech froe mech ob den Tom mierkt wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
I do not think I have to tell Tom to do that.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen dat ze maachen.
Do not start without us.	Fänkt net ouni eis un.
Tickets are not available for Monday's performance.	Tickete si fir d'Opféierung vum Méindeg net verfügbar.
We do not care about your age.	Ären Alter ass eis egal.
It looks like you were the last one to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir de leschte war deen dat gemaach huet.
That's not French.	Dat ass net franséisch.
In addition to a villa, he owns a Bentley.	Zousätzlech zu enger Villa huet hien e Bentley.
You do not have to come.	Dir musst net kommen.
I have already prayed.	Ech hu scho gebiet.
That's great.	Dat ass ganz genial.
Tom said Mary was depressed.	Den Tom sot, datt d'Maria depriméiert ass.
Tom has to go home today.	Den Tom muss haut heem goen.
I'm surprised it didn 't happen sooner.	Ech sinn iwwerrascht datt et net méi fréi geschitt ass.
I do not know where he is now.	Ech weess net wou hien elo ass.
Tom likes to swim.	Den Tom huet gär schwammen.
Tom seemed like I was doing this for him.	Den Tom huet geschéngt wéi ech dat fir hien maachen.
You are happy.	Dir sidd glécklech.
Tom left his notebook.	Den Tom huet säin Notizbuch ewech gelooss.
I have an important announcement to make.	Ech hunn eng wichteg Ukënnegung ze maachen.
Where's the knife?	Wou ass de Messer?
Tom asked me how many eggs I had bought.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Eeër ech kaaft hätt.
I think I know where Tom's put his keys.	Ech mengen ech weess wou den Tom seng Schlësselen geluecht huet.
We need to get out of here right now.	Mir mussen elo direkt vun hei eraus.
My dad does not drink liqueur.	Mäi Papp drénkt kee Likör.
I honestly do not think Tom can do that.	Ech mengen éierlech net den Tom kann dat maachen.
Tom says he will not answer any questions.	Den Tom seet, hie wäert keng Froen beäntweren.
How did you know Tom did not have to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net muss maachen?
I suspect Tom and Mary are curious.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie virwëtzeg sinn.
Tell me what you think of my car.	Sot mir wat Dir vu mengem Auto denkt.
Tom armed himself with a pistol.	Den Tom huet sech mat enger Pistoul bewaffnet.
Tom is like me in many ways.	Den Tom ass op vill Manéiere wéi mir.
Tom climbed on Mary and John.	Den Tom ass op d'Maria an den John geklommen.
I know Tom probably will not cry.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net wäert kräischen.
I wanted to make sure Tom was here.	Ech wollt sécherstellen datt den Tom hei war.
I already ordered.	Ech hu schonn bestallt.
I do not like to contradict.	Ech hu gär net widdersprécht.
That was not possible.	Dat war net méiglech.
Tom died that day.	Den Tom ass deen Dag gestuerwen.
Tom should have done that three days ago.	Den Tom soll dat virun dräi Deeg gemaach hunn.
Tom cooked last night.	Den Tom huet gëschter Owend gekacht.
I saw Tom's face.	Ech hunn dem Tom säi Gesiicht gesinn.
Did you ask Tom for medical help?	Hutt Dir medizinesch Hëllef fir den Tom gefrot?
This expired months ago.	Dëst ass viru Méint ofgelaaf.
What if Tom said no?	Wat wann den Tom sot nee?
There is nothing Tom hates more than lying.	Et gëtt näischt den Tom méi haasst wéi léien.
Tom is having a cold.	Tom gär et kal.
Where did Tom see those women?	Wou huet den Tom déi Fraen gesinn?
Mary innocently stroked her lashes.	D'Maria huet hir Wimperen onschëlleg geschloen.
You've found the problem.	Dir hutt de Problem fonnt.
I could have stopped Tom, but I did not.	Ech hätt den Tom kënnen ophalen, awer ech hunn net.
Tom does not want to buy Mary a present.	Den Tom wëll dem Mary keng Kaddo kafen.
Tom and Marie look at each other.	Den Tom an d'Marie kucken sech géigesäiteg.
Tom asked Mary if she had done that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si dat gemaach hätt.
Tom seems lucky.	Den Tom schéngt Gléck.
I've never seen a boy cry.	Ech hunn nach ni e Jong gesinn kräischen.
Someone stole Tom's money.	Een huet dem Tom seng Suen geklaut.
Tom still can not win.	Den Tom kann nach ëmmer net gewannen.
Tom has denied any wrongdoing.	Den Tom huet dementéiert eng Bestiechung geholl ze hunn.
I have a better one.	Ech hunn eng besser.
Did Tom believe that?	Huet den Tom et gegleeft?
Tom has not been seen since.	Den Tom ass zënterhier net gesinn.
I put my kids to bed every night.	Ech leeën meng Kanner all Nuecht an d'Bett.
I think Tom is very curious.	Ech mengen den Tom ass ganz virwëtzeg.
Tom came home from Australia.	Den Tom ass aus Australien heem komm.
Tom went out on the balcony.	Den Tom ass op de Balkon erausgaang.
I could tell Tom the truth, I suppose.	Ech kéint dem Tom d'Wourecht soen, ech huelen un.
They will not believe me.	Si wäerte mir net gleewen.
I'm going to study all night.	Ech ginn déi ganz Nuecht studéieren.
Tom told me he did not need my help.	Den Tom huet mir gesot datt hien meng Hëllef net brauch.
What Tom said was completely inappropriate.	Wat den Tom gesot huet war ganz onpassend.
Tom told us he was crying.	Den Tom huet eis gesot datt hien gekrasch huet.
Where's my beer?	Wou ass mäi Béier?
Tom owes Mary an apology.	Den Tom ass dem Mary eng Entschëllegung schëlleg.
I knew Tom wanted to be the next to do that.	Ech wousst datt den Tom den nächste wollt sinn fir dat ze maachen.
Tom did not wash his car recently.	Den Tom huet säin Auto net viru kuerzem gewäsch.
I was surprised to find out that Tom was born in Boston.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom zu Boston gebuer gouf.
Tom does not know what he is saying.	Den Tom weess net wat hie seet.
We would only stand in the way if we tried to help.	Mir géife just am Wee stoen, wa mir probéieren ze hëllefen.
Tom did not want to speak out against Maria.	Den Tom wollt net géint d'Maria aussoen.
There is still a lot to be said.	Et bleift nach vill ze soen.
Tom seems to have his mind set on something else.	Den Tom schéngt säi Geescht op eppes anescht ze hunn.
I received another letter from Tom today.	Ech krut en anere Bréif vum Tom haut.
Do you know of any good restaurants around here?	Wësst Dir iwwer gutt Restauranten hei ronderëm?
Who's brushing your hair for you?	Ween fecht deng Hoer fir dech?
Not skateboarding here.	Net Skateboard hei.
Tom is not the winner.	Den Tom ass net deen deen gewonnen huet.
Is that what Tom told you?	Ass dat wat den Tom Iech gesot huet?
Tom said Mary was told not to try that herself.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot krut, dat net selwer ze probéieren.
Tom burned all the letters that Mary had sent him.	Den Tom huet all d'Bréiwer verbrannt, déi d'Maria him geschéckt huet.
I have not started yet.	Ech hunn nach net ugefaang.
Have you really planned to do this all by yourself?	Hutt Dir wierklech geplangt dat ganz eleng ze maachen?
Tom says he did not know Mary would do that.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Maria dat géif maachen.
I did not know Tom wanted me to help him.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech him hëllefen.
Tom thought Mary was sleeping.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift.
I lost the hat I bought in Australia.	Ech hunn den Hutt verluer, deen ech an Australien kaaft hunn.
Tom does not need Mary's permission to do this.	Den Tom brauch dem Mary seng Erlaabnis net fir dat ze maachen.
I pray you have good luck.	Ech bieden, datt Dir vill Gléck hutt.
I did not realize until I visited Australia how small Japan really is.	Ech hu bis ech Australien besicht net gemierkt wéi kleng Japan wierklech ass.
Is there a chance you did that at 2:30?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat um 2:30 gemaach hutt?
I always thought you would make a lovely couple.	Ech hat ëmmer geduecht Dir géift eng léif Koppel maachen.
Tom was standing behind the couch on which Maria was sitting.	Den Tom stoung hannert der Canapé op där d'Maria souz.
I hope we do not meet Tom.	Ech hoffen, datt mir den Tom net begéinen.
Tom sat with friends around a large table in the center of the room.	Den Tom souz mat Frënn ronderëm e groussen Dësch am Zentrum vum Raum.
I did not know what to do first.	Ech wousst net wat fir d'éischt ze maachen.
It did not have to stop like that.	Et huet net missen esou ophalen.
It was Tom who told Mary to do that.	Et war den Tom deen d'Maria gesot huet dat ze maachen.
The accident happened due to my insecurity.	Den Accident ass duerch meng Onsécherheet geschitt.
Tom is a professional skier.	Den Tom ass e professionnelle Skifuerer.
Tom said Mary would do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer géif maachen.
Tom was Mary's only child.	Den Tom war dem Mary säin eenzegt Kand.
I saw Tom on the street.	Ech hunn den Tom op der Strooss gesinn.
Tom has never had a job.	Den Tom hat nach ni eng Aarbecht.
Her eyes twinkled with joy as she saw that her mother was not angry with her.	Hir Ae blénken vu Freed, wéi si gesinn huet, datt hir Mamm net rosen op hatt war.
I did not want to do that.	Ech wollt dat net maachen.
I misjudged Tom.	Ech hunn den Tom falsch beurteelt.
I think Tom will call Maria.	Ech mengen den Tom wäert d'Maria ruffen.
No one was able to swim aboard the sinking ship.	Keen u Bord vum sinkende Schëff konnt schwammen.
I'm pretty sure Tom's already gone home.	Ech si ganz sécher, datt den Tom schonn heem gaang ass.
I thought it was quite normal at the time.	Ech hu geduecht datt et zu där Zäit ganz normal war.
I can not speak for Tom.	Ech kann net fir den Tom schwätzen.
Can you make no exception?	Kënnt Dir keng Ausnahm maachen?
Tom picked up the bottle of shampoo and sprayed some into his hand.	Den Tom huet d'Fläsch Shampoing opgeholl an e puer a seng Hand gesprutzt.
We do not have the results yet.	Mir hunn d'Resultater nach net.
Tom is a librarian.	Den Tom ass e Bibliothekarin.
Tom is not willing to wait.	Den Tom ass net gewëllt ze waarden.
I run a motel.	Ech lafen engem Motel.
Tell me why you're missing school yesterday.	Sot mir de Grond firwat Dir gëschter an der Schoul fehlt.
Who pays?	Wien bezilt?
Do not think badly of me.	Denkt net schlecht u mech.
I do not think Tom knows what Mary expects of him.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria vun him erwaart.
It is difficult to remain calm in such a situation.	Et ass schwéier an esou enger Situatioun roueg ze bleiwen.
Tom and Marie did a lot of fun activities together.	Den Tom an d'Marie hu vill flott Aktivitéiten zesummen gemaach.
I thought Tom would be shot.	Ech hu geduecht datt den Tom géif erschoss ginn.
Tom would have apologized to Mary.	Den Tom hätt sech der Mary entschëllegt.
Why did not you just do what you were told to do?	Firwat hutt Dir net just gemaach wat Dir gesot krut ze maachen?
Do you like or hate roller coasters?	Hutt Dir gär oder haassen Aachterbunnen?
I shuffled the cards and then dealt them.	Ech hunn d'Kaarte gemëscht an hunn se dann ausgedeelt.
I have no brothers.	Ech hu keng Bridder.
Tom wants to get married.	Den Tom wëll bestueden.
It's a great performance.	Et ass eng super Leeschtung.
That's probably not a problem anymore.	Dat ass wuel kee Problem méi.
I left early, so I would not be too late.	Ech sinn fréi fortgaang, also wier ech net ze spéit.
You yourself do not seem too good at this.	Dir schéngs selwer net ze gutt an dësem.
Tom said he thought he could do that on October 20th.	Den Tom sot, hie geduecht, hien kéint dat den 20. Oktober maachen.
Tom misses Australia.	Den Tom vermësst Australien.
When Tom comes to me, he tells me I'm not home.	Wann den Tom bei mech kënnt, sot him, datt ech net doheem sinn.
Tom finished it.	Den Tom huet dat fäerdeg gemaach.
Tom would do nothing to help Maria.	Den Tom géif näischt maache fir d'Maria ze hëllefen.
I promised Tom I would never do that again.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif dat ni méi maachen.
Tom said he was shot.	Den Tom sot, hie wier erschoss ginn.
Tom was not well.	Den Tom war net gesond.
I do not think Tom and Mary will ever be friends.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools Frënn ginn.
Mary was impressed with what she saw.	D'Maria war beandrockt mat deem wat hatt gesinn huet.
Tom plans to travel from Boston to Chicago.	Den Tom plangt vu Boston op Chicago ze fueren.
That's a serious problem.	Dat ass e schwéiere Problem.
Only the next day the rain stopped.	Eréischt den Dag drop huet de Reen opgehalen.
Basically, Tom calls for help.	Prinzipiell rifft den Tom no Hëllef.
You hesitate to do that, right?	Dir zéckt dat ze maachen, oder?
Is it true that Tom can speak French?	Ass et wouer datt den Tom franséisch schwätze kann?
We liked Tom better with longer hair.	Mir hunn den Tom besser gefall mat méi laangen Hoer.
I think Tom's number is not listed.	Ech mengen datt dem Tom seng Nummer net opgelëscht ass.
Can't move faster?	Kënnt Dir net méi séier réckelen?
Tom was told not to do that.	Den Tom ass gesot ginn, dat net ze maachen.
I'm starting to love you.	Ech fänken un dech gär ze hunn.
Tom seems to be having a really good time.	Den Tom schéngt wierklech eng gutt Zäit ze hunn.
Tom is an experienced truck driver.	Den Tom ass en erfuerene Camionschauffer.
Do you know what we should do?	Wësst Dir wat mir maache sollen?
Tom decided it would be fun to camp with John and Mary.	Den Tom huet decidéiert datt et lëschteg wier mam John a Mary ze campéieren.
Tom became friendly with Mary.	Tom gouf frëndlech mat Mary.
Do not hold back on my account.	Halt net op mäi Kont zréck.
Is it true that you were Tom's first girlfriend?	Ass et richteg datt Dir dem Tom seng éischt Frëndin war?
Tom said he forgot something.	Den Tom sot, hien huet eppes vergiess.
Tom was swimming with us yesterday.	Den Tom war gëschter bei eis schwammen.
Tom seems pretty busy.	Den Tom schéngt zimlech beschäftegt.
Tom had to go back when he arrived.	Den Tom huet missen zréckgoen wéi hie komm ass.
Tom did not look very happy yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Nomëtteg net ganz glécklech ausgesinn.
I do not want to leave here.	Ech wëll net hei fort goen.
What is important is that the employer does not catch you at work.	Wat wichteg ass, ass datt de Patron dech net op der Aarbecht erfaasst.
Tom was not polite to Mary.	Den Tom war net héiflech mat der Mary.
I'm really old.	Ech si wierklech al.
I did not give the policeman my real name.	Ech hunn dem Polizist mäi richtegen Numm net ginn.
I'm wondering if Tom will really do this without help.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech ouni Hëllef maache wäert.
Tom told me that he thought Mary was frustrated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frustréiert wier.
That is not the reaction we were expecting.	Dat ass net déi Reaktioun, déi mir erwaart hunn.
I did what I want to do in Boston.	Ech hunn gemaach wat ech wëll zu Boston maachen.
Neither Tom nor Maria spoke to me.	Weder den Tom nach d'Maria huet mat mir geschwat.
Tom was asked to do it.	Den Tom gouf gefrot et ze maachen.
The last time I saw Tom, he did not look very happy.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn, huet hien net ganz glécklech ausgesinn.
I'm going to Anchorage in Europe next week.	Ech ginn d'nächst Woch iwwer Anchorage an Europa.
I predicted Tom would lose.	Ech virausgesot Tom géif verléieren.
Tom meets Mary.	Den Tom kennt mam Mary.
You are not doing your job.	Dir maacht Är Aarbecht net.
Both Tom and Mary are tired.	Béid Tom a Mary sinn midd.
You should probably do this as soon as you can.	Dir sollt dat wahrscheinlech sou séier wéi Dir kënnt maachen.
Tom can hardly pass.	Den Tom kënnt kaum laanscht.
Tom broke a glass.	Den Tom huet e Glas gebrach.
We fasted for three days.	Mir hunn dräi Deeg gefast.
Tom tried to find the door in the steam.	Den Tom huet probéiert d'Dier am Damp ze fannen.
I always get along well with Tom.	Ech sinn ëmmer gutt mam Tom zesummekomm.
I do not think anyone would do that.	Ech denken net datt iergendeen dat géif maachen.
Tom picked up Maria at the train station.	Den Tom huet d'Maria op der Gare opgeholl.
Tom was always so unpredictable.	Den Tom war ëmmer sou onberechenbar.
Tom was very scared.	Den Tom huet ganz Angscht gemaach.
I asked Tom many questions about his work.	Ech hunn dem Tom vill Froen iwwer seng Aarbecht gestallt.
I did not notice that you were so good at French.	Ech hunn net gemierkt datt Dir sou gutt am Franséisch wiers.
Tom almost lost his job.	Den Tom huet bal seng Aarbecht verluer.
Do you watch the soap opera from 8 o'clock?	Kuckt Dir d'Seifeoper vun 8 Auer?
Tom lives in Boston.	Den Tom wunnt zu Boston.
Tom could not do that yesterday.	Den Tom konnt dat gëschter net maachen.
It's getting darker outside now.	Et gëtt elo méi däischter dobaussen.
Tom told Mary that he thought John was unhappy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John onglécklech war.
Do you use marijuana?	Benotzt Dir Marihuana?
Tom is a climber.	Den Tom ass e Kletterer.
Do not talk in the classroom.	Schwätzt net am Klassesall.
Tom did not really say much.	Den Tom huet net wierklech vill gesot.
Tom said he had no dog.	Den Tom sot, hien hätt keen Hond.
I ask you to stay for a while.	Ech froen Iech fir eng Zäit ze bleiwen.
That guard tends to do everything with the book.	Dee Wuecht tendéiert alles mam Buch ze maachen.
Tom was the one to get the money.	Den Tom war deen, deen déi Sue soll kréien.
You're also a middle child, right?	Du bass och e Mëttelkand, oder?
I knew you were not enjoying the party.	Ech wousst, datt Dir d'Party net genéisst.
Tom's car is newer than Mary's car.	Dem Tom säin Auto ass méi nei wéi dem Mary säin Auto.
The topic is really interesting, but it's hard to talk about.	D'Thema ass wierklech interessant, awer et ass schwéier ze schwätzen.
I like apricots.	Ech hu gär Aprikosen.
Tom could only do that for a short time.	Den Tom konnt dat nëmme fir eng kuerz Zäit maachen.
You should ask your doctor for something to help you sleep.	Dir sollt den Dokter eppes froen fir Iech ze schlofen.
I'm not sure that's what I want to do.	Ech net sécher, datt d'wat ech wëll maachen.
I'm interested to know what you think it means.	Ech sinn interesséiert ze wëssen wat Dir mengt et heescht.
Tom will find out.	Den Tom wäert et erausfannen.
Tom has a better chance of winning than you.	Tom huet eng besser Chance ze gewannen wéi Dir.
Tom had some disappointments.	Den Tom hat e puer Enttäuschungen.
I think we should not do that to Tom again.	Ech mengen, datt mer dat net sollt den Tom erëm maachen.
That was a question Tom did not want to answer.	Dat war eng Fro, déi den Tom net wollt beäntweren.
Tom saw a rowboat in the distance.	Den Tom huet e Rudderboot an der Distanz gesinn.
You do not have to go to the dance unless you want to.	Dir musst net op den Danz goen ausser Dir wëllt.
They are still young.	Si sinn nach jonk.
Tom handed in a blank test paper.	Den Tom huet en eidelen Testpabeier ofginn.
Where did Tom pick up his glasses?	Wou huet den Tom säi Brëll ofgeholl?
I wanted to talk more, but she just hung up on me.	Ech wollt méi schwätzen, awer si huet mech just opgehaang.
I do not think Tom is strong enough to lift the box on his own.	Ech denken net datt den Tom staark genuch ass fir déi Këscht eleng ze hiewen.
I did not know Tom did that.	Ech wosst net datt den Tom dat gemaach huet.
I did it wrong.	Ech hunn dat falsch gemaach.
I'm in no way angry with you.	Ech sinn op kee Fall rosen op dech.
I know Tom knew Mary should do it alone.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
We suffered a loss of $ 10,000.	Mir hunn e Verloscht vun 10.000 Dollar gelidden.
I hope you know the last thing I want to do is go there without your permission.	Ech hoffen Dir wësst dat lescht wat ech maache wëll ass ouni Är Erlaabnis dohinner ze goen.
Tom was asked to help us.	Den Tom gouf gefrot eis ze hëllefen.
Tom said his team would probably win.	Den Tom sot, datt seng Equipe wahrscheinlech wäert gewannen.
Tom did not understand a word of what Mary was saying.	Den Tom huet kee Wuert verstanen, wat d'Maria gesot huet.
Mom has to wash in the afternoon.	Mama muss den Nomëtteg wäschen.
You did not know Tom would do that well, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat sou gutt géif maachen, oder?
Tom expected Maria to win.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria gewënnt.
Tom stretched out on the couch.	Den Tom huet sech op de Canapé gestreckt.
I told Tom what Mary had to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Marie maache muss.
Tom says he hopes Mary knows who will do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien dat maache wäert.
Tom could not answer Mary's question.	Den Tom konnt dem Mary seng Fro net beäntweren.
Tom felt confronted.	Den Tom huet sech konfrontéiert gefillt.
Give me a washcloth.	Gëff mir eng Wäschknäppchen.
Neither Tom nor Mary have to stay in Boston this weekend.	Weder den Tom nach d'Mary mussen dëse Weekend zu Boston bleiwen.
Tom stays with his uncle because his parents went to Australia for a few weeks.	Den Tom bleift bei sengem Monni, well seng Elteren fir e puer Wochen an Australien gaangen sinn.
Why did you take so long to do that?	Firwat hutt Dir esou laang gedauert fir dat ze maachen?
Why is it that she was at the mercy of that friend of hers?	Firwat ass et, datt si an der Barmhäerzegkeet vun deem Frënd vun hirem war?
Tom Kiss Mary Goodbye every morning.	Tom Kuss Mary Äddi all Moien.
I have to go to the train station to meet Tom.	Ech muss op d'Gare goen fir den Tom ze treffen.
They will never understand.	Si wäerten ni verstoen.
I know Tom is flexible.	Ech weess datt den Tom flexibel ass.
I decided to go to Australia instead of New Zealand.	Ech hu beschloss an Australien ze goen amplaz Neiséiland.
Tell Tom he can get in touch with me at home tonight.	Sot dem Tom, datt hien den Owend mat mir doheem a Kontakt ka kommen.
I hated not to miss the train.	Ech hu mech gehaasst fir den Zuch net ze verpassen.
Tom did everything he could to protect his son.	Den Tom huet alles gemaach fir säi Jong ze schützen.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
I wonder why they chose Tom.	Ech froe mech firwat se den Tom gewielt hunn.
Tom loves them both.	Den Tom huet déi zwee gär.
Tom will go first.	Den Tom wäert als éischt goen.
You should be here by now.	Du solls elo hei sinn.
I just wanted to know how Tom did it.	Ech wéilt just wëssen wéi den Tom dat gemaach huet.
I think Tom speaks very good French.	Ech mengen den Tom schwätzt ganz gutt Franséisch.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
I think Tom's visiting Australia next week.	Ech denken, datt den Tom d'nächst Woch Australien besicht.
The volcano has long been inactive.	De Vulkan ass scho laang inaktiv.
Tom said I was already aware of how the paramedics arrived.	Den Tom sot datt ech scho bewosst war wéi d'Paramediker ukomm sinn.
Do not swallow on an empty stomach.	Drénkt net op engem eidle Mo.
Tom knew he had to do something.	Den Tom wousst datt hien eppes maache muss.
"I'm from Australia. Where are you from?" 	"Ech sinn aus Australien. Wou sidd Dir aus?"
"I'm from New Zealand."	"Ech sinn aus Neuseeland."
Did it play Tom?	Spillt den Tom?
Tom is exactly where he wants to be.	Den Tom ass genau wou hie wëll sinn.
Tom hates Boston.	Den Tom haasst Boston.
Tom had two suitcases, one in each hand.	Den Tom hat zwee Koffer, een an all Hand.
Do you know what Tom will do?	Wësst Dir wat den Tom wäert maachen?
He could not overcome the desire for another cigarette.	Hie konnt de Wonsch fir eng aner Zigarett net iwwerwannen.
Tom cleared snow from the road.	Den Tom huet Schnéi vun der Fuert geläscht.
Bats live in this cave.	Fliedermais liewen an dëser Höhl.
I did not see Tom there.	Ech hunn den Tom net do gesinn.
You and I both know that Tom will not do that.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat net wäert maachen.
I'm getting better and better at French.	Ech ginn no an no besser op Franséisch.
He as well as you is tired of this work.	Hien wéi och Dir ass midd vun dëser Aarbecht.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat maache géif.
You know, this is not half bad.	Dir wësst, dëst ass net hallef schlecht.
Last night I fell asleep while talking to Mary on the phone.	Gëschter Owend sinn ech ageschlof wärend ech mam Mary um Telefon geschwat hunn.
Tom says he was already in Boston.	Den Tom seet, datt hie schonn zu Boston war.
Tom may or may not tell the truth.	Den Tom kann oder vläicht net d'Wourecht soen.
Tom is still not back.	Den Tom ass nach ëmmer net zréck.
Does Tom often shop?	Gitt den Tom dacks akafe?
What do you have in the trunk of your car?	Wat hutt Dir am Kofferraum vun Ärem Auto?
The church is on the other side of the street.	D'Kierch ass op der anerer Säit vun der Strooss.
What is the real reason why you are here?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir hei sidd?
Tom really wants to help you.	Den Tom wëll Iech wierklech hëllefen.
Tom and Mary move things from their old home to their new home.	Tom an Mary plënneren Saachen aus hirem alen Haus an hiert neit Haus.
We have to be realistic.	Mir mussen realistesch sinn.
He was accused of killing his wife and child.	Hie gouf beschëllegt seng Fra a seng Kand ëmzebréngen.
I have no idea if I can do that or not.	Ech hu keng Ahnung ob ech dat maache kann oder net.
Tom did not even notice that Maria had left.	Den Tom huet net emol gemierkt datt d'Maria fortgaang ass.
They are not green.	Si sinn net gréng.
Tom did not need to steal, but he did steal anyway.	Den Tom huet net gebraucht ze klauen, mee hien huet souwisou geklaut.
Tom and I work in the same business.	Den Tom an ech schaffen am selwechte Geschäft.
Tom soon realized he had been neglected.	Den Tom huet geschwënn gemierkt datt hie vernoléissegt gouf.
Why did you not do that yesterday?	Firwat hutt Dir dat gëschter net gemaach?
You told us you would not do that again.	Dir sot eis, Dir géift dat net méi maachen.
I would like to spend more time with you.	Ech géif gären méi Zäit mat Iech verbréngen.
What makes you think I'm rich?	Wat mécht Iech ze denken datt ech räich sinn?
I love you too, Tom.	Ech hunn dech och gär, Tom.
That is unethical.	Dat ass onethesch.
I hope you are right about this.	Ech hoffen Dir hutt Recht iwwer dëst.
That's Tom.	Dat ass dem Tom.
Tom and I are looking for Maria.	Den Tom an ech sichen no Maria.
You have to show Tom how to do that.	Dir musst dem Tom weisen wéi een dat mécht.
He puts on a show to be impartial and impartial, but I think he's just a guy without his own opinion.	Hien stellt eng Show op onparteiesch an onparteiesch ze sinn, awer ech mengen datt hien just e Guy ass ouni seng eegen Meenung.
Tom will not think that's funny.	Den Tom wäert dat net witzeg denken.
Water drips from the wet towel.	Waasser dréit aus dem naassen Handtuch.
I'm not giving up.	Ech sinn net opginn.
Tom did not know I had an ace up my sleeve.	Den Tom wousst net datt ech en Ace an der Hülse haten.
Tom is usually already in bed when I get home.	Den Tom ass meeschtens schon am Bett wann ech heem kommen.
I want to remain anonymous.	Ech wëll anonym bleiwen.
My friend likes to live in the city, but his wife prefers to live in her small cottage in the country.	Mäi Frënd wunnt gär an der Stad, awer seng Fra wunnt léiwer an hirem klenge Gîte am Land.
Tom knows we're coming.	Den Tom weess datt mir kommen.
Mary asked her son to behave.	D'Maria huet hire Jong gefrot fir sech ze behuelen.
Tom does not make much money.	Den Tom mécht net vill Suen.
Tom, what are you doing up in that tree?	Tom, wat maacht Dir uewen an deem Bam?
I made a big mistake.	Ech hunn e grousse Feeler gemaach.
Tom is not as dirty as I am.	Den Tom ass net esou dreckeg wéi ech.
Have you noticed that Tom is not wearing his wedding ring today?	Hutt Dir gemierkt datt den Tom haut säin Hochzäitsring net unhat?
Tom recently turned thirty.	Den Tom gouf viru kuerzem drësseg.
I press my fingers.	Ech drécken d'Fanger.
Maybe it's time you told Tom about your accident.	Vläicht ass et Zäit datt Dir dem Tom iwwer Ären Accident sot.
I'm afraid there's a misunderstanding.	Ech fäerten, datt et e Mëssverständnis gëtt.
Tom is a boy's name.	Den Tom ass e Jong Numm.
Tom no longer talks to Mary.	Den Tom schwätzt net méi mat der Maria.
Tom is back behind bars.	Den Tom ass zréck hannert Baren.
You will catch the bus when you hurry.	Dir wäert de Bus fänken wann Dir presséiert.
That will be my job.	Dat wäert meng Aarbecht sinn.
Tom finally came out of his coma.	Den Tom ass endlech aus sengem Koma erauskomm.
Tom told me that he thought Mary was paralyzed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gelähmt wier.
I do not want to do that with Tom.	Ech wëll dat net mam Tom maachen.
The petals formed scabs.	D'Bléiwen hunn Scabs geformt.
That's not what I was thinking.	Dat ass net wat ech geduecht hat ze soen.
Tom said he was thinking of taking a vacation.	Den Tom sot, hien denkt drun eng Vakanz ze huelen.
Tom stretched out on the couch and fell asleep.	Den Tom huet sech op de Canapé gestreckt an ass ageschlof.
The criminals have all been arrested.	D'Krimineller sinn all festgeholl ginn.
Tom is running for mayor.	Den Tom kënnt fir Buergermeeschter.
Tom shot Maria twice in the legs.	Den Tom huet d'Maria zweemol an d'Been geschoss.
Tom told me he could do that.	Den Tom sot mir datt hien dat maache kéint.
This cave was discovered in 2013.	Dës Höhl gouf 2013 entdeckt.
You can not just give up.	Dir kënnt net einfach opginn.
Why are you going to Tom again?	Firwat gitt Dir erëm bei den Tom?
All I can do at the moment is sit here and listen.	Alles wat ech am Moment maache kann ass hei ze sëtzen a lauschteren.
Tom said he would not kiss Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net kussen.
Tom could not do it, so he asked Mary to help him.	Den Tom konnt et net maachen, also huet hien d'Maria gefrot him ze hëllefen.
Would you teach me how to play that song?	Géif Dir mir léieren wéi ech dat Lidd spillen?
Small clearings mark where former villages stood.	Kleng Clearings markéieren wou fréier Dierfer stoungen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Our primary goal is to expand the South American market.	Eist primär Zil ass de südamerikanesche Maart auszebauen.
Tom is already enrolled in this class.	Den Tom ass schonn an dëser Klass ageschriwwen.
Is Tom the only one here who does not speak French?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen net franséisch kann?
Tom and Marie said goodbye.	Den Tom an d'Marie hunn sech Äddi geholl.
I do not believe we can do that.	Ech gleewen net datt mir dat maache kënnen.
Tom withdrew.	Den Tom huet sech zréckgezunn.
Tom promised his mother that he would do his homework.	Den Tom huet senger Mamm versprach datt hien seng Hausaufgaben géif maachen.
I know Tom's scared to go home.	Ech weess den Tom huet Angscht heem ze goen.
Tom should now be about halfway to Australia.	Den Tom soll elo ongeféier hallef an Australien sinn.
Just talk to Tom.	Schwätzt einfach mam Tom.
I know Tom will not refuse.	Ech weess datt den Tom dat net wäert refuséieren.
I did not think anyone would do that.	Ech hat net geduecht datt een dat géif maachen.
A car has four wheels.	En Auto huet véier Rieder.
What kind of books does Tom like to read?	Wéi eng Bicher liest den Tom gär?
I have met many people who can do that.	Ech hu vill Leit begéint déi dat maache kënnen.
Tom will stay here for a while longer.	Den Tom wäert nach eng Zäit laang hei bleiwen.
How much money did you spend while you were there?	Wéi vill Sue hutt Dir ausginn wärend Dir do war?
Tom told me I should go, but I said no.	Den Tom sot mir, ech sollt goen, awer ech sot nee.
Did you not live in Australia when you were a child?	Hutt Dir net an Australien gelieft wéi Dir e Kand war?
Tom can not decide unless you tell him all the facts.	Den Tom kann net entscheeden ausser Dir sot him all d'Fakten.
I came home before 2:30.	Ech sinn virun 2:30 heem komm.
Thanks for the Tom.	Merci fir den Tom.
Would you excuse me for a second?	Géif Dir mech entschëllegen fir eng Sekonn?
It was very difficult to swim across the river.	Et war ganz schwéier iwwer de Floss ze schwammen.
Tom did not bother.	Den Tom huet sech net gestéiert.
What you do makes me nervous.	Wat Dir maacht mécht mech nervös.
I did not come to work by bike today.	Ech sinn haut net mam Vëlo op d'Aarbecht komm.
I heard that Tom had been smuggling drugs into America for years before he was caught.	Ech hunn héieren datt den Tom fir Joeren Drogen an Amerika geschmuggelt huet ier hie gefaange gouf.
Tom has been my barber since I was a kid.	Den Tom ass mäi Barber zënter ech e Kand war.
My teacher told me that I needed more time to prepare my presentation.	Mäi Schoulmeeschter sot mir, datt ech méi Zäit hätt misse fir meng Presentatioun virzebereeden.
I can not meet you for lunch.	Ech kann dech net fir Mëttegiessen treffen.
I did not sleep on the plane.	Ech hunn net am Fliger geschlof.
I like hot springs of the beaten track.	Ech hu gär waarm Quellen vun der geschloener Streck.
Tom told Mary he did not want to eat anything.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt näischt iessen.
I think Tom would be curious.	Ech mengen, den Tom wier virwëtzeg.
We like the house with the dormer window.	Mir gefällt d'Haus mat der Dormerfenster.
Tom fed the stray dog.	Den Tom huet de Sträifhond gefiddert.
Tom asked Mary to sit next to John.	Den Tom huet d'Maria gefrot, nieft dem John ze sëtzen.
I've been working on that report all week.	Ech hunn déi ganz Woch un deem Rapport geschafft.
I did not expect Tom to play the bassoon so well.	Ech hat net erwaart datt den Tom esou gutt de Fagott spille kéint.
Your fingerprints were found on the gun.	Är Fangerofdréck goufen op der Waff fonnt.
Tom's a little drunk.	Den Tom ass e bësse gedronk.
Tom's better.	Dem Tom gëtt et besser.
Tom thinks some of his friends do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat maachen.
August is the eighth month of the year.	August ass den aachte Mount vum Joer.
Tom tried to help Maria, but she refused.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen, awer si huet him net erlaabt.
Do not you think that is significant?	Denkt Dir net datt dat bedeitend ass?
I will not be there.	Ech wäert net do sinn.
I know Tom can never do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat ni selwer ka maachen.
Did Tom tell you everything you wanted to know?	Huet den Tom Iech alles gesot wat Dir wësse wollt?
Both Tom and I are happy.	Souwuel den Tom an ech si frou.
Tom will be in Boston for a long time.	Den Tom wäert fir eng laang Zäit zu Boston sinn.
Tom is the man we want to hire.	Den Tom ass de Mann dee mir wëllen astellen.
I certainly hope this will happen.	Ech hoffen sécherlech datt dat wäert geschéien.
Tom did not have time to finish his report.	Den Tom hat keng Zäit fir säi Bericht fäerdeg ze maachen.
Tom does not ask me to do that.	Den Tom freet mech net dat ze maachen.
This cake is made from the finest ingredients.	Dëse Kuch ass aus de feinsten Zutaten gemaach.
Tom is very authoritative.	Den Tom ass ganz autoritär.
I assume all our equipment is still up to date.	Ech huelen un datt all eis Ausrüstung nach ëmmer aktuell ass.
Tom could have come yesterday, but he did not.	Den Tom kéint gëschter kommen, awer hien huet net.
We can use any help we can get.	Mir kënnen all Hëllef benotzen déi mir kënne kréien.
We should get here.	Mir sollten heihinner kommen.
Why does Tom hate Maria so much?	Firwat haasst den Tom d'Maria sou vill?
Tom could not find Maria, even though he said he looked almost everywhere.	Den Tom konnt d'Maria net fannen, och wann hie gesot huet, datt hie bal iwwerall gesicht huet.
Mary is a nun.	D'Maria ass eng Nonn.
Tom tore the leaves into a heap.	Den Tom huet d'Blieder an e Koup gerappt.
Tom says Maria can win.	Den Tom seet d'Maria ka gewannen.
Things were really busy at the station.	D'Saache ware wierklech beschäftegt op der Gare.
We might have to be in Boston for a week or two.	Mir mussen vläicht eng Woch oder zwou zu Boston sinn.
I'm the only one who will not be at the meeting today.	Ech sinn deen eenzegen deen haut net op der Versammlung wäert sinn.
Tom can not wait to see it.	Den Tom kann net waarden et ze gesinn.
Tom's doctor did not tell him to stay in bed.	Dem Tom säin Dokter huet him net gesot am Bett ze bleiwen.
You can not leave us here.	Dir kënnt eis net hei verloossen.
I'll find out who broke that window.	Ech wäert erausfannen, wien dës Fënster gebrach huet.
We all love you.	Mir all hunn dech gär.
It has some influence on this problem.	Et huet e puer Afloss op dëse Problem.
I would like to ask Tom to answer some questions.	Ech wéilt den Tom froen fir e puer Froen ze beäntweren.
Are you not gone today?	Sidd Dir haut net fort?
He has an endless store of good jokes.	Hien huet en endlos Buttek vu gudde Witzer.
What if the good guys really were the bad guys?	Wat wann déi gutt Kärelen wierklech déi schlecht Kärelen waren?
Tom is busy with something.	Den Tom ass mat eppes beschäftegt.
I thought maybe Tom was waiting for us in front of the train station.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht virun der Gare op eis waart.
Tom must be angry at Maria for what she did.	Den Tom muss op d'Maria rosen sinn fir wat hatt gemaach huet.
You confuse me with someone else.	Dir verwiesselt mech mat engem aneren.
Tom said Maria hopes John can take care of her dog.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt de John sech ëm hiren Hond këmmere kann.
Tom awoke from his sleep.	Den Tom ass aus sengem Schlof erauskomm.
Why did you not tell me you had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat maache musst?
I suspect Tom probably did not do what he was supposed to do.	Ech de Verdacht datt den Tom wahrscheinlech net gemaach huet wat hie soll maachen.
Tom is always studying.	Den Tom studéiert ëmmer.
I like the stew that Tom made.	Ech hu gär de Stew deen den Tom gemaach huet.
Inform me w.e.g. 	Informéiert mech w.e.g.
about the plan in advance.	iwwer de Plang am Viraus.
Tom said I should speak French.	Den Tom sot, ech sollt franséisch schwätzen.
I did not know you would do that if you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir dat maache géift wann Dir an Australien war.
Tom said he did not have enough time.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit.
Tom said he needed the money.	Den Tom huet gesot datt hien d'Sue brauch.
Tom will probably not do that next Monday.	Den Tom wäert dat wuel nächste Méindeg net maachen.
Not all cats are black.	Net all Kazen sinn schwaarz.
None of us wanted Tom to leave.	Keen vun eis wollt den Tom fortgoen.
Tom's brother Mary.	Dem Tom säi Brudder Mary.
Did you buy candles when I asked you to?	Hutt Dir Käerzen kaaft wéi ech Iech gefrot hunn?
If I were a bird, I would fly with you.	Wann ech e Vugel gewiescht wier, hätt ech bei Iech fléien.
You're a bad kiss.	Dir sidd e schlechte Kusser.
We do not yet know that.	Dat wësse mer nach net.
Are you sure Tom should not do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat net sollt maachen?
Tom said he would help me do that.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen dat ze maachen.
Tom relies on us.	Den Tom verléisst op eis.
Tom listened to the sound of the waves on the beach.	Den Tom huet de Klang vun de Wellen op der Plage nogelauschtert.
I'll keep you going.	Ech halen dech weider.
You're really stupid, you know?	Dir sidd wierklech domm, wësst Dir?
I should not have told you.	Ech hätt dir net sollen soen.
Tom and Marie are proud of their son.	Den Tom an d'Marie sinn houfreg op hire Jong.
I know Tom used to be a tour guide.	Ech weess datt den Tom fréier en Tourguide war.
I should not ask Tom to sing.	Ech sollt den Tom net froen fir ze sangen.
My ballpoint pen just ran out of ink.	Mäi Kugelstift ass just aus Tënt gelaf.
What is the emergency?	Wat ass d'Urgence?
The focus of his conversation was on the need to work hard.	De Schwéierpunkt vu sengem Gespréich war op de Besoin fir haart ze schaffen.
They have to accept it.	Si mussen et akzeptéieren.
Tom and Marie work hard.	Den Tom an d'Marie schaffen haart.
Tom went to the bakery to buy a cake.	Den Tom ass an d'Bäckerei gaang fir e Kuch ze kafen.
Most of Tom's friends know that he is an alcoholic who has recovered.	Déi meescht vun dem Tom seng Frënn wëssen datt hien en Alkoholiker ass, deen erholl ass.
I daydream about it.	Ech Dagdreem doriwwer.
I'm the person you're looking for.	Ech sinn déi Persoun déi Dir gesicht hutt.
Tom told me he had never had this problem before.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee Problem ni virdrun hat.
He was released from all responsibility.	Hie gouf vun all Verantwortung befreit.
Did Tom laugh?	Huet den Tom gelaacht?
Remember that Tom does not look very well.	Vergiesst net datt den Tom net ganz gutt gesäit.
Tom said he had never met Mary's parents.	Den Tom sot, hien huet dem Mary seng Elteren ni begéint.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
Fortunately, Tom helped us.	Glécklecherweis ass den Tom eis gehollef.
Tom drove to work in his wife's car.	Den Tom ass mam Auto vu senger Fra op d'Aarbecht gefuer.
I had a crush on my French teacher when I was in high school.	Ech hat eng Virléift op meng franséisch Enseignant wéi ech am Lycée war.
Tom has not done anything yet.	Den Tom huet nach näischt gemaach.
I would like an 80-yen stamp, please.	Ech hätt gär en 80-Yen Stempel, wann ech glift.
Tom dropped the cup.	Den Tom huet d'Coupe erofgefall.
This shirt does not fit at all with that tie.	Dëst Hiem passt guer net mat deem Krawatt.
Tom told me about what he saw in Australia.	Den Tom sot mir iwwer dat wat hien an Australien gesinn huet.
Speak louder. 	Schwätzt méi haart.
Hearing your grandfather is not so good.	Däi Grousspapp héieren ass net sou gutt.
Can you solve this riddle?	Kënnt Dir dëst Rätsel beäntweren?
Going out with the guys to drink makes him macho.	Mat de Kärelen erausgoen drénken mécht him Macho.
I did not know if you would come.	Ech wousst net ob Dir géift kommen.
I know Tom knew I had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat maache muss.
Tom thought it was a stupid question.	Den Tom huet geduecht et wier eng domm Fro.
Tom said he did not know the answer.	Den Tom sot datt hien d'Äntwert net weess.
I warn you for the last time!	Ech warnen Iech fir d'leschte Kéier!
Tom admitted that this was the real reason he did it.	Den Tom huet zouginn datt dat de richtege Grond war datt hien dat gemaach huet.
We are all amateurs here.	Mir sinn all Amateuren hei.
Tom's still hard to get along with.	Den Tom ass nach ëmmer schwéier mateneen ze kommen.
There was a bowling trophy on the shelf above Tom's desk.	Et stoung eng Bowlingtrophy um Regal iwwer dem Tom sengem Schreifdësch.
I need Tom to tell me how to do this.	Ech brauch den Tom fir mir ze soen wéi ech dat maachen.
I'm glad we had that chance to clear the air.	Ech si frou, datt mir dës Chance haten d'Loft ze läschen.
Tom did not seem to be as careful as Maria seemed to be.	Den Tom huet schéngen net esou suergfälteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not pay much to Tom.	Ech bezuelen net vill op den Tom.
I think Tom's ashamed.	Ech denken, datt den Tom sech geschummt.
I do not think I know anyone here.	Ech mengen net datt ech iergendeen hei kennen.
Tom can see me sometimes.	Den Tom kënnt mech heiansdo gesinn.
We will have a few exceptions.	Mir wäerten e puer Ausnahmen hunn.
Tom started spending time with Mary.	Den Tom huet ugefaang Zäit mat Mary ze verbréngen.
You have to do both better than that.	Dir musst béid besser maachen wéi dat.
Tom said he did not think he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat eleng kéint maachen.
Tom told Mary that she should stop eating so much fast food.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen sou vill Fastfood iessen.
Tom says he heard the whole conversation.	Den Tom seet datt hien dat ganzt Gespréich héieren huet.
I thought Tom did that for us.	Ech hu geduecht datt den Tom dat fir eis gemaach huet.
Tom hopes he can encourage Maria.	Den Tom hofft, datt hien d'Maria encouragéiere kann.
Tom lives on a houseboat.	Den Tom lieft op engem Hausboot.
Tom said he would eat fish for dinner tonight.	Den Tom sot, datt hien haut den Owend Fësch fir Iessen iesse géif.
Tom was not very thirsty.	Den Tom war net ganz duuschtereg.
Why does Tom think Mary did that?	Firwat denkt den Tom datt d'Maria dat gemaach huet?
I'm not sure I want to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wëll.
I'm surprised Tom remembers Mary.	Ech sinn iwwerrascht den Tom erënnert sech un d'Mary.
Tom and Maria organized a scavenger hunt.	Den Tom an d'Maria hunn eng Scavenger Juegd organiséiert.
Tom was sitting on a bench.	Den Tom souz op enger Bänk.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net sollt maachen.
That's what I assumed would happen.	Dat ass wat ech ugeholl wier geschitt.
There was a lot that needed to be done.	Et war vill wat misse gemaach ginn.
The recession is coming to an end.	D'Rezessioun geet op en Enn.
Some truths are universal.	E puer Wourechten sinn universell.
Tom is not a good magician.	Den Tom ass kee gudde Magier.
The boy we met on the way carrying a fishing rod was very friendly.	De Jong, dee mir um Wee begéint hunn, deen e Fëschestang droen, war ganz frëndlech.
I hope I'm not saying something stupid.	Ech hoffen ech soen net eppes domm.
The bridge is being repainted.	D'Bréck gëtt nei gemoolt.
I clicked the link, but nothing happened.	Ech hunn de Link geklickt, awer näischt ass geschitt.
Tom is a man of few words.	Den Tom ass e Mann vu wéinege Wierder.
I want to pay in installments.	Ech wëll a Bezuelen bezuelen.
Tom is too young to do that alone.	Den Tom ass ze jonk fir dat eleng ze maachen.
Is this Tom's pen?	Ass dëse Pen vum Tom?
The paper says a typhoon is on its way.	De Pabeier seet, datt en Taifun ënnerwee ass.
Tom asked me if I had ever done that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat jeemools gemaach hätt.
The contract was awarded to the lowest bidder.	De Kontrakt gouf dem niddregsten Offer ausgezeechent.
Tom does not know that I exist.	Den Tom weess net datt ech existéieren.
My alarm did not go off this morning.	Mäin Alarm ass de Moien net gelaf.
Tom is a decorated general.	Den Tom ass en dekoréierten Generol.
Tom seems to have recovered.	Den Tom schéngt sech erholl ze hunn.
Tom said you would understand.	Den Tom sot, Dir géift verstoen.
He failed the exam because he did not study.	Hien huet den Examen gescheitert well hien net studéiert huet.
Tom was right in part.	Den Tom hat zum Deel Recht.
I am in perfect health.	Ech sinn a perfekt Gesondheet.
The monarch is to attend the funeral.	De Monarch soll bei der Begriefnes deelhuelen.
Tom thinks Mary is too slow.	Den Tom mengt datt d'Maria ze lues ass.
You can come back, right?	Dir kënnt zréck, oder?
Tom worried about it.	Den Tom huet sech doriwwer besuergt.
You do not look so happy.	Dir gesitt net sou glécklech aus.
Is Tom a good dancer?	Ass den Tom e gudden Dänzer?
I would not be surprised if it snows tonight.	Ech wier net iwwerrascht wann et den Owend schneit.
If the university does not have enough students, the administration cancels the course.	Wann d'Uni net genuch Studenten huet, annuléiert d'Verwaltung d'Course.
Do not touch this button.	Touch net dëse Knäppchen.
Police suspect he was one of the people who stole the bank.	D'Police huet de Verdacht, datt ee vun de Persoune wier, déi d'Bank beklaut hunn.
I'm tired of fighting.	Ech sinn midd ze kämpfen.
I do not trust him anymore.	Ech vertrauen him net méi.
Tom will probably win.	Tom wäert wahrscheinlech gewannen.
Tom rides his bike to work.	Den Tom fiert mam Vëlo op d'Aarbecht.
Tom said it was not his fault.	Den Tom sot et wier net seng Schold.
I think it would be really good for you to attend that meeting.	Ech mengen et wier wierklech gutt fir Iech op där Versammlung deelzehuelen.
Tom told me he thought Mary did not want to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary net an Australien wollt goen.
I still did not kiss Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net kussen.
We need to step out of our comfort zone and try something new and challenging.	Mir mussen aus eiser Komfortzone erauskommen an eppes Neies an Erausfuerderung probéieren.
It gave me the cross.	Et huet mir d'Kräiz ginn.
Tom refused to give me my money back.	Den Tom huet refuséiert mir meng Suen zréck ze ginn.
You'd better go there on foot.	Dir géing besser zu Fouss dohinner goen.
My house needs major repairs.	Mäi Haus brauch gréisser Reparaturen.
There are graves on both sides of the road.	Op béide Säite vun der Strooss ginn et Gruef.
This book is so heavy I can not read it.	Dëst Buch ass sou schwéier datt ech et net liesen kann.
I'm pretty convincing.	Ech sinn zimlech iwwerzeegend.
I do not think Tom is homeless.	Ech denken net datt den Tom Heemlos ass.
I had no idea Mary was your sister.	Ech hat keng Ahnung Mary war Är Schwëster.
Do you really think doing that would be boring?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier langweileg?
Tom will probably be hurt if he does that.	Den Tom wäert wahrscheinlech verletzt ginn wann hien dat mécht.
I think Tom does not agree with you.	Ech mengen den Tom ass net mat dir averstanen.
Tom parked his car nearby.	Den Tom huet säin Auto an der Géigend geparkt.
It may not be as difficult to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou schwéier dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Neither Tom nor Maria has many things to do today.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Saachen, déi hien haut maache muss.
You're not a spy, are you?	Dir sidd kee Spioun, oder?
It never occurred to me that you do not want anyone.	Et ass mir ni opgefall datt Dir kee wëllt.
I did not know you would not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net géift maachen.
I know you're uncomfortable.	Ech weess, Dir sidd onwuel.
Tom did not talk to me about it.	Den Tom huet net mat mir doriwwer geschwat.
Now there is something you do not see every day.	Elo gëtt et eppes wat Dir net all Dag gesitt.
Before we begin, a number of preliminary remarks are in order.	Ier mer ufänken, sinn eng Rei virleefeg Remarquen an der Rei.
Tom should come to the office today.	Den Tom sollt haut an de Büro kommen.
Why not learn French?	Firwat léiert Dir net Franséisch?
You'll need a bodyguard.	Dir wäert e Bodyguard brauchen.
Do you also have radios?	Hutt Dir och Radioen?
I do not think that what Tom did was simple.	Ech denken net datt dat wat den Tom gemaach huet einfach war.
I asked Tom if I could use his computer.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech säi Computer benotze kéint.
Tom was sure he was doing the right thing.	Den Tom war sécher datt hien dat richtegt gemaach huet.
I did not know that you would expect me to do that this afternoon.	Ech wousst net datt Dir Iech erwaart datt ech dat de Mëtteg géif maachen.
How long will it take for you to warm up?	Wéi laang dauert et fir Iech ze waarm?
Let's look through the channels to see what's on TV.	Loosst eis duerch d'Kanäl kucken fir ze kucken wat um Fernseh ass.
Tom said he hopes Maria can win.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria ka gewannen.
Will Tom be here?	Wäert den Tom hei sinn?
Tom is much younger than you think he is.	Den Tom ass vill méi jonk wéi Dir denkt datt hien ass.
Tom says there were no teachers there.	Den Tom seet, datt et keng Enseignanten do waren.
Tom said he was sure Maria would not win.	Den Tom sot, datt hien sécher ass, datt d'Maria net gewënnt.
Tom told us you could not believe it.	Den Tom huet eis gesot datt Dir net traue kéint.
I do not think she is imitating her mother.	Ech denken net, datt si hir Mamm nohëlt.
Tom said Mary was probably still downstairs.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach ënnen war.
Didn't Tom know he had to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat maache soll?
Tom started the car.	Den Tom huet den Auto a Gang gesat.
I thought you said you studied all night.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir déi ganz Nuecht studéiert hutt.
How is the weather?	Wéi ass d'Wieder do?
You do not want to miss it.	Dir wëllt et net verpassen.
I did not think Tom was lonely.	Ech hat net geduecht datt den Tom einsam wier.
Tom will probably be handcuffed.	Den Tom wäert wahrscheinlech Handschellen ginn.
Tom will probably be home by October 20th.	Den Tom wäert wahrscheinlech den 20. Oktober doheem sinn.
Tom is not very creative.	Den Tom ass net ganz kreativ.
Tom and John were in the Army together.	Den Tom an den John waren zesummen an der Arméi.
I do not like that here.	Ech maachen dat net gär hei.
How did we leave things at this point?	Wéi hu mir d'Saachen op dësem Punkt gelooss?
Would Tom like another beer?	Wëllt den Tom nach en Béier?
The house will feel empty without you.	D'Haus wäert eidel fillen ouni Iech.
Tom said he thought Mary was not bored.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech net langweilen.
Tom is not insured, but Mary is not.	Den Tom ass net verséchert, awer d'Maria ass net.
I want Tom to know that I really do not want to do that.	Ech wëll datt den Tom weess datt ech dat wierklech net wëll maachen.
Tom asked me.	Den Tom huet mech gefrot.
I'm wondering if Tom's crazy or not.	Ech froe mech ob den Tom verréckt ass oder net.
Most gun owners are law-abiding people.	Déi meescht Waffebesëtzer sinn Gesetzkonstante Leit.
We looked for the two boys everywhere but could not be found.	Mir hunn déi zwee Jongen iwwerall gesicht, awer weder konnte fonnt ginn.
I told Tom not to come.	Ech sot dem Tom net ze kommen.
Tom is tired, and so am I.	Den Tom ass midd, an ech och.
Tom said he did not have to wait that long.	Den Tom sot, hie muss net esou laang waarden.
I'm at the North Gate.	Ech sinn um Nordpaart.
I person I saw was a man, not a woman.	Ech Persoun déi ech gesinn war e Mann, net eng Fra.
I like your comparison.	Ech hunn Äre Verglach gär.
I told Tom I was going to Boston.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech op Boston géif goen.
I expect Tom to do that later today.	Ech erwaarden datt den Tom dat méi spéit haut mécht.
I do not want to make this as bad as Tom.	Ech wëll dat net esou schlecht maachen wéi den Tom.
Tom said Mary did not even look a little scared.	Den Tom sot, datt d'Mary net emol e bëssen Angscht ausgesäit.
When you have to say you're smart, are you really smart?	Wann Dir musst soen datt Dir schlau sidd, sidd Dir wierklech schlau?
Tom must have missed the train.	Den Tom muss den Zuch verpasst hunn.
I locked it in my upper drawer drawer.	Ech hunn et a mengem ieweschte Schreif-Tirang gespaart.
I emptied the dishwasher.	Ech hunn d'Spullmaschinn eidel gemaach.
I thought Tom and Maria were going to Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria an Australien géifen goen.
What is the difference between a bicycle and a motorcycle?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Vëlo an engem Motorrad?
I think Tom does not know his neighbors very well.	Ech mengen den Tom kennt seng Noperen net ganz gutt.
Does Tom have no brothers?	Huet den Tom keng Bridder?
The more I thought about it, the more I realized I was worried.	Wat ech méi driwwer geduecht hunn, wat ech méi gemierkt hunn datt ech besuergt sinn.
You're on the list, right?	Dir sidd op der Lëscht, oder?
Tom is going to study with us.	Den Tom geet bei eis studéieren.
Some European countries are not part of the European Union.	E puer Länner an Europa sinn net Deel vun der Europäescher Unioun.
I can not help feeling that Tom did not tell me the whole truth.	Ech kann net hëllefen ze spieren datt den Tom mir net déi ganz Wourecht gesot huet.
I wish I had studied French harder in high school.	Ech wënschen ech hätt am Lycée méi haart Franséisch studéiert.
Tom saw Maria and got into a taxi.	Den Tom huet d'Maria gesinn an en Taxi klammen.
You have something.	Du hues eppes.
Tom told Mary he could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat maache kéint.
Tom eats a plant-based diet.	Tom ësst eng Planz-baséiert Ernährung.
That's what Tom does not like.	Dat hätt den Tom net gär.
I think Tom and I are just there.	Ech denken, datt den Tom an ech just do sinn.
I'm watching a documentary.	Ech kucken en Documentaire.
We will take you to the airport if you want.	Mir fueren Iech op de Fluchhafen wann Dir wëllt.
Tom started crying like a 15 year old girl.	Den Tom huet ugefaang wéi e Meedchen vu 15 Joer ze kräischen.
I thought it would be easier.	Ech hu geduecht et géif méi einfach ginn.
I study hard.	Ech studéieren haart.
What do you dislike about your job?	Wat gefällt Dir net un Ärer Aarbecht?
Do you have any idea what that guy's name is?	Hutt Dir eng Ahnung wéi deen Typ säin Numm ass?
I will not let you drive.	Ech loossen dech net fueren.
I do not like how the water tastes here.	Ech hunn net gär wéi d'Waasser hei schmaacht.
Tom gave Mary a cigarette.	Den Tom huet dem Mary eng Zigarett ginn.
Tom and Mary fell for each other.	Tom an Mary gefall fir all aner.
Tom says Mary is happy.	Den Tom seet datt d'Maria glécklech ass.
Tom said it would be time to think about doing that.	Den Tom sot, et wier Zäit, drun ze denken, dat ze maachen.
We are lawyers.	Mir sinn Affekoten.
I hope Tom tries not to do that.	Ech hoffen den Tom probéiert dat net ze maachen.
Does Tom know that Mary is still in the hospital?	Weess den Tom datt d'Maria nach ëmmer am Spidol ass?
Tom is the one who convinced me to learn French.	Den Tom ass deen deen mech iwwerzeegt huet Franséisch ze léieren.
Tom did not tell me where he wanted me to put his suitcase.	Den Tom huet mir net gesot wou hie wëll datt ech säi Koffer setzen.
I love Roger Federer. 	Ech hunn de Roger Federer gär.
Which tennis player do you like?	Wéi eng Tennisspiller hues du gär?
I did not know that Tom was drunk.	Ech wousst net datt den Tom gedronk huet.
Tom often does this alone.	Den Tom mécht dat dacks alleng.
Tom said he thought Mary needed more sleep.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi schlofe muss.
There is nothing else I have to buy.	Et gëtt näischt anescht ech muss kafen.
We were not the ones you saw in that car.	Mir waren net déi, déi Dir an deem Auto gesinn hutt.
Tom and Mary live in Australia with their son.	Tom an Mary liewen an Australien mat hirem Jong.
I doubt Tom would lie to you.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech géif léien.
Come with us, Tom.	Huelt eis mat, Tom.
Tom's probably not going to work tomorrow morning.	Den Tom geet wuel net muer de Moien op d'Aarbecht.
Did not you know that Tom saw you in the park this morning?	Wousst Dir net datt den Tom dech de Moien am Park gesinn huet?
Tom became aware that he had forgotten to tie his shoes.	Den Tom gouf bewosst, datt hie vergiess hat seng Schong ze bannen.
It's going to be hard to convince Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen.
That's not really my name.	Dat ass net wierklech mäi Numm.
Tom is pig-headed.	Tom ass Schwäin-Kapp.
I do not think much to worry about.	Ech mengen net vill ze Suergen iwwer.
Tom asked me when I was leaving.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech fort goen.
We all live together in a one-room cabin.	Mir gelieft all zesummen an engem eent-Raum Kabine.
He is satisfied with his lot.	Hien ass zefridde mat sengem Lot.
Tom searches the archives.	Den Tom sicht an den Archiven.
I'm so glad I was wrong.	Ech si sou frou datt ech falsch war.
This is the best amplifier on the market.	Dëst ass dee beschten Verstärker um Maart.
I did not really have to do that.	Ech hunn dat net wierklech missen maachen.
Tom got out of the shower and put his clothes back on.	Den Tom ass aus der Dusch erausgaang an huet seng Kleeder erëm un.
You're really beautiful.	Du bass wierklech schéin.
Do not shoot the messenger.	Schéisst de Messenger net.
I hope nobody saw you coming here.	Ech hoffen keen huet dech gesinn heihinner kommen.
It seems you are all wrong.	Et schéngt, datt Dir all falsch sidd.
The battery button for my computer timer died.	De Knäppchen Batterie fir meng Computer Timer gestuerwen.
You should be careful not to do too much.	Dir sollt oppassen net ze vill ze maachen.
Tom does not know French.	Den Tom kennt kee Franséisch.
I thought Tom had resigned.	Ech hat geduecht den Tom hätt demissionéiert.
I'm not happy with how things went.	Ech sinn net zefridde wéi d'Saache gaange sinn.
Tom is not alone in the cave.	Den Tom ass net eleng an der Höhl.
Tom has some friends in Boston.	Den Tom huet e puer Frënn zu Boston.
I know Tom did not want to do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary maache wollt.
I'm not sure it's the right decision.	Ech net sécher op et déi richteg Entscheedung ass.
Tom was not the only one present.	Den Tom war net deen eenzegen deen do war.
Tom and Mary often complain that they never get along without the kids.	Den Tom an d'Mary beschwéieren dacks datt si ni zesummen ouni d'Kanner kréien.
I was not sure Tom had to do that.	Ech war net sécher datt den Tom dat muss maachen.
Are you not retired?	Sidd Dir net pensionnéiert?
Tom got the gift from Gab.	Den Tom huet de Kaddo vu Gab.
I did not know I was going to give a speech.	Ech wousst net datt ech eng Ried géif halen.
I wonder who Tom did that to.	Ech froe mech, wien den Tom dat gemaach huet.
Tom gave me something for my birthday that I really needed.	Den Tom huet mir eppes fir mäi Gebuertsdag ginn, wat ech wierklech gebraucht hunn.
Hold Your Money. 	Halt Är Suen.
I do not want it.	Ech wëll et net.
Tom answered Mary with questions.	Den Tom huet d'Maria mat Froen geäntwert.
I'm used to Tom now.	Ech sinn dem Tom elo gewinnt.
Get some blankets.	Kréien e puer Decken.
Do you think that you should do this without permission?	Mengt Dir datt Dir dat ouni Erlaabnis maache sollt?
Is it true that Tom has never been to Boston?	Ass et wouer, datt den Tom nach ni zu Boston war?
This is the man who will let me ride his horse.	Dat ass dee Mann, dee mech op säi Päerd fuere léisst.
The borscht is in the fridge.	De Borscht steet am Frigo.
We need to find out how much time Tom has coming.	Mir mussen erausfannen wéi vill Zäit den Tom kënnt.
We were not ready for that yesterday.	Dat ware mir gëschter nach net prett.
I suspect Tom and Maria will both have to leave tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria allebéid muer mussen fortgoen.
I doubt Tom will ever get married.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools bestuet wäert.
Tom has not grown old yet.	Den Tom ass nach net méi al ginn.
Tom said he needed to buy something for Mary.	Den Tom huet gesot datt hien eppes fir d'Maria kafe muss.
Tom should be here for a week.	Den Tom sollt eng Woch hei sinn.
I do not believe it was an accident.	Ech gleewen net datt et en Accident war.
I'll probably not do that anymore.	Ech wäert dat wuel net méi maachen.
You'll probably be fired if you do what Tom told you to do.	Dir wäert wahrscheinlech entlooss ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom Iech gesot huet.
Tom refused to do night shifts.	Den Tom huet refuséiert Nuetsschichten ze maachen.
Our rooms are next to each other.	Eis Zëmmer sinn niefteneen.
It's rude to talk with your hands in your pockets.	Et ass ruppeg mat Ären Hänn an den Taschen ze schwätzen.
There was a larger audience at the concert than we had anticipated.	Et war e gréissere Publikum um Concert wéi mir virausgesot haten.
Someone like Tom probably knows French.	Eng Persoun wéi den Tom weess wuel Franséisch.
I never lived on a farm, but my two parents grew up on farms.	Ech hunn ni op engem Bauerenhaff gelieft, awer meng zwee Elteren sinn op Baueren opgewuess.
My mother does not speak much English.	Meng Mamm schwätzt net vill Englesch.
We stayed in a hotel in front of the train station.	Mir sinn an engem Hotel virun der Gare bliwwen.
This is one of the reasons why I do not like Boston.	Dëst ass ee vun de Grënn firwat ech Boston net gär hunn.
Tom should be glad this happens.	Den Tom dierft frou sinn, datt dat geschitt.
Tom told me he did not want to study French.	Den Tom sot mir, hie wëll net Franséisch studéieren.
Tom said he wanted to see if Maria could do that.	Den Tom sot, hie wollt kucken, ob d'Maria dat kéint maachen.
Tom's scared, right?	Den Tom huet Angscht, oder?
Be a love, and give me a glass of water.	Sidd eng Léif, a gitt mir e Glas Waasser.
Tom is hard on money.	Den Tom ass schwéier fir Suen.
I met Tom while I was in Boston last year.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wärend ech d'lescht Joer zu Boston war.
The magazine enjoys great popularity.	De Magazin genéisst grouss Popularitéit.
I'm wondering if Tom really shows up tonight.	Ech froe mech ob den Tom wierklech den Owend opdaucht.
If you discovered a new planet, what would you call it?	Wann Dir en neie Planéit entdeckt hutt, wéi géift Dir en nennen?
I still did not tell Tom why I was doing this.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat maachen.
I will not lie.	Ech wäert net léien.
Tom will be fine.	Tom wäert gutt sinn.
How did Tom tell you about it?	Wéi huet den Tom dech dorop geschwat?
According to Tom, this will not happen.	Dem Tom no wäert dat net geschéien.
Don't you think this is dangerous?	Denkt Dir net datt dëst geféierlech ass?
Tom and Mary broke up three weeks ago.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Wochen opgebrach.
I did not know you do not want to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer wëllt maachen.
I do not know if I want to do that again.	Ech weess net ob ech dat nach eng Kéier wëll maachen.
It would be hard to do that yourself.	Et wier schwéier dat selwer ze maachen.
Tom does not seem interested.	Den Tom schéngt net interesséiert.
He's cute.	Hien ass léif.
Tom's mother lives in Boston and his father lives in Chicago.	Dem Tom seng Mamm wunnt zu Boston a säi Papp wunnt zu Chicago.
Tom is busier than Maria.	Den Tom ass méi beschäftegt wéi d'Maria.
You look just like Tom.	Du gesäis grad wéi den Tom.
We did not play as well as we wanted.	Mir hunn net esou gutt gespillt wéi mir wollten.
The British government committed in 2005 to build an airport in Saint Helena.	Déi britesch Regierung huet sech 2005 engagéiert e Fluchhafen zu Saint Helena ze bauen.
I do not want to see Tom anymore.	Ech wëll den Tom net méi gesinn.
I do not think Tom knows how Mary feels about him.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Marie sech iwwer hie fillt.
Tom finally made it.	Den Tom huet et endlech gemaach.
Tom is just trying to do what he is supposed to do.	Den Tom probéiert nëmmen ze maachen wat hie soll maachen.
Do you have something to wear to the dance?	Hutt Dir eppes fir den Danz ze droen?
I waited in the wings.	Ech hunn an de Flilleke gewaart.
Tom declined my offer.	Den Tom huet meng Offer ofgeleent.
Tom and Marie spoke French lightly.	Den Tom an d'Marie hu liicht op Franséisch geschwat.
Tom and Mary bought a house in Australia last year.	Den Tom an d'Mary hunn d'lescht Joer en Haus an Australien kaaft.
Tom enjoys playing baseball.	Den Tom genéisst Baseball ze spillen.
What he says has nothing to do with this problem.	Wat hie seet huet näischt mat dësem Problem ze dinn.
He said he had arrived in Japan the week before.	Hien huet gesot datt hien d'Woch virdrun a Japan komm ass.
I knew Tom could not get the loan.	Ech wousst, datt den Tom de Prêt net kéint kréien.
Tom bought Mary a microscope.	Den Tom huet dem Mary e Mikroskop kaaft.
No security system is idiotproof.	Kee Sécherheetssystem ass idiotproof.
Tom's parents were upset.	Dem Tom seng Elteren waren opgeregt.
Tom and I have been working together for many years.	Den Tom an ech schaffen zënter ville Joeren zesummen.
I knew Tom was not a very good driver, but I let him go anyway.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Chauffer wier, mee ech hunn him trotzdeem lassgelooss.
Tom rarely goes out.	Den Tom geet selten eraus.
This is not wine. 	Dat ass kee Wäin.
It's just grape juice.	Et ass nëmmen Drauwejus.
Tom is the only person who can probably help us do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi eis wahrscheinlech hëllefe kann dat ze maachen.
Tom said he did not know Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat maache konnt.
Tom did not go out, but Maria did.	Den Tom ass net erausgaang, awer d'Maria ass.
Tom is nothing like his brother.	Den Tom ass näischt wéi säi Brudder.
How long do you want to be in Australia?	Wéi laang wëllt Dir an Australien sinn?
Tom was asked to do that.	Den Tom gouf gefrot dat ze maachen.
Tom should be slower.	Den Tom soll méi lues sinn.
We want to be very careful with Tom.	Mir wëlle ganz virsiichteg mam Tom sinn.
Tom will never agree with you on this matter.	Den Tom wäert ni mat Iech an dëser Saach averstane sinn.
It takes about thirty minutes to get to my school by bus.	Et dauert ongeféier drësseg Minutte fir mam Bus bei meng Schoul ze kommen.
How do you like my dress?	Wéi gefällt Dir mäi Kleed?
I do not have many friends in this city.	Ech hunn net vill Frënn an dëser Stad.
This is not exactly what I had in mind.	Dëst ass net genau wat ech am Kapp haten.
Tom says he did not plan to go home early.	Den Tom seet datt hien net geplangt hat fréi heem ze goen.
He fled at the sight of the police officer.	Hien ass bei de Siicht vum Polizist fortgelaf.
That was harder to do than I thought it would be.	Dat war méi schwéier ze maachen wéi ech geduecht et wier.
How should I know I would regret it?	Wéi sollt ech wëssen datt ech dat bedauere géif?
I know Tom knew Mary did that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom and Mary met in a restaurant.	Tom an Mary hu sech an engem Restaurant zesummen.
I can not finish the job in such a short time.	Ech kann d'Aarbecht net a sou kuerzer Zäit fäerdeg maachen.
We think highly of Tom.	Mir denken héich un den Tom.
Our dorm has heating problems.	Eis Dorm huet Heizungsproblemer.
When did Tom sell his farm?	Wéini huet den Tom säi Bauerenhaff verkaf?
Judging by the sky, we can have snow tomorrow.	Nom Himmelsbléck ze beurteelen, kënne mir muer Schnéi hunn.
He pretends to know everything.	Hie mécht wéi wann hien alles weess.
Tom is not afraid to do that.	Den Tom huet keng Angscht dat ze maachen.
That was not very romantic.	Dat war net ganz romantesch.
I thought Tom was not afraid of snakes.	Ech hu geduecht, datt den Tom keng Angscht virun Schlaangen hätt.
I think Tom was able to teach Maria how to do that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria léiere konnt wéi dat ze maachen.
Tom and Mary were still in Australia in 2013.	Den Tom an d'Mary waren 2013 nach ëmmer an Australien.
I think I was wrong to say that it was Tom when in fact it was Mary who did it.	Ech mengen ech hu falsch gesot datt et den Tom war wann et eigentlech d'Maria war déi dat gemaach huet.
I'm sure Tom appreciates that.	Ech si sécher datt den Tom dat schätzt.
The baby is crying now.	De Puppelchen kräizt elo.
I would have stayed longer in Boston if I could.	Ech wier méi laang zu Boston bliwwen wann ech et hätt kënnen.
Why are you afraid to talk to Tom?	Firwat hutt Dir Angscht mam Tom ze schwätzen?
I do not know yet.	Dat weess ech nach net.
Tom is still motivated.	Den Tom ass nach ëmmer motivéiert.
Join us for dinner next time you're in Boston.	Loosst eis zesummen fir Iessen déi nächst Kéier Dir zu Boston bass.
I do not know how to get Tom's house.	Ech weess net wéi ech dem Tom säin Haus kréien.
Did you tell Tom the news?	Hutt Dir dem Tom d'Noriichte gesot?
I always wondered what it would be like to kiss Tom.	Ech hu mech ëmmer gefrot wéi et wier den Tom ze kussen.
Tom is told he does not have to do that.	Den Tom gëtt gesot datt hien dat net muss maachen.
You have to deal with what you have.	Dir musst Iech maache mat deem wat Dir hutt.
Do not wake the baby.	Erwecht de Puppelchen net.
I was not as interested in doing that as Tom seems to be.	Ech war net esou interesséiert dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
I do not think I'm in trouble.	Ech denken net datt ech an Ierger kommen.
Tom is probably not innocent.	Den Tom ass wahrscheinlech net onschëlleg.
Tom will fix that for me.	Den Tom wäert dat fir mech fixéieren.
That does not sound very promising.	Dat kléngt net ganz villverspriechend.
The ducks flapped their wings in the sun to dry.	D'Inten hunn hir Flilleke an der Sonn geklappt fir ze dréchen.
I did not know that Tom was already married.	Ech wousst net datt den Tom scho bestuet war.
I'll bring Tom home.	Ech bréngen den Tom heem.
Tom lives in the house where he was born.	Den Tom wunnt am Haus an deem hien gebuer gouf.
I'm a little scared.	Ech fäerten e bëssen.
I'll see her tonight.	Ech gesinn hatt den Owend.
Tom did not take many pictures.	Den Tom huet net vill Fotoen gemaach.
That would not be Tom, would he?	Dat wier den Tom net, oder?
Hey, Tom, are you really dating Mary?	Hey, Tom, bass du wierklech daten Mary?
Tom asked Maria where she went to school.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si an d'Schoul gaangen ass.
Tom told me he thought Mary was spoiled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verwinnt wier.
Tom is lying. 	Den Tom läit.
I did not do what he says I did.	Ech hunn net gemaach wat hie seet ech gemaach.
Tom had bought a birthday present for Mary.	Den Tom hätt e Gebuertsdagscadeau fir d'Marie kaaft.
Doing so as Tom suggested would save most of the time.	Dëst ze maachen wéi den Tom proposéiert huet, géif déi meeschte Zäit spueren.
This technology will drastically reduce the cost of solar energy.	Dës Technologie wäert d'Käschte vun der Solarenergie drastesch reduzéieren.
Our priorities are wrong.	Eis Prioritéite si falsch.
This book is mine, but the one on the table is yours.	Dëst Buch ass mäin, awer deen um Dësch ass Ären.
Tom has to stay close.	Den Tom muss no bleiwen.
Tom is a very honest man.	Den Tom ass e ganz éierleche Mann.
Tom knows the rules.	Den Tom kennt déi Regelen.
Tom tried to be reasonable.	Den Tom huet probéiert raisonnabel ze sinn.
Why does Tom want you here?	Firwat wëll den Tom dech hei?
Tom probably does not know that Mary will not do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat net maache wäert.
We just have to go back.	Mir musse just zréckgoen.
I now feel a little closer to Tom.	Ech fille mech elo e bësse méi no beim Tom.
Tom said he was too drunk to do that.	Den Tom sot, hien wier ze gedronk fir dat ze maachen.
Tom would have been a police officer.	Den Tom hätt e Polizist gewiescht.
Tom said he did not think Mary would do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat haut géif maachen.
It did not go well.	Et ass net gutt gaangen.
One of those people may be Tom.	Ee vun deene Leit kann den Tom sinn.
Tom was denied bail.	Den Tom gouf Bail refuséiert.
Tom told me he was positive.	Den Tom sot mir, hie wier positiv.
Do you think I should cook for Tom?	Mengt Dir, ech sollt fir den Tom kachen?
Tom has not seen Mary in three years.	Den Tom huet d'Mary an dräi Joer net gesinn.
Tom is happy that Maria helped him do that.	Den Tom ass frou datt d'Maria him gehollef huet dat ze maachen.
I just hope Tom does not know.	Ech hoffen just den Tom weess dat net.
I'm afraid to do that.	Ech fäerten dat ze maachen.
Tom wondered why his wife had left him.	Den Tom huet sech gefrot firwat seng Fra him verlooss huet.
You do not have to worry about Tom.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer den Tom maachen.
Tom heard that Mary and John had separated.	Den Tom huet héieren datt d'Maria an de John sech getrennt hunn.
I think Tom is about three years older than Maria.	Ech mengen den Tom ass ongeféier dräi Joer méi al wéi d'Maria.
My canteen is already half empty.	Meng Kantine ass schon hallef eidel.
I was only able to stay in Australia for a short time.	Ech konnt nëmmen eng kuerz Zäit an Australien bleiwen.
Tom did not understand what I meant.	Den Tom huet net verstanen wat ech gemengt hunn.
Tom told Mary that she was sure to have dinner ready by six o'clock.	Den Tom huet dem Mary gesot, datt si sécher si fir den Iessen um sechs Auer prett ze hunn.
I want to be what you want me to be.	Ech wëll sinn wat Dir wëllt datt ech sinn.
I do not know anyone there.	Ech kannt keen do.
I just got to see you guys before I left.	Ech hu just iech Kärelen ze gesinn ier ech fort.
I'm afraid to ask too.	Ech fäerten och froen.
Oh, good. 	Oh, gutt.
There is nothing we can do about it now.	Mir kënnen elo näischt doriwwer maachen.
I wonder how Tom managed that.	Ech froe mech wéi den Tom dat fäerdeg bruecht huet.
Tom is upstairs, studying.	Den Tom ass uewen, studéiert.
I will not ask Tom to stop this.	Ech wäert den Tom net froen dat ze stoppen.
I heard you talking in your sleep.	Ech hunn dech héieren an Ärem Schlof geschwat.
You can not create this stuff.	Dir kënnt dës Stuff net erstellen.
I know Tom knows we do not really have to.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net wierklech musse maachen.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
I do not believe that Tom is happy.	Ech gleewen net datt den Tom glécklech ass.
Tom's a little overweight, right?	Den Tom ass e bëssen iwwergewiichteg, oder?
I know Tom might be able to stop Mary from doing this.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis d'Maria dovunner verhënneren kann.
Tom said he wanted to watch some TV.	Den Tom sot, hie wollt e bësse Fernseh kucken.
Does Tom really like Mary to leave?	Huet den Tom wierklech gär datt d'Maria fortgeet?
Tom is cruised across the river in a rowboat.	Den Tom ass an engem Rudderboot iwwer de Floss gekräizt.
We used to shoot hoops together.	Mir hu fréier Hoops zesumme geschoss.
Tom is the one who will do all the driving.	Den Tom ass deen deen all Fuere wäert maachen.
I thought it was a prank call.	Ech hu geduecht datt et e Prankruff wier.
Tom is a wonderful fellow citizen.	Den Tom ass eng wonnerbar Matbierger.
I rarely see you and Tom.	Ech gesinn dech an den Tom selten.
You are much more beautiful than I remember.	Du bass vill méi schéin wéi ech mech erënneren.
Tom took the posters off the wall.	Den Tom huet d'Plakater vun der Mauer geholl.
Let's help Tom, OK?	Loosst eis den Tom hëllefen, OK?
Tom told me I should finish it next Monday.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat nächste Méindeg fäerdeg maachen.
Let's keep Tom.	Loosst eis den Tom halen.
Columbus discovered America in 1492.	Columbus entdeckt Amerika am Joer 1492.
Increase the dose.	D'Dosis erhéijen.
Tom noticed that Mary's hands were shaking.	Den Tom huet gemierkt datt dem Mary seng Hänn rëselen.
Tom has to buy a present for Maria.	Den Tom muss e Kaddo fir d'Maria kafen.
If you do not give us what we want, we will kill one of the hostages.	Wann Dir eis net gitt wat mir wëllen, wäerte mir ee vun de Geiselen ëmbréngen.
I did not expect Tom to be here.	Ech hat net erwaart datt den Tom hei wier.
It never occurred to me that Tom would be upset.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom opreegt géif ginn.
They will make you happy.	Si wäerten dech freeën.
We did nothing.	Mir hunn näischt gemaach.
I'm looking for my keys. 	Ech sichen meng Schlësselen.
Have you seen them?	Hutt Dir se gesinn?
We say nothing.	Mir soen näischt.
Where did Tom get these notes?	Wou huet den Tom dës Noten kritt?
Tom is a tattoo artist.	Den Tom ass en Tattoo Kënschtler.
You are always on vacation.	Dir sidd ëmmer an der Vakanz.
You never ask yourself why?	Frot Dir Iech ni firwat?
You're the only person I've ever asked to help me.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech jeemools gefrot hunn mir ze hëllefen.
Tom entered the courtroom, surrounded by police.	Den Tom ass an de Geriichtssall geklommen, ëmgi vu Polizisten.
Tom is not satisfied with that.	Domat ass den Tom net zefridden.
I did not know what to do when I broke my leg.	Ech wousst net wat ech maache soll wann ech mäi Been gebrach hunn.
You look at what your father did thirty years ago.	Dir kuckt wéi Äre Papp virun drësseg Joer gemaach huet.
I mean, you should say no more.	Ech mengen, Dir sollt net méi soen.
You know a lot, right?	Dir wësst vill, oder?
Ancient coins have been found in the mysterious tomb.	Antike Mënzen goufen am mysteriéise Graf fonnt.
Tom said he knew Mary did not have to do this herself.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt d'Maria dat net selwer muss maachen.
I plan to visit Boston.	Ech plangen Boston ze besichen.
Do not wear jewelry.	Sidd net e Schmuck.
You're probably hungry.	Dir sidd wahrscheinlech hongereg.
You should not give opinions the same weight as you give the facts.	Dir sollt Meenungen net dee selwechte Gewiicht opginn wéi Dir de Fakten gitt.
I helped Tom write this report.	Ech hunn dem Tom gehollef dëse Bericht ze schreiwen.
Tom began to worry about how much he would pay for his son's education.	Den Tom huet ugefaang sech Suergen ze maachen wéi hie fir d'Ausbildung vu sengem Jong géif bezuelen.
Mary looks very beautiful today.	D'Marie gesäit haut ganz schéin aus.
Tom did not want to touch it.	Den Tom wollt et net beréieren.
I do not want Tom to know about it.	Ech wëll net datt den Tom doriwwer weess.
She cut the fabric to make bandeau dresses.	Si huet de Stoff opgeschnidden fir Bandeauskleeder ze maachen.
No matter where Tom goes, he has a good reputation.	Egal wou den Tom geet, hien huet e gudde Ruff.
Tom never waited for anyone.	Den Tom huet ni op iergendeen gewaart.
Tom and Marie had a great time together.	Den Tom an d'Marie haten eng flott Zäit zesummen.
Tom is not too busy to help. 	Den Tom ass net ze beschäftegt fir ze hëllefen.
He just does not want to help.	Hie wëll just net hëllefen.
That is actually the intention.	Dat ass eigentlech d'Absicht.
Tom eats just about everything.	Den Tom ësst just iwwer alles.
I do not want to get out of bed.	Ech wëll net aus dem Bett klammen.
Tom said he did not wait very long.	Den Tom sot datt hien net ganz laang gewaart huet.
What Tom saw made him nervous.	Wat den Tom gesinn huet, huet hien nervös gemaach.
You do not want to do that, do you?	Dir wëllt dat eigentlech net maachen, oder?
Tom looks like you.	Den Tom gesäit aus wéi Dir.
Tom plotted with Maria about her new boyfriend.	Den Tom huet d'Maria iwwer hiren neie Frënd geplot.
She is as thin as a broom.	Si ass sou dënn wéi e Biesem.
Tom seems very relaxed.	Den Tom schéngt ganz ugespaant ze sinn.
Tom finally invited Maria to his party.	Den Tom huet endlech d'Maria op seng Party invitéiert.
Tom has Asperger's Syndrome.	Den Tom huet den Asperger Syndrom.
Tom has been in prison for a long time.	Den Tom ass scho laang am Prisong.
Tom is not ready to do that yet.	Den Tom ass nach net prett dat ze maachen.
Tom is my coach.	Den Tom ass mäin Trainer.
I accept your apologies.	Ech akzeptéieren Är Entschëllegungen.
You were there when I needed you.	Du wars do wann ech dech gebraucht hunn.
You're in better shape than I am.	Du bass a besser Form wéi ech.
Does Tom still think he will attend the meeting?	Denkt den Tom nach ëmmer, datt hien an der Versammlung deelhuele wäert?
Tom wanted to do everything right.	Den Tom wollt alles richteg maachen.
Tom was not terrible.	Den Tom war net schrecklech.
I decided not to go to Boston until October.	Ech hu beschloss net bis Oktober op Boston ze goen.
What did Tom give you for your birthday?	Wat huet den Tom dir fir Äre Gebuertsdag ginn?
You saw me do that, right?	Du hues mech dat gesinn maachen, oder?
I'm not sure what Tom will do.	Ech weess net sécher wat den Tom wäert maachen.
I have a lot of things I need to do today.	Ech hu vill Saachen déi ech haut maache muss.
I pay fifty pounds a week for retirement and accommodation.	Ech bezuelen fofzeg Pond pro Woch fir Pensioun an Ënnerkunft.
Would you like to visit me on Saturday?	Géif Dir gär mech e Samschdeg besichen?
I'm not criticizing you.	Ech kritiséieren dech net.
Neither Tom nor Maria went to yesterday's meeting.	Weder den Tom nach d'Maria sinn op d'Versammlung vu gëschter gaangen.
You do not have to make a different dish for each person.	Dir musst net fir all Persoun en anere Plat maachen.
Tom asked Maria to stop what she was doing and to listen to him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen wat hatt mécht an no him lauschteren.
Do you consider yourself a simple person?	Mengt Dir Iech als eng einfach Persoun?
Tom has lied to us in the past.	Den Tom huet eis an der Vergaangenheet gelunn.
They felt that some of his attacks were unjust.	Si hu gefillt datt e puer vu sengen Attacke ongerecht waren.
Tom went to church to pray for Mary.	Den Tom ass an d'Kierch gaangen fir fir d'Maria ze bieden.
That's very dramatic.	Dat ass ganz dramatesch.
We all hope that one day everything will be over.	Mir hoffen all, datt enges Daags alles wäert eriwwer sinn.
Tom only allowed this once.	Den Tom huet dat nëmmen eng Kéier erlaabt.
Tom told Mary what he wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie wollt.
I did not know I should do this while I was in Boston.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt wärend ech zu Boston war.
Tom knows when the meeting will begin, I think.	Den Tom weess wéini d'Versammlung ufänkt, mengen ech.
Tom bought three roses for Mary.	Den Tom huet dräi Rosen fir d'Maria kaaft.
Life is full of strangers.	D'Liewen ass voller Onbekannten.
There is no evidence that Tom committed the crime.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom dat Verbriechen engagéiert huet.
Tom was never injured.	Den Tom ass ni verletzt ginn.
When I arrived, everyone was already gone.	Wéi ech ukomm sinn, war jiddereen scho fort.
I do not want Tom to think I'm crazy.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt ech verréckt sinn.
Tom is very upset by what Mary has told him.	Den Tom ass ganz opgeregt vun deem wat d'Maria him gesot huet.
Tom told Mary that his dog had died.	Den Tom huet dem Mary gesot datt säin Hond gestuerwen ass.
Tom asked me to do that for him.	Den Tom huet gefuerdert datt ech dat fir hien maachen.
It would be better if Tom heard that from you.	Et wier besser, wann den Tom dat vun dir héiert.
I do not play tennis often.	Ech spillen net oft Tennis.
I do not know if you're telling the truth or not.	Ech weess net ob Dir d'Wourecht seet oder net.
Water is a valuable resource.	Waasser ass eng wäertvoll Ressource.
Tom and Mary are bad parents.	Tom an Mary sinn schlecht Elteren.
Why did no one help Tom?	Firwat huet keen Tom gehollef?
Tom will be busy most of the afternoon.	Den Tom wäert de gréissten Deel vum Nomëtteg beschäftegt sinn.
So will you help me or not?	Also wäert Dir mir hëllefen oder net?
That is still a matter of debate.	Dat ass nach ëmmer eng Diskussiounsfro.
Tom said he spent the whole day finding Maria.	Den Tom sot datt hien de ganzen Dag verbruecht huet fir d'Maria ze fannen.
I want to do what I did before I went to prison.	Ech wëll maachen wat ech gemaach hunn ier ech an de Prisong gaangen sinn.
Knead the dough gently.	Kneet den Teig sanft.
When should Tom and I do that?	Wéini sollen den Tom an ech dat maachen?
Tom has more money than he knows what to do with.	Den Tom huet méi Sue wéi hie weess mat wat ze maachen.
Tom did not do it the right way.	Den Tom huet dat net de richtege Wee gemaach.
Tom pulled Maria into his arms.	Den Tom huet d'Maria an seng Äerm gezunn.
I'm sure Tom would not have been ready if Mary had not helped him.	Ech si sécher datt den Tom net prett wier wann d'Maria him net gehollef hätt.
Tom talked to Mary about her new car.	Den Tom huet mam Mary iwwer hiren neien Auto geschwat.
I swear this is all I want.	Ech schwieren dat ass alles wat ech wëll.
Tom's very hungry, right?	Den Tom ass ganz hongereg, oder?
Tom says he amended Mary.	Den Tom seet, datt hie mat der Mary amendéiert huet.
Did you find out where Tom lives?	Hutt Dir erausfonnt wou den Tom wunnt?
Tom and Marie have the same last name, but they are not related.	Den Tom an d'Marie hunn deeselwechte Familljennumm, awer si sinn net matenee verbonnen.
I have no desire to play golf.	Ech hu keng Loscht Golf ze spillen.
You need to focus on your strengths.	Dir musst op Är Stäerkten konzentréieren.
I was just trying to do that.	Ech hu probéiert just dat ze maachen.
I just do not know what to say.	Ech weess just net wat ech soen.
You're too young to understand such things.	Du bass ze jonk fir esou Saachen ze verstoen.
Tom knows the truth.	Den Tom weess d'Wourecht.
Tom is good at making spaghetti.	Den Tom ass gutt fir Spaghetti ze maachen.
Tom said he had to get out of there.	Den Tom sot, hie misst do erauskommen.
Tom told me he was discreet.	Den Tom sot mir, hie wier dezent.
I'm eating breakfast.	Ech iessen Frühstück.
There is only one thing left to do.	Et bleift just eng Saach méi ze maachen.
I know Tom is a weird guy.	Ech weess den Tom ass e komeschen Typ.
I decided not to do that until after Tom left.	Ech hunn decidéiert dat net ze maachen bis nodeems den Tom fort ass.
I have no idea what Tom looks like.	Ech hu keng Ahnung wéi den Tom ausgesäit.
Tom is a very violent person.	Den Tom ass eng ganz gewaltsam Persoun.
When is your next vacation?	Wéini ass Är nächst Vakanz?
This tradition has been passed down from generation to generation.	Dës Traditioun ass vu Generatioun zu Generatioun iwwerginn.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net erlaabt ass selwer ze maachen.
Tom and I drank a cup of coffee together.	Den Tom an ech hunn zesummen eng Taass Kaffi gedronk.
Does Tom still enjoy it?	Genéisst den Tom et nach ëmmer?
Tom saw Mary running.	Den Tom huet d'Maria gesinn lafen.
I think I lost my back.	Ech mengen ech hu mäi Réck verstuerwen.
If my memory serves me right, Tom and Mary were married in October 2003.	Wann meng Erënnerung mech richteg déngt, sinn den Tom an d'Mary am Oktober 2003 bestuet.
I have a feeling Tom will be late.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom ze spéit wäert sinn.
Maybe you should come with me better.	Vläicht sollt Dir besser mat mir kommen.
Tom could not get a visa.	Den Tom konnt kee Visa kréien.
I will learn French.	Ech wäert Franséisch léieren.
We should wait a few minutes longer.	Mir sollten e puer Minutten méi laang waarden.
We need to find out what's going on here.	Mir mussen erausfannen wat hei lass ass.
Tom can drive Maria home.	Den Tom kann d'Maria heem fueren.
I like the green shirt.	Dee gréngen Hiem gefällt mir gutt.
It was not our fault.	Et war net eis Schold.
Tom really does not want to do that.	Den Tom wëll dat wierklech net maachen.
I was honest with Tom.	Ech war éierlech mam Tom.
My girlfriend said she would kill me if I got drunk.	Meng Frëndin sot, si géif mech ëmbréngen wann ech gedronk ginn.
Tom did not need our permission to do so.	Den Tom huet eis Erlaabnis net gebraucht fir dat ze maachen.
There are several churches near my house.	Et gi verschidde Kierchen no bei mengem Haus.
I foam my mouth when someone mentions his name.	Ech schaumen um Mond wann iergendeen säin Numm ernimmt.
I have no rice cooker.	Ech hu kee Räiskoker.
It was a pleasure to talk to you.	Et war eng Freed fir mech mat Iech ze schwätzen.
Tom felt comfortable in his sleeping bag.	Den Tom huet sech a sengem Schlofsak wuel gefillt.
I think we can do nothing else.	Ech denken, datt mir näischt anescht maache kënnen.
I doubt very seriously Tom will be suspicious.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert verdächteg ginn.
I still have not learned the rules.	Ech hunn d'Regele nach ëmmer net geléiert.
I think Tom looked better before he shaved his beard.	Ech mengen, datt den Tom besser ausgesinn huet ier hien säi Baart ofgeréiert huet.
Tom is unlikely to do so on Monday.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech um Méindeg maachen.
Tom thought he might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net dierf maachen.
Tom is not the man he used to be.	Den Tom ass net dee Mann dee fréier war.
I'm not sure I'm there at 2:30 p.m.	Ech sinn net sécher datt ech um 14:30 do sinn.
I was hoping you would tell me everything yourself.	Ech hat gehofft, datt Dir mir alles selwer géift soen.
Tom is working as an interpreter this summer.	Den Tom schafft dëse Summer als Dolmetscher.
I do not think Tom can convince Maria to stop this.	Ech denken net datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann dat opzehalen.
I could not get Tom to do this.	Ech kéint den Tom net dozou kréien.
I know Tom did not know I was the one to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech deen wier deen dat maache soll.
Tom might know where Maria went to high school.	Den Tom weess vläicht wou d'Maria an de Lycée gaangen ass.
Tom said Mary knew he might not be allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat vläicht net dierf maachen.
Tom is not back in Boston.	Den Tom ass net zréck zu Boston.
She acquired the knowledge of French.	Si huet d'Wësse vu Franséisch erliewt.
It's a privilege to meet you.	Et ass e Privileg dech ze treffen.
What does that mean?	Wéi heescht dat?
Tom told me that he thought Maria cooked well.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt kachen.
It's not that I care, I just care about you.	Et ass net datt et mir egal ass, et ass mir just egal wéi Dir.
I do not have a camera.	Ech hu keng Kamera.
Tom told me he did not have a dollar in his name.	Den Tom huet mir gesot datt hien keen Dollar op säin Numm huet.
Gravity emphasizes the human body.	D'Gravitéit betount de mënschleche Kierper.
What is your biggest source of inspiration?	Wat ass Är gréisste Quell vun Inspiratioun?
Maybe Tom should go to Australia with you.	Vläicht sollt den Tom mat Iech an Australien goen.
Tom tackled the problem right away.	Den Tom huet de Problem direkt ugepaakt.
We will be studying English for the next five years in February.	Mir wäerten am Februar nächste fënnef Joer Englesch studéieren.
Tom owns about thirty acres not far from Boston.	Den Tom besëtzt ongeféier drësseg Hektar net wäit vu Boston.
Tom wiped the weapon clean.	Den Tom huet d'Waff propper geläscht.
Tom said Mary was probably forgiven for doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech verginn wier fir dat ze maachen.
This is the link to a website I like.	Dëst ass de Link op eng Websäit déi ech gär hunn.
Tom definitely would not have done that.	Den Tom hätt dat definitiv net gemaach.
Tom said he thought I could win.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt ech gewannen kéint.
Tom did not really want to do that.	Den Tom wollt dat net wierklech maachen.
I did not know where Tom parked the car.	Ech wousst net wou den Tom den Auto geparkt huet.
Tom killed Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond ëmbruecht.
Tom never misses work.	Tom verpasst ni Aarbecht.
Tom said he would not help Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net hëllefe géif.
Tom says he does not think Mary should do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom's going to be a dad, right?	Den Tom wäert e Papp ginn, oder?
Tom does not live alone.	Den Tom lieft net eleng.
The man lit a cigarette with a lighter.	De Mann huet eng Zigarett mat engem Briquet ugestouss.
Tom bet me thirty dollars that Maria could do that.	Den Tom wetten mir drësseg Dollar datt d'Maria dat maache kéint.
Instead of doing what he was supposed to do, Tom went fishing.	Amplaz ze maachen wat hie soll maachen, ass den Tom op Fëscherei gaangen.
I think I can no longer trust you.	Ech mengen ech kann Iech net méi vertrauen.
Do not try to be me. 	Probéiert net ech ze sinn.
Be yourself!	Du selwer sinn!
Tom likes to stay home alone.	Den Tom bleift gär eleng doheem.
Tom did not do much yesterday.	Den Tom huet gëschter net vill gemaach.
Tom ran to the market.	Den Tom ass op de Maart gelaf.
Tell Tom it's not my fault.	Sot dem Tom et wier net meng Schold.
Tom probably won't be the next to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen nächsten sinn deen dat mécht.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the light on for me to see.	d'Luucht un fir datt ech gesinn.
I suggest you are no longer in Australia as you should be.	Ech proposéieren datt Dir net méi an Australien sidd wéi Dir musst.
If there is anything I can do to help, just let me know.	Wann et eppes ass wat ech maache kann fir ze hëllefen, soot mir einfach Bescheed.
Tom said he wanted to talk to the manager.	Den Tom sot, hie wollt mam Manager schwätzen.
I know Tom knew Mary did not do that often.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net dacks gemaach huet.
Tom told Mary that he planned to join the team.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt wier d'Team matzemaachen.
I have come to make my peace with you.	Ech sinn komm fir mäi Fridde mat dir ze maachen.
Looks like someone shot Tom's dog.	Et gesäit aus wéi wann een dem Tom säin Hond erschoss huet.
Tom and Maria are both younger than me.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid méi jonk wéi ech.
Tom and Maria got married and moved to Australia.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet a sinn an Australien geplënnert.
If it had not been for your help, I would never have been able to.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, hätt ech dat ni fäeg gemaach.
I should never have taken it.	Ech hätt et ni sollt huelen.
Tom told me he wanted to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien wëll.
I warned you to leave Tom alone.	Ech hunn Iech gewarnt den Tom eleng ze loossen.
Tom offered me a very old bottle of wine.	Den Tom huet mir eng ganz al Fläsch Wäin offréiert.
Tom said Mary had been here at least three times.	Den Tom sot, datt d'Maria op d'mannst dräimol hei war.
I was not surprised Tom did not know what to do.	Ech war net iwwerrascht den Tom wousst net wat ze maachen.
Tom is depressed because Maria broke up with him.	Den Tom ass depriméiert well d'Maria mat him opgebrach ass.
Tom said Mary was beautiful.	Tom sot Mary war schéin.
I know Tom is a trumpeter.	Ech weess den Tom ass en Trompettist.
Do not you know what I'm saying?	Wëllt Dir net wëssen wat ech soen?
The campers sat around the campfire.	D'Campere souzen ronderëm d'Lagerfeier.
I know Tom knew you did it yourself.	Ech weess datt den Tom wousst datt Dir dat selwer gemaach hätt.
I played tennis with him on Sunday.	Ech hunn e Sonndeg Tennis mat him gespillt.
It will do nothing to lie about it.	Et wäert näischt maachen doriwwer ze léien.
We were inundated with demand for the job.	Mir waren iwwerschwemmt mat Demande fir den Job.
Does Tom still think Mary can do that?	Denkt den Tom nach ëmmer datt d'Maria dat maache kann?
I did not say anything because I did not know what to say.	Ech hunn näischt gesot well ech net wousst wat ech soen.
Tom is angry now.	Den Tom ass elo rosen.
You can not escape bullets.	Dir kënnt keng Kugelen entgoen.
Tom sends more than a hundred text messages a day.	Den Tom schéckt méi wéi honnert SMSen den Dag.
Neither Tom nor Mary is in Australia.	Weder Tom nach Mary ass an Australien.
Tom did exactly the same thing as Mary.	Den Tom huet genau datselwecht gemaach wéi d'Maria.
He fell on us from time to time.	Hien ass vun Zäit zu Zäit op eis gefall.
There is an error in the third to last line.	Et gëtt e Feeler an der drëtter bis leschter Linn.
Tom wants to go out.	Den Tom huet Loscht raus ze goen.
I did not know that Tom had broken that.	Ech wousst net datt den Tom dat gebrach huet.
I wonder where Tom parked the car.	Ech froe mech wou den Tom den Auto geparkt huet.
Tom says I do not spend enough time with my family.	Den Tom seet datt ech net genuch Zäit mat menger Famill verbréngen.
Of course, Tom would never do that.	Natierlech géif den Tom dat ni maachen.
Everything Tom told me about Mary was true.	Alles wat den Tom mir iwwer d'Maria gesot huet war wouer.
Why do not we go back and get some more?	Firwat gi mir net zréck a kréien e puer méi?
That's not quite what I was looking for.	Dat ass net ganz wat ech gesicht hunn.
What you have done does not excuse what you have done.	Wat Dir gemaach gouf entschëllegt net wat Dir gemaach hutt.
Tom is an ophthalmologist.	Den Tom ass en Ophtalmolog.
Tom begged to scratch the dog behind the ear.	Den Tom huet sech gebéit fir den Hond hannert d'Ouer ze kraazt.
You live in Boston now, right?	Dir wunnt elo zu Boston, oder?
Tom I want to take a picture of his new car.	Den Tom wëll ech eng Foto vu sengem neien Auto maachen.
I hear Tom.	Ech héieren den Tom.
The Nile is the largest river in Africa.	Den Nil ass de gréisste Floss an Afrika.
I think we need to do that.	Ech mengen, datt mer dat musse maachen.
It amazes me that there are people out there who support such a person.	Et erstaunt mech, datt et Leit dobaussen ginn, déi sou een ënnerstëtzen.
Tom is very incompetent.	Den Tom ass ganz inkompetent.
Tom looks shocked.	Den Tom gesäit schockéiert aus.
I did not want to know Tom, I did not know how to do that.	Ech wollt den Tom net wëssen, ech wousst net wéi ech dat maachen.
Tom never worried about Maria.	Den Tom huet sech ni iwwer d'Maria besuergt.
The puzzle was too difficult for Tom.	De Puzzel war ze schwéier fir den Tom.
I think Tom was scared to do that.	Ech mengen den Tom hätt Angscht dat ze maachen.
You can come to my party, but you must bring me a present.	Dir kënnt op meng Party kommen, awer Dir musst mir e Kaddo bréngen.
I would like to know what happens.	Ech wéilt gären wëssen wat geschitt.
Tom ran after Mary, hoping to persuade her to stay.	Den Tom ass no der Mary gelaf, an der Hoffnung hatt ze iwwerzeegen ze bleiwen.
She ran across her lines once before going on stage.	Si ass eng Kéier iwwer hir Linnen gerannt ier si op d'Bühn gaangen ass.
Tom's not having a really good time.	Den Tom huet sech net wierklech gutt Zäit.
It is not necessary for us to attend the meeting.	Et ass net néideg fir eis un der Versammlung deelzehuelen.
Do you brush your teeth properly?	Biischt Dir Är Zänn richteg?
Tom said he felt terrible.	Den Tom sot, hie gefillt schrecklech.
Many young girls dream of becoming princesses.	Vill jonk Meedercher dreemen Prinzessinne ze ginn.
Tom is the one who helped us.	Den Tom ass deen deen eis gehollef huet.
The supervisor is currently employed.	De Supervisor ass am Moment beschäftegt.
I knew Tom did not have to do this alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom exceeded my expectations.	Den Tom huet meng Erwaardungen iwwerschratt.
Do you know when this shop will be closed?	Wësst Dir wéini dëse Buttek zou ass?
I'm glad we finished what we started.	Ech si frou, datt mir fäerdeg hunn, wat mir ugefaang hunn.
Tom's still not ready to go, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net prett fir ze goen, ass hien?
That was not funny.	Dat war net witzeg.
Tom was eliminated.	Den Tom gouf ausgeschafft.
It was clear to all of us that he was innocent.	Et war eis all evident datt hien onschëlleg war.
Tom came to see if Maria needed help.	Den Tom ass komm fir ze kucken ob d'Maria Hëllef brauch.
Tom has to make sure everything is where it belongs.	Den Tom muss sécherstellen datt alles ass wou et gehéiert.
I thought you were a former French teacher.	Ech hu geduecht datt Dir fréier Franséisch Enseignant war.
Tom is the only other person who has to do that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat muss maachen.
I drink hot chocolate.	Ech drénken waarme Schockela.
Tom looks very young.	Den Tom gesäit ganz jonk aus.
I know Tom is a better French speaker than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Franséisch Spriecher ass wéi d'Maria.
I think it would be better to eat something before we go.	Ech mengen et wier besser eppes ze iessen ier mer goen.
Tom probably does not know he should not do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat net sollt maachen.
The snow was so thick we could not see in front of us.	De Schnéi war esou déck, mir konnten net virun eis gesinn.
Do you and Tom want to do the same thing?	Wëllt Dir an den Tom déiselwecht Saach?
Tom showed Mary the scars on his leg.	Den Tom huet dem Mary d'Narben op sengem Been gewisen.
China is working to modernize its weapons program.	China schafft fir säi Waffeprogramm ze moderniséieren.
I was with Tom in Boston.	Ech war bei den Tom zu Boston.
I'm worried about the baby.	Ech besuergt iwwer de Puppelchen.
Tom does not think Mary will do that today.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat haut wäert maachen.
The newspaper has not yet published our article.	D'Zeitung huet eisen Artikel nach net publizéiert.
Tom has written several poems about this island.	Den Tom huet e puer Gedichter iwwer dës Insel geschriwwen.
You have ketchup on your face.	Dir hutt Ketchup op Ärem Gesiicht.
Tom woke up when the phone rang.	Den Tom ass erwächt wéi den Telefon geklappt huet.
That's not fun.	Dat ass kee Spaass.
You're a woman.	Du bass eng Fra.
Tom is upstairs in his room crying.	Den Tom ass uewen a sengem Zëmmer a kräischt.
I no longer know what I want.	Ech weess net méi wat ech wëll.
It's ice cream.	Et ass Glace.
That is the correct answer.	Dat ass déi richteg Äntwert.
I told Tom to stay away from Mary.	Ech hunn dem Tom gesot, vun der Maria ewech ze bleiwen.
Tom lives elsewhere.	Den Tom wunnt soss anzwousch.
I'm wondering what Tom wants.	Ech froe mech wat den Tom wëll.
Tom got tired of always eating the same thing.	Den Tom gouf midd fir ëmmer datselwecht ze iessen.
He was unable to attend the party due to illness.	Hie konnt wéinst Krankheet net op d'Party deelhuelen.
I think Tom was in Australia.	Ech mengen den Tom war an Australien.
Tom said Mary knew he did not have to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer muss maachen.
I believe what Tom said.	Ech gleewen wat den Tom gesot huet.
That word is not in common use.	Dat Wuert ass net am allgemenge Gebrauch.
I wonder if Tom will ever give Mary flowers or not.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria Blummen gëtt oder net.
It would probably be easy to do that yourself.	Et wier méiglecherweis einfach dat selwer ze maachen.
I have blue eyes.	Ech hu blo Aen.
I had to do that even though I did not want to.	Ech hu missen dat maachen, obwuel ech net wollt.
Tom ran into the woods.	Den Tom ass an d'Bëscher gerannt.
I was glad to see Tom.	Ech war frou den Tom ze gesinn.
The operation performed in our clinic is completed in half an hour.	D'Operatioun, déi an eiser Klinik gemaach gëtt, ass an enger hallwer Stonn eriwwer.
I was not in your apartment.	Ech war net an Ärem Appartement.
Tom did not have time to do that.	Den Tom hat keng Zäit dat ze maachen.
Tom wants me to give him everything I have.	Den Tom wëll datt ech him alles ginn wat ech hunn.
I die to be with you.	Ech stierwen mat dir ze sinn.
The investigation found that the police officer did nothing wrong.	D'Enquête huet festgestallt, datt de Polizist näischt falsch gemaach huet.
Tom started playing the trumpet when he was thirteen years old.	Den Tom huet ugefaang Trompett ze spillen wéi hien dräizéng Joer al war.
Please do not show this document to anyone.	Weg weisen net jidderengem dëst Dokument.
Tom was a nervous wreck.	Den Tom war en nervös Wrack.
Do you think they find him guilty?	Denkt Dir datt se him schëlleg fannen?
I think you should sit down better.	Ech mengen, Dir sollt Iech besser sëtzen.
There is too much salt in this soup.	Et ass ze vill Salz an dëser Zopp.
I know Tom might regret doing that.	Ech weess datt den Tom méiglecherweis bedauert dat ze maachen.
You're much like Tom, are you?	Du bass vill wéi den Tom, oder?
We did not lose faith in Tom.	Mir hunn eise Glawen un den Tom net verluer.
Tom said he wants to do everything himself.	Den Tom sot, hie wëll alles selwer maachen.
Tom said he was not so sure.	Den Tom sot datt hien net sou sécher wier.
Tom had a smile on his face.	Den Tom hat e Lach um Gesiicht.
The last time I saw Tom, he was feeding pigeons in the park.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet Dauwen am Park gefiddert.
Tom thinks it's a good experience.	Den Tom mengt et wier eng gutt Erfahrung.
Tom seems to be honest.	Den Tom schéngt éierlech ze sinn.
I'm not a seafarer.	Ech si kee Séifuerer.
I know Tom can do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut maache kann.
You pay for what you do!	Dir bezuelt fir wat Dir gemaach hutt!
I will not hurt you and Tom.	Ech wäert Iech an den Tom net verletzen.
Tom had always traveled with Mary.	Den Tom war ëmmer mat Mary gereest.
I'm wondering if I'm really ready to do that.	Ech froe mech ob ech wierklech prett sinn dat ze maachen.
I did not have enough time to finish my homework last night.	Ech hat net genuch Zäit fir meng Hausaufgaben gëschter Owend fäerdeg ze maachen.
Tom thought Mary was unhappy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria onzefridden war.
Does Tom want to help us?	Huet den Tom wëlles eis ze hëllefen?
Tom is not as smart as he thinks he is.	Den Tom ass net sou schlau wéi hie mengt hien ass.
You have to keep moving, otherwise you will fall asleep.	Dir musst weider beweegen, soss schléift Dir.
Tom says he plans to take pictures.	Den Tom seet datt hie plangt Fotoen ze maachen.
How long has Tom been doing this?	Wéi laang huet den Tom dat gemaach?
Tom came home very late.	Den Tom ass eréischt ganz spéit heem komm.
Tom would probably do that for you if you asked him.	Den Tom géif dat wahrscheinlech fir Iech maachen wann Dir him gefrot hutt.
Did you really think I would not help you do that?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech Iech net hëllefen dat ze maachen?
I never hear anything back from Tom.	Ech héieren ni eppes zréck vum Tom.
Tom talked to everyone at the party.	Den Tom huet mat jidderengem op der Party geschwat.
Tom wanted to learn how to do tango.	Den Tom wollt léiere wéi een den Tango mécht.
I've been hearing this a lot lately.	Ech héieren dat an der leschter Zäit vill.
This movie is really great.	Dëse Film ass wierklech super.
I'm not sure when Tom's coming.	Ech sinn net sécher wéini den Tom kënnt.
I'm not sure if I'm capable of coming with you.	Ech sinn net sécher ob ech fäeg sinn mat Iech ze kommen.
I think it's time to send Tom.	Ech mengen et ass Zäit den Tom ze schécken.
I know I should not swim here, but I think I will.	Ech weess, datt ech hei net schwammen soll, mee ech mengen ech wäert.
Harvard was founded in 1636.	Harvard gouf 1636 gegrënnt.
Tom does not look like a beginner.	Den Tom gesäit net wéi en Ufänger aus.
We can not push these people around us.	Mir kënnen dës Leit eis net ronderëm drécken.
Tom did nothing today.	Den Tom huet haut näischt gemaach.
We did that a lot when we were kids, right?	Mir hunn dat vill gemaach wéi mir Kanner waren, oder?
In swimming, water is continuously pumped through a filter.	A Schwämm gëtt Waasser kontinuéierlech duerch e Filter gepompelt.
Tom has some emotional issues.	Den Tom huet e puer emotional Problemer.
I do not think you should agree to do that.	Ech mengen net, Dir sollt averstane sinn dat ze maachen.
His helplessness appeals to her maternal sympathy.	Seng Hëlleflosegkeet appelléiert un hir mutterlech Sympathie.
Tom moved to Australia a long time ago.	Den Tom ass viru laanger Zäit an Australien geplënnert.
I thought you said you were desperate to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers verzweifelt dat ze maachen.
Tom noticed what was going on.	Den Tom huet gemierkt wat lass war.
Tom showed Mary the ring he would give to Alice.	Den Tom huet dem Mary de Rank gewisen, deen hien dem Alice géif ginn.
I wish Tom would not do that alone.	Ech wënschen den Tom géif dat net méi eleng maachen.
Do you think Tom will come back?	Denkt Dir den Tom kënnt zréck?
The kids ride to the Mirry go-round.	D'Kanner fueren op d'Mirry-Go-Ronn.
Tom and Mary share some interests.	Tom an Mary deelen e puer Interessen.
Do you think these glasses look good on me?	Mengt Dir dës Brëller gutt op mech kucken?
I do not think I should sing.	Ech mengen net datt ech soll sangen.
They can do nothing about this problem today.	Si kënnen haut näischt un deem Problem maachen.
I forgot to send Tom a birthday card.	Ech hu vergiess Tom eng Gebuertsdagskaart ze schécken.
She said that only the look from him made her sick.	Si sot, datt nëmmen de Bléck vun him hir krank gemaach huet.
She advised him not to borrow any money from his friends.	Si huet him ugeroden keng Suen vu senge Frënn ze léinen.
Tom said he thought Mary should do that in the afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat de Mëtteg misst maachen.
I know Tom is much older than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
Tom looked at the book again.	Den Tom huet nach eng Kéier an d'Buch gekuckt.
Tom said he was psychic.	Den Tom sot datt hien psychesch war.
I thought you said you were not attracted to Tom.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd net un den Tom ugezunn.
The dog howled in pain.	Den Hond huet vu Péng gejaut.
Tom does not believe Mary really plans to do that this week.	Den Tom gleeft net datt d'Mary wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
You do not know how I did that, do you?	Dir wësst net wéi ech dat gemaach hunn, oder?
Why did you let Tom eat my sandwich?	Firwat hutt Dir den Tom mäi Sandwich iessen gelooss?
Tom has no choice but to do so.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi dat ze maachen.
Tom had faked his own death.	Den Tom hätt säin eegenen Doud gefälscht.
Tom was accused of being partial.	Den Tom gouf virgeworf, partiell ze sinn.
I'm trying to remember the first time I met you.	Ech probéieren déi éischte Kéier ze erënneren, datt ech dech begéint hunn.
I'm sick of getting hurt.	Ech si krank verletzt ze ginn.
This money is just to help you get through.	Dës Suen si just fir Iech ze hëllefen duerchzekommen.
Tom got up and started walking again.	Den Tom ass opgestan an huet erëm ugefaang ze goen.
I do not understand what you mean.	Ech verstinn net wat Dir mengt.
Tom does not think Mary can stop John from doing this.	Den Tom mengt net datt d'Maria de John dovunner verhënneren kann.
Tom thought Mary would do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache géif.
There's a wedding.	Et gëtt eng Hochzäit.
This old book is worth 50,000 yen.	Dëst aalt Buch ass 50.000 Yen wäert.
They hid in the shadows.	Si hunn sech an de Schatten verstoppt.
Tom got a part-time job as a bartender.	Den Tom krut en Deelzäitjob als Barkeeper.
I do not think Tom is honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech ass.
Tom went duck hunting a few weekends ago.	Den Tom ass virun e puer Weekender op Entenjuegd gaangen.
I'm not sure you are interested, but I translated your article into French.	Ech sinn net sécher op Dir interesséiert sidd, mee ech hunn Ären Artikel op Franséisch iwwersat.
I took painkillers and kept working.	Ech hunn Painkiller geholl an hunn weider geschafft.
They supported us.	Si hunn eis ënnerstëtzt.
Let us be sure that we are all who we say we are.	Loosst eis sécher sinn datt mir all sinn wien mir soen datt mir sinn.
A list of required hardware is available here.	Eng Lëscht vun erfuerderlechen Hardware ass hei verfügbar.
Tom felt a little dizzy.	Den Tom huet sech e bëssen schwindeleg gefillt.
Tom refuses to speak.	Tom refuséiert ze schwätzen.
We need to find a way out of here.	Mir mussen e Wee vun hei eraus fannen.
Tom will surely succeed.	Den Tom wäert sécher geléngen.
This was not the first time that Tom had been knocked out of the bar to fight.	Dat war net déi éischte Kéier datt den Tom aus der Bar geschloen gouf fir ze kämpfen.
Why are we not going for a walk?	Firwat gi mir net raus spadséieren?
Tom drank coffee from a Styrofoam cup.	Den Tom huet Kaffi aus enger Styropor Taass gedronk.
I think Tom is sensible.	Ech mengen den Tom ass vernünfteg.
The Tom played Baseball.	Den Tom spillt Baseball.
Tom will be safe with us.	Den Tom wäert sécher bei eis sinn.
I can not believe Tom's a grandfather.	Ech kann net gleewen, datt den Tom e Grousspapp ass.
Call me when you'm ready.	Rufft mech un wann Dir prett sidd.
I think Tom is still learning French.	Ech mengen den Tom léiert nach Franséisch.
We have no time to do that now.	Mir hu keng Zäit dat elo ze maachen.
I do not have to worry anymore.	Ech muss mech keng Suergen méi maachen.
I was hoping Tom could prevent that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat kéint verhënneren.
They need no reason.	Si brauche kee Grond.
You're creepy.	Dir sidd grujeleg.
The question now is where should we do that.	D'Fro ass elo, wou solle mer dat maachen.
Can you tell me why Tom is in Australia?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom an Australien ass?
Tom lives alone in a hut.	Den Tom lieft eleng an enger Hütt.
Tom did not give me any details.	Den Tom huet mir keng Detailer ginn.
Tom swore the drugs were not his.	Den Tom huet geschwuer d'Drogen wieren net seng.
Tom stayed home because it was raining.	Den Tom ass doheem bliwwen well et gereent huet.
The dog screamed at me.	Den Hond huet op mech gekrasch.
Tom said he was not injured.	Den Tom sot, hie wier net blesséiert.
Tom is pretty overweight, right?	Den Tom ass zimlech iwwergewiichteg, oder?
We can not come.	Mir kënnen net kommen.
I do not remember exactly what Tom said.	Ech erënnere mech net genau wat den Tom gesot huet.
She is known as a singer.	Als Sängerin ass si bekannt.
Coffee has coffee.	Kaffi huet Kaffi.
What are you mixing up?	Op wat mengs du?
Tom can join us.	Den Tom kann eis matmaachen.
Tom was the one who gave me the picture that hangs over my fireplace.	Den Tom war deen deen mir d'Bild ginn huet dat iwwer mengem Kamäin hänkt.
The rumor that Tom and Mary broke up seems to be true.	D'Rumeur datt den Tom an d'Mary opgebrach sinn, schéngt richteg ze sinn.
I'll give you a bike for your birthday.	Ech ginn Iech e Vëlo fir Äre Gebuertsdag.
Tom was scared, but not Maria.	Den Tom war erschreckt, awer d'Maria net.
If I were a foreigner, I would probably not eat red fish.	Wann ech en Auslänner wier, géif ech wuel kee roude Fësch iessen.
Tom said he was asked not to do that.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat net ze maachen.
I always went for a walk before dinner.	Ech sinn ëmmer virum Iessen e Spadséiergank gaang.
Tom was eaten by some sharks.	Den Tom gouf vun e puer Haien giess.
Tom is a little older than me.	Den Tom ass e bësse méi al wéi ech.
He transcends me in every topic.	Hien iwwerschreift mech an all Thema.
Tom was waiting for Maria at 2.30pm in front of the library.	Den Tom waart um 14h30 op d'Maria virun der Bibliothéik.
Where is your father?	Wou ass Äre Papp?
Tom felt it was a waste of time to translate the letter to Mary.	Den Tom huet gefillt datt et eng Zäitverschwendung wier de Bréif fir d'Maria ze iwwersetzen.
Tom will probably be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn.
I did not know you would ask Tom to do that.	Ech wousst net datt Dir den Tom géif froen dat ze maachen.
Tom wants to get married, but not to Mary.	Den Tom wëll sech bestueden, awer net mat der Maria.
I know Tom's afraid it's going to happen again.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet, datt dat erëm wäert geschéien.
Tom lied.	Den Tom huet gelunn.
Do not drink too much?	Hutt Dir net ze vill ze drénken?
It was clear to everyone that the vote was imminent.	Et war jidderengem kloer, datt de Vote no wier.
I want to be ready to leave when Tom comes here.	Ech wëll prett sinn ze verloossen wann den Tom hei kënnt.
I do not have to finish this today.	Ech muss dat haut net fäerdeg maachen.
Can you suggest anything else, Tom?	Kënnt Dir näischt anescht proposéieren, Tom?
Doesn't Tom recognize that Mary loves him?	Erkennt den Tom net datt d'Maria hien gär huet?
Tom was the last to come here today.	Den Tom war dee leschte fir haut heihinner ze kommen.
Tom has plenty of time to do that.	Den Tom huet vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom's a really good student, right?	Den Tom ass e wierklech gudde Student, oder?
I did not know I was going to hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen schuede géif.
Tom can not dance.	Den Tom kann net danzen.
I did not think Tom was really paying attention.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech oppassen.
I can not buy this for you.	Ech kann dat net fir Iech kafen.
I went to the YMCA.	Ech sinn op d'YMCA gaang.
Tom never talks about his work.	Den Tom schwätzt ni iwwer seng Aarbecht.
I do not know if Tom believes in God or not.	Ech weess net ob den Tom u Gott gleeft oder net.
I did not intend to do that.	Ech hat net virgesinn dat ze maachen.
Tom will try to convince Maria to do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Do you want to explain it to yourself?	Wëllt Dir Iech et erklären?
Tom received a letter from an old friend yesterday.	Den Tom krut gëschter e Bréif vun engem ale Frënd.
How many times have I told you not to kill people without first asking my permission?	Wéi oft hunn ech Iech gesot, d'Leit net ze bréngen ouni fir d'éischt ëm meng Erlaabnis ze froen?
"What kind of music do you want to hear?" 	"Wat fir eng Musek wëllt Dir héieren?"
"Set on something romantic."	"Set op eppes romanteschen."
Tom did not look drunk.	Den Tom huet net gedronk ausgesinn.
I saw Tom and Maria together this morning.	Ech hunn den Tom an d'Maria de Moien matenee gesinn.
I doubt many people know how to do that.	Ech bezweifelen datt vill Leit wëssen wéi dat ze maachen.
That's incredible.	Dat ass onheemlech.
I knew Tom knew why Maria was afraid to do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
What worries you?	Wat mécht Iech Suergen?
Tom said he did not have to do that now.	Den Tom huet gesot datt hien dat elo net muss maachen.
Tom is now here in Australia.	Den Tom ass elo hei an Australien.
What is this thing for?	Fir wat ass dës Saach?
Tom protected his eyes from the light.	Den Tom huet seng Ae vum Liicht geschützt.
Tom's voice sounds a lot different today than ever before.	Dem Tom seng Stëmm kléngt haut vill anescht wéi soss.
Is Tom really OK?	Ass Tom wierklech OK?
Tom has to do that too, right?	Den Tom muss dat och maachen, oder?
There's a yellow rose.	Do ass eng giel Rous.
The motorcycle is an automatic.	Dee Motorrad ass en automateschen.
He had run away at the sight of a police officer.	Hie war bei der Vue vun engem Polizist fortgelaf.
Tom and John moved in together.	Den Tom an den John sinn zesumme geplënnert.
Do you think we'll never see Tom again?	Denkt Dir, mir wäerten den Tom ni méi gesinn?
Your problem is that you are not patient enough.	Äre Problem ass datt Dir net geduldig genuch sidd.
Tom gave me a lot of money.	Den Tom huet mir vill Sue ginn.
Tom knows what to do now.	Den Tom weess wat elo maache soll.
At some point, Tom has to leave.	Irgendwann muss den Tom fortgoen.
Tom has enough money to buy it.	Den Tom huet genuch Sue fir et ze kafen.
We are one of the best teams in the world.	Mir sinn eng vun de beschten Teams op der Welt.
I can not tell you how much I miss Tom.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech den Tom vermëssen.
I'm confused about something.	Ech sinn duercherneen iwwer eppes.
Tom is afraid to stay in the cave.	Den Tom ass Angscht an der Höhl ze bleiwen.
Did you not know that Tom is planning to go to Australia with me?	Wousst Dir net datt den Tom plangt mat mir an Australien ze goen?
We did it with Tom's help.	Mir hunn et mat der Hëllef vum Tom gemaach.
Tom was unaware that Mary was in the hospital.	Den Tom war net bewosst datt Mary am Spidol war.
I was caught in a shower on the way.	Ech war ënnerwee an enger Dusch gefaangen.
The house is well insulated.	D'Haus ass gutt isoléiert.
Let Tom go.	Loosst den Tom fortgoen.
I used to be able to do this much faster.	Fréier konnt ech dat vill méi séier maachen.
A bird went upstairs.	E Vugel ass uewen eropgaang.
I think you should know that no matter what happens, I will always love you.	Ech denken datt Dir sollt wëssen datt wat och ëmmer geschitt, ech wäert dech ëmmer gär hunn.
I know Tom's gone.	Ech weess datt den Tom fort ass.
Every man is a potential corpse.	All Mann ass e potenziell Läich.
Californium is a chemical element that is denoted by the symbol Cf.	Californium ass e chemescht Element dat mam Symbol Cf bezeechent gëtt.
Tom had enough time to do what he had to do.	Den Tom hat genuch Zäit fir ze maachen wat hie muss maachen.
Tom had no worries about cheating on the test.	Den Tom hat keng Suergen iwwer den Test ze fuddelen.
You did that faster than we thought.	Du wars dat méi séier wéi mir geduecht hunn.
I will do nothing else today.	Ech wäert haut näischt anescht maachen.
I was hoping Tom would not ask me to help him do that.	Ech hat gehofft den Tom géif mech net froen him ze hëllefen dat ze maachen.
I do not know how much more I can stand.	Ech weess net wéi vill méi ech ausstoen.
Tom's not awake, is he?	Den Tom ass net waakreg, oder?
Do not touch it.	Beréiert dat net.
Some students go to school. 	E puer Schüler ginn an d'Schoul.
Others travel by bus.	Anerer fueren mam Bus.
Tom is the only one crying.	Den Tom ass deen eenzegen deen kräischt.
I mean, I'm not doing it right.	Ech mengen, ech maachen dat net richteg.
Tom did not have the courage to admit that he was wrong.	Den Tom huet net de Courage fir zouzeginn datt hien falsch war.
It was announced that the sitting would be adjourned.	Et gouf ugekënnegt datt d'Sëtzung géif ofgesot ginn.
Make sure you do not forget anyone.	Vergewëssert Iech datt Dir kee vergiess hutt.
I do not think Tom is missing today.	Ech denken net datt den Tom haut net fehlt.
Tom says he expects Mary to stay in Australia until October.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Mary bis Oktober an Australien bleift.
Tom does not have to go to school anymore.	Den Tom muss net méi an d'Schoul goen.
Tom's parents died when Tom was three.	Dem Tom seng Elteren stierwen wéi den Tom dräi war.
Tom told us to wait until 14:30.	Den Tom huet eis gesot, bis 14:30 ze waarden.
Tom said he would visit Boston.	Den Tom sot, hie géif Boston besichen.
I thought you were in your room.	Ech hat geduecht, du wiers an Ärem Zëmmer.
Infinite stars twinkle in the sky.	Onendlech Stäre blénken um Himmel.
How is this relevant?	Wéi ass dat relevant?
Maria often takes songs under her breath while working in the kitchen.	D'Maria huelt dacks Lidder ënnert hirem Otem wärend si an der Kichen schafft.
Tom and John are both in love with the same girl.	Den Tom an den John sinn allebéid verléift mam selwechte Meedchen.
Tom is facing a dilemma.	Den Tom steet virun engem Dilemma.
I know Tom knew who would do that for us.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir eis géif maachen.
It is not optional.	Et ass net fakultativ.
Tom is sent to prison.	Den Tom gëtt an de Prisong geschéckt.
I would not have visited Boston if Tom had not told me.	Ech hätt Boston net besicht wann den Tom mir net gesot hätt.
There is not enough space in the trunk for another suitcase.	Et ass net genuch Plaz am Kofferraum fir eng aner Koffer.
Tom claims he was abducted by foreigners.	Den Tom behaapt datt hie vun Auslänner entfouert gouf.
I was not the one who sang at Tom and Mary's wedding.	Ech war net deen deen op der Hochzäit vum Tom a Mary gesongen huet.
I don 't think I'll ever have to do that.	Ech denken net, datt ech dat jeemools muss maachen.
Tom said Mary thought he needed to do this soon.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat geschwënn muss maachen.
Can't you hear? 	Kënnt Dir net héieren?
The phone rings.	Den Telefon schellt.
Look, Tom, I'm sorry I hurt you.	Kuckt, Tom, et deet mir leed, datt ech dech verletzt hunn.
Look, I do not want any trouble.	Kuckt, ech wëll keng Ierger.
Tom is the person Mary wants to go to Australia with.	Den Tom ass déi Persoun mat där Mary an Australien wëll goen.
Tom was very inspired.	Den Tom huet sech ganz inspiréiert.
This is insecure.	Dëst ass onsécher.
Tom asked Mary not to tell John where he lived.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John net ze soen wou hie wunnt.
Would you explain this in a little more detail once again?	Géifs du dat nach eng Kéier e bësse méi am Detail erklären?
I thought Tom and Maria were hitting me.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria mech schloen.
We can not tolerate such behavior.	Mir kënnen esou Verhalen net toleréieren.
Tom asked me to help you do this.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze hëllefen dëst ze maachen.
I know Tom wants to go with us.	Ech weess, datt den Tom wëll mat eis goen.
Tom was forced to resign.	Den Tom war gezwongen ze demissionéieren.
Tom and Maria became very good friends.	Den Tom an d'Maria si ganz gutt Frënn ginn.
Tom is sitting in the front passenger seat.	Den Tom sëtzt um viischte Passagéiersëtz.
I wish you would stop singing.	Ech wënschen dir géift ophalen ze sangen.
Tom is a nasty player.	Den Tom ass e knaschtege Spiller.
Tom can no longer stay here.	Den Tom kann net méi hei bleiwen.
Tom did not let me talk.	Den Tom huet mech net schwätze gelooss.
I could not look at it anymore.	Ech konnt et net méi kucken.
Tom said he himself was an alcoholic.	Den Tom sot, hie selwer wier en Alkoholiker.
Where's Boston?	Wou ass Boston?
Tom said he thought he should do it.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt dat maachen.
Tom came home early.	Den Tom koum fréi heem.
Tom lives across the street from us.	Den Tom wunnt iwwer der Strooss vun eis.
When Tom gets nervous, he bites on his nails.	Wann den Tom nervös gëtt, bësst hien op seng Neel.
I'm going back to Australia.	Ech ginn zréck an Australien.
I can not believe you used to be shy.	Ech kann net gleewen, datt Dir fréier schei war.
Everyone laughed except Tom.	Jiddereen huet gelaacht ausser den Tom.
Tom saw Mary as more than a friend.	Den Tom huet d'Maria méi wéi e Frënd gesinn.
The speech contest was held on November 9th.	De Riedeconcours war den néngten November statt.
That really is not such a good idea.	Dat ass wierklech net sou eng gutt Iddi.
Tom probably does not know where Maria is going next weekend.	Den Tom weess wuel net wou d'Maria den nächste Weekend hi geet.
I think Tom would not have been thrilled if he knew what was happening.	Ech denken, datt den Tom net begeeschtert wier wann hie wousst wat geschitt.
Tom did not know what to think.	Den Tom wousst net wat ze denken.
There is nothing wrong.	Et ass näischt falsch.
Tom told me he thought Boston was a safe city.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt Boston eng sécher Stad wier.
Tom was left alone in the classroom.	Den Tom gouf eleng am Klassesall gelooss.
Tom said he was worried about me.	Den Tom sot, hie wier iwwer mech besuergt.
Tom loved Mary, but that was years ago.	Den Tom huet d'Maria gär gär, awer dat war viru Joeren.
Tom and Maria went to the beach.	Den Tom an d'Maria sinn op d'Plage gaangen.
Tom hopes Maria will agree.	Den Tom hofft datt d'Maria dat averstane wäert.
Are you good friends?	Sidd Dir gutt Frënn ze maachen?
I tried not to say anything.	Ech hu probéiert näischt ze soen.
Do not make loud noises.	Maacht keng haart Geräischer.
Tom was surprised that Mary had changed so much.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary sou vill geännert huet.
I'll see Tom do that today.	Ech wäert kucken, datt den Tom dat haut mécht.
I make it a point to visit Tom every time I'm in Boston.	Ech maachen et e Punkt den Tom ze besichen all Kéier wann ech zu Boston sinn.
Tom and I are married in a small church in Boston.	Den Tom an ech sinn an enger klenger Kierch zu Boston bestuet.
I'm sorry, Tom, I can not do this.	Et deet mir leed, Tom, ech kann dat net maachen.
Those dogs are not as much as they look.	Déi Hënn sinn net esou vill wéi se ausgesinn.
Tom hired a private detective.	Den Tom huet e Privatdetektiv agestallt.
You're absolutely right.	Du hues ganz Recht.
Who's giving us a ride?	Ween fiert eis e Ride?
You have my computer and I want it back.	Dir hutt mäi Computer an ech wëll en zréck.
I'm sure this will happen.	Ech si sécher datt dat wäert geschéien.
I get Tom to do that right away.	Ech kréien den Tom dat direkt ze maachen.
Tom and Marie found something.	Den Tom an d'Marie hunn eppes fonnt.
I had the feeling you would do that.	Ech hat d'Gefill, Dir géift dat maachen.
Tom wanted three of them.	Den Tom wollt dräi vun hinnen.
Tom lives in a small town.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad.
Why not ask Tom to help us?	Firwat froe mir den Tom net eis ze hëllefen?
This morning I went to school without washing my face.	Haut de Moien sinn ech an d'Schoul fortgaang ouni d'Gesiicht ze wäschen.
The flowers are for you. 	D'Blummen si fir Iech.
The chocolate is for me.	De Schockela ass fir mech.
Tom is an average student.	Den Tom ass en Duerchschnëttsstudent.
We did not stop singing even though Tom asked us to stop.	Mir hunn net opgehalen ze sangen och wann den Tom eis gefrot huet opzehalen.
Tom told Mary I was desperate to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech verzweifelt wier dat ze maachen.
Please turn off the lights when leaving the room.	Maacht weg d'Luuchten aus wann Dir de Raum verléisst.
Tom has never lived in Australia.	Den Tom huet nach ni an Australien gelieft.
Both Tom and Mary are graphic designers.	Béid Tom a Mary si Grafiker.
It was unfair.	Et war ongerecht.
Tom moved his cursor.	Den Tom huet säi Cursor geréckelt.
This is facilitated.	Dëst ass erliichtert.
You confuse Tom.	Dir verwiesselt den Tom.
Tom pressed the garlic.	Den Tom huet de Knuewel gedréckt.
We install spotlights.	Mir installéieren Spotlights.
Tom is intellectual.	Den Tom ass intellektuell.
Do you know what Tom's plans are?	Wësst Dir wat dem Tom seng Pläng sinn?
Tell Tom, I'll call later in the afternoon.	Sot dem Tom, ech ruffe méi spéit de Mëtteg un.
Tom thinks no one else wants to come.	Den Tom mengt, datt keen anere wëll kommen.
He lived with the Indians.	Hie war mat den Indianer gelieft.
Is there a chance Tom has to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat muss maachen?
I'm there at 2am without error.	Ech sinn do um 2 Auer ouni Feeler.
Finally Tom will tell me everything.	Schlussendlech wäert den Tom mir alles soen.
Tom took the money from the table.	Den Tom huet d'Suen vum Dësch geholl.
Tom did not take it personally.	Den Tom huet et net perséinlech geholl.
Tom was not among the people who came.	Den Tom war net zu de Leit déi komm sinn.
You weigh more than Tom, right?	Du weegt méi wéi den Tom, oder?
Tom left for more than an hour.	Den Tom ass méi wéi eng Stonn fort.
You said you did not want me to do that.	Dir sot Dir wëllt net datt ech dat maachen.
Tom is not the one who taught Mary how to ride a horse.	Den Tom ass net deen deen d'Maria geléiert huet wéi een Päerd fuert.
Tom is allergic to girls.	Den Tom ass allergesch fir Meedercher.
I hope Tom is home.	Ech hoffen den Tom ass doheem.
Tom said Maria was trying to lose weight.	Den Tom sot, datt d'Maria probéiert Gewiicht ze verléieren.
Tom is going to Australia.	Den Tom soll an Australien goen.
Despite his wealth, he is not satisfied.	Trotz sengem Räichtum ass hien net zefridden.
Do not do that.	Maacht dat ni.
I did not shower this morning.	Ech hunn de Moien net geduscht.
Tom must be somewhere close to retirement age.	Den Tom muss iergendwou no bei Pensiounsalter sinn.
I'm not a member.	Ech sinn net Member.
Follow Tom wherever he goes.	Follegt den Tom, egal wou hie geet.
It's not likely that Tom will do that tomorrow.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat muer mécht.
Tom is the best person for the job.	Den Tom ass déi bescht Persoun fir d'Aarbecht.
Tom is a pretty good sculptor.	Den Tom ass e relativ gudde Sculpteur.
Do you really believe Tom will win?	Gleefs du wierklech datt den Tom wäert gewannen?
Tom said he was angry.	Den Tom sot, hie wier rosen.
I hope Tom does not disappoint us.	Ech hoffen, datt den Tom eis net enttäuscht.
I have no place to stay in Australia.	Ech hu keng Plaz an Australien ze bleiwen.
Tom said I looked ugly.	Den Tom huet gesot datt ech ellent ausgesinn.
I think Tom will probably spend the rest of his life in prison.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
Are you married to Tom?	Sidd Dir mam Tom bestuet?
I did not think you would be in Australia this week.	Ech hat net geduecht datt Dir dës Woch an Australien wiers.
What do you think is the solution to the problem?	Wat mengt Dir d'Léisung fir de Problem ass?
Tom spoke directly to Mary.	Den Tom huet direkt mam Mary geschwat.
Tom is taking a bath now.	Den Tom hëlt elo e Bad.
Why do not we get out of the way?	Firwat gi mir net aus dem Wee?
Tom said he would do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng wäert maachen.
Tom burned.	Den Tom huet gebrannt.
It must have been expensive.	Et muss deier gewiescht sinn.
I think Tom and I have been safe for a while.	Ech mengen den Tom an ech si sécher fir eng Zäit.
I spent the summer vacation with my aunt.	Ech hunn d'Summervakanz bei menger Tatta verbruecht.
I was one of the last to get engaged.	Ech war ee vun de leschte fir engagéiert ginn.
Tom is doing very well in Australia.	Dem Tom geet et ganz gutt an Australien.
I get nervous when Tom's around.	Ech ginn nervös wann den Tom ronderëm ass.
Tom is the only one who has arrived on time today.	Den Tom ass deen eenzegen deen haut op Zäit hei ukomm ass.
I'm afraid I'm tied up all afternoon.	Ech fäerten, datt ech de ganzen Nomëtteg gebonnen sinn.
Tom called.	Den Tom huet geruff.
Do not tell me you're leaving so fast.	Sot mir net, datt Dir sou séier fort.
"Do not hurry," he added.	"Maacht net séier," huet hien derbäigesat.
I'm sure Tom's coming back soon.	Ech hoffen sécher den Tom kënnt geschwënn zréck.
So it was.	Sou war et.
Tom was a good father to me.	Den Tom war e gudde Papp fir mech.
It's hardly possible for him not to make a mistake.	Et ass kaum méiglech fir hien kee Feeler ze maachen.
That was Tom's personal opinion.	Dat war dem Tom seng perséinlech Meenung.
It sounds like Tom does not want to come.	Et kléngt wéi wann den Tom net wëll kommen.
I do not often do this myself.	Ech maachen dat net dacks selwer.
Everyone in the office was impressed with how Tom handled the problem.	Jiddereen am Büro war beandrockt wéi den Tom de Problem behandelt huet.
Tell her I peel the potatoes.	Sot hir datt ech d'Gromperen schielen.
I offered to buy everything for three hundred dollars.	Ech hunn ugebueden alles fir dräihonnert Dollar ze kafen.
You are dishonest.	Dir sidd onoprecht.
What's going on there?	Wat geschitt do?
You better not stand in Tom's way.	Dir sidd besser net dem Tom am Wee ze stoen.
I did not think we needed that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat brauchen.
We hope this is not true.	Mir hoffen dat ass net wouer.
How will Tom and Maria help us?	Wéi wäerten den Tom an d'Maria eis hëllefen?
When I first get there, I tell Tom, you're coming too.	Wann ech fir d'éischt dohinner kommen, soen ech dem Tom, du kommt och.
Tom's parents were Canadian.	Dem Tom seng Elteren waren kanadesch.
What is your favorite Halloween movie?	Wat ass Äre Liiblings Halloween Film?
Tom spent a lot of time in the hospitals.	Den Tom huet vill Zäit an de Spideeler verbruecht.
It will be a long time before I can buy a house.	Et wäert laang daueren ier ech en Haus kafe kann.
Tom told me you were scared.	Den Tom sot mir datt Dir Angscht hutt.
You better get out of here.	Dir sollt besser hei eraus kommen.
You are in for a real surprise.	Dir sidd fir eng richteg Iwwerraschung.
Many people I know live in Australia.	Vill Leit, déi ech kennen, liewen an Australien.
Tom agreed not to do that.	Den Tom huet ausgemaach dat net ze maachen.
How much does a pair of skis cost?	Wéi vill kascht e Paar Schi?
I thought you would understand my decision from everyone.	Ech hu geduecht datt Dir vun alle Leit meng Entscheedung géift verstoen.
I've been jealous of Tom's talent for a long time.	Ech hunn dem Tom säin Talent scho laang beneid.
Tom surprised us all when he went to Australia.	Den Tom huet eis all iwwerrascht wéi hien an Australien gaangen ass.
Tom could be seriously injured.	Den Tom kéint schwéier blesséiert ginn.
When the tigers arrived, we wondered who would be eaten first.	Wéi d'Tiger ukomm sinn, hu mir eis gefrot, wien als éischt giess gëtt.
I'm going to a conference next week.	Ech ginn d'nächst Woch op eng Konferenz.
Tom was able to stay awake.	Den Tom konnt waakreg bleiwen.
The dietitian told me I was eating too much starch.	Den Diätetiker sot mir, ech iessen ze vill Stärke.
I do not need any help at all.	Ech brauch guer keng Hëllef.
You're Tom, are you?	Du bass den Tom, oder?
Who told you I'm going to the beach today?	Wien huet Iech gesot datt ech haut op d'Plage ginn?
Tom seems to be celebrating.	Den Tom schéngt ze feieren.
Was that all you told Tom?	War dat alles wat Dir dem Tom gesot hutt?
I love you, and you love me.	Ech hunn dech gär, an du hues mech gär.
Why do not we ask Tom to do this for us?	Firwat froe mir den Tom net dat fir eis ze maachen?
Do not ask me again.	Frot mech net erëm.
You should not drink on an empty stomach.	Dir sollt net op engem eidle Mo drénken.
There is no need to be self-conscious.	Et ass net néideg fir selbstbewosst ze sinn.
Tom started to get very tired.	Den Tom huet ugefaang ganz midd ze ginn.
Tom and Maria were both injured.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid blesséiert ginn.
Tom wasn't sure if he wanted Maria to do that.	Den Tom war net sécher ob hie wollt datt d'Maria dat mécht.
Why do not we see what Tom wants?	Firwat gesi mir net wat den Tom wëll?
We already have lunch.	Mir hu scho Mëttegiessen.
I thought Tom did that yesterday.	Ech hat geduecht den Tom huet dat gëschter gemaach.
Tom was also invited.	Den Tom war och invitéiert.
I can no longer hear Tom.	Ech héieren den Tom net méi.
Tom let go of the rope and the bucket fell into the well.	Den Tom huet d'Seel lassgelooss an den Eemer ass an d'Brunn gefall.
You do not really need to do that.	Dir braucht dat net wierklech ze maachen.
Tom has a small car.	Den Tom huet e klengen Auto.
I know you're a teacher.	Ech weess, Dir sidd en Enseignant.
He wants revenge.	Hie wëll Rache.
Tom told me he had no plans to stay very long.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt wier ganz laang ze bleiwen.
Back then, Tom was really hungry.	Deemools war den Tom wierklech hongereg.
I'm sure she can not come to you.	Ech si sécher datt hatt net bei dech kënnt kommen.
I'm sure it would not be too difficult to find another place to live.	Ech si sécher, et wier net ze schwéier eng aner Plaz ze fannen fir ze wunnen.
Send Tom over.	Schéckt den Tom eriwwer.
I'm still watching.	Ech kucken nach no.
Tom may not be in Boston right now.	Den Tom ass vläicht elo net zu Boston.
Tom said Mary knew she could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng dierf maachen.
I was bitten by a Moray eel.	Ech war vun engem Moray eel gebass.
I did not know that you should not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache sollt.
I'm too tired to deal with this problem right now.	Ech sinn ze midd fir elo mat dësem Problem ze këmmeren.
Tom should probably show Maria how to do that.	Den Tom soll d'Maria wuel weisen, wéi een dat mécht.
Everyone started clapping.	Jiddereen huet ugefaang ze klappen.
What to do is still a problem.	Wat ze maachen ass nach ëmmer e Problem.
Tom does not seem to be as relaxed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou entspaant ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
When will you tell Tom what we did?	Wéini wäert Dir dem Tom soen wat mir gemaach hunn?
I can not blame you for that.	Ech kann Iech net fir dat Schold.
I do not think I will do that anymore.	Ech denken net datt ech dat méi maache wäert.
Why do not we go to the other room?	Firwat gi mir net an deen anere Raum?
Tom is with Mary.	Den Tom ass bei der Mary.
In case I do not come, I'll call you in advance.	Am Fall wou ech net kommen kommen, ruffen ech Iech virdru un.
Tom said he expects Mary to stay in Boston until Monday.	Den Tom sot datt hien erwaart datt d'Mary bis e Méindeg zu Boston bleift.
It was in this room that we had the meeting last Friday.	Et war an dësem Sall, datt mir d'Versammlung leschte Freideg haten.
Tom is possibly organized.	Den Tom ass méiglecherweis organiséiert.
Are you sure you do not want to live with your parents at home?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net doheem bei Ären Elteren wunnen?
Tom showed how the machine works.	Den Tom huet gewisen wéi d'Maschinn funktionnéiert.
You are a very special person.	Du bass eng ganz speziell Persoun.
It will cost at least a hundred pesos.	Et wäert op d'mannst honnert Pesos kaschten.
There is absolutely no need to hurry.	Et ass absolut net néideg ze presséieren.
Why not get yourself a decent home?	Firwat kritt Dir Iech net en anstännegt Haus?
When's Tom back?	Wéini ass den Tom zréck?
Tom works for a think tank.	Den Tom schafft fir en Denktank.
Tom always gives gifts to Maria.	Den Tom gëtt ëmmer Kaddoe fir d'Maria.
Tom and Mary are both very good singers.	Den Tom an d'Mary si béid ganz gutt Sänger.
I apologize for the delay in sending the agenda.	Ech entschëllege mech fir d'Verspéidung vun der Sendung vum Ordre du jour.
What's the name of the shop where Tom works?	Wéi heescht de Buttek wou den Tom schafft?
Uranus is a planet.	Uranus ass e Planéit.
Do not talk to me down.	Schwätzt net mat mir erof.
Tom's plan does not work.	Dem Tom säi Plang funktionnéiert net.
I'm not looking to blame anyone.	Ech sichen net iergendeen ze blaméieren.
Do not listen to them.	Lauschtert hinnen net.
Tom angrily closed the door.	Den Tom huet rosen d'Dier zougemaach.
I did not think we should stay.	Ech hat net geduecht, mir sollten bleiwen.
Tom will probably be back by October 20th.	Den Tom wäert wahrscheinlech vum 20. Oktober zréck sinn.
Would you like to send me a sample for free?	Wär Dir gewëllt mir eng Probe gratis ze schécken?
How did you talk Tom into singing?	Wéi hutt Dir den Tom fir ze sangen geschwat?
Tom and Mary are John's backup singers.	Den Tom an d'Mary sinn dem John seng Backup Sänger.
You will need my help.	Dir wäert meng Hëllef brauchen.
I wish you had called me earlier.	Ech wënschen, Dir hätt mech virdrun ugeruff.
Tom thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
I did not think Tom was worried.	Ech hat net geduecht datt den Tom besuergt wier.
Do not open the door.	Maacht d'Dier net op.
Do you think Tom is too young?	Denkt Dir den Tom ass ze jonk?
Tom said he was healthy.	Den Tom sot, hie wier gesond.
I can speak Chinese, but I can not write it.	Ech kann Chinesesch schwätzen, mee ech kann et net schreiwen.
I appreciate your discretion.	Ech appréciéieren Är Diskretioun.
Nobody dared to stop Tom.	Keen huet sech getraut den Tom ze stoppen.
I have made some progress.	Ech hunn e puer Fortschrëtter gemaach.
I suspect Tom and Maria are planning this together.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat zesumme plangen.
There's a song I want to sing for you.	Do ass e Lidd dat ech fir dech sange wëll.
Let's go with Tom.	Loosst eis mam Tom goen.
I'm at my parents' house.	Ech sinn bei mengen Elteren Haus.
Tom went out to his office with some boxes.	Den Tom ass op säi Büro erausgaang mat e puer Këschte.
Tom says he knows Mary has to do this.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat muss maachen.
I'm afraid the bank will take back my house.	Ech fäerten, datt d'Bank mäin Haus zréckhëlt.
You do not look like you're out of here.	Dir gesitt net aus wéi wann Dir vun hei aus sidd.
She upset him because he was depressed.	Si huet him opgereegt well hien depriméiert war.
Where do you think I should pitch my tent?	Wou mengs du, ech soll mäin Zelt opstellen?
I have not met Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net begéint.
Tom sat patiently in his chair and waited for Maria.	Den Tom souz gedëlleg a sengem Stull a waart op d'Maria.
As the cultural exchange between the two countries continued, their mutual understanding deepened.	Wéi de kulturellen Austausch tëscht deenen zwee Länner weidergaang ass, gouf hire géigesäitege Verständnis nach méi déif.
You will never guess what happened.	Dir wäert ni roden wat geschitt ass.
Tom is not guilty of murder.	Den Tom ass net u Mord schëlleg.
I've been sick in bed since last Monday.	Ech sinn zënter leschte Méindeg krank am Bett.
She is good at swimming.	Si ass gutt am Schwammen.
Doing so should not be difficult.	Dat ze maachen sollt net schwéier sinn.
I'm glad you're there.	Ech si frou, datt Dir do sidd.
Tom decided to ski instead of snowboarding.	Den Tom huet decidéiert ze skien, anstatt Snowboard.
Tom has to clean up this mess.	Den Tom muss dëse Chaos opraumen.
Everything is white outside.	Alles ass wäiss dobaussen.
What did Tom steal?	Wat huet den Tom geklaut?
Tom made me fast.	Den Tom huet mech séier gemaach.
Tom and I were the only survivors.	Den Tom an ech waren déi eenzeg Iwwerliewenden.
He has lung cancer.	Hien huet Lungenkrebs.
You can 't leave us, Tom.	Dir kënnt eis net verloossen, Tom.
Tom will be there.	Den Tom wäert dobäi sinn.
I think Tom is weak.	Ech mengen den Tom ass schwaach.
How did Tom manage to get away?	Wéi huet den Tom et fäerdeg bruecht ewech ze kommen?
Why did you tell Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot?
Tom always sits next to me in class.	Den Tom sëtzt ëmmer nieft mir an der Klass.
Should the Suez and Panama Canals be internationalized?	Sollen d'Suez- a Panamakanäl internationaliséiert ginn?
Tom said Mary did not look well.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt ausgesinn huet.
Tom's in it, right?	Den Tom ass dran, oder?
Tom's story was funny.	Dem Tom seng Geschicht war witzeg.
I would like to say it was fun to be here, but it is not.	Ech géif gären soen, et war Spaass hei ze sinn, awer et ass net.
Tom knew something was wrong.	Den Tom wousst datt eppes falsch war.
Tom said Mary was in the hospital.	Den Tom sot datt d'Maria am Spidol ass.
It's time for you to taste your own medicine.	Et ass Zäit datt Dir Är eege Medizin schmaacht.
Is this a joke?	Ass dëst e Geck?
I have a lot of fun when I'm with Tom.	Ech hu vill Spaass wann ech mam Tom sinn.
Tom never scratches Maria again.	Den Tom kraazt d'Maria ni méi.
Tom said he did not want to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi wollt maachen.
Are you talking about Tom?	Schwätzt Dir vum Tom?
I told Tom I was not going to Boston.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net op Boston géif goen.
I did not know I should not do that again.	Ech wousst net, datt ech dat net erëm maache soll.
Do you see that woman there? 	Gesitt Dir déi Fra do?
She's Tom's wife.	Si ass dem Tom seng Fra.
Tom hoped he would win the race.	Den Tom huet gehofft datt hien d'Course géif gewannen.
Who told you Tom did that?	Wien sot Iech den Tom hätt dat gemaach?
Tom is working very hard.	Den Tom ass ganz haart schaffen.
Tom said he only did that three times.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen dräimol gemaach huet.
Everyone respects Tom.	Jiddereen respektéiert den Tom.
I do not think Tom is small enough to crawl through that hole.	Ech denken net datt den Tom kleng genuch ass fir duerch dat Lach ze krauchen.
I thought you said you were trying to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers versicht dat ze maachen.
Tom told everyone he was hesitant to do so.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
You do not seem very busy.	Dir schéngt net ganz beschäftegt.
What woman would not be attracted to a guy like you?	Wéi eng Fra wier net un engem Typ wéi Dir ugezunn?
Before you start learning French, you need to ask yourself why you are learning it.	Ier Dir ufänkt Franséisch ze léieren, musst Dir Iech froen firwat Dir et léiert.
It is not something for everyone to be ashamed of.	Et ass net eppes fir jiddereen sech ze schummen.
Tom tried not to look surprised.	Den Tom huet probéiert net iwwerrascht ze kucken.
I do not think I would like to do that alone.	Ech denken net datt ech dat gär hätt eleng ze maachen.
I will not disturb you anymore.	Ech wäert dech net méi stéieren.
I have no intention of going to your wedding.	Ech hu keng Absicht op Är Hochzäit ze goen.
I'm not as desperate to do that as I used to be.	Ech sinn net esou verzweifelt dat ze maachen wéi ech fréier war.
I would not have done it without you. 	Ech hätt et net ouni dech gemaach.
Thank you.	Merci.
Did Tom say he thought he should do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht hie muss dat maachen?
Tom is the only person I mentioned.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech gesot hunn.
Tom is thirteen and so is Mary.	Den Tom ass dräizéng an d'Maria ass och.
Tom had a long beard.	Den Tom huet e laange Baart gewuess.
Tom and Mary homeschool their girls.	Tom an Mary homeschool hir Meedercher.
I'm pretty good at French, but I'm much better at English.	Ech sinn zimlech gutt op Franséisch, awer ech si vill besser op Englesch.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss goen.
Will you pick me up tomorrow morning at 7?	Huelt Dir mech muer de Moien um 7?
Tom was kind of rude.	Den Tom war iergendwéi ruppeg.
Tom says he can not even work in this heat.	Den Tom seet datt hien net emol an dëser Hëtzt ka schaffen.
The little girl played an angel in the Christmas game.	Dat klengt Meedchen huet en Engel am Chrëschtspill gespillt.
I want to know if Tom eats meat or not.	Ech wëll wëssen ob den Tom Fleesch ësst oder net.
You have something in your bag, right?	Dir hutt eppes an den Täsch, oder?
Tom held on to the rope.	Den Tom huet um Seel gehalen.
Tom will be sentenced on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg veruerteelt.
Tom told me that he thought Mary was lost.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verluer ass.
I can not get used to this.	Ech kann net un dëser gewinnt.
I really do not need any help.	Ech brauch wierklech keng Hëllef.
Tom and I finish each other's sentences.	Den Tom an ech maachen géigesäiteg seng Sätz fäerdeg.
There has to be a way to convince Tom to work for us.	Et muss e Wee ginn fir den Tom ze iwwerzeegen fir eis ze schaffen.
This steak is very sweet.	Dëse Steak ass ganz séiss.
Tom can read a little French, but he can not.	Den Tom kann e bësse Franséisch liesen, awer hie kann et guer net.
Tom and I went fishing.	Den Tom an ech si mam Fësch gaang.
This is my room.	Hei ass mäi Zëmmer.
It's not death I fear, but dying.	Et ass net den Doud ech fäerten, mee stierwen.
You're a big help, Tom.	Dir sidd eng grouss Hëllef, Tom.
I wanted to tell Tom what we expect him to do.	Ech wollt dem Tom soen wat mir erwaarden datt hie mécht.
Tom lost his sense of smell.	Den Tom huet säi Gerochssënn verluer.
The two companies compete with each other.	Déi zwou Entreprisen konkurréiere mateneen.
What is the temperature outside?	Wat ass d'Temperatur dobaussen?
Tom told Mary that the cake she baked tasted good.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de Kuch, dee si gebak huet, gutt geschmaacht huet.
It seems that the rainy season is finally over.	Et schéngt, datt d'Reenzäit endlech eriwwer ass.
Have you heard of Tom?	Hutt Dir iwwer den Tom héieren?
Tom realized that Mary would not do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net géif maachen.
I thought you want to know who comes for dinner.	Ech hu geduecht, Dir wëllt wëssen, wien fir Iessen kënnt.
I do not regret that decision.	Ech bedaueren déi Entscheedung net.
I'm glad I'm not Tom.	Ech sinn frou, datt ech net den Tom sinn.
The realtor told the couple lies.	Den Immobilienmann huet der Koppel Ligen gesot.
Your parents did not come, did they?	Är Elteren sinn net komm, oder?
Tom and I have three boys.	Den Tom an ech hunn dräi Jongen.
You know we do not have to go there today, do you?	Dir wësst datt mir haut net dohinner musse goen, oder?
Tom wanted to continue the discussion.	Den Tom wollt d'Diskussioun weiderféieren.
Tom can control with Mary.	Tom kann mat Mary kontrolléieren.
Tom said he wanted to die.	Den Tom sot, hie wollt stierwen.
You better close the door.	Dir sollt besser d'Dier zoumaachen.
How do you know I do not know?	Wéi wësst Dir datt ech et net weess?
Are you sure until the next time I see you?	Sidd Dir sécher bis déi nächst Kéier wann ech dech gesinn?
Tom is unlikely to do that on a day like this.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech op engem Dag wéi dësen maachen.
Tom went to the pharmacy.	Den Tom ass an d'Apdikt gaangen.
Do Tom and I have to study French?	Musse den Tom an ech Franséisch studéieren?
This does not look good for Tom.	Dëst gesäit net gutt aus fir den Tom.
When did you first notice that Tom had left?	Wéini hutt Dir fir d'éischt gemierkt datt den Tom fortgaang ass?
I do not think Tom knows why I should do this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat maache muss.
I'm not bossy.	Ech sinn net bossy.
Are we talking about the same Tom?	Schwätze mir vum selwechten Tom?
I do not think Tom knows where I wanted to go.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech hi wollt.
Do you think Tom knows when Mary did that?	Denkt Dir datt den Tom weess wéini d'Maria dat gemaach huet?
Tom is good at collecting donations.	Den Tom ass gutt fir Spenden ze sammelen.
I know this is not difficult.	Ech weess dat ass net schwéier.
I do not like sweet drinks.	Ech hunn net gär séiss Gedrénks.
You have to do it yourself.	Dir musst dat selwer maachen.
Tom fell into a deep sleep.	Den Tom ass an en déiwe Schlof gefall.
Tom asked Mary to find out what John wanted us to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen wat de John wollt datt mir maachen.
I think I might need that, but I do not know.	Ech mengen ech brauch dat vläicht, mee ech weess et net.
Tom opened his mouth.	Den Tom huet seng Méck opgeschloen.
Where do you live next year?	Wou wunns du d'nächst Joer?
This is a very entertaining story.	Dëst ass eng ganz erhuelsam Geschicht.
I do not know if Tom is telling the truth or not.	Ech weess net ob den Tom d'Wourecht seet oder net.
I do not think Tom has a driver's license.	Ech denken net datt den Tom e Führerschäin huet.
Tom did not take the first step.	Den Tom huet den éischte Schrëtt net gemaach.
I can not allow Tom to do that.	Ech kann dem Tom dat net erlaben.
Leave the recap.	Loosst d'Recap.
Tom said he did not think the cold was bothering Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Keelt d'Maria gestéiert huet.
That was a kind of last effort.	Dat war eng Zort lescht Effort.
Tell Tom what Mary did to you.	Sot dem Tom wat d'Maria Iech gemaach huet.
Who do you spend most of your free time with?	Mat wiem verbréngs du de gréissten Deel vun Ärer Fräizäit?
Tom said he hopes Mary does not need it.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net brauch.
When it's not raining tomorrow, Tom plans to go on a picnic with Mary.	Wann et muer net reent, plangt den Tom mam Mary op e Picknick ze goen.
Tom said he thought he could help Mary do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen dat ze maachen.
These are the earrings that Tom gave me.	Dëst sinn d'Ouerréng, déi den Tom mir ginn huet.
Tom told Mary he was glad it happened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou war dat geschitt ass.
Tom was scared at first.	Den Tom war am Ufank erschreckt.
Why did Tom cheat?	Firwat huet den Tom fuddelen?
Tom does not drink as much as Maria.	Den Tom drénkt net sou vill wéi d'Maria.
I knew I would not have tried to do this without your help.	Ech wousst, datt ech net probéiert hätt dat ze maachen ouni Är Hëllef.
Tom does not seem willing to listen to suggestions.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn fir Suggestioune ze lauschteren.
I'm not sure this is what Tom needs.	Ech sinn net sécher op dat ass wat den Tom brauch.
Neither Tom nor Maria has a stressful job.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng stresseg Aarbecht.
Do you really think I should drink it?	Denkt Dir wierklech, datt ech dat drénken?
I take my hat off to her for her effort.	Ech huelen mäin Hutt fir hatt of fir hiren Effort.
I do not know if Tom will swim or not.	Ech weess net ob den Tom wäert schwammen oder net.
You should pay more attention to what Tom says.	Dir sollt méi oppassen op wat den Tom seet.
Tom began his speech with a joke.	Den Tom huet seng Ried mat engem Witz ugefaangen.
Tom is a doctor like his father.	Den Tom ass en Dokter wéi säi Papp.
That's the way it works, and the only way it can work.	Dat ass de Wee et funktionnéiert, an deen eenzege Wee kann et funktionnéieren.
I do not need your help.	Ech brauch Är Hëllef net.
I'm in Boston a lot.	Ech sinn zu Boston vill.
Mary is wearing a tight red dress.	D'Maria huet en enke roude Kleed un.
Tom does not have many pictures of himself as a baby.	Den Tom huet net vill Biller vu sech selwer als Puppelchen.
Why do girls I do not like love me?	Firwat hunn Meedercher, déi ech net gär hunn, mech gär?
Tom knew why he was invited.	Den Tom wousst firwat hien invitéiert gouf.
A car accident deprived him of the use of his left hand.	E Verkéiersaccident huet him de Gebrauch vu senger lénker Hand ofgeholl.
Take the freeway.	Gitt op der Autobunn.
Tom was the only person who wanted to do that.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi dat wollt maachen.
Tom is better at this than I am.	Den Tom ass besser an dësem wéi ech.
Do not you think you will remarry?	Denkt Dir net datt Dir erëm bestuet wäert?
Tom said he thought Mary was afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt dat ze maachen.
What are the chances of Tom doing that?	Wat sinn d'Chancen den Tom dat ze maachen?
He is wearing his undershirt inside out.	Hien huet säin Undershirt bannen no baussen un.
Tom said he knew he might not be required to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom is in bed, talking on the phone.	Den Tom ass um Bett, schwätzt um Telefon.
Tom did not know he had to do that today.	Den Tom wousst net datt hien dat haut misst maachen.
Tom said he asked why Maria did that.	Den Tom sot, hie gefrot huet firwat d'Maria dat gemaach huet.
That's not worth our time.	Dat ass eis Zäit net wäert.
Why not come to the party with us?	Firwat kommt Dir net mat eis op d'Party?
Tom told me something I did not want to hear.	Den Tom huet mir eppes gesot wat ech net wollt héieren.
I do this in spite of you.	Ech maachen dat trotz dir.
Tom has never heard an elephant trumpet.	Den Tom huet nach ni en Elefant héieren Trompettéieren.
I never wanted to be anything other than a teacher.	Ech wollt ni soss eppes wéi en Enseignant sinn.
Tom has a brother and a sister.	Den Tom huet ee Brudder an eng Schwëster.
I think you can get Tom to help you do that.	Ech mengen Dir kënnt den Tom kréien fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Tom was lost at sea.	Den Tom war um Mier verluer.
Tom thought Mary was amused when she heard what John had done.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ameséiert wier wann hatt héieren huet wat de John gemaach huet.
Do you like going to flea markets?	Gitt Dir gär op Floumäert?
Are these really Tom's?	Sinn dës wierklech dem Tom?
They posed in front of the castle for a picture.	Si hu sech virun der Buerg fir e Bild gemaach.
We must stand up for what is right.	Mir mussen opstoen fir dat wat richteg ass.
Tom worked in one of the most popular restaurants in town.	Den Tom huet an engem vun de beléifste Restauranten an der Stad geschafft.
I do not like shoes.	Ech hunn net gär Schong un.
The search party did not give up the search for Tom.	D'Sichpartei huet d'Sich no Tom net opginn.
Sometimes that's just not enough.	Heiansdo ass dat einfach net genuch.
Tell Tom it's okay.	Sot dem Tom datt et gutt geet.
The number of students in the class is limited to fifteen.	D'Zuel vun de Schüler an der Klass ass op fofzéng limitéiert.
Tom said he liked the snow.	Den Tom sot, datt hien de Schnéi gär hätt.
I followed Tom out of the building.	Ech gefollegt Tom aus dem Gebai.
I do not want to talk to you.	Ech wëll net mat Iech schwätzen.
Tom looks embarrassed.	Den Tom gesäit ongenéiert aus.
Tom told me he was done.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fäerdeg wier.
You did not know I should do that yesterday, did you?	Dir wousst net datt ech dat gëschter maache sollt, oder?
I did not think Tom would like that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat gär hätt.
Tom is scared and confused.	Den Tom ass Angscht a verwiesselt.
Stop being so neurotic.	Halt op sou neurotesch ze sinn.
Tom told me he did not want to move to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net op Boston wollt plënneren.
I knew Tom was a good chess player, but I did not think he was good enough to beat me.	Ech wousst datt den Tom e gudde Schachspiller war, awer ech hunn net geduecht datt hie gutt genuch wier fir mech ze schloen.
We're sick of Tom.	Mir si krank vum Tom.
My mom had nothing but crying.	Meng Mamm huet näischt anescht wéi kräischen.
Tom seriously considered moving to Australia.	Den Tom huet eescht geduecht fir an Australien ze plënneren.
They are tense.	Si sinn ugespaant.
Tom saw what was happening and said nothing.	Den Tom huet gesinn wat geschitt an hien huet näischt gesot.
I'm pretty sure I can do that.	Ech si ganz sécher datt ech dat maache kann.
She tried to persuade him to organize a boycott.	Si huet probéiert him ze iwwerzeegen e Boykott ze organiséieren.
I knew Tom was here.	Ech wousst datt den Tom hei war.
I do not know why Tom wants me to meet him in the park.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt ech him am Park begéinen.
I'm still willing to do that for free.	Ech sinn nach bereet dat gratis ze maachen.
Tom was in a hurry to see his father.	Den Tom war presséiert fir säi Papp ze gesinn.
Tom definitely drank more than Mary last night.	Den Tom huet definitiv méi gedronk wéi d'Mary gëschter Owend.
Tom has to tell Mary he can not eat peanuts.	Den Tom soll dem Mary soen, datt hien keng Erdnuss iesse kann.
We have to put that behind us.	Mir mussen dat hannert eis leeën.
I knew Tom was here.	Ech wousst datt den Tom hei wier.
I do not think Tom is courageous.	Ech denken net datt den Tom couragéiert ass.
I feel more confused than ever.	Ech fille mech méi duercherneen wéi jee.
You know you do not have to go.	Dir wësst datt Dir net muss goen.
Tom will try to talk to Mary about it today.	Den Tom wäert probéieren haut mat der Maria doriwwer ze schwätzen.
I know you want to do that today.	Ech weess datt Dir dat haut maache wëllt.
It does not matter which one you choose.	Et ass egal wéi ee wielt.
Tom and Maria left the room together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen aus dem Zëmmer geklommen.
Tom probably will not miss.	Tom wäert wahrscheinlech net versoen.
Didn't you know Tom should not do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net sollt maachen?
Tom thinks Mary should apologize to John.	Den Tom mengt datt d'Maria sech dem John entschëllege soll.
I think things are going better.	Ech mengen et geet et besser.
Now there is another option.	Elo gëtt et eng aner Optioun.
Tom lost his two parents in the accident.	Den Tom huet seng zwee Elteren am Accident verluer.
How do you know all this, Tom?	Wéi wësst Dir dat alles, Tom?
Tom was the only person at the party that Mary spoke to.	Den Tom war déi eenzeg Persoun op der Party mat där d'Mary geschwat huet.
You will become fat if you eat too much.	Dir wäert Fett ginn wann Dir zevill iesst.
The outside of the house was completely demolished.	D'Äussewelt vum Haus war ganz ofgerappt.
Not far from the house was a military hospital.	Net wäit vum Haus war e Militärspidol.
I bought an English book, but the book was difficult to understand.	Ech kaaft en englesch Buch, mee d'Buch war schwéier ze verstoen.
Tom told Mary he was sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie schléift.
Tom thought Mary probably wouldn't.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
Tom cried pretty much all day.	Den Tom huet zimlech de ganzen Dag gekrasch.
Do not go to such a place at night.	Gitt net an der Nuecht op esou eng Plaz.
The teacher named the students in alphabetical order.	Den Enseignant huet d'Schüler an alphabetesch Uerdnung genannt.
I was never really in love with Tom.	Ech war ni wierklech verléift mam Tom.
Be careful. 	Maacht et virsiichteg.
I do not like ruined jobs.	Ech hunn net gär zerstéiert Aarbechten.
She cried with joy when she heard the news.	Si huet mat Freed gekrasch wéi si d'Nouvelle héieren huet.
There's no point in arguing with Tom.	Et huet kee Sënn mam Tom ze streiden.
Tom said he would not buy anything today.	Den Tom huet gesot datt hien haut näischt wäert kafen.
We do not know where he is.	Mir wëssen net wou hien ass.
How much ice cream did Tom eat?	Wéi vill Glace huet den Tom giess?
I told Tom Mary to do that.	Ech hunn dem Tom Mary gesot, dat misste maachen.
I trust they will not fire me.	Ech vertrauen datt se mech net entloossen.
I think we should let Tom know we're late.	Ech mengen, mir sollten den Tom wëssen, datt mir spéit kommen.
I can not cope with stress.	Ech kann net mat Stress eens.
Tom said he would not wait for permission.	Den Tom sot, hie géif net op d'Erlaabnis waarden.
Tom had so much to say, but not enough time to say everything.	Den Tom hat sou vill wat hie wollt soen, awer net genuch Zäit fir alles ze soen.
I do not understand why this happened.	Ech verstinn net firwat dat geschitt ass.
Why is Tom smiling?	Firwat lächelt den Tom?
That's about your lounge degree.	Dat ass iwwer Är Loungrad.
You know that's not true.	Dir wësst datt dat net stëmmt.
I thought Tom would do that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat maachen.
Tom fed the pigeons in the park.	Den Tom huet d'Dauwen am Park gefiddert.
Tom's lifeless body floated on the water.	Dem Tom säi liewenslosen Kierper ass um Waasser geschwëmmt.
Tom's mom made the shirt that Tom is wearing today.	Dem Tom seng Mamm huet den Hiem gemaach, deen den Tom haut unhat.
Tom hit the wooden box.	Den Tom huet d'Holzkëscht geschloen.
I leave behind many good friends in Australia.	Ech hannerlooss vill gutt Frënn an Australien.
Do not bite me.	Biischt mech net of.
I think Tom can be just the person we need.	Ech denken datt den Tom just déi Persoun ka sinn déi mir brauchen.
Where could Tom be?	Wou kéint den Tom sinn?
I'm here until noon.	Ech sinn hei bis de Mëtteg.
It was difficult for them to get to the island.	Et war schwéier fir si op d'Insel ze kommen.
Tom decided that he would study French for three hours a day.	Den Tom huet decidéiert datt hien dräi Stonnen den Dag Franséisch studéiere géif.
You did not keep your word.	Dir hutt Äert Wuert net gehalen.
Mary is really beautiful, right?	D'Marie ass wierklech schéin, oder?
I know Tom does not know that Mary has ever done that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
None of Tom's family attended the wedding.	Keen aus dem Tom senger Famill war bei der Hochzäit deelgeholl.
Tom is a smart boy.	Den Tom ass e schlau Jong.
Tom is just one of many presenters.	Den Tom ass just ee vu ville Presentateuren.
We should now help Tom.	Mir sollen elo dem Tom hëllefen.
I thought, you said, you would never try to do that alone.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift ni probéieren dat eleng ze maachen.
Tom survived the operation but was killed by a drunk driver on his way home from the hospital.	Den Tom huet d'Operatioun iwwerlieft, awer ass vun engem gedronken Chauffer op sengem Heemwee aus dem Spidol ëmbruecht ginn.
Tom told me you're very good at French.	Den Tom huet mir gesot, du bass ganz gutt am Franséisch.
Tom and Mary are getting married next year.	Tom an Mary bestueden d'nächst Joer.
Tom told me not to tell Maria about what we had done.	Den Tom huet mir gesot, d'Maria net ze soen iwwer wat mir gemaach hunn.
Why not vote for someone else for a change?	Firwat wielt Dir net op een aneren fir eng Verännerung?
Can't that wait until things are back to normal?	Kann dat net waarden bis d'Saachen erëm normal sinn?
I had no clue.	Ech hat keen Hiweis.
Didn't I warn you not to do that?	Hunn ech dech net gewarnt dat net ze maachen?
Didn't you know that Tom has to get a visa too?	Wousst Dir net datt den Tom och e Visa muss kréien?
Tom does this better than Maria.	Den Tom mécht dat besser wéi d'Maria.
I would have come earlier.	Ech hätt méi fréi kommen.
Is that not good?	Ass dat net gutt?
Tom's room is locked.	Dem Tom säi Raum ass gespaart.
I have not made any mistakes yet.	Ech hunn nach kee Feeler gemaach.
Tom says he hopes Mary will not be afraid.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria keng Angscht wäert hunn.
The policemen have the man who screamed, arrested.	D'Polizisten hunn de Mann, dee gejaut huet, festgeholl.
My ex-sister lives in Australia.	Meng Ex-Schwëster wunnt an Australien.
Tom bought an expensive coat.	Den Tom huet en deiere Mantel kaaft.
You do not seem to be having fun.	Du schéngs net Spaass ze hunn.
Tom did it for no particular reason.	Den Tom huet et ouni spezielle Grond gemaach.
Tom escaped from slavery by fleeing to Canada.	Den Tom ass aus Sklaverei geflücht andeems hien a Kanada geflücht ass.
You seem to be a compulsive liar.	Dir schéngt e compulsive Ligener ze sinn.
I do not want Tom's death on my conscience.	Ech wëll dem Tom säin Doud net op mäi Gewëssen.
We're busy, Tom.	Mir si beschäftegt, Tom.
Tom wanted to meet you.	Den Tom wollt dech begéinen.
Tom left the building and went down the street.	Den Tom huet d'Gebai verlooss an d'Strooss erofgaang.
Tom was obviously desperate to do that.	Den Tom war offensichtlech verzweifelt dat ze maachen.
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"Apparently not as good as you."	"Anscheinend net esou gutt wéi Dir."
They ate too much salad today.	Si hunn haut ze vill Zalot giess.
You better not tell Tom that.	Dir sollt dat besser net dem Tom soen.
Is Tom still a bartender?	Ass den Tom nach ëmmer Bartender?
It would not be too difficult.	Et wier net ze schwéier.
Tom says I'm a prude.	Den Tom seet datt ech e Prude sinn.
What's your plan with Tom?	Wat ass Äre Plang mam Tom?
Tom applied for citizenship.	Tom ugemellt fir Nationalitéit.
Tom told me that he thought Mary was healthy.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria gesond wier.
She does not hate him. 	Si haasst hien net.
In fact, she loves him.	Tatsächlech huet si him gär.
Tom might be angry.	Den Tom ass vläicht rosen.
That happened on October 20th.	Dat ass den 20. Oktober geschitt.
I have many friends I want to visit in Boston.	Ech hu vill Frënn, déi ech wëll zu Boston besichen.
Admission is ten dollars per person.	Den Entrée ass zéng Dollar pro Persoun.
Tom does not really like Maria.	Den Tom huet d'Maria net wierklech gär.
What time will you get up tomorrow?	Wéi Auer wäerts du muer opstoen?
Workers repair the road.	Aarbechter flécken d'Strooss.
Tom has dyslexia.	Den Tom huet Dyslexie.
Tom looks absolutely terrified.	Den Tom gesäit absolut erschreckt aus.
Tom said he thought Mary was not home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net doheem wier.
Didn't Tom promise not to do that?	Huet den Tom net versprach dat net ze maachen?
Tom is amused by what's going on, but Maria is not.	Den Tom ass ameséiert vu wat lass ass, awer d'Maria ass net.
I leave a message.	Ech verloossen e Message.
I do not think it's raining, but I take an umbrella just in case.	Ech denken net datt et reent, mee ech huelen e Regenschirm just am Fall.
Look both left and right before crossing the road.	Kuckt souwuel lénks a riets ier Dir d'Strooss kräizt.
I wonder where Tom bought those shoes.	Ech froe mech wou den Tom déi Schong kaaft huet.
Tom held up his hat.	Den Tom huet säin Hutt op gehalen.
I was not aware that I had to do this.	Ech war net bewosst datt ech dat musse maachen.
We're talking to you, Tom.	Mir schwätzen mat Iech, Tom.
I'm here to take care of you.	Ech sinn hei fir dech ze këmmeren.
Tom seems to see another point.	Den Tom schéngt en anere Punkt ze gesinn.
Tom speaks very loudly of you.	Den Tom schwätzt ganz héich vun Iech.
Tom avoided Mary.	Den Tom huet d'Maria vermeit.
Tom's least favorite color is blue-green.	Dem Tom seng mannst Liiblingsfaarf ass blo-gréng.
Tom may not have time.	Tom hu vläicht keng Zäit.
You're a cancer.	Dir sidd e Kreep.
Do you always use sunscreen when you go surfing?	Benotzt Dir ëmmer Sonneschutz wann Dir gitt Surfen?
That was one of the last times I ran into Tom.	Dat war eng vun de leschte Kéier wou ech den Tom gerannt hunn.
You are in good company.	Dir sidd a gudder Gesellschaft.
Tom has many friends who live in Boston.	Den Tom huet vill Frënn, déi zu Boston wunnen.
I'm making sure Tom does this sometime today.	Ech suergen dofir datt den Tom dat iergendwann haut mécht.
I did not deserve it.	Ech hunn dat net verdéngt.
Tom says he will do that on October 20th.	Den Tom seet, datt hien dat den 20. Oktober wäert maachen.
Tom talked too much and let the secret slip.	Den Tom huet zevill geschwat an d'Geheimnis rutschen gelooss.
There was really nothing the doctor could do for Tom.	Et war wierklech näischt wat den Dokter fir den Tom konnt maachen.
Tom says he has other things to worry about.	Den Tom seet hien huet aner Saachen ze Suergen iwwer.
One definitely spit on Tom's drink because he could not get up anymore and the next morning could not remember anything.	Een huet definitiv dem Tom säi Gedrénks gespickt, well hien net méi opstoen konnt an den nächsten Moien sech näischt erënnere konnt.
Tom's plan was good.	Dem Tom säi Plang war gutt.
Many young people in Japan eat bread for breakfast.	Vill jonk Leit a Japan iessen Brout als Frühstück.
I know how it ended.	Ech weess wéi et opgehalen huet.
Many people say they are too busy to vote.	Vill Leit soen, si wieren ze beschäftegt fir ze wielen.
Tom will probably never do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
He does not have much money.	Hien huet net vill Suen.
Tom wrapped the sandwich in plastic.	Den Tom huet de Sandwich a Plastik gewéckelt.
Tom opened the car door.	Den Tom huet d'Autosdier opgemaach.
Why did not you just kiss Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net just Kuss gemaach?
I'm only a short distance away.	Ech sinn nëmmen eng kuerz Distanz ewech.
Tom still has not decided what to wear.	Den Tom huet nach ëmmer net decidéiert wat hien unhat.
Can't you see how wonderful Tom is?	Gesitt Dir net wéi wonnerbar den Tom ass?
Tom is huge.	Den Tom ass enorm.
Tom rode a horse last week while he was on his grandfather's ranch.	Den Tom ass d'lescht Woch mat engem Päerd gefuer, wéi hien op der Ranch vu sengem Grousspapp war.
Tom said he was not paid to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net bezuelt kritt fir dat ze maachen.
Are you not helping?	Gitt Dir net hëllefen?
I got out of my car and closed the doors.	Ech sinn aus mengem Auto geklommen an d'Dieren zougemaach.
I'm starting to feel stupid.	Ech fänken un domm ze fillen.
He ran so fast that I could not stop him.	Hien ass sou séier gelaf, datt ech him net ophalen konnt.
I do not agree with the judgment.	Ech sinn net averstanen mam Uerteel.
It was so fantastic.	Et war sou fantastesch.
Why do not we get in the car?	Firwat klammen mir net an den Auto?
Tom suffers from Multiple Sclerosis.	Den Tom leid un Multiple Sklerose.
I do not want to be here when that happens.	Ech wëll net hei sinn wann dat geschitt.
Tom told me he wrote that poem three years ago.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat Gedicht virun dräi Joer geschriwwen huet.
I know Tom would never forgive Maria for doing that.	Ech weess datt den Tom d'Maria ni géif verzeien fir dat ze maachen.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
Let us say you're right.	Loosst eis soen datt Dir Recht hutt.
We could not find Tom.	Mir konnten den Tom net fannen.
Tom left the conference room.	Den Tom huet de Konferenzraum verlooss.
I'm 4 years younger than him.	Ech sinn 4 Joer méi jonk wéi hien.
Tom did not say where he was going.	Den Tom huet näischt gesot wou hie géif higoen.
I'm pretty sure that's right.	Ech si ganz sécher datt dat richteg ass.
I'm so sorry for what happened.	Et deet mir ganz leed fir wat geschitt ass.
I tried to do what you asked me to do.	Ech hu probéiert ze maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Why did you tell Tom I was planning to wait until Monday to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech geplangt bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen?
You'll be staying in Boston, right?	Dir wäert zu Boston bleiwen, oder?
I do not know why Tom is crying.	Ech weess net firwat den Tom kräischt.
When I was in high school, I got up at six every morning.	Wéi ech am Lycée war, sinn ech all Moien um sechs opgestan.
I know you need my help.	Ech weess datt Dir meng Hëllef braucht.
I tried to wake Tom.	Ech hu probéiert den Tom z'erwächen.
You know I'm not afraid to do that, do you?	Dir wësst datt ech net Angscht hunn dat ze maachen, oder?
I'm not practicing medicine anymore.	Ech praktizéieren keng Medizin méi.
Who told you that Tom does not understand French?	Wien huet Iech gesot datt den Tom net Franséisch versteet?
Tom's work in Boston is finished.	Dem Tom seng Aarbecht zu Boston ass fäerdeg.
I do not know why Tom is afraid of me.	Ech weess net firwat den Tom fir mech Angscht huet.
There is no one to play with me.	Et gëtt kee fir mech mat ze spillen.
I do not have to get up so early tomorrow.	Ech muss muer net esou fréi opstoen.
Tom said he was pretty sure you would not win.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt Dir net géif gewannen.
I do not understand how you can say that.	Ech verstinn net wéi Dir dat soe kann.
Nobody pays more for everything Tom says.	Keen bezilt méi op alles wat den Tom seet.
Unless I have to, I do not work on weekends.	Ausser ech muss onbedéngt, schaffen ech net um Weekend.
That's not allowed.	Dat ass net erlaabt.
When are you planning to return to Australia?	Wéini plangt Dir zréck an Australien ze kommen?
She will do her best to be here on time.	Si wäert hiert Bescht maachen fir op Zäit hei ze sinn.
I do not know much about our foreign policy.	Ech weess net vill iwwer eis Aussepolitik.
If I were to tell anyone, I would tell you first.	Wann ech iergendeen géif soen, géif ech Iech fir d'éischt soen.
Tom needs your help right away.	Den Tom brauch direkt Är Hëllef.
Maria succeeded in her studies.	D'Maria huet hir Studie gelongen.
Tom told Mary to tell John why she did this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dem John sollt soen firwat hatt dat gemaach huet.
Do you have something you want to tell me?	Hutt Dir eppes wat Dir mir soen wëllt?
Tom and Maria squirted playfully.	Den Tom an d'Maria hunn sech spilleresch gesprëtzt.
Tom uses French every day.	Den Tom benotzt all Dag Franséisch.
Tom sat at his desk, deep in thought.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch, déif a Gedanken.
I do not think Tom knows why Mary and John argue.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria an den John streiden.
Tom will never be able to win.	Den Tom wäert ni fäeg sinn ze gewannen.
Tom will be healed in a week.	Den Tom gëtt an enger Woch gesond.
Tom is not alone in this opinion.	Den Tom ass net eleng an dëser Meenung.
Tom thought Mary should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat dierft eleng maachen.
Neither Tom nor Mary is a very good chess player.	Weder Tom nach Mary ass e ganz gudde Schachspiller.
I do not have enough time to eat lunch today.	Ech hu net genuch Zäit fir haut Mëttegiessen ze iessen.
Tom thanked Mary for her support.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir hir Ënnerstëtzung.
Tom was ill and stayed home from school.	Den Tom war krank an ass aus der Schoul doheem bliwwen.
I'm afraid I can not authorize it.	Ech fäerten, datt ech dat net autoriséieren kann.
Tom is not as reluctant to do that as Maria is.	Den Tom ass net esou zréckbehalen dat ze maachen wéi d'Maria ass.
Tom's eyes opened.	Dem Tom seng Aen hunn opgemaach.
I would never pay Tom for such a sloppy job.	Ech géif Tom ni fir esou eng sloppy Aarbecht bezuelen.
I know Tom is better at playing the trombone than Maria.	Ech weess, datt den Tom besser ass fir Trombone ze spillen wéi d'Maria.
Tom is going to Australia with some of his friends next week.	Den Tom geet d'nächst Woch mat e puer vu senge Frënn an Australien.
Maria has always been a bit of a tomboy.	D'Maria war ëmmer e bësse vun engem Tomboy.
When did Tom get this?	Wéini krut den Tom dës?
While he was reading a newspaper, his dog lay with him.	Wärend hien eng Zeitung gelies huet, louch säin Hond bei him.
I lived in Australia.	Ech hunn an Australien gelieft.
I'm a sophomore.	Ech sinn e Sophomore.
Tom has a pet.	Den Tom huet en Hausdéier.
Would you like to delete some points for me?	Géift Dir Iech gär e ​​puer Punkte fir mech ze läschen?
The Tom reads like novels.	Den Tom liest gär Romaner.
I do not think you need to tell Tom what you plan to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat Dir plangt ze maachen.
What is your favorite ice cream flavor?	Wat ass Äre Léifsten Glace Goût?
I do not think they will return.	Ech mengen net, datt se zréckkommen.
Tom is not spoiled, but Mary is.	Den Tom ass net verwinnt, awer d'Maria ass.
That does not sound very good.	Dat kléngt net ganz gutt.
I'm absolutely sure that's what Tom needs.	Ech sinn absolut sécher datt dat ass wat den Tom brauch.
Do you want me to carry this for you?	Wëllt Dir, datt ech dat fir Iech droen?
Apparently Tom is a lot smarter than us.	Anscheinend ass den Tom vill méi clever wéi eis.
Tom and I are not willing to do that.	Den Tom an ech sinn net gewëllt dat ze maachen.
I do not want to do business with Tom.	Ech wëll keng Geschäfter mam Tom maachen.
I did not do what I would have done.	Ech hunn net gemaach wat ech gemaach hätt.
This is not too early, is it?	Dëst ass net ze fréi, oder?
Tom was the only one who knew the combination of the safe.	Den Tom war deen eenzegen deen d'Kombinatioun vum Safe wousst.
I think Tom still does not know exactly what to do.	Ech mengen den Tom weess nach net genau wat hien maache muss.
I miss Tom terribly.	Ech vermëssen den Tom schrecklech.
I know Tom did not know you did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net wëllt maachen.
I wonder why Tom did not come.	Ech froe mech firwat den Tom net komm ass.
Tom said he hoped Mary was not afraid.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria keng Angscht hätt.
Tom did not want to go home.	Den Tom wollt net heem goen.
Now Tom is making the same mistake that Mary made.	Elo mécht den Tom dee selwechte Feeler, dee Mary gemaach huet.
Tom called to say he could not come.	Den Tom huet telefonéiert fir ze soen datt hien net kéint kommen.
Tom is in the living room watching the news.	Den Tom ass an der Stuff fir d'Nouvelle ze kucken.
Tom wants to read this report.	Den Tom wëll dëse Bericht liesen.
I hope Tom never does that.	Ech hoffen, datt den Tom dat ni mécht.
Tom did not want Mary to see his passport photo.	Den Tom wollt net datt d'Maria säi Passbild géif gesinn.
Tom stopped using Facebook.	Den Tom huet ophalen Facebook ze benotzen.
Tom said Mary was unlikely to cry.	Den Tom sot, datt d'Maria onwahrscheinlech kräischen géif.
Tom was thirty when he died.	Den Tom war drësseg wéi hie gestuerwen ass.
I'm the type who gets nervous in front of people, so I'm bad at talking.	Ech sinn den Typ deen nervös gëtt virun de Leit, also sinn ech schlecht fir Ried ze maachen.
Is something wrong with me, Tom?	Gëtt et eppes falsch mat mir, Tom?
Tom went to school.	Den Tom ass an d'Schoul gefuer.
More than that you would not have done.	Méi wéi dat hätt Dir net gemaach.
Tom is illegal in Australia.	Den Tom ass illegal an Australien.
Three patients are in the waiting room.	Dräi Patienten sinn am Waardesall.
Tom participated in the ice cream contest.	Den Tom huet um Äisschnitzelconcours deelgeholl.
We can not do this alone.	Mir kënnen dat net eleng maachen.
We were surprised at the ease with which he solved the problem.	Mir waren iwwerrascht iwwer d'Liichtegkeet mat där hien de Problem geléist huet.
What did Tom give you this time?	Wat huet den Tom dir dës Kéier ginn?
Have you left the country in the last three years?	Hutt Dir an de leschten dräi Joer d'Land verlooss?
We have been friends for years.	Mir sinn Frënn fir Joer.
Tom pays us well.	Den Tom bezilt eis gutt.
You can choose what you want.	Dir kënnt wielen wat Dir wëllt.
I read French better than I can speak it.	Ech liesen Franséisch besser wéi ech et schwätzen kann.
Tom does not seem to be aware of what he has to do.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat hie maache muss.
I've heard this joke before.	Ech hunn dëse Witz scho héieren.
Tom never took responsibility for his actions.	Den Tom huet ni Verantwortung fir seng Handlungen iwwerholl.
That was not the word I had in mind.	Dat war net dat Wuert dat ech am Kapp hat.
There is not enough food for everyone.	Et gëtt net genuch Iessen fir jiddereen.
Tom said Mary is the best singer he has ever sung with.	Den Tom sot, datt d'Mary déi bescht Sängerin ass, mat där hie jee gesongen huet.
I do not think Tom was willing to help us.	Ech denken net datt den Tom bereet wier eis ze hëllefen.
Tom would love to do that.	Den Tom wäert dat wuel gären maachen.
Tom looks a little tired.	Den Tom gesäit e bësse midd aus.
Why does Tom live in Boston?	Firwat lieft den Tom zu Boston?
Who is the President?	Wien ass de President?
Tom and Maria both hate me.	Den Tom an d'Maria haassen mech allebéid.
I wish I did not believe you.	Ech wënschen ech hätt dir net gegleeft.
Tom did that all day.	Den Tom huet dat de ganzen Dag gemaach.
Tom thinks Mary will not be early.	Den Tom mengt datt d'Maria net fréi wäert sinn.
Tom says I'm too angry.	Den Tom seet ech sinn ze bosseg.
Tom's doctor advised Tom to stop drinking.	Dem Tom säin Dokter huet dem Tom ugeroden opginn ze drénken.
Tom made plans.	Den Tom huet Pläng gemaach.
Take this piece of rubber hose.	Huelt dëst Stéck Gummi Schlauch.
I still have not told Tom why I do not have to.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat net muss maachen.
Tom is a stonemason.	Den Tom ass e Steemetzer.
Tom told me I should go to Australia to visit Mary.	Den Tom huet mir gesot datt ech an Australien sollt goen fir d'Maria ze besichen.
I will dedicate my life to the study of history.	Ech wäert mäi Liewen un d'Studie vun der Geschicht widmen.
I do not think Tom will be arrested.	Ech denken net datt den Tom festgeholl gëtt.
Tom wanted to get Maria a tattoo.	Den Tom wollt d'Maria en Tattoo maachen.
Do you really think Tom is good?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gutt ass?
Tom said neither of his parents had ever been to Australia.	Den Tom sot, datt weder ee vu sengen Elteren jeemools an Australien war.
There is only one way to find out.	Et gëtt nëmmen ee Wee fir erauszefannen.
I'm afraid there's no time.	Ech fäerten datt et keng Zäit gëtt.
They will do what I tell them.	Si wäerte maachen wat ech hinnen soen.
They will fall in love with each other.	Si wäerte verléift matenee falen.
Tom said he thought it was an accident.	Den Tom sot, hie geduecht et wier en Accident.
I'm sure Tom will be here soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn hei wäert sinn.
Tom can play the bombs well.	Den Tom kann gutt d'Bomme spillen.
Tom and I got together.	Den Tom an ech hu sech zesummen.
That's exactly what we want.	Dat ass genee wat mir wëllen.
Tom admitted that I was right.	Den Tom huet zouginn datt ech richteg war.
I do not think Tom will ever return to Boston.	Ech denken net datt den Tom jeemools zréck op Boston kënnt.
Index cards need sorting.	D'Indexkaarte brauche Sortéierung.
Tom should not have been there.	Den Tom soll net do gewiescht sinn.
Tom and his friends play dungeons and dragons in the basement.	Den Tom a seng Frënn spillen Dungeons an Dragons am Keller.
I would not have left Tom alone.	Ech hätt den Tom net eleng gelooss.
I've already written it down.	Ech hunn et schonn opgeschriwwen.
Tom got on the bus wrong in the direction of Boston.	Den Tom ass falsch an de Bus a Richtung Boston geklommen.
Tom tries to find someone who can rehire his gei.	Den Tom probéiert een ze fannen, dee säi Gei béi rehaire kann.
I'm sure you'll figure out a way to do that.	Ech sécher Dir wäert Figur eraus e Wee dat ze maachen.
A dispute has arisen over what to do with the land.	Et ass e Sträit entstanen iwwer wat mam Land ze maachen ass.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom what you think needs to be done.	dem Tom wat Dir mengt muss gemaach ginn.
I knew Tom was waiting for you to do this for Mary.	Ech wousst datt den Tom gewaart datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Tom explained to us why he did not plan to attend tomorrow's meeting.	Den Tom huet eis erkläert firwat hien net virgesi war op der Versammlung vu muer deelzehuelen.
Have you ever been betrayed by a good friend?	Hutt Dir jeemools vun engem gudde Frënd verroden?
Tom was not the first one here, was he?	Den Tom war net deen Éischten hei, oder?
Tom despises lying people.	Den Tom veracht Leit déi léien.
Tom handed Mary a cup.	Den Tom huet dem Mary eng Taass iwwerreecht.
This will not hurt a bit.	Dëst wäert net e bësse schueden.
I'm entitled to this.	Ech hu Recht op dëser.
Tom is still in the classroom.	Den Tom ass nach ëmmer am Klassesall.
Tom says he thinks he could be fired tomorrow.	Den Tom seet, hie mengt, hie kéint muer entlooss ginn.
Can you spend all the money you spent?	Kënnt Dir all d'Suen ausginn, déi Dir ausginn hutt?
That does not seem to make much sense.	Dat schéngt net vill Sënn ze maachen.
We should have arrived earlier.	Mir sollten fréier ukomm sinn.
I thought you said you would never do that again.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat ni méi maachen.
He lived in darkness.	Hien huet an der Däischtert gelieft.
I do not like summer.	Ech hunn de Summer net gär.
Tom thinks some of his friends might do that.	Den Tom mengt, datt e puer vu senge Frënn dat kéinte maachen.
Tom says he usually buys a new car every three years.	Den Tom seet, datt hien normalerweis all dräi Joer en neien Auto kaaft.
Tom could not get what he needed.	Den Tom konnt net kréien wat hie gebraucht huet.
I hope I get to work with Tom again.	Ech hoffen ech kréien erëm mam Tom ze schaffen.
I stopped smoking.	Ech hunn ophalen ze fëmmen.
Tom lost hope.	Den Tom huet Hoffnung verluer.
Tom did not tell me he was engaged.	Den Tom huet mir net gesot datt hien engagéiert ass.
Waste no time.	Offäll keng Zäit.
Do you think it would be OK to do that?	Denkt Dir et wier OK dat ze maachen?
I handed Tom a knife.	Ech hunn dem Tom e Messer iwwerreecht.
What's in all these boxes?	Wat ass an all dëse Këschte?
Tom tried to hit the end by playing horse racing.	Den Tom huet probéiert d'Enn ze treffen andeems hien op Päerdsrennen gespillt huet.
Tom was missing in the roll.	Den Tom war am Rouleau feelen.
I'm one of the dancers.	Ech sinn ee vun den Dänzer.
You have something to do with it, right?	Du hues eppes domat ze dinn, oder?
"Will Tom take us?" 	"Hëllt den Tom eis?"
"No, I do not think so."	"Nee, ech mengen net."
I dare not sleep.	Ech trauen mech net ze schlofen.
I did not think Tom wanted to talk to me.	Ech hunn net geduecht datt den Tom mat mir wollt schwätzen.
Even small children have an innate sense of what is right and what is wrong.	Och kleng Kanner hunn en gebiertege Sënn fir wat gerecht ass a wat net.
What's been up with you lately?	Wat ass mat Iech an der leschter Zäit?
Tom has to wait another three hours.	Den Tom muss nach dräi Stonne waarden.
The Tom looked like Fussball.	Den Tom kuckt gär Fussball.
Tom says he plans to live here for the rest of his life.	Den Tom seet, hie plangt hei fir de Rescht vu sengem Liewen ze liewen.
Tom looks very angry, right?	Den Tom schéngt ganz rosen, oder?
Tell Tom I like talking to him.	Sot dem Tom, datt ech gäre mat him schwätzen.
Do you want to talk to Tom now?	Wëllt Dir elo mam Tom schwätzen?
I was asked to do that one more time.	Ech gouf gefrot dat nach eng Kéier ze maachen.
No one can be forced to prove himself in court.	Keen kann forcéiert ginn, géint sech selwer viru Geriicht ze beweisen.
Tom left my bag at the hotel.	Den Tom huet meng Täsch am Hotel verlooss.
What would Tom do if he ever learned the truth?	Wat géif den Tom maachen wann hien jeemools d'Wourecht geléiert huet?
Nicaraguans emigrate mainly to Costa Rica and, to a lesser extent, to the United States.	D'Nicaraguaner emigréieren haaptsächlech op Costa Rica an, a mannerem Ausmooss, d'USA.
What a pity Tom can not come!	Wat schued den Tom kann net kommen!
You're honest.	Dir sidd éierlech.
What's behind the door?	Wat ass hannert der Dier?
Tomorrow is fine.	Muer geet et gutt.
We have to make sure we arrive on time.	Mir mussen dofir suergen, datt mir op Zäit ukommen.
Tom told me he was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt hien verdächteg ass.
Tom admitted that he was the one who did it.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
They did not know what had happened.	Si woussten net wat geschitt ass.
In October 2013, Tom returned to Boston.	Am Oktober 2013 ass den Tom zréck op Boston.
I go back to Boston every three months.	Ech ginn all dräi Méint zréck op Boston.
Tom was abducted.	Den Tom gouf entfouert.
Tom would not do that alone.	Den Tom géif dat net alleng maachen.
Does that mean you will buy it?	Heescht dat, Dir wäert et kafen?
Tom is one of Mary's classmates.	Den Tom ass ee vun de Klassekomeroden vum Mary.
If it had not been for his help, I would not have finished the report.	Wann et net fir seng Hëllef gewiescht wier, hätt ech de Bericht net fäerdeg gemaach.
Tom jumped into action.	Den Tom ass an Handlung gesprongen.
I did not hear Tom's screams.	Ech hunn dem Tom seng Gejäiz net héieren.
He will tell her about it when she comes back.	Hie wäert hir doriwwer soen wann si zréck kënnt.
There is not enough time to do that.	Et gëtt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom is convinced that Mary will do it.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat wäert maachen.
Due to the flood, people were evacuated.	Wéinst der Iwwerschwemmung goufen d'Leit evakuéiert.
Both of my parents were asleep when I got home.	Béid vun mengen Elteren waren geschlof wann ech doheem ukomm.
It looks like some kind of ritual.	Et gesäit aus wéi eng Zort Ritual.
His job is to ride a sightseeing bus.	Seng Aarbecht ass e Sightseeing Bus ze fueren.
I can not tell you how much I love Tom.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech den Tom gär hunn.
I need a transplant.	Ech brauch eng Transplantatioun.
Tom is a goner.	Den Tom ass e Gonner.
We did our research.	Mir hunn eis Fuerschung gemaach.
Tom said he was willing to wait.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze waarden.
Tom donated half of his money to charity.	Den Tom huet d'Halschent vu senge Sue fir karitativ gemaach.
I thought maybe Tom was in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht an Australien wier.
I'm just telling you what I heard.	Ech soen Iech just wat ech héieren hunn.
I do not want to work in Boston.	Ech wëll net zu Boston schaffen.
Tom handed Mary a small Manila envelope.	Den Tom huet dem Mary eng kleng Manila Enveloppe iwwerreecht.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
I can not believe I've finally managed to meet you.	Ech kann net gleewen, datt ech et endlech fäerdeg bruecht hunn dech ze treffen.
She was watching TV with tears in her eyes.	Si war Fernseh kucken mat Tréinen an hiren Aen.
Give it everything you have.	Gitt et alles wat Dir hutt.
Such a person would have no problem being elected president.	Esou eng Persoun hätt keng Problemer zum President gewielt ze ginn.
Tom said he did not hear any screams.	Den Tom sot datt hien kee Gejäiz héieren huet.
Tom can not do that to us.	Den Tom kann eis dat net maachen.
It would not surprise me if Tom did not show up.	Et géif mech net iwwerraschen wann den Tom net opdauchen.
Tom stayed in Boston for a long time.	Den Tom ass laang zu Boston bliwwen.
I have some friends who used to live in Australia.	Ech hunn e puer Frënn déi fréier an Australien gelieft hunn.
Tom Jackson is the mayor.	Den Tom Jackson ass de Buergermeeschter.
How do you know if a fungus is poisonous?	Wéi wësst Dir ob e Pilz gëfteg ass?
My parents died in a car accident.	Meng Elteren sinn an engem Autosaccident gestuerwen.
Tom does not wash dishes.	Den Tom wäscht net Platen.
They are not farmers.	Si sinn net Baueren.
Tom still remembers his grandfather.	Den Tom erënnert sech nach un säi Grousspapp.
I have a thousand dollars in traveler's checks and five hundred in cash.	Ech hunn dausend Dollar u Reesendschecken a fënnefhonnert a boer.
Tom thought Maria understood French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom confessed to Mary that they were lost.	Den Tom huet dem Mary zouginn datt si verluer waren.
Tom changed his plans.	Den Tom huet seng Pläng geännert.
Make sure Tom does not eat peanuts.	Vergewëssert Iech datt den Tom keng Erdnuss ësst.
This was not done by Tom.	Dëst gouf net vum Tom gemaach.
I'll never be as good as Tom.	Ech wäert ni sou gutt sinn wéi den Tom.
My owner refuses to negotiate.	Mine Besëtzer refuséiert ze verhandelen.
They are cousins.	Si sinn Cousine.
Tom stole a police car.	Den Tom huet e Policeauto geklaut.
I would not be surprised if this song becomes a hit.	Ech wier net ze iwwerrascht wann dëst Lidd en Hit gëtt.
I think Tom's flat.	Ech mengen den Tom ass flaach.
When Tom calls, tell him I'm going to take a nap.	Wann den Tom urifft, sot him, datt ech eng Schlof maachen.
Let no one sit here.	Loosst keen hei sëtzen.
I think that is appropriate.	Ech mengen dat ass ubruecht.
The icy road sparkled in the sunlight.	Déi äiseg Strooss huet am Sonneliicht gefonkelt.
Business expenses are tax deductible.	Geschäftskäschte sinn steierlech abzugbar.
Tom and Mary are getting married next month.	Tom an Mary bestueden nächste Mount.
What did Tom say his father's name was?	Wat huet den Tom gesot datt säi Papp säin Numm wier?
Every successful writer has a drawer full of rejection letters.	All erfollegräiche Schrëftsteller huet en Tirang voller Oflehnungsbréiwer.
His work has to do with telephones.	Seng Aarbecht huet mat Telefonen ze dinn.
There's a policeman standing in front of the door.	Do steet e Polizist virun der Dier.
I know how big Tom is.	Ech weess wéi grouss den Tom ass.
I think Tom is a creative person.	Ech mengen den Tom ass eng kreativ Persoun.
How many pages does this book have?	Wéivill Säiten huet dëst Buch?
Now I'm ready to go.	Elo sinn ech fäerdeg fir.
I mean, Tom and I are really excited about it.	Ech mengen, den Tom an ech si wierklech begeeschtert doriwwer.
I do not think I can do that to Tom.	Ech denken net datt ech den Tom dat maache kann.
Tom looked bad.	Den Tom huet schlëmm ausgesinn.
It will be fun to do that.	Et wäert Spaass ginn dat ze maachen.
Tom complains more often than Maria.	Den Tom beschwéiert sech méi dacks wéi d'Maria.
Tom says he usually has at least three hundred dollars on him.	Tom seet hien huet normalerweis op d'mannst dräi honnert Dollar op him.
You are stronger than you think.	Dir sidd méi staark wéi Dir denkt.
Tom said Mary could win.	Den Tom sot, datt d'Maria konnt gewannen.
I have difficulty balancing a checkbook.	Ech hu Schwieregkeeten engem Scheckbuch Gläichgewiicht.
Tom said Mary hardly eats asparagus.	Den Tom sot, datt d'Maria kaum Spargel ësst.
I could not just leave you.	Ech konnt dech net einfach loossen.
A corset, if worn, should not extend below the waist, and should have elastic side straps.	E Korsett, wann een gedroen ass, sollt net ënner der Taille verlängeren, a sollt elastesch Säiteschnouer hunn.
Tom said it was on his desk.	Den Tom sot et wier op sengem Schreifdësch.
Tom climbed closer to Mary.	Den Tom ass méi no bei d'Maria geklommen.
I do not like to lose.	Ech verléieren net gär.
I was always very close to Tom.	Ech war ëmmer ganz no beim Tom.
How disappointing!	Wéi enttäuschend!
Adversity makes weird bedfellows.	Adversity mécht komesch Bettfellows.
I make it a rule never to borrow money.	Ech maachen et eng Regel ni Suen ze léinen.
Is not that old?	Gëtt dat net al?
I can not believe we really do.	Ech kann net gleewen, datt mir dat wierklech maachen.
Tom bet me fifty dollars that he could eat more hot dogs than I did.	Den Tom wetten mir fofzeg Dollar datt hie méi Hot Dogs iessen kéint wéi ech.
Tom wrote something on a piece of paper and handed it to Mary.	Den Tom huet eppes op e Stéck Pabeier geschriwwen an dem Mary iwwerreecht.
Tom did not like his office, so he asked his boss to use another office.	Den Tom huet säi Büro net gär, also huet hie säi Chef gefrot him en anere Büro ze benotzen.
I'm glad to hear that Tom has found a job.	Ech si frou ze héieren, datt den Tom eng Aarbecht fonnt huet.
I had to book a flight for Tom.	Ech hu missen e Fluch fir den Tom buchen.
What did Tom think Mary should do?	Wat huet den Tom geduecht datt d'Maria sollt maachen?
I do not think anyone could do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kéint.
I do not agree.	Ech sinn net d'accord.
Tom will probably be the first to come.	Den Tom wäert wuel deen Éischten sinn, dee kënnt.
I think Tom was surprised.	Ech mengen den Tom war iwwerrascht.
Tom should be glad he's not here in Australia.	Den Tom soll frou sinn, dass hien net hei an Australien ass.
I should have stayed a few more hours.	Ech hätt nach e puer Stonnen misste bleiwen.
It looks like you're motivated to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir motivéiert sidd dat ze maachen.
Tom was listening to music in his room until late at night.	Den Tom huet bis spéit an der Nuecht Musek a sengem Zëmmer gelauschtert.
The number of students who were late for school was much lower than I expected.	D'Zuel vun de Schüler, déi spéit an d'Schoul waren, war vill méi kleng wéi ech erwaart hat.
I'm looking for a way out.	Ech sichen no engem Auswee.
I thought Tom already knew.	Ech hu geduecht datt den Tom et scho wousst.
Tom told Mary that she should stop being so mysterious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen sou geheimnisvoll ze sinn.
To delete a sentence from your list of favorites, click on the black heart icon.	Fir e Saz aus Ärer Lëscht vu Favoritten ze läschen, klickt op d'schwaarz Häerz Ikon.
There are times like these I just want to cry.	Et ass Zäite wéi dës Ech wëll just kräischen.
Tom told me he was trying to do that.	Den Tom sot mir, hie probéiert dat ze maachen.
I do not think I need to worry about Tom.	Ech denken net datt ech mech ëm den Tom muss Suergen maachen.
When Tom did that, Mary yelled at him.	Wéi den Tom dat gemaach huet, huet d'Maria him gejaut.
Lock this door?	Spär dës Dier?
I do not like how Tom cooks.	Ech hunn net gär wéi den Tom kacht.
Tom is a French schoolteacher in Australia.	Den Tom ass e franséische Schoulmeeschter an Australien.
I do not think I should have done that.	Ech mengen net, ech hätt dat gemaach.
Tom would have been fascinated by it.	Den Tom hätt dovunner faszinéiert.
Do not be difficult with Tom.	Sidd net schwéier mam Tom.
Tom told me he was annoyed.	Den Tom huet mir gesot datt hien genervt wier.
There is nothing to think about.	Et gëtt näischt ze denken.
I can not tell you what it is.	Ech kann Iech net soen wat et ass.
The bathroom in Tom's house is one of the smallest I've ever seen.	D'Buedzëmmer am Tom sengem Haus ass ee vun de klengsten, déi ech je gesinn hunn.
Will Tom go to Boston with us?	Wäert den Tom mat eis op Boston goen?
Tom said he would win.	Den Tom sot, hie géif gewannen.
Does Tom have a civil service?	Huet den Tom eng Fonction publique?
Tom said he was satisfied.	Den Tom sot, hien ass zefridden.
Tom does not want to know what I'm thinking.	Den Tom wëll net wëssen wat ech denken.
I was scared.	Ech war an Angscht.
I think Tom is a very weird guy.	Ech mengen den Tom ass e ganz komeschen Typ.
This is the dog Tom said he wanted.	Dëst ass den Hond den Tom sot deen hie wollt.
I'm not the only one who thinks it's a bad idea to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen et eng schlecht Iddi mengt dat ze maachen.
Tom was surprised.	Den Tom war iwwerrascht.
I think Tom really wanted to win.	Ech mengen den Tom wollt wierklech gewannen.
Are you sure you want to change this?	Sidd Dir sécher, datt Dir dëst änneren wëllt?
I can not take my eyes off Tom.	Ech kann meng Aen net vum Tom ofhuelen.
The conversation between work and management has not yielded any definitive results.	D'Gespréich tëscht Aarbecht a Gestioun huet keng definitiv Resultater bruecht.
I wanted Tom to know that I did not hate him.	Ech wollt den Tom wëssen datt ech hien net haassen.
The Indians were hungry.	D'Indianer waren hongereg.
I do not know if Tom will come or not.	Ech weess net ob den Tom kënnt oder net.
It's a shame Tom is sick.	Et ass schued den Tom ass krank.
Tom described the accident in detail.	Den Tom huet den Accident am Detail beschriwwen.
Do you know how Tom died?	Wësst Dir wéi den Tom gestuerwen ass?
I mean, everyone looks back on their childhood with some regret.	Ech mengen, jidderee kuckt mat e puer Bedaueren op seng Kandheet zréck.
I want everyone out of this room as soon as possible.	Ech wëll jidderee sou séier wéi méiglech aus dësem Zëmmer eraus.
Cotton absorbs water.	Kotteng saugt Waasser op.
I do not want to go abroad.	Ech wëll net an d'Ausland goen.
Tom said Mary was tired.	Den Tom sot datt d'Maria midd war.
I do not want to think about it now.	Ech wëll elo net driwwer nodenken.
Three men in hoodies beat Tom.	Dräi Männer an Hoodies hunn den Tom geschloen.
Tom said that Mary is probably even faster than Mary.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach méi séier ass wéi d'Maria.
I can not leave you alone.	Ech kann dech net selwer verloossen.
The Altamira Cave is famous for its magnificent Paleolithic paintings.	D'Altamira Höhl ass berühmt fir seng herrlech Paleolithesch Biller.
I used to be jealous when Tom talked to other women, but not anymore.	Ech hu fréier jalous ginn wann den Tom mat anere Fraen geschwat huet, awer net méi.
I would like to get started as soon as possible.	Ech wéilt gären esou séier wéi méiglech un d'Weeër goen.
You're not serious, are you?	Dir sidd net sérieux, oder?
What movie did Tom tell you he wanted to see?	Wéi ee Film huet den Tom Iech gesot datt hie wollt gesinn?
Tom hoped no one would notice.	Den Tom huet gehofft, datt kee géif mierken.
We have no desire now.	Mir hu keng Loscht elo.
Tom is watching TV.	Den Tom kuckt Fernseh.
I know I'm good enough.	Ech weess, datt ech gutt genuch sinn.
I did not know you were ready to do that.	Ech wousst net datt Dir prett wier dat ze maachen.
Tom told me I should make a fresh start.	Den Tom sot mir, ech sollt e neie Start maachen.
I can not agree with this project.	Ech kann dëse Projet net zoustëmmen.
I thought you said you want to know with whom Tom plans to do this.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom plangt dat ze maachen.
Tom should eat more vegetables and not so much meat.	Den Tom sollt méi Geméis iessen an net esou vill Fleesch.
Tom is wearing a stupid hat.	Den Tom huet e blöden Hut un.
There is no doubt that Tom was killed.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom ëmbruecht gouf.
Tom is engaged.	Den Tom ass engagéiert.
I want to know where you hid the key.	Ech wëll wëssen, wou Dir de Schlëssel verstoppt hutt.
Tom did this longer than I did.	Den Tom huet dat méi laang gemaach wéi ech.
Tom always does what he is told to do.	Den Tom mécht ëmmer wat hie gesot huet ze maachen.
I know Tom wants to be a prison guard.	Ech weess datt den Tom e Prisongsgarde wëll ginn.
I do not think you understand how important this is.	Ech denken net datt Dir versteet wéi wichteg dat ass.
Tom noticed a pattern in the data.	Den Tom huet e Muster an den Daten gemierkt.
I did not know you had lost your umbrella.	Ech wousst net datt Dir Äre Regenschirm verluer hätt.
I told Tom I thought I had the flu.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn ech hätt d'Gripp.
Is it not possible that Tom was the one who did this?	Ass et net méiglech den Tom war deen deen dat gemaach huet?
I do not know what to do with this.	Ech weess net wat ech mat dëse maache soll.
Tom is not here, I assure you.	Den Tom ass net hei, ech versécheren Iech.
"Do you want me to put some cream in your coffee?" 	"Wëlls du, datt ech eng Crème an Äre Kaffi setzen?"
"Yeah, just a little bit."	"Jo, just e bëssen."
His statement is not convincing.	Seng Erklärung ass net iwwerzeegend.
Tom does not cry anymore.	Den Tom kräischt net méi.
I did not eat the bread because the crust was moldy.	Ech hunn d'Brout net giess well d'Krust schimmel war.
Go to the next junction and make a left turn.	Fuert op déi nächst Kräizung a maacht e lénksen Tour.
I'm asked to give you that.	Ech sinn gefrot ginn Iech dat ze ginn.
Tom told Mary he was annoyed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie genervt wier.
I'm starting to think it's just an excuse.	Ech fänken un ze denken datt et just e Virwand ass.
I'm going to watch a creepy movie.	Ech ginn e grujeleg Film kucken.
I're thinking of staying a little longer in Australia.	Ech denken drun e bësse méi laang an Australien ze bleiwen.
I am her and she is mine.	Ech sinn hir a si ass mäin.
You're a bad person.	Du bass eng schlecht Persoun.
Tom just had an operation.	Den Tom huet just eng Operatioun gemaach.
Tom said he did not think he could do such a thing.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien esou eppes maache kéint.
I was completely surprised by her reasoning.	Ech war komplett iwwerrascht vun hirem Begrënnung.
Why did not you tell Tom yourself?	Firwat sot Dir dem Tom net selwer?
Tom says he never felt like doing that again.	Den Tom seet, datt hien ni méi Loscht huet dat ze maachen.
I've never been to a circus before.	Ech war nach ni an engem Zirkus.
Tom was very relaxed.	Den Tom gouf ganz ugespaant.
Tom deserves admiration.	Den Tom verdéngt Bewonnerung.
I have given you explicit instructions not to touch anything.	Ech hunn Iech explizit Instruktioune ginn näischt ze beréieren.
I want life back on track as it was before.	Ech wëll d'Liewen zréck op de Wee wéi et virdru war.
Tom told Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary gesot wat geschitt ass.
Is not it beautiful?	Ass et net schéin?
Tom's plan was the best.	Dem Tom säi Plang war dee beschten.
I'm wondering if Tom is really married.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bestuet ass.
These problems have arisen as a result of your caution.	Dës Problemer sinn entstanen als Resultat vun Ärer Virsiichtegkeet.
You can come if you want.	Dir kënnt kommen wann Dir wëllt.
Accepted w.e.g. 	Akzeptéiert w.e.g.
our apology for not filling out your order sooner.	eis Entschëllegung fir Är Bestellung net méi fréi auszefëllen.
The national health service was far from adequate.	Den nationale Gesondheetsservice war wäit net adäquat.
Did you audition for the part?	Hutt Dir fir den Deel Auditioun gemaach?
Tom told me he did not want to spend time in prison.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Zäit am Prisong verbrénge wollt.
You're a salesman too, are you?	Du bass och e Verkeefer, oder?
Tom told Mary he would help John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dem John hëllefe géif.
Three men wearing hoodies beat Tom.	Dräi Männer, déi Hoodies droen, hunn den Tom geschloen.
I know Tom should do that inside.	Ech weess den Tom soll dat dobannen maachen.
I knew you were expecting me to do that.	Ech wousst datt Dir Iech erwaart datt ech dat maachen.
Why do you want to buy this for Tom?	Firwat wëllt Dir dëst fir den Tom kafen?
Tom is a wonderful fellow.	Den Tom ass e wonnerschéine Matbierger.
I hope Tom is the next to do that.	Ech hoffen den Tom ass den nächsten deen dat mécht.
Tom seems to have done it again.	Den Tom schéngt et erëm gemaach ze hunn.
It's likely Tom does not know Mary's phone number.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer net kennt.
Tom can start today.	Den Tom kann haut ufänken.
Tom and I do not plan to go together.	Den Tom an ech plangen net zesummen ze goen.
I do not know anyone who can do that.	Ech kennen keen deen dat maache kann.
Did Tom ask Mary to do that?	Huet den Tom d'Maria gefrot dat ze maachen?
Maria is not the kind of woman Tom usually goes out with.	D'Maria ass net déi Aart vu Fra mat där den Tom normalerweis erausgeet.
I only talk to Tom once a week.	Ech schwätzen nëmmen eemol pro Woch mam Tom.
Do you think that you are cute?	Denkt Dir datt Dir léif sidd?
I'm so happy now.	Ech sinn elo sou frou.
Tom is convinced that Mary must do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom has nothing you want.	Den Tom huet näischt wat Dir wëllt.
Tom wants to know which of the books is the most interesting.	Den Tom wëll wëssen, wéi eng vun de Bicher am interessantsten ass.
You did not know why Tom had to do that, did you?	Dir wousst net firwat den Tom dat muss maachen, oder?
Both Tom and Maria are sitting there.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sëtzen do.
I do not think Tom knows why I did that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat gemaach hunn.
I did not know you were three friends.	Ech wousst net datt Dir dräi Frënn war.
I knew Tom would get upset if he did.	Ech wousst den Tom géif an Ierger kommen wann hien dat mécht.
Tom said Mary would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat géif maachen.
What conclusions did you come to?	Zu wat fir Conclusiounen sidd Dir komm?
I'm sorry, I have a different commitment.	Et deet mir leed, ech hunn en anert Engagement.
The point of true mutual understanding has not yet been reached between Japan and China.	De Punkt vum richtege géigesäitege Verständnis ass nach net erreecht tëscht Japan a China.
We're Tom's boys.	Mir sinn dem Tom seng Jongen.
I just think that happens too fast.	Ech mengen just dat geschitt ze séier.
We can not wait any longer.	Mir kënnen net méi waarden.
Tom was a good friend.	Den Tom war e gudde Frënd.
Mary wore a black scarf around her neck.	D'Maria hat e schwaarze Schal um Hals.
I did not think Tom would be in Boston all week.	Ech hat net geduecht datt den Tom déi ganz Woch zu Boston wier.
We do not have enough time to do everything that needs to be done.	Mir hunn net genuch Zäit fir alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
Neither Tom nor Mary grew up in Australia.	Weder Tom nach Mary sinn an Australien opgewuess.
Tom painted the picture last summer.	Den Tom huet dat Bild leschte Summer gemoolt.
I can no longer drink wine this evening.	Ech kann den Owend kee Wäin méi drénken.
Tom later realized that he should not do that.	Den Tom huet spéider gemierkt datt hien dat net sollt maachen.
What you write and how you write can change your life.	Wat Dir schreift a wéi Dir schreift kann Äert Liewen änneren.
I do not think Tom had to do that yesterday morning.	Ech denken net datt den Tom dat gëschter de Moie misse maachen.
Do not try to get in trouble.	Probéiert net an Ierger ze kommen.
Tom fought his assassins.	Den Tom huet säin Attentäter gekämpft.
Tom spent the whole afternoon in the kitchen cooking.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg an der Kichen verbruecht fir ze kachen.
It will come to you.	Et wäert bei Iech kommen.
I do not know who that lady is.	Ech weess net wien déi Madame ass.
Tom tore the book in half.	Den Tom huet d'Buch an d'Halschent gerappt.
I'm coming to Australia in October.	Ech kommen am Oktober an Australien.
If you really want to talk to me, it is now or never.	Wann Dir wierklech mat mir wëllt schwätzen, ass et elo oder ni.
Speak for yourself, Tom.	Schwätzt fir Iech selwer, Tom.
Tom wants to be a bus driver.	Den Tom wëll Buschauffer ginn.
Why do not we share a taxi?	Firwat deele mir net en Taxi?
Bats are mammals.	Fliedermais si Mamendéieren.
Tom does not know that I can not do this.	Den Tom weess net, datt ech dat net maache kann.
What are the chances that Tom will do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat mécht?
Tom really made me feel at home.	Den Tom huet mech wierklech doheem gefillt.
Tom said Mary was probably interested in doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech interesséiert wier dat ze maachen.
I told Tom I would not win.	Ech sot dem Tom ech géif net gewannen.
Tom sounds pretty desperate.	Den Tom kléngt zimlech verzweifelt.
We must ensure that this does not happen again.	Mir mussen dofir suergen, datt dat net erëm geschitt.
More than 70 percent of residents are in favor of the program.	Méi wéi 70 Prozent vun den Awunner si fir de Programm.
What kind of idiot do you think Tom is?	Wat fir een Idiot mengt Dir datt den Tom ass?
The light in the stairs does not work.	D'Luucht an der Trap funktionnéiert net.
I have to download it.	Ech muss et eroflueden.
Tom said he was really happy to have moved to Australia.	Den Tom sot datt hie wierklech frou ass datt hien an Australien geplënnert ass.
I know this is not easy.	Ech weess dat ass net einfach.
Tom says he'll be home on October 20th.	Den Tom seet datt hien den 20. Oktober heem kënnt.
That's why Tom did not do that.	Dofir huet den Tom dat net gemaach.
The teacher called Tom to his office.	De Schoulmeeschter huet den Tom a säi Büro geruff.
No, you can not.	Nee, du kanns net.
I blackout.	Ech blackout.
Tom said he was a woman.	Den Tom sot, hie wier frou.
Tom is a spoiled little brat.	Den Tom ass e verduerwe klenge Brat.
At the end of the hall is a vending machine.	Um Enn vun der Hal ass en Automat.
Recent studies suggest that this is not the case.	Rezent Studien suggeréieren datt dëst net de Fall ass.
"Why are you going to Japan?" 	"Firwat gitt Dir a Japan?"
"To attend a conference in Tokyo."	"Fir eng Konferenz zu Tokyo deelzehuelen."
The man who shot Tom had a pistol with a silencer on it.	De Mann, deen den Tom erschoss huet, hat eng Pistoul mat engem Schalldämpfer drop.
I did what I could.	Ech hu gemaach wat ech kann.
I can not take you anywhere.	Ech kann dech net iwwerall huelen.
Tom never seems to get angry.	Den Tom schéngt ni rosen ze ginn.
No matter how bad it gets, she will not die from this disease.	Egal wéi schlëmm et gëtt, si wäert net un dëser Krankheet stierwen.
Tom swims almost as well as Maria.	Den Tom schwëmmt bal sou gutt wéi d'Maria.
Why do you always leave the door open?	Firwat léisst Dir ëmmer d'Dier op?
Tom can not come here.	Den Tom kann net heihinner kommen.
I bought a magazine to read on the plane.	Ech hunn e Magazin kaaft fir am Fliger ze liesen.
The pay was not very good.	D'Pai war net ganz gutt.
I'm lonely when there's no one to talk to.	Ech ginn einsam wann et keen ass fir mat ze schwätzen.
Tom said Mary would probably do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech muer géif maachen.
Tom said he thought Mary was told not to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gesot gouf dat net ze maachen.
There's no reason for me to go there.	Et gëtt kee Grond fir mech dohinner ze goen.
Tom set the trap.	Den Tom huet d'Fal gesat.
Tom took a picture of me.	Den Tom huet eng Foto vu mir gemaach.
My plan today is to finish writing all the letters.	Mäi Plang ass haut all d'Bréiwer fäerdeg ze schreiwen.
Who is your best friend?	Ween ass däi beschte Frënd?
Tom said Mary knew he did not want to do that until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Marie wousst, datt hien dat net bis de nächste Méindeg wëll maachen.
It was dark, right?	Et war däischter, oder?
I'm sorry, I could not help you do that.	Et deet mir leed, ech konnt Iech net hëllefen dat ze maachen.
Tom is not the only one who does not.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat net mécht.
I think I can speak French as well as Tom can.	Ech mengen ech kann esou gutt franséisch schwätzen wéi den Tom kann.
There's a chance Tom was waiting for us.	Et gëtt eng Chance datt den Tom op eis waart.
You do not have to apologize to Tom.	Dir musst den Tom net entschëllegen.
He spends all his time chatting online on Jabber.	Hien verbréngt all seng Zäit online op Jabber ze chatten.
Tom kept looking.	Den Tom huet weider gekuckt.
I know Tom knows Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom has unequivocally denied that he had anything to do with the robbery.	Den Tom huet onbedéngt dementéiert datt hien eppes mam Iwwerfall ze dinn huet.
Sang net, ok?	Sang net, ok?
That does not seem to satisfy Tom.	Dat schéngt den Tom net zefridden ze stellen.
He was released from prison immediately after the war.	Hie gouf direkt nom Krich aus dem Prisong befreit.
I'm not sure you know what you're doing.	Ech sinn net iwwerzeegt datt Dir wësst wat Dir maacht.
Tom may not be worried.	Den Tom ass vläicht keng Suergen.
Tom sees every inch a lord.	Den Tom gesäit all Zoll en Här.
Tom never mentioned your name.	Den Tom huet ni Ären Numm genannt.
I knew Tom knew why I was afraid to do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech Angscht hat dat ze maachen.
It's after 2:30 and Tom's still not here.	Et ass no 2:30 an den Tom ass nach ëmmer net hei.
Tom does not think that Mary was cut out to be a teacher.	Den Tom mengt net datt d'Maria ausgeschnidden ass fir Enseignant ze sinn.
Tom wanted to know if Mary had a boyfriend.	Den Tom wollt wëssen ob d'Maria e Frënd huet.
I'm so glad you came.	Ech si sou frou, datt Dir komm sidd.
Do not ask me where I got it.	Frot mech net wou ech dat hunn.
I should have done that before yesterday.	Ech hätt dat viru gëschter misse maachen.
Tom should get paid for it.	Den Tom sollt dofir bezuelt kréien.
It may not be as difficult to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou schwéier dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Clearly, Tom has a lot to learn.	Kloer, den Tom huet vill ze léieren.
Tom will never tell us the truth.	Den Tom wäert eis ni d'Wourecht soen.
Tom is still a teenager.	Den Tom ass nach ëmmer Teenager.
I did not know Tom was willing to do that.	Ech wousst net datt den Tom bereet wier dat ze maachen.
If you can do that for me, I would appreciate it.	Wann Dir dat fir mech maache kënnt, géif ech et schätzen.
Whether beer gardens get a lot of customers depends on the weather.	Ob Béiergäert vill Clientë kréien, hänkt vum Wieder of.
You should try to get to bed a little earlier in the evening.	Dir sollt probéieren den Owend e bësse méi fréi an d'Bett ze kommen.
A huge monument was erected in honor of the noble patriot.	En immens Monument gouf zu Éiere vum noble Patriot opgeriicht.
Why is there no food in the fridge?	Firwat gëtt et keng Iessen am Frigo?
I went for a walk with the dog despite the rain.	Ech sinn trotz dem Reen mam Hond spadséiere gaang.
Tom's clothes are very stylish.	Dem Tom seng Kleeder si ganz stilvoll.
Who can help?	Wien kënnt hëllefen?
I can not remember all my passwords, so I write them all down in a notebook that I keep hidden where I do not think anyone can find it.	Ech ka mech net all meng Passwierder erënneren, also schreiwen ech se all an engem Notizbuch dat ech verstoppt halen wou ech net mengen datt iergendeen et fanne kann.
Why not do something new?	Firwat maache mir net eppes Neies?
It will take me well over three hours to do that.	Et wäert mech gutt dräi Stonnen huelen dat ze maachen.
I did not know Tom would allow you to do that.	Ech wousst net datt den Tom Iech dat erlaabt.
This is good news, but I do not believe it.	Dëst ass gutt Neiegkeet, awer ech gleewen et net.
Tom has to go to Boston before he goes to Chicago.	Den Tom muss op Boston goen ier hien op Chicago geet.
Tom has no enemies I do not think of.	Den Tom huet keng Feinde, un déi ech net denken.
Tom said I should buy a new car.	Den Tom sot, ech sollt en neien Auto kafen.
Tom missed you.	Den Tom huet dech vermësst.
We were deeply aware of Tom's story.	Mir waren déif bewosst vum Tom senger Geschicht.
I did not know that this was the first time you kissed a girl.	Ech wousst net datt dëst déi éischte Kéier war wéi Dir e Meedchen kuss.
Tom was not invited to Australia.	Den Tom war net an Australien invitéiert.
Do you think there is a chance that we will finish this in time?	Mengt Dir, datt et eng Chance ass, datt mir dëst zu Zäit fäerdeg bréngen?
The pirates have no choice but to surrender.	D'Piraten hu keng aner Wiel wéi z'erginn.
I do not think I did as well as the teacher expected.	Ech mengen net, datt ech esou gutt gemaach hunn, wéi den Enseignant et erwaart hat.
Tom said he would be happy if you could do that if you were in Australia.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt, wann Dir an Australien war.
I did not think Tom would be embarrassed.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sech ongenéiert wier.
Tom wishes him a bigger office.	Den Tom wënscht hien e gréissere Büro.
Tom is not diligent, but Maria is.	Den Tom ass net ustrengend, awer d'Maria ass.
Do not be so hard on her. 	Sidd net sou schwéier op hatt.
She meant well.	Si huet gutt gemengt.
We hope it does not rain tomorrow.	Mir hoffen et reent muer net.
I worked as a waiter when I was a student.	Ech hunn als Kelner geschafft wéi ech Student war.
Tom got even more excited.	Den Tom gouf nach méi opgeregt.
Nobody thinks Tom will win the race.	Keen denkt datt den Tom d'Course wäert gewannen.
I thought you said you would never ask Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift den Tom ni froen dat ze maachen.
She had an accident that ended her life as a tennis player.	Si hat en Accident deen hiert Liewen als Tennisspiller op en Enn bruecht huet.
Tom yelled and yelled.	Den Tom huet gejaut a gejaut.
Tom knew Mary was late.	Den Tom wousst datt d'Maria ze spéit wier.
I know Tom would do that to you if you asked him.	Ech weess, datt den Tom dech dat maache géif, wann Dir hie gefrot hätt.
Tom can reach me at this number at any time of the day.	Den Tom kann mech zu all Moment vum Dag bei dëser Nummer erreechen.
Why was Tom not informed?	Firwat gouf den Tom net informéiert?
I certainly had no idea Tom did not know how to swim.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom net wousst wéi schwammen.
This is not new.	Dat ass net nei.
It would be easier for me to do this myself than to tell you how I do it.	Et wier méi einfach fir mech dat selwer ze maachen wéi Iech ze soen wéi ech et maachen.
I did not know Tom would kiss me.	Ech wousst net datt den Tom mech géif kussen.
Ten percent of the population does not work.	Zéng Prozent vun der Bevëlkerung schaffen net.
Tom has absolutely no idea.	Den Tom ass absolut keng Ahnung.
Is Tom on a diet?	Ass den Tom op enger Diät?
I have something for you here.	Ech hunn eppes fir Iech hei.
I thought you should be here last Monday.	Ech hu geduecht, Dir sollt leschte Méindeg hei sinn.
It looks like the thief came in through the window.	Et gesäit aus wéi wann den Déif duerch d'Fënster erakoum.
I mean there's something you do not tell me.	Ech mengen do ass eppes wat Dir mir net seet.
Everything we asked you to do can be done very easily.	Alles wat mir Iech gefrot hunn ze maachen ka ganz einfach gemaach ginn.
There is no better way to start the day.	Et gëtt kee bessere Wee fir den Dag unzefänken.
How do you do that, Tom?	Wéi maacht Dir dat, Tom?
Tom is the only one who can stop Maria.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria ophalen kann.
I know it does not matter.	Ech weess, datt et egal ass.
Tom succeeded her.	Den Tom huet si gegléckt.
My problems are not over yet.	Meng Probleemer sinn nach net eriwwer.
A triathlon is a forbidden endurance test.	En Triathlon ass e verbidden Ausdauer Test.
I do not know how good a cook Tom is.	Ech weess net wéi gutt e Kach den Tom ass.
I think Tom is skeptical.	Ech mengen den Tom ass skeptesch.
I understand Tom's French pretty well.	Ech verstinn dem Tom seng Franséisch zimlech gutt.
Tom opened the blinds.	Den Tom huet d'Jalousie opgemaach.
The only way this happens is in secret.	Deen eenzege Wee wéi dëst geschitt ass am Geheimnis.
Mary grabbed Tom and told him she loved him.	D'Maria huet den Tom ugepaakt an huet him gesot datt si him gär hätt.
He was visibly nervous.	Hie war siichtbar nervös.
Tom would not spend a month in jail.	Den Tom géif kee Mount am Prisong daueren.
Tom realized he no longer needed to help Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Maria net méi brauch ze hëllefen.
Stop torturing yourself.	Halt op Iech selwer ze folteren.
I hope Tom does not miss his flight.	Ech hoffen den Tom verpasst säi Fluch net.
You can not do that to Tom again.	Dir kënnt den Tom dat net erëm maachen.
The tea is too strong. 	Den Téi ass ze staark.
Add a little water.	Füügt e bësse Waasser.
I think you're perfect.	Ech mengen du bass perfekt.
Tom wants to change that.	Den Tom wëll dat änneren.
Rescue services are not yet in use.	Rettungswiesen sinn nach net am Asaz.
Tom thought Mary had already done that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat scho fäerdeg gemaach huet.
I suspect Tom likes to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom gär huet dat ze maachen.
I can not dance.	Ech kann net danzen.
Tom had only a vague memory of what Mary looked like.	Den Tom hat nëmmen eng däischter Erënnerung un wéi d'Maria ausgesinn huet.
Tom became a teacher late in life.	Den Tom gouf spéit am Liewen Enseignant.
I have to pay attention to something.	Do muss ech eppes oppassen.
I have improved a lot.	Ech hu vill verbessert.
We have to make a new plan.	Mir mussen en neie Plang maachen.
Tom will be optimistic.	Den Tom wäert optimistesch sinn.
Tom said he did not think so.	Den Tom sot, hien hätt net esou dru geduecht.
I lost a lot of money playing poker last weekend.	Ech verluer vill Suen pokeren leschte Weekend gespillt.
Tom does not belong here.	Den Tom gehéiert net hei.
Is there anything else you need to do today?	Gëtt et nach eppes wat Dir haut maache musst?
The custom originates in China.	De Brauch staamt a China.
The ice melts.	D'Äis schmëlzt.
We can no longer be friends.	Mir kënnen net méi Frënn sinn.
Tom said he wanted to be early.	Den Tom sot, hie wollt fréi sinn.
That's very big.	Dat ass ganz grouss.
I want to know what Tom did last weekend.	Ech wëll wëssen wat den Tom leschte Weekend gemaach huet.
Tom is really vague, right?	Den Tom ass wierklech vague, oder?
I knew I could trust Tom.	Ech wousst, datt ech Tom vertrauen kéint.
Tom, Maria and a few others did just that.	Den Tom, d'Maria an e puer aner Leit hunn dat gemaach.
Do you have any good ideas on what I should call my horse?	Hutt Dir gutt Iddien wéi ech mäi Päerd soll nennen?
Does Tom know how to knit?	Weess den Tom wéi ee stréckt?
It takes some time to do that.	Et dauert eng Zäit fir dat ze maachen.
It was not as difficult to do as I expected.	Et war net esou schwéier dat ze maachen wéi ech erwaart hunn.
Why is language learning so easy for Tom?	Firwat ass d'Sprooche léieren sou einfach fir den Tom?
Tom said he plans to study French.	Den Tom sot, hie plangt Franséisch ze studéieren.
Tom says it can not be done.	Den Tom seet et kann net gemaach ginn.
Was Tom hospitalized?	War den Tom hospitaliséiert?
Tom told Mary he did not like her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt net gär hätt.
Tom did not buy me what I asked for.	Den Tom huet mir net kaaft wat ech gefrot hunn.
We have a lot of money.	Mir hunn vill Suen.
Tom was surprised when I told him.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn.
Tom chose his words carefully.	Den Tom huet seng Wierder virsiichteg gewielt.
Tom thinks Mary will be the last.	Den Tom mengt datt d'Maria d'lescht wäert sinn.
Tom cut my hair.	Den Tom huet meng Hoer geschnidden.
I'm just done.	Ech si just fäerdeg.
Tom has been waiting a long time.	Den Tom ass scho laang gewaart.
I'm probably better at doing that than you.	Ech si wuel besser dat ze maachen wéi Dir.
I can not afford to buy a new bike.	Ech ka mech net leeschten den neie Vëlo ze kafen.
Tom poured the milk into the glass and Maria handed it over.	Den Tom huet d'Mëllech an d'Glas gegoss an d'Maria et dunn iwwerreecht.
You are such a pessimist.	Dir sidd esou e Pessimist.
Tom and Marie would not tell me what they were planning to do.	Den Tom an d'Marie géifen mir net soen wat se geplangt hunn ze maachen.
That's not mine. 	Dat ass net mäin.
It's my wife.	Et ass menger Fra.
We killed Tom.	Mir hunn den Tom ëmbruecht.
This stone is beautiful. 	Dëse Steen ass schéin.
Where did you find it?	Wou hutt Dir et fonnt?
We are not ready yet.	Mir sinn nach net prett.
I can not figure out how to comment on this blog post.	Ech kann net Figur eraus wéi e Commentaire zu dësem Blog Post.
He is wearing a very hard tie.	Hien huet eng ganz haart Krawatt un.
I do not think Tom would do that for you.	Ech denken net, datt den Tom dat fir dech géif maachen.
Tom and Marie often play tennis together.	Den Tom an d'Marie spillen dacks Tennis zesummen.
Tom will probably be up. 	Den Tom wäert wahrscheinlech erop sinn.
He is usually open until midnight.	Hien ass normalerweis bis Mëtternuecht op.
Tom thought his poorly padded garage would be cleaned for years.	Den Tom huet gemengt seng schlecht gepolsterte Garage fir Joeren ze botzen.
You're not too busy talking, are you?	Dir sidd net ze beschäftegt fir ze schwätzen, oder?
It's up to you to decide whether Tom should do it or not.	Et ass un Iech ze entscheeden ob den Tom dat muss maachen oder net.
Tom has a problem with drug abuse.	Den Tom huet e Problem mam Drogenmëssbrauch.
Tom will probably not be back anytime soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn zréck sinn.
What is one thing you really like to do?	Wat ass eng Saach Dir wierklech gär ze maachen?
Can't you see Tom die?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom stierft?
That's $ 7.65, please.	Dat ass $7.65, wann ech glift.
I can not give you money I do not have.	Ech kann Iech keng Sue ginn, déi ech net hunn.
I was hoping you and I could get together this afternoon.	Ech hat gehofft, datt Dir an ech de Mëtteg zesumme kéinte kommen.
Tom laughed half-heartedly.	Den Tom huet hallefhäerzlech gelaacht.
Tom went to see what was going on.	Den Tom ass gaang fir ze kucken wat lass war.
Tom was only here three nights.	Den Tom war just dräi Nuechten hei.
Tom drove back to his office.	Den Tom ass zréck op säi Büro gefuer.
What do you think of Tom's new car?	Wat haalt Dir vum Tom säin neien Auto?
I can not go out with you today.	Ech kann haut net mat Iech erausgoen.
You are one of our best customers.	Dir sidd ee vun eise beschte Clienten.
"Are you going out with me?" 	"Gitt Dir mat mir eraus?"
"No Chance."	"Keng Chance."
It is not always easy to stay healthy.	Et ass net ëmmer einfach gesond ze bleiwen.
Tom did not notice Mary.	Den Tom huet d'Maria net gemierkt.
Tom washes his hair only once a week.	Den Tom wäscht seng Hoer nëmmen eemol d'Woch.
Police questioned Tom for three hours.	D'Police huet den Tom dräi Stonne laang verhéiert.
Tom often has difficulty choosing what to wear.	Den Tom huet dacks Schwieregkeeten ze wielen wat ze droen.
I think Tom will be fine.	Ech mengen Tom wäert gutt sinn.
Tom ran out of his room.	Den Tom ass aus sengem Zëmmer gerannt.
I want you to understand why you need to do this.	Ech wëll datt Dir verstitt firwat Dir dëst maache musst.
I'm not leaving.	Ech ginn net fort.
Where else in the world can these plants be found?	Wou soss op der Welt kënnen dës Planzen fonnt ginn?
We are dancers.	Mir sinn Dänzer.
I do not even remember what Tom looked like.	Ech erënnere mech net emol wéi den Tom ausgesinn huet.
Tom knows how to play mahjong.	Den Tom weess wéi ee Mahjong spillt.
How long do you think Tom and I will wait?	Wéi laang mengt Dir den Tom an ech waarden?
Tom drove fast.	Den Tom ass séier gefuer.
Tom is a branch manager.	Den Tom ass e Filialmanager.
I do not have as much free time as I would like.	Ech hunn net sou vill Fräizäit wéi ech gären hätt.
Tom and I both worked in Boston.	Den Tom an ech hu béid zu Boston geschafft.
What did you write on the piece of paper?	Wat hues du op d'Stéck Pabeier geschriwwen?
You will regret for this.	Dir wäert bedaueren fir dëst.
I bet it was Tom who did that.	Ech wetten et war den Tom deen dat gemaach huet.
Tom is a hostage.	Den Tom ass e Geisler.
Why do not we do it?	Firwat maache mir et net?
Tom returned to Australia last October.	Den Tom ass lescht Oktober zréck an Australien komm.
Tom cleaned his house this morning.	Den Tom huet de Moien säin Haus gebotzt.
Do not forget your swimming pool.	Vergiesst Är Schwämm net.
I hope Tom did not kiss Maria.	Ech hoffen den Tom huet d'Maria net kuss.
I knew Tom would show Mary how to do it, even though he said he would not.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht, och wann hie gesot huet, datt hien dat net géif.
Tom hopes he can do that.	Den Tom hofft datt hien dat maache kann.
The pond dries up when the weather is warm.	De Weier dréchent op wann d'Wieder waarm ass.
Tom owns an apartment building on Park Street.	Den Tom besëtzt en Appartementhaus op der Parkstrooss.
Police have arrested a man who looks like Tom.	D'Police huet e Mann festgeholl, dee wéi den Tom ausgesäit.
Tom said he did not think Mary liked it.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat gär huet.
Why is Tom sleeping so much?	Firwat schléift den Tom sou vill?
You're careful.	Dir sidd virsiichteg.
I remember Tom talking about it.	Ech erënnere mech datt den Tom doriwwer geschwat huet.
Tom does not seem to be doing what he is supposed to do.	Den Tom schéngt net ze maachen wat hie soll maachen.
I do not have to stay as long as Tom.	Ech muss net sou laang bleiwen wéi den Tom.
I was waiting for that.	Ech hunn op dat gewaart.
I knew Tom knew why Maria did that on Monday.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
Tom does not think Mary will be the last.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi lescht wäert sinn.
He likes to go to the beach and then.	Hie geet gär op d'Plage an dann.
I'm better than I was.	Ech si besser wéi ech war.
Tom told me that he thought Mary had been disrespectful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria respektlos gewiescht wier.
It dawned on me that I should not do that.	Et ass mir opgefall datt ech dat wuel net sollt maachen.
Tell me which bus I take to get to town.	Sot mir wéi ee Bus ech huelen fir an d'Stad ze goen.
The train was delayed by an hour due to the typhoon.	Den Zuch gouf wéinst dem Taifun eng Stonn verspéit.
Tom's funeral will be on Monday at 2:30 p.m.	Dem Tom seng Begriefnes ass e Méindeg um 14:30.
Tom says he saw something extraordinary.	Den Tom seet datt hien eppes aussergewéinleches gesinn huet.
You'll tell me when you have to leave, right?	Dir wäert mir soen wéini Dir musst fortgoen, oder?
I do not think Tom likes that.	Ech denken net datt den Tom dat gär huet.
He is now on board the ship.	Hien ass elo u Bord vum Schëff.
I do not think Tom wants to go with us.	Ech denken net datt den Tom wëll mat eis goen.
They told me they did not want me here.	Si hunn mir gesot datt si mech net hei wëllen.
I know Tom is a very shy boy.	Ech weess den Tom ass e ganz schei Jong.
Tom is hiding from Mary, right?	Den Tom verstoppt sech virun der Maria, oder?
It's been three months since Tom escaped from prison.	Et sinn dräi Méint zënter datt den Tom aus dem Prisong geflücht ass.
I do not know exactly what I'm looking for.	Ech weess net genau wat ech sichen.
Where did Tom and Maria say they were going?	Wou hunn den Tom an d'Maria gesot datt si higinn?
This is the first time I've ever done something like this.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools esou eppes gemaach hunn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
with me out.	mat mir eraus.
The crowd got out of control and was broken by the feathers.	D'Publikum ass ausser Kontroll komm an ass duerch d'Fieder gebrach.
I hope this never happens again.	Ech hoffen, datt dat ni méi geschitt.
I do not know how much money we have.	Ech weess net wéi vill Sue mir hunn.
Tom clapped his hands.	Den Tom huet seng Hänn geklappt.
Tom has not heard the song yet.	Den Tom huet d'Lidd nach net gelauschtert.
I think Tom was too surprised to react.	Ech mengen den Tom war ze iwwerrascht fir ze reagéieren.
Tom crosses to leave.	Den Tom kräizt fir ze verloossen.
Tom thought Mary would probably refuse that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech dat géif refuséieren.
I really could not believe it.	Ech konnt et wierklech net gleewen.
I read all of Milton's works during my vacation.	Ech liesen déi ganz Wierker vum Milton während menger Vakanz.
Tom is expecting Maria.	Den Tom erwaart d'Maria.
I do not think you have all the facts.	Ech denken net datt Dir all d'Fakten hutt.
I would not worry about it.	Ech géif mech keng Suergen doriwwer.
I could not do everything that was done.	Ech konnt net alles maachen wat gemaach gi war.
I can not believe you do not like chocolate.	Ech kann net gleewen, datt Dir net Schockela gär hutt.
Tom will probably do it again.	Den Tom wäert et wuel nach eng Kéier maachen.
Tom is sitting on the hood of the car.	Den Tom sëtzt op der Hood vum Auto.
I thought Tom would not work today.	Ech hu geduecht datt den Tom haut net géif schaffen.
I almost killed myself when I accidentally shot myself.	Ech hu mech bal ëmbruecht wéi ech mech zoufälleg erschoss hunn.
Tom is drinking coffee now.	Den Tom drénkt elo Kaffi.
That may not be the good news.	Dat kann net déi gutt Noriicht sinn.
Tom will be in Boston next weekend.	Den Tom wäert de nächste Weekend zu Boston sinn.
Tom still lives in Australia.	Den Tom wunnt nach ëmmer an Australien.
Tom was happy with his life.	Den Tom war zefridden mat sengem Liewen.
Tom is too young to get married.	Den Tom ass ze jonk fir ze bestueden.
I have never been abroad.	Ech war nach ni am Ausland.
There's a letter addressed to you on the table.	Do läit e Bréif un Iech adresséiert um Dësch.
Wasn't it Tom who said that?	War et net den Tom deen dat gesot huet?
I'm not the man I was when you first met me.	Ech sinn net de Mann deen ech war wéi Dir mech fir d'éischt begéint hutt.
Who are you going to the library with?	Mat wem gitt Dir an d'Bibliothéik?
I know Tom can not do that, even though he says he can.	Ech weess, datt den Tom dat eigentlech net maache kann, obwuel hie seet, hie kann.
I do not think it will take very long to do that if you will help me.	Ech denken net datt et ganz laang dauert fir dat ze maachen wann Dir mir hëlleft.
Tom says you live beyond what time you arrived at.	Den Tom seet, Dir liewt iwwer wéi eng Zäit Dir ukomm sidd.
Tom already knows what Mary should do.	Den Tom weess scho wat d'Marie maache soll.
I do not really understand what you mean.	Ech verstinn net wierklech wat Dir mengt.
Tom was gone thirty minutes.	Den Tom war drësseg Minutte fort.
Tom confessed to killing Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Tom gave me his old car.	Den Tom huet mir säin alen Auto ginn.
Did you find the umbrella you said you would have lost the next day?	Hutt Dir de Regenschirm fonnt, deen Dir gesot hutt, Dir hätt den aneren Dag verluer?
Do not worry about the past.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Vergaangenheet.
Tom hid in a barrel.	Den Tom huet sech an engem Faass verstoppt.
Tom thought Mary was angry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria rosen wier.
They did not find it.	Si hunn et net fonnt.
Tom is not much older than me.	Den Tom ass net vill méi al wéi ech.
Tom, I know you're here.	Tom, ech weess, du bass do.
After I got married, my Japanese got better and I could understand more.	Nodeems ech bestuet sinn, ass meng Japanesch besser ginn an ech konnt méi verstoen.
Why do not you listen to Tom's advice?	Firwat lauschters du net dem Tom seng Rotschléi?
Tom's first victory was also his last.	Dem Tom seng éischt Victoire war och seng lescht.
I have a wardrobe full of clothes that I have not worn for a long time.	Ech hunn e Kleederschaf voller Kleeder déi ech scho laang net méi gedroen hunn.
How exactly did Tom die?	Wéi genee ass den Tom gestuerwen?
Tom asked me for a glass of cold water.	Den Tom huet mech e Glas kale Waasser gefrot.
It sounds like Tom might be interested.	Et kléngt wéi den Tom kéint interesséiert sinn.
It's obvious that Tom does not care about us.	Et ass offensichtlech datt den Tom eis egal ass.
We promise you will return.	Verspriechen mir datt Dir zréck kënnt.
I do not think I should leave Tom alone.	Ech denken net datt ech den Tom dat eleng maache loossen.
Tom ran as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech gelaf.
Tom knew that Maria could not speak French.	Den Tom wousst datt d'Maria net Franséisch kann.
I wonder what Tom is looking at.	Ech froe mech op wat den Tom kuckt.
Tom is more than my friend, but he is not quite my friend.	Den Tom ass méi wéi mäi Frënd, awer hien ass net ganz mäi Frënd.
This is where Tom met Maria.	Dëst ass d'Plaz wou den Tom d'Maria kennegeléiert huet.
Tom said he thought Mary would sleep when he got home.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria géif schlofen, wann hien heem koum.
The people for the experiment were chosen at random.	D'Leit fir den Experiment goufen zoufälleg gewielt.
Tom can eat anything he wants.	Den Tom kann alles iessen wat hie wëll.
Tom is from your league.	Den Tom ass aus Ärer Liga.
These flowers are a source of nectar for butterflies and honey bees.	Dës Blummen sinn eng Quell vum Nektar fir Päiperleken an Hunnegbienen.
You're the only one who knows how to do that, right?	Du bass deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen, oder?
There's a policeman out there.	Do ass e Polizist dobaussen.
Being loved is perhaps the greatest feeling in the world.	Beléift ze sinn ass vläicht dat gréisste Gefill op der Welt.
Call Tom and tell him you're too late.	Rufft den Tom un a sot him datt Dir ze spéit sidd.
Tom said he hopes you will help him.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir him hëllefe wäert.
I do not think Tom likes to live here.	Ech denken net datt den Tom gär hei wunnt.
I doubt Tom will behave as you suggested.	Ech bezweifelen datt den Tom sech sou behuelen wéi Dir virgeschloen huet.
Tom is happy to have a wife like Mary in his life.	Den Tom ass glécklech eng Fra wéi d'Maria a sengem Liewen ze hunn.
I have to test you for tuberculosis.	Ech muss dech op Tuberkulos testen.
No matter who says that, it's still wrong.	Et ass egal wien dat seet, et ass ëmmer nach falsch.
Tom met one of his friends in the park.	Den Tom huet ee vu senge Frënn am Park kennegeléiert.
What are you doing with Tom?	Wat maacht Dir mam Tom?
Tom is a humble man.	Den Tom ass en bescheidenen Mann.
I promised never to go back there.	Ech hu versprach ni zréck dohinner ze goen.
Just promise me you will not do it again.	Verspriechen mir just, datt Dir dat net erëm wäert maachen.
Do Tom and Mary both live in Boston?	Liewe den Tom an d'Mary allebéid zu Boston?
You're living something.	Do leeft eppes.
These shoes are probably Tom's.	Dës Schong si wahrscheinlech dem Tom.
Tom was my French teacher for three years.	Den Tom war meng Franséisch Enseignant fir dräi Joer.
How did Tom Mary get John to give so much money?	Wéi huet den Tom Mary dozou bruecht dem John sou vill Suen ze ginn?
I handed the exam papers to the teacher.	Ech hunn d'Examenpabeieren un den Enseignant ofginn.
You can see Tom in the morning.	Dir kënnt den Tom moies gesinn.
Tom could say no.	Den Tom konnt nee soen.
I mean, maybe we should help Tom.	Ech mengen, vläicht musse mir dem Tom hëllefen.
Here is your cup.	Hei ass Är Becher.
Tom can not forgive himself for what he did to Mary.	Den Tom kann sech selwer net verzeien fir dat wat hien der Maria gemaach huet.
Can you show me how to start this machine?	Kënnt Dir mir weisen wéi dës Maschinn ufänken?
I knew you would not go to Boston with Tom.	Ech wousst, datt Dir net mam Tom op Boston géif goen.
I suspect Tom will do this next week or week after.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat nächst Woch oder Woch duerno wäert maachen.
Tom sits in front of the computer eight hours a day.	Den Tom sëtzt aacht Stonnen den Dag virum Computer.
They do not need me anymore.	Si brauche mech net méi.
It could not be helped.	Et konnt net gehollef ginn.
I did not know that Tom would not ask Mary to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net géif froen dat ze maachen.
Tom was the one who told me not to do that anymore.	Den Tom war deen deen mir gesot huet dat net méi ze maachen.
I want to ask what is your name and where do you live?	Ech wëll froen, wat ass Ären Numm a wou wunnt Dir?
As soon as he opened the door, he burned something.	Soubal hien d'Dier opgemaach huet, huet hien eppes gebrannt.
You have the whole week to study.	Dir hutt d'ganz Woch fir ze studéieren.
Tom wanted to do his job properly.	Den Tom wollt seng Aarbecht richteg maachen.
Why would anyone think this would be a good idea?	Firwat géif iergendeen mengen dat wier eng gutt Iddi?
I'm a disc jockey.	Ech sinn en Disc Jockey.
What can we do to prevent meteorites?	Wat kënne mir maache fir Meteoritten ze verhënneren?
Doing so will probably not be as complicated as you think it will be.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net sou komplizéiert sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom and Marie are both really angry, are they?	Den Tom an d'Marie si béid wierklech rosen, oder?
Tom told Mary he did not want John to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wollt datt de John dat mécht.
Tom's last working day was Monday.	Dem Tom säi leschten Aarbechtsdag war e Méindeg.
Tom thinks Mary is lonely.	Den Tom mengt datt d'Maria einsam ass.
Does Tom like cycling?	Huet den Tom gär Vëlo?
Tom seems overemotional.	Tom schéngt overemotional.
Tom washed the mouth with the towel that Maria handed him.	Den Tom huet de Mond mat dem Handduch gewäsch, dat d'Maria him iwwerreecht huet.
What could Tom think?	Wat kéint den Tom mengen?
Tom is a very different person now.	Den Tom ass elo eng ganz aner Persoun.
I went to a concert with some friends yesterday.	Ech sinn gëschter mat e puer Frënn op e Concert gaang.
How many years did Tom spend in Australia?	Wéi vill Joer huet den Tom an Australien verbruecht?
I don 't think Tom knows how to drive a Mary car.	Ech denken net datt den Tom weess wéi en Auto Mary fiert.
Who buys the beer?	Wien keeft de Béier?
How much more money does Tom need?	Wéi vill méi Sue brauch den Tom?
Tom's excited now, right?	Den Tom ass elo opgeregt, oder?
I know Tom knew Mary had never done that before.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
Tom is in the kitchen making a salad.	Den Tom ass an der Kichen a mécht eng Zalot.
Tom got out of the car, but Maria stayed behind the wheel.	Den Tom ass aus dem Auto geklommen, awer d'Maria ass hannert dem Rad bliwwen.
Didn't you know Tom and I were married before?	Wousst Dir net den Tom an ech ware fréier bestuet?
You can not possibly expect me to spend so much money on this piece of rubbish.	Dir kënnt onméiglech erwaarden datt ech sou vill Sue fir dëst Stéck Dreck ausginn.
I noticed that Tom did not like me very much.	Ech hu gemierkt datt den Tom mech net vill gär huet.
Tom does not seem to be busy today.	Den Tom schéngt haut net beschäftegt ze sinn.
Tom would have been here if his car had not been broken into.	Den Tom wier elo hei gewiescht, wann säin Auto net gebrach wier.
Tom is not happy about that at all.	Den Tom ass guer net frou doriwwer.
He does not sleep.	Hien schléift net.
Ask Tom if he has to do that.	Frot den Tom ob hien dat muss maachen.
Tom's mom told him to clean his room.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot, säi Raum ze botzen.
It can not get worse than this.	Et kann net méi schlëmm ginn wéi dëst.
She called to invite me to her house.	Si huet telefonéiert fir mech an hiert Haus ze invitéieren.
Tom would not survive a day in prison.	Den Tom géif keen Dag am Prisong iwwerliewen.
I can not tell where Tom comes from.	Ech kann net soen wou den Tom hierkënnt.
You will be very proud of me.	Dir wäert ganz stolz op mech sinn.
I'm not going to Boston with you.	Ech ginn net mat Iech op Boston.
Tom would have liked to stay longer, but he had to return to the office.	Den Tom hätt gär méi laang bliwwen, awer hien huet missen zréck op de Büro.
I'm listening to the radio.	Ech lauschteren de Radio.
I know Tom's a doctor, but I do not know how to be a doctor.	Ech weess datt den Tom en Dokter ass, awer ech weess net wéi en Dokter.
Tom thought Mary might not have to do that again.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
Let's invite Tom to dinner.	Loosst eis den Tom op d'Iessen invitéieren.
I want you to know that I will never do that again.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat ni méi maachen.
Tom tries to do what's right.	Den Tom probéiert ze maachen wat richteg ass.
Can you tell me where Tom lives?	Kënnt Dir mir soen wou den Tom wunnt?
What are you doing to not get bored?	Wat maacht Dir fir Iech net langweilen ze loossen?
Do you think Tom and Mary sing together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Mary zesumme sangen?
Tom gave Mary a kiss on the cheek and then he left.	Den Tom huet dem Mary e Kuss op d'Wang ginn an dunn ass hien fortgaang.
Tom has been in Boston since Monday.	Den Tom ass zënter e Méindeg zu Boston.
Tom can not stand the smell of cigarette smoke.	Den Tom kann de Geroch vun Zigarettenrauch net ausstoen.
How much do you have to pay Tom to do that?	Wéi vill musst Dir dem Tom bezuelen fir dat ze maachen?
We know that just being born with a good spirit is not enough.	Mir wëssen datt just mat engem gudde Geescht gebuer ass net genuch.
Tom can do nothing about it.	Den Tom kann näischt doriwwer maachen.
Tom will be here in three days.	Den Tom wäert nach dräi Deeg hei sinn.
Dry sand absorbs water.	Dréche Sand absorbéiert Waasser.
I should have paid attention.	Ech hätt missten oppassen.
I do not care about age.	Den Alter ass mir egal.
Tom does not let anyone into the house.	Den Tom léisst keen an d'Haus.
Tom said he was just too tired to do anything else.	Den Tom sot, datt hie just ze midd wier fir soss eppes ze maachen.
Tom said he did not want to miss the show.	Den Tom sot, hie wollt d'Show net verpassen.
I did not get in Tom's car.	Ech sinn net an dem Tom säin Auto geklomm.
You do not seem to be as ambitious as Tom seems to be.	Du schéngs net esou ambitiéis ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Is Tom a Christian?	Ass den Tom e Chrëscht?
If he comes at all, I'd like you to give him this paper.	Wann hien iwwerhaapt kënnt, géif ech gär datt Dir him dëst Pabeier gitt.
Does Tom like surfing?	Huet den Tom gär Surfen?
Tom told me to stay away.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt do ewech bleiwen.
Tom swims like Mary.	Den Tom schwëmmt sou wéi d'Maria.
They celebrated on lobster and steak.	Si hunn op Hummer a Steak gefeiert.
Tom teaches me.	Den Tom léiert mech.
It does not matter how Tom came here.	Et ass egal wéi den Tom heihinner komm ass.
A perpetrator has been arrested.	Ee Täter gouf festgeholl.
This is the most expensive necklace in the store.	Dëst ass déi deierste Halskette am Geschäft.
We've never seen anything like it before.	Mir hu souguer nach ni sou eppes gesinn.
Tom becomes grandfather again.	Den Tom gëtt erëm Grousspapp.
I do not think Tom knows how much Mary loves him.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill d'Maria hien gär huet.
I think this is the first time Tom has tried that.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat probéiert huet.
I do not have the address with me.	Ech hunn d'Adress net bei mir.
I can not believe that Tom really plans to do this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech plangt dëst ze maachen.
Do you think this watch is repairable?	Denkt Dir datt dës Auer reparéierbar ass?
I know Tom knew why he should do that.	Ech weess den Tom wousst firwat hien dat maache sollt.
Tom assured me he would do it.	Den Tom huet mir verséchert datt hien dat wäert maachen.
Tom reads on the porch.	Den Tom liest op der Veranda.
I will not do it this time.	Ech wäert et dës Kéier net maachen.
Tom stayed home with the children.	Den Tom ass doheem bei de Kanner bliwwen.
Why did not Tom already do that?	Firwat huet den Tom dat net schonn gemaach?
That's a comforting thought.	Dat ass eng tréischtend Gedanken.
Hurry up! 	Maach virun!
We're late.	Mir si spéit.
That's Tom's cousin.	Dat ass dem Tom säi Cousin.
Will Tom do it or not?	Wäert den Tom et maachen oder net?
He's going to go.	Hien ass amgaang ze goen.
That was not here before.	Dat war virdrun net hei.
Tom said Mary was not sure if John wanted to do that or not.	Den Tom sot, datt d'Mary net sécher ass, ob de John dat wëll maachen oder net.
I know Tom does not plan to do that unless he has to.	Ech weess den Tom plangt net dat ze maachen ausser hien muss.
Tom does nothing new.	Den Tom mécht näischt Neies.
Maybe we should have done what Tom suggested.	Vläicht hätte mir dat gemaach wat den Tom proposéiert huet.
This is the best place in the world to live.	Dëst ass déi bescht Plaz op der Welt fir ze liewen.
I will not sell my land to you.	Ech wäert Iech mäi Land net verkafen.
Today it's a little warmer than usual.	Haut ass et en bësse méi waarm wéi soss.
All you have to do is wait for their response.	Alles wat Dir maache musst ass op hir Äntwert ze waarden.
We keep going.	Mir hale weider.
Can you still do that for Tom?	Kënnt Dir dat nach fir den Tom maachen?
I'm happy for you.	Ech si frou fir Iech.
Tom did not tell Mary why he had to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien dat muss maachen.
I had a lot of things I needed to buy.	Ech hat vill Saachen déi ech misse kafen.
Tom and Maria are students.	Den Tom an d'Maria si Studenten.
Your logic can not be damaged.	Är Logik kann net beschiedegt ginn.
Does Tom need my help?	Braucht den Tom meng Hëllef?
I've been waiting for half an hour.	Ech hunn schonn eng hallef Stonn gewaart.
Nobody's life was in danger.	Keen säi Liewen war a Gefor.
I did not do that for you.	Ech hunn dat net fir Iech gemaach.
I did not think Tom expected that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat erwaart hätt.
Tom does not know why Maria does not like dogs.	Den Tom weess net firwat d'Maria net Hënn gär huet.
He is certainly generous with his money.	Hien ass sécherlech generéis mat senge Suen.
How was your date with Tom?	Wéi war Ären Datum mam Tom?
Tom does not know if Mary will be here or not.	Den Tom weess net ob d'Maria hei wäert sinn oder net.
The guillotine was widely used during the French Revolution.	D'Guillotine gouf vill während der Franséischer Revolutioun benotzt.
Does Tom like the same kind of movies as Mary?	Huet den Tom déiselwecht Aart vu Filmer wéi Mary gär?
I think I found something.	Ech mengen ech hunn eppes fonnt.
Tom said he thinks it could happen in Australia too.	Den Tom sot, hie mengt, et kéint och an Australien geschéien.
A new museum is being built in the city center.	Am Zentrum vun der Stad gëtt en neie Musée gebaut.
That was unethical.	Dat war onethesch.
Tom has been my driver since I moved to Boston.	Den Tom ass mäi Chauffer zënter ech op Boston geplënnert sinn.
Tom is next on the list.	Den Tom ass nächst op der Lëscht.
Tom has a regular job.	Den Tom huet eng regulär Aarbecht.
Tom is the only person I know in Australia.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech an Australien kennen.
If Tom had been a friend of mine, I would have advised him not to do so.	Wann den Tom e Frënd vu mir gewiescht wier, hätt ech him ugeroden dat net ze maachen.
I have finished reading all the books you have lent me.	Ech hunn all d'Bicher fäerdeg gelies, déi Dir mir geléint hutt.
They are angry at you.	Si sinn rosen op dech.
They are waiting for you.	Si erwaarden Iech.
Tom looked at Maria intently.	Den Tom huet d'Maria intensiv ugekuckt.
Tom promised not to tell Mary about what had happened.	Den Tom huet versprach Mary net ze soen iwwer wat geschitt ass.
I thought Tom was alone.	Ech hat geduecht den Tom wier eleng.
If you can not afford a lawyer, one will be appointed for you before you have a question if you want to.	Wann Dir net en Affekot leeschte kënnt, gëtt ee fir Iech ernannt ier Dir eng Fro hutt, wann Dir wëllt.
The driver opened the door.	De Chauffeur huet d'Dier opgemaach.
Tom is not guilty.	Den Tom ass net schëlleg.
Where do you stay when you come to Boston?	Wou bleift Dir wann Dir zu Boston kommt?
I think Tom likes his job.	Ech mengen den Tom huet seng Aarbecht gär.
We've already mentioned Tom.	Mir hunn den Tom schonn ugeschwat.
The doctor told Tom not to take a bath for a week.	Den Dokter huet dem Tom gesot fir eng Woch net e Bad ze huelen.
So Tom died.	Sou ass den Tom gestuerwen.
She will buy everything.	Si wäert alles kafen.
Tom cut off his beard.	Den Tom huet säi Baart ofgeschnidden.
Tom told everyone he was discouraged.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decouragéiert war.
Tom is suspected of arson.	Den Tom gëtt vun Brandstëftung verdächtegt.
Tom heard a helicopter above.	Den Tom huet en Helikopter uewen héieren.
Neither Tom nor Maria are long gone.	Weder den Tom nach d'Maria si scho laang fort.
You are not a prisoner here.	Dir sidd net e Prisonnéier hei.
Tom thought he heard Mary snoring in the back of the classroom.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria hannen am Klassesall héieren huet schnurren.
I think it's unlikely Tom would ever move.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools géif bewegen.
What's happening to me?	Wat geschitt mat mir?
I wonder how much Tom knows about it.	Ech froe mech wéi vill den Tom doriwwer weess.
Tom does not want the children to hear him.	Den Tom wëll net datt d'Kanner him héieren.
Tom thinks Mary does not know John can do this.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess datt de John dat maache kann.
Tom says Mary will not do that.	Den Tom seet d'Maria wäert dat net maachen.
Tom is a very careful person.	Den Tom ass eng ganz suergfälteg Persoun.
"Why?" 	"Firwat?"
"I don't know why."	"Ech wees nët firwat."
Tom was caught trying to steal Mary's car.	Den Tom gouf gefaange probéiert dem Mary säin Auto ze klauen.
There is still serious racial hatred towards black people.	Et gëtt nach ëmmer e seriöse rasseschen Haass géint schwaarz Leit.
I think you should let Tom know that you do not want him to do that.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net wëllt datt hien dat mécht.
Tom can eat where he wants.	Den Tom däerf iessen wou e wëll.
Where is the airport?	Wou ass de Flughafen?
Tom was in a hurry so he left his bed unmade.	Den Tom war presséiert sou datt hien säi Bett onopgerappt huet.
What happens if Tom does not do what we ask him to do?	Wat geschitt wann den Tom net wäert maachen wat mir him froen?
Neither Tom nor Maria worked very hard.	Weder den Tom nach d'Maria hu ganz schwéier geschafft.
Tom is not a cheater.	Den Tom ass kee Cheater.
Tom does not know what Mary has to do.	Den Tom weess net wat d'Marie maache muss.
Tom is not coming back today.	Den Tom kënnt haut net méi zréck.
Tom did not go because Mary told him to.	Den Tom ass net gaang, well d'Maria him gesot huet.
How much money did Tom take from the bank?	Wéi vill Suen huet den Tom aus der Bank geholl?
I knew Tom was confused by your statement.	Ech wousst datt den Tom duerch Är Erklärung duerchernee wier.
I did not know anyone was there.	Ech wousst net datt iergendeen do war.
You used to have really long hair, right?	Du hues fréier wierklech laang Hoer, oder?
Do you think Tom still wants to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat nach ëmmer wëll maachen?
Tom is serious, right?	Den Tom ass eescht, oder?
Tom does not need to do that again.	Den Tom brauch dat net erëm ze maachen.
Tom dug a hole in his yard with the shovel Mary gave him.	Den Tom huet e Lach a sengem Haff gegruewen mat der Schaufel déi Mary him ginn huet.
Tom wished he had not looked.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien net gekuckt huet.
We need to get this document back before Tom shows it to anyone.	Mir mussen dat Dokument zréck kréien ier den Tom et jidderengem weist.
Weren't you the one to tell Tom to do that?	Wars du net deen, deen dem Tom soll soen, hie misst dat maachen?
Tom tried his best to calm Maria down.	Den Tom huet säi Bescht probéiert d'Maria ze berouegen.
He gave us a detailed account of his experiences in Africa.	Hien huet eis eng detailléiert Rechnung iwwer seng Erfahrungen an Afrika ginn.
I do not know if Tom lives in Australia or not.	Ech weess net ob den Tom an Australien wunnt oder net.
What happened to acid rain? 	Wat ass och mat sauerem Reen geschitt?
You will not hear any more in the news.	Et héiert een net méi an den Neiegkeeten.
Tom is a very shy boy, right?	Den Tom ass e ganz schei Jong, oder?
I think Tom would rather spend time with someone else.	Ech denken, datt den Tom léiwer Zäit mat engem aneren géif verbréngen.
Nobody knows why Tom did not do that.	Kee weess firwat den Tom dat net gemaach huet.
I'm not sure it's the right decision.	Ech sinn net sécher datt et déi richteg Entscheedung ass.
I saw Tom and Maria behind the barn.	Ech hunn den Tom an d'Maria hannert der Scheier gesinn.
Men whose mothers had breast cancer had a higher risk of developing prostate cancer.	Männer deenen hir Mammen Broschtkriibs haten e méi héicht Risiko fir Prostatakarque z'entwéckelen.
It's not like I'm really scared to see Tom.	Et ass net wéi wann ech wierklech Angscht hunn den Tom ze gesinn.
Our boss name is Mr. Jackson.	Eise Chef Numm ass Här Jackson.
Tom tried to contact Mary every week.	Den Tom huet probéiert d'Mary all Woch ze kontaktéieren.
Tom did not tell me where he was going.	Den Tom huet mir net gesot wou hien higaang ass.
Tom fought the urge to laugh.	Den Tom huet sech géint den Drang gekämpft fir ze laachen.
Tom's girlfriend is named Mary.	Dem Tom seng Frëndin heescht Mary.
Tom went back to bed and fell asleep again.	Den Tom ass erëm an d'Bett gaang an ass erëm schlofen.
I'm wondering if Tom likes that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gär hätt oder net.
We do not want to wait any longer.	Mir wëllen net méi waarden.
Tom said Mary was barefoot.	Den Tom sot datt d'Maria barfuß war.
Tom and Marie enjoyed the movie.	Den Tom an d'Marie hunn dee Film genoss.
Tom never told me about it.	Tom sot mir ni doriwwer.
Tom drank the glass of vodka.	Den Tom huet d'Glas Wodka gedronk.
Tom did the exact opposite of what he was asked to do.	Den Tom huet genau de Géigendeel gemaach vun deem wat hie gefrot gouf ze maachen.
I want to eat something different for a change.	Ech wëll eppes anescht iessen fir eng Verännerung.
I know Tom does not know where you did that.	Ech weess datt den Tom net weess wou Dir dat gemaach hutt.
I mean, what you just told me was a lie.	Ech mengen, wat Dir mir just gesot hutt, war eng Ligen.
Tom now lives with his grandparents in Boston.	Den Tom bleift elo bei senge Grousselteren zu Boston.
Tom sang a song I had never heard before.	Den Tom huet e Lidd gesongen dat ech nach ni héieren hat.
Tom is also curious about it.	Den Tom ass och virwëtzeg doriwwer.
I do not think Tom likes to ski.	Ech denken net datt den Tom gär ski geet.
You should do better quickly, because the banks are closing soon.	Dir sollt Iech besser séier maachen, well d'Banke geschwënn zoumaachen.
Do not eat oysters.	Iessen d'Auster net.
I knew Tom suspected us.	Ech wousst datt den Tom eis verdächtegt huet.
Tom probably plans to stay in Boston until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech bis Oktober zu Boston ze bleiwen.
We all have things that we do not want others to say.	Mir hunn all Saachen, iwwer déi mir net wëllen anerer soen.
Do you know why Tom left?	Wësst Dir firwat den Tom fort ass?
Tom rarely waits for anyone.	Den Tom waart selten op iergendeen.
Tom only does that when he's angry.	Den Tom mécht dat nëmmen wann hien rosen ass.
Tom might have done that last week.	Den Tom hätt dat vläicht d'lescht Woch gemaach.
If you hear anything new from him, tell me w.e.g. 	Wann Dir eppes Neies vun him héiert, sot mir w.e.g.
over there.	doriwwer.
How you get all the work done is about me.	Wéi Dir all Aarbecht gemaach kritt ass iwwer mech.
We were frustrated by the lack of cooperation.	Mir waren frustréiert vum Mangel u Kooperatioun.
Tom called Maria to tell her that he thought she should stay in Boston for another three weeks.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt nach dräi Wochen zu Boston sollt bleiwen.
There's a man here who wants to see you.	Do ass e Mann hei deen dech wëll gesinn.
Your income is about twice as much as mine.	Äert Akommes ass ongeféier duebel sou grouss wéi mäin.
I remember him being introduced at a party last year.	Ech erënnere mech un him op enger Party d'lescht Joer agefouert ginn.
I'm a programmer.	Ech sinn e Programméierer.
Do not feel tired?	Fillt Dir Iech net midd?
I know Tom and Maria did not do that together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat net zesumme gemaach hunn.
One turned off the washing machine.	Een huet d'Wäschmaschinn ausgeschalt.
Life today is fast and complex.	D'Liewen haut ass séier a komplex.
I saw a number of people around the police box.	Ech hunn eng Rei Leit ronderëm d'Policekëscht gesinn.
Tom changed his job.	Den Tom huet seng Aarbecht geännert.
Tom thinks it's possible for Maria to get a job at that company.	Den Tom mengt, datt et méiglech ass fir d'Maria eng Aarbecht bei där Firma ze kréien.
Tom complained about how salty the food was.	Den Tom huet sech beschwéiert wéi salzeg d'Iessen war.
Tom told me he thought Mary was quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria roueg wier.
Tom hopes to do that with Mary.	Den Tom hofft dat mam Mary ze maachen.
I do not want you to think about it anymore.	Ech wëll net datt Dir méi driwwer denkt.
I can not stop now.	Ech kann elo net ophalen.
He could not attend the party.	Hie konnt net op der Party deelhuelen.
This morning Tom said his sister was still sick in bed.	Haut de Moien sot den Tom seng Schwëster nach am Bett krank wier.
Tom asked me to feed his dog while he was away.	Den Tom huet mech gefrot säin Hond ze fidderen wärend hien fort war.
Tom did not know who the girl was.	Den Tom wousst net wien d'Meedchen war.
Tom said I was going to die.	Den Tom sot, ech géif stierwen.
They stayed with me all night.	Si sinn déi ganz Nuecht bei mir am Raum bliwwen.
We must in any case investigate the cause.	Mir mussen d'Ursaach op alle Fall ënnersichen.
I was Tom's teacher.	Ech war dem Tom seng Léier.
I already promised to do that.	Ech hu scho versprach dat ze maachen.
I know it was not Tom who took my pencil.	Ech weess et war net den Tom dee mäi Bläistëft geholl huet.
It is very important what college you have completed.	Et ass ganz wichteg wéi engem College Dir ofgeschloss hutt.
How much do you think you can sell?	Wéi vill mengt Dir kënnt Dir verkafen?
Tom now lives in Australia.	Den Tom lieft elo an Australien.
I suspect Tom and Maria are ready.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria prett sinn.
Tom went outside to take pictures of the moon.	Den Tom ass dobausse gaang fir Fotoe vum Mound ze maachen.
Does Tom want to stay home today?	Wëllt den Tom haut erëm doheem bleiwen?
Tom fell flat on his face.	Den Tom ass flaach op d'Gesiicht gefall.
Tom seems to be intoxicated.	Den Tom schéngt alkoholiséiert ze sinn.
Tom and I learned a lot from each other.	Den Tom an ech hu vill vuneneen geléiert.
Tom hoped Mary would not find out what he had done.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net erausfannen wat hien gemaach huet.
Neither Tom nor Maria borrowed much money from me.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Sue vu mir geléint.
That's a hard thought.	Dat ass en haardege Gedanken.
It will not be possible.	Et wäert net méiglech sinn.
"What do you do?" 	"Wat mëss du?"
"I'm for sale."	"Ech sinn am Verkaf."
What do you think you want to do tomorrow night?	Wat mengt Dir wëllt se muer den Owend maachen?
Tom met me at the library.	Den Tom huet mech an der Bibliothéik begéint.
Tom surprised Mary.	Den Tom huet d'Maria iwwerrascht.
I think all we can do now is wait.	Ech denken datt alles wat mir elo maache kënnen ass wait.
What is our arrival time?	Wat ass eis Arrivée Zäit?
Tom is very religious.	Den Tom ass ganz reliéis.
Tom does not know Mary's last name.	Den Tom weess dem Mary säi Familljennumm net.
Tom lost his wife a few months ago.	Den Tom huet seng Fra virun e puer Méint verluer.
Tom lost his shirt in Vegas.	Den Tom huet säin Hiem zu Vegas verluer.
It took me a long time to find a job I liked.	Et huet mech laang gedauert fir eng Aarbecht ze fannen déi ech gär hunn.
Could it be Tom?	Konnt et den Tom sinn?
I think it might be stupid to do that.	Ech mengen et kéint domm sinn dat ze maachen.
Tom said Mary is probably still down.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ënnen ass.
Don't forget to return my pen.	Vergiesst net mäi Pen zréckzeginn.
You're not safe here.	Dir sidd net sécher hei.
Did not you know that Tom did not have a good time?	Wousst Dir net datt den Tom keng gutt Zäit hat?
Tom plays clarinet in school music.	Den Tom spillt Klarinett an der Schoulmusek.
Why does not Tom go with us to Boston?	Firwat geet den Tom net mat eis op Boston?
Tom told me he was planning to move to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt an Australien ze plënneren.
Tom does not seem to be aware of what happened.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat geschitt ass.
Tom wanted to go with Mary.	Den Tom wollt mat Maria goen.
Tom wanted to buy a fur coat for Maria.	Den Tom wollt e Pelzmantel fir d'Maria kafen.
I enjoy fishing with Tom.	Ech genéissen Fëscherei mam Tom.
I saw a zebra in the zoo.	Ech hunn en Zebra am Zoo gesinn.
I was not home then.	Ech war deemools net doheem.
You know, Tom, you've changed a lot.	Dir wësst, Tom, Dir hutt vill geännert.
It can not cost that much.	Et kann net esou vill kaschten.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat gemaach.
Do you want to get a pat on the back?	Wëllt Dir e Patt erakommen?
I do not like anything Tom does.	Ech hunn näischt gär, den Tom mécht.
Tom's parents do not have much money.	Dem Tom seng Elteren hunn net vill Suen.
Tom was not the only one who did not say anything.	Den Tom war net deen eenzegen deen näischt gesot huet.
Tom was extraordinarily unhappy.	Den Tom war aussergewéinlech Ongléck.
Does Tom want a hamburger?	Wëllt den Tom en Hamburger?
I like to play basketball, but I do not enjoy watching it on TV.	Ech hu gär Basketball ze spillen, awer ech genéissen et net op der Fernseh ze kucken.
Would you pass the peas, Tom?	Géifs du d'Erbsen laanschtgoen, Tom?
I do not eat rice anymore.	Ech iessen kee Räis méi.
Tom claimed he left early.	Den Tom huet behaapt datt hien fréi fortgaang ass.
Who is ready to dance?	Wien ass prett ze danzen?
I know you'll never leave early.	Ech weess, Dir wäert ni fréi fort goen.
What did Tom buy there?	Wat huet den Tom do kaaft?
Tom has a very cute cat named Cookie.	Den Tom huet eng ganz léif Kaz mam Numm Cookie.
I did not want anyone to see my painting until it was finished.	Ech wollt net datt iergendeen meng Molerei gesinn huet bis et fäerdeg war.
Politics and religion are not a good mix.	Politik a Relioun si keng gutt Mëschung.
I'm not moving to Boston.	Ech plënneren net zu Boston.
I think we can get a lot better.	Ech mengen, mir kënne vill besser ginn.
It was a bad idea to wait that long.	Et war eng schlecht Iddi sou laang ze waarden.
It's one of the shows I thought I would watch.	Et ass eng vun de Shows déi ech geduecht hunn ze kucken.
I do not think I will get there in time.	Ech denken net datt ech mat Zäit dohinner kommen.
Tom's apology was pathetic.	Dem Tom seng Excuse war pathetesch.
I mean, I would not like to visit Australia.	Ech mengen, ech géif et net gär hunn Australien ze besichen.
Tom said Mary did not sound confident.	Den Tom sot datt d'Maria net zouversiichtlech kléngt.
I do not know Tom or Maria.	Ech kennen weder den Tom nach d'Maria.
Do not go too far.	Gitt net ze wäit.
Tom said he was ready to defend himself.	Den Tom sot, hie wier prett sech selwer ze verteidegen.
I think Tom needs to do that.	Ech mengen, datt den Tom dat muss maachen.
I was at the train station to see a friend.	Ech war op der Gare fir e Frënd ze gesinn.
Tom did not want to know the details.	Den Tom wollt d'Detailer net wëssen.
I do not know where Tom's passport is.	Ech weess net wou den Tom säi Pass hält.
The poor old woman got her bag stolen again.	Déi aarm al Fra krut hir Täsch nees geklaut.
Everyone knows Tom will not really do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net wierklech wäert maachen.
I had a puppy when I was a boy.	Ech hat e Welpen wéi ech e Jong war.
Tom went out for fresh air.	Den Tom ass erausgaang fir frësch Loft.
I do not think that will fly.	Ech denken net datt dat wäert fléien.
I have a job interview tomorrow.	Ech hunn muer en Job Interview.
The light is on.	D'Luucht ass op.
Children often want to do things that are dangerous without knowing that they are dangerous.	D'Kanner wëllen dacks Saachen maachen déi geféierlech sinn ouni ze wëssen datt se geféierlech sinn.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wëlles dat ze maachen.
Tom has been with a therapist for a month and a half.	Den Tom ass zënter engem Mount an en halleft bei engem Therapeut.
The only question is how much money we need.	Déi eenzeg Fro ass wéi vill Sue mir brauchen.
Are you not a little young for this position?	Sidd Dir net e bësse jonk fir dës Positioun?
I will not be surprised if this happens.	Ech wäert net iwwerrascht sinn wann dat geschitt.
I do not like any of Tom's sisters.	Ech hu keng vun den Tom seng Schwësteren gär.
Tom and I could not agree on where to eat.	Den Tom an ech konnten eis net eens ginn, wou mer iessen sollen.
Tom dropped his phone in the water.	Den Tom huet säin Telefon am Waasser gefall.
Everything is left standing.	Alles ass stoe gelooss.
I assume you've already been told that.	Ech huelen un, datt Dir dat scho gesot kritt hutt.
I like the kind of music Tom plays.	Ech hu gär d'Art vu Musek déi den Tom spillt.
I doubt Tom really wants to do that here.	Ech bezweifelen datt den Tom dat hei wierklech wëll maachen.
I think we should wait for Tom.	Ech mengen, mir sollten op den Tom waarden.
Tom knew exactly what he was saying.	Den Tom wousst genau wat hie géif soen.
Tom told me he was not hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net hongereg wier.
Tom wanted to spend more time with his family.	Den Tom wollt méi Zäit mat senger Famill verbréngen.
What is that for things?	Wat ass dat fir Saachen?
I can not dance to this music.	Ech kann net op dës Musek danzen.
Why are we not surfing?	Firwat gi mir net surfen?
This is the hotel where we were staying at the time.	Dëst ass den Hotel wou mir déi Zäit gewunnt hunn.
I should probably tell Tom I can not do that.	Ech soll wahrscheinlech dem Tom soen, ech kann dat net maachen.
Tom said he wished he hadn't allowed Mary to.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria dat net erlaabt huet.
Tom should be in.	Den Tom soll eran sinn.
Tom does not want to answer Mary's message.	Den Tom wëll dem Mary säi Message net äntweren.
You need to get to the hospital.	Dir musst an d'Spidol kommen.
Many meetings were held.	Vill Reuniounen goufen duerchgefouert.
Tom might have left his umbrella in Mary's car.	Den Tom hätt vläicht säi Regenschirm am Mary sengem Auto hannerlooss.
Do you think we should go where Tom wanted us to go instead of coming here?	Mengt Dir, mir hätte misse goen, wou den Tom wollt, datt mir higoen anstatt heihinner ze kommen?
Hi, it's me, Tom.	Salut, et sinn ech, Tom.
Would it be OK if I could go shopping myself?	Wär et OK wann ech selwer akafe géifen?
Tom, what's wrong? 	Tom, wat ass falsch?
Your face is very red.	Äert Gesiicht ass ganz rout.
Touch your teeth.	Touch Är Zänn.
I did not know that you are still high school students.	Ech wousst net datt Dir nach Lycée Schüler sidd.
Tom wanted to give up, but he did not.	Den Tom wollt opginn, awer hien huet net.
Tom will not fight it.	Den Tom wäert et net kämpfen.
The house was on the right side of the street.	D'Haus war op der rietser Säit vun der Strooss.
I'm wondering if Tom did what he was supposed to do.	Ech froe mech ob den Tom gemaach huet wat hie soll maachen.
I suspect Tom and Maria are right.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria richteg sinn.
Tom and Mary have something in common.	Tom an Mary hunn eppes gemeinsam.
I think Tom and only Tom should do that.	Ech mengen, datt den Tom an nëmmen den Tom dat solle maachen.
That's a big advantage.	Dat ass e grousse Virdeel.
Tom started eating lunch.	Den Tom huet ugefaang Mëttegiessen ze iessen.
The door was not closed.	D'Dier war net zou.
You're not the only one here who can speak French, are you?	Du bass net deen eenzegen hei deen franséisch schwätze kann, oder?
Tom likes to ride freight trains.	Den Tom fuert gär Gidderzich.
I thought you would read my summary.	Ech hu geduecht, Dir géift mäi Resumé liesen.
Tom's boss is a very attractive woman.	Dem Tom säi Chef ass eng ganz attraktiv Fra.
Neither Tom nor Maria were asked to resign.	Weder den Tom nach d'Maria goufe gefrot fir demissionéieren.
All Tom needs is a little love and hearts connected.	Alles wat den Tom brauch ass e bësse Léift a Häerzen verbonnen.
The first time I held my girlfriend's hand was in the savings bank.	Déi éischte Kéier, datt ech meng Frëndin d'Hand ofgehalen hunn, war am Spuerhaus.
Tom is tired of doing that.	Den Tom ass midd dat ze maachen.
Where would you like to live after graduating from college?	Wou géift Dir gär wunnen nodeems Dir op der Fachhéichschoul ofgeschloss hutt?
You are not a good person. 	Dir sidd keng gutt Persoun.
You know that, right?	Dir wësst dat, richteg?
Tom said the meeting went well.	Den Tom sot, datt d'Versammlung gutt gaang ass.
The shirt you are wearing is really crossed.	Den Hiem, deen Dir unhuet, ass wierklech gekräizt.
I think it's too early to tell.	Ech mengen et ass nach ze fréi ze soen.
I could not hear what was being said.	Ech konnt net héieren wat gesot gouf.
No one I know has been to Australia.	Keen deen ech kennen ass an Australien gewiescht.
You still did not tell me where we were going.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wou mir higinn.
Tom said he did not invite Maria to his party.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net op seng Party invitéiert huet.
Tom made Mary's hair for her.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer fir hatt gebastelt.
Tom told me he was hoping Mary would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
Do you want to call Tom or do you want me?	Wëlls du den Tom uruffen oder wëlls de mech?
I did not know everyone's name back then.	Ech wousst deemools nach net jiddereen säin Numm.
Tom was the only person injured.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi blesséiert gouf.
Tom said he wanted to do that with us.	Den Tom sot, hie wollt dat mat eis maachen.
Tom is a flutist.	Den Tom ass e Flutist.
Tom is a French teacher in our school.	Den Tom ass Franséisch Enseignant an eiser Schoul.
I do not think that is the case.	Ech denken net, datt et dozou kënnt.
Tom had gone to school when he saw Mary.	Den Tom war an d'Schoul gaang wéi hien d'Maria gesinn huet.
What do you do when it rains?	Wat maacht Dir wann et reent?
Tom said he was not looking for a relationship.	Den Tom sot datt hien net no enger Bezéiung sicht.
Why not take care of your own business?	Firwat këmmert Dir Iech net mat Ärem eegene Geschäft?
Tom was here the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit hei.
It was one of the most beautiful things Tom had ever seen.	Et war eng vun de schéinste Saachen, déi den Tom je gesinn hat.
Why does Tom always look so tired?	Firwat gesäit den Tom ëmmer sou midd aus?
Tom calls his mom at least once a week.	Den Tom rifft seng Mamm op d'mannst eemol d'Woch un.
Tom learns fast.	Den Tom léiert séier.
You are not acting like someone who really cares.	Dir handelt net wéi een deen wierklech egal ass.
Tom did not have many friends when he was young.	Den Tom hat net vill Frënn wéi hie jonk war.
Tom went upstairs to the bedroom.	Den Tom ass op d'Trap an d'Schlofkummer eropgaang.
The point is, you have learned nothing from him.	De Punkt ass datt Dir näischt vun him geléiert hutt.
Tom could not eat peanuts when he was a child.	Den Tom konnt keng Erdnuss iessen wann hien e Kand war.
I think Tom was right.	Ech mengen den Tom hat Recht.
Tom lied to his wife.	Den Tom huet seng Fra gelunn.
What a Buffon!	Wat e Buffon!
What's the real reason Tom does not want to go to the party?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom net op d'Party wëll goen?
I'm wondering if Tom did that yesterday or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gëschter gemaach huet oder net.
He is back from his travels in Central Asia.	Hien ass zréck vu senge Reesen an Zentralasien.
Dad, let's put our faces together and see who can laugh the longest.	Papp, loosst eis Gesiichter openeen maachen a kucken, wien et am längste laache kann.
Tom was terribly bored.	Den Tom war schrecklech langweilen.
Tom has a secret admirer.	Den Tom huet e geheime Bewonnerer.
I should help Tom.	Ech soll den Tom mir hëllefen.
You did not do that for a long time, did you?	Dir hutt dat scho laang net gemaach, oder?
Tom certainly has a short fusion.	Den Tom huet sécherlech eng kuerz Fusioun.
Do you know what's wrong with that?	Wësst Dir wat domat falsch ass?
Tom has been in a coma for thirty days.	Den Tom ass zënter drësseg Deeg am Koma.
Tom agreed with Mary's suggestions.	Den Tom huet dem Mary seng Virschléi averstanen.
Tom has many students.	Den Tom huet vill Studenten.
She is said to have killed him.	Si soll him ëmbruecht hunn.
I always try to have a backup plan.	Ech probéieren ëmmer e Backupplang ze hunn.
I have not eaten as much as you.	Ech hunn net sou vill giess wéi Dir.
I feel your frustration.	Ech fille Är Frustratioun.
Tom is definitely good at doing that.	Den Tom ass definitiv gutt fir dat ze maachen.
The Board of Directors unanimously decided to appoint her as CEO.	De Verwaltungsrot huet eestëmmeg decidéiert hatt als CEO ze ernennen.
Tom said he knew he was allowed to do that today.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat haut erlaabt wier.
Tom got the report you wrote.	Den Tom krut de Bericht deen Dir geschriwwen hutt.
Tom has no weapon.	Den Tom huet keng Waff.
I do what I want to do.	Ech maachen wat ech wëll maachen.
Either way, we have to finish this work by Monday.	Déi eng oder aner Manéier musse mir dës Aarbecht bis e Méindeg fäerdeg kréien.
Why do you think Tom is right?	Firwat mengt Dir datt den Tom Recht huet?
What are you going to do there?	Wat wäert Dir do maachen?
I want Tom to come right here.	Ech wëll, datt den Tom direkt heihinner kënnt.
Let's all admit that Tom is a pretty good guy.	Loosst eis all zouginn datt den Tom e relativ gudden Typ ass.
I tried to get Tom and Maria to play with John.	Ech hu probéiert den Tom an d'Maria ze kréien fir mam John ze spillen.
No one would have expected that.	Keen hätt dat erwaart.
Tom became very angry.	Den Tom gouf ganz bosseg.
I got the impression that Tom did not like himself.	Ech hat d'Impressioun, datt den Tom sech net gär hätt.
I'm sure you will be satisfied.	Ech sécher Dir wäert zefridden ginn.
Tom also plans to study French.	Den Tom plangt och Franséisch ze studéieren.
I hope I'm invited to Tom's party.	Ech hoffen, datt ech op dem Tom seng Party invitéiert ginn.
I decided to go back to school.	Ech hunn decidéiert zréck an d'Schoul ze goen.
Qatar's dependence on oil and natural gas is likely to continue for the foreseeable future.	Dem Qatar seng Ofhängegkeet op Ueleg an Äerdgas wäert méiglecherweis fir déi absehbar Zukunft bestoe bleiwen.
I have two uncles. 	Ech hunn zwee Monni.
One lives in Australia and the other in New Zealand.	Deen een lieft an Australien an deen aneren an Neuseeland.
I'm coming now.	Ech kommen elo un.
Tom fired his weapon.	Den Tom huet seng Waff erausgehäit.
My nose is so itchy.	Meng Nues ass sou juckend.
I do not want to fear Tom anymore.	Ech wëll den Tom net méi fäerten.
They are scheduled to leave for New York on Sunday.	Si sinn geplangt fir e Sonndeg op New York ze verloossen.
We should not look down on other people.	Mir sollten net op aner Leit erof kucken.
You can just tell by looking at Tom that he has no fun here.	Dir kënnt just soen andeems Dir den Tom kuckt, datt hien hei kee Spaass huet.
What is her place?	Wat ass hir Plaz?
She does not yet know the truth.	Si weess nach net d'Wourecht.
Do you think Tom can swim?	Mengt Dir den Tom kann schwammen?
When was the last time you tested your vision?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Visioun getest hutt?
Tom says he does not know why Maria went to Boston.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria op Boston gaangen ass.
I have known your father since before you were born.	Ech kennen Äre Papp zanter ier Dir gebuer sidd.
I'm in business in town.	Ech sinn an der Stad am Geschäft.
I wonder why Tom did not come to Mary's party.	Ech froe mech firwat den Tom net op d'Mary's Party komm ass.
What does Tom do with it?	Wat mécht den Tom domat?
I do not think Tom knows why Mary does not like living in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary net gär zu Boston wunnt.
I think Tom does not like me that much.	Ech denken, datt den Tom mech net sou gär huet.
Tom is bossy.	Den Tom ass bosseg.
Where did Tom work then?	Wou huet den Tom dann geschafft?
Tom told me he could not go.	Den Tom sot mir, hie kéint net goen.
I really hope Tom gets well soon.	Ech hoffen wierklech datt den Tom geschwënn gesond gëtt.
Did Tom tell you where to park?	Huet den Tom dir gesot wou ze parken?
Tom was seen in the bank on the night of the murder.	Den Tom gouf an der Nuecht vum Mord an der Bank gesinn.
We'll give Tom everything he needs.	Mir ginn dem Tom alles wat hie brauch.
Tom's trial is scheduled for October 20.	Dem Tom säi Prozess ass den 20. Oktober geplangt.
Tom and I are pretty good friends.	Den Tom an ech sinn zimlech gutt Frënn.
Tom will not make the seats.	Den Tom wäert d'Platzen net maachen.
I want to become a Simultan Interpreter.	Ech wëll e Simultan Dolmetscher ginn.
There is no shame in being poor.	Et ass keng Schimmt fir aarm ze sinn.
Which of these tennis rackets is Tom?	Wéi eng vun dësen Tennisracketen ass dem Tom?
I can not tell you why I did that.	Ech kann Iech net soen firwat ech dat gemaach hunn.
Tom will not do that right away.	Den Tom wäert dat net direkt maachen.
I do not know why I came here today.	Ech weess net firwat ech haut heihinner komm sinn.
Tom said he thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
My mom hated caterpillars, not to mention snakes.	Meng Mamm huet Raupen gehaasst, fir net vun Schlaangen ze schwätzen.
Tom will not be angry if Maria does that.	Den Tom wäert net rosen sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom will probably be fired for what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech entlooss ginn fir dat wat hie gemaach huet.
Tom has a picture of Mary on his bedroom wall.	Den Tom huet e Bild vun der Mary op senger Schlofkummer Mauer.
Tom does not seem to have much fun.	Den Tom schéngt net vill Spaass ze hunn.
Tom is upset that Maria is going to Australia without him.	Den Tom ass opgeregt datt d'Maria ouni hien an Australien geet.
I remain committed to changing everyone who has hurt me.	Ech bleiwen engagéiert fir jidderengem ze änneren, deen ech verletzt hunn.
I suspect Tom knows that Maria does not understand French.	Ech de Verdacht, datt den Tom weess, datt d'Maria net franséisch versteet.
Tom loves Mary, but Mary loves John.	Den Tom huet d'Maria gär, awer d'Maria huet de John gär.
We do not question what you are saying.	Mir stellen net a Fro wat Dir seet.
I find it hard to see the logic of this last decision of his. 	Ech hunn et schwéier d'Logik vun dëser leschter Decisioun vu sengem ze gesinn.
He just is not as sharp as before.	Hien ass einfach net esou scharf wéi fréier.
Tom said you do not like sports.	Tom sot Dir net gär Sport.
There's no doubt that Tom is the one who stole Mary's necklace.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom deen ass deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net sollt maachen.
The experience hurt Tom a lot.	D'Erfahrung huet dem Tom vill Péng gemaach.
Tom says he and Mary are moving to Boston.	Den Tom seet datt hien an d'Mary op Boston plënneren.
The Tom spilled yeast Tennis.	Den Tom spillt gär Tennis.
I'm not very happy with the settlement.	Ech sinn net ganz zefridden mat der Siidlung.
I do not want to cry Tom.	Ech wëll den Tom net kräischen.
Tom saw a car in front of Mary's house.	Den Tom huet en Auto virum Mary sengem Haus gesinn.
I can not ski so well.	Ech kann net sou gutt ski.
Tom enjoyed the challenge.	Den Tom huet d'Erausfuerderung genoss.
You are free to go.	Dir sidd fräi ze goen.
The batter was out.	De Batter war eraus.
Tom must be in love with you.	Den Tom muss mat Iech verléift sinn.
Tom found that.	Den Tom huet dat fonnt.
Tom wrote down the license plate.	Den Tom huet d'Nummerplack opgeschriwwen.
Tom said Mary was not upset.	Den Tom sot, datt d'Maria net opgereegt war.
I'm pretty confident.	Ech sinn zimlech zouversiichtlech.
Tom cut off one of his fingers.	Den Tom huet ee vu senge Fanger ofgeschnidden.
I decided not to do that until next Monday.	Ech hunn decidéiert dat net bis nächste Méindeg ze maachen.
What's wrong with my clothes?	Wat ass falsch mat menge Kleeder?
I would never do that myself.	Ech géif dat ni selwer maachen.
You are a very good actor.	Dir sidd e ganz gudde Schauspiller.
Tom is sitting between his parents.	Den Tom sëtzt tëscht sengen Elteren.
I think it's time for me to go back to Boston.	Ech mengen et ass Zäit fir mech zréck op Boston.
Tom took Mary's photo with his iPhone.	Den Tom huet dem Mary seng Foto mat sengem iPhone gemaach.
Tom has to be careful not to do that.	Den Tom muss oppassen fir dat net ze maachen.
How did you talk to Tom about it?	Wéi hutt Dir den Tom dozou geschwat?
I will not discuss this with you or anyone else.	Ech wäert dëst net mat Iech oder mat engem aneren diskutéieren.
I bought a scarf for my grandfather on my dad's side for his 88th birthday.	Ech hunn e Schal fir mäi Grousspapp op mengem Papp senger Säit fir säin 88. Gebuertsdag kaaft.
Tom was not here all morning.	Den Tom war de ganze Moien net hei.
Keep going! 	Loss dech net ënnerkréien!
You're on the right track.	Dir sidd um richtege Wee.
Tom certainly did not work as well as he normally does.	Den Tom huet sécherlech net esou gutt geschafft wéi hien normalerweis mécht.
I know Tom's a good banjo player.	Ech weess, datt den Tom e gudde Banjospiller ass.
A gunshot wound broke the peace of the early morning.	E Gewierschoss huet de Fridde vum fréie Moien gebrach.
Tom said he hopes we can do it together.	Den Tom sot datt hien hofft datt mir dat zesumme maache kënnen.
Tom is writing something on the desk.	Den Tom ass amgaang eppes um Schreifdësch ze schreiwen.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy everything she needed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
Tom did not get his wish.	Den Tom krut säi Wonsch net.
I just do not seem to get it right.	Ech schéngen et just net richteg ze kréien.
Tom told me that he thought Australia was not as safe as it used to be.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt Australien net sou sécher wier wéi et fréier war.
Who cares what Tom does?	Wien ass egal wat den Tom mécht?
It took me a few hours to clap all the clothes.	Et huet mech e puer Stonnen gedauert fir all d'Kleeder ze klappen.
Tom did not retract his statement.	Den Tom huet seng Ausso net zréckgezunn.
Tom seems to be scared.	Den Tom schénge an Angscht ze sinn.
You will be punished for doing so.	Dir wäert bestrooft ginn fir dat ze maachen.
Don't you want to go to the zoo tomorrow?	Wëllt Dir net muer an den Zoo goen?
Tom really wanted to hug Maria.	Den Tom wollt d'Maria wierklech ëmklammen.
Is there a rule that says I can not do that?	Gëtt et eng Regel déi seet ech kann dat net maachen?
It takes two hours to get there by bus.	Et brauch zwou Stonne fir mam Bus dohinner ze kommen.
Tom has a nervous breakdown.	Den Tom huet en nervös Decompte.
Tom and I came together.	Den Tom an ech sinn zesummen komm.
Tom speaks three languages ​​fluently.	Den Tom schwätzt dräi Sprooche fléissend.
That was cool.	Dat wier cool.
Why do we not get a takeout?	Firwat kréie mir keng Takeout?
I want to stay in my neighborhood.	Ech wëll a mengem Quartier bleiwen.
Why do men's and women's clothing have buttons on those sides?	Firwat hu Männer- a Fraekleeder Knäppercher op deene Säiten?
Tom's fears were well-founded.	Dem Tom seng Ängscht ware gutt begrënnt.
Tom has been prosecuted twice already.	Den Tom ass schonn zweemol verfollegt ginn.
Tom wanted water.	Den Tom wollt Waasser.
I did not know you had it in you.	Ech wousst net datt Dir et an Iech hätt.
Are you on Tom's team?	Sidd Dir am Tom senger Equipe?
I think Tom was sick last week.	Ech mengen den Tom war déi lescht Woch krank.
Tom is the only witness. 	Den Tom ass deen eenzegen Zeien.
There are no other witnesses.	Et gi keng aner Zeien.
Your name is not really Tom, is it?	Ären Numm ass net wierklech Tom, ass et?
I'll never try to hug Tom again.	Ech wäert ni probéieren den Tom erëm ze knuffelen.
Please show me the easiest way to do that.	Weg weisen mir deen einfachste Wee dat ze maachen.
My ancestors were hoping to find political asylum.	Meng Virfueren hunn gehofft politeschen Asyl ze fannen.
Tom has been in Boston for the last three weeks.	Den Tom war fir déi lescht dräi Wochen zu Boston.
He immediately began the next attack on the Republic.	Hien huet direkt den nächsten Ugrëff op d'Republik ugefaangen.
I did not know Tom would kiss me.	Ech wousst net datt den Tom mech géif kussen.
Tom must have had his reasons.	Den Tom muss seng Grënn haten.
It was about a three mile walk.	Et war ongeféier dräi Kilometer Spadséiergank.
Tom's used to the cold, right?	Den Tom ass der Keelt gewinnt, oder?
Tom is very talented.	Den Tom ass ganz talentéiert.
My parents and I have different ideas about when my flight should be.	Meng Elteren an ech hu verschidden Iddien iwwer wéini mäi Fluch soll sinn.
Tom always cried for us.	Den Tom huet eis ëmmer gekrasch.
Tom's behavior is unpredictable when he's drunk.	Dem Tom säi Verhalen ass onberechenbar wann hien gedronk ass.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
I do not think either Tom or Maria will ever get married.	Ech denken net datt entweder den Tom oder d'Maria jeemools bestuet ginn.
I do not think Tom is still awake.	Ech denken net datt den Tom nach waakreg ass.
I hope Tom agrees to do that.	Ech hoffen den Tom ass averstanen dat ze maachen.
I did not leave that.	Ech hunn dat net gelooss.
Let me congratulate you on your victory in the tournament.	Loosst mech Iech fir Är Victoire am Tournoi gratuléieren.
We expect Tom to be here by 2:30.	Mir erwaarden datt den Tom géint 2:30 heihinner kënnt.
The group has claimed responsibility for the bombings.	D'Grupp huet d'Verantwortung fir d'Bommeleeër opgeholl.
I would be fired if I kissed Tom during work hours.	Ech wier entlooss wann ech den Tom während der Aarbechtszäit kussen.
Tom told me you're crazy.	Den Tom sot mir datt Dir verréckt sidd.
I mean, we're almost without money.	Ech mengen, mir si bal ouni Suen.
Tom went fishing but did not catch anything.	Den Tom ass op d'Fëscherei gaangen, awer huet näischt gefaang.
I forgot to bookmark the page.	Ech hu vergiess déi Säit ze liesemarkéieren.
Tom did not heed my warning.	Den Tom huet net op meng Warnung opgepasst.
The road was blocked by fallen trees.	D'Strooss gouf vun ëmgefallene Beem verstoppt.
You do not need to come so early.	Dir braucht net esou fréi ze kommen.
Are you not inviting Tom to the party?	Invitéiert Dir den Tom net op d'Party?
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
I thought Tom was not dating Mary.	Ech hätt geduecht datt den Tom net mat der Mary zesummekënnt.
Tom went to the open gate.	Den Tom ass op déi oppe Paart gaangen.
Tom is an honest man.	Den Tom ass en éierleche Mann.
When was the last time you ate ice cream?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Glace giess hutt?
I do not want any promotion.	Ech wëll keng Promotioun.
Have you ever heard this opera sung in Italian?	Hutt Dir jeemools dës Oper op Italienesch gesongen héieren?
Tom plans to ask Mary to help him.	Den Tom plangt d'Maria ze froen him ze hëllefen.
Tom told me he did not have time to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Zäit hat dat ze maachen.
Tom is a good French speaker.	Den Tom ass e gudde Franséisch Spriecher.
Tom fired his revolver at the man who had just killed Mary.	Den Tom huet säi Revolver op de Mann geschoss, dee just d'Maria ëmbruecht hat.
I do not think Tom is still angry.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer rosen wier.
I know Tom will not stop soon.	Ech weess, datt den Tom net geschwënn ophale wäert.
Rats carry the plague.	Ratten droen d'Pescht.
Tom told me he thought Mary still wanted to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer op Boston wollt goen.
I do not wear pajamas.	Ech droen kee Pyjama.
Tom really wants to join our club.	Den Tom wëll wierklech bei eisem Club bäitrieden.
I have no money in my wallet.	Ech hu keng Suen a mengem Portemonnaie.
Before he went fishing, he dug up some worms for bait.	Ier hien op Fëscherei gaangen ass, huet hien e puer Würmer fir Köder ausgegruewen.
Good movies expand your horizons.	Gutt Filmer erweideren Ären Horizont.
One third of the Swiss territory is covered by forest.	En Drëttel vum Schwäizer Territoire ass mat Bësch bedeckt.
Tom and Mary have very different personalities.	Tom an Mary hu ganz verschidden Perséinlechkeeten.
Tom told me he was having a hard time.	Den Tom huet mir gesot datt hie vill Schwieregkeeten huet.
We would support Tom.	Mir géifen den Tom ënnerstëtzen.
I know you lied to me the other day.	Ech weess, datt Dir mir den aneren Dag gelunn hutt.
I thought Tom said Mary was from Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom sot datt d'Maria vu Boston wier.
I did not think you were the type to do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir déi Aart wier déi dat maache géif.
I really was not planning to do that.	Ech war wierklech net geplangt dat ze maachen.
Tom is really, really busy.	Den Tom ass wierklech, wierklech beschäftegt.
I'm wondering if Tom really found something.	Ech froe mech ob den Tom wierklech eppes fonnt huet.
Tom is extremely friendly.	Den Tom ass extrem frëndlech.
He represented the union on the committee.	Hien huet d'Gewerkschaft am Comité vertrueden.
You're sorry to do that, are you?	Dir sidd entschëllegt fir dat ze maachen, oder?
Tom was covered in mud when he got home.	Den Tom war a Bulli bedeckt wéi hien heem koum.
Do you think I could ask Tom to do that again?	Denkt Dir datt ech den Tom kéint froen dat nach eng Kéier ze maachen?
Tom has been in Australia since last Monday.	Den Tom ass zënter leschte Méindeg an Australien.
Tom and Maria both want to learn how to do that.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid léiere wéi een dat mécht.
There lives a war.	Do leeft e Krich.
Tom thinks all Asians look the same.	Den Tom mengt datt all Asians d'selwecht ausgesinn.
How does Tom get to work?	Wéi kënnt den Tom op d'Aarbecht?
I know Tom likes you to do that for Mary.	Ech weess, datt den Tom gär hätt datt Dir dat fir d'Maria maacht.
I mean, you should not trust Tom too much.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom net zevill vertrauen.
Dr. Makino is looked up to by many people.	Den Dokter Makino gëtt vu ville Leit opgekuckt.
Tom will probably not agree to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net averstane sinn dat ze maachen.
I seriously doubt that Tom will do that faster than Maria.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
I do not like it a bit.	Ech gefällt et net e bëssen.
I did not do that.	Ech hunn dat net gemaach.
I feel a little tired.	Ech fille mech e bësse midd.
Tom panics and runs.	Den Tom panikéiert a leeft.
It does not matter what she said.	Et ass egal wat hatt gesot huet.
Tom owes us a favor.	Den Tom ass eis eng Faveur schëlleg.
You can not expect everyone to understand it.	Dir kënnt net erwaarden datt jiddereen et versteet.
Tom does not remember if he locked the door.	Den Tom erënnert sech net ob hien d'Dier gespaart huet.
Was it Tom who told you I was coming?	War et den Tom, deen dir gesot huet, ech géif kommen?
Tom knew he was the only one who could do that.	Den Tom wousst datt hien deen eenzegen war deen dat maache konnt.
I do not even know who I'm talking to.	Ech weess net mol mat wiem ech schwätzen.
Tom bent down and tried to brush his teeth.	Den Tom huet sech gebogen a probéiert seng Zänn ze beréieren.
Tom is a religious nut.	Den Tom ass eng reliéis Nëss.
Tom wondered if Maria understood what she was reading.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria versteet wat hatt liest.
If you stay with the company until the end of the year, you will get a bonus.	Wann Dir mat der Firma bleift bis Enn vum Joer, Dir kritt e Bonus.
I knew Tom could do that very unlikely.	Ech wousst, datt den Tom dat ganz onwahrscheinlech kéint maachen.
It was time to split up, but the couple still got along.	Et war Zäit fir sech ze trennen, awer trotzdem hunn d'Koppel sech zesummenhänken.
I'm wondering why Tom has not turned up yet.	Ech froe mech firwat den Tom nach net opgetaucht ass.
I'm going to tell Tom I'm not going with him to Australia.	Ech soll dem Tom soen, datt ech net mat him an Australien ginn.
Tom's mom made the shirt that Tom wore today.	Dem Tom seng Mamm huet den Hiem gemaach, den Tom haut unhat.
We have nothing to talk about.	Mir hunn näischt iwwer ze schwätzen.
Does Tom have sugar and his tea?	Huet den Tom Zocker a säin Téi?
I know Tom is not afraid to try new things.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet nei Saachen ze probéieren.
It was naive of Tom to think that Mary would believe such a story.	Et war naiv vum Tom ze denken, datt d'Maria esou eng Geschicht géif gleewen.
Tom comes to school by bus and train.	Den Tom kënnt mam Bus an Zuch an d'Schoul.
Did Tom say anything else about it?	Huet den Tom nach eppes doriwwer gesot?
I will do whatever it takes to reach my goal.	Ech wäert alles maachen wat et brauch fir mäi Zil z'erreechen.
I do not think we need to worry.	Ech mengen net, mir mussen eis Suergen maachen.
If I had driven a little faster, we would have gotten there on time.	Wann ech e bësse méi séier gefuer wier, wiere mir op Zäit dohinner komm.
I can not sleep anymore.	Ech kann net méi schlofen.
Tom said he would be happy for Maria to be back from Australia.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria zréck aus Australien ass.
I thought Tom could not do that himself.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net selwer ka maachen.
We thought it would be the right thing to do.	Mir hu geduecht et wier déi richteg Saach ze maachen.
Tom said he wished he had not gone to Boston with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Mary op Boston gaang wier.
Tom was escorted out of the building by security guards.	Den Tom gouf vu Sécherheetsleit aus dem Gebai eskortéiert.
Do you use this car regularly or premium?	Benotzt dësen Auto regelméisseg oder Premium?
Do you really think Tom will believe me?	Denkt Dir wierklech datt den Tom mir wäert gleewen?
I think Tom is normal.	Ech mengen den Tom ass normal.
Tom is the only person who complained.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi beschwéiert huet.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär hätt?
I'll do that myself.	Ech wäert dat selwer maachen.
I'm the youngest.	Ech sinn de jéngste.
Some people do not act their age.	E puer Leit handelen net hiren Alter.
Even though Tom is over thirty, he still looks like a teenager.	Och wann den Tom iwwer drësseg ass, gesäit hien nach ëmmer aus wéi en Teenager.
The king was relieved of his power.	De Kinnek gouf vu senger Muecht entlooss.
Tom forgot to put the milk back in the fridge.	Den Tom huet vergiess d'Mëllech erëm an de Frigo ze setzen.
Tom does not plan to do this unless he has to.	Den Tom plangt net dat ze maachen ausser hien muss.
I was not very impressed.	Ech war net ganz beandrockt.
Tom knew Mary was late.	Den Tom wousst datt d'Maria ze spéit wier.
I know Tom's three children.	Ech kennen dem Tom seng dräi Kanner.
Tom told me that he thought Maria was playing Gei when she was younger.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Gei gespillt huet wéi si méi jonk war.
Maybe you've heard of me.	Vläicht hutt Dir vu mir héieren.
That was very reassuring.	Dat war ganz berouegend.
I think Tom would have done it on his own.	Ech mengen den Tom hätt dat eleng gemaach.
What would you have done if you were me?	Wat hätt Dir gemaach wann Dir mech wier?
I did not do it consciously.	Ech hunn et net bewosst gemaach.
Who is the lady who just came through the door?	Wien ass d'Madame déi just duerch d'Dier koum?
Tom said bad things about you behind your back.	Den Tom huet schlecht Saachen iwwer Iech hannert Ärem Réck gesot.
Tom and Mary both grew up in Boston.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid zu Boston opgewuess.
Tom is doing well so far.	Dem Tom geet et bis elo gutt.
I do not want to lose my wife.	Ech wëll meng Fra net verléieren.
I think Tom is unsophisticated.	Ech mengen den Tom ass onsophistikéiert.
Tom is a horse trainer.	Den Tom ass e Päerdstrainer.
I just know I did not miss Tom.	Ech weess just datt ech den Tom net verpasst hätt.
I'm not young like you.	Ech sinn net jonk wéi Dir.
Tom is a diehard Yankees fan, and rarely misses a home game.	Den Tom ass en diehard Yankees Fan, a verpasst selten en Heemmatch.
Tom tested his eyes.	Den Tom huet seng Aen getest.
Do not talk so much about my family.	Schwätzt net sou iwwer meng Famill.
It's a mystery, so say w.e.g. 	Et ass e Geheimnis, also sot w.e.g.
kengem.	kengem.
Tom told Mary that he thought John was married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John bestuet war.
A fat white cat sat on a wall and watched the two with sleepy eyes.	Eng fett wäiss Kaz souz op enger Mauer an huet déi zwee mat schlofen Aen nogekuckt.
Tom closes his eyes and pretends to be asleep.	Den Tom huet seng Aen zou a mécht wéi wann hie schléift.
The method proposed by Tom could work.	D'Method, déi den Tom proposéiert huet, kéint funktionnéieren.
Tom wrote a letter to Mary thanking her for her help.	Den Tom huet dem Mary e Bréif geschriwwen an hir Merci gesot fir hir Hëllef.
I know this area.	Ech kennen dëse Beräich.
This fabric stretches a lot when washed.	Dëse Stoff streckt vill wann et gewäsch gëtt.
I know nothing about explosives.	Ech weess näischt iwwer Sprengstoff.
We caught Tom.	Mir hunn den Tom gefangen.
It is unfortunate that he was not elected captain of the team.	Et ass bedauerlech datt hien net zum Kapitän vun der Equipe gewielt gouf.
You're the one who told us to do that, right?	Du bass deen deen eis gesot huet dat ze maachen, oder?
Tom always dreamed of getting dirty rich.	Den Tom huet ëmmer gedreemt fir dreckeg räich ze sinn.
I make it a rule to go jogging every morning.	Ech maachen et eng Regel fir all Moien joggen ze goen.
Do you really think that you can take care of yourself?	Denkt Dir wierklech datt Dir Iech selwer këmmere kënnt?
Tom is one of the most interesting guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun den interessantsten Kärelen, déi ech je begéint hunn.
Tom was late for the party.	Den Tom war spéit op d'Party.
The skipper is not yet on board the ship.	De Skipper ass nach net u Bord vum Schëff.
I'm glad it happened that way.	Ech si frou, datt et esou geschitt ass.
Tom said Mary was busy.	Den Tom sot, datt d'Maria beschäftegt wier.
Maybe I did not tell Tom about it.	Vläit hätt ech dem Tom net dovunner gesot.
Tom found it hard to be true.	Den Tom huet et schwéier fonnt wouer ze sinn.
Tom knew salads were healthy, so he ate at least one salad a day.	Den Tom wousst datt Zaloten gesond waren, also huet hien op d'mannst eng Zalot den Dag giess.
He made sure there were no more interruptions.	Hien huet dofir gesuergt, datt et keng Ënnerbriechunge méi géif ginn.
I do not think Tom knows who to give this to.	Ech denken net, datt den Tom weess, wiem dat ze ginn.
She bought it at the butcher shop.	Hatt huet et beim Metzlerei kaaft.
Please forget what I just said.	Weg vergiessen wat ech just gesot.
Tom bought a pair of new gloves.	Den Tom huet e Paar nei Handschuesch kaaft.
I thought Tom was going to hit me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif schloen.
There is no need to panic.	Et gëtt kee Grond fir Panik.
I asked Tom if I could borrow his bike.	Ech hunn den Tom gefrot, ob ech säi Vëlo konnt léinen.
It is not necessary for you to prepare a formal speech.	Et ass net néideg fir Iech eng formell Ried ze preparéieren.
Tom eventually lost his temper.	Den Tom huet schlussendlech seng Stëmmung verluer.
Tom did everything he could to find Maria.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir d'Maria ze fannen.
Tom participates in many extracurricular activities.	Den Tom bedeelegt u villen ausserschouleschen Aktivitéiten.
Tom lost his cool and started throwing things at Maria.	Den Tom huet seng Cool verluer an huet ugefaang Saachen op d'Maria ze werfen.
Tom used to be in a relationship with Mary.	Den Tom war fréier an enger Bezéiung mat der Mary.
You do not have to wait for an apology to forgive.	Dir musst net op eng Entschëllegung waarden fir ze verzeien.
I do not think Tom is depressed.	Ech denken net datt den Tom depriméiert ass.
The pants are a little too tight at the waist.	Déi Hosen sinn e bëssen ze knapp an der Taille.
Tom believes in traditional gender roles.	Den Tom gleeft un traditionell Geschlechtrollen.
She explained to me how to use the hair dryer.	Si huet mir erkläert wéi ech den Hoerrockner benotzen.
Tom was killed in the earthquake.	Den Tom gouf am Äerdbiewen ëmbruecht.
Tom stayed in the cold water for as long as he could.	Den Tom blouf am kale Waasser soulaang e konnt.
I suspect Tom and Maria are planning this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat plangen.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer net maachen.
Why in the world would Tom do such a thing?	Firwat op der Welt géif den Tom sou eppes maachen?
I do not know what I was thinking.	Ech weess net wat ech geduecht hunn.
Tom always arrives too early.	Den Tom kënnt ëmmer ze fréi.
Tom handed Mary an envelope filled with cash.	Den Tom huet dem Mary eng Enveloppe gefëllt mat Cash iwwerreecht.
I do not think Tom is a plasterer.	Ech denken net datt den Tom e Plooschter ass.
He is a very strange person.	Hien ass eng ganz komesch Persoun.
You are very welcome here.	Dir sidd ganz wëllkomm hei.
I can not see you tonight, but I can see you tomorrow morning.	Ech kann dech den Owend net gesinn, mee ech kann dech muer de Moien gesinn.
Tom was still outside.	Den Tom war nach dobaussen.
I know what you did. 	Ech weess wat Dir gemaach hutt.
What did the others do?	Wat hunn déi aner gemaach?
I have a pretty good idea who stole my wallet.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi, wien mäi Portemonnaie geklaut huet.
Tom said he did not want to fight.	Den Tom sot, hie wollt net kämpfen.
Tom is a newbie.	Den Tom ass en Newbie.
Do you not like me anymore?	Hutt Dir mech net méi gär?
Tom is slightly offended.	Den Tom ass liicht beleidegt.
I do not know where he is and what he is doing.	Ech weess net wou hien ass a wat hie mécht.
Tom tried to convince Maria to help.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen ze hëllefen.
We did not talk much about it.	Mir hunn net vill Zäit driwwer geschwat.
I really did not understand.	Ech hu wierklech net verstanen.
Until Tom.	Bis bei Tom.
Sorry, I mean, you're sitting in my seat.	Entschëllegt, ech mengen, Dir sëtzt a mengem Sëtz.
I want to stay in Boston until next Monday.	Ech wëll zu Boston bleiwen bis nächste Méindeg.
I know Tom knew Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Mary dat wollt maachen.
No matter what mistakes he may make, meaning is not one of them.	Egal wat Feeler hie kann hunn, d'Bedeitung ass net ee vun hinnen.
Tom asked Maria to call him back.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien zréck ze ruffen.
Tom did not seem reluctant to do so.	Den Tom huet schéngen net zréckzezéien dat ze maachen.
Since the weather is bad now, you do not have to do that.	Well d'Wieder elo schlecht ass, musst Dir dat net maachen.
I think that was not the right thing to do.	Ech mengen dat war net déi richteg Saach ze maachen.
Tom was found murdered in the forest.	Den Tom gouf ermord am Bësch fonnt.
Tom said he wished he had not told Mary he would do that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot huet, datt hien dat géif maachen.
It's a shame you do not know how to dance.	Et ass schued datt Dir net wësst wéi een danzen.
Matisse is a famous painter.	Matisse ass e berühmte Moler.
Tom said he wanted to eat now.	Den Tom sot, hie wéilt elo iessen.
Do you think Tom knows how to fix this?	Denkt Dir datt den Tom wësse wéi dëst ze fixéieren?
I did not feel like doing that.	Ech hu mech net gefillt dat ze maachen.
Tom has not yet been told not to do so.	Den Tom huet nach net gesot kritt dat net ze maachen.
I do not think Tom will be successful.	Ech denken net datt den Tom erfollegräich wäert sinn.
I decided not to appeal.	Ech hu beschloss net ze appelléieren.
The new secretary writes about 70 words per minute.	Den neie Sekretär schreift ongeféier 70 Wierder pro Minutt.
Tom was charged with murder.	Den Tom gouf vu Mord beschëllegt.
Tom changed places with Mary.	Tom geännert Plaz mat Mary.
I do not think I can afford to buy something like that.	Ech denken net datt ech mech leeschte kënnen esou eppes ze kafen.
It could get worse.	Et kéint méi schlëmm ginn.
Tom never told Mary where he had hidden the money he had stolen.	Den Tom huet dem Mary ni gesot wou hien d'Sue verstoppt huet déi hie geklaut huet.
Tom asked Maria to carry one of his suitcases.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eng vu senge Koffer ze droen.
Does anyone in your family play a musical instrument?	Spillt iergendeen an Ärer Famill e Museksinstrument?
I was always good at sports.	Ech war ëmmer gutt am Sport.
Tom was confused.	Den Tom war duercherneen.
I do not think anyone can be blamed for how things went.	Ech denken net datt jidderee ka beschëllegt ginn wéi d'Saache gaange sinn.
You're close to the truth.	Dir sidd no bei der Wourecht.
We both love Tom.	Mir béid Léift Tom.
How long am I obliged to do this?	Wéi laang sinn ech verflicht dëst ze maachen?
I do not think it is worth the price they are asking.	Ech denken net datt et de Präis wäert ass deen se froen.
I really hope Tom is here.	Ech hoffen wierklech den Tom ass hei.
I hope Tom will agree.	Ech hoffen den Tom wäert dat averstanen.
I think Tom will be back soon.	Ech denken, datt den Tom geschwënn erëm wäert sinn.
I did not know that Tom was a police officer.	Ech wousst net datt den Tom e Polizist war.
The reason I came here was to find a job.	De Grond, datt ech heihinner komm sinn, war eng Aarbecht ze fannen.
"Do you like sports?" 	"Hutt Dir gär Sport?"
"Yeah, I especially like baseball."	"Jo, ech hu besonnesch gär Baseball."
Mary was desperate to get married.	D'Maria war verzweifelt bestuet ze ginn.
I was the go-between.	Ech war de Go-between.
Our section chief always makes me a face when I ask him something.	Eise Sektiounschef mécht mech ëmmer e Gesiicht wann ech him eppes froen.
You will not believe what I have.	Dir wäert net gleewen wat ech hunn.
People could be hurt.	D'Leit kéinte verletzt ginn.
Tom never discusses that.	Tom diskutéiert ni dat.
What makes you think I do not want to be here?	Wat mécht Iech ze denken, ech wëll net hei sinn?
Tom came to Boston hoping to find a job.	Den Tom ass op Boston komm an der Hoffnung eng Aarbecht ze fannen.
Why do you always cry?	Firwat kräischt Dir ëmmer?
Tom and Marie are still awaiting trial.	Den Tom an d'Marie waarden nach op de Prozess.
I'm wondering if Tom wants the job.	Ech froe mech ob den Tom déi Aarbecht wëll.
This idea is not rational.	Dës Iddi ass net rational.
When Mary and I got married, Tom and Alice and I went bowling.	Wéi d'Mary an ech bestuet waren, ware mir mam Tom an Alice Bowling gaangen.
I do not like them at all.	Ech hunn se guer net gär.
Who knows if we will ever meet again?	Wien weess ob mir eis jeemools erëm treffen?
Tom left his band.	Den Tom huet seng Band opginn.
We know we can not do this very well.	Mir wëssen, datt mir dat net ganz gutt kënnen.
I mean, we can no longer see each other.	Ech mengen, mir kënnen eis net méi gesinn.
"I never thought Tom would win." 	"Ech hat ni geduecht datt den Tom géif gewannen."
"Me neither."	"Ech och net."
We were ordered to attack.	Mir sinn bestallt ginn ze attackéieren.
Here she works as a secretary.	Hei schafft si als Sekretärin.
Tom does not tell me anything.	Den Tom seet mir näischt.
Tom is optimistic at this point.	Den Tom ass optimistesch op dësem Punkt.
Tom hopes that Maria will get well soon.	Den Tom hofft datt d'Maria geschwënn gesond gëtt.
Tom understands what's going on, I think.	Den Tom versteet wat lass ass, mengen ech.
You should start your day with a good breakfast.	Dir sollt Ären Dag mat engem gudde Frühstück ufänken.
Can she endure a long journey?	Kann hatt eng laang Rees aushalen?
You should write it down before you forget it.	Dir sollt et opschreiwen ier Dir et vergiess.
Are you not a parent?	Sidd Dir net Elterendeel?
Tom has the answer.	Den Tom huet d'Äntwert.
I had no chance to get the job.	Ech hat keng Chance fir déi Aarbecht ze kréien.
I do not think it is unreasonable.	Ech mengen net onraisonnabel.
I do not think reading novels is a waste of time.	Ech denken net datt Romaner liesen eng Zäitverschwendung ass.
How psychic are you before the match?	Wéi psychesch Dir Iech virum Match?
I made my fair share of mistakes.	Ech hu mäi fairen Deel vu Feeler gemaach.
I just said I did not want to talk about it.	Ech hu just gesot, ech wollt net doriwwer schwätzen.
I do not think I'm capable of doing what you asked me to do.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Germany annexed the island in 1888.	Däitschland huet d'Insel 1888 annektéiert.
Tom washes the kitchen floor while Mary was washing the dishes.	Den Tom huet d'Kichenbuedem gewäsch, während d'Mary d'Platen wäscht.
We like to sit around the campfire to sing songs and talk to each other.	Mir sëtze gär ronderëm d'Lagerfeier fir Lidder ze sangen a mateneen ze schwätzen.
Tom lives like a monk.	Den Tom lieft wéi e Mönch.
Would you happen to know where Tom is?	Géif Dir zoufälleg wëssen wou den Tom ass?
I know Tom loves Mary.	Ech weess datt den Tom d'Maria gär huet.
It will not be our problem, will it?	Et wäert net eise Problem sinn, oder?
I wonder why Tom left me.	Ech froe mech firwat den Tom mech verlooss huet.
I hope you and your wife can make it to our party.	Ech hoffen Dir an Är Fra kënnt et op eis Partei maachen.
Tom could be stranded somewhere.	Den Tom kéint iergendwou gestrand sinn.
That's enough food for a week.	Dat ass genuch Iessen fir eng Woch.
I know I do not have to do this again.	Ech weess, datt ech dat net erëm muss maachen.
That is a difficult question to answer.	Dat ass eng schwéier Fro fir ze beäntweren.
Tom told himself that there was no need to panic.	Den Tom huet sech selwer gesot datt et kee Grond fir Panik wier.
Ask Tom how it is with Mary.	Frot den Tom wéi et mam Mary ass.
Tom said he thought the room was too hot.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt de Raum ze waarm wier.
I think Tom wants to do that.	Ech mengen den Tom wëll dat maachen.
Is Tom the only one who can not do that?	Ass den Tom deen eenzegen deen dat net kann?
I'm not leaving until you tell me everything.	Ech ginn net fort bis Dir mir alles erzielt.
You like to live here, right?	Dir wunnt gär hei, oder?
I'm not helping Tom.	Ech hëllefen dem Tom net.
Happy is the man who is satisfied with his lot.	Glécklech ass dee Mann, dee mat sengem Lot zefridden ass.
What is your favorite pastime?	Wat ass Är Liiblings Fräizäitaktivitéit?
Tom waited a little over an hour.	Den Tom waart e bësse méi wéi eng Stonn.
I had no desire to blame her for coming late.	Ech hat keng Loscht, hatt ze scholden fir ze spéit ze kommen.
I'm wondering if Tom knows why Maria was missing from school yesterday.	Ech froe mech ob den Tom weess firwat d'Maria gëschter aus der Schoul fehlt.
Tom spent three years in prison.	Den Tom war dräi Joer am Prisong.
There is no failure.	Et ass keen Echec.
This carpet is large enough to cover the entire floor.	Dësen Teppech ass grouss genuch fir de ganze Buedem ze decken.
Tom says he's not interested in doing that.	Den Tom seet datt hien net interesséiert ass dat ze maachen.
Tom usually does not do this in the morning.	Den Tom mécht dat normalerweis net moies.
I did not have enough time to do what I had to do.	Ech hat net genuch Zäit fir ze maachen wat ech maache muss.
Tom did not sound convincing.	Den Tom huet net iwwerzeegt geklongen.
I can not figure out how to fill out this registration form.	Ech kann net erausfannen wéi ech dësen Umeldungsformular ausfëllen.
Tom is Mary's trainer.	Den Tom ass dem Mary säin Trainer.
Life is full of mysteries.	D'Liewen ass voller Geheimnisser.
The post office is just opposite the store.	De Postbüro ass just vis-à-vis vum Geschäft.
Honestly, he is not reliable.	Éierlech gesot, hien ass net zouverlässeg.
I invited Tom to dinner.	Ech hunn den Tom op d'Iessen invitéiert.
I've been doing this my whole life.	Ech hunn dat mäi ganzt Liewen gemaach.
Tom told me he was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie prett ass.
Tom watched Maria dive into the water.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt an d'Waasser daucht.
Tom says I'm taking myself too seriously.	Den Tom seet ech huelen mech ze eescht.
Tom and Mary were in Australia back then, right?	Den Tom an d'Mary waren deemools an Australien, oder?
Tom does not know exactly when Maria will return home.	Den Tom weess net genau wéini d'Maria heem kënnt.
Tom is old enough to decide for himself.	Den Tom ass al genuch fir sech selwer ze entscheeden.
You know that's just wrong.	Dir wësst datt dat just falsch ass.
America's economy is the largest in the world.	D'Wirtschaft vun Amerika ass déi gréissten op der Welt.
What's wrong with telling Tom the truth?	Wat ass falsch mam Tom d'Wourecht ze soen?
I can run fast enough to reach with him.	Ech ka séier genuch lafen fir mat him z'erreechen.
I had planned to stay in Boston all month, but something came up and I had to go to Chicago.	Ech hat geplangt de ganze Mount zu Boston ze bleiwen, awer eppes ass opkomm an ech muss op Chicago goen.
No suspects were arrested.	Kee Verdächtege goufe festgeholl.
We have not spoken French to each other for years.	Mir hunn zënter Joren net Franséisch matenee geschwat.
I'm pretty sure we'll be busy next week.	Ech si ganz sécher datt mir d'nächst Woch beschäftegt sinn.
The Rhine runs between France and Germany.	De Rhäin leeft tëscht Frankräich an Däitschland.
I should have continued.	Ech hätt solle weidergoen.
Tom can skate.	Tom kann Skate.
Tom will never let you drive.	Tom wäert Iech ni fueren loossen.
Tom and Maria are both terrible liars.	Den Tom an d'Maria si béid schrecklech Ligner.
I'm starting diets tomorrow.	Ech fänken muer mat Diäten un.
You do not always do that, do you?	Dir maacht dat net ëmmer, oder?
I'm so glad I did.	Ech si ganz frou, datt ech dat gemaach hunn.
Tom said he did not have enough time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
You have a bright future.	Dir hutt eng hell Zukunft.
Tom asked me some questions.	Den Tom huet mech e puer Froen gestallt.
Tom wondered how many hours it took Maria to get ready for the party.	Den Tom huet sech gefrot wéivill Stonnen et d'Maria gedauert huet fir sech fir d'Party prett ze maachen.
Tom lives with his parents in Boston.	Den Tom wunnt mat sengen Elteren zu Boston.
I can not get used to my new apartment.	Ech kann net un meng nei Wunneng gewinnt.
Tom announced that he would do that.	Den Tom huet ugekënnegt datt hien dat géif maachen.
What's in Boston?	Wat ass zu Boston?
Tom learned to swim two years ago.	Den Tom huet virun zwee Joer geléiert schwammen.
Spain once ruled the Philippine Islands.	Spuenien huet eemol d'Philippinesch Inselen regéiert.
What is happening here is terrible.	Wat hei geschitt ass schrecklech.
Tom does not expect to come here in time.	Den Tom erwaart net op Zäit heihinner ze kommen.
Maria made chocolate pudding for the boys.	D'Maria huet Schockela Pudding fir d'Jongen gemaach.
We do not need to hurry.	Mir hunn net néideg ze presséieren.
I wanted to tell Tom I would not do that.	Ech wollt dem Tom soen, datt ech dat net géif maachen.
Do not screw with me.	Schrauwen net mat mir.
Tom looked a little confused.	Den Tom huet e bëssen duercherneen ausgesinn.
I'll probably not tell Tom I have to do this.	Ech wäert dem Tom wahrscheinlech net soen datt ech dat muss maachen.
I'm wondering if Tom's parents allow him to go with us.	Ech froe mech ob dem Tom seng Elteren him erlaben mat eis ze goen.
Tom commutes to work on a motorbike.	Den Tom pendelt op engem Moto op d'Aarbecht.
Tell the kids, I'll be home as soon as possible.	Sot de Kanner, ech wäert sou séier wéi méiglech doheem sinn.
Tom said he did not think Mary knew how to drive.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi se fueren.
I can think of safer places to visit than Boston.	Ech ka méi sécher Plazen denken fir ze besichen wéi Boston.
Did Tom do what he promised he would do?	Huet den Tom gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen?
I'm sure I'll take it over soon.	Ech si sécher, datt ech et geschwënn iwwerhuelen.
Tom loves Mary, but Mary does not like him.	Den Tom huet d'Maria gär, awer d'Maria huet hien net gär.
My parents did not want me to go there alone.	Meng Elteren hunn dogéint gemaach datt ech eleng dohinner goen.
I'm not sure I'm going to Tom's wedding.	Ech sinn net sécher datt ech op d'Hochzäit vum Tom ginn.
Tom has no time to do that.	Den Tom huet keng Zäit dat ze maachen.
How do you know I did not do that?	Wéi wësst Dir datt ech et net gemaach hunn?
Ireland was neutral in World War II and continued its policy of military neutrality.	Irland war neutral am Zweete Weltkrich a setzt seng Politik vun der militärescher Neutralitéit weider.
I just talked to Tom the other day.	Ech hu mam Tom just den aneren Dag geschwat.
Tom probably does not know where I am.	Den Tom weess wuel net wou ech sinn.
You're almost young enough to be my daughter, right?	Du bass bal jonk genuch fir meng Duechter ze sinn, oder?
Tom said he was glad Mary was finally finished.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria endlech ofgeschloss ass.
Tom said he thought I should not do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech dierfen dat net maachen.
Tom joined the high school debate team.	Den Tom ass an der Debattequipe vu sengem Lycée ugeschloss.
Everyone looked warm and sweaty.	Jiddereen huet waarm a schweess ausgesinn.
Just say no.	Sot just kengem.
Tom told me he was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie rosen ass.
I'm not as brave as Tom.	Ech sinn net esou couragéiert wéi den Tom.
There is a double standard.	Et gëtt en duebele Standard.
Let us find a quiet place where we can talk.	Loosst eis eng roueg Plaz fannen wou mir kënne schwätzen.
Following the way the sky looks, it clears up in the afternoon.	No der Aart a Weis wéi den Himmel ausgesäit, lackert et am Nomëtten op.
Do you really think doing that would be fun?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier Spaass?
Tom is the tallest kid here.	Den Tom ass dat héchst Kand hei.
Academic fraud may be more common than you think.	Akademesch Bedruch ka méi heefeg sinn wéi Dir denkt.
I felt nostalgic.	Ech hu mech nostalgesch gefillt.
Get up. 	Sto op.
It's late.	Et gëtt spéit.
I did nothing to eat.	Ech hunn näischt ze iessen gemaach.
Tom is as good as he ever was.	Den Tom ass sou gutt wéi hien jeemools war.
Do you remember the name of the paramedic who saved my life?	Erënnert Dir Iech un den Numm vum paramedizin deen mäi Liewen gerett huet?
Did you get a birthday present from Tom?	Hutt Dir e Gebuertsdagscadeau vum Tom kritt?
This could happen to you too.	Dat kéint Iech och geschéien.
It would not be a good idea to lend Tom money.	Et wier keng gutt Iddi Tom Suen ze léinen.
Tom does not know how to be quiet.	Den Tom weess net wéi ee roueg muss sinn.
He looks dark.	Hie gesäit däischter aus.
I think Tom will do that next week.	Ech mengen den Tom wäert dat d'nächst Woch maachen.
Tom will be happy if Maria does that for him.	Den Tom wäert frou sinn wann d'Maria dat fir hien mécht.
Make sure Tom does not do what he is not supposed to do.	Gitt sécher datt den Tom net mécht wat hien net soll maachen.
Tom is a bit eccentric.	Den Tom ass e bëssen exzentresch.
Tom asked me if I liked chocolate.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Schockela gär hunn.
Tom says he's thirsty.	Den Tom seet datt hien duuschtereg ass.
Tom sat by himself.	Den Tom souz selwer.
W.e.g. 	W.e.g.
does not disturb Tom. 	stéiert den Tom net.
He is studying.	Hie studéiert.
Tom finished it in October.	Den Tom huet dat am Oktober fäerdeg gemaach.
Tom was a nice man.	Den Tom war e flotte Mann.
Maybe someone other than Tom would be a better choice.	Vläicht wier een aneren wéi den Tom e bessere Choix.
I'm a man who can not stand alone.	Ech sinn e Mann, deen net aushale kann eleng sinn.
He hangs out a lot with the kids on the street.	Hien hänkt vill mat de Kanner op der Strooss.
This rug is 100% silk.	Dësen Teppech ass 100% Seid.
Tom took me to the bus stop.	Den Tom huet mech op de Busarrêt bruecht.
The old man's beard was long and thin.	Dem ale Mann säi Baart war laang an dënn.
Tom does three jobs.	Den Tom schafft dräi Aarbechten.
More than 300 renders were killed by lightning in Norway.	Méi wéi 300 Render goufen duerch e Blëtz an Norwegen ëmbruecht.
Tom told me he finished it at 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat um 2:30 fäerdeg gemaach huet.
Do not look in the box.	Kuckt net an d'Këscht.
I do not regret studying French harder than I did in school.	Ech bedaueren net méi haart Franséisch ze studéieren wéi ech an der Schoul war.
Fear crossed my heart and I settled down.	Angscht ass a mengem Häerz gekräizt an sech do néiergelooss.
Tom's just over thirty, right?	Den Tom ass just iwwer drësseg, oder?
I came here to defend Tom.	Ech sinn heihinner komm fir den Tom ze verdeedegen.
When you have finished washing, do w.e.g. 	Wann Dir d'Wäsch fäerdeg hutt, maacht w.e.g.
the grass.	d'Gras.
Tom told me he was buying a house in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Haus zu Boston kaaft huet.
I will never forget the look on Tom's face the first time I hugged him.	Ech wäert ni de Bléck op dem Tom säi Gesiicht vergiessen déi éischte Kéier datt ech him ëmklammen.
Tom told Mary he had a new job.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eng nei Aarbecht hat.
The plants have to die because nobody has water for them.	D'Planzen musse gestuerwen sinn, well kee se Waasser huet.
Tom told me he had never been to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni zu Boston war.
I was kind of surprised when Tom said he did not know John.	Ech war iergendwéi iwwerrascht wéi den Tom sot datt hien den John net kannt.
I know Tom is the only one who does not know how to do this.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen deen net weess wéi dat maache soll.
You have to get a steady job.	Dir musst eng stänneg Aarbecht kréien.
I know you do not know either.	Ech weess, datt Dir et och net wësst.
Tom was in the wrong place at the wrong time.	Den Tom war op der falscher Plaz zu der falscher Zäit.
We just started.	Mir hu just ugefaang.
Tom never gave up.	Tom huet ni opginn.
Tom will probably not do that anytime soon.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net geschwënn maachen.
I try to swim a mile a day.	Ech probéieren e Kilometer den Dag ze schwammen.
Tom's parents left him very little money.	Dem Tom seng Elteren hunn him ganz wéineg Suen hannerlooss.
Tom tried to teach Maria how to do that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze léieren wéi dat ze maachen.
A lost dog ran into our neighborhood yesterday.	E verluerene Mupp ass gëschter an eis Noperschaft gelaf.
I will not root for anyone.	Ech wäert net fir jiddereen root.
Tom left the group.	Den Tom ass aus dem Grupp fortgaang.
Tom said he did not understand why Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net versteet firwat d'Maria dat gemaach huet.
Isn't that fantastic?	Ass dat net fantastesch?
Tom was just shocked.	Den Tom war just schockéiert.
I was never in any trouble.	Ech war ni an all Ierger.
I think Tom has the threats for you.	Ech mengen den Tom huet d'Hots fir Iech.
Tom said he was really glad he did.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat gemaach huet.
Do not drink too much.	Drénkt net ze vill.
Tom is OK, is he not?	Tom ass OK, ass hien net?
Tom might have to quit his job.	Den Tom muss vläicht seng Aarbecht ophalen.
I know Tom would not have done this without Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net ouni d'Maria gemaach hätt.
I told Tom that.	Ech hunn dat dem Tom gesot.
Tom said we should wait until sunrise before we left.	Den Tom sot, mir sollten bis Sonnenopgang waarden ier mer fortgaange sinn.
What is your favorite hotel in Boston?	Wat ass Äre Liiblingshotel zu Boston?
Tom has not changed and probably never will.	Den Tom huet sech net geännert a wäert wahrscheinlech ni.
Did Tom die?	Huet den Tom gestuerwen?
I did not think you were kidding me.	Ech hat net geduecht datt Dir de Geck mat mir maache géift.
Tom collected all his belongings.	Den Tom huet all seng Saache gesammelt.
Successive governments have not been able to tackle the country's crumbling infrastructure.	Successiv Regierungen hunn et net fäerdeg bruecht d'Krumpelinfrastruktur vum Land unzegoen.
The people, old and young, all came out to greet the guests.	D'Leit, al a jonk, sinn all erauskomm fir d'Gäscht ze begréissen.
Tom explained to everyone in the room his plan.	Den Tom huet jiddereen am Raum säi Plang erkläert.
I did not eat any of the cookies Tom baked for me.	Ech hunn keng vun de Kichelcher giess, déi den Tom fir mech gebak huet.
You have to wait for Tom.	Dir musst op den Tom waarden.
Hamsters are honest.	Hamster sinn éierlech.
I only spend about three hours a week cleaning.	Ech verbréngen nëmmen ongeféier dräi Stonnen pro Woch Botzen.
Tom now has a mustache.	Den Tom huet elo e Moustache.
I do not know if I should believe Tom or not.	Ech weess net ob ech dem Tom soll gleewen oder net.
I told Tom where I was born.	Ech hunn dem Tom gesot wou ech gebuer sinn.
Did Tom ask you for help?	Huet den Tom Iech ëm Hëllef gefrot?
That's not the main reason why Tom did that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat gemaach hätt.
Tom went to Maria's house to help her.	Den Tom ass bei d'Maria's Haus gaangen fir hir ze hëllefen.
Tom told me he had a knife I could borrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Messer hat deen ech léine kéint.
You're forgotten.	Dir sidd vergiess.
Their research shows that Americans are not interested in Japan.	D'Fuerschung vun hinnen weist datt d'Amerikaner net u Japan interesséiert sinn.
Tom took a book off the shelf and gave it to Mary.	Den Tom huet e Buch vum Regal erofgeholl an dem Mary ginn.
Things will be drastically different from now on.	D'Saachen wäerten drastesch anescht sinn vun elo un.
Tom ate most of his pizza.	Den Tom huet de gréissten Deel vu senger Pizza giess.
I can not go home now.	Ech kann elo net heem goen.
What's your favorite sitcom?	Wat ass Äre Liiblings Sitcom?
I have never had such a large sum of money.	Ech hat nach ni esou eng grouss Zomm Suen.
Were you looking for Tom?	Hutt Dir no Tom gesicht?
The volunteer group provided water to the village.	De Fräiwëllegergrupp huet den Dierfer Waasser zur Verfügung gestallt.
It rained today. 	Et huet haut gereent.
How is tomorrow?	Wéi gëtt et muer?
Tom said he liked Mary's new hairstyle.	Den Tom sot datt hien dem Mary seng nei Frisur gär hätt.
What do you think we're going to Tom's house?	Wat mengs du, mir ginn op dem Tom säin Haus?
I knew Tom would try to convince Maria not to go.	Ech wousst den Tom géif probéieren d'Maria ze iwwerzeegen net ze goen.
Tom had to think fast.	Den Tom huet misse séier denken.
I know Tom does not know who is doing this to me.	Ech weess den Tom weess net wien dat mat mir mécht.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
no one that I did that.	kengem datt ech dat gemaach hunn.
I did not want to believe it myself.	Ech wollt et selwer net gleewen.
Tom and Mary are now both vegetarians.	Tom an Mary sinn elo allebéid Vegetarier.
Tom spends a lot of time on golf courses.	Den Tom verbréngt vill Zäit op Golf Coursen.
Tom said he plans to stay with us for a few weeks.	Den Tom sot, hie plangt e puer Woche bei eis ze bleiwen.
I never really understood that.	Ech hunn dat ni wierklech verstanen.
Tom sleeps on the floor wrapped in a blanket.	Den Tom schléift um Buedem an enger Decken gewéckelt.
Tom was a delicate child.	Den Tom war e delikat Kand.
I do not want to upset old memories.	Ech wëll net al Erënnerungen opreegen.
Tom was not alive.	Den Tom war net lieweg.
I do not want to buy anything else.	Ech wëll näischt anescht kafen.
Tom likes to swim.	Den Tom huet gär schwammen.
I decided not to go to Boston tomorrow.	Ech hunn décidéiert datt ech muer net op Boston ginn.
Tom became a doctor in 2013.	Den Tom gouf 2013 Dokter.
It's because you're an idiot.	Et ass well Dir en Idiote sidd.
I gave him a laugh.	Ech hunn e laachen gedréckt.
I do not really want to talk about it.	Ech wëll net wierklech doriwwer schwätzen.
I'm usually not that busy.	Ech sinn normalerweis net esou beschäftegt.
I think Tom would have helped us if he had been there.	Ech mengen den Tom hätt eis gehollef wann hien do gewiescht wier.
Tom is in retreat.	Den Tom ass am Réckzuch.
Tom began to undress.	Den Tom huet ugefaang sech auszedoen.
Tom is still very groggy.	Den Tom ass nach ëmmer ganz groggy.
"I work on a farm," Tom said.	"Ech schaffen op engem Bauerenhaff," sot den Tom.
Maybe Tom's eating now.	Vläicht ësst den Tom elo.
We guided rockets and false men.	Mir hunn Rakéiten a falsche Männer guidéiert.
Tom used to have a mustache.	Den Tom hat fréier e Moustache.
We need to find something to eat.	Mir mussen eppes iessen fannen.
Tom said he thought it was a big mistake to tell Maria what had happened.	Den Tom sot datt hie geduecht huet et wier e grousse Feeler fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
Tom and Maria went through some difficult times together.	Den Tom an d'Maria hunn e puer schwéier Zäiten zesummen duerchgaang.
It's not fair.	Et ass net gerecht.
She cried with joy when she heard that her son had survived the plane crash.	Si huet vu Freed gekrasch, wéi si héieren huet, datt hire Jong de Fligeraccident iwwerlieft huet.
Tom has already been told to stay away from Mary.	Den Tom huet scho gesot kritt vun der Maria ewech ze bleiwen.
Tom thinks Mary would be surprised if you did.	Den Tom mengt datt d'Maria iwwerrascht wier wann Dir dat maacht.
Tom said it would not be possible.	Den Tom sot, et wier net méi méiglech.
There is a large car park in front of the station.	Et gëtt e grousse Parking virun der Gare.
Tom moved here from Boston.	Den Tom ass hei vu Boston geplënnert.
Can you tell me where to get a subway?	Kënnt Dir mir soen wou ech en Subway kréien?
I did not know the way.	Ech wousst net de Wee.
I'm thinking of getting married.	Ech denken drun ze bestueden.
Tom returns after lunch.	Den Tom kënnt nom Mëttegiessen zréck.
Tom had to get up very early in the morning.	Den Tom huet de Moien ganz fréi missen opstoen.
Let's spend the day in the park.	Loosst eis den Dag am Park verbréngen.
A good lawyer would not step on a stone in his efforts to defend his client.	E gudden Affekot géif kee Steen untrieden a sengen Efforten fir säi Client ze verteidegen.
Tom cried for hours.	Den Tom huet Stonnen laang gekrasch.
Tom bet I could not win.	Tom wetten mech ech konnt net gewannen.
I want to find out if Tom was at school today.	Ech wëll erausfannen ob den Tom haut an der Schoul war.
Tom is ready to help.	Den Tom ass bereet ze hëllefen.
Do you think that I really want to do this?	Denkt Dir datt ech wierklech dëst maache wëll?
I think someone knocks on the door.	Ech mengen, datt een un d'Dier klappt.
Tom is scared to death that this could happen.	Den Tom ass zum Doud Angscht datt dat ka geschéien.
I feel my pulse already faster.	Ech fille mäi Puls scho méi séier.
Do not do too much at the same time.	Maacht net ze vill zur selwechter Zäit.
Who told you that Tom kissed Maria?	Wien huet Iech gesot datt den Tom d'Maria Kuss huet?
Do you want me to talk to Tom?	Wëllt Dir datt ech mam Tom schwätzen?
Do you remember the first time you ate at this restaurant?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren wéi Dir an dësem Restaurant giess hutt?
I will never leave.	Ech wäert ni verloossen.
Golf is a sport I do not like.	Golf ass e Sport deen ech net gär hunn.
Tom said he wondered if Maria and I could really do that ourselves.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech dat wierklech selwer maache kënnen.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria gesot huet hie misst maachen.
I thought Tom would do that yesterday.	Ech hat geduecht den Tom géif dat gëschter maachen.
Mary was never asked on a date.	D'Maria ass ni op engem Datum gefrot ginn.
That's not entirely true.	Dat ass net ganz wouer.
Tom thinks Mary is upset.	Den Tom mengt datt d'Maria opgeregt ass.
I'm not in Boston anymore.	Ech sinn net méi zu Boston.
I would not do that if it is illegal.	Ech wéilt dat net maachen wann et illegal ass.
Tom and I are great friends.	Den Tom an ech si super Frënn.
Tom was not sure what to do.	Den Tom war net sécher wat hie maache sollt.
I'm the best.	Ech sinn déi bescht.
I dropped Tom off at the post office, and he's gone the rest of the way home.	Ech hunn den Tom virum Postbüro lassgelooss, an hien ass de Rescht vum Wee heem gaang.
You look as if you have seen a ghost.	Dir kuckt wéi wann Dir e Geescht gesinn hutt.
ALS gradually destroys the nerves and muscles needed to move your body.	ALS zerstéiert lues a lues d'Nerven a Muskelen déi néideg sinn fir Äre Kierper ze beweegen.
Tom drank with Mary before the campfire.	Den Tom huet mam Mary virum Lagerfeier gedronk.
Cancer cells reproduce rapidly.	Kriibszellen reproduzéieren séier.
I know you are not coming to my party, but I wish you.	Ech weess, datt Dir net op meng Partei kommt, awer ech wënschen Iech.
I will not lose.	Ech wäert net verléieren.
The race was broadcast live on television.	D'Course gouf live op der Televisioun iwwerdroen.
Tom lets me use his office.	Den Tom léisst mech säi Büro benotzen.
I'm the one who took these photos.	Ech sinn deen deen dës Fotoen gemaach huet.
Neither Tom nor Maria made good suggestions.	Weder den Tom nach d'Maria hu gutt Virschléi gemaach.
I'm not calling you.	Ech ruffen dech net un.
In the Hanshin earthquake, the ground shook for a long time.	Am Hanshin Äerdbiewen huet de Buedem eng laang Zäit gerëselt.
I'm sure there's a perfectly reasonable explanation.	Ech si sécher datt et eng perfekt raisonnabel Erklärung gëtt.
I'm been playing tennis with Tom for a few years.	Ech spillen e puer Joer mam Tom Tennis.
There is always something worse.	Et gëtt ëmmer eppes Schlëmmeres.
Tom suspects it was a trap.	Den Tom huet de Verdacht datt et eng Fal wier.
How can Tom know that?	Wéi kann den Tom dat wëssen?
My thermos is empty.	Meng Thermos ass eidel.
Tell Tom how to catch a train.	Sot dem Tom wéi en Zuch ze fänken.
My uncle went to sea at 18.	Mäi Monni ass mat 18 an d'Mier gaangen.
Just be careful not to let the cat out of the bag.	Passt just op d'Kaz net aus der Täsch ze loossen.
Tom is not a dermatologist.	Den Tom ass keen Dermatolog.
You are cultured.	Dir sidd kultivéiert.
Did you not know that Tom lived in Boston for a long time?	Wousst Dir net datt den Tom fir eng laang Zäit zu Boston gelieft huet?
These numbers do not match.	Dës Zuelen stëmmen net.
I thought I would stop and wish you luck.	Ech hu geduecht, ech géif ophalen a wënschen Iech Gléck.
Tom said that Mary was asking John to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John freet dat ze maachen.
I did not get very far.	Ech sinn net ganz wäit komm.
Do you want me to translate it for you?	Wëllt Dir datt ech et fir Iech iwwersetzen?
Tom said he wished he had not forgotten to do his homework.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net vergiess hätt seng Hausaufgaben ze maachen.
They have something for us.	Si hunn eppes fir eis.
That's the only complaint I've received so far.	Dat ass déi eenzeg Plainte déi ech bis elo kritt hunn.
It's not hard to see why you do not like Tom.	Et ass net schwéier ze gesinn firwat Dir den Tom net gär hutt.
I'm not an expert in this field.	Ech sinn keen Expert an dësem Beräich.
Tom certainly did not intend to tell Mary the truth.	Den Tom hat sécher net d'Absicht d'Mary d'Wourecht ze soen.
Tom and I used to visit every other weekend.	Den Tom an ech ware fréier all anere Weekend besichen.
I'm kind of tightwad.	Ech sinn eng Zort tightwad.
Tom's family is coming to visit him next weekend.	Dem Tom seng Famill kënnt de nächste Weekend bei hien.
Do you want to ask me for you around?	Wëllt Dir mech froen fir Iech ronderëm?
If I did not have this card, I would be lost.	Wann ech dës Kaart net gehat hätt, wier ech verluer gaangen.
That is the question we must answer.	Dat ass d'Fro déi mir musse beäntweren.
Tom had no idea that Maria was sick.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria krank war.
Tom's still on vacation, right?	Den Tom ass nach an der Vakanz, oder?
Are you absolutely sure this is going to happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat wäert geschéien?
Tom's former dog was very loyal.	Dem Tom säi fréiere Mupp war ganz trei.
I could have done it on my own.	Ech hätt dat eleng kënne maachen.
It will probably be impossible for Tom to do that on his own.	Et wäert wuel onméiglech sinn fir den Tom dat eleng ze maachen.
I have to stop this. 	Ech muss dat ophalen.
It's a bad habit.	Et ass eng schlecht Gewunnecht.
I do not think your mother would like it.	Ech denken net datt Är Mamm et gär hätt.
Tom and I are ready to do it now.	Den Tom an ech si prett dat elo ze maachen.
Tom has problems with the fact that his son committed suicide.	Den Tom huet Problemer mat der Tatsaach, datt säi Jong sech ëmbruecht huet.
Why did not you call me?	Firwat hutt Dir mech net ugeruff?
Tom really needs help now.	Den Tom brauch elo wierklech Hëllef.
I knew I would do that.	Ech wousst, datt ech dat maache géif.
The situation is deteriorating.	D'Situatioun verschlechtert sech.
Has the shipment arrived yet?	Ass d'Sendung nach ukomm?
Tom told Mary to stay.	Den Tom huet d'Maria gemierkt fir ze bleiwen.
Do you have a tatami room for ten people?	Hutt Dir en Tatami Raum fir zéng Leit?
Romania is a Balkan country. 	Rumänien ass e Balkanland.
Its capital is Bucharest.	Seng Haaptstad ass Bukarest.
Tom said that Maria thought she was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat net erlaabt wier.
I'm just a boy.	Ech just e Jong.
Tom saw blood on Mary's hands.	Den Tom huet Blutt op dem Mary seng Hänn gesinn.
Tom has it under control.	Den Tom huet et ënner Kontroll.
I'm sorry I called you a liar.	Et deet mir leed, datt ech dech e Ligener genannt hunn.
I just wrote a letter I'm happy to send. 	Ech hu grad e Bréif geschriwwen, deen ech gäre schécken.
Now I just need an envelope and a stamp.	Elo brauch ech just eng Enveloppe an e Stempel.
Tom spends less than three dollars a day on food.	Den Tom verbréngt manner wéi dräi Dollar pro Dag fir Iessen.
What do you like to do in your free time?	Wéi eng Saache maacht Dir gär an Ärer Fräizäit?
Have you seen Tom recently?	Hutt Dir den Tom viru kuerzem gesinn?
I know Tom is a better bass player than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Bassist ass wéi d'Maria.
We saved Tom.	Mir hunn den Tom gerett.
My grandfather was a gold miner.	Mäi Grousspapp war e Goldminer.
I need nothing else.	Ech brauch näischt anescht.
Tom wanted to visit Boston last month.	Den Tom wollt de leschte Mount Boston besichen.
How was lunch?	Wéi ass de Mëttegiessen gaangen?
I think Tom can help you.	Ech mengen den Tom kann Iech hëllefen.
Tom was waiting in the living room.	Den Tom waart an der Stuff.
I did not feel like laughing.	Ech hat net vill Loscht ze laachen.
Tom lost all his credibility.	Den Tom huet all seng Kredibilitéit verluer.
I wish I had a car I could depend on.	Ech wënschen ech hätt en Auto op deem ech ofhängeg kéint.
I think Tom and Maria talked about us.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn iwwer eis geschwat.
Tom will not get away with it.	Den Tom wäert domat net fortkommen.
I did not send any Christmas cards this year.	Ech hunn dëst Joer keng Chrëschtkaarte geschéckt.
I thought I told you to do that today.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat haut ze maachen.
I'm already apologized to Tom.	Ech hu schonn dem Tom entschëllegt.
I'm sorry, but I have no change.	Et deet mir leed, mee ech hu keng Ännerung.
I think Tom is weird.	Ech mengen den Tom ass komesch.
Do not want to go out and eat something?	Wëllt Dir net erausgoen an eppes z'iessen?
I'm sure Tom's showing up soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn opdaucht.
Who are you planning to stay with in Australia?	Mat wiem plangt Dir an Australien ze bleiwen?
I made my mistakes.	Ech hu meng Feeler gemaach.
I always tried to tell him, but Tom did not listen.	Ech hunn ëmmer probéiert him ze soen, awer den Tom huet net nogelauschtert.
I do not think Tom knows all the rules.	Ech denken net datt den Tom all d'Regele kennt.
Did Tom wear anything else?	Huet den Tom soss eppes gedroen?
I taught Tom everything I know.	Ech hunn dem Tom alles geléiert wat ech weess.
Tom will not be locked up.	Tom wäert net gespaart ginn.
Sorry, I can not help you with that.	Ech kann Iech leider net domatter hëllefen.
Tom is married to Mary's aunt.	Den Tom ass mam Mary senger Tatta bestuet.
Tom does not read a novel. 	Den Tom liest kee Roman.
He is reading a biography.	Hie liest eng Biographie.
I do not like to drive in heavy traffic.	Ech fueren net gär am schwéieren Trafic.
Tom knows that Mary is doing something.	Den Tom weess datt d'Maria eppes mécht.
You were the one who gave me this game.	Dir war deen deen mir dëst Spill ginn huet.
The war is essentially over.	De Krich ass wesentlech eriwwer.
Tom sent Maria presents.	Den Tom huet d'Maria Geschenker geschéckt.
Tom said he thought I might not have to.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat vläicht net maache muss.
Wouldn't that be too much for you?	Wier et net ze vill fir Iech?
You can search the world and never find another man more honest than Tom.	Dir kënnt d'Welt sichen an ni en anere Mann méi éierlech fannen wéi den Tom.
Tom will probably be the last to go home.	Den Tom wäert wuel dee leschte sinn, deen heem geet.
I thought you were going to go there today.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen haut dohinner goen.
A thick layer of dust covered everything in the room.	Eng déck Schicht Staub huet alles am Raum bedeckt.
I'm not good at negotiating.	Ech sinn net gutt am Verhandlunge.
Tom never came across Mary, did he?	Den Tom ass ni iwwer d'Maria komm, oder?
I'm just too busy to take a vacation right now.	Ech sinn einfach ze beschäftegt fir elo eng Vakanz ze huelen.
Just say no, ok?	Sot just keen, ok?
Tom said Mary stayed in her room until 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt d'Maria bis 2:30 an hirem Zëmmer bliwwen ass.
The food was liquid.	D'Iessen war flësseg.
Tom said he would do that soon.	Den Tom sot, hie géif dat geschwënn maachen.
I don 't think Tom knows this is not going to happen soon.	Ech denken net datt den Tom weess datt dat net geschwënn geschitt.
I have already read this book.	Ech hunn dëst Buch scho gelies.
I just found it when I tried it.	Ech hunn et einfach fonnt wann ech et probéiert hunn.
Tom did not think anyone would recognize him.	Den Tom huet net geduecht datt iergendeen hien géif erkennen.
I'm a bank clerk.	Ech sinn e Bankbeamten.
Tom may not have the strength to get out of bed.	Den Tom huet vläicht net d'Kraaft fir aus dem Bett ze kommen.
I have to stay in Australia for a few more weeks.	Ech muss nach e puer Wochen an Australien bleiwen.
Get me all the information about Tom.	Kritt mir all Informatioun iwwer den Tom.
The worst you have not heard yet.	Dat Schlëmmst hutt Dir nach net héieren.
Tom is a competent engineer.	Den Tom ass e kompetenten Ingenieur.
Tom is not going to eat with us.	Den Tom geet net bei eis iessen.
Tom was not the one who told us about the problem.	Den Tom war net deen deen eis iwwer de Problem gesot huet.
Tom said he did not want to give a speech.	Den Tom sot, hie wollt keng Ried halen.
Tom is fantastic.	Den Tom ass fantastesch.
That was the last time I visited Tom.	Dat war déi leschte Kéier wou ech den Tom besicht hunn.
Tom was wearing jeans yesterday.	Den Tom hat gëschter Jeans un.
Tom has not yet arrived for lunch.	Den Tom ass nach net fir de Mëttegiessen komm.
I'm afraid it's going to be a rainy day tomorrow.	Ech fäerten, datt et muer en verreenten Dag gëtt.
I thought Tom would ask us not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom eis géif froen dat net ze maachen.
Tom likes science, but I do not.	Den Tom huet d'Wëssenschaft gär, awer ech net.
I need to get a few hours of sleep.	Ech muss e puer Stonne Schlof kréien.
Is Tom coming too?	Kommt den Tom och?
We all helped Tom dig the hole.	Mir all hunn dem Tom gehollef d'Lach ze graven.
Tom did not help Maria carry her suitcase.	Den Tom huet d'Maria net gehollef hir Koffer ze droen.
Every boy should wear a tie at the party.	All Jong soll op der Party eng Krawatt undoen.
Tom likes to read comic books.	Den Tom liest gär Comicbicher.
I'm sure Tom will be back.	Ech si sécher datt den Tom zréck wäert sinn.
Are you planning to audition for the part?	Sidd Dir geplangt fir d'Auditioun fir den Deel ze maachen?
I knew something bad was going to happen.	Ech wousst, datt eppes Schlechtes géif geschéien.
You have done a remarkable job.	Dir hutt eng bemierkenswäert Aarbecht gemaach.
I really can not help you.	Ech kann Iech wierklech net hëllefen.
His position allowed him to do so.	Seng Positioun huet him et erlaabt.
I know Tom is not much older than Maria.	Ech weess datt den Tom net vill méi al ass wéi d'Maria.
What would you rather do, swim or sail?	Wat géift Dir léiwer maachen, schwammen oder segelen?
I know Tom did not know we knew how to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir woussten wéi dat ze maachen.
When will they install the power?	Wéini wäerte se de Stroum installéieren?
Is Tom your son?	Ass den Tom Äre Jong?
Tom's performance was exceptional.	Dem Tom seng Leeschtung war aussergewéinlech.
I never love you.	Ech hunn dech ni gär.
I just want you to tell me why you lied.	Ech wëll just datt Dir mir sot firwat Dir gelunn hutt.
Tom might be reluctant to do that.	Den Tom kéint zréckzéien dat ze maachen.
The doctor examined the child and said she was healthy.	Den Dokter huet d'Kand ënnersicht a gesot datt si gesond wier.
Tom likes it.	Tom gefällt et.
I know Tom does not know why Mary does not have to.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom seems really disappointed.	Den Tom schéngt wierklech enttäuscht.
Tom is a Canadian.	Den Tom ass e Kanadier.
Tom will not be happy when he finds out what happened.	Den Tom wäert net frou sinn wann hien erausfënnt wat geschitt ass.
How much money do you estimate Tom will need to make this?	Wéi vill Sue schätzt Dir datt den Tom brauch fir dat ze maachen?
I decided to go to Boston instead of Chicago.	Ech decidéiert zu Boston ze goen amplaz Chicago.
I'm pretty sure Tom's the only one who does not want to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom deen eenzegen ass deen dat net wëll maachen.
He neglects his research these days.	Hien vernoléissegt seng Fuerschung dës Deeg.
I'm glad you'm sure.	Ech si frou datt Dir sécher sidd.
No doubt she loves him, but she will not marry him.	Keen Zweiwel huet hatt him gär, awer si wäert him net bestueden.
We all know that no one is perfect.	Mir all wëssen datt keen perfekt ass.
That's all it was.	Dat ass alles wat et war.
I want to make my family proud of me.	Ech wëll meng Famill houfreg op mech maachen.
I did not know that you are interested in art.	Ech wousst net datt Dir un Konscht interesséiert sidd.
Tom was surprised that Maria did not understand French.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net Franséisch verstanen huet.
I'm too tired to think about it now.	Ech sinn ze midd fir elo driwwer nozedenken.
He insults her. 	Hien beleidegt hir.
Therefore, she became angry.	Dofir gouf si rosen.
It will only happen if we let it happen.	Et wäert nëmme geschéien wa mir et geschéien loossen.
You're not the only one to do that, are you?	Du bass net deen eenzegen deen dat maache soll, oder?
I've never been to Australia before, but I plan to go there this summer.	Ech war nach ni an Australien, mee ech plangen dëse Summer dohinner ze goen.
Tom and I can not do it ourselves.	Den Tom an ech kënnen dat net selwer maachen.
Mom insists we be home by seven in the evening.	D'Mamm insistéiert datt mir owes géint siwen doheem sollen sinn.
Tom needs a place to stay, so I told him he could stay with us.	Den Tom brauch eng Plaz fir ze bleiwen, also hunn ech him gesot datt hien bei eis kéint bleiwen.
Will never come back.	Kommt ni méi zréck.
Tom mixed Mary's knowledge.	Den Tom huet dem Mary seng Wiss gemëscht.
Tom is the only person Mary wants to talk to.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun mat där Mary wëll schwätzen.
How did Tom find out we were here?	Wéi huet den Tom erausfonnt datt mir hei wieren?
Tom is going to Australia next.	Den Tom geet als nächst an Australien.
I said it would not be possible.	Ech hu gesot, et wier net méiglech.
I know Tom knew why I was afraid to do that.	Ech weess den Tom wousst firwat ech Angscht hat dat ze maachen.
What school is Tom going to?	A wéi eng Schoul geet den Tom?
I plan to skip lunch.	Ech plangen Mëttegiessen ze iwwersprangen.
"Whose glasses are these?" 	"Wien seng Brëll sinn dat?"
"They are my father."	"Si sinn mäi Papp."
Who let Tom go?	Wien huet den Tom lassgelooss?
What did you do today?	Wat hues du nach haut lass?
Tom climbed into the poodle.	Den Tom ass an de Puddel geklommen.
Tom knows that Maria loves reggae.	Den Tom weess datt d'Maria Reggae gär huet.
Tom is a pretty weird person.	Den Tom ass eng zimlech komesch Persoun.
How long do you expect Tom to stay here?	Wéi laang erwaart Dir datt den Tom hei bleift?
Most people do not tell you what they really think.	Déi meescht Leit soen Iech net wat se wierklech denken.
We have to go to the pharmacy to buy medicine for Tom.	Mir mussen an d'Apdikt goen fir Medikament fir den Tom ze kafen.
What difference would it make if people did not do that?	Wat fir en Ënnerscheed géif et maachen wann d'Leit dat net maachen?
Tom thought his leg was broken.	Den Tom huet geduecht datt säi Been gebrach wier.
He did not open his mouth all afternoon.	Hien huet de ganzen Nomëtteg de Mond net opgemaach.
You can also get the weather forecast over the phone.	Dir kënnt d'Wiederprevisioun och iwwer Telefon kréien.
I do not think you should do it alone.	Ech denken net datt Dir dat eleng maache sollt.
Tom had to take a taxi.	Den Tom huet missen en Taxi huelen.
I want to know if you're planning to come to my party.	Ech wëll wëssen ob Dir plangt op meng Party ze kommen.
I think Tom missed the train.	Ech mengen den Tom huet den Zuch verpasst.
I'm not dying.	Ech stierwen net.
Warm, dry areas are getting warmer and drier.	Waarm, dréchen Gebidder ginn méi waarm a méi dréchen.
I want to hear the rest of your story.	Ech wëll de Rescht vun Ärer Geschicht héieren.
Neither Tom nor Maria decided what to do.	Weder den Tom nach d'Maria huet decidéiert wat ze maachen.
I can see nothing.	Ech kann näischt gesinn.
The seller demonstrated how to use the Mincer.	De Verkeefer huet demonstréiert wéi een de Mincer benotzt.
Tom's room is not very big.	Dem Tom säin Zëmmer ass net ganz grouss.
The territory has transformed itself into a significant offshore financial center.	Den Territoire huet sech an eng bedeitend Offshore Finanzplaz transforméiert.
I'm having a really good time.	Ech hunn eng ganz gutt Zäit.
Don't forget to give Tom some money.	Vergiesst net dem Tom e puer Suen ze ginn.
Tom did not agree on that point.	Den Tom war op deem Punkt net averstanen.
Tom is in.	Den Tom ass an.
Tom was sick, so he could not come.	Den Tom war krank, also konnt hien net kommen.
Tom is the only one who knows the answer to this question.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Äntwert op dës Fro kennt.
I ask Tom how the accident happened.	Ech froen den Tom wéi den Accident geschitt ass.
Tom was not afraid to say no.	Den Tom hat keng Angscht Nee ze soen.
Tom may have another cookie.	Den Tom kann en anere Cookie hunn.
Tom's job is to deliver pizza.	Dem Tom seng Aarbecht ass Pizza ze liwweren.
Unless we find a way to drum up more business, insolvency is our only option.	Ausser mir fannen e Wee fir méi Geschäfter ze trommelen, ass Insolvenz eis eenzeg Optioun.
Tom tried to tell Maria how he felt.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze soen wéi hie sech gefillt huet.
I'm angry at Tom.	Ech sinn rosen op den Tom.
I convinced Tom to lie about where he had been.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fir ze léien iwwer wou hie gewiescht wier.
Tom made me so angry that I hung up on him.	Den Tom huet mech sou rosen gemaach datt ech him opgehaang hunn.
Tom had forgotten how beautiful Mary was.	Den Tom hat vergiess wéi schéin d'Maria war.
Tom recognized me right away.	Den Tom huet mech direkt erkannt.
Tom thought Mary's skirt was too short.	Den Tom huet geduecht dem Mary säi Rock wier vill ze kuerz.
I'm not at all happy with Tom's job.	Ech sinn guer net zefridde mam Tom senger Aarbecht.
I can not carry all these books.	Ech kann net all dës Bicher droen.
I do not argue with that.	Ech streiden net domat.
I do not think I should do that with Tom.	Ech mengen net, ech soll dat mam Tom maachen.
Tom put his ear to the door and listened.	Den Tom huet säin Ouer op d'Dier geluecht an nolauschtert.
Tom sat down and crossed his legs.	Den Tom huet sech gesat an huet seng Been gekräizt.
Did any of you really do what the teacher told you to do?	Huet ee vun iech wierklech gemaach wat den Enseignant Iech gesot huet?
Tom and I will not let that happen.	Den Tom an ech loossen dat net geschéien.
Tom seems to be devastated.	Den Tom schéngt zerstéiert ze sinn.
Do you really think Tom is blind?	Denkt Dir wierklech datt den Tom blann ass?
Would you like to pack it as a gift?	Géif Dir et gären als Kaddo packen?
Here's some money. 	Hei e puer Suen.
Do not put everything in one place.	Verbréngt alles net op der selwechter Plaz.
Tom thought his life was in danger.	Den Tom huet geduecht datt säi Liewen a Gefor wier.
I never fished with Tom.	Ech hunn ni mam Tom gefëscht.
What forms do I have to fill out?	Wéi eng Formulairen muss ech ausfëllen?
Tom has no idea how many people will be at his party.	Den Tom huet keng Ahnung wéivill Leit op senger Party wäerte sinn.
I think Tom will probably go to Boston in the near future.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis an der nächster Zukunft op Boston wäert goen.
There's someone here.	Do ass een hei.
Tom always worries about everything.	Den Tom mécht sech ëmmer ëm alles Suergen.
I gave Tom a bike.	Ech hunn dem Tom e Vëlo ginn.
We passed the exam.	Mir hunn den Examen gepackt.
Tom found an empty bottle.	Den Tom huet eng eidel Fläsch fonnt.
You must not forget to check your paper before submitting it.	Dir däerft net vergiessen Äre Pabeier ze kontrolléieren ier Dir en ofginn.
They say he was a musician when he was young.	Si soen datt hien e Museker war wéi hie jonk war.
I'm fine.	Et geet mir super.
I had a lot of fun playing tennis with Tom.	Ech hat vill Spaass beim Tennis spillen mam Tom.
I think Tom and Maria both want that.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen.
Tom still has not told me how to do this.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot wéi ech dat maachen.
I'm wondering if Tom wanted us to be here or not.	Ech froe mech ob den Tom wollt datt mir hei sinn oder net.
Tom and I work very well together.	Den Tom an ech schaffen ganz gutt zesummen.
Tom does not know why you did that.	Den Tom weess net firwat Dir dat gemaach hutt.
I love Tom more than you do.	Ech hunn den Tom méi gär wéi dech.
Mary hates boys.	Mary haasst Jongen.
I'm not good at dancing.	Ech sinn net gutt am danzen.
At this time, the names of the victims will not be released.	Zu dësem Zäitpunkt ginn d'Nimm vun den Affer net verëffentlecht.
Maybe Tom does not know that Mary did that.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat gemaach huet.
I heard from Tom that Mary would not do that.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom said he thought I should do it today.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt dat haut maachen.
Tom has been in prison since October.	Den Tom ass zënter Oktober am Prisong.
Tom often does this himself.	Den Tom mécht dat ganz dacks selwer.
Which of your drawings do you like best?	Wéi eng vun Ären Zeechnungen mengt Dir am Beschten?
Doing so will not be too difficult, but it is something that requires patience.	Dat maachen wäert net ze schwéier sinn, awer et ass eppes wat Gedold erfuerdert.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt.
I could not do what I had to do.	Ech konnt näischt maachen wat ech maache muss.
You've already done that, I can tell you.	Dir hutt dat scho gemaach, kann ech soen.
Tom was the only one without enough money for the trip.	Den Tom war deen eenzegen ouni genuch Suen fir d'Rees.
Tom is good at manipulating people.	Den Tom ass gutt fir Leit ze manipuléieren.
Tom is generous, but Maria is not.	Den Tom ass generéis, awer d'Maria ass et net.
I think Tom will stay in Australia until Monday.	Ech mengen den Tom bleift bis e Méindeg an Australien.
I told Tom I did not have to.	Ech hunn dem Tom gesot, ech muss dat net maachen.
It's not like Tom and I are doing anything.	Et ass net wéi den Tom an ech eppes maachen.
How often do you buy a toothbrush?	Wéi oft kaaft Dir eng Zännbürk?
I was surprised Tom was not afraid to go there alone.	Ech war iwwerrascht den Tom huet keng Angscht eleng dohinner ze goen.
Who do you think was more surprised, Tom or Mary?	Wien mengt Dir war méi iwwerrascht, Tom oder Mary?
Tom will be very angry if Maria does that.	Den Tom wäert ganz rose sinn wann d'Maria dat mécht.
Can not read between the lines?	Kënnt Dir net tëscht den Zeilen liesen?
Would you mind if we left a little early?	Géif Dir et egal wa mir e bësse fréi fortgoen?
I can not find the page I am looking for.	Ech kann d'Säit net fannen, déi ech sichen.
Tom tried to explain Maria's idea.	Den Tom huet probéiert d'Maria seng Iddi z'erklären.
Tom has not yet studied French.	Den Tom huet nach net Franséisch studéiert.
How long has Tom been living in Australia?	Wéi laang wunnt den Tom an Australien?
Tom simply rang the phone without answering it.	Den Tom huet den Telefon einfach klinge gelooss ouni en ze äntweren.
I need to find a way to help Tom.	Ech muss e Wee fannen Tom ze hëllefen.
Both Tom and Mary want to do that.	Béid Tom a Mary wëllen dat maachen.
I also helped other people.	Ech hunn och aner Leit gehollef.
Tom moved slowly forward.	Den Tom ass lues no vir gaang.
Tom can be arrested.	Den Tom kann festgeholl ginn.
That's not what I need to talk to.	Dat ass net mat deem ech muss schwätzen.
Tom's doctor told him not to eat too much sugar.	Dem Tom säin Dokter sot him net sou vill Zocker ze iessen.
Tom and Maria looked at each other for a few minutes.	Den Tom an d'Maria hunn sech e puer Minutten an ananer gekuckt.
Tom is thinking of selling his house.	Den Tom denkt drun säin Haus ze verkafen.
Police believe Tom forgave Maria.	D'Police mengt datt den Tom d'Maria vergëft hätt.
I heard you play the piano.	Ech hunn héieren datt Dir Piano spillt.
You can not really blame Tom for getting angry.	Dir kënnt den Tom net wierklech zouzeschreiwen fir rosen ze ginn.
You can use my car if you drive carefully.	Dir kënnt mäin Auto benotzen wann Dir virsiichteg fuert.
Tom is going to Australia on October 20th.	Den Tom geet den 20. Oktober an Australien.
I did not think it would snow, and it did not.	Ech hat net geduecht et géif schneien, an et huet net.
I knew Tom was a very patient man.	Ech wousst datt den Tom e ganz geduldige Mann war.
I'll see Tom get the message.	Ech wäert gesinn datt den Tom de Message kritt.
Convincing Tom will be difficult.	Den Tom ze iwwerzeegen wäert schwéier sinn.
I'm telling Tom, you finished the report.	Ech soen dem Tom, Dir hutt de Bericht fäerdeg gemaach.
I'm a little worried.	Ech sinn e bësse besuergt.
Tom's hands were covered with mud.	Dem Tom seng Hänn ware mat Bulli bedeckt.
No one in the class is running as fast as he is.	Keen an der Klass leeft sou séier wéi hien.
You worry too much.	Dir maacht Iech vill ze vill Suergen.
Needless to say, theft was a rare occurrence.	Noutlosegkeet ze soen, Déifstall war e rare Optriede.
Tom never cared too much about anything.	Den Tom huet sech ni ze vill iwwer eppes gemaach.
Tom is now good enough to work.	Den Tom ass elo gutt genuch fir ze schaffen.
We did not know that Tom would do that for us.	Mir woussten net datt den Tom dat fir eis géif maachen.
Tom is not a dairy farmer.	Den Tom ass kee Molkerei Bauer.
The wind closed the door.	De Wand huet d'Dier zougemaach.
There were a lot of people on the bus.	Et waren vill Leit am Bus.
It sounds like Tom will be in Boston next week.	Et kléngt wéi wann den Tom d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
I know Tom can pull.	Ech weess datt den Tom kann zéien.
Tom knows something.	Den Tom weess eppes.
Tom has a summer house near the beach.	Den Tom huet e Summerhaus no bei der Plage.
You have to expect the unexpected here.	Dir musst dat Onerwaart hei erwaarden.
I thought Tom was stupid.	Ech hu geduecht den Tom wier domm.
Tom said he was not rich.	Den Tom sot datt hien net räich wier.
Maria is not able to have children.	D'Maria ass net fäeg Kanner ze hunn.
In time, he will see the error of his ways.	Mat der Zäit wäert hien de Feeler vu senge Weeër gesinn.
You are overemotional.	Dir sidd iwweremotionell.
I think Tom speaks different languages.	Ech mengen den Tom schwätzt verschidde Sproochen.
Tom told Mary his phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer gesot.
I'm not unrealistic.	Ech sinn net onrealistesch.
I think Tom is not angry anymore.	Ech mengen den Tom ass net méi rosen.
Tom's alibi is with iron.	Dem Tom säin Alibi ass mat Eisen.
I should have been here yesterday.	Ech hätt gëschter hei gewiescht.
I thought Tom did not enjoy traveling with Mary.	Ech hu geduecht, datt den Tom net genéisst mat der Mary ze reesen.
Did you catch anything the last time you went fishing?	Hutt Dir eppes gefaangen déi leschte Kéier wou Dir Fëscherei gaang sidd?
Tom took me to a restaurant where you can eat as much as you want for thirty dollars.	Den Tom huet mech an e Restaurant bruecht, wou Dir fir drësseg Dollar sou vill iesse kënnt wéi Dir wëllt.
Tom did not want to get out of the car.	Den Tom wollt net aus dem Auto klammen.
Tom is either wrong or he's a liar.	Den Tom ass entweder falsch oder hien ass e Ligener.
I do not understand what he is doing.	Ech verstinn net wat hien fiert.
I thought that if Tom could do it, so should I.	Ech hu geduecht datt wann den Tom et kéint maachen, ech och.
I had predicted this would happen.	Ech hat virausgesot dat géif geschéien.
Tom was not the only one at the party who fell asleep.	Den Tom war net deen eenzegen op der Party, déi ageschlof ass.
Tom does not know why Maria is here.	Den Tom weess net firwat d'Maria hei ass.
It looks like I'll be late.	Et gesäit aus wéi wann ech spéit kommen.
Tom is not as angry as Maria.	Den Tom ass net esou rosen wéi d'Maria.
It's time to stop procrastinating.	Et ass Zäit opzehalen ze procrastinéieren.
Tom experienced a lot.	Den Tom huet vill erlieft.
Tom is far too young for that.	Den Tom ass vill ze jonk dofir.
Let’s try trade jobs.	Loosst d'probéieren Handel Aarbechtsplazen.
You do not look like a beginner.	Dir kuckt net wéi en Ufänger.
Tom will not stay, will he?	Den Tom wäert net bleiwen, oder?
Someone else is doing it now.	Do mécht een aneren dat elo.
I do not think this is Tom's hat.	Ech denken net datt dëst dem Tom säin Hutt ass.
Tom knows he should not help Mary do that.	Den Tom weess datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
You can not pay too much for good shoes.	Dir kënnt net ze vill fir gutt Schong bezuelen.
Tom sent Mary a birthday present.	Den Tom huet dem Mary e Gebuertsdagscadeau geschéckt.
She is knitting a sweater for her boyfriend.	Si stréckt e Pullover fir hire Frënd.
I would like to become a dentist in the future.	Ech wéilt an Zukunft Zänndokter ginn.
I do not like this apartment.	Ech hunn dat Appartement net gär.
I do not think I've ever heard Tom sing.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools héieren hunn sangen.
Tom has at least as many books as.	Den Tom huet op d'mannst esou vill Bicher wéi.
Tom got his clothes dirty.	Den Tom huet seng Kleeder dreckeg gemaach.
Tom wanted success.	Den Tom wollt Erfolleg.
I should have gone to Australia with you.	Ech hätt misse mat dir an Australien goen.
Can you prove that what you said is true?	Kënnt Dir beweisen datt dat wat Dir gesot hutt stëmmt?
Do you think miniskirts are coming back?	Mengt Dir datt d'Miniskirts erëm kommen?
I thought Tom would know when the time was right.	Ech hat geduecht den Tom géif wëssen wéini d'Zäit richteg war.
Tom is a ticking time bomb.	Den Tom ass eng tickende Zäitbomm.
Tom is an Australian based journalist.	Den Tom ass e Journalist an Australien baséiert.
The reason for my silence is that there was nothing special to write about.	De Grond fir meng Rou ass datt et näischt Besonnesches iwwer war ze schreiwen.
You have no legal right to seize my property.	Dir hutt kee gesetzleche Recht meng Eegentum ze saiséieren.
Is that a kangaroo?	Ass dat e Känguru?
I'm good with kids.	Ech si gutt mat Kanner.
If you have something to say, just say it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, sot et einfach.
Tom had been overweight for most of his life.	Den Tom war de gréissten Deel vu sengem Liewen iwwergewiichteg.
A sumo wrestler thinks nothing of consuming 20,000 calories a day.	E Sumo Ringer denkt näischt fir 20.000 Kalorien pro Dag ze konsuméieren.
I have no doubt he did it.	Ech bezweifelen net datt hien et gemaach huet.
I do not think Tom has to be here.	Ech denken net datt den Tom hei muss sinn.
Tom looked as if he was disappointed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien enttäuscht wier.
Tom said he did not think doing so would be much fun.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, dat ze maachen wier vill Spaass.
Tom said that Maria thought she might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net dierf maachen.
You should try to make the most of your options.	Dir sollt probéieren déi meescht vun Äre Méiglechkeeten ze maachen.
Tom's feet are really big.	Dem Tom seng Féiss si wierklech grouss.
Why are women not allowed to do that?	Firwat däerfen Fraen dat net maachen?
I know Tom knows Mary should do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat soll maachen.
Tom only drinks water.	Den Tom drénkt nëmme Waasser.
You think Tom will do that, right?	Dir mengt datt den Tom dat wäert maachen, oder?
I asked what Tom would say.	Ech hu gefrot wat den Tom géif soen.
Tom will get help.	Den Tom wäert Hëllef kréien.
I think Tom's hot.	Ech mengen den Tom ass waarm.
January, February, March, April, May, June, July, August, September, October, November and December are the twelve months of the year.	Januar, Februar, Mäerz, Abrëll, Mee, Juni, Juli, August, September, Oktober, November an Dezember sinn déi zwielef Méint vum Joer.
Tom's bigger than me, right?	Den Tom ass méi grouss wéi ech, oder?
Do not open your book.	Maacht Äert Buch net op.
Tom said he thought Mary would do it later in the afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat spéider de Mëtteg géif maachen.
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat géif maachen.
We want to hire someone who speaks French.	Mir wëllen een astellen, deen franséisch schwätzt.
I did not want to admit that I was wrong.	Ech wollt net zouginn datt ech falsch war.
Tom is in love with someone else.	Den Tom ass verléift mat engem aneren.
Tom tried to learn French.	Den Tom huet probéiert Franséisch ze léieren.
Maria and I have known each other for many years.	D'Maria an ech kennen sech zënter ville Joere matenee kennen.
Tom checked the list.	Den Tom huet d'Lëscht iwwerpréift.
Tom asked Mary if she would do it later.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat méi spéit géif maachen.
Tom never looks angry.	Den Tom gesäit ni rosen aus.
Are you not helping us?	Gitt Dir eis net hëllefen?
Can you guess what Tom told us?	Kënnt Dir roden wat den Tom eis gesot huet?
Tom does not trust the police.	Den Tom vertraut der Police net.
Tom said he kept doing it.	Den Tom sot, hien huet dat weider gemaach.
I would not ask that of you if it did not matter.	Ech géif dat net vun Iech froen wann et net wichteg wier.
I do not think it is very likely that Tom will help us tomorrow.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis muer hëlleft.
It's the best book I've ever read.	Et ass dat bescht Buch dat ech je gelies hunn.
We need Tom to do more of this.	Mir brauchen den Tom fir méi dovun ze maachen.
Tom knew I was curious.	Den Tom wousst datt ech virwëtzeg wier.
I think Tom is irritated.	Ech mengen den Tom ass irritéiert.
I should tell Tom I want to do that.	Ech sollt dem Tom soen, datt ech dat maache wëll.
You have not paid me yet.	Dir hutt mir nach net bezuelt.
I wondered if Tom had told Mary not to do that.	Ech hu mech gefrot, ob den Tom dem Mary gesot huet, datt si dat net misst maachen.
You just cried.	Du hues just gekrasch.
Tom was not surprised that no one else was there.	Den Tom war net iwwerrascht datt keen aneren do war.
I seriously doubt Tom does not want to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom dat net wëlle maachen.
Tom and I do not know what to do next.	Den Tom an ech wësse net wat mir duerno solle maachen.
I'll probably do that again tomorrow.	Ech maachen dat wuel muer nach eng Kéier.
This is your handbag.	Dëst ass Är Handtasche.
He was caught cheating on the exam and was called to the carpet.	Hie gouf gefaangen op der Examen ze fuddelen a gouf op den Teppech geruff.
Tom has never seen a buffalo before.	Den Tom huet nach ni e Büffel gesinn.
I looked at the picture on the wall above the fireplace.	Ech hunn d'Bild op der Mauer iwwer dem Kamäin gekuckt.
My colleague really knows how to suck the boss.	Mäi Kolleg weess wierklech wéi de Patron ze suckelen.
Tom said he would like to babysit our children.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis Kanner ze babysitten.
You better not go out.	Dir sollt besser net erausgoen.
Tom said he would prefer to study French with a mother tongue.	Den Tom sot, hie géif léiwer Franséisch mat engem Mammesprooch studéieren.
Tom decided to go home early.	Den Tom huet decidéiert fréi heem ze goen.
Tom grew up in a small town not far from here.	Den Tom ass an enger klenger Stad net wäit vun hei opgewuess.
I have a lot of work to do.	Ech hu vill Aarbecht déi nach muss gemaach ginn.
It cost a lot of money to put the plan into practice.	Et huet vill Sue kascht de Plang an d'Praxis ëmzesetzen.
He was listening to the news on the radio as he fed his dog.	Hien huet d'Nouvelle um Radio gelauschtert wéi hien säin Hond gefiddert huet.
The Tom gunpowder wild Compliments.	Den Tom krut vill Komplimenter.
Do you know what the population of Boston is?	Wësst Dir wat d'Bevëlkerung vu Boston ass?
I do not work on Sundays.	Ech schaffen e Sonndeg net.
Tom pulled into his pocket and pulled out his wallet.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an huet säi Portemonnaie erausgezunn.
Tom was a very good skier when he was a teenager.	Den Tom war e ganz gudde Skifuerer wéi hien en Teenager war.
Maize is the highest subsidized crop in the United States.	Mais ass déi héichst subventionéiert Ernte an den USA.
Would it be OK if I could borrow your umbrella?	Wär et OK wann ech Äre Regenschirm ausléinen?
I never kissed Tom until yesterday.	Ech hat den Tom ni bis gëschter Kuss.
It's not safe to stay here.	Et ass net sécher hei ze bleiwen.
You will soon become a good player.	Dir wäert geschwënn e gudde Spiller ginn.
It would probably be good if you did that.	Et wier méiglecherweis gutt wann Dir dat maacht.
Tom's usually right, right?	Den Tom huet normalerweis Recht, oder?
Don't you think you should reconsider?	Mengt Dir net, datt Dir dat nach sollt iwwerdenken?
Tom asked me if I wanted to go fishing with him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mat him fësche wollt.
Did Tom really eat a frog?	Huet den Tom wierklech e Fräsch giess?
You could have let me know that you're going out tonight.	Dir hätt mir kënne matdeelen datt Dir haut den Owend erausgeet.
Tom could not wake Maria.	Den Tom konnt d'Maria net erwächen.
I have no reason not to.	Ech hu kee Grond dat net ze maachen.
We appreciate Tom.	Mir schätzen den Tom.
Tom says Mary hired him.	Den Tom seet datt d'Mary him engagéiert huet.
Tom kept moving.	Den Tom huet sech weider beweegt.
Tom did that, but Mary did not.	Den Tom huet dat gemaach, awer d'Maria net.
Tom will be busy.	Den Tom wäert beschäftegt sinn.
As we climb higher, the air becomes thinner.	Wéi mir méi héich klammen, gëtt d'Loft méi dënn.
I knew Tom was used to getting up early.	Ech wousst datt den Tom gewinnt war fréi opzestoen.
Tom is not much younger than me.	Den Tom ass net vill méi jonk wéi ech.
Mary was very beautiful.	Mary war ganz schéin.
There is more discussion than action.	Et gëtt méi Diskussioun wéi Handlung.
I really do not care if you do that or not.	Et ass mir wierklech egal ob Dir dat maacht oder net.
Growth slowed to an estimated 1.4% in 2017.	De Wuesstum ass op e geschätzte 1.4% am Joer 2017 verlangsamt.
I'm still excited about Tom.	Ech sinn nach ëmmer opgeregt mam Tom.
Tom will love what you did.	Den Tom wäert gär hunn wat Dir gemaach hutt.
Tom carried a glass of water.	Den Tom huet e Glas Waasser gedroen.
Melt the butter in a saucepan.	Schmelzen d'Botter an engem Dëppe.
Here's your money, kids.	Hei sinn Är Suen, Kanner.
Come outside. 	Kommt dobaussen.
You need some fresh air.	Dir braucht e bësse frësch Loft.
Tom baked a cake for Mary's birthday party.	Den Tom huet e Kuch fir dem Mary säi Gebuertsdagsparty gebak.
It is not uncommon for students to do such things.	Et ass net ongewéinlech fir Studenten esou Saachen ze maachen.
Tom still has no chance to do that.	Den Tom huet nach keng Chance dat ze maachen.
I do not want to start a fight.	Ech wëll net e Kampf ufänken.
Do you really know what's going on?	Wësst Dir wierklech wat lass ass?
I do not want coffee now.	Ech wëll elo kee Kaffi.
The new fabric smells beautiful.	Den neie Stoffweicher richt schéin.
Do not wrap around the bush. 	Schloe net ëm de Busch.
Tell me what you want from me.	Sot mir wat Dir vu mir wëllt.
I find it annoying when people talk during concerts.	Ech fannen et irritant wann d'Leit während Concerten schwätzen.
I tried, but I could not do it.	Ech hu probéiert, awer ech konnt dat net maachen.
Optimists see opportunities in disasters, while pessimists see disasters at every opportunity.	Optimiste gesinn Méiglechkeete bei Katastrophen, während Pessimiste Katastrophen an all Geleeënheet fannen.
Tom says he does not believe Mary really wants to do that.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech wëll maachen.
Several illegal immigrants were found dead not far from the border crossing.	Verschidde illegal Immigranten goufen dout fonnt net wäit vum Grenziwwergang.
That could have been embarrassing.	Dat kéint peinlech gewiescht sinn.
He was happy to find the book he had lost.	Hie war glécklech d'Buch ze fannen, déi hie verluer hat.
You're the new manager, right?	Du bass den neie Manager, oder?
Tom always argues with his wife.	Den Tom streit ëmmer mat senger Fra.
Tom will eventually do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
Tom wants people to know about it.	Den Tom wëll d'Leit doriwwer wëssen.
I can not see them.	Ech kann se net gesinn.
Tom could see that Mary was ready to cry.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria bereet wier ze kräischen.
That made Tom pretty angry.	Dat huet den Tom zimlech rosen gemaach.
I'm not sure which is worse.	Ech sinn net sécher wat méi schlëmm ass.
Have you ever been to trout fishing?	Hutt Dir schons Forellen Fëscherei ginn?
Did Tom ask you to go to Australia with Mary?	Huet den Tom Iech gefrot fir mat Mary an Australien ze goen?
I'm disoriented.	Ech sinn desorientéiert.
We're having a hard time finding Tom.	Mir hu Schwieregkeeten den Tom ze fannen.
Tom hit the brakes.	Den Tom huet op d'Brems geschloen.
I think I can help you next Monday.	Ech mengen ech kann Iech nächste Méindeg hëllefen.
Tom meant.	Den Tom huet gemengt.
I'm at home all the time.	Ech sinn déi ganzen Zäit doheem.
I think Tom did not have to leave so early.	Ech mengen den Tom huet net missen esou fréi fortgoen.
"What's wrong?" 	"Wat ass falsch?"
"Nothing is wrong."	"Näischt ass falsch."
Tom said he was not really scared.	Den Tom sot datt hien net wierklech Angscht huet.
The enemy threw fresh troops into battle.	De Feind huet frësch Truppen an d'Schluecht geheit.
Tom and Marie were both at home last night.	Den Tom an d'Marie waren gëschter Owend allebéid doheem.
I know Tom would be happy if you did.	Ech weess den Tom wier frou wann Dir dat maacht.
It was very foggy.	Et war ganz niwweleg.
Tom was supposed to help me, but he did not.	Den Tom sollt mir hëllefen, awer hien huet net.
Keep quiet, or you will be thrown out.	Rou roueg, oder Dir wäert erausgehäit ginn.
I'm looking for bargains.	Ech sichen nach Schnäppchen.
Tom was very fat when he was in junior high school.	Den Tom war ganz fett wéi hien an der Juniorschoul war.
Cats are nocturnal animals.	Kazen sinn nuetsdéieren.
I do not want to make promises that I can not keep.	Ech wëll keng Verspriechen maachen, déi ech net halen kann.
Do you want Tom to do it himself?	Wëllt Dir den Tom dat selwer maachen?
They will sleep.	Si wäerte schlofen.
Tom told me he had already eaten.	Den Tom huet mir gesot datt hie scho giess hätt.
Tom died of his injuries.	Den Tom ass u senge Verletzungen gestuerwen.
I'm not interested in your excuse.	Ech sinn net interesséiert fir Är Ausried.
Tom talked to Mary, did he?	Den Tom huet mam Mary geschwat, oder?
Tom made sure his kids ate everything on their plate.	Den Tom huet gesuergt datt seng Kanner alles op hiren Teller giess hunn.
Tom is probably still excited.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer opgereegt.
The standards for access to this school are very high.	D'Standarden fir den Zougang zu dëser Schoul si ganz héich.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom is not wrong.	Den Tom ass net falsch.
I think Tom will wait until at least 2:30.	Ech mengen den Tom wäert bis op d'mannst 2:30 waarden.
I have to go home and study.	Ech muss heem goen a studéieren.
Did I not warn you?	Hunn ech dech net gewarnt?
Two bags of cement will suffice.	Zwee Poschen Zement wäert genuch sinn.
Tom wondered what to do with the wallet he found.	Den Tom huet sech gefrot wat hien mam Portemonnaie maache soll, deen hien fonnt huet.
What did Tom say when he met you?	Wat huet den Tom gesot wéi hien dech begéint huet?
I can not stop these insults.	Ech kann dës Beleidegungen net ophalen.
I was a kid fishing in the river.	Ech war e Kand am Floss ze fëschen.
The South had no money to build.	De Süden hat keng Sue fir opzebauen.
I think Tom was sick last week.	Ech mengen den Tom war déi lescht Woch krank.
I did not do it right.	Ech hunn dat net richteg gemaach.
I thought you might like to see that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat gär gesinn.
We are in this for long distances.	Mir sinn an dësem fir laang Strecken.
You look very handsome, Tom.	Du gesäis ganz schéin aus, Tom.
I might have to tell Tom about it.	Ech muss dem Tom vläicht doriwwer soen.
Tom is very worried about what might happen.	Den Tom ass ganz besuergt iwwer wat ka geschéien.
I thought we would eat cake for dessert.	Ech hu geduecht datt mir Kuch als Dessert iessen.
Tom entered the room with Mary.	Den Tom ass mam Mary an de Raum eragaang.
Tom needs a job.	Den Tom brauch eng Aarbecht.
Tom wanted a banana.	Den Tom wollt eng Bananen.
I did not know that Tom was already dead.	Ech wousst net datt den Tom schonn dout wier.
I know you like to do that.	Ech weess datt Dir gär hutt dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was jealous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
Tom says you're lonely.	Den Tom seet du bass einsam.
Can you give me a lift to the station?	Kënnt Dir mir e Lift op d'Gare ginn?
This book is easy enough for me to read.	Dëst Buch ass einfach genuch fir mech ze liesen.
I did not feel I was ready.	Ech hunn net gefillt datt ech prett wier.
I would have done it myself if I had known how.	Ech hätt dat selwer gemaach, wann ech gewosst hätt wéi.
Didn't you know that Tom does not like Mary?	Wousst Dir net datt den Tom d'Maria net gär huet?
I dreamed on the skin.	Ech sinn op d'Haut gedreemt.
I try to be innovative.	Ech probéieren innovativ ze sinn.
Tom can do this better than I can.	Den Tom kann dat besser maachen wéi ech.
Tom stirred the soup with a spoon.	Den Tom huet d'Zopp mat engem Läffel gerührt.
Tom was the first to come here.	Den Tom war deen éischten, deen heihinner koum.
Tom and I do not know what happened.	Den Tom an ech wëssen net wat geschitt ass.
The problem was that we could not find a place to park.	De Problem war datt mir keng Plaz fannen fir ze parken.
Tom told Mary he was not happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net glécklech wier.
Tom and Maria worked together for several years.	Den Tom an d'Maria hunn e puer Joer zesumme geschafft.
Tom and Maria are both wearing uniforms.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Uniformen un.
I know Tom is a hard worker.	Ech weess den Tom ass en haart Aarbechter.
Tom did not give me a chance.	Den Tom huet mir keng Chance ginn.
Tom needs everyone's help.	Den Tom brauch jidderengem seng Hëllef.
Tom is probably not sleeping yet.	Den Tom schléift wahrscheinlech nach net.
Why did you not tell Tom that you could not do this without his help?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt Dir dat net ouni seng Hëllef maache kënnt?
Tom said he could not help us today.	Den Tom sot, hien kéint eis haut net hëllefen.
The dining car is at the front end of the train.	Den Iesswagen steet um viischten Enn vum Zuch.
I did not know if Tom would allow that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat erlaabt wier oder net.
Tom decided not to sell his car.	Den Tom huet decidéiert säin Auto net ze verkafen.
Tom lives in the same apartment building as his parents.	Den Tom wunnt am selwechte Appartementhaus wéi seng Elteren.
Unfortunately, they are the majority.	Leider si si d'Majoritéit.
Tom became Mary's best friend.	Den Tom gouf dem Mary säi beschte Frënd.
Tom was having a hard time making a living.	Den Tom hat et schwéier e Liewen ze maachen.
I knew Tom used to live in Boston.	Ech wousst datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
How long will it take before we get some answers?	Wéi laang wäert et daueren ier mir e puer Äntwerten kréien?
I do not think Tom has to be here this morning.	Ech denken net datt den Tom de Moien hei muss sinn.
Tom has connections.	Den Tom huet Verbindungen.
W.e.g. 	W.e.g.
hold for a moment while I review this.	hale fir e Moment wärend ech dat iwwerpréiwen.
Tom would not tell us anything.	Den Tom géif eis näischt soen.
Do you even know where Tom is?	Wësst Dir iwwerhaapt wou den Tom ass?
Tom would not care if you did that.	Dem Tom wier et egal, wann Dir dat maacht.
Tom said he wants to become a teacher.	Den Tom sot, hie wëll Enseignant ginn.
Tom plans to sit in the back.	Den Tom plangt am Réck ze sëtzen.
I did not wash my hair.	Ech hunn meng Hoer net gewäsch.
Tom took courage.	Den Tom huet sech couragéiert.
They're having fun.	Si maachen Spaass.
I do not know why I did not do that.	Ech weess net firwat ech dat net gemaach hunn.
She does not want me to talk about this subject.	Si wëll net datt ech iwwer dëst Thema schwätzen.
Tom said he had no time to do that now.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit dat elo ze maachen.
If there is not too much to ask, you might be able to do it for us.	Wann et net ze vill ze froen ass, kënnt Dir dat vläicht fir eis maachen.
Tom started out as a reporter.	Den Tom huet als Reporter ugefaang.
I do not think I would like that.	Ech denken net datt ech dat gär hätt.
My parents are not home now.	Meng Elteren sinn elo net doheem.
Valentine's Day is celebrated in February.	Vältesdag gëtt am Februar gefeiert.
Tom knows how Mary smiles.	Den Tom weess wéi d'Maria lächelt.
I did not think you were lying.	Ech hat net geduecht datt Dir léien.
Tom's car is covered with bumper stickers.	Dem Tom säin Auto ass mat Bumpersticker bedeckt.
I do not think that is a bad idea.	Ech denken net datt dat eng schlecht Iddi ass.
Tom is very cooperative.	Den Tom ass ganz kooperativ.
Tom hates curry.	Tom haasst Curry.
Tom should now really be in Australia.	Den Tom sollt elo wierklech an Australien sinn.
Tom wants milk.	Den Tom wëll Mëllech.
I do not want to go back home.	Ech wëll net zréck heem goen.
Tom is more of a singer than a guitarist.	Den Tom ass méi e Sänger wéi e Gittarist.
Tom has a stressful job.	Den Tom huet eng stresseg Aarbecht.
Do you spend the rest of your life here?	Gitt Dir de Rescht vun Ärem Liewen hei?
Tom told me he thought Mary was at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria op der Versammlung vu muer wier.
Tom did a bad job.	Den Tom huet eng schlecht Aarbecht gemaach.
Oh, no! 	Oh, nee!
We're out of gas.	Mir sinn aus dem Gas.
Tom says he likes it here in Australia.	Den Tom seet, datt hien et hei an Australien gär hätt.
Are you really going to Australia tomorrow?	Gitt Dir wierklech iwwermuer an Australien?
I do not think I should do that.	Ech mengen net datt ech dat soll maachen.
I did not know who to give the package to.	Ech wousst net wiem ech de Pak soll ginn.
Agriculture accounts for over 40% of GDP and employs more than 90% of the population.	D'Landwirtschaft stellt iwwer 40% vum PIB aus a beschäftegt méi wéi 90% vun der Bevëlkerung.
It's getting too cold to do that.	Et gëtt ze kal fir dat ze maachen.
Tom said he has to go to school tomorrow.	Den Tom sot, hie muss muer an d'Schoul goen.
Tom was at the party, right?	Den Tom war op der Party, oder?
Tom was asked to do that today.	Den Tom gouf gefrot dat haut ze maachen.
What's good?	Wat ass gutt?
Tom thought Mary was very rude.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ganz ruppeg war.
Tom no longer lives here.	Den Tom wunnt net méi hei.
A few months ago, Tom could not walk. 	Virun e puer Méint konnt den Tom net zu Fouss goen.
Now he's doing pretty well.	Elo geet hien zimlech gutt.
I do not like square dances.	Ech hunn net gär Quadratdanzen.
I do not have to help, but I have.	Ech muss net hëllefen, mee ech hunn.
I did not think Tom would finish.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäerdeg wier.
I'm wondering if anyone could do that to me.	Ech froe mech ob een mir dat maache kéint.
I can not remember my password.	Ech kann mäi Passwuert net erënneren.
It is now becoming difficult to find a job.	Et gëtt elo schwéier eng Aarbecht ze fannen.
Why do not we go together and have a party?	Firwat gi mir net zesummen a maachen eng Party?
I will continue to do so.	Ech wäert dat weider maachen.
Tom did not have the courage to admit that he had made a mistake.	Den Tom hat net de Courage fir zouzeginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Do not tell me what I say.	Sot mir net wat ech soen.
Tom's car has to be washed.	Dem Tom säin Auto muss gewäsch ginn.
I seriously doubt that Tom will be alone.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom eleng wäert sinn.
This is the first time I've heard you sing.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech dech héieren sangen.
Tom really thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat maache wollt.
I have to tell Tom the truth.	Ech muss dem Tom d'Wourecht soen.
Tom said Mary had nothing to write about.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt ze schreiwen hätt.
Tom is currently in Australia.	Den Tom ass de Moment an Australien.
Tom never said he hated Mary.	Den Tom huet ni gesot datt hien d'Maria haasst.
Tom was treated unfairly.	Den Tom gouf ongerecht behandelt.
Tom likes to dress up for special occasions.	Den Tom verkleedt sech gär bei speziellen Occasiounen.
Do not sign in to my account.	Setzt Iech net op mäi Kont.
Tom can barely speak French.	Den Tom kann kaum Franséisch schwätzen.
Tom broke up with Mary before her birthday so he would not have to buy her a birthday present.	Den Tom huet sech mat der Mary virum Gebuertsdag opgebrach, fir datt hien hir kee Gebuertsdagscadeau muss kafen.
I still have feelings for Tom.	Ech hunn nach Gefiller fir Tom.
I'm not a smoker.	Ech sinn net e Fëmmert.
I hope you come back.	Ech hoffen Dir kommt erëm.
I'm afraid we have a bit of a problem.	Ech fäerten, datt mir e bëssen e Problem hunn.
Tom said he was thrilled to be back.	Den Tom sot datt hien begeeschtert war zréck ze sinn.
I'll give you ten minutes to work out this issue.	Ech ginn Iech zéng Minutte fir dëse Problem auszeschaffen.
Tom stopped laughing when he noticed Mary crying.	Den Tom huet opgehalen ze laachen wéi hien gemierkt huet datt d'Maria kräischt.
Neither Tom nor Maria registered to vote.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech ugemellt fir ze wielen.
I'm interested in oriental ceramics.	Ech interesséieren mech fir orientalesch Keramik.
Did Tom change much?	Huet den Tom vill geännert?
Tom said Mary was not well.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net gutt ass.
Tom allowed me to use his computer.	Den Tom huet mir erlaabt säi Computer ze benotzen.
Tom left me.	Den Tom huet mech verlooss.
Tom thinks Mary will not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom and I are the same girl.	Den Tom an ech sinn datselwecht Meedchen.
Tom performed the ceremony.	Den Tom huet d'Zeremonie gemaach.
Tom and Marie are still there.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer do.
We have to convince Tom to do that.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
Nobody noticed that Tom was in danger.	Keen huet gemierkt datt den Tom a Gefor war.
I know Tom is a few years younger than me.	Ech weess datt den Tom e puer Joer méi jonk ass wéi ech.
I can say nothing.	Ech dierf näischt soen.
I think that is safe to assume.	Ech mengen dat ass sécher ze iwwerhuelen.
Tom is unhappy.	Den Tom ass onglécklech.
Tom was not interested in singing with us.	Den Tom war net interesséiert mat eis ze sangen.
Tom sang better than Maria.	Den Tom huet besser gesongen wéi d'Maria.
I've seen that too.	Ech hunn dat och gesinn.
Tom said he hoped Mary would be able to learn how to do that.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria fäeg wier ze léieren wéi dat ze maachen.
I do not think Tom knows why Mary is here.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria hei ass.
Tom plays the bombshell better than I do.	Den Tom spillt d'Bomme besser wéi ech.
When did Tom come home?	Wéini ass den Tom heem komm?
I asked Tom to do this for me.	Ech hunn den Tom gefrot dat fir mech ze maachen.
Tom argued with me.	Den Tom huet mat mir gestridden.
That's not what Tom and I are afraid of.	Dat ass net wat den Tom an ech fäerten.
Tom noticed Maria approaching.	Den Tom huet d'Maria gemierkt fir nozekommen.
I talked to Tom for a few minutes.	Ech hunn e puer Minutten mam Tom geschwat.
Tom and I were not the only ones to do so.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi dat gemaach hunn.
Tom changed his name.	Den Tom huet säin Numm geännert.
I gave Tom a puppy.	Ech hunn dem Tom e Welpen ginn.
He swears often when he is angry.	Hien geschwuer dacks wann hien rosen ass.
I do not speak good French.	Ech schwätzen net gutt Franséisch.
Tom does this sometimes when he's drunk.	Den Tom mécht dat heiansdo wann hien gedronk ass.
I did not know then whether Tom would go camping with us or not.	Ech wosst deemools nach net op den Tom mat eis op de Camping géif goen oder net.
Tom said he was tired and went to bed.	Den Tom sot, hie wier midd an ass an d'Bett gaangen.
You knew Tom was unlikely to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat onwahrscheinlech wëll maachen, oder?
That is not for me to say.	Dat ass net fir mech ze soen.
Tom read and Mary painted.	Den Tom huet gelies an d'Maria huet gemoolt.
I know you have an essay to write.	Ech weess datt Dir en Essay hutt ze schreiwen.
I hope you enjoyed it as much as I did.	Ech hoffen Dir hutt dat esou gär gemaach wéi ech.
We were stuck in traffic for hours.	Mir ware Stonnen an engem Stau ageklemmt.
I thought you were happy.	Ech hu geduecht datt Dir frou wier.
We went out for three months.	Mir sinn dräi Méint erausgaang.
You should pay more attention to what you say.	Dir sollt méi oppassen op wat Dir seet.
Now you see why I can not leave.	Elo gesitt Dir firwat ech net fortgoe kann.
I have not downloaded the files yet.	Ech hunn d'Dateien nach net erofgelueden.
Tom is supposed to help Maria.	Den Tom soll d'Maria hëllefen.
Tom said he was too old to do that.	Den Tom sot, hien wier ze al fir dat ze maachen.
I have always lived with my parents.	Ech hunn ëmmer bei mengen Elteren gelieft.
Maybe Tom was there. 	Den Tom war vläicht do.
I dont know.	Ech weess et net.
Last week she gave birth to a beautiful baby girl.	Déi lescht Woch huet si e schéint Meedchen gebuer.
Tom hopes no one asks him that.	Den Tom hofft, datt keen him dat freet.
Tom was sitting in a simple chair watching TV.	Den Tom souz an engem einfache Stull, Fernseh kucken.
Tom apparently did not get everything they promised him.	Den Tom huet anscheinend net alles kritt wat se him versprach haten.
I think Tom is the only one with a key.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen mat engem Schlëssel.
I'm a journalist.	Ech sinn e Journalist.
I'm sorry too.	Et deet mir och leed.
Tom said he would walk the dog in the morning, but he did not.	Den Tom huet gesot datt hien de Moien mam Hond spadséiere géif, awer hien huet net.
Tom hopes that Maria will have lunch with him.	Den Tom hofft datt d'Maria mat him e Mëttegiessen iessen.
Tom is very open minded.	Den Tom ass ganz oppe Geescht.
You are childish.	Dir sidd kannerech.
This could take a lot more time than we expected.	Dëst kéint vill méi Zäit huelen wéi mir erwaart.
The girls talked about boys, and the boys talked about football.	D'Meedercher hunn iwwer Jongen geschwat, an d'Jongen iwwer Fussball geschwat.
You have no idea how happy I am to meet you.	Dir hutt keng Ahnung wéi frou ech dech begéinen.
Tom said he hopes Maria can take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom went out to see Mary.	Den Tom ass d'Maria erausgaang.
It's a reply to Tom's letter.	Et ass eng Äntwert op dem Tom säi Bréif.
I do not know your address.	Ech weess Är Adress net.
It is absolutely impossible to get a job done here.	Et ass absolut onméiglech hei eng Aarbecht gemaach ze kréien.
Tom paid me.	Den Tom huet mir bezuelt.
Tom wants Mary to stay away from John.	Den Tom wëll datt d'Maria vum John ewech bleift.
The couple lived a happy life until the end.	D'Koppel huet e glécklecht Liewen bis zum Schluss gelieft.
Tom refilled his glass.	Den Tom huet säi Glas erëm gefëllt.
I save money to go to Australia.	Ech spuere Sue fir an Australien ze goen.
I think I paid about $ 300 for it.	Ech mengen datt ech ongeféier $ 300 dofir bezuelt hunn.
Is it true that you gave birth to all your children?	Ass et wouer datt Dir all Är Kanner gebuer hutt?
I know Tom's a jerk.	Ech weess datt den Tom e Geck ass.
Tom said he would move to Boston next October.	Den Tom sot, datt hien den nächsten Oktober op Boston géif plënneren.
The dog was waiting in front of the door to be let out.	Den Hond huet virun der Dier gewaart fir erausgelooss ze ginn.
Do you mind if I sleep again now?	Hues de egal wann ech elo erëm schlofen?
Tom looked after me for my sister.	Den Tom huet mech fir meng Schwëster ugesinn.
Is there another possibility that this is happening?	Gëtt et nach eng Méiglechkeet datt dat geschitt?
Tom said he was glad you could go yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir gëschter konnt goen.
Tom told me to go back to the office.	Den Tom sot mir, hie misst zréck an de Büro goen.
I'm never home on Sunday.	Ech sinn Sonndes ni doheem.
They said it would be seen as a sign of weakness.	Si soten et géif als Zeeche vu Schwäch gesi ginn.
I hope Tom did not change the combination.	Ech hoffen den Tom huet d'Kombinatioun net geännert.
Tom is with them.	Den Tom ass mat hinnen.
I'm wondering if Tom knows how to play the flute.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi een d'Flute spillt.
Tom really helped us.	Den Tom huet eis wierklech gehollef.
Where are you on October 20th?	Wou sidd Dir den 20. Oktober?
Is this seat free?	Ass dëse Sëtz fräi?
Tom gave me a terrible smile.	Den Tom huet mir e schrecklecht Laachen ginn.
We all have ears.	Mir hunn all Oueren.
I do not know what this fruit is called, but it is delicious.	Ech weess net wat dës Uebst genannt gëtt, awer et ass lecker.
I think I broke Tom's heart.	Ech mengen ech hunn dem Tom säin Häerz gebrach.
Where did Tom go for the spring break?	Wou ass den Tom an d'Fréijoerspaus gaangen?
I followed Tom to the kitchen.	Ech sinn dem Tom an d'Kichen gefollegt.
Tom is visibly shaken.	Den Tom ass siichtbar gerëselt.
I will definitely comply.	Ech wäert definitiv konform.
Is Tom different from before?	Ass den Tom anescht wéi virdrun?
How much money did you spend at the zoo?	Wéi vill Suen hutt Dir am Zoo ausginn?
You do not seem to be as unhappy as Tom seems.	Du schéngs net esou onglécklech ze sinn wéi den Tom schéngt.
Tom told Mary he liked her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt gär hätt.
Tom told me that he thought Mary was confused.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerchernee wier.
I'm sure Tom will be home.	Ech si sécher den Tom wäert doheem sinn.
I did not think you were first.	Ech hat net geduecht datt Dir éischt wier.
Tom said Mary was unlikely to cry.	Den Tom sot, datt d'Maria onwahrscheinlech wier ze kräischen.
I've been thinking a lot about it lately.	Ech hu viru kuerzem vill doriwwer geduecht.
Tom threatened Mary with his sword.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Schwäert menacéiert.
Do you know what Tom's nickname was when he was a kid?	Wësst Dir wat dem Tom säi Spëtznumm war wéi hien e Kand war?
Tom said he hoped he would win the race.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien d'Course géif gewannen.
You tried that yesterday afternoon, right?	Du hues dat gëschter Nomëtteg probéiert, oder?
Tom said his family now lives in Boston.	Den Tom sot, datt seng Famill elo zu Boston wunnt.
Tom said he had not eaten anything, but that was not true.	Den Tom sot, hien hätt näischt giess, awer dat war net wouer.
Do not touch my typewriter.	Beréiert meng Schreifmaschinn net.
We did everything.	Mir hunn alles gemaach.
Tom said Mary plans to stay at a hotel on the beach.	Den Tom sot datt d'Mary plangt an engem Hotel bei der Plage ze bleiwen.
Can I just talk to you for a second about what happened in Boston?	Kann ech just eng Sekonn mat Iech schwätzen iwwer wat zu Boston geschitt ass?
Tom is a person with opinions.	Den Tom ass eng Persoun mat Meenungen.
Do Tom and I have to be here?	Musse den Tom an ech hei sinn?
I know you can not do this without help.	Ech weess datt Dir dat net maache kënnt ouni Hëllef.
You told me you were planning to buy a new one.	Dir sot mir, datt Dir plangt en neien ze kafen.
We were all tired, and to make matters worse, it started to rain.	Mir waren all midd, a fir d'Situatioun méi schlëmm ze maachen, huet et ugefaang ze reenen.
It will take you a long time to do that.	Et wäert Iech laang daueren fir dat ze maachen.
I still love the way you laugh at me.	Ech hunn ëmmer nach gär de Wee wéi Dir mir laacht.
Tom got involved with Mary.	Den Tom huet sech mam Mary involvéiert.
When I got there, Tom was already gone.	Wéi ech do ukomm sinn, war den Tom scho fort.
I still have the same weight as I did three years ago.	Ech hunn nach ëmmer datselwecht Gewiicht wéi ech virun dräi Joer war.
I've learned a lot already.	Ech hu scho vill geléiert.
I did not want to work there.	Ech wollt net do schaffen.
Tom said he felt a little bit better.	Den Tom sot, datt hien e bëssen e bëssche gefillt huet.
One is in front of the door.	Een ass virun der Dier.
Tom could not see who the driver was.	Den Tom konnt net gesinn, wien de Chauffeur war.
I know you're happy.	Ech weess datt Dir frou sidd.
Maria was diagnosed in 2013 with ovarian cancer.	D'Maria gouf 2013 mat Eierstockskriibs diagnostizéiert.
If you want to kill me, I want to know why.	Wann Dir mech ëmbrénge wëllt, wëll ech wëssen firwat.
What could Tom possibly want with you?	Wat kéint den Tom eventuell mat dir wëllen?
Tom does not miss anything, does he?	Den Tom verpasst näischt, oder?
I know Tom could do that if he tried harder.	Ech weess den Tom kéint dat maachen wann hie méi haart probéiert huet.
Why do you need pliers?	Firwat braucht Dir eng Zang?
Tom did this until the day he died.	Den Tom huet dat gemaach bis den Dag wou hie gestuerwen ass.
I wish you would not go to Boston.	Ech wënschen Dir géift net zu Boston goen.
Tom avoids me, right?	Den Tom vermeit mech, oder?
Do not try to blame Tom for that.	Probéiert net dat dem Tom ze blaméieren.
Tom does not sell such things.	Den Tom verkeeft net esou Saachen.
I'll not allow Tom to do that again.	Ech erlaben dem Tom dat net erëm ze maachen.
Tom knows I used to live in Boston.	Den Tom weess datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
The towel on the left is Tom's.	Den Handduch op der lénker Säit ass dem Tom.
I do not feel right not to tell her.	Ech fille mech net richteg fir hatt net ze soen.
Believe me, that excuse will not fly.	Gleeft mir, déi Excuse wäert net fléien.
Tom and I made many trips together.	Den Tom an ech hu vill Reesen zesummen gemaach.
You do not look very well. 	Du gesäis net ganz gutt aus.
You should stay home today.	Dir sollt haut doheem bleiwen.
There are shuttle buses that stop at various hotels in Tokyo.	Et gi Shuttlebussen déi bei verschiddenen Hoteler zu Tokyo stoppen.
Tom went shopping for food.	Den Tom ass iessen akafe gaangen.
The train was so packed that I had to get up during the whole trip.	Den Zuch war sou gepackt, dass ech während der ganzer Rees missen opstoen.
I think I can finish the project on Monday afternoon.	Ech mengen, ech kann de Projet e Méindeg de Mëtteg fäerdeg maachen.
I have no idea where Tom hid the money.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom d'Sue verstoppt huet.
That's the worst thing you can do.	Dat ass dat Schlëmmst wat Dir maache kënnt.
I haven't laughed that much in years.	Ech hunn zënter Joren net esou vill gelaacht.
Is Tom the only one here who has no driver?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen keen Chauffer huet?
My house is not big.	Mäin Haus ass net grouss.
I do not think your approach works.	Ech denken net datt Är Approche funktionnéiert.
Do not try to argue with people like Tom.	Probéiert net mat Leit wéi Tom ze redenéieren.
I have to see Tom now.	Ech muss den Tom elo gesinn.
I think Tom does that.	Ech mengen datt den Tom dat mécht.
Tom often borrows money from his friends.	Den Tom léint dacks Sue vu senge Frënn.
I just finished eating.	Ech hu just fäerdeg ze iessen.
Tom never owned a store in Boston.	Tom huet ni e Buttek zu Boston Besëtz.
Tom is probably not interested in that yet.	Den Tom ass wuel nach net drun interesséiert.
Tom and Maria eventually fell in love.	Den Tom an d'Maria hu sech um Enn verléift matenee gefall.
Never open me again.	Maacht mech ni erëm op.
Tom talked to Mary about me.	Den Tom huet mam Mary iwwer mech geschwat.
Do not take it seriously. 	Huelt et net eescht.
It's a joke.	Et ass e Witz.
My name is Tom, and I'm an alcoholic.	Mäin Numm ass Tom, an ech sinn en Alkoholiker.
It was mandatory.	Et war obligatoresch.
His father is a fraud.	Säi Papp ass en Bedruch.
Tom has not closed the window yet.	Den Tom huet d'Fënster nach net zougemaach.
I have been a teacher for thirty years.	Ech sinn Enseignant fir drësseg Joer.
Do you remember when Tom did that?	Erënnert Dir Iech un wéini den Tom dat gemaach huet?
Why not try calling Tom again?	Firwat probéiert Dir den Tom net nach eng Kéier ze ruffen?
Tom and Marie are not ready to go home yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net prett fir heem ze goen.
Tom does what he wants.	Den Tom mécht wat hie wëll.
Yesterday there was a terrible accident on the highway.	Gëschter koum et zu engem schrecklechen Accident op der Autobunn.
I'm happy for you all.	Ech si frou fir Iech all.
Tom rarely goes to church.	Den Tom geet selten an d'Kierch.
I will not be easy to beat.	Ech wäert net einfach sinn ze schloen.
Tom lit three of the candles.	Den Tom huet dräi vun de Käerzen opgemaach.
Tom is going to Boston next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend op Boston.
Tom fooled her.	Den Tom huet se narréiert.
Tom was surprised that Maria could not dance so well.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net sou gutt konnt danzen.
Tom said he hopes you are not late tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir muer net méi spéit sidd.
Tom is both a heavy smoker and a heavy drinker.	Den Tom ass souwuel e schwéiere Fëmmert wéi och e schwéieren Drénken.
Tom did not do everything he had to do.	Den Tom huet net alles gemaach wat hie maache muss.
Rockefeller was governor of New York.	De Rockefeller war Gouverneur vun New York.
Tom gave me a meaningful look.	Den Tom huet mir e sënnvolle Bléck.
This river looks like it is overflowing.	Dëse Floss gesäit aus wéi wann e géif iwwerlafen.
What did your kidnappers look like?	Wéi huet Äre Kidnapper ausgesinn?
Tom did not think we would do that.	Den Tom huet net geduecht datt mir dat gemaach hunn.
Please do not laugh at me.	Weg laachen mech net.
Tom arrived much earlier than I expected.	Den Tom ass vill méi fréi ukomm wéi ech erwaart hunn.
It's really humid here.	Et ass wierklech fiicht hei.
I do not think it hurts Tom.	Ech denken net datt et dem Tom deet.
I'm not trying to scare you.	Ech probéieren dech net Angscht ze maachen.
You can not go anywhere by yourself.	Dir kënnt net selwer iwwerall goen.
We hope it's not true.	Mir hoffen datt et net stëmmt.
Tom sat next to Mary in retrospect.	Den Tom souz nieft der Maria um Réckbléck.
I'm not sure I want to meet Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom kenneléiere wëll.
I think Tom's not happy.	Ech mengen den Tom ass net zefridden.
I did not do it all myself.	Ech hunn dat alles net selwer gemaach.
Tom always keeps aspirin in his jacket pocket.	Den Tom hält ëmmer Aspirin a senger Jacketttasche.
Everyone pointed to Tom.	Jiddereen huet op den Tom gewisen.
I have to make some announcements.	Ech hunn e puer Ukënnegung ze maachen.
Oxen have a lot of power.	Ochsen hu vill Kraaft.
Did Mary tell you about her friend?	Huet d'Maria Iech iwwer hire Frënd gesot?
Tom and Maria both come from dysfunctional families.	Den Tom an d'Maria kommen allebéid aus dysfunktionnelle Familljen.
I do not think this is the time or place to discuss this.	Ech denken net datt dëst d'Zäit oder d'Plaz ass fir dëst ze diskutéieren.
Tom would come to Boston with Mary if he did not have to work next week.	Den Tom géif mam Mary op Boston kommen, wann hien déi nächst Woch net misst schaffen.
They arrive in the evening.	Si kommen den Owend un.
You're been gone so long.	Dir sidd esou laang fort.
I can not imagine a world without music.	Ech ka mir keng Welt ouni Musek virstellen.
Do you have any scissors I could borrow?	Hutt Dir eng Schéier déi ech léine kéint?
I asked Tom and Mary for their opinion.	Ech gefrot Tom an Mary fir hir Meenung.
Tom told me he thought Mary was annoying.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lästeg wier.
I like roasted chicken.	Ech hu gär Réischteren Poulet.
Why are these women whining?	Firwat sinn dës Fraen whining?
Tom listens to the radio every morning while he eats breakfast.	Den Tom lauschtert all Moien op de Radio wärend hien Frühstück iesst.
I know what the Jackson did.	Ech weess wat d'Jacksons gemaach hunn.
Tom did not like to be poor.	Den Tom huet net gär aarm sinn.
Monday is my busy day.	Méindeg ass mäi beschäftegten Dag.
I'm not sure I want to meet Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom kenneléiere wëll.
What is your average grade?	Wat ass Ären Duerchschnëttsgrad?
Tomorrow I'm going to Boston.	Muer ginn ech op Boston.
Tom drinks tea more often than coffee.	Den Tom drénkt méi dacks Téi wéi Kaffi.
Why do you assume Tom is behind all this?	Firwat gitt Dir un datt den Tom hannert all deem ass?
Who's Tom's room?	Wien ass dem Tom säin Zëmmer?
Tom has to study a little harder.	Den Tom muss e bësse méi haart studéieren.
I can not believe Tom made such a mistake.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou Feeler gemaach huet.
Tom noticed some changes.	Den Tom huet e puer Ännerungen gemierkt.
Have any of you ever eaten at Chuck's Diner?	Huet ee vun iech jeemools am Chuck's Diner giess?
Do you have any advice on what to do?	Hutt Dir Rotschléi wat ze maachen?
I can only help you do that.	Ech kann Iech just hëllefen dat ze maachen.
Tom said he thought Mary might not need to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
I'll only be here a few hours.	Ech wäert just e puer Stonnen hei sinn.
Tom's scared, is he?	Den Tom ass ängschtlech, oder?
Did Tom agree to go to Boston?	Huet den Tom averstanen op Boston ze goen?
Tom is on his way back here.	Den Tom ass hei um Wee zréck.
Tom and I are distant relatives.	Den Tom an ech si wäit Famill.
You will be paid according to the amount of work you do.	Dir wäert bezuelt ginn no der Quantitéit vun der Aarbecht déi Dir maacht.
What is your attitude towards this?	Wat ass Är Astellung zu dësem?
If you have nothing positive to say, say nothing.	Wann Dir näischt Positives ze soen hutt, sot näischt.
Tom tried it himself.	Den Tom huet et selwer probéiert.
Tom said he thought he could allow that one more time.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat nach eng Kéier erlaben.
It will not be long before Tom is here.	Et wäert net laang daueren bis den Tom hei ass.
The ship hit an iceberg.	D'Schëff huet en Äisbierg getraff.
Have you thought about staying in a hostel?	Hutt Dir geduecht an engem Hostel ze bleiwen?
Even though it was raining, we played football.	Och wann et gereent huet, hu mir Fussball gespillt.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss goen.
Do you like going to parties?	Gitt Dir gär op Parteien?
Tom did not want to go to the doctor.	Den Tom wollt net bei den Dokter goen.
Tom might be studying French tomorrow.	Den Tom studéiert vläicht muer Franséisch.
Tom wants his children to speak French.	Den Tom wëll seng Kanner Franséisch schwätzen.
The costs were prohibitive.	D'Käschte waren prohibitiv.
I do not expect this to happen anytime soon.	Ech erwaarden net datt dat geschwënn geschitt.
We were there.	Mir waren do.
Tom is good at baking gingerbread.	Den Tom ass gutt beim Baken vun Gingerbread.
Tom did not know that Mary was already dead.	Den Tom wousst net datt d'Maria scho dout war.
He is his normal self.	Hien ass säin normale Selbst.
The boy seems to be coming in this direction.	De Jong schéngt an dës Richtung ze kommen.
I asked Tom if he wanted to go swimming.	Ech hunn den Tom gefrot, ob hie wëll schwamme goen.
He's not ready.	Hien ass net prett.
Tom admitted that he was the one who ate the last piece of cake.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dat lescht Stéck Kuch giess huet.
Anyone who can think of only one way to write a word obviously lacks imagination.	Jiddereen deen nëmmen ee Wee ka denken fir e Wuert ze schreiwen, feelt selbstverständlech un Fantasi.
The father always encourages him.	De Papp encouragéiert hien ëmmer.
Tom's not drunk yet, is he?	Den Tom ass net schon gedronk, oder?
I chose a daisy for Maria.	Ech hunn eng Daisy fir d'Maria erausgesicht.
I do it for as long as I can remember.	Ech maachen et sou laang wéi ech mech erënnere kann.
Tom said he could not drive me to work.	Den Tom sot, hie kéint mech net op d'Aarbecht fueren.
I saw Tom's name on that list.	Ech hunn dem Tom säin Numm op där Lëscht gesinn.
We did not have to do that, but we did.	Mir hunn dat net missen maachen, awer mir hunn dat gemaach.
Tom was popular with the ladies.	Den Tom war populär bei den Dammen.
Tom wanted his children to stay with Mary.	Den Tom wollt datt seng Kanner bei Mary bleiwen.
Can you catch the rabbit?	Kënnt Dir d'Kanéngchen fänken?
I have to keep my mind on this important question.	Ech muss meng Gedanken iwwer dës wichteg Fro halen.
This is not Tom's bike.	Dat ass net dem Tom säi Vëlo.
My long-cherished dream has finally come true.	Mäi laang geschätzten Dram ass endlech richteg ginn.
What did Tom get?	Wat huet den Tom kritt?
Do not return.	Gitt net zréck.
I know Tom's serious.	Ech weess datt den Tom sérieux ass.
I know Tom is almost thirty.	Ech weess, datt den Tom bal drësseg ass.
I'm a vet.	Ech sinn e Veterinär.
It's getting dark. 	Et gëtt däischter.
Let's go home.	Loosst eis heem goen.
I've learned a lot since then.	Ech hunn zënterhier vill geléiert.
I'm been sued.	Ech sinn verklot ginn.
I did not know Tom knew why I did not want to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat net wollt maachen.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet op d'Maria gekuckt.
A storm locked her in the house.	E Stuerm huet si an d'Haus agespaart.
I know Tom was tired.	Ech weess den Tom war midd.
The last time Tom and Mary went out for dinner, Mary paid.	Déi leschte Kéier, datt den Tom an d'Mary fir Iessen erausgaange sinn, huet d'Mary bezuelt.
Maybe Tom should study French.	Vläicht sollt den Tom Franséisch studéieren.
Tom told me he was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech falsch gemaach huet.
Tom will probably tell Maria he wants her to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt hie wëll datt hatt dat mécht.
I do not speak perfect French, but I can usually get my point across.	Ech schwätze net perfekt Franséisch, mee ech kann normalerweis mäi Punkt duerchsetzen.
I just want to make sure these shoes fit.	Ech wëll just sécherstellen, datt dës Schong passen.
I think Tom would not be exhausted all the time if he slept more.	Ech mengen den Tom wier net déi ganzen Zäit erschöpft wann hie méi schlofe géif.
It has not snowed for weeks.	Et huet zënter Wochen net geschneit.
I thought I told you never to go there alone.	Ech hu geduecht datt ech dir gesot hunn ni eleng dohinner ze goen.
The weather is awful.	D'Wieder ass schrecklech.
Let me do it, Tom.	Loosst mech et maachen, Tom.
There's no evidence that Tom did that.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom dat gemaach huet.
He crushed the sheet of paper into a ball.	Hien huet d'Blat Pabeier an e Kugel zerquetscht.
Tom used to live in a residential area.	Den Tom huet fréier an engem Wunnberäich gewunnt.
Are you not a vegetarian?	Sidd Dir kee Vegetarier?
I know I'm right.	Ech weess, datt ech dat richteg hunn.
This will not be the last time.	Dëst wäert net déi leschte Kéier sinn.
Tom initially agreed.	Tom war am Ufank averstanen.
I just can not wait to come home.	Ech kann just net waarden fir heem ze kommen.
I did not tell Tom why I had to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat maache muss.
Tom really thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat maache wollt.
I do not have to return to Boston until next Monday.	Ech muss net zréck op Boston bis nächste Méindeg.
The last time this happened was three days ago.	Déi leschte Kéier dat geschitt ass virun dräi Deeg.
Tom loses, right?	Den Tom verléiert, oder?
I could not help looking at Tom.	Ech konnt net hëllefen den Tom ze kucken.
I did not find anything new.	Ech hunn näischt Neies fonnt.
Tom assumed Mary was there.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria do wier.
Hopefully, Tom will come to Harvard.	Hoffentlech wäert den Tom an den Harvard kommen.
I did not know that my leg was broken.	Ech wousst net datt mäi Been gebrach war.
I need to talk to Tom about the new plan.	Ech muss mam Tom iwwer den neie Plang schwätzen.
I have never had Chinese food.	Ech hunn ni Chinesesch Iessen.
We know our limitations.	Mir kennen eis Aschränkungen.
"Who is the guy in the picture?" 	"Wien ass de Guy op der Foto?"
"I do not know who he is."	"Ech weess net wien hien ass."
The doctor looked at the patient seriously.	Den Dokter huet de Patient grave gekuckt.
Tom asked Mary why John was so unhappy.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat de John sou onglécklech war.
A ship carrying oil is called an oil tanker.	E Schëff dat Ueleg transportéiert gëtt en Uelegtanker genannt.
How much money does Tom save a month?	Wéi vill Sue spuert den Tom e Mount?
It was not until I got off the bus that I realized I had left my umbrella.	Et war net bis ech aus dem Bus geklomm sinn, datt ech gemierkt hunn datt ech mäi Regenschirm verlooss hunn.
Tom was killed in the battle.	Den Tom gouf an der Schluecht ëmbruecht.
I do not know if Tom will go with us tomorrow or not.	Ech weess net ob den Tom muer mat eis geet oder net.
I'm still your commander.	Ech sinn nach ëmmer Äre Kommandant.
I'm sorry you were fired.	Et deet mir leed datt Dir entlooss sidd.
Tom does not have to do that anymore, I assure you.	Den Tom muss dat net méi maachen, ech versécheren Iech.
The peach tree is beautiful when it is in bloom.	De Peach Bam ass schéin wann et a Blummen ass.
Tom will be going to Australia.	Den Tom wäert an Australien goen.
Some people disagree with me and some people agree with me.	Verschidde Leit sinn net mat mir averstanen an e puer Leit averstanen mat mir.
Tom told Mary that he thought they were behaving like children.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt si sech wéi e Kand behuelen.
If you want me to help you, then you have to help me.	Wann Dir wëllt datt ech Iech hëllefen, da musst Dir mir hëllefen.
Does Tom still do that every day?	Mécht den Tom dat nach all Dag?
Grandpa's photo is on the wall.	Dem Grousspapp seng Foto steet un der Mauer.
I do not want to read that book.	Ech wëll dat Buch net liesen.
Tom washed the floor again.	Den Tom huet erëm de Buedem gewäsch.
Tom does not like raspberries.	Den Tom huet Hambieren net gär.
Who told you Tom had to do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat muss maachen?
How many weeks have you already spent with it?	Wéivill Wochen hues du schon domat verbruecht?
Tom told me he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ruppeg wier.
Tom's dog has to go outside.	Dem Tom säin Hond muss dobausse goen.
I have some questions for you.	Ech hunn e puer Froen fir Iech.
Tom seems to really like Maria.	Den Tom schéngt d'Maria wierklech gär ze hunn.
I hope Tom does that on Monday.	Ech hoffen den Tom mécht dat um Méindeg.
Are you staying with Tom?	Bleifs du beim Tom?
We told Tom not to stay out late.	Mir soten dem Tom net spéit eraus ze bleiwen.
I will do my best to finish the report by 2.30pm.	Ech wäert mäi Bescht maachen, de Rapport um 14:30 fäerdeg ze hunn.
I think Tom did not really have enough time to finish writing the report.	Ech mengen den Tom huet net wierklech genuch Zäit fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
I was the only one there who did not know what Tom was doing.	Ech war deen eenzegen do, deen net wousst wat den Tom gemaach huet.
I'm not giving Tom a present.	Ech ginn dem Tom kee Kaddo.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary does not have to.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom could not get the job he wanted.	Den Tom konnt net déi Aarbecht kréien, déi hie wollt.
Tom may be in Boston right now.	Den Tom ass méiglecherweis elo zu Boston.
Tom has his own private island.	Den Tom huet seng eege privat Insel.
It's going to explode.	Et geet explodéieren.
It will be interesting to see if Tom really does what he says he will do.	Et wäert interessant sinn ze gesinn ob den Tom wierklech mécht wat hie seet hie wäert maachen.
There is an error in your logic.	Et gëtt e Feeler an Ärer Logik.
He can not see the thing from my point of view.	Hien kann d'Saach aus menger Siicht net gesinn.
I do not enjoy hanging out with him.	Ech genéissen net mat him ze hänken.
Tom did not tell me why he was late.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien ze spéit war.
Tom sings and plays the guitar at a local bar every Friday night.	Den Tom séngt a spillt d'Gittar an enger lokaler Bar all Freideg Nuecht.
Tom seems to be a good French speaker.	Den Tom ass anscheinend e gudde Franséisch Spriecher.
Tom is not the director.	Den Tom ass net den Direkter.
You spoke French with Tom, did you?	Du hues mam Tom franséisch geschwat, oder?
Tom will do that this afternoon.	Den Tom wäert dat de Mëtteg maachen.
I might have to tell Tom about it.	Ech muss dem Tom vläicht doriwwer soen.
Tom made some new costumes.	Den Tom huet e puer nei Kostümer gemaach.
Tom thinks Mary is probably on the beach.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech op der Plage ass.
Tom turned and turned.	Den Tom huet sech gedréint a gedréint.
There are many band members in this neighborhood.	Et gi vill Bandememberen an dëser Noperschaft.
Why do not you stay a minute?	Firwat bleift Dir net eng Minutt?
Tom wants to negotiate.	Den Tom wëll verhandelen.
I'm sorry I scared you.	Et deet mir leed, datt ech dech Angscht gemaach hunn.
Tom lives in the house where he was born.	Den Tom wunnt am Haus wou hien gebuer gouf.
Tom said Mary had no friends.	Den Tom sot datt d'Maria kee Frënd huet.
Tom has a lot of endurance.	Den Tom huet vill Ausdauer.
The swimming pool opens at 14:30.	D'Schwämm mécht um 14:30 op.
Tom did this primarily for the money.	Den Tom huet dat virun allem fir d'Suen gemaach.
We should move on.	Mir solle besser weidergoen.
I think Tom used to own a Japanese car.	Ech denken, datt den Tom fréier e japaneschen Auto besëtzt.
You never told me Tom was a dentist.	Dir sot mir ni den Tom wier en Zänndokter.
That's not what I expected to happen.	Dat ass net wat ech erwaart hunn ze geschéien.
Tom, too, is afraid of Mary.	Och den Tom huet Angscht virun der Maria.
There are many things we need to fix.	Et gi vill Saachen déi mir musse fixéieren.
Tom is a good programmer.	Den Tom ass e gudde Programméierer.
Tom did not laugh.	Den Tom huet net gelaacht.
The demand for occupational therapy has increased in recent years.	D'Demande fir Beruffstherapie ass an de leschte Joeren eropgaang.
I do not think I will ever be able to learn how to do that.	Ech denken net datt ech jeemools fäeg sinn ze léieren wéi ech dat maachen.
We should not do that now.	Mir sollten dat elo net maachen.
Tom said Mary thought John could do it on his own.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat eleng erlaabt wier.
Tom said he knew he might not be allowed to do it himself.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom said he would do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat wäert maachen.
Tom has more money than he needs.	Den Tom huet méi Sue wéi hie brauch.
If he does not accept the job, someone else will.	Wann hien d'Aarbecht net akzeptéiert, wäert een aneren.
I'm now used to not smoking.	Ech sinn elo gewinnt net ze fëmmen.
Tom is dying to meet you.	Den Tom stierft dech ze treffen.
Tom will not be able to stay long.	Den Tom wäert net laang kënne bleiwen.
In case of rain, the picnic will be held in the gym.	Am Fall vu Reen gëtt de Picknick am Turnsall ofgehalen.
Tom said Mary thought John would demand this in the near future.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat an der nächster Zukunft verlaangt hätt.
I'm not sure what to expect from us.	Ech sinn net genau sécher op wat Dir vun eis erwaart.
Tom threw the letter away.	Den Tom huet de Bréif ewechgehäit.
You are the professional.	Dir sidd de Profi.
Tom said Mary would not do that to him.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net mat him géif maachen.
Tom yelled at Mary a short time ago.	Den Tom huet viru kuerzer Zäit op Mary gejaut.
I'm not saying this just because I'm your sister.	Ech soen dat net just well ech deng Schwëster sinn.
Maria is an ambitious girl.	D'Maria ass en ambitiéist Meedchen.
Tell Tom I'll be ready.	Sot dem Tom ech wäert prett sinn.
I think Tom was just bluffing.	Ech mengen den Tom war just bluff.
She can also read this hard to a kanji.	Si kann och dëst schwéier engem Kanji liesen.
Tom is the only one who's ever really talked to me.	Den Tom ass deen eenzegen deen jee wierklech mat mir geschwat huet.
I do not understand why Tom would lie.	Ech verstinn net firwat den Tom géif léien.
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat d'Mary gesot huet hie soll maachen.
I do not like making plans.	Ech maachen net gär Pläng.
Do not take it for granted that everyone has a car.	Huelt et net selbstverständlech datt jiddereen en Auto huet.
Tom was not wearing baggy pants as Maria said.	Den Tom hat net baggy Hosen un wéi d'Maria gesot huet.
They did not accept my credit card.	Si hunn meng Kreditkaart net akzeptéiert.
Tom could not figure out how to solve the puzzle.	Den Tom konnt net erausfannen wéi de Puzzel ze léisen.
Did you say something, Tom?	Hutt Dir eppes gesot, Tom?
It should have been easy to do that.	Et sollt einfach gewiescht sinn dat ze maachen.
Tom said that Maria thought she might not be required to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Do you have even more of those cheaper ones?	Hutt Dir nach méi vun deene méi bëlleg?
Tom is not interested.	Den Tom ass net interesséiert.
Tom fled a few minutes ago.	Den Tom ass virun e puer Minutten geflücht.
I told Tom who I wanted to marry.	Ech hunn dem Tom gesot mat wiem ech bestuede wollt.
Tom scratched Mary's name on the table.	Den Tom huet dem Mary säin Numm op den Dësch kraazt.
I can not even think of marriage.	Ech kann net mol un Bestietnes denken.
Tom is actually very conservative.	Den Tom ass eigentlech ganz konservativ.
I thought we should talk about what needs to be done.	Ech hu geduecht, mir sollten iwwer schwätzen, wat muss gemaach ginn.
Can you take care of Tom?	Kënnt Dir den Tom oppassen?
I'm done with my tasks.	Ech si fäerdeg mat menge Aufgaben.
Tom said he thought about doing that.	Den Tom sot, hien huet iwwerluecht dat ze maachen.
You need to have strong thigh muscles to skate.	Dir musst staark Oberschenkelmuskelen hunn fir Skate.
Tom bought a new stove for his kitchen.	Den Tom huet en neien Uewen fir seng Kichen kaaft.
I'm the one who softens the cow.	Ech sinn deen, deen d'Kéi mëllt.
Do you prefer tea with lemon or milk?	Hutt Dir léiwer Téi mat Zitroun oder Mëllech?
She is wearing a leather belt around her waist.	Si huet e Liedergurt ëm hir Taille un.
Does Tom think he's still the strongest here?	Denkt den Tom datt hien nach ëmmer de Stäerksten hei ass?
I would not lend Tom money if I were you.	Ech géif Tom keng Sue léinen wann ech du wier.
Nobody contradicted Tom.	Keen huet dem Tom widdersprach.
Tom took a closer look.	Den Tom huet et genee gekuckt.
Have you ever watered the flowers in the garden?	Hutt Dir schonn d'Blummen am Gaart Waasser gemaach?
Tom has no ring on.	Den Tom huet kee Rank un.
Tom promised to pay me on Monday.	Den Tom huet versprach mech um Méindeg ze bezuelen.
Somehow he withdrew from the jury duty.	Iergendwéi huet hien sech aus der Jurypflicht erausgezunn.
Tom's the only one in the office I mentioned.	Den Tom ass deen eenzegen am Büro, deen ech gesot hunn.
Would you eat here or is that going?	Géif Dir hei iessen oder ass dat ze goen?
I know I can always count on you.	Ech weess, datt ech ëmmer op dech zielen kann.
Tom came to me not too long ago.	Den Tom ass viru net ze laang bei mech komm.
Are you sure this is Tom's house?	Sidd Dir sécher datt dëst dem Tom säin Haus ass?
Tom lives in security and rarely sees anyone.	Den Tom lieft an Ofsécherung a gesäit selten iergendeen.
Tom does just what he wants.	Den Tom mécht just wat hie wëll.
Tom forgot to do this.	Den Tom huet vergiess dëst ze maachen.
It's my daughter who's in there.	Et ass meng Duechter déi do dran ass.
Tom was not the one to say that.	Den Tom war net deen deen dat gesot huet.
Tom wanted to be big.	Den Tom wollt grouss sinn.
Tom noticed some mistakes that no one else noticed.	Den Tom huet e puer Feeler gemierkt, déi keen anere gemierkt huet.
Tom never knew Mary was rich.	Den Tom wousst ni datt Mary räich war.
Some traditions are stupid.	Verschidden Traditiounen sinn domm.
Tom plans to enter the contest, right?	Den Tom plangt de Concours matzemaachen, richteg?
I do not know anyone around here.	Ech kennen keen hei ronderëm.
I'm afraid you'll get lost.	Ech fäerten datt Dir verluer gitt.
This walrus has large teeth.	Dëse Walrus huet grouss Zänn.
Tom has been in Australia all last month.	Den Tom war de ganze leschte Mount an Australien.
I always dreamed of becoming an astronaut.	Ech hunn ëmmer gedreemt en Astronaut ze ginn.
Tom said Mary thought John needed to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat maache muss.
I had never seen a windmill before visiting Holland.	Ech hat nach ni eng Wandmillen gesinn bis ech Holland besicht hunn.
Men were drawn to her like moths to a flame.	Männer goufen zu hir ugezunn wéi Motten zu enger Flam.
Tom said it should have been easy.	Den Tom sot et sollt einfach gewiescht sinn.
Tom told everyone he was willing to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie bereet wier dat ze maachen.
That's not how it happened.	Dat ass net wéi et geschitt ass.
If you are not stuck with the kids, get them out of hand.	Wann Dir net fest mat de Kanner sidd, ginn se aus der Hand.
I hope Tom was not too excited.	Ech hoffen, datt den Tom net ze vill opgereegt gouf.
Tom is still a bit young.	Den Tom ass nach ëmmer e bësse jonk.
Do not quote me about it.	Zitat mech net doriwwer.
Would you ever eat a cockroach?	Géif Dir jeemools eng Kakerlak iessen?
I go to the library to study.	Ech ginn an d'Bibliothéik fir ze studéieren.
I do not plan to do that today.	Ech plangen dat haut net ze maachen.
The charge was reduced to murder.	D'Uklo gouf op Mord reduzéiert.
A concrete plan has developed after much discussion.	E konkrete Plang huet sech no vill Diskussiounen entwéckelt.
Tom chose the restaurant where we had lunch.	Den Tom huet de Restaurant gewielt wou mir Mëttegiessen giess hunn.
I'm not sure Tom would let me drive.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech géif fueren loossen.
I do not know if we can trust them.	Ech weess net ob mir hinnen vertrauen kënnen.
Both Tom and I are happy to help.	Béid Tom an ech si frou fir ze hëllefen.
Why not ask Tom to babysit Mary and John?	Firwat frot Dir den Tom net fir d'Maria an den John ze babysiten?
I think Tom is back in Australia in October.	Ech mengen, datt den Tom am Oktober zréck an Australien ass.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat eleng maache muss.
Tom bought me a new surfboard.	Den Tom huet mir en neit Surfbrett kaaft.
What would you like me to do with this thing?	Wat géift Dir gären datt ech mat dëser Saach maachen?
There are many books in the library.	Et gi vill Bicher an der Bibliothéik.
Is there anything else we need to do before we go?	Gëtt et nach eppes wat mir maache musse ier mer goen?
I do not think it works that way.	Ech denken net datt et esou funktionnéiert.
Tom ate a granola bar.	Den Tom huet eng Granolabar giess.
I will not go unless I have to.	Ech wäert net goen ausser ech muss.
Tom should help us.	Den Tom soll eis hëllefen.
Tom watched as the skaters slipped across the ice.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Skater iwwer d'Äis rutschen.
Tom likes to run.	Den Tom huet gär lafen.
I do not want to talk about my relationship with Mary.	Ech wëll net iwwer meng Relatioun mat Mary schwätzen.
Many homeless people cannot afford healthy food.	Vill Obdachloser kënnen sech net gesond Iessen leeschten.
I can not agree with you.	Ech kann net mat Iech averstanen.
My boss rejected the budget for the new project.	Mäi Chef huet de Budget fir den neie Projet refuséiert.
I'm still sorting it out.	Ech sortéieren et nach ëmmer.
I'll cry Tom.	Ech wäert den Tom kräischen.
Which of the two brothers did you see?	Wéi ee vun deenen zwee Bridder hutt Dir gesinn?
Tom said Mary would do that for me.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat fir mech wäert maachen.
I thought Tom was not in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom net zu Boston wier.
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles muss maachen, deen den John wëll datt hatt mécht.
I could see Tom was happy.	Ech konnt gesinn den Tom war frou.
Tom got three pieces.	Den Tom krut dräi Stécker.
That was it.	Daat waar Ët.
He likes unexpectedness and emergencies of some kind.	Hie gär Onerwaartheet an Noutfäll vun iergendenger Aart.
How do you tolerate Tom?	Wéi toleréiert Dir den Tom?
Tom has an irritating voice.	Den Tom huet eng irritéierend Stëmm.
We can not use that.	Mir kënnen dat net benotzen.
I did not think it would go that far.	Ech hat net geduecht datt et esou wäit geet.
The president ignored the protesters outside his office.	De President ignoréiert d'Demonstranten ausserhalb vu sengem Büro.
The glass bowl is broken into small fragments.	D'Glas Schossel ass a kleng Fragmenter gebrach.
Tom said he knew I had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt ech dat maache muss.
Tom may have to stay in Boston a little longer.	Den Tom muss vläicht e bësse méi laang zu Boston bleiwen.
Tom was the one who told me you want to do that.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, Dir wëllt dat maachen.
Tom's wife is pregnant with her third child.	Dem Tom seng Fra ass schwanger mat hirem drëtte Kand.
Tom is now in Australia.	Den Tom ass elo an Australien.
Tom has not been to school for a week.	Den Tom war zënter enger Woch net an der Schoul.
Tom is different from the others.	Den Tom ass anescht wéi déi aner.
Tom admitted his failure on pitch.	Den Tom huet säi Versoen op Pech zouginn.
Have you ever had a mouthful?	Hutt Dir jeemools e Maul gefuer?
I'm starting to get curious.	Ech fänken un virwëtzeg ze ginn.
Tom was kicked out of school.	Den Tom ass aus der Schoul erausgehäit.
I'm not letting Tom down.	Ech loossen den Tom net erof.
Tom can do as he pleases.	Den Tom kann dat maachen wéi e gär huet.
This report is poorly written and full of errors.	Dëse Bericht ass schlecht geschriwwen a voller Feeler.
Tom peeled all the potatoes.	Den Tom huet all d'Gromperen schielen.
I did not tell Tom I was in Australia this week.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dës Woch an Australien wier.
Do you think Tom did that?	Denkt Dir datt den Tom dat esou gemaach hätt?
Both Tom and I did not attend yesterday's meeting.	Souwuel den Tom wéi ech sinn net op d'Versammlung vu gëschter gaangen.
Tom poured wine into three glasses.	Den Tom huet Wäin an dräi Glieser gegoss.
We got another chance.	Mir kruten nach eng Chance.
Tom is over thirty.	Den Tom ass iwwer drësseg.
I knew Tom would not do that to Mary.	Ech wousst, datt den Tom dat net fir d'Maria maache géif.
Tom would have kept his mouth shut.	Den Tom hätt de Mond zou halen.
They all laughed at Tom as he made a mistake.	Si hunn all um Tom gelaacht wéi hien e Feeler gemaach huet.
It's very hard to live up to your reputation.	Et ass ganz schwéier Äre Ruff ze liewen.
Tom said Mary was not injured.	Den Tom sot datt d'Maria net blesséiert gouf.
Tom changes his clothes.	Den Tom ännert seng Kleeder.
Tom said I was excited.	Den Tom sot, ech wier opgereegt.
I do not know why Tom hates you.	Ech weess net firwat den Tom dech haasst.
Doesn't that sound nice?	Kléngt dat net flott?
Approximately how many days does it take to do this?	Ongeféier wéivill Deeg dauert et fir dat ze maachen?
Tom has to buy sunglasses.	Den Tom muss Sonnebrëller kafen.
I thought you knew Tom could not win.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom net konnt gewannen.
I admitted that I did not know how to do that.	Ech hunn zouginn datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
Tom told me he was fine.	Den Tom huet mir gesot datt et him gutt geet.
There is no denying that smoking is harmful.	Et gëtt net ofgeleent datt d'Fëmmen schiedlech ass.
Tom lives in Boston, not Chicago.	Den Tom wunnt zu Boston, net Chicago.
Tom is really scared.	Den Tom huet wierklech Angscht.
"What is your name?" 	"Wéi ass däin Numm?"
"Tom."	"Tom."
As soon as I find out, I'll let you know.	Soubal ech erausfannen, wäert ech Iech matdeelen.
Tom was happy to be home again.	Den Tom war frou erëm doheem ze sinn.
I just do not want to watch it.	Ech wëll et just net kucken.
We have to do that before we can leave.	Mir mussen dat maachen ier mer kënne fortgoen.
I already know what Tom's thinks.	Ech weess schon wat dem Tom seng Meenung ass.
Tom loves you too.	Den Tom huet dech och gär.
I remember giving Tom the key.	Ech erënnere mech datt ech dem Tom de Schlëssel ginn hunn.
Tom has a lot of gray hair.	Den Tom huet vill gro Hoer.
Tom will be very sorry if he does not do this.	Den Tom wäert ganz leed wann hien dat net mécht.
Tom was a very good banjo player before amputating three of his fingers.	Den Tom war e ganz gudde Banjospiller ier hien dräi vu senge Fanger amputéiert hat.
Tom asked Mary why she thought he would do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si geduecht hie wéilt dat maachen.
I did not really mean to hit you.	Ech hat net wierklech gemengt dech ze schloen.
I think Tom is in love with me.	Ech mengen den Tom ass verléift mat mir.
I'm glad you decided to reconsider my offer.	Ech si frou, datt Dir decidéiert hutt meng Offer ze iwwerdenken.
Maria is my great-niece.	D'Maria ass meng grouss-Niece.
This was not here before.	Dëst war net hei virdrun.
I think I'll do that with Tom later.	Ech mengen, ech wäert dat spéider mam Tom maachen.
We cut the cherries for the pastry.	Mir hunn d'Kiischten fir d'Pâtisserie geschnidden.
Tom was not expelled from school.	Den Tom gouf net aus der Schoul erausgehäit.
The robbers came out from behind the trees and attacked him.	D'Raiber koumen hannert de Beem eraus an hunn hien ugegraff.
I'm not an infidel.	Ech sinn keen Ongleewer.
I know you're right.	Ech weess du hues Recht.
You were in Boston in 2013, right?	Dir waart 2013 zu Boston, oder?
Tom had to leave Maria there.	Den Tom huet d'Maria do misse loossen.
I think Tom will love this wine.	Ech mengen den Tom wäert dëse Wäin gär hunn.
I want no one else. 	Ech wëll keen aneren.
I want you.	Ech wëll dech.
Now just tell me what I need to do.	Elo sot mir just wat ech maache muss.
Tom is slow, but Maria is not.	Den Tom ass lues, awer d'Maria ass net.
Mary and Alice were both Tom's girlfriends.	D'Mary an d'Alice waren allebéid dem Tom seng Frëndinnen.
The old man was not as mean as he looked.	Den ale Mann war net esou mëttlerweil wéi hien ausgesinn huet.
You're both idiots.	Dir sidd allebéid Idioten.
Did the overnight stay meet your consent?	Huet d'Iwwernuechtungen Är Zoustëmmung begéint?
The courageous firefighter rescued a boy from the burning house.	Den couragéierte Pompjee huet e Jong aus dem brennende Haus gerett.
I do not know how to drive.	Ech weess net wéi ech fueren.
In 2017, total unemployment was 11.4%, but youth unemployment remained high at 37.1%.	Am Joer 2017 war de Gesamtchômage 11,4%, awer de Jugendchômage blouf héich bei 37,1%.
He was a hero of the War of 1812 against Great Britain.	Hie war en Held vum Krich vun 1812 géint Groussbritannien.
You have my support, Tom.	Dir hutt meng Ënnerstëtzung, Tom.
What is the point of writing something on the roof?	Wat ass de Sënn eppes um Daach ze schreiwen?
We drove through village after village until we reached our destination.	Mir sinn duerch Duerf no Duerf gefuer, bis mir op eis Destinatioun ukomm sinn.
Tom and Maria were very briefly married.	Den Tom an d'Maria ware ganz kuerz bestuet.
I do not think we should tell Tom what we did.	Ech mengen net, mir sollten dem Tom soen wat mir gemaach hunn.
Who told you to tell Tom to come?	Wien huet Iech gesot datt Dir den Tom sollt soen datt Dir sollt kommen?
The Tom plays all Weekend Golf.	Den Tom spillt all Weekend Golf.
I know Tom would be angry if you did that without him.	Ech weess, datt den Tom rosen wier wann Dir dat ouni hien gemaach hutt.
You're the only one who passed the test, are you?	Du bass deen eenzegen deen den Test gepackt huet, oder?
Tom was afraid that his parents would ask him questions and that he would tell them everything in the end.	Den Tom hat Angscht datt seng Elteren him géife Froen stellen an datt hien hinnen um Enn alles géif soen.
I was surprised when Tom left without saying goodbye.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom fortgaang ass ouni Äddi ze soen.
Tom, keep up the good work w.e.g.	Tom, behalen Iech w.e.g.
You can take lots of pictures with your new camera.	Dir kënnt vill Fotoe mat Ärer neier Kamera maachen.
I've been in the hospital for the last three months.	Ech sinn déi lescht dräi Méint am Spidol.
I do not have a bank account.	Ech hu kee Bankkonto.
If he had taken my advice, he would be rich now.	Wann hien meng Rot geholl hätt, wier hien elo räich.
There is nothing to worry about. 	Et ass näischt ze Suergen iwwer.
It's just a scratch.	Et ass just eng Schrummen.
The building was evacuated.	D'Gebai gouf evakuéiert.
You did not buy that here, did you?	Dir hutt dat hei net kaaft, oder?
Tom seems busy.	Den Tom schéngt beschäftegt.
He's a smart boy.	Hien ass e schlau Jong.
People think you're stupid when you do that.	D'Leit mengen datt Dir domm sidd wann Dir dat maacht.
I know I'm in big trouble right now.	Ech weess, datt ech elo a grousse Problemer sinn.
Why does Tom want to eat now?	Firwat wëll den Tom elo iessen?
I have an important project that I am currently working on.	Ech hunn e wichtege Projet un deem ech elo schaffen.
Everyone except Tom is already here.	Jiddereen ausser den Tom ass schonn hei.
Tom does not like the plan, but everyone else does.	Den Tom huet de Plang net gär, awer all déi aner.
I hear he's very rich.	Ech héieren datt hien ganz räich ass.
Tom was on the couch sleeping.	Den Tom war op der Canapé a schléift.
I'm busy preparing for tomorrow.	Ech si beschäftegt fir muer virzebereeden.
Is there anyone here who can explain what's going on?	Gëtt et een hei deen erkläre kann wat lass ass?
Why does Tom want to do that at all?	Firwat wëll den Tom dat iwwerhaapt maachen?
I'm full of energy today.	Ech si voller Energie haut.
Tom could not do anything about it until much later.	Den Tom konnt bis vill méi spéit näischt doriwwer maachen.
Are they going to arrest Tom?	Ginn se den Tom festhalen?
It's kind of hot, isn 't it?	Et ass iergendwéi waarm, ass et net?
They do not tell me what to do.	Si soen mir net wat ech maache soll.
Tom and Mary are still just friends, right?	Tom an Mary sinn nach just Frënn, oder?
My father traveled the world through the air.	Mäi Papp ass iwwer d'Welt duerch d'Loft gereest.
When was the last time you went to Boston with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom op Boston gaang sidd?
Tom immediately returned to Boston as soon as the session was over.	Den Tom ass direkt op Boston zréckgaang soubal d'Sëtzung eriwwer war.
The doctors wore white masks over their mouths and noses.	D'Dokteren haten wäiss Masken iwwer de Mond an d'Nues.
Tom is not a lazy boy. 	Den Tom ass keen faulen Jong.
In fact, he works hard.	Tatsächlech schafft hien haart.
I called my friend to congratulate him.	Ech hunn mäi Frënd telefonéiert fir him ze gratuléieren.
It was harder to do that than Tom said it would be.	Et war méi schwéier dat ze maachen wéi den Tom sot et wier.
I got in my car and closed the door.	Ech sinn a mengem Auto geklomm an d'Dier zougemaach.
I'm not lazy.	Ech sinn net faul.
"Do you speak French?" 	"Schwätz Dir franséisch?"
"Not as good as I'd like."	"Net sou gutt wéi ech gär hätt."
The earth is similar to an orange in shape.	D'Äerd ass ähnlech wéi eng Orange a Form.
Tom tried not to show his fear.	Den Tom huet probéiert seng Angscht net ze weisen.
Tom has the respect of everyone here.	Den Tom huet de Respekt vu jidderengem hei.
I bought a new razor.	Ech kaaft en neit Raséierapparat.
Well, I think I'm wrong.	Gutt, ech mengen ech sinn falsch.
I wonder how civilized we really are.	Ech froe mech wéi ziviliséiert mir wierklech sinn.
I wonder if Tom will ever figure out how to do that.	Ech froe mech ob den Tom jeemools erausfannen wéi dat ze maachen.
She is not old enough to travel abroad by herself.	Si ass net al genuch fir selwer an d'Ausland ze reesen.
Tom is studying web design.	Den Tom studéiert Webdesign.
I studied French.	Ech hu franséisch studéiert.
Tom said he was very tired.	Den Tom sot, hie wier ganz midd.
Tom studied psychiatry.	Den Tom huet Psychiatrie studéiert.
I think I caught a bug this weekend.	Ech mengen ech hunn de Weekend e Käfer gefaangen.
I am aware of the challenges.	Ech sinn bewosst vun den Erausfuerderunge.
I congratulate him for the entrance exam.	Ech gratuléiert him fir den Entrée Examen.
I'm wondering if Tom's still uncomfortable.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer onwuel ass.
Tom can be reached by email.	Den Tom kann per E-Mail erreecht ginn.
Tom knew exactly what Mary meant.	Den Tom wousst genau wat d'Maria gemengt huet.
Let's put this in the top dresser drawer.	Loosst eis dëst an den Top Dresser Tirang setzen.
Tom is the only Canadian in our class.	Den Tom ass deen eenzegen Kanadier an eiser Klass.
Tom thinks Mary will do it alone.	Den Tom mengt datt d'Maria dat eleng wäert maachen.
Who is the best football player in the world?	Wien ass de beschte Fussballspiller op der Welt?
Tom's a problem solver, right?	Den Tom ass e Problemléiser, oder?
I thought Tom handled it right.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat richteg behandelt huet.
Tom does not like change.	Den Tom huet Ännerung net gär.
I still have the same questions I asked before.	Ech hunn nach ëmmer déiselwecht Froen déi ech virdru gefrot hunn.
This will work. 	Dëst wäert schaffen.
I know.	Ech wees et.
Tom said Mary knew he might not have to do this until 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat vläicht net bis 2:30 maache muss.
Tom will definitely be missed.	Den Tom wäert definitiv vermësst ginn.
I wonder what Tom ate for his Christmas dinner.	Ech froe mech wat den Tom fir säi Chrëschtdinner giess huet.
I do not think Tom will have that problem.	Ech denken net datt den Tom dee Problem wäert hunn.
We came to the conclusion that we should support the movement.	Mir sinn zur Konklusioun komm, mir sollten de Mouvement ënnerstëtzen.
Jefferson received 162 ballots.	Jefferson krut 162 Wahlwahlen.
Tom and Marie were injured.	Den Tom an d'Marie goufe blesséiert.
Tom warned me to smoke here.	Den Tom huet mir gewarnt, et wier hei fëmmen.
Did you do what they asked you to do?	Hutt Dir gemaach wat se Iech gefrot hunn?
What kind of books does Tom read?	Wéi eng Bicher liest den Tom?
Tom is a normal teenager.	Den Tom ass en normalen Teenager.
Tom does not seem to be as careful as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou suergfälteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I did not know you smoked.	Ech wousst net datt Dir gefëmmt hutt.
Tom told Mary that he thought John was upset.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John opgereegt war.
I ran across her in Mongolia, from all places.	Ech sinn iwwer hir a Mongolei gelaf, vun alle Plazen.
Tom never wanted Mary to leave.	Den Tom wollt ni datt d'Maria fortgeet.
Tom might have been wrong.	Den Tom war vläicht falsch.
I'm under a lot of stress.	Ech sinn ënner vill Stress.
Give us your blessing.	Gëff eis Äre Segen.
I thought Tom would not do that either.	Ech hat geduecht den Tom géif dat och net maachen.
Tom does not have to get up so early tomorrow.	Den Tom muss muer net esou fréi opstoen.
I do not think I want to do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut maache wëll.
Tom carried our suitcase into our room.	Den Tom huet eis Valise an eist Zëmmer gedroen.
I can not find my ticket. 	Ech fannen mäin Ticket net.
I must have lost it.	Ech muss et verluer hunn.
Tom admitted that he was not sure.	Den Tom huet zouginn datt hien net sécher war.
I do not remember when I came home.	Ech erënnere mech net wéi ech heem komm sinn.
Tom has more money than I do.	Den Tom huet méi Sue wéi ech.
He has no idea I'm coming.	Hien huet keng Ahnung datt ech kommen.
I know Tom will do that.	Ech weess den Tom wäert dat maachen.
Tell Tom what you think we should do.	Sot dem Tom wat Dir mengt, mir solle maachen.
I did not think it would be so much.	Ech hat net geduecht datt et sou vill wier.
I want to see you as soon as possible.	Ech wëll dech sou séier wéi méiglech gesinn.
Tom told Mary that he did not think John was dangerous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net geféierlech wier.
Many of these are to Tom.	Vill vun dësen sinn dem Tom.
I want to go to school.	Ech wëll an d'Schoul goen.
I have never eaten alligator meat.	Ech hunn ni Alligator Fleesch giess.
I just can not stop.	Ech kann just net ophalen.
I took the wheels off Tom's bike.	Ech hunn d'Rieder vum Tom sengem Vëlo geholl.
Tom completely forgot about the meeting.	Den Tom huet d'Versammlung komplett vergiess.
I ran into Tom last week in Boston.	Ech sinn Tom lescht Woch zu Boston gerannt.
I have to tell Tom something.	Ech muss dem Tom eppes soen.
Tom says he wants to help you.	Den Tom seet, hie wëll Iech hëllefen.
Tom does not know what Maria did last night.	Den Tom weess net wat d'Maria gëschter Owend gemaach huet.
I have some questions to ask, but I do not want to disturb you right now.	Ech hunn e puer Froen ze stellen, awer ech wëll Iech elo net stéieren.
Tom can eat as much as he wants.	Den Tom däerf sou vill iessen wéi hie wëll.
I'm arriving on October 20th.	Ech kommen den 20. Oktober un.
Tom read this book to me.	Den Tom huet mech dëst Buch gelies.
Tom has a good job and a nice house.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht an e schéint Haus.
Tom said he did not remember anything.	Den Tom huet gesot datt hien sech näischt erënnert.
It's just pepper spray.	Et ass just Pefferspray.
Tom served us Chinese food.	Den Tom huet eis Chinesesch Iessen zerwéiert.
This is a keeper.	Dëst ass e Keeper.
Tom is your friend, not mine.	Den Tom ass Äre Frënd, net mäin.
Tom may be lonely in Boston.	Den Tom ass vläicht einsam zu Boston.
Tom placed his empty glass on the table.	Den Tom huet säin eidele Glas op den Dësch geluecht.
I have many other things I need to do.	Ech hu vill aner Saachen déi ech maache muss.
Tom's left eye began to twitch.	Dem Tom seng lénks Aen huet ugefaang ze zéien.
Tom and Marie say John cooks well.	Den Tom an d'Marie soen datt de John gutt kacht.
Tom will probably spend the rest of his life in prison.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
Tom said he planned to stay where he was.	Den Tom sot datt hie geplangt war ze bleiwen wou hie war.
We do not have to do this every day.	Mir mussen dat net all Dag maachen.
I wish I had not been there.	Ech wënschen ech net do gewiescht wier.
Well, that explains it.	Gutt, dat erkläert et.
Tom yelled and rubbed the sleep from his eyes.	Den Tom huet gejaut an huet de Schlof vu sengen Aen reiwen.
I'm a rally driver.	Ech sinn e Rallyefuerer.
Tom told me he likes to swim.	Den Tom sot mir, hie gär schwammen.
I burned myself with boiling water from the kettle.	Ech hu mech mat kochendem Waasser aus dem Kettel verbrennt.
Tom walked across the gravel road toward his farm.	Den Tom ass iwwer de Kiesstrooss a Richtung säi Bauerenhaff gaangen.
What is your relationship with Tom?	Wéi eng Relatioun hutt Dir mam Tom?
Tom knew I would not win.	Den Tom wousst datt ech net géif gewannen.
I think Tom knows who stole my wallet.	Ech mengen den Tom weess wien mäi Portemonnaie geklaut huet.
Tom should stay in Australia for another week.	Den Tom sollt nach eng Woch an Australien bleiwen.
Tom wanted to try something new.	Den Tom wollt eppes Neies probéieren.
Tom must have been asleep.	Den Tom muss geschlof gewiescht sinn.
Tom sold Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto verkaf.
Do you think Tom will actually sing?	Denkt Dir datt den Tom tatsächlech sange wäert?
Tom came to me on the couch.	Den Tom ass bei mir um Canapé komm.
Tom told Mary that he did not think John was home.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John doheem wier.
Tom believed that Mary was telepathic.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria telepathesch wier.
I know I will eventually have to do this if no one else does it for me.	Ech weess datt ech dat schlussendlech musse maachen wa keen aneren et fir mech mécht.
Tom did not want to hurt you.	Den Tom wollt dech net verletzen.
Tom was able to talk to Mary from the wedding with John.	Den Tom konnt d'Maria aus der Hochzäit mam John schwätzen.
He would do anything to make money.	Hie géif alles maachen fir Geld ze verdéngen.
I hope I do not forget my camera.	Ech hoffen ech vergiessen meng Kamera net.
Tom said he found something under the couch.	Den Tom sot, hien huet eppes ënner dem Canapé fonnt.
Everyone needs a good hit.	Jiddereen brauch e gudde Schlag.
Tom was elected to the Senate in 2008.	Den Tom gouf 2008 an de Senat gewielt.
Nobody seems to have seen Tom.	Keen schéngt den Tom gesinn ze hunn.
Tom did not introduce himself as a designer.	Den Tom huet sech net als Designer virgestallt.
I want a full evaluation as soon as possible.	Ech wëll eng voll Evaluatioun sou séier wéi méiglech.
I do not want to do anything.	Ech wëll näischt maachen.
You never know what you might achieve until you try.	Dir wësst ni wat Dir erreechen kann bis Dir probéiert.
You always exaggerate.	Dir iwwerdriwwen ëmmer.
Tom is a bit of a sissy.	Den Tom ass e bësse vun engem Sissy.
Tom went to town this afternoon.	Den Tom ass de Mëtteg an d'Stad gaangen.
Tom and Mary are artists.	Tom a Mary si Kënschtler.
Tom threw a coin into the fountain.	Den Tom huet eng Mënz an de Sprangbuer geheit.
Maria is plucking the feathers of the chicken.	D'Maria ass amgaang d'Fiedere vum Poulet ze plécken.
Do you really think your plans are realistic?	Denkt Dir wierklech datt Är Pläng realistesch sinn?
I do not know who is good enough for him.	Ech weess net wien fir hien gutt genuch ass.
I do not remember everything we did that day, but I do remember that at the end of the day we were both exhausted.	Ech erënnere mech net un alles wat mir deen Dag gemaach hunn, awer ech erënnere mech datt mir um Enn vum Dag allebéid erschöpft waren.
Ask Tom what he's doing tonight.	Frot den Tom wat hien den Owend mécht.
Did you know that this is from Boston?	Wousst Dir datt dat aus Boston ass?
Tom said he thought I could do that today.	Den Tom sot, hie mengt, ech kéint dat haut erlaabt sinn.
How can you not take me?	Wéi kënnt Dir mech net huelen?
This will not just go away.	Dëst wäert net nëmme fort goen.
Tom was surprised that Maria did not know how to swim.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net wosst ze schwammen.
Tom is obsessed with computers.	Den Tom ass obsesséiert mat Computeren.
Tom said Mary told him to lie.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet ze léien.
I was already here.	Ech war schonn hei.
Tom is the only one who was late.	Den Tom ass deen eenzegen deen ze spéit war.
Tom will return to Boston after lunch.	Den Tom wäert nom Mëttegiessen zréck op Boston goen.
Tom does not think I could ever do that.	Den Tom mengt net datt ech dat jee kéint maachen.
Students usually like club activities better than their classes.	Studente gär normalerweis Clubaktivitéite besser wéi hir Klassen.
I'm not getting the connection.	Ech kréien d'Verbindung net.
Tom meets us at 14:30 at the station.	Den Tom trefft eis um 14:30 op der Gare.
Tom said Mary was honest.	Den Tom sot datt d'Maria éierlech war.
Tom said he thought Mary was in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Australien wier.
This movie is truly a timeless masterpiece.	Dëse Film ass wierklech en zäitlos Meeschterstéck.
You should not interfere in other people's business.	Dir sollt Iech net an anere Leit hir Geschäfter amëschen.
I can not speak now.	Ech kann elo net schwätzen.
I asked Tom why he was studying French.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hie franséisch studéiert.
I'm looking forward to the summer break.	Ech freeën mech op d'Summerpaus.
Tom could not see what it was.	Den Tom konnt net gesinn wat et war.
You do not have to go very far.	Dir musst net ganz wäit goen.
Tom can swim much better than I can.	Den Tom kann vill besser schwammen wéi ech.
Tom loves gummy bears.	Den Tom huet Gummibiere gär.
It was a dilemma for me.	Et war en Dilemma fir mech.
I'm going to Australia on business next week.	Ech ginn an Australien op Affär nächst Woch.
Tom can not read very well.	Den Tom kann net ganz gutt liesen.
Tom did not talk about Maria at all.	Den Tom huet guer net iwwer d'Maria geschwat.
I was really glad Tom helped Mary do that.	Ech war wierklech frou, datt den Tom dem Mary dat gehollef huet.
We can not change our schedule at this time.	Mir kënnen eisen Zäitplang zu dësem Zäitpunkt net änneren.
The only concert Tom ever went to was Mary's last night.	Deen eenzege Concert, deen den Tom jeemools gaange war, war dee vun der Mary gëschter Owend.
This looks like Tom's craft.	Dëst gesäit aus wéi dem Tom seng Handwierk.
I make it a rule to jog early in the morning.	Ech maachen et eng Regel moies fréi ze joggen.
Tom was bitten by a rabid red squirrel.	Den Tom gouf vun engem rabiaten Kaweechelchen gebass.
Tom was definitely the nicest guy in our class.	Den Tom war definitiv dee schéinste Guy an eiser Klass.
This is Tom.	Dësen ass dem Tom.
There is no one here.	Et gëtt keen hei.
Tom Jackson was an excellent writer.	Den Tom Jackson war en exzellente Schrëftsteller.
Tom will not be gone for long.	Den Tom wäert net laang fort sinn.
Tom is now going through it.	Den Tom ass elo duerch dat ze maachen.
There are no people who do not want peace.	Et gi keng Leit déi net Fridden wëllen.
Tom stayed there for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg do bliwwen.
Tom does not like Mary and she does not like him.	Den Tom huet d'Maria net gär a si huet hien net gär.
Tom does not like it when Maria does that.	Den Tom huet et net gär wann d'Maria dat mécht.
He does not control his numbers when he calculates.	Hie kontrolléiert seng Zuelen net wann hien berechent.
Tom made Maria one of these too.	Den Tom huet d'Maria och eng vun dësen gemaach.
Tom did not think Mary heard him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria hien héieren huet.
All the students in the class like Tom.	All d'Schüler an der Klass wéi den Tom.
I do not want to be suspended.	Ech wëll net suspendéiert ginn.
I do not feel at home in such a hotel.	Ech fille mech net doheem an esou engem Hotel.
We started to drift apart.	Mir hunn ugefaang auserneen ze dreiwen.
I did not know that Tom knew who would do this for us.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir eis géif maachen.
I'm sure that will change soon.	Ech si sécher, datt dat séier wäert änneren.
I'm not going up.	Ech ginn net op.
We could take a taxi.	Mir kéinten en Taxi huelen.
Do not hesitate to ask questions.	Zéckt net Froen ze stellen.
Tom is pretty good at his job.	Den Tom ass zimmlech gutt op senger Aarbecht.
I also know Tom is not stupid.	Ech weess och den Tom ass net domm.
That seems unfair to you, does it not?	Dat schéngt Iech ongerecht ze sinn, oder?
Tom tried to help Maria understand what had happened.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen ze verstoen wat geschitt ass.
Tom says he hopes Mary knows who to avoid.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien ze vermeiden.
Tom could do better.	Den Tom kéint besser maachen.
Tom moved to Australia with his wife.	Den Tom ass mat senger Fra an Australien geplënnert.
Tom seems to know everything about Mary's past.	Den Tom schéngt alles iwwer dem Mary seng Vergaangenheet ze wëssen.
I gave Tom all the money I could, but it was still not enough.	Ech hunn dem Tom all d'Suen ginn, déi ech konnt, awer et war nach ëmmer net genuch.
Tom started to go faster.	Den Tom huet ugefaang méi séier ze goen.
Tom and a few others are waiting for you on the porch.	Den Tom an e puer anerer waarden op dech op der Veranda.
That's the same thing I would have done.	Dat ass datselwecht wat ech gemaach hätt.
Tom was captured by a refugee.	Den Tom gouf gefaange mat engem Flüchtling.
That is not the reason.	Dat ass net de Grond.
Tom finally did something right.	Den Tom huet endlech eppes richteg gemaach.
I was hoping Tom would leave.	Ech gehofft Tom géif verloossen.
I'm wondering if Tom should do that.	Ech froe mech ob den Tom dat maache soll.
Tom said Mary's dog bit him.	Den Tom sot dem Mary säin Hond huet him gebass.
Tom said he feels manipulated.	Den Tom sot, hie fillt sech manipuléiert.
Each monster begins as a baby.	All Monster fänkt als e Puppelchen un.
Tom left the control room.	Den Tom huet de Kontrollraum verlooss.
Tom rarely comes here.	Den Tom kënnt selten hei.
I do not know how to vote.	Ech weess net wéi ee soll wielen.
Tom said he wanted to join our band.	Den Tom sot, hie wollt bei eiser Band bäitrieden.
I did not want to make a scene in front of anyone.	Ech wollt net eng Szen viru jidderengem maachen.
She is an excellent brain surgeon.	Si ass en exzellente Gehir Chirurg.
I went to the airport to see my friend.	Ech sinn op de Fluchhafen gaang fir mäi Frënd ze gesinn.
I will never forget the day we first met.	Ech wäert ni den Dag vergiessen wou mir eis éischt begéint.
I can assure you that everything was taken care of.	Ech kann Iech versécheren datt alles gekëmmert gouf.
That's not what Tom wants to do.	Dat ass net wat den Tom wëll maachen.
I'm gullible.	Ech sinn gullible.
You're not back now, are you?	Dir sidd elo net zréck, oder?
Do you see specific trends?	Gesitt Dir spezifesch Trends?
We have to make some decisions.	Mir hunn e puer Entscheedungen ze huelen.
Tom encouraged us to do this.	Den Tom huet eis encouragéiert dëst ze maachen.
Tom can not wait any longer.	Den Tom dierf net méi waarden.
I do not think you need to tell Tom why Mary was not here yesterday.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat d'Maria gëschter net hei war.
Back then, I did not know what Tom wanted to do.	Deemools wousst ech nach net wat den Tom wollt maachen.
Tom just told us to be here.	Den Tom sot eis just hei ze sinn.
Tom came to live here.	Den Tom koum hei wunnen.
She did not like living in the city.	Si huet net gär an der Stad wunnen.
Tom has been acting weird lately.	Den Tom huet zënter kuerzem komesch gehandelt.
I had to work hard when I was young.	Ech hu misse schwéier schaffen wann ech jonk war.
Tom said he was not ready to go.	Den Tom huet gesot datt hien net prett ass ze goen.
I'm pretty sure Tom's going to be late.	Ech si ganz sécher datt den Tom ze spéit wäert sinn.
How dare you say this is irrelevant!	Wéi getraut Dir ze soen dat ass net relevant!
I was afraid that Tom might not do what he was supposed to do.	Ech hat Angscht datt den Tom vläicht net maache wat hie soll maachen.
Tom and Mary have both lost a lot of weight since the last time I saw them.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid vill Gewiicht verluer zënter der leschte Kéier wou ech se gesinn hunn.
Tom is obviously thrilled.	Den Tom ass offensichtlech begeeschtert.
According to one website, low-carb diets work.	Laut enger Websäit, Low-Carb Diäten funktionnéieren.
Tom handed Mary a large padded envelope.	Den Tom huet dem Mary eng grouss gepolstert Enveloppe iwwerreecht.
That was one reason why we decided to go to Boston.	Dat war ee Grond firwat mir decidéiert hunn op Boston ze goen.
Tom assumed Mary was a Canadian.	Den Tom huet ugeholl datt Mary eng Kanadier war.
Tom does not give me any more flowers.	Den Tom gëtt mir keng Blummen méi.
Tom paused for a moment before responding.	Den Tom huet e Moment gestoppt ier hien geäntwert huet.
The only thing that is constant in this world is change.	Dat eenzegt wat konstant an dëser Welt ass Ännerung.
I cleaned my room all day.	Ech hunn de ganzen Dag a mengem Zëmmer gebotzt.
I think this is the first time Tom has done this alone.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Tom starts to cry.	Den Tom fänkt un ze kräischen.
Because it's raining, we can not paint the newspaper today.	Well et reent, kënne mir haut d'Zeitung net molen.
Tom looked at the envelope in Mary's hand and wondered who the letter was from.	Den Tom huet op d'Enveloppe an der Mary senger Hand gekuckt, a sech gefrot, vu wiem de Bréif ass.
Aren't you from Boston too?	Sidd Dir net och vu Boston?
Tom put his toys back in the box.	Den Tom huet seng Spillsaachen zréck an d'Këscht geluecht.
I see, you have not forgotten your things.	Ech gesinn, Dir hutt Är Saachen net vergiess.
Tom said Mary talked to John on the bus.	Den Tom sot, datt d'Maria mam John am Bus geschwat huet.
Tom uses sports metaphors for everything.	Den Tom benotzt Sportmetaphere fir alles.
Tom sometimes wears a hat.	Den Tom huet heiansdo en Hutt un.
What is there to laugh about?	Wat ass do ze laachen?
Tom can not even play a song on his ukulele without making mistakes.	Den Tom kann net mol ee Lidd op senger Ukulele spillen ouni Feeler ze maachen.
I can not do it so fast.	Ech kann et net esou séier maachen.
Tom said he thought Mary understood.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria et verstanen huet.
The crew did what they did.	D'Crew huet gemaach wat se gemaach hunn.
Tom asked all the right questions.	Den Tom huet all déi richteg Froen gestallt.
I got the impression that what we did did not make a difference.	Ech hat den Androck, datt dat, wat mir gemaach hunn, keen Ënnerscheed maachen.
Tom is not good at juggling.	Den Tom ass net gutt beim Jongléieren.
I did not know we were related.	Ech wousst net datt mir verwandt sinn.
I do not think I am materialistic.	Ech denken net datt ech materialistesch sinn.
I need to tighten these bolts.	Ech muss dës Bolzen festhalen.
Tom went to a fortune.	Den Tom ass bei e Verméigen gaang.
It's not easy being a parent, is it?	Et ass net einfach Elterendeel ze sinn, ass et?
That was a good gag.	Dat war e gudde Gag.
Tom said he was afraid to fly.	Den Tom sot, hie wier Angscht ze fléien.
Unzip your coat.	Knäppt Äre Mantel op.
How did you manage to sing Tom?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze sangen?
I said I was snoring.	Ech hu gesot, datt ech schnurren.
You were always nice to us.	Du waars ëmmer léif mat eis.
Tom did this without permission.	Den Tom huet dat ouni Erlaabnis gemaach.
You are true.	Dir sidd wouer.
Has this been reviewed?	Ass dat iwwerpréift ginn?
Tom sent me here to protect you.	Den Tom huet mech heihinner geschéckt fir dech ze schützen.
I saw Tom early.	Ech hunn den Tom fréi gesinn.
Do not always be in such a hurry.	Sidd net ëmmer sou presséiert.
I'm not sure when Tom will be back.	Ech sinn net sécher wéini den Tom zréck wäert sinn.
I have not decided on this point.	Ech sinn op dësem Punkt net décidéiert.
Tom says he is willing to do almost anything for me.	Den Tom seet datt hie gewëllt ass bal alles fir mech ze maachen.
How does Tom feel?	Wéi fillt den Tom?
Tom's smarter than me, right?	Den Tom ass méi clever wéi mir, oder?
If you are not in a hurry, stay w.e.g. 	Wann Dir net presséiert sidd, bleift w.e.g.
a little longer.	e bësse méi laang.
It was an honor to work with you all.	Et war eng Éier mat Iech all ze schaffen.
W.e.g. 	W.e.g.
waited here for Tom.	waart hei op den Tom.
There is nothing you can do about it.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt.
I did not know that Tom knew why Maria had to do this yesterday.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter misst maachen.
Tom said he would probably go shopping with Mary on October 20th.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech den 20. Oktober mam Mary akafe goen.
People always tell me I have beautiful eyes.	D'Leit soen mir ëmmer datt ech schéin Aen hunn.
Tom could ask Mary to do that, I suppose.	Den Tom kéint d'Maria froen dat ze maachen, ech huelen un.
I walked up the stairs breathlessly.	Ech sinn ouni Otem no der Trap erop gelaf.
Tom made a fool of himself.	Den Tom huet sech selwer en Narr gemaach.
It's unusual for you to do such a thing.	Et ass ongewéinlech fir Iech esou eppes ze maachen.
Tom calls Mary every night.	Tom rifft Mary all Owend.
It's a shame you can not come with us today.	Et ass schued datt Dir haut net mat eis kënnt kommen.
Do you know if my dad's still in the office?	Wësst Dir ob mäi Papp nach am Büro ass?
Sometimes we have to take a step back and think.	Heiansdo musse mir e Schrëtt zréck huelen an denken.
They always fish for compliments.	Si Fëscher ëmmer no Komplimenter.
I'm sure Tom will help.	Ech si sécher den Tom wäert hëllefen.
They are now either in Kyoto or Osaka.	Si sinn elo entweder zu Kyoto oder zu Osaka.
Only a few people here know that I'm Canadian.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt ech Kanadier sinn.
I know Tom will not help us do that.	Ech weess den Tom wäert eis net hëllefen dat ze maachen.
I think Tom's a friend of Mary's friend.	Ech mengen den Tom ass e Frënd vun engem Frënd vum Mary.
Tom likes to play on horseback.	Den Tom spillt gär op Päerd.
I know I do not have to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat net méi muss maachen.
Tom knows he has to do this soon.	Den Tom weess datt hien dat geschwënn muss maachen.
How is it outside?	Wéi ass et dobaussen?
We do not have to pursue Tom.	Mir mussen den Tom net verfollegen.
What exactly did Tom do?	Wat huet den Tom genee gemaach?
Tom has been playing the clarinet for over three years.	Den Tom spillt zanter iwwer dräi Joer Klarinett.
Maria said she wanted to marry me.	D'Maria sot si wollt mech bestueden.
We swam every day when we were kids.	Mir hunn all Dag schwammen wéi mir Kanner waren.
Do you still speak French with Tom?	Schwätzt Dir nach mam Tom op Franséisch?
Tom asked Mary what she would do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt maache géif.
That was not the reason.	Dat war net de Grond.
Tom sketches a bowl of fruit.	Den Tom skizzéiert eng Schossel Uebst.
I could not stand anything but there, paralyzed by fear.	Ech konnt näischt anescht wéi do stoen, paralyséiert vun Angscht.
How do we propose we get Tom to change his mind?	Wéi proposéiere mir datt mir den Tom kréien fir seng Meenung z'änneren?
Tom did not think Maria spoke French.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria franséisch geschwat huet.
I could not hear anything.	Ech konnt näischt héieren.
Do you think anyone cares if we do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wa mir dat maachen?
What is Tom doing today?	Wat mécht den Tom haut?
Tom and Marie are going home soon.	Den Tom an d'Marie ginn geschwënn heem.
Tom was one of the last people to finish eating.	Den Tom war ee vun de leschte Leit, déi fäerdeg giess hunn.
You like to cook, do you?	Kachen hues du gär, oder?
I wanted to help you, but Tom did not tell me.	Ech wollt Iech hëllefen, awer den Tom sot mir net.
Tom will do it for you.	Den Tom wäert et fir Iech maachen.
You're not from here, are you?	Dir sidd net vun hei, oder?
Tom's pretty weird, right?	Den Tom ass zimlech komesch, oder?
Tom will probably spend the rest of his life in prison.	Den Tom wäert méiglecherweis de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
This kind of defeats the purpose.	Dës Zort Néierlag den Zweck.
When I got home, Tom was sleeping on the porch.	Wéi ech doheem koumen, schléift den Tom op der Veranda.
He came from one of the richest families in America.	Hie koum aus enger vun de räichste Famillen an Amerika.
We'll do anything to find Tom.	Mir wäerten alles maachen fir den Tom ze fannen.
Tom made just the right call.	Den Tom huet genau dee richtegen Uruff gemaach.
It will take years for us to finish this.	Et wäert Joeren daueren bis mir dëst fäerdeg maachen.
Tom is only thirty pounds.	Den Tom ass nëmmen drësseg Pond.
He fell off the roof, and what made matters worse broke his leg.	Hien ass vum Daach erofgefall, a wat d'Saach verschlechtert huet, huet säi Been gebrach.
Is Tom better at speaking French or speaking English?	Ass den Tom besser Franséisch ze schwätzen oder Englesch ze schwätzen?
Who is your master?	Wien ass Äre Meeschter?
Tom loves Mary, you know?	Den Tom huet d'Maria gär, wësst Dir?
Tom was the person who convinced me to go.	Den Tom war déi Persoun déi mech iwwerzeegt huet ze goen.
Tom has lived here all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen hei gelieft.
We just started.	Mir hu just ugefaang.
That's awful.	Dat ass schrecklech.
Tom is our starting quarterback.	Den Tom ass eisen Startquarterback.
I did not know that Tom was afraid of ghosts.	Ech wousst net datt den Tom Angscht viru Geeschter huet.
Tom will not give you what you want.	Den Tom wäert Iech net ginn wat Dir wëllt.
Where is the nearest bathroom?	Wou ass dat nootste Buedzëmmer?
You do not have to pretend to be interested.	Dir musst net maachen wéi wann Dir interesséiert sidd.
I've heard you have a secret admirer.	Ech hunn héieren datt Dir e geheime Bewonnerer hutt.
I know you can do that tomorrow if you want.	Ech weess, Dir kënnt dat muer maachen, wann Dir wëllt.
You have some money, right?	Dir hutt e puer Suen, oder?
Would it be OK if I could borrow these books?	Wär et OK wann ech dës Bicher ausléinen?
Tom was disruptive in class.	Den Tom war an der Klass stéierend.
Tom is trying to reach you.	Den Tom probéiert dech z'erreechen.
I thought Tom was impressed.	Ech hat geduecht den Tom wier beandrockt.
The climate here is warm for most of the year.	D'Klima hei ass waarm fir de gréissten Deel vum Joer.
I'm in third grade.	Ech sinn en drëtte Schouljoer.
I'm too busy to talk to you right now.	Ech sinn ze beschäftegt fir elo mat Iech ze schwätzen.
I do not have to do that now, do I?	Ech muss dat elo net maachen, oder?
I can not understand his feelings.	Ech kann seng Gefiller net verstoen.
It seems I have offended you.	Et schéngt, datt ech dech beleidegt hunn.
I do not think it's just me who thinks Tom's doing this is wrong.	Ech denken net datt et just ech sinn, déi mengen datt dat wat den Tom mécht falsch ass.
They came to Tom slowly.	Si koumen dem Tom lues a lues un.
Tom is well cared for.	Den Tom ass gefleegt.
They are thinking of getting married.	Si denken drun ze bestueden.
I'm glad you stayed in Australia for three extra days.	Ech si frou, datt Dir an Australien fir dräi extra Deeg bliwwen.
I think Tom could do that if he really wanted to.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen wann hie wierklech wollt.
You do not need to explain.	Dir braucht net ze erklären.
Tom does not seem to be as suspicious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou verdächteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom's speech was mediocre.	Dem Tom seng Ried war mëttelméisseg.
I was not aware that Tom was not there.	Ech war net bewosst datt den Tom net do wier.
Did you leave with Tom at the same time?	Sidd Dir gläichzäiteg mam Tom fortgaang?
Are you planning to tell Tom why you wanted him to do that?	Sidd Dir plangt dem Tom ze soen firwat Dir wollt datt hien dat mécht?
Do you promise not to tell Tom that I told you where he lived?	Verspriechen du, datt Dir dem Tom net soen, datt ech dir gesot hunn, wou hie gelieft?
Where did Tom leave it?	Wou huet den Tom et verlooss?
Tom never spoke to me again.	Den Tom huet ni méi mat mir geschwat.
Tom joins a book club.	Den Tom ass bei engem Bicherclub ugeschloss.
Tom and I live in the same bedroom.	Den Tom an ech liewen am selwechte Schlofzëmmer.
Tom is gone already.	Den Tom ass scho fort.
Tom asked Mary why she had beaten John.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt den John geschloen huet.
I do not like the dress that Mary wears.	Ech hunn d'Kleed, dat d'Maria unhuet, net gär.
Tom will probably not laugh.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laachen.
I think Tom would have been here today if he had known that Mary would be here.	Ech mengen, datt den Tom haut hei gewiescht wier, wann hie gewosst hätt, datt d'Maria hei géift ginn.
How much of what you just told me did you tell Tom?	Wéi vill vun deem wat Dir mir just gesot hutt, hutt Dir dem Tom gesot?
Food deliveries were blocked.	Liewensmëttel Liwwerunge goufen blockéiert.
Tom thought Maria would like to go to Australia with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gär hätt mat him an Australien ze goen.
Tom was not walking his dogs.	Den Tom war net mat sengen Hënn trëppelen.
So, you and Tom are pretty close friends, right?	Also, du an den Tom sinn zimlech no Frënn, oder?
I can understand why you do not want to do that.	Ech ka verstoen firwat Dir dat net wëllt maachen.
I believe the world has a lot of serious problems.	Ech gleewen, datt d'Welt vill sérieux Problemer huet.
I don 't think Tom's going to Boston with Mary.	Ech denken, datt den Tom net mat Mary op Boston geet.
Tom is not going there.	Den Tom geet net dohinner.
Tom can play the guitar well, but Maria can play the guitar much better.	Den Tom kann d'Gittar gutt spillen, awer d'Maria kann d'Gittar vill besser spillen.
The weather forecast says it will be fine tomorrow.	D'Wiederprevisioun seet, datt et muer gutt ass.
Tom allows Mary to do that.	Den Tom erlaabt d'Maria dat ze maachen.
The man swimming in the river is my friend.	De Mann schwammen am Floss ass mäi Frënd.
Your room is at the end of the hall.	Äre Raum ass um Enn vun der Hal.
I'm the one who convinced Tom not to do that.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat net ze maachen.
Do you think Tom followed Mary's advice?	Denkt Dir datt den Tom dem Mary seng Rotschléi gefollegt huet?
Tom is not doing as well as he should be.	Dem Tom geet et net esou gutt wéi hie soll sinn.
There's a young woman with Tom.	Do ass eng jonk Fra mam Tom.
Tom went to work in Australia.	Den Tom ass fir Aarbecht an Australien gaangen.
Tom did not really expect Mary to answer his question.	Den Tom huet net wierklech erwaart datt d'Mary seng Fro beäntwert.
Tom is one of the most handsome men I know.	Den Tom ass ee vun de schéinste Männer déi ech kennen.
Why would you eat dinner with Tom?	Firwat géift Dir Iessen mam Tom iessen?
You will quickly get used to the cold.	Dir wäert séier un d'Keelt gewinnt.
Tom depends on us.	Den Tom hänkt vun eis of.
You do not look happy.	Dir kuckt net glécklech.
I do not think it is a typo.	Ech denken net datt et en Tippfeeler ass.
You should listen to Tom.	Dir sollt den Tom lauschteren.
Tom checks his blood pressure once a week.	Den Tom kontrolléiert säin Blutdrock eemol d'Woch.
Tom has eleven toes.	Den Tom huet eelef Zéiwen.
How old is Tom anyway?	Wéi al ass den Tom iwwerhaapt?
What do you want to do with all that rubbish?	Wat wëllt Dir mat all deem Dreck maachen?
You pay Tom well, right?	Dir bezuelt Tom gutt, oder?
I stole Tom.	Ech hunn den Tom geklaut.
Tom may have been asleep.	Den Tom ass méiglecherweis geschlof.
How many times a month do you write to your mother?	Wéi vill Mol am Mount schreift Dir Är Mamm?
Tom gave Mary another chance.	Den Tom huet d'Maria eng aner Chance ginn.
You will receive a scholarship.	Dir kritt e Stipendium.
Tom did not expect to do that again.	Den Tom huet net erwaart dat nach eng Kéier ze maachen.
We did not hear Tom.	Mir hunn den Tom net héieren.
Why did Tom not let Mary do that?	Firwat huet den Tom d'Maria dat net gelooss?
Where are my notebooks?	Wou sinn meng Notizbicher?
I know Tom knows Mary does not need to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I'm gonna kill myself.	Ech wäert mech ëmbréngen.
I agree with Tom and Mary.	Ech averstanen mam Tom a Mary.
Tom suffered a concussion after eating his ice cream too fast.	Den Tom krut e Gehirerfräi nodeems hien seng Glace ze séier giess huet.
Please make sure that your seat belt is securely fastened.	Gitt weg datt Äre Sécherheetsgurt sécher befestegt ass.
I suppose you will do that tomorrow.	Ech huelen un, Dir wäert dat muer maachen.
Mom never loved me the way she loved you.	Mamm huet mech ni gär wéi si dech gär huet.
If this sounds too good to be true, it's probably not true.	Wann et ze gutt kléngt fir wouer ze sinn, ass et wahrscheinlech net wouer.
I do not know much about my neighbors.	Ech weess net vill iwwer meng Noperen.
Tom walked quickly through the corridor.	Den Tom ass séier duerch de Gank gaang.
You should get your money now from Tom.	Dir sollt Är Suen elo vum Tom kréien.
Tom did not want to stay in Australia, but his wife did.	Den Tom wollt net an Australien bleiwen, awer seng Fra huet.
We do not go when it rains.	Mir ginn net wann et reent.
Tom is not sure he wants to do that.	Den Tom ass net sécher datt hien dat maache wëll.
Tom did not buy anything in that store because he thought the prices were too high.	Den Tom huet an deem Geschäft näischt kaaft, well hien d'Präisser ze héich gemengt huet.
Tom said Mary was not amused.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net ameséiert war.
The number of cars has increased.	D'Zuel vun den Autoen ass eropgaang.
Tom said he was stranded on a desert island for three years.	Den Tom sot, datt hie fir dräi Joer op enger Wüstinsel gestrand war.
Do you think Tom is still desperate to do that?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer verzweifelt ass dat ze maachen?
Tom is a stand-up guy.	Den Tom ass e Stand-up Guy.
I suspect Tom does not want to get married.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wëll bestueden.
I're thinking of staying in Boston a little longer.	Ech denken drun e bësse méi laang zu Boston ze bleiwen.
I'm writing about us.	Ech schreiwen iwwer eis.
Can't we all just get together?	Kënne mir eis net alleguer just zesummekommen?
Please do not leave Tom alone.	Weg loosst den Tom net eleng.
Tom was fired from his job.	Den Tom gouf vu senger Aarbecht entlooss.
Wasn't Tom the first person we called?	War den Tom net déi éischt Persoun déi mir geruff hunn?
Is that Tom's dad?	Ass dat dem Tom säi Papp?
Did I hear you said you can speak French?	Hunn ech héieren datt Dir gesot hutt Dir kënnt Franséisch schwätzen?
Tom never beats his dog.	Den Tom klappt säin Hond ni.
I knew Tom did not want to do that anymore.	Ech wousst, datt den Tom dat net méi wollt maachen.
Tom said he did not want to spend any more time in Boston.	Den Tom sot, hie wollt keng Zäit méi zu Boston verbréngen.
That's why I was absent.	Dofir war ech absent.
Tom felt lonely.	Den Tom huet sech einsam gefillt.
We are not the only ones who have made mistakes.	Mir sinn net déi eenzeg, déi Feeler gemaach hunn.
Tom was never seen again after that.	Den Tom war duerno ni méi gesinn.
I think Tom will be motivated to do that.	Ech mengen, den Tom wäert motivéiert sinn dat ze maachen.
Jesus was born during Herod's reign.	De Jesus gouf während der Herrschaft vum Herod gebuer.
Tom said Mary thought John was required to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John verlaangt wier dat ze maachen.
Tom told me he enjoyed it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et genoss huet.
I was expecting Tom to join me.	Ech hunn erwaart datt den Tom géif matmaachen.
Tom can not repair the car himself.	Den Tom kann den Auto net selwer reparéieren.
Tom could not believe what he heard.	Den Tom konnt net gleewen wat hien héieren huet.
I do not have much confidence in his ability.	Ech hunn net vill Vertrauen u seng Fäegkeet.
Have you ever washed your face with body soap?	Hutt Dir jeemools Äert Gesiicht mat Kierperseife gewäsch?
A proposed referendum never took place due to a lack of agreement on voting rights.	E proposéierte Referendum ass ni stattfonnt wéinst Mangel un Accord iwwer d'Wielerberechtegung.
I'm your brother.	Ech sinn Äre Brudder.
I know Tom did not know we were going to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat géife maachen.
Tom rarely laughs.	Den Tom laacht ganz seelen.
Tom said he did not think it was easy to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet dat einfach ze maachen.
I thought you said you did not eat meat.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt kee Fleesch giess.
Tom sat in the dugout with his teammates.	Den Tom souz an der Dugout mat sengen Teamkollegen.
Tom sold his fortune with used cars.	Den Tom huet säi Verméigen mat Occasiounsautoen verkaaft.
It does not hurt.	Et deet net wéi.
I'm sure Tom will not be home.	Ech si sécher den Tom wäert net doheem sinn.
The attack stopped shortly before dusk.	D'Attack huet kuerz virum Dämmerung opgehalen.
Obedience is not enough.	Gehorsam ass net genuch.
There are rumors that Tom will be arrested.	Et gëtt Rumeuren datt den Tom festgeholl gëtt.
I will not do that.	Ech wäert dat net maachen.
People turned around and looked at Tom.	D'Leit hunn sech ëmgedréit an den Tom gekuckt.
Why was the woman who attacked Tom not arrested?	Firwat gouf d'Fra, déi den Tom ugegraff huet, net festgeholl?
He took me to the party at his place.	Hien huet mech op d'Party op senger Plaz matmaachen.
This is not entirely Tom's fault.	Dëst ass net ganz dem Tom seng Schold.
Tom used a slip rule to perform the calculation.	Den Tom huet eng Rutschregel benotzt fir d'Berechnung auszeféieren.
Tom does not like working in the garden.	Den Tom schafft net gär am Gaart.
Gets Tom's attention.	Kritt dem Tom seng Opmierksamkeet.
Bullying in schools is a serious problem.	Mobbing an de Schoulen ass e seriöse Problem.
I have lost a lot of weight since I was on a diet.	Ech hu vill Gewiicht verluer zënter ech op enger Diät sinn.
I think doing that will not be much fun.	Ech mengen dat ze maachen wäert net vill Spaass sinn.
Does Mary want me to walk to her home?	Wëllt d'Maria datt ech hir Heem zu Fouss goen?
There was a kind of white powder on the floor.	Et war eng Zort wäiss Pudder um Buedem.
You smell like you smoked.	Dir richt wéi wann Dir gefëmmt hutt.
W.e.g. 	W.e.g.
lend me this book for a few days.	léint mir dëst Buch fir e puer Deeg.
Tom peeled the potatoes and then cooked them.	Den Tom huet d'Gromperen schielen an duerno gekacht.
Tom told me that he thought Mary was articulated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria artikuléiert wier.
I owe you a lot for everything you've done for me.	Ech sinn Iech vill Schold fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
What is the opposite of "on?"	Wat ass de Géigendeel vu "op?"
Tom bought some cold drinks for his girls.	Den Tom huet e puer kal Gedrénks fir seng Meedercher kaaft.
Tom sets the table.	Den Tom deckt den Dësch.
The flowers start to grow and everything turns green.	D'Blummen fänken un ze wuessen an alles gëtt gréng.
I took what I thought was a shortcut and got lost.	Ech hu geholl wat ech geduecht hunn eng Ofkiirzung a sinn verluer.
I thought I should do something different.	Ech hu geduecht datt ech eppes anescht maache sollt.
Tom grew his beard.	Den Tom huet säi Baart erausgewuess.
He lost all his possessions.	Hien huet all seng Besëtz verluer.
I could not eat again.	Ech konnt net nach eng Kéier iessen.
If I do not leave immediately, I will arrive late for my appointment.	Wann ech net direkt fortgoen, kommen ech spéit op mäi Rendez-vous.
I was born in 1972.	Ech sinn 1972 gebuer.
I do not know the exact date.	Ech weess net de genauen Datum.
If anyone calls, tell them I'm back at 2:30.	Wann iergendeen urufft, sot hinnen, ech sinn um 2:30 zréck.
I do not think I like living in Australia.	Ech denken net datt ech gär an Australien wunnen.
He chose to live in Tokyo instead of Osaka.	Hien huet gewielt zu Tokyo ze liewen anstatt Osaka.
You are energetic.	Dir sidd energesch.
We can not go on like this.	Mir kënnen net esou weidergoen.
I'm going to Australia this summer.	Ech ginn dëse Summer an Australien.
Tom will give Mary as much money as she needs.	Den Tom wäert dem Mary sou vill Sue ginn, wéi si brauch.
This is a handy little box.	Dëst ass eng praktesch kleng Këscht.
Tom was wearing a cowboy hat.	Den Tom hat e Cowboyhut un.
Do not despair.	Verzweifelen net.
I did not write Tom back.	Ech hunn den Tom net zréck geschriwwen.
I hate women who say all men are equal.	Ech haassen Fraen déi soen all Männer sinn gläich.
That may not be true.	Dat ass vläicht net richteg.
Tom tries to find his niche.	Den Tom probéiert seng Nisch ze fannen.
Tom did not tell Mary that he could not eat peanuts.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie keng Erdnuss iessen kéint.
What are we eating tonight?	Wat iesse mir haut den Owend?
Tom will not do that now.	Den Tom wäert dat elo net maachen.
We extended the session to another 10 minutes.	Mir hunn d'Sëtzung nach eng 10 Minutten verlängert.
Tom said he thought Mary was not home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net doheem wier.
Tom did not even bother to answer.	Den Tom huet sech net mol gestéiert ze äntweren.
Do not make it more difficult for yourself.	Maacht dat net méi schwéier fir Iech selwer.
I think Tom should be warned.	Ech mengen, den Tom sollt gewarnt ginn.
I want a full report by this time tomorrow.	Ech wëll muer e komplette Rapport zu dëser Zäit.
Tom put on his new coat.	Den Tom hat säin neie Mantel un.
What things did Tom do?	Wat fir Saachen huet den Tom gemaach?
You will not like what I say.	Dir wäert net gär hunn wat ech soen.
She walked slowly so as not to slip.	Si ass lues gaangen fir net ze rutschen.
I'll talk about pollution and its effects.	Ech wäert iwwer d'Verschmotzung a seng Effekter schwätzen.
I'm right outside.	Ech sinn direkt dobaussen.
I do not want to wear jeans.	Ech wëll keng Jeans undoen.
Tom does not really want to go swimming today.	Den Tom wëll haut net wierklech schwamme goen.
Tom did not need any help.	Den Tom huet keng Hëllef gebraucht.
I do not think Tom is reliable.	Ech denken net datt den Tom zouverlässeg ass.
What's the real reason Tom did not need that?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net gebraucht huet?
When does this happen?	Wéini geschitt dat?
Do you think Tom would like that now?	Denkt Dir datt den Tom dat elo gär hätt?
Tom often goes to work.	Den Tom geet dacks op d'Aarbecht.
How many Christmas cards did you send last year?	Wéivill Chrëschtkaarten hutt Dir d'lescht Joer geschéckt?
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not want to cry for you.	Ech wollt dech net kräischen.
Why does Tom not help Maria in the garden?	Firwat hëlleft den Tom d'Maria net am Gaart ze maachen?
Look! 	Kuckt!
A flying saucer!	Eng fléien Teller!
It took Tom a long time to change the tire.	Et huet den Tom laang gedauert fir de Pneu ze änneren.
You should not have eaten the fish raw.	Dir sollt de Fësch net rau giess hunn.
Tom goes swimming every day.	Den Tom geet all Dag schwammen.
Do you know why Tom does not like you?	Wësst Dir firwat den Tom dech net gär huet?
I'm sorry, I do not know what to say.	Et deet mir leed, ech weess net wat ech soll soen.
You do not really plan to go, do you?	Dir plangt net wierklech ze goen, oder?
I know I'll be arrested.	Ech weess, datt ech verhaft ginn.
Tom has no dimples, but his brother has.	Den Tom huet keng Dimples, awer säi Brudder huet.
It's not stupid.	Et ass net domm.
If Tom's going to do it, I'll not do it.	Wann den Tom dat maache wäert, maachen ech dat net.
I do not think I can fix it.	Ech denken net datt ech et kann fixéieren.
Tom is not often wrong, is he?	Den Tom ass net dacks falsch, oder?
It took me a long time to realize that I did not do it right.	Et huet mech laang gedauert fir ze realiséieren datt ech dat net richteg gemaach hunn.
I want to tell Tom I love him.	Ech wéilt dem Tom soen datt ech hie gär hunn.
Tom lost everything.	Den Tom huet alles verluer.
Tom may not be studying French anymore.	Den Tom studéiert vläicht net méi Franséisch.
I have to say, I'm amazed.	Ech muss soen, ech sinn erstaunt.
Tom never thought of that.	Den Tom huet dat ni geduecht.
Tom said Mary looked really confused.	Den Tom sot datt d'Maria wierklech duercherneen ausgesinn huet.
I'm not very good at snowboarding.	Ech sinn net ganz gutt am Snowboard.
Tom did not know that I was the one who did that.	Den Tom wousst net datt ech deen war deen dat gemaach huet.
Tom is much younger than Maria thinks he is.	Den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria mengt hien ass.
I do not remember if Tom's car was blue or not.	Ech erënnere mech net ob dem Tom säin Auto blo war oder net.
Have you already done what I asked you to do?	Hutt Dir scho gemaach wat ech Iech gefrot hunn?
I do not want to embarrass you in front of your friends.	Ech wëll dech net virun Äre Frënn ongenéieren.
Tom knows a lot of songs too.	Den Tom kann och vill Lidder.
Tom could not stop talking about it.	Den Tom konnt net ophalen doriwwer ze prachen.
How much does an ounce of gold cost today?	Wéi vill kascht eng Unze Gold haut?
Does Tom ever get car sick or dizzy?	Gëtt den Tom jeemools Autoskrank oder schwindeleg?
I do not know what else I could have done.	Ech weess net wat ech soss konnt maachen.
Theft must have been an internal job.	Den Déifstal muss eng intern Aarbecht gewiescht sinn.
Tom has no money now.	Den Tom huet elo keng Suen.
There's a policeman behind you.	Do ass e Polizist hannert Iech.
None of my kids want to go to Boston with me.	Keen vu menge Kanner wëll mat mir op Boston goen.
I admit that I do not have all the answers.	Ech ginn zou, datt ech net all d'Äntwerten hunn.
I lost interest in golf.	Ech hunn den Interessi am Golf verluer.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet.
I do not think it was an accident.	Ech denken net datt et en Accident war.
I know Tom knows we do not really have to.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net wierklech musse maachen.
The horse snorts.	D'Päerd schnurft.
She can sew very well.	Si kann ganz gutt Nähen.
It's pretty chewy.	Et ass zimlech knaschteg.
I thought Tom might be angry.	Ech geduecht den Tom kéint rosen ginn.
I'll talk to you when I'm not busy.	Ech schwätze mat Iech wann ech net beschäftegt sinn.
I wish Tom would understand that if I want his help, I'll ask for it.	Ech wënschen den Tom géif verstoen datt wann ech seng Hëllef wëll, ech dat froen.
We will notify you soon of the time and date of the meeting.	Mir wäerten Iech geschwënn d'Zäit an den Datum vun der Versammlung matdeelen.
I'm wondering if Tom really thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom said he did not have the strength to stop it.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Kraaft huet dat ze stoppen.
I see no harm in that.	Ech gesinn do kee Schued.
Very few species of spiders in my country are actually dangerous.	Ganz wéineg Arten vu Spannen a mengem Land sinn tatsächlech geféierlech.
Tom made himself known as a Canadian.	Den Tom huet sech als Kanadier gemaach.
Tom is sensitive to the cold, right?	Den Tom ass empfindlech op d'Keelt, oder?
Tom cut the lasagna.	Den Tom huet d'Lasagne geschnidden.
This machine is powered by a small motor.	Dës Maschinn gëtt vun engem klenge Motor ugedriwwen.
Tom went to Boston last year to live with his grandmother.	Den Tom ass d'lescht Joer op Boston gaang fir bei senger Groussmamm ze liewen.
You're honest.	Dir sidd éierlech.
Tom wants to know how long you plan to be in Australia.	Den Tom wëll wëssen wéi laang Dir plangt an Australien ze sinn.
I know you're scared to fly.	Ech weess datt Dir Angscht hutt ze fléien.
Tom is a great dad.	Den Tom ass e super Papp.
Do you wear long underwear?	Hutt Dir laang Ënnerwäsch un?
Tom hopes to do that.	Den Tom hofft dat ze maachen.
The date and place for our next concert have not yet been determined.	Den Datum an d'Plaz fir eisen nächste Concert sinn nach net festgeluecht.
What would have happened if Tom had seen us?	Wat wier geschitt wann den Tom eis gesinn hätt?
The demon lord finally lost consciousness and fell to the ground with a blow.	Den Dämonherr huet endlech d'Bewosstsinn verluer an ass mat engem Schlag op de Buedem gefall.
An ignorant person will not understand, and an impudent person will not listen.	Eng ignorant Persoun wäert net verstoen, an eng impudente Persoun wäert net nolauschteren.
I'm going to Boston for three months.	Ech ginn dräi Méint op Boston.
When we saw what had happened there, we decided to leave.	Wéi mir gesinn hunn, wat do geschitt ass, hu mir décidéiert ze verloossen.
I do not think Mary is beautiful.	Ech denken net datt d'Marie schéin ass.
Just tell Tom to leave me alone.	Sot just dem Tom mech eleng ze loossen.
Tom will survive us.	Den Tom wäert eis iwwerliewen.
Tom arrived after I left.	Den Tom ass ukomm nodeems ech fortgaang sinn.
I would never tell Tom what to do.	Ech géif dem Tom ni soen wat ech maache soll.
He is a providential father.	Hien ass e Virsuerg Papp.
Tom has already convinced me not to leave.	Den Tom huet mech schonn iwwerzeegt net ze verloossen.
Tom never asked me to help Mary.	Den Tom huet mech ni gefrot Mary ze hëllefen.
Tom was not wearing a straw hat.	Den Tom hat kee Stréihut un.
Tom's family showed a video of his life at his funeral.	Dem Tom seng Famill huet e Video vu sengem Liewen bei sengem Begriefnes gewisen.
Tom went to the dentist on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober bei den Zänndokter gaangen.
Do you think you can come?	Denkt Dir datt Dir kënnt kommen?
I do not hear you very well.	Ech héieren dech net ganz gutt.
I know Tom tried that.	Ech weess datt den Tom dat probéiert huet.
The paper published a profile of its new publisher.	De Pabeier huet e Profil vu sengem neien Editeur publizéiert.
I already sold my car.	Ech hu schonn mäin Auto verkaf.
Tom and I did our best to help Maria what needed to be done.	Den Tom an ech hunn eist Bescht gemaach fir d'Maria ze hëllefen wat gemaach muss ginn.
I do not know how Tom will come to school tomorrow.	Ech weess net wéi den Tom muer an d'Schoul kënnt.
I meet Tom at the library.	Ech treffen den Tom an der Bibliothéik.
Tom asked Maria to visit him at the hospital.	Den Tom huet d'Maria gefrot him an d'Spidol ze besichen.
Tom never breaks a promise.	Den Tom brécht ni e Verspriechen.
Tom built a shelter out of branches.	Den Tom huet en Ënnerdaach aus Branchen gebaut.
Tom is pretty cynical, right?	Den Tom ass zimlech zynesch, oder?
Tom's plan is the only reasonable one presented.	Dem Tom säi Plang ass deen eenzege raisonnabele dee presentéiert gouf.
Trying to fix this is a waste of time.	Probéieren dëst ze fixéieren ass eng Verschwendung vun Zäit.
Maria is a very beautiful girl, right?	D'Maria ass e ganz schéint Meedchen, oder?
Tom is still happily excused for doing so.	Den Tom ass Gléck nach ëmmer entschëllegt fir dat ze maachen.
Who cares if Tom gets married?	Wien ass egal wann den Tom sech bestuet?
Tom is practicing his clarinet.	Den Tom übt seng Klarinett.
Do I look presentable?	Gesinn ech presentabel?
Tom asked Maria to lend him some money to go to Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e puer Suen ze léinen fir an Australien ze goen.
Tom has to sleep.	Den Tom muss schlofen.
We'll talk to Tom on Monday.	Mir schwätze mam Tom e Méindeg.
Is Tom still likely to do that?	Ass den Tom nach ëmmer wahrscheinlech dat ze maachen?
Tom wanted to ask Mary a question.	Den Tom wollt d'Maria eng Fro stellen.
Tom did not help me Mary.	Den Tom huet mir Mary net hëllefen.
He could not pass on his ideas to the students.	Hien konnt seng Iddien net un d'Schüler iwwerdroen.
I promised Tom we would not do that.	Ech hu dem Tom versprach, mir géifen dat net maachen.
Tom's girlfriend is three years older than him.	Dem Tom seng Frëndin ass dräi Joer méi al wéi hien.
Tom could see Maria getting cold.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria kal gëtt.
The experiences of life make vivid recordings on the sensitive plate of his mind.	D'Erfahrungen vum Liewen maachen lieweg Opzeechnungen op der sensibeler Plack vu sengem Geescht.
I can not figure out if you are stubborn or stupid.	Ech kann net erausfannen ob Dir haartnäckeg oder domm sidd.
It is not normal to eat so much.	Et ass net normal sou vill ze iessen.
I'm a bit cowardly.	Ech sinn e bësse Feigling.
Would you rather act intelligence for looks or look for intelligence?	Géift Dir léiwer Intelligenz fir Ausgesi handelen oder kuckt fir Intelligenz?
It's not something that can ever happen.	Et ass net eppes wat jee ka geschéien.
You should not eat so much ice cream.	Dir sollt net sou vill Glace iessen.
Let's wait until 2:30.	Loosst eis bis 2:30 waarden.
I always thought Tom and Maria were a good couple.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria eng gutt Koppel waren.
I left Boston on October 20th.	Ech lénks Boston 20. Oktober.
I did not know Tom wanted us to do this for him.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt mir dat fir hien maachen.
I knew Tom would do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif.
I'm ready for the test.	Ech si prett fir den Test.
I do not need permission.	Ech brauch keen Erlaabnis.
You do not know Boston very well, do you?	Dir kennt Boston net ganz gutt, oder?
Tom hoped that would happen.	Den Tom huet gehofft dat geschitt.
I asked Tom what he read.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie gelies huet.
Tom did not want to go to Boston.	Den Tom wollt net op Boston goen.
Do not fall for it.	Falt net dofir.
Conjunctivitis is commonly known as pink eye.	Konjunktivitis ass allgemeng als rosa Auge bekannt.
I'm sure Tom will do it.	Ech si sécher datt den Tom dat maache wäert.
You will be in pain.	Dir wäert e Péng sinn.
You're all Canadian, right?	Dir sidd all Kanadier, oder?
Tom got out of the back of his car.	Den Tom ass hannert sengem Auto erofgaang.
Tom's a friend of yours, right?	Den Tom ass e Frënd vun Iech, richteg?
You did not invite Tom.	Dir hätt den Tom net invitéiert.
I asked Tom if he would do that with us.	Ech hunn den Tom gefrot, ob hien dat mat eis maache géif.
Tom and Maria played a board game.	Den Tom an d'Maria hunn e Brietspill gespillt.
Are you not going with us?	Gitt Dir net mat eis?
Tom does not think Maria could really do that, does he?	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech kéint maachen, oder?
Tom put his gun back in his holster.	Den Tom huet seng Waff zréck a seng Holster gesat.
Tom will not retire.	Den Tom wäert net zréckzéien.
Do you have a bottle opener I could borrow?	Hutt Dir e Flaschenöffner deen ech léine kéint?
Sorry. 	Et deet mir leed.
I know I overreacted.	Ech weess, datt ech iwwerreagéiert hunn.
Tom said I belong here.	Den Tom sot, ech gehéieren hei.
Tom was out with his dogs late last night.	Den Tom war gëschter Owend spéit mat sengen Hënn eraus.
Tom will try to help Maria.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze hëllefen.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint gewannen.
Tom said he was not going anywhere today.	Den Tom sot, datt hien haut néierens géif goen.
I think Tom is not nosy.	Ech mengen den Tom ass net nosey.
Tom will sleep.	Den Tom wäert schlofen.
I really doubt Tom will be here.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom hei wäert sinn.
I taught Tom French three years ago.	Ech hunn dem Tom virun dräi Joer Franséisch geléiert.
I'm sick of politics.	Ech si krank vu Politik.
Maybe Tom would like to do that.	Vläicht géif den Tom dat gär maachen.
Why do we not take a break?	Firwat gitt mir keng Paus?
Tom knew that Mary would sit with John, but he hoped she would sit with him.	Den Tom wousst datt d'Maria mam John sëtze géif, awer hien huet gehofft datt si mat him sëtze géif.
I know better than to lie to Tom.	Ech weess besser wéi dem Tom ze léien.
I feel so much better.	Ech fille mech sou vill besser.
Tom is insensitive.	Den Tom ass onsensibel.
Cut and slice two quarters of hot apples. 	Schneide a schneiden zwee Quarts vu schaarf Äppel.
Add a cup of water and cook slowly until soft.	Füügt eng Taass Waasser a kachen lues bis mëll.
Tom said he would do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat géif maachen.
Tom said he was not sure he was ready to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hie prett ass dat ze maachen.
Tom and I went to a movie together.	Den Tom an ech sinn zesummen an e Film gaang.
Tom wanted to know where to go.	Den Tom wollt wëssen, wou hien hi soll.
Tom said I was fat.	Den Tom sot ech wier fett.
It should not be so quiet.	Et sollt net esou roueg sinn.
She has been hiding her husband's secret all her life.	Si huet d'Geheimnis vun hirem Mann all hirem Liewen verstoppt.
I'm wondering if Tom knows Mary's phone number.	Ech froe mech ob den Tom weess wat dem Mary seng Telefonsnummer ass.
Tom suddenly realized that what he was doing was very dangerous.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt dat wat hie mécht ganz geféierlech war.
Tom is probably not out.	Den Tom ass wahrscheinlech net eraus.
I did not feel wanted.	Ech hu mech net gewënscht gefillt.
I do not think it is very likely that Tom will drive all the way to Boston alone.	Ech denken net, datt et ganz wahrscheinlech ass, datt den Tom de ganze Wee op Boston eleng wäert fueren.
Who does Tom think will help him?	Wien mengt den Tom wäert him hëllefen?
Tom was worried that someone would discover details about his past.	Den Tom war besuergt datt een Detailer iwwer seng Vergaangenheet entdecken géif.
My dad used to read the newspaper before breakfast.	Mäi Papp huet d'Gewunnecht d'Zeitung virum Frühstück ze liesen.
Go ahead, Tom.	Gitt vir, Tom.
I mean it just gets better.	Ech mengen et gëtt just besser.
Tom should be in his office.	Den Tom soll a sengem Büro sinn.
I closed my suitcase and tied a rope around it.	Ech hunn meng Valise zougemaach an e Seel ronderëm gebonnen.
That's all I ask.	Dat ass alles wat ech froen.
Tom opened the door to let the dog out.	Den Tom huet d'Dier opgemaach fir den Hond eraus ze loossen.
I thought Tom knew how to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom wësse wéi een dat mécht.
I had never eaten any sort of Thai food, so I was quite excited to go to a Thai restaurant with my grandmother.	Ech hat ni eng Zort Thai Iessen giess, also war ech zimlech opgereegt fir mat menger Groussmamm an en Thai Restaurant ze goen.
Tom said he would try to make it to our party tonight.	Den Tom sot, hie géif probéieren et op eis Party haut den Owend ze maachen.
I asked Tom how long he had lived in Boston.	Ech hunn den Tom gefrot wéi laang hien zu Boston gelieft huet.
Today, coffee is scarce.	Haut ass Kaffi knapp.
I have to sell a lot of my stuff so I can pay all my bills.	Ech muss vill vu menge Saachen verkafen fir datt ech all meng Rechnungen bezuelen.
All my friends call me Tom.	All meng Frënn ruffen mech Tom.
What is your favorite alcoholic beverage?	Wat ass Äre Liiblings alkoholescht Gedrénks?
I spend a lot of time on the beach.	Ech verbréngen vill Zäit op der Plage.
I just want to tell you that I think you're the most beautiful woman I've ever seen.	Ech wëll Iech just soen datt ech mengen datt Dir déi schéinst Fra sidd déi ech je gesinn hunn.
I do not like to plan too much.	Ech plangen net gär ze vill.
I'm pretty sure I can help you.	Ech sinn ganz sécher datt ech Iech hëllefen kann.
The pilot suggested it could be a UFO.	De Pilot huet ugedeit datt et en UFO kéint sinn.
I did not know that Tom hated me so much.	Ech wousst net datt den Tom mech sou haassen.
Tom does not have to work today.	Den Tom muss haut net schaffen.
You have to be a little bit to blame for that.	Dir musst e bësse Schold dofir sinn.
You have to take me with you.	Du muss mech mathuelen.
Tom plays the Glockenspiel.	Den Tom spillt de Glockenspiel.
The 1959 film "On the Beach" is based on Nevil Shute's 1957 novel of the same name.	Den 1959 Film "On the Beach" baséiert op dem Nevil Shute sengem 1957 Roman mam selwechten Numm.
Both Tom and Maria relaxed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn sech entspaant.
Tom quickly wrote down everyone's names.	Den Tom huet séier jidderengem seng Nimm opgeschriwwen.
What is the difference between a dog and a wolf?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Hond an engem Wollef?
Tom sat down on one of the chairs.	Den Tom huet sech op ee vun de Still gesat.
She had a sullen look on her face.	Si hat e sullen Bléck op hirem Gesiicht.
Tom is at Mary's house.	Den Tom ass beim Mary sengem Haus.
I found the wallet I thought I had lost.	Ech hunn de Portemonnaie fonnt, deen ech geduecht hunn ech verluer hätt.
Tom brought us presents.	Den Tom huet eis Kaddoe matbruecht.
I mean nothing changes.	Ech mengen näischt ännert sech.
Excuse me, where's the mail?	Entschëllegt, wou ass d'Post?
The plane was purchased.	De Fliger gouf gekaaft.
I can not see Tom like that.	Ech kann den Tom mech net esou gesinn.
Is it true that Tom will do that?	Ass et wouer datt den Tom dat wäert maachen?
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif mat der Maria schwätzen.
Am I disturbing?	Stéieren ech?
There is no more sugar.	Et gëtt keen Zocker méi.
Tom can be cold.	Den Tom kann kal sinn.
It's not like I've never heard of it before.	Et ass net wéi wann ech et nach ni héieren hunn.
Tom's leg needs to be amputated.	Dem Tom säi Been muss amputéiert ginn.
I have not seen any of you for a long time.	Ech hunn weder vun iech laang gesinn.
Raising taxes may not be such a good idea at this time.	D'Steiererhéijung ass vläicht net esou eng gutt Iddi zu dësem Zäitpunkt.
I'm pretty sure Tom can not speak French.	Ech si ganz sécher, datt den Tom kee franséische kann.
How is Australia this summer?	Wéi ass Australien am Summer?
Tom did not see Mary there.	Den Tom huet d'Maria net do gesinn.
Tom will eventually agree to do that.	Den Tom wäert schlussendlech averstane sinn dat ze maachen.
I'm not convinced.	Ech sinn net iwwerzeegt.
That might come in handy one day.	Dat kéint enges Daags nëtzlech kommen.
You were surprised how Tom did that.	Dir war iwwerrascht wéi den Tom dat gemaach huet.
We gave them our input.	Mir hunn hinnen eisen Input ginn.
We did not expect this.	Mir haten dëst net erwaart.
I suggest you tell me everything you know about Tom.	Ech proposéieren Iech alles ze soen wat Dir iwwer den Tom wësst.
Tom was in the hospital for over a week.	Den Tom war iwwer eng Woch am Spidol.
Tom knew that was a bad idea.	Den Tom wousst datt dat eng schlecht Iddi war.
Tom and I just found out for ourselves that Maria and John were not planning on coming.	Den Tom an ech hu just selwer erausfonnt datt d'Maria an den John net geplangt waren ze kommen.
The weather was good, so we ate on the porch.	D'Wieder war gutt, also hu mir op der Veranda giess.
I'm glad I came.	Ech si frou, datt ech komm sinn.
We showed Tom our pictures.	Mir hunn dem Tom eis Biller gewisen.
I suspect Tom and Maria are excited.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria opgereegt sinn.
Tom is Mary's husband.	Den Tom ass dem Mary säi Mann.
Minors can not come here.	Mannerjäreger kënnen net heihinner kommen.
Tom read a gardening manual.	Den Tom huet e Gaardenaarbechtshandbuch gelies.
What I say now will answer your question.	Wat ech elo soen wäert Är Fro beäntweren.
I did not think Tom would be scared, but he was.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif fäerten, awer hien war.
It looks like it's raining.	Et gesäit aus wéi wann et reent.
Tom has already gone home.	Den Tom ass schon heem gaangen.
After working all day on the farm, we were completely tired.	Nodeems mir de ganzen Dag um Bauerenhaff geschafft hunn, ware mir komplett midd.
Everyone does something.	Jidderee mécht eppes.
Why did you invite Tom to dinner?	Firwat hutt Dir den Tom zum Iessen invitéiert?
Tom continued to look out the window.	Den Tom huet weider duerch d'Fënster gekuckt.
I mean, I'm fired three times.	Ech mengen, ech sinn dräimol entlooss ginn.
Tom got Maria to cook food for him.	Den Tom huet d'Maria kritt fir fir hien Iessen ze kachen.
The train stopped.	Den Zuch ass stoe bliwwen.
Some people do not seem to understand that I do not need alcohol to have a good time.	Verschidde Leit schéngen net ze verstoen datt ech keen Alkohol brauch fir eng gutt Zäit ze hunn.
Tom is a very kind person.	Den Tom ass eng ganz häerzlech Persoun.
This is not your office.	Dëst ass net Äre Büro.
Tom does not think he should do that.	Den Tom mengt net datt hien dat sollt maachen.
I knew you knew where to find Tom.	Ech wousst, datt Dir wësst wou Dir den Tom fannt.
I have a package for Tom.	Ech hunn e Pak fir den Tom.
I'm not used to having this kind of time on my hands.	Ech sinn net gewinnt dës Zort Zäit op meng Hänn ze hunn.
Tom has a job as a taxi driver.	Den Tom huet eng Aarbecht als Taxichauffer.
You should really ask Tom what he thinks.	Dir sollt den Tom wierklech froen wat hien denkt.
People called Tom and laughed at him.	D'Leit hunn den Tom genannt an hunn him gelaacht.
A taxi to the airport costs about $ 30.	En Taxi op de Fluchhafen kascht ongeféier $ 30.
Do you have any idea why Tom does not like me?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom mech net gär huet?
I mean, Tom does not have to do that until October.	Ech mengen, den Tom muss dat net bis Oktober maachen.
Tom told Mary that she did not have to wait for him.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si net op hien muss waarden.
Tom knows how to play poker.	Den Tom weess wéi een poker spillt.
Tom is a person I admire.	Den Tom ass eng Persoun déi ech bewonneren.
I've never seen this design before.	Ech hunn dësen Design nach ni gesinn.
Someone meets me here.	Een trefft mech hei.
She is also a visual artist.	Si ass och eng visuell Kënschtlerin.
According to schedule, the train should arrive at 14:30.	Laut Zäitplang soll den Zuch um 14:30 ukommen.
After we finished the garden, we went out for lunch.	Nodeems mir de Gaart fäerdeg gemaach hunn, si mir fir Mëttegiessen erausgaang.
It is the role of a student to study.	Et ass d'Roll vun engem Student ze studéieren.
Send this w.e.g. 	Schéckt dat w.e.g.
to as many people as possible.	un sou vill wéi méiglech Leit weider.
I have not talked to anyone yet.	Ech hunn nach net mat jidderengem geschwat.
Tom still has not told me why he does not want to do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat net wëllt maachen.
We have no choice but to call the police last night.	Mir hu keng aner Wiel wéi d'Police gëschter Owend ze ruffen.
Tom is not the one who asked all the questions.	Den Tom ass net deen deen all d'Froe gestallt huet.
Tom was read his rights.	Den Tom gouf seng Rechter gelies.
You could have heard a pin fall.	Dir hätt e Pin héieren falen.
I've already explained this to you.	Ech hunn Iech dat alles schonn erklärt.
I know I do not have enough money to buy what I want.	Ech weess, datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech wëll.
I know Tom is now a chemistry professor.	Ech weess, datt den Tom elo e Chimieprofesser ass.
Tom wanted to leave Maria.	Den Tom wollt d'Maria fort goen.
You can not go home.	Dir kënnt net heem goen.
Tom said he would stay and help us clean up after the party.	Den Tom sot, hie géif bleiwen an eis hëllefen no der Party ze botzen.
I do not often do my homework before eating.	Ech maachen net dacks meng Hausaufgaben virum Iessen.
There are no spoons.	Et gi keng Läffelen.
I know Tom would show you how to do that if you asked him.	Ech weess datt den Tom Iech géif weisen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
I wanted to thank you for helping me do that.	Ech wollt Iech Merci soen datt Dir mir gehollef hutt dat ze maachen.
Tom said he wished he had not forgotten to kiss Maria goodbye.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien net vergiess huet d'Maria Äddi ze kussen.
We can not work faster.	Mir kënnen net méi séier schaffen.
You should go home better now.	Dir sollt elo besser heem goen.
I can still recite some of the poems I learned in high school from memory.	Ech kann nach e puer vun de Gedichter recitéieren, déi ech am Lycée aus Erënnerung geléiert hunn.
Tom plans to take pictures tomorrow.	Den Tom plangt muer Fotoen ze maachen.
I love the red dress that Mary wears.	Ech hunn dat roude Kleed gär, déi d'Maria unhuet.
I do not think Tom knows how to play this game.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een dëst Spill spillt.
Why is there no food in my fridge?	Firwat gëtt et keng Iessen a mengem Frigo?
I'm not sure Tom wants to go there.	Ech sinn net sécher op den Tom wëll dohinner goen.
The two countries have negotiated a treaty.	Déi zwee Länner hunn e Vertrag ausgehandelt.
I know Tom knew I was planning this.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat plangen.
What are the chances of me getting injured?	Wat sinn d'Chancen datt ech blesséiert ginn?
Tom said Mary was safe.	Tom sot Mary war sécher.
Tom is the guy standing next to Mary.	Den Tom ass deen Typ deen nieft der Mary steet.
Tom failed due to lack of effort.	Den Tom huet wéinst Mangel un Effort gescheitert.
We should reduce our losses.	Mir sollten eis Verloschter reduzéieren.
I saw everything Tom did.	Ech hunn alles gesinn wat den Tom gemaach huet.
I went in place of Tom.	Ech sinn amplaz vum Tom gaangen.
Tom is playing golf today.	Den Tom spillt haut Golf.
Let's go somewhere where we can both talk.	Loosst eis iergendwou goen wou mir zwee kënne schwätzen.
Who is the patrol chief?	Wien ass de Patrullechef?
Tom would do it all over again.	Den Tom géif alles nach eng Kéier maachen.
I think Tom would ever forget you.	Ech mengen den Tom géif dech jeemools vergiessen.
I do not think that happened.	Ech denken net datt dat geschitt ass.
Tom said he thought I should do it today.	Den Tom sot, hie geduecht ech hätt dat haut maache mussen.
Is there a marina nearby?	Gëtt et eng Marina an der Géigend?
Tom told Mary he did not think John was in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John an Australien wier.
Tom could see Mary's disappointment.	Den Tom konnt dem Mary seng Enttäuschung gesinn.
A burglar broke into your home while you were on vacation.	En Abriecher ass an Äert Haus agebrach wärend Dir an der Vakanz war.
I know Tom is uncomfortable.	Ech weess datt den Tom onwuel ass.
After several hours of conferences, they made the agreement public.	No e puer Stonnen Konferenzen hunn si d'Ofkommes ëffentlech gemaach.
He deliberately ignored me as I passed him on the street.	Hien huet mech bewosst ignoréiert wéi ech him op der Strooss passéiert hunn.
Try not to scare me.	Probéiert mech net Angscht ze maachen.
Tom has no books.	Den Tom huet keng Bicher.
I do not think Tom knows how to relax and simply enjoy life.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een sech entspanen an einfach vum Liewen genéisst.
I want to become a teacher in the future.	Ech wëll Enseignant an Zukunft ginn.
He is what is called a bookworm.	Hien ass wat e Bicherwuerm genannt gëtt.
You must not eat that.	Dat däerf een net iessen.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom got into a lot of trouble.	Den Tom ass a vill Problemer komm.
Tom is home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg doheem.
I think there are not as many French speakers in Australia as there used to be.	Ech mengen, datt et net esou vill Franséisch Spriecher an Australien gëtt wéi fréier.
I know Tom will do it next week or week after week.	Ech weess, datt den Tom dat nächst Woch oder Woch duerno wäert maachen.
Tom bet Mary Dinner bet it's not going to rain this week.	Den Tom huet dem Mary Dinner wetten datt et dës Woch net reent.
I want to calm things down.	Ech wëll Saachen roueg maachen.
Tom is coming home tonight.	Den Tom kënnt den Owend erëm heem.
I do not think Tom can take me away from this.	Ech denken net datt den Tom mech dovun ofhuele kann.
Maybe Tom does not know that this will not happen soon.	Vläicht weess den Tom net, datt dat net geschwënn geschitt.
Tom is not helpful.	Den Tom ass net hëllefräich.
Tom said Mary was not convinced.	Den Tom sot datt d'Maria net iwwerzeegt ass.
Why do you want to stop Tom?	Firwat wëllt Dir den Tom stoppen?
Tom told me he did it for you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fir Iech gemaach huet.
Tom lives a quiet life.	Den Tom lieft e rouegt Liewen.
I have not read all the books.	Ech hunn net all d'Bicher gelies.
My boss has a grave against me.	Mäi Chef huet e Gruef géint mech.
Tom told Mary that John was gone when he got there.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John fort war wéi hien do ukomm ass.
How many languages ​​besides French can you speak?	Wéivill Sproochen ausser Franséisch kënnt Dir schwätzen?
Do you think Tom would care if we did not?	Denkt Dir, datt den Tom et egal wier wa mir dat net maachen?
Why did you not just tell us?	Firwat hutt Dir eis net just gesot?
Do you lift weights?	Hieft Dir Gewiichter?
Did Tom tell you the rest?	Huet den Tom dir de Rescht gesot?
Tom does not seem to have as much home as Mary seems to have.	Den Tom schéngt net esou Heemecht ze hunn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom's unlucky, right?	Den Tom huet Pech, oder?
Tom is famous not only here in Australia but around the world.	Den Tom ass berühmt, net nëmmen hei an Australien, mee ronderëm d'Welt.
Tom does not want to speak French.	Den Tom wëll net Franséisch schwätzen.
I stayed inside all day because of the storm.	Ech sinn de ganzen Dag dobannen bliwwen wéinst dem Stuerm.
OK, I think I'm ready.	OK, ech mengen ech si prett.
Tom takes the kids to school every day.	Den Tom hëlt d'Kanner all Dag an d'Schoul.
He opened a law firm in Cincinnati.	Hien huet en Affekot Büro zu Cincinnati opgemaach.
After the fire went down, we burned marshmallows.	Nodeems d'Feier gefall ass, hu mir Marshmallows gebrannt.
If you are unable to do so, give us a call as soon as possible.	Wann Dir et net maache kënnt, rufft eis sou séier wéi méiglech un.
Tom wants us to follow him.	Den Tom wëll datt mir him verfollegen.
Does Tom know I can not swim?	Weess den Tom datt ech net schwammen kann?
Tom heard a cough.	Den Tom huet héieren, wéi een Houscht.
Do not forget to refill the tank.	Vergiesst net den Tank opzefëllen.
Suddenly, Tom noticed what had happened.	Op eemol huet den Tom gemierkt wat geschitt ass.
You make no sense.	Dir maacht kee Sënn.
Until yesterday, I had never heard Tom play the cello.	Bis gëschter hat ech den Tom nach ni den Cello héieren.
Tom looked at his reflection in the glass.	Den Tom huet seng Reflexioun am Glas gekuckt.
I destroyed everything.	Ech hunn alles zerstéiert.
Do you remember the first time we met?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt mir eis begéint hunn?
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom sot mir, hie geduecht hie kéint dat maachen.
It makes no sense to intimidate me.	Et huet kee Sënn fir mech ze intimidéieren.
I could not do that to Tom.	Ech konnt den Tom dat net maachen.
I did not let Tom hurt Mary.	Ech loossen den Tom d'Mary net verletzen.
The hope is that this will become an annual event.	D'Hoffnung ass datt dëst en alljährlecht Event gëtt.
I'll send Tom there to check on the situation.	Ech schécken den Tom dohinner fir d'Situatioun z'iwwerpréiwen.
I'm feeling like I've already met you.	Ech hunn d'Gefill datt ech dech scho begéint hunn.
I do not see anything strange.	Ech gesinn näischt komesch.
I would like to talk to Tom for a few minutes.	Ech wéilt gären e puer Minutten mam Tom schwätzen.
I mean, it's not very likely that Tom's telling us what to do.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis seet wat mir maache sollen.
I do not want any problems.	Ech wëll keng Problemer.
Tom wants to see you right away.	Den Tom wëll dech direkt gesinn.
This car is not for sale.	Dësen Auto ass net ze verkafen.
I do not think that doing so would be rude.	Ech denken net datt dat ze maachen wier ruppeg.
If you are scared at night, just turn on your light.	Wann Dir an der Nuecht Angscht hutt, schalt just Är Luucht un.
Tom was recently transferred to Australia.	Den Tom ass viru kuerzem an Australien transferéiert ginn.
Tom is pretty quick on the recording.	Den Tom ass zimmlech séier op der Opnam.
Tom will do a great job.	Den Tom wäert eng super Aarbecht maachen.
I was not the one who killed Tom.	Ech war net deen deen den Tom ëmbruecht huet.
Winning the election was a big victory for the candidate's political party.	D'Wahle gewannen war eng grouss Victoire fir d'politesch Partei vum Kandidat.
I'm pretty sure Tom did not believe us.	Ech si ganz sécher datt den Tom eis net gegleeft huet.
There are too many of us in this room.	Et sinn een ze vill vun eis an dësem Zëmmer.
Tom lost his keys.	Den Tom huet seng Schlësselen verluer.
There are yachts in the harbor.	Et gi Yachten am Hafe.
Why do not we eat together?	Firwat iessen mir net zesummen?
Tom is too smart to do that at all.	Den Tom ass ze intelligent fir iwwerhaapt dat ze maachen.
Tom says he needs to find someone to do this for Maria.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir dat fir d'Maria ze maachen.
That scares you, right?	Dat erschreckt Iech, oder?
You have to tell someone.	Dir musst engem soen.
Tom said he had something important to tell me.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs mir ze soen.
They were shorthanded.	Si goufen shorthanded.
The antelope fled.	D'Antelope ass fortgelaf.
I think Tom can do it alone.	Ech mengen, den Tom kann dat eleng maachen.
Did you break up with Tom?	Hutt Dir mam Tom opgebrach?
Tom is wearing an orange jumpsuit.	Den Tom hat en orange Jumpsuit un.
Tom called his girlfriend.	Den Tom huet seng Frëndin telefonéiert.
Tom loves racing.	Den Tom huet gär Rennen.
It does not matter to me whether you go or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir gitt oder net.
I do not think it is possible for you to do that.	Ech mengen et ass net méiglech fir Iech dat ze maachen.
Tom quickly did math in his head.	Den Tom huet séier Mathematik a sengem Kapp gemaach.
Tom does not usually snore.	Den Tom schnurft normalerweis net.
I did not know that Tom knew who did this for us.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir eis gemaach huet.
Tom could be made for that.	Den Tom kéint fir dat gemaach ginn.
This is the first time I've parked my car in the woods.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech mäin Auto am Bësch geparkt hunn.
I enjoy salsa dancing.	Ech genéissen Salsa danzen.
Did Tom sleep?	Huet den Tom schlofen?
The suspects fled the scene.	D'Verdächteg sinn vun der Plaz fortgelaf.
Tom and I both grew up in Australia.	Den Tom an ech sinn allebéid an Australien opgewuess.
Tom and I are planning to get a divorce.	Den Tom an ech plangen eng Scheedung ze kréien.
I will not blame you.	Ech wäert Iech net zouzeschreiwen.
Tom knows there is still work to be done.	Den Tom weess datt et nach Aarbecht ze maachen ass.
Tom's easy to talk to, right?	Den Tom ass einfach ze schwätzen, oder?
Tom could have left.	Den Tom hätt kënne fortgoen.
Tom was reluctant to ask for help.	Den Tom war ongenéiert fir Hëllef ze froen.
I do not want to live with you.	Ech wëll net mat dir liewen.
We had a cat, but one day she disappeared.	Mir haten eng Kaz, awer enges Daags ass se verschwonnen.
Tom could not decide whether to go to Boston or Chicago.	Den Tom konnt net entscheeden ob hien op Boston oder Chicago geet.
I do not want Tom to find me again.	Ech wëll net datt den Tom mech erëm fënnt.
I'm pretty sure Tom was not interested.	Ech si ganz sécher datt den Tom net interesséiert war.
Tom was driving in the back of the pickup.	Den Tom ass hannen am Pickup gefuer.
I will not let you go.	Ech loossen dech net goen.
Tom repeated.	Den Tom huet sech widderholl.
Tom reached for the light switch and turned it off.	Den Tom huet de Liichtschalter erreecht an huet en ausgeschalt.
I mean, I do not have enough energy to do that today.	Ech mengen, ech hunn net genuch Energie fir dat haut ze maachen.
Tom, hold your horse.	Tom, haalt Är Päerd.
He has no children, except that he leads a happy life.	Hien huet keng Kanner, awer ausser datt hien e glécklecht Liewen féiert.
We're the only ones here who know that Tom almost never does that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat bal ni mécht.
I do not want to fight with Tom.	Ech wëll net mam Tom kämpfen.
Tom gave up without notice.	Den Tom huet ouni Préavis opginn.
I would have done it sooner.	Ech hätt dat éischter fäerdeg bruecht.
I'll probably not do that tomorrow.	Ech maachen dat wahrscheinlech net muer.
This belonged to Tom.	Dëst huet dem Tom gehéiert.
Tom usually keeps to himself.	Den Tom hält normalerweis fir sech selwer.
What would it take to get Tom back?	Wat géif et huelen fir den Tom zréck ze kréien?
I had Tom fix the door.	Ech hat den Tom d'Dier fixéiert.
I will not finish everything that needs to be done.	Ech wäert net alles fäerdeg bréngen wat gemaach muss ginn.
Tom can stay with us for as long as he wants.	Den Tom ka bei eis bleiwen soulaang e wëll.
We are very aware of the dangers of second hand smoke.	Mir si ganz bewosst iwwer d'Gefore vum Secondhandrauch.
Those who do not know the sadness of love can not talk about it.	Déi, déi d'Trauregkeet vun der Léift net kennen, kënnen net doriwwer schwätzen.
Tom sits on the floor and plays his bongos.	Den Tom sëtzt um Buedem a spillt seng Bongos.
I think Tom knows how much time he needs to do that.	Ech mengen den Tom weess wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
I do not want to say anything.	Ech wëll keen eppes soen.
Tom was shot in front of his house.	Den Tom gouf viru sengem Haus erschoss.
Tom knew that Mary would not go with him.	Den Tom wousst datt d'Maria net mat him géif goen.
Tom has no political ambition.	Den Tom huet keng politesch Ambitioun.
Tom said he was really glad he did not.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat net gemaach huet.
Tom did not think about the consequences.	Den Tom huet net iwwer d'Konsequenzen geduecht.
I thought Tom would ask Maria to go with him to Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen mat him op Boston ze goen.
I helped Tom paint the time.	Ech hunn dem Tom gehollef den Zait ze molen.
Tom wishes he did not have to.	Den Tom wënscht datt hien dat net muss maachen.
Tom is worried about what Mary will do.	Den Tom ass besuergt iwwer wat d'Maria wäert maachen.
Tom was jealous of Mary's success.	Den Tom war jalous op dem Mary säi Succès.
Success will not come easily.	Erfolleg wäert net einfach kommen.
Tom seems relaxed.	Den Tom schéngt entspaant.
I tried to do that.	Ech hu probéiert dat ze maachen.
The island was surrounded by a thick fog.	D'Insel war an engem décke Niwwel ëmginn.
Do you know how much it costs to do that?	Wësst Dir wéi vill et kascht dat ze maachen?
It did not really happen as Tom said.	Et ass net wierklech geschitt wéi den Tom gesot huet.
Tom did not look very friendly.	Den Tom huet net ganz frëndlech ausgesinn.
I've never met anyone like Tom.	Ech hunn nach ni een wéi den Tom begéint.
You have to do it, just like we all do.	Dir musst et maachen, grad wéi mir all maachen.
I'm wondering if I should do that.	Ech froe mech ob ech dat soll maachen.
Hundreds of buffalo have been moved to the lake.	Honnerte vu Büffelen sinn op de Séi geplënnert.
Tom did not come to Boston last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend net op Boston komm.
Tom needs to get to the hospital soon. 	Den Tom muss séier an d'Spidol kommen.
His wife has a baby.	Seng Fra huet e Puppelchen.
That would not be my recommendation.	Dat wier net meng Empfehlung.
I want to buy something for Tom.	Ech wëll eppes fir den Tom kafen.
Tom gave Mary some money.	Den Tom huet d'Maria e puer Suen rutscht.
I have to get dressed for school.	Ech muss mech fir d'Schoul verkleeden.
Tom does not think that Mary was the one who did this.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Tom says he still plans to do that.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer plangt dat ze maachen.
Tom looks nervous.	Den Tom gesäit nervös aus.
I think we better leave.	Ech mengen, datt mir besser verloossen.
Tom likes the same kind of movies as Mary.	Tom gär déi selwecht Zort Filmer wéi Mary.
There was a beautiful girl with black hair in the park.	Et war e schéint Meedchen mat schwaarz Hoer am Park.
Tom is the sweetest boy in our class.	Den Tom ass dee léifste Jong an eiser Klass.
That's not a difficult thing to do.	Dat ass net eng schwéier Saach ze maachen.
Tom is a rich person.	Den Tom ass eng räich Persoun.
I could not recognize him at first.	Ech konnt hien am Ufank net erkennen.
Tom makes a lot of mistakes in French.	Den Tom mécht vill Feeler op Franséisch.
You do not tell us everything, do you?	Dir erzielt eis net alles, oder?
How did Tom get into this chaos?	Wéi ass den Tom an dëse Chaos komm?
In fact, you know many things, but you are not good at learning them.	Tatsächlech wësst Dir vill Saachen, awer Dir sidd net gutt fir se ze léieren.
Do you want to stop like Tom?	Wëllt Dir wéi den Tom ophalen?
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Op alle Fall, elo iwwerleen ech e puer wahrscheinlech Saachen auszeprobéieren.
Tom probably would have done that.	Den Tom hätt dat wahrscheinlech gemaach.
Mary gets her nails done.	D'Maria mécht hir Neel gemaach.
We eat swordfish.	Mir giess Schwertfësch.
Tom asked Mary to close the gate.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Paart zou ze maachen.
Tom said that could happen.	Den Tom sot, dat kéint geschéien.
That's Tom's dictionary.	Dat ass dem Tom säi Wierderbuch.
Tom did something he shouldn't have.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt hunn.
I do not play the piano anymore.	Ech spille kee Piano méi.
Tulips are now in full bloom.	Tulpen sinn elo a voller Bléi.
I do not remember the name of Tom's younger brother.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom säi jéngere Brudder.
I know Tom knew why Mary had to do that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat maache muss.
Tom would have done it now if he had started earlier.	Den Tom wier dat elo fäerdeg, wann hie fréier ugefaangen hätt.
I did not think you would understand.	Ech hat net geduecht Dir géift et verstoen.
Tom said he knew one of Mary's brothers would do that.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt ee vun de Bridder vum Mary dat géif maachen.
I do not like any of those pictures.	Ech gefällt keng vun deene Biller.
Tom will help you do that.	Den Tom wäert Iech hëllefen dat ze maachen.
I'm much nicer than Tom.	Ech si vill méi léif wéi den Tom.
Tom and Maria are both very scared.	Den Tom an d'Maria si béid ganz erschreckt.
I think that's exactly what I would do.	Ech mengen dat ass genau wat ech géif maachen.
Tom is distinguished.	Den Tom ass ënnerscheet.
Tom was able to escape.	Den Tom konnt flüchten.
I think Tom is the one who will win.	Ech mengen den Tom ass deen dee wäert gewannen.
Ask no more questions.	Stellt keng Froen méi.
Tom was extremely helpful.	Den Tom war extrem hëllefräich.
Tom laid the teapot on the table.	Den Tom huet den Teapot op den Dësch geluecht.
What's on TV?	Wat ass op der TV?
Tom was very manipulative.	Den Tom war ganz manipulativ.
Read the kinds of books you find interesting.	Liest déi Aarte vu Bicher déi Dir interessant fannt.
You do not smoke, do you?	Dir fëmmt net, oder?
Tom deserved what he got.	Den Tom huet verdéngt wat hien krut.
Where did Tom get this phone?	Wou huet den Tom dësen Telefon kritt?
I think I'll try a little harder next time.	Ech mengen ech probéieren d'nächst Kéier e bësse méi haart.
Tom participated in the search.	Den Tom huet un der Sich deelgeholl.
Tom said he was angry.	Den Tom sot, hie wier rosen.
Are these rutabagas?	Sinn dës Rutabagas?
Mary said she thought Tom was cooperative.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom kooperativ wier.
I wrote his address on a piece of paper.	Ech hunn seng Adress op e Stéck Pabeier geschriwwen.
Tom is not old enough to live alone.	Den Tom ass nach net al genuch fir eleng ze liewen.
That's important to you, right?	Dat ass fir Iech wichteg, oder?
I'm not as good at playing trombone as Tom is.	Ech sinn net esou gutt fir Trombone ze spillen wéi den Tom ass.
I browsed the internet for information on the case.	Ech hunn den Internet fir Informatioun iwwer de Fall duerchgefouert.
I have known them for many years.	Ech kennen se scho vill Joeren.
Tom thought everyone needed a break.	Den Tom huet geduecht datt jiddereen eng Paus brauch.
Tom will be in use tomorrow.	Den Tom wäert muer am Asaz sinn.
Did you read Extra this morning?	Hutt Dir de Moien Extra gelies?
I always wanted to play a church organ and pull out all the stops.	Ech wollt ëmmer eng Kierch Uergel spillen an all Arrêten erauszéien.
Someone told me that Tom had moved to Australia.	Een huet mir gesot datt den Tom an Australien geplënnert ass.
Tom slammed his fist on the table.	Den Tom huet seng Fauscht op den Dësch geschloen.
You make me nervous.	Dir maacht mech nervös.
Neither Tom nor Maria were very supportive.	Weder den Tom nach d'Maria war ganz ënnerstëtzend.
There is nothing to be afraid of.	Et gëtt näischt fir Angscht ze hunn.
Tom and Maria both love camping.	Den Tom an d'Maria hu béid gär Camping.
You have to be careful of strangers.	Dir musst viru Friemen oppassen.
Tom said Mary thought John should do that on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat den 20. Oktober misst maachen.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom said I did not look very healthy.	Den Tom sot, datt ech net ganz gesond ausgesinn.
The bike can be mastered, and very easily mastered, by remembering all the things that are not to be done and all the things that are to be done.	De Vëlo kann beherrscht ginn, a ganz einfach beherrscht ginn, andeems Dir un all déi Saachen erënnert, déi net ze maachen sinn an all déi Saachen ze maachen, déi gemaach ginn.
It took me a few hours to draw this photo.	Et huet mech e puer Stonnen gedauert fir dës Foto ze zéien.
I mean, there's still a chance this will happen.	Ech mengen, et ass nach ëmmer eng Chance datt dat geschitt.
Tom soon realized that he was alone.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien eleng war.
The hall was dimly lit.	D'Hal war däischter beliicht.
What makes you think we will not succeed?	Wat mécht Iech ze denken datt mir et net wäerte geléngen?
Television makes a noise.	D'Televisioun mécht e Geräisch.
Tom went swimming last night.	Den Tom ass gëschter Owend schwammen gaangen.
Maybe you should tell Tom better.	Vläicht sollt Dir dem Tom besser soen.
How old were you when you first went to the cinema?	Wéi al waart Dir wéi Dir fir d'éischt an de Kino gaang sidd?
Tom is not a happy camper.	Den Tom ass kee gléckleche Camper.
Tom would not do it without my help.	Den Tom wäert et net ouni meng Hëllef maachen.
We are frustrated by the situation.	Mir sinn frustréiert vun der Situatioun.
You're a professional musician, right?	Dir sidd e professionnelle Museker, oder?
Tom and Mary have been friends since primary school.	Den Tom an d'Mary si Frënn zënter der Primärschoul.
I know Tom's right.	Ech weess datt den Tom richteg ass.
Tom is not used to eating here.	Den Tom ass hei net un d'Iessen gewinnt.
Tom told Mary why he liked it.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien dat gär huet.
Tom is not the one who did that wrong.	Den Tom ass net deen deen dat falsch gemaach huet.
What time does the train leave for Boston?	Wéi Auer geet den Zuch fir Boston fort?
Be careful, sir. 	Sidd virsiichteg, Här.
It's slippery here.	Et ass hei glat.
Tom is the only person I would trust to do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech géif vertrauen fir dat ze maachen.
Tom was very proud of himself.	Den Tom war ganz houfreg op sech selwer.
Is there a lot of water in the barrel?	Gëtt et vill Waasser am Faass?
I wish I was before Tom left.	Ech wënschen ech ier den Tom fortgaang wier.
You did not know you should do that before I came here, did you?	Dir wousst net datt Dir dat maache sollt ier ech hei ukoum, oder?
Some things just do not make sense.	E puer Saache maachen einfach kee Sënn.
There is no success without perseverance.	Et gëtt keen Erfolleg ouni Ausdauer.
He fastened the horse's pack with a rope.	Hien huet dem Päerd säi Pak mat engem Seel befestegt.
Tom is sick, so he can not come.	Den Tom ass krank, also kann hien net kommen.
Tom fell behind.	Den Tom ass hannendrun gefall.
Tom was absolutely great.	Den Tom war absolut super.
Tom told me he would rather not go.	Den Tom huet mir gesot, hie géif léiwer net goen.
How many cups of coffee did you drink yesterday?	Wéivill Taasen Kaffi hues du gëschter gedronk?
Tom's pretty aggressive, right?	Den Tom ass zimlech aggressiv, oder?
Tom is still not sleeping.	Den Tom schléift nach ëmmer net.
I thought Tom was sick.	Ech hu geduecht datt den Tom krank wier.
Tom looked straight ahead.	Den Tom huet direkt no vir gekuckt.
Tom does not seem to be as refined as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou raffinéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Why are you not a Muslim?	Firwat sidd Dir net e Moslem?
We could die.	Mir kéinte stierwen.
Tom seems serious.	Tom schéngt sérieux.
I do not think you really understand what I'm trying to say.	Ech denken net datt Dir wierklech versteet wat ech probéieren ze soen.
Tom will probably be curious.	Den Tom wäert wahrscheinlech virwëtzeg sinn.
Tom is convinced that Maria stole his clarinet.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria seng Klarinett geklaut huet.
Tom is worried about his mother's health.	Den Tom ass ängschtlech iwwer d'Gesondheet vu senger Mamm.
You did not really mean that, did you?	Du hues dat net wierklech gemengt, oder?
Tom says he has a cold.	Den Tom seet datt hien eng Erkältung huet.
I do not think Tom was unfair.	Ech denken net datt den Tom ongerecht war.
If something goes wrong, I'll call you.	Wann eppes falsch leeft, ruffen ech Iech un.
They are both older than you.	Si sinn allebéid méi al wéi Dir.
I do not think it will take long until we paint this time.	Ech denken net datt et laang dauert bis mir dëst Zait molen.
When you watch television or listen to the radio, the music you hear is often of African origin.	Wann Dir Televisioun kuckt oder de Radio lauschtert, ass d'Musek déi Dir héiert dacks afrikanesch Hierkonft.
Tom wrapped Mary in his arms and kissed her.	Den Tom huet d'Maria a sengen Äerm gewéckelt an hatt kuss.
You will not regret it.	Dir wäert dat net bedaueren.
Tom is not as fast as you.	Den Tom ass net sou séier wéi Dir.
I know Tom's a little embarrassed.	Ech weess, datt den Tom e bëssen ongenéiert ass.
Tom has a bad sense of humor.	Den Tom huet e béise Sënn fir Humor.
Tom probably does not eat very often.	Den Tom ësst wahrscheinlech net ganz oft.
Tom said he enjoyed the concert.	Den Tom sot, datt hien de Concert genoss huet.
I'll tell you the rest of the story tomorrow.	Ech soen Iech muer de Rescht vun der Geschicht.
Tom owns a landscaping company.	Tom gehéiert eng Landschaftsbau Firma.
We could not find a place to park near here.	Mir hu keng Plaz fonnt fir hei no ze parken.
You never told me a single thing about this.	Dir sot mir ni eng eenzeg Saach iwwer dëst.
Tom does not know how to play a bass guitar.	Den Tom weess net wéi een Bassgittar spillt.
Many bad singers think they are good singers.	Vill schlecht Sänger mengen datt si gutt Sänger sinn.
Tom is probably the one who hurt Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech deen deen d'Maria verletzt huet.
Why can we not just take a taxi?	Firwat kënne mir net nëmmen eng Taxi huelen?
You have to get out of Boston.	Dir musst aus Boston erauskommen.
Why do not we buy this hat for Tom?	Firwat kafen mir dës Mutz net fir den Tom?
Tom decided to stay a few days.	Den Tom huet decidéiert e puer Deeg ze bleiwen.
Happy is a man who is content.	Glécklech ass e Mann deen zefridden ass.
What are you discussing?	Wat diskutéiert Dir?
Tom is wearing a helmet.	Den Tom huet en Helm un.
Tom took on the task.	Den Tom huet d'Aufgab ugeholl.
Do not provoke me.	Provozéieren mech net.
You almost did that, did you?	Du hues dat bal gemaach, oder?
Are you good at drawing?	Sidd Dir gutt am Zeechnen?
You have no desire to do that now, do you?	Dir hutt elo keng Loscht dat ze maachen, oder?
How did you know Tom was not really from Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom net wierklech vu Boston war?
How many calories do you have today?	Wéi vill Kalorien hues du haut?
Tom complained about the noise at the reception.	Den Tom huet sech bei der Receptioun iwwer de Kaméidi beschwéiert.
Do you really think Tom would go out with me?	Denkt Dir wierklech den Tom géif mat mir erausgoen?
This is something you just have to learn by rote.	Dëst ass eppes wat Dir just duerch Rote léiere musst.
I do not think Tom can stop Maria from doing this.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dovunner ofhale kann.
Did you not know that Tom was Mary's husband?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Mann war?
The dog waggles its tail.	Den Hond wackelt mam Schwanz.
Who brought Tom the hit?	Wien huet den Tom den Hit eraus bruecht?
Tom said Mary did not want to do that yesterday.	Den Tom sot, datt d'Marie dat gëschter net wollt maachen.
You should know that I'm in love with Mary.	Dir sollt wëssen, datt ech verléift mat Mary sinn.
I did not sleep very well last night.	Ech hunn gëschter Owend net ganz gutt geschlof.
I can not stay here alone.	Ech kann hei net eleng bleiwen.
I know you'm scared of Tom.	Ech weess datt Dir Angscht virum Tom hutt.
Tom wants nothing to do with us.	Den Tom wëll näischt mat eis ze dinn.
I'm really glad I was able to do that.	Ech si wierklech frou, datt ech dat konnt maachen.
Tom wanted to finish things quickly.	Den Tom wollt d'Saache séier fäerdeg bréngen.
Does Tom go to Australia sometimes?	Gitt den Tom heiansdo an Australien?
How do you know Tom didn 't hide anything?	Wéi wësst Dir datt den Tom net eppes verstoppt huet?
You're doing a terrible thing.	Dir maacht eng schrecklech Saach.
I did not know you should do this last Monday.	Ech wousst net datt Dir dat leschte Méindeg sollt maachen.
We tried to convince Tom not to do it.	Mir hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen et net ze maachen.
That's just one of our many problems.	Dat ass just ee vun eise ville Problemer.
I'll tell Tom everything.	Ech soll dem Tom alles soen.
At this rate, we need to change the schedule.	Zu dësem Taux musse mir den Zäitplang änneren.
I bet I can sit here longer without saying anything like you can.	Ech wetten, ech ka méi laang hei sëtzen ouni eppes ze soen wéi Dir kënnt.
I could not figure out what Tom would do.	Ech konnt net erausfannen wat den Tom géif maachen.
The circus came to town.	Den Zirkus ass an d'Stad komm.
Tom asked Maria to drive him with her car.	Den Tom huet d'Maria gefrot him mat hirem Auto ze fueren.
Foreign direct investment has slowed in recent years.	Auslännesch Direktinvestitiounen hunn an de leschte Jore verlangsamt.
Tom could not come because he was sick.	Den Tom konnt net kommen well hien krank ass.
I want to talk to you privately.	Ech wëll privat mat Iech schwätzen.
Tom suggested we come back tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen, mir kommen muer zréck.
I want to go to the concert, but I have no ticket.	Ech wëll op de Concert goen, mee ech hu keen Ticket.
Cats are related to tigers.	Kazen si mat Tiger verwandt.
I think it might not be possible to do that.	Ech mengen et wier vläicht net méiglech dat ze maachen.
The little girl stuck out her tongue at him.	Dat klengt Meedchen huet him hir Zong erausgestreckt.
Tom gave us both this bottle of wine.	Den Tom huet eis zwee dës Fläsch Wäin ginn.
I always knew you were back.	Ech wousst ëmmer datt Dir zréck wier.
Tom is the one who helped me escape from prison.	Den Tom ass deen deen mir gehollef huet aus dem Prisong ze flüchten.
Police suspect Tom was involved in the murder.	D'Police verdächtegt datt den Tom um Mord involvéiert war.
Tom wished he could go back to Boston.	Den Tom huet gewënscht datt hien zréck op Boston kéint goen.
How did you learn that Tom does not live in Australia?	Wéi hutt Dir geléiert datt den Tom net an Australien lieft?
Would you tell us what you do for a living?	Géift Dir eis soen wat Dir maacht fir e Liewen?
It will be thrilling if nothing else.	Et wäert begeeschtert ginn, wann näischt anescht.
I want to make sure you understand what I want.	Ech wëll sécherstellen, datt Dir verstitt wat ech wëll.
I have already prayed.	Ech hu scho gebiet.
We're the only ones here who know that Tom and only Tom have to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom an nëmmen den Tom dat muss maachen.
Tom gave Mary a knife.	Den Tom huet dem Mary e Messer ginn.
I did not use French for a long time and I forgot many words.	Ech hunn laang net Franséisch benotzt an ech hu vill Wierder vergiess.
Do not you think we will win?	Mengt Dir net, mir wäerten gewannen?
I get a call from her once in a while.	Ech kréien en Uruff vun hirem eemol an enger Zäit.
I am very confident.	Ech ganz zouversiichtlech.
There's no way Tom would have done what you said.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom hätt gemaach wat Dir gesot hutt.
I ate enough for a week.	Ech hu genuch fir eng Woch giess.
I'm not very good at singing.	Ech sinn net ganz gutt am sangen.
I do not want to come here tomorrow.	Ech wëll net muer heihinner kommen.
A t-shirt is not appropriate clothing for a job interview.	En T-Shirt ass net passend Kleedung fir en Job Interview.
Which room do you want me to clean first?	Wéi eng Zëmmer wëllt Dir, datt ech fir d'éischt botzen?
Tom will need more money.	Den Tom wäert méi Sue brauchen.
You have to do what you said you would do.	Dir musst maachen wat Dir gesot hutt Dir géift maachen.
I do not think there is any chance that I will get there in time.	Ech denken net, datt et keng Chance gëtt, datt ech op Zäit dohinner kommen.
I miss the hustle and bustle of city life.	Ech vermëssen d'Hascht vum Stadliewen.
Tom probably does not know where Maria wants him to plant the salad.	Den Tom weess wuel net wou d'Maria wëll datt hien d'Salat plant.
Tom's not really good at that.	Den Tom ass net wierklech gutt an deem.
These pens are for Tom.	Dës Stëfter sinn dem Tom.
Maria wanted to become a nurse.	D'Maria wollt Infirmière ginn.
I'm wondering if Tom is eating now.	Ech froe mech ob den Tom elo ësst.
Tom realizes that Maria does not like him very much.	Den Tom realiséiert datt d'Maria hien net ganz gär huet.
She was severely traumatized by bullying at school.	Si gouf duerch Mobbing an der Schoul schwéier traumatiséiert.
I hope you are well.	Ech hoffen, datt Dir gutt sidd.
Tom threatened to kill himself.	Den Tom huet menacéiert sech selwer ëmzebréngen.
Tom wanted to get rich quick.	Den Tom wollt séier räich ginn.
He always says bad things about his wife.	Hie seet ëmmer schlecht Saachen iwwer seng Fra.
Tom would be my first choice.	Den Tom wier meng éischt Wiel.
If you could allow that, would you?	Wann Dir dat erlaabt hätt, géift Dir?
Tom spent the last years of his life in Boston.	Den Tom huet déi lescht Joere vu sengem Liewen zu Boston verbruecht.
This plan still needs some completion.	Dëse Plang brauch nach e puer Ofschloss.
Learn to think positively.	Léiert positiv ze denken.
We do not want more people to die.	Mir wëllen net méi Leit stierwen.
Tom has no desire to learn French.	Den Tom huet kee Wonsch Franséisch ze léieren.
I do not think doing so would be OK.	Ech denken net datt dat ze maachen wier OK.
You have to study harder from now on.	Dir musst vun elo un méi haart studéieren.
I'm sorry, but I have to go.	Et deet mir leed, mee ech muss goen.
Tom did not argue.	Den Tom huet net streiden.
Tom's dog followed Mary home.	Dem Tom säin Hond ass dem Mary heem gefollegt.
He will pass the next exam.	Hie wäert déi nächst Examen bestoen.
There is no going back.	Do kann een net zréck goen.
Tom knows what Mary wants to buy.	Den Tom weess wat d'Marie wëll kafen.
I wish you would have told me sooner.	Ech wënschen, datt Dir mir éischter gesot hätt.
Tom locked himself in the basement for hours.	Den Tom huet sech fir Stonnen am Keller zougespaart.
The President was greeted by the Queen on arrival at the Palace.	De President gouf vun der Kinnigin bei der Arrivée am Palais begréisst.
Tom was waiting for me.	Den Tom huet op mech gewaart.
Tom might have agreed to do that.	Den Tom hätt vläicht zougestëmmt dat ze maachen.
I knew I had to do it alone.	Ech wousst datt ech dat eleng maache muss.
They will not be very effective.	Si wäerten net ganz effektiv sinn.
I can not believe you missed Tom's graduation.	Ech kann net gleewen, datt Dir dem Tom säin Ofschloss verpasst hutt.
I'm out of milk.	Ech sinn aus der Mëllech.
Tom asked Maria why she had never studied French.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt ni Franséisch studéiert huet.
Personally I do not think so. 	Perséinlech mengen ech net, ech géif dat esou soen.
However, if I had thought long enough, I might have thought of a situation in which I might.	Wéi och ëmmer, wann ech laang genuch geduecht hunn, kéint ech vläicht un eng Situatioun denken, an där ech kéint.
Tom could not take off his gloves.	Den Tom konnt seng Handschuesch net ofhuelen.
What do you mean, Tom?	Wat mengs du, Tom?
Tom said he did not know why Mary wanted to break up with him.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria mat him trennen wollt.
Tom will never understand.	Den Tom wäert ni verstoen.
Give Tom the job, please. 	Gitt dem Tom d'Aarbecht, wann ech glift.
He needs it.	Hien brauch et.
Tom looked like he was obsessed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien besat wier.
Tom must have forgotten the promise he made.	Den Tom muss d'Verspriechen vergiess hunn, déi hien gemaach huet.
McKinley spent three and a half million dollars.	McKinley huet dräi an eng hallef Millioun Dollar ausginn.
Tom is dressed a little more conservatively today than he usually is.	Den Tom ass haut e bësse méi konservativ gekleet wéi hien normalerweis ass.
Tom gave the introductory speech.	Den Tom huet d'Aféierungsried gehal.
Maria always helps her friend do his chores.	D'Maria hëlleft ëmmer hire Frënd seng Aufgaben ze maachen.
Tom and Maria go to different schools.	Den Tom an d'Maria ginn a verschidde Schoulen.
I sharpened the pencil with a knife.	Ech hunn de Bläistëft mat engem Messer geschärft.
Your parents must have been worried when you did not come home last night.	Deng Eltere musse besuergt gewiescht sinn, wéi Dir gëschter Owend net heem komm sidd.
Tom says he does not remember what Mary said.	Den Tom seet datt hien sech net erënnert wat d'Maria gesot huet.
It was clear that Tom was allowed to do that.	Et war kloer datt den Tom dat dierfe maachen.
What does the doctor think is wrong with Tom?	Wat mengt den Dokter ass mam Tom falsch?
I do not think Tom knows what time Mary's train arrived.	Ech mengen net datt den Tom weess wéi Auer dem Mary säin Zuch ukomm ass.
Tom looked intently.	Den Tom huet opmierksam gekuckt.
Tom helped Mary.	Den Tom huet d'Maria gehollef.
Tom told his boss he had to leave early.	Den Tom sot zu sengem Chef, datt hie fréi misst fortgoen.
I knew Tom would not wait for me.	Ech wousst datt den Tom net op mech wäert waarden.
Tom is in his car, waiting for you.	Den Tom ass a sengem Auto, waart op dech.
Tom gave it his all, but it was not enough.	Den Tom huet alles ginn, awer et war net genuch.
I'll leave as soon as the bell rings.	Ech wäert fortgoen soubal d'Klack schellt.
Open the window and let in some fresh air.	Maacht d'Fënster op a loosst e bësse frësch Loft eran.
You might want to try going on a diet.	Dir wëllt vläicht probéieren op eng Diät ze goen.
See what's going on outside.	Kuckt wat dobausse lass ass.
Tom promised to meet me last night, but he never showed up.	Den Tom huet versprach mech gëschter Owend ze treffen, awer hien ass ni opgetaucht.
I saw Tom across the street.	Ech hunn den Tom iwwer d'Strooss gesinn.
Tom's father's name is John.	Dem Tom säi Papp säin Numm ass John.
I'm ready to do anything to help you.	Ech si prett alles ze maachen fir Iech ze hëllefen.
I know I'm being watched.	Ech weess, datt ech gekuckt ginn.
Are you saying you do not know how to do this?	Sidd Dir gesot, Dir wësst net wéi Dir dëst maacht?
Tom is my stepfather.	Den Tom ass mäi Stéifpapp.
I know Tom might be repeating this.	Ech weess, datt den Tom vläicht widderhëlt dat ze maachen.
Tom was lying about his age, so Mary thought he was much older than he really was.	Den Tom huet iwwer säin Alter gelunn, also huet d'Mary geduecht datt hie vill méi al war wéi hien wierklech war.
Tom said he would not help Maria anymore.	Den Tom sot, hie wäert d'Maria net méi hëllefen.
Tom accidentally ran over his dog as he was returning his car from the garage.	Den Tom ass zoufälleg iwwer säin Hond gerannt wéi hien säin Auto aus der Garage zréckkoum.
Tom insists I stop calling his first name.	Den Tom insistéiert datt ech ophale mat sengem Virnumm ze ruffen.
I can not believe Tom did that in public.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat an der Ëffentlechkeet gemaach huet.
Tom does not know why Mary does not want him to do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria net wëllt datt hien dat mécht.
What is the average life expectancy in Japan?	Wat ass déi duerchschnëttlech Liewensdauer a Japan?
Tom is probably nasty.	Den Tom ass wahrscheinlech knaschteg.
You have to help Tom.	Dir musst dem Tom hëllefen.
I certainly made my fair share of mistakes.	Ech hu sécherlech mäi fairen Undeel vu Feeler gemaach.
Tom is not a very good man.	Den Tom ass kee ganz gudde Mann.
Tom would not do to me what I wanted to do.	Den Tom géif mech net maachen wat ech wollt maachen.
I wonder if Tom told Mary she should not do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat net sollt maachen.
I know Tom's not a good boss.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Chef ass.
I know Tom did not know if he could do that or not.	Ech weess datt den Tom net wousst ob hien dat maache konnt oder net.
Tom said Mary is not ticklish.	Den Tom sot, datt d'Mary net ticklish ass.
Tom seems intimidated.	Den Tom schéngt intimidéiert ze sinn.
We strive for perfection.	Mir striewen no Perfektioun.
Tom is crucial, right?	Den Tom ass entscheedend, oder?
When she goes to the theater, I stay home.	Wann hatt an den Theater geet, bleiwen ech doheem.
I'm so happy for you two.	Ech si sou frou fir Iech zwee.
Tom poured boiling water into the teapot.	Den Tom huet kochend Waasser an den Teapot gegoss.
I'm trying to convince myself that I'm doing it right.	Ech probéieren mech ze iwwerzeegen datt ech dat richtegt maachen.
We always eat at the same time.	Mir iessen ëmmer gläichzäiteg Iessen.
Tom is too picky.	Den Tom ass ze pickeg.
We've got a few complaints about Tom's behavior.	Mir hunn e puer Reklamatiounen iwwer dem Tom säi Verhalen kritt.
Tom was interested in music.	Den Tom war fir Musek interesséiert.
I did not think Tom would ever forget that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat jeemools géif vergiessen.
The only one here who does not want to do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat net wëll maachen ass den Tom.
Why are you suddenly so kind to me?	Firwat sidd Dir op eemol sou léif mat mir?
You exaggerate, right?	Dir iwwerdriwwen, oder?
You have a big problem.	Dir hutt e grousse Problem.
Are those Tom's gloves?	Sinn dat dem Tom seng Handschuesch?
I did not want to postpone our meeting.	Ech wollt eis Versammlung net ausstellen.
I wrote this for Tom.	Ech hunn dat fir den Tom geschriwwen.
Belize's dependence on energy imports makes it susceptible to energy price shocks.	Dem Belize seng Ofhängegkeet op Energieimporter mécht et ufälleg fir Energiepräisschocken.
As soon as the rain stopped, the game started again.	Soubal de Reen opgehalen huet, huet d'Spill erëm ugefaang.
I know Tom is a very good bass player.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Bassist ass.
Why do not we discuss it?	Firwat diskutéiere mir et net?
How long will Tom be gone?	Wéi laang wäert den Tom fort sinn?
The only job Tom ever had was the one he has now.	Déi eenzeg Aarbecht, déi den Tom jeemools hat ass déi, déi hien elo huet.
Tell us where Tom is.	Sot eis wou den Tom ass.
I do not think Tom will be thrilled.	Ech denken net datt den Tom begeeschtert wäert sinn.
I do not shave every day.	Ech raséieren net all Dag.
Does Tom have a house now?	Huet den Tom elo en Haus?
Due to heavy snow, the plane from Beijing arrived 20 minutes late.	Wéinst staarkem Schnéi ass de Fliger vu Peking 20 Minutte spéit ukomm.
I did not know I had hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen verletzt hätt.
Tom does not understand how Maria feels.	Den Tom versteet net wéi d'Maria sech fillt.
I do not think Tom knows either Mary or her sister.	Ech denken net datt den Tom weder d'Maria nach hir Schwëster kennt.
I also visited Australia.	Ech hunn och Australien besicht.
Tom wants you to know that he really wants to do this.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien dat wierklech wëllt maachen.
I have a current dictionary.	Ech hunn en aktuellt Wierderbuch.
Tom told me that he thinks Maria is a lot more beautiful than Alice.	Den Tom huet mir gesot datt hien denkt datt d'Maria vill méi schéin ass wéi d'Alice.
We can not allow that.	Mir kënnen dat net zouloossen.
Tom did not do everything you said he did.	Den Tom huet net alles gemaach wat Dir sot datt hie gemaach huet.
I usually do not do that.	Ech maachen dat normalerweis net.
I did not want to change things.	Ech wollt net d'Saachen änneren.
I'm not accusing Tom of getting angry.	Ech beschëllegen den Tom net fir rosen ze ginn.
I suspect Tom and Mary are annoyed.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie genervt sinn.
I'm doing this exactly three minutes from now.	Ech maachen dat genee dräi Minutte vun elo.
I did not think I would be arrested.	Ech hat net geduecht, ech géif festgeholl ginn.
Tom wanted to go to Australia.	Den Tom wollt an Australien goen.
Tom told Mary that he thought John was not convinced.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net iwwerzeegt war.
It took me a long time to realize I did it wrong.	Et huet mech laang gedauert fir ze realiséieren datt ech et falsch gemaach hunn.
How long did Tom sleep?	Wéi laang huet den Tom geschlof?
Tom said that Mary thought he was required to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
The man saw the sun below the horizon.	De Mann huet d'Sonn ënner dem Horizont gesinn.
Tom keeps his footprints in a shoebox under the bed.	Den Tom hält seng Spueren an enger Schongkëscht ënner dem Bett.
Young people have fallen to Southern California.	Jonk Leit sinn op Südkalifornien gefall.
Was Tom handsome?	War den Tom schéin?
When did things click between Tom and Mary?	Wéini hunn d'Saachen tëscht Tom a Mary geklickt?
The doctor said there is nothing wrong with you.	Den Dokter sot et ass näischt falsch mat Iech.
I'm going to a concert tonight.	Ech ginn den Owend op e Concert.
I already know what I'm doing.	Ech weess schon wat ech maachen.
Your passport photo does not look like you.	Är Passfoto gesäit näischt aus wéi Dir.
It is not right to treat people that way.	Et ass net richteg Leit esou ze behandelen.
Tom could buy anything he wanted.	Den Tom konnt alles kafen wat hie wëll.
Doing so would not make things better.	Dat maache géif d'Saache net besser maachen.
Tom dimmed the lights.	Den Tom huet d'Luuchten dimméiert.
Tom and Marie did many wonderful things together.	Den Tom an d'Marie hunn vill flott Saachen zesummen gemaach.
You're just three years older than me.	Du bass just dräi Joer méi al wéi ech.
Tom said he would call me back.	Den Tom sot, hie géif mech zréckruffen.
Tom told Mary that she should stop, as if they were divorced.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se gescheed sinn.
I quickly realized that Tom was not kidding.	Ech hu séier gemierkt datt den Tom kee Geck gemaach huet.
You're not as beautiful as my ex-girlfriend, but you've much more fun to hang out with.	Du bass net sou schéin wéi meng Ex-Frëndin, mee du bass vill méi lëschteg mat ze hänken.
Not on that law.	Net op dat wetten.
I really did not have time.	Ech hat wierklech keng Zäit.
You know some French, right?	Dir kennt e puer Franséisch, oder?
Trying to convince Tom was a waste of time.	Probéieren den Tom ze iwwerzeegen war eng Zäitverschwendung.
Tom need not tell me. 	Den Tom brauch mir net ze soen.
I already know.	Ech weess schonn.
I hope you do not.	Ech hoffen Dir maacht dat net.
I'm sure Tom fits the test.	Ech si sécher datt den Tom den Test passt.
It was not difficult.	Et war net schwéier.
Tom will never agree.	Den Tom wäert ni domat averstane sinn.
Tom loves science as well as math.	Tom gär souwuel Wëssenschaft wéi och Mathematik.
Tom has to go somewhere in the afternoon.	Den Tom muss de Mëtteg iergendwou goen.
I want to apologize for the way I acted last night.	Ech wëll mech entschëllegen fir de Wee wéi ech gëschter Owend gehandelt hunn.
I hear you're sick.	Ech héieren datt Dir krank sidd.
Tom said it would be OK to do that now.	Den Tom sot, et wier OK dat elo ze maachen.
Tom thinks Mary should not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net misst maachen.
Do you see anyone now?	Gesitt Dir elo keen?
You plan to help tomorrow, right?	Dir plangt muer ze hëllefen, oder?
Tom bought a number of inexpensive cameras to give to children who lived in his neighborhood.	Den Tom huet eng Rëtsch preiswerte Kameraen kaaft fir Kanner ze ginn, déi a senger Noperschaft gelieft hunn.
Tom will make some very tough decisions.	Den Tom wäert e puer ganz haart Entscheedungen treffen.
Tom confessed that he had murdered Maria.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ermord huet.
Tom decided to go to Boston.	Den Tom huet decidéiert op Boston ze goen.
I'm pretty sure Tom's never been to Boston before.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ni zu Boston war.
I do not like my coffee hot.	Ech hunn mäi Kaffi net waarm gär.
She cut off the carrot tops.	Si huet d'Muert Tops ofgeschnidden.
Tom is well educated.	Den Tom ass gutt gebilt.
This dictionary is not useful at all.	Dëst Wierderbuch ass guer net nëtzlech.
Tom does not get along well with his neighbors.	Den Tom kënnt net gutt mat sengen Noperen zesummen.
We are illiterate.	Mir sinn analfabet.
You're not telling me the truth.	Dir seet mir net d'Wourecht.
I can not afford to eat out.	Ech kann et net leeschten eraus ze iessen.
Tom told me he thought Maria was grouchy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria grouchy wier.
After 20 years of French occupation, a Kingdom of the Netherlands was founded in 1815.	No enger 20 Joer franséischer Besetzung gouf 1815 e Kinnekräich vun Holland gegrënnt.
Tell Tom to go.	Sot dem Tom datt hie soll goen.
It looks fun. 	Et gesäit Spaass aus.
Why not try it?	Firwat probéieren mir et net?
Tom went abroad to work.	Den Tom ass am Ausland gaangen fir ze schaffen.
I have not lost so much.	Ech hunn net sou vill verluer.
Would you like to share my dessert with me?	Wëllt dir mäin Dessert mat mir deelen?
You're in the way.	Dir stitt am Wee.
Maybe you did not do it right.	Vläicht hutt Dir et net richteg gemaach.
Tom turned blue.	Den Tom gouf blo.
Tom's scared to go home, right?	Den Tom huet Angscht heem ze goen, oder?
You seem weirder than usual.	Du schéngs méi komesch wéi soss.
It is a very modest experience.	Et ass eng ganz bescheiden Erfahrung.
Tom was not in a forgiving mood.	Den Tom war net an enger verzeiende Stëmmung.
Tom seems to have difficulty speaking.	Den Tom schéngt Schwieregkeeten ze hunn ze schwätzen.
I know Tom is pessimistic.	Ech weess den Tom ass pessimistesch.
Tom advanced Mary two weeks pay.	Tom fortgeschratt Mary zwou Wochen Pai.
I could not help laughing at his hairstyle.	Ech konnt net hëllefen, vu senger Frisur ze laachen.
He said he had been in California for ten years.	Hien huet gesot datt hien zéng Joer a Kalifornien war.
Tom thought he heard some shots.	Den Tom huet geduecht datt hien e puer Schëss héieren huet.
I do not like Boston so much.	Ech hunn Boston net esou gär.
What Tom presented was not a very well thought out plan.	Wat den Tom presentéiert huet, war kee ganz duerchduechte Plang.
Cesar Chavez was born on a small farm near Yuma, Arizona in 1927.	De Cesar Chavez gouf op engem klenge Bauerenhaff bei Yuma, Arizona am Joer 1927 gebuer.
You can stay with us as long as you need.	Dir kënnt bei eis bleiwen soulaang wéi Dir braucht.
The pitcher was Tom.	De Pitcher war den Tom.
Tom did not know where Maria went to school.	Den Tom wousst net wou d'Maria an d'Schoul gaangen ass.
Tom read the Bible in its entirety, from beginning to end.	Den Tom huet d'Bibel a senger Ganzheet gelies, vun Ufank bis Enn.
It was pretty brutal.	Et war zimlech brutal.
Why do not we all stand up?	Firwat stelle mir eis net all op?
Tom was sleeping in his room.	Den Tom war a sengem Zëmmer geschlof.
Tom is probably right in front of the door.	Den Tom ass wahrscheinlech just virun der Dier.
He met Tom's wife at the door.	Dem Tom seng Fra huet hien bei der Dier begéint.
I do not know if I will have children.	Ech weess net ob ech Kanner kréien.
Tom took a spatula from the drawer.	Den Tom huet e Spatel aus dem Tirang geholl.
I also study French.	Ech studéieren och Franséisch.
Tom played very well.	Den Tom huet ganz gutt gespillt.
I advise you to go to Australia with Tom.	Ech roden Iech mat Tom an Australien ze goen.
This is the moment we have all been waiting for.	Dëst ass de Moment op deem mir all gewaart hunn.
Tom said Mary should do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer sollt maachen.
I know Tom was devastated.	Ech weess den Tom war zerstéiert.
Tom was the one who told me not to do that anymore.	Den Tom war deen dee mir gesot huet dat net méi ze maachen.
I'm sure you feel better when you eat something.	Ech si sécher datt Dir Iech besser fillt wann Dir eppes giess.
It seems like Tom loves everyone.	Et schéngt wéi wann den Tom jidderee gär huet.
One year supply of medicine costs $ 50,000.	E Joer Versuergung vun der Medizin kascht $ 50.000.
I'll come see you when I get well.	Ech kommen dech kucken wann ech gesond ginn.
Tom was never afraid of anyone.	Den Tom hat ni Angscht virun iergendeen.
There has clearly been a misunderstanding here.	Hei ass kloer e Mëssverständnis ginn.
Tom asked me to do this.	Den Tom huet mech gefrot dëst ze maachen.
In many ways, animals can do things better than humans can.	A ville Weeër kënnen Déieren Saachen besser maachen wéi d'Leit kënnen.
Tom and Mary live in a bungalow.	Tom an Mary liewen an engem Bungalow.
I have been to Paris twice.	Ech war zweemol zu Paräis.
Tom is more experienced in business than I am.	Den Tom ass méi erfuerene am Geschäft wéi ech.
Tom does not understand the value of saving.	Den Tom versteet de Wäert vum Spueren net.
I do not think Tom will be early.	Ech denken net datt den Tom fréi wäert sinn.
More often than not, I wake up all night.	Méi oft ewéi net sinn ech déi ganz Nuecht erwächt.
These are the leftovers from lunch.	Dat sinn d'Iwwerreschter vum Mëttegiessen.
I do not think Tom knows how to deal with children.	Ech denken net, datt den Tom weess, wéi ee mat Kanner ëmgeet.
Tom said he did not plan to stay that long.	Den Tom sot, datt hien net geplangt fir sou laang ze bleiwen.
Mary says that Tom is afraid of commitment.	D'Maria seet datt den Tom Angscht virum Engagement huet.
I hope Japan will abide by its constitution.	Ech hoffen, datt Japan u seng Verfassung wäert halen.
Tom said he would have done it alone if he could.	Den Tom sot, hien hätt dat eleng gemaach, wann hie kéint.
Tom likes to talk about sports.	Den Tom schwätzt gär iwwer Sport.
I always wanted to climb Mount Fuji.	Ech wollt ëmmer op de Bierg Fuji klammen.
I went to the meeting.	Ech sinn op d'Reunioun gaang.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nobody that Tom and I do.	kengem datt den Tom an ech dat maachen.
Tom looked forward to a better look.	Den Tom huet sech no vir e bessere Bléck gebonnen.
I'm an only child.	Ech sinn en eenzegt Kand.
Tom looked out of his element.	Den Tom huet aus sengem Element ausgesinn.
Tom saw an accident on the way to school.	Den Tom huet en Accident um Wee an d'Schoul gesinn.
What is your favorite city?	Wat ass Är Liiblingsstad?
Tom thinks he needs to lose some weight, but Maria does not think so.	Den Tom mengt hien muss e bësse Gewiicht verléieren, awer d'Maria mengt dat net.
Tom seems to be working hard.	Den Tom schéngt schwéier ze schaffen.
If I were to buy a boat, what kind of boat would you recommend?	Wann ech e Boot kafen géif, wéi eng Zort Boot géift Dir recommandéieren?
I look forward to working with you.	Ech fréen mech mat Iech ze schaffen.
Tom is just worried about Maria.	Den Tom ass just besuergt iwwer d'Maria.
What makes you think Tom wants to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat wëllt maachen?
Tom flew from Boston to Chicago.	Den Tom ass vu Boston op Chicago geflunn.
Tom is a very good guitarist.	Den Tom ass e ganz Gittarist.
The kids flew kites.	D'Kanner hunn Kite geflunn.
It is not the first time and it will not be the last.	Et ass net déi éischte Kéier an et wäert net déi lescht sinn.
Do not underestimate me.	Ënnerschätzt mech net.
I lent Tom my bike.	Ech hunn dem Tom mäi Vëlo geléint.
I mean, I'm the one to do that.	Ech mengen, ech sinn deen, deen dat soll maachen.
I think Tom's doing a pretty good job for us.	Ech denken, datt den Tom eng zimlech gutt Aarbecht fir eis mécht.
We are asked to investigate.	Mir sinn opgefuerdert ze ermëttelen.
Tom will see us.	Den Tom wäert eis gesinn.
You still do not have to do that.	Dir musst dat nach ëmmer net maachen.
I doubt it was Tom who did this.	Ech bezweifelen datt et den Tom war deen dëst gemaach huet.
I know I should get here sooner.	Ech weess, datt ech méi fréi heihinner sollt kommen.
I hope Tom is jealous.	Ech hoffen den Tom ass jalous.
I had a feeling something bad was going to happen.	Ech hat e Gefill eppes Schlechtes géif geschéien.
How do you think this revolution is going on?	Wéi mengt Dir datt dës Revolutioun amgaang ass?
There is no need to be so tense.	Et ass net néideg sou gespannt ze sinn.
Tom was not convinced he had to do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
Tom turned three years old.	Den Tom huet seng dräi Joer gemaach.
We could come to Boston next weekend if you want us to.	Mir kéinten nächste Weekend op Boston kommen, wann Dir eis wëllt.
I know who you are looking for.	Ech weess datt deen Dir sicht.
Tom probably won't be fired for doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net entlooss ginn fir dat ze maachen.
That sounds like betrayal to me.	Dat kléngt fir mech wéi Verrot.
Tom always has something to say.	Den Tom huet ëmmer eppes ze soen.
Tom did the same as me.	Den Tom huet datselwecht gemaach wéi ech.
If he should call me, tell him w.e.g. 	Wann hie soll mech ruffen, sot him w.e.g.
I'm coming back in an hour.	ech kommen zréck an eng Stonn.
It was in Australia that I first met Tom.	Et war an Australien, datt ech Tom begéint éischt.
This is the director's office.	Dëst ass de Büro vum Direkter.
The new bridge is expected to be completed by March.	Déi nei Bréck soll bis Mäerz fäerdeg sinn.
Tom arrived after Maria left.	Den Tom ass ukomm nodeems d'Maria fort ass.
You have work to do.	Dir hutt Aarbecht ze maachen.
Tom will not bother us anymore.	Den Tom wäert eis keng Ierger méi ginn.
It was hot and humid.	Et war waarm a fiicht.
We are good swimmers.	Mir si gutt Schwëmmer.
The girl talking to Tom is Maria.	D'Meedchen dat mam Tom schwätzt ass d'Maria.
The party has not started yet.	D'Party huet nach net ugefaang.
That is one of our biggest problems.	Dat ass ee vun eise gréisste Problemer.
Tom prayed politely.	Den Tom huet héiflech gebéit.
Tom hit the table with his knee.	Den Tom huet mam Knéi op den Dësch geschloen.
We located it.	Mir hunn et lokaliséiert.
The former tenant took excellent care of her apartment.	De fréiere Mieter huet sech exzellent ëm hiert Appartement gekëmmert.
Wouldn't that be nice, Tom?	Wär dat net léif, Tom?
Tom is misunderstood.	Den Tom ass falsch verstanen.
Tom will handle the details.	Den Tom wäert d'Detailer behandelen.
I was not the one who told Tom to sing.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet ze sangen.
Tom is the person who did that yesterday.	Den Tom ass déi Persoun déi dat gëschter gemaach huet.
Tom used to work as a freelance photographer.	Den Tom huet fréier als Freelance Fotograf geschafft.
Tom did not take off his shoes.	Den Tom huet seng Schong net ausgemaach.
Tom does not know when Mary left.	Den Tom weess net wéini d'Maria fort ass.
I showed the postcard I got from Mary to Tom.	Ech hunn d'Postkaart gewisen, déi ech vum Mary dem Tom krut.
I'm not worried about the details.	Ech sinn net besuergt mat den Detailer.
Why did Tom spend so much money?	Firwat huet den Tom sou vill Suen erausginn?
The governor apologized to the prisoners.	De Gouverneur huet de Prisonnéier entschëllegt.
Tom said he remembered me.	Den Tom sot datt hien mech erënnert.
Tom tried to keep the plan simple.	Den Tom huet probéiert de Plang einfach ze halen.
That's not all we need to do.	Dat ass net alles wat mir maache mussen.
I mean, you've already done that.	Ech mengen, Dir hutt dat scho gemaach.
Why does Tom work from home?	Firwat schafft den Tom doheem?
Tom poured some milk into a bowl.	Den Tom huet e bësse Mëllech an eng Schossel gegoss.
Tom is running for class president.	Den Tom kandidéiert fir de Klassepresident.
I know Tom is a very quiet person.	Ech weess den Tom ass eng ganz roueg Persoun.
That's a very old picture.	Dat ass eng ganz al Bild.
Tom usually eats everything Mary puts in front of him.	Den Tom ësst normalerweis alles wat d'Maria virun him setzt.
The company's stock has fallen.	D'Aktie vun der Firma ass gefall.
Tom comes from a musical family.	Den Tom kënnt aus enger musikalescher Famill.
Tom is looking for a lawyer.	Den Tom sicht en Affekot.
Tom is not very frugal with his money.	Den Tom ass net ganz spuersam mat senge Suen.
I'm glad you're OK.	Ech si frou, datt Dir OK sidd.
Nobody knew if Tom would do it.	Keen wousst ob den Tom et géif maachen.
Tom is the one I want to go to Australia with.	Den Tom ass deen mat deem ech an Australien wëll goen.
Tom accidentally flipped over Mary's glass.	Den Tom huet zoufälleg dem Mary säi Glas ëmgeschloen.
Tom forgot to bring an umbrella.	Den Tom huet vergiess e Regenschirm matzebréngen.
I do not like it when people call on me.	Ech hunn et net gär wann d'Leit op mech ruffen.
Remember I have a lot more money than you.	Vergiesst net datt ech vill méi Suen hunn wéi Dir.
I wonder if Tom is really as old as Maria.	Ech froe mech ob den Tom wierklech esou al ass wéi d'Maria.
I should be there in a few hours.	Ech soll an e puer Stonnen do sinn.
Tom and Marie were not sure what to do.	Den Tom an d'Marie waren net sécher wat ze maachen.
All I did was repeat what Tom told me.	Alles wat ech gemaach hunn war widderhuelen wat den Tom mir gesot huet.
Did you know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
I'm sorry I'm behaving like crazy.	Et deet mir leed, datt ech mech wéi e Wahnsinn behuelen.
Tom promised his mother he would not stay out late.	Den Tom huet senger Mamm versprach, hien géif net spéit eraus bleiwen.
Tom should learn how to swim.	Den Tom soll léieren wéi schwammen.
I think Tom's too worried.	Ech mengen den Tom mécht sech ze vill Suergen.
Shouldn't Tom help us?	Soll den Tom eis net hëllefen?
Tom removed the lipstick from his cheek.	Den Tom huet de Lippenstift vu senger Wang geläscht.
Tom was not the first to sit down.	Den Tom war net deen Éischten, dee sech sëtzt.
You did not even pay attention.	Dir hutt net mol opmierksam gemaach.
Tom did not return home until 2:30 in the morning.	Den Tom ass de Moien eréischt no 2:30 heem komm.
Here is a knife you can use.	Hei ass e Messer deen Dir benotze kënnt.
Tom used to sit here.	Hei souz den Tom fréier.
Tom signed up for the job and was hired.	Den Tom huet sech fir d'Aarbecht ugemellt a gouf agestallt.
That's why we let you go.	Dofir hu mir dech lassgelooss.
Can I switch from a sightseeing visa to a business?	Kann ech vun engem Sightseeing Visa op e Geschäft iwwerschalten?
Tom has nothing to pay.	Den Tom huet näischt ze bezuelen.
I do not intend to sing that song tonight.	Ech hunn net wëlles dat Lidd haut den Owend ze sangen.
It's going to be hard to find someone to replace Tom.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir den Tom z'ersetzen.
I thought I was going to be a doctor.	Ech hu geduecht datt ech en Dokter ginn.
Tom said Mary was probably still depressed.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer depriméiert wier.
Tom is his father's business partner.	Den Tom ass säi Papp säi Geschäftspartner.
Tom took a sip of his wine.	Den Tom huet e Schlupp vu sengem Wäin geholl.
This article does not explain much.	Dësen Artikel erkläert net vill.
The defense appealed the verdict.	D'Verteidegung huet d'Uerteel appelléiert.
Tom needs to get back to Boston as soon as possible.	Den Tom muss sou séier wéi méiglech zréck zu Boston sinn.
Tom no longer thinks we can trust Maria.	Den Tom mengt net méi kënne mer d'Maria vertrauen.
Tom was tired of eating the low quality food from prison.	Den Tom war midd mam Iessen vun der niddereger Qualitéit vum Prisong ze iessen.
I know Tom is not asking Mary to help him do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria net freet him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom likes to pretend to be the boss.	Den Tom mécht gär wéi wann hien de Chef ass.
We all three slept through the morning.	Mir hunn all dräi de Moien iwwerschlof.
How much do you know about terrorism?	Wéi vill wësst Dir iwwer Terrorismus?
How long did it take to get to the beach?	Wéi laang huet et gedauert fir op d'Plage ze kommen?
Tom played tennis on Monday afternoon.	Den Tom huet e Méindeg de Mëtteg Tennis gespillt.
Tom got everything he wanted.	Den Tom krut alles wat hie wollt.
Tom does not plan to do this alone.	Den Tom plangt net dat eleng ze maachen.
Tom and Marie did not get along very well.	Den Tom an d'Marie hu sech net esou gutt zesummegefaasst.
I have no time to be sick.	Ech hu keng Zäit krank ze sinn.
Tom said he did not regret his decision.	Den Tom sot, datt hien seng Entscheedung net bedauert.
I felt out of place in the expensive restaurant.	Ech gefillt aus Plaz am deier Restaurant.
Lips that touch alcohol should not touch mine.	Lippen, déi Alkohol beréieren, sollen meng net beréieren.
What exactly does Tom have in mind?	Wat genee huet den Tom am Kapp?
I went to bed early last night because I was really tired.	Ech sinn gëschter Owend fréi an d'Bett gaang well ech wierklech midd war.
Tom said Mary would take that risk.	Den Tom sot, datt d'Maria dee Risiko géif huelen.
You do not have to tell me why.	Dir musst mir net dofir soen.
Tom told me that he thought Mary was still a teenager.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer en Teenager wier.
I'm trying to get in touch with Tom.	Ech probéieren mam Tom a Kontakt ze kommen.
Remember to mail this letter on your way to school tomorrow morning.	Denkt drun dëse Bréif muer de Moien op Ärem Wee an d'Schoul ze mailen.
The officer made an entry in his ledger.	De Beamten huet eng Entrée a sengem Ledger gemaach.
They burned bridges and built railroads.	Si hunn Brécke verbrannt an Eisebunnsbunnen opgezunn.
This is going great.	Dëst geet flott.
Some unexpected difficulties arose.	E puer onerwaart Schwieregkeeten sinn entstanen.
Tom looked hot and tired as he crossed the finish line.	Den Tom huet waarm an midd ausgesinn wéi hien iwwer d'Arrivée koum.
He is wearing a gold necklace and a bird feather coat.	Hien huet eng Gold Halskette un an e Mantel aus Vugelfiederen.
We did not make that decision.	Mir hunn dës Entscheedung net geholl.
Tom was thrown from the bar by a bouncer.	Den Tom gouf vun engem Bouncer aus der Bar geheit.
Tom is now at a meeting.	Den Tom ass elo op enger Versammlung.
I do not think Tom knows if Maria is busy or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria beschäftegt ass oder net.
Is this the cup Tom used?	Ass dëst d'Coupe déi den Tom benotzt huet?
Tom said he knew nothing about it.	Den Tom huet gesot datt hien näischt doriwwer wousst.
I ask no one else.	Ech froe keen aneren.
I've never done that before.	Ech hunn dat nach ni gemaach.
Tom is an illustrator.	Den Tom ass en Illustrator.
I'm afraid this is impossible.	Ech fäerten, datt dat onméiglech ass.
In fact, it is not so much.	Tatsächlech ass et net sou vill.
I made a U-turn.	Ech hunn en U-Wend gemaach.
That's a shame.	Dat ass schued.
Tom patted his dog.	Den Tom huet säin Hond geklappt.
It looks like you lost a few pounds.	Et gesäit aus wéi wann Dir e puer Pond verluer hutt.
Tom stopped drinking.	Den Tom huet opgehalen ze drénken.
Do you think Tom will help Maria do that?	Denkt Dir den Tom wäert d'Maria hëllefen dat ze maachen?
I have some essays to write for tomorrow.	Ech hunn e puer Essays fir muer ze schreiwen.
I believe Tom had something to do with the abduction.	Ech gleewen, datt den Tom eppes mat der Entféierung ze dinn hat.
I take a week off to fish.	Ech huelen eng Woch Fräi fir ze fëschen.
He said they were responsible for the current problem.	Hien huet gesot datt si fir den aktuelle Problem verantwortlech wieren.
I could invite Tom to dinner.	Ech kéint den Tom zum Iessen invitéieren.
We will not use that.	Mir wäerten dat net benotzen.
Tom has chicken pot pie for dinner.	Tom huet Poulet Pot Pie fir Iessen.
I hope I can help you at another time.	Ech hoffen, datt ech fäeg sinn Iech zu enger anerer Zäit ze hëllefen.
It's unlikely Tom is as busy as you think.	Et ass onwahrscheinlech den Tom ass sou beschäftegt wéi Dir denkt.
Tom and Mary always do this together.	Tom an Mary maachen dat ëmmer zesummen.
Tom filled the car with gas.	Den Tom huet den Auto mat Gas gefëllt.
Tom said that Mary had offended him.	Den Tom sot, datt d'Maria him beleidegt huet.
Tom is very calm.	Den Tom ass ganz roueg.
Tom's gun went wrong.	Dem Tom seng Waff huet falsch geschoss.
Tom raised the three children himself.	Den Tom huet déi dräi Kanner selwer opgewuess.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
Hands and legs at all times in the vehicle.	Hänn a Been zu all Moment am Gefier.
Tom and Mary are competitive.	Tom an Mary sinn kompetitiv.
I can give you medicine for the pain.	Ech kann Iech Medikamenter fir de Péng ginn.
I know Tom was your friend.	Ech weess den Tom war Äre Frënd.
Do you often have earaches?	Hutt Dir dacks Ouerschmerzen?
Tom does not know where Maria plans to stay.	Den Tom weess net wou d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom could not resist the temptation.	Den Tom konnt d'Versuchung net widderstoen.
I do not think Tom will be as careful as he should be.	Ech denken net datt den Tom esou virsiichteg wäert sinn wéi e soll sinn.
Do not do that now.	Maacht dat elo net.
I can not work now.	Ech kann elo net schaffen.
I'm missing you when you're not around.	Ech vermëssen dech wann Dir net ronderëm sidd.
I'm sorry I forced you so much.	Et deet mir leed, datt ech Iech esou vill opgezwong hunn.
Tom called the people and asked for their opinion.	Den Tom huet d'Leit geruff an no hir Meenung gefrot.
That's a very interesting idea.	Dat ass eng ganz interessant Iddi.
Tom often drives to work.	Den Tom fiert dacks op d'Aarbecht.
In my place, Tom would have done the same.	A menger Plaz hätt den Tom datselwecht gemaach.
Sister love is among the strongest of all.	Schwëster Léift ass ënnert de stäerkste vun all.
Tom says Maria is cute.	Den Tom seet d'Maria ass léif.
We ordered a pizza.	Mir hunn eng Pizza bestallt.
You're the best.	Du bass dee Beschten.
The party is in full swing.	D'Party ass op Héichtouren.
Tom went to buy food.	Den Tom ass gaang fir Iessen ze kafen.
If Tom joins your team, so will I.	Wann den Tom an denger Équipe bäitrieden, wäert ech och.
Tom is having a really hard time.	Den Tom huet wierklech eng schwéier Zäit.
I'm a little busy here, Tom.	Ech sinn e bësse beschäftegt hei, Tom.
They are looking forward to when it rains soon.	Si freeën sech wann et geschwënn reent.
Tom can not be held responsible for this.	Den Tom kann dofir net verantwortlech gemaach ginn.
You lied to us, did you?	Dir hutt eis gelunn, oder?
I'm dying to know what's in Tom's suitcase.	Ech stierwen fir ze wëssen wat am Tom sengem Koffer ass.
When the weather is good, we go hiking tomorrow.	Wann d'Wieder gutt ass, gi mir muer Wanderungen.
Tom thought no one was home.	Den Tom huet geduecht datt keen doheem wier.
Wouldn't it be rude if you did that?	Wär et net ruppeg wann Dir dat maacht?
Tom can swim better than I can.	Den Tom kann besser schwammen wéi ech.
This shocked Tom.	Dëst huet den Tom schockéiert.
I'm sure Tom is fine.	Ech si sécher datt den Tom gutt ass.
This is not what I expected.	Dëst ass net wat ech erwaart hunn.
You should better consult a doctor about your health.	Dir sollt besser en Dokter iwwer Är Gesondheet konsultéieren.
Do you know Tom at that time?	Kennt Dir den Tom zu där Zäit?
Tom said he thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
Tom should not be out of here.	Den Tom sollt net hei eraus sinn.
You would not say that if Tom were here.	Dir géift dat net soen, wann den Tom hei wier.
Humans are mammals.	Mënsche si Mamendéieren.
I did not want Tom to do this for me.	Ech wollt den Tom dat net fir mech maachen.
I have not smoked for years.	Ech hunn zënter Joren net gefëmmt.
I was Tom's student.	Ech war dem Tom säi Studium.
I'm wondering if Tom's as busy as I am.	Ech froe mech ob den Tom esou beschäftegt ass wéi ech.
Tom has to be here by 2:30.	Den Tom muss um 2:30 hei sinn.
I did everything I had to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache muss.
I should not do that.	Ech soll dat net maachen.
Tom and Mary plan to sing together.	Tom an Mary plangen zesummen ze sangen.
I know Tom and Maria are divorced.	Ech weess datt den Tom an d'Maria gescheed sinn.
I'm not happy about that.	Ech sinn net frou mat deem.
I do not feel too good.	Ech fille mech net ze gutt.
Do you and Tom still have each other?	Hutt Dir an den Tom nach ëmmer géigesäiteg?
Tom had a bad night.	Den Tom huet eng schlecht Nuecht.
What did Tom forget?	Wat huet den Tom vergiess?
Tom and Maria were just standing in front of the door, whispering to each other.	Den Tom an d'Maria stungen just virun der Dier, a geflüstert mateneen.
A court date is set for October 20.	E Geriichtsdatum ass fir den 20. Oktober festgeluecht.
I have not opened the package yet.	Ech hunn de Pak nach net opgemaach.
It seems that Tom actually thinks he can do it.	Et schéngt, datt den Tom tatsächlech mengt datt hien dat maache kann.
Tom came to Boston soon after graduating from high school.	Den Tom ass op Boston komm geschwënn nom Ofschloss vum Lycée.
Tom does not really feel like drinking with the other guys.	Den Tom huet net wierklech Loscht mat deenen anere Kärelen eraus ze drénken.
Tom and Maria talked on the phone.	Den Tom an d'Maria hunn um Telefon geschwat.
Do not let Tom eat this.	Loosst den Tom dëst net iessen.
I'm scared of Tom.	Ech hunn Angscht virum Tom.
I realize I could probably save myself a lot of time by doing this myself.	Ech mierken datt ech mech wahrscheinlech vill Zäit spuere kéint andeems ech dat selwer maachen.
I did not anticipate this turn.	Ech hunn dës Wendung net virausgesot.
Money does not fall from the sky.	Suen falen net aus dem Himmel.
When Tom was a kid, he became obsessed with the girl who lived across the street from him.	Wéi den Tom e Kand war, gouf hien obsesséiert mam Meedchen dat iwwer der Strooss vun him gelieft huet.
I know what I experienced.	Ech weess wat ech erlieft hunn.
Tom had that job for years.	Den Tom hat déi Aarbecht fir Joeren.
Either way, you can not leave.	Egal wat, Dir kënnt net verloossen.
There are things that money can not buy.	Et gi Saachen, déi Suen net kafe kënnen.
Do you think I should apologize to Tom?	Mengt Dir, ech sollt dem Tom entschëllegen?
Tom does not think Mary is awake.	Den Tom mengt net datt d'Maria waakreg ass.
Tom was a strong man.	Den Tom war e staarke Mann.
Tom thinks he knows what's going on.	Den Tom mengt datt hie weess wat lass ass.
Who is the idiot who did that?	Wien ass den Idiot deen dat gemaach huet?
I knew Tom was a good chess player, but I did not think he was good enough to beat me.	Ech wousst datt den Tom e gudde Schachspiller war, awer ech hunn net geduecht datt hie gutt genuch wier fir mech ze schloen.
I can not even stop.	Ech kann net emol ophalen.
When will we tell Tom?	Wéini wäerte mir dem Tom soen?
Tom has only been to Boston once.	Den Tom war nëmmen eemol zu Boston.
Tom told me he would go with you to pick up Maria at the train station.	Den Tom huet mir gesot, hie géif mat dir goen, fir d'Maria op der Gare opzehuelen.
I knew Tom would win.	Ech wousst den Tom géif gewannen.
Did you see the necklace that Tom gave Mary for Christmas?	Hutt Dir d'Kette gesinn, déi den Tom dem Mary fir Chrëschtdag geschenkt huet?
I do not mean enough food for three people.	Ech mengen net genuch Iessen fir dräi Leit.
You're about my age, I think.	Du bass ongeféier mäin Alter, mengen ech.
Tom has not changed a bit.	Den Tom huet sech net e bëssen geännert.
I'm pretty sure Tom's the only one who knows how to do that.	Ech si ganz sécher, datt den Tom deen eenzegen ass, dee weess wéi dat ze maachen.
Tom does not know why Maria does that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat mécht.
Tom slapped John in the face and then left the room.	Den Tom huet dem John an d'Gesiicht geschloen an dunn de Raum verlooss.
Tom told Mary to stop, as if she were irritated.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se irritéiert wier.
Tom did not know that Mary wanted to do that yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gëschter wollt maachen.
I saw the way Tom and Maria looked at each other.	Ech hunn de Wee gesinn wéi den Tom an d'Maria sech openee kucken.
I'm well ahead of schedule.	Ech sinn gutt virum Zäitplang.
You would have warned Tom earlier.	Dir hätt den Tom méi fréi gewarnt.
Tom is obviously in love.	Den Tom ass offensichtlech verléift.
I thought Tom and Maria were under thirty.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria ënner drësseg waren.
She chose a pink shirt to give me a try.	Si huet e rosa Hiem erausgesicht fir mech ze probéieren.
Tom took money out of his pocket.	Den Tom huet Suen aus der Täsch geholl.
Tom did not call Mary as he had promised.	Den Tom huet d'Maria net ugeruff wéi hie versprach huet.
Tom gave us no choice.	Den Tom huet eis kee Choix ginn.
I know Tom used to be a cop.	Ech weess datt den Tom fréier e Polizist war.
I smelled that smell somewhere before.	Ech hunn dee Geroch iergendwou virdru geroch.
Tom told me he was hoping Mary would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
There could have been snow on the road when the accident happened.	Et kéint Schnéi op der Strooss gewiescht sinn, wéi den Accident geschitt ass.
I want to practice speaking French with a native speaker.	Ech wëll üben Franséisch ze schwätzen mat engem Mammesprooch.
Tom does not want his parents to find out he was drunk.	Den Tom wëll net datt seng Elteren erausfannen datt hien gedronk war.
Tom tied his fist.	Den Tom huet d'Fäischt gebonnen.
I faked Tom.	Ech hunn den Tom gefälscht.
Tom says Mary will win.	Den Tom seet datt d'Maria wäert gewannen.
I take it for granted that you will pass the exam.	Ech huelen et selbstverständlech datt Dir den Examen passt.
Isn't there a better way to do that?	Gëtt et net e bessere Wee fir dat ze maachen?
Tom knew he was being obeyed.	Den Tom wousst datt hie gefollegt gouf.
You practiced, right?	Du hues geübt, oder?
I told Tom he should buy a red sports car.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt e roude Sportsauto kafen.
Tom just wanted to have fun.	Den Tom wollt just Spaass hunn.
That gives us more time.	Dat gëtt eis méi Zäit.
Tom said he was tired of doing that.	Den Tom sot, hie wier midd dat ze maachen.
I already know what Tom wants to do.	Ech weess scho wat den Tom wëll maachen.
I have not figured it out yet.	Ech hunn et nach net erausfonnt.
You scared me.	Du hues mech erschreckt.
Do you want me to stay or do you want me to go?	Wëllt Dir datt ech bleiwe oder wëllt Dir datt ech goen?
I will not underestimate Tom again.	Ech wäert den Tom net erëm ënnerschätzen.
I pretended not to know Tom.	Ech hu gemaach wéi wann ech den Tom net kennen.
He's new to town.	Hien ass nei an der Stad.
Tom told Mary to stop, as if scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se Angscht hunn.
Did you come to work with Tom this morning?	Sidd Dir de Moien mam Tom op d'Aarbecht komm?
I mean, nobody was here yesterday.	Ech mengen, datt gëschter keen hei war.
They say a family that eats together stays together.	Si soen datt eng Famill déi zesummen ësst, bleift zesummen.
There's a chance Tom came here when he was young.	Et gëtt eng Chance datt den Tom heihinner komm ass wéi hie jonk war.
I do not know where I put that.	Ech weess net wou ech dat setzen.
I'm glad it was not me.	Ech sinn frou, datt et net ech war.
Do you want to go to Australia with me?	Wëllt Dir mat mir an Australien goen?
Tom cleaned the garden.	Den Tom huet de Gaart gebotzt.
That's why I do not want to do that.	Dofir wëll ech dat net maachen.
You have to wait for Tom.	Dir musst op den Tom waarden.
She resigned.	Si huet hir Demissioun ofginn.
Did Tom say how fast Mary could leave?	Huet den Tom gesot wéi séier d'Maria kéint fortgoen?
If so, that should be no problem at all, right?	Wann jo, soll et guer kee Problem sinn, oder?
This is very difficult for Tom.	Dëst ass ganz schwéier fir den Tom.
I'm pretty sure.	Ech sinn zimlech sécher.
There's no need for Tom to know why I want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat maache wëll.
I would be grateful if you would do that for me.	Ech wier dankbar wann Dir dat fir mech maacht.
I did not know what I was doing was illegal.	Ech wousst net wat ech maache war illegal.
Tom told Mary that he thought John was not late.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net spéit wier.
I do not care if you do that before I do it.	Et ass mir egal wann Dir dat maacht ier ech et maachen.
I promise I will take good care of your dog.	Ech verspriechen ech wäert gutt op Äre Mupp këmmeren.
Tom can do this without me.	Den Tom kann dat ouni mech maachen.
I'm taking two days off next week.	Ech huelen d'nächst Woch zwee Deeg Fräi.
I do not know if I believe you.	Ech weess net ob ech dir gleewen.
My opinion does not matter.	Meng Meenung ass egal.
Do you really want to put your life in their hands?	Wëllt Dir wierklech Äert Liewen an hir Hänn setzen?
I thought Tom was exhausted.	Ech hat geduecht den Tom wier erschöpft.
We are not used to being spoken to by a foreigner.	Mir sinn net gewinnt vun engem Auslänner geschwat ze ginn.
Tom removed one of his kidneys in October.	Den Tom huet am Oktober eng vu sengen Nieren ewechgeholl.
Tom thinks the system is broken.	Den Tom mengt datt de System gebrach ass.
I do not think I know anyone who can do that.	Ech denken net datt ech iergendeen kennen deen dat maache kann.
We need to find another way to do that.	Mir mussen en anere Wee fannen fir dat ze maachen.
I hope you and your friend have fun here.	Ech hoffen Dir an Äre Frënd hutt Spaass hei.
Remember what I said.	Vergiesst net wat ech gesot hunn.
That's really rough.	Dat ass wierklech rau.
Tom had to go to school when he was a kid.	Den Tom huet misse goen an d'Schoul wéi hien e Kand war.
Tom wants the rest of the money you owe him.	Tom wëll de Rescht vun de Suen Dir him schëlleg.
Beware, the tea is hot.	Opgepasst, den Téi ass waarm.
They are a happy family.	Si sinn eng glécklech Famill.
I can not finish it until tomorrow.	Ech kann dat bis muer net fäerdeg maachen.
He gladly lent me the money.	Hien huet mir d'Sue ganz gär geléint.
It will cost you a fortune to buy the kind of house you want.	Et wäert Iech e Verméigen kaschten déi Aart Haus ze kafen déi Dir wëllt.
Tom was the one who made me eat.	Den Tom war deen, deen mech iessen gemaach huet.
I told Tom I thought his house needed painting.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn säin Haus misst gemoolt ginn.
You'll see it again.	Dir wäert et erëm gesinn.
I've already sold it.	Ech hunn et scho verkaf.
Tom introduced me to his daughter.	Den Tom huet mech seng Duechter virgestallt.
Tom told me to lie to Maria.	Den Tom huet mech ausgeschwat fir d'Maria gelunn ze hunn.
Tom learned from Mary how to do this.	Den Tom huet vun der Maria geléiert wéi een dat mécht.
Tom seems to get along well with Mary.	Den Tom schéngt gutt mat der Mary ze kommen.
I think the reason Tom did not recognize me was because I had a beard the last time he saw me.	Ech denken, datt de Grond datt den Tom mech net erkannt huet, war well ech e Baart hat déi leschte Kéier wou hien mech gesinn huet.
Tom knew I was jealous.	Den Tom wousst datt ech jalous war.
Tom made Mary a birthday cake.	Den Tom huet d'Maria e Gebuertsdagskuch gemaach.
Dublin is in Ireland.	Dublin ass an Irland.
Can't you see what I'm doing here?	Kënnt Dir net gesinn wat ech hei maachen?
I did not think Tom would be home yesterday afternoon.	Ech hat net geduecht den Tom wier gëschter Mëtteg doheem.
I can go anywhere I want.	Ech kann iwwerall goen wou ech wëll.
I do not like the way you do it.	Ech hunn de Wee net gär wéi Dir dat maacht.
Tom can not seem to get rid of his bad cold.	Den Tom kann schéngen net vu senger béiser Erkältung lass ze ginn.
It's very clear that Tom does not want to be here.	Et ass ganz kloer datt den Tom net hei wëll sinn.
Tom loves his wife.	Den Tom huet seng Fra gär.
I'm on a roll.	Ech sinn op engem Rouleau.
Tom is good for people doing things for him.	Den Tom ass gutt fir d'Leit Saachen fir hien ze maachen.
Tom hopes you can do that for Maria.	Den Tom hofft Dir kënnt dat fir d'Maria maachen.
Tom was drawn into it.	Den Tom ass dran agezu ginn.
Tom said he will help us as much as he can.	Den Tom sot, hien wäert eis hëllefen wéi hien kann.
Do you notice anything different about Tom?	Merkt Dir eppes anescht iwwer den Tom?
You act like a three year old.	Dir handelt wéi en dräi Joer ale.
I'm unlikely to forget to do that.	Ech sinn onwahrscheinlech ze vergiessen dat ze maachen.
Tom's still not sure why he has to do that, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher firwat hien dat muss maachen, ass hien?
Tom looked at Mary's hands and noticed that they were wearing a series of rings, including a wedding ring.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn gekuckt an huet gemierkt datt si eng Rei Réng droen, dorënner e Hochzäitsring.
The house was built in the 16th century.	D'Haus gouf am 16. Joerhonnert gebaut.
Tom thought Maria was a very good French teacher.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng ganz gutt Franséisch Léierin wier.
Tom told Mary that he thought John was unprepared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net virbereet wier.
Tom does not let us speak French.	Den Tom léisst eis net Franséisch schwätzen.
I did not know that what I did was wrong.	Ech wousst net datt wat ech gemaach hunn falsch war.
Tom has a black dog, right?	Den Tom huet e schwaarzen Hond, oder?
Tom gets tired quickly.	Den Tom gëtt séier midd.
I said almost the same thing as Tom.	Ech hu bal datselwecht gesot wéi den Tom.
Did you tell Tom he could borrow your car?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien Ären Auto kéint léinen?
Tom said Mary was not sure if John wanted to do that or not.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sécher ass ob de John dat wëll maachen oder net.
Tom and I started arguing.	Den Tom an ech hunn ugefaang ze streiden.
Raúl can not have fun without his friends.	De Raúl ka kee Spaass hunn ouni seng Frënn.
Tom asked Mary to tell John why she did this.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen firwat hatt dat gemaach huet.
I heard you're sharing an apartment with Tom.	Ech hunn héieren datt Dir en Appartement mam Tom deelt.
Tom gives Mary no more flowers.	Den Tom gëtt Maria keng Blummen méi.
The fight began with the rapid exchange of blows.	De Kampf huet ugefaang mam schnellen Austausch vu Schlag.
Tom bought a pair of work gloves.	Den Tom huet e Paar Aarbechtshandschuere kaaft.
Tom was not happy about what happened.	Den Tom war net frou iwwer dat wat geschitt ass.
Tom paid off his credit card debt.	Den Tom huet seng Kreditkaartschold ofbezuelt.
Tom suggested we start at once.	Den Tom huet virgeschloen datt mir op eemol ufänken.
Get out, Tom.	Gitt eraus, Tom.
This is where Tom said he parked his car.	Dëst ass wou den Tom sot datt hien säin Auto geparkt huet.
Are you sure you do not want me to talk to Tom about it?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech mam Tom doriwwer schwätzen?
Tom did not drink much water.	Den Tom hat net vill Waasser ze drénken.
What is the name of the person you want to call?	Wat ass den Numm vun der Persoun, déi Dir wëllt opruffen?
You should not talk to your parents like that.	Dir sollt net esou mat Ären Elteren schwätzen.
I do not feel like drinking.	Ech hu keng Loscht ze drénken.
It was too far for us to walk, so we took the bus.	Et war ze wäit fir eis ze Fouss, also hu mir de Bus geholl.
Tom obviously did not have a very good time.	Den Tom hat offensichtlech keng ganz gutt Zäit.
Tom can definitely sing better than I can.	Den Tom kann definitiv besser sangen wéi ech.
Tom is the one I looked up to.	Den Tom ass een op ech opgekuckt hunn.
He is good at what he does.	Hien ass gutt an deem wat hie mécht.
I do not know why you do not admit that you need me.	Ech weess net firwat Dir net zouginn datt Dir mech braucht.
Tom did it for the money.	Den Tom huet et fir d'Suen gemaach.
I want to live in a world where people love each other.	Ech wëll an enger Welt liewen wou d'Leit sech gär hunn.
I suspect Tom has to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat muss maachen.
I would have preferred to play tennis.	Ech hätt léiwer Tennis gespillt.
The blood alcohol limit for drunk driving is .08 percent in Texas.	D'Blutt Alkohol Limit fir gedronk dreiwend ass .08 Prozent am Texas.
Tom dyed Mary's hair.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer gebastelt.
Who pays for all this?	Wien bezilt dat alles?
I do not think I'm the problem.	Ech mengen net datt ech de Problem sinn.
Nobody can hear you, Tom.	Keen kann dech héieren, Tom.
Tom looked good when I last saw him.	Den Tom huet gutt ausgesinn wéi ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
I think we'll have a hard time keeping the deadline.	Ech mengen, mir wäerten Schwieregkeeten hunn den Termin ze halen.
Tom was able to help Maria.	Den Tom konnt d'Maria hëllefen.
"We have to do this soon." 	"Mir mussen dat geschwënn maachen."
"How fast?"	"Wéi séier?"
Tom and Mary are backpackers.	Den Tom an d'Mary si Backpacker.
I did not realize what I had to do.	Ech hunn net gemierkt wat ech maache muss.
Tom brushed his teeth and put on his pajamas.	Den Tom huet d'Zänn gebastelt an huet säi Pyjama un.
Are you not the one who came to me?	Sidd Dir net deen deen mech komm sidd?
Why did the FBI raid Tom's house?	Firwat huet den FBI dem Tom säin Haus iwwerfall?
He played a very important role in our scientific research.	Hien huet eng ganz wichteg Roll an eiser wëssenschaftlecher Fuerschung gespillt.
Whatever it is, Tom and I are not interested.	Egal wat et ass, den Tom an ech sinn net interesséiert.
I know Tom is not a very smart kid.	Ech weess, datt den Tom kee ganz schlau Kand ass.
I did not hear everything you said.	Ech hunn net alles héieren wat Dir gesot hutt.
Tom has to go to work today.	Den Tom muss haut schaffe goen.
I'm not the one who usually does the driving.	Ech sinn net deen, deen normalerweis de Fuere mécht.
What seems simple to you seems complex to me.	Wat fir Iech einfach schéngt schéngt fir mech komplex.
Tom is ready to help you.	Den Tom ass bereet Iech ze hëllefen.
Tom is the one who gave me this.	Den Tom ass deen deen mir dëst ginn huet.
I'm not giving this up.	Ech ginn dat net op.
Tom will probably be punished if he does.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn wann hien dat mécht.
No one was in the room except Tom.	Keen war am Raum ausser den Tom.
I knew Tom would be angry if you did that without him.	Ech wousst, datt den Tom rosen wier wann Dir dat ouni hien maacht.
I knew Tom was much older than he said.	Ech wousst datt den Tom vill méi al war wéi hie gesot huet.
What determines the route taken by a railway?	Wat bestëmmt d'Streck déi eng Eisebunn hëlt?
Tom would not tell me the name of his girlfriend.	Den Tom géif mir net den Numm vu senger Frëndin soen.
When I get home, I'll be too tired to do that.	Wann ech heem kommen, wäert ech ze midd sinn fir dat ze maachen.
I'm Mary, Tom's sister.	Ech sinn d'Mary, dem Tom seng Schwëster.
Tom's in a good mood today, right?	Den Tom ass haut gutt gelaunt, oder?
I've never felt so alive before.	Ech hu mech nach ni sou lieweg gefillt.
Puzzles are fun.	Puzzel si Spaass.
I thought Tom was not stupid enough to do such a thing.	Ech hat geduecht den Tom wier net domm genuch fir esou eppes ze maachen.
I did not tell Tom yet that I would do that.	Ech hunn dem Tom nach net gesot datt ech dat wäert maachen.
I said that, but I did not mean it.	Ech hunn dat gesot, awer ech hunn et net gemengt.
I'm doing this well.	Ech maachen dat gutt.
I do not know where Tom goes to school.	Ech weess net wou den Tom an d'Schoul geet.
Tom is probably not excited yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net opgeregt.
Do you want to call me Tom?	Wëlls du mech den Tom nennen?
I did not know you were planning to get married.	Ech wousst net datt Dir plangt ze bestueden.
Tom raised his hand to calm Mary.	Den Tom huet seng Hand opgehalen fir d'Maria ze roueg.
Tom was the first to say that he would do that.	Den Tom war deen Éischten, dee gesot huet, datt hien dat géif maachen.
I'm wondering why Tom does not have a driver's license.	Ech froe mech firwat den Tom kee Führerschäin huet.
Tom can never remember writing my name.	Den Tom kann sech ni erënneren wéi ech mäi Numm schreiwen.
Tom would say yes.	Den Tom géif jo soen.
Tom asked me to do it for him.	Den Tom huet mech gefrot et fir hien ze maachen.
Tom was not injured at all.	Den Tom war guer net verletzt.
Tom does not like how Maria treats her dog.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria hiren Hond behandelt.
I do not want to stay in Boston anymore.	Ech wëll net méi zu Boston bleiwen.
Tom does not remember what happened that night.	Den Tom erënnert sech net wat déi Nuecht geschitt ass.
Which are heavier, sandwiches or onigiris?	Wat sinn méi schwéier, Sandwichen oder Onigiris?
Tom has to stay even if he does not want to.	Den Tom muss bleiwen och wann en net well.
Aren't you the one who told Tom to do that?	Sidd Dir net deen deen dem Tom gesot huet dat ze maachen?
He studied modern French literature.	Hien huet an der moderner franséischer Literatur studéiert.
Tom is probably Mary's closest friend.	Den Tom ass wahrscheinlech dem Mary säi nooste Frënd.
Tom's curtains were open.	Dem Tom seng Riddoen waren op.
I can try to talk Tom out of it.	Ech kann probéieren den Tom aus deem ze schwätzen.
None of you have any idea what I experienced.	Keen vun iech huet keng Ahnung wat ech erlieft hunn.
Tom listens.	Den Tom oflauschtert.
Tom will not be there to hit Mary's plane.	Den Tom wäert net do sinn fir dem Mary säi Fliger ze treffen.
He is taller than me.	Hien ass méi héich wéi ech.
Tom is not very motivated to do that.	Den Tom ass net ganz motivéiert dat ze maachen.
It must be a nightmare to clean this place.	Et muss en Albtraum sinn dës Plaz ze botzen.
I'm afraid you will not get paid.	Ech fäerten datt Dir net bezuelt kritt.
What is the best piece of advice you have ever received?	Wat ass déi bescht Berodung déi Dir jeemools kritt hutt?
He's not much of a singer.	Hien ass net vill als Sänger.
Tom could face life in prison.	Tom kéint Liewen am Prisong Gesiicht.
Tom might be able to do that this time.	Den Tom kéint dat dës Kéier vläicht maachen.
Do you like to solve puzzles?	Hutt Dir gär Puzzel léisen?
I think Tom did that.	Ech denken, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom can dance.	Den Tom kann danzen.
What's Tom's new car like?	Wéi ass dem Tom säin neien Auto?
Tom said he did not believe Mary would do it herself.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria dat selwer géif maachen.
Tom's still unhappy, is he?	Den Tom ass nach ëmmer onglécklech, oder?
Tom should come with you.	Den Tom sollt mat dir kommen.
Wire transmitting electricity.	Drot iwwerdroen Elektrizitéit.
It's said that 'idiot' is a bad word, but where I grew up, it does not really feel that bad.	Et gëtt gesot datt "Idiot" e schlecht Wuert ass, awer wou ech opgewuess sinn, fillt et net wierklech sou schlecht.
The number you called is not on service.	D'Nummer déi Dir ugeruff hutt ass net am Déngscht.
I'm not sure what's wrong with that.	Ech sinn net sécher op wat mat deem falsch ass.
Tom was chosen to do that.	Den Tom war dee gewielt fir dat ze maachen.
Tom recognized Mary.	Den Tom huet d'Maria erkannt.
There was a flower bed in the middle of the garden.	Et war e Blummenbett an der Mëtt vum Gaart.
Tom discovered he had no money.	Den Tom huet entdeckt datt hie keng Suen hat.
It seems you're right, Tom.	Et schéngt, datt Dir richteg sidd, Tom.
I'm not as old as you think I am.	Ech sinn net sou al wéi Dir mengt ech sinn.
Tom slept on the couch that night.	Den Tom huet déi Nuecht um Canapé geschlof.
I thought Tom would not do that to Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net fir d'Marie maache géif.
Tom closed the magazine and put it in his backpack.	Den Tom huet de Magazin zougemaach an a säi Rucksack geluecht.
Tom said he was discouraged.	Den Tom sot hien ass decouragéiert.
Did Tom say anything?	Huet den Tom eppes gesot?
Tom suffers from paranoia.	Den Tom leid ënner Paranoia.
Tom has a better plan.	Den Tom huet e bessere Plang.
Maria bought a blue tie for Tom.	D'Maria huet e bloe Krawatt fir den Tom kaaft.
We have a lot of things we need to do.	Mir hu vill Saachen déi mir maache mussen.
I do not trust strangers.	Ech vertrauen net Friemen.
You may have already said something.	Dir hätt vläicht schonn eppes gesot.
I was not comfortable with the situation.	Ech war net bequem mat der Situatioun.
That's also true today.	Dat stëmmt och haut.
I think Tom really likes me.	Ech mengen den Tom huet mech wierklech gär.
There are still many things we do not know about the universe.	Et ginn nach vill Saachen déi mir net iwwer den Universum wëssen.
Tom is now in business in London.	Den Tom ass elo zu London am Geschäft.
I would never leave Tom alone.	Ech géif den Tom ni eleng loossen.
They all voted for Tom.	Si hunn all fir den Tom gestëmmt.
I saw Tom last weekend in Boston.	Ech hunn den Tom de leschte Weekend zu Boston gesinn.
Tom felt it.	Den Tom huet sech gefillt.
I did not think Tom would be happy for that to happen.	Ech hat net geduecht datt den Tom frou wier datt dat geschitt ass.
I do not think Tom needs to do that outside.	Ech denken net, datt den Tom dat dobausse muss maachen.
Tom reported that his bike was stolen.	Den Tom huet gemellt datt säi Vëlo geklaut gouf.
Tom did not want to leave Mary.	Den Tom wollt d'Maria net verloossen.
You're planning to go tomorrow, right?	Dir plangt muer ze goen, oder?
Tom spent more than $ 300 on that costume.	Den Tom huet méi wéi $ 300 op deem Kostüm ausginn.
I'm scared of the cops.	Ech fäerten virun de Polizisten.
Tom knew I was right.	Den Tom wousst datt ech richteg hat.
You can not anger me.	Du kanns mech net rosen.
Sorry.	Et deet mir leed.
Tom said he plans to go on a Monday.	Den Tom sot, hie plangt e Méindeg ze goen.
I'm now thinking about whether I should do that or not.	Ech denken elo drun, ob ech dat maachen oder net.
I think Tom will do that for Maria.	Ech mengen den Tom wäert dat fir d'Maria maachen.
Tom says Mary hopes she can win.	Den Tom seet datt d'Maria hofft datt si gewannen kann.
Tom hangs up the laundry.	Den Tom hänkt d'Wäsch op.
This manuscript is unreadable.	Dëst Manuskript ass onliesbar.
Tom's very loud, right?	Den Tom ass ganz haart, oder?
I picked out some raspberries.	Ech hunn e puer Hambieren erausgesicht.
She's busy right now and can not talk to you.	Si ass elo beschäftegt a kann net mat Iech schwätzen.
Why does my dog ​​always scratch himself?	Firwat kraazt mäin Hond ëmmer selwer?
Tom is my stepbrother.	Den Tom ass mäi Stéifbrudder.
I do not advise you to go home yourself after dark.	Ech roden Iech net selwer no der Däischtert heem ze goen.
We're supposed to paint the kitchen when we're done.	Mir sollen d'Kichen molen, wa mer dru sinn.
I asked Tom to teach Maria how to do that.	Ech hunn den Tom gefrot d'Maria ze léieren wéi dat ze maachen.
There were not many women doctors in those days.	Et waren net vill Fraen Dokteren an deenen Deeg.
Tom was surprised to see Mary at the party.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria op der Party gesinn huet.
Tom is ready to jump.	Den Tom ass prett ze sprangen.
Tom is just trying to be funny.	Den Tom probéiert just witzeg ze sinn.
I would have told you how to do that if you had asked me.	Ech hätt Iech gesot wéi Dir dat maacht, wann Dir mech gefrot hätt.
Tom has a loud voice.	Den Tom huet eng haart Stëmm.
Many cities were destroyed by bombs.	Vill Stied goufen duerch Bommen zerstéiert.
That will not do us much good.	Dat wäert eis net vill gutt maachen.
Swimming is one thing I love.	Schwammen ass eng Saach wou ech gutt sinn.
Tom has a great fortune, but he is not happy.	Den Tom huet e grousse Räichtum, awer hien ass net glécklech.
I saw a very interesting documentary yesterday.	Ech hunn gëschter e ganz interessanten Documentaire gesinn.
I hope I have no nightmare.	Ech hoffen ech hu keng Albtraum.
Something is wrong with this calculator.	Eppes ass falsch mat dësem Rechner.
Tom and I became friends recently.	Den Tom an ech sinn viru kuerzem Frënn ginn.
It would be very unethical to do so.	Et wier ganz onethesch dat ze maachen.
Tom said he was broken.	Den Tom sot, hie wier gebrach.
Tom got a Telegram.	Den Tom krut en Telegramm.
It looks like we're in for a bad time.	Et gesäit aus wéi wann mir zu enger schlechter Zäit komm sinn.
Tom dropped some items from the list.	Den Tom huet e puer Elementer aus der Lëscht ausgelooss.
I knew you would not sing.	Ech wousst Dir géift net sangen.
Not singing.	Net sangen.
I'll only see Tom again tomorrow.	Ech gesinn den Tom eréischt iwwermuer erëm.
There's something I think you need to know.	Do ass eppes wat ech mengen Dir musst wëssen.
Tom clapped his arms.	Den Tom huet seng Äerm geklappt.
Tom was very fast.	Den Tom war ganz séier.
Tom and I were both born in Boston.	Den Tom an ech sinn allebéid zu Boston gebuer.
Tom said he thought Mary did not need to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
That was fantastic.	Dat war fantastesch.
Tom finds out that Maria is the one who stole his sunglasses.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria deen ass, dee säi Sonnebrëll geklaut huet.
Why are we not going to see what happens outside?	Firwat gi mir net kucken wat dobausse geschitt?
Do you often look at the stars at night?	Kuckt Dir dacks an der Nuecht op d'Stären?
I do not think Tom would like that.	Ech denken net datt den Tom dat gär hätt.
Tom asked me to go to Boston with Mary.	Den Tom huet mech gefrot fir mat Mary op Boston ze goen.
Can not decide?	Kënnt Dir net entscheeden?
I pressed my hand into my pocket.	Ech hunn meng Hand an meng Täsch gedréckt.
I was where you are now.	Ech war wou Dir elo sidd.
I've only been talking to Tom for the last three hours.	Ech hu just déi lescht dräi Stonnen mam Tom geschwat.
Tom is wearing his helmet.	Den Tom huet säin Helm un.
Tom left me alone.	Den Tom huet mech eleng gelooss.
Your tripod is in my office.	Ären Stativ ass a mengem Büro.
Tom thinks Maria will not study French.	Den Tom mengt datt d'Maria net Franséisch studéiere wäert.
After all day in the sun, Tom had a sunburned nose.	Nom ganzen Dag an der Sonn hat den Tom eng Sonnebrand Nues.
Tom took time to go home.	Den Tom huet sech Zäit geholl fir heem ze goen.
Tom ate too many jelly donuts.	Den Tom huet ze vill Jelly Donuts giess.
I'm taking this book with me to read on the plane.	Ech huelen dëst Buch mat mir fir am Fliger ze liesen.
Tom almost never asks about it.	Den Tom freet bal ni doriwwer.
I hope what you eat is healthy.	Ech hoffen wat Dir iesst ass gesond.
When I opened the door, I broke the lock.	Wéi ech d'Dier opgemaach hunn, hunn ech d'Schloss gebrach.
What's on the list?	Wat ass op der Lëscht?
I do not want to spend any more time on it.	Ech wëll keng Zäit méi doriwwer verbréngen.
I'm going to look in the house.	Ech ginn an d'Haus kucken.
Tom's life is at stake.	Dem Tom säi Liewen ass um Spill.
You look thoughtful.	Dir kuckt nodenklech.
I can not sell my stuff.	Ech kann meng Saachen net verkafen.
I will never doubt Tom again.	Ech wäert ni erëm Tom Zweiwel.
I know that change will not be easy.	Ech weess datt déi Ännerung net einfach wäert sinn.
We do not know who that man is.	Mir wëssen net wien dee Mann ass.
I can not go as fast as you.	Ech kann net sou séier goen wéi Dir.
Did Tom become the Go-Ahead?	Huet den Tom de Go-Ahead ginn?
I do not care what it costs.	Et ass mir egal wat et kascht.
Tom was examined for thirty minutes.	Den Tom gouf fir drësseg Minutten iwwerpréift.
Your shamelessness knows no bounds.	Är Schamlosegkeet kennt keng Grenzen.
Do you think Tom is really sorry?	Denkt Dir datt den Tom wierklech leed ass?
Tom said he was planning to go too.	Den Tom sot, hie wier och geplangt ze goen.
The man placed the weapon against the handlebars and pressed the trigger.	De Mann huet d'Waff géint d'Stir geluecht an den Ausléiser gedréckt.
I do not remember where I parked.	Ech erënnere mech net wou ech geparkt hunn.
Did not you know that I did not know how to speak French?	Wousst Dir net datt ech net wousst wéi ech Franséisch schwätzen?
The lady's funeral was held at the local church.	D'Begriefnes vun der Dame gouf an der lokaler Kierch ofgehale.
My brother eats twice as much as I do.	Mäi Brudder ësst duebel sou vill wéi ech.
We need to get this truck unloaded.	Mir mussen dëse Camion entluede kréien.
Tom said he wished Maria hadn't convinced him to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria hien net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
You must think I'm really weird.	Dir musst mengen ech wierklech komesch.
Tom still does not want to do that, does he?	Den Tom wëll dat nach ëmmer net maachen, oder?
I know Tom knew I did not do that often.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net dacks gemaach hunn.
Tom said Mary was excused for doing so.	Den Tom sot, datt d'Maria entschëllegt gouf dat ze maachen.
Tom expects Mary to be there.	Den Tom erwaart datt d'Maria do ass.
It's been ten years since I came to Japan.	Et sinn zéng Joer zënter ech a Japan koumen.
There was a big snowstorm last night.	Do war gëschter Owend e grousse Schnéistuerm.
Tom is not much shorter than Maria.	Den Tom ass net vill méi kuerz wéi d'Maria.
But Dad will not like it.	Mä de Papp wäert et net gär hunn.
Are you still trying to impress Tom?	Probéiert Dir ëmmer nach den Tom ze beandrocken?
Tom said he heard noises in the kitchen.	Den Tom sot datt hien Geräischer an der Kichen héieren huet.
Tom is young, right?	Den Tom ass jonk, oder?
I do not want to hear any apology.	Ech wëll keng Excuse héieren.
I asked if Tom should do that today.	Ech hu gefrot ob den Tom dat haut misst maachen.
Tom was actually the one who did that.	Den Tom war eigentlech deen deen dat gemaach huet.
Is it true that Tom hates Mary?	Ass et wouer datt den Tom d'Maria haasst?
I was told I could not do that here.	Ech krut gesot, ech kéint dat hei net maachen.
Tom is my cousin.	Den Tom ass mäi Cousin.
We now have a visitor. 	Mir hunn elo e Besucher.
Would you mind waiting for a while?	Géif Dir egal fir eng Zäit ze waarden?
I'm of no use.	Ech si vu kee Gebrauch.
Tom thinks Mary has gone to Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria op Boston gaangen ass.
You are very kind about it.	Dir sidd ganz léif doriwwer.
Tom did not know that Maria could speak French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch kéint schwätzen.
Tom was the one who told me not to do that.	Den Tom war deen dee mir gesot huet dat net ze maachen.
I came to talk to you about what needs to be done.	Ech sinn komm fir mat Iech ze schwätzen iwwer wat muss gemaach ginn.
Tom wants to try something different.	Den Tom wëll eppes anescht probéieren.
Tom asked Maria who she wanted to go to Boston with.	Den Tom huet d'Maria gefrot, mat wiem si op Boston wollt goen.
Have you ever been ashamed in class?	Hutt Dir jeemools an der Klass geschummt?
When Tom saw Mary this, he was impressed.	Wéi den Tom d'Maria dat gesinn huet, war hien beandrockt.
Tom certainly speaks eloquently.	Den Tom schwätzt sécher eloquent.
Tom makes no mistake.	Den Tom mécht keng Feeler.
What do you think of school uniforms?	Wat haalt Dir vun Schouluniformen?
Tom could not tell if the voice was male or female.	Den Tom konnt net soen ob d'Stëmm männlech oder weiblech war.
Tom said he planned to hitchhike to Boston.	Den Tom sot datt hie geplangt wier op Boston ze hitchhike.
Tom went to Boston last month.	Den Tom ass de leschte Mount op Boston gaangen.
Tom has not been punished yet.	Den Tom ass nach net bestrooft ginn.
Sometimes it can not be avoided.	Heiansdo kann et net vermeide ginn.
I need to know what's at stake.	Ech muss wëssen, wat um Spill ass.
The UAE, in recent years, has played a growing role in regional affairs.	D'UAE, an de leschte Joeren, huet eng wuessend Roll a regional Affären gespillt.
Tom closed his doors.	Den Tom huet seng Dieren gespaart.
Tom has a deep voice.	Den Tom huet eng déif Stëmm.
He bought some stationery in the school shop.	Hien huet e puer Schreifmaterial am Schoulgeschäft kaaft.
How many watches did Tom lose?	Wéi vill Aueren huet den Tom verluer?
The heat was responsible for making the meat bad.	D'Hëtzt war verantwortlech fir datt d'Fleesch schlecht war.
Tom was probably right.	Den Tom war wahrscheinlech richteg.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
Tom went on.	Den Tom ass weider gaangen.
It seems pretty obvious that Tom is not happy here.	Et schéngt zimlech offensichtlech datt den Tom hei net glécklech ass.
I just wish Maria loved me.	Ech wollt just datt d'Maria mech gär huet.
I thought the company sent Tom to Australia.	Ech hu geduecht datt d'Firma Tom an Australien geschéckt huet.
I did not think we should do that yesterday.	Ech hat net geduecht, mir missten dat gëschter maachen.
Tom looks bored.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien sech langweilen.
Tom trusts no one else to do it.	Den Tom vertraut keen aneren et ze maachen.
Tom's body was found in the river.	Dem Tom säi Kierper gouf am Floss fonnt.
I'm sure I can find a way to do that.	Ech si sécher datt ech e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom may have been killed.	Den Tom ass vläicht ëmbruecht ginn.
How often do you see Tom?	Wéi oft gesitt Dir den Tom?
I can no longer work for you.	Ech kann net méi fir dech schaffen.
Tom knows who Maria is hoping to ask her at the prom.	Den Tom weess, wien d'Maria hofft, hatt op de Prom freet.
I did not know Tom was doing this.	Ech wousst net datt den Tom dat mécht.
What are some foods you should not eat when you are pregnant?	Wat sinn e puer Liewensmëttel déi Dir net sollt iessen wann Dir schwanger sidd?
Tom is not a good boy.	Den Tom ass kee gudde Jong.
Tom said it would not be as difficult to do as he thought it would be.	Den Tom sot, et wier net esou schwéier dat ze maachen wéi hie geduecht et wier.
We have only one more problem to solve.	Mir hunn nach just ee Problem ze léisen.
We promise you we'll never be late.	Mir verspriechen Iech, datt mir ni méi spéit kommen.
Nobody except Tom agreed with me.	Keen ausser den Tom war mat mir averstanen.
I can not do that now. 	Ech kann dat elo net maachen.
I'm too drunk.	Ech sinn ze gedronk.
There's a cat under the desk.	Do ass eng Kaz ënner dem Schreifdësch.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat maache konnt.
Tom was no longer busy today than usual.	Den Tom war haut net méi beschäftegt wéi soss.
We were forced to change our tactics.	Mir waren gezwongen eis Taktik ze änneren.
What is your favorite constellation?	Wat ass Är Liiblingskonstellatioun?
I wish I could live in a house like this.	Ech wënschen ech kéint an engem Haus wéi dëst liewen.
Children often imitate their parents.	Kanner imitéieren dacks hir Elteren.
I would have met you at the airport.	Ech hätt dech um Fluchhafen begéint.
No one had any idea that Tom was in Boston.	Keen hat keng Ahnung datt den Tom zu Boston war.
I think it's more important to discuss possible solutions.	Ech mengen, et ass méi wichteg fir méiglech Léisungen ze diskutéieren.
Tom is not as tickl as I am.	Den Tom ass net sou tickl wéi ech.
Tom knows he has to do this.	Den Tom weess datt hien dat muss maachen.
No, I do not.	Nee, ech maachen dat net.
Burundi gained independence from Belgium in 1962.	Burundi krut seng Onofhängegkeet vun der Belsch 1962.
Tom is still skeptical.	Den Tom ass nach ëmmer skeptesch.
You should stay away from Tom today.	Dir sollt haut vum Tom ewech bleiwen.
He pushed me to the side.	Hien huet mech op der Säit gedréckt.
Tom is somewhere in the house.	Den Tom ass iergendwou am Haus.
Tom went fishing despite the rain.	Den Tom ass trotz dem Reen fësche gaangen.
It is believed that this is the place where he died.	Et gëtt ugeholl datt et d'Plaz ass wou hie gestuerwen ass.
I think that's what happened.	Ech mengen dat ass wat geschitt.
I did not want to push into anything.	Ech wollt net an eppes pressen.
Tom had Maria.	Den Tom hat d'Maria.
Don't you think you should ask Tom?	Mengt Dir net, Dir sollt den Tom froen?
It takes about three hours.	Et dauert ongeféier dräi Stonnen.
Tom is bright, but Mary is not.	Den Tom ass hell, awer d'Maria ass net.
Tom wanted to be first.	Den Tom wollt als éischt sinn.
Tom sat in the corner and cried.	Den Tom souz am Eck an huet gekrasch.
Tom is the person who met Mary the other day.	Den Tom ass déi Persoun déi d'Maria den aneren Dag kennegeléiert huet.
Tom is definitely not a bad person.	Den Tom ass definitiv keng schlecht Persoun.
Tom did not know why Mary wanted to go.	Den Tom wousst net firwat d'Maria wollt goen.
I helped Tom a lot with that.	Ech hunn dem Tom vill domat gehollef.
I was arrested.	Ech gouf festgeholl.
Tom can read and write.	Den Tom kann liesen a schreiwen.
Tom should meet me in the lobby.	Den Tom sollt mech an der Lobby begéinen.
They built a bridge.	Si hunn eng Bréck gebaut.
Tom asked me how many times I had been to Boston.	Den Tom huet mech gefrot wéi oft ech zu Boston war.
Tom is impossible to come by.	Den Tom ass onméiglech mat ze kommen.
I thought something was wrong with Tom.	Ech hu geduecht datt eppes mam Tom falsch wier.
I'm sure this is just a misunderstanding.	Ech si sécher datt dëst just e Mëssverständnis ass.
Tom did this for the first time this morning.	Den Tom huet dat de Moien eng éischte Kéier gemaach.
I know Tom will be fired for doing that.	Ech weess datt den Tom entlooss gëtt fir dat ze maachen.
Mary is fascinating and mysterious.	D'Maria ass faszinéierend a mysteriéis.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
Tom is not a bad driver.	Den Tom ass kee schlechte Chauffer.
Tom rammed through his backpack.	Den Tom huet duerch säi Rucksak gerammt.
Does not it seem to you that it is cold here?	Schéngt et Iech net, datt et hei kal ass?
Do you think your mother could set me up too?	Mengt Dir, datt Är Mamm mech och opstelle kéint?
Tom had good reason to be happy.	Den Tom hat e gudde Grond fir glécklech ze sinn.
I thought you should be in Boston this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch zu Boston sollt sinn.
You should not say what you said.	Dir sollt net soen wat Dir gesot hutt.
The other girls in Mary's class were pissed off about her clothes.	Déi aner Meedercher aus dem Mary senger Klass hunn hir iwwer hir Kleeder gepëtzt.
What I do not understand is why.	Wat ech net verstinn ass firwat.
Tom was not thrilled.	Den Tom war net begeeschtert.
I would be in Boston now if I could be.	Ech wier elo zu Boston wann ech kéint sinn.
I find it great that you could do whatever you wanted.	Ech fannen et super, datt Dir konnt maachen wat Dir wollt.
I'm really glad I did.	Ech si wierklech frou, datt ech et gemaach hunn.
Tom can not help Maria today.	Den Tom kann d'Maria haut net hëllefen.
I'm just busy right now.	Ech sinn grad beschäftegt elo.
You're doing this better than anyone else I know.	Dir maacht dat besser wéi en aneren deen ech kennen.
Tom turns his coffee black.	Den Tom hëlt säi Kaffi schwaarz.
What's all the noise, Tom?	Wat ass all de Kaméidi, Tom?
Tom did not feel safe in Australia.	Den Tom huet sech net sécher an Australien gefillt.
Tom thought he could help us today.	Den Tom huet geduecht datt hien eis haut hëllefe kéint.
I took a lot of pictures last summer while I was in Boston.	Ech hunn de leschte Summer vill Fotoen gemaach wéi ech zu Boston war.
Why would Tom be any different?	Firwat wier den Tom anescht?
He wiped the sweat from his face.	Hien huet de Schweess vu sengem Gesiicht gewäsch.
Tom keeps himself happy.	Den Tom hält sech selwer glécklech.
Tom, I want you to listen to me.	Tom, ech wëll, datt Dir op mech lauschtert.
Tom opened his locker.	Den Tom huet säi Schléissfach opgemaach.
"Are you excited?" 	"Sidd Dir opgeregt?"
"No. Why would I?"	"Nee. Firwat wier ech?"
You are already big enough to do it yourself.	Dir sidd scho grouss genuch fir et selwer ze maachen.
I would like to know why you want to do that.	Ech géif gären wëssen firwat Dir dat maache wëllt.
I smell simmering spaghetti sauces.	Ech richen Spaghetti Zooss simmering.
How long does the train last here?	Wéi laang hält den Zuch hei?
I hope you know that the last thing I want to do is go without your permission.	Ech hoffen Dir wësst datt dat lescht wat ech maache wëll ass ouni Är Erlaabnis dohinner ze goen.
Tom is at a party now.	Den Tom ass elo op enger Party.
Where did Tom get all this information?	Wou huet den Tom all dës Informatioun kritt?
I know Tom is a very good skater.	Ech weess, datt den Tom e ganz gudde Skater ass.
Tom could go to the zoo with Mary next Saturday.	Den Tom kéint de kommende Samschdeg mam Mary an den Zoo goen.
Tom said he had a wonderful time in Australia.	Tom sot hien eng wonnerbar Zäit an Australien haten.
Is Tom back yet?	Ass den Tom schonn zréck?
Donations are accepted.	Spende ginn ugeholl.
Tom told us what changes he thought should be made.	Den Tom huet eis gesot wéi eng Ännerungen hie geduecht sollt gemaach ginn.
Tom and Marie are off on a journey.	Den Tom an d'Marie sinn op enger Rees fort.
Tom said Mary did not need that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut net brauch.
Tom ate the last piece of bread, so Mary had nothing to eat.	Den Tom huet déi lescht Stéck Brout giess, sou datt d'Maria näischt ze iessen hat.
I think your baby is crying because he is hungry.	Ech mengen Äre Puppelchen kräischt well hien hongereg ass.
Tom will probably make a fortune.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Verméigen maachen.
Where's your captain?	Wou ass Äre Kapitän?
Do you accept the condition?	Akzeptéiert Dir d'Viraussetzung?
Tom did not think Mary was that nervous.	Den Tom huet net geduecht datt Mary dat nervös wier.
Nothing confused me.	Näischt duercherneen mech.
Nobody knew this was going to happen.	Keen hätt gewosst, datt dat géif geschéien.
It may take more than a month to complete this.	Et kéint méi wéi ee Mount daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
Bus drivers are responsible for cleaning the buses they run.	Buschauffere si verantwortlech fir d'Busser ze botzen, déi se fueren.
I know Tom knew he would never do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat ni maache wäert.
Where's your fiancé?	Wou ass deng Verlobten?
I knew Tom was not the only one doing that.	Ech wousst datt den Tom net deen eenzegen war deen dat gemaach huet.
There is smoking here.	Et ass ze fëmmen hei.
I can not afford to go to the onsen this weekend. 	Ech ka mech net leeschten, dëse Weekend op den Onsen ze goen.
I'm broken.	Ech sinn gebrach.
I have a son who used to be a firefighter.	Ech hunn e Jong, dee fréier e Pompjee war.
I'm attracted to him.	Ech sinn him ugezunn.
Tom solved the puzzle after Maria gave him some clues.	Den Tom huet d'Puzzel geléist nodeems d'Maria him e puer Hiweiser ginn huet.
Tom said Mary was busy.	Tom sot Mary war beschäftegt.
You buy none of this, right?	Dir kaaft näischt vun dësem, oder?
Tom thought he had forgotten.	Den Tom huet geduecht datt hien et vergiess hätt.
That's long enough.	Dat ass laang genuch.
Would it help if I talked to Tom?	Géif et hëllefen wann ech mam Tom schwätzen?
As I got off the train, I saw a friend of mine.	Wéi ech aus dem Zuch geklommen sinn, hunn ech e Frënd vu mir gesinn.
When Tom saw Mary laughing, he laughed too.	Wéi den Tom d'Maria gesinn huet laachen, huet hien och gelaacht.
Tom must be lonely.	Den Tom muss einsam sinn.
Tom was so tired he could not walk.	Den Tom war sou midd, datt hien net goe konnt.
Tom works hard at it.	Den Tom schafft haart drun.
In the early 17th century, the French established a presence on Hispaniola.	Am fréie 17. Joerhonnert hunn d'Fransousen eng Präsenz op Hispaniola etabléiert.
I could not wake Tom.	Ech konnt den Tom net erwächen.
Tom said he did not think Mary would cry.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria géif kräischen.
Tom does not seem to enjoy the movie.	Den Tom schéngt de Film net ze genéissen.
Tom said Mary knew he might be required to do this again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie kéint erfuerderlech sinn dat nach eng Kéier ze maachen.
I tried to get some exercise every day.	Ech hu probéiert all Dag e bëssen Übung ze kréien.
Tom told me he would like to go to the zoo with us tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie géif gären muer mat eis an den Zoo goen.
Tom is not as athletic as I am.	Den Tom ass net esou athletesch wéi ech.
Tom is not sure Mary has to do that.	Den Tom ass net sécher datt Mary dat muss maachen.
Who did you ask to help you with that?	Wien hutt Dir gefrot fir Iech dat ze hëllefen?
Tom says he's not angry.	Den Tom seet hien ass net rosen.
I do not need to buy anything else.	Ech brauch näischt anescht ze kafen.
If you do it, do it right.	Wann Dir et maacht, maacht et richteg.
I did not ask you to talk to Tom.	Ech hunn dech net gefrot mam Tom ze schwätzen.
Tom wants to thank you.	Den Tom wëll Iech Merci soen.
You should be careful not to make Tom angry.	Dir sollt oppassen datt Dir den Tom net rosen mécht.
Tom was carrying some shopping bags.	Den Tom hat e puer Akafssäck gedroen.
Tell Tom to take care of his own business.	Sot dem Tom säin eegene Geschäft ze këmmeren.
No one is calling.	Rufft keen un.
We tried to keep it a secret.	Mir hu probéiert et geheim ze halen.
We think this is wrong.	Mir mengen dat ass falsch.
I'm deeply indebted to Tom.	Ech sinn zudéifst Schold beim Tom.
I was taught to shoot first and ask questions later.	Ech gouf geléiert fir d'éischt ze schéissen a spéider Froen ze stellen.
Tom did not notice that Mary had left.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary fortgaang ass.
I would have done it for you if you had asked.	Ech hätt et fir Iech gemaach wann Dir gefrot hätt.
Tom noticed that the door was half closed.	Den Tom huet gemierkt datt d'Dier hallef zou war.
Tom knew that Maria would be in the office all day.	Den Tom wousst datt d'Maria de ganzen Dag am Büro wäert sinn.
Tom said Mary was too drunk to help you do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze gedronk wier fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
That was abrupt.	Dat war abrupt.
I find that a great question.	Ech fannen dat eng flott Fro.
You do not want me to do that, do you?	Dir wëllt net datt ech dat maachen, oder?
Tom has achieved nothing so far.	Den Tom huet bis elo näischt erreecht.
Tom is much smarter than me.	Den Tom ass vill méi intelligent wéi ech.
I'm going to the pub.	Ech ginn an de Pub.
We looked everywhere, right?	Mir hunn iwwerall gekuckt, oder?
I look forward to the change.	Ech freeën mech op d'Ännerung.
I have to do this before Tom comes here.	Ech muss dat maachen ier den Tom hei kënnt.
It was a worried look on the young inventor's face, and he seemed obsessed, as if thinking of something, far removed from whatever his eyes had ever seen.	Et war e besuergte Bléck op d'Gesiicht vum jonken Erfinder, an hie schéngt besat, wéi wann hien un eppes denkt, wäit ewech vun deem wat och ëmmer seng Ae gekuckt hunn.
Do not trust anyone but yourself.	Vertrau net jidderengem ausser Iech selwer.
Did you know that Tom left home?	Wousst Dir datt den Tom doheem fortgaang ass?
Tom has what Mary wants.	Den Tom huet wat d'Maria wëll.
We do not lack oil here in our country.	Uelech feelen mir hei am Land net.
Can't we do it better than that?	Kënne mir et net besser maachen wéi dat?
Bill is still a legendary figure in this company.	Bill ass nach ëmmer eng legendär Figur an dëser Firma.
For three days I hiked in the desert.	Fir dräi Deeg sinn ech an der Wüst wandern.
Nothing happens.	Et geschitt näischt.
Tom decided to do it today.	Den Tom ass décidéiert dat haut ze maachen.
I'm wondering if I should tell Tom what I just did.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen wat ech just gemaach hunn.
Tom told the cops everything.	Den Tom huet de Polizisten alles gesot.
I know you and Tom had some problems.	Ech weess datt Dir an den Tom e puer Probleemer haten.
If you do not want to go, fine.	Wann Dir net wëllt goen, gutt.
Tom did not have enough strength to open the drawer.	Den Tom hat net genuch Kraaft fir den Tirang opzemaachen.
It is normal to itch a wound. 	Et ass normal fir eng Wound ze jucken.
That means it is healing.	Dat heescht et ass heelen.
I know Tom does not allow me to do that here.	Ech weess, datt den Tom mir dat hei net erlaabt.
I wanted to lend Tom some money.	Ech wollt den Tom mir e puer Sue léinen.
Things are not going as well as I expected.	D'Saachen ginn net sou gutt wéi ech erwaart hunn.
I thought you said you would not drive Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift den Tom net fueren.
I do not have much money with me now.	Ech hunn elo net vill Sue bei mir.
How would you describe a giraffe?	Wéi géift Dir eng Giraff beschreiwen?
I'm not the one to worry about.	Ech sinn net deen, dee sech Suerge maache soll.
Tom sent his sandwich back.	Den Tom huet säi Sandwich zréck geschéckt.
Tom did not tell me he was the one to do that.	Den Tom huet mir net gesot datt hien dee wier deen dat misst maachen.
I know Tom's in bed.	Ech weess den Tom ass am Bett.
Her anger is understandable.	Hir Roserei ass verständlech.
I moved back to Australia.	Ech sinn zréck an Australien geplënnert.
Tom was waiting too.	Och den Tom huet gewaart.
Tom will not leave until he gets what he wants.	Den Tom wäert net fortgoen bis hien kritt wat hie wëll.
Tom said he did his homework alone.	Den Tom sot, hien huet seng Hausaufgaben eleng gemaach.
Tom said he had not seen the video yet.	Den Tom sot, hien huet dee Video nach net gesinn.
Tom had to go to Boston last week.	Den Tom huet d'lescht Woch op Boston missen goen.
Is Tom Jackson one of your employees?	Ass den Tom Jackson ee vun Äre Mataarbechter?
Let's pretend the last three months have not happened.	Loosst eis maachen, wéi wann déi lescht dräi Méint net geschitt sinn.
Tom has already made a decision.	Den Tom huet schonn eng Entscheedung getraff.
You young people have no sense of humor at all.	Dir jonk Leit hu guer kee Sënn fir Humor.
They forced me to go with Tom.	Si hunn mech gezwongen mam Tom ze goen.
I would love for you to take a look at this.	Ech hätt gär datt Dir dëst e Bléck kuckt.
It will not be easy.	Et wäert net einfach sinn.
Tom said Mary liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gär hätt.
Tom wanted to find a way to fix the problem.	Den Tom wollt e Wee fannen fir de Problem ze fixéieren.
I do not know if I could keep it away from you.	Ech weess net ob ech et kéint halen vun dir ewech ze sinn.
Vampires can not cross the threshold of a house without being invited.	Vampire kënnen d'Schwell vun engem Haus net iwwerschreiden ouni invitéiert ze sinn.
What Tom bought was very expensive.	Wat den Tom kaaft huet war ganz deier.
I usually get to work by 8pm in the evening.	Ech kréien normalerweis owes géint 8 Auer op der Aarbecht.
I share everything with Tom.	Ech deelen alles mam Tom.
Tom has a longer beard than John.	Den Tom huet e méi laange Baart wéi den John.
Tom will have fun tomorrow.	Den Tom wäert sech muer ameséieren.
We worked hard for what we had.	Mir hu schwéier geschafft fir dat wat mir hunn.
Tom said very little.	Den Tom sot ganz wéineg.
Tom was never told to do that again.	Den Tom gouf net gesot, dat ni méi ze maachen.
Tom said that was not the real reason why Mary did that.	Den Tom sot, dat wier net de richtege Grond firwat d'Maria dat gemaach huet.
Are you not a sophomore?	Sidd Dir net e Sophomore?
Tom will probably be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech prett sinn.
Maria has no one to talk to, but she does not feel lonely.	D'Maria huet kee mat ze schwätzen, awer si fillt sech net einsam.
I wish I had the courage to show my feelings.	Ech wënschen ech de Courage meng Gefiller ze weisen.
Let me show you the easiest way to do that.	Loosst mech Iech deen einfachste Wee weisen fir dat ze maachen.
Tom is much older than he looks.	Den Tom ass vill méi al wéi hien ausgesäit.
The Beatles are popular with young people.	D'Beatles si populär bei jonke Leit.
Tom said you were excited.	Den Tom sot, datt Dir opgeregt wier.
Do you have to wear a tie at work?	Muss Dir eng Krawatt op der Aarbecht droen?
I told Tom I was not interested in helping him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net interesséiert wier him eppes ze hëllefen.
I can not come tonight.	Ech kann den Owend net kommen.
The toilet is clogged.	D'Toilette ass verstoppt.
I know Tom will not do that unless you help him.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen, ausser Dir hëlleft him.
Tom is pretty frustrated.	Den Tom ass zimlech frustréiert.
I'm trying to find the person who owns this guitar.	Ech probéieren déi Persoun ze fannen déi dës Gittar besëtzt.
Your car is fast, but mine is even faster.	Ären Auto ass séier, awer mäin ass nach méi séier.
Tom does not like to play chess.	Den Tom schéngt net gär Schach ze spillen.
I can not go to work.	Ech kann net schaffe goen.
I asked Tom and Maria where John lived, but neither of them knew.	Ech hunn den Tom an d'Maria gefrot wou den John wunnt, awer weder vun hinnen wousst.
I'm trying to explain, but you do not give up.	Ech probéieren ze erklären, awer Dir gitt net op.
I had no idea Tom was Mary's husband.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dem Mary säi Mann war.
Tom was lying on the couch, staring blankly at the ceiling.	Den Tom louch op der Canapé an huet eidel op d'Plafong gekuckt.
I did not know I was scared.	Ech wousst net datt ech Angscht hätt.
Maria is an excellent actress.	D'Maria ass eng exzellent Schauspillerin.
I assume you'll take a leave of absence.	Ech huelen un, Dir wäert e Congé huelen.
Tom lives in a hotel.	Den Tom wunnt an engem Hotel.
Tom never lost hope.	Den Tom huet ni Hoffnung verluer.
We have never been apart.	Mir sinn ni ausser gewiescht.
I want everyone to know that I'm not a murderer.	Ech wëll jidderee wëssen datt ech kee Mäerder sinn.
The first thing he did was tie his laces and take off his shoes.	Dat éischt wat hien gemaach huet, war seng Schnürsen unzebannen an d'Schong auszedoen.
I did my best to protect Tom.	Ech hunn mäi Bescht gemaach fir den Tom ze schützen.
We've been making a lot of money since we started this business.	Mir hu vill Sue verdéngt zënter mir dëst Geschäft ugefaang hunn.
I think Tom is considered.	Ech mengen den Tom ass berücksichtegt.
Nobody knows where Tom went.	Kee weess wou den Tom fort ass.
Even if I wanted to, I would not have done it.	Och wann ech dat gewënscht hätt, hätt ech dat net gemaach.
To be honest with you, I do not like Tom.	Fir éierlech mat dir ze sinn, ech hunn den Tom net gär.
Do not fight with me.	Kämpf net mat mir.
Tom said he did not care what happened.	Den Tom sot, datt et him egal ass wat geschitt ass.
I'm pretty good at doing that.	Ech sinn zimlech gutt ginn fir dat ze maachen.
Tom did this not once, but twice.	Den Tom huet dat net eemol, mä zweemol gemaach.
I did this all the time when I was a kid.	Ech hunn dat déi ganzen Zäit gemaach wéi ech e Kand war.
I located Tom.	Ech hunn den Tom lokaliséiert.
Soon it will not be uncommon to live to 150.	Geschwënn ass et net onheemlech bis 150 ze liewen.
Tom heard Mary cry at night.	Den Tom huet d'Maria an der Nuecht héieren kräischen.
I do not remember exactly my grandmother's face.	Ech erënnere mech net genau un d'Gesiicht vu menger Bomi.
I do not know how I know.	Ech weess net wéi ech weess.
You do not know what to do next, do you?	Dir wësst net wat Dir duerno maache musst, oder?
The difference is significant.	Den Ënnerscheed ass wesentlech.
I wanted to kiss Tom, but I did not.	Ech wollt den Tom kussen, awer ech hunn net.
It started to rain just as Tom and I left home.	Et huet ugefaang ze reenen grad wéi den Tom an ech doheem fortgaange sinn.
Tom has no children.	Den Tom huet keng Kanner.
No one has ever kissed Tom.	Keen huet jee Tom Kuss.
Do you want to go mountain climbing with us?	Wëllt Dir mat eis Biergklammen goen?
Stop playing the devil's lawyer, Tom.	Halt op dem Däiwel säin Affekot ze spillen, Tom.
I thought you were going to spend the night in Boston.	Ech hat geduecht, Dir géift zu Boston iwwernuechten.
We need to find out where Tom works.	Mir mussen erausfannen wou den Tom schafft.
Tom complained of back pain.	Den Tom huet sech iwwer Péng am Réck beschwéiert.
Some people liked Tom's idea.	E puer Leit hunn dem Tom seng Iddi gefall.
Tom thought Mary was the best dancer he's ever seen.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dee beschten Dänzer wier, deen hien jee gesinn huet.
Tom would like you to show him how to do that.	Den Tom hätt gär datt Dir him weist wéi een dat maacht.
Tom eats out three times a week.	Den Tom ësst dräimol d'Woch eraus.
Tom rented an apartment in Boston.	Den Tom huet en Appartement zu Boston gelount.
Doing so was not as difficult as I thought it would be.	Dat ze maachen war net sou schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom has money, but I do not.	Den Tom huet Suen, awer ech net.
We do not want to do that anymore.	Mir wëllen dat net méi maachen.
Tom cut Mary's hair with the scissors John had given him.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer mat der Schéier geschnidden, déi de John him ginn huet.
You can not argue with success.	Dir kënnt net mat Erfolleg streiden.
Tom is wearing a hood.	Den Tom huet eng Hood un.
Tom said Mary is a good mother.	Den Tom sot datt d'Maria eng gutt Mamm ass.
Other than you, I have no friends in Boston.	Aner wéi Dir, Ech hu keng Frënn zu Boston.
I told him what to do, but he would not listen.	Ech sot him wat ze maachen, mee hie géif net lauschteren.
I'm pretty sure this book was never translated into French.	Ech si ganz sécher datt dëst Buch ni op Franséisch iwwersat gouf.
Tom cut his wrist.	Den Tom huet seng Handgelenk geschnidden.
Tom was sitting on a stool by the counter.	Den Tom souz op engem Hocker um Comptoir.
I knew Tom was a little under the weather.	Ech wousst den Tom war e bëssen ënner dem Wieder.
What does Tom like?	Wat mécht den Tom gär?
Tom already knows that Mary was not the one who did that.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria net déi war, déi dat gemaach huet.
Tom ignored me all week.	Den Tom huet mech déi ganz Woch ignoréiert.
Plasters are well paid for their work.	Plooschter gi gutt bezuelt fir hir Aarbecht.
Why do you make the squares? 	Firwat maacht Dir d'Platzen?
Let Tom do it.	Loosst den Tom se maachen.
Tom fell asleep and missed his bus.	Den Tom huet sech iwwerschlofen a säi Bus verpasst.
I have a reservation for three nights tonight.	Ech hunn eng Reservatioun fir dräi Nuechte vun haut den Owend.
I was not offered a job.	Ech krut keng Aarbecht ugebueden.
I wish someone had helped me do this.	Ech wënschen datt een mir gehollef huet dëst ze maachen.
Read this paragraph.	Liest dëse Paragraf.
Tom picked up the football.	Den Tom huet de Fussball opgeholl.
I do not know how to play Gei.	Ech weess net wéi ech Gei spillen.
Tom did not tell us that he was in Australia this week.	Den Tom huet eis net gesot datt hien dës Woch an Australien wier.
I've never felt this way before.	Ech hu mech nach ni esou gefillt.
Tom can swim a mile.	Den Tom kann ee Kilometer schwammen.
I do this only for your own good.	Ech maachen dat nëmme fir Är eegen Wuel.
I'm not afraid of being fired.	Ech fäerten net fir entlooss ze ginn.
Tom said he thought Mary was studying in her room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer studéiert.
How often do you change your passwords?	Wéi oft ännert Dir Är Passwierder?
I can show you a better way to do that.	Ech kann Iech e bessere Wee weisen fir dat ze maachen.
Tom started laughing when I told him what Maria had done.	Den Tom huet ugefaang ze laachen wéi ech him gesot hunn wat d'Maria gemaach huet.
This dog tries to eat almost everything on which he rests his eyes.	Deen Hond probéiert bal alles ze iessen, op deem hien seng Aen leet.
Do you want freshly mixed peppers on your salad?	Wëllt Dir frësch gemëschte Peffer op Är Zalot?
Tom said he would lend me money.	Den Tom sot, hie géif mir Sue léinen.
Tom will not admit it.	Den Tom wäert et net zouginn.
If you do not miss the train, you will be there in time.	Wann Dir den Zuch net verpasst, sidd Dir mat Zäit dohinner.
Tom still lives in the house where he was born.	Den Tom wunnt nach ëmmer am Haus an deem hien gebuer gouf.
Tom learns figure skating.	Den Tom léiert Figur Skate.
Why do not we all eat together?	Firwat iessen mir net all zesummen?
How many hamburgers are there?	Wéi vill Hamburger ginn et?
Tom claims he was born in 2013.	Den Tom behaapt datt hien 2013 gebuer gouf.
Nobody knew Tom could not speak French.	Keen wousst, datt den Tom net franséisch kéint.
It's late. 	Et gëtt spéit.
I should go.	Ech soll goen.
Tom said I looked very pale.	Den Tom huet gesot datt ech ganz blass ausgesinn.
I did not think Tom was kidding.	Ech hunn net geduecht datt den Tom de Geck mécht.
Tom says he plans to stay here all summer.	Den Tom seet, hie plangt de ganze Summer hei ze bleiwen.
I will not explain it to you.	Ech wäert Iech et net erklären.
Maybe it helps to talk about it.	Vläicht hëlleft et doriwwer ze schwätzen.
Tom said he did not think Mary really liked doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary et wierklech gär huet dat ze maachen.
Tom did not think anyone would do that.	Den Tom hat net geduecht datt een dat maache géif.
Tom could be full.	Den Tom kéint voll sinn.
Tom looks absolutely terrified.	Den Tom gesäit absolut erschreckt aus.
Tom does not do that now, does he?	Den Tom mécht dat elo net, oder?
Tom told me he thought Mary was married.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bestuet war.
The teacher explained to us the meaning of the poem.	De Schoulmeeschter huet eis d’Bedeitung vum Gedicht erkläert.
I'm with a client.	Ech si mat engem Client.
It was an offer I could not refuse.	Et war eng Offer déi ech net refuséieren konnt.
Tom protected Mary.	Den Tom huet d'Maria geschützt.
It will be easy to find a tenant for this house.	Et wäert einfach sinn e Locataire fir dëst Haus ze fannen.
I do not care who he is.	Et ass mir egal wien hien ass.
Put on your raincoat.	Maacht Äre Reemantel un.
I knew Tom was annoyed.	Ech wousst den Tom war genervt.
Did you forget to talk to Tom this morning?	Hutt Dir vergiess de Moien mam Tom ze schwätzen?
That's not really true.	Dat stëmmt eigentlech net.
You have my respect, Tom.	Du hues mäi Respekt, Tom.
Tom and Marie are done here.	Den Tom an d'Marie sinn hei fäerdeg.
Tom tries to scare us.	Den Tom probéiert eis Angscht ze maachen.
Tom would have died if Mary had not saved him.	Den Tom wier gestuerwen wann d'Maria hien net gerett hätt.
Both Tom and Mary are rich.	Béid Tom a Mary si räich.
Does Tom Brussels like sprouts?	Huet den Tom Bréissel Sprossen gär?
Tom said Mary thought she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat kéint maachen.
I do not think I am uninteresting.	Ech denken net datt ech oninteressant sinn.
I've heard that Tom is a pretty good drummer.	Ech hunn héieren datt den Tom e relativ gudden Batteur ass.
Tom said he needed to learn French.	Den Tom sot, hie misst Franséisch léieren.
Tom did not translate the document correctly.	Den Tom huet d'Dokument net richteg iwwersat.
We were not aware that we were being picked up.	Mir waren net bewosst datt mir opgeholl goufen.
Tom has been warned more than once.	Den Tom gouf scho méi wéi eng Kéier gewarnt.
Tom closed the cupboard door.	Den Tom huet d'Schafdier zougemaach.
It's snowing.	Et ass Schnéi.
Tom said goodbye to me in French.	Den Tom huet mir op Franséisch Äddi gesot.
I do not think we should eat it.	Ech mengen net, mir sollten dat iessen.
No one but Tom would have done that.	Keen aner wéi den Tom hätt dat gemaach.
I have a question I need to ask you.	Ech hunn eng Fro déi ech Iech muss stellen.
Tom had no chance to defend himself.	Den Tom hat keng Chance sech selwer ze verteidegen.
Tom tried to make a point.	Den Tom huet probéiert e Punkt ze maachen.
Doing so is a very good idea.	Dat maachen ass eng ganz gutt Iddi.
Tom's good at football, right?	Den Tom ass gutt am Fussball, oder?
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut net géif maachen.
Tom lives in a small apartment on Park Street.	Den Tom wunnt an engem klengen Appartement op der Parkstrooss.
Tom stepped on the dog's tail.	Den Tom ass dem Hond säi Schwanz getrëppelt.
I suggest you visit some of the villages and mountains.	Ech proposéieren datt Dir e puer vun den Dierfer an de Bierger besicht.
Tom will have no difficulty finding a job.	Den Tom wäert keng Schwieregkeeten hunn eng Aarbecht ze fannen.
I do not think Tom is very reasonable.	Ech denken net datt den Tom ganz raisonnabel ass.
Tom says he's in a lot of pain.	Den Tom seet, datt hie vill Péng huet.
I have no one to help me.	Ech hu kee fir mech ze hëllefen.
Tom does not seem to be as quiet as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou roueg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
It was a really sad day for Tom.	Et war wierklech en trauregen Dag fir den Tom.
It is a special mixture.	Et ass eng speziell Mëschung.
You are charismatic.	Dir sidd charismatesch.
Tom used that word several times in his speech.	Den Tom huet dat Wuert e puer Mol a senger Ried benotzt.
Tom said Mary was conservative.	Den Tom sot datt d'Maria konservativ war.
I was not married when we first met.	Ech war net bestuet wéi mir eis éischt begéint hunn.
We do not need any more lawyers.	Mir brauche keng Affekote méi.
Tom had just finished his homework.	Den Tom hat grad elo seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
Tom is a great teacher.	Den Tom ass e super Enseignant.
Tom will know what we have to do.	Den Tom wäert wëssen wat mir maache mussen.
I just had a nap.	Ech hu just eng Schlof.
Tom said that is not the main reason why Maria wants to do that.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Maria dat maache wëll.
Her home is in the suburbs.	Hir Heem ass an der Banlieue.
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I do not really think Tom has to do that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat muss maachen.
I knew Tom could do it.	Ech wousst den Tom et kéint maachen.
The princess apologized to the emperor.	D'Prinzessin huet dem Keeser Verzeiung gefrot.
Tom said he hoped Mary won the race.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt d'Mary d'Course gewonnen huet.
Tom grabbed the candy.	Den Tom huet d'Séissegkeet gegraff.
Tom seems to be a good swimmer.	Den Tom schéngt e gudde Schwëmmer ze sinn.
Tom does not need my help anymore.	Den Tom brauch mir net méi ze hëllefen.
It scares me.	Et mécht mech Angscht.
The whole idea of ​​being sent abroad fascinated her.	Déi ganz Iddi an d'Ausland geschéckt ze ginn huet si begeeschtert.
He was the most famous writer of his day.	Hie war de bekanntste Schrëftsteller vu sengem Dag.
I will not talk to Tom about it.	Ech wäert net mam Tom doriwwer schwätzen.
How long does it take from the airport to the hotel?	Wéi laang dauert et vum Flughafen op den Hotel?
Tom has been to Australia three times.	Den Tom war dräimol an Australien.
I beat Tom in self-defense.	Ech hunn den Tom an der Selbstverteidegung geschloen.
This is not Tom's bike.	Dëst ass net dem Tom säi Vëlo.
He likes to just sit around and play video games all day.	Hie sëtzt gär just ronderëm a spillt de ganzen Dag Videospiller.
I'll use it tomorrow.	Ech wäert et muer benotzen.
Our company employs over three hundred people.	Eis Firma beschäftegt iwwer dräihonnert Leit.
They do not let me see Tom.	Si loossen mech den Tom net gesinn.
Tom was apparently murdered while he was sleeping.	Den Tom gouf anscheinend ermord wärend hie geschlof huet.
I think Tom looks good.	Ech mengen den Tom ass gutt ausgesinn.
Tom said he did not expect to play in today's game.	Den Tom huet gesot datt hien net erwaart huet am Spill vun haut ze spillen.
Tom did not realize he had to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat sollt maachen.
Tom planted the seeds and then waited for them to grow.	Den Tom huet d'Somen gepflanzt an duerno gewaart datt se wuessen.
Tom was just trying to protect you.	Den Tom huet just probéiert dech ze schützen.
Some people felt that Tom's behavior was inappropriate.	E puer Leit hu gefillt datt dem Tom säi Verhalen onpassend wier.
My child is sick.	Mäi Kand ass krank.
He went through a lot when he was younger.	Hien huet vill duerchgaang wéi hie méi jonk war.
Tom often does his homework in the kitchen while his mother cooks food.	Den Tom mécht dacks seng Hausaufgaben an der Kichen, während seng Mamm Iessen kacht.
I can not stand people like you.	Ech kann Leit wéi Dir net ausstoen.
I'm going to Boston every chance I get.	Ech ginn op Boston all Chance datt ech kréien.
He will look at me again this afternoon.	Hie wäert de Mëtteg erëm op mech kucken.
Tom is now writing a letter.	Den Tom schreift elo e Bréif.
Tom and I are doing it now.	Den Tom an ech maachen dat elo.
Tom told me the weapon was not loaded.	Den Tom sot mir d'Waff wier net gelueden.
Tom is with Mary in the living room.	Den Tom ass mam Mary an der Stuff.
I know Tom is almost always early.	Ech weess den Tom ass bal ëmmer fréi.
I think Tom will come back to Boston.	Ech mengen den Tom wäert zréck op Boston kommen.
Tom was always strong.	Den Tom war ëmmer staark.
It was not the most obvious choice.	Et war net déi offensichtlechst Wiel.
I did not notice that Tom was planning to leave Maria.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom geplangt huet d'Maria ze verloossen.
I wonder why your dog did not break down when I came to the door.	Ech froe mech firwat Ären Hond net gebrach huet wéi ech bei d'Dier koumen.
Tom followed Maria around the supermarket.	Den Tom huet d'Maria ëm de Supermarché gefollegt.
Why are you over my head on this one?	Firwat bass du iwwer mäi Kapp op dëser?
I am more than grateful to you for your help.	Ech sinn Iech méi wéi dankbar fir Är Hëllef.
I'm sure one of us will be in Boston next Monday.	Ech si sécher, datt ee vun eis nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
Tom expected that.	Den Tom huet dat erwaart.
I have many good friends.	Ech hu vill gutt Frënn.
Tom's teeth spoke.	Dem Tom seng Zänn hu geschwat.
Why do not you do what I asked you to do?	Firwat maacht Dir net wat ech Iech gefrot hunn?
I'm pretty sure Tom's in Australia right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo an Australien ass.
What was it that made Tom say that made Mary so angry?	Wat war et, datt den Tom sot, datt d'Maria sou rosen gemaach huet?
I do not know if I have time or not.	Ech weess net ob ech Zäit hunn oder net.
The director called Tom to his office.	Den Direkter huet den Tom a säi Büro geruff.
I think Tom and Mary are Canadians.	Ech mengen datt den Tom an d'Mary Kanadier sinn.
I'm sure Tom plans to stay until the concert is over.	Ech si sécher datt den Tom plangt ze bleiwen bis de Concert eriwwer ass.
We still want to talk to Tom.	Mir wëllen nach ëmmer mam Tom schwätzen.
Tom has to feel safe.	Den Tom muss sech sécher fillen.
Tom will do that if you ask him.	Den Tom wäert dat maachen wann Dir him freet.
It's not easy to understand Tom's ideas.	Et ass net einfach dem Tom seng Iddien ze verstoen.
Tom went to Boston to meet someone.	Den Tom ass op Boston gaang fir een ze treffen.
It was clear Tom was the one to tell Mary not to do this.	Et war kloer den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat net sollt maachen.
I hope I never have to do that again.	Ech hoffen ech muss dat ni méi maachen.
Tom worked for our company for thirty years.	Den Tom huet drësseg Joer fir eis Firma geschafft.
I know we can not do that very well.	Ech weess, datt mir dat net ganz gutt maache kënnen.
Tom opened the window.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach.
I do not think Tom is unfriendly.	Ech denken net datt den Tom onfrëndlech ass.
Is this the book you are reading in French?	Ass dat Buch dat Dir op Franséisch liest?
I did not think Tom would sell anything.	Ech hat net geduecht den Tom géif eppes verkafen.
Tom dropped out of college to start his own business.	Den Tom ass aus der Uni gefall fir säin eegent Geschäft ze grënnen.
I still have the sweater you gave me when I was thirteen years old.	Ech hunn nach ëmmer de Pullover, deen Dir mir ginn hutt wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom is a really interesting guy.	Den Tom ass e wierklech interessanten Typ.
Tom and Maria did not have a happy marriage.	Den Tom an d'Maria hu keng glécklech Bestietnes.
Tom says he can drink a whole bottle of whiskey without getting drunk.	Den Tom seet, datt hien eng ganz Fläsch Whisky drénken kann ouni gedronk ze ginn.
Tom gave me a surfboard.	Den Tom huet mir e Surfbrett ginn.
This must be Tom.	Dëst muss dem Tom sinn.
Did you borrow Tom's car yesterday?	Hutt Dir gëschter dem Tom säin Auto geléint?
Never let go.	Loosst Iech ni lass.
The two laughed.	Déi zwee hunn gelaacht.
Tom prefers to stay in bed.	Den Tom bleift léiwer am Bett.
I'm not sure Tom is willing to help us.	Ech sinn net sécher datt den Tom bereet ass eis ze hëllefen.
Tom is in college, but his girlfriend is still in high school.	Den Tom ass op der Uni, awer seng Frëndin ass nach ëmmer am Lycée.
Tom noticed that Maria was not paying attention.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net opmierksam gemaach huet.
Tom has a bar on Park Street.	Tom huet eng Bar op Park Street.
Tom knew it was Mary who did it.	Den Tom wousst datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
Tom placed the cup on the shelf.	Den Tom huet d'Becher op d'Regal geluecht.
I'm not ready yet.	Ech sinn nach net prett.
Do you think the accused is really guilty of the crime?	Denkt Dir datt de Beschëllegte wierklech un d'Verbriechen schëlleg ass?
Do you think Tom is still affected?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer beaflosst ass?
They go to Australia.	Si ginn an Australien.
I heard that Tom was planning to take Maria out to dinner tonight.	Ech hunn héieren, datt den Tom plangt d'Maria den Owend z'iessen eraus ze huelen.
Too bad I'm too young to drive a car.	Schued ech sinn ze jonk fir en Auto ze fueren.
Tom does not know who Maria plans to give this to.	Den Tom weess net wien d'Maria plangt dat ze ginn.
Tom does not like me very much.	Den Tom huet mech net vill gär.
I'm not sure we have a choice.	Ech sinn net sécher datt mir e Choix hunn.
As is often the case with him, he was late for school.	Wéi bei him dacks de Fall ass, war hien ze spéit an d'Schoul.
Tom is doomed.	Den Tom ass ze veruerteelt.
Tom is now learning to drive a tricycle.	Den Tom léiert elo en Dräirad fueren.
Why else would Tom go there?	Firwat soss géif den Tom dohinner goen?
I have to think about this.	Ech muss iwwer dëst nodenken.
How many cookies did Tom eat?	Wéivill Kichelcher huet den Tom giess?
Tom was surprised I could not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt ech dat net konnt maachen.
I did not know that you feel so bad.	Ech wousst net datt Dir Iech sou schlecht fillt.
Tom wrote to his parents.	Den Tom huet seng Elteren geschriwwen.
He went to Hawaii to do some sightseeing.	Hien ass op Hawaii gaang fir e puer Sightseeing ze maachen.
Due to unexpected circumstances, our trip to the mountains will be canceled this weekend.	Aus onerwaarten Ëmstänn gëtt eis Rees an d'Bierger dëse Weekend ofgesot.
The weather was cold and it rained a lot.	D'Wieder war kal an et huet vill gereent.
Tell Tom he should go back to Australia.	Sot dem Tom hie soll zréck an Australien goen.
What is the last thing you remember?	Wat ass dat lescht wat Dir Iech erënnert?
Tom said he thought it would be better if Maria did not do that.	Den Tom sot, hie mengt et wier besser, wann d'Maria dat net géif maachen.
I'm going to Boston as soon as I can.	Ech ginn op Boston sou séier wéi ech kann.
I mean, I've never seen you so drunk before.	Ech mengen ech hunn dech nach ni sou gedronk gesinn.
I helped Tom give his dog a bath.	Ech hunn dem Tom gehollef sengem Hond e Bad ze ginn.
I can not wait long here.	Ech kann hei net laang waarden.
Tom said Mary was not broken.	Den Tom sot, datt d'Maria net gebrach wier.
I risked my life for it.	Ech hunn mäi Liewen dofir riskéiert.
Tom likes to have a drink with his friends this weekend.	Den Tom geet de Weekend gär mat senge Frënn drénken.
I have a lot of homework to do tonight.	Ech hu vill Hausaufgaben ze maachen den Owend.
Tom dropped Maria off at the bus station.	Den Tom huet d'Maria op der Busgare ofginn.
I know Tom is in love with me.	Ech weess den Tom ass verléift mat mir.
That's one of the questions Tom had.	Dat ass eng vun den Ufroen den Tom hat.
Maybe I should not have kissed you.	Vläicht hätt ech dech net sollt kussen.
I'm glad I didn 't eat the same thing you did.	Ech si frou datt ech net datselwecht giess hunn wéi Dir gemaach hutt.
I'm so worried.	Ech si sou besuergt.
Tom apologized to Maria for not doing what he was supposed to do.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir net ze maachen wat hie soll maachen.
Is it okay if I put this here?	Ass et gutt wann ech dat hei setzen?
She deduced from his silence that he was angry.	Si huet aus senger Rou ofgeleet datt hien rosen war.
I just want you to know how much I appreciate this.	Ech wëll just datt Dir wësst wéi vill ech dëst schätzen.
Tom opened the window to let in some fresh air.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach fir frësch Loft eran ze loossen.
There is not even an orange on the table.	Et gëtt net mol eng Orange um Dësch.
There is an easier way to do that.	Et gëtt e méi einfache Wee fir dat ze maachen.
Everything around him was blown to pieces, but he escaped unscathed.	Alles ronderëm hie war a Stécker geblosen, awer hien ass ouni Schrummen entkomm.
Tom will need more time than that.	Den Tom wäert méi Zäit brauchen wéi dat.
Tom said he thought Maria was cooperative.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria kooperativ wier.
Some say that every hour in bed before midnight is worth two hours after midnight.	E puer soen datt all Stonn am Bett viru Mëtternuecht zwou Stonnen no Mëtternuecht wäert ass.
I could not sleep at all last night.	Ech konnt gëschter Owend guer net schlofen.
There is a link between smoking and lung cancer.	Et gëtt eng Verbindung tëscht Fëmmen a Lungenkrebs.
You can not keep me here.	Dir kënnt mech net hei halen.
Tom complimented his guests.	Den Tom huet seng Gäscht komplimentéiert.
I do not think you are the right person for the job.	Ech denken net datt Dir déi richteg Persoun fir den Job sidd.
I think it was Tom who said that.	Ech mengen et war den Tom deen dat gesot huet.
I'm sure Tom's organized. 	Ech si sécher datt den Tom organiséiert gëtt.
He always is.	Hien ass ëmmer.
I can not tell you. 	Ech kann Iech net soen.
It's a mystery and if I tell you, it's no longer a mystery.	Et ass e Geheimnis a wann ech Iech soen, et wier kee Geheimnis méi.
It was cold that day.	Et war kal deen Dag.
I know Tom and Maria are not both married.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid net bestuet sinn.
I mean, you do not trust me.	Ech mengen du vertraus mir net.
I love her. 	Ech hunn hatt gär.
She is so beautiful!	Si ass sou schéin!
Tom said Mary does not eat cheese.	Den Tom huet gesot datt d'Maria kee Kéis ësst.
Tom was one of my classmates at school.	Den Tom war ee vu menge Klassekomeroden an der Schoul.
I suspect Tom does not want to do that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat haut net wëll maachen.
When was the last time you brought Mary flowers?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Mary Blummen bruecht hutt?
I think Tom will do that later.	Ech denken, datt den Tom dat méi spéit wäert maachen.
Why is Tom still in Australia?	Firwat ass den Tom nach ëmmer an Australien?
Tom is looking for a belt.	Den Tom sicht no engem Rimm.
Tom is building something behind his house.	Den Tom baut eppes hannert sengem Haus.
I do not think Tom knows how much Mary knows.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Mary weit.
I do not think it's just a stunt.	Ech denken net datt et nëmmen e Stunt ass.
Tom and Marie are both very helpful, right?	Den Tom an d'Marie si béid ganz hëllefräich, oder?
I'm not so sure I want to go to Boston.	Ech sinn net esou sécher datt ech op Boston wëlle goen.
Tom's face is pale.	Dem Tom säi Gesiicht ass blass.
Now, why does that not surprise me?	Elo, firwat iwwerrascht dat mech net?
Do you want to go for a walk with me?	Wëlls du mat mir spadséiere goen?
Tom said he thought he would be prosecuted.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif verfollegt ginn.
How many pieces of paper did you give Tom?	Wéivill Stéck Pabeier hutt Dir dem Tom ginn?
Tom and I have a son.	Den Tom an ech hunn e Jong.
Why did Tom put that in there?	Firwat huet den Tom dat do gesat?
Tom's probably hurt when he does that.	Den Tom gëtt wuel verletzt wann hien dat esou mécht.
The medicine did not help at all.	D'Medizin huet guer net gehollef.
So where did Tom go?	Also wou ass den Tom gaang?
It took 46 years to build this temple.	Et huet 46 Joer gedauert fir dësen Tempel ze bauen.
What do you want to do today after school?	Wat wëlls du haut no der Schoul maachen?
Tom rehearsed for three days.	Den Tom huet dräi Deeg laang geprouft.
Tom said he was busy.	Den Tom sot, hie wier beschäftegt.
Tom does not have to let me go.	Den Tom muss mech net lass loossen.
Tom said he thought the economy was in bad shape.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Wirtschaft a schlecht Form wier.
Tom went to a flea market last weekend.	Den Tom ass leschte Weekend op e Floumaart gaangen.
Tom started to open the gift that Mary had given him.	Den Tom huet ugefaang d'Geschenk opzemaachen, déi d'Maria him ginn huet.
I had no idea you did not like carrots.	Ech hat keng Ahnung datt Dir net Muerten gär hätt.
You're planning to go to Boston next weekend, right?	Dir plangt de nächste Weekend op Boston ze goen, oder?
Tom puts his toys back in the toys box.	Tom huet seng Spillsaachen zréck an d'Spillsaachen Këscht.
My mom did not feel better. 	Meng Mamm huet sech net besser gefillt.
If anything, she looked worse.	Wann eppes, si huet méi schlëmm ausgesinn.
Tom will be suspicious if you do that.	Den Tom wäert verdächteg ginn wann Dir dat maacht.
I really do not want to go there if I do not have to.	Ech wëll wierklech net dohinner goen wann ech net muss.
I did not know that Tom was so old.	Ech wousst net datt den Tom sou al war.
I do not like this music.	Ech hunn dës Musek net gär.
Do you think I'm the one who did that?	Mengt Dir, ech sinn deen deen dat gemaach huet?
Tom fled, but was quickly recaptured.	Den Tom ass geflücht, awer hie gouf séier erëm ageholl.
Do not be afraid to meet new people.	Hutt keng Angscht nei Leit ze treffen.
Tom is very angry at everyone.	Den Tom ass ganz rosen op jiddereen.
That's not why I're giving up.	Dat ass net de Grond firwat ech opginn.
Tom was told not to talk to Mary.	Den Tom gouf gesot net mat der Maria ze schwätzen.
Last night my wife and I went to a friend's house for dinner.	Gëschter Owend sinn meng Fra an ech bei engem Frënd d'Haus fir Iessen gaang.
I mean, it's time we changed the subject.	Ech mengen, et ass Zäit datt mir de Sujet änneren.
Do not tell me you did not read it.	Sot mir net datt Dir et net gelies hutt.
I'm looking for my brother.	Ech sichen mäi Brudder.
Would you rather I not stay?	Géif Dir léiwer datt ech net bleiwen?
I do not understand what happened.	Ech kommen net op wat geschitt ass.
Tom never looked back.	Den Tom huet ni zréck gekuckt.
Tom was probably elected.	Den Tom ass wahrscheinlech gewielt ginn.
Kidney beans should not be eaten raw.	Nierbounen sollten net rau giess ginn.
I have done everything humanly possible.	Ech hunn alles gemaach wat mënschlech méiglech ass.
If you need help, I'm here.	Wann Dir Hëllef braucht, ech sinn hei.
Tom was not the first to enter the room.	Den Tom war net deen Éischten, deen an de Raum koum.
I did not even see you there.	Ech hunn dech mol net do gesinn.
Can you tell me what's in the picture?	Kënnt Dir mir soen wat op der Foto ass?
Tom is very similar to you.	Den Tom ass ganz ähnlech wéi Dir.
Maria is knitting a sweater.	D'Maria stréckt e Pullover.
Tom's speech bored me.	Dem Tom seng Ried huet mech langweilen.
Have something to eat and a good night's sleep.	Huelt Iech eppes z'iessen an eng gutt Nuecht schlofen.
I do not think it's going to be hard to convince Tom to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I felt woozy.	Ech hu mech woozy gefillt.
I'm going to London this summer.	Ech ginn dëse Summer op London.
Is that Tom's hat?	Ass dat dem Tom säin Hutt?
Tom suspected something was wrong.	Den Tom huet de Verdacht datt eppes falsch wier.
You are good at this.	Dir sidd gutt an dësem.
I thought Tom had met Maria before.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria virdru begéint hat.
How is it today?	Wéi ass et haut do?
The car turned right when it came to the corner.	Den Auto ass riets gedréint wéi en an den Eck ukomm ass.
The reason we have so many stray cats around here is that Tom fed them.	De Grond firwat mir sou vill Sträifkazen hei ronderëm hunn ass datt den Tom se gefiddert huet.
I do not like people who are not punctual.	Ech hunn net gär Leit déi net pénktlech sinn.
I thought Tom did not like that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt.
When washing apples, do not peel them before eating them.	Wann Dir Äppel wäscht, musst Dir se net schielen ier Dir se iesst.
I'm the leader here.	Ech sinn de Leader hei.
Have you ever dated Tom Bowling?	Hutt Dir jeemools mam Tom Bowling gaang?
But was it not expensive?	Mee war et net deier?
Let me introduce Tom to some people.	Loosst mech den Tom e puer Leit virstellen.
Tom now has his own room.	Den Tom huet elo säin eegene Raum.
I'm angry at you.	Ech si rosen op dech.
Do you think Tom is still engaged?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer engagéiert ass?
I do not have to do this myself.	Ech muss dat net selwer maachen.
Tom refused to do what I wanted him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat ech wollt hie maachen.
I'm half through this detective story.	Ech sinn hallef duerch dës Detektivgeschicht.
Tom's father was a cruel man.	Dem Tom säi Papp war e grausame Mann.
What's the weirdest thing you've ever eaten?	Wat ass dat komeschst wat Dir jeemools giess hutt?
I could not get a word in the edge with Tom.	Ech konnt kee Wuert am Rande mam Tom kréien.
Give nothing away.	Gëff näischt ewech.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
fair and impartial.	fair an onparteiesch.
You have the right to speak to a lawyer for advice before we ask you questions.	Dir hutt d'Recht mat engem Affekot fir Berodung ze schwätzen ier mir Iech Froen stellen.
That's something I've never eaten.	Dat ass eppes wat ech ni giess hunn.
Tom was wearing baggy tan pants.	Den Tom hat e Baggy Tan Hosen un.
Tom only knows how to make a dog paddle.	Den Tom weess nëmme wéi een Hondspaddel mécht.
Both Tom and Mary have been in Boston all last summer.	Béid Tom a Mary waren de ganze leschte Summer zu Boston.
Tom got it right the first time.	Tom huet et déi éischte Kéier richteg.
I would have apologized to Tom if I thought I needed to.	Ech hätt dem Tom entschëllegt wann ech geduecht hätt ech brauch.
We need to sleep at least seven hours a day.	Mir mussen op d'mannst siwe Stonnen den Dag schlofen.
Tom and I are not the only ones doing this.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi dat maachen.
Tom said he could not do anything for Maria.	Den Tom huet gesot datt hien näischt fir d'Maria maache konnt.
He appreciates Japanese culture.	Hie schätzt d'japanesch Kultur.
You're not a student, are you?	Du bass kee Student, oder?
That was the first thing I also thought.	Dat war dat éischt wat ech och geduecht hunn.
I did not know that Tom was busy.	Ech wousst net datt den Tom beschäftegt war.
Tom earned his doctorate in Australia.	Den Tom huet säin Doktorat an Australien verdéngt.
Tom will probably tell Mary he's not hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net hongereg ass.
Tom is one of the nicest people I know.	Den Tom ass ee vun de léifste Leit déi ech kennen.
You are not ugly.	Dir sidd net ellen.
You like horses, right?	Du hues gär Päerd, oder?
How long did Tom sit there?	Wéi laang souz den Tom do?
Tom did not deny that he was the one who stole Mary's diamond necklace.	Den Tom huet net ofgeleent datt hien dee war deen dem Mary seng Diamanten Halskette geklaut huet.
I'm dying to see you.	Ech stierwen dech ze gesinn.
I mistaken him for my brother.	Ech hunn hie fir mäi Brudder verwiesselt.
Tom picked up John's suitcase and handed it to him.	Den Tom huet dem John seng Koffer opgeholl an him en iwwerreecht.
I've never seen Tom say what he always does.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn wat Dir seet datt hien ëmmer mécht.
I did not want to break up with Mary.	Ech wollt net mat Mary trennen.
Tom worked until late last night.	Den Tom huet gëschter Owend bis spéit geschafft.
I do not think Tom will win.	Ech denken net datt den Tom wäert gewannen.
I know I said pretty stupid things today.	Ech weess, datt ech haut zimlech domm Saache gesot hunn.
More than 50% of the population is less than 25 years old.	Méi wéi 50% vun der Bevëlkerung si manner wéi 25 Joer al.
I'll come by and pick you up tomorrow morning.	Ech kommen laanscht an haalen dech muer de Moien.
I asked to see Tom.	Ech gefrot Tom ze gesinn.
When will we repaint her room?	Wéini wäerte mir hir Zëmmer nei molen?
Apparently this is not true.	Anscheinend ass dat net richteg.
I'm the best French speaker here, I think.	Ech sinn de beschte franséische Spriecher hei, mengen ech.
I make meals once in a while.	Ech maachen Iessen eemol an enger Zäit.
Tom and Marie are lying.	Den Tom an d'Marie léien.
Tom can be reliable.	Den Tom kann zouverléisseg sinn.
Tom hopes that Mary will forgive him.	Den Tom hofft datt d'Maria him verzeien.
Tom found Mary's ID.	Den Tom huet dem Mary seng ID fonnt.
Giraffes are the highest terrestrial animals on earth.	Giraffe sinn déi héchst terrestresch Déieren op der Äerd.
Tom will be in Australia for three years.	Den Tom wäert dräi Joer an Australien sinn.
Tom's good at swimming, right?	Den Tom ass gutt beim Schwammen, oder?
Our car was completely lost after the accident.	Eisen Auto war nom Accident total verluer.
Tom studied hard to pass the test.	Den Tom huet schwéier studéiert fir den Test ze passéieren.
Did you tell anyone I'm here?	Hutt Dir iergendeen gesot datt ech hei sinn?
I thought Tom could speak French.	Ech hu geduecht, den Tom kéint franséisch schwätzen.
Tom knew that what he was doing was wrong.	Den Tom wousst datt dat wat hie mécht falsch war.
Tom has limited free time.	Den Tom huet limitéiert Fräizäit.
I did not think Tom was done.	Ech hunn net geduecht datt den Tom fäerdeg war.
Tom said I was too vague.	Den Tom sot, ech wier ze vague.
Tom cooks an egg.	Den Tom kacht en Ee.
Tom listens to messages on his answering machine.	Den Tom lauschtert Messagen op senger Äntwertmaschinn.
I do not think I should do that now.	Ech mengen net, ech soll dat elo maachen.
I hope I have a chance to do that someday.	Ech hoffen, datt ech iergendwann eng Chance hunn dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt wier.
I told Tom he was a fool to talk to Maria this way.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien en Narr wier fir d'Maria op dës Manéier mat him ze schwätzen.
Tom said he would be happy to do that.	Den Tom sot, hie wier frou dat ze maachen.
I always thought you were not very smart.	Ech hunn ëmmer geduecht datt Dir net ganz schlau wiers.
I'm not cool.	Ech sinn net cool.
You do not have to make a big deal out of it.	Dir musst net e groussen Deal draus maachen.
Tom called to say he would be late.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hien ze spéit wäert sinn.
We do not have to talk about it.	Mir mussen net doriwwer schwätzen.
Tom told Mary he did not think John was in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John an Australien wier.
Do mothers no longer kiss their children?	Kusse Mammen hir Kanner net méi?
"What time were you up?" 	"Wéi Auer waart Dir op?"
"Eight o'clock."	"Aacht Auer."
Tom is not the one who was beaten.	Den Tom ass net deen dee geschloe gouf.
I train to relieve stress.	Ech trainéieren fir Stress ze entlaaschten.
Tom does not live in Boston right now.	Den Tom wunnt elo net zu Boston.
I hope there is hot water for the shower.	Ech hoffen et gëtt waarm Waasser fir d'Dusch.
It's just not possible for me to do that.	Et ass just net méiglech fir mech dat ze maachen.
Why not just get a job?	Firwat kritt Dir net just eng Aarbecht?
Let go of my arm! 	Loosst mäin Aarm lass!
I can not stand that people touch me.	Ech kann net ausstoen datt d'Leit mech beréieren.
That was not exactly how we wanted to spend our vacation.	Dat war net grad esou wéi mir eis Vakanz wollten verbréngen.
We have been in business for three years.	Mir sinn am Geschäft fir dräi Joer.
Do you talk a lot about these things in Boston?	Schwätzt Dir vill iwwer dës Saachen zu Boston?
The only ones who know for sure are Tom and Maria.	Déi eenzeg, déi sécher wëssen, sinn den Tom an d'Maria.
Where's my mom?	Wou ass meng Mamm?
We both know this is not going to happen.	Mir zwee wëssen, datt dat net wäert geschéien.
Tom arrived earlier than me.	Den Tom ass méi fréi ukomm wéi ech.
I think Tom's out on the porch.	Ech mengen den Tom ass eraus op der Veranda.
I do not need it anymore.	Ech brauch et net méi.
We can not do this alone.	Mir kënnen dat net eleng maachen.
I was with Tom for a long time.	Ech war laang mam Tom.
I have to be very careful, Tom.	Ech muss ganz virsiichteg sinn, Tom.
Tom lives a floor away from me.	Den Tom wunnt e Stack vun mir.
Tom would have solved the problem himself.	Den Tom hätt dee Problem selwer léisen.
He is afraid of cats.	Hien huet Angscht virun Kazen.
You have to start at once.	Dir musst op eemol ufänken.
I just found out Tom moved to Boston.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Tom does not like Irish coffee.	Den Tom huet net gär Irish Coffee.
How often do livestock come up?	Wéi dacks komme Buskapen op?
Tom said he had never planned to live in Boston for so long.	Den Tom sot, datt hien ni geplangt hätt fir sou laang zu Boston ze liewen.
If they're looking for us, I'm sure they'll find us.	Wann se no eis sichen, sinn ech sécher datt se eis fannen.
I did not visit the museum.	Ech hunn de Musée net besicht.
Let the past be a thing of the past.	Loosst d'Vergaangenheet vergaangen sinn.
Tom could tell it was raining.	Den Tom konnt soen datt et gereent huet.
Tom thought he might not be allowed to do that at night.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net erlaabt ass dat nuets ze maachen.
Tom is my youngest.	Den Tom ass mäi jéngste.
I do not think Tom saw us.	Ech denken net datt den Tom eis gesinn huet.
If both you and your husband come, tell me w.e.g. 	Wann souwuel Dir an Äre Mann kommen, sot mir w.e.g.
Modest.	Bescheed.
Tom just wanted to let me go.	Den Tom wollt mech just lassloossen.
What is the best way to get a passport?	Wat ass de beschte Wee fir e Pass ze kréien?
How anyone could vote for such a person is beyond me.	Wéi iergendeen fir esou een ofstëmme kéint, ass iwwer mech.
Tom thought Maria could cook better than she really could.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria besser ka kachen wéi se wierklech konnt.
This is the place I used to work.	Dat ass déi Plaz wou ech fréier geschafft hunn.
Tom will be joining you soon.	Den Tom wäert Iech geschwënn matmaachen.
I knew you would go there if Tom asked you.	Ech wousst, du géifs dohinner goen, wann den Tom dech freet.
I thought Tom was done, but he told me he was not.	Ech hu geduecht datt den Tom fäerdeg war, awer hien huet mir gesot datt hien net wier.
Tom is probably still tired.	Den Tom ass wahrscheinlech nach midd.
I'm just trying to do my job.	Ech probéieren just meng Aarbecht ze maachen.
There is no need for you to do that.	Et gëtt keng Noutwennegkeet fir Iech dat ze maachen.
Tom knew he would not be able to do what Mary wanted.	Den Tom wousst, datt hien net fäeg wier ze maachen, wat d'Maria wollt.
I'm going to Boston with Tom.	Ech ginn mam Tom op Boston.
I thought I would ask Tom for help.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom ëm Hëllef froen.
Maria was subjected to persistent bullying and harassment at work.	D'Maria gouf op der Aarbecht persistent Mobbing a Belästegung ausgesat.
That's why we can not stop.	Dofir kënne mir net ophalen.
Tom told me he would wait until we got there.	Den Tom sot mir, hie géif waarden bis mir dohinner kommen.
You 're not snoring, are you?	Dir schnurft net, oder?
I did not want to admit that I was the one who broke the window.	Ech wollt net zouginn datt ech deen war deen d'Fënster gebrach huet.
Tom is not going to do that, is he?	Den Tom wäert dat eigentlech net maachen, oder?
Tom definitely did not want to be there.	Den Tom wollt definitiv net do sinn.
The man fought bravely, but eventually gave up.	De Mann huet dapere gekämpft, awer schlussendlech opginn.
Tom talked to Mary on the phone.	Den Tom huet mam Mary um Telefon geschwat.
Tom was too scared to cry.	Den Tom war ze Angscht fir ze jäizen.
Do you count your chickens before they break out?	Zielt Dir Är Pouleten ier se ausgebrach ginn?
Tom is too old to live alone.	Den Tom ass ze al fir eleng ze liewen.
I think Tom is not busy right now.	Ech mengen den Tom ass elo net beschäftegt.
Tom did not answer any more questions.	Den Tom huet keng Froen méi geäntwert.
I think that's what it is.	Ech mengen dat ass wat et ass.
I just felt a little dizzy. 	Ech hu just e bëssen schwindeleg gefillt.
That's all.	Dat ass alles.
I'm restless.	Ech sinn onroueg.
We went to Australia where we stayed for three weeks.	Mir sinn an Australien gaangen, wou mir dräi Woche bliwwen sinn.
Both Tom and his passengers were injured.	Béid Tom a säi Passagéier goufe blesséiert.
Tom also has to buy a ticket for Maria.	Den Tom muss och en Ticket fir d'Maria kafen.
Tom did not know that Mary had to do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat muss maachen.
I hear Tom does not know how to speak French.	Ech héieren den Tom weess net wéi Franséisch schwätzt.
How could you just sit there and watch them die?	Wéi konnt Dir just do sëtzen a kucken wéi se stierwen?
Tom will do that right after breakfast.	Den Tom wäert dat direkt nom Frühstück maachen.
I lost my ticket.	Ech hu mäin Ticket verluer.
What's on your bucket list?	Wat ass op Ärer Bucket Lëscht?
Tom bought a drink from a vending machine.	Den Tom huet e Gedrénks aus engem Automat kaaft.
Is Tom really?	Ass den Tom wierklech?
You have to do everything Tom tells you to do.	Dir musst alles maachen wat den Tom Iech seet.
Tom ruined his toy tractor.	Den Tom huet säi Spillzuchtraktor ruinéiert.
You do not seem to be aware that I do not need to do this.	Dir schéngs net bewosst ze sinn, datt ech dat net brauch ze maachen.
That's a difficult question.	Dat ass eng schwéier Fro.
I was not interested in what was going on.	Ech war net interesséiert wat lass war.
If you find Tom, please tell me.	Wann Dir den Tom fannt, sot mir weg.
I did not know if you want to go or not.	Ech wousst net ob Dir wëllt goen oder net.
Tom stole my clients.	Den Tom huet meng Clienten geklaut.
I remember a time when Tom and I could tell everyone else everything.	Ech erënnere mech un eng Zäit wou den Tom an ech all aner alles soen konnten.
This is the whole place I wanted to visit for a long time.	Dëst ass déi ganz Plaz déi ech laang wollt besichen.
Tom said I should wear sunscreen.	Den Tom sot, ech misst Sonneschutz undoen.
It looks like the party is over.	Et gesäit aus wéi wann d'Partei ofgeschloss ass.
They all watch TV.	Si kucken all Fernseh.
Tom was there three times.	Den Tom war dräimol do.
I wonder what they're doing there.	Ech froe mech wat se do dran maachen.
Tom said he did not know Maria could speak French.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
I'm not over the hill yet.	Ech sinn nach net iwwer den Hiwwel.
Tom crosses the railway line every morning on his way to work.	Den Tom kräizt all Moien iwwer d'Eisebunnslinn um Wee op d'Aarbecht.
I mean, Tom can not do that either.	Ech mengen och den Tom kann dat net maachen.
Let's see what happens tomorrow.	Mol kucken wéi muer ausgeet.
Tom has a big mouth.	Den Tom huet e grousse Mond.
It is very advanced and futuristic.	Et ass ganz fortgeschratt a futuristesch.
Tom jumped me through hoop.	Den Tom huet mech duerch Hoop sprangen.
Tom rarely writes to us.	Den Tom schreift eis selten.
It's a perfect day for a walk in the park.	Et ass e perfekte Dag fir e Spazéiergang am Park ze maachen.
Tom is not often invited to parties.	Den Tom gëtt net dacks op Parteien invitéiert.
Someone was talking to Tom.	Een huet mam Tom geschwat.
Tom laughed out loud.	Den Tom huet haart gelaacht.
Tom said he asked Mary not to do that.	Den Tom sot datt hien d'Maria gefrot huet dat net ze maachen.
Cold weather is coming.	Keelt Wieder kënnt.
How much do you invest?	Wéi vill investéiert Dir?
Why did Tom want to go?	Firwat wollt den Tom goen?
Tom said he had no plans to go to that restaurant.	Den Tom huet gesot datt hien net méi plangt an dee Restaurant ze goen.
I did not know you could not do that with us today.	Ech wousst net, datt Dir dat haut net mat eis maache kënnt.
He could not bear to be apart of her.	Hie konnt et net ausdroen fir vun hatt ausser ze sinn.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
I can not go along with Tom's plan.	Ech kann net mam Tom sengem Plang matgoen.
Tom did not see Mary. 	Den Tom huet d'Maria net gesinn.
He saw someone else.	Hien huet een aneren gesinn.
Tom is not even from Boston.	Den Tom ass net emol vu Boston.
I'm going by car.	Ech ginn mam Auto.
Tom told Mary something he had never told anyone.	Den Tom huet dem Mary eppes gesot, wat hien ni jidderengem gesot huet.
Tom asked me to study French.	Den Tom huet mech gefuerdert Franséisch ze studéieren.
I did not think we should stay here longer.	Ech hat net geduecht, mir misste méi hei bleiwen.
Hold on to your light to hide under a bush.	Halt op Äert Liicht ënner engem Busch ze verstoppen.
Tom is extremely creative.	Den Tom ass extrem kreativ.
I've been here for over an hour.	Ech sinn hei iwwer eng Stonn.
When was the last time you saw your friend?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Äre Frënd gesinn?
Tom gave each of us a piece of chocolate.	Den Tom huet jidderengem vun eis e Stéck Schockela ginn.
We have a lot of bread, and when it comes to butter, we have more than enough.	Mir hu vill Brout, a wat Botter ugeet, hu mir méi wéi genuch.
I know you're a good coach.	Ech weess, Dir sidd e gudden Trainer.
Tom checked some floorboards, looking for the gold coins.	Den Tom huet e puer Buedemplacke gepréift, no de Goldmënzen gesicht.
Tom lost his passport again.	Den Tom huet nees säi Pass verluer.
How many meters are there in a kilometer?	Wéivill Meter sinn et an engem Kilometer?
Tom needs to be rushed to hospital.	Den Tom muss direkt an d'Spidol bruecht ginn.
Tom went to the market to buy oranges.	Den Tom ass op de Maart gaang fir Orangen ze kafen.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
Tom told me he was going to work tomorrow morning.	Den Tom sot mir, hie géif muer de Moien op d'Aarbecht goen.
Tom is fired if he does so.	Den Tom gëtt entlooss wann hien dat mécht.
Tom makes me laugh.	Tom mécht mech Laachen.
I had no place to go.	Ech hat keng Plaz fir ze goen.
We must live with the consequences of our choices.	Mir mussen mat de Konsequenze vun eise Choixen liewen.
Tom was still waiting, right?	Den Tom waart nach ëmmer, oder?
Tom was determined to finish the job before he went home.	Den Tom war décidéiert fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen ier hien heem gaang ass.
I'll be home by noon.	Ech wäert de Mëtteg doheem sinn.
Tom came to Australia with Mary.	Den Tom ass mat Mary an Australien komm.
How long will your pharmacy be open?	Bis wéi eng Zäit bleift Är Apdikt op?
I do not think Tom made a good decision.	Ech denken net datt den Tom eng gutt Entscheedung getraff huet.
Tom asked us to do that.	Den Tom huet eis gefrot dat ze maachen.
Now I have to find Tom.	Elo muss ech den Tom fannen.
Tom admitted that he had not been polite.	Den Tom huet zouginn datt hien net héiflech gewiescht wier.
The last time Tom did that was three years ago.	Déi leschte Kéier, datt den Tom dat gemaach huet, war virun dräi Joer.
I knew Tom would not probably agree to do that.	Ech wousst datt den Tom net wahrscheinlech averstane wier dat ze maachen.
I do not think Tom expected that.	Ech denken net datt den Tom dat erwaart huet.
Where did Tom get the old coins?	Wou huet den Tom déi al Mënzen kritt?
I do not often have the chance to leave early.	Ech hunn net dacks d'Chance fréi ze verloossen.
Does Tom take on too much?	Huelt den Tom ze vill un?
Tom declined to comment on the topic.	Den Tom huet refuséiert d'Thema ze kommentéieren.
Let's assume you happen to be rich in racing.	Loosst eis unhuelen datt Dir zoufälleg et räich bei de Rennen schloen.
Tom is an art student.	Den Tom ass e Konschtstudent.
I'm not sure I trust you anymore.	Ech sinn net sécher datt ech Iech méi vertrauen.
I was too busy helping Tom to help Mary.	Ech war ze beschäftegt Tom ze hëllefen Mary ze hëllefen.
Tom did not do that three days ago.	Den Tom huet dat virun dräi Deeg net gemaach.
I know Tom much better than you.	Ech kannt den Tom vill besser wéi Dir.
Tom has a big apartment.	Den Tom huet e grousst Appartement.
Does Tom really want another dog?	Wëllt den Tom wierklech en aneren Hond?
I told Tom about my dream.	Ech hunn dem Tom iwwer mäin Dram gesot.
Why did not Tom help you today?	Firwat huet den Tom dir haut net gehollef?
The party did not last long.	D'Party huet net laang gedauert.
Why do not we go to the lake in the afternoon?	Firwat gi mir de Mëtteg net op de Séi?
I know Tom is not a rebel.	Ech weess datt den Tom kee Rebell ass.
I'm strong enough.	Ech si staark genuch.
We're resigning.	Mir demissionéieren.
I'm wondering if Tom really did that on Monday.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech um Méindeg gemaach huet.
Not only did we go to Paris, but we also went to Rome.	Mir sinn net nëmmen op Paräis gaangen, mä mir sinn och op Roum gaangen.
I escaped the fire with nothing but the clothes on my back.	Ech sinn aus dem Feier geflücht mat näischt wéi d'Kleeder um Réck.
I would love to be like Tom.	Ech wéilt gär wéi den Tom sinn.
Something is very wrong.	Eppes ass ganz falsch.
My shift is soon over.	Meng Verréckelung ass geschwënn eriwwer.
I would not have done it without your help.	Ech hätt et net ouni Är Hëllef gemaach.
You're holding on too long, Tom.	Dir hält ze vill an, Tom.
I did this at least three times.	Ech hunn dat op d'mannst dräimol gemaach.
I'm glad I'm not the boss.	Ech si frou, datt ech net de Chef sinn.
Tom did not want to change that.	Den Tom wollt dat net änneren.
I admire Tom for many things.	Ech bewonneren den Tom fir vill Saachen.
Tom brought Mary out of trouble.	Den Tom huet d'Maria aus Ierger bruecht.
Tom can do nothing.	Tom kann näischt maachen.
Doing so will be very strenuous.	Dat ze maachen wäert ganz ustrengend sinn.
The day will surely come when your dream will come true.	Den Dag wäert sécher kommen wann Ären Dram richteg wäert kommen.
Tom was sitting alone on the porch reading a book.	Den Tom souz eleng op der Veranda an huet e Buch gelies.
Tom owns a lot of land.	Tom besëtzt vill Land.
Tom says he does not know where Mary lives.	Den Tom seet, hie weess net wou d'Maria wunnt.
Tom came in and sat down immediately.	Den Tom koum eran an huet sech direkt gesat.
Are you close to Tom?	Sidd Dir no beim Tom?
Her cat still had four cats.	Hir Kaz hat nach véier Kazen.
Tom can swim very fast.	Den Tom ka ganz séier schwammen.
Tom always speaks well of Mary.	Den Tom schwätzt ëmmer gutt vu Maria.
Tom does it very well.	Den Tom mécht dat ganz gutt.
I have to go to the airport to meet my cousin.	Ech muss op de Fluchhafen goen fir mäi Cousin ze treffen.
Tom managed to reach Maria by phone.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Maria per Telefon z'erreechen.
Tom told me he was getting married to Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria bestuet ginn.
We have no television.	Mir hu keen Fernseh.
I am able to deal with such problems myself.	Ech sinn kapabel mat esou Problemer selwer ze këmmeren.
You are invited to join the discussion.	Dir sidd invitéiert an der Diskussioun matzemaachen.
The question is not what education is for as much as you go about it.	D'Fro ass net wat Ausbildung ass fir sou vill wéi Dir doriwwer geet.
I'm from planet earth.	Ech sinn vum Planéit Äerd.
I did not know how to respond to Tom.	Ech wousst net wéi ech dem Tom äntweren.
Tom can swim farther than I can.	Den Tom ka méi wäit schwammen wéi ech.
I do not like bananas so much.	Bananen hunn ech net esou gär.
Tom suggested we eat together.	Den Tom huet virgeschloen datt mir zesummen iessen.
Tom Jackson is my favorite novelist.	Den Tom Jackson ass mäi Liiblingsromanist.
There are several thatched huts on the beach.	Et gi verschidde Thatched Hütten op der Plage.
Do not worry about the price.	Maacht Iech keng Suergen iwwer de Präis.
Tom said he has no plans to do so this weekend.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat dëse Weekend ze maachen.
I think Tom knows that Mary is from Boston.	Ech mengen datt den Tom weess datt d'Maria vu Boston ass.
It is an unstable situation.	Et ass eng onbestänneg Situatioun.
I hear Boston is beautiful this time of year.	Ech héieren, datt Boston dës Zäit vum Joer schéin ass.
Let Tom watch with Mary.	Loosst den Tom mam Mary kucken.
The maid cleaned the room with the vacuum cleaner.	D'Déngschtmeedchen huet de Raum mam Staubsauger gebotzt.
You know, right?	Dir wësst, oder?
Tom is certainly thin.	Den Tom ass sécherlech dënn.
It will not be easy for me to say goodbye.	Et wäert fir mech net einfach sinn Äddi ze soen.
Tom could not wake Maria.	Den Tom konnt d'Maria net erwächen.
It should not be difficult for you to do that.	Et sollt Iech net schwéier sinn dat ze maachen.
You warned Tom you could do that, right?	Dir hutt den Tom gewarnt, Dir kéint dat maachen, oder?
You know I have to do this, right?	Dir wësst datt ech dat muss maachen, oder?
I acted as if I did not understand it.	Ech hu gemaach, wéi wann ech et net verstanen hunn.
We can not look at that now.	Mir kënnen dat elo net kucken.
Tom said he knew Mary did not have to do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net misst maachen.
Did Tom go too?	Ass den Tom och gaang?
Tom did nothing for me.	Den Tom huet näischt fir mech gemaach.
Tom said Maria was ready to eat.	Den Tom sot datt d'Maria fäerdeg ass ze iessen.
It is essential that every child has the same educational opportunities.	Et ass essentiell datt all Kand déiselwecht Bildungsméiglechkeeten huet.
He arrived an hour late, which annoyed me immensely.	Hien ass eng Stonn spéit ukomm, wat mech immens genervt huet.
Tom talked to the teacher.	Den Tom huet mam Schoulmeeschter geschwat.
It was nothing special.	Et war näischt Besonnesches.
At the zoo I saw animals I had never heard of.	Am Zoo hunn ech Déieren gesinn, vun deenen ech nach ni héieren hunn.
What happened here was inevitable.	Wat hei geschitt ass, war onvermeidlech.
It was not at all what Tom expected.	Et war guer net wat den Tom erwaart hat.
Have you tried restarting your computer?	Hutt Dir probéiert Äre Computer nei ze starten?
I do not know why I was so bad this morning.	Ech weess net firwat ech de Moien esou schlecht war.
I know Tom did not know he had to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat muss maachen.
This is not what we should be doing now.	Dëst ass net wat mir elo solle maachen.
I need to find someone who can do this for me.	Ech muss een fannen deen dat fir mech mécht.
I have a lot of time to do that later.	Ech hu vill Zäit fir dat spéider ze maachen.
I wanted to do that, but Tom did not allow me.	Ech wollt dat maachen, awer den Tom huet mech net erlaabt.
There is no need for such behavior.	Et ass kee Besoin fir esou Verhalen.
Why is Tom so interested in this?	Firwat ass den Tom esou interesséiert an deem?
Why are you afraid of Tom?	Firwat hutt Dir Angscht virum Tom?
You're just lying.	Du liichs just.
Doesn't it smell wonderful here?	Geroch et hei net wonnerbar?
Tom noticed that Mary was a little upset.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria e bëssen opgeregt wier.
We can do nothing about it.	Mir kënnen näischt doriwwer maachen.
Tom says he usually does not wear underwear.	Den Tom seet, datt hien normalerweis net Ënnerwäsch unhat.
Tom often eats breakfast here.	Den Tom ësst hei dacks Frühstück.
Tom was not very resourceful.	Den Tom war net ganz ressourcevoll.
Tom advised Mary to save money.	Den Tom huet d'Maria ugeroden Geld ze spueren.
Tom said he does not think you should ask Mary to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, Dir sollt d'Maria froen dat ze maachen.
I have a wife and three children.	Ech hunn eng Fra an dräi Kanner.
I suspect Tom does not need to do that, but I think he did it anyway.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net brauch ze maachen, mee ech mengen hien huet et souwisou gemaach.
Tom said he liked his job.	Den Tom sot datt hien seng Aarbecht gär hätt.
Tom said he did not think he would do it without our help.	Den Tom sot hien hätt net geduecht datt hien dat ouni eis Hëllef maache géif.
I do not think I know the answer.	Ech mengen net, ech weess d'Äntwert.
I'm wondering if Tom did that.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet.
Tom said he thought Mary might be asleep until he got home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méiglecherweis schlofe géif bis hien heem koum.
Tom said he would not sit next to me.	Den Tom sot, hie géif net nieft mir sëtzen.
I wonder why women do not get bald.	Ech froe mech firwat Fraen net kaal ginn.
His face looks familiar, but I do not think I know him.	Säi Gesiicht gesäit vertraut aus, mee ech mengen net ech kennen hien.
The bartender pulled us out of the bar at 2:30.	De Bartender huet eis um 2:30 aus der Bar erausgezunn.
It was fun watching Tom do that.	Et war Spaass den Tom dat ze kucken.
Don't expect to hear much from Tom.	Erwaart net vill vum Tom ze héieren.
Our team has not won a game so far.	Eis Equipe huet bis elo nach keen Spill gewonnen.
I know you trust Tom, but I do not.	Ech weess datt Dir den Tom vertraut, awer ech net.
I stopped in Osaka on my way to Tokyo.	Ech sinn op Osaka gestoppt um Wee op Tokyo.
I asked Tom if he wanted to go to the movies with me.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie mat mir an de Film wëll goen.
There are more girls than boys in our school.	Et gi méi Meedercher wéi Jongen an eiser Schoul.
I want to talk to Tom.	Ech wëll mam Tom schwätzen.
Tom promised he would do his best.	Den Tom huet versprach, hie géif säi Bescht maachen.
I'm pretty sure Tom's the only one who does not know how to do that.	Ech si ganz sécher, datt den Tom deen eenzegen ass, deen net weess wéi dat maache soll.
It's a bit cold, but it's probably not worth it to turn on the heater yet.	Et ass en bëssen kal, mee et lount sech wuel nach net derwäert ze sinn, den Heizung unzesetzen.
Hit Tom.	Hit Tom.
You snore at night.	Dir schnurft an der Nuecht.
Tom does not want to spend the rest of his life in prison.	Den Tom wëll net de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
Tom did not want to be sent to Australia.	Den Tom wollt net an Australien geschéckt ginn.
There is nothing new to report.	Et gëtt näischt Neies ze berichten.
Maybe Tom has the answer.	Vläicht huet den Tom d'Äntwert.
Why did you decide not to go to Australia?	Firwat hutt Dir decidéiert net an Australien ze goen?
I think that's what saved us.	Ech mengen dat ass wat eis gerett huet.
That's not one of Tom's, is it?	Dat ass net ee vun den Tom, oder?
Tom said he felt happy.	Den Tom sot, datt hie Gléck gefillt huet.
Why did no one tell us?	Firwat huet eis keen gesot?
I'm not convinced I have to do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt ech dat muss maachen.
Tom just pretends to be tired.	Den Tom mécht just wéi wann hien midd ass.
Did you know that Tom planned this?	Wousst Dir datt den Tom dat geplangt huet?
Tom was somehow surprised that Maria did not.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat net gemaach huet.
Children can not swim in this river.	Kanner kënnen net an dësem Floss schwammen.
One thing I really enjoy is visiting castles.	Eng Saach déi ech wierklech genéissen ass Schlässer ze besichen.
Tom told Mary to be careful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si virsiichteg sollt sinn.
The letter I was waiting for has finally arrived.	De Bréif op ech gewaart hunn ass endlech ukomm.
Why are we not going to Boston together?	Firwat gi mir net zesummen op Boston?
What is a verb?	Wat ass e Verb?
The next morning the snowman was completely melted.	Den nächste Moien war de Schnéimännchen komplett geschmolt.
Tom repeated the words several times.	Den Tom huet d'Wierder e puer Mol widderholl.
Just ignore Tom. 	Just ignoréieren Tom.
He always seems to complain about something.	Hie schéngt ëmmer iwwer eppes ze beschwéieren.
We want to start again.	Mir wëllen erëm ufänken.
Tom will do it tomorrow.	Den Tom wäert et muer maachen.
I do not deny that.	Ech verleegnen dat net.
What kind of music will you guys play?	Wéi eng Musek wäert Dir Kärelen spillen?
Tom did not tell Mary how he planned to get there.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi hie geplangt dohinner ze kommen.
Tom does not seem to be embarrassed at all.	Den Tom schéngt guer net ongenéiert ze sinn.
Tom and Mary will probably eventually get married.	Tom an Mary wäert wahrscheinlech schlussendlech bestueden.
I did not want to do that as Tom suggested.	Ech wollt dat net maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom has been radicalized on the internet.	Den Tom gouf um Internet radikaliséiert.
I can not be disturbed now.	Ech kann elo net gestéiert ginn.
I wonder if Tom understands French or not.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch versteet oder net.
I thought you learned French in Boston.	Ech hu geduecht, Dir hutt Franséisch zu Boston geléiert.
The chocolate Tom eats was given to him by his girlfriend.	De Schockela, den Tom ësst, gouf him vu senger Frëndin ginn.
As a child, Tom was exposed to a wide variety of music through his mother's large record collection.	Den Tom war als Kand op eng grouss Varietéit vu Musek ausgesat duerch seng Mamm seng grouss Plackekollektioun.
Is there a restaurant around here that serves local delicacies?	Gëtt et e Restaurant ronderëm hei déi lokal Delikatesse servéiert?
I'm going to meet Tom next Monday in Boston at 2:30.	Ech soll den Tom nächste Méindeg zu Boston um 2:30 treffen.
I do not know why Tom does not want to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat net wëllt maachen.
I can not wait to hear it.	Ech kann net waarden et ze héieren.
I have to make the best of this small space.	Ech muss dat Bescht aus deem klenge Raum maachen.
It is important to get the carbon-to-nitrogen ratio right in a compost heap.	Et ass wichteg de Kuelestoff-zu-Stickstoff-Verhältnis richteg an engem Kompostkoup ze kréien.
Tom said there was nothing he could do to help Maria.	Den Tom sot, et wier näischt wat hie maache kéint fir d'Maria ze hëllefen.
Tom decided to go barefoot.	Den Tom huet decidéiert barfuß ze goen.
I cut my hair last month, and it's been a long time coming.	Ech hat de leschte Mount meng Hoer ofgeschnidden, an et ass schonn erëm laang.
I have to admit Tom is strong.	Ech muss zouginn den Tom ass staark.
The authorities are struggling in vain to stabilize the currency.	D'Autoritéite streiden ëmsoss d'Währung ze stabiliséieren.
I could do that when I was a kid.	Ech konnt dat maachen wann ech e Kand war.
I told Tom I wanted to know what happened.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech wollt wëssen wat geschitt ass.
I'm not an alcoholic.	Ech sinn net alkoholiséiert.
Tom said Mary was through food.	Den Tom sot, datt d'Maria duerch Iessen war.
Tom never came.	Den Tom ass ni komm.
I have made many sacrifices for my country.	Ech hu vill Affer fir mäi Land gemaach.
Tom took care of himself.	Den Tom huet sech ëm sech selwer gekëmmert.
I'm assuming Tom's joining us.	Ech huelen un, datt den Tom bei eis bäitrieden.
I did not deny it.	Ech hunn et net dementéiert.
I'm trying to figure out why Tom left.	Ech probéieren erauszefannen firwat den Tom fort ass.
She is as fast as she could to reach with him.	Si ass sou séier wéi hatt konnt, fir mat him z'erreechen.
Our house is a historic building and is listed as a protected monument.	Eist Haus ass en historescht Gebai an ass als geschützt Monument opgezielt.
I thought you said I could count on you.	Ech hu geduecht datt Dir sot, ech kéint op dech zielen.
How would you like to come to us for a week next year?	Wéi wëllt Dir d'nächst Joer eng Woch bei eis kommen?
Tom abused Mary.	Den Tom huet d'Maria mësshandelt.
Tom carefully considered his options.	Den Tom huet seng Optiounen suergfälteg iwwerluecht.
I will not drive Tom home.	Ech wäert den Tom net heem fueren.
Tom told Mary that he thought John was unemployed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John Chômage wier.
Tom told me he was not Mary's son.	Den Tom huet mir gesot datt hien net dem Mary säi Jong wier.
I sit on the bench next to the streetlight.	Ech setzen op der Bänk do nieft der Stroosseluucht.
It took him a while to realize the situation.	Et huet him eng Zäit gedauert fir d'Situatioun ze realiséieren.
I hope you have a good time at the party.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit op der Party.
I hope you know this is not true.	Ech hoffen Dir wësst datt dat net stëmmt.
Tom would never have allowed me to do that.	Den Tom hätt mir dat ni erlaabt.
I do not want to do that at night.	Ech wëll dat net nuets maachen.
Tom wants to keep Maria on his good side.	Den Tom wëll d'Maria op senger gudder Säit halen.
We're here to support Tom.	Mir sinn hei fir den Tom z'ënnerstëtzen.
Did Tom succeed?	Huet den Tom gelongen?
Tom radiated an air of confidence.	Den Tom huet eng Loft vu Vertrauen ausgestraalt.
I tried to end the quarrel.	Ech hu probéiert de Sträit en Enn ze maachen.
Tom tried to trick me.	Den Tom huet probéiert mech ze tricken.
Tom said he wanted to study French.	Den Tom sot, hie wollt Franséisch studéieren.
I wrote to everyone I know.	Ech hu jidderengem geschriwwen, deen ech kennen.
Tom looked back over his shoulder and waved goodbye.	Den Tom huet no hannen iwwer seng Schëller gekuckt an Äddi gewénkt.
Tom did not want to be disturbed.	Den Tom wollt net gestéiert ginn.
This is a matter for the courts.	Dëst ass eng Saach fir d'Geriichter.
I'm sorry, my mother is not home.	Et deet mir leed, meng Mamm ass net doheem.
Tom sat down next to Mary at the concert last night.	Den Tom huet gëschter Owend um Concert nieft der Mary gesat.
Tom promised to come, but he did not show up yet.	Den Tom huet versprach ze kommen, mee hien huet sech nach net gewisen.
You need to set the alarm before you go to bed.	Dir musst den Wecker setzen ier Dir an d'Bett geet.
When was the last time you lied to your husband?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Äre Mann gelunn hutt?
Tom is very busy at work.	Den Tom ass ganz beschäftegt op der Aarbecht.
Tom is not a very good guitarist.	Den Tom ass kee ganz gudde Gittarist.
Tom said he was not uncomfortable.	Den Tom sot, datt hien net onwuel wier.
We have nothing but moldy bread.	Mir hunn näischt wéi e schimmel Brout.
Here are some bills I have to pay.	Hei sinn eng Rëtsch Rechnungen déi ech muss bezuelen.
He does not go to picnics, and neither do I.	Hie geet net op de Picknick, an ech och net.
That's why I hired you.	Dat ass de Grond firwat ech dech agestallt hunn.
We are all eternal students.	Mir sinn all éiweg Schüler.
Are you still not in Boston?	Sidd Dir net nach ëmmer zu Boston?
Why do not we see if anyone is at home?	Firwat kucke mir net ob iergendeen doheem ass?
You have made a great contribution.	Dir hutt e grousse Bäitrag gemaach.
Didn't you know that would happen?	Wousst Dir net datt dat géif geschéien?
It's Tom again.	Et ass erëm den Tom.
Tom is obviously happy.	Den Tom ass offensichtlech frou.
Are you not scared now?	Hutt Dir elo keng Angscht?
I said I would look at Tom.	Ech hu gesot, ech géif dem Tom kucken.
How much is Tom worth?	Wéi vill ass den Tom wäert?
Let me tell you the reasons why I do not agree with you.	Loosst mech Iech d'Grënn soen datt ech net mat Iech averstane sinn.
Tom made all his costumes to order.	Den Tom huet all seng Kostümer op Bestellung gemaach.
I'm one of Tom's sisters.	Ech sinn eng vun den Tom seng Schwësteren.
Do not compare yourself with others.	Vergläicht Iech net mat aneren.
I can always take the bus back to Boston, right?	Ech kann ëmmer de Bus zréck op Boston huelen, richteg?
I know Tom is a driving instructor.	Ech weess den Tom ass e Fahrinstruktor.
The diamond shone bright.	Den Diamant huet hell geschéngt.
Just as I was doing things, I was in a car accident and had to stay in the hospital for two months.	Just wéi ech d'Saachen ënnerholl hunn, war ech an engem Verkéiersaccident an hu missen zwee Méint am Spidol bleiwen.
I'm wondering if Tom has a girlfriend.	Ech froe mech ob den Tom eng Frëndin huet.
Did you tell anyone I'm here?	Hutt Dir iergendeen gesot datt ech hei sinn?
Just make sure you do not do this where Tom can see you.	Gitt einfach sécher datt Dir dat net maacht wou den Tom dech gesinn kann.
He returned from the Netherlands in June.	Hien ass am Juni aus Holland zréckkomm.
I hope my French improves quickly.	Ech hoffen meng Franséisch verbessert sech séier.
Tom stopped his grocery list with a magnet attached to the refrigerator.	Den Tom huet seng Epicerielëscht mat engem Magnéit un de Frigodier gestoppt.
Tom drinks about three liters of water a day.	Den Tom drénkt ongeféier dräi Liter Waasser den Dag.
That's a bad name for a ship.	Dat ass e schlechten Numm fir e Schëff.
I did not miss the meeting.	Ech hunn d'Versammlung net verpasst.
I know it's highly unlikely you'll ever go out with me, but I have to ask at least once more.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt Dir jeemools mat mir erausgoe wëllt, awer ech muss nach op d'mannst eemol froen.
Tom's French is terrible.	Dem Tom säi Franséisch ass schrecklech.
I'm retired too.	Ech sinn och pensionéiert.
I'm proud of my brother.	Ech sinn houfreg op mäi Brudder.
I wash my hair every time I take a shower.	Ech wäschen meng Hoer all Kéier wann ech eng Dusch huelen.
There was no money to rebuild.	Et goufe keng Sue fir nei opzebauen.
I'm not a teacher.	Ech sinn keen Enseignant.
I did not tell Tom what happened.	Ech hunn dem Tom net gesot wat geschitt ass.
I decided I could not sit still.	Ech hu beschloss, ech konnt net roueg sëtzen.
The man is known throughout the village.	De Mann ass iwwerall am Duerf bekannt.
Tom packed his bag for his next trip.	Den Tom huet seng Täsch gepackt fir seng nächst Rees.
I mean, you should not say that.	Ech mengen, Dir sollt dat net soen.
Tom is a completely different person than he used to be.	Den Tom ass eng komplett aner Persoun wéi hie fréier war.
Tom was the only one injured.	Den Tom war deen eenzegen dee blesséiert gouf.
Tom said he does this faster than Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat méi séier mécht wéi d'Maria.
How many men by the name of Tom do you know?	Wéivill Männer mam Numm Tom kennt Dir?
I know Tom is one of Mary's friends.	Ech weess den Tom ass ee vun de Frënn vum Mary.
Tom is mine.	Den Tom ass mäin.
Tom always talked to Mary.	Den Tom huet ëmmer mat der Maria geschwat.
You gave a speech yesterday, did you?	Du hues gëschter eng Ried gehal, oder?
Tom is the right guy for the job.	Den Tom ass dee richtege Jong fir d'Aarbecht.
Tom was unhappy with the service at the hotel where he was staying.	Den Tom war onzefridden mam Service am Hotel wou hie bliwwen huet.
Tom finished his homework before dinner.	Den Tom huet seng Hausaufgaben virum Iessen fäerdeg gemaach.
Tom was dead when the ambulance arrived.	Den Tom war dout wéi d'Ambulanz do ukomm ass.
It is advised to go to him.	Et ass ugeroden him ze goen.
Do you expect Tom to do that today?	Erwaart Dir datt den Tom dat haut mécht?
Well, that's it.	Ma, dat ass dat.
At 14:30 you will be there.	Um 14:30 sidd Dir dohinner.
Tom said he thought Mary probably did.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech gemaach huet.
I'm not sure I'm ready.	Ech net sécher op dass ech prett sinn.
I am interested in your work.	Ech sinn interesséiert fir Är Aarbecht.
I asked Tom to show me how to do this.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze weisen wéi ech dat maachen.
This might be a good time to visit Tom.	Dëst ass vläicht eng gutt Zäit fir den Tom ze besichen.
Tom has been a big part of my life.	Den Tom ass e groussen Deel vu mengem Liewen.
Tom is the one who knows the answer.	Den Tom ass deen deen d'Äntwert weess.
It was not until I got home that I missed my wallet.	Et war net bis ech doheem ukomm sinn, datt ech meng Portmonni verpasst hunn.
Tom said he was at home in bed with the flu.	Den Tom sot, hien wier doheem am Bett mat der Gripp.
I translated what Tom wrote.	Ech hunn iwwersat wat den Tom geschriwwen huet.
Tom has not watered the garden yet.	Den Tom huet de Gaart nach net Waasser gemaach.
I can not leave Tom alone.	Ech kann den Tom net eleng dohinner loossen.
I should do this without your help.	Ech sollt dat ouni Är Hëllef maachen.
Tom bought a house last summer.	Den Tom huet de leschte Summer en Haus kaaft.
Tom said this is a safe community.	Den Tom sot datt dëst eng sécher Gemeinschaft ass.
I'm worried because Tom might get hurt.	Ech si besuergt well den Tom kéint verletzt ginn.
What was the universe like before the Big Bang?	Wéi war den Universum virum Big Bang?
Can you put them all in one big bag?	Kënnt Dir se all an eng grouss Täsch setzen?
That's not a way to talk to your mom.	Dat ass kee Wee fir mat Ärer Mamm ze schwätzen.
He will probably not approve of your proposal.	Hien wäert Är Propositioun wahrscheinlech net stëmmen.
This is the corner where Tom was hit by a car.	Dëst ass den Eck wou den Tom vun engem Auto getraff gouf.
You need not worry about hurting my feelings.	Dir braucht keng Suergen iwwer meng Gefiller ze schueden.
Tom's good with kids, right?	Den Tom ass gutt mat Kanner, oder?
Tom is wearing a pair of black boots.	Den Tom huet e Paar schwaarz Stiwwelen.
Tom and Maria have both finished their homework.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hir Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
I'm sure he's ready for the next exam.	Ech si sécher datt hien den nächsten Examen passt.
They provided us with food.	Si hunn eis mat Iessen geliwwert.
We're still making a cowboy out of you.	Mir maachen nach e Cowboy aus dir.
I know Tom knows Mary should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat net hei soll maachen.
I have to feed Tom.	Ech muss den Tom fidderen.
Tom is very friendly.	Den Tom ass ganz frëndlech.
I'm looking for t-shirts.	Ech sichen T-Shirten.
After doing this to Tom before, I knew he could not do it so well.	Nodeems ech dat virdru mam Tom gemaach hunn, wousst ech datt hien et net sou gutt ka maachen.
Tom is one of the Bigwigs.	Den Tom ass ee vun de Bigwigs.
What is your favorite art form?	Wat ass Är Lieblingsart vu Konscht?
Tom and Mary got married just three months after they first met.	Den Tom an d'Mary hu sech just dräi Méint bestuet nodeems se sech fir d'éischt begéint hunn.
I never doubted you.	Ech hunn dech ni gezweiwelt.
I'm thinking of doing that again.	Ech iwwerleen dat nach ze maachen.
Tom said he hopes Mary will not be late.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary net ze spéit wäert sinn.
Tell the kids to stay out of the kitchen.	Sot de Kanner aus der Kichen ze bleiwen.
Tom can not afford the time to visit Japan.	Den Tom kann sech d'Zäit net leeschten Japan ze besichen.
I do not really remember much about what happened.	Ech erënnere mech net wierklech sou vill iwwer dat wat geschitt ass.
You promised you would help me.	Dir hutt versprach, Dir géift mir hëllefen.
About how long do you think it will take?	Ongeféier wéi laang mengt Dir datt et dauert?
I do not think Tom knows why Mary is planning this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
Tom is a student at the same school where Mary goes.	Den Tom ass e Schüler an der selwechter Schoul wou Mary geet.
I can not do this without you.	Ech kann dat net ouni dech.
I think Tom's still lonely.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer einsam.
I'm pretty sure I will not see Tom again.	Ech si ganz sécher datt ech den Tom net méi wäert gesinn.
I know Tom did not do that on Monday.	Ech weess den Tom huet dat e Méindeg net gemaach.
There is an empty bedroom in the house.	Do ass eng eidel Schlofkummer am Haus.
I'm not sure how much money I need.	Ech net sécher op wéi vill Suen ech brauch.
It's going to be a blow to Tom.	Et wäert e Schlag fir den Tom sinn.
I did not know you were going to do that yesterday.	Ech wousst net datt Dir dat gëschter géift maachen.
Tom still believes this will happen.	Den Tom gleeft nach ëmmer datt dat wäert geschéien.
Tom has something in his suitcase for Maria.	Den Tom huet eppes a sengem Koffer fir d'Maria.
You just have to stand there and do nothing.	Dir musst just do stoen ouni eppes ze maachen.
He has more books than he can ever read.	Hien huet méi Bicher wéi hien jeemools liesen kann.
Why not ask Tom to help you weed?	Firwat frot Dir den Tom net fir Iech ze hëllefen Onkraut ze zéien?
I take it for granted that you participate.	Ech huelen et selbstverständlech datt Dir matmaacht.
I know Tom was not nervous about doing that.	Ech weess datt den Tom net nervös war dat ze maachen.
Tom is out in the garden now.	Den Tom ass elo am Gaart eraus.
I do not understand this country.	Ech verstinn dëst Land net.
It will not be as much fun as you think.	Et wäert net sou vill Spaass sinn wéi Dir denkt.
That does not fit in my pocket.	Dat passt net an meng Täsch.
I think Tom's a little too impatient.	Ech mengen den Tom ass e bëssen ze ongedëlleg.
Tom was pretty early.	Den Tom war zimlech fréi.
Tom took a lot of pictures in Boston.	Den Tom huet vill Fotoen zu Boston gemaach.
I do not see why we should do that.	Ech gesinn net firwat mir dat solle maachen.
This tree is evergreen.	Dëse Bam ass ëmmergréng.
Is it true that Tom was in Boston?	Ass et wouer datt den Tom zu Boston war?
I do not even remember the rules.	Ech erënnere mech net emol un d'Regele.
I'm sure I'm able to find it.	Ech si sécher, datt ech fäeg sinn et ze fannen.
I forgot how to play that song.	Ech hu vergiess wéi een dat Lidd spillt.
Is this hay or straw?	Ass dëst Heu oder Stréi?
I did not have to cancel my vacation.	Ech hu meng Vakanz net missen annuléieren.
Every day, Mary took a basket full of bread to the poor and cared for the sick.	All Dag huet d'Maria Kuerf voller Brout un déi Aarm geholl an ëm déi Krank gekëmmert.
Tom caught Maria from the house.	Den Tom huet d'Maria gefaangen aus dem Haus ze schlucken.
How did you know that Tom plans to go to Australia with Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt mat der Mary an Australien ze goen?
I just heard that Tom and Mary are moving to Boston.	Ech hunn just héieren datt den Tom an d'Mary op Boston plënneren.
I do not swim, but I enjoy going to the beach.	Ech schwammen net, mee ech genéissen op d'Plage goen.
Do not take my word for it. 	Huelt mäi Wuert net dofir.
See for yourself.	Kuckt et selwer.
That costs a lot more than I thought it would.	Dat kascht vill méi wéi ech geduecht et géif.
Tom and Mary are both newspaper reporters.	Den Tom an d'Mary si béid Zeitungsreporter.
Let your kids eat ice cream?	Loosst Är Kanner Glace iessen?
Tom told us about everything he wanted.	Den Tom huet eis iwwer alles gesot wat hie wollt.
I know you're here somewhere.	Ech weess, datt Dir iergendwou hei sidd.
Can I see your badge?	Kann ech däi Badge gesinn?
You better go back to class.	Dir sollt besser zréck an d'Klass goen.
Tom has no home, but Mary is.	Den Tom huet keng Heemecht, mee d'Maria ass.
Tom probably forgot to tell Mary that.	Den Tom huet wahrscheinlech vergiess ze Mary dat ze soen.
I do not think Tom should do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
People do not talk like that.	D'Leit schwätzen net esou.
Tom did not think he was committing a crime.	Den Tom huet net geduecht datt hien e Verbriechen mécht.
I suggest you turn around and go back home.	Ech proposéieren Iech ëmzedréien an zréck heem goen.
Tom and Marie were also attacked.	Den Tom an d'Marie goufen och ugegraff.
I have the same problems.	Ech hunn déi selwecht Problemer.
I did not want to spend the rest of my life in prison.	Ech wollt de Rescht vu mengem Liewen net am Prisong verbréngen.
Tom found something interesting.	Den Tom huet eppes Interessantes fonnt.
Why do not you sit down and tell me all about it?	Firwat setzt Dir Iech net a sot mir alles doriwwer?
Tom did not have enough money to go to the concert.	Den Tom hat net genuch Sue fir op de Concert ze goen.
That is unlikely to happen today.	Dat wäert haut wuel net geschéien.
I can do that, but it will take time.	Ech kann dat maachen, awer et wäert Zäit huelen.
I do not believe he's telling the truth.	Ech gleewen net datt hien d'Wourecht seet.
I think Tom and I should do it alone.	Ech mengen, den Tom an ech sollen dat alleng maachen.
Tom said I should get Maria there.	Den Tom sot, ech sollt d'Maria dozou kréien.
Tom was an architect.	Den Tom war en Architekt.
I would do it if Tom asked me.	Ech géif et maachen wann den Tom mech gefrot huet.
I skipped the first pages of the book.	Ech hunn déi éischt Säiten vum Buch iwwersprangen.
My glasses always slip down my nose.	Mäi Brëll rutscht ëmmer an der Nues erof.
Can you fix this door? 	Kënnt Dir dës Dier fixéieren?
It crosses.	Et kräizt.
I'm glad I'm not a dog.	Ech si frou, datt ech keen Hond sinn.
I thought Tom was a complete idiot.	Ech hu geduecht datt den Tom e komplette Idiot wier.
Why did you not eat your chocolate?	Firwat hutt Dir Äre Schockela net giess?
Tom's doing something stupid.	Den Tom mécht eppes domm.
I do not think I'm at work.	Ech mengen net, datt ech un d'Aarbecht sinn.
Do not use your phone while driving.	Benotzt Ären Telefon net wann Dir fuert.
Tom is very unlikely to ever do that.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech dat jeemools ze maachen.
Tom must have been asleep.	Den Tom muss schléift gewiescht sinn.
We want an assistant, preferably someone with experience.	Mir wëllen en Assistent, am léifsten een mat Erfahrung.
I do not know who killed Tom.	Ech weess net wien den Tom ëmbruecht huet.
I should do that now.	Ech soll dat elo maachen.
That's the most annoying thing about Tom.	Dat ass déi irritantst Saach iwwer den Tom.
Tom is doing well too.	Den Tom mécht sech och gutt.
I still enjoy doing as much as I used to.	Ech genéissen nach ëmmer esou vill ze maachen wéi fréier.
I know I might have to do that on Monday.	Ech weess, datt ech dat vläicht um Méindeg muss maachen.
Tom said he hopes he does not have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien dat net brauch ze maachen.
I hope things go smoothly.	Ech hoffen d'Saache ginn glat.
Tom has already been told that he is not required to do so.	Den Tom huet scho gesot kritt datt hien dat net verlaangt ass.
Tom's old enough to vote, right?	Den Tom ass al genuch fir ze wielen, oder?
Tom almost drowned yesterday.	Den Tom ass gëschter bal erdronk.
I have to learn to deal with this kind of situation.	Ech muss léieren mat dëser Aart vu Situatioun ëmzegoen.
I did not know who was at the meeting.	Ech wousst net wien op der Versammlung wier.
Why can't we go to school like everyone else?	Firwat kënne mir net wéi all déi aner an d'Schoul goen?
That's one of the reasons I love Boston.	Dat ass ee vun de Grënn firwat ech Boston gär hunn.
I do not think they will allow me to do that.	Ech denken net, datt si mir dat erlaben.
Tom was there at the store.	Den Tom war do am Geschäft.
Tom said Mary would probably go to Boston with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech mat him op Boston géif goen.
Does Tom really do that?	Mécht den Tom dat wierklech?
We still did not find what we were looking for.	Mir hunn nach ëmmer net fonnt wat mir gesicht hunn.
The sun blinded Tom as he climbed out of the house.	D'Sonn huet den Tom geblindt wéi hien aus dem Haus geklommen ass.
Tom and three of his cousins ​​got together last weekend.	Den Tom an dräi vu senge Koseng sinn de leschte Weekend zesumme gaang.
Can't you hear the sirens?	Héiert Dir déi Sirenen net?
A weapon will not do you much good if you are not prepared to shoot it.	Eng Waff wäert Iech net vill gutt maachen wann Dir net bereet sidd se ze schéissen.
Tom knew that Mary was unlikely to cry.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech wier ze kräischen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
and give me three pieces of chalk.	a gitt mir dräi Stéck Kräid.
Tom convinced me to go with him to Australia.	Den Tom huet mech iwwerzeegt mat him an Australien ze goen.
I think Tom was the one who did that.	Ech mengen den Tom war deen deen dat gemaach huet.
I've told you that a hundred times.	Ech hunn Iech dat honnert Mol gesot.
Tom said he felt a woozy.	Den Tom huet gesot datt hien e Woozy gefillt huet.
Did Tom know we wanted to do that?	Wosst den Tom datt mir dat wollte maachen?
I mean it does not take long.	Ech mengen net laang dauert.
Did you eat all the cheese?	Hutt Dir de ganze Kéis giess?
I promise you I'm going to do something about the situation.	Ech verspriechen Iech, datt ech eppes un der Situatioun maachen.
Tom and Maria are my two best friends.	Den Tom an d'Maria si meng zwee bescht Frënn.
It's not Tom's fault that happened.	Et ass net dem Tom seng Schold dat geschitt ass.
How did you find out Tom wanted to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat maache wollt?
Is Bigamy a Crime in Australia?	Ass Bigamie e Verbriechen an Australien?
Tom is sitting next to Mary.	Den Tom sëtzt nieft der Maria.
Tom did not work as hard as Maria.	Den Tom huet net sou haart geschafft wéi d'Maria.
I'm really shocked.	Ech si wierklech schockéiert.
This poem is attributed to Tom Jackson.	Dëst Gedicht gëtt dem Tom Jackson zougeschriwwen.
I will not be home tomorrow.	Ech wäert muer net doheem sinn.
Did you really not know that Tom could not do that?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom dat net konnt maachen?
Tom Chef everyone around.	Tom Chef jiddereen ronderëm.
I have never used a hacksaw. 	Ech hunn nach ni eng Hacksaw benotzt.
Can you show me how?	Kënnt Dir mir weisen wéi?
Tom gets a little tired of this.	Den Tom gëtt e bëssen midd vun dësem.
My laptop is broken.	Mäi Laptop ass gebrach.
I know Tom is a pretty good football player.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Fussballspiller.
Did Tom say when he returned from Australia?	Huet den Tom gesot wéini hien aus Australien zréckkoum?
Tom does not know how to start a lawn mower.	Den Tom weess net wéi een eng Rasenmäer ufänkt.
Tom told me he did not want that to happen.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wollt datt dat geschitt.
She asked me if I might not have felt very well.	Si huet mech gefrot ob ech vläicht net ganz gutt gefillt hunn.
Tom said he would not do what I wanted him to do.	Den Tom sot, hie géif net maachen, wat ech wollt, datt hie géif maachen.
Tom speaks little French.	Den Tom schwätzt wéineg franséisch.
Tom probably does not know how much time Maria will have to do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi vill Zäit d'Maria wäert hunn fir dat ze maachen.
Tom solved the problem on his own.	Den Tom huet de Problem eleng geléist.
You do not seem to be as cynical as Tom.	Du schéngs net esou zynesch ze sinn wéi den Tom.
Tom barely said a word.	Den Tom huet knapps e Wuert gesot.
Do you think Tom would still be willing to do that?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer bereet wier dat ze maachen?
Tom has an assistant named Mary.	Den Tom huet en Assistent mam Numm Mary.
Tom says he knows nothing about it.	Den Tom seet hien weess näischt doriwwer.
I'm not sure I have the answers you're looking for.	Ech net sécher op dass ech d'Äntwerten hunn Dir sicht.
I play guitar with a band every Saturday night.	Ech spillen Guitar mat enger Band all Samschdeg Nuecht.
Tom and his teenage son moved to Boston.	Den Tom a säin Teenager Jong sinn op Boston geplënnert.
I want to buy it, but I have no money.	Ech wëll dat kafen, mee ech hu keng Suen.
When I was your age, things were very different.	Wann ech Ärem Alter war, Saache waren ganz anescht.
I know you really like Tom.	Ech weess datt Dir den Tom wierklech gär hutt.
I told Tom he had to do this.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat muss maachen.
I ate too much at the party last night.	Ech giess ze vill op der Party gëschter Owend.
You should write it down.	Dir sollt et opschreiwen.
Tom was very attached to the golf clubs that his father gave him.	Den Tom war ganz verbonne mat de Golfveräiner, déi säi Papp him ginn huet.
I only need Tom for a minute.	Ech brauch den Tom just eng Minutt.
It's hard for me to do things I'm not motivated to do.	Et ass schwéier fir mech Saachen ze maachen déi ech net motivéiert sinn ze maachen.
Tom pats his dog on the head.	Den Tom klappt säin Hond op de Kapp.
We saw Tom.	Mir hunn den Tom gesinn.
Do you know where Tom usually goes shopping?	Wësst Dir wou den Tom normalerweis akafe geet?
That's water under the bridge.	Dat ass Waasser ënner der Bréck.
That's what Tom and I should do.	Dat ass wat den Tom an ech solle maachen.
You do not seem to be as excited as Tom seems.	Du schéngs net esou opgereegt ze sinn wéi den Tom schéngt.
Tom said he plans to return to Boston on October 20.	Den Tom huet gesot datt hie plangt den 20. Oktober zréck op Boston ze kommen.
We'll have a lot of fun.	Mir wäerten vill Spaass hunn.
Tom cleaned the garage all by himself.	Den Tom huet d'Garage ganz eleng gebotzt.
Give me a laugh.	Gitt mir e Lach.
Tom knew it was just an exit.	Den Tom wousst datt et nëmmen eng Sortie war.
Thank heavens you are back.	Merci Himmel du bass zréck.
This used to be a narrow neighborhood.	Dëst war fréier en enke Quartier.
Tom gave Mary a big kiss.	Den Tom huet dem Mary e grousse Kuss ginn.
Tom has to be home on Monday.	Den Tom muss e Méindeg doheem sinn.
Let's visit Tom in Australia.	Loosst eis den Tom an Australien besichen.
The wind calmed down this evening.	Den Wand huet sech den Owend berouegt.
I mean, I should not do that anymore.	Ech mengen, ech soll dat net méi maachen.
Tom's in there alone.	Den Tom ass eleng do dran.
Tom does not agree with us.	Den Tom ass eis net averstanen.
Tom said he hoped he could win.	Den Tom sot, hie hofft, datt hie konnt gewannen.
Tom avoided military service.	Den Tom huet de Militärdéngscht vermeit.
I can not remember what you told me I should do.	Ech ka mech net erënneren wat Dir mir gesot hutt ech sollt maachen.
Tom bought a big bag of potatoes.	Den Tom huet eng grouss Täsch Gromperen kaaft.
Tom kept his gun ready.	Den Tom huet seng Waff prett gehalen.
You'll ask Tom for permission to do that, right?	Dir wäert den Tom fir Erlaabnis froen dat ze maachen, oder?
That's not your problem.	Dat ass net Äre Problem.
Tom was worried he might be late for the train.	Den Tom war besuergt, datt hie kéint spéit fir den Zuch kommen.
Tom said he did not want this to happen again.	Den Tom sot, hie wollt net datt dat nach eng Kéier geschitt.
I think Tom and Mary were both hurt.	Ech mengen, datt den Tom an d'Marie allebéid leed hunn.
I do not think I will stay until the end of the concert.	Ech denken net, ech bleiwe bis zum Schluss vum Concert.
I wonder if Tom really thought Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
Does Tom play the guitar as well as Maria?	Spillt den Tom d'Gittar esou gutt wéi d'Maria?
I think Tom will do that soon.	Ech mengen, den Tom wäert dat geschwënn maachen.
Tom responds really well to the treatment.	Den Tom reagéiert wierklech gutt op d'Behandlung.
Tom was unafraid of the incident.	Den Tom war ongenéiert vum Tëschefall.
Tom is probably not curious.	Den Tom ass wahrscheinlech net virwëtzeg.
I'm sure no one's worth it.	Ech si sécher, datt keen et wäert.
Is the apartment opposite yours still empty?	Ass d'Appartement vis-à-vis vun Ärem nach ëmmer eidel?
I learned to cook.	Ech hu geléiert ze kachen.
Tom could not stop laughing.	Den Tom konnt net halen fir ze laachen.
Tom knew that Mary did not do this herself.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net selwer gemaach huet.
Tom found Mary's car next to her home.	Den Tom huet dem Mary säin Auto nieft hirem Heem fonnt.
Tom tells me everything.	Den Tom seet mir alles.
I do not think Tom heard me.	Ech denken net datt den Tom mech héieren huet.
I would not repeat that.	Ech géif dat net widderhuelen.
Tom wanted to get a driver's license.	Den Tom wollt e Führerschäin huelen.
This actor is both beautiful and competent.	Dee Schauspiller ass souwuel schéin a kompetent.
I would not be caught dead if I bought something like that.	Ech géif net dout gefaang ginn wann ech sou eppes kafen.
Tom said he understands what needs to be done.	Den Tom sot datt hie versteet wat gemaach muss ginn.
Tom does not need an SUV.	Den Tom brauch keen SUV.
I'm going strong.	Ech ginn staark.
Tom said he was pretty sure Mary would do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat géif maachen.
I already have some gray hair.	Ech hu schonn e puer gro Hoer.
Let me just look at it for a moment.	Loosst mech et just fir eng Zäit kucken.
I have to sell my car.	Ech muss mäin Auto verkafen.
Tom is not a very good cook, but at least he tries.	Den Tom ass kee ganz gudde Kach, awer op d'mannst probéiert hien.
How did Tom become a partner?	Wéi huet den Tom e Partner ginn?
You're not a hairdresser, are you?	Dir sidd kee Coiffeur, oder?
What should I tell Tom?	Wat soll ech dem Tom soen?
I do not know anyone here except Tom.	Ech kennen keen hei, ausser den Tom.
Tom took swimming lessons.	Den Tom huet Schwammencoursen gemaach.
I know Tom will do that later.	Ech weess den Tom wäert dat spéider maachen.
It was an eye opener.	Et war en Aenöffner.
Tom is not very good at doing that either.	Den Tom ass och net ganz gutt fir dat ze maachen.
Tom saw Mary on the street.	Den Tom huet d'Maria op der Strooss gesinn.
I mean Tom does not have as much money as I do.	Ech mengen den Tom huet net sou vill Suen wéi ech.
If Maria finds out about it, she will throw a fit.	Wann d'Maria doriwwer erausfënnt, wäert se e Fit werfen.
Why do not you go to school?	Firwat gitt Dir net an d'Schoul?
I have to buy a new pair of shoes.	Ech muss en neit Paar Schong kafen.
Does Tom really understand what's going on?	Verstinn den Tom wierklech wat geschitt?
Tom said he could help us do that.	Den Tom huet gesot datt hien eis hëllefe kéint dat ze maachen.
Tom thought Mary's cooking was delicious.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Kachen lecker wier.
I do not know how to help Tom.	Ech weess net wéi ech dem Tom hëllefen.
He is a historian.	Hien ass en Historiker.
Tom said you want to talk to me.	Den Tom sot, Dir wëllt mat mir schwätzen.
Tom said he thought he might not have to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
Tom wants nothing more than to swim.	Den Tom wëll näischt anescht wéi schwammen.
What do I recommend to do when I am in Australia?	Wat empfeelen ech mech ze maachen wann ech an Australien sinn?
Do not forget to bring insect repellent.	Vergiesst net Insekt-Repellent ze bréngen.
I still learn as I read.	Ech léieren nach ëmmer wéi ech liesen.
Tom's family has been involved in dairy farming for many years.	Dem Tom seng Famill ass zënter Joren u Molkerei involvéiert.
Do you really want Tom to do that?	Gitt Dir wierklech den Tom dat maachen?
There is a mirror on each wall.	Et ass e Spigel op all Mauer.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Tom seems fascinated.	Den Tom schéngt faszinéiert ze sinn.
I do not need to tell Tom.	Ech brauch dem Tom näischt ze soen.
I have half a mind to undertake the work.	Ech hunn en halleft Verstand fir d'Aarbecht ze ënnerhuelen.
That was not our only mistake.	Dat war net eisen eenzege Feeler.
What is your favorite way to have lunch?	Wat ass Äre Léifsten fir Mëttegiessen ze iessen?
Tom did not want to move to Australia.	Den Tom wollt net an Australien plënneren.
Do not steam.	Gitt net gedämpft.
I do not know if I'm stupid or not.	Ech weess net ob ech domm sinn oder net.
I'm not willing to pay that much.	Ech sinn net bereet esou vill ze bezuelen.
I know Tom will not do that before we get there.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen ier mer dohinner kommen.
It is said that the poor are not always unhappy.	Et gëtt gesot datt déi Aarm net ëmmer onglécklech sinn.
What's the quickest way to get to the airport from here?	Wat ass de séierste Wee fir vun hei op de Fluchhafen ze kommen?
Communist partisans took over the country in 1944.	Kommunistesch Partisanen hunn d'Land 1944 iwwerholl.
What did you tell Tom about this?	Wat sot Dir dem Tom iwwer dës?
Just tell us what you want to tell us, then let's go.	Sot eis einfach wat Dir eis wëllt soen, da lass.
Why can not I go with you to Australia?	Firwat kann ech net mat dir an Australien goen?
What did you and Tom eat for lunch?	Wat hues du an den Tom zum Mëttegiessen giess?
There will be no problem at all.	Et wäert guer kee Problem sinn.
Some people say Tom is stupid, but I think he's pretty smart.	Verschidde Leit soen den Tom ass domm, mee ech mengen hien ass zimlech schlau.
Tom did not tell us where he lived.	Den Tom huet eis net gesot wou hie wunnt.
He asked and turned away.	Hien huet sech gefroot an sech fortgedréit.
Do you know when the zoo will be closed?	Wësst Dir wéini den Zoo zou ass?
Tom claims that he accidentally shot Maria.	Den Tom behaapt datt hien d'Maria zoufälleg erschoss huet.
As she sang with all her heart, the audience was deeply aware.	Wéi si mat hirem ganzen Häerz gesongen huet, war d'Publikum déif bewosst.
You should better look at your back.	Dir sollt besser Äre Réck kucken.
I love Korean food because of the hot spices.	Ech hunn Koreanesch Iessen gär wéinst de waarme Gewierzer.
Tom died of asphyxia.	Den Tom ass un Asphyxie gestuerwen.
Tom has what it takes to be a teacher.	Den Tom huet wat et brauch fir Enseignant ze sinn.
Tom is what you call a womanizer.	Den Tom ass wat Dir e Fraehater nennt.
I do not live in this neighborhood.	Ech liewen net an dëser Noperschaft.
Everyone wants to meet you. 	Jidderee wëll Iech treffen.
You're famous!	Dir sidd berühmt!
What is the purpose of your visit to Australia?	Wat ass den Zweck vun Ärem Besuch an Australien?
I did not know Tom did that.	Ech wosst net datt den Tom dat gemaach huet.
What's your favorite action movie?	Wat ass Äre Liiblings Action Film?
This is an accordion.	Dëst ass en Akkordeon.
I hope this does not hurt you.	Ech hoffen dat deet Iech net schued.
I still did not tell Tom how to do that.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot wéi ech dat maachen.
Here is the house where he lived.	Hei ass d'Haus wou hie gelieft huet.
Solar panels do not work at night.	Solarpanneauen funktionnéieren nuets net.
Tom probably went to see Mary.	Den Tom ass wahrscheinlech bei d'Marie gaangen.
They are after you.	Si sinn no Iech.
Tom is very rude to everyone.	Den Tom ass ganz ruppeg fir jiddereen.
I thought you knew Tom graduated from Harvard.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom vum Harvard ofgeschloss huet.
We carpooled with Tom.	Mir Carpoolen mam Tom.
The more books you read, the more you know.	Wat méi Bicher Dir liest, wat Dir méi wësst.
Do you think you can come to the party?	Denkt Dir datt Dir op d'Party kënnt?
I do not like to be alone.	Ech sinn net gär eleng.
Tom worked in Boston.	Den Tom huet zu Boston geschafft.
Tom must be motivated to do that.	Den Tom muss motivéiert sinn dat ze maachen.
I have a feeling Tom will not be here today.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom haut net hei wäert sinn.
I doubt Tom will wait much longer.	Ech Zweiwel den Tom wäert vill méi laang waarden.
Tom was sure everyone had seen Maria.	Den Tom war sécher datt jiddereen d'Maria gesinn huet.
Tom learned how to do that when he lived in Boston.	Den Tom huet geléiert wéi hien dat mécht wéi hien zu Boston gelieft huet.
Hard not in public.	Schwier net an der Ëffentlechkeet.
I tried, but I could not do it.	Ech hu probéiert, awer ech konnt et net maachen.
Tom told me he did not like to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär hätt dat ze maachen.
Tom and I have not seen each other since our divorce.	Den Tom an ech hu sech zënter eiser Scheedung net gesinn.
I'm sure you're wrong.	Ech si sécher datt Dir falsch sidd.
I know I did not do it myself.	Ech weess, ech hätt dat net selwer gemaach.
Nobody is in a hurry.	Et gëtt kee presséiert.
I did not dare to look at Tom.	Ech hu mech net getraut op den Tom ze kucken.
Tom will stay at my house.	Den Tom wäert bei mir doheem bleiwen.
When was your last dental appointment?	Wéini war Äre leschten Zänn Rendez-vous?
When I heard the news on the radio, a chill ran down my spine.	Wéi ech d'Nouvelle um Radio héieren hunn, ass eng Chill iwwer meng Wirbelsäit gelaf.
Do not despise a man because he is poor.	Veruecht e Mann net well hien aarm ass.
Tom knows that Mary should not do this.	Den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
Tom comes up.	Den Tom kënnt erop.
Tom has not been bitten yet.	Den Tom ass nach net gebass ginn.
Many students do not have much money.	Vill Studenten hunn net vill Suen.
I do not think Tom is the kind of person who would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass, déi sou eppes maache géif.
I know Tom was scared to do that.	Ech weess den Tom hätt Angscht dat ze maachen.
Our company is based in Tokyo.	D'Basis vun eiser Firma ass zu Tokyo.
Tom taught Maria how to fly a kite.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi ee Kite fléien.
Tom told Mary he had never been to a beach.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni op enger Plage war.
Tom did not talk to me about his personal life.	Den Tom huet net mat mir iwwer säi perséinleche Liewen geschwat.
Tom heard some birds singing.	Den Tom huet e puer Villercher héieren sangen.
Exactly what I said would happen.	Genau dat, wat ech gesot hunn, géif geschéien.
Tom is talking.	Den Tom schwetzt.
Tom explained the reasons for his decision.	Den Tom huet d'Grënn fir seng Entscheedung erkläert.
I did not want to get married, but my parents forced me to.	Ech wollt net bestueden, awer meng Elteren hunn mech gezwongen.
I think Tom said he would stay in Boston for three weeks.	Ech denken, datt den Tom gesot huet, hie géif dräi Wochen zu Boston bleiwen.
The movie was not that great.	De Film war net sou super.
Tom waited patiently for Mary.	Den Tom huet gedëlleg op d'Maria gewaart.
I thought I had a month to finish this.	Ech hu geduecht datt ech e Mount hat fir dëst fäerdeg ze maachen.
I just wanted some advice from someone who was already in Australia.	Ech wollt just e puer Rotschléi vun engem deen schonn an Australien war.
Police questioned Tom's girlfriend Mary.	D'Police huet dem Tom seng Frëndin Mary gefrot.
We're glad to have Tom on our team.	Mir si frou den Tom bei eist Team ze hunn.
Tom is pretty creepy.	Den Tom ass zimlech grujeleg.
I was surprised at the fluency with which the boy spoke French.	Ech war iwwerrascht iwwer d'Fléissegkeet mat där de Jong franséisch geschwat huet.
I know Tom used to be a chain smoker.	Ech weess datt den Tom fréier e Kettenfëmmert war.
It was sunny a minute ago.	Et war sonneg virun enger Minutt.
Watch me crack this beer.	Kuckt wéi ech dëse Béier knacken.
I did not even notice that you were there.	Ech hu mol net gemierkt datt Dir do war.
What she lacks in charisma, she compensates with hard work.	Wat hatt un Charisma feelt, kompenséiert si mat haarder Aarbecht.
I do not care about money.	Ech sinn egal ëm Suen.
Tom and I know that John left early.	Den Tom an ech wëssen, datt den John fréi fort ass.
Certain injuries can not be avoided.	Verschidde Verletzungen kënnen net vermeide ginn.
I borrowed the screwdriver from a friend of mine.	Ech geléint der screwdriver vun engem Frënd vu mir.
I convinced Tom to help us.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fir eis ze hëllefen.
I know Tom is still desperate to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer verzweifelt ass dat ze maachen.
I look forward to receiving letters from you.	Ech freeën mech op Bréiwer vun Iech ze kréien.
Tom wanted to know when we're going to Boston.	Den Tom wollt wëssen, wéini mir op Boston ginn.
I wish I could have done more for you.	Ech wënschen ech hätt méi fir dech kënne maachen.
Tips are not included.	Tipps sinn net abegraff.
I know Tom knows he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt hien dat hei net sollt maachen.
I did not take many pictures.	Ech hunn net vill Fotoen gemaach.
We all have one.	Mir hunn all een.
Which room did you choose?	Wéi eng Zëmmer hutt Dir gewielt?
Tom was seriously injured.	Den Tom gouf schwéier blesséiert.
Tom is on his way to see Mary.	Den Tom ass ënnerwee bei d'Marie.
Tom said he went home.	Den Tom sot datt hien heem gaang ass.
Luckily, I was able to do that myself.	Glécklecherweis konnt ech dat selwer maachen.
They did not say goodbye to Tom.	Si hunn mech dem Tom net Äddi gelooss.
Tom had something in his hand.	Den Tom hat eppes an der Hand.
Tom does not know how to do that.	Den Tom weess net wéi een dat maache soll.
I know Tom might not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net méi wëllt maachen.
I do not think Tom cares what we do.	Ech denken net datt den Tom egal ass wat mir maachen.
Tom threw a cup of cold water on Mary's face to wake her up.	Den Tom huet eng Taass kale Waasser op d'Gesiicht vum Mary geheit fir hatt z'erwächen.
That's the least of your problems.	Dat ass déi mannst vun Äre Problemer.
We eat a diet high in protein.	Mir iessen eng Diät héich an Protein.
Tom assumed everyone knew what to do.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wat ze maachen.
Tom promised to help, but he did not.	Den Tom huet versprach ze hëllefen, awer hien huet net.
I really do not want to be alone tonight.	Ech wëll wierklech net eleng sinn haut den Owend.
Why does Tom not have to go to Australia?	Firwat muss den Tom net an Australien goen?
We know you're sick.	Mir wëssen datt Dir krank sidd.
A secretariat is open.	E Sekretariat ass op.
I'm usually the first to get to work.	Ech sinn normalerweis deen Éischte fir op d'Aarbecht ze kommen.
We were awakened at sunrise by the whistle of the steam locomotive.	Mir sinn am Sonnenopgang vum Pfeif vun der Damplokomotiv erwächt ginn.
The last time I read classical Japanese literature was in high school.	Déi leschte Kéier wou ech klassesch japanesch Literatur gelies hunn war am Lycée.
It's not Tom's fault that this happened.	Et ass net dem Tom seng Schold datt dat geschitt ass.
Tom will probably tell Maria what she needs to buy.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hatt kafe muss.
Why are you not sitting next to me?	Firwat sëtzs du net nieft mir?
Tom told me he did not want to live in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net an Australien wëll liewen.
Tom and I got married.	Den Tom an ech hu bestuet.
We decided to leave Tom alone for a while.	Mir hu beschloss den Tom fir eng Zäit eleng ze loossen.
I do not think I know Tom.	Ech denken net datt ech den Tom kennen.
Tom suggested I get a less stressful job.	Den Tom huet virgeschloen datt ech eng manner stresseg Aarbecht kréien.
What color do you want to dye your hair?	Wéi eng Faarf wëllt Dir Är Hoer faarwen?
Tom said I sound happy.	Den Tom sot, ech kléngt glécklech.
Tom was not tidy.	Den Tom war net ordentlech.
I'm interested in a lot of things.	Ech interesséieren mech fir vill Saachen.
Tom thinks doing so is not a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen wier keng schlecht Iddi.
She is looking for a job where she can use her foreign language skills.	Si sicht eng Aarbecht wou si hir Friemsproochefäegkeeten notze kann.
Tom is willing to pay Mary what she asks.	Den Tom ass bereet d'Maria ze bezuelen wat se freet.
Both Tom and Mary worked in Boston.	Béid Tom a Mary hunn zu Boston geschafft.
I met Tom on the street.	Ech hunn den Tom op der Strooss begéint.
Tom said he was glad you could win.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir konnt gewannen.
Tom's parents speak French.	Dem Tom seng Elteren schwätzen franséisch.
I know Tom does not know that Mary is planning this.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat plangt.
That's not how I want to be remembered.	Dat ass net wéi ech wëll erënnert ginn.
I know Tom will not ask you to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech net froen dat ze maachen.
I did not think I should drive.	Ech hat net geduecht ech sollt fueren.
Can we not simply agree not to agree?	Kënne mir eis net einfach eens sinn net averstanen ze sinn?
Tom wanted to talk to Mary about it.	Den Tom wollt mam Mary doriwwer schwätzen.
Tom and his brother agreed to bury the hatchet after years of strife.	Den Tom a säi Brudder hunn ausgemaach d'Hatchet no Joere vu Sträit ze begruewen.
They all turned around and looked at Tom.	Si hunn sech all ëmgedréit an den Tom gekuckt.
I did not need that for a long time.	Dat hunn ech scho laang net gebraucht.
Tom is already looking forward to it.	Den Tom freet sech schonn drop.
Tom is addicted to painkillers.	Den Tom ass süchteg un Schmerzmittel.
Tom's wife is a friend of mine.	Dem Tom seng Fra ass e Frënd vu mir.
I think Tom does not like that.	Ech denken, datt den Tom dat net gär hätt.
Why did you go?	Firwat bass du gaang?
Tom cut his shoes.	Den Tom huet seng Schong geschnidden.
Our problem is more than just a lack of money.	Eise Problem ass méi wéi just e Mangel u Suen.
I want Tom to be gone when I get home.	Ech wëll datt den Tom fort ass wann ech heem kommen.
Before making important decisions, Tom always consults his astrologer.	Virun wichteg Entscheedungen ze huelen, konsultéiert den Tom ëmmer säin Astrolog.
You always expect problems.	Dir erwaart ëmmer Probleemer.
Tom and I sometimes go skating together.	Den Tom an ech ginn heiansdo zesummen op Skate.
Tom is older than his wife.	Den Tom ass méi al wéi seng Fra.
I did not notice what was going on.	Ech hunn net gemierkt wat lass war.
It floats.	Et schwëmmt.
I do not even want to try.	Ech wëll et net mol probéieren.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat muss maachen.
What's under the covers?	Wat ass ënnert der Decken?
Tom has no freckles.	Den Tom huet keng Sommersprossen.
She was ten years fatter than she is now.	Si war virun zéng Joer méi déck wéi elo.
Look at all the mangoes growing on that tree.	Kuckt all d'Mangoen déi op deem Bam wuessen.
Tom knows that Maria would rather not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat léiwer net géif maachen.
It does not seem so absurd.	Et schéngt net sou absurd.
Let us not quarrel among ourselves.	Loosst eis net ënner eis streiden.
Even if you are far away, let us stay in touch by phone.	Och wann Dir wäit ewech gitt, loosst eis iwwer Telefon a Kontakt bleiwen.
I think Tom's still home.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer Heimweecht huet.
I do not think Tom should go back to Australia.	Ech denken net datt den Tom zréck an Australien sollt goen.
They are experimenting with a new car.	Si experimentéiere mat engem neien Auto.
Tom's worried he'll be lost.	Den Tom ass besuergt, hie wäert verluer goen.
I think Tom did not like the concert.	Ech mengen den Tom huet de Concert net gefall.
Tom, are you with us?	Tom, bass du bei eis?
Tom's nightmare did not end there.	Dem Tom säin Albtraum ass net do opgehalen.
Tom did not have enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom hat net genuch Sue fir dat ze kafen, wat hie misse kafen.
Do not start without me.	Fänkt net ouni mech un.
I hope you do not catch a cold.	Ech hoffen, datt Dir keng Erkältung kritt.
Tom Jackson is a famous painter.	Den Tom Jackson ass e berühmte Moler.
It looks like Tom could win.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kéint gewannen.
I feel very guilty now.	Ech fille mech elo ganz schëlleg.
We have learned that the moon orbits the earth.	Mir hu geléiert datt de Mound ëm d'Äerd geet.
Tom claims to have seen a UFO, but Maria does not believe him.	Den Tom behaapt datt hien en UFO gesinn huet, awer d'Maria gleeft him net.
Tom's parents live in an old trailer.	Dem Tom seng Elteren liewen an engem alen Trailer.
Tom told me he had to do that.	Den Tom sot mir datt hien dat muss maachen.
Tom always looks tired.	Den Tom gesäit ëmmer midd aus.
Fortunately, we have an emergency fund.	Glécklecherweis hu mir en Noutfallfong.
Tom opened the door as he left.	Den Tom huet d'Dier opgemaach wéi hien fortgaang ass.
Tom can not be killed.	Tom kann net ëmbruecht ginn.
It would have been expensive to do that.	Et wier deier gewiescht dat ze maachen.
I like that.	Ech maachen dat gär.
I hope Tom can teach Maria how to drive.	Ech hoffen, datt den Tom d'Maria léiere kann wéi se fueren.
Tom thanked Mary for rescuing him.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir hien ze retten.
Tom agrees with me.	Den Tom stëmmt mat mir dozou.
Tom said he had to go there tomorrow.	Den Tom sot, hie misst muer dohinner goen.
Is Tom still single?	Ass den Tom nach ëmmer Single?
I might be back at 2:30.	Ech si vläicht um 2:30 zréck.
I'd rather not ask you any questions.	Ech hätt et léiwer wann Dir mir keng Froen stellt.
It's amazing how Tom does it.	Et ass erstaunlech wéi den Tom dat mécht.
That is not the right reason.	Dat ass net de richtege Grond.
Maybe you did not try hard enough.	Vläicht hutt Dir net schwéier genuch probéiert.
I'm wondering what we should do if Tom does not come.	Ech froe mech wat mir maache sollen wann den Tom net kënnt.
Tom will wait.	Den Tom wäert waarden.
I think Tom is organized.	Ech mengen den Tom ass organiséiert.
Tom said he thought it would not be safe for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie geduecht datt et net sécher wier fir d'Maria an der Nuecht eleng heem ze goen.
I do not know how I got rid of it.	Ech weess net wéi ech dovu lassgaange sinn.
Tom told me he had not done that yet.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat nach net gemaach huet.
Tom usually plays a good game of tennis, but he is not in good shape today.	Den Tom spillt normalerweis eng gutt Partie Tennis, awer hien ass haut net a gudder Form.
I'll never be able to do that.	Ech wäert dat ni fäeg sinn.
Tom thinks Mary does not need this.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net brauch.
You're still wrong.	Dir sidd nach ëmmer falsch.
This code can not be cracked.	Dëse Code kann net geknackt ginn.
Tom worked here until October 2013.	Den Tom huet hei bis Oktober 2013 geschafft.
Tom always thinks of Maria.	Den Tom denkt ëmmer un d'Maria.
Tom sounds like he's a great guy.	Den Tom kléngt wéi wann hien e super Guy ass.
I'm almost sure Tom did that.	Ech si bal sécher datt den Tom dat gemaach huet.
Ask which of the boys you see first.	Frot wéi eng vun de Jongen Dir als éischt gesitt.
The crowd chased as he appeared.	D'Publikum huet gejot wéi hien opgetaucht ass.
When did Tom buy that sweater?	Wéini huet den Tom dee Pullover kaaft?
You are a grouse.	Dir sidd e Grouch.
Tom is better off without me.	Den Tom ass besser ouni mech.
Tom is desperate for attention.	Den Tom ass verzweifelt no Opmierksamkeet.
Tom is upset because Maria laughed at him.	Den Tom ass opgeregt well d'Maria him gelaacht huet.
They have no reason not to stay with you.	Si hu kee Grond fir Iech net ze bleiwen.
These three hours of driving carried me out. 	Dës dräi Stonne fueren hunn mech ausgedroen.
Let us stop at the first resting place we see.	Loosst eis op der éischter Raschtplaz stoe bleiwen, déi mir gesinn.
Tom used to eat out every day, but he can no longer afford it.	Den Tom huet fréier all Dag eraus giess, awer hie kann et sech net méi leeschten.
Tom can still win.	Den Tom kann nach gewannen.
I'm trying to solve the problem.	Ech probéieren de Problem ze léisen.
When the rain stops, we go for a walk.	Wann de Reen ophält, gi mir e Spadséiergank.
Tom did not expect to be here that long.	Den Tom huet net erwaart fir sou laang hei ze sinn.
Tom is one of my teammates.	Den Tom ass ee vu menge Teamkollegen.
He lives pay to pay.	Hie lieft Pai zu Pai.
It was clear that Tom was motivated to do so.	Et war kloer datt den Tom motivéiert war dat ze maachen.
I first read this book when I was thirteen.	Ech liesen dëst Buch fir d'éischt wéi ech dräizéng war.
I did not tell Tom what I could not eat.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech net iessen konnt.
I had just finished eating lunch when my doorbell rang.	Ech hat just fäerdeg Mëttegiessen ze iessen wéi meng Dier Bell geklappt.
Tom did not want to go there alone.	Den Tom wollt net alleng dohinner goen.
I'll give you a minute to think about it.	Ech ginn Iech eng Minutt doriwwer ze denken.
Tom was the first person to encourage me to do this.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mech encouragéiert huet dëst ze maachen.
Tom told Mary that he thought John was partial.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John partiell wier.
Tom is not the only one who has a key.	Den Tom ass net deen eenzegen deen e Schlëssel huet.
Tom will not see Maria again.	Den Tom wäert d'Maria net méi gesinn.
I wish I had not bought this car.	Ech wënschen ech hätt dësen Auto net kaaft.
Tom did it himself.	Den Tom huet et selwer gemaach.
Tom did it again.	Den Tom huet et erëm gemaach.
Tom is under thirty, I think.	Den Tom ass ënner drësseg, mengen ech.
Tom has little chance.	Den Tom huet net vill Chance.
He was not sure how he would get there, and when.	Hie war net sécher wéi hien dohinner géif kommen, a wéini.
I want to be a good listener.	Ech wëll e gudden Nolauschterer ginn.
I will read some other books.	Ech wäert e puer aner Bicher liesen.
I would not work for Tom anymore.	Ech wéilt net méi fir den Tom schaffen.
Tom and Maria came back.	Den Tom an d'Maria sinn zréck komm.
Tom heard Mary calling his name.	Den Tom huet d'Maria héieren, wéi säin Numm geruff huet.
Tom is obviously in love with Maria.	Den Tom ass offensichtlech verléift mat der Maria.
You would have been really hurt.	Dir hätt wierklech verletzt ginn.
I made the same mistake.	Ech hunn dee selwechte Feeler gemaach.
I get results.	Ech kréien Resultater.
I did not tell Tom how much I had spent.	Ech hunn dem Tom net gesot wéi vill ech ausginn hätt.
Tom swam every afternoon.	Den Tom huet all Nomëtteg schwammen.
Is there no way Tom is doing that now?	Gëtt et keng Chance datt den Tom dat elo mécht?
We need to replace the front bumper.	Mir mussen de viischte Bumper ersetzen.
Tom's thirtieth birthday is on the doorstep.	Dem Tom säin drëssegjärege Gebuertsdag steet virun der Dier.
Tom was not drunk.	Den Tom war net gedronk.
You know you should not do that here, right?	Dir wësst datt Dir dat net hei maache sollt, oder?
You're right, too.	Dir hutt och Recht.
Did Tom answer all your questions?	Huet den Tom all Är Froen geäntwert?
Tom is the one who did it.	Den Tom ass deen deen et gemaach huet.
Maria is the only woman I ever really love.	D'Maria ass déi eenzeg Fra déi ech jeemools wierklech gär hunn.
When did Tom lose his notebook?	Wéini huet den Tom säin Notizbuch verluer?
Tom is not my bodyguard.	Den Tom ass net mäi Bodyguard.
I'll see if you meet Tom at the party.	Ech wäert kucken, datt Dir den Tom op der Party begéint.
I wish I had never dated Tom.	Ech wënschen ech hätt ni daten Tom.
This is Tom's idea, isn 't it?	Dëst ass dem Tom seng Iddi, ass et net?
I'm ready to leave now.	Ech si prett elo ze verloossen.
Tom says Mary cries all the time.	Den Tom seet datt d'Maria déi ganzen Zäit kräischt.
Both Tom and Maria sat.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria souzen.
Tom hopes that Mary will forgive him.	Den Tom hofft datt d'Maria him verzeien.
Tom does not know why Maria is planning to go to Boston.	Den Tom weess net firwat d'Maria plangt op Boston ze goen.
Tom was thirsty and asked for water.	Den Tom war duuschtereg an huet no Waasser gefrot.
It's weird that Tom has not come yet.	Et ass komesch datt den Tom nach net komm ass.
Tom knows exactly how to do that.	Den Tom weess genau wéi een dat maache soll.
Tom told me he wanted to go to Australia with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëlles mat der Mary an Australien ze goen.
Tom was very scared to get rid of that car.	Den Tom war ganz ängschtlech vun deem Auto lass ze ginn.
Tom is marrying one of my cousins.	Tom bestuet ee vu menge Koseng.
That's actually pretty cool.	Dat ass eigentlech zimlech cool.
Tom, Mary, John and Alice were all lied to.	Tom, Mary, John an Alice waren all gelunn.
I can not stand this hot weather.	Ech kann dëst waarme Wieder net ausstoen.
I asked Tom how he thought Mary would come here.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien geduecht huet datt d'Maria heihinner kommen.
Tom asked me to help him paint his house.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen säin Haus ze molen.
Tom cried like a little child.	Den Tom huet wéi e klengt Kand gekrasch.
Tom did this even though he did not want to.	Den Tom huet dat gemaach, obwuel hien net wollt.
We did not get any sleep this evening.	Mir schlofen den Owend kee Schlof.
Our insurance policy covers various types of damage.	Eis Versécherungspolice deckt verschidden Aarte vu Schued.
Gas cookers consume half the energy of electric cookers.	Gaskoker verbrauchen d'Halschent vun der Energie wéi elektresch Kachcher.
Why does Tom Boston want to stay another week?	Firwat wëll den Tom Boston nach eng Woch bleiwen?
She is better at speaking English than any of her classmates.	Si ass besser Englesch ze schwätzen wéi all vun hire Klassekomeroden.
Neighbors said they heard Tom yelling.	D'Noperen hunn gesot datt si den Tom héieren hunn gejaut.
I just can not figure out what Tom is ticking.	Ech ka just net erausfannen wat den Tom tickt.
I forgot Tom knew how to play an accordion.	Ech hu vergiess datt den Tom wousst wéi een Akkordeon spillt.
Tom did not need to go to Australia last week.	Den Tom huet d'lescht Woch net gebraucht fir an Australien ze goen.
You knew I was going to take pictures, right?	Dir wousst datt ech plangen Fotoen ze maachen, oder?
I got Tom's money back.	Ech krut d'Suen vum Tom zréck.
Both of Tom's parents died when he was quite young.	Béid vun den Elteren vum Tom stierwen wéi hien zimlech jonk war.
Tom should now be in Australia.	Den Tom soll elo an Australien sinn.
It's been a long time since I saw Tom.	Et ass laang zënter ech den Tom gesinn hunn.
Would you like another cup of tea?	Wëllt Dir nach eng Taass Téi drénken?
Tom was killed by a suicide bomber.	Den Tom gouf vun engem Selbstmordattentäter ëmbruecht.
I do not think Tom was ever in Australia.	Ech denken net datt den Tom jeemools an Australien war.
We visit Tom from time to time.	Mir besichen den Tom vun Zäit zu Zäit.
I did not expect Tom and Maria to fall in love.	Ech hat net erwaart datt den Tom an d'Maria verléift géif ginn.
He shared a million dollars among his five sons.	Hien huet eng Millioun Dollar ënner senge fënnef Jongen gedeelt.
Tom could not open the box.	Den Tom konnt d'Këscht net opmaachen.
She provided the traveler with food and clothing.	Si huet dem Reesender Iessen a Kleedung zur Verfügung gestallt.
Tom said he would come, but he never showed up.	Den Tom sot, hie géif kommen, awer hien ass ni opgetaucht.
Tom told me he was the next one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien deen nächsten ass fir dat ze maachen.
I use French a lot for my work, but I still prefer to speak English.	Ech benotze Franséisch vill fir meng Aarbecht, awer ech schwätzen ëmmer nach léiwer Englesch.
Is Tom the only one who has to do this?	Ass den Tom deen eenzegen deen dat muss maachen?
I did not know that Tom was still in Boston.	Ech wousst net datt den Tom nach ëmmer zu Boston war.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hatt maache soll.
I'm wondering what Tom's looking for.	Ech froe mech wat den Tom sicht.
My computer does not start again.	Mäi Computer fänkt net méi un.
Tom took some amazing photos of the Eiffel Tower, which is against the evening sky silhouette.	Den Tom huet e puer erstaunlech Fotoe vum Eiffeltuerm gemaach, deen géint den Owend Himmel silhouette.
Tom is not in the best of health.	Den Tom ass net an der beschter Gesondheet.
My body was covered with bruises.	Mäi Kierper war mat Plooschteren bedeckt.
How big a pumpkin do you want?	Wéi grouss e Kürbis wëllt Dir?
I know Tom did not know I should not do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net sollt maachen.
Tom has one with him.	Den Tom huet een bei him.
Tom thinks Mary is not in Boston right now.	Den Tom mengt datt d'Maria elo net zu Boston ass.
The plane is overbooked.	De Fliger ass iwwerbucht.
His childlike smile is charming.	Säi kandlecht Laachen ass charmant.
I'm afraid there's going to be some more money.	Ech fäerten, datt et e bësse méi Sue gëtt.
Tom said he does not have to come here tomorrow.	Den Tom sot, hie muss net muer heihinner kommen.
Tom sat cross-legged on his bed, typing on his laptop.	Den Tom souz gekräizt op sengem Bett, a schreift op sengem Laptop.
Tom tried to warn Maria about it.	Den Tom huet probéiert d'Maria doriwwer ze warnen.
I thought you said you worked with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir mam Tom geschafft hutt.
Tom does not live in a supermarket.	Den Tom wunnt net bei engem Supermarché.
Tom said he would do his homework right after dinner.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben direkt nom Iessen maachen.
I did not know you're hungry.	Ech wousst net datt Dir hongereg sidd.
What do you think about it all?	Wat mengs du iwwer dat alles?
What is waiting for me?	Wat ass et op mir waarden?
Neither of them seems to be aware of what happened.	Weder vun hinnen schéngt sech bewosst ze sinn wat geschitt ass.
Tom was angry about it.	Den Tom war rosen doriwwer.
Where are you going with Tom?	Wou bass du mam Tom higaang?
Tom does not speak French very well.	Den Tom mengt net ganz gutt am Franséischen.
Tom spends much of his time waiting.	Den Tom verbréngt vill vu senger Zäit fir ze waarden.
I was challenged to a duel.	Ech war op en Duell erausgefuerdert.
I wanted to find out what Tom thought.	Ech wollt erausfannen wat den Tom geduecht huet.
You're not a coach, are you?	Dir sidd keen Trainer, oder?
I'm wondering if Tom likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat gär huet.
We can not ruin our friendship.	Mir kënnen dat eis Frëndschaft net ruinéieren.
I'm calling Tom and letting him know we're late.	Ech ruffen den Tom un a loossen him wëssen, datt mir spéit kommen.
Tom noticed that John and Maria were holding hands.	Den Tom huet gemierkt datt den John an d'Maria d'Hänn halen.
Tom was convinced, but not me.	Den Tom war iwwerzeegt, awer net ech.
Both Tom and Maria look like they have gained some weight.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kucken aus wéi wann se e bësse Gewiicht ugeholl hunn.
Tom decided to buy a red car.	Den Tom huet decidéiert e rouden Auto ze kafen.
Tom asked Mary to teach him how to play the ukulele.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi een Ukulele spillt.
Tom's your French teacher, right?	Den Tom ass däi Franséisch Enseignant, oder?
I wanted to forgive Tom Maria for what she had done.	Ech wollt den Tom d'Maria verzeien fir dat wat hatt gemaach huet.
Tom placed his rod against the chair.	Den Tom huet säi Staang géint de Stull geluecht.
Tom knew he had to wait, but he left anyway.	Den Tom wousst datt hie sollt waarden, awer hien ass souwisou fortgaang.
It's raining outside.	Et reent dobaussen.
Tom's credit is good.	Dem Tom säi Kreditt ass gutt.
I would rather die than live in dishonesty.	Ech géif léiwer stierwen wéi an Onéierlechkeet liewen.
The president has been associated with the organization for ten years.	De President ass zënter zéng Joer mat der Organisatioun verbonnen.
I think Tom is a little depressed.	Ech mengen den Tom ass e bëssen depriméiert.
Tom and Marie said they had a great time at the concert.	Den Tom an d'Marie soten, si haten eng gutt Zäit um Concert.
I can hardly laugh at Tom's jokes.	Ech laachen kaum iwwer dem Tom seng Witzer.
Tom bought a bottle of red wine.	Den Tom huet eng Fläsch roude Wäin kaaft.
Tom once heard of Mary.	Den Tom héiert emol vu Mary.
I do not think Tom has anyone to help him.	Ech denken net datt den Tom iergendeen huet fir him ze hëllefen.
Tom has no proof.	Den Tom huet kee Beweis.
I'll probably do that next week.	Ech wäert dat wahrscheinlech d'nächst Woch maachen.
They do not look happy to see me.	Si kucken net frou mech ze gesinn.
I can not repeat what Tom said.	Ech kann net widderhuelen wat den Tom gesot huet.
Tom will be very happy to see you.	Den Tom wäert ganz frou dech ze gesinn.
I have no choice but to sell my car.	Ech hu keng aner Wiel wéi mäin Auto ze verkafen.
What is the ultimate purpose of education?	Wat ass den ultimativen Zweck vun der Ausbildung?
Is there any hope that this will come to an end soon?	Gëtt et Hoffnung datt dëst geschwënn op en Enn geet?
Is Tom going to Boston?	Gëtt den Tom op Boston?
If it had not been for the storm, I would have arrived earlier.	Wann et net fir de Stuerm gewiescht wier, wier ech méi fréi ukomm.
Yours is better than that, is not it?	Är ass besser wéi deen, ass et net?
Can you send me a brochure?	Kënnt Dir mir eng Broschür schécken?
Tom is not a twin, is he?	Den Tom ass keen Zwilling, ass hien?
You will be cold.	Dir wäert kal ginn.
Tom is looking for someone to teach his children French.	Den Tom sicht een fir seng Kanner Franséisch ze léieren.
I have not done that yet this year.	Dat hunn ech dëst Joer nach net gemaach.
Tom said he would go to Boston in October.	Den Tom huet gesot datt hien am Oktober op Boston wäert goen.
The problem is, we'm not sure Tom can do the job.	De Problem ass datt mir net sécher sinn datt den Tom d'Aarbecht maache kann.
Colombia's FDI fell 3% to $ 10.2 billion between January and September 2017.	Den FDI vu Kolumbien ass tëscht Januar a September 2017 ëm 3% op 10,2 Milliarden Dollar erofgaang.
I know you have Tom Kuss.	Ech weess datt Dir den Tom Kuss hutt.
We're already met, right?	Mir hu scho begéint, oder?
You sound paranoid.	Dir kléngt paranoid.
What was your conversation about Tom about?	Iwwer wat war däi Gespréich mam Tom?
We have no sheep.	Mir hu keng Schof.
Tom will give us everything we asked for.	Den Tom wäert eis alles ginn wat mir gefrot hunn.
I did not expect the meeting to last that long.	Ech hat net erwaart datt d'Versammlung sou laang dauert.
French is the only foreign language I have ever studied.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi ech jeemools studéiert hunn.
We expect about 3,000 people to come to our concert in the park.	Mir erwaarden eng 3.000 Leit, déi op eise Concert am Park kommen.
You're OK, right?	Dir sidd OK, oder?
I hope you will recover soon.	Ech hoffen Dir wäert séier erholen.
I thought Tom wanted Mary to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
What is this medicine?	Wat ass dëst Medikament?
Tom helped Maria open the door.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Dier opzemaachen.
Tom and Maria went poor and poor.	Den Tom an d'Maria sinn Aarm an Aarm gaang.
Tom told me he was frustrated.	Den Tom sot mir datt hie frustréiert war.
Tom is Mary's competitor.	Den Tom ass dem Mary säi Konkurrent.
Tom plays the xylophone better than Maria.	Den Tom spillt de Xylophon besser wéi d'Maria.
It was clear that Tom could not stop Mary from doing so.	Et war kloer, datt den Tom d'Maria net konnt verhënneren, dat ze maachen.
Maybe Tom's going with us.	Vläicht geet den Tom mat eis.
I did not think I could solve this problem without a little help.	Ech hat net geduecht datt ech dëse Problem ouni e bëssen Hëllef léise kéint.
I mean, I'm unlikely to enforce my driver's license.	Ech mengen, et ass onwahrscheinlech datt ech mäi Führerschäin duerchsetzen.
I wish I had a butler like Tom.	Ech wënschen ech hätt e Butler wéi den Tom.
I do not really plan to do that.	Ech plangen net wierklech dat ze maachen.
That's what I should have done.	Dat ass wat ech hätt misse maachen.
Tom says he hopes Maria knows who to invite to the party.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien hatt op d'Party invitéiere soll.
I'm arriving on October 20th.	Ech kommen den 20. Oktober un.
Tom sure knows how to celebrate.	Den Tom weess sécher wéi ee feiert.
Tom followed Mary out of the house.	Den Tom huet d'Maria aus dem Haus gefollegt.
I know Tom does not play the trombone as well as Maria.	Ech weess den Tom spillt d'Trombon net sou gutt wéi d'Maria.
I do not want to go to church.	Ech wëll net an d'Kierch goen.
You better be very sure before you accuse Tom of anything.	Dir sollt besser ganz sécher sinn ier Dir den Tom vun eppes beschëllegt.
I just wanted to let you know, I can not do that today.	Ech wollt Iech just matdeelen, ech kann dat haut net maachen.
Why do we have to do that now?	Firwat musse mir dat elo maachen?
I would like to introduce you to the Lord I told you about the other day.	Ech wéilt Iech den Här virstellen, vun deem ech Iech den aneren Dag gesot hunn.
Neither Tom nor Maria have to do that today.	Weder den Tom nach d'Maria mussen dat haut maachen.
Neither Tom nor Maria have lost much weight since the last time I saw him.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Gewiicht verluer zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom said Mary planned to have lunch at Chuck's Diner.	Den Tom sot datt d'Mary geplangt huet Mëttegiessen am Chuck's Diner ze iessen.
I told Tom we were late.	Ech hunn dem Tom gesot, mir wieren ze spéit.
You do not even want to think about it.	Dir wëllt net mol driwwer nodenken.
Tom is not lonely, but Mary is.	Den Tom ass net einsam, awer d'Maria ass.
Tom and Mary were immediately suspicious.	Tom an Mary waren direkt verdächteg.
Portugal is not as close to France as Spain.	Portugal ass net esou no u Frankräich wéi Spuenien.
I thought Tom would do that all day.	Ech hat geduecht den Tom géif dat de ganzen Dag maachen.
He is a man with a lovely character.	Hien ass e Mann mat engem léiwen Charakter.
Tom's been in there for a long time.	Den Tom ass scho laang do dran.
Why are you not running with me?	Firwat laafs du net mat?
Tom's still pretty busy, is he?	Den Tom ass nach ëmmer zimlech beschäftegt, oder?
Tom got stuck on the island because he missed the last ferry.	Den Tom ass op der Insel hänke bliwwen, well hien déi lescht Fähr verpasst huet.
I'm tired of your constant complaints.	Ech sinn midd vun Ärem konstante Beschwerden.
Do not put anything else in the trunk.	Gitt näischt anescht an de Kofferraum.
Tom and I went to Boston three months ago.	Den Tom an ech si virun dräi Méint op Boston gaang.
The reason I came to Boston is to meet the woman I hope to marry.	De Grond firwat ech op Boston komm sinn ass d'Fra ze treffen déi ech hoffen ze bestueden.
Tom would be stupid not to do that.	Den Tom wier domm dat net ze maachen.
If I feel better tomorrow, we'll do it together.	Wann ech muer besser fillen, da maache mer dat zesummen.
What's the most embarrassing thing that ever happened to you?	Wat ass déi peinlechst Saach déi Dir jeemools geschitt ass?
You should put something in your stomach before you go.	Dir sollt eppes an de Bauch leeën ier Dir gitt.
Tom was amazed at how well Maria could dance.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria danze konnt.
Tom never gave up.	Den Tom huet ni eppes opginn.
I know I did not do that as you told me.	Ech weess datt ech dat net gemaach hunn wéi Dir mir gesot hutt.
I did not think we should leave so early.	Ech hat net geduecht, mir sollten esou fréi fortgoen.
I think doing that was the wrong thing to do.	Ech mengen dat ze maachen war déi falsch Saach ze maachen.
It should not rain today.	Et soll haut net reenen.
Tom says he wants more money than that.	Den Tom seet, hie wëll méi Sue wéi dat.
I did not believe that anyone would really do that.	Ech hat net gegleeft datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
Tom says he likes horror movies.	Den Tom seet datt hien Horrorfilmer gär huet.
I do not have enough practice.	Ech hunn net genuch Praxis.
You hate it when people do that, right?	Dir haasst et wann d'Leit dat maachen, oder?
I'm glad Tom did not see me this morning.	Ech si frou, datt den Tom mech de Moien net gesinn huet.
I did not want to see Tom do what I do.	Ech wollt den Tom net gesinn wat ech maachen.
They know nothing.	Si wëssen näischt.
I can not afford it.	Ech kann et net erlaben.
I did not know that Tom was a minor.	Ech wousst net datt den Tom mannerjäreg war.
I have a friend who is a vegetarian.	Ech hunn e Frënd deen e Vegetarier ass.
Tom looks like he really needs a vacation.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien wierklech eng Vakanz brauch.
I do not know if Tom is aware of that or not.	Ech weess net ob den Tom dat bewosst ass oder net.
The work is not finished yet.	D'Aarbecht ass nach net fäerdeg.
Tom called for help.	Den Tom huet ëm Hëllef geruff.
I did not expect Tom to do that.	Ech hat net erwaart datt den Tom dat géif maachen.
He was invited to become the president of the club.	Hie gouf invitéiert fir de President vum Club ze ginn.
You need to learn to take care of yourself.	Dir musst léieren fir Iech selwer ze këmmeren.
Tom still writes to me from time to time.	Den Tom schreift mir nach ëmmer vun Zäit zu Zäit.
Tom threw a rotten egg at Maria.	Den Tom huet e verfault Ee op d'Maria geheit.
Make sure you do this by Monday.	Gitt sécher datt Dir dëst bis e Méindeg gemaach hutt.
I will work for you as long as you continue to pay me so well.	Ech wäert fir Iech schaffen soulaang wéi Dir weiderhi mir esou gutt bezuelt.
That's what friends are for.	Dat ass wat Frënn sinn fir.
Tom certainly helped make our party more fun.	Den Tom huet sécher gehollef eis Partei méi Spaass ze maachen.
Tom is too young to get a driver's license.	Den Tom ass ze jonk fir e Führerschäin ze kréien.
How did Tom and Maria get to Boston?	Wéi sinn den Tom an d'Maria op Boston komm?
The professor ordered some new books from New York.	De Professer huet e puer nei Bicher aus New York bestallt.
I do not think this will change anything.	Ech denken net datt dëst eppes ännert.
Tom was afraid he might do something he would regret.	Den Tom hat Angscht datt hien eppes maache kéint, wat hien bedauere géif.
Tom seems to be enjoying his new job.	Den Tom schéngt seng nei Aarbecht ze genéissen.
Tom is not the only one who did not laugh at Mary's joke.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dem Mary säi Witz net gelaacht huet.
Tom now seems to be in a pretty bad mood.	Den Tom schéngt elo an enger zimlech schlechter Stëmmung ze sinn.
Tom survived three wives.	Den Tom huet dräi Fraen iwwerlieft.
I do not care what you say, Tom.	Et ass mir egal wat Dir seet, Tom.
We were already there.	Mir ware schonn do.
Tom was probably drunk.	Den Tom ass wahrscheinlech gedronk.
Where is the stage entrance?	Wou ass d'Bühnentrée?
I will not leave until I get paid.	Ech ginn net fort bis ech bezuelt kréien.
Tom does not know how to explain what needs to be done.	Den Tom weess net wéi erkläre muss wat gemaach muss ginn.
You should listen.	Dir sollt lauschteren.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
a chair for Tom to sit on.	e Stull fir den Tom op ze sëtzen.
Tom and I fish together every summer.	Den Tom an ech fëschen all Summer zesummen.
Tom has no idea when Maria wants to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat wëll maachen.
I know Tom should not eat peanuts.	Ech weess, datt den Tom keng Erdnuss iessen soll.
Atmospheric pressure is high.	Den Atmosphärendrock ass héich.
That's a great idea.	Dat ass eng flott Iddi.
What is the name of this flower in French?	Wéi heescht dës Blumm op Franséisch?
Tom brought us home.	Den Tom huet eis heem bruecht.
The scenery is truly magnificent.	D'Landschaft ass wierklech herrlech.
Tom always wanted to be a firefighter.	Den Tom wollt ëmmer e Pompjee sinn.
I can not believe you are planning to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom said he was ready to do that.	Den Tom sot, hie wier prett dat ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was intelligent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary intelligent wier.
Tom worked in the yard that afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg am Haff geschafft.
After six games, Sampras had the lead over his opponent.	No sechs Matcher hat de Sampras de Virsprong op säi Géigner.
Tom's speech was really interesting.	Dem Tom seng Ried war wierklech interessant.
It happened again, right?	Et ass erëm geschitt, oder?
I have a three-bedroom house in Boston.	Ech hunn en dräi-Schlofkummer Haus zu Boston.
I wrote Tom's address in my notebook.	Ech hunn dem Tom seng Adress a mengem Notizbuch geschriwwen.
Tom was the last to stop it.	Den Tom war dee leschten, deen dat gestoppt huet.
Tom had fallen drunk.	Den Tom war gedronk gefall.
Tom told me everything that happened.	Den Tom huet mir alles gesot wat geschitt ass.
Tom is not ready to go anywhere.	Den Tom ass net prett iwwerall ze goen.
Tom is not married.	Den Tom ass net bestuet.
I told Tom I was happy.	Ech sot dem Tom ech war frou.
Tom was terrified.	Den Tom war ganz erschreckt.
Your help is not required.	Är Hëllef ass net erfuerderlech.
Nobody will give up.	Et gëtt kee opginn.
Tom went down the narrow path very carefully.	Den Tom ass ganz virsiichteg de schmuele Wee erof gaangen.
Tom wanted us to suffer.	Den Tom wollt datt mir leiden.
I bet all the guys want your phone number.	Ech wetten, datt all d'Jongen Är Telefonsnummer wëllen.
Tom and I experienced a lot together.	Den Tom an ech hu vill zesummen erlieft.
There will soon be lunch time.	Et gëtt geschwënn Mëttegiessen Zäit.
I feel depressed.	Ech fille mech depriméiert.
I do not know what the next train station is.	Ech weess net wat déi nächst Gare ass.
If you ever need a job, see Tom.	Wann Dir jemols eng Aarbecht braucht, gitt den Tom gesinn.
Tom and I will travel together.	Den Tom an ech wäerten zesummen reesen.
Nobody knew Tom could not speak French.	Keen wousst, datt den Tom net franséisch kéint.
After ten years as a business partner, they decided to part ways.	No zéng Joer als Geschäftspartner hunn si decidéiert, Weeër ze trennen.
Tom has three times as many stamps as I do.	Den Tom huet dräimol esou vill Timberen wéi ech.
Tom was her first choice.	Den Tom war hiren éischte Choix.
I do not like it more than you.	Ech hunn et net méi gär wéi Dir.
Tom promised to be here on Monday.	Den Tom huet versprach datt hien e Méindeg hei wier.
Both spellings are correct.	Béid Schreifweis si richteg.
How does he get along with his school work?	Wéi geet hie mat senger Schoulaarbecht zesummen?
There is no replacement.	Et gëtt keen Ersatz.
Tom tries to calm his dog.	Den Tom probéiert säin Hond ze berouegen.
I'm wondering if Tom thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt ech muss dat maachen.
I don 't think Tom knows I'm planning this.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat plangen.
It was fascinating.	Et war faszinéierend.
Tom and Marie both look sad.	Den Tom an d'Marie kucken allebéid traureg.
Tom and I often help with homework.	Den Tom an ech hëllefe sech dacks mat den Hausaufgaben.
This cheese is made from sheep's milk.	Dee Kéis gëtt aus Schofsmëllech gemaach.
Tom left with Mary.	Den Tom ass mam Mary fortgaang.
It is necessary to take proper measurements when making a costume.	Et ass noutwendeg fir richteg Miessunge ze huelen wann Dir e Kostüm maacht.
I know you can not do that.	Ech weess datt Dir dat net maache kënnt.
Tom took more of the bread.	Den Tom huet méi vum Brout geholl.
Tom used to be thin.	Den Tom war fréier dënn.
"Will you be at my party tomorrow night?" 	"Wäert Dir muer den Owend op menger Party sinn?"
"I'll try to be there."	"Ech wäert probéieren do ze sinn."
I light some candles in my room.	Ech beliichten e puer Käerzen a mengem Zëmmer.
I'm afraid we have a whole problem here.	Ech fäerten, datt mir hei e ganz Problem hunn.
The thieves stole the huge gold coins without being noticed by security guards or activating the alarm system.	D'Déif hunn déi rieseg Goldmënz geklaut ouni vu Sécherheetsleit opgefall ze ginn oder den Alarmsystem ze aktivéieren.
I'm sure you'll get something.	Ech si sécher, datt Dir eppes wäert kommen.
I do not want Tom to know I can not do that.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech dat net maache kann.
Tom told me he liked it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et gär hätt.
Being able to do that alone was a wonderful feeling.	Dat eleng kënnen ze maachen war e schéint Gefill.
I wish I had gone to the concert with you.	Ech wënschen ech wier mat Iech op de Concert gaang.
There's one I need to see.	Et gëtt een deen ech muss gesinn.
Tom was not my assistant.	Den Tom war net mäin Assistent.
Tom burned all his owners.	Den Tom huet all seng Besëtzer verbrannt.
I wanted to make my life more enjoyable.	Ech wollt mäi Liewen méi agreabel ginn.
Tom used the box for a pillow.	Den Tom huet d'Këscht fir e Këssen benotzt.
We all know Tom is a good volleyball player.	Mir all wëssen datt den Tom e gudde Volleyball ass.
Tom admitted to having heroin.	Den Tom huet zouginn Heroin ze hunn.
What are your recommendations?	Wat sinn Är Empfehlungen?
Tom is worried about his health.	Den Tom mécht sech Suergen ëm seng Gesondheet.
Tom said that Maria would probably win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech gewënnt.
I told Tom which one I liked.	Ech hunn dem Tom gesot wéi eng ech gär hunn.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Dir mengt dat och, oder?
Tom changed the channel.	Den Tom huet de Kanal geännert.
The car turned abruptly.	Den Auto huet sech abrupt gedréint.
Is not it time you buried the hatred and let the past pass?	Ass et net un der Zäit datt Dir d'Hatz begruewen an d'Vergaangenheet vergaange loossen?
Tom can not catch us.	Den Tom kann eis net fänken.
Tom said Mary was glad you did.	Den Tom sot datt d'Maria frou war datt Dir dat gemaach hutt.
I told Tom what to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech maache muss.
I returned Tom's book.	Ech hunn dem Tom säi Buch zréckginn.
Tom lives in a cockroach-infested apartment.	Den Tom wunnt an engem Kakerlak-infestéierten Appartement.
This product is not popular.	Dëst Produkt ass net populär.
I wish my wife would not complain so much.	Ech wënschen meng Fra géif net sou vill beschwéieren.
Tom did not look that excited to me.	Den Tom huet mir net esou opgereegt ausgesinn.
I know Tom will agree to do that.	Ech weess, datt den Tom wäert averstanen dat ze maachen.
I'm not telling Tom that.	Ech soen dem Tom dat net.
I do not know what Tom wanted.	Ech weess net wat den Tom wollt.
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen wäert.
You'll just be fine.	Dir wäert just gutt sinn.
It's ok. 	Et ass ok.
I understand.	Ech verstinn.
Tom collected his things and went to the door.	Den Tom huet seng Saachen gesammelt an ass fir d'Dier gaangen.
We were looking for Tom.	Mir hunn no Tom gesicht.
We're glad to have Tom here.	Mir si frou den Tom hei ze hunn.
Tom asked Maria to help John with his homework.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John mat sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom has a bar in Australia.	Den Tom huet eng Bar an Australien.
Tom thought it would be easier to do that than Mary did.	Den Tom huet geduecht datt et méi einfach wier dat ze maachen wéi d'Maria et mécht.
We all have favorites.	Mir hunn all Favoritten.
Even Tom does not know Maria.	Och den Tom kennt d'Maria net.
Where's Central Park?	Wou ass Central Park?
Tom makes a video.	Den Tom mécht e Video.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom gesinn.
I am confident in my ability.	Ech sinn zouversiichtlech a meng Fäegkeet.
What is your favorite castle in Japan?	Wat ass Äre Liiblingsschlass a Japan?
We're not obligated to do that to Tom.	Mir sinn net verflicht dat fir den Tom ze maachen.
Did you meet Tom?	Hutt Dir an den Tom begéint?
I hope Tom will understand.	Ech hoffen den Tom wäert verstoen.
I'm through to doing that.	Ech sinn duerch dat ze maachen.
Tom always wished he had more money.	Den Tom huet ëmmer gewënscht, datt hie méi Suen hätt.
I know nothing about his past.	Ech weess näischt iwwer seng Vergaangenheet.
Tom could not come because he was busy.	Den Tom konnt net kommen well hie beschäftegt war.
Tom is wearing gloves.	Den Tom huet Handschuesch un.
I wish I could help you, but I can not.	Ech wënschen ech kéint Iech hëllefen, mee ech kann net.
Tom has been married to Mary for almost three years.	Den Tom ass bal dräi Joer mat der Mary bestuet.
Tom realized he could get hurt if he did.	Den Tom huet gemierkt datt hie kéint blesséiert ginn wann hien dat mécht.
I'm almost done.	Ech si bal fäerdeg.
Can't someone else do that?	Kann een aneren dat net maachen?
I tried to contact you.	Ech hu probéiert Iech ze kontaktéieren.
Tom grabbed the letter from Mary's hand.	Den Tom huet de Bréif aus dem Mary senger Hand gegraff.
Now that you're a student, you should know better.	Elo datt Dir Student sidd, sollt Dir besser wëssen.
Tom will probably be back by October 20th.	Den Tom wäert wuel bis den 20. Oktober erëm sinn.
You do not have to tell Tom everything.	Dir braucht dem Tom net alles ze soen.
We're still waiting for Tom to arrive.	Mir waarden nach bis den Tom ukomm ass.
Tom often arrives late for school on Mondays.	Den Tom ass dacks méindes spéit an d'Schoul.
I'm wondering if Tom is doing this now.	Ech froe mech ob den Tom dat elo mécht.
Tom reproached me for not attending Mary's funeral.	Den Tom huet mech reprochéiert datt ech net um Mary senger Begriefnes deelgeholl hunn.
Tom could not find a place to park.	Den Tom konnt keng Plaz fannen fir ze parken.
He was drafted into the army.	Hie gouf an d'Arméi geruff.
How do you stay in such shape all year long?	Wéi bleift Dir d'ganzt Joer an esou Form?
I don 't think Tom's scared of it.	Ech denken, datt den Tom net dovu erschreckt.
The first time I met Tom, he was only thirteen years old.	Déi éischte Kéier datt ech den Tom begéint hunn, war hien nëmmen dräizéng Joer al.
Tom is probably not helping Maria right now.	Den Tom hëlleft d'Maria wahrscheinlech net elo.
Tom does not like to be the one who always has to take out the rubbish.	Den Tom huet net gär deen ze sinn, deen ëmmer de Müll eraushuele muss.
Tom does not want to become a doctor, even though he is very good at science.	Den Tom wëll keen Dokter ginn, obwuel hie ganz gutt an der Wëssenschaft ass.
Did I tell you how much I love you?	Hunn ech dir gesot wéi vill ech dech gär hunn?
Why would anyone do that to Tom?	Firwat géif een dat dem Tom maachen?
Tom chased the deer.	Den Tom huet den Hirsch verfollegt.
I realized that even though I wanted to eat, I did not have enough time.	Ech hu gemierkt datt och wann ech iessen wollt, ech hat net genuch Zäit.
Tom decided to have his house repainted.	Den Tom huet decidéiert säin Haus nei gemoolt ze kréien.
"Are you going to do that tomorrow?" 	"Gitt Dir dat muer?"
"No, I do not plan."	"Nee, ech plangen net."
Tom knows I'm not waiting that long.	Den Tom weess datt ech net sou laang waarden.
You do not seem convinced that you have to do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt Dir dat maache musst.
Tom said he was glad you were not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net blesséiert sidd.
You look satisfied.	Dir kuckt zefridden.
I know Tom is almost done.	Ech weess den Tom ass bal fäerdeg.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Tom does not need to go to Boston until next week.	Den Tom brauch net bis d'nächst Woch op Boston ze goen.
Is that what Tom suggests you do?	Ass dat wat den Tom proposéiert datt Dir sollt maachen?
Tom did not know that Mary was waiting for him.	Den Tom wousst net datt d'Maria op hien gewaart huet.
I would like to point out that this may be a problem in the future.	Ech wëll drop hiweisen, datt dat an Zukunft e Problem ka ginn.
Tom knows we did not do that for him.	Den Tom weess datt mir dat net fir hien gemaach hunn.
Tom must be angry with Mary.	Den Tom muss rosen mam Mary sinn.
I'm much like Tom.	Ech si vill wéi den Tom.
That's not what I should have done.	Dat ass net wat ech hätt misse maachen.
I never want to leave Australia.	Ech wëll ni Australien verloossen.
Tom pays the saleswoman for something.	Den Tom bezilt der Verkeeferin fir eppes.
I know he is introduced today by his uncle to a lady.	Ech weess datt hien haut vu sengem Monni un eng Dame virgestallt gëtt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom for about thirty minutes.	dem Tom fir ongeféier drësseg Minutten ze waarden.
They demanded close economic and diplomatic relations with Britain.	Si hunn enk wirtschaftlech an diplomatesch Bezéiunge mat Groussbritannien gefuerdert.
Tom's probably awake now, right?	Den Tom ass wahrscheinlech elo waakreg, oder?
It's a savings.	Et ass e Spuer.
Tom's really scared, right?	Den Tom huet wierklech Angscht, oder?
You did not bring it, did you?	Dir hutt et net matbruecht, oder?
I know you're just trying to help me.	Ech weess datt Dir just probéiert mir ze hëllefen.
Tom said he had no intention of leaving Australia.	Den Tom huet gesot datt hien keng Absicht hätt Australien ze verloossen.
I can not afford that textbook.	Ech kann dat Léierbuch net leeschten.
Tom is looking for a cheap used car.	Den Tom sicht en preiswerten Occasiounsauto.
I get up at 6:30.	Ech stinn um 6:30 op.
Everest is the highest mountain in the world.	Everest ass den héchste Bierg op der Welt.
Let us know how we can help.	Loosst eis wëssen wéi mir hëllefe kënnen.
Tom often stays out all night.	Den Tom bleift dacks déi ganz Nuecht eraus.
Tom made a lively impression.	Den Tom huet e liewege Androck gemaach.
He thinks he knows everything but, as a matter of face, he is very ignorant.	Hien mengt hien weess alles mee, wéi eng Saach vun Gesiicht, hien ass ganz ignorant.
We're glad you've not hurt.	Mir si frou datt Dir net blesséiert sidd.
Tom was not vague.	Den Tom war net vague.
Tom sympathizes with me.	Den Tom sympatiséiert mat mir.
Overall, the story repeats itself.	Allgemeng widderhëlt d'Geschicht sech.
Tom said he was glad you could go yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir gëschter konnt goen.
You can do this wherever you want to do it.	Dir kënnt dat iwwerall maachen wou Dir et wëllt maachen.
Don't you think Mary is cute?	Denkt Dir net datt d'Maria léif ass?
You're making a mess.	Dir maacht e Mess.
We need a more viable solution.	Mir brauchen eng méi liewensfäeg Léisung.
Tom did not believe the rumor.	Den Tom huet d'Rumeur net gegleeft.
Tom is altruistic.	Den Tom ass altruistesch.
Thank you very much for the suggestion. 	Villmols Merci fir de Virschlag.
I will definitely think about it.	Ech wäert definitiv driwwer nodenken.
Tom's dog cried.	Dem Tom säin Hond huet gekrasch.
I look at Tom.	Ech kucken op den Tom.
If I had enough money, I would buy it for you.	Wann ech genuch Suen hätt, géif ech dat fir Iech kafen.
Tom has already done that, I'm pretty sure.	Den Tom huet dat scho gemaach, ech si ganz sécher.
I think Tom is still faster than Maria.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer méi séier ass wéi d'Maria.
Tom became a Buddhist.	Den Tom gouf e Buddhist.
I'm already full, thank you.	Ech si scho voll, merci.
Your condition is not serious.	Ären Zoustand ass net eescht.
Tom did not recognize Mary.	Den Tom huet d'Maria net erkannt.
I will never forget the day I first met Tom.	Ech wäert ni den Dag vergiessen wou ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
Who said Tom did that?	Wien sot den Tom huet dat gemaach?
Previously, we prepared snacks.	Virdrun hu mir Snacks preparéiert.
Did you tell Tom where you are from?	Hutt Dir dem Tom gesot vu wou Dir sidd?
I just want a trim.	Ech wëll just eng Trimm.
Tom is not home now.	Den Tom ass elo net doheem.
Tom is just lucky.	Den Tom ass just Gléck.
Tom says Mary does not think John would do that to Alice.	Den Tom seet datt d'Mary net denkt datt de John dat dem Alice géif maachen.
I do not know why this is important.	Ech weess net firwat dat wichteg ass.
Tom said he knew he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat eleng dierf maachen.
Stop pressing.	Stop drécken.
The house where Tom was born was demolished yesterday.	D'Haus wou den Tom gebuer gouf, gouf gëschter ofgerappt.
Tom says I'm the one with the problem.	Den Tom seet ech sinn dee mam Problem.
I'm so glad I could help.	Ech si sou frou datt ech hëllefe konnt.
It is entirely up to him whether he does it or not.	Et ass ganz un him ob hien et mécht oder net.
You said you were not afraid.	Dir sot Dir hutt keng Angscht.
I always wished I had a daughter.	Ech hunn ëmmer gewënscht datt ech eng Duechter hätt.
You win, right?	Dir gewënnt, oder?
Allow the mixture to cool.	Loosst d'Mëschung ofkillen.
I have not seen Tom for three years.	Ech hunn den Tom fir dräi Joer net gesinn.
Is Tom still playing hockey?	Spillt den Tom nach ëmmer Hockey?
That's basically my point.	Dat ass am Fong mäi Punkt.
I knew Tom would be angry if you did that without him.	Ech wousst datt den Tom rosen wier wann Dir dat ouni hien maacht.
Let's hope this does not happen again.	Loosst eis hoffen, datt dëst net erëm geschitt.
Tom took his first steps today.	Den Tom huet haut seng éischt Schrëtt gemaach.
Tom had no idea Mary was in Boston.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria zu Boston war.
Their plot to start a fire has been discovered by police.	Hir Komplott fir e Feier ze starten gouf vun der Police entdeckt.
I saw Tom's car outside the camp.	Ech hunn dem Tom säin Auto ausserhalb vum Lager gesinn.
Looks like Tom's got in trouble.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an Ierger komm ass.
We're saving this piece of cake for Tom.	Mir späicheren dëst Stéck Kuch fir den Tom.
Can you tell the difference between a seal and a sea lion?	Kënnt Dir den Ënnerscheed tëscht engem Sigel an engem Mier Léiw soen?
We need a strong person to lead our nation.	Mir brauchen eng staark Persoun fir eis Natioun ze féieren.
Tom did not try that.	Den Tom huet dat net probéiert.
I did not know you used to work in Boston.	Ech wousst net datt Dir fréier zu Boston geschafft hutt.
What do you really want to tell me?	Wat wëlls du mir wierklech soen?
How is this possible?	Wéi ass dat méiglech?
Tom did not give any details on how he would do so.	Den Tom huet keng Detailer ginn wéi hien dat géif maachen.
The problem here is not Tom.	De Problem hei ass net den Tom.
He's probably not going to the picnic tomorrow. 	Hie geet wuel net muer op de Picknick.
I will not either.	Ech wäert och net.
What's Tom wearing?	Wat huet den Tom un?
Tom does not want to stay home.	Den Tom wëll net doheem bleiwen.
I met Tom at the train station.	Ech hunn den Tom bei der Gare begéint.
Tom probably would not be better off doing this than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net besser sinn dat ze maachen wéi d'Maria.
Do you know how to count to ten in French?	Wësst Dir wéi een op zéng op Franséisch zielt?
Tom sat down in front of his computer.	Den Tom huet sech viru sengem Computer gesat.
Neither Tom nor Maria is here.	Weder den Tom nach d'Maria ass hei.
Tom has unstable tastes.	Den Tom huet onbestänneg Goûten.
Did Tom say that?	Huet den Tom jo gesot?
I do not like it when you're so busy.	Ech hunn et net gär wann Dir sou beschäftegt sidd.
Never drive faster than your guardian angel can fly.	Fuert ni méi séier wéi Äre Schutzengel ka fléien.
Tom sent you here, right?	Den Tom huet dech heihinner geschéckt, oder?
On a scale of one to ten, what did you think of the film?	Op enger Skala vun engem bis zéng, wat hutt Dir vum Film geduecht?
I'm sure Tom would not have come so early if Mary had not asked him.	Ech si sécher, datt den Tom net sou fréi komm wier, wann d'Maria him net gefrot hätt.
Tom said it would be time to start talking about what we need to buy.	Den Tom huet gesot datt et Zäit wier fir unzefänken iwwer wat mir musse kafen.
Tom is an expert in this field.	Den Tom ass en Expert an dësem Beräich.
It sounds plausible to me.	Et kléngt fir mech plausibel.
Tom asks how this is possible.	Den Tom freet wéi dat méiglech ass.
We are not going to the country.	Mir ginn net un d'Land.
I'm afraid you're sitting in the wrong seat.	Ech fäerten, Dir sëtzt um falsche Sëtz.
Tom is old enough to know right from wrong.	Den Tom ass al genuch fir richteg vu falsch ze wëssen.
Who can trust you?	Wien kann Iech vertrauen?
If anyone has a phone call, say I'll be back by one o'clock.	Wann iergendeen Telefon soll, sot ech wäert zréck op eent Auer.
There is no change.	Et gëtt keng Ännerung.
I did not have enough time to do everything I wanted to do.	Ech hat net genuch Zäit fir alles ze maachen wat ech wollt maachen.
Tom bought each of them a camera.	Den Tom huet jidderee vun hinnen eng Kamera kaaft.
No question Tom did a great job.	Keng Fro Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
I do not think Tom ever did that himself.	Ech denken net datt den Tom dat jeemools selwer gemaach huet.
I'm a little worried.	Ech sinn e bësse besuergt.
I have kidney problems.	Ech hunn Nierproblemer.
Tom did not do that in 2013.	Den Tom huet dat 2013 net gemaach.
Neither Tom nor Mary was treated fairly.	Weder Tom nach Mary gouf gerecht behandelt.
It's hard to shoot a bird flying in the air.	Et ass schwéier e Vugel ze schéissen deen an der Loft fléien.
Durian stinks, but it is said to be very healthy.	Durian sténkt, awer et gëtt gesot datt et ganz gesond ass.
They have to learn.	Si musse léieren.
I can not believe you broke up with Tom.	Ech kann net gleewen, datt Dir mam Tom opgebrach sidd.
That is simply not enough.	Dat geet einfach net duer.
Tom must have spent all his money.	Den Tom muss all seng Suen ausginn hunn.
There is no way this will be enough.	Et gëtt kee Wee dat wäert genuch ginn.
Tom quickly got busy.	Tom huet séier beschäftegt.
You can listen to audio files of native speakers on our website.	Dir kënnt Audiodateien vun Mammesproochler op eiser Websäit lauschteren.
Do you really think Tom will help you?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Iech hëlleft?
Better to die standing than to live on your knees.	Besser stierwen stoen wéi op de Knéien ze liewen.
Tom found some great deals on the flea market.	Den Tom huet e puer gutt Deals um Floumaart fonnt.
Where did Tom get that piece of wire?	Wou huet den Tom dat Stéck Drot kritt?
Tom was on the same plane as me.	Den Tom war am selwechte Fliger wéi ech.
Tom said Mary was not finished.	Den Tom sot, datt d'Maria net fäerdeg ass.
I was not supposed to go to Boston last weekend.	Ech sollt de leschte Weekend net op Boston goen.
Who would have done it differently?	Wien hätt dat anescht gemaach?
He is already too far away to hear us.	Hien ass schonn ze wäit ewech fir eis ze héieren.
I did not meet anyone new at the party.	Ech hunn keen neien op der Party begéint.
It must suck you to be.	Et muss suckelen Dir ze sinn.
He said he knew nothing about it.	Hien huet gesot näischt doriwwer ze wëssen.
My house is not very far from the beach.	Mäin Haus ass net ganz wäit vun der Plage.
He came all the way from Nikko to see me.	Hien ass de ganze Wee vum Nikko komm fir mech ze gesinn.
There are several ways to fund postgraduate study.	Et gi verschidde Weeër fir postgraduate Studie ze finanzéieren.
The problem is that I do not have much money right now.	De Problem ass datt ech elo net vill Suen hunn.
How much can you really learn about a job in a week?	Wéi vill kënnt Dir wierklech iwwer eng Aarbecht an enger Woch léieren?
It will not come up.	Et wäert net opkommen.
Tom wanted to keep it.	Den Tom wollt et behalen.
I think Tom might be sleeping.	Ech mengen, datt den Tom vläicht schléift.
According to the Mayan calendar, the end of the world is coming soon.	Geméiss dem Maya Kalenner wäert d'Enn vun der Welt geschwënn kommen.
It will heal.	Et wäert heelen.
I mean, what you need now is a kiss.	Ech mengen, wat Dir elo braucht ass e Kuss.
Tom said Mary was probably still lost.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach verluer ass.
I do not think that is a good idea.	Ech mengen net datt dat eng gutt Iddi ass.
This is the first time I have cut off my finger with a knife.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech mäi Fanger mat engem Messer ofgeschnidden hunn.
Tom is retired now, right?	Den Tom ass elo pensionnéiert, oder?
Just open it, Tom.	Gitt et einfach op, Tom.
It's a beautiful night, isn 't it?	Et ass eng schéin Nuecht, ass et net?
Tom was dangerous.	Den Tom war geféierlech.
You do not seem to understand why Tom wanted to do that.	Du schéngs net ze verstoen firwat den Tom dat wollt maachen.
I took two beers from the fridge and handed Tom one.	Ech hunn zwee Béier aus dem Frigo geholl an dem Tom een ​​iwwerreecht.
Please do not leave it there.	Weg loosst et net do.
Tom is irreplaceable.	Den Tom ass irreplaceable.
I do not like romance novels.	Ech hunn net gär Romance Romaner.
I know Tom knew you should not do this yourself.	Ech weess den Tom wousst datt Dir dat net selwer maache sollt.
Tom thought he would not do that to me.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net fir mech maache géif.
You can not postpone the party.	Dir kënnt d'Party net ausstelle.
This alarms me.	Dëst alarméiert mech.
There are rumors that the conference will be postponed.	Et gëtt Rumeuren datt d'Konferenz ausgestallt gëtt.
Tom is tired of waiting for Maria.	Den Tom ass midd op d'Maria ze waarden.
Let's see what Tom does next.	Loosst eis kucken wat den Tom als nächst mécht.
Steam locomotives run less smoothly than electric trains.	Damplokomotive lafen manner glat wéi elektresch Zich.
Tom refused to do what we asked him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Who do you think will be at the party?	Wien mengt Dir wäert op der Party sinn?
Tom asked me to buy a case of beer.	Den Tom huet mech gefrot fir e Koffer Béier ze kafen.
Tom took pictures of Mary's children.	Den Tom huet Fotoe vum Mary senge Kanner gemaach.
We can not waste even a minute.	Mir kënnen net souguer eng Minutt verschwenden.
It does not look like Tom is having fun.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom Spaass mécht.
He's old and crazy.	Hien ass al a verréckt.
Tom works for an oil company.	Den Tom schafft fir eng Uelegfirma.
Do you want to go to Australia in October?	Wëllt Dir am Oktober an Australien goen?
I wonder why Tom was so angry.	Ech froe mech firwat den Tom sou rosen war.
Tom tried to do it himself.	Den Tom huet probéiert et selwer ze maachen.
I did not think you would worry.	Ech hat net geduecht Dir géift Suergen.
Tom could not hold on to the saddle.	Den Tom konnt net um Suedel halen.
Tom says he's too tired to help us today.	Den Tom seet hien ass haut ze midd fir eis ze hëllefen.
It will be dangerous to do that.	Et wäert geféierlech sinn dat ze maachen.
It's suicide.	Et ass Suizid.
I promise, I will say nothing.	Ech verspriechen, ech wäert näischt soen.
I wonder why Tom is so jealous.	Ech froe mech firwat den Tom sou jalous ass.
I'll be in Boston with Tom next week.	Ech wäert déi ganz nächst Woch mam Tom zu Boston sinn.
Tom sang Mary to sleep.	Den Tom huet Mary fir ze schlofen gesongen.
I'll eat as soon as I finish.	Ech iessen soubal ech dat fäerdeg maachen.
Tom knows everyone.	Den Tom kannt jiddereen.
Do not take the bait.	Huelt net de Köder.
Several children were hacked around the fire.	Verschidde Kanner ware ronderëm d'Feier gehackt.
Tom thought Mary was too busy to help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ze beschäftegt wier fir him ze hëllefen.
I do not like to sing in French.	Ech sangen net gär op Franséisch.
I've having a lot of fun here in Boston.	Ech hu vill Spaass hei zu Boston.
Tom and Marie both know this is a lie.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat eng Ligen ass.
I did some hunting.	Ech hunn e bësse Juegd gemaach.
Tom wanted a car.	Den Tom wollt en Auto.
Study hard, and you will succeed.	Studéiert schwéier, an Dir wäert Erfolleg.
I really do not understand you.	Ech verstinn dech wierklech net.
Tom's Mary's son-in-law, right?	Den Tom ass dem Mary säi Schwoer, oder?
Tom said he plans to stay in Boston.	Den Tom sot, hie plangt zu Boston ze bleiwen.
I just can not do anything. 	Ech kann einfach näischt maachen.
I have to do something.	Ech muss eppes maachen.
Tom lived in downtown Boston.	Den Tom huet am Zentrum vu Boston gelieft.
I do not live in Boston and neither does Tom.	Ech liewen net zu Boston an och den Tom.
I would like to get rid of this old car.	Ech géif gären vun dësem alen Auto lassgoen.
I'll only get the chance to do it again next week.	Ech kréien d'Chance eréischt d'nächst Woch erëm ze maachen.
Tom had a bad cold last month.	Den Tom hat de leschte Mount eng schlecht Erkältung.
I'm doing this.	Ech handelen dëst.
The story does not sound true.	D'Geschicht kléngt net wouer.
Tom spends a lot of time alone.	Den Tom verbréngt vill Zäit eleng.
I'm here thirty minutes.	Ech sinn hei drësseg Minutten.
If we had left at 14:30, we would have arrived on time.	Wa mer géint 14:30 fort wieren, hätte mer pünktlech ukomm.
Tom is not creative.	Den Tom ass net kreativ.
It was not so bad.	Et war net esou schlecht.
These are all unanswered questions.	Dëst sinn all onbeäntwert Froen.
I think Tom played very well.	Ech mengen, datt den Tom ganz gutt gespillt huet.
Tom loves art.	Den Tom huet Konscht gär.
Tom knocked Mary unconscious.	Den Tom huet d'Mary onbewosst geschloen.
Tom said he thought he was the only one who knew where Mary was born.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien deen eenzegen wier dee wousst wou d'Maria gebuer gouf.
I invited Tom, but he did not come.	Ech hunn den Tom invitéiert, awer hien ass net komm.
Why can not I find you?	Firwat kann ech dech net fannen?
Tom said goodbye to his friends.	Den Tom huet seng Frënn Äddi gesot.
I do not know him.	Deen kennen ech net.
Tom is retired from teaching.	Den Tom ass aus dem Léierpersonal pensionnéiert.
How the weather will be tomorrow is hard to predict.	Wéi d'Wieder muer wäert sinn ass schwéier virauszesoen.
My good friend Tom convinced me to go to Australia.	Mäi gudde Frënd, den Tom, huet mech iwwerzeegt an Australien ze goen.
I had a crush on Tom when I was in junior high school.	Ech hat eng Virléift op Tom wann ech am Junior Lycée war.
Tom was attacked by a dog.	Den Tom gouf vun engem Hond attackéiert.
What does it look like?	Wéi gesäit et aus?
That gave me goosebumps.	Dat huet mir Gänsehuelung ginn.
Tom has not apologized yet.	Den Tom huet sech nach net entschëllegt.
He often sits with me and listens to music.	Hie sëtzt dacks bei mir a lauschtert Musek.
It was not by chance that Tom and Mary were both there.	Et war net einfach duerch Zoufall datt den Tom an d'Mary allebéid do waren.
Why did not you eat the sandwich I made for you?	Firwat hutt Dir de Sandwich deen ech fir Iech gemaach hunn net giess?
Tom knows we should not do that.	Den Tom weess, datt mir dat net solle maachen.
Tom says he has no time to eat right now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Zäit huet fir ze iessen.
I'm wondering if Tom wants to dance.	Ech froe mech ob den Tom wëll danzen.
On second thought, I think I'll have a piece of that cake.	Op zweete Gedanken, ech mengen, ech wäert e Stéck vun deem Kuch hunn.
Why was I not told about the accident?	Firwat gouf mir net iwwer den Accident gesot?
This is Tom's craft.	Dëst ass dem Tom seng Handwierk.
I'm sorry to have to leave you alone.	Et deet mir leed, datt ech dech eleng misse loossen.
I'm pretty sure that's not the case.	Ech si ganz sécher datt dat net de Fall ass.
Tom looked very serious.	Den Tom huet ganz eescht ausgesinn.
I was stuck in a traffic jam and was too late for the meeting.	Ech sinn an engem Stau gefaangen a war ze spéit fir d'Versammlung.
I think I'm going to swim with Tom.	Ech mengen ech gi mam Tom schwammen.
With a little more patience Tom would have succeeded.	Mat e bësse méi Gedold wier den Tom gelongen.
Why does not Tom do that now?	Firwat mécht den Tom dat elo net?
I know I met that guy there, but I do not remember where.	Ech weess, datt ech deen Typ do begéint hunn, awer ech erënnere mech net wou.
Tom walks with his dog every day.	Den Tom geet all Dag mat sengem Hond.
Tom knew Mary would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net géif maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he should not do that.	dem Tom, hie soll dat net maachen.
Tom's dog sleeps under Tom's bed.	Dem Tom säin Hond schléift ënner dem Tom säi Bett.
I knew Tom did not have enough money.	Ech wousst, datt den Tom net genuch Suen hätt.
I expect to make new friends when I move to Australia.	Ech erwaart nei Frënn ze maachen wann ech an Australien geplënnert.
Before I knew it, I could not see the birds.	Ier ech et wousst, konnt ech d'Villercher net gesinn.
I'm ready to go with you.	Ech si bereet mat Iech ze goen.
Tom said Mary was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net erlaabt ass.
Tom wanted everyone to go home.	Den Tom wollt jidderee heem goen.
I am well aware of the situation.	Ech sinn d'Situatioun gutt bewosst.
I'll be visiting Tom soon.	Ech wäert dem Tom geschwënn besichen.
That book was not interesting at all.	Dat Buch war guer net interessant.
The accident came from his insecurity.	Den Accident koum aus senger Onsécherheet.
It was so cold I could not sleep.	Et war sou kal, datt ech net schlofen konnt.
You have to be careful not to hurt Tom's feelings.	Dir musst virsiichteg sinn dem Tom seng Gefiller net ze schueden.
What have you done so far?	Wat hues du bis elo gemaach?
What is your favorite war movie?	Wat ass Äre Liiblings Krichsfilm?
Tom will contact you.	Den Tom wäert Iech kontaktéieren.
You forgot to open your microphone.	Dir hutt vergiess Äre Mikro opzemaachen.
I'm going home in a few hours.	Ech ginn e puer Stonnen heem.
I should do that, but I do not want to.	Ech soll dat maachen, mee ech wëll net.
What time will we reach Akita if we take the 9:30 train?	Wéi Auer wäerte mir Akita erreechen wa mir den 9:30 Zuch huelen?
I live in the same dorm as Tom does.	Ech liewen an der selwechter dorm wéi Tom mécht.
I sold my old guitar.	Ech hu meng al Guitar verkaf.
The concert did not last long.	De Concert huet net laang gedauert.
The fact that Tom lied to us made me slowly notice it.	D'Tatsaach, datt den Tom eis gelunn huet, huet mech lues a lues opgefall.
Tom claimed he was trying to do that.	Den Tom huet behaapt datt hie probéiert dat ze maachen.
I ran into Tom at the supermarket this morning.	Ech sinn den Tom de Moien am Supermarché gerannt.
I thought Tom would do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom thought Mary was living on Park Street.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op der Parkstrooss gelieft huet.
Tom forgave himself.	Den Tom huet sech selwer vergëft.
Tom did what I told him to do.	Den Tom huet gemaach wat ech him gesot hunn ze maachen.
Tom did not leave.	Den Tom ass net fortgaang.
I think Tom did it.	Ech mengen den Tom ass deen deen dat gemaach huet.
Tom said Mary should not go home alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net eleng heem goe sollt.
Do not talk about it in my mother's presence.	Schwätzt net doriwwer a menger Mamm senger Präsenz.
I do not really expect to win.	Ech erwaarden net wierklech ze gewannen.
It serves him right that he missed the last train.	Et déngt him Recht, datt hien de leschten Zuch verpasst.
Tom tried to run Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze rennen.
He's not as good as he used to be.	Hien ass net esou gutt wéi hie fréier war.
Can't you eat with us?	Kënnt Dir net mat eis iessen?
Tom's looking for Maria, right?	Den Tom sicht d'Maria, oder?
We should take a look at it.	Mir sollten et wuel kucken goen.
I'm already said I do not know the answer.	Ech hu scho gesot, ech weess d'Äntwert net.
Tom was in court on Monday.	Den Tom war e Méindeg viru Geriicht.
Tom is a very talented kid, right?	Den Tom ass e ganz talentéierte Kand, oder?
Tom will tell you the same thing I did.	Den Tom wäert Iech datselwecht soen wat ech gemaach hunn.
Tom went to Korea as a Christmas missionary.	Den Tom ass a Korea als Chrëschtmissionär gaangen.
Tom fled.	Den Tom ass geflücht.
I do not have a library card.	Ech hu keng Bibliothéikskaart.
Tom still works in the same restaurant where Mary works.	Den Tom schafft nach ëmmer am selwechte Restaurant wou d'Mary schafft.
Tom said Mary knew he did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer maache wollt.
I'm not used to the climate here yet.	Ech sinn nach net un d'Klima gewinnt hei.
If you're not careful, you'll be in jail.	Wann Dir net virsiichteg sidd, sidd Dir am Prisong.
You say you do not want to go?	Sot Dir, Dir wëllt net goen?
You're nothing like your sister.	Du bass näischt wéi Är Schwëster.
This restaurant prepares two thousand lunches every day.	Dëse Restaurant preparéiert all Dag zweedausend Mëttegiessen.
It makes no difference whether you go today or tomorrow.	Et mécht keen Ënnerscheed ob Dir haut oder muer gitt.
I do not care to wait for you.	Ech sinn egal op dech ze waarden.
Tom might know why Mary has to do that.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom is still unpacking his suitcase.	Den Tom packt nach ëmmer säi Koffer aus.
I'll give you five minutes to solve this problem.	Ech ginn Iech fënnef Minutten fir dëse Problem ze léisen.
Tom seems a little disappointed by the news.	Den Tom schéngt e bëssen enttäuscht vun der Neiegkeet.
I will not tell you that you are right.	Ech wäert Iech net soen datt Dir Recht hutt.
Tom is the only one who knows the combination of the safe.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Kombinatioun vum Safe kennt.
Can't you see that I'm in the middle of something here?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech an der Mëtt vun eppes hei sinn?
Let us not waste time discussing things that we can not change.	Loosst eis keng Zäit verschwenden mat Saachen ze diskutéieren déi mir net kënne änneren.
There is so much more I need to tell you.	Et gëtt sou vill méi, wat ech Iech muss soen.
Tom must have had some free time last week.	Den Tom muss d'lescht Woch Fräizäit haten.
Tom has to hear the bad news straight from Mary.	Den Tom muss déi schlecht Nouvelle direkt vum Mary héieren.
Tom said Mary did not look very relaxed.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz entspaant ausgesäit.
I told Tom to take my umbrella with him.	Ech hunn dem Tom gesot mäi Regenschirm mat him ze huelen.
You promised you would not drink today.	Dir hutt versprach, Dir géift haut net drénken.
I suspect Tom got what he wanted.	Ech de Verdacht datt den Tom krut wat hie wollt.
Tom was pretty sure Maria could win.	Den Tom war ganz sécher datt d'Maria konnt gewannen.
I do not think I'll do that to Tom.	Ech denken net, ech wäert dat mam Tom maachen.
I do not know how we did it.	Ech weess net wéi mir et gemaach hunn.
Tom said he paid thirty dollars for that shirt.	Den Tom sot, datt hien drësseg Dollar fir dat Shirt bezuelt huet.
Tom thinks I'm drinking this, but I'm not.	Den Tom mengt datt ech dat drénken, awer ech sinn net.
Tom had no job.	Den Tom hat keng Aarbecht.
I'm still planning to buy that for you.	Ech plangen nach dat fir Iech ze kafen.
It's pretty hard, isn 't it?	Et ass relativ schwéier, ass et net?
I think it's time we gave Tom a raise.	Ech mengen et ass Zäit datt mir dem Tom eng Erhéijung ginn.
Tom and Marie work very well together.	Den Tom an d'Marie schaffen ganz gutt zesummen.
It is not a waste of time.	Et ass keng Verschwendung vun Zäit.
I like to throw curveballs.	Ech hu gär Curveballs ze werfen.
That was not very easy to do.	Dat war net ganz einfach ze maachen.
I'm very connected to Tom.	Ech si ganz verbonne mam Tom.
We slept over again.	Mir hunn erëm iwwerschlof.
Tom did not know how to do that until he was thirteen.	Den Tom wousst emol net wéi hien dat maache soll bis hien dräizéng war.
Tom went to the party.	Den Tom ass op d'Party gaangen.
Tom is still not finished.	Den Tom ass nach ëmmer net fäerdeg.
Tom did not notice that Mary had already gone home.	Den Tom hat net gemierkt, datt d'Maria schonn heem gaangen ass.
I thought for sure you would stay in Australia forever.	Ech geduecht sécher Dir géift an Australien bleiwen fir ëmmer.
Tom was at the party last night.	Den Tom war gëschter Owend op der Party.
Tom has not decided who he will ask for the prom.	Den Tom huet net decidéiert wien hien op de Prom freet.
I wash the floor while you wash the dishwasher.	Ech wäschen de Buedem wärend Dir d'Spullmaschinn wäscht.
Why do you have Tom's keys?	Firwat hutt Dir dem Tom seng Schlësselen?
This is very tempting.	Dëst ass ganz verlockend.
What is this all about?	Wat ass dat iwwerhaapt aus?
I do not think Tom knows where Mary wants to fish.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie wëll fëschen.
Tom almost forgot to put his passport in his pocket.	Den Tom huet bal vergiess säi Pass an d'Täsch ze leeën.
Tom finally died on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober endlech gestuerwen.
Of course you have to pay. 	Natierlech musst Dir bezuelen.
What did you think?	Wat hues du geduecht?
You are old enough to know this.	Dir sidd al genuch fir dëst ze wëssen.
Tom is afraid to hurt Mary.	Den Tom huet Angscht Mary ze schueden.
We have already stored our fur for the winter.	Mir hunn eis Pelz scho fir de Wanter gespäichert.
I knew Tom knew no one who could do that.	Ech wousst datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
Tom hates secrets.	Tom haasst Geheimnisser.
Tom made the wrong decision.	Den Tom huet déi falsch Entscheedung getraff.
I dig a hole.	Ech graven e Lach.
He was too careful to study to hear my call.	Hie war ze virsiichteg fir ze studéieren fir mäin Uruff ze héieren.
I do not know if we can do it or not.	Ech weess net ob mir et kënnen oder net.
We have known this for a long time.	Mir wëssen dat scho laang.
That's not your bike, is it?	Dat ass net Äre Vëlo, oder?
Tom is wearing a black coat.	Den Tom huet e schwaarze Mantel un.
Tom was convinced he was doing the right thing.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat richtegt mécht.
I do not know where Tom was and I do not want to ask him.	Ech weess net wou den Tom war an ech wëll him net froen.
Tom said he thought he would be able to do that if he had help.	Den Tom sot, hie mengt, hie géif dat maache kënnen, wann hien Hëllef hätt.
I'm not sure that's appropriate.	Ech net sécher op dat gëeegent ass.
Tom probably went to his friend's house.	Den Tom ass wahrscheinlech an d'Haus vu sengem Frënd gaang.
Tom allowed the police to search his car.	Den Tom huet de Polizisten erlaabt säin Auto duerchsichen.
It's a bit after quarter to eleven.	Et ass e bëssen no Véierel op eelef.
I buy a lot of things in that store.	Ech kafe vill Saachen an deem Geschäft.
This is the house Tom rented.	Dëst ass d'Haus den Tom lount.
I'm wondering if Tom told Mary she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
to when you are there.	un wann Dir do sidd.
Tom has a bar.	Den Tom huet eng Bar.
I think Tom still has to do this.	Ech mengen, den Tom muss dat nach maachen.
Tom told me he was depressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien depriméiert war.
Most importantly, I have not told you yet.	Dat Wichtegst hunn ech dir nach net gesot.
Tom waved as the car left.	Den Tom huet gewénkt wéi den Auto fortgaang ass.
If you want me to kiss you, all you have to do is ask.	Wann Dir wëllt datt ech dech kussen, alles wat Dir maache musst ass ze froen.
Tie on your coat.	Knäppt Äre Mantel un.
Tom arrived early.	Den Tom ass fréi ukomm.
Tom had only three hundred dollars.	Den Tom hat nëmmen dräihonnert Dollar.
Police have found a way to talk to the suspect.	D'Police huet e Wee fonnt fir de Verdächtege matzeschwätzen.
Tom did not stop yawning.	Den Tom huet net opgehalen ze gapen.
Tom says he does not think Mary really wanted to do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
I can not believe that Tom and I really live here.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an ech wierklech hei liewen.
I started reading novels in French.	Ech hunn ugefaang Romaner op Franséisch ze liesen.
I thought Tom was a doctor.	Ech hu geduecht datt den Tom en Dokter wier.
Tom's home was burned down.	Dem Tom säin Heem gouf verbrannt.
I told you I would not give up.	Ech hunn Iech gesot datt ech net géif opginn.
Tom told me he decided to stay a few more days.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
Tom warned Mary about John.	Den Tom huet d'Maria iwwer de John gewarnt.
There are still people who believe that the earth is flat.	Et ginn nach ëmmer Leit déi gleewen datt d'Äerd flaach ass.
I'm sorry I did not explain it well.	Et deet mir leed, datt ech et net gutt erkläert hunn.
Tom admitted that he broke the vase.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Vas gebrach huet.
Would you like to see what I have in my suitcase?	Wëllt Dir kucken wat ech a mengem Koffer hunn?
Tom likes to walk the dog.	Den Tom huet gär mam Hond spadséiert.
Tom knew that Maria was hungry, but he offered her nothing to eat.	Den Tom wousst datt d'Maria hongereg war, awer hien huet hir näischt ze iessen ugebueden.
I'm sure you know what's going on.	Ech si sécher datt Dir wësst wat lass ass.
You do not need to convince me.	Dir braucht mech net ze iwwerzeegen.
We stayed at the Hilton.	Mir sinn am Hilton bliwwen.
Tom tried to stay awake.	Den Tom huet probéiert waakreg ze bleiwen.
Tom is not afraid of dogs.	Den Tom huet keng Angscht virun Hënn.
Tom was here, but Mary was not.	Den Tom war hei, awer d'Maria war net.
Men do not exist in this world to become rich, but to become happy.	Männer existéieren net op dëser Welt fir räich ze ginn, awer fir glécklech ze ginn.
Tom did not give us any details.	Den Tom huet eis keng Detailer ginn.
Tom used to learn French.	Den Tom huet fréier Franséisch geléiert.
I will never forget the day I fell into the well.	Ech wäert ni vergiessen den Dag wou ech an d'Brunn gefall sinn.
My life is like a test for which I have not studied.	Mäi Liewen ass wéi en Test fir deen ech net studéiert hunn.
If you ever need help, just call.	Wann Dir jeemools eng Hëllef braucht, rufft einfach un.
Tom will probably be the first to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn deen dat mécht.
I was not the only one allowed to do that.	Ech war net deen eenzegen deen dat dierf maachen.
They are somehow fun.	Si sinn iergendwéi Spaass.
Tom did not reveal his secret.	Den Tom huet säi Geheimnis net verroden.
Does Tom know that Mary was the one who killed his dog?	Weess den Tom datt d'Maria déi war déi säin Hond ëmbruecht huet?
Tom was exactly where Mary said he was.	Den Tom war genau wou d'Maria gesot huet datt hie wier.
I know you're all cowards.	Ech weess, Dir sidd all Feigling.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat gemaach.
Tom said he did not think he should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat sollt maachen.
Tom does not let Maria win.	Den Tom léisst d'Maria net gewannen.
Tom did not admit to Mary at all.	Den Tom huet d'Maria guer net zouginn.
Tom is Maria's fault.	Den Tom ass dem Maria Schold.
Tom told me he never said that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni gesot huet.
Tom's parents were not happy.	Dem Tom seng Elteren waren net frou.
Would you throw some cables for that price?	Wäert Dir e puer Kabel fir dee Präis geheien?
Don't you think we should send the doctor?	Mengt Dir net, mir sollten den Dokter schécken?
I wonder if I can learn that in three hours.	Ech froe mech ob ech dat an dräi Stonnen léiere kann.
Tom decided to become a vegetarian.	Den Tom huet decidéiert e Vegetarier ze ginn.
I thought Tom was the first.	Ech hu geduecht datt den Tom als éischt wier.
The sooner you start doing this, the sooner you will be done.	Wat Dir méi fréi ufänkt dat ze maachen, desto méi séier sidd Dir fäerdeg.
I can not open this box.	Ech kann dës Këscht net opmaachen.
A more plausible proposition is the one that presented Leech in conjunction with Emmet's theory.	Eng méi plausibel Propositioun ass déi, déi Leech a Verbindung mat dem Emmet senger Theorie presentéiert huet.
What time do you want to pick me up?	Wéi Auer wëlls du mech ophuelen?
Tom will be going to Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch op Boston goen.
They seem a bit after their peak, but still we enjoyed the beautiful cherry blossoms.	Si schéngen e bëssen no hirem Héichpunkt, awer trotzdem hu mir déi schéi Kiischtebléien genoss.
She breaks a dish every time she washes the dishes.	Si brécht e Plat all Kéier wann se d'Platen wäscht.
Tom says he hopes Mary likes it.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary dat gär huet.
In professional football matches only three substitutions are allowed per game.	A professionelle Fussballmätscher sinn et nëmmen dräi Auswiesselungen pro Spill erlaabt.
Tom says no one has been arrested yet.	Den Tom seet, datt nach kee festgeholl gouf.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
Tom felt good.	Den Tom huet sech wuel gefillt.
I went for a walk with Tom last weekend.	Ech sinn de leschte Weekend mam Tom Spadséiergank gaangen.
The President will hold a press conference later today.	De President wäert méi spéit haut eng Pressekonferenz halen.
Tom did not go as he should.	Den Tom ass net fortgaang wéi hie sollt.
I was not in Boston yet.	Ech war nach net zu Boston.
Tom is afraid of dogs.	Den Tom huet Angscht virun Hënn.
I've already spent my inheritance.	Ech hu scho meng Ierfschaft ausginn.
Tom is too old for you.	Den Tom ass ze al fir dech.
I do not want to interfere.	Ech wëll net amëschen.
Tom insulted the waiter.	Den Tom huet de Kelner beleidegt.
Tom said he thought Mary was the only one who had to do this.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache muss.
I know Tom does not know who will help you do that.	Ech weess datt den Tom net weess wien Iech hëlleft dat ze maachen.
I'm angry.	Ech si rosen.
It is very clear to me that this is the truth.	Et ass mir ganz kloer datt dëst d'Wourecht ass.
The Tom hat would have come.	Den Tom hätt gär komm.
Tom repairs his car.	Den Tom fléckt säin Auto.
Tom knew where Mary was.	Den Tom wousst wou d'Marie war.
Tom warned us.	Den Tom huet eis gewarnt.
"Why are you so cool?" 	"Firwat sidd Dir sou cool?"
"I was born that way."	"Ech sinn esou gebuer."
It looks like Tom is cooperative.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kooperativ ass.
Tom will probably be here this afternoon.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Mëtteg hei sinn.
That's a beautiful dog.	Dat ass e schéinen Hond.
Did Tom forgive us?	Huet den Tom eis verginn?
Since this is your neck of the woods, you might want to tell us where to find a good pizza joint.	Well dëst Ären Hals vum Bësch ass, kënnt Dir eis vläicht soen wou Dir eng gutt Pizza Joint fannt.
I found the problem.	Ech hunn de Problem fonnt.
We want to talk to Tom.	Mir wëllen mam Tom schwätzen.
Uncle Tom sends us Christmas presents every year.	De Monni Tom schéckt eis all Joer Chrëschtkaddoen.
Tom does things his own way.	Den Tom mécht d'Saachen op seng eege Manéier.
Tom can sing very well.	Den Tom kann ganz gutt sangen.
Do not be so condemned.	Sidd net sou veruerteelt.
I did not go to the dance.	Ech sinn net op den Danz gaang.
Tom has to move.	Den Tom muss réckelen.
Tom said that Maria thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat misst maachen.
I saw a group of teenagers hanging out in the park.	Ech hunn eng Grupp vun Teenager gesinn am Park hänken.
Tom had Maria wash the car.	Den Tom huet d'Maria den Auto wäschen.
I'm not a little boy anymore.	Ech si kee klenge Bouf méi.
Take Tom's gun.	Huelt dem Tom seng Waff.
Tom likes to talk about his travels in detail.	Den Tom schwätzt gär iwwer seng Reesen am Detail.
Tom jumped off his horse.	Den Tom ass vu sengem Päerd gesprongen.
I did not know you liked Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom gär hätt.
There was a muzzle on the road.	Et war e Maulkuerf op der Strooss.
I'm really insecure.	Ech si wierklech onsécher.
At some point we can go on a trip to Mars.	Iergendwann kënne mir op eng Rees op de Mars goen.
It's so hot in this room that I'm sweating.	Et ass sou waarm an dësem Raum, datt ech schweessen.
If I wanted your opinion, I would have asked for it.	Wann ech deng Meenung gewënscht hätt, hätt ech dat gefrot.
Tom said Mary should not do that inside.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net dobanne sollt maachen.
Tom fixed the drip valve.	Den Tom huet den Drëpsen Krunn fixéiert.
I'm not that smart.	Ech sinn net esou schlau.
You're not doing your best, are you?	Dir maacht net Äert Bescht, oder?
It was tempting.	Et war verlockend.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi misst maachen.
Are you still helping Tom with his homework?	Hëlleft Dir dem Tom nach ëmmer bei sengen Hausaufgaben?
Tom is in Boston, but Maria is not.	Den Tom ass zu Boston, awer d'Maria ass net.
I promised Tom he would not tell anyone what happened.	Ech hunn den Tom verspriechen datt hie kee géif soen wat geschitt ass.
I do not like the neighborhood where Tom lives.	Ech hunn de Quartier net gär, wou den Tom wunnt.
I'm glad it happened here.	Ech si frou, datt et hei geschitt ass.
Tom never cleans his room.	Den Tom botzt ni säi Raum.
Tom thinks Mary will do it alone.	Den Tom mengt datt d'Maria dat eleng maache wäert.
Hundreds of ships have left American ports.	Honnerte vu Schëffer hunn amerikanesch Häfen verlooss.
I think Tom's still angry.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer rosen.
Tom has three hours to do this.	Den Tom huet dräi Stonnen fir dëst ze maachen.
I just hope Tom and Mary are good.	Ech hoffen just datt Tom an Mary gutt sinn.
He plans to visit his uncle.	Hien iwwerluecht säi Monni ze besichen.
I recently used the services of his travel agent to book a cruise in the Mediterranean.	Ech hunn viru kuerzem d'Servicer vu senger Reesbüro benotzt fir eng Croisière am Mëttelmier ze buchen.
She had the hotel suite to herself.	Si hat den Hotel Suite fir sech.
Is Tom okay?	Ass den Tom gutt?
What are you talking about?	Wat schwätzt Dir op?
Your room is at the end of the corridor.	Äre Raum ass um Enn vum Gank.
I'm afraid I owe you an apology.	Ech fäerten datt ech Iech eng Entschëllegung schëlleg sinn.
Tom is not a nice guy.	Den Tom ass keen schéinen Typ.
I do not like to speak in public.	Ech schwätzen net gär an der Ëffentlechkeet.
Tom said he thinks I do not have to do that today.	Den Tom sot, hie mengt, ech muss dat haut net maachen.
I want to help, but I'm too busy doing other things right now.	Ech wëll hëllefen, mee ech sinn elo ze beschäftegt aner Saachen ze maachen.
We always aim to improve the quality of service.	Mir zielen ëmmer d'Qualitéit vum Service ze verbesseren.
Tom will probably pass the exam.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Examen bestoen.
Why do not you come by sometime after ten?	Firwat kommt Dir net iergendwann no zéng laanscht?
Tom should wait.	Den Tom soll waarden.
I'm wondering if Tom knows Maria can not speak French.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria net franséisch schwätze kann.
Tom helped me change.	Den Tom huet mir gehollef ze änneren.
I'm too sick to work.	Ech sinn ze krank fir ze schaffen.
There were thirty passengers on board.	Et waren drësseg Passagéier u Bord.
Tom is not innocent.	Den Tom ass net onschëlleg.
I never said I thought Tom was ugly.	Ech hunn ni gesot datt ech geduecht hunn den Tom wier ellen.
How did you know I had to do that?	Wéi wosst Dir datt ech dat maache muss?
I thought we could offer to help Tom.	Ech hu geduecht, mir kéinte bidden den Tom ze hëllefen.
Tom plays the trombone very well.	Den Tom spillt d'Trombon ganz gutt.
We have been waiting for you to tell us what to do.	Mir hunn op Iech gewaart fir eis ze soen wat mir maache sollten.
I do not think Tom would have allowed you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt hätt.
I exchanged my old car for a new one.	Ech hunn mäin alen Auto fir en neien ausgetauscht.
You make it a bigger deal than it is.	Dir maacht et e méi groussen Deal wéi et ass.
You will need a larger boat.	Dir wäert e méi grousst Boot brauchen.
Tom is a teacher. 	Den Tom ass en Enseignant.
He is learning French.	Hie léiert Franséisch.
I'm not in Australia anymore.	Ech sinn net méi an Australien.
You know this is not going to happen, are you?	Dir wësst datt dat net wäert geschéien, oder?
Tom might be back soon.	Den Tom ass méiglecherweis geschwënn zréck.
Tom seems irritated by the delay.	Den Tom schéngt irritéiert vun der Verspéidung.
Tom will be surprised when Maria does that.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wann d'Maria dat mécht.
My door was open, so Tom just came in without knocking.	Meng Dier war op, sou datt den Tom just eran ass ouni ze klappen.
Tom says he did not plan to.	Den Tom seet datt hien dat net geplangt huet.
There was nothing in the basket.	Et war näischt am Kuerf.
I do not think a problem.	Ech mengen net e Problem.
I do not want to ask Tom that.	Dat wëll ech dem Tom net froen.
I'm the one who showed Tom around Australia.	Ech sinn deen deen den Tom ronderëm Australien gewisen huet.
Neither Tom nor Maria received a gift.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Kaddo kritt.
You are the ones we have been waiting for.	Dir sidd déi, op déi mir gewaart hunn.
Do not force Tom to do this if he does not want to.	Kraaft den Tom net dat ze maachen wann hien net wëllt.
Tom can not believe that Mary will do nothing.	Den Tom kann net gleewen datt Mary näischt wäert maachen.
I'm giving us a pat.	Ech ginn eis e Patt.
I do not think I'm ready to leave.	Ech mengen net, datt ech prett sinn ze verloossen.
I'm the one who found Tom's key.	Ech sinn deen deen dem Tom säi Schlëssel fonnt huet.
Bed From night him constantly.	Seng Fra nagt him konstant.
Things are getting better soon.	D'Saachen ginn geschwënn besser.
Tom said he felt desperate.	Den Tom sot, hie gefillt verzweifelt.
It's not yet 2:30.	Et ass nach net 2:30.
Tom looked tense, but Maria did not.	Den Tom huet gespannt ausgesinn, awer d'Maria net.
Tom is probably not respectful.	Den Tom ass wahrscheinlech net respektvoll.
I did not want to wait for Tom.	Ech wollt den Tom net waarden.
Tom is the only person Mary knows here.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Mary hei kennt.
I'm sorry, but I have to go.	Et deet mir leed, mee ech muss goen.
I wish I could lose weight and keep it off.	Ech wënschen ech kéint Gewiicht verléieren an et halen.
Tom tried to get to the top shelf, but he was not big enough.	Den Tom huet probéiert op den ieweschten Regal ze kommen, awer hien war net grouss genuch.
Tom is probably home.	Den Tom ass wahrscheinlech doheem.
My dad often reads the newspaper while eating.	Mäi Papp liest dacks d'Zeitung beim Iessen.
This game is very addictive.	Dëst Spill ass ganz Suchtfaktor.
If you look to the right you can see the sea.	Wann Dir no riets kuckt, gesitt Dir d'Mier.
There are still many cultural differences between East and West Germany.	Et ginn nach vill kulturell Ënnerscheeder tëscht Ost- a Westdäitschland.
We'll have to talk to Tom later.	Mir mussen spéider mam Tom schwätzen.
I wish I could live in a house like this.	Ech wënschen ech kéint an engem Haus wéi dëst liewen.
I heard you visited Tom yesterday.	Ech hunn héieren datt Dir den Tom gëschter besicht hutt.
I can not believe you at least do not want to look out the window.	Ech kann net gleewen, datt Dir op d'mannst net wëllt aus der Fënster kucken.
I think Tom is asleep.	Ech mengen den Tom ass schlofen.
In fact, his lecture was boring.	Tatsächlech war säi Virtrag langweileg.
Maria is still your girlfriend, right?	D'Maria ass nach ëmmer Är Frëndin, oder?
Excuse me, but this is my racket.	Entschëllegt mech, awer dat ass mäi Rackett.
What did Tom shoot?	Wat huet den Tom geschoss?
Tom is a ballet dancer.	Den Tom ass e Balletdänzer.
Tom will not stop now.	Den Tom wäert elo net ophalen.
I'm afraid I'm not who you think I am.	Ech fäerten datt ech net sinn wien Dir mengt datt ech sinn.
Is it true that you and Tom live in the same hotel?	Ass et richteg datt Dir an den Tom am selwechten Hotel wunnen?
Tom was very restless.	Den Tom war ganz onroueg.
She never managed to pay the bill on time.	Si huet et ni fäerdeg bruecht d'Rechnung op Zäit ze bezuelen.
I wanted to fix everything, but I only made it worse.	Ech wollt alles fixéieren, awer ech hunn et nëmme verschlechtert.
Tom is probably studying French now.	Den Tom studéiert wuel elo franséisch.
I suspect Tom wants to go with us.	Ech de Verdacht datt den Tom wëll mat eis goen.
Tom said he was glad you did that for Maria.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt Dir dat fir d'Maria gemaach hutt.
Did anyone tell you what's going on?	Huet iergendeen Iech gesot wat lass ass?
Tom just did as he was told.	Den Tom huet just gemaach wéi hie gesot huet.
Rats leave an underground ship.	Ratten verloossen en ënnerzegoen Schëff.
Would you like to tell me how you got to my office?	Wëllt Dir mir soen wéi Dir a mengem Büro komm sidd?
Do you think that you have never studied French?	Mengt Dir datt Dir ni Franséisch studéiert hutt?
Is there a way Tom can do that?	Gëtt et eng Méiglechkeet den Tom dat ze maachen?
I will not let you win.	Ech loossen dech net gewannen.
You should expect us by 14:30.	Dir sollt eis géint 14:30 erwaarden.
Tom knows that there is only one choice that makes sense.	Den Tom weess datt et nëmmen ee Choix gëtt dee Sënn mécht.
I did not know that Tom was in Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien war.
I know Tom is a very humble man.	Ech weess den Tom ass e ganz bescheidenen Mann.
I did not think you would allow that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat erlaabt wier.
You will not believe what I found.	Dir wäert net gleewen wat ech fonnt hunn.
The people who were killed were all volunteer firefighters.	D'Leit, déi ëm d'Liewe komm sinn, waren alleguer fräiwëlleg Pompjeeën.
I do not find Tom.	Ech fannen den Tom net.
That's not the case.	Esou ass et net.
We protested, but it was in vain.	Mir hunn protestéiert, awer et war ëmsoss.
Tom never told me he had kids.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien Kanner hat.
I'm still in bed.	Ech sinn nach am Bett.
Tom said he thought Mary should do it today.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom is still here in Australia.	Den Tom ass nach ëmmer hei an Australien.
Why are you not there?	Firwat sidd Dir net do?
Tom feels like his job is pointless.	Den Tom fillt sech wéi seng Aarbecht sënnlos ass.
Tom filled the pool with water.	Den Tom huet de Pool mat Waasser gefëllt.
This is something I've been working on all my life.	Dëst ass eppes un deem ech mäi ganzt Liewen geschafft hunn.
Tom told me to go.	Den Tom sot ech sollt goen.
I do not believe in Santa Claus.	Ech gleewen net un de Kleeschen.
Tom does not care much about money.	Dem Tom këmmert sech net sou vill ëm Suen.
Do you want to go with us to Australia?	Wëllt Dir mat eis an Australien goen?
They told Tom everything.	Si hunn den Tom hinnen alles gesot.
Some people came to Tom's aid when some Mugger attacked him.	Verschidde Leit koumen dem Tom zu Hëllef, wéi e puer Mugger hien ugegraff hunn.
You do it differently than Tom.	Dir maacht dat anescht wéi den Tom.
This juice would be even better with two ice cubes.	Dëse Jus wier nach besser mat zwee Äiswierfelen.
Tom said he wanted something hot to drink.	Den Tom sot, hie wollt eppes waarms drénken.
I'm much busier now than I used to be.	Ech sinn elo vill méi beschäftegt wéi fréier.
It would be great if you could have told me earlier.	Et wier flott, wann Dir mir virdrun gesot hätt.
It was not as obvious as you might think.	Et war net esou offensichtlech wéi Dir mengt.
I did not know you were back.	Ech wousst net datt Dir zréck sidd.
What is your alternative plan?	Wat ass Ären alternativen Plang?
Tom is not very good with his hands.	Den Tom ass net ganz gutt mat sengen Hänn.
If you are angry, count to ten before you speak.	Wann Dir rosen sidd, zielt bis zéng ier Dir schwätzt.
Tom came and gave me a hug.	Den Tom ass komm an huet mir en Emarm ginn.
It's a one-way ticket. 	Et ass en One-Way Ticket.
I do not know when I will return.	Ech weess net wéini ech zréck kommen.
I regret eating the oysters.	Ech bedaueren déi Auster ze iessen.
What's next for you?	Wat ass nächst fir Iech?
Tom says he knows Mary is not buying a scooter.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Mary kee Scooter kaafen.
Let's give Tom a break.	Loosst eis dem Tom eng Paus ginn.
Tom goes with his dog every afternoon as soon as he gets home.	Den Tom geet all Nomëtteg mat sengem Hond soubal hien heem kënnt.
I do not think Tom agrees with you.	Ech denken net datt den Tom mat dir averstan ass.
I'm probably the only one who knows why we should do this.	Ech sinn vläicht deen eenzegen dee weess firwat mir dat solle maachen.
Tom pulled out a gun and shot Maria.	Den Tom huet eng Pistoul erausgezunn an d'Maria erschoss.
What makes you think Tom wants to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat wëllt maachen?
I do not want to go either.	Ech wëll och net goen.
You can hurt yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
I did not tell anyone what I was planning to do.	Ech hu kee gesot wat ech plangen ze maachen.
I think you talked to Tom.	Ech denken, Dir hutt mam Tom geschwat.
This is the first time I have eaten in an Italian pizzeria.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech an enger italienescher Pizzeria giess hunn.
I'm not sure Tom will survive.	Ech sinn net sécher datt den Tom wäert iwwerliewen.
It is uncertain whether he will come or not.	Et ass onsécher ob hie kënnt oder net.
What will you tell Tom about Maria?	Wat wäert Dir dem Tom iwwer d'Maria soen?
We can no longer stay.	Mir kënnen net méi bleiwen.
I wonder if Tom knows how unhappy I am.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi onglécklech ech sinn.
Tom will not do that to Maria.	Den Tom wäert d'Maria dat net maachen.
Everyone is looking at you.	Jidderee kuckt op dech.
Tom can not afford the kind of rent they ask for.	Den Tom kann sech net déi Zort Loyer leeschten, déi se froen.
Tom is a romantic.	Den Tom ass e Romantiker.
How long have you and Tom known each other?	Wéi laang kennt Dir an den Tom all aner?
It would take at least three hours to complete this.	Et géif op d'mannst dräi Stonne daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom is under pressure to find a solution to this problem.	Den Tom ass ënner Drock fir eng Léisung fir dëse Problem ze fannen.
I was so happy here.	Ech war sou frou hei.
How many bottles of beer did you drink in Tom?	Wéivill Fläschen Béier hues du an den Tom gedronk?
Tom hopes Mary knows she should not do what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John wëll datt hatt mécht.
Tom will probably tell Mary that he is not sleeping.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net schléift ass.
I thought Tom liked the gift Mary gave him.	Ech hu geduecht datt den Tom de Kaddo gär hätt, déi Mary him ginn huet.
I hope you are not afraid.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht.
That's what I want.	Dat wëll ech.
My wife and I prefer to spend time together at home.	Meng Fra an ech verbréngen léiwer Zäit doheem zesummen.
I had a great conversation with Tom the other day.	Ech hat e flott Gespréich mam Tom den aneren Dag.
You must fulfill your duty.	Dir musst Är Pflicht erfëllen.
Tom told me he thought Mary looked pale.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria blass ausgesäit.
I know Tom is healthy.	Ech weess den Tom ass gesond.
Reducing the budget deficit is a major concern for the government.	D'Reduktioun vum Budgetsdefizit ass eng grouss Suerg vun der Regierung.
Magnesium is a chemical element.	Magnesium ass e chemescht Element.
"Is his story true?" 	"Ass seng Geschicht wouer?"
"I'm not afraid."	"Ech fäerten net."
We exceeded our welcome.	Mir hunn eis Begréissung iwwerschratt.
I like to see people's reactions when I tell them who I am.	Ech hu gär d'Reaktiounen vun de Leit ze gesinn wann ech hinnen soen wien ech sinn.
Both Tom and Maria have already eaten.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu scho giess.
Tom made a line for the bus.	Den Tom huet e Strich fir de Bus gemaach.
I love smoked wipp.	Ech Léift gefëmmt Wipp.
Do not go up too fast.	Gitt net ze séier op.
There was nothing subtle about it.	Et war näischt subtiles doriwwer.
Do you remember the first time we went to Boston together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou mir zesummen op Boston gaange sinn?
Tom told me that he thought Mary could do better than he did.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat besser maache kéint wéi hien.
I did not want to make a big deal out of it.	Ech wollt net e groussen Deal draus maachen.
Tom places me all the time.	Den Tom placéiert mech déi ganzen Zäit.
I do not have time to do what you asked me to do.	Ech hu keng Zäit fir ze maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
A frog in a well does not know the ocean.	E Fräsch an enger Brunn kennt den Ozean net.
What if the problem is not Tom?	Wat wann de Problem net den Tom ass?
Tom seems to be confident.	Den Tom schéngt zouversiichtlech ze sinn.
Why did you not tell me you were engaged?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir verlobt sidd?
Tom and Maria are as different as night and day.	Den Tom an d'Maria si sou ënnerschiddlech wéi Nuecht an Dag.
Tom decided to buy a house.	Den Tom huet decidéiert en Haus ze kafen.
You two are making some mistakes.	Dir zwee sinn e puer Feeler.
What are you thinking?	Wat iwwerdenkt Dir?
Life is just a bowl of cherries.	D'Liewen ass just eng Schossel vu Kiischten.
Tom says he thinks Mary is beautiful.	Den Tom seet datt hien denkt datt d'Maria schéin ass.
Tom and Marie are both pretty shy, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech schei, oder?
When our long conversation was over, Mom was tired of standing.	Wéi eis laang Gespréich eriwwer war, war d'Mamm midd vu stoen.
Tom fell out of the window.	Den Tom ass aus der Fënster gefall.
What time do Tom and Maria come over?	Wéi Auer kommen den Tom an d'Maria eriwwer?
The elevator cable is broken.	De Liftkabel ass geknackt.
This machine is not easy to operate.	Dës Maschinn ass net einfach ze bedreiwen.
Promise me now that you will not do that.	Verspriechen mir elo, datt Dir dat net wäert maachen.
I know you know I know Tom knows.	Ech weess du weess ech weess den Tom weess.
It was clear that Tom was the one telling Mary not to do this.	Et war kloer, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, datt si dat net sollt maachen.
That was a terrible thing to say to Tom.	Dat war eng schrecklech Saach dem Tom ze soen.
How much rent do you pay for the apartment?	Wéi vill Loyer bezuelt Dir fir d'Appartement?
Tom did not know that Mary would not do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net géif maachen.
I've never heard Tom complain about it before.	Ech hunn den Tom nach ni doriwwer héieren beschwéieren.
We need to open that gap.	Mir mussen dës Luch opmaachen.
Tom said Mary had done it alone.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat alleng gemaach.
I would try to do that again if I were you.	Ech géif probéieren dat nach eng Kéier ze maachen wann ech du wier.
I'm sorry, but I do not understand English well.	Et deet mir leed, mee ech verstinn net Englesch gutt.
Does Tom have a family?	Huet den Tom eng Famill?
Tom can do anything he likes with what I give him.	Den Tom kann alles maachen wat hie gär huet mat deem wat ech him ginn hunn.
Tom was treated like a king.	Den Tom gouf wéi e Kinnek behandelt.
Let's go somewhere where we can talk in private.	Loosst eis iergendwou goen wou mir privat kënne schwätzen.
Tom said he wished he had not gone to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Mary an Australien gaang wier.
I was not the one who drank all the milk.	Ech war net deen deen all d'Mëllech gedronk huet.
Can you break that thousand-yen bill?	Kënnt Dir dës Tausend-Yen Rechnung briechen?
Do you want or do you not come with me?	Wëllt Dir oder kommt Dir net mat mir?
I promised Tom I would never do that again.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif dat ni méi maachen.
I do not really have the patience.	Ech hunn net wierklech d'Gedold.
Tom wanted to tell Maria about the party.	Den Tom wollt d'Maria iwwer d'Party soen.
Name the time and place, and I'll be there.	Numm der Zäit a Plaz, an ech wäert do sinn.
Tom tried to protect me.	Den Tom huet probéiert mech ze schützen.
Do not expect much to change.	Erwaart net vill ze änneren.
Is this Tom's bag?	Ass dës Täsch vum Tom?
Tom can see me.	Den Tom kënnt mech gesinn.
You know you do not need it.	Dir wësst datt Dir dat net braucht.
I have been planning to do this for months.	Ech hu geplangt dat fir Méint ze maachen.
We never seem to agree on anything.	Mir schéngen ni iwwer eppes eens ze sinn.
Tom suggested we start at once.	Den Tom huet virgeschloen datt mir op eemol ufänken.
The two houses are next to each other.	Déi zwee Haiser stinn niefteneen.
You're a funny man.	Du bass e witzege Mann.
I wanted to go to Boston for years.	Ech wollt zënter Joeren op Boston goen.
The first name on the list is Tom.	Den éischten Numm op der Lëscht ass Tom.
The government is not doing its best to solve the housing problem.	D’Regierung mécht net hiert Bescht fir de Logementsproblem ze léisen.
You seem to enjoy this more than ever.	Dir schéngt dat méi ze genéissen wéi soss.
I've not been very busy lately.	Ech war zënter kuerzem net ganz beschäftegt.
Tom soon fell asleep and started snoring.	Den Tom ass geschwënn ageschlof an huet ugefaang ze schnurren.
The pain is still not gone.	De Péng ass nach ëmmer net fort.
I'm afraid we can not help you tomorrow.	Ech fäerten, datt mir Iech muer net hëllefe kënnen.
I'll come here tomorrow.	Ech wäert hien iwwermuer heihinner kommen.
Tell me, you have good news.	Sot mir, Dir hutt gutt Neiegkeeten.
Tom returned to his hometown.	Den Tom ass zréck a seng Heemechtsstad gaangen.
Can you briefly describe Tom?	Kënnt Dir den Tom kuerz beschreiwen?
I did not know that you do not plan to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir net plangt dat selwer ze maachen.
Tom said he was really ticklish.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech ticklish wier.
GDP growth was positive in 2017 as oil prices recovered and expenditure stabilized.	De PIB-Wuesstum gouf positiv am Joer 2017 wéi d'Uelegpräisser sech erholl hunn an d'Ausgab stabiliséiert.
Tom asked Maria to wake him up at 2:30.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien um 2:30 z'erwächen.
I do not want to do that and neither do Tom.	Ech wëll dat net maachen an den Tom och net.
Tom would not have done it without our help.	Den Tom hätt dat net ouni eis Hëllef gemaach.
Tom said he thought he was doing the right thing.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien déi richteg Saach mécht.
Tom waited long enough.	Den Tom huet laang genuch gewaart.
Tom's wedding is on the rocks.	Dem Tom seng Hochzäit ass op de Fielsen.
Want to know how old I am?	Wëllt Dir wëssen wéi al ech sinn?
Tom does not like me very much.	Den Tom huet mech net ganz gär.
I can not believe you're just letting Tom go.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom just lasslooss.
The Commission did nothing.	D'Kommissioun huet näischt gemaach.
Tom said he would play tennis with us.	Den Tom sot, hie géif mat eis Tennis spillen.
Did I tell you when I broke my leg?	Hunn ech Iech gesot wéi ech mäi Been gebrach hunn?
Tom already told us what he was going to do.	Den Tom huet eis scho gesot wat hie géif maachen.
I think you're sitting in my seat.	Ech mengen du sëtzt a mengem Sëtz.
I did not think Tom would win.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif gewannen.
Tom did not know that Maria spoke good French.	Den Tom wousst net datt d'Maria gutt Franséisch schwätzt.
You will be told where to sit.	Dir wäert gesot ginn, wou Dir sëtzt.
We meet again on October 20th.	Mir treffen eis den 20. Oktober erëm.
I know Tom is much bigger than his father.	Ech weess den Tom ass vill méi grouss wéi säi Papp.
I can not even think about it.	Ech kann emol net driwwer nodenken.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
I forgot to buy Tom a present.	Ech hu vergiess Tom e Kaddo ze kafen.
An unforgettable event happened.	En onvergiesslecht Evenement ass geschitt.
I try to be cooperative.	Ech probéieren kooperativ ze sinn.
I do not know why Tom is angry.	Ech weess net firwat den Tom rosen ass.
I'm not serious.	Ech net sérieux.
Tom wondered what he should do.	Den Tom huet sech gefrot wat hie maache soll.
I do not want to work anymore.	Ech wëll net méi schaffen.
I know Tom is not too young to do that.	Ech weess datt den Tom net ze jonk ass fir dat ze maachen.
I do not remember what I said.	Ech erënnere mech net wat ech gesot hunn.
I got up and went to the fridge for another beer.	Ech sinn opgestan an sinn an de Frigo gaang fir en anere Béier.
Tom told me he was really happy there.	Den Tom sot mir, hie wier wierklech frou do.
Do you like to train alone or with a class?	Hutt Dir gär eleng oder mat enger Klass trainéiert?
This music is so beautiful that it brings tears to my eyes.	Dës Musek ass sou schéin datt et Tréinen an meng Ae bréngt.
I worked all night.	Ech hunn déi ganz Nuecht geschafft.
Tom wished he had a girlfriend.	Den Tom huet gewënscht datt hien eng Frëndin hätt.
The only way to succeed is to try again.	Deen eenzege Wee fir Erfolleg ze probéieren ass nach eng Kéier ze probéieren.
I use what you give me.	Ech benotze wat Dir mir gitt.
I know Tom is a used car salesman.	Ech weess den Tom ass en Occasiounsauto Verkeefer.
A group of foreigners arrived in Edo, Tokyo.	Eng Grupp vun Auslänner ass zu Edo ukomm, also Tokyo.
Do you want to take a walk with me?	Wëllt Dir e Spadséiergank mat mir maachen?
Tom has identical twins.	Den Tom huet en identeschen Zwilling.
Tom loves to be in Boston.	Den Tom ass gär zu Boston.
Tom does not want to help you.	Den Tom wëll Iech net hëllefen.
Tom speaks fluently.	Den Tom schwätzt fléissend.
Do not know what happened yesterday?	Wësst Dir net wat gëschter geschitt ass?
One of the journalists asked me some questions.	Ee vun de Journalisten huet mir e puer Froen gestallt.
Let's ask Tom.	Loosst eis den Tom froen.
Tom is ready for the worst.	Den Tom ass prett fir dat Schlëmmst.
I'm trying to get used to being lame.	Ech probéieren ze gewinnt gelämt ze sinn.
Tom is now a busy man.	Den Tom ass elo e beschäftegte Mann.
My boss is not happy with my report.	Mäi Chef ass net zefridden mat mengem Bericht.
Tom is an extremely busy man.	Den Tom ass en extrem beschäftegten Mann.
I would have succeeded if I had worked harder.	Ech wier gelongen wann ech méi haart geschafft hätt.
I do not think Tom knows what Mary has to do tomorrow morning.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria muer de Moien maache muss.
Tom said Mary had to do that before she left.	Den Tom sot datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgaang ass.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net sollt maachen.
Thank you for helping me find a good job.	Merci datt Dir mir gehollef hutt eng gutt Aarbecht ze fannen.
I'm surprised Tom did not show up.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net gewisen huet.
Tom was caught driving a stolen vehicle.	Den Tom gouf gefaangen an engem geklauten Gefier ze fueren.
Tom did not think that this would embarrass Maria.	Den Tom huet net geduecht datt dat d'Maria géif ongenéieren.
Tom was really disappointed.	Den Tom war wierklech enttäuscht.
I do not think there is a trend.	Ech denken net datt et en Trend ass.
I know Tom's not busy.	Ech weess datt den Tom net beschäftegt ass.
How did you know Tom quit his job?	Wéi wousst Dir datt den Tom seng Aarbecht opginn huet?
There was no cloud in sight.	Et war keng Wollek a Siicht.
Tom is going to Boston because he is afraid to fly.	Den Tom wäert op Boston fueren well hien Angscht huet ze fléien.
If Tom does that, so will I.	Wann den Tom dat mécht, wäert ech och.
I wish we both were not so busy.	Ech wënschen mir allebéid net sou beschäftegt waren.
Tom stayed in a cheap hotel.	Den Tom ass an engem bëllegen Hotel bliwwen.
I meet Tom at 2.30pm.	Ech treffen den Tom um 14h30.
They sell sporting goods.	Si verkafen Sportsartikelen.
I think Tom is persistent.	Ech mengen den Tom ass persistent.
Tom held out his glass, and Mary filled it again.	Den Tom huet säi Glas erausgehalen, an d'Maria huet et erëm gefëllt.
Tom knew I was gone when he got there.	Den Tom wousst datt ech fort wier wann hien do ukomm ass.
Everything in the fridge is milk.	Alles wat am Frigo ass ass Mëllech.
The suitcase was not mine.	De Koffer war net mäin.
We went to Boston where we stayed for a week.	Mir sinn op Boston gaang, wou mir eng Woch bliwwen sinn.
On the way home, Tom suggested to stop her and have something to eat.	Um Heemwee huet den Tom virgeschloen, si ze stoppen an eppes z'iessen.
Tom said he would come back.	Den Tom sot, hie géif zréckkommen.
I will not let Tom come to me.	Ech loossen den Tom net bei mech kommen.
Let me finish what I say.	Loosst mech fäerdeg maachen wat ech soen.
When was the last time you ate a quail egg?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Wachtel Ee giess hutt?
Tom will do the same today.	Den Tom wäert dat och haut maachen.
He's a big show-off when girls are around.	Hien ass e grousse Show-Off wann Meedercher ronderëm sinn.
Tom said he was feeling well.	Den Tom sot, hie fillt sech gutt.
We must do something to prevent this from happening again.	Mir mussen eppes maachen fir datt dëst net erëm geschitt.
Tom's concert was a lot better than I expected.	Dem Tom säi Concert war vill besser wéi ech erwaart hunn.
I have not seen this happen yet.	Ech hunn dat nach net gesinn geschitt.
Does Tom have to do this every day?	Muss den Tom dat all Dag maachen?
Tom does everything for Maria.	Den Tom mécht alles fir d'Maria.
Tom lost a leg.	Den Tom huet e Been verluer.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I should not have said that.	Ech hätt dat net solle soen.
I know Tom is not a very reasonable man.	Ech weess datt den Tom kee ganz raisonnabele Mann ass.
We did not discuss this.	Mir hunn dat net diskutéiert.
You told Tom I would not do that, would you?	Dir sot dem Tom, ech géif dat net maachen, oder?
I would not have married Tom.	Ech hätt den Tom net bestuet.
Plan for the future because this is where you will spend the rest of your life.	Plangt fir d'Zukunft well dat ass wou Dir de Rescht vun Ärem Liewen verbréngt.
That was not the main reason Tom wanted to do that.	Dat war net den Haaptgrond den Tom dat wollt maachen.
One of Tom's favorite things to do is skate.	Ee vun de Liiblingssaachen vum Tom fir ze maachen ass Skate.
Tom and I are getting married in October.	Den Tom an ech bestueden am Oktober.
Tom teaches me French.	Den Tom léiert mech Franséisch.
You are not allowed to build a road stable without notice.	Dir däerft net ouni Préavis e Stroossestall opbauen.
The baby can not walk, much less run.	De Puppelchen kann net goen, vill manner lafen.
Recently, the demand for this product has increased faster than the supply.	Viru kuerzem ass d'Nofro fir dëst Produkt méi séier eropgaang wéi d'Offer.
Tom is a physiotherapist.	Den Tom ass e Physiotherapeut.
It will take too long.	Et wäert ze laang daueren.
We're starting the descent for Honolulu.	Mir fänken un den Ofstamung fir Honolulu.
We need to know if Tom will do that or not.	Mir musse wëssen ob den Tom dat wäert maachen oder net.
Tom works away.	Den Tom schafft fort.
Do not point your weapon at me.	Richt deng Waff net op mech.
They all go to jail.	Si ginn all an de Prisong.
Tom was alone on Monday night.	Den Tom war e Méindeg den Owend alleng.
We will say nothing.	Mir wäerten näischt soen.
Tom wanted a salad.	Den Tom wollt eng Zalot.
They wormed it out of me.	Si hunn et aus mir gewürmt.
I can not handle it now.	Ech kann elo net mat deem ëmgoen.
You can not do this yourself.	Dir kënnt dat net selwer maachen.
The mermaids fly low.	D'Miermow fléien niddereg.
Was this the first time you've ridden a horse?	War dat déi éischte Kéier datt Dir mat engem Päerd gefuer sidd?
Tom can not let go of the past.	Den Tom kann d'Vergaangenheet net lassloossen.
What is Mary's maiden name?	Wéi heescht d'Maria säi Meedchen Numm?
I did not know I was adopted until I was thirteen years old.	Ech wousst net datt ech adoptéiert ginn ass bis ech dräizéng Joer al war.
I might have to lie to Tom about it.	Ech muss dem Tom vläicht doriwwer léien.
Tom said he did not really want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wierklech wollt maachen.
You're shy, are you?	Du bass schei, oder?
I'm not sure I have to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache muss.
Tom finally solved the problem.	Den Tom huet endlech de Problem geléist.
It took Tom a long time to find Maria.	Et huet den Tom laang gedauert fir d'Maria ze fannen.
Do you still enjoy watching cartoons?	Genéisst Dir nach ëmmer Cartoons ze kucken?
Remember you only have three hundred dollars to spend.	Denkt drun datt Dir nëmmen dräihonnert Dollar hutt fir ze verbréngen.
He is said to have made a fortune in oil.	Hie soll e Verméigen am Ueleg gemaach hunn.
Tom said he thought Mary was not beautiful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schéin wier.
Tom will be very disappointed if Maria does not do this.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann d'Maria dat net mécht.
They could not tell me what was wrong.	Si konnten mir net soen wat falsch war.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I called.	dem Tom datt ech ugeruff hunn.
He deleted his speech from the band.	Hien huet seng Ried vun der Band geläscht.
Tom said Mary was unafraid.	Den Tom sot, datt d'Maria ongenéiert ass.
I did not know that Tom was lying.	Ech wousst net datt den Tom gelunn huet.
I'm not really worried about that.	Ech fäerten net wierklech doriwwer.
Tom is the only one here who can not swim.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen net schwamme kann.
I know what Tom is doing here.	Ech weess wat den Tom hei mécht.
I wonder why Tom is so amused by what's going on.	Ech froe mech firwat den Tom sou ameséiert ass wat lass ass.
I'm not used to getting up early.	Ech sinn net gewinnt fréi opzestoen.
We'll probably be back in Boston next October.	Mir si wuel eréischt den nächsten Oktober erëm zu Boston.
Tom is bigger than all the other boys in his class.	Den Tom ass méi grouss wéi all déi aner Jongen a senger Klass.
I do not like it either, but this is how the system works.	Ech gefällt et och net, mee esou funktionéiert de System just.
I do not know the word.	Ech kennen dat Wuert net.
Tom said he was surprised.	Den Tom huet gesot datt hien iwwerrascht war.
Tom reacted defensively.	Den Tom huet defensiv reagéiert.
He had a leg amputated.	Hien hat e Been amputéiert.
This disease Tom could not go.	Dës Krankheet huet den Tom net konnt goen.
Tom will probably be worried about the cost.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwer d'Käschte besuergt sinn.
If you want money, why not call Tom?	Wann Dir Sue wëllt, firwat rufft Dir den Tom net un?
Tom says he has already decided not to do that.	Den Tom seet, datt hie schonn decidéiert huet dat net ze maachen.
If you're wrong, so am I.	Wann Dir falsch sidd, dann sinn ech och.
That costs thirty euros.	Dat kascht drësseg Euro.
I'm going to the bank.	Ech ginn an d'Bank.
Why not try asking Tom for advice?	Firwat probéiert Dir net den Tom ëm Rot ze froen?
I won this guitar in a poker game three weeks ago in Boston.	Ech gewonnen dëser Guitar an engem pokeren Spill virun dräi Wochen zu Boston.
Tom came next.	Tom koum nächst.
Do not be deceived again.	Loosst Iech net erëm täuschen.
Only a miracle can save Tom now.	Nëmmen e Wonner kann den Tom elo retten.
Don't you think it's a bad thing?	Denkt Dir net datt et eng schlecht Saach ass?
A big car ran over and a big lady got out.	E groussen Auto ass gerannt an eng grouss Dame ass erausgaang.
Tom left Mary.	Den Tom ass vun der Maria fortgaang.
His injured leg began to bleed again.	Säi blesséierte Been huet erëm ugefaang ze bléien.
I'm to blame for that.	Ech sinn der Schold dofir.
Tom said he had to do that today.	Den Tom huet gesot datt hien dat haut muss maachen.
Tom has an adult daughter.	Den Tom huet eng erwuesse Duechter.
I did not think Tom would care if you did that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom et géif egal wann Dir dat maacht.
Do you think Tom meant that?	Denkt Dir datt den Tom dat gemengt huet?
It will not be easy to win Tom's trust.	Et wäert net einfach sinn dem Tom säi Vertrauen ze gewannen.
Do not go there, Tom.	Gitt net dohinner, Tom.
We're all dying, right?	Mir stierwen alleguerten, oder?
It seems we need to do that today.	Et schéngt, datt mir dat haut musse maachen.
Tom said he did not remember what happened that night.	Den Tom sot datt hien sech net erënnert wat déi Nuecht geschitt ass.
I can speak French, but I do not like it.	Ech ka Franséisch schwätzen, awer ech hunn et net gär.
It's obvious Tom wants to do that.	Et ass offensichtlech den Tom wëll dat maachen.
Tom asked us not to be late.	Den Tom huet eis gefrot net ze spéit ze sinn.
I did not think Tom would be willing to lend me his guitar.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier mir seng Gittar ze léinen.
Tom did not know that Mary needed help.	Den Tom wousst net datt d'Maria Hëllef brauch.
I do not think I should go to university.	Ech denken net datt ech op d'Uni goen.
Why were you not at the meeting this morning?	Firwat waart Dir de Moien net op der Versammlung?
Tom was the only one in the room who did not notice Mary.	Den Tom war deen eenzegen am Raum, deen d'Maria net gemierkt huet.
Tom took something out of his bag and gave it to the man.	Den Tom huet eppes aus der Täsch geholl an dem Mann ginn.
Tom wants to be an astronaut.	Den Tom wëll Astronaut sinn.
Tom is a cool guy.	Den Tom ass e coolen Typ.
The dog is Tom.	Den Hond ass dem Tom.
Tom comes from a small farming town in the north.	Den Tom kënnt aus enger klenger Bauerestad am Norden.
I thought you said you want to do that today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat haut maachen.
That's what they want.	Dat ass wat se wëllen.
Did your student give you a hard time?	Hutt Är Schüler Iech eng schwéier Zäit ginn?
Tom strokes his shirt.	Den Tom sträicht seng Hiemer.
The chimney needs to be cleaned.	De Kamäin muss gebotzt ginn.
If you get good grades in school, I'll let you go to Boston next summer.	Wann Dir gutt Qualitéiten an der Schoul kritt, loossen ech dech nächste Summer op Boston goen.
I was scared to tell Tom what happened.	Ech hat Angscht Tom ze soen wat geschitt ass.
I'd rather spend time with Tom than with Mary.	Ech géif léiwer Zäit mam Tom verbréngen wéi mam Mary.
I know Tom is a lot smarter than you think he is.	Ech weess datt den Tom vill méi clever ass wéi Dir mengt datt hien ass.
I usually do not talk to my driver.	Ech schwätzen normalerweis net mat mengem Chauffeur.
Tom knew he would not be replaced.	Den Tom wousst datt hien net géif ersat ginn.
You're the only person I know who likes to get up early in the morning.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi gär moies fréi opstinn.
All courses are in French.	All Cours sinn op Franséisch.
I know what you're planning to do.	Ech weess wat Dir plangt ze maachen.
Tom was not big.	Den Tom war net grouss.
I sure hope I do not catch what is going on around.	Ech hoffen sécher datt ech net fänken wat ronderëm leeft.
Tom said Mary had to do that before John came here.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muss maachen ier de John heihinner koum.
That's why I'm not here.	Dofir sinn ech net hei.
I do not think I need a new coat.	Ech denken net datt ech en neie Mantel brauch.
Tom says he does not want to drink anything.	Den Tom seet, hien wëll näischt drénken.
I'm going to the dentist tomorrow.	Ech ginn muer bei den Zänndokter.
Did you know I'm going to be arrested?	Wousst Dir datt ech géif festgeholl ginn?
I heard you hiccup.	Ech hunn dech héieren hiccken.
Tom has many acquaintances but very few friends.	Den Tom huet vill Bekannten awer ganz wéineg Frënn.
How can I connect my iPod to a car stereo?	Wéi kann ech mäi iPod un en Autosstereo verbannen?
Tom says he'll go to Boston with Mary.	Den Tom seet datt hie mam Mary op Boston wäert goen.
Do you really think Tom's retired?	Denkt Dir wierklech datt den Tom pensionnéiert ass?
I can not get this song out of my head.	Ech kann dat Lidd net aus mengem Kapp kréien.
I think what Tom said is true.	Ech mengen dat wat den Tom gesot huet stëmmt.
I did not notice that you want to go with us.	Ech hunn net gemierkt datt Dir mat eis wëllt goen.
Tom will probably spend the rest of his life in prison.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
I explained it all.	Ech hunn dat alles erkläert.
Tom is my enemy.	Den Tom ass mäi Feind.
Tom does not seem to care.	Den Tom schéngt sech net doriwwer ze këmmeren.
How many nights do you plan to stay here?	Wéivill Nuechte plangt Dir hei ze bleiwen?
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
Tom rarely talks about it anymore.	Den Tom schwätzt selten méi doriwwer.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I was just kidding.	Ech hu just de Geck gemaach.
That's why we have to leave.	Dofir musse mir fortgoen.
It reminds me of Tom.	Et erënnert mech un den Tom.
That's a tautology.	Dat ass eng Tautologie.
Was Tom in class?	War den Tom an der Klass?
I know Tom did not know he had to do that today.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat haut misst maachen.
Tom is Mary's father.	Den Tom ass dem Mary säi Papp.
Tom never read the book I told him to read.	Den Tom huet ni d'Buch gelies, dat ech him gesot hunn, hie sollt liesen.
Tom probably went swimming yesterday.	Den Tom ass wuel gëschter schwammen gaangen.
Tom wanted Maria to help him wash the car.	Den Tom wollt datt d'Maria him hëlleft den Auto ze wäschen.
Tom crawled into bed shortly before midnight.	Den Tom ass kuerz virun Mëtternuecht an d'Bett gekrëppelt.
It looked like Tom was feeling better.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom sech besser fillt.
Tom will probably do that next Monday.	Den Tom wäert dat wuel nächste Méindeg maachen.
Tom said he has no plans to stay in an expensive hotel.	Den Tom sot, datt hien net plangt an engem deieren Hotel ze bleiwen.
Tom finally mustered the courage to ask Mary to lend him the money he needed.	Den Tom huet endlech de Courage gesammelt fir d'Maria ze froen him d'Suen ze léinen déi hie gebraucht huet.
Tom stayed in Australia until October.	Den Tom ass bis Oktober an Australien bliwwen.
I have considered your proposal.	Ech hunn Är Propositioun berücksichtegt.
I'm sure we'll do that.	Ech si sécher, mir wäerten dat maachen.
I want to do that, but I do not have enough money.	Ech wëll dat maachen, awer ech hunn net genuch Suen.
Feed him to the sharks.	Füttert hien un d'Haien.
How is your wife?	Wéi geet et mat Ärer Fra?
You're the richest guy I know.	Du bass de räichste Guy deen ech weess.
Don't think about it anymore.	Denkt net méi driwwer no.
What is your favorite song to sing with kids?	Wat ass Äre Liiblingslidd fir mat Kanner ze sangen?
I can not see Tom dancing.	Ech gesinn den Tom net danzen.
Even Tom cracked Maria.	Souguer den Tom huet d'Maria geknackt.
The implication was clear.	D'Implikatioun war kloer.
Tom had trouble believing that Mary would actually date him.	Den Tom hat Probleemer ze gleewen datt d'Maria tatsächlech mat him erausgoe géif.
I have no house in Boston.	Ech hu keen Haus zu Boston.
The soldiers on board were simply targets.	D'Zaldoten op de Schëffer wieren einfach Ziler.
Tom said he did not plan to stay here all day.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt de ganzen Dag hei ze bleiwen.
He is fired.	Hie gëtt entlooss.
You've been hunting for the last hour.	Du hues an der leschter Stonn gejot.
I did not do that and neither did Tom.	Ech hunn dat net gemaach an den Tom och net.
Did you not know that Tom is good at juggling?	Wousst Dir net datt den Tom gutt ass beim Jongléieren?
Tom said he thought Mary wanted to do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache wollt.
I don 't think Tom knows Mary knows how to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Marie weess wéi dat ze maachen.
I just want to see Tom.	Ech wëll just den Tom gesinn.
I do not speak French either.	Ech schwätzen och net Franséisch.
Do you think Tom got brainwashed?	Denkt Dir datt den Tom Gehirnwäsche gouf?
Tom wants to make sure that does not happen to him.	Den Tom wëll dofir suergen, datt dat him net geschitt.
Where do you think you should spend your vacation?	Wou mengt Dir, datt Dir Är Vakanz verbréngt?
I mean, you should not do that today.	Ech mengen, Dir sollt dat haut net maachen.
Tom was asked not to do that anymore.	Den Tom gouf gefrot dat net méi ze maachen.
Tomorrow wash day.	Muer Wäschdag.
Do not give it to Tom.	Gëff et net dem Tom.
This hotel has accommodation for 1000 guests.	Dësen Hotel huet Ënnerkunft fir 1000 Gäscht.
I'm sure glad to see you.	Ech si sécher frou dech ze gesinn.
Tom followed Mary into the cave.	Den Tom ass d'Maria an d'Höhl gefollegt.
I think Tom is broad-minded.	Ech mengen den Tom ass breet-minded.
Tom bought a shirt yesterday.	Den Tom huet sech gëschter en Hiem kaaft.
I do not know any blind men.	Ech kennen keng blann Männer.
I did not know Tom told Mary he would do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat géif maachen.
I asked Tom to do that on October 20th.	Ech hunn den Tom den 20. Oktober gefrot dat ze maachen.
We asked Tom some questions.	Mir hunn dem Tom e puer Froen gestallt.
Tom knew that Mary did not really want to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wierklech wollt maachen.
Do you think Tom will do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache wäert?
Tom rarely eats seafood.	Tom ësst selten Meeresfrüchte.
You are convincing.	Dir sidd iwwerzeegend.
Tom's a little busy, so he can not help you today.	Den Tom ass e bësse beschäftegt, also kann hien Iech haut net hëllefen.
I invited some friends over for dinner.	Ech hunn e puer Frënn op Iessen invitéiert.
Tom moved.	Den Tom ass geplënnert.
I know Tom used to be a race car driver.	Ech weess datt den Tom fréier e Rennautofuerer war.
Tom knows I'm never going to win.	Den Tom weess datt ech kaum ni gewannen.
Tom apologized to Maria for stepping on his feet.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir op de Fouss ze trëppelen.
Tom's new bike is metallic red.	Dem Tom säin neie Vëlo ass metallesch rout.
Did you tell the police anything about this?	Hutt Dir der Police eppes vun dësem gesot?
I'm taking you out of here.	Ech huelen dech hei eraus.
Tom looked at the card on the wall.	Den Tom huet d'Kaart op der Mauer gekuckt.
Some acids are used to cauterize warts and calluses.	E puer Säure gi benotzt fir Warzen a Calluses ze cauteriséieren.
Do you keep your toothbrushes in the bathroom?	Halt Dir Är Zännbürsten am Buedzëmmer?
Tom watched Mary go away.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt, déi fortgaang ass.
I knew Tom was too tired to help.	Ech wousst datt den Tom ze midd wier fir ze hëllefen.
I do not know what's worse.	Ech weess net wat méi schlëmm ass.
We do not have time to process all this data.	Mir hu keng Zäit all dës Donnéeën ze veraarbecht.
Tom and Marie are still very busy.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer ganz beschäftegt.
Both Tom and I are members of that club.	Souwuel den Tom wéi ech si Member vun deem Club.
Tom will be the last to come here.	Den Tom wäert dee leschte sinn, deen heihinner kënnt.
Tom is just one of the kids in our neighborhood.	Den Tom ass just ee vun de Kanner an eiser Noperschaft.
Tom and I ran to the library on Monday.	Den Tom an ech sinn e Méindeg an der Bibliothéik gerannt.
What do you think of these Japanese writers?	Wat haalt Dir vun deene japanesche Schrëftsteller?
I do not like the way Tom acts.	Ech hunn de Wee wéi den Tom handelt net gär.
Tom took Mary's drinks.	Den Tom huet dem Mary d'Gedrénks ewechgeholl.
There is only one way to handle this.	Et gëtt nëmmen ee Wee fir dëst ze regelen.
Tom's a band member, right?	Den Tom ass e Bandemember, oder?
The children took off their skates and made for the frozen pond.	D'Kanner hunn hir Schlittschong geholl a fir de gefruerene Weier gemaach.
Do you think there is a chance you can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache kënnt?
We met after your show the other night in Boston.	Mir hunn eis no Ärer Show déi aner Nuecht zu Boston getraff.
Tom is a part-time plasterer.	Den Tom ass en Deelzäit Plooschter.
Tom baked a ham.	Den Tom huet eng Ham gebak.
Tom did some things to me that I did not want to do.	Den Tom huet mir e puer Saachen gemaach, déi ech net wollt maachen.
Tom was sentenced to thirty years.	Den Tom gouf zu drësseg Joer veruerteelt.
Tom told me to tell you that Mary is good.	Den Tom huet mir gesot Iech ze soen datt d'Maria gutt ass.
I would have liked to have done that, but I could not.	Ech hätt dat gär gemaach, awer ech konnt net.
Tom encouraged me to go to Boston.	Den Tom huet mech encouragéiert op Boston ze goen.
Tom makes the dog walk to school every afternoon.	Den Tom mécht den Hond all Nomëtteg no der Schoul spadséieren.
How do we know he's innocent?	Wéi wësse mir datt hien onschëlleg ass?
Tom lives in a quiet street.	Den Tom lieft an enger roueger Strooss.
If you want someone to help you, ask Tom.	Wann Dir wëllt datt een Iech hëlleft, da frot den Tom.
I'm a cop.	Ech sinn e Polizist.
I let Tom sit in the back.	Ech loossen den Tom hannen sëtzen.
Why are they watching me all the time?	Firwat kucken se mech déi ganzen Zäit?
Tom slowly opened the gift that Mary had given him.	Den Tom huet lues de Kaddo opgemaach, deen d'Maria him ginn huet.
The bird was looking for worms.	De Vugel huet no Würmer gesicht.
They charged me thirty dollars to fix my bike.	Si hunn mech drësseg Dollar verrechent fir mäi Vëlo ze fixéieren.
Tom probably thought I was unhappy here.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech hei onglécklech wier.
I thought you'd like to know what happened.	Ech hu geduecht, Dir géift gäre wëssen, wat geschitt ass.
Something must have gone wrong.	Eppes muss falsch gaang sinn.
She was born on July 17 at 6 p.m.	Si gouf de 17. Juli um sechs Auer gebuer.
How did you know Tom was sick?	Wéi wousst Dir datt den Tom krank war?
Tom hugged Maria.	Den Tom huet d'Maria ëmklammen.
I knew Tom was going to help Maria do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria hëllefe soll dat ze maachen.
Tom is afraid of getting sick again.	Den Tom fäert erëm krank ze ginn.
I know your mom does not want you to talk to me.	Ech weess datt Är Mamm net wëll datt Dir mat mir schwätzt.
We can only recognize a part of the broad spectrum of light that the sun radiates.	Mir kënnen nëmmen en Deel vum breede Liichtspektrum, deen d'Sonn ausstraalt, erkennen.
Tom wondered why Maria looked so depressed.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou depriméiert ausgesäit.
I really helped Tom a lot, I think.	Ech hunn dem Tom wierklech vill gehollef, mengen ech.
Tom thought Mary was single.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eenzeg war.
I knew Tom did that.	Ech wousst den Tom dat gemaach huet.
I have a lot of books on my bookshelf.	Ech hu vill Bicher op mengem Bicherregal.
Tom changed topics.	Tom geännert Sujeten.
Tom said I asked Mary to help me.	Den Tom sot, ech hätt d'Maria gefrot fir mir dat ze hëllefen.
I do not think Tom knows where Mary wants to live.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria wëll liewen.
Tom wishes him a millionaire.	Den Tom wënscht hien e Millionär.
I do not think Tom told us the truth.	Ech denken net datt den Tom eis d'Wourecht gesot huet.
We will not go there.	Mir wäerten net dohinner goen.
I hope you stay a few days.	Ech hoffen, datt Dir e puer Deeg bleift.
Tom should do as Mary says.	Den Tom soll maachen wéi d'Maria seet.
Do you think you will be arrested?	Denkt Dir datt Dir festgeholl gëtt?
Tom is very dangerous.	Den Tom ass ganz geféierlech.
Tom was where Mary said he was.	Den Tom war wou d'Maria gesot huet datt hie wier.
I thought Tom was safe here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei sécher wier.
Tom lost interest in studying French.	Den Tom huet den Interessi fir Franséisch ze studéieren verluer.
Who told Tom he could do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat maache kéint?
I suspect Tom and Maria were just being sarcastic.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria just sarkastesch waren.
Tom told me not to do that again.	Den Tom huet mir gesot, dat net erëm ze maachen.
I did not know what to expect.	Ech wousst net wat ech erwaarden.
Tom was not offended by what Mary said.	Den Tom war net beleidegt vun deem wat d'Maria gesot huet.
Tom is more nut than a fruitcake.	Den Tom ass méi Nëss wéi e Fruuchtkuchen.
Tom's house has stained glass windows.	Dem Tom säin Haus huet eng Glasfënsteren.
Tom is not really that old, is he?	Den Tom ass net wierklech sou al, oder?
Tom was sitting on the steps of Mary's house.	Den Tom souz op de Schrëtt vum Mary sengem Haus.
I've already done everything you told me to do.	Ech hu schonn alles gemaach, wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
This is the only way to stop Tom.	Dëst ass deen eenzege Wee fir den Tom opzehalen.
I'm glad we've put it all behind us.	Ech si frou, datt mir dat alles hannert eis leeën.
I really wish you were leaving.	Ech wënschen wierklech datt Dir fortgeet.
I have to stay tonight in a hotel near the airport.	Ech muss den Owend an engem Hotel bei de Fluchhafen bleiwen.
We have high hopes for Tom.	Mir hunn ganz grouss Hoffnungen op den Tom.
Tom is convinced that Maria wants to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat wëll maachen.
Maybe I should tell Tom better now.	Vläicht soll ech dem Tom elo besser soen.
Tom seems interested in the idea.	Den Tom schéngt vun der Iddi intresséiert ze sinn.
I saw Tom interviewed on TV.	Ech hunn den Tom op der Tëlee interviewt gesinn.
I mixed Tom's knowledge for him.	Ech hunn dem Tom seng Wiss fir hien gemëscht.
Tom wished he had not done that.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dat net gemaach hätt.
I'm not as old as most people think I am.	Ech sinn net sou al wéi déi meescht Leit mengen ech sinn.
Tom pushed me to the side.	Den Tom huet mech an d'Säit gestach.
Tom has pleaded guilty.	Den Tom ass ausgemaach schëlleg ze plädéieren.
I've been gone a long time.	Ech sinn scho laang fort.
I do not like to drive.	Ech fueren net gär.
I just want to spend a quiet evening at home.	Ech wëll just e rouegen Owend doheem verbréngen.
Tom was scared of me.	Den Tom hat Angscht virun mech.
Put this list in alphabetical order.	Setzt dës Lëscht an alphabetesch Uerdnung.
You have no doubt heard the news.	Dir hutt ouni Zweifel d'Nouvelle héieren.
I'm so glad you agreed to help us.	Ech si ganz frou, datt Dir ausgemaach hutt eis ze hëllefen.
Tom's a friendly person, right?	Den Tom ass eng frëndlech Persoun, oder?
When's Tom coming back from Australia?	Wéini kënnt den Tom zréck aus Australien?
What's this photo?	Wat ass dat eng Foto?
Tom just shook his head.	Den Tom huet nëmmen de Kapp gerëselt.
I wonder how much longer we have to do this.	Ech froe mech wéi laang mer dat nach maache mussen.
Tom thinks that Mary is mentally ill.	Den Tom mengt datt d'Maria geeschteg krank ass.
Tom is willing to lend us three thousand dollars.	Den Tom ass bereet eis dräi dausend Dollar ze léinen.
I did not know how to play tennis when I was thirteen.	Ech wousst net wéi ech Tennis spillen wéi ech dräizéng war.
Tom said Mary probably did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wuel net wëlle maachen.
We just have to wait and see how things turn out.	Mir musse just ofwaarden a kucken wéi d'Saachen ausgoen.
Tom says he does not think Mary really likes it.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat wierklech gär huet.
I went nowhere recently.	Ech sinn viru kuerzem néierens gaang.
I told Tom I could not sing.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net sange konnt.
The only things I got from you were things I really did not need.	Déi eenzeg Saachen, déi ech vun dir kritt hunn, waren Saachen, déi ech wierklech net gebraucht hunn.
Tom can not help how he is.	Den Tom kann net hëllefen wéi hien ass.
Tom said this is his first time in Australia.	Den Tom sot, dat ass seng éischte Kéier an Australien.
We've been trapped inside all day. 	Mir sinn de ganzen Dag dobannen agespaart.
Let's take a walk.	Loosst eis e Spadséiergank erausgoen.
Tom will not let us go without him.	Den Tom léisst eis net ouni hien dohinner goen.
I do not want Tom to do that.	Ech wëll net datt den Tom dat mécht.
The advantages far outweigh the disadvantages.	D'Virdeeler sinn wäit iwwer d'Nodeeler.
Tom said he wanted to become a psychologist.	Den Tom sot, hie wëll e Psycholog ginn.
Tom is not very smart, is he?	Den Tom ass net ganz schlau, oder?
It's a terrible pity that your wife could not come.	Et ass schrecklech schued datt Är Fra net konnt kommen.
Tom's very good at math, right?	Den Tom ass ganz gutt an der Mathematik, oder?
Tom is clearly worried about something.	Den Tom ass kloer vun eppes beonrouegt.
What Tom saw in the store did not interest him.	Wat den Tom am Geschäft gesinn huet, huet hien net interesséiert.
I can not stand his temper anymore.	Ech kann säin Temperament net méi aushalen.
I can not imagine you ever do that.	Ech ka mir net virstellen datt Dir dat jeemools maacht.
That's the only way we can survive.	Dat ass deen eenzege Wee wéi mir kënnen iwwerliewen.
I'm sorry I scared you.	Et deet mir leed wann ech dech Angscht gemaach hunn.
We should have called in advance and reserved a table.	Mir sollten am Viraus telefonéiert hunn an en Dësch reservéiert hunn.
Tell Tom whether you do that or not.	Sot dem Tom ob Dir dat maacht oder net.
Tom does not have to go there.	Den Tom muss net dohinner goen.
Tom must have been disappointed.	Den Tom muss enttäuscht gewiescht sinn.
I thought you were saying that Tom was a pastor.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom e Paschtouer wier.
There's a witness.	Do ass en Zeien.
Tom knew I was scared.	Den Tom wousst datt ech erschreckt war.
Many people do not know how to do that.	Vill Leit wëssen net wéi dat ze maachen.
Tom assumed that everyone knew he would not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net géif maachen.
When was the last time you were so busy?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir esou beschäftegt war?
Imitation is the most upright form of poultry.	Imitatioun ass déi oprechtst Form vu Gefligel.
Tom is not as thin as he used to be.	Den Tom ass net esou dënn wéi hie fréier war.
Tom's room is still empty.	Dem Tom säi Raum ass nach eidel.
I think Tom forgave himself.	Ech denken, datt den Tom sech selwer vergëft hätt.
This time Tom and I pay.	Dës Kéier den Tom an ech bezuelen.
You bite me.	Du béiss mech.
I find this very refreshing.	Ech fannen dat ganz erfrëschend.
Grandma looks very comfortable in the chair next to the fire.	D'Bomi gesäit ganz bequem aus an deem Stull nieft dem Feier.
Tom will be the last to go home.	Den Tom wäert dee leschte sinn, deen heem geet.
Tom said he thought those mushrooms were probably poisonous.	Den Tom sot, hie geduecht datt dës Champignonen wahrscheinlech gëfteg wieren.
I have lived in this village for the last ten years.	Ech hunn déi lescht zéng Joer an dësem Duerf gelieft.
I hope I can stay in touch with Tom.	Ech hoffen ech kann mam Tom a Kontakt bleiwen.
It will not clarify.	Et wäert net klären.
Maybe Tom told Mary to do that.	Vläicht huet den Tom dem Mary gesot dat ze maachen.
Tom was happy with the salary he received.	Den Tom war zefridden mat der Pai, déi hie kritt.
I thought Tom would say good morning to Mary.	Ech hat geduecht den Tom géif dem Mary Moien soen.
Tom tries to do that.	Den Tom probéiert dat ze maachen.
I knew Tom knew where you were going to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wou Dir plangt dat ze maachen.
I knew Tom would do that if he had the chance.	Ech wousst datt den Tom dat géif maachen wann hien d'Chance hätt.
Mary decorated the cake.	D'Maria huet de Kuch dekoréiert.
He went to Europe via Siberia.	Hien ass Europa iwwer Sibirien gaangen.
Tom knew Maria wanted him to ask her out on the prom.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt hien hatt op de Prom freet.
Tom is a pretty good dog trainer.	Den Tom ass en zimlech gudden Hondstrainer.
What Tom ate was not an apple. 	Wat den Tom giess huet, war keen Apel.
It was a pear.	Et war eng Biren.
Tom and Maria swore to help each other.	Den Tom an d'Maria hu geschwuer géigesäiteg ze hëllefen.
I know Tom might be trying to do that.	Ech weess, datt den Tom versicht kéint dat ze maachen.
Tom helped me escape.	Den Tom huet mir gehollef ze flüchten.
Tom said he did not want to work late.	Den Tom sot, hie wollt net spéit schaffen.
I thought Tom already knew that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho wousst.
Tom knows nothing about it.	Den Tom weess näischt doriwwer.
Mom, can I go swimming?	Mamm, kann ech schwammen goen?
Tom saw Mary yesterday John.	Den Tom huet d'Maria gëschter dem John gesinn.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
I think Tom's responsible for what happened.	Ech mengen den Tom ass verantwortlech fir dat wat geschitt ass.
Tom is very good at playing tennis.	Den Tom ass ganz gutt am Tennis ze spillen.
I do not agree with the decision.	Ech sinn net d'accord mat der Decisioun.
I did not know that you did not know how to speak French.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi Dir Franséisch schwätzt.
Tom told Mary he was almost ready to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie bal prett wier dat ze maachen.
Tom is the only one who does not drink wine.	Den Tom ass deen eenzegen deen kee Wäin drénkt.
I think those are Tom.	Ech mengen déi sinn dem Tom.
That's a really nice name.	Dat ass e wierklech flotten Numm.
Tom is the one who shot Maria.	Den Tom ass deen deen d'Maria erschoss huet.
Animals cannot tell what is real and what is fake.	Déieren kënnen net soen wat wierklech ass a wat gefälscht ass.
Tom often asks for help.	Den Tom freet dacks no Hëllef.
Tom can see that.	Den Tom kann dat gesinn.
Tom did not last long.	Den Tom huet net laang gedauert.
I want you to know that I can not do that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat net maache kann.
The reason my parents did not like my friend is because he did not go to college.	De Grond firwat meng Elteren mäi Frënd net gär hunn ass well hien net op d'Uni gaangen ass.
He is adept at telling lies.	Hien ass adept fir Ligen ze soen.
It's not snowing anymore.	Et schneit net méi.
You're much bigger than I thought you were.	Du bass vill méi grouss wéi ech geduecht du wiers.
Do you know the ladies who just got off the train?	Kennt Dir déi Dammen, déi just aus dem Zuch geklomm sinn?
I'm pretty sure Tom has family in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom Famill zu Boston huet.
I can not believe I never knew that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat ni wousst.
Even if you do not want to do that, you have to.	Och wann Dir dat net wëllt maachen, musst Dir.
I was not surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom net datselwecht maache muss wéi ech gemaach hunn.
I think Tom will not be impressed.	Ech mengen den Tom wäert net beandrockt sinn.
Tom says he plans to stay in Boston for as long as he can.	Den Tom seet datt hie plangt zu Boston ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
Tom has been on death row for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer op der Doudesstrof.
Tom slept on the inflatable mattress.	Den Tom huet op der opbloosbarer Matratz geschlof.
That's not what we need to do.	Dat ass net wat mir musse maachen.
Why did not you tell me about it?	Firwat sot Dir mir net doriwwer?
I should tell Tom not to do that anymore.	Ech soll dem Tom soen, dat net méi ze maachen.
You obviously know very little about Tom.	Dir wësst offensichtlech ganz wéineg iwwer den Tom.
Tom did not want to be with Mary anywhere.	Den Tom wollt net iwwerall bei Mary sinn.
Tom told Mary she could do whatever she wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si maache kéint wat si gär hätt.
Tom will pass.	Tom wäert passéieren.
You're not suggesting Tom did that, are you?	Dir suggeréiert net datt den Tom dat gemaach hätt, oder?
Tom and Marie do not like me that much.	Den Tom an d'Marie hunn mech net sou gär.
Tom never said anything about it.	Den Tom sot ni eppes doriwwer.
That's wrong.	Dat ass falsch.
Tom said he could not find the kind of job he was looking for.	Den Tom sot, datt hien déi Aart vun Aarbecht net konnt fannen, no deem hie gesicht huet.
Tom's always broken, right?	Den Tom ass ëmmer gebrach, oder?
We were not disturbed.	Mir hunn eis net gestéiert.
I know Tom's all alone.	Ech weess datt den Tom ganz eleng ass.
We plan to leave at 14:30.	Mir plangen um 14:30 fort ze goen.
This beach is a paradise for surfers.	Dës Plage ass e Paradäis fir Surfer.
Tom has not finished his homework yet.	Den Tom huet seng Hausaufgaben nach net fäerdeg.
His name was Tom.	Säin Numm war Tom.
Maria left her purse in her car.	D'Maria huet hire Portmonni an hirem Auto hannerlooss.
Tom works as a bodyguard.	Den Tom schafft als Bodyguard.
We should leave Tom.	Mir sollten den Tom verloossen.
Tom drives really slowly.	Den Tom fiert wierklech lues.
I think you should tell Tom why you are not going to Boston with him.	Ech mengen Dir sollt dem Tom soen firwat Dir net mat him op Boston gitt.
Tom and I often do this together.	Den Tom an ech maachen dat dacks zesummen.
You are immature.	Dir sidd onreift.
Certain details of the crime were not made public.	Bestëmmte Detailer vum Verbriechen goufen net ëffentlech gemaach.
I looked around to see if anyone was watching.	Ech hunn mech ëmgekuckt fir ze kucken ob iergendeen kuckt.
Tom ate leftovers.	Den Tom huet Reschter giess.
Do you think they are all so stupid?	Denkt Dir datt se all sou domm sinn?
Tom will not defeat me.	Den Tom wäert mech net besiegen.
Tom almost had a heart attack when he saw the bill to repair his car.	Den Tom hat bal en Häerzinfarkt wéi hien d'Rechnung gesinn huet fir säin Auto ze reparéieren.
I grew a beard.	Ech hunn e Baart ugebaut.
My dad wants me to study abroad while I'm young.	Mäi Papp wëll datt ech am Ausland studéiere wärend ech jonk sinn.
Did you not know that Tom will be here today?	Wousst Dir net datt den Tom haut hei wäert sinn?
You'll never find it.	Dir wäert et ni fannen.
Personally, I do not agree with Tom.	Perséinlech sinn ech net mam Tom averstanen.
It's clear that Tom is not interested in girls.	Et ass kloer datt den Tom net u Meedercher interesséiert ass.
I knew Tom had not planned that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter net geplangt huet.
It may seem like a crazy idea, but I think we should visit Tom and Maria now.	Et kann wéi eng verréckt Iddi schéngen, awer ech mengen, mir sollten elo den Tom an d'Maria besichen.
I'm wondering what scared Tom.	Ech froe mech wat den Tom Angscht huet.
Tom and Maria are happy.	Den Tom an d'Maria si glécklech.
We spent all the money.	Mir hunn all d'Suen ausginn.
It does not seem necessary.	Et schéngt net néideg ze sinn.
I'm going to be famous one day.	Ech ginn enges Daags berühmt.
Do not lose it.	Verléiert et net.
Tom's mom makes the clothes he wears.	Dem Tom seng Mamm mécht d'Kleeder déi hien unhuet.
Tom went out for something to eat.	Den Tom ass erausgaang fir eppes z'iessen.
It would be very normal for you to be angry with Tom.	Et wier ganz normal fir Iech mam Tom rosen ze sinn.
Tom wanted Maria to play her favorite song on the piano.	Den Tom wollt datt d'Maria säi Liiblingslidd um Piano spillt.
Tom is not ready to do that yet.	Den Tom ass nach net prett dat ze maachen.
Tom, Maria and John each received three hundred dollars.	Den Tom, d'Maria an den John kruten all dräihonnert Dollar.
Tom can jump higher than Maria.	Den Tom kann méi héich sprangen wéi d'Maria.
I have been more successful in doing it this way.	Ech hu méi Erfolleg et op dës Manéier ze maachen.
Maybe Tom will not do that.	Vläicht wäert den Tom dat net maachen.
I thought Tom said he liked that kind of music.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, datt hien dës Zort Musek gär hätt.
Tom looked into Mary's eyes.	Den Tom huet dem Mary seng Ae gekuckt.
Do you remember what the attacker looked like?	Erënnert Dir Iech un wéi den Ugräifer ausgesinn huet?
I need to know everything you did.	Ech muss alles wëssen wat Dir gemaach hutt.
Guess who's coming for dinner.	Guess wien fir Iessen kënnt.
I did everything in my power to protect her from you.	Ech hunn alles a menger Kraaft gemaach fir hatt vun dir ze schützen.
Tom said he did not believe Mary could do this without help.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria dat ouni Hëllef maache kéint.
You do not need to know the details.	Dir musst d'Detailer net wëssen.
Tom was waiting for me at the pool.	Den Tom waart op mech am Pool.
Do you think anyone would care if I did not?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann ech dat net maachen?
I do not have a dog.	Ech hu keen Hond.
Tom can not see without glasses.	Den Tom kann net ouni Brëll gesinn.
You are old enough to make your own life.	Dir sidd al genuch fir Äert eegent Liewen ze maachen.
Look, I can not do that.	Kuckt, ech kann dat net maachen.
I also talked to Tom.	Ech hunn och mam Tom geschwat.
What are some good ways to speak better French?	Wat sinn e puer gutt Weeër fir besser Franséisch ze schwätzen?
I almost forgot to ask him what his name is.	Ech hu bal vergiess him ze froen wat säin Numm ass.
I'm trying to explain what needs to be done.	Ech probéieren ze erklären wat muss gemaach ginn.
She had many acquaintances, but no friends.	Si hat vill Bekannten, awer keng Frënn.
Tom's injury did not look serious.	Dem Tom seng Verletzung huet net eescht ausgesinn.
You are a very patient person.	Dir sidd eng ganz geduldig Persoun.
Tom and I lied to you.	Den Tom an ech hunn Iech gelunn.
We can not name Tom as a witness.	Mir kënnen den Tom net als Zeien nennen.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
Tom has his own reasons for doing so.	Den Tom huet seng eege Grënn fir dat ze maachen.
Tom said he saw everything.	Den Tom sot, hien huet alles gesinn.
I hope you enjoy this.	Ech hoffen Dir genéisst dëst.
Tom plans to hire someone who speaks French.	Den Tom plangt een anzestellen deen Franséisch schwätzt.
I'll offer you a job.	Ech bidden Iech eng Aarbecht un.
Tom looks a little green.	Den Tom gesäit e bësse gréng aus.
I went to the library to read a book.	Ech sinn an d'Bibliothéik gaang fir e Buch ze liesen.
That's what I think drives Tom.	Dat ass wat ech mengen dréit den Tom.
Tom always wears dark clothes.	Den Tom huet ëmmer däischter Kleeder un.
I'm not saying it is not possible.	Ech soen net datt et net méiglech ass.
You'll do that today, right?	Dir wäert dat haut maachen, oder?
I know Tom does not know I should do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat maache soll.
I'm sick of drinking apple juice.	Ech si krank fir Äppeljus ze drénken.
Tom is someone who speaks his mind.	Den Tom ass een deen seng Meenung schwätzt.
Tom says he's looking forward to seeing you.	Den Tom seet hien freet sech op dech ze gesinn.
Tom said Maria was probably still swimming.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach schwëmmt.
I'm sorry I did not tell you before.	Et deet mir leed, datt ech Iech net virdru gesot hunn.
Tom told Mary he thought she was an idiot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier en Idiot.
It seems like everyone is having fun.	Et schéngt, datt jiddereen Spaass huet.
Tom's dog ate a plastic bag.	Dem Tom säin Hond huet eng Plastikstut giess.
Tom says he hopes Mary can do it.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
An office job never occurred to me.	Eng Bürojob huet mech ni ugefall.
I'm a woman and I do not think it's weird at all.	Ech sinn eng Fra an ech mengen net, datt et iwwerhaapt komesch ass.
I know there is a lot of good food at picnics.	Ech weess, datt et vill gutt Iessen um Picknick gëtt.
Is Tom ready for that?	Ass den Tom prett dofir?
I do not think I really needed it.	Ech denken net, datt ech dat wierklech gebraucht hunn.
Tom did his own business.	Den Tom huet säin eegene Geschäft gemaach.
Tom asked Mary if he could close all the windows.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien all d'Fënstere kéint zoumaachen.
I have never swum in a pool.	Ech hunn ni an engem Pool schwammen.
I do not think Tom knows I love him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hie gär hunn.
I was hoping to find Tom there.	Ech hat gehofft den Tom do ze fannen.
Tom can understand French much better than Maria.	Den Tom kann Franséisch vill besser verstoen wéi d'Maria.
Tom wore the old jacket I gave him.	Den Tom hat déi al Jackett un, déi ech him ginn hunn.
Tom's out of town again.	Den Tom ass erëm aus der Stad.
I advised Tom to go to the police.	Ech hunn dem Tom ugeroden bei d'Police ze goen.
I just wish I knew what I was saying to Tom.	Ech wënschen just datt ech wousst wat ech dem Tom soen.
I've been to Boston for a few months.	Ech sinn zu Boston fir e puer Méint.
I think it's about that.	Ech denken, datt et drëm geet.
It's obviously a bluff.	Et ass offensichtlech e Bluff.
I did as Tom told me.	Ech hu gemaach wéi den Tom mir gesot huet.
Tom is still funny.	Den Tom ass nach ëmmer lëschteg.
You let Tom go.	Dir loosst den Tom fortgoen.
Tom runs because he does not want to miss his train.	Den Tom leeft well hien säin Zuch net verpasse wëll.
I saw Tom at the bar last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend an der Bar gesinn.
Tom lived with us.	Den Tom war bei eis gewunnt.
Tom was arrested for driving without a license.	Den Tom gouf festgeholl fir ouni Führerschäin ze fueren.
I think you like it in Australia.	Ech mengen Dir hätt et gär an Australien.
I put my foot down.	Ech setzen de Fouss erof.
There is hardly any food in the kitchen.	Et gëtt kaum Iessen an der Kichen.
I would not have yelled at you.	Ech hätt dech net gejaut.
I am always careful with such people.	Ech sinn ëmmer virsiichteg mat esou Leit.
Tell Tom, I will not do what he asked me to do.	Sot dem Tom, ech wäert net maachen wat hien mech gefrot huet.
Honey, I know the budget is tight, but do you think we could go out and have a night out in a nice restaurant this weekend?	Schatz, ech weess, datt de Budget knapp ass, awer mengt Dir, mir kéinte e bëssen ausgoen an dëse Weekend eng Nuecht an engem flotte Restaurant hunn?
Tom said he was ready to do that.	Den Tom sot, hie wier prett dat ze maachen.
Such a lifestyle seems rather uninteresting to Americans.	Esou e Liewensstil schéngt éischter oninteressant fir Amerikaner.
We have to get Tom back home.	Mir mussen den Tom erëm heem kréien.
Tom can not always get what he wants.	Den Tom kann net ëmmer kréien wat hie wëll.
My faith in Tom never forced me.	Mäi Glawen un den Tom huet ni gezwongen.
We try to generate business.	Mir probéieren Geschäfter ze generéieren.
I can not believe you asked that question.	Ech kann net gleewen, datt Dir déi Fro gestallt hutt.
Tom does not know where Maria learned to drive.	Den Tom weess net wou d'Maria geléiert fueren.
That boy looks like Tom.	Dee Jong gesäit aus wéi den Tom.
It's not real.	Et ass net wierklech.
Tom thinks what he said is true.	Den Tom mengt datt dat wat hie gesot huet stëmmt.
Do you want to go out for a drink?	Wëllt Dir erausgoen fir e Patt ze drénken?
I want to see what's in that room.	Ech wëll kucken wat an deem Zëmmer ass.
At the same time, Tom was studying in his room.	Zur selwechter Zäit war den Tom a sengem Zëmmer studéiert.
I'm taking care of your cat when you're gone.	Ech këmmere mech ëm Är Kaz wann Dir fort sidd.
What do you say to going on a hike next Sunday?	Wat seet Dir fir nächste Sonndeg op eng Wanderung ze goen?
He is a community leader.	Hien ass e Communautéit Leader.
Do you think you would like to work for us?	Denkt Dir, Dir géift gär bei eis schaffen?
I can not believe Tom does not need to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Is the answer satisfied with you?	Ass déi Äntwert Iech zefridden?
I mean, we should not even try to do that.	Ech mengen, mir sollten net emol probéieren dat ze maachen.
Tom will not convince Maria not to do that.	Den Tom wäert d'Maria net iwwerzeegen dat net ze maachen.
We still have an hour before we have to be there.	Mir hunn nach eng Stonn ier mer do musse sinn.
I think Tom will dump Maria.	Ech mengen, den Tom wäert d'Maria dumpen.
I live in Boston and Tom lives in Chicago.	Ech liewen zu Boston an den Tom wunnt zu Chicago.
We are looking for the lost boy and dog.	Mir sichen de Jong an den Hond déi verluer sinn.
I think it's time for me to contact him by phone.	Ech mengen et ass Zäit fir mech him iwwer Telefon ze kontaktéieren.
I hope it does not rain tomorrow.	Ech hoffen, dass et muer net reent.
I do not find the bathroom.	Ech fannen d'Buedzëmmer net.
One of the fan blades is defective.	Ee vun de Fan Blades ass defekt.
Tom need not apologize.	Den Tom brauch sech net ze entschëllegen.
I did not want to deceive anyone.	Ech wollt keen täuschen.
Tom says Mary can not do that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net maache kann.
Tom must have deceived Mary.	Den Tom huet d'Maria sécher täuscht.
I thought you were ready now.	Ech hu geduecht datt Dir elo prett wier.
The whole world must tackle the problem of climate change together.	D'ganz Welt muss de Problem vum Klimawandel zesummen unzegoen.
Do you prefer to travel alone or with someone else?	Reest Dir léiwer alleng oder mat engem aneren?
She behaved quite abominably.	Si huet sech zimlech abominabel beholl.
Tom expects all three of us to be there.	Den Tom erwaart eis all dräi do ze sinn.
Tell me about your fight with Tom.	Sot mir iwwer Äre Kampf mam Tom.
Tom was reported missing three weeks ago.	Den Tom gouf virun dräi Woche vermësst gemellt.
You do not seem to be convinced that this is a good idea.	Dir schéngt net iwwerzeegt ze sinn datt dat eng gutt Iddi wier.
The new machine will take up a lot of space.	Déi nei Maschinn wäert vill Plaz huelen.
I did not have the courage to do what Tom did.	Ech hätt de Courage net ze maachen wat den Tom gemaach huet.
I actually do not enjoy much opera.	Ech genéissen eigentlech net vill Oper.
Do you remember the first time you tried to play the clarinet?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir probéiert d'Klarinett ze spillen?
I'm sure the culprit is Tom.	Ech si sécher datt den Täter den Tom ass.
You can not go now.	Dir kënnt elo net goen.
Do you want to see some of my pictures?	Wëllt Dir e puer vu menge Biller gesinn?
You did well, Tom.	Dir hutt gutt gemaach, Tom.
Tom already agreed to do that.	Den Tom huet schonn zougestëmmt dat ze maachen.
Her shyness makes me like her even more.	Hir Schei mécht mech wéi hatt nach méi.
Do not even think so.	Mengt net mol dat.
Tom says he does not want to argue about it anymore.	Den Tom seet, hie wëll net méi doriwwer streiden.
I know I'm better at French than Tom.	Ech weess, datt ech besser op Franséisch sinn wéi den Tom.
I think Tom's still suspicious.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer verdächteg ass.
Tom still has no home, right?	Den Tom huet nach ëmmer keng Heemecht, oder?
Do not you want to see what Tom will do?	Wëllt Dir net gesinn wat den Tom wäert maachen?
I want to audition for that part.	Ech wëll fir deen Deel Auditioun maachen.
Tom is a man named.	Den Tom ass e Mann Numm.
Tom looked at his cards and laughed.	Den Tom huet seng Kaarte gekuckt a gelaacht.
The reason the report had so many errors was because I wrote it quickly.	De Grond, datt de Bericht esou vill Feeler hat, war, well ech et séier geschriwwen hunn.
We must think together about the future of Europe.	Mir mussen zesummen iwwer d'Zukunft vun Europa denken.
Tom is not sleeping now.	Den Tom schléift elo net.
I'm out of control.	Ech sinn ausser Kontroll.
Tom grabbed his keys and put them in his pockets.	Den Tom huet seng Schlësselen gegraff an se a seng Tasche geluecht.
He cried like a six year old.	Hien huet wéi e sechs Joer ale gekrasch.
It's necessary for Tom to do it himself.	Et ass néideg fir den Tom dat selwer ze maachen.
Tom is an American, but he does not speak English.	Den Tom ass en Amerikaner, awer hie schwätzt keng Englesch.
I did not even know about it.	Ech wosst net mol doriwwer.
You say you do not want to do that?	Sot Dir, Dir wëllt dat net maachen?
I do not care what Tom thinks.	Et ass mir egal wat den Tom denkt.
Tom started beating me.	Den Tom huet ugefaang mech ze schloen.
Tom used to be the most popular kid in the class.	Den Tom war fréier dat populärste Kand an der Klass.
Tom should be asked to leave.	Tom soll gefrot ginn ze verloossen.
Tom and Marie are both trying to learn French.	Den Tom an d'Marie probéieren allebéid Franséisch ze léieren.
We played pachinko at the time.	Mir hunn der Zäit pachinko gespillt.
I apologize for whatever happens.	Ech entschëllege mech fir wat och ëmmer geschitt.
Negotiations are already underway.	D'Verhandlunge si schonn amgaang.
I can give you a lift if you want.	Ech kann Iech e Lift ginn wann Dir wëllt.
How often do you change your air filter?	Wéi oft ännert Dir Äre Loftfilter?
Tom lives with Mary in a small apartment near my house.	Den Tom wunnt mam Mary an engem klengen Appartement bei mengem Haus.
Maria struggles to get back in shape.	D'Maria kämpft fir erëm a Form ze kommen.
I borrowed money from the stock market company.	Ech geléint Suen aus der Gesellschaft d'Bourse Reserve.
You can just say he's a genius.	Dir kënnt einfach soen datt hien e Genie ass.
This is a newly minted coin.	Dëst ass eng nei geprägt Mënz.
Mary redone her lipstick.	D'Maria huet hire Lippenstift nei gemaach.
Let's see if Tom knows what to do.	Mol kucken ob den Tom weess wat ze maachen.
I do not yet know who to talk to.	Ech weess nach net mat wiem ech soll schwätzen.
This is a good time like all for doing this.	Dëst ass eng gutt Zäit wéi all fir dëst ze maachen.
Which one do you think Tom will buy?	Wéi eng mengt Dir den Tom wäert kafen?
Tom was too scared to go into the cave.	Den Tom war ze Angscht fir an d'Höhl anzegoen.
Remember it's Tom's birthday tomorrow.	Vergiesst net datt et muer dem Tom Gebuertsdag ass.
Tom will help us do that.	Den Tom wäert eis hëllefen dat ze maachen.
Tom and Mary are exactly the same height.	Tom an Mary si genee déi selwecht Héicht.
We should treat others with honesty.	Mir sollten anerer mat Éierlechkeet behandelen.
I know Tom is still motivated to do that.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer motivéiert ass dat ze maachen.
I have no place to live.	Ech hu keng Plaz fir ze liewen.
I knew you were crying.	Ech wousst, datt Dir kräischen.
I know Tom did not know I never did that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat ni gemaach hunn.
You have to time yourself or you will half suffocate.	Dir musst Iech selwer temporéieren oder Dir wäert hallef erstécken.
The policeman read Tom's rights.	De Polizist huet dem Tom seng Rechter gelies.
Tomorrow is my birthday.	Muer ass mäi Gebuertsdag.
Tom is a male name.	Tom ass e männlechen Numm.
Tom had trouble explaining what had happened.	Den Tom hat Problemer erkläre wat geschitt ass.
Hurry up or you will miss the train.	Maacht séier oder Dir verpasst den Zuch.
What time do you usually get home from school?	Wéi Auer kommt Dir normalerweis aus der Schoul doheem?
Tom told me he was too sick to work today.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze krank wier fir haut ze schaffen.
Tom is not aware of what Mary has done.	Den Tom ass sech net bewosst wat d'Maria gemaach huet.
I'm sorry I can not come today.	Et deet mir leed, dass ech haut net kommen kann.
I'm sure Tom and Maria can take care of John.	Ech hoffen sécher datt den Tom an d'Maria sech ëm de John këmmeren kënnen.
Tom sold all his property in Australia.	Den Tom huet all seng Immobilie an Australien verkaf.
Look, I'm really not interested, OK?	Kuckt, ech sinn wierklech net interesséiert, OK?
Well, Tom, you know how much your consent means to me.	Gutt, Tom, Dir wësst wéi vill Är Zoustëmmung fir mech bedeit.
Tom knows exactly what he needs to do.	Den Tom weess genau wat hie maache muss.
The Tom got a Ticket.	Den Tom krut en Ticket.
Tom is better than ever.	Tom ass besser wéi jee virdrun.
Tom said Mary asks John to do that.	Den Tom sot datt d'Maria de John freet dat ze maachen.
Buy eggs at the store on your way home.	Kaaft Eeër am Geschäft op Ärem Heemwee.
Do you really think Tom is worried?	Denkt Dir wierklech den Tom ass besuergt?
I think something bad is happening.	Ech denken, datt eppes Schlechtes geschitt.
What do you call a man who takes care of sheep in the field?	Wéi nennt Dir e Mann, dee sech ëm Schof am Feld këmmert?
Tom gets a chance to do that.	Den Tom kritt eng Chance dat ze maachen.
The mood of the seniors was high despite the bad weather.	D'Stëmmung vun de Senioren war trotz dem schlechte Wieder héich.
The response was phenomenal.	D'Äntwert war phenomenal.
Did Tom get another invitation?	Huet den Tom nach eng Invitatioun kritt?
I have to finish this by 2:30.	Ech muss dëst um 2:30 fäerdeg maachen.
We confronted Tom.	Mir hunn den Tom konfrontéiert.
Folding chairs were arranged in rows.	Klappstull goufen a Reihen opgestallt.
Are you absolutely sure this will not happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat net wäert geschéien?
He is out of position.	Hien ass aus Positioun.
Tom will not start this.	Den Tom wäert dat net ufänken.
I plan to stay in Boston for three months.	Ech plangen dräi Méint zu Boston ze bleiwen.
I'll meet Tom.	Ech wäert mam Tom treffen.
I'm pretty sure Tom's in Boston now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo zu Boston ass.
I did not notice that Tom and Mary had been married before.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom an d'Marie fréier bestuet waren.
Everyone thinks Tom has stayed in Australia.	Jidderee mengt datt den Tom an Australien bliwwen ass.
Tom and I are here to help you with that.	Den Tom an ech sinn hei fir Iech domat ze hëllefen.
You are there in a lot of time.	Dir sidd a vill Zäit do.
Tom is the one who suggested I leave early.	Den Tom ass deen dee virgeschloen huet mir fréi ze verloossen.
I did not know that Tom was older than you.	Ech wousst net datt den Tom méi al war wéi Dir.
I can not open this door.	Ech kann dës Dier net opmaachen.
You can not really think that Tom is Canadian.	Dir kënnt net wierklech denken datt den Tom Kanadier ass.
I thought Tom was here now.	Ech hat geduecht den Tom wier elo hei.
Tom will pay for it.	Den Tom wäert dofir bezuelen.
Tom says he does not think he could do such a thing.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien esou eppes maache kéint.
They say you have a boyfriend.	Si soen, Dir hutt e Frënd.
Tom said this would be the last time he would do that.	Den Tom sot, datt dëst déi leschte Kéier wäert sinn, datt hien dat mécht.
Tom told me he thought Mary was back from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary zréck vu Boston wier.
I hit the horn.	Ech hunn den Horn geschloen.
I'll flunk.	Ech wäert flunken.
I can not discuss this with you.	Ech kann dat net mat Iech diskutéieren.
I know why Tom did not do that.	Ech weess firwat den Tom dat net gemaach huet.
You are a difficult person to say no to.	Dir sidd eng schwéier Persoun fir Nee ze soen.
I want to see what happens.	Ech wëll kucken wat geschitt.
Tom told Mary more than he expected to tell her.	Den Tom huet dem Mary méi gesot wéi hie sech erwaart hätt hir ze soen.
From the whole room you look like Tom.	Vum ganze Raum gesäit Dir aus wéi den Tom.
I'm not very hungry yet.	Ech sinn nach net ganz hongereg.
It will take at least one more hour to complete this report.	Et dauert op d'mannst eng Stonn méi fir dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen.
Tom told Mary to hurry up.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech séier ze maachen.
Tom saw Mary watching TV.	Den Tom huet d'Mary gesinn Fernseh kucken.
Tom uncomfortably did what Mary asked him to do.	Den Tom huet onwuel gemaach wat d'Maria him gefrot huet.
Tom hopes Maria will not do that.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net wäert maachen.
Who's that girl with Tom?	Ween ass dat Meedchen mam Tom?
This should better not be some kind of joke.	Dëst sollt besser net eng Aart vu Geck sinn.
You are loud but fair.	Dir sidd haart awer fair.
His intelligence and experience enabled him to deal with the problems.	Seng Intelligenz an Erfarung hunn him et erméiglecht, mat de Problemer ze këmmeren.
I'm here just to make money.	Ech sinn hei just fir Suen ze maachen.
Tom said he thought I was an idiot.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier en Idiot.
I did not think you would ever like me.	Ech hat net geduecht datt Dir mech emol gär hätt.
Tom works in the garden.	Den Tom schafft am Gaart.
Tom did not want to scare Maria.	Den Tom wollt d'Maria net Angscht maachen.
I'm sorry I could not help you.	Et deet mir leed, datt ech Iech net hëllefe konnt.
Tom just told me what to do.	Den Tom huet mir just gesot wat muss gemaach ginn.
Are you never lonely?	Sidd Dir ni einsam?
Tom said he thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat gemaach huet.
Do you know why Tom does not trust Maria?	Wësst Dir firwat den Tom d'Maria net vertraut?
I'm still working with Tom.	Ech schaffen nach mam Tom.
Tom would not know what to do.	Den Tom géif net wëssen wat ze maachen.
I hear a strange sound coming from the garage.	Ech héieren e komeschen Toun aus der Garage kommen.
I mean, Tom should not tell Mary why he did that.	Ech mengen, den Tom sollt dem Mary net soen firwat hien dat gemaach huet.
You do not see the big picture here.	Dir gesitt hei net dat grousst Bild.
I have something to pack.	Ech hunn eppes ze packen.
I prefer not to relive the past.	Ech léiwer net d'Vergaangenheet erëmzeliewen.
Tom is handsome and funny.	Den Tom ass schéin a witzeg.
Tom and Marie are now adults.	Den Tom an d'Marie sinn elo Erwuessener.
I do not think that question is appropriate.	Ech mengen déi Fro ass net ubruecht.
Keep an eye on the baby when I leave.	Halen en Aa op de Puppelchen wann ech fort sinn.
Tom has more important things to do.	Den Tom huet méi wichteg Saachen ze maachen.
Tom bought some books to read during the summer break.	Den Tom huet e puer Bicher kaaft fir an der Summerpaus ze liesen.
Tom knows how to party.	Den Tom weess wéi een eng Party mécht.
I do not think Tom is a very good lawyer.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudden Affekot ass.
I do not think anyone noticed what Tom did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
Tom drove himself to the hospital.	Den Tom ass selwer an d'Spidol gefuer.
That's one of the problems we're still dealing with.	Dat ass ee vun de Problemer, mat deenen mir nach ëmmer ze dinn hunn.
Tom does not seem to be as competitive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou kompetitiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom washed the apple and started eating it.	Den Tom huet den Apel gewäsch an ugefaang en ze iessen.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
to see if there are any errors.	fir ze kucken ob et Feeler sinn.
Tom told Mary he had no plans to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net plangt.
I do not think Tom needs to do that.	Ech mengen den Tom muss dat net maachen.
I'm sorry Tom was not here.	Et deet mir leed, datt den Tom net hei war.
I do not think that happens to us.	Ech denken net, datt dat bei eis geschitt.
I knew Tom was not allowed to do that today.	Ech wousst datt den Tom dat haut net erlaabt ass.
I hate housekeeping.	Ech haassen housekeeping.
I have heard taxis are expensive in Australia.	Ech hunn héieren Taxien sinn deier an Australien.
Tom said he thought I was required to do it alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech verlaangt wier dat eleng ze maachen.
You do not want to talk about it at all, do you?	Dir wëllt iwwerhaapt net driwwer schwätzen, oder?
I did not know it would be wrong to do this.	Ech wousst net datt et falsch wier dëst ze maachen.
I'm with my family now.	Ech si mat menger Famill elo.
Tom saw some empty beer cans in Mary's car.	Den Tom huet e puer eidel Béierdousen am Mary sengem Auto gesinn.
I'm definitely ready.	Ech sinn definitiv prett.
How can we make sure that bigger is really better for everyone?	Wéi kënne mir sécherstellen datt méi grouss wierklech besser ass fir jiddereen?
I thought you might like one of these.	Ech hu geduecht datt Dir eng vun dësen gär hätt.
I know Tom will never do that again.	Ech weess datt den Tom dat ni méi wäert maachen.
He does not do such stupid things.	Hie mécht net esou domm Saachen.
I've always loved you, Tom.	Ech hunn dech ëmmer gär, Tom.
I admitted that I did not want to do that.	Ech hunn zouginn datt ech dat net wollt maachen.
This is not rubber.	Dëst ass kee Gummi.
Tom caught Maria by snooping on his stuff.	Den Tom huet d'Maria gefaangen duerch seng Saachen ze snoopen.
Maybe Tom would like that.	Vläicht hätt den Tom dat gär.
The Indians had difficulty finding food.	D'Indianer hate Schwieregkeeten Iessen ze fannen.
I'm surprised Tom refused such a good offer.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom sou eng gutt Offer refuséiert huet.
Tom and Maria did not even shake hands.	Den Tom an d'Maria hunn net emol d'Hand gerëselt.
I have to tell Tom something.	Ech muss dem Tom eppes soen.
Sometimes it feels like the only thing I do is work.	Heiansdo fillt et sech wéi wann dat eenzegt wat ech maachen ass schaffen.
The last time I came here was a year ago.	Déi leschte Kéier wou ech hei komm sinn war virun engem Joer.
Tom is a bad boy.	Den Tom ass e béise Jong.
Three years ago, such a thing would never have happened.	Virun dräi Joer wier esou eppes ni geschitt.
Tom went on a three-week cycling trip.	Den Tom ass op dräi Woche Vëlosrees gaang.
Tom has been a good friend of mine for a long time.	Den Tom ass e gudde Frënd vu mir fir eng laang Zäit.
The nation as a whole is in favor of political reform.	D'Natioun als Ganzt ass fir eng politesch Reform.
Tom knows he should study French.	Den Tom weess, datt hie franséisch studéiere soll.
It is dangerous to climb the mountain in bad weather.	Et ass geféierlech bei schlechtem Wieder op de Bierg ze klammen.
It's a mystery why he did not finish the poem.	Et ass e Geheimnis firwat hien d'Gedicht net fäerdeg gemaach huet.
Is Tom coming tomorrow?	Kommt den Tom muer?
I did not want to do that as Tom said I should.	Ech wollt dat net maachen wéi den Tom sot ech misst.
Tom said Mary thought John might not have to do it himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom sharpened his pencil.	Den Tom huet säi Bläistëft geschärft.
Don't you think I should do something about it if I could?	Denkt Dir net, datt ech eppes doriwwer maache géif, wann ech kéint?
Tom was pretty sleepy.	Den Tom war zimmlech schléift.
I'm not in Australia anymore.	Ech sinn net méi an Australien.
I want you to know that you have nothing to worry about.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir näischt ze Suergen hutt.
You should not do this without permission.	Dir sollt dat net ouni Erlaabnis maachen.
Tom filled his thermos with coffee.	Den Tom huet seng Thermosfläsch mat Kaffi gefëllt.
I knew Tom would have allowed you to do that if you had asked him.	Ech wousst, datt den Tom Iech dat erlaabt hätt, wann Dir hie gefrot hätt.
That does not fit in my car.	Dat passt net a mengem Auto.
The student who completes the exam first does not always get the best grade.	De Schüler, deen als éischt d'Examen ofgeschloss huet, kritt net ëmmer dee beschte Grad.
I start to think that I should not enlist in the army.	Ech fänken un ze denken, datt ech net an d'Arméi sollt aschreiwen.
Tom should not tell Mary to go home early.	Den Tom soll dem Mary net soen, fréi heem ze goen.
It's not crazy.	Et ass net verréckt.
I thought it would be better to do nothing without your permission.	Ech hu geduecht datt et besser wier näischt ze maachen ouni Är Erlaabnis.
It's probably going to be easy for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech einfach fir den Tom sinn dat ze maachen.
I remember studying French with Tom.	Ech erënnere mech wéi ech mam Tom Franséisch studéiert hunn.
Tom knows we will not do that.	Den Tom weess datt mir dat net wäerte maachen.
There has to be another way we help Tom.	Et muss en anere Wee ginn, wéi mir dem Tom hëllefen.
Is this really what you plan to do?	Ass dat wierklech wat Dir plangt ze maachen?
Tom lets me go early.	Den Tom léisst mech fréi fortgoen.
Tom drove all the way from Boston to Chicago.	Den Tom ass de ganze Wee vu Boston op Chicago gefuer.
Tom is the man who met Mary the other day.	Den Tom ass de Mann, déi Mary den aneren Dag kennegeléiert huet.
Do you like tofu?	Hutt Dir gär Tofu?
This is the best game imaginable.	Dëst ass dat bescht Spill dat sech virstellt.
Tom will be at work on October 20th.	Den Tom wäert den 20. Oktober op der Aarbecht sinn.
Do not shake your head.	Maacht Äre Kapp net.
I've never heard of it.	Ech hunn ni vun deem héieren.
Tom says he will not speak French.	Den Tom seet, hie wäert kee Franséisch schwätzen.
Tom left a few minutes later.	Den Tom ass e puer Minutten méi spéit fortgaang.
Another scotch and water, please.	Eng aner Scotch a Waasser, wann ech glift.
We ate smoked salmon.	Mir hunn gefëmmt Saumon giess.
Tom always had a lot of money.	Den Tom hat ëmmer vill Suen.
Do not go anywhere without telling me.	Gitt net iwwerall ouni mir ze soen.
Tom is the one who said he was too busy to help, not me.	Den Tom ass deen dee gesot huet datt hien ze beschäftegt wier fir ze hëllefen, net ech.
Tom talked nonstop for three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen nonstop geschwat.
We interviewed people all day for work.	Mir hunn de ganzen Dag Leit fir d'Aarbecht interviewt.
I can not drink tequila.	Ech kann net Tequila drénken.
Tom helps his wife.	Den Tom hëlleft senger Fra.
This is Tom's life.	Dëst ass dem Tom säi Liewen.
It would be a good idea for you to do that today.	Et wier eng gutt Iddi fir Iech dat haut ze maachen.
I'm too tired to move on.	Ech sinn ze midd fir weider ze goen.
I'm glad you're not a coward like Tom.	Ech si frou, datt Dir kee Feigling sidd wéi den Tom.
Tom was completely confused.	Den Tom gouf ganz duercherneen.
Tom knows little or nothing about it.	Den Tom weess wéineg oder näischt doriwwer.
I was about to go out when he saw me.	Ech war amgaang eraus ze goen wéi hien mech gesinn huet.
You're three years younger than me, right?	Du bass dräi Joer méi jonk wéi ech, oder?
One year ago Monday, Tom moved to Boston.	Virun engem Joer Méindeg ass den Tom op Boston geplënnert.
Tom never really likes you.	Den Tom huet dech ni wierklech gär.
She's cute.	Si ass léif.
I will not take no for an answer.	Ech wäert kee Nee fir eng Äntwert huelen.
I wish I could figure out how to finish this project without asking for help.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi dëse Projet fäerdeg ass ouni Hëllef ze froen.
Should you not tell me what time it is?	Sollt Dir mir net soen wéi Auer et ass?
This is not entirely Tom's fault.	Dëst ass net ganz dem Tom seng Schold.
I know Tom is a nice person.	Ech weess den Tom ass eng léif Persoun.
I'm starting to understand why Tom loves Boston.	Ech fänken un ze verstoen firwat den Tom Boston gär huet.
I'm finishing.	Ech maachen fäerdeg.
Tom had a bottle of poison in his suitcase.	Den Tom hat eng Fläsch Gëft a senger Koffer.
Tom could not hide his surprise.	Den Tom konnt seng Iwwerraschung net verstoppen.
Tom wrote a book about his life in prison.	Den Tom huet e Buch iwwer säi Liewen am Prisong geschriwwen.
Where is your sister going?	Wou geet deng Schwëster hin?
Tom was not limping.	Den Tom war net gehumpelt.
Does Tom know how to do this?	Weess den Tom wéi et maache soll?
Tom usually arrives on time here.	Den Tom kënnt normalerweis op Zäit hei.
I wonder why Tom was waiting.	Ech froe mech firwat den Tom gewaart huet.
That would be unwise.	Dat wier onschlau.
Tom is against the plan.	Den Tom ass géint de Plang.
If you buy me ice cream, I'll kiss you.	Wann Dir mir eng Glace kaaft, kussen ech dech.
I do not like green peppers.	Ech hu keng gréng Peffer gär.
I hope you will be my friend.	Ech hoffen Dir wäert mäi Frënd sinn.
My grandfather would have read the Bible ten times if he read it again.	Mäi Grousspapp wäert d'Bibel zéng Mol gelies hunn, wann hien et nach eng Kéier liest.
Tom does not seem to be as frightened as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou erschreckt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I did not immediately recognize Tom.	Ech hunn den Tom net direkt erkannt.
Tom knew he could do it on his own.	Den Tom wousst datt hien dat eleng erlaabt wier.
We have no more cheese.	Mir hu kee Kéis méi.
Tom took a few steps, and then collapsed.	Den Tom ass e puer Schrëtt gaang, an ass dunn zesummegefall.
I could not move the heavy trunk myself.	Ech konnt de schwéiere Stamm net selwer réckelen.
Tom explained to Mary why it would be a good idea for her to do that.	Den Tom huet dem Mary erkläert firwat et eng gutt Iddi wier fir hatt dat ze maachen.
I'm not the only one who's tired of work. 	Ech sinn net deen eenzegen dee vun der Aarbecht midd ass.
She is too.	Si ass och.
I'm in business here.	Ech sinn hei am Geschäft.
Tom said Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net konnt maachen.
I think Liszt's "Forgotten Waltz No.3" is a hidden masterpiece.	Ech mengen, dem Liszt seng "Forgotten Waltz No.3" ass e verstoppt Meeschterwierk.
Tom will be hard to come by.	Tom wäert schwiereg sinn mat ze kommen.
Tom still has to do this, right?	Den Tom muss dat nach ëmmer maachen, oder?
Tom can even speak French.	Den Tom kann souguer Franséisch schwätzen.
Tom is a respected educational psychologist.	Den Tom ass e respektéierte pädagogesche Psycholog.
Police believe Tom was involved in the murder.	D'Police mengt datt den Tom um Mord involvéiert war.
I mean, Tom just does not want to leave.	Ech mengen den Tom wëll just net fortgoen.
He is an expert at throwing knives.	Hien ass en Expert fir Messeren ze werfen.
I will love you until the day I die.	Ech wäert dech gär bis den Dag wou ech stierwen.
Tom has not paid me yet.	Den Tom huet mech nach net bezuelt.
I borrowed a hammer from my father to build a dog house.	Ech hunn en Hammer vu mengem Papp geléint fir en Hondshaus ze bauen.
I thought Tom was informed.	Ech hu geduecht datt den Tom informéiert gouf.
I slammed the door and ran into the room.	Ech hunn d'Dier eran geschloen an an de Raum gelaf.
Tom told me he was there.	Den Tom sot mir, hie wier do.
Why are you not sitting next to me?	Firwat sëtzs du net hei nieft mir?
Never forget that you owe it to your parents what you are.	Vergiesst ni datt Dir Är Elteren schëlleg sidd wat Dir sidd.
Take one tablet a day until all the medicine is gone.	Huelt eng Tablet pro Dag bis all d'Medizin fort ass.
Tom does not know why Maria does not want to do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
I did not want Tom to overhear our conversation.	Ech wollt net datt den Tom eist Gespréich iwwerhéiert.
If you are not in a hurry, you will be late for your appointment.	Wann Dir net presséiert, sidd Dir spéit fir Äre Rendez-vous.
I had high hopes for Tom.	Ech hat héich Hoffnungen fir Tom.
Do not interfere in my affairs.	Amëschen net a meng Affären.
I wish I was rich enough to do that.	Ech wënschen ech wier räich genuch fir dat ze maachen.
Tom had a brush in his hand.	Den Tom hat e Pinsel an der Hand.
Tom could not have done what you said he did.	Den Tom konnt net gemaach hunn wat Dir sot datt hien gemaach huet.
This is the first time I have read a book in Chinese.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech e Buch op Chinesesch gelies hunn.
Tom went to the gym three days a week.	Den Tom ass dräi Deeg an der Woch an de Fitnessstudio gaangen.
Tom seems stupid.	Den Tom schéngt domm.
I'm not sorry for her.	Ech deet net leed fir hatt.
Do not forget to pick up tomorrow morning.	Vergiesst net muer de Moien opzehuelen.
I could not sleep well.	Ech konnt net gutt schlofen.
Tom spends a lot of money on clothes.	Den Tom verbréngt vill Suen op Kleeder aus.
Tom went over and hugged Maria.	Den Tom ass eriwwergaang an huet d'Maria ëmklammt.
Tom is with his kids.	Den Tom ass mat senge Kanner.
Take Tom with you.	Huelt den Tom mat.
They threw Tom in jail.	Si hunn den Tom an de Prisong geheit.
What happened did not surprise you, did it?	Wat ass geschitt huet Iech net iwwerrascht, oder?
Tom has lived most of his life in Australia.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen an Australien gelieft.
Tom likes to do that.	Den Tom ass gär dat ze maachen.
I played clarinet when I was in high school.	Ech hunn Klarinett gespillt wéi ech am Lycée war.
I'm not trying to cry.	Ech probéieren net ze kräischen.
I used to work for Tom.	Ech fréier fir den Tom geschafft.
I have some information about Tom.	Ech hunn e puer Informatiounen iwwert den Tom.
You do not get any help from Tom.	Dir kritt keng Hëllef vum Tom.
Tom told Mary that he thought John was not barefoot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net barfuß wier.
Tom does not look much older than Maria.	Den Tom gesäit net vill méi al wéi d'Maria aus.
Tom died in the collision.	Den Tom ass bei der Kollisioun gestuerwen.
Tom said nothing all day.	Den Tom huet de ganzen Dag näischt gesot.
It can take us up to thirty minutes to do that.	Et kann eis bis zu drësseg Minutten huelen dat ze maachen.
Tom is interested in learning how to do that.	Den Tom ass interesséiert fir ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom went to the third floor.	Den Tom ass op den drëtte Stack gaangen.
Tom sounds scared.	Den Tom kléngt erschreckt.
What does Tom think of all this?	Wat denkt den Tom vun all deem?
Doing so as Tom suggested would be cheaper.	Dat ze maachen wéi den Tom virgeschloen huet wier méi bëlleg.
I told you you were looking for a babysitter.	Ech hu gesot datt Dir e Babysitter sicht.
I know Tom is strong enough to do that.	Ech weess datt den Tom staark genuch ass fir dat ze maachen.
Do you know if Tom sees anyone?	Wësst Dir ob den Tom iergendeen gesäit?
I assume you are not interested.	Ech huelen un datt Dir net interesséiert sidd.
Tom is a know-it-all.	Den Tom ass e Know-it-all.
This boat has six oars.	Dëst Boot huet sechs Roueren.
Tom has many good friends.	Den Tom huet vill gutt Frënn.
What they told me is not true.	Wat se mir gesot hunn ass net wouer.
Tom is still poor.	Den Tom ass nach ëmmer aarm.
I think Tom will be the next to do that.	Ech denken, datt den Tom deen nächste wäert sinn, deen dat mécht.
Tom started hesitantly.	Den Tom huet zéckt ugefaangen.
I do not drive very often.	Ech fueren net ganz oft.
Tom asked me why I no longer live in Boston.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net méi zu Boston wunnen.
That is an idea that is worth considering.	Dat ass eng Iddi déi derwäert ass ze iwwerdenken.
When I was a kid, I used to go to Boston every summer.	Wéi ech e Kand war, sinn ech all Summer op Boston gaang.
His achievements speak for themselves.	Seng Leeschtunge schwätzen fir sech.
I think Tom probably likes you a lot.	Ech denken, datt den Tom dech wahrscheinlech vill gär huet.
Tom expects to win the race.	Den Tom erwaart d'Course ze gewannen.
Tom said I looked disoriented.	Den Tom sot ech ausgesinn desorientéiert.
I can not let you drink yourself. 	Ech kann dech net selwer drénken loossen.
Let me join you.	Loosst mech Iech matmaachen.
Tom should close.	Den Tom soll zoumaachen.
Tom says he will be at the meeting tomorrow.	Den Tom seet, hie wäert muer op der Versammlung sinn.
Tom told me you were with my son when he died.	Den Tom sot mir datt Dir mat mengem Jong war wéi hie gestuerwen ass.
While I was talking on the phone, she came to see me.	Wärend ech um Telefon geschwat hunn, ass si komm fir mech ze gesinn.
Tom's a bassist, right?	Den Tom ass e Bassist, oder?
I'm sorry, I can not come today.	Et deet mir leed, ech kann haut net kommen.
Tom speaks French and English.	Den Tom schwätzt Franséisch souwéi Englesch.
Tom said he thought Mary was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria deen eenzegen wier dee wousst wéi dat maache soll.
You're not supposed to help Tom do that, are you?	Du solls dem Tom net hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom probably knows that Mary loves him.	Den Tom weess wahrscheinlech datt d'Maria hien gär huet.
I thought you were having a big party tonight.	Ech hu geduecht datt Dir den Owend eng grouss Party haten.
A person with a BMI of 25 to 29 is considered overweight.	Eng Persoun mat engem BMI vun 25 bis 29 gëtt als Iwwergewiicht ugesinn.
I believe this is a mistake.	Ech gleewen dat ass e Feeler.
I do not know what to think of it.	Ech weess net wat ech dovunner denken soll.
That's a good fix you brought us.	Dat ass e gudde Fix, deen Dir eis bruecht hutt.
I'm glad you did this for us.	Ech si frou, datt Dir dëst fir eis gemaach hutt.
I know Tom is a pretty good French speaker.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Franséisch Spriecher ass.
Tom took the chance and was successful.	Den Tom huet d'Chance geschloen a war erfollegräich.
Tom got a decent grade in the test he did last week.	Den Tom krut en uerdentleche Grad am Test deen hien d'lescht Woch gemaach huet.
Tom says he's not sleeping yet.	Den Tom seet datt hien nach net schléift.
Do you know where Tom usually goes swimming?	Wësst Dir wou den Tom normalerweis schwammen geet?
Tom noticed that something was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes falsch war.
He speaks as if he were an old man.	Hie schwätzt wéi wann hien en ale Mann wier.
Dad, I'm taking the car out to drive.	Papp, ech huelen den Auto eraus fir ze fueren.
Tom never had much money.	Den Tom hat ni vill Suen.
You have one.	Dir hutt eng.
I could not hear you.	Ech konnt dech net héieren.
Everything we've told you is true.	Alles wat mir Iech gesot hunn ass wouer.
I can make no exceptions.	Ech ka keng Ausnahmen maachen.
How do you know Tom was the one who did it?	Wéi wësst Dir den Tom war deen deen et gemaach huet?
Don't you want to go dancing with Tom?	Wëllt Dir net mam Tom op den Danz goen?
Tom's scared of me, I think.	Den Tom huet Angscht virun mech, mengen ech.
I think Tom would do anything to get what he wanted.	Ech mengen den Tom géif alles maachen fir ze kréien wat hie wëll.
Tom gets a kick out of this kind.	Den Tom kritt e Kick aus dëser Aart.
This furniture is as old as I am.	Dës Miwwel ass sou al wéi ech.
What was done?	Wat ass gemaach ginn?
Tom says he does not want to be cremated.	Den Tom seet, hie wëll net kreméiert ginn.
Tom Jackson is one of the best detectives in Australia.	Den Tom Jackson ass ee vun de beschten Detektiven an Australien.
It took my eyes a moment to adjust to the darkness.	Et huet meng Aen e Moment gedauert fir sech un d'Däischtert unzepassen.
What is broken can be fixed.	Wat gebrach ass kann fixéiert ginn.
I'm not getting enough help from Tom.	Ech kréien net genuch Hëllef vum Tom.
Do you think this door was ever opened?	Denkt Dir datt dës Dier jeemools opgemaach gouf?
I want to know why Tom does this.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dëst mécht.
Have you ever been in a hot air balloon?	Hutt Dir jeemools an engem Loftballon opgestan?
Are you sure you do not want to get your own lawyer?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net Ären eegenen Affekot kréien?
Tom is thrilled.	Den Tom ass begeeschtert.
They would not let Tom in because he was wearing a hoodie.	Si géifen den Tom net eraloossen, well hien en Hoodie unhat.
They resisted the invaders.	Si hunn den Eruewerer widderstoen.
Tom's shirt did not cost as much as mine.	Dem Tom säin Hiem huet net sou vill kascht wéi mäin.
Tom noticed that Maria was not talking to him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net mat him geschwat huet.
Have you ever felt that you do not belong here?	Hutt Dir jeemools gefillt datt Dir net hei gehéiert?
I mean I fall in love.	Ech mengen ech falen verléift.
I wonder if Tom really forgot to tell Maria to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech vergiess huet d'Maria ze soen datt hatt dat maache soll.
Tom admitted that what he did was dangerous.	Den Tom huet zouginn datt dat wat hie gemaach huet geféierlech war.
We must not dismiss anyone.	Mir däerfen keen entloosse.
What time did Tom finally show up?	Wéi Auer ass den Tom endlech opgetaucht?
If I make a mistake, correct me.	Wann ech mech falsch maachen, korrigéiert mech.
I do not think I want to do that now.	Ech denken net datt ech dat elo wëll maachen.
Not dirty.	Net dreckeg.
Tom tried for the baseball team.	Den Tom huet fir d'Baseball Team probéiert.
I do not think it affects us.	Ech denken net datt et eis beaflosst.
Carpentry and masonry are examples of manual labor.	Schräinerei a Mauerwierk si Beispiller vu manueller Aarbecht.
Tom asked me to sell him my car.	Den Tom huet mech gefrot him mäin Auto ze verkafen.
What are Tom's chances?	Wat sinn dem Tom seng Chancen?
Why did Tom go to the cave?	Firwat ass den Tom an d'Höhl gaang?
We have not seen many tourists around here lately.	Mir hunn zënter kuerzem net vill Touristen hei ronderëm gesinn.
Tom can not afford to be choosy.	Den Tom kann sech net leeschte choosy ze sinn.
Tom and Marie quickly realized that they had made a mistake and should not get married.	Den Tom an d'Marie hu séier gemierkt datt si e Feeler gemaach hunn an net sollten bestueden.
This is a live broadcast.	Dëst ass eng Live Sendung.
One of the many benefits of cycling is that the exercise involved is not limited to the use of a set of muscles.	Ee vun de ville Virdeeler vum Vëlo ass datt d'Übung involvéiert ass net limitéiert op d'Benotzung vun engem Set vu Muskelen.
Tom shot and killed the security guard.	Den Tom huet de Sécherheetsbeamten erschoss an ëmbruecht.
Tom quickly learned how to swim.	Den Tom huet séier geléiert wéi schwammen.
I suggest you say nothing.	Ech proposéieren Iech näischt ze soen.
That's a disgrace.	Dat ass eng Verontreiung.
They embraced closely.	Si hunn sech enk ëmfaassen.
Tom almost told Mary that he loved her.	Den Tom huet dem Mary bal gesot datt hien hatt gär huet.
Tom is in excellent health.	Den Tom ass an enger exzellenter Gesondheet.
Tom gave me an apple.	Den Tom huet mir en Apel ginn.
Tom said he wanted to help us do that.	Den Tom sot, hie wollt eis hëllefen dat ze maachen.
At that time, Tom could not understand French.	Den Tom konnt deemools net Franséisch verstoen.
Everything will happen the way we want it to.	Alles wäert geschéien wéi mir et wëllen.
I mean, Tom did not expect that to happen.	Ech mengen den Tom huet net erwaart datt dat geschitt.
Tom never spoke.	Den Tom huet ni geschwat.
I want to go fishing with Tom.	Ech wëll den Tom mat mir ze fëschen.
It is very humid today.	Et ass haut ganz fiicht.
Tom wished he had someone to talk to.	Den Tom huet gewënscht datt hien een hätt mat deem ze schwätzen.
I should do it myself.	Dat soll ech selwer maachen.
How do you know Tom knows what he's talking about?	Wéi wësst Dir datt den Tom weess vu wat hie schwätzt?
I would like to talk to Tom alone.	Ech wéilt gär mam Tom eleng schwätzen.
Neither Tom nor Maria really helped many people.	Weder den Tom nach d'Maria huet wierklech vill Leit gehollef.
Tom took down three cups of coffee and then went back to work.	Den Tom huet dräi Taass Kaffi erofgeholl an ass dunn zréck op d'Aarbecht gaang.
Money is not the problem.	Geld ass net de Problem.
Plug the Leck on it.	Plug de Leck erop.
It's bright outside.	Et gëtt hell dobaussen.
Tom told me that Maria laughed at his jokes.	Den Tom sot mir, datt d'Maria vu senge Witzer gelaacht huet.
Tom does not want to leave it.	Den Tom wëll et net loossen.
The captain led the players on the field.	De Kapitän huet d'Spiller op den Terrain gefouert.
Tom lives in this neighborhood.	Den Tom wunnt an dëser Noperschaft.
The reasons were unclear.	D'Grënn waren onkloer.
Doesn't Tom think Mary loves him?	Geet den Tom net datt d'Maria hien gär huet?
We are anxious.	Mir sinn ängschtlech.
You should start with simpler questions.	Dir sollt mat méi einfache Froen ufänken.
Tom did not know that Maria was back from Australia.	Den Tom wousst net datt d'Maria zréck aus Australien war.
Tom is pretty busy today.	Den Tom ass haut zimlech beschäftegt.
Tom opened the fridge to get something to eat.	Den Tom huet de Frigo opgemaach, no eppes ze iessen.
I knew Tom did not have to do this alone.	Ech wousst datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom has already made some new friends.	Den Tom huet schonn e puer nei Frënn gemaach.
I'm wondering if Tom still looks good.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer gutt ausgesäit.
That is the hope.	Dat ass d'Hoffnung.
Tom said he did not feel anything.	Den Tom sot, hie fillt näischt.
I do not know until I hear from Tom.	Ech weess net bis ech vum Tom héieren.
I'm trying to remember when I last saw you.	Ech probéieren ze erënneren wéini ech dech lescht gesinn hunn.
That cost you a fortune, right?	Dat huet Iech e Verméigen kascht, oder?
I lent Tom some books.	Ech hunn dem Tom e puer Bicher geléint.
Schools and roads are services that are paid for by taxes.	Schoulen a Stroosse si Servicer, déi duerch Steiere bezuelt ginn.
Tom needs to talk to a lawyer.	Den Tom muss mat engem Affekot schwätzen.
Tom was very kind to everyone.	Den Tom war ganz léif fir jiddereen.
Tom will find a way to do that.	Den Tom wäert e Wee fannen fir dat ze maachen.
I wish I had not spent so much money.	Ech wënschen ech hätt net sou vill Suen ausginn.
Tom served his guests drinks.	Den Tom huet seng Gäscht Gedrénks servéiert.
I plan to be here by 2:30.	Ech plangen hei bis 2:30 ze sinn.
I have carefully considered this.	Ech hunn dat suergfälteg iwwerluecht.
I did not quite understand what we had to do.	Ech hunn net ganz verstanen wat mir maache mussen.
When Tom was a kid, his family was very poor.	Wéi den Tom e Kand war, war seng Famill ganz aarm.
Tom was sick in bed all day yesterday.	Den Tom war gëschter de ganzen Dag krank am Bett.
I did not know you would tell Tom what to do.	Ech wousst net datt Dir dem Tom géif soen wat ech maache soll.
I wonder if I can learn that in three hours or not.	Ech froe mech ob ech dat an dräi Stonnen léiere kann oder net.
Tom broke up with Mary and started dating Alice.	Den Tom huet sech mam Mary opgebrach an huet ugefaang daten Alice.
Tom was afraid that Mary would die.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria stierwe géif.
We can meet for lunch.	Mir kënnen eis Mëttes treffen.
You're a Canadian citizen, right?	Dir sidd e kanadesche Bierger, oder?
I think that's better than that.	Ech mengen dat ass besser wéi deen.
Tom said he wanted us to visit him.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir him besichen.
I missed Tom, and I think he missed me too.	Ech hunn den Tom verpasst, an ech mengen hien huet mech och verpasst.
Tom is usually much hungrier than Maria.	Den Tom ass normalerweis vill méi hongereg wéi d'Maria.
Tom and Mary make a strange couple.	Tom a Mary maachen eng komesch Koppel.
Tom tapped his finger impatiently.	Den Tom huet ongedëlleg op seng Fanger getippt.
There's something up there in the tree.	Do ass eppes do uewen am Bam.
I know Tom knows that Mary knows he should not do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Marie weess datt hien dat net méi sollt maachen.
I'm still very scared about it.	Ech fäerten nach ëmmer immens doriwwer.
Tom would know for sure.	Den Tom géif sécher wëssen.
You would not understand. 	Dir géift net verstoen.
It's a girl thing.	Et ass eng Meedchen Saach.
Tom died on October 20 in Australia.	Den Tom ass den 20. Oktober an Australien gestuerwen.
The results are now being analyzed.	D'Resultater ginn elo analyséiert.
Tom likes nuts.	Tom gär Nëss.
I did not understand that at first.	Ech hunn dat am Ufank net verstanen.
I dared Tom to do it.	Ech hunn den Tom getraut et ze maachen.
Tom told Mary that he believed in her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien un hir gleeft.
I told Tom to go.	Ech sot dem Tom goen.
I do not think you need to tell Tom what to do.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen, wat hie maache muss.
Tom has not heard of Mary yet.	Den Tom huet nach net vun der Mary héieren.
I paid twenty thousand yen for this hearing aid.	Ech hunn zwanzegdausend Yen fir dëst Hörgerät bezuelt.
I suspect many of them already know this.	Ech de Verdacht, datt vill vun hinnen dat schonn wëssen.
I know you have more important things to do.	Ech weess datt Dir méi wichteg Saachen ze maachen hutt.
Tom will be here for a few days.	Den Tom wäert e puer Deeg hei sinn.
I do not like the result.	Ech hunn d'Resultat net gär.
I can not really absorb it yet.	Ech kann et nach net wierklech absorbéieren.
You did not know that Tom did not have time to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom keng Zäit hat dat ze maachen, oder?
You must go directly to the teacher.	Dir musst direkt bei de Schoulmeeschter goen.
Tom set up Maria.	Den Tom huet d'Maria opgestallt.
Do you have a backup?	Hutt Dir e Backup?
Tom told Mary he was home on October 20th.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den 20. Oktober doheem wier.
Tom starts to catch on.	Den Tom fänkt un ze fänken.
What is your schedule today?	Wat ass Ären Zäitplang haut?
The hammer and sickle symbolize communism.	Den Hammer an d'Sick symboliséiert de Kommunismus.
I do not think I'm the person you're looking for.	Ech denken net datt ech déi Persoun sinn déi Dir sicht.
Most children grow out of bed to moisten at the age of seven or eight.	Déi meescht Kanner wuessen aus dem Bett ze befeuchten am Alter vu siwen oder aacht.
I do not like what I saw.	Ech hunn net gär wat ech gesinn hunn.
Where will the party be held?	Wou gëtt d'Party ofgehalen?
I wonder if Tom knew Mary could not do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
Can you teach me how to play that song?	Kënnt Dir mir léieren wéi dat Lidd ze spillen?
Tom and Mary plan to vote for the same candidate.	Den Tom an d'Mary plangen fir dee selwechte Kandidat ze stëmmen.
The questions get louder.	D'Froe ginn méi haart.
She is far connected with him.	Si ass wäit mat him verbonnen.
My arms are like.	Meng Waffen sinn wéi.
Tom and Mary do not plan to stay together.	Tom an Mary plangen net zesummen ze bleiwen.
I do not see eye to eye with my father.	Ech gesinn net Aen zu A mat mengem Papp.
I will not be needed.	Ech wäert net gebraucht ginn.
I do not like this kind of movie.	Ech hunn dës Zort vu Film net gär.
Tom does not have to come if he does not want to.	Den Tom muss net kommen wann hien net wëll.
This book is written in simple English, so it should be easy for you to read.	Dëst Buch ass op einfach Englesch geschriwwen, also sollt et einfach sinn fir Iech ze liesen.
You can not wear that hat to school.	Dir kënnt deen Hutt net an d'Schoul droen.
Tom had told Mary the truth.	Den Tom hätt d'Maria d'Wourecht gesot.
Tom said he would be willing to help me.	Den Tom sot, hie wier bereet mir ze hëllefen.
Tom will go skiing alone.	Den Tom wäert eleng op Ski goen.
Tom said he only went to the campsite three times.	Den Tom sot, hien ass nëmmen dräimol op de Camping gaangen.
Everything is back as it was before.	Alles ass zréck wéi et fréier war.
I did not know we should not do that yesterday.	Ech wousst net, datt mer dat gëschter net sollten maachen.
Tom gives his children an allowance.	Den Tom gëtt senge Kanner en Zoulag.
Was there a book on the desk a moment ago?	War et virun engem Moment e Buch um Schreifdësch?
I know Tom is a rebellious boy.	Ech weess datt den Tom e rebellesche Jong ass.
Is that all you will do?	Ass dat alles wat Dir maache wäert?
Tom returned to Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch zréck op Boston.
I have nothing against you.	Ech hunn näischt géint dech.
I bought this for Tom.	Ech kafen dëst fir den Tom.
Neither Tom nor Maria had been weeded in the garden.	Weder den Tom nach d'Maria war am Gaart un Onkraut gezunn.
This is a 30 passenger bus.	Dëst ass en 30 Passagéierbus.
Tom's flat, right?	Den Tom ass flaach, oder?
Tom has three younger sisters.	Den Tom huet dräi méi jonk Schwësteren.
Can't you pick me up?	Kënnt Dir mech net ophiewen?
Tom became silent.	Den Tom gouf stumm.
That was excited.	Dat war opgeregt.
Tom said he was sure Maria would do it.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat wäert maachen.
How would we put the food on the table?	Wéi wäerte mir d'Iessen op den Dësch leeën?
Tom needs a vacation.	Den Tom brauch eng Vakanz.
Tom did not say why he was so upset.	Den Tom huet net gesot firwat hien esou opgeregt war.
Tom said he knew he was not allowed to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net dierf an der Schoul maachen.
The bathroom was spotlessly clean.	D'Buedzëmmer war glänzend propper.
What Tom really wanted was a little calm.	Wat den Tom wierklech wollt war e bësse Rou.
I waited three hours.	Ech hunn dräi Stonnen gewaart.
He took it for granted that she was happy.	Hien huet et selbstverständlech geholl datt si glécklech war.
Tom and Maria both decided not to go home.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid decidéiert net heem ze goen.
We have to reschedule the session.	Mir mussen d'Sëtzung nei plangen.
I need to know who I need to give this to.	Ech muss wëssen, wien ech dat ginn muss.
Why do you not do that anymore?	Firwat maacht Dir dat net méi?
Because it's raining, it's better to stay home.	Well et reent, wier et besser wann Dir doheem bleift.
Tom washed his hands, but Mary did not wash them.	Den Tom huet seng Hänn gewäsch, awer d'Maria huet hir net gewäsch.
I doubt Tom noticed at all.	Ech bezweifelen ob den Tom iwwerhaapt gemierkt huet.
How many eggs should I use for an omelet for five people?	Wéi vill Eeër soll ech fir en Omelet fir fënnef Leit benotzen?
Tom will tell us how we can help.	Den Tom wäert eis soen wéi mir hëllefe kënnen.
Tom said Mary knew John might not have to do that this year.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat dëst Joer vläicht net muss maachen.
Tom is healthy.	Den Tom ass gesond.
Tom says he was fired.	Den Tom seet datt hie entlooss gouf.
They think Tom may have had a heart attack.	Si mengen datt den Tom vläicht en Häerzinfarkt hat.
A Malaysian trading port known as Temasek existed on the island of Singapore in the 14th century.	E malayesche Handelshafe bekannt als Temasek existéiert op der Insel Singapur am 14. Joerhonnert.
Tom is not competent.	Den Tom ass net kompetent.
Tom did not look like he was too interested in what was going on.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien zevill interesséiert wier wat lass ass.
Tom had already drunk all the milk.	Den Tom huet schon all Mëllech gedronk.
When we started, we realized that if we did not have a good product, we would not be successful.	Wéi mir ugefaang hunn, hu mir gemierkt datt wa mir kee gutt Produkt hätten, mir wäerten net erfollegräich sinn.
Why do not you come to Boston?	Firwat kommt Dir net op Boston?
The water from this well is not drinking.	D'Waasser aus dëser Brunn ass net drénken.
There's someone I need to contact in Boston.	Et gëtt een deen ech zu Boston kontaktéiere muss.
I'll tell you the rest of the story after dinner.	Ech soen Iech de Rescht vun der Geschicht nom Iessen.
Tom drinks too much.	Den Tom drénkt ze vill.
That girl has no mother.	Dat Meedchen huet keng Mamm.
I'm going on a hike with Tom next weekend.	Ech ginn nächste Weekend mam Tom op eng Wanderung.
Tom has little choice.	Den Tom huet net vill Wiel.
What is the most popular spectator sport in your country?	Wat ass de beléifsten Zuschauersport an Ärem Land?
Hemingway enjoys great game hunting in Africa.	Hemingway genéisst grouss Spill Juegd an Afrika.
She is proud that her son has become a doctor.	Si ass houfreg datt hire Jong Dokter ginn ass.
It does not really suit me.	Et passt mir net wierklech.
It's been a long time since we visited Tom.	Et ass laang hier dass mer den Tom besicht hunn.
You're not here yet, are you?	Dir waart nach net hei, oder?
You are arguing.	Dir sidd streiden.
I have no desire to study.	Ech hu keng Loscht ze studéieren.
Tom can not do it either.	Den Tom kann et och net maachen.
I know I should do this while Tom is here.	Ech weess, datt ech dat maache soll wärend den Tom hei ass.
We could not go out.	Mir konnten net erausgoen.
Tom is bigger than me.	Den Tom ass méi grouss wéi ech.
I do not like what I have seen so far.	Ech hunn näischt gär wat ech bis elo gesinn hunn.
I think you will enjoy it there.	Ech mengen Dir wäert et do genéissen.
I watched Tom watch some TV after he finished his homework.	Ech hunn den Tom e bësse Fernseh kucken nodeems hien seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach huet.
The train was almost an hour behind schedule today.	Den Zuch war haut bal eng Stonn hannert dem Zäitplang.
What makes you think Tom has to do that today?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat haut muss maachen?
I could not agree with you anymore.	Ech kéint net méi mat dir averstanen.
I know Tom is a greedy man.	Ech weess den Tom ass e giereg Mann.
Do not worry! 	Maach der keng Suergen!
Even when I drink, it has no effect on my driving.	Och wann ech drénken, huet et keen Effekt op mäi Fuere.
The question is where should we park the car.	D'Fro ass wou mir den Auto solle parken.
I would not bet on that horse if I were you.	Ech géif net op dat Päerd wetten wann ech du wier.
Tom went to the bar for a drink.	Den Tom ass an d'Bar gaangen fir eppes ze drénken.
I did not know you need help.	Ech wousst net datt Dir Hëllef braucht.
I'm afraid Tom's going to step in and ruin my party.	Ech fäerten den Tom wäert sech optrieden a meng Partei ruinéieren.
God has a plan for you, Tom.	Gott huet e Plang fir Iech, Tom.
I think Tom is brave.	Ech mengen den Tom ass couragéiert.
Tom said he thought I was bigger than Maria.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier méi grouss wéi d'Maria.
I thought you said you liked it.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt dat gär gemaach.
I enjoy this.	Ech genéissen dëst.
You really should not try that.	Dir sollt dat wierklech net beméien.
Tom is not one of them.	Den Tom ass net ee vun hinnen.
I'm ready to do that.	Ech bereet mech dat ze maachen.
We did not know that Tom would do that for us.	Mir woussten net datt den Tom dat fir eis géif maachen.
I'm going to Australia this week.	Ech ginn dës Woch an Australien.
It is a great rivalry.	Et ass eng grouss Rivalitéit.
It was disappointing.	Et war enttäuschend.
I have a little pain in my back.	Ech hunn e bësse Péng am Réck.
He wasted no time in writing her back.	Hien huet keng Zäit verluer fir hir zréck ze schreiwen.
The boy standing in front of the door is my brother.	De Jong deen virun der Dier steet ass mäi Brudder.
I suspected Tom was lying about it.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom doriwwer gelunn huet.
You know I'm telling the truth.	Dir wësst datt ech d'Wourecht soen.
Tom did not want to draw attention to himself.	Den Tom wollt net op sech selwer opmierksam maachen.
I have never been so satisfied.	Ech war nach ni sou zefridden.
Tom gets the chair if the process does not go well.	Den Tom kritt de Stull wann de Prozess net gutt leeft.
Tom was the one who suggested I do that.	Den Tom war deen dee proposéiert huet datt ech dat maachen.
It's like a scene from a movie, isn 't it?	Et ass wéi eng Szen aus engem Film, ass et net?
I do not know what kind of car it was.	Ech weess net wat fir en Auto et war.
You can not remember it and I will never forget it.	Dir kënnt et net erënneren an ech wäert et ni vergiessen.
Tom is the one you should trust.	Den Tom ass deen hei deen Dir sollt vertrauen.
Tom said Mary did not look like her mother.	Den Tom sot datt d'Maria net wéi hir Mamm ausgesäit.
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"A little better."	"E bësse besser."
I doubt Tom is ready.	Ech bezweifelen ob den Tom bereet ass.
Maybe Tom did not touch it.	Vläicht huet den Tom et net beréiert.
The only girl Tom has ever dated is Mary.	Dat eenzegt Meedchen Tom huet jeemools daten Mary.
Tom misused the money.	Den Tom huet d'Sue schlecht gebraucht.
I'm not interested in finding out who my birth parents are.	Ech sinn net interesséiert erauszefannen wien meng Gebuertelteren sinn.
What should you eat Killifish that have just hatched from their eggs?	Wat sollt Dir Killifish ernähren, déi just aus hiren Eeër geklommen sinn?
I would not allow Tom to do that if I were you.	Ech géif Tom net erlaben dat ze maachen wann ech du wier.
I still want Tom to help me.	Ech wéilt ëmmer nach den Tom mir hëllefen.
I do not understand a word of what Tom is saying.	Ech verstinn kee Wuert vu wat den Tom seet.
Tom will handle that.	Den Tom wäert dat handhaben.
I searched for hours for the keys I had dropped.	Ech hunn Stonnen no de Schlëssel gesicht, deen ech erofgelooss hunn.
I do not care if Tom does that or not.	Et ass mir egal ob den Tom dat mécht oder net.
What is your favorite way to stay cool in the summer?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir cool am Summer ze bleiwen?
I knocked Tom out.	Ech hunn den Tom erausgeschloen.
I've been to Boston a few times.	Ech war e puer Mol zu Boston.
I'm always learning something new.	Ech léieren ëmmer eppes Neies.
If you're proposing what I think you're proposing, you're crazy.	Wann Dir proposéiere wat ech mengen Dir proposéiert, Dir sidd verréckt.
Tom would never offend a customer.	Den Tom géif ni e Client beleidegen.
Tom often eats in bed.	Den Tom ësst dacks am Bett.
Tom was asleep, but Maria was not.	Den Tom war schléift, awer d'Maria net.
Do you want to get married first or have a child first?	Wëllt Dir fir d'éischt bestueden oder fir d'éischt e Kand hunn?
Please draw the cards carefully.	Weg molen d'Kaarte virsiichteg.
Tom knew he barely had time to do everything that needed to be done.	Den Tom wousst datt hien kaum genuch Zäit huet fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom went to the mall.	Den Tom ass an d'Mall gaangen.
Tom is very friendly with us.	Den Tom ass ganz frëndlech mat eis.
What should I do with what you have given me?	Wat soll ech maachen mat deem wat Dir mir ginn hutt?
Your replacement has already been selected.	Ären Ersatz ass scho gewielt ginn.
I did not know we should do that with Tom.	Ech wousst net datt mir dat mam Tom maache sollen.
We do not have enough money to go to Australia.	Mir hunn net genuch Sue fir an Australien ze goen.
Tom fell asleep on the couch.	Den Tom ass op der Canapé ageschlof.
In my opinion this is very inappropriate.	Menger Meenung no ass dat ganz onpassend.
You do not have to wait as long as I did.	Dir musst net sou laang waarden wéi ech hat.
I almost called Tom.	Ech hu bal den Tom genannt.
Most of my dogs lay one egg a day.	Déi meescht vun mengen Hënn leeën een Ee pro Dag.
I do not think Tom and Mary will ever get married.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools bestuet ginn.
Tom said he thought Mary was unlikely to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat onwahrscheinlech wëlle maachen.
Are you not disappointed?	Sidd Dir net enttäuscht?
Tom wants me to go to Boston with Mary.	Den Tom wëll datt ech mam Mary op Boston goen.
Translate the underlined sentences.	Iwwersetzt déi ënnersträicht Sätz.
You depress me.	Dir depriméiert mech.
What things does Tom like?	Wéi eng Saache mécht den Tom gär?
I suspect Tom may not have enough money to buy everything he needs.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom vläicht net genuch Sue hätt fir alles ze kafen wat néideg ass.
Why does nobody love me?	Firwat huet mech keen gär?
Tom is behind his payments.	Den Tom ass hannert senge Bezuelungen.
I'm Tom's guy.	Ech sinn dem Tom säin Typ.
Tom and Marie just sat there, looking at each other.	Den Tom an d'Marie souzen just do, kucken sech openeen.
We have raised a lot of money for our house.	Mir hunn vill Sue fir eist Haus aménagéiert.
Tom did not tell Mary about it.	Den Tom huet dem Mary näischt doriwwer gesot.
Tom was the one who told me I did not have to.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, ech muss dat net maachen.
I wish I could have married your sister instead of you.	Ech wënschen, datt ech Är Schwëster amplaz vun dir bestuet hätt.
He ranks close to the top.	Hie klasséiert no un der Spëtzt.
After a few hectic days at work, Tom looks forward to a change of pace.	No e puer hekteschen Deeg op der Aarbecht freet den Tom sech op en Tempowiessel.
Let me not stop you again.	Loosst mech dech net erëm ophalen.
I'll figure out what we need to do.	Ech wäert erausfannen wat mir maache mussen.
Tom said we have to keep this secret.	Den Tom sot, mir mussen dëst Geheimnis halen.
The yacht sailed around a buoy.	D'Yacht ass ronderëm eng Buoy gesegelt.
I think you should support a little more.	Ech mengen Dir sollt e bësse méi ënnerstëtzen.
An opportunity like this does not come every day.	Eng Chance wéi dës kënnt net all Dag.
Tom's crazy, right?	Den Tom ass verwahnt, oder?
I do not see much of Tom.	Ech gesinn den Tom net vill.
Tom made his position very clear.	Den Tom huet seng Positioun ganz kloer gemaach.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
not to do it yourself.	net dat selwer ze maachen.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
I'm afraid that's not quite right.	Ech fäerten, datt dat net ganz richteg ass.
The student was kind enough to show me the way.	De Student war léif genuch fir mir de Wee ze weisen.
I think Tom was the one who told Mary not to do that.	Ech denken, datt den Tom deen war deen dem Mary gesot huet, dat net ze maachen.
I think Tom will be here soon.	Ech mengen den Tom wäert geschwënn heihinner kommen.
Tom gave Mary some geese.	Den Tom huet d'Maria e puer Gänsen ginn.
You have to work every day.	Dir musst all Dag schaffen.
I never really wanted to go to Boston with Tom.	Ech wollt ni wierklech mam Tom op Boston goen.
Why do we not skip school today?	Firwat sprange mir haut d'Schoul net iwwer?
This is my problem and I will handle it.	Dëst ass mäi Problem an ech wäert et ëmgoen.
Did she go to the train station to see her teacher?	Huet si op d'Gare gaang fir hir Enseignant ze gesinn?
Tom is a tough kid.	Den Tom ass en haart Kand.
I have no idea where Tom hid the key.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom de Schlëssel verstoppt huet.
Four plus sixteen equals twenty.	Véier plus siechzéng sinn gläich zwanzeg.
Can I have a moment alone with Tom, please?	Kënnt ech e Moment eleng mam Tom hunn, wann ech glift?
Tom, Mary, John and Alice are allies.	Tom, Mary, John an Alice sinn Alliéierten.
I'm a screenwriter.	Ech sinn en Dréibuchauteur.
Tom and I had a conversation about it yesterday.	Den Tom an ech hate gëschter e Gespréich doriwwer.
Both w.e.g. 	Béit w.e.g.
right at the next intersection.	riets bei der nächster Kräizung.
"What is Tom doing now?" 	"Wat mécht den Tom elo?"
"You do not want to know."	"Dir wëllt net wëssen."
You can not go further.	Dir kënnt net méi wäit goen.
I did not know that Tom was planning to go to Australia.	Ech wousst net datt den Tom plangt an Australien ze goen.
I'm still your prisoner, right?	Ech sinn nach ëmmer Äre Gefaangenen, oder?
I wish we could have helped.	Ech wënschen mir kéinten gehollef hunn.
I mean, Tom would not be as scared as Maria.	Ech mengen, den Tom wier net esou erschreckt wéi d'Maria.
Tom came into my house.	Den Tom ass a mengem Haus erakomm.
We celebrate Mother's Day in honor of our mothers.	Mir feieren Mammendag zu Éiere vun eise Mammen.
Tom and I lost our jobs.	Den Tom an ech hunn eis Aarbecht verluer.
Tom will be our next class president.	Den Tom wäert eisen nächste Klassepresident sinn.
The three boys wanted to do it all.	Déi dräi Jongen wollten dat alleguer maachen.
He intrigues me.	Hien intrigéiert mech.
I told you it would not work.	Ech sot dir et géif net schaffen.
Tom was obviously not surprised.	Den Tom war selbstverständlech net iwwerrascht.
She does not look very well.	Si séngt net ganz gutt.
Tom had to find Mary very quickly.	Den Tom huet d'Maria ganz séier missen fannen.
Mary knew she looked good.	D'Maria wousst datt si gutt ausgesinn huet.
Tom's fine without us.	Dem Tom geet et gutt ouni eis.
His car overturned several times before falling into the river.	Säin Auto huet sech e puer Mol ëmgedréit ier hien an de Floss gefall ass.
Tom hopes that happens.	Den Tom hofft datt dat geschitt.
That's not the main reason Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat net sollt maachen.
You do not want Tom to know about it?	Wëllt Dir den Tom net doriwwer wëssen?
I think Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech denken, datt den Tom Angscht huet, datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
How many months do you estimate it will take to do this?	Wéivill Méint schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom's probably coming to us tomorrow.	Den Tom kënnt wuel muer bei eis.
I hope Tom never gets out of jail.	Ech hoffen den Tom kënnt ni aus dem Prisong.
If it rains tomorrow, the picnic will be canceled.	Wann et muer reent, gëtt de Picknick ofgesot.
Do not you know that?	Weess du dat net?
It's easy to see why Tom should not go there.	Et ass einfach ze verstoen firwat den Tom net duerf dohinner goen.
Tom is alone in his room.	Den Tom ass eleng a sengem Zëmmer.
Tom said he was afraid to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dat eleng ze maachen.
Tom said he thought he was required to do it alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
It seems like Tom's in love.	Et schéngt wéi wann den Tom verléift ass.
Tom had no idea Mary already had a boyfriend.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary schonn e Frënd hat.
Tom wanted to study abroad.	Den Tom wollt am Ausland studéieren.
I do not know if Tom still lives in Australia.	Ech weess net ob den Tom nach ëmmer an Australien wunnt.
There is a fine line between assertiveness and aggression.	Et gëtt eng fein Linn tëscht Assertivitéit an Agressioun.
I do not have a credit card or a bank account.	Ech hu keng Kreditkaart oder e Bankkonto.
I did not think we could win.	Ech hat net geduecht, mir kéinte gewannen.
Who did you see in the park this morning?	Wien hutt Dir de Moien am Park gesinn?
Tom appreciated Mary's advice.	Den Tom huet dem Mary seng Rotschléi appréciéiert.
I thought you were going to do that all day.	Ech hu geduecht, Dir géift dat de ganzen Dag maachen.
The whole nation mourned the death of the hero.	D'ganz Natioun huet den Doud vum Helden traureg.
Tom let them go with it.	Den Tom huet hinnen domat ewech gelooss.
I do not think I should attend this event.	Ech mengen net, datt ech bei deem Event sollt deelhuelen.
Let Tom come.	Loosst den Tom kommen.
It is a distinctly different approach.	Et ass eng däitlech aner Approche.
The company manufactures a variety of paper goods.	D'Firma fabrizéiert eng Vielfalt vu Pabeier Wueren.
I have no desire to talk to Tom.	Ech hu kee Wonsch mam Tom ze schwätzen.
The train is reversed.	Den Zuch ass ëmgedréint.
Tom is not as confident as I am.	Den Tom ass net sou zouversiichtlech wéi ech.
Tom looks like a gangster.	Den Tom gesäit aus wéi e Gangster.
The new president did what he thought was right.	Den neie President huet gemaach wat hie geduecht wier richteg.
Have you checked the mailbox?	Hutt Dir d'Mailbox gekuckt?
Tom shouted something in French.	Den Tom huet eppes op Franséisch gejaut.
Tom challenged Maria.	Den Tom huet d'Maria erausgefuerdert.
There are seedless grapes and seedless watermelons. 	Et gi seedless Drauwe a seedless Waassermelonen.
I wonder if there are seedless mangoes.	Ech froe mech ob et Somenlos Mangoen sinn.
He assigned me a new job.	Hien huet mir eng nei Aarbecht zougewisen.
That knife was not sharp and I could not cut the meat with it, so I used my pocket knife.	Dat Messer war net schaarf an ech konnt d'Fleesch net domat schneiden, also hunn ech mäin Täschemesser benotzt.
I took it for granted that you would participate.	Ech hu selbstverständlech geholl datt Dir matmaacht.
I really do not want to live here.	Ech wëll wierklech net hei liewen.
Tom is ready to do that, I think.	Den Tom ass prett dat ze maachen, mengen ech.
I tried really hard to stop Tom from doing that.	Ech hu wierklech schwéier probéiert den Tom dat ze stoppen.
Tom put his golf clubs in the trunk of the car.	Den Tom huet seng Golfcluben an de Kofferraum vum Auto gesat.
I do not think that Tom is satisfied.	Ech denken net datt den Tom zefridden ass.
We will not be having an office Christmas party this year.	Mir wäerten dëst Joer keng Büro Chrëschtfeier maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll tell you when you turn.	Ech soen Iech wéini Dir dréit.
I can not tell my father about it.	Ech kann mäi Papp net doriwwer soen.
Tom has to teach Maria how to do that.	Den Tom muss d'Maria léieren wéi dat ze maachen.
Why did Tom not come back?	Firwat ass den Tom net zréck komm?
I'm afraid you can not.	Ech faerten du kanns net.
She's simple.	Si ass einfach.
I can not leave yet.	Ech kann nach net fortgoen.
I hesitate.	Ech zécken.
Tom would have figured this out without Mary's help.	Den Tom hätt dat erausfonnt ouni d'Hëllef vun der Mary.
I did not know I should not do that.	Ech wousst net datt ech dat net dierfe maachen.
The exact temperature is 22.68 degrees Celsius.	Déi genee Temperatur ass 22,68 Grad Celsius.
I knew Tom knew something.	Ech wousst datt den Tom eppes wousst.
What are some of the other options?	Wat sinn e puer vun den aneren Optiounen?
I do not want to be drunk, but I would like to drink a little.	Ech wëll net gedronk ginn, mee ech géif gären e bëssen drénken.
Tom had his kids paint the garage.	Den Tom huet seng Kanner d'Garage molen.
Tom and I are usually the ones who do that.	Den Tom an ech sinn normalerweis déi, déi dat maachen.
This looks a bit like French, but it's not.	Dëst gesäit e bësse wéi Franséisch, awer et ass net.
I thought you were done by 2:30.	Ech hat geduecht, du wiers dat um 2:30 fäerdeg.
The bridge collapsed when one of the cables collapsed.	D'Bréck ass zesummegefall, wéi ee vun de Kabele geklappt huet.
I mean, I do not have to explain that to Tom.	Ech mengen ech muss dat dem Tom net erklären.
Tom says he needs to talk to us about something important.	Den Tom seet, hie muss mat eis iwwer eppes Wichtegs schwätzen.
Tom said Mary could do that, but she could not.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache kéint, awer si konnt net.
Stay with Tom for a moment.	Bleift e Moment beim Tom.
Tom does not care about anyone but himself.	Den Tom këmmert sech net ëm jiddereen ausser sech selwer.
Do you really think Tom would have done it on his own?	Denkt Dir wierklech den Tom hätt dat eleng fäeg gemaach?
Tom's pulse is flowing.	Dem Tom säin Puls leeft.
I caught Tom reading my diary.	Ech hunn den Tom gefaangen mäin Tagebuch ze liesen.
Why do you think you need to do that?	Firwat mengt Dir datt Dir dat maache musst?
Here is something to consider.	Hei ass eppes ze berücksichtegen.
Do not take it personally.	Huelt et net perséinlech.
I do not like butter.	Ech hu Botter net gär.
What is the most popular dog breed in the world?	Wat ass déi beléifste Hondszucht op der Welt?
Tom does not turn back.	Den Tom dréit sech net zréck.
I do it myself.	Ech maachen et selwer.
Why do you think I told her about it?	Firwat mengt Dir, datt ech hir doriwwer gesot hunn?
I just wish you could talk to me.	Ech wënschen just datt Dir mat mir schwätzt.
Tom does not need to pay anything.	Den Tom brauch näischt ze bezuelen.
Do you think your wife is the most important person in your life?	Denkt Dir datt Är Fra déi wichtegst Persoun an Ärem Liewen ass?
Tom will not die.	Tom wäert net stierwen.
Tom says he's used to his wife's cooking.	Den Tom seet, datt hien un d'Kachen vu senger Fra gewinnt ass.
Tom was not even excited.	Den Tom war net mol opgeregt.
Tom did not know where to place his hands.	Den Tom wousst net wou hien seng Hänn leet.
Do not let others bring you down.	Loosst anerer dech net erofbréngen.
Tom told me he would stay home.	Den Tom sot mir, hie géif doheem bleiwen.
Would you go back to Boston if you could?	Géif Dir zréck op Boston goen wann Dir kéint?
Tom thinks Mary will probably do that.	Den Tom mengt d'Maria wäert dat wahrscheinlech maachen.
I'm an alumnus of this university.	Ech sinn en Alumnus vun dëser Uni.
Do you have this symptom often?	Hutt Dir dëst Symptom dacks?
Tom tried to ease the tension.	Den Tom huet probéiert d'Spannung z'erliichteren.
The cat is under the car.	D'Kaz ass ënner dem Auto.
I do not have a permanent girlfriend.	Ech hu keng stänneg Frëndin.
Tom would never say such a stupid thing.	Den Tom géif ni eppes esou domm soen.
I know Tom does not want to do that this morning.	Ech weess den Tom wëll dat de Moien net maachen.
I would like to talk to you before I leave.	Ech wéilt gär mat Iech schwätzen ier ech fortgeet.
I know in the end we will all have to do this.	Ech weess schlussendlech wäerte mir dat all mussen maachen.
Don't forget.	Vergiess net.
Tom said he would pay for it all.	Den Tom sot, hie géif dat ganzt bezuelen.
Tom is talented, but Maria is not.	Den Tom ass talentéiert, awer d'Maria ass net.
Belgrade is the capital of Serbia.	Belgrad ass d'Haaptstad vu Serbien.
Tom asked Mary some questions that she could not answer.	Den Tom huet d'Maria e puer Froen gestallt, déi si net konnt beäntweren.
I do not think Tom can play the violin as well as Maria.	Ech denken net datt den Tom esou gutt Gei spille kann wéi d'Maria.
Tom's mother lives in this village.	Dem Tom seng Mamm wunnt an dësem Duerf.
Tom says he does not want to go to Australia.	Den Tom seet, hien wëll net an Australien goen.
I thought Tom was a computer programmer.	Ech hu geduecht datt den Tom e Computerprogramméierer war.
It's been three weeks since I saw you again.	Et ginn dräi Wochen ier ech dech erëm gesinn.
I have to do it myself.	Ech muss dat selwer maachen.
Tom knows a girl who can speak French very well.	Den Tom kennt e Meedchen dat ganz gutt Franséisch kann.
Tom has the only free space left in the room.	Tom huet déi eenzeg fräi Plaz lénks am Sall.
Why would they not free Tom?	Firwat wäerten se den Tom net befreien?
Where do you usually stay when you're in Boston?	Wou bleift Dir normalerweis wann Dir zu Boston sidd?
The northern part of the city is a labyrinth of streets.	Den nërdlechen Deel vun der Stad ass e Labyrinth vu Gaassen.
Why is Tom learning French?	Firwat léiert den Tom Franséisch?
Why are we not visiting the Jackson?	Firwat gi mir d'Jacksons net besichen?
Tom is not a terrible man.	Den Tom ass kee schreckleche Mann.
I did not see anything at all.	Ech hunn guer näischt gesinn.
That's not the way I want to do it.	Dat ass net de Wee wéi ech dat maache wëll.
I'll tell you something, but you can tell no one else.	Ech wäert Iech eppes soen, mee du kanns keen aneren soen.
You still do not know my name, do you?	Dir wësst nach ëmmer net mäi Numm, oder?
I watched Tom draw.	Ech hunn den Tom nogekuckt Zeechnen.
Tom did nothing else that day.	Den Tom huet deen Dag näischt anescht gemaach.
Tom makes dinner for me every night.	Den Tom mécht all Owend Iessen fir mech.
Tom should be ready by now.	Den Tom soll elo bereet sinn.
Wow! 	Wow!
Look at that beautiful girl there.	Kuckt dat schéint Meedchen do.
Tom has at least one conviction for driving while intoxicated.	Den Tom huet op d'mannst eng Iwerzeegung fir Alkohol ze fueren.
Tom fought to save himself.	Den Tom huet sech gekämpft fir sech selwer ze retten.
Tom said he needed a loan.	Den Tom sot datt hien e Prêt brauch.
Tom needs to be more careful the next time he does this.	Den Tom muss méi virsiichteg sinn déi nächst Kéier wann hien dat mécht.
I do not think I'm telling Tom I'm going to Boston.	Ech denken net datt ech dem Tom soen datt ech op Boston ginn.
The baby is on its way and my husband has not put the crib together yet.	De Puppelchen ass ënnerwee a mäi Mann huet d'Kribbel nach net zesummegesat.
Tom went after you.	Den Tom ass no dech gaangen.
Tom hit the nail on the head.	Den Tom huet den Nol op de Kapp geschloen.
I think I could help you.	Ech mengen ech kéint Iech hëllefen.
I thought Tom was lonely.	Ech hat geduecht den Tom wier einsam.
I mean, I've already told you about it.	Ech mengen, ech hunn Iech schonn doriwwer gesot.
Tom started packing his things.	Den Tom huet ugefaang seng Saachen ze packen.
Tom said he did not hit Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria net geschloen huet.
Tom is one of the richest men in the country.	Den Tom ass ee vun de räichste Männer am Land.
Is Tom still working on that dead job?	Schafft den Tom nach ëmmer mat deem Doudegen Job?
I know Tom will not be doing this soon.	Ech weess datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
Tom should do that right away.	Den Tom soll dat direkt maachen.
I do not think Tom was motivated.	Ech denken net datt den Tom motivéiert war.
Tom tried to finish what he was doing.	Den Tom huet probéiert fäerdeg ze maachen wat hie gemaach huet.
We just have to wait and see what happens.	Mir mussen just ofwaarden a kucken wat geschitt.
Tom is a wannabe actor.	Den Tom ass e wannabe Schauspiller.
I know Tom did not know he should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat maache sollt.
Thousands of people fled to tents.	Dausende vu Leit hu sech an Zelter geflücht.
I'm taking care of Tom tonight.	Ech këmmeren den Owend ëm den Tom.
Did Tom tell you what needs to be done?	Huet den Tom dir gesot wat muss gemaach ginn?
I stumbled across the mat as I entered the house.	Ech sinn iwwer d'Matte gesträift wéi ech an d'Haus koumen.
I was pretty lucky.	Ech hat zimlech Gléck.
What are you doing on Monday?	Wat méchs du um Méindeg?
Tom is not an acrobat.	Den Tom ass keen Akrobat.
Tom was shy, but Maria was not.	Den Tom war schei, awer d'Maria net.
I do not know why I thought I had a chance to win.	Ech weess net firwat ech geduecht hat eng Chance ze gewannen.
It is not our responsibility to do so.	Et ass net eis Verantwortung dat ze maachen.
Did Tom tell Mary why he ate her sandwich?	Huet den Tom dem Mary gesot firwat hien hire Sandwich giess huet?
When he received the letter, he burned it without reading it.	Wéi hien de Bréif krut, huet hien en verbrannt ouni en ze liesen.
I met Tom a few times.	Ech hunn den Tom e puer Mol begéint.
The doors open at 2.30 pm.	Um 14.30 Auer ginn d'Dieren op.
I just wanted to let you know that I'm not here tomorrow.	Ech wollt Iech just matdeelen datt ech muer net hei sinn.
Tom tried to deceive Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze täuschen.
Mary said she would not do that unless you help her.	D'Maria sot, si géif dat net maachen, ausser Dir hëlleft hir.
It took four months to draft a new constitution.	Et huet véier Méint gedauert fir eng nei Verfassung ze schreiwen.
Tom is a weird guy.	Den Tom ass e komeschen Typ.
I'm sorry I did not send you earlier.	Et deet mir leed, datt ech Iech net méi fréi geschéckt hunn.
I'll be long gone.	Ech wäert laang fort sinn.
In recent years, there has been a resurgence of interest in swing dancing.	An de leschte Jore gouf et eng Erhuelung vum Interessi fir Swingdanzen.
Tom no longer works with Mary.	Den Tom schafft net méi mat der Mary.
Tom promised he would not cry.	Den Tom huet versprach, hie géif net kräischen.
Tom wants to visit another country. 	Den Tom wëll en anert Land besichen.
It does not matter to him which one.	Et ass him egal wéi eng.
Tom did not tell us anything about himself.	Den Tom huet eis näischt iwwer sech selwer gesot.
Tom looked at Mary in the mirror.	Den Tom huet d'Maria am Spigel gekuckt.
Tom said it would probably take him a long time to do that.	Den Tom sot, et géif him wahrscheinlech laang daueren, fir dat ze maachen.
The jury began a hearing on Monday.	D'Jury huet e Méindeg ugefaang ze diskutéieren.
I'm not used to walking long distances.	Ech sinn net gewinnt laang Strecken ze goen.
What should Tom do about Mary?	Wat soll den Tom iwwer d'Maria maachen?
How many people do you expect to have at the picnic?	Wéi vill Leit erwaart Dir Iech um Picknick ze sinn?
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
not help Tom.	net den Tom hëllefen.
I thought there would be more of us.	Ech hu geduecht, et géife méi vun eis ginn.
Tom was my neighbor three years ago.	Den Tom war virun dräi Joer mäin Noper.
Maria is the only girl who said she was interested in doing that.	D'Maria ass dat eenzegt Meedchen dat gesot huet datt si interesséiert wier dat ze maachen.
Tom knows how much Mary loves him.	Den Tom weess wéi vill d'Maria him gär huet.
Tom starts to recover, but he is not out of the forest yet.	Den Tom fänkt un ze erholen, awer hien ass nach net aus dem Bësch.
Tom lives next to Mary.	Den Tom wunnt nieft der Maria.
Tom said he was interested in buying a farm.	Den Tom sot, datt hien interesséiert wier e Bauerenhaff ze kafen.
If I can not trust, who can I trust?	Wann ech mech net vertrauen kann, wiem kann ech vertrauen?
I think Tom's a workaholic.	Ech denken, datt den Tom e Workaholic ass.
Tom thought he had a chance to win the race.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Chance hat fir d'Course ze gewannen.
What does Tom like that Mary does not like?	Wat mécht den Tom gär, wat d'Maria net gär huet?
The university is close by.	D'Universitéit ass hei no.
Why do you think Tom did that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom has no theory.	Den Tom huet keng Theorie.
That does not sound very exciting.	Dat kléngt net ganz spannend.
You should help Tom better.	Dir sollt dem Tom besser hëllefen.
Tom thought Mary and I were going to the forest to kill ourselves.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech an de Bësch gaange sinn fir eis selwer ëmzebréngen.
I can read French, but I can not speak it so well.	Ech kann Franséisch liesen, mee ech kann et net esou gutt schwätzen.
Can you tell me where the toilet is?	Kënnt Dir mir soen wou d'Toilette ass?
Tom does not seem to be quite surprised that Maria did that.	Den Tom schéngt net ganz iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
You do not have to commit now.	Dir musst Iech elo net engagéieren.
Tom mentioned Mary's name twice.	Den Tom huet dem Mary säin Numm zweemol genannt.
I had to stay behind to help Tom.	Ech hu misse hannert bleiwen fir den Tom ze hëllefen.
Tom said his new costume cost him a lot.	Den Tom sot, datt säin neie Kostüm him vill kascht huet.
I'm never sure about anything.	Ech sinn ni sécher op eppes.
Tom bought this umbrella while he was in Australia.	Den Tom huet dëse Regenschirm kaaft wéi hien an Australien war.
Would it be OK if I tried on this jacket?	Wär et OK wann ech dës Jackett probéieren?
I'm allergic to lime dust.	Ech sinn allergesch op Kalkstaub.
I think I heard a man's voice.	Ech mengen ech hunn d'Stëmm vun engem Mann héieren.
Tom and Maria both play the recorder.	Den Tom an d'Maria spillen allebéid de Blockflütt.
I was the one to do that.	Et war ech deen dat soll maachen.
This is not about Tom.	Dëst ass net iwwer den Tom.
Tom told Mary that John was having a hard time coming along.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John schwéier ass mat ze kommen.
I do not like any of these books.	Ech hu keng vun dëse Bicher gär.
I mean, Tom did not buy anything today.	Ech mengen, den Tom huet haut näischt kaaft.
I know Tom knows why you want me to do this.	Ech weess den Tom weess firwat Dir wëllt datt mir dat maachen.
I heard because Tom does not feel well that he should stay home today.	Ech hunn héieren, well den Tom sech net gutt fillt, datt hien haut doheem bleift.
Do you want to discover the castle with me?	Wëllt Dir d'Schlass mat mir entdecken?
I never drink at home, but I do drink at parties.	Ech drénken ni doheem, mee ech drénken op Parteien.
I am anything but elitist.	Ech sinn alles anescht wéi elitär.
You're shy.	Du bass schei.
Tom was the only one who did not sleep.	Den Tom war deen eenzegen deen net geschlof war.
Tom beckons discreetly.	Den Tom wénkt diskret.
Do you have a prenuptial agreement?	Hutt Dir e prenuptial Accord?
I plan to live in Boston for the rest of my life.	Ech plangen fir de Rescht vu mengem Liewen zu Boston ze liewen.
Tom did a lot better this time.	Den Tom huet dës Kéier vill besser gemaach.
I still have a few things to do before I can leave.	Ech hunn nach e puer Saachen ze maachen ier ech fortgoe kann.
I did not think we needed Tom's help.	Ech hunn net geduecht datt mir dem Tom seng Hëllef brauchen.
Tom was serious, right?	Den Tom war sérieux, oder?
When he would not give them higher pay, they went on strike.	Wéi hien hinnen net méi héich Pai giff ginn, si si an de Streik gaangen.
Ecology is very important to keep our world safe.	Ökologie ass ganz wichteg fir eis Welt sécher ze halen.
Tom could leave.	Tom kéint verloossen.
I'm afraid I can not have lunch with Tom today.	Ech fäerten, datt ech haut kee Mëttegiessen mam Tom kann iessen.
Tom almost did not recognize Mary.	Den Tom huet d'Maria bal net erkannt.
Tom's not a very fast walker, is he?	Den Tom ass kee ganz schnelle Spazéiergang, oder?
I told you this was a good idea.	Ech hunn Iech gesot datt dëst eng gutt Iddi war.
On hot days like these, I feel really lethargic.	Op waarmen Deeg wéi dësen fillen ech mech wierklech lethargesch.
This is the last time I ask you to do something.	Dëst ass déi leschte Kéier, datt ech Iech froen eppes ze maachen.
Tom does not get along well with the other boys in his class.	Den Tom kënnt net gutt mat deenen anere Jongen aus senger Klass.
Does Tom think he does not have to do that?	Denkt den Tom datt hien dat net muss maachen?
So what exactly is wrong with Tom?	Also wat ass genau mam Tom falsch?
I could not help but think that what we were doing was a big mistake.	Ech konnt net hëllefen awer ze denken datt dat wat mir maachen e grousse Feeler war.
Last month, Tom said he planned to retire.	De leschte Mount huet den Tom gesot datt hie plangt an d'Pensioun ze goen.
I did not know that Tom was here today.	Ech wousst net datt den Tom haut hei wier.
I knew you could do it, Tom.	Ech wousst, datt Dir et maache kënnt, Tom.
Tom will ask Mary to do this for John.	Den Tom wäert d'Maria froen dat fir de John ze maachen.
Where is the source of this river?	Wou ass d'Quell vun dësem Floss?
Tom's house is well insulated.	Dem Tom säin Haus ass gutt isoléiert.
I never stopped loving Tom.	Ech hunn ni opgehalen Tom gär ze hunn.
Maybe I need to help Tom?	Ech muss den Tom vläicht hëllefen?
Do you know how to get out of here?	Wësst Dir wéi Dir hei eraus kënnt?
I knew Tom was a twin.	Ech wousst datt den Tom en Zwilling war.
He knows how to amaze his audience.	Hie weess wéi säi Publikum ze begeeschteren.
I was stupid for making such a mistake.	Ech war domm fir esou e Feeler ze maachen.
Tom threw things at us.	Den Tom huet Saachen op eis geheit.
We can not get along without Tom.	Mir kënnen net ouni den Tom zesummekommen.
You do not look very well. 	Du gesäis net ganz gutt aus.
You ok?	Geet et?
I'm not the one who took care of Tom when his mom was in the hospital.	Ech sinn net deen deen den Tom gekëmmert huet wéi seng Mamm am Spidol war.
I tried to argue with Tom.	Ech hu probéiert mam Tom ze redenéieren.
Tom and I are probably late.	Den Tom an ech si wahrscheinlech spéit.
I know Tom's not a bully.	Ech weess, datt den Tom kee Bully ass.
Do you pay separately or together?	Bezuelt Dir separat oder zesummen?
Tom limped towards Scheier.	Den Tom gehumpelt a Richtung Scheier.
Tom has work to do before he can go home.	Den Tom huet Aarbecht, déi muss fäerdeg sinn, ier hien heem goe kann.
Tom played the piano when he was younger.	Den Tom huet Piano gespillt wéi hie méi jonk war.
I did not know that Tom did not know how to speak French.	Ech wousst net datt den Tom net wousst wéi franséisch schwätzt.
Tom got up to put on his jacket.	Den Tom ass opgestan fir seng Jackett unzedoen.
We should not have angered Tom.	Mir sollten den Tom net rosen hunn.
Tom did that the other day.	Den Tom huet dat den aneren Dag gemaach.
If I were you, I would do the same.	Wann ech du wier, géif ech och datselwecht maachen.
Maybe it would have been better to do it that way.	Vläicht wier et besser gewiescht et esou ze maachen.
We do not have to do that.	Mir mussen dat net maachen.
Tom handed me a glass of wine.	Den Tom huet mir e Glas Wäin iwwerreecht.
The question is who goes first.	D'Fro ass, wien als éischt geet.
I know I'm lazy.	Ech weess datt ech faul sinn.
I was not sure at first what it was.	Ech war am Ufank net sécher wat et war.
You can always count on Tom.	Dir kënnt ëmmer op den Tom zielen.
I had no idea you knew how the bassoon played.	Ech hat keng Ahnung datt Dir wousst wéi de Fagott spillt.
Shouldn't you go back home?	Sollt Dir net zréck heem goen?
I think Tom wants to come with us.	Ech mengen den Tom wëll mat eis kommen.
How many pounds did Tom lose?	Wéivill Pond huet den Tom verluer?
I do not support that.	Ech ënnerstëtzen dat net.
I'm not groggy anymore.	Ech sinn net méi groggy.
I thought you said we would not complain anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen net méi beschwéieren.
The Indians fed the settlers.	D'Indianer hunn de Siedler Iessen ginn.
Tom wants to know if you have time to help him.	Den Tom wëll wëssen ob Dir Zäit hutt him ze hëllefen.
This is not just for you, is it?	Dëst ass net nëmme fir Iech, oder?
Tom knows that Mary is with John.	Den Tom weess datt d'Maria mam John ass.
Tom will be very happy that Maria did that.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom said it was out of the question.	Den Tom sot et wier aus der Fro.
Tom was lost.	Den Tom ass verluer gaangen.
Where did Tom learn to sing like that?	Wou huet den Tom geléiert esou ze sangen?
I'm not on the spectrum.	Ech sinn net um Spektrum.
I do not know when I will get there to visit you.	Ech weess net wéini ech dohinner kommen fir dech ze besichen.
I assume you only hire people who speak more than one language.	Ech huelen un, Dir astellen nëmme Leit, déi méi wéi eng Sprooch schwätzen.
We'll talk to Tom on October 20th.	Mir schwätze mam Tom den 20. Oktober.
Tom said he did not think the smell bothered Maria.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt de Geroch d'Maria stéiert.
I could not see Tom in the crowd.	Ech konnt den Tom net an de Leit gesinn.
I know Tom can not do that better than Maria.	Ech weess datt den Tom dat net besser maache kann wéi d'Maria.
Tom is a law student.	Den Tom ass e Gesetzstudent.
Tom will probably not be elected.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewielt ginn.
Is this a running sentence?	Ass dëst e verlafen Saz?
I hope Tom's predictions are wrong.	Ech hoffen dem Tom seng Prognosen si falsch.
All sails were removed.	All Seegelen goufen ofgeholl.
I wear a hat when I go to school.	Ech hunn eng Mutz un wann ech an d'Schoul ginn.
Sometimes I'm right and sometimes I'm wrong.	Heiansdo hunn ech Recht an heiansdo falsch.
I told you it was Tom.	Ech hunn Iech gesot et wier den Tom.
There is plenty of coffee.	Et gëtt vill Kaffi.
I do not feel that my aspirations were appreciated.	Ech fille net datt meng Bestriewunge geschätzt goufen.
Tom is as big as I am.	Den Tom ass sou grouss wéi ech.
I wanted Tom to go with me to Boston.	Ech wollt den Tom mat mir op Boston goen.
I'll come get Tom.	Ech wäert den Tom kommen.
They needed a new government to control anarchy.	Si hunn eng nei Regierung gebraucht fir d'Anarchie ze kontrolléieren.
Tom and Marie see eye to eye on this.	Den Tom an d'Marie gesinn Aen zu Aen op dëst.
Tom gently squeezed Mary's arm.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm sanft gedréckt.
Tom wanted to buy a present for Mary.	Den Tom wollt e Kaddo fir d'Maria kafen.
I could not pick up Tom at the airport.	Ech konnt den Tom net um Fluchhafen ophuelen.
Why do you look further in your rearview mirror?	Firwat kuckt Dir weider an Ärem Réckspigel?
I'm giving myself a burger.	Ech gi mir e Burger.
Tom and I are not very hungry yet.	Den Tom an ech sinn nach net ganz hongereg.
Tom admitted that he did not want to do that anymore.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net méi maache wollt.
You are where you should be.	Dir sidd wou Dir sollt sinn.
Tom has been living in Boston for the past three years.	Den Tom wunnt fir déi lescht dräi Joer zu Boston.
Tom found some cats under his house.	Den Tom huet e puer Kazen ënner sengem Haus fonnt.
Tom said he thought Maria was nervous about doing that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria nervös wier dat ze maachen.
I asked Tom if I could hold his hand.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech seng Hand kéint halen.
I do not think I like watching baseball as much as you do.	Ech denken net datt ech gär Baseball kucken sou vill wéi Dir.
I bake bread with Tom.	Ech bake Brout mam Tom.
I do not smoke weed.	Ech fëmmen net Gras.
I bought Tom what he said he wanted.	Ech kaaft Tom wat hie gesot hie wollt.
Do you mind if I ask you a question?	Ass et Iech egal wann ech Iech eng Fro stellen?
I see Tom here all the time.	Ech gesinn den Tom déi ganzen Zäit hei.
This would never have happened if you had stayed at home.	Dëst wier ni geschitt wann Dir doheem bliwwen.
Tom told Mary he was going to Boston, but he told John he was going to Chicago.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op Boston géif goen, awer hien huet dem John gesot datt hien op Chicago géif goen.
I mean, people actually do not say that anymore.	Ech mengen, d'Leit soen et eigentlech net méi esou.
Tom gave no other details.	Den Tom huet keng aner Detailer ginn.
Tom made a serious mistake.	Den Tom huet e grave Feeler gemaach.
Are you sure this is Tom's room?	Sidd Dir sécher datt dëst dem Tom säi Raum ass?
Tom said Mary told him never to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet dat ni ze maachen.
Tom is making Cheeseburger.	Tom gär Cheeseburger.
I always wanted to be able to do that.	Ech wollt dat ëmmer kënnen maachen.
Why do not you want me to tell everyone?	Firwat wëllt Dir net datt ech jidderengem soen?
Tom and Mary live near a national park.	Den Tom an d'Mary wunnen no bei engem Nationalpark.
Spend a few days getting familiar with the project, and if you want to continue working on it, we will formalize the arrangement.	Verbréngt e puer Deeg fir de Projet vertraut ze maachen, a wann Dir weider wëllt dru schaffen, formaliséieren mir d'Arrangement.
Tom has been in Australia for a few weeks now.	Den Tom ass zënter e puer Wochen an Australien.
Tom says Mary cried.	Den Tom seet datt d'Maria gekrasch huet.
Tom is in the garden to plant flowers.	Den Tom ass am Gaart fir Blummen ze planzen.
I know Tom knows why Mary does not have to.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom will never admit he's wrong, will he?	Den Tom wäert ni zouginn datt hien falsch ass, oder?
Tom said Mary thought she was allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat haut erlaabt wier.
I know Tom does not have a helicopter pilot license.	Ech weess, datt den Tom keen Helikopterpilot Lizenz huet.
Tell Tom to stop.	Sot dem Tom opzehalen.
I've already given you far too much information.	Ech hunn Iech scho vill ze vill Informatioune ginn.
Tom is now counting money.	Den Tom zielt elo Suen.
Tom did not pay attention to the teacher.	Den Tom huet de Schoulmeeschter net opmierksam gemaach.
How long do you think it will take?	Iwwer wéi laang mengt Dir et dauert?
The knife broke through his lungs.	D'Messer huet seng Lunge duerchbrach.
Tom does not like music.	Den Tom huet Musek net gär.
Why do not you sleep?	Firwat schléift Dir net?
I hope it was not too painful.	Ech hoffen et war net ze schmerzhaf.
Tom told us to leave him alone.	Den Tom sot eis him eleng ze loossen.
We do not deserve this.	Mir verdéngen dat net.
Tom is very drunk at 2:30.	Den Tom ass ganz gedronk um 2:30.
I'll be leaving as soon as this work is done.	Ech wäert fortgoen soubal dës Aarbecht fäerdeg ass.
Tom was not very careful.	Den Tom war net ganz virsiichteg.
Tom said he thought he did not enjoy going to Boston with Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien net genéisst mat der Mary op Boston ze goen.
Tom will not be handcuffed.	Tom wäert net Handschellen ginn.
Feel like taking a walk?	Hues du Loscht raus ze spadséieren?
I would like to see Tom.	Ech géif gären Tom gesinn.
Tom tries to learn how to drive a car.	Den Tom probéiert ze léieren wéi een Auto fiert.
He was honest, strong, and willing to make decisions.	Hie war éierlech, staark, a gewëllt Entscheedungen ze treffen.
I know Tom is a Park Ranger.	Ech weess den Tom ass e Park Ranger.
There is one for you and one for me.	Et gëtt eng fir Iech an een fir mech.
Tom did not really know why he should do that.	Den Tom wousst net wierklech firwat hien dat maache sollt.
I know Tom is almost ready to go.	Ech weess den Tom ass bal prett fir ze goen.
I think Tom was adopted.	Ech mengen den Tom ass adoptéiert.
Tom thought Mary might have to do it herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht selwer muss maachen.
I did not expect anything.	Ech hat näischt erwaart.
I predicted his arrival.	Ech hunn seng Arrivée virausgesot.
Tom is a scout.	Den Tom ass e Scout.
They had to build bridges over the many streams.	Si hu misse Brécke iwwer déi vill Baachen bauen.
Tom knew he was busy on October 20th.	Den Tom wousst datt hien den 20. Oktober beschäftegt wier.
We were disappointed with the result.	Mir waren enttäuscht mam Resultat.
I doubt Tom really has time to do that today.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech Zäit huet dat haut ze maachen.
These pens are not mine.	Dës Stëfter sinn net meng.
That's the dumbest thing I've ever heard.	Dat ass dat dommst wat ech je héieren hunn.
I do not think people should do that.	Ech mengen net, datt d'Leit dat solle maachen.
I think Tom's making breakfast for us.	Ech denken, datt den Tom Frühstück fir eis mécht.
Even at the end of the 19th century, seafarers in the British Navy were not allowed to use knives and forks, because their use was considered a sign of weakness.	Och um Enn vum 19. Joerhonnert waren Séifuerer an der britescher Marine net erlaabt Messer a Gabel ze benotzen, well d'Benotzung vun hinnen als Zeeche vu Schwäch ugesi gouf.
These countries have maintained peace for twenty years.	Déi Länner hunn de Fridden fir zwanzeg Joer erhalen.
I asked Tom to meet me at the train station.	Ech hunn den Tom gefrot mech op der Gare ze treffen.
Tom recently bought a camera.	Den Tom huet viru kuerzem eng Kamera kaaft.
There was bad blood between the two families in "Romeo and Juliet".	Et war schlecht Blutt tëscht den zwou Famillen am "Romeo a Juliet".
Tom explained his reasons.	Den Tom huet eis seng Grënn erkläert.
I think Tom likes to play tennis.	Ech denken, datt den Tom gär Tennis spillt.
That's why I called you here.	Dofir hunn ech dech hei geruff.
Tom has not eaten yet, has he?	Den Tom huet nach net giess, oder?
Tom will not always be around.	Den Tom wäert net ëmmer ronderëm sinn.
Tom has made some progress.	Den Tom huet e puer Fortschrëtter gemaach.
I just wanted to tell you how much I wish this had never happened.	Ech wollt Iech just soen wéi vill ech wënschen datt dëst ni geschitt wier.
Tom lets Maria escape.	Den Tom léisst d'Maria flüchten.
Tom should go to the gym.	Den Tom soll an de Fitnessstudio goen.
I did not really feel like working today.	Ech hat haut net wierklech Loscht ze schaffen.
Tom would have been more cooperative.	Den Tom hätt méi kooperativ gewiescht.
Tom said I should not do that.	Den Tom sot, ech sollt dat net maachen.
Tom asked Maria not to tell his parents what had happened.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Elteren net ze soen wat geschitt ass.
What is it about?	Iwwer wat geet et?
I thought Tom did very well.	Ech hu geduecht datt den Tom ganz gutt gemaach huet.
No one will hire Tom.	Keen wäert den Tom astellen.
Tom was very patient, wasn't he?	Den Tom war ganz geduldig, oder?
There is reason to celebrate.	Et gëtt Grond fir ze feieren.
Tom did not want Maria to join.	Den Tom wollt net datt d'Maria matzemaachen.
Tom was a mysterious person.	Den Tom war eng geheimnisvoll Persoun.
There are nine planets traveling around the sun, the earth being one of them.	Et ginn néng Planéiten déi ronderëm d'Sonn reesen, d'Äerd ass ee vun hinnen.
It was much more complicated than we first thought.	Et war vill méi komplizéiert wéi mir als éischt geduecht hunn.
Her hair is striped with gray.	Hir Hoer si mat gro gesträift.
Tom did not want to leave empty-handed.	Den Tom wollt net mat eidelen Hänn fortgoen.
I can not find anything there, right?	Ech fannen do näischt, oder?
Are Tom and Maria back together?	Sinn den Tom an d'Maria erëm zesummen?
You have not changed anything.	Dir hutt näischt geännert.
Nobody can do that as well as I do, not even Tom.	Keen kann dat esou gutt wéi ech maachen, och net den Tom.
I do not want to do anything that makes Tom angry.	Ech wëll näischt maachen wat den Tom rosen mécht.
The door is locked automatically when you go out.	D'Dier gëtt automatesch gespaart wann Dir erausgeet.
I know why Tom is here.	Ech weess firwat den Tom hei ass.
Tom will be angry if you do.	Den Tom wäert rosen ginn wann Dir dat maacht.
Let me tell you what Tom does.	Ech soen Iech wat den Tom mécht.
They are listening to the news.	Si lauschteren d'Nouvelle.
Time passed faster than Tom expected.	D'Zäit ass méi séier vergaang wéi den Tom erwaart hat.
She took full advantage of her stay in London to improve her English.	Si huet voll vun hirem Openthalt zu London profitéiert fir hir Englesch ze verbesseren.
Tom does not seem to be too busy.	Den Tom schéngt net ze beschäftegt ze sinn.
It will take some time to get used to a wig.	Et wäert e bëssen Zäit daueren fir sech un eng Perücke ze benotzen.
Tom will be with you, right?	Den Tom wäert bei dir sinn, oder?
Even though Tom is in his forties, he still lives at home with his parents.	Och wann den Tom a senge véierzeger Joeren ass, wunnt hien nach ëmmer doheem bei sengen Elteren.
I ask Tom for help.	Ech froen den Tom ëm Hëllef.
I just can not believe Tom's gone.	Ech ka just net gleewen, datt den Tom fort ass.
They embraced each other.	Si hunn sech géigesäiteg ëmfaassen.
Just as he went out, there was a great earthquake.	Just wéi hien erausgaang ass, gouf et e grousst Äerdbiewen.
Will you not help me?	Gitt Dir mir net hëllefen?
Tom taught me patience.	Den Tom huet mir Gedold geléiert.
The only one here who does not like fishing is Tom.	Deen eenzegen hei deen net gär Fëscherei huet ass den Tom.
He could not imagine his dog being sold to that cruel man.	Hie konnt net drop denken, datt säin Hond un deem grausame Mann verkaaft gëtt.
Tom looked at the file.	Den Tom huet den Dossier gekuckt.
I'm tired of answering questions.	Ech sinn midd Froen ze beäntweren.
Tom does not need to do anything.	Den Tom brauch näischt ze maachen.
My parents will not be there.	Meng Elteren wäerten net do sinn.
Is she not a doctor?	Ass si keen Dokter?
When that happened, Tom would cry.	Wann dat geschitt ass, géif den Tom kräischen.
Tom waited for Maria to start.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir unzefänken.
Tom says that everyone he knows can take care of themselves.	Den Tom seet, datt jiddereen, deen hie kennt, sech selwer këmmeren kann.
Tom could not believe what Mary said happened.	Den Tom konnt net gleewen wat d'Mary gesot huet geschitt ass.
What plug is this?	Wéi eng Plug ass dëst?
That's not the reason I came to Boston.	Dat ass net de Grond firwat ech op Boston komm sinn.
Tom read a book all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg e Buch gelies.
That's how you do it.	Dat ass wéi Dir et maacht.
Tom smokes a pack of cigarettes a day.	Den Tom fëmmt e Pak Zigaretten den Dag.
I suspect Tom might not have enough money to buy everything he wanted.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom vläicht net genuch Sue hätt fir alles ze kafen wat hie wollt.
Tom died in his sleep three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer a sengem Schlof gestuerwen.
Tom ate half a bag of potato chips.	Den Tom huet eng hallef Täsch Gromperechips giess.
I think Tom does not like how I make spaghetti.	Ech denken, datt den Tom net gär huet wéi ech Spaghetti maachen.
We need to save ammunition.	Mir mussen Munitioun spueren.
What's that in your bag?	Wat ass dat an Ärer Täsch?
Tom said the mission was too risky.	Den Tom sot, datt d'Missioun ze riskant wier.
Cook the potatoes until soft.	Kachen d'Gromperen bis se mëll sinn.
We do not do such things in Boston.	Mir maachen net esou Saachen zu Boston.
I have to get back to you.	Ech muss bei Iech zréckkommen.
Tom and I had a lot of fun together.	Den Tom an ech hu vill Spaass zesummen.
I know Tom did not know I had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat musse maachen.
Tom said we could go to Boston with him if we wanted.	Den Tom sot, mir kéinte mat him op Boston goen, wa mir wëllen.
I'm glad Tom did not lie.	Ech si frou, datt den Tom net gelunn huet.
Tom and Mary's relationship was very unstable and they were constantly arguing.	Dem Tom an dem Mary seng Relatioun war ganz onbestänneg a si streiden dauernd.
I think Tom does not like spinach very much.	Ech denken, datt den Tom Spinat net ganz gär huet.
I've been planning something special for Tom's birthday.	Ech hunn eppes Besonnesches geplangt fir dem Tom säi Gebuertsdag.
I can not read that.	Ech kann dat net liesen.
The road was paved with tar.	D'Strooss gouf mat Teer geplatzt.
I do not think Tom would do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom's phone was confiscated by the teacher.	Dem Tom säin Telefon gouf vum Schoulmeeschter konfiskéiert.
I'm leaving when Tom comes back.	Ech ginn fort wann den Tom zréck kënnt.
Tom was obviously trying to do that.	Den Tom war selbstverständlech versicht dat ze maachen.
I did not expect Tom to be so handsome.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou schéin wier.
This is not mandatory.	Dat ass net obligatoresch.
Does Tom still tell you everything?	Seet den Tom dir nach alles?
Don't you want me to go with Tom?	Wëllt Dir net datt ech mam Tom giff?
My injuries were not that severe.	Meng Verletzungen waren net sou schwéier.
You can not do that yet.	Dir kënnt dat nach net maachen.
I hope Tom is not sick.	Ech hoffen den Tom ass net krank.
Tom said I looked pretty tired.	Den Tom sot, datt ech zimlech midd ausgesinn.
Tom does not seem to be as careful as Maria.	Den Tom schéngt net esou virsiichteg ze sinn wéi d'Maria.
Tom does not seem to be as friendly as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou frentesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
What Tom did was a mistake.	Wat den Tom gemaach huet war e Feeler.
Tom earns more money than his parents.	Den Tom verdéngt méi Sue wéi seng Elteren.
Tom sat opposite Mary.	Den Tom huet sech vis-à-vis vun der Mary gesat.
When Maria was a child, her family was dirty poor.	Wéi d'Maria e Kand war, war hir Famill dreckeg aarm.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Australia for another three days.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt fir dräi Deeg weider an Australien ze bleiwen.
You are good.	Dir sidd gutt.
We have to do better than that next time.	Mir mussen d'nächst Kéier besser maachen wéi dat.
I had to grin and bear.	Ech hu misse grinsen an droen.
Tom thought Mary was miserable.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria miserabel wier.
Tom lives in a small town about three hundred miles from here.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad ongeféier dräihonnert Meilen vun hei.
Tom took his seat again.	Den Tom huet säi Sëtz erëm opgeholl.
Maria stole her skirt.	D'Maria huet hire Rock gestach.
I can assure you that this will not happen.	Ech kann Iech versécheren datt dat net wäert geschéien.
Does Tom know you're not going to Boston with us?	Weess den Tom datt Dir net mat eis op Boston gitt?
We can definitely not win.	Mir kënnen definitiv net gewannen.
Tom started the car and drove away.	Den Tom huet den Auto a Gang gesat an ass fortgefuer.
You are the most beautiful women in the world.	Dir sidd déi schéinste Fraen op der Welt.
Tom is the one I looked up to.	Den Tom ass een op deen ech opgekuckt hunn.
Tom is much more experienced than I am.	Den Tom ass vill méi erfuerene wéi ech.
Are you fast?	Hutt Dir séier?
Tom slept like a baby.	Den Tom huet geschlof wéi e Puppelchen.
I did not know that you have to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache musst.
Tom was very curious.	Den Tom war ganz virwëtzeg.
Tom learned how to swim.	Den Tom huet geléiert wéi schwammen.
We decided to stay with Tom.	Mir hu beschloss mam Tom ze bleiwen.
Tom has an alibi. 	Den Tom huet en Alibi.
He was with me at the time Mary was killed.	Hie war bei mir an der Zäit Mary ëmbruecht gouf.
I think Tom and Maria were both born in Boston.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid zu Boston gebuer sinn.
I did not think you really understood.	Ech hunn net geduecht datt Dir wierklech verstanen hutt.
I really do not like children.	Ech hu wierklech net gär Kanner.
Do you want to do that for me now?	Wëlls du dat elo fir mech maachen?
The couple does not fight often these days, but they used to fight a lot.	D'Koppel kämpft net dacks dës Deeg, awer si fréier vill.
The sound of a gun rose across the canyon.	De Klang vun engem Pistoul huet iwwer de Canyon geklomm.
Tom said the soup was too hot.	Den Tom sot, d'Zopp wier ze waarm.
Bananas are an excellent source of potassium.	Bananen sinn eng exzellente Quell vu Kalium.
I did not have the confidence to do it myself.	Ech hat net d'Vertraue fir dat selwer ze maachen.
I'll do what Tom tells me to do.	Ech wäert maachen wat den Tom mir seet ze maachen.
I knew you were going to tell me how to do that.	Ech wousst datt Dir mir géift soen wéi ech dat maachen.
If you're with anyone and every friend, pretty soon people will think you're just a people-pleaser.	Wann Dir mat jidderengem a jidderengem Frënd sidd, wäerten zimlech séier d'Leit mengen datt Dir just e Leit-Pleaser sidd.
You do not understand at all.	Dir versteet guer net.
Where's Tom now?	Wou ass den Tom elo?
As far as I know, Tom is honest.	Sou wäit wéi ech weess, ass den Tom éierlech.
It's a dead-end relationship.	Et ass eng dout-Enn Relatioun.
You know what that is, right?	Dir wësst wat dat ass, oder?
I really doubt Tom has to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat muss maachen.
Tom hardly ever does what he says he will do.	Den Tom mécht kaum ni wat hie seet hie wäert maachen.
You have grown fat.	Dir sidd fett gewuess.
Tom is probably even faster at it than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech nach méi séier domat wéi d'Maria.
The expert estimated the watch at $ 200.	Den Expert huet d'Auer op $ 200 bewäert.
You can not easily deceive Tom.	Dir kënnt den Tom net sou einfach täuschen.
Tom is retiring at the end of October.	Den Tom geet Enn Oktober an d'Pensioun.
Tom decided not to tell Mary about it.	Den Tom huet decidéiert näischt dem Mary doriwwer ze soen.
Most people do not like to lose.	Déi meescht Leit verléieren net gär.
How could you be so irresponsible?	Wéi konnt Dir esou onverantwortlech sinn?
That computer no longer works.	Dee Computer funktionnéiert net méi.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
I can swim here.	Ech kann hei schwammen.
I want to know if you have a driver's license.	Ech wëll wëssen ob Dir e Führerschäin hutt.
I did as Tom suggested.	Ech hunn dat gemaach wéi den Tom proposéiert huet.
Why are you here in Australia? 	Firwat sidd Dir hei an Australien?
You should be in New Zealand, right?	Dir sollt an Neuseeland sinn, oder?
You are angry to go out in the snow without a coat.	Dir sidd rosen fir ouni Mantel am Schnéi eraus ze goen.
I do not think Tom will be alone.	Ech denken net datt den Tom eleng wäert sinn.
I thought Tom would be harder to come by.	Ech hu geduecht datt den Tom méi schwéier wier mat ze kommen.
Tom earned his doctorate in 2013.	Den Tom huet säin Doktorat am Joer 2013 verdéngt.
The train station is close by. 	D'Gare ass hei no bei.
You're in time for the train.	Dir sidd an der Zäit fir den Zuch.
I'm very proud of the girls.	Ech si ganz stolz op d'Meedercher.
Do not joke with others.	Maacht net de Geck mat aneren.
I have yet to see anyone really do that.	Ech hunn nach kee wierklech gesinn dat mécht.
Tom puts the kids to bed.	Den Tom leet d'Kanner an d'Bett.
You do not care if Tom does that, do you?	Et ass Iech egal ob den Tom dat mécht, oder?
Tom is older than his wife's father.	Den Tom ass méi al wéi de Papp vu senger Fra.
Tom was released from court.	Den Tom gouf vum Geriicht befreit.
Tom thinks that Mary is probably with her friends on the beach.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech mat hire Frënn op der Plage ass.
I asked Tom not to do that at school.	Ech hunn den Tom gefrot dat net an der Schoul ze maachen.
I do not know what Tom likes.	Ech weess net wat den Tom gär huet.
Tom does not need to come to the office on Monday.	Den Tom brauch e Méindeg net op de Büro ze kommen.
Tom begged me deeply.	Den Tom huet mech déif gebéit.
He is said to have stolen the jewels.	Hie soll d'Bijoue geklaut hunn.
Tom was disappointed after working for a few years on Wall Street.	Den Tom gouf enttäuscht nodeems hien e puer Joer op Wall Street geschafft huet.
He's an old timer.	Hien ass en alen Timer.
That's not really important right now.	Dat ass elo net wierklech wichteg.
Our lab runs on a shoe.	Eise Labo leeft op engem Schong.
My dorm room was very small.	Meng dorm Sall war ganz kleng.
We need Tom.	Mir brauchen den Tom.
There was only one survivor of the accident.	Et war nëmmen een Iwwerliewenden vum Accident.
You are well organized.	Dir sidd gutt organiséiert.
My mother died in 2013 in Australia.	Meng Mamm ass 2013 an Australien gestuerwen.
Tom was very sorry for the inconvenience he caused.	Den Tom war ganz leed fir d'Onbequemlechkeet, déi hien verursaacht huet.
We have to take Tom to the hospital.	Mir mussen den Tom an d'Spidol huelen.
I did not think much about it.	Ech hunn net vill doriwwer geduecht.
Tokyo is one of the largest cities in the world.	Tokyo ass eng vun de gréisste Stied op der Welt.
Tom forgot to ask Mary for permission to do so.	Den Tom huet vergiess d'Maria d'Erlaabnis ze froen dat ze maachen.
Tom does not want to go to the lake with us.	Den Tom wëll net mat eis op de Séi goen.
He's not my friend. 	Hien ass net mäi Frënd.
He's my brother.	Hien ass mäi Brudder.
I do not have to worry about Tom.	Ech muss keng Suergen iwwer Tom.
It did not taste good.	Et huet net gutt geschmaacht.
I have better days.	Ech hu besser Deeg.
I just called Tom, but he did not answer.	Ech hunn den Tom just geruff, awer hien huet net geäntwert.
I'm wondering if I'm telling Tom the truth or not.	Ech froe mech ob ech dem Tom d'Wourecht soen oder net.
What did Tom sing?	Wat huet den Tom gesongen?
I closed the door.	Ech hunn d'Dier zougemaach.
What else did Tom give you?	Wat huet den Tom dir nach ginn?
Police arrested Tom.	D'Police huet den Tom festgeholl.
Tom does not seem to be doing that today.	Den Tom schéngt dat haut net ze maachen.
Do you really think that Tom is not coming?	Denkt Dir wierklech datt den Tom net kënnt?
Does Tom know when the party will be?	Weess den Tom wéini d'Party wäert sinn?
If you fill the box too full, the floor will fall out.	Wann Dir d'Këscht ze voll stoppt, fällt de Buedem eraus.
Do you think Tom is still angry?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer rosen ass?
You can not simply come here without an appointment.	Dir kënnt net einfach ouni Rendez-vous heihinner kommen.
Do not tell me you're jealous.	Sot mir net datt Dir jalous sidd.
What's Your Favorite Brain Teaser?	Wat ass Äre Liiblings Brain Teaser?
Tom asked me if I did that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat gemaach hunn.
Tom said he had a good time in Australia.	Den Tom sot, datt hien eng gutt Zäit an Australien hat.
Tom is coming to Boston tomorrow.	Den Tom kënnt muer zu Boston.
Tom says he learns French.	Den Tom seet, datt hie Franséisch léiert.
I buy some roles.	Ech kafen e puer Rollen.
Ask me not to explain.	Frot mech net ze erklären.
I thought Tom and Maria were married now.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria elo bestuet wieren.
That's not a good sign.	Dat ass kee gutt Zeechen.
My baby can not speak yet. 	Mäi Puppelchen kann nach net schwätzen.
He just calls.	Hie rifft just.
It was clear that Tom could not do that.	Et war kloer datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom will probably not be cold.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kal sinn.
Are you concerned about any major issues other than your current situation?	Sidd Dir besuergt iwwer all gréisser Probleemer ausser Är aktuell Situatioun?
I'll pick you up tomorrow night at 6:30 p.m.	Ech huelen dech muer den Owend um 18h30 op.
Tom wants me to buy him a pony.	Den Tom wëll datt ech him e Pony kafen.
How many different fruits do you eat in a week?	Wéi vill verschidden Uebst iesst Dir an enger Woch?
You knew Tom could do that very unlikely, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat ganz onwahrscheinlech kéint maachen, oder?
I dropped Tom off at the library.	Ech hunn den Tom an der Bibliothéik ofginn.
I suspected that Tom did not really want to go to Australia.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom net wierklech an Australien wollt goen.
Tom lives in a house without running water.	Den Tom lieft an engem Haus ouni fléissend Waasser.
I do not ride my bike every day.	Ech fueren net all Dag mam Vëlo.
They came at an inconvenient time.	Si koumen zu enger onbequem Zäit.
This is what will happen.	Dëst ass wat wäert geschéien.
Tom will probably only do that again in October.	Den Tom wäert dat wuel eréischt am Oktober erëm maachen.
Stop complaining and do the job you were asked to do.	Stop bekloen a maachen d'Aarbecht Dir gefrot goufen ze maachen.
Did no one see what you did?	Huet keen gesinn wat Dir gemaach hutt?
I'm not sleeping yet.	Ech schlofen nach net.
I did not really think I should do that.	Ech hat net wierklech geduecht, ech misst dat maachen.
This is the first time I have heard of this website.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech vun dëser Websäit héieren hunn.
I know Tom is a better pitcher this year than he was last year.	Ech weess datt den Tom dëst Joer e bessere Pitcher ass wéi hien d'lescht Joer war.
Tom was stabbed three times in the chest.	Den Tom gouf dräimol an der Këscht gestach.
Why can we not do that?	Firwat kënne mir dat net maachen?
How much would you pay for the repair of this stereo?	Wéi vill géift Dir bezuelen fir dës Stereo ze reparéieren?
Tom seems relieved to see Maria.	Den Tom schéngt erliichtert d'Maria ze gesinn.
Honestly, he's wrong.	Éierlech gesot, hien ass falsch.
Tom goes swimming every Monday.	Den Tom geet all Méindeg schwammen.
Let me fix your tie.	Loosst mech Är Krawatt fixéieren.
Tom hoped he could do that.	Den Tom huet gehofft, datt hien dat kéint maachen.
Doctors say that babies who have been breastfed are usually healthier.	D'Doktere soen datt d'Kanner, déi am Broscht gefeiert goufen, normalerweis méi gesond sinn.
You did not know you were the one to do that, did you?	Dir wousst net datt Dir déi wieren, déi dat maache sollten, oder?
You know they do not allow you to do that, do you?	Dir wësst datt se Iech dat net erlaben, oder?
Many people drink coffee black with sugar.	Vill Leit drénken Kaffi schwaarz mat Zocker.
Today is our last chance to see Tom before he goes to Boston.	Haut ass eis lescht Chance den Tom ze gesinn ier hien op Boston geet.
Tom said he thought Mary would be happy to do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria frou wier dat ze maachen.
I thought I would make a small detour.	Ech hu geduecht, ech géif e klengen Ëmwee maachen.
Tom offered Mary a choice.	Den Tom huet dem Mary e Choix ugebueden.
You know, I can not wait any longer.	Dir wësst, ech kann net méi waarden.
How do you know Tom did not lie to you?	Wéi wësst Dir datt den Tom dech net gelunn huet?
Latex is a natural ingredient that comes from gum trees.	Latex ass en natierlechen Zutat deen aus Gummibeem kënnt.
People should be masters of their own destinies.	D'Leit sollten d'Meeschter vun hiren eegene Schicksaler sinn.
What does Tom think?	Wat hält den Tom?
Tom and Marie called to each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech openee geruff.
The length of a marriage is inversely proportional to the cost of the marriage.	D'Längt vun engem Bestietnes ass ëmgedréint proportional zu de Käschte vun der Hochzäit.
He was the last person I expected to see during my stay in America.	Hie war déi lescht Persoun déi ech erwaart hat während mengem Openthalt an Amerika ze gesinn.
Modern cars differ from the early ones in many ways.	Modern Autoen ënnerscheeden sech vun de fréien op vill Manéiere.
I was in Boston a few weeks ago.	Ech war virun e puer Wochen zu Boston.
Tom did not do this as fast as he should have.	Den Tom huet dat net esou séier gemaach wéi hie sollt.
Tom said he would go on business in Australia next month.	Den Tom sot, datt hien de nächste Mount op Geschäft an Australien géif goen.
I gained some weight.	Ech hunn e bësse Gewiicht gewonnen.
I have to tell Tom something.	Ech muss dem Tom eppes soen.
You caught the thief.	Dir hutt den Déif gefaangen.
I'm sure you're happy in Australia.	Ech si sécher datt Dir an Australien glécklech sidd.
There is nothing we can do but wait.	Et gëtt näischt, wat mir maache kënnen, ausser ze waarden.
Tom allowed Mary to play his guitar.	Den Tom huet Mary erlaabt seng Gittar ze spillen.
Tom said Mary was flying to Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria an Australien fléien.
That would probably impress Tom.	Dat wäert den Tom wuel beandrocken.
It is important that you take good care of your teeth so that you are able to eat properly when you get older.	Et ass wichteg datt Dir gutt op Är Zänn këmmert fir datt Dir fäeg sidd richteg z'iessen wann Dir méi al gëtt.
Water boils at 100 degrees Celsius at sea level.	Waasser kacht bei 100 Grad Celsius um Mieresspigel.
Tom looked at me.	Den Tom huet op mech gekuckt.
Tom treats his dog.	Den Tom behandelt säin Hond.
I do not think there is a chance our team will win.	Ech denken net datt et eng Chance ass datt eis Equipe gewënnt.
Tom will not be back anytime soon.	Den Tom kënnt net geschwënn zréck.
This is the house where my father was born and raised.	Dëst ass d'Haus wou mäi Papp gebuer an opgewuess ass.
There were three coffee cups on the table.	Et waren dräi Kaffisbecher um Dësch.
Tom seems to be an honest man.	Den Tom schéngt en éierleche Mann ze sinn.
I do not think Tom helps too much.	Ech denken net datt den Tom ze vill hëlleft.
I do not feel guilty anymore.	Ech fille mech net méi schëlleg.
Do not laugh at me.	Laacht du mech net.
I had no idea you knew how to play mahjong.	Ech hat keng Ahnung Dir wousst wéi Mahjong ze spillen.
I just want to know where Tom is.	Ech wëll just wëssen, wou den Tom ass.
I'm afraid Tom will lose.	Ech fäerten den Tom wäert verléieren.
Tom has always been a very funny person.	Den Tom war ëmmer eng ganz lëschteg Persoun.
Tom is not very adaptable.	Den Tom ass net ganz adaptéierbar.
I'm currently a bit sleep deprived.	Ech sinn am Moment e bësse schlofen entzunn.
Tom thought Mary should do it again.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
I'll be teaching one of Tom's advanced classes while he's in Boston.	Ech wäert ee vun Tom seng fortgeschratt Klassen léieren iwwerdeems hien zu Boston ass.
We can not let Tom go kill the four people.	Mir kënnen den Tom net fortgoe loossen mat deene véier Leit ëmzebréngen.
Yesterday I was playing soccer.	Gëschter hunn ech Fussball gespillt.
Do not forget to pick me up tomorrow at 6 o'clock.	Vergiesst mech net muer um 6 Auer opzehuelen.
The way he spoke attracted the attention of a famous writer.	De Wee wéi hie geschwat huet huet d'Opmierksamkeet vun engem berühmte Schrëftsteller ugezunn.
Tom ate until he was full.	Den Tom huet giess bis hien voll war.
Tom and I are convinced.	Den Tom an ech sinn iwwerzeegt.
Tom pulled you fast.	Den Tom huet dech séier gezunn.
Can you tell me why you want to do that?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir dat maache wëllt?
Tom has his camera with him all the time.	Den Tom huet seng Kamera déi ganzen Zäit mat sech.
We have to look at it in its entirety.	Mir mussen dat a senger Ganzheet kucken.
You are lucky that you are not injured.	Dir hutt Gléck datt Dir net blesséiert sidd.
I did what Tom said.	Ech hunn dat gemaach wat den Tom gesot huet.
That was not my intention.	Dat war net meng Absicht.
I thought you did not like romance movies.	Ech hu geduecht datt Dir keng Romantikfilmer gär hätt.
I know I should have been more aggressive.	Ech weess, datt ech méi aggressiv sollte gewiescht sinn.
It's in the overhead compartment.	Et ass am Overhead Fach.
Tom is evicted at the end of the month.	Den Tom gëtt um Enn vum Mount evictéiert.
I regret that I was not as careful as I should have been.	Ech bedaueren, datt ech net sou virsiichteg war wéi ech sollt sinn.
Tom texted Mary to let her know he was late.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hien ze spéit wier.
Tom has a good salary.	Den Tom huet eng gutt Pai.
Have you figured out what Tom wants to do?	Hutt Dir erausfonnt wat den Tom wëll maachen?
Tom drives me nuts.	Den Tom fiert mech Nëss.
Remington was a cowboy for only two years.	De Remington war e Cowboy fir nëmmen zwee Joer.
We wanted to instill a sense of hope.	Mir wollten e Gefill vun Hoffnung abréngen.
Casinos treat high rollers like kings.	Casinoen behandelen héich Roller wéi Kinneken.
Tom showed Mary's photo album.	Den Tom huet dem Mary säi Fotoalbum gewisen.
When was the last time Tom and Mary went out to dinner together?	Wéini war déi leschte Kéier datt den Tom an d'Mary zesumme fir Iessen erausgaange sinn?
Tom was robbed.	Den Tom gouf geklaut.
Tom does not look too worried.	Den Tom gesäit net ze vill besuergt aus.
Ads are unpleasant.	Annoncen sinn désagréabel.
Tom is not an actor.	Den Tom ass kee Schauspiller.
I did not see Tom for a long time.	Ech hunn den Tom laang net gesinn.
Tom coughed all night.	Den Tom huet d'ganz Nuecht Hust.
I can not remember why I was there.	Ech ka mech net erënneren firwat ech do war.
I do not answer any more questions.	Ech äntweren elo keng Froen méi.
You made time, right?	Dir hutt Zäit gemaach, oder?
I know Tom did not know he could do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat maache kéint.
You would have asked me before.	Dir hätt mech virdru gefrot.
I thought I told you to play outside.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dobaussen ze spillen.
I did not have much fun at the party, but Tom did.	Ech hat net vill Spaass op der Party, mee den Tom huet.
How many toms do you know?	Wéivill Toms kennt Dir?
I'm getting a bad feeling here.	Ech kréien hei e schlecht Gefill.
Tom was not the only one to do so.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom knew exactly who Mary was.	Den Tom wousst genau wien d'Marie war.
Tom asked Maria to come back to Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir zréck an Australien ze kommen.
Politics and religion are not a good mix.	Politik a Relioun si keng gutt Mëschung.
I thought you said you were asked to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir gefrot gouf dat ze maachen.
I admit that I'm a little selfish.	Ech ginn zou, datt ech e bëssen egoistesch sinn.
Tom wants to do more.	Den Tom wëll méi maachen.
I hear that Tom and Maria are planning to divorce.	Ech héieren, datt den Tom an d'Maria plangen sech ze scheeden.
Tom and Maria quickly fell in love.	Den Tom an d'Maria hu sech séier verléift.
I did not attend Tom's funeral.	Ech war net dem Tom seng Begriefnes deelgeholl.
Have you encountered any problems?	Hutt Dir Problemer begéint?
Tom sat alone at the kitchen table and drank a cup of coffee.	Den Tom souz eleng um Kichendësch an huet eng Taass Kaffi gedronk.
Tom said he would like you to do that as soon as possible.	Den Tom sot hien hätt gär datt Dir dat sou séier wéi méiglech maacht.
I did not let Tom go.	Ech hunn den Tom net fuere loossen.
It's a long winter.	Et gëtt e laange Wanter.
Tom knew it was a bad idea.	Den Tom wousst datt et eng schlecht Iddi war.
Tom said he has not yet decided what needs to be done.	Den Tom sot, hien huet nach net decidéiert wat muss gemaach ginn.
Does Tom watch TV every day?	Kuckt den Tom all Dag Fernseh?
I have not done this many times.	Ech hunn dat net vill Mol gemaach.
Tom was hungry and so was I.	Den Tom war hongereg an ech och.
Tom and I no longer kiss.	Den Tom an ech kussen sech net méi.
I knew Tom was desperate to do that.	Ech wousst datt den Tom verzweifelt war dat ze maachen.
Tom opened his gloves and took off his sunglasses.	Den Tom huet d'Handschuesch opgemaach an huet e Sonnebrëll erausgeholl.
Tom has already been told not to try this for himself.	Den Tom huet scho gesot kritt dat net selwer ze probéieren.
You took far too many chances.	Dir hutt vill ze vill Chancen geholl.
I spoke to Tom on Monday.	Ech hunn e Méindeg mam Tom geschwat.
I was not too tired.	Ech war net ze midd.
Tom went to the beach with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn op d'Plage gaangen.
As we age, our ability to remember deteriorates.	Wéi mir Alter, eis Fäegkeet ze erënneren gëtt verschlechtert.
My French is not that bad.	Meng Franséisch ass net sou schlecht.
I inflated my tires.	Ech hunn meng Pneuen opgepompelt.
Tom will help us, right?	Den Tom wäert eis hëllefen, oder?
Tom left Mary and moved in with another woman.	Den Tom huet d'Maria verlooss an ass bei enger anerer Fra wunnen.
I'm trying to convince Tom to help us.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Is it OK if I do not stay?	Ass et OK wann ech net bleiwen?
Tom told me he had no friends in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Frënn an Australien huet.
When I went to look, I quickly found Tom asleep.	Wéi ech kucken gaangen sinn, hunn ech den Tom séier schlofen fonnt.
I made Tom angry.	Ech hunn den Tom rosen gemaach.
Tom told me he thought Mary was awesome.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria genial wier.
People have the right to have their say.	D'Leit hunn d'Recht hir Meenung ze héieren.
I had to go to Boston.	Ech hunn op Boston goen.
I was on vacation.	Ech war an der Vakanz.
Tom is dating someone from Boston.	Den Tom ass daten een aus Boston.
We made a stupid mistake.	Mir hunn en domm Feeler gemaach.
Tom cracked.	Den Tom huet geknackt.
You have the right to freedom of expression, but not the right to defame.	Dir hutt d'Recht op fräi Meenungsäusserung, awer net d'Recht op Verleumdung.
Tom's classmates made fun of Tom.	Dem Tom seng Klassekomeroden hu mam Tom de Geck gemaach.
Life was better in the 90s.	D'Liewen war besser an den 90er.
The red belt fits well with her black dress.	De roude Gürtel passt gutt mat hirem schwaarze Kleed.
Tom left Australia.	Tom lénks Australien.
I can not stop Tom from doing that.	Ech kann den Tom net ophalen dat ze maachen.
Don't you think Tom would wait?	Denkt Dir net datt den Tom géif waarden?
Tom did not want to admit that he could not.	Den Tom wollt net zouginn, datt hien dat net kéint.
I do not think Tom hurt Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria verletzt huet.
Tom is celebrating his birthday today.	Den Tom feiert haut Gebuertsdag.
I was pretty happy.	Ech war zimlech glécklech.
Tom wondered where Maria wanted to live.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria wunne wollt.
I'm sure Tom can do that.	Ech si sécher datt den Tom dat maache kann.
You have to do that.	Et muss een dat maachen.
This custom began in the Edo period.	Dëse Brauch huet an der Edo Period ugefaang.
I heard someone call my name on the full bus.	Ech hunn héieren, datt een mäin Numm am vollen Bus ruffen.
Tom does not like his sandwich.	Den Tom huet säi Sandwich net gär.
I'm no stranger to suffering.	Ech sinn net Friem fir Leed.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hien wäert dat net méi maachen.
This part of the museum is temporarily closed to visitors.	Dësen Deel vum Musée ass temporär ausgeschloss fir Besucher.
Tom closed the door and left.	Den Tom huet d'Dier zougemaach an ass fortgaang.
This is the news I've been waiting for.	Dëst ass d'Nouvelle op ech gewaart hunn.
If you want to shout at someone, give me a call.	Wann Dir op een wëllt jäizen, ruff mech.
There is a pharmacy on Park Street.	Et gëtt eng Apdikt op der Park Street.
There is some evidence that a few fish oil capsules a day have a positive effect on the heart and blood pressure.	Et gëtt e puer Beweiser datt e puer Fësch Ueleg Kapselen pro Dag e positiven Effekt op d'Häerz an de Blutdrock hunn.
Tom's smile convinced Maria that he was happy.	Dem Tom säi Laachen huet d'Maria iwwerzeegt datt hie glécklech war.
Even the brightest student could not solve the problem.	Och den hellste Student konnt de Problem net léisen.
We would be happy to receive you.	Mir géife frou Iech opzehuelen.
I really have no time to go to town.	Ech hu wierklech keng Zäit fir an d'Stad ze goen.
Who's with Tom now?	Wien ass elo mam Tom?
I can not tell you about that yet.	Doriwwer kann ech Iech nach net soen.
I suggest you do not see Tom you.	Ech proposéieren datt Dir den Tom dech net gesinn.
Tom played his leg in football.	Den Tom huet säi Been beim Fussball gespillt.
Tom is looking for a friend of his.	Den Tom sicht e Frënd vu him.
We have to do everything we can to make Tom happy.	Mir mussen alles maache fir den Tom glécklech ze maachen.
That's still Tom.	Dat ass nach ëmmer dem Tom.
Tom told Mary he did not want that anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net méi wollt.
Tom deposited Maria in front of the mall.	Den Tom huet d'Maria virum Akafszentrum ofgelagert.
We are not the only ones who will be there.	Mir sinn net déi eenzeg, déi do wäerte sinn.
Tom can not swim as fast as Maria.	Den Tom kann net esou séier schwammen wéi d'Maria.
Even though Tom and I were exhausted, we kept working.	Och wann den Tom an ech erschöpft waren, hu mir weider geschafft.
I suppose you're telling me now because you thought I was going to find out anyway.	Ech huelen un, Dir seet mir elo, well Dir gemengt hutt, datt ech souwisou erausfannen.
Why do not we put the Christmas tree here?	Firwat setzen mir de Chrëschtbeem net hei?
We may not stay in Australia as long as we had planned.	Mir bleiwen vläicht net sou laang an Australien wéi mir geplangt haten.
Tom does not think Maria is hungry.	Den Tom mengt net datt d'Maria hongereg ass.
Tom did not want to sing Maria at his party.	Den Tom wollt d'Maria net op senger Party sangen.
Would you tell Tom?	Géifs du dem Tom soen?
He got more than he intended.	Hie krut méi wéi hie virgesinn huet.
You mention what you sow.	Dir ernimmt wat Dir säert.
It is a French film with English subtitles.	Et ass e franséische Film mat engleschen Ënnertitelen.
Do we really do that every Monday?	Ginn mer dat wierklech all Méindeg?
I leave the theater.	Ech verloossen den Theater.
That's pretty surprising.	Dat ass zimlech iwwerraschend.
She laughed like the schoolgirls, with her hand over her mouth.	Si huet wéi d'Schoulmeedercher gelaacht, mat der Hand iwwer de Mond.
Tom was a major in the Army.	Den Tom war e Major an der Arméi.
I think you will like it too.	Ech mengen et wäert Iech och gär hunn.
Do not interrupt me when I speak.	Ënnerbriech mech net wann ech schwätzen.
I have a good idea.	Ech hunn eng gutt Iddi.
Tom looked smart.	Den Tom huet intelligent ausgesinn.
Tom and his friends sat on the beach and watched the boys swim.	Den Tom a seng Frënn souzen op der Plage an hunn d'Jongen schwammen gekuckt.
We do not know today what tomorrow will bring.	Mir wëssen haut net wat muer bréngt.
Have you ever been camping with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom op Camping gaang?
I found this a bit hypocritical.	Ech hunn dat e bëssen hypokritesch fonnt.
I do not know how much time we have to do that.	Ech weess net wéi vill Zäit mir hunn fir dat ze maachen.
I did not know that Tom was ill.	Ech wousst net datt den Tom krank war.
I promised Tom I would bowl with him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff mat him bowlen.
Tom made a Somersault.	Den Tom huet eng Somersault gemaach.
I'm just a poor farmer.	Ech si just en aarme Bauer.
I know Tom does not need any help to do that.	Ech weess datt den Tom keng Hëllef brauch fir dat ze maachen.
I do not feel welcome around here anymore.	Ech mengen net méi wëllkomm hei ronderëm.
Do you want me to give you a ride?	Wëllt Dir datt ech Iech e Ride ginn?
I had no idea you did not know how to swim.	Ech hat keng Ahnung datt Dir net wousst wéi Dir schwammen.
Tom used his satellite phone to call Maria.	Den Tom huet säi Satellittelefon benotzt fir d'Maria ze ruffen.
Tom is not impartial.	Den Tom ass net onparteiesch.
I just do not have time.	Ech hunn einfach keng Zäit.
I would like to help you, but I'm a little busy right now.	Ech wéilt Iech gären hëllefen, awer ech sinn elo e bësse beschäftegt.
I hope none of them were involved in the car accident.	Ech hoffen, datt keen vun hinnen am Verkéiersaccident involvéiert war.
The dog pricked up his ears at the sound.	Den Hond huet bei de Klang d'Oueren gespëtzt.
I did not tell Tom where you live.	Ech hunn dem Tom net gesot wou Dir wunnt.
I know you do not often leave early.	Ech weess datt Dir net dacks fréi fort sidd.
Have you aligned everything yet?	Hutt Dir schonn alles ausgeriicht?
Tom is about the same weight as Maria.	Den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi d'Maria.
I know Tom does not plan to be here tomorrow.	Ech weess, datt den Tom net plangt muer hei ze sinn.
Tom saves money to buy a new car.	Den Tom spuert Sue fir en neien Auto ze kafen.
Tom knew he had to do this yesterday.	Den Tom wousst datt hien dat gëschter maache soll.
Tom visits his family in Boston.	Den Tom besicht seng Famill zu Boston.
Leave this sheet blank.	Loosst dëst Blat eidel.
Both Tom and Maria are fluent in French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si gutt am Franséisch.
I'm getting better and better at guessing people's age.	Ech ginn no an no besser fir den Alter vun de Leit ze roden.
You're a crazy woman.	Du bass eng verréckt Fra.
I think Tom's sad.	Ech mengen den Tom ass traureg.
Do you often wear sweaters?	Hutt Dir dacks Pullover un?
Tom and Marie are already engaged.	Den Tom an d'Marie si scho verlobt.
I think it's unlikely Tom will be back in time for dinner.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom an der Zäit fir d'Iessen zréckkënnt.
I'll understand if you are not interested.	Ech wäert verstoen wann Dir net interesséiert bass.
I thought Mary was cute.	Ech geduecht Mary war léif.
Everyone does such stupid things in high school.	Jidderee mécht esou domm Saachen am Lycée.
I do not have to tell Tom what happened, but I did.	Ech muss dem Tom net soen wat geschitt ass, awer ech hunn et gemaach.
Tom is just bored.	Den Tom ass just langweilen.
Tom was injured.	Den Tom gouf verletzt.
Nobody can run as fast as Tom can.	Keen kann esou séier lafen wéi den Tom kann.
I told Tom to go.	Ech hunn dem Tom gesot fir ze goen.
The emperor agreed to the request to leave money.	De Keeser huet zougestëmmt d'Demande fir Suen ze verloossen.
Tom and I stay with Mary.	Den Tom an ech bleiwe bei Mary.
Tom said he could not do what I asked him to do.	Den Tom huet gesot datt hien net konnt maachen wat ech him gefrot hunn.
Tom is a bit cynical.	Den Tom ass e bësse zynesch.
Tom acted strangely.	Den Tom huet komesch gehandelt.
Does anyone know that you are here?	Weess iergendeen datt Dir hei sidd?
She is in the habit of writing in her diary every day.	Si ass an der Gewunnecht all Dag an hirem Tagebuch ze schreiwen.
Tom says he was not aware of this policy.	Den Tom seet, datt hien dës Politik net bewosst war.
I think Tom's anxious to do that.	Ech mengen den Tom ass ängschtlech dat ze maachen.
Tom is by Mary's side.	Den Tom ass bei der Maria senger Säit.
We decided to move to Boston.	Mir hunn decidéiert op Boston ze plënneren.
Would you like to write me a letter?	Géif Dir gewëllt e Bréif fir mech ze schreiwen?
Tom will probably be psychic.	Den Tom wäert wahrscheinlech psychesch sinn.
Tom died in 2013 of abdominal cancer.	Den Tom ass 2013 u Bauchkriibs gestuerwen.
Why did you not follow my order?	Firwat hutt Dir meng Bestellung net gefollegt?
There's a possibility that Tom's using my bike.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom mäi Vëlo benotzt.
You should buy Tom something for his birthday.	Dir sollt dem Tom eppes fir säi Gebuertsdag kafen.
Tom has to pay what he owes.	Den Tom muss bezuelen wat hie schëlleg ass.
Tom was depressed.	Den Tom war depriméiert.
It seems that this is not too difficult.	Et schéngt, datt dat net ze schwéier ass.
Tom and I argue a lot.	Den Tom an ech streiden vill.
Do not fight me on this.	Kampf mech net op dëser.
Tom has flu-like symptoms.	Den Tom huet Grippeähnlech Symptomer.
I think Tom did not trust me.	Ech mengen den Tom huet mir net vertraut.
Tom wanted to find out the cause of the accident.	Den Tom wollt d'Ursaach vum Accident erausfannen.
Do you think we can do that without Tom's help?	Mengt Dir, mir kënnen dat ouni dem Tom seng Hëllef maachen?
There is nothing here for us.	Et gëtt näischt hei fir eis.
I just can not stand some people.	Ech kann e puer Leit einfach net ausstoen.
Tom said he would never come back here.	Den Tom sot, hie géif ni méi hei zréck kommen.
You know Tom's a baseball fan, right?	Dir wësst datt den Tom e Baseball Fan ass, oder?
Tom started snoring.	Den Tom huet ugefaang ze schnarken.
Call me when you're there, so I know you're safe.	Rufft mech un wann Dir do sidd, also weess ech datt Dir sécher sidd.
Tom is probably hungry.	Den Tom ass wahrscheinlech hongereg.
I know the Jackson.	Ech kennen d'Jacksons.
I did not have that in mind.	Dat hat ech net am Kapp.
Why are you always the one who decides everything for us?	Firwat sidd Dir ëmmer deen deen alles fir eis entscheet?
Tom's an excellent cook, right?	Den Tom ass en exzellente Kach, oder?
I can not force you to do that, but you really should.	Ech kann dech net zwéngen dat ze maachen, awer Dir sollt et wierklech maachen.
Tom is a part-time guard.	Den Tom ass Deelzäit Garde.
I mean, there are a lot of places to see.	Ech mengen, et gi vill Plazen ze gesinn.
Tom did not stay long here.	Den Tom ass net laang hei bliwwen.
Tom picked up a piece of the broken mirror.	Den Tom huet e Stéck vum futtis Spigel opgeholl.
That's why I did not do that.	Dofir hunn ech dat net gemaach.
That's big enough.	Dat ass grouss genuch.
Tom and I are alone.	Den Tom an ech sinn eleng.
Tom is going on a trip to Boston.	Den Tom wäert eng Rees op Boston maachen.
Tom planned to do it alone.	Den Tom huet geplangt dat eleng ze maachen.
Tom drank more than Maria.	Den Tom huet méi gedronk wéi d'Maria.
Tom looked as if he was not impressed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net beandrockt wier.
Tom showed Mary the letter he had just written.	Den Tom huet dem Mary de Bréif gewisen, deen hie just geschriwwen huet.
I'm telling Tom you're here.	Ech soen dem Tom datt Dir hei waart.
You know I should not do that anymore, right?	Du weess, ech soll dat net méi maachen, oder?
If you want to buy a leash, go to a pet store.	Wann Dir wëllt e Léngt kafen, gitt an en Déierebuttek.
I like the sound of what he says, but it IS just talk, you know.	Ech hunn de Sound gär vun deem wat hie seet, awer et ASS just schwätzen, wësst Dir.
We're not interested in Tom's past.	Mir sinn net interesséiert Tom senger Vergaangenheet.
Tom, you make no sense.	Tom, Dir maacht kee Sënn.
Tom ordered Take Out from a Thai restaurant.	Den Tom huet Take Out aus engem Thai Restaurant bestallt.
Tom did not wear a straw hat until the last time I saw him.	Den Tom hat kee Stréihut un déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I think Tom is enjoying himself.	Ech mengen den Tom genéisst sech.
We have no room for error.	Mir hu kee Raum fir Feeler.
Have you ever actually heard Tom speak French?	Hutt Dir jeemools den Tom eigentlech Franséisch héieren?
I know Tom will not tell Mary who did that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary net wäert soen, wien dat gemaach huet.
You have to do it all at once.	Dir musst et op eemol maachen.
Tom went to the cave.	Den Tom ass an d'Höhl gaangen.
I know Tom did it wrong.	Ech weess datt den Tom dat falsch gemaach huet.
Tom said he would come back.	Den Tom sot, hie géif zréckkommen.
I know Tom's tired of doing that.	Ech weess datt den Tom midd ass dat ze maachen.
It's just not possible for me to do that myself.	Et ass just net méiglech fir mech dat selwer ze maachen.
Of course, Tom does not want to do that.	Natierlech wëll den Tom dat net maachen.
These are just prerequisites.	Dat si just Viraussetzungen.
Tom had a lot of problems at school.	Den Tom hat vill Problemer an der Schoul.
Tom said he would do it himself.	Den Tom sot, hie géif dat selwer maachen.
Tom expects Mary to visit him in Boston.	Den Tom erwaart d'Mary fir hien zu Boston ze besichen.
Tom has always loved me.	Den Tom huet mech ëmmer gär.
Tom could not find work in Boston.	Den Tom konnt keng Aarbecht zu Boston fannen.
Tom felt uncomfortable.	Den Tom huet sech onwuel gefillt.
I'm sorry you were fired.	Et deet mir leed datt Dir entlooss sidd.
I can not distinguish virtue from vice.	Ech kann Tugend vu Vize net ënnerscheeden.
Give me a good reason why I should not do that.	Gëff mir ee gudde Grond firwat ech dat net soll maachen.
I have been looking forward to it for a long time.	Ech freeë mech scho laang drop.
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
You know I'm not likely to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net wahrscheinlech maachen, oder?
I know Tom's afraid of people laughing at him.	Ech weess den Tom huet Angscht datt d'Leit him laachen.
I'm assuming the gun I heard was the one that killed Tom.	Ech huelen un datt de Pistoul, deen ech héieren hunn, deen war deen den Tom ëmbruecht huet.
I do not want to stand in the way.	Ech wëll net am Wee stoen.
I wish Tom would not watch so much TV.	Ech wënschen den Tom géif net sou vill Fernseh kucken.
Do not waste your time.	Offäll Är Zäit net ze maachen.
Tom and I met at a New Year's Eve party.	Den Tom an ech hu mech op enger Silvesterfeier kennegeléiert.
I have so much to do, I do not even know where to start.	Ech hu sou vill ze maachen, ech weess net emol wou ech ufänken.
What are some of the main tourist attractions in your country?	Wat sinn e puer vun den Haapt Touristenattraktiounen an Ärem Land?
The twins came down with measles.	D'Zwillinge si mat Maselen erofkomm.
Tom was kind to Mary.	Den Tom war léif mam Mary.
Two girls and three boys live in the apartment, each coming from a different country.	Zwee Meedercher an dräi Jongen wunnen am Appartement, jidderee kënnt aus engem anere Land.
Tom will probably be depressed when he sees how much paperwork still needs to be done.	Den Tom wäert méiglecherweis depriméiert sinn wann hie gesäit wéi vill Pabeieren nach musse gemaach ginn.
That's not Tom's choice.	Dat ass net dem Tom säi Choix.
I wish Tom had come with me.	Ech wënschen den Tom wier mat mir komm.
The more you study, the more you discover your ignorance.	Wat Dir méi studéiert, wat Dir méi Är Ignoranz entdeckt.
This is a great time-saving gadget for the housewife.	Dëst ass e super Zäitspuerend Gadget fir d'Hausfra.
I could not bring myself to touch it.	Ech konnt mech net bréngen et ze beréieren.
Tom is a good juggler.	Den Tom ass e gudde Jongléier.
We know that all men are mortal.	Mir wëssen datt all Männer stierflech sinn.
How often does Tom use his sailboat?	Wéi oft benotzt den Tom säi Segelboot?
Raiber was never arrested.	De Raiber gouf ni festgeholl.
W.e.g. 	W.e.g.
wait for Tom here.	waart op den Tom hei.
Are you sure you are not overreacting?	Sidd Dir sécher datt Dir net iwwerreagéiert?
I believe you two know Tom.	Ech gleewen datt Dir zwee den Tom kennt.
I knew Tom was a little worried about what might happen.	Ech wousst datt den Tom e bësse besuergt war iwwer wat ka geschéien.
Tom was always friendly.	Den Tom war ëmmer frëndlech.
I do not think Tom would think of that at all.	Ech denken net datt den Tom dat iwwerhaapt géif iwwerleeën.
Why are you grumbling again?	Firwat grommels du erëm?
I opened the door for Tom.	Ech hunn d'Dier opgemaach fir den Tom.
My life is empty without Mary.	Mäi Liewen ass eidel ouni Maria.
I hate being in Tom's shoes.	Ech haassen am Tom seng Schong ze sinn.
Tom is my son-in-law.	Den Tom ass mäi Schwoer.
I want to know where you plan to do that.	Ech wëll wëssen, wou Dir plangt dat ze maachen.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
I will not ask you to do that again.	Ech wäert Iech net froen dat nach eng Kéier ze maachen.
"Any good news in today's newspaper?" 	"All gutt Neiegkeeten an der heiteger Zeitung?"
"No, nothing special."	"Nee, näischt besonnesch."
I was hoping we could do this without Tom.	Ech hat gehofft, mir kënnen dat ouni Tom maachen.
I'm sure it did not come easy.	Ech si sécher datt et net einfach komm ass.
Our restaurant is not open on Christmas day.	Eise Restaurant ass op Chrëschtdag net op.
I'm convinced it's getting better.	Ech sinn iwwerzeegt datt et besser gëtt.
Tom tried it.	Den Tom huet et probéiert.
Tom bought some furniture for his new home.	Den Tom huet e puer Miwwele fir säin neit Haus kaaft.
I think I'll go back to sleep.	Ech mengen ech ginn zréck schlofen.
Nobody knew Tom was not a Canadian.	Keen wousst datt den Tom kee Kanadier war.
Tom is probably hot.	Den Tom ass wahrscheinlech waarm.
I did not have permission.	Ech hat keng Erlaabnis.
He crossed the immense Pacific on a fleet.	Hien ass den immense Pazifik op enger Flott iwwergaang.
Tom already knows what Maria is planning to do.	Den Tom weess scho wat d'Maria plangt ze maachen.
I know Tom's here.	Ech weess datt den Tom hei ass.
Tom agreed to do the work.	Tom huet ausgemaach d'Aarbecht ze maachen.
I wanted to find Tom.	Ech wollt den Tom fannen.
I saw how Tom did it.	Ech hunn gesinn wéi den Tom et gemaach huet.
Tom and I used to fish together every weekend.	Den Tom an ech ware fréier all Weekend zesummen ze fëschen.
Isn't she beautiful?	Ass si net schéin?
Two injustices do no justice.	Zwee Ongerechtegkeeten maachen kee Recht.
Tom thought Mary was not alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net eleng war.
We should not do anything about it now.	Mir sollten elo näischt doriwwer maachen.
Tom and I helped each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gehollef.
Tom and his wife were evicted from their apartment.	Den Tom a seng Fra sinn aus hirem Appartement erausgehäit ginn.
Tom was too surprised to speak.	Den Tom war ze iwwerrascht fir ze schwätzen.
This is only a temporary setback.	Dëst ass nëmmen e temporäre Réckgang.
How do you know I did not do that?	Wéi wësst Dir datt ech dat net gemaach hunn?
I mean, you're a little hard on Tom.	Ech mengen, Dir sidd e bëssen haart mam Tom.
I have a few things I need to do.	Ech hunn e puer Saachen déi ech maache muss.
We all helped Tom collect his corn.	Mir all hunn dem Tom gehollef säi Mais ze sammelen.
That's not all I learned.	Dat ass net alles wat ech geléiert hunn.
Tom could be depressed.	Den Tom kéint depriméiert sinn.
Why did you not tell me you would do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat géift maachen?
You do not care about me.	Dir këmmert Iech net ëm mech.
Did you not know that Tom was a dentist?	Wousst Dir net datt den Tom en Zänndokter war?
That guitar never sounded so good when I played it.	Déi Gittar huet ni sou gutt geklongen wann ech se gespillt hunn.
That man is a teacher here.	Dee Mann ass Enseignant hei.
I'm glad no one died.	Ech si frou, datt kee gestuerwen ass.
The details are confidential.	D'Detailer si vertraulech.
Tom let out a bloody scream.	Den Tom huet e bluddege Gejäiz erausginn.
Tom could not be bought.	Tom konnt net kaaft ginn.
Tom said Mary thought John was not allowed to do this while his parents were away.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net erlaabt wier ze maachen wärend seng Elteren fort waren.
Tom has a lot on his plate right now.	Den Tom huet am Moment wierklech vill um Teller.
I do not have time to do that.	Ech hu keng Zäit dat ze maachen.
The grapes are so sour that I can not eat them.	D'Drauwe si sou sauer, datt ech se net iessen kann.
Tom was born in Boston and died in Chicago.	Den Tom gouf zu Boston gebuer a gestuerwen zu Chicago.
I think Tom will never do that.	Ech mengen den Tom wäert dat ni maachen.
I know things you do not know.	Ech weess Saachen déi Dir net wësst.
The world is not what it used to be.	D'Welt ass net wat se fréier war.
I decided, I'm the one to do that.	Ech hunn décidéiert, ech sinn deen deen dat maache soll.
I never really liked Tom very much.	Ech hunn den Tom ni wierklech ganz gär gefall.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie sollt maachen.
Every time I see this photo, I think of my dad.	All Kéier wann ech dës Foto gesinn, denken ech un mäi Papp.
I guess you do not remember me.	Ech denken, Dir erënnert mech net.
Tom put his wallet back in his pocket.	Den Tom huet säi Portemonnaie zréck an d'Täsch geluecht.
I've heard Tom's moving to Boston next year.	Ech hunn héieren den Tom wäert d'nächst Joer op Boston plënneren.
Nobody would have done that if you had not been here.	Keen hätt dat gemaach wann Dir net hei gewiescht wier.
When I got home, my sister was playing guitar.	Wéi ech heem komm sinn, huet meng Schwëster Gittar gespillt.
Tom rolled down the passenger side window.	Den Tom huet d'Passagéiersäitfenster erofgerullt.
You can not depend on it.	Dir kënnt net dovun ofhänken.
I married her in June.	Ech bestueden hir am Juni.
Tom learned nothing new at the meeting.	Den Tom huet op der Versammlung näischt Neies geléiert.
We'll start as soon as Tom comes here.	Mir fänken un soubal den Tom hei kënnt.
What is the reason?	Wat ass de Grond?
I only tried it once.	Ech hunn et nëmmen eemol probéiert.
Maybe I'm just a fool.	Vläicht sinn ech just en Narr.
I do not think Tom knows whether Mary is asleep or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria schléift ass oder net.
Tom said he thought Mary was reasonable.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria raisonnabel wier.
We expect rapid growth of the utility sector.	Mir erwaarden e séiere Wuesstum vum Utility Secteur.
Tom does not seem to be as impatient as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou ongedëlleg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not understand you people.	Ech verstinn Iech net Leit.
I can not go on.	Ech kann net weider goen.
Tom said he hoped Maria would like the gift he planned to give her.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie geplangt hatt ze ginn.
I'm out of there as fast as I could.	Ech sinn do aus sou séier wéi ech konnt.
I know Tom is not coming to Australia, but I wish him well.	Ech weess, datt den Tom net an Australien kënnt kommen, awer ech wënschen hien.
Tragedy is a powerful unifying factor for the people of a nation.	Tragödie ass e mächtege Vereenegungsfaktor fir d'Leit vun enger Natioun.
Tom is desperately in love with Mary.	Tom ass verzweifelt verléift mat Mary.
A highly qualified shearer can cut a sheep in two to three minutes depending on the size and condition of the sheep.	En héichqualifizéierten Schéierer kann e Schof an zwou bis dräi Minutten schneiden ofhängeg vun der Gréisst an dem Zoustand vum Schof.
I think Tom is a hero for what he did.	Ech mengen den Tom ass en Held fir dat wat hien gemaach huet.
I'm not the one telling Tom what to do.	Ech sinn net deen deen dem Tom seet wat ech maache soll.
I did not know when Tom was planning to move to Boston.	Ech wousst net wéini den Tom plangt op Boston ze goen.
We have no hour.	Mir hu keng Stonn.
Tom said he heard someone sing.	Den Tom sot datt hien een héieren huet sangen.
You're a very happy woman, are you?	Du bass eng ganz glécklech Fra, oder?
I'm getting pretty tired.	Ech ginn zimlech midd.
I think Tom is unfriendly.	Ech mengen den Tom ass onfrëndlech.
What do you think makes you a loyalist in the castle?	Wat mengt Dir, Dir maacht d'Loyalisten an d'Buerg?
I'm sure Tom came here yesterday.	Ech si sécher, datt den Tom gëschter heihinner komm ass.
According to the newspaper, the cost of living in Tokyo is the highest in the world.	No der Zeitung sinn d'Liewenskäschte zu Tokyo déi héchst op der Welt.
You're extremely brilliant.	Du bass extrem genial.
What's Tom's job?	Wat ass dem Tom seng Beruff?
They try to contact her.	Si probéieren hir ze kontaktéieren.
We do not believe Tom was abducted.	Mir gleewen net datt den Tom entfouert gouf.
Did not you know that Tom does not like baseball?	Wousst Dir net datt den Tom de Baseball net gär huet?
I'm glad you're still alive.	Ech si frou, datt Dir nach lieweg sidd.
Tom thought very carefully.	Den Tom huet sech ganz suergfälteg iwwerluecht.
Did Tom decide to do that again tomorrow?	Huet den Tom decidéiert dat muer erëm ze maachen?
Tom said Mary was glad she could do that for you.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass, datt si dat fir Iech maache konnt.
It looks like it could rain, so do not forget your umbrella.	Et gesäit aus wéi wann et reene kéint, also vergiesst Äre Regenschirm net.
Tom sometimes speaks French.	Den Tom schwätzt heiansdo Franséisch.
We've been looking everywhere and can not find Tom.	Mir hunn iwwerall gesicht a kënnen den Tom net fannen.
His name is on the tip of my tongue.	Säin Numm ass um Tipp vu menger Zong.
Tom is a committed man.	Den Tom ass en engagéierten Mann.
Tom did well for Mary.	Den Tom huet gutt vum Mary gemaach.
Tom took some sleeping pills, hoping he would get a good night's sleep.	Den Tom huet e puer Schlofpillen geholl, an der Hoffnung datt hien eng gutt Nuecht schlofe géif.
Tom did not wait for Mary.	Den Tom huet net op d'Maria gewaart.
Tom's blood type is A.	Dem Tom seng Bluttgruppe ass A.
Tom does not know why Maria went to the hospital.	Den Tom weess net firwat d'Maria an d'Spidol gaangen ass.
Why is Tom suddenly so nice to me?	Firwat ass den Tom op eemol sou léif mat mir?
I told Tom why I was late.	Ech hätt dem Tom gesot firwat ech ze spéit war.
Her mood graduated to irritation.	Hir Stëmmung graduéiert zu Reizung.
Tom did not want to move Maria to Australia.	Den Tom wollt d'Maria net an Australien plënneren.
You forgot to say whether it was successful or not.	Dir hutt vergiess ze soen ob et erfollegräich war oder net.
Tom and I were not married.	Den Tom an ech waren net bestuet.
Tom did not make it easy for me.	Den Tom huet et mir net einfach gemaach.
This is an adverb.	Dëst ass en Adverb.
They could not stand and watch.	Si konnten näischt anescht wéi do stoen a kucken.
Tom knows better than to fight.	Den Tom weess besser wéi ze kämpfen.
Can you run to the store and buy a few bottles of red wine?	Kënnt Dir an de Buttek lafen an e puer Fläschen roude Wäin kafen?
Tom did not kiss me goodbye.	Tom huet mech net Äddi Kuss.
Tom wants to show you something.	Den Tom wëll Iech eppes weisen.
Tom did not tell us why we should come.	Den Tom huet eis net gesot firwat mir solle kommen.
You're planning to go back tomorrow, right?	Dir plangt muer erëm ze goen, oder?
Tom told me he thought Mary was undecided.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net entscheet war.
Why did you buy one instead of the other?	Firwat hutt Dir deen amplaz vun deem aneren kaaft?
Where can I take the bus to Tokyo train station?	Wou kann ech de Bus op d'Tokio Gare huelen?
Waste Tom's time.	Dem Tom seng Zäit verschwenden.
Tom sold Mary's old bicycle.	Den Tom huet dem Mary säin ale Vëlo verkaf.
I know I have no choice.	Ech weess datt ech kee Choix hunn.
Let me know if you come tomorrow.	Loosst mech wëssen ob Dir muer kommt.
Do you think anyone knows why Tom did that?	Denkt Dir datt iergendeen weess firwat den Tom dat gemaach huet?
Tom said he thought Mary was reasonable.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria raisonnabel wier.
Your friend Tom told me to give this a go.	Äre Frënd Tom sot mir dëst ze ginn.
I want to do this just as badly as you.	Ech wëll dat grad esou schlecht maachen wéi Dir.
Tom closed his eyes and quickly fell asleep.	Den Tom huet seng Aen zougemaach a séier a geschlof.
Tom is working now.	Den Tom schafft elo.
I knew Tom was right about that.	Ech wousst, datt den Tom dorunner Recht hätt.
I wonder how many horses died during the Civil War.	Ech wonneren wéivill Päerd während dem Biergerkrich gestuerwen.
I do not always do what I should.	Ech maachen net ëmmer wat ech soll.
If I do not do that, someone else will have to.	Wann ech dat net maachen, muss een aneren.
I'm sure Tom will cry.	Ech si sécher datt den Tom wäert kräischen.
You can not go on.	Dir kënnt net weider goen.
Tom said he would like to know why Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria dat maache wollt.
Human greed threatens the existence of many species.	Mënschlech Gier bedroht d'Existenz vu ville Arten.
I'm really excited.	Ech si wierklech opgeregt.
Some children are taken hostage.	Verschidde Kanner ginn als Geisel geholl.
The children sent their letters to the North Pole, hoping that Santa Claus would read them.	D'Kanner hunn hir Bréiwer op den Nordpol geschéckt, an der Hoffnung datt de Kleeschen se géif liesen.
Your gift will go a long way in helping children build a hospital.	Äre Kaddo wäert wäit goen fir ze hëllefen d'Kanner Spidol ze bauen.
Tom does just about everything we ask him to do.	Den Tom mécht ongeféier alles wat mir him froen ze maachen.
Tom is not stupid at all.	Den Tom ass guer net domm.
I do not know if Tom does that well or not.	Ech weess net ob den Tom dat gutt mécht oder net.
Tom took more than one photo, right?	Den Tom huet méi wéi eng Foto gemaach, oder?
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
We have problems that we need to take care of.	Mir hu Problemer, déi mir musse këmmeren.
You better start at once.	Dir sollt besser op eemol ufänken.
Tom, Maria and John want to do it all.	Den Tom, d'Maria an den John wëllen dat all maachen.
Tom said he thought Mary was not home.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net doheem wier.
Maybe you can help me figure out where Tom went.	Vläicht kënnt Dir mir hëllefen erauszefannen wou den Tom goung.
Why did you think Tom would like Heavy Metal?	Firwat hutt Dir geduecht datt den Tom Heavy Metal gär hätt?
Tom does not know that Mary is not Canadian.	Den Tom weess net datt Mary net kanadesch ass.
I could tell Tom was hungry.	Ech konnt soen datt den Tom hongereg war.
Do you jog all day?	Joggs du all Dag?
I'm trying to spare your feelings.	Ech probéieren Är Gefiller ze schounen.
I do not think you're as good a driver as Tom.	Ech mengen du bass net esou gudde Chauffer wéi den Tom.
I promise, I'll not tell anyone why we're here.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen firwat mir hei sinn.
Tom's door is never locked.	Dem Tom seng Dier ass ni gespaart.
I do not have a reliable car.	Ech hu keen zouverlässeg Auto.
Why are we not going somewhere tonight?	Firwat gi mir den Owend net iergendwou?
Tom did not think I would survive.	Den Tom huet net geduecht datt ech géif iwwerliewen.
I did not know that you feel so bad.	Ech wousst net datt Dir Iech sou schlecht fillt.
He was led by a band of guerrillas.	Hie gouf vun enger Band vu Guerillaen geluecht.
You get paid a lot, right?	Dir kritt vill bezuelt, oder?
Do not you know why I did not do what you asked me to do?	Wëllt Dir net wësse firwat ech net gemaach hunn wat Dir mir gefrot hutt?
Tom is young and immature.	Den Tom ass jonk an onreift.
Tom told me he did not really want to go to Boston.	Den Tom sot mir, hie wollt net wierklech op Boston goen.
Tom said he would try to do that.	Den Tom sot, hie wäert probéieren dat ze maachen.
Tom should definitely keep his promise.	Den Tom sollt sécher säi Versprieche halen.
Tom is used to the cold.	Den Tom ass der Keelt gewinnt.
Tom said Mary should not be so careful.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net esou suergfälteg sollt sinn.
Do you think Tom likes it?	Denkt Dir datt den Tom et gär wäert?
Tom said he was tired and went to bed.	Den Tom sot, hien wier midd an ass an d'Bett gaangen.
Tom forgot that he promised Mary last night.	Den Tom huet vergiess datt hien d'Maria gëschter Owend versprach huet.
Everyone laughed at you, right?	Jiddereen huet dech gelaacht, oder?
I doubt very seriously Tom will be scared.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert Angscht ginn.
I do not think Tom will be awake now.	Ech denken net datt den Tom elo waakreg wäert sinn.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not catch your name.	Ech hunn Ären Numm net erfaasst.
Tom said he wanted a divorce.	Den Tom sot, hie wollt sech scheeden.
Tom and Marie talked about sports.	Den Tom an d'Marie hunn iwwer Sport geschwat.
I can not understand it myself.	Ech kann et selwer net verstoen.
This cannot be overemphasized.	Dëst kann net genuch ënnerstrach ginn.
I saw her as Minako. 	Ech hunn hatt als Minako ugesinn.
They look so great.	Si kucken sou vill aus.
Does Tom have to do that now?	Muss den Tom dat elo maachen?
I still have to find out about Tom.	Ech muss nach iwwer den Tom erausfannen.
Tom shot Maria in the knee before breaking out her brain.	Den Tom huet d'Maria am Knéi erschoss, ier hien hir Gehirer erausgebrach huet.
It was a problem, but not a big one.	Et war e Problem, awer net e grousse.
Tom is not a fast driver.	Den Tom ass kee séiere Chauffer.
There really is no reason for you to come to Australia.	Et gëtt wierklech kee Grond fir Iech an Australien ze kommen.
Tom is looking for a vending machine.	Den Tom sicht en Automat.
Tom has not yet told me what to do.	Den Tom huet mir nach net gesot wat muss gemaach ginn.
He spent the whole day searching for the missing cat.	Hien huet de ganzen Dag no der vermësster Kaz gesicht.
I did not know Tom had to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter muss maachen.
Tom expected that.	Den Tom hat dat erwaart.
Instead of telling us to do it for you, why not just ask politely?	Amplaz eis ze soen et fir Iech ze maachen, firwat frot Dir net just héiflech?
Tom climbed the ladder as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech op d'Leeder geklommen.
A taxi to the airport costs about thirty dollars.	En Taxi op de Fluchhafen kascht ongeféier drësseg Dollar.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria komesch wier.
Tom was listed as an MIA.	Tom war als MIA opgezielt.
Tom could hear something, but he was not sure what it was.	Den Tom konnt eppes héieren, awer hie war net sécher wat et war.
Tom does not want to work tomorrow.	Den Tom wëll muer net schaffen.
Tom did not feel comfortable driving Mary's new car.	Den Tom huet sech net wuel gefillt mam Mary säin neien Auto ze fueren.
Tom will never agree to such a thing.	Tom wäert ni zu esou eppes averstanen.
I thought Tom was in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston war.
Nobody seems to know where Tom was born.	Keen schéngt ze wëssen wou den Tom gebuer gouf.
There's a mouse in the pantry.	Do ass eng Maus an der Pantry.
I know Tom is fine.	Ech weess datt den Tom gutt ass.
Tom said Mary was impartial.	Den Tom sot, datt d'Maria onparteiesch ass.
Tom said Mary did not want to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut net wollt maachen.
He's the class clown.	Hien ass de Klass Clown.
I do not think Tom needs much help.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Hëllef brauch.
They eat their apples.	Si iessen hir Äppel.
It would be better for them to tell you.	Et wier besser fir si Iech ze soen.
I bet Tom still loves Maria.	Ech wetten, datt den Tom nach ëmmer d'Maria gär huet.
I know Tom does not want me to do that today.	Ech weess den Tom wëll net datt ech dat haut maachen.
Tom said that Mary did not look like her mother at all.	Den Tom huet gesot datt d'Maria guer net wéi hir Mamm ausgesäit.
Tom has a big family.	Den Tom huet eng grouss Famill.
Tom could not buy everything he needed.	Den Tom konnt net alles kafen wat hie brauch.
I do not think I will go to Australia.	Ech denken net, datt ech an Australien ginn.
Can you recommend an affordable hotel?	Kënnt Dir en preiswerten Hotel recommandéieren?
It makes sense to pay off your credit card balance every month.	Et mécht Sënn fir Är Kreditkaart Balance all Mount ze bezuelen.
Tom was angry at Maria.	Den Tom war rosen op d'Maria.
I never even met Tom.	Ech begéint ni souguer Tom.
Tom and Marie are very friendly.	Den Tom an d'Marie si ganz frëndlech.
The reason I did it was not because I wanted to, but because I had to.	De Grond firwat ech et gemaach hunn war net well ech wollt, mee well ech muss.
You are angry at trying to do everything on your own.	Dir sidd rosen ze probéieren alles eleng ze maachen.
Tom tried to start a fire by rubbing pieces together.	Den Tom huet probéiert e Feier opzefänken andeems hien Stécker zesumme reift.
You have to do this even if you do not want to.	Dir musst dat maachen och wann Dir net wëllt.
Tom spent the whole day in the forest.	Den Tom huet de ganzen Dag am Bësch verbruecht.
Can Tom Maria do that?	Kann den Tom d'Maria dat maachen?
I'm very strong.	Ech si ganz staark.
Do you think Tom will agree?	Denkt Dir datt den Tom dëst averstane wäert?
Tom told the children a story.	Den Tom huet de Kanner eng Geschicht erzielt.
Tom said he plans to stay until Monday.	Den Tom sot, hie plangt bis e Méindeg ze bleiwen.
I may have been in Australia for over a month.	Ech sinn vläicht an Australien fir iwwer engem Mount.
You should at least act as if you are listening.	Dir sollt op d'mannst maachen wéi wann Dir lauschtert.
Why is Tom here at all?	Firwat ass den Tom iwwerhaapt hei?
Maria made Halloween costumes for the kids.	D'Maria huet Halloween Kostümer fir d'Kanner gemaach.
I'm no longer your coach.	Ech sinn net méi Ären Trainer.
We left the theater before the play was over.	Mir hunn den Theater verlooss ier d'Stéck eriwwer war.
Tom went in and sat down on the couch.	Den Tom ass eragaang an souz op de Canapé.
You have a crush on Tom, right?	Du hues e Virléift op den Tom, oder?
You're not tired, are you?	Dir sidd net midd, oder?
Apparently Tom likes that.	Den Tom mécht dat anscheinend gär.
Where's my suitcase?	Wou ass mäin Koffer?
Tom's still under age, right?	Den Tom ass nach ënner Alter, oder?
When does Tom plan to do this?	Wéini plangt den Tom dat ze maachen?
You were the only one who helped us.	Du wars deen eenzegen deen eis gehollef hätt.
It's such a beautiful day today. 	Et ass sou e schéinen Dag haut.
Let's take a walk.	Loosst eis e Spadséiergank erausgoen.
Tom asked for a higher salary.	Den Tom huet eng méi héich Pai gefrot.
I mean, Tom does that at least once a day.	Ech mengen, den Tom mécht dat op d'mannst eemol am Dag.
I know Tom will not leave without me.	Ech weess den Tom wäert net ouni mech fortgoen.
Even Tom would not be stupid enough to eat that.	Och den Tom wier net domm genuch fir dat z'iessen.
Where is the nearest shop?	Wou ass dat nootste Buttek?
There is a park behind our house.	Do ass e Park hannert eisem Haus.
Tom picked up the deep coffee and refilled his and Mary's cups.	Den Tom huet den Dëppe Kaffi opgeholl an d'Tassen vu sengen a dem Mary erëm gefëllt.
There's some money on the table.	Et sinn e puer Suen op den Dësch.
I thought you said you can not eat red fish.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt kee roude Fësch iessen.
The most important thing is not to win the game, but to participate.	D'Wichtegst ass net d'Spill ze gewannen, mee drun deelzehuelen.
I'm sure Tom will do it.	Ech fille sécher datt den Tom dat wäert maachen.
Would you like a cup of coffee?	Wëllt Dir eng Taass Kaffi drénken?
I admired Tom.	Ech hunn den Tom bewonnert.
Tom was not old.	Den Tom war net al.
You did not think I would do that today, did you?	Dir hutt net geduecht, ech géif dat haut maachen, oder?
Tom gave Mary the cold shoulder.	Den Tom huet dem Mary déi kal Schëller ginn.
Tom will not fool Mary.	Den Tom wäert d'Maria net narren.
I'm going to make music.	Ech wäert Musek maachen.
Tom is really arrogant.	Den Tom ass wierklech arrogant.
I'm wondering what would happen if Tom came in here now.	Ech froe mech wat géif geschéien wann den Tom elo hei erakënnt.
I do not know what I can do.	Ech weess net wat ech maache kann.
I'm an ex-con.	Ech sinn en Ex-con.
Tom disappeared on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober verschwonnen.
Tom was hysterical.	Den Tom war hysteresch.
You're looking tired.	Dir sicht midd.
Don't you know that cheese is made from milk?	Wësst Dir net datt Kéis aus Mëllech gemaach gëtt?
I have to be more careful.	Ech muss méi virsiichteg sinn.
Can you heat this soup up a bit?	Kënnt Dir dës Zopp e bëssen erhëtzen?
She held my arm so as not to fall.	Si huet mäin Aarm festgehalen fir net ze falen.
Both Tom and Mary had to do that.	Béid Tom a Mary hu missen dat maachen.
You are not allowed to park your car there without permission.	Dir däerf Ären Auto net ouni Erlaabnis do parken.
Tom is always ready to help people in need.	Den Tom ass ëmmer bereet fir Leit a Schwieregkeeten ze hëllefen.
That law is not being implemented.	Dat Gesetz gëtt net ëmgesat.
Blood poured from the cut vein.	Blutt aus der geschniddener Vene gegoss.
I mean Tom and only Tom wants to do that.	Ech mengen den Tom an nëmmen den Tom wëll dat maachen.
Why is Tom so grouchy today?	Firwat ass den Tom haut sou grouchy?
Do trains run on diesel?	Fueren d'Zich op Diesel?
Tom collected his things and left the room.	Den Tom huet seng Saachen gesammelt an de Raum verlooss.
I do not think I have ever done that myself.	Ech denken net datt ech dat jeemools selwer gemaach hunn.
Do not want to do anything about it?	Wëlls du net eppes doriwwer maachen?
Our team scored five runs in the last inning.	Eis Equipe huet an der leschter Inning fënnef Laf geschoss.
I'm sorry, I forgot to tell you about the party.	Et deet mir leed, ech vergiess Iech iwwer d'Party ze soen.
Let Tom not drink orange juice.	Loosst den Tom keen Orangejus drénken.
Police are wearing gas masks and helmets.	D'Polizisten hunn Gasmasken an Helm un.
I can not tell you their names.	Ech kann Iech hir Nimm net soen.
Do you think Tom has a chance to be elected class president?	Denkt Dir datt den Tom eng Chance huet als Klassepresident gewielt ze ginn?
I could not help Tom what he was trying to do.	Ech konnt dem Tom net hëllefen wat hie probéiert huet ze maachen.
Tom should not do that.	Den Tom sollt dat net maachen.
Tom said he thought he should not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt dat net maachen.
I love this number.	Ech hunn dës Nummer gär.
Tom never intended to let Maria do that.	Den Tom hat ni d'Absicht d'Maria dat ze loossen.
I know Tom knows why Mary does not have to.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom does not remember asking me that.	Den Tom erënnert sech net un datt ech mech dat gefrot hunn.
The green umbrella is for Tom.	De grénge Regenschirm ass dem Tom.
I thought Tom had convinced Maria not to buy it.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria iwwerzeegt hätt dat net ze kafen.
Tom and Marie do not know what to do.	Den Tom an d'Marie wëssen net wat ze maachen.
Tom does not seem to be aware that Maria has not done this yet.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
All of Tom's friends thought he was rich.	All d'Frënn vum Tom hu geduecht datt hie räich wier.
I die to see them.	Ech stierwen se ze gesinn.
Tom will be coming to Boston.	Den Tom wäert op Boston kommen.
I think Tom is absent-minded.	Ech mengen den Tom ass absent-minded.
How will Tom do that?	Wéi wäert den Tom dat maachen?
The dogs soon found Tom.	D'Hënn hunn den Tom geschwënn.
We can no longer live in this house.	Mir kënnen net méi an dësem Haus liewen.
I'm pretty sure Tom's not in Boston right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo net zu Boston ass.
Why not try to trust Tom a little more?	Firwat probéiert Dir net den Tom e bësse méi ze vertrauen?
The British forces were ordered to take up arms.	Déi britesch Kräfte kruten Uerder d'Waffen ze gräifen.
Tom is dressed in green and white.	Den Tom ass gréng a wäiss gekleet.
Tom said he thought Mary would wait.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria géif waarden.
She is always busy on weekdays.	Si ass ëmmer op Wochendeeg beschäftegt.
I'm not a night person.	Ech sinn net eng Nuecht Persoun.
Tom was ordered to do that.	Den Tom gouf bestallt dat ze maachen.
Tom decided not to stay home.	Den Tom huet decidéiert net doheem ze bleiwen.
I have popsicles if you will.	Ech hunn Popsicles wann Dir wëllt.
I'm not the one who told Tom he should study French.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst franséisch studéieren.
Pay attention to what is going on around you.	Opgepasst op wat ronderëm Iech leeft.
Tom also has other responsibilities.	Den Tom huet och aner Verantwortung.
I did not think you would forget to tell Tom what to do.	Ech hat net geduecht, du géifs vergiessen dem Tom ze soen, wat misst gemaach ginn.
I'm not a millionaire yet.	Ech sinn nach kee Millionär.
I will continue to smoke no matter what you say.	Ech wäert weider fëmmen egal wat Dir seet.
I do not think we can do it in time.	Ech denken net, datt mir et zu Zäit maachen.
Tom may not be the only one here who understands French.	Den Tom ass vläicht net deen eenzegen hei dee Franséisch versteet.
You're even more stupid than I thought.	Du bass nach méi domm wéi ech geduecht hunn.
This is not wine. 	Dat ass kee Wäin.
It's grape juice.	Et ass Drauwejus.
This is not the dog Tom wants.	Dat ass net den Hond deen den Tom wëll.
The load is clearly visible.	D'Belaaschtung ass kloer ze weisen.
Tom, answers the door.	Tom, äntwert d'Dier.
I bet Tom could help you.	Ech wetten den Tom kéint Iech hëllefen.
It is important to have an off-site backup of all data on your computer.	Et ass wichteg en off-site Backup vun all Daten op Ärem Computer ze hunn.
Tom lay perfectly still.	Den Tom louch perfekt roueg.
I'm looking to get one.	Ech sichen een ze kréien.
Tom took a deep breath and blew out the candles.	Den Tom huet e groussen Otem geholl an d'Käerzen ausgeblosen.
Tom is a real estate developer.	Den Tom ass en Immobilien Entwéckler.
Tom apologized to Maria in front of all his classmates.	Den Tom huet sech der Maria virun all senge Klassekomeroden entschëllegt.
I do not think Tom knows how much time he will need to complete this.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit hien brauch fir dat fäerdeg ze maachen.
I'm not good at writing in French.	Ech sinn net gutt op Franséisch ze schreiwen.
Would Tom like to go shopping with us this afternoon?	Wëllt den Tom nach de Mëtteg mat eis akafe goen?
The concert starts after thirty minutes.	De Concert fänkt no drësseg Minutten un.
I'm pretty sure Tom will not fire you.	Ech si ganz sécher datt den Tom dech net entloossen.
I know Tom is almost always late.	Ech weess, datt den Tom bal ëmmer spéit ass.
I can not move my legs.	Ech kann mäi Been net réckelen.
Let Tom have everything he wants.	Loosst den Tom alles hunn wat hie wëll.
Tom came here thirty minutes ago.	Den Tom ass hei virun drësseg Minutte komm.
I owe Tom a favor.	Ech sinn dem Tom eng Faveur schëlleg.
It sounds like Tom is crying.	Et kléngt wéi wann den Tom kräischt.
I should have become a lawyer like my father.	Ech hätt sollen Affekot ginn wéi mäi Papp.
This place must be spotless.	Dës Plaz muss spotless sinn.
I'm in my office until 2:30 p.m.	Ech sinn a mengem Büro bis 14:30.
Why not start now?	Firwat fänke mer elo net un?
Even though I ate 3 bowls of cereal for breakfast, I'm still hungry.	Obwuel ech 3 Schësselcher Müsli zum Frühstück giess hunn, sinn ech nach ëmmer hongereg.
Why is Tom so grouchy today?	Firwat ass den Tom haut sou grouchy?
Tom considers himself a pacifist.	Den Tom hält sech selwer als Pazifist.
I'm wondering if Tom's annoyed or not.	Ech froe mech ob den Tom genervt ass oder net.
Tom was not quite upright.	Den Tom war net ganz oprecht.
Tom wanted to be here today.	Den Tom wollt haut hei sinn.
The package was addressed to Tom.	De Pak war un den Tom adresséiert.
Tom just pretended to be asleep.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hie geschlof wier.
Give me a good reason why I should help you.	Gëff mir ee gudde Grond firwat ech Iech soll hëllefen.
Tom refused Mary's progress.	Den Tom huet dem Mary seng Fortschrëtter refuséiert.
Tom Jackson was a bad man.	Den Tom Jackson war e béise Mann.
Tom is still wearing his wedding ring.	Den Tom huet nach ëmmer säin Hochzäitsring un.
Nobody but Tom knows what to do.	Keen ausser den Tom weess wat ze maachen.
I did not expect her to ask me that question.	Ech hat net erwaart datt hatt mech déi Fro géif stellen.
Tom told Maria what she needed to buy.	Den Tom huet d'Maria gesot wat hatt brauch ze kafen.
I'm on my way to visit a friend who's in the hospital.	Ech sinn ënnerwee fir e Frënd ze besichen deen am Spidol ass.
Tom said he knew Boston was where Maria was going.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Boston war wou d'Maria géif goen.
It does not matter if we win the match or not.	Et ass net wichteg ob mir de Match gewannen oder net.
This educator is very good.	Dësen Erzéier ass ganz gutt.
Who is your favorite songwriter?	Wien ass Äre Liiblings Songwriter?
I have some friends who are native French.	Ech hunn e puer Frënn déi Mammesprooch Franséisch sinn.
"I do not understand that." 	"Ech verstinn dat net."
"I do not understand either."	"Ech verstinn et och net."
Tom seems smart.	Den Tom schéngt schlau.
I do not see you now.	Ech gesinn dech elo net.
Tom repeatedly denied that he was the one who did it.	Den Tom huet ëmmer erëm dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
We have more important things to do now.	Mir hu méi wichteg Saachen elo ze maachen.
I did not think Tom would notice.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif bemierken.
Tom is coming this week as well.	Den Tom kënnt och dës Woch.
He was so angry he could not speak.	Hie war sou rosen, hie konnt net schwätzen.
You have given us what we need.	Dir hutt eis ginn wat mir brauchen.
Tom's speech lasted three hours.	Dem Tom seng Ried huet dräi Stonnen gedauert.
Tom told me he thought Mary was home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria e Méindeg doheem wier.
He can play the piano better than I can.	Hie kann de Piano besser spillen wéi ech.
I know Tom is about the same height as you.	Ech weess datt den Tom ongeféier déiselwecht Héicht ass wéi Dir.
I do not think you should buy it.	Ech denken net datt Dir dat kaaft sollt.
I think Tom is prejudiced.	Ech mengen den Tom ass Viruerteeler.
I can no longer trust you.	Ech kann Iech net méi vertrauen.
Consumer confidence is declining.	D'Vertraue vum Konsument geet erof.
I have other things to worry about, like work.	Ech hunn aner Saachen ze Suergen iwwer, wéi Aarbecht.
I do not see your point.	Ech gesinn däi Punkt net.
What causes static electricity?	Wat verursaacht statesch Elektrizitéit?
Why do you need quarters?	Firwat braucht Dir Véierel?
I think Tom is surprised.	Ech mengen den Tom ass iwwerrascht.
I do not know Tom personally.	Ech kennen den Tom net perséinlech.
Tom needs medical attention.	Den Tom muss medezinesch Opmierksamkeet kréien.
I can not discuss it.	Ech kann et net diskutéieren.
Tom just thinks that his birthplace, Boston, is the best city in the world.	Den Tom mengt just datt seng Gebuertsplaz, Boston, déi bescht Stad op der Welt ass.
Let the arm wrestle.	Loosst d'arm wrestle.
I found the problem uncomplicated.	Ech hunn de Problem onkomplizéiert fonnt.
Tom thought that what Mary had said was not true.	Den Tom huet geduecht datt dat wat d'Maria gesot huet net stëmmt.
Dozens of young people took part in the demonstration.	Dosende vu jonke Leit ware bei der Demonstratioun deelgeholl.
Tom thought Mary was not happy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net glécklech war.
Tom and I do not see each other exactly.	Den Tom an ech gesinn net genau Aen zu Aen.
I expected Tom to agree with me.	Ech hunn erwaart datt den Tom mat mir averstane wier.
Tom does not want to try anything new.	Den Tom wëll näischt Neies probéieren.
I'll ask you a few questions.	Ech stellen Iech e puer Froen.
Children can not drink wine.	Kanner kënnen net Wäin drénken.
I did not think Tom would be so diligent.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou fläisseg wier.
There were at least thirty people in line.	Et stoungen op d'mannst drësseg Leit an der Rei.
Tom enjoyed being a celebrity.	Den Tom huet genoss e Promi ze sinn.
I wanted to stay busy, so I would not think about what happened.	Ech wollt beschäftegt bleiwen, also géif ech net iwwerdenken wat geschitt ass.
Tom is too tired to study.	Den Tom ass ze midd fir ze studéieren.
Tom's pretty young, right?	Den Tom ass zimlech jonk, oder?
I now know why Tom did what he did.	Ech weess elo firwat den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet.
I still could not grow a mustache.	Ech konnt nach kee Moustache wuessen.
Tom is the only one who helped.	Den Tom ass deen eenzegen deen gehollef huet.
You can not abdicate your responsibility.	Dir kënnt net vun Äre Verantwortung zréckzéien.
Let's see what Tom and Mary do.	Loosst eis kucken wat den Tom an d'Marie maachen.
Tom is on the couch sleeping.	Den Tom ass op der Canapé a schléift.
I decided I would try to do that tomorrow.	Ech hu beschloss, ech probéieren dat muer ze maachen.
"That's enough, isn't it?" 	"Dëst ass genuch, ass et net?"
"Yes, I mean it."	"Jo, ech mengen et."
I hear Tom went to Boston.	Ech héieren den Tom ass op Boston gaangen.
I do not think I need your help.	Ech denken net, datt ech Är Hëllef brauch.
Tom was not very fair.	Den Tom war net ganz gerecht.
Tom looked at his watch and was surprised that it was already midnight.	Den Tom huet op seng Auer gekuckt a war iwwerrascht datt et scho Mëtternuecht war.
When I was a student, I lived in Boston.	Wéi ech Student war, hunn ech zu Boston gelieft.
I thought Tom was not respectful enough.	Ech hat geduecht den Tom wier net respektvoll genuch.
I know what Tom and Maria want me to do.	Ech weess wat den Tom an d'Maria wëlle mech maachen.
I do not remember.	Ech erënnere mech net méi.
Tom came home three days later.	Den Tom koum dräi Deeg méi spéit heem.
I thought you said you want to learn how to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt léiere wéi Dir dat maacht.
Tom does not know what Mary has to do.	Den Tom weess net wat d'Marie maache muss.
I do not want your business.	Ech wëll Äre Betrib net.
This was a stupid idea from the beginning.	Dëst war eng domm Iddi vun Ufank un.
Tom is very short.	Den Tom ass ganz kuerz.
How badly did Tom get hurt?	Wéi schlecht ass den Tom verletzt?
Tom came here early, but not Maria.	Den Tom ass fréi heihinner komm, awer d'Maria net.
Tom is so much faster than me.	Den Tom ass sou vill méi séier wéi ech.
Tom said he did not know why.	Den Tom sot, hie wousst net firwat.
I'm not indispensable.	Ech sinn net onverzichtbar.
Tom's in biology.	Den Tom ass an der Biologie.
Tom went to night school for three years.	Den Tom ass dräi Joer an d'Nuetsschoul gaangen.
Tom told us the truth, I think.	Den Tom huet eis d'Wourecht gesot, ech mengen.
I do not think we can convince Tom to do that.	Ech denken net, datt mer den Tom dozou kënnen iwwerzeegen.
Tom pressed one of the buttons.	Den Tom huet op ee vun de Knäppercher gedréckt.
Tom went to the barbershop.	Den Tom ass an de Barbershop gaangen.
It will be impossible for us to do that.	Et wäert eis onméiglech sinn dat ze maachen.
Do you really think Tom's speech was interesting?	Denkt Dir wierklech dem Tom seng Ried interessant war?
Do you have to go to the post office?	Muss Dir op d'Post goen?
Tom wanted me to come to him.	Den Tom wollt, datt ech him géif kommen.
Tell me what the matter is.	Sot mir wat d'Saach ass.
Tom jumped from the dock.	Den Tom ass vum Dock gesprongen.
Do you know those kids swimming with Tom?	Kennt Dir déi Kanner mam Tom schwammen?
I thought Tom looked confused.	Ech hu geduecht datt den Tom duercherneen ausgesäit.
Tom was faced with an enormous task when his mother died and left a poorly filled house to clean for him.	Den Tom war mat enger enormer Aufgab konfrontéiert wéi seng Mamm gestuerwen ass an e schlecht gefëlltent Haus hannerlooss fir him ze botzen.
You should probably tell Tom that he needs to be more careful the next time he does this.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt hie muss méi virsiichteg sinn déi nächst Kéier wann hien dat mécht.
Tom said he would not do that to Mary.	Den Tom sot, hie wier net gewëllt dat fir d'Maria ze maachen.
Tom was hiding something.	Den Tom huet eppes verstoppt.
I pressed the trigger.	Ech hunn den Ausléiser gedréckt.
I'm pretty young.	Ech sinn zimlech jonk.
I hope this does not happen again.	Ech hoffen, datt dat net erëm geschitt.
Tom should be next.	Den Tom soll nächst sinn.
I do not think you have all the facts.	Ech denken net datt Dir all d'Fakten hutt.
Did you not know that Tom lived in Boston when he was a child?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston gelieft huet wéi hien e Kand war?
I've never talked to Tom about it before.	Ech hunn nach ni mam Tom doriwwer geschwat.
I thought you said you would never do that to Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat ni mam Tom maachen.
The day was strenuous.	Den Dag war ustrengend.
Tom visited Maria at her home in Boston.	Den Tom huet d'Maria bei hirem Heem zu Boston besicht.
Shouldn't Tom do that on October 20th?	Soll den Tom dat net den 20. Oktober maachen?
I thought you were mad at Tom.	Ech hat geduecht du wiers rosen op den Tom.
It is not easy to sit and watch.	Et ass net einfach ze sëtzen a kucken.
There's nobody in that room.	Et ass keen an deem Zëmmer.
I do not think Tom will be excited.	Ech denken net datt den Tom opgereegt wäert sinn.
Tom told me how to do that.	Den Tom huet mir gesot wéi ech dat maachen.
She did not buy anything from the store.	Si huet näischt aus dem Buttek kaaft.
Tom may have been fired.	Den Tom ass méiglecherweis entlooss.
I would like to meet Tom too.	Ech wéilt den Tom och begéinen.
Tom weighs at least 70 pounds.	Den Tom weegt op d'mannst 70 Kilo.
Tom told me he thought Mary was from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vu Boston wier.
Tom will definitely not be back by 2:30.	Den Tom wäert definitiv net ëm 2:30 zréck sinn.
Tom took out the trash.	Den Tom huet den Dreck erausgeholl.
Tom does not want to be a doctor.	Den Tom wëll keen Dokter ginn.
Can you translate this document for me into French?	Kënnt Dir dëst Dokument fir mech op Franséisch iwwersetzen?
I can not stop you.	Ech kann dech net stoppen.
Don 't tell Tom I'm fired, OK?	Sot dem Tom net datt ech erausgehäit sinn, OK?
I could not contact Tom.	Ech konnt den Tom net kontaktéieren.
Tom said he needed our help.	Den Tom sot datt hien eis Hëllef brauch.
Their novelty was terrible.	Hir Neiegkeet war schrecklech.
I still need to know why you were not here yesterday.	Ech muss nach wëssen firwat Dir gëschter net hei war.
Tom has not closed the window yet.	Den Tom huet d'Fënster nach net zougemaach.
Tom gave Mary the key.	Den Tom huet d'Schlëssel der Maria ginn.
Is there anyone who makes you feel scared when you are at home?	Ass een deen Iech Angscht fillt wann Dir doheem sidd?
He will be angry to learn that she told a lie.	Hie wäert rosen sinn ze léieren datt si eng Ligen gesot huet.
Tom does not laugh very often.	Den Tom laacht net ganz dacks.
Tom said Mary was probably still worried.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besuergt ass.
Tom is rarely home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg selten doheem.
Tom lost control.	Den Tom huet d'Kontroll verluer.
I think we should not be surprised that this has happened.	Ech denken, mir sollten net iwwerrascht sinn datt dat geschitt ass.
He does not know what to do with his money.	Hie weess net wat hie mat senge Suen maache soll.
Tom pushed Maria to stop her work.	Den Tom huet d'Maria gedréckt fir hir Aarbecht opzehalen.
I only go if Tom's not.	Ech ginn nëmmen wann den Tom net.
Tom is the person who actually pulled the trigger.	Den Tom ass déi Persoun déi tatsächlech den Ausléiser gezunn huet.
Tom told us to go.	Den Tom huet eis gesot datt mir solle goen.
I did not think we would have enough food to feed everyone.	Ech hunn net geduecht datt mir genuch Iessen hätten fir jiddereen ze ernähren.
Tom went home shortly before sunrise.	Den Tom ass kuerz viru Sonnenopgang heem gaangen.
Tom should leave.	Den Tom sollt fortgoen.
Professor Johnson has a great deal of knowledge about mathematics.	Professer Johnson huet vill Wëssen iwwer Mathematik.
Tom's prayer was answered.	Dem Tom seng Gebied gouf geäntwert.
Tom bought a talking bass and hung it on the wall.	Den Tom huet e schwätzende Bass kaaft an en un der Mauer hänke gelooss.
Selena Gomez's second album topped Billboard Magazine's top two hundred album charts at number four.	Dem Selena Gomez säin zweeten Album huet dem Billboard Magazine seng Top zweehonnert Album Charts op der Nummer véier gepackt.
Tom told Mary he was happy to help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier ze hëllefen.
I'm not as much of an individual as I used to be.	Ech sinn net esou vill vun engem Eenzel wéi fréier.
I think Tom will be sympathetic.	Ech mengen den Tom wäert sympathesch sinn.
Tom said he would probably buy some things at the flea market.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech e puer Saachen um Floumaart kafen.
You should heed my warning if you had the chance.	Dir sollt meng Warnung oppassen wann Dir d'Chance hat.
Tom told Mary he was fine.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien gutt wier.
Tom and I were both born in Australia.	Den Tom an ech sinn allebéid an Australien gebuer.
He was re-admitted to hospital.	Hien huet sech am Spidol nees bewosst ginn.
I do not like tomatoes.	Ech hu keng Tomaten gär.
Students do not study.	D'Studente studéieren net.
I think you should tell Tom why you are not going to Australia with him.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen firwat Dir net mat him an Australien gitt.
You've much like I was when I was your age.	Du bass vill wéi ech war wéi ech an Ärem Alter war.
Tom is happy that Maria is helping him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria him hëlleft.
Tom should have been there.	Den Tom sollt do gewiescht sinn.
Tom is just a little shorter than you.	Den Tom ass just e bësse méi kuerz wéi Dir.
Tom said he wished you would not do it yourself.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi selwer géift maachen.
I went to Australia.	Ech hunn op Australien goen.
I did not buy it for Tom.	Ech hunn et net fir den Tom kaaft.
Tom's almost ready, right?	Den Tom ass bal prett, oder?
If something is wrong, we can talk about it.	Wann do eppes stéiert, kënne mir doriwwer schwätzen.
What is the task for tomorrow?	Wat ass d'Aufgab fir muer?
Where did you propose to Mary?	Wou hues du dem Maria proposéiert?
Tom will probably not be able to find Mary a good job.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn Mary eng gutt Aarbecht ze fannen.
Tom hoped he could convince Maria to go dancing with him.	Den Tom huet gehofft, datt hien d'Maria kéint iwwerzeegen, mat him op den Danz ze goen.
Do not forget that you are guilty.	Vergiesst net datt Dir schëlleg sidd.
Tom told me he thought Mary looked good.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt ausgesäit.
Tom stayed in his room.	Den Tom ass a sengem Zëmmer bliwwen.
I checked the data.	Ech hunn d'Donnéeën iwwerpréift.
I have a t-shirt like the one you're wearing.	Ech hunn en T-Shirt wéi deen deen Dir unhuet.
Hey, you know you're not allowed here.	Hey, Dir wësst datt Dir net hei erlaabt sidd.
We do not know much about Tom's personal life.	Mir wëssen net vill iwwer dem Tom säi perséinleche Liewen.
How many Christmas carols can you sing from the heart?	Wéivill Chrëschtlidder kënnt Dir aus Häerz sangen?
Tom wants to pay cash.	Den Tom wëll Cash bezuelen.
I believe this will not happen.	Ech gleewen dat wäert net geschéien.
Tom decided to become a vegetarian.	Den Tom huet decidéiert e Vegetarier ze ginn.
You do not get an opinion on this.	Dir kritt keng Meenung doriwwer.
I know Tom's scared to say anything.	Ech weess den Tom huet Angscht eppes ze soen.
Neither Tom nor Maria has ever been here.	Weder den Tom nach d'Maria war nach ni hei.
They usually eat breakfast at half past seven and eat their lunch at twelve.	Si iessen normalerweis um halwer 7 Auer Frühstück an iessen hiert Mëttegiessen um zwielef.
Tom wondered why Maria was not wearing gloves.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria keng Handschuesch unhat.
I'm sorry to wait for you.	Et deet mir leed fir dech ze waarden.
Tom is already crawling.	Den Tom krabbelt schon.
You are in my prayers.	Dir sidd a menge Gebieder.
Do not expect everyone to agree with you.	Erwaart net datt jiddereen mat Iech averstanen ass.
Tom said you just have to be patient.	Den Tom sot, Dir musst just Gedold sinn.
Tom said he thought I might not be required to do that until October.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech vläicht net verlaangt sinn dat bis Oktober ze maachen.
Tom was really jealous.	Den Tom war wierklech jalous.
I do not know if he's a doctor.	Ech weess net ob hien en Dokter ass.
Tom went to Boston and stayed there until he died.	Den Tom ass op Boston gaang an ass do bliwwen bis hie gestuerwen ass.
I do not think Tom knows how bad it is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi schlecht et ass.
It will take us at least three hours to complete this.	Et dauert eis op d'mannst dräi Stonnen fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom might be up.	Den Tom ass vläicht op.
He does not sing very well.	Hie séngt net ganz gutt.
Keeping up with Tom is no easy task.	Et ass keng einfach Aufgab mam Tom ze halen.
Tom does not know who to ask to help him.	Den Tom weess net wien hie soll froe fir him ze hëllefen.
There is not much sugar left in the sugar cup.	Et bleift net vill Zocker an der Zockerbecher.
It's not fair that Tom can go and I can not.	Et ass net gerecht datt den Tom ka goen an ech net.
I can only walk about three kilometers on a track.	Ech kann nëmmen ongeféier dräi Kilometer op enger Streck goen.
Tom threw a snowball at Maria.	Den Tom huet e Schnéiball op d'Maria geheit.
I will not say it twice.	Ech wäert et net zweemol soen.
Tom wanted to know what the problem was.	Den Tom wollt wëssen, wat de Problem war.
Tom does not let his son eat ice cream.	Den Tom léisst säi Jong net Glace iessen.
I'm wondering if Tom would like to play poker with us.	Ech froe mech ob den Tom gär hätt mat eis pokeren ze spillen.
That's a bit vague.	Dat ass e bësse vague.
Maybe someone else Tom did it.	Vläicht huet een aneren den Tom et gemaach.
Tom looked stupid.	Den Tom huet domm ausgesinn.
Tom still fell to the ground.	Den Tom ass nach ëmmer um Buedem gefall.
Tom and Marie did not want to go to the same place.	Den Tom an d'Marie wollten net op déiselwecht Plaz goen.
I did not know what to say to Tom.	Ech wousst net wat ech dem Tom soen.
Tom was shot.	Den Tom gouf gepëtzt.
Tom is not good at skiing.	Den Tom ass net gutt am Ski.
I do not live on Park Street.	Ech liewen net op Park Street.
Tom wants to know what happened.	Den Tom wëll wësse wat geschitt ass.
You did not tell Tom where we met, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot, wou mir eis begéinen, oder?
Tom told me he was trying his best to get it done today.	Den Tom huet mir gesot datt hien säi Bescht probéiert huet dat haut gemaach ze kréien.
Tom said he would help us do that.	Den Tom sot datt hien eis géif hëllefen dat ze maachen.
I have not found anything better.	Ech hunn nach näischt Besseres fonnt.
The evidence is pretty conclusive.	D'Beweiser sinn zimlech schlussendlech.
Tom will stay with us for the next three weeks.	Den Tom bleift déi nächst dräi Woche bei eis.
Tom refused to accept the money.	Den Tom huet refuséiert d'Suen unzehuelen.
Tom just hung me up.	Den Tom huet mech just opgehaang.
Do you really know who Tom's girlfriend is?	Wësst Dir wierklech wien dem Tom seng Frëndin ass?
There were some kids playing on the playground day.	Et waren e puer Kanner op der Spillplaz Tag gespillt.
Tom hates my gut.	Den Tom haasst meng Darm.
She refreshed her memory with the photo.	Si huet hir Erënnerung mat der Foto erfrëscht.
I would like to know who my parents are.	Ech géif gären wëssen, wien meng Elteren sinn.
I was trying to skip class and go home early.	Ech war versicht d'Klass ze sprangen a fréi heem ze goen.
Tom buried himself under his blanket and fell asleep.	Den Tom huet sech ënner senger Decken begruewen an ass schlofen.
I did not know that you can not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache kënnt.
Are you a friend of Tom's?	Sidd Dir e Frënd vum Tom?
The judge demanded a two-hour break.	De Riichter huet eng Paus vun zwou Stonne gefuerdert.
Tom says ghosts are not real.	Den Tom seet datt Geeschter net wierklech sinn.
We should not even worry about it.	Mir sollten eis net emol doriwwer Suergen maachen.
You do not know that for sure, do you?	Dir wësst dat net sécher, oder?
Tom really does.	Den Tom mécht dat elo wierklech.
Tom's legs were badly injured, but he managed to crawl to safety.	Dem Tom seng Been goufe schwéier blesséiert, awer hien huet et fäerdeg bruecht a Sécherheet ze krauchen.
Tom says he does not think he has enough time to do that.	Den Tom seet hien mengt net datt hien genuch Zäit huet dat ze maachen.
Tom's parents allow him to do whatever he wants.	Dem Tom seng Elteren erlaben him alles ze maachen wat hie wëll.
The shed is so old that the beams begin to rot.	D'Scheier ass sou al, datt d'Trägere fänken un ze verrotten.
Tom is a very handsome boy.	Den Tom ass e ganz schéine Jong.
There is a possibility that Tom is reading a book on the porch.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom op der Veranda e Buch liest.
Tom and John are nice guys.	Den Tom an den John si léif Kärelen.
Want more salt on your popcorn?	Wëllt Dir méi Salz op Äre Popcorn?
Tom bought a bigger car.	Den Tom huet e méi groussen Auto kaaft.
Tom and Mary are still babies.	Tom an Mary sinn nach Puppelcher.
Have you ever done that to Tom?	Hutt Dir jeemools den Tom dat gemaach?
The only dessert my son eats is chocolate cake.	Deen eenzegen Dessert deen mäi Jong ësst ass Schockela Kuch.
Tom decided not to have a party.	Den Tom huet decidéiert keng Party ze maachen.
Tom and Mary are no longer together.	Tom an Mary sinn net méi zesummen.
I'll contact you again about this matter.	Ech kontaktéieren Iech nach eng Kéier iwwer dës Saach.
I know Tom will allow you to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech dat erlaben.
Tom said that everyone who knows him does.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, dat mécht.
We all complained about it.	Mir hunn eis alleguer doriwwer beschwéiert.
Tom went to the zoo with Mary.	Den Tom ass mam Mary an den Zoo gaangen.
We almost always speak French to each other.	Mir schwätzen bal ëmmer op Franséisch mateneen.
He finished most of his work before dinner.	Hien huet de gréissten Deel vu senger Aarbecht virum Iessen fäerdeg gemaach.
We should finish it by 2:30.	Mir sollten dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom said he would start doing that.	Den Tom sot, hie géif ufänken dat ze maachen.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
I advised Tom to stay away from Maria.	Ech hunn dem Tom ugeroden vun der Maria ewech ze bleiwen.
It's a little expensive.	Et ass e bëssen deier.
Tom understands French much better than Maria.	Den Tom versteet Franséisch vill besser wéi d'Maria.
Tom is funny.	Den Tom ass lëschteg.
I do not know what I would do if that happened to me.	Ech weess net wat ech géif maachen wann dat mat mir geschitt ass.
Maybe I did not tell Tom that.	Vläicht hätt ech dem Tom dat net gesot.
I thought you said you knew Tom had to do it alone.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wousst datt den Tom dat eleng muss maachen.
Turn on the light. 	Maacht d'Luucht un.
I can see nothing.	Ech kann näischt gesinn.
Things quickly got back on track.	D'Saache sinn séier erëm op de Wee komm.
Which are you better at speaking, French or English?	Wat sidd Dir besser ze schwätzen, Franséisch oder Englesch?
I promise I will not lie to you anymore.	Ech verspriechen ech wäert Iech net méi léien.
Tom returned an hour later.	Den Tom koum eng Stonn méi spéit zréck.
It's true that I was madly in love with Mary.	Et ass richteg datt ech verréckt verléift mat Mary war.
I'm wondering if Tom knew Mary had to do this today.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat haut muss maachen.
I mean, you imagine things.	Ech mengen, Dir stellt Iech Saachen vir.
The details are still unclear.	D'Detailer sinn nach onkloer.
So we did it before.	Sou hu mir dat fréier gemaach.
Tom went to Australia with Mary.	Den Tom ass mam Mary an Australien gaangen.
Tom leaves tonight.	Den Tom geet den Owend fort.
I admit that I have never been to Australia.	Ech ginn zou, datt ech ni an Australien war.
I am very grateful to you for your advice.	Ech sinn Iech ganz dankbar fir Är Rotschléi.
That's an interesting story.	Dat ass eng interessant Geschicht.
Tom told Mary he needed to talk to John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mam John muss schwätzen.
How much space does the building occupy?	Wéi vill Plaz besetzt d'Gebai?
I'm chubby.	Ech sinn Chubby.
Where did Tom find this ring?	Wou huet den Tom dëse Rank fonnt?
Tom and Mary have different personalities.	Tom an Mary hu verschidde Perséinlechkeeten.
I trained today.	Ech hunn haut trainéiert.
What I need now is a drink of water.	Wat ech elo brauch ass e Waasser drénken.
Tom is not the one who suggested I take a break.	Den Tom ass net deen, dee virgeschloen huet, mir eng Paus ze huelen.
Tom finished what he was working on.	Den Tom huet fäerdeg gemaach wat hie geschafft huet.
I'm afraid I failed miserably.	Ech fäerten, datt ech schrecklech gescheitert hunn.
I never admitted it.	Ech hunn ni zouginn.
Tom is an albino.	Den Tom ass en Albino.
You made them do it, right?	Dir hutt hinnen et gemaach, oder?
I have no desire to go up.	Ech hu keng Loscht op ze goen.
Tom tries to learn how to play the bugle.	Den Tom probéiert ze léieren wéi een de Bugle spillt.
A minus one is zero.	Ee Minus een ass null.
Tom was just trying to protect me.	Den Tom huet just probéiert mech ze schützen.
It will not be long before spring is here.	Et wäert net laang daueren bis d'Fréijoer hei ass.
I'm not Tom's guy, and he's not my guy.	Ech sinn net dem Tom säin Typ, an hien ass net mäin Typ.
Tom has a gun in his car.	Den Tom huet eng Waff a sengem Auto.
You do not have enough time to do that now.	Dir hutt net genuch Zäit dat elo ze maachen.
Tom claimed he was waiting.	Den Tom huet behaapt datt hie gewaart huet.
I'm wondering if Tom's ever coming home.	Ech froe mech ob den Tom jeemools heem kënnt.
I think Tom will not do that anymore.	Ech mengen den Tom wäert dat net méi maachen.
I think his job is in question.	Ech mengen, datt seng Aarbechtsplaz a Fro ass.
I do not think Tom has to get up so early tomorrow.	Ech mengen net, datt den Tom muer esou fréi muss opstoen.
I like this one much better than this one.	Deen gefällt mir vill besser wéi deen.
I know Tom would have done that.	Ech weess den Tom hätt dat gemaach.
I do not believe in God.	Ech gleewen net u Gott.
Tom sounds really worried.	Den Tom kléngt wierklech besuergt.
What will Tom do after he finishes?	Wat wäert den Tom maachen nodeems hien ofgeschloss ass?
I will not call you.	Ech wäert dech net uruffen.
Tom laughed all the way to the bank.	Den Tom huet de ganze Wee op d'Bank gelaacht.
Tom wants to do that tonight.	Den Tom wëll dat den Owend maachen.
I knew Tom knew why you did not do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat Dir dat net gemaach hutt.
The fiscal deficit in 2017 was 11% of GDP.	De steierlechen Defizit louch 2017 op 11% vum PIB.
Tom does not have what it takes to be a teacher.	Den Tom huet net wat et brauch fir Enseignant ze sinn.
I know Tom will eventually give up and let someone else do it.	Ech weess datt den Tom schlussendlech opginn an een aneren dat maache léisst.
We did not start the fire.	Mir hunn d'Feier net ugefaangen.
Tom already has one of these.	Den Tom huet schonn eng vun dësen.
I do not think I can finish the job on my own.	Ech denken net datt ech d'Aarbecht eleng fäerdeg bréngen.
I would have been with you.	Ech hätt bei dir gewiescht.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut net géif maachen.
I do not expect to be away for very long.	Ech erwaarden net ganz laang fort ze sinn.
Tom has already decided that he is not trying to do this to Maria.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien net probéiert d'Maria dat ze maachen.
Everyone except Tom knew that Mary was in love with him.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt Mary verléift mat him war.
I do not go to the cinema as often as I would like.	Ech ginn net esou dacks an de Kino wéi ech gären hätt.
We have been studying French for the last three years.	Mir studéieren déi lescht dräi Joer Franséisch.
Tom did not have the courage to come out immediately and say what he believed.	Den Tom hat net de Courage fir direkt eraus ze kommen a soen wat hie gegleeft huet.
Tom said he had better things to do.	Den Tom sot, hie hätt besser Saachen ze maachen.
Tom does everything I ask of him.	Den Tom mécht alles wat ech him froen.
I'm wondering if Tom can speak French or not.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch kann oder net.
This is not Tom's photo.	Dëst ass net dem Tom seng Foto.
Tom talked about what had happened.	Den Tom huet geschwat wat geschitt ass.
I know how Tom voted.	Ech weess wéi den Tom gestëmmt huet.
Tom is watching whales.	Den Tom ass op Wale kucken.
I slapped.	Ech hunn geschlach.
It might be hard for you to do that.	Et kéint schwéier sinn fir Iech dat ze maachen.
Tom did what Mary wanted.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria wollt.
Come on, Tom.	Komm, Tom.
Mary's nails were painted bright red.	D'Maria seng Neel goufen hell rout gemoolt.
Tom has three sons. 	Den Tom huet dräi Jongen.
All of them are doctors.	All vun hinnen sinn Dokteren.
I think you should do something about it today.	Ech mengen, Dir sollt haut eppes doriwwer maachen.
Tom is inspired.	Den Tom ass inspiréiert.
I had planned to do that, but I could not figure out how.	Ech hat geplangt dat ze maachen, awer ech konnt net erausfannen wéi.
Do you see Tom anywhere?	Gesitt Dir den Tom iergendwou?
I know Tom can not do this without my help.	Ech weess, datt den Tom dat net ouni meng Hëllef maache kann.
The doctor agreed to treat Tom for free.	Den Dokter huet zougestëmmt den Tom gratis ze behandelen.
Tom did everything wrong.	Den Tom huet alles falsch gemaach.
Tom is aware of what's going on.	Den Tom ass bewosst wat lass ass.
I saw Tom at work.	Ech hunn den Tom op der Aarbecht gesinn.
Tom did not back down.	Den Tom huet sech net zréckgezunn.
Tom is not my name.	Den Tom ass net mäi Numm.
They have not yet discovered the cause of the problem.	Si hunn d'Ursaach vum Problem nach net entdeckt.
Mary looks like a man.	D'Maria gesäit aus wéi e Mann.
Tom does not like to talk.	Den Tom schwätzt net gär.
I'm thinking of writing a book.	Ech denken drun e Buch ze schreiwen.
Tom and I got along pretty well.	Den Tom an ech hu sech zimlech gutt zesummegedoen.
Tom said his friends were not drunk.	Den Tom sot, datt seng Frënn net gedronk waren.
What's your next project?	Wat ass Ären nächste Projet?
Tom has no one to turn to for advice.	Den Tom huet kee fir Rot ze wenden.
I wanted to show Tom your book.	Ech wollt dem Tom däi Buch weisen.
Why is Tom hiding under the table?	Firwat verstoppt den Tom ënnert dem Dësch?
Tom has already decided to buy one.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien eng kaaft.
Tom had a good teacher.	Den Tom hat e gudde Schoulmeeschter.
What is the combination for the safe?	Wat ass d'Kombinatioun fir de Safe?
I had physical control.	Ech hat eng kierperlech Kontroll.
Tom seems to recognize Mary.	Den Tom schéngt d'Maria ze erkennen.
I would have followed Tom's advice.	Ech hätt dem Tom säi Rot gefollegt.
I thought Tom was funny.	Ech hu geduecht datt den Tom witzeg wier.
How often did your mom go to the supermarket to buy bread?	Wéi oft hutt Dir Mamm Dir gitt an de Supermarché fir Brout ze kafen?
Her new husband turned out to be a bad person.	Hiren neie Mann huet sech als schlecht Persoun erausgestallt.
They let me do what I want.	Si loossen mech maachen wat ech wëll.
You're the tallest boy in the class.	Du bass deen héchste Jong an der Klass.
I've already told Tom that.	Dat hunn ech dem Tom schonn gesot.
I did not think Tom wanted to spend more time in Boston.	Ech hunn net geduecht datt den Tom méi Zäit zu Boston wollt verbréngen.
Did Tom really tell you that?	Huet den Tom dir dat wierklech gesot?
We already had some discussions about it.	Mir hate schonn e puer Diskussiounen doriwwer.
It's no wonder Tom sleeps badly; 	Et ass kee Wonner, datt den Tom schlecht schléift;
he drinks up to twelve cups of coffee a day.	hien drénkt bis zu zwielef Taasen Kaffi den Dag.
I suspect Tom and Mary do not know how to do this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie net wësse wéi dat maache soll.
You're bigger than me, right?	Du bass méi grouss wéi ech, oder?
I have a lot of things I need to do this morning.	Ech hu vill Saachen déi ech de Moien maache muss.
Tom ate the cake and drank the tea.	Den Tom huet de Kuch giess an den Téi gedronk.
Not long ago, a man was sitting on that bench.	Op där Bänk souz virun net laanger Zäit ee Mann.
Sorry, I thought you were someone else.	Et deet mir leed, ech hu geduecht datt Dir een aneren wier.
I did it the way I was supposed to.	Ech hunn dat gemaach wéi ech soll.
I do odd jobs during the spring break.	Ech maachen komesch Aarbechten an der Fréijoersvakanz.
I was asleep when I heard Tom tell the kids a story.	Ech sinn schlofen, wéi ech dem Tom héieren hunn, deen de Kanner eng Geschicht erzielt huet.
Tom did not go to Australia.	Den Tom ass net an Australien gaangen.
Do not threaten me.	Menacéiert mech net.
Let Tom go home alone.	Loosst den Tom eleng heem goen.
I never told my wife that either.	Ech hunn dat och ni menger Fra gesot.
Do you like chocolate ice cream?	Hutt Dir gär Schockela Glace?
Tom told me he thought I was wasting my time.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt ech meng Zäit verschwenden.
Are you and I not friends?	Sidd Dir an ech net Frënn?
Tom can do that where he wants.	Den Tom kann dat maachen wou e wëll.
They do not get it.	Si kréien et net.
You still did not tell Tom why you did not want to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat net wëllt maachen, oder?
Did you know that Tom did not agree to do that?	Wousst Dir datt den Tom net zougestëmmt huet dat ze maachen?
I do not have a favorite shirt.	Ech hu kee Liiblingsshirt.
Blessed are those who go without remembering and taking without forgetting.	Geseent sinn déi, déi ginn ouni ze erënneren an huelen ouni ze vergiessen.
Tom said he loved Mary and always loved her.	Den Tom sot datt hien d'Maria gär huet an hatt ëmmer gär hätt.
Tom promised me not to tell Maria's phone number.	Den Tom huet mir verspriechen d'Maria seng Telefonsnummer net ze soen.
I'm in a singing group.	Ech sinn an engem Gesangsgrupp.
Tom loves Maria more than John.	Den Tom huet d'Maria méi gär wéi den John.
Tom says he would not do that.	Den Tom seet, hie wéilt dat net maachen.
It's time to say goodbye to Tom.	Et ass Zäit dem Tom Äddi ze soen.
Let's give Tom some space.	Loosst eis dem Tom e bësse Plaz ginn.
Tom says anyone can be hypnotized.	Den Tom seet datt jidderee ka hypnotiséiert ginn.
I thought Tom was the first to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier deen éischten deen dat mécht.
Tom did not notice that he was hit.	Den Tom huet net gemierkt datt hie getraff gouf.
I've worked hard all my life.	Ech hu mäi ganzt Liewen haart geschafft.
I can not tell you how creepy this makes me feel.	Ech kann Iech net soen wéi grujheleg dëst mech fillt.
It takes three minutes to get ready.	Et dauert dräi Minutten fir mech prett ze maachen.
Tom has still not been found.	Den Tom ass nach ëmmer net fonnt ginn.
Tom was not so bad.	Den Tom war net sou schlecht.
Tom did not take this seriously.	Den Tom huet dat net eescht geholl.
Tom said Mary was serious.	Den Tom sot datt d'Maria eescht wier.
Tom is only thirty minutes away.	Den Tom ass nëmmen drësseg Minutte fort.
I do not want a job in Boston.	Ech wëll keng Aarbecht zu Boston.
Tom left dirty dishes in the sink again.	Den Tom huet erëm dreckeg Platen am Spull gelooss.
That's not what I was thinking of doing.	Dat ass net wat ech geduecht hunn ze maachen.
I'm not sure I can do what you want me to do.	Ech sinn net sécher datt ech maache kann wat Dir wëllt datt ech maachen.
The pastor competently drew a picture of a pastor on a folding screen.	De Paschtouer huet kompetent e Bild vun engem Paschtouer op engem ausklappen Ecran gezeechent.
I handcuffed him.	Ech hunn him Handschellen geluecht.
Bigger does not always mean better.	Méi grouss heescht net ëmmer besser.
Tom seems deeply disturbed by what happened.	Den Tom schéngt déif gestéiert vun deem wat geschitt ass.
I do not think I should dance with Tom.	Ech mengen net, ech soll mam Tom danzen.
Did you not know that Tom lives with Mary's family?	Wousst Dir net datt den Tom bei der Mary senger Famill lieft?
Do you know how to make cheesecake?	Wësst Dir wéi Dir Kéisekuch mécht?
Tom writes something on the board.	Den Tom schreift eppes op der Tafel.
Maybe you should do what Tom told you to do.	Vläicht sollt Dir maachen wat den Tom Iech gesot huet.
I renewed my driver's license last month.	Ech hat mäi Führerschäin de leschte Mount erneiert.
Tom wants to be clear.	Den Tom wëll kloer goen.
Tom got another message.	Den Tom krut en anere Message.
Tom said Mary should not buy what she bought.	Den Tom sot, datt d'Maria net sollt kafen wat se kaaft huet.
I believe, beyond a shadow of a doubt, that she is innocent.	Ech gleewen, iwwer e Schiet vun Zweifel, datt si onschëlleg ass.
How long did it take to paint the garage?	Wéi laang huet et gedauert fir d'Garage ze molen?
Tom said he would not cry.	Den Tom sot, hie géif net kräischen.
I could not hear anything Tom said.	Ech konnt näischt héieren Tom gesot.
We worked really hard for it.	Mir hu wierklech schwéier dru geschafft.
I'm not letting Tom kiss me.	Ech loossen den Tom mech net kussen.
Tom was mean to Maria.	Den Tom war béis fir d'Maria.
Tom pushed a button on the wall that opened a secret door.	Den Tom huet e Knäppchen op der Mauer gedréckt, déi eng geheim Dier opgemaach huet.
I do not understand its meaning.	Ech verstinn net seng Bedeitung.
I suspect Tom and Maria are hiding something from me.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria eppes vu mir verstoppen.
Sorry, but I have to hurry. 	Entschëllegt, mee ech muss presséiert.
I have no time to explain this in detail.	Ech hu keng Zäit dëst am Detail ze erklären.
Tom and Maria both looked ridiculous.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid lächerlech ausgesinn.
Maybe if you hurry, you might be able to make your move.	Vläicht wann Dir presséiert, kënnt Dir vläicht Ären Zuch maachen.
In general, being an accessory to any crime, including murder, means that you knew it was happening and did nothing to stop it.	Am Allgemengen, en Accessoire fir all Verbriechen ze sinn, inklusiv Mord, heescht datt Dir wousst datt et geschitt ass an näischt gemaach hutt fir et ze stoppen.
I know Tom did not know we wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat wollte maachen.
Tom is still on duty.	Den Tom ass nach ëmmer op der Pflicht.
Tom has not yet told us what he can do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie kéint maachen.
I definitely do not eat that.	Dat iessen ech definitiv net.
I do not know if I can trust you.	Ech weess net ob ech dir vertrauen kann.
His speech lasted so long that some people began to fall asleep.	Seng Ried huet sou laang gedauert, datt verschidde Leit ugefaang hunn ze schlofen.
Does she believe Tom?	Gleeft se dem Tom?
Tom wants to live in Boston.	Den Tom wëll zu Boston liewen.
I will not lie about that.	Ech wäert dat net leien huelen.
Tom says he does not study French.	Den Tom seet hien studéiert net Franséisch.
I do not think I'm ready to do that.	Ech denken net datt ech bereet sinn dat ze maachen.
The war broke out in 1941.	De Krich ass 1941 ausgebrach.
You're very linguistic, are you?	Du bass ganz sproocheg, oder?
I do not think Tom has many friends.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Frënn huet.
When Maria told her parents she wanted to marry Tom, they said they would not attend the wedding.	Wéi d'Maria hir Elteren gesot huet, datt si mam Tom bestuede wollt, hu si gesot, si géifen net op d'Hochzäit deelhuelen.
What is pollen?	Wat ass Pollen?
Tom spent a lot of time last weekend watching TV.	Den Tom huet de leschte Weekend vill Zäit verbruecht fir Fernseh ze kucken.
Can Tom be in Boston on Monday?	Kann den Tom e Méindeg zu Boston sinn?
Tom is wearing a nice costume.	Den Tom huet e flotte Kostüm un.
I know Tom is not much younger than me.	Ech weess den Tom ass net vill méi jonk wéi ech.
I do not like your taste and color.	Däi Goût a Faarf gefällt mir net.
Tom is no longer your responsibility.	Den Tom ass net méi Är Verantwortung.
Have you had recent successes?	Hutt Dir viru kuerzem Erfolleger?
Tom ate the last donut.	Den Tom huet de leschte Donut giess.
I spent a lot of time in casinos.	Ech hu vill Zäit am Casinoen verbruecht.
Tom pulled up to Maria and whispered something.	Den Tom huet sech op d'Maria gezunn an huet eppes geflüstert.
Tom is pretty good at swimming.	Den Tom ass zimmlech gutt beim Schwammen.
Tom no longer lives here.	Den Tom wunnt net méi hei.
Tom will probably be the first person to come.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi éischt Persoun sinn, déi kommen.
I know Tom is not swimming very well.	Ech weess, datt den Tom net ganz gutt schwammen ass.
The Tom looked like Cartoons.	Den Tom kuckt gär Cartoons.
Tom started doing that when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen wéi hien dräizéng war.
Tom does not laugh as much as Maria.	Den Tom laacht net esou vill wéi d'Maria.
Tom knows that Mary should do this.	Den Tom weess datt d'Maria dat soll maachen.
I was sure you would change your mind.	Ech war sécher, Dir géift Är Meenung änneren.
Tom tried to run away.	Den Tom huet probéiert fort ze lafen.
Tom showered Maria with compliments.	Den Tom huet d'Maria mat Komplimenter geduscht.
It's far away.	Et ass wäit ewech.
Tom always did the right thing.	Den Tom huet ëmmer déi richteg Saach gemaach.
I'm sure you're right.	Ech si sécher datt Dir richteg sidd.
Tom does not have as much money as Maria.	Den Tom huet net sou vill Suen wéi d'Maria.
Maybe you're thinking things through.	Vläicht iwwerdenkt Dir Saachen.
Why do not we drink?	Firwat drénken mir net?
Every effort is made to prevent such events in the future.	Alles méiglech gëtt gemaach fir esou Eventer an Zukunft ze vermeiden.
I wish I knew why Tom did not want to do that.	Ech wënschen ech wousst firwat den Tom dat net wollt maachen.
You better not go there anymore.	Dir sollt besser net méi dohinner goen.
Our new restaurant is set to open in October.	Eisen neie Restaurant soll am Oktober opmaachen.
I helped Tom pull weeds in the garden.	Ech hunn dem Tom gehollef Onkraut am Gaart ze zéien.
You can not stay at home all day.	Dir kënnt net de ganzen Dag doheem bleiwen.
Tom forgot to turn off his microphone.	Den Tom huet vergiess säi Mikro auszeschalten.
I'm at my house.	Ech si bei mengem Haus.
I knew it was not a very good idea.	Ech wousst, datt et net eng ganz gutt Iddi war.
I did not tell Tom to stop.	Ech hunn dem Tom net gesot fir opzehalen.
Tom cried in his room.	Den Tom huet a sengem Zëmmer gekrasch.
The detective I hired called to tell me he had a promising lead.	Den Detektiv, deen ech agestallt hunn, huet geruff fir mir ze soen datt hien eng verspriechend Virsprong huet.
Do not get nervous.	Gitt net nervös.
My dad wants me to be a doctor.	Mäi Papp wëll ech en Dokter ginn.
Tom asked Mary for help.	Den Tom huet d'Maria ëm Hëllef gefrot.
I find it hard to stay awake.	Ech fannen et schwéier waakreg ze bleiwen.
Tom disappeared into the restaurant.	Den Tom ass an de Restaurant verschwonnen.
Tom tried to knock on the door.	Den Tom huet probéiert op d'Dier ze klappen.
Tom told me he wanted me to do this for Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech dat fir d'Maria maachen.
Tom was told about what happened.	Den Tom gouf gesot iwwer wat geschitt ass.
Someone dropped something.	Een huet eppes erofgelooss.
I thought you said you have to do that today.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir musst dat haut maachen.
I was then only thirteen years old.	Ech war deemools nëmmen dräizéng Joer al.
That's just fine.	Dat ass just gutt.
Tom drinks wine.	Tom drénkt Wäin.
Tom wanted to swim.	Den Tom wollt schwammen.
I hope today's ball is not dropped.	Ech hoffen, datt de Ball vun haut net ofgesot gëtt.
Do not fire anyone.	Feier kee Mënsch.
Tom gets this from his mother.	Den Tom kritt dat vu senger Mamm.
I mean, I shouldn’t be too surprised.	Ech mengen, ech sollt net ze iwwerrascht sinn.
I do not think Tom knows whether or not Maria likes apple pie.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria Äppeltaart gär huet oder net.
I would not do it for all the money in the world.	Ech géif et net fir all d'Suen vun der Welt maachen.
I admire your ability.	Ech bewonneren Är Fäegkeet.
I think it will be hard to find a good place to live in Boston.	Ech mengen et wäert schwéier sinn eng gutt Plaz ze fannen fir Boston ze liewen.
We should keep it a secret.	Mir sollten dat geheim halen.
Keep a good eye on Tom.	Halt e gudden Aa op den Tom.
I'm a redhead.	Ech sinn e roude Kapp.
I feel much better today.	Ech fille mech haut vill besser.
You should buy Tom some new toys.	Dir sollt dem Tom e puer nei Spillsaachen kafen.
You have a personal tax exemption of 500,000 yen.	Dir hutt eng perséinlech Steierbefreiung vu 500.000 Yen.
Tom may not lend you his dictionary.	Den Tom dierf Iech säin Wierderbuch net léinen.
Tom did not expect anything from Mary.	Den Tom huet näischt vun der Mary erwaart.
I'm not going to swim in the afternoon.	Ech ginn de Mëtteg net schwammen.
I do not think Tom knows where Maria wants to go next weekend.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria den nächste Weekend wëll higoen.
Do you think my cat and your pet rat get along well?	Denkt Dir datt meng Kaz an Är Déier Rat gutt zesummekommen?
I know Tom is a university professor.	Ech weess den Tom ass en Universitéitsprofesser.
I do not agree with the premise of your argument.	Ech sinn net mat der Viraussetzung vun Ärem Argument averstanen.
It looks like I caught a cold.	Et gesäit aus wéi wann ech eng Erkältung gefaangen hunn.
Science does not solve all the problems of life.	Wëssenschaft léist net all d'Problemer vum Liewen.
I did not tell Tom when I arrived.	Ech hunn dem Tom net gesot wéini ech ukommen.
Tom is the guy standing next to the window.	Den Tom ass deen Typ deen do no bei der Fënster steet.
Tom only does this when he is tired.	Den Tom mécht dat nëmme wann hien midd ass.
We're trying to figure out why people do not buy this.	Mir probéieren erauszefannen firwat d'Leit dëst net kafen.
Tom could not escape.	Den Tom konnt net entkommen.
We do not always agree.	Mir sinn net ëmmer d'accord.
I can not do that for you right now.	Ech kann dat elo net fir Iech maachen.
You should not wait long.	Dir sollt net laang waarden.
I know it sounds crazy, but I swear it's true.	Ech weess et kléngt verréckt, awer ech schwieren et ass wouer.
What a terrible color!	Wat eng schrecklech Faarf!
Tom still does not know who Mary's father is.	Den Tom weess nach ëmmer net wien dem Mary säi Papp ass.
Tom will not be late today.	Den Tom wäert haut net spéit sinn.
Tom was waiting for us in the car.	Den Tom waart op eis am Auto.
We have made many improvements.	Mir hu vill Verbesserunge gemaach.
I have lived most of my life already.	Ech hu schonn de gréissten Deel vu mengem Liewen gelieft.
They come.	Si kommen.
What is your favorite operating system?	Wat ass Äre Liiblingsbetribssystem?
I knew Tom knew who did this for Maria.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir d'Maria gemaach huet.
Tom is asleep.	Den Tom ass geschlof.
I heard someone chasing me and I started to go faster.	Ech hunn héieren, datt een mech verfollegt an ech hunn ugefaang méi séier ze goen.
They are like family.	Si si wéi Famill.
Ask Tom for his opinion. 	Frot den Tom seng Meenung.
I would be interested to know what he thinks.	Ech wier interesséiert ze wëssen wat hien denkt.
I grabbed my little sister by the hand and started running.	Ech hunn meng kleng Schwëster an d'Hand gegraff an ugefaang ze lafen.
Even Tom did not know what to do.	Och den Tom wousst net wat ze maachen.
My house is fully insured.	Mäin Haus ass voll verséchert.
I'm a taxi driver.	Ech sinn en Taxichauffer.
He zones out in front of the TV for hours on end.	Hien Zonen aus virun der TV fir Stonnen op Enn.
Tom seems to have more pain than anyone else.	Den Tom schéngt méi Péng ze hunn wéi en aneren.
Of course, you changed your mind.	Natierlech hutt Dir Är Meenung geännert.
Why do not we look at something else?	Firwat kucke mir net soss eppes?
I have so much work to do that I have to cancel my trip.	Ech hunn esou vill Aarbecht ze maachen, datt ech meng Rees ofstelle muss.
This is not a public domain song.	Dat ass kee Public Domain Song.
I'm really happy with the results.	Ech si wierklech frou mat de Resultater.
I thought Tom and Maria would turn it down.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria et géifen ofschloen.
I knew Tom could ask Mary to do that.	Ech wousst den Tom kéint d'Maria froen dat ze maachen.
Did Tom do that without help?	Huet den Tom dat ouni Hëllef gemaach?
How do we turn the process around?	Wéi maache mir de Prozess ëm?
I'll let you know as soon as we decide what to do.	Ech wäert Iech matdeelen soubal mir decidéiert hunn wat ze maachen.
Tom is here with us.	Den Tom ass bei eis hei.
You know I'm married, right?	Dir wësst datt ech bestuet sinn, oder?
That's why people always make fun of Tom.	Dofir maachen d'Leit ëmmer de Geck mam Tom.
I told Tom I did not think you could move the library without our help.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt Dir ouni eis Hëllef de Librairie kéint réckelen.
Tom was very worried.	Den Tom war ganz beonrouegt.
Tom was glad he did not have to live in Australia for more than a year.	Den Tom war frou datt hien net méi wéi ee Joer an Australien muss liewen.
You should have taken notes.	Dir sollt Notizen gemaach hunn.
Tom used to be selfish.	Den Tom war fréier egoistesch.
I still have none.	Ech hunn nach ëmmer keen.
I still do not understand that.	Ech verstinn dat nach ëmmer net.
You are free to use this car because I have another.	Dir sidd fräi dësen Auto ze benotzen, well ech hunn en aneren.
The picture is the work of a Dutch master.	D'Bild ass d'Aarbecht vun engem hollännesche Meeschter.
I have a lot of fun here in Australia.	Ech hu vill Spaass hei an Australien.
I do not know if we can do it or not.	Ech weess net ob mir et kënnen oder net.
Tom will not do this without Mary's permission.	Den Tom wäert dat net ouni Mary senger Erlaabnis maachen.
I do not need to use a wheelchair anymore.	Ech brauch kee Rollstull méi ze benotzen.
Are you good at gardening?	Sidd Dir gutt am Gaardenaarbecht?
Do not open the door for anyone.	Maacht d'Dier net op fir iergendeen.
The bruises on Tom's face have disappeared.	D'Plooschteren op dem Tom säi Gesiicht sinn verschwonnen.
Does it need to be cleaned dry?	Muss dat dréchen gebotzt ginn?
Tom and I plan to do that together.	Den Tom an ech plangen dat zesummen ze maachen.
Tom doesn't care about living alone.	Den Tom huet et egal wéi eleng ze liewen.
Tom promised to call Maria later.	Den Tom huet versprach d'Maria méi spéit ze ruffen.
Tom has a private tutor.	Den Tom huet e privaten Tuteur.
Tom is the guy who helped Mary do that.	Den Tom ass deen Typ deen d'Maria gehollef huet dat ze maachen.
Tom read about Mary's accident in the newspaper.	Den Tom huet iwwer dem Mary säin Accident an der Zeitung gelies.
I'm looking for a book about medieval Spain.	Ech sichen no engem Buch iwwer mëttelalterlech Spuenien.
If there's more to it than meets the eye, I hope you'll tell me.	Wann et méi do ass wéi d'Aen entsprécht, hoffen ech, Dir wäert mir soen.
Tom told me that he thought Mary was an agnostic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria agnostiker wier.
Tom said he has no plans to buy anything.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt eppes ze kafen.
I would really like it if you could come to my party.	Ech géif et wierklech gär hunn, wann Dir op meng Partei géift kommen.
Tom said Mary was probably still lonely.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer einsam ass.
I did not think Tom would be so slow.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou lues wier.
I've not heard from Tom all week.	Ech hunn déi ganz Woch näischt vum Tom héieren.
Your designs are very original.	Är Motiver si ganz originell.
Tom tried to ride his old bike.	Den Tom huet probéiert mam ale Vëlo ze fueren.
Can you fix my crown?	Kënnt Dir mäi Krunn fixéieren?
It doesn 't matter if I get wet.	Et ass egal ob ech naass ginn.
I've asked for an explanation and I'm confident I'll get one.	Ech hunn eng Erklärung gefrot an ech sinn zouversiichtlech datt ech eng kréien.
Tom said he was thirsty.	Den Tom sot, hie wier duuschtereg.
Do you know why Tom was late?	Wësst Dir firwat den Tom ze spéit war?
I do not want to dance.	Ech wëll net danzen.
Tom wanted to tell Mary why he did that.	Den Tom wollt dem Mary soen firwat hien dat gemaach huet.
Tom, you're probably right.	Tom, Dir hutt wahrscheinlech Recht.
Can you show me your license and registration, please?	Kënnt Dir mir Är Lizenz an Aschreiwung weisen, wann ech glift?
Tom said he could handle that for us.	Den Tom sot, hie kéint dat fir eis handhaben.
Tom is not really confused, is he?	Den Tom ass net wierklech duercherneen, oder?
It was a passing infatuation.	Et war eng passéierend Verléiftheet.
We might have to help Tom.	Mir mussen den Tom vläicht hëllefen.
I'm afraid I'm on the wrong track.	Ech fäerten datt ech um falschen Zuch sinn.
Tom reminded me not to forget my passport.	Den Tom huet mech drun erënnert, mäi Pass net ze vergiessen.
I do not think that's why Tom left.	Ech denken net, datt dofir den Tom fort ass.
About 60% of the country's large youth population is unemployed.	Ongeféier 60% vun der grousser Jugendbevëlkerung am Land si Chômage.
Tom and Marie talked on the phone all evening.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Owend mateneen um Telefon geschwat.
Tom only speaks French.	Den Tom schwätzt nëmme Franséisch.
I do not want to hurt you.	Ech wëll dech net schueden.
I had to call to be heard.	Ech hu misse ruffen fir héieren ze ginn.
Take out your textbooks and go to page 33.	Huelt Är Léierbicher eraus a gitt op d'Säit 33.
I did not understand what Tom wanted.	Ech hunn net verstanen wat den Tom wollt.
Did Tom tell you he loves you?	Huet den Tom Iech gesot datt hien dech gär huet?
Tom was afraid of it.	Den Tom war ängschtlech dofir.
Tom got a dog for his birthday, but he has not yet decided on a name.	Den Tom krut en Hond fir säi Gebuertsdag, awer hien huet sech nach net iwwer en Numm decidéiert.
Tom lived alone in a small apartment.	Den Tom huet eleng an engem klengen Appartement gelieft.
Let's try to find some shade.	Loosst eis probéieren e bësse Schiet ze fannen.
Tom still has no idea why Maria did that.	Den Tom huet nach ëmmer keng Ahnung firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom is a very good basketball player.	Den Tom ass e ganz gudde Basketballspiller.
Tom could actually do that, I think.	Den Tom kéint dat eigentlech maachen, mengen ech.
Tom was taken to the cleaners.	Den Tom ass bei d'Botzmëttel geholl ginn.
Tom probably knows more about the incident than he told us.	Den Tom weess wahrscheinlech méi iwwer den Tëschefall wéi hien eis gesot huet.
I keep that in the top drawer.	Ech halen dat am Top Tirang.
Tom is not retired.	Den Tom ass net pensionnéiert.
I hope I do not have to do this with Tom.	Ech hoffen ech muss dat net mam Tom maachen.
There is a very good chance that it was Tom who did this.	Et ass eng ganz gutt Chance datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom was not the first person to arrive.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi ukomm ass.
People cheered as Tom drove across the finish line.	D'Leit hunn gejubelt wéi den Tom iwwer d'Arrivée gefuer ass.
Tom looked at the business card Mary had given him.	Den Tom huet d'Visitekaart gekuckt, déi d'Maria him ginn huet.
Mary looks absolutely stunning.	D'Marie gesäit absolut beandrockend aus.
Tom says he likes to study French.	Den Tom seet, datt hie gär Franséisch studéiert.
It's great to be a part of a community effort.	Et ass super Deel vun engem Communautéit Effort ze sinn.
Tom said he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
You should tell Tom not to do that again.	Dir sollt dem Tom soen, dat net erëm ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was unconscious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onbewosst war.
I'm wondering if Tom is OK or not.	Ech froe mech ob den Tom OK ass oder net.
My mom refuses too much exercise right after lunch.	Meng Mamm refuséiert ze vill Übung direkt nom Mëttegiessen.
I did not think we could buy a house.	Ech hat net geduecht, mir kéinten en Haus kafen.
Tom wants to be Mary's friend.	Den Tom wëll dem Mary säi Frënd sinn.
No matter what Tom wants to do, I'm going skiing.	Et ass egal wat den Tom wëll maachen, ech ginn op de Schi.
I'm unpopular.	Ech sinn onpopulär.
Tom hopes he does not hurt the work.	Den Tom hofft datt hien d'Aarbecht net verletzt.
Tom deserves to be compensated.	Den Tom verdéngt kompenséiert ze ginn.
I would have called the police.	Ech hätt d'Police geruff.
It was a total failure.	Et war en totalen Fiasko.
There is no denying the fact that no one is free from racist prejudice.	Et gëtt kee verleegnen de Fakt datt keen fräi vu rassistesche Viruerteeler ass.
I've never heard of that city before.	Ech hunn nach ni vun där Stad héieren.
Tom has had enough of Boston.	Den Tom huet genuch vu Boston.
I know Tom knew why I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat maache wollt.
I think Tom is hurt. 	Ech mengen den Tom ass verletzt.
Blood comes out of his head!	Blutt kënnt aus sengem Kapp!
Tom ran on the treadmill.	Den Tom ass op der Lafbunn gelaf.
I hope Tom did not do what we told him not to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat mir him gesot hunn net ze maachen.
I'm sure Tom will forgive you.	Ech si sécher den Tom wäert Iech verzeien.
You will not be harmed.	Dir wäert net schueden ginn.
You have achieved a lot.	Dir hutt vill erreecht.
Tom will do whatever you ask.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir frot.
Tom is an art historian.	Den Tom ass e Konschthistoriker.
I suspect Tom and Maria want us to help them today.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria wëllen datt mir hinnen haut hëllefen.
I did not know I had to help Tom do that.	Ech wousst net datt ech dem Tom muss hëllefen dat ze maachen.
Can Tom call right away?	Kënnt den Tom direkt telefonéieren?
I know Tom will not do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng maache wäert.
Tom still did not wash the dishwasher.	Den Tom huet nach ëmmer d'Spullmaschinn net gewäsch.
It was obvious that Tom was excited.	Et war evident datt den Tom opgereegt war.
Tom spoke softly.	Den Tom huet mëll geschwat.
Did you steal the deal?	Hutt Dir den Deal geklaut?
This will come in handy in a pinch.	Dëst wäert an enger Prise praktesch kommen.
Does Tom go out often?	Gitt den Tom dacks eraus?
Tom said he was too stupid to do that.	Den Tom sot hien wier ze domm fir dat ze maachen.
Tom did not cry, but everyone else did.	Den Tom huet net gekrasch, awer all déi aner.
Tom told everyone he did not know Maria.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien d'Maria net kennt.
We're going to the circus tomorrow.	Mir ginn muer an den Zirkus.
Tom is a renowned lexicographer.	Den Tom ass e renomméierte Lexikograph.
There is a castle on the mountain.	Do ass eng Buerg um Bierg.
What equipment is installed in the classrooms?	Wéi eng Ausrüstung ass an de Klassesäll installéiert?
Do you want to say something, Tom?	Wëllt Dir eppes soen, Tom?
I respect you, Tom.	Ech respektéieren dech, Tom.
I do not have a road map yet.	Ech hunn nach keng Stroossekaart.
That's one thing I wish I could have done.	Dat ass eng Saach déi ech wënschen ech hätt kënnen maachen.
It does not sound very exciting.	Et kléngt net ganz spannend.
Tom set his alarm.	Den Tom huet säin Alarm gesat.
I do not like milk.	Ech hu keng Mëllech gär.
Some thieves broke into one of our warehouses last night.	E puer Déif sinn gëschter Owend an ee vun eise Lagerhaiser agebrach.
Tom said he wanted some company.	Den Tom sot, hie wollt e puer Firma.
This story may sound strange, but it's absolutely true.	Dës Geschicht kléngt vläicht komesch, awer et ass absolut wouer.
Tom's soft spoken, right?	Den Tom ass weich geschwat, oder?
The toilets are right there.	D'Toilette sinn direkt do.
I'm trying to figure out why it happened.	Ech probéieren erauszefannen firwat et geschitt ass.
I'm not sure Tom would recognize me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech géif erkennen.
Tom called Maria to tell her he needed help later in the afternoon.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien méi spéit am Nomëtteg Hëllef brauch.
I knew Tom did not have enough money.	Ech wousst, datt den Tom net genuch Suen hätt.
I do not think Tom knows the whole truth.	Ech denken net datt den Tom déi ganz Wourecht weess.
The audience clapped when the concert was over.	D'Publikum huet geklappt wéi de Concert eriwwer war.
Tom told Mary John that he lived in Australia.	Den Tom huet dem Mary John gesot datt hien an Australien gelieft huet.
Tom was just not ready.	Den Tom war just net prett.
We both know this is unlikely to happen.	Mir wëssen allebéid datt dat onwahrscheinlech wäert geschéien.
Tom told us to be careful.	Den Tom sot eis virsiichteg ze sinn.
Where do you want to go this summer vacation?	Wou wëllt Dir dës Summervakanz goen?
I'm really disappointed with you.	Ech si wierklech enttäuscht vun dir.
You really are a remarkable person.	Dir sidd wierklech eng bemierkenswäert Persoun.
You can bring us all something to eat again.	Dir kënnt eis all erëm eppes z'iessen bréngen.
There is no place for anything else in my wardrobe.	Et gëtt keng Plaz fir soss eppes a mengem Kleederschaf.
Historically, now is a good time to shop.	Historesch ass et elo eng gutt Zäit fir ze kafen.
Tom can do that for Maria.	Den Tom kann dat fir d'Maria maachen.
Tom should be worried about what happened.	Den Tom sollt beonrouegt gi vu wat geschitt ass.
He's a super kisser.	Hien ass e super kisser.
Where were you in 2003?	Wou wars du am Joer 2003?
Tom bought a dress for Maria.	Den Tom huet e Kleed fir d'Maria kaaft.
I did not know who was persecuting me.	Ech wousst net wien mech verfollegt huet.
I'm not playing video games anymore.	Ech spille keng Videospiller méi.
I do not feel like doing anything when it's so hot.	Ech hu keng Loscht eppes ze maachen wann et esou waarm ass.
Tom screams in pain.	Den Tom jäizt vu Péng.
Do you see a lot of Tom?	Gesitt Dir vill vum Tom?
I think Tom would like to be cooperative.	Ech mengen den Tom géif gären kooperativ sinn.
That's unlikely.	Dat ass onwahrscheinlech.
Are you not entering?	Gitt Dir net eran?
I realize I'm new here, but I have a suggestion.	Ech mierken datt ech nei hei sinn, awer ech hunn e Virschlag.
I'm one of your employees.	Ech sinn ee vun Äre Mataarbechter.
Tom must have been tired.	Den Tom huet misse midd gewiescht sinn.
Tom drank very hard.	Den Tom huet ganz schwéier gedronk.
Tom does not think Mary is home.	Den Tom mengt net datt d'Maria doheem ass.
These oil fields have only just begun.	Dës Uelegfelder sinn eréischt ugefaang ze ginn.
Tom is three, and Maria is just thirteen.	Den Tom ass dräi, an d'Maria ass just dräizéng ginn.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net erlaabt ass selwer ze maachen.
How did you first meet Tom?	Wéi hutt Dir den Tom fir d'éischt begéint?
I do not think Tom knows how to play the saxophone.	Ech mengen net den Tom weess wéi een de Saxophon spillt.
Tom was accused of inciting violence.	Den Tom gouf virgeworf, Gewalt z'incitéieren.
I kept quiet because I did not know what to say.	Ech hu mech roueg gehalen well ech net wousst wat ech soen.
That's one of the letters Tom sent me.	Dat ass ee vun de Bréiwer, déi den Tom mir geschéckt huet.
There is no doubt Tom loves Mary.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom huet d'Maria gär.
Tom's room is not very large.	Dem Tom säi Raum ass net ganz grouss.
I'm not the only one who does not like Tom.	Ech sinn net deen eenzegen deen den Tom net gär huet.
I hope your parents allow us to get married.	Ech hoffen, datt Är Elteren eis erlaben ze bestueden.
Tom got life behind bars.	Tom krut Liewen hannert Baren.
They parted with a firm handshake.	Si hunn sech mat engem festen Handschlag getrennt.
You do not realize how much I miss you.	Dir mierkt net wéi vill ech dech vermëssen.
Tom let go.	Den Tom huet sech lassgelooss.
I hope Tom accepts it.	Ech hoffen den Tom akzeptéiert et.
I did not know that Tom was so good at doing this.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt war fir dat ze maachen.
You did a great job.	Dir hutt eng super Aarbecht gemaach.
See what Tom does.	Kuckt wat den Tom mécht.
I do not like that too much.	Dat gefällt mir net zevill.
The frog felt bad and squishy.	De Fräsch huet sech schlimm a squishy gefillt.
I did not think Tom was true.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wouer wier.
I hope you get the job in Boston you want.	Ech hoffen Dir kritt déi Aarbecht zu Boston déi Dir wëllt.
Tom confessed to killing Maria.	Den Tom huet zouginn, d'Maria ëmzebréngen.
I know Tom knows something.	Ech weess, datt den Tom eppes weess.
I know Tom could finish that at 2:30.	Ech weess datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg kéint maachen.
Is it true Tom can not swim?	Ass et wouer den Tom kann net schwammen?
As soon as she got on the train, he pulled out of the station.	Soubal si an den Zuch geklommen ass, ass en aus der Gare gezunn.
Listen, we need to talk.	Lauschtert, mir musse schwätzen.
Tom will be home every minute.	Den Tom wäert all Minutt doheem sinn.
Tom is very tired now.	Den Tom ass elo ganz midd.
I thought Tom and Mary were both under 30.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary allebéid ënner 30 wieren.
This is the pencil she used to write it.	Dëst ass de Bläistëft deen hatt benotzt huet fir et ze schreiwen.
Tom is retiring next year.	Den Tom geet d'nächst Joer an d'Pensioun.
Tom's dog is a Husky.	Dem Tom säin Hond ass en Husky.
That's a little comfort.	Dat ass e klenge Confort.
It will be impossible to do that, don't you think?	Et wäert onméiglech sinn dat ze maachen, mengt Dir net?
We had no choice but to keep it.	Mir hate keng aner Wiel ausser et ze halen.
Why would no one talk about this?	Firwat wäert keen iwwer dëst schwätzen?
My mouth is already watering.	Mäi Mond gëtt scho Waasser.
Tom is unlikely to do what he says he will do.	Den Tom ass onwahrscheinlech ze maachen wat hie seet hie wäert maachen.
Tom and Marie are annoyed.	Den Tom an d'Marie sinn genervt.
Nice weather, right?	Schéint Wieder, oder?
I would never allow Tom to do that.	Ech géif Tom dat ni erlaben.
I think you made the wrong choice.	Ech mengen du hues de falsche Choix gemaach.
Tom will make sure everything runs smoothly.	Den Tom wäert dofir suergen, datt alles gutt leeft.
Tom only trusts Mary.	Den Tom vertraut nëmmen d'Maria.
If it does not rain tomorrow, we will go hiking.	Wann et muer net reent, gi mir Wanderungen.
It can not happen now.	Et kann elo net geschéien.
You work really hard today.	Dir schafft wierklech haart haut.
I got a bike for Tom.	Ech krut e Vëlo fir den Tom.
I do not want to leave empty-handed.	Ech wëll net eidel Hänn fortgoen.
While Tom was away from his desk, Mary drew a caricature of him on the cover of his notebook.	Wärend den Tom vu sengem Schreifdësch fort war, huet d'Mary eng Karikatur vun him op de Cover vu sengem Notizbuch gezeechent.
Tom's favorite food is spaghetti.	Dem Tom säi Liiblings Iessen ass Spaghetti.
I'm rather busy now.	Ech sinn elo éischter beschäftegt.
Tom knows that Mary should not eat mussels.	Den Tom weess datt d'Maria keng Muschelen iessen soll.
I do not think Tom knows what Mary will do tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria muer maache wäert.
Tom told me it was not true.	Den Tom sot mir et wier net wouer.
Let's buy one for Tom too.	Komm mir kafen och een fir den Tom.
Tom is a big liar.	Den Tom ass e grousse Ligener.
What are Tom's options now?	Wat sinn dem Tom seng Optiounen elo?
Tom spent the whole afternoon reading a book under the tree.	Den Tom souz de ganzen Nomëtteg ënnert deem Bam an e Buch liesen.
I want to know who told Tom that.	Ech wëll wëssen, wien dem Tom dat gesot huet.
I mean, I'm unlikely to pass my driver's license.	Ech mengen, et ass onwahrscheinlech, datt ech mäi Führerschäin duerchbréngen.
Tom could be anywhere now.	Den Tom kéint elo iwwerall sinn.
Tom wants respect.	Den Tom wëll Respekt.
They changed me in that business briefly.	Si hunn mech an deem Geschäft kuerz geännert.
Tom broke his arm, not his leg.	Den Tom huet säin Aarm gebrach, net säi Been.
I do not want to eat a live lobster.	Ech wëll net e liewegen Hummer iessen.
I thought Tom was scared.	Ech geduecht den Tom war erschreckt.
Tom should do that now.	Den Tom sollt dat elo maachen.
It looks like Tom is suspicious.	Et gesäit aus wéi wann den Tom verdächteg ass.
Tom and I should not do that.	Den Tom an ech sollen dat net maachen.
We consider it the legitimate right of citizens to own public libraries.	Mir betruechten et als dat legitimt Recht vun de Bierger, ëffentlech Bibliothéiken ze hunn.
I can not lend Tom money now.	Ech kann dem Tom elo keng Sue léinen.
The doorbell woke me up.	D'Dierbell huet mech erwächt.
I do not care what Tom drinks.	Et ass mir egal wat den Tom drénkt.
The cold weather slowed the growth of the rice plants.	Dat kalt Wieder huet de Wuesstum vun de Reisplanzen verlangsamt.
It was a dark, moonless night.	Et war eng donkel, moundlos Nuecht.
I'm wondering if Tom is alone or not.	Ech froe mech ob den Tom eleng ass oder net.
During British rule, the island strongly supported the UK through both world wars.	Wärend ënner britescher Herrschaft huet d'Insel de UK duerch béid Weltkricher staark ënnerstëtzt.
Tom printed the letter.	Den Tom huet de Bréif gedréckt.
I have storage space.	Ech hunn Späicherplatz.
I think these shoes are for Tom.	Ech mengen datt dës Schong dem Tom sinn.
Tom knows he's not likely to be fired.	Den Tom weess datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
Tom told me he did not want to spend time in prison.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Zäit am Prisong verbrénge wëll.
They are new.	Si sinn nei.
Tom will probably tell you the same thing I did.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech datselwecht soen wéi ech gemaach hunn.
I tell you this because Tom is your friend.	Ech soen Iech dat well den Tom Äre Frënd ass.
I can not help loving her despite her many mistakes.	Ech kann net hëllefen hatt gär ze hunn trotz hire ville Feeler.
Tom swims practically every day.	Den Tom schwëmmt praktesch all Dag.
We'll bring Tom home.	Mir bréngen den Tom heem.
We have already said what we should do.	Mir hu scho gesot wat mir maache sollen.
I must have slept.	Ech muss geschlof hunn.
Tom used to be a fighter pilot.	Den Tom war fréier e Kämpferpilot.
I think Tom knows the truth about what happened.	Ech mengen den Tom weess d'Wourecht iwwer dat wat geschitt ass.
Did Tom strip his pants?	Huet den Tom seng Hosen gesträift?
You and I have things we need to discuss.	Dir an ech hu Saachen déi mir mussen diskutéieren.
If Tom had been a friend of mine, I would have advised him to do so.	Wann den Tom e Frënd vu mir gewiescht wier, hätt ech him ugeroden dat ze maachen.
I'm trying to solve the problem.	Ech probéieren de Problem ze léisen.
Tom worried as he learned about the side effects of the drug.	Den Tom huet sech Suergen gemaach wéi hien iwwer d'Nebenwirkungen vum Medikament geléiert huet.
There were floods as a result of heavy rain.	Et goufen Iwwerschwemmungen als Resultat vum staarke Reen.
Tom is not the type to go skiing with Mary.	Den Tom ass net deen Typ dee mam Mary op Ski gaang ass.
We need diversion.	Mir brauchen eng Diversioun.
I will not swim today.	Ech wäert haut net schwammen.
I thought it would be unnecessary for us to do something about it today.	Ech hu gemengt, et wier onnéideg fir eis haut eppes dergéint ze maachen.
I do not know where anyone is.	Ech weess net wou jiddereen ass.
I do not want to be interrupted.	Ech wëll net ënnerbrach ginn.
Tom grabbed John by the collar.	Den Tom huet dem John um Halsband gegraff.
I'm not ashamed and you should not be.	Ech schummen mech net an Dir sollt et och net sinn.
Are you not trying your best?	Probéiert Dir net Äert Bescht?
How will it happen?	Wéi wäert et geschéien?
We plan to help Tom paint the barn tomorrow.	Mir plangen den Tom muer ze hëllefen d'Scheier ze molen.
A bead of sweat fell on Tom's face.	E Schweesspärel huet dem Tom säi Gesiicht erofgefall.
We put on our helmets.	Mir hunn eis Helm un.
Tom and Maria really like each other.	Den Tom an d'Maria hu sech wierklech gär.
Things could change, or they might just stay the same.	D'Saachen kënnen änneren, oder se kéinte just d'selwecht bleiwen.
Tom's talking to you tomorrow.	Den Tom schwätzt muer mat Iech.
Tom let go of the water and Mary became angry.	Den Tom huet d'Waasser lassgelooss an d'Maria gouf rosen.
I read recently in the newspaper that the harvest really needs rain.	Ech liesen viru kuerzem an der Zeitung datt d'Ernte wierklech Reen brauchen.
We are replaceable.	Mir sinn ersatbar.
I need your help to find Tom.	Ech brauch Är Hëllef fir den Tom ze fannen.
Tom tries very hard, right?	Den Tom probéiert ganz schwéier, oder?
If he is innocent, then his wife is guilty.	Wann hien onschëlleg ass, dann ass seng Fra schëlleg.
Tom took off his pants and carefully hung them over the back of a chair.	Den Tom huet seng Hosen ofgeholl an huet se virsiichteg iwwer de Réck vun engem Stull opgehaang.
That woman is very beautiful.	Déi Fra ass ganz schéin.
Tom came out on the terrace, with a case of beer.	Den Tom ass op der Terrass erauskomm, mat engem Koffer Béier.
The ambassador was recalled.	Den Ambassadeur gouf zréckgeruff.
It was clear that Tom was interested in doing that.	Et war kloer datt den Tom interesséiert war dat ze maachen.
Ignorance always creates fear.	Ignoranz schaaft ëmmer Angscht.
Tom can not grow a mustache yet.	Den Tom kann nach kee Moustache wuessen.
I'll meet my brother's girlfriend tonight.	Ech wäert mäi Brudder senger Frëndin haut den Owend treffen.
Tom says he was in Australia that week.	Den Tom seet datt hien déi Woch an Australien war.
What would you buy if you won the lottery?	Wat géift Dir kafen wann Dir d'Lotterie gewënnt?
What a fool I was to lend him the money.	Wat fir eng Narr war ech him d'Suen ze léinen.
Tom planned to stay longer, but he got a call and left.	Den Tom huet geplangt méi laang ze bleiwen, awer hien krut en Telefon an ass fortgaang.
Do you happen to know of a cheap hotel near here?	Wësst Dir zoufälleg vun engem bëllegen Hotel hei no?
I have more experience doing this than you.	Ech hu méi Erfahrung dëst ze maachen wéi Dir.
You and I both know this is not true.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
Tom said Mary did that yesterday.	Den Tom sot, d'Marie hätt dat gëschter gemaach.
Tom told me he thought Mary was tired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria midd wier.
Tom said he hopes you try to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir probéiert dat ze maachen.
Tom told Mary he did not think John was in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John an Australien wier.
I'm an old man.	Ech sinn en ale Mann.
That's what Tom likes to do.	Dat ass wat den Tom gär mécht.
Tom is allowed to leave.	Den Tom dierf verloossen.
I have no idea when Tom's planning this.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom dat plangt.
How do you know there are none?	Wéi wësst Dir datt et keng sinn?
I told Tom what the plan was.	Ech hunn dem Tom gesot wat de Plang war.
Sorry, we do not have any vacancies.	Entschëllegt, mir hu keng fräi Plazen.
Tom figured out what the problem was.	Den Tom huet erausfonnt wat de Problem war.
Tell me why you do not eat meat.	Sot mir firwat Dir kee Fleesch iesst.
I can not let you give me your last ten dollars.	Ech kann net loosse Dir mir Är lescht zéng Dollar ginn.
It gets dark in an hour.	Et gëtt an enger Stonn däischter.
We do not need to come here so early.	Mir hunn net néideg esou fréi heihinner ze kommen.
Does Tom still like school?	Huet den Tom nach d'Schoul gär?
Do you think that you care about this kind of responsibility?	Denkt Dir datt Dir dës Zort Verantwortung këmmert?
I did not think Tom would be surprised if you did.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier wann Dir dat maacht.
As far as I know this is the last edition.	Souwäit ech weess ass dëst déi lescht Editioun.
I really like reading.	Ech liesen wierklech gär.
Tom and Mary's kids love strawberries.	Dem Tom an dem Mary seng Kanner gär Erdbeeren.
We're been friends since I was 6 months old.	Mir sinn Frënn zënter ech 6 Méint al war.
When I was young, my father took me to school.	Wéi ech jonk war, huet mäi Papp mech an d'Schoul bruecht.
I'm very glad that happened.	Ech si ganz frou dat geschitt ass.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Do you really think Tom is hungry?	Denkt Dir wierklech datt den Tom hongereg ass?
Do not take it out on me.	Huelt et net op mech eraus.
I will not have time to do that.	Ech wäert keng Zäit hunn dat ze maachen.
I surprised Tom.	Ech hunn den Tom iwwerrascht.
Tom did not reply to Mary's letter.	Den Tom huet op kee Bréif vum Mary geäntwert.
Tom says he feels much better.	Den Tom seet, datt hie sech vill besser fillt.
I do not really know much about computers.	Ech weess net wierklech vill iwwer Computeren.
In English, the verb precedes the object.	Op Englesch geet d'Verb virum Objekt.
Tom ate twice as much as Maria.	Den Tom huet duebel sou vill giess wéi d'Maria.
Why does Tom want Mary to stay?	Firwat wëll den Tom datt d'Maria bleift?
We've been seeing each other for a few months now.	Mir gesinn eis zënter e puer Méint.
I do not think the post offices are open today.	Ech mengen net datt d'Postbüroen haut op sinn.
We have some major issues that need to be addressed.	Mir hunn e puer gréisser Problemer, déi musse behandelt ginn.
There were a lot of people at the airport.	Et ware vill Leit um Fluchhafen.
There will be chaos.	Et wäert Chaos ginn.
Tom entered the teaching staff, though the students should not.	Den Tom ass an de Léierpersonal eragaangen, obwuel d'Schüler dat net sollten.
I will not do that to you again.	Ech wäert Iech dat net erëm maachen.
How do Tom and I get to work?	Wéi kommen den Tom an ech op d'Aarbecht?
Take your gloves off me.	Huel Är Handschueder vu mir.
You still win quite often, right?	Dir gewënnt nach ëmmer zimlech oft, oder?
Tom is an artist and a photographer.	Den Tom ass e Kënschtler an e Fotograf.
We are not here to destroy you.	Mir sinn net hei fir dech ze zerstéieren.
Tom never went to school.	Den Tom ass ni an d'Schoul gaangen.
I think I can do this to Tom if you can not.	Ech mengen ech kann den Tom dat maachen wann Dir net kënnt.
I did not call you. 	Ech hunn dech net geruff.
Tom did.	Tom huet.
You have not yet done what you should do, have you?	Dir hutt nach net gemaach wat Dir maache sollt, oder?
You have already done enough.	Dir hutt scho genuch gemaach.
Tom agreed with me.	Den Tom war mat mir ausgemaach.
I would not do it if I were you.	Ech géif et net esou maachen wann ech du wier.
I know Tom does not know why Mary wants me to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria wëll datt ech dat maachen.
Tom is rich and powerful.	Den Tom ass räich a mächteg.
Tom has a house in Boston.	Den Tom huet en Haus zu Boston.
There's someone up there.	Do ass een do uewen.
Tom should have been safe in his own home.	Den Tom sollt sécher a sengem eegenen Heem gewiescht sinn.
Tom had a great love for theater.	Den Tom hat eng grouss Léift fir den Theater.
I have not eaten for days.	Ech hunn zënter Deeg näischt giess.
How much does a tube of toothpaste you use cost?	Wéi vill kascht e Tube vun der Aart Zahnpasta déi Dir benotzt?
Tom might have to help Mary.	Den Tom muss vläicht Mary hëllefen.
Tom did many of the experiments himself.	Den Tom huet vill vun den Experimenter selwer gemaach.
That's a very good question.	Dat ass eng ganz gutt Fro.
I guess I will not see Tom again.	Ech denken, ech wäert den Tom net méi gesinn.
Tom still makes a lot of money.	Den Tom mécht nach ëmmer vill Suen.
You should not really do that, should you?	Dir sollt dat net wierklech maachen, oder?
I know Tom is a good guitarist.	Ech weess datt den Tom e gudde Gittarist ass.
Tom went back to bed.	Den Tom ass zréck an d'Bett gaang.
I gave up the idea of ​​buying a house.	Ech hunn d'Iddi opginn en Haus ze kafen.
I'm never been married.	Ech sinn ni bestuet ginn.
Tom's wife is just as crazy as Tom is.	Dem Tom seng Fra ass grad sou verréckt wéi den Tom ass.
Tom is much bigger than me.	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech.
Tom said he did not want to spend time in prison.	Den Tom sot, hie wëll keng Zäit am Prisong verbréngen.
I was there with Tom.	Ech war mam Tom do.
I have to go get my kids.	Ech muss meng Kanner sichen goen.
The risks are minimal.	D'Risiken si minimal.
Tom is the one who knows how to do that.	Den Tom ass deen dee weess wéi dat ze maachen.
We want to be able to give back to the community.	Mir wëllen der Gemeng kënnen zréck ginn.
Tom is brave, but Mary is not.	Den Tom ass couragéiert, awer d'Maria ass et net.
I've been doing this for 30 years.	Ech hunn dëst 30 Joer gemaach.
Tom took Mary's car key because she was drunk.	Den Tom huet dem Mary seng Autoschlëssel ewechgeholl well si gedronk war.
I do not think they are complaining.	Ech mengen net, datt si sech beschwéieren.
Tom says he rarely has more than three hundred dollars on him.	Den Tom seet datt hien selten méi wéi dräihonnert Dollar op him huet.
You're almost as big as Tom, right?	Du bass bal esou grouss wéi den Tom, oder?
Tom's fate has already been decided.	Dem Tom säi Schicksal ass schonn entscheet.
Tom is not the one who told me you do not have to.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, Dir musst dat net maachen.
Tom told Maria stories about how he lived in Australia.	Den Tom huet d'Maria Geschichten erzielt iwwer wéi hien an Australien gelieft huet.
I already told Tom what to buy.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech kafe muss.
That would not be worth our time.	Dat wier eis Zäit net wäert.
Victory will not be easily achieved.	Victoire wäert net einfach erreecht ginn.
Tom thought Mary was still living on Park Street.	Den Tom huet geduecht datt Mary nach ëmmer op der Parkstrooss wunnt.
Tom and I studied French at the same university in Boston.	Den Tom an ech hunn op der selwechter Universitéit zu Boston Franséisch studéiert.
Tom arrived at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 komm.
Tom hopes he gets another chance to do just that.	Den Tom hofft, dass hien nach eng Kéier eng Chance kritt dat ze maachen.
I can continue to do that if you want.	Ech kann dat weider maachen wann Dir wëllt.
Tom left home with everything he owned.	Den Tom ass doheem verlooss mat alles wat hie gehéiert.
Did you not know that Tom loves Mary?	Wousst Dir net datt den Tom d'Maria gär huet?
It's raining. 	Et geet reenen.
Look at the dark clouds.	Kuckt déi donkel Wolleken.
He looks a little tired, right?	Hien gesäit e bësse midd, oder?
Tom opened it.	Den Tom huet et opgemaach.
It is absolutely necessary for us to leave immediately.	Et ass onbedéngt néideg fir eis direkt ze verloossen.
I do not understand why I have to do that.	Ech verstinn net firwat ech dat musse maachen.
I do not want any ads on my website.	Ech wëll keng Reklammen op menger Websäit.
It's not done yet.	Et ass nach net gemaach.
How can we tell what is right and what is wrong?	Wéi kënne mir soen wat richteg ass a wat falsch ass?
I think Tom should not tell Maria about the accident.	Ech mengen den Tom sollt d'Maria net iwwer den Accident soen.
Can you suggest other possible solutions?	Kënnt Dir aner méiglech Léisunge proposéieren?
Tom and I go to the same gym.	Den Tom an ech ginn an dee selwechte Fitnessstudio.
This does not surprise me at all.	Dëst iwwerrascht mech guer net.
Did you report security?	Hutt Dir Sécherheet matgedeelt?
Tom told everyone he could speak three languages.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dräi Sprooche kéint schwätzen.
You're conservative, right?	Dir sidd konservativ, oder?
Do you hear the frogs crackling?	Héiert Dir d'Fräschen kraken?
Tom is often on the move.	Den Tom ass dacks ënnerwee.
I almost wish I could be in your shoes.	Ech wënschen bal datt ech an Äre Schong kéint sinn.
You do not seem too happy.	Du schéngs net ze glécklech.
Tom is a pretty weird person.	Den Tom ass eng zimlech komesch Persoun.
Let's try to be friends with Tom.	Loosst eis probéieren Frënn mam Tom ze sinn.
Tom knew that Maria wanted him to buy her chocolate.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt hien hir Schockela kaaft.
I felt very sad when I heard the news.	Ech hu mech ganz traureg gefillt wéi ech d'Nouvelle héieren hunn.
I want to make sure we do not make the same mistake Tom did.	Ech wëll sécher sinn, datt mir net dee selwechte Feeler maachen den Tom.
It is said that she is a famous actress.	Et gëtt gesot datt si eng bekannte Schauspillerin ass.
I did not see anyone I recognized.	Ech hu kee gesinn deen ech erkannt hunn.
I know Tom would have allowed you to do that if you had asked him.	Ech weess, datt den Tom Iech dat erlaabt hätt, wann Dir hie gefrot hätt.
What is the best way to lose weight?	Wat ass de beschte Wee fir Gewiicht ze verléieren?
Who killed Tom?	Wien gouf den Tom ëmbruecht?
Do you want me to fry you some eggs?	Wëllt Dir, datt ech Iech e puer Eeër braten?
This is not an easy time for me.	Dëst ass keng einfach Zäit fir mech.
The shop was not very full.	De Buttek war net ganz voll.
I really feel like we're on the same wavelength.	Ech fille wierklech wéi wann mir op der selwechter Wellelängt sinn.
Expedited delivery costs an additional ten dollars.	Expedéiert Liwwerung kascht zousätzlech zéng Dollar.
They do not know you as well as we do.	Si kennen dech net sou gutt wéi mir.
Tom can not be in Boston. 	Den Tom kann net zu Boston sinn.
I just saw him in Chicago.	Ech hunn hien just zu Chicago gesinn.
I knew I should do it, but I did not do it.	Ech wousst datt ech dat maache sollt, awer ech hunn et net gemaach.
Tom was punished for passing a red light.	Den Tom gouf bestrooft fir op eng rout Luucht ze iwwerstoen.
I slept on a park bench.	Ech hunn op enger Parkbänk geschlof.
He decided to become a pilot.	Hien huet sech decidéiert e Pilot ze sinn.
All that is changing now.	Alles dat ännert sech elo.
Tom has not been busy lately.	Den Tom war viru kuerzem net beschäftegt.
Tom wanted to know who Maria plans to go to Australia with.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Maria plangt an Australien ze goen.
I happen to be very good at what I do.	Ech sinn zoufälleg ganz gutt wat ech maachen.
Tom did everything he could to help.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir ze hëllefen.
I am very fond of finding four-leaf clover.	Ech si ganz gutt Véier-Blat Kleeblieder ze fannen.
Tom and Maria arrived separately.	Den Tom an d'Maria sinn getrennt ukomm.
I hope Tom can take care of Maria.	Ech hoffen den Tom kann sech ëm d'Maria këmmeren.
Tom will be angry at us.	Den Tom wäert rosen op eis sinn.
Tom did not want to tell anyone what he did.	Den Tom wollt net jidderengem soen wat hie gemaach huet.
You should do this as often as you can while you are still young.	Dir sollt dat sou dacks wéi Dir kënnt wärend Dir nach jonk sidd.
Close the door when you are in the bathroom.	Maacht d'Dier zou wann Dir am Buedzëmmer sidd.
I mean, Tom is not serious.	Ech mengen den Tom ass net eescht.
If you do not do this, we will kill you.	Wann Dir dat net maacht, wäerte mir dech ëmbréngen.
I have traveled all over Australia.	Ech sinn duerch ganz Australien gereest.
Do you really think I'm the one to do that?	Mengt Dir wierklech datt ech deen sinn deen dat maache soll?
I've been single for the last three years.	Ech war Single fir déi lescht dräi Joer.
I'm not going to Australia this year.	Ech ginn dëst Joer net an Australien.
I sprayed my face with water.	Ech hunn mäi Gesiicht mat Waasser gesprëtzt.
I was not surprised that Tom had to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat muss maachen.
Tom kept making fun of me.	Den Tom huet weider de Geck mat mir gemaach.
His wife is exhausted after caring for the children.	Seng Fra ass ausgeräiften nodeems se no de Kanner gekëmmert huet.
Tom was not the first to do so.	Den Tom war net deen Éischten deen dat gemaach huet.
Tom thinks that everything Mary does is pointless.	Den Tom mengt datt alles wat d'Maria mécht Sënnlos ass.
It is not as easy to follow as it is to command.	Et ass net sou einfach ze befollegen wéi et ass ze commandéieren.
Tom slept almost the entire way.	Den Tom huet bal de ganze Wee geschlof.
Tom did not remember me.	Den Tom huet mech net erënnert.
Tom and Maria talked for hours.	Den Tom an d'Maria hu fir Stonnen geschwat.
I was not sure what to think.	Ech war net sécher wat ze denken.
I have a job interview tomorrow afternoon at two o'clock.	Ech hunn en Job Interview muer de Mëtteg um zwou Auer.
Tom is a detective.	Den Tom ass en Detektiv.
We must control our passions.	Mir mussen eis Leidenschaften kontrolléieren.
I know Tom knew I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat maache wollt.
It was such a hot night that I could not sleep until midnight.	Et war sou eng waarm Nuecht, datt ech bis Mëtternuecht net schlofen konnt.
Tom hurried this morning.	Den Tom huet de Moien presséiert.
I did not know how to do that.	Ech wousst net wéi ech dat maachen.
This is Tom's computer.	Dëst ass dem Tom säi Computer.
Tom sleeps in the other room.	Den Tom schléift am anere Raum.
Tom said he wanted something to drink.	Den Tom sot, hie wollt eppes drénken.
Tom is different from most people.	Den Tom ass anescht wéi déi meescht Leit.
Tom heard someone moving in the next room.	Den Tom huet héieren datt een am nächste Raum beweegt.
It's time for you to do another hairstyle.	Et ass Zäit fir Iech eng aner Frisur ze maachen.
Tom loves how I cook.	Den Tom huet gär wéi ech kachen.
Tom will probably allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech erlaben dat ze maachen.
Finding Tom will not be easy.	Den Tom ze fannen wäert net einfach sinn.
Say nothing to Tom about this.	Sot näischt zu Tom iwwer dëst.
Tom did not deserve the punishment he received.	Den Tom huet d'Strof net verdéngt, déi hie krut.
Tom always reads something.	Den Tom liest ëmmer eppes.
Tom is afraid of what his friends will think.	Den Tom huet Angscht wat seng Frënn denken.
We know this is not true.	Mir wëssen datt dat net stëmmt.
Tom reads read detective novels.	Den Tom liest gär Detektivromaner.
Everyone will pay.	Jiddereen wäert bezuelen.
They drew a lot to see who would go first.	Si hu vill gezunn fir ze kucken wien als éischt géif goen.
I do not know how much more I can take.	Ech weess net wéi vill méi ech huelen kann.
You did not do that yourself, did you?	Dir hutt dat net selwer gemaach, oder?
We do not want to leave any stone unturned.	Mir wëllen kee Steen unturned loossen.
I would consider buying this if you are selling it to me for a reasonable price.	Ech géif betruechten dat ze kafen wann Dir et mir fir e verstännege Präis verkaaft.
I wish I was rich enough to buy a yacht.	Ech wënschen datt ech räich genuch wier fir eng Yacht ze kafen.
Tom seems to be cold.	Den Tom schéngt kal ze sinn.
Tom did not achieve much.	Den Tom huet net vill erreecht.
Where's my husband?	Wou ass mäi Mann?
I've heard enough.	Ech hu genuch héieren.
I should not have said the things I told you.	Ech hätt d'Saachen net sollt soen, déi ech Iech gesot hunn.
Tom looked around the room for his keys.	Den Tom huet sech ëm de Raum no senge Schlësselen gekuckt.
Maybe Tom Mary was not telling the truth.	Vläicht huet den Tom Mary d'Wourecht net gesot.
Tom went back to the classroom.	Den Tom ass zréck an de Klassesall gaangen.
I've been working on this report since Monday.	Ech schaffen zënter e Méindeg un dësem Bericht.
Tom wanted to study French with a mother tongue.	Den Tom wollt Franséisch mat engem Mammesprooch studéieren.
Tom is probably not interested in doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech net interesséiert dat ze maachen.
Tom called his kids to tell them he was OK.	Den Tom huet seng Kanner geruff fir hinnen ze soen datt hien OK ass.
Everyone here knows you should not eat pork.	Jiddereen hei weess datt Dir kee Schwäin iessen.
Why did you not do anything about it?	Firwat hutt Dir näischt iwwer dëst gemaach?
Tom said he thought I should study French.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt Franséisch studéieren.
I'm in charge now.	Ech sinn elo zoustänneg.
Tom suspected Mary was involved.	Den Tom huet de Verdacht datt Mary involvéiert war.
I could not just stand and do nothing.	Ech konnt net einfach stoen an näischt maachen.
Tom will not be able to buy what he needs in this business.	Den Tom wäert net fäeg sinn ze kafen wat hien an dësem Geschäft brauch.
What is this here?	Wat ass dat hei?
Tom said he thought I should do it soon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat geschwënn maache muss.
I have to tell Tom.	Ech muss dem Tom soen.
That ball could hit you.	Dee Ball kéint dech schloen.
You always make mistakes.	Dir maacht ëmmer Feeler.
Tom does this at least three times a week.	Den Tom mécht dat op d'mannst dräimol d'Woch.
I know you really like Tom.	Ech weess datt Dir den Tom wierklech gär hutt.
Do not trust what Tom says.	Vertrau net wat den Tom seet.
I can not get over it.	Ech kann net driwwer kommen.
I have to go back to work.	Ech muss zréck op d'Aarbecht.
I know Tom's a little shy.	Ech weess datt den Tom e bësse schei ass.
I'm busy, and besides, I'm not interested.	Ech si beschäftegt, an ausserdeem sinn ech net interesséiert.
It took you a long time to do that, right?	Et huet Iech laang gedauert fir dat ze maachen, oder?
I've already discussed this with Tom.	Ech hunn dat schonn mam Tom diskutéiert.
She is not afraid of snakes.	Si huet keng Angscht virun Schlaangen.
I have too much blood in my alcohol system.	Ech hunn ze vill Blutt a mengem Alkoholsystem.
Tom is not such a bad guy.	Den Tom ass net sou eng schlecht Zort.
Tom said he did not want to do anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt maachen.
He really is a miracle.	Hien ass wierklech e Wonner.
Tom has no desire to study.	Den Tom huet keng Loscht ze studéieren.
Tom wants to dance.	Den Tom wëll danzen.
Neither Tom nor Mary have a driver's license.	Weder den Tom nach d'Mary hunn e Führerschäin.
I think we need to go back to Boston.	Ech mengen, mir mussen zréck op Boston goen.
Tom can still not speak French.	Den Tom kann nach ëmmer kee Franséisch schwätzen.
Tom is not at his desk anymore.	Den Tom ass elo net bei sengem Schreifdësch.
Tom does not really have to do that today.	Den Tom muss dat haut net wierklech maachen.
I hope Tom did not leave his umbrella on the train.	Ech hoffen, datt den Tom säi Regenschirm net am Zuch hannerlooss huet.
Are you an adult?	Sidd Dir en Erwuessenen?
I'm not an angel.	Ech sinn keen Engel.
Tom does not really come out much.	Den Tom kënnt net wierklech vill eraus.
I asked Tom to be quiet.	Ech hunn den Tom gefrot fir roueg ze sinn.
Tom looked back and laughed at Maria.	Den Tom huet zréckkuckt an d'Maria gelaacht.
Are you not offended?	Sidd Dir net beleidegt?
Tom is mature.	Den Tom ass reift.
What makes Tom tick?	Wat mécht den Tom tick?
Tom told me many things that other people do not tell me.	Den Tom sot mir vill Saachen déi aner Leit mir net soen.
Tom did not do that for long.	Den Tom huet dat net laang gemaach.
Tom is aware of what is happening.	Den Tom ass bewosst wat geschitt.
Tom was later punished.	Den Tom gouf spéider bestrooft.
You and I both know you saw something.	Dir an ech wëssen allebéid datt Dir eppes gesinn hutt.
Tom said he thought it would be better if I did not.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wann ech dat net maachen.
Sorry, I have to go.	Sorry, ech muss goen.
Tom took very good care of Mary's plants while she was on vacation.	Den Tom huet sech ganz gutt ëm dem Mary seng Planzen gekëmmert, während si an der Vakanz war.
Maybe I'll never find anyone.	Vläicht wäert ech ni iergendeen fannen.
Tom's efficient, right?	Den Tom ass effizient, oder?
Tom tried to get everyone out of the room.	Den Tom huet probéiert jiddereen aus dem Zëmmer ze kréien.
Tom works in the new restaurant on Park Street.	Den Tom schafft an deem neie Restaurant op der Parkstrooss.
That's Tom's girl.	Dat ass dem Tom säi Meedchen.
We will improve that.	Dat wäerte mir verbesseren.
Two out of three are not bad.	Zwee vun dräi sinn net schlecht.
Tom and his friends played Monopoly.	Den Tom a seng Frënn hunn Monopoly gespillt.
Tom and Mary are not very likely to travel together.	Tom an Mary sinn net ganz wahrscheinlech zesummen ze reesen.
It would have been great if we had sung together.	Et wier super gewiescht, wa mer zesumme gesongen hätten.
Tom has been missing for three weeks.	Den Tom ass zënter dräi Woche vermësst.
My boss has the ability to read books very quickly.	Mäi Chef huet d'Fäegkeet Bicher ganz séier ze liesen.
Tom said you would not let him in.	Den Tom sot, Dir géift hien net eraloossen.
Tom reached into the box.	Den Tom huet an d'Këscht erreecht.
A number of issues remain unresolved.	Eng Rei Problemer bleiwen ongeléist.
Tom was stupid enough to believe what Mary said about John.	Den Tom war domm genuch fir ze gleewen wat d'Maria iwwer de John gesot huet.
Tom and I almost never argue.	Den Tom an ech streiden bal ni.
I know Tom's a weird guy.	Ech weess datt den Tom e komeschen Typ ass.
Tom said he wanted to do everything himself.	Den Tom sot, hie wollt alles selwer maachen.
I know Tom knows he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt hien dat net hei soll maachen.
I'm sorry I missed your party.	Et deet mir leed, datt ech Är Partei verpasst hunn.
Tom rescued the stranded sea turtle.	Den Tom huet déi gestrand Seeschildkröt gerett.
Tom is younger than Maria.	Den Tom ass méi jonk wéi d'Maria.
Tom stopped talking when he saw Mary.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen wéi hien d'Maria gesinn huet.
We all wanted to know why Tom could not come.	Mir wollten alleguer wëssen firwat den Tom net kënnt kommen.
What is hemoglobin?	Wat ass Hämoglobin?
Tom said he knew he could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat maache kéint.
Tom was lined up for adoption.	Den Tom gouf fir Adoptioun opgestallt.
Tom has a bad habit of talking loudly to himself.	Den Tom huet déi schlecht Gewunnecht fir sech selwer haart ze schwätzen.
Tom says Mary has always lived in Australia.	Tom seet Mary huet ëmmer an Australien gelieft.
Tom will work on it.	Den Tom wäert dru schaffen.
I talked myself into thinking it was a good idea.	Ech hu mech geschwat fir ze denken datt et eng gutt Iddi war.
The letter I received today is from my father.	De Bréif deen ech haut krut ass vu mengem Papp.
I do not have a phone right now.	Ech hu keen Telefon grad elo.
He is such a nice person that everyone loves him.	Hien ass sou eng léif Persoun datt jiddereen him gär huet.
Knowing what to put out is as important as knowing what it contains.	Wësse wat fir erauszeloossen ass sou wichteg wéi ze wëssen wat se enthalen.
Tom will probably not be faster than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi séier sinn wéi d'Maria.
Tom admitted that he had made a mistake.	Den Tom huet zouginn datt hie sech falsch gemaach huet.
This chair is uncomfortable. 	Dëse Stull ass onwuel.
I sit in the other.	Ech sëtzen an deem aneren.
The audience was mostly made up of very young children.	D'Publikum war gréisstendeels aus ganz jonke Kanner.
Tom had nothing else in the world.	Den Tom hat näischt anescht op der Welt.
He would often come to us when I was a child.	Hie wier dacks bei eis komm wéi ech e Kand war.
My doctor says that any exercise is better than no exercise.	Mäin Dokter seet datt all Übung besser ass wéi keng Übung.
The mayonnaise oil sometimes separates from the other ingredients.	Den Ueleg an der Mayonnaise trennt sech heiansdo vun den aneren Zutaten.
I thought you said you promised Tom you would do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dem Tom versprach hutt Dir dat ze maachen.
Tom was asked a question he could not answer.	Den Tom krut eng Fro gestallt déi hien net konnt beäntweren.
Do you have references from your other employers?	Hutt Dir Referenze vun Ären anere Patronen?
Tom is just as scared as Maria.	Den Tom ass grad esou Angscht wéi d'Maria.
Tom was the only one who laughed.	Den Tom war deen eenzegen dee gelaacht huet.
I've done all my homework and now I'm completely free until Monday.	Ech hunn all meng Hausaufgaben gemaach an elo sinn ech komplett fräi bis e Méindeg.
Tom is a materialist.	Den Tom ass e Materialist.
Tom is in the habit of staying up late at night.	Den Tom ass an der Gewunnecht spéit an der Nuecht op ze bleiwen.
I do not want Tom to know about it yet.	Ech wëll den Tom nach net doriwwer wëssen.
Tom is not sick.	Den Tom ass net krank.
You should make sure Tom does that today.	Dir sollt sécher stellen datt den Tom dat haut mécht.
He is no longer lonely.	Hien ass net méi einsam.
I will not be defeated.	Ech wäert net besiegt ginn.
It takes Tom a long time to do that.	Et dauert den Tom laang fir dat ze maachen.
A police officer asked the girls if the car belonged to her.	E Polizist huet d'Meedercher gefrot, ob den Auto hir wier.
You look familiar. 	Dir gesitt vertraut aus.
Do i know you?	Kennen ech dech?
I want to see how Tom lives.	Ech wëll gesinn wéi den Tom lieft.
Tom and Marie are both very particular about what they eat.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid besonnesch iwwer wat se iessen.
I do not want to eat Chinese food tonight.	Ech wëll haut den Owend net Chinesesch Iessen iessen.
Tom said Mary was not discouraged.	Den Tom sot datt d'Maria net decouragéiert wier.
I hope Tom does that on October 20th.	Ech hoffen den Tom mécht dat den 20. Oktober.
You will eventually understand the reason why.	Dir wäert schlussendlech de Grond verstoen firwat.
Give this car to Tom.	Gëff dësen Auto dem Tom.
Tom is cold and tired.	Den Tom ass kal an midd.
Does Tom really think he can do it alone?	Denkt den Tom wierklech datt hien dat eleng maache kann?
I'm looking forward to tomorrow night.	Ech freeën mech op muer den Owend.
Tom said he wanted to learn how to windsurf.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi ee Windsurfen.
I wish we did not have to move to Boston.	Ech wënschen mir mussen net op Boston plënneren.
Tom talks in his sleep.	Den Tom schwätzt a sengem Schlof.
Tom says he does not feel like jogging.	Den Tom seet, datt hien net Loscht huet ze joggen.
Look what I found in Tom's room.	Kuckt wat ech am Tom sengem Zëmmer fonnt hunn.
Tom works with chimpanzees at the zoo.	Den Tom schafft mat Schimpansen am Zoo.
We have less than two hours until the deadline.	Mir hunn manner wéi zwou Stonnen bis den Termin.
Does Tom live far from where you live?	Leeft den Tom wäit vu wou Dir wunnt?
I do not really know how to do that.	Ech weess net wierklech wéi ech dat maachen.
Tom sounds nervous.	Den Tom kléngt nervös.
You're amused by what's going on, are you?	Dir sidd amuséiert vun deem wat lass ass, oder?
Tom tied the onions in bundles.	Den Tom huet d'Zwiebelen a Bündel gebonnen.
The officer ordered the soldiers to attack the fortified position.	Den Offizéier huet d'Zaldoten bestallt, déi befestegt Positioun ze attackéieren.
Would you go back to Australia if you could?	Géif Dir zréck an Australien goen wann Dir kéint?
Tom did not deny that he was the one who killed Mary.	Den Tom huet net bestreiden datt hien dee war deen d'Maria ëmbruecht huet.
Maybe Tom does not know that Mary was not the one who did this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria net déi war déi dat gemaach huet.
Tom knows how to grind a cow.	Den Tom weess wéi een eng Kéi mëllt.
They did not run out of conversation until late at night.	Si sinn net aus dem Gespréich gelaf bis spéit an der Nuecht.
You did not eat anything.	Dir hutt näischt giess.
Tom told me he thought Mary knew how to play the flute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst wéi se d'Flute spillt.
Maria is a single mother.	D'Maria ass eng eenzeg Mamm.
Tom can swim as well as Maria.	Den Tom kann esou gutt schwammen wéi d'Maria.
Everyone looked at Tom in disbelief.	Jiddereen huet den Tom an Onglauben gekuckt.
Who comforts us when we are sad?	Wien tréischt eis wa mir traureg sinn?
It was very nice of you to say that.	Et war ganz flott vun Iech dat ze soen.
The islands became an independent state in the British Commonwealth of Nations in 1981.	D'Insele goufen 1981 en onofhängege Staat am britesche Commonwealth of Nations.
Are not you jealous?	Sidd Dir net jalous?
I know the family that lives in that house.	Ech kennen d'Famill déi an deem Haus wunnt.
Why does Tom want to join the army?	Firwat wëll den Tom an d'Arméi goen?
I wonder if Tom wants to sing or not.	Ech froe mech ob den Tom wëll sangen oder net.
Tom will do it without you.	Den Tom wäert et ouni dech maachen.
Tom was a suspect.	Den Tom war e Verdächtegen.
Tom was not convinced he could win.	Den Tom war net iwwerzeegt datt hie kéint gewannen.
When was the last time you watched a horror movie?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Horrorfilm gekuckt hutt?
You want to remain anonymous.	Dir wëllt anonym bleiwen.
I may be nasty, but I'm not as nasty as you.	Ech sinn vläicht knaschteg, awer ech sinn net sou knaschteg wéi Dir.
He was a rugby player.	Hie war e Rugby Spiller.
I do not like it when people talk about me.	Ech hunn et net gär wann d'Leit iwwer mech schwätzen.
Tom's company did not have the resources to do so.	Dem Tom seng Firma hat net d'Ressourcen fir dat ze maachen.
Tom's crazy about baseball.	Den Tom ass verréckt iwwer Baseball.
Tom decided to cancel the reservation.	Den Tom huet decidéiert d'Reservatiounen ze annuléieren.
Tom must have retired or died.	Den Tom muss pensionéiert sinn oder gestuerwen ass.
Tom did not know that Mary was a married woman.	Den Tom wousst net datt d'Maria eng bestuete Fra war.
Tom and I can both sing very well.	Den Tom an ech kënne béid ganz gutt sangen.
Tom took his picture of Mary.	Den Tom huet seng Foto vum Mary gemaach.
You will love him once you have had a chance to talk to him.	Dir wäert him gär hunn eemol Dir eng Chance hat mat him ze schwätzen.
I think Tom was waiting for Mary to get there.	Ech mengen, datt den Tom gewaart huet bis d'Maria do ukomm ass.
I'm not kidding you.	Ech maachen dech net de Geck.
I confessed that I did what Tom told me not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet net ze maachen.
What trends have you noticed?	Wéi eng Trends hutt Dir gemierkt?
To cut a long story short, he married his first love.	Fir eng laang Geschicht kuerz ze maachen, huet hien seng éischt Léift bestuet.
Tom still did not admit that he was the one who did it.	Den Tom huet nach ëmmer net zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Tom always goes to school when it's not raining.	Den Tom geet ëmmer an d'Schoul wann et net reent.
Tom is with his mother.	Den Tom ass bei senger Mamm.
I now have a better car than back then.	Ech hunn elo e besseren Auto wéi deemools.
I thought it might be too early to visit Tom.	Ech hu geduecht datt et vläicht ze fréi wier den Tom ze besichen.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom does not want to wait for you.	Den Tom wëll net op dech waarden.
Tom is the best cook I know.	Den Tom ass dee beschte Kach deen ech weess.
Tom asked Mary if she had time to help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si Zäit hat him ze hëllefen.
I'm in Tom's room.	Ech sinn am Tom sengem Zëmmer.
The only one here who does not like this is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat net gär huet ass den Tom.
Fifty-two seafarers were on board the mine when it disappeared in January 1968.	Fofzeg-zwee Séifuerer waren u Bord vun der Minerve wéi et am Januar 1968 verschwonnen ass.
Tom has a store in Boston.	Den Tom huet e Buttek zu Boston.
I know Tom is not capable of doing that.	Ech weess den Tom ass net fäeg dat ze maachen.
I do not think Tom is planning this.	Ech denken net datt den Tom dat plangt.
Tom loves you so much.	Den Tom huet dech sou gär.
Tom paused for a moment.	Den Tom huet e Moment gestoppt.
Tom thinks Mary is impressed.	Den Tom mengt datt d'Maria beandrockt ass.
I did not know that Tom and Maria were already married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria scho bestuet waren.
Tom is a funny person.	Den Tom ass eng lëschteg Persoun.
Tom's hair is greasy.	Dem Tom seng Hoer si fetteg.
I came to Australia a little over three years ago.	Ech sinn virun e bësse méi wéi dräi Joer an Australien komm.
I want to know why you're here.	Ech wëll wëssen firwat Dir hei sidd.
Tom knew he was going to have a good time in Boston.	Den Tom wousst datt hien eng gutt Zäit zu Boston wäert hunn.
Why does he not call them?	Firwat rifft hien hinnen net?
I do not think Tom drinks coffee.	Ech mengen net den Tom drénkt Kaffi.
Tom does not want that.	Den Tom wëll dat eigentlech net.
Give your equipment.	Gitt Är Ausrüstung.
Earthworms are the best friends of a gardener.	Äerdwürmer sinn déi bescht Frënn vun engem Gärtner.
Only time will tell what the world has in store for us.	Nëmmen d'Zäit wäert soen wat d'Welt fir eis huet.
It is becoming increasingly important for us to know how to use a computer.	Et gëtt ëmmer méi wichteg fir eis ze wëssen wéi ee Computer benotzt.
Tom is as good at cooking as his dad.	Den Tom ass sou gutt beim Kachen wéi säi Papp.
Tom gave Mary a towel.	Den Tom huet dem Mary en Handduch ginn.
The bill must be paid today.	D'Rechnung muss haut bezuelt ginn.
I did not think we had enough money.	Ech hunn net geduecht datt mir genuch Suen hätten.
I suspect Tom and Maria are the ones who told John to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria déi sinn, déi dem John gesot hunn dat ze maachen.
Tom did not look tired that evening.	Den Tom huet den Owend net midd ausgesinn.
Tom wanted to hear something from Mozart.	Den Tom wollt eppes vum Mozart lauschteren.
I knew Tom could be punished if he did.	Ech wousst den Tom kéint bestrooft ginn wann hien dat mécht.
Under the couch is a TV remote control.	Ënnert dem Canapé ass eng Fernseh Fernsteierung.
Do you think I'm lying?	Mengs de ech léien?
I do not particularly care.	Et ass mir net besonnesch egal.
She advised him to take better care of himself.	Si huet him ugeroden besser ëm sech selwer ze këmmeren.
I've been involved with people I'll never get involved with.	Ech hu mech mat Leit involvéiert mat deenen ech ni solle bedeelegt ginn.
You're as big as my sister.	Du bass esou grouss wéi meng Schwëster.
Tom looked at his watch.	Den Tom huet seng Auer gekuckt.
My friends wished me all the best for my birthday.	Meng Frënn hunn mir alles Guddes fir de Gebuertsdag gewënscht.
I do not like the rock you wear.	Ech hunn de Rock net gär, deen Dir unhuet.
You are wasting your own time.	Dir verschwenden Är eegen Zäit.
That is not an unusual thing to say.	Dat ass net eng ongewéinlech Saach ze soen.
Tom is a long-distance truck driver.	Den Tom ass e Long-Distanz Camionschauffer.
Tom got on the bike and left.	Den Tom ass op de Moto geklommen an ass fortgaang.
Tom has been collecting stamps for years.	Den Tom sammelt zënter Jore Timberen.
Tom rarely adds sugar to his coffee.	Den Tom setzt seelen Zocker a säi Kaffi.
I'm sorry, but I have to go now.	Et deet mir leed, mee ech muss elo goen.
I wonder when Tom plans to do that.	Ech froe mech wéini den Tom plangt dat ze maachen.
Tom still goes to Boston several times a year.	Den Tom geet nach ëmmer e puer Mol am Joer op Boston.
Tom does not have to do anything he does not want.	Den Tom muss näischt maachen wat hien net wëll.
Tom worked in Boston until his death in 2013.	Den Tom huet zu Boston bis zu sengem Doud am Joer 2013 geschafft.
I know Tom did not know why Maria was planning this.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat geplangt huet.
I know Tom is gullible.	Ech weess den Tom ass gullible.
Tom and Maria were sitting on the steps of the school.	Den Tom an d'Maria souzen op de Schrëtt vun der Schoul.
I assume you were in Boston.	Ech huelen un datt Dir zu Boston war.
If you did not do that, who did?	Wann Dir dat net gemaach hutt, wien huet dat gemaach?
I'm already said that.	Ech hunn dat scho gesot.
I did not think that Tom would convince Maria about it.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria dozou iwwerzeege géif.
Tom helped Maria decide what to do.	Den Tom huet d'Maria gehollef ze entscheeden wat ze maachen.
Tom went shopping yesterday.	Den Tom ass gëschter akafe gaangen.
Tom is a WASP.	Den Tom ass e WASP.
I'm sure I've seen that guy somewhere before.	Ech si sécher, datt ech deen Typ schonn iergendwou gesinn hunn.
She wants a fourth generation iPad.	Si wëll eng véiert Generatioun iPad.
I've always felt that way about you.	Ech hu mech ëmmer esou iwwer dech gefillt.
Did Tom know that Mary was looking for John?	Wosst den Tom datt d'Maria no John gesicht huet?
Tom took his daughter to school.	Den Tom huet seng Duechter an d'Schoul geholl.
Tom does not know anyone there.	Den Tom kannt do keen.
What's in fashion in Paris?	Wat ass an der Moud zu Paräis?
I wonder what he is doing.	Ech froe mech wat hie mécht.
I did not know you are Canadian.	Ech wousst net datt Dir Kanadier sidd.
Tom is the store manager, is he not?	Den Tom ass de Buttek Manager, ass hien net?
Tom told his father what he had done.	Den Tom huet sengem Papp gesot wat hie gemaach huet.
The sign there says that swimming is not allowed in this lake.	Dat Schëld do seet, datt an dësem Séi net däerf schwammen.
I can not be seen with Tom.	Ech kann net mam Tom gesi ginn.
You may not know this.	Et ass méiglech datt Dir dëst net wësst.
They do not look.	Si kucken net.
It will take me not less than 10 hours to prepare for the exam.	Et wäert mech net manner wéi 10 Stonnen huelen fir op den Examen ze preparéieren.
Tom stayed in the car while Maria ran to the supermarket for some bread.	Den Tom ass am Auto bliwwen, während d'Maria an de Supermarché gelaf ass fir e Brout.
Most employees expect a salary increase once a year.	Déi meescht Mataarbechter erwaarden eng Lounerhéijung eemol am Joer.
How would I do that anyway?	Wéi géif ech dat iwwerhaapt maachen?
Tom thinks that if he had not done so, Mary would still be alive.	Den Tom mengt datt wann hien dat net gemaach hätt, d'Maria nach lieweg wier.
Tom ran as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech gelaf.
What is your favorite day of the week?	Wat ass Äre Léifsten Dag vun der Woch?
I hope this does not happen for a long time.	Ech hoffen, datt dat nach laang net geschitt.
"Maybe we should not tell Tom anything about today." 	"Vläicht sollte mir dem Tom näischt iwwer haut soen."
"I agree."	"Ech sinn averstan."
I googled "Boston" to see what I found out before I went there.	Ech hunn "Boston" gegooglet fir ze kucken wat ech erausfannen ier ech dohinner gaange sinn.
Tom looks sad today.	Den Tom gesäit haut traureg aus.
You really would not have done that.	Dat hätt Dir wierklech net gemaach.
You've always been that tough, have you not, Tom?	Du wars ëmmer deen haarden, oder net, Tom?
I'll have buttered milk.	Ech wäert geschmiert Mëllech hunn.
Tom acted very quickly.	Den Tom huet ganz séier gehandelt.
I've been here a long time.	Ech sinn scho laang hei.
Tom does not want to be here.	Den Tom wëll net hei sinn.
Tom said he would take care of Maria.	Den Tom sot, hie géif sech ëm d'Maria këmmeren.
Tom knew who Maria was going to meet.	Den Tom wousst wien d'Maria géing treffen.
I suggest you get everyone out of this room as soon as possible.	Ech proposéieren Iech all sou séier wéi méiglech aus dësem Zëmmer erauszekréien.
I do not plan to do that again.	Ech plangen net dat nach eng Kéier ze maachen.
What does all this mean?	Wat soll dat alles heeschen?
That's outrageous.	Dat ass skandaléis.
Do you remember the first time we talked?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou mir matenee geschwat hunn?
Can you pick me up at 3?	Kënnt Dir mech um 3 ophuelen?
Tell me what you want. 	Sot mir wat Dir wëllt.
I get it for you.	Ech kréien et fir Iech.
You're the only one who knows what we have to do.	Du bass deen eenzegen dee weess wat mir maache mussen.
I came to pick up Tom and drive him home.	Ech si komm fir den Tom opzehuelen an heem ze fueren.
Tom felt someone touch his shoulder.	Den Tom huet gefillt datt een seng Schëller beréiert.
Tom took off the hat Mary had given him.	Den Tom huet den Hutt op, deen d'Maria him ginn huet.
These oranges have rotted.	Dës Orangen hu verrotten.
Tom understands Mary's desperation not to go out with his brother.	Den Tom versteet dem Mary seng Verzweifelung net mat sengem Brudder eraus ze goen.
Why do you think Tom hates you?	Firwat denkt Dir datt den Tom dech haasst?
I did not think we should leave the door unlocked.	Ech hat net geduecht, mir sollten d'Dier opgespaart loossen.
Tom moved back to Boston.	Den Tom ass zréck op Boston geplënnert.
Tom will be appearing on TV tonight.	Den Tom wäert haut den Owend op der Tëlee optrieden.
Tom could be a cop.	Den Tom kéint e Polizist sinn.
We start people in October.	Mir fänken am Oktober Leit un.
This is my favorite shirt.	Dat ass mäi Liiblingsshirt.
Is Tom here?	Ass den Tom hei?
Tom ate at a chocolate bar.	Den Tom huet eng Schockela Bar giess.
You are a real pain in the neck.	Dir sidd e richtege Péng am Hals.
Tell me. 	Erziel mer.
I'm all ears.	Ech sinn all Oueren.
I mean, I did a good job.	Ech mengen, ech hunn eng gutt Aarbecht gemaach.
The boat left.	D'Boot ass fortgefuer.
Tom sometimes acts like a bully.	Den Tom handelt heiansdo wéi e Bully.
Tom said he did not have enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
They do not like how he threatens his opponents.	Si hunn net gär wéi hien seng Géigner menacéiert.
Tom is the only one who does not have to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net muss maachen.
I did not eat anything in the morning.	Ech hunn de Moien näischt giess.
Tom must have seen it.	Den Tom muss et gesinn hunn.
I did not know that Tom was ill.	Ech wousst net datt den Tom krank war.
Was it Tom who sent you to help me?	War et den Tom deen dech geschéckt huet fir mir ze hëllefen?
Both Tom and Mary have never been to Boston.	Béid Tom a Mary sinn nach ni zu Boston gewiescht.
He said he would give us his decision for sure by Friday.	Hien huet gesot datt hien eis seng Decisioun sécher bis Freideg ginn géif.
Tom can not count on Mary's help.	Den Tom kann net op d'Hëllef vun der Mary vertrauen.
Why not slow down a bit?	Firwat maacht Dir net e bësse méi lues?
Tom told Mary not to hug him anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot him net méi ze ëmklammen.
I thought Tom would not try that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net géif probéieren.
Tom looks fit.	Den Tom gesäit fit aus.
We found a room in the economy.	Mir hunn en Zëmmer an der Wiertschaft fonnt.
Tom said he would not care about me.	Den Tom sot, hie géif et egal fir mech maachen.
Tom will probably not be going to Australia next year.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Joer net an Australien goen.
I wish Tom would not do that anymore.	Ech wënschen den Tom géif dat net méi maachen.
That's not all Tom did.	Dat ass net alles wat den Tom gemaach huet.
Are you good at finding bargains?	Sidd Dir gutt fir Schnäppchen ze fannen?
Tom and Mary have been dating on and off for a year.	Den Tom an d'Mary sinn daten op an aus fir e Joer.
Tom said he did not want to talk about it.	Den Tom sot, hie wollt net doriwwer schwätzen.
Tom will be waiting for you downstairs.	Den Tom wäert ënnen op dech waarden.
Where did Tom learn such a difficult word?	Wou huet den Tom esou e schwéiert Wuert geléiert?
Tom continued to shoot until he came out of bullets.	Den Tom huet weider geschoss, bis hien aus Kugelen erausgeet.
Listening to music is a great way to relax.	Musek lauschteren ass e super Wee fir ze relaxen.
I saw it myself.	Ech hunn et selwer gesinn.
I do not have to worry about Tom.	Ech muss keng Suergen iwwer Tom maachen.
Tom really likes skiing.	Den Tom huet wierklech gär Ski.
You will not regret it.	Dir wäert net bedaueren.
Tom thinks he can do it.	Den Tom mengt hien kann dat maachen.
I hope I did not hurt Tom.	Ech hoffen ech hunn den Tom net verletzt.
I'm the only one who knows what needs to be done.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wat gemaach muss ginn.
She put some money away for a rainy day.	Si huet e puer Suen fir e verreenten Dag gesat.
I do not eat this.	Ech iessen dëst net.
Have you ever ridden a bicycle?	Hutt Dir schons e Vëlo gefuer?
Do not speak French.	Gitt net op Franséisch.
Tom is our new bassist.	Den Tom ass eisen neie Bassist.
Tom would never have done that.	Den Tom hätt dat ni gemaach.
Why not sit down and read for a while?	Firwat sëtzt Dir net a liest eng Zäitchen?
Children are more likely to become addicted to video games when they lack social skills.	Kanner si méi wahrscheinlech fir Videospiller süchteg ze ginn wa se sozial Fäegkeeten feelen.
Tom and Maria saw John at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn de John zur selwechter Zäit gesinn.
I was worried about seeing Tom so unhappy.	Ech war besuergt den Tom sou onglécklech ze gesinn.
Tom does not talk, drink or smoke.	Den Tom schwätzt net, drénkt oder fëmmt net.
I do not speak fluent French.	Ech schwätzen net fléissend Franséisch.
Tom and I both made mistakes.	Den Tom an ech hu béid Feeler gemaach.
Tom never felt comfortable when Maria was around.	Den Tom huet sech ni bequem gefillt wann d'Maria ronderëm war.
Do you have to open the bed every day?	Muss Dir d'Bett all Dag opmaachen?
I'm sure Tom is mad at me.	Ech si sécher den Tom ass rosen op mech.
Tom and Mary work in Australia.	Tom an Mary schaffen an Australien.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom does not know that Mary has to do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat muss maachen.
No one is allowed to leave the room.	Keen dierft de Sall verloossen.
Tom slapped Maria for not treating John with respect.	Den Tom huet d'Maria geschloen fir den John net mat Respekt ze behandelen.
Tom grabbed a fire extinguisher and started spraying.	Den Tom huet e Feierläscher gegraff an ugefaang ze sprëtzen.
Let's go for a drink.	Loosst eis fir e Patt goen.
Tom was unsurpassed.	Den Tom war oniwwertraff.
Every congressman could vote.	All Kongressman konnt wielen.
Tom will give you what you need.	Den Tom wäert Iech ginn wat Dir braucht.
Tom and Mary still live in Boston.	Tom an Mary liewen nach zu Boston.
Remember Tom will need your help.	Vergiesst net den Tom wäert Är Hëllef brauchen.
We mentioned it to Tom.	Mir hunn et dem Tom ernimmt.
He always keeps appointments.	Hien hält ëmmer Rendez-vousen.
I do not think you should leave Tom alone.	Ech denken net datt Dir den Tom eleng sollt loossen.
Tom thought it would be fun to sail.	Den Tom huet geduecht et wier lëschteg ze segelen.
Tom has been preparing for the exams for months.	Den Tom huet Méint op d'Examen virbereet.
Tom is someone you can talk to.	Den Tom ass een mat deem Dir schwätze kënnt.
I stayed up until midnight to study.	Ech blouf bis Mëtternuecht studéieren.
You can not deny the fact that she had a hand in it.	Dir kënnt d'Tatsaach net verleegnen datt si eng Hand dran hat.
Tom shared a cell with John.	Den Tom huet eng Zell mam John gedeelt.
The letter in the mailbox was not Tom's.	De Bréif deen an der Bréifkëscht war war net vum Tom.
Tom will be a little late.	Den Tom wäert e bësse spéit sinn.
Tom says he is not being bullied for doing this.	Den Tom seet, datt hien net gemobbt gëtt fir dat ze maachen.
I hope the exam is not too difficult.	Ech hoffen, datt den Examen net ze schwéier ass.
Tom is never late for appointments.	Den Tom ass ni spéit fir Rendez-vousen.
Tom rarely talks about Maria.	Den Tom schwätzt selten iwwer d'Maria.
Tom decided to have a party.	Den Tom huet decidéiert eng Party ze maachen.
Children under the age of twelve are admitted free of charge.	Kanner ënner zwielef Joer ginn gratis zou.
Tom's property was seized.	Dem Tom seng Immobilie gouf saiséiert.
This is obscene.	Dëst ass obszön.
How many weeks did Tom do that?	Wéivill Wochen huet den Tom dat gemaach?
Tom said he thinks he might not need it anymore.	Den Tom sot, hie mengt, datt hien dat vläicht net méi brauch.
That is fundamentally unfair.	Dat ass grondsätzlech ongerecht.
I lived a full life.	Ech hunn e vollt Liewen gelieft.
I thought about our situation.	Ech hunn un eis Situatioun geduecht.
Let the holidays begin.	Loosst d'Feierdeeg ufänken.
Stop swearing.	Stop schwieren.
Is Tom a bad guy?	Ass den Tom e schlechten Typ?
Tom and I did not know we should do this yesterday.	Den Tom an ech woussten net dass mer dat gëschter sollen maachen.
I turned on the microphone.	Ech hunn de Mikro ageschalt.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
People who have never been to Boston do not know what they are missing.	Leit, déi nach ni zu Boston waren, wëssen net wat se fehlen.
Tom came to the party late.	Den Tom koum spéit op d'Party.
Can you teach me how to make somersaults?	Kënnt Dir mir léieren wéi ech Somersaults maachen?
I hope Tom is not scared.	Ech hoffen den Tom huet keng Angscht.
I do not know how big Tom's office is.	Ech weess net wéi grouss dem Tom säi Büro ass.
Your request is not reasonable.	Är Ufro ass net raisonnabel.
It did not work for me.	Et huet mech net geklappt.
It is not until you are sick that you realize the value of good health.	Et ass net bis Dir krank sidd, datt Dir de Wäert vu gudder Gesondheet erkennt.
She was busy preparing for her trip to the United States.	Si war beschäftegt sech op hir Rees an d'USA virzebereeden.
Why not pursue it today?	Firwat setzt Dir haut net hannendrun?
I wanted to ask you out for a long time.	Ech wollt dech scho laang eraus froen.
Tom needs help.	Den Tom brauch Hëllef.
Tom told Mary he was glad she had come to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier datt si an Australien komm wier.
My child is hungry.	Mäi Kand ass hongereg.
At the party, just pretend I'm not your dad, and you'll have more fun.	Op der Party, maacht just wéi wann ech net Äre Papp sinn, an Dir wäert méi Spaass hunn.
Tom probably has better things to do than sit around watching TV all day.	Den Tom huet wahrscheinlech besser Saachen ze maachen wéi de ganzen Dag ronderëm Fernseh kucken ze sëtzen.
He said nothing.	Hien huet näischt gesot.
You probably know more about me than I do about you.	Dir wësst wahrscheinlech méi iwwer mech wéi ech iwwer Iech weess.
Tom promised not to tell anyone.	Den Tom huet versprach datt hie kee géif soen.
Tom is looking for his biological father.	Den Tom sicht no sengem biologesche Papp.
Tom led it all.	Den Tom huet dat Ganzt ugefouert.
Does Tom want to know how we did that?	Wëllt den Tom wëssen wéi mir dat gemaach hunn?
Doing so was very innovative.	Dat maachen war ganz innovativ.
Is it true that women never make jokes about men?	Ass et wouer datt Fraen ni Witzer iwwer Männer maachen?
It costs you $ 10 to buy the CD.	Et kascht Iech 10 Dollar fir d'CD ze kafen.
Tom did not betray you.	Den Tom huet dech net verroden.
I did not think you were wrong.	Ech hunn net geduecht datt Dir falsch wier.
If we have no money, we have to give up.	Wa mir keng Suen hunn, musse mir opginn.
There's a chance I'll be in Boston next year.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech d'nächst Joer zu Boston sinn.
Tom was very scared of what might happen.	Den Tom war ganz Angscht wat kéint geschéien.
Nothing will ever change.	Näischt wäert jeemools änneren.
Tom did a great job there.	Den Tom huet do eng super Aarbecht gemaach.
I may have been wrong.	Ech hu vläicht falsch gewiescht.
Tom will do it tomorrow.	Den Tom wäert et muer maachen.
That's just what we wanted.	Dat ass just wat mir wollten.
Tom has absolute confidence in Mary.	Den Tom huet absolut Vertrauen an d'Maria.
Tom went to the park to play tennis.	Den Tom ass an de Park gaangen fir Tennis ze spillen.
I have a feeling that was not too hard to do.	Ech hunn e Gefill dat net ze schwéier war ze maachen.
You still do that when you can, right?	Dir maacht dat nach ëmmer wann Dir kënnt, oder?
Tom puts some money on the page every week.	Den Tom setzt all Woch e puer Suen op der Säit.
What's the worst thing that ever happened to you?	Wat ass dat Schlëmmst wat Dir jeemools geschitt ass?
I mean, we have some unlocked business.	Ech mengen, mir hunn e puer ongeschloss Geschäft.
What's the scariest thing you've ever done?	Wat ass dat schrecklechst wat Dir jeemools gemaach hutt?
I do not think this is a very good idea.	Ech denken net datt dat eng ganz gutt Iddi ass.
They have not contacted us yet.	Si hunn eis nach net kontaktéiert.
Who's playing hockey tonight?	Wien spillt haut den Owend Hockey?
I seriously doubt Tom will be punished.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom bestrooft gëtt.
I did not want to go and neither did Tom.	Ech wollt net goen an den Tom och net.
Tom said Mary did not think John really did.	Den Tom sot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat wierklech gemaach huet.
Tom announced that he would do that.	Den Tom huet ugekënnegt datt hien dat géif maachen.
I do not know how to contact Tom.	Ech weess net wéi ech den Tom kontaktéiere soll.
I had to wait until Tom was done.	Ech hu misse waarden bis den Tom fäerdeg ass.
Tom's house has a beautiful marble staircase.	Dem Tom säin Haus huet eng schéin Marmer Trap.
I'm concerned about the safety of my family.	Ech si besuergt iwwer d'Sécherheet vu menger Famill.
Tom is putting on new shoes.	Den Tom huet nei Schong un.
Tom's parents have high expectations of him.	Dem Tom seng Elteren hunn héich Erwaardungen un hien.
Tom sleeps in the next room.	Den Tom schléift am nächste Raum.
Tom is a better cook than I am.	Den Tom ass e bessere Kach wéi ech.
They became familiar with the routine.	Si hunn sech mat der Routine vertraut.
If you do not want to be alone, I can keep you company.	Wann Dir net eleng wëllt sinn, kann ech Iech Firma halen.
For you, I hope this does not happen.	Fir Iech, hoffen ech, datt dat net geschitt.
Tom was bitten by his horse as he fed it.	Den Tom gouf vu sengem Päerd gebass wéi hien et gefiddert huet.
Tom did not watch much television when he was younger.	Den Tom huet net vill Fernseh gekuckt wéi hie méi jonk war.
Tom expects no problems.	Den Tom erwaart keng Problemer.
I can not play tennis as well as I used to.	Ech kann net sou gutt Tennis spillen wéi fréier.
That was just ice cream on the cake.	Dat war just Glace op de Kuch.
I have no other place to go.	Ech hu keng aner Plaz fir ze goen.
Tom wants that, right?	Den Tom wëll dat, oder?
I did not know if Tom would do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat géif maachen oder net.
I thought you might like this one.	Ech hu geduecht datt Dir dësen wëllt.
He's on the phone now.	Hien ass elo um Telefon.
I did not know that Tom wanted to help Maria.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe wollt.
I think Tom is too demanding.	Ech mengen den Tom ass ze exigent.
I did not do that either.	Ech hunn dat och net gemaach.
I hope it never happens.	Ech hoffen, datt et ni geschitt.
Tom tried to make a deal.	Den Tom huet probéiert en Deal ze maachen.
If I had more time, I would have written a shorter letter.	Wann ech méi Zäit gehat hätt, hätt ech e méi kuerze Bréif geschriwwen.
There is not much time left.	Et bleift net vill Zäit.
W.e.g. 	W.e.g.
contact me as soon as you arrive in Boston.	kontaktéiert mech soubal Dir zu Boston kommt.
We did not eat anything all day.	Mir hunn de ganzen Dag näischt giess.
He is suitable for police work.	Hien ass gëeegent fir Police Aarbecht.
Tom was not hired.	Den Tom gouf net agestallt.
Tom and Marie did it all on their own.	Den Tom an d'Marie hunn dat ganz alleng gemaach.
Do you have any idea where we'll find Tom?	Hutt Dir eng Ahnung wou mir den Tom fannen?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you think needs to be done.	wat Dir mengt muss gemaach ginn.
Can you tell me where the nearest pay phone is?	Kënnt Dir mir soen wou den noosten Pay Telefon ass?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when you found out Tom did that.	wéi Dir erausfonnt hutt datt den Tom dat gemaach huet.
Are you really going to cook Tom tonight?	Gitt Dir wierklech den Tom den Owend kachen?
Tom asked Maria to turn off the light.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luucht auszeschalten.
Tom said he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
I would rather stay home than go on a school trip.	Ech bleiwe léiwer doheem wéi op d'Schoulrees ze goen.
Tom said he has no plans to remain single for the rest of his life.	Den Tom sot datt hien net plangt fir säi ganzt Liewen Single ze bleiwen.
You're not busy, are you?	Dir sidd net beschäftegt, oder?
I know Tom will not do that here.	Ech weess den Tom wäert dat net hei maachen.
Tom studies hard, right?	Den Tom studéiert schwéier, oder?
Tom could have done it without help.	Den Tom hätt dat ouni Hëllef kënne maachen.
We played together every day when we were kids.	Mir hunn all Dag zesumme gespillt wéi mir Kanner waren.
Tom said he thought Mary was not done.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net fäerdeg war.
He took her to the side and told her the news.	Hien huet hir op d'Säit geholl an hir d'Noriichte gesot.
He has no children.	Hien huet keng Kanner.
Tom may be immune to this disease.	Den Tom ass vläicht immun géint dës Krankheet.
Tom mingled with the wrong people.	Den Tom huet sech mat de falsche Leit vermëscht.
Tom did not listen to Mary.	Den Tom huet d'Marie net nogelauschtert.
Tom does not make lunch, does he?	Den Tom mécht kee Mëttegiessen, oder?
Are you opening this conversation?	Maacht Dir dëst Gespréich op?
I did not think you would forget to tell Tom that.	Ech hat net geduecht, du géifs vergiessen, dem Tom dat ze soen.
Tom said Mary was sure John could do that.	Den Tom sot datt d'Maria sécher war datt de John dat maache kéint.
The children threw snowballs at each other.	D'Kanner hunn Schnéibäll openee geheit.
I know Tom does not drink coffee.	Ech weess datt den Tom kee Kaffi drénken ass.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
That's probably why Tom's late.	Dat ass wahrscheinlech firwat den Tom spéit ass.
Tom is suspended.	Den Tom gëtt suspendéiert.
I had a bite around three o'clock.	Ech hat e Biss géint dräi Auer.
A shout rose from the crowd.	E Gejäiz ass aus de Leit opgestan.
I know exactly what I'm asking.	Ech weess genau wat ech froen.
Tom said Mary was home.	Den Tom sot, datt d'Maria doheem ass.
That should not be acceptable to everyone.	Dat soll fir jidderengem net akzeptabel sinn.
This does not work.	Dëst klappt net.
Wow! 	Wow!
Did you see that?	Hutt Dir dat gesinn?
Let Tom not know what you're doing.	Loosst den Tom net wëssen wat Dir maacht.
Tom set up his windows.	Den Tom huet seng Fënsteren opgestallt.
Tom rubs his hands happily together.	Den Tom reift seng Hänn glécklech zesummen.
She has a ring whose value is convincing.	Si huet e Rank deem säi Wäert iwwerzeegt ass.
I thought Tom looked like that.	Ech hu geduecht datt den Tom ausgesinn ausgesinn.
That's all I'll say.	Dat ass alles wat ech wäert soen.
Tom is hard on Maria.	Den Tom ass schwéier op d'Maria.
I guess that's one of the reasons why Tom's not here.	Ech huelen un dat ass ee vun de Grënn firwat den Tom net hei ass.
Do you think we have more problems?	Mengt Dir, datt mir nach méi Problemer hunn?
Tom seems to be offended by what Mary has said.	Den Tom schéngt beleidegt ze sinn wat d'Maria gesot huet.
Tom laughed as Maria looked at him.	Den Tom huet gelaacht wéi d'Maria him gekuckt huet.
I understand you're angry.	Ech verstinn datt Dir rosen sidd.
If you want to get a job, you need to have connections.	Wann Dir eng Aarbecht wëllt kréien, musst Dir Verbindungen hunn.
He slammed into the back door.	Hien huet sech op d'Hannerdier geschloen.
I do not think it's everyone's fault.	Ech mengen net datt et jidderengem seng Schold ass.
There was a gite on the side of the hill.	Et war e Gîte op der Säit vum Hiwwel.
The boy received an award for good behavior.	De Jong krut e Präis fir gutt Verhalen.
Tom thinks Mary will be exhausted when she gets home.	Den Tom mengt datt d'Maria erschöpft wäert sinn wann se heem kënnt.
You're the only girl I've seen do that.	Du bass dat eenzegt Meedchen dat ech gesinn hunn dat maachen.
I do not think I'm very charismatic.	Ech denken net datt ech ganz charismatesch sinn.
I waited three hours.	Ech hunn dräi Stonnen gewaart.
I'm the tallest kid in the class.	Ech sinn dat héchste Kand an der Klass.
I do not think Tom ever noticed that.	Ech denken net datt den Tom dat emol gemierkt huet.
You can change your mind in a few weeks.	Dir kënnt Är Gedanken an e puer Wochen änneren.
I hope Tom does not sleep.	Ech hoffen, datt den Tom net schléift.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat kéint maachen.
I'm thinking of getting a dog.	Ech denken drun en Hond ze kréien.
Tom is homeless.	Den Tom ass Heemlos.
You are a very experienced negotiator.	Dir sidd e ganz erfuerene Verhandlunge.
The three people gave three different accounts of the accident.	Déi dräi Persounen hunn dräi verschidde Konte vum Accident ginn.
Tom was with you already, right?	Den Tom war scho bei Iech, oder?
I told you before that I'm not interested in hanging out with you.	Ech hunn Iech virdru gesot datt ech net interesséiert sinn mat Iech ze hänken.
I'm not in Boston right now.	Ech sinn elo net zu Boston.
I've been here for about three weeks.	Ech sinn zënter ongeféier dräi Wochen hei.
Tom was very pale.	Den Tom war ganz blass.
Tom was with us in the library yesterday afternoon.	Den Tom war gëschter Nomëtteg bei eis an der Bibliothéik.
Tom should be in Australia by now.	Den Tom soll elo schonn an Australien sinn.
Tom does not know the difference between glass and crystal.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Glas a Kristall.
Do you know how to give yourself an intramuscular injection?	Wësst Dir wéi Dir Iech selwer eng intramuskulär Injektioun gitt?
Tom has already told Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, wat hie kafe muss.
Tom and I wanted to go to a movie together.	Den Tom an ech wollten zesummen an e Film goen.
We did not wait for Tom.	Mir waarden net op den Tom.
Mountain bike racing has captured young Japanese in recent years.	Mountainbike Racing huet jonk Japaner an de leschte Joren agefaangen.
I still can not believe you did not say anything.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt Dir näischt gesot hutt.
I did not think Tom was exhausted, but he was.	Ech hat net geduecht den Tom wier erschöpft, awer hien war.
I know what you're planning.	Ech weess wat Dir plangt.
Tom made no such promise.	Den Tom huet kee sou Verspriechen gemaach.
Tom almost never does that before lunch.	Den Tom mécht dat bal ni virum Mëttegiessen.
I think we will have no problem raising the money we need.	Ech mengen, mir wäerten kee Problem hunn, déi Suen ze sammelen, déi mir brauchen.
Tom collapsed and died instantly.	Den Tom ass zesummegefall an ass direkt gestuerwen.
Tom had a difficult childhood.	Den Tom hat eng schwéier Kandheet.
Why are Tom and I being asked to go back to Australia?	Firwat ginn den Tom an ech gefrot fir zréck an Australien ze goen?
Was Tom the one who told you who to give that to?	War den Tom deen, deen dir gesot huet, wiem dat ze ginn?
I do not fit in here at all.	Ech passen guer net hei an.
Do not overdo it yourself.	Maacht Iech selwer net iwweraus.
I'm talking to Tom.	Ech schwätze mam Tom.
I was hoping you would help us.	Ech hat gehofft, datt Dir eis hëllefe géift.
I never want to get married.	Ech wëll ni bestueden.
Tom said he was in a hurry.	Den Tom sot, datt hien presséiert wier.
I did not think you should do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat dierf maachen.
The problem is that you are not a Canadian.	De Problem ass datt Dir keng Kanadier sidd.
Tom and Marie even break up.	Den Tom an d'Marie briechen souguer.
Tom would have simply said no.	Den Tom hätt einfach Nee soen.
The girls here are just not as beautiful as the girls back home in Australia.	D'Meedercher hei sinn einfach net sou schéin wéi d'Meedercher doheem an Australien.
Tom's parents told him they thought he was too young to marry.	Dem Tom seng Elteren hunn him gesot datt si geduecht hunn datt hien ze jonk wier fir ze bestueden.
He had this stupid habit of sleeping against every available surface.	Hien hat dës domm Gewunnecht géint all verfügbare Uewerfläch ze schlofen.
Why are you not already on board the ship?	Firwat sidd Dir net schonn u Bord vum Schëff?
Tom received a letter from Mary this morning.	Den Tom krut de Moien e Bréif vun der Mary.
You're not a cop, are you?	Dir sidd kee Polizist, oder?
I want to know who gave it to you.	Ech wëll wëssen, wien dir dat ginn huet.
Tom told me he did not plan to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net plangt ze maachen.
Maria made the children eat cookies she had baked.	D'Maria huet d'Kanner Kichelcher iessen, déi si gebak hat.
Tom was waiting for us to get there.	Den Tom hätt op eis gewaart fir dohinner ze kommen.
Charles Lindbergh made his first solo flight across the Atlantic in 1927.	De Charles Lindbergh huet den éischte Solo Fluch iwwer den Atlanteschen Ozean am Joer 1927 gemaach.
Tom is no longer a baby.	Den Tom ass kee Puppelchen méi.
Do you not agree with me?	Sidd Dir net mat mir d'accord?
You were not surprised that I had to do this, were you?	Dir waart net iwwerrascht datt ech dat musse maachen, oder?
W.e.g. 	W.e.g.
do not touch my orchid.	beréiert meng Orchidee net.
Tom works at the mill.	Den Tom schafft op der Millen.
Physicians should keep abreast of all the latest developments in medicine.	D'Doktere solle sech mat all de leschten Entwécklungen an der Medizin um Lafenden halen.
I get a second chance.	Ech kréien eng zweet Chance.
Do not you know Tom?	Kennt Dir den Tom net?
You were so cute.	Du wars sou léif.
I know, I must not be disturbed.	Ech weess, ech dierf dat mech net stéieren.
I'm waiting for Tom here.	Ech waarden hei op den Tom.
I play both trumpet and trumpet.	Ech spillen souwuel Trompett wéi och Trompett.
Tom sprinted across campus.	Den Tom ass iwwer de Campus gesprint.
Tom was a little pleased.	Den Tom huet e bëssen zefridden.
Take Tom out here.	Huelt den Tom hei eraus.
I wanted to see Tom again.	Ech wollt den Tom erëm gesinn.
It would be better for you to do that on a Monday.	Et wier besser fir Iech dat e Méindeg ze maachen.
You will not drink me alone, will you?	Dir wäert mech net alleng drénken, oder?
It makes me happy to be here this morning.	Et freet mech de Moien hei ze sinn.
I do not want to go anywhere today. 	Ech wëll haut néierens goen.
It's cold outside and I have to get up early tomorrow.	Et ass kal dobaussen an ech muss muer fréi opstoen.
There were no more than two books on the desk.	Et waren net méi wéi zwee Bicher um Schreifdësch.
This is Tom's camel.	Dëst ass dem Tom säi Kamel.
We can talk here without being overheard.	Mir kënnen hei schwätzen ouni iwwerhéiert ze ginn.
Tom waited patiently for me.	Den Tom huet gedëlleg op mech gewaart.
It will take me at least three weeks to do that.	Et wäert mech op d'mannst dräi Wochen huelen dat ze maachen.
Tom never forgave me for doing that.	Den Tom huet mech ni verginn fir dat ze maachen.
Maybe you're the one to do that.	Vläicht sidd Dir deen deen dat muss maachen.
Tom was born prematurely.	Den Tom gouf virzäiteg gebuer.
I know Tom left early.	Ech weess, datt den Tom fréi fort ass.
Tom was not a very good driver at that time.	Den Tom war deemools kee ganz gudde Chauffer.
I do not think I'll ever get used to Korean food.	Ech denken net, datt ech jeemools u koreanescht Iessen gewinnt ginn.
Tom said he would not go camping anymore.	Den Tom sot, hien wier net méi op de Camping gaang.
Tom's two cheeks turned red.	Dem Tom seng zwee Wangen goufen rout.
I'm wondering if Tom will really do this on his own.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech eleng maache wäert.
Tom did not want to tell Mary that her son was dead.	Den Tom wollt dem Mary net soen, datt hire Jong dout wier.
Tom and Maria are still in school.	Den Tom an d'Maria sinn nach ëmmer an der Schoul.
It was not my decision.	Et war net meng Entscheedung.
How is your day so far?	Wéi ass Ären Dag bis elo?
I will not do what Tom says he wants me to do.	Ech wäert net maachen wat den Tom seet hie wëll ech maachen.
They should tell Tom Mary that does not have to.	Si sollten dem Tom Mary soen, dat muss net maachen.
I know Tom is sick.	Ech weess den Tom ass krank.
I do not want to write with this pen.	Ech wëll net mat dësem Pen schreiwen.
I went to Tom's room to find out what he was doing.	Ech sinn op den Tom säi Raum gaang fir erauszefannen wat hie mécht.
That was a stupid thing to do for you.	Dat war eng domm Saach fir Iech ze maachen.
Tom made a bad mistake.	Den Tom huet e schlechte Feeler gemaach.
I thought I was telling you not to talk to my daughter.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net mat menger Duechter ze schwätzen.
He stayed home from school because he did not feel well.	Hie blouf doheem aus der Schoul, well hie sech net gutt gefillt huet.
Did you know that Tom quit his job?	Wousst Dir datt den Tom seng Aarbecht opginn huet?
This will convince you for a day or so.	Dëst wäert Iech fir en Dag oder esou iwwerzeegen.
Tom says he did nothing illegal.	Den Tom seet hien huet näischt illegal gemaach.
Tom does not make me laugh anymore.	Den Tom léisst mech net méi laachen.
Tom is a chess player.	Den Tom ass e Schachspiller.
What is the phone number of the pizza place?	Wat ass d'Telefonsnummer vun der Pizzaplaz?
The noise was so loud that it was a nuisance to the neighbors.	De Kaméidi war esou haart, datt et fir d'Noperen eng Nues war.
Tom behaved like a child.	Den Tom huet sech wéi e Kand beholl.
Tom says he hopes Maria does not win.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria net gewënnt.
That's my goal.	Dat ass mäi Zil.
Do you understand the importance of what you are saying?	Verstinn Dir d'Wichtegkeet vun deem wat Dir seet?
Where's Tom's assistant?	Wou ass dem Tom säin Assistent?
Tom was in Australia at the time.	Den Tom war deemools an Australien.
I do not think such a thing would embarrass Tom.	Ech mengen net sou eppes géif den Tom ongenéieren.
I thought we should discuss Tom's request.	Ech hu geduecht, mir sollten iwwer dem Tom seng Demande diskutéieren.
Tom decided not to do that.	Den Tom huet decidéiert dat net ze maachen.
I'm the one who helped Tom find a place to live.	Ech sinn deen deen dem Tom gehollef huet eng Plaz ze fannen fir ze wunnen.
Mary is a girl, not a woman.	D'Maria ass e Meedchen, keng Fra.
I did not think you were first.	Ech hat net geduecht datt Dir éischt wiers.
I'm not as famous as I used to be.	Ech sinn net sou berühmt wéi ech fréier war.
Tom could barely hide his eel.	Den Tom konnt säin Eel kaum verstoppen.
I think Tom is positive.	Ech mengen den Tom ass positiv.
Why did Tom get angry?	Firwat ass den Tom rosen ginn?
I know Tom knows Mary probably does not want to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat wuel net méi wëll maachen.
I have a few more questions, Tom.	Ech hunn e puer méi Froen, Tom.
I'm sure Tom can do that.	Ech si sécher datt den Tom dat maache kann.
It does not suit my taste.	Et passt net mäi Goût.
It was very kind of you to visit me when I was sick.	Et war ganz léif vun Iech mech ze besichen wann ech krank war.
Tom told me he was planning to stay in Boston for three weeks.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt fir dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
Thank you for taking the time to talk to us.	Merci fir d'Zäit ze huelen fir mat eis ze schwätzen.
Promise you will not be angry.	Verspriechen Dir wäert net rosen ginn.
When did Tom buy his car?	Wéini huet den Tom säin Auto kaaft?
Tom was quiet all week.	Den Tom war déi ganz Woch stëmmeg.
I get paid thirty dollars an hour.	Ech ginn drësseg Dollar pro Stonn bezuelt.
Tom is not back yet.	Den Tom ass nach net zréck.
After doing my homework, I was finally able to watch TV.	Nodeems ech meng Hausaufgaben gemaach hunn, konnt ech endlech Fernseh kucken.
Tom can take care of himself, right?	Den Tom ka sech ëm sech selwer këmmeren, oder?
Tom gave us lots to eat.	Den Tom huet eis vill ze iessen ginn.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech wier.
Tom took a long drink.	Den Tom huet e laange Getränk geholl.
Tom will be back home soon.	Den Tom geet geschwënn erëm heem.
Tom gets along with everyone.	Den Tom kënnt mat jidderengem zesummen.
Tom is looking for Mary.	Den Tom sicht no Mary.
Leeches are parasites.	Leeches si Parasiten.
I see Tom is a timber collector.	Ech gesinn, datt den Tom e Timberensammler ass.
I should have done what Tom asked me to do.	Ech hätt misse maachen wat den Tom mech gefrot huet.
When was the last time you switched on this machine?	Wéini war déi leschte Kéier Dir op dëser Maschinn ageschalt?
Tom did not seem to have any difficulty convincing Maria.	Den Tom huet schéngen keng Schwieregkeeten d'Maria ze iwwerzeegen.
You just can not trust Tom.	Den Tom kann een einfach net trauen.
Tom, a lot of things happened.	Den Tom huet vill Saache geschéien.
I did not mean that at all.	Dat hat ech guer net gemengt.
There's someone inside.	Do ass een dobannen.
I was sitting on the floor next to Tom.	Ech souz um Buedem nieft Tom.
Tom enjoys a nap in the early afternoon.	Den Tom genéisst eng Schlof am fréie Nomëtteg.
I was too nervous to even try that.	Ech war ze nervös fir iwwerhaapt dat ze probéieren.
Daikon could be more expensive than carrots.	Daikon kéint méi deier sinn wéi d'Karotten.
Are you sure this is what we should do?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat mir maache sollten?
If you want to sound like a native speaker, listen to native speakers whenever possible.	Wann Dir wëllt wéi e Mammesprooch kléngen, lauschtert Mammesproochler wann ëmmer méiglech.
I know Tom will kill me.	Ech weess den Tom wäert mech ëmbréngen.
Tom is not a psychiatrist.	Den Tom ass kee Psychiater.
Suddenly, the memories of the night before flashed through my head, making my heart pound.	Op eemol sinn d'Erënnerungen aus der Nuecht virdrun duerch mäi Kapp geblitzt, wat mäi Häerz mécht.
Tom and Mary were invited to Boston.	Tom an Mary goufen zu Boston invitéiert.
I do not want to answer that question.	Ech wëll déi Fro net beäntweren.
We do not know what's in it.	Mir wëssen net wat do dran ass.
Tom went to the kitchen.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen.
There is irrefutable evidence that Tom is innocent.	Et gëtt irrefutable Beweis datt Tom onschëlleg ass.
I know Tom is thin.	Ech weess datt den Tom dënn ass.
"I love Tom." 	"Ech hunn den Tom gär."
"Not me."	"Ech net."
I thought you could tell me what I need to know.	Ech hat geduecht Dir kënnt mir soen wat ech muss wëssen.
You could not help Tom with that, could you?	Dir konnt dem Tom dat net hëllefen, oder?
How did you know Tom was there?	Wéi wousst Dir datt den Tom do dra war?
Tom said he thought Mary was not surprised.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net iwwerrascht gewiescht wier.
We call him Tom.	Mir nennen hien Tom.
Asking questions is the best way to learn things.	Froen stellen ass de beschte Wee fir Saachen ze léieren.
Tom sent Mary some money.	Den Tom huet dem Mary e puer Suen geschéckt.
I would not do that here.	Ech wéilt dat hei net maachen.
Tom does not have to go home.	Den Tom muss net heem goen.
Tom's condition has improved.	Dem Tom säin Zoustand huet sech verbessert.
Tom plans to go home.	Den Tom plangt heem ze goen.
Tom will tell us.	Den Tom wäert eis aussoen.
There is still blood on the wall.	Et ass nach ëmmer Blutt un der Mauer.
I do not have many options.	Ech hunn net vill Méiglechkeeten.
Tom would not do anything like that.	Den Tom géif näischt esou maachen.
Tom goes first, right?	Den Tom geet fir d'éischt, oder?
What are we going to tell Tom?	Wat wäerte mir dem Tom soen?
Tom helped us so much.	Den Tom huet eis sou vill gehollef.
It gets boring when I do not do something.	Et gëtt langweileg wann ech net eppes maachen.
Tom usually drinks only one glass of wine, but yesterday he drank three.	Den Tom drénkt normalerweis nëmmen ee Glas Wäin, awer gëschter huet hien dräi gedronk.
I thought you did not finish that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net fäerdeg sidd.
Tom left Mary and children and went to Australia.	Den Tom huet d'Maria an d'Kanner verlooss an ass an Australien gaangen.
I showed Tom around Boston.	Ech hunn den Tom ronderëm Boston gewisen.
Tom stays with us until now.	Den Tom bleift bis elo bei eis.
The girl was kind enough to show me the way to the museum.	D'Meedchen war léif genuch mir de Wee an de Musée ze weisen.
Tom refused to give me what I wanted.	Den Tom huet refuséiert mir ze ginn wat ech wollt.
Tom has been here longer than Maria.	Den Tom ass méi laang hei wéi d'Maria.
I hope I can graduate early.	Ech hoffen ech kann fréi Diplom maachen.
Why did Tom stay in Australia for so long?	Firwat ass den Tom sou laang an Australien bliwwen?
He was a warm gentleman with a pleasant sense of humor.	Hie war e waarme Här mat engem agreablen Humor.
I know you're not stupid enough to believe that.	Ech weess datt Dir net domm genuch sidd fir dat ze gleewen.
That's the way the cookie breaks.	Dat ass de Wee wéi d'Kichel brécht.
It looks like the dog wants to eat something.	Et gesäit aus wéi wann den Hond eppes iessen wëll.
Tom does it because he wants to.	Den Tom mécht et well hie wëll.
I've already told you everything I'll tell you.	Ech hunn Iech schonn alles gesot wat ech Iech wäert soen.
I know Tom is a cook.	Ech weess den Tom ass e Kach.
Did Tom tell us when to expect him?	Huet den Tom gesot wéini mir him sollten erwaarden?
Tom is in the classroom, taking a French test.	Den Tom ass am Klassesall, mécht e franséischen Test.
I did not see the sun all week.	Ech hunn d'Sonn déi ganz Woch net gesinn.
The boy is the same age as my brother.	De Jong ass am selwechten Alter wéi mäi Brudder.
Clover makes a good cover crop.	Clover mécht eng gutt Cover Crop.
Tom wants to know when you're done.	Den Tom wëll wëssen wéini Dir fäerdeg sidd.
I should have done it already.	Ech hätt et scho gemaach.
We do not need Tom's permission.	Mir brauchen net dem Tom seng Erlaabnis.
Tom will not go home.	Den Tom wäert net heem goen.
Tom and Maria adopted three children.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Kanner adoptéiert.
You were surprised when Tom told us why we had to do this.	Dir war iwwerrascht wéi den Tom eis gesot huet firwat mir dat musse maachen.
Playing the English horn is not easy.	Den engleschen Horn spillen ass net einfach.
All it takes is concentration and solitude.	Alles wat et brauch ass Konzentratioun an Einsamkeet.
Tom just makes me believe he does not know.	Den Tom mécht nëmme gleewen datt hien et net weess.
Why are you not sitting easily?	Firwat sëtzt Dir net einfach?
Why does not Tom do that?	Firwat mécht den Tom dat net?
Excuse me, can you tell me the way to the post office?	Entschëllegt, kënnt Dir mir de Wee op d'Post soen?
I know Tom is usually very mysterious.	Ech weess datt den Tom normalerweis ganz geheimnisvoll ass.
Tom plays poker with Mary, John, and Alice.	Den Tom spillt Poker mat Mary, John, an Alice.
How long do you have to wait for a bus?	Wéi laang musst Dir op e Bus waarden?
I thought you were going to go to Australia.	Ech hu geduecht, Dir géift an Australien goen.
You should call Tom.	Dir sollt den Tom telefonéieren.
I think it's better for Tom to stay with us.	Ech mengen et ass besser fir den Tom hei bei eis ze bleiwen.
Tom is disorganized, but Mary is not.	Den Tom ass desorganiséiert, awer d'Maria ass net.
Tom is such a control freak.	Den Tom ass sou e Kontrollfreak.
Tom does not sing very well.	Den Tom séngt net ganz gutt.
Did that go to Tom?	Ass dat den Tom op eis gaang?
Tom and I used to have a lot of fun together.	Den Tom an ech hate fréier vill Spaass zesummen.
Tom is not interested in doing that right now.	Den Tom ass elo net interesséiert dat ze maachen.
Tom has to respect Mary's decision.	Den Tom muss dem Mary seng Entscheedung respektéieren.
Tom started to open the gift.	Den Tom huet ugefaang d'Geschenk opzemaachen.
Tom said he was determined to do that for us.	Den Tom sot, hie wier décidéiert fir dat fir eis ze maachen.
I did not know that Tom and Maria were dating.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria daten.
You're not very busy, are you?	Du bass net ganz beschäftegt, oder?
Tom does not really need the money.	Den Tom brauch d'Suen net wierklech.
Even though the proposal looked like a good idea, they rejected it.	Och wann d'Propositioun wéi eng gutt Iddi ausgesinn huet, hunn se se refuséiert.
Tom told Mary that he did not think John was careful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John virsiichteg gewiescht wier.
You do not have to worry about me.	Dir musst Iech keng Suergen ëm mech maachen.
Why do not we wait until Tom wakes up?	Firwat waarden mir net bis den Tom erwächt?
Tom will do that tomorrow, I think.	Den Tom wäert dat muer maachen, mengen ech.
I think Tom was just amazing.	Ech mengen den Tom war just erstaunlech.
I thought Tom could not ride a bike.	Ech hu geduecht, datt den Tom kee Vëlo kéint fueren.
Tom told me that he thought Mary had done something wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
You do not really expect us to do that for you, do you?	Dir erwaart net eescht, datt mir dat fir Iech maachen, oder?
Is this the first time you're here?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir hei sidd?
I did not know that Tom came from Boston.	Ech wousst net datt den Tom vu Boston koum.
Did you play footsie together at dinner?	Hutt Dir Footsie matenee beim Iessen gespillt?
I'm not talking to you, Tom.	Ech schwätzen net mat dir, Tom.
We arrived in Washington in time for the cherry blossoms.	Mir koumen zu Washington an der Zäit fir d'Kiischtebléien.
I'm used to that.	Ech hunn dat gewinnt.
You're not one of them, are you?	Dir sidd net ee vun hinnen, oder?
No doubt Tom enjoys it.	Keen Zweiwel datt den Tom dat genéisst.
I reminded Tom he had to do that.	Ech hunn den Tom drun erënnert datt hien dat muss maachen.
I still remember the day I first met Tom.	Ech erënnere mech nach un den Dag wou ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
You forgave Tom, right?	Dir hutt den Tom vergëft, oder?
This is really not funny.	Dëst ass wierklech net witzeg.
Tom had a hard time concentrating.	Den Tom hat et schwéier ze konzentréieren.
Tom will not help, will he?	Den Tom wäert net hëllefen, oder?
I'm sure Tom can not win.	Ech sécher Tom kann net gewannen.
I dont know. 	Ech weess et net.
Is there a nickname for Tokyo?	Gëtt et e Spëtznumm fir Tokyo?
I'm sure Tom's bored.	Ech si sécher datt den Tom langweilen ass.
Tom received the award posthumously.	Den Tom krut de Präis posthum.
The room is nicely set up for the party.	De Sall ass flott fir d'Party fixéiert.
Would it be better to do that today or tomorrow?	Wier et besser dat haut oder muer ze maachen?
Tom said Mary knew John would not stay in Boston much longer.	Den Tom sot datt d'Mary wousst datt den John net vill méi laang zu Boston bleift.
Tom said he liked it here.	Den Tom huet gesot datt hien et hei gär hätt.
Tom does not need to do that yet.	Den Tom brauch dat nach net ze maachen.
Why do not we cut the cake now?	Firwat schneiden mir de Kuch elo net?
Tom was the other robber.	Den Tom war deen anere Raiber.
Tom realized that doing so would be difficult.	Den Tom huet gemierkt datt dat ze maachen wier schwéier.
I have worked most of my life for the minimum wage.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen fir de Mindestloun geschafft.
How often does Tom wear the tie you gave him?	Wéi dacks huet den Tom dat Krawatt un, deen Dir him ginn hutt?
Tom told Mary and me to go home alone.	Den Tom huet dem Mary a mir gesot, eleng heem ze goen.
I do not think Tom will allow me to do that.	Ech denken net datt den Tom mir dat erlaabt.
Tom went back to camp.	Den Tom ass zréck an de Camp gaangen.
I did not watch much television when I was a child.	Ech hunn net vill Fernseh gekuckt wéi ech e Kand war.
I weigh a lot more than Tom.	Ech weien vill méi wéi den Tom.
The stars appear dark because of the city lights.	D'Stäre schéngen däischter wéinst de Stadluuchten.
You know Tom loves Boston.	Dir wësst datt den Tom Boston gär huet.
Tom and John are my nephews.	Den Tom an den John si meng Neveuen.
I'm wondering if Tom can do this as well as you can.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt maache kann wéi Dir kënnt.
I did not realize you would not do that.	Ech hunn net gemierkt datt Dir dat net maache wäert.
If it had not been for your help, my father would have failed.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, wier mäi Papp gescheitert.
My parents did not allow me to go to the party.	Meng Elteren hunn mir net erlaabt op d'Party ze goen.
That problem has been resolved for the time being.	Dee Problem ass fir de Moment ofgesot.
You do not have to stay if you do not want to.	Dir braucht net ze bleiwen wann Dir net wëllt.
I did not sing.	Ech hunn net gesongen.
I have made many mistakes in my life.	Ech hu vill Feeler a mengem Liewen gemaach.
None of the phones work.	Keen vun den Telefone funktionnéiert.
I doubt Tom's tired yet.	Ech bezweifelen datt den Tom nach midd ass.
Tom is the only one who believed that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gegleeft huet.
They have a ten year old son.	Si hunn en zéng Joer ale Jong.
I did not know how to answer his question.	Ech wousst net wéi ech seng Fro beäntweren.
Tom is the only one who has been punished.	Den Tom ass deen eenzegen dee bestrooft gouf.
The box you are looking for is here.	D'Këscht déi Dir sicht ass hei.
Tom thought Mary would do the right thing.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat richtegt maache géif.
I turned on the microphone.	Ech hunn de Mikro ageschalt.
Tom gave me his notes.	Den Tom huet mir seng Notizen ginn.
Tom does not have to get up so early tomorrow.	Den Tom muss muer net esou fréi opstoen.
Tom seems to be aware of what Mary has been doing.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
Security officers escorted Tom out of the building after he was released.	Sécherheetsbeamten hunn den Tom aus dem Gebai eskortéiert nodeems hien entlooss gouf.
Tom refused to listen to me.	Den Tom huet refuséiert mech ze lauschteren.
You should try to encourage Tom to do that again.	Dir sollt probéieren den Tom ze encouragéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom talks to everyone.	Den Tom schwätzt mat jidderengem.
Tom often walks around the house without clothes.	Den Tom geet dacks ronderëm d'Haus ouni Kleeder un.
We're already started that.	Dat hu mer jo schonn ugefaangen.
What color is Tom's bike?	Wéi eng Faarf ass dem Tom säi Vëlo?
Tom likes to sing, right?	Den Tom séngt gär, oder?
Wait here. 	Waart hei.
I'll be back soon.	Ech kommen geschwënn zréck.
Do not miss the fun.	Verpasst net de Spaass.
This is the first time I've melted a goat.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng Geess gemelzt hunn.
Tom and Maria argued over what to do.	Den Tom an d'Maria hu sech gestridden iwwer wat se maache sollten.
Where's Tom if you need him?	Wou ass den Tom wann Dir hien braucht?
Tom was once in Australia.	Den Tom war eemol an Australien.
I'm a Gemini.	Ech sinn e Gemini.
I have a round-trip ticket to Osaka.	Ech hunn eng Ronn-Rees Ticket zu Osaka.
Tom is home now.	Den Tom ass elo doheem.
This is the man who lives next to Tom.	Dat ass de Mann, deen nieft dem Tom wunnt.
Tom knew that Mary did not want to drink beer.	Den Tom wousst datt d'Maria kee Béier drénken wollt.
Knowing how to warm a car can come in handy one day.	Wësse wéi een en Auto waarm dréit kann enges Daags praktesch kommen.
Four times five is 20.	Véiermol fënnef ass 20.
Tom bought his first car when he was thirty.	Den Tom huet säin éischten Auto kaaft wéi hien drësseg war.
Wasn't that fun?	War dat net Spaass?
Tom did not notice the bullet holes in the wall.	Den Tom huet d'Kugellächer an der Mauer net gemierkt.
Tom was not entirely surprised to see Maria.	Den Tom war net ganz iwwerrascht d'Maria ze gesinn.
I wish we had invited Tom too.	Ech wënschen mir hätten den Tom och invitéiert.
I think Tom liked to sing with us.	Ech mengen den Tom huet et gär mat eis gesongen.
Do you still have a chance to do that?	Hutt Dir nach eng Chance dat ze maachen?
I'm interested.	Ech sinn intresséiert.
Tom bought this vegetable yesterday.	Den Tom huet dëst Geméis viru gëschter kaaft.
I think Tom does not have much time for volunteer work.	Ech mengen den Tom huet net vill Zäit fir fräiwëlleg Aarbecht.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
no fear of me.	keng Angscht virun mech.
Tom asked me if I could help him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him kéint hëllefen.
I do not think that is legal.	Ech mengen net datt dat legal ass.
I'm back in Boston.	Ech sinn zréck op Boston.
Tom kissed Mary's hand so that she was red.	Den Tom huet dem Mary seng Hand kuss, sou datt si rout huet.
I do not think it makes him a bad man just because he decided he liked to eat horse meat.	Ech denken net datt et him e schlechte Mënsch mécht just well hien decidéiert huet datt hie gär Päerdsfleesch iessen.
They are all corrupt.	Si sinn all korrupt.
Tom said he wished he had spent more money on the gift he gave Mary.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie méi Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hien dem Mary geschenkt huet.
"I saw the pictures." 	"Ech hunn d'Biller gesinn."
"What kind of pictures?"	"Wéi eng Biller?"
One man's flesh is the poison of another man.	Ee Mann säi Fleesch ass dem anere Mann säi Gëft.
Can you ski as well as Tom?	Kënnt Dir esou gutt Ski wéi den Tom?
There's no point in convincing Tom.	Et huet kee Sënn den Tom ze iwwerzeegen.
Can you sew this button for me?	Kënnt Dir dëse Knäppchen fir mech nähen?
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria zefridden wier.
I'm coming back to Australia.	Ech kommen zréck an Australien.
Tom is out of town on business.	Den Tom ass aus der Stad am Geschäft.
I was worried about my son's safety.	Ech hu mech besuergt iwwer d'Sécherheet vu mengem Jong.
Tom said he could cry.	Den Tom sot, hie kéint kräischen.
The book I'm looking for seems to be missing.	D'Buch, dat ech sichen, schéngt ze fehlen.
You will say nothing if you are smart.	Dir wäert näischt soen wann Dir Smart bass.
I think this will be fun.	Ech mengen dat wäert Spaass ginn.
I mean, I do not need to be here anymore.	Ech mengen, ech brauch net méi hei ze sinn.
How long does Tom plan to live in Boston?	Wéi laang plangt den Tom zu Boston ze liewen?
Tom does not want to open the box, but he wants to know what's in it.	Den Tom wëll d'Këscht net opmaachen, awer hie wëll wësse wat dran ass.
Tom sent me a present.	Den Tom huet mir e Kaddo geschéckt.
Does Tom have a problem with that?	Huet den Tom e Problem mat deem?
I stayed home and read a book last night. 	Ech sinn doheem bliwwen an gëschter Owend e Buch gelies.
What did you do?	Wat hues de gemaach?
Tom got on the plane.	Den Tom ass op de Fliger geklommen.
Tom and I do not often leave early.	Den Tom an ech ginn net dacks fréi fort.
It costs $ 300 to fix it.	Et kascht $ 300 fir et ze fixéieren.
Tom cut the potatoes.	Den Tom huet d'Gromperen geschnidden.
Tom will not be back anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn zréck sinn.
Tom stretches his legs.	Den Tom streckt seng Been.
Tom does not have enough experience.	Den Tom huet net genuch Erfahrung.
Tom will be hurt if he is not careful.	Den Tom wäert verletzt ginn wann hien net virsiichteg ass.
At first Tom looked angry, but then I realized he was just worried.	Am Ufank huet den Tom rosen ausgesinn, awer dunn hunn ech gemierkt datt hie just besuergt war.
Tom ate half the patty.	Den Tom huet d'Halschent vum Patt giess.
A language is not something you learn all at once.	Eng Sprooch ass net eppes wat Dir op eemol léiert.
Tom would make an excellent spy.	Den Tom géif en exzellente Spioun maachen.
I just need a little encouragement.	Ech brauch just e bëssen Encouragement.
Tom said Maria will probably be in Boston next Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
I need to figure out what I'm doing wrong.	Ech muss erausfannen wat ech falsch maachen.
I only had a few beers.	Ech hat nëmmen e puer Béier.
Tom will probably help a little.	Den Tom wäert wuel e bëssen hëllefen.
Tom is worried about his son.	Den Tom mécht sech Suergen ëm säi Jong.
Tom jumped into the pool and swam to the other side.	Den Tom sprang an de Pool an ass op déi aner Säit schwammen.
Tom, you need to calm down.	Tom, Dir musst Iech berouegen.
Tom said Maria knew she had demanded this in October.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat am Oktober verlaangt hätt.
Tom never asked Mary about it.	Den Tom huet d'Maria ni iwwer dat gefrot.
The shops are closed in the afternoon due to the heat.	D'Geschäfter sinn am Nomëtteg wéinst der Hëtzt zou.
Tom made a terrible scream.	Den Tom huet e schreckleche Gejäiz gemaach.
Tom still drives the same car he had when he was in college.	Den Tom fiert nach ëmmer mam selwechten Auto deen hien hat wéi hien op der Uni war.
No wonder Tom was not taken seriously.	Kee Wonner, datt den Tom net eescht geholl gouf.
Tom would not do this without Mary.	Den Tom wäert dat net ouni Mary maachen.
Tom was shocked, and just stood there yawning like an idiot.	Den Tom war schockéiert, a stoung just do a gape wéi en Idiot.
Tom killed the two men.	Den Tom huet déi zwee Männer ëmbruecht.
I only have one photo of the great grandmother.	Ech hunn nëmmen eng Foto vun der Urgroussmamm.
That would not surprise us.	Dat géif eis net iwwerraschen.
If you did not have to work for the next three weeks, what would you do?	Wann Dir déi nächst dräi Wochen net musst schaffen, wat géift Dir maachen?
Tom was lucky that he allowed it.	Den Tom huet Gléck datt hien dat erlaabt huet.
Tom knows something you do not know.	Den Tom weess eppes wat Dir net wësst.
Tom did not have to tell me everything.	Den Tom huet mir net alles musse soen.
I have no key to this room.	Ech hu kee Schlëssel zu dësem Zëmmer.
Sheep graze in the meadow.	Schof weiden an der Wiss.
You know Tom will not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
I know Tom was a little embarrassed.	Ech weess den Tom war e bësse ongenéiert.
The mail train lost most of its mail in the fire.	De Postzuch huet de gréissten Deel vu senger Post am Brand verluer.
You look like you're about to cry.	Dir gesitt aus wéi wann Dir amgaang sidd ze kräischen.
Tom was well and drunk.	Den Tom war gutt an gedronk.
A swarm of hornets attacked the children.	E Schwarm vun Hornets huet d'Kanner ugegraff.
Tom thought Mary probably wouldn't.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
I work for a guy named Tom.	Ech schaffen fir e Guy mam Numm Tom.
I heard you last night, Tom.	Ech hunn dech gëschter Owend héieren, Tom.
Tom completely agreed.	Den Tom war ganz averstanen.
He should never see his wife and family again.	Hie sollt seng Fra a seng Famill ni méi gesinn.
I'm pretty sure it was Tom who did that.	Ech sinn zimlech sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom took off his jacket.	Den Tom huet seng Jackett ofgerappt.
I'm assuming you know what to do next.	Ech ginn dovun aus, datt Dir wësst, wat mir als nächst maache sollen.
You should tell Tom how to do that.	Dir sollt dem Tom soen wéi dat maacht.
Tom was the only one here when I arrived.	Den Tom war deen eenzegen hei wéi ech hei ukoum.
Tom was Mary's friend at the time.	Den Tom war deemools dem Mary säi Frënd.
Tom said he always did it that way.	Den Tom huet gesot datt hien et ëmmer esou gemaach huet.
Hold on to yourself to stop all.	Halt op Iech selwer all opzehalen.
Tom started taking things out of the box.	Den Tom huet ugefaang Saachen aus der Këscht ze huelen.
Tom said he did not like cats.	Den Tom sot, hien hätt net gär Kazen.
I have the aces of clubs.	Ech hunn d'Ass vun de Veräiner.
Do not give it?	Gitt Dir et net?
Tom did not seem to get along with Mary.	Den Tom huet schéngen net mat der Mary zesummenzekommen.
Tom drinks beer.	Tom drénkt Béier.
We did not have much fun in Boston.	Mir haten net vill Spaass zu Boston.
To tell the truth, he is not a human being.	Fir d'Wourecht ze soen, hien ass kee Mënsch.
Tom said he did not care if Mary did not tell the truth.	Den Tom sot, datt et him egal wier, ob d'Maria d'Wourecht net seet.
I'm glad I'm not the only one undressed.	Ech si frou, datt ech net deen eenzegen sinn, deen ënnerkleed ass.
I can do whatever I want.	Ech däerf alles maachen wat ech wëll.
I could not eat what Tom did.	Ech konnt net iessen wat den Tom gemaach huet.
Tom looked different somehow.	Den Tom huet iergendwéi anescht ausgesinn.
There's only one problem, I think.	Et gëtt nëmmen ee Problem, mengen ech.
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
Tom paid with his credit card.	Den Tom huet mat senger Kreditkaart bezuelt.
Tom will try to prevent Maria from doing this.	Den Tom wäert probéieren d'Maria dat ze verhënneren.
How many onion traps have you planted this year?	Wéi vill Zwiebelfänken hutt Dir dëst Joer gepflanzt?
I thought I was talking to Tom.	Ech hu geduecht datt ech mam Tom schwätzen.
I do not think we can afford it now.	Ech mengen net, datt mer dat elo kënne leeschten.
Tom hasn't spent much time on that yet.	Den Tom huet dat nach net vill Zäit verbruecht.
Where does Tom sleep?	Wou schléift den Tom?
No one sings louder than Tom.	Keen séngt méi haart wéi den Tom.
I did not want to stop.	Ech wollt net ophalen.
Tom has to pay his rent today.	Den Tom muss haut säi Loyer bezuelen.
Tom pretended nothing had happened.	Den Tom huet gemaach wéi wann näischt geschitt wier.
You know what we have to do, right?	Dir wësst wat mir maache mussen, oder?
I'm usually pretty attentive.	Ech sinn normalerweis zimlech opmierksam.
If you could go camping with us, I think we would all have fun.	Wann Dir mat eis op de Camping kéint goen, ech mengen, mir géifen eis all Spaass hunn.
Tom may need help.	Den Tom kann Hëllef brauchen.
I'm glad you could.	Ech fannen et flott dass du dat konnten.
Who in the world do you think you are?	Wien op der Welt mengt Dir datt Dir sidd?
The Tom sot ni Merci.	Den Tom sot ni Merci.
I wish you had not told my mother that story.	Ech wënschen, datt Dir menger Mamm déi Geschicht net erzielt hätt.
Tom weighs a lot more than Maria.	Den Tom weegt vill méi wéi d'Maria.
I did not tell Tom anything.	Ech hunn dem Tom näischt gesot.
You are stupid!	Du bass domm!
Kane was an old friend of the president.	Kane war en ale Frënd vum President.
I myself do not really understand it.	Ech verstinn et selwer net wierklech.
If you do not hurry, you will miss the last train.	Wann Dir net presséiert, verpasst Dir de leschten Zuch.
Tom is sitting on a bench in the garden.	Den Tom sëtzt op enger Bänk am Gaart.
This whole topic is clearly a sore throat with Tom.	Dëst ganzt Thema ass kloer eng Halswéi mam Tom.
Everyone is quiet.	Jiddereen ass roueg.
I did not think Tom was afraid to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäerten dat ze maachen.
Dajee. 	Dajee.
We did not have the whole day.	Mir hunn net de ganzen Dag.
Tom promised not to do that anymore.	Den Tom huet versprach dat net méi ze maachen.
I know Tom would be forgiven if he did that.	Ech weess, datt den Tom verginn wier wann hien dat géif maachen.
Tom does not like that Maria calls him at work.	Den Tom huet net gär datt d'Maria him op der Aarbecht rufft.
The arrow missed its target.	De Pfeil huet säin Zil verpasst.
We need some supplies and thought you might get us a good price.	Mir brauchen e puer Ëmgeréits a geduecht, datt Dir eis e gudde Präis kréien kéint.
I promised Tom I would say nothing to anyone.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif näischt zu jidderengem soen.
I bought all these for you.	Ech hunn all dës fir Iech kaaft.
Do you have a key to Tom's apartment?	Hutt Dir e Schlëssel zum Tom sengem Appartement?
Tom plows the fields today.	Den Tom ploit haut d'Felder.
When was the last time you had a homemade meal?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en hausgemaachten Iessen hat?
It was not a pleasant night.	Et war keng agreabel Nuecht.
I wish I was not married.	Ech wënschen datt ech net bestuet war.
Tom said Mary probably did not like to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria et wahrscheinlech net gär hätt dat ze maachen.
Tom was the one who told me to do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet dëst ze maachen.
Tom is on his way back to the office.	Den Tom ass um Wee zréck an de Büro.
Tom will probably not be here long.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laang hei sinn.
I mean, I did not break any laws.	Ech mengen, ech hu keng Gesetzer gebrach.
I went to the doctor, only to not find him.	Ech si bei den Dokter gaang, just fir hien net ze fannen.
I know Tom expected Mary to ask him to do that.	Ech weess, datt den Tom erwaart huet datt d'Maria him géif froen dat ze maachen.
Tom said he was glad you were back.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir zréck sidd.
Tom says he knows Mary could win.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria konnt gewannen.
Why is your dog barking?	Firwat blaft Ären Hond?
I know Tom does not know I will not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net maache wäert.
My friends fell to see me the other day.	Meng Frënn sinn gefall fir mech den aneren Dag ze gesinn.
I think Tom will do that today.	Ech denken, datt den Tom dat haut wäert maachen.
I'm sure Tom will be back as soon as he realizes he's left his portfolio behind.	Ech si sécher, datt den Tom zréck kënnt, soubal hien erkennt, datt hien seng Portfolio hei hannerlooss huet.
I hope he finds the way easy.	Ech hoffen, datt hien de Wee einfach fënnt.
We do not know the reason.	Mir wëssen net de Grond.
Tom said Mary was hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria hongereg ass.
Tom will be back in a while.	Den Tom kënnt an enger Zäit zréck.
There were a lot of things we wanted to do, but we did not have enough time.	Et waren vill Saachen déi mir wollten maachen, awer mir haten net genuch Zäit.
Does Tom still feel that way?	Fillt den Tom nach ëmmer esou?
I'm going to college in Boston.	Ech ginn op de College zu Boston.
We promise you we'll never do it again.	Mir verspriechen Iech, datt mir et ni méi maachen.
I do not want it.	Ech wëll et net.
Tom probably did not even know about it.	Den Tom wousst wahrscheinlech net emol doriwwer.
Where is an ATM?	Wou ass en Geldautomaten?
I hope Tom's wrong.	Ech hoffen, datt den Tom sech falsch mécht.
This book is not about linguistics.	Dëst Buch ass net iwwer Linguistik.
Tom put the butter back in the fridge.	Den Tom huet d'Botter zréck an de Frigo gesat.
I can not leave Tom here.	Ech kann den Tom net hei loossen.
Someone touched Tom's shoulder.	Een huet dem Tom seng Schëller beréiert.
Tom said he did not plan to stay here much longer.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt hei vill méi laang ze bleiwen.
Tom was distracted.	Den Tom gouf ofgelenkt.
Tom arrives tomorrow.	Den Tom kënnt muer un.
I wonder if Tom could convince my kids to learn French.	Ech froe mech ob den Tom kéint iwwerzeegen menge Kanner Franséisch ze léieren.
Tom found the image he was looking for.	Den Tom huet d'Bild fonnt, no deem hie gesicht huet.
I think Tom will do that. 	Ech mengen den Tom wäert dat maachen.
Mary thinks so too.	D'Marie mengt dat och.
Tom is going to Boston next Monday.	Den Tom geet nächste Méindeg op Boston.
You can not have this kitten, but you can have one of the others.	Dir kënnt dëst Kitten net hunn, awer Dir kënnt eng vun deenen aneren hunn.
She was after thirty when I first met her.	Si war no drësseg wéi ech hir éischt begéint.
I thought Tom was going to spend the night in Boston.	Ech hat geduecht den Tom géif zu Boston iwwernuechten.
Tom seems objective.	Den Tom schéngt objektiv.
We were instructed how to run the machines.	Mir goufen instruéiert wéi d'Maschinnen lafen.
Do you think obesity is a disease?	Denkt Dir datt Obesitéit eng Krankheet ass?
I decided we should move to Boston.	Ech hu beschloss, mir sollten op Boston plënneren.
Can you please tell me how much it is worth?	Kënnt Dir mir weg soen wéi vill et wäert ass?
Tom will not disturb you.	Den Tom wäert Iech net stéieren.
I doubt very seriously Tom will be excused for doing that.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert entschëllegt ginn dat ze maachen.
Mary knows she is very attractive.	D'Marie weess datt si ganz attraktiv ass.
Tom suggested to Mary that they move to Australia.	Den Tom huet dem Mary virgeschloen datt si an Australien plënneren.
They do not pay me overtime.	Si bezuelen mir keng Iwwerstonnen.
I mean, Tom can also play the accordion like Maria.	Ech mengen, den Tom kann och d'Harmonika spillen wéi d'Maria.
You should not sleep in class.	Dir sollt net an der Klass schlofen.
You're drunk. 	Du bass gedronk.
Give me your keys.	Gëff mir Är Schlësselen.
I'm half home.	Ech sinn hallef doheem.
I mean, I've already done everything that needs to be done.	Ech mengen, ech hu schonn alles gemaach wat muss gemaach ginn.
Tom and Maria were waiting for you.	Den Tom an d'Maria hunn op dech gewaart.
Do not be nervous, Tom.	Sidd net nervös, Tom.
Tom is not like Maria.	Den Tom ass net wéi d'Maria.
Tom and Marie have to do it right away.	Den Tom an d'Marie mussen dat direkt maachen.
You're pretty sharp, right?	Du bass zimlech schaarf, oder?
Tom was found and rescued by Mary.	Den Tom gouf vum Mary fonnt a gerett.
Tom came in first.	Den Tom koum fir d'éischt eran.
What he said yesterday is not consistent with what he said last week.	Wat hie gëschter gesot huet ass net konsequent mat deem wat hien d'lescht Woch gesot hat.
Unfortunately, I broke my legs, so I can not ride with you this weekend.	Leider hunn ech d'Been gebrach, also kann ech dëse Weekend net mat Iech fueren.
I know Tom hardly does that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat kaum méi mécht.
You know why I should not do that, right?	Dir wësst firwat ech dat net maache soll, oder?
There was nothing more to say.	Et war näischt méi ze soen.
Tom is good with cards.	Den Tom ass gutt mat Kaarten.
I saw no one else.	Ech hunn keen aneren gesinn.
Tom may have already read this book.	Den Tom huet dëst Buch vläicht scho gelies.
Tom said he wanted to fall in love with some old friends while he was in Boston.	Den Tom huet gesot datt hien op e puer al Frënn wollt falen wärend hien zu Boston war.
Tom loves the way Mary makes potato salad.	Den Tom huet gär d'Art a Weis wéi d'Mary Kartoffelzalot mécht.
You're a scientist, right?	Dir sidd e Wëssenschaftler, oder?
I wish we had told you nothing.	Ech wënschen mir hätten dir näischt gesot.
The rain prevented the boys from playing baseball on the playground.	De Reen huet d'Jongen verhënnert Baseball op der Spillplaz ze spillen.
I can not wait to be on the road again.	Ech kann net waarden, fir erëm op der Strooss ze sinn.
Tom knows how to deal with people like Maria.	Den Tom weess wéi ee mat Leit wéi d'Maria ëmgeet.
Does Tom know you love Maria?	Wësst den Tom datt Dir d'Maria gär hutt?
Tom will give me the money next week.	Den Tom wäert mir d'Suen d'nächst Woch ginn.
I'm sure Tom will help us.	Ech si sécher datt den Tom eis hëllefe wäert.
Tom's still fine.	Dem Tom geet et nach gutt.
Tom has a long history of drug abuse.	Den Tom huet eng laang Geschicht vun Drogenmëssbrauch.
Tom caught more fish than I did.	Den Tom huet méi Fësch gefaang wéi ech.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to do it today.	dem Tom, hien muss dat haut maachen.
I hung up your coat in the bathroom.	Ech hunn däi Mantel am Buedzëmmer opgehaang.
Tom memorized a short list of very long words.	Den Tom huet eng kuerz Lëscht vu ganz laange Wierder memoriséiert.
Tom told me he had no brothers or sisters.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Bridder oder Schwësteren huet.
Tom and Marie did not trust each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech net vertrauen.
Tom did not like coffee the first time he tried it.	Den Tom huet de Kaffi net gär déi éischte Kéier datt hien et probéiert huet.
I'm not the only one who can do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom has to go with Maria.	Den Tom muss mat Maria goen.
Tom said he wanted to sit next to Mary.	Den Tom sot, hie wollt nieft der Maria sëtzen.
Tom wanted to come home to Boston.	Den Tom war gär heem zu Boston ze kommen.
She wanted to die because she could not satisfy her parents.	Si wollt stierwe well si hir Elteren net zefridden konnt.
I hope Tom joins us.	Ech hoffen, datt den Tom bei eis bäitrieden.
Tom is very relaxed.	Den Tom ass ganz entspaant.
Tom did not panic.	Den Tom huet keng Panik gemaach.
I do not know where Tom's umbrella.	Ech weess net wou den Tom säi Regenschirm hält.
I'm assuming you're talking about Tom's problem.	Ech huelen un datt Dir op dem Tom säi Problem schwätzt.
Tom was not the chairman of the committee.	Den Tom war net de President vum Comité.
Tom showed me his album.	Den Tom huet mir säin Album gewisen.
Tom would have tried the shirt before he bought it.	Den Tom hätt den Hiem probéiert ier hien et kaaft huet.
What is your favorite TV show?	Wat ass Är Liiblings Fernsehsendung?
Tom said he did not want to buy anything for Maria.	Den Tom sot, hie wollt näischt fir d'Maria kafen.
No one should drink and drive - period.	Keen soll drénken a fueren - punkto.
Tom almost did not win.	Den Tom huet bal net gewonnen.
Does Tom get paid for it?	Kritt den Tom dofir bezuelt?
I'm sure Tom loves you.	Ech si sécher datt den Tom dech gär huet.
Tom likes to look at pictures of animals.	Den Tom kuckt gär Biller vun Déieren.
Tom said he did not like it.	Den Tom sot, datt hien dat net gär huet.
Tom told me he would try to find another job.	Den Tom sot mir, datt hie géif probéieren eng aner Aarbecht ze fannen.
I have a good relationship with Tom.	Ech hunn eng gutt Relatioun mam Tom.
What are your forecasts?	Wat sinn Är Prognosen?
I learned so much here.	Ech hunn esou vill hei geléiert.
This will take some time.	Dat wäert e bëssen Zäit huelen.
As for these documents, I think it's best to destroy them.	Wat dës Dokumenter ugeet, mengen ech, ass dat Bescht, se ze zerstéieren.
Tom was good to me.	Den Tom war gutt fir mech.
If you do not understand something, let me know.	Wann Dir eppes net versteet, soot mir Bescheed.
Tom said he was not a good French speaker.	Den Tom sot, hie wier kee gudde Franséisch Spriecher.
Mary looks beautiful in this photo.	D'Marie gesäit schéin aus op dëser Foto.
Tom said he would do it alone.	Den Tom sot, hien wäert dat eleng maachen.
Did Tom tell you anything about his new job?	Huet den Tom Iech eppes iwwer seng nei Aarbecht gesot?
Tom does not know why Maria cried.	Den Tom weess net firwat d'Maria gekrasch huet.
Tom has a tender heart.	Den Tom huet en zaart Häerz.
Tom's back in jail, right?	Den Tom ass erëm am Prisong, oder?
I was expecting Tom to come home on Monday, but he's still in Australia.	Ech hat erwaart datt den Tom e Méindeg heem géif kommen, awer hien ass nach ëmmer an Australien.
Tom does not really want to play with our cards.	Den Tom wëll net wierklech mat eis Kaarte spillen.
Are you not hot? 	Sidd Dir net waarm?
Why did not you take off the sweater?	Firwat hues de de Pullover net aus?
"How did life treat you?" 	"Wéi huet d'Liewen dech behandelt?"
"I can not complain."	"Ech kann net beschwéieren."
Tom said he had never considered doing it himself.	Den Tom sot, hien hätt ni iwwerleeë fir dat selwer ze maachen.
I did not think I would be able to find a job here in Boston.	Ech hat net geduecht datt ech fäeg wier eng Aarbecht hei zu Boston ze fannen.
It's never been a problem.	Et war nach ni e Problem.
I would have gone to Australia if I could.	Ech wier an Australien gaang wann ech et hätt kënnen.
You spade too fast to keep me with you.	Du spads ze séier fir mech mat dir ze halen.
You will be rewarded.	Dir wäert belount ginn.
None of them would admit to being the perpetrator.	Keen vun hinnen géif zouginn, den Täter ze sinn.
What are the small points?	Wat sinn déi kleng Punkten?
That's what you get for not listening.	Dat ass wat Dir kritt fir net ze lauschteren.
I'm not surprised Tom does not really like Maria.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom d'Maria net ganz gär huet.
Tom told me he thought Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
Slavery in the United States was not abolished until 1865.	D'Sklaverei an den USA gouf eréischt 1865 ofgeschaaft.
Tom knew that Mary had a husband.	Den Tom wousst datt d'Maria e Mann hat.
Who is your favorite author?	Wien ass Äre Liiblingsauteur?
I do not know how to say it otherwise.	Ech weess net wéi ech et anescht soen.
Tom and Maria are inside.	Den Tom an d'Maria sinn dobannen.
How do you say "I love you" in French?	Wéi seet Dir "Ech hunn dech gär" op Franséisch?
We can not all be as smart as you.	Mir kënnen net all esou schlau sinn wéi Dir.
Tom is funnier than Maria.	Den Tom ass méi witzeg wéi d'Maria.
I was not surprised that Tom had to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat muss maachen.
Tom said no one was in the classroom.	Den Tom sot, datt keen am Klassesall war.
Tom may not have enough money to buy what he needs.	Den Tom huet vläicht net genuch Suen fir ze kafen wat hie brauch.
And what's new about you?	A wat ass nei bei Iech?
Tom wanted more.	Den Tom wollt méi.
Tom and Maria talked on the phone almost every night.	Den Tom an d'Maria hu bal all Nuecht um Telefon geschwat.
I thought Tom was valuable to you.	Ech hu geduecht datt den Tom fir Iech wäertvoll wier.
Tom was still asleep the last time I looked in his room.	Den Tom huet nach ëmmer geschlof déi leschte Kéier wou ech a säi Zëmmer gekuckt hunn.
Hurricanes are severe storms.	Hurrikaner sinn hefteg Stuerm.
You should tell Tom that Maria plans to take pictures.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria plangt Fotoen ze maachen.
You must sign your name.	Dir musst Ären Numm ënnerschreiwen.
Tom should have been grateful for what Mary had done for him.	Den Tom sollt dankbar gewiescht sinn fir dat wat d'Maria fir hien gemaach huet.
Make yourself w.e.g. 	Maacht Iech w.e.g.
once for all thoughts.	eng Kéier fir all Gedanken.
We went to Boston to visit Tom.	Mir sinn op Boston gaang fir den Tom ze besichen.
Tom thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wëlle maachen.
Tom knew what I meant.	Den Tom wousst wat ech gemengt hunn.
I do not know the reason why Tom cried.	Ech weess net de Grond firwat den Tom gekrasch huet.
Tom looks a little happier.	Den Tom gesäit e bësse méi glécklech aus.
Tom told police that three men had assaulted him.	Den Tom huet der Police gesot datt dräi Männer hien iwwerfall hunn.
Maybe someone can help us find Tom's house here.	Vläicht kann een hei eis hëllefen dem Tom säin Haus ze fannen.
I'm wondering if Tom will go to Australia.	Ech froe mech ob den Tom an Australien wäert goen.
A friend of mine said he met you yesterday.	E Frënd vu mir sot hien dech gëschter begéint.
W.e.g. 	W.e.g.
Loft de Futon.	Loft de Futon.
Do not fall apart now.	Falt elo net auserneen.
I'm glad we did not wait another day.	Ech si frou, datt mir net en aneren Dag gewaart hunn.
There are many craters on the moon.	Et gi vill Krateren um Mound.
Did you really expect Tom to do that?	Hutt Dir wierklech erwaart datt den Tom dat géif maachen?
Maria ran away with Tom.	D'Maria ass mam Tom fortgelaf.
Did I ever tell you that you were my hero when I was a kid?	Hunn ech dir jeemools gesot datt Dir mäin Held war wéi ech e Kand war?
That was a refreshing read.	Dat war eng erfrëschend Liesung.
How much damage could Tom have done?	Wéi vill Schued konnt den Tom gemaach hunn?
I did not know that Tom had to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng muss maachen.
You wanted to get Tom's money in your hands.	Du wollts dem Tom seng Suen an den Hänn kréien.
Is there anything else I can do for you?	Gëtt et nach eppes wat ech fir dech maache kann?
I have only been to Australia once.	Ech war nëmmen eemol an Australien.
I would love to be here if it is not so cold in winter.	Ech hätt gären hei, wann et am Wanter net esou kal wier.
Tom goes out to buy some things we need.	Den Tom geet eraus fir e puer Saachen ze kafen déi mir brauchen.
I figured out a way to make more money.	Ech hunn e Wee erausfonnt fir méi Suen ze maachen.
Tom and Maria did not know how to do this, so they asked John to help them.	Den Tom an d'Maria woussten net wéi se dat maache sollten, dofir hu si de John gefrot fir hinnen ze hëllefen.
Do not miss your parents?	Vermësst Dir Är Elteren net?
This series will be remembered for a long time.	Dës Serie wäert nach laang erënneren.
Tom is not asleep yet.	Den Tom ass nach net geschlof.
Tom is not as patient as Maria.	Den Tom ass net sou geduldig wéi d'Maria.
Tom spent a lot of time helping Mary.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir Mary ze hëllefen.
Tom cut an article from the newspaper.	Den Tom huet en Artikel aus der Zeitung geschnidden.
Does that mean you are not sleeping here?	Heescht dat datt Dir net hei schléift?
Tom often drives his dad's car.	Den Tom fiert dacks mam Auto vu sengem Papp.
When I got up to go to school, the moon was still visible in the sky.	Wéi ech opgestan sinn fir an d'Schoul ze goen, war de Mound nach um Himmel ze gesinn.
Tom used a hair dryer to dry his hair.	Den Tom huet en Hoerrockner benotzt fir seng Hoer ze dréchen.
I did not know you should not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net sollt maachen.
I think Tom should eat more.	Ech mengen den Tom sollt méi iessen.
Would having some sandwiches for breakfast be good for you?	Géif e puer Sandwichen fir de Frühstück gutt fir Iech sinn?
Tom knows almost everyone in the audience.	Den Tom kannt bal jiddereen aus dem Publikum.
Tom is unexpected.	Den Tom ass onerwaart.
Tom gets paid well for what he does.	Den Tom gëtt gutt bezuelt fir dat wat hie mécht.
I was hoping you and I could get together for lunch.	Ech hat gehofft, datt Dir an ech de Mëtteg zesummen kéinte kommen.
Tom wanted to make everyone around him happy.	Den Tom wollt jiddereen ronderëm him glécklech maachen.
I'm tired of his vulgar jokes.	Ech sinn midd vu senge vulgäre Witzer.
Tom said he thought it would be better if we did not do that here.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wa mer dat hei net géife maachen.
Do you think Tom went to Australia?	Denkt Dir datt den Tom an Australien gaang ass?
I'm apparently too old.	Ech sinn anscheinend ze al.
Tom just talked to me.	Den Tom huet just mat mir geschwat.
I swore to hear Tom swear in French.	Ech hunn den Tom héieren op Franséisch geschwuer.
Is there one in the trim room?	Gëtt et een am Trimmraum?
"Tom, your food is getting cold." 	"Tom, Ären Iessen gëtt kal."
"Just a minute. I'll be right there."	"Just eng Minutt. Ech wäert direkt do sinn."
I agree with Tom's comments.	Ech averstanen mat dem Tom seng Kommentaren.
Tom answered immediately.	Den Tom huet direkt geäntwert.
The structure of the building is compromised.	D'Struktur vum Gebai ass kompromittéiert.
Tom does not have a passport yet.	Den Tom huet nach kee Pass.
If Tom's going to be there, I'll not go.	Wann den Tom do wäert sinn, ginn ech net.
He is full of great ideas.	Hien ass voller grouss Iddien.
Do you need a visa to travel to Australia?	Braucht Dir e Visa fir an Australien ze goen?
I work there.	Do schaffen ech.
Do not be angry with Tom.	Sidd net rosen mam Tom.
I spent hours doing that.	Ech hunn Stonnen verbruecht fir dat ze maachen.
Tom said he was ready to do whatever it took.	Den Tom sot, hie wier prett alles ze maachen wat et brauch.
It would be foolish to try to do that yourself.	Et wier domm dat ze probéieren selwer ze maachen.
We want to rob a bank.	Mir wëllen eng Bank beklauen.
I hope Tom gets a second chance.	Ech hoffen den Tom kritt eng zweet Chance.
We could not save Tom.	Mir konnten den Tom net retten.
Tom does not smoke in his house because his wife does not allow him.	Den Tom fëmmt net a sengem Haus well seng Fra him net erlaabt.
I know Tom will not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Here's a picture of Tom giving a speech.	Hei eng Foto vum Tom, deen eng Ried hält.
Tom is really nice.	Den Tom ass wierklech léif.
Tom said he needs to learn how to do that.	Den Tom sot, hie muss léieren, wéi een dat mécht.
Tom said he thought I would do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat maache géif.
We should not have left Tom.	Mir hätten den Tom net misse loossen.
He quickly became accustomed to his new surroundings.	Hien huet sech séier un säin neien Ëmfeld gewinnt.
Tom was caught driving without a license.	Den Tom gouf gefaange fueren ouni Permis.
I did not think Tom would be first.	Ech hat net geduecht den Tom wier éischt.
Tom cut off his boots.	Den Tom huet seng Stiwwelen ofgeschnidden.
Tom likes to take walks with Mary.	Den Tom mécht gär Spazéieren mat der Mary.
Telling Tom that would not be a good idea.	Dem Tom dat ze soen wier keng gutt Iddi.
Tom should be back soon.	Den Tom soll geschwënn zréck sinn.
Let Tom sit in the back.	Loosst den Tom am Réck sëtzen.
These pipes screw together.	Dës Päifen schrauwen zesummen.
Everyone trusts you.	Jiddereen vertrauen op Iech.
Did you know Tom was the one who did that?	Wousst Dir den Tom war deen deen dat gemaach huet?
Tom helped whoever asked him for help.	Den Tom huet gehollef wiem him ëm Hëllef gefrot huet.
I do not think I will do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng maache wäert.
Tom did not want to make the same mistake as Mary.	Den Tom wollt net dee selwechte Feeler maachen wéi d'Maria.
Tom adds a lot of sugar and cream to his coffee.	Den Tom setzt vill Zocker a Crème a säi Kaffi.
Tom says he knows Mary will eventually do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat schlussendlech wäert maachen.
Many people are afraid to be alone.	Vill Leit hunn Angscht eleng ze sinn.
Greece was the cradle of Western civilization.	Griicheland war d'Wieg vun der westlecher Zivilisatioun.
Tom realized he did not need to be there anymore.	Den Tom huet gemierkt datt hien net méi do brauch ze sinn.
I do this when Tom wants.	Ech maachen dat wann den Tom wëll.
"Are you playing the piano tomorrow?" 	"Spillt Dir muer de Piano?"
"No, I will not."	"Nee, ech wäert net."
What's your favorite bar in Boston?	Wat ass Är Liiblingsbar zu Boston?
Tom will definitely not win.	Den Tom wäert definitiv net gewannen.
Tom usually does that for me.	Den Tom mécht dat normalerweis fir mech.
Tom seems to want a lot of things.	Den Tom schéngt vill Saachen ze wëllen.
Are you not hot?	Sidd Dir net waarm?
Tom was afraid that Maria would not notice him.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria hien net géif bemierken.
Tom wants to settle down.	Den Tom wëll sech nidderloossen.
That makes me startle just thinking about it.	Dat mécht mech entsat just drun ze denken.
Let me see if Tom's changed his mind.	Loosst mech kucken ob den Tom seng Meenung geännert huet.
Tom was the last person to arrive.	Den Tom war déi lescht Persoun déi ukomm ass.
Tom hit Maria with an aluminum bat.	Den Tom huet d'Maria mat engem Aluminium Fliedermaus geschloen.
Tom says he saw Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria gesinn huet.
Tom said he kept a gun in his home.	Den Tom sot datt hien eng Waff a sengem Heem hält.
The church is handicap accessible.	D'Kierch ass Handicap zougänglech.
I do not think Tom knows what he's going to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache wäert.
I'm eating a donut.	Ech iessen en Donut.
Tom is my father.	Den Tom ass mäi Papp.
Tom is not yet old enough to get his driver's license.	Den Tom ass nach net al genuch fir de Führerschäin ze kréien.
Tom is a person who can be trusted.	Den Tom ass eng Persoun déi ka vertrauen.
Tom was never very interested.	Den Tom war ni ganz interesséiert.
There is no bribery.	Et ass keng Bestiechung.
Neither Tom nor Mary spent time in Australia.	Weder Tom nach Mary hunn Zäit an Australien verbruecht.
Tom does not eat as much as Maria.	Den Tom ësst net sou vill wéi d'Maria.
Tom said Mary was not convinced.	Den Tom sot datt d'Maria net iwwerzeegt ass.
I read over 300 books last year.	Ech hunn d'lescht Joer iwwer 300 Bicher gelies.
You can believe Tom.	Dir kënnt Tom gleewen.
What is the best way to get over a hangover?	Wat ass de beschte Wee fir iwwer en Hangover ze kommen?
You would have asked Tom then.	Dir hätt dann den Tom gefrot.
Tom says he likes to speak French.	Den Tom seet, datt hie gär Franséisch schwätzt.
Tom reads the article you told him to.	Den Tom liest den Artikel vun deem Dir him gesot hutt.
Tom is wearing white socks.	Den Tom huet wäiss Strëmp un.
Tom keeps a small box with things.	Den Tom hält eng kleng Këscht mat Saachen.
Sport promotes friendships.	Sport fërdert Frëndschaften.
Tom decided to tell Mary the truth about his illness.	Den Tom huet decidéiert d'Maria d'Wourecht iwwer seng Krankheet ze soen.
This is not my first time driving a sports car.	Dëst ass net meng éischte Kéier e Sportsauto ze fueren.
How could I be so irresponsible?	Wéi konnt ech sou onverantwortlech sinn?
I know Tom is a coal miner.	Ech weess den Tom ass e Kueleminer.
Our teacher marks papers.	Eis Enseignant markéiert Pabeieren.
Tom is in the closet, hiding from Mary.	Den Tom ass am Kleederschaf, verstoppt sech virun der Maria.
Tom always pays his rent early.	Den Tom bezilt seng Loyer ëmmer fréi.
It would be nice if you could do that for me.	Et wier gutt wann Dir dat fir mech maache kënnt.
For all his mistakes, Tom had a fundamental sense of decency.	Fir all seng Feeler, Tom hat eng fundamental Sënn vun Anstännegkeet.
You have to pay.	Dir musst bezuelen.
You can be fired if you do so.	Dir kënnt entlooss ginn wann Dir dat esou maacht.
What are high school girls talking about in school today?	Wat schwätze Lycée Meedercher haut an der Schoul?
I'll fix that.	Ech wäert dat fixéieren.
Tom could barely make ends meet when he was in his early twenties.	Tom konnt kaum Enn treffen wann hien a senger fréi zwanzeger Joeren war.
I know Tom's not afraid of ghosts.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht viru Geeschter huet.
Does anyone here really care what Tom does?	Ass iergendeen hei wierklech egal wat den Tom mécht?
Tom was caught lying.	Den Tom gouf gelunn gefaangen.
Tom stayed three months.	Den Tom ass dräi Méint bliwwen.
Tom took off his wedding ring.	Den Tom huet säin Hochzäitsring ofgeholl.
Where do you think I should pitch my tent?	Wou mengs du, ech soll mäin Zelt opstellen?
We were just talking about things we did when we were kids.	Mir hu just iwwer Saachen geschwat déi mir gemaach hunn wéi mir Kanner waren.
Tom always eats well.	Den Tom ësst ëmmer gutt.
It's written on the label.	Et ass um Label geschriwwen.
Tom paid a lot of money for this guitar.	Den Tom huet vill Sue fir dës Gittar bezuelt.
I have a pair of scissors in my bag.	Ech hunn eng Schéier an der Täsch.
We have to do something about it.	Do musse mir eppes maachen.
Did Tom meet the criteria for this class?	Huet den Tom d'Critèrë fir dës Klass erfëllt?
Why is Tom looking at me?	Firwat kuckt den Tom op mech?
Tom is on a rescue mission.	Den Tom ass op enger Rettungsmissioun.
You read too much in this.	Dir liest ze vill an dësem.
What is the best way to do it?	Wat ass de beschte Wee et ze maachen?
Tom realized that Mary had to help John do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dem John muss hëllefen dat ze maachen.
Tom told me he had to go back to the office.	Den Tom huet mir gesot datt hien zréck an de Büro muss goen.
I admire your loyalty.	Ech bewonneren Är Loyalitéit.
I do not think we should stay in the same hotel where we last stayed.	Ech mengen net, mir sollten am selwechten Hotel bleiwen, wou mir d'lescht Kéier bliwwen hunn.
Tom was completely unaware.	Den Tom war komplett ouni Ahnung.
I'm telling you a lot of things I did not tell Tom.	Ech soen Iech vill Saachen, déi ech dem Tom net soen.
Why can you not do that easily?	Firwat kënnt Dir dat net einfach maachen?
I know everything you did.	Ech weess alles wat Dir gemaach hutt.
You do not seem to have much fun.	Du schéngs net vill Spaass ze hunn.
It was clear Tom was the only one who wanted to do that.	Et war kloer den Tom war deen eenzegen deen dat maache wollt.
I've never seen that happen before.	Ech hunn dat nach ni gesinn geschéien.
I'll build it up when I'm back in Boston.	Ech wäert et opbauen wann ech zréck zu Boston sinn.
I wonder how long you will last.	Ech froe mech wéi laang Dir wäert daueren.
I'm the only person who would have done that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat gemaach hätt.
Didn't Tom get out of bed yet?	Ass den Tom nach net aus dem Bett geklommen?
You should make me better.	Dir sollt mech dat besser maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You will get used to it over time.	Dir wäert et mat der Zäit gewinnt ginn.
Tom looked at the painting on the wall.	Den Tom huet d'Molerei op der Mauer gekuckt.
I knew Tom did not know you were the one who did that.	Ech wousst, datt den Tom net wousst, datt Dir dee wier, deen dat gemaach hätt.
There are two zeros in the number "2010."	Et ginn zwou Nullen an der Zuel "2010."
He does not get along with anyone in the office.	Hie kënnt net mat jidderengem am Büro zesummen.
My grandfather was a miller.	Mäi Grousspapp war e Mëller.
Tom finally decides not to do that.	Den Tom huet decidéiert dat schliisslech net ze maachen.
Can you and Tom both speak French?	Kënnt Dir an den Tom souwuel franséisch schwätzen?
I'm not the only one who did that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
How long does it take to paint my house?	Wéi laang dauert et fir mäi Haus ze molen?
I'm not cut out for being a politician.	Ech sinn net ausgeschnidden fir Politiker ze sinn.
Tom knows French much better than I do.	Den Tom kann Franséisch vill besser wéi ech.
Nobody here wants to hurt Tom.	Keen hei wëll den Tom verletzen.
Tom suggested we leave before it gets dark.	Den Tom huet virgeschloen, mir fortgoen ier et däischter gëtt.
This is not the first time Tom has lied.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom gelunn huet.
She keeps her hair in curls.	Si hält hir Hoer a Krullen.
Oh, sorry, I did not know it was against the rules.	Oh, sorry, ech wousst net datt et géint d'Regele wier.
Tom is interested.	Den Tom ass interesséiert.
Tom disposes of hazardous waste properly.	Den Tom entsuergt geféierlech Offäll richteg.
I told you I was not interested in a refund.	Ech hunn Iech gesot datt ech net un engem Remboursement interesséiert wier.
I knew Tom was a divorce lawyer, so I called him.	Ech wousst den Tom war e Scheedungsaffekot, also hunn ech him opgeruff.
Tom must be punished.	Den Tom muss bestrooft ginn.
I knew Tom was there.	Ech wousst datt den Tom do wier.
I knew Tom was a guitarist, so I asked myself to learn how to play the guitar.	Ech wousst datt den Tom e Gittaristen war, also hunn ech gefrot mech ze léieren wéi ech d'Gittar spillen.
Tom says he and Maria rarely eat together.	Den Tom seet datt hien an d'Maria selten zesummen iessen.
Tom had the same problem.	Den Tom hat dee selwechte Problem.
I'm afraid we could not do that.	Ech fäerten, datt mir dat net konnten maachen.
Tom knows you're here.	Den Tom weess datt Dir hei sidd.
I want to be able to play mandolin like Tom.	Ech wëll fäeg sinn Mandolin ze spillen wéi den Tom.
Tom can not survive the operation.	Den Tom kann d'Operatioun net iwwerliewen.
Tom was annoyed by the interruption.	Den Tom war genervt vun der Ënnerbriechung.
Did you not meet each other?	Hutt Dir géigesäiteg net kennengeléiert?
It takes at least an hour to get there.	Et dauert op d'mannst eng Stonn fir dohinner ze goen.
Tom agrees with me on this one.	Tom stëmmt mat mir op dëser.
The boy did not heed his father's advice.	De Bouf huet dem Papp seng Rotschléi net gemierkt.
Tom has almost completely recovered from his injury.	Den Tom ass bal komplett vu senger Verletzung erholl.
Can't you do that for me?	Kënnt Dir dat net fir mech maachen?
We brake.	Mir bremsen.
Tom did not know you were the one who wanted to do that.	Den Tom wousst net datt Dir dee wier deen dat maache wollt.
I think Tom was heartbroken.	Ech mengen datt den Tom häerzlech gebrach ass.
We'll never see Tom again.	Mir wäerten den Tom ni méi gesinn.
Tom could be diabetic.	Den Tom kéint Diabetis sinn.
It takes him two days to complete this work.	Et dauert him zwee Deeg fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Of all the houses we looked at, this is by far the best.	Vun all den Haiser, déi mir gekuckt hunn, ass dëst bei wäitem dat Bescht.
I know Tom is almost never home on Monday.	Ech weess den Tom ass e Méindeg bal ni doheem.
We spent the whole day looking for a way out of the cave.	Mir hunn de ganzen Dag no engem Wee aus der Höhl gesicht.
I bet Tom will not cry.	Ech wetten den Tom wäert net kräischen.
I'm having trouble hearing you.	Ech hu Problemer dech ze héieren.
Tom is much younger than Maria.	Den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria.
Tom said you need this.	Den Tom huet gesot datt Dir dëst braucht.
You should have told Tom you were sorry.	Dir sollt dem Tom gesot hunn, datt Dir leed.
Tom studied physics.	Den Tom ass an der Physik studéiert.
I'm wondering why Tom's out there.	Ech froe mech firwat den Tom dobaussen ass.
What did Tom want to show us?	Wat wollt den Tom eis weisen?
Tom was in his room.	Den Tom war a sengem Zëmmer.
Tom's a baseball fan, right?	Den Tom ass e Baseball Fan, oder?
You can go as long as you get home early.	Dir kënnt esou laang goen wéi Dir fréi heem kommt.
Tom said he hoped he could win.	Den Tom sot, hie hofft, datt hie konnt gewannen.
I did not know that Tom knew how long it would take to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
I still have not taken everything out of the box.	Ech hunn nach net alles aus der Këscht geholl.
Tom was sitting alone in the bar.	Den Tom souz eleng an der Bar.
This was not cheap, was it?	Dëst war net bëlleg, oder?
Tom said he knew I was not going to cry.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech net géif kräischen.
You should at least be able to do that.	Dir sollt dat op d'mannst kënnen.
I do not want people to hate me.	Ech wëll net datt d'Leit mech haassen.
Tom told me he thought Mary was healthy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gesond wier.
Tom knows all about being fed.	Den Tom weess alles iwwer ernéiert ginn.
I can 't talk to you to come with us, can I?	Ech kann Iech net schwätzen fir mat eis ze kommen, oder?
We still have a lot to do.	Mir hunn nach vill ze maachen.
Tom went home three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen heem gaang.
Do not tell anyone about it.	Sot kengem doriwwer.
She greeted him with his hand waving.	Si huet him begréisst mat senger Hand gewénkt.
I'm sure this dress looks good on Maria.	Ech si sécher, datt dat Kleed op d'Maria gutt ausgesäit.
Tom opened the shoebox and took out the shoe.	Den Tom huet d'Schongkëscht opgemaach an d'Schong erausgeholl.
I would like to go to the movies with Tom.	Ech wéilt gär mam Tom an de Kino goen.
I know I'll be able to get home by 2:30.	Ech weess, ech wäert fäeg sinn um 2:30 heem ze kommen.
Tom does not have many books.	Den Tom huet net vill Bicher.
Do you have a friend named Tom?	Hutt Dir e Frënd mam Numm Tom?
Tom did everything in his power to rescue the children trapped inside the burning building.	Den Tom huet alles a senger Kraaft gemaach fir d'Kanner ze retten, déi am brennende Gebai gefaange waren.
I can not believe Tom did this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst gemaach huet.
Don't you think it would be wise to do so?	Denkt Dir net datt et schlau wier dat ze maachen?
A typhoon prevented us from going on our trip to Okinawa.	En Taifoon huet eis verhënnert op eiser Rees op Okinawa ze goen.
I do not think it will happen tonight.	Ech denken net datt et den Owend geschitt.
My dad did not really like me.	Mäi Papp huet mech net wierklech gär.
I know Tom would love it if Mary did that.	Ech weess datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
Tom is gone, but he is back.	Den Tom ass fort, awer hien ass zréck.
Tom will join our team.	Den Tom wäert eis Equipe matmaachen.
You know Tom wants to do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat maache wëll, oder?
I have not been back from this unfortunate incident.	Ech sinn zënter deem onglécklechen Tëschefall net méi hei zréck.
Children depend on their parents for food and clothing.	Kanner hänke vun hiren Elteren fir Iessen a Kleeder of.
You're not very ambitious, are you?	Dir sidd net ganz ambitiéis, oder?
Many children in Wisconsin play hockey in the winter.	Vill Kanner am Wisconsin spillen Hockey am Wanter.
I thought Tom and Maria were dating each other.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria sech géigesäiteg daten.
Tom acts more weird than usual.	Den Tom handelt méi komesch wéi soss.
Tom has told me this many times before.	Den Tom huet mir dat scho vill Mol gesot.
I suspect Tom left early.	Ech de Verdacht, datt den Tom fréi fort ass.
Tom will be offended.	Tom wäert beleidegt ginn.
Weddings are usually happy occasions.	Hochzäiten sinn normalerweis glécklech Occasiounen.
I'm not singing that stupid song with you.	Ech sangen dat blöd Lidd net mat dir.
Did Tom tell me where he went?	Huet den Tom gesot wou hien higaang ass?
Tom's attitude is bad.	Dem Tom seng Haltung ass schlecht.
Auckland is a city in New Zealand.	Auckland ass eng Stad an Neuseeland.
Tom called to say he was not coming.	Den Tom huet telefonéiert fir ze soen datt hien net kënnt.
We should be able to find what we are looking for in Australia.	Mir sollten fäeg sinn ze fannen wat mir an Australien sichen.
Spurt w.e.g. 	Spuert w.e.g.
Water in summer.	Waasser am Summer.
Tom has already achieved a lot.	Den Tom huet scho vill erreecht.
We have far too many meetings.	Mir hu vill ze vill Reuniounen.
Does Tom think he can take care of himself?	Denkt den Tom datt hie sech selwer këmmere kann?
Tom said he liked chocolate.	Den Tom sot, hie gär Schockela.
Tom has not been caught yet.	Den Tom ass nach net gefaangen.
Tom almost drowned.	Den Tom ass bal erdronk.
I'm sorry I called you names.	Et deet mir leed, datt ech Iech Nimm genannt hunn.
I think both Tom and Maria are crazy.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si verréckt.
Tom said Mary wanted to go yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria gëschter wollt goen.
I often go shopping with Tom.	Ech ginn dacks mam Tom akafe.
It's hard to convince Tom to help us clean the garage.	Et gëtt schwéier den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen d'Garage botzen.
Tom said he was looking forward to your visit.	Den Tom sot, hie freet sech op Äre Besuch.
Tom ran to the street without clothes.	Den Tom ass ouni Kleeder op d'Strooss gelaf.
Tom Jackson is the richest man in town.	Den Tom Jackson ass de räichste Mann an der Stad.
Tom was unaware that Maria was in the hospital.	Den Tom war net bewosst datt d'Maria am Spidol war.
Should I die, who takes care of my children?	Soll ech stierwen, wien këmmert sech ëm meng Kanner?
Today the giants defeated the lions.	Haut hunn d'Risen d'Léiwen besiegt.
Tom had to spend a night in jail.	Den Tom huet eng Nuecht am Prisong missen verbréngen.
We knew nothing.	Mir woussten näischt.
I need to do some repairs at home.	Ech muss e puer Reparaturen doheem maachen.
Tom told everyone he was sympathetic.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sympathesch wier.
You can pick up the bandage tomorrow.	Dir kënnt muer d'Bandage ofhuelen.
I'm afraid I'm hurting you.	Ech fäerten, datt ech Iech verletzen.
I have not closed the door yet.	Ech hunn d'Dier nach net zougemaach.
We all knew Tom was not bluffing.	Mir woussten all datt den Tom net blufft.
Tom and Maria told me they wanted to get married.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si bestuet wëllen.
You would do anything to do that, would you?	Dir géift et egal maachen dat ze maachen, oder?
You do not need to do anything.	Dir braucht näischt ze maachen.
He took out his pen to sign his check.	Hien huet säi Pen erausgeholl fir säi Scheck z'ënnerschreiwen.
I can not fix everything myself.	Ech kann net alles selwer fixéieren.
Tom gave us a vague answer.	Den Tom huet eis eng vague Äntwert ginn.
I do not plan to do that anytime soon.	Ech plangen dat net geschwënn ze maachen.
Tom did not notice that he was wearing his sweater inside out.	Den Tom huet net gemierkt datt hien säi Pullover bannen no baussen hat.
I do not think Tom is innocent.	Ech denken net datt den Tom onschëlleg ass.
Maybe Tom did it.	Vläicht huet den Tom et gemaach.
I've heard this song before.	Ech hunn dëst Lidd scho héieren.
That's Tom's wife.	Dat ass dem Tom seng Fra.
These overalls are very comfortable.	Dës Overalls si ganz bequem.
I'll teach you a lesson you will not forget.	Ech wäert Iech eng Lektioun léieren, déi Dir net wäert vergiessen.
Tom did not want to know why Maria wanted to do that.	Den Tom wollt net wësse firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom did it right.	Den Tom huet dat richteg gemaach.
Tom said he wanted a little more privacy.	Den Tom sot, hie wollt e bësse méi Privatsphär.
I do not know if we will be able to come to Australia this Christmas.	Ech weess net ob mir et fäerdeg bréngen fir Chrëschtdag an Australien ze kommen.
Tom did not tell anyone why he went to Boston.	Den Tom huet kee gesot firwat hien op Boston gaang ass.
I have something here that I think you should see.	Ech hunn eppes hei wat ech mengen Dir sollt gesinn.
Tom was worried that something bad might happen.	Den Tom war besuergt datt eppes Schlechtes geschéie kéint.
Tom came here right after Mary.	Den Tom ass hei direkt no der Mary komm.
Tom leaned back in his chair.	Den Tom huet sech e bëssen a sengem Stull gedréckt.
Tom has to tell Mary why he likes it.	Den Tom soll dem Mary soen firwat hien dat gär huet.
What Tom is doing is possibly angering Maria.	Wat den Tom mécht ass méiglecherweis d'Maria rosen.
She spent many days knitting a sweater for him.	Si huet vill Deeg verbruecht fir him e Pullover ze strécken.
I wonder what happened to the letters that Tom asked me to email him.	Ech froe mech wat mat de Bréiwer geschitt ass, déi den Tom mech gefrot huet fir hien ze mailen.
I'm so glad you liked it.	Ech si sou frou et Iech gefall.
Buy two bottles of olive oil and get one for free.	Kaaft zwou Fläschen Olivenueleg a kritt eng gratis.
Tom told me that he thought Mary was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zouverlässeg wier.
Never come back.	Kommt ni zréck.
I did not know Tom would care if Mary did it alone.	Ech wousst net datt den Tom et egal wier wann d'Mary dat eleng mécht.
"What is your name?" 	"Wéi ass däin Numm?"
"My name is Tom."	"Mäi Numm ass Tom."
It is good for your health to get up early in the morning.	Et ass gutt fir Är Gesondheet moies fréi opzestoen.
Tom saw a lion in the zoo.	Den Tom huet e Léiw am Zoo gesinn.
Tom used to work for us.	Den Tom huet fréier fir eis geschafft.
Tom sleeps with his shoes on.	Den Tom schléift mat senge Schong un.
Tom asked Mary to ask John to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen fir ze verloossen.
Tom promised that he would never make such a mistake again.	Den Tom huet versprach, datt hien ni méi esou e Feeler géif maachen.
Tom found Maria fun to talk to.	Den Tom huet d'Maria Spaass fonnt fir mat ze schwätzen.
Does Tom know you're here?	Weess den Tom datt Dir hei sidd?
Tom bought snack food and put it in his pack.	Den Tom huet Snack Iessen kaaft an a säi Pak geluecht.
Tom thought Mary should do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
Tell us what you know about Tom's family.	Sot eis wat Dir iwwer dem Tom senger Famill wësst.
Tom tried to sneak into the room without noticing.	Den Tom huet probéiert an de Raum ze schlecken ouni ze bemierken.
We are dreamers.	Mir sinn Dreamers.
Tom did not know that Mary was in love with John.	Den Tom wousst net datt d'Maria verléift mam John war.
Evidence will show Tom was the only one there.	Beweiser wäert weisen Tom war deen eenzegen do.
Tom said Mary was sure she would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt si dat net géif maachen.
Tom is the only one who has done this more than once.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat méi wéi eemol gemaach huet.
Would you consider yourself an optimist or a pessimist?	Géif Dir Iech als Optimist oder e Pessimist betruechten?
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
Tom gets the chance to do that.	Den Tom kritt d'Chance dat ze maachen.
Tom said that Maria thought she might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net dierf maachen.
Tom will fight it.	Den Tom wäert et kämpfen.
It's not that hard.	Et ass net sou schwéier.
Tom must have changed a lot.	Den Tom huet sech wuel vill geännert.
The concert starts at 2.30 pm.	De Concert fänkt um 14.30 Auer un.
I have nothing to say.	Ech hunn näischt ze soen.
You would have declined the invitation.	Dir hätt d'Invitatioun refuséiert.
Tom told me he could do it.	Den Tom sot mir, hie kéint et maachen.
I'm a slow typist.	Ech sinn e luesen Typist.
Tom asked me.	Den Tom huet mech gefroot.
I arrived at the stadium at 16:00, but the game had already started.	Ech sinn um 16:00 op de Stadion ukomm, awer d'Spill hat schonn ugefaang.
To do so would be a good thing to do.	Dat ze maachen wier eng gutt Saach ze maachen.
Tom thinks he can help you.	Den Tom denkt datt hien Iech hëllefe kéint.
Does Tom really not mind going to today's meeting?	Denkt den Tom eescht drun net op d'Versammlung vun haut ze goen?
Tom used to live in a three-room apartment.	Den Tom huet fréier am dräi-Raum Appartement gelieft.
Tom said Mary thought he might not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat vläicht net muer muss maachen.
There is a lot more work we need to do.	Et gëtt vill méi Aarbecht déi mir maache musse.
The only time I eat popcorn is when I'm watching a movie.	Déi eenzeg Kéier wou ech Popcorn iessen ass wann ech e Film kucken.
Tom craves chocolate ice cream.	Den Tom huet Loscht op Schockela Glace.
Tom said he felt helpless.	Den Tom sot datt hien hëlleflos gefillt huet.
You should have asked Tom before you did that.	Dir sollt den Tom gefrot hunn ier Dir dat gemaach hutt.
Tom was told he should get a dog.	Den Tom krut gesot, hien sollt en Hond kréien.
Can you tell me how to use the phone?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir den Telefon benotzt?
Would it be OK if I could give Tom some money?	Wär et OK wann ech dem Tom e puer Suen ginn?
I did not notice that you did not know how to speak French.	Ech hunn net gemierkt datt Dir net wousst wéi Dir Franséisch schwätzt.
I suspect Tom and Mary have no plans to go to Boston with you.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary net plangen mat Iech op Boston ze goen.
Tom's still scared of Mary, right?	Den Tom huet nach ëmmer Angscht virun der Maria, oder?
I suspect Tom knows that Mary used to be in prison.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt Mary fréier am Prisong war.
I know I'm not ready.	Ech weess, datt ech net prett sinn.
I'm really surprised Tom could not do that.	Ech si ganz iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom spent most of the day in his bedroom.	Den Tom war de gréissten Deel vum Dag a senger Schlofkummer.
There is little hope that Tom is still alive.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt den Tom nach lieweg ass.
I was wondering if you would like to do that with us.	Ech hu mech gefrot, ob Dir dat gär hätt mat eis ze maachen.
I'm assuming you know nothing about Tom, do you?	Ech huelen un, Dir wësst näischt iwwer den Tom, oder?
Too bad we did not visit Tom when we had the chance.	Schued dass mer den Tom net besicht hun wa mer d'Chance haten.
Tom needs someone he can trust.	Den Tom brauch een deen hien vertraue konnt.
We have more than enough food.	Mir hu méi wéi genuch Iessen.
The lion is the king of beasts.	De Léiw ass de Kinnek vun de Béischten.
We do not have enough details yet.	Mir hunn nach net genuch Detailer.
Tom is excited, but Maria is not.	Den Tom ass opgereegt, awer d'Maria net.
We have not run out of water yet.	Mir hunn nach net Waasser aus.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
You should tell Tom better what you expect him to do.	Dir sollt dem Tom besser soen wat Dir erwaart datt hie mécht.
Tom and I are not married.	Den Tom an ech sinn net bestuet.
I did not think Tom would be discouraged.	Ech hat net geduecht datt den Tom decouragéiert wier.
Tom said he knew what Mary was going to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst wat d'Maria maache soll.
Tom loves jazz.	Den Tom huet Jazz gär.
I do not know when, but it will probably happen before next Monday.	Ech weess net wéini, awer et wäert wahrscheinlech virum nächste Méindeg geschéien.
This is always a very busy intersection.	Dëst ass ëmmer eng ganz beschäftegt Kräizung.
I wanted Tom to stay with him.	Den Tom wollt ech bei him bleiwen.
Tom hung out with his friends.	Den Tom huet mat senge Frënn erausgehaang.
Tom thought you were doing it.	Den Tom huet geduecht datt Dir et maacht.
I applaud your decision to quit smoking.	Ech applaudéieren Är Entscheedung opzehalen ze fëmmen.
Tom knew that Mary would not go to Boston with John.	Den Tom wousst datt d'Maria net mam John op Boston géif goen.
Tom said he was not sure he could do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien dat maache kéint.
Tom was very reluctant to do that.	Den Tom war ganz zéckt dat ze maachen.
I'm getting really comfortable.	Ech ginn wierklech bequem.
Tom has a lot of real estate.	Den Tom huet vill Immobilie.
Tom will not be coaching.	Den Tom wäert keen Trainer ginn.
Tom looks happy to me.	Den Tom gesäit fir mech frou aus.
Talk to us privately.	Schwätzt mat eis privat.
I'm doing this first thing in the morning.	Ech maachen dat éischt muer de Moien.
If you compare this dictionary with that, you can easily see which is better.	Wann Dir dëst Wierderbuch mat deem vergläicht, kënnt Dir einfach gesinn wat besser ass.
I wanted to try to get to Tokyo University, but I changed my mind.	Ech wollt probéieren op d'Tokio Universitéit ze kommen, awer ech hunn meng Meenung geännert.
And that was the end of my friendship with Tom.	An dat war den Enn vu menger Frëndschaft mam Tom.
Tom hid something behind the dresser.	Den Tom huet eppes hannert der Kommoud verstoppt.
That is not the only problem.	Dat ass net deen eenzege Problem.
Tom says Mary plans to do that tomorrow.	Den Tom seet datt d'Mary plangt dat muer ze maachen.
We can not leave yet.	Mir kënnen nach net fortgoen.
Tom told everyone they should do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se dat sollten maachen.
Tom told me that Mary was probably interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria wahrscheinlech interesséiert wier dat ze maachen.
Who do you think is a better French speaker, Tom or Mary?	Wien mengt Dir ass e bessere Franséisch Spriecher, Tom oder Mary?
I will not be able to do that.	Dat wäert ech net fäeg sinn.
There was a lot of blood on the floor.	Et war vill Blutt um Buedem.
Tom should have known we were here today.	Den Tom hätt misse wëssen, datt mir haut hei wieren.
I wish I had not skipped breakfast this morning.	Ech wënschen ech de Moien de Frühstück net iwwersprangen hätt.
Tom and Maria live across the street from John and Alice.	Den Tom an d'Maria liewen iwwer der Strooss vum John an Alice.
Florence is the most beautiful city in Italy.	Florenz ass déi schéinste Stad an Italien.
Are you sure you want to be good?	Sidd Dir sécher datt Dir gutt wäert sinn?
Many people were waiting for Tom.	Vill Leit hunn op den Tom gewaart.
Do not your father, Tom.	Maacht Äre Papp net, Tom.
It breaks.	Et brécht.
Tom pushed Maria into the pool.	Den Tom huet d'Maria an de Pool gedréckt.
My sixty year old aunt inherited this huge property.	Meng siechzeg Joer al Tatta huet dat riesegt Immobilie ierft.
Slave labor and child labor are still sad realities.	Sklavenaarbecht a Kanneraarbecht sinn nach ëmmer traureg Realitéite.
Tom is the person who gave me this book.	Den Tom ass déi Persoun déi mir dëst Buch ginn huet.
It would not be fair to you.	Et wier Iech net gerecht.
You are the teacher's pet.	Dir sidd dem Enseignant säin Hausdéier.
I think Tom's devastated.	Ech mengen den Tom ass zerstéiert.
I'm been doing this since October.	Ech maachen dat zanter Oktober.
I ask you to trust me.	Ech froen Iech mir ze trauen.
I do not listen to much music today.	Ech lauschteren haut net vill Musek.
Tom is here every night until ten.	Den Tom ass hei all Nuecht bis zéng.
Tom often quotes Shakespeare.	Den Tom zitéiert dacks Shakespeare.
You did not know Tom was the one to do that, did you?	Dir wousst net den Tom wier deen deen dat maache soll, oder?
Tom will be proven right.	Tom wäert Recht bewisen ginn.
You better ask Tom yourself.	Dir sollt besser den Tom selwer froen.
I knew I was going to meet Tom at the conference.	Ech wousst datt ech den Tom op der Konferenz begéinen.
Tom is hyperactive.	Den Tom ass hyperaktiv.
I will not go unless the rain stops.	Ech ginn net, ausser de Reen ophält.
A court date has not yet been set.	E Geriichtsdatum ass nach net festgeluecht.
Tom was our pilot.	Den Tom war eise Pilot.
Tom seems a little surprised by Mary's response.	Den Tom schéngt e bësse verwonnert vun der Mary senger Äntwert.
I told Tom what I wanted to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech maache wëll.
That's not a weapon, is it?	Dat ass keng Waff, oder?
Tom said he thought I should do it this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dës Woch musse maachen.
I hope you are assured.	Ech hoffen Dir sidd verséchert.
Tom suddenly fell ill.	Den Tom gouf op eemol krank.
Tom does not think we need to do that.	Den Tom mengt net, mir mussen dat maachen.
Once upon a time there was a beautiful house out of the country.	Eemol war et e schéint Haus aus dem Land.
I would have recognized you.	Ech hätt dech erkannt.
I mean, Tom does not like Maria at all.	Ech mengen den Tom huet d'Maria guer net gär.
Tom said he felt the same way.	Den Tom sot datt hien datselwecht gefillt huet.
I think Tom was crying.	Ech mengen den Tom huet gekrasch.
Existing legislation does not take diversity of races into account.	Bestehend Gesetzgebung hëlt net Diversitéit vun Rennen Rechnung.
Tom is married and has a daughter.	Den Tom ass bestuet an huet eng Duechter.
Why was Tom arrested?	Firwat gouf den Tom festgeholl?
I have a feeling it will not be that easy.	Ech hunn d'Gefill datt et net sou einfach wäert sinn.
Tom asked Maria to make his girlfriend.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Frëndin ze maachen.
I like the changes you have made.	Ech hu gär d'Ännerungen déi Dir gemaach hutt.
Tom's confession shocked everyone.	Dem Tom seng Beicht huet jidderee schockéiert.
You did not drink all the wine I bought, did you?	Dir hutt net all de Wäin gedronk, deen ech kaaft hunn, oder?
Tom always gives me a hard time.	Den Tom gëtt mir ëmmer eng schwéier Zäit.
Tom said he did not want to buy anything for Maria.	Den Tom sot, hie wollt näischt fir d'Maria kafen.
Tom lost his sight in the accident.	Den Tom huet am Accident seng Siicht verluer.
I like a lot of sugar in my coffee.	Ech hu gär vill Zocker a mengem Kaffi.
Tom painted the dog house himself.	Den Tom huet den Hondshaus selwer gemoolt.
Because he can read such a small print, he is not far from the neighborhood.	Well hien esou e klengen Drock liese kann, ass hien net wäit vun der Noperschaft.
I do not usually speak French.	Ech schwätzen normalerweis net Franséisch.
I told Tom I would not do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net géif maachen.
I'm completely deaf.	Ech sinn komplett daf.
What is the most difficult woodwind instrument to play?	Wat ass dat schwéierst Holzblosinstrument fir ze spillen?
I felt very sorry for the sudden death of my friend's father.	Ech hu mech ganz leed gefillt iwwer de plötzlechen Doud vu mengem Frënd säi Papp.
Tom and I hung out together.	Den Tom an ech hunn zesummen gehaang.
My dad works hard because he wants to give us everything we need.	Mäi Papp schafft haart well hien eis alles ginn wëll wat mir brauchen.
Tom and I just arrived.	Den Tom an ech si grad ukomm.
Tom stayed home with the children.	Den Tom ass doheem bei de Kanner bliwwen.
I did not know you used that.	Ech wousst net datt Dir dat benotzt hutt.
They donated money to the Red Cross.	Si hunn dem Roude Kräiz Sue gespent.
The whole prison is quarantined.	De ganze Prisong ass am Quarantän gesat.
How do I get a good deal this year?	Wéi kréien ech e gudden Deal dëst Joer?
Tom will not do.	Tom wäert net maachen.
Tom says he should do it.	Den Tom seet, hie soll dat maachen.
I'm very angry now.	Ech sinn elo ganz rosen.
We can not cross that bridge.	Mir kënnen net iwwer déi Bréck fueren.
I should have paid more attention.	Ech hätt misste méi no oppassen.
I can not go outside.	Ech kann net dobausse goen.
You're hurting me.	Du verletzt mech.
I wish Tom would do that.	Ech hätt léiwer datt den Tom dat mécht.
Tom said he would take that risk.	Den Tom sot datt hien dee Risiko géif huelen.
You're far from my league.	Dir sidd wäit aus menger Liga.
I can not get my hand on that kind of money.	Ech kann meng Hand op déi Zort Suen net kréien.
Tom looked rich.	Den Tom huet räich ausgesinn.
We have a lot more work to do before we can go home.	Mir hu vill méi Aarbecht ze maachen ier mer heem kënne goen.
I know why Tom left me alone.	Ech weess firwat den Tom mech eleng gelooss huet.
Tom always sleeps on the floor.	Den Tom schléift ëmmer um Buedem.
Tom was not at school today.	Den Tom war haut net an der Schoul.
Have you seen the pair in matching outfits just now? 	Hutt Dir déi Koppel an passenden Outfits just elo gesinn?
How tasteless!	Wéi schmaachlos!
I know Tom's doing it now.	Ech weess datt den Tom dat elo mécht.
What was Tom doing here?	Wat huet den Tom hei gemaach?
A computer is now an absolute necessity.	E Computer ass elo eng absolut Noutwennegkeet.
I told Tom the same thing Mary had told him.	Ech hunn dem Tom datselwecht gesot wéi d'Maria him gesot huet.
Tom could not help.	Den Tom konnt net hëllefen.
Problems can arise.	Problemer kënnen entstoen.
Tom said he wanted to live in a French-speaking country.	Den Tom sot, hie wollt an engem franséischsproochege Land liewen.
Tom will keep you updated.	Den Tom wäert Iech um Lafenden halen.
Is it true that Tom does not like swimming?	Ass et richteg, datt den Tom net gär schwammen?
Joint joy multiplies.	Gemeinsam Freed multiplizéiert sech.
Do not sell yourself short.	Verkaaft Iech net kuerz.
Tom has not made any money in three years.	Den Tom huet an dräi Joer keng Sue verdéngt.
I feel like I wasted your time.	Ech fille datt ech Är Zäit verschwenden hunn.
Tom is not faster than me.	Den Tom ass net méi séier wéi mir.
Tom said he thought Mary could help us today.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eis haut kéint hëllefen.
Tom will try to convince Maria not to leave.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen net ze verloossen.
Tom ignored Maria almost all day, but ended up talking to her just after dinner.	Den Tom huet d'Maria bal de ganzen Dag ignoréiert, awer schlussendlech just nom Iessen mat hatt geschwat.
I wish you would stop doing that.	Ech wënschen Dir géift ophalen dat ze maachen.
Everyone except Tom listened carefully.	Jiddereen ausser den Tom huet virsiichteg nogelauschtert.
There was not much light in the area.	Et war net vill Liicht an der Géigend.
How is Australia like?	Wéi ass Australien wéi?
I did not think Tom was jealous.	Ech hat net geduecht datt den Tom jalous wier.
Tom asked me to do that quickly.	Den Tom huet mech gefrot dat séier ze maachen.
Turn off the stereo.	Schalt de Stereo erof.
Tom has three computers.	Den Tom huet dräi Computeren.
I do not think Tom is rich enough to buy that house.	Ech denken net datt den Tom räich genuch ass fir dat Haus ze kafen.
I gave Tom chocolate.	Ech hunn dem Tom Schockela ginn.
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria knaschteg wier.
I do not think it will be difficult for you to do that.	Ech mengen et wäert Iech net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
Tom has a shop on Park Street.	Tom huet e Buttek op Park Street.
Tom made a good decision.	Den Tom huet eng gutt Entscheedung getraff.
I already bought everything I need to buy.	Ech hu schon alles kaaft wat ech kaafen brauch.
I knew Tom was a binge drinker.	Ech wousst datt den Tom e Binge Drinker war.
Tom told Mary he was planning to get married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt war ze bestueden.
I play rugby.	Ech spillen Rugby.
I just noticed that Tom is older than Maria.	Ech hu just gemierkt datt den Tom méi al ass wéi d'Maria.
You're about three days late, right?	Dir sidd ongeféier dräi Deeg ze spéit, oder?
Do not lose your audience.	Verléiert Är Publikum net.
Tom does not seem to like it very much here.	Den Tom schéngt et hei net ganz gutt ze fannen.
Tom is cool under pressure.	Den Tom ass cool ënner Drock.
You made a big mistake.	Dir hutt e grousse Feeler gemaach.
I'd love to talk to you.	Ech hu gär mat Iech geschwat.
Except for a few flaws, his composition is perfect.	Ausser e puer Feeler ass seng Kompositioun perfekt.
Tom did not really need that, did he?	Den Tom huet dat net wierklech gebraucht, oder?
Tom could be in Boston.	Den Tom kéint zu Boston sinn.
I'm moving out at the end of the month.	Ech plënneren um Enn vum Mount eraus.
Tom is very nasty.	Den Tom ass ganz knaschteg.
I talked to your teachers.	Ech hu mat Äre Léierpersonal geschwat.
I've been here for a year.	Ech sinn zënter engem Joer hei.
Today I do not go to church.	Haut ginn ech net an d'Kierch.
He is sitting on his feet.	Hie sëtzt iwwer d'Been.
Experts are not convinced.	Experten sinn net iwwerzeegt.
I'm letting Tom know.	Ech ginn den Tom Bescheed.
Do you really want to know what I want?	Wëllt Dir wierklech wëssen wat ech wëll?
That's what interests me.	Dat ass wat mech interesséiert.
I hope Tom stays in Australia for at least another three days.	Ech hoffen den Tom bleift op d'mannst nach dräi Deeg an Australien.
I'm sure I'll find a good gift for Tom.	Ech si sécher datt ech e gudde Kaddo fir den Tom fannen.
There was no point in denying it.	Et war kee Sënn et ze verleegnen.
I'm stranded.	Ech sinn gestrand.
I wish we did not see each other again.	Ech hätt léiwer, mir gesinn eis net méi.
I think that was not a wise decision.	Ech mengen dat war keng schlau Entscheedung.
Are not people telling you that you look like Tom?	Soen d'Leit Iech net datt Dir wéi den Tom ausgesäit?
Tom was on his way to the hospital when his car ran off the road.	Den Tom war ënnerwee an d'Spidol wéi säin Auto vun der Strooss gerannt ass.
Tom can not swim very well yet.	Den Tom kann nach net ganz gutt schwammen.
Under certain circumstances, her friendship would have evolved into something more.	Ënner verschiddenen Ëmstänn hätt hir Frëndschaft sech an eppes méi entwéckelt.
Would you tell me who you were?	Géifs du mir soen op wien Dir waart?
I do not think Tom believed us.	Ech denken net datt den Tom eis gegleeft huet.
Tom told me that Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
I would have shown you how to do that if you had asked.	Ech hätt Iech gewisen, wéi Dir dat maacht, wann Dir gefrot hätt.
Tom is not our captain.	Den Tom ass net eise Kapitän.
Perfect people do not exist.	Perfekt Leit existéieren net.
What is your opinion on this?	Wat ass Är Meenung dozou?
The teacher pointed his finger at me and asked me to go with her.	De Schoulmeeschter huet mam Fanger op mech gewisen an huet mech gefrot mat hatt ze goen.
I would have done it myself if I could.	Ech hätt dat selwer gemaach, wann ech et hätt kënnen.
Tom is my child brother.	Den Tom ass mäi Kand Brudder.
I've never been the kind of person who complains about such things.	Ech war nach ni déi Zort Persoun déi iwwer esou Saachen beschwéiert.
Why did you not replace the spark plugs?	Firwat hutt Dir d'Zündkerzen net ersat?
Tom had a fantastic time.	Den Tom huet eng fantastesch Zäit.
Tom used to laugh a lot, but rarely more.	Den Tom huet fréier vill gelaacht, awer selten méi.
Do you think Tom knows how to get there?	Denkt Dir datt den Tom weess wéi hien dohinner kënnt?
I will not have that stupid argument with you anymore.	Ech wäert dat domm Argument net méi mat Iech hunn.
Tom went to Mary's apartment.	Den Tom ass an d'Mary's Appartement gaangen.
The shelves are empty.	D'Regaler sinn eidel.
Tom tries to get it right.	Den Tom probéiert et richteg ze kréien.
In 2013, Tom married Mary and moved to Boston.	Am Joer 2013 huet den Tom d'Mary bestuet an ass op Boston geplënnert.
No fear. 	Keng Angscht.
It's just me.	Et sinn just ech.
Tom knew he barely had time to do what he wanted to do.	Den Tom wousst datt hie kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat hie wollt maachen.
Tom knows you're a Canadian.	Den Tom weess datt Dir e Kanadier sidd.
Do you have any idea why Tom is not here?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom net hei ass?
We have no answer for Tom.	Mir hu keng Äntwert fir den Tom.
I thought you said we would not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir wäerten dat net maachen.
What could we have done to prevent this?	Wat hätte mir gemaach fir dat ze verhënneren?
I had no time to relax.	Ech hat keng Zäit fir ze relaxen.
Maybe it's Tom.	Vläicht ass et den Tom.
Nobody's talking about Tom.	Keen schwätzt iwwer den Tom.
Does Tom drink milk often?	Drénkt den Tom dacks Mëllech?
Do you know if Tom knows French?	Wësst Dir ob den Tom Franséisch kennt?
He sent me a lovely letter.	Hien huet mir e léiwe Bréif geschéckt.
I'm looking for an assistant.	Ech sichen en Assistent.
He ordered an army officer to go with them.	Hien huet en Arméi Offizéier bestallt mat hinnen ze goen.
Tom drank his coffee.	Den Tom huet säi Kaffi gedronk.
When we arrived at the party, almost everyone had gone home.	Wéi mir op d'Party ukomm sinn, war bal jiddereen heem gaangen.
I can not believe that Tom is already sophomore.	Ech kann net gleewen, datt den Tom scho sophomore ass.
Tom and Marie want to change things.	Den Tom an d'Marie wëllen d'Saachen änneren.
That will not happen here.	Dat wäert hei net geschéien.
Because he does not like us, because he does not eat with us.	Well hien eis net gär huet, well hien net mat eis iessen.
I am a sensitive individual.	Ech sinn e sensiblen Individuum.
They do not come.	Si kommen net.
No one was aware of her literary talent.	Keen war bewosst vun hirem literareschen Talent.
I'm perfectly normal.	Ech sinn perfekt normal.
Tom says he would rather do it himself.	Den Tom seet, hie géif dat léiwer selwer maachen.
Keep your elbows off the table.	Halt Är Ellbogen vum Dësch.
The young girl was chased by the old man.	Dat jonkt Meedchen gouf vum ale Mann gejot.
I'm responsible for what happened.	Ech si responsabel fir dat wat geschitt ass.
The doctor sat all night with the sick old man.	Den Dokter souz déi ganz Nuecht mam kranken ale Mann.
The doses were incorrectly marked.	D'Dosen goufen falsch markéiert.
Tom thought he should try to defuse the situation quickly.	Den Tom huet geduecht datt hie sollt probéieren d'Situatioun séier ze defuséieren.
I hate dealing with kids who are picky eaters.	Ech haassen mat Kanner ëmzegoen, déi pickeg Iessen sinn.
I'm assuming you already know this is my car.	Ech huelen un, Dir wësst schonn, datt dat mäin Auto ass.
Tom's room is much messier than his brother's.	Dem Tom säi Raum ass vill méi messier wéi säi Brudder.
Your safety is not our responsibility.	Är Sécherheet ass net eis Verantwortung.
I can not pay you now.	Ech kann Iech elo net bezuelen.
Both Tom and Mary plan to study music in Boston.	Béid Tom a Mary plangen Musek zu Boston ze studéieren.
It was not clear what Tom really meant.	Et war net kloer wat den Tom wierklech gemengt huet.
Tom does Basketball.	Tom gär Basketball.
Tom was not killed too far from his house.	Den Tom ass net ze wäit vu sengem Haus ëmbruecht ginn.
Tell me why you were not at this afternoon's meeting.	Sot mir firwat Dir net op der Versammlung vun dësem Nomëtteg war.
Tom is not boring.	Den Tom ass net langweileg.
He emphasized the importance of peace.	Hien huet d'Wichtegkeet vum Fridden ënnerstrach.
Tom said Mary probably would not win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net géif gewannen.
I have incredible luck.	Ech hunn onheemlech Gléck.
Tom is the only guy who said he was interested in doing that.	Den Tom ass deen eenzegen Typ dee gesot huet datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
He asked me questions similar to those of many others.	Hien huet mir Froen ähnlech wéi déi vu villen aneren gefrot.
There is only one towel in the bathroom.	Et gëtt nëmmen een Handduch am Buedzëmmer.
Tom put the key in the lock and paused for a moment before turning it over.	Den Tom huet de Schlëssel an d'Schloss gesat an huet e Moment gestoppt ier hien et ëmgedréit huet.
Tom does not like controversy.	Den Tom huet net gär Kontrovers.
You will not like it here.	Dir wäert et hei net gär hunn.
I'm supposed to be in Australia next Monday.	Ech soll nächste Méindeg an Australien sinn.
The judges made a decision.	D'Riichter hunn eng Entscheedung getraff.
There are koalas in Australia.	Et gi Koalaen an Australien.
Did Tom ever do that?	Huet den Tom dat jeemools gemaach?
Physical fitness requires time and commitment.	Kierperlech Fitness erfuerdert Zäit an Engagement.
I really do not know how often Tom goes there.	Ech weess wierklech net wéi dacks den Tom dohinner geet.
I plan to get a job as soon as I can.	Ech plangen eng Aarbecht ze kréien sou séier wéi ech kann.
Is Tom already asleep?	Ass den Tom scho geschlof?
Why are you talking so quietly?	Firwat schwätzt Dir esou roueg?
I'm wondering why Tom's still awake.	Ech froe mech firwat den Tom nach ëmmer waakreg ass.
I found an easy way to do that.	Ech hunn en einfache Wee fonnt fir dat ze maachen.
Tom and I are Facebook friends.	Den Tom an ech si Facebook Frënn.
Tom did not know that I was Mary's brother.	Den Tom wousst net datt ech dem Mary säi Brudder wier.
I'm sure it can be done.	Ech sécher et kann gemaach ginn.
Tom hopes he can go to Australia with Mary next summer.	Den Tom hofft datt hien de nächste Summer mam Mary an Australien ka goen.
I never thought I would be happy to see you.	Ech hat ni geduecht datt ech frou wier dech ze gesinn.
Tom said he thought Mary was tired.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria midd war.
I thought it was Tom who did it.	Ech hu geduecht datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
I moved here when I was just a kid.	Ech sinn hei geplënnert wéi ech just e Kand war.
I bought a new computer.	Ech hunn en neie Computer kaaft.
Tom asked me who I was talking to.	Den Tom huet mech gefrot mat wiem ech geschwat hunn.
I do not see why Tom can not come with us.	Ech gesinn net firwat den Tom net mat eis ka kommen.
I offer you my heartfelt congratulations.	Ech bieden Iech meng häerzlech Félicitatiounen.
Tom is the highest on our basketball team.	Den Tom ass deen héchste vun eisem Basketball Team.
Tom grabbed Maria by the arm and pulled her out of the water.	Den Tom huet d'Maria um Aarm gegraff an se aus dem Waasser gezunn.
Here is the book you wanted to read.	Hei ass d'Buch dat Dir wollt liesen.
Tom is not afraid of the dark.	Den Tom huet keng Angscht virun der Däischtert.
Tom is an excellent doctor.	Den Tom ass en exzellenten Dokter.
The tornado destroyed the entire village.	Den Tornado huet dat ganzt Duerf zerstéiert.
She saw at a glance that her daughter was crying.	Si huet op ee Bléck gesinn, datt hir Duechter gekrasch hat.
Tom said he thought Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng dierf maachen.
Tom told Mary that he thought John was ready.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John bereet wier.
Tom said Mary was probably exhausted.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech erschöpft wier.
Tom knows why Maria is lying.	Den Tom weess firwat d'Maria läit.
I had nothing to do, so I went home.	Ech hat näischt ze dinn, also sinn ech heem gaang.
Tom is now just over three years old.	Den Tom ass elo just iwwer dräi Joer al.
Tom has been in Boston since October.	Den Tom ass zënter Oktober zu Boston.
Tom said he thought it would be better not to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier besser net dat ze maachen.
Tom gets better quickly.	Den Tom gëtt séier besser.
I have to learn one of these days how to do that.	Ech muss ee vun dësen Deeg léieren wéi ech dat maachen.
I've already done everything I need to do.	Ech hu schonn alles gemaach wat ech maache muss.
I'm glad you decided not to leave.	Ech si frou, datt Dir decidéiert hutt net ze verloossen.
Tom only does something when he feels confident about it.	Den Tom mécht nëmmen eppes wann hien sech zouversiichtlech doriwwer fillt.
We were not all so hungry.	Mir waren net all sou hongereg.
I think Tom's alive.	Ech mengen den Tom ass lieweg.
I do not know who the author is, but I like what I read.	Ech weess net wien den Auteur ass, awer ech hunn gär wat ech gelies hunn.
Tom is too young to go to school.	Den Tom ass ze jonk fir an d'Schoul ze goen.
I hear Tom stole a car.	Ech héieren den Tom huet en Auto geklaut.
Tom is still angry at us for not doing what he asked.	Den Tom ass nach ëmmer rosen op eis fir net ze maachen wat hie gefrot huet.
Tom told Mary to do it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat mécht.
Tom does not eat pears.	Den Tom ësst keng Biren.
What did you eat while you were in Australia?	Wat hutt Dir giess wéi Dir an Australien war?
You look like you're OK.	Dir kuckt wéi wann Dir OK sidd.
I expect company tonight.	Ech erwaarden Firma den Owend.
Tom said he should take a nap.	Den Tom sot, hie misst eng Schlof huelen.
I thought Tom must be wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom misst falsch sinn.
I did not know you would ask Tom to do that for us.	Ech wousst net datt Dir den Tom géif froen dat fir eis ze maachen.
They are totally opposites.	Si sinn total Opposite.
I collected my things and put them in my suitcase.	Ech hunn meng Saache gesammelt an a mengem Koffer geluecht.
I did not bring my keys.	Ech hunn meng Schlësselen net matbruecht.
Tom does not plan to retire soon.	Den Tom plangt net geschwënn ze pensionéieren.
Tom would have been a little more patient.	Den Tom hätt e bësse méi Gedold gewiescht.
We should better brainstorm about it together and get a better idea.	Mir sollten eis besser zesummen driwwer brainstormen an eng besser Iddi kréien.
The only thing we could do was carry it.	Dat eenzegt wat mir konnten maachen, war dat ze droen.
Tom said he was not satisfied.	Den Tom sot, hien wier net zefridden.
I often stay in bed until Sunday noon.	Ech bleiwen dacks bis Sonndes Mëttes am Bett.
I caught a carp in a net.	Ech hunn e Karpfen an engem Netz gefaang.
Whenever you are in trouble or feel down, I will be there for you.	Wann och ëmmer Dir an Ierger sidd oder Iech niddergelooss fillt, wäert ech fir Iech do sinn.
Tom refuses to be treated.	Tom refuséiert behandelt ze ginn.
Tom will never do it in the business world.	Den Tom wäert et ni an der Geschäftswelt maachen.
I thought Tom would be arrested.	Ech hu geduecht datt den Tom géif festgeholl ginn.
Trust me, Tom.	Vertrau mir, Tom.
It can be frustrating.	Et kann frustréierend sinn.
Tom could not light the candle because it was too windy.	Den Tom konnt d'Käerz net uleeën, well et ze lëfteg war.
Tom is in a bit of a mood today.	Den Tom ass haut e bëssi Stëmmung.
I know Tom does not speak French.	Ech weess den Tom schwätzt kee Franséisch.
I do not understand it at all.	Ech verstinn et nach guer net.
Tom must have had an accident.	Den Tom muss en Accident haten.
This is quite harmful.	Dëst ass zimlech schiedlech.
Tom told Mary he was sad.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien traureg wier.
You have your t-shirt inside out.	Dir hutt Ären T-Shirt dobannen no baussen.
Tom's here, right?	Den Tom ass hei, richteg?
That will not fix it.	Dat wäert et net fixéieren.
I do not hate Tom.	Ech haassen den Tom net.
You look like you're trying to do that.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir versicht dat ze maachen.
Tom seems to be waiting for someone.	Den Tom schéngt op een ze waarden.
Tom avoided looking at Mary.	Den Tom huet evitéiert op d'Maria ze kucken.
Go play with Tom Tennis.	Gitt mam Tom Tennis spillen.
Well, we have a lot of work to do.	Gutt, mir hu vill Aarbecht ze maachen.
They heard shots.	Si hunn Schéiss héieren.
I want to know what time you plan to come.	Ech wëll wëssen wéi eng Zäit Dir plangt ze kommen.
I think I'm in danger.	Ech mengen ech sinn a Gefor.
Tom loves to go out with you.	Den Tom ass ganz gär mat Iech ze goen.
I already know what Tom wants to tell me.	Ech weess schon wat den Tom mir soe wëll.
The child was called out by his mother in the presence of others.	D'Kand gouf vu senger Mamm a Präsenz vun aneren ausgeruff.
Tom did not look shy.	Den Tom huet net schei ausgesinn.
Tom was afraid of being captured by the enemy.	Den Tom war Angscht vum Feind gefaange ze ginn.
I do not usually eat in expensive restaurants.	Ech iessen normalerweis net an deier Restauranten.
It will be hard for him to get up so early.	Et wäert him schwéier sinn esou fréi opzestoen.
I thought Tom lived in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston wunnt.
I have had the same hairstyle for years.	Ech hunn déi selwecht Frisur fir Joer.
The last time I went to Australia, I visited Tom.	Déi leschte Kéier wou ech an Australien gaangen sinn, hunn ech den Tom besicht.
I know Tom is about three years older than Maria.	Ech weess datt den Tom ongeféier dräi Joer méi al ass wéi d'Maria.
Tom is finally getting somewhere.	Den Tom kënnt endlech iergendwou.
It probably won't be that expensive to do that.	Et wäert wahrscheinlech net sou deier sinn dat ze maachen.
Tom went to high school.	Den Tom ass am Lycée gelaf.
These are the scissors that Tom lent me.	Dëst sinn d'Scheren, déi den Tom mir geléint huet.
Sorry, we have no vacancies.	Et deet mir leed, mir hu keng fräi Plazen.
Tom will figure it out anyway.	Den Tom wäert et souwisou erausfannen.
I was not sure if I wanted Tom to do that.	Ech war net sécher ob ech wollt den Tom dat maachen.
I did not know that you can do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache kënnt.
You cooperate.	Dir kooperéiert.
I'm sure Tom will forgive you if you explain everything to him.	Ech si sécher datt den Tom Iech verzeien wann Dir him alles erklärt.
Tom was very frustrated.	Den Tom gouf ganz frustréiert.
My mom asked me not to feed the dog until we had all eaten.	Meng Mamm huet mech gefrot, den Hond net ze fidderen, bis mir all giess hunn.
I'll be back soon.	Ech kommen geschwënn zréck.
Tom worked as a physiotherapist.	Den Tom huet als Physiotherapeut geschafft.
Tom told me that Mary would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Marie dat net géif maachen.
Don't you think that's a bit far off?	Denkt Dir net, datt dat e bësse wäit ewech ass?
Tom is undecided.	Den Tom ass net décidéiert.
Tom finally understood why.	Den Tom huet endlech verstan firwat.
Tom does not seem to be as needy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou bedierfnes ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I can not see a way out of this.	Ech kann net e Wee aus dëser gesinn.
Are you reading Tom's blog?	Liest Dir dem Tom säi Blog?
Tom was very kind to everyone.	Den Tom war ganz léif fir jiddereen.
We have not done anything useful yet.	Mir hunn nach näischt nëtzlech gemaach.
Mary did not keep her promise.	D'Maria huet hiert Verspriechen net gehalen.
Tom could have anything he wanted.	Den Tom konnt alles hunn wat hie wollt.
I try to spend as much time as I can with my kids.	Ech probéieren sou vill Zäit wéi ech kann mat mengen Kanner ze verbréngen.
Do not look at that.	Kuckt dat net.
Tom realized he did not have to.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net muss maachen.
Tom did not want to reveal more than he had to.	Den Tom wollt net méi verroden wéi hie muss.
Maria hopes Tom asks her.	D'Maria hofft datt den Tom hatt freet.
I'm the crazy one.	Ech sinn de verréckten.
That's a delicate matter.	Dat ass eng delikat Saach.
Tom is definitely a talented kid.	Den Tom ass sécher en talentéiert Kand.
I do not think it would be a smart idea to do that yourself.	Ech denken net datt et eng intelligent Iddi wier dat selwer ze maachen.
They say dogs hear better than we do. 	Si soen datt Hënn besser héieren wéi mir.
Is that true?	Ass dat wouer?
I'm not blaming you, Tom.	Ech blaméieren dech net, Tom.
Tom's late.	Den Tom ass ze spéit.
You did not read Tom's letter.	Dir hätt dem Tom säi Bréif net gelies.
Tom just got home.	Den Tom ass just heem komm.
Tom asks himself.	Den Tom freet sech selwer.
I know you'm worried about Tom.	Ech weess, datt Dir Iech Suergen iwwer den Tom mécht.
To tell the truth, I'm tired of it.	Fir d'Wourecht ze soen, ech sinn midd vun et.
I'm looking forward to hearing what Tom thinks I should do.	Ech freeën mech drop ze héieren wat den Tom mengt mir solle maachen.
Tom owed a large sum of money.	Den Tom huet eng grouss Zomm Suen verdankt.
I spent the whole day with Tom.	Ech hunn de ganzen Dag mam Tom verbruecht.
Tom and I lost touch.	Den Tom an ech hunn den Touch verluer.
That's not what Tom's asking for.	Dat ass net wat den Tom freet.
Tom said Mary thought he was not allowed to do that this week.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat dës Woch net erlaabt wier.
I know Tom would show you how to do that if you asked him.	Ech weess den Tom géif Iech weisen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
Where do you think you're dressed like that?	Wou mengt Dir, datt Dir esou verkleed gitt?
Tom managed to survive.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht ze iwwerliewen.
Tom says he did.	Den Tom seet hien huet dat gemaach.
Tom needs blood.	Den Tom brauch Blutt.
Tom knew he would win.	Den Tom wousst datt hie géif gewannen.
Are you not happy that we're here instead of Boston?	Sidd Dir net frou, datt mir hei amplaz Boston sinn?
I knew Tom needed help figuring out how to do that.	Ech wousst datt den Tom Hëllef brauch fir erauszefannen wéi ech dat maachen.
I do not know what is best for me.	Ech weess net wat fir mech am Beschten ass.
I did not know Tom knew how to do that.	Ech wousst net datt den Tom wësse wéi een dat maache soll.
That's an interesting plan.	Dat ass en interessante Plang.
Tom felt light.	Den Tom huet sech liicht gefillt.
Tom wanted to wait.	Den Tom wollt waarden.
I'm assuming you are not aware that Tom loves you.	Ech huelen un datt Dir net bewosst sidd datt den Tom dech gär huet.
Tom has already decided that he will not tell Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien d'Maria net wäert soen.
Tom dealt with the problem.	Den Tom huet de Problem behandelt.
Did you know that Tom was in Boston?	Wousst Dir datt den Tom zu Boston war?
Tom said he had to work on a Saturday.	Den Tom sot, hie misst e Samschdeg schaffen.
I'm trying to study, so keep calm.	Ech probéieren ze studéieren, also sief roueg.
Did Tom and Mary ever go ice skating together?	Sinn den Tom an d'Mary jeemools zesummen op Schlittschong gaangen?
I made a shocking discovery.	Ech hunn eng schockéiert Entdeckung gemaach.
Tom does not seem to be aware of what was going on.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat lass war.
Tom told me he was depressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien depriméiert ass.
That fascinates me.	Dat faszinéiert mech.
I do not think I love Tom as much as you do.	Ech denken net datt ech den Tom sou gär hunn wéi Dir.
I'm not quite sure about that.	Ech sinn net ganz sécher doriwwer.
I was hoping we would not have to leave.	Ech hat gehofft, mir missten net goen.
I'm not the only one who has to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Just wait a minute. 	Waart just ee Moment.
Let me think.	Loosst mech denken.
Tom arrived just after noon.	Den Tom ass just nom Dag ukomm.
Tom has not read the manual yet.	Den Tom huet d'Handbuch nach net gelies.
Tom has a thick neck.	Den Tom huet en décke Hals.
That is a mistake many people make.	Dat ass e Feeler, déi vill Leit maachen.
Tom said I did it.	Den Tom sot ech hunn et gemaach.
Tom could not believe that Mary was still hungry.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria nach ëmmer hongereg war.
Tom made it clear that he did not want any surgery.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien keng Operatioun wollt.
Tom said he was doing it now.	Den Tom huet gesot datt hien dat elo mécht.
There was nothing I could do to help Tom.	Et war näischt wat ech maache konnt fir den Tom ze hëllefen.
I'm sorry, I have no idea.	Et deet mir leed, ech hu keng Ahnung.
Can't do it?	Kënnt Dir et net maachen?
Tom will not let that go.	Den Tom wäert dat net lass loossen.
It's not my place to question Tom's decisions.	Et ass net meng Plaz dem Tom seng Entscheedungen a Fro ze stellen.
This is a non-profit association.	Dëst ass eng Associatioun ouni Gewënnzweck.
Tom will not care.	Tom wäert et egal.
Would you like to take a walk in the park with me?	Wëllt Dir mat mir e Spadséiergank am Park goen?
Tom never makes jokes about money.	Den Tom mécht ni Witzer iwwer Suen.
I'm anxious.	Ech si ängschtlech.
He does not want to see you.	Hie wëll dech net gesinn.
Unfortunately, they did not heed my warnings.	Leider hu si meng Warnungen net nogelauschtert.
You do not really mean it, do you?	Dir mengt et net wierklech, oder?
First and foremost, make sure the information is accurate.	Als éischt, gitt sécher datt d'Informatioun richteg ass.
She knew better than to tell him such a story.	Si wousst besser wéi him esou eng Geschicht ze erzielen.
I'm sure Tom will let Maria do that.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria dat maache léisst.
We set up our tent in the shade of a big tree.	Mir hunn eist Zelt am Schied vun engem grousse Bam opgeriicht.
Tom did everything he could to help.	Den Tom huet alles gemaach fir ze hëllefen.
Tom was there for me when I really needed one.	Den Tom war fir mech do wann ech wierklech een gebraucht hunn.
I hate driving when it's foggy.	Ech haassen fueren wann et niwweleg ass.
How old are you, Tom?	Wéivill Joer kennt Dir den Tom?
Tom did not say whether he would go to Mary's party or not.	Den Tom huet net gesot ob hien op d'Mary's Party géif goen oder net.
It was the first time I've ever seen one.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
Tom should not make fun of Maria.	Den Tom soll d'Maria net de Geck maachen.
Tom calmed down after Maria gave him a hug.	Den Tom huet sech berouegt nodeems d'Maria him en Emarm ginn huet.
She blackmailed him.	Si erpresst him.
I never said Tom did not help.	Ech hunn ni gesot datt den Tom net gehollef huet.
How much could I spend a week working here?	Wéi vill kéint ech eng Woch maachen hei ze schaffen?
It's been over a year since I saw Tom.	Et ass méi wéi engem Joer zënter ech den Tom gesinn hunn.
You did not see my keys, did you?	Dir hutt meng Schlësselen net gesinn, oder?
I hope Tom did not hear what you said about him.	Ech hoffen den Tom huet net héieren wat Dir iwwer hie sot.
I hear Tom Jackson is one of the best lawyers in Boston.	Ech héieren datt den Tom Jackson ee vun de beschten Affekoten zu Boston ass.
He walked over to her and they shook hands.	Hien ass op hir gaang a si hunn d'Hand gerëselt.
I'm wondering if Tom's still happy.	Ech froe mech ob den Tom nach zefridden ass.
That's as clear as Bulli.	Dat ass sou kloer wéi Bulli.
I wanted Tom to buy me food.	Ech wollt den Tom fir mech Iessen ze kafen.
When I was released from prison, my ex-wife and I were remarried.	Wéi ech aus dem Prisong erauskoum, sinn meng Ex-Fra an ech erëm bestuet.
Tom swore he would never do that to anyone.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat ni jidderengem géif maachen.
I'm just so proud of you.	Ech si just sou houfreg op dech.
Tom told Mary to stop, as if she were single.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si Single wier.
Tom did not know where Mary wanted to go.	Den Tom wousst net wou d'Marie hi wollt.
I do not want Tom to get upset.	Ech wëll net datt den Tom sech opreegt.
Tom is rather a little loud.	Den Tom ass éischter e bëssen haart.
Thank you so much for coming to our wedding.	Villmools Merci datt Dir op eis Hochzäit komm sidd.
Tom heard Mary speak.	Den Tom huet d'Maria héieren schwätzen.
Tom has to buy a new bike.	Den Tom muss en neie Vëlo kafen.
Want to know why Tom did not do that?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom dat net gemaach huet?
Tom does not seem willing to help Mary.	Den Tom schéngt net gewëllt ze Mary ze hëllefen.
That's a strategy they use.	Dat ass eng Strategie déi se benotzen.
I have to go get my kids.	Ech muss meng Kanner goen.
I would like to live in a quiet city with lots of parks.	Ech géif gären an enger roueger Stad mat vill Parken liewen.
Tom said he was a little behind schedule.	Tom sot hien e bëssen hannert Zäitplang war.
I did not know Tom was the one who did that.	Ech wousst net den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Why do we not separate the difference?	Firwat trennen mir den Ënnerscheed net?
I spent a lot of time with Tom.	Ech hunn vill Zäit mam Tom verbruecht.
We are not wrong.	Mir sinn net falsch.
Tom refused to come in.	Den Tom huet refuséiert eran ze kommen.
Bring nothing.	Bréngt näischt.
Tom needs food and water.	Den Tom brauch Iessen a Waasser.
Tom always makes me so proud.	Den Tom mécht mech ëmmer sou houfreg.
The lady tolerated the man.	D'Madame huet de Mann toleréiert.
Tom said that my parents would not allow me to do that until I was eighteen years old.	Den Tom sot, datt meng Eltere mir dat net erlaben bis ech uechtzéng Joer al sinn.
Tom found the money.	Den Tom huet d'Suen fort fonnt.
Tom used to be much more aggressive.	Den Tom war fréier vill méi aggressiv.
You do not have to answer this question.	Dir musst dës Fro net beäntweren.
Tom is not a stable person.	Den Tom ass keng stabil Persoun.
I said you were looking for a sitter.	Ech hu gesot datt Dir e Sitter sicht.
I bought a new hat in the department store.	Ech kaaft en neien Hutt am Departement Buttek.
Tom cares about nothing else.	Tom këmmert sech ëm näischt anescht.
You're just hungry. 	Dir sidd just Hunger.
You feel better after lunch.	Dir fillt Iech besser nom Mëttegiessen.
I will not be in Australia in October.	Ech wäert am Oktober net an Australien sinn.
Do not postpone the work until tomorrow.	Stellt d'Aarbecht net bis muer aus.
We encouraged Tom.	Mir hunn den Tom gefördert.
Tom betrayed us all.	Den Tom huet eis all verroden.
Maria is wearing a red scarf around her neck.	D'Maria huet e roude Schal um Hals un.
Owners of red sports cars pay higher insurance rates.	Besëtzer vu roude Sportsautoen bezuelen méi héich Versécherungsraten.
Thank you for reminding me to take my medicine.	Merci datt Dir mech drun erënnert huet meng Medizin ze huelen.
Tom's answer was immediate.	Dem Tom seng Äntwert war direkt.
When will Tom arrive?	Wéini kënnt den Tom un?
I did not know if Tom was busy or not.	Ech wousst net ob den Tom beschäftegt war oder net.
The water will come to a boil in 5 minutes or so.	D'Waasser wäert an 5 Minutten oder esou zu engem Kachen kommen.
This horse has not been ridden for weeks.	Dëst Päerd ass zënter Wochen net gefuer.
There's a bus stop.	Do ass e Busarrêt.
Why not consult a lawyer?	Firwat konsultéiert Dir net en Affekot?
That was the last time Tom was seen.	Dat war déi leschte Kéier den Tom gesinn.
I first met Tom at a conference in Australia.	Ech begéint éischt Tom op enger Konferenz an Australien.
I wish I had not lent my car to Tom.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net mäin Auto geléint.
I knew you were not awake.	Ech wousst, datt Dir net waakreg wiers.
I only came home after midnight.	Ech sinn eréischt no Mëtternuecht heem komm.
Japanese and American forces are still fighting bitterly.	Japanesch an amerikanesch Kräfte kämpfen nach ëmmer bitter.
Tom convinced Maria to invite John to the party.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt de John op d'Party ze invitéieren.
Tom would kill Mary if he saw John.	Den Tom géif d'Maria ëmbréngen, wann hien de John gesinn huet.
I do not know where Tom put his suitcase.	Ech weess net wou den Tom seng Valise gesat huet.
Alcohol affects you more quickly on an empty stomach.	Alkohol beaflosst Iech méi séier op engem eidle Mo.
What is your login information?	Wat sinn Är Umeldungsinformatiounen?
I was playing a game when I felt an earthquake.	Ech hunn e Spill gespillt wéi ech en Äerdbiewen gefillt hunn.
Tom is no longer a rookie.	Den Tom ass kee Rookie méi.
To do so would not be difficult.	Dat ze maachen wier net schwéier.
Tom left Boston in October 2013.	Den Tom huet Boston am Oktober 2013 verlooss.
It's weird that you know nothing about that thing.	Et ass komesch datt Dir näischt iwwer déi Saach wësst.
I did not want to eat what Tom did for us.	Ech wollt net iessen wat den Tom fir eis gemaach huet.
Tom was offended because I did not go to his birthday party.	Den Tom war beleidegt well ech net op seng Gebuertsdagsfeier gaang sinn.
Tom cleans his apartment.	Den Tom botzt säin Appartement.
When did Tom get that coat?	Wéini krut den Tom dee Mantel?
Tom dropped out of college and started working as a bus driver in 2013.	Den Tom huet de College opgehalen an huet ugefaang als Buschauffer am Joer 2013 ze schaffen.
Tom threw the boomerang, but he did not return.	Den Tom huet de Boomerang geheit, awer dee koum net zréck.
I'm just looking.	Ech sichen einfach.
I'm wondering why my name is not on the list anymore.	Ech froe mech firwat mäin Numm net méi op der Lëscht steet.
You will break your neck.	Dir wäert den Hals briechen.
We're doing something better.	Mir maachen besser eppes.
You seem to be doing this more than Tom.	Du schéngs dat méi ze maachen wéi den Tom.
The girl who speaks French with Tom is Mary.	D'Meedchen dat mam Tom Franséisch schwätzt ass d'Mary.
Tom learned a lot about Mary from Australia.	Den Tom huet vill iwwer Australien vun der Mary geléiert.
The sentence is free of grammatical errors.	De Saz ass fräi vu grammatesche Feeler.
Tom studied philosophy at university.	Den Tom huet Philosophie op der Uni studéiert.
I suspect Tom does not really need to do that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
Wouldn't it be better if I went with you?	Wier et net besser wann ech mat dir giff?
I'm surprised to see you again.	Ech sinn iwwerrascht dech erëm ze gesinn.
Tom had already seen Mary.	Den Tom huet d'Maria scho gesinn.
The only problem is Tom did not finish his exam.	Deen eenzege Problem ass den Tom huet säin Examen net fäerdeg gemaach.
Tom has been a car salesman for several years.	Den Tom ass e puer Joer Autosverkeefer.
Tom recovered.	Den Tom huet sech erholl.
Tom has buck teeth.	Tom huet Buck Zänn.
I think Tom is insecure.	Ech mengen den Tom ass onsécher.
I do not think this makes sense.	Ech denken net datt dëst Sënn mécht.
You're not surprised I have to do this, are you?	Dir sidd net iwwerrascht datt ech dat musse maachen, oder?
When did you start living here?	Wéini hutt Dir ugefaang hei ze liewen?
Why did not you ask Tom about it?	Firwat frot Dir den Tom net doriwwer?
Both Tom and Mary are unlikely to do so.	Béid Tom a Mary sinn onwahrscheinlech dat ze maachen.
Tom rarely makes mistakes when writing in French.	Den Tom mécht selten Feeler beim Schreiwen op Franséisch.
Tom dreams all day long.	Den Tom dreemt de ganzen Dag laang.
I thought you said you'd rather not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer net maachen.
Tom is a good friend of Mary.	Den Tom ass e gudde Frënd vum Mary.
Do not try to rethink everything.	Probéiert net alles ze iwwerdenken.
I know you're hiding something.	Ech weess, datt Dir eppes verstoppt.
I did not know that Tom had already bought milk.	Ech wousst net datt den Tom scho Mëllech kaaft huet.
Do you know the price of a new snowboard?	Wësst Dir wat de Präis vun engem neie Snowboard ass?
Tom will not help us today.	Den Tom wäert eis haut net hëllefen.
Tom is expected to do so later today.	Den Tom gëtt erwaart dat spéider haut ze maachen.
You're with Tom, right?	Du bass mam Tom, oder?
I do not agree with them dating anyone else.	Ech stëmmen net vun hinnen daten all aner.
I'm not sure how to proceed.	Ech net sécher op wéi virugoen.
I will answer your questions when you answer mine.	Ech äntweren op Är Froen wann Dir meng äntwert.
Tom cut off his mustache.	Den Tom huet säi Moustache ofgeschnidden.
I want to talk to you for a moment.	Ech wëll Iech fir ee Moment schwätzen.
Tom thought Mary was still living on Park Street.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nach ëmmer op der Parkstrooss wunnt.
She always did her best to make her life easier.	Si huet ëmmer hiert Bescht gemaach fir hiert Liewen méi einfach ze maachen.
We have a large oak tree in our yard.	Mir hunn e groussen Eech an eisem Haff.
It's been three months since I came to Australia.	Et sinn schonn dräi Méint zënter ech an Australien komm sinn.
Tom told me he had to go.	Den Tom huet mir gesot datt hie muss goen.
I thought you were going to go there today.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen haut dohinner goen.
You and I do not see eye to eye.	Dir an ech gesinn net Aen zu Aen.
I wanted Tom to have a copy of my new novel.	Ech wollt den Tom eng Kopie vu mengem neie Roman hunn.
My guess is that Tom does not want that.	Meng roden ass datt den Tom dat net wëllt.
Tom thought no one saw him.	Den Tom huet geduecht datt keen hie gesinn huet.
Tom does not want to be a diplomat.	Den Tom wëll keen Diplomat sinn.
I want to know how Tom died.	Ech wëll wëssen wéi den Tom gestuerwen ass.
Tom and Marie said they had a lot of fun.	Den Tom an d'Marie soten datt si vill Spaass haten.
I did not know that Tom did not know how to swim.	Ech wousst net datt den Tom net wousst wéi schwammen.
I know how to swim, but I do not like swimming.	Ech weess wéi ech schwammen, mee ech schwammen net gär.
Tom wants all the same things that Mary wants.	Tom wëll all déi selwecht Saachen, datt Mary wëll.
He does not follow any advice.	Hien hält kee Rot un.
It made sense for you to follow their advice.	Et war sënnvoll vun Iech hir Rotschléi ze verfollegen.
Does Tom think we're stupid?	Denkt den Tom mir sinn domm?
When did you decide to come back with Tom?	Wéini hutt Dir décidéiert mam Tom zréck ze kommen?
I've been to the store in Boston a few times.	Ech war e puer Mol am Geschäft zu Boston.
You can not go yet. 	Dir kënnt nach net goen.
There are many things I want to discuss with you.	Et gi vill Saachen, déi ech mat Iech diskutéiere wëll.
It will not be easy to find someone to rent this house.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen fir dëst Haus ze lounen.
It does not seem so big.	Et schéngt net sou grouss.
We can not afford to make more mistakes.	Mir kënnen eis net leeschte méi Feeler ze maachen.
It will be hard, but I will try.	Et wäert schwéier sinn, awer ech probéieren.
I hope Tom and Marie are not arrested.	Ech hoffen den Tom an d'Marie ginn net festgeholl.
Tom laughed, slightly embarrassed.	Den Tom huet gelaacht, liicht ongenéiert.
A good brandy complements a good meal.	E gudde Brandy ergänzt e gutt Iessen.
Tom is probably not busy.	Den Tom ass wahrscheinlech net beschäftegt.
Tom thought the bed was too soft.	Den Tom huet geduecht datt d'Bett ze mëll wier.
Tom was helpful, but Maria was not.	Den Tom war hëllefräich, awer d'Maria war net.
Can you tell me why you hired Tom?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir den Tom agestallt hutt?
Tom was the one who told me that Mary wanted to do that.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat maache wollt.
I have a few things I need to do this afternoon.	Ech hunn e puer Saachen déi ech de Mëtteg maache muss.
It's possible that Tom lied to you.	Et ass méiglech datt den Tom Iech gelunn huet.
I could be far away from the base.	Ech kéint wäit ewech vun der Basis sinn.
You're smarter than I ever was.	Du bass méi schlau wéi ech jeemools war.
Your dog is running.	Ären Hond dréit.
I estimate we will need two days to complete the work.	Ech schätzen, datt mir zwee Deeg brauchen fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom says he had the war.	Den Tom seet datt hien de Krich hat.
There is not enough space in this room for a pool table.	Et ass net genuch Plaz an dësem Raum fir e Pooldësch.
Tom had nothing to do with this fraud.	Den Tom hat näischt mat dësem Bedruch ze dinn.
I suspect Tom and Mary are interested.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie interesséiert sinn.
Tom said he had a bad feeling about it.	Den Tom sot, hien hätt e schlecht Gefill doriwwer.
We have to finish this work.	Mir mussen dës Aarbecht fäerdeg maachen.
Tom survived the operation.	Den Tom huet d'Operatioun iwwerlieft.
Tom was supposed to go to Boston last week.	Den Tom sollt d'lescht Woch op Boston goen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what can I do to help?	wat ech maache kann fir ze hëllefen?
I wonder how many years Tom has been studying French.	Ech froe mech wéivill Joer den Tom Franséisch studéiert.
There is not enough space in my car for another.	Et ass net genuch Plaz a mengem Auto fir en aneren.
Tom is not sure where he is.	Den Tom ass net sécher wou hien ass.
People who laugh a lot are much happier than those who do not laugh very much.	Leit, déi vill laachen, si vill méi glécklech wéi déi, déi net ganz vill laachen.
Tom seems to have left town quickly.	Den Tom schéngt d'Stad séier verlooss ze hunn.
I was not born on earth.	Ech sinn net op der Äerd gebuer.
We received many complaints.	Mir hu vill Reklamatiounen kritt.
I've already told you everything I know about it.	Ech hunn Iech schonn alles gesot, wat ech doriwwer weess.
Is this the best thing Tom can do?	Ass dëst dat Bescht wat den Tom maache kann?
How much time would it take you to do that?	Wéi vill Zäit géift et Iech huelen fir dat ze maachen?
You did not break it.	Dir hutt et net gebrach.
Tom would not take the money.	Den Tom géif d'Suen net huelen.
I did not know that Tom would not be able to do that to Mary.	Ech wousst net datt den Tom net fäeg wier d'Maria dat ze maachen.
You do not seem so hungry.	Du schéngs net sou hongereg.
It will be dark in a few hours.	Et gëtt an e puer Stonnen däischter.
Nodding is easier with an empty head.	Nodding ass méi einfach mat engem eidele Kapp.
Tom is not so bright.	Den Tom ass net sou hell.
It looks like they're having so much fun.	Et gesäit aus wéi wann se sou vill Spaass hunn.
I do not think many people will do that.	Ech mengen net vill Leit wäerten dat maachen.
That's a possibility, right?	Dat ass eng Méiglechkeet, oder?
Tom sweetly told Mary to do that.	Den Tom séiss geschwat huet d'Maria dat ze maachen.
Tom told Mary not to tell John.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat dem John net sollt soen.
I know Tom knows Mary does not have to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
You're very funny.	Du bass ganz witzeg.
Tom did better than we expected.	Den Tom huet dat besser gemaach wéi mir erwaart hunn.
We were watching a movie with my friend yesterday.	Mir sinn gëschter mat mengem Frënd e Film kucken.
I'm staying with Tom.	Ech bleiwe beim Tom.
Tom's the team leader, right?	Den Tom ass den Teamleader, oder?
Our proposal was not accepted.	Eis Propositioun gouf net ugeholl.
I have no idea what they're talking about.	Ech hu keng Ahnung vu wat se schwätzen.
The state bird of Minnesota is the mosquito.	De Staatsvogel vu Minnesota ass d'Moustique.
Why is it so hot here?	Firwat ass et sou waarm hei?
Tom asked Mary if she wanted to ride his horse.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si mat sengem Päerd wollt fueren.
This rug is great as the one in quality.	Dësen Teppech ass super wéi deen a Qualitéit.
Did you ask Tom why he did that?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet?
I do not think it's just me who thinks Tom's doing this is wrong.	Ech denken net datt et just ech sinn, dee mengt, datt dat, wat den Tom mécht, falsch ass.
Tom looks very good in a costume.	Den Tom gesäit ganz gutt aus an engem Kostüm.
Tom looked really friendly.	Den Tom war wierklech frendlech ausgesinn.
Tom is a few pounds lighter than Maria.	Den Tom ass e puer Kilo méi hell wéi d'Maria.
Things do not always go your way.	D'Saachen ginn net ëmmer Äre Wee.
Tom was fired from his job.	Den Tom gouf vu senger Aarbecht entlooss.
I'm sure it was an accident.	Ech si sécher datt et en Accident war.
You should not leave early today.	Dir sollt haut net fréi fortgoen.
Where's Tom going from here?	Wou geet den Tom vun hei hin?
Tom was just standing behind me.	Den Tom stoung just hannert mir.
Tom is back in the witness stand.	Den Tom ass zréck an den Zeiestand.
Tom has a really nice house in Boston.	Den Tom huet e wierklech flott Haus zu Boston.
I think Tom was able to convince Maria not to do that.	Ech mengen den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen dat net ze maachen.
I'm not sure this is what we should do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat mir solle maachen.
You annoy me.	Dir nervt mech.
Tom drives his girlfriend's car.	Den Tom fiert senger Frëndin säin Auto.
Our French teacher only uses French in the classroom.	Eise Franséisch Enseignant benotzt just Franséisch am Klassesall.
He waved to show that he approved of my plan.	Hien huet gewénkt fir ze weisen datt hien mäi Plang guttgeheescht huet.
What's the best thing that ever happened to you?	Wat ass dat Bescht wat Dir jeemools geschitt ass?
Tom bought a sewing machine for Maria.	Den Tom huet eng Bitzmaschinn fir d'Maria kaaft.
I know Tom is much younger than me.	Ech weess den Tom ass vill méi jonk wéi ech.
Tom is the ideal candidate.	Den Tom ass den ideale Kandidat.
I'll never hurt you, Tom.	Ech wäert dech ni verletzen, Tom.
Why do you think Tom has not done that yet?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat nach net gemaach huet?
I had no chance to do that.	Ech hat keng Chance dat ze maachen.
We've been looking for you everywhere.	Mir hunn Iech iwwerall gesicht.
The accident was caused by my insecurity.	Den Accident koum duerch meng Onsécherheet.
I forgot to ask Tom if he wanted to go to Australia.	Ech hu vergiess den Tom ze froen ob hien an Australien wollt goen.
Tom will eventually be able to do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech fäeg sinn.
I think you will love the dessert.	Ech mengen Dir wäert den Dessert gär hunn.
Of course you can trust me. 	Natierlech kënnt Dir mir vertrauen.
Have I ever given you a Bum Steer?	Hunn ech dir schons eng Bum Steer ginn?
Tom and Marie seem to disagree on nothing.	Den Tom an d'Marie schéngen sech iwwer näischt eens ze sinn.
I did not really plan to do this.	Ech hat net wierklech geplangt dëst ze maachen.
I thought you were proud of me.	Ech hu geduecht datt Dir houfreg op mech wiers.
Tom did not know that Maria was at the party.	Den Tom wousst net datt d'Maria op der Party wier.
Can't you see that?	Kanns de dat net gesinn?
Think about why we celebrate.	Denkt drun firwat mir feieren.
Tom says he does not remember doing that.	Den Tom seet, datt hien sech net erënnert datt hien dat gemaach huet.
Tom will never suspect anything.	Den Tom wäert ni eppes verdächtegen.
I will do everything in my power to help.	Ech wäert alles a menger Kraaft maachen fir ze hëllefen.
That's the paper of today.	Dat ass de Pabeier vun haut.
I feel drunk.	Ech fille mech gedronk.
Tom told everyone he did that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat gemaach huet.
I can not tell you how happy we are.	Ech kann Iech net soen wéi glécklech mir sinn.
Tom heard a knock on the door three times.	Den Tom huet dräimol héieren, wéi een un d'Dier klappt.
They will love him.	Si wäerten deen gär hunn.
Fight no fire with fire.	Kampf kee Feier mat Feier.
It was clear that Tom was interested in doing that.	Et war kloer datt den Tom interesséiert war dat ze maachen.
The Titanic lifeboats had only enough space to carry about half of those on board.	D'Titanic Rettungsboote haten nëmme genuch Plaz fir ongeféier d'Halschent vun deenen u Bord ze droen.
We do not need any more chairs.	Mir brauche keng Still méi.
Tom promised us he would not do that again.	Den Tom huet eis versprach, hien géif dat net méi maachen.
I'm freaking out.	Ech freaking eraus.
I did not say that Tom was not smart.	Ech hunn net gesot datt den Tom net schlau wier.
I hope Tom does not start over.	Ech hoffen, datt den Tom dat net erëm ufänkt.
I poured the wine into a plastic bag and then dipped it in ice water.	Ech hunn de Wäin an eng Plastikstut gegoss an dunn an Äiswasser getippt.
Hundreds of dollars cover all your travel expenses.	Honnert Dollar decken all Är Ausgaben fir d'Rees.
My grandmother had a friend who made quilts.	Meng Bomi hat e Frënd deen Quilts gemaach huet.
Tom quickly found out how bad the roads were.	Den Tom huet séier erausfonnt wéi schlecht d'Stroosse waren.
Tom said he thought I might not have to do it myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat vläicht net selwer maache muss.
I know you will forgive me.	Ech weess, datt Dir mir verzeien wäert.
You only gave me fifty cents.	Du hues mir just fofzeg Cent ginn.
You have to come back in 30 minutes.	Dir musst zréck an 30 Minutten kommen.
Tom was a high school student at the time.	Tom war e Lycée Student zu där Zäit.
How much money do you think Boston makes on parking lots?	Wéi vill Sue mengt Dir Boston mécht op Parkplazen?
You should already know this.	Dir sollt dat scho wëssen.
Tom does a good job.	Den Tom mécht gutt Aarbecht.
This uninhabited island was claimed by the United States in 1857 for its guano.	Dës onbewunnt Insel gouf vun den USA am Joer 1857 fir säi Guano behaapt.
It just does not sound right.	Et kléngt just net richteg.
I'm sick of this game.	Ech krank vun dësem Spill.
Tom sat in the car and watched the people pass by.	Den Tom souz am Auto an huet d'Leit gekuckt, déi laanscht goen.
It's going to be hard to convince Tom to sing.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen ze sangen.
Tom dropped the knife in surprise.	Den Tom huet d'Messer iwwerrascht erofgelooss.
We need to discuss this with Tom.	Mir mussen dat mam Tom diskutéieren.
Tom is the man you met the other day.	Den Tom ass de Mann deen Dir den aneren Dag kennegeléiert hutt.
Is this not Tom?	Ass dëst net dem Tom?
Tom did not want what Mary gave him.	Den Tom wollt net wat d'Maria him ginn huet.
You have to practice the vulture every day.	Dir musst all Dag d'Gei üben.
I think Tom did not do it right.	Ech mengen den Tom huet dat net richteg gemaach.
Tom took good care of Maria.	Den Tom huet sech gutt ëm d'Maria gekëmmert.
Do you have no fruit?	Hutt Dir keng Uebst?
Tom studied in Australia.	Den Tom huet an Australien geléiert.
Today was definitely shorts and t-shirt again.	Haut war definitiv Shorts an T-Shirt Wieder.
I knew Tom was not a very reasonable man.	Ech wousst datt den Tom net e ganz raisonnabele Mann war.
Tom plans to go fishing.	Den Tom plangt ze fëschen.
Tom is the one responsible for this mess.	Den Tom ass dee verantwortlech fir dës Mess.
Tom and Marie agreed to stay in touch.	Den Tom an d'Marie hu sech eens ginn a Kontakt ze halen.
We are preachers.	Mir si Priedeger.
I know Tom did not know Mary had to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria dat muss maachen.
You should be congratulated.	Dir sollt gratuléiert ginn.
Tom would be disappointed to see you do that.	Den Tom wier enttäuscht wann hien dech gesinn dat mécht.
Your friend Tom is here.	Äre Frënd Tom ass hei.
I'm pretty sure no one recognizes you.	Ech si ganz sécher datt keen dech erkennt.
The man sitting next to Tom is his father.	De Mann deen nieft dem Tom sëtzt ass säi Papp.
I'm sure Tom will cry.	Ech si sécher den Tom wäert kräischen.
It makes my skin itch.	Et mécht meng Haut krabbelen.
Tom was on the terrace.	Den Tom war op der Terrass.
Tom was about to say something, but Maria started talking first.	Den Tom war amgaang eppes ze soen, awer d'Maria huet als éischt ugefaang ze schwätzen.
Tom became a rich man.	Den Tom ass e räiche Mann ginn.
I would not change anything.	Ech géif näischt änneren.
I watch the evening news while I eat dinner.	Ech kucken den Owend Neiegkeeten, während ech Iessen iessen.
I could not wait to travel to Australia with Tom.	Ech konnt net waarden fir mam Tom an Australien ze reesen.
You should have enrolled your children months ago.	Dir sollt Är Kanner viru Méint ageschriwwen hunn.
Tom said he thought he could help us today.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie kéint eis haut hëllefen.
Tom wanted Mary to read him a story.	Den Tom wollt datt d'Maria him eng Geschicht liesen.
Tom was behind.	Den Tom war hannendrun.
Tom asked Mary for a divorce.	Tom gefrot Mary fir eng Scheedung.
I could hardly close the suitcase.	Ech konnt de Koffer bal net zoumaachen.
You can not let these people change.	Dir kënnt dës Leit net veränneren loossen.
What makes you think I'm trying to do that?	Wat mécht Iech ze denken, datt ech versicht wier dat ze maachen?
Tom never told me he wanted to go to Boston with us.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie mat eis op Boston wollt goen.
Here is one for you.	Hei ass eng fir Iech.
Tom does not like my suggestion.	Den Tom huet mäi Virschlag net gär.
I lived in Australia for three years while in high school.	Ech hunn dräi Joer an Australien gelieft, während ech an der Diplomschoul war.
Tom was not surprised when Mary kissed him.	Den Tom war net iwwerrascht wéi d'Mary him Kuss huet.
Did you know that in Japan, if you have a tattoo, you are not allowed to bathe in many hot spring resorts?	Wousst Dir datt a Japan, wann Dir en Tattoo hutt, Dir net dierf a ville waarme Fréijoersresorts bueden?
Peel the cucumbers.	D'Gurken schielen.
Tom's speech moved us to tears.	Dem Tom seng Ried huet eis zu Tréinen beweegt.
It was a very nervous experience.	Et war eng ganz nervös Erfahrung.
I do not care if Tom comes with us or not.	Et ass mir egal ob den Tom mat eis kënnt oder net.
What kind of father do you want to be?	Wéi ee Papp wëllt Dir sinn?
Tom says he kissed Maria.	Den Tom seet datt hien d'Maria Kuss huet.
Our problems are not over yet.	Eis Probleemer sinn nach net eriwwer.
Tom makes us laugh all the time.	Den Tom léisst eis déi ganzen Zäit laachen.
I will not intervene.	Ech wäert net intervenéieren.
Tom got the worries of his son.	Den Tom krut d'Suerge vu sengem Jong.
How do we know that man is who he says he is?	Wéi wësse mir datt dee Mann ass wien hie seet datt hien ass?
Do you have an extra pen I could borrow?	Hutt Dir en extra Pen deen ech léine kéint?
Tom does not even know what you're talking about.	Den Tom weess net emol vu wat Dir schwätzt.
Norway has a very low population density.	Norwegen huet eng ganz niddereg Bevëlkerungsdicht.
I did not mind.	Ech hunn net dogéint gemaach.
It looks like you're surprised.	Et gesäit aus wéi wann Dir verwonnert sidd.
Tom was nothing but skin and bones.	Den Tom war näischt wéi Haut a Schanken.
How much of the earth is agricultural?	Wéi vill vun der Äerd ass landwirtschaftlech?
Belgium's GDP grew by 1.7% in 2017, and the budget deficit was 1.5% of GDP.	De BIP vun der Belsch ass 2017 ëm 1,7% gewuess, an de Budgetsdefizit war 1,5% vum PIB.
Tom went with Mary.	Den Tom ass mat der Maria zesumme gaangen.
I thought you should not do that.	Ech hu geduecht, Dir musst dat net maachen.
If he had attended the party, they would have been encouraged.	Wann hien op der Party deelgeholl hätt, wiere si encouragéiert ginn.
I'm not going to your house.	Ech ginn net bei däin Haus.
As long as you do what you said, we have absolutely no problem.	Soulaang wéi Dir maacht wat Dir gesot hutt, hu mir absolut kee Problem.
I can not even ask if Tom is at school tomorrow.	Ech kann net emol froen ob den Tom muer an der Schoul ass.
Tom still comes here every day.	Den Tom kënnt nach all Dag heihinner.
I'm making breakfast now.	Ech maachen elo Frühstück.
Are these your skis?	Sinn dat Är Ski?
The locals around are really living at a leisurely pace.	D'Awunner ronderëm liewen wierklech an engem relaxen Tempo.
You were late, right?	Dir waart spéit, oder?
Tom usually comes home at 2:30.	Den Tom kënnt normalerweis um 2:30 heem.
I do not need any advice.	Ech brauch keng Rotschléi.
I want to see Tom happy and successful.	Ech wëll den Tom glécklech an erfollegräich gesinn.
I thought something was going to happen, but nothing happened.	Ech hu geduecht datt eppes géif geschéien, awer näischt huet.
Why did Tom decide to do that?	Firwat ass den Tom décidéiert dat ze maachen?
Swing music was a new form of jazz.	Swing Musek war eng nei Form vum Jazz.
Tom knows me whether he comes with us or not.	Den Tom weess mir egal ob hien mat eis kënnt oder net.
Do you want to cook something for yourself?	Wëllt Dir Iech eppes fir Iech kachen?
Can't someone else do that?	Kann een aneren dat net maachen?
What beer is Tom?	Wéi eng Béier ass dem Tom?
Nobody knows exactly how many people were killed in the accident.	Kee weess genau wéi vill Leit beim Accident ëm d'Liewe komm sinn.
I'm so glad I did.	Ech sinn sou frou, datt ech dat gemaach hunn.
I would have tried to prevent that.	Ech hätt probéiert dat ze verhënneren.
Tom got himself another beer.	Den Tom huet sech en anere Béier kritt.
Tom is sick, so he can not be there.	Den Tom ass krank, also kann hien net do sinn.
Perseverance, as you know, is the key to success.	Ausdauer, wéi Dir wësst, ass de Schlëssel zum Erfolleg.
I did not think Tom would be at today's meeting.	Ech hat net geduecht datt den Tom bei der Versammlung vun haut wier.
Tom jumped out of the car and started running.	Den Tom sprang aus dem Auto an huet ugefaang ze lafen.
He drew votes from both candidates.	Hien huet Stëmme vu béide Kandidaten ewech gezunn.
Tom was in Boston in 2013.	Den Tom war 2013 zu Boston.
Tom had nothing but praise for Mary.	Den Tom hat näischt wéi Luef fir d'Maria.
I think Tom knows who shot Maria.	Ech mengen den Tom weess wien d'Maria erschoss huet.
Tom knows how to tell a story.	Den Tom weess wéi een eng Geschicht erzielt.
I know how to solve the problem, but I asked you not to tell me.	Ech weess wéi de Problem ze léisen, mee ech hu gefrot Iech net ze soen.
This is the village I was born in.	Dat ass d'Duerf an deem ech gebuer sinn.
I'm afraid that does not help Tom.	Ech fäerten datt dat dem Tom net hëlleft.
Children generally have a higher body temperature than adults.	Kanner hunn allgemeng eng méi héich Kierpertemperatur wéi Erwuessener.
Why do we not go out here as long as we can?	Firwat gi mir net hei eraus soulaang mir kënnen?
I know Tom is not a very bright kid.	Ech weess, datt den Tom kee ganz hell Kand ass.
They will no doubt look for us.	Si wäerten ouni Zweiwel no eis sichen.
Tom injured his shoulder.	Den Tom huet seng Schëller blesséiert.
I mean, you do not really have to do that today.	Ech mengen, Dir musst dat haut net wierklech maachen.
Tom and I are not ready.	Den Tom an ech sinn net prett.
Tom has three daughters. 	Den Tom huet dräi Meedercher.
Each of his daughters has one brother. 	Jidderee vu senge Meedercher huet ee Brudder.
How many children does Tom have?	Wéi vill Kanner huet den Tom?
I already made my first million dollars.	Ech hu scho meng éischt Millioun Dollar gemaach.
How often do you take the medicine I have given you?	Wéi oft huelt Dir dat Medikament dat ech Iech ginn hunn?
I know Tom did not know that Mary should do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat sollt maachen.
I'm like you.	Ech si wéi Dir.
I do not have to come home until Monday.	Ech muss net bis e Méindeg heem kommen.
I think Tom's scared of Mary.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun der Maria.
Some people think that the government has far too much power.	Verschidde Leit mengen datt d'Regierung vill ze vill Muecht huet.
There is another way out.	Et gëtt en anere Wee eraus.
Tom never helps me out.	Den Tom hëlleft mir ni aus.
Tom told me he could not help me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mir dat net hëllefe kéint.
I did not offer Tom anything to eat.	Ech hunn dem Tom näischt ze iessen ugebueden.
Tom says he has done this many times.	Den Tom seet hien huet dat vill Mol gemaach.
What can you do for me that you have not done yet?	Wat kënnt Dir mir maachen, wat Dir nach net gemaach hutt?
Many other improvements have been added.	Vill aner Verbesserunge goufen derbäigesat.
Women usually survive men.	Fraen iwwerliewen normalerweis Männer.
Tom and Maria politely hugged each other.	Den Tom an d'Maria hunn héiflech matenee geknackt.
I do not have to listen to you.	Ech muss dech net nolauschteren.
Tom almost lost his footing.	Den Tom huet bal de Fouss verluer.
Can't Tom do that?	Kann den Tom et net maachen?
It's been almost three years since Tom left.	Et si bal dräi Joer zënter datt den Tom fortgaang ass.
That boy is a big bully.	Dee Jong ass e grousse Bulli.
Tom says he has no problem understanding Mary's French.	Den Tom seet, datt hie keng Problemer huet dem Mary seng Franséisch ze verstoen.
I'm trying to do that before I go home.	Ech probéieren dat ze maachen ier ech heem ginn.
Tom did not know what the solution was.	Den Tom wousst net wat d'Léisung war.
I know Tom did not hurt Maria.	Ech weess den Tom huet d'Maria net verletzt.
I did not allow Tom to drive my car.	Ech hunn den Tom net erlaabt mäin Auto ze fueren.
Tom took Mary out for dinner.	Den Tom huet d'Maria fir Iessen erausgeholl.
Tom is good at defusing bombs.	Den Tom ass gutt fir Bommen ze defuséieren.
Tom just laughed and said nothing.	Den Tom hätt just gelaacht an näischt gesot.
Tom keeps on helping us.	Den Tom hält sech fir eis ze hëllefen.
I've been sitting here for thirty minutes.	Ech sëtze schonn drësseg Minutten hei.
Tom came back this morning.	Den Tom ass de Moien zréck komm.
I asked Tom not to drive so fast.	Ech hunn den Tom gefrot net sou séier ze fueren.
Why is Tom upset with Mary?	Firwat ass den Tom opgeregt mam Mary?
Do you know how many tourists come to Boston every day?	Wësst Dir wéivill Touristen all Dag op Boston kommen?
I do not know why I try to repeat myself.	Ech weess net firwat ech mech beméien mech ze widderhuelen.
Tom is very tall.	Den Tom ass ganz grouss.
Tom looked serious.	Den Tom huet eescht ausgesinn.
Come quickly. 	Kommt séier.
It's urgent.	Et ass dréngend.
The operation of a computer keyboard requires less effort than that of a manual typewriter.	D'Operatioun vun enger Computertastatur erfuerdert manner Effort wéi déi vun enger manueller Schreifmaschinn.
Tom would never lie to Mary.	Tom géif ni zu Mary leien.
I'm telling Tom what you want me to tell him.	Ech soen dem Tom wat Dir wëllt datt ech him soen.
The child I was trying to help started crying.	D'Kand, dat ech probéiert hunn ze hëllefen, huet ugefaang ze kräischen.
Tom studied hard to become a doctor.	Den Tom huet schwéier studéiert fir en Dokter ze ginn.
It was not Tom who gave Mary the bracelet.	Et war net den Tom deen dem Mary dee Bracelet ginn huet.
Tom took care of Mary's dog while she was in Boston.	Den Tom huet sech ëm dem Mary säin Hond gekëmmert wärend hatt zu Boston war.
I wonder if Tom is talented enough to do that.	Ech froe mech ob den Tom talentéiert genuch ass fir dat ze maachen.
Did you know Tom well?	Hutt Dir den Tom gutt kennt?
I did not think I would be the first to do so.	Ech hat net geduecht ech wier deen Éischten deen dat mécht.
Tom's car has a top speed of 70 mph.	Dem Tom säin Auto huet eng Topgeschwindegkeet vun 70 mph.
I got out of bed and turned on the light.	Ech sinn aus dem Bett geklommen an hunn d'Luucht ugeschalt.
That's a good answer.	Dat ass eng gutt Äntwert.
We know we need to buy more of these. 	Mir wëssen datt mir méi vun dëse musse kafen.
The only question is how much.	Déi eenzeg Fro ass wéi vill.
What is your excuse?	Wat ass Är Excuse?
Tom is the bride.	Den Tom ass de Braut.
Mary and Alice pretended to be sisters.	D'Maria an d'Alice hu gemaach wéi si Schwëstere wieren.
Why worry about something that is not so important?	Firwat maacht Dir Iech Suergen iwwer eppes wat net sou wichteg ass?
Tom is probably hungry.	Den Tom ass wahrscheinlech hongereg.
Tom was already bald.	Den Tom ass scho kaal ginn.
I'm glad you asked me that question.	Ech si frou, datt Dir mir déi Fro gestallt hutt.
What Tom says is true.	Wat den Tom seet ass wouer.
I'm wondering when Tom's coming.	Ech froe mech wéini den Tom kënnt.
I was not aware that there was a problem.	Ech war net bewosst datt et e Problem wier.
It took me three hours to complete my homework.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir d'Hausaufgaben fäerdeg ze maachen.
I came home shortly before 2:30.	Ech sinn kuerz virun 2:30 heem komm.
Tom is at least twice my age.	Den Tom ass op d'mannst zweemol mäi Alter.
Tom can understand French much better than Maria.	Den Tom kann Franséisch vill besser verstoen wéi d'Maria.
I wish I had not tried to do that myself.	Ech wënschen ech hätt net probéiert dat selwer ze maachen.
What did Tom tell you about the accident?	Wat huet den Tom Iech iwwer den Accident gesot?
You're nothing like Tom.	Dir sidd näischt wéi den Tom.
I did not think Tom would be so unreliable.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou onzouverlässeg wier.
Tom said he wished he had not suggested to Mary that they do so.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net virgeschloen hätt, datt si dat maachen.
Tom says he will do that tomorrow.	Den Tom seet hien wäert dat muer maachen.
You have to go faster.	Dir musst méi séier goen.
I have been training for the last few months to run a marathon.	Ech hunn déi lescht Méint trainéiert fir e Marathon ze lafen.
You did not know I had to do that today, did you?	Dir wousst net datt ech dat haut maache muss, oder?
Tom works alone.	Den Tom schafft alleng.
How are you connected to Tom?	Wéi sidd Dir mam Tom verbonnen?
I did not know I was being followed.	Ech wousst net datt ech gefollegt ginn.
Tom is a pig.	Den Tom ass e Schwäin.
How many days do we have until the summer holidays start?	Wéivill Deeg hu mer nach bis d'Summervakanz ufänkt?
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach huet.
This is too heavy for me to bear.	Dëst ass ze schwéier fir mech selwer ze droen.
I know I will not do that, so I do not even try.	Ech weess, datt ech dat net maache wäert, also probéieren ech net mol.
Do you know why Tom came here today?	Wësst Dir firwat den Tom haut heihinner komm ass?
I did not tell Tom I was in Australia this week.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dës Woch an Australien wier.
Tom is not safe here.	Den Tom ass hei net sécher.
When's Tom coming back?	Wéini kënnt den Tom zréck?
Have you two had a chance to talk things over?	Hutt Dir zwee eng Chance haten Saachen ze schwätzen iwwer?
You promised me you would take care of the children tomorrow.	Du hues mir versprach, dass du muer no de Kanner këmmeren.
You're a pianist, right?	Du bass Pianist, oder?
I thought I would say good morning to Tom.	Ech hu geduecht, ech géif dem Tom Moien soen.
Do you think Tom's staying in Boston for a long time?	Denkt Dir datt den Tom laang zu Boston bleift?
Tom realizes that there is still hope.	Den Tom realiséiert datt et nach ëmmer Hoffnung gëtt.
Tom was second-to-last.	Den Tom war zweet-op-lescht.
How many cruises are there each day?	Wéivill Cruise ginn et all Dag?
Tom still wears the coat you gave him.	Den Tom huet nach ëmmer dee Mantel un, deen Dir him ginn hutt.
I know Tom's habits pretty well.	Ech kennen dem Tom seng Gewunnechten zimlech gutt.
How can I be sure I'm doing it right?	Wéi kann ech sécher sinn datt ech et richteg maachen?
I actually did not cry.	Ech hunn eigentlech net gekrasch.
Tom told me that Maria was retired.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria pensionnéiert ass.
Tom says he and Mary can hardly ride a bike together.	Den Tom seet datt hien an d'Mary kaum zesumme mam Vëlo goen.
The Tom spilled yeast Fussball.	Den Tom spillt gär Fussball.
Tom had run into police.	Den Tom hat sech mat der Police gerannt.
I'm having dinner with some friends.	Ech iessen den Owend mat e puer Frënn.
I still can not help asking why.	Ech kann nach ëmmer net hëllefen ze froen firwat.
I can not say whether it is raining or not.	Ech kann net soen ob et reent oder net.
Unfortunately, Tom is not here.	Leider ass den Tom net hei.
Tom, how old are you?	Tom, wéi al bass du?
Tom never opens the window.	Den Tom mécht déi Fënster ni op.
Tom is just practical, right?	Den Tom ass just praktesch, oder?
I can not drive home now.	Ech kann elo net heem fueren.
I did not know you and Tom were brothers.	Ech wousst net datt Dir an den Tom Bridder waren.
Tom does not like jazz.	Den Tom huet Jazz net gär.
Tom decided he would not go with Mary.	Den Tom huet decidéiert datt hien net mat Mary géif goen.
I do not think I'll do that to Tom.	Ech denken net, datt ech dem Tom dat maache wäert.
Tom does this to hide his insecurities.	Den Tom mécht dat fir seng Onsécherheet ze verstoppen.
I hope I made it clear to you.	Ech hoffen, datt ech et fir Iech kloer gemaach hunn.
Tom and I have fun.	Den Tom an ech hu Spaass.
I tried to kill myself.	Ech hu probéiert mech selwer ëmzebréngen.
Tom told me that he thought Maria was too young to drive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze jonk wier fir ze fueren.
Tom was no help either.	Den Tom war och keng Hëllef.
I gave Tom a little more time to finish his report.	Ech hunn dem Tom e bësse méi Zäit ginn fir säi Bericht fäerdeg ze maachen.
You will feel better now.	Dir wäert Iech elo besser fillen.
The gun fell out of Tom's hands.	D'Waff ass aus dem Tom seng Hänn gefall.
Do not buy overripe fruit. 	Kaaft net iwwerreift Uebst.
It's going really fast fast.	Et geet wierklech séier schlecht.
Both Tom and Mary are artists.	Béid Tom a Mary si Kënschtler.
I would have told you sooner.	Ech hätt der éischter gesot.
Tom never goes anywhere.	Den Tom geet ni iwwerall.
I do not know when Tom will be here.	Ech weess net wéini den Tom hei wäert sinn.
My father was a pacifist who refused to fight in the Vietnam War.	Mäi Papp war e Pazifist, dee refuséiert huet am Vietnamkrich ze kämpfen.
Tom is more talented than I am.	Den Tom ass méi talentéiert wéi ech.
Do not lay against the wall.	Net géint d'Mauer leeën.
I love Tom now more than ever.	Ech hunn den Tom elo méi gär wéi jee.
Tom said he did not think that was possible.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt dat méiglech wier.
I want Tom to come here.	Ech wëll den Tom heihinner kommen.
How do you know they are Canadians?	Wéi wësst Dir datt si Kanadier sinn?
It was stupid of him to do such a thing.	Et war domm vun him esou eppes ze maachen.
Why was Tom sitting there for so long?	Firwat souz den Tom sou laang do?
I'm the one who was beaten.	Ech sinn deen, dee geschloen gouf.
I know Tom is a better driver than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Chauffer wéi d'Maria.
Tom and I live nearby.	Den Tom an ech wunnen an der Géigend.
Tom signed up for a ceramics class.	Den Tom huet sech fir eng Keramikcours ugemellt.
Manila fell on Japanese troops.	Manila ass op japanesch Truppen gefall.
I do not remember anything else.	Ech erënnere mech näischt anescht.
It is important for a nation to have an adequate mix of monetary and fiscal policies.	Et ass wichteg fir eng Natioun eng adäquat Mëschung vu Währungs- a Steierpolitik ze hunn.
I'm afraid Tom's angry at you for doing this.	Ech fäerten den Tom wäert rosen op dech ginn wann Dir dat maacht.
I hope I did not drive your evening crazy.	Ech hoffen, datt ech Ären Owend net verréckt hunn.
I do not think it will happen.	Ech denken net datt et wäert geschéien.
I know Tom knows who did that.	Ech weess den Tom weess wien dat gemaach huet.
I think you can help me.	Ech mengen Dir kënnt mir hëllefen.
She ran him through the crowd.	Si huet hien duerch d'Masse gelaf.
Tom and I like to ride horses.	Den Tom an ech hu gär Päerd reiden.
Tom said he was not tired.	Den Tom sot hien ass net midd.
Do not just ignore me.	Ignoréieren mech net just.
Tom holds the books.	Den Tom hält d'Bicher.
I still have not decided.	Ech hunn nach ëmmer net decidéiert.
I'm not sure Tom is ready to do that yet.	Ech sinn net sécher datt den Tom prett ass dat nach ze maachen.
I thought it would be used as a textbook.	Ech hu geduecht datt et als Léierbuch benotzt gëtt.
Dajee! 	Dajee!
We'll be late.	Mir komme spéit.
Tom did not return to Boston with Mary.	Den Tom ass net mat Mary zréck op Boston gaang.
Tom thinks if he had not done so, Mary would not be angry.	Den Tom mengt, wann hien dat net gemaach hätt, wier d'Maria net rosen.
Yellow and blue go well together.	Giel a Blo ginn gutt zesummen.
Tom should be here before 2:30 p.m.	Den Tom soll viru 14:30 hei sinn.
Tom also goes to Boston.	Den Tom geet och op Boston.
That was very exciting.	Dat war ganz spannend.
They are preparing for the trip.	Si preparéieren d'Rees.
Tom was surprised.	Den Tom war iwwerrascht.
I'm sorry, my dad's out.	Et deet mir leed, mäi Papp ass eraus.
Tom loves the story.	Tom huet d'Geschicht gär.
This is the only chance I'll give you.	Dëst ass déi eenzeg Chance, déi ech Iech ginn.
Tom and Maria left the room, leaving John alone.	Den Tom an d'Maria sinn aus dem Zëmmer gaang, de John eleng gelooss.
I did not know what it meant back then.	Ech wousst net wat et deemools bedeit.
What triggered the sensor?	Wat huet de Sensor ausgeléist?
It seems like it's raining.	Et schéngt wéi wann et reent.
Can you get Tom to help?	Kënnt Dir den Tom kréien fir ze hëllefen?
Tom said he thought he did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie brauch dat net ze maachen.
Tom was stung by a wasp.	Den Tom gouf vun enger Wesp gestach.
I thought Tom was up before breakfast.	Ech hu geduecht datt den Tom virum Frühstück op war.
Tom will not be coming here anymore.	Den Tom wäert net méi heihinner kommen.
Tom does not understand anything.	Den Tom versteet näischt.
Tom always washes the dishes.	Den Tom wäscht ëmmer d'Spull.
Tom and Marie live nowhere near here.	Den Tom an d'Marie wunnen néierens hei no.
I would have gone to Boston if I could.	Ech wier op Boston gaang wann ech et hätt kënnen.
That incident had a huge effect on my life.	Deen Tëschefall hat e groussen Effekt op mäi Liewen.
I know Tom is not a very good snowboarder.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Snowboarder ass.
Tom is convinced he should not do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat net sollt maachen.
Tom has to do that, right?	Den Tom muss dat maachen, oder?
I'll be disappointed if you do not come.	Ech wäert enttäuscht sinn wann Dir net kommt.
He discussed the problem with his parents.	Hien huet iwwer de Problem mat sengen Elteren diskutéiert.
I do not think Tom will be back anytime soon.	Ech denken net datt den Tom geschwënn zréck wäert sinn.
I met Tom a few times.	Ech hunn den Tom e puer Mol begéint.
Tom is the one who takes the kids to school.	Den Tom ass deen deen d'Kanner an d'Schoul hëlt.
I think Tom is a cancer.	Ech mengen den Tom ass e Kreep.
Boys do not like girls who talk too much.	Jongen hunn Meedercher net gär déi ze vill schwätzen.
You do not seem to be aware that Tom does not have to do that.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt den Tom dat net muss maachen.
Protesters tried to disrupt the session.	Demonstranten hu probéiert d'Sëtzung ze stéieren.
Tom was not surprised that Maria could not do that.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria dat net konnt maachen.
We loved seeing the city, but we're a little tired.	Mir hunn et gär d'Stad gesinn, awer mir sinn e bësse midd.
We've been trying to reach Tom for three days.	Mir hu probéiert den Tom zanter dräi Deeg z'erreechen.
I'm driving to Boston, so whoever wants to come with me, get in the car.	Ech fueren op Boston, also wien mat mir wëll kommen, an den Auto.
This man is not my husband.	Dëse Mann ass net mäi Mann.
I promise I will not tell anyone who you are.	Ech verspriechen, datt ech kee soen, wien Dir sidd.
You should have changed your mind.	Dir sollt Är Meenung geännert hunn.
Maria told me she was pregnant.	D'Maria huet mir gesot datt si schwanger war.
I do not know why Tom is not missing.	Ech weess net firwat den Tom net fehlt.
Tom looks a lot better than me.	Den Tom gesäit vill besser aus wéi ech.
I called Tom every night.	Ech hunn den Tom all Owend geruff.
The king ruled over the land for many years.	De Kinnek huet iwwer d'Land fir vill Jore regéiert.
Tom always thinks he's right.	Den Tom mengt ëmmer datt hien Recht huet.
Scientists say that many factors bring about changes in the weather.	D'Wëssenschaftler soen datt vill Faktoren Ännerungen am Wieder bréngen.
I do not like Australia and neither do Tom.	Ech hunn Australien net gär an den Tom och net.
Most people can not tell the difference.	Déi meescht Leit kënnen den Ënnerscheed net soen.
Tom and I are working tonight.	Den Tom an ech schaffen den Owend.
Where did Tom go during his summer vacation?	Wou ass den Tom während senger Summervakanz higaang?
I have nothing to do today.	Ech hunn haut näischt ze dinn.
Did you say why we did not hire you?	Hutt Dir gesot firwat mir dech net agestallt hunn?
Tom thinks Maria does not understand French.	Den Tom mengt datt d'Maria net Franséisch verstinn.
Tom did not win the race.	Den Tom huet d'Course net gewonnen.
Who forced Tom to eat a frog?	Wien huet den Tom gezwongen e Fräsch ze iessen?
You can get hurt if you do as Tom told you.	Dir kënnt blesséiert ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom Iech gesot huet.
I do not think Tom has much free time.	Ech denken net datt den Tom vill Fräizäit huet.
They have no money.	Si hu keng Suen.
I can no longer ignore the problem.	Ech kann net weider de Problem ignoréieren.
The king rules his kingdom justly.	De Kinnek regéiert säi Räich gerecht.
I wonder if Tom knew Mary could not do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
As soon as you arrive, she makes something to eat.	Soubal Dir kommt, mécht si eppes ze iessen.
I'm assuming Tom knew about this.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom iwwer dëst wousst.
The ecologist warned us that oil is not only a blessing but also a curse.	Den Ökolog huet eis gewarnt, datt Petrol net nëmmen e Segen ass, mee och e Fluch.
I admit that I did not do what I was told I would do.	Ech ginn zou datt ech net gemaach hunn wat ech gesot hunn ech géif maachen.
I know Tom and only Tom has to do that.	Ech kennen den Tom an nëmmen den Tom muss dat maachen.
Why do you care so much about what Tom thinks?	Firwat këmmert Dir Iech sou vill iwwer wat den Tom denkt?
Tom is only three months older than me.	Den Tom ass nëmmen dräi Méint méi al wéi ech.
The new company could flatten the competition.	Déi nei Firma kéint d'Konkurrenz verflaacht.
It seems Tom is not planning to do that.	Et schéngt, datt den Tom net plangt dat ze maachen.
I forgot that Tom was your cousin.	Ech hu vergiess datt den Tom Äre Cousin war.
Do not make me feel bad for doing what I did.	Maacht mech net schlecht fir ze maachen wat ech gemaach hunn.
How did Tom become the boss?	Wéi ass den Tom de Chef ginn?
Tom told Mary he had a headache even though he did not really have one.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien e Kappwéi hätt och wann hien net wierklech een huet.
Tom is not at all sure where he should go.	Den Tom ass guer net sécher, wou hie soll higoen.
You look like you're about to leave.	Dir gesitt aus wéi wann Dir gär géift verloossen.
Even if you do not like rum, try a glass of this.	Och wann Dir Rumm net gär hutt, probéiert e Glas vun dësem.
Tom goes to work at 7:30.	Den Tom geet um 7:30 op d'Aarbecht.
Tom got a job teaching staff.	Tom krut eng Aarbecht Léierpersonal.
Tom thinks he's being ripped off.	Den Tom mengt datt hien ofgerappt gëtt.
We all deserve our reputation.	Mir all verdéngen eise Ruff.
Mary has the most clothes of all her friends.	D'Maria huet déi meescht Kleeder vun all hire Frënn.
They did not find Tom.	Si hunn den Tom net fonnt.
I do not think Tom will be careful this time.	Ech denken net datt den Tom dës Kéier suergfälteg wäert sinn.
Have you ever found yourself in this kind of fix?	Hutt Dir Iech schons an dëser Aart vu Fix fonnt?
Tom will do that later in the afternoon.	Den Tom wäert dat spéider de Mëtteg maachen.
I have never eaten kangaroo meat.	Ech hunn ni Känguru Fleesch giess.
These are Tom's grandparents.	Dat sinn dem Tom seng Grousselteren.
Tom bought a new horse.	Den Tom huet en neit Päerd kaaft.
I thought you were going to live with us.	Ech hu geduecht, Dir géift bei eis liewen.
I try not to think too much about it.	Ech probéieren net ze vill doriwwer ze denken.
Did you tell Tom how you feel?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi Dir Iech fillt?
I love Tom's first book more than the second.	Dem Tom säin éischte Buch huet mir méi gär wéi dat zweet.
Tom is no longer the shy boy he once was.	Den Tom ass net méi de schei Jong deen hien eemol war.
We do not want that anymore.	Mir wëllen dat net méi.
Does Tom eat the apple I give him?	Iess den Tom den Apel, deen ech him ginn?
My six month old son has teeth.	Mäi sechs Méint ale Jong ass Zänn.
I meet Tom for a drink after work.	Ech begéint den Tom fir e Patt no der Aarbecht.
A long time ago, there was a bridge here.	Viru laanger Zäit war hei eng Bréck.
Tom could not get his car to the start.	Den Tom konnt säin Auto net un de Start kréien.
Do you often drink with Tom?	Gitt Dir dacks mam Tom drénken?
Tom has known Mary since high school.	Den Tom kennt d'Mary zënter dem Lycée.
Tom worked alone at work.	Den Tom huet eleng op der Aarbecht geschafft.
Do not talk to him about it.	Schwätzt net virun him doriwwer.
Tom definitely needs to take a break.	Den Tom muss definitiv eng Paus maachen.
I am much more experienced than you.	Ech si vill méi erfuerene wéi Dir.
I'll do it no matter what you say.	Ech wäert et maachen egal wat Dir seet.
The Vikings did not really wear a helmet.	D'Vikings hunn net wierklech horn Helm un.
Tom looks suspicious.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien verdächteg ass.
You did not come at four. 	Dir sidd net um véier komm.
That's why they went without you.	Dofir si si ouni dech gaangen.
Do you think that you are smarter than your parents?	Denkt Dir datt Dir méi clever sidd wéi Är Elteren?
The lava flow destroyed everything in its path.	D'Lavastréimung huet alles op sengem Wee zerstéiert.
I knew I should not do that.	Ech wousst datt ech dat net sollt maachen.
We'll definitely miss Tom.	Mir vermëssen sécher den Tom.
Tom knows that Mary should not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Who said Tom would go to Boston with him?	Wien sot den Tom géif mat him op Boston goen?
Tom did not choose me.	Den Tom huet mech net gewielt.
You have a lot more shoes than I do.	Dir hutt vill méi Puer Schong wéi ech.
Tom is not sure he can do that again.	Den Tom ass net sécher datt hien dat nach eng Kéier maache kann.
There are people from many different races living in America.	Et gi Leit vu ville verschiddene Rennen, déi an Amerika liewen.
Tom jumped off the train.	Den Tom ass vum Zuch gesprongen.
Can you still help Tom?	Kënnt Dir Tom nach hëllefen?
I'm only waiting three minutes.	Ech waarden nëmmen dräi Minutten.
Today is Friday, and I did what I do almost every Friday.	Haut ass Freideg, an ech hu bal all Freideg gemaach wat ech maachen.
I do not care if you eat it or not.	Et ass mir egal ob Dir dat iesst oder net.
The mouse ate cardboard.	D'Maus huet Kartong giess.
How long do I have to do this?	Wéi laang muss ech dat maachen?
I already gave Tom what he really wanted.	Ech hu schonn dem Tom ginn, wat hie wierklech wollt.
Tom said the concert was fun last night.	Den Tom sot, datt de Concert gëschter Owend Spaass war.
Tom was overcome with grief.	Den Tom war mat Trauer iwwerwonnen.
I do not think Tom would be surprised if I did.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wier wann ech dat géif maachen.
You can not keep a cat here.	Dir kënnt keng Kaz hei halen.
Tom did not have to eat that if he did not want to.	Den Tom huet dat net missen iessen wann hien net wollt.
Tom told me he thought Mary was in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zu Boston war.
I saw no one else.	Ech hunn keen aneren gesinn.
No antidote is available.	Keen Antidot ass verfügbar.
Tom went to high school with me.	Den Tom ass mat mir an de Lycée gaangen.
Tom is meanwhile, but Mary is not.	Den Tom ass mëttlerweil, awer d'Maria ass net.
I packed my keys in my pocket.	Ech hunn meng Schlësselen an d'Tasche gepackt.
He was knee-deep in the snow.	Hie war Knéi-déif am Schnéi.
Tom knew that Mary had been lying to him the whole time.	Den Tom wousst datt d'Maria him déi ganzen Zäit gelunn huet.
You should do what Tom and I do.	Dir sollt maachen wat den Tom an ech maachen.
Tom considered himself a doctor.	Den Tom huet sech als Dokter ugesinn.
I told you you would be disappointed.	Ech hunn Iech gesot, Dir géift enttäuscht ginn.
Tom asked Maria to give him her old clarinet.	Den Tom huet d'Maria gefrot him hir al Klarinett ze ginn.
Tom looked sad.	Den Tom huet traureg ausgesinn.
I knew Tom did not have the courage to do that.	Ech wousst datt den Tom net de Courage hat dat ze maachen.
Since my nephew was still young, he was released from the hook.	Well mäi Neveu nach jonk war, gouf hien aus dem Haken gelooss.
I do not want to be like that.	Ech wëll net esou sinn.
Maybe you do not agree with what I say.	Vläicht sidd Dir net averstan mat deem wat ech soen.
They are the right ones.	Si sinn déi richteg.
Having lived in Tokyo, I know the city well.	Nodeems ech zu Tokyo gelieft hunn, kennen ech d'Stad gutt.
This is not hard work.	Dëst ass keng schwéier Aarbecht.
My nose started itching.	Meng Nues huet ugefaang ze jucken.
We should celebrate.	Mir sollten feieren.
Tom could not help grinning.	Den Tom konnt net hëllefen ze grinsen.
Tom will one day be a teacher.	Den Tom wäert enges Daags Enseignant ginn.
Some students come to school by bike, others on foot.	E puer Schüler kommen mam Vëlo an d'Schoul, anerer zu Fouss.
Several dozen young people took part in the demonstration.	E puer Dose jonk Leit hunn un der Demonstratioun deelgeholl.
Tom's hair was wet.	Dem Tom seng Hoer waren naass.
Tom will ask Mary to marry him.	Den Tom wäert d'Maria froen him ze bestueden.
Tom made a difference.	Den Tom huet en Ënnerscheed gemaach.
Tom is a doctor and an author.	Den Tom ass en Dokter an en Auteur.
My computer does not boot anymore.	Mäi Computer boott net méi op.
It's a shame we could not do that with you.	Et ass schued, mir konnten dat net mat Iech maachen.
Did Tom tell you anything about his family?	Huet den Tom Iech eppes iwwer seng Famill gesot?
Do you know what the problem is with this?	Wësst Dir wat de Problem mat dësem ass?
Tom should probably tell Mary to do that for him.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, dat fir hien ze maachen.
Take me w.e.g. 	Huelt mech w.e.g.
back.	zréck.
"If you'm tired, why not go to sleep?" 	"Wann Dir midd sidd, firwat gitt Dir net schlofen?"
"Because if I go to sleep now, I'm going to wake up too early."	"Well wann ech elo schlofen ginn, wäert ech ze fréi erwächen."
I wonder what the weather will be like tomorrow.	Ech froe mech wéi d'Wieder muer wäert sinn.
Tom does not like it, but he will do it anyway.	Den Tom mécht dat net gär, mee hien wäert et souwisou maachen.
Tom wanted to ask Maria to dance, but he was afraid she would say no.	Den Tom wollt d'Maria froen fir ze danzen, awer hien hat Angscht datt hatt Nee géif soen.
I know Tom would allow me to do that.	Ech weess, datt den Tom mir dat géif erlaben.
Do you really think Tom is unethical?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onethesch ass?
Tom wanted to buy those sunglasses, but they were too expensive.	Den Tom wollt déi Sonnebrëller kafen, awer si waren ze deier.
Tom seems to be looking for something.	Den Tom schéngt no eppes ze sichen.
Tom knew he was improbably late.	Den Tom wousst datt hien onwahrscheinlech spéit wier.
Tom said he thought Mary had done something wrong.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
When I was a kid, I was spanked when I did something wrong.	Wann ech e Kand war, Ech war spanked wann ech eppes falsch gemaach.
Tom promised me not to go there anymore.	Den Tom huet mir verspriechen net méi dohinner ze goen.
Tom finished it in three hours.	Den Tom huet dat an dräi Stonnen fäerdeg gemaach.
I'm tired.	Ech sinn midd.
Tom is no longer studying French.	Den Tom studéiert net méi Franséisch.
Tom will never do that again.	Den Tom wäert dat ni méi maachen.
One of my boys is a teacher, and the other is a doctor.	Ee vu menge Jongen ass Enseignant, an deen aneren ass en Dokter.
I wish Tom would stop parking his car in front of my house.	Ech wënschen den Tom géif ophalen säin Auto virun mengem Haus ze parken.
Tom grew it all up.	Den Tom ass alles opgewuess.
I thought Tom was in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien wier.
Try refreshing the page.	Probéiert d'Säit z'erfrëschen.
I do not have enough storage space.	Ech hunn net genuch Späicherplatz.
Tom said Mary knew she might not have to do that until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Marie wousst, datt si dat vläicht net bis de nächste Méindeg muss maachen.
Everything goes in the trash.	Alles geet an den Dreckskëscht.
You're a great cook.	Dir sidd e super Kach.
Tom turned on the air conditioning and the apartment started to cool down.	Den Tom huet d'Klimaanlag ageschalt an d'Appartement huet ugefaang ze killen.
I did not do everything you wanted me to do.	Ech hunn net alles gemaach wat Dir wollt datt ech maachen.
Is it a butterfly or a moth?	Ass et e Päiperléck oder e Moth?
Tom offered to help Mary move.	Tom huet ugebueden Mary ze hëllefen plënneren.
I doubt the authenticity of the document.	Ech bezweifelen d'Authentizitéit vum Dokument.
I do not need anyone else.	Ech brauch keen méi.
Tom said he hopes Maria doesn't need it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net brauch.
Why can we not talk about it?	Firwat kënne mir et net iwwer schwätzen?
Inhale through your nose.	Inhale duerch Är Nues.
Tom probably does not know that Mary should do that.	Den Tom weess wuel net datt d'Maria dat soll maachen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
back and help me.	zréck an hëlleft mir.
Tom chipped a cup.	Den Tom huet eng Taass gechipt.
I hope you like what I have done for you.	Ech hoffen Dir gefällt wat ech fir Iech gemaach hunn.
Tom definitely knows he should not do that.	Den Tom weess definitiv datt hien dat net sollt maachen.
How old is this lawn mower?	Wéi al ass dës Rasenmäer?
You're hiding something.	Dir verstoppt eppes.
This is not what I'm looking for.	Dëst ass net wat ech sichen.
Tom seems ready to do that for Maria.	Den Tom schéngt bereet ze sinn dat fir d'Maria ze maachen.
Tom went to a party school.	Den Tom ass an eng Partyschoul gaangen.
That's enough.	Dat ass genuch.
I know Tom is a good baseball player.	Ech weess den Tom ass e gudde Baseballspiller.
I am color blind.	Ech faarweg blann.
Mary's colleagues praised her for winning a new account.	Dem Mary seng Kollegen hunn si gelueft fir en neie Kont ze gewannen.
Tom looks at me, right?	Den Tom kuckt op mech, oder?
Tom is the head of the sales department.	Den Tom ass de Chef vum Verkafsdepartement.
I did not want to admit that I did not know what to do.	Ech wollt net zouginn datt ech net wousst wat ech maache soll.
I asked Tom why he loved Australia.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien Australien gär huet.
I'm sorry, I do not know. 	Et deet mir leed, ech weess et net.
You should ask someone else.	Dir sollt een aneren froen.
Tom pulls an apple.	Den Tom zitt en Apel.
How do you promote your business?	Wéi fördert Dir Äert Geschäft?
I'm going to the meeting.	Ech ginn op d'Versammlung.
Do not ask me so many questions.	Stellt mech net sou vill Froen.
If it's raining tomorrow, we'll not go there.	Wann et muer reent, gi mer net dohinner.
I was told that Tom had moved to Australia.	Ech krut gesot datt den Tom an Australien geplënnert ass.
There's a church across the street from my house.	Do ass eng Kierch iwwer der Strooss vu mengem Haus.
This is not about Tom, is it?	Dëst ass net iwwer den Tom, ass et?
Let's just hope that does not happen.	Loosst eis just hoffen, datt dat net geschitt.
I never want to go back to Boston again.	Ech wëll ni méi zréck op Boston goen.
I'm not absolutely sure that's what Tom needs.	Ech sinn net absolut sécher datt dat ass wat den Tom brauch.
This is the first time I have invited Maria.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech d'Maria invitéiert hunn.
Newts are amphibians.	Newts sinn Amphibien.
Tom assumed that everyone knew Mary did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Mary net Franséisch versteet.
Tom said he was really curious.	Den Tom sot, hie wier wierklech virwëtzeg.
He works in the car industry.	Hie schafft an der Autosindustrie.
I would not have waited until today to do that.	Ech hätt net bis haut gewaart fir dat ze maachen.
Tom wanted to know what was in the package.	Den Tom wollt wëssen, wat am Pak stoung.
Tom said he thought it would rain on Monday.	Den Tom sot, hie geduecht et géif um Méindeg reenen.
I'm in for my sister's wedding.	Ech si fir d'Hochzäit vu menger Schwëster.
I'm sure Tom will do a lot better next time.	Ech si sécher den Tom wäert d'nächst Kéier vill besser maachen.
Tom did not go because Mary did not go.	Den Tom ass net gaang well d'Maria net gaang ass.
You're the only person I know who likes to get up early in the morning.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech kennen, déi gär moies fréi opstinn.
Tom will never find what he's looking for.	Den Tom wäert ni fannen wat hie sicht.
Tom figured out a way to do that.	Den Tom huet e Wee erausfonnt fir dat ze maachen.
Tom quickly became very famous.	Den Tom gouf séier ganz berühmt.
Tom already knows that Mary did that.	Den Tom weess schonn datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom did not plan to run for anyone he knew.	Den Tom huet net geplangt fir jidderengem ze lafen deen hie kannt.
Tom said that Maria thought she might not have to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net méi muss maachen.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
Neither of them live in Australia.	Weder vun hinnen liewen an Australien.
Tom is the one who planned this.	Den Tom ass deen deen dëst geplangt huet.
Tom was not suspended.	Den Tom gouf net suspendéiert.
Tom does not seem to be himself these days.	Den Tom schéngt dës Deeg net selwer ze sinn.
To do as Tom suggested would be better.	Dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet wier besser.
Tom is afraid someone will see him.	Den Tom fäert, datt een hie wäert gesinn.
Tom knows how to play the oboe.	Den Tom weess wéi een den Obo spillt.
If you do not pay, you will never see your brother again.	Wann Dir net bezuelt, Dir wäert Äre Brudder ni méi gesinn.
You should rewrite this report.	Dir sollt dëse Bericht nei schreiwen.
Tom is going to Australia in October.	Den Tom geet am Oktober an Australien.
Tom said he thought he did not enjoy camping himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien net selwer genéisst ze campéieren.
Tom asked his friend if she wanted to come.	Den Tom huet säi Frënd gefrot ob hatt wollt kommen.
I know Tom would agree to do that.	Ech weess den Tom géif averstanen dat ze maachen.
Tom became very famous.	Tom gouf ganz berühmt.
Don't you want to know why I did that?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dat gemaach hunn?
There were times when I wished I was somewhere else.	Et waren Zäiten, wou ech gewënscht hunn, datt ech soss anzwousch wier.
I may need to get my tonsils out.	Ech muss vläicht meng tonsils eraus.
Can you do it alone?	Kënnt Dir dat eleng maachen?
Your mom's in a nursing home, right?	Deng Mamm ass an engem Altersheem, oder?
Tom told me that Mary had done this wrong.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat falsch gemaach huet.
I know Tom used to be a kindergarten teacher.	Ech weess, datt den Tom fréier e Spillschoulmeeschter war.
Mary marries a man twice her age.	Mary bestuet e Mann zweemol hirem Alter.
I'm not over thirty years old.	Ech sinn net iwwer drësseg Joer al.
I think after so much beer Tom is probably very drunk.	Ech mengen no sou vill Béier ass den Tom wahrscheinlech ganz gedronk.
I suspect Tom knows Mary does not want to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Let's not talk to Tom.	Loosst eis net mam Tom schwätzen.
Tom comes here almost every Monday.	Den Tom kënnt bal all Méindeg heihinner.
I know Tom knew Mary did not do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Mary dat net gemaach huet.
Tom is beaten by his father.	Den Tom gëtt vu sengem Papp geschloen.
The surface of Venus is warm enough to melt lead.	D'Uewerfläch vun der Venus ass waarm genuch fir Bläi ze schmëlzen.
You will never know if you can do it or not if you do not try.	Dir wäert ni wëssen ob Dir dat maache kënnt oder net wann Dir net probéiert.
Tom's dog was attacked by a coyote.	Dem Tom säin Hond gouf vun engem Coyote attackéiert.
I know Tom's about your age.	Ech weess datt den Tom ongeféier Ären Alter ass.
I knew Tom did it.	Ech wousst datt den Tom et gemaach huet.
The lagoon is very deep.	D'Lagun ass ganz déif.
It's not all bad.	Et ass net alles schlecht.
The teacher put a mark next to his name to show that he is not missing.	Den Enseignant huet eng Mark nieft sengem Numm gesat fir ze weisen datt hien net fehlt.
Both Tom and I did not say anything.	Souwuel den Tom wéi ech hunn näischt gesot.
Girls like to play hide and seek.	Meedercher gär verstoppt ze spillen.
Dragons are imaginary creatures.	Draachen sinn imaginär Kreaturen.
Tom thinks you're doing this wrong.	Den Tom mengt Dir maacht dat falsch.
Even though it looked like rain this morning, it still looked good.	Och wann et de Moien no Reen ausgesinn huet, huet et awer gutt ausgesinn.
The horse is very soft and is ideal for beginner riders.	D'Päerd ass ganz mëll an ass ideal fir Ufänger Reider.
Do not cry in public.	Kräischen net an der Ëffentlechkeet.
I'm going to the country with my friends.	Ech gi mat menge Frënn an d'Land.
I bought this jacket for $ 30.	Ech hunn dës Jackett fir $30 kaaft.
Tom asked Mary how she would do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi hatt dat géif maachen.
Tom remains suspicious.	Den Tom bleift verdächteg.
Tom is wearing black socks.	Den Tom huet schwaarz Strëmp un.
I'm the only one who will do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat wäert maachen.
Tom never knew what to do.	Den Tom wousst ni wat gemaach muss ginn.
What's the thing in your right hand?	Wat ass déi Saach an Ärer rietser Hand?
I want to check the status of my order.	Ech wëll de Status vu menger Bestellung kontrolléieren.
A truck hit Tom's car.	E Camion huet dem Tom säin Auto getraff.
We see Tom cry.	Mir gesinn den Tom kräischen.
Where's Tom's gloves?	Wou sinn dem Tom seng Handschuesch?
Tom never knew I was secretly hating him.	Den Tom wousst ni datt ech him heemlech haassen.
Tom said he thought Mary would not do that tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria géif dat net muer maachen.
That's my wife.	Dat ass meng Fra.
Tom should have paid Mary.	Den Tom sollt Mary bezuelt hunn.
Is it true that Tom lived in Australia for three years?	Ass et wouer, datt den Tom dräi Joer an Australien gelieft huet?
Will Tom come?	Wäert den Tom kommen?
Tom remembered the old days.	Den Tom huet sech un déi al Deeg erënnert.
I gave the beggar what money I had.	Ech hunn dem Bettler ginn wat Suen ech hat.
Tom did not like swimming when he was a child.	Den Tom huet net gär schwammen wéi hien e Kand war.
They're still in it.	Si sinn nach ëmmer dran.
I do not see well.	Ech gesinn net gutt.
I can not believe it's been a year since Tom left.	Ech kann net gleewen, datt et schonn e Joer ass, datt den Tom fort ass.
Tom did not feel like going out.	Den Tom huet sech net gefillt eraus ze goen.
Tom lost his way.	Den Tom huet de Wee verluer.
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot, datt d'Maria rosen war.
This is the big break I've been waiting for.	Dëst ass déi grouss Paus op ech gewaart hunn.
I like bows.	Ech hu gär Bogen.
Tom is interested in many things.	Den Tom interesséiert sech fir vill Saachen.
Tom thinks I did something wrong.	Den Tom mengt datt ech eppes falsch gemaach hunn.
Tom had already reminded Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria schonn drun erënnert dat ze maachen.
Tom can not do this alone.	Den Tom kann dat net eleng maachen.
I'm not sure.	Ech sinn net sécher.
I did not know that you are still a high school student.	Ech wousst net datt Dir nach ëmmer Lycée Schüler sidd.
Tom said he did not think he could stop Maria from doing so.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Maria dovunner kéint verhënneren.
Tom and Maria are asleep.	Den Tom an d'Maria schlofen.
Tom said he should work by October 20th.	Den Tom sot, hie misst den 20. Oktober schaffen.
Tom said he was eating lunch now.	Den Tom huet gesot datt hien elo Mëttegiessen ësst.
Tom usually does not arrive on time.	Den Tom kënnt normalerweis net op Zäit.
I'm Tom's ex-wife.	Ech sinn dem Tom seng Ex-Fra.
I hope Tom is not shy.	Ech hoffen den Tom ass net schei.
Tom completely ignored me.	Den Tom huet mech komplett ignoréiert.
When do you think you will do that?	Wéini mengt Dir datt Dir dat maacht?
What did Tom do last week?	Wat huet den Tom déi lescht Woch gemaach?
Tom comes when you ask him.	Den Tom kënnt wann Dir him freet.
So I moved to Boston.	Dofir sinn ech op Boston geplënnert.
I know Tom's lonely.	Ech weess datt den Tom einsam ass.
Tom is clearly not happy.	Den Tom ass kloer net frou.
Tom must be in Boston.	Den Tom muss zu Boston sinn.
He talked about it.	Hien huet domatter geschwat.
Tom put a piece of candy in his mouth.	Den Tom huet e Stéck Séissegkeeten an de Mond geluecht.
Tom hit the net.	Den Tom huet d'Netz geschloen.
I do not know exactly when Tom plans to come here.	Ech weess net genau wéini den Tom plangt hei ze kommen.
Tom placed a pillow under Mary's head.	Den Tom huet e Këssen ënnert dem Mary säi Kapp geluecht.
Mary applied cream to her face.	D'Marie huet Crème op d'Gesiicht applizéiert.
Did you figure out what Tom needs to do?	Hutt Dir erausfonnt wat den Tom maache muss?
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net, wat hie maache muss.
It does not look like Tom is very busy.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom ganz beschäftegt ass.
Tom lived in his car for a while after breaking up with Mary.	Den Tom huet eng Zäit laang a sengem Auto gelieft nodeems hien sech mam Mary opgebrach huet.
I knew I would not sleep on the bus.	Ech wousst, datt ech net am Bus schlofe géif.
Tom has a nice bike.	Den Tom huet e flotte Vëlo.
Tom said he is currently studying French.	Den Tom sot, hie studéiert elo Franséisch.
We can not even be sure that Tom is in Australia.	Mir kënnen net emol sécher sinn datt den Tom an Australien ass.
Whether Tom will do that or not is irrelevant.	Ob den Tom dat wäert maachen oder net ass onwichteg.
Tom looks bored.	Den Tom gesäit langweilen aus.
Tom could get life in prison.	Tom kéint Liewen am Prisong kréien.
Tom said Maria was not good at speaking French.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt wier Franséisch ze schwätzen.
A small toolkit can be very handy when traveling.	E klenge Toolkit ka ganz praktesch sinn wann Dir reest.
Her support for him cooled.	Hir Ënnerstëtzung fir hien ofkillt.
I can not find my security key.	Ech kann mäi Sécherheetsschlëssel net fannen.
Tom stood near the gate and wrapped his hands nervously.	Den Tom stoung no bei der Paart an huet seng Hänn nervös gewéckelt.
Tom took off his sweater and put it in his closet.	Den Tom huet säi Pullover ofgeholl an en a säi Schaf geluecht.
I do not think Tom is a very good coach.	Ech mengen den Tom ass kee ganz gudden Trainer.
I thought Tom kissed Maria yesterday.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gëschter kuss huet.
You should really go outside and get some air.	Dir sollt wierklech dobausse goen an e bësse Loft kréien.
It's funny that Tom did not notice.	Et ass witzeg, datt den Tom dat net gemierkt huet.
Tom set goals.	Den Tom huet sech Ziler gesat.
Why should I take the time to do that?	Firwat soll ech der Zäit huelen dat ze maachen?
I was the one who told Tom that.	Et war ech deen dem Tom dat gesot huet.
Where's your horse?	Wou ass däi Päerd?
I did not think Tom would remember that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif drun erënneren.
This is not such a bad deal.	Dat ass net esou e schlechten Deal.
Tom has been waiting for you all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg op dech gewaart.
If you'm hungry, I'll do something for you.	Wann Dir hongereg sidd, maachen ech Iech eppes.
I know you did not hurt Tom.	Ech weess, Dir hutt den Tom net verletzt.
Tom has been here for three days.	Den Tom ass schonn dräi Deeg do.
I do not want to buy this kind of car.	Ech wëll dës Zort Auto net kafen.
I will work out the problem myself.	Ech wäert de Problem selwer ausschaffen.
Tom said I was irresponsible.	Den Tom sot, ech wier onverantwortlech.
Do you think Australia will win the World Cup this year?	Denkt Dir datt Australien dëst Joer d'Weltmeeschterschaft gewënnt?
I can not figure out why he said that.	Ech kann net erausfannen firwat hien dat gesot huet.
I hope you can understand what I am saying.	Ech hoffen Dir kënnt verstoen wat ech soen.
Can't reach the bookshelf?	Kënnt Dir d'Buch um Regal net erreechen?
Tom thinks Mary will never come back.	Den Tom denkt datt d'Maria ni méi zréck wäert kommen.
Tom wraps his arms around Mary.	Den Tom leet säin Aarm ëm d'Maria.
Tom told me that he thought Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bereet wier.
Tom did not tell you much, did he?	Den Tom huet Iech net vill gesot, oder?
This will also be good for you.	Dëst wäert och gutt fir Iech sinn.
I got our two tickets for Tom's concert.	Ech hunn eis zwee Tickete fir dem Tom säi Concert.
Tom is a Canadian living in Australia.	Den Tom ass e Kanadier deen an Australien wunnt.
We want to do the same thing again today.	Datselwecht wëlle mir haut nach eng Kéier maachen.
I never thought Tom would come to Australia again.	Ech hat ni geduecht datt den Tom erëm an Australien géif kommen.
Tom was probably dumped.	Den Tom ass wahrscheinlech gedumpt ginn.
I did not know Tom was there.	Ech wousst net datt den Tom do wier.
Tom does not understand French at all.	Den Tom versteet guer net Franséisch.
I took the long way home.	Ech hunn de laange Wee heem geholl.
Tom sent us Christmas presents.	Den Tom huet eis Chrëschtkaddoe geschéckt.
Tom is the one who puts the kids to bed.	Den Tom ass deen deen d'Kanner an d'Bett leet.
Even though Tom's birthday and my birthday are only one day apart, he's one year ahead of me at school.	Och wann dem Tom säi Gebuertsdag a mäi Gebuertsdag nëmmen een Dag ausernee sinn, ass hien ee Joer virun mir an der Schoul.
Tom does not think Maria is done yet.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat nach fäerdeg ass.
Tom has never studied French.	Den Tom huet nach ni Franséisch studéiert.
Did you not know that Tom was adopted?	Wousst Dir net datt den Tom adoptéiert gouf?
I study several languages ​​at the same time.	Ech studéiere verschidde Sprooche gläichzäiteg.
I'm surprised Tom accepted the offer.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom d'Offer ugeholl huet.
Tom did some weird work for me.	Den Tom huet e puer komesch Aarbechte fir mech gemaach.
There is no third option.	Et gëtt keng drëtt Optioun.
I went there by bus, but I went home.	Ech sinn mam Bus dohinner gaang, mee ech sinn heem gaang.
Tom believed that the people in the small village were cannibals.	Den Tom huet gegleeft datt d'Leit an deem klengen Duerf Kannibale wieren.
I think you'm right.	Ech mengen du hues Recht.
You do not know what that means for me.	Dir wësst net wat dat fir mech bedeit.
Looks like Tom's drunk.	Et gesäit aus wéi wann den Tom gedronk ass.
I hope Tom knows what to say.	Ech hoffen den Tom weess wat ze soen.
Tom does not seem to be as affected as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou beaflosst ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom has already told Mary to be there tomorrow at 2:30 p.m.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, muer um 14:30 do ze sinn.
Tom asked if I thought that would happen.	Den Tom huet gefrot ob ech geduecht hunn dat géif geschéien.
This car will not start.	Dësen Auto wäert net starten.
I did not notice that Tom was sitting alone at the counter.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom eleng um Comptoir souz.
To be a good translator, I think Tom needs to sharpen his skills a bit more.	Fir e gudden Iwwersetzer ze sinn, mengen ech, datt den Tom seng Fäegkeeten e bësse méi muss verschäerfen.
Let's not go too fast.	Loosst eis net ze séier goen.
What has my age got to do with it?	Wat huet mäin Alter domat ze dinn?
Tom already knows who has to do this.	Den Tom weess schonn, wien dat maache muss.
Tom arrived late.	Den Tom ass spéit dohinner komm.
I do not want to see anyone.	Ech wëll kee gesinn.
I do not like any of the songs you sing.	Ech hunn keng vun de Lidder gär déi Dir séngt.
If Tom did not write that, then who wrote it?	Wann den Tom dat net geschriwwen huet, wien huet dat dann geschriwwen?
Tom did not have to come here today.	Den Tom huet haut net missen heihinner kommen.
Tom thinks Maria's all right.	Den Tom mengt datt d'Maria alles gutt ass.
Maria is a wedding planner.	D'Maria ass eng Hochzäitsplanerin.
Are you planning to tell Tom why you wanted Mary to do this?	Sidd Dir plangt dem Tom ze soen firwat Dir d'Mary wollt dat maachen?
Tom does not think we will do that.	Den Tom mengt net, mir wäerten dat maachen.
Do not you like this color?	Fannt Dir dës Faarf net schéin?
I'm free today.	Ech sinn haut fräi.
You do not feel well, do you?	Dir fillt Iech net gutt, oder?
Tom is probably the best student in this class.	Den Tom ass wahrscheinlech de beschte Schüler an dëser Klass.
Tom took a shower and went to bed.	Den Tom huet sech geduscht an ass an d'Bett gaangen.
The teacher pointed out the grammatical errors of the students.	Den Enseignant huet op déi grammatesch Feeler vun de Schüler gemaach.
I work in telecommunications.	Ech schaffen an der Telekommunikatioun.
I do not think technology will give us everything we need.	Ech denken net datt d'Technologie eis alles gëtt wat mir brauchen.
I did not think you would forget to tell Tom what time the session is.	Ech hat net geduecht, Dir géift vergiessen dem Tom ze soen wéi Auer d'Sëtzung ass.
Tom is distracted.	Den Tom ass ofgelenkt.
That will never happen.	Dat wäert ni geschéien.
We did not kill anyone.	Mir hunn keen ëmbruecht.
I can not accept that.	Ech kann dat net akzeptéieren.
Tom said no one else was hungry.	Den Tom sot, datt keen aneren hongereg war.
Tom plans to leave early tomorrow morning.	Den Tom plangt muer de Moien fréi fort ze goen.
The old woman was happy.	Déi al Fra war frou.
Tom went to law school.	Den Tom ass an d'Gesetzschoul gaangen.
Tom has always been poor.	Den Tom ass ëmmer aarm bliwwen.
I heard Tom tried suicide.	Ech hunn héieren datt den Tom Suizid probéiert huet.
I'm totally for it.	Ech si ganz dofir fir.
Tom has to pay for it.	Den Tom muss dofir bezuelen.
Tom does not seem to remember who I was.	Den Tom schéngt sech net ze erënneren wien ech war.
Tom stayed in Boston last year.	Den Tom ass d'lescht Joer zu Boston bliwwen.
Tom and I have never done that before.	Den Tom an ech hunn dat nach ni gemaach.
There is no official estimate of the victims yet.	Et gëtt nach keng offiziell Schätzung vun den Affer.
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom said he could not do that.	Den Tom sot hien kann dat net maachen.
Tom said Mary thought it would probably snow tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt et wahrscheinlech muer géif schneien.
I do not quite understand.	Ech verstinn net ganz.
Without humility, courage is a dangerous game.	Ouni Demut ass Courage e geféierlecht Spill.
My dad retired from work a few years ago.	Mäi Papp ass virun e puer Joer aus senger Aarbecht zréckgezunn.
Tom loves the gift you gave him.	Den Tom huet de Kaddo gär, deen Dir him ginn hutt.
Tom told Mary a joke, but she did not think it was funny.	Den Tom huet dem Mary e Witz gesot, awer si huet et net lëschteg geduecht.
Tom's voice was the loudest in the room.	Dem Tom seng Stëmm war déi haartst am Raum.
Tom is also on the wrestling team.	Den Tom ass och am Ringer Team.
One day you will regret this.	Enges Daags wäert Dir dëst bedaueren.
There is little, if any, chance of his success.	Et gëtt wéineg, wann iwwerhaapt, Méiglechkeet vu sengem Erfolleg.
I know Tom expects us to help Mary.	Ech weess, datt den Tom erwaart datt mir d'Maria hëllefen.
Real depression is when you stop loving the things you love.	Real Depressioun ass wann Dir ophält déi Saachen ze gär déi Dir gär hutt.
Tom spoke very well.	Den Tom huet ganz gutt geschwat.
Mount Fuji is not visible from here.	De Mount Fuji ass vun hei net ze gesinn.
There are many stars that are larger than our Sun.	Et gi vill Stären déi méi grouss si wéi eis Sonn.
Tom has not slept in days.	Den Tom huet zënter Deeg net geschlof.
Tom has not been here since last October.	Den Tom war zënter dem leschte Oktober net hei.
Tell Tom I have to go to Boston for a few days.	Sot dem Tom ech muss e puer Deeg op Boston goen.
I looked around and noticed that mine was the only car on the road.	Ech hunn mech ronderëm gekuckt a gemierkt datt mäin deen eenzegen Auto op der Strooss war.
Do you really give that to Tom?	Gitt Dir dat wierklech dem Tom?
I know Tom's in Australia.	Ech weess datt den Tom an Australien ass.
What is GNP an abbreviation for?	Wat ass GNP eng Ofkierzung fir?
Tom gave a faint smile.	Den Tom huet e schwaache Laachen ginn.
Did Tom remember you?	Huet den Tom dech erënnert?
There was a tower at the top of the mountain.	Et war en Tuerm op der Spëtzt vum Bierg.
Tom has a right to know.	Den Tom huet e Recht ze wëssen.
Tom told everyone he was grateful for their help.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dankbar wier fir hir Hëllef.
I do not know when Tom will come.	Ech weess net wéini den Tom kënnt.
I have trouble breathing.	Ech hu Problemer mam Otem.
When I hear this song, I think of you, and miss you.	Wann ech dëst Lidd héieren, denken ech un dech, a vermëssen dech.
I can not leave Australia.	Ech kann Australien net verloossen.
Tom promised to be here at 2:30 p.m.	Den Tom huet versprach, um 14:30 hei ze sinn.
Still do not understand what's going on?	Verstitt Dir nach ëmmer net wat lass ass?
If Tom's parents knew that Tom was here now, they would be very angry.	Wann dem Tom seng Eltere woussten, datt den Tom elo hei wier, wiere si ganz rosen.
Who is that guy, anyway?	Wien ass deen Typ, iwwerhaapt?
We can not allow that to happen.	Mir kënnen dat net geschéien.
There's a reward for the person who finds my dog.	Et gëtt eng Belounung fir déi Persoun déi mäi Mupp fënnt.
Tom and Marie know you did not do that.	Den Tom an d'Marie wëssen datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom and Marie wanted to travel together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen reesen.
Here is my return ticket.	Hei ass mäi Retour Ticket.
We are fast swimmers.	Mir si séier Schwammen.
Tom might know where Mary is.	Den Tom weess vläicht wou d'Marie ass.
Tom cleans his house.	Den Tom botzt säin Haus.
I can not leave Tom.	Ech kann den Tom net verloossen.
Tom will not like Australia.	Den Tom wäert Australien net gär hunn.
You have to tell Tom. 	Dir musst Tom soen.
If you do not, I will.	Wann Dir net, Ech wäert.
Maria is very kind and gives Tom the cold shoulder for days after the slightest disagreement between them.	D'Maria ass ganz häerzlech a gëtt dem Tom déi kal Schëller fir Deeg no der geringsten Desaccord tëscht hinnen.
Leave no one in Tom's room.	Loosst keen an dem Tom säi Raum.
I think Tom's doing it now.	Ech mengen den Tom mécht dat elo.
Is not that what I just said?	Ass dat net wat ech grad gesot hunn?
I did not think Tom would be in Australia last weekend.	Ech hat net geduecht datt den Tom de leschte Weekend an Australien wier.
I did not know that Tom was here all day.	Ech wousst net datt den Tom de ganzen Dag hei wier.
Tom and I never spoke again.	Den Tom an ech hunn ni méi geschwat.
Tom finally broke up with Mary.	Den Tom huet endlech mat der Mary opgebrach.
It was clear that Tom did not know you were doing this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt Dir dat gemaach hutt.
Tom knew I was ready to do that.	Den Tom wousst datt ech bereet wier dat ze maachen.
I tell her what I say at the meeting.	Ech soen hir wat ech op der Versammlung soen.
That does not sound healthy.	Dat kléngt net gesond.
Swimming is not allowed in this river.	Schwammen ass an dësem Floss net erlaabt.
Tom does not know if Maria likes dogs or not.	Den Tom weess net ob d'Maria Hënn gär huet oder net.
Tom said he hopes he and Maria will travel together.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien an d'Maria zesumme reesen.
Tom eventually realized that the umbrella he was using was not his own.	Den Tom huet schlussendlech gemierkt datt de Regenschirm, deen hie benotzt, net säin eegene war.
Experience is valuable.	Erfahrung ass wäertvoll.
Let's just say that things did not go exactly as planned.	Loosst eis just soen datt d'Saache net genau gaangen wéi geplangt.
The judge beat Hamel.	D'Riichterin huet seng Hamel geklappt.
I find the plan unsatisfactory in some ways.	Ech fannen de Plang op verschidde Manéieren net zefriddestellend.
There were teenagers in the park showing up on their skateboards.	Et waren Teenager am Park, déi sech op hire Skateboards weisen.
What are you doing to Tom here?	Wat méchs du an den Tom hei?
Tom, what about you?	Tom, wat ass mat dir?
Lent is an important time for Catholics.	Faaschtenzäit ass eng wichteg Zäit fir Katholike.
You should tell Tom that you do not plan to be in Australia next year.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt d'nächst Joer an Australien ze sinn.
I still do not see why Tom would go.	Ech gesinn nach ëmmer net firwat den Tom géif goen.
Your work did not meet our expectations.	Är Aarbecht huet eis Erwaardungen net entsprécht.
Life is not like that.	D'Liewen ass net esou.
I took Tom to the hospital.	Ech hunn den Tom an d'Spidol bruecht.
I'm not even talking to Tom anymore.	Ech schwätze mol net méi mam Tom.
Tom worked part-time at a fast-food restaurant for three months.	Den Tom huet dräi Méint Deelzäit an engem Fastfood-Restaurant geschafft.
Tom does it right.	Den Tom mécht dat richtegt.
We had a three-game losing streak in October.	Mir haten eng dräi-Spill Verléierer Sträif am Oktober.
She held back her anger, and laughed graciously.	Si huet hir Roserei zréckgehalen, a gnädeg gelaacht.
I do not think this is a good time to talk to Tom.	Ech denken net datt dëst eng gutt Zäit ass fir mam Tom ze schwätzen.
Tom says he understands why Maria does not want to do that.	Den Tom seet, hie versteet firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom is back from Boston.	Den Tom ass zréck vu Boston.
I appreciate everything you have done.	Ech schätzen alles wat Dir gemaach hutt.
Tom told me he was going to the hospital to visit his grandmother.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Spidol géif goen fir seng Groussmamm ze besichen.
Have fun with Tom?	Hutt Dir Spaass mam Tom?
Tom wants to live in Boston for more than a year.	Den Tom wëll méi wéi engem Joer zu Boston liewen.
It's easy to get lost, so watch out.	Et ass einfach verluer ze goen, also passt op.
Tom will do what he has to do.	Den Tom wäert maachen wat hie maache muss.
I will not wait a minute.	Ech wäert net eng Minutt wait.
I only tell you when you promise to keep it to yourself.	Ech soen Iech nëmmen wann Dir versprécht et fir Iech selwer ze halen.
Tom found Mary's behavior suspicious.	Den Tom huet dem Mary säi Verhalen verdächteg fonnt.
How do you think you will be affected by the budget?	Wéi mengt Dir, wäert Dir vum Budget beaflosst ginn?
Do not you recognize me? 	Erkennt Dir mech net?
I'm Tom.	Ech sinn den Tom.
You're old enough to do it yourself.	Dir sidd al genuch fir dat selwer ze maachen.
What do you think is Tom's favorite food?	Wat mengt Dir dem Tom säi Liiblings Iessen ass?
Tom said Mary was at home in bed with a cold.	Tom sot Mary war doheem am Bett mat enger Erkältung.
Tom woke up when he heard the dog ringing.	Den Tom ass erwächt, wéi hien den Hond héieren huet bjelle.
Tom went that way.	Den Tom ass dee Wee gaangen.
What do you want me to do with this?	Wat wëllt Dir datt ech mat dëse maachen?
Tom said he did not feel cold.	Den Tom sot, datt hien net kal gefillt huet.
She was scared.	Si war an Angscht.
Look at the chaos Tom has caused.	Kuckt wéi eng Chaos den Tom gemaach huet.
We should not pay that much for it.	Mir sollten net esou vill dofir bezuelen.
It's pretty absurd of you to say such a thing to her.	Et ass zimmlech absurd vun dir hir esou eppes ze soen.
Tom has been married three times.	Den Tom ass dräimol bestuet.
Kiss "aah."	Soen "aah."
Tom eats a lot of ice cream.	Den Tom ësst vill Glace.
Your father was in Paris, right?	Äre Papp war zu Paräis, oder?
You are so gullible.	Dir sidd sou gullible.
I have no time.	Ech hu keng Zäit.
Columbus sailed farther west to search for a new continent.	De Kolumbus ass méi wäit westlech gesegelt fir no engem neie Kontinent ze sichen.
I have to buy Tom a present.	Ech muss dem Tom e Kaddo kafen.
You're such a drama queen.	Du bass sou eng Drama Queen.
Tom does not seem to be as worried as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou besuergt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
What you do is more important than what you say.	Wat Dir maacht ass méi wichteg wéi wat Dir seet.
What Tom said was up to Mary.	Wat den Tom gesot huet, huet d'Mary gefront.
Tom thought the amulet would protect him from witches.	Den Tom huet geduecht datt den Amulett him virun Hexen schützt.
There is nobody here who can take care of the problem.	Et gëtt keen hei deen de Problem këmmere kann.
I called Tom yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter ugeruff.
I knew I was wasting my time convincing Tom.	Ech wousst datt ech meng Zäit verschwenden fir den Tom ze iwwerzeegen.
That was the deal-breaker.	Dat war den Deal-Breaker.
Christmas is not like before.	Chrëschtdag ass net wéi fréier.
Tom was charged with assault.	Den Tom gouf wéinst Attentat ugeklot.
I'll show you how this machine works.	Ech wäert weisen wéi dës Maschinn funktionnéiert.
Let's just hope Tom doesn't really do that.	Loosst eis just hoffen datt den Tom dat net wierklech mécht.
I did not know when I should be there.	Ech wousst net wéini ech do soll sinn.
I rented an apartment.	Ech hunn en Appartement gelount.
I do not belong to the club.	Ech gehéieren net zum Club.
Tom is not a pushover.	Den Tom ass kee Pushover.
It looks like it's raining today.	Et gesäit aus wéi wann et och haut reent.
I'm expecting.	Ech sinn erwaart.
Did you really see Tom do that?	Hutt Dir den Tom dat wierklech gesinn?
Tom did not remember to pay his rent.	Den Tom huet sech net drun erënnert seng Loyer ze bezuelen.
Tom can not carry so much.	Den Tom kann net sou vill droen.
I wish I was smart enough to invent something that sold well enough for me to get rich.	Ech wënschen ech wier intelligent genuch fir eppes ze erfannen wat gutt genuch verkaaft huet fir datt ech räich ginn.
I sat down to hear the lecture clearly.	Ech souz virun, fir de Virtrag kloer ze héieren.
I want to dance at my granddaughter's wedding.	Ech wëll op der Hochzäit vu menger Enkelin danzen.
Tom works late at night.	Den Tom schafft den Owend spéit.
There's no doubt that Tom did not.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom dat net gemaach huet.
Did you not like Tom and Mary to watch baseball on TV?	Wousst Dir den Tom an d'Mary net gär Baseball op der Tëlee kucken?
Tom and Marie both agree.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid averstanen.
I think we should not do that today.	Ech mengen, mir sollten dat haut net maachen.
Tom plans to retire in October.	Den Tom plangt am Oktober an d'Pensioun ze goen.
Do not put it on the table.	Setzt dat net op den Dësch.
Finally, he found a clue to the secret.	Endlech huet hien en Hiweis zum Geheimnis fonnt.
By tomorrow, there will be no more problems.	Bis muer ginn et keng Problemer méi.
I know you're not serious.	Ech weess datt Dir net serieux sidd.
How did Tom respond?	Wéi huet den Tom geäntwert?
Honestly, I do not like you.	Éierlech gesot, ech hunn dech net gär.
Tom said he had never seen Mary swim.	Den Tom sot, hien huet d'Maria ni schwammen gesinn.
Tom said he thought he could do that if he had a little help.	Den Tom sot, hie mengt, hie géif dat maache kënnen, wann hien e bëssen Hëllef hätt.
Tom hit me on the head.	Den Tom huet mech op de Kapp geschloen.
I do not think Tom should have done this to Maria alone.	Ech mengen net den Tom hätt d'Maria dat eleng maache sollen.
Can I tell Tom?	Kann ech dem Tom soen?
Do you not smell something burning in the next room?	Geroch Dir net eppes, wat am nächste Raum brennt?
I knew Tom was a very good banjo player.	Ech wousst, datt den Tom e ganz gudde Banjospiller war.
Maybe I should tell Tom I want my money back today.	Vläicht sollt ech dem Tom soen, datt ech haut meng Sue wëllen zréck.
That depends entirely on Tom.	Dat hänkt ganz vum Tom of.
Tom says it's not worth the trouble.	Den Tom seet, et ass den Ierger net wäert.
Tom almost ran out.	Den Tom ass bal ausgaang.
Many of our employees come to work by bike.	Vill vun eise Mataarbechter kommen mam Vëlo op d'Aarbecht.
I do not make much progress in French.	Ech maachen net vill Fortschrëtter op Franséisch.
Tom told me that he thinks Maria is a lot more beautiful than Alice.	Den Tom huet mir gesot datt hien denkt datt d'Maria vill méi schéin ass wéi d'Alice.
The TV does not seem to work.	Den Fernseh schéngt net ze schaffen.
Tom had a long life.	Den Tom hat e laangt Liewen.
Tom said I should visit Boston.	Den Tom sot ech sollt Boston besichen.
Tom is not the one to do that.	Den Tom ass net deen deen dat muss maachen.
Tom did not try to be funny.	Den Tom huet net probéiert witzeg ze sinn.
You may soon be able to play better tennis.	Du kanns geschwënn besser Tennis spillen.
Tom asked Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat ze maachen.
Was it you who told Tom not to do that?	War et du deen dem Tom soll soen dass hien dat net muss maachen?
I do not care if my French is not perfect as long as people understand what I am trying to say.	Et ass mir egal ob mäi Franséisch net perfekt ass soulaang d'Leit verstinn wat ech probéieren ze soen.
Tom tried not to impress you. 	Den Tom huet probéiert dech net ze beandrocken.
He tries to impress Mary.	Hie probéiert d'Maria ze beandrocken.
I did not know you would not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net géift maachen.
Can you do me a favor and take Tom to school?	Kënnt Dir mir eng Faveur maachen an den Tom an d'Schoul huelen?
Tom went to his bedroom.	Den Tom ass a seng Schlofkummer gaangen.
Did Tom go to school already?	Huet den Tom schonn an d'Schoul fortgaang?
Virtually every guy in the bar watched Mary.	Praktesch all Guy an der Bar huet Mary gekuckt.
We need to prioritize the items on this list.	Mir mussen d'Elementer op dëser Lëscht prioritär stellen.
I hope this is not too sharp for you.	Ech hoffen dat ass net ze schaarf fir Iech.
This machine saves us a lot of work.	Dës Maschinn spuert eis vill Aarbecht.
Why did Tom buy that?	Firwat huet den Tom dat kaaft?
I want to know how much time you spent in Boston.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit Dir zu Boston verbruecht hutt.
He's a good violinist, right?	Hien ass e gudde Violonist, oder?
You have your reasons for doing what you did.	Dir hutt Är Grënn fir ze maachen wat Dir gemaach hutt.
You do not seem to enjoy doing that.	Du schéngs net ze genéissen dat ze maachen.
I'm nervous when I do that.	Ech sinn nervös wann ech dat maachen.
I enjoy reading murder mysteries.	Ech genéissen Mord Mystèren ze liesen.
Tom thought he could do it himself.	Den Tom huet geduecht datt hien et selwer maache kéint.
I realize I should be more careful.	Ech mierken datt ech méi virsiichteg sollte sinn.
No, I will not be there.	Nee, ech wäert net do sinn.
You do not have to do that today, do you?	Dir musst dat haut net méi maachen, oder?
I enjoy spending time with Tom.	Ech genéissen Zäit mam Tom ze verbréngen.
You must love Tom.	Dir musst den Tom gär hunn.
My father told me about his experiences during the war.	Mäi Papp huet mir iwwer seng Erfahrungen am Krich erzielt.
Tom always takes Mary's part in a quarrel.	Den Tom hëlt ëmmer dem Mary säin Deel an engem Sträit.
Actually, Tom's real name.	Eigentlech ass den Tom säi richtege Numm.
Tom said Mary was innocent.	Den Tom sot datt d'Maria onschëlleg wier.
Tom can do that now if he wants to.	Den Tom kann dat elo maachen, wann hie wëll.
Tom stayed longer than he needed to.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi hie gebraucht huet.
He jumped over the poodle.	Hien ass iwwer de Puddel gesprongen.
Even though Tom has money, he's not happy.	Och wann den Tom Suen huet, ass hien net frou.
I talked to Tom this morning.	Ech hunn de Moien mam Tom geschwat.
That's not something I would ever do.	Dat ass net eppes wat ech jeemools géif maachen.
Tom now lives alone.	Den Tom lieft elo eleng.
I know you do not plan to stay in Australia.	Ech weess datt Dir net plangt an Australien ze bleiwen.
I've never seen it like this before.	Ech hunn et nach ni esou gesinn.
Tom started to leave.	Den Tom huet ugefaang ze verloossen.
Tom buys a big pizza.	Tom kaaft eng grouss Pizza.
I thought you would say that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat soen.
When should Tom come here?	Wéini sollt den Tom heihinner kommen?
My patience is exhausted.	Meng Gedold ass erschöpft.
I'll never marry Tom.	Ech wäert ni mam Tom bestueden.
Tom said Mary always wins.	Den Tom sot datt d'Maria ëmmer gewënnt.
Tom helped you, right?	Den Tom huet Iech gehollef, oder?
Tom feels conflicted.	Den Tom fillt sech konfliktéiert.
You can not argue with that.	Domat kann een net streiden.
Why do we not take a break at 14:30?	Firwat huele mir keng Paus um 14:30?
Did no one tell you what to do?	Huet keen Iech gesot wat ze maachen?
Why do you think Tom and Maria are planning to divorce?	Firwat denkt Dir den Tom an d'Maria plangen sech ze scheeden?
Tom was frank.	Den Tom war frank.
Tom is just scared.	Den Tom ass just Angscht.
Tom mingles with Mary.	Den Tom mëscht mam Mary.
Tom told me he hoped Maria would be careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria virsiichteg wier.
Tom asked Maria if she needed a ride home.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt e Fahrt heem brauch.
I can feel pain in both knees.	Ech kann Péng a béide Knéien fillen.
I shouted Tom in French.	Ech hunn den Tom op Franséisch gejaut.
You are crucial.	Dir sidd entscheedend.
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
Tom's house is close to a river.	Dem Tom säin Haus ass no bei engem Floss.
I have to deal with it on my own.	Ech muss mech eleng domat ëmgoen.
It is not always easy to distinguish good from evil.	Et ass net ëmmer einfach gutt vu Béisen z'ënnerscheeden.
I have to make sure Tom knows when the concert will start.	Ech muss sécherstellen den Tom weess wéini de Concert ufänkt.
I knew Tom would not go to Australia with me.	Ech wousst, datt den Tom net mat mir an Australien géif goen.
I see no reason why we should wait until Tom comes here for a drink.	Ech gesinn kee Grond datt mir musse waarden bis den Tom hei kënnt fir ze drénken.
I know Tom might be able to do that for you.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis fir Iech maache kann.
Didn't I tell you you should not worry about it anymore?	Hunn ech Iech net gesot, Dir sollt Iech keng Suergen méi doriwwer maachen?
I want nothing.	Ech wëll näischt.
Tom looked startled.	Den Tom huet entsat ausgesinn.
I just saw that movie.	Ech hunn dee Film just gesinn.
You will get a pneumonia.	Dir wäert eng Pneumonie kréien.
What Tom did helped quite a bit.	Wat den Tom gemaach huet huet zimmlech gehollef.
I don 't think Tom's going to Boston next week.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Woch op Boston geet.
I can not refuse.	Ech kann net refuséieren.
I did not help much.	Ech hunn net vill gehollef.
Tom thought he was late.	Den Tom huet geduecht datt hie spéit wier.
What kind of house do you want to build?	Wat fir en Haus wëllt Dir bauen?
I do not think it will take long to paint this time.	Ech denken net datt et laang dauert fir dëst Zait ze molen.
Tom lost his phone.	Den Tom huet säin Telefon verluer.
Tom and Maria were in the middle of a heated argument as John climbed into space.	Den Tom an d'Maria waren an der Mëtt vun engem erhëtzten Sträit wéi de John an de Raum geklommen ass.
He received U.S. citizenship.	Hie kritt amerikanesch Staatsbiergerschaft.
Tom might want to do that today.	Den Tom hätt vläicht Loscht dat haut ze maachen.
Tom told me he needed a favor.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Faveur brauch.
Tom thinks Mary will not come home alone.	Den Tom mengt d'Maria wäert net eleng heem kommen.
We do not often do this together.	Mir maachen dat net dacks zesummen.
I do not think I would like to do that again.	Ech denken net datt ech et gär hätt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom does not seem excited.	Den Tom schéngt net opgereegt.
I'm not getting an opera.	Ech kréien keng Oper.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
if I should do that.	wann ech dat maache soll.
Tom has lost his foreign accent.	Den Tom huet säin auslänneschen Akzent verluer.
I am deeply grateful to you for your kindness.	Ech sinn Iech déif dankbar fir Är Frëndlechkeet.
Tom had nothing to do with Mary's death.	Den Tom hat näischt mam Mary sengem Doud ze dinn.
I'm worried about you.	Ech hu mech ëm dech besuergt.
Tom slept until sunrise.	Den Tom huet bis Sonnenopgang geschlof.
I like to watch the Easter parade.	Ech hu gär d'Ouschterparade kucken.
Tom and Marie looked on in shock.	Den Tom an d'Marie hunn sech schockéiert no gekuckt.
Why do not we change the subject?	Firwat änneren mir net de Sujet?
I hate my eyebrows.	Ech haassen meng Wenkbrauwen.
Tom is not fluent, but Maria is.	Den Tom ass net sproocheg, awer d'Maria ass.
The weather has been beautiful the last three days.	D'Wieder war déi lescht dräi Deeg schéin.
That's a nice picture.	Dat ass e flott Bild.
I knew Tom expected you to do that.	Ech wousst datt den Tom erwaart datt Dir dat maacht.
It was very kind of you to go out of your way to do that for me.	Et war ganz léif vun Iech aus Ärem Wee ze goen fir dat fir mech ze maachen.
Tom is here too.	Den Tom ass och hei.
Tom asked Mary if she was happy.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si glécklech war.
I sent Tom a letter informing him of my decision.	Ech hunn dem Tom e Bréif geschéckt fir him meng Entscheedung ze wëssen.
That's what we should tell Tom now.	Dat solle mer dem Tom elo soen.
That does not worry me at all.	Dat mécht mech guer keng Suergen.
Tom and Maria drove along the coast.	Den Tom an d'Maria si laanscht d'Küst gefuer.
Tom does the Ritual.	Tom gär Ritualen.
Should I give a speech or something?	Soll ech eng Ried halen oder eppes?
Burkinabe also migrated to Ghana, Mali, and Senegal for work between the two world wars.	Burkinabe migréiert och op Ghana, Mali, a Senegal fir Aarbecht tëscht de Weltkricher.
I have been waiting for your reply but have not heard from you.	Ech hunn op Är Äntwert gewaart, awer hunn net vun Iech héieren.
We are twins. 	Mir sinn Zwillinge.
People often confuse me for my brother.	D'Leit verwiessele mech dacks fir mäi Brudder.
I do not do it anymore.	Ech maachen et net méi.
Tom is in charge now.	Den Tom ass elo zoustänneg.
I see you're dressed up.	Ech gesinn du bass verkleed.
Tom pointed to the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gewisen.
Tom told the teacher what I had done.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter gesot wat ech gemaach hunn.
Tom told me the same thing.	Den Tom huet mir datselwecht gesot.
Tom had already stopped crying.	Den Tom huet schonn opgehalen ze kräischen.
I already told Tom what happened.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat geschitt.
Tom will be ready to do that by tomorrow.	Den Tom wäert bis muer bereet sinn dat ze maachen.
Tom never got a regular job.	Tom huet ni eng regulär Aarbecht.
Tom does not really want to eat with us, does he?	Den Tom wëll net wierklech mat eis iessen, oder?
Tom had a very successful year.	Den Tom hat e ganz erfollegräicht Joer.
This photo was taken by Tom.	Dës Foto gouf vum Tom gemaach.
I know Tom does not know he will never do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat ni maache wäert.
I'm a dancer.	Ech sinn en Dänzer.
Tom needs to stay focused.	Den Tom muss konzentréiert bleiwen.
Tom has strange habits.	Den Tom huet komesch Gewunnechten.
Can you tell me how to get to the library?	Kënnt Dir mir soen wéi ech an d'Bibliothéik kommen?
Did Tom ever wear a hat?	Huet den Tom jeemools en Hutt un?
The other things Tom said are not true.	Déi aner Saachen, déi den Tom gesot huet, stëmmen net.
You told Tom something, did you?	Du hues dem Tom eppes gesot, oder?
My girlfriend has not met my parents yet.	Meng Frëndin huet meng Elteren nach net kennegeléiert.
I know Tom's done.	Ech weess, datt den Tom fäerdeg ass.
Tom said he thought Mary would win.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria géif gewannen.
I thought this was free.	Ech hu geduecht datt dëst gratis wier.
Maria is frustrated with her life.	D'Maria ass frustréiert mat hirem Liewen.
Tell us when the meal is ready.	Sot eis wann d'Iessen fäerdeg ass.
I wonder if Tom still remembers swimming.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer drun erënnert wéi schwammen.
Tom said he regretted not doing so.	Den Tom sot, hie bedauert dat net ze maachen.
Tom has lived in Australia for a long time.	Den Tom huet laang an Australien gelieft.
Tom stopped writing.	Den Tom huet opgehalen ze schreiwen.
Tom looks amazed.	Den Tom schéngt erstaunt.
I know it's not easy.	Ech weess et ass net einfach.
Tom never asked me to help him.	Den Tom huet mech ni gefrot him ze hëllefen.
He thought he would write something for the newspaper.	Hien huet geduecht, hien géif eppes fir d'Zeitung schreiwen.
Tom seems to be in control.	Den Tom schéngt an der Kontroll ze sinn.
Tom is the depot.	Den Tom ass den Depot.
Tom wants to finish eating before talking to anyone.	Den Tom wëll fäerdeg iessen ier hie mat jidderengem schwätzt.
A stranger was seen stealing from his house.	E Frieme gouf gesi fir a säi Haus ze klauen.
Tom deserves a lot.	Den Tom verdéngt vill.
For dinner we ate the fish we caught that day.	Zum Iessen hu mir de Fësch giess, dee mir deen Dag gefaangen hunn.
Tom drives to work at Mary's house.	Den Tom fiert beim Mary sengem Haus um Wee op d'Aarbecht.
I'm not easy.	Ech sinn net einfach.
This is not a gimmick.	Dëst ass kee Gimmick.
Tom's testimony was false.	Dem Tom säin Zeegnes war falsch.
Every time a species becomes extinct, we lose a part of our natural world forever.	All Kéier wann eng Spezies ausstierft, verléiere mir fir ëmmer en Deel vun eiser natierlecher Welt.
I thought Tom and Maria were friends.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria Frënn waren.
You said the problem is not ours.	Dir sot, de Problem ass net eise.
Tom and I were the only ones who survived.	Den Tom an ech waren déi eenzeg déi iwwerlieft hunn.
Like any company, we must look ahead and plan for the future.	Wéi all Firma musse mir no vir kucken a fir d'Zukunft plangen.
I'm afraid I have to go now.	Ech fäerten, ech muss elo goen.
The academic year is over.	D'akademescht Joer ass eriwwer.
Tom has been put under investigation.	Den Tom ass ënner Enquête gesat ginn.
Tom is coming now.	Den Tom kënnt elo.
I know Tom probably would not agree to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net averstane wier dat ze maachen.
You will be fine.	Dir wäert gutt sinn.
Tom could not solve that problem.	Den Tom konnt dee Problem net léisen.
I do not think I could ever sell this mandolin.	Ech denken net datt ech dës Mandolin jeemools kéint verkafen.
Tom thinks Mary is outside.	Den Tom mengt datt d'Maria dobaussen ass.
What do you know that I do not?	Wat wësst Dir, datt ech net?
I went to the post office to send a package.	Ech sinn op d'Post gaang fir e Pak ze schécken.
Do not press this button.	Dréckt dee Knäppchen net.
I learned about you from Tom.	Ech hunn iwwer dech vum Tom geléiert.
Tom took off his sweater.	Den Tom huet säi Pullover ofgeholl.
Tom expected it to cost a lot more.	Den Tom huet erwaart datt et vill méi kascht.
If I were in your place, I would not do that.	Wann ech an Ärer Plaz wier, géif ech dat net maachen.
Is it true that Tom witnessed a murder?	Ass et wouer, datt den Tom e Mord Zeien huet?
Tom calls a spade a spade.	Den Tom nennt e Spade e Spade.
He boarded the plane.	Hien ass u Bord vum Fliger gaangen.
I like reading comics.	Ech liesen gär Comics.
Are you helping me outsource the programs to these people?	Hëlleft Dir mir d'Programmer un dës Leit auszeginn?
Throw it to Tom.	Geheien et dem Tom.
Tom tried to talk his dad into buying a car.	Den Tom huet probéiert säi Papp ze schwätzen fir en Auto ze kafen.
Tom was probably tired of waiting for Maria and left.	Den Tom ass wahrscheinlech midd op d'Maria ze waarden an ass fortgaang.
Sounds familiar, Tom?	Kléngt dat vertraut, Tom?
I think Tom can probably swim faster than Maria.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech méi séier kann schwammen wéi d'Maria.
Tom lets Mary know he has to do this.	Den Tom léisst d'Maria wëssen datt hien dat muss maachen.
Tom and I are still fellow citizens.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer Matbierger.
Tom is not a car mechanic.	Den Tom ass keen Autosmechaniker.
Tom decided not to go to the party.	Den Tom huet decidéiert net op d'Party ze goen.
Are you okay with Tom?	Sidd Dir gutt mam Tom?
Tom was very friendly to us.	Den Tom war eis ganz frëndlech.
I do not yet know exactly what to do.	Ech weess nach net genau wat ech maache soll.
Tom is not impressed.	Den Tom ass net beandrockt.
Tom asked me if I would go to Australia in October.	Den Tom huet mech gefrot ob ech am Oktober an Australien géif goen.
Mary came to Boston, hoping to find a husband.	D'Maria ass op Boston komm, an der Hoffnung e Mann ze fannen.
I do not need a rod.	Ech brauch kee Staang.
Tom's sister is the most beautiful girl in town.	Dem Tom seng Schwëster ass dat schéint Meedchen an der Stad.
We are miles away from our path.	Mir sinn Kilometer aus eisem Wee fort.
I know Tom knew why Mary kept doing this.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
I did not know you would do that before lunch.	Ech wousst net datt Dir dat virum Mëttegiessen géift maachen.
My brain does not seem to be working well today.	Mäi Gehir schéngt haut net gutt ze schaffen.
Tom thrilled the kids with tap dances.	Den Tom huet d'Kanner mat Tapdanzen begeeschtert.
Tom had no money, so he could not buy any food.	Den Tom hat keng Sue, also konnt hie kee Liewensmëttel kafen.
The question is what do we do about it.	D'Fro ass wat mir doriwwer maachen.
I do not remember much French.	Ech erënnere mech net vill Franséisch.
That rotten food in the trash smelled really bad.	Dat verrottent Iessen an der Dreckskëscht huet wierklech schlecht geroch.
Tom should help us, right?	Den Tom soll eis hëllefen, oder?
We had our problems.	Mir haten eis Problemer.
I do not have to explain anything to Tom.	Ech muss dem Tom näischt erklären.
I saw a moss today.	Ech hunn haut e Moos gesinn.
I do not know much about Tom or Mary.	Ech weess net vill iwwer Tom oder Mary.
Tom said he expects his children to be successful.	Den Tom sot datt hien erwaart datt seng Kanner erfollegräich sinn.
I had some success.	Ech hat e puer Succès.
Tom understood how Maria felt.	Den Tom huet verstan wéi d'Maria sech gefillt huet.
Do not tell me what to do.	Sot mir net wat ech maache muss.
Saute a half green pepper and 3 tablespoons butter for five or six minutes.	Sauté eng hallef gréng Peffer an 3 Esslöffel Botter fir fënnef oder sechs Minutten.
It was drizzling.	Et war drizzling.
Tom was not very special.	Den Tom war net ganz besonnesch.
I'm going to visit her next week.	Ech ginn d'nächst Woch bei hatt eran.
I assume you do not want to do that.	Ech huelen un datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom is still recovering.	Den Tom erholl nach ëmmer.
Who will be next?	Wien gëtt nächst?
I know Tom is a slob.	Ech weess den Tom ass e Slob.
The baby sleeps in the cradle.	De Puppelchen schléift an der Wieg.
You know I should not help Tom do this, right?	Dir wësst datt ech dem Tom net soll hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom took his computer with him to be repaired.	Den Tom huet säi Computer matgeholl fir gefléckt ze ginn.
I know what's going on.	Ech weess wat geschitt.
I think there's a possibility Tom is doing that.	Ech mengen et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom dat mécht.
Tom's opponent was Mary.	Dem Tom säi Géigner war d'Maria.
I was never back in Boston.	Ech war ni zréck op Boston.
I do not think you can do that here.	Ech mengen net, datt Dir dat hei dierf maachen.
That's not something I know how to do.	Dat ass net eppes wat ech weess wéi ech maachen.
My son made a little beer out of pipe cleaners.	Mäi Jong huet e klenge Bier aus Päifereiniger gemaach.
When Tom entered the store, it was already closed.	Wéi den Tom an de Buttek koum, war et scho zou.
Tom is ready to leave.	Den Tom ass prett ze verloossen.
What's Tom's girlfriend?	Wéi heescht dem Tom seng Frëndin?
I do not think you are dying today.	Ech denken net datt Dir haut stierft.
Tom went outside to find out what all the fuss was about.	Den Tom ass dobausse gaangen fir z'entdecken, ëm wat all d'Commotion geet.
Tom is still using an old phone.	Den Tom benotzt nach ëmmer en alen Telefon.
It seems that Tom may be disappointed.	Et schéngt, datt den Tom enttäuscht ka sinn.
Tom asked Maria to wash the dishes.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Spull ze wäschen.
Tom has made it very clear that he wants to go out with you.	Den Tom huet et ganz kloer gemaach datt hie mat Iech erausgoe wëll.
Tom is disappointed because his football team did not win.	Den Tom ass enttäuscht well seng Futtballséquipe net gewonnen huet.
Tom told me that he thought Mary was serious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eescht wier.
Tom was forced to give up.	Tom war gezwongen opginn.
I know Tom did not know why I should do this.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat maache sollt.
I thought Tom was busy.	Ech hu geduecht datt den Tom beschäftegt wier.
Why did not you say something to Tom?	Firwat sot Dir net eppes zum Tom?
It did not matter to me.	Et war fir mech net wichteg.
We could not help being friends.	Mir konnten net hëllefen Frënn ze sinn.
I picked up the broken glass as carefully as I could.	Ech hunn dat gebrachent Glas sou virsiichteg wéi ech konnt opgeholl.
Tom is deaf.	Den Tom ass daf.
Tom and Mary are not in Australia right now.	Den Tom an d'Mary sinn elo net an Australien.
Tom said he had offered three thousand dollars.	Den Tom sot, datt hien dräi dausend Dollar ugebueden hätt.
Should you not overlook his indiscretions and forgive him?	Sollt Dir seng Indiskretiounen net iwwersinn an him verzeien?
Make sure you do not forget to refill the tank.	Vergewëssert Iech datt Dir net vergiesst den Tank opzefëllen.
Tom greeted Maria warmly.	Den Tom huet d'Maria häerzlech begréisst.
Tom should do that today at some point.	Den Tom sollt dat haut iergendwann maachen.
Tom and Maria both read a lot of books in French.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid vill Bicher op Franséisch gelies.
Do not worry about such a thing.	Maacht Iech keng Suergen iwwer sou eppes.
The only reason Tom did that was because he needed to.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well hien huet misse.
She is scared to talk to strangers.	Si ass erschreckt mat Friemen ze schwätzen.
Tom is the one lying.	Den Tom ass deen dee läit.
If I want your opinion, I'll ask.	Wann ech Är Meenung wëll, froen ech no.
I know you work for Tom.	Ech weess, Dir schafft fir den Tom.
I do not want to eat anything.	Ech wëll näischt iessen.
The countdown has begun.	De Countdown huet ugefaang.
That is simply not possible.	Dat ass einfach net méiglech.
How did Tom and Mary get to his office?	Wéi ass den Tom an dem Mary säi Büro komm?
Tom hit me three times.	Den Tom huet mech dräimol geschloen.
I'm not on duty today.	Ech sinn haut net am Pflicht.
Tom said Mary looked pale.	Den Tom huet gesot datt d'Maria blass ausgesäit.
I admire the way you deal with criticism.	Ech bewonneren de Wee wéi Dir mat Kritik ëmgeet.
Tom hired a babysitter for his children.	Den Tom huet e Babysitter fir seng Kanner agestallt.
Your shoes are loose.	Är Schong sinn opgeléist.
How many bananas do you think the average person eats in a year?	Wéi vill Bananen, mengt Dir, iesst déi duerchschnëttlech Persoun an engem Joer?
You can weigh your luggage on these scales.	Dir kënnt Äert Gepäck op dës Skalen weien.
I think I need to explain why I did this.	Ech mengen ech muss erkläre firwat ech dat gemaach hunn.
I did not accuse him of stealing the money.	Ech hätt hien net virgeworf d'Suen ze klauen.
Tom will probably not win tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net gewannen.
Tom says he needs it today.	Den Tom seet hien brauch et haut.
Dinner is upon us.	Dinner ass op eis.
Isn't it the other way around?	Ass et net ëmgedréint?
I only ordered coffee because I was not hungry.	Ech hunn nëmme Kaffi bestallt, well ech net hongereg war.
I accept, that's why you do not like me so much.	Ech huelen un, dofir hues du mech net esou gär.
Tom would love it if someone would do that.	Den Tom hätt et gär wann een dat géif maachen.
I just do not want anyone to be angry with me.	Ech wëll just net datt iergendeen rosen op mech ass.
Tom wants us.	Den Tom wëll eis.
I wonder how many trees Tom has cut down in his life.	Ech froe mech wéivill Beem den Tom a sengem Liewen erofgehackt huet.
Tom, I want you to talk to Mary.	Tom, ech wëll datt Dir mat der Maria schwätzt.
Help yourself to anything you like to eat.	Hëlleft Iech un alles wat Dir gär iesse wëllt.
Tom will not be busy.	Den Tom wäert net beschäftegt sinn.
Do you think it's worth it? 	Mengt Dir, datt et derwäert ass?
I don't think so.	Ech mengen net.
We walked through the park.	Mir sinn duerch de Park trëppelen.
I do not think I will do that to Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom dat maachen wäert.
Tom says he's thinking of moving to Boston.	Den Tom seet hien denkt drun op Boston ze plënneren.
I decided to say yes.	Ech hunn decidéiert Jo ze soen.
It's extremely important that we meet Tom.	Et ass extrem wichteg datt mir mam Tom treffen.
Tom's eyes widened in fear.	Dem Tom seng Ae sinn erweidert vun Angscht.
I know Tom is a really good driver.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Chauffer.
Tom spends too much time in front of a computer.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit virun engem Computer.
Tom always studies, but he never seems to learn anything.	Den Tom studéiert ëmmer, awer hien schéngt ni eppes ze léieren.
Tom said no injuries were reported.	Den Tom sot, datt keng Verletzunge gemellt goufen.
The mouse came out from under the couch and ran under the table.	D'Maus koum ënnert der Canapé eraus an ass ënner den Dësch gerannt.
As the visitor entered the room, we stood to greet him.	Wéi de Besucher an d'Zëmmer erakoum, si mir stoe fir hien ze begréissen.
Do not cast your vote on me.	Maacht Är Stëmm net op mech.
Tom will never forgive Mary for doing that.	Tom wäert Mary ni verzeien fir dat ze maachen.
I doubt Tom is still upset.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer opgeregt ass.
Tom told me he loves you a lot.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech vill gär huet.
Tom did not say when he planned to do so.	Den Tom huet net gesot wéini hie geplangt dat ze maachen.
Do you not want to help Tom?	Wëllt Dir dem Tom net hëllefen?
I'm here on Monday.	Ech sinn hei um Méindeg.
Tom said he thought Mary looked nervous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös ausgesinn huet.
Tom got annoyed.	Den Tom gouf lästeg.
I was there once.	Ech war eemol do.
Tom and Marie do not see each other exactly.	Den Tom an d'Marie gesinn net genau Aen zu Aen.
That's not what Tom and I are afraid of.	Dat ass net wat den Tom an ech fäerten.
I know how to work with Tom.	Ech weess wéi ech mam Tom schaffen.
I did not wash my hands.	Ech hunn meng Hänn net gewäsch.
He will show them the documents.	Hie wäert hinnen d'Dokumenter weisen.
I have some snacks.	Ech hunn e puer Snacks.
I envy your optimism.	Ech beneiden Ären Optimismus.
Tom said he was very calm.	Den Tom sot, hie wier ganz roueg.
Tom said Mary was broken.	Den Tom sot datt d'Maria gebrach ass.
The manager offered to show me around the plant.	De Manager huet ugebueden mech ronderëm d'Planz ze weisen.
It took us a long time to figure out how to do that.	Et huet eis laang gedauert fir erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom does this whenever he's in Australia.	Den Tom mécht dat ëmmer wann hien an Australien ass.
Tom has a passport.	Den Tom huet e Pass.
I have to stop smoking.	Ech muss ophalen ze fëmmen.
I know Tom does not want to do that again.	Ech weess den Tom wëll dat net nach eng Kéier maachen.
Tom likes to go to Italian restaurants.	Den Tom geet gär an italienesch Restauranten.
Your prerequisites are right.	Är Viraussetzunge si richteg.
I did not know Tom had to do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom could use one of those, I think.	Den Tom kéint ee vun deenen benotzen, mengen ech.
I'm wondering if Tom can really win.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ka gewannen.
As far back as I can remember, it was three years ago that we last met.	Sou wäit wéi ech mech erënnere kann, war et virun dräi Joer, datt mir eis lescht begéint.
Tom has to help us even if he does not want to.	Den Tom muss eis hëllefen och wann en net well.
Tom knew he had a job to do.	Den Tom wousst datt hien eng Aarbecht hat ze maachen.
Tom told the judge his side of the story.	Den Tom huet dem Riichter seng Säit vun der Geschicht gesot.
You would have called me earlier.	Dir hätt mech virdrun ugeruff.
I do not know much about Boston.	Ech weess net vill iwwer Boston.
Tom lay on his back, looking at the stars.	Den Tom louch um Réck, kuckt op d'Stären.
How do you know this is not a trick?	Wéi wësst Dir datt dëst keen Trick ass?
Tom does not do that anymore.	Den Tom mécht dat net méi.
I think Tom will be pretty angry when he finds out that the picture he bought is a fake.	Ech denken, datt den Tom zimmlech rosen wäert sinn wann hien erausfënnt datt d'Bild dat hie kaaft huet e Fake ass.
Tom said Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt d'Maria schléift.
Tom was so tired that he fell asleep as soon as his head hit the pillow.	Den Tom war sou midd, datt hien ageschlof ass soubal säi Kapp de Këssen getraff huet.
Do not touch the computer.	Touch de Computer net.
I know this is a bad idea.	Ech weess dat ass eng schlecht Iddi.
I could not understand what he was saying.	Ech konnt näischt verstoen wat hie gesot huet.
I think Tom is back.	Ech mengen den Tom ass zréck.
Tom might have said more, but Maria interrupted him.	Den Tom hätt vläicht méi gesot, awer d'Maria huet hien ënnerbrach.
The police are investigating the cause of the car accident.	D'Police sicht no der Ursaach vum Verkéiersaccident.
I do not think Tom will cry.	Ech denken net datt den Tom wäert kräischen.
The snow will all be gone within a few days.	De Schnéi wäert all bannent e puer Deeg fort sinn.
You can stay here as long as you want.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
Tom had never kissed a girl before.	Den Tom hat nach ni e Meedchen gekusst.
I just wanted to see if Tom was okay.	Ech wollt just kucken ob den Tom ok war.
Tom could not understand why his company did not sell their products well.	Den Tom konnt net verstoen firwat seng Firma hir Produkter net gutt verkaafen.
I appreciate your integrity.	Ech schätzen Är Integritéit.
I'm on the train.	Ech sinn am Zuch.
I think Tom could prevent Maria from doing that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria dovunner kéint verhënneren.
Tom decided to confirm.	Den Tom huet decidéiert ze bestätegen.
Tom could not find his gloves.	Den Tom konnt seng Handschuesch net fannen.
I thought you would do that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat maachen.
Tom does not know how to park.	Den Tom weess net wéi ee parken.
I know Tom did not know why I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat maache wollt.
I've heard a lot of complaints about that hotel.	Ech hu vill Reklamatiounen iwwer deen Hotel héieren.
I do not think I've ever seen you so busy.	Ech denken net datt ech dech jeemools sou beschäftegt gesinn hunn.
Tom worked hard yesterday.	Den Tom huet gëschter haart geschafft.
I wish you would stay home.	Ech wënschen dir wärt doheem bliwwen.
Nobody cared about Tom.	Keen huet den Tom gekëmmert.
Tom said Mary would go to Boston to see John.	Den Tom sot, datt d'Maria op Boston géif goen fir den John ze gesinn.
Tom has been getting very old lately.	Den Tom ass zënter kuerzem vill al ginn.
Tom is not the only one who does not sleep.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net schléift.
Tom was not scared either.	Den Tom war och net erschreckt.
Tom told me that he thought Mary was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Tom always comes over.	Den Tom kënnt ëmmer eriwwer.
Tom said he thought Mary was upset.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gestéiert wier.
Both Tom and Mary plan to do that.	Béid Tom a Mary plangen dat ze maachen.
Tom lives in a quiet village.	Den Tom lieft an engem rouegen Duerf.
I now have a more complete understanding of the situation.	Ech hunn elo e méi komplett Verständnis vun der Situatioun.
Why did not you tell me about Tom?	Firwat hutt Dir mir net iwwer den Tom gesot?
You're so picky.	Du bass sou pickeg.
Tom has serious problems.	Den Tom huet sérieux Problemer.
Tom lost thirty pounds.	Tom verluer drësseg Pond.
Today, Tajikistan is the poorest of the former Soviet republics.	Haut ass Tadschikistan déi Äermst vun de fréiere Sowjetrepubliken.
I got out of bed early in the morning like usual.	Ech sinn de Moien fréi aus dem Bett gaang wéi soss.
I'm going home early today.	Ech ginn haut fréi heem.
That's what they all say.	Dat soen se all.
Doing so as you propose would be dangerous.	Dat ze maachen wéi Dir proposéiert wier geféierlech.
Tom was declared brain dead.	Den Tom gouf als Gehirdout erkläert.
I can not figure out how to open this door.	Ech kann net erausfannen wéi ech dës Dier opmaachen.
I know Tom's not done this by 2:30.	Ech weess, datt den Tom dat um 2:30 net fäerdeg ass.
I could have done that if I wanted to, but I did not want to.	Ech hätt dat kënne maachen, wann ech wollt, awer ech wollt net.
You are very annoying.	Dir sidd ganz lästeg.
What is your favorite summer sport?	Wat ass Äre Liiblings Summersport?
I'm surprised they have nothing to do.	Ech sinn iwwerrascht datt se näischt ze dinn hunn.
Tom thinks Mary will not be early.	Den Tom mengt datt d'Maria net fréi wäert sinn.
I have no idea what Tom's plan is.	Ech hu keng Ahnung wat dem Tom säi Plang ass.
Tom told me Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria prett wier.
Do you know this beautiful girl?	Kenns du dat schéint Meedchen?
Tom said I should laugh more often.	Den Tom sot, ech sollt méi dacks laachen.
Tom sometimes comes to Boston.	Den Tom kënnt heiansdo op Boston.
Where did Tom want to go to university?	Wou wollt den Tom op d'Uni goen?
Swing music was a kind of jazz.	Swing Musek war eng Zort Jazz.
When the lights went out, Tom lit a candle.	Wéi d'Luuchten ausgaange sinn, huet den Tom eng Käerz opgemaach.
Now we can all sleep soundly.	Elo kënne mir alleguer gesond schlofen.
Tom was surprised that Maria could not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net konnt maachen.
I did not tell Tom how much the gift I bought for Maria cost.	Ech hunn dem Tom net gesot wéi vill de Kaddo, deen ech fir d'Maria kaaft hunn, kascht huet.
Do you want to eat something?	Wëllt Dir eppes iessen goen?
Tom does not want to be any different.	Den Tom wëll net anescht sinn.
There's no need for Tom to go there alone.	Et brauch den Tom net eleng dohinner ze goen.
I think Tom is the only one here who knows where Maria lives.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen hei dee weess wou d'Maria wunnt.
Tom was never heard from again.	Tom gouf ni méi héieren.
Are you sure you want to park so close to the fire?	Sidd Dir sécher datt Dir esou no beim Feier parken wëllt?
I knew Tom was addicted to methamphetamine.	Ech wousst datt den Tom e Methamphetaminsüchteg war.
Tom does not want to become a French teacher.	Den Tom wëll kee franséische Schoulmeeschter ginn.
It will be impossible to delete this stain.	Et wäert onméiglech sinn dëse Fleck ze läschen.
Tom said he hoped Mary would be here today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria haut hei wier.
Tom was waiting on a Soul Truck.	Den Tom waart op en Seel Camion.
Tom quickly learned to speak French.	Den Tom huet séier geléiert Franséisch ze schwätzen.
Tom smells awful.	Den Tom richt schrecklech.
We just have to finish it as soon as possible.	Mir mussen dat just esou séier wéi méiglech fäerdeg bréngen.
I do not like it when people tell me no.	Ech hunn et net gär wann d'Leit mir Nee soen.
I looked at my notebook.	Ech hunn op meng Notizblock gekuckt.
Recent studies have shown that this is not the case.	Rezent Studien hu gewisen datt dat net stëmmt.
I'm just sorry it happened.	Et deet mir just leed, datt et geschitt ass.
I'll make sure no one hears about this incident.	Ech wäert sécherstellen datt keen iwwer dësen Tëschefall héiert.
Is it true that Tom is trying to kill Maria?	Ass et richteg datt den Tom probéiert d'Maria ëmzebréngen?
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him he should do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom turned the key.	Den Tom huet de Schlëssel ëmgedréit.
I did not want to talk to Tom.	Ech wollt net mam Tom schwätzen.
I can not believe you did all this without help.	Ech kann net gleewen datt Dir dëst alles gemaach hutt ouni Hëllef.
Tom confirmed that it had happened.	Den Tom huet bestätegt datt et geschitt ass.
Tom thought he should study French.	Den Tom huet geduecht, hie sollt Franséisch studéieren.
I can not fire Tom.	Ech kann den Tom net entloossen.
When I was thirteen, my father bought me my own fishing boat.	Wéi ech dräizéng war, huet mäi Papp mir mäi eegent Fëscherboot kaaft.
Did Tom have lunch yet?	Huet den Tom nach Mëttegiessen giess?
You can not lose what you never had.	Dir kënnt net verléieren wat Dir ni hat.
You'll get better, right?	Dir wäert besser ginn, oder?
I'm open to suggestions.	Ech sinn oppe fir Virschléi.
I think Tom would be better off than Maria.	Ech denken, datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
Where's Tom going to school?	Wou geet den Tom an d'Schoul?
Tom came and picked me up.	Den Tom ass komm an huet mech opgeholl.
Tom came there a week ago.	Den Tom ass virun enger Woch dohinner komm.
Tom repaired his watch himself.	Den Tom huet seng Auer selwer reparéiert.
I had no money and could not buy any food.	Ech hat keng Sue a konnt kee Liewensmëttel kafen.
Tom taught Mary how to bake bread.	Den Tom huet d'Maria geléiert Brout ze baken.
Tom did not know why Mary was so upset.	Den Tom wousst net firwat d'Maria sou opgeregt war.
Tom sold most of his belongings before leaving for Australia.	Den Tom huet déi meescht vu senge Saachen verkaf ier hien an Australien fortgaang ass.
Tom said Mary was claustrophobic.	Den Tom sot, datt d'Maria klaustrofobesch wier.
I'm staying with my aunt this summer.	Ech bleiwen de Summer bei menger Tatta.
Thank you for reminding me to do that.	Merci datt Dir mech drun erënnert huet dat ze maachen.
I pretended not to know that Tom had stolen my computer.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst datt den Tom mäi Computer geklaut hätt.
I know Tom will sing that song if you ask.	Ech weess datt den Tom dat Lidd sange wäert wann Dir et freet.
I knew Tom was not a very good teacher.	Ech wousst datt den Tom kee ganz gudde Schoulmeeschter war.
Mary dreamed about Tom.	D'Maria huet iwwer den Tom gedreemt.
We have to make sure we did that at 2:30.	Mir mussen dofir suergen, datt mer dat um 2:30 gemaach hunn.
Please fill out this registration card.	Fëllt dës Aschreiwungskaart aus, wann ech glift.
Tom turned blue.	Den Tom huet blo un.
Tom loves lacrosse.	Den Tom huet Lacrosse gär.
I do not remember where I put my keys.	Ech erënnere mech net wou ech meng Schlësselen geluecht hunn.
For what reasons are you arresting me?	Aus wéi enge Grënn verhaft Dir mech?
That is valid.	Dat ass valabel.
I just want you to know that I know.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech weess.
I would not help Tom if I were you.	Ech géif dem Tom net hëllefen wann ech du wier.
Tom said Mary was beautiful.	Tom sot Mary war schéin.
Tom dies to see Mary.	Den Tom stierft d'Maria ze gesinn.
Suddenly, the phone rang.	Op eemol huet den Telefon geklappt.
I need Tom here.	Ech brauch den Tom hei.
Tom is still using an old phone with a dial.	Den Tom benotzt nach ëmmer en alen Telefon mat engem Dial.
I'm getting to it.	Ech kommen derzou.
I asked Tom why he was crying.	Ech gefrot den Tom firwat hie gekrasch.
Tom and I started yelling at each other.	Den Tom an ech hunn ugefaang openeen ze jäizen.
Tom's bad.	Den Tom ass schlëmm.
You're too cute.	Du bass ze léif.
Tom said he hopes Mary does not need it.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net brauch.
What is the message?	Wat ass de Message?
I need to make sure you understand this.	Ech muss sécher sinn datt Dir dëst versteet.
I acted as if I did not know what was going on.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wat lass war.
Tom thinks he's smarter than everyone else.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi all déi aner.
He never forgot his ambition to become a great politician.	Hien huet seng Ambitioun ni vergiess e grousse Politiker ze ginn.
Finally we have some peace in the house.	Endlech hu mir e bësse Rou am Haus.
Tom and I have not yet decided what to do.	Den Tom an ech hunn nach net decidéiert wat mir maache sollen.
That's Tom's answer to everything.	Dat ass dem Tom seng Äntwert fir alles.
There is a library at the end of this road.	Et gëtt eng Bibliothéik um Enn vun dëser Strooss.
Tom usually stays at Hilton hotels when he visits cities that they have.	Tom bleift normalerweis op Hilton Hotels wann hien Stied besicht datt se hunn.
Tom is looking for his daughter.	Den Tom sicht seng Duechter.
You have a lot on your plate.	Dir hutt vill op Ärem Teller.
The last time I went to Australia was in 2013.	Déi leschte Kéier wou ech an Australien gaangen sinn war 2013.
I've heard about your problems with Tom.	Ech hunn iwwer Är Probleemer vum Tom héieren.
Tom is a very crazy boy.	Den Tom ass e ganz verréckten Jong.
Tom plans to go home.	Den Tom plangt heem ze goen.
Tom told Mary that he was the one responsible for what happened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dee responsabel wier fir wat geschitt ass.
Tom and Marie often go for walks together.	Den Tom an d'Marie ginn dacks zesummen op Spazéieren.
Due to the problem of air pollution, the bike may one day replace the car.	Wéinst dem Problem vun der Loftverschmotzung kann de Vëlo enges Daags den Auto ersetzen.
Tom said he was in Australia.	Tom sot hien an Australien war.
Tom was looking at Mary's photo album.	Den Tom huet dem Mary säi Fotoalbum gekuckt.
Can you ask Tom to be quiet?	Kënnt Dir den Tom froen roueg ze sinn?
I see I've lost you.	Ech gesinn datt ech dech verluer hunn.
Tom did not think you would do that.	Den Tom huet net geduecht datt Dir dat maache géift.
There were a lot of people on both sides of the road.	Op béide Säite vun der Strooss ware vill Leit.
I assure you Tom will be perfectly safe.	Ech versécheren Iech den Tom wäert perfekt sécher sinn.
I did not want to worry Tom.	Ech wollt den Tom keng Suergen maachen.
Tom said he would do it himself.	Den Tom sot, hie géif dat selwer maachen.
Swallow it. 	Schluck et.
Do not chew it.	Knätsch et net.
I'm afraid we'll have to start over.	Ech fäerten, mir mussen erëm nei ufänken.
Tom looked exactly like the guy in the photo the cop showed us.	Den Tom huet genau ausgesinn wéi deen Typ op der Foto, déi de Polizist eis gewisen huet.
They are a series of contradictions.	Si sinn eng Rëtsch Widdersproch.
It was clear that Tom was doing this for us.	Et war kloer datt den Tom dat fir eis gemaach huet.
Tom said that Mary thought John did not need this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net selwer brauch.
Tom asked Maria if she had really read the book.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt d'Buch wierklech gelies hätt.
It's not me Tom has a problem with.	Et ass net mir mat deem den Tom e Problem huet.
Tom told Mary what he could not eat.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien net iessen kann.
Three new families have been moving to our neighborhood since October.	Dräi nei Famillen sinn zënter Oktober an eis Noperschaft geplënnert.
You're just the person I wanted to talk to.	Du bass just déi Persoun mat där ech wollt schwätzen.
Do you like punk rock?	Hutt Dir gär Punk Rock?
I'm amazed.	Ech sinn erstaunt.
Why do not we go out for dinner?	Firwat gi mir net eraus fir Iessen?
Tom is a Canadian living in Boston.	Den Tom ass e Kanadier deen zu Boston wunnt.
You did not know you had to do that, did you?	Dir wousst net datt Dir dat maache musst, oder?
I'll see if Tom is willing to help us.	Ech kucken ob den Tom bereet ass eis ze hëllefen.
Tom, what are you doing here?	Tom, wat méchs du hei?
Tom tried to stop Maria from going to Australia.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze stoppen an Australien ze goen.
Do not quarrel with Tom.	Sträit net mam Tom.
She is wearing a green coat with a matching mini-skirt.	Si huet e grénge Mantel mat engem passende Mini-Rock un.
I can not stop talking about what happened.	Ech kann net ophalen iwwer wat geschitt ass.
Tom does not look convinced.	Den Tom gesäit net iwwerzeegt aus.
I know Tom knew you should not do this yourself.	Ech weess den Tom wousst datt Dir dat net selwer maache sollt.
Tom had no plans to return to Australia so soon.	Den Tom hat net geplangt sou séier zréck an Australien ze goen.
That's another thing.	Dat ass eng aner Saach.
Tom no longer lives on Park Street.	Den Tom wunnt net méi op der Parkstrooss.
I did not think you could sell that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat kéint verkafen.
I know you hate funerals.	Ech weess datt Dir Begriefnisser haassen.
Tom will get married next month.	Den Tom wäert nächste Mount bestueden.
Tom is very particular about his food.	Den Tom ass ganz besonnesch iwwer säi Iessen.
I always seem to be asleep during the day, but I never seem to sleep at night.	Ech schéngen ëmmer am Dag schlofen ze sinn, awer ech schéngen ni an der Nuecht ze schlofen.
I was surprised to find three Jacksons in my class.	Ech war iwwerrascht dräi Jacksons a menger Klass ze fannen.
Tom asked us if we wanted to go swimming.	Den Tom huet eis gefrot, ob mir wëllen schwamme goen.
I made the dog's dirty coat.	Ech hunn dem Hond säi knaschtege Mantel gebastelt.
Tourism, retail sales, and finance account for more than three-quarters of GDP.	Tourismus, Retail Verkaf, a Finanzen enthalen méi wéi dräi Véierel vum PIB.
Tom is not very charismatic.	Den Tom ass net ganz charismatesch.
I'm not a vegetarian.	Ech sinn kee Vegetarier.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
around to the side of the house.	ronderëm op d'Säit vum Haus.
I do not want to help Tom anymore.	Ech wëll dem Tom dat net méi hëllefen.
That will not stop them.	Dat wäert hinnen net ophalen.
He called her when he arrived at the train station.	Hien huet hir telefonéiert wéi hien op der Gare ukomm ass.
Tom was very friendly.	Den Tom war ganz frëndlech.
Tom is no better at remembering things than I am.	Den Tom ass net besser fir Saachen ze erënneren wéi ech.
I think Tom has no idea what Mary has to do tomorrow.	Ech mengen den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria muer maache muss.
Are you not ready to help us?	Sidd Dir net prett eis ze hëllefen?
Are you sure Tom will be there?	Sidd Dir sécher datt den Tom do wäert sinn?
I told you over and over again to be more careful.	Ech hunn Iech ëmmer erëm gesot fir méi virsiichteg ze sinn.
We have three weeks to finish this.	Mir hunn dräi Woche fir dëst fäerdeg ze maachen.
Where were you when we needed help?	Wou waars du wa mir Hëllef gebraucht hunn?
Tom plans to build another house next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer en anert Haus ze bauen.
I do not want to borrow your car today. 	Ech wëll Ären Auto haut net léinen.
I want to borrow it tomorrow.	Ech wëll et muer léinen.
The risk is neglected.	De Risiko ass vernoléissegt.
Tom will not drive Maria home.	Den Tom wäert d'Maria net heem fueren.
Tom's mother told him to look after his younger sister.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot, no senger jéngster Schwëster ze kucken.
I'm glad I could see that.	Ech si frou, datt ech dat konnt gesinn.
My ears will freeze if I do not enter.	Meng Ouer wäerten afréieren, wann ech net eragoen.
We did not go out last night.	Mir sinn gëschter Owend net erausgaang.
Tom said he hopes he never has to go back to Boston.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien ni zréck op Boston muss goen.
Did Tom get the package we sent him?	Huet den Tom de Pak kritt, dee mir him geschéckt hunn?
When I got out of prison, Tom helped me to my feet.	Wéi ech aus dem Prisong erauskoum, huet den Tom mir gehollef erëm op d'Been ze kommen.
I know why Tom can not do that.	Ech weess firwat den Tom dat net maache kann.
Tom is the man with the long white beard.	Den Tom ass dee Mann do mat engem laange wäisse Baart.
I acted on instinct.	Ech hunn op Instinkt gehandelt.
You were not so nice.	Du wars net sou flott.
I wish things were the way they used to be.	Ech wënschen datt d'Saachen esou waren wéi se fréier waren.
It will not be easy to do this.	Et wäert net einfach sinn dëst ze maachen.
Some people think it's time to buy. 	Verschidde Leit mengen et ass Zäit ze kafen.
Others think it's time to sell.	Anerer mengen et ass Zäit ze verkafen.
Mozart is one of my favorite composers.	De Mozart ass ee vu menge Liiblingskomponisten.
Where do I have to transfer to get to Shinjuku?	Wou muss ech transferéieren fir op Shinjuku ze kommen?
Tom should have trusted me.	Den Tom hätt mir solle vertrauen.
I admire the way you do not let such things bother you.	Ech bewonneren d'Art a Weis wéi Dir esou Saachen Iech net stéiere léisst.
In the end, Tom gave up.	Um Enn huet den Tom opginn.
I do not know what Tom thinks of it.	Ech weess net wat den Tom dovunner denkt.
Tell me why you'm excited.	Sot mir firwat Dir opgeregt sidd.
Tom is not used to waiting.	Den Tom ass net gewinnt ze waarden.
I invited Tom to join us for dinner tomorrow.	Ech hunn den Tom invitéiert fir muer bei eis z'iessen.
Tom says he has no regrets.	Den Tom seet hien huet keng bedauert.
Tom and Maria never spoke again after that.	Den Tom an d'Maria hunn duerno ni méi geschwat.
Tom climbed the rope ladder.	Den Tom ass op d'Seelleeder geklommen.
I mean, everyone gets a little lonely sometimes.	Ech mengen, jidderee gëtt heiansdo e bëssen einsam.
I would not even have tried to do that.	Ech hätt net mol probéiert dat ze maachen.
Not all of the changes Tom made were bad.	Net all Ännerungen, déi den Tom gemaach huet, ware schlecht.
Our proposal was not acceptable.	Eis Propositioun war net akzeptabel.
I decided to tell Mary that I loved her.	Ech hu beschloss Mary ze soen datt ech hatt gär hunn.
Tom taught me to sing.	Den Tom huet mech geléiert ze sangen.
Tom should not be here all afternoon.	Den Tom sollt net de ganzen Nomëtteg hei sinn.
When listening to a lecture, you should be quiet.	Wann Dir e Virtrag lauschtert, sollt Dir roueg sinn.
Nobody knew what was waiting for us.	Keen wousst wat eis waart.
Tom died of emphysema.	Den Tom ass un Emphysem gestuerwen.
Let us define our terms.	Loosst eis eis Begrëffer definéieren.
Tom and Maria did not talk to each other.	Den Tom an d'Maria hunn net matenee geschwat.
I had to borrow money to buy the car.	Ech hu misse Sue léine fir den Auto ze kafen.
Tom has a smaller dog than Maria.	Den Tom huet e méi klengen Hond wéi d'Maria.
Tom showed me the poems he wrote when he was a teenager.	Den Tom huet mir d'Gedichter gewisen, déi hie geschriwwen huet wéi hien en Teenager war.
Tom is really good at swimming.	Den Tom ass wierklech gutt am Schwammen.
Tom does not eat beef.	Den Tom ësst kee Rëndfleesch.
How many years has Tom worked here?	Wéivill Joer huet den Tom hei geschafft?
Tom thinks Mary will not be ready.	Den Tom mengt datt d'Maria net prett wäert sinn.
Together we eased.	Zesummen hu mir erliichtert.
Do you not tell us what we asked for?	Gitt Dir eis net wat mir gefrot hunn?
Tom is going to swim with Mary tomorrow.	Den Tom geet muer mam Mary schwammen.
You told me you did not want to do that anymore.	Dir sot mir, Dir wëllt dat net méi maachen.
I think Tom wants me to do that with him.	Ech mengen den Tom wëll ech dat mat him maachen.
I'm still angry about it.	Ech sinn nach ëmmer rosen doriwwer.
This will come in handy.	Dëst wäert praktesch kommen.
I advised Tom to divorce.	Ech hunn den Tom ugeroden sech ze scheeden.
I'm going to Boston next week.	Ech soll nächst Woch op Boston goen.
I think you'm in luck.	Ech mengen Dir hutt Gléck.
I show Tom the way.	Ech weisen dem Tom de Wee.
Tom probably does not know that Mary was not very happy here.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria hei net ganz glécklech war.
Tom regrets the decision he made late last night.	Den Tom bedauert d'Entscheedung, déi hien gëschter Owend spéit gemaach huet.
I gave up the idea of ​​buying a house.	Ech hunn d'Iddi opginn en Haus ze kafen.
Tom used to work in the supermarket near my house.	Den Tom huet fréier am Supermarché bei mengem Haus geschafft.
You will pay.	Dir wäert bezuelen.
He angrily closed the door.	Hien huet rosen d'Dier zougemaach.
I met an old friend at the train station.	Ech hunn en ale Frënd op der Gare gestouss.
Tom used to be nice.	Den Tom war fréier léif.
I thought she did not notice that he was not here.	Ech hu geduecht datt hatt net bemierkt datt hien net hei wier.
I think Tom broke the plate carefully.	Ech denken, datt den Tom d'Plat virsiichteg gebrach huet.
It is necessary that he prepares for the worst.	Et ass néideg datt hien op dat Schlëmmst virbereet.
I'm not an idiot.	Ech sinn keen Idiote.
Tom faces eviction if he does not pay his rent by the end of this month.	Den Tom steet virun der Eviction, wann hien säi Réckloyer bis Enn dëse Mount net bezilt.
Tom is weak.	Den Tom schwächt.
Tom says it only takes a minute.	Den Tom seet et dauert just eng Minutt.
Tom found a new girlfriend.	Den Tom huet eng nei Frëndin fonnt.
In fact, gorillas have many of the same feelings that humans have.	Tatsächlech hunn d'Gorillaen vill vun de selwechte Gefiller, déi d'Leit hunn.
I just want to tell you that I think you're the most beautiful woman I've ever seen.	Ech wëll Iech just soen datt ech mengen datt Dir déi schéinst Fra sidd déi ech je gesinn hunn.
I did not see any children in the park today.	Ech hunn haut keng Kanner am Park gesinn.
Tom was thirteen years old when he moved to Boston.	Den Tom war dräizéng Joer al wéi hien op Boston geplënnert ass.
Mary has a great love for Tom.	D'Maria huet eng grouss Virléift op den Tom.
Tom plays Fidel in a Bluegrass Band.	Den Tom spillt Fidel an enger Bluegrass Band.
I can not blame them.	Ech kann hinnen net Schold.
Do you not like to play with me?	Hues du net gär mat mir spillen?
You did not eat much lunch, did you?	Dir hutt net vill Mëttegiessen giess, oder?
Do you think my way of learning is wrong?	Denkt Dir datt meng Manéier fir ze léieren falsch ass?
That did not work.	Dat huet net geklappt.
Tom did not do that anymore as it started to rain.	Den Tom hat dat net méi gemaach wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom looked like he was sick.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie krank wier.
I did not know you were the one to do that.	Ech wousst net, datt Dir déi wiert, déi dat maache sollten.
Tom says he can no longer stand Mary's behavior.	Den Tom seet datt hien dem Mary säi Verhalen net méi aushale kann.
I met Tom at a conference three weeks ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Wochen op enger Konferenz begéint.
Tom put two slices of bread in the toaster.	Den Tom huet zwou Scheiwen Brout an den Toaster geluecht.
Let's finish it so we can go home.	Loosst eis dat fäerdeg maachen, fir datt mir heem kënne goen.
I'm sure we can do that, but not right away.	Ech si sécher, mir kënnen dat maachen, awer net direkt.
I do not like Tom's friends very much.	Ech hunn dem Tom seng Frënn net ganz gär.
I know Tom did not do that even though he said so.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach huet, obwuel hie gesot huet.
I should have studied French in high school.	Ech hätt misse Franséisch am Lycée studéieren.
Tom lost his job.	Den Tom huet seng Aarbecht verluer.
Did Tom ever talk to you about me?	Huet den Tom jeemools mat Iech iwwer mech geschwat?
If I did not do that, Tom would be upset.	Wann ech dat net maachen, wier den Tom opgeregt.
How long will you be in Australia?	Wéi laang wäert Dir an Australien sinn?
I should stay another week or two in Boston.	Ech sollt nach eng Woch oder zwou zu Boston bleiwen.
Tom did not want to attend the party.	Den Tom wollt net op der Party deelhuelen.
What makes you think I do not like your friends?	Wat mécht Iech ze denken datt ech Är Frënn net gär hunn?
I knew I was marrying you.	Ech wousst, datt ech dech bestuet hätten.
Tom is so nice when he does that.	Den Tom ass sou léif wann hien dat mécht.
We made Tom the captain of the team.	Mir hunn den Tom zum Kapitän vun der Equipe gemaach.
You know your English is good when people stop complimenting you on how good your English is.	Dir wësst datt Äert Englesch gutt ass wann d'Leit ophalen Iech ze komplimentéieren wéi gutt Är Englesch ass.
I wish my girlfriend would spend more time with me.	Ech wënschen meng Frëndin géif méi Zäit mat mir verbréngen.
There will be a meeting in the next room.	Et gëtt eng Versammlung am nächste Raum.
I did not want to spend any more time on that project.	Ech wollt keng Zäit méi un deem Projet verbréngen.
Tom asked me where the toilet was.	Den Tom huet mech gefrot wou d'Toilette war.
Ten divided by two is five.	Zéng gedeelt duerch zwee ass fënnef.
Tom said he just needed to eat something right away.	Den Tom sot, hie misst just direkt eppes iessen.
Tom has a blue car.	Den Tom huet e bloen Auto.
Isn’t it great to have options?	Ass et net super Optiounen ze hunn?
You have no idea what you're talking about.	Dir hutt keng Ahnung vu wat Dir schwätzt.
That's huge.	Dat ass enorm.
Tom said he had no books in French.	Den Tom sot, hie hätt keng Bicher op Franséisch.
You should do this better next time.	Dir sollt dat besser d'nächst Kéier maachen.
Tom was shirtless and barefoot.	Den Tom war ouni Shirt a barfuß.
I'm not staying with you.	Ech bleiwen net bei dir.
Tom and Maria met.	Den Tom an d'Maria hunn sech matenee getraff.
He held the wheel with one hand and waved at me with the other.	Hien huet d'Rad mat enger Hand ofgehalen a mat där anerer op mech gewénkt.
Tom was the one who made these pictures.	Den Tom war deen deen dës Biller gemaach huet.
The best thing to do in a case like this is to be calm.	Déi bescht Saach fir an engem Fall wéi dësem ze maachen ass roueg ze sinn.
Tom came to Boston as a teacher.	Den Tom ass als Enseignant op Boston komm.
Tom tied two pairs of skis to the roof of his car.	Den Tom hat zwee Puer Schi um Daach vu sengem Auto gebonnen.
It's surprising that you did not hear about her marriage.	Et ass iwwerraschend datt Dir näischt iwwer hir Hochzäit héieren hutt.
We are against it.	Mir sinn dergéint.
Both Tom and Mary decided not to leave.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert net ze verloossen.
Tom will most likely be the first person to arrive.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech déi éischt Persoun sinn, déi ukomm ass.
I'm almost always here on Mondays.	Ech sinn bal ëmmer méindes hei.
I'm very unlikely to do that.	Ech sinn ganz onwahrscheinlech dat ze maachen.
That guy always goes over people's heads to get what he wants.	Deen Typ geet ëmmer iwwer d'Käpp vun de Leit fir ze kréien wat e wëllt.
Oh, that's good, Tom.	Oh, dat ass gutt, Tom.
Tom told Mary he would quit his job and return to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif seng Aarbecht ophalen an zréck an Australien goen.
That's a difficult question.	Dat ass eng schwéier Fro.
I would not hurt you.	Ech géif dech net schueden.
I think Tom can help us next week.	Ech mengen den Tom kann eis nächst Woch hëllefen.
You will not actually sing, will you?	Dir wäert eigentlech net sangen, oder?
Who's whispering to Tom?	Wien flüstert den Tom?
I hope you have nothing planned for the afternoon.	Ech hoffen Dir hutt fir de Mëtteg näischt geplangt.
Tom was not happy to leave.	Den Tom war net frou fir ze verloossen.
Tom did not disappoint Maria.	Den Tom huet d'Maria net enttäuscht.
I know Tom knows Mary does not want to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net méi wëllt maachen.
I just did what everyone else would have done.	Ech hu just gemaach wat jidderee gemaach hätt.
I did not think I would see you here.	Ech hat net geduecht, ech géif dech hei gesinn.
This charity is named after a person who has donated about two billion yen.	Dës Charity ass no enger Persoun benannt déi ongeféier zwou Milliarde Yen gespent huet.
I know Tom will not do this without help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni Hëllef net maache wäert.
Tom refused to eat what his mother had laid on the table.	Den Tom huet refuséiert ze iessen wat seng Mamm op den Dësch geluecht huet.
We should not accept his statement at face value.	Mir sollten seng Erklärung net am Gesiichtswäert akzeptéieren.
I do not like her face.	Ech hunn hir Gesiicht net gär.
I'm wondering if Tom's having fun.	Ech froe mech ob den Tom Spaass huet.
Tom is probably still lonely.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer einsam.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
as I get to the bank.	wéi ech op d'Bank kommen.
Tom was aware that he was being obeyed.	Den Tom war bewosst datt hie gefollegt gouf.
I do not like warm winters.	Ech hunn net gär waarm Wantere.
I want nothing from them.	Ech wëll näischt vun hinnen.
They are both very competent judges.	Si sinn allebéid ganz kompetent Riichter.
Far from being bored, we had a very good time.	Wäit net langweilen, mir haten eng ganz gutt Zäit.
I thought a lot of people would go water skiing with us, but absolutely no one came up anymore.	Ech hu geduecht datt eng Rëtsch Leit mat eis op Waasserski géife goen, awer absolut keen ass méi opkomm.
I suspect Tom will not be waiting for us.	Ech de Verdacht den Tom wäert net op eis waarden.
I do not think Tom is ready to do that yet.	Ech denken net datt den Tom nach bereet ass dat ze maachen.
Tom is a very linguistic man.	Den Tom ass e ganz sproochleche Mann.
Tom is not a painter, is he?	Den Tom ass kee Moler, oder?
I just want to do what I can to help.	Ech wëll just maachen wat ech kann hëllefen.
Tom will try to convince you to help him.	Den Tom wäert probéieren Iech ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
My doctor told me to put eye drops in the eye three times a day.	Mäin Dokter huet mir gesot, d'Aen Drëpsen dräimol am Dag an den Aen ze setzen.
Tom asked me who I thought was the next president.	Den Tom huet mech gefrot wien ech geduecht hunn den nächste President wier.
I know Tom does not know I have to do this.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat maache muss.
Tom said Boston was warmer than he expected.	Den Tom sot datt Boston méi waarm war wéi hien erwaart huet.
I do not think Tom knows why Mary left Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary Boston verlooss huet.
I should have beaten Tom while I had the chance.	Ech hätt den Tom misse schloen wärend ech d'Chance hat.
I can not believe he renounced his US citizenship.	Ech kann net gleewen datt hien seng US Nationalitéit verzicht huet.
Tom thought that was a possibility.	Den Tom huet geduecht datt dat eng Méiglechkeet wier.
Tom is a stupid boy.	Den Tom ass en dommen Jong.
Tom is weak now, but his intellect is healthy.	Den Tom ass elo schwaach, awer säin Intellekt ass gesond.
Tom aimed his weapon at Maria.	Den Tom huet seng Waff op d'Maria geriicht.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
who stands in front of the door to wait.	wien virun der Dier steet fir ze waarden.
I sleep during the day and work at night.	Ech schlofen am Dag a schaffen nuets.
I know Tom will have time to do that today.	Ech weess, datt den Tom Zäit wäert hunn dat haut ze maachen.
Tom will not do that for you.	Den Tom wäert dat net fir Iech maachen.
I do not enjoy talking to you.	Ech genéissen net mat Iech ze schwätzen.
Police brutality has long been a problem.	D'Policebrutalitéit ass scho laang e Problem.
This space is cramped.	Dëse Raum ass knapp.
Tom is already here.	Den Tom ass schonn hei.
It looks like Tom is unemployed.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Chômage ass.
Tom spends most of his time on the porch.	Den Tom verbréngt déi meescht Zäit op der Veranda.
I do not earn enough money to support a family.	Ech verdéngen net genuch Suen fir eng Famill z'ënnerstëtzen.
I think Tom is a very talented musician.	Ech mengen den Tom ass e ganz talentéierte Museker.
Tom decided not to go it alone.	Den Tom huet decidéiert net eleng ze goen.
Have you decided where you want to do that?	Hutt Dir decidéiert wou Dir dat maache wëllt?
What is your seat number?	Wat ass Är Sëtznummer?
I'm used to Tom.	Ech sinn dem Tom gewinnt.
Bring Tom a pat.	Bréngt den Tom e Patt.
I'm very happy here.	Ech si ganz frou hei.
Neither Tom nor Maria volunteered.	Weder den Tom nach d'Maria huet sech dat fräiwëlleg gemaach.
I was dog tired when I arrived home last night.	Ech war Mupp midd wéi ech gëschter Owend doheem ukomm.
Tom is coming this weekend.	Den Tom kënnt dëse Weekend.
I put the bottle of wine in the fridge.	Ech hunn d'Fläsch Wäin an de Frigo gesat.
Be sure to turn off the gas before going out.	Gitt sécher de Gas auszeschalten ier Dir erausgeet.
What do you find so interesting about this website?	Wat fannt Dir sou interessant iwwer dës Websäit?
Tom bought Mary chocolate.	Den Tom huet dem Mary Schockela kaaft.
You should not be jealous.	Dir sollt net jalous sinn.
Tom told me for sure to try to do that.	Den Tom sot mir sécher ze probéieren dat ze maachen.
Tom does not want to be with us.	Den Tom wëll net bei eis sinn.
Tom drove to Boston.	Den Tom ass op Boston gefuer.
Tom got out of his car and closed the door.	Den Tom ass aus sengem Auto erausgaang an huet d'Dier zougemaach.
I'm starting to believe Tom did that.	Ech fänken un ze gleewen datt den Tom dat gemaach hätt.
I think Tom will do the same.	Ech mengen den Tom wäert dat och maachen.
I no longer work in Boston.	Ech schaffen net méi zu Boston.
Tom just wants to show himself.	Den Tom wëll sech just weisen.
She can not find her keys.	Si kann hir Schlësselen net fannen.
Tom is just disappointed.	Den Tom ass just enttäuscht.
He is as tall as any boy in his class.	Hien ass sou grouss wéi all Jong a senger Klass.
I knew Tom would not accept my invitation.	Ech wousst datt den Tom meng Invitatioun net akzeptéiere géif.
Tom held out his hand to shake Mary's.	Den Tom huet seng Hand ausgestraalt fir dem Mary seng ze rëselen.
It would not be easy to do that.	Et wier net einfach dat ze maachen.
I did not tell Tom why I had to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat maache muss.
Tom is not from the south. 	Den Tom ass net aus dem Süden.
He is from the north.	Hien ass aus dem Norden.
Tom is really good with computers.	Den Tom ass wierklech gutt mat Computeren.
Do you trust anyone?	Vertraus du keen?
I suspect Tom has to go to Boston next month.	Ech de Verdacht den Tom muss nächste Mount op Boston goen.
Check back later for updates.	Kuckt méi spéit fir Updates zréck.
Tom loves fly fishing.	Tom gär Fly-fëscherei.
You are too young to understand.	Dir sidd ze jonk fir ze verstoen.
Tom learns sooner or later how to do that.	Den Tom léiert desto oder spéider wéi een dat mécht.
Do you think Mary would go out with me?	Denkt Dir datt d'Maria mat mir erausgoe géif?
How often do you change the strings on your guitar?	Wéi oft wiesselt Dir d'Saiten op Ärer Gittar?
Why should I ask Tom for permission?	Firwat soll ech den Tom fir Erlaabnis froen?
Tom thought Mary's cooking was delicious.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Kachen lecker wier.
Tom and Marie have known each other since childhood.	Den Tom an d'Marie kennen sech zanter Kanner.
Tom never did what we asked him to do.	Den Tom huet ni gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I asked Tom the same question I asked Maria.	Ech hunn dem Tom déiselwecht Fro gestallt, déi ech d'Maria gestallt hunn.
Tom is one of my really good friends.	Den Tom ass ee vu menge wierklech gutt Frënn.
My brother polished the silver.	Mäi Brudder huet d'Sëlwer poléiert.
Tom said he was excited.	Den Tom sot, hie wier opgeregt.
I'm only done this once.	Ech hunn dat nëmmen eemol gemaach.
An intoxicated driver was responsible for the car accident.	En alkoholiséierte Chauffer war fir den Autosaccident responsabel.
Tom was the one who told Mary what to do.	Den Tom war deen deen d'Maria gesot huet wat hatt maache muss.
Want to talk about what Tom did?	Wëllt Dir iwwer schwätzen wat den Tom gemaach huet?
Maybe I'm wrong.	Vläicht sinn ech falsch.
Tom flirted with Mary all night.	Den Tom huet d'ganz Nuecht mat Mary flirtéiert.
Tom bought his dog a vest.	Den Tom huet sengem Hond eng Weste kaaft.
Tom is not convinced that Mary will not do that.	Den Tom ass net iwwerzeegt datt d'Maria dat net wäert maachen.
You're good at it.	Dir sidd gutt drun.
Do you know what Tom will say?	Wësst Dir wat den Tom wäert soen?
Tom was not surprised to see us.	Den Tom war net iwwerrascht eis ze gesinn.
Many people were waiting outside the store.	Vill Leit ware baussent dem Geschäft gewaart.
Tom is now much more cooperative.	Den Tom ass elo vill méi kooperativ.
Tom refused to give up hope.	Den Tom huet refuséiert d'Hoffnung opzeginn.
Their unusual behavior led to our suspicion.	Hir ongewéinlech Verhalen huet zu eise Verdacht gefouert.
No, that's not it.	Nee, dat ass et net.
From what I know about Tom, this sounds as likely as anything.	Vu wat ech iwwer den Tom weess, kléngt dat sou wahrscheinlech wéi alles.
Tell me in advance when you will arrive.	Sot mir am Viraus wann Dir kommt.
Tom can stay.	Den Tom ka bleiwen.
I'm a natural blonde.	Ech sinn eng natierlech Blond.
These white clouds remind me of a sheep shock.	Dës wäiss Wolleken erënnere mech un e Schofschock.
Tom was sleeping in the back of the minivan.	Den Tom huet hannen am Minivan geschlof.
I'm not a beggar.	Ech sinn keen Bettler.
Rasputin had the entire Russian court under his spell.	De Rasputin hat dat ganzt russescht Geriicht ënner sengem Zauber.
I can not do it tonight.	Ech kann et den Owend net maachen.
Do not tell me you lost your ticket.	Sot mir net datt Dir Ären Ticket verluer hutt.
Why can you not be like that anymore?	Firwat kënnt Dir net méi esou sinn?
Tom wondered if Maria had a boyfriend.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria e Frënd huet.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
Tom just told me he has no plans to stay in Australia.	Den Tom huet mir just gesot datt hien net plangt an Australien ze bleiwen.
Who else did that to Tom?	Ween huet dat nach mam Tom gemaach?
We're protecting Tom.	Mir schützen den Tom.
Tom's still in school, right?	Den Tom ass nach an der Schoul, oder?
Tom said that Maria might still be hard to come by.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer schwéier wier mat ze kommen.
I get the feeling you do not really want me to stay.	Ech kréien d'Gefill, Dir wëllt net wierklech datt ech bleiwen.
Maybe Tom should agree.	Vläicht sollt den Tom dat averstanen.
The boys have to stay behind and help clean up.	D'Jongen mussen hannert bleiwen an hëllefen ze botzen.
What you did made Tom laugh.	Wat Dir gemaach hutt huet den Tom laachen.
I can not raise my right arm.	Ech kann mäi rietsen Aarm net erhéijen.
That will be interesting.	Dat wäert interessant sinn.
Tom will probably lose everything he owns.	Den Tom wäert wahrscheinlech alles verléieren wat hie gehéiert.
I would not try to do that without help.	Ech wéilt net probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
It is difficult to get a job here in this country.	Et ass schwéier eng Aarbecht hei am Land ze kréien.
Tom is wearing a black belt in karate.	Den Tom ass e schwaarze Gürtel am Karate.
Tom could hear Mary talking in the next room.	Den Tom konnt d'Maria am nächste Raum héieren schwätzen.
Tom gave Maria a tender kiss.	Den Tom huet d'Maria en zaarten Kuss ginn.
Bartender, I need a refill.	Bartender, ech brauch e Refill.
I think you should let Tom know you never did.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat ni gemaach hutt.
The lion pursues its suburbs.	De Léiw verfollegt seng Viruert.
I wish I had done the same.	Ech wënschen ech hätt datselwecht gemaach.
Tom promised to tell us one of his stories.	Den Tom huet versprach eis eng vu senge Geschichten ze erzielen.
Tom stopped to buy beer.	Den Tom huet opgehalen fir Béier ze kafen.
Tom stayed a few days.	Den Tom ass e puer Deeg bliwwen.
I think Tom does not want to do that himself.	Ech denken, datt den Tom dat net selwer wëll maachen.
Tom opened a comic and started reading.	Den Tom huet e Comic opgemaach an ugefaang ze liesen.
I would have called first.	Ech hätt fir d'éischt geruff.
One just fell into the stadium.	Een ass just an de Stadion gefall.
I do not think I have ever met anyone who knows how to do that.	Ech denken net, datt ech jeemools een begéint hunn, dee weess wéi dat ze maachen.
I have no urgency to do so.	Ech hu kee presséiert dat ze maachen.
Tom barely has time anymore.	Den Tom huet kaum Zäit méi.
This is where Tom and Maria met.	Dëst ass d'Plaz wou den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn.
Tom asked Maria to meet him at the train station.	Den Tom huet d'Maria gefrot him op der Gare ze treffen.
Tom could be late.	Den Tom kéint spéit sinn.
I'm doing my duty.	Ech maachen meng Pflicht.
Give Tom a laugh.	Gëff Tom e Laachen.
The boy was lying on his stomach watching TV.	De Bouf louch um Bauch an Fernseh kucken.
Tom said he did not want to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi wollt maachen.
I wonder why we did not run into each other before.	Ech froe mech firwat mir net virdrun anenee gerannt sinn.
I want a massage. 	Ech wëll eng Massage.
I have to relax.	Ech muss relax.
I think it was Tom who wanted to do that.	Ech mengen et war den Tom deen dat wollt maachen.
We do everything we can to find your daughter.	Mir maachen alles wat mir kënnen Är Duechter ze fannen.
We take a shuttle bus to the airport.	Mir huelen e Shuttlebus op de Fluchhafen.
You should tell Tom that Mary will most likely be there.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria ganz wahrscheinlech do wäert sinn.
I listened to the music with my eyes closed.	Ech hunn d'Musek mat zouenen Aen nogelauschtert.
Tom never told us much about himself.	Den Tom huet eis ni vill iwwer sech selwer gesot.
Tom thinks Mary would be angry if he did.	Den Tom mengt datt d'Maria rose wier wann hien dat géif maachen.
We had a few meetings.	Mir haten e puer Reuniounen.
We will miss you terribly when you leave Japan.	Mir wäerten dech schrecklech vermëssen wann Dir Japan verloosst.
His large income allows him to travel abroad every year.	Säi grousst Akommes erlaabt him all Joer an d'Ausland ze reesen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
do not open this door.	dës Dier net op.
Tom is now in the hospital.	Den Tom ass elo am Spidol.
Tom often stays up late at night.	Den Tom bleift dacks spéit an der Nuecht op.
I did not mean to eavesdrop on your conversation.	Ech hat net gemengt Äert Gespréich oflauschteren.
How did Tom become a billionaire?	Wéi ass den Tom e Milliardär ginn?
I'm not very good at opening people up quickly.	Ech sinn net ganz gutt fir d'Leit séier opzemaachen.
Do not let us down.	Loosst eis net erof.
Tom said he hopes Maria doesn't need it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net brauch.
She has two postgraduate degrees, and will begin her doctorate next year.	Si huet zwee Postgraduate Graden, a fänkt d'nächst Joer un hirem Doktorat un.
Did Tom get hurt?	Ass den Tom verletzt ginn?
Tom lets Maria get away with almost everything.	Den Tom léisst d'Maria mat bal alles fortkommen.
What's up, kid?	Wat ass lass, Kand?
Tom told us he would wait in front of the post office.	Den Tom huet eis gesot, hie géif virun der Post waarden.
I usually do not do that.	Ech maachen dat normalerweis net.
Tom is quite a gardener.	Den Tom ass ganz e Gärtner.
If we had more time, we would do it.	Wa mir méi Zäit hätten, géife mir dat maachen.
Tom said he was really glad he did not.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat net gemaach huet.
Why did you not take the day off?	Firwat hues du den Dag net fräi geholl?
I know Tom knew Mary never did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt Mary dat ni gemaach huet.
Do not pretend you did not think about it.	Maacht net wéi wann Dir net driwwer geduecht hutt.
Tom is an artist.	Den Tom ass e Kënschtler.
I do not understand this graphic.	Ech verstinn dës Grafik net.
You have to work harder to compensate for lost time.	Dir musst méi haart schaffen fir verluer Zäit ze kompenséieren.
I knew Tom did not want me to do that, but I did it anyway.	Ech wousst datt den Tom net wollt datt ech dat maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
I know you're writing a book.	Ech weess datt Dir e Buch schreift.
I was surprised that Tom did not go to Boston with Mary.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net mam Mary op Boston gaang ass.
Tom should never do that.	Den Tom sollt dat ni maachen.
Tom would have laughed.	Den Tom hätt gelaacht.
We have one more thing to do before we can go home.	Mir hunn nach eng Saach ze maachen ier mer heem kënne goen.
Keep out of abuse.	Halen aus Mëssbrauch.
Tom now works in a bakery.	Den Tom schafft elo an enger Bäckerei.
Tom is not a good teacher.	Den Tom ass kee gudde Schoulmeeschter.
I did not know what the situation was.	Ech wousst net wat d'Situatioun war.
I'm glad we reached an agreement.	Ech si frou, datt mir en Accord erreecht hunn.
Tom was not asked to speak.	Den Tom gouf net gefrot fir ze schwätzen.
Tom threw his dirty socks on the pile of clothes in the corner of his room.	Den Tom huet seng dreckeg Strëmp op de Koup Kleeder am Eck vu sengem Zëmmer geheit.
Tom does not seem to like that.	Den Tom schéngt dat net gär ze maachen.
Tom took one for the team.	Den Tom huet een fir d'Equipe geholl.
Tom tries hard to figure out what needs to be done.	Den Tom probéiert schwéier ze maachen wat muss gemaach ginn.
Tom can no longer fit in his old clothes.	Den Tom kann net méi a seng al Kleeder passen.
Do not start panicking.	Fänkt net un ze panikéieren.
Do I need permission to do this?	Muss ech Erlaabnis hunn dat ze maachen?
I'm really proud of Tom.	Ech si wierklech houfreg op den Tom.
Tom was speechless.	Den Tom war sprachlos.
I did not think Tom would be so unhappy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou onglécklech wier.
I did not grow up that way.	Ech sinn net esou opgewuess.
I feel nervous.	Ech fille mech nervös.
Did any of your neighbors see you doing that?	Huet ee vun Ären Noperen gesinn datt Dir dat maacht?
Tom told me that he thought Mary was supportive.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria ënnerstëtzend wier.
Tom's car was locked.	Dem Tom säin Auto gouf geschlësselt.
Tom cut the apple in half with his knife.	Den Tom huet den Apel mat sengem Messer an d'Halschent geschnidden.
Tom will eventually be captured.	Den Tom wäert schlussendlech gefaange ginn.
He's better off now than he was five years ago.	Hien ass besser elo wéi hie viru fënnef Joer war.
Would you like to tell me what that is?	Wëllt Dir mir soen wat dat ass?
Tom is the owner of a very large house.	Den Tom ass de Besëtzer vun engem ganz grousst Haus.
Tom should be able to do that if he sits down.	Den Tom soll dat fäeg sinn, wann hien sech drun setzt.
We can not afford it.	Mir kënnen et net bezuelen.
I did not like my brother climbing mountains.	Ech hunn mäi Brudder net gär op d'Bierger klammen.
Tom plays tuba in school music.	Den Tom spillt Tuba an der Schoulmusek.
Do you wear cotton in your ears when you go to a concert?	Gitt Dir Kotteng an d'Oueren wann Dir op e Concert gitt?
Tom and Maria are in love.	Den Tom an d'Maria si verléift mateneen.
Tom will probably not be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net rosen sinn.
I'm heading to Boston now.	Ech si Richtung Boston elo.
I need to find something to cut this.	Ech muss eppes fannen fir dëst ze schneiden.
Tom is probably not home.	Den Tom ass wahrscheinlech net doheem.
Tom said he was cautiously optimistic.	Den Tom sot datt hien virsiichteg optimistesch ass.
My suitcase was stolen.	Mäi Koffer ass geklaut ginn.
Tom acted as if he did not know what was happening.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat geschitt.
What's the joke?	Wat ass de Witz?
I would like to see your order.	Ech géif gären Äre Befehl gesinn.
I think I know where to find Tom.	Ech mengen ech weess wou ech den Tom fannen.
Tom and Maria sat on the couch, and fled through a photo album.	Den Tom an d'Maria souzen op der Canapé, an hunn duerch e Fotoalbum geflücht.
What is one thing you would never do again?	Wat ass eng Saach, déi Dir ni méi géif maachen?
I did not know Tom was doing this.	Ech wousst net datt den Tom dat mécht.
There is no way it costs that much.	Et gëtt kee Wee datt et sou vill kascht.
I assure you this is not a joke.	Ech versécheren Iech datt dëst kee Witz ass.
I knew nothing about it.	Ech wousst näischt doriwwer.
I do not want Tom to be angry.	Ech wëll net datt den Tom rosen gëtt.
Maria took her phone out of her purse.	D'Maria huet hiren Telefon aus hirem Portmonni erausgeholl.
What improvements have you made?	Wéi eng Verbesserungen hutt Dir gemaach?
Can you distinguish between silver and tin?	Kënnt Dir Sëlwer an Zinn ënnerscheeden?
Tom said Mary did not sound very confident.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz zouversiichtlech kléngt.
Tom was not surprised that Maria asked him for a divorce.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria him fir eng Scheedung gefrot huet.
I do not want to sing any of the songs that Tom asked for.	Ech wëll keng vun de Lidder sangen, déi den Tom gefrot huet.
I'm still waiting for Tom to come here.	Ech waarden nach bis den Tom heihinner kënnt.
I hear you have already contacted the broker.	Ech héieren, Dir hutt de Broker scho kontaktéiert.
Tom did not know that shops were illegal.	Den Tom wousst net datt Butteker illegal wieren.
Tom and I did not wait for Mary.	Den Tom an ech hunn net op Mary gewaart.
Tom must not do this alone.	Den Tom dierf dat net alleng maachen.
Tom was diagnosed with dyslexia.	Den Tom gouf mat Dyslexie diagnostizéiert.
Tom is about the same height as you.	Den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi Dir.
Tom soon realized that no one was going to help him.	Den Tom huet séier gemierkt datt keen him hëllefe géif.
You will not get a penny from me.	Dir kritt kee Penny vu mir.
Tom's hair started to turn gray before he was thirty years old.	Dem Tom seng Hoer hunn ugefaang gro ze ginn ier hien drësseg Joer war.
That can not really be attributed to Tom.	Dat kann een den Tom net wierklech zouzeschreiwen.
Tom came here all the way from Australia.	Den Tom ass de ganze Wee aus Australien heihinner komm.
Tom could die.	Tom kéint stierwen.
Tom deserves a lot more than I do.	Den Tom verdéngt vill méi wéi ech.
This is nothing but wishful thinking.	Dëst ass näischt anescht wéi Wonschdenken.
Tom is eating downstairs now.	Den Tom ass elo ënnen iessen.
Tom started to jump.	Den Tom huet ugefaang ze sprangen.
I wish I had visited Tom last spring.	Ech wënschen ech den Tom d'lescht Fréijoer besicht hätt.
I had no problem with that.	Ech hat kee Problem mat deem.
He looked like he knew everything.	Hien huet ausgesinn wéi wann hien alles wousst.
Tom will have a heart attack if he is not careful.	Den Tom wäert en Häerzinfarkt kréien wann hien net virsiichteg ass.
Tom was harassed.	Den Tom ass belästegt ginn.
I did not know that Tom would not help Mary.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary net hëllefe géif.
You do not have to excuse me.	Dir musst mech net entschëllegen.
A bright red ladybug landed on my fingertip.	Eng hell rout Ladybug ass op mengem Fangerspëtz gelant.
The manager apologized for being out.	De Manager huet sech entschëllegt fir eraus ze sinn.
I'm not a big fan of Blueberry Pancakes.	Ech si kee grousse Fan vu Blueberry Pancakes.
Tom died this morning.	Den Tom ass de Moien gestuerwen.
I think Tom's trying to impress you.	Ech mengen den Tom probéiert dech ze beandrocken.
Tom had fun.	Den Tom huet Spaass gemaach.
I never thought I would see Tom in Australia again.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom an Australien erëm géif gesinn.
I do not think Tom likes to hang out with us.	Ech denken net datt den Tom gär mat eis hänken.
Tom will not be able to figure out how to do that.	Den Tom wäert net fäeg sinn erauszefannen wéi een dat mécht.
How many people are on the payroll?	Wéi vill Leit sinn et op der Pai?
Doing so with Tom should be fun.	Dat mam Tom ze maachen sollt Spaass sinn.
I'm only three years older than him.	Ech sinn nëmmen dräi Joer méi al wéi hien.
Tom will never catch me.	Den Tom wäert mech ni fänken.
I think Tom's sure that's what Mary wants to do.	Ech denken, datt den Tom sécher ass, datt dat ass, wat d'Maria wëll maachen.
Tom was afraid he might do something he would regret.	Den Tom huet Angscht datt hien eppes maache kéint, wat hien bedauere wäert.
Tom wanted to believe Mary.	Den Tom wollt Maria gleewen.
Condors have never been to zoos.	Kondoren hunn ni an Zooen geziicht.
I have already answered this question.	Ech hunn dës Fro scho geäntwert.
I had my finger on the trigger, ready to shoot.	Ech hat mäi Fanger op den Ausléiser, prett fir ze schéissen.
You are too gullible.	Dir sidd ze gullible.
I can not do that to you.	Ech kann Iech dat net maachen.
I'm glad it's over now.	Ech si frou, datt et elo eriwwer ass.
Tom said he thinks Mary probably does not want to do that on a cold day like today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat wuel net op engem kalen Dag wéi haut wëll maachen.
We raised Tom.	Mir hunn den Tom opgewuess.
Did you know anything about that?	Wousst Dir näischt vun deem?
You did not know Tom would do that well, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat sou gutt géif maachen, oder?
Tom hopes Maria gets better.	Den Tom hofft datt d'Maria besser gëtt.
Tom is thirteen and Mary is thirty.	Den Tom ass dräizéng an d'Maria ass drësseg.
I think Tom could be in Boston.	Ech mengen den Tom kéint zu Boston sinn.
Tom is very frugal with his money.	Den Tom ass ganz spuersam mat senge Suen.
I misplaced my French dictionary.	Ech hu mäi franséischt Wörterbuch falsch placéiert.
Tom and Maria are both pretty big.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zimlech grouss.
I'm trying to figure out this problem.	Ech probéieren dëse Problem erauszefannen.
Tom does not doubt Mary's ability to do the job.	Den Tom bezweifelt net dem Mary seng Fäegkeet fir d'Aarbecht ze maachen.
Tom did not want to sing, but they sang to him.	Den Tom wollt net sangen, awer si hunn him sangen.
Tom said Mary likes to drive.	Den Tom sot, datt d'Maria gär fuert.
Who will carry out his plan the most difficult?	Wien säi Plang wäert am schwéiersten ausféieren?
Tom said Mary thought he wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat eleng maache wëll.
Do you really think Tom's out there?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dobaussen ass?
Tom also has to buy a ticket for Marie.	Den Tom muss och en Ticket fir d'Marie kafen.
I still have the sweater you gave me when I was thirteen.	Ech hunn nach ëmmer de Pullover, deen Dir mir ginn hutt wéi ech dräizéng war.
Tom knows I should do this.	Den Tom weess datt ech dat maache sollt.
Tom is probably rich.	Den Tom ass wahrscheinlech räich.
Make sure the door is locked before you leave.	Gitt sécher datt d'Dier gespaart ass ier Dir fortgeet.
It's a personnel matter.	Et ass eng Personalsaach.
Does Tom have tattoos?	Huet den Tom Tattooen?
I'm used to staying up late.	Ech si gewinnt spéit op ze bleiwen.
What are you up to tomorrow?	Wat hues du muer un?
Tom told Mary to wash her car.	Den Tom huet dem Mary gesot, hiren Auto ze wäschen.
I did not think Tom would be home yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter doheem wier.
I thought you said you wanted Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt den Tom dat maachen.
Tom's not very funny, is he?	Den Tom ass net ganz witzeg, oder?
Tom's good at it, right?	Den Tom ass gutt drun, oder?
Tom usually takes the bus to work.	Den Tom fiert normalerweis mam Bus op d'Aarbecht.
I thought Tom knew how to play a mandolin.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wéi een Mandolin spillt.
Tom helped Maria with her homework.	Den Tom huet d'Maria mat hiren Hausaufgaben gehollef.
That's really kind of you.	Dat ass wierklech léif vun Iech.
I want to know if Tom can swim or not.	Ech wëll wëssen ob den Tom kann schwammen oder net.
As I mentioned last week, I am spending the summer in Boston.	Wéi ech d'lescht Woch ernimmt hunn, verbréngen ech de Summer zu Boston.
I'm going to watch TV for a few hours.	Ech ginn e puer Stonnen Fernseh kucken.
The people with whom he lives in London will come to visit me.	D'Leit, mat deem hie zu London wunnt, wäerte mech besichen kommen.
Help me peel those eggs!	Hëlleft mir dës Eeër ze schielen!
Tom is tired.	Den Tom ass midd.
Tom works harder than the rest of us.	Den Tom schafft méi haart wéi de Rescht vun eis.
When I heard it, I was stupid.	Wéi ech et héieren hunn, war ech domm.
Tom and I really do not have much in common.	Den Tom an ech hu wierklech net vill gemeinsam.
His explanation is really not clear.	Seng Erklärung ass wierklech net kloer.
Tom did not believe that Mary would lie to him.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria him géif léien.
Tom will not do that to us.	Den Tom wäert dat net mat eis maachen.
Tom stopped texting Mary.	Den Tom huet opgehalen Mary ze SMSen.
I feel very hot and fuzzy.	Ech fille mech ganz waarm a fuzzy.
It was when I was eight years old that I climbed Fuji with my father.	Et war wéi ech aacht Joer al war, datt ech mam Papp op de Fuji geklomm sinn.
I'll give you a little help.	Ech ginn Iech e bëssen Hëllef.
You can not tickle yourself.	Dir kënnt Iech net tickelen.
Tom offered to take me home.	Den Tom huet ugebueden mech heem ze huelen.
Tom did not know how sick Maria really was.	Den Tom wousst net wéi krank d'Maria wierklech war.
Tom and Mary eventually married.	Tom an Mary hu schlussendlech bestuet.
You'll be back, right?	Dir wäert zréckkommen, richteg?
Tom looked very good.	Den Tom huet ganz gutt ausgesinn.
I'm been doing this since morning.	Ech maachen dat zënter de Moien.
You are not scheduled for surgery.	Dir sidd net fir Operatioun geplangt.
If it is poorly insulated, it will not heat up no matter how much heating you use.	Wann et schlecht isoléiert ass, wäert et net opwiermen, egal wéi vill Heizung Dir benotzt.
There was no one in the house.	Et war keen am Haus.
Tom confessed to stealing the jewels.	Den Tom huet zouginn d'Bijoue ze klauen.
Tom refused to let Maria in.	Den Tom huet refuséiert d'Maria eran ze loossen.
You know I do not drive at night, do you?	Dir wësst datt ech nuets net fueren, oder?
Tell us what's up.	Sot eis wat lass ass.
Tom was panicking.	Den Tom war panikéierend.
Where did Mary find that dress?	Wou huet d'Maria dat Kleed fonnt?
We have to ask Tom to do this for us, right?	Mir mussen den Tom froen dat fir eis ze maachen, oder?
A good Jack makes a good Jill.	Eng gutt Jack mécht eng gutt Jill.
Tom loves all his teachers.	Den Tom huet all seng Enseignanten gär.
I'm reporting you to the authorities.	Ech mellen Iech bei den Autoritéiten.
Tom asked Mary if he could borrow one of her spades.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien ee vun hire Spades léine kéint.
I thought you said you want to learn French.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt Franséisch léieren.
She is so carried away as she argues with her husband that she bursts into tears.	Si ass sou duerchgefouert wéi si mat hirem Mann streit, datt si an Tréinen ausgebrach ass.
Tom should not do this alone.	Den Tom soll dat net alleng maachen.
Tom said he could go to Boston for Thanksgiving.	Den Tom huet gesot datt hien op Boston fir Thanksgiving ka goen.
Why is Tom looking at me like that?	Firwat kuckt den Tom sou op mech?
Tom had a happy escape.	Den Tom hat eng glécklech Flucht.
I think Tom's quiet.	Ech mengen den Tom ass roueg.
Tom had a plan.	Den Tom hat e Plang.
Tom has to make a quick decision.	Den Tom muss séier eng Entscheedung treffen.
I know Tom will do that.	Ech weess den Tom wäert dat maachen.
Tom wants Maria to move with him to Boston.	Den Tom wëll datt d'Maria mat him op Boston plënnert.
If you need anything, just ask Tom, OK?	Wann Dir eppes braucht, frot just den Tom, OK?
Tom is not well today.	Den Tom ass haut net gutt.
Why are we not talking in your office?	Firwat schwätze mir net an Ärem Büro?
I do not think it matters.	Ech mengen net datt et wichteg ass.
It will be easy to find one to rent this house.	Et wäert einfach sinn een ze fannen fir dëst Haus ze lounen.
I got a birthday card from Tom.	Ech krut eng Gebuertsdagskaart vum Tom.
Tom and Mary study the same thing.	Tom an Mary studéieren déi selwecht Saach.
Do you know anyone who hires them?	Kennt Dir iergendeen deen astellen?
Tom rarely buys liqueurs.	Tom keeft selten Likör.
Does Tom have a tennis racket?	Huet den Tom eng Tennisracket?
I do not think Tom liked the song you wrote about him.	Ech denken net datt den Tom d'Lidd gefall hutt wat Dir iwwer hie geschriwwen hutt.
I wonder how many girlfriends Tom had.	Ech froe mech wéivill Frëndinnen Tom hat.
I feel embarrassed now.	Ech fille mech elo ongenéiert.
I'll call you at 2:30.	Ech ruffen Iech géint 2:30 un.
Tom brought refreshments.	Den Tom huet Erfrëschungen matbruecht.
I know Tom's voice.	Ech kennen dem Tom seng Stëmm.
I seriously doubt Tom's home on October 20th.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom den 20. Oktober doheem ass.
Are you satisfied or dissatisfied?	Sidd Dir zefridden oder onzefridden?
Tom might have to go back to Australia.	Den Tom muss vläicht zréck an Australien goen.
Tom said he had to go.	Den Tom sot, hie muss goen.
Tom knows I wanted to go with him.	Den Tom weess datt ech mat him wollt goen.
Tom said Mary thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht hie wier deen eenzegen, dee wousst, wéi dat ze maachen.
Tom would not have waited that long.	Den Tom hätt net esou laang gewaart.
The nurse told me it must not hurt.	D'Infirmière sot mir, et dierf net schueden.
Tom did not notice that his socks did not fit.	Den Tom huet net gemierkt datt seng Socken net passen.
I thought you were going to live with us.	Ech hu geduecht datt Dir bei eis géift liewen.
Tom forgot to tell Mary that he did not eat any meat.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen datt hien kee Fleesch giess huet.
Tom told me he had no plans to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt wier ze goen.
I bet Tom could help.	Ech wetten den Tom kéint hëllefen.
Tom is a man of integrity.	Den Tom ass e Mann vun Integritéit.
I wonder why Tom is so popular.	Ech froe mech firwat den Tom sou populär ass.
I truly believe this will not happen.	Ech gleewen wierklech datt dat net wäert geschéien.
I think there's a chance Tom will do that.	Ech denken, datt et eng Méiglechkeet ass, datt den Tom dat wäert maachen.
When I was a kid, I used to play catch with my dad.	Wéi ech e Kand war, hunn ech mat mengem Papp Fang gespillt.
I know what this is used for.	Ech weess fir wat dat benotzt gëtt.
Tom says he does not recall the incident.	Den Tom seet, datt hien den Tëschefall net erënnert.
Tom said he did not want to bet on that horse.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net op dat Päerd wetten.
Tom went into the room and asked where Maria was.	Den Tom ass an de Raum gaang an huet gefrot wou d'Maria war.
I asked Tom to find out what Mary was looking for.	Ech hunn den Tom gefrot fir erauszefannen wat d'Maria sicht.
It's not too much.	Et ass net ze vill.
I wish I could figure out how to get Flash on my iPad.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech Flash op mengem iPad kréien.
The party will take place in the garden unless it rains.	D'Party wäert am Gaart stattfannen, ausser et reent.
That's not something Tom would do.	Dat ass net eppes, den Tom géif maachen.
I hope Tom joins our next meeting.	Ech hoffen den Tom ass bei eiser nächster Versammlung dobäi.
Something's wrong with Tom's car.	Eppes ass falsch mam Tom sengem Auto.
What happened?	Wat ass geschitt?
I will not marry you.	Ech wäert Iech net bestueden.
Tom did not know that Mary was a Canadian.	Den Tom wousst net datt d'Maria eng Kanadier war.
I know Tom does not have to do that either.	Ech weess, datt den Tom dat och net muss maachen.
The theater was packed.	Den Theater war voll gepackt.
I'll be ready.	Ech wäert prett sinn.
My older sister's marriage is finally arranged.	Meng eeler Schwëster d"Bestietnes ass endlech arrangéiert.
Tom's working on something.	Den Tom schafft un eppes.
The computer I have now is perfectly fine.	De Computer deen ech elo hunn ass perfekt gutt.
I know Tom is a very important member of our team.	Ech weess datt den Tom e ganz wichtege Member vun eisem Team ass.
Tom did not need to drive.	Den Tom huet net gebraucht fir ze fueren.
She's not a good cook.	Si ass kee gudde Kach.
I'm coming too.	Ech kommen och.
Why should Tom apologize to you?	Firwat soll den Tom Iech entschëllegen?
I can no longer agree with you.	Ech kann net méi mat dir averstanen.
Tom was kicked out of school for fighting.	Den Tom gouf aus der Schoul ausgeschwat fir ze kämpfen.
Tom saw better days.	Den Tom huet besser Deeg gesinn.
I do not want to buy cookies today.	Ech wëll haut keng Kichelcher kafen.
That's not very difficult to do.	Dat ass net ganz schwéier ze maachen.
Tom does not play golf.	Den Tom spillt kee Golf.
I thought you wanted the job.	Ech hu geduecht datt Dir d'Aarbecht wëllt.
I'm wondering if Tom really knows where I can buy what I need.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wou ech ka kafen wat ech brauch.
He will call you immediately when he returns.	Hien telefonéiert Iech direkt wann hien zréck kënnt.
Tom did that every night.	Den Tom huet dat all Nuecht gemaach.
The pizza there was cheap.	D'Pizza do war bëlleg.
Monday was not a good day for Tom.	De Méindeg war kee gudden Dag fir den Tom.
I think Tom did not do it alone.	Ech mengen den Tom huet dat net eleng gemaach.
I gained a lot of weight in the summer.	Ech hunn am Summer vill Gewiicht gewonnen.
Tom never comes here.	Den Tom kënnt ni hei.
I think that girl's name is Mary.	Ech mengen dat Meedchen heescht Mary.
I know Tom is not the only one who wants to do that.	Ech weess datt den Tom net deen eenzegen ass deen dat maache wëll.
Get out of here before Tom beats you.	Gitt hei eraus ier den Tom dech schloen.
Tom stole Mary's gloves.	Den Tom huet dem Mary seng Handschuesch geklaut.
I think Tom takes care of Maria.	Ech mengen den Tom këmmert sech ëm d'Maria.
I think Tom can not do that, even though he says he can.	Ech mengen den Tom kann dat eigentlech net maachen, obwuel hie seet, hie kann.
I have some friends who speak French.	Ech hunn e puer Frënn déi Franséisch schwätzen.
A few years ago, I swore never to fall in love again.	Virun e puer Joer hunn ech geschwuer ni méi verléift ze falen.
Tom spent a long time with Mary.	Den Tom huet eng laang Zäit bei Mary verbruecht.
Tom has just finished setting up.	Den Tom ass just fäerdeg mat der Ariichten.
Tom did not go because he was ill.	Den Tom ass net gaang well hie krank war.
I think Tom is easy.	Ech mengen, datt den Tom einfach ass.
I'm addicted to soap operas.	Ech si süchteg op Seefoperen.
I'm not going to the office on Monday.	Ech ginn e Méindeg net op de Büro.
Can you give me a change for this ten dollar bill?	Kënnt Dir mir eng Ännerung fir dës zéng Dollar Rechnung ginn?
I was Tom's room.	Ech war dem Tom säin Zëmmer.
Tom slept until 2:30 last night.	Den Tom ass gëschter Owend bis 2:30 Auer schlofen.
I do not have a cell phone.	Ech hu keen Handy.
Tom said he did not want to do that today.	Den Tom sot, hie wollt dat haut net maachen.
The United States is the world's largest exporter of cotton.	D'USA sinn de weltgréisste Kottengexporteur.
I'll probably kiss Tom.	Ech wäert wahrscheinlech den Tom kussen.
Tom and Mary were both overweight when they were teenagers.	Den Tom an d'Mary ware béid Iwwergewiicht wéi se Teenager waren.
I should not have lied to Tom.	Ech hätt dem Tom net sollt léien.
Can you lend me a guitar to use on stage tonight?	Kënnt Dir mir eng Gittar léinen fir den Owend op der Bühn ze benotzen?
Tom denied that Mary was the one who wanted him to do that.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria dee war, dee wollt datt hien dat mécht.
Is there anyone you would like me to contact?	Gëtt et iergendeen deen Dir wëllt datt mir matdeelen?
Tom teaches French at the school where Mary goes.	Den Tom léiert Franséisch an der Schoul, wou Mary geet.
Tom is Mary's dentist.	Den Tom ass dem Mary säin Zänndokter.
Actually, that's not quite right.	Eigentlech ass dat net ganz richteg.
I'm wondering if Tom knows where Maria lives.	Ech froe mech ob den Tom weess wou d'Maria wunnt.
Tom locked the door and put the key in his pocket.	Den Tom huet d'Dier gespaart an de Schlëssel a seng Tasche geluecht.
The psychiatrist specializes in eating disorders.	Dee Psychiater huet sech op Iessstéierunge spezialiséiert.
I'm the new teacher.	Ech sinn den neie Schoulmeeschter.
I thought I was doing Tom a favor.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom eng Faveur maachen.
If I had more money, I would buy one too.	Wann ech méi Suen hätt, géif ech och eng vun deenen kafen.
I think Tom was the one to tell Mary what happened.	Ech mengen den Tom war deen deen dem Mary soll soen wat geschitt ass.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what do you think we have to do.	wat Dir mengt, mir musse maachen.
In the event of a medical emergency, who should we contact?	Am Fall vun engem medezineschen Noutfall, wien solle mir kontaktéieren?
Tom's wife had a baby yesterday.	Dem Tom seng Fra hat gëschter e Puppelchen.
I decided I did not want to have anything to do with Tom anymore.	Ech hu beschloss, ech wollt näischt méi mam Tom ze dinn hunn.
Tom would have let me sing.	Den Tom hätt mech sange gelooss.
Tom retired three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer pensionnéiert.
Tom might have studied French when he was in college.	Den Tom hätt vläicht Franséisch studéiert wéi hien op der Uni war.
How many more years do you plan to work before you retire?	Wéi vill méi Joer plangt Dir ze schaffen ier Dir pensionéiert?
I knew Tom would do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng géif maachen.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif dat maache kënnen.
Didn't you know Tom would do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat géif maachen?
I never understood that.	Ech hunn dat ni verstanen.
I think it's necessary for Tom to go there.	Ech mengen et ass néideg fir den Tom dohinner ze goen.
Is Tom allowed to do that?	Ass den Tom erlaabt dat ze maachen?
There's a chance Tom's lost.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom verluer ass.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng wëllt maachen.
Tom says he has already done that.	Den Tom seet hien huet dat scho gemaach.
Tom told me he found my speech interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hien meng Ried interessant wier.
Tom should take an umbrella because it looks like rain.	Den Tom soll e Regenschirm huelen, well et ausgesäit wéi Reen.
I do not want to spend the rest of my life alone.	Ech wëll de Rescht vu mengem Liewen net eleng verbréngen.
Tom sees Maria in the hospital every other day.	Den Tom ass d'Maria all aneren Dag am Spidol gesinn.
"That's from the Bible?" 	"Dat ass aus der Bibel?"
"Where in the Bible?"	"Wou an der Bibel?"
Tom may not be sick.	Den Tom ass vläicht net krank.
Promise, you will not forget me.	Verspriechen, Dir wäert mech net vergiessen.
Tom did not start writing songs until he was thirty.	Den Tom huet net ugefaang Lidder ze schreiwen bis hien drësseg war.
Gold is mined in this area.	Gold gëtt an dësem Beräich ofgebaut.
Is this information correct?	Ass dës Informatioun richteg?
A medieval woman with a garlic on her back seems to be looking for a place.	Eng mëttelalterlech Fra mat engem Knuewel um Réck schéngt no enger Plaz ze sichen.
For him, hunger was an abstract concept. 	Fir hien war den Honger en abstrakt Konzept.
He always had enough food.	Hien hat ëmmer genuch Iessen.
You can stay in Australia for as long as you want.	Dir kënnt an Australien bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
Tom says he thinks Mary did that.	Den Tom seet datt hien denkt datt d'Maria dat gemaach huet.
I want to change the way my room looks.	Ech wéilt d'Art a Weis wéi mäi Raum ausgesäit änneren.
Tom is not a skater.	Den Tom ass kee Skater.
Words cannot describe the horror I experienced.	Wierder kënnen den Horror net beschreiwen, deen ech erlieft hunn.
That's fantastic news.	Dat ass fantastesch Neiegkeet.
Mary lost her husband.	D'Maria huet hire Mann verluer.
I do not think Tom knew whether to do that or not.	Ech denken net datt den Tom wousst ob hien dat maache soll oder net.
I really want to know why Tom did such a thing.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat den Tom esou eppes gemaach huet.
Tom accidentally shot Maria.	Den Tom huet d'Maria zoufälleg erschoss.
Tom and Maria are both young.	Den Tom an d'Maria si béid jonk.
Tom would never allow you to do that.	Den Tom géif Iech dat ni erlaben.
He comes every day to visit his sick friend.	Hien kënnt all Dag fir säi kranke Frënd ze besichen.
Tom was able to solve the problem.	Den Tom konnt de Problem léisen.
Tom's probably coming by taxi.	Den Tom kënnt wuel mam Taxi.
I asked Tom to help us this afternoon.	Ech hunn den Tom gefrot eis de Mëtteg ze hëllefen.
I think it could be risky to do that.	Ech mengen et kéint riskant sinn dat ze maachen.
I'm sorry I can not help you.	Et deet mir leed, datt ech Iech net hëllefen kann.
Tom asked Maria to translate the letter into French.	Den Tom huet d'Maria gefrot, de Bréif op Franséisch ze iwwersetzen.
This is the best cake I've ever eaten.	Dëst ass dee beschten Kuch deen ech je giess hunn.
I'm back with Tom.	Ech sinn zréck mam Tom.
Tom poured a glass of water for Mary.	Den Tom ass e Glas Waasser fir d'Maria gaang.
Tom does not think he should do that.	Den Tom mengt net datt hien dat maache soll.
Tom said he would not forget that night.	Den Tom sot, hie géif déi Nuecht net vergiessen.
I know you do not have to do that today.	Ech weess, Dir musst dat haut net maachen.
We'll tell Tom tomorrow.	Mir soen dem Tom muer.
Tom must be very hard on friends.	Den Tom muss ganz schwéier fir Frënn sinn.
Our cycling trip in the French Alps took two weeks.	Eis Vëlosrees an de franséischen Alpen huet zwou Wochen gedauert.
I'm always very busy.	Ech sinn ëmmer ganz beschäftegt.
How much time do you want to stay in Oxford?	Wéi vill Zäit wëllt Dir zu Oxford bleiwen?
I did not say that I used to live in Australia.	Ech hunn net gesot datt ech fréier an Australien gelieft hunn.
Do not you think it's time to settle down?	Denkt Dir net datt et Zäit ass fir Iech ze settelen?
Tom said he did not want any of us to help Mary.	Den Tom sot, hie wollt net datt ee vun eis d'Maria hëllefe géif.
I assume they chose Tom because he is the best person for the job.	Ech huelen un datt se den Tom gewielt hunn well hien déi bescht Persoun fir d'Aarbecht ass.
Tom threw rocks at your dog.	Den Tom huet däi Mupp mat Fielsen geheit.
I have to go back to the hospital next Monday.	Ech muss nächste Méindeg zréck an d'Spidol.
Tom left the house.	Den Tom huet d'Haus verlooss.
Tom does nothing but watch TV all day.	Den Tom mécht näischt wéi de ganzen Dag Fernseh kucken.
Tom was not the one who planned this.	Den Tom war net deen deen dëst geplangt huet.
I'm very shy.	Ech si ganz schei.
You're not like anyone else I know.	Dir sidd net wéi een aneren deen ech kennen.
Tom looked good.	Den Tom huet gutt ausgesinn.
I did not think Tom would come to my party.	Ech hat net geduecht datt den Tom op meng Party géif kommen.
I know what Tom saw.	Ech weess wat den Tom gesinn huet.
When did you go out with Tom Bowling?	Wéini bass du mam Tom Bowling gaangen?
I know nothing about the attack.	Ech weess näischt iwwer d'Attack.
Which bands were popular when you were young?	Wéi eng Bands waren populär wann Dir jonk war?
You do not expect me to sing, do you?	Dir erwaart net datt ech sangen, oder?
Tom gär Sport.	Tom gär Sport.
I'm afraid something could happen to Tom.	Ech fäerten datt eppes mam Tom geschéie kéint.
Tom will probably tell Mary that he wants to quit his job and find someone else.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hie wëll seng Aarbecht opzehalen an en aneren fannen.
The money is on the table.	D'Suen sinn op den Dësch.
Tom just wants something to eat.	Den Tom wëll just eppes z'iessen.
It's obvious that Tom does not want to talk about it.	Et ass evident datt den Tom net doriwwer wëll schwätzen.
One thing Tom hates is not taken seriously.	Eng Saach, déi den Tom haasst, gëtt net eescht geholl.
Tom said Maria did not eat dessert.	Den Tom sot, datt d'Maria keen Dessert giess huet.
Tom's very scared, right?	Den Tom huet ganz Angscht, oder?
Tom can have anything he wants.	Den Tom kann alles hunn wat hie wëll.
Teeth enamel is the hardest substance in your body.	Zänn Email ass déi haardste Substanz an Ärem Kierper.
I do not want to tell Tom that I was in Australia.	Ech wëll dem Tom net soen datt ech an Australien war.
Both Tom and I wore rubber gloves.	Souwuel den Tom an ech haten Gummihandschuesch un.
You are innocent.	Dir sidd onschëlleg.
I'll probably do that later today.	Ech wäert dat wahrscheinlech méi spéit haut maachen.
It's the first time this has happened to me.	Et ass déi éischte Kéier datt dëst mat mir geschitt ass.
Tom does not like to talk about himself.	Den Tom schwätzt net gär iwwer sech selwer.
Spending time with your significant other should be high on your priority list.	Zäit mat Ärem bedeitenden aneren ze verbréngen sollt héich op Ärer Prioritéitslëscht sinn.
I could not understand that explanation.	Ech konnt déi Erklärung net verstoen.
Do you have a shoehorn?	Hutt Dir eng Schonghorn?
Tom saw Mary with her dog.	Den Tom huet d'Maria mat hirem Hond gesinn.
I have to convince Tom.	Ech muss den Tom iwwerzeegen.
I just can not help you worry.	Ech kann just net hëllefen Iech Suergen ze maachen.
I thought Tom was your best friend.	Ech geduecht den Tom war Äre beschte Frënd.
The party was fun until Tom got there.	D'Party war Spaass bis den Tom do ukomm ass.
Tom was treated very unfairly.	Den Tom gouf ganz ongerecht behandelt.
Tom sat on the bench not too long ago.	Den Tom souz virun net ze laanger Zäit op der Bänk.
Tom betrayed his own brother.	Den Tom huet säin eegene Brudder verroden.
Tom decides he will not stay here.	Den Tom huet decidéiert datt hien net hei bleift.
Tom put the hot coffee to sleep.	Den Tom huet de waarme Kaffi geschlof.
I think Tom can help Marie.	Ech mengen, den Tom kann d'Marie hëllefen.
Tom is our older son.	Den Tom ass eisen eelere Jong.
Did Tom say when he came to our apartment?	Huet den Tom gesot wéi hien an eist Appartement koum?
I'm sorry to hug Tom.	Ech bedaueren den Tom ëmzeklammen.
Tom is dependent on his father.	Den Tom ass vu sengem Papp ofhängeg.
Tom was finally able to win.	Den Tom konnt endlech gewannen.
Tom tested positive for COVID-19.	Den Tom huet positiv fir COVID-19 getest.
I was not much better at doing that than Tom.	Ech war net vill besser fir dat ze maachen wéi den Tom.
It does not look like there is no great reason to hurry.	Et gesäit net aus wéi wann et kee grousse Grond ass fir ze presséieren.
Tom probably knows I love him.	Den Tom weess wahrscheinlech datt ech hie gär hunn.
What is the largest city in Australia?	Wat ass déi gréisste Stad an Australien?
Good morning, Mom.	Gudde Moien, Mamm.
Tom is an independent-minded guy.	Den Tom ass en onofhängeg-minded Guy.
Tom fed the red squirrels.	Den Tom huet d'Kaweechelcher gefiddert.
I doubt Tom really had to do that this morning.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech de Moien huet misse maachen.
Tom is returning from Australia next Monday.	Den Tom kënnt nächste Méindeg aus Australien zréck.
The agreement was then renegotiated, but details were not released.	Den Accord gouf duerno nei verhandelt, awer Detailer goufen net bekanntginn.
I could not stop yawning.	Ech konnt net ophalen ze gapen.
Tom seems ready to start.	Den Tom schéngt prett ze sinn fir unzefänken.
This is not the first time Tom has broken a bone.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom e Schanken gebrach huet.
The dairy died.	De Molkerei ass gestuerwen.
I'll stay here if you really want to.	Ech bleiwen hei wann Dir wierklech wëllt.
Due to rain we had to postpone the meeting.	Wéinst Reen hu mir d'Versammlung missen ausstellen.
I am rich, but not rich enough to buy such a house.	Ech si räich, awer net räich genuch fir esou en Haus ze kafen.
If you need more information, please feel free to send them.	Wann Dir méi Informatioun braucht, schécken mir se gären.
I know Tom does not know why you want me to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
Tom says he works very hard.	Den Tom seet, hie schafft ganz schwéier.
Tom taught me how to do it.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech et maachen.
Tom has three close Canadian friends.	Den Tom huet dräi enk kanadesch Frënn.
Tom was not the first to arrive.	Den Tom war net deen Éischten, deen ukomm ass.
Tom does not have to go there tomorrow.	Den Tom muss muer net dohinner goen.
Tom has as many cats as I do.	Den Tom huet sou vill Kazen wéi ech.
He extorted a large sum of money from her.	Hien huet hir eng grouss Zomm Suen erpresst.
I'd better go with Tom.	Ech giff besser mam Tom goen.
Does Tom want to stay here?	Wëllt den Tom hei bleiwen?
The girl asked her father to read her book.	D'Meedchen huet hire Papp gefrot fir hir d'Buch ze liesen.
You've not been to Boston in a long time, have you?	Dir waart scho laang net zu Boston, oder?
Tom and Maria walked through town for hours, talking to each other.	Den Tom an d'Maria hunn Stonnen duerch d'Stad gaang a matenee geschwat.
Tom wanted to be a vet.	Den Tom wollt Veterinär ginn.
Tom said he did not want to help Maria do it again.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net hëllefe wollt dat erëm ze maachen.
Cook 300 grams of rice.	Kachen 300 Gramm Reis.
I'm sure Tom told you I would come.	Ech si sécher den Tom sot dir, ech géif kommen.
Tom thinks Maria probably won't win.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
I doubt Tom can wait much longer.	Ech bezweifelen datt den Tom vill méi laang ka waarden.
Many people swim here in the summer.	Vill Leit schwammen hei am Summer.
Were the elections missed?	Waren d'Wahle gefeelt?
I'm buying a book for Tom for his birthday.	Ech kafen e Buch fir den Tom fir säi Gebuertsdag.
Tom has been studying in his room since dinner.	Den Tom studéiert zënter dem Iessen a sengem Zëmmer.
Back then, I did not know what we were going to do.	Deemools wousst ech nach net wat mir maache géifen.
Tom showed Mary a picture of his dog.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu sengem Hond gewisen.
This is the only way I know how to do this.	Dëst ass deen eenzege Wee wéi ech weess wéi ech dëst maachen.
Tom said he does not make much money.	Den Tom sot, hie mécht net vill Suen.
Tom was killed in the fire.	Den Tom gouf am Feier ëmbruecht.
Tom was placed in a nursing home when he was three years old.	Den Tom gouf an de Fleegeheem gesat wéi hien dräi Joer al war.
These are the names of the students who do not pass this class.	Dëst sinn d'Nimm vun de Schüler déi dës Klass net duerchgoen.
Sometimes it is pleasant to look back on his childhood.	Heiansdo ass et agreabel op seng Kandheet zeréckzekucken.
Tom said he knew Mary would not win the race.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Mary d'Course net géif gewannen.
Tom ran to see if Maria was OK.	Den Tom ass gelaf fir ze kucken ob d'Maria OK ass.
Does Tom like that?	Huet den Tom dat gär?
There is no time to explain in detail.	Et gëtt keng Zäit fir am Detail z'erklären.
What time does Tom do that tomorrow?	Wéi Auer mécht den Tom dat muer?
We can not let these flowers die. 	Mir kënnen dës Blummen net stierwen.
Please water them.	Weg Waasser hinnen.
I do not really know that much.	Ech weess net wierklech sou vill.
Tom says he does not think Mary has the time to do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria d'Zäit fënnt dat ze maachen.
Did Tom come to Boston this year?	Huet den Tom dëst Joer zu Boston komm?
I did not have the money.	Ech hat d'Suen net.
I do not think you need to do anything more.	Ech denken net datt Dir eppes méi maache musst.
I was born in Boston in 1995.	Ech sinn 1995 zu Boston gebuer.
Everyone is in the auditorium.	Jiddereen ass am Auditorium.
Tom said that Mary was the one who did this for us.	Den Tom sot, datt d'Maria déi war, déi dat fir eis gemaach huet.
Tom will probably not cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kräischen.
Tom was happy for me.	Den Tom war fir mech frou.
Tom said he has not yet decided what to do.	Den Tom sot, hien huet nach net decidéiert wat ze maachen.
Why are you not married yet?	Firwat bass du nach net bestuet?
Tom told Mary he was going to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien géif goen.
Tom started coughing.	Den Tom huet ugefaang ze Husten.
Tom thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien deen eenzegen wier dee wousst wéi dat maache soll.
There are some people who hate Tom.	Et ginn e puer Leit déi den Tom haassen.
Tom said he was happy with the deal he was offered.	Den Tom sot datt hien zefridden ass mam Deal, deen hien ugebuede kritt.
I asked why Tom did not do that.	Ech hu gefrot firwat den Tom dat net gemaach huet.
I do not think we should drink this water.	Ech mengen net, mir sollten dëst Waasser drénken.
Tom says he deleted Mary's number from his phone.	Den Tom seet datt hien dem Mary seng Nummer vu sengem Telefon geläscht huet.
I can not blame you for not coming.	Ech kann dech net blaméieren, datt Dir net wollt kommen.
Tom said that Mary was the one with the problem.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dee mam Problem war.
Tom was offered a job in Australia.	Den Tom krut eng Aarbecht an Australien ugebueden.
That hurts! 	Dat deet wéi!
Stop it!	Stop et!
The important thing now is to find Tom.	Déi wichteg Saach elo ass den Tom ze fannen.
This restaurant is not expensive.	Dee Restaurant ass net deier.
We do not have to do everything on the list.	Mir brauchen net alles op der Lëscht ze maachen.
I do not want Tom to tell Mary what we did.	Ech wëll net datt den Tom dem Mary seet wat mir gemaach hunn.
Is Boston not safe?	Ass Boston net sécher?
Do not lose heart, Tom.	Verléiert net Häerz, Tom.
I can not believe this worked.	Ech kann net gleewen, datt dëst geschafft huet.
Of all the things Tom did last weekend, he says windsurfing was the most fun.	Vun all de Saachen den Tom leschte Weekend gemaach huet, seet hien datt Windsurfen am meeschte Spaass war.
Discussion about that thing does not get us anywhere.	Diskussioun iwwer déi Saach bréngt eis net iwwerall.
Let me at least talk to Tom.	Loosst mech op d'mannst mam Tom schwätzen.
Tom told me he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
Tom sat back.	Den Tom souz zréck.
It goes without saying that you can not buy happiness.	Et ass selbstverständlech datt Dir kee Gléck ka kafen.
Will Tom help us?	Wäert den Tom eis hëllefen?
I see you're busy.	Ech gesinn du hues beschäftegt.
It will not be as difficult to do as you think.	Et wäert net sou schwéier sinn ze maachen wéi Dir denkt.
The evening performance at the Royal Theater was over, and the audience had gone home.	D'Owendopféierung am Royal Theater war eriwwer, an d'Publikum war heem gaang.
I hope our new neighbors are friendlier than our old ones.	Ech hoffen eis nei Nopere si méi frëndlech wéi eis al.
I do not like beer.	Ech hu kee Béier gär.
Mary is the quietest woman I know.	D'Maria ass déi rouegst Fra déi ech kennen.
Tom withdrew.	Den Tom huet sech zréckgezunn.
I will not talk to Tom anymore.	Ech wäert net méi mam Tom schwätzen.
Maybe you're doing it wrong.	Vläicht maacht Dir dat falsch.
I haven't seen this in a while.	Ech hunn dëst eng Zäit net gesinn.
Excuse me for being blunt.	Entschëllegt mech fir stompeg ze sinn.
Tom did not want to know Maria.	Den Tom wollt d'Maria net wëssen.
We're looking forward to seeing Tom again.	Mir freeën eis den Tom erëm ze gesinn.
My parents think I'm still too young to go to town alone.	Meng Elteren mengen datt ech nach ze jonk sinn fir eleng an d'Stad ze goen.
I do not know why Tom got nervous.	Ech weess net firwat den Tom nervös gouf.
Was Tom interested?	Huet den Tom interesséiert?
Tom is younger than Maria, right?	Den Tom ass méi jonk wéi d'Maria, oder?
Tom woke Maria gently.	Den Tom huet d'Maria sanft erwächt.
There's something for you on your desk.	Et ass eppes fir Iech op Ärem Schreifdësch.
I have something I need to do in the evening.	Ech hunn eppes wat ech owes maache muss.
I made a mistake and I'm glad I did.	Ech hu mech falsch gemaach an ech si frou datt ech et war.
I did not want to go to your wedding.	Ech wollt net op Är Hochzäit goen.
Tom wants to do it.	Den Tom wëll et maachen.
That's a table.	Dat ass en Dësch.
I did not care where Tom was.	Et war mir egal wou den Tom war.
Tom did it very efficiently.	Den Tom huet et ganz effizient gemaach.
Tom and Marie talked on the phone all evening.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Owend mateneen um Telefon geschwat.
That's all. 	Dat ass alles.
There are no more.	Et gi keng méi.
Something has to tell Tom what to do.	Eppes muss dem Tom soen wat hie maache soll.
It's a small noisy apartment, but it's where I live and I call it home.	Et ass e klengt Kaméidi Appartement, awer et ass wou ech wunnen an ech nennen et doheem.
Tom Jackson is one of the richest men in Australia.	Den Tom Jackson ass ee vun de räichste Männer an Australien.
Is not it time to leave here?	Ass et net un der Zäit hei fort ze kommen?
One more step and you would have fallen down the stairs.	Ee Schrëtt méi an Dir wier d'Trap erof gefall.
They do not know about it.	Si wëssen net doriwwer.
Tom needs a different bill as he needs a hole in his head.	Den Tom brauch eng aner Rechnung wéi hien e Lach am Kapp brauch.
I do not remember saying that.	Ech erënnere mech net datt ech dat gesot hunn.
Tom's still not worried, is he?	Den Tom ass nach ëmmer keng Suergen, oder?
Tom was watching a movie about penguins.	Den Tom huet e Film iwwer Pinguine gekuckt.
Everyone in the room did the same.	Jiddereen am Raum huet datselwecht gemaach.
I just can not understand it.	Ech kann et einfach net verstoen.
Tom said he would never do that to Mary.	Den Tom sot, hie géif dat ni mam Mary maachen.
Correct the underlined words.	Korrigéiert déi ënnersträicht Wierder.
People are worried about race issues.	D'Leit si besuergt iwwer Rasseproblemer.
I really do not do that anymore.	Ech maachen dat wierklech net méi.
How many medals did the Japanese athletes collect?	Wéi vill Medaillen hunn déi japanesch Athleten gesammelt?
A man who does not spend time with his family can not be a real man.	E Mann deen keng Zäit mat senger Famill verbréngt kann net e richtege Mann sinn.
Tom is going to buy a new bike today.	Den Tom soll haut en neie Vëlo kafen.
Do you really think I'm the one to help Tom?	Denkt Dir wierklech datt ech deen sinn deen dem Tom soll hëllefen?
Tom asked Maria to do something for him, but I do not know what.	Den Tom huet d'Maria gefrot eppes fir hien ze maachen, awer ech weess net wat.
I have no idea what Tom's dog looks like.	Ech hu keng Ahnung wéi dem Tom säin Hond ausgesäit.
Tom said he did not think Mary would win.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria géif gewannen.
I thought Tom was your best friend.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre beschte Frënd sollt sinn.
How much money did Tom steal?	Wéi vill Sue huet den Tom geklaut?
Tom denies that Mary was the one who persuaded him to do so.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria deen war deen hien iwwerzeegt huet dat ze maachen.
I doubt we'll stop Tom.	Ech bezweifelen datt mir den Tom ophalen.
I did not know you were superstious.	Ech wousst net, datt Dir superstious wiers.
I was surprised Tom did not have to.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net brauch ze maachen.
What do you think Tom's listening to me about?	Wat mengt Dir datt den Tom op mech lauschtert?
A Cuba Libre is a cocktail with a rum base.	E Cuba Libre ass e Cocktail mat enger Rumbasis.
Tom does not think Mary is hesitant to do so.	Den Tom mengt net datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
You know Tom makes that very unlikely, right?	Dir wësst datt den Tom dat ganz onwahrscheinlech mécht, oder?
Tom does not seem to be going in the right direction.	Den Tom schéngt net an déi richteg Richtung ze goen.
Doing so is a bad idea.	Dat maachen ass eng schlecht Iddi.
I thought you might like something to drink.	Ech hu geduecht datt Dir Loscht hutt fir eppes ze drénken.
I'm alone in my neighborhood.	Ech sinn eleng a mengem Quartier.
Tom takes a bath every day just before dinner.	Den Tom hëlt all Dag e Bad just virum Iessen.
Tom definitely had to do that.	Den Tom huet dat definitiv missen maachen.
Tom can not get around the truth.	Den Tom kann d'Wourecht net ëmgoen.
I know Tom used to be a limousine driver.	Ech weess datt den Tom fréier e Limousinechauffer war.
I risk at least one guess.	Ech riskéieren op jiddefalls eng roden.
Did you tell Tom the news yet?	Hutt Dir dem Tom d'Noriichte scho gesot?
I'm already resigned.	Ech hu schonn demissionéiert.
Have you ever seen a little girl with short black hair?	Hutt Dir e klengt Meedchen mat kuerzen schwaarzen Hoer gesinn?
I hope Tom could help you.	Ech hoffen den Tom konnt Iech hëllefen.
Does Tom speak French?	Schwätzt den Tom franséisch?
Tom went home early.	Den Tom ass fréi heem gaangen.
Tom is much worse than Maria.	Den Tom ass vill méi schlëmm wéi d'Maria.
I would have followed Tom's advice.	Ech hätt dem Tom säi Rot gefollegt.
What is your favorite subject at school?	Wat ass Äre Liiblingsfach an der Schoul?
Tom lives with me.	Den Tom wunnt bei mir.
I'm sorry things did not work out between you two.	Et deet mir leed, datt d'Saache tëscht iech zwee net geklappt hunn.
Tom ate my lunch.	Den Tom huet mäi Mëttegiessen giess.
Tom says he hopes Maria does not want to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Do you really think that Tom can convince Maria to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann dat ze maachen?
Tom and Maria often text each other, even though they are in the same house.	Den Tom an d'Maria SMSen sech dacks uneneen, och wa se am selwechten Haus sinn.
I know Tom did not know that May should not do this himself.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt May dat net selwer sollt maachen.
This sounds like a job for Tom.	Dëst kléngt wéi eng Aarbecht fir den Tom.
Tom looks angry.	Den Tom gesäit rosen aus.
Tom said he won three hundred dollars.	Den Tom sot datt hien dräihonnert Dollar gewonnen huet.
Tom's not sure what to do, is he?	Den Tom ass net sécher wat ze maachen, oder?
I mean, Tom does not really have to do that anymore.	Ech mengen, den Tom muss dat net wierklech méi maachen.
Tom will not do that to me.	Den Tom wäert dat net mat mir maachen.
Tom immigrated to Australia when he was thirty.	Den Tom ass an Australien immigréiert wéi hien drësseg war.
I met Tom a few months ago.	Ech begéint Tom virun e puer Méint.
Can I drive the tractor?	Kann ech den Trakter fueren?
It will be special.	Et wäert speziell sinn.
Do not pretend to be surprised.	Maacht net wéi wann Dir iwwerrascht sidd.
It is impossible for him to do it in one day.	Et ass onméiglech fir hien et an engem Dag ze maachen.
You have to trust your instincts.	Dir musst Är Instinkter vertrauen.
It is never a waste of time to help others.	Et ass ni eng Offall vun Zäit anerer ze hëllefen.
I'm not authorized to negotiate that.	Ech sinn net autoriséiert dat ze verhandelen.
I hope Tom does the same.	Ech hoffen den Tom mécht datselwecht.
Tom would not tell me why he dropped out of school.	Den Tom géif mir net soen firwat hien aus der Schoul gefall ass.
Should we not do that now?	Solle mer dat elo net maachen?
I hope you are up to the challenge.	Ech hoffen Dir sidd op d'Erausfuerderung.
Tom says this is the first time he has tried this.	Den Tom seet dat ass déi éischte Kéier datt hien dat probéiert huet.
Tom said he does not know where Maria bought her bike.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria hire Vëlo kaaft huet.
I did not know you had to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom maache musst.
This is the best ship I've ever been on.	Dëst ass dat bescht Schëff op deem ech jeemools war.
Tom thought Mary was embarrassed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ongenéiert war.
Tom did not come to school the day before he was killed.	Den Tom ass den Dag ier hien ëmbruecht gouf net an d'Schoul komm.
Tom moved to Australia in his late teens.	Den Tom ass a sengem spéiden Teenager an Australien geplënnert.
Tom has to tell Mary what to do.	Den Tom soll dem Mary soen wat se maache soll.
I know Tom was adopted.	Ech weess datt den Tom adoptéiert ass.
No one was interested in what I had to say.	Keen war interesséiert wat ech ze soen hat.
I do not want Tom to go out after dark.	Ech wëll net datt den Tom no Däischtert erausgeet.
Who is in charge?	Wien ass zoustänneg?
I really think we should not do that.	Ech mengen wierklech, mir sollten dat net maachen.
Tom loves his job.	Den Tom huet seng Aarbecht gär.
Tom said he thought Mary was innocent.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria onschëlleg wier.
I think I might not get to work tomorrow.	Ech denken, datt ech vläicht net muer op d'Aarbecht kommen.
Tom has quite a temperament.	Den Tom huet zimmlech en temperament.
Settle down! 	Sech berouegen!
Why are you crying?	Firwat kräischs de?
Tom does not know that I'm Canadian.	Den Tom weess net datt ech Kanadier sinn.
That's a new record.	Dat ass en neie Rekord.
Tom still ignores us.	Den Tom ignoréiert eis nach ëmmer.
I do not understand the plot.	Ech verstinn de Komplott net.
It's amazing that I'm still alive.	Et ass erstaunlech datt ech nach lieweg sinn.
It sounds like Tom does not want to walk with us.	Et kléngt wéi wann den Tom net wëll mat eis wanderen.
Tom says Mary was tired.	Den Tom seet datt d'Maria midd war.
Tom does not seem to be surprised that Maria did not do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
He is as poor as possible.	Hien ass sou aarm wéi méiglech.
Tom was sentenced to 20 years in prison.	Den Tom gouf zu 20 Joer Prisong veruerteelt.
Who told you not to do that?	Wien huet Iech gesot datt Dir dat net musst maachen?
You should not do that now.	Dir sollt dat elo net maachen.
Tom just figured out how to do that.	Den Tom huet just erausfonnt wéi een dat mécht.
I would like to go to a business school.	Ech wéilt gären an eng Geschäftsschoul goen.
Tom said he was doing this faster than Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
Tom got in his car and got inside.	Den Tom ass op säin Auto geklommen an ass eran.
They are grown men.	Si sinn erwuesse Männer.
Tom and John fell in love with the same woman.	Den Tom an den John hu sech an déiselwecht Fra verléift.
Do you have any idea why Tom did not want to go to Boston?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom net op Boston wollt goen?
Tom ate peanuts.	Den Tom huet Erdnuss giess.
I can not blame Tom for that.	Ech kann den Tom net dofir zouzeschreiwen.
Tom knew how to do that.	Den Tom wousst wéi een dat maache soll.
I want to stay as long as I can.	Ech wëll sou laang bleiwen wéi ech kann.
Tom does not live in the area.	Den Tom wunnt net an der Géigend.
Tom said he wants to spend more time with Mary.	Den Tom sot, hie wëll méi Zäit mat der Mary verbréngen.
Tom was never happier.	Den Tom war ni méi glécklech.
I do not want to have surgery.	Ech wëll keng Operatioun maachen.
Tom is a very practical, honest person.	Den Tom ass eng ganz praktesch, éierlech Persoun.
How did you know Tom lied to you?	Wéi wosst Dir datt den Tom Iech gelunn huet?
I turned over a new leaf.	Ech hunn en neit Blat ëmgedréit.
He broke the machine by using it incorrectly.	Hien huet d'Maschinn gebrach andeems hien se falsch benotzt.
Tom said he would have done it if he could.	Den Tom huet gesot datt hien dat gemaach hätt wann hien et hätt kënnen.
You do not understand what's going on, do you?	Dir verstitt net wat lass ass, oder?
I think I understand what Tom is trying to say.	Ech mengen ech verstinn wat den Tom probéiert ze soen.
They have been with my employee for five years.	Si sinn a mengem Employé fir fënnef Joer.
Tom does not need to prove himself.	Den Tom brauch sech net ze beweisen.
Finally, he reached his goal.	Endlech huet hien säin Zil erreecht.
I suppose we should ask Tom.	Ech huelen un, mir sollten den Tom froen.
You do not need to stay here.	Dir braucht net hei ze bleiwen.
Both Tom and his wife grew up in Australia.	Béid Tom a seng Fra sinn an Australien opgewuess.
Tom is just like his sister.	Den Tom ass grad wéi seng Schwëster.
Tom is sitting at his desk.	Den Tom sëtzt um Schreifdësch.
I could not go because of the heavy rain.	Ech konnt net goen wéinst dem staarke Reen.
Tom knew what Mary was saying.	Den Tom wousst wat d'Maria gesot huet.
I can not see Tom.	Ech dierfen den Tom net gesinn.
Why does this not work? 	Firwat funktionnéiert dat net?
It worked yesterday.	Et huet gëschter geschafft.
Tom helped Mary get up from her seat.	Den Tom huet d'Maria gehollef aus hirem Sëtz opzestoen.
Tom does not have to see me.	Den Tom muss mech net gesinn.
These crackers are made from flaxseed.	Dës Cracker ginn aus Leinsamen gemaach.
This is not my computer.	Dat ass net mäi Computer.
I hope Tom can relieve me.	Ech hoffen den Tom kann mech erliichteren.
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache géif.
Tom's about my size, right?	Den Tom ass ongeféier meng Gréisst, oder?
I thought Tom would meet us here.	Ech hat geduecht den Tom géif eis hei treffen.
I do not think anyone has lived in this house for years.	Ech denken net datt iergendeen zënter Joren an dësem Haus gelieft huet.
Tom said he wished he had given Mary no money.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary keng Sue ginn hätt.
I like Tom's new jacket.	Dem Tom seng nei Jackett gefällt mir gudd.
Tom looked suspiciously.	Den Tom huet verdächteg nogekuckt.
Tom does not like the outdoors.	Den Tom ass net gär dobaussen.
What is the most difficult thing to learn in French?	Wat ass dat schwéierst beim Franséisch ze léieren?
Here's a letter from Tom.	Hei ass e Bréif vum Tom.
Tom said he was supportive.	Tom sot hien ënnerstëtzen.
What are the chances that Tom will win?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom gewënnt?
He was proud of his self-control.	Hie war stolz op seng Selbstkontrolle.
You know the times have changed when rivals like Hitachi and NEC come together.	Dir wësst d'Zäite hu geännert wann Rivalen wéi Hitachi an NEC zesummekommen.
Oh, by the way, I have something to show you.	Oh, iwwregens, ech hunn Iech eppes ze weisen.
I knew Tom was a reasonable man.	Ech wousst datt den Tom e raisonnabele Mann war.
All things considered, my father's life was happy.	Alles wat berücksichtegt gouf, war mäi Papp säi Liewen glécklech.
I'm gymnastics.	Ech sinn Turnstonnen.
I'm sugar free.	Ech sinn ouni Zocker.
When I grow up, I want to be an English teacher.	Wann ech grouss ginn, wëll ech Englesch Enseignant ginn.
He can not be older than me.	Hie kann net méi al sinn wéi ech.
I've been trying to get you on the phone all afternoon.	Ech hu probéiert dech de ganzen Nomëtteg um Telefon ze kréien.
Tom did not want his suitcase to be heavy, so he was careful not to pack too much.	Den Tom wollt net, datt säi Koffer schwéier wier, dofir huet hien opgepasst, net zevill ze packen.
Tom used to work for Maria.	Den Tom huet fréier fir d'Maria geschafft.
I did not give them any money.	Ech hunn hinnen keng Sue ginn.
I save this bottle of wine for a special occasion.	Ech späicheren dës Fläsch Wäin fir eng speziell Occasioun.
You should behave better.	Dir sollt besser dech halen.
Tom wants a sandwich.	Den Tom wëll e Sandwich.
Both Tom and I are still under thirty.	Souwuel den Tom an ech sinn nach ënner drësseg.
I quickly got used to living alone in Boston.	Ech hu séier gewinnt eleng zu Boston ze liewen.
Are Tom and Mary still in Australia?	Sinn Tom an Mary nach an Australien?
We are not fooled by your tactics.	Mir sinn net täuscht vun Ärer Taktik.
Tom asked me who the man standing in front of the statue was.	Den Tom huet mech gefrot, wien dee Mann war, dee virun der Statu steet.
Is Tom smarter than you?	Ass den Tom méi schlau wéi Dir?
Tom thought he would win.	Den Tom huet geduecht datt hie géif gewannen.
Tom said he saw Maria play badminton with John.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria gesinn huet Badminton mam John spillen.
Tom advised Mary not to eat the mushrooms she had found in the forest.	Den Tom huet d'Maria ugeroden d'Pilze net ze iessen, déi si am Bësch fonnt huet.
Why does spicy food make you hick?	Firwat mécht schaarf Iessen Iech Hick?
Tom has said he no longer wants to live in Australia.	Den Tom huet gesot datt hien net méi an Australien wëll liewen.
You did not tell Tom I would not do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot, ech géif dat net maachen, oder?
Tom is not as efficient as Maria.	Den Tom ass net sou effizient wéi d'Maria.
Do not do anything you might regret later.	Maacht näischt wat Dir spéider bedauere kéint.
I did not think of anything back then.	Ech hunn deemools näischt dru geduecht.
I wonder what makes me sneeze?	Ech froe mech wat mech bewierkt ze niesen?
The bad weather delayed the departure of the plane by two hours.	Dat schlecht Wieder huet den Depart vum Fliger ëm zwou Stonne verspéit.
I do not know when Tom was married, but I know he was married.	Ech weess net wéini den Tom bestuet ass, awer ech weess datt hien bestuet ass.
Tom did not think Mary was crying anymore.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria méi kräischt.
It will take me a long time to do all the things I want to do.	Et wäert mech laang daueren fir all déi Saachen ze maachen déi ech wëll maachen.
I think you should consider this.	Ech mengen, Dir sollt dëst iwwerdenken.
Tom is Mary's cousin.	Den Tom ass dem Mary säi Cousin.
Tom told me he thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
My niece is a serious girl.	Meng Niess ass eng sérieux Meedchen.
Tom does not have many pictures of himself as a baby.	Den Tom huet net vill Biller vu sech selwer als Puppelchen.
Tom is relatively fit and healthy.	Den Tom ass relativ fit a gesond.
I did not see Tom and Maria.	Ech hunn den Tom an d'Maria dat net gesinn.
Tom wished he had not told Mary he loved her.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dem Mary net gesot huet, hie gär hatt.
I did not think Tom would tell Mary how to do that.	Ech hat net geduecht den Tom géif dem Mary soen wéi se dat maache soll.
How did you know I'm going out with Tom?	Wéi wosst Dir datt ech mam Tom erausgoen?
Tom had to do that.	Den Tom huet dat missen maachen.
Tom said he might not be at school tomorrow.	Den Tom sot, hie wier vläicht net muer an der Schoul.
I like spontaneous.	Ech hu gär spontan.
Tom left Mary.	Tom lénks Mary.
This is the sunglasses I bought while I was in Australia.	Dëst ass de Sonnebrëll, deen ech kaaft hunn, während ech an Australien war.
I do not think it is safe to go out in such weather.	Ech denken net datt et sécher ass an esou Wieder eraus ze goen.
Tom did not know what had happened to him.	Den Tom wousst net wat him getraff huet.
I was supposed to meet Tom here yesterday.	Ech sollt den Tom gëschter hei begéinen.
Tom does not want Mary to know that he hates living in Boston.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien haasst zu Boston wunnen.
I'm taking Tom to Australia.	Ech huelen den Tom mat an Australien.
This word has three syllables.	Dëst Wuert huet dräi Silben.
Why do you never do what I tell you to do?	Firwat maacht Dir ni wat ech Iech soen ze maachen?
Tom put the ice cream in the fridge.	Den Tom huet d'Glace an de Frigo geluecht.
I was patient all week.	Ech war déi ganz Woch geduldig.
What's in that box?	Wat ass an där Këscht?
When Tom arrives, tell me w.e.g.	Wann den Tom kënnt, sot mir w.e.g.
I could not calm Tom down.	Ech konnt den Tom net berouegen.
Tom went to school.	Den Tom ass an d'Schoul gaangen.
Don't you think I'm sweeter than Mary?	Denkt Dir net datt ech méi séiss si wéi d'Marie?
Tom was happy about the news, and so was I.	Den Tom war frou iwwer d'Nouvelle, an ech och.
Tom could not do anything.	Den Tom konnt näischt maachen.
Let's start early.	Loosst eis fréi ufänken.
Tom was not naked.	Den Tom war net kaal.
I did not think that would scare Tom.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif erschrecken.
We talked about a cup of coffee.	Mir hunn iwwer eng Taass Kaffi geschwat.
Japan came under American pressure to open its financial market.	Japan koum ënner amerikaneschen Drock fir säi Finanzmaart opzemaachen.
I never lend books or CDs to anyone.	Ech léinen ni jidderengem Bicher oder CDen aus.
Tom is always dressed impeccably.	Den Tom ass ëmmer impeccabel gekleet.
Do we have bait?	Hu mir Köder?
Tom thought Mary was guilty.	Tom geduecht Mary war schëlleg.
Tom told Mary he liked her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt gär hätt.
I'm not the one who caused the accident.	Ech sinn net deen deen den Accident verursaacht huet.
Tom should think about it.	Den Tom soll driwwer nodenken.
The ladder is in the corner.	D'Leeder ass am Eck.
The problem is, Tom's just as scared as I am.	De Problem ass datt den Tom grad esou Angscht huet wéi ech.
They destroyed their homes by a strong earthquake.	Si hunn hir Haiser vun engem staarken Äerdbiewen zerstéiert.
Tom said he thought Mary was not happy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net glécklech wier.
I do not know anyone with whom I can practice speaking French.	Ech kennen keen mat deem ech üben kann Franséisch schwätzen.
Tom often changed jobs.	Den Tom huet dacks Aarbecht gewiesselt.
Giving feedback is one way you can help us.	Feedback ginn ass ee Wee wéi Dir eis hëllefe kënnt.
It was a blessing in disguise.	Et war e Segen am Verkleedung.
Do not let things shake you.	Loosst d'Saache net dech rëselen.
Mary lent her friend her dress, but forgot to return it.	D'Maria huet hire Frënd säi Kleed geléint, awer vergiess et zréckzebréngen.
Tom is not as active as his brother.	Den Tom ass net esou aktiv wéi säi Brudder.
Tom plays with his kids in the pool.	Den Tom spillt mat senge Kanner am Pool.
I did not know that Tom could not swim.	Ech wousst net datt den Tom net schwammen konnt.
Tom says he's not thirsty.	Den Tom seet datt hien net duuschtereg ass.
I had no intention of deceiving you.	Ech hat keng Absicht dech ze täuschen.
Tom said Mary grew up in Australia.	Den Tom sot, datt Mary an Australien opgewuess ass.
Mystery was important.	Geheimnis war wichteg.
Sorry, did you see Tom?	Entschëllegt, hutt Dir den Tom gesinn?
Tom thinks Mary will not be tempted to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria net verlockt wäert dat ze maachen.
I did not see you last weekend at my cocktail party.	Ech hunn dech de leschte Weekend net op menger Cocktailparty gesinn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the Tom.	den Tom.
I'm careful.	Ech si virsiichteg.
Tom has a split lip.	Den Tom huet eng gespléckt Lip.
It did not hurt that Tom was beautiful.	Et huet net schueden datt den Tom schéin war.
Tom's a beginner, right?	Den Tom ass en Ufänger, oder?
A man's value does not lie in what he has, but in what he is.	De Wäert vun engem Mann läit net an deem wat hien huet, mee an deem wat hien ass.
Did you meet someone new at the party last night?	Hutt Dir gëschter Owend eng nei op der Party begéint?
Tom is probably sleeping better tonight.	Den Tom schléift wuel haut den Owend besser.
I did not think Tom would like it here.	Ech hat net geduecht datt den Tom hei gär hätt.
Tom was worried about his job.	Den Tom war besuergt iwwer seng Aarbecht.
Do not want to sit in front?	Wëllt dir net virun sëtzen?
You should tell Tom not to do that again.	Dir sollt dem Tom soen, dat net erëm ze maachen.
It looks like you're as tempted to do this as I am.	Et gesäit aus wéi wann Dir esou verlockt sidd dat ze maachen wéi ech.
Tom seems indifferent.	Tom schéngt egal.
That is not how the word is pronounced.	Dat ass net wéi d'Wuert ausgeschwat gëtt.
Tom was waiting for you to finish dressing.	Den Tom waart op Iech fir fäerdeg ze verkleeden.
This is completely wrong.	Dëst ass ganz falsch.
I'm not as big as you.	Ech sinn net esou grouss wéi Dir.
Look at all the damage you have caused.	Kuckt all de Schued, deen Dir verursaacht hutt.
I mean, you want to sit down.	Ech mengen, Dir wëllt Iech sëtzen.
Tom said Mary should not tell John that she had spent three years in prison.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net sollt soen, datt si dräi Joer am Prisong verbruecht hätt.
Tom's hearing is scheduled for October 20.	Dem Tom seng Hearing ass den 20. Oktober geplangt.
The capital of Jamaica is Kingston.	D'Haaptstad vun Jamaika ass Kingston.
Never call his name again.	Nennen säin Numm ni méi.
Tom told Mary he did not like it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net gär hätt.
In 1499, the Swiss Confederation secured its independence from the Holy Roman Empire.	De Schwäizer Bond huet 1499 seng Onofhängegkeet vum Hellege Réimesche Räich geséchert.
I'm pretty sure Tom did not drink any beer last night.	Ech si ganz sécher den Tom huet gëschter Owend kee Béier gedronk.
I could not figure out what Tom wanted me to do.	Ech konnt net erausfannen wat den Tom wollt datt ech maachen.
I'm fine now.	Et geet mir elo gutt.
You missed an important clue.	Dir hutt e wichtege Hiweis verpasst.
He chose the wrong man to fight with.	Hien huet de falsche Mann gewielt fir e Kampf mat ze wielen.
Tom thought it was stupid.	Den Tom huet geduecht datt et domm wier.
I was impressed by what Tom said.	Ech war beandrockt vun deem wat den Tom gesot huet.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot, datt ech erschreckt ausgesinn hunn.
Only a few people showed up on time for the meeting.	Nëmmen e puer Leit waren op Zäit fir d'Versammlung opgetrueden.
I'm not sure I'll do that tomorrow.	Ech sinn net sécher datt ech dat muer maachen.
Tom was partly responsible for the accident.	Den Tom war deelweis responsabel fir den Accident.
Tom will not be back tomorrow.	Den Tom kënnt muer net zréck.
Tom looked really busy.	Den Tom huet wierklech beschäftegt ausgesinn.
We do not hire anymore.	Mir astellen net méi.
How late will you stay up?	Wéi spéit wäert Dir op bleiwen?
I would have studied harder for my French test.	Ech hätt méi haart fir mäi Franséisch Test studéiert.
Not having a good time tonight?	Hutt Dir net gutt Zäit den Owend?
I'm sure Tom will get the job.	Ech si sécher datt den Tom d'Aarbecht kritt.
I wish I had not parked my car there.	Ech wënschen ech hätt mäin Auto net do geparkt.
Tom decided to give Mary another chance.	Den Tom huet decidéiert Mary eng aner Chance ze ginn.
Tom will probably pass the test.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Test bestoen.
Mary said she was planning to visit an old friend in Boston.	D'Mary sot datt si geplangt war en ale Frënd zu Boston ze besichen.
We can not get caught drinking. 	Mir kënnen net drénken gefaangen.
My parents would kill me.	Meng Elteren géifen mech ëmbréngen.
Tom said Mary was glad he did.	Den Tom sot datt d'Maria frou war datt hien dat gemaach huet.
Mary remarried her first husband.	D'Maria huet hiren éischte Mann erëm bestuet.
They gave Tom an enema.	Si hunn dem Tom en Enema ginn.
There is not enough water for everyone.	Et gëtt net genuch Waasser fir jiddereen.
If I had known it would bother you, I would not have done it.	Wann ech gewosst hätt, datt et Iech géif stéieren, hätt ech et net gemaach.
Tom and his wife adopted a girl whose parents were killed in a car accident.	Den Tom a seng Fra hunn e Meedchen adoptéiert deem seng Elteren an engem Autosaccident ëmbruecht goufen.
Tell Tom it's not too late to sign up.	Sot dem Tom datt et net ze spéit ass fir sech unzemellen.
We do that a lot, right?	Mir maachen dat vill, oder?
Tom opened the door and looked.	Den Tom huet d'Dier opgemaach a gekuckt.
I want to thank you for picking up Tom after school.	Ech wëll Iech Merci soen datt Dir den Tom no der Schoul opgeholl hutt.
I would not have passed the exam.	Ech hätt den Examen net gepackt.
You can buy everything in this store for Maria and she would love it.	Dir kënnt alles an dësem Geschäft fir d'Maria kafen a si hätt et gär.
The doctor says you need to stay in bed for a few weeks.	Den Dokter seet, Dir musst e puer Wochen am Bett bleiwen.
Tom will probably be irritated.	Den Tom wäert wahrscheinlech irritéiert sinn.
Tom grew up in a house full of books.	Den Tom ass an engem Haus voller Bicher opgewuess.
They will find us.	Si wäerten eis fannen.
I call Tom a lot.	Ech ruffen Tom vill.
Tom continued texting.	Den Tom huet weider SMSen.
I calculate that it will cost $ 300.	Ech berechent, datt et kascht 300 Dollar.
I was barely out before the phone rang.	Ech war kaum erausgaang ier den Telefon geklappt huet.
We do not like anything.	Mir hunn näischt gär.
I did not know you should do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache sollt.
I knew Tom would be able to figure out how to do that.	Ech wousst datt den Tom fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
All the boys from Mary's class wanted to go out with her.	All d'Jongen aus dem Mary senger Klass wollten mat hir erausgoen.
The public reacted in various ways to their performance.	D'Publikum huet op verschidde Manéieren op hir Leeschtung reagéiert.
Tom lived on the other side of town.	Den Tom huet op der anerer Säit vun der Stad gelieft.
I make some sandwiches for us.	Ech maachen e puer Sandwichen fir eis.
We will not be able to solve all the problems of the world.	Mir wäerten net fäeg sinn all d'Problemer vun der Welt ze léisen.
You did not let me win, did you?	Du hues mech net gewannen gelooss, oder?
I'm wondering what Tom will tell us.	Ech froe mech wat den Tom eis wäert soen.
Those people did not tell us anything about you.	Déi Leit hunn eis näischt iwwer Iech gesot.
Tom thinks he's stronger than me.	Den Tom mengt hien ass méi staark wéi ech.
It does not have to have happened.	Et muss net geschitt sinn.
I knew you would not convince Tom to stay.	Ech wousst, datt Dir den Tom net iwwerzeege géift ze bleiwen.
I'm taking care of your coat when you leave.	Ech këmmere mech ëm däi Kittel wanns du fort bass.
Tom never wants to do that again.	Den Tom wëll dat ni méi maachen.
No one died.	Keen ass gestuerwen.
I have to report this to Tom.	Ech muss dat dem Tom mellen.
Tom tried to impress a girl.	Den Tom huet probéiert e Meedchen ze beandrocken.
I know the sun is very hot.	Ech weess datt d'Sonn ganz waarm ass.
Tom is a relatively good speaker of French.	Den Tom ass e relativ gudde Spriecher vu Franséisch.
Tom made Mary swim.	Tom huet Mary schwammen.
This is not what Tom and I expected to happen.	Dëst ass net wat den Tom an ech erwaart haten ze geschéien.
I had difficulty concentrating.	Ech hat Schwieregkeeten ze konzentréieren.
Tom did not give that to Mary.	Den Tom huet dem Mary dat net ginn.
Why did you not talk to Tom about it yet?	Firwat hutt Dir nach net mam Tom doriwwer geschwat?
Tom wanted a fancy folding knife with a corkscrew, a screwdriver head and a pair of scissors.	Den Tom wollt en ausgefalene Klappmesser mat engem Korkenzrécker, engem Schrauberkopf an eng kleng Schéier.
I always thought Tom would do that eventually.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom dat schlussendlech géif maachen.
Tom said I should have stayed in Boston for another week or so.	Den Tom sot, ech hätt missen nach eng Woch oder esou zu Boston bleiwen.
I followed Tom's example.	Ech hunn dem Tom säi Beispill gefollegt.
I know Tom is not capable of doing that.	Ech weess, datt den Tom net kapabel ass dat ze maachen.
You are wrong. 	Dir sidd falsch.
I did not say that.	Dat hunn ech net gesot.
Tom can do it soon.	Den Tom kann et geschwënn maachen.
Tom stopped to sink it.	Den Tom huet gestoppt fir et ënnerzegoen.
Tom knows that Mary is the one who did this.	Den Tom weess datt d'Maria deen ass deen dat gemaach huet.
Tom came home tired.	Den Tom ass midd heem komm.
Tom knew exactly where I was.	Den Tom wousst genau wou ech mech fannen.
Tom told me he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat maache kann.
I know Tom is a very opinionated person.	Ech weess datt den Tom eng ganz Meenungsäusserung Persoun ass.
Tom was wearing a blue shirt.	Den Tom hat e bloen Hiem un.
Tom was missing and so was Maria.	Den Tom war fehlt an och d'Maria.
We have not had rain for a month.	Zënter engem Mount hu mir kee Reen.
My car costs a lot more than your car.	Mäin Auto kascht vill méi wéi Ären Auto.
I should not do all this work myself.	Ech sollt net all dës Aarbecht selwer maachen.
Tom will be moving back to Boston.	Den Tom wäert zréck op Boston plënneren.
Tom thinks it's going to rain.	Den Tom mengt et wäert reenen.
Are you still thinking of applying to Harvard?	Denkt Dir nach ëmmer drun Iech op Harvard ze bewerben?
Tom says Mary is asleep.	Den Tom seet datt d'Maria schléift ass.
The bathroom was not very clean.	D'Buedzëmmer war net ganz propper.
I'm from Australia. 	Ech sinn aus Australien.
Where are you from?	Vu wou kënns du?
Here is my ticket.	Hei ass mäin Ticket.
Tom says Mary does not like it.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net gär huet.
Hold on. 	Waart.
I have to buy a ticket.	Ech muss en Ticket kafen.
Tom smoked his cigarette.	Den Tom huet seng Zigarett ausgemaach.
Governments should not be in business to lay down morals.	D'Regierunge sollten net am Geschäft sinn fir d'Moral ze legen.
Who told Tom I did not feel well?	Wien huet dem Tom gesot datt ech mech net gutt gefillt hunn?
Tom kicked his head out of the window.	Den Tom huet de Kapp aus der Fënster gestouss.
Tom was killed with a knife.	Den Tom gouf mat Messer ëmbruecht.
I'm not as loud as you think I am.	Ech sinn net sou haart wéi Dir mengt ech sinn.
Tom used to play pretty good saxophone.	Den Tom konnt fréier zimlech gutt Saxophon spillen.
This coat is expensive, but it is worth the price.	Dëse Mantel ass deier, awer et ass de Präis wäert.
Tom and Marie went to the state fair.	Den Tom an d'Marie sinn op d'Staatsmesse gaangen.
I wish I had not married.	Ech wënschen ech hätt net bestuet.
The backer waited to see how the deal came to an end.	De Backer waart fir ze kucken wéi den Deal ausgaang ass.
Tom told me he was scared.	Den Tom sot mir, hie wier Angscht.
I may have to come home late. 	Ech muss vläicht spéit heem kommen.
In that case, I'll call you.	An deem Fall telefonéieren ech Iech.
You're not much of a talker, are you?	Dir sidd net vill vun engem Talker, oder?
I was surprised that Tom did not have to do what everyone else had to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net muss maachen wat all déi aner misse maachen.
Did you not know that Tom lived with us?	Wousst Dir net datt den Tom bei eis gelieft huet?
I can not find my suitcase.	Ech fannen meng Koffer net.
After we finished painting the time, Tom made us all the sandwiches.	Nodeems mir d'Zeit fäerdeg gemoolt hunn, huet den Tom fir eis all Sandwichen gemaach.
Tom took Maria to Australia.	Den Tom huet d'Maria mat an Australien geholl.
Tom will be coming to Australia to see me.	Den Tom wäert an Australien kommen fir mech ze gesinn.
Tom trusted him with Mary.	Den Tom huet d'Maria him vertrauen.
I take it seriously.	Ech huelen et eescht.
Tom spoke quietly.	Den Tom huet roueg geschwat.
Tom and Mary did not change their minds.	Tom an Mary hunn hir Meenung net geännert.
He signed up for the show at the riding club.	Hien huet sech fir den Optrëtt an de Reitclub ugemellt.
I did not do that today as I normally do.	Ech hunn dat haut net gemaach wéi ech normalerweis maachen.
You have to get out of here.	Dir musst vun hei eraus.
Tom acted like crazy.	Den Tom huet wéi e Wahnsinn gehandelt.
I do not want to see anyone today.	Ech wëll haut keen gesinn.
Tom will probably sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech schlofen.
I did not see anyone I recognized.	Ech hunn kee gesinn deen ech erkannt hunn.
I do not think Tom has as many friends as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou vill Frënn huet wéi d'Maria.
When was the last time Tom took Maria out to dinner?	Wéini war d'leschte Kéier datt den Tom d'Maria aus Iessen geholl huet?
I think you will be able to win.	Ech mengen Dir wäert fäheg sinn ze gewannen.
I did not know you are confused.	Ech wousst net datt Dir duercherneen sidd.
Tom likes to go fishing with his father.	Den Tom geet gär mat sengem Papp op Fëscherei.
I wrote him a letter asking him to come home soon.	Ech hunn him e Bréif geschriwwen a gefrot him geschwënn heem ze kommen.
I do not feel inclined to play baseball today.	Ech fille mech net geneigt Baseball haut ze spillen.
Did you not know that there used to be a Chinese restaurant on Park Street?	Wousst Dir net datt et fréier e Chinese Restaurant op der Park Street war?
Tom hopes Maria can do that.	Den Tom hofft datt d'Maria dat maache kann.
Tom is a standup guy.	Den Tom ass e Standup Guy.
Tom has only a small suitcase.	Den Tom huet nëmmen ee klenge Koffer.
Tom is thinking of buying a new car.	Den Tom denkt drun en neien Auto ze kafen.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
I think Tom deserves a better position.	Ech mengen den Tom verdéngt eng besser Positioun.
Some of the people waved flags.	E puer Leit aus de Leit hu mat Fändelen gewénkt.
Some of us do not know what to do.	E puer vun eis wëssen net wat ze maachen.
I'm so glad you're here, Tom.	Ech si ganz frou, datt Dir hei sidd, Tom.
Tom is talking.	Den Tom ass amgaang ze schwätzen.
Tom stayed here for a short time.	Den Tom ass eng kuerz Zäit hei bliwwen.
That's a nice ring.	Dat ass e flotte Rank.
Tom did not tell me that Maria was his ex-wife.	Den Tom huet mir net gesot datt d'Maria seng Ex-Fra wier.
My friend is not much younger than me.	Mäi Frënd ass net vill méi jonk wéi ech.
I apologize for passing such a late hour.	Ech entschëllege mech fir sou eng spéit Stonn laanscht ze kommen.
It's an accident before.	Et ass en Accident virun.
By the way, this room has nothing but air conditioning. 	Dëse Raum huet iwwregens näischt wéi eng Klimaanlag.
All it has is a hand-held paper fan.	Alles wat et huet ass en handgehalene Pabeier Fan.
Does that prove nothing?	Beweist dat näischt?
Tom read a lot of books.	Den Tom huet vill Bicher gelies.
I'm a hunter.	Ech sinn e Jeeër.
A monkey is mature with a few years.	En Af ass reift mat e puer Joer.
Tom went to Australia without even telling me he was planning to go there.	Den Tom ass an Australien gaang ouni mir emol ze soen datt hie geplangt dohinner ze goen.
I know Tom knows we do not want that.	Ech weess den Tom weess datt mir dat net wëllen.
We will not take five minutes.	Mir wäerten net fënnef Minutten daueren.
Mary says she never had a boyfriend.	D'Maria seet datt si ni e Frënd hat.
Do you think there is a chance that we will finish this in time?	Mengt Dir, datt et eng Chance gëtt, datt mir dëst zu Zäit fäerdeg bréngen?
What we do today will not be easy.	Wat mir haut maachen, wäert net einfach sinn.
Tom asked Maria to wake him up thirty minutes before she wanted to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien drësseg Minutte z'erwächen ier hatt fortgoe wollt.
That will probably never happen.	Dat wäert wahrscheinlech ni geschéien.
Enemy tanks have been seen.	Feind Panzer sinn gesi ginn.
Why did Tom buy a folding chair?	Firwat huet den Tom Klappstull kaaft?
Tom was often bullied at school.	Den Tom gouf dacks an der Schoul gemobbt.
Tom is the one who taught me how to shine.	Den Tom ass deen deen mech geléiert huet wéi ech schien.
I like people who are not afraid to grow old.	Ech hu gär Leit déi keng Angscht hunn al ze ginn.
"Who's in the car?" 	"Wien ass am Auto?"
"Tom ass."	"Tom ass."
There is no time to worry about it now.	Et gëtt keng Zäit doriwwer elo Suergen.
I'm wearing a black belt in karate.	Ech sinn e schwaarze Gürtel am Karate.
Tom suggested I do what I wanted to do.	Den Tom huet virgeschloen datt ech maache wat ech wollt maachen.
Who is the man dressed in black?	Wien ass deen schwaarz gekleete Mann?
You're the only one who's seen Tom.	Du bass deen eenzegen deen den Tom gesinn huet.
I do not even know where I'm looking.	Ech weess net mol wou ech kucken.
Do you really want me to go to Boston with you?	Wëllt Dir wierklech datt ech mat Iech op Boston goen?
I have no cats.	Ech hu keng Kazen.
I was impressed by the new MP3 player.	Ech war vum neien MP3 Player beandrockt.
Tom sat down on the park bench.	Den Tom huet sech op der Parkbänk gesat.
I do not want to go to Boston with Tom.	Ech wëll net mam Tom op Boston goen.
Tom started spending more time with Mary.	Den Tom huet ugefaang méi Zäit mat Mary ze verbréngen.
Even if I asked Tom not to do that, he would do it anyway.	Och wann ech den Tom gefrot hunn dat net ze maachen, wäert hien et souwisou maachen.
Tom was a little unhappy.	Den Tom war e bëssen onzefridden.
You've already had lunch, right?	Du hues scho Mëttegiessen giess, oder?
Tom came home and ate lunch with us, and then he went back to work.	Den Tom ass heem komm an huet bei eis Mëttegiessen giess, an dunn ass hien erëm schaffe gaangen.
I will make all arrangements.	Ech wäert all Arrangementer maachen.
Tom said Mary probably would not give him permission to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria him wahrscheinlech net d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
There's something about him that I do not like.	Et ass eppes un him, wat ech net gär hunn.
I'm starting to feel desperate.	Ech fänken un verzweifelt ze fillen.
I do not think Tom will allow me to do that.	Ech denken net datt den Tom mir dat erlaabt.
I'm looking for a place to live.	Ech sichen eng Plaz fir ze wunnen.
Tom is a famous linguist.	Den Tom ass e berühmte Linguist.
There has never been a better time to buy land.	Et war nach ni eng besser Zäit fir Land ze kafen.
Tom and Marie are having lunch now.	Den Tom an d'Marie iessen elo Mëttegiessen.
I can not reach it from here.	Ech kann et net vun hei erreechen.
There is no time for explanations.	Et gëtt keng Zäit fir Erklärungen.
I do not know how much it costs.	Ech weess net wéi vill et kascht.
I do not believe Tom is the killer.	Ech gleewen net datt den Tom de Mäerder ass.
I'm not as poor as I used to be.	Ech sinn net esou aarm wéi fréier.
Farmers are expecting a good harvest this year.	D'Baueren erwaarden dëst Joer eng gutt Ernte.
Government and industry are working together to combat pollution.	D'Regierung an d'Industrie schaffen zesummen fir d'Verschmotzung ze bekämpfen.
Tom will never know the truth.	Den Tom wäert ni d'Wourecht wëssen.
Tom looks like he has an idea.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien eng Iddi huet.
Tom is a dear friend of mine.	Den Tom ass e léiwe Frënd vu mir.
Tom should have stayed and helped Maria.	Den Tom hätt solle bleiwen an d'Maria gehollef hunn.
Plug this in.	Plug dëst an.
It was snowing last night and I had no snow tires, so I went to work this morning.	Et huet gëschter Owend geschneit an ech hu keng Schnéi-Pneuen, also sinn ech de Moien op d'Aarbecht gaang.
Tom took the paw out of the oven.	Den Tom huet de Patt aus dem Uewen geholl.
Tom and Maria are inseparable.	Den Tom an d'Maria sinn onseparabel.
Do you prefer blondes or brunettes?	Hutt Dir léiwer Blonden oder Brunetten?
I mean, I would not be interested in doing that.	Ech mengen, ech wier net interesséiert dat ze maachen.
I realize I should be more careful.	Ech mierken datt ech méi virsiichteg sollte sinn.
I really like fruit smoothies.	Ech hu wierklech gär Uebst Smoothies.
Tom has three grandchildren.	Den Tom huet dräi Enkelkanner.
Tom will need some of these.	Den Tom wäert e puer vun dësen brauchen.
Does not it make sense to do so?	Maacht et net Sënn dat esou ze maachen?
It needs a lot of sunlight to ripen.	Drauwe brauche vill Sonneliicht fir ze reifen.
I would have visited Boston if I had the chance.	Ech hätt Boston besicht wann ech d'Chance gehat hätt.
Why do you always have to get up so early?	Firwat musst Dir ëmmer sou fréi opstoen?
I know Tom used to be a fighter pilot.	Ech weess, datt den Tom fréier e Kämpferpilot war.
Today it will be overcast with light rain.	Et ass haut méi wollekeg wéi gëschter.
Tom and I are rescuers.	Den Tom an ech si Retter.
I'm disappointed that my friends are not here.	Ech sinn enttäuscht datt meng Frënn net hei sinn.
Do you think Tom could drive Maria home?	Denkt Dir den Tom kéint d'Maria heem fueren?
Tom is usually on time and Mary is usually late.	Den Tom ass normalerweis op Zäit a Mary ass normalerweis spéit.
Do not be satisfied.	Gitt net zefridden.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
I would have read the signs.	Ech hätt d'Schëlder gelies.
This is a violation of the law.	Dëst ass eng Violatioun vum Gesetz.
Tom has red hair and freckles.	Den Tom huet rout Hoer a Sommersprossen.
I think Tom wants to do that one more time.	Ech mengen den Tom wëll dat nach eng Kéier maachen.
Tom is very lucky.	Den Tom huet ganz Gléck.
Tom is defensive.	Tom huet defensiv.
This job is so simple, even a child can do it.	Dës Aarbecht ass sou einfach, och e Kand kann et maachen.
Tom stayed longer than necessary.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi néideg.
Tom did not even open the letter he had received from Mary.	Den Tom huet net emol de Bréif opgemaach, deen hie vu Mary krut.
We went with Tom.	Mir sinn mam Tom gaangen.
I think we did it for the right reasons.	Ech mengen, mir hunn dat aus de richtege Grënn gemaach.
Who are these rebels?	Wien sinn dës Rebellen?
How is your family?	Wéi geet et mat Ärer Famill?
Tom spent almost a week in Boston.	Den Tom huet bal eng Woch zu Boston verbruecht.
She does not want him to go to Boston.	Si wëll net datt hien op Boston geet.
Tom is always busy on Mondays.	Den Tom ass ëmmer méindes beschäftegt.
Tom said Mary wanted to do that pretty quickly.	Den Tom sot, datt d'Maria dat zimlech séier maache wollt.
I'm excited to be back.	Ech si begeeschtert zréck ze sinn.
Tensions startle me.	Spannen erschrecken mech.
You can not do that, right?	Dat däerfs de jo net maachen, oder?
The school system is in transition.	De Schoulsystem ass am Iwwergang.
Tom just did not want to see me.	Den Tom wollt mech just net gesinn.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's bicycle.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
Tom prayed that they would find Mary alive.	Den Tom huet gebiet datt si d'Maria lieweg fannen.
Tom has been working here for some time.	Den Tom schafft zënter enger Zäit hei.
Here is a list of reasons why I should never buy one.	Hei ass eng Lëscht vu Grënn firwat ech ni eng kafen.
Are you a doctor or something?	Sidd Dir en Dokter oder eppes?
I'm embarrassed because I do not do well.	Ech sinn ongenéiert well ech dat net gutt maachen.
I did not tell Tom I was married before.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech virdru bestuet sinn.
Tom told me he thought Mary was punctual.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria pénktlech wier.
I mean, Tom did not really like that.	Ech mengen den Tom huet dat net wierklech gär gemaach.
Tom told me he was scared.	Den Tom sot mir, hie wier Angscht.
Tom intimidated Maria.	Den Tom huet d'Maria intimidéiert.
Tom assumes that Maria is ready to help with the bakery.	Den Tom geet dovunner aus, datt d'Maria bereet wier beim Bäckverkaf ze hëllefen.
Tom is under 24-hour guard.	Den Tom ass ënner 24-Stonne Bewaacher.
Tom unequivocally denied that he was involved in the robbery.	Den Tom huet onbedéngt dementéiert datt hien un der Iwwerfall involvéiert war.
Tom told me he was ready to do that.	Den Tom sot mir, hie wier prett dat ze maachen.
Can I have your order, madam?	Kann ech Är Bestellung huelen, Madame?
Tom hit three homeruns.	Den Tom huet dräi Homeruns getraff.
Tom sounds like a little girl.	Den Tom kléngt wéi e klengt Meedchen.
Tom looked like he was having fun doing what was going on.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien ameséiert wier wat lass war.
Tom goes downstairs.	Den Tom geet d'Trap erof.
Tom said Mary would not eat the soup if it had meat in it.	Den Tom sot, d'Maria géif d'Zopp net iessen, wann et Fleesch dran hätt.
I do not want to go through that again.	Ech wëll dat net nach eng Kéier duerchgoen.
I'm not ashamed of it.	Ech schummen mech net dofir.
Tom was emotionally drained.	Den Tom war emotional drainéiert.
I do not like secretary.	Ech sinn net gär Sekretär.
Tom wondered what Australia would be like.	Den Tom huet sech gefrot wéi Australien wier.
I'm not a fanatic.	Ech si kee Fanatiker.
I can not go.	Ech kann net goen.
The audience applauded again.	D'Publikum huet erëm applaudéiert.
If you have a question for Tom, ask him yourself.	Wann Dir eng Fro un den Tom hutt, frot him selwer.
Tom's mad at you, right?	Den Tom ass rosen op dech, oder?
Tom decided not to do that.	Den Tom huet sech decidéiert dat net ze maachen.
I did not think anyone else wanted to come.	Ech hat net geduecht datt een anere wollt kommen.
Tom is just an insecure control freak.	Den Tom ass just en onséchere Kontrollfreak.
Tom told me he was planning to take some pictures.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt Fotoen ze maachen.
We have not yet learned how to do that.	Mir hunn nach net geléiert wéi dat ze maachen.
Tom watched Maria calmly.	Den Tom huet d'Maria roueg nogekuckt.
I was told I was behaving badly.	Ech krut gesot datt ech mech schlecht behuelen.
I'm starting to feel drunk.	Ech fänken un gedronk ze fillen.
Tom never explained why he was late.	Den Tom huet ni erkläert firwat hien ze spéit war.
Tom is at the desk counting money.	Den Tom ass um Schreifdësch a zielt Suen.
Tom says more research needs to be done.	Den Tom seet datt méi Fuerschung muss gemaach ginn.
I wish I had studied French when I was younger.	Ech wënschen ech Franséisch studéiert wéi ech méi jonk war.
Tom looked up at the night sky.	Den Tom huet op den Nuetshimmel gekuckt.
Tom fell asleep on the couch.	Den Tom ass um Canapé ageschlof.
I should do the same thing you do.	Ech sollt datselwecht maachen wat Dir maacht.
I know you're not doing this to me.	Ech weess datt Dir dat net fir mech maacht.
It was very exciting.	Et war ganz opgeregt.
I mean, it's time for me to push.	Ech mengen, et ass Zäit fir mech ze drécken.
I'm sure Tom does this as much as you do.	Ech si sécher datt den Tom dëst sou vill maache wéi Dir.
Tom knows he drinks too much sometimes.	Den Tom weess, datt hien heiansdo ze vill drénkt.
I just got to Boston about three hours ago.	Ech hu just virun ongeféier dräi Stonnen zu Boston.
Who told Tom to kiss Maria?	Wien huet den Tom gesot datt hien d'Maria kussen?
This should not be possible.	Dëst soll net méiglech sinn.
Tom was not interested.	Den Tom war net intresséiert.
I did not want to miss the party.	Ech wollt d'Party net verpassen.
Tom is supposed to represent us.	Den Tom soll eis duerstellen.
I'm not really that interested in it.	Ech sinn net wierklech esou interesséiert et.
Everyone thought Tom was in Australia this weekend.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom dëse Weekend an Australien wier.
I know Tom knows I do not really have to.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net wierklech muss maachen.
I feel sick again.	Ech fille mech erëm krank.
Never choose a vocation just because it promises social status.	Wielt ni eng Vocatioun just well et soziale Stand versprécht.
Never say that again.	Sot Dir dat ni méi.
What a fantastic view!	Wat eng fantastesch Vue!
Tom does not play fair.	Tom spillt net fair.
Tom thought about it and agreed that Maria was right.	Den Tom huet driwwer geduecht an huet sech eens datt d'Maria Recht huet.
Maybe we just got off to a bad start.	Vläicht hu mer just e schlechte Start gemaach.
Tom has been sick in bed for about three months.	Den Tom ass ongeféier dräi Méint am Bett krank.
There are a lot of people out there.	Et gi vill Leit dobaussen.
The area remained a colony for about two and a half centuries.	D'Géigend blouf eng Kolonie fir ongeféier zwee an en halleft Joerhonnerte.
I know Tom knows Mary did that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom helped in the kitchen.	Den Tom huet an der Kichen gehollef.
How disappointed do you think Tom was?	Wéi enttäuscht mengt Dir datt den Tom war?
I mean, there's nothing you can do about it.	Ech mengen, et kann een näischt doriwwer maachen.
I do not know why I am always so tired.	Ech weess net firwat ech ëmmer sou midd sinn.
We are tailors.	Mir si Schneider.
I thought Tom wanted Mary to do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
There are several possibilities.	Et gi verschidde Méiglechkeeten.
Tom will buy a truck.	Den Tom wäert e Camion kafen.
It seems that the rainy season is finally over.	Et schéngt, datt d'Reenzäit endlech eriwwer ass.
We bound her to secrecy.	Mir gebonnen hir zu Geheimnis.
I learn piano.	Ech léieren Piano.
Tom dragged Maria into the kitchen.	Den Tom huet d'Maria an d'Kichen gezunn.
You go on and I'll come up to you later.	Dir gitt weider an ech kommen dech méi spéit op.
I ate everything Tom served me.	Ech hunn alles giess wat den Tom mir zerwéiert huet.
I threw the ball at Tom.	Ech hunn de Ball op den Tom geheit.
Listen carefully and do exactly what I tell you.	Lauschtert virsiichteg a maacht genau wat ech Iech soen.
Tom is John's brother.	Den Tom ass dem John säi Brudder.
Tom was a Psychology Major.	Den Tom war eng Psychologie Major.
I do not care if you come with us or not.	Et ass mir egal ob Dir mat eis kommt oder net.
Are you sure Tom did not do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat net gemaach huet?
Is Tom that important?	Ass den Tom sou wichteg?
Stop being so convicted.	Halt op sou veruerteelt ze sinn.
Tom and Marie are not the same.	Den Tom an d'Marie si guer net gläich.
Maybe Tom feels the same way.	Vläicht fillt den Tom datselwecht.
Sometimes I feel like life is happening to me.	Heiansdo fillen ech mech wéi d'Liewen bei mir passéiert.
I did not think such a thing would embarrass Tom.	Ech hat net geduecht sou eppes géif den Tom ongenéieren.
I did not know I was going in handcuffs.	Ech wousst net datt ech an Handschellen géing.
I suspect Tom knows he does not really have to.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
He did not hear the news anymore as he began to cry.	Hien hat d'Nouvelle net méi héieren wéi hien ugefaang ze kräischen.
Tom hugged Maria to stay out all night.	Den Tom huet d'Maria erausgeknätt fir déi ganz Nuecht eraus ze bleiwen.
They can not afford it.	Si kënnen et net leeschten.
We have time. 	Mir hunn Zäit.
Nobody is in a hurry.	Et gëtt kee presséiert.
It sounds like Tom might not have to do that.	Et kléngt wéi wann den Tom dat vläicht net muss maachen.
Tom and Mary plan to stay together.	Tom an Mary plangen zesummen ze bleiwen.
I do not think Tom is coming to school today.	Ech denken net datt den Tom haut an d'Schoul kënnt.
I remember that book when I was a student.	Ech erënnere mech un dat Buch wéi ech Student war.
I wonder why Tom went and did something like that.	Ech froe mech firwat den Tom gaangen ass an esou eppes gemaach huet.
I think I would have done it on my own.	Ech mengen ech hätt dat eleng gemaach.
I do not think it is a good idea to go out on your own at night.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi ass fir Iech selwer an der Nuecht eraus ze goen.
Tom stayed here for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg hei bliwwen.
This brandy is not good.	Dëse Brandy ass net gutt.
I did not know Tom was here until Mary told me.	Ech wousst net datt den Tom hei wier bis d'Maria mir gesot huet.
I shrugged on the couch.	Ech hunn op de Canapé geschütt.
She changed her old clothes to make them more fashionable.	Si huet hir al Kleeder geännert fir se méi moudesch ze maachen.
He's still sick in bed.	Hien ass nach ëmmer krank am Bett.
Tom and Maria played Scrabble.	Den Tom an d'Maria hunn Scrabble gespillt.
I thought Tom liked Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
I appreciate the hospitality.	Ech schätzen d'Gaaschtfrëndlechkeet.
Tom thinks he left his French textbook with Mary.	Den Tom mengt datt hien säi franséischt Léierbuch bei Mary hannerlooss huet.
I'm a crusader.	Ech sinn e Kräizzuch.
I think Tom is fat.	Ech mengen den Tom ass fett.
A woman who no longer criticizes you is a woman who no longer loves you.	Eng Fra déi dech net méi kritiséiert ass eng Fra déi dech net méi gär huet.
I wish my smile as beautiful as Tom's.	Ech wënschen mäi Laachen sou schéin wéi dem Tom seng.
Neither Tom nor Maria seems to be scared.	Weder den Tom nach d'Maria schéngt Angscht ze hunn.
I want you to be a bridesmaid.	Ech wëll datt Dir eng Brautdame sidd.
I was not as fast as everyone else.	Ech war net sou séier wéi all déi aner.
You should come with us.	Dir sollt mat eis kommen.
How many babies were born in this hospital last week?	Wéi vill Puppelcher goufen d'lescht Woch an dësem Spidol gebuer?
Tom was really superstitious and did not want to do that on Friday the 13th.	Den Tom war wirklech superglaubös an wollt dat e Freideg den 13. net maachen.
Do not go out on me again.	Gitt net erëm op mech eraus.
Tom slipped off his horse.	Den Tom ass vu sengem Päerd rutscht.
Tom was the first guy to break my heart.	Den Tom war deen éischten Typ deen mäi Häerz gebrach huet.
Tom and I were both suspicious.	Den Tom an ech waren allebéid Verdächteg.
I'm busy all day today.	Ech sinn haut de ganzen Dag beschäftegt.
You're the only one who should do that.	Du bass deen eenzegen deen dat sollt maachen.
I think someone should have called the police.	Ech mengen, een hätt d'Police ruffen.
We could get nowhere in our attempt to convince him.	Mir konnten néierens kommen an eisem Versuch hien ze iwwerzeegen.
Tom is not a nice person.	Den Tom ass keng léif Persoun.
I always knew you would be famous.	Ech wousst ëmmer datt Dir géift berühmt ginn.
I do not think Tom still knows anyone's name.	Ech denken net datt den Tom nach jidderengem säin Numm kennt.
I know I should not do that here.	Ech weess, datt ech dat hei net soll maachen.
I made a very bad mistake.	Ech hunn e ganz schlechte Feeler gemaach.
You do not look as if you are enjoying yourself.	Dir kuckt net wéi wann Dir Iech selwer genéisst.
Tom said he did not do it himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat net selwer gemaach huet.
Who does Tom want to do this with?	Mat weem wëll den Tom dat maachen?
I read all kinds of books.	Ech hunn all Zorte vu Bicher gelies.
Tom hoped Mary would laugh at him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria him géif laachen.
Tom returned to Australia three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg zréck an Australien.
You do not seem to be as curious as Tom seems to be.	Du schéngs net esou virwëtzeg ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom wanted to know if I could speak French.	Den Tom wollt wëssen, ob ech franséisch kéint.
Tom did not expect Mary to be so beautiful.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria sou schéin wier.
Tom has already decided that he will not say.	Den Tom huet schonn décidéiert, datt hien net wäert soen.
I know you do not live.	Ech weess, datt Dir net liewt.
I do not know the name of this guy.	Ech weess deen Typ säin Numm net.
I do not think Tom and John are brothers.	Ech denken net datt den Tom an den John Bridder sinn.
Nobody told Tom what to do.	Keen huet dem Tom gesot wat misst gemaach ginn.
I would have shown you how to do that if you had asked me.	Ech hätt dir gewisen, wéi een dat mécht, wann s de mech gefrot hätt.
Do you have a key to fit this lock?	Hutt Dir e Schlëssel fir dëse Schloss ze passen?
Tom lives elsewhere.	Den Tom wunnt soss anzwousch.
It seems like Tom did not really want to do that.	Et schéngt wéi wann den Tom dat net wierklech wollt maachen.
Your position is not durable.	Är Positioun ass net haltbar.
The driver is responsible for the safety of the passengers.	De Chauffer ass verantwortlech fir d'Sécherheet vun de Passagéier.
Tom went to the window and opened it.	Den Tom ass op d'Fënster gaang an huet se opgemaach.
I did not win Tom.	Ech hunn den Tom net gewonnen.
Our only alternative is to do what Tom suggested.	Eis eenzeg Alternativ ass ze maachen wat den Tom proposéiert huet.
You are completely disorganized.	Dir sidd ganz desorganiséiert.
We can not avoid canceling our departure.	Mir kënnen net vermeiden, eisen Depart ofzestellen.
I know how to say a few words in French.	Ech weess wéi ech e puer Wierder op Franséisch soen.
Tom spends most of his free time watching TV.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit mam Fernseh kucken.
I'm particularly worried about Tom.	Ech si besonnesch besuergt iwwer den Tom.
Tom has never had that problem before.	Den Tom hat dee Problem nach ni.
There's a very good chance I'll be there tomorrow.	Et ass eng ganz gutt Chance, datt ech muer do sinn.
There is a great restaurant just down the street.	Do ass e grousse Restaurant direkt an der Strooss.
I can not imagine Tom hanging gliding.	Ech kann den Tom hänggliden net virstellen.
I'm in Australia until October 20th.	Ech sinn an Australien bis den 20. Oktober.
Tom thought you would do that.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat géift maachen.
Tom really was a wonderful man.	Den Tom war wierklech e wonnerschéine Mann.
I can not find my house keys.	Ech fannen meng Hausschlësselen net.
Tom might be doing it now.	Den Tom mécht dat méiglecherweis elo.
Why not go home in dry clothes?	Firwat gitt Dir net heem an dréchent Kleeder un?
Tom told me he thought Mary was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nervös wier.
What would my life be like without you?	Wat wier mäi Liewen ouni dech?
Maybe Tom would have done something different.	Vläicht hätt den Tom eppes anescht gemaach.
Tom is sitting in the sun on his porch.	Den Tom ass dozéiert souz an der Sonn op senger Virhal.
I bought a camera for a guitar.	Ech hunn eng Kamera fir eng Gittar gehandelt.
Tom said he had no plans to go to Australia next week.	Den Tom sot, datt hien net geplangt wier d'nächst Woch an Australien ze goen.
Tom did not drink all the milk.	Den Tom huet net all d'Mëllech gedronk.
I'm wondering what to do with all the money I'm making.	Ech froe mech wat ech mat all deene Sue maache soll, déi ech amgaang sinn ze maachen.
Tom has shaped how well his son is doing in school.	Den Tom huet geprägt wéi gutt säi Jong an der Schoul geet.
Did you buy sunflower seeds?	Hutt Dir Sonneblummenkären kaaft?
Tom said Mary did not look much older than John.	Den Tom sot, datt d'Maria net vill méi al ausgesäit wéi de John.
I spent all my money.	Ech hunn all meng Suen ausginn.
That's what I should do.	Dat ass wat ech soll maachen.
I did not think you and I could do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir an ech dat eleng kéinte maachen.
Why did you not listen to your mother?	Firwat hutt Dir Är Mamm net nogelauschtert?
Tom said he would not care about you.	Den Tom sot, hie géif et egal fir dech maachen.
Tom gave Mary money.	Den Tom huet dem Mary Sue ginn.
I would have left if Tom had left me.	Ech wier gefuer wann den Tom mech gelooss hätt.
If you want to be on time, you should be there by 11am.	Wann Dir wëllt pünktlech sinn, sollt Dir bis 11 Auer do sinn.
By the way, did you find the umbrella you said you had lost the other day?	Iwwregens, hutt Dir de Regenschirm fonnt, deen Dir gesot hutt, den aneren Dag verluer ze hunn?
Tom's still not eating, is he?	Den Tom ësst nach ëmmer net, oder?
Tom was not killed by a bear.	Den Tom gouf net vun engem Bier ëmbruecht.
Tom told his boss that he thought Mary should be fired.	Den Tom sot zu sengem Chef, datt hie geduecht huet, datt d'Maria sollt entlooss ginn.
The map helped me orient myself.	D'Kaart huet mir gehollef mech ze orientéieren.
You think doing that would be worth it, right?	Dir mengt dat ze maachen wier derwäert, oder?
I'm afraid we're wasting our time.	Ech fäerten, datt mir eis Zäit verschwenden.
Did Tom really do that?	Huet den Tom dat wierklech gemaach?
Tom went to the cafeteria.	Den Tom ass an d'Cafeteria gaangen.
He just texted me. 	Hien huet mech just SMSen.
I think he's drunk again.	Ech mengen hien ass erëm gedronk.
I need printer paper.	Ech brauch Dréckerpabeier.
I knew we should not do that.	Ech wousst, datt mir dat net sollten maachen.
Tom wants me to give him some space.	Den Tom wëll datt ech him e bësse Plaz ginn.
Tom has to tell Mary he will not leave her.	Den Tom soll dem Mary soen, hie wäert hatt net verloossen.
I told Tom what to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech maache muss.
The neighbor saw nothing.	Den Noper huet näischt gesinn.
It's her job to find out what's wrong with Tom.	Et ass hir Aarbecht fir erauszefannen wat mam Tom falsch ass.
Tom said he was embarrassed.	Den Tom huet gesot datt hien ongenéiert ass.
I did not want to kiss Tom.	Ech wéilt den Tom net kussen.
There were several police cars in front of the school.	Et stoungen e puer Policeautoen virun der Schoul.
Tom said Mary enjoys being in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria sech an Australien genéisst.
Tom did not want to speak so loudly.	Den Tom wollt net sou haart schwätzen.
Tom did not know we should not do this ourselves.	Den Tom wousst net, datt mir dat net selwer solle maachen.
I need to contact Tom.	Ech muss den Tom kontaktéieren.
Tom does not seem to think we're in danger.	Den Tom schéngt net ze denken datt mir a Gefor sinn.
The managers of the company had a very attractive attitude towards the safety of their workers.	D'Manager vun der Firma haten eng ganz lackeleg Haltung vis-à-vis vun der Sécherheet vun hiren Aarbechter.
Make us w.e.g. 	Maacht eis w.e.g.
not to do that.	net dat ze maachen.
Even though Tom is only thirteen years old, he speaks like an adult.	Och wann den Tom just dräizéng Joer al ass, schwätzt hie wéi en Erwuessenen.
Swallow the pill.	Drénkt d'Pille.
Tom reads the Tabloid.	Den Tom liest gär Tabloiden.
Many people do not know that antibiotics are not effective against viral diseases.	Vill Leit wëssen net datt Antibiotike net effektiv géint virale Krankheeten sinn.
The king ruled the land.	De Kinnek huet d'Land regéiert.
Eggs are very fragile.	Eeër si ganz fragil.
How did you know I wanted to go to Boston?	Wéi wousst Dir datt ech op Boston wollt goen?
Do you not remember what I told you?	Erënnert Dir Iech net un wat ech Iech gesot hunn?
Tom came to see me last summer.	Den Tom ass de leschte Summer bei mech komm.
You think you did not see the fight?	Dir mengt Dir hutt de Kampf net gesinn?
Tom and Marie laughed.	Den Tom an d'Marie hu gelaacht.
Can you run as fast as Tom?	Kënnt Dir sou séier wéi den Tom lafen?
I don 't think Tom's going back.	Ech denken, datt den Tom dat net zréckgeet.
I wanted to tell you that you are not alone.	Ech wollt Iech soen datt Dir net eleng sidd.
I really regret what I said to Tom yesterday.	Ech bedaueren wierklech wat ech dem Tom gëschter gesot hunn.
Tom wanted to study French for 13 years.	Den Tom wollt zënter 13 Joer Franséisch studéieren.
Tom broke his leg when he fell off the roof.	Den Tom huet säi Been gebrach wéi hien vum Daach gefall ass.
Tom called Maria when he got home.	Den Tom huet d'Maria geruff wéi hien heem koum.
Did Tom drink wine?	Huet den Tom Wäin gedronk?
Tom ordered an extra large pizza.	Den Tom huet eng extra grouss Pizza bestallt.
Tom seems to be a really nice person.	Den Tom schéngt e wierklech léif Persoun ze sinn.
I want you to lie still for a while.	Ech wëll, datt Dir fir eng Zäit roueg leien.
Tom can play a flute.	Den Tom kann eng Flütt spillen.
When's Tom coming home?	Wéini kënnt den Tom erëm heem?
You bring them, right?	Dir bréngt se, oder?
Tom should be here, right?	Den Tom soll hei sinn, oder?
Why does Tom have to be there at 2.30pm?	Firwat muss den Tom um 14h30 do sinn?
Tickets for today's match sold out like hot cakes.	Ticketen fir de Match vun haut verkaf wéi waarm Kuchen.
Tom will be punished if he does this again.	Den Tom gëtt bestrooft wann hien dat nach eng Kéier mécht.
Tom was a woman.	Den Tom wier frou.
I'm having an appointment with Mr. Jackson.	Ech hunn e Rendez-vous mam Här Jackson.
You do not like many cats, do you?	Dir hutt net vill Kazen gär, oder?
Tom tried to stay focused.	Den Tom huet probéiert fokusséiert ze bleiwen.
Tom's doing drugs.	Den Tom mécht Drogen.
I think Tom is not dressed.	Ech mengen den Tom ass net gekleet.
She is no longer the funny woman she once was.	Si ass net méi déi lëschteg Fra déi se eemol war.
The problem is that he only thinks of himself.	De Problem ass datt hien nëmmen u sech selwer denkt.
I did not want to hold Tom my hand.	Ech wollt den Tom net meng Hand halen.
Clearly, she knows a lot about biotechnology.	Kloer, si weess vill iwwer Biotechnologie.
Who was the director of this movie?	Wien war de Regisseur vun dësem Film?
There are people like you who are ruining our country.	Et sinn Leit wéi Dir, déi eist Land ruinéieren.
I know what's wrong with Tom.	Ech weess wat mam Tom falsch ass.
My doctor advised me to stop taking this medicine.	Mäin Dokter huet mir ugeroden dëst Medikament opzehalen.
I told Tom what we were doing.	Ech hunn dem Tom gesot wat mir gemaach hunn.
What did Tom do down here?	Wat huet den Tom hei ënnen gemaach?
Tom had an early breakfast.	Den Tom hat e fréie Frühstück.
You do not have to worry about such a thing.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer sou eppes maachen.
If I knew her address, I would write her a letter.	Wann ech wousst hir Adress, Ech géif hir e Bréif schreiwen.
It was very cold, so they stayed at home.	Et war ganz kal, sou si si doheem bliwwen.
I'm wondering if it's OK to do that here.	Ech froe mech ob et OK ass dat hei ze maachen.
Tom and Maria both took risks.	Den Tom an d'Maria hu béid Risiken geholl.
Is this a mystery?	Ass dëst e Rätsel?
Tom thinks Mary will be the last to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria déi lescht wäert sinn, déi dat mécht.
I know Tom's a Harvard student.	Ech weess datt den Tom e Student um Harvard ass.
Tom and I have to get along.	Den Tom an ech musse matenee kommen.
Tom looked like he was enjoying the party.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien d'Party genéisst.
Tom told me he would not take much of our time.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill vun eiser Zäit géif huelen.
Tom lived with his parents in a small house.	Den Tom huet mat sengen Elteren an engem klengen Haus gelieft.
Tom's probably not coming tomorrow.	Den Tom kënnt wuel net muer.
Tom is clearly out of practice.	Den Tom ass kloer aus der Praxis.
Tom told me that he thought Mary was acting irresponsibly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onverantwortlech gehandelt huet.
Tom said he did not have much experience.	Den Tom sot, hien hätt net vill Erfahrung.
He was not about to give up this unique opportunity.	Hie war net amgaang dës eemoleg Chance opzeginn.
Tom does not care how Mary dresses.	Dem Tom ass et egal wéi d'Maria sech verkleedt.
I do not like pizza, but Tom.	Ech hu keng Pizza gär, awer den Tom.
We had to crawl.	Mir hu misse krabbelen.
Tom was here.	Den Tom war hei.
It's hard to find a good place to live.	Et ass schwéier eng gutt Plaz ze fannen fir ze liewen.
Tom corrected Mary's essay.	Den Tom huet dem Mary säin Essay korrigéiert.
Tom said Mary thought he needed to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat maache muss.
That was not real.	Dat war net wierklech.
Tom was gone all yesterday afternoon.	Den Tom war de ganze gëschter Mëtteg fort.
That was funny.	Dat war witzeg.
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat gemaach muss ginn.
Tom is vague.	Den Tom ass vague.
When your father asks your mother a question in French, does she answer in French or English?	Wann Äre Papp Ärer Mamm eng Fro op Franséisch stellt, äntwert hatt op Franséisch oder op Englesch?
I think.	Ech denken.
It's easy to see why people hate Tom.	Et ass einfach ze gesinn firwat d'Leit den Tom haassen.
I do this often for Tom.	Ech maachen dat dacks fir den Tom.
I want you to know that I appreciate everything you have done for us.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech alles schätzen wat Dir fir eis gemaach hutt.
The hypnotist was able to put his subject into a trance.	Den Hypnotiseur konnt säi Sujet an eng Trance setzen.
I wish I had never asked you that question.	Ech wënschen ech hätt Iech déi Fro ni gestallt.
I know I'm fat.	Ech weess datt ech fett sinn.
Tom did not push the button.	Den Tom huet de Knäppchen net gedréckt.
Tom would like that.	Den Tom hätt dat gär.
We want Tom to stay and help.	Mir wëllen datt den Tom bleift an hëlleft.
The horror in the yard was reversed during the hurricane.	De Schrecken am Haff ass während dem Hurrikan ëmgefall.
I looked at Tom's plate.	Ech hunn dem Tom seng Plack gekuckt.
I'll not allow Tom to do that again.	Ech erlaben dem Tom dat net nach eng Kéier.
Tom felt great.	Den Tom huet mech super gefillt.
Where's my striped sweater?	Wou ass mäi gesträifte Pullover?
That was the first time I've ever seen Tom get angry.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jee gesinn den Tom rosen ginn.
I think Tom can do it if he tries.	Ech mengen den Tom kann et maachen wann hien probéiert.
There are two types of work in the world - head work and hand work; 	Et ginn zwou Zorte vun Aarbecht an der Welt - Kapp Aarbecht an Hand Aarbecht;
mental and manual.	mental a manuell.
I told Tom.	Ech hätt dem Tom gesot.
I know Tom is a potter.	Ech weess den Tom ass e Potter.
Can I get Tom to do it?	Kann ech den Tom kréien et ze maachen?
If you are more ambitious, you can go a long way.	Wann Dir méi ambitiéis wier, kënnt Dir e wäite Wee goen.
I do not know when she got married.	Ech weess net wéini si bestuet ass.
I do not have a replacement shirt.	Ech hu keen Ersatzhemd.
Tom is probably careful.	Den Tom ass wahrscheinlech virsiichteg.
I'm surprised Tom was here at all.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom iwwerhaapt hei war.
In many countries, the main reason is that people come to big cities because of work.	A ville Länner ass den Haaptgrond datt d'Leit a grouss Stied kommen wéinst der Aarbecht.
I have to admit that I really like this movie.	Ech muss zouginn datt ech dee Film wierklech gär hunn.
Hello, how are you?	Moien, wéi geet et drëm?
Examine this.	Ënnersicht dëst.
It's not like I have to do anything else.	Et ass net wéi wann ech soss eppes ze maachen hunn.
I thought Tom was over thirty.	Ech geduecht den Tom war iwwer drësseg.
We have no garden.	Mir hu kee Gaart.
It sounds like you still love Tom.	Et kléngt wéi wann Dir den Tom nach ëmmer gär hutt.
Tom is the most beautiful actor in the world.	Den Tom ass dee schéinste Schauspiller op der Welt.
I work from home today.	Ech schaffen haut vun doheem aus.
Tom did not want to interrupt Maria.	Den Tom wollt d'Maria net ënnerbriechen.
I've never seen Tom like that before.	Ech hat den Tom nach ni esou gesinn.
Tom is wearing jeans.	Den Tom huet eng Jeans un.
Apartments here are really cheap.	Appartementer hei si wierklech bëlleg.
I am here for you in your time of need.	Ech sinn hei fir Iech an Ärer Zäit vun Nout.
Tom is at an age where he is more likely to succumb to peer pressure.	Den Tom ass an engem Alter wou hie méi wahrscheinlech un de Peer-Drock ënnergeet.
I know Tom did it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng gemaach huet.
I thought about how things used to be.	Ech hu geduecht wéi d'Saache fréier waren.
Tom did this as quickly as possible.	Den Tom huet dat esou séier wéi méiglech gemaach.
Nature is full of mysteries.	D'Natur ass voller Geheimnisser.
Tom gave Mary the OK sign.	Den Tom huet dem Mary d'OK Zeechen ginn.
Tom refused to admit that he had done so.	Den Tom huet refuséiert zouginn datt hien dat gemaach hätt.
I'm not sure Tom is ready.	Ech sinn net sécher datt den Tom prett ass.
Tom explained everything to us in French.	Den Tom huet eis alles op franséisch erkläert.
I admire your ability to always look good in others.	Ech bewonneren Är Fäegkeet fir ëmmer gutt an aneren ze gesinn.
Tom was the only one who did not wear a coat.	Den Tom war deen eenzegen deen kee Mantel unhat.
Tom did not think Mary would finish it.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat fäerdeg wier.
Tom got up from behind the couch.	Den Tom huet sech hannert der Canapé gehuewen.
Tom stuck a marshmallow on the end of the stick.	Den Tom huet e Marshmallow um Enn vum Stäip gepecht.
I will not last long.	Ech wäert net laang daueren.
Both Tom and Maria are proud of you.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn houfreg op dech.
Tom sent his daughter to Boston for money.	Den Tom huet seng Duechter op Boston Suen geschéckt.
Everything comes easy for Tom.	Alles kënnt einfach fir den Tom.
Tom suffers from hay fever.	Den Tom leid un Heu Féiwer.
Do not cheat on him.	Fuddelen him net.
I hear you're good at playing banjo.	Ech héieren, Dir sidd gutt am Banjo ze spillen.
I do not want that now.	Ech wëll dat elo net.
I'm from Tokyo, Japan.	Ech sinn aus Tokyo, Japan.
Sometimes I'm right, sometimes Tom.	Heiansdo hunn ech Recht, heiansdo huet den Tom.
The body has not yet been identified.	D'Läich ass nach ëmmer net identifizéiert ginn.
Tom met Mary at John and Alice's wedding.	Den Tom huet d'Mary bei der Hochzäit vum John an Alice kennegeléiert.
Tom and Mary both apparently lived in Boston.	Den Tom an d'Mary hu béid anscheinend zu Boston gelieft.
Tom said he would wait on Mary until 2:30.	Den Tom sot, hie géif op Mary waarden bis 2:30.
Tom says he thinks this is going to happen.	Den Tom seet datt hien denkt datt dat wäert geschéien.
Tom will have dinner with us tonight.	Den Tom wäert den Owend mat eis iessen.
Were you here when Tom was shot?	War Dir hei wéi den Tom erschoss gouf?
I do not really like this beach.	Ech hunn dës Plage net wierklech gär.
We have not yet discussed this issue.	Mir hunn dee Problem nach net diskutéiert.
We all hope Tom will be there.	Mir hoffen all den Tom wäert do sinn.
I know Tom would leave if we let him.	Ech weess datt den Tom géif fortgoen wa mir him géifen loossen.
Tom does not look as young as Maria.	Den Tom gesäit net sou jonk aus wéi d'Maria.
My younger sister can not start her day until she has read her horoscope.	Meng jéngere Schwëster kann hiren Dag net ufänken bis si hiren Horoskop gelies huet.
I'll give you an ice pack.	Ech ginn Iech en Äispack.
I had the opportunity to study with top teachers.	Ech hat d'Geleeënheet mat Top-Proffen ze studéieren.
I doubt I could help you with that.	Ech bezweifelen datt ech Iech mat deem hëllefen kéint.
Tom said he was fascinated by it.	Den Tom sot, hie wier dovu faszinéiert.
I'm finally here.	Ech sinn endlech hei.
Do you have any idea how important your test grades are?	Hutt Dir eng Ahnung wéi wichteg Är Testgrade sinn?
Tom was the only one who did not drink wine.	Den Tom war deen eenzegen deen kee Wäin gedronk huet.
I know Tom is a better musician than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Museker wéi d'Maria.
I hope Tom does not get sick.	Ech hoffen den Tom gëtt net krank.
What's wrong with the elevator?	Wat ass falsch mam Lift?
Tom asked me if I was going to work late today.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech et géing haut spéit schaffen.
Do you have supernatural abilities?	Hutt Dir iwwernatierlech Fäegkeeten?
I can not imagine why not.	Ech ka mir net virstellen firwat net.
I just hope you're right.	Ech hoffen just datt Dir Recht hutt.
Tom no longer has Maria to do that for him.	Den Tom huet d'Maria net méi fir dat fir hien ze maachen.
I'm sure Tom can help us.	Ech si sécher den Tom kann eis hëllefen.
This conference is very important. 	Dës Konferenz ass ganz wichteg.
Do not miss it.	Verpasst et net.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
Tom said you would ask a lot of questions.	Den Tom sot, Dir géift vill Froen stellen.
I told you what would happen if you came back.	Ech hunn Iech gesot wat géif geschéien wann Dir zréck kommt.
This is not a sheep. 	Dëst ass kee Schof.
It's a goat.	Et ass eng Geess.
When will I meet Tom?	Wéini kréien ech den Tom treffen?
Tom was sitting on his mother's lap.	Den Tom souz um Schouss vu senger Mamm.
I can seem to understand nothing that Tom says.	Ech ka schéngen näischt ze verstoen den Tom seet.
I know Tom wants to do that only after lunch.	Ech weess, datt den Tom dat eréischt nom Mëttegiessen wëll maachen.
Tom is not dieting, is he?	Den Tom ass net Diät, ass hien?
Tom was interested in the book.	Den Tom huet sech am Buch interesséiert.
Tom returns to Boston.	Den Tom geet zréck op Boston.
Tom has not yet sharpened his knife.	Den Tom huet d'Messer nach net geschäerft.
That's a lot of fun, I think.	Dat gëtt vill Spaass, mengen ech.
Tom said three million dollars had been donated.	Den Tom sot, datt dräi Milliounen Dollar gespent goufen.
Tom will not be bored.	Den Tom wäert sech net langweilen.
Tom says he can not remember what he and Mary were talking about at the time.	Den Tom seet, datt hien sech net erënnere kann iwwer wat hien an d'Maria zu där Zäit geschwat hunn.
I'm very worried about your health.	Ech si ganz besuergt iwwer Är Gesondheet.
The quarterback played pretty well.	De Quarterback huet zimlech gutt gespillt.
I often fish with Tom on the weekends.	Ech fëschen dacks mam Tom um Weekend.
I have to drive Tom's new car.	Ech muss dem Tom säin neien Auto fueren.
We have never let politics get in the way of our friendship.	Mir hunn d'Politik ni an de Wee vun eiser Frëndschaft gelooss.
Do not forget to buy a gift for Tom.	Vergiesst net e Kaddo fir den Tom ze kafen.
Tom says he needs time alone.	Den Tom seet hien brauch Zäit eleng.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
Tom was injured in the game last week.	Den Tom ass d'lescht Woch am Spill blesséiert ginn.
Why do you two not just leave?	Firwat gitt Dir zwee net einfach fort?
You want Tom to be good, right?	Dir wëllt datt den Tom gutt ass, oder?
Tom closed the door of the conference room.	Den Tom huet d'Dier vum Konferenzraum zougemaach.
I do not have a chocolate cake in a month Sunday.	Ech hu kee Schockela Kuch an engem Mount Sonndes.
What's probably going to happen next?	Wat geschitt elo wahrscheinlech?
We have not yet determined that.	Mir hunn dat nach net festgeluecht.
This is the first time this has happened to me.	Dat ass déi éischte Kéier datt dat mat mir geschitt ass.
Tom said he did not have enough money to buy what he needed.	Den Tom huet gesot datt hien net genuch Sue hätt fir ze kafen wat hie brauch.
I know Tom is a lot more creative than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi kreativ ass wéi d'Maria.
Tom overwhelmed Maria.	Den Tom huet d'Maria iwwerwältegt.
Don't you think Tom is too old to do that?	Denkt Dir net datt den Tom ze al ass fir dat ze maachen?
I knew Tom was all alone.	Ech wousst datt den Tom ganz eleng war.
We can take Tom.	Mir kënnen den Tom huelen.
I did not wait.	Ech waarden net.
Tom has to take it easy.	Den Tom muss et roueg huelen.
I did not know Tom should do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut maache soll.
The teacher proved the idea with an experiment.	Den Enseignant huet d'Iddi mat engem Experiment bewisen.
Tom tried to trick you.	Den Tom huet probéiert dech ze tricken.
Tom asked Mary if he could take her home.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien hir heem konnt goen.
I'm not sure what Tom wants.	Ech sinn net sécher wat den Tom wëll.
They do not come after us.	Si kommen net no eis.
Do not leave me here alone.	Loosst mech net hei eleng.
I do not know what caused this problem.	Ech weess net wat dëse Problem verursaacht huet.
Some people use an abacus these days.	Puer Leit benotzen dës Deeg en Abacus.
Tom went swimming early in the morning.	Den Tom ass moies fréi schwammen gaang.
We just cleaned the toilet.	Mir hu grad d'Toilette gebotzt.
Tom says he thinks it's not possible.	Den Tom seet datt hien denkt datt et net méiglech ass.
I teach Tom's children French three times a week.	Ech léieren dem Tom senge Kanner dräimol d'Woch Franséisch.
Do Tom and Mary like each other?	Hunn den Tom an d'Marie sech gär?
Fasting begins on the ashes Wednesday.	Faaschtenzäit fänkt um Äsche Mëttwoch un.
Tom does it differently than I do.	Den Tom mécht dat anescht wéi ech.
Tom recommended an investigation.	Den Tom huet eng Enquête recommandéiert.
Tom spent a lot of money on decoration.	Den Tom huet vill Sue fir Dekoratioun ausginn.
Tom must have done it.	Den Tom muss et gemaach hunn.
You're all done.	Dir sidd alles fäerdeg.
Do you think that you can help me tomorrow?	Denkt Dir datt Dir mir dat muer hëllefe kënnt?
Tom can drink as much ice cream as he wants.	Den Tom kann esou vill Glace drénken wéi hie wëll.
I could not take that risk.	Ech konnt dee Risiko net huelen.
Tom probably won't be creepy all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de ganzen Dag grujeleg sinn.
Tom has only one hat.	Den Tom huet nëmmen een Hutt.
I took over Tom's file.	Ech hunn dem Tom säin Dossier iwwerholl.
That's the only reason Tom's here.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom hei ass.
I'm not as worried as Tom.	Ech sinn net esou besuergt wéi den Tom.
When was the last time you had a cold?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Erkältung hat?
Tom must have had an alternative plan.	Den Tom muss en alternativen Plang gehat hunn.
Tom came up with another great idea.	Den Tom ass op eng aner gutt Iddi komm.
The police detective has carefully collected samples to perform DNA tests.	De Policedetektiv huet virsiichteg Proben gesammelt fir DNA Tester ze maachen.
Many of the people in the crowd wore masks.	Vill vun de Leit aus der Mass haten Masken un.
Tom Jackson's new book does not sell well.	Dem Tom Jackson säin neit Buch verkeeft net gutt.
Tom did not think Maria would be at school on Monday.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria e Méindeg an der Schoul wier.
I want to get to know my mother-in-law better.	Ech wëll mäi Schwoer besser kennen léieren.
Tom and Mary both work in Boston.	Den Tom an d'Mary schaffen allebéid zu Boston.
You should sit with Tom.	Dir sollt mam Tom sëtzen.
We have many reasons to be proud of our country.	Mir hu vill Grënn stolz op eist Land ze sinn.
Tom will never let you do that again, will he?	Den Tom erlaabt Iech dat ni erëm ze maachen, oder?
Tom said you're not a real doctor.	Den Tom sot, Dir sidd kee richtegen Dokter.
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen wäert.
Tom will try to stop you.	Den Tom wäert probéieren dech ze stoppen.
Tom almost never eats fruit.	Tom ësst bal ni Uebst.
Tom said he thought the treaty was unfair.	Den Tom sot, hie mengt, den Traité wier ongerecht.
Tom is not that much bigger than Maria.	Den Tom ass net sou vill méi grouss wéi d'Maria.
Tom recommended this book to me.	Den Tom huet mir dëst Buch recommandéiert.
Tom joined us last month.	Den Tom ass de leschte Mount bei eis bäikomm.
This kind of thing never happened in Boston.	Dës Zort vun Saach ass ni zu Boston geschitt.
Tom said he would help us weed the garden.	Den Tom sot, datt hien eis hëllefe géif de Gaart Onkraut ze maachen.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hir gesot huet.
Tom came out of hiding.	Den Tom ass aus sengem Verstoppt erauskomm.
Did I not give you money?	Hunn ech dir keng Sue ginn?
You press thirty.	Dir dréckt drësseg.
Tom never had children.	Den Tom hat ni Kanner.
I knew Tom was not getting the job he wanted.	Ech wousst, datt den Tom net déi Aarbecht kritt, déi hie wollt.
I'm wondering if Tom has already done that.	Ech froe mech ob den Tom dat scho gemaach huet.
Tom thought about telling Mary to do that.	Den Tom huet iwwerluecht d'Maria ze soen dat ze maachen.
I do not think Tom wanted to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wollt maachen.
You must enter the correct postcode.	Dir musst déi richteg Postleitzuel schreiwen.
I was surprised Tom wanted to do that.	Ech war iwwerrascht den Tom wollt dat maachen.
Tom left with a smile on his face.	Den Tom ass mat engem Laachen um Gesiicht fortgaang.
Tom and Mary's fight for their children was a long, arduous affair.	Dem Tom an dem Mary seng Suergerechtkampf fir hir Kanner war eng laang, ausgeräiften Affär.
Are you not a college student?	Sidd Dir net College Student?
Tom is likely to win.	Den Tom ass méiglecherweis ze gewannen.
I think Tom is fascinated.	Ech mengen den Tom ass faszinéiert.
I've never seen Tom in shorts before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn kuerz Hosen un.
Neither Tom nor Mary will win.	Weder Tom nach Mary wäert gewannen.
Bake two dozen grains of apples.	Bake zwee Dutzend Kären Äppel.
Tom told Maria to pull over.	Den Tom huet d'Maria gesot fir ze zéien.
It can not hurt.	Et kann net schueden.
I still do not understand what's going on.	Ech verstinn nach ëmmer net wat lass ass.
He came up with a formidable solution to the complex problem.	Hien ass mat enger formidabel Léisung fir de komplexe Problem komm.
Tom does not want us to stay.	Den Tom wëll net datt mir bleiwen.
There is wax on the carpet.	Et ass Wachs um Teppech.
I did not think you would listen to me.	Ech hunn net geduecht datt Dir no mir nolauschtert.
Tom knows what he's going to do.	Den Tom weess wat hie maache wäert.
Would you like to go out with me this weekend?	Wëllt Dir dëse Weekend mat mir erausgoen?
I do not think this will work.	Ech denken net datt dëst wäert klappen.
I can not make you a promise.	Ech kann Iech keng Verspriechen maachen.
Tom told us he did not like that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net gär hätt.
Tom was afraid he would be eaten by a monster.	Den Tom hat Angscht datt hie vun engem Monster gefriess gëtt.
I hope you and Tom have a great time in Australia.	Ech hoffen, datt Dir an den Tom eng gutt Zäit an Australien hunn.
Tom came to Australia in 2013 and lived here until 2017.	Den Tom ass 2013 an Australien komm an huet bis 2017 hei gewunnt.
I'll win this time.	Ech wäert dës Kéier gewannen.
The first victim of any war is the truth.	Dat éischt Affer vun all Krich ass d'Wourecht.
Tom says he did that last week.	Den Tom seet hien huet dat lescht Woch gemaach.
Tom does not want to work tonight.	Den Tom wëll den Owend net schaffen.
Tom was punished for Jaywalking.	Den Tom gouf bestrooft fir Jaywalking.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
I think Tom could do that for Maria.	Ech mengen den Tom kéint dat fir d'Maria maachen.
Stop trying to provoke Tom.	Stop probéieren den Tom ze provozéieren.
Tom will be released from prison next week.	Den Tom gëtt d'nächst Woch aus dem Prisong fräigelooss.
Tom does not want to be charged.	Den Tom wëll keng Uklo maachen.
I think that's a yes.	Ech mengen dat ass e Jo.
Can you tell me how this compares to that?	Kënnt Dir mir soen wéi dëst mat deem vergläicht?
How many days are there in a year?	Wéi vill Deeg sinn et an engem Joer?
Tom seems to like to speak French.	Den Tom schéngt et gär Franséisch ze schwätzen.
Tom is a person we all respect.	Den Tom ass eng Persoun déi mir all respektéieren.
Tom can take care of himself now.	Den Tom kann elo ëm sech selwer këmmeren.
Tom hardly knows anything about Boston.	Den Tom weess kaum eppes iwwer Boston.
Tom has no intention of going there alone.	Den Tom huet keng Absicht eleng dohinner ze goen.
Tom is not a parent.	Den Tom ass keen Elterendeel.
There is not much chance that this will happen.	Et ass net vill Chance datt dat wäert geschéien.
What did Tom say in response?	Wat sot den Tom als Äntwert?
Tom has to go somewhere else.	Den Tom muss anzwousch anescht goen.
I do not want to go to class.	Ech wëll net an d'Klass goen.
Did you see what Tom just did?	Hutt Dir gesinn wat den Tom just gemaach huet?
Tom cracked a rib.	Den Tom huet e Ripp geknackt.
I have to buy drinks to buy the party.	Ech muss drénken fir d'Party kafen.
I never love a girl except you.	Ech hunn ni ee Meedchen ausser Dir gär.
World Health Day is celebrated every year on the founding day of the World Health Organization.	Weltgesondheetsdag gëtt all Joer um Grënnungsdag vun der Weltgesondheetsorganisatioun gefeiert.
If the saddle is too heavy, the mullet will not move.	Wann de Suedel ze schwéier ass, bewegt de Mulle net.
I'm buying a present for Tom.	Ech kafen e Kaddo fir den Tom.
I really need to talk to Tom sometime today.	Ech muss wierklech haut iergendwann mam Tom schwätzen.
Could Tom figure that out?	Konnt den Tom dat erausfannen?
Tom is preparing to do that.	Den Tom preparéiert sech dat ze maachen.
We agreed to help Tom.	Mir hunn eis ausgemaach Tom ze hëllefen.
Tom asked Maria why she did not like Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt Boston net gär huet.
I have a lot of money on me now.	Ech hu vill Suen op mech elo.
What does Tom need a gun for?	Wat brauch den Tom eng Waff fir?
Do not hesitate to come.	Maacht Iech emol net drun fir ze kommen.
Tom and Marie are now teenagers.	Den Tom an d'Marie sinn elo Teenager.
I think I should take French next year.	Ech denken, ech sollt d'nächst Joer Franséisch huelen.
Is this a high school or a junior high school?	Ass dat e Lycée oder e Junior Lycée?
Tom might buy a surfboard today.	Den Tom ka vläicht haut e Surfbrett kafen.
I did not know I should be there.	Ech wousst net datt ech do soll sinn.
Tom tried to stop the coil.	Den Tom huet probéiert de Spull ze entstoppen.
Tom could not laugh at Maria.	Den Tom konnt d'Maria net laachen.
Tom is the brain of the operation.	Den Tom ass d'Gehir vun der Operatioun.
Everyone went there, right?	Jiddereen ass dohinner gaang, oder?
Tom and Mary apparently both lived in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn anscheinend allebéid zu Boston gelieft.
I came to bring Tom a present.	Ech sinn komm fir dem Tom e Kaddo ze bréngen.
Tom told me he wanted a lawyer.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Affekot wollt.
I want to thank everyone who helped me finish this.	Ech wëll jidderengem Merci soen deen mir gehollef huet dat fäerdeg ze maachen.
I thought I might find you two here.	Ech hu geduecht datt ech Iech zwee hei kéint fannen.
Tom is clean.	Den Tom ass propper.
If you want, I could talk to Tom.	Wann Dir wëllt, ech kéint mam Tom schwätzen.
You should say yes.	Dir sollt jo soen.
Tom was asked to deliver his speech in French.	Den Tom gouf gefrot seng Ried op Franséisch ze halen.
I'm probably the first to do that.	Ech sinn wahrscheinlech deen Éischten deen dat mécht.
It is not reasonable.	Et ass net raisonnabel.
I'm wondering if Tom likes me.	Ech froe mech ob den Tom mech gär huet.
Tom did not know that he was younger than Maria.	Den Tom wousst net datt hien méi jonk war wéi d'Maria.
Cars are status symbols.	Autoen sinn Status Symboler.
Tom will not lend me the money I need.	Den Tom wäert mir net d'Sue léinen, déi ech brauch.
He is often mistaken for a student.	Hie gëtt dacks fir e Student verwiesselt.
Tom does not seem to be as decisive as Maria.	Den Tom schéngt net esou entscheedend ze sinn wéi d'Maria.
You should consult a dictionary if you do not know the meaning of a word.	Dir sollt e Wierderbuch konsultéieren wann Dir d'Bedeitung vun engem Wuert net wësst.
Tom has pictures of Mary wearing a bikini.	Den Tom huet Biller vun der Mary déi e Bikini huet.
Tom plans to throw away his old toaster.	Den Tom plangt säin alen Toaster ewech ze geheien.
The more often you see a word while reading, the easier it is to remember its spelling.	Wat Dir méi dacks e Wuert beim Liesen gesitt, dest méi einfach ass et seng Schreifweis ze erënneren.
I thought we should do nothing else.	Ech hu gemengt, mir missten näischt anescht maachen.
Tom had serious injuries.	Den Tom hat schwéier Verletzungen.
I think Tom is the one who painted this time.	Ech mengen den Tom ass deen deen dëst Zait gemoolt huet.
I'm known for sleeping over.	Ech si bekannt fir iwwerschlofen.
Go in search of trouble, and you will find it.	Gitt op der Sich no Ierger, an Dir fannt et.
I do not think Tom will have that problem.	Ech denken net datt den Tom dee Problem wäert hunn.
I attached a PDF file of my CV.	Ech hunn eng PDF Datei vu mengem CV ugeschloss.
We were not home last night.	Mir waren gëschter Owend net doheem.
He is a sophomore.	Hien ass e Sophomore.
Tom went home alone.	Den Tom ass eleng heem gaangen.
I do not know why that would be a problem now.	Ech weess net firwat dat elo e Problem wier.
When you were in Boston, you worked with Tom, right?	Wann Dir zu Boston war, hutt Dir mam Tom geschafft, richteg?
The park is located in the city center.	De Park läit am Zentrum vun der Stad.
Tom is to be arrested.	Den Tom soll festgeholl ginn.
Do you already play tennis with Tom?	Spills du schons Tennis mam Tom?
Tom told everyone he was interested.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien interesséiert wier.
I know Tom does not really want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech méi wëllt maachen.
These are Tom and Mary's umbrellas.	Dëst sinn dem Tom an dem Mary seng Prabbelien.
Does Tom have any family members living in Australia?	Huet den Tom Familljememberen déi an Australien wunnen?
I'm pretty sure Tom's lying.	Ech si ganz sécher datt den Tom läit.
Tom, someone is here to see you.	Tom, een ass hei fir dech ze gesinn.
Tom came to me with a golf club.	Den Tom ass bei mech mat engem Golfclub komm.
Tom was not the one who told Mary not to do that.	Den Tom war net deen, deen dem Mary gesot huet, datt si dat net misst maachen.
Tom needs a few more hours to finish it.	Den Tom brauch nach e puer Stonnen fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom told us he was crying.	Den Tom huet eis gesot datt hien gekrasch hätt.
I did not see Tom at all yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter guer net gesinn.
The hotel where I stayed was not too far from Tom's house.	Den Hotel wou ech bliwwen war net ze wäit vum Tom sengem Haus.
Tom and I have to do something we do not want to do.	Den Tom an ech mussen eppes maache wat mir net wëllen.
Tom is a bad influence.	Den Tom ass e schlechten Afloss.
I ask you to do your duty.	Ech froen Iech Är Pflicht ze maachen.
Which radio station do you usually listen to while driving?	Wéi eng Radiosender lauschtert Dir normalerweis wann Dir fuert?
Tom said he was not the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hien wier net deen eenzegen deen dat maache wollt.
Tom often downloads movies.	Den Tom luet dacks Filmer erof.
She's not the kind of person you think she is.	Si ass net déi Zort Persoun Dir mengt hatt ass.
I did not wear my uniform then.	Ech hat meng Uniform dann net un.
I was not aware that Tom should do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat maache soll.
Tom lived in my neighborhood.	Den Tom huet a mengem Quartier gelieft.
Tom told me that he thought Mary was thrilled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria begeeschtert wier.
I do not care who started the argument.	Et ass mir egal wien d'Argument ugefaang huet.
We do not want Tom to help us anymore.	Mir wëllen den Tom eis net méi hëllefen.
Tom thought I might be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht, ech dierfen dat vläicht maachen.
I'm glad you answered.	Ech si frou datt Dir geäntwert hutt.
You will hear from us.	Dir wäert vun eis héieren.
We have lost so many men.	Mir hu sou vill Männer verluer.
I own 1,000 shares of NTT shares.	Ech hunn 1.000 Aktien vun NTT Aktien.
You are too heavy for yourself.	Dir sidd ze schwéier fir Iech selwer.
Tom was not afraid.	Den Tom hätt keng Angscht.
Tom sailed to Australia.	Den Tom ass mam Schëff an Australien gaangen.
Here I want to build a house.	Hei wëll ech en Haus bauen.
I know Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat soll maachen.
I can not wait until next week.	Ech kann net bis d'nächst Woch waarden.
My feet stink.	Meng Féiss sténken.
I drink nothing stronger than beer.	Ech drénken näischt méi staark wéi Béier.
I need your answer at the end of the day.	Ech brauch Är Äntwert um Enn vum Dag.
Tom never does that himself.	Den Tom mécht dat ni selwer.
I'm pretty sure Tom did not win.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gewonnen huet.
Tom had a smile on his face.	Den Tom hat e Laachen um Gesiicht.
Tom became famous all over the world.	Den Tom gouf op der ganzer Welt berühmt.
Maybe I did not make myself clear.	Vläicht hunn ech mech net kloer gemaach.
You have no proof.	Dir hutt kee Beweis.
We should start better before it starts to rain.	Mir sollten besser ufänken ier et ufänkt ze reenen.
You have to stand in line to buy these tickets.	Dir musst an der Linn stoen fir dës Ticketen ze kafen.
The explorers have finally reached their goal.	D'Explorer hunn endlech hiert Zil erreecht.
Tom said he wished he hadn't allowed Mary to.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria dat net erlaabt huet.
Tom will not see Maria.	Den Tom wäert d'Maria net gesinn.
How's Tom's golf game?	Wéi ass dem Tom säi Golfspill?
I know Tom is a strong guy.	Ech weess den Tom ass e staarke Guy.
We love mysteries.	Mir Léift Mystèren.
The zombies had completely surrounded the house.	D'Zombien haten d'Haus total ëmginn.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat maache wäert.
I know where to find them.	Ech weess wou se ze fannen.
Tom began to study French.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze studéieren.
Tom did not want to go to Australia alone.	Den Tom wollt net eleng an Australien goen.
I did not know you would let Tom do that again.	Ech wousst net datt Dir den Tom dat nach eng Kéier géife loossen.
Is it OK with you if Tom does that?	Ass et OK mat Iech wann den Tom dat mécht?
Tom helps me with the housework.	Den Tom hëlleft mir mat der Hausaarbecht.
I'm just glad no one was killed.	Ech si just frou, datt keen ëmbruecht gouf.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
The child handles a knife and fork well.	D'Kand behandelt e Messer a Gabel gutt.
There will come a day when this happens.	Et kënnt en Dag wou dat geschitt.
It is necessary to do daily exercise.	Et ass néideg fir all Dag Übung ze maachen.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
I could not find a job in Boston.	Ech konnt keng Aarbecht zu Boston fannen.
Tom said he did not think he could do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien kéint dat haut maachen.
Tom must be very sleepy.	Den Tom muss ganz schléift sinn.
Tom was surprised when Mary said she would not do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Mary gesot huet datt hatt dat net géif maachen.
Tom does not know that today is Mary's birthday.	Den Tom weess net, datt haut dem Mary säi Gebuertsdag ass.
Tom escaped from the police.	Den Tom ass vum Polizist fortgelaf.
It's because of you that I'm an invalid.	Et ass wéinst Iech datt ech en Invalid sinn.
I do not know what Tom would have done without me.	Ech weess net wat den Tom ouni mech gemaach hätt.
He is a Jesuit.	Hien ass e Jesuite.
Tom enters first.	Den Tom geet fir d'éischt eran.
How do you think this situation should be resolved?	Wéi mengt Dir, datt dës Situatioun soll geléist ginn?
Tom allowed Maria to go alone.	Den Tom huet d'Maria erlaabt eleng ze goen.
I'm sure Tom had his reasons.	Ech si sécher datt den Tom seng Grënn hat.
I know I was shot.	Ech weess datt ech erschoss gi sinn.
I'm pretty sure Tom's help me with that.	Ech si ganz sécher datt den Tom mir dat hëlleft.
I can not buy spare parts for this car.	Ech kann net Ersatzdeeler fir dësen Auto kafen.
Tom knew he could not do what Mary asked him to do.	Den Tom wousst datt hien net maache konnt wat d'Maria him gefrot huet.
Everyone is looking for Tom.	Jiddereen sicht den Tom.
I'm unnecessary.	Ech sinn onnéideg.
Tom and Maria both did it when they were younger.	Den Tom an d'Maria hunn dat allebéid gemaach wéi se méi jonk waren.
Tom picked up the ball and then threw it into the air.	Den Tom huet de Ball opgeholl an dunn an d'Loft geheit.
Tom opened the presentation that Mary gave him first.	Den Tom huet d'Presentatioun opgemaach, déi d'Maria him als éischt huet.
This type of rain is not so uncommon for this time of year.	Dës Zort vu Reen ass net sou ongewéinlech fir dës Zäit vum Joer.
We do not go out if it does not stop raining.	Mir ginn net eraus wann et net ophält mat reenen.
You're taking care of Tom from now on.	Dir këmmert vun elo un nom Tom.
Tom will probably not win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewannen.
Only a few of us know how to speak French.	Nëmmen e puer vun eis wëssen wéi Franséisch schwätzen.
How did you know Tom did not like Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom d'Maria net gär huet?
I know Tom probably will not do that tonight.	Ech weess, datt den Tom dat den Owend wahrscheinlech net wäert maachen.
I want to thank you for what you have done.	Ech wëll Iech Merci soen fir dat wat Dir gemaach hutt.
I swear I heard Tom's voice.	Ech hätt geschwuer ech dem Tom seng Stëmm héieren.
Tom becomes impatient.	Den Tom gëtt ongedëlleg.
Tom taught me how to read.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech liesen.
Tom needs to learn a lesson.	Den Tom muss eng Lektioun geléiert ginn.
We should give Tom some time alone.	Mir sollten dem Tom e bëssen Zäit eleng ginn.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
kiss a little slower?	e bësse méi lues kussen?
I have to wait until Tom comes here.	Ech muss hei waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom is very agile.	Den Tom ass ganz behendig.
Both Tom and Mary have been to Boston.	Béid Tom a Mary sinn zu Boston gewiescht.
Why are you not angry with me?	Firwat bass du net rosen op mech?
The children were left to fend for themselves.	D'Kanner goufe fir sech selwer iwwerlooss.
I mean I'm just tired.	Ech mengen ech si just midd.
Tom is much smarter now.	Den Tom ass elo vill méi clever.
Does Tom still think Mary did it?	Denkt den Tom nach ëmmer datt d'Maria et gemaach huet?
Tom could not decide who he would choose.	Den Tom konnt net entscheeden, wien hie géif wielen.
Does Tom really have credibility?	Huet den Tom wierklech Kredibilitéit?
Why does Tom want all this?	Firwat wëll den Tom dat alles?
During the Edo period, moon-viewing parties were very popular.	An der Edo-Period waren Mound-Viewing Parteien ganz populär.
Tom saw a man wearing a hat standing next to Mary and wondered who he was.	Den Tom huet e Mann gesinn, deen en Hutt huet, nieft der Maria stoen an huet sech gefrot, wien hie wier.
You should probably tell Tom if he needs to be here.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen wann hien hei muss sinn.
It's snowing everywhere.	Et ass iwwerall Schnéi.
I'm not old.	Ech sinn net al.
I suspect Tom and Maria are serious.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria eescht sinn.
Do you sing Christmas carols every year?	Gitt Dir all Joer Chrëschtlidder?
Our plan will require a lot of money.	Eise Plang wäert vill Sue verlaangen.
I do not think Tom knows how Mary managed to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Maria dat fäerdeg bruecht huet.
I did not know if Tom would agree to go or not.	Ech wousst net ob den Tom géif averstane sinn ze goen oder net.
Tom said he wanted to do this as well as Mary.	Den Tom sot, hie wollt dat esou gutt wéi d'Maria maachen.
Some of the people who work with Tom are Canadians.	E puer vun de Leit, déi mam Tom schaffen, si Kanadier.
Is it true that Tom plans to move to Boston?	Ass et wouer den Tom plangt op Boston ze plënneren?
My favorite restaurant is Chuck's Diner.	Mäi Liiblingsrestaurant ass Chuck's Diner.
I know Tom's a good detective.	Ech weess datt den Tom e gudden Detektiv ass.
Tom hung up his jacket.	Den Tom huet seng Jackett opgehaang.
Tom will not buy any bread.	Tom wäert kee Brout kafen.
I will be very honest with you.	Ech wäert ganz éierlech mat Iech sinn.
Tom did not give Mary a chance.	Den Tom huet dem Mary keng Chance ginn.
Do you think Tom is a good songwriter?	Denkt Dir datt den Tom e gudde Songwriter ass?
Tom agrees to take Mary home.	Den Tom ass ausgemaach fir d'Mary heem ze fueren.
Tom did not ask me to do that.	Den Tom huet mech net gefrot dat ze maachen.
I can only go home after 2:30.	Ech kann eréischt no 2:30 heem goen.
You're my only friend in Boston.	Du bass mäin eenzege Frënd zu Boston.
Tom saw Mary in her garden.	Den Tom huet d'Maria an hirem Gaart gesinn.
The internet is like a diamond mine. 	Den Internet ass wéi eng Diamantmine.
99 percent of it is dirt, but there are real gems when you find it.	99 Prozent dovun ass Dreck, awer et gi richteg Pärelen wann Dir se fannt.
I'm just taking pictures.	Ech maachen just Fotoen.
Tom said he hopes Maria likes it.	Den Tom sot, hien hofft, datt d'Maria dat gär hätt.
Where should I put all that rubbish?	Wou soll ech all dat Dreck setzen?
Tom has a tattoo of a skull on his chest.	Den Tom huet en Tattoo vun engem Schädel op senger Këscht.
I do not see your name on it.	Ech gesinn Ären Numm net drop.
Why is Tom wearing a mask?	Firwat huet den Tom eng Mask un?
I'm glad to hear that Tom is safe at home.	Ech si frou ze héieren, datt den Tom sécher doheem ass.
You trust me, right?	Du vertraus mir, oder?
Tom said he thought Mary might be able to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis kéint maachen.
Tom said Mary could cry.	Den Tom sot, datt d'Maria kéint kräischen.
Do you think Tom is impartial?	Denkt Dir datt den Tom onparteiesch ass?
Tom said he had not seen anything.	Den Tom sot, hien hätt näischt gesinn.
I brought a bottle of wine.	Ech hunn eng Fläsch Wäin matbruecht.
This does not seem right to me.	Dëst schéngt mir net richteg.
The true value of a man does not lie in what he has.	De richtege Wäert vun engem Mann läit net an deem wat hien huet.
Tom knew that Maria did not know how to speak French.	Den Tom wousst datt d'Maria net wousst wéi se Franséisch schwätzt.
Tom will do it on time.	Den Tom wäert et op Zäit maachen.
Tom will not talk about what happened.	Den Tom wäert net schwätzen iwwer wat geschitt ass.
You'll do this with Tom, right?	Dir wäert dat mam Tom maachen, oder?
Do not forget about spending your money.	Vergiesst net Är Ausgaben Suen.
All my ex-wives hate me.	All meng Ex-Fraen haassen mech.
I was unaware of his disdain for the assembly.	Ech war net bewosst vu senger Verontreiung vun der Versammlung.
Do not listen to Tom. 	Lauschtert net op den Tom.
He does not know what he is talking about.	Hie weess net vu wat hie schwätzt.
I'm glad the medicine the doctor prescribed is really working.	Ech si frou datt d'Medezin déi den Dokter verschriwwen huet wierklech funktionnéiert.
Maria is a bit charming.	D'Maria ass e bësse charmant.
Tom sang the same song all day.	Den Tom huet de ganzen Dag datselwecht Lidd gesongen.
You made some mistakes.	Dir hutt e puer Feeler gemaach.
I would have played longer.	Ech hätt méi laang gespillt.
I'm glad I was not the one to tell Tom to do that.	Ech si frou, datt ech net deen war, deen dem Tom muss soen, dat ze maachen.
Tom was sitting on the couch as I entered the room.	Den Tom souz um Canapé wéi ech an de Raum erakoum.
Tom never beat Maria in chess.	Den Tom huet d'Maria ni am Schach geschloen.
I'm sorry I left without you.	Et deet mir leed, datt ech ouni dech fortgaang sinn.
Tom was not cremated.	Den Tom gouf net kreméiert.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat konnt maachen.
Tom thinks he has found the answer.	Den Tom mengt datt hien d'Äntwert fonnt huet.
Tom always trusts people, even people he should not.	Den Tom vertraut ëmmer Leit, och Leit déi hien net sollt.
I do not find it such a bad idea.	Ech fannen et net sou eng schlecht Iddi.
We went to Lake Towada on a school trip.	Mir sinn op de Lake Towada op engem Schoulausfluch gaangen.
Most shops near the school are now closed on Saturdays.	Déi meescht Geschäfter bei der Schoul sinn elo Samschdes zou.
The thought of working with someone like you makes me sick.	De Gedanke mat engem ze schaffen wéi Dir mécht mech krank.
Tom dried the silverware with a towel.	Den Tom huet d'Sëlwergeschir mat engem Handtuch getrocknt.
I do not think it is very likely that Tom will drive all the way to Boston alone.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom de ganze Wee op Boston eleng fuert.
Tom and Marie climbed the mountain together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen op de Bierg geklommen.
I do not feel very well. 	Ech fille mech net ganz gutt.
I should go home.	Ech soll heem goen.
I can not reach the remote control.	Ech kann de Fernbedienung net erreechen.
Tom was careful.	Den Tom war virsiichteg.
Tom was there when I arrived.	Den Tom war do wéi ech ukomm sinn.
Even a dead tree can make a mountain bright.	Och en doudege Bam kann e Bierg hell maachen.
You eat as if you were still in college.	Dir iesst wéi wann Dir nach op der Uni sidd.
It was clear that Tom was the only one who wanted to do that.	Et war kloer datt den Tom deen eenzegen war deen dat maache wollt.
Tom said he thinks we should invite Maria to our party.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten d'Maria op eis Party invitéieren.
The poor people were at the mercy of the cruel dictator.	Déi aarm Leit waren der Barmhäerzegkeet vum grausamen Diktator.
Tigers run fast, but antelopes run faster.	Tigers lafe séier, awer Antilope lafe méi séier.
I've been waiting all day for this to happen.	Ech hunn de ganzen Dag drop gewaart datt dëst geschitt.
Tom did not even know Mary was gone.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria fort war.
I do not think I can get to school on time.	Ech denken net, datt ech op Zäit an d'Schoul kommen.
I'm sure Tom's home on Monday.	Ech si sécher, datt den Tom e Méindeg doheem ass.
Let them have a taste of their own medicine.	Loosst se e Goût vun hirer eegener Medizin hunn.
I have not seen her for ages.	Ech hunn hir fir Alter net gesinn.
Tom is looking forward to it.	Den Tom freet sech drop unzefänken.
Normally Tom is very shy, but today he seems very outgoing.	Normalerweis ass den Tom ganz schei, awer haut schéngt hien ganz erausginn.
Tom asked someone he met on the street as he was approaching the train station.	Den Tom huet een gefrot, deen hien op der Strooss kennegeléiert huet, wéi hien op d'Gare kënnt.
You can still do that, right?	Dir kënnt dat nach ëmmer maachen, oder?
The policeman tied Tom's hands behind his back and handcuffs.	De Polizist huet dem Tom seng Hänn hannert sengem Réck an Handschellen gebonnen.
I told Tom I was going out.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech erausgoen.
Tom thought Mary would be back soon.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria geschwënn zréck wier.
It's your turn. 	Et ass Ären Tour.
Come w.e.g. 	Komm w.e.g.
this way.	dëse Wee.
I wish I could speak French more fluently.	Ech wënschen ech kéint Franséisch méi fléissend schwätzen.
I did not accuse you of anything.	Ech hunn dech vun näischt virgeworf.
Tom is in the garage, working on his car.	Den Tom ass an der Garage, schafft un sengem Auto.
Tom knew he had to do it alone.	Den Tom wousst datt hien dat eleng muss maachen.
I did not even start.	Ech hunn net emol ugefaang.
I wish I had not borrowed this book from Tom.	Ech wënschen ech hätt dëst Buch net vum Tom geléint.
Tom could not get Maria to eat her vegetables.	Den Tom konnt d'Maria net kréien, fir hiert Geméis ze iessen.
I now understand that the woman I thought was a nurse is a doctor.	Ech verstinn elo datt d'Fra, déi ech geduecht hunn eng Infirmière wier, en Dokter ass.
Tom was lucky that he was not seriously injured.	Den Tom huet Gléck datt hien net schwéier blesséiert gouf.
What are the chances that Tom will actually get the job?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom tatsächlech d'Aarbecht kritt?
My wife is afraid to drive my new car.	Meng Fra fäert mäin neien Auto ze fueren.
Tom and Mary divorced in 2013.	Tom a Mary sinn 2013 gescheed.
Can you think of a reason Tom would do that?	Kënnt Dir vun engem Grond denken, datt den Tom dat géif maachen?
I'm afraid your request for a pay rise has been rejected again.	Ech fäerten, datt Är Demande fir eng Lounerhéigung erëm ofgeleent gouf.
What question did you not answer?	Wéi eng Fro hutt Dir net geäntwert?
I doubt Tom will do that tomorrow.	Ech bezweifelen datt den Tom dat muer wäert maachen.
The Tokyo Skytree is the second tallest structure in the world, after the Burj Khalifa.	Den Tokyo Skytree ass déi zweet héchst Struktur op der Welt, nom Burj Khalifa.
Tom is in a panic.	Den Tom ass an enger Panik.
Are you a newcomer?	Sidd Dir Newcomer?
I wonder how Tom feels about this.	Ech froe mech wéi den Tom iwwer dëst fillt.
Tom did not understand the joke at all.	Den Tom huet de Witz guer net verstanen.
The one I bought is made in Australia.	Deen ech kaaft hunn ass an Australien gemaach.
Tom poured the sand out of the bucket.	Den Tom huet de Sand aus dem Eemer gegoss.
Tom's a security guard, right?	Den Tom ass e Sécherheetsbeamten, oder?
Tom enjoys a challenge.	Den Tom genéisst eng Erausfuerderung.
I do not really want to learn how to play the trombone.	Ech wëll net wierklech léieren wéi ech Trombone spillen.
You forgot the spoon.	Dir hutt d'Läffel vergiess.
Tom is faster than you think.	Den Tom ass méi séier wéi Dir denkt.
I heard that Tom would not help Mary.	Ech hunn héieren, datt den Tom dem Mary net hëllefe géif.
Where's the toilet?	Wou ass d'Toilette?
Tom knew you were going to try to talk him out of it.	Den Tom wousst, datt Dir géift probéieren, him auszeschwätzen.
Tom probably does not know if he has to do that or not.	Den Tom weess wuel net ob hien dat muss maachen oder net.
A lawn needs to be mixed regularly and in the right way.	Eng Rasen muss regelméisseg an op déi richteg Manéier gemëscht ginn.
I'm tired of him always preaching to me.	Ech sinn midd datt hien ëmmer fir mech priedegt.
I know people think I'm weird.	Ech weess datt d'Leit mengen datt ech komesch sinn.
We are both happier now that we are divorced.	Mir sinn allebéid méi glécklech elo datt mir gescheed sinn.
We do not plan to do that together.	Mir plangen net dat zesummen ze maachen.
How many kilometers per liter does this car get approximately?	Wéivill Kilometer pro Liter kritt dësen Auto ongeféier?
His memory amazes me.	Seng Erënnerung erstaunt mech.
Did Tom ever talk to you about what he did in Australia?	Huet den Tom jeemools mat Iech geschwat wat hien an Australien gemaach huet?
Fill the glass to the brim.	Fëllt d'Glas bis zum Rand.
I thought you always played football on a Saturday.	Ech hu geduecht datt Dir e Samschdeg ëmmer Fussball gespillt hutt.
Tom's sitting with Mary, right?	Den Tom sëtzt mam Mary, oder?
When Tom heard what had happened, he became very angry.	Wéi den Tom héieren huet wat geschitt ass, gouf hie ganz rosen.
The Tom played Tetris.	Den Tom spillt Tetris.
Tom said he thought Mary was not busy today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haut net beschäftegt wier.
Tom is glad Maria came.	Den Tom ass frou datt d'Maria komm ass.
This is just a paperweight.	Dëst ass just e Pabeiergewiicht.
Tom did not even notice me.	Den Tom huet mech net mol gemierkt.
I never fished with Tom.	Ech sinn ni mam Tom fësch gaangen.
If they find me, they'll kill me.	Wann se mech fannen, si wäerte mech ëmbréngen.
I just can not stand it anymore.	Ech kann et einfach net méi aushalen.
It goes without saying that honesty is the best policy.	Et ass selbstverständlech datt Éierlechkeet déi bescht Politik ass.
I doubt Tom has finished his homework.	Ech bezweifelen datt den Tom seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach huet.
Tom has lived in Australia for a long time.	Den Tom huet laang an Australien gelieft.
Tom has been helping people his whole life.	Den Tom huet de Leit säi ganzt Liewen gehollef.
Tom is the only one who knows what to do.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wat ze maachen.
You're as white as a ghost.	Du bass sou wäiss wéi e Geescht.
If what you are saying is true, then he may have an alibi.	Wann dat wat Dir seet stëmmt, da kënnt et datt hien en Alibi huet.
It's a shame she should be in such poor health.	Et ass schued, datt si an esou schlecht Gesondheet soll.
Do you want to study another language?	Wëllt Dir eng aner Sprooch studéieren?
Tom uses cars to sell.	Tom benotzt Autoen ze verkafen.
Tom and Maria got married three weeks ago.	Den Tom an d'Maria hu sech virun dräi Woche bestuet.
We should keep it a secret.	Mir sollten et geheim halen.
My grandmother's hair is white.	Meng Groussmamm hir Hoer si wäiss.
Was that Tom you just talked to?	War deen Tom mat deem Dir just geschwat hutt?
I promised to help my brother with his homework.	Ech hu versprach mäi Brudder bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
Come to my office at the end of this month.	Kommt um Enn vun dësem Mount op mäi Büro.
That's why I want to talk to Tom.	Dofir wëll ech mam Tom schwätzen.
Tom said Mary was supportive.	Den Tom sot datt d'Maria ënnerstëtzend war.
We have to stay here with Tom.	Mir mussen hei beim Tom bleiwen.
I did not know you would not do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net maache géift.
Would you mind if I asked you some questions?	Géif Dir egal wann ech Iech e puer Froen stellen?
I did not notice that you were waiting.	Ech hunn net gemierkt datt Dir gewaart hutt.
Tom must have gotten on the wrong bus.	Den Tom muss an de falsche Bus geklomm sinn.
Did you not know that Tom is not Canadian?	Wousst Dir net datt den Tom net Kanadier ass?
I love handball.	Ech hunn den Handball gär.
Many people around here like country music.	Vill Leit ronderëm hei gär Country Musek.
The man in the blue jacket is Tom.	De Mann mat der bloer Jackett ass den Tom.
Tom wants to marry a Canadian woman.	Den Tom wëll eng kanadesch Fra bestueden.
Tom lives near a subway station.	Den Tom wunnt no bei enger Subway Gare.
Do not want to go with us?	Wëllt Dir net mat eis goen?
Is Tom coming tonight?	Kommt den Tom den Owend?
Why do cats lie in the sun?	Firwat leien Kazen an der Sonn?
You'll feel better tomorrow.	Dir fillt Iech muer besser.
All your accusations are unfounded. 	All Är Uklo sinn ouni Grondlag.
She's innocent and we'll prove it.	Si ass onschëlleg a mir wäerten et beweisen.
We were very sorry that we could not help them.	Mir waren ganz leed, datt mir hinnen net hëllefen konnten.
I've never been in a relationship that lasted that long before.	Ech war nach ni an enger Bezéiung déi esou laang virdru gedauert huet.
Shouldn't you tell Tom what Mary did?	Sollt Dir dem Tom net soen wat d'Maria gemaach huet?
Have you ever eaten seaweed?	Hutt Dir jeemools Mierer giess?
Tom might have done that.	Den Tom hätt dat vläicht gemaach.
Tom is pretty nervous today.	Den Tom ass zimmlech nervös haut.
You're too young to remember the nineties, are you?	Du bass ze jonk fir un d'Nonzeger Joren ze erënneren, oder?
Methadone is commonly prescribed as a painkiller.	Methadon gëtt allgemeng als Schmerzkiller verschriwwen.
Tom says he even did housework.	Den Tom seet, datt hien esouguer Hausaarbecht gemaach huet.
I can not remember all my passwords, so I write them all down in a notebook that I keep hidden, where I do not think anyone can find it.	Ech ka mech net all meng Passwierder erënneren, also schreiwen ech se all an engem Notizbuch dat ech verstoppt halen, wou ech mengen net datt iergendeen et fanne kann.
I believe Tom did it.	Ech gleewen datt den Tom et gemaach huet.
Do any of you know a guy named Tom Jackson?	Kennt ee vun iech en Typ mam Numm Tom Jackson?
What are they doing?	Wat maache se?
Tom says he wants to help us.	Den Tom seet, hie wëll eis hëllefen.
Here's Tom.	Hei ass den Tom.
All funds are frozen until further notice.	All Fongen sinn bis op Weideres gefruer.
One can not expect much sympathy from Tom.	Vill Sympathie kann een vum Tom net erwaarden.
What time is flight 333 arriving in Boston?	Wéi Auer kënnt de Fluch 333 vu Boston u?
Tom asked Mary why she hated him so much.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt him sou vill haasst.
I had so little time that I had to eat lunch fast.	Ech hat esou wéineg Zäit, datt ech séier Mëttegiessen iessen muss.
I think Tom never did that.	Ech mengen den Tom huet dat ni gemaach.
Tom is married to Mary.	Den Tom ass mat der Maria bestuet.
You have no chance.	Dir hutt keng Chance.
Tom will be here in a few hours.	Den Tom wäert an e puer Stonnen hei sinn.
"Dance with me." 	"Danz mat mir."
"I thought you would never ask."	"Ech hu geduecht, Dir géift ni froen."
Please pick me up at the airport at five.	Weg huelt mech um Fluchhafen um fënnef.
Do not read bad intentions and the usual actions of people around you.	Liest net béis Intentiounen an déi gewéinlech Handlunge vu Leit ronderëm Iech.
That's why we argue so much.	Dofir streide mir esou vill.
Why would Tom lie to us?	Firwat géif den Tom eis léien?
The sun disappears colors.	D'Sonn verschwënnt Faarwen.
I live a long time in Boston.	Ech wunnen eng laang Zäit zu Boston.
We wait a year.	Mir waarden e Joer.
Did Tom ever tell you where the treasure was buried?	Huet den Tom Iech jeemools gesot, wou de Schatz begruewe war?
I'm wondering if Tom's lonely.	Ech froe mech ob den Tom einsam ass.
I think I speak French better than Tom.	Ech mengen ech schwätzen franséisch besser wéi den Tom.
I thought you said someone asked you to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt een dech gefrot huet dat ze maachen.
I'll be there in a few minutes.	Ech sinn an e puer Minutten do.
I'm wondering if Tom is in Australia.	Ech froe mech ob den Tom an Australien ass.
I probably won't need that.	Ech wäert dat wahrscheinlech net brauchen.
Tom was late again.	Den Tom ass erëm verspéit ginn.
Did Tom and Maria leave in the same car?	Huet den Tom an d'Maria am selwechten Auto fortgaang?
What did you promise you would do?	Wat hues du versprach giffs du maachen?
Tom is very unscrupulous.	Den Tom ass ganz skrupellos.
Tom and I remained good friends.	Den Tom an ech si gutt Frënn bliwwen.
Who is your wife?	Wien ass Är Fra?
Tom has had problems with his left eye since the accident.	Den Tom huet zënter dem Accident Problemer mat sengem lénksen Aen.
Tom said he wanted to help us do that.	Den Tom sot, hie wollt eis hëllefen dat ze maachen.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
It was challenging.	Et war Erausfuerderung.
I do not know if I can go to the party or not.	Ech weess net ob ech op d'Party goen kann oder net.
Tom wanted to name his daughter Mary.	Den Tom wollt seng Duechter Mary nennen.
I have an exciting announcement.	Ech hunn eng spannend Ukënnegung.
Tom felt fantastic.	Den Tom huet sech fantastesch gefillt.
I wrote it all down, Tom said.	Ech hunn alles opgeschriwwen, den Tom sot.
Tom came to a decision.	Den Tom ass zu enger Entscheedung komm.
Tom gave me a chance.	Den Tom huet mir eng Chance ginn.
I did not think I was that good.	Ech hunn net geduecht datt ech sou gutt wier.
I'm sorry I could not do that.	Et deet mir leed, datt ech dat net konnt maachen.
My boss thinks he is God.	Mäi Chef mengt hien ass Gott.
I know Tom hired Mary.	Ech weess datt den Tom d'Mary agestallt huet.
Thanks for agreeing to see me after work.	Merci fir d'accord mech no der Aarbecht ze gesinn.
Tom drinks water.	Tom drénkt Waasser.
I think Tom is a good coach.	Ech mengen den Tom ass e gudden Trainer.
Tom does not seem to do that.	Den Tom schéngt dat net ze maachen.
We have a dog house in our yard.	Mir hunn en Hondshaus an eisem Haff.
I do not know what Tom did yesterday.	Ech weess net wat den Tom gëschter gemaach huet.
I promised Tom I would wait for him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif op hien waarden.
I advised Tom to type generously.	Ech hunn dem Tom ugeroden generéis ze tippen.
Tom wanted to see Maria again.	Den Tom war gär d'Maria erëm ze gesinn.
Tom is not fluent in French.	Den Tom ass net fléissend Franséisch.
I'm more nasty than you.	Ech si méi knaschteg wéi Dir.
Did you really think I would not find out you went there last night?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech net géif erausfannen datt Dir gëschter Owend dohinner gaang sidd?
I think I have time to do that before Tom comes here.	Ech mengen ech hunn nach Zäit dat ze maachen ier den Tom hei kënnt.
You do not seem to be as motivated as Tom seems.	Du schéngs net esou motivéiert ze sinn wéi den Tom schéngt.
I do not think Tom is bipolar.	Ech denken net datt den Tom bipolar ass.
Tom is not afraid to die.	Den Tom huet keng Angscht ze stierwen.
Tom was behind Mary.	Den Tom war hannert der Maria.
Why is Tom busy?	Firwat ass den Tom beschäftegt?
I do not know how many brothers and sisters Tom has.	Ech weess net wéivill Bridder a Schwësteren den Tom huet.
It really does not matter what I think.	Et ass wierklech egal wat ech mengen.
I did not know that Tom was at the party last week.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Woch op der Party wier.
It was raining heavily when I got up in the morning.	Et huet staark gereent wéi ech de Moien opstoen.
We want to hire someone who speaks fluent French.	Mir wëllen een astellen, dee fléissend franséisch schwätzt.
I'm really happy to be back in Australia.	Ech si wierklech frou zréck an Australien ze sinn.
I'll miss you too.	Ech wäert dech och vermëssen.
Tom will probably be busy tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer beschäftegt sinn.
Tom is swimming across the bay.	Den Tom ass iwwer d'Bucht schwammen.
Rearrange your furniture.	Rearrangéiert Är Miwwelen.
Tom expected that.	Den Tom hat dat erwaart.
I hope we can make a better plan.	Ech hoffen, datt mir e bessere Plang kënne maachen.
Tom did not pay for it.	Den Tom huet dofir net bezuelt.
I told Tom to do what he wanted to do.	Ech sot dem Tom ze maachen wat hie wëll maachen.
Tom and I want to know what your plan is.	Den Tom an ech wëlle wëssen wat Äre Plang ass.
Tom did not try very hard.	Den Tom huet net ganz schwéier probéiert.
I was asked to sing tonight.	Ech gouf gefrot haut den Owend ze sangen.
Fancy Chocolate Ice Cream?	Hues du lo Loscht op Schockela Glace?
All Tom can think of is Mary.	Alles wat den Tom kann iwwerdenken ass d'Maria.
I thought we would try the new restaurant down the street.	Ech hu geduecht, mir géifen deen neie Restaurant an der Strooss probéieren.
Fully booked for the night, the hotel had to reject late guests.	Voll gebucht fir d'Nuecht huet den Hotel misse spéit Gäscht ofweisen.
In the park, some were sitting on benches, and the others were walking around.	Am Park hunn e puer op Bänke souz, an déi aner sinn ronderëm trëppelen.
Tom says he'll text you.	Den Tom seet datt hien Iech SMSen wäert.
Tom is a friend of mine. 	Den Tom ass e Frënd vu mir.
Do you know him?	Kenns du hien?
He has just been named the US Ambassador to Japan.	Hie gouf just zum US-Ambassadeur a Japan ernannt.
Tom did not read the contract as carefully as he should have.	Den Tom huet de Kontrakt net esou virsiichteg gelies wéi hie sollt hunn.
I asked Tom to do that.	Ech hunn den Tom gefuerdert dat ze maachen.
My parents would never allow me to go to Australia with you.	Meng Elteren géifen mir ni erlaben mat Iech an Australien ze goen.
They want to divorce after 40 years of marriage.	Si wëllen no 40 Joer Bestietnes trennen.
Tom will probably not be able to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäerdeg sinn dat ze maachen.
He does not want any children.	Hie wëll keng Kanner.
I'm social.	Ech sinn sozial.
I do not know any of Tom's brothers.	Ech kennen weder vum Tom seng Bridder.
Tom never learned French.	Den Tom huet ni Franséisch geléiert.
I'm old enough to do that myself.	Ech sinn al genuch fir dat selwer ze maachen.
Tom is not strong.	Den Tom ass net staark.
I already knew the result.	Ech wosst schonn d'Resultat.
I think that's pretty close to the truth.	Ech mengen dat ass zimlech no un der Wourecht.
He became ill. 	Hie gouf krank.
So he gave up going abroad.	Dofir huet hien opginn an d'Ausland ze goen.
Tom, who speaks French and English, works as a tour guide.	Den Tom, dee Franséisch an Englesch schwätzt, schafft als Tourguide.
Tom is visibly upset.	Den Tom ass siichtbar opgeregt.
Is Tom going to work tomorrow?	Geet den Tom muer schaffen?
It's a big fluffy cat.	Et ass eng grouss flauscheg Kaz.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I will not let you down.	Ech loossen dech net erof.
I have a few things I want to do now.	Ech hunn e puer Saachen déi ech elo wëll maachen.
We are here on unknown ground.	Mir sinn hei op onbekannten Terrain.
There's a movie I want to see on TV tomorrow night.	Et gëtt e Film deen ech muer den Owend op der Tëlee kucke wëll.
I have to come to a meeting.	Ech muss op eng Versammlung kommen.
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou ze hëllefen.
We are not good at math.	Mir sinn net gutt an der Mathematik.
Tom thanked Mary for all her help.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir all hir Hëllef.
Tom told me I should be there by 2:30.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt um 2:30 do sinn.
I hope you can come too.	Ech hoffen Dir kënnt och kommen.
Landmines kill 15,000 to 20,000 people each year, many of them children.	Landminen ëmbréngen all Joer 15.000 bis 20.000 Leit, vill vun hinnen Kanner.
This can not wait until tomorrow.	Dëst kann net bis muer waarden.
Tom is not the one who helped me with my homework.	Den Tom ass net deen deen mir mat menger Hausaufgaben gehollef huet.
I would do what Tom asked if I were you.	Ech géif maachen wat den Tom gefrot huet wann ech du wier.
Tom does it again.	Den Tom mécht et erëm.
How many minutes do you think it will take you to do this?	Wéivill Minutten mengt Dir et dauert Iech fir dat ze maachen?
Tom told everyone to stay calm.	Den Tom huet jidderengem gesot, roueg ze bleiwen.
We know you're Tom.	Mir wëssen datt Dir den Tom sidd.
Tom has beautiful skin.	Den Tom huet eng schéin Haut.
Tom says he has no desire to do that.	Den Tom seet, hien huet kee Wonsch dat ze maachen.
There are a lot of wild ducks around here.	Et gi vill Wëllinte ronderëm hei.
Tom is not the one who told me you do not need this.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet datt Dir dat net braucht.
Would you mind watching my kids until I get back?	Géif Dir egal meng Kanner kucken bis ech zréck kommen?
I did not expect Tom to be so helpful.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou hëllefräich wier.
You know how stubborn Tom can be.	Dir wësst wéi haartnäckege Tom ka sinn.
I'm not offended by anyone.	Ech sinn net beleidegt vu jidderengem.
It's a shame we did not do this when we had the opportunity.	Et ass schued datt mir dat net gemaach hunn wann mir d'Méiglechkeet haten.
You know Tom should not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
That is completely inaccurate.	Dat ass komplett ongenau.
I did not have time to do the job properly.	Ech hat keng Zäit fir d'Aarbecht richteg ze maachen.
Do you have rainwear with you?	Hutt Dir Reenkleeder mat Iech?
The nurse can tell you how to do it.	D'Infirmière kann Iech soen wéi Dir et maacht.
Funny, isn't it?	Witzeg, ass et net?
Tom hit the drums at a slow pace.	Den Tom huet d'Tromm mat engem luesen Tempo geschloen.
Do not let go of my hand.	Loosst meng Hand net lass.
Here is the card you are looking for.	Hei ass d'Kaart déi Dir gesicht hutt.
I could not hear you.	Ech konnt dech net héieren.
There is no point in asking him for help.	Et ass kee Sënn datt Dir him ëm Hëllef freet.
Tom read Mary's letter.	Den Tom huet dem Mary seng Bréiwer gelies.
I spend most of my time with Tom.	Ech verbréngen déi meescht vun menger Zäit mam Tom.
I remember the first time I saw Tom.	Ech erënnere mech un déi éischte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn.
We sang around the fire when it got dark.	Mir sangen ronderëm d'Feier wann et däischter gouf.
Tom has been losing a lot of weight since last summer.	Den Tom huet zënter dem leschte Summer vill Gewiicht verluer.
I can not imagine a world without you.	Ech ka mir keng Welt ouni dech virstellen.
Why do not we go inside and warm ourselves?	Firwat gi mir net dobannen a ginn eis waarm?
Tom washes the dishes, right?	Den Tom wäscht d'Spull, oder?
I'm still on edge.	Ech sinn nach ëmmer um Rand.
Tom did not like swimming when he was a child.	Den Tom huet net gär schwammen wéi hien e Kand war.
I did not think you would have much fun doing that.	Ech hat net geduecht, datt Dir vill Spaass hätt dat ze maachen.
I have never seen so many cars parked in a traffic jam.	Ech hunn nach ni esou vill Autoen gesinn, déi an engem Stau stinn.
We are currently writing the report.	Mir sinn amgaang de Rapport elo ze schreiwen.
Tom texted Mary to let her know he had arrived in Australia.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hien an Australien ukomm ass.
The Tom collects antique watches.	Den Tom sammelt antik Aueren.
Tom went to bed late that night.	Den Tom ass déi Nuecht spéit an d'Bett gaang.
I know Tom does not know he will never do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat ni maache wäert.
His face lit up with joy.	Säi Gesiicht huet vu Freed beliicht.
I think Tom was able to get Maria to show us how to do that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria konnt kréien fir eis ze weisen, wéi dat ze maachen.
Tom's door was not closed.	Dem Tom seng Dier war net zou.
I used to like to do this.	Ech fréier gär dëst ze maachen.
I talked to Tom and he says he's OK.	Ech hunn mam Tom geschwat an hie seet datt hien OK ass.
My teammates were great.	Meng Teamkollegen ware super.
I hear their marriage is on the rocks and they will soon get a divorce.	Ech héieren hiert Bestietnes ass op de Fielsen a si wäerte geschwënn eng Scheedung maachen.
Boil the syrup until a jelly and pour over the apples.	De Sirop bis zu engem Jelly kachen an iwwer d'Äppel schëdden.
I know Tom's not tired of doing this yet.	Ech weess den Tom ass nach net midd dovun ze maachen.
I do not understand much French.	Ech verstinn net vill Franséisch.
Where would you like to be now?	Wou géift Dir elo gär sinn?
Tom was not the only one who slept.	Den Tom war net deen eenzegen dee geschlof huet.
Tom, Mary, John and Alice are all deep.	Tom, Mary, John an Alice sinn all Déif.
Tom is somewhere in the park.	Den Tom ass iergendwou am Park.
Tom fixed the broken chair.	Den Tom huet de futtis Stull fixéiert.
Tom arrived home early yesterday.	Den Tom ass gëschter fréi doheem ukomm.
Why do not you go to sleep?	Firwat gitt Dir net eng Schlof?
Why would I ever apologize to Tom?	Firwat géif ech jeemools dem Tom entschëllegen?
Tom hoped Mary would get better.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria besser géif ginn.
I did not know that Tom and I should do it alone.	Ech wousst net datt den Tom an ech dat eleng solle maachen.
Tom used to play tennis with Mary.	Den Tom huet fréier mam Mary Tennis gespillt.
I want to see exactly what happens.	Ech wëll genau kucken wat geschitt.
Tom said he could do anything he needed to do.	Den Tom sot, hie konnt alles maache wat hie maache muss.
Tom was playing tea.	Den Tom huet Téi gespillt.
Tom hasn't been around much lately.	Den Tom war zënter kuerzem net vill ronderëm.
I could do that for you if you want.	Ech kéint dat fir Iech maachen, wann Dir wëllt.
I did not come by taxi.	Ech sinn net mam Taxi komm.
You should also buy one for Tom.	Dir sollt och eng fir den Tom kafen.
I thought Tom did not want any help.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Hëllef wollt.
Tom said he wanted to sail.	Den Tom huet gesot datt hie wëll segelen.
Tom said he was very lonely.	Den Tom sot datt hie ganz einsam wier.
Tom now has three dogs.	Den Tom huet elo dräi Hënn.
Tom said you do not have to go.	Den Tom sot, Dir musst net goen.
You have a hard time telling the truth, the whole truth and nothing but the truth, so are you helping God?	Schwier Dir d'Wourecht ze soen, d'ganz Wourecht an näischt anescht wéi d'Wourecht, also hëlleft Dir Gott?
It's my dream since I was a little girl.	Et ass mäin Dram zënter ech e klengt Meedchen war.
I told Tom everything about the accident.	Ech hunn dem Tom alles iwwer den Accident gesot.
I do not know when Tom met Mary.	Ech weess net wéini den Tom d'Mary kennegeléiert huet.
Who is responsible?	Wien ass responsabel?
There is nothing you can do that I have not done before.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt wat ech selwer net scho gemaach hunn.
I earn about $ 300,000 a year.	Ech verdéngen ongeféier $ 300.000 d'Joer.
Tom had long hair when I first met him.	Den Tom hat laang Hoer wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
Tom pulled back the curtains and looked out the window.	Den Tom huet d'Riddoen zréckgezunn an duerch d'Fënster gekuckt.
I'm almost there.	Ech si bal do.
Tom's house was not locked.	Dem Tom säin Haus war net gespaart.
I never want to go there again.	Ech wëll ni méi dohinner goen.
That's all you ever think.	Dat ass alles wat Dir jeemools denkt.
I'm meeting Tom's parents tonight.	Ech treffen dem Tom seng Elteren haut den Owend.
I do not think it is a very good idea.	Ech mengen net datt et eng ganz gutt Iddi ass.
I can not get my money from the bank today.	Ech kann haut net meng Suen aus der Bank kréien.
Tom was careful not to wake the baby.	Den Tom war virsiichteg fir de Puppelchen net z'erwächen.
I have no time to read comics.	Ech hu keng Zäit fir Comics ze liesen.
Tom tries to upload a video to YouTube at least once a week.	Den Tom probéiert op d'mannst eemol d'Woch e Video op YouTube eropzelueden.
I did not know you still have friends with the IRS.	Ech wousst net datt Dir nach ëmmer Frënn bei der IRS hutt.
Tom and Marie climbed through the hall together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen duerch d'Hal geklommen.
Tom stood behind Mary.	Tom stoung hannert Mary.
Tom said Mary hopes she wins.	Tom sot Mary hofft si gewënnt.
I have had enough of your help.	Ech hu genuch vun Ärer Hëllef.
Tell Tom that Mary and I have to do this alone.	Sot dem Tom datt d'Maria an ech dat eleng musse maachen.
Someone did not translate it correctly.	Een huet et net richteg iwwersat.
Tom's dog bit my leg.	Dem Tom säin Hond huet mäi Been gebass.
Tom asked me to wake him up for breakfast.	Den Tom huet mech gefrot him fir de Frühstück z'erwächen.
She can not live without him.	Si kann net ouni hien liewen.
We would have done it ourselves.	Mir hätten dat och selwer gemaach.
There is more work to be done.	Et gëtt méi Aarbecht ze maachen.
When Tom's gone, so do I.	Wann den Tom geet, ginn ech och.
She's a real hottie.	Si ass eng richteg Hottie.
It's been three months since Tom left Australia.	Et sinn dräi Méint zënter datt den Tom Australien verlooss huet.
I wish Tom would stop that.	Ech wënschen den Tom géif dat ophalen.
How did you know Tom sees someone else?	Wéi wousst Dir datt den Tom een ​​aneren gesäit?
To tell the truth, I hate Tom.	Fir d'Wourecht ze soen, ech haassen den Tom.
Why do you think people like to do that?	Firwat mengt Dir datt d'Leit dat gär maachen?
You would have done that in much less time if you had tried.	Dir hätt dat a vill manner Zäit gemaach wann Dir probéiert hätt.
Tom wanted to come with us.	Den Tom wollt mat eis kommen.
Tom is not dating anyone.	Tom ass net daten iergendeen.
I heard the thunder in the distance.	Ech hunn den Donner an der Distanz héieren.
How many apples does it take to make three apple pies?	Wéi vill Äppel brauch et fir dräi Äppelkuchen ze maachen?
I do not think Tom has any friends at his own age.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn huet an sengem eegenen Alter.
Tom explained everything that happened.	Den Tom huet alles erkläert wat geschitt ass.
I have many friends who speak good French.	Ech hu vill Frënn déi gutt franséisch schwätzen.
These caterpillars will give a beautiful butterfly.	Dës Raupen wäert e schéine Päiperléck ginn.
We'll go now when you'm ready.	Mir ginn elo wann Dir prett bass.
Tom grabbed a knife, an onion and a cutting board.	Den Tom huet e Messer, e Zwiebel an e Schnëttbrett gegraff.
I need to talk to Tom himself.	Ech muss mam Tom selwer schwätzen.
Fortunately, Tom deserves more than he spends.	Glécklecherweis verdéngt den Tom méi wéi hie verbréngt.
Tom does not get out of town much.	Den Tom kënnt net vill aus der Stad eraus.
I told Tom where to put your suitcase.	Ech hunn dem Tom gesot wou Dir Äre Koffer sollt setzen.
I hope Tom likes me.	Ech hoffen den Tom huet mech gär.
Maybe Tom did that already.	Vläicht huet den Tom dat scho gemaach.
You're not actually threatening me, are you?	Dir menacéiert mech eigentlech net, oder?
What happens now?	Wat geschitt elo?
I spent three weeks in this hospital when I was thirteen years old.	Ech hunn dräi Wochen an dësem Spidol verbruecht wéi ech dräizéng Joer al war.
Have you ever tried to play the xylophone?	Hutt Dir schons probéiert de Xylophon ze spillen?
Tom said he would look.	Den Tom sot, hie géif kucken.
Tom says he taught himself how to do that.	Den Tom seet datt hie selwer geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom asked Maria how she bought her car.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi se hiren Auto kaaft huet.
We do not need him.	Mir brauchen hien net.
I fooled myself many times.	Ech hunn mech vill Mol narréiert.
If you do not leave us alone, I will call the police.	Wann Dir eis net eleng loosst, ruffen ech d'Police un.
I came here earlier than Tom.	Ech sinn hei méi fréi komm wéi den Tom.
Tom said he heard Mary threatening to kill John.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria héieren huet menacéiert de John ëmzebréngen.
I'll talk to Tom when he gets home.	Ech schwätze mam Tom wann hien heem kënnt.
If you like, you are most welcome.	Wann Dir wëllt, sidd Dir häerzlech wëllkomm.
Tom asked Maria to come to Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir an Australien ze kommen.
Tom told me he wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat maache wëll.
Tom told us he could speak French.	Den Tom huet eis gesot, hie kéint franséisch schwätzen.
Tom can do this so much better than Maria.	Den Tom kann dat sou vill besser maachen wéi d'Maria.
That's a pretty terrible deal.	Dat ass en zimlech schrecklechen Deal.
Tom has read all three of these books.	Den Tom huet all dräi vun dëse Bicher gelies.
Tom spends a lot of time reading.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir ze liesen.
Tom would not have done this without Mary's consent.	Den Tom hätt dat net ouni d'Zoustëmmung vum Mary gemaach.
I will not lie to you.	Ech wäert Iech net léien.
Tom hit the stuff.	Den Tom huet d'Stuff geschloen.
Where's Tom now? 	Wou ass den Tom elo?
Do you know?	Weess du?
Tom says he did nothing wrong.	Den Tom seet datt hien näischt falsch gemaach huet.
We have to be careful.	Mir mussen oppassen.
Tom was the one who suggested driving me here.	Den Tom war deen dee virgeschloen huet mir heihinner ze fueren.
My mother allowed me to go to the movies.	Meng Mamm huet mir erlaabt an de Kino ze goen.
Tom said he knew what Mary thought she should do.	Den Tom sot, datt hie wousst, wat d'Maria geduecht huet, si sollt maachen.
We must take into account the fact that he is young.	Mir mussen d'Tatsaach berücksichtegen datt hien jonk ass.
Tom said you would not come.	Den Tom sot, Dir géift net kommen.
Some people use cameras for illegal purposes, such as spying on people.	Verschidde Leit benotze Kamerae fir illegal Zwecker, wéi zum Beispill Leit ze spionéieren.
I'm not sure if that is necessary.	Ech net sécher op dat néideg ass.
I know Tom does not want to do that to me.	Ech weess den Tom wëll dat net mat mir maachen.
Tom could do it alone.	Den Tom kéint dat eleng maachen.
I do not like Tom laughing.	Ech hunn net gär wéi den Tom laacht.
Tom likes to read English literature.	Den Tom liest gär englesch Literatur.
I think Tom is frustrated.	Ech mengen den Tom ass frustréiert.
We still can not see it.	Mir kënnen et nach ëmmer net gesinn.
Do you want me to drive you to the store?	Wëllt Dir datt ech dech an de Buttek fueren?
I think Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech denken, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Tom said he did not remember what he did.	Den Tom sot datt hien sech net erënnert wat hie gemaach huet.
Tom said he thought I was sad.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech traureg ausgesinn.
I'm not sure why Tom is not here.	Ech sinn net sécher firwat den Tom net hei ass.
Tom and Mary are two of a kind.	Tom an Mary sinn zwee vun enger Aart.
Tom does not have to go there anymore.	Den Tom muss net méi dohinner goen.
Tom said Mary ate.	Den Tom sot datt d'Maria giess huet.
Tom asked me if I could stay and help him clean up after the party.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech kéint bleiwen an him no der Party hëllefen ze botzen.
Tom was wearing a blue coat.	Den Tom hat e bloe Mantel un.
Tom never speaks French again.	Den Tom schwätzt ni méi Franséisch.
We will not be able to do that.	Mir wäerten dat net kënnen.
The paint on the door is not yet dry.	De Lack op der Dier ass nach net dréchen.
Tom does not speak French as fluently as you do.	Den Tom schwätzt net esou fléissend Franséisch wéi Dir.
Tom just dumped Maria.	Den Tom huet d'Maria just gedumpt.
I know Tom is not a very good writer.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Schrëftsteller.
Tom will soon be hungry.	Den Tom wäert geschwënn hongereg sinn.
Did I not suffer enough?	Hunn ech net genuch gelidden?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this note to the door.	dës Notiz un d'Dier.
Let's Tom try to do that again.	Loosst eis den Tom probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom considers Mary to be his girlfriend, but she does not consider him her friend.	Den Tom betruecht d'Maria als seng Frëndin, awer si betruecht hien net als hire Frënd.
They do not do it as they used to.	Si maachen se net wéi se fréier gemaach hunn.
Tom called me shortly before noon.	Den Tom huet mech kuerz viru Mëtteg ugeruff.
Tom did not want Mary to go to Australia with John.	Den Tom wollt net datt d'Maria mam John an Australien géif goen.
I'm waiting for my friend.	Ech waarden op mäi Frënd.
Tom could talk his way out of the fast sand.	Den Tom konnt säi Wee aus dem Schnellsand schwätzen.
I told Tom not to tell anyone I had won the lottery.	Ech hunn dem Tom gesot, net jidderengem ze soen datt ech d'Lotterie gewonnen hätt.
Tom spends a lot of time training.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir ze trainéieren.
Melt chocolate and shorten in a saucepan over low heat.	Schmelzen Schockela an Ofkierzung an engem Kasseroll iwwer niddereg Hëtzt.
I admire your condition.	Ech bewonneren Är Konditioun.
I think Tom drove to Boston.	Ech mengen den Tom ass mam Auto op Boston gaangen.
We are aware of mistakes and are working on a solution.	Mir si bewosst vum Feeler a schaffen un enger Léisung.
Tom needs to know about this.	Den Tom muss iwwer dëst wëssen.
I got this typewriter at a good price.	Ech krut dës Schreifmaschinn zu engem gudde Präis.
I do not know who stabbed me.	Ech weess net wien mech gestach huet.
Tom fell into bad company.	Den Tom ass a schlecht Gesellschaft gefall.
I know I should not do that.	Ech weess, datt ech dat net sollt maachen.
Apparently Tom does not eat meat.	Den Tom ësst anscheinend kee Fleesch.
I forgot how to do it.	Ech hu vergiess wéi ech et maachen.
I stayed with my uncle while I was in Australia.	Ech sinn bei mengem Monni bliwwen wärend ech an Australien war.
There is no vice.	Et ass keng Vize.
Tom should be here.	Den Tom sollt hei sinn.
Tom wanted to keep his children at home.	Den Tom wollt seng Kanner doheem halen.
I'm used to working outdoors.	Ech si gewinnt dobaussen ze schaffen.
Tom thinks Mary will really do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wierklech wäert maachen.
I will probably not pass my French course.	Ech wäert wuel net mäi Franséisch Cours passéieren.
I'm going to do anything to help Tom.	Ech wäert alles maachen fir den Tom ze hëllefen.
I know you think highly of Tom.	Ech weess datt Dir héich un den Tom denkt.
Tom offered to use Mary's car.	Den Tom huet ugebueden Mary säin Auto ze benotzen.
Police arrested Tom.	D'Police huet den Tom festgeholl.
Tom knows a lot.	Den Tom weess vill.
Tom is in his third year.	Den Tom ass a sengem drëtte Joer.
Tom convinced Mary to help him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him ze hëllefen.
I'm not your father.	Ech sinn net Äre Papp.
Halt Is Apple. 	Halt Är Äppel.
I do not want them.	Ech wëll se net.
We made far too many mistakes.	Mir hu vill ze vill Feeler gemaach.
Tom knows he's going to be arrested.	Den Tom weess datt hie festgeholl gëtt.
Tom will bat third.	Den Tom wäert drëtten batteren.
Tom did his best to convince Maria to donate some money.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen e puer Suen ze spenden.
Tom went downstairs to see me.	Den Tom ass erofgaang fir mech ze gesinn.
Tom is not really excited about it.	Den Tom ass net wierklech opgereegt doriwwer.
I think Tom would be angry if you did.	Ech mengen den Tom wier rosen wann Dir dat maacht.
You are an expert in the field.	Dir sidd en Expert am Beräich.
Let Tom finish what he started.	Loosst den Tom fäerdeg maachen wat hien ugefaang huet.
I'm not going there.	Do ginn ech net.
Tom worked very hard when I saw him.	Den Tom huet ganz haart geschafft wéi ech hien gesinn hunn.
When are you coming back from Boston?	Wéini gitt Dir zréck vu Boston?
Tom is very talented, right?	Den Tom ass ganz talentéiert, oder?
Tom pulls a small boat across the lake.	Den Tom riicht e klengt Boot iwwer de Séi.
I doubt Tom would lie to you.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech géif léien.
That's all I know.	Dat ass alles wat ech weess.
I'm very lucky.	Ech hu ganz Gléck.
"I think it's Tom at the door." 	"Ech mengen et ass den Tom bei der Dier."
"Who else would it be?"	"Wien soss wier et?"
Tom and Marie are sitting on the couch together.	Den Tom an d'Marie sëtzen zesummen op der Canapé.
I press charges.	Ech pressen Uklo.
Tom has the choice to stay or go.	Den Tom huet d'Wiel fir ze bleiwen oder ze goen.
Tom started to get angry.	Den Tom huet ugefaang rosen ze ginn.
Tom does exactly what I tell him to do.	Den Tom mécht genau wat ech him soen ze maachen.
Tom is hard to understand.	Den Tom ass schwéier ze verstoen.
This is not about winning or losing.	Dëst ass net iwwer Gewënn oder Verléierer.
It is about three miles from here to the train station.	Et sinn ongeféier dräi Meilen vun hei bis op d'Gare.
I do not remember drinking so much.	Ech erënnere mech net datt ech esou vill gedronk hunn.
I suspect Tom and Mary are more than just friends.	Ech de Verdacht Tom an Mary si méi wéi just Frënn.
I think it's better that way.	Ech mengen et ass besser esou.
Tom said he hoped Mary would not do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Tom used to be the fastest swimmer on our team.	Den Tom war fréier de schnellste Schwëmmer vun eiser Equipe.
I do not care if you open the window or not.	Et ass mir egal ob Dir d'Fënster opmaacht oder net.
Tom said Maria seemed to enjoy the party.	Den Tom sot, datt d'Maria schéngt d'Party ze genéissen.
Tom is hungry for power.	Den Tom ass hongereg fir Muecht.
Tom and his friends played tag.	Den Tom a seng Frënn hunn Tag gespillt.
Why can you not be more than your brother?	Firwat kënnt Dir net méi wéi Äre Brudder sinn?
We've already talked about it ad nauseam.	Mir hu schonn iwwer d'Saach ad nauseam geschwat.
Who is elected president?	Wien gëtt zum President gewielt?
Maria is a good sister.	D'Maria ass eng gutt Schwëster.
Tom lives in a small house on the outskirts of town.	Den Tom wunnt an engem klengen Haus um Rand vun der Stad.
Tom went to Maria and handed her something.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hir eppes iwwerreecht.
Tom is not funny, but Maria is.	Den Tom ass net witzeg, awer d'Maria ass.
Tom said he thought jokes were funny.	Den Tom sot, hie mengt Witzer wier witzeg.
I would like to hear Tom sing with Mary.	Ech géif gären den Tom mat Mary sangen héieren.
After the trial, they released the prisoners.	Nom Prozess hunn si d'Gefaange befreit.
I thought Tom was older.	Ech hu geduecht datt den Tom méi al wier.
You'll never make it live from here on out.	Dir wäert et ni lieweg vun hei eraus maachen.
This hotel does not have free WiFi.	Dësen Hotel huet net gratis WiFi.
If you agree to buy 3000 of them, we will give you 3 percent discount.	Wann Dir averstanen ze kafen 3000 vun hinnen, mir ginn Iech 3 Prozent Remise.
Tom smiles again.	Den Tom lächelt erëm.
When the weather clears, we go for a walk in the woods.	Wann d'Wieder opkläert, gi mir e Spadséiergank an de Bësch.
How did we not know this was going to happen?	Wéi woussten mir net datt dat géif geschéien?
Tom had better not do that again.	Den Tom hätt dat besser net erëm ze maachen.
If you want to leave, there's the door.	Wann Dir wëllt fortgoen, do ass d'Dier.
I've never been to Texas fishing.	Ech hunn ni am Texas Fëscherei ginn.
Tom says he wants to talk to you.	Den Tom seet, hie wëll mat Iech schwätzen.
Tom thought Mary was not interested.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net interesséiert wier.
Tom looked as if he were relaxed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien ugespaant wier.
OK. 	OK.
Carry on.	Maach weider.
We can not leave Tom with Mary.	Mir kënnen den Tom net mam Mary verloossen.
Tom said Mary always eats oatmeal for breakfast.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer Haferflocken zum Frühstück ësst.
I can not figure out the answer to this problem.	Ech kann d'Äntwert op dëse Problem net Figur eraus.
I want to meet Tom again.	Ech wëll den Tom erëm treffen.
I have pain every day.	Ech hunn all Dag Péng.
Tom thinks anything is possible.	Den Tom mengt datt alles méiglech ass.
Tom acted a little crazy.	Den Tom huet e bësse verréckt gehandelt.
Why did Tom accuse you?	Firwat huet den Tom dech reprochéiert?
I would like more time to talk to you.	Ech hätt gär méi Zäit fir mat Iech ze schwätzen.
Look at Tom's pulse.	Kuckt dem Tom säin Puls.
Tom lives down three houses.	Den Tom wunnt dräi Haiser erof.
I know Tom will do that to you.	Ech weess, datt den Tom dat mat dir wäert maachen.
Tom said he expected Mary to return home on Monday.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary e Méindeg heem kënnt.
We all agreed with Tom.	Mir waren all mam Tom averstanen.
You do not have to explain it to me. 	Dir musst mir et net erklären.
I already understand it.	Ech verstinn et schonn.
Tom wished he could go back to Australia.	Den Tom huet gewënscht datt hien zréck an Australien kéint goen.
We're not that bad.	Mir sinn net sou schlecht.
Tom was rescued at the peak of time.	Den Tom gouf an der Spëtzt vun der Zäit gerett.
If Tom did not write that, then who?	Wann den Tom dat net geschriwwen huet, wien dann?
Tom was overcome with luck.	Den Tom war mat Gléck iwwerwonnen.
This is the only possible time to do so.	Dëst ass déi eenzeg méiglech Zäit fir dat ze maachen.
Tom said he hopes Maria can buy everything she needs.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria alles ka kaafen, wat se brauch.
I really wanted to play tennis yesterday, but something came up.	Ech wollt gëschter wierklech Tennis spillen, mee eppes ass komm.
How did you convince Tom to give you so much money?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt Iech sou vill Suen ze ginn?
I was surprised I did not have to.	Ech war iwwerrascht datt ech dat net brauch ze maachen.
I have no energy left.	Ech hu keng Energie méi.
You should leave really early.	Dir sollt wierklech fréi fortgoen.
Tom told me he was hoping Mary would be careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria virsiichteg wier.
Do not be a jerk.	Sidd net e Geck.
Tom looks a lot like someone I know.	Den Tom gesäit vill aus wéi een deen ech kennen.
Tom probably does not know why Mary wants me to do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Marie wëll datt ech dat maachen.
I know you kissed Tom.	Ech weess, Dir hutt den Tom gekusst.
Tom says he heard Mary wanted to change jobs.	Den Tom seet, datt hien héieren huet, datt d'Maria vun der Aarbecht wiessele wollt.
I do not feel so hungry.	Ech fille mech net sou hongereg.
Tom did not snorkel.	Den Tom huet net geschnorchelt.
I spent some time in Boston.	Ech hunn eng Zäit zu Boston verbruecht.
Tom was sitting in the middle of the front row at Mary's concert.	Den Tom souz an der Mëtt vun der éischter Rei beim Mary sengem Concert.
Tom said he thought Mary was busy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
That is not sustainable.	Dat ass net nohalteg.
There is a ray of hope for humanity at last.	Et gëtt e Strahl vun Hoffnung fir d'Mënschheet schliisslech.
Tom happened to tell his friends the secret.	Den Tom huet zoufälleg seng Frënn d'Geheimnis erausginn.
Tom said you would not be convinced.	Den Tom sot, Dir wier net iwwerzeegt.
They advertised a house for sale.	Si hunn en Haus fir Verkaf ugekënnegt.
Killing your husband is one way to end a marriage. 	Äre Mann ëmzebréngen ass ee Wee fir e Bestietnes opzehalen.
However, it is in demand.	Wéi och ëmmer, et ass gefroot.
We would do that.	Mir géifen dat maachen.
I'm assuming you think Tom's really stupid.	Ech huelen un datt Dir denkt datt den Tom wierklech domm ass.
Tom pulled into his pocket, but his car keys were not there.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn, awer seng Autoschlëssel waren net do.
Tom seems to know the truth.	Den Tom schéngt d'Wourecht ze wëssen.
I'm never going to Australia.	Ech ginn ni an Australien.
Tom said he thought he would not enjoy it himself.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net selwer genéissen.
Mary took out the eggs one by one.	D'Maria huet d'Eeër een nom aneren erausgeholl.
Neither Tom nor Mary seem to be surprised.	Weder Tom nach Mary schéngen iwwerrascht ze sinn.
Tom told me that he thought Maria was playing the cello.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria den Cello gespillt huet.
Tom was not stretched.	Den Tom gouf net erstreckt.
Tom does that again, right?	Den Tom mécht dat nach eng Kéier, oder?
Tom and I rarely give each other presents.	Den Tom an ech ginn selten géigesäiteg Kaddoen.
Tom was awakened by Ruckus.	Den Tom gouf vum Ruckus erwächt.
Tom likes to keep things clean.	Den Tom hält d'Saache gär propper.
I hope they are OK.	Ech hoffen se sinn OK.
We walked together to the next train station.	Mir sinn zesummen bis op déi nächst Gare gaangen.
The governor was surprised by the commission's response.	De Gouverneur war iwwerrascht vun der Äntwert vun der Kommissioun.
Have a great summer vacation. 	Schéi Summervakanz.
Be careful and stay safe.	Sidd virsiichteg a bleift sécher.
Tom says he can trace his ancestors back some 300 years.	Den Tom seet datt hien seng Vorfahren ongeféier 300 Joer zréck ka verfollegen.
I thought you said you would never do that to Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift den Tom dat ni maachen.
Finally, Tom got up and went to the door.	Endlech ass den Tom opgestan an ass fir d'Dier gaang.
I'll go and see if Tom is OK.	Ech ginn a kucken ob Tom OK ass.
I hope Tom gets punished.	Ech hoffen den Tom gëtt bestrooft.
Tom told Mary he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat maache wollt.
Tom does not do what I ask him to do.	Den Tom mécht näischt wat ech him froen.
This is not a sentence.	Dëst ass kee Saz.
Tom will be scared.	Den Tom wäert erschreckt sinn.
I do not want to confuse you.	Ech wëll dech net duercherneen bréngen.
Tom did not back down.	Den Tom huet sech net zréckgezunn.
I'm wondering if Tom will be there.	Ech froe mech ob den Tom do wäert sinn.
What are the names of Tom's children?	Wat sinn d'Nimm vum Tom seng Kanner?
He knows the art of making people feel at home.	Hie weess d'Konscht fir d'Leit doheem ze fillen.
I was looking for a job but no one was working.	Ech hunn no enger Aarbecht gesicht, awer keen schafft.
Tom said Mary knew she could do it.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat kéint maachen.
Tom is stressed.	Den Tom gëtt gestresst.
Tom is upset with Mary.	Den Tom ass opgeregt mam Mary.
Tom does not know what to think.	Den Tom weess net wat ze denken.
Tom's father wanted to become a doctor.	Dem Tom säi Papp wollt hien en Dokter ginn.
Tom asked us to take Maria with us.	Den Tom huet eis gefrot fir d'Maria mat eis ze huelen.
Tom stays with his uncle because his parents went to Boston for a few weeks.	Den Tom bleift bei sengem Monni, well seng Elteren fir e puer Wochen op Boston gaange sinn.
It's been a while since we saw a movie together.	Et ass eng Zäit laang zënter mir e Film zesumme gesinn hunn.
Tom took his picture with Mary.	Den Tom huet seng Foto mam Mary gemaach.
It has been very difficult for me to walk very far.	Et ass fir mech ganz schwéier ginn ganz wäit ze Fouss.
Prepare for battle.	Bereet Iech op de Kampf.
You're out of the hook this time.	Dir sidd dës Kéier aus dem Haken.
No one is around.	Keen ass ronderëm.
Tom was seriously ill.	Den Tom war schwéier krank.
The full moon illuminated the garden.	De Vollmound huet de Gaart beliicht.
I know Tom did not do that right.	Ech weess, datt den Tom dat net richteg gemaach huet.
Tom poured a cup of coffee and offered it to Mary.	Den Tom huet eng Taass Kaffi gegoss an dem Mary ugebueden.
Tom should immediately apologize.	Den Tom sollt sech direkt entschëllegen.
Many of the students could not complete the exam.	Vill vun de Schüler konnten den Examen net fäerdeg maachen.
You should not talk back to your parents like that.	Dir sollt net esou mat Ären Elteren zréck schwätzen.
I want a donut.	Ech wëll en Donut.
I'm wondering if I should call the police or not.	Ech froe mech ob ech d'Police soll ruffen oder net.
I know Tom did not go to Australia.	Ech weess, datt den Tom net an Australien gaangen ass.
Tom only left at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 fortgaang.
You knew Tom would not ask Mary to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom d'Maria net géif froen dat ze maachen, oder?
About 80% of landmine victims are civilians.	Ongeféier 80% vun de Landminen Affer sinn zivil.
Are you going to Tom's bachelor party?	Gitt Dir op dem Tom säi Jonggesellparty?
Tell Tom the food is ready.	Sot dem Tom datt d'Iessen prett ass.
Tom insisted on ending the game.	Den Tom huet drop insistéiert d'Spill ofzeschléissen.
Would you recognize Tom?	Géif Dir den Tom erkennen?
Give me a reason, I should not do that.	Gëff mir ee Grond, ech soll dat net maachen.
When you have finished your homework, you can go outside and play.	Wann Dir Är Hausaufgaben fäerdeg hutt, kënnt Dir dobausse goen a spillen.
Tom's through, right?	Den Tom ass duerch, oder?
I did not hear what Tom said.	Ech hunn net héieren wat den Tom gesot huet.
He complains not having enough time to read.	Hie beschwéiert sech net genuch Zäit ze liesen.
There will be some adjustments.	Et wäert e puer Upassung ginn.
Tom asked me why Maria was so unhappy.	Den Tom huet mech gefrot firwat d'Maria sou onglécklech war.
I hope you will come again.	Ech hoffen Dir wäert erëm kommen.
Tom bought a lot of food.	Den Tom huet vill Iessen kaaft.
Are you not here to help me?	Sidd Dir net hei fir mir ze hëllefen?
We would never have allowed Tom to go there alone.	Mir hätten den Tom ni erlaabt eleng dohinner ze goen.
Maria buttoned her blouse.	D'Maria huet hir Blouse geknäppt.
The problem is, who's telling Tom the truth?	De Problem ass, wien dem Tom d'Wourecht seet.
Tom asked Mary to help him, but she refused to help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen, awer si huet refuséiert him ze hëllefen.
Tom handed Mary a pat.	Den Tom huet dem Mary e Patt iwwerreecht.
I can take Tom to the park.	Ech kann den Tom an de Park huelen.
I do not think your plan works.	Ech denken net datt Äre Plang funktionnéiert.
Forests cover about 9.4% of the earth's surface.	Bëscher bedecken ongeféier 9,4% vun der Äerduewerfläch.
I was told I should be here by 2:30.	Ech krut gesot, ech soll hei um 2:30 sinn.
Tom was also at the meeting.	Den Tom war och op der Versammlung.
Tom thought he would like to become a botanist.	Den Tom huet geduecht, hie géif gären Botaniker ginn.
I assume you are not here to volunteer.	Ech huelen un datt Dir net hei sidd fir fräiwëlleg ze sinn.
Tom thinks Mary does not know John can do this.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess datt de John dat maache kann.
Tom and Marie did nothing they should not have done.	Den Tom an d'Marie hunn näischt gemaach wat se net sollten hunn.
Tom said he thought he knew what needed to be done.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wat gemaach muss ginn.
My parents do not know.	Meng Elteren wëssen net.
Tom will probably be happy.	Den Tom wäert wahrscheinlech frou sinn.
I know Tom's a church eater.	Ech weess, datt den Tom e kierchlechen Iesser ass.
Tom stole Mary's car from her garage.	Den Tom huet dem Mary säin Auto aus hirer Garage geklaut.
I think Tom should buy some new clothes.	Ech mengen den Tom sollt e puer nei Kleeder kafen.
Tom did not start talking until he was three.	Den Tom huet net ugefaang ze schwätzen bis hien dräi war.
Here is my friend's ticket.	Hei ass mäi Frënd säin Ticket.
The works will be completed by the end of this week.	Déi Aarbechte wäerten Enn dës Woch fäerdeg sinn.
Tom slept all day.	Den Tom huet de ganzen Dag geschlof.
If it had been good yesterday, I would have left.	Wann et gëschter gutt gewiescht wier, wier ech fort.
Tom said he should not go home alone.	Den Tom sot, hie sollt net eleng heem goen.
Tom does not regret what he did.	Den Tom schuet sech net iwwer dat wat hien gemaach huet.
The shorter your username, the easier it will be for others to remember it.	Wat méi kuerz Äre Benotzernumm ass, dest méi einfach ass et fir anerer et ze erënneren.
Tom had a cold, so he stayed in bed.	Den Tom hat eng Erkältung, also ass hien am Bett bliwwen.
I did not get the chance.	Ech hat déi Chance net.
Tom said he did not like Mary's dress.	Den Tom sot, datt hien dem Mary säi Kleed net gär hätt.
We moved to Boston so the kids have a better life.	Mir sinn op Boston geplënnert fir datt d'Kanner e bessert Liewen hunn.
Tom had no idea Mary was here.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria hei wier.
I mean, Tom has no time to read comics.	Ech mengen, den Tom huet keng Zäit fir Comics ze liesen.
Tom was careful not to get his shoes blunt.	Den Tom war virsiichteg fir seng Schong net blöd ze kréien.
It looks like you're so desperate to do that as I do.	Et gesäit aus wéi wann Dir esou verzweifelt sidd dat ze maachen wéi ech.
Tom said he did not want to tell Maria that he had lost so much money in the game.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net wollt soen, datt hie sou vill Suen am Spill verluer huet.
I think she's hiding something.	Ech mengen hatt verstoppt eppes.
Tom and Marie are both talented, right?	Den Tom an d'Marie si béid talentéiert, oder?
Tom was caught stealing a chicken.	Den Tom gouf gefaangen e Poulet ze klauen.
It's unlikely you'll ever be able to convince him that he's wrong.	Et ass onwahrscheinlech datt Dir jeemools fäeg sidd him ze iwwerzeegen datt hien falsch ass.
Tom took out the trash.	Den Tom huet den Dreck erausgeholl.
Tom could not believe that this really happened.	Den Tom konnt net gleewen, datt dat wierklech geschitt ass.
Tom read from the teleprompter.	Den Tom huet aus dem Teleprompter gelies.
Tom fell down the stairs.	Den Tom ass d'Trap erofgefall.
Tom has never owned his own bike.	Den Tom huet nach ni säin eegene Vëlo.
I know Tom does not care if you do it yourself.	Ech weess datt den Tom et egal wier wann Dir dat selwer maacht.
Tom would make a very good spy.	Den Tom géif e ganz gudde Spioun maachen.
The president resigned after an investigation revealed he had lied to voters.	De President huet aus dem Amt zréckgetrueden nodeems eng Enquête gewisen huet datt hien de Wieler gelunn huet.
You should help Tom with that.	Du solls dem Tom domat hëllefen.
I think we should take care of Tom.	Ech mengen, mir sollten den Tom oppassen.
I know that both Tom and Maria have already left Boston.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Boston scho verlooss hunn.
Tom is a neighbor.	Den Tom ass en Noper.
Tom is probably not suspicious.	Den Tom ass wahrscheinlech net verdächteg.
It was very cold last night, so we did not go outside, but stayed inside.	Et war gëschter Owend ganz kal, sou datt mir net dobausse gaang sinn, mee dobanne bliwwen sinn.
Tom is afraid to do that now.	Den Tom ass ze fäerten fir dat elo ze maachen.
I'm not doing those things anymore.	Ech maachen emol déi Saachen net méi.
Tom is rather late.	Den Tom ass éischter spéit.
We will not need these.	Mir wäerten dës net brauchen.
Tom does not have a very good piano teacher.	Den Tom huet kee ganz gudde Piano Enseignant.
I do not watch as much television as I used to.	Ech kucken net sou vill Fernseh wéi fréier.
I think I'm fine now.	Ech mengen ech sinn elo gutt.
If I were you, I would suggest her.	Wann ech du wier, géif ech hatt proposéieren.
I wish I could get Tom to stop that.	Ech wënschen ech kéint Tom kréien fir dat ze stoppen.
Tom brought Maria breakfast.	Den Tom huet d'Maria Frühstück bruecht.
He did not become jealous.	Hie gouf net jalous.
Bake until golden brown.	Bake bis gëllenbraun.
Tom said he had nowhere to go.	Den Tom sot, hien hätt néierens ze goen.
The size of a nation is measured by how it treats its weakest members.	D'Gréisst vun enger Natioun gëtt gemooss wéi se hir schwaachste Membere behandelt.
Tom could not catch the mouse.	Den Tom konnt d'Maus net fänken.
What is the real reason why Tom does not want to go to Australia with you?	Wat ass de richtege Grond firwat den Tom net mat Iech an Australien wëll goen?
Tom is a late riser.	Den Tom ass e spéide Riser.
Promise me you will not freak out.	Verspriechen mir, datt Dir net freak aus.
Tom pulled into his coat pocket.	Den Tom huet a seng Manteltasche gezunn.
Tom's plan was well thought out.	Dem Tom säi Plang war gutt geduecht.
This meeting room needs to be repainted.	Dëse Versammlungsraum muss nei gemoolt ginn.
Did you say Tom was the one who broke the window?	Sot Dir den Tom war deen deen d'Fënster gebrach huet?
Tom can not open the door.	Den Tom kann d'Dier net opmaachen.
I made a piece of stew. 	Ech hunn e Stéck Stew gemaach.
Want some?	Wëllt Dir e puer?
How could Tom escape from prison?	Wéi konnt den Tom aus dem Prisong flüchten?
Do you think that tomorrow will be a good day?	Denkt Dir, datt et muer schéin ass?
Tom knows that Mary may be doing the opposite of what he advises her to do.	Den Tom weess, datt d'Maria méiglecherweis de Géigendeel maache wäert vun deem wat hie se beréit ze maachen.
Did you not know that Tom lived in Boston for three years?	Wousst Dir net datt den Tom fir dräi Joer zu Boston gelieft huet?
I'm wondering if Tom likes Boston.	Ech froe mech ob den Tom Boston gär huet.
Tom will be very disappointed if Maria does not come to visit.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann d'Maria net op Besuch kënnt.
Tom was nice, but Maria was not.	Den Tom war léif, awer d'Maria war net.
The policeman motioned for him to stop.	De Polizist huet him gezeechent fir opzehalen.
Tom was never there, though.	Den Tom war awer ni do.
I can try to forget, but I do not think I can.	Ech kann probéieren ze vergiessen, mee ech mengen net, datt ech fäeg sinn.
Tom said he had a meeting to go to.	Den Tom sot, hien hätt eng Versammlung fir ze goen.
Manufacturers are liable for defects in their products.	Hiersteller sinn haftbar fir Mängel an hire Produkter.
I said I did not want to do that.	Ech hu gesot, ech wollt dat net maachen.
Do you have no more tea?	Hutt Dir net méi Téi?
I know Tom expected that.	Ech weess datt den Tom dat erwaart huet.
Tom knew he had to buy a present for Mary.	Den Tom wousst datt hien e Kaddo fir d'Maria muss kafen.
I hope I will get a chance to see you next time I'm in Australia.	Ech hoffen ech wäert eng Chance kréien dech nächst Kéier ze gesinn ech an Australien.
Tom was a little surprised.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht.
I just had a meeting with the new client.	Ech hat just eng Reunioun mam neie Client.
Tom left early Monday morning.	Den Tom ass e Méindeg de Moien fréi fortgaang.
You should read the newspapers to keep up with the times.	Dir sollt d'Zeitunge liesen fir mat der Zäit ze halen.
I never thought of that.	Ech hunn et ni geduecht.
I know Tom was a really bad fellow.	Ech weess, datt den Tom e wierklech schlechte Matbierger wier.
I hope you get the chance to do that.	Ech hoffen, datt Dir d'Chance kritt dat ze maachen.
Tom says he hopes Mary is willing to do that for him.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary bereet ass dat fir hien ze maachen.
Stop screwing them.	Halt op ze schrauwen.
If you need anything, I'm here.	Wann Dir eppes braucht, ech sinn hei.
Tom said he would never hurt anyone.	Den Tom huet gesot datt hien ni iergendeen géif verletzen.
I can not give it to you.	Ech kann Iech et net ginn.
Why not play another game of chess?	Firwat spille mir net nach eng Partie Schach?
Did Tom come back?	Ass den Tom nach zréck komm?
You promised me you would talk to Tom.	Dir hutt mir versprach, Dir géift mam Tom schwätzen.
We are surfers.	Mir sinn Surfer.
Tom has to get out of here while he has another chance.	Den Tom muss hei erauskommen, während hien nach eng Chance huet.
I know Tom was not the one to do that.	Ech weess den Tom war net deen deen dat gemaach huet.
Tom plans to stay in Australia for a few days.	Den Tom plangt e puer Deeg an Australien ze bleiwen.
Tom said he hopes Maria tries that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat probéiert.
Tom's car has seat heating.	Dem Tom säin Auto huet Sëtzheizung.
I think Tom needs to write something about.	Ech mengen den Tom brauch eppes iwwer ze schreiwen.
It does not need a battery.	Et brauch keng Batterie.
Tom said we should do that too.	Den Tom sot, mir sollten dat och maachen.
I do not want to talk about it.	Ech wëll net doriwwer schwätzen.
In my excitement, I was unaware of the time.	A menger Opreegung war ech d'Zäit net bewosst.
Did Tom feel weak?	Huet den Tom schwaach gefall?
Tom left the hotel.	Den Tom huet den Hotel verlooss.
Tom started flirting with Mary.	Den Tom huet mat Mary flirting.
I do not want the gift Tom gave me.	Ech wëll net dat Geschenk, den Tom mir ginn huet.
What is the point of asking me that?	Wat ass de Sënn mech dat ze froen?
Did you have lunch with Tom?	Hutt Dir Mëttegiessen mam Tom?
Tom looked at me.	Den Tom huet op mech gekuckt.
This is a bad place.	Dat ass eng schlecht Plaz.
Tom will not force you to do that.	Den Tom wäert Iech net zwéngen dat ze maachen.
Tom is on his way to Maria's place.	Den Tom ass ënnerwee bei d'Maria hir Plaz.
Tom is sure that Maria did not really go to Australia last week.	Den Tom ass sécher datt d'Maria d'lescht Woch net wierklech an Australien gaangen ass.
Tom went to the library.	Den Tom ass an d'Bibliothéik gaangen.
Tom repaired his bike.	Den Tom huet säi Vëlo reparéiert.
I do not get enough sleep at night.	Ech schlofen an der Nuecht net genuch.
Do you think Tom is a good boss?	Denkt Dir datt den Tom e gudde Chef ass?
I really do not believe it.	Ech gleewen et wierklech net.
Tom seems to be dreaming.	Den Tom schéngt ze dreemen.
I'm pretty sure you guys want to win.	Ech ganz sécher, datt Dir Kärelen wëllt gewannen.
Use a dictionary to find the meanings of the terms below.	Benotzt e Wierderbuch fir d'Bedeitunge vun den Ausdréck hei drënner ze fannen.
I do not think Tom is an alien.	Ech denken net datt den Tom en Alien ass.
He hopes to run a company in the future.	Hien hofft eng Firma an Zukunft ze bedreiwen.
Tom is now in Australia and doing so.	Den Tom ass elo an Australien an mécht dat.
Tell me this is not weird.	Sot mir dat ass net komesch.
Washing your hands regularly is a good way to prevent various diseases.	D'Hänn regelméisseg wäschen ass e gudde Wee fir verschidde Krankheeten ze verhënneren.
I thought Tom was not there, and he was not.	Ech hu geduecht datt den Tom net do wier, an hien war net.
Tom is sure he has to do it again.	Den Tom ass sécher, datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
I thought you did not know how to drive a fork lift.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wéi ee Gabellift fuert.
I called Tom while I was walking to the bus stop.	Ech hunn den Tom geruff wärend ech op d'Busarrêt trëppelen.
Tom meets with economic advisors.	Den Tom trefft sech mat wirtschaftleche Beroder.
I can not help Tom.	Ech kann dem Tom net hëllefen.
I'm not really into such things.	Ech sinn net wierklech an esou Saachen.
Tom had an accident on the way home.	Den Tom hat en Accident um Heemwee.
Three of my teeth were amputated.	Dräi vu menge Zänn goufen amputéiert.
Parks are for the city what the lungs are for animals.	Parke si fir d'Stad wat d'Lunge fir Déieren sinn.
If Tom did not know he could count on you, he would never have asked for your help.	Wann den Tom net wousst, datt hien op dech ziele kéint, hätt hien ni ëm Är Hëllef gefrot.
I'm not that smart.	Ech sinn net sou schlau.
The stew that Tom made last night tasted awful.	De Stew, deen den Tom gëschter Owend gemaach huet, huet schrecklech geschmaacht.
Strictly speaking, she did not like it at all, but she did not say anything.	Streng geschwat huet si et guer net gär, mee si huet näischt gesot.
You probably would not do that without Tom's help.	Dir wäert dat wahrscheinlech net ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
Tom looked closer.	Den Tom huet méi no gekuckt.
I need time to relax.	Ech brauch Zäit fir ze relaxen.
Hell did not despise anger like a woman.	D'Häll huet keng Roserei wéi eng Fra veruecht.
Can you give me a brief overview?	Kënnt Dir mir e kuerzen Iwwerbléck ginn?
I think there's a chance Tom will do that.	Ech mengen, et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom dat wäert maachen.
This university was founded by Tom Jackson thirty years ago.	Dës Universitéit gouf vum Tom Jackson virun drësseg Joer gegrënnt.
Tom found that the basement door was in the empty house next to his ajar.	Den Tom huet fonnt datt d'Kellerdier am eidelen Haus nieft sengem ajar war.
I can not answer your questions.	Ech kann Är Froen net beäntweren.
Around 300 people were arrested.	Ronn 300 Leit goufen festgeholl.
Tom does it a lot better than I do.	Den Tom mécht dat vill besser wéi ech.
Tom told Mary he planned to help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt ze hëllefen.
I think maybe Tom was right.	Ech mengen, datt vläicht den Tom Recht hat.
We have to buy time.	Mir mussen Zäit kafen.
I do not know who is more strange, you or me.	Ech weess net wien méi komesch ass, du oder ech.
I did not think Tom would be impressed.	Ech hat net geduecht datt den Tom beandrockt wier.
This will come in handy.	Dëst wäert nëtzlech kommen.
I've never seen Tom happy again.	Ech hunn den Tom nach ni méi glécklech gesinn.
Someone gave Tom a ticket.	Een huet dem Tom en Ticket ginn.
All the money I had in this drawer was stolen.	All d'Suen déi ech an dësem Tirang haten sinn geklaut.
Tom says he plays golf even when it's raining.	Den Tom seet datt hien Golf spillt och wann et reent.
I think everything is functional.	Ech mengen alles ass funktionell.
Tom and Marie know our plans.	Den Tom an d'Marie kennen eis Pläng.
Like I told you before, I do not understand French.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, ech verstinn net Franséisch.
You will never defeat us.	Dir wäert eis ni besiegen.
Are you in Tom's siblings?	Sidd Dir an den Tom Geschwëster?
A beautiful girl with black hair was in the park.	E schéint Meedchen mat schwaarzen Hoer war am Park.
Tom already knows what Mary did.	Den Tom weess scho wat d'Marie gemaach huet.
If you had been a little more careful, this would not have happened.	Wann Dir e bësse méi virsiichteg gewiescht wier, wier dat net geschitt.
I was called to speak English.	Ech gouf opgeruff eng Ried op Englesch ze maachen.
Tom is not ready.	Den Tom ass net bereet.
I do not remember when we arrived in Australia.	Ech erënnere mech net wéi mir an Australien ukomm sinn.
Tom can not be far away.	Den Tom kann net wäit ewech sinn.
I know Tom's confident.	Ech weess datt den Tom zouversiichtlech ass.
My friend has not met my parents yet.	Mäi Frënd huet meng Elteren nach net kennegeléiert.
I can not trust Tom with my car.	Ech kann dem Tom net mat mengem Auto vertrauen.
Tom should really be in Boston by now.	Den Tom sollt wierklech elo zu Boston sinn.
Tom did not wear a shirt.	Den Tom hat keen Hiem un.
I knew Tom did not need to do that with us.	Ech wousst den Tom brauch dat net mat eis ze maachen.
I think some companies should be punished for violating privacy laws.	Ech mengen, datt verschidde Firme solle bestrooft ginn fir d'Verstouss vu Privatsphärgesetzer.
I'm just an amateur when it comes to art, but I really like this image.	Ech si just en Amateur wann et ëm Konscht geet, awer ech hunn dëst Bild wierklech gär.
Tom just cut.	Den Tom huet just geschnëtzt.
He died of acute lymphoblastic leukemia.	Hien ass un enger akuter lymphoblastescher Leukämie gestuerwen.
Don't you think Tom will do that?	Denkt Dir net datt den Tom dat maache wäert?
Tom said Mary was not optimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria net optimistesch ass.
You do not have to wait that long.	Dir musst net sou laang waarden.
I slept in Tom's bed while he was away.	Ech hunn am Tom sengem Bett geschlof, während hien fort war.
I know Tom knows we do not need that.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net brauchen.
Tom gave away all his money.	Den Tom huet all seng Suen ewechginn.
Give Tom a moment.	Gëff Tom e Moment.
Hey! 	Hey!
What are you doing there?	Wat méchs du do?
Tom said Mary was not sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria net schléift.
I know I'll be happy when Tom comes home.	Ech weess, ech wäert frou sinn wann den Tom heem kënnt.
What did Tom do the last time you saw him?	Wat huet den Tom déi leschte Kéier gemaach wéi Dir hien gesinn hutt?
We use our bath water to wash clothes.	Mir benotzen eist Badewaasser fir Kleeder ze wäschen.
What Tom said could be true.	Wat den Tom gesot huet kéint stëmmen.
When do you have to go back to Boston?	Wéini musst Dir zréck op Boston goen?
Tom will probably be late for dinner.	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit fir Iessen sinn.
What is there to eat? 	Wat ass do ze iessen?
I'm really hungry.	Ech si wierklech hongereg.
I want to buy some jewelry for Mary, but I do not know what to buy.	Ech wëll e puer Bijoue fir Mary kafen, mee ech weess net wat ech kafen soll.
Why do not you call Tom and tell him you can not do it?	Firwat rufft Dir den Tom net un a sot him datt Dir et net maache kënnt?
I made some mistakes.	Ech hunn e puer Feeler gemaach.
Tom pointed to something across the street.	Den Tom huet op eppes iwwer d'Strooss gewisen.
Tom must have been crazy.	Den Tom muss verréckt gewiescht sinn.
Tom had the courage to do that.	Den Tom hat de Courage dat ze maachen.
Tom needs a little privacy.	Den Tom brauch e bësse Privatsphär.
Tom ate the leftovers.	Den Tom huet d'Iwwerreschter giess.
I could hear Tom and Mary talking.	Ech konnt den Tom a Mary héieren schwätzen.
I wanted to clean Tom's stuff.	Ech wollt den Tom d'Stuff botzen.
I know Tom is still desperate to do that.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer verzweifelt ass dat ze maachen.
I'm done with that lesson.	Ech si mat där Lektioun fäerdeg.
He is a diplomat at the US Embassy.	Hien ass Diplomat an der amerikanescher Ambassade.
I do not think I can understand you how difficult that is.	Ech denken net, datt ech dech ka verstoen, wéi schwéier dat ass.
Let us not argue.	Loosst eis net streiden.
Tom and Marie almost always eat the same thing.	Den Tom an d'Marie iessen bal ëmmer datselwecht.
There is no new problem.	Et ass keen neie Problem.
I sometimes feel hungry in the middle of the night.	Ech fille mech heiansdo an der Mëtt vun der Nuecht hongereg.
I'm thinking of going to Australia too.	Ech denken drun och an Australien ze goen.
I do not like Tom's cooking.	Ech hunn dem Tom seng Kachen net gär.
I would have apologized to Tom if I thought I needed to.	Ech hätt dem Tom entschëllegt wann ech geduecht hätt ech brauch.
I suppose Tom will not be long.	Ech huelen un datt den Tom net laang wäert sinn.
Are you not voting today?	Gitt Dir haut net wielen?
I did not think Tom would be so romantic.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou romantesch wier.
I never really dated anyone.	Ech hunn ni eescht daten iergendeen.
Tom is an incredibly talented ballet dancer.	Den Tom ass en onheemlech talentéiert Ballettdänzer.
Tom and Maria killed themselves.	Den Tom an d'Maria hunn sech selwer ëmbruecht.
It was relatively easy for me to find your place.	Et war relativ einfach fir mech Är Plaz ze fannen.
Tom climbed barefoot over the broken glass.	Den Tom ass barfuß iwwer dat gebrachent Glas geklommen.
I wondered who Tom's French teacher was.	Ech hu mech gefrot, wien dem Tom säi franséische Schoulmeeschter war.
I had no idea Tom was planning to tell Mary to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt Mary ze soen dat ze maachen.
Tom did not go home.	Den Tom ass net heem gaangen.
Tom cut his hair while shaving.	Den Tom huet sech beim Raséiere geschnidden.
Tom studied medicine.	Den Tom huet Medezin studéiert.
He became the most beautiful actor on the American stage.	Hie gouf dee schéinste Schauspiller op der amerikanescher Bühn.
I can help you for a few hours today.	Ech kann Iech haut fir e puer Stonnen hëllefen.
We are not yet convinced.	Mir sinn nach net iwwerzeegt.
This hat belongs to Tom.	Dës Mutz gehéiert dem Tom.
I did not know you had to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache musst.
She squeezed the juice from some oranges.	Si huet de Jus aus e puer Orangen gepresst.
The emergency is not over yet.	Den Noutfall ass nach net eriwwer.
I have a well-paid job with excellent hours.	Ech hunn eng gutt-bezuelt Aarbecht mat excellent Stonnen.
I can not believe Tom would do such a thing.	Ech kann net gleewen, datt den Tom sou eppes géif maachen.
The book I bought is on the table.	D'Buch dat ech kaaft hunn ass um Dësch.
I would say yes, but I can not.	Ech wéilt jo soen, awer ech kann net.
There were a lot of people in the park today.	Et waren haut vill Leit am Park.
Tom is the only one in our office who does not speak French.	Den Tom ass deen eenzegen an eisem Büro, deen net franséisch kann.
Tom has been playing the trumpet for three years.	Den Tom spillt zënter dräi Joer Trompett.
Tom would have allowed you to do that.	Den Tom hätt Iech dat erlaabt.
I did this while Tom was sleeping.	Ech hunn dat gemaach wärend den Tom geschlof huet.
I mean, we found one.	Ech mengen, mir hunn een fonnt.
Tom knows that Maria does not speak French very well.	Den Tom weess datt d'Maria net sou gutt Franséisch kann.
Here's the car.	Hei ass den Auto.
Tom came to say thank you.	Den Tom ass komm fir Merci ze soen.
Tom began to believe that he would never be able to walk again.	Den Tom huet ugefaang ze gleewen datt hien ni méi fäeg wier ze goen.
Tom carried his son on his back.	Den Tom huet säi Jong um Réck gedroen.
Tom brought me everything I asked for.	Den Tom huet mir alles bruecht wat ech gefrot hunn.
Tom and Maria both hate you.	Den Tom an d'Maria haassen dech allebéid.
Tom is not religious.	Den Tom ass net reliéis.
Tom gave me no choice.	Den Tom huet mir keng Wiel ginn.
Tom said he thought he would be able to get home by 2:30.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie wier fäeg fir 2:30 heem ze kommen.
Tom tried to act as if nothing had happened.	Den Tom huet probéiert ze handelen wéi wann näischt geschitt wier.
There was no one in the store to wait for me.	Et war keen am Geschäft fir op mech ze waarden.
Tom did really well on his French test.	Den Tom huet sech op sengem Franséisch Test wierklech gutt gemaach.
What factory does Tom work in?	A wéi enger Fabréck schafft den Tom?
I look forward to seeing you next summer.	Ech freeën mech op dech nächste Summer.
Did you see what Tom did with the bike?	Hutt Dir gesinn wat den Tom mam Vëlo gemaach huet?
How dare you insult my intelligence!	Wéi getraut Dir meng Intelligenz ze beleidegen!
Are you sure you know how to do this?	Sidd Dir sécher, datt Dir wësst wéi dëst ze maachen?
Tom would not do that, would he?	Den Tom géif dat net maachen, oder?
Tom tries to be nice.	Den Tom probéiert léif ze sinn.
I never said that to you or anyone else.	Ech hunn dat ni zu Iech oder engem aneren gesot.
I'm trying something.	Ech probéieren eppes.
Tom does not have to answer that question.	Den Tom muss déi Fro net beäntweren.
I did not even think about it.	Ech hunn net mol dru geduecht.
Tom knows why Mary gave up her job.	Den Tom weess firwat d'Maria hir Aarbecht opginn huet.
Who takes care of the children?	Wien këmmert sech ëm d'Kanner?
Tom thought about suicide.	Den Tom huet sech ëm Suizid geduecht.
Tom is returning from Australia tomorrow.	Den Tom kënnt muer aus Australien zréck.
How did you get into the nursing home?	Wéi bass du an de Fleegeheem gelaf?
Tom threw Mary's phone into the pool.	Den Tom huet dem Mary säin Telefon an de Pool geheit.
I tried not to resist.	Ech hu probéiert net widderstoen.
Do you really think Tom is jealous?	Denkt Dir wierklech datt den Tom jalous ass?
Tom is almost as good a chess player as Maria.	Den Tom ass bal esou gutt Schachspiller wéi d'Maria.
Tom did not want to be fired.	Den Tom wollt net entlooss ginn.
Tom told Mary that he thought John was not suspicious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net verdächteg wier.
I do not like people to know that I can not swim.	Ech hunn net gär datt d'Leit wëssen datt ech net schwammen kann.
I think Tom and Mary are both fired.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie allebéid entlooss ginn.
I just can not say enough.	Ech kann dat just net genuch soen.
What part do you not understand?	Wat fir en Deel versteet Dir net?
You're excited.	Dir sidd opgereegt.
I do not do business with family.	Ech maachen keng Geschäfter mat Famill.
When I'm with a crying baby, I end up crying to myself!	Wann ech mat engem kräischenden Puppelchen sinn, wëll ech um Enn selwer kräischen!
Do not bank too much on that business.	Bank net ze vill op dat Geschäft.
He received an honest dismissal from the army.	Hie krut eng éierlech Entloossung vun der Arméi.
Patience is a virtue I do not have.	Gedold ass eng Tugend déi ech net hunn.
Tom said he would like to do that now.	Den Tom sot, hie géif dat elo gär maachen.
We do not need Tom anymore.	Mir brauchen den Tom net méi.
Tom will live.	Den Tom wäert liewen.
Tom has the right to defend himself.	Den Tom huet d'Recht sech selwer ze verteidegen.
How hard is it to find a job in Boston?	Wéi schwéier ass et eng Aarbecht zu Boston ze fannen?
Tom is not patient, is he?	Den Tom ass kee Gedold, oder?
I know Tom was not stupid enough to do that alone.	Ech weess, datt den Tom net domm genuch wier fir dat eleng ze maachen.
Tom does not really like us.	Den Tom huet eis net wierklech gär.
I'm afraid my child is taking drugs.	Ech fäerten datt mäi Kand Drogen hëlt.
I just wanted to get to know you better.	Ech wollt dech just besser kennen léieren.
I do not think Tom was done.	Ech denken net datt den Tom fäerdeg war.
When making the bed, do not forget to flee the pillows.	Wann Dir d'Bett mécht, vergiesst net d'Këssen ze flüchten.
I did not think that would embarrass Tom.	Ech hat net geduecht dat géif den Tom ongenéieren.
How could Tom and Maria have anything to do with it at all?	Wéi konnten den Tom an d'Maria iwwerhaapt eppes domat ze dinn hunn?
I've been patient all my life.	Ech hu mäi ganzt Liewen geduldig.
The blue car outside is the one I rented.	Dee bloen Auto dobaussen ass deen deen ech gelount hunn.
I just wanted to say I love you.	Ech wollt just soen, datt ech dech gär hunn.
Tom feels trapped.	Den Tom fillt sech gefaangen.
It's not fair that Tom can go and I can not.	Et ass net gerecht datt den Tom ka goen an ech net.
Instead of thinking about the ways your life is bad, think of all the ways it is good.	Amplaz iwwer d'Weeër ze denken, Äert Liewen schlecht ass, denkt un all d'Weeër wéi et gutt ass.
We found Tom alone at the camp.	Mir hunn den Tom eleng um Camp fonnt.
Tom said he did not think he needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat muss maachen.
I'm glad we got that out of the way.	Ech si frou, datt mir dat aus dem Wee bruecht hunn.
After the summer holidays, the children have to go back to school.	No der Summervakanz mussen d'Kanner erëm an d'Schoul goen.
The floorboards crossed.	D'Buedemstécker hunn gekräizt.
Tom likes to live in Boston.	Den Tom huet gär zu Boston gewunnt.
Tom started talking to himself.	Den Tom huet ugefaang mat sech selwer ze schwätzen.
I'm not disturbing you, am I?	Ech stéieren dech net, oder?
Tom is an epidemiologist.	Den Tom ass en Epidemiolog.
I can not give Tom this.	Ech kann Tom dës net ginn.
Tom told me that he thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
I do not want to sail with you.	Ech wëll net mat Iech ze segelen.
You're nothing like Tom.	Dir sidd näischt wéi den Tom.
I ordered the book over the phone from the store.	Ech hunn d'Buch iwwer Telefon aus dem Buttek bestallt.
You should let Tom know that you want to do this yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat selwer maache wëllt.
I do not want to kill you, Tom.	Ech wëll dech net ëmbréngen, Tom.
I did not think Tom would be sympathetic.	Ech hat net geduecht datt den Tom sympathesch wier.
This novel bores me.	Dëse Roman langweilen mech.
Tom's eyebrows are quite bushy.	Dem Tom seng Wenkbrauwen sinn zimlech buuschteg.
I work at the consulate.	Ech schaffen um Konsulat.
The shop is just in front of the train station.	De Buttek ass just virun der Gare.
I do not think Tom trusts many people.	Ech denken net datt den Tom vill Leit vertraut.
Tom wants to know how to lose weight fast and safely.	Den Tom wëll wësse wéi hie séier a sécher Gewiicht verléiere kann.
I want you to stay here until I return.	Ech wëll datt Dir hei bleift bis ech zréck kommen.
I know Tom is a pretty unique individual.	Ech weess den Tom ass en zimlech eenzegaartegen Individuum.
I thought Maria was very attractive.	Ech hu geduecht datt d'Maria ganz attraktiv war.
It is difficult, if not impossible, to solve this problem.	Et ass schwéier, wann net onméiglech, dëse Problem ze léisen.
Tom said he was not home for dinner.	Den Tom huet gesot datt hien net fir Iessen doheem wier.
Both Tom and Maria did not go to school yesterday.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn gëschter net an d'Schoul gaangen.
Tom remained motionless.	Den Tom blouf onbeweeglech.
Was Tom here when you came here?	War den Tom hei wéi Dir hei komm sidd?
I'm exactly the same age as Tom.	Ech si genee am selwechten Alter wéi den Tom.
Tom has trouble expressing his true feelings.	Den Tom huet Problemer seng richteg Gefiller auszedrécken.
I met Tom at an auction a few years ago.	Ech hunn den Tom virun e puer Joer op enger Auktioun begéint.
Nobody knew Tom killed the dog.	Keen wousst datt den Tom den Hond ëmbruecht huet.
Tom almost broke.	Den Tom ass bal gebrach.
The first time I did that test, I failed it.	Déi éischte Kéier hunn ech deen Test gemaach, hunn ech et gescheitert.
Did you see Tom's new house?	Hutt Dir dem Tom säin neit Haus gesinn?
Can you start the engine?	Kënnt Dir de Motor unzefänken?
Do you have everything you need for your trip?	Hutt Dir alles wat Dir braucht fir Är Rees?
Tom assumed everyone knew he was spending time in jail.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien Zäit am Prisong verbruecht huet.
If I were you, the first thing I would say to Tom is thank you.	Wann ech du wier, dat éischt wat ech dem Tom géif soen ass Merci.
Who does not know?	Wien weess et net?
Tom does not seem to be surprised when I tell him what happened.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Tom studied economics at university.	Den Tom huet Economie op der Uni studéiert.
Tom called Maria this morning.	Den Tom huet d'Maria de Moien drop geruff.
Could it be Tom who stole Mary's diamond ring?	Konnt et den Tom sinn deen dem Mary säin Diamantring geklaut huet?
I was expecting Tom yesterday.	Ech hunn den Tom dat gëschter erwaart.
Tom and Marie climbed the mountain in the rain.	Den Tom an d'Marie sinn am Reen op de Bierg geklommen.
Tom told me about it.	Den Tom huet mir doriwwer gesot.
Tom and Marie were both much bigger than I thought.	Den Tom an d'Marie waren allebéid vill méi grouss wéi ech geduecht hunn.
This is a serious case of negligence.	Dëst ass e seriöse Fall vun Noléissegkeet.
Tom may have gone to Australia.	Den Tom ass vläicht an Australien gaangen.
Tom practiced the piano every day when he was in high school.	Den Tom huet all Dag de Piano geübt wann hien am Lycée war.
Tom told me he was bored.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech langweilen.
You're thirty minutes late.	Dir sidd drësseg Minutte spéit.
Tomorrow I'll go to his house to pick him up.	Muer ginn ech bei him heem fir hien opzehuelen.
Tom would never have tried to do that himself.	Den Tom hätt ni probéiert dat selwer ze maachen.
Tell me what you want me to buy for you.	Sot mir wat Dir wëllt datt ech fir Iech kaaft.
Are you sure you do not want me to go to Australia with you?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech mat Iech an Australien goen?
How long do we have to stay here?	Wéi laang musse mir hei bleiwen?
I have decided not to go to Australia this year.	Ech hunn decidéiert dëst Joer net an Australien ze goen.
How many people do you know here in Boston?	Wéi vill Leit kennt Dir hei zu Boston?
I'll not tell you what Tom and I will do.	Ech wäert Iech net soen wat den Tom an ech maache wäerten.
Tom said he thought I should do it myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat selwer maache sollt.
What is your marital status?	Wat ass Äre Familljestand?
Tom said Mary had no fun.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Spaass hat.
I knew Tom was not really busy.	Ech wousst datt den Tom net wierklech beschäftegt war.
It was not hard for you to do that, was it?	Et war net schwéier fir Iech dat ze maachen, oder?
I do not know why Tom does not like Mary.	Ech weess net firwat den Tom d'Maria net gär huet.
I will do the work in a week.	Ech wäert d'Aarbecht an enger Woch maachen.
One thing I do not like about Tom is that he never says thank you when you help him.	Eng Saach déi ech net un den Tom gär hunn ass datt hien ni Merci seet wann Dir him hëlleft.
Hopefully it will not rain tonight.	Hoffentlech reent et den Owend net.
I know you will love it all.	Ech weess datt Dir dat all gär wäert.
I do not have the money to buy it.	Ech hunn net d'Suen et ze kafen.
Tom's swimsuit was blue.	D'Badkleed, déi den Tom un hat, war blo.
I'm surrounded by people who are smarter than me.	Ech sinn ëmgi vu Leit déi méi clever si wéi ech.
You are asking the wrong person.	Dir frot déi falsch Persoun.
Tom asked Maria if he could borrow her can opener.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien hir Dosenöffner léine kéint.
Tom said he was interested in learning how to do that.	Den Tom sot, hien ass interesséiert fir ze léieren wéi dat ze maachen.
Why did you not ask me for help?	Firwat hutt Dir mech net ëm Hëllef gefrot?
I would rather die than be ashamed of myself.	Ech géif léiwer stierwen wéi mech selwer ze schummen.
Tom has gained a lot of weight this year.	Den Tom huet dëst Joer vill Gewiicht ugeholl.
Happiness does not depend so much on circumstances as on the way one looks at one's lot.	Gléck hänkt net sou vill vun Ëmstänn of, wéi vu senger Aart a Weis wéi ee säi Lot kuckt.
Tom was very grateful.	Den Tom war ganz dankbar.
We have highways that we need to build.	Mir hunn Autobunnen déi mir musse bauen.
Tom and Marie do not speak French to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net franséisch mateneen.
I was on my way to town.	Ech war a Richtung Stad ënnerwee.
Do you know how to dive?	Wësst Dir wéi Dir daucht?
Tom rarely waited for anyone.	Den Tom waart ganz seelen op iergendeen.
Yesterday I met someone who knows Tom.	Ech hunn gëschter een begéint deen den Tom kennt.
Tom listened carefully to what Mary had said.	Den Tom huet virsiichteg nolauschtert wat d'Maria gesot huet.
I get Tom to do that.	Ech kréien den Tom dat ze maachen.
I thought you were going to keep Tom occupied.	Ech hu geduecht, Dir géift den Tom besat halen.
Why are you not sleeping yet?	Firwat schléift Dir nach net?
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat muss maachen.
She is a slave to fashion.	Si ass e Sklave vun der Moud.
Tom said he does not think Mary really wants to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech wëll maachen.
I thought Tom would do that right away.	Ech hu geduecht datt den Tom dat direkt géif maachen.
I enjoyed being around Tom.	Ech hu genoss ronderëm den Tom ze sinn.
I would never do that as Tom suggested.	Ech géif dat ni maachen wéi den Tom proposéiert huet.
He fell into the coil and was covered from head to toe.	Hien ass an d'Zespool gefall a gouf vu Kapp bis Zeh bedeckt.
I gave Tom a hug.	Ech hunn dem Tom en Emarm ginn.
It's not for me to tell you that.	Et ass net fir mech Iech dat ze soen.
Are you sure Tom would let us sing with his band?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis mat sengem Grupp sange léisst?
Tom had been in bed watching TV all day.	Den Tom war de ganzen Dag am Bett fir Fernseh kucken.
Hindsight is 20/20.	Hindsight ass 20/20.
You're the only person who can help Tom.	Du bass déi eenzeg Persoun déi den Tom hëllefe kann.
Tom was obviously reluctant to do that.	Den Tom war selbstverständlech zréckbehalen dat ze maachen.
Tom does not know me at all.	Den Tom kennt mech guer net.
Tom wanted to be like his brother.	Den Tom wollt wéi säi Brudder sinn.
Tom said I was too vague.	Den Tom sot, ech wier ze vague.
Tom said he was glad Maria could win.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria konnt gewannen.
Tom told me Mary was leaving tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria muer fortgeet.
Tom is not my fiancé.	Den Tom ass net mäi Verlobten.
You should kiss Tom good night.	Dir sollt den Tom gutt Nuecht kussen.
You probably should not tell Tom that you are doing this.	Dir sollt wahrscheinlech net dem Tom soen, datt Dir dat maacht.
Tom has been playing the trombone for almost three years.	Den Tom spillt zënter bal dräi Joer Trombon.
Tom and I sat on the beach listening to the sound of the waves.	Den Tom an ech souzen op der Plage fir de Klang vun de Wellen ze lauschteren.
Tom is probably a relatively good French speaker.	Den Tom ass wahrscheinlech e relativ gudde Franséisch Spriecher.
I just wanted to talk to Tom.	Ech wollt just mam Tom schwätzen.
He simply licked his opponent.	Hien huet säi Géigner einfach geleckt.
Tom respects Mary.	Tom respektéiert Mary.
Tom always eats breakfast cereal without sugar.	Den Tom ësst ëmmer Frühstücks Müsli ouni Zocker.
Tom is too heavy to sit on that chair.	Den Tom ass ze schwéier fir op deem Stull ze sëtzen.
I did not think I would be here again until next summer.	Ech hat net geduecht, ech wier bis den nächste Summer erëm hei.
I've been there a dozen times.	Ech war do eng Dose mol.
Tom drank the last bottle of wine alone.	Den Tom huet déi lescht Fläsch Wäin eleng gedronk.
Tom is a father himself.	Den Tom ass e Papp selwer.
Tom was found dead in his pool.	Den Tom gouf dout a sengem Pool fonnt.
I went to my room and looked out the window.	Ech sinn op mäi Zëmmer gaang an hunn duerch d'Fënster ausgesinn.
Soccer is more popular in Japan than it used to be.	Fussball ass méi populär a Japan wéi et fréier war.
You're too naive.	Du bass ze naiv.
I've been thinking about it all night.	Ech sinn déi ganz Nuecht op an dorunner geduecht.
Tom needs a hand.	Den Tom brauch eng Hand.
You do not know how much I wanted to do that.	Dir wësst net wéi vill ech dat wollt maachen.
I do not know how Tom did it, but he did it.	Ech weess net wéi den Tom dat gemaach huet, awer hien huet dat gemaach.
Tom made a delicious meal for Mary.	Den Tom huet e lecker Iessen fir d'Marie gemaach.
Why are you not going back to Australia?	Firwat gitt Dir net zréck an Australien?
I'm sure Tom will be there.	Ech si sécher den Tom wäert do sinn.
Tom is wearing a pair of black boots.	Den Tom huet e Paar schwaarz Stiwwelen un.
Tom was not as nervous as I was.	Den Tom war net esou nervös wéi ech.
Tom will not let you continue.	Den Tom léisst dech net weider maachen.
There were muddy tracks on the kitchen floor.	Et waren schlammeg Spueren um Kichenbuedem.
This question cannot be answered with an unqualified yes or no.	Dës Fro kann net mat engem onqualifizéierten Jo oder Nee beäntwert ginn.
It will not be a difficult thing to do.	Et wäert net eng schwéier Saach sinn ze maachen.
Police drew a contour of a body at the scene of the crime to show how the body lay as it was found.	D'Police huet e Kontur vun engem Kierper op der Plaz vum Verbriechen gezeechent fir unzeweisen wéi d'Läich gelunn huet wéi et fonnt gouf.
That's not how I want things to be.	Dat ass net wéi ech d'Saache wëlle sinn.
I was scared to kiss Tom.	Ech hat Angscht den Tom ze kussen.
I would never have done something like that.	Ech hätt ni sou eppes gemaach.
Japan has enjoyed prosperity since the war.	Japan huet Wuelstand zënter dem Krich genoss.
Dublin is the capital of Ireland.	Dublin ass d'Haaptstad vun Irland.
I came through a window into the house you forgot to lock.	Ech sinn duerch eng Fënster an d'Haus komm, déi Dir vergiess hutt ze spären.
Tom's your brother, right?	Den Tom ass Äre Brudder, oder?
How could this happen to Tom?	Wéi konnt dat mam Tom geschéien?
Tom finds it hard to remain impartial.	Den Tom huet et schwéier onparteiesch ze bleiwen.
I told Tom some jokes.	Ech hunn dem Tom e puer Witzer gesot.
I'm afraid Tom's busy at the moment.	Ech fäerten datt den Tom am Moment beschäftegt ass.
I do not like the way Tom did it.	Ech hunn net gär wéi den Tom et gemaach huet.
Tom said he thought Mary wanted to do that today.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat haut wëllt maachen.
This diamond ring is too extravagant for me.	Dësen Diamantring ass ze extravagant fir mech.
Take down the knife. 	Huelt dat Messer erof.
You make me nervous.	Dir maacht mech nervös.
Tom asked us not to do that.	Den Tom huet eis gefrot dat net ze maachen.
Tom and I are the ones making the decisions.	Den Tom an ech sinn déi, déi d'Entscheedungen huelen.
I would definitely like to try to do that one day.	Ech géif definitiv gär probéieren dat enges Daags ze maachen.
Next time, ask me before using my car.	D'nächst Kéier frot mech ier Dir mäin Auto benotzt.
Tom's cat rubbed Mary's legs.	Dem Tom seng Kaz huet sech dem Mary säi Been reiwen.
This is a special situation.	Dëst ass eng speziell Situatioun.
Tom thinks that Maria is very kind.	Den Tom mengt datt d'Maria ganz léif ass.
I think Tom was the one who stole your bike.	Ech mengen, den Tom war deen deen däi Vëlo geklaut huet.
Did Tom say he would help Mary?	Huet den Tom gesot datt hien d'Maria hëllefe géif?
Of course, I forgive Tom.	Natierlech verzeien ech dem Tom.
I did not even know you love basketball.	Ech wousst net emol datt Dir Basketball gär hutt.
Tom never really wanted to be here.	Den Tom wollt ni wierklech hei sinn.
Give yourself, Tom.	Gitt Iech selwer, Tom.
Tom tried to kill himself by running his car into a wall.	Den Tom huet probéiert sech selwer ëmzebréngen andeems hien säin Auto an eng Mauer gerannt huet.
I think Tom and Maria both want to go to Australia.	Ech mengen den Tom an d'Maria wëllen allebéid an Australien goen.
Will you not see Tom again tonight?	Gitt Dir den Tom den Owend net erëm?
What is the speed limit on this road?	Wat ass d'Vitesselimit op dëser Strooss?
Tom just obeys orders.	Den Tom befollegt just Uerder.
Both Tom and Maria are in their early thirties.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn an hiren fréien Drëssegjärege.
Why do not you plan to go?	Firwat plangt Dir net ze goen?
Tom says there is no chance he will be fired.	Den Tom seet datt et keng Chance gëtt datt hien entlooss gëtt.
Tom does not seem to be too happy.	Den Tom schéngt net ze glécklech ze sinn.
I did not buy my ticket yet.	Ech hu mäin Ticket nach net kaaft.
Are whales fish?	Sinn Wale Fësch?
I never plan to do that again.	Ech plangen ni dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom and Mary are both really spoiled, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid wierklech verwinnt, oder?
Our revenue for the month only covers these expenses.	Eis Recetten fir de Mount bezuele just dës Ausgaben.
Tom wanted to scare Maria.	Den Tom wollt d'Maria Angscht maachen.
I do not think Tom understood what he had to do.	Ech denken net datt den Tom verstanen huet wat hie maache muss.
Tom said he thought Mary was with John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John war.
Why are you with Tom Page?	Firwat sidd Dir mam Tom Säit?
Tomorrow is payday.	Muer ass Payday.
Tom was in trouble.	Den Tom war an Ierger.
I'm leaving Boston.	Ech verloosse Boston.
Let's open the box and see what's in it.	Loosst eis d'Këscht opmaachen a kucken wat dran ass.
Did Tom say when he would get there?	Huet den Tom gesot wéini hien dohinner géif kommen?
I know Tom is much more creative than I am.	Ech weess den Tom ass vill méi kreativ wéi ech.
Tom hopes nothing bad happens.	Den Tom hofft datt näischt Schlechtes geschitt.
Tom was blue because Maria was looking after him.	Den Tom huet blo well d'Maria no him gekuckt huet.
Tom is really scared.	Den Tom ass wierklech erschreckt.
Are you meditating, Tom?	Meditéiert Dir, Tom?
Tom does not like red squirrels.	Den Tom huet Kaweechelcher net gär.
Tom stopped.	Tom huet opgehalen.
I do not think your name is really Tom.	Ech denken net datt Ären Numm wierklech Tom ass.
Hie buys and alen Hutt.	Hie keeft en alen Hutt.
I thought Tom was not surprised.	Ech hu geduecht datt den Tom net iwwerrascht wier.
Tom heard something moving in the grass.	Den Tom huet héieren, datt eppes am Gras beweegt.
Tom scared your pants, right?	Den Tom huet Iech d'Hosen erschreckt, oder?
We are not prepared to do that.	Mir sinn net opgestallt fir dat ze maachen.
It does not matter if we do it today or tomorrow.	Ob mir dat haut oder muer maachen ass egal.
I did not feel like I was ready to do that.	Ech hunn net gefillt wéi ech prett wier dat ze maachen.
Tom spent a lot of time learning how to do that.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir ze léieren wéi een dat mécht.
Tom said he thought Mary did not eat meat.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Fleesch iessen.
Tom will enjoy this.	Tom wäert dëst genéissen.
Why does Tom always do this to me?	Firwat mécht den Tom mir dat ëmmer?
He finally complied with my request.	Hien huet endlech meng Ufro erfëllt.
Tom is weird.	Den Tom ass komesch.
We have a recommendation.	Mir hunn eng Recommandatioun.
Tom parked in the parking lot behind the church.	Den Tom huet um Parking hannert der Kierch geparkt.
This is a hedgehog.	Dëst ass en Kéiseker.
Tom put his shirt on a hanger.	Den Tom huet säin Hiem op en Hanger gesat.
I did not know Tom would be interested in that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif interesséieren.
Tom is trying to figure out what to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat hie maache muss.
I've been punished before.	Ech sinn virdru bestrooft ginn.
Tell Tom not to do that.	Sot dem Tom, hie soll dat net maachen.
They look at each other.	Si kucken sech openeen.
It's good to hear that you can work in Japan.	Et ass gutt ze héieren datt Dir a Japan schaffe kënnt.
Tom said he thought Mary was going to sleep when he got home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif schlofen wann hien heem koum.
I was not engaged.	Ech war net engagéiert.
I want to go swimming with Tom.	Ech wëll mam Tom schwammen goen.
Do you use Aftershave Lotion?	Benotzt Dir Aftershave Lotion?
People living in a big city tend to lack exercise.	Leit, déi an enger grousser Stad wunnen, tendéieren un Übung ze feelen.
Tom and I fight all the time.	Den Tom an ech kämpfen déi ganzen Zäit mateneen.
According to the weather forecast, the typhoon will probably reach the coast.	Laut der Wiederprevisioun kënnt den Taifoon wuel un d'Küst.
I think I should help Tom in the afternoon.	Ech mengen ech soll den Tom den Nomëtteg hëllefen.
We should not tell Tom about the party.	Mir sollen dem Tom net iwwer d'Party soen.
I doubt I'll get a chance to do that.	Ech bezweifelen ob ech eng Chance kréien dat ze maachen.
You better not come back here.	Dir sollt besser net hei zréck kommen.
You do not have much time.	Dir hutt net vill Zäit.
Tom could understand why Mary was angry.	Den Tom konnt verstoen firwat d'Maria rosen war.
What does Tom do for a living?	Wat mécht den Tom fir e Liewen?
Tom is not very mysterious.	Den Tom ass net ganz geheimnisvoll.
You should change out of those wet clothes and put on something dry.	Dir sollt aus deenen naass Kleeder änneren an eppes dréchen undoen.
I'm waiting for you at 2:30.	Ech erwaarden Iech um 2:30.
Tom was able to do that yesterday.	Den Tom konnt dat gëschter maachen.
He's something of a magician.	Hien ass eppes vun engem Magier.
That's exactly right.	Dat ass genee richteg.
I did not know we should do that with you.	Ech wousst net, datt mer dat mat dir maache sollen.
Tom said I did not sound very confident.	Den Tom sot datt ech net ganz zouversiichtlech kléngen.
Tom did not say why he left.	Den Tom huet net gesot firwat hien gaang ass.
I think Tom will be able to figure out how to do that.	Ech mengen, den Tom wäert fäeg sinn erauszefannen, wéi een dat mécht.
Nobody wants to talk to you anymore, right?	Kee wëll méi mat Iech schwätzen, oder?
Tom will be here again soon.	Den Tom wäert geschwënn erëm hei sinn.
Tom asked Mary to show John how to do this.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze weisen wéi een dat mécht.
I can not imagine what it was like.	Ech ka mir net virstellen wéi et war.
Tom was completely caught out of hand.	Den Tom gouf komplett aus der Hand gefaangen.
Tom was rude, but Mary was not.	Den Tom war onhéiflech, awer d'Maria war net.
Tom knew he did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom wousst datt hien net genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom is home with a cold.	Den Tom ass doheem mat enger Erkältung.
I'm sure you'll have a good time.	Ech sécher Dir wäert eng gutt Zäit hunn.
She is used to getting up early.	Si ass gewinnt fréi opzestoen.
Both Tom and I need help.	Souwuel den Tom an ech brauche Hëllef.
Tom said he expects to do so on Monday.	Den Tom sot, hien erwaart dat e Méindeg ze maachen.
Crashes in the early days of commercial jets tend to be caused by technical faults, such as metal fatigue at airports or engines.	Crashen an de fréie Deeg vu kommerziellen Jets tendéieren duerch technesch Feeler verursaacht ginn, sou wéi Metallmüdegkeet am Fluchhafen oder Motoren.
Things got out of hand quickly.	D'Saache sinn séier aus der Hand gaang.
You do not have to wash the car if you do not want to.	Dir musst den Auto net wäschen wann Dir net wëllt.
I know Tom will read it.	Ech weess datt den Tom et wäert liesen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
I can not digest milk.	Ech kann net Mëllech verdauen.
Tom will probably be elected.	Den Tom wäert wahrscheinlech gewielt ginn.
I just do not know what to expect.	Ech weess just net wat ech erwaarden.
We have been married for thirteen years.	Mir si fir dräizéng Joer bestuet.
Tom said he would ask Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria géif froen dat ze maachen.
Tom wanted to talk to Mary in private.	Den Tom wollt privat mam Mary schwätzen.
If anyone asks, you do not know me.	Wann iergendeen freet, kennt Dir mech net.
Everything we asked Tom to do is hard for him to do.	Alles wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass schwéier fir hien ze maachen.
Tom calls Maria Nimm.	Den Tom rifft d'Maria Nimm.
We need an emergency plan.	Mir brauchen e Noutplang.
I have no idea when Tom arrived.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom ukomm ass.
Tom has been to Boston more times than I have.	Den Tom war méi Mol zu Boston wéi ech.
What was the first word you learned in French?	Wat war dat éischt Wuert wat Dir op Franséisch geléiert hutt?
Some gardeners care for the azaleas in the park.	Verschidde Gärtner këmmeren sech ëm d'Azalea am Park.
It always has been that way.	Esou war et ëmmer.
How is the project going?	Wéi geet et mam Projet?
Tom could not hear what I was saying.	Den Tom konnt net héieren wat ech gesot hunn.
Tom picked up the coffee pot and poured himself a cup.	Den Tom huet de Kaffisdëppen opgeholl an huet sech eng Taass gegoss.
I have a really bad hangover.	Ech hunn e wierklech schlechten Hangover.
He is a sharp shooter.	Hien ass e schaarfe Schéisser.
Tom enjoys watching baseball games on TV with his grandfather.	Den Tom genéisst Baseballspiller op der Fernseh mat sengem Grousspapp ze kucken.
I'm not leaving soon.	Ech ginn net geschwënn fort.
There was no way he could not go to this party.	Et war kee Wee, datt hien net op dës Partei kéint goen.
Can you please tell me where the toilets are?	Kënnt Dir mir weg soen wou d'Toilette sinn?
I want to get as far away from here as I can.	Ech wëll esou wäit vun hei ewech kommen wéi ech kann.
I never cut corners.	Ech schneiden ni Ecker.
Tom's dieting, does he?	Den Tom ass Diät, ass hien net?
I've never dissected a frog before.	Ech hunn nach ni e Fräsch dissektéiert.
I wonder what it would take to help Tom.	Ech froe mech wat et géif huelen fir den Tom ze hëllefen.
I was dry on the skin due to the heavy rain.	Ech war op d'Haut gedréchent wéinst dem staarke Reen.
Tom started to sing a song.	Den Tom huet ugefaang e Lidd ze sangen.
It was not an intelligent decision.	Et war keng intelligent Entscheedung.
Tom's still with you, right?	Den Tom ass nach ëmmer bei dir do, oder?
We're Tom's classmates.	Mir sinn dem Tom seng Klassekomeroden.
Was it you who told Tom to do this?	War et du deen dem Tom soll soen datt hien dat muss maachen?
Are you planning to live in Boston after graduating?	Plangt Dir zu Boston wunnen nodeems Dir ofgeschloss hutt?
Tom's house was broken into.	Dem Tom säin Haus gouf agebrach.
I do not think Tom knows how long it will take him to get a visa.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et dauert bis hien e Visa kritt.
Tom opened me up.	Den Tom huet mech opgemaach.
Carrots and beets are edible roots.	Karotten a Rüben sinn essbar Wuerzelen.
Tom has a special place in my heart.	Den Tom huet eng besonnesch Plaz a mengem Häerz.
Tom did not want to do that yesterday.	Den Tom wollt dat gëschter net maachen.
Tom will not even talk to Mary anymore.	Den Tom wäert net emol méi mat der Mary schwätzen.
Tom's cat disappeared for a few days.	Dem Tom seng Kaz ass fir e puer Deeg verschwonnen.
Tom is restless.	Den Tom ass onroueg.
We had blown our house down from the storm.	Mir haten eist Haus vum Stuerm erofgeblosen.
We need some supplies and thought you might get us a good price.	Mir brauchen e puer Ëmgeréits a geduecht Dir kéint eis e gudde Präis kréien.
Tom is sitting alone on the couch.	Den Tom sëtzt eleng op der Canapé.
The beach is not far from here.	D'Plage ass net wäit vun hei ewech.
This afternoon's session has been postponed until tomorrow.	D'Sëtzung vun dësem Nomëtteg ass bis muer verluecht ginn.
Tom has no friends willing to help him.	Den Tom huet keng Frënn déi bereet sinn him dat ze hëllefen.
I can not help Tom now.	Ech kann dem Tom elo net hëllefen.
Admission is thirty dollars, and parking is free.	Den Entrée ass drësseg Dollar, a Parken ass gratis.
I think Tom really wants to win.	Ech mengen den Tom wëll wierklech gewannen.
I'm tired of the daily routine of life.	Ech sinn midd vun der alldeeglecher Routine vum Liewen.
She tried to lift the box, but found it impossible.	Si huet probéiert d'Këscht opzehiewen, awer huet et onméiglech fonnt.
I think Tom has another chance.	Ech mengen den Tom huet nach eng Chance.
This book is for Tom.	Dëst Buch ass dem Tom.
Tom is with Mary in Boston.	Den Tom ass mam Mary zu Boston.
Tom is very private.	Den Tom ass ganz privat.
I'm the one who did that.	Ech sinn deen deen dat gemaach huet.
I thought we would get there on time, but not.	Ech hu geduecht, mir géingen op Zäit dohinner kommen, awer net.
I do not know why she's so worried.	Ech weess net firwat hatt sou besuergt ass.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat hie maache muss.
I worked with Tom in Australia for three years.	Ech hunn dräi Joer mam Tom an Australien geschafft.
I used to have an account with that bank.	Ech hat fréier e Kont bei där Bank.
If we wanted to do that, we could.	Wa mir dat wollte maachen, da kéinte mer.
I doubt Tom will help us next week.	Ech bezweifelen datt den Tom eis d'nächst Woch hëllefe wäert.
My dad is coming home later this week.	Mäi Papp kënnt Enn dëser Woch heem.
Tom has to tell Mary what to do.	Den Tom muss nach dem Mary soen wat se maache soll.
I wish Tom would not do that.	Ech wënschen den Tom géif dat net maachen.
Tom refuses to do that.	Den Tom refuséiert dat ze maachen.
I know Tom can play the clarinet and the bassoon. 	Ech weess, datt den Tom d'Klarinett an de Fagott spille kann.
Can he also play flute and saxophone?	Kann hien och Flütt an Saxophon spillen?
My weight stays the same no matter how much I eat.	Mäi Gewiicht bleift d'selwecht egal wéi vill ech iessen.
I need to talk to you about what happens tomorrow.	Ech muss mat Iech schwätzen iwwer wat muer geschitt.
Are you going to Tom's farewell party?	Gitt Dir op dem Tom seng Abschiedsfeier?
I actually walked right past Tom.	Ech sinn eigentlech riets laanscht den Tom gaangen.
Sorry, I could not catch what you were saying.	Entschëllegt, ech konnt net fänken wat Dir sot.
Tom wanted a gypsy, so Mary bought one for him.	Den Tom wollt eng Gei, also huet d'Mary eng fir hien kaaft.
Tom cut dill with scissors.	Den Tom schneiden Dill mat enger Schéier.
Lake Titicaca, the largest lake in South America, is in Peru.	Lake Titicaca, de gréisste Séi a Südamerika, ass am Peru.
I overslept and was late for school.	Ech iwwerschlof a war spéit an d'Schoul.
I already forgot how to do that.	Ech hu scho vergiess wéi ech dat maachen.
I know what to say to Tom.	Ech weess wat ech dem Tom soen muss.
Tom seems interested in finding out the cause of the problem.	Den Tom schéngt interesséiert d'Ursaach vum Problem erauszefannen.
I can not believe Tom went out with Mary.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mat der Mary erausgaang ass.
Tom knows that Mary is not very happy here.	Den Tom weess, datt d'Maria hei net ganz frou ass.
It takes a lot to make Tom laugh.	Et brauch vill fir den Tom ze laachen.
Do you think Tom can really do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech maache kann?
I did not think what Tom said was true.	Ech hunn net geduecht wat den Tom gesot huet war richteg.
I'm afraid I'm shot.	Ech fäerten datt ech erschoss ginn.
Tom's already retired, right?	Den Tom ass scho pensionnéiert, oder?
I did not pay.	Ech hunn net bezuelt.
This is not a public domain song.	Dat ass keen Public Domain Song.
Tom is a teacher and so am I.	Den Tom ass en Enseignant an ech och.
Tom wasted our time reporting many irrelevant details.	Den Tom huet eis Zäit verschwend fir vill irrelevant Detailer ze berichten.
Our dog buried bones in the garden.	Eisen Hond begruewt Schanken am Gaart.
I really do not really like burgers.	Ech hu wierklech net wierklech Burger gär.
Tom said that Mary knew that John might not be required to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John vläicht net verlaangt ass dat ze maachen.
Camels are often used for traveling in the desert.	Kamele ginn dacks benotzt fir an der Wüst ze reesen.
The bartender handed Tom his drink.	De Bartender huet dem Tom säi Gedrénks iwwerreecht.
If I had enough money, I could do it.	Wann ech genuch Suen hätt, kéint ech dat maachen.
I can not tell you what an honor this is.	Ech kann Iech net soen wat fir eng Éier dëst ass.
He went out of his way to find the house for me.	Hien ass aus sengem Wee erausgaang fir d'Haus fir mech ze fannen.
He's not Tom.	Hien ass net den Tom.
We find it difficult to decide which one to buy.	Mir fannen et schwéier ze entscheeden wéi ee kaafen.
Tom does not think Mary should sing.	Den Tom mengt net datt d'Maria soll sangen.
I do not like to wear red.	Ech droen net gär rout.
Here used to be a warehouse.	Hei war fréier e Lagerhaus.
My grandmother posted the letter this morning.	Meng Groussmamm huet de Bréif de Moien gepost.
Do you think there's a chance Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat maache wäert?
Tom put the book back on the bookshelf.	Den Tom huet d'Buch erëm an de Bicherregal geluecht.
I can not play the piano very well.	Ech kann de Piano net esou gutt spillen.
Where's my portfolio?	Wou ass meng Portfolio?
It's hard to convict a murderer without a body.	Et ass schwéier e Mäerder ouni Kierper ze veruerteelen.
How long does it take to cook an egg hard?	Wéi laang dauert et fir en Ee schwéier ze kachen?
Tom and I ran.	Den Tom an ech si gelaf.
Muhammad Ali was an American boxer.	De Muhammad Ali war en amerikanesche Boxer.
Tom did not want Mary to know that he did not know what to do.	Den Tom wollt d'Maria net wëssen datt hien net wousst wat ze maachen.
Tom is the only student in our class who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen Schüler an eiser Klass, dee Franséisch kann.
You need to ask yourself what is best for your children.	Dir musst Iech froen wat fir Är Kanner am Beschten ass.
I did not see any children playing on the swings.	Ech hu keng Kanner gesinn, déi op de Schaukelen spillen.
It will take some time before you can walk.	Et wäert nach eng Zäit daueren ier Dir zu Fouss kënnt.
Tom asked Mary out.	Tom gefrot Mary eraus.
I do not think Tom really knew how to do that.	Ech denken net datt den Tom wierklech wousst wéi dat maache soll.
Tom does not plan to give up.	Den Tom plangt net opzeginn.
Tom need not worry.	Den Tom brauch keng Suergen ze maachen.
Tom wants to go there alone.	Den Tom wëll eleng dohinner goen.
That's not what Tom really needs.	Dat ass net wat den Tom wierklech brauch.
Tom has his own place.	Den Tom huet seng eege Plaz.
I have no desire to do that again.	Ech hu keng Loscht dat nach eng Kéier ze maachen.
I'm glad you can come to the party.	Ech si frou, datt Dir op d'Party kënnt kommen.
Both Tom and Mary play the cello.	Béid Tom a Mary spillen Cello.
It seems there was no one in the village.	Et schéngt, datt et keen am Duerf war.
Tom did not sing the song I asked him to.	Den Tom huet d'Lidd net gesongen, dat ech him gefrot hunn.
Tom said Mary did not look very tired.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz midd ausgesäit.
Tom was in Boston, right?	Den Tom war zu Boston, oder?
Tom does not seem to have much fun.	Den Tom schéngt net vill Spaass ze hunn.
If I had known about your illness, I would have visited you at the hospital.	Wann ech vun Ärer Krankheet gewosst hätt, hätt ech dech an d'Spidol besicht.
I think Tom is funny.	Ech mengen den Tom ass lëschteg.
I would not tell anyone if I were you.	Ech géif kee soen wann ech du wier.
Tom wears an eye patch.	Den Tom huet en Augepatch un.
My car cost a lot more than Tom's car.	Mäin Auto huet vill méi kascht wéi dem Tom säin Auto.
I'm wondering if Tom did that.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet.
Most of what Tom said was not true.	Déi meescht vun deem wat den Tom gesot huet war net wouer.
Tom got his doctor in Australia.	Den Tom krut säin Dokter an Australien.
Do you have anything I could measure?	Hutt Dir eppes wat ech kéint mësselen?
He seems to be more or less familiar with the subject.	Hie schéngt méi oder manner mam Thema vertraut ze sinn.
I was hoping to fish today but something came up.	Ech hat gehofft haut ze fëschen, awer eppes ass opkomm.
I'm coming home a little early. 	Ech kommen e bëssen fréi heem.
There is not much work in the office anyway.	Et gëtt souwisou net vill Aarbecht um Büro.
If you find money on the road, you should take it to your local police department.	Wann Dir Geld op der Strooss fannt, sollt Dir se op Är lokal Policeabteilung huelen.
That was our first opportunity to spend some time together.	Dat war eis éischt Geleeënheet fir eng Zäit zesummen ze verbréngen.
I turned off the microphone.	Ech hunn de Mikro ausgeschalt.
We are not related.	Mir sinn net verwandt.
Tom will love this place.	Den Tom wäert dës Plaz gär hunn.
I'm not in pain.	Ech hu keng Péng.
Raising a dog is like raising a child, right?	En Hond erhéijen ass wéi e Kand opzehiewen, oder?
I rarely need to help Tom with his homework.	Ech brauch seelen dem Tom bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
What you feel is not real.	Wat Dir Iech fillt ass net wierklech.
Tom often eats junk food.	Den Tom ësst dacks Junkfood.
I do not think Tom wanted to talk about it.	Ech denken net datt den Tom doriwwer wollt schwätzen.
I'm pretty sure Tom did not agree.	Ech si ganz sécher datt den Tom net zoustëmmen.
"He's a tiger when he's angry" is an example of metaphor.	"Hien ass en Tiger wann hien rosen ass" ass e Beispill vu Metapher.
I'm sure Tom will not be awake so late at night.	Ech si sécher den Tom wäert net sou spéit an der Nuecht waakreg sinn.
I think that car is Tom's.	Ech mengen, deen Auto do ass dem Tom.
Tom asked Maria to tell him why she was leaving him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen firwat hatt him verléisst.
Tom thinks Maria will be in her office on Monday.	Den Tom mengt datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro wäert sinn.
I know Tom does not want me to do that.	Ech weess den Tom wëll net datt ech dat maachen.
Tom will never get out of prison.	Den Tom kënnt ni aus dem Prisong eraus.
The boy who plays guitar is my brother.	De Jong dee Gittar spillt ass mäi Brudder.
My sister is not a good cook, and neither am I.	Meng Schwëster ass kee gudde Kach, an ech och net.
The father is not home.	De Papp ass net doheem.
Do not worry about it.	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
Have you ever participated in this kind of event?	Hutt Dir schons un dëser Aart vun Event deelgeholl?
Police believe Tom was involved in the murder.	D'Police mengt datt den Tom un de Mord involvéiert war.
Let's see if Tom wants to go to Boston with us.	Mol kucken ob den Tom wëll mat eis op Boston goen.
When I eat too much chocolate, I break into pimples.	Wann ech zevill Schockela iessen, briechen ech an Pickel.
You are so different.	Dir sidd sou anescht.
Compared to us, Tom and his friends are just kids.	Am Verglach mat eis sinn den Tom a seng Frënn just Kanner.
I hope you will be my friends.	Ech hoffen Dir wäert meng Frënn sinn.
Tom germinated the seeds in small pots.	Tom huet d'Somen a klenge Poten germinéiert.
I knew Tom would tell Maria how to do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif soen, wéi dat ze maachen.
Tom was annoyed by Mary's behavior.	Den Tom war genervt vum Mary säi Verhalen.
Tom pushed Mary out of his way.	Den Tom huet d'Maria aus sengem Wee gedréckt.
Tom has to get out of here before the police can come here.	Den Tom muss hei erauskommen ier d'Police hei kënnt.
Tom and Marie do this with John.	Den Tom an d'Marie maachen dat mam John.
Tom said he would kill Mary's dog.	Den Tom sot, hien géif dem Mary säin Hond ëmbréngen.
Tom told Mary to go to bed.	Den Tom huet dem Mary gesot fir an d'Bett ze goen.
Curling is my favorite sport.	Curling ass mäi Liiblingssport.
I'm tired. 	Ech si midd.
I'm going to sleep. 	Ech gi schlofen.
Good night.	Gutt Nuecht.
I have never been on foot so late.	Ech sinn nach ni sou spéit zu Fouss bliwwen.
How do you plan to save Tom?	Wéi plangt Dir den Tom ze retten?
Tom was upset.	Den Tom gouf opgeregt.
Tom said he could probably do that.	Den Tom sot, hie kéint dat wahrscheinlech maachen.
When was the last time you rotated your tires?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Pneuen rotéiert hutt?
That's not what I wanted to do.	Dat ass net wat ech wollt maachen.
Tom is lost.	Den Tom ass verluer.
It's hard for me to explain what I mean.	Et ass schwéier fir mech ze erklären wat ech mengen.
You do not plan to go, do you?	Dir plangt net ze goen, oder?
For all I know, Tom could be dead.	Fir alles wat ech weess, Tom kéint dout sinn.
Tom hoped he could go to Boston with Mary next summer.	Den Tom huet gehofft datt hien de nächste Summer mam Mary op Boston kéint goen.
We did not retreat.	Mir hunn eis net zréckgezunn.
Arrogance is the art of being proud of one's own stupidity.	Arroganz ass d'Konscht stolz op seng eege Dommheet ze sinn.
I do not think Tom is a billionaire.	Ech denken net datt den Tom e Milliardär ass.
I can not see from my left eye.	Ech gesinn net aus mengem lénksen Aen.
Contact Tom directly.	Kontaktéiert den Tom direkt.
I hope to do that.	Ech hoffen dat ze maachen.
Tom is pretty much forgotten.	Den Tom ass zimlech vergiess.
Tom yelled sharply.	Den Tom huet schaarf ausgeot.
I thought Tom was not careful enough.	Ech hu geduecht den Tom wier net virsiichteg genuch.
I have to be out of the office tomorrow.	Ech muss muer aus dem Büro sinn.
Be nice to Tom and me.	Sidd léif mam Tom a mir.
Chickens have feathers.	Pouleten hunn Fiederen.
He is a formidable opponent.	Hien ass e formidabele Géigner.
There used to be a big cedar tree.	Do war fréier e grousse Zederbam.
Where's the package you want me to deliver?	Wou ass de Pak, deen Dir wollt datt ech liwweren?
Tom thinks that Mary has killed herself.	Den Tom mengt datt d'Maria sech selwer ëmbruecht huet.
I always wanted to wear a tux.	Ech wollt ëmmer en Tux undoen.
Tom had no plans to do so.	Den Tom war net geplangt dat ze maachen.
We're not sure what Tom does.	Mir sinn net sécher wat den Tom mécht.
Tom and Mary ended their relationship.	Tom an Mary hunn hir Relatioun opgehalen.
Tom was your friend when you were in high school, right?	Den Tom war Äre Frënd wéi Dir am Lycée war, oder?
Both Tom and I can not speak French.	Souwuel den Tom wéi ech kann net Franséisch schwätzen.
I met him once when I was a student.	Ech hunn him eemol begéint wéi ech Student war.
We can not just stand still honestly.	Mir kënnen net nëmmen éierlech stoe bleiwen.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech erschreckt sinn.
How much sugar do you put in your coffee?	Wéi vill Zocker setzt Dir an Äre Kaffi?
I think Tom understood.	Ech mengen den Tom huet verstanen.
We could not help but feel sorry for her.	Mir konnten net hëllefen, leed fir hatt ze fillen.
Tom thinks he has a buyer for his house.	Den Tom mengt datt hien e Keefer fir säin Haus huet.
I want to be the best player I can be.	Ech wëll de beschte Spiller gin ech kann.
Do not put me in the same class with them.	Setzt mech net an déi selwecht Klass mat hinnen.
It is not easy to memorize dates.	Et ass net einfach Datumen ze memoriséieren.
I'm going to study for the final exams this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg fir d'Ofschlossexamen studéieren.
Do you have anything in the fridge that I can eat?	Hutt Dir eppes am Frigo wat ech iessen kann?
I know nothing about Tom.	Ech weess näischt iwwer Tom.
Carrots are high in vitamin A.	Karotten enthalen vill Vitamin A.
I have a habit of sleeping late Sunday.	Ech hunn d'Gewunnecht Sonndes spéit ze schlofen.
Tom is really a good lawyer.	Den Tom ass wierklech e gudden Affekot.
Tom looked happy working in the garden.	Den Tom huet glécklech ausgesinn am Gaart ze schaffen.
Are you sure Tom had no help?	Sidd Dir sécher datt den Tom keng Hëllef hat?
It is not safe to text while driving.	Et ass net sécher ze SMSen wärend Dir fuert.
Tom came all the way from Boston to see me.	Den Tom ass de ganze Wee vu Boston komm fir mech ze gesinn.
Tom was impressed by Mary.	Den Tom war vun der Mary beandrockt.
The questionnaires were distributed at random.	D'Questionnaire goufen zoufälleg verdeelt.
Tom almost never does what he says he will do.	Den Tom mécht bal ni wat hie seet hie wäert maachen.
I thought maybe Tom had a heart attack.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht en Häerzinfarkt hat.
I did not have a good time last Sunday.	Ech hat de leschte Sonndeg net gutt Zäit.
To compete in a triathlon, you must wear a wet suit while swimming.	Fir un engem Triathlon ze konkurréieren, musst Dir e Naass Kostüm wärend dem Schwammen undoen.
Tom talked about things that interested him.	Den Tom huet iwwer Saachen geschwat déi him interesséiert hunn.
Tom is still dangerous.	Den Tom ass nach ëmmer geféierlech.
I was wondering if Tom wanted to go to Boston with Mary or not.	Ech hu mech gefrot ob den Tom mam Mary op Boston wollt goen oder net.
I myself have never seen a UFO.	Ech selwer hunn nach ni en UFO gesinn.
Does Tom want us to help Mary?	Wëllt den Tom datt mir d'Maria hëllefen?
I'm too lazy to do that.	Ech sinn ze faul fir dat ze maachen.
Tom called Mary a loser.	Tom genannt Mary e Verléierer.
Tom knew I was out.	Den Tom wousst datt ech eraus war.
Tom agrees to meet Maria in front of the library.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria virun der Bibliothéik ze treffen.
Did Tom ask Mary the question?	Huet den Tom d'Fro un d'Maria gestallt?
You looked at something else.	Dir hutt op eppes anescht ugesinn.
Why can I not have a dog?	Firwat kann ech keen Hond hunn?
There are still many things I need to do.	Et sinn nach vill Saachen déi ech muss maachen.
Do you really think Tom is unfriendly?	Denkt Dir wierklech den Tom ass onfrëndlech?
I will not help Tom do that.	Ech wäert dem Tom net hëllefen dat ze maachen.
We're not going to Boston. 	Mir ginn net op Boston.
We're going to Chicago.	Mir ginn op Chicago.
Tom's the one who told me why I have to go to Boston.	Den Tom ass deen dee mir gesot huet firwat ech op Boston muss goen.
I wish I could give you everything you want.	Ech wënschen ech kéint Iech alles ginn wat Dir wëllt.
Tom does not like us very much.	Den Tom huet eis net ganz gär.
You should better give up smoking for your health.	Dir sollt besser opginn Fëmmen fir Är Gesondheet.
Did Tom Schong wear it inside?	Huet den Tom Schong dobannen un?
Apparently Tom was fired for doing that.	Anscheinend gouf den Tom entlooss fir dat ze maachen.
Tom said he knew Mary might not be required to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
Tom will be back later today.	Den Tom kënnt méi spéit haut zréck.
I was glad to see Tom there.	Ech war frou den Tom do ze gesinn.
Tom looked indignant.	Den Tom huet indignéiert ausgesinn.
What is the minimum wage in your country?	Wat ass de Mindestloun an Ärem Land?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
free to eat everything in the fridge.	fräi fir alles ze iessen wat am Frigo ass.
That's not why I'm here.	Dat ass net fir wat ech hei sinn.
I'm living proof that you do not have to be smart to be a politician.	Ech sinn e liewegen Beweis datt Dir net schlau muss sinn fir Politiker ze sinn.
Tom and Marie are celebrating their silver wedding this year.	Den Tom an d'Marie feieren dëst Joer hire Sëlwerhochzäit.
I could not read the sign.	Ech konnt d'Schëld net liesen.
Tom turned to avoid the pothole.	Den Tom huet sech gedréint fir de Pothole ze vermeiden.
We will not get there in time.	Mir wäerten net op Zäit dohinner kommen.
I'm watching the Olympics.	Ech kucken d'Olympesch Spiller.
It may not be as difficult as you think to do it.	Et ass vläicht net sou schwéier wéi Dir mengt dat ze maachen.
Of course, I did not want to lose.	Natierlech wollt ech net verléieren.
He has a lot but he still wants more.	Hien huet vill awer hie wëll nach ëmmer méi.
Tom is convinced that Mary does not have to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom is very courageous, right?	Den Tom ass ganz couragéiert, oder?
I went to Australia to visit Tom.	Ech sinn an Australien gaang fir den Tom ze besichen.
I do not know what I would have done without you.	Ech weess net wat ech ouni dech gemaach hätt.
I'm ready to go now.	Ech si prett elo ze goen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
The train was too late.	Den Zuch war ze spéit.
Tom accused Mary of ruining his life.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, säi Liewen ze ruinéieren.
Tom and I live in the same apartment building.	Den Tom an ech wunnen am selwechte Appartementhaus.
I would not have helped Tom, even if I wanted to.	Ech hätt dem Tom net gehollef, och wann ech dat wollt.
Tom was freaking out.	Tom war freaking eraus.
Tom is probably willing to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech bereet dat ze maachen.
I knew Tom should do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache soll.
I hope I did not say anything inappropriate.	Ech hoffen, datt ech näischt onpassend gesot hunn.
Why does Tom have to come back?	Firwat muss den Tom zréck kommen?
Both Tom and Mary are teenagers.	Béid Tom a Mary sinn Teenager.
Why can't people just try to get along?	Firwat kënnen d'Leit net einfach probéieren mateneen eens ze kommen?
We do not care who they are.	Mir egal wien si sinn.
I told Tom I did not want to go to Boston with him.	Ech hätt dem Tom gesot, ech wollt net mat him op Boston goen.
Tom said he had the day off.	Den Tom sot, hien hätt den Dag fräi.
I know this is really creepy for you.	Ech weess datt dëst wierklech grujeleg fir Iech ass.
That's an interesting idea, but I do not think we can do it.	Dat ass eng interessant Iddi, awer ech mengen net datt mir dat kënne maachen.
They do not understand me when I speak German.	Si verstinn mech net wann ech Däitsch schwätzen.
Tom denied that Mary was the one who wanted him to do this.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria deen war dee wollt datt hien dat mécht.
Tom did not expect to sell his old car for that much money.	Den Tom huet net erwaart säin alen Auto fir sou vill Suen ze verkafen.
In the second year, pupils are expected to have basic reading and writing skills.	Am zweete Schouljoer ginn d'Schüler erwaart Basis Lies- a Schreiffäegkeeten ze hunn.
That idea sent a bunch to my spine.	Déi Iddi huet e Rëtsch op meng Wirbelsäit geschéckt.
How much does Tom spend per month?	Wéi vill verbréngt den Tom pro Mount?
Tom was still waiting for Maria to do that.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Maria fir dat ze maachen.
I do not think I need to tell you.	Ech mengen net, datt ech Iech muss soen.
It will not be easy for you to forget.	Et wäert net einfach sinn Iech ze vergiessen.
Maria will wear a blue dress for the dance.	D'Maria wäert e bloe Kleed fir den Danz undoen.
You will one day be rich and famous.	Dir wäert enges Daags räich a berühmt sinn.
The kids are playing dodgeball.	D'Kanner spillen Dodgeball.
Tom said Mary was not at school today.	Den Tom sot, datt d'Maria haut net an der Schoul war.
I plan to go to the pool every day this summer.	Ech plangen all Dag dëse Summer an de Pool ze goen.
I thought you were gone.	Ech hu geduecht, du wiers fortgaang.
Tom pursed his lips.	Den Tom huet seng Lëp geknuppt.
My partner and I won every game today.	Mäi Partner an ech hunn haut all Spill gewonnen.
I'm sure we should go back there to the left.	Ech si sécher, mir sollten do lénks lénks zréckgoen.
I need some hangers.	Ech brauch e puer Hanger.
The place is rocking.	D'Plaz schaukelt.
I just want to know if you like me.	Ech wëll just wëssen ob Dir mech gär hutt.
He is a good loser.	Hien ass e gudde Verléierer.
Tom jogs every day.	Den Tom jogt all Dag.
This was too much for Tom.	Dëst war ze vill fir den Tom.
Tom consumed all his water.	Den Tom huet säi ganzt Waasser verbraucht.
Do not give up the fight.	Gitt de Kampf net op.
How much fuel does a Boeing 747 carry for a nine hour flight?	Wéi vill Brennstoff bréngt e Boeing 747 fir en néng Stonne Fluch?
The horse stomped with his foot.	D'Päerd huet mam Fouss gestampt.
Cleaning will cost millions of dollars.	Botzen wäert Millioune Dollar kaschten.
A terrible accident happened around the corner.	Um Eck ass e schrecklecht Accident geschitt.
I thought Tom was hungry.	Ech hat geduecht den Tom wier hongereg.
I was dumbfounded.	Ech war dumbfounded.
What is it really?	Wat ass et wierklech?
Tom found an interesting book about Australia in the school library.	Den Tom huet en interessant Buch iwwer Australien an der Schoulbibliothéik fonnt.
You're a speech therapist, right?	Dir sidd e Sproochtherapeut, oder?
Now is not the time to be squeamish.	Elo ass net d'Zäit fir squeamesch ze ginn.
Tom did not know he did not have enough money to buy what he wanted.	Den Tom wousst net datt hien net genuch Suen huet fir ze kafen wat hie wollt.
Tom says he knows Mary could do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat maache kéint.
This is an injustice.	Dëst ass eng Ongerechtegkeet.
I learned how to drive when I was fifteen years old.	Ech hu geléiert wéi ech fuere wéi ech fofzéng Joer al war.
I mean, we can do that to someone else.	Ech mengen, mir kënnen een aneren dat maachen.
Tom hung the laundry on the clothesline.	Den Tom huet d'Wäsch un der Wäschlinn opgehaang.
You should probably not tell Tom that you can not do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom net soen datt Dir dat net maache kënnt.
Tom did nothing to me.	Den Tom huet mech näischt gemaach.
Tom's father died when he was thirteen.	Dem Tom säi Papp ass gestuerwen wéi hien dräizéng war.
We carried Tom.	Mir hunn den Tom gedroen.
Police believe Tom killed himself.	D'Police mengt datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
I think Tom is average.	Ech mengen den Tom ass duerchschnëttlech.
What made you say such a stupid thing?	Wat huet Iech dozou bruecht esou eng Dommheet ze soen?
Wow! 	Wow!
Watch him eat!	Kuckt him iessen!
I did not think we would have such time.	Ech hat net geduecht datt mir esou Zäit hätten.
I do not yet know how to do that.	Ech weess nach net wéi ech dat maachen.
Maybe Tom was not right.	Vläicht war den Tom net richteg.
Thank you for agreeing with me.	Merci fir d'accord mat mir ze treffen.
What makes you think that Tom was the one who stole your money?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dee war deen Är Suen geklaut huet?
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not want to imply anything.	Ech wollt näischt implizéieren.
Tom was beaten.	Den Tom gouf geschloen.
Tom gave Mary an icy glow.	Den Tom huet dem Mary en äisegem Glanz ginn.
Tom talked to Mary.	Den Tom huet mam Mary geschwat.
We should plan more carefully.	Mir sollten méi virsiichteg plangen.
It looks like we're expecting bad weather.	Et gesäit aus wéi wann mir e béist Wieder erwaart.
I think Tom will talk to Mary.	Ech mengen den Tom wäert mat der Maria schwätzen.
Tom does not pay much attention to nutrition.	Den Tom setzt sech net vill op d'Ernährung op.
That's the kind of competition I like.	Dat ass déi Aart vu Konkurrenz, déi ech gär hunn.
I'm suffering from a bad headache.	Ech leiden un engem schlechten Kappwéi.
I eat popcorn.	Ech iessen Popcorn.
He's my friend. 	Hien ass mäi Frënd.
Do you know him?	Kenns du hien?
I did not know I should do that yesterday.	Ech wousst net datt ech dat gëschter maache soll.
My shift is over.	Meng Verréckelung ass eriwwer.
Tom said Mary and John were friends.	Den Tom sot datt d'Maria an den John seng Frënn sinn.
I'm more than willing to put it behind me.	Ech si méi wéi gewëllt et hannert mir ze leeën.
I'm waiting for Tom to come here.	Ech waarden bis den Tom hei kënnt.
Do not touch them either.	Beréiert se och net.
It is a very dangerous sport where a slight mistake can lead to serious injuries.	Et ass e ganz geféierleche Sport, wou e liichte Feeler zu schwéiere Verletzunge féieren kann.
This is not enough for me.	Dëst ass net genuch fir mech.
I know Tom is faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom méi séier ass wéi d'Maria.
I do not think I need to do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier muss maachen.
She entrusted her baby to her divorced husband.	Si huet hire Puppelchen hirem gescheedene Mann uvertraut.
Tom might like this t-shirt.	Den Tom kéint dësen T-Shirt gär hunn.
I think you drank enough.	Ech mengen du hues genuch gedronk.
Do not touch that number.	Beréiert deen Ziffer net.
I know Tom is not the kind of person who would do such a thing.	Ech weess, datt den Tom net déi Zort Persoun ass, déi esou eppes géif maachen.
Tom told Mary not to eat anything she did not want.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si näischt muss iessen wat se net wollt.
I can not take the load.	Ech kann d'Belaaschtung net huelen.
Tom is not a surfer.	Den Tom ass kee Surfer.
The sugar is in the sugar cup.	Den Zocker ass an der Zockerbecher.
I knew Tom would be happier if he did.	Ech wousst datt den Tom méi glécklech wier wann hien dat mécht.
I do not know exactly what happened.	Ech weess net genau wat geschitt ass.
I know I've been hard on you.	Ech weess, datt ech schwéier mat Iech gewiescht sinn.
Tom tries to stop Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze stoppen.
We hope the bridge reopens soon.	Mir hoffen, datt d'Bréck geschwënn nees op ass.
Even though Tom used to be my best friend, I start to hate him.	Och wann den Tom fréier mäi beschte Frënd war, fänken ech un hien ze haassen.
I did not want to tell you that.	Dat wollt ech dir net soen.
Maybe you like it here.	Vläicht gefält Iech et hei.
Tom moved to Boston three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer op Boston geplënnert.
We need to figure out what we need to do next.	Mir mussen erausfannen wat mir duerno maache mussen.
This is a very beautiful color.	Dëst ass eng ganz schéin Faarf.
We have almost 300 employees.	Mir hu bal 300 Mataarbechter.
How do you usually greet Tom?	Wéi begréisst Dir den Tom normalerweis?
Why do you think Tom does not want to walk with us?	Firwat mengt Dir, datt den Tom net wëlle mat eis wanderen?
I tried to do that once.	Ech hu probéiert dat eng Kéier ze maachen.
It was clear that Tom did not have to do that.	Et war kloer datt den Tom dat net muss maachen.
I ignored Tom.	Ech hunn den Tom ignoréiert.
What are you doing tonight?	Wat méchs du den Owend?
Tom looks disoriented.	Den Tom gesäit desorientéiert aus.
Tom never stays in one place for very long.	Den Tom bleift ni ganz laang op enger Plaz.
Maybe Tom was just being polite.	Vläicht war den Tom just héiflech.
Tom moved to Boston a little over three years ago.	Den Tom ass virun e bësse méi wéi dräi Joer op Boston geplënnert.
Tom knew I was not satisfied.	Den Tom wousst datt ech net zefridden war.
Tom gave up everything though.	Den Tom huet alles awer opginn.
Tom never even knows his father.	Den Tom kannt souguer säi Papp ni.
The plane flew over the field to the hangar.	De Fliger ass iwwer d'Feld an den Hangar gefuer.
Tom recognized Mary and John immediately.	Den Tom huet d'Maria an den John direkt erkannt.
I feel Tom's presence here.	Ech fille dem Tom seng Präsenz hei.
It would have been great if we could have done that.	Et wier flott gewiescht, wa mir dat hätte kënnen.
I hope I'm not doing this the wrong way.	Ech hoffen ech maachen dat net de falsche Wee.
Tom wanted to wash his hands.	Den Tom wollt seng Hänn wäschen.
Tom looked out the window at the sky.	Den Tom huet duerch d'Fënster an den Himmel gekuckt.
Tom told me he likes this kind of music.	Den Tom huet mir gesot datt hien dës Zort Musek gär huet.
Tom is out, but Maria is home.	Den Tom ass eraus, awer d'Maria ass doheem.
I do not think anyone else noticed what Tom did.	Ech denken net datt een aneren gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
I have read that book three times.	Ech hunn dat Buch dräimol gelies.
Tom shouted something in French.	Den Tom huet eppes op Franséisch gejaut.
To tell the truth, I do not like what you wear.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn net gär wat Dir unhues.
Tom is friendly.	Den Tom ass frëndlech.
I think Tom is not old enough to drive.	Ech mengen den Tom ass net al genuch fir ze fueren.
There are many places I like to visit.	Et gi vill Plazen déi ech gär besichen.
I did what my doctor told me to do.	Ech hunn gemaach wat mäin Dokter mir gesot huet ze maachen.
Tom is able to do it.	Den Tom ass kapabel et ze maachen.
I would not try to do that without help.	Ech géif net probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
He's better than he used to be.	Hien ass besser wéi hie fréier war.
Tom is a bright child.	Den Tom ass en hellt Kand.
Tom is a little confused.	Den Tom ass e bëssen duercherneen.
Tom laughed from ear to ear.	Den Tom huet vun Ouer zu Ouer gelaacht.
Tell me, you did not see that coming.	Sot mir, Dir hutt dat net gesinn kommen.
You have no idea what to do, do you?	Dir hutt net déi geringsten Ahnung wat ze maachen, oder?
Nobody told me it would cost that much.	Keen huet mir gesot datt et esou vill géif kaschten.
Tom says he plans to attend our party.	Den Tom seet, hie plangt op eis Party deelzehuelen.
Tom looked interested.	Den Tom huet interesséiert ausgesinn.
I think I already know why Tom did that.	Ech mengen ech weess scho firwat den Tom dat gemaach huet.
That is not happening in this part of the country.	Dat geschitt an dësem Deel vum Land net.
Tom asked for money.	Den Tom huet no Sue gefrot.
I do not think Tom will return.	Ech denken net datt den Tom zréckkënnt.
Tom said he thought Mary might not have to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net selwer muss maachen.
The higher we go up, the colder it gets.	Wat mir méi héich eropgaange sinn, wat et méi kal ass.
I thought you were at today's meeting.	Ech hu geduecht datt Dir bei der Versammlung vun haut wiers.
That's not very good, is it?	Dat ass net ganz gutt, oder?
He hid his emotions and pretended to be excited.	Hien huet seng Emotiounen verstoppt an huet sech als begeeschtert gemaach.
I'm wondering if Tom wanted to go to Boston with us.	Ech froe mech ob den Tom mat eis op Boston wollt goen.
Who is your favorite saxophonist?	Wien ass Äre Liiblingssaxophonist?
I know Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech weess, datt den Tom kéint blesséiert ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom considers himself intelligent.	Den Tom hält sech als intelligent.
The old man is, so to speak, a wandering dictionary.	Deen ale Mann ass souzesoen e Wanderwörterbuch.
Tom told me not to buy any more.	Den Tom sot mir net méi ze kafen.
I'm glad Tom was not injured in the accident.	Ech si frou, datt den Tom net am Accident blesséiert gouf.
President Lincoln was what we call a self-made man.	President Lincoln war wat mir e Self-made Mann nennen.
Tom might need glasses.	Den Tom brauch vläicht Brëller.
Find Tom and tell him to come here now.	Fannt den Tom a sot him elo heihinner ze kommen.
You can not give yourself a nickname.	Dir kënnt Iech net e Spëtznumm ginn.
Tom bought me a dictionary.	Den Tom huet mir en Wierderbuch kaaft.
Tom and Mary are always careful.	Tom an Mary sinn ëmmer virsiichteg.
I asked Tom to stay home.	Ech hunn den Tom gefrot fir doheem ze bleiwen.
Help me peel the eggs.	Hëllef mir d'Eeër schielen.
I know Tom did not know I should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net sollt maachen.
Tom does not have to go to Australia.	Den Tom muss net an Australien goen.
I think Tom's nervous.	Ech mengen den Tom ass nervös.
Maria can speak Japanese.	D'Maria kann japanesch schwätzen.
I would not call that an improvement.	Ech géif dat keng Verbesserung nennen.
Tom is now wearing a hearing aid.	Den Tom huet elo en Hörgerät un.
Tom looked harmless.	Den Tom huet harmlos ausgesinn.
Tom was pretty diplomatic.	Den Tom war zimlech diplomatesch.
Is this Tom's dog?	Ass dëst dem Tom säin Hond?
Tom is still sick.	Den Tom ass nach ëmmer krank.
Tom said he had no other choice.	Den Tom sot, hie keng aner Wiel hat.
Remember w.e.g. 	Erënnert w.e.g.
mail this letter on your way to school.	dëse Bréif op Ärem Wee an d'Schoul ze mailen.
I still think Tom's hiding something.	Ech mengen nach ëmmer, datt den Tom eppes verstoppt.
I knew Tom could do that well.	Ech wousst, datt den Tom dat gutt kéint maachen.
Tom was just amazing.	Den Tom war just erstaunlech.
I try to keep my current weight.	Ech probéieren mäi aktuellt Gewiicht ze halen.
We're lucky we were able to do that.	Mir si glécklech datt mir dat konnten maachen.
I knew Tom would show you how to do that if you asked him.	Ech wousst datt den Tom Iech géif weisen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
I felt all the more sad to hear that.	Ech hu mech ëmsou méi traureg gefillt dat ze héieren.
I have to borrow money from Tom again.	Ech muss erëm Sue vum Tom léinen.
It looks like Tom is not very happy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net ganz glécklech ass.
I was not fast enough.	Ech war net séier genuch.
Tom is the one who is rich.	Den Tom ass deen deen räich ass.
Tom's mom always told him he should eat more vegetables.	Dem Tom seng Mamm huet him ëmmer gesot, hie sollt méi Geméis iessen.
Tom said Mary did not like to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär huet dat ze maachen.
I know Tom will be impartial.	Ech weess datt den Tom onparteiesch wäert sinn.
She calls her sister Mina-chan.	Si rifft hir Schwëster Mina-chan.
I could not get a handle on Tom.	Ech konnt den Tom net an de Grëff kréien.
Tom is the guy Mary is dating.	Tom ass de Guy Mary ass daten.
Who's watching it?	Wien kuckt et?
Tom is a rich guy.	Den Tom ass e räiche Guy.
Tom will be going to Boston in a few hours.	Den Tom wäert an e puer Stonnen op Boston goen.
Our marriage counselor has told us that we need to spend more quality time together.	Eise Bestietnesberoder huet eis gesot datt mir méi Qualitéitszäit zesumme musse verbréngen.
Can I have my own room?	Kann ech mäin eegene Raum hunn?
Cola scratched my tongue.	D'Cola huet meng Zong kribbelt.
I was not much around.	Ech war net vill ronderëm.
Due to the lack of pupils, the school will be closed at the end of the year.	Wéinst dem Mangel u Schüler wäert d'Schoul Enn des Joers zou sinn.
Tom told me he would not be able to be here tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie wier net fäeg muer hei ze sinn.
I would not allow Tom to do that if I were you.	Ech géif Tom net erlaben dat ze maachen wann ech du wier.
Tom would have given Mary flowers or something on Valentine's Day.	Den Tom hätt dem Vältesdag Maria Blummen oder eppes ginn.
Tom is a big man in the company.	Den Tom ass e grousse Mann an der Firma.
That's why Tom's still there.	Dofir ass den Tom nach ëmmer do.
Tom may have been sentenced to death.	Den Tom ass méiglecherweis zum Doud veruerteelt.
I'm just human.	Ech sinn nëmme Mënsch.
There it is not safe.	Do ass et net sécher.
Tom told me he would see what he could do.	Den Tom sot mir, hie géif kucken, wat hie maache kéint.
You make me red.	Dir maacht mech rout.
He is standing behind the wall.	Hie steet hannert der Mauer.
Tom's a decent guy, right?	Den Tom ass en anstännegen Typ, oder?
Tom told me it would be easy to convince Maria to go to Boston with us.	Den Tom sot mir, et wier einfach d'Maria ze iwwerzeegen mat eis op Boston ze goen.
Tom saw Maria at the airport.	Den Tom huet d'Maria um Fluchhafen gesinn.
There is nothing here for us.	Hei ass näischt fir eis.
Do not like it?	Maacht Dir dat net gär?
Tom could not find his gloves.	Den Tom konnt seng Handschuesch net fannen.
You're the smartest in our class.	Du bass deen schlausten an eiser Klass.
Would any of you like a cup of coffee?	Wëllt ee vun iech eng Taass Kaffi?
The reason does not matter.	De Grond ass egal.
Tom told me he thought Mary was jealous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
He handed over the keys to the police office.	Hien huet d'Schlëssel vum Büro der Police iwwerginn.
My husband will be back soon.	Mäi Mann wäert geschwënn zréck.
Tom ate a handful of raisins.	Den Tom huet eng Handvoll Rosinen giess.
Tom told Mary and me to try to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary a mir gesot datt mir probéieren et selwer ze maachen.
I thought Tom knew what we had to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat mir maache mussen.
Did Tom go home?	Ass den Tom heem gaang?
Tom gave us a lift into town.	Den Tom huet eis e Lift an d'Stad ginn.
I had a hard time trying to talk him out of the trip.	Ech hat et schwéier ze probéieren him aus der Rees ze schwätzen.
Tom said he would take care of it.	Den Tom sot, hie géif sech dofir këmmeren.
It was a great evening.	Et war e flotten Owend.
They build a bridge over the river.	Si bauen eng Bréck iwwer de Floss.
Do not turn off now, OK?	Maach elo net aus, OK?
I'm coming with Tom.	Ech kommen mam Tom.
We both know what happened to Tom.	Mir zwee wëssen wat mam Tom geschitt ass.
I do not think they understand French.	Ech mengen net, datt si Franséisch verstinn.
Tom's really jealous, right?	Den Tom ass wierklech jalous, oder?
Tom said Mary would not win.	Den Tom sot datt d'Maria net wäert gewannen.
Tom and Marie plan to do that.	Den Tom an d'Marie plangen dat ze maachen.
Tom will find Mary.	Tom wäert Mary fannen.
They were damaged.	Si sinn beschiedegt ginn.
You can not see.	Dir kënnt net gesinn.
Tom hardly speaks to us anymore.	Den Tom schwätzt kaum méi mat eis.
Why not ask if you have a problem?	Firwat frot Dir net wann Dir e Problem hutt?
Tom's face was expressionless.	Dem Tom säi Gesiicht war expressivlos.
I do not want to spend the rest of my life doing this.	Ech wëll net de Rescht vu mengem Liewen dëst ze verbréngen.
I have pliers in the car.	Ech hunn Zangen am Auto.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht ech hätt dat eleng maache mussen.
Tell Tom what else he needs to buy.	Sot dem Tom wat soss hie muss kafen.
Tom has always been very kind to me.	Den Tom war ëmmer ganz léif fir mech.
Didn't Tom warn you?	Huet den Tom dech net gewarnt?
You are an unreliable witness.	Dir sidd en onzouverlässeg Zeien.
Tom laughed at Mary's accent.	Den Tom huet dem Mary säin Akzent gelaacht.
Tom was bleeding profusely from a gunshot wound.	Den Tom huet staark geblutt vun enger Schéisswonn.
Why do not you let me buy this for you?	Firwat léisst Dir mech dat net fir Iech kafen?
I forgot to buy a pillow.	Ech hu vergiess e Këssen ze kafen.
Tom seems to be unhappy.	Den Tom schéngt onglécklech ze sinn.
I do not care how much you do.	Et ass mir egal wéi vill Dir maacht.
What's the weirdest thing that ever happened to you?	Wat ass dat komeschst wat dir jeemools geschitt ass?
I do not know if I go or stay.	Ech weess net ob ech goen oder bleiwen.
Tom seems angry.	Den Tom schéngt rosen ze sinn.
Hair curling takes a lot of time.	D'Hoer krullen brauch vill Zäit.
Tom does not think he will get the job.	Den Tom mengt net datt hien d'Aarbecht kritt.
Tom told me that he thought Maria was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ticklish wier.
I do not complain.	Ech beschwéieren net.
The doctor came into the examination room and asked about his problem.	Den Dokter ass an den Untersuchungsraum komm an huet iwwer säi Problem gefrot.
Tom asked me if he could borrow my car.	Den Tom huet mech gefrot ob hien mäin Auto léine kéint.
Who can call a spade a spade?	Wien däerf e Spads e Spade nennen?
Tom is sure Maria will cry.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wäert kräischen.
What if you are right, and they are wrong?	Wat wann Dir Recht bass, a si falsch?
Tom does not know how Mary was injured.	Den Tom weess net wéi d'Marie blesséiert gouf.
It might seem as if doing this is a lot of difficulty, but it's worth it.	Et kéint schéngen wéi wann dat ze maachen ass vill Schwieregkeeten, awer et ass et wäert.
I have the right to do what I do.	Ech hunn d'Recht ze maachen wat ech maachen.
I can not smoke.	Ech kann net fëmmen.
I thought you said you can not speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt keng Franséisch schwätzen.
Tom helps Mary, right?	Den Tom hëlleft dem Mary, oder?
It's great that Tom's coming here.	Et ass flott datt den Tom heihinner kënnt.
I think Tom understood your statement.	Ech mengen den Tom huet deng Erklärung verstanen.
Tom does not seem surprised to see Maria here.	Den Tom schéngt net iwwerrascht d'Maria hei ze gesinn.
Can you drive Tom home?	Kënnt Dir den Tom heem fueren?
Can I extend my stay?	Kann ech mäin Openthalt verlängeren?
I was told Tom could not speak French.	Ech krut gesot, den Tom kann net franséisch schwätzen.
I want to know how I can lose weight.	Ech wëll wëssen, wéi ech Gewiicht verléieren kann.
Tom is loved by everyone.	Den Tom ass vu jidderengem gär.
Tom said it's not uncommon to see such birds here.	Den Tom sot, datt et net selten ass, esou Vugel hei ze gesinn.
I do this for Tom when he asks me.	Ech maachen dat fir den Tom wann hien mech freet.
Do you know why this does not happen?	Wësst Dir firwat dat net geschitt?
I bought Tom a box of cancer.	Ech hunn dem Tom eng Këscht mat Kriibs kaaft.
I have a lot of work to do.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen.
I hope you do not plan to do that.	Ech hoffen Dir plangt net dat ze maachen.
I hope to see you at the party tonight.	Ech hoffen dech op der Party haut den Owend ze gesinn.
Tom makes a lot of mistakes when he speaks French.	Den Tom mécht vill Feeler wann hie franséisch schwätzt.
He does not understand that he is Tondaf.	Hie versteet net datt hien Tondaf ass.
Send me Tom's address.	Schéckt mir dem Tom seng Adress.
I did not want to kill Tom.	Ech wollt den Tom net ëmbréngen.
I'm worried about Tom's health.	Ech besuergt iwwer dem Tom seng Gesondheet.
Those houses are Uncle's.	Déi Haiser sinn dem Monni.
Tom's not listening right now, is he?	Den Tom lauschtert elo net, oder?
I did not discuss this with anyone.	Ech hunn dëst net mat jidderengem diskutéiert.
I do not go to school often.	Ech ginn net oft an d'Schoul.
I found out what Tom did.	Ech hunn erausfonnt wat den Tom gemaach huet.
You seem to know everything there is to know about this.	Dir schéngs alles ze wëssen wat iwwer dëst ze wëssen ass.
Tom told me he thought Mary was blind.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria blann wier.
Tom helps Mary out.	Den Tom hëlleft dem Mary eraus.
Tom was planted.	Den Tom war gepflanzt.
I want to get my GED.	Ech wëll meng GED kréien.
Tom ignored us all.	Den Tom huet eis all ignoréiert.
Does Tom have a computer?	Huet den Tom e Computer?
I have a very bad feeling about it.	Ech hunn e ganz schlecht Gefill doriwwer.
Tom has a scar on his forehead.	Den Tom huet eng Narben op der Stir.
The elderly man takes strong drugs for his heart.	Den eelere Mann hëlt staark Drogen fir säin Häerz.
The mask hid Tom's face.	D'Mask huet dem Tom säi Gesiicht verstoppt.
Tom was chosen among 300 applicants.	Den Tom gouf ënnert 300 Bewerber gewielt.
Tom is not left-handed.	Den Tom ass net lénkshand.
I think Tom did not recognize me.	Ech mengen den Tom huet mech net erkannt.
Tom sang about love.	Den Tom huet iwwer Léift gesongen.
What did Tom think of Mary?	Wat huet den Tom vum Mary geduecht?
It's clear that Tom is going nowhere.	Et ass kloer datt den Tom néierens geet.
I did not know that Tom was coming back.	Ech wousst net datt den Tom zréckkoum.
Tom often plays the piano in the evenings.	Den Tom spillt owes dacks Piano.
I had the feeling that something good was going to happen.	Ech hat d'Gefill datt eppes Gutts geschéie géif.
Tom looked at his watch.	Den Tom huet op seng Auer gekuckt.
Tom was very lonely.	Den Tom war ganz einsam.
The dog bluffed at me at the gate and prevented me from entering.	Den Hond huet mech bei der Paart geblufft an huet mech verhënnert eran ze kommen.
Are you and Tom not happy together?	Sidd Dir an den Tom net glécklech zesummen?
Tom was the only one smiling.	Den Tom war deen eenzegen deen lächelt.
I have a long list of things I need to do.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen déi ech maache muss.
I wonder if the plane arrives on time or not.	Ech froe mech ob de Fliger op Zäit kënnt oder net.
He is a good speaker.	Hien ass e gudde Spriecher.
Tom needs one of these too.	Den Tom brauch och eng vun dësen.
I know Tom is a family member of Mary.	Ech weess datt den Tom e Familljemember vu Mary ass.
Tom said that Maria might be wrong.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis falsch wier.
I think we should try to help Tom.	Ech mengen, mir solle probéieren den Tom ze hëllefen.
What is the relationship between politics and war?	Wat ass d'Relatioun tëscht Politik a Krich?
Tom said I should visit Australia.	Den Tom sot ech soll Australien besichen.
Tom is a stonemason.	Den Tom ass e Steemetzer.
I do not like that.	Ech hunn dat net gär.
Tom and I have been married for a long time.	Den Tom an ech si scho laang bestuet.
She sent me a gift in return for my advice.	Si huet mir e Kaddo geschéckt als Retour fir meng Rotschléi.
Tom admitted that he stole the money.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Sue geklaut huet.
The pyramids of Egypt are one of the seven wonders of the world.	D'Pyramiden vun Ägypten sinn ee vun de siwe Wonner vun der Welt.
I knew you would not listen to me.	Ech wousst, Dir géift mech net nolauschteren.
It may be too late for us to do that.	Et ass vläicht schonn ze spéit fir eis dat ze maachen.
He dropped out of college in his first year.	Hien ass am éischte Joer aus der Uni gefall.
Tom should not do that anymore.	Den Tom misst dat net méi maachen.
I know Tom did not know who did that to Mary.	Ech weess datt den Tom net wousst wien dat mam Mary gemaach huet.
I will not do much better.	Ech wäert net vill besser maachen.
I hit my brakes.	Ech hunn op meng Brems geklappt.
I'm the one who takes care of most of the business.	Ech sinn deen deen de gréissten Deel vum Geschäft këmmert.
Tom eats lunch earlier than the rest of us.	Tom iesst Mëttegiessen méi fréi wéi de Rescht vun eis.
I do not care if Tom does his homework or not.	Et ass mir egal ob den Tom seng Hausaufgaben mécht oder net.
Tom knows Mary will not win.	Tom weess Mary wäert net gewannen.
Tom pointed to Mary's right foot on the floor.	Den Tom huet op de Buedem bei dem Mary säi richtege Fouss gewisen.
Tom would not really do such a thing, would he?	Den Tom géif net wierklech esou eppes maachen, oder?
I know Tom will learn how to do that eventually.	Ech weess datt den Tom wäert léiere wéi een dat schlussendlech mécht.
I hope we meet again one day.	Ech hoffen mir treffen eis enges Daags erëm.
Tom ate lunch at the desk.	Den Tom huet Mëttegiessen um Schreifdësch giess.
I'm assuming Tom's right.	Ech huelen un datt den Tom Recht huet.
I do not want to meet Tom.	Ech wëll den Tom net begéinen.
You're looking a little bored.	Dir sicht e bësse langweilen.
I think Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech mengen den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Tom was on the same bus I was on.	Den Tom war am selwechte Bus op deem ech war.
Tom said he was really glad Mary did not do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom will probably allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech erlaben dat ze maachen.
Tom is much older than Maria.	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
Would you tell me why you declined their offer?	Géif Dir mir soen firwat Dir hir Offer refuséiert hutt?
Let me explain what happened.	Loosst mech erklären wat geschitt ass.
I think I could do that if I really tried.	Ech mengen ech kéint dat maachen wann ech wierklech probéiert.
I know Tom and Mary have never been to Australia together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary ni zesummen an Australien gaange sinn.
Sure, Tom was in it.	Sécherlech war den Tom dran.
I also do not think that Tom really has to do that.	Ech mengen och net, datt den Tom dat wierklech muss maachen.
I can stay with Tom for a few weeks.	Ech kann e puer Woche beim Tom bleiwen.
Tom was not here at first.	Den Tom war als éischt net hei.
I do not really think I have to do that.	Ech mengen net wierklech, ech muss dat maachen.
It takes an hour to get there.	Et dauert eng Stonn fir dohinner ze kommen.
I did not know who my French teacher was.	Ech wousst net wien meng franséisch Enseignant wier.
Tom's brain damaged.	Den Tom ass Gehir beschiedegt.
I'm home at 2.30pm.	Ech sinn um 14:30 doheem.
Tom counted the money twice.	Den Tom huet d'Suen zweemol gezielt.
Tom said he was feeling nervous.	Den Tom sot, hie fillt sech nervös.
Whatever you do, do not play poker with Tom.	Egal wat Dir maacht, Leeschtung net pokeren mat Tom.
We do not smoke while eating.	Mir fëmmen net beim Iessen.
Tom showed Mary a picture of John and another boy.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vum John an engem anere Jong gewisen.
I don 't think that's Tom.	Ech denken net datt dat dem Tom ass.
Will Tom attend the meeting?	Wäert den Tom un der Versammlung deelhuelen?
Dinner is not ready yet.	Dinner ass nach net fäerdeg.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
stop driving around like that and just sit for a second?	ophalen esou ronderëm ze fueren a just eng Sekonn sëtzen?
Life is like a roller coaster.	D'Liewen ass wéi eng Aachterbunn.
I thought you said you were glad Tom did not.	Ech hat geduecht Dir sot Dir frou sidd, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom said he thought Maria was a good cook.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Kach war.
Tom has been to Boston several times.	Den Tom war e puer Mol zu Boston.
Tom knew he was being obeyed.	Den Tom wousst datt hie gefollegt gouf.
Tom put an arm around Maria.	Den Tom huet en Aarm ëm d'Maria geluecht.
Allegedly, Tom declined this offer.	Angeblech huet den Tom dës Offer ofgeleent.
I should come earlier.	Ech sollt méi fréi kommen.
It is not such a long list.	Et ass net sou eng laang Lëscht.
Tom pretended to be deaf.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien daf wier.
After the concert, Tom met a woman named Mary.	Den Tom huet nom Concert eng Fra mam Numm Mary kennegeléiert.
I go mountain climbing when I get the chance.	Ech ginn Biergkloteren wann ech d'Chance kréien.
In medical research, one of the first problems is to isolate the cause of the disease.	An der medizinescher Fuerschung ass ee vun den éischte Probleemer d'Ursaach vun der Krankheet ze isoléieren.
I have no idea what Tom wants to do.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom wëlles maachen.
There was still some milk in the goatskin cup.	Et war nach e bësse Mëllech an der Kazebecher.
Tom is very methodical.	Den Tom ass ganz methodesch.
Do you remember how Tom said that?	Erënnert Dir Iech wéi den Tom dat gesot huet?
I do not want to hear a story.	Ech wëll keng Geschicht héieren.
I'm not dancing anymore.	Ech danzen net méi.
Open the suitcase.	Maacht d'Koffer op.
I have no idea to what extent I can trust them.	Ech hu keng Ahnung a wéi engem Mooss ech hinnen vertrauen kann.
Items with a red price tag are on sale.	Artikelen mat engem roude Präis Tag sinn op Verkaf.
Tom is not a flight risk.	Den Tom ass kee Fluchrisiko.
A cowboy drives cattle to the pasture.	E Cowboy fiert Ranner op d'Weide.
Tom met a beautiful girl at the party.	Den Tom huet e schéint Meedchen op der Party kennegeléiert.
She devoted her entire life to the study of physics.	Si huet hiert ganzt Liewe fir d'Studie vun der Physik gewidmet.
Tom leaned back and whispered in Mary's ear.	Den Tom huet sech no hannen hänke gelooss an dem Mary seng Ouer geflüstert.
Tom caught a big bass.	Den Tom huet e grousse Bass gefaang.
I just found him because I met him once before.	Ech hunn hien einfach fonnt, well ech hien eng Kéier virdrun begéint hunn.
Does Tom have air conditioning?	Huet den Tom en Klimaanlag?
We met our teacher on the street yesterday.	Mir hunn eis Schoulmeeschter gëschter op der Strooss begéint.
Tom spread honey on the bread.	Den Tom huet Hunneg op d'Brout verdeelt.
Tom plans to go to Boston next month.	Den Tom plangt de nächste Mount op Boston ze goen.
I do not think I'm the person you're looking for.	Ech denken net datt ech déi Persoun sinn déi Dir sicht.
That makes sense.	Dat ass sënnvoll.
I mean, Tom did not have to do that alone.	Ech mengen, den Tom huet dat net alleng missen maachen.
Tom thought Mary was there.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria do wier.
Is that your girlfriend there?	Ass dat deng frendin do?
Maria is a kind-hearted girl.	D'Maria ass e häerzhafte Meedchen.
We took it for granted that he would help us.	Mir hunn et selbstverständlech geholl datt hien eis hëllefe géif.
Do not you want to meet Tom?	Wëllt Dir den Tom net treffen?
I have a wife at home.	Ech hunn eng Fra doheem.
I know a lot of people who do not like Boston.	Ech kennen vill Leit déi Boston net gär hunn.
I know I'm in big trouble right now.	Ech weess datt ech elo a grousse Probleemer sinn.
Tom told Mary that he thought John might be able to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat méiglecherweis kéint maachen.
Tom is one of the richest guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun de räichste Kärelen, déi ech je begéint hunn.
I've not been to the movies since I came here.	Ech sinn net an de Kino gaang zënter ech hei ukomm sinn.
You're too old to do that.	Dir sidd ze al fir dës Aart ze maachen.
I'm going to tell Tom I will not do that again.	Ech soll dem Tom soen, ech wäert dat net méi maachen.
We have to reduce our monthly expenses.	Mir mussen eis monatlecht Ausgaben erofsetzen.
You do not want Tom to go, do you?	Dir wëllt net datt den Tom geet, oder?
The cattle grazed in the field.	D'Véi hunn am Feld geweit.
I followed the deer's trail.	Ech sinn dem Hirsch seng Spure gefollegt.
I know Tom can be a real sore throat sometimes.	Ech weess datt den Tom heiansdo e richtege Péng am Hals kann sinn.
Tom has not been here for years.	Den Tom war zënter Joren net hei.
Tom said he thought Mary was in danger.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria a Gefor wier.
It's been three years since I've driven a car.	Et sinn dräi Joer zënter ech en Auto gefuer sinn.
This motorway saves us a lot of time.	Dës Autobunn spuert eis vill Zäit.
Tom thinks Mary will not be here until noon.	Den Tom mengt datt d'Mary net bis Mëttes hei wäert sinn.
Where's Tom going?	Wou ass den Tom hin?
That suitcase is not hers.	Dee Koffer ass net hir.
I know Tom knows why we're planning this.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat plangen.
I mean, we'm not gas anymore.	Ech mengen, mir si keng Gas méi.
I could not open the door.	Ech konnt d'Dier net opmaachen.
I did not see what happened.	Ech hunn net gesinn wat geschitt ass.
Tom said he was really glad you did.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Dir dat gemaach hutt.
We really do not need to worry too much about it.	Mir brauchen eis wierklech net ze vill Suergen doriwwer ze maachen.
Tom thought Mary's skirt was too short.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Rock vill ze kuerz wier.
I talked to your doctor. 	Ech hunn mat Ärem Dokter geschwat.
He told me you have to stay in bed for at least a week.	Hien huet mir gesot datt Dir musst op d'mannst eng Woch am Bett bleiwen.
Tom claims he was a professional baseball player.	Den Tom behaapt datt hien e professionnelle Baseballspiller war.
There's no way Tom did that.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat gemaach huet.
Did you know that your socks do not fit?	Wousst Dir datt Är Strëmp net passen?
Why did you not show it to Tom?	Firwat hutt Dir et dem Tom net gewisen?
You're too young to do that.	Dir sidd ze jonk fir dës Aart ze maachen.
I'm on my way to school now.	Ech sinn elo um Wee an d'Schoul.
Tom just wanted to help.	Den Tom wollt just hëllefen.
Did Tom tell you when he was going to take his vacation?	Huet den Tom Iech gesot wéini hien seng Vakanz géif huelen?
Let me tell Tom what needs to be done.	Ech soll dem Tom soen wat muss gemaach ginn.
Only one member did not agree.	Just ee Member huet sech net averstanen.
Tom was bitten by his horse.	Den Tom gouf vu sengem Päerd gebass.
Tom can sleep.	Den Tom ka schlofen.
I suggest you talk to Tom about Maria.	Ech proposéieren Iech mam Tom iwwer d'Maria ze schwätzen.
Tom came here to ask us to help him.	Den Tom ass hei komm fir eis ze froen him ze hëllefen.
Don't you think the skirt you are wearing is a little too short?	Denkt Dir net datt de Rock deen Dir unhuet e bëssen ze kuerz ass?
I'm pretty sure it does not work.	Ech sinn zimlech sécher datt et net funktionnéiert.
It did not take me long to do that.	Et huet mech net laang gedauert fir dat ze maachen.
I do not think anyone really expects you to be here.	Ech denken net datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hei sidd.
I do not think Tom is planning this.	Ech denken net datt den Tom dat plangt.
Tom said he wanted to marry Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria bestuede wollt.
How many legs do three centipedes have?	Wéi vill Been hunn dräi Centipedes?
Tom did not want to stay, but he did.	Den Tom wollt net bleiwen, awer hien huet.
I do not think that is right.	Ech denken net datt dat richteg ass.
Tom found the treasure at the end of the lake.	Den Tom huet de Schatz um Enn vum Séi fonnt.
He and I are such close friends that we can read almost any other mind.	Hien an ech sinn esou enk Frënn, datt mir bal all aner Gedanken liesen kann.
Tom's car is stuck in the mud.	Dem Tom säin Auto ass am Bulli ageklemmt.
Tom grabbed me by the collar.	Den Tom huet mech um Halsband gegraff.
Do you have a corkscrew I could borrow?	Hutt Dir e Corkscrew deen ech léine kéint?
Do you think this is a good place to set up your tent?	Denkt Dir datt dëst eng gutt Plaz ass fir d'Zelt opzestellen?
I thought I told you I did not want you to do that again.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ech wollt net datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
Tell Tom I'll not do that.	Sot dem Tom datt ech dat net wäert maachen.
You can study in my office if you want.	Dir kënnt a mengem Büro studéieren wann Dir wëllt.
My room is not as big as yours.	Mäi Zëmmer ass net sou grouss wéi Ären.
One of Tom's ancestors lived in that castle.	Ee vun dem Tom seng Vorfahren an deem Schlass gelieft.
Tom and Marie make a lovely couple.	Den Tom an d'Marie maachen e schéint Koppel.
Tom said Mary thought she was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi wousst, wéi dat maache soll.
Tom was the only one who noticed.	Den Tom war deen eenzegen dee gemierkt huet.
I'm too young to get married.	Ech sinn ze jonk fir ze bestueden.
I think Tom could do that if he needed to.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen, wann hien et brauch.
We get a picture of us with the sea in the background.	Kréie mer eng Foto vun eis mam Mier am Hannergrond.
Tom said he thought Mary was beautiful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schéin wier.
The answer surprised Tom.	D'Äntwert huet den Tom verwonnert.
I'm glad I did.	Ech si frou, datt ech et gemaach hunn.
You are the greatest.	Dir sidd de gréisste.
Tom left a note for Mary.	Den Tom huet dem Mary eng Notiz hannerlooss.
I gave Tom all the money I had.	Ech hunn dem Tom all d'Suen ginn, déi ech hat.
I have not practiced the piano today.	Ech hunn haut nach net de Piano geübt.
Tom does not know what he did to make Maria so angry.	Den Tom weess net wat hien gemaach huet fir d'Maria sou rosen ze maachen.
We were Tom's mentors.	Mir waren dem Tom seng Mentoren.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
I knew Tom was not against it.	Ech wousst datt den Tom net dergéint wier.
The problem is about my grip.	De Problem ass iwwer meng Grëff.
I do not think I can help you today.	Ech denken net, ech kann Iech dat haut hëllefen.
I had a feeling this was going to happen.	Ech hat e Gefill dat géif geschéien.
Tom said his schedule is likely to change.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang sech wahrscheinlech wäert änneren.
Tom has to feed his dog.	Den Tom muss säin Hond fidderen.
Tom is already drunk.	Den Tom ass schon gedronk.
I like outdoor sports like baseball, tennis and soccer.	Ech hu gär Outdoor Sport, wéi Baseball, Tennis a Fussball.
I mean, I know a way out of here.	Ech mengen, ech kennen e Wee vun hei eraus.
I did not want to interfere.	Ech wollt net amëschen.
Tom is not old enough to buy beer.	Den Tom ass net al genuch fir Béier ze kafen.
I'm sure Tom does not want to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom said Mary did not think John was doing it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net denkt, datt de John dat eleng mécht.
Tom almost had a heart attack when he saw Mary on the edge of the roof.	Den Tom hat bal en Häerzinfarkt wéi hien d'Maria um Rand vum Daach gesinn huet.
Tom stopped talking to Mary.	Den Tom huet opgehalen mat der Maria ze schwätzen.
Tom plays tennis three times a week.	Den Tom spillt dräimol d'Woch Tennis.
Everything depends on the one who waits.	Alles kënnt op deen, dee waart.
I did not know that Tom knew why he wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat dat wollt maachen.
Tom said he hopes Maria is able to win.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria fäeg ass ze gewannen.
I doubt Tom and Maria will ever get married.	Ech bezweifelen datt den Tom an d'Maria jeemools bestuet ginn.
Tom is an atheist.	Den Tom ass en Atheist.
Tom, Mary, John and Alice all love what they saw.	Tom, Mary, John an Alice hunn all gär wat se gesinn hunn.
I think it's time for me to take a break.	Ech mengen et ass Zäit fir mech eng Paus ze huelen.
Tom and I always argue.	Den Tom an ech streiden ëmmer.
Why did Tom leave me?	Firwat huet den Tom mech verlooss?
Who else would have done it?	Wien hätt et soss gemaach?
Tom should not do that again.	Den Tom soll dat net nach eng Kéier maachen.
We do not need to rush. 	Mir brauchen net ze presséieren.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
I'm wondering if Tom's nervous or not.	Ech froe mech ob den Tom nervös ass oder net.
It cost me a thousand yen to fix my bike.	Et huet mech dausend Yen kascht mäi Vëlo ze fixéieren.
Tom told me that he thought Mary was alive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lieweg wier.
Tom loves tofu.	Den Tom huet Tofu gär.
Tom promised Mary that he would not tell anyone what had happened.	Den Tom huet dem Mary versprach, datt hie kee géif soen, wat geschitt ass.
Agriculture consumes a lot of water.	D'Landwirtschaft verbraucht vill Waasser.
We all know that Tom and Maria are in love.	Mir all wëssen datt den Tom an d'Maria verléift ass.
If I do not, Tom will probably.	Wann ech dat net maachen, wäert den Tom wahrscheinlech.
Can you see the ocean from your bedroom window?	Kënnt Dir den Ozean vun Ärer Schlofkummerfenster gesinn?
Tom is a journalist.	Den Tom ass e Journalist.
Tom followed Mary to the library.	Den Tom ass dem Mary an d'Bibliothéik gefollegt.
I think Maria is very beautiful.	Ech mengen d'Maria ass ganz schéin.
The new government should bring with it a good deal of administrative reforms.	Déi nei Regierung soll eng gutt Partie administrativ Reforme mat sech bréngen.
Tom looks at the pictures Mary sent him.	Den Tom kuckt op d'Biller déi Mary him geschéckt huet.
I think I'm addicted.	Ech mengen ech sinn en Sucht.
You should probably tell Tom that you do not want him to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir net wëllt datt hien dat mécht.
Tom has fond memories of his childhood.	Den Tom huet gutt Erënnerunge vu senger Kandheet.
I do not want to discuss Tom's problems with you.	Ech wëll dem Tom seng Problemer net mat Iech diskutéieren.
Tom tried to speak French to us.	Den Tom huet probéiert eis franséisch ze schwätzen.
Basket weaving is an art form.	Kuerf Weben ass eng Konschtform.
There's something back.	Do ass eppes zréck.
Tom is the one who helped me get out of prison.	Den Tom ass deen deen mir gehollef huet aus dem Prisong erauszekommen.
Tom did not pay attention to the teacher.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter net opmierksam gemaach.
Tom says he's not interested.	Den Tom seet hien ass net interesséiert.
These bananas do not taste very good.	Dës Bananen schmaachen net ganz gutt.
Tom's a ski instructor, right?	Den Tom ass e Ski-Instruktor, oder?
I am aware of the situation.	Ech sinn der Situatioun bewosst.
We hope you do not do this again.	Mir hoffen, datt Dir dat net erëm maacht.
Tom could not find in the supermarket what he wanted.	Den Tom konnt am Supermarché net fannen, wat hie wollt.
It did not take long for Tom to do that.	Et huet den Tom net laang gedauert fir dat ze maachen.
Tom tried not to panic.	Den Tom huet probéiert net panikéieren.
Tom said he remembered that he had asked Mary not to do that.	Den Tom sot, datt hien sech drun erënnert datt hien d'Maria gefrot huet dat net ze maachen.
Tom was not sure how he would respond.	Den Tom war net sécher wéi hien äntwert.
Tom called an employee for help.	Den Tom huet e Mataarbechter fir Hëllef geruff.
I did not pay attention to Tom.	Ech hunn dem Tom net opgepasst.
Tom usually watches the news at dinner.	Den Tom kuckt normalerweis d'Nouvelle beim Iessen.
Let us go, Tom.	Loosst eis, Tom.
I do not want any more soup.	Ech wëll keng Zopp méi.
Tom had never told anyone like Mary.	Den Tom hat ni jidderengem gesot wéi d'Maria.
It was discovered by Tom.	Et gouf vum Tom entdeckt.
Tom was the last person to live in this house.	Den Tom war déi lescht Persoun déi an dësem Haus gelieft huet.
I have no intention of staying here in Boston.	Ech hu keng Absicht hei zu Boston ze bleiwen.
Tom does not need to be there.	Den Tom brauch net do ze sinn.
I hear Tom playing guitar in his bedroom.	Ech héieren den Tom Gittar spillen a senger Schlofkummer.
These are nursery rhymes.	Dëst sinn Crèche Rhymes.
Tom certainly did not hate Mary.	Den Tom huet d'Maria sécher net gehaasst.
Tom did not make as many mistakes as Maria.	Den Tom huet net esou vill Feeler gemaach wéi d'Maria.
I thought Tom was right.	Ech hu geduecht, datt den Tom Recht hätt.
We drive on the left side of the road.	Mir fueren op der lénker Säit vun der Strooss.
Tom said he had a few things he needed to get out of the box.	Den Tom huet gesot datt hien e puer Saachen hat déi hie brauch fir aus der Këscht ze kommen.
I hid behind the barn.	Ech hu mech hannert der Scheier verstoppt.
Tom had the skills needed to do the job successfully.	Den Tom hat déi néideg Fäegkeeten fir d'Aarbecht erfollegräich ze maachen.
I knew I should leave.	Ech wousst ech sollt fortgoen.
Tom told me he liked the party.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Party gär hätt.
You said Tom loved me.	Dir sot den Tom huet mech gär.
Tom ran to catch the last train.	Den Tom ass gelaf fir de leschten Zuch ze fänken.
"I'm not good at swimming." 	"Ech sinn net gutt am Schwammen."
"I'm not either."	"Ech sinn och net."
Tom said I should come to Boston.	Den Tom sot, ech misst op Boston kommen.
We need to buy candles for Tom's birthday cake.	Mir mussen Käerzen fir dem Tom säi Gebuertsdagskuch kafen.
Why did not you just ask someone for directions?	Firwat hutt Dir net just een no Richtungen gefrot?
Life is a delusion.	Liewen ass eng Wahn.
I do not understand at all.	Ech verstinn et guer net.
Tom has a car, but he rarely uses it.	Den Tom huet en Auto, awer hie benotzt en seelen.
I do not even know where to start.	Ech weess net mol wou ech ufänken.
We have a very good team, so we have every reason to be optimistic.	Mir hunn eng ganz gutt Equipe, also hu mir all Grond optimistesch ze sinn.
Tom says he has no desire to swim today.	Den Tom seet, datt hien haut keng Loscht huet ze schwammen.
We thank Tom for that.	Mir soen dem Tom Merci dofir.
Tom forgot to close the window.	Den Tom huet vergiess d'Fënster zou ze maachen.
And if we have time, I would like to take a look at their cosmetics.	A wa mir Zäit hunn, géif ech gären e Bléck op hir Kosmetik huelen.
You will do your best, right?	Dir wäert Äert Bescht maachen, oder?
Tom did not mean to hurt anyone.	Den Tom huet net gemengt iergendeen ze verletzen.
I thought you've always wanted to see this movie.	Ech hu geduecht datt Dir dëse Film ëmmer wollt gesinn.
If you do not go, you have to apologize.	Wann Dir net gitt, musst Dir Iech entschëllegen.
Tom was on vacation.	Den Tom war an der Vakanz.
Tom has never worked a day in his life.	Den Tom huet ni en Dag a sengem Liewen geschafft.
Tom ran into traffic.	Den Tom ass an de Verkéier gerannt.
Tom asked some good questions.	Den Tom huet e puer gutt Froen gestallt.
I know Tom did not know why Mary wanted him to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Mary wollt datt hien dat mécht.
Tom was satisfied that the seller was honest.	Den Tom war zefridden datt de Verkeefer éierlech war.
Tom is an anesthesiologist.	Den Tom ass en Anästhesiolog.
Do your best, and you will succeed.	Maacht Äert Bescht, an Dir wäert Erfolleg.
Do not give the wrong idea.	Gitt net déi falsch Iddi.
Tom used to love jazz.	Den Tom huet fréier Jazz gär.
Tom made a fatal mistake.	Den Tom huet e fatale Feeler gemaach.
When you act like a child, you are treated like a child.	Wann Dir wéi e Kand handelt, gitt Dir wéi e Kand behandelt.
My main condition is that we have no money before we finish this project.	Meng Haaptbedéngung ass, datt mir keng Suen hunn ier mer dëse Projet fäerdeg bréngen.
I went in an elevator to the 5th floor.	Ech sinn an engem Lift op de 5. Stack gaangen.
Why do not you just kiss Tom?	Firwat kuss Dir den Tom net einfach?
How did you get that patch?	Wéi hues du dee Plooschter kritt?
After having lunch, she got ready to go out.	Nodeems si Mëttegiessen hat, huet si sech prett fir eraus ze goen.
Children have not learned how to self-censor, and they are likely to say very inappropriate things at very inappropriate times.	D'Kanner hunn net geléiert wéi se selbstzenséieren, a si wahrscheinlech ganz onpassend Saachen zu ganz onpassend Zäiten ze soen.
I'm sure Tom will do it for you.	Ech si sécher den Tom wäert Iech dat maachen.
Tom said he would be back before the end of the week.	Den Tom sot, hien wier virum Enn vun der Woch zréck.
You better get right out of here.	Dir sollt besser direkt vun hei eraus.
Do you believe in UFOs?	Gleefs du un UFOen?
It's time for Tom to do that.	Et ass Zäit fir den Tom dat ze maachen.
We did not need it, but we did it anyway.	Mir hunn dat net gebraucht, mä mir hunn et trotzdem gemaach.
Tom is not as good a swimmer as Maria.	Den Tom ass net sou gutt e Schwëmmer wéi d'Maria.
Are there any RPGs in which you are?	Ginn et RPGs an där Dir sidd?
I did not know that you do not understand French.	Ech wousst net datt Dir net Franséisch versteet.
Are you saying I'm stupid?	Sot Dir, ech sinn domm?
Tom is very outspoken, right?	Den Tom ass ganz ausgeschwat, oder?
You thought we could do that, right?	Dir hutt geduecht, mir kënnen dat maachen, oder?
There is no chance this will happen.	Et gëtt keng Chance datt dat wäert geschéien.
Tom does not have to wait.	Den Tom brauch net ze waarden.
Did Tom drink it all?	Huet den Tom dat alles gedronk?
Tom did not abuse himself.	Den Tom huet sech net mëssbraucht.
Tom and Marie wanted to stay together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen bleiwen.
Tom plans to renew the rent.	Den Tom plangt de Loyer ze erneieren.
You're a doctor, right?	Dir sidd Dokter, oder?
Maybe Tom can do that for us.	Vläicht kann den Tom dat fir eis maachen.
Tom said he thought Mary was ready to wait.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bereet wier ze waarden.
Tom is a typical journalist.	Den Tom ass en typesche Journalist.
The news was devastating.	D'Nouvelle war zerstéierend.
Tom never said he had a girlfriend.	Den Tom huet ni gesot datt hien eng Frëndin hat.
I'm afraid I have to disappoint you. 	Ech fäerten, ech muss dech enttäuschen.
I do not feel like participating in this discussion.	Ech hu keng Loscht un dëser Diskussioun deelzehuelen.
Tom is unlikely to do this alone.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech eleng maachen.
It seems like yesterday that we met first.	Et schéngt wéi gëschter, datt mir eis éischt begéint.
Tom ran into a parked car.	Den Tom ass an e geparktenen Auto gerannt.
You have made remarkable progress in English over the last year.	Dir hutt bemierkenswäert Fortschrëtter op Englesch am leschte Joer gemaach.
Tom is not excited.	Den Tom ass net opgereegt.
Why did Tom open the box?	Firwat huet den Tom d'Këscht opgemaach?
Tom can still wear the same size jeans as he did when he was twenty years old.	Den Tom kann nach ëmmer déiselwecht Gréisst Jeans droen, wéi hie gemaach huet wéi hien zwanzeg Joer al war.
It was not much for me.	Et war net vill fir mech.
Tom told Mary I would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, ech géif dat net maachen.
I'm talking to Tom if you will.	Ech schwätze mam Tom wann Dir wëllt.
I did not get paid last month.	Ech krut de leschte Mount net bezuelt.
Would you tell Tom why we do not want that?	Géif Dir dem Tom soen firwat mir dat net wëllen?
You should not run around with a toothpick in your mouth.	Dir sollt net mat enger Zännbürk am Mond ronderëm lafen.
Tom tried his best to ignore that.	Den Tom huet säi Bescht probéiert dat ze ignoréieren.
Tom had to repeat what he said.	Den Tom huet misse widderhuelen wat hie gesot huet.
There is life after trauma.	Et gëtt Liewen nom Trauma.
Tom went to Australia to look for work.	Den Tom ass an Australien gaangen fir eng Aarbecht ze sichen.
I did not know we were going to help Tom move yesterday.	Ech wousst net datt mir dem Tom gëschter hëllefe sollen ze plënneren.
Isn't that Tom's bike?	Ass dat net dem Tom säi Vëlo?
I met Tom at Mary's party.	Ech hunn den Tom um Mary senger Partei begéint.
Both Tom and Mary feel the same way.	Béid Tom a Mary fille sech datselwecht.
Tom is strikingly beautiful.	Den Tom ass opfälleg schéin.
I brush my teeth two or three times a day.	Ech Biischt meng Zänn zwee oder dräi Mol am Dag.
Tom is busy.	Den Tom ass e beschäftegt.
Tom was shot by a police officer.	Den Tom gouf vun engem Polizist erschoss.
Tom said he should stay longer in Boston.	Den Tom sot, hie sollt méi laang zu Boston bleiwen.
I do not get bored at home alone.	Ech langweilen mech net eleng doheem.
Tom discovered that the pigs had fled from their pen.	Den Tom huet entdeckt datt d'Schwäin aus hirem Pen geflücht waren.
Tom is one of the thirty people who have to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat musse maachen.
Tom was at the party.	Den Tom war op der Party.
Tom is only thirteen, but he looks much older.	Den Tom ass nëmmen dräizéng, awer hien gesäit vill méi al aus.
Tom could not get a word in.	Den Tom konnt kee Wuert erakommen.
I was in Boston for about three years.	Ech war zu Boston ongeféier dräi Joer.
This is the last letter I received from Tom.	Dëst ass de leschte Bréif deen ech vum Tom krut.
Tom says he has no plans to leave.	Den Tom seet datt hien net méi plangt ze goen.
I thought you might want something to drink.	Ech hu geduecht datt Dir eppes ze drénken kéint.
I do not think we will do it.	Ech denken net datt mir et wäerte maachen.
Tom felt that Mary was lying.	Den Tom huet gefillt datt d'Maria gelunn huet.
You hope Tom does not do that, do you?	Dir hofft datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
I do not like bananas. 	Ech hu keng Bananen gär.
They're too cute.	Si sinn ze séiss.
Do not drive too fast.	Fuert net ze séier.
Even the experts thought that this image was a real Rembrandt.	Och d'Experten hu geduecht datt dëst Bild e richtege Rembrandt wier.
Could Tom fill out the application without assistance?	Konnt den Tom d'Applikatioun ausfëllen ouni Hëllef?
Tom is not big enough.	Den Tom ass net grouss genuch.
I learned nothing new.	Ech hunn näischt Neies geléiert.
Tom does not want to be with Mary.	Den Tom wëll net mat der Maria sinn.
Tom said Mary was asked not to do that.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat net ze maachen.
Tom did an idiotic thing.	Den Tom huet eng idiotesch Saach gemaach.
Tom was pretty fat until he was about thirteen.	Den Tom war zimlech fett bis hien ongeféier dräizéng war.
Have you ever talked to Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom geschwat?
Tom said Mary just needs to relax.	Den Tom sot, datt d'Maria just muss relaxen.
I need body lotion.	Ech brauch Bodylotion.
I do not think Tom is qualified to do that.	Ech denken net datt den Tom qualifizéiert ass dat ze maachen.
I'll see Tom again on Monday.	Ech gesinn den Tom erëm um Méindeg.
Tom said he felt good.	Den Tom sot datt hien sech wuel fillt.
I want to know as soon as something happens.	Ech wëll wëssen, soubal eppes geschitt.
Tom left at 6:30 for breakfast.	Den Tom ass um 6:30 fir Frühstück erofgaang.
I'm so glad Tom and Maria are safe.	Ech si ganz frou, datt den Tom an d'Maria sécher sinn.
Tom breathes heavily.	Den Tom otemt schwéier.
Tom told Mary she was right.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si richteg wier.
Tom made a beeline for home.	Den Tom huet e Beeline fir Heem gemaach.
Tom and Maria worked for the same company for three years.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Joer an der selwechter Firma geschafft.
Do people ever accuse you of being too temperamental?	Beschëllegen d'Leit Iech jeemools ze temperamentvoll ze sinn?
Captures w.e.g. 	Fänkt w.e.g.
not now un.	net elo un.
I could not leave you alone.	Ech konnt dech net eleng loossen.
Tom does not laugh anymore.	Den Tom laacht net méi.
Tom was born in 2013 in Boston.	Den Tom gouf 2013 zu Boston gebuer.
Tom made Maria a paper airplane.	Den Tom huet d'Maria e Pabeierfliger gemaach.
Last night there was a fire in the supermarket.	Gëschter Owend koum et zu engem Brand am Supermarché.
This is the paradox.	Dëst ass de Paradox.
Tom noticed that he was not the same as the other kids.	Den Tom huet gemierkt datt hien net d'selwecht war wéi déi aner Kanner.
Tom is all weird.	Den Tom ass alles komesch.
I'm pretty sure Tom's in Boston now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo zu Boston ass.
We all know that eating a balanced diet is good for you.	Mir all wëssen datt eng equilibréiert Ernährung iessen gutt ass fir Iech.
Tom said I was too loud.	Den Tom sot ech wier ze laut.
I do not think Tom and I care about ourselves.	Ech denken net datt den Tom an ech eis selwer këmmeren.
I'm starting.	Ech fänken un.
I free Monday.	Ech fräi Méindeg.
I had to choose between chocolate and vanilla.	Ech hu misse wielen tëscht Schockela a Vanille.
I just called to see how you're doing.	Ech hunn just ugeruff fir ze kucken wéi et Iech geet.
I'm not sure what to say.	Ech net sécher op wat ze soen.
That's not good at all.	Dat ass guer net gutt.
I think Tom can not hear very well.	Ech mengen den Tom kann net ganz gutt héieren.
Tom ran a full marathon last weekend.	Den Tom ass leschte Weekend e Vollmarathon gelaf.
Tom wanted to ask Mary to do that, but John asked instead.	Den Tom wollt d'Maria froen dat ze maachen, awer de John huet amplaz gefrot.
Tom still does the same thing.	Den Tom mécht nach ëmmer datselwecht.
Tom is an all-round craftsman.	Den Tom ass en Allround Handwierker.
Tom seems scared to be here.	Den Tom schéngt Angscht hei ze sinn.
Happiness is not just about having a lot of possessions.	Gléck ass net nëmme vill Besëtz ze hunn.
He did not give me time to think.	Hien huet mir keng Zäit ginn ze denken.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to come here and help us fill out this form.	den Tom heihinner ze kommen an eis ze hëllefen dës Formulaire auszefëllen.
Tom says he does not want to do it himself.	Den Tom seet, hie wëll dat net selwer maachen.
I should not have eaten that.	Ech hätt dat net sollt iessen.
Back then, I did not know we were not allowed to do that.	Deemools wousst ech net, datt mer dat net dierfen maachen.
I do this for three months.	Ech maachen dat fir dräi Méint.
I mean, we need to be a little more discreet.	Ech mengen, mir mussen e bësse méi dezent sinn.
Tom does nothing but read comics.	Den Tom mécht näischt anescht wéi Comics liesen.
It's a good thing you guys can not keep a secret.	Et ass eng gutt Saach, datt Dir Kärelen net Geheimnis halen kann.
I thought I would never see Tom again.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom ni méi gesinn.
Tom saw everything Mary did.	Den Tom huet alles gesinn, wat d'Marie gemaach huet.
I discovered the truth.	Ech hunn d'Wourecht entdeckt.
English law prohibits children under 16 from buying cigarettes.	Englesch Gesetz verbitt Kanner ënner 16 Zigaretten ze kafen.
Tom looks awful.	Den Tom gesäit schrecklech aus.
We need to disconnect the wires.	Mir mussen d'Drähten trennen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what happen.	wat geschitt.
I'll be visiting Tom in Boston.	Ech wäert den Tom zu Boston besichen.
Tom did not look well.	Den Tom huet net gutt ausgesinn.
I gained a lot of weight.	Ech hu vill Gewiicht gewonnen.
Tom came to Boston, hoping to find a job.	Den Tom ass op Boston komm, an der Hoffnung datt hien eng Aarbecht fënnt.
How much money did Tom give you?	Wéi vill Suen huet den Tom dir ginn?
Tom seems to do that.	Den Tom schéngt dat ze maachen.
We have to help Tom.	Mir mussen den Tom hëllefen.
The room is large and bright.	De Raum ass grouss a hell.
The engine is overheated.	De Motor ass iwwerhëtzt.
Unusually warm weather caused problems for the apple harvest.	Ongewéinlech waarme Wieder huet Problemer fir d'Äppel Ernte verursaacht.
Do not lie to me.	Léi mir net.
Despite the fact that Tom was the leader, he never decided on the hardest and dirtiest job.	Trotz der Tatsaach, datt den Tom de Leader war, huet hien ni vun der haardsten an dreckegsten Aarbecht entscheet.
I tell you, if you promise me, you will not be angry.	Ech soen Iech, wann Dir mir verspriechen, Dir wäert net rosen ginn.
Tom has not slowed down this season.	Den Tom huet dës Saison net verlangsamt.
Is everything OK between Tom and you?	Ass alles OK tëscht Tom an dir?
Tom can not afford to buy the computer he wants.	Den Tom ka sech net leeschten de Computer ze kafen deen hie wëll.
Tom gave his grandchildren sweets.	Den Tom huet seng Enkelkanner Séissegkeeten ginn.
I helped Tom out of a traffic jam.	Ech hunn dem Tom aus engem Stau gehollef.
I'm sorry Tom did not come.	Et deet mir leed, datt den Tom net komm ass.
The discovery was made on a hot August day in 1896.	D'Entdeckung war op engem waarmen August Dag 1896.
There is still time.	Et gëtt nach Zäit.
Tom wanted to become a poet.	Den Tom wollt Dichter ginn.
I think Tom's under thirty.	Ech mengen, datt den Tom ënner drësseg ass.
Tom wanted to run faster.	Den Tom wollt méi séier lafen.
Just pick what you want and get out of here.	Huelt just wat Dir wëllt a kommt hei eraus.
Tom usually stays up until after midnight.	Den Tom bleift normalerweis bis no Mëtternuecht op.
Tom said he enjoyed the food.	Den Tom sot datt hien d'Iessen genoss huet.
I can not solve this problem.	Ech kann dee Problem net léisen.
Tom drank a whole bottle of wine.	Den Tom huet eng ganz Fläsch Wäin gedronk.
I do not think Tom will be there.	Ech denken net datt den Tom do wäert sinn.
I asked Tom to do that with Mary.	Ech hunn den Tom gefrot dat mam Mary ze maachen.
I thought you were more sympathetic.	Ech hat geduecht, du wiers méi sympathesch.
He did not find what I was hiding.	Hien huet net fonnt wat ech verstoppt hunn.
A young woman sang in front of a fountain and played the guitar.	Eng jonk Fra huet virum Sprangbuer gesongen a Guitar gespillt.
Do you know how Tom's ankle died?	Wësst Dir wéi den Tom säi Knöchel verstuerwen huet?
Tom's ready for it, right?	Den Tom ass prett dofir, oder?
Tom thought it would be fun.	Tom geduecht et wier Spaass.
Tom walked between the rows of corn.	Den Tom ass tëscht de Reien Mais gaangen.
Tickets were not available for Monday's performance.	Tickete ware keng verfügbar fir d'Opféierung vum Méindeg.
I asked Tom to see me.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech ze gesinn.
You know I do not have to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net muss maachen, oder?
Go and talk to Tom.	Gitt a schwätzt mam Tom.
Tom knows he will never play the harp as well as Maria.	Den Tom weess, datt hien ni sou gutt wéi d'Harf spille wäert wéi d'Maria.
Is there a danger of radiation?	Gëtt et eng Gefor vu Stralung?
Tom betrayed Mary's confidence.	Den Tom huet dem Mary säi Vertraue verroden.
Tom used used cars to sell.	Tom benotzt benotzt Autoen ze verkafen.
I take it under advice.	Ech huelen et ënner Berodung.
Tom could not hear what you were saying.	Den Tom konnt net héieren wat Dir sot.
I understand that you're in a difficult position.	Ech verstinn datt Dir an enger schwiereger Positioun sidd.
You better not waste our time.	Dir sollt besser eis Zäit net verschwenden.
Tom was so drunk he did not even recognize me.	Den Tom war sou gedronk, datt hien mech net emol erkannt huet.
I did not know that Tom was so lonely.	Ech wousst net datt den Tom sou einsam war.
I did not think we could count on Tom.	Ech hat net geduecht, mir kéinten op den Tom zielen.
I do not think Tom really said that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gesot huet.
Bring w.e.g. 	Bréngt w.e.g.
Bring your own cutlery.	Äert eegent Iessgeschir mat.
I do not like to do the same things that Tom likes to do.	Ech maachen net gär déiselwecht Saache wéi den Tom gär mécht.
What can I do to avoid being hit by a meteor?	Wat kann ech maachen fir net vun engem Meteor getraff ze ginn?
Tom left his head behind and laughed.	Den Tom huet de Kapp hannerlooss a gelaacht.
He is dieting.	Hien ass Diät.
I had many friends when I was in Australia. 	Ech hat vill Frënn wéi ech an Australien war.
I had many friends when I was in Australia.	Ech hat vill Frënn wann ech an Australien war.
I do not remember the last time Tom and I did that together.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier den Tom an ech dat zesummen gemaach hunn.
Tom will most likely spend the rest of his life in prison.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
I do not think Tom would do that if he did not need to.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen wann hien net brauch.
Tom does not scare me.	Den Tom mécht mech net Angscht.
I knew Tom should not do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer soll maachen.
Maria wanted Tom to put sunscreen on her back.	D'Maria wollt datt den Tom Sonnelotion op hirem Réck setzt.
We are unarmed.	Mir sinn onbewaffnet.
Tom knew he did not have enough money.	Den Tom wousst datt hien net genuch Suen huet.
I have no picture of you.	Ech hu keng Foto vun dir.
Tom and I have very different opinions.	Den Tom an ech hu ganz ënnerschiddlech Meenungen.
Tom is a fool if you ask me.	Den Tom ass en Narr, wann Dir mech freet.
It's just a little scratchy.	Et ass just e bëssen Schrummen.
Tom should keep that secret.	Den Tom sollt dat Geheimnis halen.
We'll talk on the phone tomorrow.	Mir schwätze muer um Telefon.
Assure it, please.	Assuréiert et, wann ech glift.
That's the dream.	Dat ass den Dram.
Tom wants you to go with him.	Den Tom wëll datt Dir mat him gitt.
Tom did not tell me anything about you.	Den Tom huet mir näischt iwwer dech gesot.
Tom and his father work on the same construction crew.	Den Tom a säi Papp schaffen un der selwechter Baucrew.
Are you sure you are ready to go?	Sidd Dir sécher datt Dir prett sidd ze goen?
Tom said I was skeptical.	Den Tom sot ech wier skeptesch.
Tom has enough worries about it.	Den Tom huet genuch Suergen iwwer.
What do you think is the best way to do this?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir dëst ze maachen?
There was shouting and shouting.	Et goufe Gejäiz a Gejäiz.
Do not take yourself too seriously.	Huelt Iech selwer net ze eescht.
You should exclude this word from the sentence.	Dir sollt dëst Wuert aus dem Saz ausgoen.
I reminded Tom that he needed to change his oil.	Ech hunn den Tom drun erënnert datt hien säin Ueleg muss änneren.
There is no cruise control on this car.	Et gëtt keng Cruise Kontroll op dësem Auto.
I did not think Tom would wait very long.	Ech hat net geduecht datt den Tom ganz laang géif waarden.
Tom does not believe that all police officers are bad.	Den Tom gleeft net datt all Polizisten schlecht sinn.
Tom has been here for a long time.	Den Tom war eng laang Zäit hei.
I did not understand your letter.	Ech hunn Äre Bréif net verstanen.
I wish you would make your opinion.	Ech wënschen Dir géift Är Meenung maachen.
My mind went blank.	Mäi Geescht ass eidel gaang.
I think Tom's talking to Mary now.	Ech mengen den Tom schwätzt elo mam Mary.
I did not know that Tom was your cousin.	Ech wousst net datt den Tom Äre Cousin war.
I'm sure we can depend on Tom.	Ech si sécher, mir kënnen op den Tom ofhängeg sinn.
I was not too worried about Tom.	Ech war net ze besuergt iwwer den Tom.
I'm wondering why Tom wants to buy this for Maria.	Ech froe mech firwat den Tom dat fir d'Maria wëllt kafen.
You're a charmer, are you?	Du bass e Charmeur, oder?
Tom and his neighbors are not sure yet.	Den Tom a seng Nopere sinn nach net sécher.
That will be a disaster.	Dat wäert eng Katastroph sinn.
I knew Tom would do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng géif maachen.
I know Tom's divorced.	Ech weess datt den Tom gescheed ass.
Tom made some bad decisions.	Den Tom huet e puer schlecht Entscheedungen getraff.
Tom thought Mary would not come to college.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net an de College géif kommen.
We must pass on our culture to the next generation.	Mir mussen eis Kultur un déi nächst Generatioun iwwerdroen.
Tom would be miserable to do that.	Tom wäert miserabel sinn dat ze maachen.
The last thing I want to do is cause you trouble.	Déi lescht Saach déi ech maache wëll ass Iech Probleemer ze verursaachen.
Tom and I spent the whole afternoon together.	Den Tom an ech waren de ganzen Nomëtteg zesummen.
I do not like broccoli.	Ech hunn Broccoli net gär.
Tom gave me a present the last time we met.	Den Tom huet mir e Kaddo ginn déi leschte Kéier wou mir eis begéint hunn.
I think it's a bit risky to do that without help.	Ech mengen et ass e bësse riskant dat ouni Hëllef ze maachen.
Tom thought Mary was probably about thirty.	Den Tom huet geduecht datt Mary wahrscheinlech ongeféier drësseg war.
Tom called me.	Den Tom huet mech geruff.
Tom's shirt is drying.	Dem Tom säin Hiem dréchent.
If Tom and Maria both want me to do this, I will.	Wann den Tom an d'Maria allebéid wëllen datt ech dat maachen, da wäert ech.
I did not study French at all this week.	Ech hunn dës Woch guer net Franséisch studéiert.
Tom did a pretty good job of choosing music for the dance.	Den Tom huet eng zimlech gutt Aarbecht gemaach fir Musek fir den Danz ze wielen.
I had to leave at 2:30.	Ech hu missen do um 2:30 fortgoen.
You still do not know the reason why Tom did that, do you?	Dir wësst nach ëmmer net de Grond firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
I would not do it any other way.	Ech géif et net anescht maachen.
Is this an anime theme song?	Ass dëst en anime Thema Song?
We went to Boston to spend a few weeks with Tom.	Mir sinn op Boston gaang fir e puer Woche mam Tom ze verbréngen.
When you go to the grocery store, take w.e.g. 	Wann Dir an d'Epicerie gitt, huelt w.e.g.
Rural house Kéis.	Gîte rural Kéis.
She visited the old man every day but Sunday at the hospital.	Si huet den ale Mann all Dag awer Sonndeg am Spidol besicht.
It was stupid of you to refuse the offer.	Et war domm vun Iech fir d'Offer ofgeleent ze hunn.
Tom will probably still be faster than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer méi séier sinn wéi d'Maria.
Tom buys the cheapest in the store.	Tom kaaft déi bëllegst am Geschäft.
I will say nothing else.	Ech wäert näischt anescht soen.
I know Tom will not help us do that.	Ech weess den Tom wäert eis net hëllefen dat ze maachen.
Tom did not have a toothbrush.	Den Tom hat keng Zännbiischt.
I'll help you and Tom.	Ech hëllefen Iech an den Tom.
Tom has not opened the box yet.	Den Tom huet d'Këscht nach net opgemaach.
Tom came into the lounge with a cup of coffee.	Den Tom ass an d'Lounge komm, mat enger Taass Kaffi.
Do not let anyone in.	Loosst keen eran.
Tom told me he was scared.	Den Tom sot mir, hie wier Angscht.
The kick of the rifle can break your shoulder.	De Kick vum Gewier kann Är Schëller briechen.
Tom is friendly.	Den Tom ass frendlech.
Tom still goes fishing with his friends every weekend.	Den Tom geet ëmmer nach all Weekend mat senge Frënn op Fëscherei.
I know Tom will do that for Maria.	Ech weess datt den Tom dat fir d'Maria wäert maachen.
Tom is a pretty capable guy.	Den Tom ass e zimlech kapabele Typ.
It's time to hit the sack.	Et ass Zäit de Sack ze schloen.
I'll come with you too, if it takes me the rest of my life.	Ech kommen och mat dir, wann et mech de Rescht vu mengem Liewen hëlt.
Tom does not seem to be as motivated as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou motivéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I plan to be there for a week.	Ech plangen eng Woch do ze sinn.
You do not want to know.	Dir wëllt net wëssen.
Tom says he needs to speak French.	Den Tom seet, hie misst franséisch schwätzen.
I need the key to decrypt this message.	Ech brauch de Schlëssel fir dëse Message ze decodéieren.
Why did Tom not call me back?	Firwat huet den Tom mech net zréckgeruff?
Both Tom and Maria have to go to work.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria musse schaffe goen.
Tom loves you.	Den Tom huet dech gär.
She showed her courage in the face of danger.	Si huet hire Courage am Gesiicht vun der Gefor gewisen.
It was one of the most rewarding experiences of my life.	Et war eng vun de belounendsten Erfarunge vu mengem Liewen.
Tom did it for fun.	Den Tom huet et fir Spaass gemaach.
I think Tom's afraid he's losing everything.	Ech denken, datt den Tom Angscht huet, datt hien alles verléiert.
I think you're both right.	Ech mengen Dir hutt allebéid Recht.
I did not think I would have enough time to do that.	Ech hat net geduecht, ech hätt genuch Zäit fir dat ze maachen.
I know Tom is a lot smarter than he looks.	Ech weess den Tom ass vill méi clever wéi hien ausgesäit.
I helped Tom unload the truck.	Ech hunn dem Tom gehollef de Camion auszeleeën.
How many spoons of ice cream do you want?	Wéi vill Läffelen Glace wëllt Dir?
I'm looking forward to a rematch.	Ech freeën mech op e Réckmatch.
Tom expected us to do the same thing he did.	Den Tom huet erwaart datt mir datselwecht maache wat hien gemaach huet.
I would have locked the door.	Ech hätt d'Dier gespaart.
I just die about laughing when I hear it.	Ech stierwen just iwwer laachen wann ech et héieren.
The weather was good for the test flight.	D'Wieder war gutt fir den Testfluch.
It was too hard for you, right?	Et war ze schwéier fir Iech, oder?
Tom will never tell you what really happened.	Den Tom wäert Iech ni soen wat wierklech geschitt ass.
My kids have a lot more toys than your kids.	Meng Kanner hu vill méi Spillsaachen wéi Är Kanner.
It's clear you're wrong.	Et ass kloer datt Dir falsch sidd.
Tom plays Obo very well.	Den Tom spillt den Obo ganz gutt.
Tom told Mary he could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie kéint dat net maachen.
You are a liability.	Dir sidd eng Haftung.
Tom hopes to visit Boston next winter.	Den Tom hofft de nächste Wanter zu Boston ze besichen.
Unfortunately, Tom is usually right.	Leider huet den Tom normalerweis Recht.
Does Tom have to do that?	Muss den Tom dat maachen?
Who runs this place?	Wien leeft dës Plaz?
Tom did that for the kids.	Den Tom huet dat fir d'Kanner gemaach.
The Tom played Rugby.	Den Tom spillt Rugby.
I know Tom is almost always early.	Ech weess datt den Tom bal ëmmer fréi ass.
Tom and Mary dated for a few months while they were in college.	Tom an Mary daten fir e puer Méint wéi se op der Uni waren.
I am pleased with the election results.	Ech si frou mat de Wahlresultater.
Tom said Mary thought she might not have to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net selwer muss maachen.
I think Tom does not know exactly how to do that.	Ech mengen den Tom weess net genau wéi een dat maache soll.
I have not yet given Tom permission to do so.	Ech hunn dem Tom nach keng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Vanilla is my favorite flavor of ice cream.	Vanille ass mäi Liiblingsgeschmaach vun Glace.
Tom had nothing to do with the accident.	Den Tom hat näischt mam Accident ze dinn.
I'm the one who convinced Tom not to do that anymore.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat net méi ze maachen.
My kids are often grouchy in the morning.	Meng Kanner sinn dacks moies grouchy.
Tom says my parents will not allow me to do that until I am eighteen years old.	Den Tom seet datt meng Eltere mir dat net erlaben bis ech uechtzéng Joer al sinn.
Tom said he thinks I may not have to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, ech muss dat vläicht net bis Oktober maachen.
They played quite a few Ella Fitzgerald songs.	Si hunn nawell e puer Ella Fitzgerald Lidder gespillt.
I owe Tom a real debt of gratitude.	Ech sinn dem Tom eng richteg Schold vun Dankbarkeet schëlleg.
Tom told me to stop talking.	Den Tom sot mir opzehalen ze schwätzen.
I thought Tom would never find it.	Ech hat geduecht den Tom géif et ni fannen.
You're a snotty little brat.	Du bass e snotty klenge Brat.
That will not happen either.	Dat wäert och net geschéien.
A journey of a thousand miles begins with a single step.	Eng Rees vun dausend Meilen fänkt mat engem eenzege Schrëtt un.
Tom knows what to do.	Den Tom weess wat maache soll.
Who could take Tom's place?	Wien kéint dem Tom seng Plaz huelen?
I know Tom's a smoker.	Ech weess, datt den Tom e Fëmmert ass.
The only one here who can do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat maache kann ass den Tom.
Do not use fire.	Maacht net mat Feier.
Did you know that Tom lives alone?	Wousst Dir datt den Tom eleng lieft?
Tom said he thought Mary was tired.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria midd gëtt.
When was the last time you rode a train?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Zuch gefuer sidd?
Shall we tell Tom we're getting divorced?	Solle mir dem Tom soen, mir gi gescheed?
You have to distract yourself.	Dir musst Iech oflenken.
I hope you can do that for me.	Ech hoffen Dir kënnt dat fir mech maachen.
I can not believe this is what really bothers Tom.	Ech kann net gleewen dat ass wat wierklech den Tom stéiert.
I'm sure it was just a misunderstanding.	Ech si sécher datt et just e Mëssverständnis war.
Tom agreed to go with me to Australia.	Den Tom huet ausgemaach mat mir an Australien ze goen.
You are valuable to me.	Dir sidd wäertvoll fir mech.
What is this doing here?	Wat mécht dat hei?
At first Tom was angry, but then I realized he was just worried.	Am Ufank war den Tom rosen, awer dunn hunn ech gemierkt datt hie just besuergt war.
Tom is probably not the tallest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi héchst Persoun am Raum.
I knew it was wrong, but I did it anyway.	Ech wousst datt et falsch war, awer ech hunn et souwisou gemaach.
Tom hacked through the jungle alone.	Den Tom huet sech eleng duerch den Dschungel gehackt.
Uganda was both a source of refugees and migrants and a host country for refugees.	Uganda war souwuel eng Quell vu Flüchtlingen a Migranten an e Gaaschtland fir Flüchtlingen.
Tom could not believe he could ever play the guitar.	Den Tom konnt net gleewen, datt hien jeemools d'Gittar spille kéint.
I know Tom is a regular customer.	Ech weess datt den Tom e reegelméissege Client ass.
I can not wait to find out if I got the job or not.	Ech kann net waarden fir erauszefannen ob ech d'Aarbecht krut oder net.
Tom thanked the police for protecting him.	Den Tom huet der Police Merci gesot fir hien ze schützen.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
Tom was not as busy as Maria.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi d'Maria.
Tom said he thought it would not be fun to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier kee Spaass dat ze maachen.
I think Tom is schizophrenic.	Ech mengen den Tom ass schizophren.
My family is still working, so they can not go directly to Texas.	Meng Famill schafft nach ëmmer, also kënnen se net direkt op Texas goen.
Tom is lucky now to still be in Australia.	Den Tom huet Gléck elo nach ëmmer an Australien ze sinn.
We did not ask any questions.	Mir hu keng Froe gestallt.
My father told me I could not go abroad alone.	Mäi Papp sot mir, ech kéint net eleng an d'Ausland goen.
I know what will excite you.	Ech weess, wat dech wäert begeeschteren.
I do not feel like doing that anymore.	Ech hu keng Loscht méi dat ze maachen.
I radiated the wrinkles in my pants.	Ech hunn d'Falten a menger Hosen ausgestrahlt.
I hate the way he talks to me.	Ech haassen de Wee wéi hie mat mir schwätzt.
Everyone in town was surprised by Tom's death.	Jiddereen an der Stad war iwwerrascht vum Tom sengem Doud.
Tom has no reason to be late.	Den Tom huet kee Grond fir spéit ze sinn.
These are Tom's cats.	Dat sinn dem Tom seng Kazen.
I do not care if I do not win.	Et ass mir egal wann ech net gewannen.
She can play the drum.	Si kann d'Trommel spillen.
Maria and Alice are both very beautiful.	D'Maria an d'Alice si béid ganz schéin.
Tom is in his room, making his bed.	Den Tom ass a sengem Zëmmer, mécht säi Bett.
I'm throwing.	Ech sinn amgaang ze werfen.
Tom is still trying to figure out what caused the problem.	Den Tom probéiert nach erauszefannen wat de Problem verursaacht huet.
Tom has a lot of toys.	Den Tom huet vill Spillsaachen.
Tom's not decided yet, is he?	Den Tom ass nach net décidéiert, oder?
Can you say butter from margarine?	Kënnt Dir Botter aus Margarine soen?
Tom was about to get his student permit.	Den Tom war amgaang seng Schülererlaabnes ze kréien.
Tom will fill out.	Den Tom wäert ausfëllen.
Tom was right about Maria.	Den Tom war richteg iwwer d'Maria.
Tom was not the one to make lunch.	Den Tom war net deen dee Mëttegiessen gemaach huet.
The cause of Tom's illness was overdose.	D'Ursaach fir dem Tom seng Krankheet war Iwwereess.
I'm sleeping.	Ech schlofen.
I thought Tom did not realize that Mary was not here.	Ech hu geduecht datt den Tom net mierken datt d'Maria net hei wier.
The octopus is hiding in a coconut shell.	De Kraken verstoppt sech an enger Kokosnossschuel.
Tom told me he had decided to do that.	Den Tom sot mir, hien hätt decidéiert dat ze maachen.
Tom did not want the same thing to happen to him.	Den Tom wollt net datt datselwecht mat him geschitt.
Tom did not read any of the messages Mary sent him.	Den Tom huet keng vun de Messagen déi Mary him geschéckt huet gelies.
We all hope that this one day is all over.	Mir hoffen all, datt dëst enges Daags alles eriwwer ass.
You are having a lot of fun.	Dir sidd vill Spaass.
Tom knew that Mary did not plan to stay much longer in Australia.	Den Tom wousst datt d'Mary net geplangt huet fir vill méi laang an Australien ze bleiwen.
I thought you did not want to talk about it.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net doriwwer schwätzen.
Tom is the best teacher I've ever had.	Den Tom ass dee beschten Enseignant deen ech je gehat hunn.
Mary was wearing a knee-length blue dress.	D'Maria hat e Knéi-Längt bloe Kleed un.
If you do, people will laugh at you.	Wann Dir dat maacht, wäerten d'Leit Iech laachen.
You know Tom can not do that very well.	Dir wësst den Tom kann dat net ganz gutt maachen.
I do not think there was anyone who was not frustrated.	Ech denken net datt et iergendeen war deen net frustréiert war.
Would you like to see something for me?	Géif Dir eppes fir mech kucken?
Tom was very determined.	Den Tom war ganz determinéiert.
Tom will be going to Boston. 	Den Tom wäert op Boston fueren.
Mary will fly.	Mary wäert fléien.
This watermelon is about three times larger than that.	Dës Waassermeloun ass ongeféier dräimol méi grouss wéi déi.
Tom says he did not know Mary would do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat géif maachen.
I wonder if we'll ever find out what happened.	Ech froe mech ob mir jeemools erausfannen wat geschitt ass.
We had a lot of fun at the zoo.	Mir hate vill Spaass am Zoo.
Tom could not find the page he was looking for.	Den Tom konnt d'Säit net fannen déi hie gesicht huet.
Maria is depressed because her husband left her.	D'Maria ass depriméiert well hire Mann hatt verlooss huet.
I did not expect you to come today.	Ech hat net erwaart datt Dir haut kommt.
Tom killed himself yesterday.	Den Tom huet sech gëschter ëmbruecht.
I mean, you do not have to tell Tom anything about what happened.	Ech mengen, Dir musst dem Tom näischt soen iwwer wat geschitt ass.
As far as I know, the rumor is not true.	Sou wäit wéi ech weess, ass d'Rumeur net wouer.
I actually do not live within Boston city limits.	Ech liewen eigentlech net bannent Boston Stad Grenzen.
I seriously doubt Tom will be obedient.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom gehorsam wäert sinn.
She gladly accepted his proposal.	Si huet seng Propositioun gär ugeholl.
I fixed Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto fixéiert.
I do not want you to stay.	Ech wëll net datt Dir bleiwt.
Everyone knew Tom did not like living in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net gär zu Boston wunnt.
I asked if Tom would do it alone.	Ech hu gefrot ob den Tom dat eleng géif maachen.
Tom told Mary that he did not think John was happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John glécklech war.
Ask Tom to call me.	Frot den Tom mech ze ruffen.
I wonder why Tom beat Mary.	Ech froe mech firwat den Tom Mary geschloen huet.
Tom said he could go to Australia with me.	Den Tom sot, hie kéint mat mir an Australien goen.
I'd like to go if it's okay.	Ech géif gären matgoen wann et an der Rei ass.
Tom must be impressed.	Den Tom muss beandrockt sinn.
Add a little elbow grease to it.	Huelt e bësse Ellbogfett an et.
That would be amazing.	Dat wier erstaunlech.
I'm sorry, so leave my back.	Ech hu mech entschëllegt, also loosst mäi Réck.
We expect Tom to be here soon.	Mir erwaarden datt den Tom geschwënn hei ass.
Do you have a calculator?	Hutt Dir e Rechner?
Tom thinks you can take care of yourself.	Den Tom mengt datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
Tom thought Mary could beat John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John kéint schloen.
Because he was dressed in black, he looked like a priest.	Well hien a schwaarz gekleet war, huet hien ausgesinn wéi e Paschtouer.
Tom and I were able to save ourselves a lot of time by doing this ourselves.	Den Tom an ech konnten eis selwer vill Zäit spueren andeems mir dat selwer maachen.
Tom will probably thank you personally.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech perséinlech Merci soen.
Tom will not forgive us.	Den Tom wäert eis net verzeien.
I should never have married Mary.	Ech soll ni Mary bestuet hunn.
I never got good grades in junior high school.	Ech krut ni gutt Qualitéiten am Junior Lycée.
Tom looked very nasty in the photo.	Den Tom huet op der Foto ganz knaschteg ausgesinn.
Tom was not there yet.	Den Tom war nach net do.
Tom said he needed some cash.	Den Tom huet gesot datt hien e bësse Cash brauch.
I side Tom.	Ech Säit Tom.
This is my stepdaughter.	Dëst ass meng Stéifduechter.
What exactly happened to Tom?	Wat ass genau mam Tom geschitt?
Tom will probably do it again tomorrow.	Den Tom wäert dat wuel muer erëm maachen.
When I saw his mother yesterday, she said he had left the hospital a week earlier.	Wéi ech seng Mamm gëschter gesinn hunn, sot si datt hien eng Woch virdrun d'Spidol verlooss huet.
I hope we do not have to go very far.	Ech hoffen, mir mussen net ganz wäit goen.
Tom does not have to talk about it if he does not want to.	Den Tom muss net driwwer schwätzen wann hien net wëllt.
There's something not quite right.	Do ass eppes net ganz richteg.
Tom asked me to stay.	Den Tom huet mech gefrot fir ze bleiwen.
I told Tom I already knew what to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech scho wousst wat ech maache soll.
I'm sure a lot of people think so.	Ech si sécher, datt vill Leit esou denken.
Tell Tom to wait.	Sot dem Tom ze waarden.
How do you define true love?	Wéi definéiert Dir richteg Léift?
I'm naive.	Ech sinn naiv.
Tom is sorry it happened.	Den Tom ass leed datt et geschitt ass.
We are asleep.	Mir sinn geschlof.
Tom drinks something.	Den Tom drénkt eppes.
Tom asked me where I learned to paint.	Den Tom huet mech gefrot, wou ech geléiert hunn ze molen.
Tom was shot twice in the abdomen.	Den Tom krut zweemol am Bauch geschoss.
Tom came out of the bathroom with a towel wrapped around his waist.	Den Tom ass aus dem Buedzëmmer erausgaang mat engem Handtuch ëm seng Taille gewéckelt.
Tom fought back.	Tom huet zréck gekämpft.
I find nothing extraordinary.	Ech fannen näischt aussergewéinleches.
This magazine helps me keep up with what's happening in the world.	Dëse Magazin hëlleft mir mat ze halen wat an der Welt geschitt.
Tom said he would like you to do that as soon as possible.	Den Tom sot, hie géif gären, datt Dir dat esou séier wéi méiglech maacht.
I do not want to wash the dishes.	Ech wëll d'Platen net wäschen.
Tom was wearing jeans and a cowboy hat.	Den Tom hat Jeans an e Cowboy Hut un.
I stayed home because I was cold.	Ech sinn doheem bliwwen, well ech kal war.
Tom probably won't try to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net probéieren dat ze maachen.
We can not give you any further details at this time.	Mir kënnen Iech de Moment keng méi Detailer ginn.
I'm starting to understand.	Ech fänken un ze verstoen.
I saw in the paper that he was returning from the South Pole.	Ech hunn am Pabeier gesinn, datt hien vum Südpol zréckkoum.
I do not think Tom is jealous.	Ech denken net datt den Tom jalous ass.
I'm an expert on snow.	Ech sinn en Expert op Schnéi.
You will become a father.	Dir wäert Papp ginn.
Tom drove Maria to school.	Den Tom huet d'Maria an d'Schoul gefuer.
Tom told Mary he did not want her to talk to John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wollt datt hatt mam John schwätzt.
Tom's pretty creative, right?	Den Tom ass zimlech kreativ, oder?
Tom did not allow his children to listen to music.	Den Tom huet seng Kanner net erlaabt Musek ze lauschteren.
There's a rock in my shoe.	Do ass e Fiels a mengem Schong.
We will be studying very hard this time next year.	Mir wäerten d'nächst Joer dës Kéier ganz haart studéieren.
Are you sure we'll get there before the others?	Sidd Dir sécher datt mir virun deenen aneren dohinner kommen?
Can I accompany you?	Kann ech dech begleeden?
I'm not sure I have enough time to do that today.	Ech sinn net sécher op ech genuch Zäit hunn fir dat haut ze maachen.
I thought Tom would give up.	Ech hu geduecht datt den Tom opginn hätt.
Tom had already told Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat geschitt ass.
Do you still have the receipts?	Hutt Dir nach d'Quittungen?
I can find Tom.	Ech kann den Tom fannen.
Tom never eats lunch with us.	Tom ësst ni Mëttegiessen mat eis.
Whether or not Tom gets the job in Boston is still up in the air.	Ob den Tom den Job zu Boston kritt oder net, ass nach ganz an der Loft.
Tom says he wants to have some fun.	Den Tom seet, hie wëll e bësse Spaass hunn.
I knew Tom would not wait for us.	Ech wousst datt den Tom net op eis wäert waarden.
I was quite surprised Tom did that.	Ech war zimlech iwwerrascht den Tom dat gemaach huet.
Tom will still do that now.	Den Tom wäert dat elo nach ëmmer maachen.
I do not know what Tom does in his spare time.	Ech weess net wat den Tom a senger Fräizäit mécht.
Tom is going to graduate in October.	Den Tom geet am Oktober ofzeschléissen.
You look just like your dad in this photo.	Du gesäis grad wéi Äre Papp op dëser Foto.
There are many people who do not speak French.	Et gi vill Leit déi net Franséisch schwätzen.
Tom was not my student.	Den Tom war net mäi Student.
Tom used his imagination.	Den Tom huet seng Fantasi benotzt.
Tom has to practice.	Den Tom muss üben.
Tom wrote many songs.	Den Tom huet vill Lidder geschriwwen.
You should be on time when you start now.	Dir sollt op Zäit sinn wann Dir elo ufänkt.
Tom withdrew his offer.	Den Tom huet seng Offer zréckgezunn.
Tom knew he did not have enough money to buy what he wanted.	Den Tom wousst datt hien net genuch Suen huet fir ze kafen wat hie wollt.
We have not known each other for a long time.	Mir kennen eis net laang.
Which country's flag is this?	Wéi ee Land säi Fändel ass dat?
Actually, it might be a good idea to start right now.	Eigentlech kéint et eng gutt Iddi sinn elo direkt unzefänken.
We know nothing but that he did not return home that day.	Mir wëssen näischt ausser datt hien deen Dag net heem komm ass.
Our ancestors came to this country 150 years ago.	Eis Vorfahren koumen viru 150 Joer an dëst Land.
Tom talked to his friends yesterday.	Den Tom huet gëschter mat senge Frënn geschwat.
Tom has not done that yet.	Den Tom huet dat eigentlech nach net gemaach.
Tom will show Maria how to do that.	Den Tom wäert d'Maria weisen, wéi een dat mécht.
Tom had nothing else to lose.	Den Tom hat näischt anescht ze verléieren.
You will be fired.	Dir wäert entlooss ginn.
Tom ruined the party.	Den Tom huet d'Party ruinéiert.
I finally found the courage to do that to Tom.	Ech hunn endlech de Courage fonnt den Tom dat ze maachen.
Tom is a well respected man.	Den Tom ass e gutt respektéierte Mann.
Tom wants to ask you some questions about French.	Den Tom wëll Iech e puer Froen iwwer Franséisch stellen.
Is this Jasmine Tea?	Ass dëst Jasmin Téi?
Tom thinks he knows everything.	Den Tom mengt hien weess alles.
Neither Tom nor Maria did a good job.	Weder den Tom nach d'Maria hunn eng gutt Aarbecht gemaach.
I'm going to help Tom tomorrow.	Ech soll den Tom muer hëllefen.
Tom knew we were looking for Mary.	Den Tom wousst datt mir no der Maria sichen.
Twins are usually premature.	Zwillinge sinn normalerweis virzäiteg.
I know the last thing you want to do is help me.	Ech weess datt dat lescht wat Dir maache wëllt ass mir ze hëllefen.
Tom often talks about his work.	Den Tom schwätzt dacks iwwer seng Aarbecht.
I must have lost my wallet in the supermarket.	Ech muss mäi Portmonni am Supermarché verluer hunn.
Tom has a weak stomach.	Den Tom huet e schwaache Mo.
Tom looks like a criminal.	Den Tom gesäit aus wéi e Kriminell.
I thought Tom had a day off.	Ech hu geduecht datt den Tom en Dag fräi hat.
I do not think Tom can do that without my help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni meng Hëllef maache kann.
Tom wants me to go to another party after this party.	Den Tom wëll, datt ech no dëser Partei op eng aner Party goen.
Tom is still trying to avoid Maria.	Den Tom probéiert ëmmer nach d'Maria ze vermeiden.
Let Tom decide for himself.	Loosst den Tom selwer entscheeden.
Tom did not tell me what the problem was.	Den Tom huet mir net gesot wat de Problem war.
Tom's your big brother, right?	Den Tom ass däi grousse Brudder, oder?
It was Tom who started the fight.	Et war den Tom deen de Kampf ugefaang huet.
Both Tom and I are still single.	Souwuel den Tom an ech sinn nach Single.
He has not come yet. 	Hien ass nach net komm.
He must have missed the bus.	Hien muss de Bus verpasst hunn.
Inflation over the same period has remained fairly stable and the currency, the kuna, has been stable.	D'Inflatioun iwwer déi selwecht Period ass zimmlech bliwwen an d'Währung, d'Kuna, stabil.
If Tom had not done it, someone else would.	Wann den Tom et net gemaach hätt, hätt een aneren.
The plumber used many different tools to fix our coil.	De Klempner huet vill verschidden Tools benotzt fir eise Spull ze fixéieren.
The megaphone is broken.	De Megafon ass futti.
Tom has no concept of reality.	Den Tom huet kee Konzept vun der Realitéit.
It's cheaper to use genuine leather in the long run.	Et gëtt op laang Siicht méi bëlleg fir echt Lieder ze benotzen.
I lived a few blocks away from Tom when we were kids.	Ech hunn e puer Block ewech vum Tom gelieft wéi mir Kanner waren.
Tom needed money to pay his rent, so he sold his trombone.	Den Tom huet Sue gebraucht fir säi Loyer ze bezuelen, also huet hien seng Trombone verkaf.
I had a few guests come and could not do that.	Ech hat e puer Gäscht komm a konnt dat net maachen.
Tom was never very nice to Mary.	Den Tom war ni ganz léif mam Mary.
It would be unfortunate if he failed.	Et wier onglécklech wann hie géif versoen.
The doctors assured Tom that Maria would recover.	D'Dokteren hunn den Tom verséchert datt d'Maria sech géif erholen.
I wish I knew where we could find others like Tom.	Ech wënschen ech wousst wou mir anerer wéi den Tom fanne kënnen.
Did you go very nasty or what?	Sidd Dir ganz knaschteg gaang oder wat?
I do not know what I'm doing here.	Ech weess net wat ech hei maachen.
I did not tell anyone why I was late.	Ech hu kee gesot firwat ech ze spéit war.
Tom is here, but Maria is still at work.	Den Tom ass hei, awer d'Maria ass nach ëmmer op der Aarbecht.
Tom said he had no concrete plans.	Den Tom sot, hien hätt keng konkret Pläng.
Tom asked me to show him how to cook trout.	Den Tom huet mech gefrot him ze weisen wéi een Forelle kachen.
I did not know that Tom had a son.	Ech wousst net datt den Tom e Jong hat.
I told Tom I thought he could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt hien dat kéint maachen.
I tried to speak French with Tom.	Ech hu probéiert mam Tom op Franséisch ze schwätzen.
Tom did not really have to come to the office today.	Den Tom huet haut net wierklech missen op de Büro kommen.
In fact, Tom can not do that.	Tatsächlech kann den Tom dat net maachen.
It will possibly be done on Monday.	Et wäert méiglecherweis um Méindeg gemaach ginn.
I'm afraid I do not agree with you.	Ech faerten ech net mat dir averstanen.
Tom asked for food.	Den Tom huet no Iessen gefrot.
The only one here who can do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat maache kann ass den Tom.
This is discouraging.	Dëst ass decouragéierend.
The surgeon who performed Tom's surgery is very experienced and highly regarded.	De Chirurg deen dem Tom seng Operatioun gemaach huet ass ganz erfueren an héich ugesinn.
Tom had to politely refuse.	Den Tom huet héiflech misse refuséieren.
What's the color of Tom's hair?	Wat ass d'Faarf vum Tom seng Hoer?
Tom usually comes home around six o'clock.	Den Tom kënnt normalerweis géint sechs Auer heem.
You told Tom I could do that, right?	Dir sot dem Tom, ech kéint dat maachen, oder?
I really did not expect Tom to win.	Ech hu wierklech net erwaart datt den Tom géif gewannen.
Tom does not want you to do that.	Den Tom wëll net datt Dir dat maacht.
Tom and Mary gradually spent more time together.	Den Tom an d'Mary hu lues a lues méi Zäit zesumme verbréngen.
Tom did not really need to be here today.	Den Tom huet haut net wierklech gebraucht fir hei ze sinn.
I take care of the children when you go shopping.	Ech këmmere mech ëm d'Kanner wann Dir akafe gitt.
Tom did not expect to hear from Mary so soon.	Den Tom huet net erwaart, sou séier vun der Mary ze héieren.
How did you learn that Tom lives in Boston?	Wéi hutt Dir geléiert datt den Tom zu Boston wunnt?
Nobody invited Tom to the party.	Keen huet den Tom op d'Party invitéiert.
I was not in Boston last year.	Ech war d'lescht Joer net zu Boston.
I wonder why Tom cried.	Ech froe mech firwat den Tom gekrasch huet.
I know Tom is strict.	Ech weess den Tom ass strikt.
Tom is coming back tonight.	Den Tom kënnt den Owend zréck.
I did not want to eat leftovers again.	Ech wollt net erëm Reschter iessen.
I'm confident we can catch Tom.	Ech sinn zouversiichtlech, mir kënnen den Tom fänken.
Here's another example.	Hei ass en anert Beispill.
Tom and I dated for a few months.	Tom an ech daten fir e puer Méint.
Tom does not like it in Boston.	Den Tom hätt et net gär zu Boston.
Tom offered me his room.	Den Tom huet mir säi Raum ugebueden.
You should put some money on the side if you can afford it.	Dir sollt e puer Suen op der Säit setzen wann Dir et leeschte kënnt.
Tom has done so much for me.	Den Tom huet sou vill fir mech gemaach.
Tom said he wanted that.	Den Tom sot, hie wollt dat.
Tom and Maria went to the arboretum.	Den Tom an d'Maria sinn an den Arboretum gaangen.
Tom said he was glad you were not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net blesséiert sidd.
How many laps can you swim in thirty minutes?	Wéi vill Ronne kënnt Dir an drësseg Minutte schwammen?
The coaches continued to encourage me.	D'Traineren hunn mech weider encouragéiert.
Tom will probably not be here today either.	Den Tom wäert wahrscheinlech och haut net hei sinn.
Everyone knew Tom would not do what he said he would do.	Jidderee wousst datt den Tom net géif maachen wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom and Mary are on the same page.	Tom an Mary sinn op der selwechter Säit.
You do not need to apologize to Tom.	Dir braucht den Tom net entschëllegen.
The house at the end of the street is supposedly spared.	D'Haus um Enn vun der Strooss ass vermeintlech gespuert.
Tom is currently attending a conference in Australia.	Den Tom ass elo op enger Konferenz an Australien.
I'm afraid I'll not finish them on time.	Ech fäerten, datt ech se net zu Zäit fäerdeg bréngen.
Tom does not like to live in Boston.	Den Tom wunnt net gär zu Boston.
Is not that something else?	Ass dat net eppes anescht?
The policeman was talking to a man on the street.	De Polizist huet mat engem Mann op der Strooss geschwat.
You do not have to go in if you do not want to.	Dir musst net eran goen wann Dir net wëllt.
My husband and I call it quits.	Mäi Mann an ech ruffen et op.
This neighborhood is a great place to raise kids.	Dëse Quartier ass eng gutt Plaz fir Kanner z'erhéijen.
Doing so was harder than I thought it would be.	Dat ze maachen war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
How does Tom react?	Wéi reagéiert den Tom?
I do not understand why Tom would do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat maache géif.
I got really wet.	Ech sinn déck naass ginn.
I know Maria and Alice, but I have never met her men.	Ech kennen d'Maria an d'Alice, awer ech hunn hir Männer ni kennegeléiert.
I know what Tom's planning.	Ech weess wat den Tom plangt.
Who opened the window?	Wien huet d'Fënster opgemaach?
Tom did not remember.	Den Tom huet sech net erënnert.
I'm the one who suggested doing that.	Ech sinn deen dee proposéiert huet dat ze maachen.
Tom noticed that Mary had deliberately avoided him.	Den Tom huet gemierkt datt Mary him bewosst vermeit huet.
Tom turns thirteen next year.	Den Tom gëtt d'nächst Joer dräizéng.
Tom's just trying to protect you.	Den Tom probéiert dech just ze schützen.
I think Tom can not play the violin as well as Maria.	Ech mengen den Tom kann net sou gutt Gei spillen wéi d'Maria.
If you want allergy relief, give this a try.	Wann Dir Allergierelief wëllt, probéiert dëst.
I just took Tom to school.	Ech hunn den Tom just an d'Schoul geholl.
You have a lot more shoes than I do.	Dir hutt vill méi Puer Schong wéi ech.
I'm surprised Tom did not mention Mary.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom d'Mary net ernimmt huet.
Tom knew something terrible could happen.	Den Tom wousst datt eppes schreckleches ka geschéien.
The red squirrel eats a nut.	D'Kaweechelcher ësst eng Noss.
Tom has three options.	Den Tom huet dräi Optiounen.
You're the one with all the money.	Dir sidd dee mat all de Suen.
Tom is at his parents' house.	Den Tom ass bei sengem Elterenhaus.
You should tell Tom that you do not plan to swim.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net schwammen plangt.
Tom knew he had to do something different.	Den Tom wousst datt hien eppes anescht maache sollt.
Tom did not read what his teacher told him to read.	Den Tom huet net gelies wat säin Enseignant him gesot huet ze liesen.
We have only a slim chance of success.	Mir hunn nëmmen eng schlank Chance fir Erfolleg.
What do you dislike?	Wat gefällt dir net?
Tom is to me like an older brother.	Den Tom ass fir mech wéi en ale Brudder.
Do you know who invented the Telegraph?	Wësst Dir wien den Telegraph erfonnt huet?
I'm sure that was not Tom's dog.	Ech si sécher datt dat net dem Tom säin Hond war.
Tom could not go with us.	Den Tom konnt net mat eis goen.
Tom said he thought Mary was cute.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria séiss wier.
I do not think there are many chances for that.	Ech mengen net vill Chancen dofir.
I'm not sure if I made the right decision or not.	Ech sinn net sécher ob ech déi richteg Entscheedung getraff hunn oder net.
Tom likes to do things like that.	Den Tom hält gär esou Saachen.
I know you should not download music from the internet without paying for it, but I do it anyway.	Ech weess datt Dir net soll Musek vum Internet eroflueden ouni dofir ze bezuelen, awer ech maachen et souwisou.
Tom dragged the floor.	Den Tom huet de Buedem geschleeft.
I have a long list of things I want to throw away.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen déi ech wëll ewechgeheien.
My ears are frostbitten.	Meng Oueren si frostbitt.
Tom tries to break the lock.	Den Tom probéiert d'Schloss ze briechen.
Tom took a book out of his suitcase.	Den Tom huet e Buch aus senger Koffer geholl.
You have to listen to Tom.	Dir musst den Tom lauschteren.
How many hippos have you seen today?	Wéivill Hippos hutt Dir haut gesinn?
Tom made coffee.	Den Tom huet Kaffi gemaach.
Tom and I are leaving for the weekend.	Den Tom an ech gi fir de Weekend fort.
It's a shame you can not go to Boston with Tom.	Et ass schued datt Dir net fäeg sidd mam Tom op Boston ze goen.
Tom may be in trouble.	Den Tom kann an Ierger sinn.
Tom said he expected Mary to do the same.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
Tom could not answer my question.	Den Tom konnt meng Fro net beäntweren.
Tom thought Mary was here today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria haut hei wier.
I am not a marathon runner.	Ech sinn keen Marathon Leefer.
I would like to know why you did not follow me.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir mir net gefollegt hutt.
Tom and Marie are both wearing shoes.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid Schong un.
The supermarket was relatively empty for that time of day.	De Supermarché war relativ eidel fir déi Zäit vum Dag.
We were lucky that no one was injured.	Mir haten d'Gléck, datt kee blesséiert gouf.
You should tell Tom you do not need this.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat net braucht.
The kitten wiped off the milk I had poured into the lower layer.	D'Kittchen huet d'Mëllech geläscht, déi ech an d'Ënnerschicht gegoss hunn.
Please do not lie to us.	Weg léien eis net.
Are these batteries charged?	Sinn dës Batterien opgelueden?
Tom's house is not far from where he works.	Dem Tom säin Haus ass net wäit vu wou hie schafft.
She is very shy and feels sick at parties.	Si ass ganz schei a fillt sech krank op Parteien.
Tom can not afford that luxury.	Den Tom kann sech dee Luxus net leeschten.
Tom jumped out of bed.	Den Tom sprang aus sengem Bett.
My head was pounding.	Mäi Kapp huet geklappt.
I can not tell you about it.	Ech kann Iech net doriwwer soen.
It was sunny when we arrived, but rainy as we left.	Et war sonneg wéi mir ukomm sinn, awer reent wéi mir fortgaange sinn.
If you put it that way, it will be recovered.	Wann Dir et esou bannen, gëtt et erëmfonnt.
Tom translated the French letter for his boss into English.	Den Tom huet de franséische Bréif fir säi Chef op Englesch iwwersat.
The hall was filled with such a large crowd that there were not even stalls.	D'Hal war mat sou engem grousse Publikum gefëllt, datt et net emol Stänn gouf.
I have OCD.	Ech hunn OCD.
Do you think that scares me?	Mengt Dir, datt mech Angscht mécht?
We congratulate him for winning a gold medal.	Mir gratuléieren him fir eng Goldmedail ze gewannen.
Tom expected Mary to shine on him, but she did not.	Den Tom huet erwaart datt d'Mary op him géif blénken, awer si huet net.
Tom said you're happy.	Den Tom sot, Dir sidd frou.
Luckily, Tom and I were able to get tickets.	Glécklecherweis konnten den Tom an ech Ticketen kréien.
Tom tried to look through the keyhole but could not see anything.	Den Tom huet probéiert duerch d'Schlëssellach ze kucken, awer konnt näischt gesinn.
Tom told me I should leave immediately.	Den Tom sot mir, ech sollt direkt fort goen.
Tom and John were in prison together.	Den Tom an den John waren zesummen am Prisong.
Did you not know that we should do this yesterday?	Wousst Dir net, datt mir dat gëschter sollten maachen?
Tom does not take very good care of his dog.	Den Tom këmmert sech net ganz gutt ëm säin Hond.
This is about ridiculous.	Dëst ass iwwer lächerlech.
What does it do?	Wat bewierkt et?
I'm not sure Tom can take care of himself.	Ech sinn net sécher op den Tom sech selwer këmmeren kann.
Tom soon realized that he should not try to do that.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien dat net sollt probéieren dat ze maachen.
I thought Tom would do that to Mary.	Ech hat geduecht den Tom géif dat mat der Mary maachen.
I think Tom is confident.	Ech mengen den Tom ass zouversiichtlech.
Tom picked up the phone receiver and put it on his ear.	Den Tom huet den Telefonsempfänger opgeholl an en op säin Ouer geluecht.
We have six children, you know.	Mir hu sechs Kanner, Dir wësst.
The problem is that I have short money.	De Problem ass datt ech kuerz Suen hunn.
I should have called Tom before I went over to see him.	Ech hätt den Tom sollt telefonéieren ier ech eriwwer gaange sinn fir hien ze gesinn.
Tom is the only one we can trust.	Den Tom ass deen eenzegen dee mir kënne vertrauen.
This watch is twice as expensive as the one.	Dës Auer ass duebel sou deier wéi déi.
No one succeeds without working hard.	Keen geléngt ouni haart ze schaffen.
Would you mind talking to Tom alone for a second?	Géif Dir et egal wann ech eleng mam Tom schwätzen fir eng Sekonn?
Tom promised not to tell anyone about it.	Den Tom huet versprach kengem doriwwer ze soen.
Is that what Tom told you?	Ass dat wat den Tom dir gesot huet?
I do not want to spend the rest of my life in prison.	Ech wëll net de Rescht vu mengem Liewen am Prisong verbréngen.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Tom raised his children in Boston.	Den Tom huet seng Kanner zu Boston opgewuess.
Something had obviously caught Tom's attention.	Eppes huet offensichtlech dem Tom seng Opmierksamkeet gefaangen.
Are you sure you want to put your life in their hands?	Sidd Dir sécher datt Dir Äert Liewen an hir Hänn setzen wëllt?
You're not a very good swimmer, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Schwëmmer, oder?
Where do you plan to stay while in Boston?	Wou plangt Dir ze bleiwen wärend Dir zu Boston sidd?
I did not think we could do it alone.	Ech hat net geduecht, mir kéinten dat eleng maachen.
There are over seven thousand languages ​​in the world.	Et ginn iwwer siwe dausend Sproochen op der Welt.
I did not think Tom would do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Where did Tom learn French?	Wou huet den Tom franséisch geléiert?
I did not know that tofu is so delicious.	Ech wousst net datt Tofu sou lecker ass.
Tom did not tell Mary where John lived.	Den Tom huet dem Mary net gesot wou de John gelieft huet.
I expect Tom to do that on October 20th.	Ech erwaarden datt den Tom dat den 20. Oktober mécht.
Tom said he hopes he can win the race.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien d'Course kéint gewannen.
Tom handed Mary the menu.	Den Tom huet dem Mary de Menü iwwerreecht.
I did not shower.	Ech hunn net geduscht.
Do not go out tonight.	Gitt den Owend net eraus.
I can not believe Tom.	Ech kann Tom net gleewen.
You will soon get used to living here.	Dir wäert séier gewinnt hei ze liewen.
Tom cut down the tree with an ax.	Den Tom huet de Bam mat enger Axt ofgeschnidden.
I do not know why Tom called me.	Ech weess net firwat den Tom mech genannt huet.
Are you sure you did not say that?	Sidd Dir sécher datt Dir dat net gesot hutt?
Tom's dog was with him.	Dem Tom säin Hond war bei him.
In 2017, the Argentine economy emerged from the recession with GDP growth of almost 3.0%.	Am Joer 2017 ass d'Argentiniens Wirtschaft aus der Rezessioun entstanen mam PIB Wuesstum vu bal 3,0%.
There's no way Tom speaks three languages.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dräi Sprooche schwätzt.
Tom did not even notice what had happened.	Den Tom huet emol net gemierkt wat geschitt ass.
Let me take you to a place where you are safe.	Loosst mech Iech op eng Plaz huelen wou Dir sécher sidd.
Tom said Mary would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wäert maachen.
I'm not good.	Ech sinn net gutt.
That's hard to believe.	Dat ass kaum ze gleewen.
Electric cars do not work so well in cold weather.	Elektresch Autoen funktionnéieren net esou gutt a kale Wieder.
You did not tell us why Tom did not like Mary.	Dir hutt eis net gesot firwat den Tom d'Maria net gär huet.
Tom put his heart and soul into his work.	Den Tom huet säin Häerz a Séil a seng Aarbecht gesat.
Do not deny this obviously.	Verleegnen net dat offensichtlech.
Tom is almost done.	Den Tom ass bal fäerdeg.
Tom probably has no plans to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net geplangt dat ze maachen.
Tom has already spent all the money I give him.	Den Tom huet schonn all d'Suen ausginn, déi ech him ginn.
The problem is that Tom never does what he is told to do.	De Problem ass datt den Tom ni mécht wat hie gesot huet ze maachen.
What happened was the opposite of what we expected.	Wat geschitt ass war de Géigendeel vun deem wat mir erwaart hunn.
Which book did Tom choose?	Wéi ee Buch huet den Tom gewielt?
Tom told Mary he had no plans to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net plangt ze maachen.
Tom and I did our best to help Maria do what she needs to do.	Den Tom an ech hunn eist Bescht gemaach fir d'Maria ze hëllefen wat hatt maache muss.
Tom said he did not do it himself.	Den Tom sot, hien huet dat net selwer gemaach.
Tom was kind enough to give me good advice.	Den Tom war léif genuch fir mir gutt Rotschléi ze ginn.
Tom wants to talk to you.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen.
Do you think there's a chance Tom's still there?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom nach ëmmer do ass?
You're a pretty cool guy.	Du bass eng flott cool Guy.
Do you think we'll ever find Tom?	Denkt Dir datt mir den Tom jeemools fannen?
You do not seem to like it that much.	Du schéngs net esou gär ze maachen.
I might be able to push it.	Ech kéint et vläicht an pressen.
I forgot to thank Tom for his help.	Ech hu vergiess dem Tom Merci ze soen fir seng Hëllef.
Tom said he was busy all day.	Den Tom sot, hie wier de ganzen Dag beschäftegt.
Tom lied to Mary.	Den Tom huet dem Mary gelunn.
Women like colorful umbrellas.	Frae wéi faarweg Prabbelien.
Tom has a younger brother named John.	Den Tom huet e jéngere Brudder mam Numm John.
Tom has to finish his homework today.	Den Tom muss haut seng Hausaufgaben fäerdeg maachen.
Where are the bills you want me to pay?	Wou sinn d'Rechnungen, déi Dir wëllt, datt ech bezuelen?
I hate to find myself alone with Tom.	Ech haassen mech eleng mam Tom ze fannen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
be a little quieter?	e bësse méi roueg sinn?
They are not hard to find.	Si sinn net schwéier ze fannen.
Tom knows what to expect.	Den Tom weess wat erwaart gëtt.
It was in 1912 that the Titanic sank during its first voyage.	Et war 1912 datt d'Titanic während hirer éischter Rees ënnergaangen ass.
I know Tom does not know why Mary has to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom used to be a joke.	Den Tom huet dat als Witz gemaach.
One of us should talk to Tom.	Ee vun eis soll mam Tom schwätzen.
Tom could be a teacher if he wanted to.	Den Tom kéint en Enseignant sinn, wann hie wollt.
Do you have room for another person in your car?	Hutt Dir Plaz fir eng aner Persoun an Ärem Auto?
Tom obviously had no fun.	Den Tom hat selbstverständlech kee Spaass.
Tom is thirty.	Den Tom ass drësseg.
I also helped other candidates.	Ech hunn och aner Kandidaten gehollef.
Tom said Mary was not his type.	Den Tom sot, datt d'Maria net säin Typ wier.
I'll get a chance to do that, I'm sure.	Ech wäert eng Chance kréien dat ze maachen, ech si sécher.
I lie down for a minute.	Ech léien mech fir eng Minutt.
They are at home.	Si sinn doheem.
Tom told Mary the secret.	Den Tom huet dem Mary d'Geheimnis gesot.
Tom gives you a second chance.	Den Tom gëtt Iech eng zweet Chance.
Tom has nothing to lose.	Den Tom huet näischt ze verléieren.
"Are you going to play tennis tomorrow?" 	"Gitt Dir muer Tennis?"
"No, we'll play golf."	"Nee, mir wäerte Golf spillen."
Tom quickly crossed the street.	Den Tom ass séier iwwer d'Strooss geklommen.
Tom finally decided to go to Australia.	Den Tom huet endlech decidéiert an Australien ze goen.
Tom has a small carbon footprint.	Den Tom huet e klenge Kuelestoffofdrock.
I mix.	Ech amëschen.
I'm really surprised.	Ech sinn wierklech iwwerrascht.
I'm sorry, I can not do anything for you.	Et deet mir leed, ech kann näischt fir Iech maachen.
Tom was wrong, right?	Den Tom huet sech falsch, oder?
Tom was caught on camera with a convenience store.	Den Tom gouf op der Kamera gefaange mat engem Komfortgeschäft.
Tom always speaks French.	Den Tom schwätzt ëmmer Franséisch.
I ate a modest breakfast with toast, coffee and an egg.	Ech hunn e bescheidenen Frühstück mat Toast, Kaffi an engem Ee giess.
Tom stood over it for a long time.	Den Tom stoung laang do driwwer.
That's so awesome.	Dat ass sou onheemlech.
Tom knew he did not have enough money to buy everything he needed.	Den Tom wousst datt hien net genuch Suen huet fir alles ze kafen wat hie brauch.
You did well for yourself.	Dir hutt gutt fir Iech gemaach.
Tom plays the lute.	Den Tom spillt d'Luut.
Tom would have killed me.	Den Tom hätt mech ëmbruecht.
Tom is out in the yard playing with our dog.	Den Tom ass am Haff eraus a spillt mat eisem Mupp.
What did Tom forget this time?	Wat huet den Tom dës Kéier vergiess?
Tom speaks a number of languages, including French.	Den Tom schwätzt eng Rei Sproochen, dorënner Franséisch.
I think I would rather go to Australia than New Zealand.	Ech mengen ech giff léiwer an Australien goen wéi Neuseeland.
You are very conservative.	Dir sidd ganz konservativ.
In the desert, camels are more important than cars for transportation.	An der Wüst sinn Kamelen méi wichteg wéi Autoen fir den Transport.
Tom no longer lives on a farm.	Den Tom wunnt net méi op engem Bauerenhaff.
Would you please stop singing so loud? 	Géif Dir weg ophalen sou haart ze sangen?
This is not a cheap place to drink.	Dëst ass keng bëlleg Drénkplaz.
Tom is holding a clipboard.	Den Tom hält e Clipboard.
Tom talked to Mary about it.	Den Tom huet mat der Mary doriwwer geschwat.
Tom showed Mary the forgery.	Den Tom huet dem Mary d'Fälschung gewisen.
Tom's graduating this year, right?	Den Tom ass dëst Joer ofzeschléissen, oder?
Tom thought Mary should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat eleng misst maachen.
I gave Tom Mary's phone number.	Ech hunn dem Tom Mary seng Telefonsnummer ginn.
We need to get rid of these things.	Mir mussen dës Saachen lass kréien.
Even though I knew, I could not tell you.	Och wann ech wosst, Ech kéint Iech net soen.
It was so cold that he was shaking.	Et war sou kal, datt hien geziddert huet.
Tom is ready to go to Boston.	Den Tom ass prett fir op Boston ze goen.
I think the love of money is common to us all.	Ech mengen d'Léift vu Suen ass fir eis all gemeinsam.
Do you think Tom's still mad at me?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer rosen op mech ass?
I do not fall for that.	Ech falen net fir deen.
I think it's a Fir.	Ech mengen et ass e Fir.
I will not buy one of those, at least not yet.	Ech wäert net eng vun deenen kafen, op d'mannst nach net.
Tom does not believe that Mary really did that.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
Tom really liked that.	Den Tom huet dat wierklech gär gemaach.
I thought you said you want Tom to do that for you.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir wëllt datt den Tom dat fir Iech mécht.
Tom is a local.	Den Tom ass eng lokal.
It's weird that he's not here. 	Et ass komesch datt hien net hei ass.
He always comes at this time.	Hie kënnt ëmmer zu dëser Zäit.
Tom had never driven a truck.	Den Tom hat ni e Camion gefuer.
I did not know that such a thing could happen.	Ech wousst net datt esou eppes ka geschéien.
I have no desire to eat Chinese food today.	Ech hu keng Loscht haut Chinesesch Iessen ze iessen.
I certainly had no idea Tom was thinking of divorcing.	Ech hat sécher keng Ahnung, datt den Tom dru geduecht huet ze scheeden.
Let's move on.	Loosst eis weidergoen.
Tom's house is close to the cemetery.	Dem Tom säin Haus ass no beim Kierfecht.
I thought Tom would not know the answers.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Äntwerten net géif wëssen.
Tom probably does not know what you are looking for.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat Dir sicht.
Tom does not leave.	Den Tom geet net fort.
I hope my snow does not wake you up.	Ech hoffen, datt mäi Schnéi dech net erwächt.
When was the death penalty abolished?	Wéini gouf d'Doudesstrof ofgeschaaft?
Do you think Tom and Maria were nervous?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria nervös waren?
Tom still did not find what he was looking for.	Den Tom huet nach ëmmer net fonnt wat hie sicht.
Tom likes romantic comedies.	Tom gär romantesch Komedien.
It's been a long time since I was last here.	Et ass eng laang Zäit zënter ech fir d'lescht hei war.
Tom knows that Mary was not very happy here.	Den Tom weess datt d'Maria hei net ganz glécklech war.
He's always here between 5 and 6 o'clock.	Hien ass ëmmer tëscht 5 a 6 Auer hei.
What should we do now?	Wat solle mer elo maachen?
Tom told you, right?	Den Tom huet Iech gesot, oder?
She is not used to driving for a long time.	Si ass net Gewunnecht fir eng laang Zäit ze fueren.
I think you can not do it.	Ech denken, Dir kënnt et net maachen.
Tom does not make as much money as I do.	Den Tom mécht net sou vill Sue wéi ech.
Tom does not know why you did not win.	Den Tom weess net firwat Dir net gewonnen hutt.
Do you have an appointment tomorrow?	Hutt Dir muer Rendez-vous?
Disconnect the plug.	Trennt de Stecker aus.
I told Tom to get there early.	Ech sot dem Tom fréi dohinner ze kommen.
I know Tom knows why you do not like it.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat net gär hutt.
We have already addressed the issue.	Mir hu schonn d'Thema behandelt.
Tom saw Maria in front of the supermarket.	Den Tom huet d'Maria virum Supermarché gesinn.
Tom said he did not really like it.	Den Tom sot, datt hien dat net wierklech gär hätt.
It should have been mine.	Et sollt mäin gewiescht sinn.
I think I'll have a chance to do that.	Ech mengen, ech wäert d'Chance hunn dat ze maachen.
Tom was kind of excited.	Den Tom war iergendwéi opgereegt.
I knew Tom was a high school dropout, but I hired him anyway.	Ech wousst datt den Tom e Lycée dropout war, awer ech hunn hien souwisou ugestallt.
I do not think Tom knows how sick Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi krank d'Marie ass.
Tom has always been a good student.	Den Tom war ëmmer e gudde Student.
Tom can swim and so can I.	Den Tom kann schwammen an ech och.
I wanted to ask Tom to come and help me paint the ceiling.	Ech wollt den Tom froen fir ze kommen fir mir ze hëllefen d'Plafong ze molen.
My family thinks I'm rich.	Meng Famill mengt ech räich.
I understand you talked to Tom a little.	Ech verstinn, datt Dir e bësse mam Tom geschwat hutt.
Even when the economy is bad, people drink beer.	Och wann d'Wirtschaft schlecht ass, drénken d'Leit Béier.
Metal contracts when cooled.	Metal Kontrakter wann ofkillt.
Tom thinks it's easier said than done.	Den Tom mengt datt et méi einfach ass wéi dat.
Maybe Tom wants to surprise Maria.	Vläicht wëll den Tom d'Maria iwwerraschen.
Why could you not tell me?	Firwat konnt Dir mir net soen?
Tom will do it again if need be.	Den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen, wann et muss.
Tom is aware of this, right?	Den Tom ass sech dat bewosst, oder?
Tomorrow I'll collect grapes.	Muer sammelen ech Drauwe.
Tom was too tired to help me today.	Den Tom war ze midd fir mir dat haut ze hëllefen.
Tom gave an old woman his seat.	Den Tom huet eng al Fra säi Sëtz ginn.
You should compare the two motorcycles.	Dir sollt déi zwee Motorrieder vergläichen.
I did not have to wait for Tom, but I did.	Ech muss net op den Tom waarden, awer ech hunn et gemaach.
I knew Tom would say nothing else.	Ech wousst, datt den Tom näischt anescht géif soen.
You do not need to do this yourself.	Dir braucht dat net selwer ze maachen.
I did not understand.	Ech war net verstanen.
The cat was hiding in the woods.	D'Kaz loung an de Bëscher verstoppt.
I'm not yet good at speaking French.	Ech sinn nach net gutt Franséisch ze schwätzen.
Shouldn't Tom stay in Australia until the end of next month?	Soll den Tom net bis Enn nächste Mount an Australien bleiwen?
Do you pay together or separately?	Bezuelt Dir zesummen oder getrennt?
I did not have time, so I did not do that.	Ech hat keng Zäit, also hunn ech dat net gemaach.
Do you think Tom will do it?	Denkt Dir datt den Tom et wäert maachen?
You would have said no.	Dir hätt nee gesot.
Tom was here just a moment ago.	Den Tom war just virun engem Moment hei.
Tom shouted and ran out of the room.	Den Tom huet gejaut an ass aus dem Zëmmer gelaf.
I don 't think Tom knows Mary is in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary zu Boston ass.
You never know when you'll need it.	Dir wësst ni wéini Dir et braucht.
Nobody will tell Tom and Mary that they can not.	Keen wäert dem Tom a Mary soen datt se dat net kënnen.
Tom was always a quiet kid.	Den Tom war ëmmer e roueg Kand.
I do not think Tom is any better than Maria.	Ech denken, datt den Tom dat net besser wier wéi d'Maria.
Tom did not mention it this morning when I saw him.	Den Tom huet dat de Moien net erwähnt wéi ech hien gesinn hunn.
For New Year's holiday, the office was closed for 10 days.	Fir Neijoerschvakanz war de Büro fir 10 Deeg zou.
Tom came here to see me.	Den Tom ass heihinner komm fir mech ze gesinn.
How many years have you been a teacher here?	Wéivill Joer sidd Dir Enseignant hei?
We need to talk about how we do that.	Mir mussen driwwer schwätzen wéi mir dat maachen.
We could not resurrect Tom.	Mir konnten den Tom net erëmbeliewen.
We're glad to have Tom on our team.	Mir si frou den Tom an eiser Equipe ze hunn.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir eis ze maachen.
Kyoto receives many visitors from all over the world.	Kyoto kritt vill Besucher aus der ganzer Welt.
Tom keeps a spare key hidden in his yard.	Den Tom hält en Ersatzschlëssel a sengem Gaart verstoppt.
Tom is a person who gets things done.	Den Tom ass eng Persoun déi Saache gemaach kritt.
Tom's still talking about you.	Den Tom schwätzt nach ëmmer iwwer dech.
I feel like I forgot something.	Ech fille wéi wann ech eppes vergiessen.
There is no moment to lose.	Et gëtt kee Moment ze verléieren.
Trust me, you will love it.	Vertrau mir, Dir wäert et gär hunn.
Let's not do that to Tom today.	Loosst den Tom dat haut net maachen.
Do you know what Tom needs?	Wësst Dir wat den Tom brauch?
Tom was taken away from the life support.	Den Tom ass vun der Liewenshëllef ofgeholl ginn.
Tom said he wanted to talk about it later.	Den Tom sot, hie wollt méi spéit doriwwer schwätzen.
Tom works for a computer company in Boston.	Den Tom schafft bei enger Computerfirma zu Boston.
Tom said he thought I was flaky.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech flakeg wier.
Tom does not think we all want to do that for us.	Den Tom mengt net, mir fanne jidderee gewëllt dat fir eis ze maachen.
Durian stinks, but I have heard that it is very healthy.	Durian sténkt, awer ech hunn héieren datt et ganz gesond ass.
Tom was sitting with two men in expensive costumes.	Den Tom souz bei zwee Männer an deiere Kostümer.
You're on your way.	Dir sidd am Wee.
Does Tom usually wear a hat?	Huet den Tom normalerweis en Hutt un?
Why do not we play tennis after school?	Firwat spille mir net no der Schoul Tennis?
I was not sure how to fill out the form.	Ech war net sécher wéi ech de Formulaire ausfëllen.
I still have a lot of questions I want to ask you.	Ech hunn nach vill Froen, déi ech Iech wëll stellen.
I suspect Tom does not have to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net muss maachen.
I wish we had been waiting for Tom.	Ech wënschen mir hätten op den Tom gewaart.
I know Tom is not a good football player.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Fussballspiller ass.
There's just no way I can do that.	Et gëtt just kee Wee datt ech dat maache kann.
Out of all the famous baseball players, he stands out as a genius.	Vun all de berühmte Baseballspiller steet hien als Genie eraus.
I thought Tom would ask Maria not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen dat net ze maachen.
There is a lot of furniture in this room.	Et gi vill Miwwelen an dësem Raum.
Tom hardly buys paper towels.	Den Tom keeft kaum Pabeierhanddicher.
Tom will be very angry if Maria does that.	Den Tom wäert ganz rosen sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom is not the type to say such a thing.	Den Tom ass net deen Typ deen esou eppes géif soen.
Tom was honest.	Den Tom war éierlech.
How likely is it that this will happen?	Wéi vill Chance ass et, datt dat géif geschéien?
Tom said if I wanted to stay, I could.	Den Tom sot, wann ech bleiwe wollt, da kéint ech.
Tom is ridiculous.	Den Tom ass lächerlech.
They have already eaten.	Si hu schonn giess.
Where did Tom go wrong?	Wou ass den Tom falsch gaang?
Dates reduce inflammation.	Dates reduzéieren d'Entzündung.
Tom is apparently with a girl named Mary.	Den Tom ass anscheinend mat engem Meedchen mam Numm Mary.
I was waiting to do that.	Ech hu gewaart dat ze maachen.
I already have my dinner.	Ech hu schonn meng Owesiessen.
I would never forgive Tom if he did that.	Ech géif den Tom ni verzeien wann hien dat gemaach huet.
I'll miss this place.	Ech wäert dës Plaz verpassen.
He should be at the office in an hour.	Hie soll an enger Stonn op de Büro kommen.
He bent down to see insects in the flower bed.	Hien huet sech gebogen fir Insekten am Blummebett ze gesinn.
I knew Tom was going to ask Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat ze maachen.
Did Tom really promise you that he would do that?	Huet den Tom Iech wierklech versprach datt hien dat géif maachen?
Tom wants you all for himself.	Den Tom wëll Iech alles fir sech selwer.
Tom said Mary had no lawyer.	Den Tom sot, datt d'Maria keen Affekot huet.
What will you do with the situation?	Wat wäert Dir mat der Situatioun maachen?
I was not sure I really wanted to go to Australia with Tom.	Ech war net sécher datt ech wierklech mam Tom an Australien wollt goen.
I promise I will come back as soon as I can.	Ech verspriechen ech kommen zréck sou séier wéi ech kann.
Tom looked in his pocket.	Den Tom huet a senger Täsch gekuckt.
You got Tom to do that, right?	Dir hutt den Tom fir dat ze maachen, oder?
The marchers were armed and ready to go.	D'Marschflugkörper ware bewaffnet a prett fir ze goen.
You should see a doctor immediately.	Dir sollt en Dokter dat direkt kucken.
Tom was the one who taught Mary how to do that.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom lacks confidence in himself.	Den Tom feelt Vertrauen a sech selwer.
Tom practices yoga every day.	Den Tom praktizéiert Yoga all Dag.
I knew Tom would allow us to do that.	Ech wousst, datt den Tom eis dat géif erlaben.
Tom is not a selfish man.	Den Tom ass keen egoistesche Mann.
You're the one who saved Tom's life, are you?	Du bass deen deen dem Tom säi Liewen gerett huet, oder?
I already drank all the water I brought.	Ech hu schonn all d'Waasser gedronk, déi ech matbruecht hunn.
Tom was tied to the chair on which he was sitting.	Den Tom gouf un de Stull gebonnen, op deem hie souz.
I'm assuming you do not come to work tomorrow.	Ech ginn dovun aus, datt Dir muer net op d'Aarbecht kommt.
It would have been better if you had not done so.	Et wier besser gewiescht wann Dir dat net gemaach hätt.
We're supposed to meet at 2.30pm.	Mir sollen eis um 14:30 treffen.
This document has not yet been signed.	Dëst Dokument ass nach ëmmer net ënnerschriwwen.
Are penguins good swimmers?	Sinn Pinguine gutt Schwämm?
I was abducted when I was twelve years old.	Ech gouf entfouert wéi ech zwielef Joer al war.
I like to lie on my back and watch the clouds move along.	Ech leien gären um Réck a kucke wéi d'Wolleken laanscht dréien.
Before I decide, I would like to consult with my family.	Ier ech entscheeden, wéilt ech gär mat menger Famill konsultéieren.
I'm wondering if Tom is sleeping or not.	Ech froe mech ob den Tom schléift oder net.
Tom gave me the key, but I lost it.	Den Tom huet mir de Schlëssel ginn, awer ech hunn en verluer.
I had a long conversation with Tom about it.	Ech hat e laangt Gespréich mam Tom doriwwer.
Tom is a better person than I am.	Den Tom ass eng besser Persoun wéi ech.
Tom will take it slow.	Den Tom wäert et lues huelen.
I think you need to repaint your house.	Ech mengen Dir musst Äert Haus nei molen.
They built feathers to keep people and animals out.	Si hunn Fiedere gebaut fir Leit an Déieren aus ze halen.
You should let Tom know that Mary will do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat wäert maachen.
You better have a good excuse.	Dir hätt besser eng gutt Excuse.
It took 22 years to build the Taj Mahal.	Et huet 22 Joer gedauert fir den Taj Mahal ze bauen.
We will need your help.	Mir wäerten Är Hëllef brauchen.
Meet me at 2.30pm in front of the station.	Treff mech um 14:30 virun der Gare.
Tom said he thought I was allowed to.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat erlaabt wier.
Tom knows the police suspect him.	Den Tom weess datt d'Police him verdächtegt.
Tom was punished for a crime he did not commit.	Den Tom gouf bestrooft fir e Verbriechen deen hien net gemaach huet.
Did you not know that Tom had an accident?	Wousst Dir net datt den Tom en Accident hat?
We take the bus to Boston.	Mir fuere mam Bus op Boston.
Tom has been a basketball coach for a long time.	Den Tom war scho laang Basketballtrainer.
Tom told me he thought Maria was nuts.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Nëss wier.
He fixed the problem in a jiffy.	Hien huet de Problem an engem Jiffy fixéiert.
Tom has to fix that.	Den Tom muss dat fixéieren.
I do not usually eat this kind of food.	Ech iessen normalerweis net dës Zort Liewensmëttel.
Tom worked for me.	Den Tom huet fir mech geschafft.
Tom wears the same thing today as he did yesterday.	Den Tom huet haut datselwecht un wéi hie gëschter un.
Tom is a little depressed.	Den Tom ass e bëssen depriméiert.
Tom should be able to do this without your help.	Den Tom soll dat ouni Är Hëllef maache kënnen.
Find Tom.	Gitt Tom fannen.
Tom deserves a lot of credit.	Den Tom verdéngt vill Kreditt.
I'm lost in knowing what Tom means.	Ech si verluer ze wëssen wat den Tom heescht.
I've been laughing about it for over an hour now.	Ech laachen elo schonn iwwer eng Stonn driwwer.
Fortunately, Tom was not killed in the war.	Glécklecherweis gouf den Tom net am Krich ëmbruecht.
You should tell Tom that Mary was the one who told you to do this.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria déi war déi Iech gesot huet dat ze maachen.
Are you sure this is what you want to do?	Sidd Dir sécher datt dëst ass wat Dir maache wëllt?
Tom is a liar.	Den Tom ass e Ligener.
Tom seems to be in love.	Den Tom schéngt verléift ze sinn.
I do not remember visiting Australia.	Ech erënnere mech net datt ech Australien besicht hunn.
Why not do it later?	Firwat maache mir dat net méi spéit?
Tom noticed that he barely had enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom huet gemierkt datt hien kaum genuch Sue hat fir ze kafen wat hie muss kafen.
I want you to know that Tom did a great job.	Ech wëll datt Dir wësst datt den Tom eng super Aarbecht gemaach huet.
Choose one of the following spellings.	Wielt eng vun de folgende Schreifweisen.
Tom asked Maria about the car accident in which she was involved when she was five years old.	Den Tom huet d'Maria gefrot iwwer de Verkéiersaccident an deem si involvéiert war wéi si fënnef Joer al war.
I doubt it would be OK to do that.	Ech bezweifelen ob et OK wier dat ze maachen.
The building has twenty floors.	D'Gebai huet zwanzeg Stäck.
Do you have any idea who might have done that?	Hutt Dir eng Ahnung, wien dat kéint gemaach hunn?
He is used to climbing mountains.	Hien ass gewinnt Bierger ze klammen.
Are you sure it was Tom who showed Mary how to do that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria gewisen huet wéi dat ze maachen?
She was standing in the middle of the room.	Si stoung an der Mëtt vum Raum.
Do you think Tom will be cooperative?	Denkt Dir den Tom wäert kooperativ sinn?
Does Tom still have a crush on Mary?	Huet den Tom nach ëmmer eng Virléift op d'Maria?
Tom was not the only one who did not want to do that.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat net wollt maachen.
Mr. Jackson is not my teacher.	Den Här Jackson ass net mäi Schoulmeeschter.
Tom did not give me everything he promised he would give me.	Den Tom huet mir net alles ginn, wat hie versprach huet, hie géif mir ginn.
I think Tom stole my bike.	Ech mengen den Tom huet mäi Vëlo geklaut.
It would be easy for Tom to win.	Et wier einfach fir den Tom ze gewannen.
I'm wondering if Tom's busy.	Ech froe mech ob den Tom beschäftegt ass.
Tom has to tell Maria what needs to be done.	Den Tom soll d'Maria soen wat gemaach muss ginn.
Tom could hardly breathe after the race.	Den Tom konnt no der Course kaum otmen.
Where are Tom and Maria going next?	Wou ginn den Tom an d'Maria nächst?
I made this dog house myself.	Ech hunn dëst Hondshaus selwer gemaach.
I just wanted to suggest you sing.	Ech wollt just proposéieren Iech ze sangen.
I had a bit of a fever this morning.	Ech hat de Moien e bësse Féiwer.
Tom will need our support.	Den Tom wäert eis béid Ënnerstëtzung brauchen.
I wish I knew how to apologize in French.	Ech wënschen ech wousst wéi ech mech op Franséisch entschëllegen.
You knew Tom said he would not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen, oder?
Tom went sightseeing.	Den Tom ass op Sightseeing gaangen.
I thought I was coming home at 2:30 p.m.	Ech hu geduecht, ech wier um 14:30 heem komm.
Filling out all these forms is a pain in the throat.	All dës Formen ausfëllen ass e Péng am Hals.
I thought Tom was still home.	Ech hu geduecht datt den Tom nach doheem wier.
I'm used to waiting.	Ech si gewinnt ze waarden.
Tom's suicide does not change anything.	Dem Tom säi Suizid ännert näischt.
Why did not Tom come with you?	Firwat ass den Tom net mat Iech komm?
Tom's cat likes to sleep in boxes.	Dem Tom seng Kaz schléift gär a Këschte.
There is a lot of snow in winter.	Et gëtt vill Schnéi am Wanter.
I thought you said Tom was kidding.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Geck.
If Tom had a lot of money, he would do it.	Wann den Tom vill Suen hätt, géif hien dat maachen.
Tom accidentally deleted all his pictures.	Den Tom huet zoufälleg all seng Biller geläscht.
Tom does not know where Mary's sunglasses are.	Den Tom weess net wou dem Mary seng Sonnebrëller sinn.
I have a bottle of whiskey.	Ech hunn eng Fläsch Whisky.
Tom thinks he's betrayed.	Den Tom mengt datt hie verroden ass.
Our meeting was very random.	Eis Versammlung war ganz zoufälleg.
The doctor advised him to reduce his drinking.	Den Dokter huet him ugeroden d'Drénken ze reduzéieren.
Tom broke the wind.	Den Tom huet de Wand gebrach.
Tom often talks to his dog.	Den Tom schwätzt dacks mat sengem Hond.
He left Spain for South America with 200 men.	Hien hat Spuenien fir Südamerika mat 200 Mann verlooss.
Tom said he would ask Mary to do that.	Den Tom sot, hie wäert d'Maria froen dat ze maachen.
I know Tom agrees with me.	Ech weess datt den Tom mat mir averstan ass.
Tom went up to the attic.	Den Tom ass op den Dachgeschoss eropgaang.
Tom died at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 2:30 gestuerwen.
This is the first time Tom has ever done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom dëst jee gemaach huet.
Tom had it all figured out.	Den Tom war alles ausgedroen.
Why are we talking about me and not you?	Firwat schwätze mer iwwer mech an net iwwer dech?
That's why Tom did not win.	Dofir huet den Tom net gewonnen.
Tom dismissed what Mary had said.	Den Tom huet entlooss wat d'Maria gesot huet.
So I have to go back to Australia.	Dofir muss ech zréck an Australien goen.
I hope Tom is cooperative.	Ech hoffen den Tom ass kooperativ.
Tom moved his chair closer to the window.	Den Tom huet säi Stull méi no bei d'Fënster geréckelt.
Tom was a big influence on me.	Den Tom war e groussen Afloss op mech.
We need heroes.	Mir brauchen Helden.
Tom does not really need to do that.	Den Tom brauch dat net wierklech ze maachen.
I did not know you were planning to do that while you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir zu Boston war.
Have you ever been angry at Tom?	Sidd Dir jeemools rosen op den Tom?
Everyone creates their own destiny.	Jiddereen kreéiert säin eegent Schicksal.
He left high school at seventeen.	Hien huet de Lycée um siwwenzéng verlooss.
Tom does not know when Mary came to Boston.	Den Tom weess net wéini d'Maria op Boston koum.
I do not know anyone who wants to do that.	Ech kennen keen deen dat maache wëllt.
I did not say that you did.	Ech hunn net gesot datt Dir dat gemaach hutt.
Tom is bound to despise Mary eventually.	Den Tom ass gebonnen d'Maria schlussendlech ze veruechten.
The rainforests of the world are disappearing at the moment.	D'Reebëscher vun der Welt verschwannen de Moment.
Tom is optimistic about this year's harvest.	Den Tom ass optimistesch iwwer d'Ernte vun dësem Joer.
I do not come to Australia often.	Ech kommen net dacks an Australien.
I was not the only one arrested.	Ech war net deen eenzegen dee festgeholl gouf.
I do not think Tom will come to Australia with me.	Ech denken net datt den Tom mat mir an Australien kënnt.
I helped Tom decide how to buy a hat.	Ech hunn dem Tom gehollef ze entscheeden wéi en Hutt ze kafen.
Tom told me he was not happy.	Den Tom huet mir gesot datt hien net frou wier.
I did not want to tell you that.	Ech wollt Iech dat net soen.
We did not sleep much that evening.	Mir schlofen den Owend net vill.
I was not in a relationship recently.	Ech war net viru kuerzem an enger Bezéiung.
Is that why you did not want me to come?	Ass dat de Grond firwat Dir net wollt datt ech kommen?
I thought you would probably never want to see me again.	Ech hu geduecht datt Dir mech wahrscheinlech ni méi wëllt gesinn.
Tom does not play by the rules.	Den Tom spillt net no de Regelen.
I still do not think we should do that.	Ech mengen nach ëmmer net, datt mir dat solle maachen.
You do not seem too sure.	Dir schéngt net ze sécher.
I can not believe this happened.	Ech kann net gleewen, datt dëst geschitt ass.
I should have asked Tom before I did that.	Ech hätt den Tom misse froen ier ech dat gemaach hunn.
Tom talked to everyone at the party.	Den Tom huet mat jidderengem op der Party geschwat.
I'm proud to be your father.	Ech sinn houfreg Äre Papp ze sinn.
I thought you said Tom does that often.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom mécht dat dacks.
Tom showed no surprise.	Den Tom huet keng Iwwerraschung gewisen.
Tom explored all the possibilities.	Den Tom huet all d'Méiglechkeeten ënnersicht.
Tom is desperate to lose weight.	Den Tom ass verzweifelt fir Gewiicht ze verléieren.
I think Tom will be able to win.	Ech mengen den Tom wäert fäeg sinn ze gewannen.
Just promise me, you'll be careful.	Verspriechen mir just, Dir wäert virsiichteg sinn.
I seriously doubt Tom does not want to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat net wëlle maachen.
I hope Tom stays in Australia for at least three weeks.	Ech hoffen, datt den Tom op d'mannst dräi Wochen an Australien ass.
I knew he was rich, but I did not think he was so rich.	Ech wousst datt hien räich war, awer ech hunn net geduecht datt hien sou räich wier.
I thought you were saying that Tom did not have facial hair.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom keng Gesiichtshoer hätt.
I think you're a good coach.	Ech mengen Dir sidd e gudden Trainer.
The load has exceeded the maximum allowable weight.	D'Laascht huet dat maximal erlaabt Gewiicht iwwerschratt.
We know we need to buy more of these. 	Mir wëssen datt mir méi vun dëse musse kafen.
The only question is how much do we have to buy.	Déi eenzeg Fro ass wéivill musse mir kafen.
Tom said he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
I'm not hungry anymore.	Ech sinn net méi hongereg.
She owes him a lot of money, but she probably will not repay it.	Si ass him vill Sue schëlleg, awer si wäert et wahrscheinlech net zréckbezuelen.
Why does Tom need help?	Firwat brauch den Tom Hëllef?
I know Tom knew I did not need to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net brauch ze maachen.
I was first called to the office, my name is at the top of the list.	Ech gouf fir d'éischt an de Büro geruff, mäin Numm steet un der Spëtzt vun der Lëscht.
I'm kidding.	Ech maachen de Geck.
The birth rate is declining rapidly in this country.	D’Gebuertsquote geet hei am Land séier of.
What did Tom do that was so wrong?	Wat huet den Tom gemaach dat war sou falsch?
Everything is so cheap.	Alles ass sou bëlleg.
How many brothers does Tom have?	Wéivill Bridder huet den Tom?
Tom is the only person who trusts Mary.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Mary vertraut.
I have to see who's in there.	Ech muss kucken, wien do dran ass.
Tom did not eat much lunch.	Den Tom huet net vill Mëttegiessen giess.
Tom never had chicken pox as a child.	Tom hat ni Poulet Pocken als Kand.
Tom is a jazz musician.	Den Tom ass en Jazzmuseker.
I will not touch anything.	Ech wäert näischt beréieren.
Tom is unfriendly, but Mary is not.	Den Tom ass onfrëndlech, awer d'Maria ass et net.
Tom cheated on today's exams.	Den Tom huet den Examen vun haut gefuddelt.
Tom felt good.	Den Tom huet sech gutt gefillt.
You flooded the engine.	Dir hutt de Motor iwwerschwemmt.
Tom told me he was motivated to do that.	Den Tom sot mir, hie wier motivéiert dat ze maachen.
Tom is alone on the balcony.	Den Tom ass eleng um Balkon.
I mean, we have to ask Tom to do that for us.	Ech mengen, mir mussen den Tom froen dat fir eis ze maachen.
Tom was looking forward to going to the movies with Mary.	Den Tom huet sech gespaant, mam Mary an de Film ze goen.
Tom finished it about an hour ago.	Den Tom huet dat viru ronn enger Stonn fäerdeg gemaach.
Tom and Marie want to make a deal.	Den Tom an d'Marie wëllen en Deal maachen.
Tom hid behind a tree.	Den Tom huet sech hannert engem Bam verstoppt.
Tom has not seen Mary since.	Den Tom huet d'Mary zënterhier net gesinn.
That's the biggest mistake I've ever made.	Dat ass de gréisste Feeler, deen ech je gemaach hunn.
Tom admitted that he had agreed to do so.	Den Tom huet zouginn datt hien ausgemaach huet dat ze maachen.
I know Tom's in his office.	Ech weess datt den Tom a sengem Büro ass.
I thought you were smart enough to know better.	Ech hu geduecht datt Dir schlau genuch wier fir besser ze wëssen.
I'll go with Tom in case he needs my help.	Ech ginn mam Tom am Fall wou hien meng Hëllef brauch.
During the break, I went to look for Tom in the lobby.	An der Paus sinn ech den Tom an der Lobby sichen gaangen.
There's nothing in the bottle.	Et ass näischt an der Fläsch.
I think it's necessary to see him.	Ech mengen et ass néideg fir hien ze gesinn.
I'm not sure what else I can do to help.	Ech sinn net sécher op wat ech soss maache kann fir ze hëllefen.
I do not think they'll fire you for that.	Ech denken net datt se dech dofir entloossen.
Tom might one day be the boss.	Den Tom ass vläicht enges Daags de Chef.
I thought you said you want to go with us.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt mat eis goen.
In retrospect, this was a mistake.	A Réckbléck war dëst e Feeler.
I'm ashamed to say I did that.	Ech schummen mech dass ech dat gemaach hunn.
Tom did not like dogs until Maria got one.	Den Tom huet Hënn net gär bis d'Maria een krut.
Tom probably has not figured out yet that he will not do that.	Den Tom huet wuel nach net erausfonnt, datt hien dat net maache wäert.
He's sure he's winning the game.	Hien ass sécher datt hien d'Spill gewënnt.
Tom is angry, but Maria is not.	Den Tom ass rosen, awer d'Maria ass net.
The Tom played the Cello.	Den Tom spillt Cello.
I slip the rope down.	Ech rutschen d'Seel erof.
Tom has been married for a long time.	Den Tom ass eng laang Zäit bestuet.
He's a DJ.	Hien ass en DJ.
I'm used to that.	Ech sinn dat gewinnt.
What would happen if you did not do that?	Wat géif geschéien wann Dir dat net maacht?
Tom no longer lives here.	Den Tom wunnt net méi hei.
I'm not really sure when I should be there.	Ech sinn net wierklech sécher wéini ech do soll sinn.
I could see the steam coming from Tom's fireplace.	Ech konnt den Damp aus dem Tom sengem Kamäin gesinn.
I think Tom is not sober enough to do that.	Ech mengen den Tom ass net nüchter genuch fir dat ze maachen.
I knew you could do it.	Ech wousst, datt Dir dat maache kënnt.
I mean, Tom will not do that.	Ech mengen, den Tom wäert dat net maachen.
Tom told me that he thought Mary was lost.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verluer ass.
Find a pharmacy and buy bandages.	Fannt eng Apdikt a kaaft Bandagen.
Tom is the way out of your league.	Den Tom ass de Wee aus Ärer Liga.
I'm sorry I was so rude to your sister.	Et deet mir leed, datt ech sou ruppeg mat Ärer Schwëster war.
I do not think Tom is used to that.	Ech denken net datt den Tom dat nach gewinnt ass.
Most blacks were too scared to vote.	Déi meescht Schwaarze waren zevill Angscht ze wielen.
I want to learn how a horse travels.	Ech wëll léiere wéi ee Päerd reest.
I assume that's fine.	Ech huelen un, datt dat gutt ass.
Tom said he was present at yesterday's meeting.	Den Tom sot, hien wier bei der Versammlung vu gëschter dobäi.
There is a Lord to see you.	Do ass en Här fir dech ze gesinn.
I thought you and I could eat together.	Ech hu geduecht datt Dir an ech zesummen iessen kéinten.
Tom does not really need to know what we did.	Den Tom brauch net wierklech ze wëssen wat mir gemaach hunn.
I do not like how I look.	Ech hunn net gär wéi ech kucken.
Thank you for protecting us.	Merci datt Dir eis schützt.
Did Tom already eat?	Huet den Tom schonn giess?
Tom was not very convincing.	Den Tom war net ganz iwwerzeegend.
I just wanted to tell you about Tom.	Ech wollt Iech just iwwer den Tom soen.
I am suddenly very thirsty.	Ech sinn op eemol ganz duuschtereg.
It's called a lily.	Et gëtt eng Lilie genannt.
I knew Tom was not in love with me.	Ech wousst den Tom war net verléift mat mir.
Tom is really naive, right?	Den Tom ass wierklech naiv, oder?
Tom and I do not often work together.	Den Tom an ech schaffen net ganz dacks zesummen.
I'm involved in a fight.	Ech sinn an engem Sträit involvéiert.
I'm sure you and Tom are very happy.	Ech si sécher datt Dir an den Tom ganz glécklech sinn.
I can not do it otherwise.	Ech kann et net anescht maachen.
Tom offered Mary a beer.	Den Tom huet dem Mary e Béier ugebueden.
Choose large enough apples to fill a pudding dish.	Wielt genuch grouss Äppel fir e Pudding Plat ze fëllen.
I had my shoes polished.	Ech hat meng Schong poléiert.
Where are the other survivors?	Wou sinn déi aner Iwwerliewenden?
He translated the letter into English for his secretary.	Hien huet säi Sekretär de Bréif op Englesch iwwersat.
Tom became John's room.	Den Tom gouf dem John säin Zëmmer.
Tom was hoping to see Mary.	Den Tom huet gehofft d'Maria ze gesinn.
I hate training.	Ech haassen Training.
Tom tried to help Maria, but he could not.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen, awer hien konnt net.
Tom became a substitute parent.	Den Tom gouf en Ersatzelter.
Tom came downstairs.	Den Tom koum d'Trap erof.
Tom is better than he used to be.	Den Tom ass besser wéi hie fréier war.
I thought it was here now.	Ech hu geduecht datt et elo hei wier.
We do not want anyone to be hurt.	Mir wëllen net datt iergendeen verletzt gëtt.
Tom is dirty.	Den Tom ass dreckeg.
Tom is much more confrontational than Maria.	Den Tom ass vill méi konfrontativ wéi d'Maria.
Did you really think I was the one who did that?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech deen wier deen dat gemaach huet?
You interrupted us.	Dir ënnerbrach eis.
I did not say that it makes sense.	Ech hunn net gesot datt et Sënn mécht.
What did Tom tell you to do?	Wat huet den Tom Iech gesot datt hie soll maachen?
I plan to check to see if what he said is true or not.	Ech plangen ze kontrolléieren fir ze kucken ob dat wat hie gesot huet stëmmt oder net.
This uncertainty is unbearable.	Dës Onsécherheet ass onhaltbar.
Tom and Mary plan to get married after college.	Den Tom an d'Mary plangen no der Uni bestuet ze ginn.
I did not know Tom told Mary he would not do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen.
How long does it really take to do that?	Wéi laang dauert et wierklech fir dat ze maachen?
Tom left without paying the bill.	Den Tom ass fortgaang ouni d'Rechnung ze bezuelen.
How would you feel about working overtime tonight?	Wéi géift Dir Iech fillen iwwer Iwwerstonnen den Owend ze maachen?
Tom has a weird accent.	Den Tom huet e komeschen Akzent.
Tom is terribly wrong.	Den Tom ass schrecklech falsch.
Tom lives with his family.	Den Tom lieft mat senger Famill.
I do not deny it.	Ech verleegnen et net.
The three of us spend a lot of time together.	Déi dräi vun eis verbréngen vill Zäit zesummen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
like a bus I take to get to the train station.	wéi ee Bus ech huelen fir op d'Gare ze kommen.
I bought a car.	Ech hunn en Auto kaaft.
I'm wondering if Tom's still dizzy.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer schwindeleg ass.
I do not want any beer now.	Ech wëll elo kee Béier.
They're here to protect Tom.	Si sinn hei fir den Tom ze schützen.
Tom blushed as Mary gave him a kiss.	Den Tom huet blo wéi d'Maria him e Kuss ginn huet.
Tom said Boston is a great place to visit.	Den Tom sot datt Boston eng flott Plaz ass fir ze besichen.
I'm not sure where to start.	Ech net sécher op wou ufänken.
What caused the budget deficit?	Wat huet de Budgetsdefizit verursaacht?
Tomorrow it will be better.	Muer gëtt et besser.
I'm not sure I should do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache soll.
Tom did not miss much.	Den Tom huet net vill verpasst.
I'll be visiting Australia next summer.	Ech besichen Australien nächste Summer.
I want you to listen to what Tom has to say.	Ech wëll datt Dir nolauschtert wat den Tom ze soen huet.
I'm allergic to sunlight.	Ech sinn allergesch fir Sonneliicht.
Tom tried to prevent Maria from joining the army.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze verhënneren an d'Arméi ze kommen.
Tom does not seem to be as courageous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou couragéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was not invited to the party.	Den Tom war net op d'Party invitéiert.
I will never forget the first time we kissed each other.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen, datt mir eis géigesäiteg kussen.
I do not need you here.	Ech brauch dech net hei.
Tom said he did not think doing so would be much fun.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt dat ze maachen wier vill Spaass.
I'm sorry to call you so late. 	Et deet mir leed, datt ech sou spéit uruffen.
I just wanted to hear your voice.	Ech wollt just Är Stëmm héieren.
Tom is discouraged, but Maria is not.	Den Tom ass decouragéiert, awer d'Maria net.
He finds it difficult to swim to the island.	Hien huet et schwéier op d'Insel ze schwammen.
Why did you never tell me how you felt about Tom?	Firwat hutt Dir mir ni gesot wéi Dir Iech iwwer den Tom gefillt hutt?
That's Tom's stepfather.	Dat ass dem Tom säi Stéifpapp.
I just wanted to make sure you're okay.	Ech wollt just sécherstellen, datt Dir an der Rei sidd.
Tom told Mary that he felt sick.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech krank gefillt huet.
Do you remember the first time we danced together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou mir zesumme gedanzt hunn?
Tom left home.	Den Tom ass doheem fortgaang.
I'm taking the train to Boston.	Ech huelen den Zuch op Boston.
Tom painted Mary's bicycle.	Den Tom huet dem Mary säi Vëlo gemoolt.
I need to catch some Z's.	Ech muss e puer Z'en fänken.
Tom wants to know where Maria went to high school.	Den Tom wëll wësse wou d'Maria an de Lycée gaangen ass.
Tom lives in Boston, but he was born in Chicago.	Den Tom wunnt zu Boston, awer hie gouf zu Chicago gebuer.
Why not do it ourselves?	Firwat maache mir dat net selwer?
I'm sure I'm better tomorrow.	Ech si mer sécher muer besser.
My wallet is in my pocket.	Mäi Portemonnaie ass a menger Täsch.
It should be possible to get to Boston by 2:30 p.m.	Et soll méiglech sinn, bis 14:30 op Boston ze kommen.
I think Tom and I are too now.	Ech denken, datt den Tom an ech och elo sinn.
There's only one person who can do that, and that's Tom.	Et gëtt nëmmen eng Persoun déi dat maache kann, an dat ass den Tom.
If you do not want to do it, you do not have to do it.	Wann Dir et net wëllt maachen, musst Dir et net maachen.
Tom did not look like he was having fun.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hie Spaass hat.
Tom is very good at guitar.	Den Tom ass ganz gutt op Gittar.
Why do you not want it?	Firwat wëllt Dir et net?
I did not know you won the race.	Ech wousst net datt Dir d'Course gewonnen hätt.
He maintains a very enlightened attitude towards working women.	Hien hält eng ganz opgekläerte Haltung zu schaffende Fraen.
Tom will soon be a father.	Den Tom gëtt geschwënn Papp.
How much money did you spend on food last week?	Wéi vill Sue hutt Dir d'lescht Woch fir Iessen ausginn?
I want to know if you've done this before.	Ech wëll wëssen ob Dir dat scho gemaach hutt.
I'm not going anywhere.	Ech ginn net iwwerall.
The ropes were at the mercy of the weather.	D'Seeler waren op d'Gnod vum Wieder.
It is inexplicable.	Et ass net erklärbar.
Why did Tom want to leave Mary?	Firwat wollt den Tom d'Maria verloossen?
I did not know Tom did not really have to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech muss maachen.
I'm waiting for my chance to do that.	Ech waarden op meng Geleeënheet dat ze maachen.
He was tortured by the police.	Hie gouf vun der Police gefoltert.
I'm disillusioned.	Ech ginn desillusiounéiert.
I'm not planning anything.	Ech plangen näischt.
Her behavior was shameful.	Hirem Verhalen war schued.
There is no need to talk about it.	Et ass net néideg doriwwer ze schwätzen.
Tom is good at handball.	Den Tom ass gutt am Handball.
Tom will not hurt anyone else.	Den Tom wäert keen anere verletzen.
You will find both books interesting.	Dir fannt béid Bicher interessant.
I still think we should have invited Tom to come with us.	Ech mengen nach ëmmer, mir hätten den Tom invitéiert fir mat eis ze goen.
How can you engage with a woman like that?	Wéi kënnt Dir mat enger Fra esou engagéieren?
Tom told me that Maria was interested.	Den Tom sot mir datt d'Maria interesséiert wier.
How long will you stay with us?	Wéi laang wäert Dir bei eis bleiwen?
Tom says he does not need our help.	Den Tom seet datt hien eis Hëllef net brauch.
Tom usually does not drink coffee.	Den Tom drénkt normalerweis kee Kaffi.
I thought maybe I should do that.	Ech hu geduecht, dat dierf ech vläicht maachen.
Tom comes home from work.	Den Tom kënnt vun der Aarbecht heem.
I'm too lazy to do my homework.	Ech sinn ze faul fir meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom met his death in Boston.	Den Tom huet säin Doud zu Boston begéint.
Tom thought the woman he saw was Mary.	Den Tom huet geduecht datt d'Fra déi hie gesinn huet d'Maria war.
Tom still calls sometimes.	Den Tom rifft ëmmer nach heiansdo.
Tom wants to go and live with his uncle.	Den Tom wëll bei sengem Monni goen a wunnen.
You can always count on Tom.	Dir kënnt ëmmer op den Tom vertrauen.
That's not a bad guess.	Dat ass net eng schlecht roden.
Tom said he thought he would be able to get home by 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier fäeg fir 2:30 heem ze kommen.
I do not think Tom knows where I went to college.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech an de College gaange sinn.
I'm pretty sure my drink was drunk.	Ech si ganz sécher datt mäi Getränk gedronk gouf.
Tom just went to the bank.	Den Tom ass just an d'Bank gaangen.
I can not do my job without my computer.	Ech kann meng Aarbecht net ouni mäi Computer maachen.
We met on occasion.	Mir hunn eis op Geleeënheet getraff.
Tom seems insecure.	Den Tom schéngt onsécher.
Do not waste your time on that pipe dream.	Offäll Är Zäit net op deem Päif Dram.
Tom ignored me all day.	Den Tom huet mech de ganzen Dag ignoréiert.
Tom says he really saw a ghost.	Den Tom seet datt hien wierklech e Geescht gesinn huet.
I know Tom knows why you want me to do this.	Ech weess den Tom weess firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
Tom had a heart transplant.	Den Tom huet eng Häerztransplantatioun gemaach.
Tom offered the old woman his seat.	Den Tom huet der aler Fra säi Sëtz ugebueden.
The police are no longer with us.	D'Police ass eis net méi no.
I do not think Tom will be ready.	Ech denken net datt den Tom bereet wäert sinn.
The guests were greeted with warm handshakes.	D'Gäscht goufen mat waarmen Handschlag begréisst.
How many times have I told you not to mention Tom's name around me?	Wéi oft hunn ech Iech gesot, den Numm vum Tom ronderëm mech net ze ernimmen?
These fireworks are spectacular!	Dës Freedefeier sinn spektakulär!
I think Tom is satisfied.	Ech mengen den Tom ass zefridden.
These data are classified.	Dës Donnéeë sinn klasséiert.
Tom looked at it suspiciously.	Den Tom huet et verdächteg gekuckt.
We need to generate new revenue.	Mir mussen nei Recetten generéieren.
Did Tom talk to you about it?	Huet den Tom mat Iech doriwwer geschwat?
How quickly can you complete this work?	Wéi séier kënnt Dir dës Aarbecht fäerdeg maachen?
Are you not comfortable?	Sidd Dir net bequem?
I thought you were going out with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom erausgeet.
Tom said he thought Mary wanted to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut wëllt maachen.
Tom is on my right.	Den Tom ass op menger rietser Säit.
Tom said we have to keep this a secret.	Den Tom sot, mir musse dëst Geheimnis halen.
I met an old friend on the street yesterday.	Ech hunn gëschter en ale Frënd op der Strooss kennegeléiert.
Do I need fire insurance if my house is made of concrete?	Braucht ech eng Brandversécherung wann mäi Haus aus Beton ass?
Nothing is as important as peace.	Näischt ass sou wichteg wéi Fridden.
I was told not to use this computer anymore.	Ech hu gesot, dëse Computer net méi ze benotzen.
Tom has lost all sense of reality.	Den Tom huet all Sënn vun der Realitéit verluer.
I just can not seem to make contact.	Ech ka just net schéngen Kontakt ze maachen.
Tom probably won't be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Angscht hunn.
The first time I met Tom, he was wearing a red tie.	Déi éischte Kéier hunn ech den Tom begéint, hien huet e roude Krawatt un.
Tom asked for money.	Den Tom huet Sue gefrot.
Exceptions will be noted.	Ausnahmen wäerte bemierkt ginn.
Tom used to win a lot, right?	Den Tom huet fréier vill gewonnen, oder?
Tom put the engagement ring on Mary's finger.	Den Tom huet den Verlobungsring um Mary säi Fanger geluecht.
Acrobats make Somersaults in the arena.	Akrobaten maachen Somersaults an der Arena.
Tom said he did not think Mary was hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
I know Tom would love to do that.	Ech weess datt den Tom dat gär wäert maachen.
I'm fine today.	Et geet mir haut gutt.
You would not have tried to do that without Tom's help.	Dir hätt net probéiert dat ze maachen ouni dem Tom seng Hëllef.
Tom and Marie are eating.	Den Tom an d'Marie iessen.
You're not in charge, are you?	Dir sidd net zoustänneg, oder?
Tom did not know what it was about.	Den Tom wousst net ëm wat et geet.
I do not have to say a word.	Ech muss kee Wuert soen.
Yesterday Tom told me he did not know Maria.	Gëschter huet den Tom mir gesot datt hien d'Maria net kennt.
I do not think Tom has the strength to do that today.	Ech mengen den Tom huet haut net d'Kraaft dofir ze maachen.
I promise I will do that before the end of the week.	Ech verspriechen, datt ech dat virum Enn vun der Woch maachen.
Tom bought some bread.	Den Tom huet e Brout kaaft.
Tom served in the U.S. Coast Guard.	Den Tom huet an der US Coast Guard gedéngt.
You should have your doctor examine your condition.	Dir sollt en Dokter Ären Zoustand ënnersichen.
I did exactly what Tom told me to do.	Ech hunn genau gemaach wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Have you ever touched a dolphin?	Hutt Dir jeemools en Delfin beréiert?
Are you opportunistic?	Sidd Dir opportunistesch?
Tom did not want to change the subject.	Den Tom wollt d'Thema net änneren.
It must have rained heavily at night.	Et muss an der Nuecht staark gereent hunn.
Did you know that Tom had family in Australia?	Wousst Dir datt den Tom Famill an Australien hat?
It's not that simple.	Et ass net sou einfach.
Tom paid in advance.	Den Tom huet am Viraus bezuelt.
This is one of Tom's strengths.	Dëst ass eng vun de Stäerkten vum Tom.
Tom says he expects Mary to do this.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Maria dat mécht.
She is beautiful.	Si ass schéin.
I wanted to hug Tom, but he would not let me.	Ech wollt den Tom ëmklammen, awer hie léisst mech net.
How much time do you spend cleaning your home?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir Äert Haus ze botzen?
I never dreamed you would come here so soon.	Ech hat ni gedreemt, du géings esou séier heihinner kommen.
Tom knows the police are looking for him.	Den Tom weess datt d'Police no him sicht.
How many times a year do you go scuba diving?	Wéi vill Mol am Joer gitt Dir Scuba Tauchen?
There is no harm in trying.	Et ass kee Schued ze probéieren.
Tom said he thought I looked lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech einsam ausgesinn.
Tom said he enjoys studying French.	Den Tom sot, hie genéisst Franséisch ze studéieren.
Do not try to do that.	Probéiert net dat ze maachen.
I like instrumental music.	Ech hu gär instrumental Musek.
Tom does not need to make that decision now.	Den Tom brauch déi Decisioun elo net ze huelen.
Tom does not know what he did.	Den Tom weess net wat hie gemaach huet.
That was the last time I talked to Tom.	Dat war déi leschte Kéier, datt ech mam Tom geschwat hunn.
I learned how to spell my name when I was three.	Ech hu geléiert wéi ech mäi Numm schreiwen wann ech dräi war.
What will you and Tom do for your birthday?	Wat wäert Dir an den Tom fir Ären Anniversaire maachen?
A lie is often easier to believe than the truth.	Eng Ligen ass dacks méi einfach ze gleewen wéi d'Wourecht.
Why did you tell Tom not to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot dat net ze maachen?
Tom looks slightly uncomfortable.	Den Tom gesäit liicht onwuel aus.
The reasons are understandable.	D'Grënn si verständlech.
I know Tom will not have a hard time doing that.	Ech weess, datt den Tom et keng schwéier Zäit wäert hunn dat ze maachen.
Tom probably won't be coming here anymore.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi heihinner kommen.
Tom might be very hungry when he gets home.	Den Tom ass vläicht ganz hongereg wann hien heem kënnt.
I thought you said you hate Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir den Tom haasst.
Can't you just leave me alone?	Kënnt Dir mech net just eleng loossen?
Tom sees a counselor once a month.	Den Tom huet e Beroder eemol de Mount gesinn.
There is plenty of space on the attic.	Et gëtt vill Plaz um Dachgeschoss.
Tom has three employees.	Den Tom huet dräi Mataarbechter.
That's not very nice, is it?	Dat ass net ganz schéin, oder?
Tom is dead against the idea.	Den Tom ass dout géint d'Iddi.
I had a very good time when the sad news came.	Ech hat eng ganz gutt Zäit, wéi déi traureg Nouvelle koum.
Tom tried to be reassuring.	Den Tom huet probéiert berouegend ze sinn.
I wish you were one of my students.	Ech wënschen, datt Dir ee vu menge Schüler wier.
Many people think that Buenos Aires is located in Brazil.	Vill Leit mengen datt Buenos Aires a Brasilien läit.
I do not think Tom wants to sing with us tonight.	Ech denken net, den Tom wëll haut den Owend mat eis sangen.
Tom can still do it on time if he hurries up.	Den Tom kann et nach ëmmer op Zäit maachen, wann hien sech séier mécht.
This is the worst dress I've ever seen.	Dat ass dat ellenst Kleed dat ech je gesinn hunn.
That is a possible explanation.	Dat ass eng méiglech Erklärung.
Tom was asleep and so was I.	Den Tom war schléift an ech war och.
What you did was exactly what needed to be done.	Wat Dir gemaach hutt war genau dat wat gemaach muss ginn.
I'm coming up on TV next Monday.	Ech kommen nächste Méindeg op der Tëlee op.
Tom makes no sense.	Den Tom mécht kee Sënn.
You can eat anything as long as you do not eat too much.	Dir kënnt alles iessen soulaang Dir net zevill iesst.
I was arrested three times while in Australia.	Ech war dräimol verhaft während ech an Australien war.
He was reluctant to reveal what he really meant.	Hie war zéckt ze verroden wat hie wierklech gemengt huet.
When I was scared of the strange sound, I jumped up.	Wéi ech vum komeschen Toun Angscht hat, sinn ech opgesprongen.
We set up our tents before it got dark.	Mir hunn eis Zelter opgeriicht ier et däischter gouf.
Let's go constantly.	Loosst eis stänneg goen.
I think Tom will not go.	Ech mengen den Tom wäert net goen.
Do you not want to visit Tom?	Wëllt Dir den Tom net besichen?
Tom admitted that he was the one who opened the windows.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen d'Fënstere opgespaart huet.
You're too good for me.	Du bass mir ze gutt.
I did not think anyone could help me.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mir hëllefe kéint.
There is no evidence.	Et gëtt kee Beweis.
That does not mean you should give up.	Dat heescht net datt Dir sollt opginn.
Tom looks older.	Den Tom gesäit méi al aus.
Thank you for all you have done for me that time.	Merci fir alles wat Dir déi Zäit fir mech gemaach hutt.
I have never in my entire life felt closer to you than I do now.	Ech hu mech ni a mengem ganze Liewen méi no bei Iech gefillt wéi ech elo maachen.
Dozens of cars are parked in the parking lot.	Dosende vun Autoen sinn um Parking geparkt.
I have often been disappointed.	Ech sinn oft enttäuscht ginn.
I'm proud of the way you treated yourself.	Ech sinn houfreg op d'Art a Weis wéi Dir Iech selwer behandelt hutt.
Tom called Maria.	Den Tom huet d'Maria geruff.
Tom has been giving Mary some gifts over the last three weeks.	Den Tom huet Mary an de leschten dräi Wochen e puer Kaddoe ginn.
I'm pretty sure Tom can not speak French.	Ech si ganz sécher den Tom kann net Franséisch schwätzen.
When did you manage to find the time to do that?	Wéini hutt Dir et fäerdeg bruecht d'Zäit ze fannen fir dat ze maachen?
Which of your guitars do you like best?	Wéi eng vun Äre Gittaren gefällt Dir am Beschten?
Let's have a drink on our way home.	Loosst eis op eisem Heemwee e Patt iessen.
I'm wondering if Tom really needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom was scheduled to leave.	Den Tom war geplangt ze goen.
I did not know that Tom was a clarinetist.	Ech wousst net datt den Tom e Klarinettist war.
Why not get something to eat?	Firwat kritt Dir net eppes ze iessen?
I think that would be the right thing to do.	Ech mengen, dat wier déi richteg Saach ze maachen.
You have to go to work all day.	Dir musst de ganzen Dag schaffe goen.
That's smart.	Dat ass schlau.
Tom takes a French test.	Den Tom mécht e franséischen Test.
I like reading comics.	Ech liesen gär Comics.
That's Mary's ex-boyfriend.	Dat ass dem Mary säin Ex-Frënd.
We do not know if Tom can come or not.	Mir wëssen net ob den Tom ka kommen oder net.
How about inviting Tom to our party?	Wéi wier et mam Tom op eis Party ze invitéieren?
Do you have traveler's checks?	Hutt Dir Reeschecken?
I've never seen you cry.	Ech hunn dech ni kräischen gesinn.
I know Tom is not a reckless driver.	Ech weess, datt den Tom keen reckless Chauffer ass.
Tom was a helpful guy.	Den Tom war en hëllefräichen Typ.
Tom said he had no health insurance.	Den Tom huet gesot datt hien keng Krankeversécherung huet.
Tom's room is dirty.	Dem Tom säi Raum ass knaschteg.
Tom was the one who actually wrote the letter.	Den Tom war deen deen eigentlech de Bréif geschriwwen huet.
Tom might need a little help.	Den Tom brauch vläicht e bëssen Hëllef.
Can not enter?	Kënnt Dir net eran?
Tom said he enjoyed the party.	Den Tom sot datt hien d'Party genéisst.
Tom says he can no longer ignore the smell.	Den Tom seet hien kann de Geroch net méi ignoréieren.
Tom left the gym at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 aus dem Fitnessstudio fortgaang.
Tom will not handle it.	Den Tom wäert et net handhaben.
I did not think Tom would do that to me.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat fir mech géif maachen.
I'm afraid Tom's going to say no.	Ech fäerten datt den Tom Nee wäert soen.
Tom knows the law.	Tom weess d'Gesetz.
It looks like Tom was shot to death.	Et gesäit aus wéi wann den Tom zum Doud erschoss gouf.
Tom will be there for three days.	Den Tom wäert dräi Deeg do sinn.
Tom could not concentrate on anything.	Den Tom konnt sech op näischt konzentréieren.
I know how Tom died.	Ech weess wéi den Tom gestuerwen ass.
I think Tom's hungry.	Ech mengen den Tom ass hongereg.
Let me help you. 	Loosst mech Iech hëllefen.
Your bag looks very heavy.	Är Täsch gesäit ganz schwéier aus.
Tom did not believe what Mary said.	Den Tom huet net gegleeft wat d'Maria gesot huet.
Tom asked Maria to send him a copy.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eng Kopie ze schécken.
Tom was just trying to do the right thing.	Den Tom huet just probéiert déi richteg Saach ze maachen.
Tom does not know if Maria understands French.	Den Tom weess net ob d'Maria Franséisch versteet.
I'm practically already big.	Ech si praktesch scho grouss.
Tom has to let off some steam.	Den Tom muss e bëssen Damp ofloossen.
Tom sang to his son to sleep.	Den Tom huet säi Jong fir ze schlofen gesongen.
Tom's always cute, right?	Den Tom ass ëmmer sprëtzeg, oder?
Do not you think that you can handle this work on your own?	Denkt Dir net, datt Dir dës Aarbecht eleng kéint handhaben?
The analogy is basically correct.	D'Analogie ass am Fong richteg.
Obesity is a national epidemic.	Obesitéit ass eng national Epidemie.
It's not very likely that Tom wants to do that.	Et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom never cooperated.	Den Tom huet ni kooperéiert.
How many Chinese characters does the average Japanese adult know?	Wéivill chinesesch Charaktere kennt den duerchschnëttleche japanesche Erwuessene?
Nobody recognized Tom.	Keen huet den Tom erkannt.
Here's what I do not understand.	Hei ass wat ech net verstinn.
Tom is a nasty old man.	Den Tom ass e knaschtege ale Mann.
He was re-elected mayor.	Hie gouf als Buergermeeschter erëmgewielt.
Tom poured milk from the bottle into a bowl for his cat.	Den Tom huet Mëllech aus der Fläsch an eng Schossel fir seng Kaz gegoss.
The audience gave them a standing ovation.	D'Publikum huet hinnen e Standing Ovation ginn.
Tom did the wrong thing last time.	Den Tom huet dat lescht Kéier falsch gemaach.
Tom told me that he thought Mary was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onparteiesch wier.
I do not think Tom can hear us.	Ech denken net datt den Tom eis héiert.
Tom said Mary was not at school.	Den Tom sot datt d'Maria net an der Schoul war.
Tom must have been asleep.	Den Tom huet misse geschlof gewiescht sinn.
He left on a journey.	Hien ass op Rees fort.
I have something to Tom Tom.	Ech hunn eppes ze Tom Tom.
Please notify w.e.g. 	Mellt Iech w.e.g.
with me when you come to Tokyo.	mat mir wann Dir op Tokyo kommt.
High tariffs are the main obstacles to free trade.	Héich Tariffer sinn d'Haapthindernisser fir de fräien Handel.
Our society has never had this kind of system, and it has never made us uncomfortable.	Eis Gesellschaft huet nach ni dës Zort System, an et huet eis ni onwuel gemaach.
Do you want to see Tom next month?	Wëllt Dir den Tom nächste Mount gesinn?
Tom would not even talk to me today.	Den Tom géif haut net mol mat mir schwätzen.
Emojis originated in Japan.	Emojis entstanen a Japan.
Tom said he had $ 300,000 in his safe.	Den Tom sot, hien hätt 300.000 Dollar a sengem Safe.
The escape prisoner has not yet been apprehended.	De Flucht Gefaangenen ass nach net erwëscht ginn.
Tom lived in Boston until he was ten years old.	Den Tom huet zu Boston gelieft bis hien zéng Joer al war.
Tom looked like he was not happy with the way Maria was behaving.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net zefridden wier mat der Aart a Weis wéi d'Maria sech behuelen.
I'm really glad Tom could be here.	Ech si wierklech frou, datt den Tom hei konnt sinn.
Wherever you travel, be sure to call me once a week.	Egal wou Dir reest, gitt sécher mech eemol d'Woch ze telefonéieren.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen.
Tom does not let Maria sit next to him.	Den Tom léisst d'Maria net nieft him sëtzen.
Tom and I are no longer in conversation.	Den Tom an ech sinn net méi am Gespréich.
Who has the menus?	Wien huet d'Menüen?
Tom will be gone for at least a week.	Den Tom wäert op d'mannst eng Woch fort sinn.
I have a skateboard.	Ech hunn e Skateboard.
I wish we had stayed another week in Boston.	Ech wënschen mir wieren nach eng Woch zu Boston bliwwen.
I thought Tom would ask me to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif froen dat ze maachen.
I suspect Tom is an alcoholic.	Ech de Verdacht datt den Tom alkoholiséiert ass.
Tom thought Mary did that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom will probably be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn.
I waxed Tom's car for him.	Ech hunn dem Tom säin Auto fir hien gewaxt.
Someone will hurt Tom.	Een wäert den Tom verletzen.
Did you know Tom was a detective?	Wousst Dir datt den Tom en Detektiv war?
Tom was unconscious for three days.	Den Tom war dräi Deeg onbewosst.
Tom will probably be in Australia next October.	Den Tom wäert wahrscheinlech den nächsten Oktober an Australien sinn.
I did not tell anyone why I went to Australia.	Ech hu kee gesot firwat ech an Australien gaange sinn.
Do not blame Tom for what happened.	Schold net den Tom fir wat geschitt ass.
Tom told Mary to go home.	Den Tom huet dem Mary gesot heem ze goen.
It's weird, but that's how it is.	Et ass komesch, awer dat ass wéi et ass.
I have no money to buy a car.	Ech hu keng Sue fir en Auto ze kafen.
I've been playing a lot of golf lately.	Ech hu viru kuerzem vill Golf gespillt.
Tom lives in the Bible Belt.	Den Tom lieft am Bibelgurt.
I do not care if Tom goes or not.	Et ass mir egal ob den Tom geet oder net.
Tom tasted the cake Mary made and said he did not like it.	Den Tom huet de Kuch, déi d'Maria gemaach huet, geschmaacht a gesot, hie géif et net gär hunn.
Is your backpack waterproof?	Ass Äre Rucksack waasserdicht?
You do not sound very convinced.	Dir kléngt net ganz iwwerzeegt.
Tom went camping three weeks ago.	Den Tom ass virun dräi Wochen op de Camping gaangen.
Where can I find the visitor center?	Wou kann ech de Visiteur Zentrum fannen?
We waited with bated breath.	Mir waarden mat opgehalen Otem.
This concerns me.	Dëst betrëfft mech.
They have a hostage.	Si hunn e Geisel.
You're different when you're with Tom.	Dir sidd anescht wann Dir mam Tom sidd.
I waited an hour.	Ech hunn eng Stonn gewaart.
I never celebrate success.	Ech feieren ni Erfolleger.
Tom and Mary are high school teachers.	Den Tom an d'Mary si Lycée Enseignanten.
It is the dynamic interaction between the characters that makes this novel so great.	Et ass déi dynamesch Interaktioun tëscht de Personnagen, déi dëse Roman sou super mécht.
There's something you do not know about Tom.	Et gëtt eppes wat Dir net iwwer den Tom wësst.
Other exports include gold, mercury, uranium, natural gas, and - in a few years - electricity.	Aner Exporter enthalen Gold, Quecksilber, Uran, Äerdgas, an - an e puer Joer - Stroum.
Tom said he was not the last to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net dee leschte war deen dat gemaach huet.
Tom may have been gone for a while.	Den Tom ass vläicht fir eng Zäit fort.
If you put in the effort, you can do anything.	Wann Dir den Effort setzt, kënnt Dir alles maachen.
Tom was sitting on the windowsill.	Den Tom souz op der Fënsterbank.
I hope Tom is careful.	Ech hoffen den Tom ass virsiichteg.
Tom and Maria are hanging out by the pool.	Den Tom an d'Maria hänken am Pool.
Tom leaned against the wall by the door.	Den Tom huet sech géint d'Mauer bei der Dier geleet.
Tom tried to keep Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze behalen.
Tom will probably retire to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech zréckzéien dat ze maachen.
It does not matter if you have money or not. 	Et ass egal ob Dir Sue hutt oder net.
I love you the same.	Ech hunn dech gär déiselwecht.
Tom asked Mary if she really needed to do that again.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Tom is almost always on Monday in his office.	Den Tom ass bal ëmmer méindes a sengem Büro.
This is the key I've been looking for.	Dëst ass de Schlëssel deen ech gesicht hunn.
Why do not we make a journey?	Firwat maache mir net eng Rees?
Tom does not really like that, does he?	Den Tom huet dat net wierklech gär, oder?
For someone who is supposed to be an expert, you do not seem to know much.	Fir een deen en Expert soll sinn, schéngt Dir net vill ze wëssen.
You would have killed us both.	Dir hätt eis allebéid ëmbruecht.
Tom wanted Maria to come to Australia.	Den Tom wollt d'Maria an Australien kommen.
Tom is back with Mary.	Den Tom ass erëm mat Mary.
If everyone exercised, the doctors would be out of business in weeks.	Wann jidderee sech ausübt, wieren d'Dokteren a Wochen aus dem Geschäft.
Tom should try not to say anything that will make Mary cry.	Den Tom soll probéieren näischt ze soen wat d'Maria kräischen wäert.
You did not tell me what was wrong.	Dir hutt mir net gesot wat falsch war.
I'm not busy anymore.	Ech sinn net méi beschäftegt.
Tom killed the tiger, right?	Den Tom huet den Tiger ëmbruecht, oder?
Tom speaks French as if he were a native speaker.	Den Tom schwätzt Franséisch wéi wann hien e Mammesprooch wier.
That would explain your dizziness.	Dat géif Är Schwindel erklären.
This river is the widest in Europe.	Dëse Floss ass dee breetste an Europa.
My phone needs to be charged.	Meng Telefon muss opgelueden ginn.
You will not help Tom do that, will you?	Dir wäert dem Tom net hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom did not cry.	Den Tom huet net gekrasch.
If I'm learning to play the washboard and you're learning to play the Kazoo, then maybe we can join a Jug Band.	Wann ech léieren d'Wäschbriet ze spillen an Dir léiert de Kazoo ze spillen, da kënne mir vläit eng Jug Band matmaachen.
Why do not we go out the back door?	Firwat gi mir net d'Hannerdier eraus?
I did not know I did not need to do that.	Ech wousst net datt ech dat net brauch ze maachen.
Tom is the only one eating.	Den Tom ass deen eenzegen deen ësst.
Tom refused to shake my hand.	Den Tom huet refuséiert meng Hand ze rëselen.
I'm not ashamed to say I cried.	Ech schummen mech net ze soen dass ech gekrasch hunn.
Tom works in the city.	Den Tom schafft an der Stad.
Tom will probably be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwerrascht sinn.
Did you know that Tom agrees?	Wousst Dir datt den Tom dat averstanen ass?
If you do not study, you will not get a good degree.	Wann Dir net studéiert, kritt Dir kee gudde Grad.
That's what Tom says anyway.	Dat seet den Tom op alle Fall.
It's very windy and my hair is messy.	Et ass ganz lëfteg an meng Hoer sinn duercherneen.
I think Tom will not do that.	Ech mengen den Tom wäert dat net maachen.
Tom can not retire yet.	Den Tom kann nach net an d'Pensioun goen.
Tom has already said he can not do that.	Den Tom huet scho gesot, hien kann dat net maachen.
I'm wondering if Tom can speak French.	Ech froe mech ob den Tom franséisch ka schwätzen.
My grandmother was named after my great-great-grandmother.	Meng Groussmamm gouf no menger Ur-Uur-Groussmamm genannt.
Tom wanted to be a doctor.	Den Tom wollt Dokter ginn.
I'm not sure I really want that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wierklech wëll.
I was down with a cold.	Ech war erof mat enger Erkältung.
Tom thought Mary was grouchy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria grouchy wier.
Tom took care of Mary's daughter while Mary was in Boston.	Den Tom huet sech ëm d'Mary senger Duechter gekëmmert, während d'Mary zu Boston war.
I'll never forget Tom.	Ech wäert den Tom ni vergiessen.
Tom says he does not want to work here anymore.	Den Tom seet, hie wëll net méi hei schaffen.
I see the way you two look at each other.	Ech gesinn de Wee wéi Dir zwee openee kuckt.
That's not the important part.	Dat ass net de wichtegen Deel.
We cut down the largest tree we could find so we could do a canoe.	Mir hunn de gréisste Bam ofgeschnidden, dee mer fonnt hunn, fir datt mir e Kanu maachen.
Are those Tom and Mary's bags?	Sinn dat dem Tom an dem Mary seng Poschen?
My brother's name is Tom.	Mäi Brudder heescht den Tom.
I should not tell you to keep your room clean.	Ech sollt Iech net soen datt Dir Äert Zëmmer propper sollt halen.
Tom should not even be there.	Den Tom sollt mol net do sinn.
I'm afraid I have to ask you to go.	Ech fäerten, ech muss dech froen fir ze goen.
I did not call the police.	Ech hunn d'Police net geruff.
I see Tom agreeing with that.	Ech gesinn den Tom domat averstanen.
That's why I stayed behind.	Dofir sinn ech hannendrun bliwwen.
When was the last time you played the Tom Saxophone?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom Saxophon gespillt hutt?
Why not calm down and tell me what the problem is?	Firwat berouegt Dir Iech net a sot mir wat de Problem ass?
Tom knows you're not ready.	Den Tom weess datt Dir net prett sidd.
I tore down all the letters you wrote me.	Ech hunn all d'Bréiwer ofgerappt, déi Dir mir geschriwwen hutt.
Tom is three meters behind me.	Den Tom ass dräi Meter hannert mir.
I think Tom was not motivated to do that.	Ech mengen, datt den Tom net motivéiert wier dat ze maachen.
Tom hated the shoes that Mary was wearing.	Den Tom huet d'Schong gehaasst, déi d'Maria unhat.
Tom has an extensive vegetable garden, and rarely needs to buy vegetables during the growing season.	Den Tom huet en extensiv Geméisgaart, a brauch selten Geméis an der wuessender Saison ze kafen.
He would not give it up without a fight.	Hie géif et ouni Kampf net opginn.
Tom owns a carpet shop on Park Street.	Tom Besëtz engem Teppech Buttek op Park Street.
I know Tom is a good coach.	Ech weess datt den Tom e gudden Trainer ass.
We gave him a royal gift at the airport.	Mir hunn him e kinnekleche Schécken um Fluchhafen ginn.
There is no more butter in the fridge.	Et gëtt keng Botter méi am Frigo.
I think you might need to talk to Tom about it.	Ech mengen Dir musst vläicht mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom said he was looking forward to it.	Den Tom sot, hie freet sech drop ze maachen.
Tom offered Mary some money, but she refused to take it.	Den Tom huet dem Mary e puer Suen ugebueden, awer si huet refuséiert et ze huelen.
Why do you always repeat your questions?	Firwat widderhuelen Dir ëmmer Är Froen?
Both Tom and I study French.	Souwuel den Tom wéi ech studéieren Franséisch.
What's the real reason you do not want to go with me?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir net mat mir wëllt goen?
Tom thought it was a joke, but no one was amused.	Den Tom huet et als Witz gemengt, awer keen war amüséiert.
I think I'm back in about 30 minutes.	Ech denken, datt ech an ongeféier 30 Minutten zréck sinn.
Our professor promised to hold the final exam for another week.	Eise Professer huet versprach den Ofschlossexamen nach eng Woch ofzehalen.
Tom is a good carpenter.	Den Tom ass e gudde Schräiner.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom sot, datt hien dat net méi dierf maachen.
I tried to act accordingly.	Ech hu probéiert entspriechend ze handelen.
Tom is the youngest of the three.	Den Tom ass de jéngste vun deenen dräi.
Are you never tired of listening to Tom?	Gitt Dir ni midd vum Tom ze lauschteren?
Tom told Mary that she needed to be more careful in the future.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si an Zukunft méi virsiichteg muss sinn.
Mary is so beautiful, right?	D'Maria ass sou schéin, oder?
I asked Tom to wake me up at 2:30.	Ech hunn den Tom gefrot mech um 2:30 erwächen.
Tom currently lives in Australia, and his wife lives in New Zealand.	Fir de Moment wunnt den Tom an Australien, a seng Fra lieft an Neuseeland.
I thought you wanted Tom to play golf with you.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt datt den Tom mat Iech Golf spillt.
The archipelago gained its independence in 1971.	Den Archipel huet seng Onofhängegkeet 1971 erreecht.
Tom returned the keys to Maria.	Den Tom huet d'Schlësselen un d'Maria zréckginn.
Tom gets in the way.	Den Tom kënnt op de Wee.
If you do not go, I will not go either.	Wann Dir net gitt, ginn ech och net.
This ceramic is made by a local artist.	Dës Keramik gëtt vun engem lokale Kënschtler gemaach.
It took a while for Tom to respond.	Et huet eng Zäit gedauert fir den Tom ze äntweren.
How did Tom do that so fast?	Wéi huet den Tom dat sou séier gemaach?
I think Tom's trying to lose weight.	Ech denken datt den Tom probéiert Gewiicht ze verléieren.
Tom wants you to ask him at your party.	Den Tom wëll datt Dir him op Är Partei frot.
She's away to Kyushu.	Si ass ewech zu Kyushu.
Did you miss anything?	Hutt Dir näischt verpasst?
There is no light without shade.	Et gëtt kee Liicht ouni Schied.
Tom is free to go there.	Den Tom ass fräi fir dohinner ze goen.
Tom made a very wise decision.	Den Tom huet eng ganz schlau Entscheedung getraff.
Tom said he wished he had not gone to Mary's party.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net op d'Mary's Party gaang wier.
Tom can not afford Maria.	Den Tom kann d'Maria net erméiglechen.
You are faithful.	Dir sidd trei.
You better not sing that song tonight.	Dir sollt dat Lidd besser net haut den Owend sangen.
Tom does artistic ironwork.	Den Tom mécht artistesch Eisenaarbecht.
I forgot to tell Tom where the meeting will be.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen wou d'Versammlung wäert sinn.
Trust is a virtue.	Vertrauen ass eng Tugend.
We want to ask you some questions.	Mir wëllen Iech e puer Froen stellen.
I did not hang you.	Ech hunn dech net opgehaang.
It took me longer to get here than I expected.	Et huet mech méi laang gedauert fir heihinner ze kommen wéi ech erwaart hunn.
I have coffee, tea, water and freshly made juice.	Ech hunn Kaffi, Téi, Waasser a frësch gemaachte Jus.
I do not want to ruin Tom's vacation.	Ech wëll dem Tom seng Vakanz net ruinéieren.
Tom said he did not need a break.	Den Tom sot, hie brauch keng Paus.
Tom drives very well.	Den Tom fiert ganz gutt.
Tom is torn down.	Den Tom ass ofgerappt.
I'm pretty sure Tom knows we're here.	Ech si ganz sécher datt den Tom weess datt mir hei sinn.
Tom himself drove from Boston to Chicago.	Den Tom ass selwer vu Boston op Chicago gefuer.
Tom said he had no experience doing that.	Den Tom huet gesot datt hien keng Erfahrung huet dat ze maachen.
Why does Tom want my help?	Firwat wëll den Tom meng Hëllef?
Here's what I mean.	Hei ass wat ech mengen.
Tom experienced years of suffering.	Den Tom huet Joer vu Leed erlieft.
We're not here to hurt you.	Mir sinn net hei fir Iech ze verletzen.
Tom is fired when he does that again.	Den Tom gëtt entlooss wann hien dat nach eng Kéier mécht.
Tom does not bring us to the zoo.	Den Tom bréngt eis net an den Zoo.
What will you do?	Wat wäert Dir maachen?
He saved the boy in danger of his life.	Hien huet de Jong a Gefor vu sengem Liewen gerett.
I think Tom tried to impress me.	Ech mengen den Tom huet probéiert mech ze beandrocken.
We've been through this before.	Mir hunn dat schonn duerchgaang.
Tom grew up on the wrong side of the tracks.	Den Tom ass op der falscher Säit vun de Bunnen opgewuess.
Tom did not get what Mary asked him to get her.	Den Tom huet net kritt wat d'Maria him gefrot huet fir hatt ze kréien.
Why can we not all just live in peace?	Firwat kënne mir net alleguer just a Fridden liewen?
I do not remember exactly what Tom said.	Ech ka mech net genau erënneren wat den Tom gesot huet.
It's not like you're arrested or anything.	Et ass net wéi wann Dir festgeholl gitt oder eppes.
Tom started singing with Mary.	Den Tom huet ugefaang mat der Mary ze sangen.
Do you really think that Tom is relaxed?	Denkt Dir wierklech datt den Tom ugespaant ass?
Is Tom serious?	Ass den Tom sérieux?
Tom's confidence is high.	Dem Tom säi Vertrauen ass héich.
We could have our tea in the garden, it would be a little warmer.	Mir kéinten eisen Téi am Gaart drénken, wier et e bësse méi waarm.
Tom could not find a babysitter.	Den Tom konnt kee Babysitter fannen.
There are lots of cockroaches in the kitchen.	Et gi vill Kakerlaken an der Kichen.
Let me know when you are done.	Loosst mech wëssen wann Dir fäerdeg sidd.
Let's just pretend this did not happen.	Loosst eis just maache wéi wann dëst net geschitt ass.
Do you have anything smaller than that?	Hutt Dir näischt méi kleng wéi dat?
I did not see it.	Ech hunn et net gesinn.
Tom lived in Boston for three years before moving to Chicago.	Den Tom huet dräi Joer zu Boston gelieft ier hien op Chicago geplënnert ass.
When did Tom start to stutter?	Wéini huet den Tom ugefaang ze stotteren?
Tom does not complain.	Den Tom beschwéiert sech net.
I'm wondering if Tom wants to go or not.	Ech froe mech ob den Tom wëll goen oder net.
Tom went downstairs.	Den Tom ass erofgaang.
Tom gave Maria a glass of red wine and then one for himself.	Den Tom huet d'Maria e Glas roude Wäin geschenkt an duerno een fir sech selwer.
Tom is very sensitive.	Den Tom ass ganz sensibel.
Tom said he was glad Maria was not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria net verletzt gouf.
Tom was not nice to Mary.	Den Tom war net léif mam Mary.
Do not let Tom do that.	Loosst den Tom dat net maachen.
Tom did not want to admit that he was the one who broke the window.	Den Tom wollt net zouginn datt hien deen war deen d'Fënster gebrach hat.
Tom clearly does not want this job.	Den Tom wëll dës Aarbecht kloer net.
I will not let you go unless Tom goes with you.	Ech loossen dech net dohinner goen ausser den Tom geet mat dir.
You need to reduce the amount of sugar you eat.	Dir musst d'Quantitéit un Zocker reduzéieren déi Dir iesst.
The soldiers resisted the enemy attack.	D'Zaldoten hunn dem Feind Attack widderstoen.
I want Tom behind bars.	Ech wëll Tom hannert Baren.
Tom tried to speak French with us.	Den Tom huet probéiert mat eis op Franséisch ze schwätzen.
Tom has no problem making himself understood in French.	Den Tom huet keng Problemer sech op Franséisch verständlech ze maachen.
Keep an eye on Tom and make sure he does not run into any problems.	Halt den Tom gutt am Aa a gitt sécher datt hien keng Probleemer kritt.
Tom said he would not win.	Den Tom sot, hie géif net gewannen.
How are you all morning?	Wéi geet et Iech all de Moien?
Let me show you the best way to do that.	Loosst mech Iech de beschte Wee weisen fir dat ze maachen.
You can save yourself a lot of trouble by doing it right the first time.	Dir kënnt Iech vill Ierger spueren andeems Dir et just déi éischte Kéier richteg maacht.
Winter is gone. 	De Wanter ass fort.
Spring has come.	Fréijoer ass komm.
This is not Tom's car.	Dëst ass net dem Tom säin Auto.
I can not think of an empty stomach.	Ech kann net op engem eidle Mo denken.
Tom will be disappointed if you do not eat what he cooked.	Den Tom wäert enttäuscht sinn wann Dir net iesst wat hien gekacht huet.
Let me show you a picture of the Liberty statue.	Loosst mech Iech e Bild vun der Liberty Statue weisen.
Tom lost the game.	Den Tom huet d'Spill verluer.
I did not think you could do that here.	Ech hat net geduecht datt Dir dat hei dierf maachen.
Tom and Maria seem to be so happy together.	Den Tom an d'Maria schéngen sou glécklech zesummen ze sinn.
No man can be a patriot on an empty stomach.	Kee Mann kann e Patriot op engem eidle Mo sinn.
Neither Tom nor Mary received much help.	Weder Tom nach Mary hu vill Hëllef kritt.
I did not think you could move the couch without my help.	Ech hat net geduecht, datt Dir de Canapé ouni meng Hëllef kéint bewegen.
Tom did not know where Maria had parked the car.	Den Tom wousst net wou d'Maria den Auto geparkt hat.
I slow down.	Ech verlangsamt.
Tom made a serious mistake.	Den Tom huet ee seriéise Feeler gemaach.
Tom's sure he's passing today's exam.	Den Tom ass sécher, datt hien den Examen vun haut passt.
I'm not rich, but I'm happy.	Ech net räich, mee ech frou.
My home is separated from his by a river.	Mäin Heem ass vu sengem duerch e Floss getrennt.
Utah has some beautiful national parks.	Utah huet e puer schéin Nationalparken.
How do I stop Tom?	Wéi stoppen ech den Tom?
I'm sure Tom's making you proud.	Ech si sécher datt den Tom dech houfreg mécht.
Since it was not much time, she took a taxi.	Well et net vill Zäit war, huet si en Taxi geholl.
If Tom goes, I will not.	Wann den Tom geet, wäert ech net.
We have half a dozen eggs.	Mir hunn eng hallef Dosen Eeër.
You know Tom has to do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat muss maachen, oder?
Tom still owes me $ 300.	Den Tom ass mir nach ëmmer $ 300 schëlleg.
Tom packed everything in a small suitcase.	Den Tom huet alles an engem klenge Koffer gepackt.
Tom is home on Monday, but not Maria.	Den Tom ass e Méindeg doheem, awer d'Maria net.
Imports exceeded exports last year.	D'Importer hunn d'lescht Joer den Export iwwerschratt.
Tom could not understand it.	Den Tom konnt et net verstoen.
Tom is watching you.	Den Tom kuckt dech weider.
You're the only person I know who has a gun.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi eng Waff huet.
Tom fought for his life.	Den Tom huet fir säi Liewen gekämpft.
You don 't think Tom's still here, do you?	Dir mengt net datt den Tom nach ëmmer hei ass, oder?
There is no one else.	Et gëtt keen aneren.
I know Tom is a very good coach.	Ech weess datt den Tom e ganz gudden Trainer ass.
Full of hope, they embarked on the new project.	Voller Hoffnung hu si den neie Projet ugefangen.
Can you tell me what's wrong?	Kënnt Dir mir soen wat falsch ass?
Tom seems to be a good guitarist.	Den Tom schéngt e gudde Gittarist ze sinn.
Tom laughed and said yes.	Den Tom huet gelaacht a sot jo.
Yesterday Tom went to the park with Mary.	Gëschter ass den Tom mam Mary an de Park gaangen.
Tom could be arrested for murder.	Den Tom kéint wéinst Mord verhaft ginn.
Tom went home through the forest.	Den Tom ass duerch de Bësch heem gaangen.
Tom and I never argued.	Den Tom an ech hunn ni streiden.
I have to be very careful about going against Tom.	Ech muss Iech staark virsiichteg géint mam Tom ze goen.
It is a good idea to cover when the sun is so strong.	Et ass eng gutt Iddi fir ze decken wann d'Sonn esou staark ass.
Tom was like a brother.	Den Tom war wéi e Brudder.
Tom is the best.	Den Tom ass dee Beschten.
I'm the one who lost all our money.	Ech sinn deen deen all eis Sue verluer huet.
I finally got a chance to talk to Tom.	Ech krut endlech eng Chance mam Tom ze schwätzen.
Ask Tom if he's going to Australia.	Frot den Tom ob hien an Australien geet.
Can you tell me what you need to do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir maache musst?
Tom said he was sleeping.	Den Tom sot datt hien schléift.
I do not watch much television.	Ech kucken net vill Fernseh.
Tom opened the door and left.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an erausgaang.
We did not steal it.	Mir hunn et net geklaut.
Does Tom come here a lot?	Kommt den Tom vill heihinner?
Tom's not Mary's husband, is he?	Den Tom ass net dem Mary säi Mann, oder?
Tom should be congratulated.	Den Tom soll gratuléiert ginn.
Tom is going to Australia with me.	Den Tom geet mat mir an Australien.
It looks like Tom did that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat gemaach huet.
Tom told me he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
Tom said he assumed you would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt Dir dat net géift maachen.
Tom does not pet his dog.	Den Tom pett säin Hond net.
Tom did not look broken to me.	Den Tom huet mir net gebrach ausgesinn.
We stopped in Los Angeles for two nights on our way to New Zealand.	Mir sinn zu Los Angeles fir zwou Nuechten um Wee op Neuseeland gestoppt.
I did not know that Tom was Mary's ex-husband.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säin Ex-Mann war.
How long will you be staying in Boston?	Wéi vill Zäit wäert Dir zu Boston bleiwen?
I was not surprised by what Tom did.	Ech war net iwwerrascht wat den Tom gemaach huet.
True happiness consists of little desire.	Richtegt Gléck besteet aus wéineg Wonsch.
Tom desperately needs money.	Den Tom brauch verzweifelt Suen.
Tom should probably tell Maria what happened.	Den Tom sollt d'Maria wahrscheinlech soen wat geschitt ass.
You are not allowed to park on this road.	Dir däerf net op dëser Strooss parken.
Where's your grandmother?	Wou ass deng Bomi?
When was the last time you dyed your hair?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Hoer gefierft hutt?
Tom drove home at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 heem gefuer.
Tom was not ready either.	Den Tom war och net prett.
The football match could be postponed due to rain.	De Fussballsmatch kéint wéinst Reen ofgesot ginn.
Tom does not seem to be as depressed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou depriméiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom has an aunt who is in prison.	Den Tom huet eng Tatta déi am Prisong ass.
Nobody knows who killed Tom.	Keen weess wien den Tom ëmbruecht huet.
I do not know anyone by the name of Tom.	Ech kennen keen mam Numm Tom.
There are some things you can not learn from books.	Et ginn e puer Saachen déi Dir net aus Bicher léiere kënnt.
Tom lives in a cave.	Den Tom lieft an engem Huel.
Tom started to run up the hill.	Den Tom huet ugefaang den Hiwwel erop ze lafen.
Tom found out what Mary was doing.	Den Tom huet erausfonnt wat d'Maria gemaach huet.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat kéint maachen.
One of the guards shot Tom.	Ee vun de Wiechter huet den Tom erschoss.
Tom and Marie are both very sleepy.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz schléift.
Tom found the strength to laugh.	Den Tom huet d'Kraaft fonnt fir ze laachen.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
Lemonade.	Limonade.
He was educated at Oxford.	Hie gouf zu Oxford gebilt.
You are all not as fast as I am.	Dir sidd all net sou séier wéi ech.
She is loved by her friends.	Si ass vun hire Frënn gär.
Even though Tom is old, he can still do very well.	Och wann den Tom al ass, kann hien dat nach ganz gutt maachen.
Tom could lose everything if he was not careful.	Den Tom kéint alles verléieren wann hien net virsiichteg ass.
This song is very striking.	Dëst Lidd ass ganz opfälleg.
You are illiterate.	Dir sidd analfabet.
Why not eat with me for a change?	Firwat iessen Dir net mat mir fir eng Verännerung?
I teach Tom's French to his children three days a week.	Ech léieren dem Tom senge Kanner dräi Deeg an der Woch Franséisch.
Do not despise others because they are poor.	Veruecht anerer net well se aarm sinn.
What's your favorite season?	Wat ass Är Liiblingssaison?
Why did you not tell me you were not there yesterday?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir gëschter net do wiers?
You've never been to Boston, have you?	Dir waart nach ni zu Boston, oder?
Tom grabbed the plug from the wall.	Den Tom huet de Stecker vun der Mauer gerappt.
I did not buy any bread.	Ech hu kee Brout kaaft.
Tom was a big troublemaker at school.	Den Tom war e groussen Troublemaker an der Schoul.
Tom said he would fill out the registration form for me.	Den Tom sot, hie géif den Umeldungsformular fir mech ausfëllen.
Tom is a true athlete.	Den Tom ass e richtege Sportler.
When's Tom coming to Boston?	Wéini kënnt den Tom op Boston?
I'm staying here.	Ech bleiwen hei.
Wasn't that beautiful?	War dat net schéin?
How good is Tom?	Wéi gutt ass den Tom?
Yesterday at this time we were in the cinema.	Gëschter zu dëser Zäit ware mir am Kino.
Tom tried to get help but nobody would help him.	Den Tom huet probéiert Hëllef ze kréien, awer kee géif him hëllefen.
Tom works here.	Den Tom schafft hei.
Do you have bait?	Hutt Dir eng Köder?
Tom loves Mary's company.	Den Tom huet dem Mary seng Firma gär.
Do you think I should wait for Tom?	Mengt Dir, ech sollt op den Tom waarden?
This is a good start, but we still have a long way to go.	Dëst ass e gudde Start, awer mir hunn nach e laange Wee ze goen.
As long as Tom is with you, we do not worry.	Soulaang den Tom bei dir ass, maache mir keng Suergen.
We are used to living in a big city.	Mir si gewinnt an enger grousser Stad ze liewen.
The people dispersed.	D'Leit hunn sech verspreet.
Please keep me updated.	Weg halen mech aktualiséiert.
Here's the reason why Tom left.	Hei ass de Grond firwat den Tom fort ass.
You can not treat the class as a whole, but must pay attention to each member.	Dir kënnt d'Klass net als Ganzt behandelen, awer muss op all Member oppassen.
I do not help Tom often.	Ech hëllefen dem Tom net dacks.
Separate the whites from the whites without breaking the whites.	Trennt d'Eegiel vun de Wäiss ouni d'Eegiel ze briechen.
Does Tom have a wife?	Huet den Tom eng Fra?
What Tom does not know about cars is not worth knowing.	Wat den Tom net iwwer Autoen weess ass net wäert ze wëssen.
Tom told me that Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria sécher ass.
I do not shop as often as I used to.	Ech ginn net esou dacks akafe wéi fréier.
I must admit that I did not look forward to it.	Ech muss zouginn, datt ech mech net drop gefreet hunn.
Tom and his wife are from Australia.	Den Tom a seng Fra kommen aus Australien.
Tom has a four-year diploma.	Den Tom huet e véier Joer Diplom.
I looked in the mirror and I did not like what I saw.	Ech hunn mech am Spigel gekuckt an ech hunn net gär wat ech gesinn hunn.
I doubt Tom is even interested in learning Russian.	Ech bezweifelen datt den Tom iwwerhaapt interesséiert ass fir Russesch ze léieren.
Tom got out of his car.	Den Tom ass bei säin Auto erausgaang.
Do not you want me to do this for you?	Wëllt Dir net, datt ech dat fir Iech maachen?
Someone tried to steal Tom's dog.	Een huet probéiert dem Tom säin Hond ze klauen.
Are you saying you do not want Tom to come to your party?	Sot Dir datt Dir net wëllt datt den Tom op Är Party kënnt?
I'm not surprised Tom does not know what to do.	Ech sinn net iwwerrascht den Tom weess net wat ze maachen.
He left early so as not to be late.	Hien ass fréi fortgaang fir net ze spéit ze sinn.
Maybe that's what Tom would do, but I would not.	Vläicht ass dat wat den Tom géif maachen, awer ech géif dat net maachen.
Do you know when Tom left for Boston?	Wësst Dir wéini den Tom op Boston fort ass?
I already gave Tom thirty dollars.	Ech hu schonn dem Tom drësseg Dollar ginn.
Do not pat me on the head as if I were still a child!	Pat mech net op de Kapp wéi wann ech nach e Kand wier!
Where are you, Tom? 	Wou bass du, Tom?
You're dirty!	Du bass dreckeg!
We still have to solve the basic problem.	Mir mussen nach de Grondproblem léisen.
Tom asked Mary what she was afraid of.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt Angscht huet.
I did not want things to end that way.	Ech wollt net datt d'Saache sou ophalen.
I'm glad they took action.	Ech si frou, datt si Aktioun geholl hunn.
I know Tom is not a big baseball fan.	Ech weess datt den Tom kee grousse Baseball Fan ass.
I can not picture you in a dress.	Ech kann Iech net an engem Kleed Foto.
You should go to the dentist and have that tooth removed.	Dir sollt bei den Zänndokter goen an deen Zänn erauszéien.
I love Hollywood movies.	Ech Léift Hollywood Filmer.
There is no free lunch here.	Et gëtt kee gratis Mëttegiessen hei.
When I did not know how to answer the question, Tom gave me a hint.	Wann ech net wousst wéi ech d'Fro beäntweren, huet den Tom mir en Hiweis ginn.
I think you've wearing Tom's hat.	Ech mengen du hues dem Tom seng Mutz un.
Tom will win.	Den Tom wäert gewannen.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ze maachen.
I do not think there is any way for Tom to do that.	Ech denken net datt et kee Wee ass fir den Tom dat ze maachen.
Tom and Maria did it all together.	Den Tom an d'Maria hunn alles zesummen gemaach.
I want to start by asking you a question.	Ech wëll ufänken Iech eng Fro ze stellen.
Tom is still affected.	Den Tom ass nach ëmmer beaflosst.
I do not think I will sleep tonight.	Ech denken net datt ech den Owend schlofe wäert.
Tom is attentive.	Den Tom ass opmierksam.
Do not touch my guitar.	Beréiert meng Gittar net.
Do not let them disturb you.	Loosst se Iech net stéieren.
That water is not safe to drink.	Dat Waasser ass net sécher ze drénken.
Tom and Maria saw a giraffe in their baby.	Den Tom an d'Maria hunn eng Giraff an hirem Puppelchen gesinn.
Tom will probably not be drunk.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gedronk sinn.
The plan is not yet finalized.	De Plang ass nach net finaliséiert.
Tom's scared to go outside, right?	Den Tom huet Angscht dobaussen ze goen, oder?
Tom could not shake the feeling that he had met Mary somewhere before.	Den Tom konnt d'Gefill net rëselen, datt hien d'Mary iergendwou virdrun kennegeléiert hätt.
I'm really angry with Tom.	Ech si wierklech rosen mam Tom.
I was not flirting with Tom.	Ech war net mam Tom flirting.
The water has evaporated.	D'Waasser ass verdampft.
Both Tom and Maria pleaded not guilty.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn sech net schëlleg plädéiert.
It sounded like a bomb!	Et huet wéi eng Bomm geschloen!
I think Tom does not want to leave today.	Ech mengen den Tom wëll haut net fortgoen.
I'm afraid I'll not get there on time.	Ech fäerten, datt ech net op Zäit dohinner kommen.
I'm in denial.	Ech sinn an der Verweigerung.
I told Tom I wanted to go with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt mat him goen.
Tom is in the front row.	Den Tom ass an der éischter Rei.
He's just a boy, but he's very thoughtful.	Hien ass nëmmen e Jong, awer hien ass ganz nodenklech.
Do you feel anything?	Fillt Dir eppes?
Tom's not gone yet, is he?	Den Tom ass nach net fort, oder?
Have breakfast. 	Kaffi drénken.
It tastes very good, I think.	Et schmaacht ganz gutt, mengen ech.
Tom walked through the hall to see what was happening.	Den Tom ass duerch d'Hal gaang fir ze kucken wat geschitt.
Tom is a real go-getter.	Den Tom ass e richtege Go-getter.
We are rescue workers.	Mir si Rettungswiesen.
I think Tom is relieved.	Ech mengen den Tom ass erliichtert.
That was just a premise.	Dat war just eng Virgab.
How often did Tom call?	Wéi oft huet den Tom geruff?
Tom has no choice but to try.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi dat ze probéieren.
Tom says he will do that on Monday.	Den Tom seet hien wäert dat e Méindeg maachen.
You will have no problems anymore.	Dir wäert keng Problemer méi hunn.
Tom has a history of mental health issues.	Den Tom huet eng Geschicht vu mentale Probleemer.
Llamas are used as pack animals.	Lamaen ginn als Packdéieren benotzt.
Who is listening?	Wien lauschtert?
Our eyes looked at the blazing fireworks.	Eis Aen hunn op d'Blaende Freedefeier gekuckt.
Tom is not the kind of person who learns from his mistakes.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi vu senge Feeler léiert.
Tom clasped Mary's hand tightly.	Den Tom huet dem Mary seng Hand fest ageklemmt.
He insists on playing another game.	Hien insistéiert op en anert Spill ze spillen.
I imagine you would do the same thing if you were in my position.	Ech virstellen, Dir géift déi selwecht Saach maachen, wann Dir a menger Positioun wier.
Tom looks a little confused.	Den Tom gesäit e bëssen duercherneen aus.
Tom has another problem too.	Den Tom huet och en anere Problem.
Tom said that Maria thought she might not need it again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net nach eng Kéier brauch.
Tom has not eaten anything yet.	Den Tom huet nach näischt giess.
I'm a family member of Tom.	Ech sinn e Familljemember vum Tom.
Tom does not go to school here.	Den Tom geet hei net an d'Schoul.
I lied to you because I did not want to go.	Ech hunn Iech gelunn, well ech net wollt goen.
There's something wrong with the brakes.	Et ass eppes falsch mat de Bremsen.
I thought you said Tom was a banker.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Banquier.
Tom saw Mary's letter on the desk.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif um Schreifdësch gesinn.
Tom put the keys in the drawer.	Den Tom huet d'Schlësselen an den Tirang geluecht.
Want to talk about what just happened?	Wëllt Dir iwwer schwätzen wat just geschitt ass?
Some of the passengers did not wear their seat belts.	E puer vun de Passagéier hunn hir Gürtel net undoen.
Tom opened the kitchen faucet.	Den Tom huet de Kichenkran opgemaach.
Do not you go in for a cup of tea?	Gitt Dir net eran an eng Taass Téi drénken?
Tom was late.	Den Tom gouf verspéit.
The party was fun until Tom arrived here.	D'Party war Spaass bis den Tom hei ukomm ass.
Tom looked vaguely unashamed.	Den Tom huet vague ongenéiert ausgesinn.
I wish I had done what Tom did.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat den Tom gemaach huet.
I'm not worried about anything else.	Ech maache mer keng Suergen iwwer soss eppes.
Why did you not tell me in advance?	Firwat hutt Dir mir net am Viraus gesot?
Tom does not know he should not park there.	Den Tom weess net, datt hien net do soll parken.
Tom was not alone in the kitchen.	Den Tom war net eleng an der Kichen.
I suspect Tom and Maria are in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria zu Boston sinn.
Tom examined the contents of the box.	Den Tom huet den Inhalt vun der Këscht ënnersicht.
Stop overreacting.	Halt op ze iwwerreagéieren.
"Hate your name Tom?" 	"Hass Ären Numm Tom?"
"No, it's John."	"Nee, et ass den John."
Tom certainly knows a lot of French.	Den Tom kennt sécherlech vill Franséisch.
Tom returns to Boston.	Den Tom kënnt zréck op Boston.
How could you say yes without consulting me?	Wéi kéint Dir jo soen ouni mech ze konsultéieren?
His last resort is to go to his father for help.	Seng lescht Recours ass bei säi Papp fir Hëllef ze goen.
Tom said he thought he was the only one who knew what Mary wanted to do.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien deen eenzegen wier dee wousst wat d'Maria wollt maachen.
Leave the knife, Tom.	Loosst d'Messer, Tom.
I would have helped Tom with that.	Ech hätt dem Tom dat gehollef.
Tom had been married to Mary for three years.	Den Tom war dräi Joer mat der Maria bestuet.
"Will it rain in the afternoon?" 	"Gëtt et de Mëtteg reenen?"
"I certainly hope it happens."	"Ech hoffen sécher datt et geschitt."
Did you tell Tom what to say to Mary?	Hutt Dir dem Tom gesot wat hie soll Maria soen?
His mother will not agree that he should go there alone.	Seng Mamm wäert net zoustëmmen datt hien eleng dohinner geet.
I left my baby in her care and went shopping.	Ech hunn mäi Puppelchen an hirer Betreiung verlooss an sinn akafe gaang.
He will come with his wife, as is often the case with foreigners.	Hie wäert mat senger Fra kommen, wéi dat dacks bei Auslänner de Fall ass.
My brother says he is not afraid of the dark.	Mäi Brudder seet hien huet keng Angscht virun der Däischtert.
I can not remember when I came to your house.	Ech ka mech net erënneren wéi ech bei däi Haus kommen.
Tom was the last to arrive.	Den Tom war dee leschte fir ukomm.
Tom got in his car and started it.	Den Tom ass a säin Auto geklommen an huet en ugefaangen.
You have to cross the ocean to get to America.	Dir musst iwwer den Ozean kommen fir an Amerika ze kommen.
I'm tired of just sitting here and doing nothing.	Ech sinn midd just hei ze sëtzen an näischt ze maachen.
I really like Tom too.	Ech hunn den Tom och wierklech gär.
What's the real reason Tom does not want to do that?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net wëllt maachen?
You have suffered enough.	Dir hutt genuch gelidden.
Tom and Mary had a romantic dinner to celebrate the first anniversary of their life together.	Den Tom an d'Mary haten e romanteschen Iessen fir den éischten Anniversaire vun hirem Zesummeliewen ze feieren.
All I want to do is spend time with Tom.	Alles wat ech maache wëll ass Zäit mam Tom ze verbréngen.
I was walking along the crowded street when I suddenly heard a horrible scream.	Ech war laanscht déi voller Strooss gaangen, wéi ech op eemol e schreckleche Gejäiz héieren hunn.
Tom is a very closed-minded person.	Tom ass eng ganz zou-minded Persoun.
I do not think anyone thinks you're crazy.	Ech denken net datt iergendeen denkt datt Dir verréckt sidd.
Tom does not think Maria will be angry.	Den Tom mengt net datt d'Maria rosen wäert sinn.
I did not know I had broken my leg.	Ech wousst net datt ech mäi Been gebrach hätt.
Tom can read more than 100 pages per hour.	Den Tom ka méi wéi 100 Säiten pro Stonn liesen.
Tom died, not Mary.	Den Tom ass gestuerwen, net d'Maria.
Tom said he thought it would be better not to do that here.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser dat net hei ze maachen.
Tom seems very friendly.	Den Tom schéngt ganz frëndlech.
Tom no longer seems to be afraid to do that.	Den Tom schéngt net méi ze fäerten dat ze maachen.
I see you waving.	Ech gesinn dech wénken.
We forgot our raincoat.	Mir hunn eis Reenmantel vergiess.
Do you think Tom should do that?	Denkt Dir datt den Tom dat muss maachen?
Why are you and I not doing this together?	Firwat maachen du an ech dat net zesummen?
Your house is three times as big as mine.	Äert Haus ass dräimol sou grouss wéi mäin.
Someone told me that Tom now lives in Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom wunnt elo zu Boston.
I did not know that Tom was interested in doing this with us.	Ech wousst net datt den Tom interesséiert wier dat mat eis ze maachen.
I knew you were a model.	Ech hätt gewosst datt Dir e Modell wier.
Tom wanted to sell his car, but he could not find a buyer.	Den Tom wollt säin Auto verkafen, awer hie konnt kee Keefer fannen.
This author is critical of the mainstream media.	Dësen Auteur ass kritesch op d'Mainstream Medien.
It is difficult to reach with Japan in the production of cars.	Et ass schwéier mat Japan an der Produktioun vun Autoen z'erreechen.
Tom went to school on foot.	Den Tom ass zu Fouss an d'Schoul gaangen.
I had to wait until Tom woke up.	Ech hu misse waarden bis den Tom erwächt.
Do you ever swim with Tom?	Gitt Dir jeemools mam Tom schwammen?
Tom seems crazy.	Den Tom schéngt verréckt ze sinn.
Tom is not quite himself today.	Den Tom ass haut net ganz sech selwer.
I'd rather not call Tom. 	Ech géif léiwer den Tom net uruffen.
I'd rather write him an email.	Ech schreiwen him léiwer eng E-Mail.
Tom is almost blind.	Den Tom ass bal blann.
We did not fail.	Mir hunn net gescheitert.
Tom was in his room all day.	Den Tom war de ganzen Dag a sengem Zëmmer.
Tom will know soon enough.	Den Tom wäert dat geschwënn wëssen.
How many spare keys do you have for your car?	Wéi vill Ersatzschlësselen hutt Dir fir Ären Auto?
They all applauded his success.	Si hunn all säi Succès applaudéiert.
Tom owns a few acres of land.	Den Tom besëtzt e puer Hektar Land.
Tom told Mary I was skeptical.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech skeptesch wier.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that at home.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net erlaabt ass doheem ze maachen.
I do not care who cried.	Et ass mir egal wien gekrasch huet.
I did not know Tom would do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom turned on the coffee machine.	Den Tom huet de Kaffismaschinn ugeschloss.
I have to move on.	Ech muss weidergoen.
Cows are considered sacred by Hindus.	Kéi gi vun den Hindue als helleg ugesinn.
I'm sorry I could not see you when you came by today.	Et deet mir leed, datt ech dech net konnt gesinn wéi Dir haut laanscht komm sidd.
Tom started screaming obscenities.	Den Tom huet ugefaang Obszönitéiten ze jäizen.
This is a very tempting offer.	Dat ass eng ganz verlockend Offer.
This is not fair.	Dëst ass net gerecht.
I thought that movie was not very good.	Ech hu geduecht datt dee Film net ganz gutt wier.
I ask myself to death. 	Ech froe mech zum Doud.
Close the window.	Zoumaachen déi Fënster.
Tom wished he was back in Australia.	Den Tom huet gewënscht datt hien zréck an Australien wier.
Both Tom and Mary want to stay in Boston for another week.	Béid Tom a Mary wëllen nach eng Woch zu Boston bleiwen.
What could be more important than Tom's education?	Wat kéint méi wichteg sinn wéi dem Tom seng Ausbildung?
Salt helps keep food from decaying.	Salz hëlleft Liewensmëttel aus Zerfall ze erhaalen.
Tom and I have been together for almost three years.	Den Tom an ech si scho bal dräi Joer zesummen.
Tom is angry because Maria borrowed his laptop without asking.	Den Tom ass rosen well d'Maria säi Laptop ouni froen geléint huet.
Maybe Tom's not telling you everything.	Vläicht seet den Tom Iech net alles.
Tom has let go of many of his old paintings.	Den Tom huet vill vu sengen alen Biller lassgelooss.
I compromised with her to the point.	Ech hu mat hatt op de Punkt kompromittéiert.
During the Depression of the 1930s, many wealthy people lost everything in the stock market crash.	Wärend der Depressioun an den 1930er Joren hu vill räich Leit alles am Bourse Crash verluer.
Tom looked at the elevators.	Den Tom huet op d'Lifter gekuckt.
Tom thought the amulet would protect him from witches.	Den Tom huet geduecht datt den Amulett him virun Hexen schützt.
Tom was standing near the trophy box.	Den Tom stoung no bei der Trophykëscht.
I thought Tom would stay in Australia for a few weeks.	Ech hu geduecht datt den Tom e puer Wochen an Australien géif bleiwen.
Tom has a dubious reputation.	Den Tom huet en zweifelhafte Ruff.
Tom does not have the ability to do that.	Den Tom huet net d'Fäegkeet dat ze maachen.
Tom and I were not the only ones in the room.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg am Raum.
I think Tom is almost as big as Maria.	Ech mengen den Tom ass bal sou grouss wéi d'Maria.
I hear a rooster crowing.	Ech héieren en Hunn kräizen.
Do you have an extension cord that I can borrow?	Hutt Dir en Verlängerungskabel deen ech léine kéint?
I did not know that Tom was planning to go to Boston.	Ech wousst net datt den Tom plangt op Boston ze goen.
I suspect Tom is sleeping.	Ech de Verdacht, datt den Tom schléift.
Let's see how far we can go on a tank of gas.	Loosst eis kucken wéi wäit mir op engem Tank Gas kënne goen.
I do not see the relevance.	Ech gesinn d'Relevanz net.
Tom washed his face and hands.	Den Tom huet säi Gesiicht an d'Hänn gewäsch.
I know Tom and I can take care of ourselves when we try.	Ech kennen den Tom an ech kann eis selwer këmmeren wa mir probéieren.
I know Tom is not happy.	Ech weess den Tom ass net frou.
Tom gave Mary a stern look.	Den Tom huet dem Mary e strenge Bléck.
I expect to be the 20th.	Ech erwaarden datt ech den 20.
Didn't Tom promise he wouldn't do that?	Huet den Tom net versprach, datt hien dat net géif maachen?
Tom tried not to look worried.	Den Tom huet probéiert net besuergt ze kucken.
I have no idea where Tom went.	Ech hu keng Ahnung wou Tom goung.
The verdict can still be appealed.	D'Uerteel kann nach an Appell gemaach ginn.
The prince was transformed by magic into a tree.	De Prënz gouf duerch Magie an e Bam geännert.
I'm having no trouble convincing Tom to go with me to Boston.	Ech hu keng Schwieregkeeten den Tom ze iwwerzeegen mat mir op Boston ze goen.
This is the pair of gloves I bought in Boston.	Dëst ass d'Paar Handschuesch déi ech zu Boston kaaft hunn.
I wanted to taste you.	Ech wollt dech schmaachen.
I'm not doing anything today.	Ech maachen haut näischt.
Tom and Marie play tennis together every afternoon.	Den Tom an d'Marie spillen all Nomëtteg zesummen Tennis.
It was a mistake for me to confirm against Tom.	Et war e Feeler fir mech géint den Tom ze bestätegen.
Tom and Marie gave it to me.	Den Tom an d'Marie hunn mir dat ginn.
Tom is going on a ski trip next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend op eng Skirees.
It took me three hours to do that.	Et huet dräi Stonnen fir mech dat ze maachen.
I had several jobs while I was in college.	Ech hat verschidden Aarbechtsplazen wärend ech op der Uni war.
You're a lot faster than me, right?	Du bass vill méi séier wéi ech, oder?
I was not sure where to go.	Ech war net sécher wou ech soll goen.
Maybe you do not quite understand.	Vläicht versteet Dir net ganz.
What exactly did Tom tell Mary?	Wat genau huet den Tom dem Mary gesot?
Is Tom still in the cave?	Ass den Tom nach ëmmer an der Höhl?
I'm very greedy.	Ech si ganz giereg.
Tom said he wanted to eat the fish and chips.	Den Tom sot, hie wollt de Fësch a Chips iessen.
This cake also looks good. 	Dee Kuch gesäit och gutt aus.
Give me a little piece.	Gëff mir e klengt Stéck.
I know Tom Maria could do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat maache konnt.
I think someone stole all these things and planted them to blame me.	Ech denken, datt een all dës Saache geklaut huet an se gepflanzt huet fir mech schëlleg ze maachen.
She does not know where to look for him.	Si weess net wou se no him sicht.
We seem to have arrived a few minutes early.	Mir schéngen e puer Minutten fréi ukomm ze sinn.
You will quickly get used to Japanese food.	Dir wäert séier un japanesch Iessen gewinnt.
Tom is not interested in Maria.	Den Tom ass net un d'Maria interesséiert.
I used to spend a lot of time studying French.	Ech hu fréier vill Zäit verbruecht fir Franséisch ze studéieren.
It is not an insurmountable problem.	Et ass keen insurmountable Problem.
I'm looking for a gift for my mom.	Ech sichen e Kaddo fir meng Mamm.
Do not say I did not warn.	Sot net datt ech net gewarnt hunn.
You're really lucky, right?	Dir hutt wierklech Gléck, oder?
Tom fired a few rounds.	Den Tom huet e puer Ronnen ofgeschoss.
There is enough space for everyone.	Et gëtt genuch Plaz fir jiddereen.
Tom waits up and Doctor.	Den Tom waart op en Dokter.
Does Tom ask too many of us?	Freet den Tom ze vill vun eis?
I do not think I need your help to do that.	Ech denken net datt ech Är Hëllef brauch fir dat ze maachen.
You need to do this more carefully next time.	Dir musst dat d'nächst Kéier méi virsiichteg maachen.
You ran into Tom before, right?	Dir sidd den Tom virdru gerannt, oder?
Did you talk to Tom?	Hutt Dir an den Tom geschwat?
I know Tom is not much bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass net vill méi grouss wéi d'Maria.
The political systems of Britain and Japan have much in common.	Déi politesch Systemer vu Groussbritannien a Japan hu vill gemeinsam.
Do not let Tom place Mary.	Loosst den Tom d'Mary net plazéieren.
Tom already knows the answer to that question.	Den Tom weess schonn d'Äntwert op déi Fro.
I do not think we can do anything about it.	Ech mengen net, datt mer eppes dergéint maache kënnen.
Tom could do anything.	Den Tom konnt alles maachen.
You can not order me around.	Dir kënnt mech net bestellen ronderëm.
Do not do bad things.	Maacht keng béis Saachen.
I'll be here.	Ech wäert hei sinn.
I wish you had seen Tom run.	Ech wënschen Dir hätt den Tom gesinn lafen.
Tom picked up Maria.	Den Tom huet d'Maria opgefaang.
I knew Tom would not kiss Mary good night.	Ech wousst, datt den Tom d'Mary net gutt Nuecht géif kussen.
It's been over ten years since she last returned to her country.	Et ass iwwer zéng Joer zënter si fir d'lescht zréck an hiert Land gaangen ass.
Tom seems very interested in doing that.	Den Tom schéngt ganz interesséiert dat ze maachen.
I know I did not do that as you said.	Ech weess, datt ech dat net gemaach hunn wéi Dir gesot hutt.
Tom started dating Mary last year.	Tom ugefaang daten Mary lescht Joer.
Tom wanted to finish what he started.	Den Tom wollt fäerdeg maachen wat hien ugefaang huet.
That's not really true.	Dat stëmmt net wierklech.
I'm busy now, so I can not do that.	Ech sinn elo beschäftegt, also kann ech dat net maachen.
Tom told Mary that he thought John was not interested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net interesséiert wier.
I knocked on the door but no one came.	Ech hunn op d'Dier geschloen, awer kee koum.
The Japanese like to drink in a hot tub before bed.	D'Japaner si gär an engem Hot Tub virum Bett ze drénken.
I know Tom does.	Ech weess, datt den Tom dat mécht.
I think Tom slept all afternoon.	Ech mengen den Tom huet de ganzen Nomëtteg geschlof.
What is age? 	Wat ass Alter?
First you forget the name, then you forget the faces, then you forget to pull the zipper up, then you forget to pull it down.	Fir d'éischt vergiess een Nimm, dann vergiess een d'Gesiichter, dann vergiess een den Zipper erop ze zéien, dann vergiess een en erof ze zéien.
I know Tom does not know I should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net sollt maachen.
You did not tell Tom why you wanted him to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot firwat Dir wollt datt hien dat mécht, oder?
They insisted that Tom be there.	Si hunn insistéiert datt den Tom do wier.
I knew Tom would be waiting for us.	Ech wousst den Tom géif op eis waarden.
Is Tom possibly going to Boston with you?	Ass den Tom méiglecherweis mat Iech op Boston ze goen?
I hope Tom does not come back.	Ech hoffen den Tom kënnt net zréck.
I promised Tom I would go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech mat him op Boston géif goen.
Is Tom likely to go to Australia with you?	Ass den Tom wahrscheinlech mat Iech an Australien ze goen?
Does Tom know we want him to win?	Wësst den Tom datt mir wëllen datt hien gewënnt?
Tom wanted to answer.	Den Tom wollt äntweren.
I think Tom will talk to Mary about it.	Ech mengen den Tom wäert mat der Maria doriwwer schwätzen.
Tom was listening to an audiobook.	Den Tom huet en Audiobuch gelauschtert.
I want to know why you do that.	Ech wëll wëssen firwat Dir dat maacht.
The old man is always accompanied by his grandson.	Den ale Mann gëtt ëmmer vu sengem Enkel begleet.
Tom is pretty ugly.	Den Tom ass zimlech ellen.
Tom has been here for three days.	Den Tom war schonn dräi Deeg hei.
Tom is not a good person.	Den Tom ass keng gutt Persoun.
My hair looks better without highlights.	Meng Hoer kucken besser ouni Highlights.
Tom heard his phone.	Den Tom huet säin Telefon héieren.
I need to find out when we need to be there.	Ech muss erausfannen wéini mir do musse sinn.
Tom was too scared to do anything.	Den Tom war ze Angscht fir eppes ze maachen.
When's Tom coming back from Boston?	Wéini kënnt den Tom zréck vu Boston?
Tom has had a drinking problem for some time, but now he does not drink at all.	Den Tom hat schonn eng Zäitchen en Drénkproblem, awer elo drénkt hien guer net.
His opinion does not count.	Seng Meenung zielt net.
I'm not Mary's brother. 	Ech sinn net dem Mary säi Brudder.
I'm her friend.	Ech sinn hire Frënd.
Tom had everything he wanted.	Den Tom hat alles wat hie wollt.
Tom and I were very busy last week.	Den Tom an ech ware ganz beschäftegt lescht Woch.
Tom and I are waiting for you.	Den Tom an ech waarden op dech.
We all have to help Tom.	Mir mussen all dem Tom hëllefen.
Tom told Mary that he was afraid to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Angscht huet dat ze maachen.
Why did we not notice it before?	Firwat hu mir et net virdrun gemierkt?
Please do not forget your money.	Weg vergiesst net Är Suen.
Tom did this pretty much all day.	Den Tom huet dat zimlech de ganzen Dag gemaach.
I know it's true.	Ech weess datt et stëmmt.
I know Tom did not know why Mary did that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat gemaach huet.
You will not need this.	Dir wäert dat net brauchen.
Everything works well.	Alles funktionnéiert gutt.
Do you know Tom's address?	Wësst Dir dem Tom seng Adress?
Did you know that Tom plans to go to Boston with Mary?	Wousst Dir datt den Tom plangt mat der Mary op Boston ze goen?
Tom listened carefully to everything Mary said.	Den Tom huet virsiichteg op alles nogelauschtert wat d'Maria gesot huet.
Tom told me he left early.	Den Tom huet mir gesot datt hien fréi fort ass.
Even though she thought about something else, the ideas of death are back in her mind.	Och wa si iwwer eppes anescht geduecht huet, sinn d'Iddien vum Doud zréck an hir Gedanken.
I thought Tom would come to church with us, but he decided to stay home.	Ech hu geduecht datt den Tom mat eis an d'Kierch géif kommen, awer hien huet decidéiert doheem ze bleiwen.
Tom told me he saw you in the mall.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech am Akafszenter gesinn huet.
Tom was in time for the meeting.	Den Tom war an der Zäit fir d'Versammlung.
I did not think Tom would have time to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Zäit hätt dat ze maachen.
Who arrested Tom?	Wien huet den Tom festgeholl?
Storage space is not a priority.	Späicherplatz ass keng Prioritéit.
I text Tom and see what he does.	Ech SMSen den Tom a kucke wat hie mécht.
Tom was a great help to us.	Den Tom war eis eng grouss Hëllef.
Tom has no money.	Den Tom huet keng Suen.
How much liquid is used in a car?	Wéi vill Flëssegkeete ginn an engem Auto benotzt?
What is the distance from here to Boston?	Wat ass d'Distanz vun hei op Boston?
He expects to travel abroad next year.	Hien huet erwaart d'nächst Joer am Ausland ze reesen.
Do you not want to see the world?	Wëllt Dir d'Welt net gesinn?
This is not entirely coincidental.	Dëst ass net ganz zoufälleg.
You do not have to do that.	Dir musst dat eigentlech net maachen.
I have to make sure Tom arrives at school on time.	Ech soll suergen, datt den Tom pünktlech an d'Schoul kënnt.
The youngest teacher in our school is not that young.	De jéngste Schoulmeeschter an eiser Schoul ass net esou jonk.
Tom did not expect Mary to surprise him.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria him géif iwwerraschen.
Tom was mostly right.	Den Tom hat meeschtens Recht.
I'm the one who has to do the most work.	Ech sinn deen deen déi meescht Aarbecht muss maachen.
Tom said Mary was not really scared.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net wierklech Angscht huet.
Tom said you're busy.	Den Tom sot datt Dir beschäftegt sidd.
Tom shaped Mary.	Den Tom huet d'Maria geprägt.
I consulted Tom.	Ech hunn den Tom konsultéiert.
The weather is fine, and the sea is getting warmer.	D'Wieder ass gutt, an d'Mier gëtt méi waarm.
I can not believe what I'm just reading.	Ech kann net gleewen wat ech grad liesen.
I'll still do that.	Ech wäert dat nach maachen.
How much money did Tom offer you?	Wéi vill Suen huet den Tom Iech ugebueden?
I'm so glad you can come.	Ech si sou frou, datt Dir kënnt kommen.
As you have grown!	Wéi Dir gewuess sidd!
I do not think Tom will let me kiss him.	Ech denken net datt den Tom mech him kussen léisst.
You have to be careful not to get anyone in the way.	Dir musst virsiichteg sinn net iergendeen am Wee ze kommen.
What time do you leave your house in the morning?	Wéi Auer verloosst Dir moies Äert Haus?
Ask Tom if he really needs to do that now.	Frot den Tom ob hien dat elo wierklech muss maachen.
A riff.	Een rifft.
Tom turned off the TV.	Den Tom huet den Fernseh ausgeschalt.
I did not think I would do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat maache géif.
What is that flower?	Wat ass déi Blumm?
Of course, Tom does not like Maria very much.	Den Tom huet d'Maria selbstverständlech net ganz gär.
My teacher says I should not do that.	Mäi Schoulmeeschter seet, ech soll dat net maachen.
I'm wondering if Tom knew he had to do this or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat muss maachen oder net.
Tom never spoke to us.	Den Tom huet ni mat eis geschwat.
Tom said he left before Mary did.	Den Tom sot datt hien fortgaang ass ier d'Maria et gemaach huet.
I doubt that would make Tom angry.	Ech bezweifelen ob esou eppes den Tom rosen géif maachen.
Your pants are torn off.	Är Hosen sinn ofgerappt.
Tom was the one who told me how to do that.	Den Tom war deen dee mir gesot huet wéi ech dat maachen.
Tom told me he was here at 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien ëm 2:30 hei wier.
Tom is wearing clean clothes.	Den Tom huet propper Kleeder un.
I know Tom would not do that again.	Ech weess, datt den Tom dat net erëm géif maachen.
Tom knew who the Mugger was.	Den Tom wousst wien de Mugger war.
That does not sound particularly reassuring.	Dat kléngt net besonnesch berouegend.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you want to eat for dinner.	wat Dir fir Iessen iessen wëllt.
Tom said he knew Mary did not have to do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net misst maachen.
Tom said he thought there was a chance Maria would do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier eng Chance datt d'Maria dat géif maachen.
Tom took everything too seriously.	Den Tom huet alles ze eescht geholl.
Tom and Marie are gone.	Den Tom an d'Marie sinn fort.
I'm close to the train station.	Ech sinn no bei der Gare.
The driver of the car that ran into the wall was a blond woman.	De Chauffeur vum Auto, deen an d'Mauer gerannt war, war eng blond Fra.
Tom is about to leave.	Den Tom ass amgaang ze verloossen.
How long will it take you to get out of here?	Wéi laang dauert et fir Iech vun hei ze kommen?
Did you know that there was a convenience store in the basement of this building?	Wousst Dir datt et e Komfortgeschäft am Keller vun dësem Gebai war?
Even Tom himself does not think he will get the job.	Och den Tom selwer mengt net, datt hien den Job kritt.
I thought we agreed that you should study harder.	Ech hu geduecht datt mir eis eens waren datt Dir méi haart studéiere géift.
Are you sure you do not want to consider another option?	Sidd Dir sécher datt Dir keng aner Optioun betruechte wëllt?
Tom was sentenced to life in prison without the possibility of parole.	Den Tom gouf zum Liewen am Prisong veruerteelt ouni d'Méiglechkeet vu Parole.
Tom is probably stranded somewhere.	Den Tom ass wahrscheinlech iergendwou gestrand.
Tom was one of the people who helped us.	Den Tom war ee vun de Leit, déi eis gehollef hunn.
I am afraid.	Ech fäerten.
You have no idea what to do, right?	Dir hutt keng Ahnung wat ze maachen, oder?
My children do not speak French yet.	Meng Kanner schwätzen nach net Franséisch.
Tom did not know that Mary had to do this yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gëschter misst maachen.
That's not something we usually talk about.	Dat ass net eppes iwwer mir normalerweis schwätzen.
Tom said he was looking forward to seeing Mary.	Den Tom sot, hie freet sech op d'Maria ze gesinn.
I think everything is fine for the moment.	Ech mengen, datt alles gutt ass fir de Moment.
Let me show you how Tom does it.	Loosst mech Iech weisen wéi den Tom dat mécht.
Tom died on Monday of a heart attack.	Den Tom ass um Méindeg un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
I do not think that is the right call.	Ech mengen net datt dat dee richtege Ruff ass.
You are with friends.	Dir sidd mat Frënn.
Tom will not stop Mary from doing this.	Den Tom wäert d'Maria net dovun ofhalen.
I'm not hungry right now.	Ech sinn elo net hongereg.
The girl was laughed at by all her classmates.	D'Meedche gouf vun all hire Klassekomeroden ausgelaacht.
I think you need to cook this meat a little longer.	Ech mengen Dir musst dëst Fleesch e bësse méi laang kachen.
"Have you really ever done that?" 	"Hutt Dir dat wierklech jeemools gemaach?"
"Yeah, actually I have."	"Jo, tatsächlech hunn ech."
I knew Tom had agreed to do that.	Ech wousst, datt den Tom ausgemaach hat dat ze maachen.
I was not prepared for what happened.	Ech war net bereet op dat wat geschitt ass.
Tom is pretty well known, right?	Den Tom ass zimlech bekannt, oder?
Tom bought a scarf for his mother.	Den Tom huet e Schal fir seng Mamm kaaft.
We need to make sure Tom does that.	Mir musse sécherstellen datt den Tom dat mécht.
You are much bigger than you used to be.	Dir sidd vill méi grouss wéi Dir fréier war.
Can you show me how to tie a tie?	Kënnt Dir mir weisen wéi een eng Krawatt bannen?
I actually went through a similar situation.	Ech hunn eigentlech duerch eng ähnlech Situatioun ginn.
I've already told Tom Mary that.	Ech hunn dem Tom Mary dat scho gesot.
After being invited, Tom and Marie felt obligated to leave.	Nodeems si invitéiert goufen, hu sech den Tom an d'Marie verflicht gefillt ze goen.
Tom said Mary was stupid.	Den Tom sot, datt d'Maria domm wier.
Maybe you did not give that to Tom.	Vläicht hätt Dir dat net dem Tom dat ginn.
I sent Tom money.	Ech hätt dem Tom Sue geschéckt.
We thought you were going to Boston already.	Mir hu geduecht datt Dir schonn op Boston gaang sidd.
Tom and Maria are both angry.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid rosen.
Tom was the star of the football team.	Den Tom war de Stär vun der Futtballséquipe.
I'm been gone too long.	Ech sinn ze laang fort.
Tom ate apricots.	Den Tom huet Aprikosen giess.
Tom will not contact you.	Den Tom wäert Iech net kontaktéieren.
Who plays the piano?	Wien spillt de Piano?
The situation led to violence.	D'Situatioun huet zu Gewalt gefouert.
I went home with Mary.	Ech sinn mam Mary heem gaang.
I asked Tom if he would like to study French.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie gär Franséisch studéiert.
Tom was not sad.	Den Tom war net traureg.
I'm sorry I lied to you before.	Et deet mir leed, datt ech Iech virdru gelunn hunn.
Tom saw his parents arguing.	Den Tom huet seng Elteren gesinn streiden.
I always got up early when I was a student.	Ech sinn ëmmer fréi opgestan wéi ech Student war.
I will definitely choose Tom.	Ech wäert definitiv den Tom wielen.
Tom agreed to babysit for us on Monday.	Den Tom huet zougestëmmt fir eis e Méindeg ze babysitten.
Find out what happened to Tom.	Fannt eraus wat mam Tom geschitt ass.
You will probably lose some weight if you follow this diet.	Dir wäert wahrscheinlech e bësse Gewiicht verléieren wann Dir dës Diät befollegt.
His lectures are very long.	Seng Virliesunge si ganz laang.
Would you say you are flexible?	Géif Dir soen datt Dir flexibel sidd?
I can not get over it.	Ech kommen net drop.
Tom has no idea where Mary did this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat gemaach huet.
I had to wait twenty minutes for the next bus.	Ech hu missen zwanzeg Minutte fir den nächste Bus waarden.
Tom and Mary plan to stay in Boston until Monday.	Den Tom an d'Mary plangen bis e Méindeg zu Boston ze bleiwen.
I'm surprised Tom gave Mary all the money she asked for.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom dem Mary all d'Suen ginn huet, déi si gefrot huet.
I can not allow that.	Ech kann dat net zouloossen.
Tom has been my boss for three years.	Den Tom ass meng Chef fir dräi Joer.
Do not tell me how I drive.	Sot mir net wéi ech fueren.
Give me some specifics.	Gëff mir e puer Spezifizitéiten.
Tom speaks better French than I do.	Den Tom schwätzt besser Franséisch wéi ech.
I need you to find Tom.	Ech brauch dech fir den Tom ze fannen.
We know it will be difficult.	Mir wëssen et wäert schwéier sinn.
Tom admitted that he did what we asked him not to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat mir him gefrot hunn net ze maachen.
Tom is a good volleyball player.	Den Tom ass e gudde Volleyballspiller.
We need a rescue plan.	Mir brauchen e Rettungsplang.
I do not really like that.	Ech maachen dat net wierklech gär.
Let me sew that button for you.	Loosst mech dee Knäppchen fir Iech nähen.
Tom does not seem to be as involved as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou involvéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm surprised you did not know Tom was in the hospital.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom am Spidol war.
I was not aware that Tom did not need to do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net brauch ze maachen.
This fabric is unusually absorbent.	Dëse Stoff ass ongewéinlech absorbéierend.
What do you want to buy for Tom?	Wat wëllt Dir fir den Tom kafen?
Tom said he does not.	Den Tom sot, hie mécht dat net.
Tom told Mary she could sit on his lap.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si op sengem Schouss sëtze kéint.
Tom tried to get Maria's attention.	Den Tom huet probéiert d'Maria opmierksam ze maachen.
I told you, but you did not listen.	Ech hunn Iech gesot, awer Dir hutt net nogelauschtert.
Do you really think Mary is beautiful?	Denkt Dir wierklech datt d'Maria schéin ass?
Even though many women shave their legs, Mary does not.	Och wa vill Fraen hir Been raséieren, mécht d'Maria dat net.
When I last saw him, he was still a child.	Wéi ech hien d'lescht gesinn hunn, war hien nach e Kand.
Tom said he thought that was a good idea.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat eng gutt Iddi wier.
Tom lives on the west side of Boston.	Den Tom wunnt op der Westsäit vu Boston.
The brake pedal stops.	D'Bremspedal stécht.
There are few legal restrictions on the sale of firearms in the United States	Et gi wéineg legal Aschränkungen op de Verkaf vu Feierwaffen an den USA
Both Tom and I were in Boston last week.	Souwuel den Tom an ech waren lescht Woch zu Boston.
Tom probably rode his bike by himself.	Den Tom ass wuel alleng mam Vëlo gaangen.
Tom can not stand it anymore.	Den Tom kann dat net méi ausgoen.
I want to know if you talked to Tom.	Ech wëll wëssen ob Dir mam Tom geschwat hutt.
I'm going to find out what's going on.	Ech ginn erauszefannen wat lass ass.
Tom wondered if Maria should do that.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria dat misst maachen.
Where did Mary buy this nail polish?	Wou huet d'Maria dësen Nagellack kaaft?
I do not have a TV in my place.	Ech hu keen Fernseh bei menger Plaz.
Tom and Maria decorated their house for Christmas.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Haus fir Chrëschtdag dekoréiert.
Tom asked Mary if she would like to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si et géif gären dat maachen.
It was Tom who told me what had happened.	Et war den Tom dee mir gesot huet wat geschitt ass.
Tom said Mary was amused by what was going on.	Den Tom sot datt d'Maria amuséiert war wat lass war.
The price of petrol is so high that we can not buy a big car.	De Benzinpräis ass sou héich, datt mir kee groussen Auto kafe kënnen.
Tom will not argue.	Den Tom wäert net streiden.
Tom was in my way.	Den Tom war a mengem Wee.
Tom has to do whatever they tell him to do.	Den Tom muss alles maachen wat se him soen.
How dare you say such things about Tom!	Wéi getraut Dir esou Saachen iwwer den Tom ze soen!
I had trouble getting Tom to do that.	Ech hat Problemer fir den Tom dat ze maachen.
Tom said he would allow us to do that.	Den Tom sot, hie géif eis dat erlaben.
I do not want to stay more than three days in Boston.	Ech wëll net méi wéi dräi Deeg zu Boston bleiwen.
Tom decided to give up trying to do that.	Den Tom huet decidéiert opginn ze probéieren dat ze maachen.
Tom has not yet been convicted.	Den Tom ass nach net veruerteelt ginn.
Why do not you talk to Tom?	Firwat schwätzt Dir et net mam Tom?
Tom thought he would not do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net eleng maache géif.
Tom would like to know how Mary did that.	Den Tom géif gären wëssen, wéi d'Marie dat gemaach huet.
Not long ago, we heard a father say in the presence of his extended family, "I do not want any of my boys to be lawyers."	Net viru laanger Zäit hu mir e Papp héieren a Präsenz vu senger grousser Famill soen: "Ech wëll kee vu menge Jongen Affekote sinn."
I want to know when you do that.	Ech wëll wëssen, wéini Dir dat maacht.
Tom tells a lot of jokes.	Den Tom erzielt vill Witzer.
Tom's kind of standoffish, is he?	Den Tom ass eng Aart vu Standoffish, ass hien net?
This custom is followed in most households.	Dëse Brauch gëtt an de meeschte Stéit gefollegt.
I'm waiting for you to write the letter.	Ech waarden bis Dir de Bréif geschriwwen hutt.
I could not find the word in the dictionary.	Ech konnt d'Wuert net am Wierderbuch fannen.
Tom must be found.	Den Tom muss fonnt ginn.
Tom does not want to work here anymore.	Den Tom wëll hei net méi schaffen.
If you take everything into account, his behavior can be excused.	Wann Dir alles berücksichtegt, kann säi Verhalen entschëllegt ginn.
It's not easy to always be honest.	Et ass net einfach ëmmer éierlech ze sinn.
I generally do not like documentaries.	Ech hunn allgemeng net gär Dokumentairen.
I do not think Tom will be ready.	Ech denken net datt den Tom bereet wäert sinn.
I'm writing a song.	Ech schreiwen e Lidd.
Tom became very angry when he found out what Maria was doing.	Den Tom gouf ganz rosen wéi hien erausfonnt huet wat d'Maria gemaach huet.
It's obvious that Tom does not like Maria very much.	Et ass evident datt den Tom d'Maria net ganz gär huet.
We have some unlocked businesses to attend.	Mir hunn e puer ongeschloss Geschäft fir matzemaachen.
Put on your blue dress.	Maacht Äre bloe Kleed un.
Lobsters are crustaceans.	Hummer si Krustaceaen.
Tom says he will sign up for a French course.	Den Tom seet, hie wäert sech fir eng franséisch Cours umellen.
Tom wanted to handle that himself.	Den Tom wollt dat selwer handhaben.
Let's start at 2.30 pm.	Lass geet et ëm 14.30 Auer.
Tom spent the whole afternoon with Mary.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg mat der Maria verbruecht.
Tom said he thinks Mary can do it.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat maache kann.
I thought you knew what was going on.	Ech hu geduecht datt Dir wousst wat lass war.
I did not buy it because I did not want it.	Ech hunn et net kaaft well ech et net wollt.
Do not wash the baby with bath water.	Gitt de Puppelchen net mam Bad Waasser eraus.
You can not hate the guy.	Dir kënnt de Guy net haassen.
I'm helping Tom.	Ech hëllefen dem Tom.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
go out and find out what's going on.	eraus a gitt eraus wat geschitt.
I know Tom takes care of Maria.	Ech weess den Tom këmmert sech ëm d'Maria.
There seems to be no way out of here.	Et schéngt kee Wee aus hei ze ginn.
I do not want to hear any other complaints about you.	Ech wëll keng aner Plainte iwwer Iech héieren.
I trust Tom.	Ech vertrauen op den Tom.
Show me today's paper.	Weist mir de Pabeier vun haut.
I'm sure you could do that if you try.	Ech sécher Dir kéint dat maachen wann Dir probéiert.
Tom has already been told about the problem.	Den Tom ass schonn iwwer de Problem gesot ginn.
You've been in an accident, but you'll be fine.	Dir sidd an engem Accident gewiescht, awer Dir wäert gutt sinn.
Tom went back to bed.	Den Tom ass zréck an d'Bett gaang.
Tom burned the letter.	Den Tom huet de Bréif verbrannt.
I found out why the machine does not work.	Ech hunn erausfonnt firwat d'Maschinn net funktionnéiert.
Tom is not really ready to do that.	Den Tom ass net wierklech bereet dat ze maachen.
Tom is currently a resident of Boston.	Den Tom ass de Moment en Awunner vu Boston.
I did not notice that Tom was married to Mary.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom mam Mary bestuet war.
Crying does not bring your parents back.	Kräischen bréngt Är Elteren net zréck.
Tom told me he would win.	Den Tom sot mir, hie géif gewannen.
Tom reads Chinese.	Den Tom liest Chinesesch.
Do you think there's a chance Tom will come?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom kënnt kommen?
We bought a grand piano that took up half of our living room.	Mir hunn e Grand Piano kaaft deen d'Halschent vun eisem Wunnzëmmer opgeholl huet.
Tom did not commit the crimes he was accused of.	Den Tom huet d'Verbriechen net begaang, vun deenen hie virgeworf gouf.
Tom was not rowing.	Tom war net rudderen.
It's not worth it.	Et ass et net wäert.
Tom said he thought he could buy what he needed for $ 300.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint kafen, wat hie fir $ 300 brauch.
It must have been hard for Tom to do that.	Et muss fir den Tom schwéier gewiescht sinn dat ze maachen.
Tom did not want to work in Boston.	Den Tom wollt net zu Boston schaffen.
Everyone except Tom knew he did not need to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net brauch an Australien ze goen.
Tom did not tell Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat geschitt.
Do not call me Lord.	Rufft mech net Här.
Tom seemed reluctant to admit it.	Den Tom schénge sech zréckzeginn et zouzeginn.
The food is spoiled due to the heat.	D'Iessen ass verduerwe wéinst der Hëtzt.
Tom's trial is set to begin on October 20.	Dem Tom säi Prozess soll den 20. Oktober ufänken.
I did not see Tom for a year.	Ech hunn den Tom fir ee Joer net gesinn.
I think Tom is arrogant.	Ech mengen den Tom ass arrogant.
I seem to have misplaced my keys.	Ech schéngen meng Schlësselen falsch placéiert ze hunn.
I wanted to meet Tom after school.	Ech wollt den Tom mech no der Schoul begéinen.
You're a football player, right?	Dir sidd e Fussballspiller, oder?
I'm almost certain this is not the case.	Ech si bal sécher datt dat net de Fall ass.
Tom started playing rugby three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer ugefaang Rugby ze spillen.
Tom remarried.	Den Tom huet sech erëm bestuet.
Tom seems convinced that he has to do this.	Den Tom schéngt iwwerzeegt ze sinn datt hien dat muss maachen.
I'm being harassed by Tom.	Ech gi vum Tom belästegt.
We can not do this without you.	Mir kënnen dat net ouni Iech maachen.
Tom said that Mary thought John would allow this on his own.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng erlaabt wier.
Tom had prepared his answer.	Den Tom hat seng Äntwert virbereet.
I saw Tom laugh.	Ech hunn den Tom gesinn laachen.
I did not read "War and Peace" either.	"Krich a Fridden" hunn ech och net gelies.
So what's your problem?	Wat ass dann Äre Problem?
Tom laughed and Maria laughed.	Den Tom huet gelaacht an d'Maria huet gelaacht.
Tom said he was too young to vote.	Den Tom sot, hien wier ze jonk fir ze wielen.
I'll see if it never happens again.	Ech wäert kucken, datt et ni méi geschitt.
"Did it hurt when you fell?" 	"Huet et verletzt wann Dir gefall sidd?"
"You bet."	"Dir wetten."
The teacher clapped her staff on the wooden desk, and it was dead still.	D'Enseignant huet hire Staang op den hëlzenen Schreifdësch geklappt, an et war dout Still.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hien dat kéint maachen.
I was afraid I might be attacked.	Ech hat Angscht datt ech kéint iwwerfalen ginn.
Even though Natto smells awful, it's delicious.	Och wann Natto schrecklech richt, ass et lecker.
Tom is reserved.	Den Tom ass reservéiert.
I do not have time to fully discuss the issue with Tom.	Ech hu keng Zäit de Problem voll mam Tom ze diskutéieren.
Which player does Tom like?	Wéi eng Spiller huet den Tom gär?
I did not think Tom would be surprised.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier.
I left my wallet at home that particular day.	Ech hunn dee bestëmmten Dag mäi Portemonnaie doheem gelooss.
Tom will never stop loving Mary.	Den Tom wäert ni ophalen Mary gär ze hunn.
What did your friend give you for your birthday?	Wat huet Äre Frënd Iech fir Ären Anniversaire ginn?
Tom says he can not come.	Den Tom seet datt hien net kënnt.
I thought you were waiting for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir op den Tom waart.
I can not tell you what I know.	Ech kann Iech net soen wat ech weess.
Tom and I take a walk in the park together every morning.	Den Tom an ech maachen all Moien zesummen e Spazéiergang am Park.
My sister-in-law is visiting us this weekend.	Meng Schwoer besichen eis dëse Weekend.
I'm sure it happened.	Ech weess sécher datt et geschitt ass.
Tom will be here all night.	Den Tom wäert déi ganz Nuecht hei sinn.
We had to keep a lawyer.	Mir hu missen en Affekot behalen.
Tom told Mary he did not want her to go to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wollt datt hatt op Boston géif goen.
He jumped into the water without taking off his clothes.	Hien ass an d'Waasser gesprongen ouni seng Kleeder ewechzehuelen.
Tom told Mary that he thought John was beautiful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier schéin.
I hope I did not drive your evening crazy.	Ech hoffen, datt ech Ären Owend net verréckt hunn.
Tom showed significant presence of mind.	Den Tom huet bedeitend Präsenz vum Geescht gewisen.
I'll do what I did before.	Ech wäert maachen wat ech scho gemaach hätt.
I wonder why Tom could not find a job.	Ech froe mech firwat den Tom keng Aarbecht konnt fannen.
I think Tom is harmless.	Ech mengen den Tom ass harmlos.
Maybe he's dead.	Vläicht ass hien dout.
I do not want to join the kind of club that accepts people like me as a member.	Ech wëll net bei der Aart vun engem Club bäitrieden, dee Leit wéi ech als Member akzeptéiert.
Do you want to open the window and release this dusty space?	Wëllt Dir d'Fënster opmaachen an dëse stëpse Raum ausléisen?
I mean, I'll fix it myself.	Ech mengen, ech wäert et selwer fixéieren.
I avoid Tom.	Ech vermeiden den Tom.
Are you sure you do not want me to help you do the laundry?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech Iech hëllefen d'Wäsch ze maachen?
Tom tested positive for steroids.	Den Tom huet positiv fir Steroiden getest.
I'm convinced Tom can not do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat net kann.
Sleep is no less essential to one's health than eating.	Schlof ass net manner wesentlech fir seng Gesondheet wéi Iessen.
It's very cute.	Et ass ganz léif.
Tom said he thought Mary would win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif gewannen.
That was enough to scare everyone.	Dat war genuch fir jidderengem Angscht ze maachen.
Tell me when the next meeting will be held.	Sot mir wéini déi nächst Versammlung ofgehale gëtt.
Tom is doing the job you refused to do.	Den Tom mécht d'Aarbecht déi Dir refuséiert hutt ze maachen.
I got the wrong one here.	Ech hunn déi falsch hei.
You must be home by nine o'clock.	Dir musst bis néng Auer doheem sinn.
Tom says I should not do that.	Den Tom seet, ech sollt dat net maachen.
I can not play the bombs well.	Ech kann d'Bomme net gutt spillen.
Tom said he will help me get everything I need.	Den Tom sot, hie wäert mir hëllefen alles ze kréien wat ech brauch.
Tom will stay with you in your room.	Den Tom wäert bei Iech an Ärem Zëmmer bleiwen.
Tom does not want to go to church.	Den Tom wëll net an d'Kierch goen.
He is photogenic.	Hien ass fotogen.
Tom promised Mary he would not say anything about what happened.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif näischt soen iwwer dat wat geschitt ass.
Tom wanted to come here tomorrow.	Den Tom wollt muer heihinner kommen.
Tom said he did not want to do that again.	Den Tom sot, hie wëll dat net nach eng Kéier maachen.
I will not work for free.	Ech wäert net gratis schaffen.
Tom did many things he would not normally do in order to survive.	Den Tom huet vill Saachen gemaach, déi hien normalerweis net géif maachen fir ze iwwerliewen.
Neither Tom nor Maria were asked to leave.	Weder den Tom nach d'Maria gouf gefrot fir ze verloossen.
Tom said he was hungry.	Den Tom huet gesot datt hien hongereg ass.
I'm talking about Australia now.	Ech schwätzen elo vun Australien.
Tom would not have done that.	Den Tom hätt dat net esou gemaach.
French is the only foreign language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi ech schwätzen kann.
Tom was not finished, but Mary was.	Den Tom war net fäerdeg, awer d'Maria war.
Tom is at the head of his French class.	Den Tom steet un der Spëtzt vu senger franséischer Klass.
I won the scholarship.	Ech hunn de Stipendium gewonnen.
I think it's time for me to get involved in the fight.	Ech mengen et ass Zäit fir mech an de Kampf matzemaachen.
That is not the same thing.	Dat ass net datselwecht.
The train station is not far from here.	D'Gare ass net wäit vun hei ewech.
I think Tom should stay here.	Ech mengen den Tom soll hei bleiwen.
Everyone here knows that Tom is in Australia.	Jiddereen hei weess datt den Tom an Australien ass.
Encourage w.e.g. 	Encouragéiert w.e.g.
Tom to do that.	den Tom dat ze maachen.
That would not happen today.	Dat géif haut net geschéien.
We're closer than we ever were.	Mir si méi no wéi mir jeemools waren.
Neither Tom nor Maria wanted to come with us.	Weder den Tom nach d'Maria wollte mat eis kommen.
Tom went to the campsite.	Den Tom ass op de Camping gaangen.
Tom said that was not the case.	Den Tom sot, dat wier net esou.
I did not know that Tom and Maria were still in prison.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria nach am Prisong waren.
I decided to do that this morning.	Ech hunn decidéiert dat de Moien ze maachen.
That's not all I have to do.	Dat ass net alles wat ech misse maachen.
Tom is older than me.	Den Tom ass méi al wéi ech.
Tom is the only one here who was in Boston.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen zu Boston war.
I'm wondering if it's dangerous to do that here.	Ech froe mech ob et geféierlech ass dat hei ze maachen.
I'm not flexible enough to sit in the lotus position.	Ech sinn net flexibel genuch fir an der Lotuspositioun ze sëtzen.
They missed nothing.	Si hunn näischt verpasst.
There has been a change of plans.	Et ass eng Ännerung vu Pläng ginn.
Tom waited for Maria to start.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir unzefänken.
Tom was a strong, fast runner at the time.	Den Tom war deemools e staarken, séiere Leefer.
Tom said he knew he could do it alone.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt hie kéint dat eleng maachen.
Tom said he would like to know why you did that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom cleared the driveway of the snow.	Den Tom huet d'Opfahrt vum Schnéi geläscht.
W.e.g. 	W.e.g.
do not disturb me now.	stéiert mech elo net.
I'm going through changes.	Ech ginn duerch Ännerungen.
You cut my hair too short.	Du hues meng Hoer ze kuerz geschnidden.
I know Tom wants you to do that.	Ech weess datt den Tom wëll datt Dir dat maacht.
I think Tom might have been intoxicated.	Ech denken, datt den Tom vläicht alkoholiséiert war.
Tom told Mary she had to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot, si muss fort goen.
Shakespeare, whose plays are world-famous, lived four hundred years ago.	De Shakespeare, deem seng Theaterstécker weltberühmt sinn, huet viru véierhonnert Joer gelieft.
Just tell me what Tom has to do with it?	Sot mir just wat den Tom domat ze dinn huet?
Tom lives in a bigger apartment than mine.	Den Tom wunnt an engem méi groussen Appartement wéi mäin.
I've been shot twice already.	Ech sinn schonn zweemol erschoss ginn.
Could it have been Tom who told Mary that?	Konnt et den Tom gewiescht sinn, deen dem Mary dat gesot huet?
Do not think that you can get rid of this.	Denkt net datt Dir dëst ewechkënnt.
Tom looked in the fridge, hoping to find something to eat.	Den Tom huet an de Frigo gekuckt, an der Hoffnung eppes z'iessen ze fannen.
Tom said he planned to stay home all day.	Den Tom sot, hie wier geplangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
You better stay out of my room.	Dir sollt besser aus mengem Zëmmer bleiwen.
I can not find the dust. 	Ech kann de Stëbs net fannen.
Where did you put them?	Wou hues du se gesat?
Have you met Tom yet?	Hutt Dir den Tom nach begéint?
Tom's dog was found dead.	Dem Tom säin Hond huet en dout fonnt.
Tom went back to his apartment.	Den Tom ass zréck a säin Appartement gaangen.
Tom wanted to know why Mary was not allowed to do that.	Den Tom wollt wëssen, firwat d'Maria dat net dierf maachen.
Tom treats it well.	Den Tom behandelt et gutt.
Tom was pretty frustrated.	Den Tom war zimlech frustréiert.
Tom seems convinced.	Den Tom schéngt iwwerzeegt.
He is the greatest architect who ever lived.	Hien ass dee gréissten Architekt deen jeemools gelieft huet.
Tom has not figured it out yet.	Den Tom huet et nach net erausfonnt.
I could not think of anything I wanted more.	Ech konnt net un eppes denken wat ech méi gär hätt.
Mary told Tom that she planned to have lunch at home.	D'Mary huet dem Tom gesot datt si virgesinn huet Mëttegiessen doheem ze iessen.
Why does Tom not have to pay anything?	Firwat muss den Tom näischt bezuelen?
Tom will probably never forget what we did to him.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni vergiessen wat mir him gemaach hunn.
Are you not angry now?	Sidd Dir elo net rosen?
Tom was surprised.	Den Tom gouf iwwerrascht.
You look at how you lost weight.	Dir kuckt wéi Dir Gewiicht verluer hutt.
I'm sure Tom would not be offended.	Ech si sécher den Tom géif net beleidegt ginn.
It's the shortest day of the year.	Et ass de kuerststen Dag vum Joer.
Tom said Mary would not eat with us tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria den Owend net mat eis iessen.
How long will it take to do that?	Wéi laang wäert et daueren fir dat ze maachen?
Nightlife is better in New York.	D'Nuetsliewen ass besser zu New York.
It's child's play.	Et ass Kannerspill.
I did not notice that either.	Dat ass mir och net opgefall.
I think you're awesome.	Ech mengen Dir sidd genial.
I'm going to the airport.	Ech ginn op de Fluchhafen.
The bride and groom watched as the ceremony ended.	D'Braut an de Schöpfung opgepasst wéi d'Zeremonie eriwwer ass.
Tom has a few things he needs to do this afternoon.	Den Tom huet e puer Saachen, déi hien de Mëtteg muss maachen.
You're even more naive than I thought.	Du bass nach méi naiv wéi ech geduecht hunn.
Tom would have called Maria if he had had her phone number.	Den Tom hätt d'Maria geruff wann hien hir Telefonsnummer gehat hätt.
You never like Tom, do you?	Dir hutt den Tom ni gär, oder?
That's very thoughtful.	Dat ass ganz nodenklech.
August 8th is Beard Day in Japan.	Den aachten August ass Baartdag a Japan.
School is over, we went for a swim.	D'Schoul ass eriwwer, mir sinn an der Schwämm gaang.
Prices have risen by 50% over the last ten years.	D'Präisser sinn an de leschten zéng Joer ëm 50 Prozent geklommen.
Tom had nothing to drink.	Den Tom hat näischt ze drénken.
I knew Tom would not do that for us.	Ech wousst, datt den Tom dat net fir eis géif maachen.
I was asked to sing a song.	Ech gouf gefrot fir e Lidd ze sangen.
It is dangerous to walk in the forest at night.	Et ass geféierlech nuets an de Bësch ze goen.
Do you have something to eat on your way home?	Hutt Dir eppes z'iessen op Ärem Heemwee?
Tom is already done.	Den Tom ass schonn ofgeschloss.
Tom reported that everything was fine.	Den Tom huet gemellt datt alles an der Rei war.
I do not smoke weeds.	Ech fëmmen net Onkraut.
I did not think Tom was upright.	Ech hunn net geduecht datt den Tom oprecht wier.
I'm not like most people.	Ech sinn net wéi déi meescht Leit.
I know Tom is a man who gets things done.	Ech weess datt den Tom e Mann ass dee Saache gemaach kritt.
The doctor told her she should take a rest.	Den Dokter huet hir gesot, si sollt e Rescht huelen.
It is not fair to blame your parents for your failure.	Et ass net gerecht Ären Elteren Ären Echec ze zouzeschreiwen.
There is no one else in the room.	Et ass keen aneren am Raum.
Tom really hates me for some reason.	Den Tom haasst mech wierklech aus iergendengem Grond.
He trains regularly with bodybuilding equipment.	Hien trainéiert regelméisseg mat Bodybuilding Ausrüstung.
If you add three to four, you get seven.	Wann Dir dräi bis véier bäidréit, kritt Dir siwen.
Tom is a contributing writer.	Den Tom ass e Mataarbechter Schrëftsteller.
Let me know when you're home.	Loosst mech wëssen wéini Dir doheem sidd.
Tom told Mary that John would not win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John net géif gewannen.
Tom was Mary's first manager.	Den Tom war dem Mary säin éischte Manager.
I have not eaten as many vegetables as you.	Ech hunn net esou vill Geméis giess wéi Dir.
Tom returned from the store without anything.	Den Tom ass ouni eppes aus dem Buttek zréckkomm.
Tom has never ridden before.	Den Tom ass nach ni gefuer.
Tom is not an art student.	Den Tom ass kee Konschtstudent.
What did you give Tom on his birthday?	Wat hues du dem Tom op sengem Gebuertsdag ginn?
Tom told me he did not like green peppers.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng gréng Peffer gär hätt.
You promised me you would take care of Tom.	Du hues mir versprach, du géifs ëm den Tom këmmeren.
I promised Tom we would help him.	Ech hunn dem Tom versprach, mir géifen him hëllefen.
Some Indians live in Japan.	Puer Indianer liewen a Japan.
Why was I not in the loop?	Firwat war ech net an der Loop?
I would like to know how Tom does that.	Ech wéilt gären wëssen wéi den Tom dat mécht.
I ate every cracker.	Ech hunn all Cracker giess.
Tom was afraid to go outside.	Den Tom war Angscht dobaussen ze goen.
We never cross the river without a boat.	Mir kommen ni iwwer de Floss ouni Boot.
Tom type does better than Mary.	Tom Typ besser wéi Mary mécht.
That book about Kabuki could be expensive.	Dat Buch iwwer Kabuki kéint deier sinn.
A coup attempt was carried out in July 2016 by a faction of the Turkish army.	E Putschversuch gouf am Juli 2016 vun enger Fraktioun vun der tierkescher Arméi gemaach.
Tom will be suspended.	Den Tom wäert suspendéiert ginn.
I can not do that for you.	Ech kann dat net fir Iech maachen.
Analgesics can be used when the pain is severe.	Analgetika kënne benotzt ginn wann de Schmerz schwéier ass.
Is not that what you want?	Ass dat net wat Dir wollt?
I know Tom's a scumbag.	Ech weess datt den Tom e Plooschter ass.
Tom would never allow that.	Den Tom géif dat ni erlaben.
Why is Tom still popular?	Firwat ass den Tom nach ëmmer populär?
The burglar tied my hands behind my back with a rope.	Den Abriecher huet meng Hänn hannert mengem Réck mat engem Seel gebonnen.
Are you not spending Valentine's Day with Tom?	Verbréngt Dir net Vältesdag mam Tom?
I knew Tom was unlikely to agree to do that.	Ech wousst datt den Tom onwahrscheinlech averstane wier dat ze maachen.
French is not easy for me.	Franséisch ass fir mech net einfach.
Tom saw something in the forest that scared him.	Den Tom huet eppes am Bësch gesinn, wat hien Angscht huet.
There's something going on, right?	Do leeft eppes, oder?
Tom thought Mary might not be required to do this alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
Would you read my essay correctly for me?	Géif Dir mäi Essay fir mech korrekt liesen?
I really do not want to buy anything.	Ech wëll wierklech näischt kafen.
I'm not the type to suck.	Ech sinn net déi Zort fir ze suckelen.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Do you speak english?	Schwätzt dir Englesch?
Tell me where Tom left off.	Sot mir wou den Tom fort ass.
Did you not know that Tom lives in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien wunnt?
Tom is unavailable.	Den Tom ass indisponéiert.
Tom does not have to go unless he wants to.	Den Tom muss net goen ausser hie wëll.
Tom said Mary was done with that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fäerdeg ass.
The courts will decide.	D'Geriichter wäerten entscheeden.
Tom's a smoker, right?	Den Tom ass e Fëmmert, oder?
You do not seem to be as competitive as Tom.	Du schéngs net esou kompetitiv ze sinn wéi den Tom.
How did you know that Tom was Mary's cousin?	Wéi wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Cousin war?
You need a special tool to do that.	Dir braucht e speziellen Tool fir dat ze maachen.
I want to spend some time with my daughter.	Ech wëll e bëssen Zäit mat menger Duechter verbréngen.
I did not think anyone saw us.	Ech hat net geduecht datt iergendeen eis gesinn huet.
Tom does not want to stay here.	Den Tom wëll net hei bleiwen.
There is an error here.	Et gëtt e Feeler hei.
Due to the dense fog, the road was difficult to see.	Wéinst dem dichten Niwwel war d'Strooss schwéier ze gesinn.
Tom told me he likes to swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär schwammen.
I'm glad you accepted my offer.	Ech si frou, datt Dir meng Offer ugeholl hutt.
I love comedies.	Ech léiwer Komedien.
Don't you think we should report it?	Mengt Dir net, mir sollten dat mellen?
Tom admitted to playing the red wine.	Den Tom huet zouginn, de roude Wäin ze spillen.
I love gardening.	Ech Léift Gaardenaarbecht.
They are so similar that I can not say what is what.	Si sinn esou ähnlech datt ech net kann soen wat ass wat.
Tom waited all day, but Mary never came.	Den Tom huet de ganzen Dag gewaart, awer d'Maria ass ni komm.
With whom did Tom actually do that?	Mat weem huet den Tom dat eigentlech gemaach?
Where's your motorcycle?	Wou ass Äre Moto?
Tom has no history of mental illness.	Den Tom huet keng Geschicht vun enger mentaler Stéierung.
I have to buy laundry detergent.	Ech muss Wäschmëttel kafen.
The fracture was not as serious as we thought.	De Fraktur war net esou eescht wéi mir geduecht hunn.
The zip code here is 14080-000.	De Postcode hei ass 14080-000.
There are a lot of skunks around here.	Et gi vill Skunks hei ronderëm.
Tom recognized Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond erkannt.
Things are not as bad as Tom thinks.	D'Saachen sinn net sou schlecht wéi den Tom mengt.
Tom gave me some tips.	Den Tom huet mir e puer Tipps ginn.
That's my money.	Dat sinn meng Suen.
Tom wants me to stay.	Den Tom wëll ech bleiwen.
Tom was abducted by one of his family members.	Den Tom gouf vun engem vu senge Familljememberen entfouert.
I've seen some of his movies.	Ech hunn e puer vu senge Filmer gesinn.
We did not ask you to do this.	Mir hunn Iech net gefrot dëst ze maachen.
I think Tom should go to school yesterday.	Ech mengen den Tom sollt gëschter an d'Schoul goen.
Tom will probably agree.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'accord sinn.
I really did not want to play.	Ech wollt wierklech net spillen.
I never really took to learning French.	Ech hunn ni eescht geholl fir Franséisch ze léieren.
Tom can run faster than Maria.	Den Tom ka méi séier lafen wéi d'Maria.
Tom is trying to help you.	Den Tom probéiert Iech ze hëllefen.
Do not tell Tom where you live.	Sot dem Tom net wou Dir wunnt.
I know Tom still does that.	Ech weess den Tom mécht dat nach ëmmer.
The plane, Tom's, will land soon.	De Fliger, den Tom ass, wäert geschwënn landen.
Tom could not do what Mary asked him to do.	Den Tom konnt net maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Tom repeated the question.	Den Tom huet d'Fro widderholl.
He always tries to tell us something.	Hie probéiert eis ëmmer eppes ze soen.
Tom told me that he thought Mary was unjust.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongerecht gewiescht wier.
We did not know what to find, but we kept looking.	Mir woussten net wat mir géife fannen, mee mir hunn weider gesicht.
I'll sing you a lullaby.	Ech sangen Iech e Lullaby.
Tom's a nasty person, right?	Den Tom ass eng knaschteg Persoun, oder?
I was not surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war net iwwerrascht, datt den Tom net datselwecht muss maachen, wéi ech hu misse maachen.
The workers' demands were paid for overtime.	D'Fuerderunge vun den Aarbechter hu sech ëm Iwwerstonnen bezuelt.
You can not take any pictures in the theater without permission.	Dir kënnt keng Foto am Theater ouni Erlaabnis maachen.
What is there to fear?	Wat ass do ze fäerten?
Tom does not go home immediately.	Den Tom geet net direkt heem.
I hope Tom is not that faster than me.	Ech hoffen, datt den Tom dat net méi séier ass wéi ech.
Tom is not happy about it.	Den Tom ass net frou doriwwer.
Tom was not worried.	Den Tom war net besuergt.
Tom and I work together in the same company.	Den Tom an ech schaffen zesummen an der selwechter Firma.
The last time I spoke to Tom, he said he did not plan to go to Australia.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, huet hie gesot datt hien net plangt an Australien ze goen.
That's really impressive.	Dat ass wierklech beandrockend.
I can not swim as well as you can.	Ech kann net sou gutt schwammen wéi Dir kënnt.
Do you think there is a chance you can come?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir kënnt kommen?
If Tom Mary had not helped, she would not have survived.	Wann den Tom Mary net gehollef hätt, hätt si net iwwerlieft.
I seriously doubt Tom will be awake at this time of night.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht waakreg wäert sinn.
Congratulations to you two.	Ech gratuléieren iech zwee.
Tom announced his decision on Monday.	Den Tom huet seng Entscheedung e Méindeg ugekënnegt.
She does not listen to him.	Si lauschtert him net.
I'm the one who built this house.	Ech sinn deen deen dëst Haus gebaut huet.
Tom gave the hungry boy something to eat.	Den Tom huet dem hongerege Jong eppes ze iessen ginn.
I do not have to help Tom anymore.	Ech muss dem Tom net méi hëllefen.
I have to tell Tom what happened.	Ech muss dem Tom soen wat geschitt ass.
I still use the pen you gave me three years ago.	Ech benotzen nach ëmmer de Pen, deen Dir mir virun dräi Joer ginn hutt.
Tom will succeed.	Den Tom wäert Erfolleg hunn.
Why did you not tell Tom about me?	Firwat hutt Dir dem Tom net iwwer mech gesot?
I help Tom do this after dinner.	Ech hëllefen dem Tom dat nom Iessen ze maachen.
Tom will probably win first prize.	Tom wäert wahrscheinlech éischte Präis gewannen.
They would have done nothing.	Si hätten näischt gemaach.
Tom and Maria plan to meet in the botanical garden.	Den Tom an d'Maria hu geplangt sech am botanesche Gaart ze treffen.
Tom and Marie are both too drunk to drive. 	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ze gedronk fir ze fueren.
Can you drive them home?	Kënnt Dir se heem fueren?
You can not leave me like that.	Dir kënnt mech net esou verloossen.
Looks like Tom can not solve this problem.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dee Problem net léise kann.
The teacher did not allow the students to leave the lecture hall.	Den Enseignant huet de Studenten net erlaabt de Virtragssall ze verloossen.
Tom could not keep quiet.	Den Tom konnt net méi roueg bleiwen.
Tom never gave me a hard time.	Tom huet mech ni eng schwéier Zäit.
I'm too tired to jog out.	Ech sinn ze midd fir eraus ze joggen.
You're only half done.	Dir sidd nëmmen hallef fäerdeg.
We may never find Tom.	Mir fannen den Tom vläicht ni.
The museum had to close due to lack of funds.	De Musée huet wéinst Geldmangel missen zoumaachen.
I'm wondering if Tom ever works a Sunday.	Ech froe mech ob den Tom jeemools e Sonndeg schafft.
Tom paid for everything with cash.	Den Tom huet alles mat boer bezuelt.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
I had no idea you did not like Tom.	Ech hat keng Ahnung datt Dir den Tom net gär hätt.
He asked me if I could do him a favor.	Hien huet mech gefrot ob ech him eng Faveur maachen kéint.
They do not know what went wrong.	Si wëssen net wat falsch gaang ass.
I know I do not have long to live.	Ech weess, datt ech net laang ze liewen hunn.
I do not want to expel you.	Ech wëll dech net eraussetzen.
Tom told me he wanted to do that today.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat haut maache wollt.
You forgot the closing parenthesis.	Dir hutt d'Ofschlossparenthesis vergiess.
This campsite is closed.	Dëse Camping ass zou.
There's only one way to open this door, and that is from the inside.	Et gëtt nëmmen ee Wee fir dës Dier opzemaachen, an dat ass vu bannen.
Mount Everest is located in the Himalayas.	Mount Everest läit am Himalaya.
Tom's radio is broken.	Dem Tom säi Radio ass futti.
Tom and Marie both wanted to go to Australia with John.	Den Tom an d'Marie wollten allebéid mam John an Australien goen.
I had no chance to see that movie yet.	Ech hat nach keng Chance dee Film ze gesinn.
Tom is now in Boston.	Den Tom ass elo zu Boston.
Tom said he would never let you go.	Den Tom huet gesot datt hien dech ni fuere léisst.
Tom does not let Maria do what she wants to do.	Den Tom léisst d'Maria näischt maachen wat se maache wëll.
What happened was a disgrace.	Wat geschitt ass, war eng Schimmt.
Tom was obviously wrong.	Den Tom war offensichtlech falsch.
Tom said he expected Mary to help him.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria him hëllefe géif.
Tom must have been offended.	Den Tom muss beleidegt gewiescht sinn.
Tom said he was not worried.	Den Tom sot, hie mécht sech keng Suergen.
Tom knows this city from the outside.	Den Tom kennt dës Stad no baussen.
It's what I've been waiting for.	Et ass wat ech gewaart hunn.
You should do better what they say.	Dir sollt besser maachen wat se soen.
Tom said Mary knew she might not have to do that until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net bis nächste Méindeg muss maachen.
Tom said Mary was glad she could do that for you.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass, datt si dat fir Iech maache konnt.
Tom is just a little taller than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi héich wéi d'Maria.
I hope Tom loses.	Ech hoffen den Tom verléiert.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
I did not buy this book.	Ech hunn dëst Buch net kaaft.
What else is on the agenda?	Wat ass nach um Ordre du jour?
I got a circular from the bank.	Ech krut eng Circulaire vun der Bank.
She earns $ 30 a day.	Si verdéngt 30 Dollar pro Dag.
I'm not used to getting up early in the morning.	Ech sinn nach net gewinnt moies fréi opzestoen.
Most of the passengers on the bus were asleep.	Déi meescht vun de Passagéier am Bus hu geschlof.
There is little, if any, wine left in the bottle.	Et bleift wéineg, wann iwwerhaapt, Wäin an der Fläsch.
These do not belong to me.	Dës gehéieren net zu mir.
You do not have to apologize for that.	Dir musst Iech net dofir entschëllegen.
Tom looked very scared.	Den Tom huet ganz erschreckt ausgesinn.
I have Tom's keys.	Ech hunn dem Tom seng Schlësselen.
Tom said he owed Mary $ 300.	Den Tom sot, hie schëlleg Mary $ 300.
What is the real reason why Tom did not want to go to the party?	Wat ass de richtege Grond firwat den Tom net op d'Party wollt goen?
Tom wants me to give him driving lessons.	Den Tom wëll datt ech him Fahrcoursen ginn.
What you did made many people angry.	Wat Dir gemaach hutt, huet vill Leit rosen gemaach.
I hope Tom is present.	Ech hoffen den Tom ass präsent.
Tom can not leave until tomorrow.	Den Tom kann net bis muer fortgoen.
Tom does not hide, does he?	Den Tom verstoppt sech net, oder?
I have no desire to wait for it.	Ech hu keng Loscht drop drop ze waarden.
I decided to expand my vouchers.	Ech hu beschloss meng Bongen auszebauen.
Tom wanted to be wished.	Den Tom wollt gewënscht ginn.
It's been a long time since my girlfriend left.	Et ass laang zënter meng Frëndin fortgaang ass.
Tom will not pass.	Den Tom wäert net passéieren.
Let's see what happens if we let Tom do what he wants.	Loosst eis kucken wat geschitt wa mir den Tom maache loossen wat hie wëll.
Tom pushed me into the pool, so I went out and pushed him inside.	Den Tom huet mech an de Pool gedréckt, also sinn ech erausgaang an hien eran gedréckt.
I have never used a winch. 	Ech hunn nach ni eng winch benotzt.
Can you show me how?	Kënnt Dir mir weisen wéi?
I'm not too interested in the event.	Ech sinn net ze vill interesséiert fir d'Evenement.
Tom plays golf five or six times a month.	Den Tom spillt fënnef oder sechs Mol am Mount Golf.
Tom wanted to buy sugar.	Den Tom wollt Zocker kafen.
Tom left this for you.	Den Tom huet dëst fir Iech verlooss.
I hope Tom is tired.	Ech hoffen den Tom ass midd.
Tom said it was a personal matter.	Den Tom sot et wier eng perséinlech Saach.
We panicked a bit.	Mir hunn e bëssen panikéiert.
Do you really think that Tom can convince Maria to go dancing with him?	Denkt Dir wierklech datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann mat him op den Danz ze goen?
That's how I grew up.	Sou sinn ech opgewuess.
The new ambassador will press a ceasefire to stop the killing.	Den neien Ambassadeur wäert e Waffestëllstand drécken fir d'Mord ze stoppen.
If you do not leave now, you will be late.	Wann Dir elo net fortgeet, sidd Dir ze spéit.
He was visiting his foster mother.	Hie war bei senger Pfleegmamm op Besuch.
Do you remember when we should be there?	Erënnert Dir Iech un wéini mir do sollten sinn?
Tom claims he was born in Australia.	Den Tom behaapt datt hien an Australien gebuer gouf.
Most people think that quitting smoking is hard to do.	Déi meescht Leit mengen datt Fëmmen opzehalen ass schwéier ze maachen.
I do not know when I should be there.	Ech weess net wéini ech do soll sinn.
Tom will argue with Mary about it.	Den Tom wäert mat der Maria streiden doriwwer.
I do not think Tom has a driver's license.	Ech denken net datt den Tom e Führerschäin huet.
You will break it if you are not careful.	Dir wäert et briechen wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom secretly planned to do that.	Den Tom huet heemlech geplangt dat ze maachen.
Do you think Tom can still take care of himself?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer ëm sech selwer këmmere kann?
Tom fears the police will arrest him.	Den Tom fäert d'Police wäert hien festhalen.
They said inspections should be increased.	Si soten d'Inspektiounen solle erhéicht ginn.
Tom did not want to antagonize Maria.	Den Tom wollt d'Maria net antagoniséieren.
That's hard to believe.	Dat ass schwéier ze gleewen.
Do you want me to help you take care of Tom?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen den Tom ze këmmeren?
There is always something to learn.	Et gëtt ëmmer eppes ze léieren.
If both Tom and Maria go to prison, who will take care of their children?	Wa souwuel den Tom wéi och d'Maria an de Prisong ginn, wien këmmert sech ëm hir Kanner?
Tom said he was almost ready to leave.	Den Tom sot, hie wier bal prett fir ze verloossen.
Please clarify what you mean.	Weg klären wat Dir mengt.
We reduce.	Mir reduzéieren.
I'm not listening to music right now.	Ech lauschteren elo net op Musek.
What is champagne for?	Fir wat ass de Schampes?
Tom was angry when he saw what Mary was doing.	Den Tom gouf rosen wéi hien gesinn huet wat d'Maria mécht.
Tom did not know he did not need that anymore.	Den Tom wousst net datt hien dat net méi brauch.
Tom does his laundry every week.	Den Tom mécht seng Wäsch all Woch.
I did not think Tom's plan was feasible.	Ech hunn net geduecht datt dem Tom säi Plang machbar wier.
Tom stays at home all day.	Den Tom sëtzt de ganzen Dag doheem.
We should be in Australia next week at this time.	Mir sollten d'nächst Woch zu dëser Zäit an Australien sinn.
We do not live near a big city.	Mir wunnen net bei enger grousser Stad.
Tom pushed his horse forward.	Den Tom huet säi Päerd no vir gedréckt.
I want to become a dentist in the future.	Ech wëll an Zukunft Zänndokter ginn.
The train strike did not bother me at all.	Den Zuchstreik huet mech guer net gestéiert.
I'm cursed.	Ech verflucht.
Both Tom and I looked at Maria without saying anything.	Béid den Tom an ech hunn d'Maria gekuckt ouni eppes ze soen.
Don't care.	Et ass egal.
I know Tom did not anticipate that.	Ech weess, datt den Tom dat net virgesinn huet.
Tom will probably not be late for dinner.	Den Tom wäert wahrscheinlech net spéit fir den Iessen sinn.
I do not think the way I feel about Tom will ever change.	Ech denken net datt d'Art a Weis wéi ech iwwer den Tom fillen, jee wäert änneren.
We should not judge people by the way they look.	Mir sollten d'Leit net beurteelen no wéi se ausgesinn.
Can't see what it means?	Gesitt Dir net wat et heescht?
Tom was only there for three days.	Den Tom war nëmmen dräi Deeg do.
We are looking forward to the competition.	Mir freeën eis op d'Konkurrenz.
That's a question I could not answer.	Dat ass eng Fro, déi ech net konnt beäntweren.
I'm watching TV tonight.	Ech kucken den Owend op Fernseh.
Tom said he had no concrete plans.	Den Tom sot, hien hätt keng konkret Pläng.
Prussian is a Baltic language.	Preisesch ass eng baltesch Sprooch.
My biggest problem will be deciding what to do with all the money I just won.	Mäi gréisste Problem wäert decidéieren wat mat all de Suen ze maachen ech just gewonnen.
The collection is constantly updated.	D'Kollektioun gëtt permanent aktualiséiert.
Tom told me that he thought Mary was interested.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
Tom knows Maria very well.	Den Tom kennt d'Maria ganz gutt.
Let's not wait for Tom.	Loosst eis den Tom net waarden.
You know I do not care.	Dir wësst, datt et mir egal ass.
We're going out for lunch. 	Mir gi fir Mëttegiessen eraus.
Why are you not coming?	Firwat kommt Dir net mat?
I think that's very strange.	Ech mengen dat ass ganz komesch.
Do you find me resisting?	Fannt Dir mech widderstoen?
Tom tried, but was unsuccessful.	Den Tom huet probéiert, awer war net erfollegräich.
There will be enough food.	Et gëtt genuch Iessen.
Tom needs to start thinking about what is best for himself.	Den Tom muss ufänken iwwer ze denken wat fir sech selwer am Beschten ass.
Tom is now writing a letter to Maria.	Den Tom schreift elo e Bréif un d'Maria.
Tom said he thought Mary was awake.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria waakreg wier.
Maybe I should not have asked Tom that question.	Vläicht hätt ech dem Tom déi Fro net sollt stellen.
I'm going to see what's going on.	Ech ginn kucke wat lass ass.
Is Tom still with Mary?	Ass den Tom nach ëmmer mat der Maria?
I did not leave.	Ech sinn net fortgaang.
I know you will come back.	Ech weess, Dir wäert zréck kommen.
Tom said he was a little uncomfortable.	Den Tom sot datt hien e bëssen onwuel wier.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
You promised to help Tom.	Dir hutt versprach, datt Dir dem Tom dat géif hëllefen.
I thought you said Tom could do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom kéint dat maachen.
That will make me easy.	Dat wäert mech einfach maachen.
Tom finished it on October 20th.	Den Tom huet dat den 20. Oktober fäerdeg gemaach.
Does Tom think he'll be in Australia all summer?	Denkt den Tom datt hien de ganze Summer an Australien wäert sinn?
You are the master.	Dir sidd de Meeschter.
My son built a sand castle.	Mäi Jong huet e Sandschlass gebaut.
Tom needed our help, so we helped him.	Den Tom huet eis Hëllef gebraucht, also hu mir him gehollef.
Tom said you just ate.	Den Tom sot, Dir hätt just giess.
Tom asked Maria not to do that to John.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat net mam John ze maachen.
Tom did not use it.	Den Tom huet dat net benotzt.
Tom does not seem to be as old as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou al ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm a tennis player.	Ech sinn en Tennisspiller.
Tom will be surprised to see Mary with John.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn d'Maria mam John ze gesinn.
Who told you that Tom had an accident?	Wien huet Iech gesot datt den Tom en Accident hat?
I thought you said no one here could speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt hei kee Franséisch kéint schwätzen.
Tom told everyone he was ready to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie prett wier dat ze maachen.
It can not be helped.	Et kann net gehollef ginn.
Tom did not want any problems.	Den Tom wollt keng Problemer.
You asked me the other day what my wishes were.	Dir hutt mech den aneren Dag gefrot wat meng Wënsch waren.
You run out of options, right?	Dir leeft aus Optiounen, oder?
Tom said he wanted me to be more than Mary.	Den Tom sot, hie wollt datt ech méi wéi d'Maria wier.
Tom is three pounds lighter than me.	Den Tom ass dräi Pond méi hell wéi ech.
Where is your university?	Wou ass Är Uni?
We have to sign up for the courses we take tomorrow.	Mir mussen eis fir d'Coursen, déi mir muer maachen, umellen.
I thought Tom would stop me.	Ech hu geduecht, den Tom géif mech ophalen.
Tom was shocked.	Den Tom war schockéiert.
I know you're going to Tom Sue.	Ech weess datt Dir dem Tom Sue gitt.
Do you think Tom can do that without getting hurt?	Denkt Dir datt den Tom dat maache kann ouni verletzt ze ginn?
Tom said Mary was not confused.	Den Tom sot, datt d'Maria net duerchernee wier.
Tom drank a second cup of coffee and ate another donut.	Den Tom huet eng zweet Taass Kaffi gedronk an eng aner Donut giess.
Tom stayed in Boston for three months before being transferred again.	Den Tom ass dräi Méint zu Boston bliwwen ier hien erëm transferéiert gouf.
I believe it is a mistake.	Ech gleewen datt et e Feeler ass.
Tom said he thought he would do that for me.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat fir mech maachen.
I always wanted to live in this neighborhood.	Ech wollt ëmmer an dësem Quartier wunnen.
Have you ever seen the person in this photo?	Hutt Dir jeemools déi Persoun op dëser Foto gesinn?
Lock the door open so we can talk.	Spär d'Dier op, fir datt mir kënne schwätzen.
It's clear that Tom is capable of this.	Et ass kloer datt den Tom dat fäeg ass.
I'm pretty sure Tom can not win.	Ech ganz sécher Tom kann net gewannen.
Tom used his rod.	Den Tom huet säi Staang benotzt.
I do not think many people can say they are satisfied with their pay.	Ech mengen net vill Leit kënne soen, si si mat hirer Pai zefridden.
This should not be a big deal.	Dëst sollt kee groussen Deal sinn.
Tom was not surprised when he found the lost child.	Den Tom war net iwwerrascht wou hien dat verluerene Kand fonnt huet.
Tom had some trouble taking care of it.	Den Tom hat e puer Problemer ze këmmeren.
You look like you are lonely.	Dir kuckt wéi Dir einsam sidd.
Tom is not the one who told us to do that.	Den Tom ass net deen deen eis gesot huet dat ze maachen.
Tom is a moocher.	Den Tom ass e Moocher.
I have a lunatic data.	Ech hunn e Lunatic daten.
There is a pyramid in Mexico bigger than one in Egypt.	Et gëtt eng Pyramid a Mexiko méi grouss wéi eng vun deenen an Ägypten.
Tom wanted to know who Maria was planning this with.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Maria dat geplangt huet.
Tom agreed to do what we asked.	Den Tom huet ausgemaach ze maachen wat mir gefrot hunn.
I do not think you can convince Tom not to do that.	Ech mengen net, Dir kënnt den Tom iwwerzeegen dat net ze maachen.
It will take you at least three hours to do that.	Et wäert Iech op d'mannst dräi Stonnen huelen fir dat ze maachen.
I'm a little skeptical.	Ech sinn e bësse skeptesch.
Why was I not told about it?	Firwat gouf mir net doriwwer gesot?
We helped Tom once.	Mir hunn dem Tom eng Kéier gehollef.
I am leaving Australia on October 20th.	Ech verlooss Australien 20. Oktober.
I find it hard to tell Tom I miss him.	Ech fannen et schwéier Tom ze soen ech vermëssen him.
Tom knows that Mary does not know how to drive.	Den Tom weess datt d'Maria net weess wéi se fueren.
Tom will never understand.	Tom wäert ni verstoen.
You're such an idiot!	Du bass esou en Idiot!
I do not know what I will do.	Ech weess net wat ech maache wäert.
I think that is not enough.	Ech mengen dat ass net genuch.
I'm not going to Australia either.	Ech ginn och net an Australien.
Tom has to tell Mary that she has to be careful not to make John angry.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si muss oppassen fir den John net rosen ze maachen.
Tom and Mary work together in the same company.	Tom an Mary schaffen zesummen an der selwechter Firma.
Everything I told you might not be correct.	Alles wat ech Iech gesot hunn ass vläicht net korrekt.
You do not intend to do that again, do you?	Du hues net wëlles dat nach eng Kéier ze maachen, oder?
I thought you said the police would never find us here.	Ech hu geduecht, Dir sot, d'Police géif eis ni hei fannen.
We would have done it sooner.	Mir hätten dat éischter gemaach.
Tom is back home.	Den Tom ass erëm doheem.
Tom always seems to be depressed.	Den Tom schéngt ëmmer depriméiert ze sinn.
Women do not ride as well as men.	Fraen fueren net sou gutt wéi Männer.
Tom is not the one who painted this picture.	Den Tom ass net deen deen dëst Bild gemoolt huet.
I can not believe Tom did not come.	Ech kann net gleewen, datt den Tom net komm ass.
That may have been true when you were a child, but it is no longer true.	Dat war vläicht wouer wann Dir e Kand war, awer et ass net méi wouer.
Tom gave Mary a piece of chocolate.	Den Tom huet dem Mary e Stéck Schockela ginn.
I hate Monday mornings.	Ech haassen Méindeg Moien.
I think Tom's just sleeping.	Ech mengen, datt den Tom just schléift ass.
I do not need any of the things Tom gave me.	Ech brauch näischt vun de Saachen, déi den Tom mir ginn huet.
You said you were here at 2:30.	Dir sot, Dir wiers um 2:30 hei.
When do owls sleep?	Wéini schlofen d'Eule?
Tom said he knew Mary did not want to do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net wëllt maachen.
There is little cause for optimism.	Et gëtt wéineg Ursaach fir Optimismus.
Tom painted.	Den Tom huet gemoolt.
Tom would love to see your new guitar.	Den Tom géif gären Är nei Gittar gesinn.
I know Tom's a little chubby.	Ech weess, datt den Tom e bëssen Chubby ass.
Tom said he was not sure Maria should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat sollt maachen.
I can not play chess yet.	Ech kann nach kee Schach spillen.
If it rains tomorrow, we'll go there by car.	Wann et muer reent, gi mir mam Auto dohinner.
Tom did not even read the message Mary sent him.	Den Tom huet net emol d'Botschaft gelies déi Mary him geschéckt huet.
I would definitely not recommend Tom for work.	Ech géif definitiv net den Tom fir d'Aarbecht recommandéieren.
Tom put his hands on his hips.	Den Tom huet seng Hänn op seng Hëfte geluecht.
I would not like to do that again.	Ech hätt net gär dat nei ze maachen.
Things spiral out of control.	D'Saachen spiraléiert ausser Kontroll.
Tom and Mary volunteered to clean the park.	Den Tom an d'Mary hu sech fräiwëlleg gemaach fir de Park ze botzen.
Tom was carrying a gun.	Den Tom huet eng Waff gedroen.
I am athletic.	Ech athletesch.
It's wrong.	Et ass falsch.
Your right sock is inside out.	Är riets Sock ass bannen eraus.
You better not read this book.	Dir sollt dëst Buch besser net liesen.
Did you know that Tom is in Boston now?	Wousst Dir datt den Tom elo zu Boston ass?
Tom did not believe that.	Den Tom huet dat net gegleeft.
Tom said Mary was not the only one who liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat gär huet.
Tom made Mary a sandwich.	Den Tom huet dem Mary e Sandwich gemaach.
Tom is not the one who taught Mary to swim.	Den Tom ass net deen deen d'Maria schwammen geléiert huet.
Tom said he knew he might not have to do that again.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
You do not think Tom will win, do you?	Dir mengt net datt den Tom wäert gewannen, oder?
Maybe you should tell Tom you do not need this.	Vläicht sollt Dir dem Tom soen, datt Dir dat net braucht.
Tom told Mary he did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net wollt maachen.
Tom always gets nervous when Maria is around.	Den Tom gëtt ëmmer nervös wann d'Maria ronderëm ass.
I do not want to prejudice them.	Ech wëll se net viruerteelen.
Tom did not need it right away.	Den Tom huet dat net direkt gebraucht.
I'd like you to give Tom a message for me.	Ech hätt gär datt Dir dem Tom e Message fir mech gitt.
I bought it for Tom.	Ech hunn den Tom et fir mech kaaft.
Tom will do that. 	Den Tom wäert dat maachen.
At least that's what I hope.	Op d'mannst dat ass wat ech hoffen.
Tom has no experience.	Den Tom huet keng Erfahrung.
Yes, of course, you're right.	Jo, natierlech, Dir hutt richteg.
Tom's room was pretty clean.	Dem Tom seng Zëmmer war zimlech propper.
Tom has a number of screwdrivers.	Tom huet eng Rei vun screwdrivers.
Tom is a family man.	Den Tom ass e Familljemann.
I should tell Tom what needs to be done.	Ech sollt dem Tom wuel soen wat muss gemaach ginn.
Tom said he did not think Mary knew how to drive.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi se fueren.
I did not think Tom would make a very good man.	Ech hunn net geduecht datt den Tom e ganz gudde Mann géif maachen.
Tom thought Mary was present at today's meeting.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bei der Versammlung vun haut präsent wier.
I've already read both books.	Ech hunn déi zwee Bicher scho gelies.
Tom did not like what he saw.	Den Tom huet net vill gär wat hien gesinn huet.
I can not believe you admit it.	Ech kann net gleewen, datt Dir zouginn.
I knew Tom could not guess the answer.	Ech wousst datt den Tom d'Äntwert net kéint roden.
Tom showed me how to do it.	Den Tom huet mir gewisen wéi ech dat maachen.
I took the wheels off the bike.	Ech hunn d'Rieder vum Vëlo geholl.
I went out in front of the theater and waited while Tom parked the car.	Ech sinn virum Theater erausgaang an hunn gewaart, während den Tom den Auto geparkt huet.
I will not read it anyway.	Ech wäert et souwisou net liesen.
That's not what I asked you to do.	Dat ass net wat ech Iech gefrot hunn ze maachen.
Tom said Mary did not want to tell John.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net wollt soen.
Tom was sure of it.	Den Tom war sécher dovun.
Maybe we should not spend more time together.	Vläicht sollte mir net méi Zäit zesumme verbréngen.
Tom can not swim, but all his friends can.	Den Tom kann net schwammen, awer all seng Frënn kënnen.
Tom told me I was cute.	Den Tom sot mir, ech wier séiss.
Tom seems to lack energy.	Den Tom schéngt Energie ze feelen.
At that time, the tariffs on many products were high.	Deemools waren d'Tariffer op vill Produkter héich.
We practiced hard.	Mir hu schwéier geübt.
Tom broke nothing, thankfully.	Den Tom huet näischt gebrach, glécklecherweis.
That's not very romantic.	Dat ass net ganz romantesch.
You are like children.	Dir sidd wéi Kanner.
I have to imagine things.	Ech muss mech Saachen virstellen.
Things can not get much worse than this.	D'Saache kënnen net vill méi schlëmm ginn wéi dëst.
Tom's a happy guy, is he not?	Den Tom ass e gléckleche Guy, ass hien net?
It took a bit of effort to get Tom to complete the task.	Et huet e bëssen Effort gedauert fir den Tom d'Aufgab fäerdeg ze maachen.
I do not know how to do that.	Ech weess net wéi ech dat maachen.
Why do guys I do not like?	Firwat hunn Kärelen, déi ech mech net gär hunn?
I'm wondering why Tom is not sitting next to me anymore.	Ech froe mech firwat den Tom net méi nieft mir sëtzt.
Tom must be awake now.	Den Tom muss elo waakreg sinn.
He received the best education that money could buy.	Hie krut déi bescht Ausbildung déi Sue kafe konnten.
When was the last time you went camping?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir op Camping gaang sidd?
Helen Keller was blind, deaf and dumb.	D'Helen Keller war blann, daaf a stomm.
Tom prefers to stay home on Mondays.	Den Tom bleift léiwer méindes doheem.
I got you as fast as I could.	Ech hunn dech sou séier wéi ech konnt.
I was arrested to help in his escape.	Ech gouf festgeholl fir a senger Flucht ze hëllefen.
Tom and I plan to visit Boston together.	Den Tom an ech plangen zesummen Boston ze besichen.
Why would Tom not do what I want him to do?	Firwat wäert den Tom net maachen wat ech wëll hie mécht?
Everyone knows Tom can not do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net kann.
I do not think Tom is jealous.	Ech denken net datt den Tom jalous ass.
I asked Tom how he started studying French.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien ugefaang huet Franséisch ze studéieren.
The car broke down and I took it to the shop to have it repaired.	Den Auto ass gebrach an ech hunn en an de Buttek geholl fir en reparéiert ze kréien.
You do not even listen to what I say.	Dir lauschtert net mol op wat ech soen.
Tom says he would like to come in the afternoon.	Den Tom seet, hie géif gären de Mëtteg kommen.
Tom said he knew Mary would do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat géif maachen.
I get tired of living here alone.	Ech ginn midd hei alleng ze liewen.
You and I both know Tom has to do this.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat muss maachen.
Tom dropped out of the race.	Den Tom ass aus der Course gefall.
Who will go?	Wien wäert goen?
Tom is lost, but he refuses to admit it.	Den Tom ass verluer, awer hien ass net gewëllt et zouzeginn.
She drew a circle on a piece of paper with a pencil.	Si huet e Krees op engem Stéck Pabeier mat engem Bleistift gezeechent.
This is Tom's reply to my letter.	Dëst ass dem Tom seng Äntwert op mäi Bréif.
Building a dog house is harder than you think.	En Hondshaus bauen ass méi schwéier wéi Dir denkt.
I wonder why Tom hates me.	Ech froe mech firwat den Tom mech haasst.
Tom feels a little better this morning.	Den Tom fillt sech de Moien e bësse besser.
I'm happy too.	Ech sinn och frou.
You would have done it with us.	Dir hätt et mat eis gemaach.
Tom thinks we can do it.	Den Tom mengt, mir kënnen et maachen.
The bellboy will show you in your room.	De Bellboy wäert Iech an Ärem Zëmmer weisen.
It took a little over an hour to complete my homework.	Et huet e bësse méi wéi eng Stonn gedauert fir meng Hausaufgaben fäerdeg ze maachen.
Tom was hanged in 2013.	Den Tom gouf 2013 opgehaang.
I'm definitely enjoying my retirement.	Ech genéissen sécher meng Pensioun.
It could be anyone.	Et kéint jidderengem sinn.
I do not think prepared for the exam.	Ech mengen net op den Examen virbereet.
You better not make Tom do that.	Dir sollt et besser net den Tom dat maachen.
This fact can not be disputed.	Dës Tatsaach kann net ëmstridden ginn.
Tom plans to do that tomorrow.	Den Tom plangt dat muer ze maachen.
Tom worked for Maria for a long time.	Den Tom huet laang fir d'Maria geschafft.
Tom said he had no fun doing that.	Den Tom huet gesot datt hien kee Spaass hat dat ze maachen.
I think you want to know how it all happened.	Ech denken, Dir wëllt wëssen, wéi et alles geschitt ass.
Tom claimed he could do that.	Den Tom huet behaapt datt hien dat maache kéint.
We do not want accidents.	Mir wëllen keng Accidenter.
You're our hero.	Du bass eisen Held.
If I do not do that, Tom will.	Wann ech dat net maachen, wäert den Tom.
Tom did not speak to Mary.	Den Tom huet net mam Mary geschwat.
Why do not you offer that to Tom?	Firwat bidd Dir net dat fir den Tom ze maachen?
Did Tom do well on the exam?	Huet den Tom gutt um Examen gemaach?
Did you talk to Tom today?	Hutt Dir haut mam Tom geschwat?
I'm really surprised Tom could not do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
I do not understand why I should not do that.	Ech verstinn net firwat ech dat net soll maachen.
Tom always complains about Maria.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer d'Maria.
Tom says he can not stay for dinner.	Den Tom seet hien kann net fir Iessen bleiwen.
What do I do with three squashes?	Wat maachen ech mat dräi Squashen?
I should probably tell Tom he has to do this.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
We're not starting until Tom comes here.	Mir fänken net un bis den Tom hei kënnt.
I drink milk straight from the carton.	Ech drénken Mëllech direkt aus dem Kartong.
There is no place left.	Et gëtt keng Plaz méi hei.
Have you ever been to Boston in the spring?	Hutt Dir schons am Fréijoer zu Boston ginn?
I do not think Tom will be here this morning.	Ech denken net datt den Tom de Moien hei wäert sinn.
Single fathers are becoming more vocal in the United States	Single Pappen ginn ëmmer méi vokal an den USA
Tom is the kind of person who would do such a thing.	Den Tom ass déi Aart Persoun déi sou eppes maache géif.
You're not suggesting that Tom did that, are you?	Dir suggeréiert net datt den Tom dat net gemaach huet, oder?
If not for me, do it for Tom.	Wann net fir mech, maacht et fir den Tom.
Give him an inch and he'll take a yard.	Gëff him en Zoll an hie wäert en Haff huelen.
Our help costs you nothing.	Eis Hëllef kascht Iech näischt.
Tom marries a local girl.	Tom bestuet engem lokal Meedchen.
I applied for asylum.	Ech hunn Asyl ugefrot.
I wrote this song for Tom.	Ech hunn dëst Lidd fir den Tom geschriwwen.
Tom hung out with Mary all day.	Den Tom huet de ganzen Dag mat der Maria gehaang.
Tom and I are not the only ones who do not really want to be here.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi net wierklech hei wëlle sinn.
I'm the one who started the fight.	Ech sinn deen deen de Kampf ugefaang huet.
There are definitely a lot of unknowns.	Et ginn definitiv vill Onbekannten.
Can you please tell me where the bathroom is?	Kënnt Dir mir weg soen wou d'Buedzëmmer ass?
I'm a teenager.	Ech sinn en Teenager.
Where did Tom say that Mary had left?	Wou huet den Tom gesot datt d'Maria fortgaang ass?
Tom and Maria were previously married.	Den Tom an d'Maria ware fréier bestuet.
Tom had no worries about lying.	Den Tom hat keng Suerge fir ze léien.
Tom is wearing his glasses.	Den Tom huet säi Brëll un.
Listen to what I have to say.	Lauschtert wat ech soen.
Tom needs more time to do that.	Den Tom brauch méi Zäit fir dat ze maachen.
Why do not we sing?	Firwat sange mir net?
I'm afraid we can not help you tomorrow.	Ech fäerten, mir kënnen Iech muer net hëllefen.
How are you psychologically?	Wéi sidd Dir psychologesch?
You're not likely to succeed this time either, are you?	Dir sidd och dës Kéier net ganz wahrscheinlech gelengt, oder?
Tom wants to talk to you again.	Den Tom wëll erëm mat Iech schwätzen.
Hurry up! 	Maacht séier!
Tom says it's urgent.	Den Tom seet et ass dréngend.
Tom wanted to join the team.	Den Tom wollt an d'Equipe kommen.
We jog every morning before breakfast.	Mir joggen all Moien virum Frühstück.
I thought you should help Tom.	Ech hu geduecht, Dir musst dem Tom hëllefen.
Tom has no desire to go to the movies.	Den Tom huet kee Wonsch an de Kino ze goen.
Why did you not say yes?	Firwat hutt Dir net Jo gesot?
What is your favorite Harry Potter book?	Wat ass Äre Liiblings Harry Potter Buch?
Will Tom be in Boston next week?	Wäert den Tom d'nächst Woch zu Boston sinn?
NASA says three of 22 space missions carrying generators similar to Galileo's have been involved in accidents.	D'NASA seet datt dräi vun 22 Weltraummissiounen, déi Generatoren ähnlech wéi Galileo's droen, an Accidenter opgehalen hunn.
I knew Tom was a billionaire.	Ech wousst datt den Tom e Milliardär war.
Does anyone have a laundry he wants me to do?	Huet iergendeen eng Wäsch déi hie wëll datt ech maachen?
Is that what Tom meant?	Ass dat wat den Tom gemengt huet?
Are you not happy that you do not have to do this?	Sidd Dir net frou, datt Dir dëst net maache musst?
Tom does not think Mary meant that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gemengt huet.
I have not eaten breakfast yet.	Ech hunn nach kee Frühstück giess.
You should tell Tom that Mary is not planning this.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat net plangt.
Tom said some horrible things about me.	Den Tom sot e puer schrecklech Saachen iwwer mech.
Nobody seems to be home.	Et schéngt keen doheem ze sinn.
Are you sure you do not want me to help you with your homework?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech Iech bei denger Hausaufgaben hëllefen?
He leaves behind a widow and a daughter.	Hien hannerléisst eng Witfra an eng Duechter.
Tom was a good mentor.	Den Tom war e gudde Mentor.
I did not know Tom was missing.	Ech wousst net datt den Tom net fehlt.
Tom would not have been able to talk to Maria about it.	Den Tom hätt d'Maria net méiglech fir dat ze schwätzen.
Tom was told not to do that again.	Den Tom ass gesot ginn, dat net erëm ze maachen.
Who do you think would do that for us?	Wien mengt Dir géif dat fir eis maachen?
Tom told Mary he had to do it today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat haut misst maachen.
Tom bought a mask and a snorkel so he could snorkel with his friends.	Den Tom huet eng Mask an e Schnorchel kaaft fir datt hie mat senge Frënn schnorchele konnt.
Tom told me it was not true.	Den Tom huet mir gesot datt et net stëmmt.
Tom wants to pay off his loan.	Den Tom wëll säi Prêt bezuelen.
We did not know Tom would do that today.	Mir woussten net datt den Tom dat haut géif maachen.
I knew Tom was planning this today.	Ech wousst datt den Tom dat haut geplangt huet.
The total amount of 100 dollars.	De Gesamtbetrag vun 100 Dollar.
What Tom did was unforgettable.	Wat den Tom gemaach huet war onvergiesslech.
That does not sound right.	Dat kléngt net richteg.
You people are unusual.	Dir Leit sinn ongewéinlech.
I received a letter written by her.	Ech krut e Bréif dee vun hatt geschriwwen ass.
I thank you for your help.	Ech soen Iech dankbar fir Är Hëllef.
She has red hair. 	Si huet rout Hoer.
Hence its nickname Carrot.	Dofir ass hire Spëtznumm Carrot.
Do you check your phone first thing in the morning?	Kontrolléiert Dir Ären Telefon als éischt de Moien?
Tom said I should laugh more often.	Den Tom sot, ech sollt méi dacks laachen.
Why do not you go ahead?	Firwat gitt Dir net vir?
Do you have hairdressers?	Hutt Dir Hoerschneider?
Tom will be home soon.	Den Tom ass geschwënn erëm doheem.
I was somehow worried that I might be late.	Ech war iergendwéi besuergt datt ech spéit kéint sinn.
I'm a biologist.	Ech sinn e Biolog.
I do not want to lose my job.	Ech wëll meng Aarbecht net verléieren.
Tom sounds sad.	Den Tom kléngt traureg.
You completely manipulated Tom.	Dir hutt den Tom komplett manipuléiert.
I think Tom's driver's license is falling.	Ech mengen, datt den Tom säi Führerschäin fällt.
I want credit for the work I have done.	Ech wëll Kreditt fir d'Aarbecht déi ech gemaach hunn.
Tom knew that Mary had been studying French for three years.	Den Tom wousst datt Mary dräi Joer laang Franséisch studéiert huet.
Tom knows exactly where Mary is.	Den Tom weess genau wou d'Marie ass.
Does Tom have pain?	Huet den Tom Péng?
This is the most beautiful sunset I have ever seen.	Dëst ass dee schéinste Sonnenënnergang deen ech je gesinn hunn.
I'm almost never late for anything.	Ech si bal ni spéit fir eppes.
I'm going to tell Tom I'm busy.	Ech soll dem Tom soen, datt ech beschäftegt sinn.
I know Tom would do that if he could.	Ech weess den Tom géif dat maachen wann hie kéint.
Nobody laughed at Tom's jokes.	Keen huet um Tom seng Witzer gelaacht.
Tom is a skilled carpenter.	Den Tom ass e kompetente Schräiner.
Tom said he had no place to stay.	Den Tom sot datt hien keng Plaz hätt fir ze bleiwen.
Tom brought Maria a drink.	Den Tom huet d'Maria e Patt bruecht.
Tom lost his glasses somewhere in the yard.	Den Tom huet säi Brëll iergendwou am Gaart verluer.
Tom said he hoped Mary would do it today.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat haut géif maachen.
Tom was looking for his bags.	Den Tom huet seng Täsche gesicht.
I think you would agree.	Ech mengen Dir géift averstanen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
what you were told to do.	wat Dir gesot hutt ze maachen.
I do not come to Australia as often as I used to.	Ech kommen net sou dacks an Australien wéi fréier.
Let's talk about ways we can prevent this in the future.	Loosst eis iwwer Weeër schwätzen, fir datt mir dëst an Zukunft verhënneren.
I'm used to talking about it.	Ech sinn gewinnt doriwwer ze schwätzen.
Tom worked hard to get into college.	Den Tom huet haart geschafft fir an de College ze kommen.
I do not like hot weather.	Ech hunn net gär waarm Wieder.
You must not leave this room.	Dir däerf dëse Raum net verloossen.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si dat géif maachen.
Get your facts first, and then you can distort them as much as you want.	Kritt als éischt Är Fakten, an da kënnt Dir se sou vill verzerren wéi Dir wëllt.
Where can I buy A4 paper?	Wou kann ech A4 Pabeier kafen?
I'm not doing anything behind your back.	Ech maachen näischt hannert Ärem Réck.
You should stay in Boston for a few weeks.	Dir sollt e puer Wochen zu Boston bleiwen.
As a tea total, Tom does not like to be around drinking.	Als Teetotaler huet den Tom net gär ronderëm Drénken ze sinn.
Tom taught me how to do that.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech dat maachen.
There is a real need for change.	Et gëtt e reelle Bedierfnes fir Ännerung.
What is that you are trying to say?	Wat ass dat wat Dir probéiert ze soen?
I'm bound with a project that should be a Friday.	Ech si mat engem Projet gebonnen, deen e Freideg soll.
Should I be at the meeting on Monday?	Soll ech um Méindeg op der Versammlung sinn?
I do not think we should go to Tom's party.	Ech mengen net, mir sollen dem Tom seng Partei goen.
I did not know that dogs swim well.	Ech wousst net datt d'Hënn gutt schwammen.
Tom sold his house and moved into a small apartment.	Den Tom huet säin Haus verkaf an ass an e klengt Appartement geplënnert.
Tom wondered where Mary was hiding her keys.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria hir Schlësselen verstoppt huet.
She spent hours in the gym trying to lose weight.	Si huet Stonnen am Fitnessstudio verbruecht fir Gewiicht ze verléieren.
Tom bought himself a blue t-shirt.	Den Tom huet sech e bloen T-Shirt kaaft.
I know Tom will not believe me.	Ech weess den Tom wäert mir net gleewen.
Tom is a very good leader.	Den Tom ass e ganz gudde Leader.
Tom became the head of the company.	Tom gouf de Chef vun der Firma.
I'm sure better times are ahead.	Ech si sécher datt besser Zäiten ënnerwee sinn.
What is your favorite wine?	Wat ass Äre Lieblingswäin?
Tom knows that Mary did that.	Den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
I can not study with you and look at me.	Ech kann net mat Iech studéieren a kucken mech.
Tom is an experienced salesman.	Den Tom ass en erfuerene Verkeefer.
Tom promised Mary he would be there.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien do wier.
It was decided that Tom would do that.	Et ass decidéiert datt den Tom dat wäert maachen.
Tom did not know how to open it.	Den Tom wousst net wéi een et opmaache soll.
Tom has not asked anyone else to do this yet.	Den Tom huet nach keen aneren gefrot dëst ze maachen.
Tom was not exhausted, but Mary was.	Den Tom war net erschöpft, awer d'Maria war.
I knew Tom was a good basketball coach. 	Ech wousst datt den Tom e gudde Basketballtrainer wier.
So I hired him.	Dofir hunn ech hien agestallt.
Let's see if Tom can do that on his own.	Mol kucken ob den Tom dat eleng ka maachen.
Tom's as busy as ever, is he?	Den Tom ass sou beschäftegt wéi ëmmer, oder?
Tom was born in that hospital.	Den Tom gouf an deem Spidol gebuer.
He still writes novels from time to time, but not as often as in the past.	Hie schreift ëmmer nach vun Zäit zu Zäit Romaner, awer net esou dacks wéi fréier.
My sister is an idiot.	Meng Schwëster ass eng idiot.
They like ragtime, jazz and music with a swing.	Si gär Ragtime, Jazz a Musek mat engem Swing.
Tom is very successful, right?	Den Tom ass ganz erfollegräich, oder?
It gets cooler day by day.	Et gëtt Dag fir Dag méi kill.
Tom said he did not think Mary should do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
Tom and Mary hang out together.	Tom an Mary hänken zesummen.
Tom advised me not to talk to Mary anymore.	Den Tom huet mir ugeroden net méi mat der Maria ze schwätzen.
Are you not about your bedtime?	Sidd Dir net iwwer Är Schlofzäit?
I discourage you.	Ech decouragéiert Iech.
I used to read a lot more than I do now.	Ech hu fréier vill méi gelies wéi ech elo maachen.
That's a very good idea.	Dat ass eng ganz gutt Iddi.
I love libraries.	Ech Léift Bibliothéiken.
Tom kissed his kids goodbye.	Den Tom huet seng Kanner Äddi kuss.
Tom is the person who has to do that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat maache muss.
I'm happy to be with you all.	Ech si frou mat Iech all ze sinn.
Tom made a paper airplane.	Den Tom huet e Pabeierfliger gemaach.
Quantum physics is too difficult for a mortal to understand.	Quantephysik ass ze schwéier fir e stierfleche Mënsch ze verstoen.
Tom pulled back the draperies.	Den Tom huet d'Draperen zréckgezunn.
I did not do what you think I did.	Ech hunn net gemaach wat Dir mengt datt ech gemaach hunn.
Tom did not accuse anyone of anything.	Den Tom huet kee vun eppes virgeworf.
Tom made some dubious choices.	Den Tom huet e puer zweifelhafte Choixen gemaach.
I think Tom could get in trouble if he did.	Ech denken, datt den Tom an Ierger kéint kommen, wann hien dat mécht.
He said the treaty must be approved in writing.	Hien huet gesot datt den Traité muss als geschriwwe guttgeheescht ginn.
Tom has no chance.	Den Tom huet keng Chance.
I need thread to sew on this button.	Ech brauch Fuedem fir op dëse Knäppchen ze nähen.
I do not tolerate this kind of behavior.	Ech toleréieren déi Aart vu Verhalen net.
I would like to reserve a private subject.	Ech géif gären e private Fach reservéieren.
Tom made enough soup to serve twenty people.	Den Tom huet genuch Zopp gemaach fir zwanzeg Leit ze déngen.
Do you have space to park a truck of this size?	Hutt Dir Plaz fir e Camion vun dëser Gréisst ze parken?
Tom said he did not want to do this without Mary's help.	Den Tom huet gesot datt hien dat net ouni d'Hëllef vun der Mary wollt maachen.
I would like to have a word with Tom privately.	Ech hätt gär e ​​Wuert mam Tom privat.
I know Tom told Mary to do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen.
We must always get better.	Mir mussen ëmmer besser ginn.
Tom and I weigh about the same.	Den Tom an ech weien ongeféier d'selwecht.
You have to go with Tom.	Dir musst mam Tom goen.
Tom grew up in a fishing village.	Den Tom ass an engem Fëscherduerf opgewuess.
You seem to want me to persuade you to do that.	Du schéngs ze wëllen datt ech dech ausschwätzen dat ze maachen.
That may be why Tom committed suicide.	Dat kann de Grond sinn datt den Tom Suizid engagéiert huet.
If my parents find out you're coming, they're probably doing something crazy.	Wann meng Elteren entdecken datt Dir komm sidd, da maache se vläicht eppes verréckt.
Tom did not want to talk to his wife.	Den Tom wollt net mat senger Fra schwätzen.
Tom loves to draw and paint.	Den Tom huet gär zeechnen a molen.
Tom asked Mary if she liked him.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si him gär huet.
Our company agent in Rio will meet you at the airport.	Eis Firma Agent zu Rio wäert Iech um Fluchhafen treffen.
In London, police are always worried about a bomb being found on a train or subway.	Zu London mécht d'Police ëmmer Suergen, datt eng Bomm am Zuch oder am Subway fonnt gëtt.
I can not wait to see Tom and his kids.	Ech kann net waarden op den Tom a seng Kanner ze gesinn.
This is the first time I've ever been here.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools hei war.
Tom had to see the doctor.	Den Tom huet missen den Dokter gesinn.
What did Tom think of your outfit?	Wat huet den Tom vun Ärem Outfit geduecht?
We'll shoot the works.	Mir wäerten d'Wierker schéissen.
I assume Tom will be the same as he was the last time we saw him.	Ech huelen un datt den Tom d'selwecht wäert sinn wéi hien déi leschte Kéier war wou mir hien gesinn hunn.
I want you to take over this operation.	Ech wëll datt Dir dës Operatioun iwwerhëlt.
I learned a new technique.	Ech hunn eng nei Technik geléiert.
Tom finally decided to do that.	Den Tom huet schlussendlech decidéiert dat ze maachen.
Tom is free, but Mary is not.	Den Tom ass fräi, awer d'Maria ass net.
The defender was not found guilty due to insanity.	De Verteideger gouf wéinst Wahnsinn net schëlleg fonnt.
Do you think that you did it?	Denkt Dir, Dir hätt dëst gemaach?
This is the only photo I have of Tom.	Dëst ass déi eenzeg Foto déi ech vum Tom hunn.
I'm sure we did nothing we should not have done.	Ech si sécher, datt mir näischt gemaach hunn, wat mir net sollten hunn.
I was able to sleep in the plane for a few hours.	Ech konnt e puer Stonnen am Fliger schlofen.
French is just one of the languages ​​I want to learn.	Franséisch ass just eng vun de Sproochen déi ech wëll léieren.
I think that did not surprise Tom.	Ech mengen dat huet den Tom net iwwerrascht.
Tom is in the supermarket.	Den Tom ass am Supermarché.
You pay for what you have done.	Dir bezuelt fir wat Dir gemaach hutt.
Do you think I should talk to Tom?	Mengt Dir, ech soll mam Tom schwätzen?
Tom is now the president of this company.	Den Tom ass elo de President vun dëser Firma.
I do not think you will like it.	Ech denken net datt Dir dat gär wäert.
Tom did us a favor.	Den Tom huet eis eng Faveur gemaach.
Do you want to take a walk before going to bed?	Wëllt Dir e Spadséiergank maachen virum Schlafengehen?
Working weekends is something I try to avoid.	Weekends schaffen ass eppes wat ech probéieren ze vermeiden.
Tom never does that again.	Den Tom mécht dat ni méi.
My luggage has not arrived yet.	Mäi Gepäck ass nach net ukomm.
Tom remarried.	Den Tom huet sech erëm bestuet.
I will not tell anyone that you were here.	Ech wäert kee soen datt Dir hei waart.
They aimed their weapons at Tom.	Si hunn hir Waffen op den Tom gezielt.
Tom hopes he gets a second chance.	Den Tom hofft datt hien eng zweet Chance kritt.
Tom is due to appear in court on October 20.	Den Tom soll den 20. Oktober viru Geriicht erschéngen.
When Tom calls, tell him I'm busy.	Wann den Tom rifft, sot him, datt ech beschäftegt sinn.
I did not think about the consequences.	Ech hunn net un d'Konsequenzen geduecht.
Put on your skates.	Maacht Är Skates un.
Will Tom sit in front?	Wäert den Tom virun sëtzen?
I did not receive any legal advice.	Ech krut keng juristesch Berodung.
Tom designed it.	Den Tom huet et entworf.
I do not plan to do it.	Ech plangen net et ze maachen.
Tom was almost unsurpassed.	Den Tom war bal oniwwertraff.
Do not sit on the couch.	Sëtzt net op de Canapé.
I was told that you might be willing to play some songs for us.	Ech krut gesot datt Dir vläicht bereet sidd e puer Lidder fir eis ze spillen.
Tell Tom, you're sick.	Sot dem Tom, du bass krank.
Do you have any idea why Tom went to Boston?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom op Boston gaangen ass?
You do not think so.	Dir denkt net.
I told Tom I was going to spend the day with Mary.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech den Dag mam Mary verbréngen.
You're too old to do such a thing, are you?	Du bass ze al fir esou eppes ze maachen, oder?
I agreed to help Tom with his work.	Ech hunn ausgemaach Tom mat senger Aarbecht ze hëllefen.
This ticket is valid until October 20th.	Dësen Ticket ass valabel bis den 20. Oktober.
I know this is impossible.	Ech weess, datt dat onméiglech ass.
I'm not really sure where I should park.	Ech sinn net wierklech sécher wou ech parken soll.
Tom did not know that Mary was not the one who cooked the food.	Den Tom wousst net datt d'Maria net déi war, déi d'Iessen gekacht huet.
Tom is almost done here.	Den Tom ass hei bal fäerdeg.
I could not talk to Tom about it.	Ech konnt den Tom net doriwwer schwätzen.
Tom was killed by an intruder.	Den Tom gouf vun engem Andréngen ëmbruecht.
There are many things to see and visit here.	Et gi vill Saachen hei ze gesinn an ze besichen.
Tom was not the only one who did not complete his homework on time.	Den Tom war net deen eenzegen, deen seng Hausaufgaben net pünktlech ofginn huet.
I've been doing it my whole life.	Ech hunn et mäi ganzt Liewen gemaach.
I know nothing about Tom's past.	Ech weess näischt iwwer dem Tom seng Vergaangenheet.
Tom does not think Mary will come.	Den Tom mengt net datt d'Maria wäert kommen.
Tom simply loses the determination.	Den Tom verléiert einfach d'Bestëmmung.
Tom stayed with the Jacksons that night.	Den Tom ass déi Nuecht bei den Jacksons bliwwen.
I'm pretty talented, I think.	Ech sinn zimlech talentéiert, mengen ech.
You should get Tom to buy this for you.	Dir sollt den Tom kréien dat fir Iech ze kafen.
Tom is the only one who does not sleep.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schléift.
Tom said he was still scared.	Den Tom huet gesot datt hien nach ëmmer Angscht huet.
Tom told Mary about his project.	Den Tom huet dem Mary iwwer säi Projet gesot.
What things cause headaches?	Wéi eng Saache verursaachen Kappwéi?
Tom ate all the food I had stopped.	Den Tom huet all d'Iessen giess, dat ech gestoppt hat.
Tom promised that he would go to bed as soon as he finished his homework.	Den Tom huet versprach datt hien an d'Bett géif goen soubal hien seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach huet.
Tom is very unpredictable, right?	Den Tom ass ganz onberechenbar, oder?
The brother left the bride standing at the altar.	De Brudder huet d'Braut um Altor stoe gelooss.
It looks like you're already replaced.	Et gesäit aus wéi wann Dir schonn ersat sidd.
I thought you were going to hurt me.	Ech hu geduecht, Dir géift mech verletzen.
I know Tom well. 	Ech kennen den Tom gutt.
We went to the same school.	Mir sinn an déi selwecht Schoul gaangen.
Tom is the strongest man I know.	Den Tom ass dee stäerkste Mann deen ech kennen.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat maache konnt.
Tom was convinced that the attraction was mutual.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
I cleared the pot.	Ech hunn d'Dëppe geläscht.
Someone stole the headphones from my car.	Een huet d'Nabekappen vu mengem Auto geklaut.
Tom said he thought Mary had to do this before she left.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgaang ass.
I told my secretary to cancel all my appointments.	Ech hu meng Sekretärin gesot all meng Rendez-vousen ze annuléieren.
You are more than welcome if you want.	Dir sidd méi wéi wëllkomm wann Dir wëllt.
I know Tom does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Who went first?	Wien ass fir d'éischt gaang?
Tom did not know that Mary could do this without help.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat ouni Hëllef maache konnt.
Tom knows how to handle pack animals.	Den Tom weess wéi ee mat Pakdéieren ëmgeet.
Tom is angry about it.	Den Tom ass rosen doriwwer.
What I want is for you to get along with my brother.	Wat ech wëll ass datt Dir mat mengem Brudder zesummekënnt.
I know Tom does not do that as well as Maria.	Ech weess datt den Tom dat net sou gutt maache wéi d'Maria.
The attack was launched at 2:30 p.m.	D'Attack gouf um 2:30 Auer gestart.
It was unlikely that Tom would succeed.	Et war onwahrscheinlech datt den Tom gelengt.
I know Tom is disappointed.	Ech weess datt den Tom enttäuscht ass.
I did not promise anything like that.	Ech hunn näischt esou versprach.
Tom is on the balcony watching the sunset.	Den Tom ass um Balkon a kuckt de Sonnenënnergang.
There was a woman here before looking for you.	Et war eng Fra hei virdrun no Dir gesicht.
The policeman whispered to stop the car.	De Polizist huet geflüstert fir den Auto ze stoppen.
There is no water here.	Hei ass kee Waasser.
I did not expect Tom to refuse.	Ech hat net erwaart datt den Tom dat géif refuséieren.
Tom asked Maria to change her mind.	Den Tom huet d'Maria gefrot hir Meenung ze änneren.
Something caught Tom's eyes.	Eppes huet dem Tom seng Ae gefaang.
What is asphalt made of?	Aus wat ass Asphalt gemaach?
We have to sing in a nursing home today.	Mir mussen haut an engem Altersheem sangen.
Tom is on another phone.	Den Tom ass op engem aneren Telefon.
I asked Tom why he would not do that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat net géif maachen.
Tom knows that Mary does not have to do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
I'm tired of convincing Tom to do that.	Ech sinn midd fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
We can not fail now.	Mir kënnen elo net versoen.
We decided on a trip to Singapore for our vacation.	Mir decidéiert op eng Rees zu Singapur fir eis Vakanz.
Tom does not like people touching his things.	Den Tom huet net gär datt d'Leit seng Saachen beréieren.
I did not have to pay for the plane ticket to Boston.	Ech hu fir de Fliger Ticket zu Boston net ze bezuelen.
I know Tom knew why Mary wanted him to do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Mary wollt datt hien dat mécht.
Do I stink?	Sténken ech?
Tom said he did not have enough money to buy a motorcycle.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir e Motorrad ze kafen.
I do not think Tom lied to us.	Ech denken net datt den Tom eis gelunn huet.
You're out of milk.	Du bass aus Mëllech.
Tom is the only one who knows where Maria lives.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wou d'Maria wunnt.
When Tom saw Mary and John together, he was jealous.	Wéi den Tom d'Maria an de John zesumme gesinn huet, war hien jalous.
I have difficulty with German grammar.	Ech hu schwéier mat der däitscher Grammatik.
We were hoping Tom would win.	Mir haten gehofft den Tom géif gewannen.
He pretends to be a stranger here.	Hie mécht wéi wann hien hei e Frieme wier.
Tom is intellectually lazy.	Den Tom ass intellektuell faul.
Let's put the basses to the left behind the cello.	Loosst eis d'Bassen lénks hannert den Cello setzen.
I did not find Tom very interesting.	Ech hunn den Tom net ganz interessant fonnt.
Tom has an umbrella.	Den Tom huet e Regenschirm.
The car came to a stop.	Den Auto ass stoe komm.
Tom and I are thinking of getting married.	Den Tom an ech denken drun ze bestueden.
You do not seem to be interested in making friends.	Dir schéngt net interesséiert ze sinn fir Frënn ze maachen.
Tom could be found guilty.	Tom kéint schëlleg fonnt ginn.
Tom may not be in Boston right now.	Den Tom ass vläicht elo net zu Boston.
I am thirsty. 	Ech sinn duuschtereg.
Give me something cool to drink, please.	Gëff mir eppes cool ze drénken, wann ech glift.
I talked to people about it.	Ech hu mat de Leit doriwwer geschwat.
Tom has enough money to buy what he wants.	Den Tom huet genuch Sue fir ze kafen wat hie wëll.
I'm afraid you're too late.	Ech faerten, du bass ze spéit.
Tom saw Mary with her mother.	Den Tom huet d'Maria mat hirer Mamm gesinn.
I forgot to tell you about Tom.	Ech hu vergiess Iech iwwer den Tom ze soen.
I'm prickly.	Ech si pickeg.
Tom is impatient to see his family.	Den Tom ass ongedëlleg seng Famill ze gesinn.
Tom says he will swim.	Den Tom seet, hie wäert schwammen.
Tom is drunk.	Den Tom ass gedronk.
I'm as old as him.	Ech sinn esou al wéi hien.
Tom fixed the TV.	Den Tom huet den Fernseh fixéiert.
Tom probably does not know exactly what to do.	Den Tom weess wuel net genau wat muss gemaach ginn.
The mother and daughter have represented two generations.	D'Mamm an d'Duechter hunn zwou Generatiounen vertrueden.
Tom did not run after Mary.	Den Tom ass net no der Maria gelaf.
I'm wondering if Tom is reliable or not.	Ech froe mech ob den Tom zouverlässeg ass oder net.
I know you were not the one who did that.	Ech weess datt Dir net deen war deen dat gemaach hutt.
I hope to catch some fish next weekend.	Ech hoffen nächste Weekend e bësse Fësch ze maachen.
Tom kept the suspicion to himself.	Den Tom huet d'Verdacht fir sech selwer gehalen.
There were bars on the windows.	Et waren Baren op de Fënstere.
I wonder if we are really ready to do that.	Ech froe mech ob mir wierklech prett sinn dat ze maachen.
Tom is just a business partner.	Den Tom ass just e Geschäftspartner.
I'm not surprised Tom cried.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom gekrasch huet.
Tom no longer lives in Australia.	Den Tom wunnt net méi an Australien.
Tom wanted to end his life.	Den Tom wollt säi Liewen ophalen.
Tom lived just down the street from Mary.	Den Tom huet just op der Strooss vun der Mary gelieft.
She is not home now.	Si ass elo net doheem.
I'm a little tired, so I go to bed early.	Ech sinn e bësse midd, also ginn ech fréi an d'Bett.
Tom said that is not the only reason why Mary should do this.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat d'Maria dat soll maachen.
I think it was Tom I saw and got on the bus.	Ech mengen et war den Tom deen ech gesinn hunn an de Bus klammen.
I did not have to go and meet him myself.	Ech hu selwer net misse goen an hien do begéinen.
Should I tell Tom to ask Maria to do that?	Soll ech dem Tom soen fir d'Maria ze froen dat ze maachen?
Tom is a fascinating speaker.	Den Tom ass e faszinéierende Spriecher.
Tom got out of the car.	Den Tom ass aus dem Auto geklommen.
Tom will probably get there before I do it.	Den Tom wäert wahrscheinlech dohinner kommen ier ech et maachen.
Tom left before the concert was over.	Den Tom ass fortgaang ier de Concert eriwwer war.
I hope you will excuse me.	Ech hoffen Dir wäert mech entschëllegen.
Tom has no desire to go to Australia.	Den Tom huet kee Wonsch an Australien ze goen.
Tom said he was tired but happy.	Den Tom sot, hie wier midd, awer glécklech.
Tom got up and casually walked to the door.	Den Tom ass opgestan an ass nonchalant bei d'Dier gaangen.
I can not open this window.	Ech kann dës Fënster net opmaachen.
Tom planned to stay in Boston for a few days.	Den Tom huet geplangt fir e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
Things will get much worse before they get better.	D'Saachen wäerte vill méi schlëmm ginn ier se besser ginn.
They continue to fight against the invaders year after year.	Si kämpfen weider géint d'Eruewerer Joer fir Joer.
Tom entered the room quietly.	Den Tom koum roueg an de Raum.
Tom told me not to tell Maria about what had happened.	Den Tom sot mir d'Maria net ze soen iwwer wat geschitt ass.
I did not think anyone would help you.	Ech hat net geduecht datt iergendeen Iech géif hëllefen.
I thought you said you want to do that right away.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat direkt maachen.
If it was only 1,000 yen more, he would have taken a total of 10,000 yen.	Wann et just 1.000 Yen méi wier, hätt hien am Ganzen 10.000 Yen geholl.
Tom said he thought Mary was hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
Do dolphins really sleep with one eye?	Schlofen Delfinen wierklech mat engem Aen op?
Tom knows how to keep his mouth shut.	Den Tom weess wéi hien de Mond zou halen.
I'm wondering if Tom shows up tonight or not.	Ech froe mech ob den Tom den Owend opdaucht oder net.
Your fly is open.	Är Méck ass op.
I always dreamed of opening a restaurant.	Ech hunn ëmmer gedreemt e Restaurant opzemaachen.
We all know more than we think we know.	Mir all wëssen méi wéi mir mengen mir wëssen.
Tom crawled into bed and pulled the blanket over himself.	Den Tom ass an d'Bett gekropt an huet d'Decken iwwer sech gezunn.
Tom is behind Mary.	Den Tom ass hannert der Maria.
Tom will probably not do what we want him to do.	Den Tom wäert wahrscheinlech net maachen wat mir wëllen datt hie mécht.
I'm just trying to be a good dad.	Ech probéieren just e gudde Papp ze sinn.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
Talk to Tom.	mam Tom schwätzen.
Why is Tom always so grouchy?	Firwat ass den Tom ëmmer sou grouchy?
Why is Tom sleeping so much?	Firwat ass den Tom sou schléift?
Tom called me after Maria called him.	Den Tom huet mech geruff nodeems d'Maria him geruff huet.
Tom and Marie had a great time together.	Den Tom an d'Marie haten eng gutt Zäit zesummen.
Tom stole Mary's phone.	Den Tom huet dem Mary säin Telefon geklaut.
You should drink about two liters of water every day.	Dir sollt all Dag ongeféier zwee Liter Waasser drénken.
Tom would have been shocked.	Den Tom wier schockéiert gewiescht.
Is there a chance Tom will be back?	Gëtt et eng Chance datt den Tom sech erëmkënnt?
I'm used to talking to strangers.	Ech si gewinnt mat Friemen ze schwätzen.
We can not do this without help.	Mir kënnen dat net ouni Hëllef maachen.
It would be better if you said nothing.	Et wier besser wann Dir näischt géif soen.
Tom is not disappointed, but Maria is.	Den Tom ass net enttäuscht, awer d'Maria ass.
Tom is cool.	Den Tom ass cool.
I've never done anything like this before.	Ech hunn nach ni esou eppes gemaach.
It's not that windy today.	Esou lëfteg ass et haut net.
It's way too full here. 	Et ass vill ze voll hei.
Let's go somewhere else.	Loosst eis soss anzwousch goen.
Tom does not know you're here, does he?	Den Tom weess net datt Dir hei sidd, oder?
I have a low threshold for pain.	Ech hunn eng niddereg Schwell fir Péng.
Tom explained the plan to Mary.	Den Tom huet dem Mary de Plang erkläert.
I was only really in love once.	Ech war nëmmen eemol wierklech verléift.
I knew Tom never really did that.	Ech wousst datt den Tom dat ni wierklech gemaach huet.
I've heard Tom is not swimming very well.	Ech hunn héieren, datt den Tom net ganz gutt schwëmmt.
Tom wants to open the box.	Den Tom wëll d'Këscht opmaachen.
Tom apologized twice.	Den Tom huet sech zweemol entschëllegt.
I had a very interesting conversation with Tom.	Ech hat e ganz interessant Gespréich mam Tom.
Tom said he was waiting for you.	Den Tom huet gesot datt hien op dech waart.
The armed hijackers frightened the passengers.	Déi bewaffnete Kaper hunn d'Passagéier erschreckt.
I do not think Tom killed anyone.	Ech denken net datt den Tom iergendeen ëmbruecht huet.
You can always hang on to Tom to help.	Dir kënnt ëmmer op den Tom hänken fir ze hëllefen.
I feel good this morning, but I was very tired last night.	Ech fille mech de Moien gutt, mee ech war gëschter Owend ganz midd.
I heard there were problems at Tom's house last night.	Ech hunn héieren datt et gëschter Owend Problemer beim Tom sengem Haus war.
Is Tom still living on Park Street?	Liewen den Tom nach ëmmer op der Parkstrooss?
Tom told me I should go to Australia with Mary.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt mat Mary an Australien goen.
I get along well with my stepfather.	Ech kommen gutt mat mengem Stéifpapp zesummen.
She did not say a word about it.	Si huet kee Wuert doriwwer gesot.
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat muss maachen.
This is the best cake I've ever eaten.	Dëst ass dee beschten Kuch deen ech je giess hunn.
The café is not open yet.	De Café ass nach net op.
Tom said he would talk to Mary about what needs to be done.	Den Tom sot, hie géif mat der Maria schwätzen iwwer wat gemaach muss ginn.
I'm surprised Tom said nothing.	Ech sinn erstaunt datt den Tom näischt gesot huet.
I wish I had known I should do that.	Ech wënschen ech hätt gewosst, datt ech dat maache soll.
Suddenly, Tom stopped.	Op eemol huet den Tom opgehalen.
You think Tom will probably do that, right?	Dir mengt den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen, oder?
Tom said Mary rarely wins.	Tom sot Mary seelen gewënnt .
Tom came to help.	Den Tom ass komm fir ze hëllefen.
Tom will tell the truth.	Den Tom wäert d'Wourecht soen.
We have to find it before Tom does it.	Mir mussen et fannen ier den Tom et mécht.
I was warned not to go there.	Ech gouf gewarnt net dohinner ze goen.
Unfortunately, this was not done.	Leider gouf dat net gemaach.
I think Tom was annoyed.	Ech mengen, den Tom wier irritéiert.
The bin is full.	Den Dreckskëscht ass voll.
That's the only one I had left.	Dat ass deen eenzegen deen ech iwwreg hat.
The curtains do not fit in with the other furnishings.	D'Riddoen passen net mat deenen aneren Ariichtungen.
Tom will not come back and help us.	Den Tom wäert net zréckkommen an eis hëllefen.
Tom did not ask.	Den Tom huet net gefrot.
Do you think I'm scared?	Denkt Dir datt ech Angscht sinn?
Tom is the most boring person I've ever met.	Den Tom ass déi langweilegst Persoun déi ech je begéint hunn.
We did not sing for Tom.	Mir hunn net fir den Tom gesongen.
The package was wrapped in brown paper.	De Package gouf a brong Pabeier gewéckelt.
I did not say that I can speak French.	Ech hunn net gesot datt ech Franséisch schwätze kann.
I thought you said you were willing to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers gewëllt dat ze maachen.
The doctor said you have to stay in bed.	Den Dokter sot, Dir musst am Bett bleiwen.
I usually do not cry.	Ech kräischen normalerweis net.
How did you learn that Tom lives in Australia?	Wéi hutt Dir geléiert datt den Tom an Australien wunnt?
Do you really want me to go there now?	Wëllt Dir wierklech datt ech elo dohinner goen?
Women do not just throw themselves at me.	Frae werfen sech net grad op mech.
It will cost about thirty dollars to repair it.	Et wäert ongeféier drësseg Dollar kaschten et ze reparéieren.
Tom noticed that things were not going well.	Den Tom huet gemierkt datt et net gutt geet.
The children sat around the campfire and told Tom the ghost stories.	D'Kanner souzen ronderëm d'Lagerfeier an hunn dem Tom den Geeschtergeschichten erzielt.
Tom is sleeping on the couch.	Den Tom schléift um Canapé.
Tom could be a spy.	Den Tom kéint e Spioun sinn.
Tom will probably be very reluctant to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz zéckt dat ze maachen.
She told him to do whatever she wanted him to do.	Si huet him alles ze maachen, wat si wollt, datt hie géif maachen.
You're the one who saved Tom's life.	Du bass deen deen dem Tom säi Liewen gerett huet.
I should have left my camera at home.	Ech hätt meng Kamera doheem solle loossen.
I'm wondering if there's a chance Tom will be here tomorrow.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom muer hei ass.
I started reading the book that Tom had lent me.	Ech hunn ugefaang d'Buch ze liesen, déi den Tom mir geléint huet.
We're getting ready for Tom's visit.	Mir preparéieren eis fir den Tom säi Besuch.
I did not think Tom would try to do this without our help.	Ech hat net geduecht den Tom géif probéieren dat ouni eis Hëllef ze maachen.
Tom told the waiter he wanted to sit by the window.	Den Tom huet dem Kelner gesot, hie wollt bei der Fënster sëtzen.
Do not tell a single person.	Sot net enger eenzeger Persoun.
You are still very beautiful.	Du bass nach ganz schéin.
Tom and I both agreed to do that.	Den Tom an ech hu béid ausgemaach dat ze maachen.
We helped Tom.	Mir hunn dem Tom gehollef.
I'm just leaving now.	Ech ginn elo just fort.
I do not like that song.	Ech hunn dat Lidd net gär.
I'm tired of their complaints.	Ech midd vun hire Reklamatiounen.
Did Tom tell you anything before he left?	Huet den Tom dir eppes gesot ier hien fort ass?
Responsible is Tom.	Verantwortlech ass den Tom.
Teenagers are often embarrassed to be seen in public with their parents.	Teenager sinn dacks ongenéiert fir an der Ëffentlechkeet mat hiren Elteren ze gesinn.
You are inventive.	Dir sidd inventiv.
Here's the plan.	Hei ass de Plang.
Tom became a pianist.	Den Tom gouf Pianist.
I changed my name to Tom Jackson.	Ech hunn mäin Numm op den Tom Jackson geännert.
Every employee has the right to a two-week paid holiday per year.	All Employé huet d'Recht op eng zwou Woche bezuelte Vakanz pro Joer.
Out of hand, I would say that her problem is shyness.	Aus der Hand, ech géif soen datt hire Problem Schei ass.
Tom carefully took the foot off the pedal.	Den Tom huet virsiichteg de Fouss vum Pedal geholl.
I hope Tom never does that again.	Ech hoffen, datt den Tom dat ni méi wäert maachen.
Tom does not seem to be as miserable as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou miserabel ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is no longer on life support.	Den Tom ass net méi op Liewenshëllef.
Who's that cute red head?	Ween ass dee léiwe roude Kapp?
Tom has very good manners.	Den Tom huet ganz gutt Manéieren.
I do not think Tom Bossy is.	Ech denken net datt den Tom Bossy ass.
Does Tom make a lot of money?	Verdéngt den Tom vill Suen?
I know you'm scared.	Ech weess, Dir hutt Angscht.
I'm sure Tom can handle everything.	Ech si sécher datt den Tom alles packe kann.
Tom will not get away with it.	Den Tom kënnt domat net ewech.
I admire your sense of purpose.	Ech bewonneren Äre Sënn vun Zweck.
Tom and Marie ate together in the school café.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen an der Schoulcafé giess.
My parents adore you.	Meng Elteren adore dech.
Tom, Mary, John and Alice are all there.	Tom, Mary, John an Alice sinn all do.
I did not even know that Tom was born in Australia.	Ech wousst net emol datt den Tom an Australien gebuer gouf.
Tom's scared of spiders, right?	Den Tom huet Angscht virun Spannen, oder?
Tom told me that he thought Mary was unsurpassed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria oniwwertraff war.
Tom will not want to hear that.	Den Tom wäert dat net wëllen héieren.
Tom lives in the southern part of Boston.	Den Tom wunnt am südlechen Deel vu Boston.
He's a bad influence.	Hien ass e schlechten Afloss.
Harvesting fish and krill are potential sources of income.	D'Ernte vu Fësch a Krill si potenziell Akommesquellen.
I'm not usually here this time of day.	Ech sinn normalerweis net hei dës Zäit vum Dag.
The only one here who has to do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat muss maachen ass den Tom.
Tom gave Mary money.	Den Tom huet dem Mary Sue ginn.
Tom will probably enjoy it.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech genéissen.
Tom and I do not live in the same city.	Den Tom an ech liewen net an der selwechter Stad.
Did you forget to invite Tom to the party?	Hutt Dir vergiess den Tom op d'Party invitéieren?
I have to find a part-time job.	Ech muss eng Deelzäitjob fannen.
Tom did not even hold Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand nach net emol gehalen.
Tom saw a flying saucer.	Den Tom huet eng fléien Teller gesinn.
We are also seriously understaffed.	Mir sinn och eescht ënnerbemannt.
I do not think I should dance.	Ech mengen net, datt ech soll danzen.
Even Tom offered to help.	Och den Tom huet ugebueden ze hëllefen.
Tom is far behind, in last place.	Den Tom ass wäit hannendrun, op der leschter Plaz.
We could not stay together.	Mir konnten net zesummen bleiwen.
Where is your hotel?	Wou ass Ären Hotel?
Tom thought Mary probably would not win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
I thought you should be there yesterday.	Ech hu geduecht, Dir sollt gëschter do sinn.
Tom put a star on the tree.	Den Tom huet e Stär op de Bam gesat.
We did it exceptionally well.	Mir hunn et aussergewéinlech gutt gemaach.
Tom hoped Mary would eat with him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria mat him giess géif.
Even if I'm tired, I'll study hard.	Och wann ech midd sinn, wäert ech schwéier studéieren.
Tom has to work harder than ever to hit the end.	Den Tom muss méi haart schaffen wéi fréier fir d'Enn ze treffen.
I was completely clueless.	Ech war komplett clueless.
I did not think Tom would really try it.	Ech hat net geduecht datt den Tom et wierklech géif probéieren.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
One lives in Australia and the other in New Zealand.	Deen een lieft an Australien an deen aneren an Neuseeland.
Tom says he needs to help Mary do that.	Den Tom seet datt hien d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
You had warned Tom earlier.	Dir hätt den Tom virdrun gewarnt.
Tom will probably win today.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut gewannen.
Nice to see you, Tom.	Schéin dech ze gesinn, Tom.
Expect nothing good from Tom.	Erwaart näischt Guddes vum Tom.
Tom said Mary was probably forgiven for doing that.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech verginn wier fir dat ze maachen.
Mary was such a lovely bride.	D'Maria war sou eng léif Braut.
You do not want me to come after you.	Dir wëllt net datt ech no Iech kommen.
I hope you never did.	Ech hoffen, datt Dir dat ni gemaach hutt.
I swear I will not do that again.	Ech schwieren, datt ech dat net méi maachen.
I know I should not tell Tom he does not have to.	Ech weess datt ech dem Tom net sollt soen datt hien dat net muss maachen.
You gave me your word that you would take care of them.	Dir hutt mir Äert Wuert ginn, datt Dir no hinnen këmmere géif.
Tom and Marie pretended not to know each other.	Den Tom an d'Marie hu gemaach wéi wann se sech net kennen.
Tom said he knew where Maria lived.	Den Tom sot datt hie wousst wou d'Maria wunnt.
Tom looked amazed.	Den Tom war erstaunt ausgesinn.
Are you not an only child?	Sidd Dir net en eenzegt Kand?
Tom might have seen us.	Den Tom hätt eis vläicht gesinn.
I think Tom is the only one who works here who can speak French.	Ech mengen, den Tom ass deen eenzegen, deen hei schafft, dee Franséisch kann.
The vote took place on the 16th of May.	De Vote huet de siechzéngten Mee stattfonnt.
The teacher warned us that the test would be difficult.	Den Enseignant huet eis gewarnt, datt den Test schwéier wier.
Tom is a man who loves ritual.	Den Tom ass e Mann dee Ritual gär huet.
I did not tell Tom that I knew his brother.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech säi Brudder kennen.
I will not help you if you do not want to.	Ech wäert Iech net hëllefen wann Dir net wëllt.
I'm looking for a gun.	Ech sichen no enger Waff.
Tom told me he believed that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gegleeft huet.
Tom is standing outside Mary's office.	Den Tom steet baussent dem Mary säi Büro.
Tom tried to learn French.	Den Tom huet probéiert sech franséisch ze léieren.
We're having a hard time finding someone who can lend us the money we need.	Mir hu Schwieregkeeten een ze fannen deen eis déi Sue léint déi mir brauchen.
Tom knew what Mary was cooking.	Den Tom wousst wat d'Maria kacht.
I still do not think immediately.	Ech denken nach ëmmer net direkt.
Tom is very sorry about what happened.	Den Tom ass ganz bedauerlech iwwer dat wat geschitt ass.
Tom does not really think Mary could do that, does he?	Den Tom mengt net wierklech datt d'Maria dat maache kéint, oder?
Tom is not nice.	Den Tom ass net léif.
I do not think Tom Boston would like that.	Ech denken net datt den Tom Boston gär hätt.
Tom could not remember where he last saw Mary.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien d'Maria fir d'lescht gesinn huet.
Can you help Tom?	Kënnt Dir den Tom hëllefen?
The turnout at the party was greater than expected.	D'Participatioun bei der Party war méi grouss wéi erwaart gouf.
I was not aware of what was going on.	Ech war net bewosst wat lass war.
Tom scored 3 goals for our team.	Den Tom huet 3 Goler fir eis Equipe geschoss.
It is more prone to make mistakes when one is tired.	Et ass méi ufälleg fir Feeler ze maachen wann een midd ass.
Tom said he did not want to watch TV tonight.	Den Tom sot, hie wollt den Owend net Fernseh kucken.
Are you trying to blackmail me?	Probéiert Dir mech ze erpressen?
Tom is on his way.	Den Tom ass am Wee.
Can Tom hear us?	Kann den Tom eis héieren?
Tom kissed Mary on the cheek.	Den Tom huet sech an d'Mary op d'Wang gekusst.
Did Tom tell you he fired Maria?	Huet den Tom Iech gesot datt hien d'Maria entlooss huet?
I think Tom and Mary spend too much time together.	Ech mengen Tom an Mary verbréngen ze vill Zäit zesummen.
I think Tom's acting a little suspicious.	Ech mengen, datt den Tom e bësse verdächteg handelt.
Can I borrow your leaf blower in the afternoon?	Kann ech den Nomëtteg Äre Blatblower ausléinen?
I have no place for these clothes.	Ech hu keng Plaz fir dës Kleeder.
I'm not convinced Tom wanted to do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom dat wollt maachen.
Tom's impeccable manners made a great impression on Mary's parents.	Dem Tom seng impeccabel Manéieren hunn e groussen Androck op dem Mary seng Elteren gemaach.
Can you convince Tom to do that?	Kënnt Dir den Tom dozou iwwerzeegen?
Takoyaki is really very tasty.	Takoyaki ass wierklech ganz lecker.
Tom exceeded his greeting.	Den Tom huet seng Begréissung iwwerschratt.
I planned our way.	Ech hunn eise Wee geplangt.
My wife gave me a sign from across the room.	Meng Fra huet mir e Schëld aus dem ganze Raum ginn.
I do not think I did anything wrong.	Ech mengen net datt ech eppes falsch gemaach hunn.
Tom advised me not to do that anymore.	Den Tom huet mir ugeroden dat net méi ze maachen.
Tom always goes to Australia for Christmas.	Den Tom geet ëmmer an Australien fir Chrëschtdag.
I lost my watch.	Ech hu meng Auer verluer.
Do you think you look good?	Mengt Dir Iech selwer gutt ausgesinn?
The corridor is slippery, so watch your steps.	D'Gang ass rutsch, also kuckt op Äre Schrëtt.
I felt unwanted.	Ech hu mech onerwënscht gefillt.
Tom had already been in prison for three nights.	Den Tom war schonn dräi Nuechte am Prisong.
Tom thought he could do it again.	Den Tom huet geduecht datt hien dat nach eng Kéier kéint maachen.
Who did Tom do this to?	Wien huet den Tom dëst gemaach?
I'm such a loser.	Ech sinn esou e Verléierer.
I'm worried Tom's in a cult.	Ech si besuergt, datt den Tom an engem Kult ass.
Save me the sarcasm.	Spuert mir de Sarkasmus.
I knew Tom would not do that without help.	Ech wousst, datt den Tom dat ouni Hëllef net maache géif.
Tom knew Mary was telling everyone she was not going to do this.	Den Tom wousst datt d'Mary jidderengem gesot huet datt si dat net géif maachen.
Tom gave me three hundred dollars.	Den Tom huet mir dräihonnert Dollar ginn.
Tom has a lot of time.	Den Tom huet vill Zäit.
Have you ever donated blood?	Hutt Dir jeemools Blutt gespent?
Who else was involved in the attack?	Wien war nach an der Attack involvéiert?
That's not really worth it.	Dat ass net wierklech derwäert.
I've never heard Tom sing in public before.	Ech hunn den Tom nach ni an der Ëffentlechkeet héieren sangen.
Tell everyone what I did here today.	Sot jidderengem wat ech haut hei gemaach hunn.
Hey, I'm just trying to help.	Hey, ech probéieren nëmmen ze hëllefen.
I do not know the system.	Ech kannt de System net.
Why did not you do what we asked?	Firwat hutt Dir net gemaach wat mir gefrot hunn?
Tom told Mary he wanted a divorce.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eng Scheedung wëll.
It's the perfect day for an outing.	Et ass de perfekte Dag fir en Ausfluch.
Tom saw the burning car.	Den Tom huet de brennen Auto gesinn.
In bad weather you can easily catch a cold.	Bei schlechtem Wieder kann een einfach erkälten.
Tom's not retired, is he?	Den Tom ass net pensionnéiert, oder?
I want to show you my drawings.	Ech wëll Iech meng Zeechnungen weisen.
You look like you're excited.	Dir gesitt aus wéi wann Dir opgeregt sidd.
Tom is the happiest man alive.	Den Tom ass dee glécklechste Mann deen lieweg ass.
I can not live without chocolate.	Ech kann net ouni Schockela liewen.
Tom bought a new camera last month.	Den Tom huet de leschte Mount eng nei Kamera kaaft.
Tom was in the right place at the right time.	Den Tom war op der richteger Plaz zu der richteger Zäit.
Are you sure Tom did not win?	Sidd Dir sécher datt den Tom net gewonnen huet?
I hope it's not contagious.	Ech hoffen et ass net ustiechend.
I will not remain silent.	Ech wäert net roueg bleiwen.
Tom told the police everything he knew.	Den Tom huet der Police alles gesot wat hie wousst.
Tom said he would never win Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni géif gewannen.
Tom said I can not come in.	Den Tom sot ech kann net eran kommen.
Now that you are eighteen, you can get a driver's license.	Elo wou Dir uechtzéng sidd, kënnt Dir e Führerschäin huelen.
No matter what I did, no one drew my attention.	Egal wat ech gemaach hunn, keen huet mech opmierksam gemaach.
Part of the luggage has not yet arrived.	En Deel vum Gepäck ass nach net ukomm.
I doubt Tom will be thirsty.	Ech bezweifelen datt den Tom duuschtereg wäert sinn.
I'm married to a Canadian woman.	Ech si mat enger kanadescher Fra bestuet.
That's a bit of a problem.	Dat ass e bëssen e Problem.
Tom said that Maria thought doing that would be interesting.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet dat ze maachen wier interessant.
Tom told me that he thought Mary had been careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria suergfälteg gewiescht wier.
Tom said Mary knew John would be required to do so in the near future.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John verlaangt wier dat an der nächster Zukunft ze maachen.
I'm sure she's in the village now.	Ech si sécher, datt si elo an d'Duerf ukomm ass.
Maybe Tom knows who did it.	Vläicht weess den Tom wien et gemaach huet.
How can you no longer wear that hat?	Wéi kënnt Dir deen Hutt net méi un?
You can not kill yourself by holding your breath.	Dir kënnt Iech net ëmbréngen andeems Dir Ären Otem hält.
This will not be a safe place for a while.	Dëst wäert keng sécher Plaz fir eng Zäit sinn.
Tom was not exactly an adventurer.	Den Tom war net grad en Abenteuer.
They do not seem to understand French.	Si schéngen net Franséisch ze verstoen.
You shot Tom twice.	Du hues den Tom zweemol erschoss.
It is hardly to be mentioned.	Et ass kaum ze ernimmen.
There is a deal to be made.	Et gëtt en Deal ze maachen.
You do not seem to like it at all.	Du schéngs dat net ganz gär ze maachen.
You did something.	Dir hätt eppes gemaach.
You love every boy.	Dir gär all Jong.
Tom used to be a tugboat captain.	Den Tom war fréier e Schleppboot Kapitän.
I decided to quit my job.	Ech hu beschloss meng Aarbecht opzeginn.
We have had peace for over 40 years.	Mir hunn Fridden fir méi wéi 40 Joer.
Tom stopped by me.	Den Tom ass bei mir gestoppt.
Tom was worried after reading Mary's letter.	Den Tom gouf besuergt nodeems hien dem Mary säi Bréif gelies huet.
Tom said he did not think he could win.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hie ka gewannen.
Tom folded the paper before handing it to Mary.	Den Tom huet de Pabeier geklappt ier hien dem Mary iwwerginn huet.
We may never have another chance to speak in private.	Mir hu vläicht ni eng aner Chance fir privat ze schwätzen.
I'm sorry you're leaving us.	Et deet mir leed, datt Dir eis verléisst.
Tom is such a treasure.	Den Tom ass sou eng Schatz.
Tom screams louder than Maria.	Den Tom schnarzt méi haart wéi d'Maria.
I think Tom might be hungry.	Ech mengen, den Tom kéint hongereg sinn.
Did I embarrass you?	Hunn ech dech ongenéiert?
I know Tom will be ready to do that.	Ech weess den Tom wäert prett sinn dat ze maachen.
I do not think that Tom and Mary are married.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie bestuet ginn.
I hope Tom will be happy in Australia.	Ech hoffen den Tom wäert an Australien glécklech sinn.
Let's wait and see how well Tom does that.	Loosst eis waarden a kucken wéi gutt den Tom dat mécht.
Tom played golf last Monday.	Den Tom huet leschte Méindeg Golf gespillt.
Tom never does anything unless he has to.	Den Tom mécht ni eppes ausser hien muss.
I'll not distract you, will I?	Ech oflenken dech net, oder?
There is no need to do that again.	Et ass net néideg dat nach eng Kéier ze maachen.
I have not yet done well with all the people I have hurt.	Ech hunn nach net mat all deene Leit, déi ech verletzt hunn, gutt gemaach.
Tom pretended not to notice Maria.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net gemierkt hätt.
I do not think Tom has any enemies.	Ech denken net datt den Tom keng Feinde huet.
There is a bench on the balcony.	Et ass eng Bänk um Balkon.
Do you have a needle to sew on these buttons?	Hutt Dir eng Nadel fir op dës Knäppercher ze nähen?
I hope Tom comes soon.	Ech hoffen den Tom kënnt geschwënn.
Who's there?	Wien ass do?
I took piano lessons when I was a kid.	Ech hunn Pianoscoursen geholl wéi ech e Kand war.
I think it's time for me to ask his advice.	Ech mengen et ass Zäit fir mech fir säi Rot ze froen.
Apparently the brakes on the bus were bad.	Anscheinend waren d'Bremsen am Bus schlecht.
How about a unique way to raise some money?	Wéi ass dat fir eng eenzegaarteg Manéier e puer Suen ze sammelen?
Tom is probably busy tomorrow.	Den Tom ass wahrscheinlech muer beschäftegt.
I should really eat breakfast.	Ech sollt wierklech Frühstück iessen.
I thought you said we would not be here.	Ech hu geduecht datt Dir sot, mir wäerten net hei sinn.
Tom kissed Maria yesterday.	Den Tom huet d'Maria gëschter Kuss gemaach.
Each time you step on the pedal, the wheel rotates once.	All Kéier wann Dir op de Pedal trëppelt, dréit d'Rad eemol.
Is not Tom a scientist?	Ass den Tom net e Wëssenschaftler?
It is very hot in summer in Japan.	Et ass ganz waarm am Summer a Japan.
Were you the one who advised Tom to go to the police?	War Dir deen, deen den Tom ugeroden hat bei d'Police ze goen?
How many photos are you planning to take?	Wéivill Fotoen plangt Dir ze maachen?
Tom's blood pressure is high.	Dem Tom säin Blutdrock ass héich.
Tom said Mary was sympathetic.	Den Tom sot, datt d'Maria sympathesch wier.
Is it wrong to buy things that are made by companies that do not have decent working conditions?	Ass et falsch Saachen ze kafen, déi vu Firmen gemaach ginn, déi keng anstänneg Aarbechtskonditiounen hunn?
I know I'm a good basketball coach.	Ech weess datt ech e gudde Basketballtrainer sinn.
Tom is taking a bath now.	Den Tom mécht elo e Bad.
I would like to try skydiving.	Ech wéilt gären Skydiving probéieren.
I should probably buy a few bottles of wine for the party tonight.	Ech sollt wahrscheinlech e puer Fläschen Wäin fir d'Party haut den Owend kafen.
Tom hopes Mary knows she should not do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt näischt sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom does not know how to use the washing machine.	Den Tom weess net wéi hien d'Wäschmaschinn benotzt.
The pizzas are in the frozen food section.	D'Pizzen sinn an der gefruerene Liewensmëttel Sektioun.
I'm tired, so I do not want to do that.	Ech sinn midd, also wëll ech dat net maachen.
Tom never talks about his work.	Den Tom schwätzt ni iwwer seng Aarbecht.
Tom and I do not talk often.	Den Tom an ech schwätzen net dacks mateneen.
Do you think Tom has a chance to win?	Denkt Dir datt den Tom eng Chance huet ze gewannen?
Tom really does not want to tell Mary where he was.	Den Tom wëll wierklech dem Mary net soen, wou hie war.
Jobs are hard to come by with so many people without jobs.	Aarbechtsplaze si schwéier ze kommen mat sou vill Leit ouni Aarbecht.
I did not know that Tom should do that before yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat viru gëschter maache soll.
I can not say that I envy them.	Ech kann net soen datt ech se beneiden.
Does Tom need a lift home?	Braucht den Tom e Lift heem?
Tom asked me to meet him at the airport.	Den Tom huet mech gefrot him um Fluchhafen ze treffen.
Tom could not understand why his daughter wanted to break her tongue and nose.	Den Tom konnt net verstoen firwat seng Duechter hir Zong an d'Nues wëll duerchbriechen.
I do not come to Australia as often as I would like.	Ech kommen net sou dacks an Australien wéi ech gär hätt.
Traffic lights are used to regulate traffic.	Traffic Luuchten gi benotzt fir de Verkéier ze reguléieren.
Tom did not feel like he belonged to the group.	Den Tom huet net gefillt wéi hien zum Grupp gehéiert.
I heard the news that our team has won.	Ech hunn d'Nouvelle héieren datt eis Equipe gewonnen huet.
Tom said he was not going anywhere.	Den Tom sot, hie geet néierens.
She lives inside a stone of the school.	Si wunnt bannent engem Steng vun der Schoul.
You thought of everything, right?	Dir hutt un alles geduecht, oder?
I want to know what you're doing to find Tom.	Ech wëll wëssen wat Dir maacht fir den Tom ze fannen.
How did you know Tom was the one who stole your saxophone?	Wéi wosst Dir datt den Tom deen ass deen Äre Saxophon geklaut huet?
Who manages this department?	Wien geréiert dës Departement?
I have no ten on me.	Ech hu keng Zéng op mech.
Tom's room was dark.	Dem Tom seng Zëmmer war däischter.
I'm wondering if Tom is going to Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom an Australien geet oder net.
Who reviewed Tom's work?	Wien huet dem Tom seng Aarbecht iwwerpréift?
I was misinformed.	Ech war falsch informéiert.
Tom is really depressed.	Den Tom ass wierklech depriméiert.
You just opened a can of worms.	Dir hutt just eng Dose vu Würmer opgemaach.
Tom never got a chance to do that, did he?	Den Tom huet ni d'Chance dat ze maachen, oder?
Tom should never see his children again.	Den Tom sollt seng Kanner ni méi gesinn.
Police suspect a dissatisfied former employee who set the factory on fire.	D'Police huet de Verdacht, datt en onzefriddenen fréieren Employé deen deen d'Fabréck a Brand gestach huet.
I'm sure Tom's packing everything.	Ech si sécher datt den Tom alles packt.
Tom wondered who invited Maria to her party.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Maria op hir Party invitéiert huet.
Tom has not been to Australia for a long time.	Den Tom ass scho laang net an Australien gaangen.
I would still like to go to Boston with you.	Ech géif nach gär mat Iech op Boston goen.
You're a good neighbor.	Dir sidd e gudde Noper.
Maybe we should ask Tom to help.	Vläicht sollte mir den Tom froen fir ze hëllefen.
Do you know how to cook a lobster?	Wësst Dir wéi een Hummer kachen?
The teacher accused Tom of cheating.	Den Enseignant huet den Tom virgeworf ze fuddelen.
Tom solved the problem right away.	Den Tom huet de Problem direkt geléist.
You are lucky that you only broke one arm.	Dir hutt Gléck, datt Dir nëmmen en Aarm gebrach hutt.
Repairs are done free of charge.	Reparatur gëtt gratis gemaach.
How long does emus live?	Wéi laang liewen emus?
I think Tom will make us breakfast.	Ech mengen den Tom wäert eis Frühstück maachen.
Tom would like to help us.	Den Tom géif eis gär hëllefen.
That's the change we need.	Dat ass d'Ännerung déi mir brauchen.
Tom had a mustache the last time I saw him.	Den Tom hat e Moustache déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
What does this have to do with our current problems?	Wat huet dat mat eisen aktuelle Problemer ze dinn?
Tom realized that he was the person who had to save Mary.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Persoun war, déi d'Maria muss retten.
I can not imagine myself as a teacher.	Ech ka mech net als Enseignant virstellen.
The pump was left unattended.	D'Pompel gouf ouni Iwwerwaachung gelooss.
Slander is a crime.	Verleumdung ass e Verbriechen.
I do not like to live in the city.	Ech liewen net gär an der Stad.
Does Tom know you're going to Boston?	Weess den Tom datt Dir op Boston gitt?
I arrived in Boston three days ago, but the rest of the family will not arrive until tomorrow.	Ech sinn virun dräi Deeg zu Boston ukomm, awer de Rescht vun der Famill kënnt eréischt muer.
I'm really glad I moved to Australia.	Ech si wierklech frou, datt ech an Australien geplënnert sinn.
Tom might be prejudiced, but I doubt it.	Tom kéint Viruerteeler ginn, mee ech bezweifelen et.
Do you think that Tom actually told the truth?	Denkt Dir datt den Tom tatsächlech d'Wourecht gesot huet?
Tom knows I'm not the type to settle down.	Den Tom weess, datt ech net deen Typ sinn, deen sech nidderloossen.
I did not know you would do that while you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir dat maache géift wärend Dir an Australien war.
Milk is sold in pints.	Mëllech gëtt per Pint verkaaft.
I hope Tom does not want me to do that.	Ech hoffen den Tom wëll net datt ech dat maachen.
It would be great if Tom could win.	Et wier flott wann den Tom kéint gewannen.
Tom has not yet been charged with a crime.	Den Tom ass nach net vun engem Verbriechen beschëllegt ginn.
I thought you and Tom were married to each other.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom matenee bestuet wieren.
Which goes without saying that you are not very happy here.	Wat selbstverständlech ass, datt Dir hei net ganz glécklech sidd.
I'm the fastest runner.	Ech sinn de schnellsten Leefer.
The dog barks at Tom.	Den Hond blaft den Tom.
The drunk driver drove his car straight through the wall of the house and into a bedroom.	Den alkoholiséierte Chauffer ass mat sengem Auto riicht duerch d'Mauer vum Haus an an eng Schlofkummer gefuer.
We should have asked Tom to do that for us.	Mir hätten den Tom missten froen dat fir eis ze maachen.
I should never come here.	Ech sollt ni heihinner kommen.
My grandfather still uses a camera that uses film.	Mäi Grousspapp benotzt nach ëmmer eng Kamera déi Film benotzt.
Tom said he wanted to cry.	Den Tom sot, hie wollt kräischen.
I will not learn French anymore.	Ech wäert net méi Franséisch léieren.
Tom said he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir do ukomm sinn.
Tom looked dishonest.	Den Tom huet onoprecht ausgesinn.
I am very proud of my children.	Ech si ganz houfreg op meng Kanner.
You're always in my head.	Du bass ëmmer a mengem Kapp.
That's my kind of action.	Dat ass meng Aart vun Aktioun.
I know you are not coming to my party, but I wish you.	Ech weess datt Dir net op meng Party kommt, awer ech wënschen Iech.
I think it's time for me to have a serious conversation with Tom.	Ech mengen et ass Zäit datt ech e seriéise Gespréich mam Tom hunn.
The problem is, I do not know how to do that.	De Problem ass datt ech net weess wéi ech dat maachen.
I'm really sorry I offended you.	Et deet mir wierklech leed, datt ech dech beleidegt hunn.
When did Tom go to Boston?	Wéini ass den Tom op Boston gaang?
Tom is only back at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 zréck.
I can not answer so many questions at once.	Ech kann net sou vill Froen gläichzäiteg beäntweren.
Tom thought it would be best if Mary stayed with John.	Den Tom huet geduecht datt et am beschten wier wann d'Maria beim John bleift.
I did not realize how important it was to be at the meeting.	Ech hunn net gemierkt wéi wichteg et war op der Versammlung ze sinn.
Tom and I were former friends.	Den Tom an ech ware fréier Frënn.
The mountain path was under a blanket of leaves, soft and easy to walk.	De Biergwee war ënner enger Decken vu Blieder, mëll an einfach ze trëppelen.
Tom advised Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat ze maachen.
Do you want to entertain the guests when I get dressed?	Wëllt Dir d'Gäscht amuséieren wann ech mech verkleeden?
I'm not ready to give up yet.	Ech sinn nach net prett opzeginn.
Tom tuned his violin and then started playing.	Den Tom huet seng Gei gestëmmt an huet dunn ugefaang ze spillen.
I'm glad you're happy.	Ech si frou, datt Dir frou sidd.
Tom was trying to figure out what to do.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat mir maache mussen.
Tom and I have not done that yet.	Den Tom an ech hunn dat zwee nach net gemaach.
Tom threw away the rotten bananas.	Den Tom huet déi verfault Bananen ewechgehäit.
How many books did you read in French last year?	Wéi vill Bicher hutt Dir d'lescht Joer op Franséisch gelies?
You might want to study with Tom.	Dir wëllt vläicht mam Tom studéieren.
Today is a Monday, right?	Haut ass e Méindeg, oder?
Tom's parents hope to become a doctor one day.	Dem Tom seng Elteren hoffen datt hien enges Daags Dokter gëtt.
Tom asked Maria why she was studying French.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si franséisch studéiert.
That's no small problem.	Dat ass kee klenge Problem.
You do not need any experience to apply for this job.	Dir braucht keng Erfahrung fir dës Aarbecht ze bewerben.
I want to know why I did that.	Ech wëll wëssen firwat ech dat gemaach hunn.
Tom did not like to be disturbed when he ate.	Den Tom huet net gär gestéiert wann hien ësst.
Tom joined the high school band last year.	Den Tom ass d'lescht Joer an der Lycée-Band ugeschloss.
I was not the one who told Tom that.	Ech war net deen deen dem Tom dat gesot huet.
I told Tom that Maria was busy.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria beschäftegt war.
She has a good command of English even though she grew up in Japan.	Si huet e gudde Kommando vun Englesch obwuel si a Japan opgewuess ass.
Thanks for the info.	Merci fir d'Info.
I'm sure I'll beat Tom next time.	Ech si sécher datt ech den Tom d'nächst Kéier schloen.
You should do better before Tom comes here.	Dir sollt et besser maachen ier den Tom hei kënnt.
Listen, I really can not speak right now.	Lauschtert, ech kann elo wierklech net schwätzen.
Tom says Mary is wrong.	Den Tom seet datt d'Maria falsch ass.
Tom loves music.	Den Tom huet gär Musek.
Tom told me he could not do it himself.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net selwer ka maachen.
Tom and Mary seem a little confused.	Tom an Mary schéngen e bëssen duercherneen.
The last suggestion was to Tom.	Déi lescht Virschlag war dem Tom.
I did not do this as fast as I should have.	Ech hunn dat net sou séier gemaach wéi ech hätt misse maachen.
I do not like this tune.	Ech hunn dës Melodie net gär.
I'm going to wash my hands.	Ech ginn meng Hänn wäschen.
Do not count your chickens.	Zielt Är Pouleten net.
You do not know what I'm going through.	Dir wësst net wat ech duerchgoen.
Tell Tom he owes me one.	Sot dem Tom hien huet mir een schëlleg.
Tom must have been home on Monday.	Den Tom muss e Méindeg doheem gewiescht sinn.
I suspect Tom agreed to do that to Maria.	Ech de Verdacht datt den Tom ausgemaach huet dat fir d'Maria ze maachen.
Tom can not burn you.	Den Tom kann dech net brennen.
Tom flipped through the pages of the magazine.	Den Tom huet duerch d'Säite vum Magazin geklappt.
That sounds like a scam.	Dat kléngt wéi e Bedruch.
My house is on the west side of the street.	Mäin Haus ass op der Westsäit vun der Strooss.
Tom did not tell me who to give it to.	Den Tom huet mir net gesot, wiem ech dat soll ginn.
Tom told me he was going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston géif goen.
Tom said he hopes he can win the race.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien d'Course konnt gewannen.
Tom knocked the ball out of Mary's hand.	Den Tom huet de Ball aus dem Mary senger Hand geschloen.
I can not play the piano, but she can.	Ech kann net de Piano spillen, mä si kann.
Did Tom do it himself?	Huet den Tom et selwer gemaach?
I wonder what is happening today.	Ech froe mech wat haut geschitt.
I think Tom would like to do that.	Ech mengen, den Tom géif dat gären maachen.
I've always done that.	Ech hunn dat ëmmer esou gemaach.
I know Tom did not know we could not do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net kéinte maachen.
You're the one who said you want to come here.	Du bass deen, dee gesot huet, du wëlls heihinner kommen.
I have visited Australia three times.	Ech hunn Australien dräimol besicht.
Tom is the only boy in the class who loves Maria.	Den Tom ass deen eenzege Jong an der Klass, déi d'Maria gär huet.
Tom is still laughing about it.	Den Tom laacht nach ëmmer driwwer.
Tom said he thought I was funny.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech witzeg wier.
I did not know you were going to do that at 2:30 p.m.	Ech wousst net datt Dir dat ëm 14:30 maache géift.
He is what is called a man of culture.	Hien ass wat e Mann vu Kultur genannt gëtt.
I wonder how long Tom will stay in Australia.	Ech froe mech wéi laang den Tom an Australien bleift.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss goen.
Now everything is fine.	Elo ass alles gutt.
Tom turned off his bedside lamp.	Den Tom huet seng Bettlampe ausgeschalt.
I love Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto gär.
We are preparing for another attack.	Mir preparéieren eis op eng weider Attack.
When you look at what you have in your suitcase, I think you are planning a long stay.	Wann Dir kuckt wat Dir an Äre Valis hutt, denken ech datt Dir e laangen Openthalt plangt.
Did you not hear Tom?	Hutt Dir den Tom net héieren?
I'm starting to get used to the darkness.	Ech fänken un d'Däischtert gewinnt ze ginn.
How much time do you spend each day helping your children with their homework?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag Är Kanner mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen?
Do you think it is safe to cross this bridge?	Denkt Dir datt et sécher ass dës Bréck ze iwwerschreiden?
Tom still doesn't trust Maria that much.	Den Tom vertraut d'Maria nach ëmmer net sou vill.
I do not want to interrupt Tom.	Ech wëll den Tom net ënnerbriechen.
I was thinking of calling Tom yesterday.	Ech hat geduecht den Tom gëschter ze ruffen.
Tom did not clean the kitchen.	Den Tom huet d'Kichen net gebotzt.
I do not know what Tom would do.	Ech weess net wat den Tom géif maachen.
I think Tom is fair.	Ech mengen den Tom ass fair.
We talked about it among ourselves.	Mir hunn et ënner eis geschwat.
Tom is not in his tent.	Den Tom ass net a sengem Zelt.
I do not really need to do that.	Ech brauch dat eigentlech net ze maachen.
It looks like I must have been ashamed.	Et gesäit aus wéi wann ech muss geschummt hunn.
I thought Tom might be interested in helping.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint interesséiert sinn ze hëllefen.
I have not yet collected enough material to write a book.	Ech hunn nach net genuch Material gesammelt fir e Buch ze schreiwen.
Tom is too surprised to do so now.	Den Tom ass ze iwwerrascht fir dat elo ze maachen.
Tom wants to learn how to play chess.	Den Tom wëll léiere wéi ee Schach spillt.
Tom aimed his rifle directly at Maria.	Den Tom huet säi Gewier direkt op d'Maria gezielt.
I wonder if Tom could do that.	Ech froe mech ob den Tom dat konnt maachen.
Tom did not sleep on this bench. 	Den Tom huet net op dëser Bänk geschlof.
He slept on it.	Hien huet op deem geschlof.
I know Tom probably will not give you permission to do that.	Ech weess datt den Tom Iech wahrscheinlech net d'Erlaabnis gëtt dat ze maachen.
It is better to use plastic pieces and wash them than to use disposable pieces.	Et ass besser Plastiksstécker ze benotzen a se ze wäschen wéi Wegwerfstécker ze benotzen.
The lifespan of a butterfly is three days.	D'Liewensdauer vun engem Päiperléck ass dräi Deeg.
I had already eaten before I arrived at the party.	Ech hat schonn giess ier ech op d'Party ukomm sinn.
Before crossing the road, look left and right.	Ier Dir d'Strooss kräizt, kuckt lénks a riets.
Apparently Tom's dad is into photography.	Anscheinend ass dem Tom säi Papp a Fotografie.
You do not need to thank me. 	Dir braucht mir net Merci ze soen.
I'm here to serve you.	Ech sinn hei fir Iech ze déngen.
Let us know how we can be of service.	Loosst eis wëssen, wéi mir vun Service kënne sinn.
You've been working on that book forever.	Dir hutt fir ëmmer un deem Buch geschafft.
My grandmother has a lot of scarves.	Meng Groussmamm huet vill Schal.
That was just what I wanted to hear.	Dat war just wat ech wollt héieren.
You can not buy me.	Dir kënnt mech net kafen.
Tom did not do everything we asked him to do.	Den Tom huet net alles gemaach wat mir him gefrot hunn.
Tom says he will do anything to help.	Den Tom seet, hie wäert alles maachen fir ze hëllefen.
Were Tom and Mary both in Boston last week?	Waren den Tom an d'Mary allebéid zu Boston d'lescht Woch?
Which of you is from Boston?	Ween vun iech ass vu Boston?
Tom still did not eat the cookies you gave him.	Den Tom huet nach ëmmer d'Kichelcher net giess, déi Dir him ginn hutt.
Tom was obviously not happy that he was elected.	Den Tom war selbstverständlech net frou datt hie gewielt gouf.
Tom dated my mom before she married my dad.	Tom huet meng Mamm daten ier si mat mengem Papp bestuet ass.
You are not spending enough time with your parents.	Dir verbréngt net genuch Zäit mat Ären Elteren.
Tom asked Mary to stay to ask John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen ze bleiwen.
Tom made a budget.	Den Tom huet e Budget gemaach.
It smells musty in this room.	Et richt muffe an dësem Zëmmer.
I do not think Tom will ever come to terms with the loss of his wife.	Ech denken net datt den Tom jeemools iwwer de Verloscht vu senger Fra wäert kommen.
Tom was unaware of some mistakes he had made while translating an important document for his boss.	Den Tom war sech net bewosst iwwer e puer Feeler, déi hie gemaach huet beim Iwwersetzen vun engem wichtegen Dokument fir säi Chef.
I assume that is about to change.	Ech huelen un, datt dat amgaang ass ze änneren.
I'm afraid we can not go on Monday.	Ech fäerten, mir kënnen net e Méindeg goen.
Probably Tom will not cry.	Wahrscheinlech wäert den Tom net kräischen.
I think you need to hire someone other than Tom.	Ech mengen Dir musst een aneren astellen wéi den Tom.
Tom tried to cut Mary's hair the way she wanted.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Hoer ze schneiden wéi si et wollt.
Tom rarely does this himself.	Den Tom mécht dat ganz seelen selwer.
Tom told me that he thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
We had good mentors.	Mir haten gutt Mentoren.
I think Tom might be home on Monday.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis e Méindeg doheem ass.
We haven't seen Tom in weeks.	Mir hunn den Tom zënter Wochen net gesinn.
Tom is not Mary's gardener.	Den Tom ass net dem Mary säi Gärtner.
I asked for amnesty.	Ech hunn Amnestie gefrot.
Tom is too sleepy to do that.	Den Tom ass ze schléift fir dat ze maachen.
Every morning I read about the weather in the newspaper.	All Moien liesen ech iwwer d'Wieder an der Zeitung.
I never thought I would have to support such a large family.	Ech hat ni geduecht datt ech sou eng grouss Famill musse ënnerstëtzen.
You can only buy it there.	Dir kënnt et nëmmen do kafen.
Tom told everyone he was motivated to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie motivéiert wier dat ze maachen.
This could have been my life.	Dëst kéint mäi Liewen gewiescht sinn.
We are negotiating a new contract.	Mir verhandelen en neie Kontrakt.
Tom suddenly hit the steering wheel.	Den Tom huet op eemol d'Stir geschloen.
I hope I can convince you to change your mind.	Ech hoffen ech kann Iech iwwerzeegen Är Meenung ze änneren.
I'm very confident.	Ech sinn ganz zouversiichtlech.
Tom came to Australia to visit his girlfriend.	Den Tom ass an Australien komm fir seng Frëndin ze besichen.
Tom sometimes goes to work by bike.	Den Tom geet heiansdo mam Vëlo op d'Aarbecht.
Do you know how Tom got in?	Wësst Dir wéi den Tom erakoum?
Flares are used to avoid heat-seeking rockets.	Flares gi benotzt fir Hëtzt-sicht Rakéiten ze vermeiden.
My shoes are bigger than Tom's.	Meng Schong si méi grouss wéi dem Tom seng.
I'm sorry to hear you're not there.	Et deet mir leed ze héieren datt Dir net do sidd.
I'm eighteen.	Ech sinn uechtzéng.
Tom called Mary, who was on the other side of the creek.	Den Tom huet dem Mary geruff, deen op der anerer Säit vum Creek war.
She said she would pursue him no matter where he went.	Si sot, datt si him géif verfollegen egal wou hie goung.
Tom rarely does that.	Den Tom mécht dat selten.
Tom can do it himself.	Den Tom kann dat selwer maachen.
He would fish despite our warning.	Hie géif trotz eiser Warnung fëschen.
Gets stomach ache when you eat too much.	Kritt Bauchwéi wann Dir zevill iesst.
Tom signed an affidavit.	Den Tom huet en Affidavit ënnerschriwwen.
Tom is no longer studying French.	Den Tom studéiert net méi Franséisch.
That's a very interesting story.	Dat ass eng ganz interessant Geschicht.
This is cheap, is not it?	Dëst ass bëlleg, ass et net?
Tom was not alone, but Mary was.	Den Tom war net einsam, awer d'Maria war.
Even Tom can not do that.	Och den Tom kann dat net maachen.
Tom died before the ambulance arrived.	Den Tom ass gestuerwen ier d'Ambulanz do ukomm ass.
I would not have done that for free.	Ech hätt dat net gratis gemaach.
Tom should recover, right?	Den Tom soll sech erholen, oder?
Tom is a respected businessman.	Den Tom ass e respektéierte Geschäftsmann.
Tom could not speak French.	Den Tom konnt net Franséisch schwätzen.
I mean, I do not deserve it.	Ech mengen, ech verdéngen et net.
Did Tom ever criticize you for doing that?	Huet den Tom dech jeemools kritiséiert fir dat ze maachen?
Tom is coming home tomorrow.	Den Tom kënnt muer heem.
Tom is extremely happy.	Den Tom ass extrem glécklech.
Tom will never leave Mary.	Tom wäert ni Mary verloossen.
I did not know who that person was.	Ech wousst net wien déi Persoun war.
You can no longer be wrong.	Dir kënnt net méi falsch sinn.
I'm always busy these days.	Ech sinn ëmmer beschäftegt dës Deeg.
Tom wanted to get back to work.	Den Tom wollt zréck op d'Aarbecht kommen.
I need to talk to you about what happened here last week.	Ech muss mat Iech schwätzen iwwer dat wat d'lescht Woch hei geschitt ass.
I do not skate as much as I used to.	Ech ginn net sou vill op Skate wéi fréier.
I know Tom's right and we're wrong.	Ech weess datt den Tom Recht huet a mir falsch sinn.
Tom fell for Mary.	Tom gefall fir Mary.
Let Tom do it alone.	Loosst den Tom dat eleng maachen.
Tom did not go very far.	Den Tom ass net ganz wäit gaangen.
Tom tries to get in shape.	Den Tom probéiert a Form ze kommen.
Since I was driving very fast, I was in time for the last train.	Well ech ganz séier gefuer sinn, war ech an der Zäit fir de leschten Zuch.
I'm jealous of your talent.	Ech sinn jalous vun Ärem Talent.
Tom will report me immediately.	Den Tom wäert mech direkt mellen.
Tom dropped out of college and moved to Boston.	Den Tom ass aus der Uni gefall an ass op Boston geplënnert.
Do not complicate things.	Maacht d'Saachen net komplizéiert.
Tom lets me drive his car.	Den Tom léisst mech säin Auto fueren.
Tom was at school.	Den Tom war an der Schoul.
Tom is a bad loser.	Den Tom ass e schlechte Verléierer.
I spent a lot of time here.	Ech hu vill Zäit hei verbruecht.
You should just talk to Tom.	Dir sollt just mam Tom schwätzen.
Even Tom himself was mistaken.	Souguer den Tom selwer huet sech dovu täuscht.
It's a perfect day for a barbecue.	Et ass e perfekte Dag fir e Grill.
I did not say that this is my office.	Ech hunn net gesot datt dëst mäi Büro ass.
It was not my intention to neglect you.	Et war net meng Absicht dech ze vernoléissegen.
Tom is a courageous person.	Den Tom ass eng couragéiert Persoun.
Tom will help you.	Den Tom wäert Iech hëllefen.
Tom has already made up his mind.	Den Tom huet sech schonn decidéiert.
Tom sells Kaffi.	Tom verkeeft Kaffi.
Tom understood why Mary hated him.	Den Tom huet verstan firwat d'Maria hien haasst.
If not for yourself, then do it for me.	Wann net fir Iech selwer, da maacht et fir mech.
You may not want to buy that much sugar.	Dir wëllt vläicht net sou vill Zocker kafen.
Tom searched for his umbrella, but he could not find it.	Den Tom huet no sengem Regenschirm gesicht, awer hien huet en net fonnt.
We lost contact.	Mir hunn de Kontakt verluer.
You did it yourself, right?	Dir hutt dat selwer gemaach, oder?
I've never done that here before.	Ech hunn dat nach ni hei gemaach.
There is no choice.	Et gëtt keng Wiel.
That's not something I thought I would ever say.	Dat ass net eppes, wat ech geduecht hunn, ech géif jeemools soen.
I think you should not do that yourself.	Ech mengen Dir sollt dat net selwer maachen.
Tom often eats things that other people find strange.	Den Tom ësst dacks Saachen, déi aner Leit als komesch halen.
Tom said he did not think it would be wise to do so.	Den Tom sot, hie mengt net, datt et schlau wier dat ze maachen.
Tom said he expects to do so on October 20th.	Den Tom sot, datt hien erwaart, dat den 20. Oktober ze maachen.
Why would Tom want me to help him?	Firwat géif den Tom wëll, datt ech him hëllefen?
You're a cruel man.	Dir sidd e grausam Mann.
My wife told me to buy a new car.	Meng Fra huet mech geschwat fir en neien Auto ze kafen.
The building has not yet been evacuated.	D'Gebai ass nach net evakuéiert ginn.
Tom is a scientist at a local high school.	Den Tom ass e Wëssenschaftler an engem lokale Lycée.
Tom and Maria both seem to be in a good mood.	Den Tom an d'Maria schéngen allebéid an enger lëschter Stëmmung ze sinn.
I suspect Tom and Maria are planning to be there.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria plangen do ze sinn.
Who said Tom would do that?	Wien sot den Tom géif dat maachen?
Tom was afraid to go to bed.	Den Tom hat Angscht an d'Bett ze goen.
I did not think Tom would be interested in that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif interesséieren.
He played the piano and she sang.	Hien huet de Piano gespillt a si huet gesongen.
Do you have an iPad?	Hutt Dir en iPad?
Tom does not know how smart Mary is.	Den Tom weess net wéi schlau Mary ass.
I'll do that tomorrow too.	Ech maachen dat och muer.
I just do not have what it takes.	Ech hu just net wat et brauch.
Tom enjoyed the movie.	Den Tom huet de Film genoss.
Tom is a good employee. 	Den Tom ass e gudde Mataarbechter.
He gets things done quickly and efficiently.	Hie kritt Saachen séier an effizient gemaach.
I was not ready to help.	Ech war net bereet ze hëllefen.
Tom loves giraffes.	Den Tom huet Giraffen gär.
Tom's like Mary, is he?	Den Tom ass wéi d'Maria, oder?
Do not pretend to be someone you are not.	Maacht net wéi wann Dir een sidd deen Dir net sidd.
Tom motioned for them to sit down.	Den Tom huet hinnen gezeechent sech ze sëtzen.
Tom lives just down the street from Mary.	Den Tom wunnt just op der Strooss vun der Mary.
You knew Tom was doing that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat mécht, oder?
Why do not we all calm down?	Firwat berouegen mir eis net alleguerten?
I did not know that Tom was not here anymore.	Ech wousst net datt den Tom net méi hei war.
Tom has lived in Boston for over thirty years.	Den Tom huet zu Boston fir iwwer drësseg Joer gelieft.
Tom would have kicked us out.	Den Tom hätt eis erausgehäit.
Tom was sitting alone in the room.	Den Tom souz eleng am Raum.
He died of overwork.	Hien ass un Iwweraarbecht gestuerwen.
The neighbor's dog had been barking all night.	Dem Noper säin Hond huet d'ganz Nuecht geblaf.
If you can not do it, I can find someone else who can.	Wann Dir et net maache kënnt, fannen ech een aneren dee kann.
Tom's clothes are dirty.	Dem Tom seng Kleeder sinn dreckeg.
I hope you're kidding.	Ech hoffen Dir maacht de Geck.
It's nothing Tom's business.	Et ass näischt dem Tom säi Geschäft.
Tom went back.	Den Tom ass zréck gaang.
Tom's not mad at you either.	Den Tom ass och net rosen op dech.
Tom looked pale.	Den Tom huet blass ausgesinn.
I can not live on tens of thousands of yen a month.	Ech kann net op zéngdausend Yen pro Mount liewen.
Tom remodeled his house.	Den Tom huet säin Haus ëmgebaut.
I know Tom knows how Mary managed to do that.	Ech weess den Tom weess wéi d'Maria dat fäerdeg bruecht huet.
Tom told me I should finish by next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat nächste Méindeg fäerdeg sollt maachen.
I thought maybe Tom was waiting for us in front of the train station.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht virun der Gare op eis waart.
You should ask Tom for advice.	Dir sollt den Tom ëm Rot froen.
Tom will eventually despise Mary, just like the rest of us.	Den Tom wäert d'Maria schlussendlech veruechten, grad wéi de Rescht vun eis.
Tom said he did not plan to be there.	Den Tom sot, hie plangt net do ze sinn.
Tom said he had an interesting conversation with Mary.	Den Tom sot, datt hien en interessant Gespréich mam Mary hat.
Tom would not be happy if I did not.	Den Tom wier net frou wann ech dat net maachen.
Do not take it so seriously.	Huelt et net sou schwéier.
Have you ever considered finding a job in Australia?	Hutt Dir geduecht fir eng Aarbecht an Australien ze fannen?
He pretended to be English, but his foreign accent distracted him.	Hien huet sech als Englänner gemaach, awer säin auslänneschen Akzent huet him ewechginn.
Tom said he did not hear any screams.	Den Tom sot, hien hätt kee Gejäiz héieren.
I decided to leave Tom at Mary's party.	Ech hu beschloss den Tom op d'Mary's Party ze loossen.
Why not repaint your house?	Firwat molen Dir Äert Haus net nei?
I'm sure Tom will not be confused.	Ech sécher den Tom wäert net duercherneen ginn.
They do not seem busy.	Si schéngen net beschäftegt.
Put on your high-heeled shoes.	Gitt Är High-Heel Schong un.
Will the insurance premiums increase?	Ginn d'Versécherungsprime erop?
Tom tried to warn you that this was going to happen.	Den Tom huet probéiert Iech ze warnen datt dëst géif geschéien.
Tom told me that he thought Mary was adopted.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria adoptéiert gouf.
I wish we could stay longer in Australia.	Ech wënschen mir kéinte méi laang an Australien bleiwen.
We would be crazy if we did not do that.	Mir wiere verréckt wa mir dat net géifen maachen.
Tom will be here for a short while.	Den Tom wäert hei fir eng kuerz Zäit sinn.
You knew Tom would do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat géif maachen, oder?
It's not the size of the dog in the fight, it's the size of the fight in the dog.	Et ass net d'Gréisst vum Hond am Kampf, et ass d'Gréisst vum Kampf am Hond.
Tom knows why Mary studied French.	Den Tom weess firwat d'Mary Franséisch studéiert huet.
Tom will not be happy about it.	Den Tom wäert net frou doriwwer sinn.
Tom climbed the ladder.	Den Tom ass op d'Leeder geklommen.
Give me a lever.	Gëff mir en Hiewel.
He does not like to fight.	Hien huet net gär ze kämpfen.
I do not think Tom sold anything all day.	Ech denken net datt den Tom de ganzen Dag eppes verkaaft huet.
I think Tom knows why we could not do that for him.	Ech denken, datt den Tom weess firwat mir dat net fir hien kéinte maachen.
I hope both Tom and Maria get what they want.	Ech hoffen, datt souwuel den Tom wéi och d'Maria kréien wat se wëllen.
Tom said Maria no longer works in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria net méi zu Boston schafft.
I said what I had to say.	Ech hu gesot wat ech ze soen hat.
You can not only change your mind.	Dir kënnt net nëmmen Är Meenung änneren.
Tom is transferred.	Den Tom gëtt transferéiert.
My baby kicks very hard.	Mäi Puppelchen Kick ganz schwéier.
He is easy to handle.	Hien ass einfach ze handhaben.
Tom promised me he would come at 2:30.	Den Tom huet mir versprach, hien wier um 2:30 kommen.
We have lost all hope of being compensated.	Mir hunn all Hoffnung verluer fir kompenséiert ze ginn.
I suspect Tom's scared.	Ech de Verdacht, datt den Tom Angscht huet.
I will fax you the registration form.	Ech faxen Iech den Umeldungsformular.
Tom sits on the city council.	Den Tom setzt am Gemengerot.
You will not stay, right?	Dir wäert net bleiwen, oder?
Let's go there and sit for a while.	Loosst eis dohinner goen a sëtzen eis eng Zäitchen.
I think both Tom and Maria gave up hope.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn Hoffnung opginn.
You lose.	Dir verléiert.
Tom said he knew Maria would not win the race.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria d'Course net géif gewannen.
I'm glad Tom was not injured in the accident.	Ech si frou, datt den Tom net beim Accident blesséiert gouf.
What a weird thing!	Wat e komeschen!
I did not buy any.	Ech hu kee kaaft.
Tom and Marie are bored.	Den Tom an d'Marie langweilen sech.
Tom and Maria had eaten before.	Den Tom an d'Maria hunn virdru giess.
I fell asleep and could not catch the bus.	Ech hunn iwwerschlof a konnt de Bus net fänken.
You do not really have to do that, do you?	Dir musst dat net wierklech maachen, oder?
Tom had a really great time.	Den Tom hat eng wierklech super Zäit.
I think you've been honest with me.	Ech mengen du bass éierlech mat mir gewiescht.
Both Tom and Maria started making me laugh.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn ugefaang mech ze laachen.
I wonder if Tom really knew he should do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wousst datt hien dat sollt maachen.
Tom took advantage of it.	Den Tom huet dovunner profitéiert.
Tom seems to be serious.	Den Tom schéngt sérieux ze sinn.
Tom is good with numbers.	Den Tom ass gutt mat Zuelen.
Do you still think that you will do that?	Denkt Dir nach, datt Dir dat maache wäert?
I sure wish I could sing as well as Tom.	Ech wënschen sécher datt ech sou gutt sangen wéi den Tom.
Did you fall asleep again?	Hutt Dir erëm iwwerschlof?
How many people do you know who do not have health insurance?	Wéi vill Leit kennt Dir déi keng Krankeversécherung hunn?
You'll do that too, right?	Dir wäert dat och maachen, oder?
Tom did not come to save Maria.	Den Tom ass net komm fir d'Maria ze retten.
Tom advised Mary to eat more vegetables.	Den Tom huet d'Maria ugeroden méi Geméis ze iessen.
Tom ran after Mary.	Den Tom ass no der Maria gerannt.
Tom did not want to do that without you.	Den Tom wollt dat net ouni dech maachen.
Tom has to wash his clothes.	Den Tom muss seng Kleeder wäschen.
Tom has to do that today.	Den Tom muss dat haut maachen.
You have to be very talented to do that the way Tom does it.	Dir musst ganz talentéiert sinn fir dat ze maachen wéi den Tom et mécht.
I do not know what Tom thinks.	Ech weess net wat den Tom denkt.
You could have called and told me you were coming too late.	Dir hätt kënnen uruffen a mir soen datt Dir ze spéit géift kommen.
We have a very serious problem.	Mir hunn e ganz eeschte Problem.
Tom puts on his skates.	Den Tom huet seng Skates un.
The leaves on the trees change color in autumn.	D'Blieder op de Beem änneren am Hierscht d'Faarf.
Tom just sat there and looked at Mary's photo.	Den Tom souz just do an huet dem Mary seng Foto gekuckt.
When I arrived, they were quickly removed from the house.	Wéi ech ukomm sinn, si si séier aus dem Haus geläscht.
I gave Tom a nice pen.	Ech hunn dem Tom e flotte Pen ginn.
One by one, friends came to talk to me.	Een nom aneren sinn Frënn komm fir mat mir ze schwätzen.
Tom says he's willing to do it for free.	Den Tom seet datt hien bereet ass et gratis ze maachen.
I'm wondering what Tom is doing with his old motorcycle.	Ech froe mech wat den Tom mat sengem ale Motorrad mécht.
Tom has not bought any bread for a long time.	Den Tom huet scho laang kee Brout kaaft.
Tom was not the only candidate for the job.	Den Tom war net deen eenzege Kandidat fir den Job.
Why did you not do that when I asked you to?	Firwat hutt Dir dat net gemaach wéi ech Iech gefrot hunn?
Tom's school has more than 3,000 students.	Dem Tom seng Schoul huet méi wéi 3.000 Schüler.
I know I can get home at 2.30pm.	Ech weess dass ech um 14h30 heem kommen kann.
He meets one of his old friends on the way back from the train station.	Hie begéint ee vu sengen ale Frënn um Wee zréck vun der Gare.
We do not need to talk about it.	Doriwwer brauche mer net ze schwätzen.
Tom knelt down to take a closer look.	Den Tom huet sech geknéit fir méi no ze kucken.
Tom told me he did not like boxing.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär Boxen huet.
You should familiarize yourself with local customs.	Dir sollt Iech mat de lokalen Douane kennen.
Tom said he did not know who Maria was planning to give it to.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst, wien d'Maria plangt dat ze ginn.
He has two aunts on his mother's side.	Hien huet zwou Tattaen op senger Mamm senger Säit.
I'm sorry I was not there today.	Et deet mir leed, datt ech haut net do war.
Tom said he knew nothing about what had happened.	Den Tom sot, datt hien näischt wousst iwwer wat geschitt ass.
Tom had good reason to be angry.	Den Tom hat e gudde Grond rosen ze sinn.
Tom said he needs to hire someone with experience.	Den Tom huet gesot datt hie muss een mat Erfahrung astellen.
Does Tom think Mary is funny?	Denkt den Tom datt d'Maria witzeg ass?
I'm almost always free right after lunch.	Ech si bal ëmmer fräi direkt nom Mëttegiessen.
That's not very easy.	Dat ass net ganz einfach.
Tom is not a member of our club.	Den Tom ass kee Member vun eisem Club.
Tom told Maria he did not know how to do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien net wousst wéi dat maache soll.
Is there a chance Tom will be there?	Gëtt et eng Chance datt den Tom do wäert sinn?
Tom told me where you hid the gold coins.	Den Tom sot mir wou Dir d'Goldmënzen verstoppt hutt.
I break down large, time-consuming tasks into pieces.	Ech briechen grouss, Zäitopwendeg Aufgaben a Stécker.
I'm relieved to hear that.	Ech sinn erliichtert dat ze héieren.
I did not hear Tom enter the room.	Ech hunn den Tom net héieren an de Raum erakommen.
Is there anything you want to tell us?	Gëtt et eppes, wat Dir eis wëllt soen?
I advised Tom not to go out after dark.	Ech hunn dem Tom ugeroden net no Däischtert eraus ze goen.
Were the instructions easy to follow?	Waren d'Instruktioune einfach ze verfollegen?
I've been living here since before you were born.	Ech liewen hei zënter ier Dir gebuer sidd.
Do you know why Tom was not at Mary's party?	Wësst Dir firwat den Tom net um Mary senger Party war?
My neighbor's son was killed by an alcoholic driver.	Mäin Noper säi Jong gouf vun engem alkoholiséierte Chauffer ëmbruecht.
I wanted to make coffee. 	Ech wollt Kaffi maachen.
Would you like a cup?	Wëllt Dir eng Taass?
Tom does not want to move to Australia.	Den Tom wëll net an Australien plënneren.
Tom looked into the basement.	Den Tom huet an de Keller gekuckt.
Why did you do that?	Firwat hutt Dir dat gemaach?
The Tom fought yesterday.	Den Tom streidet gär.
I did not think Tom was the last.	Ech hunn net geduecht datt den Tom de leschte war.
I think Tom did that to Mary.	Ech mengen den Tom huet dat mam Mary gemaach.
Tom works on the arrangements.	Den Tom schafft un den Arrangementer.
That's an order I can not give.	Dat ass eng Bestellung déi ech net ka ginn.
Tom does not seem to be surprised that Mary did not know what to do.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt Mary net wousst wat ze maachen.
You must not forget your textbooks.	Dir däerft Är Schoulbicher net vergiessen.
I do not think you should go there.	Ech mengen net du solls dohinner goen.
You know I hate Tom, right?	Dir wësst datt ech den Tom haassen, oder?
The manager asked me if I wanted my old job back.	De Manager huet mech gefrot, ob ech meng al Aarbecht zréck wollt.
I did not think Tom would be so angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou rosen wier.
Tom is dating an actress.	Den Tom ass mat enger Schauspillerin daten.
I did not know that Tom knew who did this for you.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir dech gemaach huet.
Tom forgot to bring his tennis racket.	Den Tom huet vergiess seng Tennisracket matzebréngen.
I leave with the key Tom had given me.	Ech loosse mech mat dem Schlëssel Tom mir ginn hat.
I kiss you now.	Ech kussen dech elo.
This shop is open 365 days a year.	Dëse Buttek ass 365 Deeg am Joer op.
Tom is ready to work on a Sunday.	Den Tom ass bereet e Sonndeg ze schaffen.
What would you rather do, stay home and watch TV or go out and watch a movie?	Wat géift Dir léiwer maachen, doheem bleiwen an Fernseh kucken oder erausgoen an e Film kucken?
I'm going to have a drink. 	Ech gi mir eppes ze drénken.
Do you want something too?	Wëllt dir och eppes?
I do a lot of things my mom does not know I do.	Ech maachen vill Saachen, déi meng Mamm net weess, datt ech maachen.
Tom and Marie spoke French, so I could not understand what they were saying.	Den Tom an d'Marie hunn op Franséisch geschwat, also konnt ech net verstoen wat se gesot hunn.
Tom did not read the book Mary gave him.	Den Tom huet d'Buch net gelies, déi Mary him ginn huet.
Why are you not angry?	Firwat sidd Dir net rosen?
Tom has not been here since the flood.	Den Tom war zënter der Iwwerschwemmung net hei.
Why was Tom humming?	Firwat gehumpt den Tom?
I have a daughter the same age as your son.	Ech hunn eng Duechter am selwechten Alter wéi Äre Jong.
Tom is supportive.	Den Tom ass ënnerstëtzend.
I thought nothing could be as bad as cancer.	Ech hu geduecht datt näischt sou schlecht wéi Kriibs ka sinn.
A sneeze leaves your body at forty miles per hour.	E Niesen léisst Äre Kierper mat véierzeg Meilen an der Stonn.
What are Tom's parents' names?	Wéi heeschen dem Tom seng Elteren?
Tom arrives on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober.
Tom will be here in a few minutes.	Den Tom wäert an e puer Minutten hei sinn.
How could you miss it?	Wéi konnt Dir et verpassen?
I wonder who Tom thinks is the best singer in our class.	Ech froe mech wien den Tom mengt dee beschte Sänger an eiser Klass.
I will be spending the next month in Australia.	Ech wäert de nächste Mount an Australien verbréngen.
We avoid Tom.	Mir vermeiden den Tom.
How much did you tell Tom?	Wéi vill hutt Dir dem Tom gesot?
Tom went to work early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi op d'Aarbecht gaangen.
Tom takes a big chance, right?	Den Tom hëlt eng grouss Chance, oder?
Tom said Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wëll maachen.
I was a little scared.	Ech war e bëssen erschreckt.
The security team checked the car for explosives.	D'Sécherheetsteam huet den Auto op Sprengstoff kontrolléiert.
Tom seems to be jealous.	Den Tom schéngt jalous ze sinn.
I do not like the way you do it.	Ech hunn de Wee net gär wéi Dir dat maacht.
He is a person who never cuts corners.	Hien ass eng Persoun déi ni Ecker schneit.
I'm sorry I did not quite grasp what you said.	Et deet mir leed, datt ech net ganz festgeholl hunn wat Dir gesot hutt.
Attendance is free for many of our events.	D'Präsenz ass gratis fir vill vun eisen Eventer.
Why do not we play a game of chess?	Firwat spille mir net eng Partie Schach?
Tom did not have enough money for gas.	Den Tom hat net genuch Sue fir Gas.
There's a chance we'll be late.	Et ass eng Chance datt mir spéit kommen.
Tom washes the car tomorrow.	Den Tom wäscht muer den Auto.
Tom angrily attacked Mary.	Den Tom huet d'Maria rosen ugegraff.
I have something else I want you to do.	Ech hunn soss eppes wat ech wëll datt Dir maacht.
Tom could not do that, but Mary was.	Den Tom konnt dat net maachen, awer d'Maria war.
I'm not worried about helping you.	Ech hu keng Suergen Iech ze hëllefen.
You feel discouraged, right?	Dir fillt Iech decouragéiert, oder?
I still say we should have left.	Ech soen ëmmer nach, mir hätte misste fortgoen.
He's a real man.	Hien ass e richtege Mann.
Take no risks.	Gitt keng Risiken.
You can afford to buy one of those if you want.	Dir kënnt et leeschten eng vun deenen ze kafen wann Dir wëllt.
Thanks for today. 	Merci fir haut.
I had fun.	Ech hat Spaass.
Tom had no idea when Mary would arrive.	Den Tom hat keng Ahnung wéini d'Maria géif ukommen.
He stood close to her and tried to protect her from the typhoon.	Hie stoung no bei hir an huet probéiert si virum Taifun ze schützen.
I thought Tom should do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat misst maachen.
I'd rather read a book at home than go out tonight.	Ech liesen léiwer e Buch doheem wéi haut den Owend eraus ze goen.
I think you're pretty hard on yourself.	Ech mengen du bass zimmlech schwéier fir Iech selwer.
Acts of violence are not tolerated and are answered with appropriate disciplinary action.	Gewaltakte ginn net toleréiert a gi mat passenden Disziplinaraktioun geäntwert.
Tom wrote down Mary's phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer opgeschriwwen.
The soldier lodged in Fuchshol.	Den Zaldot huet sech am Fuchshol ënnerbruecht.
As far as I know Tom has not left yet.	Souwäit ech weess ass den Tom nach net fort.
I'm not sure I need to do that again.	Ech net sécher op dass ech muss dat nach eng Kéier maachen.
Everyone noticed his new hairstyle.	Jiddereen huet seng nei Frisur bemierkt.
Tom is not allowed to leave.	Den Tom dierf net fortgoen.
Tom's going to Boston tomorrow.	Den Tom fort muer op Boston.
Do not open the door.	Loosst d'Dier net op.
Tom is not sure what to believe.	Den Tom ass net sécher wat ze gleewen.
It really made me worse.	Et huet mech wierklech verschlechtert.
Tom said he would help us.	Den Tom sot, hien géif eis hëllefen.
Tom looked worried.	Den Tom huet beonrouegt ausgesinn.
My mom and I were in the garden all afternoon.	Meng Mamm an ech waren de ganzen Nomëtteg am Gaart.
I know Tom is not as old as the rest of the students in his class.	Ech weess den Tom ass net sou al wéi de Rescht vun de Studenten a senger Klass.
Who is your favorite violinist?	Wien ass Äre Liiblings Violonist?
You're in charge of the baby in this room.	Dir sidd zoustänneg fir de Puppelcher an dësem Sall.
Tom will probably leave next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch fortgoen.
It takes so long until my baby sleeps.	Et dauert sou laang bis mäi Puppelchen schléift.
I do not know the answers.	Ech kennen déi Äntwerten net.
Did Tom tell you what to do?	Huet den Tom Iech gesot wat maache muss?
Tom warned me.	Den Tom huet mech gewarnt.
There is not much left to say.	Et bleift net vill ze soen.
We saw Tom there.	Mir hunn den Tom et gesinn.
Where's your house?	Wou ass däin Haus?
Tom reads his wife's diary.	Den Tom liest dem Tagebuch vu senger Fra.
Tom told Mary not to play with fire.	Tom sot Mary net mat Feier ze spillen.
I helped Tom with the laundry.	Ech hunn dem Tom mat der Wäsch gehollef.
Tom does not think Mary wants to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom said last year would be difficult.	Den Tom sot, d'lescht Joer wier schwéier.
Tom, like me, is an artist.	Den Tom, wéi ech, ass e Kënschtler.
We should be in a position to help you.	Mir sollten an der Positioun sinn Iech ze hëllefen.
Tom can read text at the top.	Den Tom kann Text no uewen liesen.
Tom has a healthy lifestyle.	Den Tom huet e gesonde Liewensstil.
I do not know if Tom still lives in Australia or not.	Ech weess net ob den Tom nach ëmmer an Australien wunnt oder net.
Your statement is satisfactory.	Är Erklärung ass zefriddestellend.
Tom moved to Australia.	Den Tom ass an Australien geplënnert.
You've been here all night, right?	Dir waart déi ganz Nuecht hei, oder?
Tom did not come to get Maria.	Den Tom ass net komm fir d'Maria ze kréien.
I thought we did not need that.	Ech hu geduecht, datt mer dat net brauchen.
Tickets are only valid for two days, including the day they are purchased.	Tickete si valabel fir nëmmen zwee Deeg, inklusiv den Dag wou se kaaft ginn.
I did not think Tom was kidding.	Ech hunn net geduecht datt den Tom de Geck domat gemaach huet.
Don't you think I look like Tom?	Denkt Dir net datt ech wéi den Tom ausgesinn?
Tom heard Mary snore.	Den Tom huet d'Maria héieren schnarchen.
I think Tom is still not impressed.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer net beandrockt.
Tom wanted to introduce himself in French, but he did not know how.	Den Tom wollt sech op Franséisch virstellen, mee hie wousst net wéi.
Tom is just a normal guy.	Den Tom ass just en normalen Typ.
I have nothing else.	Ech hunn näischt anescht.
What is happening here is terrible.	Wat hei geschitt ass schrecklech.
Tom's confession came as a surprise.	Dem Tom seng Beicht war eng Iwwerraschung.
Mary patches her hair.	D'Marie fléckt hir Hoer.
Tom did not do what he was told he would do.	Den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I make 100 Euros a day.	Ech maachen 100 Euro pro Dag.
I want to get rid of all this stuff.	Ech wëll all dës Saachen lass ginn.
Maria never told me she had a boyfriend.	D'Maria huet mir ni gesot datt si e Frënd hat.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mir dat esou solle maachen.
Tom lied to us the whole time.	Den Tom huet eis déi ganz Zäit gelunn.
Do you know who is right?	Wësst Dir wien deen richteg ass?
Tom does not know where we are now.	Den Tom weess net wou mir elo sinn.
Tom said Mary was very angry.	Den Tom sot datt d'Maria ganz rosen war.
I want to warn Tom.	Ech wëll den Tom warnen.
I'm staying for a while.	Ech bleiwe fir eng Zäitchen.
Tom marries in Boston.	Den Tom bestuet sech zu Boston.
Tom almost never makes a mistake.	Den Tom mécht bal ni e Feeler.
He has a rich supporter behind him.	Hien huet e räiche Supporter hannert sech.
They are broken.	Si sinn gebrach.
I'm talking to Tom on the phone.	Ech schwätzen mam Tom um Telefon.
I still do not understand what you're talking about.	Ech verstinn nach ëmmer net vu wat Dir schwätzt.
I have not left Boston yet.	Ech hunn Boston nach net verlooss.
Tom did not like to say he was not old enough yet.	Den Tom huet net gär gesot datt hien nach net al genuch ass.
I'm actually looking forward to seeing Tom again.	Ech freeën mech eigentlech den Tom erëm ze gesinn.
I thought you said Tom was not a member of our club.	Ech hu geduecht du sot den Tom wier kee Member vun eisem Club.
I will never forget the look on Tom's face when I told him he had arrived at Harvard.	Ech wäert ni de Bléck op dem Tom säi Gesiicht vergiessen wéi ech him gesot hunn datt hien op den Harvard ukomm ass.
We have to pick the apples right now, or they will fall apart.	Mir mussen déi Äppel elo grad plécken, soss zerfallen se.
I'm going to Tom now.	Ech ginn elo bei den Tom.
Tom knows what would happen if he did not stay.	Den Tom weess wat géif geschéien wann hien net bleift.
I can not do it justice.	Ech kann et net Gerechtegkeet maachen.
Put your weapon here.	Gitt Är Waff hei.
Tom will probably have fun doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech Spaass hunn dat ze maachen.
The city was covered with volcanic ash.	D'Stad war mat vulkaneschen Äsche bedeckt.
If you did not eat the cake I made, then your sister did.	Wann Dir de Kuch, deen ech gemaach hunn, net giess hutt, dann huet Är Schwëster.
Tom said he should not have done it alone.	Den Tom sot, hien hätt dat net eleng misste maachen.
You should not read this book.	Dir sollt dëst Buch net liesen.
You're a bad loser.	Dir sidd e schlechte Verléierer.
An ocelot looks like a small leopard.	En Ocelot gesäit aus wéi e klenge Leopard.
I learned how to spin wool by looking at my grandmother.	Ech hunn geléiert wéi ech Woll spinnen andeems ech meng Groussmamm kucken.
Tom said he hopes you can help him do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir him hëlleft dat ze maachen.
Both Tom and John say they kissed Maria.	Souwuel den Tom wéi den John soen datt si d'Maria gekust hunn.
I'm sure you will agree with me.	Ech sécher Dir mat mir averstanen wäert.
You must take this medicine, whether you like it or not.	Dir musst dëst Medikament huelen, egal ob Dir et gär hutt oder net.
That's something else.	Dat ass eppes anescht.
Do you think Tom would really agree to do that?	Denkt Dir datt den Tom wierklech averstane wier dat ze maachen?
What is your average day like?	Wéi ass Ären Duerchschnëttsdag?
Do not give Tom any credit.	Gitt den Tom net all Kreditt.
I'll never forgive Tom.	Ech wäert den Tom ni verzeien.
Tom will be home soon.	Den Tom wäert geschwënn doheem sinn.
I'm going to run a marathon.	Ech ginn e Marathon lafen.
Tom says he's too tired to do anything else.	Den Tom seet hien ass ze midd fir soss eppes ze maachen.
Tom put the envelope in his pocket.	Den Tom huet d'Enveloppe a seng Tasche gedréckt.
It's been a long time since I've done anything like this.	Et ass scho laang zënter ech esou eppes gemaach hunn.
We have a three day weekend this week.	Mir hunn dës Woch en dräi Deeg Weekend.
Tom is only a few months older than Maria.	Den Tom ass nëmmen e puer Méint méi al wéi d'Maria.
I hope you are the kind of person your parents want you to be.	Ech hoffen Dir sidd déi Aart Persoun déi Är Elteren wëllen datt Dir sidd.
Tom wants to do nothing to harm Maria.	Den Tom wëll näischt maache fir d'Maria ze schueden.
If you can do it yourself, then you do not need us.	Wann Dir dat selwer maache kënnt, da brauch Dir eis net.
There is no library in this city.	Et gëtt keng Bibliothéik an dëser Stad.
I know Tom will agree.	Ech weess den Tom wäert d'accord sinn.
I do not know if Tom will do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat wäert maachen oder net.
What is this book about?	Iwwer wat geet dëst Buch?
Tom did not look so busy.	Den Tom huet net sou beschäftegt ausgesinn.
It's not your money I want.	Et sinn net Är Suen, déi ech wëll.
Should I remember that?	Soll ech dat erënneren?
Tom did not recognize the number.	Den Tom huet d'Nummer net erkannt.
No amount of training can prepare you for this.	Kee Betrag vun Training kann Iech op dës virbereeden.
Tom still did not know what to do.	Den Tom wousst nach net wat hie géif maachen.
Where did Tom get this ring?	Wou huet den Tom dëse Rank kritt?
Tom heard a noise in the next room and wondered what was going on.	Den Tom huet am nächste Raum e Kaméidi héieren an huet sech gefrot wat lass war.
I'm a yodeler.	Ech sinn e Jodler.
The game was set up indefinitely.	D'Spill gouf onbestëmmt opgestallt.
Tom asked me if I remembered where we parked.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mech erënnere wou mir geparkt hunn.
Tom goes to jail.	Den Tom geet an de Prisong.
I had a bladder infection last month.	Ech hat de leschte Mount eng Blaseninfektioun.
I think Tom is too old for me.	Ech mengen den Tom ass ze al fir mech.
Tom and Maria sent further text messages back and forth.	Den Tom an d'Maria hunn weider SMSen hin an hier geschéckt.
We have a lot of things to do first.	Mir hu vill Saache fir d'éischt ze maachen.
This is not as bad as I thought.	Dëst ass net sou schlecht wéi ech geduecht hunn.
Four times two equals eight.	Véiermol zwee ass gläich aacht.
I'm only getting there after 2.30pm.	Ech kommen eréischt no 14h30 dohinner.
Tom said he knew he had to do it on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat e Méindeg misst maachen.
Tom was afraid he might be expelled.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint verdriwwen ginn.
The prince thought that the young girl had been eaten by a dragon.	De Prënz huet geduecht datt dat jonkt Meedchen vun engem Draach gefriess gouf.
They do not argue, but rehearse a play.	Si streiden net, mä prouwen en Theaterstéck.
Who told you Tom would not eat spicy food?	Wien huet Iech gesot, den Tom géif net schaarf Iessen iessen?
It was not until recently that she changed her mind.	Et war net bis viru kuerzem datt si hir Meenung geännert huet.
Maybe I should implement that.	Vläicht sollt ech dat ëmsetzen.
You should not let that happen.	Dir sollt dat net geschéie loossen.
Australia is on my list of countries I like to visit.	Australien ass op menger Lëscht vu Länner, déi ech gär besichen.
What is your favorite way to eat breakfast?	Wat ass Äre Léifsten fir de Frühstück ze iessen?
Tom has known Mary since he was a child.	Den Tom kennt d'Maria zënter hien als Kand war.
I'm not free to say.	Ech sinn net fräi ze soen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom what needs to be done.	dem Tom wat muss gemaach ginn.
I'll tell you what needs to be done.	Ech soen Iech, wat muss gemaach ginn.
Tom goes to see Mary this afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg bei d'Marie.
My neighbors usually have their TV on all night.	Meng Noperen hunn normalerweis hir Fernseh déi ganz Nuecht op.
Is Tom from here?	Ass den Tom vun hei?
Tom asked me to talk to Mary about it.	Den Tom huet mech gefrot fir mat der Maria doriwwer ze schwätzen.
Tom is younger than me.	Den Tom ass méi jonk wéi mir.
Tom did his best to help all the children.	Den Tom huet säin Bescht gemaach fir all de Kanner ze hëllefen.
Tom has to make a quick decision.	Den Tom muss sech séier entscheeden.
So what's next for you?	Also wat ass nächst fir Iech?
Tom will not be very happy if Maria is late.	Den Tom wäert net ganz frou sinn wann d'Maria ze spéit ass.
Tom will accompany the singer.	Den Tom wäert d'Sänger begleeden.
You do not want to do that to me, do you?	Dir wëllt dat net mat mir maachen, oder?
Tom said he was told not to do that.	Den Tom sot, datt hie gesot kritt huet dat net ze maachen.
Tom says he only swears when absolutely necessary.	Den Tom seet, datt hie just geschwuer gëtt, wann et absolut néideg ass.
I could not find a job in Boston.	Ech konnt keng Aarbecht zu Boston fannen.
Tom wishes he could be a cat.	Den Tom wënscht hie kéint eng Kaz sinn.
Tom could not believe what Mary was saying.	Den Tom konnt net gleewen wat d'Maria gesot huet.
We reduced our spending during the recession.	Mir hunn eis Ausgaben während der Rezessioun reduzéiert.
Why do not you come here?	Firwat kommt Dir net heihinner?
I'm pretty sure Tom could have done that sooner.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat fréier konnt maachen.
I think you're doing a good job.	Ech mengen, Dir maacht eng gutt Aarbecht.
How much would you be prepared to pay for all those benefits to your life?	Wéi vill sidd Dir bereet fir et ze bezuelen?
You do not seem tired.	Du schéngs net midd.
Tom spent about three months in Boston last year.	Den Tom war d'lescht Joer ongeféier dräi Méint zu Boston.
Are you not ready?	Sidd Dir net prett?
Tom says he hopes Mary knows she has to do this before Monday.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary weess datt hatt dat virum Méindeg muss maachen.
We know you're the thief.	Mir wëssen datt Dir den Déif sidd.
Was your trip as much fun as you thought it would be?	War Är Rees sou vill Spaass wéi Dir geduecht et wier?
He had the privilege of a private education.	Hien hat de Privileg vun enger privater Ausbildung.
I went today to donate blood.	Ech sinn haut gaang fir Blutt ze spenden.
Tom told me he wanted to buy a jacket.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Jackett kafe wollt.
Tom met his wife while studying in Australia.	Den Tom huet seng Fra begéint wärend hien an Australien studéiert huet.
Tom did not win me over.	Den Tom huet mech net gewonnen.
How many idioms have we studied so far?	Wéi vill Idiome hu mir bis elo studéiert?
I'm bad.	Ech sinn schlecht.
Tom told me he was very hungry.	Den Tom sot mir, hie wier ganz hongereg.
Why do you continue to say things you do not mean?	Firwat seet Dir weider Saachen déi Dir net mengt?
I saw Tom do that.	Ech hu gesinn wéi den Tom dat mécht.
Tom often writes about his friends in his blog.	Den Tom schreift dacks iwwer seng Frënn a sengem Blog.
I have five different dictionaries on the shelf, but I always use the same ones.	Ech hu fënnef verschidden Dictionnairen um Regal, mee ech benotzen ëmmer déi selwecht.
I did not know you would do that this afternoon.	Ech wousst net datt Dir dat de Mëtteg géift maachen.
Tom was not the one who broke Mary's car.	Den Tom war net deen, deen dem Mary säin Auto d'Schief gebrach huet.
There's a payphone.	Do ass e Lountelefon.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you're doing here.	wat Dir hei maacht.
Tom thought Mary loved him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hie gär huet.
I washed the car.	Ech hunn den Auto gewäsch.
Do not drink too much, ok?	Drénkt net ze vill, ok?
Tom wants me to lend him a loan.	Den Tom wëll datt ech him e Prêt ginn.
Tom will remember this weekend for as long as he lives.	Den Tom wäert dëse Weekend erënneren soulaang hie lieft.
I need Tom's address.	Ech brauch dem Tom seng Adress.
Get out of here! 	Gitt hei eraus!
Alleguer!	Alleguer!
You're doing this again, right?	Dir maacht dat ëmmer nach eng Kéier, oder?
Tom and I were both there.	Den Tom an ech waren allebéid do.
How long did Tom stay in Australia?	Wéi laang ass den Tom an Australien bliwwen?
I knew Tom was not allowed to do what he wanted.	Ech wousst datt den Tom net dierfe maachen wat hie wollt.
Tom said he had a stomach ache and no appetite.	Den Tom sot, hien hätt Bauchwéi an näischt Loscht iessen.
Tom went to get his jacket.	Den Tom ass gaang fir seng Jackett ze sichen.
We did our job.	Mir hunn eis Aarbecht gemaach.
Tom can go to Australia next month.	Den Tom kann den nächste Mount an Australien goen.
I thought Tom was mad at me.	Ech hat geduecht den Tom wier rosen op mech.
Mix the grass.	Gitt d'Gras mëschen.
Send me w.e.g. 	Schéckt mech w.e.g.
when you arrive in Boston.	wann Dir zu Boston ukommt.
Tom went back to Australia forever.	Den Tom ass fir ëmmer zréck an Australien gaang.
We're not giving Tom the money he asked for.	Mir ginn dem Tom net d'Suen, déi hie gefrot huet.
Tom's doctor advised him to stop drinking.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden opginn ze drénken.
We can no longer live without sleep than without food.	Mir kënnen net méi ouni Schlof liewen wéi ouni Iessen.
I could not see anything.	Ech konnt näischt gesinn.
I would have paid.	Ech hätt bezuelt.
Tom is not sexist.	Den Tom ass net sexistesch.
I thought Tom would be the best singer on stage tonight.	Ech hat geduecht den Tom wier den Owend de beschte Sänger op der Bühn.
I have absolutely no idea what's going on.	Ech hu absolut keng Ahnung wat lass ass.
We did not know you would come with us.	Mir woussten net datt Dir mat eis géift kommen.
Do not talk. 	Schwätzt net.
They can hear us.	Si kënnen eis héieren.
Tom turned the barn into a bed of coffee.	Den Tom huet d'Scheier an e Bett a Kaffi verwandelt.
That's not that hard.	Dat ass net esou schwéier.
He is a director, and should be treated that way.	Hien ass en Direkter, a soll esou behandelt ginn.
Tom wanted to talk to a lawyer.	Den Tom wollt mat engem Affekot schwätzen.
Tom recently did a job for me.	Den Tom huet viru kuerzem eng Aarbecht fir mech gemaach.
Tom is a little tired.	Den Tom ass e bësse midd.
I could not invite him. 	Ech konnt hien net invitéieren.
We are not well acquainted.	Mir sinn net gutt kennt.
We tried to reach you.	Mir hu probéiert Iech z'erreechen.
Tom went abroad to study French.	Den Tom ass am Ausland gaangen fir Franséisch ze studéieren.
I asked for a seat in the non-smoking section.	Ech gefrot fir e Sëtz am net-fëmmen Rubrik.
I speak French much better than anyone else in my family.	Ech schwätzen Franséisch vill besser wéi en aneren a menger Famill.
Tom stood in Mary's way.	Den Tom stoung Mary am Wee.
You do not have to paint the kitchen yellow. 	Dir musst d'Kichen net giel molen.
You can paint it any color you want.	Dir kënnt et all Faarf molen Dir wëllt.
The meeting will meet again in two hours after a short break.	D'Versammlung wäert an zwou Stonnen no enger kuerzer Paus erëm zesummekommen.
The longer we wait, the less chance we have of finding Tom.	Wat mir méi laang waarden, dest manner Chance hu mir den Tom ze fannen.
Tom is resourceful, right?	Den Tom ass ressourcevoll, oder?
Tom said he did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet gesot datt hien net gemaach huet wat hie soll maachen.
Tom had to do everything himself.	Den Tom huet alles selwer missen maachen.
Why does Tom not just do what we asked?	Firwat mécht den Tom net just wat mir gefrot hunn?
I will trust him.	Ech wäert him vertrauen.
Tom will show up soon.	Den Tom wäert sech geschwënn weisen.
Finally, Tom asked Maria for help.	Schlussendlech huet den Tom d'Maria ëm Hëllef gefrot.
Tom and Mary were really good friends.	Tom an Mary ware wierklech gutt Frënn.
The scenery is beautiful, and the food is good. 	D'Landschaft ass flott, an d'Iessen ass gutt.
The only problem is the people.	Deen eenzege Problem ass d'Leit.
Tell us what you want and we will try to get it for you.	Sot eis wat Dir wëllt a mir probéieren et fir Iech ze kréien.
It's a shame Tom had to work and could not go camping with us.	Et ass schued den Tom huet misse schaffen a konnt net mat eis op de Camping goen.
Tom said I should not have done that.	Den Tom sot, ech hätt dat net hätt misse maachen.
Tom put the cork back in the wine bottle.	Den Tom huet de Kork erëm an d'Wäifläsch geluecht.
I'm pretty sure Tom did that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat gemaach huet.
It's going to be hard to beat Tom.	Et gëtt schwéier den Tom ze schloen.
I do not think I impressed Tom.	Ech denken net datt ech den Tom beandrockt hunn.
I saw Tom go into that cave.	Ech hunn den Tom gesinn do an déi Höhl goen.
Tom has not done that yet.	Den Tom huet dat nach net gemaach.
Tom started scrubbing the floor.	Den Tom huet ugefaang de Buedem ze scrubben.
Tom sat down in the chair.	Den Tom huet sech an de Stull erofgesat.
Tom had not yet told Mary what he could do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie maache kéint.
Tom said Mary was not curious.	Den Tom sot datt d'Maria net virwëtzeg ass.
I can not tell you all my secrets.	Ech kann Iech net all meng Geheimnisser soen.
Tom gave me your address.	Den Tom huet mir Är Adress ginn.
Tom will not be there for a few weeks.	Den Tom wäert e puer Wochen net méi do sinn.
Tom was in his office at the time.	Den Tom war deemools a sengem Büro.
Tom also mentioned your name.	Den Tom huet och Ären Numm genannt.
I'm the one who showed Tom how to do that.	Ech sinn deen deen dem Tom gewisen huet wéi een dat mécht.
Tom does not like to take care of the garden.	Den Tom këmmert sech net gär ëm de Gaart.
I wish I could stay longer.	Ech wënschen ech kéint méi laang bleiwen.
Do not want to try this?	Wëllt Dir dëst net probéieren?
Tom said Mary knew she was allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hatt erlaabt wier dat ze maachen.
Would it be a good idea to do that?	Wär et eng gutt Iddi dat ze maachen?
A sentence usually has a subject and a verb.	E Saz huet normalerweis e Sujet an e Verb.
You have to admit that you have a problem before anyone can help you.	Dir musst zouginn datt Dir e Problem hutt ier iergendeen Iech hëllefe kann.
I'm almost done.	Ech si bal fäerdeg.
I do not have much of a social life.	Ech hunn net vill vun engem soziale Liewen.
Tom paid a lot of money for that guitar.	Den Tom huet vill Sue fir déi Gittar bezuelt.
I'm afraid we'll get it nowhere.	Ech fäerten, datt mir et esou néierens kréien.
Tom is always busy on Mondays.	Den Tom ass ëmmer méindes beschäftegt.
That's absolutely awful.	Dat ass absolut schrecklech.
I often eat things that my doctor does not tell me.	Ech iessen dacks Saachen déi mäin Dokter mir seet net.
I go on a cruise every year.	Ech ginn all Joer op eng Croisière.
Tom will probably tell Maria what she wants to know.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hatt wësse wëll.
There's someone here who wants to see you.	Et gëtt een hei deen dech wëll gesinn.
It's quiet now, but it used to be very noisy here.	Et ass elo roueg, mee fréier war et hei ganz Kaméidi.
Watch Tom move.	Kuckt den Tom réckelen.
We should slow down.	Mir solle méi lues.
Do you think a city-slicker like Tom would be happy to live on a farm?	Denkt Dir, datt e Stad-Slicker wéi den Tom glécklech wier op engem Bauerenhaff ze liewen?
I had no time to open my bed this morning.	Ech hat de Moien keng Zäit fir mäi Bett opzemaachen.
I'm starting to see what you think.	Ech fänken un ze gesinn wat Dir mengt.
Do you really want to go back to Australia?	Wëllt Dir wierklech erëm an Australien goen?
You need to stop this.	Dir musst dëst stoppen.
I'm wondering if Tom's done with it.	Ech bezweifelen ob den Tom domat fort geet.
How many marshmallows did you buy?	Wéivill Marshmallows hutt Dir kaaft?
Tom was able to do that today.	Den Tom konnt dat haut maachen.
Why did you not write to me?	Firwat hutt Dir mir net geschriwwen?
Tom set me up on a date.	Den Tom huet mech op en Datum opgestallt.
Has the decency to stay calm.	Huet d'Ustandslechkeet roueg ze bleiwen.
It's not as big a problem as you think.	Et ass net esou e grousse Problem wéi Dir mengt.
I know Tom is polite.	Ech weess den Tom ass héiflech.
This problem can not be dragged under the rug.	Dëse Problem kann net ënner den Teppech geschleeft ginn.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien net plangt dat ze maachen.
Tom will probably be fired for doing so.	Den Tom wäert wahrscheinlech entlooss ginn fir dat ze maachen.
Tom is usually quite patient.	Den Tom ass normalerweis zimlech geduldig.
Tom said he would probably go shopping with Mary on Monday.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech e Méindeg mam Mary akafe goen.
Being an acrobat is the ambition of almost every boy.	En Akrobat ze sinn ass d'Ambitioun vu bal all Jong.
Small animals are very cute.	Kleng Déiere si ganz léif.
A sharp pain shot through Tom's body and he fell to the ground.	E schaarfe Péng ass duerch dem Tom säi Kierper geschoss an hien ass op de Buedem gefall.
The train left before I arrived at the station.	Den Zuch ass fortgaang ier ech op der Gare ukomm sinn.
It has finally reached the Arctic.	Si huet endlech d'Arktis erreecht.
The equator divides the globe into two hemispheres.	Den Equator deelt de Globus an zwou Hemisphären.
I'm not as good at playing chess as Tom.	Ech sinn net esou gutt am Schach ze spillen wéi den Tom.
Is Tom a licensed therapist?	Ass den Tom e lizenzéierte Therapeut?
Nearly five centuries as a Portuguese colony came to an end with independence in 1975.	Bal fënnef Joerhonnerte als portugisesch Kolonie koum mat der Onofhängegkeet am Joer 1975 op en Enn.
Tom was great.	Den Tom war grouss.
Tom does not know how to snowboard.	Tom weess net wéi Snowboard.
I was not the only one caught.	Ech war net deen eenzegen dee gefaangen ass.
I did not expect this.	Ech hat dat net erwaart.
We had our ups and downs.	Mir haten eis Ups an Downs.
I hope Tom is not the first to do that.	Ech hoffen den Tom ass net deen Éischten deen dat mécht.
I'm not sure I really want that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wierklech wëll.
My dad bought some CDs for my birthday.	Mäi Papp huet e puer CDen fir mäi Gebuertsdag kaaft.
Tom snorts loudly.	Den Tom schnarzt haart.
She sings and dances very well.	Si séngt an danzt ganz gutt.
I do not need a table.	Ech brauch keen Dësch.
Tom wanted to do that before.	Den Tom wollt dat fréier maachen.
That's dishonest.	Dat ass onéierlech.
I have always loved playing tennis with Tom.	Ech hunn ëmmer gär mam Tom Tennis gespillt.
Let Tom sleep.	Loosst den Tom schlofen.
I was told I should not do that.	Ech krut gesot, ech sollt dat net maachen.
Tom will not let me buy any more items.	Den Tom léisst mech keng Saachen méi kafen.
Tom is married to a dentist.	Den Tom ass mat engem Zänndokter bestuet.
Some tiles fell from the roof.	E puer Plättercher sinn vum Daach gefall.
Can you not give me more time?	Kënnt Dir mir net méi Zäit ginn?
She paved the way for the temptation to buy the jewelry.	Si huet de Wee gemaach fir d'Versuchung de Bijou ze kafen.
I'm pretty sure Tom does not want to talk to you.	Ech si ganz sécher datt den Tom net mat Iech wëll schwätzen.
Tom also comes twentieth.	Den Tom kënnt och den zwanzegsten.
Tom may not be telling the whole truth.	Den Tom seet vläicht net déi ganz Wourecht.
I knew it was Tom's handwriting.	Ech wousst datt et dem Tom seng Handschrëft war.
I stopped Tom.	Ech hunn den Tom ophalen.
You're the only person I know who can do that.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi dat maache kann.
I do not know where Tom went to kindergarten.	Ech weess net wou den Tom an de Spillschoul gaangen ass.
We just have to do what they tell us.	Mir musse just maachen wat se eis soen.
I need to talk to Tom about something.	Ech muss mam Tom iwwer eppes schwätzen.
I'm pretty sure I told you not to talk to my girlfriend before.	Ech si ganz sécher datt ech Iech virdru gesot hunn net mat menger Frëndin ze schwätzen.
My father will not let me drive.	Mäi Papp léisst mech net fueren.
I do not think Tom knows when Mary will be there.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria do wäert sinn.
Tom made himself rich.	Den Tom huet sech als räich gemaach.
Neither a loan nor a lender.	Weder e Prêt nach e Kreditgeber sinn.
I know Tom knows why Mary did not do that yesterday.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Tom's a smart boy, right?	Den Tom ass e clevere Jong, oder?
Tom is worried.	Den Tom ass besuergt.
We need to find out where Tom is.	Mir mussen erausfannen wou den Tom ass.
Tom knows me.	Den Tom kennt mech.
Tom told me that Mary was not here.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net hei wier.
I'm asking Tom to do this for you.	Ech froen den Tom dat fir Iech ze maachen.
I do not open it.	Ech maachen et net op.
Was your high school basketball team a good team?	War Är Lycée Basketball Equipe eng gutt Equipe?
I wish Tom could see what we did.	Ech wënschen den Tom kéint gesinn wat mir gemaach hunn.
I can 't be the only one who thinks Tom's crazy.	Ech kann net deen eenzegen sinn deen denkt datt den Tom verréckt ass.
Tom is a marine biologist.	Den Tom ass e Marinebiolog.
I asked Tom to calm down.	Ech hunn den Tom gefrot dat roueg ze maachen.
Do not smoke in this room.	Fëmmt net an dësem Raum.
Tom loves everything you do.	Den Tom huet alles gär wat Dir maacht.
Does Tom work a lot?	Schafft den Tom vill?
His uncle often visited the United States.	Dee Monni vu sengem huet dacks d'USA besicht.
Tom looked through the peephole before opening the door.	Den Tom huet duerch d'Peephole gekuckt ier hien d'Dier opgemaach huet.
I'm not your brother.	Ech sinn net Äre Brudder.
I most likely will not do that.	Ech wäert dat héchstwahrscheinlech net maachen.
I did not tell Tom I was going to Boston.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech op Boston géif goen.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
Tell me what you did.	Sot mir wat Dir gemaach hutt.
Tom's job is to sell used cars.	Dem Tom seng Aarbecht ass Occasiounsautoen ze verkafen.
I relied on his kindness.	Ech hunn op seng Frëndlechkeet vertraut.
It will be much better next time.	Et gëtt d'nächst Kéier vill besser.
Tom said he wanted to do nothing until it got bright.	Den Tom sot, hie wollt näischt maachen, bis et hell gëtt.
Tom is a very hard worker, is he not?	Den Tom ass e ganz haart Aarbechter, ass hien net?
Tom said he was abducted when he was thirteen.	Den Tom sot datt hien entfouert gouf wéi hien dräizéng war.
We must try to do this in a different way.	Mir mussen probéieren dat op eng aner Manéier ze maachen.
Tom and Marie bought new furniture.	Den Tom an d'Marie hunn nei Miwwelen kaaft.
I do not like it either.	Ech hunn et och net gär.
I made a good profit by selling my car.	Ech hunn e gudde Gewënn gemaach andeems ech mäin Auto verkafen.
Everyone did it except Tom.	Jiddereen huet et gemaach, ausser den Tom.
Tom told Mary he could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat maache konnt.
Thanks for the phone.	Merci fir den Telefon.
Tom is someone who can really act.	Den Tom ass een deen wierklech handele kann.
Tom will probably be fast.	Den Tom wäert wahrscheinlech séier sinn.
Tom is not as funny as he used to be.	Den Tom ass net sou lëschteg wéi hie fréier war.
Here is a book to read for your mom.	Hei ass e Buch fir Är Mamm ze liesen.
Tom is three pounds lighter than me.	Den Tom ass dräi Kilo méi hell wéi ech.
I was glad to see Tom.	Ech war frou den Tom ze gesinn.
I'm going fishing with him.	Ech gi mat him Fëscherei.
The Prime Minister has been talking for a long time about the financial crisis.	De Premier huet laang iwwert d'Finanzkris geschwat.
The mucus was black and rich.	D'Schläim war schwaarz a richen.
That is an exaggeration.	Dat ass eng iwwerdreiwen.
I'm getting Tom now.	Ech kréien den Tom elo.
I'm afraid it was a terrible mistake.	Ech fäerten, datt et e schreckleche Feeler gouf.
You will not find anyone who will help you do that.	Dir fannt keen deen Iech hëlleft dat ze maachen.
Tom and Mary have a platonic relationship.	Tom an Mary hunn eng platonesch Relatioun.
He made the most of his chance to learn.	Hien huet déi meescht vu senger Chance gemaach fir ze léieren.
Tom said life can be very difficult.	Den Tom sot, datt d'Liewen ganz schwéier ka sinn.
You promised you would not do that here.	Dir hutt versprach, dat géift Dir hei net maachen.
Tom could tell you who did that.	Den Tom kéint Iech soen, wien dat gemaach huet.
Does Tom have many visitors?	Huet den Tom vill Besucher?
Tom is so irresponsible. 	Den Tom ass sou onverantwortlech.
I can't believe it.	Ech kann et net gleewen.
It is difficult for foreign students to speak good English.	Et ass schwéier fir auslännesch Studenten gutt Englesch ze schwätzen.
I do not like grapefruit.	Ech hunn net gär Grapefruit.
I looked up and saw Tom.	Ech hunn opgekuckt an hunn den Tom gesinn.
Tom ate all the chips and cookies.	Den Tom huet all Chips a Kichelcher giess.
Tom was late for a meeting with an important client.	Tom war spéit fir eng Reunioun mat engem wichtege Client.
I think Tom's unfair.	Ech mengen den Tom ass ongerecht.
Tom is a better drummer than I expected.	Den Tom ass e besseren Drummer wéi ech erwaart hunn.
Tom was unwilling to compromise.	Den Tom war net gewëllt Kompromëss ze maachen.
Writes legibly.	Schreift liesbar.
Tom spent most of his life in Australia.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen an Australien verbruecht.
Tom does not hold me.	Den Tom hält mech net.
Tom's an amateur, right?	Den Tom ass en Amateur, oder?
The answer is yes to both of your questions.	D'Äntwert ass jo op béid Är Froen.
Tom's parents are both teachers.	Dem Tom seng Elteren si béid Enseignanten.
Tom plans to go.	Den Tom plangt ze goen.
Applause erupted.	Applaus ausgebrach.
Who is not here yet?	Wien ass nach net hei?
Tom is due to be sentenced on October 20.	Den Tom soll den 20. Oktober veruerteelt ginn.
Tom grabbed the money and ran.	Den Tom huet d'Sue gegraff a gerannt.
I had no idea you could cook so well.	Ech hat keng Ahnung, datt Dir esou gutt kachen kéint.
Why do not you hire Tom to do the work?	Firwat astellen Dir den Tom net fir d'Aarbecht ze maachen?
You can not be too careful when choosing friends.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn wann Dir Frënn wielt.
Do not use the elevator.	Benotzt de Lift net.
Do you know how to solve this mystery?	Wësst Dir wéi Dir dëst Rätsel léist?
This is a big company.	Dëst ass eng grouss Entreprise.
This house is very big, is not it?	Dëst Haus ass ganz grouss, ass et net?
Tom said he thought he could take care of himself.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint ëm sech selwer këmmeren.
Tom has already decided to go to Boston next summer.	Den Tom huet schonn decidéiert de nächste Summer zu Boston ze goen.
I did not think Tom really did what Mary said.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
I made a big mistake when I chose my wife.	Ech hunn e grousse Feeler gemaach wann ech meng Fra gewielt hunn.
I wanted to ask Tom a question.	Ech wollt dem Tom eng Fro stellen.
She could no longer bear the insults.	Si konnt d'Beleidegungen net méi aushalen.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat kéint maachen.
I will really miss Tom when he moves to Australia.	Ech wäert den Tom wierklech vermëssen wann hien an Australien plënnert.
I think Tom's in love with you.	Ech mengen den Tom ass verléift mat dir.
I assume you do not want to go.	Ech huelen un, Dir wëllt net goen.
What do you think? 	Wat mengs du?
Is that true?	Ass dat wouer?
Tom knows this as well as Maria.	Den Tom kann dat esou gutt wéi d'Maria.
Tom did not live long enough to see his daughter married.	Den Tom huet net laang genuch gelieft fir seng Duechter bestuet ze gesinn.
We were so worried.	Mir ware sou besuergt.
Tom is not the only one who did not know that Mary had moved to Boston.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net wousst datt Mary op Boston geplënnert ass.
Tom works in the lab.	Den Tom schafft am Labo.
A mixed blessing is something that is good and bad.	E gemëschte Segen ass eppes wat gutt a schlecht ass.
I'm going third batter.	Ech ginn drëtten batter.
I know Tom expects me to help him.	Ech weess datt den Tom erwaart datt ech him hëllefen.
The ship landed at Bombay.	D'Schëff huet sech op Bombay gesat.
Tom quickly moved to Australia after graduating.	Den Tom ass séier an Australien geplënnert nodeems hien en Diplom gemaach huet.
Tom put the book on the desk.	Den Tom huet d'Buch op de Schreifdësch geluecht.
Do you remember the first time I came here?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt ech hei komm sinn?
I hope Tom and I do not disturb you.	Ech hoffen, datt den Tom an ech Iech net stéieren.
Tom may have to cancel the picnic.	Den Tom muss vläicht de Picknick annuléieren.
I thought I told you to stay where you are.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ze bleiwen wou Dir sidd.
Tom goes up to the window.	Den Tom geet op d'Fënster op.
Tom said he was not sick.	Den Tom huet gesot datt hien net krank wier.
Coverage costs $ 30 per person.	De Coverage kascht $ 30 pro Persoun.
I do not care who gets the blame, as long as it's not me.	Et ass mir egal wien d'Schold kritt, soulaang et net ech sinn.
I'll have what Tom has.	Ech wäert hunn wat den Tom huet.
I never told Tom my password.	Ech hätt ni dem Tom mäi Passwuert gesot.
Did you know that Tom owned a house on Park Street?	Wousst Dir datt den Tom en Haus op der Parkstrooss hat?
The tenth next month they have been married for twenty years.	Den zéngten nächste Mount si si zënter zwanzeg Joer bestuet.
Tom asked his dad if he could play outside.	Den Tom huet säi Papp gefrot ob hien dobausse ka spillen.
Tom gave me a polite bow.	Den Tom huet mir en héifleche Bou gemaach.
I wish I knew where we could find other workers like Tom.	Ech wënschen ech wousst wou mir aner Aarbechter wéi Tom fanne kënnen.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hie wier net geplangt dat ze maachen.
Did Tom spend a lot of money?	Huet den Tom vill Suen ausginn?
Tom is pretty good at painting.	Den Tom ass zimmlech gutt beim Molen.
Tom said he wanted to know if you were planning to come to his party or not.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob Dir plangt op seng Partei ze kommen oder net.
I bet Tom thirty dollars that Mary would not do that.	Ech wetten den Tom drësseg Dollar datt d'Mary dat net géif maachen.
I should and should have done that.	Ech hätt a soll dat gemaach hunn.
I had a hard time putting the child to bed.	Ech hat et schwéier d'Kand an d'Bett ze setzen.
Tom and Mary climbed rocks together.	Den Tom an d'Mary sinn zesummen op Fiels klammen.
Tom assured me this would not happen.	Den Tom huet mir verséchert dat géif net geschéien.
Tom is probably not worried.	Den Tom ass wahrscheinlech net besuergt.
I'm glad to hear that your injuries are not serious.	Ech si frou ze héieren datt Är Verletzungen net schwéier sinn.
Tom lives just outside of Boston.	Den Tom wunnt just ausserhalb vu Boston.
Why not ask someone to help us?	Firwat froe mir net een eis ze hëllefen?
Take no chances.	Huelt keng Chancen.
I had nothing to say to Tom.	Ech hat dem Tom näischt ze soen.
Did you tell me that Tom had something to do with it?	Sot Dir mir, datt den Tom eppes domat ze dinn hätt?
Tom started working before sunrise.	Den Tom huet ugefaang virum Sonnenopgang ze schaffen.
I'm wondering if Tom fits the test or not.	Ech froe mech ob den Tom den Test passt oder net.
We're not in Kansas anymore.	Mir sinn net méi zu Kansas.
I'm sure Tom's not scared.	Ech si sécher datt den Tom keng Angscht huet.
Tom is just as weird as Maria.	Den Tom ass grad esou komesch wéi d'Maria.
We are thorough.	Mir sinn grëndlech.
Tom likes to listen to old radio stations.	Den Tom lauschtert gär al Radiosender.
Tom turned on the gas.	Den Tom huet de Gas ugeschalt.
How long was Tom there?	Wéi laang war den Tom do?
Tom will not make a good father.	Den Tom wäert kee gudde Papp maachen.
You're not a teacher, are you?	Dir sidd keen Enseignant, oder?
Was it you who should do it?	War et du deen dat maache sollt?
I have nothing more to say.	Ech hunn näischt méi ze soen.
Tom was not very interested in doing that.	Den Tom war net ganz interesséiert dat ze maachen.
I think Tom can win.	Ech mengen den Tom kann gewannen.
I did everything I wanted to do in Boston.	Ech hunn alles gemaach wat ech zu Boston maache wëll.
I thought I heard someone enter the room.	Ech hu geduecht datt ech héieren datt een an de Raum erakënnt.
Everyone has a secret.	Jiddereen huet e Geheimnis.
I tried to call you but could not.	Ech hu probéiert Iech ze ruffen, awer konnt net.
Tom could barely contain his anger.	Den Tom konnt seng Roserei kaum enthalen.
Tom usually comes home at three.	Den Tom kënnt normalerweis um dräi heem.
We were both very busy.	Mir waren allebéid ganz beschäftegt.
Tom weighs over 80 pounds.	Den Tom ass iwwer 80 Kilo.
Tom is agile.	Den Tom ass agil.
My husband is out of work and looking for a job.	Mäi Mann ass ouni Aarbecht a sicht eng Aarbecht.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat fir d'Maria géif maachen.
I thought you said Tom was a tailor.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Schneider.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net sollt maachen.
Most countries around the world use the metric system.	Déi meescht Länner ronderëm d'Welt benotzen de metresche System.
I would not do that to Tom.	Ech géif den Tom dat net maachen.
Are you sure Tom will win?	Sidd Dir sécher datt den Tom wäert gewannen?
Tom wants a banana.	Den Tom wëll eng Bananen.
Tom will now be lonely that Mary is gone.	Den Tom wäert elo einsam sinn, datt d'Maria fort ass.
Tom promised that he would not make such a mistake again.	Den Tom huet versprach datt hien net méi esou e Feeler géif maachen.
Tom wiped the tears from his eyes and tried to laugh.	Den Tom huet d'Tréinen aus sengen Ae gewäsch a probéiert ze laachen.
Tom is always careful.	Den Tom ass ëmmer virsiichteg.
I did it alone.	Ech hunn dat eleng gemaach.
You should have done that a long time ago.	Dat sollt Dir scho laang gemaach hunn.
Romeo and Juliet is in the theater.	Romeo a Juliet ass am Theater.
I had no idea anyone lived in this cave.	Ech hat keng Ahnung datt iergendeen an dëser Höhl gelieft huet.
Tom told me he was not sleeping yet.	Den Tom huet mir gesot datt hien nach net schléift.
You're just trying to scare us.	Dir probéiert eis just Angscht ze maachen.
Do not you just like it?	Hutt Dir et net einfach gär?
I play the tambourine and sing.	Ech spillen Tambourin a sangen.
Tom tried his luck with hitchhiking.	Den Tom huet säi Gléck probéiert mam Hitchhiking.
Are you sure you know what to do?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wat Dir maache sollt?
Tom's students are dilated.	Dem Tom seng Schüler sinn dilatéiert.
I would have nodded to Tom if I had thought he would let me go.	Ech hätt den Tom gekäppt, wann ech geduecht hätt, hie géif mech loossen.
It happened on October 20th.	Et ass den 20. Oktober geschitt.
Tom, Mary, John and Alice are all drunk.	Tom, Mary, John an Alice sinn all gedronk.
That's a very old song.	Dat ass e ganz aalt Lidd.
Tom put all his things in boxes and sent them to Boston.	Den Tom huet all seng Saachen a Këschte gesat an se op Boston geschéckt.
Tom is very good to Maria.	Den Tom ass ganz gutt fir d'Maria.
I did not know Tom was against it.	Ech wousst net datt den Tom dergéint wier.
I did not think you were so jealous.	Ech hat net geduecht du wiers esou jalous.
You do not have to worry about it anymore.	Dir musst Iech keng Suergen méi doriwwer maachen.
What's Tom in mind?	Wat huet den Tom am Kapp?
Was Tom the one who asked Mary to do this?	War den Tom deen deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen?
Does not Tom make you crazy?	Maacht den Tom dech net verréckt?
Tom and I tell each other everything.	Den Tom an ech soen all aner alles.
Tom probably does not know if Maria is a Canadian or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria eng Kanadier ass oder net.
Tom received an email from Mary.	Den Tom huet eng E-Mail vun der Mary kritt.
I could not imagine why Tom was late.	Ech konnt kee Grond virstellen firwat den Tom ze spéit wier.
Tom found a new job.	Den Tom huet sech eng nei Aarbecht fonnt.
I do not think Tom said that.	Ech denken net datt den Tom dat gesot huet.
I do not think I can do it better than you.	Ech denken net, datt ech dat besser maache wéi Dir.
I should not have been there once.	Ech hätt emol net sollt do sinn.
I'm not a kid.	Ech sinn kee Kand.
He made a lot of money by breaking down naive sucker.	Hien huet Koup Sue gemaach andeems hien naiv Sucker ofgerappt huet.
Tom can type much faster than Maria.	Den Tom kann vill méi séier tippen wéi d'Maria.
Tom had become antsy.	Den Tom war antsy ginn.
I told Tom Mary to help, but he did not.	Ech sot dem Tom Mary ze hëllefen, mee hien huet net.
Do you speak French with Tom?	Schwätzt Dir mam Tom op Franséisch?
I do not think I could persuade Tom to do that again.	Ech denken net datt ech den Tom kéint iwwerzeegen dat nach eng Kéier ze maachen.
You look bad.	Dir kuckt schlecht aus.
Tom loves me.	Den Tom huet mech gär.
Tom is not the only suspect. 	Den Tom ass net deen eenzegen Verdächtegen.
Maria is also a suspect.	D'Maria ass och e Verdächtegen.
Tom said he would go shopping in Boston next month.	Den Tom sot, hie géif de nächste Mount op Geschäft op Boston goen.
Tom asked Mary not to tell John where he lived.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John net ze soen wou hie gelieft huet.
Tom told everyone to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se dat solle maachen.
Do not trust me sorry.	Trau mech net leed.
I got there before Tom did.	Ech sinn do ukomm ier den Tom gemaach huet.
There is no air conditioning.	Et gëtt keng Klimaanlag.
I wish I could remember where I left my umbrella.	Ech wënschen ech kéint erënneren wou ech mäi Regenschirm verlooss hunn.
They want riot.	Si wëllen riot.
Tom decided not to walk with Mary.	Den Tom huet decidéiert net mat Mary ze wandelen.
We did not actually see the accident.	Mir hunn den Accident eigentlech net gesinn.
I wish I had not told Tom I was going to Boston with him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot datt ech mat him op Boston géif goen.
Do you love Tom and me?	Hutt Dir den Tom an ech gär?
I was invited by Tom.	Ech war vum Tom invitéiert.
Are you saying you do not think I can do it?	Sot Dir datt Dir net mengt datt ech et maache kann?
Tom hopes he gets a new bike for Christmas.	Den Tom hofft, datt hien en neie Vëlo fir Chrëschtdag kritt.
It is impossible to say whether a politician really believes what she says.	Et ass onméiglech ze soen ob e Politiker wierklech gleeft wat se seet.
Tom had to take care of his grandfather.	Den Tom huet misse sech ëm säi Grousspapp këmmeren.
How much did you spend on clothing in the last year?	Wéi vill hutt Dir d'lescht Joer u Kleeder ausginn?
Tom probably does not know he has to do that today.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat haut muss maachen.
Which one did Tom choose?	Wéi eng huet den Tom gewielt?
Tom did not answer me.	Den Tom huet mir net geäntwert.
The accident could have been prevented.	Den Accident konnt verhënnert ginn.
The races will reopen on Monday.	D'Course ginn e Méindeg erëm op.
A person will have the face of an angel when it borrows something, but the face of the devil when it returns.	Eng Persoun wäert d'Gesiicht vun engem Engel hunn wann se eppes léint, awer d'Gesiicht vum Däiwel wann et zréckkënnt.
Tom took Mary's car keys with her.	Den Tom huet dem Mary seng Autoschlëssele bei hir geholl.
Tom realized he barely had enough money to buy everything he needed to buy.	Den Tom huet gemierkt datt hien kaum genuch Sue hat fir alles ze kafen wat hie brauch ze kafen.
Did Mary really kill her husband?	Huet d'Maria wierklech hire Mann ëmbruecht?
Tom was just standing there, amazed.	Den Tom stoung just do, erstaunt.
Tom was in the bathroom when Mary arrived.	Den Tom war am Bad wéi d'Maria ukomm ass.
Let's Tom do that.	Loosst eis den Tom dat maachen.
Tom said he hopes you do not allow Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Maria net erlaabt dat ze maachen.
I have no friends who like opera.	Ech hu keng Frënn déi Oper gär hunn.
Tom changed into his bathing suit.	Den Tom huet sech a säi Schwammkleed geännert.
Tom seems impressed.	Den Tom schéngt beandrockt.
I'm sure Tom does not pass the exam.	Ech si sécher datt den Tom den Examen net passt.
I wish I had not lied to Tom.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gelunn.
Follow this road until you reach the river.	Fuert dës Strooss bis Dir bei de Floss kommt.
The minister appointed one of his girlfriends to a key position.	De Minister huet ee vu senge Frëndinnen op eng Schlësselpositioun ernannt.
Tom has the same kind of computer as you.	Tom huet déi selwecht Zort Computer wéi Dir hutt.
I saw the light at the end of the tunnel.	Ech hunn d'Liicht um Enn vum Tunnel gesinn.
I know Tom will never forgive Mary for doing that.	Ech weess datt den Tom d'Maria ni verzeien fir dat ze maachen.
We have to finish this before the end of the week.	Mir mussen dat virum Enn vun der Woch fäerdeg kréien.
I knew you would help me.	Ech wousst, datt Dir mir hëllefe géift.
He's in trouble.	Hien ass an Ierger.
Tom opened the drawer very carefully.	Den Tom huet den Tirang ganz virsiichteg opgemaach.
When we got there, the ship was gone.	Wéi mir do ukomm sinn, war d'Schëff fort.
I mean, it makes no sense to discuss it.	Ech mengen, et huet kee Sënn, doriwwer ze diskutéieren.
When you have finished your homework, you can watch TV.	Wann Dir Är Hausaufgaben fäerdeg hutt, kënnt Dir Fernseh kucken.
Tom met no one.	Den Tom huet kee begéint.
Tom thinks Mary will be surprised.	Den Tom mengt datt d'Maria iwwerrascht wäert sinn.
Tom will never win again.	Tom wäert ni méi gewannen.
I want to make sure we do what's best for Tom.	Ech wëll sécher sinn, datt mir maache wat am Beschten fir den Tom ass.
Tom was there to help.	Den Tom war do fir ze hëllefen.
Tom is a much better bowler than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Bowler wéi d'Maria.
He's older than the boy who's there.	Hien ass méi al wéi de Jong deen do ass.
The ball is the boy's valued possession.	De Ball ass dem Jong säi geschätzte Besëtz.
Tom did not let Maria play with the other children.	Den Tom huet d'Maria net mat deenen anere Kanner spille gelooss.
You do not think Tom will do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat wäert maachen, oder?
Blues singer and guitarist Robert Johnson would have been 100 years old on May 8, 2011, if he had not died at the age of 27.	De Blues-Sänger a Gittarist Robert Johnson wier den 8. Mee 2011 100 Joer al gewiescht, wann hien net mat 27 Joer gestuerwen wier.
Tom seems to be working on a plan.	Den Tom schéngt un engem Plang ze schaffen.
The amount came to over 20,000 yen.	D'Zomm koum op iwwer 20.000 Yen.
Tom was alone on the island.	Den Tom war eleng op der Insel.
Who were the perpetrators?	Wien waren d'Täter?
Tom does not care why Mary did that.	Tom ass egal firwat d'Maria dat gemaach huet.
I did not arrive until the concert was over.	Ech sinn net ukomm bis de Concert eriwwer war.
My two children have already graduated from high school.	Meng zwee Kanner hu scho vum Lycée ofgeschloss.
I'm trying to fix it.	Ech probéieren et ze befestegt.
I think I could be in Australia next Monday.	Ech mengen ech kéint nächste Méindeg an Australien sinn.
What qualities do you have in the French class?	Wéi eng Qualitéite maacht Dir an der franséischer Klass?
I'll be in Boston for a few days next week.	Ech wäert nächst Woch e puer Deeg zu Boston sinn.
Tom is probably not thrilled.	Den Tom ass wahrscheinlech net begeeschtert.
Tom said he did not want to know what happened.	Den Tom sot, hie wëll net wësse wat geschitt ass.
Tom does not know what Mary wants to do.	Den Tom weess net wat d'Maria wëll maachen.
I think you're right about that.	Ech mengen Dir hutt Recht doriwwer.
Tom went out last week.	Den Tom ass d'lescht Woch erausgaang.
Why do not we see if something changes?	Firwat gesi mir net ob eppes ännert?
There will soon be time to leave.	Et gëtt geschwënn Zäit ze verloossen.
Did you find the person you are looking for?	Hutt Dir déi Persoun fonnt déi Dir gesicht hutt?
Tom said Mary was very busy now.	Den Tom sot datt d'Maria elo ganz beschäftegt ass.
Tom is doing Puzzles.	Tom gär Puzzel.
I could not find the way out.	Ech konnt de Wee net eraus fannen.
Tom thought I did not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat net wollt maachen.
Pay attention to everything Tom says.	Opgepasst op alles wat den Tom seet.
He cut off his beard for the wedding.	Hien huet säi Baart fir d'Hochzäit ofgeschnidden.
Tom does not seem to know that we're going to Boston all next week.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt mir all d'nächst Woch op Boston géife goen.
I'm glad to hear you're better.	Ech si frou ze héieren datt Dir besser sidd.
Tom was unaware that Mary was lying.	Den Tom war net bewosst datt d'Maria gelunn huet.
Tom and I need to buy ourselves more time.	Den Tom an ech mussen eis méi Zäit kafen.
I found it hard to walk in the deep snow.	Ech hunn et schwéier fonnt am déiwe Schnéi ze goen.
I think it would be better to do that later.	Ech mengen et wier besser dat herno ze maachen.
Tom says it's sorry he caused you trouble.	Den Tom seet, datt et leed ass, datt hien Iech Ierger verursaacht huet.
Why do we not discuss this issue later?	Firwat diskutéiere mir dëse Problem net méi spéit?
Tom did not know why Maria refused to go dancing with him.	Den Tom wousst net firwat d'Maria refuséiert huet mat him op den Danz ze goen.
I think I might have to go to Australia next week.	Ech denken, datt ech vläicht d'nächst Woch an Australien muss goen.
I catch a cold every winter.	Ech erkälten all Wanter.
When did you start working for Tom?	Wéini hutt Dir ugefaang fir den Tom ze schaffen?
Tom told Mary that she should not include her phone number in her profile.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hir Telefonsnummer net an hirem Profil sollt enthalen.
Tom is a very determined man.	Den Tom ass e ganz determinéierte Mann.
You're the only other person who knows what actually happened.	Dir sidd déi eenzeg aner Persoun déi weess wat tatsächlech geschitt ass.
Tom wanted all his property in town.	Den Tom huet all seng Immobilie an d'Stad gewënscht.
Tom laughed about it.	Den Tom huet driwwer gelaacht.
When was the last time you had an accident?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Accident hat?
You came to school more often than before.	Dir sidd méi dacks spéit an d'Schoul komm wéi virdrun.
I know what you're after.	Ech weess wat Dir no.
I know Tom knew why I had to do this.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
In the early afternoon, Tom decides that he just needs to get out of the house.	Am fréien Nomëtteg huet den Tom decidéiert datt hie just aus dem Haus muss erauskommen.
Tom got up early in the morning.	Den Tom ass moies fréi opgestan.
Tom would not like it if I did not.	Den Tom géif et net gär hunn, wann ech dat net maachen.
Tom told me he thought Mary was sorry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria entschëllegt huet.
I do not want to think that.	Ech wëll dat net denken.
Tom saw that Mary was not in the room.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria net am Raum war.
Tom must be sick. 	Den Tom muss krank sinn.
He looks pale.	Hie gesäit blass aus.
Tom did his best to explain what had happened.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir z'erklären wat geschitt ass.
Tom wants to forgive his father for giving him up.	Den Tom wëll säi Papp verzeien fir hien opzeginn.
Apart from that, I know nothing.	Ofgesinn, ech weess näischt.
I'm not interested in doing that today.	Ech sinn net interesséiert dat haut ze maachen.
Tom should call me back.	Den Tom sollt mech zréckruffen.
I hope Tom comes back for sure.	Ech hoffen, datt den Tom sécher zréck kënnt.
Tom takes a bath every night.	Den Tom hëlt all Owend e Bad.
Tom was not home today.	Den Tom war haut net doheem.
Rich older men often marry younger trophy women.	Räich eeler Männer bestueden dacks méi jonk Trophäefraen.
Rhinoceroses are large animals.	Rhinocerose si grouss Déieren.
Where's the conference room?	Wou ass de Konferenzraum?
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
Tom said he did not want Maria to win.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt d'Maria gewënnt.
Tom got a job with dogs.	Den Tom krut eng Aarbecht mat Hënn.
Everyone knew Tom did not want to live in Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net an Australien wunne wollt.
I know the way he asks questions.	Ech kennen de Wee wéi hie Froen stellt.
This is a very striking melody.	Dëst ass eng ganz opfälleg Melodie.
Tom looks happy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie frou ass.
I did not give up my dream.	Ech hunn mäi Dram net opginn.
We should get Tom to help us.	Mir sollten den Tom kréien fir eis ze hëllefen.
His apparent anger turned out to be just a joke.	Seng scheinbar Roserei huet sech als nëmmen e Witz bewisen.
That was not the main reason Tom wanted to do that.	Dat war net den Haaptgrond, datt den Tom dat wollt maachen.
Drinking alcohol during pregnancy can cause birth defects.	Alkohol drénken während der Schwangerschaft kann Gebuertsdefekte verursaachen.
I made a lot of friends in Boston.	Ech hu vill Frënn zu Boston gemaach.
Tom said he hopes Maria tries her best to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria hiert Bescht probéiert dat ze maachen.
I hope your words encourage people to take action.	Ech hoffen Är Wierder encouragéieren d'Leit zu Handlung.
Tom is about to become an adult.	Den Tom gëtt geschwënn Erwuessener.
Tom deals with that kind of problem every day.	Den Tom beschäftegt sech all Dag mat där Zort vu Problem.
The doctor advised him to stop drinking alcohol.	Den Dokter huet him ugeroden Alkohol opzehalen.
Tom Jackson said in an interview in Boston that he would retire after this season.	Den Tom Jackson sot an engem Interview zu Boston, datt hien no dëser Saison géif zréckzéien.
Do you have many friends in Boston?	Hutt Dir vill Frënn zu Boston?
We should not let other people know that we have done this.	Mir sollten aner Leit net wëssen datt mir dat gemaach hunn.
I think that is unacceptable.	Ech mengen dat ass inakzeptabel.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt Mary dat muss maachen.
Tom is an excellent tennis player.	Den Tom ass en exzellenten Tennisspiller.
The fender was badly bound.	D'Fender war schlëmm gebonnen.
Tom is younger than your daughter.	Den Tom ass méi jonk wéi Är Duechter.
How can we do that to Tom?	Wéi kënne mir den Tom dat maachen?
People are divided as to whether a universal basic income is feasible.	D'Leit sinn opgedeelt ob en universellt Grondakommes machbar ass.
The person closest to the gate is Tom.	Déi Persoun déi no beim Paart steet ass den Tom.
Tom is angry with Maria.	Den Tom ass rosen op d'Maria.
You do not need to answer any more questions.	Dir braucht keng Froen méi ze beäntweren.
Tom pushes thirty, right?	Den Tom dréckt drësseg, oder?
I should do what I was told to do.	Ech sollt maachen wat mir gesot gi sinn ze maachen.
There is a large supermarket.	Do ass e grousse Supermarché.
I will not be home for Christmas.	Ech wäert fir Chrëschtdag net doheem sinn.
Tom was pretty sure Maria had to do that.	Den Tom war ganz sécher datt d'Maria dat misst maachen.
Some people keep a food diary to keep track of things they have eaten.	E puer Leit halen e Liewensmëtteltagebuch fir Saachen ze verfollegen déi se giess hunn.
Tom gave us exactly what we needed.	Den Tom huet eis genau dat wat mir gebraucht hunn.
Where did Tom hide my cigarettes?	Wou huet den Tom meng Zigaretten verstoppt?
Both Tom and I left Australia in 2013.	Béid Tom an ech hunn Australien am Joer 2013 verlooss.
I associate with him in business.	Ech associéieren mat him am Geschäft.
I will not cry about it.	Ech wäert net doriwwer kräischen.
I can not say whether we see more diversity or less.	Ech kann net soen ob mir méi Diversitéit gesinn oder manner.
Tom said he takes a walk every day.	Den Tom sot, datt hien all Dag e Spadséiergank mécht.
Get to know Tom.	Léiert den Tom kennen.
Tom arrived cautiously.	Den Tom koum virsiichteg un.
The details of the plan are revealed.	D'Detailer vum Plang entfalen.
Tom will definitely be there tomorrow.	Den Tom wäert sécher muer do sinn.
There's no need for Tom to stay in the hospital.	Et ass net néideg fir den Tom am Spidol ze bleiwen.
Does Tom know what Mary said?	Weess den Tom wat d'Maria gesot huet?
We like to go on picnics.	Mir ginn gär op Picknicken.
I would have said something earlier.	Ech hätt eppes virdrun gesot.
Give them an inch and they'll take a mile.	Gëff hinnen en Zoll a si huelen eng Meile.
You're worrying too much about Tom.	Dir maacht Iech ze vill iwwer den Tom.
What exactly did you tell Tom?	Wat sot Dir dem Tom genee?
Tom will be leaving school early.	Den Tom wäert fréi aus der Schoul kommen.
I do not know much about sailing.	Ech weess net vill iwwer d'Segelen.
I thought I told you never to do that.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat ni ze maachen.
I'm pretty sure I can help Tom.	Ech sinn ganz sécher datt ech dem Tom hëllefen kann.
Tom planted the rice lake and rice paddy.	Den Tom huet d'Räisséi an d'Reispaddy gepflanzt.
I think Tom does not have to work Monday.	Ech mengen den Tom muss net Méindes schaffen.
Tom ran with Mary's car.	Den Tom ass mam Mary säin Auto gerannt.
Tom thought he was a goner.	Den Tom huet geduecht datt hien e Gonner wier.
You will not regret it.	Dir wäert et net bedaueren.
I wonder if Tom is still as strict as he used to be.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer esou streng ass wéi hie fréier war.
Tom knows what a person Mary is.	Den Tom weess wéi eng Persoun Mary ass.
Which website do you want to create?	Wéi eng Websäit wëllt Dir erstellen?
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat géif maachen.
Tom could freeze to death.	Den Tom kéint zum Doud afréieren.
Tom seems to be pretty cute.	Den Tom schéngt zimmlech léif ze sinn.
Tom does not want to eat with us.	Den Tom wëll net mat eis iessen.
There is nothing more to do here.	Hei ass näischt méi ze maachen.
I'm used to living alone.	Ech sinn gewinnt eleng ze liewen.
There is ice everywhere.	Et ass iwwerall Äis.
Blondes earn 7% more than women with any other hair color.	Blonden verdéngen 7% méi wéi Fraen mat all aner Hoerfaarf.
I am the oldest student in my class.	Ech sinn den eelste Student a menger Klass.
Tom is in the classroom, arguing with the teacher.	Den Tom ass am Klassesall, streit mam Enseignant.
You do not agree, do you?	Dir sidd net d'accord, oder?
He has not set a record or given a concert in years.	Hien huet zanter Jore kee Rekord gemaach oder e Concert gemaach.
Just be careful with Tom.	Sidd just virsiichteg mam Tom.
Tom eats crackers.	Den Tom ësst Cracker.
Tom said he thought Mary was unhappy in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria zu Boston onglécklech wier.
Tom has a problem with that.	Den Tom huet Problemer mat deem ze maachen.
Tom noticed that Mary was wearing a new dress.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria en neit Kleed unhat.
The space course was an exciting time in history.	D'Raumcourse war eng spannend Zäit an der Geschicht.
Tom said he was scared to do that.	Den Tom sot, hie wier Angscht dat ze maachen.
I think Tom's crazy.	Ech mengen den Tom ass verréckt.
Why do not you want to go to the party?	Firwat wëllt Dir net op d'Party goen?
Tom can not even write his own name.	Den Tom kann net mol säin eegenen Numm schreiwen.
The translation will be completed by the end of the month.	D'Iwwersetzung wäert um Enn vum Mount fäerdeg sinn.
"Have you ever heard the radio?" "Yes, I do listen to the radio when I drive."	"Hutt Dir jeemools de Radio héieren? "Jo, ech lauschteren de Radio wann ech fueren."
The only question was why Tom did it.	Déi eenzeg Fro war firwat den Tom et gemaach huet.
I'm coming down.	Ech kommen erof.
You will not forget that, will you?	Dir wäert dat net vergiessen, oder?
Tom knows he should do that.	Den Tom weess datt hien dat sollt maachen.
I think Tom and Maria are dating.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria daten.
"Now and then I think of divorcing him." 	"Elo an dann denken ech un him ze scheeden."
"You have to be kidding!"	"Dir musst de Geck maachen!"
I need another dozen varnishes to finish painting the ceiling.	Ech brauch nach eng Dosen Lack fir d'Plafong fäerdeg ze molen.
Tom and Maria used to live in the apartment above John and Alice.	Den Tom an d'Maria hu fréier am Appartement iwwer dem John an der Alice gewunnt.
Tom is a teacher of novels.	Den Tom ass en Enseignant a Romaner.
I thought I was going to make a lot of money.	Ech hu geduecht datt ech vill Sue géife verdéngen.
Tom quietly left the room.	Den Tom ass roueg aus dem Sall geklommen.
Tom said Mary was ready to do that for us.	Den Tom huet gesot datt d'Maria bereet ass dat fir eis ze maachen.
Tom said he wanted to buy a blue sweater.	Den Tom sot, hie wollt e bloe Pullover kafen.
Tom tried to put Maria to sleep.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schlofen.
Tom said he was studying French.	Den Tom sot, hie studéiert Franséisch.
There will be many.	Et wäert vill sinn.
I thought you might want to know that Tom arrived a few minutes ago.	Ech hu geduecht datt Dir wësse wëllt datt den Tom virun e puer Minutten ukomm ass.
Tom said he did not like this color.	Den Tom huet gesot datt hien dës Faarf net gär huet.
Where did you have lunch?	Wou hutt Dir de Mëtteg giess?
Clip your nails.	Clip Är Neel.
Tom cooperated.	Den Tom huet kooperéiert.
Both Tom and Maria want to eat strawberry ice cream.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen Erdbeerglace iessen.
What is the value of that?	Wat ass de Wäert vun deem?
We both know Tom.	Mir zwee kennen den Tom.
Are you sure Tom has no girlfriend?	Sidd Dir sécher datt den Tom keng Frëndin huet?
I think I'm probably too out of shape to do that.	Ech mengen ech si wahrscheinlech ze aus Form fir dat ze maachen.
That's the only thing I did not think of.	Dat ass déi eenzeg Saach, un déi ech net geduecht hunn.
Tom ate quietly.	Den Tom huet a Rou giess.
I do not smell anything.	Ech richen näischt.
Tom was not the only one here when this happened.	Den Tom war net deen eenzegen hei wéi dat geschitt ass.
Tom tried to convince Maria to come to his party.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen op seng Partei ze kommen.
I'm wondering if Tom knew you had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Dir dat maache musst.
You can not ride a horse.	Dir kënnt net e Päerd reiden.
Tom said he knew Mary was not asking for that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net méi verlaangt wier.
Tom told me you won.	Den Tom sot mir datt Dir gewonnen hutt.
I wish we had met earlier.	Ech wënschen mir eis virdrun begéint.
I think you should do what Tom tells you to do.	Ech mengen Dir sollt maachen wat den Tom Iech seet.
Tom laughed at the crowd.	Den Tom huet dem Vollek gelaacht.
I know Tom says he's a fashion designer, but I do not think he really is.	Ech weess datt den Tom seet datt hien e Moudedesigner ass, awer ech mengen net datt hien et wierklech ass.
Just as I was about to go out, it started to rain.	Just wéi ech wollt erausgoen, huet et ugefaang ze reenen.
I suspect Tom's doing something.	Ech de Verdacht, datt den Tom eppes mécht.
Tom did that.	Den Tom huet dat gemaach.
While waiting for the bus, I saw a traffic accident.	Wärend ech op de Bus gewaart hunn, hunn ech e Verkéiersaccident gesinn.
That's it for today. 	Dat ass et fir haut.
See you next time.	Mir gesinn eis d'nächst Kéier.
Tom's really bad, right?	Den Tom ass wierklech béis, oder?
I took off the sticker.	Ech hunn de Sticker ofgeholl.
Tom said he was too busy to help.	Den Tom sot, hien wier ze beschäftegt fir ze hëllefen.
How do you think we should deal with this problem?	Wéi mengt Dir, mir solle mat dësem Problem ëmgoen?
I can not decide what house I buy.	Ech kann net entscheeden wat Haus ech kafen.
It is out of the question for me to leave my job.	Et ass aus der Fro fir mech meng Aarbecht ze verloossen.
I did not like the concert very much.	Ech hunn de Concert net ganz gutt gefall.
Did you not know that Tom moved to Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien geplënnert ass?
I thought it would be really nice of you to buy this for Tom.	Ech hu geduecht, et wier wierklech flott vun dir dat fir den Tom ze kafen.
French is the only foreign language I know.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi ech kennen.
I'm sure Tom feels the same way you do.	Ech si sécher datt den Tom d'selwecht fillt wéi Dir.
Tom tried to scare Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria Angscht ze maachen.
Tom knows how to play mahjong, I think.	Den Tom weess wéi ee Mahjong spillt, mengen ech.
She wished her mother would not be angry with her.	Si huet gewënscht datt hir Mamm net rosen op hatt wier.
Tom told me he thought Mary was from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary vu Boston wier.
I mean, we forgot one.	Ech mengen, mir hunn een vergiess.
Do you really think Tom is psychic?	Denkt Dir wierklech datt den Tom psychesch ass?
I do not think Tom knows why Mary is missing today.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria haut fehlt.
Tom remixed Mary's song.	Den Tom huet dem Mary säi Lidd remixéiert.
I tell Tom that when I see him.	Ech soen dem Tom dat wann ech hien gesinn.
How many problems could Tom possibly have?	Wéi vill Probleemer kéint den Tom eventuell hunn?
I did not want to tell you by phone.	Ech wollt Iech net iwwer Telefon soen.
You have been living in Australia for too long.	Dir wunnt ze laang an Australien.
The good harvest brought down the price of rice.	Déi gutt Ernte huet de Raispräis erof bruecht.
Tom is not wearing a costume.	Den Tom huet kee Kostüm un.
That man's name is Tom.	Dee Mann heescht den Tom.
Tom became anorexic when he was a high school student.	Tom gouf anorexic wann hien e Lycée Schüler war.
Tom told me he drinks at least three cups of coffee a day.	Den Tom huet mir gesot datt hien op d'mannst dräi Taasen Kaffi pro Dag drénkt.
You can not be too careful.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn.
He came back across Honolulu.	Hie koum zréck iwwer Honolulu.
I know Tom is OK.	Ech weess den Tom ass OK.
Tom had no choice but to grin and bear.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi et ze grinsen an ze droen.
Tom told me he was poor.	Den Tom huet mir gesot datt hien aarm wier.
How long does it take from the bus stop to your home?	Wéi laang dauert et vum Busarrêt bis bei Iech doheem?
I do it myself.	Ech maachen et selwer.
Tom thinks wasting food is a sin.	Den Tom mengt datt d'Iessen verschwenden eng Sënn ass.
People are sometimes trying to eat more than they should.	D'Leit ginn heiansdo versicht méi ze iessen wéi se sollten.
I do not go there as often as before.	Ech ginn net esou dacks dohinner wéi fréier.
I flew over the world.	Ech sinn iwwer d'Welt geflunn.
Tom told Mary that he grew up in a poor neighborhood in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an engem aarme Quartier zu Boston opgewuess ass.
Tom finally admitted.	Den Tom huet endlech zouginn.
Tom expected a little more than that.	Den Tom hat e bësse méi wéi dat erwaart.
What's the big attraction?	Wat ass déi grouss Attraktioun?
I thought I told you I do not want you to do that anymore.	Ech hu geduecht datt ech dir gesot hunn ech wëll net datt Dir dat méi maacht.
Do not make a mess.	Maacht kee Mess.
Tom grew up in the same neighborhood as Maria.	Den Tom ass an der selwechter Noperschaft wéi d'Maria opgewuess.
Tom's dog is not very well trained.	Dem Tom säin Hond ass net ganz gutt trainéiert.
You should put an ice pack on your ankle to keep the swelling at bay.	Dir sollt en Äispack op Ärem Knöchel setzen fir d'Schwellung ze halen.
I want Tom fired.	Ech wëll den Tom entlooss ginn.
You can withdraw some money from the bank if you need to.	Dir kënnt e puer Suen aus der Bank ofgezu, wann Dir braucht.
Tom waited for a while for his eyes to adjust to the darkness.	Den Tom huet eng Zäit gewaart fir seng Aen un d'Däischtert unzepassen.
Tom is unlikely to get married.	Tom ass onwahrscheinlech bestuet ze kréien.
We have a right to be here.	Mir hunn e Recht hei ze sinn.
Tom says he has no plans to go this week.	Den Tom seet datt hien net plangt dës Woch ze goen.
Tom knew Mary was not from Boston, even though she said she was.	Den Tom wousst datt d'Mary net vu Boston wier, obwuel si gesot huet datt si wier.
Tom said he plans to go on October 20th.	Den Tom sot datt hie geplangt den 20. Oktober ze goen.
Tom did not want to own a restaurant.	Den Tom wollt kee Restaurant besëtzen.
I'm surprised Tom's still alive.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom nach liewt.
Tom makes a lot of mistakes, and he still has a lot to learn, but I think he's really nice. 	Den Tom mécht vill Feeler, an hien huet nach vill ze léieren, awer ech mengen hien ass wierklech sympathesch.
I love him very much.	Ech hunn him ganz gär.
Tom says his stomach still hurts.	Den Tom seet, datt de Bauch nach ëmmer wéideet.
Tom did nothing all day.	Den Tom huet de ganzen Dag näischt gemaach.
Tom was about to throw his spear when he was stabbed in the back.	Den Tom war amgaang säi Spuer ze werfen, wéi hien an de Réck gestach gouf.
I hope I did not wake you up.	Ech hoffen ech hunn dech net erwächt.
Tom was the one who helped me weed the garden.	Den Tom war deen deen mir gehollef huet Onkraut am Gaart ze zéien.
I saw Tom at the party.	Ech hunn den Tom op der Party gesinn.
She was wearing a gorgeous outfit.	Si hat eng herrlech Outfit un.
Tom did not seem to say anything.	Den Tom huet schéngen näischt ze soen.
Tom did not think Maria was interested in anything in John's garage sale.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria un eppes am John's Garage Verkaf interesséiert wier.
Tom got that bike from Mary.	Den Tom krut dee Vëlo vum Mary.
I'm pretty sure Tom will not be at Mary's party.	Ech si ganz sécher, datt den Tom net bei der Mary senger Partei wäert sinn.
Tom denied that he was involved in the murder.	Den Tom huet dementéiert datt hien um Mord involvéiert war.
I do not know if I was used to it.	Ech weess net ob ech mech dorunner gewinnt hätt.
It scares me to just think about it.	Et mécht mech Angscht just drun ze denken.
Tom is not used to the heat yet.	Den Tom ass nach net un d'Hëtzt gewinnt.
Our tent was the only one in the camping area.	Eist Zelt war dat eenzegt am Campingberäich.
Does Tom feel better now?	Fillt den Tom elo besser?
I took all the coins out of my savings bank because I had no money and only got paid next week.	Ech hunn all d'Mënzen aus menger Spuerkeess erausgeholl, well ech keng Sue hat an eréischt d'nächst Woch bezuelt krut.
I go for a walk with my husband every night.	Ech ginn all Owend mat mengem Mann spadséieren.
Tom reaches for his hat.	Den Tom erreecht säin Hutt.
How many floors does this building have?	Wéivill Etagen huet dëst Gebai?
Tom could still be in Boston.	Den Tom kéint nach ëmmer zu Boston sinn.
Tom can buy things that Mary can not.	Den Tom ka Saache kafen, déi d'Maria net kann.
I do not want to hear any feedback.	Ech wëll keng Récksprooch héieren.
Didn't you know I would do that?	Wousst Dir net datt ech dat géif maachen?
I told Tom to come home as soon as possible.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll sou séier wéi méiglech heem kommen.
Tom often takes long showers.	Den Tom mécht dacks laang Duschen.
I'm sorry it took so long.	Et deet mir leed datt et sou laang gedauert huet.
I would not allow Tom to go to Boston if I were you.	Ech géif Tom net erlaben op Boston ze goen wann ech du wier.
A fire broke out in the middle of the city.	Matzen an der Stad ass e Feier ausgebrach.
I'm not sure Tom did anything.	Ech sinn net sécher datt den Tom eppes gemaach huet.
What trick is this?	Wat fir een Trick ass dëst?
I'm on leave.	Ech sinn am Congé.
I really appreciate you correcting my mistake.	Ech schätzen wierklech datt Dir meng Feeler korrigéiert.
Tom said he did not think he had enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien hätt genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom helped his mother prepare dinner.	Den Tom huet seng Mamm gehollef den Dinner ze preparéieren.
I have to get there at 2:30.	Ech muss um 2:30 dohinner kommen.
Tom said that Mary just had to wait a little longer.	Den Tom sot, datt d'Maria just e bësse méi muss waarden.
You're Tom's student, right?	Dir sidd dem Tom seng Schüler, oder?
Tom spent a lot of time last week studying French.	Den Tom huet déi lescht Woch vill Zäit verbruecht fir Franséisch ze studéieren.
Tom's coming to me tomorrow afternoon.	Den Tom kënnt muer de Mëtteg bei mech.
I want to give Tom something nice for his birthday.	Ech wëll dem Tom eppes Schéines fir säi Gebuertsdag kréien.
Of course we can do that, but it would be really hard to do.	Natierlech kënne mir dat maachen, awer et wier wierklech schwéier ze maachen.
Tom was afraid that Maria would say no.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria Nee géif soen.
I did not know that Tom was here today.	Ech wousst net datt den Tom haut hei wier.
I know Tom knows that Mary probably does not need this anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi brauch.
I have not yet told Tom why I did that.	Ech hunn dem Tom nach net gesot firwat ech dat gemaach hunn.
I'm glad you're still here.	Ech si frou, datt Dir nach hei bass.
I know Tom is a really great listener.	Ech weess den Tom ass e wierklech super Nolauschterer.
Are you sure you want to take a walk?	Sidd Dir sécher, datt Dir wëllt Spadséier- goen?
All the apartments on this floor share the same bathroom.	All d'Appartementer op dësem Stack deelen datselwecht Buedzëmmer.
I did not think Tom would be so spontaneous.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou spontan wier.
I mean, Tom was too scared to say anything.	Ech mengen, den Tom war ze Angscht eppes ze soen.
How do you like your job, Tom?	Wéi gefällt Dir Är Aarbecht, Tom?
Tom wanted to become a criminal lawyer.	Den Tom wollt e kriminellen Affekot ginn.
Tom and John are good boys.	Den Tom an den John si gutt Jongen.
Tom and I hugged each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg ëmklammen.
I know Tom is much younger than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi jonk ass wéi ech.
When's Tom's birthday?	Wéini huet den Tom Gebuertsdag?
That's what I want to eat.	Dat wëll ech iessen.
You should have told Tom you were sorry.	Dir sollt dem Tom gesot hunn, datt Dir leed.
Tom probably does not really know how sick Mary is.	Den Tom weess wahrscheinlech net wierklech wéi krank d'Marie ass.
To do so would be to do the wrong thing.	Dat ze maachen wier déi falsch Saach ze maachen.
I'm wondering if Tom went to Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom op Boston gaangen ass oder net.
I can not fire Tom. 	Ech kann den Tom net entloossen.
He is our best worker.	Hien ass eise beschten Aarbechter.
Just look at what Tom did.	Kuckt just wat den Tom gemaach huet.
Tom could not say for sure how often Maria was in Australia.	Den Tom konnt net sécher soen wéi oft d'Maria an Australien war.
Tom is a year behind Mary in school.	Den Tom ass e Joer hannert der Mary an der Schoul.
Tom did not dare to say it out loud.	Den Tom huet sech net getraut et haart ze soen.
The old church on the hill dates from the 12th century.	Déi al Kierch um Hiwwel staamt aus dem 12. Joerhonnert.
Tom does not have a credit card.	Den Tom huet keng Kreditkaart.
They explored Antarctica.	Si hunn d'Antarktis exploréiert.
Tom wondered if he had enough money to pay the bill.	Den Tom huet sech gefrot ob hien genuch Sue hätt fir d'Rechnung ze bezuelen.
If it had not been for your help, he would have been destroyed.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, wier hien zerstéiert ginn.
You're too late. 	Dir sidd ze spéit.
Everything has already been decided.	Alles ass schonn decidéiert.
I can tell you suffered.	Ech kann soen datt Dir gelidden hutt.
Neither Tom nor Mary did anything illegal.	Weder Tom nach Mary huet eppes illegal gemaach.
Tom is a threat.	Den Tom ass eng Menace.
Are you telling me that Tom does not know how to do this?	Sot Dir mir datt den Tom net weess wéi een dat maache soll?
Tom can do better than that.	Tom kann besser maachen wéi dat.
This was where we agreed to meet, I think.	Dëst war wou mir ausgemaach ze treffen, ech mengen.
Tom is in pretty good shape.	Den Tom ass an zimlech gudder Form.
Want some whipped cream on your paw?	Wëllt Dir e Schlagsahn op Ärem Patt?
Tom will be very scared to do that.	Den Tom wäert ganz ängschtlech sinn dat ze maachen.
I cut off all relationships with Tom.	Ech hunn all Bezéiunge mam Tom ofgeschnidden.
Tom told me that he thought Mary was conscious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bewosst wier.
When I saw the ghost, I was so frightened that my hair stood on end.	Wéi ech de Geescht gesinn hunn, war ech esou erschreckt, datt meng Hoer um Enn stoungen.
Tom makes his own choices.	Den Tom mécht seng eege Choixen.
We can not predict the future.	Mir kënnen d'Zukunft net viraussoen.
Tom looked a little shaken.	Den Tom huet e bësse gerëselt ausgesinn.
Tom promised he would do that.	Den Tom huet versprach datt hien dat géif maachen.
Tom is a brave guy.	Den Tom ass en couragéierten Typ.
What was the weather like when you were in Boston?	Wéi war d'Wieder wann Dir zu Boston war?
If I had just done what Tom told me to do, there would have been no problem.	Wann ech just gemaach hätt wat den Tom mir gesot huet ze maachen, da wier et kee Problem gewiescht.
Tom noticed with a broken leg that it would be difficult to get back to camp.	Den Tom huet mat engem gebrachene Been gemierkt datt et schwéier wier fir zréck an de Camp ze kommen.
Why would Tom hire a private detective?	Firwat géif den Tom e Privatdetektiv astellen?
There's no way I can get you done.	Et gëtt kee Wee, datt ech Iech et fäerdeg bréngen.
I doubt that the new proposal will be adopted.	Ech bezweifelen, datt déi nei Propositioun ugeholl gëtt.
Tom told Mary not to go out in such weather.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si bei esou Wieder net erausgoe sollt.
Tom Jackson is already in the Hall of Fame.	Den Tom Jackson ass schonn an der Hall of Fame.
I wait in line.	Ech waarden an der Linn.
Tom did not heed Mary's remark.	Den Tom huet dem Mary seng Bemierkung net opgepasst.
Tom seems to know what Mary wants to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria wëll maachen.
When did Tom go to Boston?	Wéini ass den Tom op Boston gaangen?
I doubt very seriously Tom will be jealous.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert jalous ginn.
Tom was not really surprised when he saw Maria and John walking together in the park.	Den Tom war net wierklech iwwerrascht wéi hien d'Maria an de John gesinn zesummen am Park trëppelen.
I think it's important that we finish this before Monday.	Ech fannen et wichteg, datt mer dat virum Méindeg fäerdeg maachen.
Tom never does anything he does not want to do.	Den Tom mécht ni eppes wat hien net wëll maachen.
I did not know we should do that today.	Ech wousst net, datt mer dat haut solle maachen.
Tom said he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
I was not prepared to do that back then.	Ech war deemools net bereet dat ze maachen.
Tom looked at his plate.	Den Tom huet op säin Teller gekuckt.
Tom is in a stable condition.	Den Tom ass an engem stabilen Zoustand.
You will do well to take my advice.	Dir wäert gutt maachen mäi Rot ze huelen.
Tom and I need each other.	Den Tom an ech brauche géigesäiteg.
I'll be mad at you if you continue to do that.	Ech wäert rosen op dech sinn wann Dir dat weider maacht.
Tom said he thought he could not do it himself.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net selwer maachen.
It was not worth the wait.	Et war net derwäert ze waarden.
They erected a bronze statue of the hero.	Si hunn eng Bronzestatu vum Held opgestallt.
Tom invited me to stay with him in Australia.	Den Tom huet mech invitéiert fir bei him an Australien ze bleiwen.
Tom gave me this for my birthday.	Den Tom huet mir dës fir mäi Gebuertsdag ginn.
Today's match will not be close.	De Match vun haut wäert net enk sinn.
I know Tom will not go no matter what Mary says.	Ech weess datt den Tom net geet, egal wat d'Maria seet.
Who was that girl you were with on the beach today?	Wien war dat Meedchen mat deem Dir haut op der Plage war?
Let's break up and look for Tom.	Loosst eis trennen a sichen no den Tom.
Tom promised it would not happen again.	Den Tom huet versprach datt et net méi géif geschéien.
I do not know how well Tom speaks French.	Ech weess net wéi gutt den Tom Franséisch schwätzt.
All the children had gone to bed before it got dark.	All d'Kanner waren an d'Bett gaangen ier et däischter gouf.
Tom put on his rubber gloves.	Den Tom huet seng Gummihandschuesch un.
You always drink alone.	Du drénks ëmmer alleng.
I did not want to laugh.	Ech wollt net auslaachen.
Do you want a glass? 	Wëllt Dir e Glas?
There's one on the table.	Do ass een op den Dësch.
What is your favorite class this year?	Wat ass Är Lieblingsklass dëst Joer?
Do you think Tom can beat John?	Denkt Dir datt den Tom den John schloen kann?
They drink coke.	Si drénken Kock.
All the workers ate a quick lunch at the desk.	All d'Aarbechter hunn e séiere Mëttegiessen um Schreifdësch giess.
Tom was bitten by Mary's dog.	Den Tom gouf vum Mary sengem Hond gebass.
Tom told Mary that John had remarried.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John sech erëm bestuet huet.
Tom should be in his room.	Den Tom soll a sengem Zëmmer sinn.
Tom is sure, but Maria is not.	Den Tom ass sécher, awer d'Maria ass net.
When does Tom plan to do this?	Wéini plangt den Tom dat ze maachen?
Tom will wait until Maria comes here.	Den Tom wäert waarden bis d'Maria hei kënnt.
Tom is too drunk to even open the door.	Den Tom ass ze gedronk fir iwwerhaapt d'Dier opzemaachen.
You'll be back to visit, right?	Dir wäert zréck kommen op Besuch, oder?
Are you seriously thinking of remarrying at your age?	Denkt Dir eescht drun erëm an Ärem Alter ze bestueden?
Tom did everything he wanted.	Den Tom huet alles gemaach wat hie gär hätt.
Maria divorced her husband and married Tom.	D'Maria huet hire Mann gescheed a mam Tom bestuet.
Recently, 24 hours a day have not really felt enough.	Viru kuerzem sinn 24 Stonnen den Dag net wierklech genuch gefillt.
Do not want to know where it comes from?	Wëllt Dir net wëssen, wou et hierkënnt?
I suspect Tom and Mary are not in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary net an Australien sinn.
Tom talked to me today.	Den Tom huet haut mat mir geschwat.
I know you will do that.	Ech weess, Dir wäert dat maachen.
Tom says he does not need our help.	Den Tom seet datt hien eis Hëllef net brauch.
Tom told Mary he was tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien midd war.
Tom is probably still worried about what happened.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer beonrouegt vun deem wat geschitt ass.
Tom certainly spends too much money to buy things he never uses.	Den Tom verbréngt sécherlech ze vill Suen fir Saachen ze kafen déi hien ni benotzt.
This is no longer relevant.	Dëst ass net méi relevant.
You've been groomed, right?	Du bass geputzt, oder?
Tom was not told why Mary was not allowed to see him.	Den Tom gouf net gesot firwat d'Maria hien net dierf gesinn.
Did you vote for Tom Jackson?	Wielt Dir fir den Tom Jackson?
Do not forget to drink plenty of water.	Vergiesst net vill Waasser ze drénken.
I'm wondering if Tom really told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet datt hatt dat net sollt maachen.
Tom told me he thought Mary was autistic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria autistesch wier.
It's still a mystery why she killed herself.	Et ass nach ëmmer e Geheimnis firwat si sech selwer ëmbruecht huet.
Tom could not throw the letter away.	Den Tom konnt sech de Bréif net ewech werfen.
Tom is infinite.	Den Tom ass onendlech.
Wherever you go, you are welcomed.	Wou och ëmmer Dir gitt, sidd Dir begréisst.
Do you have wine coolers?	Hutt Dir Wäikühler?
Did you know that Tom and Mary were married in the past?	Wousst Dir datt den Tom a Mary fréier bestuet waren?
I do not think they allow that.	Ech mengen net datt se dat erlaben.
Tom could not go to school because of the snowstorm.	Den Tom konnt wéinst dem Schnéistuerm net an d'Schoul goen.
To do so would not be difficult.	Dat ze maachen wier net schwéier.
I thought I could do this without help.	Ech hu geduecht datt ech dat ouni Hëllef ka maachen.
Tom is interested in Australian history.	Den Tom ass un der australescher Geschicht interesséiert.
Do you have a similar speech in French?	Hutt Dir en ähnlecht Spréch op Franséisch?
What is an asteroid?	Wat ass en Asteroid?
He is prone to get excited.	Hien ass ufälleg fir opgereegt ze ginn.
I saw Tom less than an hour ago.	Ech hunn den Tom viru manner wéi enger Stonn gesinn.
That's too expensive for me.	Dat ass fir mech ze deier.
Hey, what's all the noise?	Hey, wat ass all de Kaméidi?
We all thought Tom had fled.	Mir hunn all geduecht datt den Tom geflücht wier.
What a weird idea!	Wat eng komesch Iddi!
He has a point.	Hien huet e Punkt.
You look a little better than you were before.	Du schéngs e bësse besser wéi Dir virdru war.
How can Tom lose?	Wéi kann den Tom verléieren?
Tom took something to relieve the pain.	Den Tom huet eppes geholl fir de Péng ze erliichteren.
If anyone's at fault, then you are.	Wann iergendeen Schold ass, da sidd Dir.
I loved studying French when I was in junior high school.	Ech hu gär Franséisch studéiert wéi ech an der Juniorschoul war.
Tom did not look like a normal guy to me.	Den Tom huet fir mech net wéi en normalen Typ ausgesinn.
Tom asked Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat ze maachen.
Tom was never neat.	Den Tom war ni ordentlech.
This is what Tom wants.	Dëst ass wat den Tom wëll.
Tom tried to open the drawer.	Den Tom huet probéiert den Tirang opzemaachen.
Tom asked me to reconsider.	Den Tom huet mech gefrot et ze iwwerdenken.
That's why I did not call you here, Tom.	Dofir hunn ech dech net heihinner geruff, Tom.
I do not think I have ever been accustomed to this smell.	Ech denken net datt ech jeemools un dëse Geroch gewinnt wier.
You should not listen.	Dir sollt net oflauschteren.
New factories and industrial centers were built.	Nei Fabriken an Industriezentren goufen gebaut.
Thank you for your compliance.	Merci fir Är Konformitéit.
Tom drove slowly up the hill.	Den Tom ass lues op den Hiwwel gefuer.
Tom spared no expense.	Den Tom huet keng Käschte verschount.
I would like to know why you did not just wait for Tom.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir net nëmmen op den Tom gewaart hutt.
What things does Tom sell on street moors?	Wat fir Saachen verkeeft den Tom op Stroossemoiren?
We were in Boston.	Mir waren zu Boston.
Tom was very efficient.	Den Tom war ganz effizient.
Tom buys three bottles of hot sauce.	Tom kaaft dräi Fläschen vun waarm Zooss.
We must have missed something.	Mir mussen eppes verpasst hunn.
Tom rented his wedding ring.	Den Tom huet säin Hochzäitsring gepacht.
Due to global warming, cities could be completely under water.	Wéinst der globaler Erwiermung kéinte Stied komplett ënner Waasser sinn.
Tom said Mary was probably home.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech doheem wier.
I think Tom will be alone.	Ech denken, datt den Tom eleng wäert sinn.
I never wanted to go there at all.	Ech wollt iwwerhaapt ni dohinner goen.
Tom said he thought that what Mary was doing was a mistake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat wat d'Maria gemaach huet e Feeler war.
On Sunday we will get up early and go fishing.	Sonndes wäerte mir fréi opstoen a fëschen.
Tom is still willing to do that for us.	Den Tom ass nach bereet dat fir eis ze maachen.
I have a question for Tom.	Ech hunn eng Fro un den Tom.
Tom probably does not like you.	Den Tom huet dech wahrscheinlech net gär.
I had no chance to go skiing last winter.	Ech hat de leschte Wanter keng Chance fir Ski ze goen.
Show me your new file system.	Weist mir Ären neien Dateisystem.
Did Tom stop smoking?	Huet den Tom ophalen ze fëmmen?
Tom says the same thing over and over again.	Den Tom seet ëmmer erëm datselwecht.
Just because something is more expensive does not necessarily mean it is better.	Just well eppes méi deier ass heescht net onbedéngt datt et besser ass.
Tom needs time for himself.	Den Tom brauch Zäit fir sech selwer.
Which of the two cars did you decide to rent?	Wéi eng vun deenen zwee Autoen hutt Dir decidéiert ze lounen?
Tom is not a married man, is he?	Den Tom ass net e bestuete Mann, ass hien?
What was the deciding factor in this case?	Wat war den entscheedende Faktor an dësem Fall?
Tom is not a very nice kid.	Den Tom ass kee ganz schéint Kand.
Tom fixed the tap that was dripping.	Den Tom huet den Krunn fixéiert, deen drëpst.
Nobody is forcing you to do anything.	Keen forcéiert dech eppes ze maachen.
I've already told you I do not like that.	Ech hunn Iech scho gesot, ech maachen dat net gär.
We did nothing this morning.	Mir hunn de Moien näischt gemaach.
I'm sure of my rights.	Ech si sécher vu menge Rechter.
Tom said Mary knew John might not be allowed to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat vläicht net erëm dierf maachen.
Tom saw on the top shelf what he was looking for.	Den Tom huet um Top Regal gesinn wat hie gesicht huet.
I knew you were not good with that.	Ech wousst, datt Dir net gutt mat deem war.
I think Tom was just kidding.	Ech mengen, datt den Tom just de Geck gemaach huet.
Tom ordered a non-alcoholic drink.	Den Tom huet en net alkoholescht Gedrénks bestallt.
Tom will probably be skeptical about it.	Den Tom wäert wuel skeptesch doriwwer sinn.
I took my little sister by the hand as we crossed the street.	Ech hunn meng kleng Schwëster an d'Hand geholl wéi mir iwwer d'Strooss gekräizt sinn.
Tom told me he was going to go home early today.	Den Tom huet mir gesot datt hien haut fréi heem géif goen.
I know it's French, but I do not understand.	Ech weess et ass franséisch, awer ech verstinn et net.
Tom left here three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen hei fortgaang.
Edison invented the light bulb.	Edison erfonnt d'Glühbir.
Tom will never forget Maria.	Den Tom wäert d'Maria ni vergiessen.
Were your eyelids together when you woke up this morning?	Waren deng Aenlidder zesummen, wéi Dir de Moien erwächt sidd?
Tom comes from a very small town.	Den Tom kënnt aus enger ganz klenger Stad.
Tom wondered what Mary was going to do so late.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria sou spéit erausgeet.
Actually, I did not know that.	Eigentlech wousst ech dat net.
I know Tom did not know why Mary had to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat muss maachen.
Are you going to kiss Tom?	Gitt Dir den Tom kussen?
I thought Tom was interested.	Ech hu geduecht datt den Tom interesséiert wier.
Do you think you can help Tom?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint hëllefen?
May happiness and joy come to you when you celebrate this happy day.	Kann Gléck a Freed bei Iech kommen wann Dir dëse glécklechen Dag feiert.
Do you think Tom understands the problem?	Denkt Dir datt den Tom de Problem versteet?
That's not Tom.	Dat ass net dem Tom.
Tom can not afford that.	Den Tom kann sech dat net leeschten.
You can not stop the progress.	Dir kënnt de Fortschrëtt net stoppen.
I ask Tom to carry my suitcase upstairs.	Ech froen den Tom meng Koffer no uewen ze droen.
You know, I'll never do that again, right?	Dir wësst, ech wäert dat ni méi maachen, oder?
Tom told me how supportive you are.	Den Tom huet mir gesot wéi ënnerstëtzend Dir sidd.
He wrote a book about his adventures in the jungle.	Hien huet e Buch iwwer seng Aventuren am Dschungel geschriwwen.
Tom was up until three in the morning.	Den Tom war bis dräi de Moien op.
I know Tom knew I knew how to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech wousst, wéi ech dat maachen.
I'm not with Tom right now.	Ech sinn elo net mam Tom.
Tom took out his key and opened the door.	Den Tom huet säi Schlëssel erausgeholl an d'Dier opgemaach.
You may find it a little inconvenient if you can not use the Internet.	Dir kënnt et e bëssen onbequem fannen wann Dir den Internet net benotze kënnt.
Do not know what that is?	Wësst Dir net wat dat ass?
I'm sure Tom knew that.	Ech si sécher datt den Tom dat wousst.
One follows me.	Een folgt mech.
Mary's mother is just as charming as Mary's.	Dem Mary seng Mamm ass grad sou charmant wéi d'Maria.
Tom said he was not stupid.	Den Tom sot hien wier net domm.
Tom wondered what Mary could do and what he could not do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria maache konnt, wat hien net konnt maachen.
Tom knew what to expect.	Den Tom wousst wat hien erwaart.
We were on the deck on foot.	Mir waren op der Deck zu Fouss.
Tom wondered if Maria would do that.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria dat géif maachen.
Tom thinks school is a waste of time.	Den Tom mengt datt d'Schoul eng Zäitverschwendung ass.
I help people buy things online.	Ech hëllefen de Leit Saachen online ze kafen.
Tom said I could sit anywhere I wanted.	Den Tom sot, ech kéint iwwerall sëtzen, wou ech gär hätt.
Tom said he had not seen anyone else.	Den Tom sot datt hien keen aneren gesinn huet.
You are reckless.	Dir sidd reckless.
I knew Tom told Mary he would not do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen.
I sent Tom home.	Ech hunn den Tom heem geschéckt.
The social problems they face seem too enormous to care about.	Déi sozial Problemer, déi si konfrontéieren, schéngen ze enorm fir ze këmmeren.
Tom said he would try again.	Den Tom sot, hie géif nach eng Kéier probéieren.
Let's not make a habit.	Loosst eis net eng Gewunnecht maachen.
Did you know that Tom did not want to do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net wollt maachen?
Tom said Mary was unlikely to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat onwahrscheinlech wëll maachen.
How about job search?	Wéi geet et mat der Aarbechtssich?
Did you really not know that Tom will be here today?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom haut hei wäert sinn?
Please do not show this note to Tom.	Weg weisen dës Notiz net dem Tom.
You think about it.	Dir iwwerdenkt et.
I do not sleep much anyway.	Ech schlofen souwisou net vill.
I did not know that I did not have enough time to do what needs to be done.	Ech wousst net datt ech net genuch Zäit hat fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I did not know you are a member.	Ech wousst net datt Dir Member sidd.
Tom still does not take us seriously.	Den Tom hëlt eis nach ëmmer net eescht.
I'll stop you and Tom.	Ech stoppen dech an den Tom.
Tom does not taste.	Den Tom schmaacht net.
Almost all of Tom's free time is spent on a golf course.	Bal all dem Tom seng Fräizäit gëtt op enger Golfplaz verbruecht.
The politician excited the workers.	De Politiker huet d'Aarbechter opgereegt.
I like the fact that you always care so much.	Ech hunn d'Tatsaach gär datt Dir ëmmer sou vill këmmert.
That's not something I would buy.	Dat ass net eppes wat ech géif kafen.
I just started learning French.	Ech hu just ugefaang Franséisch ze léieren.
I'm not your son.	Ech sinn net Äre Jong.
Tom apologized for his behavior.	Den Tom huet sech fir säi Verhalen entschëllegt.
Tom thought Mary liked that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
I do not know anyone who thinks that Tom can do that.	Ech kennen keen deen denkt datt den Tom dat maache kann.
Tom has already been captured.	Den Tom ass scho gefaange ginn.
Tom thinks Mary is afraid of snakes.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht virun Schlaangen huet.
I did not know you and Tom did not understand French either.	Ech hunn dech net kannt an den Tom hu béid kee Franséisch verstanen.
If I had known his address, I would have written to him.	Wann ech seng Adress gewosst hätt, hätt ech him geschriwwen.
Do not say anything that gets you in trouble.	Sot näischt wat Iech an Ierger bréngt.
Tom said he wanted a new car.	Den Tom sot, hie wollt en neien Auto.
Ask Tom if you have any doubts.	Frot den Tom wann Dir Zweifel hutt.
Tom does not do this because Mary told him not to.	Den Tom mécht dat net well d'Maria him gesot huet dat net.
Can I have a good evening kiss?	Kann ech e Gudden Owend Kuss kréien?
Tom sat down on the bench next to Mary.	Den Tom huet sech op der Bänk nieft dem Mary gesat.
Her family can not help but worry about her injuries.	Hir Famill kann net hëllefen sech Suergen iwwer hir Verletzungen ze maachen.
Tom is rather optimistic.	Den Tom ass éischter optimistesch.
We met them at the youth hostel.	Mir hunn se an der Jugendherberg begéint.
Tom looked as if he was insecure.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien onsécher wier.
I think Tom does not know any details yet.	Ech mengen den Tom weess nach keng Detailer.
Tom said he thought I could do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech kéint dat maachen.
Tom and I will meet Mary later.	Den Tom an ech treffen eis spéider mam Mary.
Did you tell Tom that you learned French?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir Franséisch geléiert hutt?
We are now better there than we ever were.	Mir sinn elo besser do wéi mir jeemools waren.
I do not speak French very well yet.	Franséisch schwätzen ech nach net ganz gutt.
Residents then saw an airplane for the first time.	D'Awunner hunn e Fliger dann fir d'éischte Kéier gesinn.
We can not be too sure.	Mir kënnen net ze sécher sinn.
Tom cooked for us last night.	Den Tom huet gëschter Owend fir eis Owes gekacht.
Tom claimed he did not know his beach house was being used for illegal activities.	Den Tom huet behaapt datt hien net wousst datt säi Strandhaus fir illegal Aktivitéite benotzt gëtt.
I do not think Tom's hard to come by.	Ech denken net datt den Tom schwéier ass mat ze kommen.
Tom was lucky enough to pass the exam.	Den Tom hat d'Gléck fir d'Examen ze halen.
Tom earned his living as a teacher.	Den Tom huet säi Liewen als Enseignant verdéngt.
The judge found Scopes guilty of breaking the law.	De Riichter huet Scopes schëlleg fonnt fir d'Gesetz ze briechen.
I do not think you can convince Tom not to do that.	Ech denken net datt Dir den Tom iwwerzeege kéint dat net ze maachen.
I think you're not fit to be a teacher here.	Ech mengen du bass net fit fir Enseignant hei ze sinn.
I thought Tom knew how to do that.	Ech hat geduecht den Tom wéisst wéi een dat maache soll.
Now is the time to decide if you really want to get married or not.	Elo ass d'Zäit fir ze entscheeden ob Dir wierklech bestuet wëllt oder net.
Tom did not want to meet anyone.	Den Tom wollt kengem treffen.
If the book had been more interesting, I would have read it to the end.	Wann d'Buch méi interessant gewiescht wier, hätt ech et bis zum Schluss gelies.
Hurry up and you can still catch your train.	Maacht séier an Dir kënnt nach ëmmer Ären Zuch fänken.
Tom left a few minutes ago.	Den Tom ass virun e puer Minutten erausgaang.
Tom told Mary that he thought John was skeptical.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John skeptesch wier.
Tom could not finish his meal.	Den Tom konnt säin Iessen net fäerdeg maachen.
Tom handles the situation very well.	Den Tom behandelt d'Situatioun ganz gutt.
You did not ask Tom to do that, did you?	Dir hutt den Tom net gefrot dat ze maachen, oder?
Tom could not do what we asked.	Den Tom konnt net maachen wat mir gefrot hunn.
Why should I join a fraternity?	Firwat soll ech eng Bridderschaft matmaachen?
Tom says he and Maria went to Australia last winter.	Den Tom seet datt hien an d'Maria de leschte Wanter an Australien gaangen ass.
That's what you told me.	Dat hues du mir gesot.
What's Tom's problem?	Wat ass dem Tom säi Problem?
Can you do nothing to stop it?	Kënnt Dir näischt maache fir se ze stoppen?
How many prefectures are there in Japan?	Wéi vill Präfekturen ginn et a Japan?
What kind of person is Tom?	Wéi eng Persoun ass den Tom?
Tom is not addicted to heroin.	Den Tom ass net un Heroin süchteg.
I heard you did not cooperate.	Ech hunn héieren datt Dir net kooperéiert hutt.
Tom is very brown.	Den Tom ass ganz brong.
Tom traveled to Boston.	Den Tom ass op Boston gereest.
Take the weight off your feet. 	Huelt d'Gewiicht vun Äre Féiss.
Sit back and relax.	Sëtzt Iech a relax.
Tom is concentrating on his career.	Den Tom konzentréiert sech op seng Carrière.
Tom Jackson is a world-famous scientist.	Den Tom Jackson ass e weltberühmte Wëssenschaftler.
Tom and Marie talked about what to do with the money.	Den Tom an d'Marie hu geschwat, wat si mat de Suen maache sollen.
Tom threw the gun at a dumpster.	Den Tom huet d'Waff an en Dumpster geheit.
Tom was waiting in the hallway.	Den Tom waart an der Gang.
I'm trying to decide what to do.	Ech probéieren ze entscheeden wat ech maache soll.
Tom will probably be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn.
I do not think I can ever be happy here.	Ech denken net, ech ka jeemools glécklech sinn hei.
Tom saw Mary on the beach.	Den Tom huet d'Maria op der Plage gesinn.
You do not have to go to work today.	Dir musst haut net op d'Aarbecht goen.
I think you're a good player.	Ech mengen Dir sidd e gudde Spiller.
Are you sure I can get you nothing?	Sidd Dir sécher, ech kann Iech näischt kréien?
Tom felt embarrassed and humiliated.	Den Tom huet sech ongenéiert an erniddert gefillt.
At some point, we just have to make a decision.	Iergendwann musse mir just eng Entscheedung treffen.
Tom does not need to help us, but he has.	Den Tom brauch eis net ze hëllefen, awer hien huet.
Tom knew something good was going to happen.	Den Tom wousst datt eppes Gutts amgaang wier ze geschéien.
I see a tractor.	Ech gesinn en Trakter.
Everyone is safe.	Jiddereen ass sécher.
I did not make fun of Tom.	Ech hu kee Geck mam Tom gemaach.
The statue of Hachiko, the faithful dog, stands in front of Shibuya Station.	D'Statu vum Hachiko, dem treien Hond, steet virun der Shibuya Station.
Tom told us this morning that he and Mary were moving to Australia.	Den Tom huet eis de Moien gesot datt hien an d'Mary an Australien géife plënneren.
Do not call me before eight o'clock.	Rufft mech net virun aacht Auer un.
Tom is a good choice.	Den Tom ass e gudde Choix.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hie géif dat net méi maachen.
Why did you steal your grandmother's jewelry?	Firwat hutt Dir Är Groussmamm hir Bijouen geklaut?
Tom said he did not know if he had time to do that.	Den Tom sot, hie wousst net, ob hien Zäit hätt dat ze maachen.
Does Tom like you?	Huet den Tom dech gär?
My father insisted that I go to the place.	Mäi Papp huet insistéiert, datt ech op d'Plaz sollt goen.
She invites Tom and me to the party.	Si invitéiert den Tom a mech op d'Party.
Tom still has tasks to do.	Den Tom huet nach Aufgaben ze maachen.
The weather is not good at this time of year.	Hei kann een zu dëser Zäit vum Joer kee gutt Wieder erwaarden.
I wonder if Tom really regrets what he did.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bedauert wat hien gemaach huet.
Tom told Mary that he wanted John to teach him how to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt de John him léiere wéi hien dat mécht.
Tom was not afraid to go to the cave himself.	Den Tom war net Angscht fir selwer an d'Höhl ze goen.
Tom and Marie will do it themselves.	Den Tom an d'Marie wäerten dat selwer maachen.
"Tom loves Mary." 	"Den Tom huet d'Marie gär."
"I think that's obvious to everyone."	"Ech mengen dat ass fir jiddereen offensichtlech."
Tom always comes home before 2:30.	Den Tom kënnt ëmmer virun 2:30 heem.
You do not seem to trust me.	Du schéngs mir net ze trauen.
The postman was in a good mood this morning.	De Bréifdréier war de Moien gutt gelaunt.
Tom was beaten by his father into the pulp.	Den Tom gouf vu sengem Papp an de Pulp geschloen.
You should trust your gut.	Dir sollt Ären Darm vertrauen.
I knew Tom was not a very good student.	Ech wousst datt den Tom kee ganz gudde Student war.
Tom says he does not know where Mary plans to go.	Den Tom seet datt hien net weess wou d'Maria plangt ze goen.
Tom knows I used to live in Australia.	Den Tom weess datt ech fréier an Australien gelieft hunn.
Are you the one they call Tom?	Sidd Dir deen deen se den Tom nennen?
Needless to say, Tom was fired.	Et ass net néideg ze ernimmen datt den Tom entlooss gouf.
Women hate Tom.	Fraen haassen den Tom.
I do not need to leave so fast.	Ech brauch net sou séier fort ze goen.
I'll help Tom get what he needs.	Ech hëllefen dem Tom ze kréien wat hie brauch.
Just be glad Tom did not tell Maria what you really think of her.	Sidd einfach frou, datt den Tom d'Maria net gesot huet wat Dir wierklech un hatt denkt.
You did not tell me that Tom had a sense of humor.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom e Sënn fir Humor hätt.
Why did not you tell Tom that we were just friends?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt mir just Frënn sinn?
Tom is unlikely to want to participate.	Den Tom ass onwahrscheinlech wëlle matmaachen.
Tom gets paid a lot for his work.	Den Tom gëtt vill bezuelt fir seng Aarbecht.
I know we can count on Tom to do that for us.	Ech weess, mir kënnen op den Tom zielen fir dat fir eis ze maachen.
She installed a new electric stove in the room.	Si huet en neien elektreschen Uewen am Raum installéiert.
We have to stay here until Tom arrives.	Mir mussen hei bleiwen bis den Tom kënnt.
Tom is a funny person.	Den Tom ass eng witzeg Persoun.
Tom will definitely not get a chance to do that.	Den Tom kritt definitiv keng Chance fir dat ze maachen.
Mary can not sew very well.	D'Marie kann net ganz gutt nähen.
I think guys who play the piano can be cool.	Ech mengen datt Kärelen déi Piano spille kënnen cool sinn.
Tom's already there, right?	Den Tom ass schonn do, oder?
Tom saw Mary coming.	Den Tom huet d'Maria gesinn kommen.
Tom picked up the broken glass.	Den Tom huet dat gebrachent Glas opgeholl.
Tom wants to excuse me.	Den Tom wëll mech entschëllegen.
I wish I had a car like Tom.	Ech wënschen ech hätt en Auto wéi dem Tom.
Why did you not bring Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net matbruecht?
He said, "It's nine o'clock."	Hien huet gesot: "Et ass néng Auer."
Tom said Mary would do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng géif maachen.
I'm sure I won that tennis match.	Ech si sécher, datt ech deen Tennismatch gewannen.
I'll need the key.	Ech wäert de Schlëssel brauchen.
I'm sure Tom will find out.	Ech si sécher den Tom wäert et erausfannen.
Did you tell Tom yet?	Hutt Dir schonn dem Tom gesot?
I slide the pole down.	Ech rutschen de Pol erof.
We are voting today.	Mir stëmmen haut.
You make me very curious.	Dir maacht mech ganz virwëtzeg.
It is not known when he will show up.	Et ass net ze soen wéini hien opdaucht.
When I grow up, I want to be like you.	Wann ech grouss ginn, wëll ech wéi Dir sinn.
Tomorrow I have a cricket match. 	Muer hunn ech e Cricket Match.
Wish me luck.	Wënsch mir Gléck.
I do not think Tom is weird.	Ech denken net datt den Tom komesch ass.
Tom lied about his weight.	Den Tom huet iwwer säi Gewiicht gelunn.
Your feet stink.	Är Féiss sténken.
Tom asked me if I wanted ketchup on my hamburger.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Ketchup op mengem Hamburger wollt.
If Tom can not do that, maybe Maria can do it for us.	Wann den Tom dat net kann, kann d'Maria et vläicht fir eis maachen.
I do not think that really happened.	Ech denken net datt dat wierklech geschitt ass.
How long has it been since you were in Boston?	Wéi laang ass et zënter datt Dir zu Boston war?
This is a very nutritious lunch.	Dëst ass e ganz nährstoffaarme Mëttegiessen.
I do not think I would like to do it with you.	Ech denken net datt ech et gär hätt mat Iech ze maachen.
I want to make sure Tom knows what to do.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wat ze maachen.
Do you challenge my authority?	Erausfuerdert Dir meng Autoritéit?
Both Tom and Maria lied to us.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn eis gelunn.
We should write a formal letter to the Director.	Mir sollen e formelle Bréif un den Direkter schreiwen.
Tom lived in Boston for over a year.	Den Tom huet fir iwwer ee Joer zu Boston gelieft.
Neither Tom nor Maria can speak French.	Weder den Tom nach d'Maria wësse Franséisch schwätzen.
Did you send your novel to a publisher?	Hutt Dir Äre Roman un e Verlag geschéckt?
She took off her old shoes and put on the new ones.	Si huet hir al Schong ausgemaach an déi nei undoen.
What are you doing here in the dark alone?	Wat méchs du hei am Däischteren alleng?
I did not know he was there.	Ech wousst net datt hien do war.
Is that what Tom wrote true?	Ass dat wat den Tom geschriwwen huet wouer?
Tom's a patient of yours, right?	Den Tom ass e Patient vun Iech, oder?
He becomes much too familiar with my wife.	Hie gëtt vill ze vertraut mat menger Fra.
Tom did this without consulting anyone.	Den Tom huet dat gemaach ouni iergendeen ze konsultéieren.
I knew Tom was going to go there.	Ech wousst, datt den Tom dohinner géif goen.
I'm sure it was not careful.	Ech si sécher datt et net virsiichteg war.
Tom does not seem to be as productive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou produktiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom started to sing.	Den Tom huet ugefaang ze sangen.
Maybe you can help me with a problem I have.	Vläicht kënnt Dir mir mat engem Problem hëllefen ech hunn.
He feels really low.	Hie fillt sech wierklech niddereg.
Tom was a little disappointed.	Den Tom gouf e bëssen enttäuscht.
You must be Tom and Mary.	Dir musst den Tom a Mary sinn.
Tom should know that too.	Den Tom soll dat och kënnen.
I do not know why Tom died.	Ech weess net wat den Tom gestuerwen ass.
Both Tom and Maria are almost drowned.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si bal erdronk.
Culture plays a dynamic role in the form of an individual's character, attitude and outlook on life.	Kultur spillt eng dynamesch Roll an der Form vun engem Individuum säi Charakter, Haltung an Usiichten op d'Liewen.
I do not think Tom and I can finish it.	Ech denken net datt den Tom an ech et fäerdeg bréngen.
This volcano last erupted in 2013.	Dëse Vulkan ass fir d'lescht am Joer 2013 ausgebrach.
Didn't Tom ask you not to do that?	Huet den Tom dech net gefrot dat net ze maachen?
You guys are lovely.	Dir Kärelen sinn labber.
I need Tom now.	Ech brauch den Tom elo.
We do not have many hotels in this city.	Mir hunn net vill Hoteler an dëser Stad.
Tom is a very capable player.	Den Tom ass e ganz kapabele Spiller.
I do not like my scientists.	Ech hunn mäi Wëssenschaftler net gär.
I suspect Tom and Mary are in Boston now.	Ech de Verdacht den Tom an d'Mary sinn elo zu Boston.
In the snow one could see the sign of the paws of the cat.	Am Schnéi konnt een d'Zeeche vun de Patten vun der Kaz gesinn.
I knew Tom would not wait.	Ech wousst datt den Tom net wäert waarden.
Tom takes good care of me.	Den Tom këmmert sech gutt ëm mech.
Do you think you need to be able to pass a native speaker to be an effective spy?	Denkt Dir datt Dir musst fäeg sinn fir e Mammesproochler ze passéieren fir en effektive Spioun ze sinn?
Tom looked a little disturbed.	Den Tom huet e bësse gestéiert ausgesinn.
Help Tom.	Hëllef Tom.
In the past, there was no freedom of the press.	Fréier gouf et keng Pressefräiheet.
When I was in Australia, I met a lot of interesting people.	Wéi ech an Australien war, hunn ech vill interessant Leit kennegeléiert.
I hope Tom does this faster than Maria.	Ech hoffen, datt den Tom dat méi séier mécht wéi d'Maria.
Tom parked his car in the garage.	Den Tom huet säin Auto an der Garage geparkt.
Tom is not here to talk about it.	Den Tom ass net hei fir doriwwer ze schwätzen.
It was clear that Tom was not ready to do that.	Et war kloer datt den Tom net prett war dat ze maachen.
Tom said Mary did not look like she was having fun.	Den Tom sot, datt d'Mary net ausgesäit wéi wann hatt Spaass hat.
I'm assuming Tom told you what happened.	Ech huelen un datt den Tom Iech gesot huet wat geschitt ass.
I'm sorry we were late, but we were caught in the five o'clock traffic.	Et deet mir leed, datt mir ze spéit sinn, mä mir waren an de fënnef Auer Traffic agefaangen.
Tom said he thought I would do it.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt ech dat maache géif.
Do not forget the candles.	Vergiesst net d'Käerzen.
Tom said he did not think Mary would be in Australia anymore.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria méi an Australien wier.
Ask Tom what we should do next.	Frot den Tom wat mir als nächst maache sollen.
To my chagrin, my favorite TV show went off the air last month.	Zu menger Bedauernung ass meng Liiblings Fernsehsendung de leschte Mount aus der Loft gaangen.
Tom is competent.	Den Tom ass kompetent.
Tom does not have enough money to go to Australia.	Den Tom huet net genuch Sue fir an Australien ze goen.
I do not think I know Tom.	Ech denken net datt ech den Tom kennen.
I know Tom was distracted.	Ech weess den Tom war ofgelenkt.
What can we do to prevent this from happening again?	Wat musse mir maachen fir ze verhënneren datt dëst erëm geschitt?
Tom still lives with his mother.	Den Tom wunnt nach ëmmer mat senger Mamm.
We no longer talk to each other.	Mir schwätzen net méi mateneen.
Tom leaned against the locker.	Den Tom huet sech géint de Schléissfach geleet.
I can not tell you everything.	Ech kann Iech net alles soen.
Our school is in the city center.	Eis Schoul ass matten an der Stad.
I did not know you would do that yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer géift maachen.
It does not matter if Tom does it or Maria does it.	Ob den Tom dat mécht oder d'Maria dat mécht, ass egal.
Tom had his phone pressed to his ear.	Den Tom hat säin Telefon op säin Ouer gedréckt.
Tom is not used to being barefoot.	Den Tom ass net gewinnt barfuß ze sinn.
Tom caught Maria reading his diary.	Den Tom huet d'Maria gefaange fir säin Tagebuch ze liesen.
Tom will probably come to school late.	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit an d'Schoul kommen.
Tom began to cry hysterically.	Den Tom huet ugefaang hysteresch ze kräischen.
I think I can see our house from here.	Ech mengen ech kann eist Haus vun hei gesinn.
Tom wanted to know why this happened.	Den Tom wollt wëssen firwat dat geschitt ass.
The doctor warned him against the dangers of smoking.	Den Dokter huet him virun de Gefore vum Fëmmen gewarnt.
I kind of see someone else.	Ech gesinn iergendwéi een aneren.
Did Tom have a fight with Mary?	Huet den Tom e Kampf mat der Mary?
Tom knows how much it will cost.	Den Tom weess wéi vill et wäert kaschten.
Why on earth do you want to go there?	Firwat op der Äerd wëllt Dir dohinner goen?
Tom is just trying to protect his children.	Den Tom probéiert nëmme seng Kanner ze schützen.
I know Tom knows he has to do this today.	Ech weess den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
Tom has a marked scar under his right eye.	Den Tom huet eng markant Narben ënner sengem rietsen Aen.
I have not yet done what I have to do.	Ech hunn nach net gemaach wat ech maache muss.
Tom was an exception.	Den Tom war eng Ausnahm.
They're going crazy.	Si gi verréckt.
I think we should wait another 30 minutes.	Ech mengen, mir sollten besser nach drësseg Minutte waarden.
Tom does his part, right?	Den Tom mécht säin Deel, oder?
If Tom can do that, so can you.	Wann den Tom dat maache kann, kënnt Dir och.
Tom asked me why I was trying to help him.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech probéiert him ze hëllefen.
Tom may not be feeling well.	Den Tom fillt sech vläicht net gutt.
I have three French-English dictionaries.	Ech hunn dräi franséisch-englesch Dictionnairen.
I'm proud to be working on this project.	Ech sinn houfreg un dësem Projet ze schaffen.
Tom could go to Australia with Mary next Monday.	Den Tom kéint de kommende Méindeg mat der Mary an Australien goen.
Tom did not want to leave his house.	Den Tom wollt säin Haus net verloossen.
Tom decided not to tell Mary this.	Den Tom huet decidéiert net Mary dëst ze soen.
Tom and Marie are both a little nervous, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid e bëssen nervös, oder?
Tom is a senior high school senior.	Den Tom ass e Lycée Senior.
Tom is almost as old as my dad.	Den Tom ass bal sou al wéi mäi Papp.
Can you set up the tent without help?	Kënnt Dir d'Zelt ouni Hëllef opriichten?
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
I would have given Tom some money if I had something to give.	Ech hätt dem Tom e puer Sue ginn, wann ech eppes ze ginn hätt.
Tom opened the pencil sharpener and emptied the trays and trash can.	Den Tom huet de Bläistëftschärfer opgemaach an huet d'Spuere an d'Poubelle eidel gemaach.
Do not meet her grief.	Trëfft net op hir Trauer.
You'll never guess who I saw this morning.	Dir wäert ni roden, wien ech de Moien gesinn hunn.
Tom said Mary might be done.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis fäerdeg wier.
Tom has a lot of homework to do this evening.	Den Tom huet den Owend vill Hausaufgaben ze maachen.
I decided to apply to Harvard.	Ech hunn decidéiert op Harvard ze gëllen.
I did not know you would come back so soon.	Ech wousst net datt Dir sou séier zréck géift kommen.
I'm coming on time tomorrow.	Ech kommen muer op Zäit.
I think it's time to take a break.	Ech mengen et ass Zäit eng Paus ze huelen.
Tom bought toys for his kids at the store.	Den Tom huet Spillsaachen fir seng Kanner am Geschäft kaaft.
I paint.	Ech molen.
You do not want to do that today, do you?	Dir wëllt dat haut net maachen, oder?
Would you like me to do something for you?	Géifs du gären, datt ech eppes fir dech dozou maachen?
Tom was Mary's mentor.	Den Tom war dem Mary säi Mentor.
Today is March 27th.	Haut den 27. Mäerz.
I will not lie to you.	Ech wäert Iech net léien.
He makes a handstand.	Hie mécht eng Handstand.
I think Tom should have done it yesterday.	Ech mengen, den Tom sollt dat gëschter maachen.
I know Tom already knows why Maria wanted to do that.	Ech weess den Tom weess scho firwat d'Maria dat wollt maachen.
The child insisted on going there with his parents.	Dat Kand huet drop insistéiert mat sengen Elteren dohinner ze goen.
He shouted that everyone was very quiet.	Hien huet geräischt datt jiddereen ganz roueg war.
I do not think my ex-girlfriend and I will ever start dating again.	Ech denken net datt meng Ex-Frëndin an ech jeemools erëm ufänken daten.
When the school needed a new teacher, I applied for the position.	Wéi d'Schoul en neie Schoulmeeschter gebraucht huet, hunn ech mech op d'Positioun ugemellt.
Tom thought Mary was awake.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria waakreg war.
Doing so was not difficult.	Dat maachen war net schwéier.
Tom often does this in the afternoon.	Den Tom mécht dat dacks am Nomëtteg.
I can not believe you'm married.	Ech kann net gleewen datt Dir bestuet sidd.
Tom is the only one who does not stand.	Den Tom ass deen eenzegen deen net steet.
I think Tom learned French a few years ago.	Ech mengen, den Tom huet virun e puer Joer Franséisch geléiert.
If Tom had more money, he would do it.	Wann den Tom méi Suen hätt, géif hien dat maachen.
Tom thought Mary might have to do it herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht selwer muss maachen.
I never listened to Tom.	Ech hunn ni op den Tom nogelauschtert.
If I were you, I would not do that.	Wann ech du wier, géif ech dat net maachen.
I was not really worried about it.	Ech war net wierklech besuergt doriwwer.
The children saw nothing.	D'Kanner hunn näischt gesinn.
Tom has a problem with Mary.	Den Tom huet e Problem mat der Mary.
Tom is very proud of himself.	Den Tom ass ganz houfreg op sech selwer.
Bad things always happen to Tom.	Schlecht Saachen geschéien ëmmer mam Tom.
Today's meeting is adjourned.	D'Versammlung vun haut ass ofgesot.
Both you and I have to take care of the dog.	Souwuel du an ech musse sech ëm den Hond këmmeren.
This plan requires mystery.	Dëse Plang erfuerdert Geheimnis.
That's mine. 	Dat ass mäin.
Give it back.	Gëff et zréck.
I'm pretty sleepy.	Ech ginn zimlech schléift.
I know where Tom will do that.	Ech weess wou den Tom dat wäert maachen.
I thought Tom could not speak French.	Ech hu geduecht datt den Tom kee Franséisch kann.
He lost the watch I had bought him a week earlier.	Hien huet d'Auer verluer, déi ech him eng Woch virdrun kaaft hat.
Tom made the beds.	Den Tom huet d'Better gemaach.
Tom wants to grow a beard, but his wife does not want him.	Den Tom wëll e Baart wuessen, awer seng Fra wëll hien net.
I knew Tom was not in the kitchen.	Ech wousst datt den Tom net an der Kichen war.
Tom does not want to see Maria now.	Den Tom wëll d'Maria elo net gesinn.
Maria made a bunch of cupcakes for the party, and they were eaten in no time.	D'Maria huet eng Partie Cupcakes fir d'Party gemaach, a si goufen a kuerzer Zäit giess.
I mean you do not read much.	Ech mengen Dir liest net vill.
I checked with him to see if his address was correct.	Ech hu mat him iwwerpréift fir ze kucken ob seng Adress richteg war.
Tom asked Maria to go with him to the movie.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him an de Film ze goen.
You and I are pretty evenly matched.	Dir an ech sinn zimlech gläichméisseg.
Tom has some things he needs to buy.	Den Tom huet e puer Saachen déi hie muss kafen.
I know Tom is not a perfectionist.	Ech weess den Tom ass keen Perfektionist.
I'm wondering if Tom can really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech kann.
I assumed you would find out sooner or later.	Ech hunn ugeholl datt Dir desto oder spéider géift erausfannen.
How old were you when you first visited Australia?	Wéi al waart Dir wéi Dir fir d'éischt Australien besicht hutt?
The laundry is not yet dry.	D'Wäsch ass nach net dréchen.
Tom persuaded Maria to visit him in Boston.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir hien zu Boston ze besichen.
Tom is not a very good singer.	Den Tom ass kee ganz gudde Sänger.
I thought Tom would probably win.	Ech hu geduecht datt den Tom wahrscheinlech gewënnt.
She is a stubborn woman.	Si ass eng haartnäckege Fra.
I mean, Tom must be hungry now.	Ech mengen, den Tom muss elo hongereg sinn.
Tom told us what happened.	Den Tom huet eis gesot wat geschitt ass.
You are not expected to do something we would not do ourselves.	Dir gëtt net erwaart eppes ze maachen wat mir net selwer géife maachen.
I know Tom does not know why Mary is afraid to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom reminded Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria drun erënnert dat ze maachen.
Tom promised to be here on October 20th.	Den Tom huet versprach dass hien den 20. Oktober hei wier.
I know, I do not need to do that.	Ech weess, ech brauch dat net ze maachen.
It's very happy that Tom was here.	Et ass ganz glécklech datt den Tom hei war.
Tom was afraid he might be disqualified.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint disqualifizéiert ginn.
You can not blame them.	Dir kënnt hinnen net Schold.
Tom pushed Maria into a chair.	Den Tom huet d'Maria an e Stull gedréckt.
Would Tom be interested in going with us?	Wier den Tom interesséiert mat eis ze goen?
I wonder if there is still cheese in the fridge.	Ech froe mech ob et nach Kéis am Frigo ass.
I'm glad you came back.	Ech si frou, datt Dir zréck komm sidd.
What apps do you use to study French?	Wéi eng Apps benotzt Dir fir Franséisch ze studéieren?
They do not eat as much rice in Japan as in the past.	Si iessen a Japan net esou vill Räis wéi fréier.
I do not know with whom Tom did this.	Ech weess net mat wiem den Tom dat gemaach huet.
I'm not ready to retire.	Ech sinn net op d'Pensioun bereet.
I know Tom did not know who would do that for him.	Ech weess den Tom wousst net wien dat fir hie géif maachen.
I have no three brothers.	Ech hu keng dräi Bridder.
The first person I met in Australia was Tom.	Déi éischt Persoun, déi ech an Australien begéint hunn, war den Tom.
When I got there, the house was on fire.	Wéi ech do ukoum, war d'Haus a Brand.
I know I do not like living in Boston.	Ech weess, datt ech net gär zu Boston wunnen.
The water was lukewarm.	D'Waasser war labber.
They cooked and cleaned the house.	Si hunn am Haus gekacht a gebotzt.
I did not meet with my neighbors.	Ech sinn net mat mengen Noperen zesummekomm.
Tom said the fundraiser was a success.	Den Tom sot datt d'Spendenaktioun e Succès war.
It's been exactly one month since I moved to Boston.	Et ass genee ee Mount zënter ech op Boston geplënnert sinn.
He can not afford to damage his reputation.	Hie kann sech net leeschten, säi Ruff ze schueden.
Do not be fooled.	Loosst Iech kee narren.
Tom does not think Mary is going back to doing that.	Den Tom mengt net, datt d'Maria zréckgeet, dat ze maachen.
Tom must have had a reason for doing what he did.	Den Tom muss e Grond hat fir ze maachen wat hien gemaach huet.
Tom looked to Mary for approval.	Den Tom huet d'Maria fir d'Zustimmung gekuckt.
If you had asked me for it, I would have given it to you.	Wann s de mech dofir gefrot hätt, hätt ech dir et ginn.
I'm afraid this is not possible.	Ech fäerten, datt dat net méiglech ass.
I thought Tom was unconscious.	Ech hu geduecht datt den Tom onbewosst war.
Tom and Mary spent a few weeks in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn e puer Wochen zu Boston verbruecht.
When is your first class?	Wéini ass Är éischt Klass?
My brother had picked up his bag on the train.	Mäi Brudder hat seng Täsch am Zuch gepickt.
I know Tom is a friend of yours.	Ech weess den Tom ass e Frënd vun Iech.
Tom can not write French without making mistakes.	Den Tom kann net Franséisch schreiwen ouni Feeler ze maachen.
It's one of my favorites.	Et ass ee vu menge Favoritten.
Do not try to do this when you are tired.	Probéiert net dat ze maachen wann Dir midd sidd.
Tom may be the only one who can solve this problem.	Den Tom ass vläicht deen eenzegen deen dëse Problem léise kann.
Tom is in poor health.	Den Tom ass an enger schlechter Gesondheet.
Would you tell Tom why you do not want him to do that?	Géift Dir dem Tom soen firwat Dir net wëllt datt hien dat mécht?
Tom and Marie picked some berries in the forest.	Den Tom an d'Marie hunn am Bësch e puer Beeren gepickt.
Tom knew I was happy.	Den Tom wousst datt ech zefridden war.
Tom wrote it all down.	Den Tom huet alles opgeschriwwen.
Tom looks healthy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien gesond ass.
Tom would not even say hello to me.	Den Tom géif mir net emol Salut soen.
Tom knew that Mary was awake.	Den Tom wousst datt d'Maria waakreg war.
I need everyone in the conference room in thirty minutes.	Ech brauch jiddereen am Konferenzraum an drësseg Minutten.
I have no idea where Tom is now.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom elo ass.
Tom does not really like baseball.	Den Tom huet de Baseball net wierklech gär.
There is nothing anyone can do to change it.	Et gëtt näischt jidderee maache kann fir et z'änneren.
Tom has never used a washing machine.	Den Tom huet nach ni eng Wäschmaschinn benotzt.
Tom was not really good to me.	Den Tom war net wierklech gutt fir mech.
Tom said he was now studying French.	Den Tom sot, datt hien elo franséisch studéiert.
I talked about Tom.	Ech hunn iwwer den Tom geschwat.
I thought you said you would do that for free.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift dat gratis maachen.
It could be Tom.	Et kéint den Tom sinn.
Tom killed the mouse with a piece.	Den Tom huet d'Maus mat engem Stéck ëmbruecht.
I actually thought it was a video game.	Ech hat eigentlech geduecht et wier e Videospill.
Tom asked for directions to the nearest hospital.	Den Tom huet no Richtungen an dat nooste Spidol gefrot.
It's hard for me to decide where to go tonight.	Et ass schwéier fir mech ze entscheeden wou ech den Owend goen.
That's fantastic!	Dat ass fantastesch!
I do not remember the first time I met Tom.	Ech erënnere mech net un déi éischte Kéier datt ech den Tom kennegeléiert hunn.
I know a place where we can get money.	Ech weess eng Plaz wou mir Sue kënne kréien.
Tom did not want to lose his children.	Den Tom wollt seng Kanner net verléieren.
Mary knows she looks good.	D'Marie weess datt si gutt ausgesäit.
I think you need to stop doing that now.	Ech mengen Dir musst elo ophalen dat ze maachen.
Tom knows wines.	Tom weess Wäiner.
Tom told me he thought Mary was back from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zréck vu Boston wier.
Tom should retract his statement.	Den Tom soll seng Ausso zréckzéien.
Do you think Tom was satisfied?	Mengt Dir den Tom war zefridden?
I have a cabin in the mountains about three hours from my house.	Ech hunn eng Kabine an de Bierger ongeféier dräi Stonne vu mengem Haus.
He was never officially charged with espionage.	Hie gouf ni offiziell mat Spioun reprochéiert.
Tom has a sweet heart.	Den Tom huet e léif Häerz.
That's not exactly what happened.	Dat ass net grad esou geschitt.
Tom thought he could do it alone.	Den Tom huet geduecht, hie kéint dat eleng maachen.
I have something.	Ech hunn eppes.
Tom held out his cup to fill Maria.	Den Tom huet seng Taass erausgehalen fir d'Maria ze fëllen.
Maria can dance well.	D'Maria kann gutt danzen.
I can predict what Tom's answer will be.	Ech ka viraussoen wéi dem Tom seng Äntwert wäert sinn.
How disappointed do you think Tom would be if we did not let him do that?	Wéi enttäuscht mengt Dir datt den Tom wäert sinn wa mir him dat net loossen?
Tom noticed that Maria was probably asleep.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria wahrscheinlech schléift war.
Tom told me that he thought Mary was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to see us next time you come to Boston.	un fir eis d'nächst Kéier ze gesinn wann Dir op Boston kommt.
Tom smiled and cracked his voice.	Den Tom lächelt an huet stëmmend geknackt.
Tom did not look very upright.	Den Tom huet net ganz oprecht ausgesinn.
Tom could be considered lucky.	Den Tom kéint als Gléck ugesi ginn.
Every time the boss comes in, everyone pretends to work.	All Kéier wann de Patron era geet, mécht jidderee wéi wann hien schafft.
Tom hid in the woods.	Den Tom huet sech an de Bëscher verstoppt.
Tom said Maria drove to Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria op Boston gefuer ass.
Doing so is not safe.	Sou ze maachen ass net sécher.
Did Tom tell you where he lives?	Huet den Tom dir gesot wou hie wunnt?
We just cleaned the toilet.	Mir hunn just d'Toilette gebotzt.
How many times a week do they collect rubbish in this city?	Wéi vill Mol d'Woch sammelen se Dreck an dëser Stad?
I was not waiting on anyone.	Ech waarden net op iergendeen.
Zoos are like prisons for animals.	Zoo si wéi Prisongen fir Déieren.
Tom is married, but he has no ring on.	Den Tom ass bestuet, awer hien huet kee Rank un.
Tom seems to be busy.	Den Tom schéngt beschäftegt ze sinn.
Tom ate three times as much as Maria.	Den Tom huet dräimol sou vill giess wéi d'Maria.
Tom said Mary John could do that.	Den Tom huet gesot datt Mary John dat maache konnt.
I do not think Tom was happy.	Ech denken net datt den Tom frou war.
Do not sign a delivery receipt unless it receives accurate listing of the goods.	Ënnerschreift net eng Liwwerung Empfang ausser et präziist Lëscht vun de Wueren kritt.
I do not know what Tom saw.	Ech weess net wat den Tom gesinn huet.
Did you tell Tom why you want to go to Boston?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir op Boston wëllt goen?
Tom and Maria named their first daughter after Tom's grandmother.	Den Tom an d'Maria hunn hir éischt Duechter nom Tom senger Groussmamm benannt.
The money could take days to arrive at its destination.	D'Sue kéinten Deeg daueren bis op seng Destinatioun ukomm ass.
Why would I ask Tom to do that?	Firwat géif ech den Tom froen dat ze maachen?
I would like to try to do this on my own.	Ech géif gären probéieren dëst eleng ze maachen.
At the entrance of the theater stood a mass of people.	Bei der Entrée vum Theater stoung eng Mass vu Leit.
Tom forgot to pay his credit card bill on time.	Den Tom huet vergiess seng Kredittkaart Rechnung zu Zäit ze bezuelen.
We're not very organized, are we?	Mir sinn net ganz organiséiert, oder?
You're the only one who survives the attack, right?	Dir sidd deen eenzegen deen d'Attack iwwerlieft, oder?
I did not want to get in the water.	Ech wollt net an d'Waasser kommen.
If it tastes bad, spit it out.	Wann et schlecht schmaacht, späiz et eraus.
What they are doing is ruining the economy.	Wat se maachen ass d'Wirtschaft ruinéieren.
Tom acted like he was crazy.	Den Tom huet sech beholl wéi wann hien verréckt wier.
If Tom had had enough money, he would have gone to Boston with Mary.	Wann den Tom genuch Sue gehat hätt, wier hien mam Mary op Boston gaang.
I met Tom on my way home from school.	Ech hunn den Tom op mengem Heemwee aus der Schoul begéint.
Tom told me he was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hien onparteiesch wier.
We have no more sugar.	Mir hu keen Zocker méi.
He is what we call a man of culture.	Hien ass wat mir e Mann vu Kultur nennen.
I know you're close.	Ech weess du bass no.
Unfortunately, my neighbor had a car accident and fell into a coma.	Leider hat mäin Noper e Verkéiersaccident an ass an de Koma gefall.
If you do not bring a gift, you will make a bad impression.	Wann Dir kee Kaddo bréngt, wäert Dir e schlechten Androck maachen.
Tom does not like to be ignored.	Den Tom gëtt net gär ignoréiert.
I'm separating Tom.	Ech trennen Tom.
I'm not the only one here who can speak French.	Ech sinn net deen eenzegen hei, dee franséisch ka schwätzen.
Did Tom decide where to go next summer?	Huet den Tom décidéiert wou hien de nächste Summer hi wäert?
Tom seems to be a little disappointed.	Den Tom schéngt e bëssen enttäuscht ze sinn.
I do not know what happened to him.	Ech weess net wat him geschitt ass.
It's just not safe now to cross this bridge.	Et ass just net sécher elo dës Bréck ze iwwerschreiden.
I got back in my car and started the engine.	Ech sinn zréck a mengem Auto geklomm an de Motor gestart.
We've solved that thing already.	Mir hunn déi Saach scho geléist.
He's in the publishing business.	Hien ass am Verlagsgeschäft.
Tom and Maria both said they would not be at school tomorrow.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si muer net an der Schoul sinn.
Tom and I arrived separately.	Den Tom an ech sinn getrennt ukomm.
I do not think the police will ever catch Tom.	Ech denken net datt d'Police jeemools den Tom wäert fänken.
Tom went to the bank to deposit the money he had just received.	Den Tom ass op d'Bank gefuer fir d'Suen ze deponéieren, déi hie just bezuelt krut.
I do not think I could ever commit suicide.	Ech denken net datt ech jeemools Suizid kéint maachen.
The first option was better.	Déi éischt Optioun war besser.
Tom made himself a pawn.	Den Tom huet sech selwer e Patt gemaach.
Are Tom and Maria your friends?	Sinn den Tom an d'Maria Är Frënn?
It was scary of you to forget your homework.	Et war onsécher vun Iech Är Hausaufgaben ze vergiessen.
Is there a chance you'll be back in Australia this year?	Gëtt et eng Chance datt Dir dëst Joer erëm an Australien kënnt?
Tom said he had been robbed before.	Den Tom huet gesot datt hie virdru beklaut gouf.
Tom and Mary moved to Australia last October.	Tom an Mary geplënnert an Australien lescht Oktober.
You are optimistic.	Dir sidd optimistesch.
Tom takes a walk in the park.	Den Tom mécht e Spadséiergank am Park.
Tom asked lightly.	Den Tom huet liicht gefroot.
You still have not told me how I do it.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wéi ech dat maachen.
Tom said he thought that would probably not happen.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat wahrscheinlech net geschéie géif.
Tom became more and more confused.	Den Tom gouf ëmmer méi duercherneen.
You're the only one who knows.	Du bass deen eenzegen dee weess.
I am deeply offended by this.	Ech sinn déif beleidegt vun dësem.
I knew you would not stay in Boston as long as you thought you had to stay.	Ech wousst, datt Dir net zu Boston bleift, soulaang Dir geduecht hutt, Dir musst bleiwen.
Tom said he knew what Mary wanted to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst wat d'Maria wollt maachen.
I'm actually a nice guy.	Ech sinn eigentlech e flotte Guy.
Do you still have a copy of yesterday's newspaper?	Hutt Dir nach eng Kopie vun der Zeitung vu gëschter?
Tom always believes me.	Den Tom gleeft mech ëmmer.
Tom wanted to stay.	Den Tom wollt bleiwen.
Tom spent the whole day with Mary.	Den Tom war de ganzen Dag mat der Mary.
You can not allow Tom to win.	Dir kënnt Tom net erlaben ze gewannen.
Tom said he did not want to sleep.	Den Tom sot, datt hien net wollt schlofen.
Remember to stop by my house on your way home.	Denkt drun, bei mengem Haus op Ärem Heemwee ze stoppen.
Jet planes fly much faster than propeller planes.	Jet Fligeren fléien vill méi séier wéi Propeller Fligeren.
Tom told Mary he plans to stay in Australia until October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt an Australien ze bleiwen bis Oktober.
Tom needs to know the reasons why.	Den Tom muss d'Grënn wëssen firwat.
Tom kissed Maria and went to work.	Den Tom huet d'Maria Kuss gemaach an ass op d'Aarbecht gaangen.
He's a sexist.	Hien ass e Sexist.
Do you eat seaweed in your country?	Iess Dir Mier an Ärem Land?
I do not like to talk about politics.	Ech schwätzen net gär iwwer Politik.
I think you can not do that.	Ech denken, Dir kënnt dat net maachen.
Tom was not very sleepy.	Den Tom war net ganz schléift.
You do not want to get into trouble.	Dir wëllt net an Ierger kommen.
Tom picked up the bottle but had trouble opening it.	Den Tom huet d'Fläsch opgeholl, awer hat Problemer opzemaachen.
I want to know about Tom's new job.	Ech wëll iwwer dem Tom seng nei Aarbecht wëssen.
The audience stood and applauded.	D'Publikum stoungen an applaudéiert.
He's wet.	Hien ass naass.
Tom has not been very productive so far.	Den Tom war bis elo net ganz produktiv.
Tom will only have one chance to get it right.	Den Tom wäert nëmmen eng Chance hunn dat richteg ze kréien.
Tom told me he was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie verzweifelt wier dat ze maachen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I should have called you back earlier.	Ech hätt dech méi fréi zeréckruffen.
The story reminds me of an experience I had a long time ago.	D'Geschicht erënnert mech un eng Erfahrung déi ech viru laanger Zäit hat.
Tom does not have to be home.	Den Tom muss net doheem sinn.
Words failed Tom.	Wierder gescheitert Tom.
Tom stopped by the land.	Den Tom ass duerch d'Land gestoppt.
This is how Tom makes his life.	Sou mécht den Tom säi Liewen.
Can you teach me how to swear in French?	Kënnt Dir mir léieren wéi ech op Franséisch schwieren?
I can not quite understand it.	Ech kann et net ganz verstoen.
Tom has a six-pack.	Den Tom huet e Six-Pak.
Tom is a credible witness.	Den Tom ass e glafwierdeg Zeien.
What's going on?	Wat ass do lass?
Tom started late in the morning.	Den Tom huet de Moien spéit ugefaang.
Tom must have thought that Mary should not do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie dat net misst maachen.
I do not have to prove it.	Ech muss et net beweisen.
Tom lived in a motorhome.	Den Tom huet an engem Motorhome gelieft.
They said they would go to a convent.	Si soten si géif an e Klouschter goen.
Tom installed solar panels on the roof.	Den Tom huet Solarpanneauen um Daach installéiert.
Tom went back to the table.	Den Tom ass zréck op den Dësch gaang.
Tom always arrives on time for work.	Den Tom kënnt ëmmer op Zäit op d'Aarbecht.
I'm still relaxing.	Ech relax nach ëmmer.
Tom said Mary was surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria iwwerrascht ass.
Your resume has many typos.	Äre Resumé huet vill Schreiffeeler.
Did something happen to Tom?	Ass eppes mam Tom geschitt?
I did not want to leave Tom in my house.	Ech wollt den Tom net a mengem Haus loossen.
Tom killed himself by hanging himself.	Den Tom huet sech selwer ëmbruecht andeems hien sech selwer hänkt.
This place is awesome.	Dës Plaz ass onheemlech.
Tom said that Mary did not look like her mother at all.	Den Tom sot, datt d'Maria guer net wéi hir Mamm ausgesäit.
The more I thought about it, the more we liked the idea.	Wat ech méi driwwer nogeduecht hunn, wat mer d'Iddi méi gär hunn.
I'm good at skiing.	Ech si gutt am Ski.
Tom was too shy to do that.	Den Tom war ze schei fir dat ze maachen.
I do not think Tom knows exactly how much it costs to paint his car.	Ech denken net, datt den Tom genee weess, wéi vill et kascht, säin Auto ze molen.
You take a lot for granted, right?	Du hues jo vill selbstverständlech, oder?
Add 3 tablespoons of white wine.	3 Läffel wäisse Wäin dobäi ginn.
Who pays for all this?	Wien bezilt dat alles?
Tom told me that Mary was not nervous.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net nervös wier.
Tom found himself a part-time job.	Den Tom huet sech en Deelzäitjob fonnt.
You are full of surprises.	Dir sidd voller Iwwerraschungen.
Tom got a job according to his education and experience.	Den Tom krut eng Aarbecht entspriechend senger Ausbildung an Erfahrung.
How far can you swim underwater?	Wéi wäit kënnt Dir ënner Waasser schwammen?
It is one of the most polluted cities in the world.	Et ass eng vun de meescht verschmotzten Stied op der Welt.
You're twice as hard as me.	Du bass duebel sou schwéier wéi ech.
His dog watched him every morning while he ate his breakfast.	Säin Hond huet him all Moien gekuckt, während hien säi Frühstück giess huet.
Tom and Marie had nothing to talk about.	Den Tom an d'Marie haten näischt ze schwätzen.
Well, what is it about?	Gutt, ëm wat geet et?
I told you the truth when I told you I love you.	Ech hunn Iech d'Wourecht gesot wéi ech Iech gesot hunn datt ech dech gär hunn.
Tom waited patiently for Mary to finish what she had done.	Den Tom huet gedëlleg op d'Maria gewaart fir fäerdeg ze maachen wat se gemaach huet.
I do not want to live a dog life anymore.	Ech wëll keen Hondsliewen méi liewen.
I think maybe both Tom and Maria forgot how to do that.	Ech mengen, datt vläicht souwuel den Tom wéi och d'Maria vergiess hunn wéi dat ze maachen.
The lakes are frozen.	D'Séien sinn gefruer.
Tom could not hear Mary singing.	Den Tom konnt d'Maria net héieren sangen.
I do not think it will take long until I fix that.	Ech denken net datt et laang dauert bis ech dat fixéieren.
In fact, Tom never told me to come back to his house.	Tatsächlech huet den Tom mir gesot ni méi zréck an säin Haus ze kommen.
Tom and Mary both retired when they were 65 years old.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid pensionnéiert wéi se 65 Joer al waren.
We are not interested in where he lives.	Wou hien wunnt interesséiert eis net.
Tom is convinced that Maria stole his clarinet.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria seng Klarinett geklaut huet.
Tom said he thought Mary was in school.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an der Schoul wier.
My head is shaking.	Mäi Kapp jäizt.
We are cowboys.	Mir sinn Cowboys.
The privilege is reserved exclusively for women.	De Privileg ass exklusiv fir Fraen reservéiert.
I'm taking time off this week.	Ech huelen dës Woch Fräi.
It would have been better if you stayed with Tom.	Et wier besser gewiescht, wanns de beim Tom bliwwen.
I'm actually not the one to do that.	Ech sinn eigentlech net deen deen dat muss maachen.
Tom tried to pinch the tail on the donkey.	Den Tom huet probéiert de Schwanz op den Iesel ze knipsen.
Tom saw Mary's car in John's driveway and wondered why she was there.	Den Tom huet dem Mary säin Auto an der Opfahrt vum John gesinn an huet sech gefrot firwat hatt do war.
I doubt Tom really wants to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier wëll maachen.
What do you think Tom is doing?	Wat mengt Dir den Tom mécht?
He had to go through a lot of difficulties.	Hien huet duerch vill Schwieregkeeten ze goen.
Did Tom win again?	Huet den Tom erëm gewonnen?
Not thinking about a problem does not make it go away.	Net un e Problem ze denken mécht et net fort.
I called the hospital to ask if Tom had been admitted.	Ech hunn d'Spidol geruff fir ze froen ob den Tom opgeholl gouf.
Tom says he has to do this.	Den Tom seet, hie muss dat maachen.
It will not be easy to convince Tom to help us.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Why do you think Tom does not like me?	Firwat mengt Dir datt den Tom mech net gär huet?
Tom is very, very rich.	Den Tom ass ganz, ganz räich.
You have to leave your weapons here.	Dir musst Är Waffen hei hannerloossen.
It has been raining since yesterday, but it may clear up in the afternoon.	Et reent zanter Virgëschter, mee ët kann den Nomëtteg opklären.
You're not as smart as Tom is.	Dir sidd net sou schlau wéi den Tom ass.
Tom has no idea when Maria is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat plangt.
You look worse than Tom.	Dir kuckt méi schlecht wéi den Tom.
Who is the coach of the team?	Wien ass den Trainer vun der Equipe?
I know Tom is depressed.	Ech weess den Tom ass depriméiert.
I doubt Tom did that carefully.	Ech bezweifelen datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
I do not fish as often as I used to.	Ech fëschen net esou oft wéi fréier.
Tom admired Maria for her bravery.	Den Tom huet d'Maria bewonnert fir hir Tapferkeet.
Tom said he wanted to spend more time with Mary.	Den Tom sot, hie wollt méi Zäit mat der Mary verbréngen.
I know a lot about Tom.	Ech weess vill iwwer den Tom.
Tom was probably the one who hurt Maria.	Den Tom war wahrscheinlech deen deen d'Maria verletzt huet.
Tom apparently did not enjoy the concert much.	Den Tom huet de Concert anscheinend net vill gefreet.
It was Tom who told me I did not need to do that.	Et war den Tom dee mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
I think Tom could sing at your wedding.	Ech mengen den Tom kéint bei Ärer Hochzäit sangen.
Sorry, I could not help it.	Entschëllegt, ech konnt et net hëllefen.
I'm wondering if Tom knows Maria can not speak French.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria keng franséisch schwätze kann.
I will not let you go out dressed like that.	Ech loossen dech net esou gekleet erausgoen.
It's up to us to make sure Tom does not.	Et ass un eis fir sécher ze stellen datt den Tom dat net mécht.
I did not pass the exam.	Ech hunn den Examen net gepackt.
The only person I saw doing that was Tom.	Déi eenzeg Persoun déi ech gesinn hunn dat maachen war den Tom.
By the end of the century, children were still working in factories.	Um Enn vum Joerhonnert hunn d'Kanner nach ëmmer an de Fabriken geschafft.
Tom plans to stay in Boston.	Den Tom plangt zu Boston ze bleiwen.
Tom thought it would be difficult.	Den Tom huet geduecht datt et schwéier wier.
Tom has just arrived.	Den Tom ass just ukomm.
Tom was checked.	Den Tom gouf iwwerpréift.
Tom is not a dentist. 	Den Tom ass keen Zänndokter.
He is a dental assistant.	Hien ass en Zännassistent.
I told Tom a lot of things I should not have.	Ech hunn dem Tom vill Saache gesot, déi ech net sollt hunn.
I do not think I should have done that yesterday.	Ech denken net datt ech dat gëschter misse maachen.
I got stuck in a traffic jam on the highway.	Ech sinn an engem Stau op der Autobunn komm.
My mother planted daffodils in the garden.	Meng Mamm huet Narzissen am Gaart gepflanzt.
Tom learns to fly basket.	Den Tom léiert Kuerf ze fléien.
You do not go.	Dir gitt net.
I have to take my car to the mechanic to fix it.	Ech muss mäin Auto bei de Mecanicien huelen fir en ze fixéieren.
Why do not we all sing?	Firwat sange mir net all?
Tom does not even know my name yet.	Den Tom weess nach net mol mäin Numm.
I suspect Tom and Maria are in Australia now.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria elo an Australien sinn.
There are many taxis in the city.	Et gi vill Taxien an der Stad.
Tom does not know that Maria spent time in prison.	Den Tom weess net datt d'Maria Zäit am Prisong verbruecht huet.
You visited Australia, right?	Dir hutt Australien besicht, oder?
This has happened to us many times.	Dat ass eis vill Mol geschitt.
You should not make promises that you can not keep.	Dir sollt keng Verspriechen maachen, déi Dir net kënnt halen.
Tom threw the soda can in the trash.	Den Tom huet d'Sodakanne an den Dreck geheit.
It took me more than three hours to translate that report into French.	Et huet mech méi wéi dräi Stonnen gedauert fir dee Bericht op Franséisch ze iwwersetzen.
I think we've seen enough.	Ech mengen, mir hu genuch gesinn.
Tom was sitting at the time.	Den Tom souz um Zait.
Tom could see Mary kissing John.	Den Tom konnt d'Maria gesinn de John kussen.
Maria is still as beautiful as she was when she was a teenager.	D'Maria ass nach ëmmer sou schéin wéi si war wéi si als Teenager war.
Tom knocked me out.	Den Tom huet mech erausgeschloen.
Is Tom coming here tomorrow?	Kommt den Tom muer heihinner?
Tom went back to get his coat.	Den Tom ass zréck gaang fir säi Mantel ze kréien.
In the afternoon we cleaned our equipment.	Den Nomëtteg hu mir eis Ausrüstung gebotzt.
"Tom does not like living in Boston." 	"Den Tom wunnt net gär zu Boston."
"Then why does he not leave?"	"Firwat geet hien dann net fort?"
We can not join.	Mir kënnen net derbäi kommen.
Tom has something to tell you.	Den Tom huet Iech eppes ze soen.
I suspect Tom and Mary never did that together.	Ech de Verdacht den Tom an d'Mary hunn dat ni zesummen gemaach.
Tom has three sons. 	Den Tom huet dräi Jongen.
All three are married to Canadians.	All dräi si mat Kanadier bestuet.
Tom has brown wavy hair.	Den Tom huet brong gewellt Hoer.
Tom asked what everyone had in mind.	Den Tom huet gefrot wat jidderengem am Kapp huet.
Tom advised Mary not to waste her time convincing John to do so.	Den Tom huet d'Maria ugeroden hir Zäit net ze verschwenden fir de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom saw what Mary was doing.	Den Tom huet gesinn wat d'Maria gemaach huet.
We are not ready yet.	Mir sinn nach net prett.
I do not have to worry about money.	Ech muss keng Suergen ëm Suen.
Where did Tom say he wanted to go?	Wou huet den Tom gesot datt hie wëll higoen?
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
I saw the Tom Skateboard.	Ech hunn den Tom Skateboard gesinn.
Do you want to know who I really gave this to?	Wëllt Dir wëssen, wiem ech dat wierklech ginn hunn?
Tom told me he thought Mary was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gespannt wier.
Tom told me that he thought Maria was attractive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria attraktiv wier.
Scotch is Tom's favorite drink.	Scotch ass dem Tom säi Liiblingsdrink.
They decided to hire Tom instead of Maria.	Si hunn decidéiert den Tom anstatt d'Maria ze astellen.
I do not like spinach very much.	Ech hunn d'Spinat net ganz gär.
Even though he had a bad cold, he had to work.	Och wann hien eng schlecht Erkältung hat, huet hie misse schaffen.
Tom can not be over thirty.	Den Tom kann net iwwer drësseg sinn.
Tom said he was extremely tired.	Tom sot hien extrem midd.
Tom is not sure if anyone has seen him.	Den Tom ass net sécher datt jiddereen hien gesinn huet.
I'm sure Tom said he planned to do that.	Ech si sécher datt den Tom gesot huet datt hie geplangt dat ze maachen.
Seaside resorts, like Newport, are very full in the summer.	Seaside Resorts, wéi Newport, si ganz voll am Summer.
I'm sick of listening to Tom.	Ech si krank op den Tom ze lauschteren.
You will pay for it.	Et wäert een dofir bezuelen.
Tom is the only boy Mary has ever asked.	Den Tom ass deen eenzege Jong deen d'Maria jeemools gefrot huet.
There is no exit.	Et gëtt keng Ausfahrt.
I could not tell if Tom was asleep or not.	Ech konnt net soen ob den Tom geschlof huet oder net.
I almost did what you accused me of, but I did not.	Ech hu bal gemaach wat Dir mir beschëllegt, awer ech hunn net.
Tom and Mary fled to Australia and got married after only knowing each other for a few weeks.	Den Tom an d'Mary sinn an Australien fortgelaf a si bestuet nodeems se sech nëmmen e puer Woche kennen.
I do not think you should trust Tom too much.	Ech denken net datt Dir dem Tom ze vill vertraue sollt.
I like to visit cemeteries. 	Ech besichen gär Kierfecht.
Is that normal?	Ass dat normal?
You can always find me on Mondays here.	Dir fannt mech ëmmer méindes hei.
I do not want to rely on anyone else.	Ech wëll net op een aneren vertrauen.
I do not know why Tom does not eat meat.	Ech weess net firwat den Tom kee Fleesch ësst.
I do not think there is anyone in the world who has done what I have done.	Ech denken net datt et iergendeen op der Welt ass dee gemaach huet wat ech gemaach hunn.
I was made to do this by the time Tom offered to help me.	Ech war duerch dat gemaach vun der Zäit Tom ugebueden mech ze hëllefen.
I'm not used to the heat.	Ech sinn net un der Hëtzt gewinnt.
Stop pretending as if you know what you are talking about.	Halt op ze maachen wéi wann Dir wësst wat Dir schwätzt.
I know Tom will not be tempted to do that.	Ech weess, datt den Tom net verlockt wäert dat ze maachen.
I'm calling from Tom's cell phone.	Ech ruffen vum Tom sengem Handy un.
You knew Tom would help me with that, right?	Dir wousst, datt den Tom mir dat hëllefe géif, oder?
It was Tom who gave it to me.	Et war den Tom deen mir dat ginn huet.
Tom eventually left Australia.	Tom huet schlussendlech Australien verlooss.
Tom made it worse.	Tom huet et verschlechtert.
I know Tom is a pretty good driver.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Chauffer.
Keep your head on the side.	Maacht Äre Kapp op der Säit.
I know Tom would be willing to show me how I do that.	Ech weess, datt den Tom bereet wier mir ze weisen wéi ech dat maachen.
I like talking to Tom.	Ech hu gär mam Tom ze schwätzen.
I know Tom can play the clarinet? 	Ech weess datt den Tom d'Klarinett spille kann?
Can he also play the saxophone?	Kann hien och Saxophon spillen?
I'm sorry, I can not help anymore.	Et deet mir leed, ech kann net méi hëllefen.
You have to be there by 2:30.	Dir musst um 2:30 do sinn.
Where's Tom's computer?	Wou ass dem Tom säi Computer?
Tom said Mary liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gär huet.
We will have to discuss this thing in the near future.	Mir mussen dës Saach an der nächster Zukunft diskutéieren.
Tom drinks at least three cups of coffee in the morning.	Den Tom drénkt moies op d'mannst dräi Taass Kaffi.
You are sending me mixed messages.	Dir schéckt mir gemëscht Messagen.
I thought you said we would not be here.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir wäerten net hei sinn.
Last year I spent so much time alone that I almost forgot how to communicate effectively with others.	D'lescht Joer hunn ech sou vill Zäit eleng verbruecht datt ech bal vergiess hunn wéi ech effektiv mat aneren kommunizéieren.
It opens your eyes.	Et mécht Är Aen op.
I'm sure Tom would like that.	Ech si sécher datt den Tom dat gär hätt.
Tom will not pass me by.	Den Tom wäert mech net laanscht kommen.
Tom is very understandable.	Den Tom ass ganz verständlech.
Tom has a camera like yours.	Den Tom huet eng Kamera wéi Är kaaft.
Tom entrusted me with an important task.	Den Tom huet mir eng wichteg Aufgab uvertraut.
I demanded that he repay the debt at once.	Ech hu gefuerdert datt hien d'Schold op eemol zréckbezuelt.
She is afraid of dogs.	Si huet Angscht virun Hënn.
It took us six years to conquer Constantinople.	Et huet eis sechs Joer gedauert fir Konstantinopel z'erueweren.
You did not do that for me, did you?	Dir hutt dat net fir mech gemaach, oder?
I am afraid.	Ech fäerten.
She argues to argue.	Si argumentéiert fir ze streiden.
I knew Tom was a bad loser.	Ech wosst den Tom war e schlechte Verléierer.
I'm never going anywhere without Tom.	Ech kommen ni iwwerall ouni den Tom.
He was strong enough to help his father on the farm.	Hie war staark genuch fir säi Papp um Bauerenhaff ze hëllefen.
The next day, Tom told Mary that he liked her.	Den nächsten Dag huet den Tom dem Mary gesot datt hien hatt gär hätt.
Tom is still studying French.	Den Tom studéiert nach Franséisch.
Tom is lying on the table.	Den Tom läit um Dësch.
I would like to tell people my real name.	Ech wéilt gären de Leit mäi richtege Numm soen.
I think Maria is the right woman for me.	Ech mengen d'Maria ass déi richteg Fra fir mech.
Are you not excited about what happened?	Sidd Dir net opgereegt iwwer dat wat geschitt ass?
Should I give you those books to look at?	Soll ech dir déi Bicher ginn fir ze kucken?
The invitation said that popcorn and soft drinks will be served.	D'Invitatioun sot, datt Popcorn a Softdrinks zerwéiert ginn.
I know Tom is a widower.	Ech weess datt den Tom e Witmann ass.
Can a jellyfish kill you?	Kann e Jellyfish dech ëmbréngen?
Why not make yourself useful?	Firwat maacht Dir Iech net nëtzlech?
Never let the sun go down on your anger.	Loosst d'Sonn ni op Är Roserei ënnergoen.
Living with Tom was not easy.	Mam Tom liewen war net einfach.
I do not find it funny at all.	Ech fannen et guer net witzeg.
I did not know that you can do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom drove the kids to school.	Den Tom huet d'Kanner an d'Schoul gefuer.
You do not have to speak so loudly. 	Dir musst net esou haart schwätzen.
I can hear you very clearly.	Ech héieren dech ganz kloer.
What has changed?	Wat ass geännert?
At least we know Tom's alive.	Op d'mannst wëssen mir datt den Tom lieweg ass.
I love you a lot more now than before.	Ech hunn dech elo vill méi gär wéi virdrun.
Tom and Marie are both in their late thirties.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid an hirer spéiden Drëssegjärege.
I'm sitting in the garden.	Ech sëtzen am Gaart.
Who do you like to spend your free time with?	Mat wiem verbréngs du gären Är Fräizäit?
The ice on the pond is not yet thick enough to drive.	D'Äis um Weier ass nach net déck genuch fir ze fueren.
I'm the only one who works here who can speak French.	Ech sinn deen eenzegen, deen hei schafft, dee franséisch kann.
Were you a good student when you were in high school?	War Dir e gudde Schüler wéi Dir am Lycée war?
You're the one who suggested Tom and I do it together.	Du bass deen deen virgeschloen huet den Tom an ech dat zesummen ze maachen.
Everything will be fine now.	Alles wäert elo gutt sinn.
Tom was not slow to walk.	Den Tom war net lues zu Fouss.
The simpler it is, the easier it is to remember.	Wat et méi einfach ass, wat et méi einfach ass ze erënneren.
I do not think Tom is angry.	Ech denken net datt den Tom rosen ass.
Tom and Mary are teenagers.	Tom an Mary sinn Teenager.
Tom was the only one who felt Mary had understood her.	Den Tom war deen eenzegen deen d'Maria gefillt huet hir verstanen ze hunn.
I gave Tom a lot of money.	Ech hunn dem Tom vill Suen ginn.
Everyone could hear what Tom was saying.	Jidderee konnt héieren wat den Tom gesot huet.
There's someone outside.	Do ass een dobaussen.
I did not think Tom would ask Maria to help him.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria géif froen him ze hëllefen.
Tom promised to pay me on October 20th.	Den Tom huet versprach mech den 20. Oktober ze bezuelen.
Tom thought Mary was not as cooperative as she should have been.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net sou kooperativ wier wéi se sollt gewiescht sinn.
Tom was cared for at the hospital by three nurses.	Den Tom gouf am Spidol vun dräi Infirmièren opgepasst.
I'm glad you do not live with me.	Ech si frou, datt Dir net bei mir wunnt.
I told Tom to leave immediately.	Ech sot dem Tom direkt ze verloossen.
Tom has already decided he will not do that.	Den Tom huet scho beschloss datt hien dat net wäert maachen.
Tom wants to encourage Maria.	Den Tom wëll d'Maria encouragéieren.
Tom, like me, has blue eyes.	Den Tom, wéi ech, huet blo Aen.
I think Tom can help us.	Ech mengen den Tom kann eis hëllefen.
Tom could not stop it.	Den Tom konnt et net ophalen.
I did not know Tom would care if you did that.	Ech wousst net datt den Tom egal wier wann Dir dat maacht.
I know Tom is a former friend of Mary.	Ech weess datt den Tom e fréiere Frënd vum Mary ass.
Tom told me what to do.	Den Tom huet mir gesot wat muss gemaach ginn.
I still do not think this plan works.	Ech denken nach ëmmer net datt dëse Plang funktionnéiert.
I only speak French at home with my parents.	Ech schwätzen nëmme franséisch doheem mat mengen Elteren.
Tom is not afraid of ghosts.	Den Tom huet keng Angscht virun Geeschter.
I'm not mad at any of you except Tom.	Ech sinn op kee vun iech rosen, ausser den Tom.
Wait there for us.	Waart do op eis.
I want you to understand my point of view.	Ech wëll datt Dir mäi Standpunkt versteet.
You do not think I'm allowed to do that, do you?	Dir mengt net, datt ech dat dierfe maachen, oder?
I'm not mad at you anymore.	Ech sinn net méi rosen op dech.
Tom, I want you to know that you are not alone.	Tom, ech wëll datt Dir wësst datt Dir net eleng sidd.
That's not something I can do right now.	Dat ass net eppes wat ech elo maache kann.
Tom can sleep in my room. 	Den Tom kann a mengem Zëmmer schlofen.
I sleep on the couch in the living room.	Ech schlofen um Canapé an der Stuff.
I'm not asking you about it.	Ech froen Iech net doriwwer.
Say goodbye to Tom.	Gitt Äddi dem Tom.
Do not be irresponsible.	Sidd net onverantwortlech.
Tom's probably doing that now.	Den Tom mécht dat elo ganz wahrscheinlech.
Tom sat in a chair next to Mary's bed, watching her sleep.	Den Tom souz an engem Stull nieft dem Mary sengem Bett, a kuckt no hirem Schlof.
That's very, very good.	Dat ass ganz, ganz gutt.
Tom and Maria have both already eaten.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid scho giess.
According to Tom, Mary sold her car.	Dem Tom no huet d'Mary hiren Auto verkaf.
I'm not as smart as people think I am.	Ech sinn net sou schlau wéi d'Leit mengen ech sinn.
Tom, Mary, John and Alice all go to school.	Tom, Mary, John an Alice ginn all an d'Schoul.
I want Tom to help me in the garden.	Ech wëll den Tom mir am Gaart hëllefen.
I have no one to turn to for advice.	Ech hu kee fir Rotschléi ze wenden.
She asked him to stay.	Si huet him gefrot fir ze bleiwen.
You could see the look of contempt on Tom's face.	Dir konnt de Bléck vu Veruechtung op dem Tom säi Gesiicht gesinn.
Tom is probably still not scared.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer net Angscht.
You will never do that yourself.	Dir wäert dat ni selwer maachen.
The piece was arranged for piano and orchestra.	D'Stéck gouf fir Piano an Orchester arrangéiert.
You're not the only one who asked Tom.	Dir sidd net deen eenzegen deen den Tom gefrot huet.
Tom did it wrong.	Den Tom huet dat falsch gemaach.
Tom was a banker.	Den Tom war e Banker.
Leaves are for plants what the lungs are for animals.	Blieder si fir Planzen wat d'Lunge fir Déieren sinn.
I thought you would understand my decision from everyone.	Ech hu geduecht datt Dir vun alle Leit meng Entscheedung versteet.
I do not think Tom has much experience doing that.	Ech denken net datt den Tom vill Erfahrung huet dat ze maachen.
Put it in sunlight.	Setzt et am Sonneliicht.
I want to tell Tom the truth.	Ech wëll dem Tom d'Wourecht soen.
I know Tom is a beginner.	Ech weess, datt den Tom en Ufänger ass.
I did not know you knew that.	Ech wousst net datt Dir dat wousst.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
keng Panik.	keng Panik.
Mary told the children to get dressed.	D'Maria huet de Kanner gesot, sech unzedoen.
Tom promised Mary that he would meet her after school.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien hatt no der Schoul begéint.
That's not something I would do.	Dat ass net eppes wat ech géif maachen.
I'm jealous of you.	Ech si jalous op dech.
Tom is no longer a minor.	Den Tom ass net méi Mannerjäreg.
Tom and I are not the only ones who survived the accident.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi den Accident iwwerlieft hunn.
Tom is now out of danger, right?	Den Tom ass elo ausser Gefor, oder?
Tom decided to walk instead of taking the bus.	Den Tom huet decidéiert zu Fouss ze goen anstatt de Bus ze huelen.
Tom hoped everyone would leave so he could go to bed.	Den Tom huet gehofft, datt jidderee géif fortgoen, sou datt hie kéint an d'Bett goen.
Tom kept looking.	Den Tom huet weider gekuckt.
I did not take it too seriously.	Ech hunn et net ze eescht geholl.
Tom does not want to talk to you either.	Den Tom wëll och net mat Iech schwätzen.
I thought I might help you paint the time.	Ech hu geduecht, ech kéint Iech hëllefen, d'Zeit ze molen.
I know Tom knows why you're planning to do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir plangt dat ze maachen.
Tom is not nervous, but Maria is.	Den Tom ass net nervös, awer d'Maria ass.
Tom is locked in a high chair.	Den Tom ass an engem héije Stull agespaart.
Tom made the company what it is today.	Den Tom huet d'Firma gemaach wat se haut ass.
Tom's probably going to Boston next week.	Den Tom geet méiglecherweis d'nächst Woch op Boston.
What is that?	Wat ass dat?
Tom said he does not know where Mary parked the car.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Mary den Auto geparkt huet.
Tom does not know why this happened.	Den Tom weess net firwat dat geschitt ass.
Both of Tom's brothers were arrested.	Béid vum Tom seng Bridder goufen festgeholl.
What the journalists wrote, the mayor did not like.	Wat d'Journaliste geschriwwen hunn, huet de Buergermeeschter net gär.
Tom probably does not want to swim in the afternoon.	Den Tom wëll den Nomëtteg wahrscheinlech net schwammen.
He can not do it.	Hien kann et net maachen.
Did you think to ask Tom for help?	Hutt Dir geduecht den Tom ëm Hëllef ze froen?
Tom was surprised how hard it was to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi schwéier et war dat ze maachen.
Tom did not say how he planned it.	Den Tom huet net gesot wéi hien dat geplangt huet.
Tom wants help.	Den Tom wëll Hëllef.
Tom wasted his money.	Den Tom huet seng Suen verschwend.
Tom made for the door.	Den Tom huet fir d'Dier gemaach.
Tom does not think Maria will be interested in that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat interesséiert wäert sinn.
I only go when Tom leaves.	Ech ginn nëmmen wann den Tom geet.
Tom knows how to cook, but he can not do that today.	Den Tom weess wéi ee kachen, mee hien kann dat haut net maachen.
The report may be exaggerated.	De Bericht kann iwwerdriwwe sinn.
Do you really want someone else to do that?	Wëllt Dir wierklech datt een aneren dat mécht?
If Tom asks me not to do that, I will not.	Wann den Tom mech freet dat net ze maachen, wäert ech net.
I think Tom is thirty.	Ech mengen den Tom ass drësseg.
Tom is not the one I'm worried about.	Den Tom ass net deen deen ech besuergt hunn.
My new friend's name is Tom.	Mäi neie Frënd heescht Tom.
Tom drove home.	Den Tom huet heem gefuer.
Maria is a natural blonde.	D'Maria ass eng natierlech Blond.
Tom said he does not think Mary needs to tell John what to do.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria de John muss soen, wat ze maachen.
Tom reads the article you told him about.	Den Tom liest den Artikel iwwer deen Dir him gesot hutt.
The one who did that was Tom.	Deen deen dat gemaach huet war den Tom.
I know Tom can not do that better than Maria.	Ech weess datt den Tom dat net besser maache kann wéi d'Maria.
Tom has already decided that he will not stay here.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net hei bleift.
I told you Tom would not understand.	Ech hunn Iech gesot, den Tom géif et net verstoen.
Tom may know something we do not know.	Den Tom weess vläicht eppes wat mir net wëssen.
The car is too expensive for me to buy.	Den Auto ass ze deier fir mech ze kafen.
We have three hours to prepare for the meeting.	Mir hunn dräi Stonne fir d'Versammlung virzebereeden.
Tom is supposed to live with us in Australia.	Den Tom soll bei eis an Australien liewen.
We ran out of toilet paper.	Mir hunn Toilettepabeier aus.
Hydrocarbon exploration has stopped with declining oil prices.	Kuelewaasserstoff Exploratioun ass gestoppt mat erofgoen Uelegpräisser.
His public support for the British government was unpopular.	Seng ëffentlech Ënnerstëtzung fir déi britesch Regierung war onpopulär.
Tom plays with dolls.	Den Tom spillt mat Poppen.
They had a card with them in case they lost their way.	Si haten eng Kaart mat sech am Fall wou se de Wee verléieren.
Tom will probably be interested in doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech drun interesséiert sinn dat ze maachen.
We have to tell Tom about it.	Mir mussen Tom doriwwer soen.
Tom tried to tell Maria what she needed to do.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze soen wat hatt maache muss.
Tom does not do that very well.	Den Tom mécht dat net ganz gutt.
I helped Tom to his feet.	Ech hunn dem Tom op d'Been gehollef.
I'm going now. 	Ech ginn ëlo.
See you tomorrow.	Bis muer.
Tom had a whole life.	Den Tom huet e ganzt Liewen gehat.
You are not the only one who has been injured.	Dir sidd net deen eenzegen dee verletzt gouf.
Tom also works on Sundays.	Den Tom schafft och Sonndes.
I'm coming back for Tom.	Ech kommen zréck fir den Tom.
The only thing Tom does is read.	Dat eenzegt wat den Tom mécht ass liesen.
Tom would not have done that if he did not want to.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann hien net wollt.
The hotel we stayed in was very comfortable.	Den Hotel an deem mir bliwwen war ganz bequem.
We have already wasted a lot of time.	Mir hu scho vill Zäit verschwenden.
You should get Tom to do that for you.	Dir sollt den Tom kréien dat fir Iech ze maachen.
Tom is very sleepy.	Den Tom ass ganz schléift.
Tom is a little taller than Maria.	Den Tom ass e bësse méi héich wéi d'Maria.
I'm sure Tom will be able to convince Maria to stop that.	Ech sécher den Tom wäert fäeg sinn d'Maria ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
I also do not know what to do.	Ech weess och net wat ech maache soll.
Do not be too sensitive to criticism.	Sidd net ze sensibel géint Kritik.
The Tom Looks Like Horror Movies.	Den Tom kuckt gär Horrorfilmer.
You can not get Tom to do this.	Dir kënnt den Tom net dozou kréien.
This does not seem normal.	Dëst schéngt net normal.
Everyone except Tom knew he did not need to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net brauch an Australien ze bleiwen.
I handed Tom a shovel.	Ech hunn dem Tom eng Schaufel iwwerginn.
You do not look too confident.	Dir kuckt net ze zouversiichtlech.
Tom tried to stay busy.	Den Tom huet probéiert beschäftegt ze bleiwen.
Is that what you will do?	Ass dat wat Dir wäert maachen?
Tom never seems to do anything I do.	Den Tom schéngt ni eppes wat ech maachen.
Did Tom tell you where he bought his trumpet?	Huet den Tom dir gesot wou hien seng Trompett kaaft huet?
Tom saw one once.	Den Tom huet een eemol gesinn.
One was waiting at your office.	Een op Ärem Büro waart.
I knew you would ask about it.	Ech wousst, datt Dir doriwwer froe géif.
His work was satisfactory.	Seng Aarbecht war zefriddestellend.
Tom will probably find a way to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom heated a can of ravioli for dinner.	Den Tom huet eng Dose Ravioli zum Dinner erhëtzt.
Tom was told he had to wear glasses.	Den Tom gouf gesot datt hie Brille muss droen.
Tom looked like he was not scared.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net Angscht hätt.
You have a lot of will.	Dir hutt vill Wëllen.
Tom is pretty happy about it.	Den Tom ass zimmlech frou doriwwer.
I'm assuming Tom's not at today's party.	Ech huelen un datt den Tom net op der Party vun haut ass.
I did not think Tom would ever be in Australia.	Ech hat net geduecht datt den Tom jeemools an Australien gewiescht wier.
Tom looks like he's sleeping.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien schléift.
You can not be curious about Tom.	Dir kënnt dem Tom net virwëtzeg sinn.
Tom bought each of his children a yellow umbrella.	Den Tom huet jidderee vu senge Kanner e giel Regenschirm kaaft.
I will never be given the chance to do that.	Ech wäert ni d'Chance ginn dat ze maachen.
I want to see you right in my office.	Ech wëll dech direkt a mengem Büro gesinn.
I knew Tom was not very athletic.	Ech wousst datt den Tom net ganz athletesch war.
Tom did not need this.	Den Tom huet dëst net gebraucht.
Tom is not as kind as Maria.	Den Tom ass net sou léif wéi d'Maria.
Do not turn off the light.	Maacht d'Luucht net aus.
Tom is slim.	Den Tom ass schmuel.
Tom has family in Boston.	Den Tom huet Famill zu Boston.
Are you sure this is what you want?	Sidd Dir sécher, datt d'wat Dir wëllt?
Tom does not want to disappoint his friends.	Den Tom wëll seng Frënn net enttäuschen.
Tom was told to set up or close.	Den Tom gouf gesot fir opzestellen oder zouzemaachen.
I break into a new shoe.	Ech briechen en neit Schong un.
I will not pretend to be someone I am not.	Ech wäert net maachen wéi wann ech een sinn deen ech net sinn.
You will quickly become accustomed to living in a bedroom.	Dir wäert séier gewinnt an engem Schlofzëmmer ze liewen.
He failed the exam because he did not study enough.	Hien huet den Examen gescheitert, well hien net genuch studéiert hat.
Tom needs to be told to do that.	Tom muss gesot ginn dat ze maachen.
Tom makes a living from the money his parents send him.	Den Tom lieft vun de Suen, déi seng Elteren him schécken.
Tom told Mary he had not planned.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net geplangt hätt.
I do not think I will get there in time.	Ech denken net, datt ech op Zäit dohinner kommen.
What else do you need to put in your suitcase?	Wat brauch Dir nach an Ärem Koffer ze leeën?
Is Tom intrigued?	Ass den Tom intrigéiert?
You can not make everyone happy.	Dir kënnt net jiddereen glécklech maachen.
The director wants to see you in his office.	Den Direkter wëll Iech a sengem Büro gesinn.
When playing chess, make sure you do not lose your queen.	Wann Dir Schach spillt, passt op datt Dir Är Kinnigin net verléiert.
He was considered a hero to save his friend's life.	Hie gouf als Held ugesinn fir säi Frënd säi Liewen ze retten.
Tom hopes Mary knows that she should not do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria dat weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom asked Maria to come outside.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dobaussen ze kommen.
I know Tom will be forgiven for doing that.	Ech weess den Tom wäert verginn ginn fir dat ze maachen.
Do you know the kids who talk to Tom?	Kennt Dir déi Kanner, déi mam Tom schwätzen?
I'm not sure Tom wants to do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat maache wëll.
I did not think I would win.	Ech hat net geduecht datt ech géif gewannen.
You upset my life.	Du hues mäi Liewen opgeregt.
Tom does not live in the basement.	Den Tom wunnt net am Keller.
Tom carried two boxes into the storage room.	Den Tom huet zwou Këschten an de Späicherraum gedroen.
Tom is the only one working here today.	Den Tom ass deen eenzegen deen haut hei schafft.
I know Tom knows who will do that.	Ech weess den Tom weess wien dat maache wäert.
Tom is always here.	Den Tom ass ëmmer hei.
I'm wondering if Tom told Mary she did not need to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet si brauch dat net ze maachen.
I'm a government employee.	Ech sinn e Regierungsaarbechter.
Tom did not want to do what Mary suggested.	Den Tom wollt net maachen wat d'Maria proposéiert huet.
Cigarettes are one of the leading causes of heart disease.	Zigaretten sinn eng vun den Haaptursaachen vun Häerzkrankheeten.
That's exactly what I have to do.	Genau dat muss ech maachen.
I'm far from satisfied with your behavior.	Ech si wäit net zefridden mat Ärem Verhalen.
Tom asks.	Den Tom freet sech.
Tom paid the bill.	Den Tom huet d'Rechnung bezuelt.
I could not believe it.	Ech konnt et net gleewen.
Do not give up.	Gitt net op.
I do not think Tom allowed Maria to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat erlaabt.
Nobody thinks you're the one who did it.	Keen mengt Dir sidd deen deen et gemaach hutt.
The teacher told the boy not to make any noise.	De Schoulmeeschter sot dem Jong net ze Kaméidi ze maachen.
Tom was as scared as Maria.	Den Tom war esou Angscht wéi d'Maria.
Would you mind driving my car home for me?	Géif Dir et egal fir mäin Auto fir mech heem ze fueren?
I checked into a motel and immediately fell asleep.	Ech sinn an engem Motel iwwerpréift a sinn direkt schlofen.
Be careful not to underestimate the problem.	Opgepasst net de Problem ze ënnerschätzen.
Tom does not seem to be aware that Maria should not do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat net sollt maachen.
I think Tom was not respectful enough.	Ech mengen den Tom war net respektvoll genuch.
I do not think Tom knows how it feels.	Ech denken net datt den Tom weess wéi et fillt.
I do not like to wait until the last minute to do things.	Ech waarden net gär bis déi lescht Minutt fir Saachen ze maachen.
I'm going to study French in the afternoon.	Ech ginn de Mëtteg Franséisch studéieren.
I have to stay here and help Tom do that.	Ech muss hei bleiwen an dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom likes to wear tight pants.	Den Tom huet gär enk Hosen un.
I had no time for boredom.	Ech hat keng Zäit fir langweilen.
Tom and Mary sat together.	Tom an Mary souzen zesummen.
Tom said he was trying to stay awake.	Den Tom sot, hie probéiert waakreg ze bleiwen.
Tom has to do this pretty quickly.	Den Tom muss dat zimlech séier maachen.
Tom is the best pitcher I've ever seen.	Den Tom ass dee beschte Pitcher deen ech je gesinn hunn.
The two songs we sang tonight were written by Tom.	Déi zwee Lidder, déi mir haut den Owend gesongen hunn, si vum Tom geschriwwen.
Tom did not need any financial help.	Den Tom huet keng finanziell Hëllef gebraucht.
People applauded.	D'Leit hunn applaudéiert.
Last summer, Tom went to Boston and Mary went to Chicago.	De leschte Summer ass den Tom op Boston gaang an d'Mary ass op Chicago gaang.
Tom and Marie did not know they should be here yesterday.	Den Tom an d'Marie woussten net datt si gëschter hei sollten sinn.
What's up?	Wat ass do?
Tom decided he would not wait.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert waarden.
Tom had something to do.	Den Tom hat eppes ze dinn.
Tom is not handcuffed, but Maria is.	Den Tom ass net Handschellen, awer d'Maria ass.
Tom did not quite understand what Mary wanted.	Den Tom huet net ganz verstanen wat d'Marie wollt.
Tom changed his job.	Den Tom huet seng Aarbecht geännert.
Otto Lilienthal was a German engineer and entrepreneur.	Den Otto Lilienthal war en däitschen Ingenieur an Entrepreneur.
You still do not know who does this, do you?	Dir wësst nach ëmmer net wien dat mécht, oder?
Tom was happy to hear the news.	Den Tom war frou d'Nouvelle ze héieren.
Do you know if Tom can speak French?	Wësst Dir ob den Tom franséisch schwätze kann?
He knows how to pick chicken.	Hie weess wéi ee Poulet plécke kann.
Tom talks about everything.	Den Tom schwätzt alles.
He's done his job, right?	Hien huet seng Aarbecht fäerdeg, oder?
I assume you will investigate this.	Ech ginn dovun aus, datt Dir dëst wäert ënnersichen.
I'm suffering.	Ech leiden.
I really like how Tom thinks.	Ech hu wierklech gär wéi den Tom denkt.
The father makes sure all the lights are out before he goes to bed.	De Papp suergt dofir, datt all d'Luuchten aus sinn, ier hien an d'Bett geet.
You forgot to flush the toilet.	Dir hutt vergiess d'Toilette ze spülen.
How long does it take me to get from here to the airport?	Wéi laang dauert et fir mech vun hei op de Fluchhafen ze kommen?
I expected Tom to say no, but to my surprise he agreed.	Ech hat erwaart datt den Tom nee géif soen, awer zu menger Iwwerraschung huet hien d'accord.
Tom decided to buy the house on Park Street.	Den Tom huet decidéiert dat Haus op der Parkstrooss ze kafen.
Tom said he would go before yesterday, but he had no time.	Den Tom sot, hie géif viru gëschter goen, awer hien hat keng Zäit.
They are not coming today.	Si kommen haut net.
Tom still wants Mary.	Tom wëll nach Mary.
I can not write at all.	Ech kann guer näischt schreiwen.
Tom and Marie sang the song they had just written.	Den Tom an d'Marie sangen d'Lidd, déi se grad geschriwwen haten.
I do not read comics anymore.	Ech liesen keng Comics méi.
Do you believe in angels?	Gleefs du un Engelen?
Tom was able to open the box.	Den Tom konnt d'Këscht opmaachen.
I know it is highly unlikely that we will see elections today.	Ech weess, datt et héich onwahrscheinlech ass, datt mir haut Wale gesinn.
The water level of the Danube reached a record high.	De Waasserstand vun der Donau huet e Rekordhéich erreecht.
I did not know where they were.	Ech wousst net wou se waren.
Tom will probably do that himself.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech selwer maachen.
Tom told me not to wear a pink shirt.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt kee rosa Hiem undoen.
I should do that next week.	Ech soll dat nächst Woch maachen.
I make it a rule to study French for three hours every day.	Ech maachen et eng Regel fir dräi Stonnen all Dag Franséisch ze studéieren.
There was a rumor of excitement from the people.	Et gouf e Gerücht vun Opreegung aus de Leit.
Tom can not be afraid.	Den Tom kann net Angscht hunn.
You're too young to do that, are you?	Du bass ze jonk fir dat ze maachen, oder?
Tom will be one of the judges.	Den Tom wäert ee vun de Riichter sinn.
You promised you would come.	Dir hutt versprach, datt Dir géift kommen.
Tom will let us know when that happens.	Den Tom wäert eis matdeelen wann dat geschitt.
Tom will do that for you if you want.	Den Tom wäert dat fir Iech maachen wann Dir et wëllt.
Was Tom the one who taught you how to ski?	War den Tom deen deen dech geléiert huet wéi een ze ski?
Tom is now as big as his father.	Den Tom ass elo esou grouss wéi säi Papp.
I'm waiting for Tom to come here.	Ech waarden bis den Tom hei kënnt.
That is one of my concerns.	Dat ass eng vu menge Bedenken.
Tom bought a chicken.	Den Tom huet e Poulet kaaft.
Tom does not seem to be too hungry.	Den Tom schéngt net ze hongereg ze sinn.
Tom has a slight French accent.	Den Tom huet e klenge franséischen Akzent.
Tom said he likes to dance with Mary.	Den Tom sot, datt hie gär mam Mary danzt.
He came up with an answer to our problem.	Hien ass mat enger Äntwert op eise Problem komm.
I hear sirens.	Ech héieren Sirenen.
You should be able to do this without help.	Dir sollt fäeg sinn dëst ouni Hëllef ze maachen.
I knew Tom did not do that much.	Ech wousst datt den Tom dat net vill gemaach huet.
When I see you, my heart tells me that I'm in love.	Wann ech dech gesinn, seet mäin Häerz mir datt ech verléift sinn.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut net géif maachen.
You need to practice it at regular intervals.	Dir musst et a regelméissegen Intervalle üben.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
Tom said he thought Mary was not having fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Spaass huet.
Young as he is, he is as great a mathematician as he has ever lived.	Jonk wéi hien ass, ass hien esou e grousse Mathematiker wéi jee gelieft huet.
Tom drank a large glass of water.	Den Tom huet e grousst Glas Waasser gedronk.
Tom's not busy right now, is he?	Den Tom ass elo net beschäftegt, oder?
Why can you not just do what I tell you?	Firwat kënnt Dir net just maachen wat ech Iech soen?
Tom is a teaching assistant.	Den Tom ass e Léierassistent.
When Tom shows up, it's going to ruin Mary's day.	Wann den Tom opdaucht, wäert et dem Mary säin Dag ruinéieren.
You are not allowed to smoke here.	Hei däerfs de net fëmmen.
Maria is my sister.	D'Maria ass meng Schwëster.
Tom still does not understand the point.	Den Tom versteet de Punkt nach ëmmer net.
I'm sure there will be no problem.	Ech sécher et wäert kee Problem ginn.
I want to know how long Tom plans to be in Boston.	Ech wëll wëssen wéi laang den Tom plangt zu Boston ze sinn.
I'm still here in Boston.	Ech sinn nach ëmmer hei zu Boston.
What do you think they're killing themselves?	Wat mengs du datt se sech ëmbréngen?
I will do my best to prevent that from happening.	Ech wäert dat Bescht maachen fir datt dat net geschitt.
I'm so sorry I was late.	Et deet mir immens leed dass ech ze spéit war.
Who in the world is the citizen there?	Wien op der Welt ass de Matbierger do?
Tom tried to mix with the people.	Den Tom huet probéiert sech mat de Leit ze vermëschen.
They are not there.	Si sinn net do.
I never bought a lottery ticket.	Ech hunn ni e Lotto Ticket kaaft.
I did not stay long in Australia.	Ech sinn net laang an Australien bliwwen.
I'm not helpless, you know.	Ech sinn net hëlleflos, Dir wësst.
We still have some unresolved issues.	Mir hunn nach e puer ongeschloss Affären.
Tom is a careful driver.	Den Tom ass e virsiichtege Chauffer.
Tom told me I was bored.	Den Tom huet mir gesot datt ech langweileg sinn.
My dad doesn't really talk much.	Mäi Papp schwätzt net wierklech vill.
You have another chance to do that later.	Dir hutt nach eng Chance fir dat spéider ze maachen.
Tom did not come to work yesterday.	Den Tom ass gëschter net op d'Aarbecht komm.
You seem to want to know what to do.	Du schéngs wëlle wëssen wat ze maachen.
Did Tom admit he was wrong?	Huet den Tom zouginn datt hien falsch war?
Drink with me, Tom.	Drénkt mat mir, Tom.
Tom admitted that he was confused.	Den Tom huet zouginn datt hien duercherneen war.
Tom knows what Mary is planning to do.	Den Tom weess wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom thought Mary knew who he was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wien hie war.
It was hard for Tom.	Et war schwéier fir den Tom.
Tom may be embarrassed.	Den Tom ass méiglecherweis ongenéiert.
There's a possibility that Tom's reading a book out on the porch.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom eraus op der Veranda e Buch liest.
You should have come to me.	Dir hätt bei mech kommen.
Please, Tom, you can not break up with me!	Weg, Tom, du kanns net mat mir trennen!
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat muss maachen.
Tom is still lying on the couch.	Den Tom läit nach ëmmer op der Canapé.
Tom pulled out a notebook and pen.	Den Tom huet en Notizbuch a Pen erausgezunn.
Tom said I needed a nickname.	Den Tom sot ech brauch e Spëtznumm.
Will Tom never leave his house?	Verléisst den Tom ni säin Haus?
I'm buying myself a birthday present.	Ech kafe mir e Gebuertsdagscadeau.
Tom said he did not know when Mary would arrive.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéini d'Maria géif ukommen.
Tom found a job for me.	Den Tom huet eng Aarbecht fir mech fonnt.
I do not like the way Tom did it.	Ech hunn et net gär wéi den Tom dat gemaach huet.
I'm thinking of buying a car, but I'm still not sure what color I should choose.	Ech denken drun en Auto ze kafen, awer ech sinn nach ëmmer net sécher wéi eng Faarf ech soll wielen.
What do you like? 	Wat hues du gär?
What do you hate?	Wat haassen Dir?
You are not allowed to do that anymore.	Dat dierf Dir net méi maachen.
Tom and I always have a good time together.	Den Tom an ech hunn ëmmer eng gutt Zäit zesummen.
He has a bookstore in the center of town.	Hien huet eng Librairie am Zentrum vun der Stad.
Tom said he knew he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net kéint maachen.
I knew Tom was still waiting for me.	Ech wousst den Tom war nach ëmmer do op mech gewaart.
It's funny.	Et gëtt witzeg.
I did not want Tom to know I did not want to be there.	Ech wollt den Tom net wëssen, datt ech net do wëlle sinn.
I wish we had left early too.	Ech wënschen, datt mir och fréi fort wieren.
Why would Tom do such a thing?	Firwat géif den Tom sou eppes maachen?
I do not think I will do that again.	Ech denken net, ech wäert dat nach eng Kéier maachen.
I'm not blaming anyone.	Ech beschëllegt keen.
I do not think any of us want that to happen.	Ech denken net datt ee vun eis wëll datt dat geschitt.
Stop knocking on the wall.	Stop op d'Mauer klappen.
Tom can probably answer that question for you.	Den Tom kann Iech déi Fro wahrscheinlech beäntweren.
Tom likes to play Irish melodies on the violin.	Den Tom spillt gär iresch Melodien op der Fiedel.
Tom is not even here yet.	Den Tom ass nach net emol hei.
He knocked on the door again and again, but there was no answer.	Hien huet ëmmer erëm op d'Dier geklappt, awer et gouf keng Äntwert.
I know Tom was the one who taught you French.	Ech weess den Tom war deen deen Iech Franséisch geléiert huet.
Rice is sold per kilogram.	Reis gëtt per Kilogramm verkaaft.
I'm here in Boston.	Ech stinn hei zu Boston.
What Tom really wanted was to be happy.	Wat den Tom wierklech wollt war glécklech ze sinn.
Tom said he did not believe Mary had a driver's license.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria e Führerschäin hat.
Tom was wearing a cowboy hat when I saw him.	Den Tom hat e Cowboyhut un wéi ech hien gesinn hunn.
Why did you not just come in?	Firwat sidd Dir net just era komm?
Tom told me that Maria was emotionally unstable.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria emotional onbestänneg wier.
I did not think I was in danger.	Ech hunn net geduecht datt ech a Gefor wier.
I saw no reason to disturb you.	Ech hu kee Grond gesinn Iech ze stéieren.
That's a weird way of saying it.	Dat ass eng komesch Manéier et ze soen.
His car wins over us.	Säin Auto wënnt op eis.
I am filled with sorrow.	Ech si mat Trauer gefëllt.
The real question is how does Tom feel.	Déi richteg Fro ass wéi fillt den Tom.
I really can not wait any longer.	Ech kann wierklech net méi waarden.
I studied you.	Ech hunn dech studéiert.
I now pay more for my health as I get older.	Ech bezuelen elo méi op meng Gesondheet, wéi ech méi al sinn.
Tom broke a plate.	Den Tom huet en Teller gebrach.
You're the second person to tell me that today.	Du bass déi zweet Persoun déi mir dat haut gesot huet.
Tom left his car in the woods.	Den Tom huet säin Auto am Bësch verlooss.
Tom will probably still be unashamed.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer ongenéiert sinn.
What's going on down there?	Wat geschitt do ënnen?
Tom finally realized that Mary was right.	Den Tom huet endlech gemierkt datt d'Maria richteg war.
My dad rarely goes to extremes.	Mäi Papp geet selten an Extremen.
I do not mean to overcome you.	Ech mengen dech net ze iwwerwannen.
I thought Tom was not impressed.	Ech hu geduecht datt den Tom net beandrockt wier.
Tom would never say such a thing.	Den Tom géif ni sou eppes soen.
Tom said he would try to get up earlier tomorrow.	Den Tom sot, hie géif probéieren muer méi fréi opzestoen.
Tom put his luggage in the overhead lane.	Den Tom huet säi Gepäck an d'Overhead-Bunn gesat.
I'm really glad Tom asked us to come.	Ech si wierklech frou, datt den Tom eis gefrot huet ze kommen.
Didn't you know Tom still does that?	Wousst Dir net datt den Tom dat nach ëmmer mécht?
Tom wants to buy a Japanese car.	Den Tom wëll e japaneschen Auto kafen.
I can tie this with one hand behind my back.	Ech kann dat mat enger Hand hannert mengem Réck gebonnen.
I do not want to live in Boston.	Ech wëll net zu Boston liewen.
I'm sorry I did not come back to you anytime soon. 	Et deet mir leed, datt ech net méi séier bei Iech zréckkoum.
I've been snowing at work lately.	Ech hunn an der leschter Zäit op der Aarbecht geschneit.
Tom works in a factory and my other son works in a bank.	Den Tom schafft an enger Fabréck a mäin anere Jong schafft an enger Bank.
Tom disappointed me again.	Den Tom huet mech erëm enttäuscht.
Tom said he was glad that would happen.	Den Tom sot, hie wier frou, datt dat géif geschéien.
Do you really think that you can do it yourself?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat selwer maache kënnt?
It is not rational.	Et ass net rational.
Tom added jalapeno peppers to his sandwich.	Tom huet jalapeno Peppers zu sengem Sandwich dobäi.
Tom died when he was three years old.	Den Tom ass gestuerwen wéi hien dräi Joer al war.
You do not seem to be as talented as Tom.	Du schéngs net esou talentéiert ze sinn wéi den Tom.
Tom told me that Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat géif maachen.
Tom promised to come back.	Den Tom huet versprach datt hien erëm géif kommen.
I'm glad to have you as a friend.	Ech si frou dech als Frënd ze hunn.
Are you sure Tom is OK?	Sidd Dir sécher datt den Tom OK ass?
I hope Tom did not really do that.	Ech hoffen den Tom huet dat net wierklech gemaach.
Tom refilled his coffee cup.	Den Tom huet säi Kaffibecher erëm gefëllt.
Tom is afraid that people will judge him.	Den Tom huet Angscht datt d'Leit him beurteelen.
Yesterday I met Tom on the way to school.	Gëschter hunn ech den Tom um Wee an d'Schoul begéint.
You know I'm in love with you, right?	Dir wësst datt ech an dech verléift sinn, oder?
I think we need to do that.	Ech mengen, mir mussen dat maachen.
We can speak either English or Japanese.	Mir dierfen entweder op Englesch oder op Japanesch schwätzen.
Tom's party was boring.	Dem Tom seng Partei war langweileg.
He went to New York as soon as he received the letter.	Hien ass op New York gaangen, soubal hien de Bréif krut.
I am a serious person.	Ech eng sérieux Persoun.
Tom thinks you're doing it on purpose.	Den Tom mengt datt Dir et mat Zweck maacht.
I'm leaving tomorrow.	Ech fort muer.
Tom told Mary it was wrong to lie.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et falsch wier ze léien.
Tom has two choices.	Den Tom huet zwee Choixen.
His insecurity led to the accident.	Seng Onsécherheet huet zum Accident gefouert.
Tom says I'm annoying.	Den Tom seet, datt ech lästeg sinn.
She was stupid enough to go out with him.	Si war domm genuch fir mat him eraus ze goen.
I hope Tom will do the right thing.	Ech hoffen den Tom wäert dat richtegt maachen.
Tom Schoss Mary point blank.	Tom Schoss Mary Punkt eidel.
I do not really enjoy being in Australia.	Ech genéissen net wierklech an Australien ze sinn.
Tom asked Mary to wait for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op hien ze waarden.
Tom is a carpenter.	Den Tom ass e Schräiner.
Tom was educated at home.	Den Tom gouf doheem geschoult.
Tom asked me to open the door.	Den Tom huet mech gefrot d'Dier opzemaachen.
Tom traveled under an assumed name.	Den Tom ass ënner engem ugehollen Numm gereest.
I do not know what to do with him.	Ech weess net wat ech mat him maachen.
Unfortunately, Tom did not return from the war.	Leider koum den Tom net aus dem Krich zréck.
Tom and I avoided each other for days.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg Deeg vermeit.
It will probably be difficult to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
Tom did not know I was Mary's husband.	Den Tom wousst net datt ech dem Mary säi Mann wier.
I know Tom is a terrible driver.	Ech weess datt den Tom e schreckleche Chauffer ass.
Tom has to do this tomorrow.	Den Tom muss dat muer maachen.
Cats are like girls. 	Kazen si wéi Meedercher.
When they talk to you it's great, but when you try to talk to them it's not going well.	Wann se mat Iech schwätzen ass et super, awer wann Dir probéiert mat hinnen ze schwätzen, geet et net sou gutt.
Tom thought he was a cat.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Kaz wier.
The bear has left no stone unturned in its search for fat beetles under the rocks.	De Bier huet a senger Sich no Fettkäfer ënner de Fielsen kee Stee gelooss.
I think I can do this faster than Tom can.	Ech mengen ech kann dat méi séier maachen wéi den Tom kann.
Tom can still not talk to Maria, right?	Den Tom däerf nach ëmmer net mat der Maria schwätzen, oder?
I did not trust Tom either.	Ech hätt dem Tom och net vertraut.
I'm sure Tom never agreed to do that.	Ech si sécher, datt den Tom ni ausgemaach huet dat ze maachen.
I certainly did not expect to see you here in Australia.	Ech hat sécher net erwaart Iech hei an Australien ze gesinn.
It could have been a trick.	Et kéint en Trick gewiescht sinn.
You have no idea how to do this, right?	Dir hutt keng Ahnung wéi dëst ze maachen, oder?
Stay tuned, Tom. 	Bleift drun, Tom.
Did not die.	Stierwen net.
Why did you not attend the class meeting?	Firwat sidd Dir net an der Klassversammlung deelgeholl?
Tom spends a lot of time on the road.	Den Tom verbréngt vill Zäit op der Strooss.
I've been living in Boston since I was thirteen.	Ech liewen zënter ech dräizéng zu Boston.
I do not think Tom did what you said.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat Dir gesot hutt.
When are you going to tell Tom that?	Wéini wäerts du dem Tom dat soen?
Tom has three beautiful daughters.	Den Tom huet dräi wonnerschéin Meedercher.
I know Tom wishes I was dead.	Ech weess datt den Tom wënscht datt ech dout wier.
The doctor said he was more concerned about Tom's ankle than his broken finger.	Den Dokter sot, hie wier méi besuergt iwwer dem Tom säi Knöchel wéi säi gebrachene Fanger.
You are in bad shape.	Dir sidd a schlecht Form.
I want to try to work things out with Tom.	Ech wëll probéieren d'Saache mam Tom auszeschaffen.
The boy wearing the purple baseball cap is Tom.	De Jong deen de purpurroude Baseball Cap huet ass den Tom.
Tom is not busy right now.	Den Tom ass elo net beschäftegt.
It does not matter to me whether you do it or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir dat maacht oder net.
I just want the best for Tom.	Ech wëll nëmmen dat Bescht fir den Tom.
The wrestler weighs over 200 kilograms.	De Ringer weit iwwer 200 Kilogramm.
I think you should do better what Tom told you.	Ech mengen, Dir sollt besser maachen wat den Tom Iech gesot huet.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit erschreckt aus.
They do not even know why.	Si wëssen net emol firwat.
Tom told Mary he was ticklish.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ticklish wier.
Until 1986, it was legal in schools in England to punish children with belts, clubs and clubs.	Bis 1986 war et an de Schoulen vun England legal Kanner mat Gürtel, Bengel a Veräiner ze bestrofen.
Are you saying that Tom is dangerous?	Sidd Dir gesot datt den Tom geféierlech ass?
It just so happened that she and I loved the same kind of music.	Et ass geschitt, datt si an ech déi selwecht Zort Musek gär hunn.
Tom was appointed governor.	Den Tom gouf vum Gouverneur ernannt.
I thought you said I have to do this.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech muss dat maachen.
Tom was not scared, was he?	Den Tom hat keng Angscht, oder?
Maria is a talented actress.	D'Maria ass eng talentéiert Schauspillerin.
Tom never kissed me.	Tom huet mech ni Kuss.
Tom will not sell us.	Tom wäert eis net verkafen.
Tom was very busy.	Den Tom gouf ganz beschäftegt.
I think Tom can help Mary.	Ech mengen den Tom kann Mary hëllefen.
I did not know you would like to do that.	Ech wousst net datt Dir dat esou gär géift maachen.
I thought I heard you tell Tom something about this.	Ech hu geduecht, ech héieren Iech eppes iwwer dëst dem Tom soen.
There's a reason nobody loves you.	Et gëtt e Grond datt keen dech gär huet.
I never kissed Tom.	Ech hunn den Tom ni emol Kuss gemaach.
The kids there are Tom's kids.	D'Kanner do sinn dem Tom seng Kanner.
Tom eats more bacon than Maria.	Den Tom ësst méi Speck wéi d'Maria.
That does not help.	Dat hëlleft net.
I'm not drunk, but I'm drunk.	Ech sinn net gedronk, mee ech hunn gedronk.
I will not just go after them.	Ech wäert net einfach op si goen.
Tom wanted to study in Boston.	Den Tom wollt zu Boston studéieren.
Tom knew that Mary could not stay.	Den Tom wousst datt d'Maria net kéint bleiwen.
Is this your wheelbarrow?	Ass dëst Är Schubbkar?
Tom and Marie came to visit.	Den Tom an d'Marie koumen op Besuch.
Tom would have talked to me first.	Den Tom hätt fir d'éischt mat mir geschwat.
When I arrived at the station, the train was already gone.	Wéi ech op der Gare ukomm sinn, war den Zuch scho fort.
Tom probably won't be first.	Den Tom wäert wahrscheinlech net éischt sinn.
In my opinion we need to diversify our assets.	Menger Meenung no musse mir eis Verméigen diversifizéieren.
Tom is crucified on all fours like a cat.	Den Tom ass op alle Véier gekräizt wéi eng Kaz.
Don't you think Tom is a genius?	Denkt Dir net datt den Tom e Genie ass?
Tom did not know you should do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat maache sollt.
I sent you a package.	Ech hunn Iech e Pak geschéckt.
Tom likes to watch sports on TV.	Den Tom kuckt gär Sport um Fernseh.
People often tell me more than I want to know.	D'Leit soen mir dacks méi wéi ech wëlle wëssen.
There's the lighthouse.	Do ass de Liichttuerm.
You should not have seen that.	Dir sollt dat net gesinn hunn.
This place depresses me.	Dës Plaz depriméiert mech.
You're a bit of an individual, right?	Dir sidd e bësse vun engem Eenzel, oder?
The way you plan to do that is dangerous.	De Wee wéi Dir plangt dat ze maachen ass geféierlech.
I did not think Tom would ever forgive me.	Ech hat net geduecht den Tom géif mech jee verzeien.
I did not ask you to do that.	Ech hunn dech net gefrot dat ze maachen.
They paid us 1,000 yen each.	Si hunn eis all 1.000 Yen bezuelt.
I'm wondering if Tom will tell me to do that.	Ech froe mech ob den Tom mir wäert soen dat ze maachen.
I know Tom did not know he should not do this himself.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net selwer maache sollt.
I know Tom will not wait until Mary is there before he starts doing that.	Ech weess den Tom wäert net waarden bis d'Maria do ass ier hien ufänkt dat ze maachen.
Tom loves folk music.	Den Tom huet Volleksmusek gär.
Tom said he hopes you try your best to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Äert Bescht probéiert dat ze maachen.
Tom noticed what was going on.	Den Tom huet opmierksam gemaach wat lass war.
Tom had a sheltered upbringing.	Den Tom hat eng geschützt Erzéiung.
I think Tom can understand French pretty well.	Ech mengen den Tom kann Franséisch zimlech gutt verstoen.
Just be glad Tom did not tell Maria what you really think of her.	Sidd einfach frou datt den Tom d'Maria net gesot huet wat Dir wierklech un hatt denkt.
They were hoping to sell the shares at even higher prices.	Si hu gehofft d'Aktien zu nach méi héije Präisser ze verkafen.
Tom has a lot of things he needs to buy.	Den Tom huet vill Saachen déi hie muss kafen.
He slowly fell asleep to the hot coffee.	Hien huet de waarme Kaffi lues a lues geschlof.
I knew you were angry.	Ech wousst du wiers rosen.
Got no good news?	Hutt Dir keng gutt Noriicht?
Tom handed Mary a beer.	Den Tom huet dem Mary e Béier iwwerreecht.
Tom was taken to the hospital.	Den Tom gouf an d'Spidol bruecht.
You look like a schoolgirl.	Du blooss wéi e Schoulmeedchen.
Tom is our captain.	Den Tom ass eise Kapitän.
Tom said Mary could hardly laugh anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria kaum méi laacht.
Tom's garage door was not locked.	Dem Tom seng Garagendier war net gespaart.
The church bells ring at noon.	D'Kiercheklacke schéngen de Mëtteg.
It will not be easy for Tom.	Et wäert net einfach fir den Tom sinn.
I know you would hate to do that.	Ech weess, Dir géift haassen dat ze maachen.
Tom was not very kind to everyone, but he was kind to me.	Den Tom war net ganz léif fir jiddereen, awer hien war léif fir mech.
Delete this image.	Läscht dat Bild.
He left the Mexican capital to return to Texas.	Hien huet d'mexikanesch Haaptstad verlooss fir zréck an Texas zréckzekommen.
Tom played with you.	Den Tom huet mat dir gespillt.
That task was not easy.	Déi Aufgab war net einfach.
What is your baby's name?	Wéi heescht deng Popp?
Tom has a bag under his arm.	Den Tom huet eng Täsch ënnert dem Aarm.
Why are you so interested in what Tom did?	Firwat sidd Dir esou interesséiert wat den Tom gemaach huet?
Here's Tom's answer.	Hei ass dem Tom seng Äntwert.
I heard Tom offered you a job.	Ech hunn héieren datt den Tom Iech eng Aarbecht offréiert huet.
Tom probably told us the truth.	Den Tom huet eis wahrscheinlech d'Wourecht gesot.
I've never been on TV.	Ech war ni op der TV.
Tom said Mary had to do that today at some point.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut iergendwann muss maachen.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir eis ze maachen.
Children play in the schoolyard.	Kanner spillen am Schoulhaff.
I eat breakfast at eight o'clock.	Ech iessen Frühstück um aacht Auer.
You want to call Tom and pick him up.	Dir wëllt den Tom ruffen an hien dech ophuelen.
Who is your favorite Beatle?	Wien ass Äre Liiblings Beatle?
Tom bought a small house on a quiet street.	Den Tom huet e klengt Haus op enger roueger Strooss kaaft.
Why is Tom right here?	Firwat ass den Tom genau hei?
The center of a target is called a "Bull's Eye".	Den Zentrum vun engem Zil gëtt e "Bull's Eye" genannt.
One problem translators face is that sometimes the source document is poorly written.	Ee Problem Iwwersetzer Gesiicht ass, datt heiansdo d'Quell Dokument schlecht geschriwwe ass.
We were not away that long.	Mir waren net sou laang fort.
I know Tom does not understand French.	Ech weess, datt den Tom kee Franséisch versteet.
You have your shoes on the wrong legs.	Dir hutt Är Schong op déi falsch Been.
I do not think Tom knows what I want.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech wëll.
Tom has no time to help you.	Den Tom huet keng Zäit fir Iech ze hëllefen.
My wife is not beautiful. 	Meng Fra ass net schéin.
Yours is.	Är ass.
Tom was sure better times would come.	Den Tom war sécher datt besser Zäite kommen.
I don 't think Tom knows you have a boyfriend.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir e Frënd hutt.
This is not possible with current technology.	Dat ass net machbar mat der aktueller Technologie.
Tom poured himself a glass of wine.	Den Tom huet sech e Glas Wäin geschenkt.
I did not know you know Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom kennt.
Tom plans to stay here until next Monday.	Den Tom plangt hei bis den nächste Méindeg ze bleiwen.
It does not look like I will finish this before Monday afternoon.	Et gesäit net aus wéi wann ech dat virum Méindeg de Mëtteg fäerdeg maache wäerten.
Tom is not going anywhere alone.	Den Tom geet néierens eleng.
Do you know the girl standing in front of the window?	Kennt Dir d'Meedchen, déi virun der Fënster steet?
There are no trees on Tom's property.	Et gi keng Beem op Tom senger Immobilie.
Tom said he made it through that.	Den Tom sot datt hien duerch dat gemaach huet.
Tom has been really depressed since Maria broke up with him.	Den Tom ass wierklech depriméiert zënter datt d'Maria mat him opgebrach ass.
I thought I would be cut out of the team.	Ech hu geduecht datt ech aus der Équipe geschnidde ginn.
This is Tom's third trip to Australia.	Dëst ass dem Tom seng drëtt Rees an Australien.
I do not think Tom knows that Mary is in love with him.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria an him verléift ass.
Itching my scalp.	Meng Kopfhaut Jucken.
Tom washed his fat fingers on his pants.	Den Tom huet seng fett Fanger op seng Hosen gewäsch.
Tom said Mary knew John could do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng dierf maachen.
Tom is well-liked.	Den Tom ass guttgeheescht.
I do not eat that much.	Ech iessen net sou vill.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom was sitting about three feet from the door.	Den Tom souz ongeféier dräi Meter vun der Dier.
Tom opened the door for Maria.	Den Tom huet d'Dier fir d'Maria opgespaart.
The people there made room for the fire department.	D'Leit do hu Plaz fir d'Pompjeeë gemaach.
I know Tom knew why I did not like it.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat net gär hunn.
If you put more tea leaves in the pot, the tea will taste better.	Wann Dir méi Téiblieder an de Pot setzt, schmaacht den Téi besser.
I'm glad Tom was able to help.	Ech si frou, datt den Tom konnt hëllefen.
You are completely independent.	Dir sidd ganz onofhängeg.
Tom is not new.	Den Tom ass net nei.
I did not know you would be so good at playing the drums.	Ech wousst net, datt Dir sou gutt wiers um Drums ze spillen.
Tom is most likely angry.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech rosen.
Tom wants to learn how to swim.	Den Tom wëll léiere wéi schwammen.
I hope we have good weather for the next few days.	Ech hoffen mir hunn gutt Wieder fir déi nächst Deeg.
Tom said Mary does that a lot.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat vill mécht.
This is a hundred-dollar bill.	Dëst ass eng honnert-Dollar Rechnung.
I thought you said it was urgent.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt et wier dréngend.
I wish you would stop asking me that.	Ech wënschen dir géift ophalen mech dat ze froen.
I know Tom's not afraid of me.	Ech weess datt den Tom keng Angscht viru mech huet.
There is a car parked in the middle of the road.	Do steet en Auto an der Mëtt vun der Strooss virun.
It's not as simple as that.	Et ass net sou einfach wéi dat.
I think Tom is a lot busier this week than he was last week.	Ech mengen datt den Tom dës Woch vill méi beschäftegt ass wéi hien d'lescht Woch war.
I will not make that mistake anymore.	Ech wäert dee Feeler net méi maachen.
How can I turn off auto-renewal?	Wéi kann ech automatesch Erneierung ausschalten?
You do not really think Tom wants to do that, do you?	Dir mengt net wierklech den Tom dat wëll maachen, oder?
Tom told me he was leaving tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hie muer fortgeet.
Tom will not be with me all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag net bei mir sinn.
Did you tell Tom we were here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir hei sinn?
People ask you for criticism, but they just want to praise.	D'Leit froen Iech fir Kritik, awer si wëllen nëmme luewen.
Tom looked Maria in the eyes.	Den Tom huet d'Maria an d'Ae gekuckt.
I do not want to miss.	Ech wëll net versoen.
Tom was waiting for your call.	Den Tom waart op Ären Uruff.
I got a call from a man named Tom Jackson last night.	Ech krut en Uruff vun engem Mann mam Numm Tom Jackson gëschter Owend.
Tom was a bully when he was a teenager.	Den Tom war e Bully wann hien en Teenager war.
Tom was terrified.	Den Tom war schrecklech vun Opreegung.
Tom is the only one who does not seem to enjoy himself.	Den Tom ass deen eenzegen deen sech net schéngt ze genéissen.
Tom did not try to scare Maria.	Den Tom huet net probéiert d'Maria Angscht ze maachen.
Tom did not want to know why Maria did not want to do that.	Den Tom wollt net wësse firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom thought Mary did not have to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net muss maachen.
I did not know that Tom lied to me.	Ech wousst net datt den Tom mir gelunn huet.
I know Tom does not really have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech méi muss maachen.
Tom taught Mary a lot of useful French.	Den Tom huet dem Mary vill nëtzlech Franséisch geléiert.
You could see the whole city from the top of the Ferris wheel.	Dir konnt d'ganz Stad vun der Spëtzt vum Rieserad gesinn.
There were certainly many unfortunate people there that day.	Et ware sécherlech vill Onglécklech Leit deen Dag do.
Is there a part of my life that Tom did not tell you?	Gëtt et en Deel vu mengem Liewen, den Tom huet Iech net gesot?
I know Tom knows he should do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat maache soll.
They will be here tonight.	Si wäerten den Owend hei sinn.
I mean, you like it there.	Ech mengen, Dir hätt et gär do.
I really did not expect Tom to talk to me.	Ech hu wierklech net erwaart datt den Tom mat mir géif schwätzen.
You have lost a lot of weight.	Dir hutt vill Gewiicht verluer.
As soon as the bell rang, Tom went to the door.	Soubal d'Klack geklappt huet, ass den Tom fir d'Dier gaangen.
I'm arriving on October 20th.	Ech kommen den 20. Oktober un.
Tom can play the piano well.	Den Tom kann gutt Piano spillen.
Tom ran home to get something he had forgotten.	Den Tom ass heem gelaf fir eppes ze kréien wat hie vergiess huet.
Tom said he thought Mary had to go home alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng heem muss goen.
By summit, do you mean the group of eight?	Mat Sommet, mengt Dir de Grupp vun Aacht?
Tom is very worried about that.	Den Tom ass ganz besuergt doriwwer.
I did not know Tom was sleeping.	Ech wosst net datt den Tom schléift.
Tom would certainly agree.	Den Tom wier sécher d'accord.
I did not want to talk to the police.	Ech wollt net mat der Police schwätzen.
Mary has a nice figure.	D'Marie huet eng flott Figur.
The first question Tom asked me made no sense.	Déi éischt Fro, déi den Tom mech gestallt huet, huet kee Sënn gemaach.
I will not talk to him anymore.	Ech wäert net méi mat him schwätzen.
Did Tom sing?	Huet den Tom gesongen?
Tom said Mary was very strong.	Den Tom sot datt d'Maria ganz staark war.
I was reproached with nothing.	Ech war mat näischt reprochéiert.
I know we can do that if we try.	Ech weess datt mir dat maache kënnen wa mir probéieren.
Tom has his own reasons for learning French.	Den Tom huet seng eege Grënn fir Franséisch ze léieren.
We were not satisfied with the results.	Mir waren net zefridden mat de Resultater.
I have a black belt in judo.	Ech hunn e schwaarze Rimm am Judo.
It's a matter of etiquette.	Et ass eng Saach vun Etikett.
There was nothing Tom could do.	Et war näischt Tom konnt maachen.
Hardly anyone likes Tom.	Kaum een ​​huet den Tom gär.
That was not the main reason why Tom did not have to do this.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat net hätt misse maachen.
I mean, we have something really special here.	Ech mengen, mir hunn eppes wierklech Besonnesches hei.
This is a waste of taxpayer money.	Dëst ass eng Verschwendung vu Steierzueler Suen.
In the United States, fast food consumption tripled between 1977 and 1995.	An Amerika ass de Konsum vu Fastfood tëscht 1977 an 1995 verdräifacht.
Tom thinks Maria will be interested in that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat interesséiert wäert sinn.
I have a picture of Tom in my wallet.	Ech hunn eng Foto vum Tom a mengem Portemonnaie.
Tom told me that he thought Mary was optimistic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria optimistesch wier.
We could not solve the problem as fast as we could.	Mir konnten de Problem net sou séier léisen wéi mir hätten.
You're smart.	Dir sidd e schlau.
New models of Japanese cars usually come out in the spring.	Nei Modeller vu japanesche Autoen kommen normalerweis am Fréijoer eraus.
Tom enjoys riding horses.	Tom genéisst Reiden Päerd.
I could not have done better myself.	Ech hätt selwer net besser gemaach.
I do not think that will happen.	Ech mengen dat wäert net geschéien.
Tom told me he would like to visit Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär Boston besiche géif.
How much did Tom earn on his last job?	Wéi vill huet den Tom op senger leschter Aarbecht verdéngt?
He's a really straight-laced guy, so he does not like the idea of ​​his son changing his job.	Hien ass e wierklech riichtaus geschniddene Typ, also huet hien d'Iddi net gär datt säi Jong seng Aarbecht ännert.
I hear Tom singing.	Ech héieren den Tom sangen.
I lost my bag.	Ech hu meng Täsch verluer.
I thought Tom had already finished his work.	Ech hu geduecht datt den Tom seng Aarbecht scho fäerdeg hat.
We can not be killed.	Mir kënnen net ëmbruecht ginn.
You were the only person who talked to Tom.	Du wars déi eenzeg Persoun déi mam Tom geschwat huet.
I got an invitation from Tom, but did not accept it.	Ech krut eng Invitatioun vum Tom, awer hunn se net ugeholl.
Tom did not know that Maria could not speak French.	Den Tom wousst net datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
I'm not very likely to do that again.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech dat nach eng Kéier ze maachen.
You need to clean this up.	Dir musst dëst botzen.
We ate a delicious steak dinner in a very expensive restaurant.	Mir hunn e leckere Steak-Dinner an engem ganz deiere Restaurant giess.
Do you know where the entrance to the park is?	Wësst Dir wou d'Entrée an de Park ass?
Tom read the message again.	Den Tom huet de Message nach eng Kéier gelies.
It was awful.	Et war schrecklech.
Tom said Mary was probably still trying to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer versicht ass dat ze maachen.
Tom was a little offended.	Den Tom war e bësse beleidegt.
Why is Tom smiling?	Firwat lächelt den Tom?
Tom is wearing a guard uniform.	Den Tom huet d'Uniform vun enger Garde un.
I cleaned the house all day.	Ech hunn de ganzen Dag d'Haus gebotzt.
I should never come to Boston.	Ech sollt ni op Boston kommen.
I understand that Tom does this sometimes.	Ech verstinn datt den Tom dat heiansdo mécht.
I was very disappointed to find out that Tom lied to us.	Ech war ganz enttäuscht erauszefannen, datt den Tom eis gelunn huet.
You are alone.	Dir sidd eleng.
Tom thinks he's connected to me.	Den Tom mengt hien ass mat mir verbonnen.
I promise I will not hurt you.	Ech verspriechen ech wäert Iech net schueden.
We just have to wait a little longer, I think.	Mir musse just nach e bësse méi waarden, mengen ech.
I think Tom's still married.	Ech mengen, datt den Tom nach bestuet ass.
Admission is half price after 2:30 p.m.	Den Entrée ass Halschent Präis no 2:30.
Is Tom still dead?	Ass den Tom nach dout?
Nowadays, more and more people prefer rural life to city life.	Hautdesdaags léiwer ëmmer méi Leit d'Landliewen am Stadliewen.
Tom said he thought it would be better if we did not.	Den Tom sot, hie mengt et wier besser wa mir dat net maachen.
Tom said he knew you could not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt Dir net konnt gewannen.
Tom never said he would help us.	Den Tom huet ni gesot datt hien eis géif hëllefen.
Do not mix with them.	Amëschen net mat hinnen.
I mean, I really like you, Tom.	Ech mengen, ech hunn dech wierklech gär, Tom.
I hope Tom does not have to work this weekend.	Ech hoffen den Tom muss dëse Weekend net schaffen.
It looks like Tom is angry.	Et gesäit aus wéi wann den Tom rosen ass.
I already fed the baby.	Ech hunn de Puppelchen scho gefiddert.
He could not come because he was ill.	Hie konnt net kommen, well hie krank war.
Does Tom dance?	Danst den Tom?
Tom and I are not in danger, are we?	Den Tom an ech sinn net a Gefor, oder?
I think Tom will be embarrassed when that happens.	Ech mengen den Tom wäert ongenéiert sinn wann dat geschitt.
Tom wrote Mary letters.	Den Tom huet Mary Bréiwer geschriwwen.
The pond is 100 meters in diameter.	De Weier ass 100 Meter Duerchmiesser.
Is Tom going to sing tonight?	Geet den Tom haut den Owend sangen?
What you ask is impossible.	Wat Dir frot ass onméiglech.
Tom loves animals.	Den Tom huet Déieren gär.
Tom was not a long time teacher.	Den Tom war net laang Enseignant.
I know Tom was not the only one who did that.	Ech weess datt den Tom net deen eenzegen war deen dat gemaach huet.
I read French much better than Tom.	Ech liesen vill besser Franséisch wéi den Tom.
Tom did not follow the recipe.	Den Tom huet d'Rezept net gefollegt.
I mean, I better not say anything about it.	Ech mengen, ech hätt besser näischt doriwwer ze soen.
Tom planned to do it himself.	Den Tom huet geplangt dat selwer ze maachen.
Tom owns a lot of real estate in Boston.	Den Tom huet vill Immobilie zu Boston.
Tom's dog suddenly went after a red squirrel.	Dem Tom säin Hond ass op eemol no engem Kaweechelchen fortgaang.
We do not want to go back to Australia.	Mir wëllen net zréck an Australien goen.
You will be all alone.	Dir wäert ganz eleng sinn.
Tom was right.	Den Tom hat et richteg.
I do not think Tom is done.	Ech denken net datt den Tom fäerdeg ass.
The Chicago plane arrived at the airport late at night.	De Fliger vu Chicago ass spéit an der Nuecht um Fluchhafen ukomm.
Tom still does not know how to read.	Den Tom weess nach net wéi ee soll liesen.
Tom is the one who killed Mary.	Den Tom ass deen deen d'Maria ëmbruecht huet.
Tom has to call his wife.	Den Tom muss seng Fra ruffen.
You do not want to say no to Tom.	Dir wëllt dem Tom net Nee soen.
I'm so glad you feel the same way I do.	Ech si ganz frou, datt Dir déiselwecht wéi ech fillt.
At school, Tom was often shot.	An der Schoul gouf den Tom dacks gepëtzt.
Doubt protects you from risk.	Zweiwel schützt Iech vu Risiko.
I know I could do it, but I did not do it.	Ech weess datt ech dat kéinte maachen, awer ech hunn et net gemaach.
That will be hard for me to explain.	Dat wäert schwéier fir mech ze erklären.
Tom died all of a sudden.	Den Tom ass ganz op eemol gestuerwen.
It's going to take too long for Tom to get here.	Et wäert ze vill Zäit huelen fir den Tom heihinner ze kommen.
Tom said he had no plans to be there.	Den Tom sot datt hien net geplangt war do ze sinn.
The twins look so much that it's hard to separate them.	D'Zwillinge kucken sou vill aus, datt et schwéier ass, se auserneen ze trennen.
Tom is unusually calm today.	Den Tom ass haut ongewéinlech roueg.
Tom always thinks of food.	Den Tom denkt ëmmer un Iessen.
You know I'm innocent, right?	Dir wësst datt ech onschëlleg sinn, oder?
I thought Tom was not interested.	Ech hu geduecht den Tom wier net interesséiert.
I know Tom is a pretty good skater.	Ech weess, datt den Tom e relativ gudde Skater ass.
My grandfather wants to live quietly for the rest of his life.	Mäi Grousspapp wëll de Rescht vu sengem Liewen roueg liewen.
That's really bad.	Dat ass wierklech béis.
There were many things that Tom did not tell us.	Et waren vill Saachen, déi den Tom eis net gesot huet.
Tom was surprised when he found out that Maria had given up her job.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien erausfonnt huet datt d'Maria hir Aarbecht opginn huet.
Tom will probably be fired next month.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Mount entlooss ginn.
Tom and Maria died together.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme gestuerwen.
I did not leave my house because I thought I would be pretty safe there.	Ech sinn mäi Haus net verlooss well ech geduecht hunn ech wier zimlech sécher do.
I do not think Tom does it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng mécht.
Tom hopes Maria can take care of John.	Den Tom hofft datt d'Maria sech ëm de John këmmere kann.
Someone went inside.	Een ass dobannen gaangen.
Tom said that Mary might be done by now.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis dat elo fäerdeg wier.
I did not tell Tom to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot dat ze maachen.
Tom will probably stop that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ophalen.
Tom told me he did not want that to happen.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wollt datt dat geschitt.
Tom was glad he passed the exam.	Den Tom war frou datt hien den Examen gepackt huet.
Have you ever taken an IQ test?	Hutt Dir jeemools en IQ Test gemaach?
Tom is an old friend.	Den Tom ass en ale Frënd.
Tom can swim faster than any other boy in his class.	Den Tom kann méi séier schwammen wéi all aner Jongen a senger Klass.
Tom's interest in music started early.	Dem Tom säin Interesse fir Musek huet fréi ugefaang.
Tom said Mary knew he did not want to do it himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat net selwer maache wollt.
Tom thinks he knows who Mary's favorite musician is.	Den Tom mengt, hie weess, wien dem Mary säi Liiblingsmuseker ass.
Tom and his brother are about the same height.	Den Tom a säi Brudder sinn ongeféier déiselwecht Héicht.
Let Tom stay here for as long as he wants.	Loosst den Tom hei bleiwen soulaang e wëll.
How can I reduce my carbon footprint?	Wéi kann ech mäi Kuelestoffofdrock reduzéieren?
It would be wise to consider what might happen if we did that.	Et wier schlau ze iwwerleeën wat kéint geschéien wa mir dat maachen.
He came to make trouble.	Hien ass komm fir Problemer ze maachen.
That's my dog.	Dat ass mäin Hond.
Tom does not know that Mary wants to do that today.	Den Tom weess net datt d'Maria dat haut wëll maachen.
Tom said he thought he could find another job.	Den Tom sot, hie geduecht, hien hätt fäeg eng aner Aarbecht ze fannen.
Humans live only about 70 years.	Mënschen liewen nëmme ronn 70 Joer.
Tom's enthusiasm is contagious.	Dem Tom seng Begeeschterung ass ustiechend.
At least we know Tom's still alive.	Op d'mannst wëssen mir datt den Tom nach liewt.
As he walked out the door, the bus came just around the corner.	Wéi hien duerch d'Dier erausgaang ass, koum de Bus just ëm den Eck.
Tom took a lot of pictures of Mary.	Den Tom huet vill Fotoe vum Mary gemaach.
Tom did not tell anyone else, did he?	Den Tom huet keen aneren gesot, oder?
How often do you go to the post office?	Wéi oft gitt Dir op d'Post?
Do me a favor and take this suitcase down to the basement.	Maacht mir eng Faveur an huelt dës Valise erof an de Keller.
You did not know who Tom was planning to stay with, did you?	Dir wousst net mat wiem den Tom plangt ze bleiwen, oder?
You're a sharp one.	Du bass eng schaarf.
Tom might not be able to do that anymore.	Den Tom kann dat vläicht net méi maachen.
Tom became a Canadian citizen in 2013.	Den Tom gouf 2013 e kanadesche Bierger.
I do not believe everyone.	Ech gleewen net jiddereen.
Tom is my only living family.	Den Tom ass meng eenzeg lieweg Famill.
I did not have all day.	Ech hunn net de ganzen Dag.
I'm the only one who has to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom must have done it.	Den Tom muss et gemaach hunn.
I've been told to do this before.	Ech sinn erwëscht ginn, datt ech dat virdru maachen.
Our house is blue.	Eist Haus ass blo.
I knew Tom would do that for me.	Ech wousst datt den Tom dat fir mech géif maachen.
Tom also writes a book.	Den Tom schreift och e Buch.
I know Tom will do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng maache wäert.
Slow down. 	Maach mei lues.
You are driving too fast.	Dir fiert ze séier.
I told my parents good night and went to bed.	Ech sot meng Elteren gutt Nuecht a sinn an d'Bett gaang.
"Where is everyone?" 	"Wou ass jiddereen?"
"In the meeting room."	"Am Versammlungsraum."
I think Tom is flabber.	Ech mengen den Tom ass flabber.
Tom found Mary.	Den Tom huet d'Maria fonnt.
I will never forget the first time we kissed each other.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen, datt mir eis géigesäiteg kussen.
Can you play organs?	Kënnt Dir Uergel spillen?
The pastor gathered the parking lots in the church.	De Paschtouer huet d'Parkanten an der Kierch versammelt.
I know Tom knew no other way to do that.	Ech weess den Tom wousst keen anere Wee fir dat ze maachen.
Kendo has competitive matches, but in Iaido there are none.	Kendo huet kompetitiv Mätscher, mee zu Iaido ginn et keng.
I had no idea this was going to happen.	Ech hat keng Ahnung datt dat géif geschéien.
I do not think Tom knows if Maria is busy or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria beschäftegt ass oder net.
You'll be dead one day.	Dir wäert enges Daags dout sinn.
I do not know how to get there.	Ech weess net wéi ech dohinner kommen.
I have second thoughts.	Ech hunn zweet Gedanken.
Tom is the one who deserves to be promoted.	Den Tom ass deen dee verdéngt gefördert ze ginn.
I'm going fishing with my family tomorrow.	Ech gi muer mat menger Famill Fëscherei.
Tom thinks Mary should apologize to John for not doing what she said she would do.	Den Tom mengt datt d'Mary de John sollt entschëllegen fir net ze maachen wat se gesot huet si géif maachen.
I'm accused of doing things I did not do.	Ech gi virgeworf Saachen ze maachen déi ech net gemaach hunn.
Tom is conscientious.	Den Tom ass gewëssenhaft.
I did not know I needed protection.	Ech wousst net datt ech Schutz brauch.
How did you know Tom was planning to move to Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
She did not know what to say to him.	Si wousst net wat zu him ze soen.
Only a miracle can save Tom.	Nëmmen e Wonner kann den Tom retten.
I would have done that for Tom if I had had more time.	Ech hätt dat fir den Tom gemaach, wann ech méi Zäit gehat hätt.
I did not do this as well as I thought I could.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach wéi ech geduecht hunn ech kéint.
I thought we would not do that.	Ech hu geduecht, mir géifen dat net maachen.
He did not bring an umbrella.	Hien huet kee Regenschirm matbruecht.
Tom is a poet.	Den Tom ass en Dichter.
Did I not ask you not to help?	Hunn ech dech net gefrot net ze hëllefen?
Some movies make such an impact that one never forgets them. 	Verschidde Filmer maachen esou en Impakt, datt een se ni vergiessen.
Such is the case with "Life is Beautiful", the emotional Benigni film that mixes drama and comedy in an extraordinary way.	Sou ass de Fall mam "Life is Beautiful", dem emotionalen Benigni Film deen Drama a Comedy op eng aussergewéinlech Manéier vermëscht.
That does not go away.	Dat geet net fort.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not back.	net zréck.
We must find a way to escape.	Mir mussen e Wee fannen fir ze flüchten.
I know Tom wanted to finish that before Monday night.	Ech weess den Tom wollt dat virum Méindeg den Owend fäerdeg maachen.
Tom told Mary that he thought John was unfriendly.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John onfrëndlech wier.
I thought it would not be so good.	Ech hat geduecht et wier net sou gutt.
Tom helped Mary yesterday.	Den Tom huet d'Maria gëschter gehollef.
I suspect Tom and Maria are lost.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria verluer sinn.
Our meeting like this is probably the kind that only happens once.	Eis Reunioun wéi dat ass wahrscheinlech déi Aart, déi nëmmen eemol geschitt.
Tom does not want to go swimming.	Den Tom wëll net schwamme goen.
These flowers are not only beautiful but also perfumed.	Dës Blummen sinn net nëmme schéin, awer och parfüméierter.
Tom said he knew he might not have to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
You need not be afraid of Tom.	Dir musst keng Angscht virum Tom hunn.
I'm letting Tom do what he likes.	Ech loossen den Tom maache wéi hie gär huet.
Let me not change that policy.	Loosst mech déi Politik net änneren.
The program concludes with the national anthem.	De Programm gëtt mat der Nationalhymn ofgeschloss.
It's hard to like Tom.	Et ass schwéier den Tom ze gefalen.
Tom claims he did not know Mary was planning to do so.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt d'Mary plangt dat ze maachen.
Tom said Mozart was his favorite composer.	Den Tom sot, datt de Mozart säi Liiblingskomponist war.
You seem incompetent.	Dir schéngen inkompetent.
Tom was right and Maria was wrong.	Den Tom war richteg an d'Maria war falsch.
You are decent.	Dir sidd uerdentlech.
Tom could do it.	Tom kéint et maachen.
I stayed with Tom while I was in Boston.	Ech sinn mam Tom bliwwen wärend ech zu Boston war.
Do not forget this.	Vergiesst dëst net.
At the moment, Tom is a bit busy.	De Moment ass den Tom e bësse beschäftegt.
Three of my students did not come today.	Dräi vu menge Schüler sinn haut net komm.
It's been three years since I started studying French.	Et sinn dräi Joer hier, datt ech ugefaang hunn Franséisch ze studéieren.
Tom was missing from school yesterday.	Den Tom war gëschter an der Schoul fehlt.
Can this problem not be solved?	Kann dëse Problem net geléist ginn?
I called Tom this morning.	Ech hunn den Tom de Moien ugeruff.
Tom will stay with us for three months.	Den Tom wäert dräi Méint hei bei eis bleiwen.
I just do not want people to think I'm weak.	Ech wëll just net datt d'Leit mengen datt ech schwaach sinn.
That's not comfortable for me.	Dat ass fir mech net bequem.
Tom is rarely home.	Den Tom ass selten doheem.
My teacher warned me not to do that anymore.	Mäi Schoulmeeschter huet mech gewarnt et net méi ze maachen.
The engine is running.	De Motor dréit.
Tom has not eaten yet.	Den Tom huet nach net Iessen giess.
Tom said he was ready to do whatever it took.	Den Tom sot, hie wier prett fir alles ze maachen wat néideg ass.
I always find puppetry a bit creepy.	Ech fannen Poppentheater ëmmer e bësse grujheleg.
I did not kill anyone.	Ech hunn keen ëmbruecht.
I did not know that Tom was planning to leave Maria.	Ech wousst net datt den Tom plangt d'Maria ze verloossen.
I want to tell Tom that he loves me.	Ech wëll den Tom mir soen datt hien mech gär huet.
They could not understand each other.	Si konnten sech net verstoen.
Tom worked much harder than anyone else.	Den Tom huet vill méi haart geschafft wéi en aneren.
I decided to wait at the train station until my wife arrived.	Ech hu beschloss op der Gare ze waarden bis meng Fra ukomm ass.
Tom assumed that everyone knew Mary did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Mary net Franséisch versteet.
If you do your best, you're likely to succeed.	Wann Dir Äert Bescht maacht, hutt Dir wahrscheinlech Erfolleg.
It takes a lot of time to learn a foreign language.	Fir eng Friemsprooch ze léieren brauch vill Zäit.
Tom had already crossed the bridge.	Den Tom ass schonn iwwer d'Bréck gaang.
I was very patient.	Ech war ganz geduldig.
Tom will probably not be going to Australia next year.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Joer net an Australien goen.
I'm coming there a little late.	Ech kommen e bësse spéit dohinner.
Is Tom ready?	Ass den Tom fäerdeg?
I assume that's true.	Ech huelen un dat stëmmt.
Would that be a good time to do that?	Wär dat eng gutt Zäit dat ze maachen?
Tom told me last week that he would not do that.	Den Tom huet mir d'lescht Woch gesot datt hien dat net géif maachen.
Underage drinking is a crime.	Mannerjäreg drénken ass e Verbriechen.
I know Tom's from Boston.	Ech weess, datt den Tom vu Boston ass.
I hope you will enjoy your stay.	Ech hoffen Dir wäert Är bleiwen genéissen.
I have to hurry. 	Ech muss séier.
My flight leaves in an hour.	Mäi Fluch geet an enger Stonn.
I only had three dollars with me at the time.	Ech hat nëmmen dräi Dollar bei mir op déi Zäit.
Tom knows that Mary knows how to do that.	Den Tom weess datt d'Marie weess wéi dat ze maachen.
Tom said he would be willing to help you.	Den Tom sot, hie wier gewëllt Iech ze hëllefen.
I thought Tom was the last one.	Ech hu geduecht datt den Tom de leschte war.
You should tell Tom you can do that.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat maache kënnt.
This is not true.	Dëst ass net wierklech.
I was hoping Tom would not do that.	Ech hat gehofft den Tom géif dat net maachen.
Tom's faster than Maria, right?	Den Tom ass méi séier wéi d'Maria, oder?
I'm the one who saved Tom.	Ech sinn deen deen den Tom gerett huet.
I knew Tom had not come to that yet.	Ech wousst, datt den Tom nach net dozou komm ass.
I think Tom's distracted.	Ech mengen den Tom ass ofgelenkt.
Tom comes to Australia once a year.	Den Tom kënnt eemol am Joer an Australien.
Let us consider this.	Loosst eis dat iwwerdenken.
Tom is not a crazy person.	Den Tom ass keng verréckt Persoun.
Tom and Maria both work.	Den Tom an d'Maria schaffen allebéid.
It is impossible to know what will happen in the future.	Et ass onméiglech ze wëssen wat an Zukunft wäert geschéien.
I'm leaving for the weekend.	Ech gi fir de Weekend fort.
Tom prefers decaffeinated coffee.	Tom léiwer koffeinfrei Kaffi.
I thought it was a good chance Tom would not go with us.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier den Tom net mat eis ze goen.
I know Tom will not pay me to do this.	Ech weess den Tom wäert mech net bezuelen fir dëst ze maachen.
You should not judge me, for you do not know what is in my heart.	Dir sollt mech net beurteelen, well Dir wësst net wat a mengem Häerz ass.
Tom speaks again in his sleep.	Den Tom schwätzt erëm a sengem Schlof.
I was hit by a muzzle.	Ech gouf vun engem Maulkuerf geschloen.
Did you not get enough sleep?	Hutt Dir net genuch geschlof?
Didn't you know that Tom and Mary do not like chocolate?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Mary net Schockela gär hunn?
I forgot Tom would be here.	Ech hu vergiess datt den Tom hei wäert sinn.
The alarm went off and everyone had to evacuate.	Den Alarm huet geklappt a jiddereen huet missen evakuéieren.
Why was Tom in Boston?	Firwat war den Tom zu Boston?
Tom gives tennis lessons.	Den Tom gëtt Tenniscoursen.
I did not go to the cave with Tom.	Ech sinn net mam Tom an d'Höhl gaang.
I did not think you would do that to Tom again.	Ech hat net geduecht du géifs den Tom dat nach eng Kéier maachen.
Tom saw Mary leave the building.	Den Tom huet d'Maria gesinn d'Gebai verlooss.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
back to Boston and visit us if you have a chance.	zréck op Boston a besicht eis wann Dir eng Chance hutt.
I had a big fight with Tom.	Ech hat e grousse Kampf mam Tom.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt ze sinn.
Tom looked a little surprised.	Den Tom huet e bëssen iwwerrascht ausgesinn.
The fact is that I have not read the book yet.	De Fakt ass datt ech d'Buch nach net gelies hunn.
Tom was horrified when he found out that Mary had told John where he was hiding the money.	Den Tom war schrecklech wéi hien erausfonnt huet datt d'Mary dem John gesot huet wou hien d'Sue verstoppt huet.
She refused to stop more with her boisterous nephews.	Si huet refuséiert méi mat hire boisterous Neveuen opzehalen.
Tom is coming to church next Sunday.	Den Tom kënnt nächste Sonndeg an d'Kierch.
Science can be used for good or evil purposes.	Wëssenschaft kann fir gutt oder béis Zwecker benotzt ginn.
I could do that if you give me a chance.	Ech kéint dat maachen wann Dir mir eng Chance ginn.
Tom had a pack under his arm.	Den Tom hat e Pak ënnert dem Aarm.
Tom cried all morning.	Den Tom huet de ganze Moien gekrasch.
I still can not believe it!	Ech kann et nach ëmmer net gleewen!
You must recover the time you lost.	Dir musst d'Zäit erhuelen, déi Dir verluer hutt.
Tom told me he grew up in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien zu Boston opgewuess ass.
I think you look good.	Ech mengen Dir sidd gutt ausgesinn.
I did not know Tom did not have to do that with us.	Ech wousst net datt den Tom dat net mat eis muss maachen.
Maybe I should not try to help Tom.	Vläicht sollt ech net probéieren den Tom ze hëllefen.
Why do not you go in my place?	Firwat gitt Dir net amplaz vu mir?
It would be great if we could meet again.	Et wier super wa mir eis erëm géingen treffen.
I think Tom has not done enough yet.	Ech mengen den Tom huet nach net genuch gemaach.
Tom says he does not think Mary likes that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat gär huet.
Now that you are an adult, it is up to you to decide what to do.	Elo datt Dir erwuesse sidd, ass et un Iech fir ze entscheeden wat ze maachen.
The team won the semifinals and advanced to the finals.	D'Equipe huet d'Halleffinale gewonnen an ass an d'Finale fortgaang.
Tom gave me the key.	Den Tom huet mir de Schlëssel ginn.
I do not believe it really happened.	Ech gleewen net datt et wierklech geschitt ass.
It's not back.	Et ass net zréck.
I'm not really sure about this.	Ech net wierklech sécher op dëser.
The courier was lost.	De Courrier ass verluer gaangen.
I have many friends with whom I can talk things over.	Ech hu vill Frënn mat deenen ech d'Saache ka schwätzen.
No matter what the price of gas, I have to refill my tank.	Egal wat de Präis vum Gas ass, ech muss mäi Tank opfëllen.
When does Tom usually arrive?	Wéini kënnt den Tom normalerweis un?
Why did this happen to Tom?	Firwat ass et mam Tom geschitt?
Nobody is forcing you to watch this.	Keen forcéiert dech dëst ze kucken.
Tom never talks about what he does at work.	Den Tom schwätzt ni iwwer dat wat hien op der Aarbecht mécht.
Someone needs to look at this thing more thoroughly.	Iergendeen muss dës Saach méi grëndlech kucken.
Every girl in the class had a crush on Tom.	All Meedchen an der Klass hat eng Virléift op Tom.
I said I was not guilty.	Ech hu gesot, ech wier net schëlleg.
I'm still too young to do that.	Ech sinn nach ze jonk fir dat ze maachen.
Tom got a message from Mary.	Den Tom krut e Message vun der Mary.
The audience erupted in applause.	D'Publikum ass an Applaus ausgebrach.
We will be traveling for a total of five days.	Mir wäerten insgesamt fënnef Deeg ënnerwee sinn.
Next time, I'll send Tom there.	Nächst Kéier schécken ech den Tom dohinner.
Tom asked me to take him to the zoo.	Den Tom huet mech gefrot him an den Zoo ze huelen.
You're back early, right?	Dir sidd fréi zréck, oder?
Tom is now a millionaire.	Den Tom ass elo Millionär.
I did not know that Tom was the one who taught you French.	Ech wousst net datt den Tom deen war deen Iech Franséisch geléiert huet.
What do you think we should do about it?	Wéi mengt Dir, mir solle mat deem ëmgoen?
I think you were misinformed.	Ech mengen Dir sidd falsch informéiert ginn.
Tom was armed with a knife.	Den Tom war mat engem Messer bewaffnet.
You do not have to get up so early tomorrow.	Dir musst muer net esou fréi opstoen.
We have no evidence that Tom did this.	Mir hu kee Beweis datt den Tom dëst gemaach huet.
We're sinking.	Mir sinken.
I spend a lot of money on commuting.	Ech verbréngen vill Sue fir ze pendelen.
I think Tom came here to tell us something important.	Ech mengen den Tom ass heihinner komm fir eis eppes Wichtegs ze soen.
Tom made a pig of himself.	Den Tom huet e Schwäin vu sech selwer gemaach.
Tom's slow, right?	Den Tom ass lues, oder?
I do not know if I still have time for that today.	Ech weess net ob ech dat haut nach Zäit hunn.
He sent me a letter saying he could not see me.	Hien huet mir e Bréif geschéckt a gesot datt hien mech net kéint gesinn.
Camels have either one or two humps.	Kamelen hunn entweder een oder zwee Humpen.
Are you still friends with Tom?	Sidd Dir nach Frënn mam Tom?
Tom will probably not forget to tell Maria that he wants to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen d'Maria ze soen datt hie wëlles dat ze maachen.
Tom put two slices of bread in the toaster and pressed them on the lever.	Den Tom huet zwou Scheiwen Brout an den Toaster geluecht an op den Hiewel gedréckt.
Tom is not coming here anymore.	Den Tom kënnt net méi heihinner.
I know both Tom and Mary have homes in Boston.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Mary hunn Haiser zu Boston.
Tom gets one.	Den Tom kritt een.
Tom makes breakfast for us.	Den Tom mécht Frühstück fir eis.
Tom said Maria almost died in the accident.	Den Tom sot, datt d'Maria bal am Accident gestuerwen ass.
Tom was injured by a hit-and-run driver.	Den Tom gouf vun engem Hit-and-run Chauffer blesséiert.
Can Tom do it today?	Kann den Tom et haut maachen?
Tom went out with Mary.	Den Tom ass mam Mary erausgaang.
You're a tennis player, are you?	Du bass en Tennisspiller, oder?
Tom will be skeptical about it.	Den Tom wäert skeptesch doriwwer sinn.
Tom is a very bad guy.	Den Tom ass e ganz schlechten Typ.
I live in a house that was built in 2013.	Ech wunnen an engem Haus dat 2013 gebaut gouf.
Listen, it was not meant that way.	Lauschtert, et war net esou gemengt.
I do not remember where I first met Tom.	Ech erënnere mech net wou ech den Tom déi éischte Kéier kennegeléiert hunn.
I think Tom's capable of doing that.	Ech mengen den Tom ass fäeg dat ze maachen.
Tom said he hopes you do not let Maria go.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Maria net fuere léisst.
He is currently in jail for tax evasion.	Hien ass de Moment am Prisong wéinst Steierbedruch.
A light was on in Tom's window.	Eng Luucht war an der Fënster vum Tom un.
I know why Tom does that.	Ech weess firwat den Tom dat mécht.
You can not give up.	Dir kënnt net opginn.
Tom took care of the children.	Den Tom huet sech ëm d'Kanner gekëmmert.
Tom does not know, and neither do I.	Den Tom weess et net, an ech och net.
It's been three weeks since Tom moved to Boston.	Et sinn dräi Wochen zënter datt den Tom op Boston geplënnert ass.
So what exactly are we talking about here, Tom?	Also vu wat schwätze mer hei genee, Tom?
I do not think anyone else cried for you.	Ech denken net datt een aneren dech gekrasch huet.
What makes you think Tom can do this?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dëst maache kann?
Tom should be able to show you how to do that.	Den Tom soll Iech fäeg sinn ze weisen, wéi een dat mécht.
I do not really like my job. 	Ech hunn meng Aarbecht net wierklech gär.
So I gave up.	Dofir hunn ech opginn.
Tom fought back after the accident.	Den Tom huet sech nom Accident erëm gekämpft.
We were told that Tom was in an accident.	Mir hu gesot datt den Tom an engem Accident war.
Tom said Mary thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht hie wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
I do not want to go to the circus with Tom.	Ech wëll net mam Tom an den Zirkus goen.
Tom told Mary to study harder.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si méi haart sollt studéieren.
Maybe I'm better than you.	Vläicht sinn ech besser wéi Dir.
We have to wait and see what happens.	Mir mussen ofwaarden a kucken wat geschitt.
If it were not for her help, I would not be alive now.	Wann et net fir hir Hëllef wier, wier ech elo net lieweg.
Add a little pinch of salt.	Füügt eng kleng Prise Salz.
That's not entirely surprising.	Dat ass net ganz iwwerraschend.
I want you to do what you think is right.	Ech wëll datt Dir maacht wat Dir mengt richteg ass.
He saw at a glance that his daughter was crying.	Hien huet op ee Bléck gesinn datt seng Duechter gekrasch huet.
Mary may be beautiful, but I do not like her.	D'Marie ass vläicht schéin, awer ech hunn hatt net gär.
Tom's not a pharmacist, is he?	Den Tom ass keen Apdikter, oder?
I'm getting married.	Ech wäert bestueden.
Tom knows we trust Mary.	Den Tom weess datt mir d'Maria vertrauen.
Nobody has seen Tom since yesterday morning.	Keen huet den Tom zënter gëschter Moien gesinn.
That is not a very common name.	Dat ass net e ganz allgemengen Numm.
I hate beggars.	Ech haassen Bettler.
Tom works in the corner business.	Den Tom schafft am Eckgeschäft.
I forgot her name already.	Ech hu schonn hiren Numm vergiess.
Tom told me he did not want to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wollt maachen.
This is where Tom left off.	Dëst ass wou den Tom fort.
Do you think you can lend me some of your records?	Denkt Dir, Dir kéint mir e puer vun Äre Rekorder léinen?
I wonder if anyone could tell me what needs to be done.	Ech froe mech ob iergendeen mir kéint soen wat muss gemaach ginn.
I do not care if I wake up.	Et ass mir egal datt ech erwächt ginn.
You are a Hypocrite.	Dir sidd en Hypokrit.
I have to meet Tom at the mall.	Ech muss den Tom am Akafszenter treffen.
Do your homework as fast as you can.	Gitt Är Hausaufgaben sou séier wéi Dir kënnt.
My mom went to the store to do some shopping.	Meng Mamm ass an de Buttek gaang fir Shopping ze maachen.
We do not need any help.	Mir brauche keng Hëllef.
I've seen it before.	Ech hunn et scho gesinn.
I live within peak distance of the metro station.	Ech liewen bannent Spëtzt Distanz vun der Metro Gare.
There is no doubt Tom will be visiting Australia this summer.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom wäert Australien dëse Summer besichen.
I do not want to live next to Tom.	Ech wëll net nieft dem Tom wunnen.
Tom does not let that stop him.	Den Tom léisst dat him net ophalen.
Tom walks every day with Mary and her dog.	Den Tom mécht all Dag mat der Mary an hirem Hond Spadséiergank.
Tom was arrested at his home.	Den Tom gouf bei sengem Heem festgeholl.
Mary had a flower in her hair.	D'Maria hat eng Blumm an den Hoer.
I'm afraid I can not help you.	Ech fäerten datt ech Iech net hëllefe kënnen.
The office was transferred to the sixth floor.	De Büro ass op de sechste Stack transferéiert ginn.
I can not stand it any longer.	Ech kann dat net méi laang halen.
Tom seems to be stoned.	Den Tom schéngt gestengegt ze sinn.
Tom told me that he thought Mary was happy that this was happening.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
Tom said he had no experience doing so.	Den Tom huet gesot datt hien keng Erfahrung hat dat ze maachen.
Why is Tom so violent?	Firwat ass den Tom sou gewaltsam?
Maybe Tom did it.	Vläicht huet den Tom et.
Tom has a website for his business.	Den Tom huet eng Websäit fir säi Geschäft.
I thought about this.	Ech hunn iwwer dëst geduecht.
I came here to do this with Tom.	Ech sinn heihinner komm fir dat mam Tom ze maachen.
She had my mom take care of the baby.	Si huet meng Mamm ëm de Puppelchen këmmeren.
Tom's probably not in it.	Den Tom ass wahrscheinlech net dran.
I do not know why you did not tell me right away.	Ech weess net firwat Dir mir net direkt gesot hutt.
Tom studied French for just three months.	Den Tom huet no just dräi Méint op Franséisch studéieren.
Have you lived in Australia since you were a child?	Hutt Dir an Australien gelieft wéi Dir e Kand war?
I have no horse.	Ech hu kee Päerd.
Tom fits in nicely.	Den Tom passt schéin an.
Do you think this works?	Denkt Dir datt dat funktionnéiert?
You are far too young to do this.	Dir sidd vill ze jonk fir dëst ze maachen.
Tom wanted to buy a leather belt.	Den Tom wollt e Liedergurt kafen.
We do not let Tom die.	Mir loossen den Tom net stierwen.
The man outside is Tom.	De Mann dobaussen ass den Tom.
Suddenly it got dark outside.	Op eemol ass et dobausse däischter ginn.
I will not vote for Tom.	Ech wäert den Tom net wielen.
I met Tom in Boston last year.	Ech hunn den Tom d'lescht Joer zu Boston kennegeléiert.
Let's believe we're cowboys.	Loosst eis gleewen datt mir Cowboys sinn.
I think Tom will love the food.	Ech mengen den Tom wäert d'Iessen gär hunn.
I hear Tom's retired.	Ech héieren datt den Tom pensionnéiert ass.
My friend here is not only a pianist but also a composer.	Mäi Frënd hei ass net nëmmen e Pianist, mee och e Komponist.
The search party rescued Tom.	D'Sich Partei huet den Tom gerett.
Should not you say good morning?	Sollt Dir net Moien soen?
Tom is cruised across the river in a small boat.	Den Tom ass an engem klenge Boot iwwer de Floss gekräizt.
I do not know what to do with it.	Ech weess net wat ech dermat maache soll.
How many seconds does it take to do that?	Wéivill Sekonnen brauch et fir dat ze maachen?
Tom might have known the answer.	Den Tom hätt vläicht d'Äntwert gewosst.
I do not think Tom will tell the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht wäert soen.
He does not live in Sendai.	Hie wunnt net zu Sendai.
We climbed high enough to see the whole city.	Mir sinn héich genuch geklommen fir d'ganz Stad ze gesinn.
Why should I not pay the bill?	Firwat soll ech d'Rechnung net bezuelen?
They know what to do.	Si wësse wat ze maachen.
A car hit Tom while he was across the road.	En Auto huet den Tom getraff, während hien iwwer d'Strooss war.
I've been to Boston a few times.	Ech war e puer Mol zu Boston.
That's not acceptable to me.	Dat ass fir mech net akzeptabel.
Tom said he felt nauseous.	Den Tom sot, datt hien übelkeit gefillt huet.
I think we all feel better when we get some sleep.	Ech denken, datt mir eis all besser fille wa mir e bëssen schlofen.
Tom used to be my neighbor.	Den Tom war fréier mäi Noper.
Maybe they gave up.	Vläicht hu se opginn.
Tom came too.	Den Tom koum och.
There are still some wild tribes on that island.	Et ginn nach e puer wilde Stämme op där Insel.
I mean, Tom would not be so grouchy all the time if he slept more.	Ech mengen, den Tom wier net déi ganzen Zäit sou grouchy, wann hie méi schlofe géif.
Tom went to the post office to send a package to a friend.	Den Tom ass op d'Post gaang fir e Pak un e Frënd ze schécken.
Tom thinks Mary is the most beautiful girl in his class.	Den Tom mengt datt d'Maria dat schéinst Meedchen a senger Klass ass.
I drink juice.	Ech drénken Jus.
Do you really think Tom is innocent?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onschëlleg ass?
That is a priority for us.	Dat ass eng Prioritéit fir eis.
I've been looking for that all day.	Ech hunn de ganzen Dag no deem gesicht.
I mean, we impressed Tom.	Ech mengen, mir hunn den Tom beandrockt.
That's one of them.	Dat ass ee vun hinnen.
Tom did not give a name.	Den Tom huet keen Numm genannt.
I know Tom was offended.	Ech weess den Tom war beleidegt.
I did nothing to you.	Ech hunn dir näischt gemaach.
Tom did not seek sympathy.	Den Tom huet net no Sympathie gesicht.
Tom might be here all afternoon.	Den Tom ass méiglecherweis de ganzen Nomëtteg hei.
Yesterday Tom told me the truth.	Gëschter huet den Tom mir d'Wourecht gesot.
Tom ignored us both.	Den Tom huet eis zwee ignoréiert.
Tom's dog barks at everyone.	Dem Tom säin Hond blaft op jidderengem.
Tom would not take the matter seriously.	Den Tom géif d'Saach net eescht huelen.
Hi. 	Salut.
How are you?	Wéi geet et dir?
I'm sorry, but I have to leave.	Et deet mir leed, mee ech muss fort.
If it were not for the snow, we could have climbed the mountain.	Wann et net fir de Schnéi wier, kéinte mir de Bierg eropklammen.
Tom told Mary she should not go out alone at night.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt net eleng an der Nuecht erausgoen.
Tom did not seem to have a home.	Den Tom huet schéngen keng Heemecht ze hunn.
I think it's time for me to ask for directions.	Ech mengen et ass Zäit fir mech no Richtungen ze froen.
It's getting brighter outside.	Et gëtt méi hell dobaussen.
I'm wondering if Tom plays tennis.	Ech froe mech ob den Tom Tennis spillt.
I'm leaving you.	Ech verloossen dech.
Work did not even stop for a minute.	D'Aarbecht huet net emol eng Minutt gestoppt.
Tom introduced me to a very beautiful girl.	Den Tom huet mech e ganz schéint Meedchen virgestallt.
I knew you would laugh.	Ech wousst, datt Dir géif laachen.
We can not do this without you.	Mir kënnen dat net ouni Iech maachen.
My mother did not let me eat any cake.	Meng Mamm huet mech kee Kuch iessen gelooss.
I was not surprised when Tom told me he had spent his summer vacation in Boston.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien seng Summervakanz zu Boston verbruecht hätt.
I want to stay three days in Australia.	Ech wëll dräi Deeg an Australien bleiwen.
Tom wrapped himself in his blanket.	Den Tom huet sech a senger Decken gewéckelt.
Tom seems to be hyperventilating.	Den Tom schéngt hyperventiléierend ze sinn.
It was really muggy yesterday.	Et war gëschter richteg muggeg.
This was not Tom's plan.	Dëst war net dem Tom säi Plang.
Are you not old enough to drink?	Sidd Dir net al genuch fir ze drénken?
Tom was not a good cook.	Den Tom war kee gudde Kach.
Tom rarely speaks unless spoken to.	Den Tom schwätzt selten ausser mat him geschwat gëtt.
Tom writes very beautifully.	Den Tom schreift ganz schéin.
Was the kitchen remodeled?	War d'Kichen ëmgebaut?
Does she have a backup plan?	Huet se e Backupplang?
Tom does not seem to be particularly interested in what's going on.	Den Tom schéngt net besonnesch interesséiert ze sinn wat lass ass.
Tom found Mary crying.	Den Tom huet d'Maria gekrasch fonnt.
You do not really expect Tom to be at your party, do you?	Dir erwaart net wierklech datt den Tom op Ärer Party wäert sinn, oder?
I'm glad to hear about your commitment.	Ech si ganz frou iwwer Ären Engagement ze héieren.
Tom finally believes us.	Den Tom gleeft eis endlech.
Is not Tom one of your friends?	Ass den Tom net ee vun Äre Frënn?
I explained the procedures to him.	Ech hunn him d'Prozeduren erkläert.
I've been in Boston for three months now.	Ech sinn elo fir dräi Méint zu Boston.
Does Tom have a boat?	Huet den Tom e Boot?
You have not changed at all.	Dir hutt guer net geännert.
Tom noticed that Mary was wearing a wedding ring.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria en Hochzäitsring droen.
Tom did it with the best of intentions.	Den Tom huet et mat de beschten Intentiounen gemaach.
Tom lives in a mobile home.	Den Tom wunnt an engem Mobilhome.
I wish we had time to help, but we do not.	Ech wënschen mir d'Zäit hätten ze hëllefen, awer mir maachen net.
I knew Tom did not care if we did that.	Ech wousst datt den Tom et egal wier wa mir dat maachen.
Give Tom some peace.	Gëff Tom e bësse Rou.
I do not think Tom knows why I did that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat gemaach hunn.
Are you not bothered by this?	Sidd Dir net vun dëser gestéiert?
Tom and I are very happy together.	Den Tom an ech si ganz glécklech zesummen.
We have no choice.	Mir hu keng Wiel.
Tom writes to me once a week.	Den Tom schreift mir eemol d'Woch.
Tom was not as busy as I was.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi ech.
Tom told me to wait.	Den Tom sot ech muss waarden.
Tom did not feel that he could do what Mary asked him to do.	Den Tom huet net gefillt datt hie kéint maachen wat d'Maria him gefrot huet.
I'm really not happy about it.	Ech si wierklech net frou doriwwer.
Tom was as beautiful as Mary said.	Den Tom war sou schéin wéi d'Maria gesot huet.
Tom just does not buy it.	Den Tom kaaft et just net.
Tom told us where we were waiting for Mary.	Den Tom huet eis gesot, wou mer op d'Maria waarden.
They are not the same thing.	Si sinn net déiselwecht Saach.
I doubt very much Tom will be there tomorrow afternoon.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert muer de Mëtteg sinn.
Tom is a bit old-fashioned.	Den Tom ass e bëssen almoudesch.
I knew exactly what you were saying.	Ech wousst genau wat Dir géift soen.
Tom said he did not think Mary wanted to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier wollt maachen.
Tom and Maria canceled the party they had planned.	Den Tom an d'Maria hunn d'Party annuléiert, déi se geplangt haten.
I have to admit, I did not expect that.	Ech muss zouginn, datt ech dat net erwaart hunn.
That will be something to see.	Dat wäert eppes sinn ze gesinn.
You can not go with us.	Dir kënnt net mat eis goen.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng maachen.
The cats chase around the house.	D'Katzen verfollegen sech ronderëm d'Haus.
Tom is sleeping now.	Den Tom schléift elo.
I can not say yet.	Ech kann nach net soen.
There is no shame in asking for help.	Et ass keng Schimmt fir Hëllef ze froen.
Tom knows he should not do that.	Den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
Is your salary adequate to support your family?	Ass Är Pai adäquat fir Är Famill z'ënnerstëtzen?
I thought you would not come.	Ech hu geduecht, Dir géift net kommen.
Tom is newly married.	Den Tom ass nei bestuet.
I have no statement on the matter.	Ech hu keng Ausso an der Saach.
Tom may not be coming to my party.	Den Tom kënnt vläicht net op meng Partei.
Tom said it did not look like I was having fun.	Den Tom huet gesot datt et net ausgesäit wéi wann ech Spaass hunn.
I know a lot of people want to do that.	Ech weess, datt vill Leit dat maache wëllen.
Tom will be the master of ceremonies at the awards dinner.	Den Tom wäert de Zeremoniemeeschter beim Auszeechnungsdiner sinn.
Tom is probably scared to do that.	Den Tom huet wuel nach Angscht dat ze maachen.
Tom has a comfortable income.	Tom huet eng komfortabel Akommes.
We could live in Boston for a few years.	Mir kënnen e puer Joer zu Boston liewen.
He assigned me three books to read.	Hien huet mir dräi Bicher zougewisen fir ze liesen.
I know Tom is a very bad cook.	Ech weess den Tom ass e ganz schlechte Kach.
That explains it.	Dat erkläert et.
Tom probably tried it.	Den Tom huet et wahrscheinlech probéiert.
I like what you do.	Ech hu gär wat Dir maacht.
I do not let my daughter go out on the weekends either.	Ech loossen meng Duechter net och um Weekend erausgoen.
Tom has to tell Mary not to do that.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Tom lay on Mary's shoulder for support.	Den Tom huet sech op dem Mary seng Schëller geluecht fir Ënnerstëtzung.
I want the name of everyone who was here yesterday.	Ech wëll den Numm vu jidderengem deen gëschter hei war.
Tom is a perfectionist.	Den Tom ass e Perfektionist.
These are similar, but they are not the same.	Dës sinn ähnlech, awer si sinn net déiselwecht.
Tom said he wanted to buy some things.	Den Tom sot, hie wollt e puer Saachen kafen.
Tom arrived here before sunrise.	Den Tom ass virum Sonnenopgang hei ukomm.
Tom told me that he thought Mary was charming.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria charmant wier.
Our world is only a small part of the universe.	Eis Welt ass nëmmen e klengen Deel vum Universum.
We can not go back to Boston.	Mir kënnen net zréck op Boston goen.
I'm used to the smell.	Ech sinn un de Geroch gewinnt.
Tom has no idea what Mary is planning to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria plangt ze maachen.
I wonder why Tom thought I should do that.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht datt ech dat maache soll.
Mary will do everything she can to help Tom.	D'Maria wäert alles maache wat se kann fir den Tom ze hëllefen.
I know Tom's confused.	Ech weess datt den Tom duercherneen ass.
I do not share anything.	Ech deelen näischt.
Tom said he was bored.	Den Tom sot, hien huet sech langweilen.
Tom said Mary thought he should do it.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat misst maachen.
I'm sorry I misunderstood you.	Et deet mir leed, ech hunn dech falsch verstanen.
That's all we know.	Dat ass alles wat mir wëssen.
Does Tom eat a sandwich?	Iess den Tom e Sandwich?
Tom's home was destroyed by the hurricane.	Dem Tom säin Heem gouf vum Hurrikan zerstéiert.
Tom put some food in the Dog Valley.	Den Tom huet e bëssen Iessen an den Hondsdall geluecht.
Tom was told never to do that again.	Den Tom ass gesot ginn, dat ni méi ze maachen.
I always wished I had forgiven Tom when I had the chance.	Ech hunn ëmmer gär gewënscht datt ech den Tom verginn hätt wann ech d'Chance hat.
Tom tried to run and was shot.	Den Tom huet probéiert ze lafen a gouf erschoss.
Find out if Tom has family in Boston.	Fannt eraus ob den Tom Famill zu Boston huet.
Tom said Mary did not want to do that herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net selwer wollt maachen.
I suspect Tom is ready.	Ech de Verdacht datt den Tom prett ass.
Tom is always online.	Den Tom ass ëmmer online.
Tom knows some people who work in that factory.	Den Tom kennt e puer Leit, déi an där Fabréck schaffen.
I could not help but laugh at myself.	Ech konnt net anescht wéi mir selwer laachen.
I'll be in my neighborhood.	Ech wäert a mengem Quartier sinn.
I'm wondering if Tom should do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat maache soll oder net.
There is no place like Boston.	Et gëtt keng Plaz wéi Boston.
I gave Tom a bottle of wine.	Ech hunn dem Tom eng Fläsch Wäin ginn.
I had a busy week.	Ech hat eng beschäftegt Woch.
I'm waiting until four o'clock.	Ech waarden bis véier Auer.
Didn't you know Tom and I travel together often?	Wousst Dir net den Tom an ech reesen dacks zesummen?
I want to know if you're free tomorrow.	Ech wëll wëssen ob Dir muer fräi sidd.
I hear there are people in Japan who keep penguins as pets.	Ech héieren, datt et Leit a Japan ginn, déi Pinguine als Hausdéieren halen.
I think Tom thinks I'm lying to him.	Ech mengen den Tom mengt ech léien him.
She looks but she sees nothing.	Si sicht awer hatt gesäit näischt.
I asked if Tom thought Mary should do that.	Ech hu gefrot ob den Tom geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
Tom is probably still angry.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer rosen.
Racist profiling is a controversial police tactic.	Rassistesch Profiléierung ass eng kontrovers Policetaktik.
Tom will be relieved to hear that.	Den Tom wäert erliichtert sinn dat ze héieren.
I wonder if Tom ever thought of going to work by bike.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geduecht huet mam Vëlo op d'Aarbecht ze goen.
I want to be the last to do that.	Ech wëll dee leschte sinn deen dat mécht.
I thought, maybe you could do that for me.	Ech hu geduecht, vläicht kéint Dir dat fir mech maachen.
I'm not happy.	Ech sinn net frou.
Tom is an octogenarian.	Den Tom ass en octogenarian.
I would suggest that you do not eat there. 	Ech géif proposéieren, datt Dir net do iessen.
It's high prices and the food does not taste so good.	Et ass héich Präisser an d'Iessen schmaacht net sou gutt.
Let me tell you a secret about how things work here.	Loosst mech Iech e Geheimnis soen iwwer wéi d'Saachen hei funktionnéieren.
He failed the breath test.	Hien huet den Atmungstest gescheitert.
Do I look like a sucker?	Gesinn ech wéi e Sauger?
You are very smart.	Dir sidd ganz schlau.
Why do we not have a party for Tom?	Firwat hu mir keng Party fir den Tom?
Tom said he would go to Boston.	Den Tom sot, hie géif op Boston goen.
Tom is a lovely man at heart.	Den Tom ass e léiwe Mann am Häerz.
Tom thinks Mary is stronger than I am.	Den Tom mengt datt d'Maria méi staark ass wéi ech.
I wonder where Tom hopes that.	Ech froe mech wou den Tom dat hofft.
You'll never stop doing that, will you?	Dir wäert ni ophalen dat ze maachen, oder?
I do not understand German at all.	Däitsch verstinn ech guer net.
Tom must not do that.	Den Tom dierf dat net maachen.
How did you know I already knew how to do that?	Wéi wosst Dir datt ech scho wousst wéi ech dat maachen?
Tom then waited for Maria.	Den Tom huet dunn op d'Maria gewaart.
The boy standing next to the oak tree is Tom.	Dee Jong, deen nieft der Eech steet, ass den Tom.
Tom does not seem to be as angry as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou rosen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
It takes a long time to get over my cold.	Et dauert laang fir iwwer meng Erkältung ze kommen.
I'm wondering if Tom's serious.	Ech froe mech ob den Tom sérieux ass.
Both Tom and Mary work only three days a week.	Béid Tom a Mary schaffen nëmmen dräi Deeg an der Woch.
I do not think we can move this piano alone.	Ech mengen net, mir kënnen dëse Piano eleng réckelen.
Let us assume for the sake of argument that you are right.	Loosst eis unhuelen, fir d'Argumentatioun, datt Dir Recht hutt.
Tom left that decision to us.	Den Tom huet déi Entscheedung un eis iwwerlooss.
Why do not we see what Tom has left behind?	Firwat gesi mir net wat den Tom eis hannerlooss huet?
Do you really think Tom's disorganized?	Denkt Dir wierklech datt den Tom desorganiséiert ass?
Did Tom see anyone?	Huet den Tom iergendeen gesinn?
Tom caused a scene.	Den Tom huet eng Szen verursaacht.
Dust had accumulated on the desk.	Stëbs hat sech um Schreifdësch gesammelt.
Give us a little latitude this time.	Gitt eis dës Kéier e bësse Breedegrad.
Tom bought a football for his son.	Den Tom huet e Fussball fir säi Jong kaaft.
I do not think that will happen today.	Ech mengen dat wäert haut net geschéien.
Tom knew he could not come to school on time.	Den Tom wousst, datt hien net op Zäit an d'Schoul kënnt kommen.
Tom did not buy any of it.	Den Tom huet näischt dovunner kaaft.
I know Tom does not know when Mary wants to do that.	Ech weess den Tom weess net wéini d'Maria dat maache wëll.
You loved doing that, right?	Du hues gär dat gemaach, oder?
I have to admit that when I first met Tom, I did not like him.	Ech muss zouginn datt wann ech den Tom fir d'éischt begéint hunn, ech hien net gär hunn.
I did not have enough space to do what I wanted to do.	Ech hat net genuch Plaz fir ze maachen wat ech wollt maachen.
Can you give me the name and phone number of a doctor?	Kënnt Dir mir den Numm an d'Telefonsnummer vun engem Dokter ginn?
I know Tom is not the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess den Tom ass net deen deen dem Mary soll soen datt hatt dat muss maachen.
Tom has to buy some new shirts.	Den Tom muss e puer nei Hiemer kafen.
I do not need a counselor.	Ech brauch kee Conseiller.
We have some encouraging news.	Mir hunn e puer encouragéierend Neiegkeeten.
That's a good sign.	Dat ass e gutt Zeechen.
I'm wondering if Tom bought the house on Park Street where he looked last week.	Ech froe mech ob den Tom dat Haus op der Parkstrooss kaaft huet wou hien d'lescht Woch gekuckt huet.
Tom is probably heartbreaking.	Den Tom ass wahrscheinlech häerzzerräissend.
I would not do anything against the law.	Ech wéilt näischt géint d'Gesetz maachen.
You should not allow Tom to do that.	Dir sollt den Tom dat net erlaben.
It is an energy efficient device.	Et ass en energieeffizienten Apparat.
I'm wondering where Tom is this week.	Ech froe mech wou den Tom dës Woch ass.
Why do you think I should be the one to do that?	Firwat mengt Dir datt ech dee soll sinn deen dat mécht?
Do not take it seriously.	Huelt et net eescht.
Tom was the only one sitting.	Den Tom war deen eenzegen deen souz.
Some people say he was killed, others say he killed himself.	E puer Leit soen datt hien ëmbruecht gouf, anerer soen datt hie sech selwer ëmbruecht huet.
Yesterday was an endless day.	Gëschter war en onendlechen Dag.
You knew Tom did not have to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net muss maachen, oder?
Tom and I are working tonight.	Den Tom an ech schaffen den Owend.
A fire started in the fireplace and the house burned down.	E Feier huet am Kamäin ugefaang an d'Haus ass ofgebrannt.
Tom was waiting for Maria in front of the school.	Den Tom huet op d'Maria virun der Schoul gewaart.
Tom told Mary he could do it alone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat eleng maache kéint.
Maybe you just don’t care.	Vläicht hutt Dir just egal.
Tom had a car accident three years ago.	Den Tom hat virun dräi Joer en Autosaccident.
Tom was very busy.	Den Tom war ganz beschäftegt.
I can do nothing for Tom.	Ech kann näischt méi fir den Tom maachen.
Tom will make an announcement at 2:30 p.m.	Den Tom wäert um 2:30 eng Ukënnegung maachen.
I finally feel like everything is going my way.	Ech fille mech endlech wéi wann alles mäi Wee geet.
Tom and Marie think they know everything.	Den Tom an d'Marie mengen datt si alles wëssen.
I know Tom does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Tom can touch the ceiling.	Den Tom kann d'Plafong beréieren.
I can not wait to marry you.	Ech kann net waarden op Iech ze bestueden.
Nobody was there except Tom.	Keen war do ausser den Tom.
Tom will probably never walk again.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi zu Fouss goen.
You should let Tom know that you can do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache kënnt.
Tom has been gone for almost a year now.	Den Tom ass scho bal engem Joer fort.
Tom does not do that.	Den Tom mécht dat net.
I'm pretty determined now.	Ech sinn elo zimlech determinéiert.
Tom had a normal childhood.	Den Tom hat eng normal Kandheet.
Tom made a bad choice.	Den Tom huet e schlechte Choix gemaach.
This plan will be very expensive to execute.	Dëse Plang wäert ganz deier sinn fir auszeféieren.
Have you ever seen a lamb born?	Hutt Dir jeemools e Lämmche gebuer gesinn?
His answer was to hit me on the head.	Seng Äntwert war mech op de Kapp ze schloen.
Tom does not like to sing love songs.	Den Tom huet net gär Léiftlidder ze sangen.
I do not know when Tom left.	Ech weess net wéini den Tom fort ass.
Neither Tom nor Maria suggested a solution.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng Léisung virgeschloen.
It will be difficult to find a good plaster ready to come to your home in the middle of the night.	Et wäert schwéier sinn e gudde Plooschter ze fannen dee bereet ass an der Mëtt vun der Nuecht bei Iech doheem ze kommen.
You should be respectful of your teachers.	Dir sollt Är Enseignanten respektvoll sinn.
The door opened.	D'Dier huet opgemaach.
Tom was caught as he was dragged out of the room.	Den Tom gouf gefaange wéi hien aus dem Raum geschleeft huet.
Tom would not like that.	Den Tom hätt dat net gär.
I think Tom is fascinated.	Ech mengen den Tom ass faszinéiert.
Tom and his friends played in the park until it got dark.	Den Tom a seng Frënn hunn am Park gespillt bis et däischter gouf.
Protect my friends.	Schützt meng Frënn.
I want a written report in my hands first thing tomorrow morning.	Ech wëll e schrëftleche Rapport an meng Hänn éischt Saach muer de Moien.
That's not the main reason why Tom does not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wëllt maachen.
I do not think Tom has time to buy everything he needs to buy.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir alles ze kafen wat hien kafe muss.
Try to convince Tom to help us.	Probéiert den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I have nothing special to say about this situation.	Ech hunn näischt speziell iwwer dës Situatioun ze soen.
I just had enough money to buy some groceries.	Ech hat just genuch Sue fir e puer Epicerie ze kafen.
Am I disturbing anything here?	Stéieren ech hei eppes?
Maria told me she did not like me anymore.	D'Maria huet mir gesot datt si mech net méi gär huet.
Tom's words comforted Mary.	Dem Tom seng Wierder hunn dem Mary Trouscht ginn.
I tear up his rude attitude.	Ech räissen seng ruppeg Haltung.
I know it will be hard for you to understand.	Ech weess et wäert schwéier sinn fir Iech ze verstoen.
I thought you said you were willing to help us find Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers gewëllt eis ze hëllefen den Tom ze fannen.
I'm trying to understand why you did not do it.	Ech probéieren ze verstoen firwat Dir et net gemaach hutt.
Tom said he thought we should do it ourselves.	Den Tom sot, hie mengt, mir misste dat selwer maachen.
Tom admitted that he did not know how to do it.	Den Tom huet zouginn datt hien net wousst wéi et soll maachen.
Tom and his brother look very similar.	Den Tom a säi Brudder kucken ganz ähnlech aus.
Tom should be there now.	Den Tom soll elo do sinn.
I feel like everyone is watching me.	Ech fille wéi jidderee mech kuckt.
Tom said he would not go to Australia.	Den Tom sot, datt hien net an Australien géif goen.
Tom and Mary spent Valentine's Day together.	Tom an Mary hunn Vältesdag zesummen verbruecht.
I did not think anyone would tell Tom yet.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dem Tom nach gesot huet.
I had free time yesterday, so I spent some time with my kids in the park.	Ech hat gëschter Fräizäit, also hunn ech e bëssen Zäit mat mengen Kanner am Park verbruecht.
It has not yet been decided when we will start.	Et ass nach net decidéiert wéini mir ufänken.
Tom suspects that Maria was the one who saved coffee on his computer.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria déi war, déi Kaffi op sengem Computer gespuert huet.
I'm sure Tom Maria will allow that.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria dat erlaabt.
I have a funny feeling about that guy.	Ech hunn e witzegt Gefill iwwer deen Typ.
I think Tom might be in Australia right now.	Ech denken, datt den Tom vläicht elo an Australien ass.
Tom told me that he thought Mary was greedy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria giereg wier.
Tom checked his email on his laptop.	Den Tom huet seng E-Mail op sengem Laptop gepréift.
I can not be everywhere at once.	Ech kann net iwwerall op eemol sinn.
You should at least act as if you are listening.	Dir sollt op d'mannst maachen wéi wann Dir nolauschtert.
Tom is so cute.	Den Tom ass sou léif.
What's in the fridge?	Wat ass am Frigo?
I suspect Tom and Mary do not want that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat net wëllen.
Why did you reject his request for a pay rise?	Firwat hutt Dir seng Demande fir eng LounErhéijung refuséiert?
The more money you make, the more money you spend.	Wat Dir méi Sue maacht, wat Dir méi Sue verbréngt.
Both Tom and Mary were impressed.	Béid Tom a Mary ware beandrockt.
This is not a paper.	Dëst ass kee Pabeier.
Tom waited for me for half an hour.	Den Tom huet mech eng hallef Stonn gewaart.
It's going to be hard to find someone to replace Tom.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir den Tom z'ersetzen.
Do you know anyone who has been to Boston?	Kennt Dir een deen zu Boston war?
I think I heard Tom say he'll do it.	Ech mengen ech hunn den Tom héieren soen datt hien dat wäert maachen.
There is no doubt that he likes to walk.	Et gëtt keen Zweiwel, datt hie gär Spazéieren.
I think I must have done something that made Tom angry.	Ech mengen ech muss eppes gemaach hunn wat den Tom rosen gemaach huet.
Tom called the Crisis Helpline.	Den Tom huet d'Kris Helpline geruff.
You and I make about the same amount of money.	Dir an ech maachen ongeféier déiselwecht Zomm Suen.
I did not know that Tom was the kind of person who would do that.	Ech wousst net datt den Tom déi Zort Persoun war déi dat géif maachen.
I know you hired Tom.	Ech weess, Dir hutt den Tom agestallt.
Tom recognized the smell.	Den Tom huet de Geroch erkannt.
I doubt very much Tom will be interested.	Ech Zweiwel ganz vill Tom wäert interesséiert sinn.
Tom is to run for city council.	Den Tom soll fir de Gemengerot kandidéieren.
Tom built a new house for himself and his family.	Den Tom huet en neit Haus fir sech a seng Famill gebaut.
Tom is the only friend I have here in Australia.	Den Tom ass deen eenzege Frënd deen ech hei an Australien hunn.
The baby no longer cries.	De Puppelchen kräischt net méi.
I'm sure Tom knew this was going to happen.	Ech si sécher datt den Tom wousst datt dat géif geschéien.
Tom had a really good year.	Den Tom huet e wierklech gutt Joer.
Tom is OK with this.	Tom ass OK mat dësem.
At least I'm older than you.	Op d'mannst sinn ech méi al wéi Dir.
You get Brownie points if you react quickly.	Dir kritt Brownie Punkten wann Dir séier reagéiert.
Tom and I wrote some books together.	Den Tom an ech hunn e puer Bicher zesummen geschriwwen.
I would have arrived earlier.	Ech hätt méi fréi ukomm.
It was hard for Tom to convince Maria to do that.	Et war schwéier fir den Tom d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
She did not do it out of evil.	Si huet et net aus Béisen gemaach.
Tom was very mean.	Den Tom war ganz béis.
Tom always seems to be in trouble.	Den Tom schéngt ëmmer an Ierger ze sinn.
Are you telling Tom about what happened?	Gitt Dir dem Tom iwwer wat geschitt ass?
I'm surprised Tom did not mention Maria.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom d'Maria net ernimmt huet.
What is the difference between American and British English?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht amerikanesch a britesch Englesch?
Tom often drinks tea.	Den Tom drénkt dacks Téi.
Neither Tom nor Maria were home when we visited them.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren net doheem wéi mir si besiche gaange sinn.
Tom says his blood pressure is very high.	Den Tom seet, datt säin Blutdrock ganz héich ass.
Tom is a former casino dealer.	Den Tom ass e fréiere Casino-Händler.
Why do so many people suffer from low self-esteem?	Firwat leiden esou vill Leit ënner nidderegen Selbstschätzung?
Tom has an incredible vocabulary.	Den Tom huet en onheemleche Vokabulär.
Tom studied art in Australia.	Den Tom huet Konscht an Australien studéiert.
I have to see what Tom wants.	Ech muss kucken wat den Tom wëll.
Didn't they set a fire?	Hunn se net e Feier gestach?
The shop has enough shoes on hand to supply any normal demand.	De Buttek huet genuch Schong op der Hand fir all normal Nofro ze liwweren.
Tom plays good piano.	Den Tom spillt gutt Piano.
Tom said it would be nice to do that now.	Den Tom sot, et wier gutt dat elo ze maachen.
Tom said he thought we should leave early.	Den Tom sot, hie geduecht, mir sollten fréi fortgoen.
Trying to convince Tom to help us will be a complete waste of time.	Probéieren Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen wäert eng komplett Offall vun Zäit ginn.
I'm not sure Tom would let anyone help Maria.	Ech sinn net sécher datt den Tom iergendeen d'Maria hëllefe léisst.
Tom was not violent.	Den Tom war net gewaltsam.
How much did you give Tom?	Wéi vill hutt Dir dem Tom ginn?
Tom is a member of the team.	Den Tom ass Member vum Team.
I do not care how you do it.	Et ass mir egal wéi Dir dat maacht.
Tom made his horse.	Den Tom huet säi Päerd gebastelt.
Tom admitted that he lied to me.	Den Tom huet zouginn datt hie mir gelunn huet.
Tom is almost certainly at the party tonight.	Den Tom ass bal sécher haut den Owend op der Party.
You have to pay double.	Dir musst duebel bezuelen.
Everyone knows we did not.	Jidderee weess datt mir dat net gemaach hunn.
We are the evening entertainment.	Mir sinn den Owend Ënnerhalung.
What is your favorite radio station?	Wat ass Äre Liiblingsradiosender?
I can not believe you're taking pictures of cockroaches.	Ech kann net gleewen, datt Dir Fotoe vu Kakerlaken maacht.
Tom spends his working day listening to people's problems and advising them on how best to deal with them.	Den Tom verbréngt säin Aarbechtsdag fir d'Problemer vun de Leit ze lauschteren an ze beroden wéi se am beschten mat hinnen ëmgoen.
Many a true word is spoken in jest.	Vill e richtegt Wuert gëtt a Geck geschwat.
I am a regular at this gym.	Ech sinn regelméisseg an dësem Fitnessstudio.
Tom is on his way with his children.	Den Tom ass mat senge Kanner ënnerwee.
You do not even have a car.	Dir hutt net mol en Auto.
I'm not going to Boston next week.	Ech ginn d'nächst Woch net op Boston.
"Thank you for your help." 	"Merci fir Är Hëllef."
"It was nothing."	"Et war näischt."
Tom said he thought he could do it again.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat nach eng Kéier maachen.
I hope Tom gets better.	Ech hoffen den Tom gëtt besser.
Tom and Maria are both very talented.	Den Tom an d'Maria si béid ganz talentéiert.
Why is Tom so kind to us all of a sudden?	Firwat ass den Tom op eemol sou léif mat eis?
I'm the only one who really understood Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen den Tom wierklech verstanen huet.
Tom is reading a book about sailing.	Den Tom liest e Buch iwwer d'Segelen.
I knew Tom did not want to do that, but I wanted him to do it anyway.	Ech wousst, datt den Tom dat net maache wollt, mee ech wollt, datt hien et souwisou géif maachen.
Tom has three months left until he graduates.	Den Tom huet dräi Méint iwwreg bis hien en Diplom huet.
How good a drummer is Tom?	Wéi gutt en Drummer ass den Tom?
Tom and I would like to go on a picnic too.	Den Tom an ech géifen och gär op de Picknick goen.
Tom did not sing the song we asked for.	Den Tom huet dat Lidd net gesongen dat mir gefrot hunn.
We can not be sure what happened to Tom.	Mir kënnen net sécher sinn wat mam Tom geschitt ass.
They are more afraid of you than you are of them.	Si hu méi Angscht virun Iech wéi Dir vun hinnen.
Cancer can be easily cured if it is found in the first stage.	Kriibs ka ganz einfach geheelt ginn wann et an der éischter Phase fonnt gëtt.
Tom actually wins.	Den Tom gewënnt tatsächlech.
You do not do that often, do you?	Dir maacht dat net dacks, oder?
Tom and I laughed at each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gelaacht.
Trust, but to check.	Vertrauen, awer z'iwwerpréiwen.
Tom told me that his parents were divorced.	Den Tom huet mir gesot datt seng Elteren sech gescheed ginn.
Tom asked Mary what she meant.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt gemengt huet.
Tom found the experience exciting.	Den Tom huet d'Erfahrung spannend fonnt.
How did Tom know he needed that?	Wéi wosst den Tom datt hien dat brauch?
Which puppy did you choose?	Wéi eng Welpen hutt Dir gewielt?
Tom is first.	Den Tom ass éischt.
Tom did not know why he was fired.	Den Tom wousst net firwat hien entlooss gouf.
Tom will try to convince Maria not to do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Where are my red stockings?	Wou sinn meng roude Strümpfe?
Maybe Tom's already left Boston.	Vläicht huet den Tom scho Boston verlooss.
The books that are on that list will be hard to find in Japan.	D'Bicher, déi op där Lëscht sinn, wäerte schwéier a Japan ze fannen sinn.
There is no more food.	Et gëtt kee Liewensmëttel méi.
I thought you said you would not come to school today.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift haut net an d'Schoul kommen.
I got Tom to fix my bike.	Ech krut den Tom mäi Vëlo ze flécken.
I'll not give you any money.	Ech ginn dir keng Suen.
I finally found my way out of the confusing labyrinth.	Ech hunn endlech mäi Wee aus dem konfus Labyrinth fonnt.
The day was largely unwelcome.	Den Dag war gréisstendeels ongewollt.
I suspect Tom and Maria were right.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria richteg waren.
To a man with a hammer, everything looks like a nail.	Fir e Mann mat engem Hummer gesäit alles aus wéi en Nol.
I'm pretty sure Tom's ready to do what needs to be done.	Ech si ganz sécher datt den Tom bereet ass ze maachen wat muss gemaach ginn.
Tom and Marie are not as smart as they seem.	Den Tom an d'Marie sinn net sou schlau wéi se schéngen.
It's a location.	Et ass eng Locatioun.
Tom has a pimple on his nose.	Den Tom huet e Pickel op der Nues.
I will not be here.	Ech wäert net hei sinn.
I wish our classroom was air conditioned.	Ech wënschen eise Klassesall war klimatiséiert.
We have improved a lot.	Mir hu vill verbessert.
Tom is skiing with Mary.	Den Tom ass mam Mary op Ski.
My last bachelor semester is over.	Meng lescht Bachelor Semester ass eriwwer.
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wuel net maachen.
Tom went to the kitchen for something to eat.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir eppes z'iessen.
We have been doing this for three years.	Mir maachen dat zanter dräi Joer.
Tom is in his third season as manager of the team.	Den Tom ass a senger drëtter Saison als Manager vun der Equipe.
The firing pin has been removed.	D'Schéisspin ass ewechgeholl.
I've seen this picture before.	Ech hunn dëst Bild scho gesinn.
This question is not simple.	Dës Fro ass net einfach.
There have been many attempts to poison Tom.	Et goufe vill Versich den Tom ze vergëften.
The question surprised Tom.	D'Fro huet den Tom iwwerrascht.
I'm not going to go there anymore.	Ech denken net méi dohinner ze goen.
You're in the wrong seat.	Dir sidd am falsche Sëtz.
So far I have done nothing.	Bis elo hunn ech näischt gemaach.
Why would Tom lie to me?	Firwat géif den Tom mir léien?
I should tell Tom what I heard.	Ech sollt dem Tom soen wat ech héieren hunn.
I suspect Tom and Maria are planning this together.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat zesumme plangen.
Tom is very mysterious, right?	Den Tom ass ganz geheimnisvoll, oder?
He does not have the capacity to be president.	Hien huet net d'Kapazitéit fir President ze sinn.
Tom seemed to like being with us.	Den Tom huet geschéngt gär bei eis ze sinn.
I eat Chinese food once in a blue moon.	Ech iessen Chinesesch Iessen eemol an engem bloe Mound.
I knew Tom was better than Maria.	Ech wousst datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
I just met Tom.	Ech hu just den Tom begéint.
Tom washed the windows.	Den Tom huet d'Fënstere gewäsch.
I'm sure Tom can take care of himself.	Ech si sécher den Tom kann sech selwer këmmeren.
I did not have the strength or the resolution to argue with Tom.	Ech hat net d'Kraaft oder d'Resolutioun fir mam Tom ze streiden.
I'll probably be a great-grandfather when I'm 75.	Ech wäert wahrscheinlech en Urgrousspapp sinn, wann ech 75 sinn.
Tom knows we believe him.	Den Tom weess datt mir him gleewen.
One of these days you will find out.	Ee vun dësen Deeg wäert Dir et erausfannen.
Have you heard about Tom's fight with Mary?	Hutt Dir iwwer dem Tom säi Kampf mat der Mary héieren?
Do not say that name around me.	Sot net deen Numm ronderëm mech.
I do not think anyone was satisfied.	Ech denken net datt iergendeen zefridden war.
Tom said Mary would call.	Den Tom sot, datt d'Maria géif uruffen.
You lied to me before. 	Dir hutt mir virdru gelunn.
Why should I trust you now?	Firwat soll ech Iech elo vertrauen?
She's very smart.	Si ass ganz schlau.
I do not think Tom wants to go to Australia with you.	Ech denken net datt den Tom mat Iech an Australien wëll goen.
Tom was not the first to encourage me to do so.	Den Tom war net deen Éischten deen mech dozou encouragéiert huet.
I'm wondering if I should really become a teacher or not.	Ech froe mech ob ech wierklech Enseignant soll ginn oder net.
Tom has his own problems.	Den Tom huet seng eege Problemer.
Tom looked across the street and saw Mary.	Den Tom huet iwwer d'Strooss gekuckt an huet d'Maria gesinn.
Tom celebrated his victory.	Den Tom huet seng Victoire gefeiert.
I think Tom and Maria would make a great couple.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria eng flott Koppel géife maachen.
Tom is at the basketball practice.	Den Tom ass bei der Basketballübung.
I hope no one is sitting in front of us.	Ech hoffen keen sëtzt virun eis.
Is this another of your harebrained ideas?	Ass dëst eng aner vun Ären harebrained Iddien?
In no case should you leave your post.	Op kee Fall sollt Dir Är Post verloossen.
Tom asked for my number.	Den Tom huet meng Nummer gefrot.
How old are you, Tom?	Wéi al sidd Dir, Tom?
I think Tom had to do that.	Ech mengen den Tom huet dat misse maachen.
Did you not know that Tom was still a high school student?	Wousst Dir net datt den Tom nach e Lycée Schüler war?
I doubt Tom will ever do that.	Ech bezweifelen ob den Tom dat jeemools wäert maachen.
I wanted to go to Boston last weekend, but something came up.	Ech wollt de leschte Weekend op Boston goen, awer eppes ass opkomm.
Tom could do that on his own, I think.	Den Tom kéint dat eleng maachen, mengen ech.
Which air conditioner do you think is the most efficient?	Wéi eng Klimaanlag mengt Dir ass am effizientesten?
I worked hard.	Ech hu schwéier geschafft.
Tom told Mary he would never do anything to hurt her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni eppes maache géif fir hatt ze verletzen.
Tom did not sleep in his room last night.	Den Tom ass gëschter Owend net a sengem Zëmmer geschlof.
See if you can find a fire extinguisher.	Kuckt ob Dir e Feierläscher fannt.
Tom appointed her manager.	Den Tom huet hatt als Manager ernannt.
You should rewrite this sentence. 	Dir sollt dëse Saz nei schreiwen.
It makes no sense.	Et mécht kee Sënn.
I do not deserve it.	Ech verdéngen et net.
Tom managed to get home before dark.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht ier däischter heem ze kommen.
Tom is not a good citizen.	Den Tom ass kee gudde Matbierger.
Tom and Marie want to buy a house with at least three bedrooms.	Den Tom an d'Marie wëllen en Haus mat op d'mannst dräi Schlofkummeren kafen.
Tom put the envelope on the table.	Den Tom huet d'Enveloppe op den Dësch geluecht.
Tom sings like an angel.	Den Tom séngt wéi en Engel.
What fuel do you use in this machine?	Wéi eng Brennstoff benotzt Dir an dëser Maschinn?
Tom went for a walk despite the rain.	Den Tom ass trotz dem Reen e Spadséiergank erausgaang.
I know Tom probably does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom net wahrscheinlech weess wéi dat ze maachen.
Tom likes to have fun.	Den Tom huet gär Spaass.
I'm from Shizuoka.	Ech sinn aus Shizuoka.
Tom looks at the news report.	Den Tom kuckt den Neiegkeetsbericht.
My son is in kindergarten.	Mäi Jong ass am Spillschoul.
Do not borrow books; 	Bicher net léinen;
no one gives them back. 	keen gëtt hinnen zréck.
The only books left in my library are the ones I borrowed from other people.	Déi eenzeg Bicher, déi nach a menger Bibliothéik sinn, sinn déi, déi ech vun anere Leit geléint hunn.
Tom did not think Mary was busy.	Den Tom huet net geduecht datt Mary beschäftegt war.
Tom thought Maria and I would not like to do this alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech et net gär hätten dat eleng ze maachen.
I know Tom does not know why we can not do this for him.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
I became a homeowner.	Ech gouf en Hausbesëtzer.
Tom said he was forced to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dat gezwongen wier.
Tom says he does this several times a week.	Den Tom seet, datt hien dat e puer Mol d'Woch mécht.
This is the house I lived in when I was young.	Dëst ass d'Haus wou ech gelieft hunn wéi ech jonk war.
Tom said he appreciated the help.	Den Tom sot datt hien d'Hëllef schätzt.
I do not like the smell of sulfur.	Ech hunn de Geroch vu Schwefel net gär.
Tom cried when I got home.	Den Tom huet gekrasch wéi ech heem koumen.
Tom came to Boston.	Den Tom ass op Boston komm.
I almost never make mistakes when I write in French.	Ech maachen bal ni Feeler wann ech op Franséisch schreiwen.
I have not yet told anyone what I found.	Ech hunn nach kengem gesot wat ech fonnt hunn.
You have to do it yourself.	Dir musst et selwer maachen.
Tom will probably be objective.	Den Tom wäert wahrscheinlech objektiv sinn.
Tom is wearing someone else's coat.	Den Tom huet een aneren säi Mantel un.
Tom can not tie a tie.	Den Tom kann net eng Krawatt bannen.
Tom would probably not be able to do that.	Den Tom wier wahrscheinlech net fäeg dat ze maachen.
I'm pretty sure Tom has no dog.	Ech si ganz sécher den Tom huet keen Hond.
Tom said he was sure Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat wëll maachen.
On the other hand, there are some disadvantages.	Op der anerer Säit ginn et e puer Nodeeler.
I mean there's something you can not tell me.	Ech mengen do ass eppes Dir mir net soen.
Tom did nothing.	Den Tom huet näischt gemaach.
I did not have a key.	Ech hat kee Schlëssel.
Tom dumped Mary's body into the hole he had previously dug.	Den Tom huet dem Mary säi Kierper an d'Lach gedumpt, déi hie virdru gegruewen hat.
I'm not hungry at all.	Ech sinn guer net hongereg.
You need help, Tom.	Dir braucht Hëllef, Tom.
Tom ate ice cream.	Den Tom huet eng Glace giess.
You could not wait, right?	Dir konnt net waarden, oder?
Fortunately, no one was injured in the fire.	Glécklecherweis gouf kee blesséiert beim Brand.
Tom has two sisters. 	Den Tom huet zwou Schwësteren.
The two are married.	Déi zwee si bestuet.
I ask Tom to go.	Ech froen den Tom fir ze goen.
You would not say that if Tom were here.	Dir géift dat net soen, wann den Tom hei wier.
I'm glad to hear that Tom did not.	Ech si frou ze héieren datt den Tom dat net gemaach huet.
I promise I'll do that before I go home.	Ech verspriechen, datt ech dat maachen ier ech heem ginn.
Welcome to the great lies.	Wëllkomm op déi grouss Ligen.
Tom was told he did not have to do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net muss maachen.
You're a useless man.	Dir sidd en onnëtze Mann.
I know Tom said he would do that.	Ech weess, datt den Tom gesot huet, hie géif dat maachen.
I never promised to protect Tom.	Ech hunn ni versprach den Tom ze schützen.
You've gained weight, right?	Dir hutt Gewiicht ugeholl, oder?
Tom and John said they did not want any girlfriends.	Den Tom an den John soten datt si keng Frëndinnen wëllen.
Neither Tom nor Maria have done this very many times.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat ganz vill Mol gemaach.
You promised you would do that before you go home.	Dir hutt versprach, datt Dir dat géift maachen, ier Dir heem gitt.
I'm extremely excited.	Ech sinn extrem opgereegt.
The room was pitch black, so I could not see anything.	De Sall war pitch schwaarz, also ech konnt näischt gesinn.
Tom and Marie are wearing matching costumes.	Den Tom an d'Marie hunn passende Kostümer un.
Tom left the milk unattended on the stove and it boiled and went over the kitchen floor.	Den Tom huet d'Mëllech ouni Iwwerwaachung um Uewen gelooss an et huet gekacht an ass iwwer de Kichenbuedem gaangen.
Tom is only three years older than me.	Den Tom ass just dräi Joer méi al wéi ech.
Tom had the place to himself.	Den Tom hat d'Plaz fir sech selwer.
Tom said he did not want to sing.	Den Tom sot, hie wollt net sangen.
Tom said he really liked me.	Den Tom sot datt hien mech wierklech gär huet.
Tom says he does not think Mary would do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat géif maachen.
Call on your courage and tell the truth.	Rufft Äre Courage a sot d'Wourecht.
Tom had no idea why everyone was laughing.	Den Tom hat keng Ahnung firwat jidderee gelaacht huet.
I knew Tom was there.	Ech wousst datt den Tom do war.
Tom does not study French every day.	Den Tom studéiert net all Dag Franséisch.
Tom would not go to Boston if he did not have to.	Den Tom géif net op Boston goen wann hien net muss.
Do not touch me.	Beréiert mech net.
I told Tom I was going to win.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech géif gewannen.
You did not think Tom could win, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom kéint gewannen, oder?
I do not think Tom has ever seen that before.	Ech denken net datt den Tom dat nach ni gesinn huet.
Tom was just trying to help me.	Den Tom huet just probéiert mech ze hëllefen.
He's three inches taller than me.	Hien ass dräi Zentimeter méi grouss wéi ech.
Tom was found dead in his garage.	Den Tom gouf dout a senger Garage fonnt.
What is the weather like in the afternoon?	Wéi gëtt d'Wieder de Mëtteg?
Who else was involved in the decision?	Wien war nach an der Decisioun involvéiert?
Ask Tom if he can come or not.	Frot den Tom ob hien kënnt oder net.
Tom has been learning French for many years.	Den Tom léiert zënter ville Joeren Franséisch.
I mean, we have time for a drink or two.	Ech mengen, mir hunn Zäit fir e Patt oder zwee.
Tom can help us next week.	Den Tom kann eis dat nächst Woch hëllefen.
There are always so many unwanted gifts in the house after Christmas.	Et sinn ëmmer sou vill onerwënscht Kaddoen am Haus no Chrëschtdag.
Tom has been transferred to Australia.	Den Tom ass an Australien transferéiert ginn.
I borrowed this umbrella from Tom.	Ech hunn dëse Regenschirm vum Tom geléint.
Tom is long gone.	Den Tom ass scho laang fort.
Tom will not do that tomorrow.	Den Tom wäert dat muer net maachen.
Our teacher is patient with us even when we ask stupid questions.	Eis Enseignant ass geduldig mat eis och wa mir domm Froen stellen.
I hope Tom is not at the party.	Ech hoffen den Tom ass net op der Party.
Tom was terrified of Maria.	Den Tom war erschreckt fir d'Maria.
I'm not going to the bars.	Ech ginn net an d'Baren.
They have a phone next to their bed.	Si hunn en Telefon nieft hirem Bett.
Tom laughed with pride.	Den Tom huet mat Stolz gelaacht.
This sentence could come in handy.	Dëse Saz kéint praktesch kommen.
Tom was the only person I saw in the building.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi ech an d'Gebai gesinn hunn.
Tom is a very sweet guy, is he not?	Den Tom ass e ganz séissen Typ, ass hien net?
Tom collects his corn.	Den Tom sammelt säi Mais.
Neither Tom nor Maria can speak French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kënnen net Franséisch schwätzen.
Why do not you talk to Tom directly?	Firwat schwätzt Dir net direkt mam Tom?
Tom saw Mary on skate yesterday.	Den Tom huet d'Maria gëschter op Skate gesinn.
He's one of my old friends.	Hien ass ee vun mengen ale Frënn.
Tom knows that Mary still does not tell him everything.	Den Tom weess datt d'Maria him nach ëmmer net alles seet.
Nothing we asked Tom to do is easy for him to do.	Näischt wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass einfach fir hien ze maachen.
This problem is unavoidable.	Dëse Problem ass net ze vermeiden.
Tom said Mary looked really tired.	Den Tom sot, datt d'Maria wierklech midd ausgesäit.
You are popular.	Dir sidd populär.
Tom, you misspelled this part.	Tom, Dir hutt dësen Deel falsch geschriwwen.
Tom says Maria stops him.	Den Tom seet d'Maria hält him op.
Nobody can stop me from talking to Tom.	Keen kann mech verhënneren mam Tom ze schwätzen.
You understand what I'm saying, right?	Dir verstitt wat ech soen, oder?
I wanted to know where Tom was.	Ech wollt wëssen, wou den Tom war.
I mean, I can give you something that makes you feel better.	Ech mengen, ech kann Iech eppes ginn, wat Iech besser fillt.
Tom did not learn to swim until he was thirty.	Den Tom huet net geléiert schwammen bis hien drësseg war.
I think you should leave Tom and myself in Australia.	Ech mengen, Dir sollt den Tom an ech selwer an Australien loossen.
What's your favorite talk show?	Wat ass Är Liiblings Talkshow?
I'm naked.	Ech sinn plakeg.
I could not sleep much that night.	Ech konnt déi Nuecht net vill schlofen.
Everyone invited Tom off the stage.	Jiddereen huet den Tom vun der Bühn gebueden.
I was hoping you would tell me.	Ech hat gehofft, Dir géift mir soen.
I heard that Tom and Maria are getting married.	Ech hunn héieren, datt den Tom an d'Maria bestueden.
Tom said he was very reluctant to do so.	Den Tom sot, hie wier ganz zéckt dat ze maachen.
Tom and I were both nearly killed.	Den Tom an ech ware béid bal ëmbruecht.
Tom left us.	Den Tom huet eis verlooss.
I'm wet.	Ech sinn naass.
I would have used one of those.	Ech hätt eng vun deenen benotzt.
I ate durian for the first time.	Ech hunn durian fir d'éischte Kéier giess.
Are you not ready, Tom?	Sidd Dir net prett, Tom?
Spinach is a rich source of iron and calcium.	Spinat ass eng räich Quell vun Eisen a Kalzium.
I'm busy now. 	Ech sinn elo beschäftegt.
Let's talk about it later.	Loosst eis méi spéit doriwwer schwätzen.
I had it so far with that nonsense.	Ech hat et bis hei mat deem Blödsinn.
I'm assuming that was Tom's wife.	Ech huelen un dat war dem Tom seng Fra.
Somehow, Tom does not seem to be Mary's type.	Iergendwéi schéngt den Tom net dem Mary säin Typ ze sinn.
Tom will be here very soon.	Den Tom wäert ganz geschwënn hei sinn.
You're in third grade, right?	Dir sidd am drëtte Schouljoer, richteg?
Tom has been doing this for years.	Den Tom mécht dat zënter Joeren.
It's a rainy day, so we can not play outside.	Et ass e verreenten Dag, also kënne mir net dobausse spillen.
When was the last time you went windsurfing?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Windsurfen gaang sidd?
Was he actually guilty of wrongdoing?	War hien tatsächlech u Mëssstänn schëlleg?
I did not think Tom really liked it.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech gär hätt.
I'm sure Tom lied to you.	Ech si sécher datt den Tom Iech gelunn huet.
You did not tell me there was a meeting this morning.	Dir hutt mir net gesot datt et de Moien eng Versammlung wier.
Police were on the scene before Tom arrived.	D'Police war op der Plaz ier den Tom do ukomm ass.
Tom seems to be feeling depressed.	Den Tom schéngt sech depriméiert ze fillen.
Tom will probably have a hard time doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech eng schwéier Zäit hunn dat ze maachen.
Tom will be the next to do that.	Den Tom wäert deen nächsten sinn deen dat mécht.
Tom looked through the curtains.	Den Tom huet duerch d'Riddoen gekuckt.
They are Canadians, right?	Si sinn Kanadier, oder?
It seems that this time I'm the man behind the eight ball.	Et schéngt, datt dës Kéier ech de Mann hannert der Aacht Ball sinn.
I do not live within Boston city limits.	Ech liewen net bannent Boston Stad Grenzen.
The mayor said laws are not tolerated.	De Buergermeeschter sot, datt Gesetzer net toleréiert ginn.
Tom made his first flight to Boston this morning.	Den Tom huet de Moien den éischte Fluch op Boston gemaach.
Do you think I should pay the bill?	Denkt Dir datt ech dës Rechnung muss bezuelen?
You'll do that eventually, right?	Dir wäert dat schlussendlech maachen, oder?
Tom and Mary are doing the right thing.	Tom an Mary maachen déi richteg Saach.
Tom could not take off his pants.	Den Tom konnt seng Hosen net ofhuelen.
I wonder if Tom was unashamed.	Ech froe mech ob den Tom ongenéiert war.
That is very hospitable.	Dat ass ganz Gaaschtfrëndlech.
Have you ever witnessed in a court case?	Hutt Dir schons Zeien an engem Geriicht Fall?
Tom turned the volume to the maximum.	Den Tom huet de Volume op de Maximum gedréit.
You do not go too easy, do you?	Dir gitt net ze einfach op, oder?
It looks like we'll have an interesting evening.	Et gesäit aus wéi wann mir en interessanten Owend ginn.
You do not think I can do it, do you?	Dir mengt net, ech kann et maachen, oder?
I think I'm a good singer.	Ech mengen ech sinn e gudde Sänger.
Tom and I talked for hours.	Den Tom an ech hu fir Stonnen geschwat.
Tom is not as active as Maria.	Den Tom ass net esou aktiv wéi d'Maria.
I think Tom did not tell the truth.	Ech denken, datt den Tom d'Wourecht net gesot huet.
I do not think I have ever tried to do that before.	Ech denken net datt ech jeemools een probéiert hunn dat virdru gesinn ze maachen.
Tom was quiet all day.	Den Tom war de ganzen Dag roueg.
I do not think Tom needs to be at today's meeting.	Ech mengen den Tom muss net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom was the only one who did not want to do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat net wollt maachen.
Tom says he has no time to take French classes.	Den Tom seet, datt hien keng Zäit huet Franséischcoursen ze huelen.
I'm still confused.	Ech sinn nach ëmmer duercherneen.
Tom opened the newspaper and laid it on his desk.	Den Tom huet d'Zeitung opgeklappt an se op säi Schreifdësch geluecht.
Tom walked carefully to the door.	Den Tom ass virsiichteg op d'Dier gaangen.
I was the one who did that to Tom.	Ech war deen deen den Tom dat gemaach huet.
Did you take part in the protests?	Hutt Dir un de Protester deelgeholl?
We have to get off at the next stop.	Mir mussen um nächsten Arrêt fort klammen.
Tom does not want to eat pizza.	Den Tom wëll keng Pizza iessen.
Tom is not a very nice person.	Den Tom ass net eng ganz léif Persoun.
I thought Tom did not like baseball.	Ech hu geduecht datt den Tom de Baseball net gär hätt.
Tom goes out for a drink every night.	Den Tom geet all Owend eraus drénken.
I knew Tom would really do it himself.	Ech wousst, datt den Tom dat wierklech selwer géif maachen.
How do they manage to find time to do that?	Wéi féiere se et fäerdeg, Zäit ze fannen fir dat ze maachen?
Tom said he suspected Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien de Verdacht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom said he would pay for everything.	Den Tom sot, hie géif alles bezuelen.
Tom likes to stay on his grandparents' farm.	Den Tom huet et gär um Bauerenhaff vu senge Grousselteren ze bleiwen.
I'm going to Australia next week.	Ech soll nächst Woch an Australien goen.
Tom sat here with me not too long ago.	Den Tom souz virun net ze laanger Zäit hei bei mir.
"Do you want to eat with us?" 	"Wëlls du mat eis iessen?"
"I would like to, but only if there are no problems."	"Ech hätt gär, awer nëmmen wann et keng Probleemer ass."
They are not afraid of death.	Si sinn net Angscht virum Doud.
Tom told me he was skeptical.	Den Tom sot mir, hie wier skeptesch.
He had no idea of ​​leaving his hometown.	Hien hat keng Ahnung vu senger Heemechtsstad ze verloossen.
Tom will do just about anything for money.	Tom wäert just iwwer alles fir Suen maachen.
You have to audition to get into the choir.	Dir musst Auditioun maachen fir an de Chouer ze kommen.
Did you tell Tom I was going to Australia?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech an Australien giff?
Tom is a little behind schedule.	Den Tom ass e bëssen hannert dem Zäitplang.
We wrote the report.	Mir hunn de Rapport geschriwwen.
Aren't you two musicians?	Sidd Dir net zwee Museker?
He often attributes his success to his wife.	Hien attributéiert dacks säi Succès senger Fra.
Tom stays with Maria.	Den Tom bleift bei Maria.
I'm trying to help.	Ech probéieren ze hëllefen.
Tom is an experienced driver.	Den Tom ass en erfuerene Chauffer.
I'm sorry, but I do not understand French well.	Et deet mir leed, mee ech verstinn net gutt Franséisch.
I changed my hairstyle.	Ech hunn meng Frisur geännert.
I would have been honest.	Ech hätt éierlech gewiescht.
Tom said he would never be arrested.	Den Tom sot, hie wier ni festgeholl ginn.
Tom is not free today, is he?	Den Tom ass haut net fräi, oder?
Tom runs three miles a day.	Den Tom leeft dräi Meilen den Dag.
Why do not you give us some beer?	Firwat gitt Dir eis net e puer Béier?
In the basement of our apartment building is a washing machine.	Am Keller vun eisem Appartementsgebai ass eng Wäschmaschinn.
I think Tom is confused.	Ech mengen den Tom ass duercherneen.
I did not know it was a problem.	Ech wousst net datt et e Problem war.
That is the balance we are striving for.	Dat ass dee Gläichgewiicht, no deem mir ustriewen.
I sliced ​​the tomatoes.	Ech hunn d'Tomaten geschnidden.
I'm pretty sure we did nothing that we did not have to do.	Ech si ganz sécher datt mir näischt gemaach hunn wat mir net misse maachen.
Tom and Maria left the party early.	Den Tom an d'Maria hunn d'Party fréi verlooss.
I guarantee you this will not happen.	Ech garantéieren Iech datt dat net wäert geschéien.
Tom lay down on the table.	Den Tom huet sech op den Dësch geluecht.
Tom is afraid to try.	Den Tom huet Angscht dat ze probéieren.
That's why I'm asking you.	Dofir froen ech Iech.
Tom and I have never done this before.	Den Tom an ech hunn dat nach ni selwer gemaach.
Tom told me he was adopted.	Den Tom huet mir gesot datt hien adoptéiert gouf.
It's been a month since I did that.	Et ass schonn e Mount zënter ech dat gemaach hunn.
I know Tom will never lie to Mary.	Ech weess, datt den Tom ni zu Mary léien.
I did not hear any screams.	Ech hunn kee Gejäiz héieren.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dierdier opgemaach.
I consider making mistakes an important part of the learning process.	Ech betruechten Feeler ze maachen e wichtege Bestanddeel vum Léierprozess.
Mineral hardness is measured on the Mohs scale.	Mineralhärkeet gëtt op der Mohs Skala gemooss.
I'm the one who wrote the song that Tom sang.	Ech sinn deen deen d'Lidd geschriwwen huet, dat den Tom gesongen huet.
Tom had never heard of pelicans.	Den Tom hat nach ni vu Pelikanen héieren.
My dad gave it to me when I was a kid.	Mäi Papp huet mir et ginn wéi ech e Kand war.
You contradict yourself, right?	Dir widdersprécht Iech selwer, oder?
Tom was the only person in the room at that time.	Den Tom war zu där Zäit déi eenzeg Persoun am Raum.
Tom's not good at golf, is he?	Den Tom ass net gutt am Golf, oder?
I always thought Tom and Maria were married.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Tom got exactly what he wanted.	Den Tom krut genau wat hie wollt.
Tom does quality work.	Den Tom mécht Qualitéitsaarbecht.
I doubt Tom's the only one who knows Mary's phone number.	Ech bezweifelen datt den Tom deen eenzegen ass deen dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
All workshops are open to the public.	All Ateliere sinn op fir de Public.
I want to see a doctor about my stomach ache.	Ech wëll en Dokter iwwer meng Bauchwéi gesinn.
Tom and I go fishing together.	Den Tom an ech ginn emol zesummen ze fëschen.
I did not have much choice.	Ech hat net vill Wiel.
Tom had a big grin on his face.	Den Tom hat e grousse Grinsen am Gesiicht.
Tom gave up.	Den Tom huet opginn.
Did you know where Tom stays?	Wousst Dir wou den Tom bleift?
Tom never works on Sundays.	Den Tom schafft ni um Sonndeg.
Tom immediately called the police.	Den Tom huet direkt d'Police geruff.
Tom made you laugh, right?	Den Tom huet dech zum laachen gemaach, oder?
We now know that Tom lied.	Mir wëssen elo datt den Tom gelunn huet.
Tom and I used to be business partners.	Den Tom an ech ware fréier Geschäftspartner.
Tom did not show up for the meeting.	Den Tom ass net fir d'Versammlung opgetrueden.
Tom waited for me for over three hours.	Den Tom huet mech fir iwwer dräi Stonnen gewaart.
Tom can not take care of himself.	Den Tom kann sech net ëm sech selwer këmmeren.
I wish Tom was here in Australia with us.	Ech wënschen den Tom wier hei an Australien mat eis.
Tom is sorry.	Den Tom ass bedauerlech.
Tom has a lot of problems.	Den Tom huet vill Problemer.
Tom was killed in a plane crash.	Den Tom ass bei engem Fligeraccident ëmbruecht ginn.
Did you study for today's test?	Hutt Dir fir den Test vun haut studéiert?
I followed Tom's instructions.	Ech hunn dem Tom seng Instruktioune gemaach.
I do not know what occupied me.	Ech weess net wat mech besat huet.
I'm wondering if Tom can really take care of himself.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ëm sech selwer këmmere kann.
Without your advice I would have failed.	Ouni Äre Rot wier ech gescheitert.
I wish I was as smart as you are.	Ech wënschen ech sou schlau wéi Dir sidd.
I think Tom will be in Australia next spring.	Ech mengen, den Tom wäert nächst Fréijoer an Australien sinn.
That's my chair.	Dat ass mäi Stull.
I know Tom wants to do that eventually.	Ech weess datt den Tom dat schlussendlech wëlle maachen.
Tom is worried that something went wrong.	Den Tom ass besuergt datt eppes falsch gaang ass.
Tell me what Tom planned.	Sot mir wat den Tom geplangt huet.
Tom knew he would not finish the report at 2:30 p.m.	Den Tom wousst, datt hien de Bericht net um 2:30 fäerdeg wier.
This is the first time I've ever fried an egg.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools en Ee frittéiert hunn.
Tom said he thought Mary could help him tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria him dat muer hëllefe kéint.
Tom should really be in his room.	Den Tom sollt wierklech a sengem Zëmmer sinn.
Tom is not as brave as he seems.	Den Tom ass net sou getraut wéi hie schéngt.
The doctor ordered some tests and an MRI.	Den Dokter huet e puer Tester an en MRI bestallt.
I'm afraid Tom will not get a second chance.	Ech fäerten, datt den Tom keng zweet Chance kritt.
Tom says he's not going to Mary's party.	Den Tom seet datt hien net op d'Mary's Party geet.
Tom is not as scared as Maria.	Den Tom ass net esou Angscht wéi d'Maria.
Tom asked Maria where she went to high school.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si an de Lycée gaang ass.
Watch out for Jellyfish.	Opgepasst op Jellyfish.
I know Tom used to be a lifesaver.	Ech weess, datt den Tom fréier e Rettungswieder war.
I need to know when you plan to do that.	Ech muss wëssen, wéini Dir plangt dat ze maachen.
I'm sorry I acted like a jerk.	Et deet mir leed, datt ech wéi e Geck gehandelt hunn.
I wonder if Tom has ever been to Australia.	Ech froe mech ob den Tom jeemools an Australien war.
Do you think Tom is weak?	Denkt Dir datt den Tom schwaach ass?
I do not think Tom wants to go to Australia with me.	Ech denken net datt den Tom wëll mat mir an Australien goen.
Three of Tom Jackson's books have been translated into French.	Dräi vum Tom Jackson senge Bicher sinn op Franséisch iwwersat ginn.
Tom is in the elevator on his way to your office.	Den Tom ass am Lift um Wee bis an Äre Büro.
Tom is not as sophisticated as I am.	Den Tom ass net sou sophistikéiert wéi ech.
Tom is not the only one who has arrived on time.	Den Tom ass net deen eenzegen deen op Zäit hei ukomm ass.
Why not get yourself a girlfriend?	Firwat kritt Dir Iech net eng Frëndin?
I do not think you should follow Tom's advice.	Ech mengen net, Dir sollt dem Tom sengem Rot folgen.
I'm not sleeping well lately.	Ech schlofen zënter kuerzem net gutt.
Tonight is party at Tom's.	Haut den Owend ass Party bei Tom.
I think Tom did not do that on Monday.	Ech mengen den Tom huet dat e Méindeg net gemaach.
Tom's looking for help, right?	Den Tom sicht Hëllef, oder?
We will eventually find a solution to this problem, I think.	Mir wäerte schlussendlech eng Léisung fir dëse Problem fannen, mengen ech.
I do not think Tom noticed how much Mary loved him.	Ech denken net datt den Tom gemierkt huet wéi vill d'Maria hie gär huet.
I did not find Tom's jokes particularly funny.	Ech hunn dem Tom seng Witzer net besonnesch witzeg geduecht.
Tom needs to be told he does not need to do this.	Den Tom muss gesot ginn, hien muss dat net maachen.
Maybe you did not hear me.	Vläicht hutt Dir mech net héieren.
I've already told you not to do that.	Ech hunn Iech scho gesot datt Dir dat net maacht.
Are you in Boston next winter?	Sidd Dir nächste Wanter zu Boston?
Tom could stop if he wanted to.	Den Tom kéint ophalen wann hie wollt.
Tom does not have to do that.	Den Tom muss dat eigentlech net maachen.
"Can anyone help me?" 	"Kann een mir hëllefen?"
"I will."	"Ech wäert."
Tom missed it all.	Den Tom huet dat Ganzt verpasst.
Do not worry about your work.	Maacht Iech keng Suergen iwwer Är Aarbecht.
Why do not we go somewhere quiet to talk?	Firwat gi mir net iergendwou roueg fir ze schwätzen?
It's not like I really wanted to go to Boston.	Et ass net wéi wann ech wierklech op Boston wollt goen.
I think we need to go back to Boston.	Ech mengen, mir mussen zréck op Boston goen.
I do not think you can explain that.	Ech denken net datt Dir dat erkläre kënnt.
You're planning to go to Boston with Tom, right?	Dir plangt mam Tom op Boston ze goen, oder?
Tom will probably be surprised to see Mary with John.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwerrascht sinn d'Maria mam John ze gesinn.
There is a lot of traffic today.	Et gëtt vill Trafic haut.
I'm sure I'll be good.	Ech si sécher, datt ech gutt wäert sinn.
Tom brought his hammer.	Den Tom huet säin Hammer mat sech bruecht.
Tom, Mary, John and a few other people plan to do that this afternoon.	Tom, Mary, John an e puer aner Leit plangen dat de Mëtteg ze maachen.
Tom does not like it when people touch him.	Den Tom huet et net gär wann d'Leit him beréieren.
Tom wants Mary to babysit her children.	Den Tom wëll datt d'Maria seng Kanner babysitt.
That's a pretty big job to do everything yourself.	Dat ass eng zimlech grouss Aarbecht fir alles selwer ze maachen.
My great-grandfather was the leader of a gang.	Mäi Urgrousspapp war de Leader vun enger Bande.
Tom and Marie know I do not do this for them.	Den Tom an d'Marie wëssen, datt ech dat net fir si maachen.
Who is responsible?	Wien ass déi Responsabel?
Tom had not gone very fast.	Den Tom war net ganz séier gaang.
Tom leaned on his cane.	Den Tom huet sech op säi Staang gelunn.
Tom does not know what to say.	Den Tom weess net wat ze soen.
We do not yet know what caused Tom's death.	Mir wëssen nach net wat dem Tom säin Doud verursaacht huet.
Tom watered the grass.	Den Tom huet d'Gras Waasser gemaach.
Tom plays cards with Mary and John.	Den Tom spillt Kaarte mam Mary an dem John.
Tom can do that now.	Den Tom kann dat elo maachen.
Does Tom want me to call you back?	Wëllt den Tom datt ech zréckruffen?
That's easy to say.	Dat ass einfach ze soen.
I do not use this.	Ech benotzen dëst net.
I had a feeling Tom knew more about Mary than he had given up.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom méi iwwer d'Maria wousst wéi hien opginn huet.
The winter in the north is long, and the summer is short.	De Wanter am Norden ass laang, an de Summer ass kuerz.
You'll ask Tom to do that for Maria, right?	Dir wäert den Tom froen dat fir d'Maria ze maachen, oder?
Everyone knows we killed Tom.	Jidderee weess datt mir den Tom ëmbruecht hunn.
Would you mind staying home and taking care of the children anyway?	Géif Dir et egal doheem bleiwen an ëm d'Kanner këmmeren?
You're not big enough, are you?	Du bass net grouss genuch, oder?
I'm looking for Tom now.	Ech sichen elo den Tom.
Didn't Tom come to your house?	Ass den Tom net bei Iech heem komm?
You should tell Tom you plan to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom realized he could be killed if he tried.	Den Tom huet gemierkt datt hien ëmbruecht ka ginn wann hien dat probéiert huet.
More than that I can not say.	Méi wéi dat kann ech net soen.
I know Tom knows why Maria did it herself.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat selwer gemaach huet.
I will be as involved as I need to be.	Ech wäert esou involvéiert sinn wéi ech muss sinn.
Tom was not surprised by what happened.	Den Tom war net iwwerrascht wat geschitt ass.
This car gets good gas mileage.	Dësen Auto kritt gutt Gas Kilometerpunkten.
I'm glad you're here with me.	Ech si frou, datt Dir mat mir hei sidd.
Tom can do as he pleases.	Den Tom kann dat maachen wéi e wëll.
I want to be a storm chaser.	Ech wëll e Stuerm Chaser ginn.
Tom spent only three days in Boston.	Den Tom war nëmmen dräi Deeg zu Boston.
Tom and Maria both tried to kiss me, but I did not let them.	Den Tom an d'Maria hu béid probéiert mech ze kussen, awer ech hunn se net gelooss.
Why do you have to go to Australia next week?	Firwat musst Dir d'nächst Woch an Australien goen?
I did not think Tom was crazy enough to do such a thing.	Ech hat net geduecht den Tom wier verréckt genuch fir sou eppes ze maachen.
Tom did not plant enough onions this year.	Den Tom huet dëst Joer net genuch Zwiebel gepflanzt.
Tom came home from the gym.	Den Tom ass aus dem Fitnessstudio heem komm.
I think Tom would probably do that for you if you asked him politely.	Ech denken datt den Tom dat méiglecherweis fir Iech maache géif wann Dir him héiflech gefrot hutt.
The jeweler mounted a large pearl in the chest.	De Bijoutier huet eng grouss Pärel an der Broscht montéiert.
Why not wear your hat?	Firwat hutt Dir Ären Hutt net un?
Tom would do whatever you asked him to do.	Den Tom géif alles maachen, wat Dir him frot.
Tom was with someone I did not know.	Den Tom war mat engem deen ech net kannt hunn.
My punctuation is not perfect.	Meng Punktuatioun ass net perfekt.
Why did not Tom sing?	Firwat huet den Tom net gesongen?
Stop it. 	Stop et.
You make me red.	Dir maacht mech rout.
How long do you think you will be doing this?	Wéi laang mengt Dir, datt Dir dat maache wäert?
Is it true that your friend is a Canadian?	Ass et wouer datt Äre Frënd e Kanadier ass?
We forgot all about Tom.	Mir hunn alles iwwer den Tom vergiess.
She looks sleepy. 	Si gesäit schlofen aus.
She may have stayed up late last night.	Si ass vläicht gëschter Owend spéit op bliwwen.
Tom is much braver than the rest of us.	Den Tom ass vill méi daper wéi de Rescht vun eis.
It looks like Tom got what he wanted.	Et gesäit aus wéi wann den Tom krut wat hie wollt.
I'm sure he's coming tomorrow.	Ech si sécher, datt hien muer kënnt.
Do you happen to know why Tom did that?	Wësst Dir zoufälleg firwat den Tom dat gemaach huet?
Tom does not like to drink coffee from a paper cup.	Den Tom drénkt net gär Kaffi aus enger Pabeierbecher.
Tom said he was glad he could help you.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien Iech hëllefe konnt.
Tom got eight hours of uninterrupted sleep.	Den Tom krut aacht Stonne onënnerbrach Schlof.
There is no mistake about it.	Et gëtt kee Feeler doriwwer.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut net géif maachen.
Even though Tom is rich, he does not spend much money on clothes.	Och wann den Tom räich ass, verbréngt hien net vill Suen u Kleeder aus.
Write down Tom's address for Maria.	Schreift dem Tom seng Adress fir d'Maria op.
I hope Tom has not drunk all the milk yet.	Ech hoffen, datt den Tom nach net all d'Mëllech gedronk huet.
I just want to talk to Tom for a few minutes.	Ech wëll just e puer Minutten mam Tom schwätzen.
Tom is not blameless.	Den Tom ass net blamlos.
Tom's wife picked him up.	Dem Tom seng Fra huet hien opgeholl.
Tom is sick, so he did not come to work today.	Den Tom ass krank, also ass hien haut net op d'Aarbecht komm.
From how you described this place, I expected something different.	Vu wéi Dir dës Plaz beschriwwen hutt, hunn ech eppes anescht erwaart.
I expect Tom to cry.	Ech erwaarden datt den Tom kräischen.
This is the first time anyone has done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen dat gemaach huet.
No one can do the job better than Tom.	Keen kann d'Aarbecht besser maachen wéi den Tom.
Tom has already signed the agreement.	Den Tom huet den Accord schonn ënnerschriwwen.
I knew Tom would not wait for Maria.	Ech wousst datt den Tom net op d'Maria wäert waarden.
I'm attracted to a certain boy in my class.	Ech sinn zu engem bestëmmte Jong a menger Klass ugezunn.
Tom confessed to killing Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Tom spoke to Mary on the phone this morning.	Den Tom huet de Moien mam Mary um Telefon geschwat.
I did not go straight into the room.	Ech sinn net direkt an de Raum gaang.
The little girl clasped her father's arm.	Dat klengt Meedchen huet dem Papp sengem Aarm geknuppt.
I think Tom already did what he had to do.	Ech denken, datt den Tom scho gemaach huet wat hie misse maachen.
That's almost right.	Dat ass bal richteg.
The movie was not as interesting as I expected it to be.	De Film war net esou interessant wéi ech et erwaart hunn.
Tom has a suitcase at work.	Den Tom huet e Koffer op d'Aarbecht.
Tom did not know that Mary had to do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat eleng muss maachen.
I do not believe I can help.	Ech gleewen net datt ech hëllefe kann.
Tom will probably not agree with me on that.	Den Tom wäert wuel net mat mir dozou averstanen.
Tom was holding a flashlight.	Den Tom huet eng Taschenlamp gehal.
We must in any case avoid the nuclear war.	Mir mussen den Atomkrich op alle Fall vermeiden.
You know they do not allow you to do that, do you?	Dir wësst datt se Iech dat net erlaben, oder?
It's been years since I've been playing tennis.	Et si Joeren zënter datt ech Tennis gespillt hunn.
Just the way it is sometimes.	Just esou ass et heiansdo.
I'm cheating on you.	Ech fuddelen dech.
I paid $ 10 for it.	Ech bezuelt 10 Dollar fir et.
Tom works every day except Sunday.	Den Tom schafft all Dag ausser Sonndeg.
Do not turn out.	Maacht Iech net aus.
I mean, we can take care of ourselves.	Ech mengen, mir kënnen eis selwer këmmeren.
What is your day off?	Wat ass Äre Fräien Dag?
I thought you liked Tom better than John.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom besser gär hätt wéi den John.
Tom went into a savings package.	Den Tom ass an en Spuerpak gaangen.
Tom took time to think things over.	Den Tom huet Zäit gebraucht fir iwwer d'Saachen ze denken.
Tom would have called the police if he wanted to.	Den Tom hätt d'Police ruffen, wann hie wollt.
Tom did not know it.	Den Tom huet dat net bewosst gemaach.
Thanks for taking the time to answer all my questions.	Merci fir d'Zäit ze huelen fir all meng Froen ze beäntweren.
Tom said Mary had eaten more.	Den Tom sot, datt d'Maria méi giess hätt.
I have no intention of ever coming back here.	Ech hu keng Absicht ni méi hei zréck ze kommen.
I do not know anything about Tom.	Ech weess guer näischt iwwer den Tom.
You always work.	Dir schafft ëmmer.
I'm trying to do that today.	Ech probéieren dat haut ze maachen.
You do not bleed.	Dir blutt net.
I'm done arguing.	Ech sinn fäerdeg mam streiden.
How much time did you spend in the zoo?	Wéi vill Zäit hutt Dir am Zoo verbruecht?
People do not like working with Tom because he is difficult to get along with.	D'Leit schaffen net gär mam Tom, well hien ass schwéier mateneen ze kommen.
You may park a net.	Do dierf een net parken.
I complained about it, but nothing changed.	Ech hu mech doriwwer beschwéiert, awer näischt huet geännert.
I did not think Tom would be down.	Ech hat net geduecht, datt den Tom nach ënnen géif sinn.
Why are you not wearing clothes?	Firwat maacht Dir keng Kleeder un?
Tom did not know that the bridge was closed.	Den Tom wousst net datt d'Bréck zou ass.
Tom is still in prison in Boston.	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong zu Boston.
Tom looked like the ideal man.	Den Tom huet ausgesinn wéi den ideale Mann.
I reached the summit of the mountain in exactly five hours.	Ech hunn de Sommet vum Bierg a genee fënnef Stonnen erreecht.
Tom looks really bored.	Den Tom gesäit wierklech langweilen aus.
I know Tom is a nice guy.	Ech weess den Tom ass e flotte Guy.
Tom closed the door carefully.	Den Tom huet d'Dier virsiichteg zougemaach.
Do not use this product in a bathtub, sink, shower, swimming pool or anywhere else where water or moisture is present.	Benotzt dëst Produkt net bei enger Badewanne, Spull, Dusch, Schwämm oder soss anzwousch wou Waasser oder Feuchtigkeit präsent ass.
Tom was raised by an aunt.	Den Tom gouf vun enger Tatta opgewuess.
Tom said he had already talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hie scho mat der Mary doriwwer geschwat hätt.
I wish there was something I could do to help.	Ech wënschen et wier eppes wat ech maache kéint fir ze hëllefen.
Write it in your notebook.	Schreift et an Ärem Notizbuch.
Tom usually laughs at Mary's jokes.	Den Tom laacht normalerweis iwwer dem Mary seng Witzer.
I was trapped in a traffic jam for thirty minutes at noon.	Ech war de Mëtteg drësseg Minutte laang an engem Stau ageklemmt.
Loosen the bandage a bit.	D'Bandage e bësse loosen.
I think Tom is probably suspicious.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech verdächteg.
I'm sure Tom can wait.	Ech hoffen sécher datt den Tom kann waarden.
I thought Tom would appreciate Mary's gift.	Ech hu geduecht datt den Tom de Kaddo vu Mary appreciéieren géif.
Tom had trouble thinking right away.	Den Tom hat Problemer direkt ze denken.
We are diabetics.	Mir sinn Diabetiker.
Tom should consult a specialist.	Den Tom soll e Spezialist konsultéieren.
Tom sent Mary some love letters.	Tom geschéckt Mary puer Léift Bréiwer.
Tom is still serving time.	Den Tom servéiert nach ëmmer Zäit.
I find the food here a little too spicy for me.	Ech fannen d'Iessen hei e bëssen ze schaarf fir mech.
Tom said he would go camping next weekend.	Den Tom sot, datt hien de nächste Weekend op de Camping géif goen.
He put the key in the lock.	Hien huet de Schlëssel an d'Schloss gesat.
Do not flush the toilet.	Loosst d'Toilette net erop.
Tom made a new costume for me.	Den Tom huet en neie Kostüm fir mech gemaach.
I'm not your enemy, Tom.	Ech sinn net Äre Feind, Tom.
Since I broke my two legs, I go to Krut around.	Well ech meng zwee Been gebrach hunn, ginn ech op Krut ronderëm.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt.
Everyone on the island knows Tom.	Jiddereen op der Insel kennt den Tom.
I'm not optimistic.	Ech sinn net optimistesch.
It costs me my job.	Et kascht mech meng Aarbecht.
There are some books on Tom's desk.	Et sinn e puer Bicher um Tom sengem Schreifdësch.
Tom thought Mary was probably not there.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net do wier.
Tom said he did not think Mary could take John away from it.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Maria de John dovun ofhuele kann.
Tom does not want to eat here tonight.	Den Tom wëll den Owend net hei iessen.
Tom said he wanted to win.	Den Tom sot, hie wollt gewannen.
It's not that weird, is it?	Et ass net sou komesch, oder?
Tom is in third place.	Den Tom steet op der drëtter Plaz.
Tom hates his stepfather.	Den Tom haasst säi Stéifpapp.
Tom could not do that today.	Den Tom konnt dat haut net maachen.
Tom will probably be home tonight.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Owend doheem sinn.
Why would you be so kind to Tom?	Firwat géift Dir dem Tom esou gnädeg sinn?
In high school, the girl I fell in love with, Tom fell in love with.	Am Lycée, d'Meedchen, op dat ech verléift hat, hat den Tom verléift.
Tom could study French tonight.	Den Tom kéint den Owend Franséisch studéieren.
Tom looks better than you.	Den Tom gesäit besser aus wéi Dir.
Tom took his books out of his backpack.	Den Tom huet seng Bicher aus sengem Rucksak geholl.
When I saw Tom yesterday, he was wearing a cowboy hat.	Wéi ech den Tom gëschter gesinn hunn, hat hien e Cowboyhut un.
Tom started a bookstore.	Den Tom huet e Librairie gemaach.
For me, it was extreme eye-opening.	Fir mech war et extrem Aen-Ouverture.
Tom is better now than before.	Den Tom ass elo besser wéi virdrun.
I do not know what to do without you.	Ech wéis net wat ech ouni dech maache soll.
Why aren't Tom and Mary wearing wedding rings?	Firwat droen den Tom an d'Marie keng Hochzäitsringen?
The senator declined repeated requests for an interview.	De Senator refuséiert widderholl Ufroe fir en Interview.
I've been to Boston for less than a month.	Ech sinn zu Boston fir manner wéi engem Mount.
Do you think Tom is a little confused?	Denkt Dir datt den Tom e bëssen duercherneen ass?
He told me that whatever could happen, he was ready for it.	Hien huet mir gesot datt wat och ëmmer ka geschéien, hie wier dofir bereet.
He is three years older than her.	Hien ass dräi Joer méi al wéi si.
Tom told me he was not discouraged.	Den Tom huet mir gesot datt hien net decouragéiert wier.
After hearing the tragic news, he went outside to be alone.	Nodeems hien déi tragesch Nouvelle héieren huet, ass hien dobausse gaang fir eleng ze sinn.
You must have felt that something was wrong.	Dir musst gefillt hunn datt eppes falsch war.
I have more.	Ech hu méi.
I'm very desperate to do that.	Ech si ganz verzweifelt dat ze maachen.
I probably will not be there.	Ech wäert wahrscheinlech net do sinn.
We can not guarantee this.	Mir kënnen dat net garantéieren.
I can not wait to visit Boston.	Ech kann net waarden op Boston ze besichen.
Tom said Mary was worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria besuergt war iwwer dat wat geschitt ass.
It's good that you're assured.	Et ass gutt datt Dir verséchert sidd.
I did not know how bad it was.	Ech wousst net wéi schlecht et war.
Does an electric wheelchair need a driver's license?	Braucht en elektresche Rollstull e Führerschäin?
Tom picked up the phone and called.	Den Tom huet den Telefon opgeholl an huet geruff.
Tom thought that Mary was not capable of convincing John of this.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net fäeg wier de John dat ze iwwerzeegen.
What's the problem now, Tom?	Wat ass de Problem elo, Tom?
I saddled the horses, sir.	Ech hunn d'Päerd gesedelt, Här.
Do you have a knife with which I can use this string?	Hutt Dir e Messer mat deem ech dëse String benotze kann?
The carpet was covered with cat hair.	Den Teppech war mat Kazenhoer bedeckt.
Tom is back, but Mary is not.	Den Tom ass zréck, awer d'Maria ass net.
Tom could not believe it was time to go home.	Den Tom konnt net gleewen, datt et schonn Zäit wier fir heem ze goen.
I did not know that you plan to do this so soon.	Ech wousst net datt Dir plangt dat esou séier ze maachen.
I have a lot to eat.	Ech hu vill ze iessen.
She said she was sick in bed, that was a lie.	Si sot si war krank am Bett, dat war eng Ligen.
I know Tom did not know we did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net wollten maachen.
Tom died of blood loss.	Den Tom ass aus Bluttverloscht gestuerwen.
Tom rarely stays home on Mondays.	Den Tom bleift seelen um Méindeg doheem.
The politician tried to cover up insider trading.	De Politiker huet probéiert den Insiderhandel ze verdecken.
Vladimir Nabokov was a Russian-American writer.	Vladimir Nabokov war e russesch-amerikanesche Schrëftsteller.
I do not care what the rules say.	Et ass mir egal wat d'Reglementer soen.
I thought of Tom.	Ech hunn un den Tom geduecht.
Tom is not late.	Den Tom ass net verspéit.
We should tell Tom he has to do this.	Mir sollten dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
Tom always wanted to join the Air Force.	Den Tom wollt ëmmer bei der Loftwaff bäitrieden.
Tom violated the restraining order.	Den Tom huet d'Verbuetsverbuet verletzt.
Tom decided to come.	Den Tom huet decidéiert ze kommen.
We could not help laughing at Tom's jokes.	Mir konnten net hëllefen, dem Tom seng Witzer ze laachen.
Can you do it to get her on that TV show?	Kënnt Dir et maachen fir datt hatt op deem Fernsehprogramm kënnt?
Tom told Mary he was glad it happened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier datt dat geschitt ass.
I think Tom could learn a lot from you.	Ech mengen den Tom kéint vill vun dir léieren.
Tom went to the courtroom.	Den Tom ass an de Geriichtssall gaangen.
Tom said Mary wanted him to do this for her.	Den Tom sot datt d'Maria wollt datt hien dat fir hatt mécht.
Tom loves beans and rice.	Den Tom huet Bounen a Reis gär.
I think Tom is the person who painted the picture.	Ech mengen den Tom ass déi Persoun déi dat Bild gemoolt huet.
Tom has no idea when Mary arrived.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria ukomm ass.
Tom explains the way an internal combustion engine works.	Den Tom erkläert de Wee wéi en Verbrennungsmotor funktionnéiert.
Tom is the only person I know who does not speak French.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech kennen, deen net Franséisch schwätze kann.
Spouse kissing in public is considered acceptable behavior in some countries.	D'Ehepartner an der Ëffentlechkeet kussen gëtt a verschiddene Länner als akzeptabel Verhalen ugesinn.
Tom said I should not do that if I did not want to.	Den Tom sot, ech misst dat net maachen, wann ech net wollt.
Tom seems to be listening carefully.	Den Tom schéngt virsiichteg nozelauschteren.
If you have a better idea, let me know.	Wann Dir eng besser Iddi hutt, loosst mech wëssen.
Tom does not have much money with him.	Den Tom huet net vill Sue bei him.
Tom told me that he thought Maria did not know how to speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net wousst wéi se Franséisch schwätzen.
Did you not hear the voice in the next room?	Hutt Dir d'Stëmm net am nächste Raum héieren?
Tom called his mother to let her know he was not home in time for dinner.	Den Tom huet seng Mamm geruff fir hir ze wëssen datt hien net zu Zäit fir den Iessen doheem wier.
I do not think Tom should go out today.	Ech mengen den Tom soll haut net erausgoen.
I was relieved to know that I was not the only one.	Ech war erliichtert ze wëssen datt ech net deen eenzegen war.
I've never done that before.	Ech hunn et nach ni esou gemaach.
Tom falls in love with the preacher's daughter.	Den Tom ass verléift mat der Duechter vum Priedeger.
I know I should not tell Tom he has to do this.	Ech weess datt ech dem Tom net sollt soen datt hien dat muss maachen.
We meet at 2.30pm in front of the main gate.	Mir treffen eis um 14h30 virun der Haaptpaart.
You should learn to keep to yourself.	Dir sollt léieren Iech selwer ze behalen.
That's an interesting idea.	Dat ass eng interessant Iddi.
Tom does not know what to order.	Den Tom weess net wat ze bestellen.
I think you're a little overdramatic.	Ech mengen du bass e bëssen iwwerdramatesch.
Here's your sandwich.	Hei ass Äre Sandwich.
Tom told Mary what he had done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie gemaach huet.
Tom's worried about security.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer Sécherheet.
I asked Tom how long he had lived in Australia.	Ech hunn den Tom gefrot wéi laang hien an Australien gelieft huet.
You are young. 	Dir sidd jonk.
I, on the contrary, very old.	Ech, am Géigendeel, ganz al.
Why don't Tom and Maria do it together?	Firwat maachen den Tom an d'Maria dat net zesummen?
He has grown thin over all recognition.	Hien ass iwwer all Unerkennung dënn ginn.
Everything will be fine.	Alles wäert gutt sinn.
I beg you to distinguish at this point.	Ech bieden Iech op deem Punkt ze ënnerscheeden.
Tom just would not have done that.	Den Tom hätt dat einfach net gemaach.
Mary is a friendly girl.	Mary ass e frëndlecht Meedchen.
Tom cried with emotion.	Den Tom huet mat Emotiounen gekrasch.
What part-time job should I get?	Wéi eng Deelzäitjob soll ech kréien?
I did not think you would remember me.	Ech hat net geduecht, Dir géift mech erënneren.
Tom bought a small house in Boston.	Den Tom huet e klengt Haus zu Boston kaaft.
A man came up to me and asked for a match.	E Mann koum op mech a gefrot fir e Match.
Tom had an allergic reaction to the medication.	Den Tom hat eng allergesch Reaktioun op d'Medikamenter.
Let him say nothing.	Loosst hien näischt soen.
Tom is really in love.	Den Tom ass wierklech verléift.
I'm really proud of these kids.	Ech si wierklech houfreg op dës Kanner.
It was not Tom who translated it.	Et war net den Tom deen et iwwersat huet.
Where did you tell Tom to park?	Wou hutt Dir dem Tom gesot fir ze parken?
They pull your car.	Si zéien Ären Auto.
Tom was not the only one to drink beer.	Den Tom war net deen eenzegen deen Béier gedronk huet.
Tom bought a house in Boston last October.	Tom kaaft en Haus zu Boston lescht Oktober.
I recently lost weight.	Ech hu viru kuerzem Gewiicht verluer.
I'm pretty excited right now.	Ech sinn elo zimlech opgeregt.
I don 't think you'll convince Tom about it.	Ech denken net datt Dir den Tom dozou iwwerzeege wäert.
Were you assertive?	Wars du assertiv?
Tom said he did not know how to solve the problem.	Den Tom sot, hie wousst net wéi de Problem léisen.
My jacket is not waterproof.	Meng Jackett ass net waasserdicht.
Tom knew he was going to leave yesterday.	Den Tom wousst datt hie gëschter goe soll.
Tom got a nose job.	Den Tom krut eng Nuesaarbecht.
Tom explained how the accident happened.	Den Tom huet erkläert wéi den Accident geschitt ass.
If you can not do it yourself, I will help you.	Wann Dir dat net selwer maache kënnt, hëllefen ech Iech.
Tom needs an incentive.	Den Tom brauch en Ureiz.
I added Tom's name to the list of candidates.	Ech hunn dem Tom säin Numm op d'Lëscht vun de Kandidaten aginn.
This thing seems very plausible to me.	Dës Saach schéngt mir ganz plausibel.
Tom now looks OK.	Den Tom schéngt elo OK.
How could Tom do that now?	Wéi konnt den Tom dat elo maachen?
Everyone who works for us earns more than the minimum wage.	Jiddereen deen fir eis schafft verdéngt méi wéi de Mindestloun.
Do you have a photo of Tom?	Hutt Dir eng Foto vum Tom?
She can not afford it.	Si kann et net leeschten.
I've never stolen anything in my life.	Ech hunn ni eppes a mengem Liewen geklaut.
Nobody would hurt Tom.	Keen géif den Tom verletzen.
There were no warnings.	Et goufe keng Virwarnungen.
Tom and Mary do this every day.	Tom an Mary maachen dat all Dag.
You're a funny girl.	Du bass e witzegt Meedchen.
We better leave Tom alone.	Mir loossen den Tom besser eleng.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom has a picture of the airport.	Den Tom huet eng Foto vum Fluchhafen.
I am completely recovered from my illness.	Ech sinn komplett vu menger Krankheet erholl.
I thought Tom was nice.	Ech hat geduecht den Tom wier sympathesch.
Tom stopped talking as Maria climbed into the room.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen wéi d'Maria an de Raum geklommen ass.
I have some questions I want to ask you.	Ech hunn e puer Froen, déi ech Iech wëlle stellen.
Instead of talking so much, you should listen more.	Amplaz esou vill ze schwätzen, sollt Dir méi nolauschteren.
Tom is not skiing.	Den Tom ass net op Ski.
I'm getting pretty tired of this.	Ech ginn zimlech midd vun dësem.
I'll let you finish.	Ech loossen dech fäerdeg.
We have no shops to be here.	Mir hu keng Geschäfter hei ze sinn.
Tom knows who stole your car.	Den Tom weess wien Ären Auto geklaut huet.
When Tom and Mary arrived at the station, they saw their train exit.	Wéi den Tom an d'Mary op d'Gare koumen, hu se gesinn wéi hiren Zuch erausgeet.
I was hoping to meet Tom there.	Ech hat gehofft den Tom do ze treffen.
I knew Tom did not want me to do that.	Ech wousst, datt den Tom net wëll, datt ech dat maachen.
Tom knows he has no chance of winning.	Den Tom weess datt hien keng Chance huet ze gewannen.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
not here.	net hei.
I'm tired, but I'm going anyway.	Ech sinn midd, awer ech ginn souwisou.
This t-shirt is still damp.	Dësen T-Shirt ass nach ëmmer fiicht.
How far do you think the ship is?	Wéi wäit mengt Dir dat Schëff ass?
Tom knew he looked good.	Den Tom wousst datt hien gutt ausgesinn huet.
I've had enough of your questions.	Ech hu genuch vun Äre Froen.
That is the challenge.	Dat ass d'Erausfuerderung.
I can not concentrate on my work because of the noise.	Ech kann net op meng Aarbecht konzentréieren wéinst dem Kaméidi.
Tom looked bored.	Den Tom huet sech langweileg ausgesinn.
This bucket has a hole in it.	Dësen Eemer huet e Lach dran.
Those are not my rules.	Dat sinn net meng Regelen.
Tom does not want the truth to come out.	Den Tom wëll net datt d'Wourecht erauskënnt.
I hear she's a famous actress.	Ech héieren datt si eng berühmt Schauspillerin ass.
I'm asleep, so I go to bed.	Ech schlofen, also ginn ech an d'Bett.
I'm excited about what I'm doing.	Ech sinn opgereegt iwwer wat ech maachen.
There is a disproportionate number of girls in the class.	Et gëtt eng onproportional Zuel vu Meedercher an der Klass.
Tom does not like coffee at all.	Den Tom huet guer net gär Kaffi.
Tom does not worry about you.	Den Tom mécht sech keng Suergen ëm dech.
I am fine.	Et geet mir gutt.
Tom said he would help you do that too.	Den Tom sot, hien géif Iech och hëllefen dat ze maachen.
Why can we not just tell Tom we can not do that?	Firwat kënne mir dem Tom net einfach soen datt mir dat net maache kënnen?
Tom seems to hate you.	Den Tom schéngt dech ze haassen.
Tom is obedient, almost submissive.	Den Tom ass gehorsam, bal submissiv.
I lived in Australia last year with one of my cousins.	Ech gelieft an Australien lescht Joer mat engem vu menge Koseng.
Tom said he thought Mary was ready to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
Tom borrowed Mary's bike last week.	Den Tom huet d'lescht Woch dem Mary säi Vëlo geléint.
You will not leave me here, will you?	Dir wäert mech net hei verloossen, oder?
I still do not know why I have to do this.	Ech weess nach ëmmer net firwat ech dat maache muss.
I'm a single man.	Ech sinn en eenzege Mann.
Why are you saying such horrible things about me?	Firwat seet Dir esou schrecklech Saachen iwwer mech?
Tom said he hoped Mary would be willing to do that for him.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria bereet wier dat fir hien ze maachen.
Next week, Tom goes to business in Boston.	D'nächst Woch geet den Tom op Geschäft zu Boston.
As time goes on, the Chinese economy grows stronger.	Wéi d'Zäit weidergeet, gëtt d'Chinesesch Wirtschaft ëmmer méi staark.
He was declared bankrupt.	Hie gouf Faillite erkläert.
I'm too hungry to study.	Ech sinn ze hongereg fir ze studéieren.
Tom does not do this as often as Maria.	Den Tom mécht dat net esou dacks wéi d'Maria.
Tom was struck by lightning and died.	Den Tom gouf vum Blëtz geschloen a gestuerwen.
Can you do this w.e.g. 	Kënnt Dir dëst w.e.g.
pack separately?	separat packen?
Tom said he felt sick.	Den Tom huet gesot datt hie sech krank fillt.
Tom watched Maria draw a picture.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt e Bild ze zéien.
Tom was punished for not telling the truth.	Den Tom gouf bestrooft fir d'Wourecht net ze soen.
In general, Tom is right.	Am allgemengen huet den Tom Recht.
Am I the only one here who speaks French?	Sinn ech deen eenzegen hei dee franséisch schwätzt?
Our new car does not fit in the garage.	Eisen neien Auto passt net an d'Garage.
Tom will go with us.	Den Tom wäert mat eis dohinner goen.
Tom went back to his desk.	Den Tom ass zréck op säi Schreifdësch gaang.
Does that mean you stay?	Heescht dat, datt Dir bleift?
It looked like you were going to wake up.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géift opwerfen.
Is Tom still in jail?	Ass den Tom nach ëmmer am Prisong?
Tom told me that he thought Mary had decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria décidéiert wier dat ze maachen.
I had to give Tom time to think about it.	Ech hu missen dem Tom Zäit ginn doriwwer nozedenken.
Tom will not be back until tomorrow.	Den Tom kënnt eréischt muer zréck.
Tom said he knew that was what Mary was going to do.	Den Tom sot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria sollt maachen.
Resentment is like drinking poison, and then hoping it will kill your enemy.	Ressentiment ass wéi Gëft drénken, an dann hoffen et wäert Äre Feind ëmbréngen.
Tom climbed to a nearby tree to see if he had seen the ocean.	Den Tom ass op en nooste Bam geklommen fir ze kucken ob hien den Ozean gesinn hätt.
It is said that he worked very hard in his young days.	Et gëtt gesot datt hien a senge jonken Deeg ganz haart geschafft huet.
I'm starting to worry.	Ech fänken un Suergen.
There's a good chance Tom is doing this for us.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat fir eis mécht.
Tom and Mary plan to go to Australia together.	Den Tom an d'Mary plangen zesummen an Australien ze goen.
Don't you think it would be risky to do that?	Denkt Dir net datt et riskant wier dat ze maachen?
Wait until all the facts in the case are known.	Waart bis all d'Fakten am Fall bekannt sinn.
Do you have any idea what time it is?	Hutt Dir eng Ahnung wéi Auer et ass?
Does Tom know why Mary did not eat the ham sandwich he made for her?	Wësst den Tom firwat d'Maria net den Hamsandwich giess huet, deen hien fir hatt gemaach huet?
Fish cannot live off water.	Fësch kënnen net aus Waasser liewen.
Tom mingled immensely.	Den Tom huet sech immens gemëscht.
If I had a little more money I would have bought it.	Wann ech e bësse méi Sue gehat hätt, hätt ech se kaaft.
There are many things I want to do today.	Et gi vill Saachen, déi ech haut maache wëll.
Tom's clothes look really weird.	Dem Tom seng Kleeder kucken wierklech komesch.
I would not choose this life.	Ech géif dëst Liewen net wielen.
Tom is always asked about Maria.	Den Tom gëtt ëmmer iwwer d'Maria gefrot.
She wanted to tell him that he loved her.	Si wollt hie soen datt hien hatt gär huet.
Tickets are free online at example.com.	Tickete si gratis online op example.com.
I wonder if Tom is still motivated.	Ech froe mech ob den Tom nach motivéiert ass.
Tom did not want to be sent to prison.	Den Tom wollt net an de Prisong geschéckt ginn.
I just wish things would not change.	Ech wënschen just datt d'Saachen net missten änneren.
Tom cleans his car.	Den Tom botzt säin Auto.
Sorry, but it looks like I'm reserved for that day.	Entschëllegt, mee et gesäit aus wéi wann ech deen Dag reservéiert sinn.
Tom said he felt strong.	Den Tom sot datt hie sech staark gefillt huet.
They were afraid that the situation would get worse.	Si waren Angscht datt d'Situatioun sech verschlechtert.
I do not think there is any way to do that without help.	Ech denken net datt et kee Wee ass fir dat ouni Hëllef ze maachen.
I suspect Tom and Maria are divorced.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria gescheed sinn.
Tom hated dogs and cats all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen Hënn a Kazen gehaasst.
I thought Tom did not like to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom net gär hätt dat ze maachen.
Tom heard a train curse.	Den Tom huet en Zuch gefluch héieren.
Tom would not eat what his mother had laid on the table.	Den Tom géif net iessen, wat seng Mamm op den Dësch geluecht huet.
Why is there no money in my wallet?	Firwat sinn et keng Suen a mengem Portemonnaie?
Tom has a sister who likes to play tennis.	Den Tom huet eng Schwëster déi gär Tennis spillt.
I'll be staying in Boston all week.	Ech wäert déi ganz Woch zu Boston bleiwen.
Tom says he likes to visit Boston.	Den Tom seet, datt hie gär Boston besicht.
I do not understand what Tom is doing here.	Ech verstinn net wat den Tom hei mécht.
I'm sorry I did not write to you for so long.	Et deet mir leed, datt ech Iech esou laang net geschriwwen hunn.
Tom told Mary she did not need to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net brauch ze maachen.
Tom thinks Mary will really do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wierklech wäert maachen.
If you are not getting better tomorrow, you should stay home from school.	Wann Dir muer net besser sidd, sollt Dir doheem aus der Schoul bleiwen.
Tom decided to visit Mary in Boston in October.	Den Tom huet decidéiert d'Mary zu Boston am Oktober ze besichen.
I had terrible headaches.	Ech hat schreckleche Kappwéi.
Tom would probably have given me a ride if I had asked.	Den Tom hätt mir wahrscheinlech e Ride ginn, wann ech gefrot hätt.
Tom pointed to the deer.	Den Tom huet op den Hirsch gezielt.
What scared Tom the most was the thought that he might not be able to walk anymore.	Wat den Tom am meeschten Angscht gemaach huet, war de Gedanken, datt hien vläicht net méi fäeg ass ze goen.
And what do you have to show for it?	A wat musst Dir dofir weisen?
Tom said he thought Maria could not speak French.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
Tom knew what to say to Mary.	Den Tom wousst wat hien zu der Maria géif soen.
I was very shy when I was a kid.	Ech war ganz schei wéi ech e Kand war.
The price tag is still on Tom's shirt.	De Präisschlag ass nach ëmmer um Hiem den Tom huet.
The last time I saw you was in Australia.	Déi leschte Kéier hunn ech dech gesinn war an Australien.
I know Tom wants to do that.	Ech weess datt den Tom dat maache wëll.
Tom's house is not near the train station.	Dem Tom säin Haus ass net no bei der Gare.
Tom was not the one to suggest I go out with Mary.	Den Tom war net deen, dee proposéiert huet, datt ech mat der Mary erausgoen.
There was not a single abstinence.	Et gouf keng eenzeg Enthalung.
Would you give me a ride to the post office?	Géif Dir mir e Fahrt op d'Post maachen?
Tom did not go inside.	Den Tom ass net bannen gaang.
It's getting hot here.	Et gëtt hei waarm.
Tom likes to be early.	Den Tom ass gär fréi.
Tom said he had no trouble sleeping.	Den Tom sot, hien huet keng Schwieregkeete mat schlofen.
There are dragons.	Do sinn Draachen.
Tom was probably about thirteen when he did that.	Den Tom war wahrscheinlech ongeféier dräizéng wéi hien dat gemaach huet.
Tom was charged with perjury.	Den Tom gouf wéinst Perjury reprochéiert.
Tom and Maria met at a Halloween party.	Den Tom an d'Maria hu sech op enger Halloween Party kennegeléiert.
It's good that you came. 	Et ass gutt datt Dir komm sidd.
What would we have done without you?	Wat hätte mir ouni dech gemaach?
She should be back by noon.	Si soll bis Mëttes zréck sinn.
I know a lot of people who do not eat meat.	Ech kennen ganz vill Leit déi kee Fleesch iessen.
Tom said Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wëll maachen.
We cook on the coal stove and on the oil burner.	Mir kachen um Kuelenofen an op den Uelegbrenner.
Tom is proud of his daughter.	Den Tom ass houfreg op seng Duechter.
I was not so happy.	Ech war net sou glécklech.
We were hoping to buy more time.	Mir haten gehofft méi Zäit ze kafen.
There's no way Tom did it alone.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
Tom said he thought Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom usually does not wear a tie.	Den Tom huet normalerweis keng Krawatt un.
Are you sure it was Tom and not Maria who did that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war an net d'Maria déi dat gemaach hunn?
Tom wanted to spend some time alone with Mary.	Den Tom wollt e bëssen Zäit eleng mat Mary verbréngen.
He believes the new law will restrict his freedom.	Hie mengt dat neit Gesetz seng Fräiheet wäert beschränken.
Tom did not have to apologize.	Den Tom huet sech net missen entschëllegen.
Tom left the restaurant.	Den Tom huet de Restaurant verlooss.
Do not overdo it.	Iwwerdenkt dat net.
Tom is a neighbor of mine.	Den Tom ass en Noper vu mir.
Tom said he asked if Maria and I could really do it alone.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech dat wierklech eleng maache kënnen.
It is very gratifying to see this happen.	Et ass ganz erfreelech dëst ze gesinn geschitt.
The city library has undergone a major renovation and can now accommodate twice as many books as before.	D'Stadbibliothéik huet eng grouss Renovéierung gemaach a kann elo duebel sou vill Bicher ophuelen wéi virdrun.
Tom is the one who said that.	Den Tom ass deen deen dat gesot huet.
I understand the frustration.	Ech verstinn d'Frustratioun.
It's very clear that you did not pay attention.	Et ass ganz kloer datt Dir net opgepasst hutt.
I know Tom's irritated.	Ech weess, datt den Tom irritéiert ass.
You could have informed me that you would be late.	Dir hätt mir kënne matdeelen datt Dir ze spéit géift kommen.
I'm so much happier now.	Ech sinn elo sou vill méi glécklech.
I told Tom and Mary that I loved them.	Ech hunn dem Tom an dem Mary gesot datt ech si gär hunn.
Tom said he was forgiven for doing that.	Den Tom huet gesot datt hie verginn ass fir dat ze maachen.
Tom was sitting in the front passenger seat.	Den Tom souz um viischte Passagéiersëtz.
Tom knew he would not arrive at the airport at 2:30 p.m.	Den Tom wousst datt hien net ëm 2:30 op de Fluchhafen kënnt.
I never doubted it for a moment.	Ech hunn et ni fir ee Moment gezweiwelt.
Tom and Marie want us to help them do that.	Den Tom an d'Marie wëllen datt mir hinnen hëllefen dat ze maachen.
There are many dictionaries in the library.	Et gi vill Dictionnairen am Librairie.
I would strongly advise you to stop this.	Ech géif Iech staark roden dat opzehalen.
I did not expect Tom to do that.	Ech hat net erwaart datt den Tom dat wëll maachen.
I had no idea how wrong I was until I tried to do that.	Ech hat keng Ahnung wéi falsch ech war bis mir probéiert dat ze maachen.
I saw Tom become a flower Mary.	Ech hunn den Tom gesinn eng Blumm Mary ginn.
Tom makes sense, right?	Den Tom ass vernünfteg, oder?
Maria was hardly a shrunken violet.	D'Maria war kaum eng schrumpf Violett.
I should probably tell Tom I will not do that again.	Ech soll wahrscheinlech dem Tom soen, ech wäert dat net méi maachen.
I do not find that word in the dictionary.	Ech fannen dat Wuert net am Wierderbuch.
Tom gave me this shirt.	Den Tom huet mir dëst Hiem ginn.
Tom is not the one who showed Mary how to do this.	Den Tom ass net deen deen d'Maria gewisen huet wéi dat maache soll.
I do not think I could ever eat a worm.	Ech denken net datt ech jeemools e Wurm iessen kéint.
He was named Tom after his father.	Hie gouf den Tom no sengem Papp genannt.
Tom came to see me while I was in the hospital.	Den Tom ass bei mech komm wéi ech am Spidol war.
I want to learn how to windsurf.	Ech wëll léieren wéi een Windsurfen.
I want to help Tom with his homework.	Den Tom wëll ech him bei sengen Hausaufgaben hëllefen.
Tom is old and ugly.	Den Tom ass al an ellen.
Tom says he hopes Mary does not.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net mécht.
Tom is a driver.	Den Tom ass e Chauffer.
Tom died in 2013 of natural causes.	Den Tom ass 2013 un natierlechen Ursaachen gestuerwen.
Is it just a matter of timing?	Ass et just eng Fro vum Timing?
I was afraid you would say that.	Ech hat Angscht datt Dir dat géift soen.
Tom never had any of these.	Tom hat ni eng vun dësen.
Tom told everyone he was discouraged.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decouragéiert war.
I think Tom was surprised.	Ech mengen, den Tom wier iwwerrascht.
I gave Tom clear orders not to go there.	Ech hunn dem Tom kloer Uerder ginn net dohinner ze goen.
Tom jumped out of the tower.	Den Tom ass vum Tuerm gedaucht.
My dad would not let me go out with Tom.	Mäi Papp léisst mech net mam Tom erausgoen.
Tom googled himself.	Den Tom huet sech selwer gegooglet.
Tom said he would rather not go with us.	Den Tom sot, hie géif léiwer net mat eis goen.
I don 't think Tom wanted Mary to do this alone.	Ech denken net datt den Tom wollt datt d'Mary dat eleng mécht.
I'm hoping Tom's not telling me to do this.	Ech hoffen, datt den Tom mir net seet, ech soll dat maachen.
I'm not sure actually.	Ech net sécher eigentlech.
Do you think Tom and Maria want to do that?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria dat maache wëllen?
Even if you do not like me, we still have to work together.	Och wann Dir mech net gär hutt, musse mir nach zesumme schaffen.
Tom has not answered yet.	Den Tom huet nach net geäntwert.
Most people were not affected.	Déi meescht Leit waren net betraff.
Do you think Tom had a good time in Boston?	Denkt Dir datt den Tom eng gutt Zäit zu Boston hat?
Tom offered to buy Mary a drink.	Den Tom huet ugebueden Mary e Patt ze kafen.
Today is my lucky day.	Haut ass mäi Glécksdag.
I did not let it bother me.	Ech hunn et mech net stéieren gelooss.
We met them by chance at the bus terminal.	Mir hunn hinnen zoufälleg um Busterminal begéint.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary dat gär hätt.
Tom says it was all your idea.	Den Tom seet et war all Är Iddi.
Tom pretended nothing had happened.	Den Tom huet gemaach wéi wann näischt geschitt wier.
Tell Tom I need to talk to him.	Sot dem Tom datt ech mat him muss schwätzen.
Tom is usually very careful.	Den Tom ass normalerweis ganz virsiichteg.
Tom was the only person in the pool.	Den Tom war déi eenzeg Persoun am Pool.
Tom is the one who came up with the idea.	Den Tom ass deen deen op d'Iddi komm ass.
Tom just got out of the bathroom.	Den Tom ass just aus dem Bad geklommen.
Tom told Mary that he did not think John was healthy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John gesond wier.
Tom expects to hear from Mary soon.	Den Tom erwaart geschwënn vu Mary ze héieren.
Tom is pretty unreliable.	Den Tom ass zimmlech net zouverlässeg.
I can not see Tom agreeing to do that.	Ech kann den Tom net gesinn dat averstanen ass dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's smarter than Maria.	Ech froe mech ob den Tom méi schlau ass wéi d'Maria.
The company, wholly owned by NTT, is doing well.	D'Firma, ganz am Besëtz vun NTT, geet et gutt.
I do not know if we can help Tom this time.	Ech weess net ob mir Tom dës Kéier hëllefe kënnen.
Do you think Tom could do that without getting hurt?	Denkt Dir datt den Tom dat maache kéint ouni blesséiert ze ginn?
Of course, Tom does not need the money.	Den Tom brauch natierlech d'Suen net.
Tom has to start studying French.	Den Tom muss ufänken Franséisch ze studéieren.
Swallows fly very fast.	Schwalben fléien ganz séier.
That was not my question.	Dat war net meng Fro.
Here is my account number.	Hei ass meng Kontosnummer.
Tom ran to the palace.	Den Tom ass an de Palais gelaf.
Do you have any pain relief?	Hutt Dir e Péng Relief?
I'll help Tom do that.	Ech hëllefen dem Tom dat ze maachen.
I thought you were in Boston this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch zu Boston sidd.
Tom wanted Maria to tell him what to do.	Den Tom wollt d'Maria him soen wat ze maachen.
Tom said he would not be going to Boston next summer.	Den Tom sot, datt hien de nächste Summer net op Boston géif goen.
I should do that before I go home.	Ech soll dat maachen ier ech heem ginn.
Tom had been to Boston a lot.	Den Tom war vill op Boston gaangen.
Tom left the club with Mary.	Den Tom huet mam Mary de Club verlooss.
They had few earthquakes in England.	Si hu wéineg Äerdbiewen an England.
Tom plays poker with his friends.	Den Tom spillt poker mat senge Frënn.
I'm still proud to have served Tom.	Ech sinn nach ëmmer houfreg mam Tom zerwéiert ze hunn.
Tom came out of the hospital with a smile on his face.	Den Tom koum aus dem Spidol mat engem Laachen um Gesiicht.
That does not seem logical to me.	Dat schéngt mir net logesch.
I'm not the only one who will do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat wäert maachen.
We have enough time to take our train.	Mir hu genuch Zäit fir eisen Zuch ze huelen.
You're wasting money.	Dir sidd verschwendeg.
Tom did not know if he was right or wrong.	Den Tom wousst net ob hien richteg oder falsch war.
I'm sometimes accused of being loud.	Ech ginn heiansdo virgeworf, haart ze sinn.
Tom said Mary was ready.	Den Tom sot, datt d'Maria fäerdeg ass.
Tom made it clear that he did not want to work for us.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien net fir eis schaffe wollt.
You feel better after a night's sleep.	Dir fillt Iech besser no enger Nuecht Schlof.
I did not want to stay Tom.	Ech wollt den Tom net bleiwen.
Stop on the Way.	Halt op de Wee.
Tom said Mary might be in Australia next Monday.	Den Tom sot datt d'Mary méiglecherweis nächste Méindeg an Australien wier.
I meet Tom for lunch at a restaurant on Park Street.	Ech treffen den Tom fir Mëttegiessen an engem Restaurant op der Park Street.
I'll probably do that.	Ech wäert dat wuel maachen.
It may take a long time before we meet again.	Et ka laang daueren ier mer eis erëm treffen.
I do not believe in chance.	Ech gleewen net un Zoufall.
It's not perfect.	Et ass net perfekt.
Tom said Mary probably hesitated to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech zéckt dat ze maachen.
Let's talk to Tom.	Loosst eis mam Tom schwätzen.
Tom spent a lot of time as a child.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht wéi hien e Kand war.
Tom thinks Maria is always packing way too much in her suitcase.	Den Tom mengt datt d'Maria ëmmer vill ze vill an hirem Koffer packt.
She's one of the girls we invited to the party.	Si ass ee vun de Meedercher déi mir op d'Party invitéiert hunn.
Some wounds never heal.	E puer Wonnen heelen ni.
Tom last saw Mary three years ago.	Den Tom huet d'Mary fir d'lescht virun dräi Joer gesinn.
Tom was taken to the interrogation room.	Den Tom gouf an de Verhörungsraum geholl.
Nobody denies that.	Keen dementéiert dat.
Tom stirred the soup with his spoon.	Den Tom huet d'Zopp mat sengem Läffel gerührt.
I do not have to go back to Australia until Monday.	Ech muss net bis e Méindeg zréck an Australien goen.
Tom seems to want this as badly as Maria.	Den Tom schéngt dat esou schlecht wéi d'Maria ze wëllen.
Tom would like me to help.	Den Tom hätt gär datt ech hëllefen.
Do you not trust us?	Vertraus du eis net?
That's a nice coat.	Dat ass e flotte Mantel.
The economy began to deflate in 2017, with the consumer price index falling 0.8%.	D'Wirtschaft huet am Joer 2017 ugefaang ze deflatéieren, mam Konsumentpräisindex ass 0,8% gefall.
Tom will stay here for another three weeks.	Den Tom wäert nach dräi Wochen hei bleiwen.
Tom did not think that Mary was the one who did this.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
I will never be able to afford to buy the kind of house my wife wants.	Ech wäert mech ni leeschte kënnen d'Zort Haus ze kafen, déi meng Fra wëll.
Tom bought another dog for his children.	Den Tom huet en aneren Hond fir seng Kanner kaaft.
Tom does not have enough time to do that.	Den Tom huet net genuch Zäit fir dat ze maachen.
We're the only ones here who know Tom and only Tom has to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi den Tom kennen an nëmmen den Tom muss dat maachen.
Tom will not leave me alone.	Den Tom wäert mech net eleng loossen.
We have no white roses, only red and pink.	Mir hu keng wäiss Rousen, nëmme rout a rosa.
Tom released his son.	Den Tom huet säi Jong entlooss.
Do not make any abrupt movements.	Maacht keng abrupt Beweegungen.
I suspect Tom did that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat gemaach huet.
I'm not a member of the club.	Ech sinn net Member vum Club.
I forgot I promised Tom I would do that.	Ech hu vergiess, datt ech dem Tom versprach hunn, ech géif dat maachen.
Tom should be able to do this without Mary's help.	Den Tom soll dat ouni d'Hëllef vun der Mary kënnen.
What Tom saw surprised him.	Wat den Tom gesinn huet, huet hien iwwerrascht.
I do not want to disturb Tom while he works.	Ech wëll den Tom net stéieren wärend hie schafft.
Tom could speak French well enough to understand.	Den Tom konnt Franséisch gutt genuch schwätzen fir ze verstoen.
The new house did not live up to expectations.	Dat neit Haus huet den Erwaardungen net erfëllt.
Why not meet again on October 20th?	Firwat treffen mir eis den 20. Oktober net erëm?
My plane leaves at six o'clock.	Mäi Fliger fiert um sechs Auer.
Tom must be crazy.	Den Tom muss verréckt sinn.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
I gave you an extra hour and you still did not finish the job.	Ech hunn Iech eng extra Stonn ginn an Dir hutt d'Aarbecht nach ëmmer net fäerdeg gemaach.
We'll eat dinner when Tom comes home.	Mir iessen iessen wann den Tom heem kënnt.
Tom has some food allergies, so he needs to pay attention to what he eats.	Den Tom huet e puer Liewensmëttelallergien, also muss hien oppassen wat hien ësst.
Tom needs to be replaced.	Den Tom muss ersat ginn.
There is no need to worry about anything.	Et ass net néideg iwwer näischt ze Suergen.
Tom has a lot of willpower.	Den Tom huet vill Wëllen.
You can not do this without permission.	Dir kënnt dat net ouni Permis maachen.
This line of the motorway has no speed limit.	Dës Streck vun der Autobahn huet keng Vitesselimit.
I am very discreet.	Ech ganz diskret.
Maria works as a waitress in a local café.	D'Maria schafft als Kelnerin an engem lokale Café.
Tom and Marie have to do both again.	Den Tom an d'Marie mussen dat allebéid nach eng Kéier maachen.
Tom studied all day yesterday for today's French test.	Den Tom huet gëschter de ganzen Dag fir de franséischen Test vun haut studéiert.
We need blankets.	Mir brauchen Decken.
I can not stand to see you waste your time.	Ech kann net ausstoen ze gesinn datt Dir Är Zäit verschwendt.
It's a big deal for Tom, I think.	Et ass e groussen Deal fir den Tom, mengen ech.
What an achievement!	Wat eng Leeschtung!
Tom worked in Boston for a long time.	Den Tom huet laang zu Boston geschafft.
I did not think Tom should do that again.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
You knew I was going to take pictures, right?	Dir wousst datt ech plangen Fotoen ze maachen, oder?
Tom thought that Mary would probably refuse to help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech géif refuséieren him ze hëllefen.
Tom put his sunglasses on his head.	Den Tom huet säi Sonnebrëll op de Kapp gedréckt.
Tom lost his wife to cancer.	Den Tom huet seng Fra u Kriibs verluer.
Tom drank coffee and Maria drank tea.	Den Tom huet Kaffi gedronk an d'Maria huet Téi gedronk.
This is a poisonous fungus.	Dëst ass e gëftege Pilz.
Tom is John's roommate this year.	Den Tom ass dëst Joer dem John säi Matbierger.
How much is the entry fee?	Wéi vill ass den Entrée?
I want Tom to stay with me.	Ech wëll den Tom bei mir bleiwen.
My neighbors and I do not get along.	Meng Noperen an ech kommen net zesummen.
Tom met Mary while he was in Boston.	Den Tom huet d'Mary kennegeléiert wärend hien zu Boston war.
Tom said he did not know Mary wanted to do that in the end.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat schlussendlech wëlle maachen.
Tom and Maria got married at a very young age.	Den Tom an d'Maria hu sech ganz jonk bestuet.
It did not hurt at all.	Et huet guer net schued.
Tom repairs your bike.	Den Tom fléckt Äre Vëlo.
Tom and I studied together in the library.	Den Tom an ech hunn zesummen an der Bibliothéik studéiert.
Tom asked if Maria and I wanted to go with him.	Den Tom huet gefrot, ob d'Maria an ech mat him wëlle fueren.
I think Tom was able to get Maria to show us how to do that.	Ech mengen den Tom konnt d'Maria kréien fir eis ze weisen wéi dat ze maachen.
You're probably hungry. 	Dir sidd wahrscheinlech hongereg.
Let me give you something to eat.	Loosst mech Iech eppes iessen.
We understood.	Mir hu gefaasst.
She goes to see her grandmother on Saturday.	Si geet e Samschdeg bei hirer Bomi.
I mean, Tom does not want to tell us the truth.	Ech mengen den Tom wëll eis net d'Wourecht soen.
There is a one year warranty on this toaster.	Et gëtt e Joer Garantie op dësem Toaster.
Maybe the only one here who does not have to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat net muss maachen, den Tom.
We bring the band back together.	Mir bréngen d'Band erëm zesummen.
I can not just go out with Tom.	Ech kann net einfach mam Tom eraus goen.
"Can I ask you some questions?" 	"Kann ech Iech e puer Froen stellen?"
"Questions about what?"	"Froen iwwer wat?"
It's not the same.	Et ass net d'selwecht.
I have three times as many books as you.	Ech hunn dräimol méi Bicher wéi Dir.
The flowers have disappeared.	D'Blummen si verschwannen.
Why did you not ask about the cause of the defect?	Firwat hutt Dir net iwwer d'Ursaach vum Defekt gefrot?
Tom will be here by the end of the week.	Den Tom wäert Enn der Woch hei sinn.
You confuse me.	Dir duerchernee mech.
I do not think Tom is likely to win.	Ech denken net datt den Tom wahrscheinlech gewënnt.
Tom does not learn here anymore.	Den Tom léiert hei net méi.
Germany has made an alliance with Italy.	Däitschland huet eng Allianz mat Italien gemaach.
I have to do this before I go home.	Ech muss dat maachen ier ech heem ginn.
Tom is used to doing that in the dark.	Den Tom ass gewinnt dat am Däischteren ze maachen.
She has been studying English since the age of ten.	Si studéiert Englesch zënter dem Alter vun zéng.
I'll kill Tom if I have to.	Ech wäert den Tom ëmbréngen wann ech muss.
I did not think Tom would finish.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäerdeg wier.
"A rolling stone gathers no moss" is a saying.	"Ee rullende Steen sammelt kee Moos" ass e Spréch.
Tom will be in charge when I leave.	Den Tom wäert verantwortlech wann ech fort sinn.
I hope I do not regret it.	Ech hoffen ech bedaueren et net.
I do not think Tom will be angry.	Ech denken net datt den Tom rosen wäert sinn.
Tom is not an adult.	Den Tom ass keen Erwuessenen.
Both Tom and I stopped eating.	Souwuel den Tom an ech hunn opgehalen iessen.
There's no reason for Tom to stay.	Et gëtt kee Grond fir den Tom ze bleiwen.
Actinium melts at 1,051 ° C.	Actinium schmëlzt bei 1.051°C.
I can not do this without a little help.	Ech kann dat net ouni e bëssen Hëllef maachen.
Fair competition is necessary for the healthy growth of the industry.	Fair Konkurrenz ass néideg fir de gesonde Wuesstum vun der Industrie.
I do not think we will do that today.	Ech denken net, datt mer dat haut maache wäerten.
Tom and Mary are both well.	Dem Tom an dem Mary geet et allebéid gutt.
I gave Tom the key.	Ech hunn dem Tom de Schlëssel ginn.
I do not like Tom at all.	Ech hunn den Tom guer net gär.
Our city police have launched a new campaign to drive alcohol.	Eis Stad Police huet eng nei Campagne geziilt Alkohol ze fueren.
It was clear that Tom was motivated to do so.	Et war kloer datt den Tom motivéiert war dat ze maachen.
Tom is not well behaved.	Den Tom ass net sou gutt gehal.
Tom showered Mary with gifts and kindness.	Den Tom huet d'Maria mat Kaddoen a Häerzenheet geduscht.
I did not know I should not do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut net maache soll.
Tom was very rude to me.	Den Tom war ganz ruppeg fir mech.
Tom caused a lot of trouble.	Den Tom huet vill Probleemer verursaacht.
You should retire better.	Dir sollt besser zréckzéien.
You're in big trouble.	Dir sidd a grousse Problemer.
What did Tom cook for dinner?	Wat huet den Tom zum Iessen gekacht?
I'm the coach.	Ech sinn den Trainer.
When drinking, do not drive. 	Wann Dir drénkt, fuert net.
When driving, do not drink.	Wann Dir fuert, drénkt net.
I do not think I should do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier maache soll.
I mean you do not really understand.	Ech mengen Dir versteet net wierklech.
Tom forced me to leave.	Den Tom huet mech gezwongen ze verloossen.
I am looking for a job as a flight attendant.	Ech verlaangen eng Aarbecht als Fluch Begleetpersoun.
Thanks for the recommendation.	Merci fir d'Empfehlung.
This pen is a real bargain at such a low price.	Dëse Pen ass e richtege Schnäppchen zu sou engem niddrege Präis.
Tom was very angry with Maria.	Den Tom gouf ganz rosen op d'Maria.
All I know is that Tom was here with me at 2:30.	Alles wat ech weess ass datt den Tom um 2:30 bei mir hei war.
I'm on a roll now.	Ech sinn elo op engem Rouleau.
You're shorter than Tom is.	Du bass méi kuerz wéi den Tom ass.
Tom said he knew Maria would allow that in the near future.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat an der nächster Zukunft erlaabt ass.
You have to work with Tom.	Dir musst mam Tom schaffen.
I will not eat it all.	Ech wäert dat alles net iessen.
I could not get permission to do that.	Ech konnt keng Erlaabnis kréien dat ze maachen.
He wants to destroy the bug.	Hie wëll de Käfer zerstéieren.
The current political situation is not very stable.	Déi aktuell politesch Situatioun ass net ganz stabil.
Tom can use my bike.	Den Tom dierf mäi Vëlo benotzen.
The captain decided to send a scout.	De Kapitän huet decidéiert e Scout ze schécken.
Tom often goes abroad for business.	Den Tom geet dacks am Ausland fir Geschäft.
Whose baseball glove is this?	Wien säi Baseball Handschuesch ass dëst?
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net wat hie maache muss.
I'm here for the meeting.	Ech sinn hei fir d'Versammlung.
They found it easy to settle in the United States.	Si hunn et einfach fonnt an den USA ze settelen.
Tom was a very good manager.	Den Tom war e ganz gudde Manager.
What's your new girlfriend's name?	Wéi heescht deng nei Frëndin?
Tom has been in love with Maria for years.	Den Tom huet d'Maria zënter Joeren verléift.
Tom wanted to go home, but his mother would not allow him.	Den Tom wollt heem goen, awer seng Mamm huet him net erlaabt.
You do not have to leave now.	Dir musst elo net fort goen.
Never think otherwise.	Denkt ni anescht.
Tom seems to be in a coma.	Den Tom schéngt an engem Koma ze sinn.
I could have written it much better.	Ech hätt et vill besser schreiwen.
Tom said he thought it might be snowing.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et méiglecherweis Schnéi wier.
Tom has something very important to say to Mary.	Den Tom huet eppes ganz wichtegs ze soen Mary.
Do you want me to teach Tom Karate?	Wëllt Dir datt ech dem Tom Karate léieren?
I have Tom's keys.	Ech hunn dem Tom seng Schlësselen.
Some children commit suicide by fleeing unsustainable pressure.	E puer Kanner réckelen op Suizid, fir aus onhaltlechen Drock ze flüchten.
Tom went to the store to buy bread.	Den Tom ass an de Buttek gaangen fir Brout ze kafen.
Tom and Mary know about it.	Tom an Mary wëssen doriwwer.
Tom spent his entire life in Boston.	Den Tom huet säi ganzt Liewen zu Boston verbruecht.
The water is waist-deep.	D'Waasser ass Taille-déif.
Tom said I did not sound optimistic.	Den Tom sot, ech kléngen net optimistesch.
It is not irrelevant.	Et ass net irrelevant.
Tom managed to get to school on time.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht op Zäit an d'Schoul ze kommen.
Tom needs a recipe.	Den Tom brauch e Rezept.
Tom studied at Harvard.	Den Tom huet um Harvard studéiert.
Tom's attempt to find a solution created more problems than it solved.	Dem Tom säi Versuch eng Léisung huet méi Problemer erstallt wéi et geléist huet.
I wonder what Tom thought I should not do again?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt ech dat net erëm muss maachen?
Thanks for reminding me.	Merci fir mech drun erënneren.
How does Tom handle it?	Wéi behandelt den Tom et?
Tom looked awful.	Den Tom huet schrecklech ausgesinn.
Tom became better at French.	Den Tom ass besser op Franséisch ginn.
Tom typed the text.	Den Tom huet den Text geschloen.
Let Tom use my dressing room.	Loosst den Tom mäi Kleedungsraum benotzen.
Why did not you do that to me?	Firwat hutt Dir dat net mat mir gemaach?
I was at the pier.	Ech war um Pier.
Who do you think Tom will help us with?	Wien mengt den Tom wäert eis hëllefen?
"Will you drink more coffee?" 	"Wäert Dir méi Kaffi drénken?"
"No, thank you. I've had enough."	"Nee, merci. Ech hu genuch."
Tom did not have to be here yesterday.	Den Tom huet gëschter net missen hei sinn.
Tom wants to reduce his carbon footprint.	Den Tom wëll säi Kuelestoffofdrock reduzéieren.
Glasses protect your eyes from dust.	Brille schützt Är Ae vu Stëbs.
I asked Tom a lot of questions.	Ech hunn dem Tom vill Froen gestallt.
I'm not sure Tom will do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat wäert maachen.
I mean Tom is not as loud as Maria.	Ech mengen den Tom ass net sou haart wéi d'Maria.
Tom was standing in the middle of the street.	Den Tom stoung an der Mëtt vun der Strooss.
The trees bent in the wind.	D'Beem hu sech am Wand gebéit.
I spoke slowly so that they would understand me.	Ech hu lues geschwat fir datt se mech verstinn.
I did not swim because it was too cold.	Ech hunn net schwammen well et ze kal war.
I really like that Tom is empathetic.	Ech hu wierklech gär datt den Tom empathesch ass.
Tom should have done it as Mary told him to do it.	Den Tom sollt et gemaach hunn wéi d'Maria him gesot huet et ze maachen.
Tom does not help us very often.	Den Tom hëlleft eis net ganz dacks.
Tom is not angry with you.	Den Tom ass net rosen op dech.
I really do not want it.	Ech wëll et wierklech net.
I did not receive your message.	Ech hunn Äre Message net kritt.
I'm the boss now.	Ech sinn elo de Chef.
I would be very grateful if you could help me.	Ech wier ganz dankbar wann Dir mir hëllefe géift.
Tom wanted to know no one else.	Den Tom wollt keen anere wëssen.
We found it.	Mir hunn et fonnt.
That's not appropriate.	Dat ass net ubruecht.
The opposite is also true.	De Géigendeel ass och wouer.
Tom's lawyers asked the judge for a break.	Dem Tom seng Affekote gefrot de Riichter fir eng Paus.
We must find a solution to this problem.	Mir mussen eng Léisung fir dëse Problem fannen.
I wanted to do that, but I did not know how.	Ech wollt dat maachen, mee ech wousst net wéi.
Who is the girl Tom is flirting with?	Mat weem ass dat Meedchen mat deem den Tom flirt?
If you had to describe yourself as an animal, what would it be?	Wann Dir Iech als Déier misst beschreiwen, wat wier et?
Tom is still in the bathroom.	Den Tom ass nach ëmmer am Buedzëmmer.
I love Terminator movies because the Special Effects are fantastic.	Ech hunn d'Terminator Filmer gär well d'Special Effects fantastesch sinn.
Tom told me that he thought Mary was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria raisonnabel wier.
Let me tell you about the good old days.	Loosst mech Iech iwwer déi gutt al Deeg soen.
I mean, I have no chance of getting that job.	Ech mengen ech hu keng Chance fir deen Job ze kréien.
My kidnappers were never arrested.	Meng Kidnapper goufen ni festgeholl.
I did not kill my wife.	Ech hunn meng Fra net ëmbruecht.
I do not understand why Tom has to do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat muss maachen.
Whatever you do, do not forget to do it.	Wat och ëmmer Dir maacht, vergiesst net dat ze maachen.
Tom has a thirty-second handstand.	Tom huet eng drësseg-zweet Handstand.
How do you think Tom knew that?	Wéi mengt Dir datt den Tom dat wousst?
Tom should be the next to do that.	Den Tom soll den nächsten sinn deen dat mécht.
What is so important?	Wat ass sou wichteg?
Tom is pretty unpopular.	Den Tom ass zimlech onpopulär.
Tom certainly seems to come along easier than Maria.	Den Tom schéngt sécher méi einfach mat ze kommen wéi d'Maria.
The banks and some companies will not be open next Monday.	D'Banken an och e puer Firmen sinn den nächste Méindeg net op.
It took me three hours to drive to Boston.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir op Boston ze fueren.
Tom was not so strong.	Den Tom war net sou staark.
What beer do you want to drink?	Wéi eng Béier wëllt Dir drénken?
Tom has already decided that he will be going to Boston next summer.	Den Tom huet schonn decidéiert, datt hien de nächste Summer op Boston geet.
He is proud to never be late for school.	Hien ass houfreg ni spéit an d'Schoul ze kommen.
Mary is wearing a blue dress.	D'Maria huet e bloe Kleed un.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
Miles Davis was an American jazz musician.	De Miles Davis war en amerikanesche Jazzmuseker.
You do not have to do this for me.	Dir musst dat net fir mech maachen.
There are three patients in the waiting room.	Et sinn dräi Patienten am Waardesall.
I'm really not interested in anything you have to say.	Ech sinn wierklech net interesséiert fir eppes wat Dir ze soen hutt.
I suspect Tom can do that without help.	Ech de Verdacht datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann.
Tom will demolish his house.	Den Tom wäert säin Haus ofbriechen.
I suspect Tom will not wait until we get there.	Ech de Verdacht den Tom wäert net waarden bis mir dohinner kommen.
Tom will be waiting for Maria in the parking lot.	Den Tom wäert op d'Maria op der Parkplaz waarden.
I'm tired of watching TV.	Ech sinn midd vum Fernseh kucken.
We have to tell Tom what happened.	Mir mussen dem Tom soen wat geschitt ass.
I'm not interested in Tom.	Den Tom interesséiert mech net.
We often listen to Mozart.	Mir lauschteren dacks Mozart.
Tom now lives in Boston.	Den Tom wunnt elo bei Boston.
Tom said he thought Mary was in love with John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verléift mam John wier.
I hope Tom did not try that.	Ech hoffen den Tom huet dat net probéiert.
The children do not seem to understand the instructions.	D'Kanner schéngen d'Instruktioune net ze verstoen.
I think that's a bad idea.	Ech mengen dat ass eng schlecht Iddi.
I scanned the room.	Ech hunn de Raum gescannt.
It's not Tom's style.	Et ass net dem Tom säi Stil.
I know I have to help you tomorrow.	Ech weess datt ech Iech muer muss hëllefen.
I told Tom why I had to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech dat musse maachen.
Tom went to work in the afternoon at 14:30.	Den Tom ass den Nomëtteg um 14:30 op d'Aarbecht gaangen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not roses.	net rosen.
The next day, I met one of my classmates on the street.	Den aneren Dag hunn ech ee vu menge Klassekomeroden op der Strooss kennegeléiert.
Tom pulled the darts off the board.	Den Tom huet d'Darts aus dem Brett gezunn.
I did not think you would allow us to do that.	Ech hat net geduecht, Dir géift eis dat erlaben.
Do you believe in fairies?	Gleefs du un Feeën?
Tom took the snow off his boots.	Den Tom huet de Schnéi vu senge Stiwwelen ofgeschloen.
I knew Tom was not allowed to do what he wanted to do.	Ech wousst, datt den Tom net dierfe maache wat hie wollt maachen.
Let's wait until Tom's back.	Loosst eis waarden bis den Tom zréck ass.
Tom put the money he had stolen into a box which he hid in the back of his wardrobe.	Den Tom huet d'Suen, déi hien geklaut huet, an eng Këscht geluecht, déi hien hannen a sengem Kleederschaf verstoppt huet.
Japan's gold and foreign exchange reserves stood at $ 68.9 billion at the end of 1998, down from $ 77.0 billion a year earlier.	D'japanesch Gold- an auslännesch Währungsreserven stoungen um Enn 1998 bei $68,9 Milliarden, erof vun $77,0 Milliarden engem Joer virdrun.
I'm not the one who cooks normally.	Ech sinn net deen deen normalerweis kachen.
Tom was realistic about it.	Den Tom war realistesch doriwwer.
Tom had a lot of support.	Den Tom hat vill Ënnerstëtzung.
I sympathize.	Ech sympathiséieren.
I have not run the washing machine yet.	Ech hunn d'Wäschmaschinn nach net lafen.
I was hoping Tom would not see me.	Ech hat gehofft, datt den Tom mech dat net géif gesinn.
Tom is the only one who did that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gemaach huet.
We must all work together.	Mir mussen all zesummen schaffen.
This is a kind of watermelon.	Dëst ass eng Zort Waassermeloun.
I do not like my hair at all.	Ech hunn meng Hoer guer net gär.
Tom and Marie got engaged.	Den Tom an d'Marie hu sech verlobt.
Tom learned how to play the piano before he started learning how to play the trumpet.	Den Tom huet geléiert wéi een de Piano spillt ier hien ugefaang huet ze léieren wéi een Trompett spillt.
I know Tom did not know we should not do this ourselves.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net selwer solle maachen.
You should be busy.	Dir sollt beschäftegt sinn.
I know Tom knows we do not.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat net maachen.
I do not think Tom has long to live.	Ech denken net datt den Tom vill laang ze liewen huet.
I know Tom does not know why Mary did not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom is not employed.	Den Tom ass net agestallt.
Tom goes to his finals.	Den Tom geet an seng Finale.
You are going about this all wrong.	Dir gitt iwwer dëst alles falsch.
Tom ordered another round.	Den Tom huet eng aner Ronn bestallt.
I think I used a little too much onion powder.	Ech mengen ech hunn e bëssen ze vill Zwiebelpulver benotzt.
It was Tom's proudest moment.	Et war dem Tom säi stolzste Moment.
I think you and Tom want to be alone.	Ech mengen du an den Tom wëlle eleng sinn.
Tom said he would try to do that today.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat haut ze maachen.
I told Tom a lot of things that were not quite right.	Ech hunn dem Tom vill Saachen gesot déi net ganz richteg waren.
I was hoping Tom was there.	Ech hat gehofft den Tom wier do.
Tom will probably not win Maria.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net gewannen.
I went to the South Pacific for a summer of romantic adventure.	Ech sinn an de Südpazifik gaang fir e Summer vu romantescher Aventure.
Why not come in for a cup of coffee and a chat?	Firwat kommt Dir net eran fir eng Taass Kaffi an en Chat?
Tom saw Mary climbing the stairs.	Den Tom huet d'Maria gesinn, déi d'Trap eropgeet.
The question surprised Tom a little.	D'Fro huet den Tom e bëssen iwwerrascht.
I expect Tom will not swim.	Ech erwaarden datt den Tom net schwammen wäert.
These are questions I can not answer.	Dat si Froen déi ech net beäntweren kann.
I think what Tom is doing is dangerous.	Ech mengen wat den Tom mécht ass geféierlech.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
to wake me up tomorrow at seven.	drun, mech muer um siwen z'erwächen.
Tom will give it another try.	Den Tom wäert et nach eng Kéier probéieren.
How's Tom's knee?	Wéi ass dem Tom säi Knéi?
Tom does not want to live in Australia for more than a year.	Den Tom wëll net méi wéi ee Joer an Australien liewen.
Tom will not turn things around.	Den Tom wäert d'Saache net ëmdréien.
It's too smoky here for you, right?	Et ass ze raucheg hei fir Iech, oder?
Tom knew that Mary had no children.	Den Tom wousst datt d'Maria keng Kanner hätt.
How can Tom not understand that?	Wéi kann den Tom dat net verstoen?
I do not play the trumpet as well as I used to.	Trompett spillen ech net esou gutt wéi fréier.
I can not remember when Tom moved to Australia.	Ech ka mech net erënneren wéini den Tom an Australien geplënnert ass.
How can we prevent this from happening again in the future?	Wéi kënne mir verhënneren datt dëst an Zukunft erëm geschitt?
Tom knew Mary was right.	Den Tom wousst datt d'Maria richteg war.
You do not help.	Dir hëlleft net.
Tom is used to sleeping in a tent.	Den Tom ass gewinnt an engem Zelt ze schlofen.
Tom bought a used car.	Den Tom huet sech en Occasiounsauto kaaft.
Tom will probably lose.	Tom wäert wahrscheinlech verléieren.
Tom said he did not want Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net dat maachen.
Is Tom still back?	Ass den Tom nach zréck?
I know Tom does not know that Mary will not do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net maache wäert.
What is unique about Japan at the meal is that people eat rice from small bowls.	Wat fir Japan bei de Molzecht eegent ass, ass datt d'Leit Reis aus klenge Schësselcher iessen.
I hate borrowing money.	Ech haassen Suen léinen.
Tom expects to do that soon.	Den Tom erwaart dat geschwënn ze maachen.
You look like you're safe.	Dir kuckt wéi Dir sécher sidd.
Tom would have really done it alone.	Den Tom hätt dat wierklech alleng gemaach.
These are relatively expensive stocks.	Dëst sinn relativ deier Aktien.
I'm pretty sure Tom did not do everything he was supposed to do.	Ech si ganz sécher datt den Tom net alles gemaach huet wat hie maache sollt.
I said something I thought was funny, but no one laughed.	Ech sot eppes ech geduecht war witzeg, mee keen huet gelaacht.
I do not think I know anyone who can do that.	Ech denken net datt ech iergendeen kennen deen dat maache kann.
Tom imitated Mary.	Den Tom huet d'Maria imitéiert.
Tom said he did not want to sleep on the attic.	Den Tom sot, hie wollt net um Dachgeschoss schlofen.
I had a hard time meeting both ends.	Ech hat eng schwéier Zäit béid Enden treffen.
Tom did not let me finish.	Den Tom huet mech net fäerdeg gelooss.
This is the most beautiful engagement ring I've ever seen.	Dat ass dee schéinste Verlobungsring deen ech je gesinn hunn.
Tom might not want to help us.	Den Tom wëll eis vläicht net hëllefen.
Tom is our child.	Den Tom ass eist Kand.
Tom holds a small box in his hands.	Den Tom hält eng kleng Këscht an den Hänn.
I call him Tom.	Ech nennen hien den Tom.
Tom does not like it here.	Den Tom ass net gär hei.
Tom is disappointed.	Den Tom gëtt enttäuscht.
Tom is covered in bad goo.	Den Tom ass mat schlimmem Goo bedeckt.
Tom received an award.	Den Tom krut e Präis.
Tom said he did not really want to talk about it.	Den Tom sot, hie wollt net wierklech doriwwer schwätzen.
Tom hummed along as Mary sang.	Den Tom huet zesumme gehummert wéi d'Maria gesongen huet.
I hope I do not see Tom today.	Ech hoffen, datt ech den Tom haut net gesinn.
I'll probably not do that again.	Ech wäert dat net wahrscheinlech nach eng Kéier maachen.
After Tom came in, the conversation died down.	Nodeems den Tom erakoum, ass d'Gespréich gestuerwen.
I wanted to hurt Tom.	Ech wollt den Tom leiden.
I think it's important for us to stay calm.	Ech mengen et ass wichteg fir eis roueg ze bleiwen.
Save the rod and pamper the child.	Erspuert de Staang a verwinnt d'Kand.
Was it you who told Tom to do this?	War et du, deen dem Tom soll soen, hie misst dat maachen?
Tom says you deserve a chance.	Den Tom seet datt Dir eng Chance verdéngt.
Tom never had time for me.	Den Tom huet ni Zäit fir mech.
We really hit it off.	Mir hu wierklech geschloen.
Tasmania is an island.	Tasmanien ass eng Insel.
Tom noticed that something was terribly wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes schrecklech falsch gaang ass.
It looks like today is going to be a long day.	Et gesäit aus wéi wann haut e laangen Dag gëtt.
We do not know exactly how Tom died.	Mir wëssen net genau wéi den Tom gestuerwen ass.
I can not believe I never met Tom while we were classmates.	Ech kann net gleewen, datt ech den Tom ni kennegeléiert hunn, während mir Klassekomeroden waren.
Tom must be tired.	Den Tom muss midd sinn.
Tom will probably cry now.	Den Tom wäert wahrscheinlech elo kräischen.
Tourism has become the mainstay of the economy.	Tourismus ass den Haaptgrond vun der Wirtschaft ginn.
Tom will be safe here.	Den Tom wäert hei sécher sinn.
I'm wondering why Tom is not ready.	Ech froe mech firwat den Tom net prett ass.
The result was not even close.	D'Resultat war net emol no.
Tom cleared his throat.	Den Tom huet haart den Hals gekläert.
Tom sounds perfect.	Den Tom kléngt perfekt.
Why would not Tom help you?	Firwat géif den Tom Iech net hëllefen?
Tom does not necessarily have to go.	Den Tom muss net onbedéngt goen.
What were the alternatives?	Wat waren d'Alternativen?
Tom and I got to spend some time together while he was in Boston.	Den Tom an ech kruten e bëssen Zäit zesummen ze verbréngen wärend hien zu Boston war.
I was racked with self-doubt.	Ech war racked mat Self-Zweiwel.
I'm not sure when he will return.	Ech weess net sécher wéini hien zréck kënnt.
Tom knows Rais.	Tom wiisst Rais.
I think it's not as important as Tom thinks it is.	Ech mengen et ass net esou wichteg wéi den Tom mengt et ass.
Tom and Maria held hands as they walked to the beach.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hänn gehalen wéi se op der Plage gaang sinn.
Tom took my breath away.	Den Tom huet mäin Otem ewechgeholl.
If I were a bird, I would be able to fly with you.	Wann ech e Vugel wier, wier ech fäeg bei Iech ze fléien.
As far as I am concerned, the problem is not simple.	Wat ech betrëfft, ass de Problem net einfach.
I think Tom can help you now.	Ech mengen den Tom kann Iech elo hëllefen.
Can you make a headstand?	Kënnt Dir e Kappstand maachen?
It's hard to imagine a family more dysfunctional than ours.	Et ass schwéier eng Famill méi dysfunktionell wéi eis virzestellen.
I never saw a panda until I went to China.	Ech hat ni eng Panda gesinn bis ech a China gaangen ass.
I ask Tom to go to the supermarket and buy some eggs.	Ech froen den Tom an de Supermarché ze goen an e puer Eeër ze kafen.
I do not think you understand.	Ech denken net datt Dir et versteet.
What time does Tom want us there?	Wéi Auer wëll den Tom eis do?
Tom follows me.	Den Tom geet hannert mir.
You should not refuse the offer.	Dir sollt déi Offer net refuséieren.
Tom said Mary knew he needed to do it again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom immediately started talking.	Den Tom huet direkt ugefaang ze schwätzen.
These handmade items differ in quality.	Dës handgemaachte Artikelen ënnerscheeden sech a Qualitéit.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat hie maache muss.
We have not been to Australia yet.	Mir waren nach net an Australien.
Do you think you would like to work for me?	Denkt Dir, Dir géift gär fir mech schaffen?
This is one of the fish that Tom caught.	Dëst ass ee vun de Fësch déi den Tom gefaang huet.
Tom said he had been to Boston before.	Den Tom huet gesot datt hien virdru zu Boston war.
I have no time left.	Ech hu keng Zäit méi.
Tom said he is not being used.	Den Tom sot datt hien net benotzt gëtt.
Tom is kneeling on one knee.	Den Tom ass op engem Knéi geknéit.
You can not flash content on an iPad look. 	Dir kënnt net Flash Inhalt op engem iPad Bléck.
However, you can simply email yourself the URLs of these websites and view this content on your normal computer when you are at home.	Wéi och ëmmer, Dir kënnt Iech selwer d'URLen vun dëse Websäiten einfach E-Mail schécken an dësen Inhalt op Ärem normale Computer kucken wann Dir heem sidd.
Tom and Mary plan to go together.	Tom an Mary plangen zesummen ze goen.
Tom's worse today.	Den Tom ass haut méi schlëmm.
I was already there.	Ech war schonn do.
Tom told Mary he had not won.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net gewonnen huet.
I have not talked to anyone yet.	Ech hunn nach net mat jidderengem geschwat.
Tom will tell Mary he has no plans.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien dat net plangt.
I think what Tom told you is true.	Ech mengen dat wat den Tom dir gesot huet stëmmt.
Tom has trouble meeting End.	Den Tom huet Problemer mat Enn ze treffen.
Tom said he is currently studying French.	Den Tom sot, hie studéiert elo Franséisch.
May I ask why you want to do that?	Kann ech froen firwat Dir dat maache wëllt?
Tom said he thought Mary was afraid to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
We did not expect the passage of the bill with so few debates.	Mir haten de Passage vum Gesetzesprojet mat sou wéineg Debatten net erwaart.
Tom was not surprised at how difficult it was to do that.	Den Tom war net iwwerrascht wéi schwéier et war dat ze maachen.
I thought you said you were done with that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat fäerdeg sidd.
I have no friends here in Boston.	Ech hu keng Frënn hei zu Boston.
That did not make much sense.	Dat huet net vill Sënn gemaach.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
Photos.	Fotoen.
Looks like Tom has no idea how to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom keng Ahnung huet wéi dat maache soll.
Tom gave Mary the first piece of cake.	Den Tom huet dem Mary dat éischt Stéck Kuch ginn.
You were in prison, so I had to raise our children alone.	Dir waart am Prisong, also hunn ech eis Kanner eleng missen erhéijen.
You're not suggesting Tom did that, are you?	Dir suggeréiert net datt den Tom dat gemaach hätt, oder?
She is a professional photographer.	Si ass e professionelle Fotograf.
I was surprised when Tom told me he had spent three years in prison.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dräi Joer am Prisong verbruecht hätt.
Tonight I give my friend a hand in the kitchen.	Haut den Owend ginn ech mäi Frënd eng Hand an der Kichen.
Tom committed crimes but was never convicted.	Den Tom huet Verbriechen gemaach, awer gouf ni veruerteelt.
Tom decided to become a teacher.	Den Tom huet sech decidéiert en Enseignant ze sinn.
Tom could be right after all.	Den Tom kéint schliisslech richteg sinn.
We had hoped that the rain would stop before noon.	Mir hate gehofft, datt de Reen virum Mëtteg ophält.
I think Tom was the last person to do that.	Ech mengen den Tom war déi lescht Persoun déi dat gemaach huet.
Tom is not really my cousin.	Den Tom ass net wierklech mäi Cousin.
I should not be here today.	Ech sollt haut net hei sinn.
Did Tom buy it?	Huet den Tom et kaaft?
How do you know you do not need a bodyguard?	Wéi wësst Dir datt Dir kee Bodyguard brauch?
He is eight years old.	Hien ass aacht Joer al.
Tom and Mary are like brother and sister.	Tom an Mary si wéi Brudder a Schwëster.
What makes you think Tom could do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat maache kéint?
I thought that when I break up with you, I'll never see you again.	Ech hu geduecht datt wann ech mat dir trennen, ech dech ni méi muss gesinn.
We still have a lot of things to do.	Mir hunn nach vill Saachen ze maachen.
Tom thought something was wrong with his car.	Den Tom huet geduecht datt eppes mat sengem Auto falsch wier.
Maybe you should talk to Tom.	Vläicht sollt Dir mam Tom schwätzen.
I really want a beer now.	Ech wëll elo wierklech e Béier.
I think Tom does not have to worry about Maria anymore.	Ech mengen den Tom muss sech net méi ëm d'Maria këmmeren.
Actually, I'm not sure who Tom is.	Eigentlech sinn ech net sécher wien den Tom ass.
I asked Tom how he did it.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien et gemaach huet.
Both Tom and Maria were shocked.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware schockéiert.
Tom is offended.	Den Tom ass beleidegt.
I have no idea where Tom actually hid the money.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom eigentlech d'Suen verstoppt huet.
Tom does not know he should not help Mary do this.	Den Tom weess net datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
Tom was the one who told us to do that.	Den Tom war deen deen eis gesot huet dat ze maachen.
My car is the only one that was not out of gas.	Mäin Auto ass deen eenzegen deen net aus dem Bensin war.
He is a very nice boy.	Hien ass e ganz flotte Jong.
You're just scared.	Du hues just Angscht.
Maybe you're wrong.	Vläicht sidd Dir falsch.
Tom laughed out loud.	Den Tom huet ganz haart gelaacht.
Maria met her husband while she was living in Boston.	D'Maria huet hire Mann begéint wéi si zu Boston gelieft huet.
Living with Tom will not be easy.	Mam Tom liewen wäert net einfach sinn.
Tom said he was not in good enough shape to climb the mountain.	Den Tom sot, datt hien net a gutt genuch Form wier fir op de Bierg ze klammen.
Why does Tom not have a car anymore?	Firwat huet den Tom keen Auto méi?
Tom's tired of doing that, right?	Den Tom ass midd dat ze maachen, oder?
Tom saw Mary go out.	Den Tom huet d'Maria gesinn ausgoen.
When would be a good time to do that?	Wéini wier eng gutt Zäit dat ze maachen?
Tom said Mary did not think John could do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John dat maache kann.
Tom would do what you ask him to do.	Den Tom géif maachen wat Dir him freet ze maachen.
I do not know how much more money Tom wants.	Ech weess net wéi vill méi Sue den Tom wëll.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom dierf maache wat e wëll maachen.
I think Tom was just trying to be friendly.	Ech mengen den Tom war just probéiert frëndlech ze sinn.
If he is not missing, we have no English test.	Wann hien net fehlt, hu mir keen Engleschen Test.
I'm not sure I'm ready to do that.	Ech sinn net sécher datt ech prett sinn dat ze maachen.
Mary's jewelry box was stolen.	Dem Mary seng Bijouekëscht gouf geklaut.
I saw the one around.	Ech hunn deen ronderëm gesinn.
Who's coming tonight?	Wien kënnt den Owend?
It does not have to be that complicated.	Et muss net esou komplizéiert sinn.
Do you want to swap places?	Wëllt Dir Plazen austauschen?
What is your monthly salary?	Wat ass Är monatlecht Pai?
It's hard for an old man to change his mind.	Et ass schwéier fir en ale Mann säi Denken ze änneren.
Tom did not want us to see him die.	Den Tom wollt net datt mir hien stierwen gesinn.
Tom has to sleep.	Den Tom muss schlofen.
Tom said he did not think he should do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat haut misst maachen.
Tom is a good leader.	Den Tom ass e gudde Leader.
Tom decided to grow corn this year.	Den Tom huet decidéiert dëst Joer Mais ze wuessen.
Mary kisses her husband goodbye.	Mary Kuss hirem Mann Äddi.
Tom is hysterical.	Den Tom ass hysteresch.
I had nothing to write with.	Ech hat näischt mat ze schreiwen.
Tom looks like he's enjoying himself.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie sech selwer genéisst.
Tell Tom I'm not going to Australia with him.	Sot dem Tom datt ech net mat him an Australien ginn.
Tom probably won't try to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net probéieren dat ze maachen.
You will eventually get used to the noise.	Dir wäert schlussendlech un de Kaméidi gewinnt.
Would you be good enough to do it for me?	Géif Dir gutt genuch sinn et fir mech ze maachen?
Tom's still nervous, is he?	Den Tom ass nach ëmmer nervös, oder?
Tom realized he had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat muss maachen.
I promise I will not bite.	Ech verspriechen, datt ech net bäissen.
When I entered the room, it was empty.	Wéi ech an de Sall koum, war et eidel.
I'm not likely to do that.	Ech sinn net wahrscheinlech dat ze maachen.
I'm waiting for this for ages.	Ech waarden op dëst fir Alter.
Did Tom get there in time?	Huet den Tom an der Zäit dohinner komm?
You are not very constructive.	Dir sidd net ganz konstruktiv.
Tom was able to pass the exam.	Den Tom konnt den Examen duerchsetzen.
He had a reputation for insecurity.	Hien hat e Ruff fir Onsécherheet.
Tom thinks some of his friends might not be able to do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat vläicht net maache kënnen.
Tom tries to work it out.	Den Tom probéiert dat auszeschaffen.
Tom could not understand why Maria would not even listen to him.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria him net emol nolauschtere géif.
Let Tom just do his game.	Loosst den Tom just säi Spill maachen.
I did not want to sell my land.	Ech wollt mäi Land net verkafen.
If you are not starting to behave, then I need to get you started.	Wann Dir net ufänkt ze behuelen, da muss ech dech grondleeën.
Tom will be going to Australia and New Zealand.	Den Tom wäert an Australien an Neuseeland goen.
Come here now, Tom.	Kommt elo heihinner, Tom.
Tom was injured in an accident.	Den Tom gouf bei engem Accident blesséiert.
Are you sure you want to try it now?	Sidd Dir sécher datt Dir dat elo wëllt probéieren?
Tom has no sense of shame.	Den Tom huet kee Sënn vu Schimmt.
If you have something to say, say it now.	Wann Dir eppes ze soen hutt, sot et elo.
Tom mixed the front lawn.	Den Tom huet d'Front Rasen gemëscht.
Tom and I have not done anything together for weeks.	Den Tom an ech hunn zënter Wochen näischt zesumme gemaach.
Tom went to the cave.	Den Tom ass an d'Höhl gaangen.
I heard that Mary is really kind.	Ech hunn héieren datt d'Maria wierklech léif ass.
Tom knows exactly what he's doing.	Den Tom weess genee wat hie mécht.
Does Tom really need that?	Braucht den Tom dat wierklech?
Tom wants us to know that he was the one who did it.	Den Tom wëll datt mir wëssen datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Tom handed Mary the pamphlets.	Den Tom huet dem Mary d'Broschüren iwwerreecht.
Tom said he did not know where Maria was going.	Den Tom sot datt hien net wousst wou d'Maria higaang ass.
I want to be able to help my team win.	Ech wëll fäeg sinn meng Equipe ze hëllefen ze gewannen.
I did not know that Tom knew why Maria was planning this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
I do not think I'll have time to help you do that today.	Ech denken net, ech wäert Zäit hunn fir Iech dat haut ze hëllefen.
Can you reach what is on the top shelf?	Kënnt Dir erreechen wat um Top Regal ass?
I think Tom loves baseball.	Ech mengen datt den Tom Baseball gär huet.
You can always count on Tom in any emergency.	Dir kënnt ëmmer op den Tom zielen an all Noutfall.
Tom does not care how we feel.	Tom ass egal wéi mir eis fillen.
Tom does not like to listen to the radio.	Den Tom lauschtert net gär de Radio.
How long do you think you can hold your breath?	Wéi laang mengt Dir, Dir kënnt Ären Otem halen?
Such things have been done many times before.	Esou Saache gouf scho vill Mol gemaach.
Tell Tom I'm coming to his house this afternoon.	Sot dem Tom, datt ech de Mëtteg bei sengem Haus kommen.
Your way of looking at something depends on your situation.	Äre Wee fir eppes ze kucken hänkt vun Ärer Situatioun of.
I think we should tell Tom he needs to work harder.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, datt hie méi haart muss schaffen.
Tom is obviously uncomfortable.	Den Tom ass offensichtlech onwuel.
She sometimes hesitates before answering.	Si zéckt heiansdo ier se äntwert.
Tom lives on Park Street.	Den Tom wunnt op der Parkstrooss.
I do not think I know anyone in Boston.	Ech denken net datt ech iergendeen zu Boston kennen.
All drugs of addiction increase the release of dopamine in the brain.	All Drogen vun der Sucht erhéijen d'Verëffentlechung vun Dopamin am Gehir.
I told Tom not to let go of the rope, but he did.	Ech hunn dem Tom gesot, de Seel net lass ze loossen, awer hien huet.
Tom cleaned Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gebotzt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
References and.	Referenzen un.
Tom did not ask Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria net gefrot dat ze maachen.
I'll make sure Tom does that.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom dat mécht.
I don 't think you need to tell Tom you're doing this.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir dat maacht.
Tom stood next to Mary.	Den Tom huet sech nieft der Maria gehuewen.
Tom promised me he would teach me French.	Den Tom huet mir versprach, hie géif mir Franséisch léieren.
I'm waiting at the gate.	Ech waarden um Paart.
I'm not learning French here anymore.	Ech léieren hei keng Franséisch méi.
I do not think I should do that with Tom.	Ech mengen net, ech sollt dat mam Tom maachen.
Shall we bring Tom home?	Solle mir den Tom heem bréngen?
Tom said Mary was looking forward to doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria sech drop freet, dat ze maachen.
I'm Tondaf.	Ech sinn Tondaf.
I know Tom is biased.	Ech weess datt den Tom bias ass.
This happened to you because you were not careful.	Dat ass Iech geschitt well Dir net virsiichteg war.
Tom's career was over.	Dem Tom seng Carrière war eriwwer.
Do not go away!	Gitt net fort!
I hear you're moving out.	Ech héieren, Dir plënnert eraus.
It's unnatural.	Et ass onnatierlech.
The spotlights illuminated the way.	D'Spotlights hunn de Wee beliicht.
Tom knew he could not do that.	Den Tom wousst datt hien dat net konnt maachen.
Tom is responsible for what happened today.	Den Tom ass dee verantwortlech fir dat wat haut geschitt ass.
I know Tom knew he did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
That's not silver.	Dat ass net Sëlwer.
I do not think Tom would make a very good man.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Mann géif maachen.
Only those who do nothing do not make mistakes.	Nëmmen déi, déi näischt maachen, maachen keng Feeler.
Tom brought some books with him.	Den Tom huet e puer Bicher matgemaach.
I'm on the third page.	Ech sinn op der drëtter Säit.
It took me a long time to get used to the noise.	Et huet mech laang gedauert fir un de Kaméidi gewinnt ze sinn.
You know I can not give this kind of information.	Dir wësst datt ech dës Zort Informatioun net ka ginn.
I got out of bed and went to work.	Ech hunn mech aus dem Bett gezunn an sinn op d'Aarbecht gaang.
I started doing that.	Ech hunn ugefaang dat ze maachen.
Tom said he was at the airport.	Den Tom sot, datt hien op de Fluchhafen wier.
Due to a lack of funds our project failed.	Wéinst engem Mangel u Fongen ass eise Projet gescheitert.
Tom went to Boston to visit his girlfriend.	Den Tom ass op Boston gaang fir seng Frëndin ze besichen.
I'm waiting for Tom.	Ech waarden op den Tom.
Tom had breakfast all by himself.	Den Tom hat ganz eleng Frühstück.
You do not want to ask Tom that question.	Dir wëllt den Tom déi Fro net stellen.
Tom is afraid of his own son.	Den Tom huet Angscht virun sengem eegene Jong.
Tom thought he should try to defuse the situation quickly.	Den Tom huet geduecht datt hie sollt probéieren d'Situatioun séier ze defuséieren.
Tom thought Mary was probably there.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech do wier.
It was clear to everyone that Tom was tired.	Et war kloer fir jiddereen den Tom war midd.
I just thought I was capable of helping.	Ech hu just geduecht datt ech fäeg sinn ze hëllefen.
Tom has won three consecutive matches.	Den Tom huet dräi successive Matcher gewonnen.
You should let Tom know that you can do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache kënnt.
Let's make sure that does not happen.	Loosst eis sécherstellen datt dat net geschitt.
I will not tell you my phone number.	Ech wäert Iech meng Telefonsnummer net soen.
Tom did not know what to do with his hands.	Den Tom wousst net wat hie mat sengen Hänn maache soll.
Tom told me that Maria was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I did not turn on the TV back then.	Ech hat deemools net de Fernseh un.
She heard her name in the crowd.	Si huet hiren Numm an de Leit héieren.
You're the one who cried, not me.	Du bass deen, dee gekrasch, net ech.
We have not been informed yet.	Mir sinn nach net informéiert ginn.
They must have known it all.	Si mussen dat ganzt gewosst hunn.
Tom called Maria and told her he had to stay in Boston for another three days.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien nach dräi Deeg zu Boston muss bleiwen.
Tom is a pretty good drummer.	Den Tom ass en zimlech gudden Batteur.
You should come to me earlier.	Dir sollt méi fréi bei mech kommen.
If you've made a bad habit, you can not just let go.	Wann Dir eng schlecht Gewunnecht gemaach hutt, kënnt Dir se net einfach lass ginn.
I have to find Tom.	Ech muss den Tom fannen.
In the summer, I wear short-sleeved shirts.	Am Summer trauen ech Short-sleeved Hemden.
Tom did not win with that.	Den Tom huet domat näischt gewonnen.
I happened to be on the same train as Tom.	Ech war zoufälleg am selwechten Zuch wéi den Tom.
Tom and Mary drove to Boston.	Den Tom an d'Mary sinn op Boston gefuer.
That's why I told you not to go it alone.	Dofir hunn ech Iech gesot, Dir sollt net eleng goen.
You do not have to panic.	Dir musst net panikéieren.
I'm ugly when I do that.	Ech sinn ellen wann ech dat maachen.
I think there's a chance it's raining tonight.	Ech mengen et besteet eng Chance datt et den Owend reent.
Tom was seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert ginn.
These socks are for Tom.	Dës Strëmp sinn dem Tom.
Tom has a heart of stone.	Den Tom huet en Häerz vu Steen.
A great man will be remembered for his accomplishments.	E grousse Mann wäert fir seng Leeschtungen erënnert ginn.
My parents love Tom.	Meng Elteren hunn den Tom gär.
This will probably be one of the most important decisions you will ever have to make.	Dëst wäert wahrscheinlech eng vun de wichtegsten Entscheedungen sinn, déi Dir jeemools maache musst.
I'm sure the traffic noise irritates Tom.	Ech si sécher datt de Verkéiersgeräischer den Tom irritéiert.
I thought you said you were desperate to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wiers verzweifelt dat ze maachen.
That amazes me.	Dat erstaunt mech.
I suspect Tom is sarcastic.	Ech de Verdacht datt den Tom sarkastesch ass.
I'm not afraid of Tom.	Ech hu keng Angscht virum Tom.
You can not use those.	Dir kënnt déi net benotzen.
Here's a problem for you.	Hei ass e Problem fir Iech.
All drivers must respect the rules of the road.	All Chauffeuren sollen d'Regele vun der Strooss respektéieren.
Did you stay home to study for the exams?	Sidd Dir doheem bliwwen fir fir d'Examen ze studéieren?
I bought my partner and now the company is mine.	Ech hunn mäi Partner kaaft an elo ass d'Firma meng.
He is very jealous of his wife.	Hien ass ganz jalous op seng Fra.
Tom said he had not done so yet.	Den Tom huet gesot datt hien dat nach net gemaach huet.
Let w.e.g. 	Loosst w.e.g.
nobody knows where I am.	kee wëssen wou ech sinn.
Tom showed Mary the picture.	Den Tom huet dem Mary d'Bild gewisen.
I thought Tom did not have a driver's license.	Ech hu geduecht, den Tom hätt kee Führerschäin.
I thought I was part of the problem.	Ech hu geduecht datt ech en Deel vum Problem wier.
Tom said he would be happy to answer our questions.	Den Tom sot, hie wier frou eis Froen ze beäntweren.
I want to see you in my office this afternoon.	Ech wëll dech haut de Mëtteg a mengem Büro gesinn.
I was wrong. 	Ech war falsch.
Please forget what I told you.	Weg vergiessen wat ech dir gesot.
I never knew what Tom was doing.	Ech wousst ni wat den Tom mécht.
It's not really that hard to cut one's hair.	Et ass net wierklech sou schwéier fir een seng Hoer ze schneiden.
A canary in a coal mine served as an early warning system for carbon monoxide or other toxic gases.	E Kanareschäin an enger Kuelegrouf huet als fréi Warnungssystem fir Kuelemonoxid oder aner gëfteg Gase gedéngt.
Tom pretended not to be hurt.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net verletzt wier.
Don't you two go together?	Gitt dir zwee net zesummen?
Is there something you do not like to talk about?	Gëtt et eppes iwwer wat Dir net gär schwätzt?
I suppose you let me go there alone.	Ech huelen un, du looss mech eleng dohinner goen.
That's exactly what I got.	Dat ass genee wat ech krut.
That's all I see.	Dat ass alles wat ech gesinn.
Tom is extremely manipulative.	Den Tom ass extrem manipulativ.
Tom goes home at 2:30.	Den Tom geet um 2:30 heem.
I told Tom you liked it.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir dat gär hätt.
I was driving too fast and ran off the road.	Ech war ze séier gefuer an sinn vun der Strooss gerannt.
Of course, Tom is very rich.	Natierlech ass den Tom ganz räich.
Tom will succeed over time.	Den Tom wäert mat der Zäit erfollegräich sinn.
Tom likes to photograph food.	Den Tom fotograféiert gär Iessen.
I almost went to Australia instead of New Zealand.	Ech si bal an Australien amplaz Neuseeland gaangen.
I can not agree with you.	Ech kann net mat dir halen.
He does not look happy to see us.	Hien gesäit net frou eis ze gesinn.
Tom is no longer angry with Maria.	Den Tom ass net méi rosen op d'Maria.
That seems a bit shaky.	Dat schéngt e bësse wackeleg.
Would it be better to do that now or tomorrow?	Wier et besser dat elo oder muer ze maachen?
It may take some time to get used to this.	Et kann e bëssen Zäit daueren bis dat gewinnt ze maachen.
Tom listened as Maria explained what to do.	Den Tom huet nogelauschtert wéi d'Maria erkläert huet wat ze maachen.
You have to apologize to Tom, and do it all at once.	Dir musst dem Tom entschëllegen, a maacht et op eemol.
Tell me there is a reason.	Sot mir et gëtt e Grond.
I do not know what will happen here tomorrow.	Ech weess net wat muer hei geschitt.
I'm not trying to impress Tom.	Ech probéieren den Tom net ze beandrocken.
Tom played the kids in the street and cried his horn.	Den Tom huet d'Kanner an d'Strooss gespillt an huet säin Horn gekrasch.
You are not one of us.	Dir sidd net ee vun eis.
Tom did not like spinach when he was a child.	Den Tom huet Spinat net gär wéi hien e Kand war.
Tom made a fire on the beach.	Den Tom huet e Feier op der Plage gemaach.
Tom is at work on Monday.	Den Tom ass e Méindeg op der Aarbecht.
Tom turned his bedroom into an office.	Den Tom huet seng Schlofkummer an e Büro ëmgewandelt.
I'm glad to meet you.	Ech si frou Iech kennegeléiert ze hunn.
Of course you're right.	Du hues natierlech Recht.
Tom is really angry.	Den Tom ass wierklech rosen.
I think Tom would not be sympathetic.	Ech mengen den Tom wier net sympathesch.
Tom told me that he thought Mary was engaged.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria engagéiert ass.
You're definitely the smartest guy in our class.	Du bass definitiv dee schlausten Typ an eiser Klass.
I do not know anyone who can help.	Ech kennen keen deen hëllefe kann.
Tom threw a rock at me.	Den Tom huet e Fiels op mech geheit.
Does Tom have another one?	Huet den Tom nach eng?
Tom turned off the hot water tap.	Den Tom huet de waarme Waasserkraan zougemaach.
It looks like I made a lot of mistakes.	Et gesäit aus wéi wann ech vill Feeler gemaach hunn.
From now on, we'll do as Tom suggested.	Vun elo un maache mir dat esou wéi den Tom proposéiert huet.
Tom will not lend me the money I need.	Den Tom wäert mir net d'Suen léinen, déi ech brauch.
Tom has no friends here except Mary.	Tom huet keng Frënn hei ausser Mary.
Can you tell me how to get to the US Embassy?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir an d'amerikanesch Ambassade kënnt?
By the way, do you know a good restaurant around here?	Iwwregens, kennt Dir e gudde Restaurant hei ronderëm?
I have to tell Tom.	Ech muss dem Tom soen.
Tom's father was my French teacher.	Dem Tom säi Papp war mäi franséischen Enseignant.
Tom's answer did not surprise anyone.	Dem Tom seng Äntwert huet keen iwwerrascht.
Tom has been in Australia for a very long time.	Den Tom war ganz laang an Australien.
Tom said he could probably do that.	Den Tom sot, hie kéint dat wahrscheinlech maachen.
We went on the field and played as well as we could.	Mir sinn op den Terrain gaangen an hunn esou gutt gespillt wéi mir konnten.
I like the slow rhythm of that song.	De luese Rhythmus vun deem Lidd gefällt mir gutt.
Which file should I open?	Wéi een Dossier soll ech opmaachen?
I knew Tom was almost deaf, so I spoke as loud as I could.	Ech wousst den Tom war bal daf, also hunn ech sou haart geschwat wéi ech konnt.
You look at how healthy you are.	Dir kuckt wéi Dir gesond sidd.
I will definitely win the tennis match.	Ech wäert sécher den Tennis Match gewannen.
Tom could not find what he needed.	Den Tom konnt net fannen wat hie gebraucht huet.
Tom caused a lot of trouble.	Den Tom huet vill Probleemer verursaacht.
The pin broke through his finger and it started to bleed.	De Pin huet säi Fanger duerchgebrach an et huet ugefaang ze blutt.
He was dressed in an old coat that had seen better days.	Hie war an engem ale Mantel gekleet, dee besser Deeg gesinn hat.
Tom seems tired of doing that.	Den Tom schéngt midd dat ze maachen.
He is also a salesman.	Hien ass och e Verkeefer.
I do not think I've ever seen you so busy.	Ech denken net, datt ech dech jeemools esou beschäftegt gesinn hunn.
I was surprised that Tom was not afraid to go there alone.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom net fäert huet eleng dohinner ze goen.
Do not be disrespectful.	Sidd net respektlos.
Tom will not hurt anyone anymore.	Den Tom wäert kee méi verletzen.
Tom eats nothing but bread.	Den Tom ësst näischt ausser Brout.
How long did Tom say he was in Boston?	Wéi laang huet den Tom gesot datt hien zu Boston wier?
I do not smoke anymore.	Ech fëmmen net méi.
I told them what I thought of their plan.	Ech hunn hinnen gesot wat ech vun hirem Plang geduecht hunn.
Tom was holding a pack in his hands.	Den Tom huet e Pak an den Hänn gehal.
The school is located at the foot of a hill.	D'Schoul läit um Fouss vun engem Hiwwel.
Tom does not have to go back to the hospital.	Den Tom muss net zréck an d'Spidol goen.
I dislocated my shoulders.	Ech hunn meng Schëller dislocéiert.
He is a member of the Brotherhood.	Hien ass Member vun der Brudderschaft.
Tom was surprised when Mary said she would do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Mary gesot huet datt hatt dat géif maachen.
That's kind of a big mistake.	Dat ass eng Zort vu grousse Feeler.
Tom did not care, but Mary did.	Tom war egal, mee Mary huet.
What happened to Tom happened to a lot of people.	Wat mam Tom geschitt ass geschitt mat ville Leit.
Neither Tom nor Maria have been in prison for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria si scho laang am Prisong.
Tom tried to get Maria to do this for him.	Den Tom huet probéiert d'Maria dat fir hien ze maachen.
It has been exactly 90 days since the check was issued.	Et si genee 90 Deeg zënter datt de Scheck ausgestallt gouf.
Tom is not on the same page as me.	Den Tom ass net op der selwechter Säit wéi mir.
I know Tom is not a very good boss.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Chef ass.
Exactly the same thing happened with Tom.	Genau datselwecht ass mam Tom geschitt.
I know Tom came to Australia last week.	Ech weess datt den Tom d'lescht Woch an Australien komm ass.
You always bite me.	Du knascht mech ëmmer.
Forget insults, but never forget favors.	Vergiess Beleidegungen, awer vergiess ni favoriséiert.
I do not need to do that, but I should.	Ech brauch dat net ze maachen, awer ech sollt.
Tom and Maria were married at the time.	Den Tom an d'Maria waren zu där Zäit bestuet.
Aspirin comes from willow bark.	Aspirin kënnt aus Weiden Rinde.
Maybe the only one here who does not want to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat net wëllt maachen, den Tom.
Tom usually wakes up around noon.	Den Tom erwächt normalerweis géint Mëtteg.
That was not too difficult.	Dat war net ze schwéier.
Tom was the first person to volunteer to help us do that.	Den Tom war déi éischt Persoun déi fräiwëlleg war fir eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom is at the computer.	Den Tom ass um Computer.
I do not think I will finish this at the end of the week.	Ech denken net datt ech dëst Enn der Woch fäerdeg bréngen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the AC slightly up.	den AC e bëssen erop.
I know Tom is a teenager.	Ech weess datt den Tom en Teenager ass.
I will not go to Boston with you.	Ech wäert net mat Iech op Boston goen.
What do you want to do when you're here?	Wat wëlls du maache wann Dir hei sidd?
It must be Tom who did that.	Et muss den Tom sinn, deen dat gemaach huet.
Tom is bound to do that.	Den Tom ass gebonnen dat ze maachen.
We need decentralization.	Mir brauchen Dezentraliséierung.
I tried to swim in the river.	Ech hu probéiert am Floss ze schwammen.
Tom's business is doing very well.	Dem Tom säi Geschäft geet ganz gutt.
I hope you come back soon.	Ech hoffen, datt Dir geschwënn zréck kënnt.
Tom died three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer gestuerwen.
I suspect Tom will not do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wäert maachen.
I have to cancel my subscription.	Ech muss mäin Abonnement annuléieren.
I hope Tom does not resign.	Ech hoffen, datt den Tom net demissionéiert.
It's my fault that the cake was burned. 	Et ass meng Schold datt de Kuch verbrannt gouf.
I was talking on the phone and did not notice the time.	Ech hunn um Telefon geschwat an hunn d'Zäit net gemierkt.
How many items have you collected over the years?	Wéi vill Saachen hutt Dir iwwer d'Jore gesammelt?
I wonder if Tom told Mary she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt si dat muss maachen.
Tom is not ready to do that again.	Den Tom ass net bereet dat nach eng Kéier ze maachen.
I need to know when you do that.	Ech muss wëssen, wéini Dir dat maacht.
I do not think anyone really is the right one I know.	Ech denken net datt iergendeen wierklech déi richteg Ech weess.
I know Tom's scared of spiders.	Ech weess den Tom huet Angscht virun Spannen.
Tom's not really busy, is he?	Den Tom ass net wierklech beschäftegt, oder?
Tell Tom we're ready to leave.	Sot dem Tom, mir si prett ze verloossen.
Tom missed classes last week.	Tom huet Coursen lescht Woch verpasst.
Tom wanted to visit Central America.	Den Tom wollt Zentralamerika besichen.
Tom is married to a very beautiful woman.	Den Tom ass mat enger ganz schéiner Fra bestuet.
The dogs followed Tom.	D'Hënn sinn dem Tom gefollegt.
What should we do with the rest of this thing?	Wat solle mir mat de Rescht vun dëser Saach maachen?
I was sitting behind a very large person in the theater.	Ech souz hannert enger ganz grousser Persoun am Theater.
It will be easier for me to do because I have the right tools.	Et wäert méi einfach fir mech ze maachen well ech déi richteg Tools hunn.
This is a letter from one of my friends.	Dëst ass e Bréif vun engem vu menge Frënn.
You should tell Tom you will not do that again.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat net méi wäert maachen.
I do not think we should go to Australia next month.	Ech mengen net, mir sollten de nächste Mount an Australien goen.
Tom told himself he should go.	Den Tom huet sech selwer gesot, hie sollt goen.
Thank you for your kind hospitality.	Merci fir Är léif Gaaschtfrëndlechkeet.
The only person Tom likes is Mary.	Déi eenzeg Persoun Tom gär ass Mary.
Why did you not tell me that there was a meeting today?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt et haut eng Versammlung war?
Tom knew I was bored.	Den Tom wousst datt ech langweilen.
Do not let Tom get hurt.	Loosst den Tom sech net verletzen.
The baseball game was so exciting that everyone stayed until the end.	De Baseballmatch war sou spannend, datt jidderee bis zum Schluss bliwwen ass.
Tom called his lawyer.	Den Tom huet säin Affekot geruff.
Tom will probably not be promoted.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gefördert ginn.
Tom has to make some crucial moves.	Den Tom muss e puer entscheedend Beweegunge maachen.
We have to face the fact that the company is losing money.	Mir mussen d'Tatsaach stellen datt d'Firma Sue verléiert.
Tom and I bought our plane tickets three months in advance.	Den Tom an ech hunn eis Fliger Ticketen dräi Méint am Viraus kaaft.
Tom said he would be in Boston next Monday.	Den Tom sot, datt hien de nächste Méindeg zu Boston wier.
Tom has a powerful voice.	Den Tom huet eng mächteg Stëmm.
On October 20, 2013, Tom married Mary in Boston.	Den 20. Oktober 2013 huet den Tom d'Mary zu Boston bestuet.
I do not like the dress Mary is wearing.	Ech hunn dat Kleed net gär, déi d'Maria unhuet.
Tom left food on his plate.	Den Tom huet Iessen op sengem Teller gelooss.
Why is Tom not planning to do that?	Firwat ass den Tom net geplangt dat ze maachen?
Where did Tom eat last night?	Wou huet den Tom gëschter Owend giess?
Tom is passionate about what he does.	Den Tom ass passionéiert iwwer dat wat hie mécht.
Tom knew where Maria bought her grocery store.	Den Tom wousst wou d'Maria hir Epicerie kaaft huet.
Tom was clean, but Maria was not.	Den Tom war propper, awer d'Maria net.
I suspect Tom went to Boston with Mary last week.	Ech de Verdacht, datt den Tom d'lescht Woch mat der Mary op Boston gaang ass.
Tom would have known better than to call Mary after midnight.	Den Tom hätt besser gewosst wéi d'Maria no Mëtternuecht ze ruffen.
I'm sorry, but I can not find the book you lent me.	Et deet mir leed, mee ech kann d'Buch net fannen, wat Dir mir geléint hutt.
We have your size, but not in that color.	Mir hunn Är Gréisst, awer net an där Faarf.
I know Tom is a pretty good photographer.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Fotograf.
That does not work, does it?	Dat geet net, oder?
If he can do that, I'll eat my hat.	Wann hien dat maache kann, iessen ech mäin Hutt.
We know you did not kill Tom.	Mir wëssen datt Dir den Tom net ëmbruecht hutt.
Tom looked at Maria again.	Den Tom huet d'Maria nach eng Kéier gekuckt.
Ask Tom if he voted.	Frot den Tom ob hien gestëmmt huet.
Tom did everything right.	Den Tom huet alles richteg gemaach.
Tom did not miss Maria.	Den Tom huet d'Maria net vermësst.
I know Tom's a better cook than I am.	Ech weess datt den Tom e bessere Kach ass wéi ech.
Tom always greets his neighbors.	Den Tom begréisst ëmmer seng Noperen.
Things could no longer be ship form.	D'Saache kéinten net méi Schëffsform sinn.
Is Tom the one who told you to do that?	Ass den Tom deen deen Iech gesot huet dat ze maachen?
My wife's hands are slightly smaller than the shop assistant's.	Meng Fra seng Hänn si liicht méi kleng wéi dem Buttek Assistent.
You should wear a sweater.	Dir sollt e Pullover undoen.
The whole neighborhood mourned his death.	De ganze Quartier huet säin Doud getrauert.
Tom does not let his children do that.	Den Tom léisst seng Kanner dat net maachen.
The dividing line between the two is clear and simple.	D'Trennlinn tëscht deenen zwee ass kloer an einfach.
Does Tom have a future here?	Huet den Tom eng Zukunft hei?
This message is for Tom.	Dëse Message ass fir den Tom.
Tom did not realize that Mary was planning to leave him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria plangt hien ze verloossen.
Tom did everything he could.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt maachen.
I do not want to hang out with you.	Ech wëll net mat Iech hänken.
She got a piece of bread stuffed in her throat.	Si krut e Stéck Brout an den Hals gestoppt.
I think we should tell Tom the truth.	Ech mengen, mir sollten dem Tom d'Wourecht soen.
When will Tom be there?	Wéini wäert den Tom do sinn?
I did not do it as well as Tom expected me to.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach wéi den Tom mir erwaart.
He mastered his English during his stay in London.	Hien huet seng Englesch während sengem Openthalt zu London gebastelt.
I'm pretty sure it works.	Ech sinn zimlech sécher datt et funktionnéiert.
Some of Tom's ideas were good, but many of them were not.	E puer vun den Iddie vum Tom ware gutt, awer vill vun hinnen net.
I'm drunk, so I can not drive you home.	Ech hu gedronk, also kann ech dech net heem fueren.
Someone was in front of us here.	Een war virun eis hei.
Tom did not know if Maria was tired or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria midd war oder net.
Tom has no memory of how he got his black eye.	Den Tom huet keng Erënnerung un wéi hien säi schwaarzt Auge krut.
I can not see Tom anywhere.	Ech gesinn den Tom néierens.
Tom was not present at all.	Den Tom war emol net do.
Tom has to stay in Australia for another week.	Den Tom muss nach eng Woch an Australien bleiwen.
Tom became very lonely.	Den Tom gouf ganz einsam.
What's the longest relationship you've had before this?	Wat ass déi längste Relatioun déi Dir virun dëser hat?
Who will be the next President of the United States?	Wien gëtt den nächste President vun den USA?
Tom will do that somehow.	Den Tom wäert dat iergendwéi maachen.
Why are we not going hiking next weekend?	Firwat gi mir de nächste Weekend net wanderen?
Do you think you can give me a hand with Tom?	Denkt Dir, Dir kënnt mir mat Tom eng Hand ginn?
This is the one I thought Tom liked.	Dëst ass deen, deen ech geduecht hunn, datt den Tom gär hätt.
It's almost six o'clock.	Et ass bal sechs Auer.
Tom convinced Maria to go swimming with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt mat him ze schwammen ze goen.
I told Tom the story.	Ech hunn dem Tom d'Geschicht gesot.
We call each other from time to time.	Mir ruffen all aner vun Zäit zu Zäit.
Should not we help?	Solle mir net hëllefen?
Tom has had enough of Mary's complaints.	Den Tom huet genuch vu Mary senge Reklamatiounen.
Who maintains this repository?	Wien ënnerhält dëse Repository?
If you do not start treating people with a little more respect, people may start to treat you like the plague.	Wann Dir net ufänkt d'Leit mat e bësse méi Respekt ze behandelen, kënnen d'Leit ufänken Iech wéi d'Pescht ze vermeiden.
Why am I in love with a man like you?	Firwat sinn ech verléift mat engem Mann wéi Dir?
Tom spent last weekend in Boston.	Den Tom huet de leschte Weekend zu Boston verbruecht.
Macedonia is working to build a nationwide natural gas pipeline and distribution network.	Mazedonien schafft fir eng landwäit Äerdgasleitung a Verdeelungsnetz ze bauen.
How much tea do you drink every day?	Wéi vill Téi drénken Dir all Dag?
What time will the plane leave?	Wéi Auer wäert de Fliger fortfueren?
Our inventory is very limited.	Eisen Inventar ass ganz limitéiert.
You are expected to be here by 2:30 p.m.	Dir sidd erwaart hei bis 14:30 ze sinn.
They marked you as a coward.	Si hunn dech als Feigling markéiert.
They say that eating chocolate makes you happy.	Si soen datt Schockela iessen Iech glécklech mécht.
You should make the most of a bad situation.	Dir sollt dat Bescht vun enger schlechter Situatioun maachen.
Tom added the broccoli to the stew.	Den Tom huet de Broccoli zum Stew bäigefüügt.
I'm not feeling well and would like to stay home today.	Ech fille mech net gutt a géif gären haut doheem bleiwen.
Tom stayed until sunrise.	Den Tom blouf bis zum Sonnenopgang.
I'm afraid we can not help you.	Ech fäerten, datt mir Iech net hëllefen kënnen.
Something is happening here.	Hei geschitt eppes.
I always buy in bulk.	Ech kafen ëmmer am bulk.
If it were not for the air, we would not be able to live on earth.	Wann et net fir d'Loft wier, kënne mir net op der Äerd liewen.
This is where Tom says he wants to live.	Dëst ass wou den Tom seet datt hie wëll liewen.
Tom told Mary that she meant the world to him.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si him d'Welt gemengt huet.
Tom tried not to disturb Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria net ze stéieren.
What do you think they will do this afternoon?	Wat mengt Dir wäerten se de Mëtteg maachen?
Nobody knows how Tom reacts to this.	Kee weess wéi den Tom dorop reagéiert.
I do not think Tom will change.	Ech denken net datt den Tom sech wäert änneren.
Tom left somewhere.	Den Tom ass iergendwou fortgaang.
Tom is unlikely to wait.	Den Tom ass onwahrscheinlech ze waarden.
I know I'm doing it right.	Ech weess datt ech dat richtegt maachen.
Mary stretched the washing line between the trees.	D'Maria huet d'Wäschlinn tëscht de Beem gestreckt.
You will never stop me.	Dir wäert mech ni ophalen.
Do not sit on that bench.	Sëtzt net op där Bänk.
Tom will not retire.	Den Tom wäert net zréckzéien.
It is amazing that so many people cross this street when the light is red.	Et ass erstaunlech, datt esou vill Leit dës Strooss iwwerstoen wann d'Luucht rout ass.
How did you know Tom would kiss Maria?	Wéi wousst Dir datt den Tom d'Maria géif kussen?
Tom ripped a page from his notebook.	Den Tom huet eng Säit aus sengem Notizbuch gerappt.
I do not think Tom knows what you're planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir plangt ze maachen.
I'm just changing that.	Ech sinn just amgaang dat z'änneren.
Who did not write his name?	Wien huet säin Numm net geschriwwen?
Tom can not be fired.	Tom kann net entlooss ginn.
Tom invited me to dinner this evening.	Den Tom huet mech den Owend op Iessen invitéiert.
The guns had different demands.	D'Gewierer hate verschidde Fuerderungen.
Tom is the one most likely to do that.	Den Tom ass deen deen am meeschte wahrscheinlech dat mécht.
I want to learn how to say this word in French.	Ech wëll léieren wéi ech dëst Wuert op Franséisch soen.
I knew Tom would accept my invitation.	Ech wousst, datt den Tom meng Invitatioun géif akzeptéieren.
Tom said Mary did not look too busy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ze beschäftegt ausgesinn huet.
Tom had no money with him.	Den Tom hat keng Sue bei him.
What is your wife's baby girl name?	Wat ass denger Fra hir Meedchen Numm?
Tom could eat as much as he wanted.	Den Tom konnt sou vill iessen wéi hie wollt.
Does Tom really think Mary will date him?	Denkt den Tom eescht datt d'Maria mat him erausgoe wäert?
Is there anyone here who does not know Tom?	Gëtt et een hei deen den Tom net kennt?
Tom said Mary was drunk.	Den Tom sot datt d'Maria gedronk wier.
Tom was very helpless.	Den Tom war ganz onhëllefräich.
Police found drugs in Tom's home.	D'Police huet Drogen am Tom sengem Haus fonnt.
Tom looked the other way.	Den Tom huet de anere Wee gekuckt.
We need your help, right?	Mir brauchen Är Hëllef, oder?
Tom himself hit the button that had fallen off.	Den Tom selwer huet de Knäppche geklappt, deen ofgefall war.
How often do you hang out with Tom?	Wéi oft hänken Dir mam Tom?
It was inevitable, wasn't it?	Et war inévitabel, war et net?
Tom is convinced that Mary should do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom said Mary's French was not bad.	Den Tom sot, datt dem Mary seng Franséisch net schlecht wier.
Tom scribbled something in his notebook.	Den Tom huet eppes a sengem Notizbuch gekrabbelt.
Tom is much more creative than I am.	Den Tom ass vill méi kreativ wéi ech.
Tom is not the only one who trusted Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Maria vertraut huet.
Tom knew people were saying bad things about him.	Den Tom wousst datt d'Leit schlecht Saachen iwwer hien soen.
He extinguished the fire.	Hien huet d'Feier geläscht.
Mary told me why she had left her husband.	D'Maria huet mir gesot firwat si hire Mann verlooss huet.
Tom announced that he would retire at the end of the year.	Den Tom huet ugekënnegt datt hien um Enn vum Joer géif zréckzéien.
Tom continued reading as if nothing had happened.	Den Tom huet weider gelies wéi wann näischt geschitt wier.
Tom and Marie have no food to eat.	Den Tom an d'Marie hu keng Iessen ze iessen.
Tom is a former family court judge.	Den Tom ass e fréiere Familljegeriicht Riichter.
What is the most important part of a good education?	Wat ass de wichtegsten Deel vun enger gudder Ausbildung?
Why do not you grow a beard?	Firwat wiisst Dir net e Baart?
They were not warned of the tidal wave.	Si goufen net vun der Gezäitewell gewarnt.
I know Tom loves basketball.	Ech weess datt den Tom Basketball gär huet.
I stopped using carbonated drinks.	Ech hunn opgehalen mat kohlensäurehaltege Gedrénks.
Do you have any idea what we should do?	Hutt Dir eng Ahnung wat mir maache sollen?
Tom shot at the stray dogs.	Den Tom huet op d'Stroosshënn geschoss.
Tom and Mary are older than John.	Tom an Mary sinn méi al wéi John.
Tom gave Mary a thumbs up.	Den Tom huet dem Mary en Daumen an.
I go there when the weather is good.	Ech ginn do, wann d'Wieder gutt ass.
Tom and Marie are hanging out by the pool.	Den Tom an d'Marie hänken um Pool.
Just hold your hands where I see them.	Halt just Är Hänn wou ech se gesinn.
Tom did not have to ask me twice.	Den Tom huet mech net zweemol missen froen.
Why can not you do what you are told?	Firwat kënnt Dir net maachen wat Iech gesot gëtt?
Tom knew that Mary was probably not interested in doing that.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net interesséiert wier dat ze maachen.
I think Tom recognized me.	Ech mengen den Tom huet mech erkannt.
I did not think Tom would let me do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir dat zouloossen.
I do not like to talk about money.	Ech schwätzen net gär iwwer Suen.
What do you miss most about Tom?	Wat vermësst Dir am meeschte vum Tom?
We need to get Tom's permission.	Mir mussen dem Tom seng Erlaabnis kréien.
My throat is a little dry.	Mäin Hals ass e bëssen dréchen.
Tom will do the same on Monday.	Den Tom wäert dat och e Méindeg maachen.
Tom says he will not help us today.	Den Tom seet hien wäert eis haut net hëllefen.
Tom told everyone he heard some voices.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien e puer Stëmmen héieren huet.
Tom was killed on October 20.	Den Tom gouf den 20. Oktober ëmbruecht.
Tom makes Maria happy.	Den Tom mécht d'Maria glécklech.
Did Tom and Maria order coffee?	Huet den Tom an d'Maria Kaffi bestallt?
Tom will be out of town next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch aus der Stad sinn.
Sorry, I'm late.	Sorry, ech si spéit.
You stink of cigarettes.	Dir sténkt no Zigaretten.
I run out of closet space.	Ech lafen aus Kleederschaaf Plaz.
Tom has a beautiful dog.	Den Tom huet e schéinen Hond.
I thought Tom was at today's meeting.	Ech hu geduecht, den Tom wier bei der Versammlung vun haut dobäi.
Tom treated you fairly, right?	Den Tom huet dech gerecht behandelt, oder?
I wish I had studied English harder when I was young.	Ech wënschen ech hat Englesch méi haart studéiert wéi ech jonk war.
Why do not we talk about it when I return?	Firwat schwätze mir net doriwwer wann ech zréck kommen?
I told him his services were no longer needed.	Ech sot him seng Servicer waren net méi néideg.
Tom does not like to deal with authority figures.	Den Tom huet net gär mat Autoritéitsfiguren ze handelen.
Tom can handle children.	Den Tom kann Kanner handhaben.
It's been a long time since I wrote anything.	Et ass scho laang zënter ech eppes geschriwwen hunn.
I don 't think it's too long before we see Tom again.	Ech denken net datt et ze laang dauert ier mer den Tom erëm gesinn.
I was not sure if Tom really understood the question.	Ech war net sécher ob den Tom d'Fro wierklech verstanen huet.
Tom asked if Mary really wanted to do that today.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat wierklech haut wollt maachen.
Tom does not think that this is so much.	Den Tom mengt net datt dat esou vill ass.
Tom was a really good kid.	Den Tom war e wierklech gutt Kand.
Tom ran to the restaurant.	Den Tom ass an de Restaurant gelaf.
Health officials have long urged people to eat less meat.	Gesondheetsbeamten hunn d'Leit laang gefuerdert manner Fleesch ze iessen.
I'm back in jail.	Ech sinn zréck am Prisong.
I should have done that already.	Ech hätt dat scho gemaach.
Tom handed Mary a glass of water and two aspirins.	Den Tom huet dem Mary e Glas Waasser an zwee Aspirine iwwerreecht.
I saw Tom looking at Maria.	Ech hu gesinn wéi den Tom d'Maria kuckt.
We have been lied to so many times.	Mir sinn esou oft gelunn ginn.
Tom said he had not met any of Mary's brothers.	Den Tom huet gesot datt hien keng vun de Bridder vu Mary kennegeléiert huet.
You have to stop that.	Dir musst dat ophalen.
I'm not a bartender.	Ech sinn keen Barkeeper.
Tom patted Marie on the shoulder.	Den Tom huet d'Marie op d'Schëller geklappt.
I knew Tom was here.	Ech wousst den Tom war hei.
Tom will not leave his children behind.	Den Tom wäert seng Kanner net hannerloossen.
I just finished it.	Ech hunn dat elo grad fäerdeg gemaach.
What's the smell like?	Wéi ass de Geroch?
That was not enough.	Dat war net genuch.
Tom heard the alarm.	Den Tom huet den Alarm héieren.
I felt persecuted.	Ech hu mech verfollegt gefillt.
Tom tuned his guitar.	Den Tom huet seng Gittar gestëmmt.
Tom and Maria are shaking.	Den Tom an d'Maria si rëselen.
He's away at the store.	Hien ass am Geschäft ewech.
Tom went missing yesterday.	Den Tom ass gëschter vermësst.
I suppose you will not deny it.	Ech huelen un, Dir wäert dat net verleegnen.
Tom planted three trees in his yard.	Den Tom huet dräi Beem a sengem Haff gepflanzt.
We are looking for a nice house to live in.	Mir sichen en flott Haus fir an ze wunnen.
The kids made a huge snowman.	D'Kanner hunn e risege Schnéimännchen gemaach.
Tom was quite threatened.	Den Tom huet sech zimlech menacéiert.
Tom told me that Maria was tired.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria midd wier.
Tom thought he was a goner.	Den Tom huet geduecht datt hien e Goner wier.
I am leaving for Australia.	Ech verloossen fir Australien.
Are you the one who bought all the food?	Sidd Dir deen deen all d'Iessen kaaft huet?
Tom did not think we would agree.	Den Tom huet net geduecht datt mir dat averstane wieren.
The grapes look sweet, but in fact they are sour.	Déi Drauwe kucken séiss, awer tatsächlech si se sauer.
The cat sleeps on the carpet in front of the fireplace.	D'Kaz schléift um Teppech virum Kamäin.
This is just what Tom needs.	Dëst ass just wat den Tom brauch.
Tom is bigger than I expected.	Den Tom ass méi grouss wéi ech erwaart hunn.
He can speak English much more fluently than I do.	Hie kann Englesch vill méi fléissend wéi ech schwätzen.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hien wäert dat fir eis maachen.
There must be no comma in this sentence.	Et dierft kee Komma an dësem Saz sinn.
Tell Tom I'm in Australia.	Sot dem Tom datt ech an Australien sinn.
Tom can play the piano much better than Maria.	Den Tom kann de Piano vill besser spillen wéi d'Maria.
Welcome back, Tom.	Wëllkomm zréck, Tom.
Tom took Mary's knife.	Den Tom huet dem Mary d'Messer ewechgeholl.
Maria looked in the mirror while she washed her hair.	D'Maria huet an de Spigel gekuckt, während si hir Hoer gewäsch huet.
It's nobody's to blame.	Et ass kengem seng Schold.
I was not drunk.	Ech war net gedronk.
Tom helped an old woman across the street.	Den Tom huet eng al Fra iwwer d'Strooss gehollef.
Tom writes to me every day.	Den Tom schreift mir all Dag.
Apple tree surrounds Tom's house.	Äppelbam ëmginn dem Tom säin Haus.
I've heard Tom is a good singer.	Ech hunn héieren, datt den Tom e gudde Sänger ass.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
We want some more beer.	Mir wëllen nach e puer Béier.
I'm staying in Boston until the end of this month.	Ech bleiwen zu Boston bis Enn vun dësem Mount.
I'm afraid my tonsils are swollen.	Ech fäerten datt meng Mandelen geschwollen sinn.
Tom, are you okay?	Tom, sidd Dir an der Rei?
I think Tom was looking for you.	Ech mengen den Tom huet no dech gesicht.
Where did you get all this?	Wou hues du dat alles kritt?
Tom slept in his clothes.	Den Tom huet a senge Kleeder geschlof.
Tom should let me talk to Mary.	Den Tom sollt mech mat der Mary schwätzen loossen.
Neither Tom nor I do that.	Weder den Tom nach ech maachen dat.
It is not worth repairing this camera.	Et ass net derwäert dës Kamera ze reparéieren.
Tom is someone I used to be very close to.	Den Tom ass een deen ech fréier ganz no war.
Sorry, we are unable to complete this recipe here.	Entschëllegt, mir kënnen dëst Rezept net hei ausfëllen.
Do you think Tom will be there?	Denkt Dir datt den Tom do wäert sinn?
I think you should not go to Boston.	Ech mengen Dir sollt net op Boston goen.
Tom's cat is sick.	Dem Tom seng Kaz ass krank.
It seems Tom is very busy today.	Et schéngt, datt den Tom haut ganz beschäftegt ass.
Are you dismissing us?	Gitt Dir eis entlooss?
We want to see Tom win.	Mir wëllen den Tom gesinn gewannen.
Tom was my last roommate last year.	Den Tom war d'lescht Joer meng lescht Matbewunner.
Tom is a Physics teacher.	Den Tom ass e Physikaleschen Enseignant.
I could not repair this fridge.	Ech konnt dëse Frigo net reparéieren.
Tom is the kind of man you can trust.	Den Tom ass déi Aart vu Mann déi Dir vertraue kënnt.
Tom said he did not feel anything.	Den Tom sot, hie fillt näischt.
This is the book I want to buy.	Dëst ass d'Buch dat ech wëll kafen.
We did not sell our car to Tom.	Mir hunn eisen Auto dem Tom net verkaaft.
Tom can use my bike whenever he wants.	Den Tom dierf mäi Vëlo benotzen wann e wëll.
Tom is just not the kind of person I thought he was.	Den Tom ass just net déi Zort Persoun déi ech geduecht hunn hie wier.
I'm not as intelligent as Tom.	Ech sinn net esou intelligent wéi den Tom.
I learn something new every day.	Ech léieren all Dag eppes Neies.
Tom was not in the car.	Den Tom war net am Auto.
Is Tom white?	Ass den Tom wäiss?
I think Tom will probably be home on Monday.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg doheem sinn.
All the waitresses like Tom because he always leaves great tips.	All d'Kelnerinnen wéi den Tom well hien ëmmer grouss Tipps hannerlooss.
I can not tell you who we are.	Ech kann Iech net soen wien mir sinn.
How did you know Tom was not here?	Wéi wousst Dir datt den Tom net hei wier?
Tom thinks that Maria is unnecessarily careful.	Den Tom mengt datt d'Maria onnéideg virsiichteg ass.
Tom said he was from Boston.	Den Tom sot datt hien aus Boston wier.
I'm sure Tom will be found guilty.	Ech si sécher datt den Tom schëlleg fonnt gëtt.
I do not think I will do it alone.	Ech denken net, ech wäert dat eleng maachen.
Tom told me he was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Angscht huet.
I never told you it was easy.	Ech hunn Iech ni gesot datt et einfach wier.
Tom plans to take time off next week.	Den Tom plangt d'nächst Woch fräi ze huelen.
I do not want to miss the plane.	Ech wëll de Fliger net verpassen.
Can you stop Tom?	Kënnt Dir den Tom stoppen?
I can not believe Tom would not do this for you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net fir dech géif maachen.
Tom said he liked that.	Den Tom sot datt hien dat gär hätt.
We drove alternately by car on the way there.	Mir hunn ofwiesselnd mam Auto op de Wee dohinner gefuer.
Tom immediately started doing that again.	Den Tom huet direkt erëm ugefaang dat ze maachen.
Tom does not want to help Maria.	Den Tom wëll d'Maria net hëllefen.
Tom came in early.	Den Tom koum fréi eran.
Let's not forget who Tom works for.	Loosst eis net vergiessen fir wien den Tom schafft.
I do not go to Australia as often as I used to.	Ech ginn net sou dacks an Australien wéi fréier.
I'm wondering if Tom knows Mary does that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat mécht.
Tom was shot several times.	Den Tom ass e puer Mol erschoss ginn.
Write it down so you do not forget.	Schreift et op sou datt Dir net vergiessen.
Tom is coming down soon.	Den Tom kënnt geschwënn erof.
We haven't seen much of Tom lately.	Mir hunn zënter kuerzem net vill vum Tom gesinn.
There are always a lot of vehicles on this road.	Et sinn ëmmer vill Gefierer op dëser Strooss.
We were expecting you at 14:30.	Mir hunn Iech um 14:30 erwaart.
Tom does not seem interested.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn.
Tom should hire a French-speaking babysitter.	Den Tom sollt e franséischsproochege Babysitter astellen.
Tom told us how he left.	Den Tom huet eis gesot wéi hien fortgaang ass.
I took my dog ​​to the vet today.	Ech hunn mäin Hond haut bei den Veterinär geholl.
We proved Tom wrong.	Mir hunn den Tom falsch bewisen.
I'm chasing Tom.	Ech verfollegen den Tom.
I could not do it without you.	Ech kéint et net ouni dech maachen.
Tom looked inside.	Den Tom huet dobanne gekuckt.
It will take me a long time to do that.	Et wäert mech laang daueren fir dat ze maachen.
We think you're doing very well here.	Mir mengen et geet Iech ganz gutt hei.
I know Tom does not know when I want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéini ech dat maache wëll.
I'm not telling Tom how much I weigh.	Ech soen dem Tom net wéi vill ech weien.
Tom just used you.	Den Tom huet dech just benotzt.
Tom knows a girl named Mary.	Den Tom kennt e Meedchen mam Numm Mary.
Tom could not do that, so he asked Mary to help him.	Den Tom konnt dat net maachen, also huet hien d'Maria gefrot him ze hëllefen.
Push the lever down.	Dréckt den Hiewel erof.
Fame and success do not always go hand in hand.	Ruhm an Erfolleg ginn net ëmmer Hand an Hand.
How did it work out?	Wéi huet et geklappt?
Tom does not necessarily have to go there alone.	Den Tom muss net onbedéngt eleng dohinner goen.
Tom brought a watermelon.	Den Tom huet eng Waassermeloun mat.
Tom and Marie do not live around here.	Den Tom an d'Marie liewen net hei ronderëm.
They have no weapons.	Si hu keng Waffen.
Tom knew the evening was special.	Den Tom wousst datt den Owend speziell wier.
I did not want to argue with you.	Ech wollt net mat dir streiden.
You're a smart businessman.	Dir sidd e schlau Geschäftsmann.
I'm afraid you misunderstood me.	Ech fäerten datt Dir mech falsch verstanen hutt.
When do you have to file your income tax return?	Wéini musst Dir Är Akommessteiererklärung ofginn?
I'm not a good tennis player.	Ech si kee gudden Tennisspiller.
The geyser sends up a column of hot water every two hours.	De Geyser schéckt all zwou Stonnen eng Kolonn mat waarmem Waasser erop.
You're a shooter.	Du bass e Schäiss.
Tom also saw Mary.	Den Tom huet och d'Marie gesinn.
I lost an earring.	Ech hunn en Ouerréng verluer.
I will be in Boston for two or three years.	Ech wäert zwee oder dräi Joer zu Boston sinn.
Tom laid his lunch on the table.	Den Tom huet seng Mëttegiessen op den Dësch geluecht.
The baby is awake.	De Puppelchen ass erwächt.
I did not think Tom would betray me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech géif verroden.
Are you staying at the hotel?	Bleift Dir hei am Hotel?
Why do not you let Tom know you do not have to?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net maache musst?
This box is very heavy, so I can not carry it.	Dës Këscht ass ganz schwéier, also kann ech se net droen.
I was surprised I did not have to do the same as you have to do.	Ech war iwwerrascht datt ech net datselwecht musse maachen wéi Dir musst maachen.
I do not really want to talk about it now.	Ech wëll elo net wierklech doriwwer schwätzen.
What did Tom ask you to do that?	Wat huet Iech den Tom dat gefrot?
Tom knows he could have done better.	Den Tom weess hien hätt dat besser gemaach.
I'm surprised.	Ech sinn iwwerrascht.
The soldiers marked the time.	D'Zaldoten hunn d'Zäit markéiert.
I have no friends who like camping.	Ech hu keng Frënn déi gär Camping.
Tom is actually here tonight.	Den Tom ass eigentlech haut den Owend hei.
Tom is on the toilet.	Den Tom ass op der Toilette.
Tom is probably not really tired.	Den Tom ass wahrscheinlech net wierklech midd.
Tom turns thirty.	Den Tom gëtt drësseg Joer.
Tom is half my age.	Den Tom ass hallef mäin Alter.
You should have seen this place before I started cleaning.	Dir sollt dës Plaz gesinn hunn, ier ech ugefaang hunn ze botzen.
This is not the first time that Tom and Mary have spent a few weeks in a hospital.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom an d'Mary e puer Wochen an engem Spidol verbruecht hunn.
What makes a beautiful girl like you in such a place?	Wat mécht e schéint Meedchen wéi Dir op esou enger Plaz?
Mary left the door open and Tom could hear what she was saying.	D'Maria huet d'Dier op d'Strooss gelooss an den Tom konnt héieren wat se seet.
Tom has never acted so crazy before.	Den Tom huet nach ni sou verréckt gehandelt.
I wonder if Tom is relieved.	Ech froe mech ob den Tom erliichtert ass.
I thought you said your car was stolen.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Ären Auto wier geklaut.
Tom helped me buy everything I was looking for.	Den Tom huet mir gehollef alles ze kafen wat ech gesicht hunn.
I know Tom is much bigger than me.	Ech weess den Tom ass vill méi grouss wéi ech.
The animal made a squeaky sound.	D'Déier huet e quitschen Toun gemaach.
My feelings for Tom have not changed.	Meng Gefiller fir Tom hunn net geännert.
Tom told me a lot about you.	Den Tom huet mir vill iwwer dech gesot.
Is Hydrotherapy Effective?	Ass Hydrotherapie effektiv?
What Tom said surprised everyone.	Wat den Tom gesot huet, huet jiddereen iwwerrascht.
The country joined NATO in 2004 and joined the EU in 2007.	D'Land ass 2004 an d'NATO bäitrieden an 2007 an d'EU.
Tom said he did not sleep at all last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend guer net geschlof huet.
Tom goes to the same school as me.	Den Tom geet an déi selwecht Schoul wéi ech.
The truth is, Tom and I do not really talk much.	D'Wourecht ass datt den Tom an ech net wierklech vill schwätzen.
Tom said he did not want you to do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt net datt Dir dat méi maacht.
I did not wait in line.	Ech hunn net an der Linn gewaart.
Tom told me he was the next one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien deen nächsten ass fir dat ze maachen.
This rooster has not laid any eggs recently.	Dës Hunn huet viru kuerzem keng Eeër geluecht.
I do not feel particularly nervous.	Ech fille mech net besonnesch nervös.
Tom does not think Maria would be tempted to do that.	Den Tom mengt net, datt d'Maria verlockt wier dat ze maachen.
Tom admitted that he was a thief.	Den Tom huet zouginn datt hien en Déif war.
The Tom Collected Comics.	Den Tom sammelt Comics.
A winter without snow is not a winter.	E Wanter ouni Schnéi ass kee Wanter.
Tom said he had done it all before.	Den Tom huet gesot datt hien dat alles scho gemaach huet.
The look on Tom's face was unexpected.	De Bléck op dem Tom säi Gesiicht war onerwaart.
Tom will probably make sense of it.	Den Tom wäert wahrscheinlech sënnvoll doriwwer sinn.
Tom said he did not think it would happen.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt et wäert geschéien.
Here's a basket full of fruit.	Hei e Kuerf voller Uebst.
Did you tell Tom I was here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech hei sinn?
I have not renovated the house yet.	Ech hunn d'Haus nach net renovéiert.
Tom had all the tools he needed to do this job.	Den Tom hat all d'Tools, déi hie gebraucht huet fir dës Aarbecht ze maachen.
Tom said he did not feel safe.	Den Tom sot, hie fillt sech net sécher.
There's a rumor that Tom loves Mary.	Et gëtt e Gerücht datt den Tom d'Maria gär huet.
You're afraid the same thing will happen to you, right?	Dir fäert, datt datselwecht mat Iech geschitt, oder?
Nobody can say no to Tom.	Keen kann dem Tom Nee soen.
Tom needs to find a place to live.	Den Tom muss eng Plaz fannen fir ze wunnen.
Tom said he knew he would do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat maache géif.
Tom can read nothing without his glasses.	Den Tom kann näischt ouni säi Brëll liesen.
I dropped out of high school when I was sixteen.	Ech sinn aus dem Lycée gefall wéi ech siechzéng war.
What are you and Tom doing for fun?	Wat maacht Dir an den Tom fir Spaass?
Tom has to do this all of a sudden.	Den Tom muss dat op eemol maachen.
Clean the ashes from the chimney.	Botzen d'Äschen aus dem Kamäin.
Tom thinks that Mary will not be home on October 20th.	Den Tom mengt datt d'Maria den 20. Oktober net doheem wäert sinn.
I'm a computer scientist.	Ech sinn e Computerwëssenschaftler.
I'm wondering if Tom likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat gär huet.
I always wanted to work as a nightclub singer.	Ech wollt ëmmer als Nightclub Sänger schaffen.
I do not think Tom understands what you are saying.	Ech denken net datt den Tom versteet wat Dir seet.
Tom is about to abort the mission.	Den Tom ass fir d'Missioun ofzebriechen.
Tom comes and goes as he pleases.	Den Tom kënnt a geet wéi hie wëll.
How do you know Tom will not win?	Wéi wësst Dir datt den Tom net wäert gewannen?
I know Tom does not know why I have to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat maache muss.
She came very close to being run over by a car.	Si koum ganz no, vun engem Auto iwwerrannt ze ginn.
Tom came up with an answer to our problem.	Den Tom ass mat enger Äntwert op eise Problem komm.
It seems that Tom wants to become a teacher.	Et schéngt, datt den Tom en Enseignant wëll ginn.
You think we should not allow Tom to do that, right?	Dir mengt, mir sollten dem Tom dat net erlaben, oder?
Do you want bacon or ham?	Wëllt Dir Speck oder Wipp?
He is wearing a threadable costume.	Hien huet e threadbare Kostüm un.
I like that chord progression.	Ech hunn deen Akkordprogressioun gär.
I'm assuming you found Tom.	Ech huelen un datt Dir den Tom fonnt hutt.
I'm going to grow up.	Ech ginn erheien.
Let's ask Tom.	Loosst eis den Tom froen.
I have a mosquito bite on my elbow.	Ech hunn eng Moustiquebëss um Ielebou.
Tom was never very good at doing that.	Den Tom war ni ganz gutt fir dat ze maachen.
We can not help you with that.	Mir kënnen Iech net mat deem hëllefen.
Where did Tom come up with that thing?	Wou ass den Tom mat där Saach komm?
I was not aware that Tom did not have to do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net muss maachen.
Feel the tip and see how hot it is.	Fillt d'Spëtzt a kuckt wéi waarm et ass.
Tom hit Mary's front door.	Den Tom huet dem Mary seng Virdier geschloen.
Have you already decided what you are going to do?	Hutt Dir schonn decidéiert wat Dir maacht?
Tom does not seem to be as amused by what was going on as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou ameséiert ze sinn vun deem wat lass war wéi d'Maria schéngt ze sinn.
How many different types of pizzas are on the menu?	Wéi vill verschidden Aarte vu Pizzaen stinn um Menü?
You are not allowed here.	Dir sidd net erlaabt hei.
Tom's here to stay, right?	Den Tom ass hei fir ze bleiwen, oder?
Avoid oversized portions.	Vermeiden iwwerdimensional Portiounen.
Tom told me he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ruppeg gewiescht wier.
Everyone thought Tom was in Australia this weekend.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom dëse Weekend an Australien wier.
I do not think Tom will allow you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt.
We are guides.	Mir si Guiden.
How much time does it take to master a foreign language?	Wéi vill Zäit brauch et fir eng Friemsprooch ze beherrschen?
After decades of civil war, the order was restored.	No Joerzéngte vum Biergerkrich gouf d'Uerdnung restauréiert.
Tom is home on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober doheem.
I can not help you with that.	Ech kann Iech net mat deem hëllefen.
I think there's a good chance it's raining tonight.	Ech mengen et besteet eng gutt Chance datt et den Owend reent.
Tom told Mary to stop, as if she were home.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si Heemecht hätt.
Tom regrets that he could not go.	Den Tom bedauert datt hien net goe konnt.
Tom does not have to stay, but he has.	Den Tom muss net bleiwen, awer hien huet.
Tom now lives in Australia.	Den Tom wunnt elo an Australien.
I do not think Tom knows how to deal with children.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een mat Kanner handelt.
I have no idea what I'm doing.	Ech hu keng Ahnung wat ech undoen.
She seems to be in trouble. 	Si schéngt an Ierger ze sinn.
Tell her what to do.	Sot hir wat ze maachen.
Tom is probably not thirsty yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net duuschtereg.
Is not it cool?	Ass et net cool?
I suspect Tom does not want to dance.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wëll danzen.
Why not do it again soon?	Firwat maache mir dat net geschwënn erëm?
These are Tom's nieces.	Dat sinn dem Tom seng Niessen.
Tom is probably not very busy right now.	Den Tom ass elo wuel net ganz beschäftegt.
You're terrible.	Du bass schrecklech.
Tom can come tomorrow.	Den Tom kann muer kommen.
Tom is coming out of the hospital tomorrow.	Den Tom kënnt muer aus dem Spidol.
I do not quite believe it when I hear someone claim that they can speak more than five languages ​​fluently.	Ech gleewen et net ganz wann ech héieren een behaapten datt se méi wéi fënnef Sprooche fléissend kënne schwätzen.
Tom was a kid when that happened.	Den Tom war e Kand wéi dat geschitt ass.
I can not believe you told Tom.	Ech kann net gleewen, datt Dir dem Tom gesot hutt.
I helped Tom choose a birthday present for Mary.	Ech hunn dem Tom gehollef e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria ze wielen.
I'm reading a biography.	Ech liesen eng Biographie.
Tom has no friends to talk to.	Den Tom huet keng Frënn mat ze schwätzen.
I doubt a native would say so.	Ech bezweifelen datt e Mammesprooch et esou géif soen.
Tom told me he was planning on joining the team.	Den Tom huet mir gesot datt hien plangt an d'Team bäitrieden.
We meet at 7 at the train station.	Mir treffen eis um 7 op der Gare.
Tom took notes on a yellow legal path.	Den Tom huet Notizen op engem giele legale Pad gemaach.
I'm really happy to be back in Boston.	Ech si wierklech frou zréck zu Boston ze sinn.
Tom's name was third on the list.	Dem Tom säin Numm war drëtt op der Lëscht.
I do not care anymore.	Et ass mir och egal méi.
Tom rolled down the window.	Den Tom huet d'Fënster erofgerullt.
I recognized Tom as soon as he entered the room.	Ech erkannt den Tom soubal hien an de Raum geklommen ass.
Tom is not always wrong.	Den Tom ass net ëmmer falsch.
Tom picked out an apple and handed it to Mary.	Den Tom huet en Apel erausgesicht an dem Maria iwwerreecht.
Is the world crazier this morning than ever?	Ass d'Welt de Moien méi verréckt wéi soss?
The strong wind indicates that a storm has arrived.	De staarke Wand weist drop hin, datt en Stuerm ukomm ass.
Tom wore a pirate costume to the party.	Den Tom huet e Piratekostüm op d'Party un.
Tom and I should not do that ourselves.	Den Tom an ech sollten dat net selwer maachen.
How did you manage to survive all these years?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht all dës Joeren ze iwwerliewen?
I did not know that Tom's car was stolen.	Ech wousst net datt dem Tom säin Auto geklaut gouf.
Can we drive to Miami on half a tank of gas?	Kënne mir op Miami op en hallwe Tank Gas fueren?
I would appreciate it if you could help Tom and I move some furniture.	Ech géif et schätzen wann Dir dem Tom an ech hëllefe kéint e puer Miwwelen réckelen.
Tom is a really decent guy.	Den Tom ass e richtegen anstännegen Typ.
Tom said he did not want to talk to you.	Den Tom sot, hie wollt net mat Iech schwätzen.
Tom and I got to know each other quite well as we traveled together.	Den Tom an ech hunn sech zimmlech gutt kennegeléiert wéi mir zesumme gereest sinn.
My husband comes from a very conservative Muslim family.	Mäi Mann kënnt aus enger ganz konservativer muslimescher Famill.
Tom threw rocks at the wolves.	Den Tom huet Fielsen op d'Wëllef geheit.
I did not know it then.	Ech wousst et deemools net.
Tom's in his office, right?	Den Tom ass a sengem Büro, oder?
Tom said he was willing to be patient.	Den Tom sot, hie wier gewëllt Gedold ze sinn.
It scares me a little.	Et mécht mech e bëssen Angscht.
This diamond is not real.	Dësen Diamant ass net wierklech.
How about your golf game?	Wéi geet et mat Ärem Golfspill?
I'm only doing this on Monday.	Ech maachen dat eréischt e Méindeg.
You are pessimistic.	Dir sidd pessimistesch.
Tom is partly right.	Den Tom huet deelweis Recht.
Tom told me that Mary was the one who did that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Tom and I need a break from each other.	Den Tom an ech brauchen eng Paus vuneneen.
Tom seems not so sure about that.	Den Tom ass anscheinend net esou sécher dovun.
I mean, we're asking Tom to do that.	Ech mengen, mir froen den Tom dat ze maachen.
Tom is no longer a waiter.	Den Tom ass elo kee Kelner.
Tom said he wanted to stay a little longer.	Den Tom sot, hie wollt e bësse méi laang bleiwen.
This is not a suitable topic for discussion.	Dat ass net e gëeegent Thema fir Diskussioun.
A sultanate since the 12th century, the Maldives became a British protectorate in 1887.	E Sultanat zënter dem 12. Joerhonnert, d'Maldiven goufen 1887 e briteschen Protektorat.
Tom said he hated being treated like a child.	Den Tom sot datt hien haasst wéi e Kand behandelt ze ginn.
Tom seems to have some problems with his eyes.	Den Tom schéngt e puer Problemer mat sengen Aen ze hunn.
Tom does not seem to like doing that.	Den Tom schéngt net gär ze hunn dat ze maachen.
I'm looking forward to hearing what Tom has to say about this.	Ech freen mech op ze héieren wat den Tom dozou ze soen huet.
Do you think Maria is attractive?	Denkt Dir datt d'Maria attraktiv ass?
Did Tom have to do that?	Huet den Tom dat missen maachen?
That's all we need to do today.	Dat ass alles wat mir haut maache mussen.
That's the million dollar question.	Dat ass d'Millioun Dollar Fro.
Tom Jackson is the author of this book.	Den Tom Jackson ass den Auteur vun dësem Buch.
Tom wrote Maria a long letter.	Den Tom huet d'Maria e laange Bréif geschriwwen.
The park benches were all occupied.	D'Parkbänke waren all besat.
I'm pretty sure Tom did not buy the car he was looking at yesterday.	Ech si ganz sécher, datt den Tom deen Auto net kaaf, deen hie gëschter nogekuckt huet.
I'm already in enough pain.	Ech hu scho genuch Péng.
I thought Tom knew what we had to do.	Ech hat geduecht den Tom wousst wat mir maache mussen.
Tom would have done it if he had worked harder.	Den Tom wier et fäerdeg bruecht, wann hie méi haart geschafft hätt.
Tom has not sent the package yet.	Den Tom huet de Pak nach net geschéckt.
If Grandma does not come, the children will be disappointed.	Wann d'Bomi net kënnt, ginn d'Kanner enttäuscht.
Tom said he did not have time to answer all my questions.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit fir all meng Froen ze beäntweren.
This picture was drawn by Tom.	Dëst Bild gouf vum Tom gezeechent.
I'm a limousine driver.	Ech sinn e Limousine Chauffer.
Did Tom look happy?	Huet den Tom glécklech ausgesinn?
I'm not asking you any more questions.	Ech stellen Iech keng Froen méi.
Does Tom really think he can convince Maria to go dancing with him?	Denkt den Tom wierklech datt hien d'Maria iwwerzeege kann mat him op den Danz ze goen?
The mouse ran and the cat ran after him.	D'Maus ass gelaf an d'Kaz ass no him gelaf.
I doubt we can stop Tom.	Ech bezweifelen datt mir den Tom kënnen ophalen.
I'm not interested in visiting Boston.	Ech sinn net interesséiert Boston ze besichen.
I think Tom will not be early.	Ech mengen den Tom wäert net fréi sinn.
Wait a minute. 	Waard eng Minutt.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
Can you recommend a good book on gardening?	Kënnt Dir e gutt Buch iwwer Gaardenaarbecht recommandéieren?
I still do not want to go.	Ech wëll nach ëmmer net goen.
Tom asked Mary what she was looking for.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt gesicht huet.
I suspect Tom must be leaving soon.	Ech de Verdacht den Tom muss geschwënn fort goen.
Take the ones you like.	Huelt déi Dir gären.
I love living with Tom.	Ech liewen gär mam Tom.
I'm excited.	Ech sinn opgereegt.
Tom has not left his room all day.	Den Tom ass de ganzen Dag net aus sengem Zëmmer verlooss.
John Dalton created nuclear theory.	Den John Dalton huet d'Atomtheorie erstallt.
There's something in this box.	Et ass eppes an dëser Këscht.
It's painful to do that, right?	Et ass schmerzhaf dat ze maachen, oder?
I feel overheated.	Ech fille mech iwwerhëtzt.
There was no way to reach Tom.	Et war kee Wee fir den Tom z'erreechen.
Tom Hond paddled towards the flat end of the pool.	Den Tom Hond ass Richtung de flachen Enn vum Pool gepaddelt.
Tom bored the guests with a long speech.	Den Tom huet d'Gäscht mat enger laanger Ried langweilen.
Tom knows what it's about.	Den Tom weess ëm wat et geet.
Tom's fine now, right?	Dem Tom geet et elo gutt, oder?
Tom was not the only one who laughed.	Den Tom war net deen eenzegen dee gelaacht huet.
Tom should be willing to take risks.	Den Tom soll bereet sinn Risiken ze huelen.
Tom is back soon.	Den Tom ass séier zréck.
Of course, Tom denied that.	Natierlech huet den Tom dat dementéiert.
I'm still trying to get used to it.	Ech probéieren nach ëmmer dru gewinnt ze ginn.
I will not do to you what you want me to do.	Ech wäert Iech net maachen wat Dir wëllt datt ech maachen.
Tom's eyes watered as he chopped the onions.	Dem Tom seng Aen hu Waasser wéi hien d'Zwiebelen gehackt huet.
Tom should not let you drive.	Den Tom sollt dech net fueren loossen.
Here's a picture of me and my family.	Hei eng Foto vu mir a menger Famill.
Tom wants to visit his uncle in Boston next spring.	Den Tom wëll säi Monni nächst Fréijoer zu Boston besichen.
Tom said he felt like swimming.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet ze schwammen.
Tom will probably buy his mom some flowers for Mother's Day.	Den Tom wäert wahrscheinlech senger Mamm e puer Blummen fir Mammendag kafen.
Tom was unlucky enough to be in the bank when the standup took place.	Den Tom hat Pech fir an der Bank ze sinn, wéi de Standup stattfonnt huet.
I was very thirsty and I wanted to drink something cold.	Ech war ganz duuschtereg an ech wollt eppes kal drénken.
I'm so fat.	Ech sinn sou fett.
Tom said it belonged to Mary.	Den Tom huet gesot datt et dem Mary gehéiert.
The boy leaned back and called Tom's ear.	De Jong huet sech no hannen hänke gelooss an dem Tom säin Ouer geruff.
That too was not enough.	Och dat war net genuch.
My name connects me with my ancestors.	Mäin Numm verbënnt mech mat menge Vorfahren.
I wish I had spent more money on the gift I give Tom.	Ech wënschen ech hätt méi Sue fir de Kaddo ausginn, deen ech dem Tom ginn.
Tom finished the work that Mary had given him.	Den Tom huet d'Aarbecht fäerdeg gemaach, déi d'Maria him ginn huet.
Tom and Marie can both play chess very well.	Den Tom an d'Marie kënnen allebéid ganz gutt Schach spillen.
Tom said he was sure he would not win.	Den Tom sot datt hien sécher ass datt hien net wäert gewannen.
I doubt Tom has the confidence to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom d'Vertrauen huet dat ze maachen.
Can I have a minute private with Tom?	Kann ech eng Minutt privat mam Tom hunn?
I thought you knew Tom and Maria were allergic to peanuts.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom an d'Maria allergesch op Erdnuss waren.
I did not want you to change your plans.	Ech wollt net datt Dir Är Pläng ännert.
I asked Tom this morning if he wanted to go jogging with me.	Ech hunn den Tom de Moien gefrot, ob hie mat mir joggen wollt goen.
Tom will be here all evening.	Den Tom wäert de ganzen Owend hei sinn.
Tom had better look at his back.	Den Tom hätt besser säi Réck kucken.
Maybe Tom does not know Maria well enough to know that she will not do this.	Vläicht kennt den Tom d'Maria net gutt genuch fir ze wëssen datt hatt dat net wäert maachen.
You're three inches taller than me.	Du bass dräi Zentimeter méi grouss wéi ech.
Tom's not good at keeping secrets, is he?	Den Tom ass net gutt Geheimnisser ze halen, oder?
It looks like you are disappointed.	Et gesäit aus wéi wann Dir enttäuscht sidd.
Tom is always very friendly.	Den Tom ass ëmmer ganz frëndlech.
Tom loves macaroni.	Den Tom huet Macaroni gär.
The train was so full that none of us could get a seat.	Den Zuch war sou voll, datt kee vun eis e Sëtz konnt kréien.
I did not notice that you did not know how to swim.	Ech hunn net gemierkt datt Dir net wousst wéi schwammen.
I was not aware that Tom had to do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat muss maachen.
I hope Tom teaches me how to do this.	Ech hoffen, datt den Tom mir léiert wéi ech dat maachen.
Tom pulled out a card.	Den Tom huet eng Kaart erausgezunn.
I'm too busy next week.	Ech sinn ze beschäftegt nächst Woch.
I want to stay in Boston for a few more days.	Ech wëll nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
Tom was terrified.	Den Tom huet sech ganz erschreckt.
I know Tom knows he has to do this today.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
I did not hear that.	Ech hat dat net héieren.
He's fresh out of college.	Hien ass frësch aus der Fachhéichschoul.
There is no one here.	Et gëtt keen hei.
Everyone is on edge.	Jiddereen ass um Rand.
What you are looking for is there.	Wat Dir sicht ass do.
Tom was not home alone.	Den Tom war net eleng doheem.
You implied that you were a doctor.	Dir hutt implizéiert datt Dir en Dokter wier.
Do not do that to me.	Maach mir dat net.
I do not know what your situation is.	Ech weess net wat Är Situatioun ass.
Tom and Mary have finished their homework.	Tom an Mary hunn hir Hausaufgaben fäerdeg.
We can not do that everywhere.	Mir kënnen dat net iwwerall maachen.
I'll talk to Tom about it.	Ech wäert mam Tom doriwwer schwätzen.
That drug does not seem to make Tom feel any better.	Dat Medikament schéngt dem Tom net besser ze fillen.
Why do not we do that for Tom?	Firwat maache mir dat net fir den Tom?
We've been looking for Tom for a long time.	Mir sichen den Tom scho laang.
I do not think Tom knows how sick Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi krank d'Marie ass.
Tom did not think Mary was reasonable.	Den Tom huet net geduecht datt Mary raisonnabel wier.
Tom and Marie are thinking of getting married.	Den Tom an d'Marie denken drun ze bestueden.
Tom agreed to the license agreement without reading it.	Den Tom huet de Lizenzvertrag averstanen ouni et ze liesen.
I wish we had told Tom to come too.	Ech wënschen mir hätten dem Tom gesot och komm.
I need to know why you were not here yesterday.	Ech muss wëssen firwat Dir gëschter net hei war.
It's not the first time Tom has done such a thing.	Et ass net déi éischte Kéier datt den Tom sou eppes gemaach huet.
I'm hungry now.	Ech sinn elo hongereg.
Tom said his father told him never to do that again.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet, dat ni méi ze maachen.
Tom is not the problem.	Den Tom ass net de Problem.
Tom just sat there, looking at Maria.	Den Tom souz just do, kuckt op d'Maria.
This phone is not working properly.	Dësen Telefon funktionnéiert net wéi et soll.
As soon as Tom heard the gunshot, he ran out of the house.	Soubal den Tom d'Waffeschëss héieren huet, ass hien aus dem Haus gelaf.
My vision is deteriorating.	Meng Visioun gëtt verschlechtert.
Tom died when I was three.	Den Tom ass gestuerwen wéi ech dräi war.
Do you think they will find out that we are from Australia?	Denkt Dir datt se erausfannen datt mir aus Australien sinn?
I've already told you everything I think you need to know.	Ech hunn Iech schonn alles gesot wat ech mengen Dir musst wëssen.
How long should a couple be married before you have children?	Wéi laang soll eng Koppel bestuet sinn ier Dir Kanner kritt?
Both of my parents died when I was five.	Béid vun mengen Elteren sinn gestuerwen wéi ech fënnef war.
I love Tom right away.	Ech hunn den Tom direkt gär.
I know Tom and Maria did not sing together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria net zesumme gesongen hunn.
We always want what we do not have.	Mir wëllen ëmmer dat wat mir net hunn.
Are the cherries ripe enough to prick?	Sinn d'Kiischten reift genuch fir ze picken?
We were not in Boston last summer.	Mir waren de leschte Summer net zu Boston.
"Please go there now." 	"Gitt w.e.g. elo dohinner."
"Where to go?"	"Wou goen?"
Last fall, Tom underwent open heart surgery.	Am leschte Hierscht huet den Tom eng oppe Häerzoperatioun gemaach.
As the voices of the protest grew louder, his speech could not be heard.	Well d'Stëmme vum Protest ëmmer méi haart ginn, konnt seng Ried net héieren.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
make three copies of this document?	dräi Kopien vun dësem Dokument maachen?
She is partly into sweets.	Si ass deelweis zu Séissegkeeten.
I'm just doing my best.	Ech maachen just mäi Bescht.
I would like to brush my teeth.	Ech wéilt gären meng Zänn riichten.
Tom drank a glass of liquor before going to the dentist.	Den Tom huet e Glas Schnaps gedronk ier hien bei den Zänndokter gaangen ass.
Tom was caught with his hand in the cookie at rest.	Den Tom gouf mat senger Hand am Kichelcher op Rou gefaangen.
Tom said Mary thought John was required to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt de John verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom waited for me for 30 minutes.	Den Tom huet mech 30 Minutten gewaart.
I'm not been home for three months.	Ech sinn zënter dräi Méint net doheem.
Tom said he was not offered a job.	Den Tom sot, datt hien keng Aarbecht ugebuede krut.
That's what I'm trying to say.	Dat ass wat ech probéiert hunn ze soen.
I'm used to Tom always yelling at me.	Ech sinn gewinnt datt den Tom ëmmer op mech gejaut huet.
Tom is sitting by the window.	Den Tom sëtzt bei der Fënster.
Tom was not sure he had enough money with him.	Den Tom war net sécher datt hien genuch Sue bei him hat.
There's a monster under my bed.	Do ass e Monster ënner mengem Bett.
This book belongs to Tom.	Dëst Buch gehéiert dem Tom.
Tom always sleeps until about noon.	Den Tom schléift ëmmer bis ongeféier Mëtteg.
Tom does not want to hurt us.	Den Tom wëll eis net schueden.
I'm sure Tom would agree with me.	Ech si sécher datt den Tom mat mir d'accord wier.
I think Tom will try to escape.	Ech mengen, den Tom wäert probéieren ze flüchten.
How is your French teacher?	Wéi ass Äre Franséisch Enseignant?
Judgment is set for October 20.	Uerteel ass fir den 20. Oktober festgeluecht.
Why are you making such a big deal about it?	Firwat maacht Dir esou e groussen Deal doriwwer?
Can you tell me what you tried to do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir probéiert hutt ze maachen?
Just do not get in the way.	Gitt einfach net am Wee.
Tom's father's name was John.	Dem Tom säi Papp säin Numm war John.
Tom said Mary was not serious.	Den Tom sot datt d'Maria net eescht wier.
Tom baked bread.	Den Tom huet Brout gebak.
Do you want me to tell you what I mean?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat ech mengen?
Tom's just stubborn, right?	Den Tom ass just haartnäckeg, oder?
I asked twenty people at my party, but not all came.	Ech hunn zwanzeg Leit op meng Partei gefrot, awer net all koumen.
Tom and I will take care of your children.	Den Tom an ech wäerte sech ëm Är Kanner kucken.
Tom wanted me to go home with Mary.	Den Tom wollt datt ech mam Mary heem géif goen.
Did you tell Tom why he should not do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat hien dat net sollt maachen?
I'm afraid I have bad news.	Ech fäerten datt ech schlecht Nouvellen hunn.
Tom is coming to my house tonight.	Den Tom kënnt den Owend bei mir doheem.
I do not know yet what Tom wants to do.	Ech weess nach net wat den Tom wëll maachen.
Tom will speak.	Den Tom wäert schwätzen.
The bad weather delayed the plane by two hours.	Dat schlecht Wieder huet de Fliger zwou Stonne verspéit.
I never tried hang gliding.	Ech hunn ni hänggliden probéiert.
Tom rarely laughed.	Den Tom huet selten gelaacht.
I could not come up with an answer.	Ech konnt net mat enger Äntwert kommen.
Do you think I'm capable of coming to Harvard?	Denkt Dir datt ech fäeg sinn an den Harvard ze kommen?
Tom is the chairman of our committee.	Den Tom ass de President vun eisem Comité.
Everyone is watching.	Jidderee kuckt.
You have been convicted.	Dir sidd veruerteelt ginn.
Your lips look so kissable.	Är Lippen kucken sou kussbar.
It was stupid of you to do what you did.	Et war domm vun Iech ze maachen wat Dir gemaach hutt.
Neither Tom nor Maria ever refused.	Weder den Tom nach d'Maria huet dat ni refuséiert.
Tom must be very proud.	Den Tom muss ganz stolz sinn.
I wanted to call Tom Maria.	Ech wollt den Tom d'Maria ruffen.
Tom adopted Mary's three children.	Den Tom huet dem Mary seng dräi Kanner adoptéiert.
Mary was expecting twins.	D'Maria erwaarden Zwillinge.
I mean, Tom does not like the concert.	Ech mengen, den Tom huet de Concert net gär.
I think Tom will not come today.	Ech mengen den Tom wäert haut net kommen.
I'm a biology student.	Ech sinn e Biologiestudent.
The road is slippery.	D'Strooss ass glat.
How can I do this without help?	Wéi soll ech dat ouni Hëllef maachen?
Tom probably does not.	Den Tom mécht dat wahrscheinlech net.
I have been single for almost three years.	Ech sinn Single fir bal dräi Joer.
If at all possible, you should look into the matter for yourself.	Wann iwwerhaapt méiglech, sollt Dir Iech selwer an d'Saach kucken.
Tom let go of Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand lassgelooss.
Tom had already eaten lunch.	Den Tom huet scho Mëttegiessen giess.
A century ago, this was just a small farm town.	Virun engem Joerhonnert war dëst just eng kleng Bauerenhaff Stad.
It would have been better if you stayed in Boston.	Et wier besser gewiescht wann Dir zu Boston bliwwen.
Set up the woods in the classroom.	Stellt d'Bëscher am Klassesall op.
Tom seems optimistic.	Den Tom schéngt optimistesch ze sinn.
Do you like chocolate pudding with whipped cream?	Hutt Dir gär Schockela Pudding mat Schlagsahn?
The next neighbor looked out the window as Tom yelled.	Den nächsten Noper huet d'Fënster aus gekuckt wéi den Tom gejaut huet.
Tom started blowing through the pages of the magazine that Mary had given him.	Den Tom huet ugefaang duerch d'Säite vun der Magazin ze bléien déi Mary him ginn huet.
Tom says he has already done that.	Den Tom seet hien huet dat scho gemaach.
Tom spent Christmas in Australia with Mary.	Den Tom huet Chrëschtdag an Australien mat Mary verbruecht.
They are minors.	Si sinn Mannerjäreg.
I've been reading three books since Monday morning.	Ech hunn zanter e Méindeg de Moien dräi Bicher gelies.
I wonder why Tom lied to Mary about that.	Ech froe mech firwat den Tom der Mary iwwer dat gelunn huet.
He was foolish enough to help Carlo.	Hien hat d' Dommheet fir de Carlo ze hëllefen.
Tom slept for three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen geschlof.
Tom does not know how to get to Mary's house.	Den Tom weess net wéi hien an d'Haus vum Mary kënnt.
I suspect Tom wants us to help him.	Ech de Verdacht den Tom wëll datt mir him hëllefen.
I consider Tom a hero.	Ech betruechten den Tom als en Held.
I do not think Tom is free this afternoon.	Ech denken net datt den Tom haut de Mëtteg fräi ass.
Tom is smarter than you.	Den Tom ass méi clever wéi Dir.
I want to do what's right.	Ech wëll maachen wat richteg ass.
I have an extra ticket for tonight's concert. 	Ech hunn en extra Ticket fir de Concert vun haut den Owend.
Do you want to go with me?	Wëllt Dir mat mir goen?
I did not know what Tom did.	Ech wousst net wat den Tom gemaach huet.
Do not sit with Tom, OK?	Sëtzt net mam Tom, OK?
It just does not matter.	Et ass just egal.
You should not have eaten in that restaurant.	Dir sollt net an deem Restaurant giess hunn.
I'm absolutely sure Tom is wrong.	Ech sinn absolut sécher datt den Tom falsch ass.
Tom is a cadet.	Den Tom ass e Kadett.
Tom always looks tired.	Den Tom gesäit ëmmer aus wéi wann hien midd wier.
Tom is not too happy.	Den Tom ass net ze frou.
I sincerely hope you made the joke.	Ech hoffen oprecht datt Dir de Geck gemaach hutt.
Tom looked at his feet.	Den Tom huet op seng Féiss gekuckt.
Tom did not tell me where he planned to do that.	Den Tom huet mir net gesot wou hien dat plangt ze maachen.
Tom is a father himself.	Den Tom ass selwer e Papp.
Tom wants me to call him, but I do not think I will.	Den Tom wëll datt ech him ruffen, awer ech denken net datt ech wäert.
Tom did not want to go swimming with Mary.	Den Tom wollt net mam Mary schwammen goen.
The decision is not yet final.	D'Entscheedung ass nach net definitiv.
Tom is driving at night.	Den Tom fuert gär nuets.
It was not clear who was behind the attack.	Et war net kloer wien hannert der Attack stoung.
Tom probably won't allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net erlaben dat ze maachen.
I don 't think I've ever looked around at Tom.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools ëmgekuckt hunn.
Didn't Tom tell you anything?	Huet den Tom dir näischt gesot?
Turkey joined the UN in 1945, and in 1952 became a member of NATO.	D'Tierkei ass 1945 bei der UNO bäigetrueden, an 1952 gouf se Member vun der NATO.
We need to find out when is the best time to buy that stock.	Mir mussen erausfannen wéini déi bescht Zäit ass fir dat Aktie ze kafen.
I do not think Tom will be home on October 20th.	Ech denken net datt den Tom den 20. Oktober doheem ass.
What is expected of you?	Wat gëtt vun dir erwaart?
I hope I do not leave anyone.	Ech hoffen, datt ech kee loossen.
I know Tom is a better swimmer than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Schwämm ass wéi d'Maria.
Do you w.e.g. 	Wëllt Dir w.e.g.
view this document?	dëst Dokument kucken?
Why do not we go and see what happens?	Firwat gi mir net a kucke wat geschitt?
I think Tom's annoyed.	Ech mengen den Tom ass genervt.
Do you think there is a possibility that Tom would do that?	Denkt Dir datt et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat géif maachen?
I have not worn this for years.	Ech hunn dëst zënter Joren net gedroen.
I had forgotten all about today's meeting. 	Ech hat alles iwwer d'Versammlung vun haut vergiess.
I'm glad you reminded me.	Ech si frou, datt Dir mech drun erënnert hutt.
Don't you think Tom is so handsome?	Denkt Dir net datt den Tom sou schéin ass?
Everyone is asking for you downstairs.	Jidderee freet no Iech ënnen.
Talking to Tom will not hurt you.	Mam Tom schwätzen wäert Iech näischt maachen.
I was always like that.	Ech war ëmmer esou.
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Mary dat net sollt maachen.
It does not worry me.	Et mécht mech keng Suergen.
Tom helps me do that too.	Den Tom hëlleft mir dat och ze maachen.
I was tired yesterday when I got home from work, so I went to bed early.	Ech war gëschter midd wéi ech vun der Aarbecht heem komm sinn, also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
Tom does not know what that means in French.	Den Tom weess net wéi dat op Franséisch heescht.
We need to stop him from drinking more.	Mir mussen him stoppen fir méi ze drénken.
Tom is not as fast as you.	Den Tom ass net sou séier wéi Dir.
What would Boston be without Tom?	Wat wier Boston ouni Tom?
Tom and I sailed together.	Den Tom an ech sinn zesummen gesegelt.
I tried to warn Tom about it.	Ech hu probéiert den Tom doriwwer ze warnen.
Tom became a naturalized citizen.	Tom gouf en naturaliséierte Bierger.
I know Tom is in love with Mary.	Ech weess den Tom ass verléift mat der Mary.
I do not believe in religion.	Ech gleewen net un Relioun.
What a colossal waste of time!	Wat eng kolossal Verschwendung vun Zäit!
She looked as if she had been ill for a long time.	Si huet ausgesinn wéi wa si scho laang krank gewiescht wier.
If Tom does not do what he is supposed to do, tell me w.e.g. 	Wann den Tom net mécht wat e maache soll, soot mir w.e.g.
Modest.	Bescheed.
Tom does not seem to understand why Maria did not want to go to Australia with him.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria net mat him an Australien wollt goen.
I do not think Tom really has time to help you this morning.	Ech denken net datt den Tom wierklech Zäit huet Iech de Moien ze hëllefen.
I did not know Tom would not stop doing that.	Ech wousst net datt den Tom net géif ophalen dat ze maachen.
Tom wished he had a decent job.	Den Tom huet gewënscht datt hien eng anstänneg Aarbecht hat.
Tom talks as if he knows everything.	Den Tom schwätzt wéi wann hien alles weess.
Tom has to wait a little longer.	Den Tom muss e bësse méi laang waarden.
Tom tried to kill us.	Den Tom huet probéiert eis ëmzebréngen.
Tom gave no further details.	Den Tom huet keng weider Detailer ginn.
When Tom started crying, so did I.	Wéi den Tom ugefaang huet ze kräischen, hunn ech och.
Tom tried the shirt Mary had made for him.	Den Tom huet den Hiem probéiert, déi Mary fir hien gemaach huet.
Tom is far too young to do this.	Den Tom ass vill ze jonk fir dëst ze maachen.
I wonder if Tom left Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom Boston verlooss huet oder net.
Since the thirteen colonies along the Atlantic coast become a nation, ambitious men have heard the cry, "Go West, young man, go West!"	Zënter datt déi dräizéng Kolonien, déi laanscht d'Atlantik Küst leien, eng Natioun ginn, hunn ambitiéis Männer den Opruff héieren: "Gitt West, jonke Mann, gitt West!"
Let us know if you'll be available next week.	Loosst eis wëssen ob Dir d'nächst Woch disponibel sidd.
Tom knew what Mary had to do.	Den Tom wousst wat d'Maria ze maachen huet.
We have not had rain here for years.	Mir haten zënter Joren kee Reen hei.
That's a question I're always hearing.	Dat ass eng Fro déi ech ëmmer héieren.
Tom signed the contract after his lawyer read it.	Den Tom huet de Kontrakt ënnerschriwwen nodeems säin Affekot et gelies huet.
Do not forget to light your cigarettes.	Vergiesst net Är Zigaretten a Liicht.
Tom drives a white car.	Den Tom fiert e wäissen Auto.
I do not need any more things.	Ech brauch net méi Saachen.
There are not many trees in this neighborhood.	Et ginn net vill Beem an dëser Noperschaft.
The hospital, which used to be across the street, remained open until 2013.	D'Spidol, dat fréier iwwer der Strooss stoung, blouf bis 2013 op.
I do not feel my fingers or teeth.	Ech fille meng Fanger oder Zänn net.
Maria is wearing a white miniskirt.	D'Maria huet e wäisse Minirock un.
I did not know if Tom was a Canadian or not.	Ech wousst net ob den Tom e Kanadier war oder net.
Tom side with his mom.	Tom Säit mat senger Mamm.
Tom has done much more for me than you.	Den Tom huet vill méi fir mech gemaach wéi Dir.
Tom said he found the noise annoying.	Den Tom sot, datt hien de Kaméidi irritéierend fonnt huet.
I think it's time for me to buy a new camera.	Ech mengen et ass Zäit fir mech eng nei Kamera ze kafen.
It does not seem right.	Et schéngt net richteg.
Is it acceptable to be late for meetings in your country?	Ass et akzeptabel ze spéit fir Reuniounen an Ärem Land ze sinn?
When I grow up, I want to be just like my dad.	Wann ech grouss ginn, wëll ech grad wéi mäi Papp sinn.
I'm assuming Tom's not at today's party.	Ech huelen un, datt den Tom net op der Party vun haut ass.
Tom will call Marie.	Den Tom wäert d'Marie ruffen.
Three hostages were killed.	Dräi Geiselen goufen ëmbruecht.
Tom will recover very soon.	Den Tom wäert ganz séier gesond ginn.
They would not let me in.	Si géifen mech net eran loossen.
I know Tom will probably not help you do that.	Ech weess den Tom wäert Iech wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
Tom had a disarming smile.	Den Tom hat en desarméierend Laachen.
Tom pointed out some mistakes I made.	Den Tom huet e puer Feeler drop higewisen, déi ech gemaach hunn.
I thought you said nobody liked Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt keen den Tom gär hätt.
I travel to all parts of the globe.	Ech reesen an all Deeler vum Globus.
Tom was an assistant professor.	Den Tom war Assistent Professer.
Tom did not know that Maria was Canadian.	Den Tom wousst net datt d'Maria kanadesch war.
What a bad idea!	Wat eng schlëmm Iddi!
Tom tried to catch the ball.	Den Tom huet probéiert de Ball ze fangen.
I do not go to Australia often.	Ech ginn net dacks an Australien.
Tom is probably not older than me.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi al wéi ech.
I know I did not try to do it alone.	Ech weess, ech hätt net probéiert dat eleng ze maachen.
I'm pretty excited now.	Ech sinn elo zimlech opgereegt.
Why does Tom not want to see me?	Firwat wëll den Tom mech net gesinn?
Tom finally arrived at 2:30.	Den Tom ass endlech um 2:30 ukomm.
Let me know when you leave.	Loosst mech wëssen wéini Dir fortgeet.
Is there anything you do not know how to do?	Gëtt et näischt wat Dir net wësst wéi ze maachen?
Tom turned the bags over.	Den Tom huet d'Täschen no baussen ëmgedréit.
I plan to wait until Tom comes here.	Ech plangen ze waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom and I want to know why you did that.	Den Tom an ech wëlle wëssen firwat Dir dat gemaach hutt.
Can I have a piece of this apple pie?	Kann ech e Stéck vun dësem Apfelkuchen hunn?
I saw Tom in the mall three hours ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Stonnen an der Mall gesinn.
You've known Tom for a long time, right?	Dir kennt den Tom scho laang, oder?
Are you not walking?	Gitt Dir net spazéieren?
You're a coward.	Dir sidd e Feigling.
Tom does not like people who are not punctual.	Den Tom huet net gär Leit déi net pénktlech sinn.
Tom found his hat and put it on.	Den Tom huet säin Hutt fonnt an huet en un.
We did not go to Australia.	Mir sinn net an Australien gaangen.
Tom is thirty at most.	Den Tom ass héchstens drësseg.
I do not think I would do it without your help.	Ech denken net datt ech dat ouni Är Hëllef maache géif.
I have trouble concentrating.	Ech hu Problemer konzentréieren.
I did not want Tom to leave, but he left anyway.	Ech wollt den Tom net fortgoen, mee hien ass souwisou fortgaang.
It is not a good idea to date your neighbor.	Et ass net eng gutt Iddi Ären Noper ze Datum.
Tom has no flood insurance.	Den Tom huet keng Iwwerschwemmungsversécherung.
It's clear that Tom does not like Mary.	Et ass kloer datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom and Mary had only one son.	Tom an Mary haten nëmmen ee Jong.
You're living something.	Do leeft eppes.
Tom is a very good runner.	Den Tom ass e ganz gudde Leefer.
I want you, Tom.	Ech wëll dech, Tom.
Do you still think you've been to Boston all summer?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir de ganze Summer zu Boston sidd?
I mean, you're very smart.	Ech mengen, du bass vill schlau.
It's me Tom has a problem with.	Et ass mir den Tom huet e Problem mat.
I'm a cat person.	Ech sinn eng Kaz Persoun.
This book is too hard for you to read.	Dëst Buch ass ze schwéier fir Iech ze liesen.
Tom said he planned to stay where he was.	Den Tom sot datt hie geplangt war ze bleiwen wou hie war.
I do not want anyone to find out that I was the one who did this.	Ech wëll net datt iergendeen erausfënnt datt ech deen war deen dat gemaach huet.
He fired an arrow at the soldier.	Hien huet e Pfeil op den Zaldot geschoss.
Tom's home and office were searched by police.	Dem Tom seng Heem a Büro goufe vun der Police duerchsicht.
I did not think you would let me go.	Ech hat net geduecht du géifs mech fueren loossen.
Tom said he felt confused.	Den Tom sot datt hie sech duerchernee gefillt huet.
Didn't you know that Tom often wears a hat like yours?	Wousst Dir net datt den Tom dacks en Hutt huet wéi Ären?
Tom says that Mary got bored.	Den Tom seet datt d'Maria sech langweilen huet.
I mean, I don 't need to worry about Tom anymore.	Ech mengen ech brauch keng Suergen méi ëm den Tom.
That was my first thought.	Dat war meng éischt Gedanken.
How will Tom help you?	Wéi wäert den Tom Iech hëllefen?
I do not know who won.	Ech weess net wien gewonnen huet.
It will be hard for you to do that.	Et wäert schwéier fir Iech dat ze maachen.
I will never forget the day we first met.	Ech wäert ni den Dag vergiessen wou mir eis éischt begéint hunn.
Tom tried to reason with Mary.	Den Tom huet probéiert mat der Maria ze redenéieren.
The bread is on the table.	D'Brout ass um Dësch.
Our cat is stretched very high.	Eis Kaz ass ganz héich gestrach.
That's a gimmick.	Dat ass e Gimmick.
Ask Tom what to do next.	Frot den Tom wat duerno maache soll.
Tom said he does it better than Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat besser mécht wéi d'Maria.
Tom must be intrigued.	Den Tom muss intrigéiert sinn.
I want to know what you did this summer.	Ech wëll wëssen wat Dir dëse Summer gemaach hutt.
These things always happen in threes.	Dës Saache geschéien ëmmer an dräi.
I hope you know what you are doing.	Ech hoffen Dir wësst wat Dir maacht.
You know I've never done that before, do you?	Dir wësst datt ech dat nach ni gemaach hunn, oder?
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
Have you ever wondered why Tom thinks so?	Hutt Dir Iech schons gefrot firwat den Tom dat mengt?
People with depression should be careful about their sugar intake, because too much sugar can worsen their condition.	Leit mat Depressioun sollten hir Zockeropnahm suergfälteg oppassen, well ze vill Zocker hiren Zoustand verschlechtert.
I pick apples.	Ech plécken Äppel.
I can not get over you.	Ech kann net iwwer dech kommen.
Tom realized that he was the only person who could save Mary.	Den Tom huet gemierkt datt hien déi eenzeg Persoun war déi d'Maria retten konnt.
Tom had nothing to say about it.	Den Tom hat näischt doriwwer ze soen.
I was not aware of what Tom was doing.	Ech war net bewosst wat den Tom gemaach huet.
There's a possibility that Tom's too late.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom ze spéit ass.
I still can not believe you really did.	Ech kann nach ëmmer net gleewen datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
I'm trying to find a picture of Tom.	Ech probéieren eng Foto vum Tom ze fannen.
Neither Tom nor Maria got excited.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech opgereegt.
I cut off the lid.	Ech hunn den Deckel ofgeschnidden.
Tom and I both have new bikes.	Den Tom an ech hunn allebéid nei Vëloen.
It was just scary.	Et war einfach erschreckend.
Can you do whatever you want to get done?	Kënnt Dir alles maache wat Dir wollt gemaach kréien?
Tom did an excellent job.	Den Tom huet eng exzellent Aarbecht gemaach.
Tom probably does not know who did this to Mary.	Den Tom weess wuel net wien dat mam Mary gemaach huet.
Tom looked at the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gekuckt.
I did not think I was so nervous.	Ech hat net geduecht datt ech sou nervös wier.
Tom told me that he thought Mary had been careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria suergfälteg gewiescht wier.
Accidents result from carelessness.	Accidenter entstinn aus Suerglosegkeet.
We bought a 27 foot travel trailer.	Mir hunn eis en 27 Fouss Reestrailer kaaft.
You have no temperature.	Dir hutt keng Temperatur.
The more I thought about it, the more discouraged I became.	Wat ech méi driwwer geduecht hunn, wat ech méi decouragéiert hunn.
You know Tom used to live in Boston, right?	Dir wësst datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet, oder?
Tom looked awful.	Den Tom huet schrecklech ausgesinn.
Tom and Maria were both single parents.	Den Tom an d'Maria ware béid eenzel Elteren.
I did everything Tom asked me to do.	Ech hunn alles gemaach den Tom mech gefrot huet ze maachen.
There are occasional showers.	Et sinn eenzel Reenschaueren.
I do not want to talk to you, Tom.	Ech wëll net mat Iech schwätzen, Tom.
What color do you plan to paint your kitchen?	Wéi eng Faarf plangt Dir Är Kichen ze molen?
Tom thinks Mary is upset.	Den Tom mengt datt d'Maria opgeregt gëtt.
Tom bites on his nails.	Den Tom bësst op seng Neel.
Here's some deodorant.	Hei e puer Deodorant.
Don't you think you could help Tom a little?	Denkt Dir net datt Dir dem Tom e bëssen Hëllef kéint ginn?
I was trying this morning to figure out what to do.	Ech hunn de Moien probéiert erauszefannen wat ech maache soll.
Tom helps Mary get ready.	Den Tom hëlleft Mary prett ze maachen.
Tom did not go swimming yesterday.	Den Tom ass gëschter net schwammen gaangen.
Tom was sitting in the row in front of me.	Den Tom souz an der Rei virun mir.
Tom made a mess.	Den Tom huet e Chaos gemaach.
Tom has not changed his clothes in three weeks.	Den Tom huet seng Kleeder an dräi Wochen net geännert.
There is so much you still have to learn.	Et gëtt sou vill Dir hutt nach ze léieren.
I know I can do it in time.	Ech weess, datt ech et zu Zäit maachen kann.
I know Tom is a personal friend of yours.	Ech weess den Tom ass e perséinleche Frënd vun Iech.
Because the bridge looks like glasses, they call it Meganebashi.	Well d'Bréck ausgesäit wéi e Brëll, nennen se et Meganebashi.
I'm very shocked.	Ech si ganz schockéiert.
Today's competition is supposed to separate the men from the boys.	De Concours vun haut soll d'Hären vun de Jongen trennen.
Tom said he hopes he can figure out how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien erausfannen wéi dat ze maachen.
I thought Tom knew what we wanted to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat mir maache wollten.
I thought you would not be here today.	Ech hu geduecht, Dir wärt haut net hei sinn.
Tom said Mary was not responsible for what happened.	Den Tom sot datt d'Maria net déi responsabel wier fir wat geschitt ass.
I will not finish this at 2:30.	Ech wäert dëst net um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom sat at the computer and started typing something.	Den Tom souz um Computer an huet ugefaang eppes ze tippen.
Tom told me that he thought Mary was conscientious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gewëssenhaft wier.
I'm glad Tom decides to do that.	Ech si frou, datt den Tom decidéiert dat ze maachen.
If you misuse your computer, it will not work properly.	Wann Dir Äre Computer mëssbraucht, funktionnéiert et net gutt.
This raises many concerns.	Dëst bréngt vill Bedenken op.
The wind should come from the southwest.	De Wand sollt aus Südwest kommen.
I'm learning French from Tom.	Ech léieren Franséisch vum Tom.
I told Tom I thought it would be dangerous to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht et wier geféierlech dat ze maachen.
I can not explain it better than that. 	Ech kann et net besser erklären wéi dat.
I wish I could.	Ech wënschen ech kéint.
If you watch this video, I'm dead.	Wann Dir dëse Video kuckt, sinn ech dout.
Tom and Marie are looking for John.	Den Tom an d'Marie sichen no dem John.
Tom feeds his dog twice a day.	Den Tom fiddert säin Hond zweemol am Dag.
I think Tom was thrilled.	Ech mengen den Tom wier begeeschtert.
At the time of the incident, Tom was in his office.	Zu der Zäit vum Tëschefall war den Tom a sengem Büro.
I wish we had stayed in Australia for another week.	Ech wënschen mir wieren nach eng Woch an Australien bliwwen.
Tom said he thought Mary was willing to do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria gewëllt wier dat ze maachen.
I realized I did not need to do that.	Ech hu gemierkt datt ech dat net brauch ze maachen.
We better save our time and money.	Mir spuere besser eis Zäit a Suen.
Tom knew nothing about it.	Den Tom wousst näischt doriwwer.
Tom wants to become an electrical engineer.	Den Tom wëll en Elektroingenieur ginn.
Tom broke down again.	Den Tom ass erëm gebrach.
Does Tom like mountain climbing?	Huet den Tom gär Biergklammen?
You die, but the doctor saved your life.	Dir stierft, awer den Dokter huet Äert Liewen gerett.
Tom was kicked out of the bar.	Den Tom gouf aus der Bar erausgehäit.
Tom did not even try to be friendly.	Den Tom huet net mol probéiert frëndlech ze sinn.
Tom said Mary thought doing so would not be interesting.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet dat ze maachen wier net interessant.
Tom gave Maria a piggyback ride.	Den Tom huet d'Maria e Piggyback Ride ginn.
I probably would not do this without a little help.	Ech wäert dat wahrscheinlech net ouni e bëssen Hëllef maachen.
I mean, that's why Tom wanted to do that.	Ech mengen, dofir wollt den Tom dat maachen.
I'll choose you.	Ech wäert dech wielen.
Tom stayed in the house all day.	Den Tom ass de ganzen Dag am Haus bliwwen.
Only a few of my friends can speak French really well.	Nëmmen e puer vu menge Frënn kënne Franséisch wierklech gutt schwätzen.
The pain did not go away.	De Péng ass net fortgaang.
You would love to ski, I think.	Dir géift gär Ski, mengen ech.
The courts will decide that.	D'Geriichter wäerten dat entscheeden.
Do not be so fast.	Sidd net sou séier.
I did not think anyone would do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat géif maachen.
No mountain in Japan is higher than Mount Fuji.	Kee Bierg a Japan ass méi héich wéi de Mount Fuji.
In summer and early fall, typhoons can hit the city. 	Am Summer an am fréien Hierscht kënnen Taifonen d'Stad schloen.
In recent years, they have not done much harm.	An de leschte Joren hunn se net vill Schued gemaach.
Should I give Tom something?	Soll ech dem Tom eppes ginn?
She should attend the party with him.	Si sollt mat him op d'Party deelhuelen.
Tom told me he was over right away.	Den Tom sot mir, hie wier direkt eriwwer.
I'm very happy.	Ech si ganz frou.
We want to hire someone who can speak French.	Mir wëllen een astellen deen Franséisch kann.
Tom opened the door for Maria.	Den Tom huet d'Dier fir d'Maria opgemaach.
Tom will probably tell Maria what she needs to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hatt maache muss.
Take care of my flowers when I'm gone.	Pass op meng Blummen wann ech fort sinn.
That's fun.	Dat ass Spaass.
Tom goes to see Mary on Monday.	Den Tom geet e Méindeg bei d'Maria.
We do not care about the costs.	D'Käschte sinn mir egal.
Tom turns off the heat during the day.	Den Tom schalt d'Hëtzt am Dag aus.
I think Tom is like that.	Ech mengen den Tom ass sou.
We can also stay here until the weather gets better.	Mir kënnen och hei bleiwen bis d'Wieder besser gëtt.
Tom said he did not feel tired.	Den Tom sot, hie fillt sech net midd.
That is especially true now.	Dat ass virun allem wouer elo.
Tom immediately called the police.	Den Tom huet d'Police direkt geruff.
Tom did not want to cross the picket line.	Den Tom wollt d'Piketlinn net iwwerschreiden.
Do you have a letter opener?	Hutt Dir e Bréiföffner?
Tom and Maria were sent to the principal's office to pass notes in class.	Den Tom an d'Maria goufen an de Büro vum Direkter geschéckt fir Notizen an der Klass ze passéieren.
Tom was one of the last people to leave the party.	Den Tom war ee vun de leschte Leit, déi d'Party verlooss hunn.
It's not worth it, Tom.	Et ass et net wäert, Tom.
Tom said he thought he was too drunk to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien ze gedronk wier fir dat ze maachen.
You're all scared of me, right?	Dir hutt all Angscht virun mech, oder?
I'm not disturbing.	Ech sinn net ze stéieren.
Just for the record, I totally disagree with this decision.	Just fir de Rekord, ech sinn total net mat dëser Entscheedung averstanen.
I hear you're selling your motorcycle. 	Ech héieren, Dir verkeeft Äre Moto.
How much do you want for it?	Wéi vill wëllt Dir dofir?
I did not think I would meet you here.	Ech hat net geduecht, ech géif dech hei begéinen.
Tom will end up in jail.	Den Tom wäert am Prisong ophalen.
Not many people know how to do that.	Net ganz vill Leit wëssen wéi dat ze maachen.
I think you have a better time than you want to admit.	Ech mengen Dir hutt eng besser Zäit wéi Dir wëllt zouginn.
I knew doing so would be a waste of money.	Ech wousst dat ze maachen wier eng Verschwendung vu Suen.
Tom only does this on weekends.	Den Tom mécht dat nëmmen um Weekend.
It looked like Tom was shocked.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom entsat wier.
Do you buy greeting cards online?	Kaaft Dir Begréissungskaarten online?
Tom hopes he can do that next October.	Den Tom hofft, datt hien dat nächsten Oktober maache kann.
I wrote to him to this day.	Ech hunn him bis haut geschriwwen.
Tom is not my friend. 	Den Tom ass net mäi Frënd.
We're just friends.	Mir si just Frënn.
Tom is here to help us.	Den Tom ass hei fir eis ze hëllefen.
Tom takes a big risk, right?	Den Tom hëlt e grousse Risiko, oder?
You'll never catch up with me.	Dir wäert mech ni matkritt.
Tom used to be a car salesman.	Den Tom war fréier en Autosverkeefer.
Tom fell off the pier.	Den Tom ass vum Pier erofgefall.
I'm a bit in shape.	Ech sinn e bëssen a Form.
Where can I find a shuttle bus?	Wou kann ech e Shuttle Bus fannen?
Tom was there alone.	Den Tom war eleng do.
Tom knows he's not in a position to argue.	Den Tom weess datt hien net an enger Positioun ass fir ze streiden.
Tom does not leave.	Den Tom geet net fort.
I'll miss Tom badly.	Ech wäert den Tom schlecht vermëssen.
Tom was obviously happy to see Maria.	Den Tom war offensichtlech frou d'Maria ze gesinn.
I think Tom wants to go to bed.	Ech mengen den Tom wëll an d'Bett goen.
Tom and I have to do this.	Den Tom an ech mussen dat maachen.
I think that was not necessary.	Ech mengen dat war net néideg.
It should not be up to me.	Et soll net u mech sinn.
Let Tom relax.	Loosst den Tom relax.
Tom laughed and left.	Den Tom huet gelaacht an ass fortgaang.
Tom speaks relatively quickly.	Den Tom schwätzt relativ séier.
I consulted the manual.	Ech hunn d'Handbuch konsultéiert.
I can not do everything myself.	Ech kann net alles selwer maachen.
I'm going to be thirteen on Monday.	Ech ginn e Méindeg dräizéng.
These islands were the only British territory occupied by German troops during World War II.	Dës Insele waren déi eenzeg britesch Buedem, déi vun däitschen Truppen am Zweete Weltkrich besat war.
He was spoiled.	Hie war verwinnt.
I do not see any broken bones.	Ech gesinn keng gebrach Schanken.
Tom said Mary was probably still skeptical.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach skeptesch wier.
I'm in a hurry.	Ech sinn an engem presséiert.
There is no school a week from today.	Et gëtt keng Schoul eng Woch vun haut.
It does not seem appropriate to me.	Et schéngt mir net passend.
The longer you wait, the harder it will be to do that.	Wat Dir méi laang waart, wat méi schwéier et wäert sinn dat ze maachen.
Tom probably shouldn't have bought such an expensive bass guitar.	Den Tom hätt wuel net esou eng deier Bassgittar kafe soll.
What brand of dog food do you feed your dog?	Wéi eng Marque Hondsfudder fiddert Dir Ären Hond?
Tom will be in Boston for three weeks.	Den Tom wäert dräi Wochen zu Boston sinn.
We are short as it is.	Mir si kuerzhand wéi et ass.
Tom is unconscious on the floor.	Den Tom ass onbewosst um Buedem.
Tom did not do that to us.	Den Tom huet eis dat net gemaach.
You are totally ignorant.	Dir sidd total ignorant.
Tom and I do not like the same kind of music.	Den Tom an ech hunn déi selwecht Zort Musek net gär.
I often go swimming in the river.	Ech ginn dacks am Floss schwammen.
Tom said that doing so would be a mistake and that he would not do it again.	Den Tom sot, datt dat maachen wier e Feeler an datt hien et net erëm géif maachen.
Tom did not tell Mary why he did not do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien dat net gemaach huet.
Tom listened carefully to Maria.	Den Tom huet d'Maria virsiichteg nogelauschtert.
If I refuse to fight, I'm considered a coward.	Wann ech refuséieren ze kämpfen, ginn ech als Feigling ugesinn.
Tom says he does not feel better.	Den Tom seet datt hie sech net besser fillt.
Let's do it at our own pace without rushing.	Loosst eis et an eisem eegenen Tempo maachen ouni ze presséieren.
I made my position clear.	Ech hu meng Positioun kloer gemaach.
I did not write that.	Ech hunn dat net geschriwwen.
What mammals do humans eat?	Wéi eng Mamendéieren iessen d'Leit?
I'm wondering if Tom's still driving what Grandpa gave him.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mam Auto fiert wat de Grousspapp him ginn huet.
Tom was sick, so I stayed home to take care of him.	Den Tom war krank, also sinn ech doheem bliwwen fir him ze këmmeren.
Tom did not think I could win.	Den Tom huet net geduecht datt ech konnt gewannen.
Tom is a nut.	Den Tom ass eng Nout.
Tom's brother did not do that either.	Dem Tom säi Brudder huet dat och net gemaach.
I know Tom is not a very good sculptor, but he still managed to sell some of his sculptures.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Sculpteur ass, mee hien huet et trotzdem et fäerdeg bruecht e puer vu senge Skulpturen ze verkafen.
Tom did not want to leave his children behind.	Den Tom wollt seng Kanner net hannerloossen.
Tom impressed everyone with his magic tricks.	Den Tom huet jidderee mat senge Magie Tricken beandrockt.
I know Tom did not know you did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net braucht ze maachen.
I know Tom could do that.	Ech weess, datt den Tom dat kéint maachen.
We did not see anyone there.	Mir hunn do kee gesinn.
Tom probably does not even know where Mary is.	Den Tom weess wahrscheinlech net emol wou d'Marie ass.
You are usually so optimistic.	Dir sidd normalerweis sou optimistesch.
I suspect Tom did that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat gemaach huet.
I'll lend you this book when you return it next Monday.	Ech léinen Iech dëst Buch wann Dir et nächste Méindeg zréckschéckt.
Tom wants to know when we start.	Den Tom wëll wëssen, wéini mir ufänken.
I do not think Tom was sympathetic.	Ech denken net datt den Tom sympathesch war.
Tom wondered if he had enough firewood to get through the winter.	Den Tom huet sech gefrot ob hien genuch Brennholz huet fir de Wanter duerchzekommen.
I could not finish it in time.	Ech konnt et net zu Zäit fäerdeg kréien.
Tom shared all his secrets with Mary.	Den Tom huet all seng Geheimnisser mat Mary gedeelt.
Did you not bring your camera?	Hues du d'Kamera net mat?
Did Tom say anything about what happened?	Huet den Tom eppes gesot iwwer wat geschitt ass?
Tom says he likes to participate.	Den Tom seet, datt hie gär matmaachen.
Tom does not think you do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat maacht.
See footnote on page 5.	Kuckt d'Foussnot op Säit 5.
Tom said he did not want to go swimming with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis schwammen goen.
Tom fought without success.	Den Tom huet ouni Erfolleg gekämpft.
The liver is the organ that works to remove alcohol from the body.	D'Liewer ass dat Organ dat schafft fir Alkohol aus dem Kierper ze entfernen.
I was hoping Tom could do that for me.	Ech hat gehofft den Tom kéint dat fir mech maachen.
Tom has very little choice.	Den Tom huet ganz wéineg Wiel.
Tom held out his hand.	Den Tom huet seng Hand erausgehäit.
I'm not sure we do that.	Ech sinn net sécher, datt mir dat maachen.
I'm pretty sure Tom will do it.	Ech si bal sécher datt den Tom dat wäert maachen.
I encourage Tom to do that.	Ech encouragéiert den Tom dat ze maachen.
I did not know that you can not do this very well.	Ech wousst net datt Dir dat net ganz gutt maache kënnt.
Tom took one piece of paw and gave the other to Mary.	Den Tom huet ee Stéck Patt geholl an dat anert dem Mary ginn.
We have to move very carefully.	Mir mussen ganz virsiichteg plënneren.
Tom is the most relaxed person I know.	Den Tom ass déi entspaant Persoun déi ech kennen.
Tom went to Australia to visit Mary.	Den Tom ass an Australien gaangen fir d'Maria ze besichen.
Tom is extremely careful.	Den Tom ass extrem virsiichteg.
Will the shipment arrive today?	Kënnt d'Sendung haut ukommen?
I speak from experience.	Ech schwätzen aus Erfahrung.
I mean, we do not have enough food.	Ech mengen, mir hunn net genuch Iessen.
They are surprised.	Si sinn iwwerrascht.
I do not want to go to the party.	Ech wëll net op d'Party goen.
I think Tom is healthy.	Ech mengen den Tom ass gesond.
Tom and I still live in Boston.	Den Tom an ech liewen nach ëmmer zu Boston.
Tom has to stay home and take care of his children.	Den Tom muss doheem bleiwen a sech ëm seng Kanner këmmeren.
Tom wanted to borrow money from me again.	Den Tom wollt nees Sue vu mir léinen.
Tom and his friends form a close crew.	Den Tom a seng Frënn bilden eng enk Crew.
Tom went back to his apartment.	Den Tom ass zréck an säin Appartement gaangen.
Tom is not as determined to do that as Maria.	Den Tom ass net sou décidéiert dat ze maachen wéi d'Maria.
Tom thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
You are too young to live on your own.	Dir sidd ze jonk fir selwer ze liewen.
I was accused of doing something I did not do.	Ech sinn virgeworf ginn eppes ze maachen wat ech net gemaach hunn.
I know Tom should not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net dierf maachen.
World War II ended in 1945.	Den Zweete Weltkrich ass 1945 eriwwer.
Tom is on a winning streak.	Den Tom ass op enger Gewënnstreck.
Tom said he did not know what Mary wanted him to buy.	Den Tom sot, hie weess net, wat d'Maria wëll, datt hie kaafen.
We all love Tom.	Mir hunn all den Tom gär.
I can not give it to you now.	Ech kann Iech et elo net ginn.
May I ask what you do in Australia?	Kann ech froen wat Dir an Australien maacht?
I sure hope you can take care of yourself.	Ech hoffen sécher datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
Tom did not want to walk.	Den Tom wollt net zu Fouss goen.
I chose this topic because I think it is interesting.	Ech hunn dëst Thema gewielt well ech mengen et ass interessant.
I get Tom to do this for Maria.	Ech kréien den Tom dat fir d'Maria ze maachen.
It is not a good idea to date your neighbor.	Et ass net eng gutt Iddi Ären Noper ze Datum.
I know Tom is a really hard worker.	Ech weess den Tom ass e wierklech haart Aarbechter.
He was considered an accomplice.	Hie gouf als Kompliz ugesinn.
I know Tom is almost always home on Monday.	Ech weess, datt den Tom e Méindeg bal ëmmer doheem ass.
The job comes with many benefits.	D'Aarbecht kënnt mat vill Virdeeler.
Tom and I are not rich enough to buy a house on Park Street.	Den Tom an ech sinn net räich genuch fir en Haus op der Park Street ze kafen.
It's not too far.	Et ass net ze wäit.
Tom is very likely to know what to do.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech ze wëssen wat hie soll maachen.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat ze maachen.
Tom was not offended, but Mary.	Den Tom war net beleidegt, awer d'Maria.
Tom danced.	Den Tom huet gedanzt.
Tom does not worry about it.	Den Tom mécht sech keng Suergen doriwwer.
He has designs on your property.	Hien huet Designen op Ärem Besëtz.
Tom wanted to be an ambassador.	Den Tom wollt Ambassadeur ginn.
I was expecting Tom to be there too.	Ech hat erwaart, datt den Tom och do wier.
I'm at the airport just in time.	Ech sinn op de Fluchhafen just an der Zäit.
Tom said he was sorry.	Den Tom huet gesot datt hien entschëllegt huet.
I've learned that this is OK.	Ech hu geléiert datt dat OK ass.
What would you say to Tom?	Wat géift Dir dem Tom soen?
I plan to sell or give away everything I have not used in the last three years.	Ech plangen alles ze verkafen oder ze verschenken wat ech an de leschten dräi Joer net benotzt hunn.
The doctor told Tom he had to carry a cast for three weeks.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt hien dräi Wochen e Giss muss droen.
I hope you will benefit from this.	Ech hoffen Dir wäert dëst gutt notzen.
I wanted to look for Tom after Mary.	Ech wollt den Tom no Mary sichen.
I should probably tell Tom I have to do this.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, ech muss dat maachen.
Tom thinks Mary will do it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wäert maachen.
I'm waiting for Tom to talk to me.	Ech waarden op den Tom fir mat mir ze schwätzen.
I feel good.	Ech fille mech gutt.
Since he is old, this task must be difficult for him.	Well hien al ass, muss dës Aufgab fir hien schwéier sinn.
It would probably be depressing to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech depriméierend dat selwer ze maachen.
She said her work gave her a sense of identity.	Si sot, datt hir Aarbecht hir e Gefill vun Identitéit huet.
Tom put the box in the car.	Den Tom huet d'Këscht an den Auto gesat.
I did not want to eat anything.	Ech wollt näischt iessen.
Tom was waiting for my report.	Den Tom waart op mäi Bericht.
It's Tom's.	Et gehéiert dem Tom.
I do not see you doing anything like that.	Ech gesinn dech net esou eppes maachen.
I do not like people like you.	Ech hu Leit wéi Dir net gär.
I'm surprised Tom is not with Mary now.	Ech sinn iwwerrascht den Tom ass elo net mat der Mary.
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
Can you tell me what needs to be done?	Kënnt Dir mir soen wat muss gemaach ginn?
Tom wanted to buy a house.	Den Tom wollt en Haus kafen.
The girl in the red dress is Maria.	D'Meedchen mam roude Kleed un ass d'Maria.
He sat quietly with his legs crossed.	Hie souz roueg mat senge Been gekräizt.
Why did you not ask Tom anything?	Firwat hutt Dir den Tom näischt gefrot?
I have a lot of time on my hands.	Ech hu vill Zäit op meng Hänn.
Tom did not recognize the song Mary.	Den Tom huet d'Lidd d'Mary net erkannt.
I do not think you should do it.	Ech mengen net, Dir sollt et maachen.
Neither Tom nor Maria gained weight.	Weder den Tom nach d'Maria huet Gewiicht ugeholl.
There were a lot of snowstorms last winter.	Et waren de leschte Wanter vill Schnéistuerm.
Tom apparently did not even notice that Maria was there.	Den Tom huet anscheinend net emol gemierkt datt d'Maria do war.
Did you discuss it with Tom?	Hutt Dir et mam Tom diskutéiert?
Can you think of anyone who could help us?	Kënnt Dir un iergendeen denken deen eis hëllefe kéint?
Things did not go well that night.	D'Saachen hunn déi Nuecht net gutt opgehalen.
Tom is simple.	Tom ass einfach.
Tom came to my office on October 20th.	Den Tom koum den 20. Oktober op mäi Büro.
Tom died of a heart attack a year later.	Den Tom ass e Joer méi spéit un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
After spending three years in prison, Tom was happy to be out.	Nodeems hien dräi Joer am Prisong verbruecht huet, war den Tom frou eraus ze sinn.
She broke the toaster again.	Si huet den Toaster erëm gebrach.
Do not forget to ask follow-up questions.	Vergiesst net Suivi Froen ze stellen.
You can not come here.	Dir kënnt net heihinner kommen.
Tom will probably tell Mary he's not hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net hongereg ass.
I wanted to call Tom.	Ech wollt den Tom ruffen.
Tom climbed so high we could not see him.	Den Tom ass sou héich eropgeklomm mir konnten hien net gesinn.
Your tie is not tied properly.	Är Krawatt ass net richteg gebonnen.
I was not surprised when Tom told me he had to do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat muss maachen.
Tom was the first to do so.	Den Tom war deen éischten deen dat gemaach huet.
Tom goes to Mass every Sunday morning.	Den Tom geet all Sonndegmoien an d'Mass.
Did Tom live in Boston for a long time?	Huet den Tom laang zu Boston gelieft?
You're just the person I want to talk to.	Du bass just déi Persoun mat där ech wëll schwätzen.
Tom got Mary's file and put it in his portfolio.	Den Tom krut dem Mary säin Dossier an huet en a säi Portfolio geluecht.
I ask for your honesty.	Ech froen Är Éierlechkeet.
Tom had a new idea.	Den Tom hat eng nei Iddi.
The media shouted a rumor about his engagement and they came quickly.	D'Medien hunn e Gerücht iwwer säi Verlobung geruff a si séier komm.
Tom died on his thirtieth birthday.	Den Tom ass op sengem drëssegsten Gebuertsdag gestuerwen.
I think you'll love doing that.	Ech mengen, Dir wäert dat gär maachen.
Tom told me that he thought Mary was a talented songwriter.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary en talentéierte Songwriter wier.
I knew Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech wousst, datt den Tom kéint blesséiert ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom never goes fishing again.	Tom geet ni méi Fëscherei.
Tom does not look as old as Maria.	Den Tom gesäit net sou al aus wéi d'Maria.
I know Tom is hungry.	Ech weess den Tom ass hongereg.
Tom's fun to work with, right?	Den Tom ass lëschteg mat ze schaffen, oder?
Tom said he hopes Maria likes the gift he plans to give her.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie geplangt hatt ze ginn.
Tom arrived thirty minutes late.	Den Tom ass drësseg Minutte spéit ukomm.
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat muss maachen.
I always stretch my leg muscles before I play tennis.	Ech strecken ëmmer meng Beenmuskelen ier ech Tennis spillen.
Tom has no idea what Mary is planning to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria plangt ze maachen.
I'm sure Tom does not care if you do that.	Ech si sécher datt Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
I somehow expected you to be here.	Ech hunn iergendwéi erwaart datt Dir hei wärt.
Tom told everyone he was ready.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien bereet wier.
Tom will probably be really tired when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech wierklech midd sinn wann hien heem kënnt.
This room is too hot for us to work on.	Dëse Raum ass ze waarm fir eis ze schaffen.
Tom spoke ahead of time.	Den Tom huet virzäiteg geschwat.
What dose is needed?	Wéi eng Dosis ass néideg?
I knew Tom would not help Maria.	Ech wousst datt den Tom d'Maria net hëllefe géif.
I can not resign now.	Ech kann elo net demissionéieren.
Mary is wearing the same green dress she wore yesterday.	D'Maria huet datselwecht gréngt Kleed un wéi si gëschter unhat.
I'm in no mood for games.	Ech sinn an keng Stëmmung fir Spiller.
How did you persuade Tom not to leave?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt net ze verloossen?
Tom will be the last to stop it.	Den Tom wäert dee leschten sinn deen dat ophält.
Tom asked me how I did it.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech et maachen.
Tom gave Mary a music box.	Den Tom huet dem Mary eng Musekskëscht ginn.
I know Tom will not be waiting for us.	Ech weess den Tom wäert net op eis waarden.
How much cheese did Tom eat yesterday?	Wéi vill Kéis huet den Tom gëschter giess?
Maria wants to be a veterinarian because she loves animals.	D'Maria wëll Veterinär ginn, well si Déiere gär huet.
Tom asked me if I liked Australia.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Australien gär hätt.
Tom said he thought Mary was ready to wait.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria bereet wier ze waarden.
I do not think Tom has any experience.	Ech denken net datt den Tom keng Erfahrung huet.
Tom says he did not know that Mary helped John do this.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dem John dat gehollef huet.
Tom says he can see ghosts.	Den Tom seet datt hie Geeschter gesinn kann.
Tom is not home alone.	Den Tom ass net eleng doheem.
Not only is there a right answer, but that does not mean there are no wrong answers.	Et gëtt net nëmmen eng richteg Äntwert, awer dat heescht net datt et keng falsch Äntwerte gëtt.
Tom is Mary's brother.	Den Tom ass dem Mary säi Brudder.
I do not care what people think of me.	Et ass mir egal wat d'Leit iwwer mech denken.
I should probably tell Tom I do not have to.	Ech soll wahrscheinlech dem Tom soen, ech muss dat net maachen.
How much honey do you want me to put in your tea?	Wéi vill Hunneg wëllt Dir datt ech an Ären Téi setzen?
Tom has to keep all the money he found.	Den Tom muss all d'Suen halen, déi hie fonnt huet.
Are you not happy that you do not have to go to Boston?	Sidd Dir net frou, datt Dir net op Boston musst goen?
What are you drinking?	Wat drénks du?
Why didn't anyone tell us?	Firwat huet een eis net gesot?
Tom was funny, but Maria was not.	Den Tom war lëschteg, awer d'Maria net.
I thought we were in agreement, we would not do that.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens, mir géifen dat net maachen.
Tom came to talk to us.	Den Tom ass komm fir mat eis ze schwätzen.
I'm wondering if Tom's biased.	Ech froe mech ob den Tom bias ass.
I'm so sorry for you	Et deet mir ganz leed fir dech.
I'm wondering if Tom will really be at Mary's party tonight.	Ech froe mech ob den Tom wierklech haut den Owend um Mary senger Party wäert sinn.
I have a son who works for a trading company.	Ech hunn e Jong dee fir eng Handelsfirma schafft.
I have no idea who taught Tom how to do that.	Ech hu keng Ahnung wien den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
There we are now.	Do si mer elo.
Tom and Marie have no choice.	Den Tom an d'Marie hu kee Choix.
When should we talk to Tom?	Wéini solle mir mam Tom schwätzen?
Tom and Marie sat there for a long time without talking.	Den Tom an d'Marie souzen do laang ouni ze schwätzen.
Tom is a square.	Den Tom ass e Quadrat.
When was the last time you played tennis with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom Tennis gespillt hutt?
This is the library where I buy most of my books.	Dëst ass de Librairie wou ech déi meescht vu menge Bicher kafen.
I think there's a good chance this will happen.	Ech mengen, et ass eng gutt Chance, datt dat geschitt.
I am not at all satisfied with the result.	Ech sinn guer net zefridden mam Resultat.
Is this the Tom you're always talking about?	Ass dëst den Tom vun deem Dir ëmmer schwätzt?
Tom gave Mary a tour of his house.	Den Tom huet dem Mary en Tour duerch säin Haus gemaach.
I know Tom did not know if he could do that or not.	Ech weess den Tom huet net gemaach ob hien dat maache konnt oder net.
I envy Tom's luck.	Ech beneiden den Tom säi Gléck.
Tom died recently.	Den Tom ass viru kuerzem gestuerwen.
Tom is an idealist.	Den Tom ass en Idealist.
Tom is not in danger of starving to death.	Den Tom ass net a Gefor vum Honger ze stierwen.
Tom tried to hide by covering his eyes.	Den Tom huet probéiert sech ze verstoppen andeems hien seng Aen ofdeckt.
Tom did not think he would ever have a chance to live in another country.	Den Tom huet net geduecht datt hien jeemools eng Chance hätt an engem anere Land ze liewen.
According to the newspaper, there was a big fire in the city.	D'Zeitung no war et e grousst Feier an der Stad.
I know Tom has to leave tomorrow.	Ech weess den Tom muss muer fort goen.
I'll be lonely when Tom leaves.	Ech wäert einsam sinn wann den Tom fortgeet.
Tom said that Mary knew he was not allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer erlaabt wier.
You're three years younger than Tom, right?	Du bass dräi Joer méi jonk wéi den Tom, oder?
Tom had no money to buy a car.	Den Tom hat keng Sue fir en Auto ze kafen.
Tom will probably be busy on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech um Méindeg beschäftegt sinn.
Tom was just thirty.	Den Tom ass just drësseg ginn.
If we do that, it will set a precedent.	Wa mir dat maachen, wäert et e Prezedenz setzen.
Do you have anything I can cut it with?	Hutt Dir eppes mat deem ech dat schneiden kann?
I think the person I saw with Tom was Maria.	Ech mengen déi Persoun, déi ech mam Tom gesinn hunn, war d'Maria.
Tom came out of where he was hiding.	Den Tom ass erauskomm vu wou hien sech verstoppt huet.
I have bloody gums.	Ech hunn bluddeg Zännfleesch.
Much remains to be done.	Et muss nach vill gemaach ginn.
You're not really scared of me, are you?	Du hues net wierklech Angscht virun mech, oder?
Tom was not with me the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit net bei mir.
Tom took time to read the contract.	Den Tom huet sech Zäit geholl fir de Kontrakt ze liesen.
That man would not give his name.	Dee Mann géif säin Numm net ginn.
Tom did this in a very diplomatic way.	Den Tom huet dat op eng ganz diplomatesch Manéier gemaach.
Tom fired back at the men who shot at him.	Den Tom huet op d'Männer zréckgeschoss, déi op hien geschoss hunn.
Tom refused to give Mary the money she asked for.	Den Tom huet refuséiert Mary d'Suen ze ginn, déi si gefrot huet.
I prefer a more relaxed, casual work environment.	Ech léiwer e méi entspaant, geleeëntlecht Aarbechtsëmfeld.
Tom was here in Boston until yesterday.	Den Tom war bis virgëschter hei zu Boston.
The waiter came over to take Tom's empty plate.	De Kelner koum eriwwer fir dem Tom säin eidelen Teller matzehuelen.
He's all excited.	Hien ass all opgereegt.
All the pipes froze last winter.	All d'Päifen hunn de leschte Wanter gefruer.
You're always very kind.	Du bass ëmmer ganz léif.
Everything that lives dies.	Alles, wat lieft, stierft.
I have reservations for food.	Ech hu Reservatioune fir Iessen.
Tom has to rest.	Den Tom muss raschten.
I never told anyone what really happened.	Ech hunn ni jidderengem gesot wat wierklech geschitt ass.
If you leave it there, anyone can travel over it.	Wann Dir dat do hannerlooss, kann iergendeen driwwer reesen.
That's not the way I would have done it.	Dat ass net de Wee wéi ech dat gemaach hätt.
We can not live like this.	Mir kënnen net esou liewen.
We promise you will not sell your guitar to anyone except me.	Verspriechen mir, datt Dir Är Gittar net un jiddereen ausser mir verkafen wäert.
Everything that Tom predicted would happen has happened.	Alles wat den Tom virausgesot huet wier geschitt ass geschitt.
They tried to take control of the gold market.	Si hu probéiert d'Kontroll iwwer de Goldmaart ze iwwerhuelen.
I'm Irish, but I do not speak Irish.	Ech sinn Iresch, awer ech schwätzen net Iresch.
I was too young to drive at the time.	Ech war zu där Zäit ze jonk fir ze fueren.
Tom said we should stop what we were doing.	Den Tom sot mir sollten ophalen wat mir maachen.
You have company.	Dir hutt Firma.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie misst dat maachen.
Tom said he had no plans to go there alone.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt eleng dohinner ze goen.
Tom paid his credit card bill.	Den Tom huet seng Kreditkaart Rechnung bezuelt.
Tom does not believe you really did.	Den Tom gleeft net datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
I did not water the flowers.	Ech hunn d'Blummen net Waasser.
Tom has a high fever.	Den Tom huet en héije Féiwer.
Tom wanted to win, but he could not.	Den Tom wollt gewannen, awer hien konnt net.
How long do you think I should stay in Australia?	Wéi laang mengt Dir datt ech an Australien muss bleiwen?
Tom told me he wanted to buy his mother a pair of slippers.	Den Tom sot mir, hie wollt senger Mamm e Paar Pantoffel kafen.
Tom extinguished the fire.	Den Tom huet d'Feier geläscht.
The cork would not come out.	De Kork géif net erauskommen.
Tom shot the ball to Mary.	Den Tom huet de Ball op d'Mary geschoss.
You'll be glad you did.	Dir wäert frou sinn, datt Dir dat gemaach hutt.
It hurts me to admit it, but you're right.	Et deet mech wéi et zouginn, awer Dir hutt Recht.
Tom said he believed what Mary said.	Den Tom sot, hie gleeft wat d'Maria gesot huet.
Tom's eyes are bloody.	Dem Tom seng Ae si bluddeg.
I ticklish.	Ech ticklish.
Tom lives in a van.	Den Tom wunnt an enger Camionnette.
Tom said that Maria might be back soon.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis geschwënn zréck wier.
Here's the one I forgot.	Hei ass deen deen ech vergiess hunn.
It made me very happy.	Et huet mech immens glécklech gemaach.
I did not forget.	Ech hunn net vergiess.
I can not deal with such an insult.	Ech kann net mat esou enger Beleidegung ausgoen.
Is there a youth hostel around?	Gëtt et eng Jugendherberg ronderëm?
Tom likes to go to concerts with Mary.	Den Tom geet gär op Concerten mat der Mary.
Tom looks a lot better than me.	Den Tom gesäit vill besser aus wéi ech.
Tom borrowed my ruler.	Den Tom huet mäi Lineal geléint.
Tom could be out of town.	Den Tom kéint aus der Stad sinn.
Tom lacks social skills.	Tom feelt sozial Fäegkeeten.
He resigned his position as chairman of the committee.	Hien huet seng Positioun als President vum Comité zréckgetrueden.
They have a very good curriculum at that university.	Si hunn e ganz gudde Léierplang op där Uni.
I know Tom does not know why I should not do this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net misse maachen.
Do you know when Tom bought his new car?	Wësst Dir wéini den Tom säin neien Auto kaaft huet?
It would have been safe to do so.	Et wier sécher gewiescht dat ze maachen.
I would like to call him. 	Ech géif him gären uruffen.
Do you have his phone number?	Hutt Dir seng Telefonsnummer?
Tom has not done that since last Monday.	Den Tom huet dat zënter leschte Méindeg net gemaach.
Tom said he would win.	Den Tom sot, hie wäert gewannen.
Don't you think that's a little weird?	Mengt Dir dat net e bësse komesch?
Tom is not his real name.	Den Tom ass net säi richtege Numm.
Last year there was a Brazilian girl in my class.	D'lescht Joer war e brasilianescht Meedchen a menger Klass.
Do you think Tom went to Boston?	Denkt Dir datt den Tom op Boston gaang ass?
Tom spends most of his free time with his family.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit mat senger Famill.
Tom wanted nothing to do with Mary.	Den Tom wollt näischt mat der Maria ze dinn hunn.
Tom and Maria both knew this was not true.	Den Tom an d'Maria woussten allebéid datt dat net stëmmt.
I think Tom will not stop soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn ophale wäert.
Tom said he does not feel like a hero.	Den Tom sot, hie fillt sech net wéi en Held.
You can not undo what has already been done.	Dir kënnt net réckgängeg maachen wat scho gemaach gouf.
Tom has to sleep.	Den Tom muss schlofen.
I do not like the people living next door.	Ech hunn d'Leit net gär déi niewendrun wunnen.
My house is in the middle of town.	Mäin Haus ass an der Mëtt vun der Stad.
I asked Tom to teach me how to drive.	Ech hunn den Tom gefrot mech ze léieren wéi ech fueren.
Tom bought Mary a car.	Den Tom huet dem Mary en Auto kaaft.
How do you like this outfit?	Wéi gefällt dir dësen Outfit?
Due to the lack of doing something better, Tom started to clean his room.	Wéinst dem Mangel un eppes besseres ze maachen, huet den Tom ugefaang säi Raum ze botzen.
I knew Tom did not really mean that.	Ech wousst, datt den Tom dat net wierklech gemengt huet.
You're planning to go back tomorrow, right?	Dir plangt muer erëm ze goen, oder?
There is nothing more I can say.	Do kann ech näischt méi soen.
This is a mechanical toy.	Dëst ass e mechanescht Spillsaach.
This could not be avoided.	Dat konnt net vermeide ginn.
I spent half a day with Tom.	Ech hunn en hallwen Dag mam Tom verbruecht.
Tom retired from teaching in 2013.	Den Tom huet sech 2013 aus dem Léierpersonal pensionnéiert.
Someone named Tom is standing in front of the door.	Een mam Numm Tom steet virun der Dier.
We can not leave Tom.	Mir kënnen den Tom net verloossen.
Tom told his son that getting a tattoo was a bad idea.	Den Tom huet säi Jong gesot datt en Tattoo eng schlecht Iddi war.
This is not safe.	Dëst ass net sécher.
Okay, do it your own way, but do not blame me if you fail.	Gutt, maacht et op Äre eegene Wee, awer schëlleg mech net wann Dir versoen.
Children think they are unmanageable.	D'Kanner mengen datt se oniwwersiichtbar sinn.
I know you're coming.	Ech weess du kommt.
Tom is to meet Maria at 2:30.	Den Tom soll d'Maria um 2:30 treffen.
Hopefully someone will buy me one of these for my birthday.	Hoffentlech wäert een mir eng vun deenen fir mäi Gebuertsdag kafen.
Tom is willing to pay for it.	Den Tom ass bereet dofir ze bezuelen.
I did not know that Tom had a house in Australia.	Ech wousst net datt den Tom en Haus an Australien hat.
The police will not find you there.	D'Polizisten fannen dech net do.
Tom looked into the box.	Den Tom huet an d'Këscht gekuckt.
I thought you said you would do that tomorrow.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat muer maachen.
The truck collided with the bus.	De Camion ass mam Bus kollidéiert.
I see that you are doing very well in your business.	Ech gesinn, datt Dir ganz gutt an Ärem Betrib geet.
You're really big, right?	Du bass wierklech grouss, oder?
That's why I do not want to do that.	Dofir wëll ech dat net maachen.
Tom was not charged.	Den Tom ass net reprochéiert ginn.
I studied French for three years.	Ech hunn dräi Joer Franséisch studéiert.
Police found Tom's concealed.	D'Police huet dem Tom säi Verstoppt fonnt.
If I can get a book from the library, it saves me from buying it from the bookstore.	Wann ech e Buch aus der Bibliothéik kréien kann, et spuert mech aus der Bicherbuttek ze kafen.
Tom did not get up early in the morning.	Den Tom ass de Moien net fréi opgestaan.
Yesterday was my thirteenth birthday.	Gëschter war mäin dräizéngten Gebuertsdag.
I will not be happy if that happens.	Ech wäert net frou sinn wann dat geschitt.
I would like to learn how to arrange flowers.	Ech wéilt gär léieren wéi Blummen arrangéieren.
I risk it.	Ech riskéieren et.
Tom told me he thought Mary was being honest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary éierlech wier.
I went out with Mary once.	Ech sinn eemol mat Mary erausgaang.
I did not agree with that.	Ech war domat net d'accord.
We could hear a nebula in the distance.	Mir konnten en Niwwelhorn an der Distanz héieren.
I do not think anyone really understands me.	Ech denken net datt iergendeen mech wierklech versteet.
I would like to make an appointment on Monday, sometime after 2.30pm.	Ech hätt gären e Rendez-vous e Méindeg, iergendwann no 14:30.
Tom has a bachelor party for John with him tonight.	Den Tom huet den Owend eng Jonggesellparty fir den John bei him.
I do not want to see that.	Ech wëll dat net kucken.
I decided to come back to do that like I did before.	Ech hunn décidéiert zréckzekommen fir dat ze maachen wéi ech fréier gemaach hunn.
So far, Tom has done nothing to help us.	Den Tom huet bis elo näischt gemaach fir eis ze hëllefen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
at the meeting in the conference room on the second floor at 14:30.	un der Versammlung am Konferenzraum um zweete Stack um 14:30.
I stayed longer than I should have.	Ech sinn méi laang bliwwen wéi ech sollt hunn.
Tom has not opened his book yet.	Den Tom huet säi Buch nach net opgemaach.
Tom had difficulty understanding what Mary was saying.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze verstoen wat d'Maria seet.
I know you want to quit your job.	Ech weess datt Dir wëllt Är Aarbecht opzeginn.
Jaywalking is dangerous and illegal.	Jaywalking ass geféierlech an illegal.
You have no idea how I got there.	Dir hutt keng Ahnung wéi no ech dorop komm sinn.
I can not take that.	Ech kann dat net huelen.
Would it be possible to bring Tom?	Wär et méiglech fir den Tom ze bréngen?
There is no time.	Et gëtt keng Zäit.
Tom was overwhelmed by the sad news.	Den Tom war vun der traureg Nouvelle iwwerwältegt.
More than five years have passed since I lived in this house.	Méi wéi fënnef Joer sinn vergaangen zënter ech an dësem Haus wunnen.
Tom was the one who gave me this trumpet.	Den Tom war deen deen mir dës Trompett ginn huet.
Tom said you have to be careful.	Den Tom sot, Dir musst virsiichteg sinn.
I did not want to do it that way.	Ech wollt et net esou maachen.
Tom says he's ready to make some changes.	Den Tom seet datt hien bereet ass e puer Ännerungen ze maachen.
It will be difficult to do so.	Et wäert schwéier sinn dat esou ze maachen.
Tom says he's tired of learning French.	Den Tom seet, datt hien midd ass Franséisch ze léieren.
Can you convince Tom to help?	Kënnt Dir den Tom iwwerzeegen fir ze hëllefen?
The distance from my house to your house is two kilometers.	D'Distanz vu mengem Haus zu Ärem Haus ass zwee Kilometer.
Tom's death hit Mary hard.	Dem Tom säin Doud huet d'Mary wierklech schwéier getraff.
Tom asked me to go with him to Australia.	Den Tom huet mech gefrot fir mat him an Australien ze goen.
Tom really did a fantastic job.	Den Tom huet wierklech eng fantastesch Aarbecht gemaach.
Let me know when you're there.	Loosst mech wëssen wann Dir do bass.
You're a good pilot.	Dir sidd e gudde Pilot.
Mary has very long hair.	Mary huet ganz laang Hoer.
I know Tom did not know we were planning this.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat geplangt hunn.
Tom and Maria got married last month.	Den Tom an d'Maria hu sech leschte Mount bestuet.
You have quite a temperament, right?	Du hues zimmlech en temperament, oder?
Tom was conscious, but still breathing.	Den Tom war bewosstbewosst, awer huet ëmmer nach ootmen.
Tom is not here yet.	Den Tom ass nach net dobäi.
Do you care what happens to Tom?	Ass Iech egal wat mam Tom geschitt?
Sometimes I wonder what you're thinking.	Heiansdo froen ech mech un wat Dir denkt.
Tom said he would be happy to see you.	Den Tom sot, hie wier frou dech ze gesinn.
He criticized me for neglecting my duty.	Hien huet mech kritiséiert fir meng Pflicht ze vernoléissegen.
One thing I do not like about the iPad is that you can not easily install apps that are not available through Apple's App Store.	Eng Saach déi ech um iPad net gär hunn ass datt Dir net einfach Apps installéiere kënnt déi net iwwer Apple's App Store verfügbar sinn.
Tom and Marie are done.	Den Tom an d'Marie si scho fäerdeg.
Tom brought snacks.	Den Tom huet Snacks matbruecht.
I do not think Tom finished that at 2:30.	Ech denken net datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg war.
Do not go, Tom.	Gitt net, Tom.
You are now free.	Dir sidd elo fräi.
Tom walks by my house every day.	Den Tom geet all Dag laanscht mäi Haus.
Can you sharpen these pencils?	Kënnt Dir dës Bläistëfter schärfen?
I did not think you would like it.	Ech hat net geduecht datt Dir et gär hätt.
Tom tattooed the name of his ex-girlfriend on his arm.	Den Tom huet den Numm vun senger Ex-Frëndin um Aarm tattooed.
Do not take a chair?	Huelt Dir net e Stull?
Tom became a car salesman, as did his father.	Den Tom gouf Autosverkeefer, grad wéi säi Papp.
I have no plans for my retirement.	Ech hu keng Pläng fir meng Pensioun.
Tom was shot three times.	Den Tom gouf dräimol erschoss.
Tom goes to the airport to pick up Maria.	Den Tom geet op de Fluchhafen fir d'Maria opzehuelen.
I knew Tom did not.	Ech wousst, datt den Tom et net gemaach huet.
Tom is the only one who cried.	Den Tom ass deen eenzegen deen gekrasch huet.
I'm ready to go.	Ech si bereet ze goen.
Tom said Mary was glad you did that for him.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
I like Tom's idea.	Dem Tom seng Iddi schéngt mir gutt.
Most of the city is located on the right bank of the river.	Déi meescht vun der Stad läit um rietsen Ufer vum Floss.
I do not think I know anyone here.	Ech denken net datt ech iergendeen hei kennen.
Tom said Mary should leave early.	Den Tom sot, datt d'Maria fréi sollt fortgoen.
Tom might still be in the building.	Den Tom ass vläicht nach am Gebai.
Tom managed to extinguish the fire on his own.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Feier eleng ze läschen.
Can you give me the mashed potatoes?	Kënnt Dir mir de Gromperepuree weiderginn?
I do not think I should be here.	Ech mengen net, ech soll hei sinn.
What is your favorite way to cook potatoes?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir Gromperen ze kachen?
Tom said he was tired and wanted to go home.	Den Tom sot, hie wier midd a wollt heem goen.
I need to use a needle to inject this under your skin.	Ech muss eng Nadel benotzen fir dëst ënner Ärer Haut ze sprëtzen.
Tom is the only one who did not want to go.	Den Tom ass deen eenzegen deen net wollt goen.
I've only heard positive things from Tom.	Ech hunn nëmme positiv Saachen vum Tom héieren.
I'm finally leaving.	Ech ginn endlech fort.
We knew Tom would win.	Mir woussten datt den Tom géif gewannen.
Tom went to his office.	Den Tom ass op säi Büro gaang.
I'm sorry, can you say that again?	Et deet mir leed, kënnt Dir dat nach eng Kéier soen?
I would not accept the offer if I were you.	Ech géif déi Offer net unhuelen wann ech du wier.
Tom went out.	Den Tom ass erausgaang.
Tom could be irritated.	Den Tom kéint irritéiert sinn.
Do you have any idea who Tom plans to take to the dance?	Hutt Dir eng Ahnung wien den Tom plangt op den Danz ze huelen?
I'm the one who taught Tom to swim.	Ech sinn deen, deen den Tom geléiert schwammen.
Tom says he did it three times.	Den Tom seet hien huet dat dräimol gemaach.
Neither Tom nor Mary figured it out.	Weder Tom nach Mary hunn et erausfonnt.
Tom should be able to do that without anyone's help, I think.	Den Tom soll dat ouni Hëllef vu jidderengem kënne maachen, mengen ech.
Tom never had a chance to do that.	Den Tom hat ni eng Geleeënheet dat ze maachen.
Why not ask Tom if he would like a drink?	Firwat frot Dir den Tom net ob hien e Patt gär hätt?
The envelope has already been opened.	D'Enveloppe ass schonn opgemaach ginn.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
I thought you said you would never allow Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dem Tom dat ni erlaben.
This looks as if it is moving on and on.	Dëst gesäit aus wéi wann et weider a weider dréit.
I know Tom is much faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom vill méi séier ass wéi d'Maria.
Tom still does.	Den Tom mécht dat nach ëmmer.
Tom is not always busy, is he?	Den Tom ass net ëmmer beschäftegt, oder?
They would not listen.	Si géifen net lauschteren.
What happened is no secret.	Wat geschitt ass ass kee Geheimnis.
My plan that day was to go as far as possible and find somewhere to camp, and then continue hiking the next day.	Mäi Plang war deen Dag sou wäit wéi méiglech ze goen an iergendwou ze fannen fir ze campéieren, an dann den nächsten Dag weider ze wandelen.
Tom found a girlfriend.	Den Tom huet sech eng Frëndin fonnt.
That's not Tom's fault.	Dat ass net dem Tom seng Schold.
I'm tired of doing that.	Ech ginn midd dat ze maachen.
You do not seem to be as conservative as Tom.	Du schéngs net esou konservativ ze sinn wéi den Tom.
That's not entirely correct.	Dat ass net ganz korrekt.
We must first and foremost address this issue.	Mir musse fir d'éischt ëm dee Problem këmmeren.
It was not good with Tom.	Et war net gutt mam Tom.
What is unusual about it?	Wat ass ongewéinlech doriwwer?
Tom sent me this book.	Den Tom huet mech dëst Buch geschéckt.
This is a volatile gas.	Dëst ass e flüchtege Gas.
I knew Tom was going to ask Mary not to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat net ze maachen.
He hid in the woods so they could not see him.	Hien huet sech an de Bëscher verstoppt, fir datt se hien net gesinn.
I'm pretty sure Tom lives on Park Street.	Ech si ganz sécher datt den Tom op der Park Street wunnt.
Tom's dog followed him home.	Dem Tom säin Hond ass him heem gefollegt.
Are you ready, Tom?	Sidd Dir fäerdeg, Tom?
Tom said he was done.	Den Tom sot, hie wier fäerdeg.
It was awful.	Et war schrecklech.
The container is full.	De Container ass voll.
Tom was not very helpful yesterday.	Den Tom war gëschter net ganz hëllefräich.
I did not go swimming today.	Ech sinn haut net schwammen gaangen.
Tom was not the only one injured.	Den Tom war net deen eenzegen dee blesséiert gouf.
Tom was not too surprised either.	Den Tom war och net ze iwwerrascht.
You do not know what to get for Christmas, do you?	Dir wësst net wat Dir fir Chrëschtdag kritt, oder?
Tom hired someone to train his dog.	Den Tom huet een ugestallt fir säin Hond ze trainéieren.
Police found three wallets in your car.	D'Police huet dräi Portemonnaien an Ärem Auto fonnt.
I hope you will help me do that.	Ech hoffen Dir wäert mir hëllefen dat ze maachen.
The top of Mount Fuji is covered with snow.	D'Spëtzt vum Mount Fuji ass mat Schnéi bedeckt.
It is not at all clear.	Et ass guer net kloer.
Tom said he did not want to go to Boston with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis op Boston goen.
Tom was adventurous.	Den Tom war abenteuerlech.
Maybe we can sit at a table by the window.	Vläicht kënne mir un engem Dësch bei der Fënster sëtzen.
Give me the salt.	Gitt mir d'Salz weg.
Tom was not punctual.	Den Tom war net pénktlech.
I do not remember asking Tom to do that.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom gefrot hunn dat ze maachen.
Blue is the complementary color to orange, so you can often see them together on movie posters.	Blo ass déi komplementär Faarf zum orange, sou datt Dir se dacks zesummen op Filmplakater gesinn.
Tom will probably not get a home.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Heemecht kréien.
Did Tom say who did it?	Huet den Tom gesot wien et gemaach huet?
Tom is not a very good driver.	Den Tom ass kee ganz gudde Chauffer.
Tom raised an eyebrow quizzly.	Den Tom huet en Wenkbrau quizzly opgehuewen.
I saw Tom standing there.	Ech hunn den Tom do stoe gesinn.
Tomorrow is the third time I see Tom in concert.	Muer ass déi drëtte Kéier datt ech den Tom am Concert gesinn.
Not everything is about money.	Net alles geet ëm Suen.
I thought Mary would do that.	Ech hu geduecht, datt d'Marie dat maache géif.
I knew Tom would not do that without help.	Ech wousst, datt den Tom dat ouni Hëllef net maache géif.
Tom is always at home on Mondays.	Den Tom ass ëmmer méindes doheem.
Tom and I talked for a while.	Den Tom an ech hu fir eng Zäit geschwat.
We do not support it.	Mir ënnerstëtzen et net.
She went from place to place in search of him.	Si ass vu Plaz zu Plaz op der Sich no him gaang.
I thought you wanted to go with us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt mat eis goen.
I sent Tom some money.	Ech hunn dem Tom e puer Suen geschéckt.
Tom does not care what anyone else does.	Tom ass egal wat soss een mécht.
You could do that, right?	Dir konnt dat maachen, oder?
Tom and I encouraged each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg encouragéiert.
Who made these pots?	Wien huet dës Dëppen gemaach?
That woman looked at me on the side.	Déi Fra huet mech op der Säit gekuckt.
We may have been living in Boston for a few years.	Mir liewen vläicht e puer Joer zu Boston.
After much deliberation, I decided not to accept the offer.	No vill Iwwerleeung hunn ech decidéiert d'Offer net unzehuelen.
Tom is absolutely certain that Maria is in Boston.	Den Tom ass absolut sécher datt d'Maria zu Boston ass.
Tom has a Canadian passport.	Den Tom huet e kanadesche Pass.
We must overcome the feeling of helplessness.	Mir mussen d'Gefill vun Hëlleflosegkeet iwwerwannen.
Skateboarding is not allowed here.	Skateboarding ass hei net erlaabt.
Tom was not in Boston, but Mary was.	Den Tom war net zu Boston, awer d'Maria war.
Tom told me he thought Mary was just being sarcastic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria just sarkastesch wier.
When do you have to go back to the dentist?	Wéini musst Dir zréck bei den Zänndokter goen?
Tom drove for a few hours and then pulled over and took a nap.	Den Tom ass e puer Stonne gefuer an ass dunn gezunn an huet eng Schlof gemaach.
I think we will have no problem raising the money we need.	Ech mengen, mir wäerten kee Problem hunn, déi Suen ze sammelen, déi mir brauchen.
You're twice as strong as I am.	Du bass duebel sou staark wéi ech.
Tom is lying on his stomach.	Den Tom läit op de Bauch.
Tom said he was pretty sure Mary would not do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat net géif maachen.
Have you not noticed?	Hutt Dir net gemierkt?
Tom likes to travel.	Den Tom reest gären.
Tom does not know what Mary is doing.	Den Tom weess net wat d'Marie mécht.
I should have asked Tom to clean the bathroom.	Ech hätt den Tom sollt froen d'Bad ze botzen.
Why did you not want to do that?	Firwat wollt Dir dat net maachen?
I hope you have a good excuse to be late.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Excuse fir spéit ze sinn.
It's not you that I worry about.	Et ass net Dir, datt ech Suergen iwwer.
Tom told everyone he did not understand French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net Franséisch versteet.
Things will never be the same as they were before.	D'Saachen wäerten ni sinn wéi se virdru waren.
Tom does not do that as much as he used to.	Den Tom mécht dat net esou vill wéi fréier.
I slipped and fell on the intersection, just as the light turned red.	Ech si gerutscht a sinn op der Kräizung gefall, just wéi d'Luucht rout gouf.
Tom said he thought he would only get there after dark.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie géif eréischt no Däischtert dohinner kommen.
I mean, we might have something you're interested in buying.	Ech mengen, mir hu vläicht eppes, wat Dir interesséiert wier ze kafen.
Who is sitting next to me?	Ween sëtzt nieft mir?
Tom wants to let it go.	Den Tom wëll et lass loossen.
I know you really do not care.	Ech weess, datt et Iech wierklech egal ass.
Tom and Mary were still married in October, but I think they are now divorced.	Den Tom an d'Mary waren am Oktober nach matenee bestuet, awer ech mengen, si sinn elo gescheed.
I had no problem convincing Tom.	Ech hat kee Problem den Tom ze iwwerzeegen.
Tom teaches French classes three times a week.	Den Tom huet franséisch Cours dräimol d'Woch.
There is no doubt that this will happen.	Et gëtt keen Zweiwel datt dat wäert geschéien.
He has no friends to play with.	Hien huet keng Frënn mat ze spillen.
Did you forget I'm married?	Hutt Dir vergiess datt ech bestuet sinn?
Tom will be sitting here.	Den Tom wäert hei sëtzen.
Tom says he has to do this.	Den Tom seet hien muss dat maachen.
I should have asked Tom to help.	Ech hätt solle bidden den Tom ze hëllefen.
Tom said he was fine.	Den Tom sot datt hien gutt wier.
Tom bought a plane ticket.	Den Tom huet e Fliger Ticket kaaft.
Tom happened to be in a room full of people wearing costumes.	Den Tom ass zoufälleg an e Raum voller Leit geklommen, déi Kostümer droen.
I can not help loving him despite his many mistakes.	Ech kann net hëllefen hien trotz senge ville Feeler ze gär.
I think Tom is not reliable.	Ech mengen den Tom ass net zouverlässeg.
I did not know what Tom should do.	Ech wousst net wat den Tom maache soll.
What about you guys?	Wat ass mat iech Kärelen?
I did not think Tom would swim alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom eleng géif schwammen.
We want to stop these incidents.	Mir wëllen dës Tëschefäll stoppen.
Why would Tom come now?	Firwat géif den Tom elo kommen?
If Tom does not go, I will not go either.	Wann den Tom net geet, ginn ech och net.
I still do not see it.	Ech gesinn et nach ëmmer net.
Tom is a bad judge of the character.	Den Tom ass e schlechte Riichter vum Charakter.
I'm interested in a lot of things.	Ech interesséieren mech fir vill Saachen.
Tom lets Maria do what she wants to do.	Den Tom léisst d'Maria maachen wat se maache wëll.
Tom is striking.	Den Tom ass opfälleg.
Have you ever shared needles when using IV medications?	Hutt Dir jeemools Nadelen gedeelt wann Dir IV Medikamenter benotzt hutt?
It's not like I want you here.	Et ass net wéi wann ech dech hei wëll.
I thought Tom was grateful.	Ech hu geduecht datt den Tom dankbar wier.
Our roosters laid many eggs yesterday.	Eis Hunnen hunn gëschter vill Eeër geluecht.
The concert starts at 2.30 pm.	De Concert fänkt um 14.30 Auer un.
Tom wanted to move on.	Den Tom wollt weiderfueren.
I could hear the sound of a car pulling into the driveway.	Ech konnt den Toun vun engem Auto héieren, deen an d'Opfahrt zitt.
I'll make you a sandwich if you want one.	Ech maachen Iech e Sandwich wann Dir e wëllt.
How can I make a girl fall in love with me?	Wéi kann ech e Meedchen verléift mat mir maachen?
Tom told me that if it did not rain tomorrow, he would ride Mary's bicycle.	Den Tom sot mir, wann et muer net reent, géing hie mam Mary Vëlo fueren.
We have an emergency!	Mir hunn en Noutfall!
I could not stop crying.	Ech konnt net vun kräischen halen.
I will be able to do it alone.	Ech wäert fäeg sinn et eleng ze maachen.
I borrowed money from my younger brother.	Ech hunn mäi jéngere Brudder Sue geléint.
You amaze me.	Dir erstaunt mech.
I think Tom will not be impressed.	Ech mengen datt den Tom net beandrockt wäert sinn.
The classroom is full of teenagers. 	De Klassesall ass voller Teenager.
Some of them slept.	E puer vun hinnen schlofen.
The last time I went to Australia was three years ago.	Déi leschte Kéier wou ech an Australien gaangen ass, war virun dräi Joer.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie maache muss.
Tom said there were no decent restaurants in his neighborhood.	Den Tom sot datt et keng uerdentlech Restauranten a senger Noperschaft waren.
I knew Tom knew who wanted to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat maache wollt.
I was caught in a shower while jogging.	Ech war an enger Dusch gefaangen wärend ech joggen.
Tom can buy things Mary can not.	Den Tom ka Saache kafen, déi Mary net kann.
I started playing drums when I was very young.	Ech hunn ugefaang Drums ze spillen wéi ech ganz jonk war.
Tom said you have to be more careful.	Den Tom sot, Dir musst méi virsiichteg sinn.
Tom is tall, dark and handsome.	Den Tom ass grouss, donkel a schéin.
I'm not very organized.	Ech sinn net ganz organiséiert.
We could not find a place to stay.	Mir konnten keng Plaz fannen fir ze bleiwen.
Tom has not yet told Mary what happened.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat geschitt.
I did not expect Tom to try so hard.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou schwéier géif probéieren.
I'm not a bigot.	Ech sinn keen Bigot.
Tom said Mary was probably very hungry when she got home.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech ganz hongereg wier wann se heem koum.
My new shoes are made of leather.	Meng nei Schong sinn aus Lieder.
Tom hopes Mary knows she should not do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John hir gesot huet.
This happens far too often.	Dat geschitt vill ze dacks.
Reminds me to call Tom tomorrow.	Erënnert mech un den Tom muer ze ruffen.
Not everyone can be a winner.	Jidderee kann net e Gewënner sinn.
Tom died.	Den Tom ass gestuerwen.
I wonder who was buried in that grave.	Ech froe mech, wien an deem Graf begruewen ass.
Is Tom nervous about it?	Ass den Tom nervös doriwwer?
They named the ship Mayflower.	Si hunn d'Schëff Mayflower genannt.
I would like you to introduce me to her.	Ech hätt gär datt Dir mech hir virstellt.
Tom told Mary he could not do what she asked him to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net maache konnt wat si him gefrot huet.
Tom does not want to join the team.	Den Tom wëll net an d'Equipe matmaachen.
Tom went to the farmers market.	Den Tom ass op de Baueremaart gaangen.
To tell the truth, I do not like him.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn hien net gär.
Maybe Tom should talk to Mary.	Vläicht sollt den Tom mam Mary schwätzen.
I want to hear Tom's opinion.	Ech wëll dem Tom seng Meenung héieren.
They are just words.	Si si just Wierder.
I hope I can find a buyer for this.	Ech hoffen ech kann e Keefer fir dës fannen.
Tom did not know it.	Den Tom huet dat net bewosst gemaach.
Tom said he could not remember where he parked his car.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren, wou hien säin Auto geparkt huet.
Nothing would make me happier than to see you happy.	Näischt géif mech méi glécklech maachen wéi dech glécklech ze gesinn.
How long will Tom and Maria swim?	Wéi laang schwammen den Tom an d'Maria?
This is one of the best restaurants I have ever eaten.	Dëst ass ee vun de beschte Restauranten wou ech jeemools giess hunn.
I tried to call you last night, but you did not answer.	Ech hu probéiert Iech gëschter Owend ze ruffen, awer Dir hutt net geäntwert.
We must try to break the defeat.	Mir musse probéieren den Defaite ze briechen.
We have done this several times.	Mir hunn dat e puer Mol gemaach.
What's the best way to get to Tom's apartment from here?	Wat ass de beschte Wee fir vun hei un dem Tom säin Appartement ze kommen?
Police believe someone hit the brakes.	D'Police mengt, datt ee mat de Bremse gekippt huet.
I do not want anyone to see that.	Ech wëll net datt iergendeen dat gesäit.
So I came back.	Dofir sinn ech zréck komm.
Tom is still not quite sure.	Den Tom ass nach net ganz sécher.
How long will you continue to do this?	Wéi laang wäert Dir dat weider maachen?
I know Tom does not know he does not really have to.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom has family in Australia.	Den Tom huet Famill an Australien.
Tom is now looking for Mary.	Den Tom sicht elo no der Maria.
It weighed about 14 kilograms.	Et huet ongeféier 14 Kilogramm gewien.
Tom did not sharpen the knife as he said.	Den Tom huet d'Messer net geschärft wéi hie gesot huet.
Tom is worse than a virus.	Den Tom ass méi schlëmm wéi e Virus.
Tom said Maria could not speak French.	Den Tom sot, d'Maria kann net Franséisch schwätzen.
You want to be excused for doing that, right?	Dir wëllt entschëllegt ginn fir dat ze maachen, oder?
I know Tom did that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat mam Mary gemaach huet.
Tom almost never cries.	Den Tom kräischt bal ni.
Tom and Mary plan to stay in Australia until October.	Tom an Mary plangen an Australien ze bleiwen bis Oktober.
Tom had been reading a book all morning in the living room.	Den Tom war de ganze Moien an der Stuff e Buch liesen.
You knew how to count to ten when you were two years old.	Dir wousst wéi bis zéng zielen wann Dir zwee Joer al war.
Tom put milk in his coffee.	Den Tom huet Mëllech a säi Kaffi geluecht.
Tom is coming back tonight.	Den Tom kënnt den Owend zréck.
We have to help Tom.	Mir sollen dem Tom hëllefen.
I think Tom should take a trip somewhere.	Ech mengen den Tom soll iergendwou eng Rees maachen.
I thought Tom lived in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien wunnt.
I thought Tom liked Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
I sat by the window and read a book.	Ech souz bei der Fënster an liesen e Buch.
Tom's in Australia with Mary, right?	Den Tom ass an Australien mat der Mary, oder?
I do not think you have the guts to do that.	Ech denken net datt Dir d'Gutt hutt dat ze maachen.
I know his name is not Tom.	Ech weess säin Numm ass net den Tom.
Tom is cool, but Maria is not.	Den Tom ass cool, awer d'Maria ass net.
Tom's trip ended in Boston, where he was involved in a car accident and ended up spending three months in the hospital.	Dem Tom seng Rees ass zu Boston opgehalen, wou hien an engem Verkéiersaccident involvéiert war an um Enn dräi Méint am Spidol verbruecht huet.
I'm a real man.	Ech sinn e richtege Mann.
Tom does not get paid much to do that.	Den Tom kritt net vill bezuelt fir dat ze maachen.
Tom told us an interesting story.	Den Tom huet eis eng interessant Geschicht erzielt.
Neither Tom nor Maria was very busy.	Weder den Tom nach d'Maria war ganz beschäftegt.
I know Tom is guilty.	Ech weess den Tom ass schëlleg.
Tom opened the bottle of rum and poured some into a glass.	Den Tom huet d'Fläsch Rum opgemaach an e puer an e Glas gegoss.
Prospects for the future of Japan look bleak.	D'Perspektive fir d'Zukunft vu Japan kucken déif.
This is all I take with me.	Dëst ass alles wat ech mat mir huelen.
I knew Tom was not scared.	Ech wousst, datt den Tom keng Angscht hätt.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech erschreckt sinn.
I know I should leave early.	Ech weess datt ech fréi sollt fortgoen.
Tom said that Mary thought John might not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat vläicht net méi wëllt maachen.
I would not do that again.	Ech géif dat net erëm maachen.
Tom did this with Mary's help.	Den Tom huet dat mat der Hëllef vun der Mary gemaach.
I know you're Canadian.	Ech weess, Dir sidd kanadier.
Tom worked his way through college.	Den Tom huet säi Wee duerch de College geschafft.
That was one of the biggest mistakes I ever made.	Dat war ee vun de gréisste Feeler, déi ech jeemools gemaach hunn.
I do not know if I want to marry Tom.	Ech weess net ob ech dem Tom bestuede wëll.
I do not know why Tom does not like it.	Ech weess net firwat den Tom dat net gär huet.
Tom told Mary that he thought Alice was not pretty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt d'Alice net schéin wier.
I do not want you to do that for Tom.	Ech wëll net datt Dir dat fir den Tom maacht.
There is no need to do that now.	Et ass net néideg dat elo ze maachen.
Tom said Mary should not tell John why she did that.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net sollt soen firwat hatt dat gemaach huet.
How many audiobooks do you have on your mobile MP3 player?	Wéi vill Audiobooks hutt Dir op Ärem Handy MP3 Player?
I'm just selling Tom my car.	Ech verkaf just Tom mäin Auto.
This is unlikely to stop Tom.	Dëst ass onwahrscheinlech Tom ze stoppen.
The judge sentenced Tom to three years in prison.	De Riichter huet den Tom zu dräi Joer Prisong veruerteelt.
I do not think Tom helps too much.	Ech denken net datt den Tom ze vill hëlleft.
What did you and Tom discuss?	Wat hues du an den Tom diskutéiert?
Tom said Mary thought John might not need to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht net méi muss maachen.
One of the things Tom loves to do is swim.	Eng vun de Saachen, déi den Tom gär mécht ass Schwammen.
Tom does not know where Mary plans to go.	Den Tom weess net wou d'Maria plangt ze goen.
You will find this game very interesting.	Dir wäert dëst Spill ganz interessant fannen.
Tom will be moving to Australia.	Den Tom wäert an Australien plënneren.
I know Tom Maria can not help tomorrow.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat muer net hëllefe kann.
I know Tom could never do that.	Ech weess, datt den Tom dat ni kéint maachen.
Tom said no one was awake.	Den Tom sot, datt keen waakreg wier.
I was alerted.	Ech gouf alarméiert.
Does anyone want another piece of cake?	Wëllt iergendeen en anert Stéck Kuch?
Do not do this until I tell you.	Maacht dat net bis ech Iech soen.
Tom says he plans to go to Boston with Mary.	Den Tom seet, hie plangt mat der Mary op Boston ze goen.
Do you care what other people think?	Ass et Iech egal wat aner Leit denken?
Tom told me he thought Maria was cool.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria cool wier.
I do not think I'm neurotic.	Ech denken net datt ech neurotesch sinn.
Tom promised me he would not tell anyone.	Den Tom huet mir versprach, datt hie kengem géif soen.
Tom said that was wrong.	Den Tom sot dat wier falsch.
It never occurred to me that you might not want to go.	Et ass mir ni opgefall datt Dir vläicht net wëllt goen.
Things did not go as Tom had hoped.	D'Saachen sinn net gaangen wéi den Tom gehofft hat.
I do not care about hard work.	Et ass mir egal op haarder Aarbecht.
It took about a month to make everything new.	Et huet ongeféier ee Mount gedauert fir alles nei ze maachen.
Tom does an exemplary job.	Den Tom mécht eng virbildlech Aarbecht.
I do not know any of their students.	Ech kennen keng vun hire Schüler.
I asked Tom to do this for us.	Ech hunn den Tom gefrot dat fir eis ze maachen.
We are not obliged to do so.	Mir sinn net verflicht dat ze maachen.
Do you want me to tell you what's going on?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat leeft?
Tom came in with a key in his hand.	Den Tom ass erakomm mat engem Schlëssel an der Hand.
Tom should be here every second.	Den Tom soll all Sekonn hei sinn.
I did not want to kiss Tom.	Ech wollt den Tom net kussen.
Tom might be the one responsible for what happened.	Den Tom ass vläicht dee verantwortlech fir wat geschitt ass.
Does Tom still have a beard?	Huet den Tom nach e Baart?
Tom's garage is full of things he did not use for long.	Dem Tom seng Garage ass voller Saachen déi hien net laang benotzt huet.
Extension 45, w.e.g.	Extensioun 45, w.e.g.
Tom told me he was born in this hospital.	Den Tom huet mir gesot datt hien an dësem Spidol gebuer gouf.
Tom said Mary was ready to help us.	Den Tom sot datt d'Maria bereet wier eis ze hëllefen.
I do not think I have impressed anyone.	Ech denken net datt ech iergendeen beandrockt hunn.
Tom was not the one who told me I did not need to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
What kind of music did you like when you were in high school?	Wéi eng Musek hutt Dir gär wéi Dir am Lycée war?
Tom needs something to drink.	Den Tom brauch eppes ze drénken.
Don't you think you would like to live in Boston?	Denkt Dir net datt Dir gären zu Boston wunne wëllt?
Tom started eating his breakfast.	Den Tom huet ugefaang säi Frühstück ze iessen.
It is not until you are sick that you realize the value of good health.	Et ass net bis Dir krank sidd, datt Dir de Wäert vu gudder Gesondheet erkennt.
We are not really in conversation.	Mir sinn net wierklech am Gespréich.
I did not understand a single word that Tom said.	Ech hunn keen eenzegt Wuert verstanen datt den Tom gesot huet.
Tom has plenty of time to do that.	Den Tom huet vill Zäit fir dat ze maachen.
I saved Tom's dog from drowning.	Ech hunn dem Tom säin Hond vum Erdrénke gerett.
You bought it from Tom, right?	Dir hutt et vum Tom kaaft, oder?
You're wrong, you know.	Dir sidd falsch, Dir wësst.
Tom was not your French teacher, was he?	Den Tom war net Äre Franséisch Enseignant, oder?
Tom's salary is in the office.	Dem Tom seng Pai ass am Büro.
I am depressed by the election results.	Ech sinn depriméiert vun de Resultater vun de Wahlen.
Tom is getting older and he does not go out as often as he used to.	Den Tom ass méi al ginn an hie geet net esou dacks eraus wéi fréier.
That is a valid question.	Dat ass eng valabel Fro.
You should have enough sense not to drink, at least during your illness.	Dir sollt genuch Sënn hunn net ze drénken, op d'mannst während Ärer Krankheet.
How would they treat Tom?	Wéi wäerte se den Tom behandelen?
That's not half bad.	Dat ass net hallef schlecht.
I'm about to go out.	Ech sinn amgaang eraus ze goen.
It's not that deep.	Et ass net sou déif.
Tom seems to care whether this happens or not.	Den Tom schéngt egal ob dat geschitt oder net.
Tom barely studies after 10pm.	Den Tom studéiert kaum no 22:00 Auer.
"Is he coming?" 	"Kommt hien?"
"No, I do not think so."	"Nee, ech mengen net."
I suspect Tom will not tell Maria who did that.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Maria net wäert soen wien dat gemaach huet.
Tom and Maria were the first to volunteer.	Den Tom an d'Maria waren déi éischt, déi sech fräiwëlleg dofir gemaach hunn.
Don't give up. 	Gëff net op.
You have another chance.	Dir hutt nach eng Chance.
This is the first time I've seen one of these.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng vun dësen gesinn hunn.
You're not scared yet, are you?	Du hues nach keng Angscht, oder?
Tom could be alone.	Den Tom kéint eleng sinn.
Tom is on campus.	Den Tom ass um Campus.
Tom woke up the next morning and went to work.	Den Tom ass den nächste Moien erwächt an ass op d'Aarbecht gaangen.
Tom and Marie go for a walk together every evening after dinner.	Den Tom an d'Marie ginn all Owend nom Iessen zesummen e Spadséiergank.
Tom's teacher called to say that Tom had bullied some kids at school.	Dem Tom säin Enseignant huet geruff fir ze soen datt den Tom e puer Kanner an der Schoul gemobbt huet.
We have different priorities.	Mir hu verschidde Prioritéite.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen ass.
It depends on different variables.	Et hänkt vu verschiddene Variabelen of.
She finished the clothes a few minutes ago.	Si huet d'Kleeder virun e puer Minutten fäerdeg gebüt.
Did Tom say when he would leave?	Huet den Tom gesot wéini hie géif fortgoen?
I wish I knew Tom could speak French.	Ech wënschen ech hätt gewosst datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
I have been waiting for this for months.	Ech waarden op dëst fir Méint.
I hope I do not disappear the work.	Ech hoffen, datt ech d'Aarbecht net verschwannen.
I studied all day.	Ech hunn de ganzen Dag studéiert.
Can you tell me what you do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir maacht?
I do not know what I want to do with my life.	Ech weess net wat ech mat mengem Liewen maache wëll.
Tom said Mary would probably be here tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech muer hei wier.
Tom asked me how late I planned on staying.	Den Tom huet mech gefrot wéi spéit ech geplangt op bleiwen.
Tom told Mary I was desperate to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom does not have the means to do that.	Den Tom huet net d'Moyene fir dat ze maachen.
Tom seems a little nervous.	Den Tom schéngt e bëssen nervös ze sinn.
What is the difference between religion and philosophy?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Relioun a Philosophie?
When is your rent to be paid?	Wéini ass Äre Loyer ze bezuelen?
I told Tom I would not stay in Boston for more than three weeks.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net méi wéi dräi Wochen zu Boston bleiwen.
Tom is confused about what happened.	Den Tom ass duercherneen iwwer dat wat geschitt ass.
Tom thought I would do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat maache géif.
I think you should ask Tom yourself better.	Ech mengen, Dir sollt den Tom selwer besser froen.
Can you find Tom's address for me?	Kënnt Dir dem Tom seng Adress fir mech fannen?
I think it's too late to go to Tom's.	Ech mengen et ass ze spéit fir bei den Tom ze goen.
Nobody wants to talk to me?	Wëllt keen mat mir schwätzen?
Neither Tom nor Mary seems depressed.	Weder Tom nach Mary schéngt depriméiert ze sinn.
He will not leave us alone.	Hien wäert eis net eleng loossen.
Do not tell my mother.	Sot meng Mamm net.
Tom is not sure he will find another job.	Den Tom ass net sécher datt hien eng aner Aarbecht wäert fannen.
Do not listen to that man.	Lauschtert net op dee Mann.
Tom has to go to Boston next week.	Den Tom muss d'nächst Woch op Boston goen.
There are few libraries in this area.	Et gi wéineg Librairien an dësem Beräich.
Did Tom really not want to come?	Wollt den Tom wierklech net kommen?
Tom did not recognize Mary at first.	Den Tom huet d'Maria am Ufank net erkannt.
I'm assuming the gun I heard was the one that killed Tom.	Ech huelen un datt de Pistoul, deen ech héieren hunn, deen war deen den Tom ëmbruecht huet.
I have passed every test so far.	Ech hunn all Test bis elo passéiert.
I'm surprised Tom never mentioned you.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom dech ni ernimmt huet.
A typhoon is coming.	En Taifun kënnt.
Should we stop when the light is yellow?	Solle mir ophalen wann d'Luucht giel ass?
He's not smart enough to work it out in his head.	Hien ass net schlau genuch fir et a sengem Kapp auszeschaffen.
I still have some unfinished business to take care of.	Ech hunn nach e puer ongeschloss Geschäft ze këmmeren.
I do not want to deal with it again.	Ech wëll mech net erëm domat ze beschäftegen.
Tom was not sure if he could do that or not.	Den Tom war net sécher ob hien dat kéint maachen oder net.
I'm home school.	Ech sinn doheem Schoul.
Tom said he and Maria were probably a little late.	Den Tom huet gesot datt hien an d'Maria wahrscheinlech e bësse spéit sinn.
It was an embarrassing fiasco.	Et war e peinleche Fiasko.
How many bowls of cereal did Tom eat?	Wéivill Schësselcher Müsli huet den Tom giess?
Tom has to stay in Boston.	Den Tom muss zu Boston bleiwen.
Tom said you're very stubborn.	Den Tom sot, Dir sidd ganz haartnäckeg.
That's not my opinion.	Dat ass net meng Meenung.
I want Tom to know I did not do that.	Ech wëll den Tom weess datt ech dat net gemaach hunn.
Tom can not get up.	Den Tom kann net opstoen.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
He does not even remember what happened last night.	Hien erënnere sech net emol wat gëschter Owend geschitt ass.
I do not think Tom knows why Mary is planning this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
I suspect Tom and Mary do not have to do this alone.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat net eleng musse maachen.
Tom looked very nice.	Den Tom huet ganz flott ausgesinn.
It will not hurt you to skip a meal.	Et wäert Iech net schueden fir een Iessen ze iwwersprangen.
I just can not take Tom seriously.	Ech kann den Tom just net eescht huelen.
Do not talk.	Schwätzt net.
I prepared myself.	Ech hu mech virbereet.
I know I've already met you, but I can not remember where.	Ech weess datt ech dech scho begéint hunn, awer ech ka mech net erënneren wou.
What can I do for Tom?	Wat kann ech fir den Tom maachen?
Looks like I'm been in a bad time.	Et gesäit aus wéi wann ech zu enger schlechter Zäit komm sinn.
When does Tom usually eat lunch?	Wéini ësst den Tom normalerweis Mëttegiessen?
Everyone decides for themselves.	Jiddereen decidéiert fir sech.
Tell me how you found out I did that.	Sot mir wéi Dir erausfonnt hutt datt ech dat gemaach hunn.
It will rain again in the afternoon.	De Mëtteg reent et nees.
I feel like I've known Tom for years.	Ech fille wéi wann ech den Tom fir Joer kennen.
I did not want to bend you.	Ech wollt dech net béien.
"I love you." 	"Ech hunn dech gär."
"I love you too."	"Ech hunn dech och gär."
I'm sure Tom will come.	Ech si sécher den Tom wäert kommen.
I know Tom is not a genius.	Ech weess den Tom ass kee Genie.
I've already talked to Tom.	Ech hu scho mam Tom geschwat.
That's all I know about Tom.	Dat ass alles wat ech iwwer den Tom weess.
Clowns have been making people laugh for generations.	Clownen hunn d'Mënschen zënter Generatioune gelaacht.
I think you know Tom much better than I do.	Ech mengen Dir kennt den Tom vill besser wéi ech.
Tom can not drive, you know.	Den Tom kann net fueren, du weess.
Tom always seems to be very busy and does not seem to have much free time.	Den Tom schéngt ëmmer ganz beschäftegt ze sinn a schéngt net vill Fräizäit ze hunn.
I do not know who will help me.	Ech weess net wien mir hëllefe wäert.
Tom spends all his time studying.	Den Tom verbréngt all seng Zäit fir ze studéieren.
I thought Tom sounded angry.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen geklongen huet.
I know you're busy.	Ech weess du bass beschäftegt.
Tell me, are you not my father?	Sot Dir mir, Dir sidd net mäi Papp?
It was hard to swallow such a big pill.	Et war schwéier esou eng grouss Pille ze schlucken.
Tom bought a tea set.	Den Tom huet en Téi-Set kaaft.
Does Tom still have a key to your apartment?	Huet den Tom nach e Schlëssel vun Ärem Appartement?
He is accused of kidnapping.	Hie gëtt vun Entféierung virgeworf.
I was heavily sedated.	Ech war schwéier sedated.
The woman tried on the hat one after the other, then left the hat shop.	D'Fra huet den Hutt nom aneren probéiert, dunn huet d'Hütsbuttek verlooss.
You're very old-fashioned.	Du bass ganz almoudesch.
I thought you said you were willing to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd bereet dat ze maachen.
Tom was in constant pain.	Den Tom war a konstante Péng.
Tom knows it's over.	Den Tom weess datt et eriwwer ass.
I do not think Tom studied very much for the last test.	Ech denken net datt den Tom fir dee leschten Test ganz vill studéiert huet.
I'm going upstairs.	Ech ginn erop.
The bus you want does not stop here.	De Bus deen Dir wëllt hält net hei op.
Zimbabwe is the country with the most official languages, not India.	Simbabwe ass dat Land mat de meeschte offiziellen Sproochen, net Indien.
There's some dog food in the pantry.	Et ass e puer Hondsfudder an der Pantry.
It really is not all that hard to do that.	Et ass wierklech net all sou schwéier dat ze maachen.
Tom started to come back.	Den Tom huet ugefaang zréckzekommen.
Tom and Maria live in a mobile home.	Den Tom an d'Maria liewen an engem Mobilhome.
Tom is not a student either.	Den Tom ass och kee Student.
Tom is a creative person.	Den Tom ass eng kreativ Persoun.
Tom kept looking at Mary.	Den Tom huet ëmmer nees op d'Maria gekuckt.
What will Tom find?	Wat wäert den Tom fannen?
Have you ever been sued?	Hutt Dir jeemools verklot ginn?
Tom has to go straight to Maria's house.	Den Tom muss direkt bei d'Maria hiert Haus kommen.
Tom's tummy started to crack.	Dem Tom säi Bauch huet ugefaang ze knacken.
Tom did not make the beds.	Den Tom huet d'Better net gemaach.
Tom was surrounded.	Den Tom war ëmginn.
Tom saw Mary coming in.	Den Tom huet d'Maria gesinn erakommen.
Thanks again for all you have done for us.	Merci nach eng Kéier fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
Tom is a psychic.	Den Tom ass e Psychesche.
Tom created the garden.	Den Tom war deen deen dëse Gaart ugeluecht huet.
I can do nothing about it today.	Ech kann haut näischt doriwwer maachen.
I'll call as soon as I get to the airport.	Ech ruffen soubal ech op de Fluchhafen kommen.
Tom told everyone at work that he was going to retire.	Den Tom huet jidderengem op der Aarbecht gesot datt hie géif an d'Pensioun goen.
Tom is wearing a hard hat.	Den Tom hat en haart Hutt un.
Tom and Maria brought their children.	Den Tom an d'Maria hunn hir Kanner matbruecht.
I know Tom is a few months older than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Méint méi al wéi d'Maria.
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hatt maache muss.
Tom was the only boy who saw Mary in the park.	Den Tom war deen eenzege Jong, deen Mary am Park gesinn huet.
This book costs $ 20.	Dëst Buch kascht 20 Dollar.
I do not know how to explain how Tom did that.	Ech weess net wéi ech erkläre wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom was bullied a lot.	Den Tom gouf vill gemobbt.
The food was not touched.	D'Iessen ass net beréiert ginn.
Did Tom ever fall in love?	Huet den Tom jeemools verléift gefall?
Tom asked Maria how many people came to her party.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéivill Leit op hir Party komm sinn.
Tom is cared for by his uncle.	Den Tom gëtt vu sengem Monni versuergt.
I would rather play basketball than volleyball.	Ech géif léiwer Basketball spillen wéi Volleyball.
The words "small" and "small" are synonymous.	D'Wierder "kleng" a "kleng" si Synonyme.
Tom was able to open the chest with a force.	Den Tom konnt d'Keess mat engem Kräften opmaachen.
I demand caution.	Ech fuerdere virsiichteg.
Students arriving late are not allowed in the hall.	Studenten, déi spéit ukommen, dierfen net an d'Hal kommen.
Tom cut the apple in half.	Den Tom huet den Apel an zwee geschnidden.
She gave him mixed signals.	Si huet him gemëscht Signaler.
I know I'll be punished.	Ech weess, datt ech bestrooft ginn.
Tom said that would not be his problem.	Den Tom sot, dat wier net säi Problem.
They are testing new weapons.	Si testen nei Waffen.
Here is my last question.	Hei ass meng lescht Fro.
Tom had a very hard time making friends there.	Den Tom hat eng ganz schwéier Zäit do Frënn ze maachen.
Did Tom finish?	Huet den Tom fäerdeg?
You can not kill us all.	Dir kënnt eis net all ëmbréngen.
I thought Tom had a date.	Ech geduecht Tom hat en Datum.
Tom and Marie came here at the same time.	Den Tom an d'Marie koumen zur selwechter Zäit heihinner.
Do you know your carbon footprint?	Wësst Dir Äre Kuelestoffofdrock?
Let's stay on track.	Loosst eis um Wee bleiwen.
Tom will get a chance to do that.	Den Tom wäert eng Geleeënheet kréien dat ze maachen.
Tom says we can park on both sides of the road.	Den Tom seet, mir kënnen op béide Säiten vun der Strooss parken.
I know Tom used to be a volunteer firefighter.	Ech weess datt den Tom fréier e fräiwëllegen Pompjee war.
The lost boy held off until the rescue squad arrived.	De verluerene Jong huet ofgehalen bis d'Rettungsequipe koum.
I'm sure you will both do well.	Ech si sécher datt Dir béid gutt wäert maachen.
I do not like it when a woman with lipstick kisses me.	Ech hunn et net gär wann eng Fra mat Lippenstift mech kussen.
Tom took a nap.	Den Tom huet e Schlof Waasser geholl.
We all knew Tom was in trouble, but none of us did anything to help.	Mir woussten all datt den Tom an Ierger war, awer kee vun eis huet eppes gemaach fir ze hëllefen.
I forgot to tell you what Tom said.	Ech hu vergiess Iech ze soen wat den Tom gesot huet.
You're such a fool!	Du bass esou en Narr!
Tom's Mary's eldest son, right?	Den Tom ass dem Mary säin eelste Jong, oder?
I know Tom was your best friend.	Ech weess datt den Tom Äre beschte Frënd war.
Tell Tom to stop fooling around.	Sot dem Tom opzehalen ze narren.
I did not know that Tom likes horror movies.	Ech wousst net datt den Tom Horrorfilmer gär huet.
I demand to know what is happening.	Ech verlaangen ze wëssen wat geschitt.
Tom was very disappointed.	Den Tom war ganz enttäuscht.
Does Tom like football?	Huet den Tom Fussball gär?
I was really glad Tom helped us.	Ech war wierklech frou datt den Tom eis gehollef huet.
Tom should do whatever they tell him to do.	Den Tom soll alles maachen wat se him soen.
Apparently they are dead.	Anscheinend si se dout.
I'm not happy with how things went.	Ech sinn net zefridde wéi d'Saache gaange sinn.
I just knew I could not do that.	Ech wousst just datt ech dat net maache kéint.
Tom finally told Mary what he had done.	Den Tom huet schlussendlech dem Mary gesot wat hie gemaach huet.
There's a good chance I'm not there on time.	Et ass eng gutt Chance datt ech net op Zäit do sinn.
I have many friends in Boston.	Ech hu vill Frënn zu Boston.
They are carnations.	Si sinn Nelken.
Tom will be back in three hours.	Den Tom kënnt bannent dräi Stonnen zréck.
We have to rent a room for our party.	Mir mussen en Zëmmer fir eis Party lounen.
I suspect Tom will have to do this sometime this week.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat iergendwann dës Woch muss maachen.
I think Tom should see that.	Ech mengen den Tom soll dat gesinn.
I really do not want to get into it.	Ech wëll wierklech net dran eran.
All three of Tom's brothers live in Australia.	All dräi vum Tom seng Bridder liewen an Australien.
Have you ever been diagnosed with a learning disability?	Hutt Dir jeemools mat enger Léierbehënnerung diagnostizéiert?
I think you're lost.	Ech mengen Dir sidd verluer.
Tom is probably a really nice guy.	Den Tom ass wahrscheinlech e wierklech léif Guy.
Tom said he was not sure if Maria wanted to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat wëll maachen.
One of Tom's teachers told him he would never pay for anything.	Ee vun den Enseignanten vum Tom huet him gesot datt hien ni zu eppes géif bezuelen.
Tom was arrested for shoplifting.	Den Tom gouf wéinst Shoplifting festgeholl.
Can Tom do that?	Kann den Tom dat maachen?
I know what Tom found.	Ech weess wat den Tom fonnt huet.
Tom thinks Maria is probably in the cafeteria.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech an der Cafeteria ass.
I do not know where Tom lives.	Ech weess net wou den Tom wunnt.
Do you understand what is expected?	Verstitt Dir wat erwaart gëtt?
We must find a solution to this problem.	Mir mussen eng Léisung fir dee Problem fannen.
The two parties worked together to defeat the bill.	Déi zwou Parteien hunn zesumme geschafft fir de Gesetzesprojet ze besiegen.
I did it two ways.	Ech hunn et zwee Weeër gemaach.
Are you on any medication?	Sidd Dir op keng Medikamenter?
There is no hope that he will come soon.	Et gëtt keng Hoffnung datt hien geschwënn kënnt.
Tom was waiting for us right outside.	Den Tom war direkt dobausse op eis gewaart.
I'm the one who designed our house.	Ech sinn deen deen eist Haus entworf huet.
Do not take this personally.	Huelt dëst net perséinlech.
Boston is not cold right now.	Boston ass elo net kal.
I suspect Tom and Mary agree with me on this.	Ech de Verdacht Tom an Mary averstanen mat mir op dëser.
Tom was not the first to give up his homework.	Den Tom war net den éischten deen seng Hausaufgaben ofginn huet.
Tom gave a slightly indulgent smile.	Den Tom huet e bëssen indulende Laachen ginn.
I want a gang seat.	Ech wëll e Gang Sëtz.
We injured our elbows.	Mir hunn eis Ellbogen verletzt.
Many people's lives were ruined by drug addiction.	Vill Leit d'Liewe goufen duerch Drogenofhängeger Sucht zerstéiert.
Tom is also musically talented.	Den Tom ass och musikalesch talentéiert.
I can not help with that.	Ech kann net mat deem hëllefen.
We survived by a lot of luck.	Mir hunn duerch vill Gléck iwwerlieft.
Tom said he needs more sleep.	Den Tom sot, hie muss méi schlofen.
It was not so good.	Et war net sou gutt.
Tom did not feel like laughing.	Den Tom hat net vill Loscht ze laachen.
I would not have been in much of a hurry to do so.	Ech hätt net vill presséiert dat ze maachen.
I did not hear you come.	Ech hunn dech net héieren kommen.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat musse maachen.
Tom could not convince Maria that he was innocent.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen datt hien onschëlleg wier.
Why did you not do that as Tom suggested?	Firwat hutt Dir dat net gemaach wéi den Tom proposéiert huet?
Is there anything you can not stop talking about?	Gëtt et eppes iwwer dat Dir net ophale kënnt ze schwätzen?
They live on the other side of the road.	Si liewen op der anerer Säit vun der Strooss.
Tom thought that if Mary could do that, so could he.	Den Tom huet geduecht datt wann d'Maria dat maache kéint, hien och kéint.
Tom thought Mary wanted to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat eleng wëll maachen.
We could not buy gasoline.	Mir konnten kee Bensin kafen.
You do not seem to try very hard.	Du schéngs net ganz schwéier ze probéieren.
That day, the Japanese flags flew.	Deen Dag hunn d'japanesch Fändelen geflunn.
I'll see Tom tomorrow.	Ech gesinn den Tom muer.
Tom will hear you.	Den Tom wäert dech héieren.
Tom was three hours late.	Den Tom war dräi Stonne spéit.
We have not spoken for years.	Mir hunn zënter Joren net geschwat.
You did not let go of the water, did you?	Dir hutt d'Waasser net lassgelooss, oder?
I just saw Tom from behind.	Ech hunn den Tom just vum Réck gesinn.
That is not a choice you have.	Dat ass keng Wiel déi Dir hutt.
I think I expected Tom to leave early.	Ech mengen ech hätt erwaart datt den Tom fréi fortgeet.
I know why Tom has to do that.	Ech weess firwat den Tom dat maache muss.
Tom knows he can not be replaced.	Den Tom weess datt hien net ersat ka ginn.
I was able to do everything I planned to do.	Ech konnt alles maachen wat ech geplangt hat ze maachen.
This is the park where we said our last goodbyes.	Dëst ass de Park wou mir eis lescht Äddi gesot hunn.
Tom said Mary was probably still having a hard time coming along.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer schwéier ass mat ze kommen.
I told Tom what I wanted to eat.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech iessen wollt.
Tom said he could not win.	Den Tom sot datt hien net konnt gewannen.
Tom arrives Monday night.	Den Tom kënnt Méindeg Nuecht.
Tom called for help, but no one heard him.	Den Tom huet ëm Hëllef geruff, awer keen huet hien héieren.
Tom is not on drugs.	Den Tom ass net op Drogen.
I think you might need to study a little harder.	Ech mengen Dir musst vläicht e bësse méi haart studéieren.
Tom will finally do what he told us he would do.	Den Tom wäert endlech maachen wat hien eis gesot huet hie géif maachen.
Tom was promoted to foreman.	Den Tom gouf zum Viraarbechter gefördert.
It was not that expensive.	Et war net sou deier.
Judging from the sky, it will soon rain.	Vun Himmel un ze beuerteelen, reent et geschwënn.
Therapy is the answer.	Therapie ass d'Äntwert.
The lee held back the floodwaters.	D'Lee huet d'Iwwerschwemmungswaasser zréckgehalen.
Tom noticed that he was in deep trouble.	Den Tom huet gemierkt datt hien an déiwe Probleemer war.
I thought you were saying that Tom did that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom dat gemaach huet.
Tom decided to give it a try himself.	Den Tom huet decidéiert dat selwer ze probéieren.
Tom said he thought it would be possible to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier méiglech, dat ze maachen.
It's not polite to make others laugh.	Et ass net héiflech fir anerer ze laachen.
Tom told me he planned to go.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt ze goen.
I thought Tom was going to use Mary's office.	Ech hat geduecht den Tom géif dem Mary säi Büro benotzen.
She ran very fast to reach the other members.	Si ass ganz séier gelaf fir déi aner Memberen z'erreechen.
Tom was very committed.	Den Tom war ganz engagéiert.
The new mall is expected to open in October.	Déi nei Mall soll am Oktober opmaachen.
Tom will not have time to do anything else today.	Den Tom wäert haut keng Zäit hunn fir soss eppes ze maachen.
I just found out who you are.	Ech hu grad erausfonnt wien Dir sidd.
I can not find my phone charger.	Ech fannen meng Telefon Chargeur net.
How long will it take before we cross the border?	Wéi laang wäert et daueren ier mer d'Grenz iwwerschreiden?
Maria is wearing a new outfit.	D'Maria huet en neit Outfit un.
Tom wants nothing more than to watch TV.	Den Tom wëll näischt anescht wéi Fernseh kucken.
Tom talked to the boys he met in the park.	Den Tom huet mat de Jongen geschwat, déi hien am Park kennegeléiert huet.
I do not think Tom knows that Mary should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
I would have left my bike for Tom.	Ech hätt dem Tom mäi Vëlo gelooss.
In the land of the blind, the one-eyed man is king.	Am Land vun de Blannen ass den een-eyed Mann Kinnek.
You would have done it yourself.	Dir hätt et selwer gemaach.
I do not enjoy this.	Ech genéissen dëst net.
Tom does not need anyone.	Den Tom brauch keen.
I assumed Tom would do that.	Ech hunn ugeholl datt den Tom dat géif maachen.
Isn't this great?	Ass dëst net super?
This car does not belong to me.	Dësen Auto gehéiert net mir.
I do not understand what you're talking about.	Ech verstinn net vu wat Dir schwätzt.
Tom has to stay in bed.	Den Tom muss am Bett bleiwen.
Tom and Mary dated for three months.	Tom an Mary daten fir dräi Méint.
Tom said he had a friend in Australia.	Tom sot hien e Frënd an Australien.
Tom is not much of a violinist.	Den Tom ass net vill vun engem Violonist.
Tom could not speak at the meeting.	Den Tom konnt net op der Versammlung schwätzen.
Why do you think Tom is better than me?	Firwat mengt Dir datt den Tom besser ass wéi ech?
I chose this topic because I think it is interesting.	Ech hunn dëst Thema gewielt well ech mengen et ass interessant.
Tom looks a little confused.	Den Tom gesäit e bëssen duercherneen aus.
Tom moved through the dark lighted street.	Den Tom ass duerch déi däischter beliicht Gaass geplënnert.
Tom never said it again.	Den Tom sot et ni méi.
Tom finally did what he said he would do.	Den Tom huet endlech gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom lay in bed and looked at the ceiling.	Den Tom louch am Bett an huet op d'Plafong gekuckt.
Tom ignored most of Mary's advice.	Den Tom huet déi meescht vum Mary seng Rotschléi ignoréiert.
Did you not know that Tom and Mary were planning to get married?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Marie geplangt waren ze bestueden?
Tom did not want to look naked.	Den Tom wollt net plakeg gesinn.
Why do not we work together?	Firwat schaffe mir net zesummen?
Tom is with his girlfriend.	Den Tom ass mat senger Frëndin.
Tom's a little self-evident, is he?	Den Tom ass e bëssen selbstverständlech, oder?
Tom was very worried.	Den Tom war ganz besuergt.
We better not stay here anymore.	Mir bleiwe besser net méi hei.
I know I have time.	Ech weess datt ech Zäit hunn.
His novels are for the most part very boring.	Seng Romaner sinn zum gréissten Deel ganz langweileg.
Do not look so shocked.	Kuckt net sou schockéiert aus.
I'm a financial expert.	Ech sinn e Finanzexpert.
Tom told me he did not know why Maria did not do what she was supposed to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst firwat d'Maria net gemaach huet wat hatt maache soll.
Tom does not seem to be very well today.	Den Tom schéngt haut net ganz gutt ze sinn.
Tom thought about it for a moment.	Den Tom huet e Moment driwwer geduecht.
Tom pretended not to care.	Den Tom huet gemaach wéi hien et egal wier.
I told Tom not to drive my car.	Ech sot dem Tom net mäin Auto ze fueren.
I thought the bus was free, but I had to pay.	Ech hu geduecht datt de Bus gratis wier, mee ech hu misse bezuelen.
That's not the way to go about it.	Dat ass net de Wee wéi Dir dat maache sollt.
Tom is a perfect stranger to me.	Den Tom ass e perfekte Frieme fir mech.
Tell Tom I'm still in a meeting.	Sot dem Tom datt ech nach ëmmer an enger Versammlung sinn.
I'm afraid you do not agree.	Ech fäerten datt Dir net averstane sidd.
I ate one and then I ate the other.	Ech hunn deen een giess an dann hunn ech déi aner giess.
Tom plays the trumpet in the high school band.	Den Tom spillt Trompett an der Lycéeband.
You will have our full cooperation.	Dir wäert eis komplett Zesummenaarbecht hunn.
Tom sometimes calls Maria as many as five times a day.	Den Tom rifft d'Maria heiansdo esou vill wéi fënnef Mol am Dag.
Tom says he knows Mary will not do this unless he does it with her.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net wäert maachen ausser hien dat mat hatt mécht.
Tom plays the Hurdy-Gurdy.	Den Tom spillt d'Hurdy-Gurdy.
Tom was dragged into the cave.	Den Tom gouf an d'Höhl geschleeft.
Why do not we make it Tom's way?	Firwat maache mir et net dem Tom säi Wee?
Meet me later at the bar for a drink.	Trefft mech méi spéit an der Bar fir e Patt.
Did you see the recipe book I wrote?	Hutt Dir d'Rezeptbuch gesinn dat ech geschriwwen hunn?
Tom can not drink out with the guys tonight. 	Den Tom kann den Owend net mat de Kärelen eraus drénken.
He has to stay home and take care of his mother.	Hie muss doheem bleiwen a sech ëm seng Mamm këmmeren.
We conduct regular security inspections here.	Mir maachen hei regelméisseg Sécherheetsinspektiounen.
If something had happened to Tom, I would not have forgiven myself.	Wann eppes mam Tom geschitt wier, géif ech mech net verzeien.
Tom said he thought the statue weighed about 300 pounds.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Statu ongeféier 300 Pond gewien huet.
Tom sat quietly.	Den Tom souz roueg.
Tom did not have to say no to Maria.	Den Tom huet d'Maria net missen Nee soen.
Tom is scared too.	Den Tom huet och Angscht.
I'm sorry I did not return your call immediately.	Et deet mir leed, datt ech Ären Uruff net direkt zréckginn.
Police fired Tom's tires.	D'Police huet dem Tom seng Pneuen erausgeschoss.
I have no idea how Tom managed to do that.	Ech hu keng Ahnung wéi den Tom dat fäerdeg bruecht huet.
I thought Tom said he would do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie géif dat maachen.
Tom was burning with rage.	Den Tom huet vu Roserei gebrannt.
Tom knows there will not be much he will do about it.	Den Tom weess, datt et net vill wäert sinn, wat hien doriwwer maache wäert.
Is there a reason for him to resign so suddenly?	Gëtt et e Grond fir hien esou op eemol ze demissionéieren?
Tom also has to buy a ticket for Maria.	Den Tom muss och en Ticket fir d'Maria kafen.
This is not a good time to buy Platinum.	Dëst ass net eng gutt Zäit fir Platin ze kafen.
I expect Tom will not swim.	Ech erwaarden datt den Tom net schwammen wäert.
I've not heard from Tom since.	Ech hunn zënterhier näischt vum Tom héieren.
I'm glad we decided to do this.	Ech si frou, datt mir decidéiert hunn dëst ze maachen.
Tom did not know that the car he bought had been stolen.	Den Tom wousst net datt den Auto, deen hie kaaft huet, geklaut gouf.
Let's find out who stole Tom's car.	Loosst eis erausfannen, wien dem Tom säin Auto geklaut huet.
I'm like everyone else here.	Ech si wéi all déi aner hei.
My father sat deep in meditation with his eyes closed.	Mäi Papp souz déif a Meditatioun mat sengen Aen zou.
I will not be fired. 	Ech ginn net entlooss.
At least, I hope not.	Op d'mannst, ech hoffen net.
Tom and Marie want to learn French.	Den Tom an d'Marie wëllen Franséisch léieren.
Tom did not want to work in a hospital.	Den Tom wollt net an engem Spidol schaffen.
Did they catch the assassin yet?	Hu si den Attentäter nach gefaang?
I can think of nothing to write.	Ech ka näischt iwwerdenken fir ze schreiwen.
I think we should go to Boston alone with Boston.	Ech mengen, mir sollten den Tom eleng op Boston goen.
Do you really think Tom's hard to get along with?	Denkt Dir wierklech den Tom ass schwéier mateneen ze kommen?
I think Tom does not like that.	Ech denken, datt den Tom dat net gär huet.
Tom the cook likes.	Den Tom kachen gär.
Tom was beautiful.	Den Tom war schéin.
Tom and I are both good at French.	Den Tom an ech sinn allebéid gutt am Franséisch.
Tom might decide not to do that.	Den Tom kéint décidéieren dat net ze maachen.
You have a few left.	Dir hutt e puer lénks.
I'm sure someone does.	Ech si sécher datt een dat mécht.
He's a little shy.	Hien ass e bësse schei.
I do not yet know who has to do that.	Ech weess nach net wien dat maache muss.
I'm coming to Australia to help you remodel your home.	Ech kommen an Australien an hëllefen Iech Äert Haus ëmzebauen.
It's not over until it's over.	Et ass net eriwwer bis et eriwwer ass.
Tom shows up every day and works hard.	Den Tom weist all Dag op a schafft haart.
I love this striped shirt.	Ech hunn dëse gesträifte Shirt gär.
Tom stole Mary's wallet.	Den Tom huet dem Mary säi Portemonnaie geklaut.
It was Tom's idea.	Et war dem Tom seng Iddi.
Tom asked us to be quiet.	Den Tom huet eis gefrot fir roueg ze sinn.
This is the first time I've been swimming in a lake.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech an engem Séi schwammen.
He was a true patriot and a competent diplomat.	Hie war e richtege Patriot an e kompetenten Diplomat.
I'm afraid you're in the wrong seat.	Ech faerten, datt Dir am falsche Sëtz sinn.
Tom said Maria was disorganized.	Den Tom sot datt d'Maria desorganiséiert ass.
We can not afford another war.	Mir kënnen net en anere Krich leeschten.
I know I do not have enough money to buy everything I need.	Ech weess datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech brauch.
I had the feeling you were here.	Ech hat d'Gefill, du wiers hei.
Tom lost touch with reality.	Den Tom huet de Kontakt mat der Realitéit verluer.
You look like you've been around for a while.	Dir gesäit aus wéi wann Dir eng Zäit laang war.
Tom is definitely a good dad.	Den Tom ass sécher e gudde Papp.
I had no idea what was going on.	Ech hat net déi niwwelegst Ahnung wat lass war.
I suspect Tom does not have to do that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Everyone stayed in Australia except Tom.	Jiddereen ass an Australien bliwwen ausser den Tom.
I did not come to fight.	Ech sinn net komm fir ze kämpfen.
We did not give up hope.	Mir hunn d'Hoffnung net opginn.
Tom bought Mary something.	Den Tom huet dem Mary eppes kaaft.
Tom is very photogenic.	Den Tom ass ganz photogen.
Can you dance two-step?	Kënnt Dir zwee-Schrëtt danzen?
Can't you do something to help Tom?	Kënnt Dir net eppes maachen fir den Tom ze hëllefen?
I think Tom plans to do that tomorrow.	Ech mengen den Tom plangt dat muer ze maachen.
We can expect this trend to continue.	Mir kënnen erwaarden datt dësen Trend weider geet.
The weather here is getting cold and I really do not like it.	D'Wieder hei gëtt kal an dat gefällt mir wierklech net.
Tom and Marie are not back yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net zréck.
Keep your greedy hands out of my money.	Halt Är giereg Hänn vu menge Suen.
Tom was not surprised that no one else was there.	Den Tom war net iwwerrascht datt keen aneren do war.
I suspect Tom is probably late.	Ech de Verdacht, datt den Tom wahrscheinlech spéit ass.
Tom emptied his pockets.	Den Tom huet seng Taschen eidel gemaach.
Tom lived in Boston until he was thirty years old.	Den Tom huet zu Boston gelieft bis hien drësseg Joer al war.
I know Tom did that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
Tom should never be there.	Den Tom sollt ni do sinn.
Does that seem like something you want to do?	Schéngt dat wéi eppes wat Dir maache wëllt?
We're aware of what's going on.	Mir si bewosst wat lass ass.
Tom looked beautiful to me.	Den Tom huet mir schéin ausgesinn.
You seem convinced that Tom has to do that.	Dir schéngt iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
Tom knew he could not speak French as well as Maria.	Den Tom wousst, datt hien net esou gutt franséisch kéint wéi d'Maria.
I decided to leave.	Ech hu mech decidéiert ze verloossen.
I wonder what happens next.	Ech froe mech wat duerno geschitt.
Tom says he hopes Mary will not tell him he has to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria him net wäert soen datt hien dat muss maachen.
Doing so, Tom spent three years in prison.	Maachen dat krut den Tom dräi Joer am Prisong.
Tom almost never sings in French.	Den Tom séngt bal ni op Franséisch.
Tom thought Mary was in Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an Australien war.
Tom said he was trying to do that.	Den Tom huet gesot datt hie versicht dat ze maachen.
I know Tom's tired of doing that.	Ech weess, datt den Tom midd gëtt dat ze maachen.
This is the worst thing that ever happened to me!	Dëst ass dat Schlëmmst wat mir jeemools geschitt ass!
Tom will not stay for dinner.	Den Tom wäert net fir Iessen bleiwen.
What Tom suggested sounded ridiculous to me.	Wat den Tom virgeschloen huet, kléngt mir lächerlech.
You know that this is your duty.	Dir wësst datt dat Är Pflicht ass.
Tom was reassuring.	Den Tom war berouegend.
I'm sick.	Ech si krank.
That's the heart of the matter.	Dat ass d'Häerz vun der Saach.
The only way I can eat oatmeal is with a lot of sugar.	Déi eenzeg Manéier wéi ech Haferflocken iessen kann ass mat vill Zocker.
Did you find the umbrella you said you would have lost the next day?	Hutt Dir de Regenschirm fonnt, deen Dir gesot hutt Dir den aneren Dag verluer hätt?
Does Tom know your friend's name?	Kennt den Tom den Numm vun Ärem Frënd?
Tom has to go back to school.	Den Tom muss zréck an d'Schoul goen.
Can I see an identification?	Kann ech eng Identifikatioun gesinn?
Tom has since moved back to Australia.	Den Tom ass zënterhier zréck an Australien geplënnert.
Tom should buy more food.	Den Tom sollt méi Iessen kafen.
I did not drink coffee all week.	Ech hunn déi ganz Woch kee Kaffi gedronk.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
The chances are very good that our team will win.	D'Chancen si ganz gutt, datt eis Equipe gewënnt.
In addition to the current global expansion, the world faces some long-standing economic challenges.	Nieft der aktueller globaler Verlängerung steet d'Welt e puer laangjähreg wirtschaftlech Erausfuerderungen.
You can not trust a word Tom says.	Dir kënnt kee Wuert vertrauen den Tom seet.
I knew Tom would do something we did not want him to do.	Ech hätt gewosst, datt den Tom eppes géif maachen, wat mir net wollten, datt hien mécht.
Tom drives Maria to school.	Den Tom fiert d'Maria an d'Schoul.
Tom thought Mary might not need it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net brauch.
I still can not help but love Tom.	Ech kann nach ëmmer net anescht wéi den Tom gär hunn.
Tom's translations are not very good.	Dem Tom seng Iwwersetzunge sinn net ganz gutt.
Tourism, minerals, coffee, and tea are Rwanda's main sources of foreign exchange.	Tourismus, Mineralstoffer, Kaffi, an Téi sinn Rwanda d'Haaptquellen auslännesch Währung.
I knew Tom was scared of everyone.	Ech wousst datt den Tom fir jiddereen Angscht huet.
I did not think that was fair.	Ech hunn net geduecht datt dat gerecht wier.
Tom admitted that this was not really as easy as he thought it would be.	Den Tom huet zouginn datt dat net wierklech sou einfach war wéi hie geduecht huet et wier.
Tom thought Mary might be late.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria spéit kéint sinn.
I know Tom is a popular teacher.	Ech weess datt den Tom e populäre Schoulmeeschter ass.
I'm sure Tom would not do that for free.	Ech si sécher den Tom géif dat net gratis maachen.
I tried to stop Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze stoppen.
I hear Tom is pretty good at speaking French.	Ech héieren den Tom ass zimmlech gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom and Marie promised me they would wash my car.	Den Tom an d'Marie hu mir versprach, si géifen mäin Auto wäschen.
Tom will stay.	Tom wäert bleiwen.
I'm pretty sure banks will be closed tomorrow.	Ech sinn zimlech sécher datt Banken muer zou sinn.
Tom would have won the race if he had run a little faster.	Den Tom hätt d'Course gewonnen, wann hien e bësse méi séier gelaf wier.
My father falls for me from time to time.	Mäi Papp fält vun Zäit zu Zäit op mech.
If it's raining tonight, I'm not going out.	Wann et den Owend reent, ginn ech net eraus.
We have to win.	Mir mussen gewannen.
Nothing like that has ever happened to me.	Näischt wéi dat ass ni geschitt fir mech.
Tom, Mary, John and Alice often play Bridge together.	Tom, Mary, John an Alice spillen dacks Bridge zesummen.
I'm not interested in doing anything with Tom.	Ech sinn net interesséiert eppes mam Tom ze maachen.
I need information about Tom.	Ech brauch Informatiounen iwwert den Tom.
What's your dad's full name?	Wat ass Äre Papp säi ganzen Numm?
Some openly stated that they did not care who won the war.	E puer soten offen datt et hinnen egal ass wien de Krich gewonnen huet.
I thought I would hear voices in the next room.	Ech hu geduecht datt ech Stëmmen am nächste Raum héieren.
Tom showed me something interesting today.	Den Tom huet mir haut eppes Interessantes gewisen.
We do not have much choice.	Mir hunn net vill Wiel.
I had to go to the dentist last Monday.	Ech hu misse leschte Méindeg bei den Zänndokter goen.
Tom added new tracks to his old guitar.	Den Tom huet nei Saiten op seng al Gittar geluecht.
Tom has already promised not to do that.	Den Tom huet schon versprach dat net ze maachen.
Tom does not like arguments.	Den Tom geet net gär an Argumenter.
Tom wants me to wait for him.	Den Tom wëll datt ech op hien waarden.
I'm afraid I'm not who you think I am.	Ech fäerten datt ech net sinn wien Dir mengt datt ech sinn.
It's important we find Tom.	Et ass wichteg datt mir den Tom fannen.
I think Tom could leave on Monday.	Ech mengen den Tom kéint e Méindeg fortgoen.
how long have you been with your girlfriend?	wei laang bass du mat denger frendin?
Tom wanted to go to the beach with Mary.	Den Tom wollt mam Mary op d'Plage goen.
Tom was killed with an ice pick.	Den Tom gouf mat engem Äispick ëmbruecht.
Tom lives in a cabin in the forest.	Den Tom wunnt an enger Kabine am Bësch.
Tom loses his temper so easily that everyone avoids him.	Den Tom verléiert seng Stëmmung sou einfach datt jidderee him vermeit.
Bread is in the oven.	Brout ass am Ofen.
I'm tired of your stories!	Ech sinn midd vun Äre Geschichten!
Tom and I try our best.	Den Tom an ech probéieren eist Bescht.
I know it's not good.	Ech weess, datt et net gutt ass.
How many years do you think it will take to do that?	Wéivill Joer mengt Dir et wäert daueren fir dat ze maachen?
Tom is a great person.	Den Tom ass eng grouss Persoun.
What's your favorite Bob Dylan song?	Wat ass Äre Lieblings Bob Dylan Lidd?
This is a megaphone.	Dëst ass e Megafon.
You can find your umbrella in Lost and Found.	Dir fannt Äre Regenschirm am Lost and Found.
I think Tom did that.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach.
That's why we need help.	Dofir brauche mir Hëllef.
Tom is not a Gemini.	Den Tom ass keen Gemini.
What time are you coming to pick me up?	Wéi Auer kommt Dir mech ophuelen?
Tom said he was looking forward to it.	Den Tom sot, hie freet sech drop ze maachen.
I will not dispute that point.	Ech wäert dee Punkt net streiden.
Tom was not too worried.	Den Tom war net ganz besuergt.
I hope I did not disappoint Tom.	Ech hoffen ech hunn den Tom net enttäuscht.
Tom looked crazy.	Den Tom huet verréckt ausgesinn.
Tom meant the world to me.	Den Tom huet fir mech d'Welt gemengt.
I'm not sure Tom is the one who stole my bike.	Ech sinn net sécher den Tom ass deen deen mäi Vëlo geklaut huet.
Everyone knows Tom and I do not like each other.	Jidderee kennt den Tom an ech hunn géigesäiteg net gär.
I do not think you're ready.	Ech denken net datt Dir prett sidd.
I thought Tom was your son.	Ech hat geduecht den Tom wier Äre Jong.
Tom told her.	Den Tom huet hir gesot.
Tom had a stroke.	Den Tom hat e Schlag.
Tom said he wanted to go to the beach.	Den Tom sot, hie wollt op d'Plage goen.
"When did Tom leave?" 	"Wéini ass den Tom fortgaang?"
"He left on Monday."	"Hien ass e Méindeg fortgaang."
Tom always does his best.	Den Tom mécht ëmmer säi Bescht.
When the weather is good tomorrow, we go to the river to swim.	Wann d'Wieder muer gutt ass, gi mir an de Floss fir ze schwammen.
You seem to be in good shape.	Du schéngs dech a gudder Form ze halen.
That's the way we're always doing things around here.	Dat ass de Wee wéi mir ëmmer Saache ronderëm hei gemaach hunn.
I thought Tom was going to hurt me.	Ech hu geduecht, datt den Tom mech géif verletzen.
I'm late.	Ech sinn ze spéit.
The wall was covered with blood.	D'Mauer war mat Blutt gespléckt.
Tom does not need to work in Boston.	Den Tom brauch net zu Boston ze schaffen.
I can not understand why they are such good friends. 	Ech kann net verstoen firwat si sou gutt Frënn sinn.
They hardly have anything in common.	Si hu kaum eppes gemeinsam.
Tom told Mary that he was not bored with John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John net langweileg wier.
I'm not the only person who can help you do that.	Ech sinn net déi eenzeg Persoun déi Iech hëllefe kann dat ze maachen.
I have not killed anyone yet.	Ech hunn nach keen ëmbruecht.
I had no desire to study.	Ech hat keng Loscht ze studéieren.
I did not take anything.	Ech hunn näischt geholl.
This accident is a good example of its insecurity.	Dat Accident ass e gutt Beispill vu senger Onsécherheet.
Tom hid some papers behind his back.	Den Tom huet e puer Pabeieren hannert sengem Réck verstoppt.
Tom was not even a candidate.	Den Tom war net emol e Kandidat.
Write Tom's name on the list.	Schreiwt dem Tom säin Numm vun der Lëscht.
You were not sure Tom had to do that, were you?	Dir waart net sécher datt den Tom dat muss maachen, oder?
It seemed that Tom and Maria were sick.	Et huet geschéngt datt den Tom an d'Maria krank waren.
That's Tom's job.	Dat ass dem Tom seng Aarbecht.
Tom's sorry.	Den Tom ass leed.
Tom could have done that much better.	Den Tom hätt dat vill besser kënne maachen.
I do not know if Tom is happy or not.	Ech weess net ob den Tom glécklech ass oder net.
I do not like how Tom treats his dog.	Ech hunn net gär wéi den Tom säin Hond behandelt.
Tom made sense.	Den Tom war sënnvoll.
I do not want to hurt you.	Ech wëll Iech net schueden.
Tom's left arm is in a queue.	Dem Tom säi lénksen Aarm ass an engem Schlaang.
We're trying to figure out why Tom did that.	Mir probéieren erauszefannen firwat den Tom dat esou gemaach huet.
I wonder if Tom and Maria are both gone.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria allebéid fort sinn.
Give Tom's keys.	Gëff dem Tom seng Schlësselen.
Tom was sure he would recognize Mary when he saw her.	Den Tom war sécher datt hien d'Maria géif erkennen wann hien hatt gesinn huet.
Tom seems to be very happy.	Den Tom schéngt ganz glécklech ze sinn.
Tom's gate was locked.	Dem Tom seng Paart war gespaart.
Tom does not think Mary is annoyed.	Den Tom mengt net datt d'Maria genervt ass.
He does not speak English very well.	Hien schwätzt net ganz gutt Englesch.
I shivered at Tom.	Ech hunn dem Tom geziddert.
That is complete nonsense.	Dat ass komplett Nonsens.
Do not ask me what Tom will do.	Frot mech net wat den Tom wäert maachen.
I do not like it.	Ech hunn et net gär.
I have work to do here.	Ech hunn Aarbecht hei ze maachen.
I burn both wood and coal in my stove.	Ech verbrenne souwuel Holz a Kuel a mengem Uewen.
I'm completely lost.	Ech sinn komplett verluer.
Tom cooked me some eggs.	Den Tom huet mir e puer Eeër gekacht.
Tom told me he had moved to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien geplënnert ass.
She was always ready to help people in need.	Si war ëmmer bereet fir Leit a Schwieregkeeten ze hëllefen.
It will not be long.	Et wäert net laang sinn.
I'm a redneck.	Ech sinn e Redneck.
Tom is just a little shorter than me.	Den Tom ass just e bësse méi kuerz wéi ech.
I did not think you were the right person for the job.	Ech hunn net geduecht datt Dir déi richteg Persoun fir den Job wier.
You're not like me.	Du bass net wéi ech.
I used the blue fabric you gave me to make a shirt for Tom.	Ech hunn dat bloe Stoff, deen Dir mir ginn hutt, benotzt fir en Hiem fir den Tom ze maachen.
I know Tom does not plan to do that this week.	Ech weess den Tom plangt dat dës Woch net ze maachen.
Why did not you try that?	Firwat hutt Dir dat net probéiert?
Are you mad at Tom?	Sidd Dir rosen op Tom?
Tom plans to move to Boston next summer.	Den Tom plangt de nächste Summer op Boston ze plënneren.
Why are you here instead with Tom?	Firwat sidd Dir hei amplaz mam Tom?
Tom likes to play chess.	Den Tom spillt gär Schach.
You do not have to tell me what to do. 	Dir musst mir net soen wat ech maache soll.
I already know.	Ech weess schonn.
Tom is probably a lot busier now than I am.	Den Tom ass elo wahrscheinlech vill méi beschäftegt wéi ech.
Tom told Mary that he loved Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Alice gär huet.
Tom's children were both born in Australia.	Dem Tom seng Kanner goufen allebéid an Australien gebuer.
Tom did not want to try that.	Den Tom war net gewëllt dat ze probéieren.
I was ashamed to go out and get old clothes.	Ech hat mech geschummt an al Kleeder eraus ze goen.
You worry too much about what other people think.	Dir maacht Iech ze vill Suergen iwwer wat aner Leit denken.
Do you not worry about it at all?	Maacht Dir Iech iwwerhaapt keng Suergen doriwwer?
None of us believe Tom is innocent.	Keen vun eis gleeft datt den Tom onschëlleg ass.
Maybe I should start watching more sports on TV.	Vläicht sollt ech ufänken méi Sport op der Tëlee ze kucken.
Tom will probably find a way to win.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Wee fannen fir ze gewannen.
I thought Tom knew what we had to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat mir maache musse.
Why do not we get something cold to drink?	Firwat kréie mir net eppes kal ze drénken?
Tom wanted to shave his head, but Maria told him.	Den Tom wollt de Kapp raséieren, awer d'Maria huet him ausgeschwat.
Tom loves chocolate too.	Den Tom huet och Schockela gär.
I promised Tom to wait until 14:30.	Ech hunn dem Tom versprach, bis 14:30 ze waarden.
The accident happened at an intersection.	Den Accident ass op enger Kräizung geschitt.
Apparently Tom has the same problem.	Anscheinend huet den Tom dee selwechte Problem.
The student felt that her low grade was not just.	D'Student huet gefillt datt hir niddereg Grad net just war.
I did not know it would be so much fun to do that.	Ech wousst net datt et sou vill Spaass wier dat ze maachen.
Tom pulled out the most beautiful ring I have ever seen and placed it on his finger.	Den Tom huet dee schéinste Rank erausgezunn, deen ech je gesinn hunn an en op de Fanger geluecht.
You should buy Tom a beer.	Dir sollt dem Tom e Béier kafen.
Tom is ridiculous.	Den Tom ass lächerlech.
I can not open my eyes.	Ech kann meng Aen net opmaachen.
Tom has neither of the two things I asked him to do.	Den Tom huet weder vun deenen zwou Saachen, déi ech him gefrot hunn, ze maachen.
I'm a cardiologist.	Ech sinn e Kardiolog.
I mean, watching people play chess is not a lot of fun.	Ech mengen, Leit ze kucken, déi Schach spillen, ass net vill Spaass.
Tom has a bachelor pad.	Den Tom huet e Jonggesell Pad.
Tom has to come home.	Den Tom muss heem kommen.
Tom says he wants to keep doing it.	Den Tom seet, hie wëll dat weider maachen.
Tom won first prize, right?	Den Tom krut den éischte Präis, oder?
I'm well paid.	Ech si gutt bezuelt.
Tom wanted to say more, but he did not.	Den Tom wollt méi soen, awer hien huet net.
Are you sure I do not have to go?	Sidd Dir sécher datt ech net muss goen?
Tom tried to help us, but he could not.	Den Tom huet probéiert eis ze hëllefen, awer hien konnt net.
Tom turned off his flashlight and sat in the dark thinking what to do.	Den Tom huet seng Schreiflampe ausgeschalt an huet sech am Däischteren gesat a geduecht wat hie maache sollt.
Why does Tom want to talk to me?	Firwat wëll den Tom mat mir schwätzen?
Tom wants to buy an apartment in Boston.	Den Tom wëll en Appartement zu Boston kafen.
It's pretty cold, right?	Et ass zimlech kal, oder?
Tom did not think Mary was interested.	Den Tom huet net geduecht datt Mary interesséiert wier.
Tom offered Mary a job and she accepted.	Den Tom huet dem Mary eng Aarbecht ugebueden a si huet ugeholl.
Tom did exceptionally well.	Den Tom huet sech aussergewéinlech gutt gemaach.
In the car on the way home, he made plans for the next day.	Am Auto um Heemwee huet hie Pläng fir den nächsten Dag gemaach.
Tom and Marie are from Australia.	Den Tom an d'Marie kommen aus Australien.
That's not what I'm paid to do.	Dat ass net wat ech bezuelt gi fir ze maachen.
I'm not sure I should trust you.	Ech sinn net sécher datt ech Iech vertrauen soll.
Tom does not do his job very well.	Den Tom mécht seng Aarbecht net ganz gutt.
He knows nothing about Lincoln, or for that matter, about America.	Hie weess näischt iwwer Lincoln, oder fir déi Matière, iwwer Amerika.
What is this city like?	Wéi ass dës Stad?
Tom said Mary was probably slow.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech lues wier.
That is to be expected.	Dat ass ze erwaarden.
Tom peeled the bananas and ate them.	Den Tom huet d'Banane geschielt an se giess.
We have no time to go there.	Mir hu keng Zäit dohinner ze fueren.
Tom is currently attending a conference in Boston.	Den Tom ass elo op enger Konferenz zu Boston.
Tom got punched in the face.	Den Tom krut an d'Gesiicht geschloen.
Let's see what Tom does.	Loosst eis kucken wat den Tom mécht.
Tom thought about it.	Den Tom huet sech doriwwer geprägt.
Tom listened intently to the pastor's homily.	Den Tom huet opmierksam dem Paschtouer seng Homily nogelauschtert.
I'm very interested in languages.	Ech interesséieren mech ganz u Sproochen.
I hope Tom never comes back.	Ech hoffen den Tom kënnt ni méi zréck.
Some say he was the greatest boxer who ever lived.	E puer soen datt hien de gréisste Boxer war dee jee gelieft huet.
I sure had no idea Tom was angry.	Ech hat sécher keng Ahnung Tom war rosen.
I do not speak French very well.	Ech schwätzen net sou gutt Franséisch.
Tom's not Mary's son, is he?	Den Tom ass net dem Mary säi Jong, oder?
He works too slowly to be helpful to us.	Hie schafft ze lues fir eis hëllefräich ze sinn.
I thought Tom would not admit it.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif zouginn.
My schedule has changed, so I'll be able to attend your birthday party.	Mäi Zäitplang huet geännert, also wäert ech fäeg sinn op Ärem Gebuertsdagsparty ze sinn.
Tom did not really know what to do.	Den Tom wousst net wierklech wat hie maache soll.
Tom had a lot on his mind.	Den Tom hat vill am Kapp.
Tom did not notice that Mary was waiting for him.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary op hien gewaart huet.
No matter how hard I try, I can not do it better than her.	Egal wéi schwéier ech probéieren, ech kann et net besser maachen wéi hatt.
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
I feel lazy.	Ech fille mech faul.
I'm sorry to have to ask you such things.	Et deet mir leed, datt mir Iech esou Saache froe mussen.
Who is the person sitting at the other end of the table?	Wien ass déi Persoun déi um aneren Enn vum Dësch sëtzt?
I probably would have done the same as Tom.	Ech hätt wahrscheinlech datselwecht gemaach wéi den Tom.
Tom said he hopes Mary is not afraid to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria keng Angscht hätt dat ze maachen.
I saw Tom's pictures.	Ech hunn dem Tom seng Biller gesinn.
Tom lay awake most of the night.	Den Tom louch déi meescht vun der Nuecht erwächt.
As far as I know, he is an excellent student.	Souwäit ech weess, ass hien en exzellente Student.
Where's Tom this morning?	Wou ass den Tom de Moien?
I did not read the book you are talking about.	Ech hunn d'Buch net gelies vun deem Dir schwätzt.
His interests struggle with mine.	Seng Interessen kämpfen mat mir.
I am very successful.	Ech ganz erfollegräich.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit erschreckt aus.
I do not think they need me.	Ech denken net datt se mech brauchen.
I'm sorry to disturb you while you're talking.	Et deet mir Leed Iech ze stéieren während Dir schwätzt.
I do not know how much money I need.	Ech weess net wéi vill Suen ech brauch.
Do you feel pain in another part of your body?	Fillt Dir Péng an engem aneren Deel vun Ärem Kierper?
I did not know that Tom was engaged to Mary.	Ech wousst net datt den Tom mam Mary verlobt war.
Tom said I did not look sober.	Den Tom huet gesot datt ech net nüchter ausgesinn.
I think Tom just likes to flirt. 	Ech denken, datt den Tom just gär flirt.
I'm sure he's not serious when he says I'm the only one for him or that he loves me.	Ech si sécher datt hien net sérieux ass wann hie seet datt ech deen eenzege fir hien sinn oder datt hien mech gär huet.
Tom and Marie went to the zoo together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen an den Zoo gaangen.
Tom said Mary thought she was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi dat maache wollt.
Tom and Marie were just in time for the last train.	Den Tom an d'Marie ware grad an der Zäit fir de leschten Zuch.
Do you want me to help you clean your garage?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen Är Garage ze botzen?
Tom was fatally wounded.	Den Tom gouf déidlech blesséiert.
Tom expected Mary to speak French.	Den Tom huet erwaart datt Mary Franséisch schwätzt.
I'm telling the truth now.	Ech soen elo d'Wourecht.
Tom never fired me.	Den Tom huet mech ni entlooss.
I do not see it getting any better.	Ech gesinn et net besser ginn.
Tom is a very shy boy.	Den Tom ass e ganz schei Jong.
Tom picked up his pack.	Den Tom huet säi Pak ofgeholl.
While you are over it, do w.e.g. 	Wärend Dir doriwwer sidd, maacht w.e.g.
a cup of coffee for me too.	eng Taass Kaffi fir mech och.
When the recession hit, temporary workers were fired one after another.	Wéi d'Rezessioun agaangen ass, goufen temporäre Mataarbechter een nom aneren entlooss.
Which sunglasses did you choose?	Wéi eng Sonnebrëll hutt Dir gewielt?
He does not play football.	Hie spillt kee Fussball.
I'm calling you.	Ech ruffen dech un.
I do not think Tom understood what we wanted him to do.	Ech denken net datt den Tom verstanen huet wat mir wollten datt hie géif maachen.
I think you're awesome.	Ech mengen du bass genial.
Tom is married, right?	Den Tom ass bestuet, oder?
What's his first name?	Wat ass säin Virnumm?
Tom hopes he is not deported.	Den Tom hofft datt hien net deportéiert gëtt.
Tom can not help asking if he would have been better off if he had gone to university.	Den Tom kann net hëllefen ze froen ob hie besser gewiescht wier wann hien op d'Uni gaang wier.
I'm wondering if Tom wants the job or not.	Ech froe mech ob den Tom déi Aarbecht wëll oder net.
You promised you would go with me.	Du hues versprach, du giffs mat mir goen.
Did you know that Tom is going to Boston tomorrow?	Wousst Dir datt den Tom muer op Boston géif goen?
Tom saw the tears in Mary's eyes.	Den Tom huet d'Tréinen an den Ae vum Mary gesinn.
Tom wondered why Maria was upset.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria opgeregt war.
I used to make sure I put a cover over my motorcycle at night.	Ech hu benotzt fir sécher ze stellen datt ech an der Nuecht en Cover iwwer mäi Moto setzen.
Tom named his dog Cookie.	Den Tom huet säin Hond Cookie genannt.
Tom went to horse racing once last summer.	Den Tom ass de leschte Summer eemol op d'Päerdscourse gaangen.
Tom and Marie both left early.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid fréi fortgaang.
I'm still half asleep.	Ech sinn nach hallef geschlof.
Do you drive a hybrid car?	Fuert Dir en Hybrid Auto?
Why do some people have potatoes and others do not?	Firwat hunn e puer Leit Gromperen an anerer net?
Tom said he and Maria were moving to Australia.	Den Tom sot, datt hien an d'Maria an Australien plënneren.
Tom went to Australia a year ago.	Den Tom ass virun engem Joer an Australien gaangen.
Tom and I have a great relationship.	Tom an ech hunn eng super Relatioun.
I thought Tom would take care of the work if I gave him a chance.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Aarbecht këmmeren wann ech him eng Chance ginn.
Tom and I have to go do that.	Den Tom an ech musse goen dat maachen.
Tom has no idea how Maria ended up in Boston.	Den Tom huet keng Ahnung wéi d'Maria zu Boston opgehalen ass.
I did not know that Tom wanted to go to Australia with me.	Ech wousst net datt den Tom mat mir an Australien wollt goen.
Tom is a convicted bank robber.	Den Tom ass e veruerteelte Bankraiber.
When did you plan to tell Tom?	Wéini hues du geplangt dem Tom ze soen?
We made waffles.	Mir hunn Eisekuchen gemaach.
When you were a kid, did you have friends?	Wann Dir e Kand war, hutt Dir Frënn?
I do not agree with almost everything Tom just said.	Ech sinn net averstan mat bal alles wat den Tom just gesot huet.
Does Tom speak French with you?	Schwätzt den Tom mat dir op franséisch?
Tom is not as good at cooking as Maria is.	Den Tom ass net sou gutt beim Kachen wéi d'Maria.
I do not know why Tom should not do that.	Ech weess net firwat den Tom dat net soll maachen.
Tom told everyone that Maria lived in Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria zu Boston gelieft huet.
I'm waiting for you at the front gate.	Ech waarden op dech beim Virpaart.
I'll give you an order.	Ech ginn Iech eng Commande.
I still remember the time we went on a picnic together.	Ech erënnere mech nach un d'Zäit wou mir zesummen op engem Picknick gaangen sinn.
No wonder you're so angry.	Kee Wonner, datt Dir esou rosen sidd.
I know Tom will do it again.	Ech weess den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
Tom probably does not know much about birds.	Den Tom weess wuel net vill iwwer Villercher.
Tom hopes he does not have to do that anymore.	Den Tom hofft, datt hien dat net méi muss maachen.
We know what happened to Tom's car.	Mir wëssen wat mam Tom sengem Auto geschitt ass.
I'm just back from a trip.	Ech sinn just vun enger Rees zréck.
Tom says he can not believe what Mary is saying.	Den Tom seet, hien kann näischt gleewen, wat d'Maria seet.
Tom usually does not win.	Den Tom gewënnt normalerweis net.
Tom did not know that Mary was not the one who cooked dinner.	Den Tom wousst net datt d'Maria net déi war, déi Owesiessen gekacht huet.
Tom did not think anyone would enjoy it.	Den Tom huet net geduecht datt iergendeen dat genéisst.
Maybe Tom does not know why Maria is here.	Vläicht weess den Tom net firwat d'Maria hei ass.
Tom does not know that I exist.	Den Tom weess net datt ech existéieren.
Tom thought his eyes were playing tricks on him.	Den Tom huet geduecht datt seng Aen him Tricken spillen.
Power corrupt people.	Muecht korrupt Leit.
Tom is not my type at all.	Den Tom ass guer net mäin Typ.
Tom made Maria blue.	Den Tom huet d'Maria blo gemaach.
You will not let Tom swim, will you?	Dir wäert den Tom net schwammen loossen, oder?
That sounds logical to you, does it not?	Dat schéngt Iech logesch, oder?
Tom looked depressed.	Den Tom huet depriméiert ausgesinn.
Why do not you call Tom?	Firwat rufft Dir den Tom net un?
How many kilos have you lost so far?	Wéivill Kilo hues du bis elo verluer?
Tom told everyone he was desperate to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie verzweifelt wier dat ze maachen.
I saw Tom on the beach this morning.	Ech hunn den Tom de Moien op der Plage gesinn.
Tom was never too late.	Den Tom war nach ni ze spéit.
Tom made a vegetable soup.	Den Tom huet eng Geméiszopp gemaach.
Why does the phone always ring when I'm in the bathroom?	Firwat schellt den Telefon ëmmer wann ech am Bad ginn?
Tom is really good at chess.	Den Tom ass wierklech gutt am Schach.
Tom and Maria started talking at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn gläichzäiteg ugefaang ze schwätzen.
I do not like that plan at all.	Ech hunn dee Plang guer net gär.
I think Tom's hammered.	Ech mengen, datt den Tom gehummert ass.
This is a really bad time. 	Dëst ass eng wierklech schlecht Zäit.
Can you come back later?	Kënnt Dir méi spéit zréckkommen?
I know Tom does not know Mary can not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt Mary dat net maache kann.
I swim almost every day.	Ech schwammen bal all Dag.
Tom would not have done that if Mary had not asked him.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann d'Maria him net gefrot hätt.
I'm wearing gloves.	Ech hunn Handschuesch un.
I wonder why Tom always does that.	Ech froe mech firwat den Tom dat ëmmer mécht.
Unscrew it.	Schrauwen et aus.
I tried to resist the urge to do that.	Ech hu probéiert den Drang ze widderstoen dat ze maachen.
Make yourself presentable.	Maacht Iech presentabel.
Tom wants to play chess with Mary.	Den Tom wëll mam Mary Schach spillen.
Tom will need it on his own.	Den Tom wäert dat eleng brauchen.
The festival is held every year in the second week of January.	De Festival gëtt all Joer an der zweeter Woch vum Januar ofgehale.
What would we do without Tom?	Wat géife mir ouni Tom maachen?
Tom visits his parents every weekend.	Den Tom geet all Weekend bei sengen Elteren.
Tom is a clever one.	Den Tom ass eng clever.
Tom is a part-time carpenter.	Den Tom ass en Deelzäit Schräiner.
A reporter asked Tom some questions as he left the courthouse.	E Reporter huet den Tom e puer Froen gefrot wéi hien de Geriichtshaus verlooss huet.
How often do you look at yourself in a mirror?	Wéi oft kuckt Dir Iech selwer an engem Spigel?
Tom gets loud.	Den Tom gëtt haart.
Why would Tom not leave?	Firwat wäert den Tom net fortgoen?
We promise you will not play again.	Verspriechen mir datt Dir net méi spillt.
We have to be realistic.	Mir mussen realistesch sinn.
This is not important to me.	Dëst ass fir mech net wichteg.
Maybe all of Tom's suggestions were not stupid.	Vläicht waren all dem Tom seng Virschléi net domm.
Does Tom want me to help Mary?	Wëllt den Tom datt ech Mary hëllefen?
The prices in this pastry shop are very high.	D'Präisser an dësem Pâtisserie si ganz héich.
I will not do that unless you ask me that.	Ech wäert dat net maachen ausser Dir frot mech dat.
We hope your time with us was enjoyable.	Mir hoffen Är Zäit mat eis war agreabel.
I go to Boston a few more times a month.	Ech ginn nach e puer Mol am Mount op Boston.
Tom said nothing about it.	Den Tom huet näischt doriwwer gesot.
She is a well-mannered girl.	Si ass e gutt-manneréiert Meedchen.
Can I talk to you privately for a minute?	Kann ech fir eng Minutt privat mat Iech schwätzen?
I mean you do not understand what that means.	Ech mengen Dir verstitt net wat dat heescht.
That is not how the word is pronounced.	Dat ass net wéi d'Wuert ausgeschwat gëtt.
An idiot is a person who thinks differently than I do.	En Idiot ass eng Persoun déi anescht denkt wéi ech.
Tom did not go to the authorities.	Den Tom ass net bei d'Autoritéite gaangen.
Tom and I almost never do anything together.	Den Tom an ech maachen bal ni eppes zesummen.
That's amazing.	Dat ass erstaunlech.
Tom has whooping cough.	Den Tom hat Hustenkrampf.
How much discount do you think we can get?	Wéi vill Remise mengt Dir mir kënne kréien?
Tom thought Mary looked beautiful.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schéin ausgesäit.
Does Tom still think this will be easy?	Denkt den Tom nach ëmmer, datt dat einfach wäert sinn?
Both Tom and Mary have a dog.	Béid Tom a Mary hunn en Hond.
I do not know why I was fired.	Ech weess net firwat ech entlooss gi sinn.
Tom holds the rank of captain.	Den Tom hält de Rang vum Kapitän.
I'm giving you my word not to tell anyone about it.	Ech ginn dir mäi Wuert fir keen doriwwer ze soen.
What things do you need to buy?	Wéi eng Saache musst Dir kafen?
Tom told me he thought Mary was stupid.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria domm wier.
Tom asked me if I remembered where we parked.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mech erënnere wou mir geparkt hunn.
I did not know if Tom would agree to go or not.	Ech wousst net ob den Tom géif averstane sinn ze goen oder net.
Tom has a skin condition.	Den Tom huet en Hautzoustand.
I knew you were not late.	Ech wousst, datt Dir net spéit wiers.
Tom thought he had lost his wallet, but eventually found it after searching the house for an hour or so.	Den Tom huet geduecht datt hie säi Portemonnaie verluer hätt, awer huet et schlussendlech fonnt nodeems hien eng Stonn oder sou am Haus gesicht hat.
Tom knows that Mary is over thirty.	Den Tom weess datt d'Maria iwwer drësseg ass.
What's in there?	Wat ass dobannen?
Tom and Marie are planning to get married.	Den Tom an d'Marie plangen sech ze bestueden.
I do not like it when you criticize me in public.	Ech hunn et net gär wann Dir mech an der Ëffentlechkeet kritiséiert.
I do not wish to wait.	Ech wënschen mir net ze waarden.
I asked Tom for some advice.	Ech gefrot Tom fir e puer Rotschléi.
At that time, Tom could not speak French.	Den Tom konnt deemools net franséisch schwätzen.
Tom knew he didn't have to do that anymore.	Den Tom wousst datt hien dat net méi muss maachen.
Tom blocked Mary's punch and hit her again.	Den Tom huet dem Mary säi Punch blockéiert an hatt erëm geschloen.
Unless everyone is playing well, we could lose the game.	Ausser jidderee gutt spillt, kënne mir d'Spill verléieren.
I'm wondering if Tom plays tennis.	Ech froe mech ob den Tom Tennis spillt.
Do not sing along.	Sang net mat.
What scared Tom?	Wat huet den Tom erschreckt?
I do not remember when I did that.	Ech erënnere mech net wéini ech dat gemaach hunn.
Tom is good at French, but Maria is not.	Den Tom ass gutt am Franséisch, awer d'Maria net.
Are you still planning to do that with Tom?	Hutt Dir nach geplangt dat mam Tom ze maachen?
Let's clean the living room first and then the kitchen.	Loosst eis fir d'éischt d'Stuff botzen an dann d'Kichen botzen.
I'm trying to stay awake.	Ech probéieren waakreg ze halen.
There is nothing to negotiate.	Et gëtt näischt ze verhandelen.
There is nothing else I prefer to do now.	Et gëtt näischt anescht, wat ech léiwer elo maachen.
Tom will finish his sentence next month.	Den Tom wäert den nächste Mount säi Strof fäerdeg bréngen.
I wonder who the people I saw Tom with.	Ech froe mech wien d'Leit mat deenen ech den Tom gesinn hunn.
Tom is very assertive.	Den Tom ass ganz assertiv.
Tom assumed that everyone knew Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria net Franséisch verstinn.
She grows flowers such as tulips, pansies and daisies.	Si wächst Blummen wéi Tulpen, Pansie an Daisies.
Tom was angry when he saw Mary talking to John.	Den Tom gouf rosen wéi hien d'Maria gesinn huet mam John schwätzt.
Tom succumbed to the temptation.	Den Tom huet d'Versuchung erginn.
Tom learned a valuable lesson.	Den Tom huet eng wäertvoll Lektioun geléiert.
Police arrested Tom in October.	D'Police huet den Tom am Oktober festgeholl.
I saw an interesting poster yesterday.	Ech hunn gëschter eng interessant Plakat gesinn.
Tom invited me to stay with him for a few weeks next summer.	Den Tom huet mech invitéiert fir e puer Woche bei him nächste Summer ze bleiwen.
That does not sound like a good idea.	Dat kléngt net wéi eng gutt Iddi.
Tom died suddenly.	Den Tom ass op eemol gestuerwen.
Tom has a few things to take care of.	Den Tom huet e puer Saachen ze këmmeren.
I'm going home with you.	Ech gi mat Iech heem.
Tom turned off his phone.	Den Tom huet säin Telefon ausgeschalt.
I saw Tom.	Ech hunn den Tom gesinn.
I was not in Australia for a while.	Ech war fir eng Zäit net an Australien.
Tom's suggestion was good.	Dem Tom säi Virschlag war gutt.
Tom had to pay a fine because he parked in the wrong place.	Den Tom huet missen eng Geldstrof bezuelen, well hien op der falscher Plaz geparkt huet.
The street from the bus station to Tom's house is very steep.	D'Strooss vun der Busgare op dem Tom säin Haus ass ganz géi.
I usually do not stop when the light is yellow.	Ech stoppen normalerweis net wann d'Luucht giel ass.
Tom is OK, but Mary is not.	Tom ass OK, awer Mary ass net.
Tom is looking for a job.	Den Tom ass op der Sich no enger Aarbecht.
I'm really surprised Tom can do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt den Tom dat maache kann.
I know she represents a lot of me.	Ech weess, datt si vill vu mir stellt.
How did you come up with the idea for this show to start?	Wéi sidd Dir op d'Iddi komm fir dës Show fir unzefänken?
We did not leave Boston until 2:30.	Mir sinn net bis 2:30 aus Boston fortgaang.
Tom will only be in Australia for three days.	Den Tom wäert nëmmen dräi Deeg an Australien sinn.
We must make these decisions very consciously.	Mir mussen déi Entscheedunge ganz bewosst huelen.
I think that is not allowed.	Ech mengen dat ass net erlaabt.
I'm sick of going out.	Ech si krank fir eraus ze goen.
Tom said he thought Mary was not very busy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net ganz beschäftegt wier.
I did not plan to do that.	Ech hat net geplangt dat ze maachen.
I'm the one who did it all.	Ech sinn deen deen dat alles gemaach huet.
Tom and Marie could do that.	Den Tom an d'Marie konnten dat maachen.
Tom still did not have the courage to tell Mary what he had done.	Den Tom huet nach ëmmer net de Courage Mary ze soen wat hie gemaach huet.
I'm on duty now.	Ech sinn elo op Pflicht.
It is a small country that most people have never heard of.	Et ass e klengt Land vun deem déi meescht Leit nach ni héieren hunn.
He's watching TV.	Hie kuckt Fernseh.
Tom went back to sleep.	Den Tom huet erëm ugefaang schlofen ze ginn.
I mean not very funny.	Ech mengen net ganz witzeg.
Tom still did not find what he was looking for.	Den Tom huet nach ëmmer net fonnt wat hie gesicht huet.
The plans are not set in stone and can be changed if absolutely necessary.	D'Pläng sinn net a Steen gesat a kënne geännert ginn wann absolut néideg.
This is Tom's bedroom.	Dëst ass dem Tom seng Schlofkummer.
Do you think you're a better cook than I am?	Denkt Dir datt Dir e bessere Kach sidd wéi ech?
Tom said he did not think he could do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat haut kéint maachen.
I mean, we should not leave Tom alone in Australia.	Ech mengen, mir sollten den Tom net eleng an Australien loossen.
I want to kiss Tom goodbye.	Ech wëll den Tom Äddi kussen.
Do not disturb me while I study.	Stéiert mech net während ech studéieren.
Tom met Maria in the park on his way home from work.	Den Tom huet d'Maria am Park op sengem Heemwee vun der Aarbecht begéint.
Do you really want me to dance with you?	Wëllt Dir wierklech datt ech mat Iech danzen?
I do not think Tom knows much about basketball.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Basketball weess.
It is a well-deserved victory.	Et ass eng verdéngte Victoire.
What Tom said was nonsense.	Wat den Tom gesot huet ass Nonsens.
It is possible that he failed.	Et ass méiglech datt hien versoen.
Tom has a gym membership.	Tom huet e Fitnessstudio Memberschaft.
Stock prices were mixed on the Tokyo market today.	Aktiepräisser ware gemëscht um Tokyo Maart haut.
You will become a father again.	Dir wäert erëm Papp ginn.
Tom went to get water from the well.	Den Tom ass gaang fir Waasser aus der Brunn ze huelen.
I'm just trying to figure out why someone would do such a thing.	Ech probéieren just erauszefannen firwat een esou eppes géif maachen.
Tom said he wanted all these things.	Den Tom huet gesot datt hien all dës Saache wollt.
I know Tom is married.	Ech weess datt den Tom bestuet ass.
Tom said he thought he could do that on Monday.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat e Méindeg maachen.
Stop being so dramatic.	Halt op sou dramatesch ze sinn.
That's not my point.	Dat ass net mäi Punkt.
Tom seems offended by your comments.	Den Tom schéngt beleidegt ze sinn vun Ären Bemierkungen.
I did not know you want to do that on Monday.	Ech wousst net datt Dir dat e Méindeg maache wëllt.
I would not work in Australia even if you paid me double.	Ech géif net an Australien schaffen och wann Dir mir duebel bezuelt.
Tom loves his kids.	Den Tom huet seng Kanner gär.
Tom was ashamed to tell anyone what happened.	Den Tom huet sech geschummt jidderengem ze soen wat geschitt ass.
I do not know where I put them.	Ech weess net wou ech se setzen.
You hear things.	Dir héiert Saachen.
My father works in the factory as an engineer.	Mäi Papp schafft an der Fabréck als Ingenieur.
Tom came out of his office.	Den Tom ass aus sengem Büro komm.
I think Tom's staying in Australia for another month.	Ech denken, datt den Tom nach ee Mount an Australien bleift.
Tom might be taking care of himself.	Den Tom ass méiglecherweis fir sech selwer këmmeren.
Tom is glad Mary is here.	Den Tom ass frou datt d'Maria hei ass.
What's important is that you try.	Wat wichteg ass, ass datt Dir probéiert.
Tom does not like to speak in public.	Den Tom schwätzt net gär an der Ëffentlechkeet.
Tom does not party anymore.	Den Tom mécht keng Partei méi.
She died of TB.	Si ass un TB gestuerwen.
Tom's house is being chased.	Dem Tom säin Haus ass verfollegt.
You do not seem very hungry.	Du schéngs net ganz hongereg.
That's not mine.	Dat ass net mäin.
I would have let Tom win.	Ech hätt den Tom gewanne loossen.
Tom is a little too old for that.	Den Tom ass e bëssen ze al dofir.
Tom told me he thought I was wasting my time.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech meng Zäit verschwenden.
Tom was not very convincing.	Den Tom war net ganz iwwerzeegend.
Tom, did you do that too?	Tom, hues du dat och gemaach?
Tom is smart about his years.	Den Tom ass schlau iwwer seng Joeren.
I do not think Tom was helpful.	Ech denken net datt den Tom hëllefräich war.
I did not know that Tom could speak French so fluently.	Ech wousst net, datt den Tom esou fléissend franséisch kéint.
I could not understand any of it.	Ech konnt näischt dovunner verstoen.
He wants to sell his car, and I want to buy one.	Hie wëll säin Auto verkafen, an ech wëll een kafen.
Tom decided to go ahead and ask Mary the question he wanted to ask.	Den Tom huet decidéiert virzegoen an d'Mary d'Fro ze stellen déi hie wollt stellen.
Have you seen the sunrise before? 	Hutt Dir de Sonnenopgang virdrun gesinn?
It was really beautiful.	Et war wierklech schéin.
If people want to do it alone, that's fine.	Wann d'Leit et eleng wëllen maachen, ass dat gutt.
I think Tom would love to do that.	Ech mengen den Tom wäert dat gären maachen.
Now you get the idea.	Elo kritt Dir d'Iddi.
I take our coats out of the closet.	Ech huelen eis Mäntel aus der Garderobe.
I've never had such a bad headache.	Ech hat nach ni sou schlecht Kappwéi.
She looks more beautiful in her red dress.	Si gesäit méi schéin an hirem roude Kleed.
Tom knows how much you love him.	Den Tom weess wéi vill Dir him gär hutt.
Tom's luck seems to be running out.	Dem Tom säi Gléck schéngt aus ze lafen.
Whatever you do, do not drop your new phone.	Wat och ëmmer Dir maacht, fällt Ären neien Telefon net.
I know Tom might be capable of that.	Ech weess, datt den Tom dat méiglecherweis fäeg ass.
Tom bet me thirty dollars that I could not do that.	Den Tom huet mir drësseg Dollar wetten datt ech dat net konnt maachen.
I know Tom hardly does this alone.	Ech weess den Tom mécht dat kaum eleng.
Tom and Mary are ready for dinner.	Tom an Mary si prett fir Iessen.
He did not pay his share of the rent.	Hien huet säin Deel vum Loyer net bezuelt.
I thought Tom would find it interesting.	Ech hu geduecht datt den Tom et interessant géif fannen.
I'm sorry to be late.	Et deet mir leed esou spéit ze sinn.
I do not envy them.	Ech beneide se net.
Why did you not do that yesterday as you said?	Firwat hutt Dir dat gëschter net gemaach wéi Dir gesot hutt?
I think Tom will be cooperative.	Ech mengen den Tom wäert kooperativ sinn.
Tom says you're a good student.	Den Tom seet datt Dir e gudde Student sidd.
This was not my idea. 	Dëst war net meng Iddi.
It was Tom.	Et war dem Tom.
Tom broke off his engagement to Mary.	Den Tom huet seng Verlobung mat der Mary ofgebrach.
I do not need to go back to Boston.	Ech brauch net zréck op Boston ze goen.
Tom seems to think so.	Den Tom schéngt esou ze denken.
Do you want to go to the lake with us?	Wëllt Dir mat eis op de Séi goen?
How do you explain what Tom did?	Wéi erkläert Dir wat den Tom gemaach huet?
I think Tom was excited.	Ech mengen den Tom war opgeregt.
Both Tom and Maria say they want to learn how to play the bassoon.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soen, si wëlle léiere wéi een de Fagott spillt.
I never told anyone that my father was in prison.	Ech hunn ni jidderengem gesot datt mäi Papp am Prisong ass.
I can not wait for that day.	Ech kann net op deen Dag waarden.
Tom usually does not care about his parents.	Den Tom hält normalerweis net un seng Elteren.
Tom told me he did not want to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien eigentlech net an Australien wollt goen.
Tom seems to be scared about something.	Den Tom schéngt Angscht iwwer eppes ze hunn.
It was civil of him to offer the old man his seat.	Et war zivil vun him fir dem ale Mann säi Sëtz ze bidden.
I bet you feel really good now.	Ech wetten, datt Dir Iech elo wierklech gutt fillt.
Even though Tom is very old, he can still swim very well.	Och wann den Tom ganz al ass, kann hien nach ganz gutt schwammen.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
not to waste a bullet on you.	net eng Kugel op dech ze verschwenden.
This room does not get much sun.	Dëse Raum kritt net vill Sonn.
I will never forget the look on Tom's face when he found out that Mary was injured in a car accident.	Ech wäert ni de Bléck op dem Tom säi Gesiicht vergiessen wéi hien erausfonnt huet datt d'Mary bei engem Verkéiersaccident blesséiert gouf.
I knew Tom would not do that tomorrow.	Ech wousst, datt den Tom dat net muer géif maachen.
I have a hacksaw.	Ech hunn eng hacksaw.
I can not stress it enough.	Ech kann et net genuch ënnersträichen.
Where is the hotel information center?	Wou ass den Informatiounszenter fir Hoteler?
Tom's not kidding.	Den Tom mécht kee Geck.
I did not think Tom would be fired.	Ech hat net geduecht datt den Tom entlooss gëtt.
Tom needs someone to help him do that.	Den Tom brauch een fir him dat ze hëllefen.
Tom is afraid he will be lost.	Den Tom huet Angscht datt hien verluer geet.
That model has been stopped.	Dee Modell ass gestoppt ginn.
Tom is an active boy.	Den Tom ass en aktiven Jong.
I love my godparents.	Ech hunn meng Pätter gär.
That's a lovely dog.	Dat ass e léiwen Hond.
Tom has a minimum wage job.	Den Tom huet e Mindestlounjob.
You will remember me, Tom.	Du wäerts mech erënneren, Tom.
It amazes me that some people really believe that.	Et erstaunt mech datt verschidde Leit dat wierklech gleewen.
Tom asked Maria what kind of food she liked to eat.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Zort Iessen si gär iessen.
Tom stood at the end of the line.	Den Tom stoung um Enn vun der Linn.
Which of these would you like to buy?	Wéi eng vun dësen géift Dir gären kafen?
He is not the same as he was before.	Hien ass net d'selwecht wéi hie virdru war.
Tom told me he was rich.	Den Tom sot mir, hie wier räich.
Tom says he forgot to remind Mary to do that.	Den Tom seet datt hien vergiess huet d'Maria ze erënneren dat ze maachen.
This book is not worth reading.	Dëst Buch ass net wäert ze liesen.
Tom will be interested in doing that.	Den Tom wäert interesséiert sinn dat ze maachen.
Do not worry about responding.	Maacht Iech keng Suergen ze reagéieren.
I do not eat meat anymore.	Ech iessen kee Fleesch méi.
How do you feel when you are sick?	Wéi fillt Dir Iech wann Dir Séikrank sidd?
You did it carefully, did you?	Dir hutt et virsiichteg gemaach, oder?
I do not want to think about that now.	Dat wëll ech elo net iwwerdenken.
You should call your mom as soon as possible.	Dir sollt Är Mamm sou séier wéi méiglech ruffen.
I can never forgive you for that.	Ech kann Iech ni fir dat verzeien.
The money should be distributed to those in need.	D'Sue sollen un déi an Nout verdeelt ginn.
Tom has no authority.	Den Tom huet keng Autoritéit.
I missed Tom a lot.	Ech hunn den Tom vill vermësst.
The treaty gave the United States a channel zone.	Den Traité huet den USA eng Kanalzone ginn.
Whether you like it or not, we have to do it that way.	Egal ob Dir et wëllt oder net, mir mussen et esou maachen.
Tom asked Maria why she left the party early.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si d'Party fréi verlooss huet.
Now, you let me know if this is going to be too much for you.	Elo, Dir loosst mech wëssen ob dëst ze vill fir Iech gëtt.
I can not believe it's more than a year.	Ech kann net gleewen, datt et méi wéi ee Joer ass.
I think I will stay a few more days in Australia.	Ech mengen ech bleiwen nach e puer Deeg an Australien.
Tom lied when he told Mary he had won the race.	Den Tom huet gelunn wéi hien dem Mary gesot huet datt hien d'Course gewonnen hätt.
I've already told Tom that.	Ech hunn dat schonn dem Tom gesot.
Tom told Mary he might do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat méiglecherweis géif maachen.
I know Tom's scared to go outside.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet dobaussen ze goen.
Tom helps us load the furniture onto the truck.	Den Tom hëlleft eis d'Miwwelen op de Camion ze lueden.
Tom wanted to go to Australia with me, but decided not to.	Den Tom wollt mat mir an Australien goen, awer huet decidéiert net.
Tom said Mary was probably still here.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer hei wier.
I know Tom did this to make Maria jealous.	Ech weess datt den Tom dat gemaach huet fir d'Maria jalous ze maachen.
Do not want to go to the party?	Wëllt Dir net op d'Party goen?
Attach a recent photo to your application form.	Befestegt eng rezent Foto op Äre Bewerbungsformular.
Tom is a beginner, but he is a fast learner.	Den Tom ass en Ufänger, awer hien ass e schnelle Léierpersonal.
Tom expressed similar concerns.	Den Tom huet ähnlech Bedenken ausgedréckt.
I do not know how many times we have to come here.	Ech weess net wéi oft mir heihinner musse kommen.
Tom Jackson was traded to another team.	Den Tom Jackson ass an eng aner Equipe gehandelt ginn.
It is dangerous to go paragliding in windy conditions.	Et ass geféierlech fir Paragliding a lëftege Konditiounen ze goen.
Tom did it right away.	Den Tom huet dat direkt gemaach.
Tom and I are not that stupid.	Den Tom an ech sinn net esou domm.
Tom said he did not feel like going.	Den Tom sot, hien hätt net Loscht ze goen.
Tom said you'm hungry.	Den Tom sot datt Dir hongereg sidd.
I think Tom did not write anything.	Ech mengen den Tom huet näischt geschriwwen.
Maria twisted her hair between her fingers.	D'Maria huet hir Hoer tëscht de Fanger gedréint.
Tom has to buy food.	Den Tom muss Iessen kafen.
Is it true that you wanted to live in Australia?	Ass et richteg datt Dir an Australien wollt liewen?
Tom told Mary that he did not think John was interested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John interesséiert wier.
Tom opened the can with a can opener.	Den Tom huet d'Dose mat engem Dosenöffner opgemaach.
Allied forces were attacked from the west.	Alliéierten Kräfte waren aus dem Westen attackéiert.
I know Tom does not know why I did this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat eleng gemaach hunn.
Tom tried to tickle Maria, but found that she was much less ticklish than he was.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze tickelen, awer huet erausfonnt datt si vill manner ticklish war wéi hien.
My bag is too old. 	Meng Täsch ass ze al.
I have to buy a new one.	Ech muss en neien kafen.
Tom sent Mary a picture of his cat.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu senger Kaz geschéckt.
Tom could be annoyed.	Den Tom kéint genervt ginn.
I'm sharp.	Ech sinn schaarf.
Tom promised Mary he would take her shopping.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hir Akafen huelen.
Tom said Mary was not depressed.	Den Tom sot, datt d'Maria net depriméiert war.
I'm eating an apple.	Ech iessen en Apel.
Tom noticed that he barely had enough time to do what needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hien kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
We're not late, are we?	Mir sinn net spéit, oder?
I gave Tom the information he asked for.	Ech hunn dem Tom d'Informatioun ginn, déi hie gefrot huet.
I knew I had not spoken to Tom.	Ech wousst, datt ech net mam Tom geschwat hätt.
Tom came to Boston to see me.	Den Tom ass op Boston komm fir mech ze gesinn.
You were always too easy on Tom.	Du wars den Tom ëmmer ze einfach.
The notebook is not yours. 	D'Notizbuch ass net Ären.
It's his.	Et ass seng.
Tom was never found.	Den Tom gouf ni fonnt.
Tom was not the only one to notice.	Den Tom war net deen eenzegen dee gemierkt huet.
It took Tom almost three hours to get home.	Et huet den Tom bal dräi Stonnen gedauert fir heem ze kommen.
I enjoy playing doubles with Tom.	Ech genéissen duebel mat Tom ze spillen.
Tom offered the guest of honor a toast.	Den Tom huet dem Éieregäscht en Toast proposéiert.
That must have been fun.	Dat muss Spaass gewiescht sinn.
I do not think doing so would be fun.	Ech denken net dat ze maachen wier lëschteg.
Tom said I could come.	Den Tom sot ech kéint kommen.
How much time did you spend on this topic?	Wéi vill Zäit hutt Dir iwwer dëst Thema verbruecht?
That's how it struck me.	Esou huet et mech opgefall.
I would advise you not to do that.	Ech hätt Iech ugeroden dat net ze maachen.
I do not quite understand what he is saying.	Ech verstinn net ganz wat hie seet.
Tom borrowed Mary's car over the weekend.	Den Tom huet dem Mary säin Auto iwwer de Weekend geléint.
Tom opened the dishwasher and put in the dirty dishes.	Den Tom huet d'Spullmaschinn opgemaach an déi dreckeg Platen eran geluecht.
You're a Nerd.	Du bass en Nerd.
You do not want to do anything to cancel the warranty.	Dir wëllt näischt maachen fir d'Garantie ze annuléieren.
We're not helping Tom.	Mir hëllefen den Tom net.
You were waiting for it, right?	Du hues drop gewaart, oder?
Tom and Maria are walking through the streets of the village.	Den Tom an d'Maria sinn duerch d'Stroosse vum Duerf wandern.
Tom thought Mary was in her bedroom.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an hirer Schlofkummer war.
We did nothing wrong.	Mir hunn näischt falsch gemaach.
I made a bad mistake.	Ech hunn e schlechte Feeler gemaach.
You do not like Sashimi, do you?	Dir hutt Sashimi net gär, oder?
I'm glad I was not here.	Ech sinn frou, datt ech net hei war.
He visited Nara by bus.	Hien huet den Nara mam Bus besicht.
The United States has hoped to stay out of the war.	D'USA hunn gehofft aus dem Krich ze bleiwen.
Tom and Maria have solid alibis.	Den Tom an d'Maria hunn zolidd Alibis.
Nobody is home.	Keen ass doheem.
Do you think anyone would care if I did not?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann ech dat net maachen?
Tom says he drank three glasses of wine.	Den Tom seet hien huet dräi Glieser Wäin gedronk.
Why is everyone talking about Tom?	Firwat schwätzt jiddereen iwwer den Tom?
Why did you not just ask Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net just gefrot?
Tom led the rescue operation.	Den Tom huet d'Rettungsaktioun gefouert.
Do not part with me.	Trennt net mat mir.
Tom could not get what he needed.	Den Tom konnt net kréien wat hie brauch.
Tom gave a speech in class today.	Den Tom huet haut eng Ried an der Klass gehalen.
Just because I'm quiet does not mean I have nothing to say.	Just well ech roueg sinn heescht net datt ech näischt ze soen hunn.
Are you asking us to go with you to Australia?	Frot Dir eis mat Iech an Australien ze goen?
You kissed Tom, did you?	Du hues den Tom gekusst, oder?
I should now be on duty.	Ech soll elo op Pflicht sinn.
Tom asked me if I had won.	Den Tom huet mech gefrot ob ech gewonnen hätt.
I wish my grandfather was alive to see that.	Ech wënschen mäi Grousspapp war lieweg fir dat ze gesinn.
I do not think we can solve this problem today.	Ech denken net, datt mir dee Problem haut léisen.
I'm wondering if it's really cold tomorrow.	Ech froe mech ob et muer wierklech kal gëtt.
Tom is not a taxi driver.	Den Tom ass keen Taxichauffer.
I'm not working tomorrow.	Ech schaffen muer net.
I do not think Tom drank anything.	Ech denken net datt den Tom eppes gedronk huet.
We must defend our freedoms.	Mir mussen eis Fräiheeten verdeedegen.
It is only natural that he should be angry.	Et ass ganz natierlech datt hien rosen soll sinn.
Tom worked in the garden while Maria made lunch.	Den Tom huet am Gaart geschafft, während d'Maria Mëttegiessen gemaach huet.
I think Tom was here all day.	Ech denken, datt den Tom de ganzen Dag hei war.
Tom was next.	Tom war nächst.
We are more than friends. 	Mir si méi wéi Frënn.
We are brothers.	Mir sinn Bridder.
Isn't it obvious that Tom was the one who did this?	Ass et net evident datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
This is an extract.	Dëst ass en Extrait.
Tom thinks the dress I bought for Maria is too big.	Den Tom mengt datt d'Kleed, dat ech fir d'Maria kaaft hunn, ze grouss ass.
Look! 	Kuckt!
The Flier goes up.	De Fliger geet op.
It would be better if we did not do that.	Et wier besser wa mir dat net géifen maachen.
That's very impressive.	Dat ass ganz beandrockend.
It makes no sense to me.	Et mécht mech kee Sënn.
Tom is not working this week.	Den Tom schafft dës Woch net.
Tom's just using you.	Den Tom benotzt dech just.
Her voice trembled with anger.	Hir Stëmm huet vun Roserei geziddert.
Let me take a picture of you in front of the fountain.	Loosst mech eng Foto vun Iech virum Sprangbuer maachen.
Don't you think I like it?	Mengt Dir net, datt ech dat gär hätt?
You're the only one I know who does not get along with Tom.	Du bass deen eenzegen deen ech weess, deen net mam Tom zesumme kënnt.
Tell Tom he has to get here early.	Sot dem Tom, hie muss fréi heihinner kommen.
You make me angry.	Dir maacht mech rosen.
If you would like to include other information, please let us know. 	Wann Dir aner Informatioune wëllt enthalen, soot eis w.e.g.
Modest.	Bescheed.
Tom said it would be hard to do that.	Den Tom sot, et wier schwéier dat ze maachen.
Tom said he felt he had to do this.	Den Tom sot datt hie gefillt huet datt hien dat muss maachen.
I bought this piece of real estate, hoping to build a house on it.	Ech hunn dëst Stéck Immobilie kaaft, an der Hoffnung en Haus drop ze bauen.
They flattened themselves against the wall.	Si hunn sech géint d'Mauer verflaacht.
I have to watch with Tom.	Ech muss mam Tom kucken.
This is not against the law, is it?	Dëst ass net géint d'Gesetz, oder?
I'm sorry Tom was hurt.	Et deet mir leed, datt den Tom verletzt gouf.
I wonder why Tom and Maria are on bad terms.	Ech froe mech firwat den Tom an d'Maria op schlechte Begrëffer sinn.
We elected our representatives.	Mir hunn eise Vertrieder gewielt.
Tom cleared his desk.	Den Tom huet säi Schreifdësch geläscht.
Tom will probably regret that he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech bedaueren datt hien dat gemaach huet.
Tom is Mary's new husband.	Den Tom ass dem Mary säin neie Mann.
Tom and Marie both know how to swim.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid wéi schwammen.
Tom behaved rather strangely.	Den Tom huet sech zimlech komesch beholl.
You told Tom why I had to do that, did you?	Du hues dem Tom gesot firwat ech dat musse maachen, oder?
That was your plan the whole time, right?	Dat war Äre Plang déi ganzen Zäit, oder?
Tom can not do this alone.	Den Tom kann dat net eleng maachen.
You do not seem to be as ambitious as Tom.	Du schéngs net esou ambitiéis ze sinn wéi den Tom.
Tom seems to think we're late.	Den Tom schéngt ze denken datt mir spéit wieren.
Tom is not as spontaneous as he used to be.	Den Tom ass net esou spontan wéi hie fréier war.
Tom finally stopped trying.	Den Tom huet schlussendlech opgehalen dat ze probéieren.
Tom could probably help you with that.	Den Tom kéint Iech wahrscheinlech mat deem hëllefen.
I do not have to go when I do not want to, right?	Ech muss net goen wann ech net wëll, oder?
Tom closed his eyes and pulled the trigger.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an den Ausléiser gezunn.
Tom wanted to learn all about Australia.	Den Tom wollt alles iwwer Australien léieren.
Are you telling me honestly that you never want to get married?	Sot Dir mir éierlech datt Dir ni bestuet wëllt?
You should not go swimming after eating a big meal.	Dir sollt net schwamme goen nodeems Dir e grousst Iessen iessen.
It's six from one and a half dose of another.	Et ass sechs vun enger annerhallef Dose vun engem aneren.
Tom smokes like a fireplace and drinks like a fish.	Den Tom fëmmt wéi e Kamäin an drénkt wéi e Fësch.
English is quite often the language of choice when speaking to an international audience.	Englesch ass zimlech dacks d'Sprooch vun der Wiel wann Dir mat engem internationale Publikum schwätzt.
I'm glad you met Tom.	Ech si frou, datt Dir an den Tom kennegeléiert hunn.
I know Tom knows why I did not want to do that.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat net wollt maachen.
Did not see the stop sign?	Hutt Dir d'Stoppschëld net gesinn?
When I win the lottery, I quit my job.	Wann ech d'Lotterie gewannen, ginn ech meng Aarbecht op.
I wish I could give you the money you need.	Ech wënschen datt ech Iech d'Sue kéint ginn déi Dir braucht.
Tom was able to find Mary.	Den Tom konnt d'Maria fannen.
Why do not we sing something together?	Firwat sange mir net eppes zesummen?
I thought you were a better chess player than this.	Ech hu geduecht datt Dir e bessere Schachspiller wier wéi dëst.
A survey shows that many business people skip lunch.	Eng Ëmfro weist datt vill Geschäftsleit de Mëttegiessen iwwersprangen.
I know Tom is a ballet dancer.	Ech weess den Tom ass e Balletdänzer.
Tom parks the van.	Den Tom parkéiert de Camionnette.
Do you sell avocados?	Verkeeft Dir Avocados?
It's not easy being an arbitrator.	Et ass net einfach, Arbitter ze sinn.
Tom is a fool.	Den Tom ass e Blödsinn.
Tom does not seem willing to accept the offer we offer him.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn d'Beschiechung ze akzeptéieren déi mir him bidden.
Tom does not know much about animals.	Den Tom weess net vill iwwer Déieren.
How do we know there is no trap?	Wéi wësse mir datt et keng Fal ass?
Let's tell Tom we're too busy.	Mir sollen dem Tom soen, mir sinn ze beschäftegt.
Tom thinks I'm jealous.	Den Tom mengt datt ech jalous sinn.
I'd rather stay home than go out today.	Ech géif léiwer doheem bleiwen wéi haut erausgoen.
Tom said he was in Boston.	Den Tom sot datt hien zu Boston war.
I hope I can find Tom before the police do that.	Ech hoffen, datt ech den Tom fannen kann ier d'Police dat mécht.
I think Tom's proposal is good.	Ech mengen dem Tom seng Propositioun ass gutt.
Maybe I should not come here anymore.	Vläicht muss ech net méi heihinner kommen.
I'm wondering if Tom's still homeless.	Ech froe mech ob den Tom nach heemlos ass.
Tom said nothing wrong.	Den Tom sot näischt falsch.
Tom told me he did not know what that was.	Den Tom huet mir gesot datt hien net weess wat dat ass.
Tom wants to be careful not to use too much water. 	Den Tom wëll oppassen net ze vill Waasser ze benotzen.
Its wave is almost dry.	Seng Well ass bal dréchen.
We always get a lot of mosquitoes this time of year.	Mir kréien ëmmer vill Moustiquen dës Zäit vum Joer.
Tom tried to show Maria how to do that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze weisen, wéi een dat mécht.
That is not the goal.	Dat ass net d'Zil.
Tom locked his car.	Den Tom huet säin Auto opgespaart.
Someone is spying on us.	Een spionéiert eis.
I want to examine you again tomorrow.	Ech wëll Iech muer nach eng Kéier ënnersichen.
I thought it was my responsibility to help Tom.	Ech hu geduecht datt et meng Verantwortung wier Tom ze hëllefen.
Tom could think of nothing else.	Den Tom konnt un näischt anescht denken.
I wish I had called Tom sooner.	Ech wënschen ech hätt den Tom fréier ugeruff.
I can not sleep when the lights are on.	Ech kann net schlofen wann d'Luuchten op sinn.
Tom loves gambling.	Den Tom huet d ' Glücksspiele gär.
He promised to return and yet he did not.	Hien huet versprach zréckzekommen an awer huet hien net.
Tom certainly looked better and sounded like he did last month when we visited him.	Den Tom huet sécherlech besser ausgesinn a geklongen wéi hien de leschte Mount gemaach huet wéi mir hien besicht hunn.
Tom should sing with us.	Den Tom soll mat eis sangen.
I'm in your hands.	Ech sinn an Ären Hänn.
The plane arrived 30 minutes late.	De Fliger koum 30 Minutte spéit eran.
A person chasing two rabbits is also not found.	Eng Persoun, déi zwee Kanéngercher verfollegt, fënnt och net.
Tom waved at me.	Den Tom wénkt op mech.
I'm not a dog lover.	Ech sinn keen Hondsliebhaber.
I cycled there.	Ech sinn do mam Vëlo gefuer.
If you want to be successful in writing, you have to work hard.	Wann Dir e Succès vum Schreiwen maache wëllt, musst Dir haart schaffen.
I have difficulty concentrating.	Ech hu Schwieregkeeten ze konzentréieren.
Tom is her brother.	Den Tom ass hire Brudder.
Can Tom really do the job?	Kann den Tom wierklech d'Aarbecht maachen?
Why are we not talking about what Tom did?	Firwat schwätze mir net iwwer dat wat den Tom gemaach huet?
Tom's clothes were old but clean.	Dem Tom seng Kleeder waren al, awer propper.
Unfortunately, I can not attend today's meeting.	Leider kann ech net op der Versammlung vun haut deelhuelen.
Tom is not the type of man who would do such a thing.	Den Tom ass net den Typ vu Mann deen esou eppes maache géif.
Tom is a potato farmer.	Den Tom ass e Gromperebauer.
That's a scary prospect.	Dat ass eng erschreckend Perspektiv.
People think Tom and I are a little nuts.	D'Leit mengen datt den Tom an ech e bëssen Nëss sinn.
Tom was often under the influence of alcohol when he was young, but was never caught by the police.	Den Tom ass dacks ënner Alkoholafloss gefuer, wéi hie jonk war, gouf awer ni vun der Police agefaang.
I did not have time to do that yet.	Ech hat nach keng Zäit dat ze maachen.
Do you really know where Tom went?	Wësst Dir wierklech wou den Tom goung?
Tom is back from school.	Den Tom ass zréck aus der Schoul.
I think Tom slept here.	Ech mengen den Tom huet hei geschlof.
We need to find someone who can take care of this problem.	Mir mussen een fannen deen dëse Problem këmmere kann.
Tom will probably show up every minute.	Den Tom wäert méiglecherweis all Minutt optauchen.
Tom did this as quickly as possible.	Den Tom huet dat esou séier wéi méiglech gemaach.
Tom and Marie were not here that afternoon.	Den Tom an d'Marie waren de Mëtteg net hei.
You should talk to Tom.	Dir sollt mam Tom schwätzen.
Tom said he did not want to marry Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net bestuede wollt.
Why do not you go home?	Firwat gitt Dir net heem?
I was not interested in work.	Ech war net un der Aarbecht interesséiert.
I knew it was you, Tom.	Ech wousst et du bass, Tom.
Tom forgot the name of the person he was talking to.	Den Tom huet den Numm vun der Persoun vergiess mat där hie geschwat huet.
I went to the airport to see him.	Ech sinn op de Fluchhafen gaang fir hien ze gesinn.
What is the name of this tree?	Wat ass den Numm vun dësem Bam?
Tom's scared, is he?	Den Tom hat Angscht, oder?
I do not think I will have the time to help you today.	Ech denken net datt ech d'Zäit wäert hunn Iech haut ze hëllefen.
Mom, can Tom stay for dinner?	Mamm, kann den Tom fir Iessen bleiwen?
Tom is never around when I need him.	Den Tom ass ni ronderëm wann ech hien brauch.
Tom said he thought Mary was allowed to.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt wier.
Tom looked very busy.	Den Tom huet ganz beschäftegt ausgesinn.
I love Tom's cat.	Ech hunn dem Tom seng Kaz gär.
This is the house Tom lived in.	Dëst ass d'Haus an deem den Tom gelieft huet.
Tom has acne.	Den Tom huet Akne.
Do you know why Tom did not win?	Wësst Dir firwat den Tom net gewonnen huet?
Tom will have nightmare.	Tom wäert Albtraum hunn.
The sun is at the heart of our solar system.	D'Sonn steet am Mëttelpunkt vun eisem Sonnesystem.
I know Tom's worried.	Ech weess datt den Tom besuergt ass.
Are you still planning to go to Tom's party?	Hutt Dir nach geplangt fir op dem Tom seng Party ze goen?
I think Tom could pass a teenager.	Ech mengen den Tom kéint en Teenager passéieren.
I think there's something wrong with you.	Ech mengen do ass eppes falsch mat dir.
She held the kitten as a mother gorilla held her own baby.	Si huet de Kitten gehal wéi eng Mamm Gorilla hiren eegene Puppelchen hält.
Tom would like to talk to you about tomorrow's schedule.	Den Tom wéilt gären mat Iech iwwer den Zäitplang vu muer schwätzen.
Tom is an old man.	Den Tom ass en ale Mann.
Do not panic. 	Panikéiert net.
I'm sure Tom will know how to handle this problem.	Ech si sécher datt den Tom wäert wësse wéi een dëse Problem behandelt.
We heard screams.	Mir hunn Gejäiz héieren.
Do not tell me you'm tired.	Sot mir net datt Dir midd sidd.
Are you going out with Tom?	Gitt Dir mam Tom eraus?
Tom would cry when he saw this movie.	Den Tom géif kräischen wann hien dëse Film gesinn.
I watched television during a break in my studies.	Ech hunn Televisioun an enger Paus a mengem Studium gekuckt.
Tom went to the bank.	Den Tom ass op d'Bank gaang.
Tom is not very likely to do that, is he?	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat ze maachen, oder?
Tom was really very helpful.	Den Tom war wierklech ganz hëllefräich.
We waited at the scene of the accident until the police arrived.	Mir waarden op der Plaz vum Accident bis d'Police koum.
Tom suffers from narcolepsy.	Den Tom leid un Narkolepsie.
I'm trying to find a way to do that.	Ech probéieren e Wee ze fannen fir dat ze maachen.
Who is the beautiful woman who eats all alone?	Wien ass déi schéin Fra déi ganz eleng ësst?
I think you're creative.	Ech mengen du bass kreativ.
You do not seem to be as confident as Tom seems.	Du schéngs net sou zouversiichtlech ze sinn wéi den Tom schéngt.
Mary and Alice both have a crush on Tom.	D'Mary an d'Alice hunn allebéid eng Virléift op den Tom.
His mistake was to be careful.	Säi Feeler war virsiichteg.
I seriously doubt Tom will be impressed.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom beandrockt wäert sinn.
Tom said Mary knew John did not want to do that this afternoon.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat de Mëtteg net wëll maachen.
I have no friends who speak French.	Ech hu keng Frënn déi Franséisch schwätzen.
The party is just beginning.	D'Party fänkt just un.
Tom turned around and started running.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ugefaang ze lafen.
I can not just go away.	Ech kann net einfach fort goen.
Has any of your friends ever been to Australia?	Huet eng vun Äre Frënn jeemools an Australien gewiescht?
I did not think you would believe me.	Ech hat net geduecht Dir géift mir gleewen.
It was not me who let the dog out.	Et war net ech, deen den Hond eraus gelooss huet.
For whom did Tom buy the flowers?	Fir wiem huet den Tom déi Blummen kaaft?
Tom said Mary had been waiting since 2:30 p.m.	Den Tom sot datt d'Maria zënter 2:30 gewaart huet.
He tried to woo her with love poems.	Hien huet probéiert hir mat Léift Gedichter ze wooen.
I want to know when Tom came to Australia.	Ech wëll wëssen wéini den Tom an Australien koum.
You will not find many of these in Australia.	Dir wäert net vill vun dësen an Australien fannen.
Tom has a pretty good idea why Maria is not here now.	Den Tom huet eng zimlech gutt Iddi firwat d'Maria elo net hei ass.
I can not believe that Tom and Maria met.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Maria matenee getraff hunn.
Tom worked part-time lawns.	Den Tom huet Rasen als Deelzäitaarbecht gemeet.
Why do not we go by bus?	Firwat gi mer net mam Bus?
Do you know where Tom wants to live?	Wësst Dir wou den Tom wëll liewen?
Tom will regret that he did.	Den Tom wäert bedaueren datt hien dat gemaach huet.
Everything you say can and will be used against you in a court of law.	Alles wat Dir seet kann a wäert géint Iech an engem Geriichtshaff benotzt ginn.
I left dressed as a woman.	Ech sinn als Fra verkleed fortgaang.
Tom did exactly what he said he would do.	Den Tom huet genau gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
The installation is now complete.	D'Installatioun ass elo fäerdeg.
Are you still planning to go to Boston next weekend?	Sidd Dir nach geplangt fir de nächste Weekend op Boston ze goen?
Everyone was dressed up, so I could not tell who was who.	Jiddereen war verkleed, also konnt ech net soen, wien wien war.
Tom tries to find his father.	Den Tom probéiert säi Papp ze fannen.
Who is the one who pays all the bills?	Wien ass deen deen all Rechnungen bezilt?
I'm getting hungry somehow. 	Ech ginn iergendwéi hongereg.
Let's eat something.	Loosst eis eppes iessen.
What is the fax number of this hotel?	Wat ass d'Faxnummer vun dësem Hotel?
The salary is weak.	D'Pai ass schwaach.
Tom placed the box on the table.	Den Tom huet d'Këscht op den Dësch geluecht.
We bring Tom.	Mir bréngen den Tom.
I thought you know why Tom left early.	Ech hu geduecht datt Dir wësst firwat den Tom fréi fort ass.
Tom admitted that he lied.	Den Tom huet zouginn datt hien gelunn huet.
The meeting had an air of informality.	D'Versammlung hat eng Loft vun Informalitéit.
I do not look good in jeans.	Ech gesinn net gutt an Jeans.
Tom went there three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer dohinner gaangen.
I think it's time for my daughter to buy a decent computer.	Ech mengen et ass Zäit fir meng Duechter en anstännege Computer ze kafen.
I do not have enough sliding space.	Ech hunn net genuch Schiefraum.
Tom knew I was heartbroken.	Den Tom wousst datt ech häerzzerräissend war.
Tom asked Mary for his address.	Den Tom huet dem Mary seng Adress gefrot.
Why not look into the problem yourself? 	Firwat kuckt Dir net selwer an de Problem?
It is your responsibility.	Et ass Är Verantwortung.
Tom could be overwhelmed.	Den Tom kéint iwwerwältegt ginn.
I thought Tom agreed to do the work.	Ech hu geduecht datt den Tom d'accord war fir d'Aarbecht ze maachen.
I think Tom is not prepared to do that.	Ech mengen den Tom ass net bereet dat ze maachen.
Do not judge a man by what he has.	Riichter e Mann net no deem wat hien huet.
Tom leaves on Monday.	Den Tom geet e Méindeg fort.
I wish Tom was my brother.	Ech wënschen den Tom war mäi Brudder.
I'm a little old-fashioned.	Ech sinn e bëssen almoudesch.
Is Tom in your class?	Ass den Tom an Ärer Klass?
What is your favorite type of dried fruit?	Wat ass Är Liiblingsart gedréchent Uebst?
I hope to go to Australia next month.	Ech hoffen nächste Mount an Australien ze goen.
It was hard to tell who the good guys were.	Et war schwéier ze soen, wien déi gutt Kärelen waren.
His younger brother went to Shanghai before yesterday.	Säi jéngere Brudder ass viru gëschter op Shanghai gaangen.
It was a last minute decision.	Et war eng lescht Minutt Entscheedung.
Tom is wearing goggles.	Den Tom huet Schutzbrille un.
Tom started a bar fight.	Tom huet e Bar Kampf ugefaangen.
I want Tom here.	Ech wëll den Tom hei.
I came here to discuss a personal issue with you.	Ech sinn hei komm fir e perséinleche Problem mat Iech ze diskutéieren.
What's the quickest way to get to the post office from here?	Wat ass de séierste Wee fir vun hei op d'Post ze kommen?
Tom is not awake now, is he?	Den Tom ass elo net erwächt, oder?
Tom did not bring it.	Den Tom huet se net bruecht.
Tom might do that tomorrow.	Den Tom mécht dat vläicht muer.
Tom is not the only one sitting.	Den Tom ass net deen eenzegen deen sëtzt.
Why does Tom want me to do this?	Firwat wëll den Tom datt ech dat maachen?
I know the job will not be easy.	Ech weess, datt d'Aarbecht net einfach wäert sinn.
I think Tom used to own a Japanese car.	Ech mengen, datt den Tom fréier e japaneschen Auto gehat huet.
She advised him not to drive too fast, but he would not listen to her.	Si huet him ugeroden net ze séier ze fueren, mä hie géif hir net nolauschteren.
I'm not sure I need to do that again.	Ech sinn net sécher datt ech dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom is probably not thirsty yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net duuschtereg.
Why not take a break for coffee?	Firwat maache mir net eng Paus fir Kaffi?
I have a confession.	Ech hunn eng Beicht.
Let's go before Tom comes here.	Loosst eis fortgoen ier den Tom hei kënnt.
Tom was yelled at by his boss.	Den Tom gouf vu sengem Chef gejaut.
Tom locked himself in the bathroom and refused to come out.	Den Tom huet sech am Buedzëmmer gespaart a refuséiert eraus ze kommen.
Tom asked Maria if she would like to go for a walk.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si gär hätt spadséiere goen.
The weather today is beautiful.	D'Wieder ass haut schéin.
Is everything alright, Tom?	Ass alles gutt, Tom?
Tom is a guard.	Den Tom ass e Wuecht.
Two men try to find out what is wrong with the car.	Zwee Männer probéieren erauszefannen, wat mam Auto falsch ass.
She was kind enough to make tea for us.	Si war léif genuch fir Téi fir eis ze maachen.
Tom is simple and funny.	Den Tom ass einfach a lëschteg.
I know Tom can do that again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier ka maachen.
How much food should I feed my dog?	Wéi vill Iessen soll ech mäin Hond fidderen?
I bake a patty.	Ech baken e Patt.
What do you do when you want to relax?	Wat maacht Dir wann Dir wëllt relaxen?
Will Tom study French next year?	Wäert den Tom d'nächst Joer Franséisch studéieren?
I thought Tom did well.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt gemaach huet.
Tom has no savings.	Den Tom huet keng Spuer.
Tom put a bumper sticker on his car.	Den Tom huet e Bumpersticker op säin Auto gesat.
Did you not go to Australia for three weeks last summer?	Sidd Dir de leschte Summer net dräi Wochen an Australien gaangen?
Tom and I were not friends at the time.	Den Tom an ech waren zu där Zäit keng Frënn.
I do not think Tom understood the instructions.	Ech denken net datt den Tom d'Instruktioune verstanen huet.
Did you see Tom and Mary today?	Hutt Dir den Tom a Mary haut gesinn?
Measurements vary from individual to individual.	Miessunge sinn ënnerschiddlech vun Individuum zu Individuum.
Tom does not want to run.	Den Tom wëll net lafen.
You have not yet learned to drive, have you?	Dir hutt nach net geléiert fueren, oder?
I expect Tom to be ready to leave when we get there.	Ech erwaarden datt den Tom prett ass fir ze verloossen wann mir dohinner kommen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
This will not happen again.	Dëst wäert net erëm geschéien.
Tom is leaving next year.	Den Tom geet d'nächst Joer fort.
You can do nothing but admire his courage.	Dir kënnt näischt anescht maachen wéi säi Courage ze bewonneren.
Tom rubbed his jaw.	Den Tom huet sech de Kiefer reiwen.
It's easy to form a plan, but it's hard to execute.	Et ass einfach e Plang ze bilden, awer et ass schwéier et auszeféieren.
Tom wants to be an actor.	Den Tom wëll Schauspiller ginn.
I do not care if I live or die.	Et ass mir egal ob ech liewen oder stierwen.
I'm not married to Tom.	Ech sinn net mam Tom bestuet.
Tom will probably die soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn stierwen.
Tom said he hoped he would win the race.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien d'Course géif gewannen.
I would love to do that again.	Ech hätt dat gären nach eng Kéier gemaach.
I thought you said you would stop doing that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir géift ophalen dat ze maachen.
Tom is planning to kill someone, I think.	Den Tom plangt een ëmzebréngen, mengen ech.
Tom is addicted to drugs.	Den Tom ass un Drogen süchteg.
I've never seen Tom so scared before.	Ech hat den Tom nach ni esou Angscht gesinn.
What to cook?	Wat kachen?
Tom said he was really jealous.	Den Tom sot, hie wier wierklech jalous.
I think Tom is polite.	Ech mengen den Tom ass héiflech.
Tom does not seem to be as reckless as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou reckless ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
No one asked.	Keen huet sech gefroot.
The ship ran aground on a sandbank.	D'Schëff ass op enger Sandbank gestrand.
Tom understands French.	Den Tom versteet Franséisch.
Tom told everyone that Mary was there.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria do wier.
Tom found it hard to obey.	Den Tom huet et schwéier gefollegt ze sinn.
I bathe once a day.	Ech bueden eemol am Dag.
Tom will be in prison for the rest of his life.	Den Tom wäert fir de Rescht vu sengem Liewen am Prisong sinn.
Tom says he knows nothing about Mary.	Den Tom seet datt hien näischt iwwer d'Maria weess.
Tom is the only one who likes that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gär huet.
Tom likes to do that here.	Den Tom mécht dat gär hei.
Tom can buy it for you.	Den Tom kann dat fir Iech kafen.
Tom and Maria never argued.	Den Tom an d'Maria hunn ni streiden.
Tom will not be happy when he sees me here.	Den Tom wäert net frou sinn wann hien mech hei gesäit.
Tom has a hard time concentrating.	Den Tom huet et schwéier ze konzentréieren.
Tom said he was not very likely to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dat net ganz wahrscheinlech mécht.
There is no way that is possible.	Et ass kee Wee dat méiglech ass.
Is Tom likely to buy that?	Ass den Tom wahrscheinlech dat ze kafen?
I prefer not to eat meat because I am a vegetarian.	Ech iessen léiwer kee Fleesch, well ech Vegetarier sinn.
A committee has been set up to investigate the problem.	E Comité gouf ageriicht fir de Problem z'ënnersichen.
I do not think Tom knows why I'm planning next weekend.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
Tom has a great sense of humor.	Den Tom huet e gudde Sënn fir Humor.
Tom brought Maria back to Australia.	Den Tom huet d'Maria zréck an Australien bruecht.
Tom works very hard these days.	Den Tom schafft dës Deeg ganz schwéier.
Her daughter has what it takes to be a good teacher.	Hir Duechter huet wat et brauch fir e gudde Schoulmeeschter ze sinn.
I do not think Tom is good.	Ech denken net datt den Tom gutt ass.
I've been doing this for a very long time.	Ech maachen dat scho ganz laang.
Tom helped us yesterday even though he had many other things he needed to do.	Den Tom huet eis gëschter gehollef och wann hien nach vill aner Saachen hat déi hien hätt misse maachen.
You know this is not fair.	Dir wësst datt dëst net gerecht ass.
Tom told Mary he was married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie bestuet war.
Tom had forgotten.	Den Tom hat et vergiess.
Tom and his friends play soccer in the park.	Den Tom a seng Frënn spillen Fussball am Park.
Nobody is forcing you to do this.	Keen forcéiert Iech dëst ze maachen.
Tom says he does not have to do that either.	Den Tom seet, datt hien dat och net muss maachen.
Japan achieved real GDP growth of 5% last year.	Japan huet d'lescht Joer e reelle BNP Wuesstum vu 5% erreecht.
I do not want Tom to slip.	Ech wëll net datt den Tom hänggliden geet.
Tom is not with his girlfriend.	Den Tom ass net mat senger Frëndin.
What do you want me to ask Tom?	Wat wëlls du ech den Tom froen?
I will not get anyone in trouble.	Ech wäert keen an Ierger kréien.
Why is Tom so quiet all the time?	Firwat ass den Tom déi ganzen Zäit sou roueg?
Tom looked angry.	Den Tom huet rosen ausgesinn.
Someone other than Tom did that.	Een aneren wéi den Tom huet dat gemaach.
Tom does not want to go there alone.	Den Tom wëll net eleng dohinner goen.
Tom thinks Mary is much older than she really is.	Den Tom mengt datt d'Maria vill méi al ass wéi se wierklech ass.
We need apples, oranges, bread and peanut butter from the supermarket.	Mir brauchen Äppel, Orangen, Brout an Erdnussbotter aus dem Supermarché.
Why does Tom not look at me like he used to?	Firwat kuckt den Tom mech net sou wéi e fréier?
Who lives next to Tom?	Wien wunnt nieft dem Tom?
I was not married at the time.	Ech war deemools net bestuet.
Tom has no idea why Maria did that.	Den Tom huet keng Ahnung firwat d'Maria dat gemaach huet.
It seems I'm the only one here who speaks French.	Et schéngt, datt ech deen eenzegen hei sinn, dee Franséisch schwätzt.
Tom said he was going through that.	Den Tom sot, hien ass duerch dat ze maachen.
I doubt Tom really plans to do that this week.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
Both Tom and I are still studying French.	Souwuel den Tom an ech studéieren nach Franséisch.
Tom looks nervous.	Den Tom gesäit nervös aus.
I do not think you would understand.	Ech mengen net, Dir géift verstoen.
Tom wanted Maria to go to Australia with him.	Den Tom wollt d'Maria mat him an Australien goen.
Tom told me he did not know anyone by the name of Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie kee kennt mam Numm Mary.
I know Tom will not enjoy it as much as he thinks.	Ech weess den Tom wäert dat net sou genéissen wéi hie mengt.
Our democracy is falling apart.	Eis Demokratie zerfallt.
We can not go on like this.	Mir kënnen net esou weidergoen.
I knew Tom should do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng sollt maachen.
Please do not smoke.	Weg fëmmen net.
This is a good place to build a sand castle.	Dëst ass eng gutt Plaz fir e Sandschlass ze bauen.
Tom almost caught Maria.	Den Tom huet d'Maria bal gefaangen.
I know you do not care.	Ech weess, datt et Iech egal ass.
Tom hopes he does not have to work late.	Den Tom hofft datt hien net spéit muss schaffen.
Why do not you understand?	Firwat verstitt Dir net?
We all could not believe it.	Mir all konnten et net gleewen.
I decided to continue my studies.	Ech hunn decidéiert weider ze studéieren.
Tom said he did not think Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom has no idea why this happened.	Den Tom huet keng Ahnung firwat dat geschitt ass.
I need you to help me figure out my income tax.	Ech brauch Iech fir mir ze hëllefen meng Akommessteier erauszefannen.
I have a friend whose father is a doctor.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp en Dokter ass.
You will not scare me.	Dir wäert mech net Angscht maachen.
Tom told me he thought Mary was done.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäerdeg wier.
I know Tom's hiding something.	Ech weess, datt den Tom eppes verstoppt.
She is very good at tennis, but she does not swim much.	Si ass ganz gutt am Tennis, awer si ass net vill Schwämm.
I've been visiting my sister-in-law in Boston for about a week.	Ech besichen meng Schwoer zu Boston fir ongeféier eng Woch.
My parents went to the airport to see my uncle.	Meng Elteren sinn op de Fluchhafen gaang fir mäi Monni ze gesinn.
His car is not here, so he has to leave.	Säin Auto ass net hei, also muss hien fort sinn.
I know this is not what you want.	Ech weess dat ass net wat Dir wëllt.
Both Tom and Mary came to Boston when they were children.	Béid Tom a Mary koumen zu Boston wéi se Kanner waren.
It is not difficult to find a bench on which you can sleep in this city.	Et ass net schwéier eng Bänk ze fannen op där Dir an dëser Stad schlofe kënnt.
I do not want you to do this.	Ech wëll net datt Dir dëst maacht.
In the future, be more careful with your money.	An Zukunft, méi virsiichteg mat Äre Suen.
Almost everyone in this room is bigger than me.	Bal jiddereen an dësem Raum ass méi grouss wéi ech.
Tom thought Mary did not need that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net brauch.
Neither Tom nor Maria did many really stupid things.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill wierklech domm Saache gemaach.
Tom is the boss around here.	Den Tom ass de Chef hei ronderëm.
You're the only one I can trust.	Du bass deen eenzegen deen ech vertraue kann.
Tom was not entirely surprised that this happened.	Den Tom war net ganz iwwerrascht datt dat geschitt ass.
The rain started to pick up.	De Reen huet ugefaang opzehuelen.
That's a very general sentence where I come from.	Dat ass e ganz allgemenge Saz wou ech hierkommen.
Tom is not too worried about that.	Den Tom ass net ganz besuergt doriwwer.
My brother is very good at playing guitar.	Mäi Brudder ass ganz gutt Guitar ze spillen.
Tom talks about how well he can do that.	Den Tom bragt iwwer wéi gutt hien dat maache kann.
Tom lit the fire.	Den Tom huet d'Feier versuergt.
I do not want to be alone with Tom.	Ech wëll net eleng mam Tom sinn.
I'm glad I have no place to go.	Ech si frou, datt ech keng Plaz hunn ze goen.
Tom's house looked like it had not been cleaned in years.	Dem Tom säin Haus huet ausgesinn wéi wann et zënter Joren net gebotzt wier.
If it's good tomorrow, we'll play baseball.	Wann et muer gutt ass, spille mir Baseball.
Tom had to wait a long time.	Den Tom huet laang misse waarden.
You need to talk to Tom in person.	Dir musst perséinlech mam Tom schwätzen.
I'm sorry I brought it up.	Et deet mir leed, datt ech et bruecht hunn.
Tom said Mary had nothing to write about.	Den Tom huet gesot datt d'Maria näischt ze schreiwen hätt.
Have you chosen a name for the baby yet?	Hutt Dir nach en Numm fir de Puppelchen erausgesicht?
Tom was the last to leave the store.	Den Tom war dee leschten deen de Buttek verlooss huet.
I traced it from a photo.	Ech hunn et aus enger Foto verfollegt.
I think it's a great opportunity for us.	Ech mengen et ass eng grouss Chance fir eis.
Tom sees that he just likes to have fun.	Den Tom seet datt hie just gär gär hätt.
You will receive the results of your test by mail.	Dir kritt d'Resultater vun Ärem Test per Mail.
Is this Tom's chair?	Ass dëst dem Tom säi Stull?
I get the clear feeling that Tom does not want to be here.	Ech kréien dat däitlecht Gefill datt den Tom net hei wëll sinn.
How did you ever get Tom to give you that picture?	Wéi hutt Dir den Tom jeemools dozou bruecht Iech dat Bild ze ginn?
I really do not care.	Ech hu wierklech egal.
The only one here who can do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat maache kann ass den Tom.
You bought these items at too high a price.	Dir hutt dës Artikelen zu engem ze héije Präis kaaft.
Shouldn't Tom be back now?	Soll den Tom elo net zréck sinn?
I'm the one who took the bandage off Tom's arm.	Ech sinn deen, deen d'Bandage vum Tom sengem Aarm ofgeholl huet.
Tom and I played in the park all day.	Den Tom an ech hunn de ganzen Dag am Park gespillt.
It's Tom's Christmas present.	Et ass dem Tom säi Chrëschtkaddo.
We can not get out.	Mir kënnen net eraus.
Tom said Mary thought John might not need it anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net méi brauch.
I do not think you will have the same problems I had.	Ech mengen net Dir wäert déi selwecht Problemer hunn ech hat.
You should never eat in that restaurant.	Dir sollt ni an deem Restaurant iessen.
Tom was immediately concerned.	Den Tom war direkt besuergt.
Tom does not want to be a stuntman.	Den Tom wëll kee Stuntman sinn.
Tom is realistic.	Den Tom ass realistesch.
Tom knows this is a tough situation.	Den Tom weess datt dëst eng haart Situatioun ass.
You can not park here. 	Dir kënnt net hei parken.
However, there is a parking lot just around the corner.	Wéi och ëmmer, et ass e Parking just ronderëm den Eck.
Maybe Tom can sing at our wedding.	Vläicht kann den Tom op eiser Hochzäit sangen.
Tom decided to become a firefighter.	Den Tom huet sech decidéiert e Pompjee ze sinn.
I do not play the guitar very well.	Ech spillen d'Gittar net ganz gutt.
I'll be in Boston all summer.	Ech wäert de ganze Summer zu Boston sinn.
Tom did not want that.	Dat wollt den Tom net.
We have not given up hope yet.	Mir hunn d'Hoffnung nach net opginn.
Do you really know what's going on?	Wësst Dir wierklech wat geschitt?
Tom threw away all the old newspapers that were on the attic.	Den Tom huet all déi al Zeitungen, déi um Dachgeschoss waren, ewechgehäit.
I know I did that about three years ago.	Ech weess, datt ech dat virun ongeféier dräi Joer gemaach hunn.
Will Tom stay the night?	Bleift den Tom d'Nuecht?
Hey, do not worry.	Hey, maach der keng Suergen.
Tom told me he was planning to stay in Australia for three weeks.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt war fir dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
Mary told Tom she did not want him to date other women.	D'Mary huet dem Tom gesot datt si net wollt datt hien mat anere Fraen géif daten.
I can not go yet.	Ech kann nach net goen.
I do not think I saw Tom alone.	Ech denken net datt ech den Tom dat eleng gesinn hunn.
Tom alerted the authorities.	Den Tom huet d'Autoritéiten alarméiert.
Tom could not try.	Den Tom konnt sech net beméien.
Sometimes I just do not want to get out of bed in the morning.	Ech wëll heiansdo just net moies aus dem Bett eraus.
It sounds like Tom does not have to.	Et kléngt wéi wann den Tom dat net muss maachen.
I told you not to call me this weekend.	Ech hunn Iech gesot, Dir sollt mech net de Weekend ruffen.
I always stay with Tom when I go to Boston.	Ech bleiwen ëmmer beim Tom wann ech op Boston goen.
I slept late and I missed the first train.	Ech schlofen spéit an ech hunn den éischten Zuch verpasst.
Will we see Tom again?	Gesinn mir den Tom erëm?
I know why you're surprised.	Ech weess firwat Dir iwwerrascht sidd.
I'm wondering if Tom's still not married.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer net bestuet ass.
I do not think that will stop Tom.	Ech denken net dat wäert den Tom ophalen.
I think Tom should wait until at least 2:30 before he leaves.	Ech mengen, den Tom sollt bis op d'mannst 2:30 waarden ier hien fortgeet.
Tom did not say what he really thought.	Den Tom huet net gesot wat hie wierklech geduecht huet.
It's wonderful.	Et ass wonnerbar.
I know Tom likes to do that with us.	Ech weess, datt den Tom dat gär hätt mat eis ze maachen.
I mean, we'm just wasting time.	Ech mengen, mir verschwenden just Zäit.
Tom is here just in time for dinner.	Tom ass hei just an der Zäit fir Iessen.
Tom thought Mary could do that if she could help.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache kéint wann hatt hëllefe hätt.
That's just an accusation.	Dat ass just eng Uklo.
I'm glad you can come. 	Ech si frou, datt Dir kënnt kommen.
Make yourself w.e.g. 	Maacht Iech w.e.g.
at home.	doheem.
Thank you for encouraging me.	Merci fir mech encouragéieren.
I can not come.	Ech kann net kommen.
If I told you, you would not understand it.	Wann ech Iech soen, géift Dir et net verstoen.
I knew Tom was a very bad driver.	Ech wousst datt den Tom e ganz schlechte Chauffer war.
That will never happen again.	Dat wäert ni méi geschéien.
I want to eat lobster tonight.	Ech wëll den Owend Hummer iessen.
Tom tied Mary's shoes for her.	Den Tom huet dem Mary seng Schong fir hatt gebonnen.
I know Tom has not yet come to do that.	Ech weess, datt den Tom nach net komm ass fir dat ze maachen.
It did not snow much this year.	Et huet dëst Joer net vill geschneit.
We are not where we should be.	Mir sinn net wou mir sollen sinn.
I got back in the car, got in and left.	Ech sinn zréck an den Auto gelaf, era geklomm an fortgefuer.
His house is within a stone's distance of his school.	Säin Haus ass bannent engem Steen ewech vu senger Schoul.
Tom came home yesterday afternoon around 14:30.	Den Tom ass gëschter Nomëtteg géint 14:30 heem komm.
Tom wants it for himself.	Den Tom wëll et fir sech selwer.
Tom and Maria were both quiet for a long time.	Den Tom an d'Maria waren allebéid laang roueg.
I believe Tom asked you to leave.	Ech gleewen datt den Tom Iech gefrot huet ze verloossen.
We must fight for what we believe.	Mir mussen kämpfen fir dat wat mir gleewen.
I'm sure the police will eventually catch Raiber.	Ech si sécher, datt d'Police de Raiber schlussendlech wäert fänken.
I am fully aware of the dangers.	Ech sinn d'Gefore ganz bewosst.
Tom was ready to do that.	Den Tom war bereet dat ze maachen.
Tom was taken to the hospital.	Den Tom ass an d'Spidol bruecht ginn.
I realize I should call.	Ech mierken datt ech sollt uruffen.
We found out he had been dead for three years.	Mir hunn erausfonnt datt hien dräi Joer dout war.
I helped Tom fix his car.	Ech hunn dem Tom gehollef säin Auto ze flécken.
I seriously doubt that Tom will be forgiven.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom verginn gëtt.
They had good reason to dismiss Tom.	Si haten e gudde Grond fir den Tom ze entloossen.
Tom grew up in an orphanage.	Den Tom ass an engem Weesenhaus opgewuess.
I'm your friend.	Ech sinn Äre Frënd.
She always finds fault with the way I do things.	Si fënnt ëmmer Feeler mat der Manéier wéi ech Saachen maachen.
I did not want you to leave.	Ech wollt net datt Dir fort géift goen.
Tom will be here for a long time.	Den Tom wäert nach laang hei sinn.
Tom has a lot of problems.	Den Tom hat vill Problemer.
Tom told Mary about his imaginary friend.	Den Tom huet dem Mary iwwer säi imaginäre Frënd gesot.
What I'm trying to tell you is that I love you.	Wat ech probéieren Iech ze soen ass datt ech dech gär hunn.
What do you want your mom to buy for her birthday?	Wat wëllt Dir Ärer Mamm fir hire Gebuertsdag kafen?
Did Tom threaten you?	Huet den Tom dech menacéiert?
Tom has no family.	Den Tom huet keng Famill.
Tom does not seem to be as friendly as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou frëndlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I thought Tom might be interested in doing that with us.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht interesséiert wier dat mat eis ze maachen.
Tom poured some milk into a plate for his cat.	Den Tom huet e bësse Mëllech an eng Teller fir seng Kaz gegoss.
Tom could be lost.	Tom kéint verluer goen.
What a pity you could not come.	Wat schued dass du net konnt kommen.
I think Tom's not old enough to do that yet.	Ech mengen den Tom ass nach net al genuch fir dat ze maachen.
Tom used to like to study French.	Den Tom huet fréier gär Franséisch studéiert.
I mean it was just an anomaly.	Ech mengen et war just eng Anomalie.
You are the one who is causing all the problems.	Dir sidd deen deen all Probleemer verursaacht.
Why is Tom always so tired?	Firwat ass den Tom ëmmer sou midd?
I'm sorry I could not help you yesterday.	Et deet mir leed, datt ech Iech gëschter net hëllefe konnt.
I expect Tom to be a finalist.	Ech erwaarden datt den Tom e Finalist wäert sinn.
Tom told me to wait here.	Den Tom sot mir hei ze waarden.
I thought you knew Tom could not speak French.	Ech hu geduecht, Dir wousst, datt den Tom net franséisch kéint.
Tom said he did not want to waste his time.	Den Tom sot, hie wollt seng Zäit net verschwenden.
Tom did it.	Den Tom huet et gemaach.
I would have been ready.	Ech hätt bereet gewiescht.
Tom thought Mary would probably do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
Tom told me he thought Mary was ugly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria ellen wier.
I'm sure Tom's never allowed Mary to do that again.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria ni méi erlaabt dat ze maachen.
We have a new coach and some new players.	Mir hunn en neien Trainer an e puer nei Spiller.
There was plenty of fertile land in the country across the Allghany Mountains, and it was free for anyone who settled on it.	Et war vill fruchtbare Land am Land iwwer d'Alleghany Bierger, an et war gratis fir jiddereen, deen sech drop settelen.
I just want you all to know that you can depend on me.	Ech wëll just datt Dir all wësst datt Dir op mech ofhängeg kënnt.
Tom did not know how to react.	Den Tom wousst net wéi hie reagéiere soll.
US companies are working to find a niche in the Japanese economy.	US Firmen schaffen fir eng Nisch an der japanescher Wirtschaft ze fannen.
I knew Tom knew Mary.	Ech wousst datt den Tom d'Maria kannt.
Tom owns many properties.	Tom besëtzt vill Eegeschafte.
We should never go to Australia.	Mir sollten ni an Australien goen.
He had a big house and two cars.	Hien hat e grousst Haus an zwee Autoen.
Can I see you in my office for a minute?	Kann ech dech fir eng Minutt a mengem Büro gesinn?
Tom thanks me every day.	Den Tom seet mir all Dag Merci.
This window will not open. 	Dës Fënster wäert net opmaachen.
See if you can get it to move.	Gesinn, wann Dir et kréien kann ze plënneren.
Tom has no secrets from me.	Den Tom huet keng Geheimnisser vu mir.
Have you figured out what's wrong?	Hutt Dir erausfonnt wat falsch ass?
I'm getting married on Monday.	Ech bestueden e Méindeg.
Tom said he feared for his safety.	Den Tom sot, hie gefaart fir seng Sécherheet.
I think Tom will love this book.	Ech mengen den Tom wäert dëst Buch gär hunn.
Perry finally sailed to Tokyo Bay in 1853.	Perry ass endlech an d'Tokio Bay am Joer 1853 gesegelt.
Have you checked your eyes recently?	Hutt Dir Är Aen viru kuerzem gepréift?
Tom did not stay long.	Den Tom ass net laang do bliwwen.
I'm with Tom now.	Ech si mam Tom elo.
Last night someone broke into the small shop near my house.	Gëschter Owend ass een an de klenge Buttek bei mengem Haus agebrach.
You are driving too fast.	Dir fiert ze séier.
I do not understand at all.	Ech verstinn et guer net.
You were the last one to do that, were you?	Du wars jo ganz de leschte deen dat gemaach huet, oder?
Tom did not need a cane.	Den Tom huet kee Staang gebraucht.
Tom said Mary was probably still irritated.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer irritéiert ass.
They say you can never get over your first love.	Si soen datt Dir ni iwwer Är éischt Léift kënnt.
I was surprised at Tom's fluency in French.	Ech war iwwerrascht iwwer dem Tom seng Fléissend op Franséisch.
I did not know Tom should do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter maache soll.
I can teach Tom to fight.	Ech kann den Tom léieren ze kämpfen.
I will do my best to prevent such mistakes from happening in the future.	Ech wäert mäi Bescht maachen fir datt esou Feeler an Zukunft net geschéien.
She's had the same boyfriend since she was eighteen.	Si huet dee selwechte Frënd zënter si uechtzéng war.
Several people I recognized from the school stood in front of the library.	Verschidde Leit, déi ech aus der Schoul erkannt hunn, stoungen virun der Bibliothéik.
We like the picture on this year.	Mir gefällt d'Bild op dësem Jar.
Tom said the decision was made by a committee.	Den Tom sot datt d'Entscheedung vun engem Comité getraff gouf.
Tom knew that Mary would not win.	Den Tom wousst datt d'Maria net géif gewannen.
Let us not give this a distraction.	Loosst eis dat net zu enger Oflenkung ginn.
Tom took care of my dog ​​while I was out of town.	Den Tom huet sech ëm mäi Mupp gekëmmert wärend ech aus der Stad war.
Tom was not angry with Mary.	Den Tom war net rosen op d'Maria.
Flammable substances should be stored properly.	Brennbar Substanzen solle richteg gelagert ginn.
Tom did not understand the irony.	Den Tom huet d'Ironie net verstanen.
Tom looked Maria deep in the eyes.	Den Tom huet d'Maria déif an d'Ae gekuckt.
Tom said he needed to tell someone about his problems.	Den Tom sot, hie misst een iwwer seng Problemer soen.
Tom gave Mary some money.	Den Tom huet dem Mary e puer Suen ginn.
I had to get all the facts before I could make a decision.	Ech hu missen all d'Fakten kréien ier ech eng Entscheedung huelen konnt.
I would also go to Boston.	Ech wéilt och op Boston goen.
Is it intact?	Ass et intakt?
It would be great if there was a Japanese edition.	Et wier flott wann et eng japanesch Editioun gëtt.
Tom said he thinks Mary could possibly do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat méiglecherweis kéint maachen.
He dressed up as a farmer and moved to the castle town.	Hien huet sech als Bauer verkleed an ass an d'Schlassstad geklommen.
Usually, what Tom says can be trusted.	Normalerweis kann wat den Tom seet, vertrauen.
I want to practice speaking French with native speakers.	Ech wëll üben Franséisch ze schwätzen mat Mammesproochler.
Tom went to night school.	Den Tom ass an d'Nuechtschoul gaangen.
We bought a house for $ 300,000.	Mir hunn en Haus fir $ 300.000 kaaft.
Tom is fluent in French and English.	Den Tom schwätzt fléissend Franséisch an Englesch.
These are some of the many topics we are dealing with.	Dat sinn e puer vun de villen Themen déi mir beschäftegen.
Tom realized we had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat musse maachen.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net, datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
Finding Tom was not easy.	Den Tom ze fannen war net einfach.
Weren't you waiting for me?	Waart Dir net op mech?
You have to pay for it.	Dir musst dofir bezuelen.
Tom came out of the pool and wiped himself with a towel.	Den Tom ass aus der Schwämm erausgaang an huet sech mat engem Handduch ofgedréchent.
I think you should know that I can not do that.	Ech mengen Dir sollt wëssen datt ech dat net maache kann.
I just want to make sure you do not mind if I do.	Ech wëll just sécher sinn, datt Dir et egal wäert wann ech dat maachen.
If our quote is inconvenient for you, please let us know w.e.g. 	Wann eisen Devis fir Iech onbequem ass, loosst eis w.e.g.
know.	wëssen.
Tom and Maria worked side by side.	Den Tom an d'Maria hunn niewentenee geschafft.
Tom made a lowball offer.	Den Tom huet eng Lowball Offer gemaach.
Some children broke into Tom's house and cleaned it up.	E puer Kanner sinn an dem Tom säin Haus agebrach an hunn et geraumt.
Tom left to meet you three hours ago.	Den Tom ass fortgaang fir Iech virun dräi Stonnen ze treffen.
The journalist rented an apartment which is very expensive.	De Journalist huet en Appartement gelount dat ganz deier ass.
I can not explain that to you right now.	Ech kann Iech dat elo net erklären.
Tom shot the wolf.	Den Tom huet de Wollef erschoss.
We were ecstatic.	Mir waren extatesch.
Tom says he still remembers the time we did that.	Den Tom seet hien erënnert sech nach un d'Zäit wou mir dat gemaach hunn.
Tom must have done this at least once.	Den Tom muss dat op d'mannst eemol gemaach hunn.
Tom should tell Mary what he wants to do.	Den Tom soll wuel dem Mary soen wat hie wëll maachen.
How many sisters do you have?	Wéivill Schwësteren hutt Dir?
I think Tom needs to do that.	Ech mengen den Tom muss dat maachen.
I do not think Tom knows why Mary cried.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria gekrasch huet.
I can not eat so much.	Ech kann net sou vill iessen.
Tom forgot to feed his dog last night.	Den Tom huet gëschter Owend vergiess säin Hond ze fidderen.
Tom and Maria kissed John good night.	Den Tom an d'Maria hunn dem John gutt Nuecht Kuss gemaach.
Tom does not need to consult anyone.	Den Tom brauch keen ze konsultéieren.
Do you know why I have to do this?	Wësst Dir firwat ech dat maache muss?
Tom should do that.	Den Tom soll dat maachen.
Tom would have been better off going home.	Den Tom hätt besser heem goen.
Does the TV bother you?	Stéiert de Fernseh Iech?
I thought I could help.	Ech hu geduecht datt ech hëllefe kéint.
How could Tom have done that?	Wéi konnt den Tom dat gemaach hunn?
I doubt this is something you would be interested in.	Ech bezweifelen datt dëst eppes ass wat Dir interesséiert wier.
I wonder if Tom was late.	Ech froe mech ob den Tom spéit war.
What kind of vegetable does Tom like?	Wéi eng Geméis huet den Tom gär?
I will not do it again.	Ech wäert et net erëm maachen.
Tom said Mary would win.	Den Tom sot, datt d'Maria géif gewannen.
Tom is the only person I could ever completely trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech jeemools komplett vertraue konnt.
Do you really think Tom is angry?	Denkt Dir wierklech den Tom ass rosen?
I wonder if Tom is studying French.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch studéiert.
I'm a very, very happy man.	Ech sinn e ganz, ganz gléckleche Mann.
You are needed.	Dir sidd néideg.
What do you need to eat? 	Wat musst Dir iessen?
I'm hungry.	Ech sinn hongreg.
I was tired and had nothing else to do.	Ech war midd an hat näischt anescht ze maachen.
Tom led a quiet life.	Den Tom huet e rouegt Liewen gefouert.
Tom has been with us for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer bei eis.
I have amnesia.	Ech hunn Amnesie.
I think it's important to tell him the facts.	Ech mengen et ass wichteg him d'Fakten ze soen.
It is impossible to predict earthquakes.	Et ass onméiglech fir Äerdbiewen virauszesoen.
I know that guy. 	Ech kennen deen Typ.
His name is Tom.	Säin Numm ass den Tom.
I may not be able to attend this afternoon's meeting.	Ech kann vläicht net op der Versammlung vun dësem Nomëtteg sinn.
I did this only because I had no choice.	Ech hunn dat just gemaach well ech keng Wiel hat.
Tom seems depressed.	Den Tom schéngt depriméiert ze sinn.
Tom was really unhappy.	Den Tom war wierklech onglécklech.
Where would you rather sit, in front or behind?	Wou géift Dir léiwer sëtzen, virun oder hannen?
The boy carved his name into the tree.	De Jong huet säin Numm an de Bam geschnëtzt.
Tom should be the last to do that.	Den Tom soll dee leschte sinn deen dat mécht.
How is whiskey made?	Wéi gëtt Whisky gemaach?
Tom is studying French.	Den Tom studéiert Franséisch.
He injured his left leg in the accident.	Hie war beim Accident säi lénke Been blesséiert.
Tom had no idea what had happened to Mary.	Den Tom hat keng Ahnung wat mam Mary geschitt ass.
We want to hire some experienced salespeople.	Mir wëllen e puer erfuerene Verkeefer astellen.
Tom mixed something.	Den Tom huet eppes gemëscht.
Tom felt his knees.	Den Tom huet seng Knéien gefillt.
Tom immediately entered without knocking.	Den Tom ass direkt eragaang ouni ze klappen.
Who drives me to the airport?	Ween fiert mech op de Fluchhafen?
I did not write that message.	Et war net ech deen dee Message geschriwwen huet.
Tom will wake up pretty soon.	Den Tom wäert zimlech séier erwächen.
Your friend Tom looked like a nice guy.	Äre Frënd Tom huet wéi e flotte Guy ausgesinn.
I'm sorry I was so hard on you before.	Et deet mir leed, datt ech virdru sou schwéier mat Iech war.
It was Tom who told Mary she had to do this.	Et war den Tom, deen dem Mary gesot huet, si misst dat maachen.
I did not know Tom would do that either.	Ech wousst net datt den Tom dat och géif maachen.
Tom said it was Mary who told him he had to do it alone.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, datt hien dat eleng misst maachen.
That's not why I'm here.	Dat ass net de Grond firwat ech hei sinn.
You are a born leader.	Dir sidd e gebuerene Leader.
Tom and his grandfather communicate in French.	Den Tom a säi Grousspapp kommunizéieren op Franséisch.
Tom told me that Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Angscht huet.
Do you think I did not predict that?	Mengt Dir, ech hunn dat net virausgesot?
Tom undressed.	Den Tom huet sech ausgedoen.
We do not yet know what it is.	Mir wëssen nach net wat et ass.
Did you know that Tom served time in prison?	Wousst Dir datt den Tom Zäit am Prisong gedéngt huet?
Tom told me he hoped Maria would be careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria virsiichteg wier.
My dream is to do it as an actor in Hollywood.	Mäin Dram ass et als Schauspiller zu Hollywood ze maachen.
Tom has been a widower for three years.	Den Tom ass säit dräi Joer Witmann.
I'm sure he's taking part in the competition.	Ech si sécher datt hien um Concours deelhëllt.
Tom's hopes were dashed.	Dem Tom seng Hoffnungen goufen opgeblosen.
Please do not feed the animals.	Weg fidderen d'Déieren net.
Tom would not do what I asked him to do.	Den Tom géif net maachen wat ech him gefrot hunn ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was studying French with John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary mam John Franséisch studéiert huet.
Tom speaks French with his children.	Den Tom schwätzt mat senge Kanner op Franséisch.
I know Tom's scared of you.	Ech weess, datt den Tom Angscht virun Iech huet.
The television stopped working.	Den Fernseh ass opgehalen ze schaffen.
You know Tom will not do that today, right?	Dir wësst datt den Tom dat haut net wäert maachen, oder?
Tom did not see himself married.	Den Tom huet sech selwer net bestuet gesinn.
The problem will be much more difficult to solve than we originally thought.	De Problem wäert vill méi schwéier ze léisen wéi mir ursprénglech geduecht hunn.
I am always happy to help when I can.	Ech sinn ëmmer frou ze hëllefen wann ech kann.
We should ask Tom.	Mir sollten den Tom froen.
Tom assumed the train was on time.	Den Tom huet ugeholl datt den Zuch op Zäit wier.
I'm glad you were here.	Ech si frou, datt Dir hei war.
Tom saved the last bullet for himself.	Den Tom huet déi lescht Kugel fir sech selwer gerett.
Tom is ready to give it a try.	Den Tom ass bereet alles ze probéieren.
Tom is a very experienced referee.	Den Tom ass e ganz erfuerene Schiedsrichter.
I could stop Tom from doing that.	Ech konnt den Tom verhënneren, dat ze maachen.
Tom thinks he's pretty good at French.	Den Tom mengt hien ass zimlech gutt am Franséischen.
I do not know where I left my rod.	Ech weess net wou ech mäi Staang verlooss hunn.
Tom allegedly murdered Maria.	Den Tom huet angeblech d'Maria ermordet.
Tom type better than Mary.	Tom Typ besser wéi Mary.
I bet you'll be Tom late.	Ech wetten datt Dir den Tom wäert spéit sinn.
Tom was ready for what happened.	Den Tom war prett fir wat geschitt ass.
I'm going to be out of town for a day or so.	Ech wäert een Dag oder esou aus der Stad sinn.
Do you want to go camping with us next weekend?	Wëllt Dir nächste Weekend mat eis op de Camping goen?
Tom probably shouldn't have told Mary he was going to Boston.	Den Tom sollt wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien op Boston geet.
I forgot the rules of chess.	Ech hunn d'Regele vum Schach vergiess.
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst Dir musst dat net maachen, oder?
We can not let Tom go his own way.	Mir kënnen den Tom net säin eegene Wee loossen.
This elevator is out of order. 	Dëse Lift ass ausser Uerdnung.
Used w.e.g. 	Benotzt w.e.g.
the trap.	d'Trap.
He sketches an apple.	Hien skizzéiert en Apel.
We would not ask you to do that.	Mir géifen Iech net froen dat ze maachen.
Hey, Tom, look at the bright side.	Hey, Tom, kuckt op déi hell Säit.
Tom was kind to me and my friends.	Den Tom war léif mat mir a meng Frënn.
Do you think it will be easy to do that?	Mengt Dir et wäert einfach sinn dat ze maachen?
I told Tom I did not think you could do it without my help.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt Dir dat ouni meng Hëllef maache kënnt.
Tom puts things in his backpack.	Den Tom setzt Saachen a säi Rucksak.
The truth of the matter has slowly dawned on me.	D'Wourecht vun der Saach ass lues a lues op mech opgefaang.
I know Tom is a pretty good skier.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Skier ass.
Tom is on tour.	Den Tom ass op Tour.
That game opened on Broadway last week.	Dat Spill huet d'lescht Woch op Broadway opgemaach.
Tom is pushy, but Maria is not.	Den Tom ass pushy, awer d'Maria ass net.
I do not think Tom knows why I did not want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat net wollt maachen.
Tom is a much better skier than you.	Den Tom ass vill besser Skier wéi Dir.
We tried again, but could not do it.	Mir hunn et nach eng Kéier probéiert, awer konnt et net maachen.
Tom said something I did not understand.	Den Tom sot eppes wat ech net verstanen hunn.
Tom pulled out a knife and threatened Maria.	Den Tom huet e Messer erausgezunn an huet d'Maria menacéiert.
Tom always tries to do the impossible.	Den Tom probéiert ëmmer dat Onméiglecht ze maachen.
I give up the wine.	Ech ginn de Wäin op.
Tom would do the same.	Den Tom géif datselwecht maachen.
I do not like any of Tom's suggestions.	Ech hu keng vun den Tom seng Virschléi gär.
Let me not be discouraged.	Loosst mech net decouragéieren.
I thought Tom did very well.	Ech hu geduecht datt den Tom ganz gutt gemaach huet.
Tom says he hates cleaning his room.	Den Tom seet hien haasst säi Raum ze botzen.
Everyone knows Tom did that.	Jidderee weess datt den Tom dat gemaach huet.
Tom will call me when I eat all the ice cream.	Den Tom wäert op mech ruffen wann ech all d'Glace iessen.
I once knew a tall, handsome man named Tom who wanted to marry me.	Ech kannt eemol en héijen, schéine Mann mam Numm Tom, dee mech bestuede wollt.
Tom said that Maria is pretty good at playing the piano.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt ass fir de Piano ze spillen.
The teeth are still smoking.	D'Zänn fëmmen nach ëmmer.
I decided to ask Maria if she would marry me.	Ech hu beschloss d'Maria ze froen ob si mech bestueden wäert.
Tom wore a red headband.	Den Tom hat e roude Kappband un.
I think we can all agree that this is a bad idea.	Ech mengen, mir kënnen eis all eens sinn, datt dat eng schlecht Iddi ass.
Tom said Mary was too tired to help us today.	Den Tom sot, datt d'Maria ze midd wier fir eis haut ze hëllefen.
Tom got his nose broken.	Den Tom krut seng Nues duerchgebrach.
Tom played some melodies on the piano.	Den Tom huet e puer Melodien um Piano gespillt.
Why on earth do you want to do that?	Firwat op der Äerd wëllt Dir dat maachen?
That's a very strange thing.	Dat ass eng ganz komesch Saach.
I do not think Tom is back.	Ech denken net datt den Tom zréck ass.
Tom lived in Australia.	Den Tom huet an Australien gelieft.
It was still early in the day when Tom arrived at the campsite.	Et war nach fréi am Dag wéi den Tom op de Camping ukomm ass.
Do you really think that Tom is honest?	Denkt Dir wierklech datt den Tom éierlech ass?
Tom will not let you in his house.	Den Tom léisst dech net a sengem Haus.
Mary is blond.	D'Marie ass blond.
They did nothing wrong.	Si hunn näischt falsch gemaach.
I learned a lot about Tom's astronomy.	Ech hunn vill iwwer Astronomie vum Tom geléiert.
The lions killed the animals.	D'Léiwen hunn d'Wuen ëmbruecht.
Tom had no idea what the woman was talking about.	Den Tom hat keng Ahnung vu wat d'Fra schwätzt.
Does Tom continue like this every night?	Gëtt den Tom all Nuecht esou weider?
I can not find my bike.	Ech fannen mäi Vëlo net.
Tom did not want to write about what happened.	Den Tom wollt net iwwer schreiwen wat geschitt ass.
Tom told me why it was a bad idea to do that.	Den Tom huet mir gesot firwat et eng schlecht Iddi war dat ze maachen.
Tom is pretty nasty.	Den Tom ass zimlech knaschteg.
I want to find out where it's coming from.	Ech wëll erausfannen, wou et hierkënnt.
I have to do something drastic.	Ech muss eppes drastesch maachen.
Go there and see if you can help them.	Gitt dohinner a kuckt ob Dir hinnen hëllefe kënnt.
Maybe I did not tell Tom about the party.	Vläicht hätt ech dem Tom net iwwer d'Party gesot.
Do not be annoyed.	Sidd net genervt.
Tom said he wished he hadn't let Mary do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria dat net gelooss hätt.
We have no choice but to do what they tell us to do.	Mir hu keng aner Wiel wéi ze maachen wat se eis gesot hunn ze maachen.
Tom wanted to kill himself.	Den Tom wollt sech selwer ëmbréngen.
What is your wife's job?	Wat ass denger Fra hir Aarbecht?
Tom and Mary woke up early to see the first sunrise of the year.	Den Tom an d'Mary sinn fréi erwächt fir den éischte Sonnenopgang vum Joer ze gesinn.
I hear explosions.	Ech héieren Explosiounen.
He is able to deceive others into getting what he wants.	Hien ass kapabel anerer ze täuschen fir ze kréien wat hie wëll.
Tom would not help Mary.	Den Tom géif kengem Mary hëllefen.
You have assessed the situation perfectly.	Dir hutt d'Situatioun perfekt bewäert.
Tom wishes Mary would not always go shopping on Saturday.	Den Tom wënscht, datt d'Maria net ëmmer Samschdes akafe géif goen.
Tom will be waiting for us, right?	Den Tom wäert op eis waarden, oder?
Tom will enjoy it.	Den Tom wäert dat genéissen.
Tom said he did not expect anyone to do that.	Den Tom sot, datt hien net erwaart datt iergendeen dat géif maachen.
Let's do a little exercise to build up the appetite.	Loosst eis e bësse Übung maachen fir den Appetit opzebauen.
The beer is very cold.	De Béier ass ganz kal.
Nothing is worse than having all the time in the world and spending no time with it.	Näischt ass méi schlëmm wéi all Zäit op der Welt ze hunn a kee mat deem ze verbréngen.
I have nothing to feel guilty about.	Ech hu näischt schëlleg ze fillen.
How did you know Tom did not have to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net brauch ze maachen?
Tom says I have charisma.	Den Tom seet datt ech Charisma hunn.
I will be exhibiting my roses at the flower show.	Ech wäert meng Rousen op der Blummeshow ausstellen.
I thought Tom would finally realize that Maria did not like him.	Ech hu geduecht datt den Tom schlussendlech mierken datt d'Maria hien net gär hätt.
Dozens of letters await you.	Dosende vu Bréiwer waarden op Iech.
It is not advisable to be late for a dinner party.	Et ass net ubruecht ze spéit fir en Dinnerparty ze sinn.
I can not do it from memory performance. 	Ech kann et net aus Erënnerung Leeschtung.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
the music.	d'Musek.
Did it ever occur to them that they would be punished?	Ass et hinnen ni opgefall, datt si bestrooft ginn?
I think you've been a bad boy.	Ech mengen du bass e béise Jong gewiescht.
Tom was planning a family trip.	Den Tom hat eng Famillrees geplangt.
I promised Tom I would be home early.	Ech hunn dem Tom versprach ech wier fréi doheem.
We're going to the movies together once.	Mir ginn eemol zesummen an de Kino.
Can you tell me how to get from here to Park Street?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir vun hei op Park Street kënnt?
Tom did not know if he should be amused or shocked.	Den Tom wousst net ob hien ameséiert oder entsat sollt sinn.
I saw this somewhere.	Ech hunn dat iergendwou gesinn.
Tom did not seem surprised when I told him that Maria had to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn, wéi ech him gesot hunn, datt d'Maria dat misst maachen.
I think Tom could learn a lot from you.	Ech mengen, den Tom kéint vill vun dir léieren.
That's not something I'm ready for.	Dat ass net eppes op ech bereet sinn.
Tom still needs help.	Den Tom brauch nach ëmmer Hëllef.
I hope I can do that.	Ech hoffen, datt ech dat maache kënnen.
Tom borrowed a lot of money from his friends.	Den Tom huet vill Suen vu senge Frënn geléint.
I translated three French novels into English.	Ech hunn dräi franséisch Romaner op Englesch iwwersat.
Why does Tom like this hotel?	Firwat huet den Tom dësen Hotel gär?
The fight led to several arrests.	De Kampf huet zu e puer Verhaftungen gefouert.
A mosquito bit me.	Eng Moustique huet mech just gebass.
Tom said Mary should do this as soon as she could.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat misst maachen sou séier wéi se konnt.
Where were you 3 years ago?	Wou waars du virun 3 Joer?
Tom said Maria needs to talk to the manager.	Den Tom sot datt d'Maria mam Manager muss schwätzen.
We must stand together and act because otherwise it would be too late.	Mir mussen zesummen stoen an handelen well soss wier et ze spéit.
I'm hungry because I did not eat breakfast.	Ech sinn hongereg well ech kee Frühstück giess hunn.
I wanted to rent a car, but no one was available.	Ech wollt en Auto lounen, awer keen war verfügbar.
Who will be with you in Australia?	Wien wäert mat dir an Australien sinn?
You did not want to do that, did you?	Dir wollt dat eigentlech net maachen, oder?
How often does Tom eat dinner at your home?	Wéi oft ësst den Tom Owes bei Iech doheem?
Tom's definitely going to Boston a lot.	Den Tom geet sécher vill op Boston.
If you turn around, I will attach your dress for you.	Wann Dir ëmdréit, befestigen ech Äert Kleed fir Iech.
Tom said he thought I looked like I was bored.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech langweilen.
Tom still wanted to play.	Den Tom wollt nach ëmmer spillen.
Tom looked like he was self-confident.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien selbstbewosst wier.
Tom was already there when I arrived.	Den Tom war schonn do, wéi ech do ukomm sinn.
Both Tom and Mary died.	Béid Tom a Mary sinn gestuerwen.
Tom and Maria were once engaged.	Den Tom an d'Maria waren eng Kéier engagéiert.
Just imitate what Tom is doing.	Imitéiert just wat den Tom mécht.
You do not really want to do that to me, do you?	Du wëlls dat net wierklech mat mir maachen, oder?
How was your morning?	Wéi war Äre Moien?
Promise me you'll never do that again.	Verspriechen mir, Dir wäert dat ni méi maachen.
I do not think I will do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom maache wäert.
There was a faint smile on Tom's face.	Et war e schwaache Laachen op dem Tom säi Gesiicht.
Tom said he saw Mary's dog.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary säin Hond gesinn huet.
So why not just go for it?	Also firwat gitt Dir net einfach op?
I do not think I need to tell you what to do.	Ech denken net datt ech Iech muss soen wat Dir maache musst.
Why do not we buy watermelon?	Firwat kafe mir keng Waassermeloun?
Tom says he did not win.	Den Tom seet datt hien net gewonnen huet.
I do not agree with your decision.	Ech stëmmen Är Entscheedung net.
I know Tom knew why he should not do that.	Ech weess den Tom wousst firwat hien dat net sollt maachen.
Tom pretended not to see Mary what she was doing.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net gesinn hätt wat si gemaach huet.
You have to go back and apologize to Tom.	Dir musst zréck goen an den Tom entschëllegen.
Tom calms down.	Den Tom berouegt sech.
We probably do not do that anymore.	Dat maache mer wuel net méi.
It's a shame we can not do that today.	Et ass schued, datt mer dat haut net kënne maachen.
I hope I do not stop like you.	Ech hoffen, datt ech net ophalen wéi Dir.
Do not go to such a place at night.	Gitt an der Nuecht net op esou eng Plaz.
Scientists have discovered a way to make wood transparent.	Wëssenschaftler hunn e Wee entdeckt fir Holz transparent ze maachen.
I think Tom will pass his driving test.	Ech mengen, den Tom wäert säin Führersprüfung bestoen.
Tom's worried about something, right?	Den Tom mécht sech ëm eppes besuergt, oder?
Whatever happens, do not panic.	Wat och ëmmer geschitt, keng Panik.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
I just wish there was a way I could repay you.	Ech wënschen nëmmen datt et e Wee wier wéi ech Iech zréckbezuele konnt.
I am very excited and happy.	Ech si ganz opgereegt a frou.
I know Tom knew he did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom is missing.	Den Tom ass vermësst.
Do not understand my problem?	Verstitt Dir mäi Problem net?
It must have been hard for Tom to live with such a person.	Et muss fir den Tom schwéier gewiescht sinn mat esou engem ze liewen.
Tom asked Maria not to talk to John anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot net méi mam John ze schwätzen.
I would not have done it without you.	Ech hätt dat net ouni dech gemaach.
Tom and I will be there.	Den Tom an ech wäerten do sinn.
How do you like this little bronze figure?	Wéi gefällt dir dës kleng Bronzefigur?
Did Tom grow up in Boston?	Huet den Tom zu Boston opgewuess?
Why would Tom not do it?	Firwat wäert den Tom et net maachen?
The London Underground is known as "The Tube".	D'Metro zu London ass bekannt als "The Tube".
Tom took out the envelope from the coffee table.	Den Tom huet d'Enveloppe vum Kaffisdësch erausgeholl.
He made a rough drawing to show me the way to the train station.	Hien huet eng rau Zeechnung gemaach fir mir de Wee op d'Gare ze weisen.
I will not see her again.	Ech wäert hatt net méi gesinn.
This is the plate Tom ate.	Dëst ass den Teller vun deem den Tom giess huet.
What is your favorite decaffeinated beverage?	Wat ass Äre Liiblings koffeinfräi Getränk?
Tom will be skeptical, I'm sure.	Den Tom wäert skeptesch sinn, ech si sécher.
Tom told Mary to stop, as if surprised.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se iwwerrascht wier.
Where did Tom learn that?	Wou huet den Tom dat geléiert?
I'll help you do that.	Ech wäert Iech hëllefen et ze maachen.
Tom changed into something more comfortable.	Den Tom huet sech an eppes méi bequem geännert.
I do not have enough money to buy a car.	Ech hu net genuch Sue fir en Auto ze kafen.
Now everything is OK.	Elo ass alles OK.
Do you think Tom will be here in time?	Denkt Dir, datt den Tom op Zäit hei wäert sinn?
Tom will be there tonight.	Den Tom wäert den Owend do sinn.
Tom said Mary had never done that before.	Den Tom sot datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
Tom got mixed up in something bad.	Den Tom huet sech an eppes Schlechtes vermëscht.
You did nothing.	Dir hutt näischt gemaach.
What is your favorite ballet?	Wat ass Äre Liiblingsballet?
I can not get the door locked.	Ech kann d'Dier net gespaart kréien.
I'm wondering if Tom's sympathetic.	Ech froe mech ob den Tom sympathesch ass.
I went back to bed after talking to Tom on the phone.	Ech sinn zréck an d'Bett gaang nodeems ech mam Tom um Telefon geschwat hunn.
That's a big step.	Dat ass e grousse Schrëtt.
Tom gained a lot of weight.	Den Tom huet vill Gewiicht ugeholl.
I have a pretty good idea who Tom is planning to take to the dance.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi wien den Tom plangt op den Danz ze huelen.
Everything I told you was true.	Alles wat ech Iech gesot hunn ass wouer.
Tom came to Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer an Australien komm.
Tom was arrested and charged with murder.	Den Tom gouf festgeholl a wéinst Mord reprochéiert.
Tom looks like his mother's father.	Den Tom gesäit aus wéi de Papp vu senger Mamm.
Tom did not want to eat the spaghetti that Maria made.	Den Tom wollt de Spaghetti net iessen, deen d'Maria gemaach huet.
You'll keep doing that, right?	Dir wäert dat weider maachen, oder?
It looks like Tom and Harvard are coming.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an den Harvard wäert kommen.
Do you want me to stay a little longer?	Wëllt Dir datt ech e bësse méi laang bleiwen?
I do not need to go there.	Ech brauch net dohinner ze goen.
Tom used to be a good dancer.	Den Tom war fréier e gudden Dänzer.
Tom is now talking to one of his teachers.	Den Tom schwätzt elo mat engem vu senge Léierpersonal.
Tom helped Maria move the couch to the other side of the room.	Den Tom huet d'Maria gehollef de Canapé op déi aner Säit vum Raum ze réckelen.
Tom asked me to come to his house.	Den Tom huet mech gefrot bei säin Haus ze kommen.
Tom wished he could stay longer.	Den Tom hätt gewënscht, hie kéint méi laang bleiwen.
You've changed a lot since I first met you.	Du hues vill geännert zënter ech dech fir d'éischt begéint hunn.
I thought I saw Tom and Mary in the park.	Ech hu geduecht datt ech den Tom mam Mary am Park gesinn hunn.
I like today's teacher better than his predecessor.	Den haitege Schoulmeeschter gefält mir besser wéi säi Virgänger.
He is a member of the Royal Society for the Protection of Birds.	Hien ass Member vun der Royal Society for the Protection of Birds.
I'm going to Australia to study.	Ech ginn an Australien fir ze studéieren.
I do not think I like Tom.	Ech denken net datt ech den Tom gär hunn.
Do you want to go to Boston with us?	Wëllt Dir mat eis op Boston goen?
Tom was a big help.	Den Tom war eng grouss Hëllef.
Tom wanted to come to us.	Den Tom wollt bei eis kommen.
Are you sure this is Tom's best?	Sidd Dir sécher datt dëst am Tom säi Bescht ass?
They will not give you this work.	Si ginn Iech dës Aarbecht net.
You can not blame me.	Du kanns mech net Schold.
Tom and Marie like to meet once a week to shoot the breeze.	Den Tom an d'Marie kommen gären eemol d'Woch zesummen fir d'Bris ze schéissen.
Tom asked Maria why she was in Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si an Australien war.
When we sleep, our body temperature drops by a few degrees.	Wa mir schlofen, fällt eis Kierpertemperatur ëm e puer Grad.
We have no time for that.	Mir hu keng Zäit dofir.
Tom's not really a math teacher, is he?	Den Tom ass net wierklech e Matheprofesser, oder?
How was cheerleading practice?	Wéi war Cheerleading Praxis?
Tom and Mary sliced ​​pumpkin.	Tom a Mary geschnidden Kürbis.
I did not owe Tom anything.	Ech war dem Tom näischt schëlleg.
Tom said he thought Mary was not impressed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net beandrockt wier.
I think you've had enough, Tom.	Ech mengen du hues genuch gehat, Tom.
Tom was very concerned about his wife's health.	Den Tom war ganz besuergt iwwer d'Gesondheet vu senger Fra.
It's not Tom who wants to do that. 	Et ass net den Tom deen dat wëll maachen.
It's me.	Ech sinn et.
It was not until morning that I was able to sleep.	Eréischt bis de Muergen konnt ech schlofen.
My children do not speak French.	Meng Kanner schwätzen net Franséisch.
I advise you to get out of here right away.	Ech roden Iech direkt vun hei eraus.
Tom was the only person in the library when I arrived.	Den Tom war déi eenzeg Persoun an der Bibliothéik wéi ech do ukoum.
Of all the places I have been, Alaska is the most beautiful.	Vun all de Plazen wou ech war, Alaska ass déi schéinst.
Tom doubts he'll get there in time.	Den Tom bezweifelt datt hien op Zäit dohinner kënnt.
It was I who brought Tom out of that mess.	Et war ech, deen den Tom aus deem Mess bruecht huet.
That will not be difficult for us.	Dat wäert eis net schwéier sinn.
Tom said he did not think what we should do.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet wat mir maache sollten.
I hope I do not have to do this again.	Ech hoffen, datt ech dat net erëm muss maachen.
I have the right to know what's going on here.	Ech hunn d'Recht ze wëssen wat hei lass ass.
Tom painted the walls white.	Den Tom huet d'Maueren wäiss gemoolt.
Tom told me that he thought Mary had been disrespectful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria respektlos gewiescht wier.
We ask you not to smoke at the train station.	Mir froen Iech net op der Gare ze fëmmen.
Tom started going to the gym.	Den Tom huet ugefaang an de Fitnessstudio ze goen.
Tom hopes Maria does not win.	Den Tom hofft datt d'Maria net gewënnt.
This is not a way to treat a guest.	Dat ass kee Wee fir e Gaascht ze behandelen.
I think Tom wants to go to Australia.	Ech mengen den Tom wëll an Australien goen.
Tom is looking for a cheap place to live in Boston.	Den Tom sicht eng bëlleg Plaz fir zu Boston ze wunnen.
I hear that both Tom and Maria dropped out of school.	Ech héieren datt souwuel den Tom wéi och d'Maria aus der Schoul gefall sinn.
I know Tom is a picky eater and rarely tries anything new.	Ech weess, datt den Tom e pickeg Iessen ass a seelen eppes Neies probéiert.
Tom was sitting with Mary.	Den Tom souz mam Mary.
Do you want Tom to do it himself?	Wëllt Dir den Tom dat selwer maachen?
Tom told me not to tell Mary what had happened.	Den Tom huet gesot datt ech dem Mary net sollt soen wat geschitt ass.
Tom died of lung cancer in 2013.	Den Tom ass am Joer 2013 u Lungenkrebs gestuerwen.
I invited no one but Tom and Mary.	Ech hunn keen anere wéi den Tom a Mary invitéiert.
Tom asked me not to kiss him in public.	Den Tom huet mech gefrot him net an der Ëffentlechkeet ze kussen.
Tom said he felt a little nervous.	Den Tom sot, datt hien e bëssen nervös gefillt huet.
Why do not we look outside?	Firwat kucke mir net dobaussen?
I met Tom afterwards.	Ech hunn den Tom hannendrun kennegeléiert.
I'm glad you're here. 	Ech sinn frou, datt Dir hei bass.
I really need to talk to you.	Ech muss wierklech mat Iech schwätzen.
You are all sweat.	Dir sidd all Schweess.
We do not even know for sure that Tom and Maria are married.	Mir wëssen net emol sécher datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
My favorite fish are salmon.	Meng Léifsten Fësch sinn Saumon.
Tom is in the lobby.	Den Tom ass an der Lobby.
You're not really as stupid as you imagine.	Dir sidd net wierklech sou domm wéi Dir Iech virstellt.
Tom thought I would allow that today.	Den Tom huet geduecht datt ech dat haut erlaabt wier.
I can not go out because I have homework.	Ech kann net erausgoen well ech Hausaufgaben hunn.
We did not want to start without you.	Mir wollten net ouni dech ufänken.
No one has died so far.	Keen ass bis elo gestuerwen.
I'll let Tom do that if he wants to.	Ech loossen den Tom dat maachen wann e wëll.
Tom would not have done it without help.	Den Tom hätt dat net ouni Hëllef gemaach.
Tom lives on that hill.	Den Tom wunnt do op deem Hiwwel.
Tom was at the Maria Party.	Den Tom war op der Maria Party.
The special lecture was postponed until the next day due to bad weather.	De spezielle Virtrag gouf wéinst dem schlechte Wieder bis den nächsten Dag ofgesot.
Your analogy is not really appropriate.	Är Analogie ass net wierklech passend.
I forgot to tell Tom about Maria.	Ech hu vergiess dem Tom iwwer d'Maria ze soen.
She's just a kid.	Si ass nëmmen e Kand.
I would ask Tom if I was you.	Ech géif den Tom froen ob ech du wier.
Tom does not want to live in the country.	Den Tom wëll net am Land liewen.
I do not think that rain will dissolve.	Ech denken net datt dee Reen opléisst.
Tom said he had not eaten any well-cooked food in a long time.	Den Tom sot, hien hätt scho laang kee gutt hausgemaachten Iessen giess.
I reason Tom did it was because everyone else in his family did it.	Ech Grond datt den Tom dat gemaach huet war well all aner a senger Famill et gemaach hunn.
It so happened that I had no money with me.	Et ass geschitt, datt ech keng Sue bei mir haten.
I know Tom knows why I'm planning next weekend.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
Tom followed Mary into the room.	Den Tom ass d'Maria an de Raum gefollegt.
Maria is not as active as her sister.	D'Maria ass net esou aktiv wéi hir Schwëster.
There will be thunder and lightning.	Et gëtt Donner a Blëtz.
I had a good idea a few minutes ago.	Ech hat eng gutt Iddi virun e puer Minutten.
Tom tore off the piece of paper.	Den Tom huet d'Stéck Pabeier ofgerappt.
Tom's family must be notified.	Dem Tom seng Famill muss matgedeelt ginn.
Tom runs a Christmas tree ornament factory.	Den Tom bedreift eng Chrëschtbam Ornamentfabrik.
I would never trust Tom.	Ech géif den Tom ni vertrauen.
I told Tom I was from Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech aus Australien wier.
They are watching what happens.	Si kucken no wat geschitt.
Tom ate a donut.	Den Tom huet eng Donut giess.
I was afraid Tom might get hurt.	Ech hat Angscht datt den Tom kéint verletzen.
This beer mug holds a pint.	Dëse Béierbecher hält ee Pint.
Tom stays with his grandmother.	Den Tom bleift bei senger Groussmamm.
Is it true that there are more male bus drivers than female bus drivers?	Ass et wouer datt et méi männlech Buschauffer gëtt wéi weiblech Buschauffer?
Tom told me he was coming.	Den Tom sot mir, hie géif kommen.
Tom told Mary he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wëll dat maachen.
Follow this road and you will come to the post office on the left.	Gitt laanscht dës Strooss an Dir kommt op de Postbüro lénks.
Tom was not seriously injured.	Den Tom gouf net schwéier blesséiert.
Tom does not know that I'm alive.	Den Tom weess net datt ech lieweg sinn.
I just wish I could figure out what to give Tom for Christmas.	Ech wënschen just datt ech erausfannen wat ech dem Tom fir Chrëschtdag ginn.
Tom did not want to go any further.	Den Tom wollt net méi weider goen.
I went for two hours in the afternoon heat.	Ech sinn zwou Stonnen an der Nomëtteg Hëtzt gaang.
You do not have the nerve.	Dir hutt net den Nerv.
This is a special day for Tom and Maria.	Dëst ass e speziellen Dag fir den Tom an d'Maria.
Who is your favorite comic book superhero?	Wien ass Äre Liiblings Comic Superheld?
You almost convinced me to stay another week.	Du hues mech bal iwwerzeegt fir nach eng Woch ze bleiwen.
Tom said he thought he should help Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie sollt d'Maria hëllefen.
Tom makes a lot of sense.	Den Tom mécht vill Sënn.
Tom said he remembered when Mary saw this.	Den Tom sot, datt hien sech drun erënnert huet wéi d'Maria dat gesinn huet.
It's almost impossible for me to go with you.	Et ass bal onméiglech fir mech mat dir ze goen.
Tom is weird.	Den Tom ass e komeschen.
Tom probably won't be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech net nervös sinn.
I know Tom is the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
I can not really complain.	Ech kann net wierklech beschwéieren.
Tom poured himself milk.	Den Tom huet sech selwer Mëllech gegoss.
I think Tom will do it.	Ech mengen datt den Tom dat wäert maachen.
Tom is pretty weak.	Den Tom ass zimlech schwaach.
Tom did not understand any of this.	Den Tom huet näischt dovunner verstanen.
It looks like Tom has an alibi for the night Mary was killed.	Et gesäit aus wéi wann den Tom en Alibi fir d'Nuecht huet, wou d'Maria ëmbruecht gouf.
I did not tell Tom what to buy.	Ech hunn dem Tom net gesot wat hie kafe muss.
Tom said Mary would do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer wäert maachen.
They did not join the unions and did not go on strike.	Si sinn net an d'Gewerkschaften bäigetrueden an net gestreikt.
I still can not believe Tom is married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom bestuet ass.
Tom goes shopping every Monday.	Den Tom geet all Méindeg akafe.
We decided to go to the mall.	Mir hu beschloss an d'Mall ze goen.
How did Tom find out where I live?	Wéi huet den Tom erausfonnt wou ech wunnen?
I hope Tom is not alone.	Ech hoffen den Tom ass net eleng.
If you donate money, so will I.	Wann Dir Sue spenden, wäert ech och.
The sleeves of this coat must be extended.	D'Hülsen vun dësem Mantel musse verlängert ginn.
Forget your problems for a while and come eat with us.	Vergiesst Är Probleemer fir eng Zäit a kommt mat eis iessen.
Tom came to school very late today.	Den Tom ass haut ganz spéit an d'Schoul komm.
Tom told us that Mary was here.	Den Tom huet eis gesot datt d'Maria hei wier.
Can you tell me where I can get a train?	Kënnt Dir mir soen, wou ech en Zuch kréien kann?
Let us do their job for them.	Loosst eis hinnen hir Aarbecht maachen.
I rarely talk, if at all, on the phone until late at night.	Ech schwätzen selten, wann iwwerhaapt, um Telefon bis spéit an der Nuecht.
Tom wanted to give the party to Maria a surprise.	Den Tom wollt d'Party fir d'Maria eng Iwwerraschung ginn.
I want to be someone you can turn to.	Ech wëll een sinn deen Dir wende kënnt.
I thought Tom was exaggerating.	Ech hu geduecht datt den Tom iwwerdriwwen huet.
Tom said he would not dance.	Den Tom sot, hie géif net danzen.
Apparently Tom did not want to do that anymore than Maria.	Den Tom huet anscheinend dat net méi wëlle maachen wéi d'Maria.
I can not do that.	Dat dierf ech net maachen.
I can not go back there alone.	Ech kann net eleng do zréck.
You can not imagine how much I lost.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi vill ech verluer hunn.
Tom did not disturb Mary.	Den Tom huet d'Maria net gestéiert.
Tom only does what he is told to do.	Den Tom mécht nëmme wat hie gesot huet ze maachen.
Tom broke Mary's heart.	Den Tom huet dem Mary säin Häerz gebrach.
As always, he got up early in the morning and went jogging.	Wéi ëmmer ass hien moies fréi opgestaan ​​an ass joggen gaangen.
I do not want to freak Tom.	Ech wëll den Tom net freaken.
I do not know why Tom did not want to go to Boston with me.	Ech weess net firwat den Tom net mat mir op Boston wollt goen.
It's getting louder.	Et gëtt méi haart.
Tom and Marie are not here today.	Den Tom an d'Marie sinn haut net hei.
Tom and Maria should be very happy together.	Den Tom an d'Maria solle ganz glécklech zesumme sinn.
Is Tom good at driving?	Ass den Tom gutt mam Auto ze fueren?
I have to ask you for a little favor.	Ech muss Iech fir e klenge Faveur froen.
Nobody wants to hurt Tom.	Keen wéilt den Tom verletzen.
Tom is very honest with Mary.	Den Tom ass ganz éierlech mat der Mary.
I'm glad Tom's not here.	Ech si frou, datt den Tom net hei ass.
Thank you for being so attentive.	Merci fir sou opmierksam ze sinn.
Tom handed me the postcard.	Den Tom huet mir d'Postkaart iwwerreecht.
Tom is pretty healthy.	Den Tom ass zimlech gesond.
Tom said he thinks he should do it.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst dat maachen.
Tom works hard to improve his English.	Den Tom schafft haart fir seng Englesch ze verbesseren.
Tom and Maria did not marry in the end.	Den Tom an d'Maria hunn um Enn net bestuet.
Tom said he did not think Mary really had to leave yesterday morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria wierklech gëschter de Moie misst goen.
Tom said he knew Mary did not have to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat den 20. Oktober net misst maachen.
I know Tom did it right.	Ech weess, datt den Tom dat richteg gemaach huet.
Who did Tom want to sail with?	Mat weem wollt den Tom segelen goen?
Tom told me never to touch his rifle.	Den Tom huet mir gesot ni säi Gewier ze beréieren.
I do not know what Tom wants to do.	Ech weess net wat den Tom wëll maachen.
You are not the only one who feels this way.	Du bass net deen eenzegen deen esou fillt.
I was told Tom did not want to do that.	Ech krut gesot, den Tom wollt dat net maachen.
I'm starting to feel heavy.	Ech fänken un schweier ze fillen.
I think Maria looks better without makeup.	Ech mengen d'Maria gesäit besser aus ouni Make-up.
Do not continue to say that you are sorry.	Bleift net weider ze soen datt Dir entschëllegt.
I ran into the police last night.	Ech war gëschter Owend mat der Police gerannt.
Do you think I'm having fun?	Denkt Dir datt ech Spaass hunn?
I wish I was hard enough to do that.	Ech wënschen ech wier haart genuch fir dat ze maachen.
Tom can not go out because he has a lot of homework to do.	Den Tom kann net erausgoen, well hie vill Hausaufgaben huet.
Do you use kratom?	Benotzt Dir kratom?
You're a strong man.	Du bass e staarke Mann.
Tom refuses medical treatment.	Den Tom refuséiert medizinesch Behandlung.
Tom clearly has a point.	Den Tom huet kloer e Punkt.
I know Tom will not do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng maache wäert.
She is used to handling this machine.	Si ass gewinnt dës Maschinn ze handhaben.
Tom calls someone in his office.	Den Tom rifft op een a sengem Büro.
Tom said he would not sleep on the floor.	Den Tom sot, hie géif net um Buedem schlofen.
I decided to give Tom another chance.	Ech hu beschloss Tom eng aner Chance ze ginn.
Yesterday morning was very cold.	Gëschter Moien war ganz kal.
There is no difference between these.	Et gëtt keen Ënnerscheed tëscht dësen.
After Caesar's death, a comet appeared for seven days.	Nom Doud vum Caesar huet e Koméit siwe Deeg laang geschéngt.
Tom said his father told him not to do that again.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet, dat net erëm ze maachen.
You can now go home if you want.	Dir kënnt elo heem goen wann Dir wëllt.
Tom, Mary, John, Alice and I did it as a team.	Tom, Mary, John, Alice an ech hunn dat als Team gemaach.
I have heard research has found that men are bigger liars than women.	Ech hunn héieren Fuerschung huet festgestallt datt Männer méi grouss Ligner sinn wéi Fraen.
We saw him nowhere.	Mir hunn hien néierens gesinn.
You have to learn to resist peer pressure.	Dir musst léieren Peer-Drock widderstoen.
I suspect Tom's annoyed.	Ech de Verdacht, datt den Tom genervt ass.
I did not see him.	Ech hunn hien net gesinn.
It was not Tom's fault.	Et war net dem Tom säi Feeler.
Tom apologized from the table.	Den Tom huet sech vum Dësch entschëllegt.
You've done so much for me.	Du hues sou vill fir mech gemaach.
I hope Tom gets what he wants.	Ech hoffen den Tom kritt wat hie wëll.
Tom can swim, but he does not like it.	Den Tom ka schwammen, awer hien huet et net gär.
Tom is pretty short.	Den Tom ass zimlech kuerz.
What's Mr Jackson's first name?	Wat ass den Här Jackson säin Virnumm?
I have two nephews.	Ech hunn zwee Neveuen.
I wonder when Tom told Mary to do that.	Ech froe mech wéini den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen.
Tom asked Maria to tell John something about it.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John eppes doriwwer ze soen.
I have no chance to see that movie.	Ech hu keng Chance dee Film ze gesinn.
That's exactly what I want you to do.	Dat ass genee wat ech wëll datt Dir maacht.
I know I'm fired if I did.	Ech weess datt ech entlooss gi wier wann ech dat maachen.
Tom climbed over time to escape.	Den Tom ass iwwer d'Zeit geklommen fir ze flüchten.
Tom was not willing to pay that much money for a second-hand computer.	Den Tom war net gewëllt esou vill Sue fir en Occasiounscomputer ze bezuelen.
Tom is actually a good singer.	Den Tom ass eigentlech e gudde Sänger.
I suspect Tom does not have to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net muss maachen.
I will probably not forget how I do that.	Ech wäert net wahrscheinlech vergiessen wéi ech dat maachen.
Didn't I tell you that?	Hunn ech dir dat net gesot?
I hope you do not make the same mistake as Tom.	Ech hoffen Dir maacht net dee selwechte Feeler wéi den Tom.
Tom said Mary was frustrated.	Tom sot Mary war frustréiert.
We look around and help ourselves.	Mir kucken eis an hëllefen eis.
I'm the organist.	Ech sinn den Organist.
If you can not do it, I'll find someone who can.	Wann Dir et net maache kënnt, fannen ech een deen et kann.
Tom does not like how you cook.	Den Tom huet net gär wéi Dir kacht.
I'm not sure where Tom is.	Ech sinn net genau sécher wou den Tom ass.
Is it not true that you visited her on the requested night?	Ass et net wouer datt Dir hatt an der ugefrote Nuecht besicht hutt?
Tom could not relax at home with his children running around the house.	Den Tom konnt sech doheem net entspanen mat senge Kanner ronderëm d'Haus lafen.
Tom had all sorts of problems.	Tom hat all Zorte vu Problemer.
Tom rubbed his face.	Den Tom huet sech d'Gesiicht reiwen.
Tom said Maria might be hard to come by.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis schwéier wier mat ze kommen.
Tom said Mary knew he did not have to do this until 2:30.	Den Tom sot, datt d'Mary wousst, datt hien dat net bis 2:30 maache muss.
What do you expect me to say to Tom?	Wat erwaart Dir datt ech dem Tom soen?
Do you think Tom will enjoy the party?	Denkt Dir datt den Tom d'Party genéisst?
Tom would love to do that with you.	Den Tom hätt dat gären mat dir maachen.
I can not pay the rent.	Ech kann de Loyer net bezuelen.
The cake that Tom baked looked really delicious.	De Kuch deen den Tom gebak huet huet wierklech lecker ausgesinn.
We went to the botanical garden.	Mir sinn an de botanesche Gaart gaangen.
It will not happen to you.	Et wäert Iech net geschéien.
He lives by begging.	Hie lieft vum Bettelen.
The Nature Conservation Society is a non-profit, non-governmental organization.	D'Naturschutzgesellschaft ass eng non-profit, net-Regierungsorganisatioun.
Tom almost laughed.	Den Tom huet bal gelaacht.
Tom is a kind of chubby.	Den Tom ass eng Zort Chubby.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
no more.	ni méi.
Tom complains about everything.	Den Tom beschwéiert sech iwwer alles.
Stop yelling. 	Halt op ze jäizen.
My heart aches.	Mäin Häerz deet wei.
I'm out of shape.	Ech sinn aus Form.
Tom's still not sure what to do, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat gemaach muss ginn, oder?
My cat loves catnip.	Meng Kaz huet Katzennip gär.
I love big, fluffy towels.	Ech Léift grouss, flauscheg Handdicher.
Tom knew right away that something was wrong.	Den Tom wousst direkt datt eppes falsch war.
I wish Tom would go home.	Ech wënschen datt den Tom heem géif goen.
I do not think I have to do that.	Ech denken net, datt ech dat musse maachen.
I'm giving away my old books.	Ech ginn meng al Bicher ewech.
I'm happy to be the service.	Ech si frou de Service ze sinn.
Tom thought he heard a mouse in the kitchen.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Maus an der Kichen héieren huet.
Tom is tired after working all day.	Den Tom ass midd nodeems de ganzen Dag geschafft huet.
Esperanto, Ido, Interlingua, Klingon, Lojban, Na'vi and Volapük are constructed languages.	Esperanto, Ido, Interlingua, Klingon, Lojban, Na'vi a Volapük si konstruéiert Sproochen.
I'm too tired to go shopping.	Ech sinn ze midd fir akafe goen.
Tom told me he thought Mary should not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net sollt maachen.
I stayed at my aunt's home for three days.	Ech sinn dräi Deeg bei menger Tatta doheem bliwwen.
Tom is a rude person.	Den Tom ass eng ruppeg Persoun.
He tends to get angry when he does not have his own way.	Hien tendéiert rosen ze ginn wann hien net säin eegene Wee huet.
Tom could do what he was supposed to do.	Den Tom konnt maachen wat hie soll maachen.
It's not polite to interrupt someone while they are talking.	Et ass net héiflech een ze ënnerbriechen wärend se schwätzen.
I lie to Tom all the time.	Ech leien dem Tom all Zäit.
Tom is very handsome.	Den Tom ass ganz schéin.
Tom can stay here whenever he wants.	Den Tom kann hei iwwernuechten wann e wëll.
Bus fares have been increased by 20%.	D'Busserpräisser sinn ëm 20 Prozent erhéicht ginn.
Tom breaks the rules, right?	Den Tom brécht d'Regele, oder?
Did Tom say why he would go to Australia?	Huet den Tom gesot firwat hien an Australien géif goen?
Tom told Mary he had nothing to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien näischt maache muss.
I do not want to invite Tom to my party.	Ech wëll den Tom net op meng Party invitéieren.
Introducing democratic ideas into the country will be a slow process.	Demokratesch Iddien an dat Land aféieren wäert e luesen Prozess sinn.
Tom rarely does what Mary does.	Den Tom mécht seelen wat d'Maria mécht.
What are you doing here late at night?	Wat méchs du hei sou spéit an der Nuecht?
Tom said he did not think Mary should have done that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat hätt misse maachen.
Tom drank tequila.	Den Tom huet Tequila gedronk.
I do not know why Tom is confused.	Ech weess net firwat den Tom duercherneen ass.
They will be friendly.	Si wäerte frëndlech sinn.
How do we get Tom out of jail?	Wéi kréien mir den Tom aus dem Prisong?
Tom asked if Mary really needs to do that this week.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat wierklech dës Woch muss maachen.
I forgot to bring something to write.	Ech hu vergiess eppes matzebréngen fir ze schreiwen.
Tom was beaten to death.	Den Tom gouf zum Doud geschloe ginn.
Tom told me to start early.	Den Tom sot mir solle fréi ufänken.
Tom could not wait to see Mary.	Den Tom konnt net waarden op d'Maria ze gesinn.
That was not a good idea.	Dat war keng gutt Iddi.
Tom said he hoped you would not let Maria do that.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt Dir d'Maria dat net léisst.
Tom did not pay me as much as he promised.	Den Tom huet mir net sou vill bezuelt wéi hie versprach huet.
Tom would not help me Mary.	Den Tom géif mir d'Marie net hëllefen.
I wonder if I could do that.	Ech froe mech ob ech dat kéint maachen.
Both of Tom's daughters are very beautiful.	Béid vum Tom seng Duechtere si ganz schéin.
Tom looked really surprised.	Den Tom huet wierklech verwonnert ausgesinn.
Tom thinks that's stupid.	Den Tom mengt dat ass domm.
Tom will not know we're there.	Den Tom wäert net wëssen datt mir do sinn.
Tom works for a pharmaceutical company.	Den Tom schafft fir eng pharmazeutesch Firma.
I do not like young girls with heavy makeup.	Ech gesinn net gär jonk Meedercher mat schwéiere Make-up.
Tom speaks French with his grandparents.	Den Tom schwätzt franséisch mat senge Grousselteren.
Tom will not get better.	Den Tom wäert net besser ginn.
Tom told me he heard a strange sound.	Den Tom huet mir gesot datt hien e komeschen Toun héieren huet.
I'm here in Australia with you, right?	Ech sinn hei an Australien mat dir, oder?
Tom is not a violinist.	Den Tom ass kee Violonist.
Do not miss this reception.	Verléiert dës Empfang net.
The flood began to disappear.	D'Iwwerschwemmung huet ugefaang ze verschwannen.
Here are Tom's things.	Hei sinn dem Tom seng Saachen.
The delegates debated the compromise for many days.	D'Delegéiert hunn de Kompromiss fir vill Deeg debattéiert.
All I really wanted to do was spend time with Tom.	Alles wat ech wierklech wollt maachen war Zäit mam Tom ze verbréngen.
I would like a chance to set the record straight.	Ech hätt gär eng Chance fir de Rekord direkt ze setzen.
I knew Tom would ask Maria to have dinner with him.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif froen fir mat him z'iessen.
Tom is still thinking about what to do.	Den Tom denkt nach un wat ze maachen.
Tom is louder than he looks.	Den Tom ass méi haart wéi hien ausgesäit.
Maria just got home.	D'Maria ass just heem komm.
Tom visits Maria every time he goes to Australia.	Den Tom besicht d'Maria all Kéier wann hien an Australien geet.
Tom went back to her car with Mary.	Den Tom ass mam Mary zréck an hiren Auto gaang.
I'm not doing anything.	Ech maachen näischt.
Who sent you all these emails?	Wien huet Iech all dës E-Maile geschéckt?
Tom says he does not know when Mary was born.	Den Tom seet, hie weess net wéini d'Maria gebuer gouf.
Tom said Mary wanted to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut wollt maachen.
Do you think I do not know what is happening?	Denkt Dir datt ech net weess wat geschitt?
Tom has been transferred to another branch.	Den Tom ass an eng aner Branche transferéiert ginn.
The only limits to our realization of tomorrow are our doubts of today.	Déi eenzeg Limite fir eis Realisatioun vu muer sinn eis Zweifel vun haut.
The machine has to be assembled.	D'Maschinn muss zesummegesat ginn.
Tom noticed a gun in Mary's right arm.	Den Tom huet eng Pistoul am Mary sengem rietsen Aarm gemierkt.
She suggested the customer buy a blue tie.	Si huet virgeschloen de Client eng blo Krawatt ze kafen.
I do not think I will do that to Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom dat maachen wäert.
I'm pretty big.	Ech sinn zimlech grouss.
I think I'll be going to Australia next month.	Ech mengen, ech wäert de nächste Mount an Australien goen.
Why do we have to work with Tom?	Firwat musse mir mam Tom schaffen?
There are three watermelons in that box.	Et sinn dräi Waassermelonen an där Këscht.
Because I had a slight fever, I stayed in bed.	Well ech e liichte Féiwer hat, sinn ech am Bett bliwwen.
I know Tom is not the only one who can not do that.	Ech weess, datt den Tom net deen eenzegen ass, deen dat net maache kann.
Tom will enjoy it.	Den Tom wäert dat genéissen.
I want to find Tom as much as you do.	Ech wëll den Tom sou vill fannen wéi Dir.
Tom was not the first to say he would help.	Den Tom war net deen Éischten, dee gesot huet, hie géif hëllefen.
Did Tom offer to help Mary?	Huet den Tom ugebueden Mary ze hëllefen?
What's going on around here?	Wat leeft hei ronderëm?
Heavy rainfall has seen rising vegetable prices every day for the past two months.	De staarken Nidderschlag huet d'Geméispräisser an de leschten zwee Méint all Dag eropgaang.
I did not know you did not like Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom net gär hätt.
Tom is proud of his timber collection.	Den Tom ass houfreg op seng Timberkollektioun.
Why is Tom not home?	Firwat ass den Tom net doheem?
I now live with my mother.	Ech liewen elo bei menger Mamm.
I'm interested in computers.	Ech interesséiert Computeren.
I think Tom does not know my phone number.	Ech mengen den Tom weess net meng Telefonsnummer.
You know Tom does not want to do that, does he?	Dir wësst datt den Tom dat net wëllt maachen, oder?
I'm having a really great time.	Ech hunn eng wierklech super Zäit.
Does your gums bleed when you brush your teeth?	Bluddet Äert Zännfleesch wann Dir Är Zänn büscht?
It's not raining today.	Et reent haut nach net.
That's not good enough for Tom.	Dat ass net gutt genuch fir den Tom.
Tom is sitting at his desk.	Den Tom sëtzt bei sengem Schreifdësch.
Dozens of houses were burnt down in the great fire.	Dosende vun Haiser goufen an deem grousse Feier ofgebrannt.
I think Tom will not be cold.	Ech mengen den Tom wäert net kal sinn.
I know Tom is a little overweight.	Ech weess datt den Tom liicht iwwergewiichteg ass.
We were all drenched in sweat.	Mir waren all mat Schweess drénkt.
This is what Tom is talking about. 	Dëst ass den Tom schwätzt.
Is Mary in?	Ass d'Maria an?
You should not eat raw snails.	Dir sollt keng réi Schleeken iessen.
My dad does not like football.	Mäi Papp huet net gär Fussball.
Tom decided not to do that.	Den Tom huet sech decidéiert dat net ze maachen.
Who told Tom to be his French teacher?	Wien huet den Tom gesot datt säi Franséisch Enseignant wier?
Tom said he saw Maria that evening.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend d'Maria gesinn huet.
Did you find Tom?	Hutt Dir den Tom fonnt?
You would be better off without me.	Dir wär besser ouni mech.
They decided to get married next month.	Si hunn decidéiert de nächste Mount ze bestueden.
Tom said he hopes you can do that with Mary.	Den Tom sot, hie hofft, datt Dir dat mat der Maria maache kënnt.
I received an item that I did not order.	Ech krut en Artikel deen ech net bestallt hunn.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech maache muss.
Do you think there's a chance Tom's still there?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom nach ëmmer do ass?
They told Tom.	Si hunn dem Tom gesot.
I was excited and nervous at the same time.	Ech war opgereegt an nervös zur selwechter Zäit.
Tom said he had a friend in Boston.	Den Tom sot datt hien e Frënd zu Boston hat.
Tom is married and has an adult son.	Den Tom ass bestuet an huet en erwuessene Jong.
I'm glad Tom was not hurt.	Ech si frou, datt den Tom net verletzt gouf.
You are the woman of my dreams.	Du bass d'Fra vu mengen Dreem.
Mary is like a sister to me.	D'Maria ass wéi eng Schwëster fir mech.
He was a good student and a good athlete.	Hie war e gudde Student an e gudde Sportler.
Tom's terribly quiet, right?	Den Tom ass schrecklech roueg, oder?
We do not even know who will be there.	Mir wësse mol net wien do wäert sinn.
Tom bought a tour ticket to Boston.	Den Tom huet en Tour-Ticket op Boston kaaft.
Tom Jackson's first album did not receive much attention.	Dem Tom Jackson säin éischten Album krut net vill Opmierksamkeet.
It looked like Tom was ready to leave.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom prett wier fir ze verloossen.
Maria shaves her legs more often than Alice.	D'Maria raséiert hir Been méi dacks wéi d'Alice hir.
Tom is uncontrollable.	Den Tom ass onkontrolléierbar.
Who's that man there?	Wien ass dee Mann do?
I told you I did not want any of this.	Ech hunn Iech gesot, ech wollt näischt vun dësem.
Tom found his phone.	Den Tom huet säin Telefon fonnt.
Tom is happy with his new car.	Den Tom ass frou mat sengem neien Auto.
I will miss doing this.	Ech wäert verpassen dëst ze maachen.
Tom needs an interpreter.	Den Tom brauch en Dolmetscher.
You should definitely come too.	Dir sollt definitiv och kommen.
When I was young, I would often watch baseball games.	Wéi ech jonk war, giff ech dacks Baseballspiller kucken.
After Tom had finished planting, he sat down on the porch to enjoy the sunset.	Nodeems den Tom d'Planzen ofgeschloss huet, huet hien sech op der Veranda gesat fir de Sonnenënnergang ze genéissen.
I know Tom's annoying.	Ech weess datt den Tom lästeg ass.
Tom said he wished Mary would not do that again.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net erëm géif maachen.
Tom does not want to sit next to Mary.	Den Tom wëll net nieft der Maria sëtzen.
Yesterday there was a traffic accident in front of the house.	Gëschter koum et zu engem Verkéiersaccident virum Haus.
Tom became obsessed with space and astronomy.	Den Tom gouf obsesséiert mam Weltraum an Astronomie.
They are the highest.	Si sinn am héchsten.
Does Tom and Saxophone know the game?	Kann den Tom och Saxophon spillen?
I've been told that often enough.	Ech hunn dat dacks genuch gesot kritt.
When I was young, all the kids in the neighborhood flew kites.	Wéi ech jonk war, hunn all d'Kanner an der Noperschaft Kites geflunn.
Tom has no intention of retiring.	Den Tom huet keng Absicht zréckzezéien.
How could you persuade Tom to do that to you?	Wéi konnt Dir den Tom iwwerzeegen fir Iech dat ze maachen?
You know I do not like that kind of conversation.	Dir wësst, datt ech déi Aart vu Gespréicher net gär hunn.
You do not seem to be willing to compromise.	Dir schéngt net bereet ze sinn Kompromëss.
I do not know when I will finish.	Ech weess net wéini ech fäerdeg sinn.
I'm sure Tom's capable of winning.	Ech si sécher datt den Tom fäeg ass ze gewannen.
This place gives me a really bad vibe.	Dës Plaz gëtt mir eng wierklech schlecht Vibe.
Tom was watching TV.	Den Tom war Fernseh kucken.
I would have listened to Tom instead of Maria.	Ech hätt dem Tom anstatt d'Maria gelauschtert.
A word of encouragement during a failure is worth more than an hour of praise after success.	E Wuert vun Encouragement wärend engem Echec ass méi wäert wéi eng Stonn Luef nom Erfolleg.
How did you know Tom did not like it?	Wéi wousst Dir datt den Tom et net gär hätt?
Do you think I'm an idiot?	Denkt Dir datt ech en Idiot sinn?
Do not lock the door.	Spär d'Dier net.
Tom is a business consultant.	Den Tom ass e Geschäftsberoder.
You can speak freely, Tom.	Dir kënnt fräi schwätzen, Tom.
It will cost you a lot to furnish your apartment.	Et kascht Iech vill fir Äert Appartement ze miwwelen.
Tom does not want to sleep.	Den Tom wëll net schlofen.
Tom will not hurt anyone else.	Den Tom wäert keen aneren verletzen.
Sulfur burns with a blue flame.	Schwefel verbrennt mat enger bloer Flam.
Tom shouted at the top of his lungs.	Den Tom huet op der Spëtzt vu senge Lunge geruff.
I did not let Tom do that.	Ech hunn den Tom dat net gelooss.
Tom thanked us for our support.	Den Tom huet eis Merci gesot fir eis Ënnerstëtzung.
That was Tom, right?	Dat war den Tom, oder?
Who told you I did not do that?	Wien huet Iech gesot datt ech dat net gemaach hunn?
Tom laughed at the joke.	Den Tom huet um Witz gelaacht.
I think it would be better to wait a bit.	Ech mengen et wier besser e bëssen ze waarden.
The road is closed to traffic on market days.	D'Strooss ass op Maartdeeg fir de Verkéier gespaart.
You told Tom I was going to do that, right?	Du hues dem Tom gesot, ech géif dat maachen, oder?
That's something to think about.	Dat ass eppes ze denken.
I hick often.	Ech hick oft.
Tom did not play the rest of the game.	Den Tom huet de Rescht vum Spill net gespillt.
I do not think I have enough money to buy everything I need.	Ech denken net datt ech genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech brauch.
Tom is not a religious person.	Den Tom ass keng reliéis Persoun.
I do not think Tom lied.	Ech denken net datt den Tom gelunn huet.
Tom kept his true identity a secret.	Den Tom huet seng richteg Identitéit geheim gehalen.
You can not stop Tom from drinking.	Dir kënnt net verhënneren datt den Tom drénken.
Tom died of a drug overdose.	Den Tom ass un enger Iwwerdosis Drogen gestuerwen.
Which season do you like better, spring or summer?	Wéi eng Saison gefällt Dir besser, Fréijoer oder Summer?
Tom plans to go tomorrow, right?	Den Tom plangt muer ze goen, oder?
Tom is still laughing.	Den Tom laacht nach ëmmer.
Tom decided to use Mary's computer, even though she told him not to.	Den Tom huet decidéiert dem Mary säi Computer ze benotzen, obwuel si him gesot huet, net ze maachen.
Tom told me he was not ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net prett wier dat ze maachen.
Tom has not refunded me yet.	Den Tom huet mech nach net rembourséiert.
Tom will probably do that as soon as you tell him.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen soubal Dir him seet.
Tom knows them all.	Den Tom kennt se all.
Tom can leave if he wants.	Den Tom kann fortgoen wann e wëll.
If it were not for water, there would be no life on earth.	Wann et net fir Waasser wier, wier et kee Liewen op der Äerd.
I'm back to my old self.	Ech sinn zréck op meng al Ech.
I wish I had someone to talk to.	Ech wënschen ech hätt een mat ze schwätzen.
Do you see that dog there? 	Gesitt Dir deen Hond do?
Who is it?	Wien ass et?
I'm not that motivated to learn French.	Ech sinn net esou motivéiert Franséisch ze léieren.
My lights do not work.	Meng Luuchten funktionnéieren net.
Tom is sure Maria can speak French.	Den Tom ass sécher, datt d'Maria Franséisch ka schwätzen.
I know in my gut that something's wrong with Tom.	Ech weess a mengem Darm datt eppes mam Tom net richteg ass.
I was already in Boston.	Ech war schonn zu Boston.
Tom finally talks to Maria to sell her her old gei to him.	Den Tom huet endlech d'Maria geschwat fir him hir al Gei ze verkafen.
I learned that from Tom.	Ech hunn dat vum Tom geléiert.
Tom stayed behind.	Den Tom ass hannendrun bliwwen.
Who is older, you or me?	Wien ass méi al, du oder ech?
Tom screwed his knee.	Den Tom huet säi Knéi geschrauft.
It does not look like you are having a lot of fun.	Et gesäit net aus wéi wann Dir vill Spaass hutt.
I do not think we have to pay that much.	Ech mengen net, datt mer esou vill musse bezuelen.
I made a list of places I wanted to visit and showed it to Tom.	Ech hunn eng Lëscht gemaach mat Plazen, déi ech wollt besichen an hunn et dem Tom gewisen.
Tom did not even say he was sorry.	Den Tom huet net emol gesot datt hien entschëllegt huet.
I do not want to do that to Tom.	Ech wëll dat dem Tom net maachen.
This golf course is not open to non-members.	Dës Golfplaz ass net op fir Net-Memberen.
I thought I would feel guilty, but I did not.	Ech hu geduecht, ech géif mech schëlleg fillen, awer ech hunn net.
Tom does not hide.	Den Tom verstoppt sech net.
We've gone over this before.	Mir sinn iwwer dëst virdru gaangen.
We have to face reality.	Mir mussen d'Realitéit konfrontéieren.
I can give you an autograph if you want.	Ech kann Iech en Autogramm ginn wann Dir wëllt.
Tom lives with his family in Boston.	Den Tom wunnt mat senger Famill zu Boston.
You're a brave guy.	Du bass en couragéierten Typ.
Tom listened to the announcement.	Den Tom huet d'Ukënnegung nogelauschtert.
Tom suspects that Mary was the one who broke the window.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria déi war, déi d'Fënster gebrach hat.
I saw Tom in the library.	Ech hunn den Tom an der Bibliothéik gesinn.
I hope you are well compensated.	Ech hoffen Dir sidd gutt kompenséiert.
Tom knew Mary was upset with him.	Den Tom wousst datt d'Maria mat him opgereegt war.
I just stuck my toe out.	Ech hu just meng Zeh gestach.
Tom does not often speak French.	Den Tom schwätzt net dacks Franséisch.
Tom is able to take care of himself.	Den Tom ass kapabel sech selwer ze këmmeren.
Who does not want love and hearts connected?	Wien wëll net Léift an Häerzen verbonnen?
I believe people tend to focus on the wrong things.	Ech gleewen datt d'Leit tendéieren op déi falsch Saachen ze fokusséieren.
Tom knows that Mary will not do that.	Den Tom weess, datt d'Maria dat net maache wäert.
He could not get up immediately.	Hie konnt net direkt opstoen.
Tom did not come with that. 	Den Tom ass domat net komm.
I did.	Ech hu gemaach.
I do not think Tom knows when Mary came to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria op Boston koum.
I did not think Tom would go to Boston with Mary.	Ech hat net geduecht datt den Tom mam Mary op Boston géif goen.
You did not know we should do that today, did you?	Dir wousst net, datt mir dat haut sollen maachen, oder?
Tom fell to the ground.	Den Tom ass op de Buedem gefall.
Why not just admit that you are wrong?	Firwat gitt Dir net just zou datt Dir falsch sidd?
I love roller coasters.	Ech Léift Aachterbunnen.
I know Tom does not have time to do that.	Ech weess, datt den Tom net d'Zäit fënnt fir dat ze maachen.
You know I have no choice, right?	Dir wësst datt ech keng Wiel hunn, oder?
I do not think this kind of cheese is very expensive.	Ech denken net datt dës Zort Kéis ganz deier ass.
Tom was promoted to manager.	Den Tom gouf zum Manager gefördert.
You are so intense.	Du bass sou intensiv.
Tom will only return this evening.	Den Tom kënnt eréischt den Owend zréck.
In case of fire use this emergency trap.	Am Fall vun engem Feier benotzt dës Nouttrapp.
The most beautiful words are those that speak of love.	Déi schéinste Wierder sinn déi, déi vu Léift schwätzen.
I was not so thirsty.	Ech war net esou duuschtereg.
I opened the door for Tom.	Ech hunn d'Dier fir den Tom opgemaach.
Tom does not have a simple life.	Den Tom huet keen einfacht Liewen.
Tom really wanted to go to Boston.	Den Tom wollt wierklech op Boston goen.
Tom assured Mary that he would not do that again.	Den Tom huet dem Mary verséchert, datt hien dat net méi géif maachen.
Tom said he did not think Mary would do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat haut géif maachen.
I really doubt Tom's scared of it.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom dovu erschreckt gëtt.
Tom was at the hotel.	Den Tom war am Hotel.
Do you know the reason why he cut class today?	Wësst Dir de Grond firwat hien haut Klass ofgeschnidden huet?
Tom said he wanted to know if you plan to go to Boston with him next weekend.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob Dir plangt de nächste Weekend mat him op Boston ze goen.
Pershing forces were not sent directly into battle.	Pershing Kräften goufen net direkt an Schluecht geschéckt.
Tom can not believe that Mary can be captured.	Den Tom kann net gleewen, datt d'Maria sech gefaange léisst.
Tom opened the can with the can opener.	Den Tom huet d'Dose mam Dosenöffner opgemaach.
I wish you could have seen Tom's face.	Ech wënschen Dir hätt dem Tom säi Gesiicht gesinn.
Tom is not a rabbi.	Den Tom ass kee Rabbiner.
Why are all these cool things happening to you?	Firwat passéieren all déi cool Saachen Iech?
Tom told me he could win.	Den Tom huet mir gesot datt hie kéint gewannen.
How long does it take to reach Boston?	Wéi laang dauert et fir Boston z'erreechen?
Who is the man who talked to you?	Wien ass dee Mann dee mat dir geschwat huet?
You should see what Tom did.	Dir sollt gesinn wat den Tom gemaach huet.
Why do you always have to insist on doing things your way?	Firwat musst Dir ëmmer insistéieren Saachen op Äre Wee ze maachen?
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
I'm sure it would not be too difficult to learn how to use this application.	Ech si sécher datt et net ze schwéier wier ze léieren wéi een dës Applikatioun benotzt.
Tom was horrible.	Den Tom war grujheleg.
We received a warm welcome from them.	Mir krute vun hinnen en häerzleche Begréissung.
What is the longest word in French?	Wat ass dat längste Wuert op Franséisch?
Tom has not made a reservation yet.	Den Tom huet nach keng Reservatioun gemaach.
Tom wrote down Mary's number on a napkin.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer op enger Servietten notéiert.
Frank Zappa was an American musician.	De Frank Zappa war en amerikanesche Museker.
I'll only see Tom again on Monday.	Ech gesinn den Tom eréischt e Méindeg erëm.
As Tom began to pull the trigger, he noticed that he was about to shoot his own father.	Wéi den Tom ugefaang huet den Ausléiser ze zéien, huet hie gemierkt datt hien amgaang säin eegene Papp ze schéissen.
Tom said he knew Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net wëlle maachen.
I will not settle for anything less.	Ech wäert mech net fir eppes manner regelen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you learned.	wat Dir geléiert hutt.
That's a class act.	Dat ass eng Klass Akt.
Tom admitted that he did not really know how to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wéi hien dat maache soll.
Does Tom think it helped?	Denkt den Tom datt et gehollef huet?
Tom looks very cute to me.	Den Tom gesäit fir mech ganz séiss aus.
Tell her you love her. 	Sot hir datt Dir hatt gär hutt.
No fear. 	Keng Angscht.
She will not bite you.	Si wäert dech net bäissen.
He does not like the heat of summer.	Hie gär d'Hëtzt vum Summer net.
I know Tom is not a very likeable person.	Ech weess den Tom ass net eng ganz sympathesch Persoun.
A beautiful object like this never loses its value.	E schéinen Objet wéi dat verléiert ni säi Wäert.
There is no need for you to do that.	Et ass net néideg fir Iech dat ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the maid carry it into my room.	d'Déngschtmeedchen et an mäi Zëmmer droen.
Tom will probably not be willing to help you with that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bereet sinn Iech dat ze hëllefen.
That's all I have to tell you.	Dat ass alles wat ech Iech ze soen hunn.
Tom's smile disappeared.	Dem Tom säi Laachen ass verschwannen.
Do Tom and Maria both understand French?	Verstoen den Tom an d'Maria allebéid franséisch?
I do not think that neither Tom nor Maria do that today.	Ech denken net datt weder den Tom nach d'Maria dat haut maachen.
I made Tom happy.	Ech hunn den Tom glécklech gemaach.
Tom is planning a trip to Australia.	Den Tom plangt eng Rees an Australien.
Tom saw himself in the mirror.	Den Tom huet sech selwer am Spigel gesinn.
Tom is the only man besides her father who ever kissed Mary.	Den Tom ass deen eenzege Mann ausser hirem Papp, deen d'Maria jeemools kuss huet.
As expected, Tom won the race.	Wéi erwaart huet den Tom d'Course gewonnen.
I think you may be wrong.	Ech denken, datt Dir vläicht falsch sidd.
I do not think Tom knows he is being arrested.	Ech denken net datt den Tom weess datt hie festgeholl gëtt.
You do not look very relaxed.	Dir gesitt net ganz entspaant aus.
I'm not originally from Boston.	Ech sinn net aus Boston ursprénglech.
Who is Tom planning to go swimming with?	Mat wiem plangt den Tom schwammen ze goen?
I doubt Tom will be reasonable.	Ech bezweifelen datt den Tom raisonnabel wäert sinn.
Tom sat in the front row.	Den Tom souz an der éischter Rei.
Blood is the fluid responsible for the circulation of nutrients.	Blutt ass d'Flëssegkeet verantwortlech fir d'Zirkulatioun vun Nährstoffer.
You should consult your doctor.	Dir sollt besser den Dokter konsultéieren.
It would not be the first time this has happened.	Et wier net déi éischte Kéier dat geschitt ass.
Tom said he did not want to live in Boston.	Den Tom sot, hie wollt net zu Boston liewen.
I broke my arm.	Ech hunn mäin Aarm gebrach.
Tom is not your typical Canadian.	Den Tom ass net Ären typesche Kanadier.
Tom walked home.	Den Tom ass zu Fouss heem gaangen.
I do not know if Tom has to do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat muss maachen oder net.
I think this is not the safest way to do it.	Ech mengen dat ass net de sécherste Wee fir dat ze maachen.
I know you will love Boston.	Ech weess datt Dir Boston gär wäert.
It rained heavily, but she insisted on driving a car.	Et huet schwéier gereent, awer si huet insistéiert fir en Auto ze fueren.
Both Tom and I work only three days a week.	Souwuel den Tom an ech schaffen nëmmen dräi Deeg an der Woch.
I'm wondering if Tom's drunk or not.	Ech froe mech ob den Tom gedronk ass oder net.
Tom has not yet done what he said he would do.	Den Tom huet nach net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
We have not talked about it yet.	Mir hunn nach net driwwer geschwat.
We worked on it for more than 300 hours.	Mir hu méi wéi 300 Stonnen dru geschafft.
Was Tom ever violent?	War den Tom jeemools gewaltsam?
Tom and I are on the same team.	Den Tom an ech sinn an der selwechter Equipe.
Mary wants to know who sent the flowers.	D'Maria wëll wëssen, wien d'Blumme geschéckt huet.
You caught Tom, did you?	Du hues den Tom gefaangen, oder?
Tom will probably not be back anytime soon.	Den Tom ass wahrscheinlech net geschwënn zréck.
I do not have much experience.	Ech hunn net vill Erfahrung.
I had fun with Tom.	Ech hat Spaass mam Tom.
The rain has not stopped yet.	De Reen huet nach ëmmer net opgehalen.
Tom explained how he lost his money.	Den Tom huet erkläert wéi hie seng Sue verluer huet.
I knew Tom was ready to show me how to do it.	Ech wousst datt den Tom bereet wier mir ze weisen wéi ech dat maachen.
We started with the spring plowing early this year.	Mir hunn dëst Joer fréi mam Fréijoersploen ugefaangen.
Can't you see it?	Kanns de et net gesinn?
Tom would not allow Mary to do that.	Den Tom géif dat Mary net erlaben.
I finally found a place where we can be alone.	Ech hunn endlech eng Plaz fonnt wou mir eleng kënne sinn.
Tom says a lot of things he does not mean.	Den Tom seet vill Saachen déi hien net mengt.
Tom painted his van blue.	Den Tom huet seng Camionnette blo gemoolt.
Tom did not die of cancer.	Den Tom ass net u Kriibs gestuerwen.
Tom did not know what to believe.	Den Tom wousst net wat hie soll gleewen.
Tom says Mary did not cry.	Den Tom seet datt d'Maria net gekrasch huet.
I had Tom take my picture.	Ech hat den Tom meng Foto maachen.
Tom says he never owned a car.	Den Tom seet datt hien ni en Auto gehéiert huet.
Tom is your younger brother, right?	Den Tom ass Äre jéngere Brudder, oder?
Tom is too young to vote.	Den Tom ass ze jonk fir ze wielen.
My suggestion is that you do not give Tom any kind of gift.	Mäi Virschlag ass, datt Dir Tom keng Zort Cadeau ginn.
If I had left home only five minutes earlier, I would have arrived at the train station in time.	Wann ech nëmme fënnef Minutte virdrun doheem fortgaang wier, wier ech mat Zäit op d'Gare ukomm.
What do you think could be causing the problem?	Wat mengt Dir kéint de Problem verursaachen?
I threw a brick over the wall.	Ech hunn e Ziegel iwwer d'Mauer geheit.
I did not know that Tom worked there.	Ech wousst net datt den Tom do geschafft huet.
I do not know where this is coming from.	Ech weess net wou dat hierkënnt.
Tom arrived just in time for his train ride to the station.	Den Tom koum just an der Zäit fir säin Zuch op d'Gare.
I wonder what Tom thought Mary had to do?	Ech froe mech wat huet den Tom geduecht datt Mary dat muss maachen?
How many people want to go swimming with us?	Wéi vill Leit wëllen mat eis schwammen goen?
Tom is probably still annoyed.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer genervt.
Tom said that was not his biggest concern.	Den Tom sot, datt dat net seng gréisste Suerg ass.
We were all scared that Tom would kill himself.	Mir waren all Angscht datt den Tom sech selwer ëmbrénge géif.
Stick your tongue out and say "aah."	Stiech Är Zong eraus a sot "aah."
Do I have to undress?	Muss ech mech ausdoen?
It was not Tom who told me that.	Et war net den Tom deen mir dat gesot huet.
Tom does not go to school by bus.	Den Tom geet net mam Bus an d'Schoul.
We are still clarifying this.	Mir klären dat nach ëmmer op.
Did you not know that Tom is not Canadian?	Wousst Dir net datt den Tom net Kanadier ass?
I do not think Tom knows why this happened.	Ech denken net datt den Tom weess firwat et geschitt ass.
Is Tom cute?	Ass den Tom séiss?
The island is uninhabited.	D'Insel ass onbewunnt.
Are you planning to eat this all by yourself?	Sidd Dir geplangt dat ganz eleng ze iessen?
I do not know why I have to do that.	Ech weess net firwat ech dat maache muss.
My younger brother really likes to take pictures of mountains.	Mäi jéngere Brudder mécht wierklech gär Fotoen vu Bierger.
I want the best for Tom.	Ech wëll dat Bescht fir den Tom.
I offered Tom money.	Ech hunn dem Tom Suen ugebueden.
I never want you to do that again.	Ech wëll ni datt Dir dat erëm maacht.
It will take a long time to do that.	Et wäert laang daueren fir dat ze maachen.
How long did it take you to recover from your surgery?	Wéi laang huet et Iech gedauert bis Dir vun Ärer Operatioun erholl hutt?
She's a smart girl.	Si ass e schlau Meedchen.
We do not have much time to finish this.	Mir hu net vill Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom will be leaving Boston tomorrow morning.	Den Tom wäert muer de Moien Boston verloossen.
The cheesecake tasted too sweet.	De Kéisekuch huet ze séiss geschmaacht.
He is very direct.	Hien ass ganz direkt.
Tom said he wanted to buy some flowers for Mary.	Den Tom sot, hie wollt e puer Blummen fir d'Maria kafen.
I mean that's not quite right.	Ech mengen dat ass net ganz richteg.
Tom says he is not interested in romance.	Den Tom seet datt hien net un d'Romantik interesséiert ass.
Tom never answered.	Den Tom huet ni geäntwert.
Tom told me that he thought Mary used to live in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fréier an Australien gelieft huet.
When do you think you've probably arrived?	Wéini mengt Dir datt Dir wahrscheinlech ukomm sidd?
I do not think we need to do that today.	Ech mengen net, datt mer dat haut musse maachen.
Tom should kiss Maria now.	Den Tom sollt d'Maria elo kussen.
Do you want to leave another message for Tom?	Wëllt Dir dem Tom en anere Message hannerloossen?
I like to make faces with Tom.	Ech hu gär Gesiichter mam Tom ze maachen.
Please cut the pizza into three slices.	Weg schneiden d'Pizza an dräi Scheiwen.
I do not think there is a problem.	Ech denken net datt et e Problem ass.
Tom is happy to have a mother like Maria.	Den Tom ass glécklech eng Mamm wéi d'Maria ze hunn.
I saw Tom just a while ago.	Ech hunn den Tom dat just virun enger Zäit gesinn.
You're such a loser.	Dir sidd esou e Verléierer.
Tom says he can not come here.	Den Tom seet datt hien net heihinner kënnt.
You may find it difficult to wrap your mind around this fact.	Dir kënnt et schwéier fannen Äre Geescht ronderëm dës Tatsaach ze wéckelen.
It is an old-fashioned expression.	Et ass en almoudeschen Ausdrock.
How long did Tom and Mary yell at each other?	Wéi laang hunn den Tom an d'Mary openee gejaut?
Tom was a carpenter.	Den Tom war e Schräiner.
Tom said Maria was pretty good at chess.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt am Schach war.
Tom is old enough to do that now.	Den Tom ass al genuch fir dat elo ze maachen.
The poor young man finally became a great artist.	Den aarme jonke Mann gouf endlech e grousse Kënschtler.
Tom has been trying to do this for a long time.	Den Tom huet probéiert dat scho laang ze maachen.
It's kind of you to give me a ride.	Et ass léif vun Iech mir e Ride ze ginn.
I do not pay for my services.	Ech bezuelen net fir meng Servicer.
I knew Tom would ask you to do that.	Ech wousst, datt den Tom dech géif froen dat ze maachen.
I told Tom he should not go.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt net goen.
I asked Tom if he had done it alone.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat eleng gemaach hätt.
Tell Tom to take off his shoes.	Sot dem Tom seng Schong auszedoen.
Which of you three will do that?	Ween vun iech dräi wäert dat maachen?
I decided not to live in Australia anymore.	Ech hu beschloss net méi an Australien ze liewen.
Did you ask Tom why he did that?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet?
Hello, it's me. 	Moien, et sinn ech.
Can you get me to the train station?	Kënnt Dir mech op der Gare kommen?
Tom does not like that.	Dat huet den Tom net gär.
Leave an empty space.	Loosst eng eidel Plaz.
Tom cleans the house.	Den Tom botzt d'Haus.
It looked like you were going to hit Tom.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir den Tom géif schloen.
Tom listened to some relaxed music.	Den Tom huet e bësse relax Musek gelauschtert.
Tom and I were busy.	Den Tom an ech ware beschäftegt.
When do you plan to come home tonight?	Wéini plangt Dir den Owend heem ze kommen?
Tom can swim much faster than Maria.	Den Tom kann vill méi séier schwammen wéi d'Maria.
Why are they not shown?	Firwat sinn se net gewisen?
Tom's eyes were red.	Dem Tom seng Ae ware rout.
Tom is unpopular.	Den Tom ass onpopulär.
My son wants to go to medical school.	Mäi Jong wëll an d'Medezinschoul goen.
"How do you go to school?" 	"Wéi gees du an d'Schoul?"
"Mam Bus."	"Mam Bus."
These items must be returned to their rightful owners.	Dës Saache mussen un hire richtege Besëtzer zréckginn.
Tom may not be busy.	Den Tom ass vläicht net beschäftegt.
Tom was beaten.	Den Tom ass geschloe ginn.
She gave them the benefit of the doubt.	Si huet hinnen de Virdeel vun hirem Asiicht ginn.
Tom will definitely not do that anymore.	Den Tom wäert dat definitiv net méi maachen.
How does Tom expect us to survive?	Wéi erwaart den Tom datt mir iwwerliewen?
I used to be a coal miner.	Ech war fréier e Kueleminer.
I buy an iPhone instead.	Ech kafen amplaz en iPhone.
Tom told me he thought Mary was through.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerch war.
Tom has dreams.	Den Tom huet Dreem.
Tom was here at the time.	Den Tom war deemools hei.
Is Tom scared of you?	Huet den Tom dech Angscht?
No, that's not the way to go. 	Nee, dat ass net de richtege Wee.
You have to turn it around.	Dir musst et ëmgedréint ginn.
I suspect you do not have to do that.	Ech de Verdacht, Dir musst dat net maachen.
None of us saw Tom.	Keen vun eis huet den Tom dat gesinn.
I do not want to go to jail.	Ech wëll net am Prisong kommen.
Tom bought a lipstick for Maria.	Den Tom huet e Lippenstift fir d'Maria kaaft.
Tom is pretty big.	Den Tom ass zimlech grouss.
That is worrying.	Dat ass beonrouegend.
Tom is really good at what he does.	Den Tom ass wierklech gutt wat hie mécht.
I do not eat meat and neither do Tom.	Ech iessen kee Fleesch an den Tom och net.
Tom's parents were very understanding.	Dem Tom seng Elteren ware ganz Versteesdemech.
Tom was drunk too.	Den Tom war och gedronk.
I hated not to be late.	Ech hu mech gehaasst fir net ze spéit ze kommen.
I have a lot more homework than Tom.	Ech hu vill méi Hausaufgaben wéi den Tom.
I knew I did not have enough time to do that.	Ech wousst datt ech net genuch Zäit hat dat ze maachen.
I gave Tom a corner.	Ech hunn dem Tom e Wénkel ginn.
I do not think I have to do that here.	Ech mengen net, datt ech dat hei muss maachen.
I need to talk to you really privately.	Ech muss wierklech privat mat Iech schwätzen.
Tom was kind of right.	Tom war Aart Recht.
Tom said he thought Mary was having a hard time doing that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet datt d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
You do not know how Tom did that, do you?	Dir wësst net wéi den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom will probably hesitate to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech zéckt dat ze maachen.
I'm sure Tom will not be impressed.	Ech si sécher datt den Tom net beandrockt wäert sinn.
Tom says he wants something to eat.	Den Tom seet, hie wëll eppes z'iessen.
Tom thinks Mary will agree.	Den Tom mengt datt d'Maria dat averstane wäert.
Tom appreciated Mary's offer.	Den Tom huet dem Mary seng Offer appréciéiert.
Tom thinks I should help Mary.	Den Tom mengt, ech soll d'Marie hëllefen.
Tom's neat, right?	Den Tom ass ordentlech, oder?
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng gemaach.
What's happening to me?	Wat geschitt mat mir?
Make sure Tom's comfortable.	Gitt sécher datt den Tom bequem ass.
Tom is always right.	Den Tom huet ëmmer Recht.
In this world, there are some things that never come true, no matter how much you want for them.	Op dëser Welt ginn et e puer Saachen déi ni richteg kommen, egal wéi vill Dir fir si wëllt.
Tom is our leader.	Den Tom ass eise Leader.
The union negotiated with the management.	D'Gewerkschaft huet mat der Direktioun verhandelt.
I'm raking my brain.	Ech racken mäi Gehir.
Tom looked as if he was in a hurry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien presséiert wier.
I decided to postpone my trip to Boston.	Ech hu beschloss meng Rees op Boston ofzesetzen.
Tom realized Mary was serious.	Tom realiséiert Mary war sérieux.
How is Tom supposed to do that?	Wéi soll den Tom dat maachen?
Tom fell asleep again.	Den Tom huet erëm iwwerschlof.
There's someone here.	Et ass een hei.
I wanted to take a chance on explaining why I did what I did.	Ech wéilt eng Chance erkläre firwat ech gemaach hunn wat ech gemaach hunn.
I do not think Tom knows any of Mary's Canadian friends.	Ech denken net datt den Tom keng vun de kanadesche Frënn vum Mary kennt.
Tom visited Australia.	Den Tom huet Australien besicht.
I did not know how to do it, but I was ready to give it a try.	Ech wousst net wéi ech et maachen, mee ech war bereet et ze probéieren.
Tom helped wash the dishes.	Den Tom huet gehollef d'Spull ze wäschen.
Tom was not his normal self today.	Den Tom war haut net säin normale Selbst.
I will be in prison for the rest of my life.	Ech wäert fir de Rescht vu mengem Liewen am Prisong sinn.
It will not take long to read this book.	Et wäert net laang daueren fir dat Buch ze liesen.
Tom has a hard time believing that Mary does not like him at all.	Den Tom huet et schwéier ze gleewen datt d'Maria hien guer net gär huet.
We are all widows.	Mir sinn all Witfraen.
Tom is sleeping on an old army bed.	Den Tom schléift op engem alen Arméibett.
The quantity of paper produced by a country is closely linked to its cultural standards.	D'Quantitéit u Pabeier produzéiert vun engem Land ass enk verbonne mat senge kulturellen Standarden.
When will these findings be published?	Wéini gitt Dir dës Erkenntnisser publizéiert?
Tom will agree with me.	Tom wäert mat mir averstanen.
Turn left, and you will find the café.	Béit lénks, an Dir fannt de Café.
I know Tom did not do that last week.	Ech weess datt den Tom dat d'lescht Woch net gemaach huet.
Tom made funny faces.	Den Tom huet witzeg Gesiichter gemaach.
Tom's suggestion is worth considering.	Dem Tom säi Virschlag ass derwäert ze berécksiichtegen.
I hope I did nothing wrong.	Ech hoffen ech hunn näischt falsch gemaach.
Tom said he was really sorry for what happened.	Den Tom sot datt hie wierklech leed wier fir wat geschitt ass.
Do you like French wines?	Hutt Dir gär franséisch Wäiner?
I have no money to buy that book.	Ech hu keng Sue fir dat Buch ze kafen.
What are you giving Tom for his birthday?	Wat gitt Dir dem Tom fir säi Gebuertsdag?
Do not talk about business while eating.	Schwätzt net iwwer d'Geschäft beim Iessen.
I thought you said I have to do this.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech muss dat maachen.
I walked until I could go no further.	Ech sinn gaang bis ech net méi wäit konnt goen.
I would have followed your advice.	Ech hätt Äre Rot gefollegt.
I learn as much as you do.	Ech léiere sou vill wéi Dir sidd.
I know Tom is not a very likeable guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz sympatheschen Typ ass.
I thought I was completely over Mary.	Ech geduecht ech war komplett iwwer Mary.
Why did they not tell us?	Firwat hunn se eis net gesot?
Tom tried to explain the situation to Mary.	Den Tom huet probéiert d'Situatioun der Maria z'erklären.
I do not understand the problem.	Ech verstinn de Problem net.
Tom was never happy here.	Den Tom war ni frou hei.
Pick up Tom.	Huelt den Tom erop.
I do not think anyone noticed what you did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat Dir gemaach hutt.
I have to sell one of my guitars.	Ech muss eng vu menge Gittaren verkafen.
Tom has a brother who works in a bank.	Den Tom huet e Brudder deen an enger Bank schafft.
This is a DVD.	Dëst ass eng DVD.
I should not have borrowed that much money from Tom.	Ech hätt net esou vill Sue vum Tom solle léinen.
She is an alcoholic.	Si ass en Alkoholiker.
Tom got up and left the kitchen.	Den Tom ass opgestan an ass aus der Kichen erausgaang.
I wish you could have given me a little more notice.	Ech wënschen, Dir hätt mir e bësse méi Notiz ginn.
Is it true that Tom moved to Australia?	Ass et richteg datt den Tom an Australien geplënnert ass?
I know Tom and Maria are both rich.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid räich sinn.
Tom and I both want you to be happy.	Den Tom an ech wëlle béid datt Dir glécklech sidd.
Can it be done faster?	Kann et méi séier gemaach ginn?
I know Tom used to be a limousine driver.	Ech weess datt den Tom fréier e Limousine Chauffer war.
This picture fascinates me.	Dëst Bild faszinéiert mech.
Tom was promoted.	Den Tom gouf gefördert.
They have no roses.	Si hu keng Rousen.
Have we already drunk all the wine I brought?	Hu mir schon all de Wäin gedronk, deen ech matbruecht hunn?
Tom began to wish he was dead.	Den Tom huet ugefaang ze wënschen datt hien dout wier.
Tom said he thought Mary would do that unlikely.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat onwahrscheinlech géif maachen.
My priorities are different from Tom's.	Meng Prioritéite sinn anescht wéi dem Tom.
We really need Tom's help.	Mir brauchen wierklech dem Tom seng Hëllef.
I was told I could reach Tom on that number.	Ech krut gesot, ech kéint den Tom op dëser Nummer erreechen.
She sat looking out the window.	Si souz aus der Fënster kucken.
I gave Tom everything he wanted.	Ech hunn dem Tom alles ginn wat hie wollt.
Tom's hat is off his head.	Dem Tom säin Hutt ass vum Kapp ofgeschloen.
We can not count on Tom's help.	Mir kënnen net op dem Tom seng Hëllef zielen.
Tom knows when I'm sad.	Den Tom weess wann ech traureg sinn.
I can understand how Tom feels.	Ech ka verstoen wéi den Tom sech fillt.
I wonder if Tom really meant what he said.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet.
Did Tom take time off last week?	Huet den Tom d'lescht Woch fräi geholl?
I know Tom would be the last to do that.	Ech weess, datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
I know Tom will be in Australia next week.	Ech weess den Tom wäert dat nächst Woch an Australien maachen.
Fortunately, this does not happen often.	Glécklecherweis geschitt dat net dacks.
Tom was subsequently arrested.	Den Tom gouf duerno festgeholl.
I thought Mary said she had no boyfriend.	Ech hu geduecht datt d'Maria gesot huet datt hatt kee Frënd huet.
I'm glad you're here.	Ech si frou, datt Dir hei sidd.
Tom is probably still shocked.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer entsat.
Tom said he was not an expert.	Den Tom sot, hie wier keen Expert.
Tom did not even say goodbye to Maria.	Den Tom huet d'Maria net emol Äddi gemaach.
It was not until I got home that I missed my watch.	Et war net bis ech heem koum, datt ech meng Auer verpasst hunn.
I'm usually not wrong.	Ech sinn normalerweis net falsch.
Should I tell Tom we can do no more?	Soll ech dem Tom soen, datt mir net méi maachen?
You speak everything in no action!	Dir schwätzt alles a keng Handlung!
What is the best way to learn how to swim?	Wat ass de beschte Wee fir ze léieren wéi schwammen?
Tom knows he should study.	Den Tom weess datt hie soll studéieren.
This is the best ramen I have ever tasted.	Dëst ass dee beschten Ramen deen ech je geschmaacht hunn.
Tom will arrive in Boston tomorrow morning.	Den Tom wäert muer de Moien zu Boston ukommen.
I'm here all the time.	Ech sinn hei déi ganzen Zäit.
Tom was actually thin before he got married.	Den Tom war eigentlech dënn ier hie bestuet ass.
Tom did not ask me any questions that I could not answer.	Den Tom huet mir keng Froen gestallt déi ech net konnt beäntweren.
Tom is a very nice person, right?	Den Tom ass eng ganz léif Persoun, oder?
You should meet Tom in about an hour before hotel.	Dir sollt den Tom an ongeféier enger Stonn virum Hotel treffen.
I do not understand French, but it is one of the languages ​​I want to learn.	Ech verstinn net Franséisch, awer et ass eng vun de Sproochen déi ech wëll léieren.
Tom helps me do that too.	Den Tom hëlleft mir dat och ze maachen.
Tom's sure to make everyone think he's happy.	Den Tom bréngt et sécherlech fäerdeg, datt jidderee mengt, hie wier frou.
Are you sure you are allowed here?	Sidd Dir sécher datt Dir hei erlaabt sidd?
I still have not told Tom why I want to do that.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat maache wëll.
I never said I would not do that.	Ech hunn ni gesot, ech géif dat net maachen.
Do you think Tom will really do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech wäert maachen?
Tom said he thought it would not be safe for Maria to go home alone at night.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et net sécher wier fir d'Maria an der Nuecht eleng heem ze goen.
People may not even know they have the disease.	D'Leit wësse vläicht net emol datt se d'Krankheet hunn.
I think Tom is competent.	Ech mengen den Tom ass kompetent.
Why should I go to Boston with Tom?	Firwat soll ech mam Tom op Boston goen?
I think you should send Tom to Boston.	Ech mengen Dir sollt den Tom op Boston schécken.
Are you not going camping next summer?	Gitt Dir net de nächste Summer op de Camping?
I was not the one who just gave birth.	Ech war net deen dee just geburt huet.
Nobody came to see Tom.	Keen ass komm fir den Tom ze gesinn.
Why does Tom call me that?	Firwat nennt den Tom mech dat?
I'm afraid to kiss Tom.	Ech fäerten den Tom ze kussen.
I do not think Tom really planned that.	Ech denken net datt den Tom wierklech dat geplangt huet.
Tom did not open the box.	Den Tom huet d'Këscht net opgemaach.
Tom asked Mary why she was lying.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si gelunn huet.
"What's new?" 	"Wat gëtt et neies?"
"Nothing much."	"Näischt vill."
Most people do not enjoy this.	Déi meescht Leit genéissen dëst net.
Tom's on the football team, right?	Den Tom ass an der Futtballséquipe, oder?
Children are not allowed to do that.	Kanner däerfen dat net maachen.
I wish Tom would leave.	Ech hat gewënscht, datt den Tom géif fortgoen.
I thought you hated Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom haasst.
Tom's a really good coach, right?	Den Tom ass e wierklech gudden Trainer, oder?
Tom and Marie argued over what to do.	Den Tom an d'Marie hu sech gestridden iwwer wat soll gemaach ginn.
I'm going for a walk.	Ech ginn spadséiere goen.
Tom will say nothing, will he?	Den Tom wäert näischt soen, oder?
Tom disappointed his fans.	Den Tom huet seng Fans enttäuscht.
Tom has a son and so do I.	Den Tom huet e Jong an ech och.
I'm starting to do that.	Ech fänken un dat ze maachen.
I'm so sorry I got Tom Kuss.	Et deet mir ganz leed, datt ech dem Tom Kuss hunn.
Tom eats fruit.	Tom ësst Uebst.
We won today, so our losing streak is over.	Mir hunn haut gewonnen, also ass eis Verléiererstreck eriwwer.
I have no worries about staying.	Ech hu keng Suergen ze bleiwen.
Tom took off all his clothes.	Den Tom huet all seng Kleeder ofgeholl.
Tom asked Mary what her favorite food was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hir Liiblings Iessen war.
I do not think that is Tom's handwriting.	Ech denken net datt dat dem Tom seng Handschrëft ass.
I'm getting pretty tired of your complaints.	Ech ginn zimlech midd vun Ärer Beschwerden.
Tom has to wait here.	Den Tom muss hei waarden.
I'm glad Tom was punished.	Ech si frou, datt den Tom bestrooft gouf.
Tom said he did not know that Mary would eventually leave him.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria him schlussendlech géif verloossen.
Tom's over thirty, right?	Den Tom ass iwwer drësseg, oder?
Tom is a huge competitor.	Den Tom ass en enorme Konkurrent.
Tom broke one of his fingers.	Den Tom huet ee vu senge Fanger gebrach.
Tom decided to buy the leather coat.	Den Tom huet decidéiert de Lieder Mantel ze kafen.
You know me well enough to know that I do not do such a thing.	Dir kennt mech gutt genuch fir ze wëssen datt ech net sou eppes maachen.
Dinner is not ready yet.	Dinner ass nach net fäerdeg.
His brother is married, but he has no children.	Säi Brudder ass bestuet, awer hien huet keng Kanner.
Did you see Tom last night?	Hutt Dir den Tom gëschter Owend gesinn?
The beams in his house rot.	D'Trägere a sengem Haus verrotten.
Tom was the only person who ever escaped from that prison.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi jeemools aus deem Prisong geflücht war.
Everyone here knows that Tom is in Australia.	Jiddereen hei weess datt den Tom an Australien ass.
The reason you have headaches is because you worked too hard.	De Grond firwat Dir Kappwéi hutt ass well Dir ze schwéier geschafft hutt.
Tom could tell that Mary was worried.	Den Tom konnt soen datt d'Maria beonrouegt war.
Size does not matter.	Gréisst ass egal.
Tom and I both love Chinese food.	Den Tom an ech hu béid Chinesesch Iessen gär.
Tom lets Maria do it.	Den Tom léisst d'Maria et maachen.
How many games do you have in your collection?	Wéivill Spiller hutt Dir an Ärer Sammlung?
This is obviously not the best way to do it.	Dëst ass offensichtlech net de beschte Wee et ze maachen.
Tom hurried me.	Den Tom huet mech presséiert.
This cover does not fit.	Dëse Cover passt net.
Doesn't it look a little weird?	Gesäit et net e bësse komesch aus?
Did you catch the bus?	Hues du de Bus gepackt?
Luckily, I cut the red wire instead of the green wire.	Glécklecherweis hunn ech de roude Drot amplaz vum gréngen Drot ofgeschnidden.
Tom said he knew he was allowed to.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat erlaabt wier.
Tom did not tell Mary that he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie wëlles dat ze maachen.
You look like you're scared.	Dir kuckt wéi Dir Angscht hutt.
Tom said Mary was probably angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech rosen wier.
Aren't you rather young for it?	Sidd Dir net éischter jonk dofir?
Tom does not know why he gets another chance.	Den Tom weess net firwat hien eng aner Chance kritt.
Tom does not care if Maria does her homework or not.	Dem Tom ass et egal ob d'Maria hir Hausaufgaben mécht oder net.
I thought Tom had a football game tonight.	Ech hu geduecht datt den Tom den Owend e Fussballsmatch hat.
I only read the first three chapters.	Ech liesen nëmmen déi éischt dräi Kapitelen.
Tomorrow I'm going shopping.	Muer ginn ech akafe.
Tom was very kind.	Den Tom war ganz léif.
Tom came home.	Den Tom ass heem komm.
Tom said he thought Mary was probably crying.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
I can not imagine life without books.	Ech ka mir d'Liewen ouni Bicher net virstellen.
It will take me a long time to clean this mess.	Et wäert mech laang daueren fir dëse Mess ze botzen.
Tom said he wanted to do something he had never done before.	Den Tom sot, hie wollt eppes maachen, wat hien nach ni gemaach huet.
Do not waste your money.	Offäll net Är Suen.
Tell Tom, I'll call him back.	Sot dem Tom, ech ruffen him zréck.
Can not drive faster?	Kënnt Dir net méi séier fueren?
Tom and Mary have been living in Australia for three years.	Den Tom an d'Mary liewen zënter dräi Joer an Australien.
Tom looked like he was going out.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie géif ausgoen.
I do not think Tom likes Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria gär huet.
I just found it where Tom said it was.	Ech hunn et just fonnt wou den Tom sot et wier.
Tom suffered a heart attack and almost died while waiting for the ambulance.	Den Tom huet un engem Häerzinfarkt gelidden an ass bal gestuerwen, fir op d'Ambulanz ze waarden.
Tom suggested we take a break.	Den Tom huet proposéiert datt mir eng Paus maachen.
You will hardly feel it.	Dir wäert dat kaum fillen.
I am married to a native French speaker.	Ech si mat engem Mammesprooch franséisch bestuet.
Tom said he hopes it happens soon.	Den Tom sot datt hien hofft datt et geschwënn geschitt.
If you can not afford a lawyer, someone will be at your disposal.	Wann Dir en Affekot net leeschte kënnt, gëtt een fir Iech zur Verfügung gestallt.
I hate tattoos.	Ech haassen Tattooen.
I refuse to do that with Tom.	Ech refuséieren dat mam Tom ze maachen.
I've never thought about that before.	Ech hunn nach ni iwwer dat geduecht.
Tom brutally beat Maria to death.	Den Tom huet d'Maria brutal zum Doud geschloen.
Tom raised his son without help.	Den Tom huet säi Jong ouni Hëllef opgewuess.
Tom is the only boy who has Mary kiss.	Den Tom ass deen eenzege Jong, deen Mary Kuss huet.
Do not move, please.	Beweeg net, wann ech glift.
Many of our employees go to work either on foot or by bicycle.	Vill vun eise Mataarbechter entweder zu Fouss oder mam Vëlo op d'Aarbecht.
I did not immediately think.	Ech hunn net direkt geduecht.
Tom is the only one in our family who loves dogs.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill déi Hënn gär huet.
I was not seriously injured.	Ech war net schwéier blesséiert.
I can see nothing either.	Ech kann och näischt gesinn.
How pensive of you to have chilled a wine for us.	Wéi nodenklech vun Iech fir e Wäin fir eis gekillt ze hunn.
We should not rely on weapons to resolve international disputes.	Mir sollten net op Waffen asetzen fir international Streidereien ze léisen.
Tom did not drink.	Den Tom huet net gedronk.
Tom gave the teacher an apple.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter en Apel ginn.
I knew Tom would be angry if you did.	Ech wousst den Tom wier rosen wann Dir dat maacht.
Chuch would not allow that.	De Chuch géif dat net erlaben.
I really do not like children.	Ech hu wierklech net gär Kanner.
You should let Tom know that you're probably late.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir wahrscheinlech ze spéit sidd.
Tom was willing to help you do that.	Den Tom war bereet Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Tom said he did not have much experience.	Den Tom sot, hien hätt net vill Erfahrung.
He probably will not be famous.	Hie wäert wahrscheinlech net berühmt ginn.
We're having a short time, Tom.	Mir hu kuerz Zäit, Tom.
Tom's on our side, right?	Den Tom ass op eiser Säit, oder?
I'm doing this longer than you.	Ech maachen dat méi laang wéi Dir.
I do not think I can move to Australia.	Ech mengen net, ech kann an Australien plënneren.
I met Tom at Mary's house.	Ech hunn den Tom am Mary sengem Haus begéint.
People always make fun of me for it.	D'Leit maachen ëmmer de Geck mat mir dofir.
I have my own.	Ech hu meng eegen.
Tom's mood, right?	Den Tom ass Stëmmung, oder?
I have not told you the best part yet.	Ech hunn Iech nach net dee beschten Deel gesot.
I have a close relationship with Tom.	Ech hunn eng enk Relatioun mam Tom.
You guys are not helping.	Dir Kärelen hëllefen net.
Tom should meet me here at 2:30.	Den Tom soll mech hei um 2:30 treffen.
The rumor is not true.	D'Rumeur ass net wouer.
Everyone seems to hate Tom.	Jiddereen schéngt den Tom ze haassen.
Tom said Mary was not ready.	Den Tom sot, datt d'Maria net prett ass.
Tom is feeling much better now.	Den Tom fillt sech elo vill besser.
I'm afraid it's a rejection letter.	Ech fäerten datt et e Oflehnungsbréif ass.
Tom said Mary was probably still scared to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hätt dat ze maachen.
The police officer released Tom with a warning.	De Polizist huet den Tom mat enger Warnung lassgelooss.
I think Tom did not have enough experience.	Ech mengen den Tom huet net genuch Erfahrung.
Tom died just three years ago.	Den Tom ass virun just dräi Joer gestuerwen.
You never know what you might learn from listening.	Dir wësst ni wat Dir léiere kéint wann Dir nolauschtert.
That's why Tom and I are still alive.	Dofir liewen den Tom an ech nach ëmmer.
Tom is the one who suggested leaving early.	Den Tom ass deen dee virgeschloen huet fréi fort ze goen.
Didn't Tom talk to you yesterday?	Huet den Tom net gëschter mat dir geschwat?
I closed not to do that.	Ech hunn zougemaach dat net ze maachen.
He was a writer who never lived up to the promise of his first novel.	Hie war e Schrëftsteller, deen d'Versprieche vu sengem éischte Roman ni erlieft huet.
It sounds like Tom will be in Australia next week.	Et kléngt wéi wann den Tom d'nächst Woch an Australien wäert sinn.
Tom's dog loves toys lately.	Dem Tom säin Hond gär kierzlech Spillsaachen.
I could not be more wrong.	Ech konnt net méi falsch sinn.
Do not forget to tell Maria that she does not have to do this herself.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat net selwer muss maachen.
Tom and Mary plan to spend time together tomorrow.	Tom an Mary plangen Zäit zesummen ze verbréngen muer.
What did Tom do in Australia last month?	Wat huet den Tom de leschte Mount an Australien gemaach?
Tom has a motorcycle.	Den Tom huet e Moto.
Tom said Maria could return on Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria e Méindeg kéint zréckkommen.
Tom told me he would call me back.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech zréckruffe géif.
You must be blown away.	Dir musst ewechgeblosen sinn.
That's how I feel now.	Dat ass wéi ech mech elo fillen.
Tom is stronger than you.	Den Tom ass méi staark wéi Dir.
Rumor has it that the actress will get a divorce.	D'Rumeur geet ronderëm datt d'Schauspillerin eng Scheedung wäert kréien.
I do not see how Tom could do that.	Ech gesinn net wéi den Tom dat kéint maachen.
Tom said he had a lot of homework to do that evening.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend vill Hausaufgaben ze maachen huet.
I'm here to protect Tom.	Ech sinn hei fir den Tom ze schützen.
I think Tom is very good at doing that.	Ech mengen den Tom ass ganz gutt fir dat ze maachen.
Tom annoyed me with many questions.	Den Tom huet mech mat vill Froen genervt.
Why are we not talking business?	Firwat schwätzen mir net Affär?
Why can we not just go ahead and do that?	Firwat kënne mir net just viru goen an dat maachen?
I mean, I'm really addicted.	Ech mengen ech eescht süchteg sinn.
Don't you want me to fix the problem?	Wëllt Dir net datt ech de Problem fixéieren?
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat eleng maache kënnen.
This is the first time I have invited Maria.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech d'Maria invitéiert hunn.
Tom can not swim tomorrow.	Den Tom kann muer net schwammen.
You are an artist.	Dir sidd e Kënschtler.
Tom claims he did not know Mary was planning to do so.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt d'Mary plangt dat ze maachen.
It's not our anniversary.	Et ass net eisen Anniversaire.
Tom said I should visit Boston.	Den Tom sot, ech sollt Boston besichen.
Tom lived only a short time in Boston.	Den Tom huet nëmmen eng kuerz Zäit zu Boston gelieft.
Tom got into the truck and drove away.	Den Tom ass an de Camion geklommen an ass fortgefuer.
What did Tom just tell you?	Wat sot den Tom Iech just?
I think Tom will be OK.	Ech mengen den Tom wäert OK sinn.
Yesterday morning I ate a waffle cake.	Gëschter de Moien hunn ech eng Eisekuch giess.
Tom does not like it and neither do I.	Tom huet et net gär a mir och net.
Are you not afraid of it?	Hutt Dir keng Angscht dofir?
Tom does not seem to be as intelligent as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou intelligent ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I know you and Tom had some problems.	Ech weess datt Dir an den Tom e puer Probleemer haten.
I do not remember giving Tom a key.	Ech erënnere mech net datt ech dem Tom e Schlëssel ginn hunn.
It was not just luck.	Et war net nëmme Gléck.
Tom is confused about what just happened.	Den Tom ass duercherneen iwwer dat wat just geschitt ass.
I'm not used to making such decisions.	Ech sinn net gewinnt esou Entscheedungen ze huelen.
Tom is wearing the new gym shoes he bought last week.	Den Tom huet déi nei Turnschueder un, déi hien d'lescht Woch kaaft huet.
The Taj Mahal is one of the seven wonders of the world.	Den Taj Mahal ass ee vun de siwe Wonner vun der Welt.
Tom is learning French, but he still can't speak it well.	Den Tom léiert Franséisch, awer hie kann et nach ëmmer net gutt schwätzen.
I did not think Tom would do that anymore.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat méi géif maachen.
I did not have many friends when I was a child.	Ech hat net vill Frënn wéi ech e Kand war.
I was told that Tom had moved to Boston.	Ech krut gesot datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Just because Tom said he had no key does not mean it's right.	Just well den Tom gesot huet datt hien kee Schlëssel huet heescht net datt et richteg ass.
Why is Tom mad at me?	Firwat ass den Tom rosen op mech?
Do not be angry with me.	Sidd net rosen op mech.
Why do not you come here and help me?	Firwat kommt Dir net heihinner an hëlleft mir?
He sees one of his secretaries behind his wife's back.	Hie gesäit ee vu senge Sekretären hannert dem Réck vu senger Fra.
I do not believe a word of it.	Ech gleewen net engem Wuert dovun.
Didn't you know I have to do this?	Wousst Dir net datt ech dat muss maachen?
Tom put his drink to sleep.	Den Tom huet säi Gedrénks geschlof.
Tom left Mary alone.	Den Tom huet d'Maria eleng verlooss.
I do not want to talk to you.	Ech wëll net mat Iech schwätzen.
Tom did not tell me where he planned to do that.	Den Tom huet mir net gesot wou hien dat plangt ze maachen.
Tom and Maria looked like they wanted to be alone together.	Den Tom an d'Maria hunn ausgesinn wéi wann se eleng zesumme wollte sinn.
Tom basks in the sun.	Den Tom bascht sech an der Sonn.
I did not think I was late.	Ech hat net geduecht datt ech spéit wier.
Tom apparently did not notice that everyone was leaving.	Den Tom huet anscheinend net gemierkt datt jidderee fortgeet.
Only artists and children see life as it is.	Nëmmen Kënschtler a Kanner gesinn d'Liewen wéi et ass.
I think Tom is visiting Boston now.	Ech mengen, datt den Tom elo Boston besicht.
Tom said he saw a ghost.	Den Tom sot datt hien e Geescht gesinn huet.
He can not write Kanji.	Hie kann kee Kanji schreiwen.
I think you have too many shoes.	Ech mengen Dir hutt ze vill Puer Schong.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
to fold the blankets.	d'Decken ze klappen.
I bought this bike from you, right?	Ech hunn dëse Vëlo bei dir kaaft, oder?
We would have tried to buy this before. 	Mir hätte probéiert dat virdru ze kafen.
They are now all sold out.	Déi sinn elo all ausverkaaft.
I would love to go to Australia with you.	Ech hätt gär mat Iech an Australien gaang.
Tom made it very clear why we finished work at 2:30.	Den Tom huet ganz kloer gemaach firwat mir d'Aarbecht um 2:30 fäerdeg hunn.
Did you know I'm going to be arrested?	Wousst Dir datt ech géif festgeholl ginn?
This adds to my problems.	Dëst füügt meng Probleemer un.
I can not decide what to eat.	Ech kann net entscheeden wat fir Iessen ze maachen.
I strongly urge you to read the contract carefully.	Ech fuerdere staark datt Dir de Kontrakt virsiichteg liest.
It was a shame.	Et war schued.
You're the most important thing in my life.	Du bass déi wichtegst Saach a mengem Liewen.
How safe are e-cigarettes?	Wéi sécher sinn E-Zigaretten?
I do not sleep much.	Ech schlofen net vill.
I wanted to go to Australia to visit Tom.	Ech wollt an Australien goen fir den Tom ze besichen.
Tom was happy.	Den Tom huet gefreet.
Did Tom laugh?	Huet den Tom gelaacht?
Do not be unfriendly.	Sidd net onfrëndlech.
Tom said he was very happy here.	Den Tom sot, hie wier ganz frou hei.
She tried to comfort him, but he kept crying.	Si huet probéiert him ze tréischten, awer hien huet weider gekrasch.
Tom wanted to buy Mary an expensive gift.	Den Tom wollt dem Mary en deiere Kaddo kafen.
We will ensure that no one in the American population benefits from their own short-term gains.	Mir wäerte sécherstellen datt kee vun der amerikanescher Bevëlkerung profitéiert fir hiren eegene kuerzfristeg Gewënn.
This is my umbrella, not Tom's.	Dëst ass mäi Regenschirm, net dem Tom.
China is the largest country in Asia.	China ass dat gréisste Land ganz an Asien.
Tom called me at noon.	Den Tom huet mech de Mëtteg ugeruff.
Tom arrived here before sunrise.	Den Tom ass viru Sonnenopgang hei ukomm.
That should not be a problem.	Dat sollt kee Problem sinn.
Tom denies he cried.	Tom dementéiert hien gekrasch.
It is always a good idea to arrive a few minutes early.	Et ass ëmmer eng gutt Iddi e puer Minutten fréi ze kommen.
You can not eat now.	Dir kënnt elo net iessen.
Tom is married, has three children and lives in Boston.	Den Tom ass bestuet, huet dräi Kanner a lieft zu Boston.
I'm hungry. 	Ech sinn hongreg.
How about you?	Wéi ass et mat dir?
Tom used to come here a lot.	Den Tom war fréier vill heihinner komm.
Tom's selling his house, right?	Den Tom verkeeft säin Haus, oder?
I've seen a lot of weird things in my life.	Ech hu vill komesch Saachen a mengem Liewen gesinn.
Tom's date was with Mary.	Dem Tom säin Datum war mam Mary.
What did Tom say he wanted to do?	Wat sot den Tom hie wollt maachen?
Tom took his laptop out of his backpack.	Den Tom huet säi Laptop aus sengem Rucksak geholl.
Tom told me he thought Mary was outside.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dobausse wier.
That's something Tom wants to do.	Dat ass eppes wat den Tom wëll maachen.
If Tom does not mind, I would like to have lunch with him.	Wann dem Tom et egal ass, géif ech gär mat him e Mëttegiessen matmaachen.
I'm about the same height as you.	Ech sinn ongeféier déi selwecht Héicht wéi Dir.
I do not need to know where Tom's going.	Ech brauch net ze wëssen wou den Tom hi geet.
Tom was not cooperative, but Maria was.	Den Tom war net kooperativ, awer d'Maria war.
Tom gave us nothing.	Den Tom huet eis näischt ginn.
Are you not satisfied with the result?	Sidd Dir net zefridden mam Resultat?
I'm sure Tom's frustrated.	Ech si sécher datt den Tom frustréiert gëtt.
Tom does not want to be a Lumberjack.	Den Tom wëll kee Lumberjack sinn.
I must have been wrong about that.	Ech muss mech iwwer dat falsch gemaach hunn.
I do not want to tell Tom everything.	Ech wëll dem Tom net alles soen.
There is certainly a lot of traffic on the road today.	Et ass sécherlech vill Trafic op der Strooss haut.
I have no energy to complete this work alone.	Ech hu keng Energie fir dës Aarbecht eleng fäerdeg ze maachen.
Tom looks tense, right?	Den Tom gesäit gespannt aus, oder?
Something has to tell Tom not to do that.	Eppes muss dem Tom soen dat net ze maachen.
Tom is at a dinner party.	Den Tom ass bei engem Dinnerparty.
You should let Tom win.	Dir sollt den Tom gewannen loossen.
You're a lame pig.	Du bass e léien Schwäin.
He ordered me to leave the room at once.	Hien huet mech bestallt de Raum op eemol ze verloossen.
My tuition is too expensive.	Meng Schoulgeld ass ze deier.
Tom did not succeed in school, and was diagnosed as a slow learner in the second grade.	Den Tom huet sech net an der Schoul gepackt, a gouf als luesen Schüler am zweete Schouljoer diagnostizéiert.
Those are from Tom.	Déi sinn vum Tom.
I'm an athlete.	Ech sinn en Athlet.
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht, mir sollten dat maachen.
I decided to end our friendship.	Ech hu beschloss eis Frëndschaft opzehalen.
The rain stopped us from playing tennis outside.	De Reen huet eis gestoppt dobaussen Tennis ze spillen.
I'm not sure it's a good idea to go out on your own at night.	Ech sinn net sécher datt et eng gutt Iddi ass fir Iech selwer an der Nuecht eraus ze goen.
I know Tom could possibly finish that at 2:30.	Ech weess, datt den Tom dat méiglecherweis um 2:30 fäerdeg kéint maachen.
Tom said Mary was adopted.	Den Tom sot datt d'Maria adoptéiert gouf.
I can not go to the cinema with you because I have no money.	Ech kann net mat dir an de Kino goen well ech keng Sue hunn.
I'm the one who told Tom to do that.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet dat ze maachen.
I can never be with you.	Ech kann ni bei dir sinn.
The toilet does not flush properly.	D'Toilette spült net richteg.
That is not for you to say.	Dat ass net fir Iech ze soen.
It would be too early to set a date for the wedding now.	Et wier ze fréi en Datum fir d'Hochzäit ze setzen elo.
Tom does not have to do this for me.	Den Tom muss dat net fir mech maachen.
I would love a motorcycle like the one you have.	Ech hätt gär e ​​Motorrad wéi deen deen Dir hutt.
I'm sorry I didn 't tell Tom I loved him.	Ech bedaueren datt ech dem Tom net gesot hunn datt ech hie gär hunn.
Tom got on the elevator and pushed the button for his floor.	Den Tom ass op de Lift geklommen an huet de Knäppchen fir säi Buedem gedréckt.
I think I will buy the cheapest.	Ech mengen ech wäert déi bëllegst kafen.
They were only a few minutes apart at the train station.	Si koumen nëmmen e puer Minutten auserneen op d'Gare.
I do not need them.	Ech brauch se net.
Tom did not come to the party last night.	Den Tom ass gëschter Owend net op d'Party komm.
We have to finish this before Tom gets here.	Mir mussen dëst fäerdeg maachen ier den Tom hei kënnt.
Mary asked me if I was her friend.	D'Maria huet mech gefrot wéi ech hire Frënd wier.
Tom and Maria live in a van.	Den Tom an d'Maria liewen an enger Camionnette.
I do not think children should drink beer.	Ech mengen net Kanner solle Béier drénken.
I do not fit here.	Ech passen net hei.
I did not expect to get paid that much.	Ech hat net erwaart esou vill bezuelt ze kréien.
Tom went to the planetarium.	Den Tom ass an de Planetarium gaangen.
Finally, Tom did what he said he would do.	Schlussendlech huet den Tom gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I think Tom is unfriendly.	Ech mengen den Tom ass onfrëndlech.
Are you surprised to see Tom?	Sidd Dir iwwerrascht den Tom ze gesinn?
I finally got enough money to buy the kind of car I always wanted.	Ech hunn endlech genuch Sue fir déi Zort Auto ze kafen, déi ech ëmmer wollt.
I should never have gone with that.	Ech hätt ni solle mat deem goen.
I have to lose a few pounds.	Ech muss e puer Kilo verléieren.
Tom swears he will not cry.	Den Tom schwäert, hie wäert net kräischen.
I go too when Tom leaves.	Ech ginn och wann den Tom geet.
I did not sell it.	Ech hunn deen net verkaaft.
Tom said he loved this time of year.	Den Tom sot datt hien dës Zäit vum Joer gär huet.
Tom used to live in another part of town.	Den Tom huet fréier an engem aneren Deel vun der Stad gewunnt.
Tom has no problem, he can not handle himself.	Den Tom huet kee Problem, hie kann sech selwer net handhaben.
I want to know if you've ever been to Boston.	Ech wëll wëssen ob Dir jeemools zu Boston war.
I pointed this out to Tom.	Ech hunn dat dem Tom drop higewisen.
Tom said neither of his parents had ever been to Australia.	Den Tom sot, datt weder ee vu sengen Elteren jeemools an Australien war.
I know Tom's still scared to do that.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer Angscht huet dat ze maachen.
Tom was on leave in October.	Den Tom war am Oktober am Congé.
I could not think of the name of the place.	Ech konnt net un den Numm vun der Plaz denken.
Tom was not the last to find out about it.	Den Tom war net de leschte deen doriwwer erausfonnt huet.
She did not want to go, but her father did.	Si wollt net goen, awer hire Papp huet hatt gemaach.
If you do not help Tom, he will not do it.	Wann Dir dem Tom net hëlleft, wäert hien et net maachen.
You should not stay here.	Dir sollt net hei bleiwen.
I have no TV.	Ech hu keen Fernseh.
That could be Mary's ex-husband.	Dat kéint dem Mary säin Ex-Mann sinn.
I want to dive into the river.	Ech wëll an de Floss tauchen.
Dajee. 	Dajee.
I'll show you the way.	Ech weisen Iech de Wee.
I think Tom would be very happy to do that for you.	Ech géif mengen den Tom wier ganz frou dat fir Iech ze maachen.
It's just a bit of a patch.	Et ass just e bësse Plooschter.
I just finished reading that book.	Ech hunn dat Buch grad fäerdeg gelies.
Tom said he thought Mary was embarrassed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongenéiert wier.
Tom told me that Maria was in the hospital.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria am Spidol ass.
I can not try to go.	Ech ka mech net beméien goen.
What questions do you want to ask?	Wéi eng Froe wëllt Dir stellen?
That looks delicious. 	Dat gesäit lecker aus.
I would like to try it.	Ech géif et gär probéieren.
I can not explain the situation better than that.	Ech kann d'Situatioun net besser erklären wéi dat.
Does it cost to eat healthier?	Kascht et méi gesond ze iessen?
It's a no-brainer.	Et ass eng No-Brainer.
You will be able to speak English better if you practice hard.	Dir wäert fäeg sinn Englesch besser ze schwätzen wann Dir schwéier übt.
Tom got his camera stolen.	Dem Tom krut seng Kamera geklaut.
Tom should have been surprised.	Den Tom sollt iwwerrascht gewiescht sinn.
All divers already wore their wet costumes.	All Taucher hate schonn hir Naasskostüm un.
Where did Tom buy all this stuff?	Wou huet den Tom all dës Saachen kaaft?
If it were up to me, you would all be exiled.	Wann et un mech wier, géift Dir all exiléiert ginn.
Why would Tom try to hurt me?	Firwat géif den Tom probéieren mech ze schueden?
Tom was overwhelmed by the amount of work he had to do.	Den Tom war iwwerwältegt vun der Quantitéit vun der Aarbecht déi hie misse maachen.
I think Tom should sell his house.	Ech mengen, den Tom soll säin Haus verkafen.
You did not hear the last of me.	Dir hutt net déi lescht vu mir héieren.
It will happen to you too.	Et wäert Iech och geschéien.
Tom has to study a little harder.	Den Tom muss e bësse méi haart studéieren.
Tom says he does not like it here in Boston.	Den Tom seet, datt hien et hei zu Boston net gär huet.
We should not have angered Tom.	Mir sollten den Tom net rosen hunn.
Tom went too fast for Maria to catch up with him.	Den Tom ass ze séier gaangen, fir datt d'Maria hie matkritt.
Tom does not like his nickname.	Den Tom huet säi Spëtznumm net gär.
Tom told me he would call me back.	Den Tom sot mir, hie géif mech zréckruffen.
Tom has some weird neighbors.	Den Tom huet e puer komesch Noperen.
Tom hates bats.	Den Tom haasst Fliedermais.
Tom has to do this, whether he likes it or not.	Den Tom muss dat maachen, egal ob et him gefält oder net.
Tom was expelled from school to fight with another student.	Den Tom gouf aus der Schoul erausgezunn fir mat engem anere Student ze kämpfen.
The islands became a republic in 1968, three years after independence.	D'Insele goufe 1968 eng Republik, dräi Joer no der Onofhängegkeet.
Tom says he never saw Mary dance.	Den Tom seet datt hien d'Maria ni danzen gesinn huet.
That's unbelievable.	Dat ass net ze gleewen.
Do not play with other people money.	Spill net mat anere Leit Suen.
Tom accepted the offer without hesitation.	Den Tom huet d'Offer ouni ze zécken ugeholl.
I hope Tom does not say he has to do that.	Ech hoffen den Tom seet net datt hien dat muss maachen.
Sometimes it takes more than one person to do this.	Heiansdo brauch et méi wéi eng Persoun fir dëst ze maachen.
Tom reveals the secret.	Den Tom léisst d'Geheimnis eraus.
Do you consider Tom a friend?	Betruecht Dir den Tom e Frënd?
You sure know how to have a good time.	Dir wësst sécher wéi eng gutt Zäit ze hunn.
Tom often borrows books from Mary.	Den Tom léint dacks Bicher vun der Maria.
Tom thought Mary would do that on October 20th.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat den 20. Oktober géif maachen.
One day you will thank me.	Enges Daags wäert Dir mir Merci.
Tom is still wearing his hat.	Den Tom huet nach ëmmer säin Hutt un.
Why are Tom and Maria here?	Fir wat sinn den Tom an d'Maria hei?
We should not leave early.	Mir sollten net fréi fortgoen.
Tom put the list on the bulletin.	Den Tom huet d'Lëscht op de Bulletin gesat.
I can not believe we are doing this.	Ech kann net gleewen, datt mer dat maachen.
Tom suggested we visit Australia.	Den Tom huet virgeschloen, mir besichen Australien.
Tom does not seem to want that again.	Den Tom schéngt dat net erëm ze wëllen.
My client should never be arrested.	Mäi Client sollt ni festgeholl ginn.
You can not tell Tom what really happened.	Dir kënnt dem Tom net soen wat wierklech geschitt ass.
Tom said Mary knew John did not have to do that this year.	Den Tom sot datt d'Mary wousst datt den John dat dëst Joer net muss maachen.
Tom still can not read.	Den Tom kann nach ëmmer net liesen.
I'm not tired.	Ech sinn net midd.
Tom could not figure out how to open the box.	Den Tom konnt net erausfannen wéi een d'Këscht opmaacht.
I did not see any of his pictures.	Ech hu keng vu senge Biller gesinn.
Tom offered Maria a ride.	Den Tom huet d'Maria eng Ride ugebueden.
I did a lot of terrible things.	Ech hu vill schrecklech Saache gemaach.
Tom told Mary she should not do that inside.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt dat net dobannen maachen.
I feel much better now.	Ech fille mech elo vill besser.
Tom did not kill his wife.	Den Tom huet seng Fra net ëmbruecht.
Tom was just one of the people I talked to.	Den Tom war just ee vun de Leit mat deenen ech geschwat hunn.
Tom was injured, but not too seriously.	Den Tom gouf blesséiert, awer net ze schwéier.
We have an obligation to do so.	Mir hunn eng Verpflichtung et ze maachen.
Tom is not afraid of you.	Den Tom huet keng Angscht virun Iech.
Tom did not come to school today because he had to go to a funeral.	Den Tom ass haut net an d'Schoul komm, well hien huet missen op eng Begriefnes goen.
Tom seems really happy to see Maria.	Den Tom schéngt wierklech frou d'Maria ze gesinn.
We can no longer see each other.	Mir kënnen eis net méi gesinn.
It's possible that Tom will not be there.	Et ass méiglech datt den Tom net do wäert sinn.
My doctor told me to stay home for a week.	Mäin Dokter sot mir fir eng Woch doheem ze bleiwen.
I did not know that Tom was hungry.	Ech wousst net datt den Tom hongereg war.
Is this the book you are looking for?	Ass dëst d'Buch no deem Dir gesicht hutt?
Tom defended this decision.	Den Tom huet dës Entscheedung verdeedegt.
Tom was irrational.	Den Tom war irrational.
I will never forget how helpful you are.	Ech wäert ni vergiessen wéi hëllefräich Dir sidd.
Tom and Marie did not know what to do.	Den Tom an d'Marie woussten net wat ze maachen.
Tom and I have work to do.	Den Tom an ech hunn Aarbecht ze maachen.
I'm going to college now.	Ech ginn elo op de College.
Tom is extremely artistic.	Den Tom ass extrem artistesch.
Tom will show Maria how to do that.	Den Tom wäert d'Maria weisen wéi dat mécht.
I still stored things in Tom's garage.	Ech hunn nach Saachen am Tom senger Garage gelagert.
Did Tom ever ask about Mary?	Huet den Tom jeemools iwwer d'Maria gefrot?
Tom told me he thought Mary was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat interesséiert wier.
Tom said he likes to hang out with Mary.	Den Tom sot, hie gär mat der Mary ze hänken.
Thank you for doing this for Tom.	Merci datt Dir dat fir den Tom gemaach hutt.
I think eighth grade was the most fun.	Ech mengen aachte Schouljoer war am meeschte Spaass.
Tom has the day off.	Den Tom huet den Dag fräi.
Intelligence is found in the ability to recognize similarities between different things and differences between similar things.	Intelligenz gëtt fonnt an der Kapazitéit fir Ähnlechkeeten tëscht verschiddene Saachen an Ënnerscheeder tëscht ähnlechen Saachen ze erkennen.
Tom's dog eats almost everything you give him.	Dem Tom säin Hond ësst bal alles wat Dir him gitt.
Tom says he only takes a bath once a month.	Den Tom seet datt hien nëmmen eemol de Mount e Bad hëlt.
Do you have regular nosebleeds?	Hutt Dir regelméisseg Nuesblutungen?
Maria is my eldest daughter.	D'Maria ass meng eelst Duechter.
Tom should really be in Boston by now.	Den Tom sollt elo wierklech zu Boston sinn.
I do not think Tom lied to us.	Ech denken net datt den Tom eis gelunn huet.
I can not believe you were former friends with Tom.	Ech kann net gleewen, datt Dir fréier Frënn mam Tom war.
Tom says he needs to find someone to help him.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir him dat ze hëllefen.
I do not think there is a correlation.	Ech denken net datt et eng Korrelatioun ass.
I am getting married in October.	Ech bestueden am Oktober.
I do not like to talk about my work.	Ech schwätzen net gär iwwer meng Aarbecht.
Tom drinks tea several times a day.	Den Tom drénkt Téi e puer Mol am Dag.
I want to find a blonde, blue-eyed European woman.	Ech wëll eng blond ze fannen, blo-eyed europäesch Fra.
We still have a long way to go to reach our goal.	Mir hunn nach e laange Wee fir eist Zil z'erreechen.
There is a drinking fountain at the tennis court.	Et gëtt en Drénkbrunnen um Tennis Geriicht.
Tom stopped the video.	Den Tom huet de Video gestoppt.
Tom said we could do it.	Den Tom sot mir kéinten et maachen.
I do not think he is reliable.	Ech denken net datt hien zouverléisseg ass.
I'm just waiting for a friend.	Ech waarden just op e Frënd.
Tom knew the work would be hard.	Den Tom wousst datt d'Aarbecht schwéier wier.
Tom works very hard.	Den Tom schafft ganz schwéier.
Tom would like to try kung fu.	Den Tom géif gären Kung Fu probéieren.
You should not do that today.	Dat sollt Dir haut net maachen.
I'm sorry, but this phone is not OK.	Et deet mir leed, awer dësen Telefon ass net an der Rei.
Tom wants the rest of the money we owe him.	Den Tom wëll de Rescht vun de Suen, déi mir him schëlleg sinn.
Tom is the only one who could solve the puzzle.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Puzzel léise konnt.
We have to do this before Tom comes here.	Mir mussen dat maachen ier den Tom hei kënnt.
Three of them were taken to hospital.	Dräi vun hinnen goufen an d'Spidol bruecht.
I'm somehow asleep.	Ech sinn iergendwéi schlofen.
I did not know you two know each other.	Ech wousst net datt Dir zwee géigesäiteg kennt.
I thought Tom was in big trouble.	Ech hu geduecht datt den Tom a grousse Probleemer wier.
Tom thinks Mary's gone when we get there.	Den Tom mengt datt d'Maria fort ass wéi mir dohinner kommen.
The students could not answer.	D'Schüler konnten net äntweren.
Tom called the police.	Den Tom huet d'Police geruff.
Tom did not want to go to pieces.	Den Tom wollt net op d'Stéck goen.
Tom jumped Maria.	Den Tom huet d'Maria sprangen.
I have no friends in Boston.	Ech hu keng Frënn zu Boston.
Does Tom do that much anymore?	Mécht den Tom dat nach vill?
The Japanese have a lot in common with the Chinese.	D'Japaner hu vill gemeinsam mat de Chinesen.
I did not know you would allow Tom to do that.	Ech wousst net datt Dir dem Tom dat géif erlaben.
All you have to do is take advantage of this rare opportunity.	Alles wat Dir maache musst ass vun dëser seltener Geleeënheet ze profitéieren.
Tom was in the cabin.	Den Tom war an der Kabine.
Weren't you going to Australia with Tom?	Wars du net mam Tom an Australien goen?
The point is, I do not think it is a good idea.	De Punkt ass, datt ech net mengen, datt et eng gutt Iddi ass.
I'm going to uncle.	Ech ginn Monni.
Tom went to the mall.	Den Tom ass am Akafszentrum gaangen.
I did not know that Tom was unhappy here.	Ech wosst net datt den Tom hei onglécklech war.
They are very excited.	Si si ganz begeeschtert.
I do not speak French as well as you think I can.	Ech schwätzen net sou gutt Franséisch wéi Dir mengt ech kann.
How would you like it if everyone called you stupid?	Wéi géift Dir et gär hunn wann jiddereen dech domm nennt?
Let me show you a picture of Tom playing golf.	Loosst mech Iech e Bild vum Tom weisen, dee Golf spillt.
The more I sleep, the less I feel like working.	Wat ech méi schlofen, wat ech manner Loscht hunn ze schaffen.
Tom did not tell us what to do.	Den Tom huet eis net gesot wat hie maache muss.
Where do you want me to put your suitcase?	Wou wëlls de datt ech däi Koffer setzen?
Tom sure looked angry.	Den Tom huet sécher rosen ausgesinn.
I'm not allowed to do that, even if I wanted to.	Dat dierf ech net maachen, och wann ech wollt.
Tom's answer surprised Mary.	Dem Tom seng Äntwert iwwerrascht Mary.
I think it would be better if Tom did not tell Marie about it.	Ech mengen, et wier besser, wann den Tom d'Marie net doriwwer géif soen.
I hope you come back one day.	Ech hoffen Dir kommt enges Daags erëm.
Tom was the one who told me that Mary had to do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet datt d'Maria dat muss maachen.
I saw you on a single voter.	Ech hunn dech gesinn op engem Eenwieler.
Tom is not at his desk.	Den Tom ass net bei sengem Schreifdësch.
Tom ordered a sausage sandwich.	Den Tom huet e Sandwich mat Wurstfrühstück bestallt.
Tom is assigned to help you.	Den Tom gëtt zougewisen Iech ze hëllefen.
Tom walks with a pole.	Den Tom geet mat engem Staang.
Social customs vary from country to country.	Sozial Sitten variéiere vu Land zu Land.
Tom says he's busy.	Den Tom seet hien ass beschäftegt.
Tom gave me that ring.	Den Tom huet mir dëse Rank ginn.
We could still be friends.	Mir kéinten nach Frënn sinn.
Tom seems to understand why Maria did that.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria dat gemaach huet.
We were right on the path of the storm.	Mir waren direkt am Wee vum Stuerm.
Tom is on his way to Mary's apartment to give her something.	Den Tom ass ënnerwee an d'Mary seng Wunneng fir hir eppes ze ginn.
I want Tom to stay where he is until I get back.	Ech wëll datt den Tom bleift wou hien ass bis ech zréck kommen.
Tom knows he can trust Maria.	Den Tom weess datt hien d'Maria vertraue kann.
Tom is well aware that Maria is in the hospital.	Den Tom ass sécher bewosst datt d'Maria am Spidol ass.
Tom will be here for three days.	Den Tom wäert dräi Deeg hei sinn.
I'm not doing this tomorrow.	Ech maachen dat net muer.
We asked Tom to take the test.	Mir hunn den Tom gefrot den Test ze maachen.
I'm not ready to go home.	Ech sinn net prett heem ze goen.
Great, is not it?	Grouss, ass et net?
Tom knows that Mary did that.	Den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom seems like a great guy.	Den Tom schéngt wéi e super Guy.
You need to write more neatly.	Dir musst méi ordentlech schreiwen.
It's humid and cold today, right?	Et ass fiicht a kal haut, oder?
We did not do well.	Mir hunn et net gutt gemaach.
Tom did not worry about it.	Den Tom huet sech keng Suergen doriwwer gemaach.
I can not believe it's over already.	Ech kann net gleewen, datt et schonn eriwwer ass.
Tom is extroverted, but Maria is not.	Den Tom ass extrovertéiert, awer d'Maria ass net.
If you want to do something right, you have to do it yourself.	Wann Dir wëllt eppes richteg gemaach, Dir musst et selwer maachen.
This is the result of our research.	Dëst ass d'Resultat vun eiser Fuerschung.
You should check your language when talking to her.	Dir sollt Är Sprooch kucken wann Dir mat hatt schwätzt.
This is the same room we met last time.	Dëst ass dee selwechte Raum, dee mir eis lescht Kéier begéint hunn.
I got out of the garage and got on the truck.	Ech sinn aus der Garage eraus komm a sinn op de Camion gaang.
It's nice to just sit here and talk to you.	Et ass schéin just hei ze sëtzen a mat Iech ze schwätzen.
Tom is one of the students I teach French this year.	Den Tom ass ee vun de Studenten, déi ech dëst Joer Franséisch léieren.
Tom knows I should do it today.	Den Tom weess, datt ech dat haut maache sollt.
Tom pressed one of the buttons.	Den Tom huet ee vun de Knäppercher gedréckt.
Tom did not know the truth at that time.	Den Tom wousst zu där Zäit d'Wourecht net.
Tom learns to drive.	Den Tom léiert fueren.
I met Tom last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend begéint.
Tell Tom you do not need it.	Sot dem Tom datt Dir et net braucht.
Do I need pieces?	Brauchen ech Stécker?
It's no prank.	Et ass kee Prank.
The problem was I did not know who Tom was.	De Problem war ech wousst net wien den Tom war.
Table manners vary from one country to another.	Dësch Manéieren variéieren vun engem Land zu engem aneren.
Tom forgot to tell Mary to buy bread.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen Brout ze kafen.
Didn't you know Tom did that?	Wousst Dir net datt den Tom dat gemaach huet?
Tom washes his hands before eating anything.	Den Tom wäscht seng Hänn ier hien eppes ësst.
That's very disturbing.	Dat ass ganz beonrouegend.
It's a shame Tom could not do it.	Et ass schued den Tom konnt et net maachen.
The moon came out from behind the cloud.	De Mound ass hannert der Wollek erauskomm.
I'm too tired to focus on this problem right now.	Ech sinn ze midd fir elo op dëse Problem ze konzentréieren.
Tom stole John's girlfriend.	Den Tom huet dem John seng Frëndin geklaut.
Tom borrowed a lot of money from the bank.	Den Tom huet vill Suen vun der Bank geléint.
We're contacting Tom.	Mir kontaktéieren den Tom.
That's not really my job.	Dat ass net wierklech meng Aarbecht.
It was largely his own fault.	Et war zu engem groussen Deel seng eege Schold.
The hunters aimed their guns at the elephant.	D'Jeeër hunn hir Gewierer op den Elefant geriicht.
Tom will be waiting for us, right?	Den Tom wäert op eis waarden, oder?
I thought Tom and Maria were busy.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria beschäftegt waren.
Where is your restaurant?	Wou ass Äre Restaurant?
I still think it's unlikely Tom will win.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt den Tom gewënnt.
Tom does not have many friends in Boston.	Den Tom huet net vill Frënn zu Boston.
I do not need to go to work.	Ech brauch net op d'Aarbecht ze goen.
They told me that the cemetery is in terrible condition.	Si hunn mir gesot datt de Kierfecht a schrecklechen Zoustand ass.
I think Tom will never get over it.	Ech denken, datt den Tom ni iwwer dat wäert kommen.
Tom and the others are already eating.	Den Tom an déi aner iessen schonn.
Tom is going to play tennis tomorrow.	Den Tom geet muer Tennis spillen.
I know Tom is a very talented songwriter.	Ech weess den Tom ass e ganz talentéierte Songwriter.
He will be a good man for my sister.	Hie wäert e gudde Mann fir meng Schwëster sinn.
Tom will do it now.	Den Tom wäert et elo maachen.
We're glad Tom's back.	Mir si frou, datt den Tom zréck ass.
Tom said he wished he had not told Maria to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot hätt dat ze maachen.
Tom told everyone he was bored.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sech langweilen.
Tom said he thought Mary should not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net misst maachen.
Tom was on campus.	Den Tom war um Campus.
Tom never said why he wanted the day off.	Den Tom huet ni gesot firwat hien den Dag fräi wollt.
I know Tom did not leave the house.	Ech weess datt den Tom d'Haus net verlooss huet.
I'm sure Tom will find this a good idea.	Ech si sécher datt den Tom dat eng gutt Iddi wäert fannen.
Why do not we get Tom away?	Firwat kréien mir den Tom net fort?
I do not think it will be easy for you to do that.	Ech mengen et wäert Iech net einfach sinn dat ze maachen.
I broke into my own house because I lost my key.	Ech sinn a mengem eegenen Haus agebrach well ech mäi Schlëssel verluer hat.
Tom claims you stole it.	Den Tom behaapt datt Dir se geklaut hutt.
Tom does not need to do that, does he?	Den Tom brauch dat net ze maachen, oder?
I know Tom should do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache soll.
Tom is due to be in Australia by next Monday.	Den Tom soll bis nächste Méindeg an Australien sinn.
Tom could not hear anyone.	Den Tom konnt keen héieren.
If I had been there yesterday, I would have talked to Tom about it.	Wann ech gëschter do gewiescht wier, hätt ech mam Tom doriwwer geschwat.
No sooner had I entered the hall than the ceremony began.	Net méi séier war ech an d'Hal erakomm wéi d'Zeremonie ugefaang huet.
Are they talking about Tom?	Schwätze se vum Tom?
I know Tom will do that.	Ech weess, datt den Tom dat wäert maachen.
Why is Tom so reluctant to do that?	Firwat ass den Tom sou zéckt dat ze maachen?
Tom said he wanted to fight.	Den Tom sot, hie wollt kämpfen.
Tom promised Mary he would be there in time.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien op Zäit do wier.
We are looking at the disappearance of the money.	Mir kucken op d'Verschwannen vun de Suen.
I heard Tom kissed Maria.	Ech hunn héieren datt den Tom d'Maria Kuss huet.
Do you listen to podcasts?	Lauschtert Dir Podcasts?
Tom has a beautiful tan.	Den Tom huet eng schéin Tan.
I'm really unhappy about it.	Ech si wierklech onglécklech doriwwer.
Tom said he thought Mary should do it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut misst maachen.
It's pretty bad, right?	Et ass zimlech schlecht, oder?
Tom told everyone he wanted to be a barber.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie wëll Barbier ginn.
Tom wants to be a hero.	Den Tom wëll en Held sinn.
He was expelled from the club.	Hie gouf aus dem Club gespaart.
Tom also put the celery in the fridge.	Den Tom huet och d'Sellerie an de Frigo gesat.
I'm waiting until 2:30.	Ech waarden bis 2:30.
You are in command.	Dir sidd am Kommando.
Can you feed my rabbits when I'm gone?	Kënnt Dir meng Kanéngercher fidderen wann ech fort sinn?
It's late, so I'm going home.	Et gëtt spéit, also ginn ech heem.
Tom loved living on the ranch with his grandparents.	Den Tom huet gär op der Ranch mat senge Grousselteren gewunnt.
What remains to be talked about?	Wat bleift iwwer ze schwätzen?
Tom does not know why Mary wants me to do this.	Den Tom weess net firwat d'Marie wëll datt ech dat maachen.
Tom said he knew he had to do it tomorrow.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat muer muss maachen.
I do not know why Tom dropped out of school.	Ech weess net firwat den Tom aus der Schoul gefall ass.
Rufft w.e.g. 	Rufft w.e.g.
do not touch Tom again.	den Tom net erëm un.
I think you're crazy not to go.	Ech mengen du wiers verréckt net ze goen.
Tom is no longer married to Mary.	Den Tom ass net méi mat der Maria bestuet.
You were not home yesterday, were you?	Dir waart gëschter net doheem, oder?
Tom should still be in the library.	Den Tom sollt nach ëmmer an der Bibliothéik sinn.
Tom ran to the parking lot.	Den Tom ass op de Parking gelaf.
Tom is not the best player on our team.	Den Tom ass net dee beschte Spiller vun eiser Equipe.
Tom thinks he figured it out.	Den Tom mengt datt hien et erausfonnt huet.
Tom is afraid of germs.	Den Tom huet Angscht virun Keimen.
I think Tom expects someone to feed him.	Ech mengen den Tom erwaarden datt een him Iessen mécht.
I told Tom I thought I could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn ech kéint dat maachen.
That has not happened before.	Dat huet fréier net geschitt.
Do not take prisoners.	Huelt keng Gefaangenen.
Tom said he thought Mary would win.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria géif gewannen.
Tom is dying to tell someone about being accepted to Harvard.	Den Tom ass stierwen fir een ze soen iwwer op Harvard akzeptéiert ze ginn.
We do not ask anymore.	Mir froen net méi.
I love antiques.	Ech Léift Antiquitéite.
I know Tom is not a very talented songwriter.	Ech weess datt den Tom kee ganz talentéierte Songwriter ass.
Do not feel so bad.	Fillt Iech net sou schlecht.
I'm not free yet.	Ech sinn nach net fräi.
Tom told me that he planned to stay in Australia until his money ran out.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt an Australien ze bleiwen bis seng Suen ausgaange sinn.
Tom was made supervisor.	Den Tom gouf zum Supervisor gemaach.
We saw a boy run over by a truck.	Mir hunn e Jong vun engem Camion iwwerrannt gesinn.
You do not have to eat this if you do not want to.	Dir musst dëst net iessen wann Dir net wëllt.
Why do not we eat now?	Firwat iessen mir elo net?
Where do buses leave from the city?	Wou kommen d'Bussen aus der Stad aus?
Tom made it clear that he wanted us to do that.	Den Tom huet kloer gemaach datt hie wollt datt mir dat maachen.
I had a job offer.	Ech hat eng Aarbecht Offer.
Tom set Mary's lyrics to music.	Den Tom huet dem Mary seng Texter op Musek gesat.
We have not eaten yet.	Mir hunn nach net giess.
I know what's in your heart.	Ech weess wat an Ärem Häerz ass.
Tom is an attractive guy.	Den Tom ass en attraktiven Typ.
We hope we have an opportunity to do just that.	Mir hoffen, datt mir eng Geleeënheet hunn dat ze maachen.
When he was young, he was so poor that he almost had to live on Gruel.	Wéi hie jonk war, war hien esou aarm, datt hie quasi op Gruel huet misse liewen.
I think Tom will not be as angry as you think he will be.	Ech mengen den Tom wäert net sou rosen sinn wéi Dir mengt datt hien wäert sinn.
My only friend was Tom.	Meng eenzeg Frënd war Tom.
Tom started painting when he was very young.	Den Tom huet ugefaang ze molen wéi hie ganz jonk war.
Tom said he will buy it for you.	Den Tom sot, hie wäert dat fir Iech kafen.
I'm not going over the speed limit.	Ech ginn net iwwer d'Vitesselimit.
I have not apologized yet.	Ech hunn mech nach net entschëllegt.
I'm just pragmatic.	Ech si just pragmatesch.
What will postage be?	Wat wäert de Porto sinn?
Tom will help us.	Den Tom wäert eis hëllefen.
Tom asked Mary if she was tired.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si midd war.
Tom knows his business.	Den Tom weess säi Betrib.
Tom left a message on my answering machine.	Den Tom huet e Message op menger Äntwertmaschinn hannerlooss.
It is against my principles to tell a lie.	Et ass géint meng Prinzipien eng Ligen ze soen.
There's no way I could have refused that.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat refuséieren hätt.
I hope to be engaged in the export business after graduating from college.	Ech hoffen am Exportgeschäft engagéiert ze sinn nodeems ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
Tom reminds me of someone I went to school with.	Den Tom erënnert mech un een mat deem ech an d'Schoul gaange sinn.
Tom is just listening to me.	Den Tom lauschtert just op mech.
Tom was not a very good student.	Den Tom war kee ganz gudde Student.
We went to visit Tom at the hospital.	Mir sinn den Tom am Spidol besichen gaangen.
Tom said he did not care to do that for me.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier fir dat fir mech ze maachen.
Tom hates it when it's hot.	Den Tom haasst et wann et waarm ass.
That's enough now.	Dat geet elo duer.
Tom did not know that Mary had planned to be there yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria gëschter virgesinn hat do ze sinn.
It's a lot of fun to climb that mountain.	Et ass vill Spaass op dee Bierg ze klammen.
We love Tom very much.	Mir hunn den Tom ganz gär.
I'm trying to write a short story.	Ech probéieren eng Kuerzgeschicht ze schreiwen.
Tom looked at Maria and wondered what she was thinking.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt a sech gefrot wat hatt denkt.
It was a joyous occasion.	Et war eng Freed Occasioun.
Tom ate what Mary had given him.	Den Tom huet giess wat d'Maria him ginn huet.
I think it's a risk that everyone would have taken.	Ech mengen et ass e Risiko dee jidderee geholl hätt.
He seems to have been poor when he was young.	Hie schéngt aarm gewiescht ze sinn wéi hie jonk war.
Tom was wearing the old jacket I had given him.	Den Tom hat déi al Jackett un, déi ech him ginn hat.
Tom asked me what languages ​​I could speak.	Den Tom huet mech gefrot wéi eng Sproochen ech kéint schwätzen.
Tom does not remember much.	Den Tom erënnert sech net vill.
I know Tom does not like me, but I do not care.	Ech weess, datt den Tom mech net gär huet, awer et ass mir egal.
Less expensive wine is sometimes better than the more expensive items.	Manner deier Wäin ass heiansdo besser wéi déi méi deier Saachen.
I do not know why you are so shocked that this happened.	Ech weess net firwat Dir esou schockéiert sidd datt dëst geschitt ass.
That is not required.	Dat ass net erfuerderlech.
He visited China in 1998.	Hien huet China 1998 besicht.
I'm pretty poor.	Ech sinn zimlech aarm.
Tom thought Mary was an old maid.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng al Déngschtmeedche stierft.
Tom said Mary was probably still thirsty.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach duuschtereg ass.
Tom said he would call you later.	Den Tom sot, hie géif dech spéider uruffen.
Tom went on a vision quest.	Den Tom ass op eng Visiounsquest gaang.
Tom thought Mary could do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
I bet Tom's still in Australia.	Ech wetten, datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
Let's not do anything that makes Tom angry.	Loosst eis näischt maachen wat den Tom rosen mécht.
I sang Tom.	Ech hunn den Tom sangen.
Tom said Mary knew she was required to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si verlaangt wier dat ze maachen.
I do not want to think about anything else right now.	Ech wëll elo net iwwer eppes anescht denken.
There is a lot to do in Australia.	Et gëtt vill ze maachen an Australien.
Tom wiped the blade from his knife on his jeans.	Den Tom huet d'Blade vu sengem Messer op seng Jeans geläscht.
Tom said he did it wrong.	Den Tom huet gesot datt hien dat falsch gemaach huet.
Tom can carry anything he wants.	Den Tom kann alles droen wat hie wëll.
I did not think Tom would come here in time.	Ech hat net geduecht datt den Tom an der Zäit heihinner géif kommen.
I do not think it works.	Ech denken net, datt et funktionnéiert.
Tom wants to buy another car.	Den Tom wëll en aneren Auto kafen.
I know Tom's bluffing.	Ech weess datt den Tom blufft.
I am studying French so that I can become a French teacher.	Ech studéieren Franséisch fir datt ech Franséisch Enseignant ginn.
How much do you spend when you go out to eat?	Wéi vill verbréngt Dir wann Dir eraus geet fir ze iessen?
Tom needs to focus on his studies.	Den Tom muss sech op seng Studien konzentréieren.
You could have drowned.	Dir hätt kënnen erdrénken.
Tom would agree to do that.	Den Tom géif averstanen dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was early.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria fréi wier.
I ask you not to lie.	Ech froen Iech net ze léien.
She could not get over her fear of the dark.	Si konnt net iwwer hir Angscht virun der Däischtert kommen.
I was able to get my parents' consent for my marriage.	Ech konnt meng Elteren fir mäi Bestietnes Zoustëmmung kréien.
I do not like Pepperoni Pizza very much.	Ech hunn Pepperoni Pizza net ganz gär.
We recently found out that some foxes live here on the mountain.	Mir hu viru kuerzem erausfonnt, datt hei um Bierg e puer Fuuss liewen.
We do not eat enough leafy vegetables.	Mir iessen net genuch Blatgeméis.
Do not be too quick to respond.	Sidd net ze séier fir ze äntweren.
I'm fixing your wagon.	Ech flécken Äre Won.
The train station is not far from here.	D'Gare ass net wäit vun hei ewech.
We have only known each other for three months.	Mir kennen eis eréischt zënter dräi Méint.
He calls me every now and then.	Hien rufft mir all elo an dann.
Tom was never punctual.	Den Tom war ni pénktlech.
Tom does not like to play in the sand.	Den Tom spillt net gär am Sand.
You need no luck.	Dir braucht kee Gléck.
I do not think Tom lives in Boston anymore.	Ech denken net datt den Tom méi zu Boston wunnt.
You can go to Boston if you want.	Dir kënnt op Boston goen wann Dir wëllt.
You're just jealous.	Du bass just jalous.
Tom could do that if he wanted to.	Den Tom kéint dat maachen, wann hie wollt.
We will not be quiet.	Mir wäerten net roueg sinn.
I think it would be better to do it in a different way.	Ech mengen et wier besser dat op eng aner Manéier ze maachen.
The equations are very complicated.	D'Equatioune si ganz komplizéiert.
Authorities arrested Tom yesterday.	D'Autoritéiten hunn den Tom gëschter festgeholl.
I thought Tom was older.	Ech hat geduecht den Tom wier méi al.
I'm having a hard time coming to terms with my neighbor.	Ech hunn et schwéier mat mengem Noper eens ze kommen.
One of the twins is alive, but the other is dead.	Ee vun den Zwillingen ass lieweg, awer deen aneren ass dout.
It seems like Tom and Maria were frustrated.	Et schéngt wéi den Tom an d'Maria frustréiert waren.
Tom might be able to convince Maria to help us.	Den Tom kéint d'Maria vläicht iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I know Tom, but not as well as I know you.	Ech kennen den Tom, awer net sou gutt wéi ech dech kennen.
Approximately how many days will you be in Boston?	Ongeféier wéivill Deeg wäert Dir zu Boston sinn?
He does not like me anymore.	Hien huet mech net méi gär.
That does not mean we have to keep doing things the same way.	Dat heescht net datt mir d'Saache weiderhi musse maachen op déiselwecht Manéier.
Tom likes to come here because he thinks this place serves the only fast food that is worth eating.	Den Tom kënnt gär heihinner well hie mengt datt dës Plaz deen eenzege Fastfood servéiert, deen iessen wäert ass.
I did not find anything.	Ech hunn näischt fonnt.
I'm wondering if it's a connection.	Ech froe mech ob et eng Verbindung ass.
We camp there through summer vacation.	Mir campéiert do duerch Summer Vakanz.
My niece is obsessed with rainbows and unicorns.	Meng Niess ass obsesséiert mat Regenbogen an Eenhoorn.
I'm very nasty.	Ech si ganz knaschteg.
Tom will probably be violent.	Den Tom wäert wahrscheinlech gewalteg ginn.
She does not like football.	Si huet Fussball net gär.
Do you recycle?	Recycléiert Dir?
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
I know Tom would not allow me to do that here.	Ech weess den Tom géif mir dat hei net erlaben.
Tom is our family doctor.	Den Tom ass eisen Hausdokter.
Tom is pretty irresponsible.	Den Tom ass zimlech onverantwortlech.
He promised me he would be here at six.	Hien huet mir versprach datt hien um sechs hei wier.
Tom said he would try for his school football team.	Den Tom sot datt hie fir seng Schoulfussballequipe géif probéieren.
Tom took me to my favorite restaurant on Park Street.	Den Tom huet mech op mäi Liiblingsrestaurant op der Parkstrooss geholl.
Tom thanked me for the compliment.	Den Tom huet mir Merci gesot fir d'Kompliment.
She married at the age of 25.	Si huet sech am Alter vu 25 bestuet.
I do not know who Tom is talking to.	Ech weess net mat wiem den Tom schwätzt.
There is beer in the fridge.	Am Frigo ass Béier.
I asked Tom to introduce Maria to me.	Ech hunn den Tom gefrot fir d'Maria mir virzestellen.
Tom said Mary was hungry.	Den Tom sot datt d'Maria hongereg ass.
The manager's business is to accommodate all customer complaints.	Dem Manager säi Geschäft ass all Reklamatioune vun de Clienten unzepassen.
Tom struggled to complete his dissertation.	Den Tom huet gekämpft fir seng Dissertatioun ofzeschléissen.
Do it yourself.	Maacht Iech selwer.
Tom said he knew Mary did not have to do this herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net selwer muss maachen.
I could not help but hear your conversation.	Ech konnt net hëllefen, Äert Gespréich ze héieren.
Since our argument, Tom has kept his distance.	Zënter eisem Argument huet den Tom seng Distanz behalen.
They continue this accusation.	Si maachen dës Uklo weider.
I do not think Tom knows that Mary is in love with him.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria an him verléift ass.
Tom stood in front of department store, waiting for it to open.	Tom stoung virun Departement Buttek, gewaart fir et opzemaachen.
I'm bad at math.	Ech sinn schlecht an der Mathematik.
Tom cooked lunch for me.	Den Tom huet fir mech Mëttegiessen gekacht.
I did not know how long I should wait.	Ech wousst net wéi laang ech sollt waarden.
Tom knew what Mary said she would do.	Den Tom wousst wat d'Maria gesot huet si géif maachen.
Tom realized he could die.	Den Tom huet gemierkt datt hie stierwe kéint.
I'm still afraid this could happen.	Ech fäerten nach ëmmer, datt dat ka geschéien.
Tom ate three donuts.	Den Tom huet dräi Donuts giess.
We were supposed to get married in May, but had to postpone the marriage until June.	Mir sollten am Mee bestuet ginn, awer hu missen d'Bestietnes bis Juni ausstellen.
Tom is ahead.	Den Tom ass virun.
I have a score to settle with Tom.	Ech hunn e Score fir mam Tom ze settelen.
He honestly rejected the idea.	Hien huet déi Iddi éierlech ofgeleent.
Tom's a lazy kid, right?	Den Tom ass e faul Kand, oder?
Tom handed Mary a sheet of paper.	Den Tom huet dem Mary e Blat Pabeier iwwerreecht.
Tom is intelligent.	Den Tom ass intelligent.
How many shops are within walking distance of your home?	Wéi vill Geschäfter sinn zu Fouss Distanz vun Ärem Heem?
Why does Tom need such a big house?	Firwat brauch den Tom sou e grousst Haus?
Tom did not take the news very well.	Den Tom huet d'Nouvelle net ganz gutt opgeholl.
You do not usually do this yourself, do you?	Dir maacht dat normalerweis net selwer, oder?
Do you remember what happened to Tom?	Erënnert Dir Iech un wat mam Tom geschitt ass?
Tom has three times as many books as I do.	Den Tom huet dräimol sou vill Bicher wéi ech.
You're not fat.	Dir sidd net fett.
How in the world did you know Tom would do that?	Wéi op der Welt wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
Tom seems to be working hard.	Den Tom schéngt schwéier ze schaffen.
I know we should not do that.	Ech weess, datt mir dat net solle maachen.
Tom hung his diploma on the wall behind his desk.	Den Tom huet säin Diplom un der Mauer hannert sengem Schreifdësch hänke gelooss.
You're so big.	Du bass sou grouss.
That's what you mean.	Dat ass wat Dir mengt.
I hope Maria passes the exam.	Ech hoffen, datt d'Maria d'Examen passéiert.
Tom turns thirty on the twentieth of October.	Den Tom kritt den zwanzegsten Oktober drësseg.
Business is not what it used to be.	Business ass net wat et fréier war.
I'm assuming you asked Tom to tell Mary what the situation was.	Ech huelen un, Dir hutt den Tom gefrot fir dem Mary ze soen wat d'Situatioun ass.
Tom would cry when that happened.	Den Tom géif kräischen wann dat geschitt ass.
You need to blow out all the candles on your birthday cake.	Dir musst all d'Käerzen op Ärem Gebuertsdagskuch ausblosen.
Although he was weak when he was a baby, now he is very strong.	Obwuel hien schwaach war wann hien e Puppelchen war, elo ass hien ganz staark.
Tom is here to play golf.	Den Tom ass hei fir Golf ze spillen.
Tom never goes anywhere unless he has to.	Den Tom geet ni iwwerall ausser hien muss.
Tom is a real jerk.	Den Tom ass e richtege Geck.
Tom asked us some questions and we answered them.	Den Tom huet eis e puer Froen gestallt a mir hunn se geäntwert.
People do not trust the government.	D'Leit vertrauen d'Regierung net.
Do you think Tom would go with us?	Denkt Dir den Tom géif mat eis goen?
Tom does not think he will win.	Den Tom mengt net datt hie wäert gewannen.
I can no longer be patient.	Ech kann net méi Gedold sinn.
We must evacuate immediately.	Mir mussen direkt evakuéieren.
Take your umbrella with you in case it rains.	Huelt Äre Regenschirm mat Iech am Fall wou et reent.
I do not fear your dangers.	Är Gefore fäerten mech net.
Tom did not understand my French.	Den Tom huet meng Franséisch net verstanen.
Why are you hanging out with Tom?	Firwat hänkt Dir mam Tom?
Tom said he wanted Mary not to do it herself.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net selwer géif maachen.
That's not entirely wrong.	Dat ass net ganz falsch.
I do not know where Tom put his suitcase.	Ech weess net wou den Tom säi Koffer gesat huet.
Tom says he saw everything.	Den Tom seet hien huet alles gesinn.
Tom said he was bored with school.	Den Tom sot, datt hie sech mat der Schoul langweilen huet.
Car sales suffered a decline at the end of the financial year.	Den Autosverkaf huet um Enn vum Finanzjoer e Réckgang gelidden.
What is this green stuff?	Wat ass dat gréngt Saachen?
Tom wants to kill me.	Den Tom wëll mech ëmbréngen.
Tom spent almost three years in prison.	Den Tom huet bal dräi Joer am Prisong verbruecht.
We will do everything we can to prevent this from happening again.	Mir wäerten alles maachen fir datt dëst net erëm geschitt.
Tell Tom about your classes at Harvard.	Sot dem Tom iwwer Är Coursen um Harvard.
I do not know why they do not understand.	Ech weess net firwat se net verstoen.
Tom does not seem to be playing with a full deck.	Den Tom schéngt net mat engem vollen Deck ze spillen.
I did not think we should tell Tom what happened.	Ech hunn net geduecht datt mir dem Tom solle soen wat geschitt ass.
Tom will be back to you in a second.	Den Tom kënnt an enger Sekonn bei Iech zréck.
Europe is not a country.	Europa ass kee Land.
I will not be able to do this unless you help me.	Ech wäert dat net maache kënnen ausser Dir hëllefe mir.
Tom was dressed to kill.	Den Tom war gekleet fir ëmzebréngen.
Why not try it?	Firwat probéiert Dir et net?
Tom spent a lot of time in the library on Monday.	Den Tom huet e Méindeg vill Zäit an der Bibliothéik verbruecht.
Is not Tom Canadian?	Ass den Tom net kanadier?
Tom could not stop talking about it.	Den Tom konnt net ophalen doriwwer ze schwätzen.
Tom says this is absurd.	Den Tom seet dat ass absurd.
The road was muddy and slippery.	D'Strooss war schlamm a glat.
I'm not a refugee.	Ech si kee Flüchtling.
Tom left really early.	Den Tom ass wierklech fréi fortgaang.
I thought you were going to see Tom this afternoon.	Ech hu geduecht, Dir géift den Tom de Mëtteg kucken.
I have to examine you.	Ech muss dech ënnersichen.
Tom has several children.	Den Tom huet e puer Kanner.
Remember w.e.g. 	Erënnert w.e.g.
to everything I told you tonight.	un alles wat ech Iech den Owend gesot hunn.
Who would have thought that Tom would change?	Wien hätt geduecht datt den Tom géif änneren?
Our ownership in the company is 60%.	Eis Besëtz an der Firma ass 60%.
Tom is a great dancer.	Den Tom ass e super Dänzer.
Tom did not really expect Mary to be there.	Den Tom huet net wierklech erwaart datt d'Maria do wier.
Why is the red light flashing?	Firwat blénkt déi rout Luucht?
I tried not to hurt anyone.	Ech hu probéiert kengem ze schueden.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
Why did Tom buy a new car?	Firwat huet den Tom en neien Auto kaaft?
Tom talked to me about it many times.	Den Tom huet vill Mol mat mir doriwwer geschwat.
Tom said his family now lives in Australia.	Den Tom sot datt seng Famill elo an Australien wunnt.
Tom tries to understand.	Den Tom probéiert ze verstoen.
What you do is good.	Wat Dir maacht ass gutt.
I think Tom will be the last.	Ech mengen den Tom wäert de leschte sinn.
You would do that for me, right?	Dir géift dat fir mech maachen, oder?
Tom lives a very rich lifestyle.	Den Tom lieft e ganz räiche Liewensstil.
Does Tom have insurance?	Huet den Tom Versécherung?
Tom was not hired yesterday. 	Den Tom gouf gëschter net agestallt.
We hired him three weeks ago.	Mir hunn hien virun dräi Wochen ugestallt.
We are afraid that our new address is not registered in your database.	Mir fäerten datt eis nei Adress net op Ärer Datebank ugemellt ass.
Tom may not be willing to buy that for you.	Den Tom ass vläicht net gewëllt dat fir Iech ze kafen.
We'll wait until Tom comes here.	Mir waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom lived to be twenty-seven years old.	Den Tom huet gelieft fir siwenanzwanzeg Joer al ze sinn.
Doing so was more interesting than I thought it would be.	Dat ze maachen war méi interessant wéi ech geduecht et wier.
Tom does not always tell the truth.	Den Tom seet net ëmmer d'Wourecht.
I already told Tom.	Ech hu schonn dem Tom gesot.
There is no war.	Et gëtt kee Krich.
Give them nothing.	Gëff hinnen näischt.
Tom is an exceptional baseball player.	Den Tom ass en aussergewéinleche Baseballspiller.
I know it was hard for you to apologize to Tom.	Ech weess et war schwéier fir Iech den Tom ze entschëllegen.
Tom promised to check it out.	Den Tom huet versprach datt hien et géif iwwerpréiwen.
I thought Tom knew what needed to be done.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat gemaach muss ginn.
I'm protecting you and Tom.	Ech schützen dech an den Tom.
Tell me who has it.	Sot mir wien et huet.
My real father would not tell me what to say.	Mäi richtege Papp géif mir net soen wat ech soen.
I'm considering resigning.	Ech iwwerleeën demissionéieren.
The whole point of wearing a mask is to protect the people around you.	De ganze Punkt vun enger Mask droen ass d'Leit ronderëm Iech ze schützen.
I think Tom's not careful enough.	Ech mengen den Tom ass net virsiichteg genuch.
Tom dissolved.	Den Tom huet sech opgeléist.
You spied on me.	Du hues mech gespionéiert.
I know Tom is a very talented songwriter.	Ech weess datt den Tom e ganz talentéierte Songwriter ass.
It's really dark here. 	Et ass wierklech däischter hei.
I can see nothing.	Ech kann näischt gesinn.
Is Tom not feeling well?	Fillt den Tom net gutt?
I'm thinking of going to Boston for Christmas.	Ech denken drun fir Chrëschtdag op Boston ze goen.
Tom told me he thought Mary could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
I think Tom expected that.	Ech denken, datt den Tom dat erwaart huet.
Tom has not yet been charged with a crime.	Den Tom ass nach net mat engem Verbriechen ugeklot ginn.
I would not have done this if you had not helped.	Ech hätt dat net gemaach wann Dir net gehollef hätt.
Tom always comes here.	Den Tom kënnt ëmmer heihinner.
I need insulin.	Ech brauch Insulin.
Tom does not seem to understand what's going on here.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat hei lass ass.
We all make mistakes, right?	Mir maachen all Feeler, oder?
There were times when I wished I was somewhere else.	Et waren Zäiten, wou ech gewënscht hunn, datt ech soss anzwousch wier.
Tom told me that he thought Mary was still in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wier.
I think Tom is immoral.	Ech mengen den Tom ass onmoralesch.
I suspect Tom and Maria are not busy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria net beschäftegt sinn.
Tom has no car and neither does Maria.	Den Tom huet keen Auto an d'Maria och net.
Tom should have been a lawyer.	Den Tom sollt Affekot gewiescht sinn.
I think I pulled a muscle in my leg.	Ech mengen ech hunn e Muskel a mengem Been gezunn.
Tom has other things on his plate.	Den Tom huet aner Saachen op sengem Teller.
Tom looks like he's sleeping peacefully.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien friddlech schléift.
I can hardly wait to be with you again.	Ech ka kaum waarden fir erëm bei Iech ze sinn.
Tom spoke to you in French, right?	Den Tom huet mat dir op franséisch geschwat, oder?
Why do you think it was Tom who did that?	Firwat mengt Dir datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
Tom and Maria both know John.	Den Tom an d'Maria kennen allebéid den John.
You spelled the word correctly.	Dir hutt d'Wuert richteg geschriwwen.
Tom already knew about it.	Den Tom wousst schonn doriwwer.
Do not let the child play with knives.	Loosst d'Kand net mat Messer spillen.
Tom was kind enough to carry my suitcase for me.	Den Tom war léif genuch fir mäi Koffer fir mech ze droen.
Tom does not sound convinced.	Den Tom kléngt net iwwerzeegt.
I really want to know why you did that.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat Dir dat gemaach hutt.
You should not spend more than you deserve.	Dir sollt net méi ausginn wéi Dir verdéngt.
These jeans feel too tight. 	Dës Jeans fillen sech ze knapp.
Can I try another size?	Kann ech eng aner Gréisst probéieren?
I know Tom is having a hard time sleeping.	Ech weess den Tom ass e schwéiere Schlof.
I usually do not eat so late.	Ech iessen normalerweis net sou spéit.
Tom tries too hard.	Den Tom probéiert ze schwéier.
Finding a job today is not easy.	Et ass haut net einfach eng Aarbecht ze fannen.
Tom is a very open person.	Den Tom ass eng ganz oppe Persoun.
I folded the newspaper and put it in my suitcase.	Ech hunn d'Zeitung geklappt an a meng Koffer gesat.
Tom sees Maria every day.	Den Tom gesäit d'Maria all Dag.
I hope Tom is doing well.	Ech hoffen, datt den Tom gutt geet.
Tom said he thought Mary should do it sometime today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat iergendwann haut misst maachen.
She went into the kitchen to see who was there, but no one was there.	Si ass an d'Kichen gaang fir ze kucken wien do war, awer et war keen do.
I already have plans.	Ech hu scho Pläng.
Tom said Mary knew John did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net brauch.
We need to find something to hide this hole.	Mir mussen eppes fannen fir dëst Lach ze verstoppen.
Tom is extremely grateful to Mary for her help.	Den Tom ass dem Mary extrem dankbar fir hir Hëllef.
I would not ask Tom to do something he does not really want to do.	Ech géif den Tom net froen eppes ze maachen wat hien net wierklech wëll maachen.
I'm happy to say we were able to do that.	Ech si frou ze soen, datt mir dat konnten maachen.
I hope I did not scare Tom.	Ech hoffen ech hunn den Tom net Angscht gemaach.
What's Tom's specialty?	Wat ass dem Tom seng Spezialitéit?
The sign in the park read "Keep off the grass."	Um Schëld am Park stoung "Keep off the grass."
Where did Tom see Mary?	Wou huet den Tom d'Maria gesinn?
Tom does not understand the situation.	Den Tom versteet d'Situatioun net.
I think Tom and Maria are divorced.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria gescheed sinn.
I mean, you should not eat that much junk food.	Ech mengen, Dir sollt net sou vill Junkfood iessen.
Tom must be aware that Mary is John's girlfriend.	Den Tom muss sech bewosst sinn datt d'Mary dem John seng Frëndin ass.
Tom has never written a poem before.	Den Tom huet nach ni e Gedicht geschriwwen.
I know Tom knows I should do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat maache soll.
I did not think Tom would kiss me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech géif kussen.
Mary was Tom's girlfriend at the time.	D'Maria war dem Tom seng Frëndin zu där Zäit.
Tom is happy to be able to do that here.	Den Tom ass glécklech datt hien dat hei maache kann.
How long do you want to stay in Brazil?	Wéi laang wëlls du hei a Brasilien bleiwen?
How's Tom this morning?	Wéi geet et mam Tom de Moien?
If you think I'll help you do that, then you're wrong.	Wann Dir mengt, ech wäert Iech hëllefen dat ze maachen, da sidd Dir falsch.
Where was Tom?	Wou war den Tom?
Tom stays with his uncle.	Den Tom bleift bei sengem Monni.
Tom is still angry about the whole thing.	Den Tom ass nach ëmmer rosen iwwer dat Ganzt.
Why do women often shave their legs but men do not?	Firwat raséiere Fraen dacks hir Been, awer Männer net?
That's what I'm worried about.	Dat ass wat ech Suergen iwwer.
I think Tom is clever.	Ech mengen den Tom ass clever.
Do not go so fast. 	Gitt net sou séier.
I can not take you with me.	Ech kann Iech net mathalen.
Tom was waiting for you in your office.	Den Tom waart op dech an Ärem Büro.
No matter what happens, you need to stay calm.	Egal wat geschitt, Dir musst roueg bleiwen.
You can not spend the night here.	Hei kënnt Dir d'Nuecht net verbréngen.
At this point, we still do not know what the impact will be.	Zu dësem Zäitpunkt wësse mer nach ëmmer net wat den Impakt wäert sinn.
One can not judge people only by their outward appearance.	Et kann een d'Leit net nëmmen no hirem äusseren Erscheinungsbild beurteelen.
It's not a convenient time to talk about it, is it?	Et ass net eng bequem Zäit doriwwer ze schwätzen, ass et?
A hungry pig dreams of acorns.	En hongereg Schwäin dreemt vun Eikelen.
We are doctors.	Mir sinn Medeziner.
It was clear that Tom should do it alone.	Et war kloer datt den Tom dat eleng maache sollt.
I think you want to go to the concert tonight.	Ech mengen, Dir wëllt den Owend op de Concert goen.
Tom might even come back to Australia.	Den Tom kéint souguer zréck an Australien kommen.
The old record player is still standing on the attic.	Den ale Plackespiller steet nach um Dachgeschoss.
Tom jumped over the poodle.	Den Tom sprang iwwer de Puddel.
Tom was fascinated by what Mary said.	Den Tom war faszinéiert vu wat d'Maria gesot huet.
Tom assured me he would do that.	Den Tom huet mir verséchert datt hien dat géif maachen.
It's a good idea to be safe, but it's hard to put into practice.	Et ass eng gutt Iddi, fir sécher ze sinn, awer et ass schwéier et an der Praxis ëmzesetzen.
I meet Tom for lunch.	Ech treffen den Tom fir Mëttegiessen.
I wonder if Tom really wanted to dance.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wollt danzen.
This is not your knife.	Dat ass net Äre Messer.
I did not watch much television when I was a child.	Ech hunn net vill Fernseh gekuckt wéi ech e Kand war.
Every man's rights are diminished when a man's rights are threatened.	D'Rechter vun all Mann ginn erofgaang wann d'Rechter vun engem Mann menacéiert sinn.
What did you really think of Tom's singing?	Wat hutt Dir wierklech vum Tom sengem Gesang geduecht?
We can do nothing about it.	Mir kënnen näischt doriwwer maachen.
Why are you not going back to Boston?	Firwat gitt Dir net zréck op Boston?
I do not know what you call this.	Ech weess net wat Dir dëst nennt.
Tom will probably be the first to leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen éischten sinn, dee fortgeet.
I realized it was a mistake as soon as I did that.	Ech hu gemierkt datt et e Feeler war soubal ech dat gemaach hunn.
I drive her home afterwards.	Ech fueren hir duerno heem.
Tom prepared a healthy meal for Maria.	Den Tom huet e gesond Iessen fir d'Maria virbereet.
You have to take the bull by the chickens.	Dir musst de Stier bei den Hunnen huelen.
Tom has already started to do that.	Den Tom huet schonn ugefaang dat ze maachen.
Tom will try to find a way to do that.	Den Tom wäert probéieren e Wee ze fannen fir dat ze maachen.
Tom is currently in the garden.	Den Tom ass de Moment am Gaart.
Tom likes to play with this dog.	Den Tom spillt gär mat dësem Hond.
Tom would have missed the question.	Den Tom hätt misse froen.
That's not the plan.	Dat ass net de Plang.
Tom is on the opposing team.	Den Tom ass an der Géignerequipe.
I prefer raw almonds.	Ech léiwer réi Mandelen.
Do you really want me to tell Tom?	Wëllt Dir wierklech datt ech dem Tom soen?
How much aspirin can I give my dog?	Wéi vill Aspirin kann ech mengem Hond ginn?
I took my dog ​​to the vet.	Ech hunn mäin Hond bei de Veterinär geholl.
How did Tom and Maria first meet?	Wéi hunn den Tom an d'Maria sech fir d'éischt begéint?
Tom did not act as he really wanted to be here.	Den Tom huet net gehandelt wéi hie wierklech hei wollt sinn.
I have no time to help you with the work.	Ech hu keng Zäit fir Iech mat der Aarbecht ze hëllefen.
I mean, I don 't need to worry about Tom.	Ech mengen, ech brauch keng Suergen ëm den Tom ze maachen.
I did not know that Tom was Mary's French teacher.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Franséisch Enseignant war.
The red flag indicated the presence of danger.	De roude Fändel huet d'Präsenz vu Gefor uginn.
She's fresh out of college, so she has no experience.	Si ass frësch aus der Uni, also huet si keng Erfahrung.
Today we have discovered some problems that we have never noticed before.	Mir hunn haut e puer Problemer entdeckt, déi mir nach ni gemierkt hunn.
Tom is happy with his success.	Den Tom ass frou mat sengem Erfolleg.
Tom told me he was not sick anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi krank wier.
Tom can pass.	Tom kann passéieren.
I probably shouldn 't tell Tom I know how to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom net soen datt ech weess wéi ech dat maachen.
Tom is full of life.	Den Tom ass voller Liewen.
I would like to treat you to a lunch to thank you for all your help.	Ech géif Iech gären e Mëttegiessen behandelen fir Iech Merci ze soen fir all Är Hëllef.
The train waiting for Tom will be too late.	Den Zuch op den Tom waart wäert ze spéit sinn.
Tom said he was really irritated.	Den Tom sot, hie wier wierklech irritéiert.
Tom is a cat lover.	Den Tom ass e Kazeliebhaber.
Every single thing you eat affects your body.	All eenzel Saach, déi Dir iesst, beaflosst Äre Kierper.
Tom got Mary a beer.	Den Tom huet dem Mary e Béier kritt.
Tom and Marie are both still too young.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid nach ze jonk.
Probably their first album will sell well.	Wahrscheinlech wäert hiren éischten Album gutt verkafen.
Tom thought Mary might not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net wëllt maachen.
I wonder if this is worth the price is what they are asking.	Ech froe mech ob dëst de Präis wäert ass wat se froen.
Tom will watch it.	Den Tom wäert e kucken.
Tom is wearing a black shield.	Den Tom huet e schwaarze Schildkranz un.
I did not know if Tom wanted to do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat wollt maachen oder net.
Tom said he knew Mary was allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat dierften maachen.
I know Tom knows that Mary rarely does that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat seelen méi mécht.
I'm sorry, but I can do nothing.	Et deet mir leed, mee ech kann näischt maachen.
I know Tom is a gun owner.	Ech weess, datt den Tom e Waffebesëtzer ass.
Tom gets serious.	Den Tom gëtt eescht.
I'm wondering if Tom will be baptized.	Ech froe mech ob den Tom daf gëtt.
It was not worth as much as they charged for it.	Et war net sou vill wäert wéi se dofir gelueden hunn.
I can not believe you want to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wëllt maachen.
I'll never be able to keep up with Tom.	Ech wäert ni fäeg sinn mam Tom ze halen.
Tom took it even further.	Den Tom huet et nach méi wäit geholl.
Tom says he hopes Maria will not refuse.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net wäert refuséieren.
Sputnik was launched on October 4, 1957.	Sputnik gouf de 4. Oktober 1957 gestart.
Where were you when Tom needed your help?	Wou wars du wann den Tom deng Hëllef gebraucht huet?
The child saw my ballpoint pen out of sight and threw it out.	D'Kand huet mäi Kugelpenn aus den Ae gesinn an huet dorop erausgehäit.
Fish and visitors stink after three days.	Fësch a Visiteuren sténken no dräi Deeg.
I wish I could sleep a few more hours.	Ech wënschen ech kéint nach e puer Stonnen schlofen.
Tom lied about being there.	Den Tom huet gelunn iwwer do ze sinn.
The roses are not as beautiful as these.	Déi Rousen sinn net esou schéin wéi dës.
I think Tom's the only one in his family who can swim.	Ech denken, datt den Tom deen eenzegen a senger Famill ass, dee schwamme kann.
Where else can you find a guitar of this quality for such a reasonable price?	Wou soss fannt Dir eng Gittar vun dëser Qualitéit fir sou e verstännege Präis?
I mean, I'll fix it myself.	Ech mengen, ech wäert et selwer fixéieren.
Tom is not as happy as he seems to be.	Den Tom ass net sou glécklech wéi hien schéngt ze sinn.
Tom stays home.	Den Tom bleift doheem.
I do not think it works as well as you would expect.	Ech denken net datt et esou gutt funktionnéiert wéi Dir Iech erwaart.
When I was a kid, I used to love destroying anthills.	Wéi ech e Kand war, hunn ech gären Anthillen zerstéiert.
That's why I'm giving you this.	Dofir ginn ech Iech dat.
I thought you said you were motivated to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd motivéiert dat ze maachen.
Tom tried to talk to Mary, but she ignored him.	Den Tom huet probéiert mat der Maria ze schwätzen, awer si huet hien ignoréiert.
He was a general in World War II.	Hie war Generol am Zweete Weltkrich.
I hit a curve ball.	Ech hunn e Curve Ball geschloen.
Tom came after Maria.	Den Tom koum hannert d'Maria.
Both Tom and I are a little busy right now.	Souwuel den Tom an ech sinn elo e bësse beschäftegt.
I pay Tom well.	Ech bezuelen Tom gutt.
You must be here by 14:30 at the latest.	Dir musst spéitstens um 14:30 hei sinn.
Tom's guardian angel must have been watching over him.	Dem Tom säi Schutzengel muss him iwwerwaacht hunn.
I'm running for city council.	Ech kandidéieren fir de Gemengerot.
I think it might be hard to do that.	Ech mengen et kéint schwéier sinn dat ze maachen.
Do not look through my things.	Kuckt net duerch meng Saachen.
I have many other things I want to do.	Ech hu vill aner Saachen, déi ech maache wëll.
Tom and Maria do both.	Den Tom an d'Maria maachen dat allebéid.
I want Tom and Maria to work on this together.	Ech wëll datt den Tom an d'Maria zesummen un dësem schaffen.
I noticed that something was going to happen.	Ech hu gemierkt datt eppes géif geschéien.
Tom disappeared in October.	Den Tom ass am Oktober verschwonnen.
I gathered the courage and went there.	Ech hunn de Courage gesammelt an dohinner gaang.
Tom does not think you can do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat maache kënnt.
I wonder if Tom has to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen oder net.
Tom came up.	Den Tom koum erop.
Tom's going to Boston next week.	Den Tom geet d'nächst Woch op Boston.
Tom never liked that.	Dat huet den Tom ni gär.
I'm sure Tom will explain it to you eventually.	Ech si sécher den Tom wäert Iech et schlussendlech erklären.
Tom did not see me.	Den Tom huet mech net gesinn.
I did not use my time wisely.	Ech hunn meng Zäit net verstänneg genotzt.
Tom thought the girl he saw with John was Mary.	Den Tom huet geduecht datt d'Meedchen, déi hien mam John gesinn huet, d'Maria war.
You know I do not have to do that, do you?	Dir wësst, ech brauch dat net ze maachen, oder?
So did Tom.	Dat sot den Tom och.
I wonder if I will do that.	Ech froe mech ob ech dat wäert maachen.
I've not done that since last Monday.	Ech hunn dat zënter leschte Méindeg net gemaach.
It does not matter if you stay or not.	Et ass egal ob Dir bleift oder net.
Tom has been to Boston more times than he can count.	Den Tom war méi Mol zu Boston wéi hien ziele kann.
You would have spared me a lot of trouble if you had told me that earlier.	Dir hätt mir vill Ierger spueren, wann Dir mir dat virdru gesot hätt.
It was after 2:30 when Tom arrived at Mary's house.	Et war no 2:30 wéi den Tom dem Mary säin Haus ukomm ass.
Tom is much younger than you.	Den Tom ass vill méi jonk wéi Dir.
I know Tom is not a very good businessman.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Geschäftsmann.
He's not more than two or three years younger than me.	Hien ass net méi wéi zwee oder dräi Joer méi jonk wéi ech.
Do you know if Tom can do that?	Wësst Dir ob den Tom dat maache kann?
Lie on the bed.	Lie op d'Bett.
Give me Tom's photo.	Gëff mir dem Tom seng Foto.
We do not need that at all.	Dat brauche mer guer net.
Tom knew it was not likely the first time Mary had done this.	Den Tom wousst datt et net wahrscheinlech déi éischte Kéier datt d'Mary dat gemaach huet.
That would have been innocent.	Dat wier onschëlleg gewiescht.
I think Tom was the one who ate Mary's sandwich.	Ech mengen, den Tom war deen deen dem Mary säi Sandwich giess huet.
Tom said he wanted to speak French as a mother tongue.	Den Tom sot, hie wëll Franséisch schwätze wéi e Mammesprooch.
Tom sat down next to his dog.	Den Tom huet sech nieft sengem Mupp gesat.
I'm not a bad guy.	Ech sinn net e schlechten Typ.
I told Tom I was busy.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech beschäftegt wier.
Tom said he was looking for more volunteers.	Den Tom sot, hie sicht méi Fräiwëlleger.
I do not want to work for you.	Ech wëll net fir Iech schaffen.
More than 30 people were killed.	Iwwer 30 Leit hu sech ëmbruecht.
Tom loves Mary's children.	Den Tom huet dem Mary seng Kanner gär.
We can no longer live here.	Mir kënnen hei net méi liewen.
Your zipper is open.	Ären Zipper ass op.
You were not the only one allowed to do that, were you?	Du waars net deen eenzegen deen dat dierf maachen, oder?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
who you give your old textbook to.	wiem Dir Äert aalt Léierbuch gitt.
We do not like each other.	Mir hunn eis net gär.
I'm in Australia now.	Ech sinn elo an Australien.
Tom cried when I told him.	Den Tom huet gekrasch wéi ech him gesot hunn.
I'm pretty sure Tom now lives in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo zu Boston wunnt.
Tom said he wanted to buy a drum set.	Den Tom huet gesot datt hien en Drumset wollt kafen.
How do you tell when a pineapple is ripening?	Wéi erzielt Dir wann eng Ananas reift?
Tom complained about the noise that Mary's dogs made.	Den Tom huet sech iwwer de Kaméidi beschwéiert, déi dem Mary seng Hënn gemaach hunn.
Tom says he does not know Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria net kennt.
Tom is obviously crazy about Maria.	Den Tom ass offensichtlech verréckt iwwer d'Maria.
Why do not you eat pork?	Firwat ësst Dir kee Schwäin?
Tom Jackson has released a new album.	Den Tom Jackson huet en neien Album erausbruecht.
Tom slowly began to lose his sense of smell.	Den Tom huet lues a lues ugefaang säi Gerochssënn ze verléieren.
He worked his way from the bottom up.	Hien huet säi Wee vun ënnen erop geschafft.
I'm sure you did OK without me.	Ech si sécher Dir hutt OK ouni mech.
I do not want to see any more of it.	Ech wëll net méi dovunner gesinn.
Tom had no idea Mary was not there.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria net do wier.
I do not need comfort.	Ech brauch keng Trouscht.
I'm currently busy.	Ech sinn am Moment beschäftegt.
Tom admitted that he was illiterate.	Den Tom huet zouginn datt hien analfabet war.
I suspect Tom and Maria are in love.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria matenee verléift sinn.
I would not have played outside in the rain.	Ech hätt net am Reen dobausse gespillt.
Tom has a nightmare.	Den Tom hat en Albtraum.
That's a recipe for disaster.	Dat ass e Rezept fir eng Katastroph.
If Tom's girlfriend knew that Tom had kissed Alice, she would be very angry.	Wann dem Tom seng Frëndin wousst, datt den Tom d'Alice Kuss hätt, wier si ganz rosen.
When Tom arrives, what should I tell him?	Wann den Tom kënnt, wat soll ech him soen?
Tom bought a book about cameras.	Den Tom huet e Buch iwwer Kameraen kaaft.
I'm glad I went.	Ech si frou datt ech gaang sinn.
Tom said Mary thought he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat kéint maachen.
What did Tom think would happen?	Wat huet den Tom geduecht datt géif geschéien?
Can nobody do anything about it?	Kann keen eppes doriwwer maachen?
There was no way I could have done this without Tom's help.	Et war kee Wee wéi ech dat ouni dem Tom seng Hëllef gemaach hätt.
I did not see Tom for a little over three years.	Ech hunn den Tom e bësse méi wéi dräi Joer net gesinn.
Is Mary as beautiful as her sister?	Ass d'Maria sou schéin wéi hir Schwëster?
I once rivaled him for the championship.	Ech hunn him eemol fir de Championnat rivaled.
Tom cried all morning.	Den Tom huet de ganze Moien gekrasch.
When Tom sees this, he gets angry.	Wann den Tom dat gesäit, gëtt hie rosen.
Tom said Mary was lazy.	Den Tom sot, datt d'Maria faul wier.
Tom asked Mary what her children's names were.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi hir Kanner hir Nimm wieren.
We do not think it matters.	Mir mengen net datt et wichteg ass.
Tom and Mary sat next to each other.	Tom an Mary souzen nieft all aner.
It depends on whether we get tickets or not.	Et hänkt dovun of, ob mir Ticketen kréien oder net.
Were you sad when Tom died?	War Dir traureg wéi den Tom gestuerwen ass?
Neither Tom nor Maria was informed of the situation.	Weder den Tom nach d'Maria gouf iwwer d'Situatioun informéiert.
Tom did not think Mary was so angry.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria sou rosen wier.
Tom told me that Mary was safe.	Den Tom sot mir datt d'Maria sécher wier.
I'm as healthy as a horse.	Ech sinn esou gesond wéi e Päerd.
I'm not as old as I look.	Ech sinn net esou al wéi ech ausgesinn.
Here, something is not quite right.	Hei ass eppes net ganz richteg.
I have to do something there in the afternoon.	Do muss ech de Mëtteg eppes maachen.
That's not something I've ever done.	Dat ass net eppes wat ech jeemools gemaach hunn.
I gathered from his expression that he was very angry.	Ech gesammelt aus sengem Ausdrock datt hie ganz rosen war.
You are completely irrational.	Dir sidd komplett irrational.
Tom said that Mary thought he should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net dierf maachen.
Tom would not have spent that much money.	Den Tom hätt net esou vill Suen ausginn.
Tom is really bad at geography.	Den Tom ass wierklech schlecht an der Geografie.
Try to get Tom on the phone.	Probéiert den Tom um Telefon ze kréien.
Tom used to be my saxophone teacher.	Den Tom war fréier mäi Saxophon-Léierpersonal.
Tom is not in charge, is he?	Den Tom ass net zoustänneg, oder?
I'm ready to have fun.	Ech si prett Spaass ze hunn.
I wonder if I am asking Mary to dance.	Ech froe mech ob ech d'Maria an den Danz froen.
Does Tom ever forget anything?	Vergiesst den Tom jeemools eppes?
Tom is very hard on himself.	Den Tom ass ganz schwéier fir sech selwer.
Tom could not believe that Mary did not know this.	Den Tom konnt net gleewen datt Mary dat net wousst.
Tom wrote the letter to Mary.	Den Tom huet de Bréif fir d'Maria geschriwwen.
I'm wondering what Tom plans to do.	Ech froe mech wat den Tom plangt ze maachen.
I find someone else who does this for us.	Ech fannen en aneren deen dat fir eis mécht.
Who are you to tell me how I should feel?	Wien bass du fir mir ze soen wéi ech mech fille soll?
Tom lost his two parents when he was quite young.	Den Tom huet seng zwee Elteren verluer wéi hien zimlech jonk war.
I'm taking care of Tom.	Ech këmmere mech ëm den Tom.
Tom will need one of these.	Den Tom wäert eng vun dësen brauchen.
I do not want to sing Tom.	Ech wëll den Tom net sangen.
I think both Tom and Maria want to go to Boston.	Ech mengen datt souwuel den Tom wéi och d'Maria op Boston wëlle goen.
Tom felt great.	Den Tom huet sech super gefillt.
I have to stay here with Tom.	Ech muss hei beim Tom bleiwen.
I flirted with Tom.	Ech flirted mat Tom.
I think Tom is right.	Ech mengen den Tom ass richteg.
I do not like Boston.	Ech hunn Boston net gär.
It's what's inside that counts.	Et ass wat bannen ass dat zielt.
I had no suspicion.	Ech hat näischt Verdacht.
I know Tom is a committed family man.	Ech weess den Tom ass en engagéierten Familljemann.
I'm going with Tom.	Ech ginn mam Tom.
He suddenly put his foot on the brake.	Hien huet op eemol de Fouss op d'Brems gesat.
I got on the ship.	Ech sinn op d'Schëff geklommen.
Tom said Mary did not want to do that today.	Den Tom sot, d'Maria wëll dat haut net maachen.
Tom cracked quietly and stood up.	Den Tom huet roueg geknackt a sech opgestallt.
I told you not to do it.	Ech hunn Iech gesot datt Dir et net sollt maachen.
Tom is the oldest person here, no question about that.	Den Tom ass déi eelst Persoun hei, keng Fro doriwwer.
I could tell Tom was drunk.	Ech konnt soen datt den Tom gedronk hat.
I did not know Tom would do that so quickly.	Ech wousst net datt den Tom dat sou séier géif maachen.
Tom threw rocks into the water.	Den Tom huet Fielsen an d'Waasser geheit.
I'm an epidemiologist.	Ech sinn en Epidemiolog.
Why do not you let Tom know you have to do this today?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat haut maache musst?
I can not remember who I gave it to.	Ech ka mech net erënneren, wiem ech et ginn hunn.
I do not remember what I ate.	Ech erënnere mech net wat ech giess hunn.
I can not believe Tom would do that to you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom Iech dat géif maachen.
He would not hurt a fly.	Hie géif keng Méck verletzen.
Tom and Maria yelled at each other and did not hear me enter the room.	Den Tom an d'Maria hu sech openee gejaut an hunn mech net héieren an de Raum erakommen.
I have tried to do this several times.	Ech hu probéiert dat e puer Mol ze maachen.
We found Tom.	Mir hunn den Tom fonnt.
I did not really have to do that today.	Ech hunn dat haut net wierklech missen maachen.
Give me a good reason why I should not fire you now.	Gëff mir ee gudde Grond firwat ech dech elo net sollt entloosse.
I bit Tom.	Ech hunn den Tom gebass.
Maybe it would have been better if we had not done so.	Vläicht wier et besser gewiescht, wa mir dat net gemaach hätten.
Tom does Shopping.	Tom gär Shopping.
Tom jumped overboard.	Den Tom ass iwwer Bord gesprongen.
Tom was surprised when I told him that Maria had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn datt d'Maria dat muss maachen.
Something broke into Tom's house a few nights ago.	Eppes ass virun e puer Nuechten an dem Tom säin Haus agebrach.
Tom does not watch television, does he?	Den Tom kuckt keen Fernseh, oder?
We spent the whole night and the next day and night in the basement.	Mir hunn déi ganz Nuecht an den nächsten Dag an Nuecht am Keller verbruecht.
Tom would not kill anyone.	Den Tom géif keen ëmbréngen.
I know Tom does not allow Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net erlaabt.
Tom told Mary he was in Australia last weekend, but he was actually in New Zealand.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de leschte Weekend an Australien war, awer hien war eigentlech an Neuseeland.
Why do not you want to stay here?	Firwat wëllt Dir net hei bleiwen?
Tom said he did not know all the names of his great-grandfathers.	Den Tom sot, datt hien net all d'Nimm vu senge Urgrousspappen kennt.
I was not happy about the situation.	Ech war net frou iwwer d'Situatioun.
I can not believe Tom's gone.	Ech kann net gleewen, datt den Tom fort ass.
Tom likes coffee, right?	Den Tom huet Kaffi gär, oder?
I sympathize with you.	Ech sympathiséieren mat Iech.
Tom has three children from his first marriage.	Den Tom huet dräi Kanner aus sengem éischte Bestietnes.
The fog prevented him from seeing very far.	Den Niwwel huet him verhënnert, ganz wäit ze gesinn.
Nothing else pops into your head.	Näischt anescht spréngt an de Kapp.
We have wine, beer, lemonade and water.	Mir hunn Wäin, Béier, Limonade a Waasser.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this thermometer under your arm.	dësen Thermometer ënner Ärem Aarm.
Tom will probably not be the first in our class to get married.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen Éischten an eiser Klass sinn, déi sech bestuet.
Tom does not believe that Mary really did this herself.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
It will not be long before the bridge is built.	Et wäert net laang daueren ier d'Bréck gebaut gëtt.
You barely said a word all morning.	Du hues de ganze Moien kaum ee Wuert gesot.
Tom did it exceptionally well.	Den Tom huet dat aussergewéinlech gutt gemaach.
I knew Tom was not a reckless young man.	Ech wousst datt den Tom kee reckless jonke Mann war.
Tom was divorced.	Tom gouf gescheed.
Tom actually lives in Australia now.	Den Tom lieft eigentlech elo an Australien.
Tom really knows how to tell a story.	Den Tom weess wierklech wéi een eng Geschicht erzielt.
Tom and his friends often hang out together in the park.	Den Tom a seng Frënn hänken dacks zesummen am Park.
I thought you said you want to be the last to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt dee leschte sinn deen dat mécht.
Are you not surprised?	Sidd Dir net iwwerrascht?
Tom was somehow surprised that Maria did not want to do that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat net wollt maachen.
I want to remind you that you have an appointment at 2:30.	Ech wëll Iech drun erënneren datt Dir e Rendez-vous um 2:30 hutt.
Unfortunately, I can not help at the moment.	Leider kann ech de Moment net hëllefen.
I heard Tom asked you to help him wash his car.	Ech hunn héieren datt den Tom Iech gefrot huet him ze hëllefen säin Auto ze wäschen.
Do you know why Tom did not attend the meeting this afternoon?	Wësst Dir firwat den Tom de Mëtteg net bei der Versammlung deelgeholl huet?
Tom said he would not live in Australia.	Den Tom sot, hie géif net an Australien liewen.
I thought Tom probably did.	Ech hu geduecht datt den Tom dat wahrscheinlech gemaach huet.
Tom only talks to Mary.	Den Tom schwätzt nëmme mam Mary.
Tom and Mary are divorced.	Tom an Mary sinn gescheed.
Where's my rod?	Wou ass meng Staang?
I do not know the answer.	Ech weess net d'Äntwert.
A fox is not caught twice in the same snow.	E Fuuss gëtt net zweemol an der selwechter Schnéi gefaang.
Tom told me he thought he would win tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif muer gewannen.
Tom and Maria both did really well.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid wierklech gutt gemaach.
I picked up a rock and threw it at the dog.	Ech hunn e Fiels opgeholl an en op den Hond gehäit.
Tom did not know that Mary wanted him to leave.	Den Tom wousst net datt d'Maria wollt datt hien fortgeet.
Tom is Mary's oldest child.	Den Tom ass dem Mary säin eelste Kand.
Tom pays us every Friday.	Den Tom bezilt eis all Freideg.
Maybe Tom will not do that.	Vläicht wäert den Tom dat net maachen.
Tom could be right.	Den Tom kéint richteg sinn.
I could not answer.	Ech konnt net äntweren.
Tom said Mary could not win.	Den Tom sot, datt d'Maria net konnt gewannen.
The man was stabbed to death as the judge said he had to go to prison alive.	De Mann ass an d'Stéck gaangen, wéi de Riichter gesot huet, hie misst lieweg an de Prisong goen.
We often meet Japanese tourists in this area.	Mir treffen dacks japanesch Touristen an dëser Géigend.
We know this is not true.	Mir wëssen dat ass net wouer.
Tom was very busy yesterday.	Den Tom war gëschter ganz beschäftegt.
Tom always makes me wait.	Tom mécht mech ëmmer waarden.
Tom can be motivated to do that.	Den Tom kann motivéiert sinn dat ze maachen.
Maybe Tom decided to quit.	Vläicht huet den Tom decidéiert opzeginn.
It's not as bad as you think.	Et ass net sou schlecht wéi Dir mengt.
I do not think I have the perseverance to do that.	Ech denken net datt ech d'Ausdauer hunn dat ze maachen.
I'm not on the list.	Ech sinn net op der Lëscht.
I hear Tom does not read very well.	Ech héieren den Tom liest net ganz gutt.
Tom looks interested, but Maria does not.	Den Tom gesäit interesséiert aus, awer d'Maria net.
You should tell Tom you do not want to do that anymore.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat net méi wëllt maachen.
This hole is not deep enough.	Dëst Lach ass net déif genuch.
How could Tom not be jealous?	Wéi konnt den Tom net jalous sinn?
Press w.e.g. 	Dréckt w.e.g.
de Buzzer.	de Buzzer.
I had no idea Tom was your ex-husband.	Ech hat keng Ahnung Tom war Är Ex-Mann.
Tom asked me to teach him how to say "thank you" in French.	Den Tom huet mech gefrot him ze léieren wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
Tom told me he was not tired.	Den Tom huet mir gesot datt hien net midd wier.
Tom does not want to eat with us.	Den Tom wëll net mat eis iessen.
I will not do anything stupid.	Ech wäert näischt Domm maachen.
There is no logical explanation for this.	Et gëtt keng logesch Erklärung dofir.
I knew Tom would not listen.	Ech wousst, datt den Tom net géif nolauschteren.
Tom removed the splinter from Mary's finger.	Den Tom huet de Splitter vum Mary säi Fanger ewechgeholl.
I suspect Tom and Maria can take care of themselves.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria sech selwer këmmeren kënnen.
Tom makes us feel comfortable.	Tom mécht eis bequem fillen.
I know Tom is not a good painter.	Ech weess den Tom ass kee gudde Moler.
Don't you think this is too risky?	Denkt Dir net datt dëst ze riskant ass?
I do not want to live here alone.	Ech wëll hei net alleng liewen.
I knew Tom would ask me not to do that.	Ech wousst datt den Tom mech géif froen dat net ze maachen.
Tom told me he had to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muss maachen.
I wanted to tell Tom about you.	Ech wollt dem Tom iwwer dech soen.
I did not think I had a choice.	Ech hat net geduecht datt ech e Choix hätt.
Tom said he was not sure he wanted to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien dat maache wollt.
This is between Tom and me.	Dëst ass tëscht dem Tom a mir.
We're both called Tom.	Mir ginn allebéid Tom genannt.
Tom could not laugh.	Den Tom konnt net laachen.
Who do you think is most capable?	Wien mengt Dir ass am meeschte kapabel?
They attributed his bad manners to the lack of training in childhood.	Si hunn seng schlecht Manéieren un de Mangel u Training an der Kandheet zougeschriwwen.
I thought Tom was hurt.	Ech hu geduecht datt den Tom verletzt gouf.
Things did not go as planned.	D'Saache sinn net gaangen wéi virgesinn.
Tom is the one who taught me to play tennis.	Den Tom ass deen deen mech geléiert huet Tennis ze spillen.
Tom is out now.	Den Tom ass elo eraus.
Would you tell me what Tom did?	Géif Dir mir soen wat den Tom gemaach huet?
There's probably someone in that old house.	Do ass wuel een an deem alen Haus.
"Thank you." 	"Merci."
"No, I should be the one to thank you."	"Nee, ech sollt dee sinn, deen Iech merci."
I did not know that Tom would move to Boston.	Ech wousst net datt den Tom op Boston géif plënneren.
How about a cup of tea or something if you are not in a hurry?	Wéi wier et mat enger Taass Téi oder eppes, wann Dir net presséiert hutt?
Tom killed the rat with a piece.	Den Tom huet d'Rat mat engem Stéck ëmbruecht.
I do not know how I can prove that I was not in Boston.	Ech weess net wéi ech beweisen datt ech net zu Boston war.
I could do nothing to help Tom.	Ech konnt näischt maachen fir den Tom ze hëllefen.
Tom is a tough guy.	Den Tom ass en haarde Mann.
I deleted those pictures.	Ech hunn déi Biller geläscht.
Tom will have surgery tomorrow.	Den Tom gëtt muer operéiert.
Tom dropped a cup on the floor and it broke into a thousand pieces.	Den Tom huet eng Taass op de Buedem gefall an et ass an dausend Stécker zerbriechen.
She's neither in the kitchen nor in the living room.	Si ass weder an der Kichen nach an der Stuff.
I would definitely say it's nervous.	Ech géif definitiv soen et ass nervös.
Tom asked John what Mary's last name was.	Den Tom huet dem John gefrot wat dem Mary säi Familljennumm war.
I do not see any major technical issues.	Ech gesinn keng grouss technesch Problemer.
How did you know I said yes?	Wéi wosst Dir datt ech jo soen?
It takes Tom longer to do that than it takes Maria.	Et dauert den Tom méi laang fir dat ze maachen wéi et d'Maria dauert.
Tom asked me if he could go home early today.	Den Tom huet mech gefrot ob hien haut fréi heem goe kéint.
It's not likely that Tom did it carefully.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom et virsiichteg gemaach huet.
It just would not be right.	Et wier einfach net richteg.
I can not spend money that I do not have.	Ech kann keng Suen ausginn, déi ech net hunn.
I will not tolerate that.	Ech wäert dat net toleréieren.
Tom said he might agree to do that.	Den Tom sot, hie kéint averstane sinn dat ze maachen.
I can not believe how fast it was.	Ech kann net gleewen wéi séier et war.
I know Tom did it wrong.	Ech weess datt den Tom dat falsch gemaach huet.
Tom knew Mary was telling John not to do this.	Den Tom wousst datt d'Mary dem John gesot huet datt si dat net géif maachen.
I'm happiest when I'm with you.	Ech sinn am glécklechsten wann ech mat dir sinn.
That must be kept secret.	Dat muss geheim gehale ginn.
Tom has to do this next week.	Den Tom muss dat nächst Woch maachen.
I'm hungry because I did not eat lunch.	Ech sinn hongereg well ech kee Mëttegiessen giess hunn.
Ammonia is a base.	Ammoniak ass eng Basis.
The Dow fell by 35 points and then fell from the ground.	Den Dow ass mat 35 Punkte gefall an ass dunn aus dem Buedem gefall.
Tom was grateful.	Den Tom war dankbar.
I know Tom is nuts.	Ech weess den Tom ass Nëss.
Tom says Boston is his favorite city.	Den Tom seet datt Boston seng Liiblingsstad ass.
Dr. Jackson has a good bed manners.	Dr Jackson huet eng gutt Bett Manéier.
I never told Tom how I felt about him.	Ech hunn dem Tom ni gesot wéi ech iwwer hien fillen.
These horses are for Tom.	Dës Päerd sinn dem Tom.
Tom promised Mary he would not cry.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif net kräischen.
Let's hope Tom was right.	Loosst eis hoffen, datt den Tom Recht hat.
I do not think I could ever do that.	Ech denken net, datt ech dat jeemools kéint maachen.
How exactly did Tom come to Boston?	Wéi genee ass den Tom zu Boston komm?
I had a pat or two before you came.	Ech hat e Patt oder zwee ier Dir komm sidd.
The rumor is not true as far as I know.	D'Rumeur ass net wouer souwäit ech weess.
Tom refrained.	Den Tom huet sech enthalen.
Tom is alone too.	Den Tom ass och eleng.
Tom said he thinks it would be better if we did not do that today.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wa mer dat haut net maachen.
I do not like the way you sing.	Ech hunn de Wee wéi Dir séngt net gär.
You know I do not share this kind of information.	Dir wësst datt ech dës Zort Informatioun net ausginn.
Tom is coming to Australia tomorrow.	Den Tom kënnt muer an Australien ukommen.
This is a heartbreaking story.	Dëst ass eng häerzzerräissend Geschicht.
I do not get the results I want.	Ech kréien net déi Resultater déi ech wëll.
Tom is my inspiration.	Den Tom ass meng Inspiratioun.
Tom speaks pretty good French, don't you think?	Den Tom schwätzt zimlech gutt Franséisch, mengt Dir net?
Everyone says he's a female type.	Jidderee seet, datt hien e weiblechen Typ ass.
Everything Tom told me about Mary was true.	Alles wat den Tom mir iwwer d'Maria gesot huet war wouer.
Tom asked me where he could learn to fly.	Den Tom huet mech gefrot wou hie léiere konnt fléien.
Tom said he would meet Maria at 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie géif d'Maria um 2:30 treffen.
I have to buy Tom a birthday present.	Ech muss dem Tom e Gebuertsdagscadeau kafen.
I know Tom knows I should do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat maache soll.
None of these books belong to Tom.	Keen vun dëse Bicher sinn dem Tom.
Tom saw a small herd of elephants.	Den Tom huet eng kleng Herd Elefanten gesinn.
Give them help, Tom.	Gitt hinnen hëllefen, Tom.
Tom's leaving tomorrow.	Den Tom geet iwwermuer fort.
With this rate, it will take us all day to finish this.	Mat dësem Taux wäert et eis de ganzen Dag daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
Queen Elizabeth died in 1603.	D'Kinnigin Elizabeth ass 1603 gestuerwen.
I did not want to sell any of my pictures.	Ech wollt keng vu menge Biller verkafen.
I make you cry.	Ech maachen dech kräischen.
I suspect Tom is worried.	Ech de Verdacht den Tom ass besuergt.
We want to talk to Tom.	Mir wëllen mam Tom schwätzen.
Tom asked too many personal questions.	Den Tom huet ze vill perséinlech Froen gestallt.
Some kids had balloons.	E puer Kanner hate Ballonen.
Tom told everyone he was fine.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gutt wier.
Tom did not tell us where he had planned this.	Den Tom huet eis net gesot wou hien dat geplangt hätt.
Tom told me he lived in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien gelieft huet.
There is no need to take care of yourself.	Et ass net néideg Iech selwer ze këmmeren.
Tom hardly knows anything about Australia.	Den Tom weess kaum eppes iwwer Australien.
Tom took off his glasses and rubbed his eyes.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl an d'Aen reiwen.
We need more workers than you and Tom.	Mir brauche méi Aarbechter wéi Dir an den Tom.
You do not seem to be as creative as Tom seems to be.	Du schéngs net esou kreativ ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I was not home last night.	Ech war gëschter Owend net doheem.
I'm just trying to make a buck.	Ech probéieren just e Buck ze maachen.
Tom is where he belongs.	Den Tom ass wou hie gehéiert.
Do you want to be a famous actor when you grow up?	Wëllt Dir e berühmte Schauspiller sinn wann Dir grouss sidd?
I think Tom's credible.	Ech mengen, den Tom ass glaubwürdeg.
Do not ask me stupid questions.	Stellt mech keng domm Froen.
Tom or someone said that.	Den Tom oder een huet dat gesot.
This does not look good at all.	Dëst gesäit guer net gutt aus.
I knew Tom was the one to tell Mary she did not need that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, datt si dat net brauch.
Tom says he thinks Mary really wants to do that.	Den Tom seet datt hien denkt datt d'Maria dat wierklech wëllt maachen.
I really hope Tom comes back.	Ech hoffen wierklech den Tom kënnt zréck.
I thought Tom was guilty.	Ech hu geduecht den Tom wier schëlleg.
I don't know you.	Ech kennen dech net.
Tom said you were bright.	Den Tom sot, Dir wier hell.
Tom ran twice as far as Maria.	Den Tom ass zweemol sou wäit wéi d'Maria gelaf.
Do not tell your father.	Sot net Ärem Papp.
I do not need help.	Ech brauch keng Hëllef.
I know Tom is a pharmacist.	Ech weess den Tom ass en Apdikter.
Tom drives.	Den Tom fiert.
Tom wants to live alone.	Den Tom wëll eleng liewen.
I hope you do not drink too much.	Ech hoffen dir drénkt net zevill.
How many kilometers per liter does the average car get?	Wéivill Kilometer pro Liter kritt den Duerchschnëttsauto?
Tom does a great job.	Den Tom mécht eng super Aarbecht.
What's up with Tom?	Wat geschitt mam Tom?
Tom said no one else was injured.	Den Tom sot, datt keen anere blesséiert gouf.
Tom needs serious help.	Den Tom brauch serieux Hëllef.
The forest is home to many different species of plants and animals.	De Bësch ass Heem fir vill verschidden Aarte vu Planzen an Déieren.
I'm sorry, but my mom's out right now.	Et deet mir leed, mee meng Mamm ass am Moment eraus.
Tom could hardly believe what he heard.	Den Tom konnt kaum gleewen wat hien héieren huet.
Do you know where Tom plays tennis?	Wësst Dir wou den Tom Tennis spillt?
My wife manages our money.	Meng Fra geréiert eis Suen.
I do not know why Tom does not have to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat net muss maachen.
It was crazy what happened to Tom.	Et war verréckt wat mam Tom geschitt ass.
Tom's still listening, right?	Den Tom lauschtert nach ëmmer, oder?
Tom says he does.	Den Tom seet hien mécht dat.
It's always a pleasure to talk to Tom.	Et ass ëmmer eng Freed mam Tom ze schwätzen.
This pool has six lanes.	Dës Schwämm huet sechs Bunnen.
Tom is just trying to protect his children.	Den Tom probéiert nëmme seng Kanner ze schützen.
Please do not speak so fast.	Weg schwätzt net sou séier.
Tom thought Mary was cute.	Tom geduecht Mary war léif.
Tom climbed over the wall.	Den Tom ass iwwer d'Mauer geklommen.
Tom's favorite drink is lemonade.	Dem Tom säi Liiblingsdrink ass Limonade.
They are fascinated by blood and violence.	Si si faszinéiert vu Blutt a Gewalt.
The employees are all union.	D'Mataarbechter sinn all Gewerkschaft.
I can not stop this. 	Ech kann dat net ophiewen.
It's too hard.	Et ass ze schwéier.
Tom will know not to do that next time.	Den Tom wäert wëssen, dat nächst Kéier net ze maachen.
Forget Tom.	Vergiess den Tom.
Tom should do what Mary suggested.	Den Tom sollt maachen wat d'Maria proposéiert huet.
I'm not leaving until I find out what happened.	Ech ginn net fort bis ech erausfannen wat geschitt ass.
What color are Tom's eyes?	Wéi eng Faarf sinn dem Tom seng Aen?
It was a beautiful campsite.	Et war e schéine Camping.
The twins are so similar that it is almost impossible to distinguish one from the other.	D'Zwillinge si sou ähnlech wéi et bal onméiglech ass een vun deem aneren ze z'ënnerscheeden.
I'm not the one who usually does the gardening.	Ech sinn net deen, deen normalerweis de Gaart mécht.
What do you like about Tom?	Wat gefällt Dir nach un den Tom?
I'll see you tomorrow night unless I have to work late.	Ech gesinn dech muer den Owend ausser ech muss spéit schaffen.
Have you ever read Agatha Christie's novels?	Hutt Dir jeemools Romaner vum Agatha Christie gelies?
I can not believe you did it yourself.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom was surprised that Maria was there.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria do war.
Maria wished she had a boyfriend.	D'Maria huet gewënscht datt si e Frënd hätt.
There are three more things I need to buy.	Et ginn dräi méi Saachen déi ech muss kafen.
Tom was tough, but Mary was not.	Den Tom war haarthaft, awer d'Maria war net.
Tom answered the call.	Den Tom huet den Uruff geäntwert.
Tom has problems with Mary.	Den Tom huet Problemer mat der Mary.
I do not know exactly what to do.	Ech weess net genau wat ech maache muss.
I know Tom is a redneck.	Ech weess den Tom ass e Redneck.
I do not want my son to be like Tom.	Ech wëll net datt mäi Jong wéi den Tom ass.
Tom knows the family.	Den Tom kennt d'Famill.
I speak a little French, but I'm not very good at it yet.	Ech schwätzen e bësse Franséisch, mee ech sinn nach net ganz gutt dran.
I could not understand English.	Ech konnt mech net op Englesch verständlech maachen.
I think Tom's leg is broken.	Ech mengen dem Tom säi Been ass gebrach.
Who got Tom to do this?	Wien huet den Tom fir dëst ze maachen?
Tom told me he thought Mary could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net kéint maachen.
Are you not glad we found out?	Sidd Dir net frou, datt mir dat opgekläert hunn?
What is your favorite commercial?	Wat ass Äre Liiblings kommerziell?
It was very considerate of you to do that for Tom.	Et war ganz berücksichtegt vun Iech dat fir den Tom ze maachen.
Tom told me he was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beandrockt war.
I'm totally in debt.	Ech sinn ganz Schold.
Tom often dreamed of Mary.	Den Tom huet dacks vu Maria gedreemt.
Tom spent his birthday in the hospital.	Den Tom huet säi Gebuertsdag am Spidol verbruecht.
American troops remained in Nicaragua until 1933.	Amerikanesch Truppe ware bis 1933 am Nicaragua bliwwen.
Have you ever been diagnosed with diabetes?	Hutt Dir jeemools mat Diabetis diagnostizéiert?
Tom gave me some pills.	Den Tom huet mir e puer Pëllen ginn.
Sorry, but you can not go there.	Entschëllegt, mee du kanns net dohinner goen.
Tom decides to find Mary's killer.	Den Tom ass décidéiert dem Mary säi Mäerder ze fannen.
Tom plans to be at your party.	Den Tom plangt op Ärer Party ze sinn.
Tom does not like any of his teachers.	Den Tom huet keng vu senge Léierpersonal gär.
Let's see if Tom wants to go hiking with us.	Mol kucken ob den Tom wëll mat eis wanderen.
Maria put her purse on the table.	D'Maria huet hire Portmonni op den Dësch geluecht.
I thought Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom will put on a tie.	Den Tom wäert eng Krawatt undoen.
You have a sense of humor. 	Dir hutt e Sënn vun Humor.
I love it.	Ech hunn dat gär.
Tom lives in a middle class neighborhood.	Den Tom lieft an engem Mëttelklass Quartier.
I'm not asking you to go on a date with Tom.	Ech froen Iech net op en Datum mam Tom ze goen.
Blaming your mistakes on someone else does not help.	Är Feeler op een aneren ze blaméieren hëlleft net.
Does Tom not speak French?	Schwätzt den Tom keng franséisch?
Tom will never do that.	Den Tom wäert dat ni maachen.
Some of us have lost a lot of money.	Verschiddener vun eis hu vill Suen verluer.
The teacher told Tom to keep quiet.	De Schoulmeeschter huet dem Tom gesot datt hie roueg soll sinn.
This tool is cheap and easy to use.	Dëst Tool ass bëlleg an einfach ze benotzen.
Tom is writing a book about his grandfather.	Den Tom schreift e Buch iwwer säi Grousspapp.
Tom refuses to return despite his age.	Den Tom refuséiert trotz sengem Alter zréckzekommen.
The coach asked his team not to be satisfied after their four consecutive victories.	Den Trainer huet seng Equipe gefuerdert net zefridden ze sinn no hire véier hannereneen Victoiren.
Tom did it just in time.	Den Tom huet et just an der Zäit gemaach.
Tom is not as fat as I am.	Den Tom ass net esou fett wéi ech.
Where Tom grew up is not too far from Boston.	Wou den Tom opgewuess ass ass net ze wäit vu Boston.
This continuous noise annoys me.	Dëse kontinuéierleche Kaméidi nervt mech.
I thought you were excited that I was getting married.	Ech hu geduecht datt Dir opgereegt sidd datt ech bestueden.
I like that you learn French.	Ech fannen et flott dass du franséisch léiert.
We have to wait for Tom.	Mir mussen op den Tom waarden.
If you had not eaten so much, you would not be sleeping so much.	Wann Dir net sou vill giess hätt, wier Dir elo net sou schloofen.
Tom told me he could not stay long.	Den Tom sot mir, hie kéint net laang bleiwen.
Tom translated a letter from French into English for his boss.	Den Tom huet e Bréif vu Franséisch op Englesch fir säi Chef iwwersat.
You do not need that, do you?	Dir braucht dat net, oder?
Tom dropped his phone.	Den Tom huet säin Telefon ewech gelooss.
Antimatter is highly volatile.	Antimaterie ass héich onbestänneg.
Tom told me he would not return.	Den Tom sot mir, hie géif net zréckkommen.
Tom said Mary wanted to do that yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gëschter wollt maachen.
How many dog ​​breeds can you name?	Wéi vill Hënn Rassen kënnt Dir nennen?
Mom did not mention it.	Mamm huet et net ernimmt.
Tell Tom I need him.	Sot dem Tom ech brauch hien.
Tom was sitting under a tree.	Den Tom souz ënner engem Bam.
I think the reason he killed his wife is still a mystery.	Ech mengen de Grond firwat hien seng Fra ëmbruecht huet ass nach ëmmer e Geheimnis.
You scared us.	Dir hutt eis erschreckt.
I know Tom did not know he was the one to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dee war deen dat maache soll.
Tom and Maria both hugged John.	Den Tom an d'Maria hunn den John allebéid ëmklammen.
I love blueberries.	Ech Léift Blueberries.
I'm still a beginner.	Ech sinn nach en Ufänger.
Let's see if we can find something to eat.	Mol kucken ob mir eppes iessen fannen.
Do not worry about Tom.	Maacht Iech keng Suergen iwwer den Tom.
I did not have enough money to take a taxi.	Ech hat net genuch Sue fir en Taxi ze huelen.
Tom went downstairs again.	Den Tom ass erëm d'Trap erofgaang.
I hope Tom is not loud about it.	Ech hoffen den Tom ass net haart doriwwer.
I dare not talk to Tom.	Ech trauen mech net mam Tom ze schwätzen.
I'm very surprised Tom did that.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
Tom likes to drown Sangria.	Den Tom drénkt gär Sangria.
I do not know how much it will cost.	Ech weess net wéi vill et wäert kaschten.
The Challenger exploded on January 28, 1986.	Den Challenger ass den 28. Januar 1986 explodéiert.
There's no point in talking to Tom.	Et huet kee Sënn mam Tom ze schwätzen.
That hat looks really good on Tom.	Deen Hutt gesäit dem Tom wierklech gutt aus.
We need to find out when Tom plans to be here.	Mir mussen erausfannen wéini den Tom plangt hei ze sinn.
I understand why Tom does that.	Ech verstinn firwat den Tom dat mécht.
Tom looked through the peephole.	Den Tom huet duerch de Peephole gekuckt.
I thought Tom might have to do that today.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht haut muss maachen.
Tom is not the type to hold a grip.	Den Tom ass net deen Typ deen e Gräift hält.
There is no one in the pool.	Et ass keen am Pool.
Tom says he expects Mary to stay in Australia until October.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Mary bis Oktober an Australien bleift.
I had to pull out a molar.	Ech hu missen eng Molare erauszéien.
I have some homework I need to do.	Ech hunn e puer Hausaarbechten déi ech maache muss.
Tom should not do that anymore.	Den Tom sollt dat net méi maachen.
Tom told me he thought Mary did not want to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net op Boston wollt goen.
You're too worried.	Dir maacht Iech ze vill Suergen.
The group is still playing. 	De Grupp spillt nach ëmmer op.
Why are you leaving?	Firwat gitt Dir fort?
On a hot day, nothing is better than a cold beer.	Op engem waarmen Dag ass näischt besser wéi e kale Béier.
I do not need to do that, but I will.	Ech brauch dat net ze maachen, awer ech wäert.
Tom could not stand it any longer.	Den Tom konnt et net méi aushalen.
Just ask Tom and me.	Frot just den Tom an ech.
Tom fell asleep during the meeting.	Den Tom ass während der Versammlung ageschlof.
Tourism, the primary economic activity, is the main driver of economic growth.	Tourismus, déi primär wirtschaftlech Aktivitéit, ass den Haaptfuerer vum wirtschaftleche Wuesstum.
I thought Tom would show Mary how to do that.	Ech hu geduecht, den Tom géif dem Mary weisen, wéi een dat mécht.
I do not currently have health insurance.	Ech hu momentan keng Krankeversécherung.
I'm used to it now.	Ech sinn der elo gewinnt.
A lovely roast chicken is one of my favorite dishes.	E schéine Braten Poulet ass ee vu menge Liiblingsgerichter.
She will not return.	Si kënnt net zréck.
Tom is married to Mary.	Den Tom ass mat der Maria bestuet.
Tom told everyone he was sleeping.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien schléift.
Tom is not convinced that Mary will not do that.	Den Tom ass net iwwerzeegt datt d'Maria dat net wäert maachen.
I did not tell Tom why.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat.
He crawled out of the window.	Hien ass aus der Fënster gekropt.
Tom tried not to look down at his feet.	Den Tom huet probéiert net op seng Féiss erof ze kucken.
Your wallet is on the dining room table.	Äre Portemonnaie ass um Iesszëmmer Dësch.
Tom knows Maria.	Den Tom kennt d'Maria.
I do not want to hide in details.	Ech wëll net an Detailer verstoppen.
Many people were fired this week.	Vill Leit goufen dës Woch entlooss.
The ambassador died suddenly.	Den Ambassadeur ass op eemol gestuerwen.
Tom said he was glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
Tom chased Maria to the train station.	Den Tom huet d'Maria bis op d'Gare gejot.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
Tom did his best to find a reason to stay.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir e Grond ze fannen fir ze bleiwen.
How badly was Tom's house damaged by the storm?	Wéi schlecht gouf dem Tom säin Haus vum Stuerm beschiedegt?
You should talk to Tom.	Dir sollt mam Tom schwätzen.
Some people do not follow the rules.	E puer Leit befollegen d'Regele net.
Did you hear the news about Tom and Mary?	Hutt Dir d'Nouvelle iwwer den Tom a Mary héieren?
They are the same age.	Si sinn am selwechten Alter.
Where's Mary's ring?	Wou ass dem Mary säi Rank?
You will be guilty when your mother comes home.	Dir wäert schëlleg ginn wann Är Mamm heem kënnt.
I know Tom's weak.	Ech weess datt den Tom schwaach ass.
Who is your favorite country artist?	Wien ass Äre Liiblings Country Artist?
Modern man looks at money as a means to get more money.	Moderne Mann kuckt op Suen als Mëttel fir méi Suen ze kréien.
DDT is a carcinogen that was widely used in the 1940s, 1950s and 1960s.	DDT ass e Karzinogen deen allgemeng an den 1940er, 1950er an 1960er Joren benotzt gouf.
I will continue to sing.	Ech wäert weider sangen.
Do not tell me you are tired.	Sot mir net, datt Dir scho midd sidd.
People are not all the same.	D'Leit sinn net all d'selwecht.
Tom did not want to do that again.	Den Tom wollt dat net nach eng Kéier maachen.
That's what you told Tom, I think.	Dat hues du dem Tom gesot, mengen ech.
He told me he was going to go shopping in Shibuya.	Hien huet mir gesot datt hien zu Shibuya akafe géif goen.
I taught Tom how to swim.	Ech hunn den Tom geléiert wéi schwammen.
Tom hates that.	Den Tom haasst dat.
Tom must be thrilled.	Den Tom muss begeeschtert sinn.
I know you will do the right thing.	Ech weess, Dir wäert déi richteg Saach maachen.
Tom said he had to do that.	Den Tom sot, hie misst dat maachen.
Tell Tom which umbrella is yours.	Sot dem Tom wéi ee Regenschirm ären ass.
I'm back in Australia.	Ech sinn zréck an Australien.
I want to know when the concert starts.	Ech wëll wëssen, wéini de Concert ufänkt.
Tom needs a key.	Den Tom brauch e Schlëssel.
I saw Tom on the back of Mary's motorcycle.	Ech hunn den Tom um Réck vum Mary sengem Motorrad gesinn.
Tom and Maria tied John up.	Den Tom an d'Maria hunn de John gebonnen.
These data were compiled by Tom.	Dës Donnéeë goufe vum Tom zesummegesat.
I know a woman whose first and last name are the same as mine.	Ech kennen eng Fra, deenen hir éischt a Familljennumm d'selwecht sinn wéi mäin.
I'm not allowed to drink alcohol.	Ech däerf net Alkohol drénken.
I can do nothing about it.	Ech kann näischt doriwwer maachen.
Tom works in Australia.	Den Tom schafft an Australien.
Tom tried to move.	Den Tom huet probéiert ze beweegen.
I was not in the office at the time, so I do not know what happened.	Ech war deemools net am Büro, also weess ech net wat geschitt ass.
I'm gonna send Tom a message.	Ech soll dem Tom e Message schécken.
My in-laws are Canadian.	Meng Schwoer sinn Kanadier.
I think Tom's just looking for a little attention.	Ech mengen den Tom sicht just e bëssen Opmierksamkeet.
Tom is a better musician than Maria.	Den Tom ass e bessere Museker wéi d'Maria.
Tom knew he looked good.	Den Tom wousst datt hie gutt ausgesäit.
Tom could not stop thinking about it.	Den Tom konnt net ophalen doriwwer ze denken.
I do not think it's hard to get along with Tom.	Ech denken net datt et mam Tom schwiereg ass mat ze kommen.
I thought you were going to go swimming.	Ech hu geduecht, Dir géift schwamme goen.
Why do not you want to take the subway?	Firwat wëllt Dir net de Subway huelen?
I do not think anyone has lived in this house for long.	Ech denken net datt iergendeen laang an dësem Haus gelieft huet.
Tom had a bad stomach ache.	Den Tom hat e schlechte Bauchwéi.
I want to sell my car as much as possible.	Ech wéilt mäin Auto sou vill wéi méiglech verkafen.
Tom told me he thought Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schei wier.
The Maori language is spoken in New Zealand.	D'Maori Sprooch gëtt an Neuseeland geschwat.
I looked at Tom in amazement.	Ech hunn den Tom erstaunt gekuckt.
Tom is invited.	Den Tom ass invitéiert.
Are you sure this is what we should do?	Sidd Dir sécher dat ass wat mir solle maachen?
Tom said he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria verdächteg wier.
Tom says that was not a coincidence.	Den Tom seet dat war keen Zoufall.
I thought Tom died in Australia last year.	Ech hu geduecht datt den Tom d'lescht Joer an Australien gestuerwen ass.
Tom said he knew Mary was required to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria verlaangt wier dat ze maachen.
Tom said he thought he knew what the problem was.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat de Problem war.
How do you know Tom is not winning?	Wéi wësst Dir datt den Tom net gewënnt?
You're missing the bigger picture.	Dir vermësst dat gréissert Bild.
This is the last letter Tom sent me.	Dëst ass de leschte Bréif deen den Tom mir geschéckt huet.
I do not read much anymore.	Ech liesen net méi vill.
I could not handle it.	Ech konnt mech net domat ëmgoen.
Tom knew Mary was going to cry.	Den Tom wousst datt d'Maria géif kräischen.
Tom said he has no plans to go to John and Mary's wedding.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt op d'Hochzäit vum John a Mary ze goen.
I suppose you need a crowbar to open this box.	Ech huelen un, Dir braucht eng Crowbar fir dës Këscht opzemaachen.
Tom said Mary should do it now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat elo sollt maachen.
I know you two once had a thing.	Ech weess, datt Dir zwee eemol eng Saach haten.
I felt really awful when I realized what I was doing.	Ech hu mech wierklech schrecklech gefillt wéi ech gemierkt hunn wat ech gemaach hunn.
In war, truth is the first victim.	Am Krich ass d'Wourecht dat éischt Affer.
Tom told me not to buy it.	Den Tom sot mir, ech sollt dat net kafen.
This was a premeditated crime.	Dëst war e virgesinnt Verbriechen.
You're confused again, right?	Dir sidd erëm duercherneen, oder?
Tom did not know how to do what Mary asked him to do.	Den Tom wousst net wéi ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
We'll get a chance to do that, I'm sure.	Mir kréien eng Chance dat ze maachen, ech si sécher.
I'm going to shave.	Ech ginn mech raséieren.
I had to pay an additional $ 3.00.	Ech hu missen zousätzlech $ 3,00 bezuelen.
Tom left Mary alone with John.	Den Tom huet d'Maria eleng mam John gelooss.
I know Tom will tell us the truth.	Ech weess den Tom wäert eis d'Wourecht soen.
Tom offered me a piece of cake.	Den Tom huet mir e Stéck Kuch offréiert.
Can I use a netbook when I'm on a full train?	Kann ech en Netbook benotzen wann ech an engem vollen Zuch stinn?
You work too hard. 	Dir schafft ze schwéier.
Just take it for a while.	Huelt et einfach fir eng Zäit.
How long does it usually take for people to learn French?	Wéi laang dauert et normalerweis fir d'Leit Franséisch ze léieren?
I'm asking Tom for a loan.	Ech froen den Tom fir e Prêt.
I had no idea what Tom was doing.	Ech hat keng Ahnung wat den Tom mécht.
You might want to talk to Tom.	Dir wëllt vläicht mam Tom schwätzen.
Are you sure Tom is in Australia now?	Sidd Dir sécher datt den Tom elo an Australien ass?
I'll try what you suggest if I have some free time.	Ech probéieren wat Dir proposéiert hutt wann ech e bësse Fräizäit hunn.
I have no idea how many people will be at the picnic.	Ech hu keng Ahnung wéi vill Leit um Picknick wäerten sinn.
I did that, you know.	Ech hunn dat gemaach, wësst Dir.
It will be mainly cloudless in the morning and at night.	Et gëtt virun allem de Moien an an der Nuecht méi kill.
I guess it could have been Tom who ate my ham sandwich.	Ech huelen un, et kéint den Tom gewiescht sinn, dee mäi Ham-Sandwich giess huet.
I tried to explain my ideas to Tom.	Ech hu probéiert dem Tom meng Iddien z'erklären.
I thought Tom would stop to check on our progress.	Ech hat geduecht den Tom géif ophalen fir eis Fortschrëtter ze kontrolléieren.
I just finished doing my homework.	Ech hu just fäerdeg meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom wanted Mary to help him.	Den Tom wollt d'Maria him hëllefen.
I'm looking for my shoes. 	Ech sichen meng Schong.
Have you seen them?	Hutt Dir se gesinn?
Tom and I are not done yet.	Den Tom an ech sinn nach net fäerdeg.
He is stronger than you.	Hien ass méi staark wéi Dir.
We're not really on the same page with what we're talking about, are we?	Mir sinn net wierklech op der selwechter Säit mat deem wat mir schwätzen, oder?
I do not remember the last time Tom and I went swimming together.	Ech erënnere mech net wéi déi leschte Kéier den Tom an ech zesumme schwammen gaangen sinn.
I did not think Tom was very happy.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ganz glécklech war.
It took me a long time to write this report.	Et huet laang gedauert fir mech dëse Bericht ze schreiwen.
Tom and Maria both said they would be late.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si spéit géife kommen.
I liked Tom and Maria better before they got married.	Ech hunn den Tom an d'Maria besser gefall ier si bestuet sinn.
Some Liberal refugees have been living in other West African countries for more than two decades.	E puer liberesch Flüchtlingen hunn méi wéi zwee Joerzéngte an anere westafrikanesche Länner gewunnt.
Tom said he knew he was allowed to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat haut erlaabt wier.
Tom just learns to walk.	Den Tom léiert just ze Fouss.
Tom will help us do that.	Den Tom wäert eis hëllefen dat ze maachen.
Tom was not the one who told me he was not allowed to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hien dierft dat net maachen.
Tom was not contacted.	Den Tom gouf net kontaktéiert.
I do not think a big problem.	Ech mengen net e grousse Problem.
You're lucky that time, right?	Dir hutt Gléck déi Zäit, oder?
Bad weather discouraged her from going on a picnic.	Schlecht Wieder huet se decouragéiert fir op e Picknick ze goen.
Tom seems to have reasons for everything he did.	Den Tom schéngt Grënn ze hunn fir alles wat hien gemaach huet.
Tom was interested in archeology.	Den Tom huet sech fir d'Archäologie interesséiert.
Why is my dog ​​grabbing?	Firwat gräift mäin Hond?
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen.
Tom was planning to go until Mary asked him.	Den Tom war geplangt ze goen bis d'Maria him gefrot huet.
Tom grabbed the coin.	Den Tom huet d'Mënz gepackt.
I hope we do not have similar problems in the future.	Ech hoffen, datt mir an Zukunft keng ähnlech Problemer hunn.
Free the animals from their cages.	Befreit d'Déieren aus hire Käfeg.
That sounds reasonable to you, does it not?	Dat kléngt Iech raisonnabel, oder?
Tom told Mary that he did not think John was an alcoholic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John alkoholiséiert war.
The boss decided to fire Tom, but decided not to.	De Patron huet iwwerluecht den Tom ze entloossen, awer huet dergéint decidéiert.
Was that really something we had to do?	War dat wierklech eppes wat mir hu misse maachen?
I'm sorry to wait that long for you.	Et deet mir leed fir dech sou laang ze waarden.
There was no civilian in sight.	Et war keen Zivilist a Siicht.
Tom said it would be fun to be here.	Den Tom sot et wier Spaass hei ze sinn.
We have to help you.	Mir mussen Iech hëllefen.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier sollt maachen.
I promised Tom to go to Australia with him.	Ech hunn dem Tom versprach, mat him an Australien ze goen.
Fishing is the only thing Tom wants to do.	Fëscherei ass dat eenzegt wat den Tom wëll maachen.
Maria is older than her husband.	D'Maria ass méi al wéi hire Mann.
Tom was the star of the show.	Den Tom war de Stär vun der Show.
I wonder who Tom is helping to decorate the Christmas tree.	Ech froe mech wien den Tom hëlleft fir de Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
Ask Tom where he parked his car.	Frot den Tom wou hien säin Auto geparkt huet.
I do not want to say goodbye to you.	Ech wëll Iech net Äddi soen.
I go and see how Tom is.	Ech ginn a kucken wéi den Tom ass.
I have no intention of sharing my ice cream with you.	Ech hu keng Absicht meng Glace mat Iech ze deelen.
Tom should not do that.	Den Tom sollt dat net maachen.
According to the weather forecast, a storm is coming.	Laut der Wiederprevisioun kënnt en Stuerm.
You can help us with that.	Dir kënnt eis mat deem hëllefen.
I wish I had beheaded Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom gekäppt.
I do not think these guys really hear Tom singing.	Ech denken net datt dës Kärelen wierklech den Tom héieren sangen.
Tom does not sleep, does he?	Den Tom schléift net, oder?
Tom would not have thrown rocks at those cats.	Den Tom hätt keng Fielsen op déi Kazen geheien.
Tom quickly put on his clothes.	Den Tom huet séier seng Kleeder un.
Tom often reads books in French.	Den Tom liest dacks Bicher op Franséisch.
Good night, Tom.	Gutt Nuecht, Tom.
Ask Tom.	Frot den Tom.
Tom will let you know what happens.	Den Tom wäert Iech wëssen wat geschitt.
How much money do you have in your pocket now?	Wéi vill Sue hutt Dir elo an Ärer Täsch?
Tell me nothing you do not want Tom to know.	Sot mir näischt wat Dir net wëllt datt den Tom weess.
The telephone is one of the inventions attributed to Alexander Graham Bell.	Den Telefon gehéiert zu den Erfindungen, déi dem Alexander Graham Bell zougeschriwwe ginn.
I do not see why I can not go either.	Ech gesinn net firwat ech och net goen kann.
More regulation is needed.	Méi Regulatioun ass néideg.
We should try to convince Tom to stay with us for a few days.	Mir sollen probéieren den Tom ze iwwerzeegen fir e puer Deeg bei eis ze bleiwen.
She is stubborn.	Si ass haartnäckeg.
Do you want me to bring you water?	Wëllt Dir, datt ech Iech Waasser bréngen?
Tom should know this better than I do.	Den Tom soll dat besser kënnen wéi ech.
Did you not know that I used to live in Australia?	Wousst Dir net datt ech fréier an Australien gelieft hunn?
I wonder if Tom was really surprised.	Ech froe mech ob den Tom wierklech iwwerrascht war.
I can not believe Tom wrote this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst geschriwwen huet.
The atmosphere is very informal.	D'Atmosphär ass ganz informell.
You and I should celebrate together.	Dir an ech sollten zesummen feieren.
I really need to know that.	Ech muss dat wierklech wëssen.
I'm not likely to be the next to do that.	Ech sinn net wahrscheinlech deen nächste fir dat ze maachen.
Tom will try to convince Maria to go dancing with him.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen mat him op den Danz ze goen.
Tell Tom where to change trains.	Sot dem Tom wou hien Zich wiessele soll.
Tom started learning French when he was very young.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze léieren wéi hie ganz jonk war.
This should not be too difficult.	Dëst sollt net ze schwéier sinn.
Tom went to the train museum.	Den Tom ass an den Zuchmusée gaangen.
That will not be as difficult to do as you think.	Dat wäert net esou schwéier sinn ze maachen wéi Dir denkt.
Tom has a pen in his hand.	Den Tom huet e Pen an der Hand.
Tom stayed on the train.	Den Tom ass am Zuch bliwwen.
Tom said he had no trouble sleeping.	Den Tom sot, datt hien keng Schwieregkeete mat schlofen hat.
Tom may have been a teacher.	Den Tom war vläicht Enseignant.
I do not think Tom knows when Mary will be here.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria hei wäert sinn.
Do not ask me why though, he ran away when he saw me.	Frot mech net firwat awer, hien ass fortgelaf wéi hien mech gesinn huet.
Tell me what you think needs to be done.	Sot mir wat Dir mengt muss gemaach ginn.
When was the last time you ate shrimp?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Garnelen giess hutt?
What did you do to Tom?	Wat hues du dem Tom gemaach?
Only Tom spoke French.	Nëmmen den Tom huet op Franséisch geschwat.
Tom has an answer for everything.	Den Tom huet eng Äntwert op alles.
Do not try to manipulate us.	Probéiert net eis ze manipuléieren.
Tom advised me to sell the farm and move somewhere else.	Den Tom huet mir ugeroden de Bauerenhaff ze verkafen an soss anzwousch ze wunnen.
Tom knew exactly what to do.	Den Tom wousst genau wat ze maachen.
Tom had never worn a hat before.	Den Tom huet fréier ni en Hutt gedroen.
Fasten your seat belts.	Befestegt Är Sécherheetsgurter.
I wonder if Tom still remembers me.	Ech froe mech ob den Tom mech nach erënnert.
I know Tom could not have done better.	Ech weess den Tom hätt dat net besser gemaach.
Tom probably will not have the courage to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de Courage hunn dat ze maachen.
He weighed 270 pounds.	Hie waacht 270 Pond.
I did not get on the bus.	Ech sinn net an de Bus geklomm.
I already lost the pen I bought yesterday.	Ech hu schonn de Pen verluer, deen ech gëschter kaaft hunn.
Maybe you should call Tom better.	Vläicht sollt Dir besser den Tom uruffen.
The man blew steam into his face.	De Mann huet Damp an d'Gesiicht gepuscht.
I feel a little hungry.	Ech fille mech e bëssen hongereg.
I can not wait to find out what happens.	Ech kann net waarden fir erauszefannen wat geschitt.
I do not think doing that would be fun.	Ech mengen net dat ze maachen wier e Spaass.
Tom said he would not be able to do everything he planned to do.	Den Tom sot, hie wier net fäeg alles ze maachen, wat hie geplangt hätt ze maachen.
I would have thought this would happen.	Ech hätt geduecht datt dëst géif geschéien.
Tom did not forget the workload.	Dem Tom huet d'Aarbechtslaascht net vergiess.
Did Tom say he thought it would be a bad idea for us to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht et wier eng schlecht Iddi fir eis dat ze maachen?
Tom will be fine.	Tom wäert gutt sinn.
They use you.	Si benotzen dech.
Tom said he did not need any money.	Den Tom sot, hie brauch keng Suen.
When do you get rid of all that rubbish?	Wéini gitt Dir vun all deem Dreck lass?
This is not your cup.	Dat ass net Är Coupe.
I'm afraid of being fired.	Ech fäerten entlooss ze ginn.
I do not think Tom knows how many cats Mary has.	Ech denken net datt den Tom weess wéivill Kazen d'Maria huet.
Tom's not feeling well.	Dem Tom geet et net sou gutt.
It could have been anyone.	Et kéint jidderee gewiescht sinn.
Tom wants to feel important.	Den Tom wëll sech wichteg fillen.
This house is Tom's.	Dëst Haus ass dem Tom.
Tom can not have won.	Den Tom kann net gewonnen hunn.
Tom told me that he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom does not think we need to do that today.	Den Tom mengt net, mir mussen dat haut maachen.
You never talked about it.	Dir hutt ni doriwwer geschwat.
Tom will not be staying with us next weekend.	Den Tom bleift nächste Weekend net bei eis.
I think Tom is fantastic.	Ech mengen den Tom ass fantastesch.
I do not take many vacations.	Ech maachen net vill Vakanzen.
Tom was found dead in a cave behind his house.	Den Tom gouf dout an enger Höhl hannert sengem Haus fonnt.
I'm sorry to write such a long letter. 	Et deet mir leed esou e laange Bréif ze schreiwen.
I did not have time to write a short.	Ech hat keng Zäit fir eng kuerz ze schreiwen.
Tom is also a good instructor.	Den Tom ass och e gudden Instruktor.
I think there's someone out there.	Ech mengen do ass een dobaussen.
I'm just telling you to think about it.	Ech soen Iech just drun ze denken.
Would it have made a difference if I had been there?	Hätt et en Ënnerscheed gemaach wann ech do gewiescht wier?
Tom says he does not want to do that again.	Den Tom seet, datt hien net wëlles dat nach eng Kéier ze maachen.
I went to Boston with Tom and Mary.	Ech sinn op Boston zesumme mam Tom a Mary gaangen.
There's a way to win Tom.	Et gëtt e Wee fir den Tom ze gewannen.
I'm not studying French.	Ech studéieren net Franséisch.
I can not tell you how ashamed I felt.	Ech kann Iech net soen wéi geschummt ech mech gefillt.
Tom said Maria felt sick.	Den Tom sot datt d'Maria sech krank gefillt huet.
Nobody seems to be waiting for us.	Et schéngt keen op eis ze waarden.
Where did Tom and Maria first meet?	Wou hunn den Tom an d'Maria sech fir d'éischt begéint?
Tom had a candle in his hand.	Den Tom hat eng Käerz an der Hand.
Tom is not as impatient as Maria, is he?	Den Tom ass net sou ongedëlleg wéi d'Maria, oder?
Tom is supposed to meet us here at 2.30pm.	Den Tom soll eis hei um 14h30 treffen.
Tom gave us permission to use his beach house.	Den Tom huet eis Erlaabnis ginn fir säi Strandhaus ze benotzen.
I should probably not buy any more today.	Ech sollt haut wuel näischt méi kafen.
Do you still think that you have to do everything?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir alles maache musst?
I do weird work during the spring break.	Ech maachen an der Fréijoersvakanz komesch Aarbechten.
Tom is very unlikely to agree to do that.	Tom ass ganz onwahrscheinlech averstanen dat ze maachen.
What made you think I was not planning to go?	Wat huet Iech geduecht datt ech net geplangt wieren ze goen?
Back then, I still did not know what to do.	Deemools wousst ech nach net wat ech maache géif.
Tom will never let you do that again, will he?	Den Tom léisst dech dat ni méi maachen, oder?
What he told me yesterday is a white lie.	Wat hien mir gëschter gesot huet ass eng wäiss Ligen.
Tom does not know how happy he is.	Den Tom weess net wéi glécklech hien ass.
Police were on the scene when Tom arrived.	D'Police war op der Plaz wéi den Tom do ukomm ass.
He is an outlaw.	Hien ass en Outlaw.
Tom and Marie are both very friendly, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz frëndlech, oder?
I would never have been able to do this if it were not for your help.	Ech hätt dat ni fäeg gemaach wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier.
Don't you think Mary is cute?	Denkt Dir net datt d'Maria léif ass?
Tom needs to learn how to do that.	Den Tom muss léieren wéi een dat mécht.
Maybe I will not be busy in the afternoon.	Vläicht wäert ech de Mëtteg net beschäftegt sinn.
I do not drink tequila very often.	Ech drénken Tequila net ganz dacks.
He fell into a deep depression and decided to abstain.	Hien ass an eng déif Depressioun gefall an huet decidéiert sech selwer ofzehalen.
Foreign businessmen living in Tokyo often complain about the high prices for imported western food.	Auslännesch Geschäftsleit, déi zu Tokyo wunnen, beschwéieren dacks iwwer déi héich Präisser fir importéiert westlech Liewensmëttel.
You do not look bad yourself.	Du gesäis selwer net schlecht aus.
I do not think I have a problem.	Ech mengen net, datt ech e Problem hunn.
That is not negotiable.	Dat ass net verhandelbar.
I'm afraid of snakes.	Ech hunn Angscht virun Schlaangen.
I do not know where Tom parked.	Ech weess net wou den Tom geparkt huet.
Can you imagine living in such a small town?	Kënnt Dir Iech virstellen an esou enger klenger Stad ze liewen?
I need more money than that.	Ech brauch méi Sue wéi dat.
I was not patient.	Ech war net Gedold.
Tom said Mary was living in Australia at the time.	Den Tom sot, datt Mary zu där Zäit an Australien gelieft huet.
It's heard.	Et ass héieren.
I know it's kind of weird.	Ech weess et ass iergendwéi komesch.
Tom probably won't have a hard time doing that.	Den Tom wäert et wahrscheinlech net schwéier hunn dat ze maachen.
That's what you always wanted.	Dat ass wat Dir ëmmer wollt.
No sooner had I gone out than it started to rain.	Net méi séier war ech erausgaang wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom said he would talk to Mary about what needs to be done.	Den Tom sot, hie géif mam Mary schwätzen iwwer dat wat gemaach muss ginn.
I do not think Tom will let you drive his car.	Ech denken net datt den Tom dech mat sengem Auto fuere léisst.
You're right again.	Du hues erëm Recht.
Tom was as pale as a leaf.	Den Tom war sou blass wéi e Blat.
Tom has never been to Boston.	Den Tom war nach ni zu Boston.
I'm sure Tom will succeed.	Ech si sécher datt den Tom geléngt.
Tom wipes his nose.	Den Tom wëscht seng Nues.
I wonder if Tom understands French.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch versteet.
Tom does not have much experience.	Den Tom huet net vill Erfahrung.
They argue a lot, but most of the time they get along very well.	Si streiden vill, awer meeschtens si se ganz gutt zesummen.
Do it fast, or you'll be late.	Maach séier, oder Dir sidd spéit.
My car keeps going.	Mäin Auto hält weider.
I wonder what Tom and Maria were talking about.	Ech froe mech iwwer wat den Tom an d'Maria geschwat hunn.
Tom is still in good shape.	Den Tom ass nach a gudder Form.
I mean, Tom would not get upset about it.	Ech mengen, den Tom géif sech dovunner net opreegen.
Tom told me to do that, so I did it.	Den Tom huet mir gesot dat ze maachen, also hunn ech dat gemaach.
He is up for re-election.	Hien ass op fir Neiwahlen.
I would like to live in Australia for a few years.	Ech géif gären e puer Joer an Australien liewen.
Tom likes meatballs.	Tom gär Fleeschbäll.
I just bought a new pair of shoes.	Ech hu just en neit Paar Schong kaaft.
Tom asked Mary some strange questions.	Den Tom huet d'Maria e puer komesch Froen gefrot.
That's just how he is.	Dat ass just wéi hien ass.
I doubt I feel like doing that tomorrow.	Ech bezweifelen datt ech Loscht hunn dat muer ze maachen.
Tom seems to be a friendly guy.	Den Tom schéngt e frëndleche Guy ze sinn.
I know we do not count on Tom to do that.	Ech weess, datt mir net op den Tom zielen, fir dat ze maachen.
Tom asked for a massage.	Den Tom huet eng Massage gefrot.
Tom and Maria were both invited.	Den Tom an d'Maria waren allebéid invitéiert.
Tom would be very happy if you did.	Den Tom wier ganz frou wann Dir dat maacht.
Tom said he saw Mary in the park yesterday.	Den Tom sot datt hien d'Maria gëschter am Park gesinn huet.
You do not seem very sure.	Du schéngs net ganz sécher.
Guess what I have for you.	Guess wat ech fir dech hunn.
I know Tom is not a very good artist.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Kënschtler ass.
I think Tom died on October 20th.	Ech mengen, datt den Tom den 20. Oktober gestuerwen ass.
He says he prevented the danger by playing dead.	Hie seet datt hien d'Gefor verhënnert huet andeems hien dout gespillt huet.
Tom did not intend to harm anyone.	Den Tom huet net virgesinn, iergendeen ze schueden.
I'm pretty sure Tom would not help you do that.	Ech si ganz sécher, datt den Tom Iech net hëllefe géif dat ze maachen.
Is Tom still angry?	Ass den Tom nach ëmmer rosen?
I do not think Tom was the one who did that.	Ech mengen net den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Who am I? 	Wie sinn ech?
Where do I come from? 	Wou kommen ech hier?
Is there life after death? 	Gëtt et Liewen nom Doud?
What is the meaning of life?	Wat ass de Sënn vum Liewen?
Will you audition for the part?	Wäert Dir Auditioun fir den Deel?
Tom said he did not want to do that to Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat net mat der Maria wollt maachen.
Tom has two dogs. 	Den Tom huet zwee Hënn.
One is black, and the other is white.	Een ass schwaarz, an déi aner ass wäiss.
They congratulated us on our victory.	Si hunn eis fir eis Victoire gratuléiert.
I do not think I will eat it all.	Ech denken net, datt ech dat alles iessen wäert.
Tom dried the dishes.	Den Tom huet d'Platen gedréchent.
Tom told me I should get some sleep.	Den Tom sot mir, ech sollt e bësse schlofen.
Tom was pretty unhappy, was he?	Den Tom war zimlech onglécklech, oder?
I know Tom did not know you would do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat géift maachen.
Tom was very surprised.	Den Tom gouf ganz verwonnert.
Mary was the only woman in the room.	D'Maria war déi eenzeg Fra am Raum.
I'm tired of working from nine to five.	Ech sinn midd vun enger Aarbecht vun néng bis fënnef.
When I got home, Tom was asleep in front of the TV.	Wéi ech doheem koumen, war den Tom virum Fernseh geschlof.
I know Tom does not know when Mary wants to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéini d'Maria dat maache wëll.
I will probably never do that again.	Ech wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
Tom acted as if he did not care.	Den Tom huet gehandelt wéi wann et him egal wier.
Tom heard that I helped Maria.	Den Tom huet héieren datt ech d'Maria gehollef hunn.
Tom bought one loaf of bread, but he had to buy three.	Den Tom huet ee Brout kaaft, awer hie sollt dräi kafen.
I'm wondering if Tom has a rope ladder or not.	Ech froe mech ob den Tom eng Seilleeder huet oder net.
That is what we should have been dealing with ourselves.	Domat hätte mer eis selwer misse beschäftegen.
Tom saw Mary working in John's garden.	Den Tom huet d'Maria gesinn am John sengem Gaart schaffen.
There is no point in waiting any longer.	Et huet kee Sënn méi ze waarden.
Does Tom know where the others are?	Weess den Tom wou déi aner sinn?
I do not think Tom knows how badly Maria was hurt.	Ech denken net datt den Tom weess wéi schwéier d'Maria verletzt gouf.
You have a choice of black tea, coffee or milk.	Dir hutt e Choix vu schwaarzen Téi, Kaffi oder Mëllech.
I do not know how much time you have to do that.	Ech weess net wéi vill Zäit Dir hutt fir dat ze maachen.
Tom does not know that Mary did not win.	Den Tom weess net datt d'Maria net gewonnen huet.
The teacher pointed to the board.	De Schoulmeeschter huet op d'Tafel gewisen.
This intersection is dangerous.	Dës Kräizung ass geféierlech.
Tom can go if he wants.	Den Tom kann goen wann e wëll.
I think it would be a good idea for you to go to Boston with Tom.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech mam Tom op Boston ze goen.
You compare apples and oranges.	Dir vergläicht Äppel an Orangen.
I'm as happy as a mussel.	Ech sinn sou frou wéi eng Muschel.
I had to wait 20 minutes on the phone before I reached the customer service rep.	Ech hu missen 20 Minutten um Telefon waarden ier ech de Client Service Rep erreecht hunn.
Tom does not want to know why Mary does not want this.	Den Tom wëll net wëssen firwat d'Maria dat net wëllt.
Music enhances the soul.	Musek erhéicht d'Séil.
We are not rich enough to buy a house on Park Street.	Mir sinn net räich genuch fir en Haus op der Park Street ze kafen.
Tom said Mary thought he had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat eleng muss maachen.
Tom introduced himself to Mary.	Den Tom huet sech dem Mary virgestallt.
Someone told me that Tom was allergic to whites.	Een huet mir gesot datt den Tom allergesch op Weess wier.
Tom did not want to be bitten by the rattlesnake, so he withdrew carefully.	Den Tom wollt net vun der Klapperschlaang gebass ginn, also huet hien sech virsiichteg zréckgezunn.
Lincoln was glad the celebrations were over.	Lincoln war frou datt d'Feierde eriwwer waren.
Are they collaborators?	Sinn se Kollaborateuren?
It's a pleasure to meet you, Tom.	Et ass eng Freed dech ze treffen, Tom.
I do not know what to do with that mess.	Ech weess net wat ech un deem Mess maachen.
I'm not sure when Tom's coming back.	Ech sinn net sécher wéini den Tom zréck kënnt.
She did not like him.	Si huet him net gär.
400,000 gallons of oil fell from the pipeline.	400.000 Gallonen Ueleg sinn aus der Pipeline gefall.
I think we should tell Tom he has to do this.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, hie muss dat maachen.
Tom looked bored.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie sech langweilen.
One of the keys on my piano does not work.	Ee vun de Schlësselen op mengem Piano funktionnéiert net.
Tom was sitting with us.	Den Tom souz bei eis.
I did not expect Tom to be so tired.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou midd wier.
Did you see Tom's phone?	Hutt Dir dem Tom säin Telefon gesinn?
Tom looked awful.	Den Tom huet räislech ausgesinn.
He wears a mask so that no one recognizes him.	Hien huet eng Mask un, fir datt keen hien erkennt.
I'm not sure I really know how to do it right.	Ech net sécher op ech wierklech weess wéi et richteg ze maachen.
Tom and Maria wrote many of their songs together.	Den Tom an d'Maria hunn vill vun hire Lidder zesumme geschriwwen.
I have to stay here with my horse.	Ech muss hei mat mengem Päerd bleiwen.
Tom leaves for Boston at 2:30.	Den Tom fort um 2:30 op Boston.
Tom was pardoned in 2013.	Den Tom gouf 2013 pardonéiert.
Tom has downloaded a GPS tracking app to Mary's cell phone so he knows where she is at all times.	Den Tom huet eng GPS Tracking App op dem Mary säin Handy erofgelueden, fir datt hien zu all Moment weess wou si ass.
Tom struck me fair and square.	Den Tom huet mech fair a quadratesch geschloen.
Tom does not sound particularly worried.	Den Tom kléngt net besonnesch besuergt.
Are you not tired yet?	Sidd Dir nach net midd?
Tom was not respectful, but Mary was.	Den Tom war net respektvoll, awer d'Maria war.
Are you sure you're not cold?	Sidd Dir sécher, datt Dir net kal bass?
Tom already knows we want to talk to him.	Den Tom weess schon, mir wëllen mat him schwätzen.
This is not exactly the kind of house I want to live in.	Dëst ass net genau déi Aart vun Haus an deem ech wëll wunnen.
Tom did not have enough money to buy everything he needed to buy.	Den Tom hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat hie kafe brauch.
I think Tom might really want someone to kill him.	Ech denken, datt den Tom vläicht wierklech wëllt datt een him ëmbréngt.
Mary's husband died three hours after his death.	Dem Mary säi Mann ass dräi Stonnen nom Doud gestuerwen.
I'm wondering if Tom is actually in Australia right now.	Ech froe mech ob den Tom eigentlech elo an Australien ass.
Both Tom and Mary lived on Park Street.	Béid Tom a Mary hunn op der Park Street gewunnt.
Tom said Mary was probably still nervous.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer nervös wier.
Tom wanted to become a diplomat.	Den Tom wollt Diplomat ginn.
Tom was found stretched out in his apartment.	Den Tom gouf a sengem Appartement erstreckt fonnt.
How many years has Tom lived in Australia?	Wéi vill Joer huet den Tom an Australien gelieft?
I learned the basics of the art of flower arranging.	Ech hunn d'Grondlage vun der Konscht vu Blummenarrangement geléiert.
Tom really paid attention.	Den Tom huet wierklech opmierksam gemaach.
I think Tom is selfish.	Ech mengen den Tom ass egoistesch.
I stayed with Tom.	Ech sinn beim Tom bliwwen.
I think I'm already said that.	Ech denken, datt ech dat scho scho gesot hunn.
Tom has to tell Mary what to do.	Den Tom muss dem Mary soen wat se maache soll.
I knew Tom was holding me.	Ech wousst, datt den Tom mech hält.
Why did you tell Tom I did not have time to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech keng Zäit hat dat ze maachen?
The note was from Tom.	D'Notiz war vum Tom.
Tom heard Mary cry.	Den Tom huet d'Maria héieren kräischen.
None of these options look very attractive.	Keen vun dësen Optiounen kuckt ganz attraktiv.
Tom soon left Boston.	Tom lénks geschwënn Boston.
He opened the door even though I did not tell him.	Hien huet d'Dier opgemaach, obwuel ech him gesot hunn net.
Tom grew up in Australia.	Den Tom gouf an Australien opgewuess.
Tom and Marie usually go to school by bike.	Den Tom an d'Marie ginn normalerweis mam Vëlo an d'Schoul.
I thought I was going to see Tom, not you.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom gesinn, net dech.
I'm not tired right now.	Ech sinn elo net midd.
The ambulance stopped in front of Tom's house.	D'Ambulanz ass virum Tom sengem Haus gestoppt.
I promise I'm not telling anyone what you did.	Ech verspriechen datt ech kengem soen wat Dir gemaach hutt.
Do not say such things.	Sot net esou Saachen.
The scenery was breathtaking.	D'Landschaft war atemberaubend.
I have always identified hard work with success in life.	Ech hunn ëmmer haarder Aarbecht mat Erfolleg am Liewen identifizéiert.
I threw Tom the apple.	Ech hunn den Tom den Apel gehäit.
About how many hours an hour do these buses leave?	Ongeféier wéi oft d'Stonn verloossen dës Bussen?
That may not be true.	Dat kann onméiglech wouer sinn.
Tom is an old and trustworthy friend.	Den Tom ass en alen a vertrauenswürdege Frënd.
Tom was not the only one found alive on the island.	Den Tom war net deen eenzegen deen op der Insel lieweg fonnt gouf.
I assume you know how to do that.	Ech huelen un datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
He tied his horse to time.	Hien huet säi Päerd un d'Zeit gebonnen.
You have violated our policy.	Dir hutt eis Politik verletzt.
Tom just told me what he did.	Den Tom huet mir just gesot wat hien gemaach huet.
I'm really happy about that.	Ech si wierklech frou doriwwer.
Tom had not been to the supermarket in a long time.	Den Tom war scho laang net am Supermarché.
Tom and Marie do not talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net mateneen.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
I do not know when he will return.	Ech weess net wéini hien zréck kënnt.
I do not think Tom was injured.	Ech denken net datt den Tom verletzt gouf.
I think Tom's dangerous.	Ech mengen den Tom ass geféierlech.
I do not really have to do that now.	Ech muss dat elo net wierklech maachen.
Tom apologized for everything he had done.	Den Tom huet sech entschëllegt fir alles wat hie gemaach huet.
Did you send Tom another email?	Hutt Dir den Tom nach eng E-Mail geschéckt?
I did not steal a bank.	Ech hu keng Bank geklaut.
Tom is ready to argue.	Den Tom ass fäerdeg ze streiden.
It is one of the fundamental human instincts.	Et ass ee vun de fundamentale mënschlechen Instinkter.
Tom fell for it.	Den Tom ass dofir gefall.
Tom can not be so bad.	Den Tom kann net sou schlecht sinn.
I would like to play tennis with you one day.	Ech wéilt gären enges Daags Tennis mat Iech spillen.
Don't you think we should go in?	Mengt Dir net, mir sollten eragoen?
Maybe there's still hope for Tom.	Vläicht gëtt et nach Hoffnung fir den Tom.
I'm already told you I do not plan to stay here with you.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech net plangen hei bei Iech ze bleiwen.
You know who I'm talking about, right?	Dir wësst vun wiem ech schwätzen, richteg?
Tom will help Mary do that.	Den Tom wäert dem Mary hëllefen dat ze maachen.
Tom was not surprised when I did so.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech dat gemaach hunn.
Tom said he wished you would do that for him.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat fir hie géift maachen.
I would be grateful if you could help me move these boxes.	Ech wier dankbar wann Dir mir hëllefe kënnt dës Këschten ze réckelen.
Tom opened the shop.	Den Tom huet de Buttek opgemaach.
My uncle said he jogs every morning.	Mäi Monni sot datt hien all Moien jogt.
Tom should not tell Mary that he is going to Australia.	Den Tom soll wuel net dem Mary soen datt hien an Australien geet.
That's why I did not want to come here.	Dofir wollt ech net heihinner kommen.
I'm sure Tom has plans to do that.	Ech si sécher datt den Tom Pläng huet dat ze maachen.
Do not let him lie on the floor.	Loosst hien net um Buedem leien.
Let me know if you know your new address anytime soon.	Gitt mir sécher datt Dir geschwënn Är nei Adress kennt.
I think Tom's tired.	Ech mengen den Tom ass midd.
You did not think Tom would win, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom géif gewannen, oder?
That boat has nice sails.	Dat Boot huet flott Seegelen.
Tom will probably not be able to do that today.	Den Tom wäert dat haut wuel net kënnen.
Do you want to go to a ball game?	Wëllt Dir op e Ballspill goen?
You must wait at least three hours.	Dir musst op d'mannst dräi Stonnen waarden.
I think this is the wrong approach.	Ech mengen dat ass déi falsch Approche.
Let's stay with Tom.	Loosst eis beim Tom bleiwen.
Give Tom time.	Gëff Tom Zäit.
Tom got into an argument with his brother.	Den Tom huet sech mat sengem Brudder a Sträit bruecht.
I did not think I would do it again.	Ech hat net geduecht, ech géif dat nach eng Kéier maachen.
Tom's parrot swore in French.	Dem Tom säi Papagei geschwuer op Franséisch.
Tom needs to update his website.	Den Tom muss seng Websäit aktualiséieren.
We have total confidence in Tom.	Mir hunn total Vertrauen an den Tom.
That was not what I wanted to do.	Dat war net wat ech wollt maachen.
Tom said he thought he should not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net muss maachen.
I ripped my clothes off.	Ech hunn meng Kleeder erausgerappt.
I will not swim.	Ech wäert net schwammen.
Tom said he thought he could do it.	Den Tom sot, hien hätt geduecht datt hien dat maache kéint.
That's all Tom said he needed.	Dat ass alles wat den Tom gesot huet, hie brauch.
I wonder if Tom will ever give Mary flowers or not.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria Blummen gëtt oder net.
There is not enough cake for everyone.	Et gëtt net genuch Kuch fir jiddereen.
Tell Tom, I'll be right there.	Sot dem Tom, ech wäert direkt do sinn.
Tom needs to learn how to do that.	Den Tom muss léieren wéi een dat mécht.
I was expecting something like this.	Ech hunn esou eppes erwaart.
Tom said Mary would do that unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech géif maachen.
The cat bent its back.	D'Kaz huet de Réck gebogen.
I've heard you're not reliable.	Ech hunn héieren datt Dir net zouverlässeg sidd.
Did you see the website for the ski resort where we went last week?	Hutt Dir d'Websäit fir de Ski Resort gesinn, wou mir d'lescht Woch gaange sinn?
Tom has not yet been deported.	Den Tom ass nach net deportéiert ginn.
I'm not a violent person.	Ech sinn keng gewaltsam Persoun.
Tom sent me a text a minute ago.	Den Tom huet mir virun enger Minutt en Text geschéckt.
Do you want to go hot dog or something?	Wëllt Dir en Hot Dog goen oder eppes?
Tom explained that he was the one who did that.	Den Tom huet erkläert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Tom hit the hook.	Den Tom huet den Haken geschloen.
We're just waiting for Tom to do his thing.	Mir waarden just op den Tom fir seng Saach ze maachen.
Tom gave Mary no reason.	Den Tom huet dem Mary kee Grond ginn.
We were pretty happy together.	Mir waren zimlech glécklech zesummen.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat gemaach muss ginn.
I do not think they like me.	Ech denken net datt se mech gär hunn.
Tom is probably still in jail.	Den Tom ass wahrscheinlech nach am Prisong.
Tom keeps telling the same jokes.	Den Tom seet ëmmer erëm déiselwecht Witzer.
He did not arrive on time.	Hien ass net op Zäit komm.
I remember the year he started working and making money.	Ech erënnere mech un d'Joer wéi hien ugefaang huet ze schaffen a Suen ze verdéngen.
I caught him trying to get out of the room.	Ech hunn hie gefaange probéiert aus dem Raum ze goen.
Tom never did what you said.	Den Tom huet ni gemaach wat Dir gesot hutt.
I'm taking you to Tom's.	Ech huelen dech bei den Tom.
Tom did not know who Maria decided to give her old guitar to.	Den Tom wousst net wien d'Maria decidéiert huet hir al Gittar ze ginn.
Tom never told anyone about it.	Den Tom huet ni iergendeen eppes doriwwer gesot.
Tom lives just one floor above Mary.	Den Tom lieft just ee Stack iwwer d'Maria.
The police informed us that the bridge had been washed away.	D'Police huet eis matgedeelt, datt d'Bréck ewechgewäsch wier.
Our city was bombed twice this week.	Eis Stad gouf dës Woch zweemol bombardéiert.
Tom just sent me an SMS.	Den Tom huet mir just eng SMS geschéckt.
Tom offered me a cookie, but I refused.	Den Tom huet mir e Cookie ugebueden, awer ech hunn refuséiert.
You will never be happy.	Dir wäert ni glécklech sinn.
Tom says that Maria will be back soon.	Den Tom seet datt d'Maria geschwënn zréck wäert sinn.
I'm sorry I did not let you go.	Et deet mir leed, datt ech dech net fuere loossen.
If Tom agrees to do that, I will too.	Wann den Tom averstanen ass dat ze maachen, wäert ech och.
You lead. 	Dir féiert.
I'm chasing you.	Ech verfollegen dech.
Tom is in the garden, and Maria is in the kitchen.	Den Tom ass am Gaart, an d'Maria ass an der Kichen.
Tom has freckles.	Den Tom huet Sommersprossen.
A guy named Tom came to see you.	E Guy mam Numm Tom ass komm fir dech ze gesinn.
Tom seems to want something more.	Den Tom schéngt eppes méi ze wëllen.
Tom said he planned to come home on Monday.	Den Tom sot, datt hie geplangt e Méindeg heem ze kommen.
Tom cut Mary's neck.	Den Tom huet dem Mary säin Hals geschnidden.
I prefer Keats' poems to Shelley's.	Ech léiwer dem Keats seng Gedichter wéi dem Shelley seng.
Why do not we see if Tom wants to play cards with us?	Firwat kucke mir net ob den Tom wëll mat eis Kaarte spillen?
Do you know nothing?	Weess du näischt?
Where did Tom come from?	Wou koum den Tom hier?
It's all so pointless.	Et ass alles sou sënnlos.
You're not Canadian, are you?	Dir sidd net kanadier, oder?
Tom drove again.	Den Tom huet erëm mam Fuere gaangen.
Let's play some blues.	Loosst eis e puer Blues spillen.
To everyone's grief, the poet died young.	Zu jidderengem sengem Trauer ass den Dichter jonk gestuerwen.
That's a very nice costume.	Dat ass e ganz flotte Kostüm.
My sister works as a secretary at a bank.	Meng Schwëster schafft als Sekretärin bei enger Bank.
Tom was not irritated, but Maria.	Den Tom war net irritéiert, awer d'Maria.
People spend a third of their lives in bed.	D'Leit verbréngen en Drëttel vun hirem Liewen am Bett.
Tom allowed himself to use the key I gave him.	Den Tom huet sech selwer erlaabt de Schlëssel ze benotzen deen ech him ginn hunn.
I do not know much about you.	Ech weess net vill iwwer dech.
Tom cut his sister a piece of cake.	Den Tom huet seng Schwëster e Stéck Kuch geschnidden.
I know if you're lying.	Ech weess wann Dir léien.
Tom makes his living by singing.	Den Tom mécht säi Liewen mam Gesank.
I can not go out dressed like that.	Ech kann net esou gekleet erausgoen.
I think I should have bought more food.	Ech mengen ech hätt méi Iessen kaaft.
She's in her room.	Si ass an hirem Zëmmer.
Tom does not live very far from here.	Den Tom wunnt net ganz wäit vun hei ewech.
Tom does not like to be contradicted.	Den Tom gëtt net gär widdersproch.
Tom told me he wanted to kiss Maria.	Den Tom sot mir, hie wollt d'Maria kussen.
Now is not the time to play it safe.	Elo ass net d'Zäit et sécher ze spillen.
I'm not very religious.	Ech sinn net ganz reliéis.
Tom will be there soon.	Tom wäert geschwënn mat.
When she starts talking, there is no stopping her.	Wann hatt ufänkt ze schwätzen, ass et net méi ze stoppen.
I left a gift for her at my house.	Ech hat e Kaddo fir hatt bei mengem Haus hannerlooss.
Tom said, I sound happy.	Den Tom sot, ech kléngen frou.
Tom screwed the ice out of his car window.	Den Tom huet d'Äis vu sengen Autosfenster geschrauft.
I really hope Tom is happy here.	Ech hoffen wierklech datt den Tom hei glécklech ass.
Why not do it first?	Firwat maache mir dat net als éischt?
Who invented the gun?	Wien huet d'Pistoul erfonnt?
I was not exaggerating.	Ech war net iwwerdriwwen.
Tom ordered wine.	Den Tom huet Wäin bestallt.
Tom opened the hood.	Den Tom huet den Hood opgemaach.
Tom goes to Australia every time.	Den Tom geet all Kéier an Australien.
I know you helped Tom.	Ech weess, Dir gehollef Tom.
Tom just arrived here.	Den Tom ass just hei ukomm.
Do you think Tom is too aggressive?	Denkt Dir datt den Tom ze aggressiv ass?
Tom pulled a hand through his hair.	Den Tom huet eng Hand duerch seng Hoer zréckgezunn.
You would be betrayed.	Dir giff verroden.
Tom shouted a horror.	Den Tom huet en Horror gejaut.
I'm so glad I was not there.	Ech si ganz frou, datt ech net do war.
Just do what Tom tells you to do.	Maacht just wat den Tom Iech seet.
I do not think I went there by car.	Ech mengen net, ech wier mam Auto dohinner gaang.
Tom said he would come.	Den Tom sot, hie géif kommen.
Why do not you have a party?	Firwat hutt Dir keng Party?
Tom says I'm making him nervous.	Tom seet ech maachen him nervös.
It was a beautiful October day and we all had a wonderful time.	Et war e schéinen Oktober Dag a mir hunn all eng wonnerbar Zäit.
Tom does not have to come to school tomorrow.	Den Tom muss muer net an d'Schoul kommen.
Tom filled the bottle with drinking water.	Den Tom huet d'Fläsch mat Drénkwaasser gefëllt.
Tom fell asleep and was late for his first class.	Den Tom ass iwwerschlof a war spéit fir seng éischt Klass.
I thought we would be able to do what Tom asked us to do.	Ech hu geduecht datt mir fäeg wieren ze maachen wat den Tom eis gefrot huet.
Nobody could have stopped that.	Keen hätt dat kënne stoppen.
I do not have much money on me.	Ech hu net vill Suen op mech.
I think we have a good chance of winning.	Ech mengen mir hunn eng gutt Chance ze gewannen.
I waited for Tom all afternoon, but he never showed up.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg op den Tom gewaart, awer hien ass ni opgetaucht.
Tom is an adventurous boy.	Den Tom ass en abenteuerleche Jong.
What could we offer Tom?	Wat hätte mir dem Tom ze bidden?
I'm still trying to figure it out.	Ech probéieren et nach erauszefannen.
Tom joined the group.	Den Tom ass an de Grupp ugeschloss.
I told Tom I wanted him to teach me how to drive.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech wollt datt hie mir léiere wéi ech fueren.
I'm in a different place now.	Ech sinn elo op enger anerer Plaz.
I realized I was not ready.	Ech hu gemierkt datt ech net prett war.
Would you sing for Tom?	Géif Dir fir den Tom sangen?
I voted for Tom last year.	Ech hunn d'lescht Joer fir den Tom gestëmmt.
Tom is not the same man he used to be.	Den Tom ass net dee selwechte Mann wéi hie fréier war.
I asked Tom for permission.	Ech gefrot Tom fir Erlaabnis.
Tom does not want to be a diplomat.	Den Tom wëll keen Diplomat ginn.
Let us review Lesson 5.	Loosst eis d'Lektioun 5 iwwerpréiwen.
Tom swore he would not do that again.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat net méi géif maachen.
He is in danger.	Hien ass a Gefor.
I would love to sing the song you wrote.	Ech wier frou d'Lidd ze sangen, déi Dir geschriwwen hutt.
I could not find a clerk to wait for me.	Ech konnt kee Clerk fannen fir op mech ze waarden.
Tom was a hippie.	Den Tom war en Hippie.
We tend to judge people by the company they own.	Mir tendéieren d'Leit ze beurteelen no der Firma déi se halen.
Tom got Mary a good deal.	Den Tom huet Mary e gudden Deal kritt.
I ran as fast as I could, but I missed the last train.	Ech si sou séier wéi méiglech gelaf, mee ech hunn de leschten Zuch verpasst.
This exercise is simple enough for me to do without help.	Dës Übung ass einfach genuch fir mech ouni Hëllef ze maachen.
I'm an hour late.	Ech sinn eng Stonn ze spéit.
It's a long way from here. 	Et ass e laange Wee vun hei.
You should take the bus.	Dir sollt de Bus huelen.
I would not have given up like Tom.	Ech hätt net opginn wéi den Tom.
There is no gold.	Et gëtt kee Gold.
I know I have to do this when I'm in Australia.	Ech weess datt ech dat maache muss wann ech an Australien sinn.
Tom picked up his pencil and started writing.	Den Tom huet säi Bläistëft opgeholl an ugefaang ze schreiwen.
Tom lives in the apartment building on the other side of this park.	Den Tom wunnt am Appartementhaus op der anerer Säit vun dësem Park.
Tom will not repair the car himself.	Den Tom wäert den Auto net selwer reparéieren.
I know Tom is much bigger than me.	Ech weess den Tom ass vill méi grouss wéi ech.
I'm asking Tom to buy us tickets.	Ech froen den Tom fir eis Ticketen ze kafen.
Tom will probably do that better than Maria.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech besser maachen wéi d'Maria.
Where is the Canadian Embassy?	Wou ass déi kanadesch Ambassade?
The long drought, followed by weeks of rain, caused some of Tom's harvest to fall.	Déi laang Dréchent, gefollegt vu Woche vu Reen, huet e puer vun dem Tom seng Ernte gefall.
Tom seems to be a good trumpeter.	Den Tom ass anscheinend e gudden Trompettist.
I just called to ask you how you're doing.	Ech hunn just ugeruff fir Iech ze froen wéi et Iech geet.
If you have more problems, let me know.	Wann Dir méi Problemer hutt, loosst mech wëssen.
Tom hallucinates.	Den Tom halluzinéiert.
Tom said Maria thought she could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat eleng erlaabt wier.
Why is your name not on the list?	Firwat ass Ären Numm net op der Lëscht?
I still have not told Tom why I have to do this.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat maache muss.
Tom had a small accident.	Den Tom hat e klengen Accident.
My weight is now the same as it was when I was in high school.	Mäi Gewiicht ass elo d'selwecht wéi et war wéi ech am Lycée war.
I do not know if I have to do that.	Ech weess net ob ech dat muss maachen.
We saw an old house that had been demolished.	Mir hunn en aalt Haus gesinn, dat ofgerappt gouf.
Tom was hospitalized with life-threatening injuries.	Den Tom gouf mat liewensgeféierleche Verletzungen hospitaliséiert.
Tom did not mention Boston.	Den Tom huet Boston net ernimmt.
Nobody is home anymore.	Do ass keen méi doheem.
Tom thought you would win.	Den Tom huet geduecht datt Dir géift gewannen.
After a few seconds pause, we started talking again.	No e puer Sekonnen Paus hu mir erëm ugefaang ze schwätzen.
I know you make me proud.	Ech weess datt Dir mech houfreg maacht.
Tom and Marie do not argue so much.	Den Tom an d'Marie streiden net sou vill.
Tom and I sat on the bus.	Den Tom an ech souzen zesummen am Bus.
I was petrified.	Ech war petrified.
Tom was sitting outside on the porch.	Den Tom souz dobaussen op der Veranda.
I'll think about it later.	Ech wäert méi spéit doriwwer denken.
She's not a good cook.	Si ass net e gudde Kach.
I can teach Tom French.	Ech kann dem Tom Franséisch léieren.
I will enjoy being here.	Ech wäert genéissen hei ze sinn.
Some changes need to be made.	Et muss e puer Ännerungen gemaach ginn.
I think you're working way too hard.	Ech mengen Dir schafft vill ze schwéier.
You do not have to say anything.	Dir musst näischt soen.
There are no quick fixes for this problem.	Et gi keng séier Fixer fir dëse Problem.
You think I could talk Tom into doing that, right?	Dir mengt, ech kéint den Tom dozou schwätzen, dat ze maachen, oder?
I can not lend you money because I do not have any.	Ech kann Iech keng Sue léinen, well ech selwer keng hunn.
She jumps rope.	Si spréngt Seel.
We're almost done. 	Mir si scho bal fäerdeg.
How about a nap?	Wéi wier et mat engem Schlof?
You do not have to worry about Tom at all.	Dir musst Iech guer keng Suergen iwwer den Tom maachen.
It is very important for our staff to speak French.	Et ass ganz wichteg fir eis Mataarbechter Franséisch ze schwätzen.
Tom had an anxious look on his face.	Den Tom hat e ängschtleche Bléck op säi Gesiicht.
Tom does not think Maria will be excited.	Den Tom mengt net datt d'Maria opgereegt wäert sinn.
I assume you want to come.	Ech huelen un, Dir wëllt gär kommen.
Tom and Maria helped each other.	Den Tom an d'Maria hunn géigesäiteg gehollef.
Tom wanted to learn to play an instrument.	Den Tom wollt en Instrument léieren ze spillen.
Tom will probably agree to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech zoustëmmen dat ze maachen.
I was told you were the one who helped Tom build his house.	Ech krut gesot du wiers de deen dem Tom gehollef huet säin Haus ze bauen.
I'm not quite sure where you live.	Ech sinn net ganz sécher wou Dir wunnt.
Tom shaved his beard.	Den Tom huet säi Baart gebastelt.
I do not think anyone else noticed what Tom did.	Ech denken net datt een aneren gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
How long did Tom work yesterday?	Wéi laang huet den Tom gëschter geschafft?
Tom carried the duffle bag on his shoulder.	Den Tom huet d'Duffle Bag op seng Schëller gedroen.
We have to give it a try.	Mir mussen et probéieren.
Tom does not need anyone.	Den Tom brauch keen.
We could not see the top of the mountain.	Mir konnten d'Spëtzt vum Bierg net gesinn.
Tom kicked Maria out of the house.	Den Tom huet d'Maria aus dem Haus gestouss.
It's not hard to understand.	Et ass net schwéier ze verstoen.
Give him an inch and he'll take a mile.	Gëff him en Zoll an hie wäert ee Kilometer huelen.
Tom said I should have gone home earlier.	Den Tom sot, ech hätt misse méi fréi heem goen.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
I thought you did not like Boston.	Ech hu geduecht datt Dir Boston net gär hätt.
Tom asked Maria why she ate all the cookies.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si all Kichelcher giess huet.
Neither Tom nor Maria have many black and white pictures of their grandparents.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill schwaarz-wäiss Biller vu senge Grousselteren.
Tom said he did not think he had enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien hätt genuch Zäit dat haut ze maachen.
Tom would be horrible to do that.	Den Tom wier schrecklech dat ze maachen.
Tom was different.	Den Tom war anescht.
This is not a matter of negotiation.	Dëst ass keng Verhandlungsfro.
I wonder if I should ask Mary at the dance.	Ech froe mech ob ech d'Maria soll bei den Danz froen.
Tom does not believe he can do that.	Den Tom gleeft net datt hien dat maache kéint.
You seem to be a troublemaker.	Du schéngs en Troublemaker ze sinn.
Where did Tom hide the box?	Wou huet den Tom d'Këscht verstoppt?
Tom was in the passenger seat.	Den Tom war am Passagéiersëtz.
Tom wanted to go back to Boston.	Den Tom wollt zréck op Boston goen.
Tom did not want to buy flowers for Mary, but John told him he should.	Den Tom wollt keng Blummen fir d'Maria kafen, awer de John huet him gesot datt hie sollt.
I admire Tom's diligence.	Ech bewonneren dem Tom seng Diligence.
No, I do not think so.	Nee, ech mengen net.
You found something they did not.	Dir hutt eppes fonnt wat se net gemaach hunn.
Can I talk to you for a second, please?	Kann ech fir eng Sekonn mat Iech schwätzen, wann ech glift?
I did not ask Tom.	Ech hunn den Tom net gefrot.
Tom and Mary were married from 2003 to 2013.	Den Tom an d'Mary ware vun 2003 bis 2013 bestuet.
There was an overwhelming smell of dirty laundry.	Et war en iwwerwältegend Geroch vu dreckeg Wäsch.
What is your biggest fear?	Wat ass Är gréisste Angscht?
I wonder if we are entering or not.	Ech froe mech ob mir erakommen oder net.
Tom volunteered for the mission.	Den Tom huet sech fir d'Missioun fräiwëlleg gemaach.
Tom did not like learning French.	Den Tom huet net gär Franséisch geléiert.
Tom uses Mary's computer.	Den Tom benotzt dem Mary säi Computer.
I would have read the contract more carefully.	Ech hätt de Kontrakt méi suergfälteg gelies.
Let's finish the rest of the work quickly and go out for a drink.	Loosst eis séier déi reschtlech Aarbecht fäerdeg maachen an erausgoen fir e Patt ze drénken.
Tom does not eat ice cream often.	Den Tom ësst net dacks Glace.
I know Tom does not know when I did that.	Ech weess datt den Tom net weess wéini ech dat gemaach hunn.
Even if I did, Tom would not be happy.	Och wann ech dat géif maachen, wier den Tom net frou.
Tom said he did not know where Mary did this.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria dat gemaach huet.
Tom can not drink alcohol.	Den Tom kann net Alkohol drénken.
Tom says he can do that.	Den Tom seet datt hien dat maache kann.
I like Tom's nonsense attitude.	Ech gefällt dem Tom seng Nonsenses Haltung.
I thought Tom knew when the time was right.	Ech hu geduecht datt den Tom wësse wéini d'Zäit richteg ass.
Tom could not see what was happening.	Den Tom konnt net gesinn wat geschitt.
Tom did not tell anyone why they should do that.	Den Tom huet kengem gesot firwat se dat missten maachen.
One of the detectives caught him by the neck.	Ee vun den Detektiven huet hien um Hals gefangen.
Tell Tom everything I told you.	Sot dem Tom alles wat ech dir gesot hunn.
It will save time.	Et wäert Zäit spueren.
Tom will probably not be suspended.	Den Tom wäert wahrscheinlech net suspendéiert ginn.
Tom hurt me.	Den Tom huet mech verletzt.
My supervisor reviewed the revised schedule and cracked his agreement.	Mäi Supervisor huet de revidéierten Zäitplang gekuckt an huet säin Accord geknackt.
I mean I eat white rice better than brown rice.	Ech mengen ech iessen wäisse Rais besser wéi brong Rais.
It hurts me to have to say that, but it's the truth.	Et deet mech wéi ech dat musse soen, awer et ass d'Wourecht.
Tom need not worry about Mary.	Den Tom brauch sech keng Suergen ëm d'Maria ze maachen.
I believe that is true.	Ech gleewen dat stëmmt.
I'm sorry to waste your time.	Et deet mir leed, datt ech Är Zäit verschwenden.
How are you with Tom anyway?	Wéi geet et mam Tom iwwerhaapt?
Tom slipped his guitar under his bed.	Den Tom huet seng Gittar ënner sengem Bett rutscht.
You can not simply do everything you want.	Dir kënnt net einfach alles maachen wat Dir wëllt.
Tom did not quite understand.	Den Tom huet net ganz verstanen.
I should never go to Australia.	Ech sollt ni an Australien goen.
I really thought Tom would not do that.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dat net géif maachen.
You should really help Tom do that.	Dir sollt wierklech dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom was very unhappy.	Den Tom war ganz onglécklech.
Tom did not watch television.	Den Tom huet keen Fernseh gekuckt.
Tom went to have our coffee.	Den Tom ass gaang fir eis Kaffi ze halen.
He owns a very valuable wristwatch.	Hie besëtzt eng ganz wäertvoll Armbanduhr.
You will not see many people in this park this time of year.	Dir gesitt net vill Leit an dësem Park dës Zäit vum Joer.
I put the key exactly where I found it.	Ech hunn de Schlëssel genee op der selwechter Plaz gesat wou ech en fonnt hunn.
You'll never get away with it.	Dir wäert ni mat et ewech kommen.
Tom's statement is pure nonsense.	Dem Tom seng Ausso ass pure Blödsinn.
Tom was sitting in an armchair reading a book.	Den Tom souz an enger Fotell an huet e Buch gelies.
Tom asked me to do that for Maria.	Den Tom huet mech gefrot dat fir d'Maria ze maachen.
What is your morning routine?	Wat ass Är Moien Routine?
We did not find the cave we were looking for.	Mir hunn d'Höhl net fonnt, déi mir gesicht hunn.
Yesterday was the first time that Tom ever played in front of an audience.	Gëschter war déi éischte Kéier, datt den Tom jeemools viru Publikum gespillt huet.
Tom should never have tried to do that.	Den Tom sollt ni probéiert hunn dat ze maachen.
Tom is not wearing pajamas.	Den Tom huet kee Pyjama un.
I can not imagine what the problem is.	Ech ka mir net virstellen wat de Problem ass.
Tom did not know which option to choose.	Den Tom wousst net wéi eng Optioun hie sollt wielen.
Weren't you the one to tell Tom he did not need that?	War Dir net deen, deen dem Tom soll soen, datt hien dat net brauch?
Tom really needs to see a doctor.	Den Tom muss wierklech en Dokter gesinn.
Boys do not cry.	Jongen kräischen net.
You're not suggesting Tom did it, are you?	Dir suggeréiert net datt den Tom et gemaach hätt, oder?
Tom told Mary he did not want that anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net méi wollt.
I do not know what Tom and Mary are arguing about.	Ech weess net iwwer wat den Tom an d'Marie streiden.
See what Tom has to say about all this.	Kuckt wat den Tom iwwer all dëst ze soen huet.
There is still some work to be done.	Et bleift nach e bëssen Aarbecht ze maachen.
Why can you not forgive me?	Firwat kënnt Dir mir net verzeien?
Tom hopes Mary knows she has to do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hir freet ze maachen.
Two-thirds of the 12,000 inhabitants have fled the island.	Zwee Drëttel vun den 12.000 Awunner sinn aus der Insel geflücht.
I think Tom is putting the movements on you.	Ech mengen den Tom setzt d'Beweegungen op Iech.
Tom could not speak.	Den Tom konnt net schwätzen.
Tom claims to be impartial.	Den Tom behaapt datt hien onparteiesch ass.
Tom was not intrusive, but Maria was.	Den Tom war net opdrängend, awer d'Maria war.
If a door does not fit in the box, we have to carefully plan it until it fits.	Wann eng Dier net an d'Këscht passt, musse mir se virsiichteg plangen bis et passt.
I eat cornflakes for breakfast.	Ech iessen Cornflakes zum Frühstück.
He had done this before.	Hien huet dat virdru gemaach.
Tom works really hard.	Den Tom schafft wierklech schwéier.
What Tom really wants to do is go home.	Wat den Tom wierklech wëll maachen ass heem goen.
Tom probably heard that.	Den Tom huet dat wahrscheinlech héieren.
Tom does not think that Mary was the one who did this.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
That's not likely to happen in my life.	Dat ass net wahrscheinlech a mengem Liewen ze geschéien.
I knew Tom knew who would do that for me.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir mech géif maachen.
Tom did not review the content.	Den Tom huet den Inhalt net iwwerpréift.
It would not help.	Et géif net hëllefen.
I'm very poor.	Ech sinn ganz aarm.
If Tom had been here today, I would probably have seen him.	Wann den Tom haut hei gewiescht wier, hätt ech hien wahrscheinlech gesinn.
I have a feeling something is not right here.	Ech hunn d'Gefill, datt hei eppes net richteg ass.
Tom earned his living as a guitarist.	Den Tom huet säi Liewen als Gittarist verdéngt.
Tom turned around and confronted the camera.	Den Tom huet sech ëmgedréint an huet d'Kamera konfrontéiert.
I lost my cell phone.	Ech hu mäin Handy verluer.
I do not think I like to be married to Tom.	Ech denken net datt ech gär mam Tom bestuet sinn.
It's not worth a dime.	Et ass net eng Zéng wäert.
The Earth is moving at a speed of 68,130 miles per hour.	D'Äerd beweegt sech mat enger Geschwindegkeet vun 68.130 Meilen pro Stonn.
Tom said Mary thought she would ask for it today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat haut verlaangt hätt.
Tom left Boston three years ago.	Den Tom huet Boston virun dräi Joer verlooss.
I think his wife is leaving town.	Ech mengen seng Fra geet aus der Stad.
We lost sight of the UFO right away.	Mir hunn den UFO direkt aus den Ae verluer.
The post office is located between the bank and the supermarket.	D'Post ass tëscht der Bank an dem Supermarché.
I'm terrible with animals.	Ech si schrecklech mat Déieren.
Tom likes to wear boots.	Den Tom huet gär Stiwwelen un.
We love you, Tom.	Mir hunn dech gär, Tom.
The first thing we need to do is burn the cook.	Dat éischt wat mir maache mussen ass de Kach ze brennen.
Tom and Maria are in the classroom.	Den Tom an d'Maria sinn am Klassesall.
I think you've had enough.	Ech mengen du hues genuch.
Tom said he should work on Monday.	Den Tom sot, hie misst e Méindeg schaffen.
I hired a new driver.	Ech hunn en neie Chauffer agestallt.
I know Tom is not a very strong man.	Ech weess datt den Tom kee ganz staarke Mann ass.
Tom stopped the Queen of Spades.	Den Tom huet d'Kinnigin vu Spades opgehalen.
Tom hires someone to write his speeches.	Den Tom astellt een fir seng Rieden ze schreiwen.
My mother-in-law raised me after my parents died in a plane crash.	Meng Mammesprooch huet mech opgewuess nodeems meng Elteren an engem Fligeraccident gestuerwen sinn.
This is the dog that Tom said he wanted.	Dëst ass den Hond, deen den Tom gesot huet, hie wollt.
Tom will probably not be cooperative.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kooperativ sinn.
Tom does nothing, does he?	Den Tom mécht näischt, oder?
These garments are made of wool.	Dës Kleedungsstécker sinn aus Woll gemaach.
There is much that is good in the world.	Et gëtt vill wat gutt ass an der Welt.
Tom showed me some card tricks.	Den Tom huet mir e puer Kaarten Tricken gewisen.
It will take a lot of time to complete that.	Et wäert vill Zäit huelen fir dat fäerdeg ze maachen.
I did not notice that Tom was not here today.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom haut net hei wier.
There is a pond in our garden.	Et ass e Weier an eisem Gaart.
Tom waited for Mary to open the door.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir d'Dier opzemaachen.
Tom hoped Mary could help John.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria dem John kéint hëllefen.
Tom thought Mary was coming to his party.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op seng Partei géif kommen.
I'm surprised you did not know Tom could speak French.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir net wousst, datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
Tom said he thought Mary was upset.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gestéiert wier.
You do not have to do that again.	Dir musst dat net nach eng Kéier maachen.
I can swim better than Tom.	Ech kann besser schwammen wéi den Tom.
Tom has a lot of energy.	Den Tom huet vill Energie.
Tom said he would do that at 2:30.	Den Tom sot, hien géif dat ëm 2:30 maachen.
Sit with your back straight and your shoulders back.	Sëtzt mat Ärem Réck riicht an Är Schëlleren zréck.
Tom ate snacks.	Den Tom huet Snacks giess.
Tom said he did not know why Mary had to do this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
The same family ruled Brunei for over six centuries.	Déi selwecht Famill huet Brunei fir iwwer sechs Joerhonnerte regéiert.
I've never seen Tom so excited before.	Ech hunn den Tom nach ni sou opgereegt gesinn.
Tom went to Maria to give her chocolate.	Den Tom ass bei d'Maria gaang fir hir Schockela ze ginn.
Don't forget to write to me.	Vergiesst net mir ze schreiwen.
Some people do not go to the doctor because they can not afford it.	Verschidde Leit ginn net bei den Dokter, well se sech et net leeschte kënnen.
You should let Tom know you're doing this tomorrow.	Dir sollt den Tom wëssen, datt Dir dat muer maacht.
When did Mary buy this skirt?	Wéini huet d'Maria dëse Rock kaaft?
Tom has been doing this for many years.	Den Tom mécht dat zënter ville Joeren.
If my brother had not saved me, I would have drowned.	Wann mäi Brudder mech net gerett hätt, wier ech erdronk.
I think it was just a matter of time.	Ech mengen et war just eng Fro vun der Zäit.
Tom did not wash Mary's car. 	Den Tom huet dem Mary säin Auto net gewäsch.
John has.	John huet.
We talked about it for hours, but we did not reach a consensus.	Mir hunn stonnelaang driwwer geschwat, awer mir sinn net zu engem Konsens komm.
There is a storage space under the stairs.	Et gëtt e Späicherplatz ënner der Trap.
Tom jumped over the hedge.	Den Tom sprang iwwer d'Hecke.
Tom was disappointed with the results.	Den Tom war enttäuscht mat de Resultater.
He OD'd on Cocaine.	Hien OD'd op Kokain.
Did Tom really kill Mary?	Huet den Tom wierklech d'Maria ëmbruecht?
Come on, Tom.	Komm op, Tom.
I already know why Tom did not leave early.	Ech weess scho firwat den Tom net fréi fortgaang ass.
My wife's name is Mary. 	Meng Fra heescht Mary.
What is your wife's name?	Wéi heescht denger Fra?
Tom will be working shifts late tonight.	Den Tom wäert den Owend spéit Schicht schaffen.
Tom lives in this building.	Den Tom wunnt an dësem Gebai.
Forget what I just told you.	Vergiesst wat ech Iech just gesot hunn.
It's been a long time since I saw dragonflies in this area.	Et ass scho laang hier, datt ech an dëser Géigend Libellen gesinn hunn.
We did not kiss.	Mir hunn net Kuss.
Tom usually drinks red wine.	Den Tom drénkt normalerweis roude Wäin.
There is no sign of harm.	Et gëtt keen Zeeche vu Schued.
Tom said Mary was willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat ze maachen.
Tom studies French for about three hours every day.	Den Tom studéiert all Dag ongeféier dräi Stonnen Franséisch.
I know they're hiding something.	Ech weess datt se eppes verstoppen.
Tom finally stopped.	Tom huet endlech opgehalen.
I have a friend who's in jail.	Ech hunn e Frënd deen am Prisong ass.
We look forward to the publication of his book.	Mir erwaarden d'Publikatioun vu sengem Buch.
Tom wants to do it himself.	Den Tom wëll dat selwer maachen.
On the way to the library I met my friend.	Um Wee an d'Bibliothéik hunn ech mäi Frënd begéint.
Did Tom ever tell you where he was born?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wou hie gebuer gouf?
Let's not drink until Tom comes here.	Loosst eis net drénken bis den Tom hei kënnt.
I think Tom was heroic.	Ech mengen den Tom war heroesch.
Tom is still not online.	Den Tom ass nach ëmmer net online.
The advice we received from Tom did not really help us.	D'Berodung déi mir vum Tom kruten hunn eis net wierklech gehollef.
I'm so sorry for the pain I caused.	Et deet mir ganz leed fir de Péng deen ech verursaacht hunn.
Due to its land mass, the Antarctic has an air temperature lower than that of the Arctic.	Wéinst senger Landmass huet d'Antarktis eng Lofttemperatur méi déif wéi déi vun der Arktis.
Does Tom know why he's coming here?	Weess den Tom firwat hien heihinner kënnt?
We're doing our best to help Tom.	Mir maachen eist Bescht fir den Tom ze hëllefen.
Why did you not eat your food?	Firwat hutt Dir Äert Iessen net giess?
I'm a certain man. 	Ech sinn e bestëmmte Mann.
If I want something, I get it.	Wann ech eppes wëll, kréien ech et.
What does AA stand for?	Wat steet AA fir?
Tom really cares about the environment.	Dem Tom këmmert sech wierklech ëm d'Ëmwelt.
Tom may have taken my umbrella by mistake.	Den Tom hu vläicht mäi Regenschirm duerch Feeler geholl.
Tom told me he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wollt maachen.
Tom's dog killed Mary's cat.	Dem Tom säin Hond huet dem Mary seng Kaz ëmbruecht.
You know Tom pretty well, right?	Dir kennt den Tom zimlech gutt, oder?
Tom and Mary ate at a 300-year-old restaurant.	Den Tom an d'Mary hunn an engem dräihonnert Joer ale Restaurant giess.
I mean you do not notice what you are proposing.	Ech mengen Dir mierkt net wat Dir proposéiert.
I just think this is the right thing to do.	Ech mengen just dat ass déi richteg Saach ze maachen.
It would be a mistake to do so.	Et wier e Feeler et esou ze maachen.
Children do not eat what they do not like.	D'Kanner iessen net wat se net gär hunn.
Tom always watches TV.	Den Tom kuckt ëmmer Fernseh.
There's a mailbox somewhere along that road.	Et ass eng Bréifkëscht iergendwou laanscht dës Strooss.
I found an apartment.	Ech hunn en Appartement fonnt.
I do not do that like most people do.	Ech maachen dat net wéi déi meescht Leit et maachen.
I have to tell Tom what to do.	Ech muss dem Tom nach soen wat ech maache soll.
Maria laughed as she hugged Tom's arm.	D'Maria huet gelaacht wéi si dem Tom säin Aarm geknuppt huet.
I told Tom where to meet us.	Ech hunn dem Tom gesot wou ech eis treffen.
Didn't Tom promise never to do that?	Huet den Tom net versprach dat ni ze maachen?
You were always weak.	Dir waart ëmmer schwaach.
Tom and Maria always seem to argue.	Den Tom an d'Maria schéngen ëmmer ze streiden.
Are you not the mother of these children?	Sidd Dir net d'Mamm vun dëse Kanner?
We demand your unconditional capital.	Mir fuerderen Är bedingungslos Kapital.
Tom got a push in the right direction.	Den Tom krut e Push an déi richteg Richtung.
How is your situation now?	Wéi ass Är Situatioun elo?
Tom said he did not want to help Maria.	Den Tom sot, datt hien net wëlles huet d'Maria ze hëllefen.
I was convicted.	Ech sinn veruerteelt ginn.
I laughed.	Ech hunn gelaacht.
Tom came to work last week even though he was ill. 	Den Tom ass d'lescht Woch op d'Aarbecht komm, obwuel hie krank war.
Now everyone else in the office is sick.	Elo sinn all déi aner am Büro krank.
I think you answered all my questions.	Ech mengen Dir hutt all meng Froen geäntwert.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not that I told you.	dem Tom net datt ech Iech gesot hunn.
This is the supermarket where we usually do most of our shopping.	Dëst ass de Supermarché wou mir normalerweis de gréissten Deel vun eise Shopping maachen.
Maybe you should call Tom.	Vläicht sollt Dir den Tom uruffen.
After you left, Tom came over and we talked all night.	Nodeems Dir fortgaang sidd, koum den Tom eriwwer a mir hunn déi ganz Nuecht geschwat.
Tom changed the rules.	Den Tom huet d'Regele geännert.
I thought Tom would do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat géif maachen.
I want to get it right the first time.	Ech wëll et déi éischte Kéier richteg kréien.
I do not think Tom likes it here.	Ech mengen den Tom gefält et hei net.
Tom has not yet been told not to do so.	Den Tom huet nach net gesot kritt dat net ze maachen.
It does not have to be this way.	Et muss net esou sinn.
The knives are very sharp.	Déi Messer si ganz scharf.
Tom sent a direct reply.	Den Tom huet eng direkt Äntwert geschéckt.
Tom likes to do that at 2:30 p.m.	Den Tom mécht dat gären um 14:30.
An honest man never steals money.	En éierleche Mann klaut ni Suen.
Tom did not break anything.	Den Tom huet näischt gebrach.
You're almost as big as your dad.	Du bass bal esou grouss wéi däi Papp.
He reads French and German, not to mention English.	Hie liest Franséisch an Däitsch, fir net vun Englesch ze schwätzen.
Is not that what you complained about?	Ass dat net wat Dir beschwéiert hutt?
Why not get up and lean down a bit?	Firwat gitt Dir net erop an leet Iech e bëssen?
Tom waved slightly.	Den Tom wénkt liicht.
How much is the delay cost?	Wéi vill ass d'Verspéidskäschte?
I want to make sure I get to the train station early enough to buy a newspaper before I get on the train.	Ech wëll sécherstellen, datt ech fréi genuch op d'Gare kommen, fir eng Zeitung ze kafen, ier ech an den Zuch klammen.
You can not use too much garlic.	Dir kënnt net ze vill Knuewel benotzen.
I'm glad it's over.	Ech si frou datt et eriwwer ass.
I hope I never have to go back to Boston.	Ech hoffen ech muss ni zréck op Boston goen.
Tom sold his house in Australia.	Den Tom huet säin Haus an Australien verkaf.
You owe Tom everything.	Dir schëlleg den Tom fir alles.
The public is calling for more jobs and lower taxes.	De Public rifft no méi Aarbechtsplazen a méi niddreg Steieren.
It might have happened when Tom was in Australia.	Et ass vläicht geschitt wann den Tom an Australien war.
Tom makes me nervous.	Den Tom mécht mech nervös.
Tom ignored my email.	Den Tom huet meng E-Mail ignoréiert.
I tried to kiss Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze kussen.
It was touch-and-go there for a while.	Et war Touch-a-goen do fir eng Zäit.
Tom can do this much better than Maria.	Den Tom kann dat vill besser maachen wéi d'Maria.
Tom is coming too.	Den Tom kënnt och.
You can see the colors of the spectrum in a rainbow.	Dir kënnt d'Faarwen vum Spektrum an engem Reebou gesinn.
I do not eat bananas often.	Ech iessen net dacks Bananen.
I recognized him at once because I had already seen him.	Ech hunn hien op eemol erkannt, well ech hie scho gesinn hunn.
Tom thinks he can win.	Den Tom mengt, hie ka gewannen.
Tom nodded his head and left.	Den Tom huet de Kapp geknackt an ass fortgaang.
Tom is not very artistic.	Den Tom ass net ganz artistesch.
Even in winter, Tom usually leaves the window open when he sleeps.	Och am Wanter léisst den Tom normalerweis d'Fënster op wann hie schléift.
Mary allowed Tom to kiss her.	D'Maria huet den Tom erlaabt hir ze kussen.
I never see a library without wishing I had time to go there and stay until I had read everything.	Ech gesinn ni eng Bibliothéik ouni ze wënschen ech hätt Zäit dohinner ze goen a bleiwen bis ech alles gelies hunn.
Tom said he thought I was beautiful.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier schéin.
Turns out Tom never graduated from college.	Et stellt sech eraus datt den Tom ni vum College ofgeschloss huet.
Tom was annoyed, but Maria was not.	Den Tom war genervt, awer d'Maria net.
I often get hungry around 2:30 in the afternoon.	Ech kréien dacks hongereg géint 2:30 am Nomëtteg.
I'm sure I'll end up in Australia. 	Ech si sécher, datt ech schlussendlech an Australien ginn.
I just do not know when.	Ech weess just net wéini.
I've never been to a beach before.	Ech war nach ni op enger Plage.
The secretary took dictation from her boss.	De Sekretärin huet Diktat vun hirem Chef geholl.
Tom was wearing a black jacket.	Den Tom hat eng schwaarz Jackett un.
Tom accidentally bought a ticket for the wrong date.	Den Tom huet zoufälleg en Ticket fir de falschen Datum kaaft.
I know you would never allow Tom to do that.	Ech weess, Dir géift Tom dat ni erlaben.
Tom is a scammer.	Den Tom ass e Scammer.
You do not really mean that, do you?	Dir mengt dat net wierklech, oder?
I hope Tom's still awake when I get home.	Ech hoffen, datt den Tom nach ëmmer waakreg ass, wann ech heem kommen.
I will never drink again.	Ech drénken ni méi.
A boy of seventeen is often as tall as his father.	E Jong vu siwwenzéng ass dacks esou grouss wéi säi Papp.
Tom knows what to do.	Den Tom weess wat ze maachen.
I wish I could have someone snuggle with me.	Ech wënschen ech hätt een mat ech snuggle kéint.
Tom and I were never married.	Den Tom an ech sinn ni matenee bestuet.
I feel ashamed that I got such bad points in the exam.	Ech fille mech geschummt datt ech sou schlecht Punkten am Examen krut.
I believe Tom would never do such a thing.	Ech gleewen den Tom géif ni sou eppes maachen.
Tom said he would study French.	Den Tom sot, hie géif Franséisch studéieren.
Did you like the gift Tom gave you?	Hutt Dir de Kaddo gefall, deen den Tom Iech ginn huet?
I'm pretty sure that's not the case.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net de Fall ass.
Tom asked Maria where she parked her car.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si hiren Auto geparkt huet.
I do not think Tom is planning to help us.	Ech mengen net den Tom plangt eis ze hëllefen.
Tom is anxious about his future.	Den Tom ass ängschtlech iwwer seng Zukunft.
Who cares what Tom had for lunch.	Wien ass egal wat den Tom zum Mëttegiessen hat.
What Tom said will happen will probably happen.	Wat den Tom gesot huet wäert geschéien, wäert wahrscheinlech geschéien.
I do not think Tom could do that even if he tried.	Ech denken net datt den Tom dat maache kéint och wann hie probéiert huet.
I got a taxi.	Ech krut eng Taxi.
Tom felt he owed Mary an explanation.	Den Tom huet gefillt datt hien dem Mary eng Erklärung schëlleg wier.
I'm ready to buy it for you.	Ech si bereet dat fir Iech ze kafen.
The children sat at the campfire and sang songs.	D'Kanner souzen um Lagerfeier a sangen Lidder.
Tom is much bigger than me.	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech.
Let's sell this to Tom.	Loosst eis dëst dem Tom verkafen.
Every afternoon, the woman went to church to pray.	All Nomëtteg ass d'Fra an d'Kierch gaang fir ze bieden.
It is difficult to draw a circle without a compass.	Et ass schwéier e Krees ouni Kompass ze zéien.
Tom said Maria did not study French.	Den Tom sot, datt d'Maria net Franséisch studéiert huet.
Tom said he thought Mary should not do this herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net dierf selwer maachen.
I find my own way.	Ech fannen meng eegen Manéier.
I have little time to read these days.	Ech hu wéineg Zäit fir dës Deeg ze liesen.
Some prominent tennis players behave like spoiled brats.	E puer prominent Tennisspiller behuelen sech wéi verwinnte Brats.
It seems like you learned a lot.	Et schéngt wéi wann Dir vill geléiert hutt.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache muss.
I'm really glad Tom will be at my party.	Ech si wierklech frou, datt den Tom op menger Party wäert sinn.
Tom suffers from headaches.	Den Tom leid ënner Kappwéi.
Tom said he had no money left.	Den Tom sot, hien hätt keng Sue méi.
Tom offered Mary a job.	Den Tom huet dem Mary eng Aarbecht ugebueden.
Why on earth did you tell Tom that?	Firwat op der Äerd sot Dir Tom dat?
Tom and Marie were very quiet.	Den Tom an d'Marie ware ganz roueg.
Do you want to stay with us next summer vacation?	Wëllt Dir nächst Summervakanz bei eis bleiwen?
Do you still eat as much as you used to?	Iess Dir nach ëmmer sou vill wéi Dir fréier?
That's good advice.	Dat ass gutt Rotschléi.
Tom waited for what happened.	Den Tom waart op wat geschitt.
Do not want your friend back?	Wëllt Dir Äre Frënd net zréck?
I mean I know no one who can do that.	Ech mengen ech kennen keen deen dat maache kann.
Tom has some unusual habits.	Den Tom huet e puer ongewéinlech Gewunnechten.
The danger is minimal.	D'Gefor ass minimal.
I told myself well.	Ech sot mir gutt.
Tom does not want his parents to know he can not.	Den Tom wëll net datt seng Elteren wëssen datt hien dat net kann.
Tom plays with Mary Dart.	Den Tom spillt mam Mary Dart.
Tom did that when he had a chance.	Den Tom huet dat gemaach wann hien eng Chance hat.
Tom apparently changed his mind.	Den Tom huet anscheinend seng Meenung geännert.
She is very sophisticated.	Si ass ganz sophistikéiert.
I did not do it alone.	Ech hunn dat net eleng gemaach.
Tom was at school on October 20th.	Den Tom war den 20. Oktober an der Schoul.
Tom's chances of getting elected are pretty good.	Dem Tom seng Chancen fir gewielt ze ginn sinn zimlech gutt.
Can I talk to Tom about this?	Kann ech iwwer dëst mam Tom schwätzen?
It is always cheaper in the end to buy the best.	Et ass ëmmer méi bëlleg um Enn déi Bescht ze kafen.
Tom wants us to help him.	Den Tom wëll datt mir him hëllefen.
Do not run. 	Net lafen.
Drive slowly.	Fuert lues.
Tom was jogging on the beach.	Den Tom war op der Plage joggen.
Tom knew that Mary did not lie about such things.	Den Tom wousst datt d'Maria net iwwer sou eppes léien.
I do not pursue politics.	Ech verfollegen d'Politik net.
You're the only one who seems to be having fun.	Du bass deen eenzegen dee schéngt Spaass ze hunn.
I think Tom was just bluffing.	Ech mengen, datt den Tom just geblufft huet.
I do not remember what Tom said.	Ech erënnere mech net wat den Tom gesot huet.
Tom has not done this yet.	Den Tom huet dëst nach net gemaach.
I think I know what to do when the time comes.	Ech mengen ech weess wat ech maache wann d'Zäit kënnt.
Like his father, Tom is unemployed.	Wéi säi Papp ass den Tom Chômage.
Tom is my hero.	Den Tom ass mäin Held.
I do not remember exactly where I parked my car.	Ech erënnere mech net genau wou ech mäin Auto geparkt hunn.
Tom is not hungry, but Maria is.	Den Tom ass net hongereg, awer d'Maria ass.
I do not think Tom is weak.	Ech denken net datt den Tom schwaach ass.
I know Tom plays the bass.	Ech weess den Tom spillt de Bass.
I'm not the one who told Tom not to trust you.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet dech net ze trauen.
Tom realized he could not do this without help.	Den Tom huet gemierkt, datt hien dat net ouni Hëllef ka maachen.
Tom put his accordion in his pocket.	Den Tom huet seng Harmonika an d'Tasche geluecht.
Are you not coming to see me this weekend?	Kommt Dir mech net dëse Weekend kucken?
I did not do that recently.	Ech hunn dat net viru kuerzem gemaach.
Tom is sitting on the chair.	Den Tom sëtzt um Stull.
Tom did not have to go to Boston last week.	Den Tom huet d'lescht Woch net missen op Boston goen.
Tom does not have to wait any longer.	Den Tom brauch net méi ze waarden.
My two parents can not swim.	Meng zwee Elteren kënnen net schwammen.
I have no complaints so far.	Ech hu bis elo keng Reklamatiounen.
Tom does not spend much time in Boston.	Den Tom verbréngt net vill Zäit zu Boston.
He is good at riding horses.	Hien ass gutt fir Päerd ze reiden.
Tom said he wanted Mary to be happy.	Den Tom sot datt hie wollt datt d'Maria glécklech wier.
I think you should not do that.	Ech mengen Dir sollt dat net maachen.
Tom will never tell us the truth, will he?	Den Tom wäert eis ni d'Wourecht soen, ass hien?
Tom told Mary to keep her away from his dog.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si vu sengem Hond ewechhale soll.
I mean, Tom does not have much to live for anymore.	Ech mengen den Tom huet net vill méi ze liewen.
Tom is not quite as big as Maria.	Den Tom ass net ganz sou grouss wéi d'Maria.
I knew you're getting up.	Ech wousst, datt Dir op d'Been komm sidd.
We are on the same wavelength.	Mir sinn op der selwechter Wellelängt.
This is really delicious soup, is not it?	Dëst ass wierklech lecker Zopp, ass et net?
I know nothing about raising children.	Ech weess näischt iwwer Kanner erzéien.
Tom tried not to get too excited.	Den Tom huet probéiert net ze begeeschtert ze sinn.
Tom died last night.	Den Tom ass gëschter Owend gestuerwen.
Tom says Mary is scared.	Den Tom seet datt d'Maria Angscht huet.
Tom does a very good job.	Den Tom mécht eng ganz gutt Aarbecht.
I would have kicked you out.	Ech hätt dech eraus gehäit.
Tom was there for Mary when she needed him.	Den Tom war fir d'Maria do, wann hatt him gebraucht huet.
I know where Tom lived.	Ech weess wou den Tom gelieft huet.
Tom is close to the window.	Den Tom ass do no bei der Fënster.
Tom got up and went to the window.	Den Tom ass opgestan an ass bei d'Fënster gaang.
Fragments of the mirror were scattered on the floor.	Fragmenter vum Spigel goufen um Buedem verstreet.
Tom could have stayed, but he left.	Den Tom hätt kënne bleiwen, awer hien ass fortgaang.
I'm not as good at French as Tom.	Ech sinn net esou gutt am Franséischen wéi den Tom.
Tom was not the first person to encourage me to do this.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi mech encouragéiert huet dat ze maachen.
You can lead a horse to the water, but you can not drink it.	Dir kënnt e Päerd zum Waasser féieren, awer Dir kënnt et net drénken.
OK, take off your slow worm.	OK, huelt Äre Blannschlécher of.
Tom thinks Mary has made the right decision.	Den Tom mengt datt d'Maria déi richteg Entscheedung getraff huet.
Tom is wearing leggings.	Den Tom hat Leggings un.
I do not think Tom would care if I did that.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann ech dat maachen.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary et wierklech gär hätt dat ze maachen.
Tom did not survive the accident.	Den Tom huet den Accident net iwwerlieft.
I think Tom probably likes Maria.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech d'Maria gär huet.
I have to go home early today.	Ech muss haut fréi heem goen.
Tom will not give up so easily.	Den Tom wäert net sou einfach opginn.
I have read this book three times.	Ech hunn dëst Buch dräimol gelies.
Tom asked Maria to go with the dog.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam Hond ze goen.
I have a much fresher piece of bread than you.	Ech hunn e vill méi frësch Stéck Brout wéi Dir.
If I remember correctly, Tom and Mary were married in October 2003.	Wann ech mech richteg erënneren, sinn den Tom an d'Mary am Oktober 2003 bestuet.
Tom was happy with the results.	Den Tom war frou iwwer d'Resultater.
You're always so dramatic.	Du bass ëmmer sou dramatesch.
Tom will not do that in an hour.	Den Tom wäert dat net an enger Stonn maachen.
We tried to convince Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen.
How did Tom know we were going to do that?	Wéi wosst den Tom datt mir dat géife maachen?
Tom thought Mary had despised John.	Den Tom huet geduecht datt Mary de John veruecht huet.
Tom told Mary he would not do anything dangerous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien näischt geféierlech géif maachen.
Tom said he thought doing so was not dangerous.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier net geféierlech.
Mary told me that Tom was her friend.	D'Maria sot mir datt den Tom hire Frënd war.
Tom was never told to do that.	Tom gouf gesot ni dat ze maachen.
It's Tom and my job.	Et ass dem Tom a meng Aarbecht.
Tom made his feelings clear.	Den Tom huet seng Gefiller kloer gemaach.
Are you not a bachelor?	Sidd Dir net e Jonggesell?
After a lengthy trial, the woman was sentenced to 5 years in prison for involuntary murder.	No engem laange Prozess gouf d'Fra wéinst ongewolltem Mord zu 5 Joer Prisong veruerteelt.
Tom answered the door and put on his pajamas.	Den Tom huet d'Dier geäntwert a sengem Pyjama gekleet.
I'm glad Tom stopped.	Ech si frou, datt den Tom opgehalen huet.
I have not read the instructions yet.	Ech hunn d'Instruktioune nach net gelies.
I do not have all the details.	Ech hunn net all Detailer.
Tom does not think that Mary allows John to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria de John erlaabt dat ze maachen.
I just want a little more excitement in my life.	Ech wëll just e bësse méi Opreegung a mengem Liewen.
Tom really enjoys his work.	Den Tom genéisst seng Aarbecht wierklech.
Tom says he does not think Mary will do that today.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat haut wäert maachen.
Maybe he's jogging around the park.	Vläicht joggéiert hien ronderëm de Park.
Do you think Tom would even consider that?	Denkt Dir datt den Tom dat iwwerhaapt géif iwwerleeën?
Tom is an unreliable person.	Den Tom ass eng onzouverlässeg Persoun.
Tom has not yet told us what to do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie maache muss.
When did Tom and Mary become a couple?	Wéini sinn den Tom a Mary eng Koppel ginn?
Are Tom and Mary still together?	Sinn den Tom an d'Marie nach ëmmer zesummen?
Do not want to study with me anymore?	Wëllt Dir net méi mat mir studéieren?
When I look back on my life, it's kind of sad.	Wann ech op mäi Liewen zréckkucken, ass et iergendwéi traureg.
Tom said he would be grateful for what you did.	Den Tom sot, hie wier dankbar fir wat Dir gemaach hutt.
Tom did not know if Mary was asleep or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria schléift war oder net.
Tom will probably be home all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech de ganzen Dag doheem sinn.
I am a housewife and a mother of three.	Ech sinn eng Hausfra an eng Mamm vun dräi.
Do you think Tom knows that Mary loves John?	Denkt Dir datt den Tom weess datt d'Maria de John gär huet?
Organic vegetables are popular because they are safe and delicious.	Organesch Geméis si populär well se sécher a lecker sinn.
Boston is one of the places I visited last summer.	Boston ass eng vun de Plazen déi ech leschte Summer besicht hunn.
Tom's family is in Boston.	Dem Tom seng Famill ass zu Boston.
I think you should call Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom ruffen.
Were you friends with Tom at college?	War Dir Frënn mam Tom op der Uni?
Tom and I talk all the time.	Den Tom an ech schwätzen déi ganzen Zäit.
How many hours does it take to get to Boston by plane?	Wéi vill Stonnen brauch et fir mam Fliger op Boston ze kommen?
Tom does not think he has anything to do with it.	Den Tom mengt net datt hien eppes mat der Saach ze dinn huet.
What did Tom hope to win?	Wat huet den Tom gehofft ze gewannen?
Tom does not cheat.	Den Tom fuddelt net.
Tom watched everything.	Den Tom huet alles nogekuckt.
Tom will be the first to speak.	Den Tom wäert deen éischte sinn, dee schwätzt.
Tom will be happy to see that.	Den Tom wäert frou sinn dat ze gesinn.
I know Tom knows why you did not do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat net gemaach hutt.
Hello. 	Hallo.
Can I talk to Mr. Jackson?	Kann ech mam Här Jackson schwätzen?
Tom looks extremely happy.	Den Tom gesäit extrem glécklech aus.
Tom did not expect to be busy.	Den Tom huet net erwaart, beschäftegt ze sinn.
Tom does not need to leave.	Den Tom brauch net fort ze goen.
I think Tom did not go jogging yesterday, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom ass gëschter net joggen gaang, mee ech sinn net sécher.
I know Tom's a murder detective.	Ech weess datt den Tom en Morddetektiv ass.
Tom will stop.	Den Tom wäert ophalen.
Tom thought he had found the right woman for him.	Den Tom huet geduecht datt hien déi richteg Fra fir hien fonnt hätt.
We'll all miss Tom.	Mir wäerten all den Tom vermëssen.
We plan to talk to Tom later.	Mir plangen spéider mam Tom ze schwätzen.
Do what Tom told you to do.	Maacht wat den Tom Iech gesot huet ze maachen.
The Hermitage Museum is located in St. Petersburg.	Den Hermitage Museum ass zu Sankt Petersburg.
Tom did not understand the point.	Den Tom huet de Punkt net verstanen.
I only eat when I am hungry.	Ech iessen nëmmen wann ech hongereg sinn.
I do everything Tom asks.	Ech maachen alles wat den Tom freet.
I need guidance.	Ech brauch Orientatioun.
You do not need to memorize a dictionary to have a good knowledge of a language.	Dir braucht keen Wierderbuch ze memoriséieren fir gutt Wëssen vun enger Sprooch ze hunn.
I had a busy morning.	Ech hat e beschäftegt Moien.
I do not think Tom knows what Maria does for food.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria fir Iessen mécht.
Tom did not go to the mall with Mary.	Den Tom ass net mam Mary an d'Mall gaang.
Do you think that you did not know?	Mengt Dir datt Dir net wosst?
Ask Tom if Maria is coming with us or not.	Frot den Tom op d'Maria mat eis kënnt oder net.
I wish I had a reason not to stay.	Ech wënschen ech e Grond net ze bleiwen.
Tom wants to sell the farm.	Den Tom wëll de Bauerenhaff verkafen.
This is not what should happen.	Dëst ass net wat soll geschéien.
Tom does not like me.	Den Tom huet mech net gär.
Tom does not look very busy.	Den Tom gesäit net ganz beschäftegt aus.
One thing that will not change is how much I love you.	Eng Saach déi net wäert änneren ass wéi vill ech dech gär hunn.
Tom helped a lot.	Den Tom huet vill gehollef.
Seize the moment.	Gräift de Moment.
I do not think anyone noticed what you are doing.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat Dir maacht.
I never see him without thinking of my son.	Ech gesinn hien ni ouni un mäi Jong ze denken.
Maximum it will take only three hours.	Maximal wäert et nëmmen dräi Stonnen daueren.
I could not go wrong.	Ech konnt net méi falsch ginn.
Tom could not hide the truth from Mary.	Den Tom konnt d'Wourecht vun der Maria net verstoppen.
I do not think you need to tell Tom why Maria is not here.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat d'Maria net hei ass.
Of course, this is not true.	Natierlech ass dat net wouer.
Tom is very scientific.	Den Tom ass ganz wëssenschaftlech.
I often receive letters from Tom.	Ech kréien dacks Bréiwer vum Tom.
Didn't you know Tom would not win?	Wousst Dir net datt den Tom net géif gewannen?
I would like to live in a French-speaking country.	Ech géif gären an engem franséischsproochege Land liewen.
Tom dated my sister a few years ago.	Tom huet meng Schwëster virun e puer Joer daten.
I just wasn't strong enough.	Ech war just net staark genuch.
Tom saw Mary eating meat, even though she told him she was a vegetarian.	Den Tom huet d'Maria gesinn Fleesch iessen, obwuel si him gesot huet datt si Vegetarier wier.
I would not have eaten so much.	Ech hätt net esou vill giess.
Tom thinks you can do it.	Den Tom mengt Dir kënnt dat maachen.
Tom has really changed a lot since last year.	Den Tom huet sech wierklech vill geännert zënter dem leschte Joer.
Tom bought something in that store, but I do not know what.	Den Tom huet eppes an deem Geschäft kaaft, mee ech weess net wat.
His cottage is on the coast.	Säi Gîte ass op der Küst.
Tom could not help but apologize to Maria.	Den Tom konnt net hëllefen, d'Maria entschëllegt ze hunn.
You heard about it, right?	Dir hutt dervun héieren, oder?
You are the most remarkable.	Dir sidd déi bemierkenswäert.
Tom was loud and unnecessary.	Den Tom war haart an onnéideg.
Tom handed Mary a sealed envelope.	Den Tom huet dem Mary eng zouene Enveloppe iwwerreecht.
Tom wants you to come to Australia with me.	Den Tom wëll datt Dir mat mir an Australien kommt.
Tom spent three weeks in Boston.	Den Tom huet dräi Wochen zu Boston verbruecht.
I'm thinking of studying French.	Ech denken drun Franséisch ze studéieren.
I know Tom went to Boston.	Ech weess den Tom ass op Boston gaangen.
I can not believe Tom is already over 80.	Ech kann net gleewen, datt den Tom schonn iwwer 80 ass.
She did not go yesterday.	Si ass gëschter net gaangen.
I knew Tom was going to say something stupid.	Ech wousst, datt den Tom eppes Domm géif soen.
For a moment, I thought I was going to die.	Fir e Moment, Ech geduecht ech géif stierwen.
Tom wondered what Mary was doing and what she was doing.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria gemaach huet wat si gemaach huet.
I know Tom will do it faster than Maria.	Ech weess den Tom wäert méi séier dat maachen wéi d'Maria.
Tom moves fast.	Den Tom beweegt sech séier.
Tom really drinks too much.	Den Tom drénkt wierklech ze vill.
My twin brother's name is Tom.	Mäin Zwillingsbrudder heescht den Tom.
Tom combed his hair back.	Den Tom huet seng Hoer zréck gekämmt.
You asked Tom to do that, right?	Dir hutt den Tom gefuerdert dat ze maachen, oder?
Tom is an art master.	Den Tom ass e Konschtmeeschter.
Why does Tom want to go?	Firwat wëll den Tom goen?
I can not participate.	Ech kann net matmaachen.
Tom was not very irritated by the noise.	Den Tom war net ganz irritéiert vum Kaméidi.
You're not a very good mechanic, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Mecanicien, oder?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you are not going there anymore.	firwat Dir net méi dohinner gitt.
I will not stop this.	Ech wäert dat net ophalen.
Stop patronizing me.	Stop patronizing mech.
I know Tom would be angry if you did.	Ech weess den Tom wier rosen wann Dir dat maacht.
I was thinking about our first day in Australia.	Ech hunn un eisen éischten Dag an Australien geduecht.
Tom and Marie are both hungry, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid hongereg, oder?
If you use the money, you will have to answer for it later.	Wann Dir d'Sue benotzt, musst Dir spéider dofir äntweren.
I'm glad to see Tom again.	Ech si frou den Tom erëm frou ze gesinn.
Tom is probably the best person for the job.	Den Tom ass vläicht déi bescht Persoun fir d'Aarbecht.
I did not think anyone would like Tom.	Ech hat net geduecht datt iergendeen den Tom gär hätt.
Tom woke up late.	Den Tom ass spéit erwächt.
I'm glad it all worked out.	Ech si frou, datt et alles geklappt huet.
Tom is just an average Joe.	Den Tom ass just en duerchschnëttleche Joe.
The next day we all had terrible hangovers.	Den Dag drop hu mir all schrecklechen Hangover.
Tom becomes restless.	Den Tom gëtt onroueg.
Only yesterday I received the news.	Eréischt gëschter krut ech d'Nouvelle.
Mary used to be beautiful.	D'Maria war fréier schéin.
Tom says he has been to Australia before.	Den Tom seet, datt hien schonn an Australien war.
We can not all be as strong as you.	Mir kënnen all net esou staark sinn wéi Dir.
Tom says he was in Australia.	Den Tom seet datt hien an Australien war.
Tom never picked a chicken.	Den Tom huet ni e Poulet gepléckt.
I left the house before Tom woke up.	Ech hunn d'Haus verlooss ier den Tom erwächt ass.
This is a secret just between you and me, so do not let it slip.	Dëst ass e Geheimnis just tëscht Iech a mir, also loosst et net rutschen.
What's Tom eating?	Wat ësst den Tom?
Tom left Australia a few days before Christmas.	Den Tom huet Australien e puer Deeg viru Chrëschtdag verlooss.
Why do not we buy a baseball glove for Tom?	Firwat kafen mir net e Baseball Handschuesch fir den Tom?
You should try to write more readable.	Dir sollt probéieren méi liesbar ze schreiwen.
I thought a lot about you.	Ech hu vill un dech geduecht.
I do not think Tom is forgiven.	Ech denken net datt den Tom verginn gëtt.
Tom is wearing an orange Prison Jumpsuit.	Den Tom hat en orange Prisongs-Jumpsuit un.
I do not find this interesting.	Ech fannen dat net interessant.
I will not really do that.	Ech wäert dat net wierklech maachen.
Tom said he was really worried about Maria.	Den Tom sot, hie wier wierklech besuergt iwwer d'Maria.
Tom need not worry about anything now.	Den Tom muss elo keng Suergen iwwer näischt maachen.
Tom is not busy.	Den Tom ass net beschäftegt.
That's not entirely wrong.	Dat ass net ganz falsch.
It was not until his death that he was recognized as a great writer.	Hie gouf eréischt no sengem Doud als grousse Schrëftsteller unerkannt.
Tom does not seem willing to accept our offer.	Den Tom schéngt net bereet ze sinn eis Offer unzehuelen.
I told Tom what you did.	Ech hunn dem Tom gesot wat Dir gemaach hutt.
Tom's negative attitude starts to irritate me.	Dem Tom seng negativ Astellung fänkt mech un ze irritéieren.
I think Tom will be happy to see you.	Ech mengen, den Tom wäert frou sinn dech ze gesinn.
You have to do it elsewhere.	Dir musst dat soss anzwousch maachen.
Vultures circled over the dead corpses.	Geier hunn iwwer déi Doudeg Läiche gekreest.
Every teacher who can be replaced by a machine should be.	All Enseignant, deen duerch eng Maschinn ersat ka ginn, soll sinn.
Tom closed all the windows.	Den Tom huet all d'Fënster zou gelooss.
I'm a good boy.	Ech sinn e gudde Jong.
You paid more for it than you should have.	Dir hutt méi dofir bezuelt wéi Dir sollt hunn.
What's your job, Tom?	Wat ass Är Aarbecht, Tom?
Tom does not think Mary does that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat mécht.
Tom was caught with stolen property in his possession.	Den Tom gouf mat geklauten Eegentum a sengem Besëtz gefaangen.
I think Tom should not be here today.	Ech mengen den Tom sollt haut net hei sinn.
I did not believe what Tom said.	Ech hunn net gegleeft wat den Tom gesot huet.
I'm sure you never told me not to do this.	Ech si sécher datt Dir mir ni gesot hutt dëst net ze maachen.
Tom was as drunk as a skunk the last time I saw him.	Den Tom war sou gedronk wéi e Skunk déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom would not have done that for Mary.	Den Tom hätt dat net fir d'Marie gemaach.
Tom really fell for Maria.	Den Tom ass wierklech fir d'Maria gefall.
Tom thinks he should study French.	Den Tom mengt, hie sollt Franséisch studéieren.
I suspect Tom and Mary are intrigued.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie intrigéiert sinn.
Tell Tom to buy some eggs.	Sot dem Tom e puer Eeër ze kafen.
If you tell too many lies, people will never believe you.	Wann Dir ze vill Ligen erzielt, wäerten d'Leit Iech ni gleewen.
Tom said Mary thought she should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat eleng misst maachen.
Tom invited me to sit down with his family.	Den Tom huet mech invitéiert mat senger Famill ze sëtzen.
I do not want anything to do with Tom.	Ech wëll näischt mam Tom ze dinn hunn.
I do that when I get the chance.	Ech maachen dat wann ech d'Chance kréien.
The most important thing in life is to have a lot of money.	Déi wichtegst Saach am Liewen ass vill Suen ze hunn.
I tried not to look at Tom.	Ech hu probéiert den Tom net ze kucken.
Tom will stay with us for some time to come.	Den Tom wäert nach eng Zäit laang bei eis bleiwen.
It makes no sense for you to try that.	Et mécht kee Sënn fir Iech dat ze probéieren.
Tom said he would try to do that again on October 20th.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat den 20. Oktober nach eng Kéier ze maachen.
Tom likes to stay to himself.	Den Tom bleift gär fir sech selwer.
You have to move.	Dir musst plënneren.
Tom started looking for work in Australia.	Den Tom huet ugefaang no Aarbecht an Australien ze sichen.
I told you it would not work, right?	Ech hunn Iech gesot et géif net funktionnéieren, oder?
It is not negotiable.	Et ass net verhandelbar.
Tom drowned in his pool.	Den Tom ass a sengem Pool erdronk.
Tom did not have enough time for lunch.	Den Tom hat net genuch Zäit fir Mëttegiessen ze iessen.
Don't forget to buy some bread on the way home.	Vergiesst net e Brout um Heemwee ze kafen.
I think Tom's still worried.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer besuergt.
I suspect Tom lied to me.	Ech de Verdacht datt den Tom fir mech gelunn huet.
I was the only one who could answer the question correctly.	Ech war deen eenzegen deen d'Fro richteg beäntwere konnt.
Tom will probably be the one to come.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen sinn, dee kënnt.
Tom picked up the paper and turned it over.	Den Tom huet de Pabeier opgeholl an et ëmgedréit.
Tom's horse is fast, but mine is faster.	Dem Tom säi Päerd ass séier, awer mäin ass méi séier.
Why is Tom talking to this guy?	Firwat schwätzt den Tom mat deem Typ?
Tom was at the party.	Den Tom war op der Party dobäi.
What's your favorite thing about your town?	Wat ass Är Liiblings Saach an Ärer Stad?
That's a stink bug. 	Dat ass e Stinkbug.
Touch and not.	Touch et net.
The bad smell excused me.	De schlechte Geroch huet mech entschëllegt.
How long did you think the party would last?	Wéi laang hutt Dir geduecht datt d'Party géif daueren?
Tom said Mary would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom is the reason why Maria moved to Boston.	Den Tom ass de Grond firwat d'Maria op Boston geplënnert ass.
Tom will not do that so soon.	Den Tom wäert dat net sou séier maachen.
I know nothing about running a business.	Ech weess näischt iwwer e Betrib ze bedreiwen.
We found Tom hiding in his basement.	Mir hunn den Tom a sengem Keller verstoppt fonnt.
It was clear Tom was the one to do this for Maria.	Et war kloer den Tom war deen deen dat fir d'Maria géif maachen.
I knew Tom was not happy about it.	Ech wousst den Tom war net frou doriwwer.
Tom was determined to do that.	Den Tom war ganz décidéiert dat ze maachen.
Tom became a very abused person.	Den Tom gouf eng ganz mëssbraucht Persoun.
Hand Tom de Mikro.	Hand Tom de Mikro.
Tom works hard to support his family.	Den Tom schafft vill fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
I need to know the exact date and time.	Ech muss de genauen Datum an Zäit wëssen.
I do not want anything bad to happen.	Ech wëll näischt Schlechtes geschitt.
They are my students.	Si sinn meng Studenten.
Often, the less it is to justify a traditional custom, the harder it is to get rid of it.	Dacks, wat manner et ass fir en traditionelle Brauch ze justifiéieren, dest méi schwéier ass et lass ze ginn.
Tom has not been convicted.	Den Tom ass net schëlleg bewisen.
Tom threw out the contents of the box.	Den Tom huet den Inhalt vun der Këscht erausgehäit.
This is not at all surprising.	Dat ass guer net iwwerraschend.
It sounds like you have Saturday class too.	Et kléngt wéi wann Dir och Samschdes Klass hutt.
I'm glad Tom was with me.	Ech si frou den Tom war mat mir do.
I'm here to see Tom.	Ech sinn hei fir den Tom ze gesinn.
Tom lets you do that.	Den Tom léisst Iech dat maachen.
I know Tom is a mechanic.	Ech weess datt den Tom e Mechaniker ass.
Tom never drinks coffee in the afternoon.	Den Tom drénkt am Nomëtteg ni Kaffi.
I assume this is what you want.	Ech huelen un datt dat ass wat Dir wëllt.
Tom and Marie looked at each other and got up.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg ugekuckt a sinn opgestan.
We had no electricity when I was growing up.	Mir haten kee Stroum wéi ech grouss war.
Tom did not find us.	Den Tom huet eis net fonnt.
She does not know how to ride a bike.	Si weess net wéi ee Vëlo fuert.
You look a lot like an old girlfriend of mine.	Dir kuckt vill wéi eng al Frëndin vu mir.
Tom told Mary that he thought John was hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John hongereg wier.
One cooked.	Een huet gekacht.
I did not know that the bridge was closed.	Ech wousst net datt d'Bréck zou ass.
There is no denying that it happened.	Et gëtt kee verleegnen datt et geschitt ass.
The wind blows seeds over long distances.	De Wand dréit Somen iwwer grouss Distanzen.
You should listen to Tom.	Dir sollt den Tom nolauschteren.
Tom told me he did not need a ride.	Den Tom huet mir gesot datt hie kee Ride brauch.
I did not come to fight with you.	Ech sinn net komm fir mat dir ze kämpfen.
Let me see what you did.	Loosst mech kucken wat Dir gemaach hutt.
I think you have a problem with yourself.	Ech denken, Dir hutt Iech selwer e Problem.
The roof of Tom's house was damaged in the storm.	Den Daach vum Tom sengem Haus gouf am Stuerm beschiedegt.
I'll not tell Tom why I did that.	Ech wäert dem Tom net soen firwat ech dat gemaach hunn.
Tom said he was ready to take on a tough challenge.	Den Tom sot datt hie prett wier fir eng haart Erausfuerderung ze stellen.
I will not pay this bill.	Ech wäert dës Rechnung net bezuelen.
Did Tom say he wanted to do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat maache wollt?
We're leaving in half an hour.	Mir ginn an eng hallef Stonn fort.
Tom read the letter a third time.	Den Tom huet de Bréif eng drëtte Kéier gelies.
Tom thinks Maria will not be in Australia any longer.	Den Tom mengt datt d'Maria net méi laang an Australien wäert sinn.
I'm wondering if Tom can do what we asked.	Ech froe mech ob den Tom dat maache kann wat mir gefrot hunn.
This is yesterday's newspaper. 	Dëst ass d'Zeitung vu gëschter.
Where's the paper today?	Wou ass de Pabeier vun haut?
I have no idea what Tom's talking about.	Ech hu keng Ahnung iwwer wat den Tom schwätzt.
Tom seems to have it for me.	Den Tom schéngt et fir mech ze hunn.
Tom is uneducated.	Den Tom ass ongebilt.
Tom was really unhappy about it.	Den Tom war wierklech onglécklech doriwwer.
He became an expert at hiding his true feelings.	Hien ass Expert ginn fir säi richtegt Gefill ze verstoppen.
Tom is back on schedule.	Den Tom ass erëm um Zäitplang.
Tom decided to move back to Boston.	Den Tom huet decidéiert zréck op Boston ze plënneren.
Instead of taking a rest, he worked much harder than usual.	Amplaz e Rescht ze huelen, huet hie vill méi haart geschafft wéi soss.
I know Tom would be surprised if you did.	Ech weess datt den Tom iwwerrascht wier wann Dir dat maacht.
You still have the ring that Tom gave you.	Du hues nach ëmmer de Rank un, déi den Tom dir ginn huet.
I see Maria this afternoon.	Ech gesinn de Mëtteg d'Maria.
What are you opening up to?	Wat maacht Dir op?
Tom could be in real danger.	Den Tom kéint a richteger Gefor sinn.
Tom said he did not expect anyone to help Maria.	Den Tom sot, datt hien net erwaart datt iergendeen d'Maria hëllefe géif.
I know you're not a doctor.	Ech weess datt Dir keen Dokter sidd.
Tom plans to take pictures.	Den Tom plangt Fotoen ze maachen.
I know Tom will not do this faster than Maria.	Ech weess datt den Tom dat net méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
Tom lost contact with Mary.	Den Tom huet de Kontakt mat der Mary verluer.
I hope Tom continues to win.	Ech hoffen, datt den Tom weider gewënnt.
I could see him through the window.	Ech konnt hien duerch d'Fënster gesinn.
I will not do this myself, so I have to ask someone to help me.	Ech wäert dat net selwer maachen, also muss ech een froen fir mir ze hëllefen.
You know as well as I do that this is not going to happen.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt dat net wäert geschéien.
Tom had to make a decision.	Den Tom hat eng Entscheedung ze treffen.
In September, there are only a few people here and there on the beach.	Am September sinn et just e puer Leit hei an do op der Plage.
I'm looking forward to spending time with Tom.	Ech freeën mech Zäit mam Tom ze verbréngen.
The chef is wearing an apron.	De Kach huet eng Schürze un.
Tom is still trying to find out what caused the accident.	Den Tom probéiert nach erauszefannen, wat den Accident verursaacht huet.
Tom said he plans to stay in Australia until October.	Den Tom sot, hie plangt an Australien bis Oktober ze bleiwen.
Tom's almost broken, right?	Den Tom ass bal gebrach, oder?
Tom does not want to go to school.	Den Tom wëll net an d'Schoul goen.
Tom immediately started to cry.	Den Tom huet direkt ugefaang ze kräischen.
I hope everyone is OK.	Ech hoffen jiddereen ass OK.
The gardener planted a rose in the middle of the garden.	De Gärtner huet e Rous an der Mëtt vum Gaart gepflanzt.
Tom and I were both happy in Boston.	Den Tom an ech waren allebéid glécklech zu Boston.
Tom will do that, but I will not.	Den Tom wäert dat maachen, awer ech wäert net.
Tom says you're good at cooking.	Den Tom seet, datt Dir gutt sidd ze kachen.
We're not coming.	Mir kommen net.
Was it you who told Tom he did not need that?	War et du, deen dem Tom sollt soen, datt hien dat net brauch?
I did not get what I wanted.	Ech krut net wat ech wollt.
I walked aimlessly on the road.	Ech sinn ouni Zil op der Strooss gaang.
Tom is one of Australia's best lawyers.	Den Tom ass ee vun de beschten Affekote vun Australien.
Everything Tom told us is true.	Alles wat den Tom eis gesot huet ass wouer.
They help us out, and we help them out.	Si hëllefen eis eraus, a mir hëllefen hinnen eraus.
I can not imagine what you have to go through.	Ech ka mir net virstellen wat Dir musst duerchgaang sinn.
Did Tom ever work in Boston?	Huet den Tom jeemools zu Boston geschafft?
I think it's important to understand that this might not happen.	Ech mengen et ass wichteg ze verstoen datt dat vläicht net geschitt.
Tom never thought about the future.	Den Tom huet ni un d'Zukunft geduecht.
Dental care is expensive.	Zännfleeg ass deier.
In the 1880s, French scientist Louis Pasteur discovered the link between microbes and the transmission of disease.	An den 1880er huet de franséische Wëssenschaftler Louis Pasteur d'Verbindung tëscht Mikroben an der Iwwerdroung vu Krankheeten entdeckt.
I promised Tom I would look after you.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif op dech kucken.
My midterm exams are coming up soon.	Meng Midterm Exame kommen geschwënn op.
Tom said he was afraid to do that.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dat ze maachen.
Tom felt something crawl on his legs.	Den Tom huet gefillt, datt eppes op säi Been krabbelt.
Tom told me he was going to Australia next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch an Australien géif goen.
Tom has no good memory.	Den Tom huet keng gutt Erënnerung.
I have not eaten yet.	Ech hunn nach net giess.
I'm glad to meet you.	Ech si frou dech ze begéinen.
He was taken prisoner.	Hie gouf a Gefaangeschaft gehal.
Tom was afraid he might do something he would regret.	Den Tom huet Angscht datt hien eppes maache kéint, wat hien bedauere wäert.
I do not care who Tom goes to Boston with.	Et ass mir egal mat wiem den Tom op Boston geet.
Tom was a nice boy.	Den Tom war e flotte Jong.
Do you think Tom is sick?	Denkt Dir den Tom ass krank?
I do not think Tom believed me.	Ech denken net datt den Tom mir gegleeft huet.
Which person would you like to marry?	Wéi eng Persoun géift Dir gär bestueden?
I do not think you are telling me anything.	Ech denken, datt Dir mir net eppes seet.
Tom ran to the gate.	Den Tom ass op d'Paart gerannt.
Tom thought Maria liked Indonesian food.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria indonesesch Iessen gär hätt.
I have been training for thirty years.	Ech trainéieren zënter drësseg Joer.
Tom may not have done what you think he did.	Den Tom kann net gemaach hunn wat Dir mengt datt hien gemaach huet.
Tom did not really pay attention to what Mary was saying.	Den Tom huet net wierklech opgepasst wat d'Maria gesot huet.
It is subject to interpretation.	Et ass ënnerleien zu Interpretatioun.
I wish you a speedy recovery.	Ech wënschen Iech eng séier Erhuelung.
It does not get better.	Et gëtt net besser.
Tom does not want to see Maria injured.	Den Tom wëll d'Maria net gesinn, déi verletzt gëtt.
I know Tom and Mary both agreed to do that.	Ech weess datt den Tom an d'Mary souwuel ausgemaach hunn dat ze maachen.
I have been living in Boston since 2013.	Ech wunnen zënter 2013 zu Boston.
You will feel better after getting some rest.	Dir wäert Iech besser fillen nodeems Dir e bësse Rescht kritt.
Tom did not really have to be there yesterday.	Den Tom huet gëschter net wierklech missen do sinn.
We have to try to find someone to help Tom.	Mir mussen probéieren een ze fannen deen den Tom hëlleft.
Tom does not seem happy to see me.	Den Tom schéngt net frou mech ze gesinn.
Tom was cute.	Den Tom war séiss.
Tom owns his own company.	Tom gehéiert seng eege Firma.
I think Tom will admit it.	Ech mengen, den Tom wäert zouginn.
You are a patient man.	Dir sidd e Gedold Mann.
Tom is one of the three guys who could do that.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat konnten maachen.
Tom will probably be hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien heem kënnt.
I never had a problem with Tom personally.	Ech hat ni e Problem mam Tom perséinlech.
Tom said he thought Mary was ready.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria prett wier.
I focus on my work.	Ech konzentréieren mech op meng Aarbecht.
Tom is a good violinist.	Den Tom ass e gudde Violonist.
To add a sentence to your list of favorites, click on the white heart icon.	Fir e Saz op Är Lëscht vu Favoritten ze addéieren, klickt op d'wäiss Häerz Ikon.
Tom did very well in last week's test.	Den Tom huet sech um Test vun der leschter Woch ganz gutt gemaach.
Tom is a better teacher than Maria.	Den Tom ass e bessere Schoulmeeschter wéi d'Maria.
I did not meet any of my friends.	Ech hu keng vu menge Frënn begéint.
Tom withheld Mary's information.	Den Tom huet d'Informatioun vum Mary zréckgehalen.
Maria likes to buy clothes.	D'Maria huet gär Kleeder akafen.
Are you sure about this, Tom?	Sidd Dir sécher iwwer dëst, Tom?
Is that what you think I want to hear?	Ass dat wat Dir mengt, ech wëll héieren?
Tom does not know if it's new or not.	Den Tom weess net ob et nei ass oder net.
You can not help but love Tom.	Dir kënnt net anescht wéi den Tom gär hunn.
I know Tom did not know why I planned this.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat geplangt hunn.
When I got home, my mom and dad were fighting.	Wéi ech doheem koumen, hu meng Mamm a Papp gekämpft.
You were good to us.	Dir waart gutt fir eis.
It does not seem to be enough.	Et schéngt net genuch ze sinn.
I'm not afraid of that at all.	Doriwwer fäerten ech mech guer net.
Life is too short to drink bad wine.	D'Liewen ass ze kuerz fir schlecht Wäin ze drénken.
That's why I did not call you here, Tom.	Dofir hunn ech dech net heihinner geruff, Tom.
Tom is pretty harmless.	Den Tom ass zimlech harmlos.
Tom is a non-conformist.	Den Tom ass en Net-Konformist.
We both snore.	Mir zwee schnurren.
It can be harder than you think it will be.	Et kann méi schwéier sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom does not want to talk right now.	Den Tom wëll elo net schwätzen.
I'm sure Tom can give you some tips.	Ech si sécher den Tom kann Iech e puer Tipps ginn.
I wonder if Tom did that before or not.	Ech froe mech ob den Tom dat virdru gemaach huet oder net.
Do you have a photo of your great-grandparents?	Hues du eng Foto vun dengen Urgrouselteren?
I think Tom loves Maria.	Ech mengen den Tom huet d'Maria gär.
I admire anyone who can do such a thing.	Ech bewonneren jidderengem deen esou eppes maache kann.
It's not safe for you to be here.	Et ass net sécher fir Iech hei ze sinn.
That's unusual, is not it?	Dat ass ongewéinlech, ass et net?
Tom will eventually find out who did this.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen wien dat gemaach huet.
Tom is not the one to pay the bills.	Den Tom ass net deen deen d'Rechnungen bezilt.
Tom works in a restaurant in Boston.	Den Tom schafft an engem Restaurant zu Boston.
I doubt Tom's keeping his promise.	Ech bezweifelen datt den Tom säi Versprieche wäert halen.
Tom wants me to stay away from Mary.	Den Tom wëll datt ech vun der Mary ewech bleiwen.
I can not just sit here.	Ech kann net einfach hei sëtzen.
It is not always easy to read between the lines.	Et ass net ëmmer einfach tëscht den Zeilen ze liesen.
I know Tom's upset.	Ech weess datt den Tom onroueg ass.
I did not want to make it as bad as Tom.	Ech wollt dat net esou schlecht maachen wéi den Tom.
It will be mainly cool in the morning and in the evening.	Et gëtt virun allem de Moien an Owes méi kill.
I'm not sure it will do you any good.	Ech sinn net sécher datt et Iech gutt wäert maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
He may seem intimidating at first glance, but he is actually a very friendly person.	Hien kann op den éischte Bléck intimiderend ausgesinn, awer hien ass tatsächlech eng ganz frëndlech Persoun.
What did Tom have?	Wat huet den Tom?
I'm going to pick up my brother from school.	Ech ginn mäi Brudder aus der Schoul ophuelen.
I have to admit I'm pretty tired.	Ech muss zouginn datt ech zimlech midd sinn.
Tom and I kissed passionately.	Den Tom an ech hu passionéierte Kuss gemaach.
Tom is older than his wife, right?	Den Tom ass méi al wéi seng Fra, oder?
I knew Tom did not know you were the one who did that.	Ech wousst, datt den Tom net wousst, datt Dir déi waren, déi dat gemaach hunn.
Who will do that?	Wien wäert dat maachen?
We have a daughter who is married to a Canadian.	Mir hunn eng Duechter déi mat engem kanadesche bestuet ass.
I must have started dreaming again.	Ech muss erëm ugefaang hunn ze dreemen.
You dig your own grave.	Dir gräift Är eege Griewer.
Tom picked up his pace again.	Den Tom huet säi Tempo erëm opgaang.
I'm wondering why Tom would not do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net géif maachen.
When Tom comes here, I'm already gone.	Wéi den Tom hei kënnt, sinn ech scho fort.
Nobody seems to know where Tom is.	Keen schéngt ze wëssen wou den Tom ass.
Tom has not been to Australia yet.	Den Tom war nach net an Australien.
Tom loves monkeys.	Den Tom huet Aaffen gär.
Tom is not good at doing that.	Den Tom ass net gutt fir dat ze maachen.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
The tea I drank at Tom's yesterday was the best tea I've ever had.	Den Téi, deen ech gëschter beim Tom gedronk hunn, war dee beschten Téi, deen ech je gedronk hunn.
It does not seem fair.	Et schéngt net fair.
I do not want you to go home.	Ech wëll net datt Dir heem gitt.
That's an ingenious plan.	Dat ass e geniale Plang.
I know you're in it somewhere.	Ech weess, Dir sidd iergendwou dran.
Tom sets the table on Monday, Wednesday and Friday. 	Den Tom deckt den Dësch op Méindes, Mëttwochs a Freides.
Mary sets the table for the other days.	D'Maria deckt den Dësch op déi aner Deeg.
I know about you and Tom.	Ech weess iwwer Iech an den Tom.
Tom was shocked by Mary's behavior.	Den Tom war schockéiert vum Mary säi Verhalen.
Tom met Mary while he was in Australia.	Den Tom huet d'Mary kennegeléiert wärend hien an Australien war.
This hat was not cheap.	Dësen Hutt war net bëlleg.
I think Tom took my advice.	Ech mengen den Tom huet mäi Rot geholl.
Tom has to learn French.	Den Tom muss Franséisch léieren.
I do not think I can buy it for you.	Ech mengen net, ech kann dat fir Iech kafen.
Tom, where did you go to Australia?	Tom, wou bass du an Australien higaang?
I can not hate their guilt for us.	Ech kann hinnen net Schold fir eis haassen.
Tom definitely has to do that.	Den Tom muss dat definitiv maachen.
Doing so will not be an option.	Dat maachen wäert keng Optioun sinn.
You'll probably be the last one to leave.	Dir wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, dee fortgeet.
You're a really good guitarist.	Dir sidd e wierklech gudde Gittarist.
Tom probably thinks that what he is doing is a good idea.	Den Tom mengt wahrscheinlech datt dat wat hie mécht eng gutt Iddi ass.
Tom skipped a few classes today.	Den Tom huet haut e puer Couren iwwersprangen.
I do not think it would be impossible to do that.	Ech denken net datt et onméiglech wier dat ze maachen.
We're the only ones here who know that Tom can not do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net maache kann.
Tom is so funny.	Den Tom ass sou witzeg.
Why did Tom do that here?	Firwat huet den Tom dat hei gemaach?
Tom asked me if I would do that.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech dat géife maachen.
He wants to meet that good-looking girl.	Hie wëll dat gutt-sicht Meedchen ze treffen.
Tom drove for thirty minutes and then left Maria for the rest of the ride.	Den Tom ass drësseg Minutte gefuer an huet dunn d'Maria de Rescht vum Fuere gelooss.
You do not seem to be as passionate about it as Tom seems to be.	Du schéngs net sou passionéiert doriwwer ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Failed four times, he tried no more.	Véiermol gescheitert, huet hien net méi probéiert.
You should not leave this room.	Dir sollt dëse Raum net verloossen.
Why do not you come with us to the beach?	Firwat kommt Dir net mat eis op d'Plage?
I think there's a good chance this will happen.	Ech mengen et ass eng gutt Chance datt dat geschitt.
What are Tom and Maria doing here?	Wat maachen den Tom an d'Maria hei?
Tom is still a beginner.	Den Tom ass nach ëmmer en Ufänger.
Tom has to tell Mary to bring her umbrella.	Den Tom soll dem Mary soen hir Regenschirm mat ze huelen.
We do not do it without you.	Mir maachen et net ouni Iech.
I was always healthy.	Ech war ëmmer gesond.
The meeting lasted until 2.30pm.	D'Versammlung huet bis 14:30 gedauert.
You're asleep, so go to bed.	Du bass schlofen, also gitt an d'Bett.
Does Tom ever talk about his personal life?	Schwätzt den Tom jeemools iwwer säi perséinleche Liewen?
Why would Tom do that?	Firwat géif den Tom dat maachen?
I think you will agree.	Ech mengen Dir wäert averstanen.
I know nothing about art.	Ech weess näischt iwwer Konscht.
Hey Tom, can I talk to you?	Hey Tom, kann ech mat dir schwätzen?
You have no idea where we are, do you?	Dir hutt keng Ahnung wou mir sinn, oder?
Do not be cruel to animals.	Sidd net grausam géint Déieren.
Tom seems very worried.	Den Tom schéngt ganz besuergt ze sinn.
I was very lucky to have a chance to do that.	Ech war ganz glécklech eng Chance ze hunn dat ze maachen.
I'm done with that.	Ech sinn domat fäerdeg.
Tom and Marie both know French.	Den Tom an d'Marie kennen allebéid Franséisch.
I would have brought a lunch.	Ech hätt e Mëttegiessen matbruecht.
I will not do anything stupid.	Ech wäert näischt domm maachen.
Tom dropped his ice cream cone.	Den Tom huet seng Glace Kegel erofgelooss.
Tom forgot to go to the meeting.	Den Tom huet vergiess op d'Versammlung ze goen.
Many Canadians do not.	Vill Kanadier maachen dat net.
You have to be extra careful around Tom.	Dir musst extra virsiichteg ronderëm den Tom sinn.
Tom insisted he was not in the car.	Den Tom huet insistéiert datt hien net am Auto war.
Should we worry about what happens?	Solle mir eis Suergen maachen iwwer wat geschitt?
Tom smokes too much.	Den Tom fëmmt ze vill.
You will need a heart transplant.	Dir braucht eng Häerztransplantatioun.
Tom is the author of over thirty books.	Den Tom ass den Auteur vun iwwer drësseg Bicher.
Tom is very different from everyone I know.	Den Tom ass ganz anescht wéi jiddereen deen ech kennen.
The girl we saw waiting in front of Tom's house was Mary.	D'Meedchen, déi mir virum Tom sengem Haus waarden gesinn hunn, war d'Maria.
I'm sure things will get better soon.	Ech si sécher datt d'Saache geschwënn besser ginn.
You know you should not be here, right?	Dir wësst datt Dir net soll hei sinn, oder?
Tell Tom when you're back.	Sot dem Tom wann Dir zréck sidd.
Tom has small feet.	Den Tom huet kleng Féiss.
Tom will be very sad that he did not do that.	Den Tom wäert ganz traureg sinn datt hien dat net gemaach huet.
Tom can use my bike whenever he wants.	Den Tom dierf mäi Vëlo benotzen wann e wëll.
Are you sure Tom can speak French?	Sidd Dir sécher datt den Tom Franséisch schwätze kann?
Tom did not need to go home.	Den Tom huet net néideg heem ze goen.
Didn't I say I was back?	Hunn ech net gesot, ech wier zréck?
Do you think this wine is OK?	Denkt Dir datt dëse Wäin OK ass?
Tom did not make me look tired.	Den Tom huet mir net midd ausgesinn.
I'm probably not what people expect.	Ech sinn wahrscheinlech net dat wat d'Leit erwaarden.
Do not look directly at home!	Kuckt net direkt doheem!
Didn't I say I would take care of it?	Hunn ech net gesot, ech géif mech dorëms këmmeren?
Tom should stay where he is.	Den Tom soll bleiwen wou hien ass.
This afternoon's meeting was adjourned.	D'Versammlung vun dësem Nomëtteg gouf ofgesot.
Tom seemed almost happy to be here yesterday.	Den Tom huet geschéngt bal frou gëschter hei ze sinn.
Maybe Tom can help you move the couch.	Vläicht kann den Tom Iech hëllefen de Canapé ze réckelen.
Tom is about the same weight as Maria.	Den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi d'Maria.
Tom could not see who was behind Mary.	Den Tom konnt net gesinn, wien hannert der Mary stoung.
I think Tom's here.	Ech mengen den Tom ass hei.
Tom used to live in the forest.	Den Tom huet fréier am Bësch gewunnt.
What's your impression of Tom?	Wat ass Ären Androck vum Tom?
I did not understand why Tom behaved in this way.	Ech hunn net verstanen firwat den Tom sech esou beholl huet.
I do not know many people who can do that.	Ech kennen net vill Leit déi dat maache kënnen.
I see a woman and two dogs in the car.	Ech gesinn eng Fra an zwee Muppen am Auto.
Tom will not help Mary anymore.	Den Tom wäert dem Mary net méi hëllefen.
Tom never seems to be very happy.	Den Tom schéngt ni ganz glécklech ze sinn.
I know Tom knows I do not want to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net maache wëll.
I thought you knew Tom and Maria were both allergic to peanuts.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom an d'Maria allebéid allergesch op Erdnuss waren.
Tom did not deny that he was the one who did it.	Den Tom huet net ofgeleent datt hien deen war deen dat gemaach huet.
How long has Tom been in town?	Wéi laang ass den Tom an der Stad?
I can not go on without Tom.	Ech kann net weider ouni den Tom.
I can not believe I really wanted to marry you.	Ech kann net gleewen datt ech Iech wierklech bestueden wollt.
I did not say I liked it.	Ech hunn net gesot datt ech dat gär hätt.
I think I'm the person you're looking for.	Ech mengen ech sinn déi Persoun déi Dir sicht.
Tom says he does not know what to do with Mary.	Den Tom seet, hie weess net wat d'Marie maache soll.
We really miss our husband.	Mir vermëssen wierklech eise Mann.
Tom ate alone, though he had hoped to eat with Mary.	Den Tom huet eleng giess, obwuel hien gehofft hat mat der Maria z'iessen.
I heard you were going to sell your bike to Tom.	Ech hunn héieren, Dir géift dem Tom däi Vëlo verkafen.
There are maple trees in this forest.	Et gi Ahornbeem an dësem Bësch.
Why do not we have a party for Tom?	Firwat maache mir keng Party fir den Tom?
Tom sat down next to Mary on the bench.	Den Tom huet sech nieft Mary op der Bänk gesat.
Tom was punished.	Den Tom ass bestrooft ginn.
No replacement was named.	Keen Ersatz gouf genannt.
How could we have prevented this from happening again?	Wéi hätte mir verhënnert datt dëst erëm geschitt?
Tom is not allowed to do that anymore.	Den Tom dierf dat net méi maachen.
Tom is Mary's cousin, not her brother.	Den Tom ass dem Mary säi Cousin, net hire Brudder.
I do not have a car now.	Ech hu keen Auto elo.
I did not expect to be able to do that.	Ech hat net erwaart dat ze kënnen.
I do not think anyone else noticed.	Ech denken net datt een aneren gemierkt huet.
I'm looking for Tom.	Ech sichen den Tom.
We climbed to the top of Fuji.	Mir sinn op d'Spëtzt vum Fuji geklomm.
Tom will definitely not ask Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria definitiv net froen dat ze maachen.
Tom does not know I never did that.	Den Tom weess net datt ech dat ni gemaach hunn.
Tomorrow I will not do that, but the day after tomorrow.	Muer maachen ech dat net, mee iwwermuer.
I'm not the only one who did not want to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net wollt maachen.
Do not pretend to be someone you are not.	Maacht net wéi wann Dir een sidd deen Dir net sidd.
I know Tom's the only one who can 't do that.	Ech weess, datt den Tom deen eenzegen ass, deen dat net maache kann.
Have you ever overslept and missed a class?	Hutt Dir jeemools iwwerschlof an eng Klass verpasst?
I knew your statement would confuse Tom.	Ech wousst datt Är Erklärung den Tom duerchernee géif maachen.
I have no TV.	Ech hunn keen Fernseh.
I am at home.	Ech sinn doheem.
Tom continued to shake the horn.	Den Tom huet weider den Horn geziddert.
I will lose weight.	Ech wäert Gewiicht verléieren.
I doubt Tom wanted to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wollt maachen.
I was in the Army for a month when the war ended.	Ech war e Mount an der Arméi wéi de Krich eriwwer war.
There was another case of cholera in the neighborhood.	Et gouf en anere Fall vu Cholera an der Noperschaft.
I suspect Tom will hate what you did.	Ech de Verdacht datt den Tom wäert haassen wat Dir gemaach hutt.
Tom said he had no plans to return.	Den Tom sot, datt hien net geplangt huet zréckzekommen.
We were way too soft with Tom.	Mir ware vill ze mëll mam Tom.
Tom is so intelligent that he stands out in the classroom.	Den Tom ass sou intelligent datt hien an der Klass erausstécht.
Tom told me I was not fast enough.	Den Tom sot mir, ech wier net séier genuch.
Is it true that Tom plans to move to Australia?	Ass et wouer den Tom plangt an Australien ze plënneren?
How many cardiologists do you know?	Wéi vill Kardiologen kennt Dir?
I do not feel my legs.	Ech fille meng Been net.
She's in the well.	Si ass an der Brunn.
The band starts at 8 pm.	D'Band fänkt um 20.00 Auer un.
Tom and I are about the same height.	Den Tom an ech sinn ongeféier déiselwecht Héicht.
I still did not pay last month's rent.	Ech hunn de Loyer vum leschte Mount nach ëmmer net bezuelt.
Tom told Mary to stop, as if she were poor.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se aarm wier.
I unscrewed the lid.	Ech hunn den Deckel ofgeschrauft.
Tom refused to name those involved.	Den Tom huet refuséiert déi Betraffenen ze nennen.
It is difficult to determine what really happened.	Et ass schwéier festzestellen wat wierklech geschitt ass.
We need to find a doctor.	Mir mussen en Dokter fannen.
I did not know that Tom was planning to move to Boston.	Ech wousst net datt den Tom plangt op Boston ze plënneren.
I suspect that Tom and Marie are prejudiced.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie Virurteeler sinn.
You should not go.	Dir sollt net goen.
They found a sheltered beach where they spent the day.	Si hunn eng ofgeséchert Plage fonnt, wou se den Dag verbruecht hunn.
Tom can not count.	Tom kann net zielen.
The high-profile abduction has captured the nation.	Déi héichprofiléiert Entféierung huet d'Natioun gefaangen.
We may have to go to Australia next week.	Mir mussen vläicht d'nächst Woch an Australien goen.
Tom visited Mary in Boston.	Den Tom huet d'Maria zu Boston besicht.
I know change will not be easy.	Ech weess Ännerung wäert net einfach sinn.
Tom does not look like a rebel.	Den Tom gesäit net aus wéi e Rebell.
Tom will drive Maria home.	Den Tom wäert d'Maria heem fueren.
It just will not work.	Et wäert einfach net schaffen.
Tom wanted to become an opera singer.	Den Tom wollt Operesänger ginn.
I think Tom will get there in time.	Ech mengen den Tom wäert mat der Zäit dohinner kommen.
Tom seems to have a lot of friends.	Den Tom schéngt vill Frënn ze hunn.
There's nothing else Tom has to buy.	Et gëtt näischt anescht den Tom muss kafen.
Tom said Mary was thirsty.	Den Tom sot, datt d'Maria duuschtereg ass.
It takes me 20 minutes to get to the train station by taxi.	Et dauert mech 20 Minutten fir mam Taxi op d'Gare ze kommen.
How can I prevent my email account from being hacked?	Wéi kann ech meng E-Mail Kont verhënneren datt ech gehackt ginn?
They were fully clothed.	Si ware voll gekleet.
I do not have my laptop with me.	Ech hu mäi Laptop net bei mir.
There are many things we need to buy.	Et gi vill Saachen déi mir musse kafen.
Tom said he knew he could do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat dierft maachen.
Tom does not think that Mary might do that.	Den Tom denkt net datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
I do not know why they are fighting.	Ech weess net firwat se kämpfen.
Tom probably won't be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Angscht hunn.
I do not need your permission to do so.	Ech brauch Är Erlaabnis net fir dat ze maachen.
I do everything that needs to be done.	Ech maachen alles wat gemaach muss ginn.
I'll be here all month.	Ech wäert de ganze Mount hei sinn.
Tom told me to go to Australia with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt ech mat Mary an Australien sollt goen.
Tom carried himself.	Den Tom huet sech duerchgefouert.
Tom drank too much last night.	Den Tom huet gëschter Owend ze vill gedronk.
I would have tried harder to get along with everyone in the class.	Ech hätt méi haart probéiert mat jidderengem an der Klass zesummenzekommen.
That's exactly my point.	Dat ass genau mäi Punkt.
I do not have enough money to buy the house I want.	Ech hunn net genuch Sue fir dat Haus ze kafen dat ech wëll.
That's not butter. 	Dat ass kee Botter.
It's margarine.	Et ass Margarine.
I still do not really hear.	Ech héieren nach ëmmer net wierklech.
We're having a housewarming party tonight.	Mir maachen den Owend eng Housewarming Party.
I'm wondering if Tom really thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt, mir mussen dat maachen.
Tom practiced all week for the talent show.	Den Tom huet déi ganz Woch fir d'Talentshow geübt.
Blowfish is a delicacy in Japan.	Blowfish ass eng Delikatesse a Japan.
It's very difficult to talk about what happened.	Et ass ganz schwéier iwwer dat ze schwätzen wat geschitt ass.
How many more iterations will we need?	Wéi vill méi Iteratiounen wäerte mir brauchen?
There is an additional problem.	Et gëtt en zousätzleche Problem.
Why do you want to see Tom?	Firwat wëllt Dir den Tom gesinn?
Tom shot a hole in one.	Den Tom huet e Lach an engem geschoss.
I do not think that doing so would be fair.	Ech denken net, datt dat esou ze maachen wier gerecht.
I'll never stop loving Tom.	Ech wäert ni ophalen den Tom gär ze hunn.
I help Tom do what he has to do.	Ech hëllefen dem Tom ze maachen wat hie muss maachen.
Tom does not accuse us.	Den Tom beschëllegt eis net.
Tom is much like John.	Den Tom ass vill wéi den John.
Tom said he will be in Australia next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch an Australien wäert sinn.
There's nothing I would not do for Tom.	Et gëtt näischt wat ech net fir den Tom géif maachen.
I do not want to be stuck in an office all day.	Ech wëll net de ganzen Dag an engem Büro hänke bleiwen.
Tom opens the box.	Den Tom mécht d'Këscht op.
Tom was not faithful.	Den Tom war net trei.
We need to get more signatures on this petition.	Mir musse méi Ënnerschrëfte bei dëser Petitioun kréien.
Tom told me he was an alcoholic.	Den Tom huet mir gesot datt hien alkoholiséiert ass.
Tom gave me his key.	Den Tom huet mir säi Schlëssel ginn.
You told Tom I could not do it myself, right?	Dir sot dem Tom, ech kéint dat net selwer maachen, oder?
I'll show you that you're wrong.	Ech weisen Iech datt Dir falsch sidd.
Tom said everyone he knew was in Australia.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, an Australien war.
I need to have my windshield replaced.	Ech muss meng Windschutzscheibe ersat kréien.
Give Tom a cookie.	Gëff Tom e Cookie.
I'm wondering if Tom is drinking.	Ech froe mech ob den Tom drénkt.
Do not be tempted to do something that you will regret.	Loosst Iech net provozéiere fir eppes ze maachen wat Dir wäert bedaueren.
I know Tom did not know why I did not like it.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat net gär hunn.
Tom can not miss.	Den Tom kann net feelen.
Can you tell me where Tom lives?	Kënnt Dir mir soen wou den Tom wunnt?
Tom said he liked the wine.	Den Tom sot, datt hien de Wäin gär hätt.
The dolphins jumped out of the water.	D'Delfiner sinn aus dem Waasser gesprongen.
Tom is not biased, but Maria is.	Den Tom ass net bias, awer d'Maria ass.
Tom was bullied in high school.	Den Tom gouf am Lycée gemobbt.
What beautiful orchids!	Wat schéin Orchideeën!
Tom builds a new house.	Den Tom baut en neit Haus.
Tom says he does not think it is possible to do that.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt et méiglech wier dat ze maachen.
The cup was broken as it hit the ground.	D'Coupe ass gebrach wéi se op de Buedem geschloen ass.
250 copies are available in our official shop.	250 Exemplare sinn an eisem offizielle Buttek verfügbar.
I did not think we would win.	Ech hat net geduecht, mir géife gewannen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to if it is convenient for you.	un wann et Iech bequem ass.
I know this is not worth doing.	Ech weess datt dat net wäert ass ze maachen.
I was with Tom for an hour.	Ech war mat Tom fir eng Stonn.
This is not exactly what we planned.	Dëst ass net genau wat mir geplangt haten.
Tom used to hang out with a bunch of cyclists.	Den Tom huet fréier mat enger Rëtsch Vëlosfuerer hänke gelooss.
Do you know what Tom wants for Christmas?	Wësst Dir wat den Tom fir Chrëschtdag wëllt?
You have to be careful when walking.	Dir musst virsiichteg sinn wann Dir trëppelt.
I'm not the one who told Tom that.	Ech sinn net deen deen dem Tom dat gesot huet.
If you're ever in our area, please contact us w.e.g. 	Wann Dir jeemools an eiser Géigend sidd, da mellt Iech w.e.g.
un.	un.
I did not get tired.	Ech sinn net midd ginn.
Hey kid, come in line like the rest of us.	Hey Kand, komm an der Linn wéi de Rescht vun eis.
We can not go outside on such a day without wearing coats.	Mir kënnen esou engem Dag net dobausse goen ouni Mäntel unzedoen.
There's no need for Tom to know why I do not want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat net maache wëll.
Do you still think that you do not have to do that?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir dat net maache musst?
Tom said he wanted to do something he had never done before.	Den Tom sot, hie wollt eppes maachen, wat hien nach ni gemaach huet.
Do not be a victim.	Sidd net en Affer.
Tom is trying to do that now.	Den Tom probéiert dat elo ze maachen.
I think Tom is obese.	Ech mengen den Tom ass fettleibeg.
His company is one of the best managed companies in Japan.	Seng Firma ass eng vun de bescht geréiert Firmen a Japan.
Tom will never forget me.	Den Tom wäert mech et ni vergiessen loossen.
I'm not very good at giving advice.	Ech sinn net ganz gutt fir Rot ze ginn.
Why did not Tom go to the hospital?	Firwat ass den Tom net an d'Spidol gaang?
You will be next.	Dir wäert nächst sinn.
Tom makes it a rule to get up early.	Den Tom mécht et eng Regel fir fréi opzestoen.
That's exactly what I want.	Dat ass genee wat ech wëll.
I will not even deserve that with an answer.	Ech wäert dat mol net mat enger Äntwert verdéngen.
There are many shades of gray.	Et gi vill Schatten vu gro.
I do not think Tom will believe this really happened.	Ech denken net datt den Tom wäert gleewen dat wierklech geschitt ass.
I was not sure it was you.	Ech war net sécher datt et du bass.
You'll get a cold.	Dir wäert eng Erkältung kréien.
I think Tom knows something the rest of us do not know.	Ech mengen den Tom weess eppes wat de Rescht vun eis net weess.
Do you have a secret you never told anyone?	Hutt Dir e Geheimnis wat Dir ni jidderengem gesot hutt?
Tom can not fight.	Den Tom kann net kämpfen.
Is that person there, Tom?	Ass déi Persoun do, Tom?
It is necessary to know our enemies if we are to defeat them.	Et ass néideg fir eis Feinde ze kennen wa mir se wëllen besiegen.
We offered him the house for $ 300,000.	Mir hunn him d'Haus fir $ 300.000 ugebueden.
I'm pretty sure Tom's happy in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom zu Boston glécklech ass.
I think I do not have time until Monday to do that.	Ech denken, datt ech bis e Méindeg net Zäit hunn fir dat ze maachen.
Tom asked me if I could draw him a card.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech him eng Kaart kéint zéien.
Some newspapers distorted the news.	E puer Zeitungen hunn d'Nouvelle verzerrt.
Most people would not do that.	Déi meescht Leit géifen dat net maachen.
I thought about it and decided to tell Tom everything.	Ech geduecht et iwwer an decidéiert Tom alles ze soen.
I'll do that.	Dat wäert ech maachen.
I made a snowman.	Ech hunn e Schnéimännchen gemaach.
Tom told me that he thought Mary was undecided.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net entscheet wier.
Tom has to be told not to do that.	Den Tom muss gesot ginn, dat net ze maachen.
Tom is a soloist.	Den Tom ass e Solist.
He is retired at age 65.	Hien ass mat 65 Joer pensionéiert.
I did not make the places.	Ech hunn d'Platzen net gemaach.
Tom hated being here.	Den Tom hat haat hei ze sinn.
Tom gave us eggs.	Den Tom huet eis Eeër ginn.
Tom said he thought he would win.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif gewannen.
I do not know what it was about.	Ech weess net ëm wat et goung.
You have not yet done what I told you to do.	Dir hutt nach net gemaach wat ech Iech gesot hunn.
I sent Mary flowers on Valentine's Day.	Ech geschéckt Mary Blummen op Vältesdag.
I think that's true.	Ech denken, datt dat stëmmt.
From this list, select the items you need for your trip.	Wielt aus dëser Lëscht d'Saachen déi Dir braucht op Ärer Rees.
Tom is not a very nice boy.	Den Tom ass kee ganz flotte Jong.
I'm worried about Tom's future.	Ech besuergt iwwer dem Tom seng Zukunft.
Where has everyone gone?	Wou ass jiddereen fort?
Tom is not a good French teacher.	Den Tom ass kee gudde Franséisch Enseignant.
I do not think I would forgive you if you did.	Ech denken net, ech géif Iech verzeien, wann Dir dat maacht.
Tom will make more money this year than I do.	Den Tom wäert dëst Joer méi Sue verdéngen wéi ech.
Tom did not buy the ring he gave to Mary. 	Den Tom huet de Rank net kaaft, deen hien dem Mary ginn huet.
He got it from his grandmother.	Hien krut et vu senger Groussmamm.
I do not know who I am anymore.	Ech weess net méi wien ech sinn.
Tom might prefer to stay home.	Den Tom bleift vläicht léiwer doheem.
The hospital where Tom was born is in Boston.	D'Spidol wou den Tom gebuer gouf ass zu Boston.
Mary was wearing a blue skirt.	D'Maria hat e bloe Rock un.
You've only been here three days.	Dir waart just dräi Deeg hei.
As soon as I'm done, I'll help you.	Soubal ech dat fäerdeg gemaach hunn, hëllefen ech Iech.
Tom would not do that to us.	Den Tom géif eis dat net maachen.
Tom told me he thought Mary was jealous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
Tom and Maria were engaged with friendly siblings.	Den Tom an d'Maria ware mat frëndleche Geschwëster engagéiert.
I felt.	Ech hu mech gefillt.
I did not lend Tom's hammer.	Ech hätt dem Tom säin Hammer net geléint.
When did you immigrate to Australia?	Wéini hutt Dir an Australien immigréiert?
The school does not allow students to smoke on campus.	D'Schoul erlaabt Studenten net um Campus ze fëmmen.
Both Tom and I were shocked by what Maria was doing.	Béid Tom an ech ware schockéiert vun deem wat d'Maria gemaach huet.
Tom will likely be prosecuted for perjury.	Den Tom wäert méiglecherweis wéinst Perjury reprochéiert ginn.
Let your emotions not dictate your actions.	Loosst Är Emotiounen Är Handlungen net diktéieren.
Tom said he heard everything.	Den Tom sot, hien huet alles héieren.
It will not be easy to convince Tom to come with us.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen mat eis ze kommen.
The economy continued to grow slowly.	D'Wirtschaft ass lues a lues weidergaang.
I'm too scared to do it alone.	Ech hunn ze Angscht et eleng ze maachen.
Help me w.e.g. 	Hëllef mir w.e.g.
issue these pamphlets.	dës Pamphleten auszeginn.
There is a remedy for everything.	Et gëtt e Recours fir alles.
I just want a bacon, that's all.	Ech wëll just e Speck, dat ass alles.
I was thinking of ordering pizza.	Ech hat geduecht Pizza ze bestellen.
They keep their decision.	Si halen hir Entscheedung.
Tom and I could not be happier.	Den Tom an ech kéinten net méi glécklech sinn.
I would have called Tom this morning.	Ech hätt den Tom de Moien geruff.
Tom was not very assertive, was he?	Den Tom war net ganz assertiv, oder?
I thought Tom was beautiful.	Ech hu geduecht datt den Tom schéin wier.
We were all there.	Mir waren all do.
Keep Tom and Maria happy.	Halt den Tom an d'Maria glécklech.
Why do I not feel rested?	Firwat fillen ech mech net ausgerout?
I was the only one at the meeting who liked Tom's idea.	Ech war deen eenzegen op der Versammlung, déi dem Tom seng Iddi gefall huet.
Tom got a cat.	Den Tom krut eng Kaz.
Tom realized we did not have to.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat net musse maachen.
I had Tom call Maria.	Ech hat den Tom den Uruff un d'Maria gemaach.
I told Tom to ask Mary out.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie soll d'Maria eraus froen.
I hope you are aware that no one is above the law.	Ech hoffen Dir sidd bewosst datt keen iwwer dem Gesetz steet.
Classmates Tom shared his lunch with everyone coming down with diarrhea.	D'Klassekomeroden Tom gedeelt säi Mëttegiessen mat all koumen mat Diarrho erof.
The author is seventy, but he is no less productive than he was twenty years ago.	Den Auteur ass siwwenzeg, awer hien ass net manner produktiv wéi virun zwanzeg Joer.
Look, what is it about?	Kuckt, ëm wat geet et?
What is your position?	Wat ass Är Positioun?
We expect him tomorrow at ten o'clock.	Mir erwaarden hien muer um zéng Auer.
Tom said Mary thought John might not be allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht net dierf maachen.
Tom probably does not know if Maria can speak French or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria franséisch kann oder net.
Tom knows that Mary is in love with John.	Den Tom weess datt d'Maria verléift mam John ass.
Tom would have told us if he had known.	Den Tom hätt eis gesot, wann hie gewosst hätt.
It is not an easy question.	Et ass keng einfach Fro.
We arrested Tom.	Mir hunn den Tom festgeholl.
Tom did not hear Mary coming into the room.	Den Tom huet d'Maria net héieren an de Raum komm.
Tom forgot to take his medication.	Den Tom huet vergiess seng Medikamenter ze huelen.
The cold does not seem to bother Tom at all.	D'Keelt schéngt den Tom guer net ze stéieren.
Do you enjoy going on picnics?	Genéisst Dir op Picknick goen?
Tom said he wanted Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom picked up his glass and took a big sip of wine.	Den Tom huet säi Glas opgeholl an e grousse Schlupp Wäin geholl.
There's a rumor going around that Tom loves Mary.	Et gëtt eng Rumeur ronderëm datt den Tom d'Mary gär huet.
Tom thought he should go to Boston to be with Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien op Boston sollt goen fir mat der Mary ze sinn.
What are you planning to cook tomorrow?	Wat plangt Dir muer fir Iessen ze kachen?
Tom was in town Monday night.	Tom war an der Stad Méindeg Nuecht.
I just want an immediate answer. 	Ech wëll just eng direkt Äntwert.
Nothing more.	Näischt méi.
Tom really thought about it.	Den Tom huet dëst wierklech iwwerluecht.
There was no indication that anything was wrong.	Et war keng Indikatioun datt eppes falsch war.
You certainly do not believe that.	Dir gleeft dat sécher net.
She said she would like to go there.	Si sot, si wier gär dohinner ze goen.
Tom did not want to play tennis with us yesterday.	Den Tom wollt gëschter net mat eis Tennis spillen.
I do not think I forgot to buy something.	Ech denken net datt ech vergiess hunn eppes ze kafen.
Do to others as you want them to do to you.	Maacht anerer wéi Dir wëllt datt se Iech maachen.
Tom found what he was looking for in the basement.	Den Tom huet am Keller fonnt wat hie gesicht huet.
Tom promised to pay me three hundred dollars if I helped him.	Den Tom huet versprach mir dräihonnert Dollar ze bezuelen wann ech him gehollef hunn.
I reduced it to three different options.	Ech hunn et op dräi verschidde Méiglechkeeten verklengert.
Mary's baby was three weeks premature.	Dem Mary säi Puppelchen war dräi Woche virzäiteg.
I'm wondering if Tom still thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mengt datt d'Maria dat muss maachen.
How long has your arm been pulling like that?	Wéi laang huet Ären Aarm sou zitt?
Tom said he did not really want to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat net wierklech maachen.
I have to go to Australia with Tom.	Ech muss mam Tom an Australien goen.
I thought Tom was in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston wier.
I hope you are happy together.	Ech hoffen Dir sidd glécklech zesummen.
Tom can talk to Mary whenever he wants.	Den Tom kann mam Mary schwätzen, wann hie wëll.
Tom decided to become a chef.	Den Tom huet decidéiert e Kach ze ginn.
I just hope to do that.	Ech hoffen just dat ze maachen.
Tom said he suspected Maria would not do that.	Den Tom sot, hie verdächtegt datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom could leave.	Den Tom kéint fortgoen.
This armchair is comfortable.	Dës Fotell ass bequem.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
an end to this strife.	en Enn fir dëse Sträit.
Tom lost his keys yesterday.	Den Tom huet gëschter seng Schlësselen verluer.
I hope you will help me.	Ech hoffen Dir wäert mir hëllefen.
Mine is not as good as Tom's.	Meng ass net sou gutt wéi dem Tom.
The money is not mine.	Déi Suen sinn net mäin.
We are trying to get donations.	Mir probéieren Spenden ze kréien.
My first monitor was monochrome.	Meng éischt Monitor war Monochrom.
Tom had no idea what I was talking about.	Den Tom hat keng Ahnung vu wat ech geschwat hunn.
Who did Tom think would lend him an umbrella?	Wien huet den Tom geduecht him e Regenschirm léinen?
I'm having lunch with Tom.	Ech giess Mëttegiessen mat Tom.
Tom took a bite of Mary's donut.	Den Tom huet e Biss vum Mary senger Donut geholl.
This summer is cold.	Dëse Summer ass kal.
He keeps a groundhog as a pet.	Hien hält en Erdvark als Hausdéier.
Mary was wearing a long white dress.	D'Maria hat e laange wäisse Kleed un.
This is the hospital where Tom was born.	Dëst ass d'Spidol wou den Tom gebuer gouf.
I think Tom is groggy.	Ech mengen den Tom ass groggy.
I just finished the flooring.	Ech hunn de Buedem just fäerdeg gemaach.
Do you remember how Tom first reacted when you told him you were hanging out with Maria?	Erënnert Dir Iech un wéi den Tom déi éischte Kéier reagéiert hutt wéi Dir him gesot hutt datt Dir an d'Maria zesummen hänken?
I hope you can understand why I hesitate to do so.	Ech hoffen Dir kënnt verstoen firwat ech zéckt dat ze maachen.
Tom helped the injured man.	Den Tom huet dem blesséierte Mann gehollef.
She likes to arrange flowers.	Si arrangéiert gär Blummen.
If we thought we could prove Tom did that, we would arrest him.	Wa mir geduecht hunn, mir kéinte beweisen datt den Tom dat gemaach huet, géife mir hien festhalen.
Tom grows up too fast.	Den Tom wiisst ze séier op.
Where's your first aid kit?	Wou ass Ären Éischt Hëllef Kit?
Tom did not look convinced.	Den Tom huet net iwwerzeegt ausgesinn.
I hope I have time to do that.	Ech hoffen, datt ech Zäit hunn dat ze maachen.
We may never trust Tom again.	Den Tom vertrauen mir vläicht ni méi.
Tom was born on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 gebuer.
What is your favorite NFL team?	Wat ass Äre Liiblings NFL Team?
The Japanese pay more attention to the group or organization than to the individual.	D'Japaner bezuelen méi Opmierksamkeet op d'Grupp oder d'Organisatioun wéi op den Eenzelnen.
It rained the day Tom was shot.	Et huet gereent den Dag wou den Tom erschoss gouf.
Tom predicted that Mary would do that.	Den Tom huet virausgesot datt d'Maria dat géif maachen.
I have some cookies.	Ech hunn e puer Kichelcher.
No one took the news harder than Tom.	Keen huet d'Nouvelle méi haart geholl wéi den Tom.
A candy cane can easily be turned into a weapon.	E Candy Cane kann einfach zu enger Waff gemaach ginn.
Tom is coming back to Australia soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck an Australien.
Is Tom seriously injured?	Ass den Tom schwéier verletzt?
Tom picked up his shoes at the door.	Den Tom huet seng Schong bei der Dier ofgeholl.
I did not ask for your opinion.	Ech hunn net ëm Är Meenung gefrot.
We decided to speak French together.	Mir hu beschloss op Franséisch mateneen ze schwätzen.
Are you sure you remember nothing?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt erënnert?
Tom could not figure it out.	Den Tom konnt et net erausfannen.
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt.
I'll fight.	Ech wäert kämpfen.
Tom says he never drove a truck.	Den Tom seet datt hien ni e Camion gefuer ass.
Did Tom grow up in Australia?	Huet den Tom an Australien opgewuess?
Tom played baseball after school.	Den Tom huet Baseball no der Schoul gespillt.
Deaf-mute people can use sign language to communicate.	Daaf-stum Leit kënnen Zeechesprooch benotzen fir ze kommunizéieren.
Last month was a blur.	De leschte Mount war e Blur.
I do not dye my hair.	Ech faarwen meng Hoer net.
Tom has a lot of toys.	Den Tom huet vill Spillsaachen.
Tom had hoped Mary would be there.	Den Tom hat gehofft, datt d'Maria do wier.
Tom said the park was beautiful.	Den Tom sot, datt de Park schéin wier.
Tom told me I should consult a doctor.	Den Tom sot mir, ech sollt en Dokter konsultéieren.
There was an outbreak of burglary in my neighborhood.	Et gouf en Ausschlag vun Abréch a menger Noperschaft.
I did not understand what you said.	Ech hunn net verstanen wat Dir gesot hutt.
I do not think we have much time.	Ech denken net datt mir vill Zäit hunn.
Tom did not understand why Mary wanted to do that.	Den Tom huet de Grond net verstanen firwat d'Maria dat wollt maachen.
I do not like this hat. 	Ech hunn dësen Hutt net gär.
I love the gray ones.	Ech léiwer déi gro.
FBI agents arrested the bank robbers.	D'FBI Agenten hunn de Bankraiber festgeholl.
Where is the registrar's office?	Wou ass de Registrar Büro?
What is the most famous team in your country?	Wat ass déi bekanntst Equipe an Ärem Land?
He landed a large trout.	Hien huet eng grouss Forelle gelant.
I do not really want to go swimming today.	Ech wëll haut net wierklech schwamme goen.
I thought Tom did that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gemaach huet.
Tom does not have much time left.	Den Tom huet net vill Zäit méi.
The company has announced hundreds of layoffs.	D'Firma huet Honnerte vun Entloossungen ugekënnegt.
So, Tom, tell us about yourself.	Also, Tom, sot eis iwwer Iech selwer.
I'm open since 2:30.	Ech sinn zanter 2:30 op.
Tom will be home soon.	Den Tom ass geschwënn doheem.
You have to judge the case without precondition.	Dir musst de Fall ouni Viraussetzung beurteelen.
Tom said the meeting went well.	Den Tom sot datt d'Versammlung gutt gaang ass.
Tom took a bite out of each apple.	Den Tom huet e Bëss aus all Apel geholl.
You do not really need to do that today.	Dir braucht dat haut net wierklech ze maachen.
Tom told me he did not have to attend today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bei der Versammlung vun haut muss sinn.
Tom played spoon.	Tom huet Läffel gespillt.
I've been eating a lot of junk food lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill Junk Food iessen.
I think Tom must have been right.	Ech mengen den Tom muss richteg gewiescht sinn.
What does it take to get some help?	Wat brauch et fir e bëssen Hëllef ze kréien?
Tom will come to mind sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider zu Sënn kommen.
I do not read fan fiction.	Ech liesen keng Fan Fiction.
He is rich in appearance but not in reality.	Hien ass räich am Erscheinungsbild awer net an der Realitéit.
I know I must not do that again.	Ech weess, datt ech dat net erëm dierfe maachen.
Tom knows you did something wrong.	Den Tom weess datt Dir eppes Schlechtes gemaach hutt.
He's not here because he's on a business trip to Osaka.	Hien ass net hei well hien op enger Geschäftsrees op Osaka ass.
I want nothing from you.	Ech wëll näischt vun dir.
I think Tom might have said something he shouldn't have.	Ech mengen den Tom hätt vläicht eppes gesot, wat hien net sollt hunn.
It's not a big deal. 	Et ass net eng grouss Saach.
Do not worry about it.	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
I did not know Tom wanted us to do that.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt mir dat maachen.
Tom and Mary live in Australia with their father.	Den Tom an d'Mary liewen an Australien mat hirem Papp.
Tom knows French almost as well as Maria.	Den Tom ka Franséisch bal esou gutt wéi d'Maria.
I did not know Tom had to do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut muss maachen.
I wonder if there really is a market for such a thing.	Ech froe mech ob et wierklech e Maart fir sou eppes gëtt.
Tom is a very fast reader.	Den Tom ass e ganz séiere Lieser.
Are you sure you can not buy one of these in Boston?	Sidd Dir sécher, datt Dir net ee vun deenen zu Boston kafen kann?
Tom said he was not in good enough shape to do that.	Den Tom sot, hien wier net a gutt genuch Form fir dat ze maachen.
I do not trust this driver.	Ech trauen dëse Chauffer net.
Tom does not seem to be as determined to do that as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou determinéiert ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom has to be careful.	Den Tom muss virsiichteg sinn.
Is Tom the only one who does not have to do this?	Ass den Tom deen eenzegen deen dat net muss maachen?
Tom will not help you.	Den Tom wäert Iech net hëllefen.
Tom is apparently a French schoolteacher.	Den Tom ass anscheinend e franséische Schoulmeeschter.
Just call Tom.	Rufft einfach den Tom un.
Tom said he was retired.	Den Tom sot, hie wier pensionnéiert.
I would like to become a tailor.	Ech géif gären Schneider ginn.
I'm surprised Tom did not know how to spell Mary's last name.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net wousst wéi een dem Mary säi Familljennumm schreift.
Tom does not want anyone to know he is going to Boston.	Den Tom wëll net datt iergendeen weess datt hien op Boston geet.
Tom was best friends with Mary.	Tom war beschte Frënn mat Mary.
I hear the service there is good and the food is delicious.	Ech héieren de Service do ass gutt an d'Iessen ass lecker.
I thought you liked Tom better than I did.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom besser gefall hutt wéi ech.
Tom wants to ask Mary to do that.	Den Tom wëll d'Maria froen dat ze maachen.
None of Tom's classmates really like him.	Keen vum Tom senge Klassekomeroden huet hien ganz gär.
Tom is clearly not happy about it.	Den Tom ass kloer net frou doriwwer.
You should not tell children such things.	Dir sollt Kanner net esou Saachen soen.
Tell Tom where to go next.	Sot dem Tom wou hie soll nächst goen.
She left her children in the care of her aunt.	Si huet hir Kanner an der Pfleeg vun hirer Tatta hannerlooss.
I do not think I'm stubborn.	Ech mengen net, datt ech haartnäckege sinn.
Tom can swim much faster than I can.	Den Tom kann vill méi séier schwammen wéi ech.
Tom had something to do with it.	Den Tom hat domat eppes ze dinn.
I discussed whether I should say something.	Ech hunn diskutéiert ob ech eppes soen soll.
We decided to hire Tom.	Mir hunn decidéiert den Tom anzestellen.
Tom did not have to go to Australia.	Den Tom huet net missen an Australien goen.
Everyone is having fun.	Jidderee mécht Spaass.
Why does the phone always ring when I'm in the bathroom?	Firwat schellt den Telefon ëmmer wann ech am Bad sinn?
Tom does not often make mistakes.	Den Tom mécht net dacks Feeler.
I'm sure Tom would rather be somewhere else.	Ech si sécher, datt den Tom léiwer soss anzwousch wier.
She advised him not to use too much salt, but he would not listen to her.	Si huet him ugeroden net ze vill Salz ze benotzen, awer hie géif net op hir lauschteren.
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hatt maache muss.
You'll never get Tom to agree.	Dir wäert den Tom ni averstane kréien.
Tom spoke briefly with the media.	Den Tom huet kuerz mat de Medien geschwat.
I'm very impatient.	Ech si ganz ongedëlleg.
Tom is not very sensitive.	Den Tom ass net ganz empfindlech.
Tom is pushy, right?	Den Tom ass pushy, oder?
I'm kind of tired now.	Ech sinn elo iergendwéi midd.
You have been served.	Dir sidd zerwéiert ginn.
Tom probably does not know that he is not likely to be fired.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
Tom said I do not need to do that if I do not want to.	Den Tom sot, ech brauch dat net ze maachen, wann ech net wëll.
Tom knows he said too much.	Den Tom weess datt hien zevill gesot huet.
I suspect Tom went to Boston.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom op Boston gaang ass.
Tom does not want Mary to see his image until it is finished.	Den Tom wëll net datt d'Maria säi Bild gesäit bis et fäerdeg ass.
Tom took a closer look at Maria.	Den Tom huet d'Maria genee gekuckt.
I do not think I should do this for Tom.	Ech denken net datt ech dat fir den Tom maache soll.
I think I can go to Australia with you next week.	Ech denken, datt ech d'nächst Woch mat Iech an Australien ka goen.
Tom may not see it.	Den Tom gesäit et vläicht net.
The city was bombed by enemy planes.	D'Stad gouf vu feindleche Fligeren bombardéiert.
Tom hoped he did not admit to the chaos.	Den Tom huet gehofft, datt hien net fir de Chaos zouginn hätt.
I did not think you were punctual.	Ech hat net geduecht datt Dir pénktlech wiers.
Tom said he was not sure if Maria could do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat maache kann.
Tom does not seem to be as curious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou virwëtzeg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
How is your business?	Wéi geet et mat Ärem Geschäft?
Tom is thinking of selling his house.	Den Tom denkt drun säin Haus ze verkafen.
There is a gite across the bridge.	Et gëtt e Gîte iwwer d'Bréck.
I do not care how you look.	Et ass mir egal wéi Dir kuckt.
Tom loves horror movies.	Den Tom huet Horrorfilmer gär.
Tom is wrong and Maria is right.	Den Tom ass falsch an d'Maria huet Recht.
Tom heard John and Mary about him.	Den Tom huet den John an d'Maria iwwer hien héieren.
I thought you and Tom did not like each other.	Ech hu geduecht du an den Tom hu sech net gär.
Are you still angry at Tom?	Sidd Dir nach ëmmer rosen op den Tom?
Want to tell yourself about Boston?	Wëllt Dir Iech iwwer Boston soen?
Tom must have been typed.	Den Tom muss getippt gi sinn.
I could not laugh at Tom.	Ech konnt den Tom net laachen.
I did not know I should not do that here.	Ech wousst net datt ech dat hei net sollt maachen.
I am thirsty.	Ech sinn duuschtereg.
There is nothing that the gods can not do.	Et gëtt näischt wat d'Gëtter net maache kënnen.
How much will it cost you to fly to Australia?	Wéi vill wäert et kaschten Iech an Australien ze fléien?
I'm not interested in looking for a friend at this point.	Ech sinn net interesséiert fir e Frënd op dësem Punkt ze sichen.
Tom and I are far related.	Den Tom an ech si wäit verwandt.
Tom will be in Boston for a few days.	Den Tom wäert e puer Deeg zu Boston sinn.
Tom is upset Mary.	Den Tom ass gestéiert Mary.
I do not have enough money yet to buy a house.	Ech hunn nach net genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Without your help I would have drowned.	Ouni Är Hëllef wier ech erdronk.
He devoted all his time to the study of history.	Hien huet all seng Zäit fir d'Studie vun der Geschicht gewidmet.
He does not want to talk about it.	Hie wëll net doriwwer schwätzen.
You must have had a very difficult day.	Dir musst e ganz schwéieren Dag haten.
Tom got up at dusk.	Den Tom ass um Dämmerung opgestan.
I usually do not peel apples before I eat them. 	Ech schielen normalerweis net Äppel ier ech se iessen.
I just wash them.	Ech wäschen se just.
Tom and Marie wear the same color jackets.	Den Tom an d'Marie hunn déiselwecht Faarfjacken un.
I do not remember Tom working here.	Ech erënnere mech net datt den Tom hei geschafft huet.
Tom is waiting for you.	Den Tom erwaart dech.
I do not think I should leave before Tom does it.	Ech denken net datt ech sollt fortgoen ier den Tom et gemaach huet.
Is it necessary for Tom to go it alone?	Ass et néideg fir den Tom eleng ze goen?
Tom was attending a conference.	Den Tom war op enger Konferenz deelgeholl.
What time does Tom go to work?	Wéi Auer geet den Tom op d'Aarbecht?
Tom did not have to rub it.	Den Tom huet et net missen reiwen.
Trusting yourself is the key to success.	Vertrauen selwer ass de Schlëssel zum Erfolleg.
Tom has hyperthyroidism.	Den Tom huet Hyperthyroidismus.
Tomorrow night I'm going to Tom's.	Muer den Owend ginn ech bei den Tom.
Tom's car was pulled over.	Dem Tom säin Auto gouf zréckgezunn.
Tom decided to have the surgery that his doctor recommended.	Den Tom huet decidéiert d'Operatioun ze maachen, déi säin Dokter recommandéiert huet.
Shouldn't Tom be at school today?	Soll den Tom net haut an der Schoul sinn?
I was born on January 8, 1950 in Tokyo.	Ech sinn den aachte Januar 1950 zu Tokyo gebuer.
Nobody's ever said that to you before, has they?	Keen huet nach ni sou eppes zu dir gesot, oder?
He pressed the brake pedal.	Hien huet d'Bremspedal gedréckt.
Tom could not bear to see the dog he had just run over with his car.	Den Tom konnt et net verdroen, den Hond ze kucken, deen hie grad mat sengem Auto iwwerrannt wier.
Tom is a Libra.	Den Tom ass eng Libra.
I thought Tom was a native speaker.	Ech hu geduecht datt den Tom en Mammesprooch war.
We can not afford it.	Mir kënnen et net leeschten.
Tom says he needs more money than that.	Den Tom seet, hie brauch méi Sue wéi dat.
We think Tom might be in Australia.	Mir mengen den Tom kéint an Australien sinn.
Have you ever driven a sports car?	Hutt Dir jeemools an engem Sportsauto gefuer?
Does Tom eat a lot of fish?	Iess den Tom vill Fësch?
Tom's wasting, right?	Den Tom ass verschwendend, oder?
Tell Tom, I'm sorry.	Sot dem Tom, et deet mir Leed.
Maria tried the rock, but it did not suit her.	D'Maria huet de Rock probéiert, awer et huet hir net gepasst.
Many people think whales are fish.	Vill Leit mengen datt Wale Fësch sinn.
Tom finally sold his car to a junkyard.	Den Tom huet endlech säin Auto un e Junkyard verkaaft.
I know Tom lied to you.	Ech weess, datt den Tom Iech gelunn huet.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
this medicine if you get a cold.	dëst Medikament wann Dir Erkältung kritt.
I noticed cats looking in the dark.	Ech hu gemierkt datt Kazen am Däischteren gesinn.
Tom had a birthday yesterday.	Den Tom huet Gebuertsdag viru gëschter.
Tom does not know Mary's friend's name.	Den Tom weess net dem Mary säi Frënd säin Numm.
Over the years, he became more mature.	Mat de Joren ass hie méi reift ginn.
Tom does not need to know the truth.	Den Tom brauch d'Wourecht net ze wëssen.
Tom is wearing his glasses.	Den Tom huet säi Brëll un.
I explain it to Tom.	Ech erklären et dem Tom.
Burr traveled west in the spring of 1805.	De Burr ass am Fréijoer 1805 westlech gereest.
Tom thought Mary might refuse.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat kéint refuséieren.
I did not mean that at all.	Dat hat ech guer net gemengt.
Tom and Marie are having fun.	Den Tom an d'Marie sinn ameséiert.
We'll all miss you, Tom.	Mir wäerten dech all vermëssen, Tom.
I know Tom will tell me the truth.	Ech weess den Tom wäert mir d'Wourecht soen.
Tom said he was unhappy.	Den Tom sot, hien ass onzefridden.
I know Tom knows Mary does that for him.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat fir hie mécht.
We can not see what Tom is doing.	Mir kënnen net gesinn wat den Tom mécht.
Tom probably does not want to stay very long.	Den Tom wëll wahrscheinlech net ganz laang bleiwen.
It just so happens that I know where Tom is now.	Et geschitt just datt ech weess wou den Tom elo ass.
Tom did not have the courage to do what he wanted.	Den Tom hat net de Courage fir ze maachen wat hie wollt.
Tom was the one who helped us.	Den Tom war deen deen eis gehollef huet.
Tom introduced Mary to all his friends.	Den Tom huet d'Maria all seng Frënn virgestallt.
I'm the one responsible for the accident.	Ech sinn dee responsabel fir den Accident.
Tom owns a sports shop.	Den Tom huet e Sportgeschäft.
Do you really think Tom will help you Maria?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Iech d'Maria hëlleft?
Your advice has not helped us at all.	Äre Rot huet eis guer net gehollef.
Tom returned home three days later and then returned to Boston.	Den Tom ass dräi Deeg heem komm an ass dunn zréck op Boston gaang.
Tom said he never wanted to get married.	Den Tom sot, hie wollt ni bestueden.
Uranium is used in the production of nuclear power.	Uranium gëtt an der Produktioun vun Atomkraaft benotzt.
Tom did not tell Mary that he did not like his job.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien seng Aarbecht net gär hätt.
I can not wait to try your Mince Pies.	Ech kann net waarden op Är Mince Pies ze probéieren.
I'm a fast eater.	Ech sinn e séier Iessen.
Maybe we should not have been to Boston last weekend.	Vläicht hätte mir de leschte Weekend net op Boston gehat.
I do not know you then.	Ech kann dech deemools net.
You can not help what is happening.	Dir kënnt net hëllefen wat geschitt.
Tom hides in the attic.	Den Tom verstoppt sech um Dachgeschoss.
Tom was surprised to see Mary cry.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria gesinn huet kräischen.
Tom is deaf in the left ear.	Den Tom ass daf am lénksen Ouer.
Did not use a car?	Hutt Dir net en Auto benotzt?
Tom and Maria sat together on the park bench, watching their children play.	Den Tom an d'Maria souzen zesummen op der Parkbänk, kucken wéi hir Kanner spillen.
How did you know Tom was here?	Wéi wosst Dir datt den Tom hei wier?
Teachers do not make much money.	Léierpersonal maachen net vill Suen.
I do not know Tom either.	Ech kennen den Tom och net.
Here is a list of people I would like to invite to our wedding.	Hei ass eng Lëscht vu Leit déi ech op eis Hochzäit invitéiere wëll.
I mean, we should not tell Tom that.	Ech mengen, mir sollten dat dem Tom net soen.
That's a question we get quite often.	Dat ass eng Fro déi mir zimlech dacks kréien.
It's not my problem anymore.	Et ass net méi mäi Problem.
Tom was relieved to hear that Maria had safely arrived home.	Den Tom war erliichtert ze héieren datt d'Maria sécher doheem ukomm ass.
That's a good reason, I think.	Dat ass e gudde Grond, mengen ech.
Tom told us not to wait.	Den Tom sot eis net ze waarden.
I'm not doing anything right now.	Ech maachen elo näischt.
Who is the man you talked to?	Wien ass dee Mann mat deem Dir geschwat hutt?
Tom did really well.	Den Tom huet et wierklech gutt gemaach.
Tom loved almost everything about the trip.	Den Tom huet bal alles iwwer d'Rees gär.
I mean, Tom's lying.	Ech mengen, den Tom liegt.
Do you think Tom could do that on his own?	Denkt Dir datt den Tom dat eleng maache kéint?
Tom found a good job.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht fonnt.
Why did they pull you out of their club?	Firwat hu se dech aus hirem Club erausgezunn?
Tom was not a credible witness.	Den Tom war kee glafwierdeg Zeien.
Tom scored some good points.	Den Tom huet e puer gutt Punkte gemaach.
We will probably not have much snow again this winter.	Vill Schnéi wäerte mir dëse Wanter wuel net méi hunn.
Tom tried to help his parents.	Den Tom huet probéiert seng Elteren ze hëllefen.
Tom told me that he thought Mary would be here later.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi spéit hei wier.
Why exactly do we vote for a convicted felon?	Firwat stëmme mir genee fir e veruerteelte Verbriecher?
Tom found the letter that Mary had hidden.	Den Tom huet de Bréif fonnt, deen d'Maria verstoppt hat.
Tom has to see Mary.	Den Tom muss d'Marie gesinn.
Tom and Marie sat side by side.	Den Tom an d'Marie souzen niewentenee.
Tom does not seem to be disappointed.	Den Tom schéngt net enttäuscht ze sinn.
Tom was the one who locked the door.	Den Tom war deen deen dës Dier gespaart huet.
Tom has a reputation for being very dishonest.	Den Tom huet de Ruff ganz onéierlech ze sinn.
I suspect Tom and Mary are planning to do this together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary plangen dat zesummen ze maachen.
I do not think Tom is ticklish.	Ech denken net datt den Tom ticklish ass.
Things could not get any worse.	D'Saachen konnten net méi schlëmm ginn.
Tom told Mary how he really felt about her.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi hien wierklech iwwer hatt gefillt huet.
The only job Tom ever had was the one he has now.	Déi eenzeg Aarbecht déi den Tom jeemools hat ass déi, déi hien elo huet.
Do you want to introduce me to Tom?	Wëlls du mech dem Tom virstellen?
Tom and Maria are terrible.	Den Tom an d'Maria si schrecklech.
I had better talk to Tom.	Ech hätt besser mam Tom ze schwätzen.
The home crowd was not impressed by the fancy moves of the game.	D'Spectateuren hunn d'Spiller begeeschtert.
I have to see Tom all of a sudden.	Ech muss den Tom op eemol gesinn.
Tom always tries to get things right.	Den Tom probéiert ëmmer d'Saache richteg ze maachen.
Shouldn't Tom do this himself?	Soll den Tom dat net selwer maachen?
I hate it when people smoke in my house.	Ech haassen et wann Leit a mengem Haus fëmmen.
I'm sure Tom would not be nervous if Maria were here.	Ech si sécher datt den Tom net nervös wier wann d'Maria hei wier.
I did not think anyone would disagree with that statement.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mat där Ausso net averstane wier.
Our class has twenty-five boys and twenty girls.	Eis Klass huet fënnefanzwanzeg Jongen an zwanzeg Meedercher.
Maybe Tom's thinking I'm trying to poison him.	Vläicht wäert den Tom mengen datt ech probéiert hien ze vergëften.
I did not want to do that tonight.	Ech wollt dat den Owend net maachen.
Why can't Tom hug Maria?	Firwat kann den Tom d'Maria net ëmklammen?
I will not get any help from Tom.	Ech wäert keng Hëllef vum Tom kréien.
I know Tom and Maria are engaged.	Ech weess datt den Tom an d'Maria verlobt sinn.
I knew I should not swim, but I swim anyway.	Ech wousst, datt ech net soll schwammen, mee ech schwammen souwisou.
The coach says he will cut me off from the team.	Den Trainer seet, hie wäert mech aus der Equipe ofschneiden.
Tom is probably not the person who did this.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi Persoun déi dëst gemaach huet.
The doctor told me I should lose a few pounds.	Den Dokter huet mir gesot datt ech e puer Kilo sollt verléieren.
We would love to work with you.	Mir géife gäre mat Iech schaffen.
Tom said he hopes you try to win your best.	Tom sot hien hofft Dir probéiert Äert Bescht ze gewannen.
You know why Tom does not want to do that, right?	Dir wësst firwat den Tom dat net wëllt maachen, oder?
Tom will not be able to win again.	Den Tom wäert net erëm kënnen gewannen.
There is the train at 10 o'clock.	Do ass den Zuch um 10 Auer.
I wish we had not lied to Tom.	Ech wënschen mir hätten dem Tom net gelunn.
Tom could be confused.	Tom kéint duercherneen ginn.
Tom eventually divorced Mary.	Tom schlussendlech gescheed Mary.
I did not want to pursue that.	Ech wollt dat net verfollegen.
I assume it's not as simple as it sounds.	Ech huelen un datt et net sou einfach ass wéi et kléngt.
I spent my last summers in Australia.	Ech hunn meng lescht Summeren an Australien verbruecht.
I think Tom will not forget that.	Ech mengen den Tom wäert dat net vergiessen.
This report is still incomplete.	Dëse Bericht ass nach ëmmer onkomplett.
I think I'm starting to see the problem here.	Ech mengen ech fänken un de Problem hei ze gesinn.
I wonder if Tom asked Maria to do that.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
They get paid to do that.	Si gi bezuelt fir dat ze maachen.
Tom left his wallet at home.	Den Tom huet säi Portemonnaie doheem gelooss.
Who does not have lipstick?	Wien huet net Lippenstift?
I think Tom is too outspoken.	Ech mengen, den Tom ass ze ausgeschwat.
Tom and Marie like to meet once or twice a month to talk.	Den Tom an d'Marie kommen gären eemol oder zweemol am Mount zesummen fir ze schwätzen.
I have to pick him up from the train station.	Ech muss hien vun der Gare ofhuelen.
Tom suddenly noticed that Maria was no longer in the room.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt d'Maria net méi am Raum war.
I thought Tom was your enemy.	Ech hat geduecht den Tom wier Äre Feind.
I told Tom I would not go there.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif net dohinner goen.
I have no brother or sister.	Ech hu kee Brudder oder eng Schwëster.
The game is played even when it is raining.	D'Spill gëtt gespillt och wann et reent.
I am very interested in antique art.	Ech si ganz interesséiert an antik Konscht.
Tom was not at school the day we took our class photo.	Den Tom war net an der Schoul den Dag wou mir eis Klassefoto gemaach hunn.
I look forward to meeting you.	Ech freeën mech Iech ze begéinen.
Tom said he hopes you do not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net wëllt maachen.
I wish Tom had told me he was married.	Ech wënschen den Tom hätt mir gesot datt hie bestuet war.
Tom was ready to do that when I saw him this morning.	Den Tom war prett dat ze maachen, wéi ech hien de Moien gesinn hunn.
Tom would probably be surprised if he saw that.	Den Tom wier sécher iwwerrascht, wann hien dech dat géif gesinn.
The rewards can be huge.	D'Gewënn kënnen enorm sinn.
Tom was bullied at school because of his weight.	Den Tom gouf wéinst sengem Gewiicht an der Schoul gemobbt.
Tom is the one who has to handle that.	Den Tom ass deen deen dat muss handhaben.
Tom's having a good time.	Den Tom mécht gutt Zäit.
I never miss the opportunity to eat Italian food.	Ech verpassen ni d'Geleeënheet italienesch Iessen ze iessen.
We did not decide.	Mir hunn eis net decidéiert.
You are a very good drummer.	Dir sidd e ganz gudde Batteur.
Tom started taking French classes.	Den Tom huet ugefaang Franséischcoursen ze huelen.
"Tom may be late." 	"Den Tom ass méiglecherweis spéit."
"I mean, too."	"Ech mengen och."
Did Tom tell Mary?	Huet den Tom dem Mary gesot?
Can not understand French?	Kënnt Dir net Franséisch verstoen?
That will no longer be necessary.	Dat wäert net méi néideg sinn.
I know Tom would not do that if he did not know how.	Ech weess datt den Tom dat net géif maachen wann hien net wousst wéi.
Tom does not cry.	Den Tom kräischt net.
Tom learned his lesson.	Den Tom huet seng Lektioun geléiert.
I did this the whole time I was living in Australia.	Ech hunn dat déi ganzen Zäit gemaach wéi ech an Australien gelieft hunn.
Tom did it without anyone's help.	Den Tom huet dat ouni Hëllef vu jidderengem gemaach.
You have to keep in mind that she is much younger than you.	Dir musst am Kapp behalen datt hatt vill méi jonk ass wéi Dir.
Tom was really confused.	Den Tom war wierklech duercherneen.
I try to go to Australia when I can.	Ech probéieren an Australien ze goen wann ech kann.
I do not know why Tom quit his job.	Ech weess net firwat den Tom seng Aarbecht opginn huet.
Tom is in his room with some of his friends.	Den Tom ass a sengem Zëmmer mat e puer vu senge Frënn.
It's an old stereotype.	Et ass en alen Stereotyp.
This is dictated by the law.	Dat diktéiert d'Gesetz.
He's not sure he's ready.	Hien ass net sécher datt hien prett ass.
When was the last time you put a button on a shirt?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Knäppche op engem Hiem gesaat hutt?
I wish I had not told Tom to do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot dat ze maachen.
I think Tom's looking for Mary.	Ech denken, datt den Tom no Mary sicht.
I know Tom does not know why I did not want to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net wollt maachen.
Which of the following statements is true?	Wéi eng vun de folgenden Aussoe stëmmen?
I love salmon.	Ech hu Saumon gär.
He's my younger brother.	Hien ass mäi jéngere Brudder.
Parents often write words or phrases that they do not want their young children to understand.	D'Elteren schreiwen dacks Wierder oder Sätz aus, déi se net wëllen datt hir jonk Kanner verstoen.
Tom is with Mary on the porch.	Den Tom ass mam Mary op der Veranda.
I know Tom knows Mary will never do that again.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat ni méi mécht.
I do not have a car anymore.	Ech hu keen Auto méi.
Tom has been depressed since Mary died.	Den Tom ass depriméiert zënter dem Mary gestuerwen.
I always buy fresh vegetables instead of frozen.	Ech kafen ëmmer frësch Geméis amplaz gefruer.
Tom did not fast.	Den Tom fasten net.
I seriously doubt that Tom is self-assured.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom selbstbewosst ass.
I was quite surprised how Tom did that.	Ech war zimlech iwwerrascht wéi den Tom dat gemaach huet.
What are you doing for Tom?	Wat maacht Dir fir den Tom?
Tom is dedicated to you.	Den Tom ass Iech gewidmet.
Let us approach this problem from different angles.	Loosst eis dëse Problem aus verschiddene Wénkel Approche.
You're not good enough to do that yet.	Dir sidd nach net gutt genuch fir dat ze maachen.
Tom is sure that Maria can win.	Den Tom ass sécher datt d'Maria kann gewannen.
It is possible for him to do the work.	Et ass méiglech fir hien d'Aarbecht ze maachen.
Let's give it a whirl.	Loosst eis et e Wirbel ginn.
I know Tom loves you.	Ech weess datt den Tom dech gär huet.
Some things will not change.	E puer Saache wäerten sech net änneren.
I do not like the same kind of food as Tom.	Ech hu net gär déi selwecht Zort Iessen wéi den Tom.
I said you know Tom.	Ech hu gesot datt Dir den Tom kennt.
You will always be special to me.	Dir wäert ëmmer speziell fir mech sinn.
It takes a special kind of person to do such a thing.	Et brauch eng speziell Aart vu Persoun fir sou eppes ze maachen.
You're doing it the wrong way.	Dir maacht dat de falsche Wee.
I think Tom might not be doing that.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht net mécht.
Tom never gave Mary any jewelry.	Den Tom huet dem Mary ni Bijoue ginn.
I know Tom does not know why I should not do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net misse maachen.
I'm sure Tom will not be ready yet.	Ech si sécher den Tom wäert nach net prett sinn.
Some were injured and others were killed in the accident.	E puer goufe blesséiert an anerer goufen am Accident ëmbruecht.
There are many errors in this translation.	Et gi vill Feeler an dëser Iwwersetzung.
I want you to stop preying on the weaknesses of the people.	Ech wëll datt Dir ophale mat de Schwächten vun de Leit ze preyéieren.
That guy stole my wallet! 	Deen Typ huet mäi Portemonnaie geklaut!
Stop him!	Stop him!
Tom and I were talking on the phone.	Den Tom an ech hunn um Telefon geschwat.
I suspect Tom and Maria were surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren.
They are looking for you.	Si sichen no Iech.
Tom and Maria are both upstairs.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid uewen.
I think Tom's unpleasant.	Ech mengen, datt den Tom désagréabel ass.
I want you to have a good night's rest.	Ech wëll datt Dir eng gutt Nuecht Rescht kritt.
Tom was crazy about you.	Den Tom war verréckt iwwer dech.
Tom knows he needs help.	Den Tom weess datt hien Hëllef brauch.
The phone rings but nobody picks it up.	Den Telefon schellt, awer keen hëlt en op.
I have to get out of here before I do something I'm going to regret.	Ech muss hei fort goen ier ech eppes maachen wat ech bedauere wäert.
What is the moral of the story?	Wat ass d'Moral vun der Geschicht?
I'll probably be the first to do that.	Ech wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn, deen dat mécht.
I've already shown Tom the contract.	Ech hunn dem Tom de Kontrakt scho gewisen.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Boston for another three days.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt fir dräi Deeg weider zu Boston ze bleiwen.
I do not feel my age at all.	Ech fille mäi Alter guer net.
Tom fled again.	Den Tom ass erëm geflücht.
I'm surprised I made it to thirty.	Ech sinn iwwerrascht, datt ech et op drësseg gemaach hunn.
I noticed that Tom was wearing new shoes.	Ech hu gemierkt datt den Tom en neit Schong unhat.
It was hard to convince him to cancel the trip.	Et war schwéier him ze iwwerzeegen d'Rees ze annuléieren.
Tom thought Mary was stupid.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria domm wier.
Tom has a busy day tomorrow.	Den Tom huet muer e beschäftegten Dag.
I wish I had not eaten that.	Ech wënschen ech hätt dat net giess.
I did not think Tom would remember to help you.	Ech hat net geduecht datt den Tom et géif drun erënneren Iech ze hëllefen.
Just tell me what you want and I'll give it to you.	Sot mir just wat Dir wëllt an ech ginn Iech et.
Tom is the one who really did it.	Den Tom ass deen deen dat wierklech gemaach huet.
Tom must be surprised.	Den Tom muss iwwerrascht sinn.
Tom wants to play billiards.	Den Tom wëll Billiard spillen.
Let's see what's in it.	Loosst eis kucken wat do dran ass.
Neither Tom nor Maria is home.	Weder den Tom nach d'Maria ass doheem.
Do you know why Tom is missing from school?	Wësst Dir firwat den Tom an der Schoul fehlt?
If you have a cold, you should get plenty of rest.	Wann Dir Erkältung hutt, sollt Dir vill Rescht kréien.
It's nothing serious.	Et ass näischt sérieux.
There's no reason for the two of us to go to Boston.	Et gëtt kee Grond fir eis zwee op Boston ze goen.
Tom wondered if Maria had to do that.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria dat muss maachen.
What would Tom say if he was here?	Wat géif den Tom soen wann hien hei wier?
Here is your change.	Hei ass Är Ännerung.
Tom was a real pro.	Den Tom war e richtege Profi.
That's for sure.	Dat ass sécher.
I knew Tom was not good at sports.	Ech wousst datt den Tom net gutt am Sport war.
I do not think you need my help anymore.	Ech denken net datt Dir meng Hëllef méi braucht.
I hope you are well.	Ech hoffen dir sidd gutt.
That made me happy.	Dat huet mech glécklech gemaach.
Let's get Tom out.	Loosst eis den Tom dobausse kréien.
Tom and Marie are on the verge of separating.	Den Tom an d'Marie stinn op der Grenz fir sech ze trennen.
He's just a normal office worker.	Hien ass just en normale Büroaarbechter.
I'm going to church.	Ech ginn an d'Kierch.
Is it true that you brought your dog to the office?	Ass et richteg datt Dir Ären Hond op de Büro bruecht hutt?
Finally, Tom and Mary got married.	Schlussendlech hunn den Tom an d'Marie bestuet.
What you are wearing is inappropriate.	Wat Dir unhuet ass onpassend.
I thought Tom's performance was satisfactory.	Ech geduecht Tom Leeschtung war zefriddestellend.
I do not like to study grammar.	Ech studéieren net gär Grammatik.
Pass the ball quickly to a person behind you.	Passt de Ball séier un eng Persoun hannert Iech.
Tom took half of the money.	Den Tom huet d'Halschent vun de Suen geholl.
Tom was not courageous, but Mary.	Den Tom war net couragéiert, awer d'Maria.
Tom said he felt he was not doing everything he was supposed to do.	Den Tom huet gesot datt hie gefillt huet datt hien net alles mécht wat hie sollt maachen.
I'm tall and thin.	Ech grouss an dënn.
I can not figure out how to do it.	Ech kann net Figur eraus wéi et ze maachen.
That was so long ago that I can hardly remember anything about it.	Dat war esou laang virun, datt ech kaum eppes doriwwer erënneren.
There is no need for you to stay here.	Et ass net néideg fir Iech hei ze bleiwen.
Tom was kicked out of the bar.	Den Tom ass aus der Bar erausgehäit.
Empty the trunk.	Den Trunk eidel maachen.
How do you comfort a woman who has just lost her only child?	Wéi tréischt Dir eng Fra déi just hiert eenzegt Kand verluer huet?
I did not know if I could do it or not.	Ech wousst net ob ech et kéint maachen oder net.
It's not there anymore.	Et ass net méi do.
Tom gave Mary a key.	Den Tom huet dem Mary e Schlëssel ginn.
Tom and Mary are doing better.	Dem Tom an dem Mary geet et besser.
You could be hurt if you try to do that.	Dir kënnt verletzt ginn wann Dir probéiert dat ze maachen.
Does Tom think Mary can take care of herself?	Denkt den Tom datt d'Maria sech selwer këmmeren kann?
I try not to be too late in the future.	Ech probéieren net ze spéit an Zukunft ze sinn.
I had a kidney stone.	Ech hat en Nierstein.
How do you know that, Tom?	Wéi wësst Dir dat, Tom?
I do not consider myself happy.	Ech betruecht mech net glécklech.
Can you leave, Tom?	Kënnt Dir verloossen, Tom?
I think that's exactly what happened.	Ech mengen dat ass genee wat geschitt ass.
What do you do for the rest of the day?	Wat maacht Dir de Rescht vum Dag?
Tom was forced to eat with a gun.	Den Tom war gezwongen mat Waff ze iessen.
I'm not quite done with eating.	Ech sinn net ganz fäerdeg mat iessen.
I suspect Tom and Marie are scared to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie Angscht hunn dat ze maachen.
I think you should ask Tom to help you do that.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen Iech ze hëllefen dat ze maachen.
We want to start by asking you some questions.	Mir wëllen Iech ufänken e puer Froen ze stellen.
The plan is workable.	De Plang ass funktionéierbar.
Do you have any idea who did that?	Hutt Dir eng Ahnung, wien dat gemaach hätt?
Most people do not like it when it rains.	Déi meescht Leit maachen dat net gär wann et reent.
Tom said he would like to do that.	Den Tom sot, hie géif dat gären maachen.
I did not want Tom to go out alone after dark.	Ech wollt net datt den Tom nom Däischtert eleng erausgoe géif.
I think Tom impressed her.	Ech mengen den Tom huet si beandrockt.
I'm looking forward to seeing you in Boston.	Ech freeën mech Iech zu Boston ze gesinn.
I want to play golf with Tom.	Ech wëll mam Tom Golf spillen.
I do not like to talk about football.	Ech schwätzen net gär iwwer Fussball.
Tom beat the flies.	Den Tom huet d'Mécke geschloen.
Tom is not a person who does things very fast.	Den Tom ass net eng Persoun déi Saachen ganz séier mécht.
I think Tom would have come if you had invited him.	Ech mengen, den Tom wier komm, wann Dir hien invitéiert hätt.
The proposal he made yesterday is now being reviewed.	D'Propositioun, déi hie gëschter gemaach huet, gëtt elo iwwerpréift.
Tom claims he's rich.	Den Tom behaapt datt hien räich ass.
Tom was ripped through the hall.	Den Tom ass duerch d'Hal gerappt.
Tom probably does this every year.	Den Tom mécht dëst wahrscheinlech all Joer.
Why did Tom give up?	Firwat huet den Tom opginn?
Tom might have lied about it.	Den Tom hätt vläicht doriwwer gelunn.
Do not make noise in this room.	Ginn net Kaméidi an dësem Sall.
I want your report at 2:30 on my desk.	Ech wëll Äre Bericht um 2:30 op mengem Schreifdësch.
The oceans are full of life.	D'Ozeanen si voller Liewen.
I just ate breakfast.	Ech hu just Frühstück giess.
Tom soon realized that what he was doing was not working.	Den Tom huet séier gemierkt datt dat wat hie mécht net funktionnéiert.
It is essential that you complete the work by the evening.	Et ass essentiell datt Dir d'Aarbecht bis den Owend fäerdeg bréngt.
She is studying French and Web Design.	Si studéiert Franséisch a Webdesign.
It probably will not be as difficult as you think it will be.	Et wäert wahrscheinlech net sou schwéier sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
Keep your eyes closed until I tell you to open them.	Halt Är Aen zou, bis ech Iech soen, se opzemaachen.
Tom was allowed to tell Mary everything he knew.	Den Tom war erlaabt Mary alles ze soen wat hie wousst.
Are you not cold?	Sidd Dir net kal?
I found Tom in his study.	Ech hunn den Tom a senger Studie fonnt.
I wish I had treated the girl more kindly.	Ech wënschen ech hätt d'Meedchen méi frëndlech behandelt.
Tom told Mary it would be dangerous to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et geféierlech wier fir dat ze maachen.
I took you off the list.	Ech hunn dech vun der Lëscht geholl.
Tom often runs to Maria in the supermarket.	Den Tom rennt dacks op d'Maria am Supermarché.
I want you in my office in an hour.	Ech wëll dech a mengem Büro an enger Stonn.
I will not do any of that.	Ech wäert näischt vun deem maachen.
Tom gets up before his parents do.	Den Tom steet op ier seng Elteren et maachen.
The obstacles to our progress have finally been removed.	D'Hindernisser fir eis Fortschrëtter sinn endlech ewechgeholl.
Good luck.	Gutt lass.
I will not take much of your time.	Ech wäert net vill vun Ärer Zäit huelen.
I get Tom to do this for us.	Ech kréien den Tom dat fir eis ze maachen.
Tom came outside.	Den Tom koum dobaussen.
Tom gave Mary three thousand dollars.	Tom huet Mary dräi dausend Dollar.
How do I know if I'm wrong?	Wéi weess ech ob ech falsch sinn?
Tom can stay as long as he wants.	Den Tom dierf hei bleiwen soulaang e wëll.
Tom's much better today.	Dem Tom geet et haut vill besser.
Have you ever tried mint tea?	Hutt Dir jeemools Mint Téi probéiert?
Are you sure you want to work with me?	Sidd Dir sécher, datt Dir wëllt mat mir ze schaffen?
We need to put some money aside in case we have an emergency.	Mir mussen e puer Suen op der Säit setzen am Fall wou mir en Noutfall hunn.
Dogs are thought to be descendants of wolves.	Hënn ginn ugeholl datt se Nokommen vu Wëllef sinn.
Tom did everything for Maria.	Den Tom huet alles fir d'Maria gemaach.
I was convinced I had done the right thing.	Ech war iwwerzeegt datt ech déi richteg Saach gemaach hunn.
I wish I knew what Tom was thinking.	Ech wënschen ech wousst wat den Tom denkt.
Tom had some injuries.	Den Tom hat e puer Verletzungen.
Tom snorted loudly with his mouth open.	Den Tom huet haart mat oppene Mond geschnorchelt.
Tom is engaged.	Den Tom ass engagéiert.
You are the one who offered to buy this computer.	Dir sidd deen dee proposéiert huet dëse Computer ze kafen.
Is there a chance Tom agrees?	Gëtt et eng Chance datt den Tom d'accord ass?
Where have you been? 	Wou waars du?
Everyone was looking for you.	Jiddereen huet no Iech gesicht.
Tom bought flowers for Mary.	Den Tom huet Blummen fir d'Maria kaaft.
I have lost three pounds in the last three weeks.	Ech hunn dräi Kilogramm an de leschten dräi Wochen verluer.
Tom said he had never been to Australia.	Den Tom sot, hie wier ni an Australien gewiescht.
Tom bought a VIP Pass.	Den Tom huet e VIP Pass kaaft.
I'm not sure Tom would help anyone.	Ech sinn net sécher datt den Tom iergendeen him géif hëllefen.
Tom's hair is long and red.	Dem Tom seng Hoer si laang a rout.
Between 1982 and 1991, there was a new wave of migration in the West for family reunification.	Tëscht 1982 an 1991 gouf et eng nei Migratiounswell an de Westen fir d'Familljevereinigung.
I think Tom's suggestion is good.	Ech mengen dem Tom säi Virschlag ass gutt.
I am a relatively fluent French speaker.	Ech sinn e relativ fléissend Franséisch Spriecher.
You guys should really be wearing helmets.	Dir Kärelen soll wierklech Helm ginn Droen.
We often hear that the Japanese are good workers.	Mir héieren dacks gesot datt d'Japaner gutt Aarbechter sinn.
Did Tom eat anything today?	Huet den Tom haut eppes giess?
Tom gave me some advice.	Den Tom huet mir e puer Rotschléi ginn.
Tom waited three hours in a line.	Den Tom huet dräi Stonnen an enger Linn gewaart.
Do you want to travel by train?	Wëllt Dir mam Zuch fueren?
Tom is a bad driver, but he thinks he's a good driver.	Den Tom ass e schlechte Chauffer, awer hien mengt datt hien e gudde Chauffer ass.
Tom managed to force the window open.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Fënster opzezwéngen.
Tom can not decide who to ask for prom.	Den Tom kann net entscheeden wien hien op de Prom froe soll.
Is it feasible?	Ass et machbar?
Tom always seems nervous when Maria is in the room.	Den Tom schéngt ëmmer nervös wann d'Maria am Raum ass.
I'm sure you knew that.	Ech si sécher datt Dir dat wousst.
I do not think Tom has finished writing that report yet.	Ech denken net datt den Tom dee Bericht nach fäerdeg geschriwwen huet.
When things do not go as expected, the first thing most people do is blame someone else.	Wann d'Saachen net esou goen wéi se erwaart gi sinn, ass dat éischt wat déi meescht Leit maachen, een aneren ze blaméieren.
Why is everyone whispering?	Firwat flüstert jiddereen?
Smell what's in this bottle.	Geroch wat an dëser Fläsch ass.
We're not helping Tom.	Mir hëllefen dem Tom net.
I would love it if you could cook food for me.	Ech géif et gär hunn, wann Dir fir mech Iessen kacht.
We have to be there by seven, so hurry up.	Mir mussen um siwen do sinn, also maacht Iech séier.
Tom's chances of survival are not very good.	Dem Tom seng Iwwerlieweschancen sinn net ganz gutt.
Am I right in assuming you do not want me to do that?	Sinn ech richteg wann ech unhuelen datt Dir wëllt datt Dir dat net gemaach hutt?
Tom went upstairs.	Den Tom ass op d'Trap gaangen.
Tom did not know Maria last year.	Den Tom kann d'Maria d'lescht Joer net.
Smaller classes mean a higher standard of education, and that's what we want for our children.	Méi kleng Klassen bedeiten e méi héije Bildungsstandard, an dat ass wat mir fir eis Kanner wëllen.
What happened to the money that was in this drawer?	Wat ass mat de Suen geschitt, déi an dësem Tirang waren?
I did not know you could see me.	Ech wousst net datt Dir mech kéint gesinn.
It was a time when kings and queens ruled the world.	Et war eng Zäit wou Kinneken a Kinniginnen iwwer d'Welt regéiert hunn.
I checked to make sure he's still alive.	Ech hu gepréift fir sécher ze stellen datt hien nach lieweg ass.
Tom was not here long.	Den Tom war net laang hei.
Would you like to have something to eat before you meet Tom?	Wëllt Dir eppes iessen ier Dir mam Tom begéint?
It's good to see Tom at the top again.	Et ass gutt den Tom erëm un der Spëtzt ze gesinn.
I would not have come here if Tom had not invited me.	Ech wier net heihinner komm, wann den Tom mech net invitéiert hätt.
Tom finds it difficult to eat with his new area.	Den Tom fënnt et schwéier mat sengem neie Gebitt ze iessen.
Tom might have a house in Boston.	Den Tom hätt eventuell en Haus zu Boston.
Today is our last day here.	Haut ass eise leschten Dag hei.
Tom is the last person I want to see today.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi ech haut wëll gesinn.
Tom and Marie watched the movie together.	Den Tom an d'Marie hunn de Film zesumme gekuckt.
Tom does not seem to be afraid.	Den Tom schéngt net Angscht ze hunn.
I do not have to do that anymore.	Ech muss dat net méi maachen.
You'll not get an argument from me.	Dir kritt keen Argument vu mir.
Tom really did that a lot.	Den Tom huet dat wierklech vill gemaach.
Tom said no one else could help him.	Den Tom sot, datt keen aneren him hëllefe kéint.
We did not do it ourselves.	Mir hunn dat net selwer gemaach.
I can not imagine that.	Ech ka mer dat net virstellen.
Do you remember where we camped three years ago?	Erënnert Dir Iech drun, wou mir virun dräi Joer campéiert hunn?
The decisive goal was scored by Tom Jackson.	Den entscheedende Gol huet den Tom Jackson geschoss.
Tom's cooking now, right?	Den Tom kacht elo, oder?
I will not stay forever.	Ech wäert net fir ëmmer bleiwen.
Tom said Mary looked busy.	Den Tom sot datt d'Maria beschäftegt ausgesäit.
Tom and Maria exchanged love letters.	Den Tom an d'Maria hunn Léiftbréiwer ausgetosch.
I think you want to contact Tom as soon as possible.	Ech mengen Dir wëllt den Tom sou séier wéi méiglech kontaktéieren.
Hometown hero Tom Jackson will be at stake.	Den Heemechtsheld Tom Jackson wäert um Spill sinn.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt dat dës Woch ze maachen.
Do you know a better way to do that?	Wësst Dir e bessere Wee fir dat ze maachen?
Here is the key to your room.	Hei ass de Schlëssel vun Ärem Zëmmer.
Tom said he was very interested.	Den Tom sot, hie wier ganz intresséiert.
Tom has no self-confidence.	Den Tom huet kee Selbstvertrauen.
Tom is not used to walking barefoot.	Den Tom ass net gewinnt barfuß ze goen.
Did you not tell me you would do that for me?	Hutt Dir mir net gesot, Dir géift dat fir mech maachen?
I think Tom would probably be a good fellow.	Ech mengen den Tom wier wahrscheinlech e gudde Matbierger.
Without a dictionary it would be difficult to study English.	Ouni Wierderbuch wier et schwéier Englesch ze studéieren.
Tom unscrewed the light bulb.	Den Tom huet d'Glühbir ausgeschrauft.
A smile costs nothing.	E Laachen kascht näischt.
Blood ran down Tom's alarm clock.	Blutt huet dem Tom seng Wécker gerannt.
You will not leave me, will you?	Dir wäert mech net verloossen, oder?
Tom is big enough to reach the top shelf.	Den Tom ass grouss genuch fir den Top Regal z'erreechen.
I hope Tom comes.	Ech hoffen den Tom kënnt.
Tom could not wait until the weekend.	Den Tom konnt net bis de Weekend waarden.
I know Tom knew I would not do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net maache wäert.
I think Tom was impressed.	Ech mengen den Tom war beandrockt.
Tom said he might have to stay in the hospital for a few more days.	Den Tom sot, hie muss vläicht nach e puer Deeg am Spidol bleiwen.
Tom says he does not think Mary wanted to do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom is sitting cross-legged on the floor.	Den Tom sëtzt gekräizt um Buedem.
We would have less problems if we did what Tom told us to do.	Mir hätte manner Problemer wa mir dat maache wéi den Tom eis gesot huet.
Tom can not answer.	Den Tom kann net äntweren.
Two or three other people asked me that question.	Zwee oder dräi aner Leit hu mir déi Fro gestallt.
I do not expect Quick Fixes.	Ech erwaarden keng Quick Fixes.
I think Tom expects too much from us.	Ech mengen, datt den Tom ze vill vun eis erwaart.
Tom was home on Monday.	Den Tom war e Méindeg doheem.
Tom talks too fast.	Den Tom schwätzt ze séier.
Bad weather prevented us from leaving.	Schlecht Wieder huet eis verhënnert fir ze fortgoen.
Tom had a satisfied smile on his face.	Den Tom hat en zefridde Laachen um Gesiicht.
I thought Mary should do that.	Ech hu geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom has been in prison three times.	Den Tom war dräimol am Prisong.
Tom plays the accordion well.	Den Tom spillt d'Harmonika gutt.
I'm sure you think so.	Ech si sécher datt Dir dat mengt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll finish that today.	Ech maachen dat haut fäerdeg.
I do not think Tom wants to do that now.	Ech denken net datt den Tom dat elo wëll maachen.
I know I have to do this today.	Ech weess, datt ech dat haut muss maachen.
Tom must be crazy.	Den Tom muss verréckt ginn.
Tom did not offer to take Mary home.	Den Tom huet net ugebueden Mary heem ze fueren.
Neither Tom nor Mary went to Boston.	Weder Tom nach Mary sinn op Boston gaang.
How did people find out this was going on?	Wéi hunn d'Leit erausfonnt datt dëst lass ass?
Can anyone tell me why Tom is not here?	Kann iergendeen mir soen firwat den Tom net hei ass?
Tom saw a lot of rabbits.	Den Tom huet vill Huesen gesinn.
Tom is like a virus.	Den Tom ass wéi e Virus.
Why did Tom buy these flowers?	Firwat huet den Tom dës Blummen kaaft?
The river is fifty feet across.	De Floss ass fofzeg Meter iwwer.
They quarreled with each other.	Si hu sech ënnerenee gestridden.
There will be no problem.	Et wäert kee Problem sinn.
Maria has pepper spray in her purse.	D'Maria huet Pefferspray an hirem Portmonni.
I thought you said you want Tom to do that today.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt den Tom dat haut maachen.
The way you plan to do that is dangerous.	De Wee wéi Dir plangt dat ze maachen ass geféierlech.
I want to know why you were not at the meeting this morning.	Ech wëll wëssen, firwat Dir de Moien net op der Versammlung war.
The last time I saw Tom, he was flirting with some girls on the steps of the school.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hie flirt mat e puer Meedercher op de Schrëtt vun der Schoul.
I only cry when I think about it.	Ech kräischen just wann ech drun denken.
Do any of you know where Tom lives?	Weess ee vun iech wou den Tom wunnt?
I'm used to making speeches.	Ech si gewinnt Rieden ze maachen.
Tom would probably not be so stupid.	Den Tom géif wuel net sou domm maachen.
I think it will not be difficult to do that.	Ech mengen et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
What is your favorite place to go if you want to think?	Wat ass Är Liiblingsplaz fir ze goen wann Dir wëllt denken?
What will Tom sing?	Wat wäert den Tom sangen?
I'm a professional dancer.	Ech sinn e professionnelle Dänzer.
Tom is the guy sitting next to Mary.	Den Tom ass de Guy deen nieft Mary sëtzt.
Tom does not need to go there.	Den Tom brauch net dohinner ze goen.
Tom plays with his son.	Den Tom spillt mat sengem Jong.
Tom will not call you again.	Den Tom wäert dech net méi uruffen.
I told Tom not to go out after dark himself.	Ech sot dem Tom net no däischter selwer eraus ze goen.
I plan to buy my mom some flowers for Mother's Day.	Ech plangen menger Mamm e puer Blummen fir Mammendag ze kafen.
Tom and Maria helped us in many ways.	Den Tom an d'Maria hunn eis op vill Manéiere gehollef.
Tom does not work as much as Maria.	Den Tom schafft net sou vill wéi d'Maria.
Tom used to beat me in chess.	Den Tom konnt mech fréier am Schach schloen.
Tom's not feeling well.	Dem Tom geet et net gutt.
She's not a woman to break her promise.	Si ass keng Fra fir hiert Verspriechen ze briechen.
Tom does not look very busy to me.	Den Tom gesäit fir mech net ganz beschäftegt aus.
The intersection where the accident happened is close by.	D'Kräizung wou den Accident geschitt ass ass hei no.
I do not know how many years it was, but it was certainly more than three.	Ech weess net wéivill Joer et war, awer et war sécher méi wéi dräi.
Tom likes to place Maria.	Den Tom huet d'Maria gär ze placéieren.
Tom was very relaxed.	Den Tom war ganz entspaant.
Tom knows where this is going.	Den Tom weess wou dat geet.
I'm not so sure Tom is right.	Ech sinn net esou sécher datt den Tom Recht huet.
Tom is a wreck.	Den Tom ass e Wrack.
A letter was found next to the deceased.	E Bréif gouf nieft der Doudeger fonnt.
I think it's time for me to get some new glasses.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en neie Brëll ze kréien.
Do I need a prescription?	Braucht ech e Rezept?
Tom said Mary was not home.	Den Tom sot, datt d'Maria net doheem wier.
I did not know I was being punished.	Ech wousst net datt ech bestrooft ginn.
He has to take his blood pressure every day.	Hien muss säin Blutdrock all Dag huelen.
I think Tom can do it alone.	Ech mengen den Tom kann dat eleng maachen.
That's not our pet rabbit, unless I'm wrong.	Dat ass net eisen Hausdéier Kanéngchen, ausser ech hu mech falsch.
She did not expect him to come home when it was all over.	Si hätt net erwaart datt hien heem géif kommen wann alles eriwwer wier.
We have a great team and everyone knows it.	Mir hunn eng gutt Equipe a jiddereen weess et.
If you can not afford a lawyer, someone will be at your disposal.	Wann Dir net en Affekot leeschte kënnt, gëtt een fir Iech zur Verfügung gestallt.
If we had more money, we could do that.	Wa mir méi Sue hätten, kënne mir dat maachen.
Tom wondered if Maria had been playing games all afternoon.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria de ganzen Nomëtteg Spiller gespillt huet.
I saw Tom in the park the other day.	Ech hunn den Tom den aneren Dag am Park gesinn.
I think you fit well.	Ech denken, datt Dir gutt passt.
What do you like about Tom?	Wat gefällt Dir mam Tom?
To tell the truth, I did not talk much.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn net vill geschwat.
I want to move to Boston after I graduate.	Ech wëlles op Boston ze plënneren nodeems ech Diplom.
You have not paid me yet.	Dir hutt mir nach net bezuelt.
It does not really sound like you want my help.	Et kléngt net wierklech wéi wann Dir meng Hëllef wëllt.
Tom stopped me from doing that.	Den Tom huet mech gestoppt dat ze maachen.
Tom is about the same height as Mary.	Den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi d'Maria.
Why do not we find out what the schedule is?	Firwat fanne mir net eraus wat den Zäitplang ass?
I will not hold you for too long.	Ech halen dech net ze laang.
You sure broke a lot, did you? 	Du hues secher vill gebrach, oder?
You are a naturally born talker.	Dir sidd en natierlech gebuerene Talker.
You can not be two places at once.	Dir kënnt net zwou Plazen gläichzäiteg sinn.
We must not make too much of this incident.	Mir däerfen net ze vill vun dësem Tëschefall maachen.
Tom says he does not plan to stay here much longer.	Den Tom seet datt hien net plangt hei vill méi laang ze bleiwen.
Aren't you two friends?	Sidd Dir net zwee Frënn?
Tom will probably tell Maria what needs to be done.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat gemaach muss ginn.
Tom and I have been together for about three years.	Den Tom an ech sinn ongeféier dräi Joer zesummen.
Tom says he's a used creature.	Den Tom seet datt hien eng Gewunnecht Kreatur ass.
Tom told Mary that he did not think John was the last to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dee leschte wier deen dat gemaach huet.
Tom never told me he did not speak French.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie kee Franséisch schwätzt.
They have hostages.	Si hunn Geiselen.
Tom expected Mary to show up on Monday afternoon.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria e Méindeg de Mëtteg optaucht.
I do not plan to do this myself.	Ech plangen net dat selwer ze maachen.
Tom does not seem to agree.	Den Tom schéngt net d'accord ze sinn.
Who is Tom and how does he know me?	Wien ass den Tom a wéi kennt hien mech?
Tom bought this at a thrift store.	Den Tom huet dëst an engem Spuergeschäft kaaft.
Tom became defensive.	Tom gouf defensiv.
Tom likes it when you do that.	Den Tom huet et gär wann Dir dat maacht.
Tell no one about our plan.	Sot keen iwwer eise Plang.
Tom got 90% on his French test.	Den Tom krut 90% op sengem Franséisch Test.
Does Tom know how to ski?	Wësst den Tom wéi een schi geet?
The small airport I live near has only one runway.	De klenge Fluchhafen no bei deem ech wunnen huet nëmmen eng Pist.
Tom is my neighbor.	Den Tom ass mäi Noper.
I'm wondering what happened to Tom.	Ech froe mech wat mam Tom geschitt ass.
I speak French better than Tom.	Ech schwätzen Franséisch besser wéi den Tom.
Tom and Maria kept quiet.	Den Tom an d'Maria hunn sech roueg gehalen.
There are traitors.	Et gi Verréider.
Tom says he can not prove that Mary did that.	Den Tom seet datt hien net beweise kann datt d'Maria dat gemaach huet.
I truly believe in you.	Ech gleewen wierklech un Iech.
I think Tom will not do that next week.	Ech mengen, den Tom wäert dat d'nächst Woch net maachen.
Tom did not realize it was a problem.	Den Tom huet net gemierkt datt et e Problem war.
Tom wants to study music at university.	Den Tom wëll Musek op der Uni studéieren.
I will not lie about that.	Ech wäert dat net leien huelen.
Tom started talking about Boston.	Den Tom huet ugefaang iwwer Boston ze schwätzen.
Tom let us go.	Den Tom huet eis lassgelooss.
Tom has no desire to do that.	Den Tom huet kee Wonsch dat ze maachen.
We're pulling it up.	Mir zéien et op.
There's a crack in my windshield.	Do ass e Rëss a menger Windschutzscheet.
I do not want you here. 	Ech wëll dech net hei.
I want Tom here.	Ech wëll den Tom hei.
Tom and I are not sure what to do.	Den Tom an ech sinn net sécher wat soll gemaach ginn.
Tom asked Maria to meet him at his office tomorrow.	Den Tom huet d'Maria gefrot him muer op sengem Büro ze treffen.
They said they had not seen anyone.	Si soten, si hätten kee gesinn.
Tom looked skeptical.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie skeptesch wier.
It looks like you're ready to go.	Et gesäit aus wéi wann Dir prett sidd fir dat ze maachen.
Tom told me that the medicine he was taking did not seem to help.	Den Tom huet mir gesot datt d'Medezin, déi hien geholl huet, net hëllefe schéngt.
Tom should not eat now.	Den Tom soll elo net iessen.
I'm wondering if Tom's home.	Ech froe mech ob den Tom Heemecht huet.
Tom and I go to the same school.	Den Tom an ech ginn an déi selwecht Schoul.
I do not think Tom is as affected as Maria.	Ech denken net datt den Tom esou beaflosst ass wéi d'Maria.
Tom only woke up at 2.30pm in the afternoon.	Den Tom ass eréischt um 14h30 am Nomëtteg erwächt.
I'm a student at Harvard University.	Ech sinn Student op der Harvard Universitéit.
Tom will not be able to do that.	Den Tom wäert dat net kënnen.
Tom is probably not home on Monday.	Den Tom ass wahrscheinlech net e Méindeg doheem.
Tom's a shame, right?	Den Tom ass schued, oder?
Tom was arrested, but not Maria.	Den Tom gouf festgeholl, awer d'Maria net.
Tom is a mime.	Den Tom ass e Mime.
Tom shot Maria with a rifle.	Den Tom huet d'Maria mat engem Gewier erschoss.
I'm wondering if Tom already told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet dat ze maachen.
Tom is not as fast as he once was.	Den Tom ass net sou séier wéi hien eemol war.
I think Tom is a really good cook.	Ech mengen den Tom ass e wierklech gudde Kach.
I have a lot of things I need to do today.	Ech hu vill Saachen, déi ech haut maache muss.
I became friends with Tom because we sat next to each other.	Ech gouf Frënn mat Tom well mir nieft all aner souzen.
Tom is used to getting his own way.	Den Tom ass gewinnt säin eegene Wee ze kréien.
Tom admitted that he was skeptical.	Den Tom huet zouginn datt hie skeptesch war.
Tom is currently married.	Den Tom ass de Moment bestuet.
Do you think Tom's still scared?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Angscht huet?
Tom would have been alone.	Den Tom hätt eleng gewiescht.
Tom was happier than usual.	Den Tom war méi glécklech wéi soss.
Should not worry about it yet?	Sollt Dir Iech nach keng Suergen doriwwer maachen?
Tom's going home, right?	Den Tom geet heem, oder?
Tom plays the trombone.	Den Tom spillt d'Trombon.
I was not surprised that Tom did not want to do that to you.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net mat Iech maache wollt.
What time did Tom leave for the airport?	Wéi Auer ass den Tom op de Fluchhafen fortgaang?
There is nothing in the fridge.	Et gëtt näischt am Frigo.
Tom talked a lot.	Den Tom huet vill geschwat.
Tom is a convicted murderer.	Den Tom ass e veruerteelte Mäerder.
Tom said he did not think it was necessary to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt et néideg ass dat ze maachen.
Do you really think that Tom is impressed?	Denkt Dir wierklech datt den Tom beandrockt ass?
It's so hot outside, you can fry an egg.	Et ass sou waarm dobaussen, Dir kënnt en Ee fritten.
Tom asked me.	Den Tom huet mech gefroot.
Tom is still just a kid.	Den Tom ass nach just e Kand.
Two-thirds of the work is finished.	Zwee Drëttel vun der Aarbecht ass fäerdeg.
The doorbell rang.	D'Dierbell schellt.
Tom is the one who told me I should study French.	Den Tom ass deen, dee mir gesot huet, ech sollt Franséisch studéieren.
Tom was guilty of taking the money.	Den Tom war schëlleg fir d'Suen ze huelen.
For Halloween, let's decorate our house like a haunted house to scare the kids well.	Fir Halloween, loosst eis eist Haus wéi e Spuckhaus dekoréieren fir d'Kanner gutt Angscht ze maachen.
I do not think there was any harm done.	Ech denken net datt et e Schued gemaach gouf.
Chair does not rust.	Edelstol rust net.
You made me who I am.	Du hues mir gemaach wat ech sinn.
Tom and I know each other, but not all so well.	Den Tom an ech kennen all aner, awer net all sou gutt.
I was alone with Tom.	Ech war eleng mam Tom.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
I do not want to live in Boston for more than three years.	Ech wëll net méi wéi dräi Joer zu Boston liewen.
I'm wondering if Tom's still determined to do that.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer décidéiert ass dat ze maachen.
I doubt very much Tom will hesitate to do so.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
Why do not we do this together sometime?	Firwat maache mir dat net iergendwann zesummen?
This is not what I thought.	Dëst ass net wat ech geduecht hunn.
The work is not finished.	D'Aarbecht ass net fäerdeg.
Did you know we should do that yesterday?	Wousst Dir datt mir dat gëschter sollten maachen?
Tom thinks he should get into politics.	Den Tom mengt, hie soll an d'Politik kommen.
Tom apparently didn't care in one way or another.	Den Tom huet sech anscheinend egal op déi eng oder déi aner Manéier.
I want to learn how to play that song.	Ech wëll léiere wéi een dat Lidd spillt.
Tom told me he thought Mary did not have to.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net muss maachen.
What is your favorite type of seafood?	Wat ass Äre Liiblingsart vu Meeresfrüchte?
Do you want to ask Tom for help?	Wëllt Dir den Tom ëm Hëllef froen?
Tom is a famous pop star.	Den Tom ass e berühmte Popstar.
You're going through that, right?	Dir sidd duerch dat ze maachen, oder?
Tom wore a hat that still holds the price tag.	Den Tom hat en Hutt un, deen nach ëmmer de Präisschlag ugeet.
Neither Tom nor Mary spent much time in Boston.	Weder Tom nach Mary hu vill Zäit zu Boston verbruecht.
Tom reached for his wallet.	Den Tom huet säi Portemonnaie erreecht.
A number of cars are parked in front of my house.	Eng Rei Autoen stinn virun mengem Haus geparkt.
I wonder if I'm ready to do that.	Ech froe mech ob ech prett sinn dat ze maachen.
Tom thought Mary was home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Heemecht hat.
I do not think I could do that, even if Tom helped me.	Ech denken net, ech kéint dat maachen, och wann den Tom mir gehollef huet.
This was all Tom's idea.	Dëst war alles dem Tom seng Iddi.
I'm not sure Tom knows what he's doing.	Ech sinn net sécher datt den Tom weess wat hie mécht.
I tried everything, but not that.	Ech hunn alles probéiert, awer net dat.
I'll never camp with Tom again.	Ech wäert ni méi mam Tom campéieren.
I do not think it's that weird.	Ech denken net datt et sou komesch ass.
Can you save Tom?	Kënnt Dir den Tom retten?
I do not recommend this.	Ech recommandéieren dat net.
Tom wanted to work with Mary.	Den Tom wollt mam Mary schaffen.
Do you understand?	Sidd Dir verstänneg?
I know Tom did not know who would do that to him.	Ech weess den Tom wousst net wien dat mat him géif maachen.
I do not agree with this assessment.	Ech sinn net mat dëser Bewäertung averstanen.
Tom's going to school, right?	Den Tom geet an d'Schoul, oder?
I cut off the wine.	Ech hunn de Wäin ofgeschnidden.
There's no way Tom will ever be able to do that.	Et gëtt keng Chance datt den Tom dat jeemools fäeg ass.
I thought Tom did a good job.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Aarbecht gemaach huet.
Tom and Maria teach at the same school.	Den Tom an d'Maria léieren an der selwechter Schoul.
I think Tom is Mary's older brother.	Ech mengen den Tom ass dem Mary säin ale Brudder.
I'm sure Tom will be excited.	Ech si sécher den Tom wäert opgereegt sinn.
I'm wondering if Tom thought it would be a good idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom told us to stop.	Den Tom sot eis opzehalen.
Tom is famous.	Den Tom ass berühmt.
Tom can not play chess.	Den Tom kann net Schach spillen.
How could Tom be so cold-hearted?	Wéi konnt den Tom sou kal-Hiel sinn?
Tom helped me in many ways.	Den Tom huet mir op vill Manéiere gehollef.
Tom was really nice on the phone.	Den Tom war wierklech léif um Telefon.
What are some things you like about your hometown?	Wat sinn e puer Saachen Dir gär iwwer Är Heemechtsstad?
Tom hopes he is not elected to do so.	Den Tom hofft datt hien net gewielt gëtt fir dat ze maachen.
I turned on the TV to watch a movie.	Ech hunn den Fernseh opgemaach fir e Film ze kucken.
Tom was not happy to see Maria.	Den Tom war net frou d'Maria ze gesinn.
True friendship is unexpected.	Richteg Frëndschaft ass onerwaart.
You were there, right?	Dir waart do, oder?
Tom wanted to see me right away.	Den Tom wollt mech direkt gesinn.
He was the ruler of the Inca Empire.	Hie war den Herrscher vum Inca Räich.
Tom will tell Mary he's busy.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hie beschäftegt ass.
Tom has no money on hand.	Den Tom huet keng Sue bei der Hand.
I'm so tired I can barely move.	Ech sinn esou midd, datt ech kaum beweegen.
Tom and Maria both dropped their books.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hir Bicher erofgelooss.
Tom was excited too.	Den Tom war och opgereegt.
To tell the truth, I had forgotten all about our appointment.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hat alles iwwer eise Rendez-vous vergiess.
When I was in Boston, I met an old friend.	Wéi ech zu Boston war, hunn ech en ale Frënd begéint.
She left the company after 20 years.	Si huet d'Firma no 20 Joer verlooss.
Tom often went to parties.	Den Tom ass dacks op Parteien gaangen.
We worked with Tom.	Mir hunn mam Tom geschafft.
What you did to Tom was cruel.	Wat Dir dem Tom gemaach hutt war grausam.
Tom and Marie could not agree on what to do.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wat soll gemaach ginn.
Stop being so nosy.	Halt op sou nosy ze sinn.
I will not get another chance.	Ech wäert keng aner Chance kréien.
He took advantage of the good weather to do gardening.	Hien huet vum gudde Wieder profitéiert fir Gaardenaarbecht ze maachen.
Tom is the only one with a knife.	Den Tom ass deen eenzegen mat engem Messer.
I noticed Tom was not kidding.	Ech hu gemierkt datt den Tom kee Geck gemaach huet.
I'm not exactly sure why you want me to do that.	Ech sinn net genau sécher firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
Tom is not a bad kid.	Den Tom ass kee schlecht Kand.
I think Tom drove to Boston.	Ech mengen den Tom ass mam Auto op Boston gaangen.
I know Tom is not a very good carpenter.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Schräiner ass.
There was a lot of work to do.	Et war vill Aarbecht ze maachen.
I sent Tom an email.	Ech hunn dem Tom eng E-Mail geschéckt.
Tom took a flower from the vase while no one was looking.	Den Tom huet eng Blumm aus der Vase geholl, während kee gesicht huet.
I did not sleep so well.	Ech hunn net sou gutt geschlof.
I'm not very patient.	Ech sinn net ganz geduldig.
I have not had any homemade donuts in a long time.	Ech hu scho laang keng hausgemaachte Donuts.
Tom bought Mary a nice present.	Den Tom huet dem Mary e flotte Kaddo kaaft.
I'm surprised by her cleverness.	Ech sinn iwwerrascht vun hirer Cleverheet.
Tom believed that John was his brother.	Den Tom huet gegleeft datt de John säi Brudder war.
I'm wondering if Tom's still asleep.	Ech froe mech ob den Tom nach schléift.
This is not the way I imagined it.	Dëst ass net de Wee wéi ech dat virgestallt hunn.
Tom is not a friend of mine.	Den Tom ass kee Frënd vu mir.
The airline lost my suitcase.	D'Airline huet mäi Koffer verluer.
I do not know who he is.	Ech weess net wien hien ass.
Tom is our driver.	Den Tom ass eise Chauffeur.
That tie does not go well with this shirt.	Dat Krawatt geet net gutt mat deem Hiem.
You are only human.	Dir sidd nëmme Mënsch.
I doubt very seriously Tom will be first.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert éischt ginn.
I might be able to get you some tickets.	Ech kann Iech vläicht e puer Ticketen kréien.
I should have listened to my dad.	Ech hätt misse mäi Papp lauschteren.
Tom told me he was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hien eleng ass.
Tom found the evidence we needed to convict Mary's murderer.	Den Tom huet d'Beweiser fonnt déi mir gebraucht hunn fir dem Mary säi Mäerder ze veruerteelen.
Tom is one of your cousins.	Den Tom ass ee vun Äre Koseng.
Tom thought he would arrive at the airport on time when he drove a little over the speed limit.	Den Tom huet geduecht datt hien op Zäit op de Fluchhafen kënnt wann hien e bëssen iwwer d'Vitesselimit gefuer ass.
Tom drank chocolate milk with a straw.	Den Tom huet Schockela Mëllech mat engem Stréi drénken.
Tom will not stop drinking.	Den Tom wäert net ophalen ze drénken.
I'm talking to Tom about what needs to be done.	Ech schwätze mam Tom iwwer wat muss gemaach ginn.
Tom did not want to participate.	Den Tom wollt net matmaachen.
We knew Tom would lose.	Mir woussten den Tom géif verléieren.
I hit Tom hard.	Ech hunn den Tom schwéier geschloen.
Tom will buy a new bike.	Den Tom wäert en neie Vëlo kafen.
What time does the amusement park close?	Wéi Auer mécht den Erliewnespark zou?
If you do not like the situation as it is, do something about it.	Wann Dir d'Situatioun net gär hutt wéi se ass, maacht eppes doriwwer.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougemaach.
My friends think I am a very happy guy.	Meng Frënn mengen ech e ganz gléckleche Guy.
Tom is getting old.	Den Tom gëtt al.
Tom did it right.	Den Tom huet dat richteg gemaach.
I know Tom is not able to play guitar.	Ech weess datt den Tom net fäeg ass Gittar ze spillen.
It's a story that everyone is familiar with.	Et ass eng Geschicht déi jidderee vertraut ass.
Tom talks all the time.	Den Tom schwätzt déi ganzen Zäit.
Tom was murdered on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 ermord.
No matter what I do, it's not enough.	Egal wat ech maachen, et geet net duer.
Tom went back to the kitchen.	Den Tom ass zréck an d'Kichen gaangen.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat muss maachen.
Mary is wearing her favorite dress.	D'Maria huet hire Liiblingskleed un.
We heard that Tom was in trouble.	Mir hunn héieren datt den Tom an Ierger war.
I mean Tom never gets anywhere on time.	Ech mengen den Tom kënnt ni iergendwou op Zäit.
What are you doing this weekend?	Wat maacht Dir dëse Weekend?
Tom said he did not expect Mary's help.	Den Tom sot, datt hien d'Hëllef vun der Mary net erwaart.
I'll ask you a few questions.	Ech stellen Iech e puer Froen.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat kéint maachen.
Tom's kids all look the same.	Dem Tom seng Kanner kucken all gläich aus.
We have a yacht, two helicopters and a seaplane.	Mir hunn eng Yacht, zwee Helikopteren an e Seefliger.
Tom said he remembered asking Mary to do that.	Den Tom sot, datt hien sech drun erënnert datt hien d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
You will not learn much from Tom.	Dir wäert net vill vum Tom léieren.
They find our jobs.	Si fannen eis Aarbechtsplazen.
Tom plans to go to Australia next winter.	Den Tom denkt drun den nächste Wanter an Australien ze goen.
Tom is not the kind of person who gossips.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi Klatsch mécht.
We hardly know Tom.	Mir kennen den Tom kaum.
Tom did not want to tell anyone what was going on.	Den Tom wollt net jidderengem soen wat lass war.
Tom still does not agree.	Den Tom ass nach ëmmer net averstanen.
Neither Tom nor Maria have to stay.	Weder den Tom nach d'Maria musse bleiwen.
She will not move an inch no matter what anyone says.	Si wäert keen Zoll réckelen egal wat iergendeen seet.
One has to help Tom.	Een muss dem Tom hëllefen.
Tom's dog is very obedient.	Dem Tom säin Hond ass ganz gehorsam.
I practiced a lot.	Ech hu vill geübt.
I do not understand girls at all.	Ech verstinn guer net Meedercher.
Tom had to give up his morning swimming because it was too cold.	Den Tom huet seng Moiesschwammen missen verzichten, well et ze kal war.
How is your shoulder?	Wéi ass Är Schëller?
Tom already knows what I want to do.	Den Tom weess scho wat ech maache wëll.
Did you know that Tom used to study French?	Wousst Dir datt den Tom fréier franséisch studéiert huet?
You defeated Tom.	Dir hutt den Tom besiegt.
Tom did not think that Mary would possibly do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
Tom is a very competitive guy.	Den Tom ass e ganz kompetitiven Typ.
We have not seen it yet.	Mir hunn et nach net gesinn.
Tom probably does not know exactly what to do.	Den Tom weess wahrscheinlech net genau wat hie maache soll.
Tom had no idea Mary was there.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria do wier.
Tom did not know what was going to happen.	Den Tom wousst net wat geschéie géif.
I never thought Tom knew how to do that.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom wéisst wéi een dat mécht.
I only buy the car when they first repair the brakes.	Ech kafen den Auto just wann se d'Bremsen als éischt reparéieren.
Last week she gave birth to a beautiful daughter.	Déi lescht Woch huet si eng schéin Duechter gebuer.
You really do not understand, do you?	Dir verstitt et wierklech net, oder?
I showed Tom the sketches I made.	Ech hunn dem Tom d'Skizzen gewisen, déi ech gemaach hunn.
It would be a lot of fun to do that.	Et wier vill Spaass dat ze maachen.
That sounds really attractive.	Dat kléngt wierklech attraktiv.
Tom would never have been fired.	Den Tom hätt ni entlooss ginn.
She is recognized as the best figure skater in the country.	Si gëtt als déi bescht Figur-Skater am Land unerkannt.
Dinner will be cold.	Owesiessen gëtt kal.
I knew Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech wousst, datt den Tom verletzt ka ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
I will never be able to do this without your help.	Ech wäert ni fäeg sinn dat ouni Är Hëllef ze maachen.
This is not a job a woman can do.	Dëst ass keng Aarbecht déi eng Fra maache kann.
I want a vanilla ice cream.	Ech wëll eng Vanille Glace.
I doubt Tom really wants to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier wëll maachen.
I know Tom is convincing.	Ech weess den Tom ass iwwerzeegend.
Did you really think I would never find out what you and Tom did?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech ni erausfannen wat Dir an den Tom gemaach hunn?
Tom recommends this restaurant.	Tom recommandéiert dëse Restaurant.
Tom decided to do nothing about it.	Den Tom huet decidéiert näischt un der Saach ze maachen.
I do not advise you to go home after dark.	Ech roden Iech net no Däischtert heem ze goen.
Tom told Mary not to do that himself.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat net selwer ze maachen.
I knew Tom would go, no matter what Mary said.	Ech wousst datt den Tom géif goen, egal wat d'Maria gesot huet.
They are brave.	Si sinn dapere.
The factory produces ammunition.	D'Fabréck produzéiert Munitioun.
You will be very happy here.	Dir wäert hei ganz frou sinn.
Tom was the one who told Mary not to do that.	Den Tom war deen deen d'Maria gesot huet dat net ze maachen.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
Did Tom know he did it the wrong way?	Wosst den Tom datt hien dat de falsche Wee gemaach huet?
I'm sure Tom will not like the wine you brought.	Ech si sécher datt den Tom de Wäin deen Dir bruecht hutt net gär wäert hunn.
We did not know Tom would do that.	Mir woussten net datt den Tom dat géif maachen.
That is your responsibility.	Dat ass Är Verantwortung.
Tom was the first paramedic at the scene of the accident.	Den Tom war den éischte Paramediker op der Plaz vum Accident.
I would have called for help.	Ech hätt no Hëllef geruff.
Tom might be coming to Australia next week.	Den Tom kënnt vläicht d'nächst Woch an Australien.
I'm the fastest runner in the world.	Ech sinn de séierste Leefer op der Welt.
What makes you know who you are?	Wat mécht Iech datt se wësse wien Dir sidd?
Tom does what you told him to do.	Den Tom mécht wat Dir him gesot hutt ze maachen.
The party is over.	D'Party ass ofgeschloss.
Make sure you do not leave your umbrella on the bus.	Vergewëssert Iech datt Dir Äre Regenschirm net am Bus léisst.
We have a meeting and later we can go for a walk.	Mir hunn eng Versammlung a spéider kënne mir e Spadséiergank maachen.
Tom and I are both single.	Den Tom an ech si béid Single.
It's no secret that Tom Mary loves it.	Et ass kee Geheimnis datt den Tom Mary gär huet.
Tom has scuba gear on.	Den Tom hat Scuba-Ausrüstung un.
They came in a flying saucer and took Tom.	Si koumen an enger fléiener Teller an hunn den Tom geholl.
Tom moved into a new apartment at the end of last month.	Den Tom ass um Enn vum leschte Mount an en neit Appartement geplënnert.
I have to wait until Tom comes here.	Ech muss waarden bis den Tom hei kënnt.
I was beaten by Tom.	Ech gouf vum Tom geschloen.
I can not remember the last time I spoke to Tom.	Ech ka mech net erënnere wéi déi leschte Kéier ech mam Tom geschwat hunn.
Tom escapes from the castle, dressed as a woman.	Den Tom ass aus der Buerg geflücht, als Fra verkleed.
Tom came here often.	Den Tom koum dacks heihinner.
Tom says Mary needs more time.	Den Tom seet datt d'Maria méi Zäit brauch.
Tom was never told what actually happened.	Den Tom gouf ni gesot wat tatsächlech geschitt ass.
Respect your elders.	Respektéiert Är Eelst.
I know Tom knew I had to do this myself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat selwer hätt misse maachen.
Tom is pretty conservative.	Den Tom ass zimlech konservativ.
Tom has the information we need.	Den Tom huet Informatioun déi mir brauchen.
We do not feel really safe.	Mir fille sech net wierklech sécher.
Do not worry about the results.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Resultater.
I started taking pictures.	Ech hunn ugefaang Fotoen ze maachen.
Tom started talking about Mary.	Den Tom huet ugefaang iwwer d'Maria ze schwätzen.
I was a little surprised at how well Tom could speak French.	Ech war e bëssen iwwerrascht wéi gutt den Tom franséisch konnt schwätzen.
Tom told me he felt safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech sécher gefillt huet.
Bath salt was great.	Badsalz wier flott.
I wonder where Tom hid his key.	Ech froe mech wou den Tom säi Schlëssel verstoppt huet.
I do not want to give up now.	Ech wëll elo net opginn.
He works in the social services office.	Hie schafft am Sozialbüro.
You do not know where Tom did that, do you?	Dir wësst net wou den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom opened his hat.	Den Tom huet säin Hutt op.
I always wanted a pogo stick.	Ech wollt ëmmer e Pogo-Stick.
Clap louder next time, so I can hear you.	Klappt d'nächst Kéier méi haart, sou datt ech dech héieren.
I love your t-shirt.	Ech hunn Ären T-Shirt gär.
Tom said Mary was probably still tired.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach midd wier.
Tom has been in prison for a long time.	Den Tom war laang am Prisong.
Why is Tom so painful?	Firwat ass den Tom sou schmerzhaf?
Tom did not do what he was asked to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie gefrot gouf.
I'm wondering if Tom is down or not.	Ech froe mech ob den Tom ënnen ass oder net.
Tom sells things to tourists.	Tom verkeeft Saachen un Touristen.
I thought Tom was home on Monday.	Ech hu geduecht datt den Tom e Méindeg doheem wier.
I know Tom knew who had to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wien dat muss maachen.
There's something under the bed.	Do ass eppes ënner dem Bett.
She was restless because she had nothing to do.	Si war onroueg well si näischt ze dinn hat.
I do not think I really need to do that to Tom.	Ech mengen net, ech brauch dat wierklech fir den Tom ze maachen.
I do not think I will probably be fired.	Ech denken net datt ech wahrscheinlech entlooss ginn.
Tom did not believe that Mary would do such a thing.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria sou eppes géif maachen.
Tom said he wanted to hire someone with experience.	Den Tom sot, hie wollt een mat Erfahrung astellen.
Not many of us know French.	Net ganz vill vun eis wësse Franséisch schwätzen.
Tom seems to be enjoying himself in Australia.	Den Tom schéngt sech an Australien ze genéissen.
Tom said Mary was worried.	Den Tom sot, datt d'Maria besuergt war.
Tom runs as fast as he can.	Den Tom leeft sou séier wéi e kann.
Tom did not look too angry.	Den Tom huet net ze rosen ausgesinn.
I think Tom is a little too optimistic.	Ech mengen den Tom ass e bëssen ze optimistesch.
I'm so tired!	Ech si sou midd!
Tom could not play the bugle at all.	Den Tom konnt de Bugel guer net spillen.
Tom wants to take it.	Den Tom wëll et huelen.
Tom wished he had never asked Mary to do that.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria ni gefrot hätt dat ze maachen.
You're not that interesting.	Dir sidd net esou interessant.
Tom thinks Mary does not know what to do.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess wat se maache soll.
Tom was very obedient.	Den Tom war ganz gehorsam.
He used to be a fantastic boy.	Hie war fréier e fantastesche Jong.
Tom refused to answer some of my questions.	Den Tom huet refuséiert e puer vu menge Froen ze beäntweren.
Tom will not speak to Mary.	Den Tom wäert net mam Mary schwätzen.
Tom, Mary, John and Alice we all believed.	Tom, Mary, John an Alice hunn mir all gegleeft.
It's not too expensive.	Et ass net ze deier.
I did not expect to meet you.	Ech hat net erwaart Iech ze treffen.
I would never have allowed Tom to do that.	Ech hätt dem Tom dat ni erlaabt.
Is Tom really into it?	Ass den Tom wierklech dran?
This actually does not taste too bad.	Dëst schmaacht eigentlech net ze schlecht.
They say we will have a severe winter.	Si soen, mir wäerten e strenge Wanter hunn.
Tom would tell them.	Tom géif hinnen soen.
Tom thought Mary was jealous.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria jalous wier.
I think Tom does that, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom mécht dat, awer ech sinn net sécher.
I paid Tom.	Ech hunn den Tom bezuelt.
Tom can not be hungry. 	Den Tom kann net hongereg sinn.
He only ate dinner.	Hien huet just Owesiessen giess.
Tom will tell Mary everything he knows about the situation.	Den Tom wäert dem Mary alles soen wat hien iwwer d'Situatioun weess.
I have a big problem.	Ech hunn e grousse Problem.
Tom and I had lunch together yesterday.	Den Tom an ech hate gëschter Mëttegiessen zesummen.
I just hope I do not bore you too much.	Ech hoffen just, datt ech dech net zevill langweilen.
I thought they were mad at me because I did not help them wash the car.	Ech hu geduecht, si wieren op mech rosen, well ech hinnen net gehollef hunn den Auto ze wäschen.
I wanted to share a few things with Tom.	Ech wollt e puer Saachen mam Tom iwwergoen.
I know you do not like me, but we must work together.	Ech weess datt Dir mech net gär hutt, awer mir mussen zesumme schaffen.
I thought you said you only did that about three times.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat nëmmen ongeféier dräimol gemaach hutt.
I can not worry just about you.	Ech kann mech keng Suergen just ëm dech.
Why does it feel like we did that before?	Firwat fillt et sech wéi wann mir dat virdru gemaach hunn?
The boats were head on colliding.	D'Booter ware Kapp op kollidéiert.
Tom is a pretty good driving instructor.	Den Tom ass en zimlech gudde Fahrinstruktor.
They have problems with their budget.	Si hu Problemer mat hirem Budget.
I'm only here for over three hours.	Ech sinn hei just iwwer dräi Stonnen.
Hey, that's a good idea.	Hey, dat ass eng gutt Iddi.
Tom thought he was safe there.	Den Tom huet geduecht datt hien do sécher wier.
Many cathedrals were built in the Middle Ages.	Vill Kathedrale goufen am Mëttelalter gebaut.
You have to do this before I get there.	Dir musst dat maachen ier ech dohinner kommen.
Tom spent more than he had planned.	Den Tom huet méi ausginn wéi hie geplangt hat.
Tom did not wait long.	Den Tom war net laang gewaart.
He's on his way home.	Hien ass ënnerwee heem.
Tom did not give the police his real name.	Den Tom huet der Police net säi richtege Numm ginn.
I know Tom is not able to play the bassoon very well.	Ech weess den Tom ass net fäeg de Fagott ganz gutt ze spillen.
If I were you, I would not give Tom the time of day.	Wann ech du wier, géif ech dem Tom net d'Zäit vum Dag ginn.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
I do not know why Tom was annoyed.	Ech weess net firwat den Tom genervt gouf.
Now is a bad time to buy a new car.	Elo ass eng schlecht Zäit fir en neien Auto ze kafen.
Tom started doing that.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen.
I do not care if we do that or not.	Et ass mir egal ob mir dat maachen oder net.
I did not like working in the factory, so I gave up.	Ech hunn net gär an der Fabréck geschafft, also hunn ech opginn.
I'll pick you up at your house at five.	Ech huelen dech um fënnef bei Iech doheem op.
We were flooded with visitors.	Mir ware mat Besucher iwwerschwemmt.
Most of us here do not understand French.	Déi meescht vun eis hei verstinn net Franséisch.
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif mam Mary schwätzen.
Tom said he would leave soon.	Den Tom sot, hie géif geschwënn fort goen.
I can not believe people think Tom is intelligent.	Ech kann net gleewen datt d'Leit mengen datt den Tom intelligent ass.
My dad comes home at nine in the evening from work.	Mäi Papp kënnt owes géint néng vun der Aarbecht heem.
You're flat.	Dir sidd flaach.
We were also not told.	Mir kruten och net gesot.
I will contact him as soon as possible.	Ech kontaktéieren him sou séier wéi méiglech.
You're missing the late show.	Dir vermësst déi spéit Show.
Tom heard that Mary was in the hospital.	Den Tom huet héieren datt Mary am Spidol war.
We did not finish our work.	Mir hunn eis Aarbecht net fäerdeg.
I'm wondering if Tom is asking for my help.	Ech froe mech ob den Tom meng Hëllef freet.
I do my homework as soon as I get home.	Ech maachen meng Hausaufgaben soubal ech doheem kommen.
They are all good.	Si sinn all gutt.
I know Tom is about the same age as me.	Ech weess den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi ech.
I was impressive.	Ech war beandrockend.
I want to talk to the manager about the schedule.	Ech wëll mam Manager iwwer den Zäitplang schwätzen.
Tom said, "Let's do that."	Den Tom sot: "Komm mir maachen dat."
I did not think Tom would say that to Mary.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat zu der Maria géif soen.
The couple spent a lot of money to furnish their house.	D'Koppel huet vill Suen ausginn fir hiert Haus ze miwwelen.
Tom waited a long time for Mary.	Den Tom huet laang op d'Maria gewaart.
Can I borrow your gum for a minute?	Kann ech däi Gummi fir eng Minutt léinen?
Tom goes back home.	Den Tom geet zréck heem.
That will certainly not be easy.	Dat wäert sécher net einfach sinn.
Why did you not go to Australia?	Firwat bass du net an Australien gaangen?
Are you not dating anyone?	Gitt Dir net mat iergendeen eraus?
Tom says he does.	Den Tom seet datt hien dat mécht.
We just do not believe it.	Mir gleewen et einfach net.
You do not have to hang so deep.	Dir musst net sou déif hänken.
Tom gave Mary an icy look.	Den Tom huet d'Maria en äisegem Bléck.
I did not know Tom could swim.	Ech wousst net datt den Tom kéint schwammen.
Can you make Tom laugh?	Kënnt Dir den Tom laachen?
Tom Jackson is an experienced diplomat.	Den Tom Jackson ass en erfuerene Diplomat.
Tom is always wrong.	Den Tom ass ëmmer falsch.
Tom went to Maria and handed her an envelope.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hir eng Enveloppe iwwerreecht.
Tom's probably not doing it right.	Den Tom mécht dat wahrscheinlech net richteg.
Tom fell asleep under the tree.	Den Tom ass ënner dem Bam ageschlof.
I have heard that there are many Japanese restaurants in Australia.	Ech hunn héieren datt et vill japanesch Restauranten an Australien sinn.
His speech charmed the audience.	Seng Ried huet de Publikum charméiert.
I did not impress Tom.	Ech hunn den Tom net beandrockt.
I think Tom does not have enough money to buy it.	Ech mengen den Tom huet net genuch Sue fir dat ze kafen.
He considered their plan.	Hien huet hire Plang iwwerluecht.
I did not buy any bread.	Ech hu kee Brout kaaft.
This is too much for one person to eat.	Dëst ass ze vill fir eng Persoun ze iessen.
They announced the tourists and asked for money.	Si hunn d'Touristen ugekënnegt a si ëm Sue gefrot.
Why can 't I go to Tom's party?	Firwat kann ech net op dem Tom seng Partei goen?
I do not need more.	Ech brauch net méi.
What is your basis for saying this?	Wat ass Är Basis fir dëst ze soen?
I want to buy a new pair of shoes.	Ech wëll en neit Paar Schong kafen.
Tom is touched.	Den Tom ass beréiert.
Tom might be worried.	Den Tom kéint besuergt sinn.
It was definitely a hoax.	Et war definitiv en Hoax.
Tom says it can be done.	Den Tom seet et ka gemaach ginn.
Men do not do that.	Männer maachen dat net.
I knew you were not ready to go there alone.	Ech hätt gewosst, datt Dir net bereet wier eleng dohinner ze goen.
I have to figure this out myself.	Ech muss dat selwer erausfannen.
She asked me who I thought would win the tournament.	Si huet mech gefrot wien ech geduecht hätt den Tournoi ze gewannen.
I'm excited to meet you.	Ech si begeeschtert Iech ze treffen.
Now I'm talking about that.	Elo schwätzen ech iwwer dat.
Tom studied the menu.	Den Tom huet de Menü studéiert.
Tom's garden is about the same size as Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass ongeféier déiselwecht Gréisst wéi dem Mary.
Tom and I go out for work drinks.	Den Tom an ech ginn no der Aarbecht raus drénken.
Tom did that very quickly.	Den Tom huet dat ganz séier gemaach.
I do not like people saying I'm stupid.	Ech hunn net gär datt d'Leit soen datt ech domm sinn.
The Christmas tree burned with lights.	De Chrëschtbeemchen huet mat Luuchten gebrannt.
Tom said he thought he heard voices in the next room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien Stëmmen am nächste Raum héieren huet.
You're not sleeping, are you?	Du bass net schlofen, oder?
Tom was not the last to leave.	Den Tom war net dee leschten deen fortgaang ass.
You do not have to blame yourself for it.	Dir musst Iech selwer net dofir blaméieren.
In the long run, none of this will matter.	Op laang Siicht wäert näischt vun dësem wichteg sinn.
Why did not you come up on Saturday?	Firwat sidd Dir e Samschdeg net opkomm?
I had no break all day.	Ech hat de ganzen Dag keng Paus.
I almost convinced Tom.	Ech hu bal den Tom iwwerzeegt.
I do not have to do anything today.	Ech muss haut näischt maachen.
You are not the person you once were.	Dir sidd net déi Persoun déi Dir eemol war.
I'm just eating a cheeseburger.	Ech giess just e cheeseburger.
Tom took off his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder aus.
Tom did not want to tell me.	Den Tom wollt mir net soen.
I knew Tom would probably be happy to do that for you.	Ech wousst, datt den Tom wahrscheinlech frou wier dat fir Iech ze maachen.
I do not think that will happen.	Ech denken net datt dat wäert geschéien.
You're a little snobbish.	Dir sidd e bësse snobistësch.
Tom is pressed over the teeth so that he does not wake the baby.	Den Tom ass iwwer d'Zänn gedréckt fir datt hien de Puppelchen net erwächt.
Tom hoped that Maria would not find out what had happened.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net erausfannen wat geschitt ass.
I do not think Tom really plans to do that this week.	Ech denken net datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
Tom seems reluctant to do that.	Den Tom schéngt zéckt dat ze maachen.
Tom is not the person I thought he was.	Den Tom ass net déi Persoun déi ech geduecht hunn hie wier.
Tom has been with Mary for at least half a year.	Den Tom ass op d'mannst en halleft Joer mat der Mary.
Have you ever borrowed money from Tom?	Hutt Dir jeemools Sue vum Tom geléint?
I know Tom does not allow Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net erlaabt.
Tom noticed that Maria was having difficulty breathing.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria Schwieregkeeten huet mat Otem.
Tom does that a lot.	Den Tom mécht dat vill.
Tom poured a bottle of beer over my head.	Den Tom huet eng Fläsch Béier iwwer mäi Kapp gegoss.
Tom's parents forced him to cancel the wedding.	Dem Tom seng Elteren hunn him gezwongen d'Hochzäit ofzesoen.
Tom will not believe you.	Den Tom wäert Iech net gleewen.
Tom is the one who was here yesterday.	Den Tom ass deen dee gëschter hei war.
I knew Tom was not nervous about doing that.	Ech wousst datt den Tom net nervös war dat ze maachen.
Did you know I did that?	Wousst Dir datt ech dat gemaach hunn?
I do not know where the road leads.	Ech weess net wou déi Strooss féiert.
I know I should come here first.	Ech weess, datt ech virdrun heihinner sollte kommen.
This looks like a beautiful water slide.	Dëst gesäit aus wéi e schéint Waasserbunn.
I did not buy it because it was really expensive.	Ech hunn et net kaaft well et wierklech deier war.
How long will we be in Australia?	Wéi laang wäerte mir an Australien sinn?
I thought, you said, you can not afford to build a garage.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt Iech net leeschten eng Garage ze bauen.
Tom has never won anything in his entire life.	Den Tom huet a sengem ganze Liewen ni eppes gewonnen.
I thought I should do it.	Ech hu geduecht, ech dierfen dat maachen.
Tom was not fired.	Den Tom gouf net entlooss.
Stop apologizing to Tom.	Stop mat Ausried fir den Tom.
I will not get that in my car.	Ech wäert dat net a mengem Auto kréien.
Tom wants to move.	Den Tom wëll réckelen.
It is no wonder he passed the exam.	Et ass kee Wonner datt hien d'Examen gepackt huet.
What's Tom got in his suitcase?	Wat huet den Tom a sengem Koffer?
I want to join the school orchestra.	Ech wëll de Schoulorchester bäitrieden.
It is possible that a pimple becomes infected.	Et ass méiglech datt e Pickel infizéiert gëtt.
Tom had a short piece of pipe in his left hand and a knife in his right hand.	Den Tom hat e kuerzt Stéck Päif a senger lénkser Hand an e Messer a senger rietser Hand.
We've expecting Tom every day now.	Mir erwaarden den Tom elo all Dag.
Tom cracked.	Tom geknackt.
Did Tom say he did not do it himself?	Huet den Tom gesot datt hien dat net selwer gemaach huet?
I did not tell you because I thought you were not interested.	Ech hunn Iech net gesot well ech geduecht hunn du wiers net interesséiert.
Tom said Mary seems to be having a lot of fun.	Den Tom sot, datt d'Maria schéngt vill Spaass ze hunn.
Do not believe everything you see.	Gleeft net alles wat Dir gesitt.
Do not look down on him just because he is poor.	Kuckt net op hien erof just well hien aarm ass.
I know that Tom and Maria studied French together.	Ech weess, datt den Tom an d'Maria zesumme franséisch studéiert hunn.
I mean Tom does not have as much free time as I do.	Ech mengen den Tom huet net sou vill Fräizäit wéi ech.
Tom told Mary to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat sollt maachen.
That's my call.	Dat ass mäin Opruff.
There is nothing I can do to change that.	Et gëtt näischt wat ech maache kann fir dat z'änneren.
I just think not successful enough.	Ech mengen just net erfollegräich genuch.
I'm not the only person who spoke to Tom.	Ech sinn net déi eenzeg Persoun mam Tom geschwat huet.
I hope you find what you are looking for.	Ech hoffen Dir fannt wat Dir sicht.
Tom lives in Boston.	Den Tom wunnt bei Boston.
I would have taken French in high school.	Ech hätt Franséisch am Lycée geholl.
The only one who has a problem is you.	Deen eenzegen deen e Problem huet ass Dir.
You're planning to take pictures, right?	Dir plangt Fotoen ze maachen, oder?
Who ate my snacks?	Wien huet meng Snacks giess?
Make sure you tell Tom how much time the meeting starts.	Gitt sécher datt Dir dem Tom sot wéi vill Zäit d'Versammlung ufänkt.
Tom knows the governor.	Den Tom kennt de Gouverneur.
I thought it might be a little useful.	Ech hu geduecht datt et e bëssen nëtzlech ka sinn.
His goal in life was to become a great doctor.	Säin Zil am Liewen war e groussen Dokter ze ginn.
Tom lives near you.	Den Tom lieft no bei Iech.
Tom played a very good game.	Den Tom huet eng ganz gutt Partie gespillt.
There is a chance that it works.	Et gëtt eng Chance datt et funktionnéiert.
Tom will not find the time to do that.	Den Tom wäert net d'Zäit fannen dat ze maachen.
I introduced myself to Tom.	Ech hunn mech dem Tom virgestallt.
You're just a snob.	Du bass just e snob.
Tom said he would do his homework alone.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben eleng maachen.
If Tom escapes, it's your fault.	Wann den Tom entkommt, ass et Är Schold.
I did not notice how Tom was dressed.	Ech hunn net gemierkt wéi den Tom verkleed war.
I did not see Tom at Mary's party.	Ech hunn den Tom net um Mary senger Party gesinn.
After three days, every fish stinks, no matter how good it once was.	No dräi Deeg sténkt all Fësch, egal wéi gutt et eemol war.
Tom's wish was to go to Australia.	Dem Tom säi Wonsch war an Australien ze goen.
I could not stand it anymore.	Ech konnt dat net méi aushalen.
Tom knew it all.	Den Tom wousst dat alles.
Tom is wearing a straw hat and sunglasses.	Den Tom huet e Stréihut a Sonnebrëll un.
You are a very good tennis player.	Dir sidd e ganz gudden Tennisspiller.
I can not bake bread because I do not have an oven.	Ech ka kee Brout baken well ech keen Uewen hunn.
Mary's blanket opened with flowers.	Dem Mary seng Decken huet Blummen op.
I just want to sit here and drink that bottle of wine with you.	Ech wëll just hei sëtzen an dës Fläsch Wäin mat Iech drénken.
Maria was my girlfriend at the time.	D'Maria war meng Frëndin zu där Zäit.
Tom was not there for Maria.	Den Tom war net do fir d'Maria.
I just focus on playing golf.	Ech konzentréiere mech just op Golf ze spillen.
What kind of woman do you think I am?	Wéi eng Fra mengt Dir datt ech sinn?
Tom suddenly became incredibly nervous.	Den Tom gouf op eemol onheemlech nervös.
Is Tom coming here on Monday?	Kommt den Tom méindes heihinner?
Tom made no notes.	Den Tom huet keng Notizen gemaach.
Tom got an eye on his writing test.	Den Tom krut en A op sengem Schreiftester.
Does Tom have scars?	Huet den Tom Narben?
It will make sense if you are older.	Et wäert Sënn maachen wann Dir méi al sidd.
Tom does not think that Mary allows me to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria mir dat erlaabt.
I mean it was not fair.	Ech mengen et war net fair.
You work too hard.	Dir schafft ze schwéier.
Tom wanted to shave Maria's legs.	Den Tom wollt d'Maria hir Been raséieren.
Tom only slept about three hours last night.	Den Tom huet gëschter Nuecht nëmmen ongeféier dräi Stonnen geschlof.
Are you sure you do not want to help me?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt mir net hëllefen?
Tom said Mary did not hesitate to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
I'll be seeing the sights of London next week.	Ech wäert d'nächst Woch d'Sights vu London gesinn.
I do not want to hear any of your complaints.	Ech wëll keng vun Äre Reklamatiounen héieren.
Tom found another way to do that.	Den Tom huet en anere Wee fonnt fir dat ze maachen.
Tom did not need that again.	Den Tom huet dat net nach eng Kéier gebraucht.
Tom might have had an accomplice.	Den Tom hätt vläicht e Kompliz gehat.
How can I help Tom?	Wéi kann ech dem Tom hëllefen?
I know Tom would love to do that on his own.	Ech weess den Tom wäert dat gär eleng maachen.
I never did that.	Ech hunn dat ni gemaach.
Both my mom and I cook pretty well.	Souwuel meng Mamm wéi ech kachen zimlech gutt.
Tom said he would be in Australia next October.	Den Tom sot, hie wier den nächsten Oktober an Australien.
I'm pretty uncomfortable right now.	Ech sinn elo zimlech onwuel.
Let us rest here until Tom catches up with us.	Loosst eis hei raschten, bis den Tom eis matkritt.
Tom is single and ready to mingle.	Tom ass Single a prett ze mingle.
Tom says nothing.	Den Tom seet keen eppes.
Tom is retired.	Den Tom ass pensionéiert.
I did not expect so many people to come.	Ech hat net erwaart datt sou vill Leit kommen.
Why is everyone staring at me?	Firwat stare jiddereen op mech?
I think we need to pay more attention to the current situation.	Ech mengen, et misst ee méi op den aktuellen Zoustand oppassen.
Tom thinks it's time for Maria to ask for help.	Den Tom mengt datt et Zäit ass fir d'Maria fir Hëllef ze froen.
Tom said I did not sound very optimistic.	Den Tom sot, ech kléngen net ganz optimistesch.
Is there anyone here bigger than Tom?	Gëtt et een hei méi grouss wéi den Tom?
I do not think this is such a good idea.	Ech denken net datt dat esou eng gutt Iddi ass.
Renting a car was the best option.	En Auto lounen war déi bescht Optioun.
Tom's kindness influenced Mary.	Dem Tom seng Frëndlechkeet huet d'Maria beaflosst.
No matter how tired he is, he writes in his diary before going to bed.	Egal wéi midd hien ass, schreift hien a sengem Tagebuch virum Schlafengehen.
You should just do what you are told without complaining.	Dir sollt just maachen wat Dir gesot kritt ouni ze beschwéieren.
Tom is the one who gave me the picture that hangs over my fireplace.	Den Tom ass deen deen mir d'Bild ginn huet dat iwwer mengem Kamäin hänkt.
I can not pretend it was not difficult.	Ech kann net maachen wéi wann et net schwéier war.
I explained my situation.	Ech hunn meng Situatioun erkläert.
What's Your Favorite Classic Rock Song?	Wat ass Äre Liiblings Classic Rock Song?
I can not skate.	Ech kann net Skate.
Tom walks pretty fast.	Den Tom geet zimlech séier.
Because our children are married, we are now pregnant.	Well eis Kanner bestuet sinn, si mir elo Schwoer.
Tom was disappointed when he heard the news.	Den Tom war enttäuscht wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
Why are you always late?	Firwat sidd Dir ëmmer ze spéit?
Tom can not get the ring from his finger.	Den Tom kann de Rank net vu sengem Fanger kréien.
Are you sure you are not talking about yourself?	Sidd Dir sécher datt Dir net iwwer Iech selwer schwätzt?
Someone in the subway stole Tom.	Een an der Metro huet den Tom gestach.
Tom shot and killed a man who insulted Maria.	Den Tom huet e Mann erschoss an ëmbruecht, deen d'Maria beleidegt huet.
Did you know that Tom and Maria were married?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria bestuet waren?
Tom told me he did not have many friends.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill Frënn hätt.
Tom told me he thought Mary was free.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fräi wier.
That should not happen, right?	Dat sollt net geschéien, oder?
Tom will appreciate that.	Den Tom wäert dat schätzen.
I promised I would never do that.	Ech hu versprach, ech géif dat ni maachen.
I can not just give up now.	Ech kann elo net einfach opginn.
I know Tom is a university professor.	Ech weess datt den Tom en Universitéitsprofesser ass.
I'm not in the mood to do that now.	Ech sinn elo net an der Stëmmung dat ze maachen.
Tom thought about reaching for his weapon, but decided not to.	Den Tom huet geduecht fir seng Waff z'erreechen, awer huet decidéiert net.
Tom is too young to take over.	Den Tom ass ze jonk fir nach ze iwwerhuelen.
Tom will not be able to do this unless you help him.	Den Tom wäert dat net fäeg sinn, ausser Dir hëllefe him.
We have problems that need to be addressed.	Mir hu Problemer, déi musse behandelt ginn.
You should better try to assert yourself more.	Dir sollt besser probéieren Iech méi ze behaapten.
Tom bought himself a tuxedo.	Den Tom huet sech selwer en Tuxedo kaaft.
I'm glad you met Tom.	Ech si frou, datt Dir den Tom kennegeléiert hutt.
I wish I had enough money to buy a ticket.	Ech wënschen ech genuch Sue fir en Ticket ze kafen.
Tom plans to go to Australia next spring.	Den Tom denkt drun nächst Fréijoer an Australien ze goen.
I know Tom's a little bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi grouss ass wéi d'Maria.
Is it true that Tom has never been to Australia?	Ass et wouer datt den Tom nach ni an Australien war?
I am very happy with the result.	Ech si ganz frou mam Resultat.
Tom will sing, right?	Den Tom wäert sangen, oder?
I want to know how that is possible.	Ech wëll wëssen, wéi dat méiglech ass.
When was the last time you went to a flea market?	Wéini war Dir déi leschte Kéier op e Floumaart gaangen?
Tom will contact Maria.	Den Tom wäert d'Maria kontaktéieren.
I don 't think I know the girl talking to Tom.	Ech denken net datt ech dat Meedchen kennen dat mam Tom schwätzt.
Tom brought us some presents.	Den Tom huet eis e puer Kaddoe bruecht.
If a dog bites you, wash the wound with soap and water.	Wann en Hond Iech beisst, wäscht d'Wonn mat Seef a Waasser.
Who's Mary's husband?	Wien ass dem Mary säi Mann?
I do not think Tom would care if Maria did that.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat géif maachen.
Tom pressed the Play button.	Den Tom huet de Play Button gedréckt.
I think it will not even be an issue.	Ech mengen et wäert net emol en Thema sinn.
Tom talked nonstop for three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen nonstop geschwat.
We do not need to know how you do this. 	Mir brauchen net ze wëssen wéi Dir dat maacht.
We just need to know that you are doing this.	Mir musse just wëssen datt Dir dat maacht.
Did Tom tell you how he and Maria met?	Huet den Tom Iech gesot wéi hien an d'Maria sech kennegeléiert hunn?
Tom did not drink, but he did drink.	Den Tom ass net gedronk, awer hien huet gedronk.
Tom went off like a rocket.	Den Tom ass fortgaang wéi eng Rakéit.
Tom said he hoped he would never have to go back to Boston.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien ni zréck op Boston muss goen.
Tom did not make much progress in French.	Den Tom huet op Franséisch net vill Fortschrëtter gemaach.
Tom came to Boston to build a museum.	Den Tom ass op Boston komm fir e Musée ze bauen.
I know Tom will not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Tom says Mary does not have to stay here if she does not want to.	Den Tom seet, datt d'Maria net hei muss bleiwen, wa si net wëllt.
I'm not sure I want to know.	Ech sinn net sécher datt ech wëll wëssen.
Tom ran into Maria.	Den Tom ass op d'Maria gestouss.
This bread is not very good.	Dëst Brout ass net ganz gutt.
Tom looked at the clock on the fireplace.	Den Tom huet op d'Auer um Kamäin gekuckt.
I was stung by a bee.	Ech gouf vun enger Bee gestach.
China has built a military facility on Woody Island with an airport and artificial port.	China huet eng militäresch Installatioun op Woody Island mat engem Fluchhafen a kënschtlechen Hafen gebaut.
Tom will not be at today's meeting.	Den Tom wäert net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom thinks doing so is a good idea.	Den Tom mengt datt dat ze maachen eng gutt Iddi ass.
The thirty people on board died.	Déi drësseg Leit u Bord si gestuerwen.
Who does not know such a simple saying?	Wien kennt net esou en einfacht Spréch?
Can Tom read and write Japanese?	Kann den Tom Japanesch liesen a schreiwen?
Is the potatoes eating fat?	Ass d'Gromperen iessen Fett?
I was expecting you.	Ech hunn dech erwaart.
Tom and Maria have the same birthday.	Den Tom an d'Maria hunn dee selwechte Gebuertsdag.
Tom did not look surprised.	Den Tom huet net erstaunt ausgesinn.
Didn't you call Tom?	Hutt Dir den Tom net ugeruff?
Tom stood outside the restaurant watching.	Den Tom stoung ausserhalb vum Restaurant a kuckt no.
I'm afraid I'm not much of a cook.	Ech fäerten datt ech net vill vun engem Kach sinn.
Life is a mystery.	D'Liewen ass e Rätsel.
Tom is a truck driver.	Den Tom ass e Camionschauffer.
I still do not understand that.	Ech verstinn dat nach ëmmer net.
Tom said I did not tell Maria about it.	Den Tom sot, ech hätt d'Maria net dervun soen.
Tom is the only boy Mary knows who is afraid of rabbits.	Den Tom ass deen eenzege Jong, deen Mary weess, deen Angscht virun Huesen huet.
Tom is afraid he may be deported.	Den Tom huet Angscht datt hien deportéiert ka ginn.
Tom ate half the apple.	Den Tom huet d'Halschent vum Apel giess.
Is that a possum?	Ass dat e possum?
We met some nice people.	Mir hunn e puer flott Leit kennegeléiert.
Tom is like his brother.	Den Tom ass wéi säi Brudder.
I think I'm asking Mary to marry me.	Ech mengen ech froen d'Maria fir mech ze bestueden.
Tom wants you to go to Australia with Mary.	Den Tom wëll datt Dir mat Mary an Australien gitt.
Tom has already told me that he does not plan to stay in Australia until the end of the year.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien net plangt an Australien ze bleiwen bis d'Enn vum Joer.
I'm impressed by your French.	Ech sinn beandrockt vun Ärem Franséisch.
Tom looks like he's satisfied.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien zefridden ass.
I do not know how to translate this word.	Ech weess net wéi ech dëst Wuert iwwersetzen.
Did you know that Tom almost never does that?	Wousst Dir datt den Tom dat bal ni mécht?
Do you care what music we listen to?	Ass Iech egal wéi eng Musek mir lauschteren?
Tom buys food.	Tom kaaft Liewensmëttel.
Tom will probably finish it.	Den Tom wäert dat wuel fäerdeg bréngen.
The capital of Brazil is Brasilia.	D'Haaptstad vu Brasilien ass Brasilia.
Will we see Tom again?	Ginn mir den Tom erëm gesinn?
Tom never speaks French without making mistakes.	Den Tom schwätzt ni Franséisch ouni Feeler ze maachen.
Tom said he did not believe you would do that for him.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat fir hien géift maachen.
One of Tom's boys became a doctor.	Ee vun Tom senge Jongen gouf Dokter.
I just hope Tom and Mary were not hurt.	Ech hoffen just datt den Tom an d'Mary net verletzt goufen.
Tom hesitated for just a second.	Den Tom huet just eng Sekonn gezéckt.
Tom and Maria played at an angle.	Den Tom an d'Maria hunn um Wénkel gespillt.
I wish I had a car I could depend on.	Ech wënschen ech hätt en Auto op deem ech ofhängeg kéint.
This is an indoor cat.	Dëst ass eng Indoor Kaz.
Tom says he likes to make spaghetti like Maria.	Den Tom seet, datt hie gär wéi d'Maria Spaghetti mécht.
How do you know if your child is ready for kindergarten?	Wéi wësst Dir ob Äert Kand prett ass fir de Spillschoul?
Tom is now almost as big as his father.	Den Tom ass elo bal esou grouss wéi säi Papp.
They arrested Tom.	Si hunn den Tom festgeholl.
How do I get to Chinatown?	Wéi kommen ech op Chinatown?
We saw the sun below the horizon.	Mir hunn d'Sonn ënner dem Horizont gesinn.
Did you not know that both Tom and Mary do not like chocolate?	Wousst Dir net datt souwuel den Tom wéi och d'Mary net Schockela gär hunn?
Tom waited a while.	Den Tom huet eng Zäit gewaart.
I would like to talk to Tom.	Ech wéilt gär mam Tom schwätzen.
Tom shot the fox.	Den Tom huet de Fuuss erschoss.
Let's buy everyone a drink.	Loosst eis jidderengem e Patt kafen.
If Tom had tried harder, he would have succeeded.	Wann den Tom méi haart probéiert hätt, hätt hien et fäerdeg bruecht.
I thought Tom looked exhausted.	Ech hat geduecht den Tom ausgesinn erschöpft.
Do not pay attention to what people say.	Opgepasst net op wat d'Leit soen.
I'm not sure who I should give this document to.	Ech sinn net sécher, wiem ech dëst Dokument soll ginn.
Maria is a rich girl.	D'Maria ass e räicht Meedchen.
I thought you would not do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net géift maachen.
The cup is cut.	De Becher ass geschnidden.
I'm not a boy anymore.	Ech si kee Jong méi.
Everyone is busy.	Jiddereen ass beschäftegt.
I'm more worried about Tom now.	Ech maachen mech elo méi Suergen ëm den Tom.
This science fiction novel is very interesting.	Dëse Science-Fiction Roman ass ganz interessant.
I thought Tom was first.	Ech geduecht den Tom war éischt.
I know Tom was a little surprised.	Ech weess den Tom war e bëssen iwwerrascht.
Tom is still sleeping with a teddy bear.	Den Tom schléift nach ëmmer mat engem Teddybier.
We will find out later how to solve the problem.	Mir wäerte spéider erausfannen wéi de Problem ze léisen.
I know Tom can play the clarinet? 	Ech weess den Tom kann d'Klarinett spillen?
Can he also play the saxophone?	Kann hien och Saxophon spillen?
The war is over, but we still can not go home.	De Krich ass eriwwer, awer mir kënnen nach ëmmer net heem goen.
Reservations can be made by phone.	Reservatioune kënnen iwwer Telefon gemaach ginn.
Why do you like short skirts?	Firwat hutt Dir gär kuerz Röcke?
Tom has a bad sense of direction.	Den Tom huet e schlechte Sënn fir Richtung.
May I ask what you think happened?	Kann ech froen wat Dir mengt datt geschitt ass?
He is never satisfied.	Hien ass ni zefridden.
That's enough.	Dat geet duer.
I told Tom I was not interested.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net interesséiert sinn.
Tom died a beggar.	Den Tom ass e Bettler gestuerwen.
You mean, like, I'm a bad person, right?	Dir mengt, ech sinn eng schlecht Persoun, oder?
Eating habits in China have rapidly become Americanized in recent years.	Iessgewunnechten a China sinn an de leschte Joeren séier amerikaniséiert ginn.
His father left him the house in his will.	Säi Papp huet him d'Haus a sengem Testament verlooss.
Tom told me you would help him.	Den Tom huet mir gesot, du giffs him hëllefen.
Why do we not take a coffee break?	Firwat huele mir keng Kaffispaus?
Tom refused to tell me where he would put my car keys.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen, wou hien meng Autoschlëssel géif leeën.
Tom could do that over the phone.	Den Tom konnt dat iwwer Telefon maachen.
Tom did his own research.	Den Tom huet seng eege Fuerschung gemaach.
Tom thought it was a stupid plan.	Den Tom huet geduecht datt et en domm Plang wier.
I want you to come with me to Boston.	Ech wëll datt Dir mat mir op Boston kommt.
I have nothing else to give.	Ech hunn näischt anescht ze ginn.
Tom bought the house at a good price.	Den Tom huet d'Haus zu engem gudde Präis kaaft.
Hey, that's pretty cool.	Hey, dat ass zimmlech cool.
We have to find Tom.	Mir mussen den Tom fannen.
Why did you think Tom would like Heavy Metal?	Firwat hutt Dir geduecht datt den Tom Heavy Metal gär hätt?
Tom scanned the list.	Den Tom huet d'Lëscht gescannt.
Everyone in my family wears glasses except me.	Jiddereen a menger Famill huet Brëller ausser ech.
I'm wondering if Tom was killed.	Ech froe mech ob den Tom ëmbruecht gouf.
I want to be a police detective when I grow up.	Ech wëll e Policedetektiv ginn wann ech grouss ginn.
Give Tom a second.	Gëff Tom eng zweet.
I met Tom when I was in Australia.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wéi ech an Australien war.
Tom knows Mary has to do this.	Den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Do you have future exhibitions?	Hutt Dir zukünfteg Ausstellungen?
Whoever did it did not want us to know it.	Wien et gemaach huet, wollt net, datt mir dat gewuer ginn.
Tom has not decided yet.	Den Tom huet sech nach net decidéiert.
How did you know Tom was going to Boston?	Wéi wosst Dir datt den Tom op Boston géif goen?
Tom's not a fast walker, is he?	Den Tom ass net e schnelle Walker, oder?
Our landlord did not want to return our security deposit.	Eise Proprietaire wollt eis Kautioun net zréckginn.
I want to make sure Tom knows what to do.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wat hie maache soll.
Tom said he wanted to learn how to sail a boat.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi ee Boot ze segelen.
Tom said that Mary is rarely late.	Den Tom sot, datt d'Maria selten spéit ass.
I just do not operate like that.	Ech operéiere just net esou.
Tom went out the back door.	Den Tom ass duerch d'Hannerdier erausgaang.
Tom said he could help.	Den Tom sot, hie kéint hëllefen.
I'm going for a walk when the weather gets better.	Ech ginn spadséiere wann d'Wieder besser gëtt.
I have no idea if I should do that.	Ech hu keng Ahnung wann ech dat maachen muss.
I'm trying to make an effort to get here more often.	Ech hu probéiert en Effort ze maachen fir méi dacks heihinner ze kommen.
I'll lend you a pencil if you need one.	Ech léinen Iech e Bläistëft wann Dir een braucht.
Tom asked the person at the front desk to wake him up at 6:30.	Den Tom huet d'Persoun an der Receptioun gefrot fir e 6:30 erwächen.
Tom says he hopes Mary knows who to avoid.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien ze vermeiden.
I'm not happy yet.	Ech sinn nach net zefridden.
Tom is also famous in Australia.	Den Tom ass och berühmt an Australien.
There was no party.	Et war keng Party.
Thank you for inviting me to the party.	Ech soen Iech dankbar datt Dir mech op d'Party invitéiert hutt.
In my family, the punishment for lying was severe.	A menger Famill war d'Strof fir ze léien schwéier.
The president's attempts to bring about stricter gun control laws were repeatedly thwarted by the powerful gun lobby.	Dem President seng Versich fir méi streng Waffekontrollgesetzer ze bréngen, goufen ëmmer erëm duerch déi mächteg Waffelobby verhënnert.
Tom never made me laugh.	Den Tom huet mech a kenger Zäit gelaacht.
I hope I did not wake you up.	Ech hoffen ech hunn dech net erwächt.
There is an extra charge for breakfast.	Et gëtt eng extra Käschte fir de Frühstück.
Green does not go with red.	Gréng geet net mat rout.
Do people ever accuse you of being stubborn?	Beschëllegen d'Leit Iech jeemools haartnäckeg ze sinn?
Tom tried to convince Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen.
They offered me nothing.	Si hunn mir näischt ugebueden.
I'm not going out much anymore.	Ech ginn net méi vill eraus.
What was the real reason for Tom's refusal?	Wat war de richtege Grond fir dem Tom säi Refus?
How many months did it take to do that?	Wéi vill Méint huet et gedauert fir dat ze maachen?
This book is easy enough for kids to read.	Dëst Buch ass einfach genuch fir Kanner ze liesen.
I wish it was not true.	Ech wënschen et wier net wouer.
I'll give you the ice cream after you have eaten all the carrots.	Ech ginn Iech d'Glace nodeems Dir all d'Karotten giess hutt.
Tom really found something interesting.	Den Tom huet wierklech eppes Interessantes fonnt.
This dog house was built by Tom.	Dëst Hondshaus gouf vum Tom gebaut.
Tom is a terrible man.	Den Tom ass e schreckleche Mann.
Tom seems to be aware of what he needs to do.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat hie maache muss.
I do not think Tom tried to escape.	Ech denken net datt den Tom probéiert huet ze flüchten.
Tom never found out about it.	Den Tom huet ni doriwwer erausfonnt.
I do not think Tom knows why I do not like swimming.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech net gär schwammen.
I'll be spending a good weekend.	Ech wäert mech dëse Weekend gutt verbréngen.
Tom's back on schedule, right?	Den Tom ass erëm um Zäitplang, oder?
Tom lost a lot of money on cards.	Tom huet vill Suen op Kaarte verluer.
Tom could be killed.	Den Tom kéint ëmbruecht ginn.
Tom refused to explain what had happened.	Den Tom huet refuséiert ze erklären wat geschitt ass.
The library opposite the station is very large.	De Librairie vis-à-vis vun der Gare ass ganz grouss.
That's something new.	Dat ass eppes Neies.
We are authorized to use force if necessary.	Mir sinn autoriséiert Gewalt ze benotzen wann néideg.
Tom planned to leave yesterday, but he had to change his plans.	Den Tom huet geplangt gëschter ze goen, awer hien huet seng Pläng missen änneren.
Tom is at the bus stop waiting.	Den Tom ass um Busarrêt a waart.
I did not notice that this happened?	Ech hunn net gemierkt datt dat geschitt ass?
We stopped the child from getting abused.	Mir hu gestoppt, datt d'Kand net an de Mëssbrauch kënnt.
When was the last time you used this fishing pole?	Wéini war d'leschte Kéier datt Dir dëse Fëschepol benotzt hutt?
Tom hopes Mary knows she has to do what John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hir seet.
Tom showed me pictures yesterday.	Den Tom huet mir gëschter Fotoen gewisen.
I'm pretty sure Tom's partial.	Ech si ganz sécher datt den Tom partiell ass.
Tom scored three touchdowns in the game last night.	Den Tom huet dräi Touchdowns am Spill gëschter Owend geschoss.
I can also come if you want.	Ech kann och kommen, wann Dir wëllt.
I do not think Tom likes spinach.	Ech denken net datt den Tom Spinat gär huet.
Tom snapped his fingernails.	Den Tom huet seng Fangerneel geknipst.
Tom bought three jars of dill pickles.	Den Tom huet dräi Jar Dill Pickles kaaft.
I never turn my back on a friend in need.	Ech dréinen ni mäi Réck op e Frënd an Nout.
Tom clicked on the lights.	Den Tom huet op d'Luuchten geklickt.
That's a dangerous job.	Dat ass eng geféierlech Aarbecht.
Tom should have done what Mary asked him to do.	Den Tom sollt gemaach hunn wat d'Maria him gefrot huet.
The army is in the north to protect the border.	D'Arméi ass am Norden fir d'Grenz ze schützen.
This would be appropriate.	Dëst wier passend.
There is nothing to understand.	Et gëtt näischt ze verstoen.
Tom's book has not been published.	Dem Tom säi Buch ass net publizéiert ginn.
You can not let that come between you and Tom.	Dir kënnt dat net tëscht Iech an dem Tom kommen loossen.
We hired Tom to paint our garage.	Mir hunn den Tom ugestallt fir eis Garage ze molen.
Is that all you wanted to tell me?	Ass dat alles wat Dir mir wollt soen?
Tom came to Australia after graduating from high school.	Den Tom ass an Australien komm nodeems hien de Lycée ofgeschloss huet.
I decided to tell Tom the truth.	Ech hu beschloss Tom d'Wourecht ze soen.
Why does Tom want this information?	Firwat wëll den Tom dës Informatioun?
How long have Tom and Mary lived in Boston?	Wéi laang wunnen den Tom an d'Mary zu Boston?
Tom told me he wanted me to stop.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech dat ophalen.
Did Tom take banned substances?	Huet den Tom verbueden Substanzen geholl?
Are you telling Tom to go or do I have to tell him?	Gess du dem Tom soen fir ze goen oder muss ech him soen?
Have you ever been treated for tuberculosis?	Hutt Dir jeemools fir Tuberkulose behandelt?
I just do not think I can.	Ech mengen einfach net, ech kann.
I thought I would get here early today.	Ech hu geduecht datt ech haut fréi heihinner kommen.
I do not know why they are so angry with us.	Ech weess net firwat si sou rosen op eis sinn.
I do not like Tom and I do not like his sister.	Ech hunn den Tom net gär an ech hunn seng Schwëster och net gär.
As far as I know she is still missing.	Souwäit ech weess ass si nach ëmmer vermësst.
It was this skirt that Maria bought yesterday.	Et war dëse Rock deen d'Maria gëschter kaaft huet.
You will need better shoes.	Dir wäert besser Schong brauchen.
Tom likes to walk.	Den Tom trëppelt gär.
Tom did not bring Maria today.	Den Tom huet d'Maria haut net matbruecht.
Tom looks like he saw a ghost.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e Geescht gesinn huet.
When I was a student, I studied for three hours every day.	Wéi ech Student war, hunn ech all Dag dräi Stonnen studéiert.
I also like to listen to music on the radio.	Ech lauschteren och gär Musek um Radio.
Some people hate Tom. 	E puer Leit haassen den Tom.
Others love him.	Anerer Léift him.
This does not fit.	Dëst passt net.
I feel the same way about Tom.	Ech fille datselwecht iwwer den Tom.
Tom found the letter Mary had hidden.	Den Tom huet de Bréif fonnt, déi Mary verstoppt hat.
Tom has to do this outside.	Den Tom muss dat dobaussen maachen.
Do not go to extremes.	Gitt net an Extremen.
Tom is probably not alone in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech net eleng a sengem Zëmmer.
It's not clear if Tom is smart or not.	Et ass net kloer ob den Tom schlau ass oder net.
This is mystifying.	Dëst ass mystifiéierend.
This was one of their better attempts.	Dëst war ee vun hire bessere Versich.
Tom said he should not go home alone.	Den Tom sot, hie sollt net eleng heem goen.
You found a good man.	Dir hutt e gudde Mann fonnt.
Tom knew.	Den Tom wousst.
Tom is always sitting at the top of the table.	Den Tom sëtzt ëmmer un der Spëtzt vum Dësch.
You no longer limp.	Dir gehumpelt net méi.
Who said Tom could join the team?	Wien huet gesot datt den Tom d'Equipe kéint bäitrieden?
They are all strong.	Si sinn all staark.
I forgot to put on my tie while I put on my clothes.	Ech hu vergiess meng Krawatt unzedoen, während ech mech ugedoen hunn.
Tom's dream has finally come true.	Dem Tom säin Dram ass endlech erfëllt.
Your problem is that you always have to trust.	Äre Problem ass datt Dir ëmmer ze vertrauen.
We did not fight.	Mir hunn net gekämpft.
Did not eat lunch?	Hutt Dir net Mëttegiessen giess?
Tom is one of the thirty people who did not need it.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat net gebraucht hunn.
Tom poured some milk into a bowl for his cats.	Den Tom huet e bësse Mëllech an eng Schossel fir seng Kazen gegoss.
Isn't she cute?	Ass si net léif?
Tom is ready to do that.	Den Tom ass bereet dat ze maachen.
We have to give this package to Tom.	Mir mussen dëse Pak dem Tom ginn.
I have removed sensitive topics.	Ech hunn sensibel Themen ewechgeholl.
If you do not like it, you do not need to eat it.	Wann Dir dat net gär hutt, musst Dir et net iessen.
Tom said he did not know what to do to Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat d'Maria maache soll.
Tom was aware that Maria had already gone home.	Den Tom war bewosst datt d'Maria schonn heem gaang ass.
I think Tom knows he needs to help Maria today.	Ech mengen den Tom weess datt hien haut d'Maria muss hëllefen.
When their leader died, they buried his body in a large tomb.	Wéi hire Leader gestuerwen ass, hu si säi Kierper an e grousst Graf geluecht.
Tom forgot to wash his hands.	Den Tom huet vergiess seng Hänn ze wäschen.
You can not pull a wolf.	Dir kënnt net e Wollef zéien.
Not many people want to go back there.	Net vill Leit wëllen dohin zréck goen.
I'm assuming you did not even talk to Tom.	Ech huelen un, Dir hutt net emol mam Tom geschwat.
Tom and Mary all said they were planning to live in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn jidderee gesot datt si geplangt waren zu Boston ze liewen.
It was not so.	Et war net esou.
I can not remember where I put my gloves.	Ech ka mech net erënneren wou ech meng Handschuesch geluecht hunn.
I have to go inside and do my homework.	Ech muss dobannen goen a meng Hausaufgaben maachen.
You can not do that in Boston.	Dir kënnt dat net zu Boston maachen.
You would have told me sooner.	Dir hätt mir éischter gesot.
Tom will explain it to me.	Den Tom wäert mir et erklären.
Tom invited me to the party.	Den Tom huet mech op d'Party invitéiert.
I know Tom is honest.	Ech weess den Tom ass éierlech.
Now there is a whole new series of problems.	Elo gëtt et eng ganz nei Serie vu Probleemer.
I mean, we have enough food to feed everyone.	Ech mengen, mir hunn genuch Iessen fir jiddereen ze fidderen.
"Who is that man?" 	"Wien ass dee Mann?"
"That's Tom."	"Dat ass den Tom."
Put everything you do not want in this box.	Setzt alles wat Dir net wëllt an dëser Këscht.
You told us we could not do that.	Dir sot eis, mir kéinten dat net maachen.
Tom will do what Mary told him to do.	Den Tom wäert maachen wat d'Maria gesot huet hie soll maachen.
I know Tom would never really do that.	Ech weess den Tom géif dat ni wierklech maachen.
I'm wondering why Tom didn 't show up last night.	Ech froe mech firwat den Tom gëschter Owend net opgetaucht ass.
Tom can sit there.	Den Tom kann do sëtzen.
I can not skate.	Ech kann net Skate.
Tom does not seem to be as creepy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou grujheleg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he felt the same way as Maria.	Den Tom sot datt hien d'selwecht gefillt huet wéi d'Maria.
I've seen it too many times.	Ech hunn et schonn ze oft gesinn.
Let's make a sandcastle.	Loosst eis e Sandschlass maachen.
Can you lend me your cell phone for a moment?	Kënnt Dir mir Ären Handy fir ee Moment léinen?
I'm the one who told Tom he should study French.	Ech sinn deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst Franséisch studéieren.
I'm wondering if Tom really thought he should do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet datt hien dat muss maachen.
Tom now knows where Maria lives.	Den Tom weess elo wou d'Maria wunnt.
We wait patiently.	Mir waarden gedëlleg.
I mean, there is no hope that this will happen.	Ech mengen, et gëtt keng Hoffnung datt dat geschitt.
I need to get a new exhaust pipe for the car.	Ech muss en neien Auspuffrohr fir den Auto kréien.
Tom is a doctor.	Den Tom ass en Dokter.
What did you come for?	Fir wat bass du komm?
Tom was covered with bruises.	Den Tom war mat Plooschteren bedeckt.
Tom saw Mary and entered the cave.	Den Tom huet d'Maria gesinn an d'Höhl eran.
I can not ask Tom for more money.	Ech kann dem Tom net méi Sue froen.
Tom is a very dangerous man.	Den Tom ass e ganz geféierleche Mann.
The earth has a core of molten iron and nickel.	D'Äerd huet e Kär vu geschmoltenem Eisen an Néckel.
I spoke to him on the phone last night.	Ech hunn gëschter Owend mat him um Telefon geschwat.
What time will you get up tomorrow?	Wéi Auer wäert Dir muer opstoen?
Tom called.	Den Tom huet telefonéiert.
Mathematics is the basis of all sciences.	Mathematik ass Basis fir all Wëssenschaften.
Tom gave Mary some terrible advice.	Den Tom huet d'Maria schrecklech Rotschléi ginn.
Tom lives a very extravagant lifestyle.	Den Tom lieft e ganz extravagante Liewensstil.
A strange sound was heard from behind the door.	E komeschen Toun gouf vun hannert der Dier héieren.
I thought I saw Tom yesterday.	Ech hu geduecht datt ech den Tom gëschter gesinn.
Tom is afraid to go to the cave himself.	Den Tom ass Angscht fir selwer an d'Höhl ze goen.
Tom's grandfather showed him how to do that.	Dem Tom säi Grousspapp huet him gewisen, wéi een dat mécht.
Take a left, and it's the last building on your left.	Huelt eng lénks, an et ass déi lescht Gebai op Är lénks.
Do not eat coffee?	Gitt Dir net Kaffi iessen?
I will not force you to do that, but I think you should do it.	Ech wäert dech net forcéieren dat ze maachen, awer ech mengen, Dir sollt dat maachen.
It did not look like you were going to do that.	Et huet net ausgesinn wéi wann Dir dat maache géift.
I'm not coming here anymore.	Ech kommen net méi heihinner.
I do not think Tom and Marie have done that yet.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie dat nach fäerdeg gemaach hunn.
Tom pushed through the crowd.	Den Tom huet duerch d'Leit gedréckt.
I could not find the right words to describe my feelings for Tom.	Ech konnt net déi richteg Wierder fannen fir meng Gefiller fir den Tom ze beschreiwen.
She was always at the top of her class.	Si war ëmmer un der Spëtzt vun hirer Klass.
I knew Tom did not know if he could do it or not.	Ech wousst datt den Tom net gemaach huet ob hien dat maache konnt oder net.
Tom can be a little hard to come by.	Den Tom kann e bësse schwéier sinn mat ze kommen.
Where did Tom stop?	Wou ass den Tom opgehalen?
Tom is already hard at work.	Den Tom ass scho schwéier un der Aarbecht.
I can not talk about it now.	Ech kann elo net doriwwer schwätzen.
The man I visited was Tom.	De Mann deen ech besicht hunn war den Tom.
Tom wants to eat spaghetti.	Den Tom wëll Spaghetti iessen.
You do not have to know that.	Dir musst dat net wëssen.
I suspect Tom does not have to do that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Do Tom and Maria have an argument?	Huet den Tom an d'Maria en Argument?
You knew I should do that, right?	Dir wousst, ech sollt dat maachen, oder?
Chia seeds contain a lot of omega-3 fatty acids.	Chia Somen enthalen vill Omega-3 Fettsäuren.
It's not nice to make fun of anyone just because they are different.	Et ass net schéi fir iergendeen de Geck ze maachen just well se anescht sinn.
I took it for granted that you knew the whole thing.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt Dir déi ganz Saach wousst.
I think it's pretty obvious that Tom does not want to be here.	Ech mengen et ass zimlech offensichtlech datt den Tom net hei wëll sinn.
Tom was the only one who said anything.	Den Tom war deen eenzegen deen eppes gesot huet.
Tom would not answer my call.	Den Tom géif meng Uriff net huelen.
That's my only focus.	Dat ass mäin eenzege Fokus.
Tom obviously did not have a good time.	Den Tom hat offensichtlech keng gutt Zäit.
It's only a matter of time before they find Tom.	Et ass nëmmen eng Fro vun der Zäit ier se den Tom fannen.
You're next on the line for promotion, right?	Dir sidd déi nächst an der Linn fir Promotioun, oder?
Tom looked again.	Den Tom huet nach eng Kéier gekuckt.
Tom does this three times a week.	Den Tom mécht dat dräimol d'Woch.
I did not know you were ready to do that.	Ech wousst net datt Dir prett wier dat ze maachen.
I still do not know why you did that.	Ech weess nach ëmmer net firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom does not sleep.	Den Tom schléift net.
The body has not yet been identified.	De Kierper ass nach net identifizéiert ginn.
The amendment was first proposed in 1789.	D'Ännerung gouf fir d'éischt am Joer 1789 proposéiert.
What did Tom buy you?	Wat huet den Tom dir kaaft?
Tom always seems to be excited.	Den Tom schéngt ëmmer begeeschtert ze sinn.
I can not stand being beaten.	Ech kann et net ausstoen geschloe ginn.
Tom gave me a wonderful gift.	Den Tom huet mir e wonnerbare Kaddo ginn.
Everyone listened intently.	Jiddereen huet intensiv nogelauschtert.
Since the accident, I do not like to look in the mirror.	Zënter dem Accident kucken ech net gär an de Spigel.
Tom is the only person I know besides me who likes to do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech nieft mir kennen déi dat gär mécht.
I was not as successful as Tom.	Ech war net esou erfollegräich wéi den Tom.
Tom left early in the morning.	Den Tom ass moies fréi fortgaang.
Tom invested his money in stocks.	Den Tom huet seng Suen an Aktien investéiert.
Tom had no idea what Mary had to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Marie maache muss.
Tom does not know what he is doing outside.	Den Tom weess net wat hien dobaussen mécht.
Are not Tom and Mary from Australia?	Sinn den Tom an d'Mary net aus Australien?
Everyone thinks Tom did not do that.	Jidderee mengt datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom has very high expectations.	Den Tom huet ganz héich Erwaardungen.
I would have arrived earlier if there had been no congestion.	Ech wier méi fréi ukomm, wann et kee Stau gewiescht wier.
Thank you for your cooperation.	Merci fir d'Zesummenaarbecht.
I know, I can not take Tom's place.	Ech weess, ech kann dem Tom seng Plaz net huelen.
Tom said he would do it himself.	Den Tom sot, hie géif dat selwer fäerdeg maachen.
I do not deserve to be on the team.	Ech verdéngen net an der Equipe ze sinn.
Tom's patience is drawn.	Dem Tom seng Gedold gëtt ugestrach.
I did not hear anyone play guitar.	Ech hunn keen héieren Gittar spillen.
Tom wanted to show you how to do that.	Den Tom wollt Iech weisen, wéi een dat mécht.
I do not think I know you.	Ech denken net datt ech dech kennen.
Everyone looks at Tom.	Jiddereen kuckt op den Tom.
I wonder if a human is ever cloned.	Ech froe mech ob e Mënsch jeemools gekloont gëtt.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
I'm wondering where Tom's spending his vacation.	Ech froe mech wou den Tom seng Vakanz verbréngt.
I know Tom will probably regret it.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech dat bedauere wäert.
Tom and I argue quite often.	Den Tom an ech streiden zimlech dacks.
We need a lot of additions from our staff.	Mir brauchen vill Ergänzunge vun eisem Personal.
Tom was taken to the hospital.	Den Tom gouf an d'Spidol bruecht.
Shark skin can be used like the skin of other animals.	Shark Haut kann benotzt ginn wéi d'Haut vun aneren Déieren.
Is Tom the only one here who knows how to swim?	Ass den Tom deen eenzegen hei dee weess wéi schwammen?
Tom is a very well known biologist.	Den Tom ass e ganz bekannte Biolog.
Tom got up terribly early.	Den Tom ass schrecklech fréi opstoen.
Tom challenged me to a duel.	Den Tom huet mech zu engem Duell erausgefuerdert.
Tom hardly speaks French with his mother.	Den Tom schwätzt kaum Franséisch mat senger Mamm.
I do not think we have a choice.	Ech mengen net datt mir e Choix hunn.
I have no husband.	Ech hu kee Mann.
Do you remember what you wore the first time I met you?	Erënnert Dir Iech un wat Dir déi éischte Kéier unhat, datt ech dech begéint hunn?
You should know that my friends call me Tom.	Dir sollt wëssen, datt meng Frënn mech Tom nennen.
I would stay if I could, but I can not.	Ech géif bleiwen wann ech kéint, mee ech kann net.
I did not tell Tom that his parents were divorcing.	Ech hunn dem Tom net gesot datt seng Elteren sech gescheed ginn.
I can not drink these things.	Ech kann dës Saachen net drénken.
Tom can not handle this.	Den Tom kann dat net packen.
Tom and Maria were both very lucky.	Den Tom an d'Maria haten allebéid vill Gléck.
He stays in a hotel.	Hie bleift an engem Hotel.
I do not think anyone has seen us.	Ech denken net datt iergendeen eis gesinn huet.
If he had not wasted time, he would be done by now.	Wann hien keng Zäit verschwenden hätt, wier hien elo fäerdeg.
Tom was found guilty of first-degree murder.	Den Tom gouf schëlleg un éischte Grad Mord fonnt.
I wonder why Tom did not do that as I told him.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gemaach huet wéi ech him gesot hunn.
I did not want to study French.	Ech wollt net Franséisch studéieren.
Tom is now a businessman.	Den Tom ass elo e Geschäftsmann.
Sport transcends boundaries.	Sport iwwerschreift Grenzen.
Tom is serving a life sentence in prison.	Den Tom ass e Liewensstrof am Prisong.
Tom is a real optimist.	Den Tom ass e richtegen Optimist.
Tom said he would be willing to help us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis ze hëllefen.
Tom said it would not be as difficult to do as he expected.	Den Tom sot, et wier net esou schwéier dat ze maachen, wéi hien erwaart huet.
Just as I was about to do this, it started to rain.	Just wéi ech dat maache wollt, huet et ugefaang ze reenen.
Both U.S. and British companies mined for Guano until about 1890.	Béid US a britesch Firmen hunn fir Guano Depositioune bis ongeféier 1890 ofgebaut.
Tom was injured when a large piece of ice slipped from the roof and hit him.	Den Tom gouf blesséiert wéi e grousse Stéck Äis vum Daach rutscht an hien geschloen huet.
I did not think you should do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat maache musst.
Tom helped Marie with the laundry.	Den Tom huet d'Marie mat der Wäsch gehollef.
Who needs to be at the Boston convention next Monday?	Wien muss nächste Méindeg op der Versammlung zu Boston sinn?
Tom promised me he would not lie to me anymore.	Den Tom huet mir versprach, dass hien mech net méi géif léien.
Tom is not emotional, is he?	Den Tom ass net emotional, oder?
Neither Tom nor Maria promised to come.	Weder den Tom nach d'Maria huet versprach ze kommen.
Tom told me he did not know Maria well.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net gutt kennt.
We have no time left.	Mir hu keng Zäit méi.
You are in safe hands.	Dir sidd a sécheren Hänn.
I often wear the shirt you made for me.	Ech droen dacks dat Hiem, deen Dir fir mech gemaach hutt.
I think Tom is happy.	Ech mengen den Tom ass glécklech.
Tom could not close the door.	Den Tom konnt d'Dier net zoumaachen.
I know Tom is not a Harvard graduate. 	Ech weess datt den Tom keen Harvard Graduéierter ass.
In fact, I do not think he was ever in college.	Tatsächlech, ech mengen net datt hien jeemools op der Uni war.
I want to wait until Tom asks me to do that before I do it.	Ech wëll waarden bis den Tom mech freet dat ze maachen ier ech et maachen.
Tom has some Canadian friends.	Tom huet e puer kanadier Frënn.
Tom is now my best friend.	Den Tom ass elo mäi beschte Frënd.
I will not fall this time.	Ech wäert dës Kéier net falen.
I did not see anyone here.	Ech hunn keen heihinner ënnerwee gesinn.
Tom said Mary was probably confused.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech duerchernee wier.
Tom will probably be here this morning.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Moien hei sinn.
Tom reminded me to do that.	Den Tom huet mech drun erënnert dat ze maachen.
Tom thought no one knew what he was doing.	Den Tom huet geduecht datt kee wousst wat hie mécht.
It's only been three weeks since Tom died.	Et sinn nëmmen dräi Wochen zënter datt den Tom gestuerwen ass.
Tom was embarrassed, but Maria was not.	Den Tom war ongenéiert, awer d'Maria net.
I'm sure Tom was in Boston at the time.	Ech si sécher datt den Tom zu där Zäit zu Boston war.
I spent the whole day at the beach.	Ech hunn de ganzen Dag op der Plage verbruecht.
I can not stand to watch Tom.	Ech kann et net verdroen den Tom ze kucken.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom sot mir, hie weess net wat hie maache muss.
I know Tom lied to me.	Ech weess den Tom huet mir gelunn.
Do you have any idea where Tom is now?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom elo ass?
I do not know what can happen.	Ech weess net wat ka geschéien.
My father had to undergo surgery for cancer.	Mäi Papp hätt misse fir Kriibs operéiert ginn.
Did Tom ask for a cup of coffee?	Huet den Tom eng Taass Kaffi gefrot?
Tom was impressed with Mary's ability.	Den Tom war beandrockt mat dem Mary seng Fäegkeet.
Tom said Mary was sure she did not have to.	Den Tom sot datt d'Maria sécher wier datt hatt dat net muss maachen.
Tom has not been here before, has he?	Den Tom war net virdru hei, oder?
I can not get the message across to her.	Ech kann de Message net bei hatt duerchbréngen.
Mary had a son.	D'Maria hat e Jong.
Tom started yelling at his mom.	Den Tom huet ugefaang op seng Mamm ze jäizen.
Tom was threatened by Mary.	Den Tom gouf vu Mary menacéiert.
I'm a stubborn man.	Ech sinn en haartnäckege Mann.
Tom looked as if he could cry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie kéint kräischen.
How much do you think this suitcase weighs?	Wéi vill mengt Dir dës Koffer weit?
Tom told Mary that he thought her suggestion was reasonable.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt hire Virschlag raisonnabel wier.
I look like Tom.	Ech ausgesinn wéi den Tom.
I chose you to succeed me.	Ech hunn dech gewielt fir mech ze erfollegen.
We can work outdoors only as long as it is bright.	Mir kënnen dobausse schaffen nëmme soulaang et hell ass.
Who told you Tom would not go swimming with us?	Ween sot dir den Tom géif net mat eis schwammen goen?
Have you ever considered asking Tom to help you?	Hutt Dir schons geduecht den Tom ze froen Iech ze hëllefen?
Tom walked around the lake.	Den Tom ass ëm de Séi gaangen.
Tom will be here in three weeks.	Den Tom wäert nach dräi Wochen hei sinn.
Tom can believe us.	Den Tom kann eis gleewen.
Zoology has a number of sub-disciplines and related fields.	Zoologie huet eng Zuel vun Ënnerdisziplinnen a verwandte Felder.
Tom said he really did it without anyone's help.	Den Tom huet gesot datt hien dat wierklech gemaach huet ouni iergendeen seng Hëllef.
We will not survive here.	Mir wäerten hei net iwwerliewen.
Tom is sitting next to his brother.	Den Tom sëtzt nieft sengem Brudder.
I've heard enough.	Ech hu genuch héieren.
Take Tom right here.	Huelt den Tom direkt heihinner.
It gets complicated.	Et gëtt komplizéiert.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not want to upset you.	Ech wollt dech net opreegen.
Tom's dog is always with Tom.	Dem Tom säin Hond ass ëmmer beim Tom.
Tom insisted on talking to you.	Den Tom huet insistéiert mat Iech ze schwätzen.
It would probably be safer to travel by train.	Et wier wuel méi sécher mam Zuch ze fueren.
Tom paid someone else to do it.	Den Tom huet een aneren bezuelt fir et ze maachen.
Tom asked Mary if she liked it.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat gär hätt.
If I had known the news, I would have told you.	Wann ech d'Nouvelle gewosst hätt, hätt ech Iech gesot.
Tom told me he thought Mary was hot.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria waarm wier.
Since her conversation was in French, I could not understand a word.	Well hiert Gespréich op Franséisch war, konnt ech kee Wuert verstoen.
Can you send me the photos you took of us yesterday?	Kënnt Dir mir d'Fotoen schécken, déi Dir gëschter vun eis gemaach hutt?
Tom is an excellent baseball player.	Den Tom ass en exzellente Baseballspiller.
We have everything.	Mir hunn alles.
I'm barely having time with Tom.	Ech hu kaum Zäit mam Tom.
I did not know that Tom knew why Maria did not like it.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net gär huet.
I acted as if I did not know her.	Ech hu gehandelt wéi wann ech hatt net kennen.
Everyone tried to convince me to do that.	Jiddereen huet probéiert mech ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom said he did not think it was necessary to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt et néideg ass dat ze maachen.
Tom takes a shower every morning before breakfast.	Den Tom hëlt eng Dusch all Moien virum Frühstück.
I admire the way you handled the situation.	Ech bewonneren de Wee wéi Dir d'Situatioun behandelt hutt.
Tom is happy about his son's success.	Den Tom ass frou iwwer de Succès vu sengem Jong.
I regularly visit a restaurant in this neighborhood. 	Ech sinn regelméisseg an engem Restaurant an dëser Noperschaft.
Let's have lunch there today.	Loosst eis haut do Mëttegiessen iessen.
Tom climbed onto the roof.	Den Tom ass op den Daach geklommen.
Who will pay the bill?	Wien wäert d'Rechnung bezuelen?
Tom drives a truck for a moving company.	Den Tom fiert e Camion fir eng Plënnerfirma.
I feel like we haven’t hung out in years.	Ech fille wéi wann mir zënter Joren net eraushänken.
Tom does not want to wait.	Den Tom wëll net waarden.
Tom has a new wife in his life.	Den Tom huet eng nei Fra a sengem Liewen.
Tom and I did it ourselves.	Den Tom an ech hunn dat selwer gemaach.
She is much older than him.	Si ass vill méi al wéi hien.
Tom told me he thought Mary lived in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary zu Boston gelieft huet.
Where did Tom buy this coffee?	Wou huet den Tom dëse Kaffi kaaft?
I do not feel responsible for what happened.	Ech fille mech net verantwortlech fir dat wat geschitt ass.
Tom has not yet told Mary that he has been fired.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot datt hien entlooss gouf.
I still wish you would do that.	Ech wënschen nach ëmmer, datt Dir dat géift maachen.
Tom was sitting under a tree drinking wine.	Den Tom souz ënner engem Bam a Wäin drénken.
I'm comfortable here.	Ech sinn bequem hei.
Tom never thought of marrying Mary.	Den Tom huet ni geduecht fir Maria ze bestueden.
You should eat to live, not to eat.	Dir sollt iessen fir ze liewen, net fir ze iessen.
All you have to do is cultivate the ability to put yourself in the place of the other fellow citizen.	Alles wat Dir maache musst ass d'Fäegkeet ze kultivéieren fir Iech selwer an der Plaz vum anere Matbierger ze setzen.
I was not a very good kid.	Ech war kee ganz gutt Kand.
It was clear that Tom did not want to get in the water.	Et war kloer datt den Tom net an d'Waasser wollt kommen.
Do we really have to go to Boston next week?	Musse mir wierklech d'nächst Woch op Boston goen?
I thought Tom was not going to go, so I went.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif goen, also sinn ech gaang.
Tom has a large collection of weapons.	Tom huet eng grouss Sammlung vu Waffen.
Do you really think doing that would be stupid?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier domm?
Did you tell Tom yet?	Hutt Dir dem Tom schonn gesot?
I think Tom would like to do that.	Ech mengen den Tom géif dat gären maachen.
What's Tom's phone number?	Wat ass dem Tom seng Telefonsnummer?
How did you know it would work out that way?	Wéi wosst Dir, datt et esou géif ausgoen?
Tom said it was time to eat.	Den Tom sot et wier Zäit ze iessen.
Tom is calling you.	Den Tom rifft Iech.
Tom did not act alone.	Den Tom huet net eleng gehandelt.
Tom will be late, as usual.	Tom wäert spéit sinn, wéi gewinnt.
I do not think Tom can take Maria away from it.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dovunner ofhuele kann.
I told Tom to just relax.	Ech sot dem Tom just relax.
Tom told me he enjoyed the show.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Show genoss huet.
This mountain is covered with snow all year round.	Dëse Bierg ass d'ganzt Joer mat Schnéi bedeckt.
Tom and I hugged each other.	Den Tom an ech hu sech ëmfaassen.
Tom is still not sure what Maria wants to do.	Den Tom ass nach net sécher wat d'Maria wëll maachen.
The police had made up across the country hundreds of drovers.	D'Police huet uechter d'Land Honnerte vun Drogebusten gemaach.
We can no longer be specific.	Mir kënnen net méi spezifesch sinn.
Tom says that Maria will definitely not accept the job.	Den Tom seet, datt d'Maria definitiv d'Aarbecht net akzeptéiere wäert.
The cost of living in Tokyo is very high.	D'Liewenskäschte zu Tokyo si ganz héich.
Tom said he hoped Mary could help him.	Den Tom sot, datt hie gehofft huet, datt d'Maria him kéint hëllefen.
Why do not we just go to work?	Firwat gi mir net einfach op d'Aarbecht?
You do not need a lot of money to live a comfortable life.	Dir braucht net vill Suen fir e komfortabelt Liewen ze liewen.
I should go fishing.	Ech sollt fësche goen.
Tom did not want to get his clothes wet.	Den Tom wollt seng Kleeder net naass maachen.
Make sure you keep in mind that you should finish the job within a week.	Vergewëssert Iech am Kapp ze halen datt Dir d'Aarbecht bannent enger Woch fäerdeg sollt maachen.
I thought there was someone in the meeting room.	Ech hu geduecht datt et een am Versammlungsraum wier.
Tom will probably not ask Mary for permission to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria net fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
The king ordered the construction of a new wing to the castle.	De Kinnek huet de Bau vun engem neie Fligel op d'Schlass bestallt.
Tom seems convinced he has to do this.	Den Tom schéngt iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
Are you eating your pudding?	Gitt Dir Äre Pudding iessen?
Martin Luther King spent his life seeking justice.	De Martin Luther King huet säi Liewen verbruecht fir Gerechtegkeet ze sichen.
Tom's mother told him to brush his teeth and go to bed.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot seng Zänn ze wäschen an an d'Bett ze goen.
I usually get up at 6:00.	Ech stinn normalerweis um 6:00 op.
You recognize him, right?	Dir erkennt hien, oder?
I think Tom forgot to do that.	Ech mengen den Tom huet dat vergiess ze maachen.
Tom came here early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi heihinner komm.
Did Tom tell you why he wanted to leave early today?	Huet den Tom Iech gesot firwat hien haut fréi fortgoe wollt?
It was stupid of me to make such a mistake.	Et war domm vu mir esou e Feeler ze maachen.
Tom is a really good man.	Den Tom ass e richtege gudde Mann.
I'm visiting my grandfather's grave today.	Ech sinn haut mäi Grousspapp säi Graf besichen.
I complained to Tom about it.	Ech hunn den Tom doriwwer beschwéiert.
Tom heard Mary crying.	Den Tom huet d'Maria héieren, wéi se geascht huet.
Tom could not understand what had happened.	Den Tom konnt net verstoen wat geschitt ass.
Tom wants to be famous.	Den Tom wëll berühmt ginn.
I'm never loved anyone as much as I love Tom.	Ech hunn nach ni een esou gär wéi ech den Tom gär hunn.
He lay there bound with his legs together.	Hie loung do mat sengen Been zesummen gebonnen.
We have no chance to try.	Mir hu keng Chance fir ze probéieren.
It cost me $ 100 in total.	Et huet mech $100 am Ganzen kascht.
Tom did not want to get married.	Den Tom wollt net bestueden.
Tom thought Mary was suspicious.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria verdächteg wier.
How many animals do you think are in this zoo?	Wéi vill Déieren mengt Dir, sinn an dësem Zoo?
Tom was in Australia with his parents last month.	Den Tom war de leschte Mount an Australien bei sengen Elteren.
Tom and I are both Canadians.	Den Tom an ech si béid Kanadier.
I doubt Tom really meant what he said.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet.
Tom might not be able to do that anymore.	Den Tom kann dat vläicht net méi maachen.
I mean, I'll stop now.	Ech mengen, ech wäert elo ophalen.
Tom thinks Mary knows who really did this.	Den Tom mengt datt d'Maria weess wien dat wierklech gemaach huet.
Have you ever forgotten your wife's birthday?	Hutt Dir schons Äre Fra Gebuertsdag vergiess?
She did it for the good of the community.	Si huet et fir d'Wuel vun der Gemeinschaft gemaach.
I was thinking of asking you something.	Ech hu geduecht Iech eppes ze froen.
Tom tried hard not to show how disappointed he was.	Den Tom huet schwéier probéiert net ze weisen wéi enttäuscht hie war.
You know why I did not want to do that, do you?	Dir wësst firwat ech dat net wollt maachen, oder?
Are you planning to tell Tom why you wanted him to do that?	Sidd Dir plangt dem Tom ze soen firwat Dir wollt datt hien dat mécht?
Do not put pearls in front of pigs.	Gitt keng Pärelen virum Schwäin.
It was shocking.	Et war schockéierend.
I'm usually the one who takes out the dirt.	Ech sinn normalerweis deen deen den Dreck eraushëlt.
Tom thought he might be allowed to do that today.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht haut dierf maachen.
I thought Tom was not tired.	Ech hat geduecht den Tom wier net midd.
Do not give me.	Gëff mech net.
It will not be easy to solve this problem.	Et wäert net einfach sinn dee Problem ze léisen.
Maria has no make-up.	D'Maria huet keng Make-up.
You can not stay here now.	Dir kënnt elo net hei bleiwen.
What is Tom doing up here?	Wat mécht den Tom hei uewen?
I'm just a little surprised.	Ech sinn just e bëssen iwwerrascht.
Tom is a concert pianist.	Den Tom ass e Concert Pianist.
I've never seen Tom wear a hat before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn en Hutt droen.
Tom tries to overcome that.	Den Tom probéiert dat ze bewältegen.
That's another one you owe me.	Dat ass en aneren deen Dir mir schëlleg sidd.
I'm trying to fix this, but I could not.	Ech probéieren dëst ze fixéieren, awer ech kéint net fäeg sinn.
Tom came to work later in the morning than usual. 	Den Tom ass de Moien méi spéit wéi soss op d'Aarbecht komm.
I wonder why.	Ech froe mech firwat.
Talk to my doctor.	Schwätzt mat mengem Dokter.
I think Tom and Mary have never been to Boston before.	Ech mengen den Tom an d'Mary sinn allebéid ni zu Boston gewiescht.
Tom, Maria, John and Alice sat around the table.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice souzen ëm den Dësch.
The weights were so heavy that the dumbbell began to bend.	D'Gewichte ware sou schwéier, datt d'Hantel ugefaang huet ze béien.
I just want to neglect Tom.	Ech wëll just den Tom vernoléissegen.
Tom has a picture of his dog on his desk.	Den Tom huet eng Foto vu sengem Hond op sengem Schreifdësch.
Tom is on his way home.	Den Tom ass um Heemwee.
I thought Tom was done by that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho fäerdeg war.
Tom started the car.	Den Tom huet den Auto gestart.
Judging by his expression, he is in a bad mood.	No sengem Ausdrock beuerteelen, ass hien an enger schlechter Stëmmung.
Tom tried to talk Mary into doing so.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schwätzen an dat ze maachen.
This wine is ridiculously expensive.	Dëse Wäin ass lächerlech deier.
Tom punished his children.	Den Tom huet seng Kanner bestrooft.
Tom came here to study French.	Den Tom ass heihinner komm fir Franséisch ze studéieren.
Tom is a freelance writer.	Den Tom ass e Freelance Schrëftsteller.
Tom and Mary are honest.	Tom an Mary sinn éierlech.
I will not do this to Tom.	Ech wäert den Tom et net maachen.
Tom had a great ambition in life. 	Den Tom hat eng grouss Ambitioun am Liewen.
That should be race car drivers.	Dat sollt Rennautofuerer ginn.
The poor cat was on the verge of starvation.	Déi aarm Kaz war op der Grenz vum Honger.
Tom said he does not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
Do you have a question you would like answered?	Hutt Dir eng Fro déi Dir gären beäntwert wëllt?
Tom wanted to know what was happening.	Den Tom wollt wëssen, wat geschitt.
We'll find a solution, I'm sure.	Mir fannen eng Léisung, ech si sécher.
I'm sure Tom will win.	Ech hoffen sécher den Tom wäert gewannen.
I felt like a foreigner there.	Ech hu mech wéi en Auslänner do gefillt.
Tom said you were dead.	Den Tom sot datt Dir dout wier.
Tom will not be busy on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg net beschäftegt sinn.
I know Tom is a better drummer than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Batteur ass wéi d'Maria.
Tom is good at asking questions.	Den Tom ass gutt fir Froen ze stellen.
I know Tom's sick.	Ech weess datt den Tom krank ass.
Tom said he wanted to sit next to Mary.	Den Tom sot, hie wollt nieft der Maria sëtzen.
Tom has good reason to avoid Mary.	Den Tom huet e gudde Grond fir d'Maria ze vermeiden.
He became increasingly known as a critic.	Hie gouf ëmmer méi bekannt als Kritiker.
I want to go back to bed and try to get some more hours of sleep.	Ech wëll zréck an d'Bett goen a probéieren nach e puer Stonnen Schlof ze kréien.
I know Tom knows he should not do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net méi sollt maachen.
Tom and Maria are my children.	Den Tom an d'Maria si meng Kanner.
You better keep your money for a rainy day.	Dir sollt besser Är Suen fir e verreenten Dag halen.
Give it a life, Tom.	Gitt e Liewen, Tom.
Tom said he wanted to do it again.	Den Tom sot, hie wollt dat nach eng Kéier maachen.
Even the hard-hearted can be moved to tears.	Och déi haarthäerzeg kënnen zu Tréinen geréckelt ginn.
Tom said your snow kept him awake all night.	Den Tom sot, datt Äert Schnéi him d'ganz Nuecht waakreg hält.
Who is not busy here now?	Wien ass hei elo net beschäftegt?
Tom left Mary three million dollars.	Tom lénks Mary dräi Milliounen Dollar.
I plan to play a flute solo.	Ech plangen eng Flute Solo ze spillen.
I think Tom said he would do that.	Ech mengen den Tom huet gesot datt hien dat géif maachen.
Vehicles coming on the right hand side pass each other.	Gefierer, déi op der rietser Säit kommen, passéieren géigesäiteg.
Tom seems to be persistent.	Den Tom schéngt persistent ze sinn.
I think I lost my ticket.	Ech mengen ech hu mäin Ticket verluer.
I know what it's like to lose a dad.	Ech weess wéi et ass e Papp ze verléieren.
I'm getting married.	Ech bestueden.
We need to find out what Tom plans to do.	Mir mussen erausfannen wat den Tom plangt ze maachen.
You sound like my ex-wife.	Dir kléngt wéi meng Ex-Fra.
The moon is not always the same distance from the earth.	De Mound ass net ëmmer déiselwecht Distanz vun der Äerd ewech.
I bet we'll sell a lot of these.	Ech wetten, datt mir vill vun dëse verkafen wäerten.
When did Tom buy that car?	Wéini huet den Tom deen Auto kaaft?
You're almost as old as I am.	Du bass bal sou al wéi ech.
If you do not do this now, you will regret it for the rest of your life.	Wann Dir dat elo net maacht, wäert Dir et fir de Rescht vun Ärem Liewen bedaueren.
Tom said he thinks he can win.	Tom sot hien mengt hien gewannen kann.
Why in the world would you want to do that?	Firwat op der Welt wëllt Dir dat maachen?
That sounds awfully far away.	Dat kléngt schrecklech wäit ewech.
Tom said he did not like it as much as he used to.	Den Tom huet gesot datt hien dat net esou gär huet wéi hie fréier gemaach huet.
The child arrived in good spirits aboard the plane.	D'Kand ass gutt gelaunt u Bord vum Fliger komm.
Tom has never lived anywhere except Australia.	Den Tom huet ni iwwerall ausser Australien gelieft.
Tom is more skeptical than I am.	Den Tom ass méi skeptesch wéi ech.
I mean, Tom does not want to tell us the truth.	Ech mengen, den Tom wëll eis net d'Wourecht soen.
There are too many things here to fit in this suitcase.	Et ginn ze vill Saachen hei fir an dëse Koffer ze passen.
It looks like Tom's tired.	Et gesäit aus wéi wann den Tom midd gëtt.
He became ill and they laid him on a bench.	Hie gouf krank a si hunn hien op eng Bänk geluecht.
You should better stop smoking.	Dir sollt besser ophalen ze fëmmen.
I can not answer that yet.	Ech kann dat nach net beäntweren.
I know you'm afraid to do that.	Ech weess datt Dir Angscht hutt dat ze maachen.
Tom told Mary to go home.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt heem goen.
Tom told Mary to stop, as if frightened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se erschreckt wier.
Life without books is unimaginable.	Liewen ouni Bicher ass onvirstellbar.
Tom was grouchy, but Maria was not.	Den Tom war grouchy, awer d'Maria war net.
Tom said he thought the judge's decision was unfair.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Entscheedung vum Riichter ongerecht wier.
Flavio is in his senior year of high school.	De Flavio ass a sengem Senior Joer vum Lycée.
Is it only thirty-eight?	Ass et just aacht-drësseg?
I think Tom is decent.	Ech mengen den Tom ass ordentlech.
When was the last time you ate a burrito?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Burrito giess hutt?
When did Tom call?	Wéini huet den Tom geruff?
Tom said he did not think Mary would ever be able to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat jeemools fäeg wier.
I think you are one of the most interesting women I have ever met.	Ech mengen Dir sidd ee vun den interessantsten Fraen, déi ech je begéint hunn.
Tom said he did not really know how old his dog was.	Den Tom sot, hie wousst net wierklech wéi al säin Hond war.
Tom's ideas were thoughtful.	Dem Tom seng Iddien waren nodenklech.
What did you promise Tom?	Wat hues du dem Tom versprach?
Tom is saved with us.	Den Tom ass bei eis gerett.
Tom is an extraordinary person.	Den Tom ass eng aussergewéinlech Persoun.
I wanted to tell Tom who he was with on Saturday night.	Ech wéilt den Tom Iech soen, mat wiem hien e Samschdeg Nuecht war.
Maria does not like it when Tom leaves the toilet seat.	D'Maria huet et net gär wann den Tom d'Toilettesëtz opléisst.
I think it's going to rain tonight.	Ech mengen et wäert den Owend reenen.
Tom seems to be looking for something.	Den Tom schéngt no eppes ze sichen.
Tom did not want to go, and neither did I.	Den Tom wollt net goen, an ech och net.
I do not think you need to tell Tom why you were absent yesterday.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir gëschter absent war.
Tom wants me to cook food for him.	Den Tom wëll datt ech Iessen fir hien kachen.
Tom locked the car.	Den Tom huet den Auto gespaart.
I will send you money as soon as possible.	Ech schécken Iech sou séier wéi méiglech Suen.
See what Tom is up to.	Kuckt wat den Tom unhuet.
I think that's just fair.	Ech mengen dat ass nëmme gerecht.
Tom left just a few minutes ago.	Den Tom ass just virun e puer Minutten fortgaang.
I can not leave until five jobs.	Ech kann net bis fënnef Aarbecht verloossen.
Tom still does not realize that he is in trouble.	Den Tom mierkt nach net datt hien a Schwieregkeeten ass.
I wanted Tom to go to Australia.	Ech wollt den Tom an Australien goen.
I'll make a few calls.	Ech wäert e puer Uruff maachen.
I know I may have to do it on Monday.	Ech weess, datt ech vläicht e Méindeg muss maachen.
The relief is immediate.	D'Relief ass direkt.
Alone in the big city, I started to get home.	Eleng an der grousser Stad hunn ech ugefaang Heemecht ze kréien.
It's obvious Tom does not want to talk about what happened.	Et ass offensichtlech den Tom wëll net iwwer dat schwätzen wat geschitt ass.
It is pleasant to get up early in the morning.	Et ass agreabel moies fréi opzestoen.
Tom did not find out he was adopted until he was thirteen.	Den Tom huet net erausfonnt datt hien adoptéiert gouf bis hien dräizéng war.
He is incredibly talented.	Hien ass onheemlech talentéiert.
Do not fear death.	Fäert net den Doud.
Tom was injured three times.	Den Tom ass dräimol blesséiert ginn.
I have no right to blame anyone.	Ech hu kee Recht iergendeen ze blaméieren.
I knew Tom knew who would do that for us.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir eis géif maachen.
Tom is a nut.	Den Tom ass eng Nëss.
If Tom's going to do it, so am I.	Wann den Tom dat maache wäert, maachen ech dat och.
I do not think anyone has seen us do that.	Ech denken net datt iergendeen eis dat gesinn huet.
Tom and I got engaged three months ago.	Den Tom an ech hu sech virun dräi Méint verlobt.
Some of the nicest people I know are Canadians.	E puer vun de schéinste Leit, déi ech kennen, sinn Kanadier.
I never liked that.	Ech hunn dat ni gär gemaach.
Why did not you just sell it?	Firwat hutt Dir et net just verkaaft?
I realized that even though I wanted to eat, I did not have enough time.	Ech hu gemierkt datt och wann ech iessen wollt, ech net genuch Zäit hunn.
Tom's mother died.	Dem Tom seng Mamm ass gestuerwen.
Tom, Maria and a few others did that yesterday.	Den Tom, d'Maria an e puer aner Leit hunn dat gëschter gemaach.
I had no chance to do that.	Ech hat keng Chance dat ze maachen.
I know Tom does not know why you did not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat net gemaach hutt.
Tom saved Mary a seat.	Den Tom huet d'Maria e Sëtz gerett.
It did not matter that I was a woman.	Et war egal, datt ech eng Fra war.
How do we know you are not just opening this up?	Wéi wësse mir datt Dir dëst net nëmmen opmaacht?
Tom is the one I was looking for.	Den Tom ass deen deen ech gesicht hunn.
He was able to please almost everyone.	Hie konnt sech bal jiddereen agreabel maachen.
Let's meet Tom.	Loosst eis den Tom treffen.
This worried Tom a lot.	Dëst huet den Tom vill besuergt.
Have you ever been the victim of a violent crime?	Hutt Dir jeemools Affer vun engem Gewaltverbriechen gewiescht?
A light rain wet the sidewalks.	E liichte Reen huet d'Trottoiren naass gemaach.
Tom was obviously unashamed.	Den Tom war evident ongenéiert.
I personally asked Tom if he liked it.	Ech hunn den Tom perséinlech gefrot ob hien dat gär hätt.
Tom eats a lot of soup.	Den Tom ësst vill Zopp.
The fundraiser was Tom's idea.	D'Spendenaktioun war dem Tom seng Iddi.
All the men are wearing dark suits and white shirts.	All d'Männer hunn donkel Kostümer a wäiss Hiemer un.
Tom wrote many letters to Mary while he was away.	Den Tom huet vill Bréiwer un d'Maria geschriwwen, während hien fort war.
I loved the movie, but the book was much better.	Ech hunn de Film gär, awer d'Buch war vill besser.
Tom said Mary would do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat selwer wäert maachen.
This pair of boots lasted a long time.	Dëst Paar Stiwwelen huet laang gedauert.
I did not know then how I swim.	Ech wousst deemools net wéi ech schwammen.
Tom was not wearing any boots.	Den Tom hat keng Stiwwelen un.
Tom could not decide which CD to listen to.	Den Tom konnt net entscheeden op wéi eng CD hien lauschtere soll.
What are some high cholesterol foods that you can easily avoid eating?	Wat sinn e puer héich Cholesterin Liewensmëttel déi Dir einfach iesse kënnt vermeiden?
I'm sure Tom never did that.	Ech si sécher datt den Tom dat ni gemaach huet.
You have something hanging in your teeth.	Du hues eppes an den Zänn hänken.
We left early in the morning before it got light.	Mir sinn de Moien fréi fortgaang ier et hell gouf.
Tom was not born in Australia.	Den Tom ass net an Australien gebuer.
Tom told a stupid joke.	Den Tom huet en domme Witz gesot.
Tom is very sexy.	Den Tom ass ganz sexy.
Tom still believes that.	Den Tom gleeft dat nach ëmmer.
Don't you think you're bigger than Tom?	Denkt Dir net datt Dir méi grouss sidd wéi den Tom?
Tom was surprised.	Den Tom war iwwerrascht.
Tom and Mary plan to stay in Boston until Monday.	Den Tom an d'Mary plangen bis e Méindeg zu Boston ze bleiwen.
Tom is my kind of guy.	Den Tom ass meng Zort Guy.
I will never forget the first time I heard Tom and Mary sing together.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen, datt ech den Tom an d'Mary héieren zesummen sangen.
This will not last long.	Dëst wäert net laang daueren.
I'm too busy helping her.	Ech sinn ze beschäftegt hir ze hëllefen.
I save money to buy a car.	Ech spuere Sue fir en Auto ze kafen.
Do not just sit there. 	Sëtzt net nëmmen do.
Get up and do something.	Stitt op a maacht eppes.
I did not think Tom was interested.	Ech hat net geduecht datt den Tom interesséiert wier.
I only know a few of the people at Tom's party.	Ech kannt nëmmen e puer vun de Leit um Tom senger Partei.
I had no idea Tom was your son.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom Äre Jong war.
I'm wondering if Tom's coming to school today.	Ech froe mech ob den Tom haut an d'Schoul kënnt.
Tom is very angry and so am I.	Den Tom ass ganz rosen an ech och.
Tom thinks Mary can do it.	Den Tom mengt datt d'Maria et maache kann.
I'm sure Tom will not be the last to do that.	Ech si sécher den Tom wäert net dee leschte sinn deen dat mécht.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat misste maachen?
Why are we not going to swim?	Firwat gi mir net schwammen?
I called your office today, but you were not in it.	Ech hunn Äre Büro haut geruff, awer Dir war net dran.
Can we eat during the meeting?	Dierfe mir während der Versammlung iessen?
Tom was the last to volunteer.	Den Tom war dee leschte fräiwëlleg.
What does Tom really think of the way we handled this problem?	Wat denkt den Tom wierklech vun der Aart a Weis wéi mir dëse Problem gehandhabt hunn?
I have nothing to write with.	Ech hu näischt mat ze schreiwen.
Tom should really do it alone.	Den Tom sollt dat wierklech eleng maachen.
The town hall is not far from here.	D'Stadhaus ass net wäit vun hei ewech.
I'm wondering if we could talk Tom into donating money.	Ech froe mech ob mir den Tom kéinte schwätzen fir Suen ze spenden.
When he arrived at the station, the train had left almost half an hour earlier.	Wéi hien op d'Gare koum, war den Zuch scho bal eng hallef Stonn virdru fortgaang.
Tom came all the way from Boston to be with us today.	Den Tom ass de ganze Wee vu Boston komm fir haut bei eis ze sinn.
I like grapes, but I can not eat so much.	Ech hu gär Drauwe, awer ech kann net sou vill iessen.
To be a good speaker needs a lot of reading.	E gudde Spriecher ze sinn brauch vill Liesen.
Everyone is immune to dolls today.	Jiddereen ass immun géint Poppen haut.
Tom said we should not do that anymore.	Den Tom sot, mir sollten dat net méi maachen.
I know Tom did not know you wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache wollt.
Tom is not out with his dogs. 	Den Tom ass net eraus mat sengen Hënn.
He's upstairs, sleeping.	Hien ass uewen, schléift.
I'm Tom's dentist.	Ech sinn dem Tom säin Zänndokter.
Do not play around on your way home.	Spillt net ronderëm op Ärem Heemwee.
I do not think Tom can handle the situation.	Ech denken net datt den Tom mat der Situatioun ëmgoe kann.
When did Tom go to the market?	Wéini ass den Tom op de Maart gaang?
There is no shortage of work around here.	Et gëtt kee Mangel u Aarbecht hei ronderëm.
Take this. 	Huelt dëst.
It will kill the pain.	Et wäert de Schmerz ëmbréngen.
Tom was not very motivated to do that.	Den Tom war net ganz motivéiert fir dat ze maachen.
Tom is going home soon.	Den Tom geet geschwënn heem.
That's what I'm proud of.	Dorop sinn ech houfreg.
Dad wants me to study abroad while I'm young.	De Papp wëll datt ech am Ausland studéiere wärend ech jonk sinn.
Tom was looking for a place to sit.	Den Tom huet sech no enger Plaz gesicht fir ze sëtzen.
I think Tom is a good cook.	Ech mengen den Tom ass e gudde Kach.
Nothing could change his mind.	Näischt konnt him dozou féieren, säi Gedanken ze änneren.
Tom probably hasn't gone home yet.	Den Tom ass wuel nach net heem gaangen.
The seat of the chair needs repair.	De Sëtz vum Stull brauch Reparatur.
Tom was not at the concert.	Den Tom war net um Concert.
Do not forget to take your umbrella when you go out.	Vergiesst net Äre Regenschirm ze huelen wann Dir erausgeet.
I now know that Tom made a mistake.	Ech weess elo datt den Tom sech falsch gemaach huet.
We stay with our uncle.	Mir bleiwen bei eisem Monni.
These can come in handy.	Dës kënne praktesch kommen.
I assume you are aware of the difficulties.	Ech huelen un datt Dir d'Schwieregkeete bewosst sidd.
Tom does not really think I ate his piece of cake, does he?	Den Tom mengt net wierklech, datt ech säi Stéck Kuch giess hunn, oder?
I did not know I should do that before yesterday.	Ech wousst net datt ech dat viru gëschter maache soll.
You do not buy this, do you?	Dir kaaft dëst net, oder?
I do not remember anyone doing that.	Ech erënnere mech net datt iergendeen dat gemaach huet.
I do not know when Tom and Mary plan to go to Boston.	Ech weess net wéini den Tom an d'Mary plangen op Boston ze goen.
I did not know you were expecting me to be there yesterday.	Ech wousst net datt Dir Iech erwaart datt ech gëschter do wier.
Tom pulled out of the parking lot.	Den Tom ass aus der Parkplaz erausgezunn.
I would like to know who you are giving this to.	Ech wéilt gären wëssen, wiem Dir dat gitt.
They are probably American.	Si si wahrscheinlech amerikanesch.
Mount Fuji is covered with snow in winter.	De Mount Fuji ass am Wanter mat Schnéi bedeckt.
We've been waiting for Tom for many years.	Mir waarden op den Tom fir vill Joer.
The girl we've been talking about lives here.	D'Meedchen iwwer dat mir geschwat hunn lieft hei.
It got significantly colder.	Et ass däitlech méi kal ginn.
Tom said his parents never beat him.	Den Tom sot, datt seng Elteren him ni geschloen hunn.
Tom knocked on the door.	Den Tom huet op d'Dier geklappt.
I do not fit.	Ech passen net an.
Tom believes that life exists on other planets.	Den Tom mengt datt d'Liewen op anere Planéiten existéiert.
Tom's feet are very dirty.	Dem Tom seng Féiss si ganz dreckeg.
Tom is not an educator.	Den Tom ass keen Erzéier.
Tom convinced me to go.	Den Tom huet mech iwwerzeegt fir ze goen.
I do this whenever I go to Boston.	Ech maachen dat ëmmer wann ech op Boston ginn.
Tom said he thought he could help Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen.
Aren’t you also a freshman?	Sidd Dir net och e Frësch?
You know it can not last forever.	Dir wësst et kann net fir ëmmer daueren.
I do not believe it.	Ech gleewen et net.
In some parts of the world, you can still be sued if you slander or defame a deceased person.	A verschiddene Beräicher vun der Welt kënnt Dir nach ëmmer verklot ginn, wann Dir eng verstuerwen Persoun verleumt oder verleummt.
Tom has no desire to learn French.	Den Tom huet kee Wonsch Franséisch ze léieren.
Tom knows that Mary still does not tell him everything.	Den Tom weess datt d'Maria him nach ëmmer net alles seet.
Tom's explanation was easy to understand.	D'Erklärung déi den Tom ginn huet war einfach ze verstoen.
Don't forget to thank Tom.	Vergiesst net den Tom Merci ze soen.
Tom is still in his room studying.	Den Tom ass nach ëmmer a sengem Zëmmer a studéiert.
Tom must be good.	Den Tom muss gutt sinn.
It gradually dawned on us that he was not going to help.	Et huet eis lues a lues opgefall datt hien net wäert hëllefen.
Most of Tom's friends know he's a recovering alcoholic.	Déi meescht vun dem Tom seng Frënn wëssen datt hien en erholende Alkoholiker ass.
Tom said that as a joke.	Den Tom sot dat als Witz.
Tom came just before dinner.	Den Tom koum just virum Iessen.
I think I've heard that name before.	Ech mengen ech hunn deen Numm scho héieren.
If you want me to introduce you to him, I'll write to him right away.	Wann Dir wëllt datt ech Iech him virstellen, schreiwen ech him direkt.
Tom wondered why Maria did not want to eat what he had done for her.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net iessen wollt wat hien fir hatt gemaach huet.
I know Tom is still motivated to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer motivéiert ass dat ze maachen.
Tom died on October 20, 2013.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 gestuerwen.
I thought you did not like Australia.	Ech hu geduecht datt Dir Australien net gär hätt.
Tom went to a party.	Den Tom ass op eng Party gaangen.
You notice that Tom now lives in Australia, right?	Dir mierkt datt den Tom elo an Australien wunnt, oder?
Tom is interested in helping Mary.	Den Tom ass interesséiert Mary ze hëllefen.
Tom told me that he thought Maria was OK.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria OK wier.
Do you have time for a cup of coffee?	Hutt Dir Zäit fir eng Taass Kaffi?
I'm just telling you what I heard.	Ech soen Iech just wat ech héieren hunn.
I'm an alcoholic.	Ech sinn en Alkoholiker.
Tom came home a few hours ago.	Den Tom ass virun e puer Stonnen doheem komm.
I did not think anyone really expected you to help.	Ech hat net geduecht datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hëllefe géift.
Tom was there in front of someone else.	Den Tom war virun engem aneren do.
Tom said he does not think he can help you move the piano today.	Den Tom sot, hie mengt net, hie kéint Iech hëllefen, de Piano haut ze beweegen.
I think you should go and try your luck elsewhere.	Ech mengen Dir sollt goen an probéieren Äert Gléck soss anzwousch.
I admit, I'm the one who did that.	Ech ginn zou, ech sinn deen deen dat gemaach huet.
I'm so sorry if that makes you a problem.	Et deet mir schrecklech leed wann dat Iech e Problem mécht.
I did not know what to do at the party.	Ech wousst net wat ech op d'Party undoen.
I did not know you would expect me to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir erwaart datt ech dat mam Tom géif maachen.
Tom said he did not have fun.	Den Tom sot datt hien net Spaass huet.
I do not like my boss.	Ech hu mäi Chef net gär.
I need your way.	Ech brauch Äre Wee.
That's not the problem here.	Dat ass net de Problem hei.
Please ignore my last message.	Weg ignoréieren meng lescht Message.
Baboons have a very complex system of relationships and communication, which is essential for their survival in the savannah.	Bavianen hunn e ganz komplexe System vu Bezéiungen a Kommunikatioun, wat essentiell ass fir hir Iwwerliewe an der Savanne.
Tom ran so fast that I could not catch him.	Den Tom ass sou séier gelaf, datt ech hien net konnt fänken.
I like jogging, but not Tom.	Ech hu gär joggen, awer den Tom net.
Tom is very special to me.	Den Tom ass ganz speziell fir mech.
I fell down the stairs and broke one of my legs.	Ech sinn d'Trap erofgefall an hunn ee vu menge Been gebrach.
I'm stuck.	Ech sinn am Stau.
Some people do not know how to respect someone else.	E puer Leit wëssen net wéi een aneren ze respektéieren.
Tom recently sold his moped.	Den Tom huet viru kuerzem seng Moped verkaf.
We know it will happen sometime in the next three days.	Mir wëssen datt et iergendwann an den nächsten dräi Deeg geschitt.
Tom said he just did it.	Den Tom sot, hien huet dat just gemaach.
I'm not artistic.	Ech sinn net artistesch.
I'm glad we can agree.	Ech si frou, datt mir eis eens kënne ginn.
Tom climbed into the room.	Den Tom ass an de Raum geklommen.
I did not know that Tom knew who did this for Maria.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir d'Maria gemaach huet.
Tom was drunk.	Den Tom war gedronk.
I think it's cruel.	Ech mengen et ass grausam.
I thought the death penalty should be abolished.	Ech hu geduecht datt d'Doudesstrof misst ofgeschaaft ginn.
I want to prove to Tom that I can do this.	Ech wëll dem Tom beweisen datt ech dat maache kann.
There is no doubt this will happen.	Et gëtt keen Zweiwel dat wäert geschéien.
Tom and Mary love the same kind of music.	Tom an Mary gär déi selwecht Zort Musek.
Tom said Mary knew he did not have to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer muss maachen.
I want to be at the helm of the company.	Ech wëll un der Spëtzt vun der Firma sinn.
Tom knows we do not speak French very well.	Den Tom weess, datt mir Franséisch net esou gutt schwätzen.
Tom eats an orange.	Den Tom ësst eng Orange.
I do not think Tom allowed Maria to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat erlaabt.
Tom's coming for dinner, right?	Den Tom kënnt fir Iessen, oder?
Looks like Tom's not going to Boston with us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mat eis op Boston geet.
Tom said he thought Mary was on vacation.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an der Vakanz wier.
Tom is now just trying to get your goat.	Den Tom probéiert elo just Är Geess ze kréien.
Tom pulled a bag of sweets out of the bag and offered them to Mary.	Den Tom huet eng Täsch Séissegkeeten aus der Täsch erausgezunn an dem Mary ugebueden.
I asked Tom why he looked so sad.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien sou traureg ausgesäit.
Tom said Mary was glad he did not.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt hien dat net gemaach huet.
I've been here a month now.	Ech sinn elo e Mount hei.
Tom let Mary's dog walk.	Den Tom huet dem Mary säin Hond spadséiere gelooss.
I think Tom and Maria are in love.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria verléift sinn.
It's a lot more fun when you're there.	Et gëtt vill méi Spaass wann Dir do bass.
The new bridge made it easy for the villagers to get into town.	Déi nei Bréck huet et der Dierfer einfach gemaach fir an d'Stad ze goen.
Tom does not eat spaghetti. 	Den Tom ësst kee Spaghetti.
He eats ramen.	Hien ësst Ramen.
Now is not the time to panic.	Elo ass net d'Zäit fir panikéieren.
I took it for granted that he would pass the exam.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt hien d'Examen passéiert.
Tom used to be pretty good at tennis.	Den Tom war fréier zimlech gutt am Tennis.
Tom is not coming tonight.	Den Tom kënnt den Owend net.
Tom told me he had no plans to stay very long.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt war ganz laang ze bleiwen.
Tom was not right.	Den Tom war net richteg.
We're trying to figure out what's going on.	Mir probéieren erauszefannen wat lass ass.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
Tom does not need to do that either.	Dat brauch den Tom och net ze maachen.
Tom thought he could get that for free.	Den Tom huet geduecht datt hien dat gratis kéint kréien.
I might have to go to Boston next week.	Ech muss vläicht d'nächst Woch op Boston goen.
I heard that both Tom and Mary had died.	Ech hunn héieren datt souwuel den Tom wéi och d'Maria gestuerwen sinn.
I want you to help Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom hëlleft.
Now that Maria's gone, Tom's happier.	Elo datt d'Maria fort ass, ass den Tom méi glécklech.
This photo has to be taken in 1964.	Dës Foto muss 1964 gemaach ginn.
I've never met anyone like you.	Ech hunn nach ni een wéi Dir begéint.
Pandas are beautiful animals.	Pandas si schéin Déieren.
Tom is not an introvert.	Den Tom ass keen Introvert.
Tom had nothing to do with the bank robbery.	Den Tom hat näischt mam Bankiwwerfall ze dinn.
Tom told me that he thought Mary was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
I do not think I will enjoy it.	Ech denken net datt ech et wäert genéissen.
Tom told me I was the last one.	Den Tom huet mir gesot datt ech de leschte sinn.
Tom was afraid that his parents would start asking him questions.	Den Tom hat Angscht datt seng Eltere géifen ufänken him Froen ze stellen.
Tom is interested in it.	Den Tom interesséiert sech dofir.
Tom fought hard.	Den Tom huet schwéier geschluecht.
Tom was busy working.	Den Tom war beschäftegt ze schaffen.
I do not do this as often as Tom.	Ech maachen dat net sou dacks wéi den Tom.
Tom waited all morning for someone to help him.	Den Tom huet de ganze Moien op een gewaart fir him ze hëllefen.
I'm sure Tom's listening to the reason.	Ech si sécher datt den Tom dem Grond lauschtert.
We never talk about that.	Mir schwätzen ni iwwer dat.
It didn't take long for Tom to answer Mary.	Den Tom huet net laang gebraucht ier hien dem Mary seng Äntwert ginn huet.
You were not there.	Dir waart net do.
Tom's worried about it.	Den Tom mécht sech doriwwer Suergen.
Maria does not want to be an old maid in the end.	D'Maria wëll net um Enn eng al Déngschtmeedche sinn.
It's a shame I'm too young to drive a car.	Et ass schued datt ech ze jonk sinn fir en Auto ze fueren.
“I can do it in my class on time,” he thought.	"Ech kann et an meng Klass op Zäit maachen,"Hien huet geduecht.
I think Tom is not much older than Maria.	Ech mengen den Tom ass net vill méi al wéi d'Maria.
Do you have your student card?	Hutt Dir Är Studentekaart?
Tom brought an umbrella.	Den Tom huet e Regenschirm matbruecht.
I thought Tom did not do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gemaach huet.
We played tennis.	Mir hunn Tennis gespillt.
To do so would not have changed anything.	Dat ze maachen hätt näischt geännert.
I did not know you were scared.	Ech wousst net datt Dir Angscht hutt.
The barometer drops. 	De Barometer fällt.
It's raining.	Et geet reenen.
Tom is a member of my health club.	Den Tom ass Member vu mengem Gesondheetsveräin.
I told Tom I had nothing to offer him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him näischt ze bidden hunn.
I expect Tom to be back by 2:30.	Ech erwaarden datt den Tom um 2:30 zréck ass.
It's almost three hundred miles to Boston from here.	Et si bal dräihonnert Meilen op Boston vun hei.
Mary did not receive the flowers that Tom had sent her.	D'Maria huet d'Blummen net kritt, déi den Tom hir geschéckt hat.
For stairs you use hard wood.	Fir Trapen benotzt Dir hart Holz.
It will go up.	Et wäert opgoen.
Tom belongs to the upper class.	Den Tom gehéiert zu der ieweschter Klass.
Tom was kind.	Den Tom war léif.
Only a few students in the classroom were actually awake.	Nëmmen e puer Schüler am Klassesall waren eigentlech waakreg.
Why do not you come to my place at some point?	Firwat kommt Dir net iergendwann op meng Plaz?
There were 30 guests.	Et waren 30 Gäscht.
Tom did not remember to do that.	Den Tom huet sech net drun erënnert dat ze maachen.
You're obviously sick.	Dir sidd offensichtlech krank.
I do not want anyone to lose their job.	Ech wëll net datt iergendeen seng Aarbecht verléiert.
You're a clever one.	Du bass eng clever.
I take care of my parents when they grow old.	Ech këmmere mech ëm meng Elteren wann se al ginn.
Her two sons are named Tom and John.	Hir zwee Jongen sinn Tom an John genannt.
Tom wondered why everyone was looking at him.	Den Tom huet sech gefrot, firwat jidderee bei him gekuckt huet.
I'm trying to fix this, but there's a chance I'm not capable.	Ech probéieren dëst ze fixéieren, awer et ass eng Chance datt ech net fäeg sinn.
Tom will probably speak French.	Den Tom wäert wahrscheinlech Franséisch schwätzen.
If convicted, Tom will likely spend the rest of his life in prison.	Wann den Tom veruerteelt gëtt, wäert hien wahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
I told Tom who I thought was going to win the race.	Ech hunn dem Tom gesot wien ech geduecht hunn d'Course ze gewannen.
Tom said he thought Mary did not need that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch.
When I was your age, we had to go to school.	Wéi ech an Ärem Alter war, hu mir missen an d'Schoul goen.
I do not think I will do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom wäert maachen.
I think the meat you buy in a butcher shop is better than what you get in a supermarket.	Ech mengen d'Fleesch, déi een an engem Metzlerei kaafen, ass besser wéi dat, wat een an engem Supermarché kritt.
My wallet was stolen by Tom.	Mäi Portemonnaie gouf vum Tom geklaut.
You do not want to do that?	Hutt Dir net wëlles dat ze maachen?
When you are ready, tell me.	Wann Dir prett sidd, sot mir.
"Am I annoying you?" 	"Nergen ech dech?"
"No not at all."	"Nee guer net."
We can no longer hide here.	Mir kënnen hei net méi verstoppen.
I thought I had the right to be here.	Ech hu geduecht datt ech d'Recht hätt hei ze sinn.
It will not be long before we know the result.	Et wäert net laang daueren ier mer d'Resultat wëssen.
I thought you said you wanted to do that with Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat mam Tom maachen.
Tom does not have to work late.	Den Tom muss net spéit schaffen.
Tom does not want Mary to go to Boston with John.	Den Tom wëll net datt d'Maria mam John op Boston geet.
He does not want to get into trouble.	Hie wëll net an Ierger kommen.
Tom's coming early, right?	Den Tom wäert fréi kommen, oder?
What is the safest way to defuse a bomb?	Wat ass de sécherste Wee fir eng Bomm ze defuséieren?
This is counterproductive.	Dëst ass kontraproduktiv.
We will not force Tom to do that.	Mir wäerten den Tom net zwéngen dat ze maachen.
I tried to persuade Tom to move to Boston.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen op Boston ze plënneren.
That's why you should do it.	Dofir sollt Dir dat maachen.
Try to stay on their good side and you will be on the easy road.	Probéiert op hirer gudder Säit ze bleiwen an Dir wäert op der einfacher Strooss sinn.
Tom said Mary thought she should do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat selwer sollt maachen.
I hear Tom playing the piano.	Ech héieren den Tom Piano spillen.
Both Tom and Mary are scared.	Béid Tom a Mary sinn Angscht.
Tom said he also plays the flute.	Den Tom sot, datt hien och d'Flütt spillt.
Tom is on a diet.	Den Tom ass Diät.
That's a big problem.	Dat ass e grousse Problem.
It's a catchy song.	Et ass en opfälleg Lidd.
A dog controls its temperature by sticking its tongue out.	En Hond kontrolléiert seng Temperatur andeems hien mat der Zong erausgeet.
Tom lives on a gravel road.	Den Tom lieft op enger Kiesstrooss.
Tom loves his family and friends.	Den Tom huet seng Famill a Frënn gär.
I'm sorry, but I forgot your name.	Et deet mir leed, mee ech hunn Ären Numm vergiess.
I have been to Australia several times this year.	Ech war dëst Joer e puer Mol an Australien.
Tom said Maria looked skeptical.	Den Tom sot datt d'Maria skeptesch ausgesinn huet.
I would rather not spend so much money on clothes.	Ech giff léiwer net sou vill Suen u Kleeder ausginn.
I can not handle this alone.	Ech kann dat net alleng ëmgoen.
That was not exactly true.	Dat war net grad wouer.
We visited each other this weekend.	Mir hunn eis de Weekend géigesäiteg besicht.
Tom just sat there, looking confused.	Den Tom souz just do, kuckt duercherneen.
Tom died exactly one month before Mary's birthday.	Den Tom ass genee e Mount virum Mary säi Gebuertsdag gestuerwen.
Tom said I was depressed.	Den Tom sot, ech wier depriméiert.
Tom ran around the house.	Den Tom huet ronderëm d'Haus gelaf.
Tom is to stay in Boston.	Den Tom soll zu Boston bleiwen.
What Tom said could possibly be true.	Wat den Tom gesot huet kéint méiglecherweis richteg sinn.
It looks like Tom and Maria both want to leave.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria allebéid wëllen verloossen.
Tell Tom to call me.	Sot dem Tom mech ze ruffen.
I think I hurt Tom's feelings.	Ech mengen ech hunn dem Tom seng Gefiller verletzt.
What color shoes did Tom wear today?	Wéi eng Faarf Schong huet den Tom haut un?
He lives and works there all year round.	Hie lieft a schafft do dat ganzt Joer.
Tom says he'll go there alone.	Den Tom seet, hie wäert eleng dohinner goen.
I do not think Tom can qualify.	Ech denken net datt den Tom sech qualifizéiere kann.
Tom is probably still alive.	Den Tom ass wahrscheinlech nach lieweg.
Tom was restrained, but he agreed.	Den Tom war zréckbehalen, awer hien huet d'accord.
Why is no one answering my questions?	Firwat äntwert keen op meng Froen?
I doubt Tom does that now.	Ech bezweifelen datt den Tom dat elo mécht.
Tom says he does not remember anything.	Den Tom seet hien erënnert sech näischt un.
Tom will do that, but I will not.	Den Tom wäert dat maachen, awer ech wäert net.
Where were you waiting for Tom?	Wou waart Dir op den Tom?
I thought Tom would do that outside.	Ech hat geduecht den Tom géif dat dobaussen maachen.
These shoes will not last long.	Dës Schong wäerten net laang daueren.
By signing a contract, you agree to the terms and conditions.	Andeems Dir e Kontrakt ënnerschreift, averstanen Dir verschidde Konditioune.
I do not think I will ever get tired of doing this.	Ech denken net datt ech jeemools midd ginn dëst ze maachen.
I just wanted Tom to calm down.	Ech wollt just den Tom sech berouegen.
I will not do this alone.	Ech wäert dat net eleng maachen.
It does not look like Tom is having much fun.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom vill Spaass huet.
Maybe Tom's doing this for us.	Vläicht mécht den Tom dat fir eis.
Tom said he had no problem with that.	Den Tom sot, hien hätt kee Problem mat deem.
From everything you've told me, Tom loves you.	Vun alles wat Dir mir gesot hutt, huet den Tom dech gär.
While in Europe, Tom visited Paris.	Wärend an Europa huet den Tom Paräis besicht.
I know Tom did not know he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat hei net sollt maachen.
Tom had no children.	Den Tom hat keng Kanner.
Your complaint was not the first we received.	Är Plainte war net déi éischt déi mir kruten.
Tom has not yet said anything publicly.	Den Tom huet nach näischt ëffentlech gesot.
The Queen made an address to the nation on television yesterday.	D'Kinnigin huet gëschter eng Adress un d'Natioun op der Televisioun gemaach.
I bet you thirty dollars I can get to Boston faster than you can.	Ech wetten Dir drësseg Dollar Ech kann méi séier zu Boston kommen wéi Dir kënnt.
What do you think you would like next time?	Wat mengt Dir, datt Dir d'nächst Kéier gär hätt?
Do you think Tom is a good singer?	Denkt Dir den Tom ass e gudde Sänger?
We should not go there alone.	Mir sollten net alleng dohinner goen.
I know Tom did not know I should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net sollt maachen.
I do not need any money now.	Ech brauch elo keng Suen.
She got a part-time job as a writer.	Si krut en Deelzäitjob als Schreiferin.
Tom knew nothing about Mary's past.	Den Tom wousst näischt iwwer dem Mary seng Vergaangenheet.
Tom is wearing a ridiculous hat.	Den Tom huet e lächerlechen Hutt un.
Tom is doing well so far.	Dem Tom geet et bis elo gutt.
I'm not always free on Sundays.	Ech sinn net ëmmer Sonndes fräi.
Tom hates doing this.	Den Tom haasst dëst ze maachen.
The schedule dictates that this work be done until the weekend.	Den Zäitplang diktéiert datt dës Aarbecht bis de Weekend gemaach gëtt.
Tom flatly refuses to do so.	Tom refuséiert onbedéngt dat ze maachen.
This proves nothing.	Dëst beweist näischt.
I do not think I like living with Tom.	Ech denken net datt ech gär mam Tom liewen.
I do not know where I left my sunglasses.	Ech weess net wou ech mäi Sonnebrëll gelooss hunn.
Tom has a dog and his name is Cookie.	Den Tom huet en Hond a säin Numm ass Cookie.
Tom is faint at the sight of the needle.	Den Tom ass liichtschwaache beim Vue vun der Nadel.
Tom told me that Mary was skeptical.	Den Tom sot mir datt d'Maria skeptesch wier.
Tom did not help us.	Den Tom huet eis mat näischt gehollef.
What are some of the differences between sweet potatoes and yams?	Wat sinn e puer vun den Ënnerscheeder tëscht séiss Gromperen a Yams?
Tom met his wife while living in Boston.	Den Tom huet seng Fra begéint wärend hien zu Boston gelieft huet.
Nobody could confirm Tom's alibi.	Keen konnt dem Tom säin Alibi bestätegen.
How much money did you spend on clothes last year?	Wéi vill Sue hutt Dir d'lescht Joer u Kleeder ausginn?
A student with a crew-cut sat in the chair.	E Schüler mat enger Crew-Schnëtt souz am Virsëtz.
Tom says he killed Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Completing the report by tomorrow is almost impossible.	De Bericht bis muer fäerdeg ze maachen ass bal onméiglech.
I'm sitting here thinking about you.	Ech souz hei un dech ze denken.
If you tell me what I do, I do it.	Wann Dir mir soen wat ech maachen, Ech maachen et.
I only eat meat about three times a week.	Ech iessen nëmmen Fleesch ongeféier dräimol d'Woch.
Let Tom speak first.	Loosst den Tom fir d'éischt schwätzen.
I did not think Tom was ready to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom nach bereet wier dat ze maachen.
My dad does not drink too much.	Mäi Papp drénkt net ze vill.
When did Tom do that, and why?	Wéini huet den Tom dat gemaach, a firwat?
You know I do not believe you.	Dir wësst datt ech dir net gleewen.
Tom heard what was going on.	Den Tom huet héieren wat lass war.
I believe Tom said he was here at 2:30.	Ech gleewen, datt den Tom gesot huet, hien wier um 2:30 hei.
We know you did not do what you promised to do.	Mir wëssen datt Dir net gemaach hutt wat Dir versprach hutt ze maachen.
I know Tom's wrong.	Ech weess datt den Tom falsch ass.
Tom said Mary did not sound surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria net iwwerrascht kléngt.
Tom has already made his decision.	Den Tom huet schonn seng Entscheedung getraff.
I'll do it tomorrow first.	Ech wäert et muer als éischt maachen.
I advised Tom to work harder.	Ech hunn dem Tom ugeroden méi haart ze schaffen.
We can not let them escape.	Mir kënnen hinnen net flüchten loossen.
Tom was suddenly a Hero.	Den Tom war op eemol en Held.
Tom said he went home yesterday.	Den Tom sot datt hien gëschter heem gaang ass.
Tom suggested we go to town.	Den Tom huet virgeschloen datt mir an d'Stad goen.
Tom is worried about what's happening in Europe.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer dat wat an Europa geschitt.
He invested 500,000 yen in shares.	Hien huet 500.000 Yen an Aktien investéiert.
Addiction to something and too much of something are two different things.	Süchteg un eppes an ze vill vun eppes sinn zwou verschidde Saachen.
I wonder if Tom recognizes me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech erkennt oder net.
Tom comes home early.	Den Tom kënnt fréi heem.
Tom's new home is really nice.	Dem Tom säin neit Haus ass wierklech flott.
I also kissed Tom.	Ech hunn och den Tom gekusst.
Tom found a seat.	Den Tom huet sech e Sëtz fonnt.
Tom picked up a magazine and started flying through it.	Den Tom huet e Magazin opgeholl an huet ugefaang duerch dat ze fléien.
I doubt anyone is chasing me.	Ech bezweifelen datt iergendeen mech verfollegt.
Tom says he's not worried.	Den Tom seet hien ass net besuergt.
Tom refused to prosecute.	Den Tom huet refuséiert Ukloe virzegoen.
I was just dumbfounded.	Ech war just dumbfounded.
We were impatiently left wondering what to do.	Mir hunn ongedëlleg gelooss wat mir sollten maachen.
I have no luck, so I do not play pachinko or buy lottery tickets.	Ech hu kee Gléck, also ech spillen net pachinko oder kafen Lotterie Ticketen.
Tom could die from the infection.	Den Tom kéint un der Infektioun stierwen.
I did not know the reason why Tom cried.	Ech wousst net de Grond firwat den Tom gekrasch huet.
How many more spoons do you need?	Wéi vill méi Läffel brauch Dir?
I'm wondering if Tom's annoyed.	Ech froe mech ob den Tom genervt ass.
I'm wondering if Tom's really happy here.	Ech froe mech ob den Tom hei wierklech frou ass.
I do not allow it.	Ech erlaben et net.
Try restarting your device.	Probéiert Ären Apparat nei ze starten.
I do not have as much money as I used to have.	Ech hunn net sou vill Suen wéi ech fréier hat.
Why is Tom special?	Firwat ass den Tom speziell?
Stop. 	Stop.
You're hurting me.	Du verletzt mech.
Tom claims he can speak French.	Den Tom behaapt, hie kann franséisch schwätzen.
We did not expect Tom to do that.	Mir hunn net erwaart datt den Tom dat géif maachen.
The moon illuminates the room.	De Mound beliicht de Raum.
Tom was too deferential.	Den Tom war ze deferential.
I lost my French textbook.	Ech hu mäi franséischt Léierbuch verluer.
Tom has no successful business.	Den Tom huet keen erfollegräicht Geschäft.
Tom will not let you do that anymore.	Den Tom erlaabt Iech dat net weider ze maachen.
Do you think Tom knows what we did here?	Denkt Dir datt den Tom weess wat mir hei gemaach hunn?
I think Tom probably does not know how to do that.	Ech denken, datt den Tom wuel net wësse wéi een dat maache soll.
Tom went too fast to keep Maria with him.	Den Tom ass ze séier gaangen fir d'Maria mat him ze halen.
The bus will be here soon. 	De Bus wäert geschwënn hei sinn.
Please wait a bit.	Weg wait e bëssen.
Tom said I was reckless.	Den Tom huet gesot datt ech reckless wier.
Tom said it would be easier than he expected.	Den Tom sot datt et méi einfach wier wéi hien erwaart huet.
Tom is not in the best mood.	Den Tom ass net an déi bescht Stëmmung.
It is impossible to take on more work at the moment.	Et ass onméiglech méi Aarbecht am Moment unzehuelen.
It was very expensive in life, money, and supply.	Et war ganz deier a Liewen, Suen, a Versuergung.
Tom must be punished.	Den Tom muss bestrooft ginn.
What was your motivation for studying French?	Wat war Är Motivatioun fir Franséisch ze studéieren?
Do you and your husband have a joint checking account?	Hutt Dir an Äre Mann e gemeinsame Scheckkonto?
I think Tom will not be at today's meeting.	Ech mengen den Tom wäert net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom plans to leave early.	Den Tom plangt schon fréi fort ze goen.
Tom was shot in front of his house.	Den Tom gouf viru sengem Haus erschoss.
Tom thought Mary was ready.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria prett wier.
Tom was stabbed twice in the back.	Den Tom gouf zweemol am Réck gestach.
I used to play in a band with Tom.	Ech hu fréier an enger Band mam Tom gespillt.
I suspect Tom does not really need to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
You should have phoned.	Dir sollt telefonéiert hunn.
"I do not want to go now." 	"Ech wëll elo net goen."
"Why not?"	"Firwat net?"
Tom owes everyone three dollars.	Den Tom schëlleg jidderengem dräi Dollar.
Tom heard the sound of running footsteps.	Den Tom huet de Klang vu lafende Schrëtt héieren.
Why are you throwing those things into the fire?	Firwat geheien Dir déi Saachen an d'Feier?
I think you will love this book.	Ech mengen Dir wäert dëst Buch gär hunn.
Tom said he enjoyed that video.	Den Tom sot datt hien dee Video genoss huet.
Tom has unique skills.	Tom huet eenzegaarteg Fäegkeeten.
Tom promised to pay me three hundred dollars.	Den Tom huet versprach mir dräihonnert Dollar ze bezuelen.
Tom asked Maria to buy some bread.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Brout ze kafen.
I think thirty dollars too high is a price to pay for this.	Ech mengen, datt drësseg Dollar ze héich e Präis ass fir dëst ze bezuelen.
This book costs 3,000 yen.	Dëst Buch kascht 3.000 Yen.
I left.	Ech sinn fortgaang.
Tom left without telling us.	Den Tom ass fortgaang ouni eis ze soen.
I like to eat watermelon in the summer.	Ech hu gär Waassermeloun am Summer iessen.
Tom said Mary was probably thirsty.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech duuschtereg wier.
Tom is not sure that Mary did not really go to Boston last week.	Den Tom ass net sécher datt d'Mary d'lescht Woch net wierklech op Boston gaang ass.
This is how I see it.	Esou gesinn ech et.
I had no way of knowing where Tom was.	Ech hat kee Wee fir ze wëssen wou den Tom war.
I removed the spool.	Ech hunn de Spull ewechgeholl.
Tom seems to be really worried about something.	Den Tom schéngt wierklech iwwer eppes besuergt ze sinn.
I wish we had told Tom to come too.	Ech wënschen, datt mir dem Tom gesot hätten och ze kommen.
Mom, is it okay for me to go swimming?	Mama, ass et an der Rei wann ech schwammen goen?
Tom and Marie play pool.	Den Tom an d'Marie spillen Pool.
Tom saw one in his window.	Den Tom huet een a senger Fënster gesinn.
You do not seem to be much happier now.	Dir schéngt elo net vill méi glécklech ze sinn.
This photo of Tom was taken in Boston.	Dës Foto vum Tom gouf zu Boston gemaach.
Please fax it to me.	Weg Fax et un mech.
Tom said he only tried this once.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen eemol probéiert huet.
Tom thought Mary was not impressed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net beandrockt war.
I bet Tom does not make it on time.	Ech wetten, datt den Tom et net pünktlech mécht.
I think I'll have the salmon.	Ech mengen ech wäert de Saumon hunn.
I'm uncomfortable around people like Tom.	Ech sinn onwuel ronderëm Leit wéi den Tom.
I want you to come home right after school.	Ech wëll datt Dir no der Schoul direkt heem kënnt.
Tom sometimes goes to work by car.	Den Tom geet heiansdo mam Auto op d'Aarbecht.
I see no other choice.	Ech gesinn keen anere Choix.
This village is one of the most beautiful places I have ever been.	Dëst Duerf ass eng vun de schéinste Plazen wou ech jeemools war.
Tom was not the only one to allow this.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat erlaabt huet.
The neighborhood is rich in natural resources.	De Quartier ass reich an natierleche Ressourcen.
I'm afraid I have no choice.	Ech fäerten, datt ech kee Choix hunn.
Tom was not the best man at my wedding. 	Den Tom war net dee beschte Mann op menger Hochzäit.
John war.	John war.
Do you really think Tom was disappointed?	Denkt Dir wierklech den Tom war enttäuscht?
I'm wondering if Tom really enjoys playing poker with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech genéisst pokeren mat eis ze spillen.
Tom was done, but Mary was not.	Den Tom war fäerdeg, awer d'Maria war net.
It is not clear when Tom died.	Et ass net kloer wéini den Tom gestuerwen ass.
We can not win this battle.	Mir kënnen dës Schluecht net gewannen.
Would anyone please tell me w.e.g. 	Géif een mir w.e.g.
say what's going on?	soen wat lass ass?
Why did you two argue?	Firwat hutt Dir zwee streiden?
I hope you learn to appreciate my humor.	Ech hoffen Dir léiert mäi Humor ze schätzen.
Would you show Tom how to do that?	Géifs du dem Tom weisen wéi een dat mécht?
Tom knows for sure how to play the guitar.	Den Tom weess sécher wéi d'Gittar spillt.
Tom was the first to volunteer.	Den Tom war deen éischten, dee fräiwëlleg gehollef huet.
Tom stayed briefly in Australia.	Den Tom ass kuerz an Australien bliwwen.
This is unusual on two accounts.	Dat ass ongewéinlech op zwee Konte.
I have never seen an egg so big.	Ech hunn nach ni en Ee esou grouss gesinn.
Tom kindly answered my questions.	Den Tom huet frëndlech meng Froen geäntwert.
My parrot does not like sunflower seeds.	Mäi Papagei huet net gär Sonneblummenkären.
The last time I was in Boston was last October.	Déi leschte Kéier wou ech zu Boston war lescht Oktober.
I need a liver transplant.	Ech brauch eng Liewer Transplantatioun.
Tom told me he thought Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schei wier.
Tom looked in the rearview mirror.	Den Tom huet den Réckspigel gekuckt.
We should not be on the list.	Mir sollten net op der Lëscht sinn.
Tom wanted to learn French.	Den Tom wollt Franséisch léieren.
I promised Tom I would not go to Boston.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif net op Boston goen.
I do not often do the same thing as Tom.	Ech maachen net dacks datselwecht wéi den Tom.
Tom plans to stay in Australia until October.	Den Tom plangt bis Oktober an Australien ze bleiwen.
My name is not Tom either.	Mäin Numm ass och net den Tom.
Tom did not let me do anything.	Den Tom huet mech näischt maache gelooss.
Tom bought sunglasses online.	Den Tom huet e Sonnebrëll online kaaft.
Didn't you know Tom wanted to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat maache wollt?
Tom does not think I have to do that.	Den Tom mengt net, ech muss dat maachen.
I did not think Tom would be so shy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou schei wier.
All the issues have not yet been resolved.	All d'Problemer sinn nach net geléist.
I thought Tom would win the contest.	Ech hu geduecht datt den Tom de Concours géif gewannen.
There is no chance of that happening.	Et gëtt keng Chance datt dat geschitt.
I'm a pretty busy person.	Ech eng zimlech beschäftegt Persoun.
Tom almost did it.	Den Tom huet et bal gemaach.
A man named Tom Jackson wants to meet you.	E Mann mam Numm Tom Jackson wëll Iech treffen.
The Strait of Gibraltar separates Spain from Morocco.	D'Strooss vu Gibraltar trennt Spuenien vu Marokko.
Tom thinks Mary's my name.	Den Tom mengt datt d'Maria mäin Numm ass.
I thought Tom was dead by now.	Ech hu geduecht datt den Tom elo dout wier.
I found the key under the mat.	Ech hunn de Schlëssel ënnert der Matte fonnt.
This will not help us.	Dëst wäert eis net hëllefen.
Mary and Alice are Tom's daughters.	D'Mary an d'Alice sinn dem Tom seng Duechtere.
Tom looked at his colleagues.	Den Tom huet sech op seng Kollegen ëmkuckt.
What do you drink for breakfast, tea or coffee?	Wat drénks du fir Frühstück, Téi oder Kaffi?
Tom did not really expect that.	Den Tom hat dat net wierklech erwaart.
Stars twinkle in the sky.	Stäre blénken um Himmel.
Tom could not understand a single word of what Mary was saying.	Den Tom konnt keen eenzegt Wuert verstoen wat d'Maria gesot huet.
You knew that sooner or later it would happen, right?	Dir wousst, datt desto oder spéider et géif geschéien, oder?
Tom, Mary, John and Alice all died.	Tom, Mary, John an Alice sinn all gestuerwen.
Tom can not afford the services of a lawyer.	Den Tom kann sech d'Servicer vun engem Affekot net leeschten.
Tom can leave if he wants.	Den Tom kann fortgoen wann e wëll.
Tom showed Mary how to make a fire.	Den Tom huet d'Maria gewisen wéi een e Feier mécht.
Tom deposited three thousand dollars in the bank just before closing time.	Den Tom huet dräi dausend Dollar an der Bank just virum Feierowend deposéiert.
He died in a concentration camp.	Hien ass an engem Konzentratiounslager gestuerwen.
The children collect firewood.	D'Kanner sammelen Brennholz.
I do not want to go there alone.	Ech wëll net eleng dohinner goen.
I do not think you are doing it right.	Ech denken net datt Dir dat richteg maacht.
W.e.g. 	W.e.g.
do not follow this advice.	befollegt dëse Rot net.
I borrowed 1,000 yen from my cousin.	Ech geléint 1.000 Yen vu mengem Cousin.
Do to others as you want them to do to you.	Maacht deenen aneren wéi Dir wëllt datt se Iech maachen.
Tom is already taking French classes.	Den Tom mécht scho Franséischcoursen.
We believe it was Tom who killed Mary.	Mir gleewen datt et den Tom war deen d'Maria ëmbruecht huet.
Tom has no home.	Den Tom huet keng Heemecht.
Do you have either a dog or a cat?	Hutt Dir entweder en Hond oder eng Kaz?
The new chair I just bought is very comfortable.	Den neie Stull deen ech just kaaft hunn ass ganz bequem.
I can not quite put his accent.	Ech kann säin Akzent net ganz setzen.
Tom and Marie are happy.	Den Tom an d'Marie si frou.
Tom told me he was planning on going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien plangt op Boston ze goen.
She is about the same age as my sister.	Si ass ongeféier de selwechten Alter wéi meng Schwëster.
Tom does not want to go it alone.	Den Tom ass net gewëllt eleng ze goen.
I was surprised that Tom refused that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat refuséiert huet.
Where is there a soft drink vending machine?	Wou gëtt et e Softdrinksautomat?
Tom is probably a little older than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi al wéi d'Maria.
Tom pulled out the towel.	Den Tom huet den Handduch erausgerappt.
How did Tom know that Mary was dead?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dout war?
Can you figure out why Tom wants to do that?	Kënnt Dir erausfannen firwat den Tom dat maache wëllt?
That's a big help.	Dat ass eng grouss Hëllef.
Do the police still have Tom in custody?	Huet d'Police den Tom nach ëmmer am Haft?
I know Tom is almost as old as my dad.	Ech weess, datt den Tom bal sou al ass wéi mäi Papp.
I did not want to cause a scene.	Ech wollt keng Szen verursaachen.
Tom could kill us both.	Den Tom kéint eis zwee ëmbréngen.
Tom filled out the form incorrectly.	Den Tom huet de Formulaire falsch ausgefëllt.
Tom never remarried.	Tom bestuet ni erëm.
Tom told Mary to stop, as if unimpressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se net beandrockt wier.
I'm sorry I missed the staff meeting this morning.	Et deet mir leed, datt ech de Moien d'Personalversammlung verpasst hunn.
Do not you thank me?	Gitt Dir mir net Merci?
Tom is in the kitchen, helping his mother wash the dishes.	Den Tom ass an der Kichen, hëlleft senger Mamm d'Spull ze wäschen.
I never knew Tom was so stubborn.	Ech wosst ni den Tom war sou haartnäckege.
Use this when you are in danger.	Benotzt dëst wann Dir a Gefor sidd.
It's not the right thing to do.	Et ass net déi richteg Saach.
There is no other way we can do that.	Et gëtt keng aner Manéier mir kënnen dat maachen.
I will pass on your compliments to the chef.	Ech ginn deng Komplimenter un de Kach weider.
I would tell you if you were just listening quietly.	Ech géif Iech soen, wann Dir just roueg lauschtere géift.
Tom asked Mary why she did not like John.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt den John net gär huet.
I do not quite know how it happened.	Ech weess net ganz wéi et geschitt ass.
You're scared to do that, right?	Dir hutt Angscht dat ze maachen, oder?
Workers at Tom's company are demanding shorter working hours.	D'Aarbechter am Tom senger Firma fuerderen méi kuerz Aarbechtszäiten.
I own a dairy.	Ech besëtzen e Molkerei.
Tom is really gullible, right?	Den Tom ass wierklech gullible, oder?
I usually do not walk anywhere.	Ech ginn normalerweis net iwwerall zu Fouss.
I did not write back to Tom.	Ech hunn dem Tom net zréck geschriwwen.
Tom showed me a picture of his car.	Den Tom huet mir eng Foto vu sengem Auto gewisen.
Tom will probably not stay here tonight.	Den Tom wäert wuel net den Owend hei bleiwen.
Is there a chance this will happen?	Gëtt et eng Chance datt dat geschitt?
Life is like a box of chocolates.	D'Liewen ass wéi eng Këscht Schockela.
None of us could do what Tom asked.	Keen vun eis konnt maachen wat den Tom gefrot huet.
I am happy to help in any way.	Ech si frou op all Manéier ze hëllefen.
I know Tom could do it alone.	Ech weess den Tom kéint dat eleng maachen.
Do you think Tom can help us?	Mengs du den Tom kann eis hëllefen?
Give what you can and get what you need.	Gitt wat Dir kënnt an huelt wat Dir braucht.
Tom did not even ask me if I was OK.	Den Tom huet mech net mol gefrot ob ech OK wier.
I did not do very well in school.	Ech hunn et net ganz gutt an der Schoul gemaach.
Tom did not lie to us.	Den Tom huet eis net gelunn.
Tom does not know who Maria plans to stay with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom said he needs to borrow an umbrella.	Den Tom sot, hie muss e Regenschirm léinen.
You still do not know why Tom did not do that, do you?	Dir wësst nach ëmmer net firwat den Tom dat net gemaach huet, oder?
I do not like that very much.	Dat gefällt mir net ganz gudd.
I saw a shepherd and his dog on the side of the road.	Ech hunn e Schofshüter a säin Hond op der Säit vun der Strooss gesinn.
Tom is kind of weird.	Den Tom ass iergendwéi komesch.
Tom was not nice to me.	Den Tom war net léif mat mir.
I finally met Tom today.	Ech hunn den Tom endlech haut begéint.
Tom suspects his father was dyslexic.	Den Tom huet de Verdacht datt säi Papp dyslektiker war.
What are you doing this weekend?	Wat maacht Dir de Weekend?
Tom makes a handstand.	Den Tom mécht eng Handstand.
Tom will probably be successful this time.	Den Tom wäert dës Kéier wahrscheinlech erfollegräich sinn.
Tom seems to attract women like moths to a flame.	Den Tom schéngt Frae wéi Motten un eng Flam unzezéien.
Tom says he does not know what to do.	Den Tom seet, hie weess net wat hie maache muss.
How can I persuade Tom to spend more time with me?	Wéi kann ech den Tom iwwerzeegen fir méi Zäit mat mir ze verbréngen?
Tom will be staying in Boston for a while.	Den Tom wäert fir eng Zäit zu Boston bleiwen.
Tom would do anything to get Mary's attention.	Den Tom géif alles maache fir dem Mary seng Opmierksamkeet ze kréien.
You helped me so much.	Du hues mir sou vill gehollef.
Tom's house is across the street from my house.	Dem Tom säin Haus ass iwwer der Strooss vu mengem Haus.
There seems to be something special about the boy.	Et schéngt eppes Besonnesches iwwer de Jong ze sinn.
Tom ate spoiled food and became ill.	Den Tom huet verwinnt Iessen giess a gouf krank.
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Tom just asks you to help him for a few hours.	Den Tom freet Iech just him fir e puer Stonnen ze hëllefen.
Something is different.	Eppes ass anescht.
Tom was combative.	Den Tom war kämpferesch.
Tom stays with us.	Den Tom bleift bei eis.
They were all actors.	Si waren all Schauspiller.
Let's Tom do it.	Loosst eis den Tom et maachen.
When Tom told Mary that he had done that, she was upset.	Wéi den Tom dem Mary gesot huet, datt hien dat gemaach hätt, ass si opgeregt.
Tom is nervous.	Den Tom ass nervös.
I was surprised to hear that Tom did that.	Ech war iwwerrascht ze héieren datt den Tom dat gemaach huet.
Give me the coordinates.	Gëff mir d'Koordinaten.
Tom will probably not remember doing that.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net drun erënneren dat ze maachen.
I know Tom's scared of everyone.	Ech weess, datt den Tom fir jiddereen Angscht huet.
Tom told me he thought Mary looked pale.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria blass ausgesäit.
I'm glad I left Australia.	Ech si frou, datt ech Australien verlooss hunn.
Tom must have been cold.	Den Tom muss kal gewiescht sinn.
Tom sometimes drives me home from work.	Den Tom fiert mech heiansdo vun der Aarbecht heem.
Tom was not in Boston last Monday.	Den Tom war de leschte Méindeg net zu Boston.
A lot of coincidences happen in this book.	An dësem Buch passéiere vill Zoufall.
I would never have said those things.	Ech hätt déi Saache ni gesot.
What is this noise about?	Ëm wat geet et mat deem Geräisch?
I can not be a part of this.	Ech kann net en Deel vun dëser ginn.
Tom dragged Maria to the dance floor.	Den Tom huet d'Maria op den Danzpist gezunn.
Everything Tom said is true.	Alles wat den Tom gesot huet ass wouer.
Take a deep breath and hold it for as long as you can.	Huelt en déif Otem an haalt et sou laang wéi Dir kënnt.
Can I assume you are interested now?	Kann ech unhuelen datt Dir elo interesséiert sidd?
I believe this will happen someday.	Ech gleewen dat wäert iergendwann geschéien.
Why do not you make it so that we can go?	Firwat maacht Dir Iech net un, fir datt mir kënne goen?
I have no property in Australia.	Ech hu keng Immobilie an Australien.
I found the book I was looking for.	Ech hunn d'Buch fonnt, no deem ech laang gesicht hunn.
So what's everyone's problem?	Also wat ass jidderengem säi Problem?
Tom knew it would be hard to do that.	Den Tom wousst datt et schwéier wier dat ze maachen.
I used to be a plasterer.	Ech war fréier Plooschter.
I did not know who Tom's wife was.	Ech wousst net wien dem Tom seng Fra war.
Tom is not in danger.	Den Tom ass a kenger Gefor.
Can't you do that, please?	Kënnt Dir dat net maachen, wann ech glift?
Tom was arrested for murder.	Den Tom gouf wéinst Mord festgeholl.
You knew I could do that, right?	Dir wousst, datt ech dat maache kéint, oder?
I'm wondering if Tom wanted us to be here.	Ech froe mech ob den Tom wollt datt mir hei sinn.
I advised Tom not to do that.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net ze maachen.
The company president hired a headhunter to help us find a new sales manager.	De Firmepresident huet en Headhunter agestallt fir eis en neie Verkafsmanager ze fannen.
Tom does not seem to know much about what happened.	Den Tom schéngt net vill ze wëssen wat geschitt ass.
Tom knew I was desperate.	Den Tom wousst datt ech verzweifelt war.
There's no need for Tom to do that.	Et ass net néideg fir den Tom dat ze maachen.
Tom is not a busy person.	Den Tom ass keng beschäftegt Persoun.
Should I not tell Tom that?	Soll ech dem Tom dat net soen?
I knew Tom would not wait for me.	Ech wousst datt den Tom net op mech wäert waarden.
Tom thought he could do it himself.	Den Tom huet geduecht datt hien et selwer maache kéint.
I did not notice how rich Tom was.	Ech hat net gemierkt wéi räich Tom war.
Tom spends a lot of money on wine.	Tom verbréngt vill Suen op Wäin.
Mary has her problems.	D'Maria huet hir Problemer.
Tom slept on the beach.	Den Tom huet op der Plage geschlof.
Your parents speak French to you, right?	Deng Elteren schwätze franséisch mat dir, oder?
Tom did not know I could do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache kéint.
Tom does not know what he is talking about.	Den Tom weess net vu wat hie schwätzt.
You smoke too much. 	Dir fëmmt ze vill.
You should cut back.	Dir sollt zréckschneiden.
We may not have found it without your help.	Mir hu vläicht net fonnt ouni Är Hëllef.
I also do not know how to do that.	Och ech weess net wéi ech dat maachen.
I'm going out to eat something.	Ech ginn eraus fir eppes z'iessen.
This is not very stylish.	Dëst ass net ganz stilvoll.
Tom said he thought he might not be required to do so.	Den Tom sot, hie geduecht, datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I do not want to be the one responsible for doing that.	Ech wëll net dee verantwortlech sinn fir dat ze maachen.
I'm not responsible for what Tom did.	Ech sinn net verantwortlech fir wat den Tom gemaach huet.
Elephants are herbivores.	Elefanten sinn herbivoren.
Tom was not the only Canadian at the meeting.	Den Tom war net deen eenzegen Kanadier op der Versammlung.
I suspect Tom is home.	Ech de Verdacht datt den Tom doheem ass.
Tom did not even try to kiss Maria.	Den Tom huet net mol probéiert d'Maria ze kussen.
Tom will be the host.	Den Tom wäert de Host sinn.
Tom died on Monday after a long illness.	Den Tom ass e Méindeg no enger laanger Krankheet gestuerwen.
Who saved Tom?	Wien huet den Tom gerett?
I have oily skin.	Ech hunn fett Haut.
The case is currently under review.	De Moment ass de Fall ënner Iwwerpréiwung.
I can not stand this woman.	Ech kann déi Fra net ausstoen.
Can you stop Tom until I get there?	Kënnt Dir den Tom ophalen bis ech dohinner kommen?
Tom hit the brakes so he would not hit the dog.	Den Tom huet op d'Brems geschloen, fir datt hien den Hond net schloen.
Tom should never see Mary again.	Den Tom sollt d'Maria ni méi gesinn.
Tom is wearing a sombrero.	Den Tom huet e Sombrero un.
Is there anything I can do for you before I leave?	Gëtt et eppes wat ech fir Iech maache kann ier ech fort goen?
Tom uses a model to date.	Tom benotzt e Modell ze Datum.
Tom looked at his computer screen.	Den Tom huet op säi Computerbildschierm gekuckt.
Tom is allergic to fish.	Den Tom ass allergesch fir Fësch.
Tom ran away as soon as he saw me.	Den Tom ass fortgelaf soubal hien mech gesinn huet.
You'll hear from me.	Dir wäert vu mir héieren.
I'm pretty sure Tom's not done his homework yet.	Ech si ganz sécher, datt den Tom seng Hausaufgaben nach net fäerdeg gemaach huet.
Do not take his comments too literally.	Huelt seng Bemierkungen net ze wuertwiertlech.
Does Tom think that will be easy?	Denkt den Tom dat wäert einfach sinn?
Tom's car was out of gas.	Dem Tom säin Auto war ouni Bensin.
Tom knew he could not create the wolf.	Den Tom wousst, datt hien d'Wëllef net kéint entstoen.
We did nothing to justify your anger.	Mir hunn näischt gemaach fir Är Roserei ze verdéngen.
You do not have to know everything.	Dir musst net alles wëssen.
My older brother is named Tom, and my younger brother is named John.	Mäi eelere Brudder heescht den Tom, a mäi jéngere Brudder heescht John.
Who's Tom fighting?	Wien kämpft den Tom?
You do not scare me, Tom.	Dir maacht mech net Angscht, Tom.
It looked like someone was with him in Tom's room.	Et huet ausgesinn wéi wann een mat him am Tom sengem Zëmmer wier.
I had a feeling Tom would win.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom géif gewannen.
I think Tom can swim better than Maria.	Ech mengen den Tom kann besser schwammen wéi d'Maria.
I mean, Tom looked better before he shaved his beard.	Ech mengen, den Tom huet besser ausgesinn ier hien säi Baart ofgerappt huet.
Tom said Mary was not happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou ass.
What is your interest in this?	Wat ass Ären Interessi an dësem?
I do not have a driver anymore.	Ech hu kee Chauffer méi.
I told Tom I did not think I could do it alone.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt ech dat eleng maache kéint.
I'm doing the best I can.	Ech maachen dat Bescht wat ech kann.
I take care of you when you are sick or injured.	Ech këmmeren mech ëm dech wann Dir krank oder blesséiert sidd.
How do you tell what is pornographic and what is not?	Wéi erzielt Dir wat pornografesch ass a wat net?
I'm the one helping Tom, not you.	Ech sinn deen deen dem Tom hëlleft, net du.
I know I'll probably lose the race.	Ech weess, datt ech wahrscheinlech d'Course verléieren.
Tom had never seen one of them before.	Den Tom hat nach ni ee vun hinnen gesinn.
Tom's parents were asleep when Tom came home.	Dem Tom seng Eltere ware geschlof wéi den Tom heem koum.
Can you please tell me how to do this?	Kënnt Dir mir weg soen wéi dëst ze maachen?
I wear the same size shoes Tom makes.	Ech droen déi selwecht Gréisst Schong Tom mécht.
The room was without furniture.	De Sall war ouni Miwwelen.
Do you want me to drive you to the airport?	Wëllt Dir datt ech Iech op de Fluchhafen fueren?
I wondered if this was grammatically correct.	Ech hu mech gefrot ob dëst grammatesch korrekt wier.
Tom was able to do that in less than a week.	Den Tom konnt dat a manner wéi enger Woch maachen.
The man admitted he had robbed the old woman.	De Mann huet zouginn, hien hätt déi al Fra beklaut.
I'll try to do that again next year.	Ech probéieren dat d'nächst Joer erëm ze maachen.
The same goes for Tom.	Dat gëllt och fir den Tom.
What kind of car are you planning to buy?	Wéi eng Zort Auto plangt Dir ze kafen?
Put the weapon on the table.	Gitt d'Waff op den Dësch.
I know Tom would not do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer net géif maachen.
Tom now seems to be doing nothing.	Den Tom schéngt elo näischt ze maachen.
Tom could not find the way out.	Den Tom konnt de Wee net eraus fannen.
Tom said he thought he was the only one who knew where Mary lived.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen dee wousst wou d'Maria wunnt.
Tom need not worry anymore.	Den Tom muss sech keng Suergen méi maachen.
Tom does not think Mary's statement is very good.	Den Tom mengt net datt dem Mary seng Aussprooch ganz gutt ass.
Nobody will tell Tom.	Keen wäert dem Tom eppes soen.
Tom had planned to spend the day in bed, but he got a phone call and had to go to the office.	Den Tom huet geplangt den Dag am Bett ze verbréngen, awer hien krut en Telefon an huet missen op de Büro goen.
Tom told me he wanted to go.	Den Tom sot mir, hie wollt goen.
My grandmother takes care of the children during the day.	Meng Bomi këmmert sech am Dag ëm d'Kanner.
I did not speak to her for several years.	Ech hunn e puer Joer net mat hatt geschwat.
I told you so, but I did not think you would understand.	Ech hätt Iech dat scho gesot, awer ech hat net geduecht datt Dir et géif verstoen.
Tom is polite to everyone.	Den Tom ass héiflech fir jiddereen.
What do you want to drink, tea or coffee?	Wat wëllt Dir drénken, Téi oder Kaffi?
There is no point in crying for help. 	Et gëtt kee Sënn fir Hëllef ze kräischen.
Nobody will hear you.	Keen wäert Iech héieren.
She slapped him in the face.	Si huet him e Schlag an d'Gesiicht ginn.
This is the first time I'm here.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech hei sinn.
Good drums are hard to find.	Gutt Batteur si schwéier ze fannen.
Tom does not want people to ask so many questions.	Den Tom wëll net datt d'Leit sou vill Froen stellen.
Tom took a psychology class in high school.	Den Tom huet e Psychologie-Cours am Lycée gemaach.
I'm staying there.	Ech bleiwen do.
Don't want a cup of tea?	Wëllt Dir net eng Taass Téi?
I have made many bad decisions in my life.	Ech hu vill schlecht Entscheedungen a mengem Liewen gemaach.
This river is not deep enough for this type of boat.	Dëse Floss ass net déif genuch fir dës Zort Boot.
I would not say so.	Ech géif et net esou soen.
Tom does not think I can win.	Den Tom mengt net datt ech gewannen kann.
When Tom lost, he wished he had followed Mary's advice.	Wéi den Tom verluer ass, huet hie gewënscht, datt hien dem Mary seng Rotschléi gefollegt hätt.
Tom presses his luck.	Den Tom dréckt säi Gléck.
Why do not we take a 10 minute break?	Firwat maache mir keng 10 Minutte Paus?
Do you think I'm blind?	Denkt Dir datt ech blann sinn?
Whose car is it? 	Weem säin Auto ass et?
Do you know?	Weess du?
He stopped in many towns and cities to make speeches.	Hien huet a ville Stied a Stied opgehalen fir Rieden ze maachen.
Can you see Tom?	Kënnt Dir den Tom gesinn?
Tom got married last month.	Den Tom ass de leschte Mount bestuet.
Tom lost his job when his subsidiary of the company was merged with the headquarters.	Den Tom huet seng Aarbecht verluer wéi seng Filial vun der Firma mam Sëtz zesummegefaasst gouf.
Tom said he will be in the hospital for about three weeks.	Den Tom sot datt hien ongeféier dräi Wochen am Spidol wäert sinn.
I think Tom and Maria both want you to do that.	Ech mengen den Tom an d'Maria wëllen allebéid datt Dir dat maacht.
I know what Tom thinks.	Ech weess wat den Tom denkt.
Tom decided to do an experiment.	Den Tom huet decidéiert en Experiment ze maachen.
That's great.	Dat ass genial.
It takes three hours, tops.	Et dauert dräi Stonnen, Tops.
I do not think Tom can help us with that.	Ech denken net datt den Tom eis dat kann hëllefen.
There is nowhere left to sit.	Et bleift néierens méi ze sëtzen.
We have already done far too much.	Mir hu scho vill ze vill gemaach.
Tom says he only did that three times.	Den Tom seet, datt hien dat nëmmen dräimol gemaach huet.
I told Tom he should take the job.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien d'Aarbecht sollt huelen.
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom asks me the same question every day.	Den Tom stellt mech all Dag déiselwecht Fro.
It was hot yesterday afternoon, right?	Et war gëschter Mëtteg waarm, oder?
I'm not home.	Ech sinn net Heemecht.
She followed him home to find out where he lived.	Si ass him heem gefollegt fir erauszefannen, wou hie wunnt.
I've seen you and Tom before.	Ech hunn dech an den Tom virdru gesinn.
Here was the concert the other day.	Hei war de Concert den aneren Dag.
Tom and Maria are here.	Den Tom an d'Maria sinn hei.
Doing so would not make you happy, would it?	Maachen dat géif Iech net glécklech maachen, oder?
Tom read the book three times.	Den Tom huet dat Buch dräimol gelies.
Tom tried to tell Maria that he did not like her.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze soen datt hien hatt net gär huet.
The earthquake has reduced many villages to rubble.	D'Äerdbiewen huet vill Dierfer zu Schutt reduzéiert.
I need you later.	Ech brauch dech herno.
I did this three times.	Ech hunn dat dräimol gemaach.
We raised this issue at the last meeting.	Dee Problem hu mir an der leschter Versammlung ugeholl.
Tom can do that anywhere he wants.	Den Tom kann dat maachen iwwerall wou e wëll.
I should not go there alone.	Ech soll net eleng dohinner goen.
I wanted you to understand what you are against.	Ech wollt datt Dir versteet wat Dir géint.
Tom took off his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll ofgeholl.
I would have thought so before.	Ech hätt dat virdru geduecht.
Tom wanted to go too.	Den Tom wollt och goen.
I'm not your enemy. 	Ech sinn net Äre Feind.
I'm your friend.	Ech sinn Äre Frënd.
What about all the boxes?	Wat ass mat all de Këschte?
What comes the world?	Wat kënnt d'Welt?
Tom finally figured out how to install a free database application on his computer.	Den Tom huet schlussendlech erausfonnt wéi een eng gratis Datebankapplikatioun op sengem Computer installéiert.
Tom is smart.	Den Tom ass schlau.
How much time does Tom have left?	Wéi vill Zäit huet den Tom nach?
Mary advised Tom to save some money every month.	D'Mary huet dem Tom ugeroden all Mount e bëssen Suen ze spueren.
Irene Pepperberg, a researcher at Northwestern University, discovers that a parrot can not only mimic humans, but also learn the meaning of words.	D'Irene Pepperberg, Fuerscherin vun der Northwestern University, entdeckt datt e Papagei net nëmmen d'Leit mimiéiere kann, mee och d'Bedeitung vu Wierder léiere kann.
Tom did not tell me when he planned to go there.	Den Tom huet mir net gesot wéini hie geplangt dohinner ze kommen.
This year, the winter is mild, right? 	Dëst Joer ass de Wanter mëll, oder?
It's very nice.	Et ass ganz flott.
Things quickly came under control.	D'Saache koumen séier ënner Kontroll.
Tom can not remember the last time he took a vacation.	Den Tom kann sech net erënneren, wéi eng leschte Kéier hien eng Vakanz gemaach huet.
I thought we had no problem raising the money we needed.	Ech hu gemengt, mir hätte kee Problem fir déi Sue ze sammelen déi mir brauchen.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
try to put out the fire before you go home.	drun, d'Feier ze läschen ier Dir heem gitt.
Tom struck again.	Den Tom huet nach eng Kéier geschloen.
I hear your voice, but I can not see you.	Ech héieren Är Stëmm, mee ech kann dech net gesinn.
According to the weather forecast it will rain tomorrow.	Den Wiederprevisioun no soll et muer reenen.
I do not think anyone can help me right now.	Ech denken net datt iergendeen mir elo hëllefe kann.
We have never had any problems with it so far.	Mir hu bis elo nach ni Problemer domat.
I promised Tom I would not go to Boston without him.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif ouni hien net op Boston goen.
Tom did not receive any gifts.	Den Tom krut keng Kaddoen.
Tom will probably say no.	Den Tom wäert wahrscheinlech Nee soen.
How many kilometers do you walk on average per day?	Wéivill Kilometer trëppelt Dir am Duerchschnëtt den Dag?
Did Tom actually do what he said?	Huet den Tom tatsächlech gemaach wat hie gesot huet?
I can not allow Tom to do that today.	Ech kann dem Tom dat haut net erlaben.
Tom was arrested, convicted and deported.	Den Tom gouf festgeholl, veruerteelt an deportéiert.
Tom stood firm in his decision.	Den Tom stoung stänneg a senger Entscheedung.
Tom donned John's T-shirt.	Den Tom huet dem John säin T-Shirt un.
She earns half as much money as her husband.	Si verdéngt hallef sou vill Sue wéi hire Mann.
Tom knows I should do this.	Den Tom weess, datt ech dat maache soll.
Tom told me I was gone when he got here.	Den Tom huet mir gesot datt ech fort sinn wéi hien hei ukomm ass.
I really never liked Tom.	Ech hunn den Tom wierklech ni gär.
I did not know who Tom was thinking of winning the race.	Ech wousst net wien den Tom geduecht huet d'Course ze gewannen.
I'm sorry you and Tom had an argument.	Et deet mir leed datt Dir an den Tom e Sträit haten.
You are an amazing woman.	Dir sidd eng erstaunlech Fra.
I'm not powerful.	Ech sinn net mächteg.
Can Tom and Maria both swim?	Kann den Tom an d'Maria allebéid schwammen?
Tom buys the cheapest thing in the store.	Tom kaaft déi bëllegst Saach am Geschäft.
We need to stop this.	Mir mussen dëst stoppen.
It was purely by chance.	Et war reng duerch Zoufall.
Have you planned to eat it all yourself?	Hutt Dir geplangt dat alles selwer ze iessen?
I do not think it will make much difference.	Ech denken net datt et vill Ënnerscheed wäert maachen.
Tom called me yesterday at nine in the morning.	Den Tom huet mech gëschter um néng de Moien ugeruff.
Tom is a father.	Den Tom ass e Papp.
I'm interested in this.	Ech sinn an dëser interesséiert.
Tom has updated his phone.	Den Tom huet säin Telefon aktualiséiert.
I know Tom is a reckless driver.	Ech weess datt den Tom e reckless Chauffer ass.
I know Tom is not a very good footballer.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Fussballspiller ass.
Discussions are underway.	Diskussioune lafen.
Do you really think Tom is thirsty?	Denkt Dir wierklech datt den Tom duuschtereg ass?
It never occurred to me that he was ill.	Et ass mir ni geschitt, datt hie krank wier.
She goes to Chiba Stadium.	Si geet op Chiba Stadium.
I'm an interpreter.	Ech sinn en Dolmetscher.
I hope Tom goes to Australia.	Ech hoffen, datt den Tom an Australien geet.
Tom will have no choice but to agree.	Den Tom wäert keng aner Wiel hunn wéi averstanen.
In 2017, Afghanistan's growth rate was only marginal above that of the 2014-2016 average.	Am 2017 war de Wuesstumsquote vum Afghanistan nëmme marginal iwwer deem vum 2014-2016 Duerchschnëtt.
Tom is thankful that Maria came to help.	Den Tom ass dankbar datt d'Maria komm ass fir ze hëllefen.
Tom looks a little sick.	Den Tom gesäit e bësse krank aus.
I saw Tom this morning.	Ech hunn den Tom de Moien gesinn.
Tom said he thought Mary was happy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria glécklech wier.
Few people know what the word "hipster" means.	Puer Leit wëssen wat d'Wuert "Hipster" heescht.
I do not see Tom very much.	Ech gesinn den Tom net ganz vill.
Tom has a great sense of humor.	Den Tom huet e ganz gudde Sënn fir Humor.
I hate to be the bearer of bad news, but something terrible has happened.	Ech haassen den Träger vu schlechten Neiegkeeten ze sinn, awer eppes schrecklech ass geschitt.
Tom assumed that Maria was at work.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria op der Aarbecht war.
Tom threw oil on the fire.	Den Tom huet Ueleg op d'Feier geheit.
Should not we go soon?	Solle mir net geschwënn goen?
A little paint would make this room a little better.	E bësse Lack géif dëse Raum e bësse besser maachen.
How did you know Tom was going to Boston with Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
When did Tom learn to dance?	Wéini huet den Tom geléiert ze danzen?
Tom has an unstable taste.	Den Tom huet onbestänneg Goût.
She helped her father work in the garden.	Si huet hire Papp bei der Aarbecht am Gaart gehollef.
Tom said he would only talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif nëmme mat der Maria schwätzen.
Tom noticed that the only way to get out of the burning building was to jump out of the window.	Den Tom huet gemierkt, datt deen eenzege fir aus dem brennende Gebai erauszekommen, war d'Fënster ze sprangen.
I do not think it works that way.	Ech denken net datt et esou funktionnéiert.
Tom said he would do it alone.	Den Tom sot, hie wäert dat eleng maachen.
Tom allowed Mary to drive his car.	Den Tom huet Mary erlaabt säin Auto ze fueren.
The soldiers arrived at the foot of the hill before sunrise.	D'Zaldoten hu virum Sonnenopgang um Fouss vum Hiwwel ukomm.
Tom was present at today's meeting.	Den Tom war bei der Versammlung vun haut dobäi.
Tom does not like how his mother cuts his hair.	Den Tom gefält net wéi seng Mamm seng Hoer schneit.
You promised me you would not spend any more money on computer games.	Dir hutt mir versprach, datt Dir keng Sue méi fir Computerspiller géift ausginn.
Tom was pleased with the result.	Den Tom war zefridden mam Resultat.
Tom is very cool.	Den Tom ass ganz cool.
Tom thinks you can do it.	Den Tom mengt Dir kënnt et maachen.
Tom asked me about it myself.	Den Tom huet mech selwer doriwwer gefrot.
All my brothers and sisters were born in Boston. 	All meng Bridder a Schwësteren goufen zu Boston gebuer.
I was born in Chicago.	Ech sinn zu Chicago gebuer.
Tom drove all the way to school on his wheels.	Den Tom ass op sengem Eenwieler de ganze Wee an d'Schoul gefuer.
I think it's time for me to change jobs.	Ech mengen et ass Zäit fir mech Aarbecht ze änneren.
I did not know that Tom was your friend.	Ech wousst net datt den Tom Äre Frënd war.
Tom knew he was unlikely to be elected.	Den Tom wousst datt hien onwahrscheinlech gewielt gëtt.
Why do not we hide in the basement?	Firwat verstoppe mir eis net am Keller?
I'm dealing with this problem.	Ech beschäftegen mech mat deem Problem.
Tom is as handsome as you said he was.	Den Tom ass sou schéin wéi Dir gesot hutt hie wier.
Do you want to go to the beach today?	Wëllt Dir haut op d'Plage goen?
She got on the bus and sat down.	Si ass an de Bus geklomm an huet sech viru gesat.
I'm basically nobody.	Ech sinn am Fong keen.
I have to call Tom back.	Ech muss den Tom zréckruffen.
I did not finish the report.	Ech hunn de Bericht net fäerdeg.
That's not high on my priority list.	Dat ass net héich op menger Prioritéitlëscht.
Can you possibly suggest a way to solve the problem?	Kënnt Dir eventuell e Wee proposéiere fir de Problem ze léisen?
Tom has a sugar cane plantation and dozens of hired workers.	Den Tom huet eng Zockerrouerplantatioun an Dosende vun ugestallten Aarbechter.
We left Tom and Mary alone.	Mir hunn den Tom an d'Marie eleng verlooss.
Tom has not yet been arrested.	Den Tom ass nach net festgeholl ginn.
Did I tell you I love you?	Hunn ech dir schons gesot dass ech dech gär hunn?
Tom will not return until Monday.	Den Tom kënnt eréischt e Méindeg zréck.
I'm afraid I have bad news.	Ech fäerten datt ech schlecht Nouvellen hunn.
How did Tom know we were looking for him?	Wéi wosst den Tom datt mir no him gesicht hunn?
They are academic champions.	Si sinn akademesch Championen.
Do not eat from this plate or drink from this cup.	Iess net vun dësem Teller an drénkt net aus där Taass.
I do not think Tom knows how to play the oboe.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een den Obo spillt.
I'm not the same person I was three years ago.	Ech sinn net déi selwecht Persoun wéi ech virun dräi Joer war.
Ask Tom to call me back.	Frot den Tom mech zréck ze ruffen.
Tom and Marie will do it together.	Den Tom an d'Marie wäerten dat zesummen maachen.
Tom ran into one of his ex-girlfriends at the Mary Party.	Den Tom ass op enger vu sengen Ex-Frëndinnen op der Mary Party gerannt.
Tom died a week later.	Den Tom ass eng Woch méi spéit gestuerwen.
Tom is fit.	Den Tom ass fit.
I'm wondering if Tom told Mary she should do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet, hatt soll dat maachen.
I'm too short to see over the wall.	Ech sinn ze kuerz fir iwwer d'Mauer ze gesinn.
It will be ready in a moment.	Et wäert an engem Moment fäerdeg sinn.
I asked Tom for a glass of water.	Ech hunn den Tom fir e Glas Waasser gefrot.
It's a shame I'm too young to drive a car.	Et ass schued datt ech ze jonk sinn fir en Auto ze fueren.
You do not have to be here until 14:30.	Dir musst net bis 14:30 hei sinn.
Tom does not know what he wants to do.	Den Tom weess net wat hie wëll maachen.
We just lived in Australia for a short time.	Mir gelieft just an Australien fir eng kuerz Zäit.
I hope you manage to win the prize.	Ech hoffen, datt Dir et fäerdeg bréngt de Präis ze gewannen.
I think Tom is a talented actor.	Ech mengen den Tom ass e talentéierte Schauspiller.
I thought you two had a lot in common.	Ech hu geduecht datt Dir zwee vill gemeinsam hätten.
The witness was not nervous as he spoke at the trial.	Den Zeie war net nervös wéi hien am Prozess geschwat huet.
Do not look at the industry on which you are sitting.	Kuckt d'Branche net op där Dir sëtzt.
Tom shifted his weight from one foot to the other.	Den Tom huet säi Gewiicht vun engem Fouss op deen anere verréckelt.
Tom is being treated unfairly.	Den Tom gëtt ongerecht behandelt.
When Tom cries, Mary starts too.	Wann den Tom kräischt, fänkt d'Maria och un.
Tom did not realize he was involved.	Den Tom huet net bewosst datt hie verwéckelt gouf.
I assume you know how to fix the problem.	Ech huelen un datt Dir wësst wéi Dir de Problem fixéiert.
Do you think that you did not see Tom win?	Mengt Dir datt Dir den Tom net gesinn hutt gewannen?
The policeman asked me what my name was.	De Polizist huet mech gefrot wéi mäi Numm wier.
Tom can barely breathe.	Den Tom ka kaum otmen.
His hat is not straight.	Säin Hutt ass net direkt.
Tom thinks Mary is alone.	Den Tom mengt datt d'Maria eleng ass.
Tom is not really afraid of dogs.	Den Tom huet net wierklech Angscht virun Hënn.
I doubt Tom will be coming to Australia this year.	Ech bezweifelen datt den Tom dëst Joer an Australien kënnt.
It will probably not snow today.	Et wäert haut wuel net schneien.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat musse maachen?
I'm absolutely sure you are wrong.	Ech sinn absolut sécher datt Dir falsch sidd.
I do not think anyone could stop Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom konnt stoppen.
Tom knew the story was not true.	Den Tom wousst datt d'Geschicht net stëmmt.
I did not think Tom would do that well.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat esou gutt géif maachen.
Tom hung Christmas lights on his house.	Den Tom huet Chrëschtluuchten u sengem Haus hänke gelooss.
All I did was stretch the truth a bit.	Alles wat ech gemaach hunn war d'Wourecht e bëssen ze strecken.
I'm not looking forward to the evening.	Ech freeën mech net op den Owend.
Tom looked like he was happy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie glécklech wier.
Tom decided to learn French.	Den Tom huet decidéiert Franséisch ze léieren.
I've never seen you cry before.	Ech hunn dech nach ni gesinn kräischen.
That has never stopped you before.	Dat huet Iech ni virdrun opgehalen.
Do not be so ridiculous.	Sidd net sou lächerlech.
Tom said it did not take him long to do that.	Den Tom sot et huet him net sou laang gedauert fir dat ze maachen.
I'm assuming Tom did all the driving.	Ech huelen un datt den Tom all d'Fueren gemaach huet.
Tom certainly does not seem like the kind of person who retires.	Den Tom schéngt sécher net wéi déi Aart vu Persoun déi sech zréckzéien.
Tom is a professional dancer.	Den Tom ass e professionnelle Dänzer.
Do not drive so fast.	Fuert net sou séier.
Tom and Maria helped their mother decorate the Christmas tree.	Den Tom an d'Maria hunn hirer Mamm gehollef de Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
Tom thought Mary wanted to know that John was planning to be in Boston next week.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wëlle wëssen datt den John plangt d'nächst Woch zu Boston ze sinn.
I thought we should not tell Tom what happened.	Ech hu geduecht, mir sollten dem Tom net soen wat geschitt ass.
Tom told me he thought Mary was short.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kuerz war.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
It could be that Tom did not see Mary.	Et kéint sinn datt den Tom d'Maria net gesinn huet.
That's not your call, Tom.	Dat ass net Ären Uruff, Tom.
I can not afford to eat out every night.	Ech kann et net leeschten all Nuecht eraus ze iessen.
I have to admit that I started to feel a little sorry for myself.	Ech muss zouginn datt ech ugefaang hunn e bëssen leed fir mech selwer ze fillen.
Who needs rhetorical questions?	Wien brauch rhetoresch Froen?
Tom was fired.	Den Tom gouf entlooss.
I could do it again if I have to.	Ech kéint et nach eng Kéier maachen wann ech muss.
Neither Tom nor Mary seems to be frustrated.	Weder Tom nach Mary schéngt frustréiert ze sinn.
I did nothing with Tom.	Ech hunn näischt mam Tom gemaach.
Something has to tell Tom the truth.	Eppes muss dem Tom d'Wourecht soen.
Do you do this as often as before?	Machs du dat nach sou dacks wéi fréier?
I've never seen you around here before.	Ech hunn dech nach ni hei ronderëm gesinn.
You know we can not discuss that.	Dir wësst, datt mir dat net kënnen diskutéieren.
Would you be interested in collaborating with us?	Géif Dir interesséiert sinn mat eis ze kollaboréieren?
I do not wear this.	Ech droen dëst net.
Tom held Mary's hands in hers and looked into her eyes.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn a sengen gehalen an an hir Ae gekuckt.
Tom likes to watch tennis on TV.	Den Tom kuckt gär Tennis um Fernseh.
Do you want to lend me your bike for an hour?	Wëlls du mir däi Vëlo fir eng Stonn léinen?
I did not listen.	Ech hunn net nogelauschtert.
Tom did not know why Mary had to do that.	Den Tom wousst net firwat d'Maria dat muss maachen.
I played with dolls when I was a little girl.	Ech hu mat Poppen gespillt wéi ech e klengt Meedchen war.
We were looking forward to spending an evening alone at home.	Mir hu gespaant en Owend eleng doheem ze verbréngen.
Tom said Mary was probably still upset.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer opgeregt ass.
I'm a thirty year old man.	Ech sinn en drëssegjärege Mann.
Tom did it carefully, I think.	Den Tom huet et virsiichteg gemaach, mengen ech.
Someone told me that today's test was identical to the one we had last year.	Een huet mir gesot datt den Test vun haut identesch wier wéi deen dee mir d'lescht Joer haten.
Tom said Mary was told to do that.	Den Tom sot datt d'Maria gesot gouf dat ze maachen.
Let's listen to what Tom has to say.	Loosst eis nolauschteren wat den Tom ze soen huet.
It does not seem serious.	Et schéngt net serieux.
Tom is now at his peak.	Den Tom ass elo op sengem Héichpunkt.
You're about to make a very serious mistake.	Dir sidd amgaang e ganz eeschte Feeler ze maachen.
People drive right into Spain, and left into Japan.	D'Leit fueren riets a Spuenien, a lénks a Japan.
You obviously have no time.	Dir hutt offensichtlech keng Zäit.
The first step is to realize that you have a problem.	Den éischte Schrëtt ass ze realiséieren datt Dir e Problem hutt.
Tom is a rapper.	Den Tom ass e Rapper.
Tom died of lung cancer in Boston.	Den Tom ass zu Boston u Lungenkrebs gestuerwen.
I will not do that today.	Ech wäert dat haut net maachen.
Tom interrupted Mary to help.	Den Tom huet dem Mary gestéiert fir ze hëllefen.
I did not believe it really happened.	Ech hunn net gegleeft datt et wierklech geschitt ass.
Let me tell you a little bit about my school.	Loosst mech Iech e bëssen iwwer meng Schoul soen.
I know you enjoy doing that.	Ech weess datt Dir Iech genéisst dat ze maachen.
I do not think Tom knows that Mary is a Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria eng Kanadier ass.
Can you tell Tom to get to work an hour early tomorrow?	Kënnt Dir dem Tom soen, muer eng Stonn fréi op d'Aarbecht ze kommen?
Tom will probably be suspicious.	Den Tom wäert wahrscheinlech verdächteg sinn.
Actually, Tom is my younger brother.	Eigentlech ass den Tom mäi jéngere Brudder.
Tom told Mary I was retired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech pensionnéiert sinn.
How many photos did Tom take?	Wéivill Fotoen huet den Tom gemaach?
Tom is behind the bar, having a drink.	Den Tom ass hannert der Bar, mëscht Gedrénks.
Did Tom lie about his age?	Huet den Tom iwwer säin Alter gelunn?
Tom smokes three packs of cigarettes a day.	Den Tom fëmmt dräi Päck Zigaretten den Dag.
Let no one tell us to do that.	Sot keen datt mir dat maachen.
I lost the watch my sister gave me for my birthday.	Ech hunn d'Auer verluer, déi meng Schwëster mir fir mäi Gebuertsdag ginn huet.
We can not predict what Tom will think.	Mir kënnen net viraussoen wat den Tom wäert denken.
Do not you think it would be unsafe to do so?	Denkt Dir net datt et onsécher wier dat ze maachen?
I'm not authorized to answer that.	Ech sinn net autoriséiert dat ze äntweren.
I must admit that when you first told me you loved me, I did not believe you.	Ech muss zouginn datt wann Dir mir fir d'éischt gesot hutt datt Dir mech gär hutt, ech Iech net gegleeft hunn.
I'm in a bit of a financial pickle.	Ech sinn an e bësse vun engem finanzielle Pickel.
Tom knows what needs to be done.	Den Tom weess wat muss gemaach ginn.
Tom is reluctant to do so.	Den Tom ass zréckbehalen dat net ze maachen.
I can tell you Tom still loves you.	Ech kann soen datt den Tom dech nach ëmmer gär huet.
Tom hid Mary's doll behind the door.	Den Tom huet dem Mary seng Popp hannert der Dier verstoppt.
I did not think Tom would ever forget you.	Ech hat net geduecht den Tom géif dech jeemools vergiessen.
I seriously doubt Tom will be there tomorrow afternoon.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom muer de Mëtteg wäert sinn.
I do not think Tom knows whether Mary can ride or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria fuere kann oder net.
Tom says he never locked his doors.	Den Tom seet datt hien seng Dieren ni gespaart huet.
Tom was kind enough to drive me home.	Den Tom war léif genuch fir mech heem ze fueren.
Tom is as busy as ever.	Den Tom ass sou beschäftegt wéi ëmmer.
Tom and I want to know what your plans are.	Den Tom an ech wëlle wëssen wat Är Pläng sinn.
Tom knew that Mary could not do it alone.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net eleng maache konnt.
Where's my refund?	Wou ass meng Remboursement?
Tom said Mary would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom did that too.	Och den Tom huet dat gemaach.
Tom said he would not believe it.	Den Tom sot, hie géif dat net gleewen.
Tom and I were in the same French class last year.	Den Tom an ech waren d'lescht Joer an der selwechter franséischer Klass.
An obstacle course has been set up.	En Hindernisscourse gouf ageriicht.
I did not want to know Tom, I did not want to be there.	Ech wollt den Tom net wëssen, ech wollt net do sinn.
I'm getting Tom to do this for you.	Ech kréien den Tom dat fir Iech ze maachen.
I do not know when Tom and Japan will leave.	Ech weess net wéini den Tom a Japan fortgeet.
Tom said he needs at least $ 300 to buy what he needs.	Den Tom sot datt hien op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat hie brauch.
With whom does Tom plan to stay in Australia?	Mat wiem plangt den Tom an Australien ze bleiwen?
We are poets.	Mir sinn Dichter.
I can not play the guitar very well.	Ech kann d'Gittar net ganz gutt spillen.
She ran as fast as she could to reach the others.	Si ass sou séier wéi se konnt gelaf fir déi aner z'erreechen.
Tom told police he had been stolen.	Den Tom huet d'Police gesot datt hie geklaut gouf.
You'll pay for it, right?	Dir wäert dofir bezuelen, oder?
Tom grows orchids.	Tom wächst Orchidee.
The government of the Inca Empire controlled everything.	D'Regierung vum Inca Räich huet alles kontrolléiert.
I thought Tom told you what to do.	Ech hat geduecht den Tom sot dir wat dir maache musst.
Tom said he did not have to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat net selwer muss maachen.
Tom is not really angry right now.	Den Tom ass elo net wierklech rosen.
He is so careful that he often makes mistakes.	Hien ass sou suergfälteg datt hien dacks Feeler mécht.
Mary was the only woman there.	D'Maria war déi eenzeg Fra do.
Tom knows that Maria is extremely tired.	Den Tom weess datt d'Maria extrem midd ass.
Listen to your heart, and you know it is right.	Lauschtert op Äert Häerz, an Dir wësst datt et richteg ass.
These lemon and almond pies are delicious.	Dës Zitroun- a Mandeltaarten si lecker.
Because he did not want to marry her, she felt a distance between them.	Well hien hir net bestuede wëll, huet si eng Distanz tëscht hinnen gefillt.
One is standing in front of the door.	Een steet virun der Dier.
We were hidden.	Mir waren verstoppt.
I'm here with one.	Ech sinn hei mat engem.
I think Tom will probably be able to do that.	Ech mengen den Tom wäert dat méiglecherweis fäeg sinn.
I'm sorry things did not work out.	Et deet mir leed, datt d'Saache net geklappt hunn.
Tom refused to tell us what he was doing.	Den Tom huet refuséiert eis ze soen wat hien gemaach huet.
Tom will be angry.	Den Tom wäert rosen sinn.
We are not yet out of medicine.	Mir sinn nach net aus der Medizin.
Excuse me, can I have a word with you?	Entschëllegt, kann ech e Wuert mat dir hunn?
You do not need to tell me your opinion. 	Dir braucht mir Är Meenung net ze soen.
I already know what it is.	Ech weess scho wat et ass.
Tom called for help.	Den Tom huet no Hëllef geruff.
Tom was looking for you.	Den Tom huet no Iech gesicht.
Tom wants everyone to love him.	Den Tom wëll datt jiddereen him gär huet.
I've never seen Tom laugh before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn laachen.
In the 6th century, the Anglo-Saxons adopted Roman characters.	Am 6. Joerhonnert hunn d'Anglo-Saxons réimesch Charaktere ugeholl.
Tom wanted Maria to bring him a cup of coffee.	Den Tom wollt datt d'Maria him eng Taass Kaffi bréngt.
I'm not surprised Tom did not want to do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom told me you plan to go to Boston in three weeks.	Den Tom sot mir datt Dir plangt an dräi Wochen op Boston ze goen.
Do not you know that I respect you?	Weess du net datt ech dech respektéieren?
I'm in love with you.	Ech si verléift mat dir.
Did Tom know you were here?	Wousst den Tom datt Dir hei waars?
Maybe you want to meet Tom.	Vläicht wëllt Dir den Tom treffen.
I knew Tom would help Maria do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif hëllefen dat ze maachen.
You're excited with me, right?	Dir sidd opgeregt mat mir, oder?
Tom was very interested.	Den Tom war ganz interesséiert.
Tom agonized over this decision for hours.	Den Tom huet iwwer dës Entscheedung fir Stonnen agoniséiert.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer rosen ass.
Tom leads the football team.	Den Tom féiert d'Fussballséquipe.
I thought Tom would be back soon.	Ech hu geduecht datt den Tom geschwënn zréck wier.
Does Tom go to the same school as you?	Gitt den Tom an déi selwecht Schoul wéi Dir?
I asked Tom to teach me how to do this.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze léieren wéi ech dat maachen.
This does not happen too often.	Dat geschitt net ze dacks.
Things can get tough.	D'Saache kënnen haart ginn.
Tom yelled at his mother.	Den Tom huet op seng Mamm gejaut.
There is not enough cake for everyone.	Et gëtt net genuch Kuch fir jiddereen.
I did not know Tom was ready.	Ech wousst net datt den Tom prett wier.
This room looks like a pig.	Dëse Raum gesäit aus wéi e Schwäin.
Tom said I should not tell Mary about the accident.	Den Tom sot, ech sollt dem Mary net iwwer den Accident soen.
I knew you would not hurt me.	Ech wousst, datt Dir mir net schueden géift.
Why not give it a go for a few days?	Firwat gitt Dir et net e puer Deeg?
They are bored.	Si langweilen.
Well, not just standing there. 	Ma, stinn net nëmmen do.
Help me up.	Hëllef mech op.
What did Tom answer?	Wat huet den Tom geäntwert?
Look under your desk. 	Kuckt ënnert Ärem Schreifdësch.
It could be there.	Et kéint do sinn.
They do not realize that we know they are lying to us.	Si mierken net datt mir wëssen datt se eis léien.
I wish I could go to Australia with Tom.	Ech wënschen ech kéint mam Tom an Australien goen.
I mean, Tom has not washed his car in a long time.	Ech mengen den Tom huet säin Auto scho laang net gewäsch.
You knew I could not do that, right?	Dir wousst, datt ech dat net maache kéint, oder?
I do not have an address now.	Ech hunn elo keng Adress.
This is something you do not see every day.	Dat ass eppes wat Dir net all Dag gesitt.
Tom can not sing as well as I can.	Den Tom kann net sou gutt sangen wéi ech.
Where's your jacket?	Wou ass deng jacket?
He tried to keep it as dry as possible.	Hien huet probéiert sou gutt wéi méiglech dréchen ze halen.
Tom is the one who went to Australia with me.	Den Tom ass deen deen mat mir an Australien gaangen ass.
I do not have a washing machine.	Ech hu keng Wäschmaschinn.
Tom has to stay in Australia.	Den Tom muss an Australien bleiwen.
Pay attention to where you are going.	Opgepasst wou Dir hi geet.
The detectives were insane.	D'Detective ware verréckt.
Tom said he wished he had not been so late.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou spéit gewiescht wier.
He often sits and watches for hours at sea.	Hie sëtzt dacks a kuckt Stonnen op d'Mier.
I could not find a single photo of Tom and Mary together.	Ech konnt keng eenzeg Foto vum Tom a Mary zesummen fannen.
What Tom is saying is certainly reasonable.	Wat den Tom seet ass sécherlech raisonnabel.
That would not be a smart move.	Dat wier kee schlau Beweegung.
When were the Jews first sent to concentration camps?	Wéini goufen d'Judden fir d'éischt an d'Konzentratiounslager geschéckt?
Tom's response was very evasive.	Dem Tom seng Äntwert war ganz evasiv.
How could I not be grateful to have this opportunity?	Wéi konnt ech net dankbar sinn fir dës Geleeënheet ze hunn?
Tom told Mary to stop, as if confused.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se duerchernee wier.
Tom never talks about his feelings.	Den Tom schwätzt ni iwwer seng Gefiller.
Did Tom really mean that?	Huet den Tom dat wierklech gemengt?
Tom just does what he has to do.	Den Tom mécht just wat hie maache muss.
I know I may not need to do that anymore.	Ech weess, ech brauch dat vläicht net méi ze maachen.
I agree with your assessment.	Ech averstanen mat Ärer Bewäertung.
I think Tom had a great time.	Ech mengen den Tom hat eng flott Zäit.
If you had asked, I would have helped.	Wann Dir gefrot hätt, hätt ech gehollef.
Tom lives across the street from me.	Den Tom wunnt iwwer der Strooss vu mir.
Tom told Mary that he thought John was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John Angscht huet.
What should we say to Tom now?	Wat solle mer dem Tom elo soen?
Tom is responsible for this situation.	Den Tom ass responsabel fir dës Situatioun.
The bus I drove yesterday was not quite full.	De Bus, deen ech gëschter gefuer sinn, war net ganz voll.
Tom would not do that now, would he?	Den Tom géif dat elo net maachen, oder?
I expect you to do that.	Ech erwaarden datt Dir dat maacht.
I'm last.	Ech sinn lescht.
Tom and Marie went to the county fair.	Den Tom an d'Marie sinn op d'Grofschaftmesse gaangen.
Tom acts like a rockstar.	Den Tom handelt wéi e Rockstar.
Tom did not answer the questions correctly.	Den Tom huet d'Froen net richteg geäntwert.
Tom lived in Boston about three years ago.	Den Tom huet virun ongeféier dräi Joer zu Boston gelieft.
I'm proud of my son.	Ech sinn houfreg op mäi Jong.
I do not think I care about your tone.	Ech denken net datt ech ëm Ären Toun këmmeren.
Have you ever considered committing suicide?	Hutt Dir jeemools dru geduecht fir Suizid ze maachen?
I do not know the facts.	Ech weess d'Fakten net.
I think the website is down.	Ech mengen d'Websäit ass erof.
They are old.	Si sinn al.
That's a pretty big deal.	Dat ass eng zimlech grouss Saach.
Why should I join a sorority?	Firwat soll ech eng Sororitéit matmaachen?
Tom might forget to call.	Den Tom kéint vergiessen ze ruffen.
We still have more than half to get to the mountain. 	Mir hunn nach méi wéi d'Halschent fir op de Bierg ze kommen.
Are you really already exhausted?	Sidd Dir wierklech schonn erschöpft?
You can stop this if you want.	Dir kënnt dat ophalen wann Dir wëllt.
Tom says he plays the bombshell well.	Den Tom seet datt hien d'Bomme gutt spillt.
Tom would love to live here.	Den Tom wäert gär hei liewen.
I did not know you know Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom kennt.
I thought Tom could be arrested.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint festgeholl ginn.
That's an unusual name.	Dat ass en ongewéinlechen Numm.
I ordered pumpkin pie, and Tom ordered apple pie.	Ech bestallt pumpkin Pie, an Tom bestallt Apple Pie.
I do not care.	Dat ass mir egal.
Tom could not have done such a thing.	Den Tom kann esou eppes net gemaach hunn.
I should leave a note.	Ech sollt eng Notiz hannerloossen.
Do not take it too literally.	Huelt et net ze wuertwiertlech.
If I had had enough time, I would have seen more of London.	Wann ech genuch Zäit gehat hätt, hätt ech méi vu London gesinn.
It's a shame.	Et ass eng Schimmt.
Tom probably does not know that Mary thinks he's stupid.	Den Tom weess wuel net, datt d'Marie mengt, hien wier domm.
I told Tom who Mary went to Boston with.	Ech hunn dem Tom gesot mat wiem d'Mary op Boston gaangen ass.
We have to tell Tom what happened.	Mir mussen dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom was sitting next to me.	Den Tom souz nieft mir.
Who told you I did not like Tom?	Wien huet Iech gesot datt ech den Tom net gär hunn?
Tom showed up at Mary's house uninvited.	Den Tom ass oninvitéiert beim Mary doheem opgedaucht.
Where's my brandy?	Wou ass meng Brandy?
He's sure to smell advice when I'm with you.	Hien wäert sécher eng Rat richen, wann ech bei Iech sinn.
I don 't think anyone suspects you're not really Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net wierklech den Tom wier.
I have to pass this on.	Ech muss dat weiderginn.
Tom does not seem to be interested in politics.	Den Tom schéngt sech net fir Politik ze interesséieren.
I think most people want to do the right thing.	Ech mengen déi meescht Leit wëllen déi richteg Saach maachen.
Thank you for the invitation.	Merci fir d'Invitatioun.
I have time on my hands.	Ech hunn Zäit op meng Hänn.
Due to the snowstorm, Tom was arrested in Boston.	Wéinst dem Schnéistuerm war den Tom zu Boston festgehalen.
I knew you would be happy.	Ech wousst, datt Dir frou wier.
Tom got used to working with Mary.	Den Tom huet sech gewinnt mam Mary ze schaffen.
We can not continue this.	Mir kënnen dat net weiderhalen.
Tom said Maria could return on Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria e Méindeg kéint zréckkommen.
I'm assuming you want me to pay for it.	Ech huelen un, Dir wëllt datt ech dofir bezuelen.
Tom will eat onions when cooked, but he does not eat raw onions.	Den Tom wäert Zwiebelen iessen wann se gekacht sinn, awer hien ësst keng réi Zwiebel.
You better wear a jacket.	Dir sollt besser eng Jackett undoen.
Tom said he hopes you try to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir probéiert dat ze maachen.
Tom dreamed.	Den Tom huet gedreemt.
I think it's going to be a busy week.	Ech mengen et wäert eng beschäftegt Woch sinn.
Tom is not Mary's husband. 	Den Tom ass net dem Mary säi Mann.
He is her brother.	Hien ass hire Brudder.
It is easy to be courageous from a safe distance.	Et ass einfach couragéiert vun enger sécherer Distanz ze sinn.
Tom probably won't tell Maria what to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hie maache muss.
She looked at him angrily.	Si huet him rosen ugekuckt.
Tom withdrew money from his bank account.	Den Tom huet Sue vu sengem Bankkonto ofgezunn.
Tom realized he had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat muss maachen.
You pull my leg.	Dir zitt mäi Been.
We heard that a storm was approaching, so we headed for the shore.	Mir hunn héieren, datt e Stuerm op de Wee gaang ass, also si mir op d'Ufer gefuer.
Do you and Tom have to do that now?	Muss du an den Tom dat elo maachen?
Tom told me he was not an expert.	Den Tom huet mir gesot datt hien keen Expert wier.
Tom said he thought Mary looked confused.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria duercherneen ausgesinn huet.
Tom laughed at Maria as he left the room.	Den Tom huet d'Maria gelaacht wéi hien de Raum verlooss huet.
Tom will work on it.	Den Tom wäert dru schaffen.
Tom is a good and decent person.	Den Tom ass eng gutt an uerdentlech Persoun.
Tom suggested three alternatives.	Den Tom huet dräi Alternativen proposéiert.
It's hard for me to know anymore who you are.	Et ass schwéier fir mech méi ze wëssen wien Dir sidd.
Push-ups are hard.	Push-ups si schwéier.
I have no money at all.	Ech hu guer keng Suen.
I do not know how long I slept.	Ech weess net wéi laang ech geschlof hunn.
Tom goes to Mary to help her do something.	Den Tom geet bei d'Marie fir hir ze hëllefen eppes ze maachen.
Tom looked at Mary icily.	Den Tom huet d'Maria icily gekuckt.
I doubt Tom will run for president.	Ech bezweifelen datt den Tom fir de President kandidéieren.
Tom is much shorter than Maria.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi d'Maria.
Do you think Tom's hard to come by?	Denkt Dir datt den Tom schwéier ass mat ze kommen?
Tom threw out the old newspapers.	Den Tom huet déi al Zeitungen erausgehäit.
I've been playing a lot of golf lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill Golf gespillt.
You and Tom are made for each other.	Dir an Tom si fir all aner gemaach.
It would probably not be wise to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net schlau dat selwer ze maachen.
I know Tom is a showoff.	Ech weess den Tom ass e Showoff.
My mom always told me not to eat too fast.	Meng Mamm sot mir ëmmer net ze séier iessen.
I do not think Tom was ever a bartender.	Ech denken net datt den Tom jee Bartender war.
Tom is very devout.	Den Tom ass ganz devout.
Tom leaves no one in his house.	Den Tom léisst keen an säin Haus.
Tom is looking for someone who speaks French.	Den Tom sicht een deen franséisch schwätzt.
I think I have achieved a lot of that.	Ech mengen ech hu vill vun deem erreecht.
Tom was at Mary's funeral.	Den Tom war beim Mary senger Begriefnes.
I think we have finally found the solution to the problem.	Ech mengen, mir hunn endlech d'Léisung fir de Problem fonnt.
Tom will not be staying in Boston for long.	Den Tom wäert net laang zu Boston bleiwen.
Tom says he does not know where Mary is.	Den Tom seet datt hien net weess wou d'Maria ass.
It's because he's honest that I love him.	Et ass well hien éierlech ass, datt ech him gär hunn.
Thank you for the hospitality.	Merci fir d'Gaaschtfrëndlechkeet.
Are you sure Tom will do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat wäert maachen?
Tom is a little shorter than Maria.	Den Tom ass e bësse méi kuerz wéi d'Maria.
Tom waited a long time for a taxi.	Den Tom huet laang op en Taxi gewaart.
Tom said he thinks it's a good chance it's raining tomorrow.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et muer reent.
I'm back from Boston on October 20th.	Ech zréck aus Boston 20. Oktober.
Nobody knew where Tom was going.	Keen wousst wou den Tom higaang ass.
I used to do this myself.	Ech hu gewinnt dat selwer ze maachen.
I'm taking this to my office.	Ech huelen dat op mäi Büro.
I mean, you should not do that now.	Ech mengen, Dir sollt dat elo net maachen.
Tom was not surprised.	Den Tom war net iwwerrascht.
This sound will eventually lead you to a wall.	Dëse Sound wäert Iech schlussendlech op eng Mauer féieren.
Tom will probably succeed this time.	Tom wäert wahrscheinlech dës Kéier geléngen.
Tom told me that he thought Maria was clever.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria clever wier.
Tom will be in Boston by tomorrow.	Den Tom wäert bis muer zu Boston sinn.
Tom invited us over for dinner.	Den Tom huet eis zum Iessen invitéiert.
Where's the mailbox?	Wou ass d'Bréifkëscht?
I am sitting for a transfer.	Ech setzen fir en Transfer.
Everything is fine.	Alles ass gutt.
I was unlucky.	Ech hat kee Pech.
Tom made this video.	Den Tom huet dëse Video gemaach.
I do not think Tom really needs that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech brauch.
I think cultural exchange is important.	Ech mengen, datt de kulturellen Austausch wichteg ass.
If it rains tomorrow, we will not go to the beach.	Wann et muer reent, gi mir net op d'Plage.
Tom will definitely not agree to do that.	Den Tom wäert definitiv net averstane sinn dat ze maachen.
What are the industrial applications of boron?	Wat sinn déi industriell Uwendunge vu Bor?
I guess I should tell Tom why I have to do that.	Ech sollt dem Tom wuel soen firwat ech dat maache muss.
I took pain and kept working.	Ech hunn Péng geholl an hunn weider geschafft.
I've not seen Tom since we were in high school together.	Ech hunn den Tom net gesinn zënter mir zesummen am Lycée waren.
Tom always wears fashionable clothes.	Den Tom huet ëmmer moudesch Kleeder un.
Everyone was fingerprinted.	Jiddereen war Fangerofdrock.
I do not feel so happy.	Ech fille mech net sou glécklech.
Tom said it was unfair.	Den Tom sot et wier ongerecht.
The mother was lying next to her baby on the bed.	D'Mamm louch nieft hirem Puppelchen um Bett.
Sometimes Tom is a little weird.	Heiansdo ass den Tom e bësse komesch.
Tom thought it was funny.	Den Tom huet geduecht et wier witzeg.
I'm a reporter.	Ech sinn e Reporter.
Tom said he would try to do that again.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom has to go to Boston with us next week.	Den Tom muss nächst Woch mat eis op Boston goen.
Tom is always in Boston in October.	Den Tom ass ëmmer am Oktober zu Boston.
Once you have completed your homework, you can go outside and play.	Wann Dir Är Hausaufgaben fäerdeg gemaach hutt, kënnt Dir dobausse goen a spillen.
We have to do it, even if we do not want to.	Mir mussen et maachen, och wa mir net wëllen.
Tom is not a good pilot.	Den Tom ass kee gudde Pilot.
I do not think Tom knows how long he has to stay in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang hien zu Boston muss bleiwen.
I'm sure Tom can do that.	Ech si sécher datt den Tom dat maache kann.
I do not know what to do with it.	Ech weess net wat ech domat maache soll.
Both Tom and Maria were fired because they could not trust.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria goufe entlooss well se net vertrauen konnten.
I did not want that.	Ech wollt dat net.
This is not a complete deal.	Dëst ass kee fäerdegen Deal.
I do not care if Tom comes or not.	Et ass mir egal ob den Tom kënnt oder net.
You did not look like you were angry.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir rosen wier.
No one has ever been as kind to me as you.	Keen war jeemools sou léif mat mir wéi Dir.
Tom said he knew he had to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat den 20. Oktober misst maachen.
Tom became very nervous when he was suddenly asked to make a speech.	Den Tom gouf ganz nervös wéi hien op eemol gefrot gouf eng Ried ze maachen.
I myself am a little curious about it.	Ech si selwer e bësse virwëtzeg doriwwer.
Is Tom a liberal or a conservative?	Ass den Tom e liberal oder konservativen?
Tom already knows where Marie works.	Den Tom weess scho wou d'Marie schafft.
I never see this picture without being reminded of my hometown.	Ech gesinn dat Bild ni ouni un meng Heemechtsstad erënnert ze ginn.
My alarm clock did not run this morning, so I missed my bus.	Meng Wecker huet de Moien net gelaf, also hunn ech mäi Bus verpasst.
I drank a lot of coffee today, so I probably will not sleep well tonight.	Ech hunn haut vill Kaffi gedronk, also wäert ech haut den Owend wuel net gutt schlofen.
Can you read what's on the table?	Kënnt Dir liesen wat op der Tafel ass?
We bought our plane tickets two months in advance.	Mir hunn eis Fliger Ticketen zwee Méint am Viraus kaaft.
Many bicycles are parked illegally in front of the station.	Vill Vëloen stinn illegal virun der Gare.
Tom will continue to do so if he wants to.	Den Tom wäert dat weider maachen, wann hie wëll.
Tom thought the price was too high.	Den Tom huet geduecht datt de Präis ze héich wier.
Tom wanted to go canoeing alone.	Den Tom wollt eleng Kanu fueren.
Tom has no car.	Den Tom huet keen Auto.
Tom was not easy to talk to.	Den Tom war net einfach mat ze schwätzen.
Are you sure Tom will do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat wäert maachen?
Why do not we ask Tom for advice?	Firwat froe mir den Tom net ëm Rot?
Let's see what they have and we'll take it from there.	Loosst eis kucken wat se hunn a mir huelen et vun do aus.
Tom did it alone.	Den Tom huet et eleng gemaach.
He's just like a baby.	Hien ass just wéi e Puppelchen.
They know that Tom means business.	Si wëssen datt den Tom Geschäft heescht.
Tom did not think Mary was interested.	Den Tom huet net geduecht datt Mary interesséiert wier.
Tom did not know you could do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat maache kënnt.
Tom has never forgotten his roots.	Den Tom huet seng Wuerzelen ni vergiess.
I think it's better to do it that way.	Ech mengen et ass besser et esou ze maachen.
Tom would have bought some pencils.	Den Tom hätt e puer Bläistëfter kaaft.
Tom's leave was canceled.	Dem Tom säi Congé gouf annuléiert.
Buddhism was introduced in 538 in Japan.	De Buddhismus gouf 538 a Japan agefouert.
You do not want to be lazy.	Dir wëllt net faul sinn.
Tom teaches at a university.	Den Tom léiert op enger Universitéit.
There's a possibility that Tom's not capable of that.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom dat net fäeg ass.
Tom now looks so much better that he has replaced his horn glasses for the latest style.	Den Tom gesäit elo sou vill besser aus, datt hien seng Hornbrëller fir den neiste Stil ersat huet.
How could you say Tom was bluffing?	Wéi konnt Dir soen datt den Tom blufft?
You've grown so big.	Du bass sou grouss gewuess.
Tom does not have many options.	Den Tom huet net vill Méiglechkeeten.
I can not type fast.	Ech kann net séier Typ.
Is anyone out with Tom?	Ass iergendeen dobaussen mam Tom?
That's an old women's story.	Dat ass eng al Frae Geschicht.
Who wins by the death of the victim?	Wien gewënnt duerch den Doud vum Affer?
Maybe you and Tom should eat together.	Vläicht sollt Dir an den Tom zesummen iessen.
Is not Tom hungry?	Ass den Tom net hongereg?
Tom did not break his words.	Den Tom huet seng Wierder net gebrach.
I'm sure Tom will not do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
He just gets a cold.	Hien kritt einfach Erkältung.
Tom can never say no to pudding.	Den Tom kann ni Nee zu Pudding soen.
Tom is not a bad kiss.	Den Tom ass kee schlechte Kuss.
I do not like my new job.	Ech hunn meng nei Aarbecht net gär.
I can not find my glasses. 	Ech fannen meng Brëll net.
I might have left them on the train.	Ech hu se vläicht am Zuch hannerlooss.
I know Tom did not know exactly how to do that.	Ech weess, datt den Tom net genau wousst, wéi een dat maache soll.
Can you give us just a few minutes longer?	Kënnt Dir eis just e puer Minutten méi laang ginn?
I have almost three more hours before I have to be at the airport.	Ech hu bal dräi méi Stonnen ier ech um Fluchhafen muss sinn.
Tom passed his French exam.	Den Tom huet säi Franséisch Examen gepackt.
I love watching the colorful kimonos of everyone on Coming of Age Day.	Ech hu gär déi faarweg Kimonoen vun jidderengem op Coming of Age Day kucken.
I do not care to hang for a while.	Et ass mir egal fir eng Zäit ze hänken.
Tom told me you told him I was not going to his party.	Den Tom sot mir, datt Dir him gesot hutt, datt ech net op seng Partei géife goen.
We eat today on the porch.	Mir iessen haut op der Veranda.
I was about to leave home when a light rain started to fall.	Ech war um Punkt doheem ze verloossen wann e liichte Reen ugefaang ze falen.
Hit three! 	Schlag dräi!
You're out!	Dir sidd eraus!
Tom knows he has little choice.	Den Tom weess datt hien net vill Wiel huet.
Tom studied all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg studéiert.
I could not stay in Australia as long as I wanted to.	Ech konnt net sou laang an Australien bleiwen wéi ech wollt.
A few years ago there was a big scandal in my school.	Virun e puer Joer gouf et e grousse Skandal a menger Schoul.
Tom will not soon stop crying.	Den Tom wäert net geschwënn ophalen ze kräischen.
This picture reminds me of the time I spent with Tom.	Dëst Bild erënnert mech un d'Zäit déi ech mam Tom verbruecht hunn.
Thanks to your help I was able to understand the book very well.	Dank Ärer Hëllef konnt ech d'Buch ganz gutt verstoen.
Tom worked with a jackhammer.	Den Tom huet mat engem Jackhammer geschafft.
I think Tom told Mary what we did last summer.	Ech mengen datt den Tom dem Mary gesot huet wat mir de leschte Summer gemaach hunn.
He can not concentrate on his academic work.	Hie kann sech net op seng akademesch Aarbecht konzentréieren.
Tom wears thick-rimmed glasses.	Den Tom huet e Brëll mat décke Frame.
Tom and Marie went on a long hike together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen op eng laang Wanderung gaang.
I can not stand it at class meetings.	Ech kann et net duergoen op Klassenreuniounen.
Tom became loud.	Den Tom gouf haart.
Both Tom and Maria do not speak French very well.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria schwätzen net ganz gutt Franséisch.
You should come yesterday.	Dir sollt gëschter kommen.
Can't you see I'm busy here?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech hei beschäftegt sinn?
It is a difficult pill to swallow.	Et ass eng schwéier Pille fir ze schlucken.
I did everything I could to help Tom find a job.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt Tom ze hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
Do not lift weights if you still have a sore throat.	Huelt keng Gewiichter op wann Dir nach ëmmer Halswéi hutt.
Tom wanted to join our group.	Den Tom wollt bei eisem Grupp bäitrieden.
Tom was sitting alone at the corner table.	Den Tom souz eleng um Eckdësch.
Tom is a gambler.	Den Tom ass e Gambler.
Tom never really felt like doing that.	Den Tom huet ni wierklech Loscht dat ze maachen.
Tom said Mary was probably broken.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech gebrach wier.
Tom is a very nice person.	Den Tom ass eng ganz léif Persoun.
Tom, Mary, John and Alice were all here.	Tom, Mary, John an Alice waren all hei.
Why do you think Tom does not like you?	Firwat denkt Dir datt den Tom dech net gär huet?
Tom was glad that Mary did not do this for him.	Den Tom war frou datt d'Maria dat net fir hien gemaach huet.
Tom did not tell me he did not know what to do.	Den Tom huet mir net gesot datt hien net wousst wat hie maache soll.
Tom died on Monday at the age of 30.	Den Tom ass e Méindeg am Alter vun 30 Joer gestuerwen.
Tom did not have a very good piano lessons.	Den Tom hat kee ganz gudde Pianoscours.
Tom is the right man for Mary.	Den Tom ass de richtege Mann fir d'Maria.
Mount Fuji is not as big as Mount Everest.	De Mount Fuji ass net esou grouss wéi de Mount Everest.
It would probably be foolish to do that yourself.	Et wier wuel domm dat selwer ze maachen.
I'm having trouble figuring this out.	Ech hu Schwieregkeeten dëst erauszefannen.
Tom finds it hard to be impartial.	Tom huet et schwéier onparteiesch ze sinn.
What does it matter how they raise their own children?	Wat ass et egal wéi se hir eege Kanner erzéien?
Tom could probably fix that soon.	Den Tom kéint dat wuel séier fixéieren.
Tom still has not decided what he will do.	Den Tom huet nach ëmmer net decidéiert wat hie maache wäert.
Tom gave me a slap.	Den Tom huet mir e Schlag ginn.
I'm totally reserved.	Ech si ganz reservéiert.
We have 13 retail stores.	Mir hunn 13 Retail Geschäfter.
I can't say no to Tom.	Ech kann dem Tom kee Nee soen.
How did you know Tom was going to Boston with Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
You still do not think I can do that, do you?	Dir mengt nach ëmmer net datt ech dat maache kann, oder?
Tom says he has received a lot of support from his family.	Den Tom seet datt hie vill Ënnerstëtzung vu senger Famill kritt huet.
Tom is on his way to Australia.	Den Tom ass op Australien ënnerwee.
This is incredible.	Dëst ass onheemlech.
Tom told Mary I'm scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech Angscht hunn.
Tom was as busy as I was.	Den Tom war sou beschäftegt wéi ech.
I knew Tom was a guitarist, but I never heard him play until tonight.	Ech wousst datt den Tom e Gittarist war, awer ech hunn hien ni héieren bis den Owend spillen.
It looks appetizing.	Et gesäit appetitlech aus.
Tom was alone in the house with his dog.	Den Tom war eleng mat sengem Hond am Haus.
We surrounded Tom.	Mir hunn den Tom ëmginn.
Why do not we let Tom decide?	Firwat loossen mir den Tom net entscheeden?
I do not know why Tom should do that.	Ech weess net firwat den Tom dat maache soll.
Three soldiers die to protect us.	Dräi Zaldoten stierwen eis schützen.
If you taste him, he will do anything.	Wann Dir him schmaacht, wäert hien alles maachen.
Why have you kept such an excellent wine so far?	Firwat hutt Dir bis elo esou en exzellente Wäin zréckbehalen?
We do not need to stay there.	Mir brauchen net do ze bleiwen.
Tom said Mary thought he might not have to.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat vläicht net muss maachen.
If it were not for her help, I would not have succeeded.	Wann et net fir hir Hëllef wier, wier ech net geléngt.
I did not know you would show.	Ech wousst net datt Dir géift weisen.
All Tom needs is a little more money.	Alles wat den Tom brauch ass e bësse méi Suen.
Tom changed the light bulb.	Den Tom huet d'Glühbir geännert.
Think about buying mayonnaise.	Denkt drun Mayonnaise ze kafen.
If you call him a smart man, he can be happy.	Wann Dir him e clevere Mann nennt, kann hien glécklech sinn.
Tom holds something in his right hand.	Den Tom hält eppes a senger rietser Hand.
Even though Tom knew that Mary was married, he still flirted with her.	Och wann den Tom wousst datt d'Maria bestuet war, huet hien ëmmer nach mat hatt flirted.
I think you should refuse Tom's invitation.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom seng Invitatioun refuséieren.
I'm also not very good at doing that.	Ech sinn och net ganz gutt an dat ze maachen.
If you are not ready to do what we tell you to do then leave.	Wann Dir net bereet sidd ze maachen wat mir Iech soen, da lass.
It will not be long before humans travel to the moon.	Et wäert net laang daueren ier de Mënsch op de Mound reest.
Tom reacted quickly.	Den Tom huet séier reagéiert.
After I graduate, I plan to move to Boston.	Nodeems ech Diplom, Ech plangen zu Boston ze plënneren.
Tom's lucky he can do that.	Den Tom huet Gléck datt hien dat maache kann.
What is this smell?	Wat ass dëse Geroch?
Why is Tom still not married?	Firwat ass den Tom nach ëmmer net bestuet?
Tom does not understand why Maria does that.	Den Tom versteet net firwat d'Maria dat mécht.
There were some broken cups in the cupboard.	Am Schaf waren e puer futti Becher.
Does anyone have any information about this?	Huet iergendeen Informatiounen doriwwer?
Tom could play.	Den Tom konnt spillen.
Tom drove to the street where Maria lives, hoping to see her.	Den Tom ass op d'Strooss gefuer, op där d'Maria wunnt, an der Hoffnung hatt ze gesinn.
I was surprised that Tom did not do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net gemaach huet.
I know Tom was able to convince Maria not to do that.	Ech weess den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen dat net ze maachen.
I do not think we should at that time consider buying a new car.	Ech mengen net, datt mer deemools iwwerleeë sollen en neien Auto ze kafen.
He is proud to be a good speaker of English.	Hien ass houfreg e gudde Spriecher vun Englesch ze sinn.
He dwelt on the complexities of modern life.	Hien huet iwwer d'Komplexitéite vum modernen Liewen gewunnt.
Tom may not have time.	Tom hu vläicht keng Zäit.
It's not very likely that Tom will do that.	Et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
It looks like you're busy today.	Et gesäit aus wéi wann Dir haut beschäftegt sidd.
Would it be OK if I told Tom that?	Wär et OK wann ech dem Tom dat soen?
Don't you know what Tom told me?	Wëllt Dir net wëssen wat den Tom mir gesot huet?
I can not tell her now. 	Ech kann hir elo net soen.
It's not that simple anymore.	Et ass net méi sou einfach.
Now I understand what you're trying to tell me.	Elo verstinn ech wat Dir versicht mir ze soen.
Are you sure I can not get you another drink?	Sidd Dir sécher, ech kann Iech net en anert Gedrénks kréien?
I'm afraid that was not possible.	Ech fäerten, datt dat net méiglech war.
They are immutable.	Si sinn onverännerbar.
I do not think my gift meant much to Tom.	Ech denken, datt mäi Kaddo dem Tom net vill bedeit huet.
Painters wear work clothes that are covered with colors from previous jobs.	Moler droen Aarbechtskleeder déi mat Faarwen vu fréiere Aarbechtsplaze bedeckt sinn.
I do not think I can afford to buy that.	Ech denken net datt ech mech leeschte kann dat ze kafen.
I know you do not plan to stay in Boston.	Ech weess datt Dir net plangt zu Boston ze bleiwen.
Tom does not speak French.	Den Tom schwätzt kee Franséisch.
Tom will move out of his parents' house.	Den Tom wäert aus sengem Elterenhaus plënneren.
I said I should do that.	Ech hu gesot, ech soll dat maachen.
Do you have an unmarried sister about my age?	Hutt Dir eng net bestuete Schwëster iwwer mäi Alter?
Tom is used to talking to children.	Den Tom ass gewinnt mat Kanner ze schwätzen.
Tom does not want to talk to you.	Den Tom wëll net mat Iech schwätzen.
This shirt is not clean.	Dëst Shirt ass net propper.
I started talking to Tom.	Ech hunn ugefaang mam Tom ze schwätzen.
How's Tom?	Wéi geet et mam Tom?
Do the two suitcases fit in the trunk?	Passt déi zwee Koffer an de Kofferraum?
The first great lesson a young man should learn is that he knows nothing.	Déi éischt grouss Lektioun déi e jonke Mann soll léieren ass datt hien näischt weess.
Tom did not take his medication.	Den Tom huet seng Medikamenter net geholl.
Tom did not want to stay inside all day.	Den Tom wollt net de ganzen Dag dobannen bleiwen.
I'm absolutely sure this is not going to happen.	Ech sinn absolut sécher datt dat net wäert geschéien.
I'm here because Tom ordered me to be here.	Ech sinn hei well den Tom mech bestallt huet hei ze sinn.
My city has a population of about 30,000 people.	Meng Stad huet eng Bevëlkerung vu ronn 30.000 Leit.
Tom is pale.	Den Tom ass blass.
You're almost done, are you?	Du bass bal fäerdeg, oder?
Tom did not make that easy.	Den Tom huet dat net esou einfach gemaach.
Tom injured his left knee during practice, so John had to play the game in his place.	Den Tom huet säi lénkse Knéi während der Praxis verletzt, sou datt de John d'Spill op senger Plaz huet missen spillen.
I thought college was a more interesting place.	Ech hu geduecht datt de College eng méi interessant Plaz wier.
Both Tom and Mary have to stay in Boston for another three days.	Béid Tom an d'Mary mussen nach dräi Deeg zu Boston bleiwen.
I'm going to play handball with Tom this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg mam Tom Handball spillen.
I was suffocated.	Ech war erstéckt.
How much do you think Tom gets paid?	Wéi vill mengt Dir kritt den Tom bezuelt?
You are artistic.	Dir sidd artistesch.
I know Tom does not know that Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom climbed to the top of the tower.	Den Tom ass bis op d'Spëtzt vum Tuerm geklommen.
I have something you both need.	Ech hunn eppes wat Dir allebéid braucht.
You better not be late.	Dir sollt besser net ze spéit sinn.
How did people know I was not Canadian?	Wéi woussten d'Leit datt ech net Kanadier war?
I was tired of him bawling me out.	Ech midd vun him bawling mech aus.
I do not think Tom will ever forgive me for doing that.	Ech denken net datt den Tom mech jeemools verzeien wäert fir dat ze maachen.
Did you get any advice from Tom?	Hutt Dir Rotschléi vum Tom kritt?
We have no more ketchup.	Mir hu kee Ketchup méi.
China has the most people of any country in the world.	China huet déi meescht Leit vun all Land op der Welt.
I wonder why Tom is crying.	Ech froe mech firwat den Tom kräischt.
Why do you not like Tom so much?	Firwat hutt Dir den Tom esou net gär?
Tom rolled the hoop with a piece.	Den Tom huet den Hoop mat engem Stéck gerullt.
My parents will not let me do it.	Meng Elteren loossen mech et net maachen.
It took Tom three hours to get to Boston.	Et huet den Tom dräi Stonnen gedauert fir op Boston ze kommen.
Tom is very grateful for Mary's help.	Den Tom ass ganz dankbar fir d'Hëllef vum Mary.
Tom promised to help Mary today.	Den Tom huet versprach Maria haut ze hëllefen.
I knew Tom was doing this for Maria.	Ech wousst datt den Tom dat fir d'Maria mécht.
Tom said he wanted to make sure Mary knew what to do.	Den Tom sot, hie wollt sécher sinn, datt d'Maria wousst, wat si maache soll.
Tom said he thought Mary was not awake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net waakreg wier.
Tom wants to be a designer.	Den Tom wëll Designer ginn.
Tom had nothing to do with it.	Den Tom hat näischt domat ze dinn.
I went to the store to buy what I needed to make food.	Ech sinn an de Buttek gaang fir ze kafen wat ech brauch fir Iessen ze maachen.
I drink lemonade.	Ech drénken Limonade.
Tom's injuries are not as severe as we first thought.	Dem Tom seng Verletzungen sinn net esou schwéier wéi mir als éischt geduecht hunn.
I do not want to answer those questions.	Ech wëll déi Froen net beäntweren.
There's fog here.	Et ass Niwwel hei.
I know Tom would love to do that.	Ech weess datt den Tom dat gär wäert maachen.
Tom fixed his bike.	Den Tom huet säi Vëlo fixéiert.
Do not let anyone tell you to do this.	Loosst net iergendeen Iech schwätzen fir dat ze maachen.
I think Tom is very disorganized.	Ech mengen den Tom ass ganz desorganiséiert.
Where are you running to?	Wou renns du hin?
Tom spent a lot of money on that.	Den Tom huet vill Sue fir dat ausginn.
I know you lied to me the other day.	Ech weess datt Dir mir den aneren Dag gelunn hutt.
I did exactly the same thing as Tom.	Ech hunn genau datselwecht gemaach wéi den Tom.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wëll dat maachen.
I'm not sure Tom would recognize me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech géif erkennen.
Tom said he would like to hang out with us.	Den Tom sot, hie wéilt gär mat eis hänken.
You should not leave so early.	Dir sollt net esou fréi fortgoen.
Tom seems to have calmed down a bit.	Den Tom schéngt sech e bësse berouegt ze hunn.
I want to drive Tom.	Ech wëll den Tom fueren.
Tom said Mary knew she did not have to do that until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net bis nächste Méindeg maache muss.
Tom concentrates.	Den Tom konzentréiert sech.
When was the last time you saw Tom do that?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom dat gesinn huet?
Why did Tom stop?	Firwat huet den Tom opgehalen?
Maybe Tom and Maria will become good friends.	Vläicht wäert den Tom an d'Maria gutt Frënn ginn.
Although the government refuses to admit it, its economic policy is in ruins.	Obwuel d'Regierung refuséiert et zouzeginn, ass hir Wirtschaftspolitik a Ruinen.
I'm as strong as you.	Ech sinn esou staark wéi Dir.
Tom took Maria to the park.	Den Tom huet d'Maria an de Park geholl.
Would it be OK if I ate one of these cookies?	Wär et OK wann ech ee vun dëse Cookien iessen?
Tom is the only one who might be able to convince Maria to do that.	Den Tom ass deen eenzegen, dee méiglecherweis fäeg ass d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Eligible applicants will be informed.	Berechtegte Bewerber ginn informéiert.
I'm not brave.	Ech sinn net couragéiert.
Some people just pursue pleasure.	E puer Leit verfollegen nëmme Genoss.
This is a very beautiful dress.	Dat ass e ganz schéint Kleed.
I did not do that for Tom.	Ech hunn dat net fir den Tom gemaach.
The weather is fine.	D'Wieder ass gutt.
Are you not even a little bit trying to do that?	Sidd Dir net emol e bësse versicht dat ze maachen?
I'm not surprised Tom did not take the job.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom den Job net ugeholl huet.
Tom left as I entered.	Den Tom ass fortgaang wéi ech erakoum.
We have to work twice as hard.	Mir mussen duebel sou haart schaffen.
I cut my expenses.	Ech hu meng Ausgaben erofgeschnidden.
I think Tom is careful.	Ech mengen den Tom ass suergfälteg.
Tom thinks Mary was in Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria zu Boston war.
There is not enough time to do that now.	Et gëtt elo net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I assumed Tom was here today.	Ech hunn ugeholl datt den Tom haut hei wier.
I forgot I had a doctor's appointment this morning.	Ech hu vergiess datt ech de Moien en Dokter Rendez-vous hat.
Tom is a taxi driver in Australia.	Den Tom ass en Taxichauffer an Australien.
Tom did not have a watch on.	Den Tom hat keng Auer un.
No one could give me what I really wanted.	Keen konnt mir ginn wat ech wierklech wollt.
How common are surgical errors?	Wéi heefeg sinn chirurgesch Feeler?
Tom just walked in the door.	Den Tom ass just an d'Dier geklommen.
That was just an accusation.	Dat war just e Virworf.
Tom took his kids to the park.	Den Tom huet seng Kanner an de Park geholl.
I want to help, but I'm too busy right now.	Ech wëll hëllefen, mee ech sinn elo ze beschäftegt.
I did not want to challenge your authority.	Ech wollt Är Autoritéit net erausfuerderen.
Tom says he plans to go to Australia next weekend.	Den Tom seet datt hien de nächste Weekend an Australien plangt.
Tom was injured in a car accident.	Den Tom gouf an engem Autosaccident blesséiert.
I'm always lost.	Ech ginn ëmmer verluer.
A Japanese garden usually has a pond in it.	E japanesche Gaart huet normalerweis e Weier dran.
I would like to try this blue dress.	Ech géif gären dëse bloe Kleed probéieren.
My little brother likes to have problems at school.	Mäi klenge Brudder mécht gär Problemer an der Schoul.
Tom says he has a lot of old stamps.	Den Tom seet hien huet vill al Timberen.
Tom was found dead in his sleeping bag.	Den Tom gouf dout a sengem Schlofsak fonnt.
Tom died last year at the age of 30.	Den Tom ass d'lescht Joer am Alter vun 30 Joer gestuerwen.
Tom was saddened by the tragedy.	Den Tom war traureg vun der Tragedie.
Do you think Tom's calling tonight?	Denkt Dir den Tom den Owend rufft?
Tom wants to get into politics.	Den Tom wëll an d'Politik kommen.
I think you will like this movie.	Ech mengen Dir wäert dëse Film gär hunn.
They could not speak.	Si konnten net schwätzen.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng maachen.
I did not feel any pain.	Ech hu kee Péng gefillt.
Tom does not have to go to school next Monday.	Den Tom muss nächste Méindeg net an d'Schoul goen.
Tom said he had stopped doing that.	Den Tom huet gesot datt hien opgehalen hätt dat ze maachen.
I do not want this to end.	Ech wëll net datt dëst op en Enn geet.
Tom's face turned red when Maria gave him a kiss.	Dem Tom säi Gesiicht gouf rout wéi d'Maria him e Kuss ginn huet.
Tom is a very charismatic man.	Den Tom ass e ganz charismatesche Mann.
You would have saved me a trip if you had just told me I do not need to be here today.	Dir hätt mir eng Rees spueren, wann Dir mir just gesot hätt, ech brauch haut net hei ze sinn.
I did not tell Tom.	Ech hunn dem Tom net gesot.
Tom's first book was published in 2013.	Dem Tom säin éischt Buch gouf 2013 publizéiert.
I'm still awake.	Ech sinn nach waakreg.
The report may not be true.	De Bericht kann net wouer sinn.
Was Tom aware of his mistakes?	War den Tom seng Feeler bewosst?
Most Japanese eat rice at least once a day.	Déi meescht Japaner iessen Reis op d'mannst eemol am Dag.
Why do you think what Tom did was wrong?	Firwat mengt Dir wat den Tom gemaach huet war falsch?
I'm glad we're making progress.	Ech si frou, datt mir Fortschrëtter maachen.
Tom understands everything that's going on.	Den Tom versteet alles wat lass ass.
I'm starting to dislike you.	Ech fänken un dech net gär ze hunn.
I think you'll have a good time here.	Ech mengen, Dir wäert Iech hei gutt verbréngen.
Tom did not feel well, but he went to work nonetheless.	Den Tom huet sech net ganz gutt gefillt, mee hien ass trotzdem op d'Aarbecht gaangen.
I wonder if Tom was fired.	Ech froe mech ob den Tom entlooss gouf.
Tom said you want to eat with us.	Den Tom sot, Dir wëllt mat eis iessen.
I was here in 2013.	Ech war hei am Joer 2013.
As long as it does not get cold, it's okay.	Soulaang et net kal gëtt, ass et an der Rei.
I'm not happy here in Australia.	Ech sinn net frou hei an Australien.
I got these gloves from Tom.	Ech krut dës Handschuesch vum Tom.
Tom was afraid that Mary would not believe him.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria him net géif gleewen.
Tom is bigger and fatter than I am.	Den Tom ass méi grouss a méi déck wéi ech.
Tom agreed to meet me after school.	Den Tom huet ausgemaach mech no der Schoul ze treffen.
I know Tom is incompetent.	Ech weess datt den Tom inkompetent ass.
Why don 't we go as soon as Tom's back?	Firwat gi mir net soubal den Tom zréck ass?
Tom becomes our next coach.	Den Tom gëtt eisen nächsten Trainer.
I know Tom does not know who did that to Mary.	Ech weess den Tom weess net wien dat mam Mary gemaach huet.
That's extremely interesting.	Dat ass extrem interessant.
Tom told me I did not have to.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat net musse maachen.
I know Tom will not do that unless you do it with him.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen ausser Dir maacht et mat him.
Tom said Mary should not have done it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net selwer hätt solle maachen.
Tom has to come with me.	Den Tom muss mat mir kommen.
Why is fishing not allowed in this river?	Firwat ass an dësem Floss net Fëscherei erlaabt?
I cut my trip short.	Ech schneiden meng Rees kuerz.
Tom says he needs more time than that.	Den Tom seet, hie brauch méi Zäit wéi dat.
I want to buy a good dictionary. 	Ech wëll e gutt Wierderbuch kafen.
Do you have any recommendations?	Hutt Dir Empfehlungen?
Why is this dog coming at me?	Firwat knnt deen Hond op mech?
Tom has not yet read the report you wrote.	Den Tom huet de Bericht deen Dir geschriwwen hutt nach net gelies.
I mean, Tom did not want to tell me where he was.	Ech mengen den Tom wollt mir net soen wou hie gewiescht wier.
I'm not very good at reading between the lines.	Ech sinn net ganz gutt tëscht den Zeilen ze liesen.
Tom can not do that tomorrow.	Den Tom kann dat muer net maachen.
What I need is a shovel.	Wat ech brauch ass eng Schaufel.
Maria has long, beautiful hair.	D'Maria huet laang, schéin Hoer.
I did not follow Tom.	Ech hunn den Tom net gefollegt.
Tom was right next to me the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit direkt nieft mir.
I did not know that Tom was ill.	Ech wosst net datt den Tom krank war.
I thought you knew Tom and Maria were married.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
How often have you swum across this river?	Wéi oft hutt Dir iwwer dëse Floss schwammen?
Tom does it fast.	Den Tom mécht dat séier.
The exhibition is in Boston for three weeks.	D'Ausstellung ass zu Boston fir dräi Wochen.
I'm surprised Tom can 't speak French.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom keng franséisch schwätze kann.
I decided to help Tom do that.	Ech hunn décidéiert den Tom dat ze hëllefen.
The others played, but Tom just watched.	Déi aner hunn gespillt, mee den Tom huet just gekuckt.
Directing is what all actors say they want to do.	D'Regie ass dat wat all Akteuren soen datt se wëllen maachen.
The assassination attempt will begin tomorrow.	Den Attentat fänkt muer un.
Go visit your mom.	Gitt Är Mamm besichen.
Why does Tom want me to help Mary?	Firwat wëll den Tom datt ech d'Maria hëllefe soll?
Do you not want to win?	Wëllt Dir net gewannen?
Tom said he did not think Maria could find the time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria d'Zäit kéint fannen dat ze maachen.
I do not have much experience doing that.	Ech hunn net vill Erfahrung dat ze maachen.
Due to the rain we could not go out.	Wéinst dem Reen konnten mir net erausgoen.
Tom tried to start a conversation.	Den Tom huet probéiert e Gespréich opzemaachen.
Tom told everyone he wanted to move to Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien op Boston wollt plënneren.
They will not last that long.	Si wäerten net sou laang daueren.
Tom seems to be aware of what he needs to do.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat hie maache muss.
I do not have much money on me.	Ech hunn net vill Suen op mech.
Are you aware of how much she loves you?	Sidd Dir bewosst wéi vill hatt dech gär huet?
Tom knew that Mary wanted to move to Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria an Australien wollt plënneren.
Tom said terrible things about Mary.	Den Tom sot schrecklech Saachen iwwer d'Maria.
Tom showed Mary how to perform CPR.	Den Tom huet dem Mary gewisen wéi een CPR ausféiert.
Tom is in prison in Boston.	Den Tom ass am Prisong zu Boston.
Tom said Mary was told not to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf dat net méi ze maachen.
I'm wondering if Tom should really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech soll maachen.
Tom did not like how Maria cooked.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria gekacht huet.
Tom is kind of weird.	Den Tom ass iergendwéi komesch.
On the hill above the river is a temple.	Um Hiwwel iwwer de Floss ass en Tempel.
I love turtles.	Ech Léift Schildkröt.
The cost of living in the United States has risen.	D'Liewenskäschte an den USA sinn eropgaang.
Tom said he would talk to Mary about it.	Den Tom sot, hie géif mam Mary doriwwer schwätzen.
What is the fastest way to do that?	Wat ass de séierste Wee fir dat ze maachen?
Tom's crying, right?	Den Tom ass amgaang ze kräischen, oder?
I'm all for your suggestion.	Ech sinn alles fir Äre Virschlag.
I want to declutter my apartment.	Ech wëll meng Wunneng declutter.
Does Tom expect to win?	Erwaart den Tom ze gewannen?
Are you a good skier?	Sidd Dir e gudde Skifuerer?
Tom says he wants to go home.	Den Tom seet, hie wëll heem goen.
I know Tom used to be a school bus driver.	Ech weess, datt den Tom fréier e Schoulbusschauffer war.
I do not want to leave immediately.	Ech wëll net direkt fort goen.
Tom opened the garage door.	Den Tom huet d'Garagedier opgemaach.
Tom stayed in his room.	Den Tom ass a sengem Zëmmer bliwwen.
Tom is very hard on himself.	Den Tom ass ganz schwéier fir sech selwer.
The deer was killed by the hunters.	Den Hirsch gouf vun de Jeeër ëmbruecht.
Do not try to do two things at once.	Probéiert net zwou Saache gläichzäiteg ze maachen.
The chairs are made of synthetic material.	D'Still sinn aus syntheteschen Material gemaach.
Tom really needs to get home.	Den Tom muss wierklech heem kommen.
I was not the first to volunteer to help Tom do that.	Ech war net deen Éischten dee fräiwëlleg war fir dem Tom dat ze hëllefen.
I do not want to spend my life behind a desk.	Ech wëll mäi Liewen net hannert engem Schreifdësch verbréngen.
You do not look impressed.	Dir kuckt net beandrockt.
We fled into a cave and waited for the storm.	Mir hunn eis an enger Höhl geflücht an hunn op de Stuerm gewaart.
Tom lit the candle with a match, and then blew out the match.	Den Tom huet d'Käerz mat engem Match gebrannt, an dunn de Match ausgeblosen.
I'm sure Tom did the best he could.	Ech si sécher datt den Tom dat Bescht gemaach huet wat hie konnt.
I was waiting for the right time.	Ech hunn op déi richteg Zäit gewaart.
Tom said he wanted to play tennis this morning.	Den Tom sot, hie wollt de Moien Tennis spillen.
We do not have to tell Tom what to do. 	Mir mussen dem Tom net soen wat ze maachen.
He already knows.	Hie weess schonn.
Tom said he hoped Mary would not cry.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria net géif kräischen.
Tom will not finish it today.	Den Tom wäert et haut net fäerdeg maachen.
I have a pretty good idea of ​​what happened there.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi wat do geschitt ass.
Tom watched closely, but could not figure out the magician's trick.	Den Tom huet ganz genau nogekuckt, awer konnt dem Zauberer säin Trick net erausfannen.
Tom marries young.	Tom bestuet jonk.
Tom does not know what else to do.	Den Tom weess net wat nach maache soll.
What if you gave a speech and nobody came?	Wat wann Dir eng Ried gehal hutt a kee kënnt?
Tom did not campaign.	Den Tom huet keng Kampagne gemaach.
I did not know I was doing it wrong.	Ech wousst net datt ech dat falsch gemaach hunn.
It's going to be hard to find someone to replace Tom.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir den Tom z'ersetzen.
Tom does not like to learn French.	Den Tom léiert net gär Franséisch.
Tom might be in his room.	Den Tom ass vläicht a sengem Zëmmer.
I advised Tom not to stop.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net opzehalen.
What is the longest French word?	Wat ass dat längst franséischt Wuert?
It's not too late for you to change.	Et ass nach net ze spéit fir Iech z'änneren.
I'm not the one who will help you.	Ech sinn net deen deen Iech hëllefe wäert.
Tom is on a diet because he is overweight.	Den Tom ass op Diät well hien iwwergewiichteg ass.
Didn't you like it here?	Sot Dir Iech et net hei gär?
I thought you knew Tom was a college kid.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom e College drop war.
She explained to him why she was late for his party.	Si huet him erkläert firwat si spéit fir seng Partei war.
I have no books to read.	Ech hu keng Bicher ze liesen.
I'm pretty sure I can do that.	Ech sinn zimlech sécher datt ech dat maache kann.
I do this as much as Tom.	Ech maachen dat sou vill wéi den Tom.
I hope Tom does not find out what Maria did.	Ech hoffen den Tom fënnt net eraus wat d'Maria gemaach huet.
This is the last thing I can do for you.	Dëst ass déi lescht Saach déi ech fir Iech maache kann.
Correcting is sometimes more difficult than writing.	Korrigéiere ass heiansdo méi schwéier wéi ze schreiwen.
Tom could not put his feelings into words.	Den Tom konnt seng Gefiller net a Wierder ëmsetzen.
Tom said he could not eat that much food himself.	Den Tom sot, datt hie selwer net esou vill Iessen iessen kann.
The dishes are stewed in the sink.	D'Platen staamen sech am Spull.
Tom had no idea he was so badly injured.	Den Tom hat keng Ahnung datt hien esou schwéier blesséiert war.
His house is on the south side of the river.	Säin Haus ass op der Südsäit vum Floss.
You should not do that to Tom.	Dir sollt den Tom dat net mat Iech maachen.
They were warmly welcomed.	Si goufen häerzlech begréissen.
Tell Tom it's time to leave.	Sot dem Tom datt et Zäit ass ze verloossen.
It seems that Tom knows the facts.	Et schéngt, datt den Tom d'Fakten kennt.
I knew Tom was a tough guy to deal with.	Ech wousst datt den Tom en haarde Mann wier fir mat ze këmmeren.
I did not notice the incompleteness.	Ech hunn d'Onvollstännegkeet net gemierkt.
Why do not we skate together?	Firwat gi mir net zesummen Skate?
I do not think Tom kissed Maria.	Ech denken net, datt den Tom d'Maria kuss huet.
Tom said Mary was confused.	Tom sot Mary war duercherneen.
Tom came out of his room with a large suitcase.	Den Tom ass aus sengem Zëmmer erauskomm, mat engem grousse Koffer.
Now is the time I need him the most.	Elo ass d'Zäit wou ech hien am meeschte brauch.
I doubt Tom will be disrespectful.	Ech bezweifelen datt den Tom respektlos wäert sinn.
Tom did not think Mary was upset.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria opgereegt war.
I like to watch documentaries.	Ech kucken gär Dokumentairen.
I do not think it will be difficult to find Tom.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze fannen.
I do not know why I'm so tired today.	Ech weess net firwat ech haut sou midd sinn.
Do not believe me.	Gleefs du mir net.
I'm busting out here.	Ech busting aus hei.
How much is the penalty for driving too fast?	Wéi vill ass d'Strof fir ze séier ze fueren?
Tom said he would help load the truck.	Den Tom sot, hie géif hëllefen, de Camion ze lueden.
If she knew your address, she would write to you.	Wann hatt wousst Är Adress, si géif Iech schreiwen.
Tom said he was glad you could go yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir gëschter konnt goen.
I think Tom might be mad at me.	Ech mengen den Tom kéint op mech rosen sinn.
Tom is not a middle man.	Den Tom ass kee mëttlere Mann.
The new engine has to undergo all the necessary tests.	Den neie Motor muss all déi néideg Tester ënnerhuelen.
I have not yet come to terms with my common cold.	Ech sinn nach net iwwer meng Erkältung komm.
I'm not responsible for this error.	Ech sinn net deen verantwortlech fir dëse Feeler.
Tom said he hopes Maria will not be late.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net spéit wäert sinn.
Tom arrived too early.	Den Tom ass ze fréi ukomm.
Tom says he can not wear a pink shirt to work.	Den Tom seet hien kann net e rosa Shirt undoen fir ze schaffen.
I do not understand why I should do that.	Ech verstinn net firwat ech dat maache soll.
Are you sure the boss will let us home early?	Sidd Dir sécher datt de Patron eis fréi heem léisst?
Tom said he would not believe that Mary could do that without help.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat ouni Hëllef maache kéint.
I wish you would stop complaining.	Ech wënschen Dir géift ophalen ze beschwéieren.
Tom said he thought he could fix Mary's car.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dem Mary säin Auto fixéieren.
Is Tom busy now?	Ass den Tom elo beschäftegt?
I'm not wasting anything.	Ech verschwenden näischt.
The possibility that Tom could be injured worried Maria.	D'Méiglechkeet datt den Tom blesséiert ka ginn huet d'Maria besuergt.
I can not believe that you are not at least willing to consider the possibility that there is another explanation.	Ech kann net gleewen datt Dir net op d'mannst bereet sidd d'Méiglechkeet ze berücksichtegen datt et eng aner Erklärung gëtt.
You should decide better soon.	Dir sollt Iech besser séier séier entscheeden.
I have nothing to say about it.	Ech hunn dozou näischt ze soen.
He lost all his money in the casino.	Hien huet all seng Suen am Casino verluer.
Tom pulled out his phone.	Den Tom huet säin Telefon erausgezunn.
Tom handed Mary an envelope full of money.	Den Tom huet dem Mary eng Enveloppe voller Suen iwwerreecht.
I will not rest until I'm dead.	Ech wäert net raschten bis ech dout sinn.
Where's your phone?	Wou ass Ären Telefon?
Tom is hiding something from you.	Den Tom verstoppt Iech eppes.
That's all we're about.	Dat ass alles wat mir ubidden.
I will not tell you what you buy.	Ech wäert Iech net soen wat Dir kaaft.
I do not think everyone is here yet.	Ech mengen nach net jiddereen hei ass.
Tom can rest for as long as he wants.	Den Tom ka raschten esou laang e wëll.
This is not your place.	Dëst ass net Är Plaz.
I had no weapon.	Ech hat keng Waff.
Tom is no more stupid than you.	Den Tom ass net méi domm wéi Dir.
I did this a lot with Tom.	Ech hunn dat mam Tom vill gemaach.
Tom does not know how much time he needs.	Den Tom weess net wéi vill Zäit hien brauch.
I'm sure you can do that if you really want to.	Ech si sécher datt Dir dat maache kënnt wann Dir wierklech wëllt.
Tom gave me a really cool gift.	Den Tom huet mir e wierklech coole Kaddo ginn.
Tom canceled his hotel reservation.	Den Tom huet seng Hotelreservatioun annuléiert.
Tom's guitar is a lot better than mine.	Dem Tom seng Gittar ass vill besser wéi meng.
I can not leave an opportunity like this.	Ech kann net vun enger Geleeënheet wéi dës fortgoen.
Tom wondered why many people in America think baseball is more interesting to watch than football.	Den Tom huet sech gefrot firwat vill Leit an Amerika mengen datt de Baseball méi interessant ass ze kucken wéi Fussball.
Tom can talk to anyone he wants.	Den Tom kann mat wiem e wëll schwätzen.
Therefore, he did not go abroad to study.	Dofir ass hien net am Ausland gaangen fir ze studéieren.
Tom knows nobody who knows French.	Den Tom kannt keen deen franséisch kéint.
I mean, Tom would not wait that long for you.	Ech mengen, den Tom géif net esou laang op dech waarden.
He did not wash for a week.	Hien huet sech eng Woch net gewäsch.
We will pick you up as soon as possible.	Mir huelen Iech sou séier wéi méiglech op.
I can not understand the problem.	Ech kann de Problem net verstoen.
Tom wrote a very good paper on rubber production.	Den Tom huet e ganz gutt Pabeier iwwer d'Produktioun vu Gummi geschriwwen.
I do not play the piano very well.	Ech spillen de Piano net sou gutt.
I do not eat bread.	Ech iessen kee Brout.
Tom is the only person I know who could possibly do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi dat méiglecherweis fäeg ass.
They are trying to control you.	Si probéieren Iech ze kontrolléieren.
Tom says the truck is still being loaded.	Den Tom seet, datt de Camion nach ëmmer geluede gëtt.
I was in Boston.	Ech war zu Boston.
Tom and Maria started talking.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze schwätzen.
I will not divorce you unless you give me a good reason.	Ech wäert Iech net scheeden ausser Dir gitt mir e gudde Grond.
I think Tom's acting a little suspicious.	Ech mengen den Tom handelt e bësse verdächteg.
Tom is a valuable contributor.	Den Tom ass e wäertvolle Mataarbechter.
Tom and I both need new shoes.	Den Tom an ech brauchen allebéid nei Schong.
I told Tom I could not wait any longer.	Ech hunn dem Tom gesot, ech konnt net méi waarden.
I live long in Australia.	Ech liewen laang an Australien.
I want Tom to come to Boston.	Ech wëll den Tom op Boston kommen.
I should leave the gun where I found it.	Ech sollt d'Waff loosse wou ech se fonnt hunn.
Tom is no better than me.	Den Tom ass net besser wéi mir.
Tom soon realized that he should not do that.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien dat net sollt maachen.
Tom could not say anything publicly.	Den Tom konnt näischt ëffentlech soen.
Tom and I are not stupid.	Den Tom an ech sinn net domm.
Tom told me he thought Mary was impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary beandrockt war.
This was harder than I thought it would be.	Dëst war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom seems tired.	Den Tom schéngt midd ze sinn.
I think Tom is asleep.	Ech mengen den Tom ass schlofen.
I did not know I had broken my leg.	Ech wousst net datt ech mäi Been gebrach hätt.
We found out that the house was infected with stockings. 	Mir hunn erausfonnt, datt d'Haus mat Strumpfschlaangen infizéiert ass.
They are everywhere!	Si sinn iwwerall!
Tom picked up Maria at the airport.	Den Tom huet d'Maria um Fluchhafen opgeholl.
Did you talk to Tom?	Hutt Dir mam Tom geschwat?
Tom told everyone he was excited.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien opgeregt wier.
I do not know how to contact you.	Ech weess net wéi ech Iech kontaktéiere soll.
Tom asked if I wanted to go to the movies with him.	Den Tom huet gefrot ob ech mat him an de Film goen wollt.
Tom was able to open the door.	Den Tom konnt d'Dier opmaachen.
Tom said Mary did that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is a relatively good flight instructor.	Den Tom ass e relativ gudde Fluchinstruktor.
Tom asked Maria to cut his hair.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Hoer ze schneiden.
Both of us have gout.	Béid vun eis hunn Giicht.
There is no table in the room.	Et gëtt keen Dësch am Raum.
I took him out for dinner in return for his help.	Ech hunn him eraus fir Iessen am Retour fir seng Hëllef.
I do not remember Tom's face.	Ech erënnere mech net un dem Tom säi Gesiicht.
Tom and Maria never told me they were married.	Den Tom an d'Maria hunn mir ni gesot datt si bestuet waren.
I sold all my old books.	Ech hunn all meng al Bicher verkaf.
Let's get our takeout.	Loosst eis Takeout kréien.
International traders are struggling just to get by.	International Händler kämpfe just fir laanscht ze kommen.
I'm the one who taught Tom how to sing harmony.	Ech sinn deen deen den Tom geléiert huet wéi een Harmonie sange soll.
Tom took these pictures yesterday.	Den Tom huet gëschter dës Fotoen gemaach.
Let's go to Tom and help him.	Loosst eis bei den Tom goen an him hëllefen.
I got Tom to paint the time.	Ech krut den Tom fir d'Zeit ze molen.
Saturday is the ceramics class I have been attending since last year.	Samschdeg ass de Keramikcours, deen ech zënter d'lescht Joer besicht hunn.
Tom has not yet been asked not to do that again.	Den Tom ass nach net gefrot ginn, dat net erëm ze maachen.
Tom does not flaunt his wealth.	Den Tom flaunt net mat sengem Räichtum.
Tom saw Mary and John talking.	Den Tom huet d'Maria an den John gesinn schwätzen.
Shouldn't Tom help us today?	Soll den Tom eis haut net hëllefen?
Who sent Tom?	Wien huet den Tom geschéckt?
I'm assuming you go with this somewhere.	Ech ginn dovun aus, datt Dir mat dësem iergendwou gitt.
Tom said he did not know what Mary's reasons were for not doing so.	Den Tom sot, hie wousst net wat dem Mary seng Grënn fir dat net ze maachen waren.
Tom reminded Maria not to be late.	Den Tom huet d'Maria drun erënnert net ze spéit ze sinn.
Tom's hard to reach, right?	Den Tom ass schwéier z'erreechen, oder?
I thought you might know how to speak French.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
Tom may have cheated on Maria.	Den Tom hu vläicht d'Maria gefuddelt.
They decided to abolish the old restriction.	Si hunn decidéiert déi al Restriktioun ofzeschafen.
This is where it gets complicated.	Hei ass wou et komplizéiert gëtt.
Tom made sure everyone had something to eat.	Den Tom huet gesuergt datt jiddereen eppes z'iessen.
Let Tom do his thing.	Loosst den Tom seng Saach maachen.
They try again.	Si probéieren nach eng Kéier.
I hope I do not have to tell Tom to do that.	Ech hoffen ech muss dem Tom net soen dat ze maachen.
I plan to stay here until my money runs out.	Ech plangen hei ze bleiwen bis meng Suen leeft.
We heard Tom say that.	Mir hunn den Tom dat héieren.
The difference is striking.	Den Ënnerscheed ass opfälleg.
Tom denies that he was the one who killed the prison guard.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen de Prisongsbeamten ëmbruecht huet.
I thought Tom had met Maria before.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria virdru begéint hat.
That did not really surprise me much.	Dat huet mech net wierklech vill iwwerrascht.
Does Tom think this is a good idea?	Denkt den Tom dat eng gutt Iddi?
Tom put the picture on the table.	Den Tom huet d'Foto op den Dësch geluecht.
Tom was not the only one to allow this.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat erlaabt huet.
You do not even know where you are.	Dir wësst net emol wou Dir sidd.
Did you see how Tom looked at you?	Hutt Dir gesinn wéi den Tom dech gekuckt huet?
I would have done that if I had more time.	Ech hätt dat gemaach, wann ech méi Zäit hätt.
It seems like yesterday Tom was here.	Et schéngt wéi gëschter datt den Tom hei war.
I may look like an adult, but I am not.	Ech kucken vläicht wéi en Erwuessenen, awer ech sinn net.
Tom said he does not think Mary really needs to do this again.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
He said it was nine o'clock.	Hien huet gesot datt et néng Auer war.
That's very surprising.	Dat ass ganz iwwerraschend.
Tom and I both did not attend today's meeting.	Den Tom an ech sinn allebéid net op d'Versammlung vun haut gaang.
I asked Tom to sing the song he had always sung.	Ech hunn den Tom gefrot dat Lidd ze sangen deen hien ëmmer gesongen huet.
Tom says he actually saw a ghost.	Den Tom seet datt hien tatsächlech e Geescht gesinn huet.
Tom plans to sell his house.	Den Tom plangt säin Haus ze verkafen.
None of Tom's friends will be there.	Keen vum Tom seng Frënn wäert do sinn.
I want you to call me Tom.	Ech wëll datt Dir mech Tom nennt.
I thought Tom was not cold.	Ech hu geduecht den Tom wier net kal.
Hopefully Tom will be at the party.	Hoffentlech wäert den Tom op der Party sinn.
Tom said he was ready to leave.	Den Tom sot, hie wier prett ze verloossen.
Tom has a choice.	Den Tom huet e Choix.
How is work?	Wéi ass d'Aarbecht?
I was not surprised when Tom told me he did not have to.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net muss maachen.
I still do not understand how this happened.	Ech verstinn nach ëmmer net wéi dat geschitt ass.
Is it true that there are more than 1,000 windmills in the Netherlands?	Ass et richteg datt et méi wéi 1.000 Wandmillen an Holland gëtt?
Tom's beard is busier than John's.	Dem Tom säi Baart ass méi bushier wéi dem John.
It only takes a minute.	Et dauert just eng Minutt.
I'm almost done.	Ech si bal fäerdeg ze maachen.
You're not around here, are you?	Dir sidd net vun hei ronderëm, oder?
Do not you think that if there was a problem Tom would call us and let us know?	Denkt Dir net, wann et e Problem wier, den Tom eis uruffen an eis Bescheed soen?
It seems he is fine.	Et schéngt, datt hien gutt ass.
Neither Tom nor Mary tried to lose weight.	Weder Tom nach Mary hu probéiert Gewiicht ze verléieren.
There are some students in the schoolyard.	Et sinn e puer Schüler am Schoulhaff.
This question counts for 50 points.	Dës Fro zielt fir 50 Punkten.
Tom said he thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
Tom asked Maria if she wanted to come and watch a movie.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wollt kommen an e Film kucken.
I lost my lunch money.	Ech verluer meng Mëttegiessen Suen.
Tom started to get some wrinkles on his forehead.	Den Tom huet ugefaang e puer Falten op der Stir ze kréien.
I do not like okra.	Ech hunn okra net gär.
You should see me.	Dir sollt mech gesinn.
Tom did not know that Maria was at the party.	Den Tom wousst net datt d'Maria op der Party wier.
I thought you said your name was Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Ären Numm wier Tom.
I ate all the cookies that were on the plate.	Ech hunn all Kichelcher giess, déi um Teller waren.
You'll try to help Tom do that, right?	Dir wäert probéieren den Tom dat ze hëllefen, oder?
I think we can do it in about three hours in Boston.	Ech mengen, mir kënnen et an ongeféier dräi Stonnen zu Boston maachen.
I suspect Tom was busy.	Ech de Verdacht datt den Tom beschäftegt war.
I know Tom did not do that.	Ech weess datt den Tom dat net gemaach huet.
Kill the Tom.	Kill den Tom.
The company Tom worked for went bankrupt.	D'Firma fir déi den Tom geschafft huet ass Faillite.
It will not help you anyway.	Et wäert Iech souwisou net hëllefen.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom said he was really interested in arches.	Den Tom sot, hie wier wierklech un Bogen interesséiert.
Why not just answer the question?	Firwat äntwert Dir net nëmmen d'Fro?
Tom said you're fine skiing.	Den Tom sot, du wiers gutt beim Ski.
I have not the slightest idea.	Ech hunn net déi geringsten Ahnung.
Tom had to ask for money.	Den Tom huet misse Sue froen.
I mean, it's very clear what happens when we do that.	Ech mengen, et ass ganz kloer wat geschitt wa mir dat maachen.
Tom noticed something strange.	Den Tom huet eppes komësches gemierkt.
If you had parked your car here, you would have received a penalty.	Wann Dir Ären Auto hei geparkt hätt, hätt Dir eng Strof kritt.
I hope you get to do what you want to do.	Ech hoffen Dir kritt ze maachen wat Dir wëllt maachen.
I thought Tom was going to Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom op Boston gaang wier.
I do not eat oysters.	Ech iessen net Austern.
I'll tell you something I never told anyone.	Ech wäert Iech eppes soen, wat ech ni jidderengem gesot hunn.
I'm leaving tonight.	Ech ginn den Owend fort.
I wish there were some nice guys in my class.	Ech wënschen et e puer léif Kärelen a menger Klass.
Tom expects too much from Mary.	Den Tom erwaart ze vill vun der Maria.
Do not enter that building.	Gitt net an dat Gebai.
What do you hope to do in the future?	Wat hofft Dir an Zukunft ze maachen?
Are you planning to tell Tom why you want him to do this?	Sidd Dir plangt dem Tom ze soen firwat Dir wëllt datt hien dat mécht?
Tom said he thought Mary might not have been required to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
Tom did not want to return to Australia.	Den Tom wollt net zréck an Australien.
Tom can be very charming.	Den Tom ka ganz charmant sinn.
That's very personal.	Dat ass ganz perséinlech.
I met an old friend at the airport.	Ech hunn en ale Frënd um Fluchhafen begéint.
My parents always told me to be careful of strangers.	Meng Elteren hunn mir ëmmer gesot datt ech virsiichteg vu Friemen sollte sinn.
Tom does not seem to be as sharp as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou schaarf ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom found Mary's note on his door.	Den Tom huet dem Mary seng Notiz op seng Dier fonnt.
Tom will find someone to do that for him.	Den Tom wäert een fannen fir dat fir hien ze maachen.
Tom will not be back next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch net zréck sinn.
You better stop lying.	Dir sollt besser ophalen ze léien.
I want to open a restaurant of my own.	Ech wëll e Restaurant vu mengem eegenen opmaachen.
Tom has never traveled abroad before.	Den Tom ass nach ni am Ausland gereest.
I do not think Tom is in Australia right now.	Ech denken net datt den Tom elo an Australien ass.
Did Tom and Maria do both already?	Hunn den Tom an d'Maria dat allebéid scho gemaach?
Who did Tom fight with?	Mat wiem huet den Tom gekämpft?
I'm the one who took care of it.	Ech sinn deen, deen dofir gesuergt huet.
It's pretty cold here, so I have a hat.	Et ass zimmlech kal hei, also hunn ech en Hutt.
A bee stung me.	Eng Bei huet mech gestach.
Tom told me that he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beonrouegt wier.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom does not smoke or drink.	Den Tom fëmmt weder nach drénkt.
It will cost about 2,000 yen to repair it.	Et wäert ongeféier 2.000 Yen kaschten et ze reparéieren.
I think you can help Tom.	Ech mengen Dir kënnt dem Tom hëllefen.
I do not remember much.	Ech erënnere mech net sou vill.
Why is Tom trying to impress Mary?	Firwat probéiert den Tom d'Maria ze beandrocken?
Tom is the most patient person I have ever met.	Den Tom ass déi geduldigste Persoun déi ech je begéint hunn.
I would like to explain it to you, but I do not understand it myself.	Ech géif Iech et gären erklären, mee ech verstinn et selwer net.
Tom said he liked it.	Den Tom huet gesot datt hien dat gär huet.
We should not kiss each other anymore.	Mir sollten eis net méi kussen.
You do not have to hide.	Dir musst Iech net verstoppen.
Tom helps Mary move the furniture.	Den Tom hëlleft dem Mary d'Miwwelen ze réckelen.
Tom came here less than ten minutes ago.	Den Tom ass viru manner wéi zéng Minutten heihinner komm.
Tom told Mary he did not like her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt net gär hätt.
Even though I was injured, I drove myself to the hospital.	Och wann ech blesséiert war, sinn ech selwer an d'Spidol gefuer.
Tom will not do this alone.	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
Tom told Mary it was not going to be easy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et net einfach wier.
I realize Tom does not know how to do that.	Ech mierken den Tom weess net wéi een dat maache soll.
The government has set up a commission to look into the matter.	D'Regierung huet eng Kommissioun ageriicht fir de Problem ze kucken.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom if he's going out tonight.	den Tom ob hien den Owend erausgeet.
Tom is probably still curious.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer virwëtzeg.
Tom is the only one who does not have to go.	Den Tom ass deen eenzegen deen net muss goen.
We did not treat Tom well.	Mir hunn den Tom net gutt behandelt.
Tom will explain later.	Den Tom wäert spéider erklären.
He is very sociable.	Hien ass ganz gesellschaftlech.
Do you think Tom saw it?	Denkt Dir datt den Tom et gesinn huet?
She was overjoyed.	Si war iwwerglécklech.
I want to be the best swimmer in Australia.	Ech wëll de beschte Schwämm an Australien sinn.
I have a feeling it's snowing today.	Ech hunn d'Gefill datt et haut schneit.
If you testify against him, we can put him behind bars forever.	Wann Dir géint hien Zeien, kënne mir hien hannert Baren fir ëmmer setzen.
Look, Tom. 	Kuckt, Tom.
There are salted pickles!	Et gi gesalzene Pickelen!
Tell Tom he has to do it today.	Sot dem Tom hien muss dat haut maachen.
I do not think you should do that now.	Ech mengen net datt Dir dat elo maache sollt.
Tom said he and Mary plan to go to Australia next summer.	Den Tom sot datt hien an d'Mary plangen an Australien nächste Summer ze goen.
Apparently Tom likes that.	Den Tom mécht dat anscheinend gär.
I could not live with such insecurity.	Ech konnt net mat esou enger Onsécherheet liewen.
Older carpets are more valuable than newer carpets.	Eeler Teppecher si méi wäertvoll wéi méi nei Teppecher.
Tom and Marie are left alone.	Den Tom an d'Marie sinn eleng verlooss.
Tom is in heaven now.	Den Tom ass elo am Himmel.
I worked with Tom.	Ech hunn mam Tom geschafft.
Tom says nothing.	Den Tom seet keen eppes.
Tom does not know when to stop.	Den Tom weess net wéini opzehalen.
That is not part of the master plan.	Dat ass net Deel vum Masterplang.
Tom said you're stubborn.	Den Tom sot, Dir sidd haartnäckeg.
You should tell Tom that Mary plans to do this.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria plangt dat ze maachen.
Tom tried to comfort Maria, but she kept crying.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze tréischten, awer si huet weider gekrasch.
I could not look closely.	Ech konnt net enk kucken.
Tom did not tell us why he did not want to do that.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien dat net wollt maachen.
What does Tom want now?	Wat wëll den Tom elo?
Tom hid in the storage room.	Den Tom huet sech am Lagerraum verstoppt.
Can you spend all the money you spent on your trip?	Kënnt Dir all d'Suen ausginn, déi Dir op Ärer Rees ausginn hutt?
I'm sure Tom's still living in the same place for over three years.	Ech si sécher datt iwwer dräi Joer den Tom nach ëmmer op der selwechter Plaz wunnt.
Tom asked Maria to play something on her guitar.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eppes op hirer Gittar ze spillen.
This is not her fault.	Dëst ass net hir Schold.
I could flunk the course.	Ech kéint de Cours flunken.
I do not think I will find the time to do that until next week.	Ech denken net datt ech d'Zäit fannen dat ze maachen bis d'nächst Woch.
I do not agree.	Ech stëmmen et net.
Tom told Mary he was fine.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie gutt wier.
Tom is just offended.	Den Tom ass einfach beleidegt.
I have no TV.	Ech hunn keen Fernseh.
I'm wondering if he can lend me his guitar on vacation.	Ech froe mech ob hien mir seng Gittar an der Vakanz léine kann.
Tom said he was ready.	Den Tom sot, hie wier prett.
People do not always say what they really think.	D'Leit soen net ëmmer wat se wierklech mengen.
Do not touch the door knob.	Beréiert deen Dierknop net.
I have to hurry. 	Ech muss séier.
Otherwise I can miss my train.	Soss kann ech mäin Zuch verpassen.
I wonder what happened to Tom and Mary.	Ech froe mech wat mam Tom a Mary geschitt ass.
There is an urgent need for volunteers.	Et gëtt dringend Bedierfnesser fir Fräiwëlleger.
I did not know that Tom was so good at doing this.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt war fir dat ze maachen.
Tom stole a car in Boston.	Den Tom huet en Auto zu Boston geklaut.
We need to look at what works and what doesn't.	Mir musse kucken wat funktionnéiert a wat net.
Back then, Tom was too young and so was I.	Deemools war den Tom ze jonk an ech och.
I bet you did not see that coming.	Ech wetten, Dir hutt dat net gesinn kommen.
You're not fair.	Dir sidd net gerecht.
It was pretty obvious Tom was the one doing that.	Et war zimlech offensichtlech den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Tom's going out tonight.	Den Tom geet den Owend eraus.
Maybe Tom killed himself.	Vläicht huet den Tom sech selwer ëmbruecht.
Tom is not as important as he used to be.	Den Tom ass net esou wichteg wéi hie fréier war.
I thought you said they would sit at the meeting.	Ech hu geduecht, Dir sot, si géifen op der Versammlung sëtzen.
I'm not one of those men who hates women.	Ech sinn net ee vun deene Männer déi Fraen haassen.
Tom even argued with the judge.	Den Tom huet souguer mam Riichter gestridden.
I received a letter from her to the effect that she could not accept my marriage proposal.	Ech krut e Bréif vun hir zum Effekt datt si meng Bestietnespropositioun net akzeptéiere konnt.
Tom was a good friend.	Den Tom war e gudde Frënd.
Tom played Maria in basketball.	Den Tom huet d'Maria an e Basketball gespillt.
Tom says he can not remember his dreams.	Den Tom seet datt hien seng Dreem net erënnere kann.
Inflation rose to over 800% per year in October 2016, but fell to 118% in 2017.	D'Inflatioun huet am Oktober 2016 op iwwer 800% pro Joer geklommen, awer am Joer 2017 op 118% gefall.
I don 't think you need to tell Tom what you're doing.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat Dir maacht.
Tom always forgets things.	Den Tom vergiess ëmmer Saachen.
I was as surprised by Tom's arrest as you.	Ech war sou iwwerrascht vum Tom senger Verhaftung wéi Dir.
There are still people who can not read.	Et ginn nach ëmmer Leit déi net liesen kënnen.
That is completely wrong.	Dat ass ganz falsch.
Tom checked in an hour ago.	Den Tom huet virun enger Stonn agecheckt.
When we arrived at the station, the train had already left.	Wéi mir op d'Gare koumen, war den Zuch schonn fort.
Someone killed Tom today.	Een huet den Tom haut ëmbruecht.
Tom is a guy in my neighborhood.	Den Tom ass en Typ a menger Noperschaft.
We are going to Australia at the end of next month.	Mir ginn Enn nächste Mount an Australien.
How often have you not been to this class?	Wéi oft waart Dir net an dëser Klass?
Do not forget to get vaccinated.	Vergiesst net geimpft ze ginn.
I know Tom knows why I want to do that.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat maache wëll.
Tom knew I was coming.	Den Tom wousst datt ech géif kommen.
Tom does not harm anyone.	Den Tom schued kee Mënsch.
Tom never drinks coffee.	Den Tom drénkt ni Kaffi.
Do we really have to help Tom?	Musse mir dem Tom wierklech hëllefen?
I do not care what you think of me.	Et ass mir egal wat Dir vu mir denkt.
I'm sure Tom will not be with Mary.	Ech si sécher den Tom wäert net bei Mary sinn.
I think doing that would be a good idea.	Ech mengen dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
How much did Tom get paid to babysit Mary's children?	Wéi vill krut den Tom bezuelt fir dem Mary seng Kanner ze babysiten?
The doctor told Tom that his hair was growing back.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt seng Hoer erëm wuessen.
Did you buy a Cantaloupe?	Hutt Dir eng Cantaloupe kaaft?
Why do not you love me?	Firwat hues du mech net gär?
I do not remember how many years Tom said he lived in Australia.	Ech erënnere mech net wéivill Joer den Tom sot datt hien an Australien gelieft huet.
That's not really true, is it?	Dat ass awer net wierklech wouer, oder?
I am not interested in visiting Australia.	Ech sinn net interesséiert an Australien ze besichen.
We had to adjust our lives to the new circumstances.	Mir hu missen eist Liewen un déi nei Ëmstänn ausriichten.
I know Tom does not know Mary does not want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
This is the sweetest baby I've ever seen.	Dëst ass dee léifste Puppelchen, deen ech je gesinn hunn.
Did Tom tell us how long we should wait?	Huet den Tom gesot wéi laang mir sollten waarden?
I did not realize I had to help Tom do that.	Ech hunn net gemierkt datt ech dem Tom muss hëllefen dat ze maachen.
Tom grew up in a working class family.	Den Tom ass an enger Aarbechterfamill opgewuess.
The man we saw shooting the dog was not Tom.	De Mann, dee mir gesinn hunn, den Hond ze schéissen, war net den Tom.
Tom did not go into much detail.	Den Tom ass net vill an den Detail gaangen.
Tom said he thought Mary was depressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria depriméiert wier.
They are not here.	Si sinn net hei.
He will take over the business when his father retires.	Hie wäert d'Geschäft iwwerhuelen wann säi Papp an d'Pensioun geet.
Why can we do nothing?	Firwat kënne mir näischt maachen?
Tom is really popular.	Den Tom ass wierklech populär.
It will take us at least three hours to complete this.	Et wäert eis op d'mannst dräi Stonnen daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
Everyone is tired.	Jiddereen ass midd.
What a great pumpkin!	Wat e grousse Kürbis!
Tom said it probably would not take too long.	Den Tom huet gesot datt et wahrscheinlech net ze vill Zäit dauert.
Tom bought a little present for Mary.	Den Tom huet e klenge Kaddo fir d'Maria kaaft.
Tom and I like to do the same thing.	Den Tom an ech maache gär déiselwecht Saache.
I thought you said Tom would sleep.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom géif schlofen.
I see nothing special.	Ech gesinn näischt Besonnesches.
I hope Tom can help us.	Ech hoffen den Tom kann eis hëllefen.
What are the exact dimensions of this space?	Wat sinn déi genau Dimensiounen vun dësem Raum?
She has not made a phone call since moving to London.	Si huet net telefonéiert zënter si op London gaangen ass.
Your car should not be parked here.	Ären Auto soll hei net geparkt ginn.
Tom never saw the ocean.	Den Tom huet den Ozean ni gesinn.
Tom said he just wanted to buy something cheaper.	Den Tom sot, hie wollt just eppes méi bëlleg kafen.
Tom managed to do everything he was supposed to.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht alles ze maachen wat hie soll maachen.
Tom likes to go to Australia.	Den Tom geet gär an Australien.
Tom said he had no plans to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt hat dat eleng ze maachen.
I think Tom is not very interested.	Ech denken, datt den Tom net ganz vill interesséiert.
Tom's apartment is way too big for just one person.	Dem Tom seng Wunneng ass vill ze grouss fir just eng Persoun.
I knew Tom was thirsty.	Ech wousst, datt den Tom duuschtereg wier.
Tom invited his friends over for dinner.	Den Tom huet seng Frënn op Iessen invitéiert.
Does Tom really like it?	Huet den Tom et wierklech gär?
Tom was the last to see Mary alive.	Den Tom war dee leschte fir d'Maria lieweg ze gesinn.
We do not need these things anymore.	Mir brauche dës Saachen net méi.
Tom said he thought Mary was not surprised.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net iwwerrascht wier.
You have to learn to prioritize.	Dir musst léieren Prioritéit ze maachen.
This will kill the pain.	Dëst wäert d'Péng dout.
Tom did a pretty good job.	Den Tom huet eng zimlech gutt Aarbecht gemaach.
She relied on medicine as a last resort.	Si huet op d'Medizin als leschten Auswee vertraut.
The last time I spoke to Tom, he said he did not want to do that.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, huet hie gesot datt hien dat net wollt maachen.
I think Tom is disgusting.	Ech mengen den Tom ass eekleg.
How many candles were on your last birthday cake?	Wéivill Käerzen waren op Ärem leschte Gebuertsdagskuch?
I study the structure of Ainu families.	Ech studéiert d'Struktur vun Ainu Famillen.
I'm pretty sure Tom didn 't eat all his food.	Ech si ganz sécher datt den Tom net säin ganzen Iessen giess huet.
Tom said that Mary was the one who did this for us.	Den Tom sot, datt d'Maria déi war, déi dat fir eis gemaach huet.
They signed a three-year contract with a major record label.	Si hunn en dräi-Joer Kontrakt mat enger grousser Plackefirma ënnerschriwwen.
Tom's house is at least three times bigger than mine.	Dem Tom säin Haus ass op d'mannst dräimol méi grouss wéi mäin.
Tom is a talented young man.	Den Tom ass en talentéierte jonke Mann.
I hope to come to Boston this winter.	Ech hoffen, datt ech dëse Wanter zu Boston kommen.
The dictionary comes in two volumes.	D'Wörterbuch kënnt an zwee Bänn.
Who does that tomorrow, I wonder.	Wie mécht dat muer, ech froe mech.
I thought you said you are not afraid of ghosts.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt keng Angscht viru Geeschter.
Tom is Mary's former French teacher.	Den Tom ass dem Mary seng fréier franséisch Enseignant.
Have you talked to Tom recently?	Hutt Dir viru kuerzem mam Tom geschwat?
I know doing this must seem dangerous to you.	Ech weess dëst ze maachen muss fir Iech geféierlech schéngen.
Nobody understands what's going on.	Kee versteet wat lass ass.
These patterns are identical.	Dës Mustere sinn identesch.
Tom is obviously motivated to do that.	Den Tom ass selbstverständlech motivéiert dat ze maachen.
Tom was very late.	Den Tom war ganz spéit.
I do not think I'm wrong.	Ech mengen net datt ech falsch sinn.
I never noticed that.	Ech hunn dat ni gemierkt.
How does it work for you so far?	Wéi funktionéiert et bis elo fir Iech?
The ship was not ready for battle.	D'Schëff war net prett fir Schluecht.
I was surprised to find out that Tom had children.	Ech war iwwerrascht erauszefannen datt den Tom Kanner hat.
You're the smartest student in our class.	Du bass de schlauste Student an eiser Klass.
Why is Tom not finished?	Firwat ass den Tom net fäerdeg?
Tom asked Mary if he could borrow a pair of scissors.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien eng Schéier léine kéint.
Tom never talks about what he wants to do in the future.	Den Tom schwätzt ni iwwer wat hien an Zukunft maache wëll.
Remember that Tom is sleeping now.	Denkt drun datt den Tom elo schléift.
I do not think I should show Tom how to do that.	Ech mengen net, ech sollt dem Tom weisen, wéi een dat mécht.
Tom picked up the book that had fallen off the table.	Den Tom huet d'Buch opgeholl, dat vum Dësch gefall ass.
He's out for the day.	Hien ass fir den Dag eraus.
The poplar is a fast growing tree.	De Poplar ass e séier wuesse Bam.
When will the meal be ready? 	Wéini wäert d'Iessen fäerdeg sinn?
I'm terribly hungry.	Ech sinn schrecklech hongereg.
Did you kiss Tom in front of the house last night?	Hutt Dir an den Tom gëschter Owend virun d'Haus Kuss gemaach?
The head office was raided by police.	D'Haaptbüro gouf vun der Police iwwerfall.
I love you a lot, but I do not want to marry you.	Ech hunn dech vill gär, awer ech wëll dech net bestueden.
I made a lot of stupid mistakes.	Ech hu vill blöd Feeler gemaach.
That does not scare me in the least.	Dat erschreckt mech net am mannsten.
There is hope for everyone.	Et gëtt Hoffnung fir jiddereen.
Tom is probably not depressed.	Den Tom ass wahrscheinlech net depriméiert.
I'm wondering if Tom would do that for me.	Ech froe mech ob den Tom dat fir mech géif maachen.
Tom finally calmed down.	Den Tom huet sech schlussendlech berouegt.
Tom thought Mary worked for John.	Den Tom huet geduecht datt Mary fir John geschafft huet.
Do you know the person who painted this picture?	Kennt Dir déi Persoun déi dëst Bild gemoolt huet?
I'm not in the mood for company.	Ech sinn net an der Stëmmung fir Firma.
I hope you are in a safe place.	Ech hoffen Dir sidd op enger sécherer Plaz.
Things did not go the way Tom wanted them to.	D'Saachen sinn net gaangen wéi den Tom se wollt.
Tom asked for help.	Den Tom huet Hëllef ugefrot.
I'm wondering if Tom is really serious.	Ech froe mech ob den Tom wierklech eescht ass.
They have a diving competition in the afternoon.	Si hunn de Mëtteg en Tauchconcours.
Tom said that Mary thought he should not do that himself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat net selwer dierf maachen.
I really hope we can still be friends.	Ech hoffen wierklech datt mir nach ëmmer Frënn kënne sinn.
I do not want to have children, but I want to get married.	Ech wëll keng Kanner hunn, mee ech wëll bestueden.
He tried different kinds of food one after the other.	Hien huet verschidden Aarte vu Liewensmëttel een nom aneren probéiert.
Tom went upstairs.	Den Tom ass eropgaang.
Tom would not cry.	Den Tom géif net kräischen.
I know Tom has bad luck.	Ech weess datt den Tom Pech huet.
I'm probably still in Boston on a Monday.	Ech sinn wahrscheinlech nach e Méindeg zu Boston.
That was the answer Tom expected the Mary to give.	Dat war d'Äntwert vum Tom erwaart datt d'Mary géif ginn.
There has to be a better way to do this.	Et muss e bessere Wee sinn fir dëst ze maachen.
Tom claims he did not know Mary was planning to do so.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt d'Mary plangt dat ze maachen.
We chose Tom as captain.	Mir hunn den Tom als Kapitän gewielt.
Tom realized I did not want to do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net wollt maachen.
While I was waiting for the rain to stop, he kindly gave me a lift.	Wärend ech op de Reen gewaart hunn fir opzehalen, huet hien mir frëndlech en Lift ginn.
Is that not good enough for you?	Ass dat net gutt genuch fir Iech?
Do you think that Tom never told you that he loves you?	Mengt Dir datt den Tom Iech ni gesot huet datt hien dech gär huet?
Where's my refund?	Wou ass meng Remboursement?
He often lets me use his typewriter.	Hie léisst mech dacks seng Schreifmaschinn benotzen.
It is not enough to just say you are going to vote. 	Et geet net duer just ze soen, Dir gitt wielen.
You have to vote.	Dir musst wielen.
Mary told Tom that she had been spoken to.	D'Maria huet dem Tom gesot datt si geschwat gouf.
Tom told Mary to go back to bed.	Den Tom huet dem Mary gesot fir zréck an d'Bett ze goen.
Tom did not know that I was the one Mary chose to do this.	Den Tom wousst net datt ech deen war deen d'Mary gewielt huet dat ze maachen.
The champagne cork has come out.	De Schampeskork ass erauskomm.
You're terribly thin.	Du bass schrecklech dënn.
Tom will probably not leave next Monday.	Den Tom geet wuel nächste Méindeg net méi fort.
I doubt Tom will allow you to do that yourself.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech erlaabt dat selwer ze maachen.
Tom does no harm.	Den Tom mécht kee Schued.
We should do the same thing Tom does.	Mir sollen déi selwecht Saach maachen Tom mécht.
Tom drove all the way through town just to buy Maria a birthday cake.	Den Tom ass de ganze Wee duerch d'Stad gefuer just fir e Gebuertsdagskuch fir d'Maria ze kafen.
Tom said he did not know Mary's phone number.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net kennt.
I'll give you a choice.	Ech ginn Iech e Choix.
We can not pretend it never happened.	Mir kënnen net maachen wéi wann et ni geschitt ass.
I do not take my eyes off Tom.	Ech huelen meng Aen net vum Tom.
Tom is still a rookie.	Den Tom ass nach ëmmer e Rookie.
I hear Tom leave.	Ech héieren den Tom fortgoen.
You're so bad.	Du bass sou schlecht.
I did not know I was scared.	Ech wousst net datt ech Angscht hätt.
Tom is still in therapy.	Den Tom ass nach ëmmer an der Therapie.
Tom acted strangely.	Den Tom huet komesch gehandelt.
Tom waves quietly.	Den Tom wénkt roueg.
I wonder if Tom really thought Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
You're the most handsome man I've ever seen.	Du bass dee schéinste Mann, deen ech je gesinn hunn.
Tom was an entrepreneur and thus did not belong to the inner circle, even though his friend was the boss.	Den Tom war Entrepreneur an huet also net zum Bannenkrees gehéiert, obwuel säi Frënd de Chef war.
Tom is nothing like his father.	Den Tom ass näischt wéi säi Papp.
Tom can do that anywhere he wants.	Den Tom kann dat maachen iwwerall wou e wëll.
You know I'm not waiting.	Dir wësst datt ech net waarden.
As soon as Tom finished eating, he went to work.	Soubal den Tom fäerdeg giess huet, ass hien op d'Aarbecht fortgaang.
Tom was surprised by the question.	Den Tom war iwwerrascht vun der Fro.
I did not save anyone.	Ech hunn kee gerett.
Tom said he would do that later.	Den Tom sot, hien géif dat spéider maachen.
Tom would never go there alone.	Den Tom géif ni eleng dohinner goen.
Tom continued to cross.	Den Tom huet weider gekräizt.
Do you think Tom will be late again?	Denkt Dir datt den Tom erëm spéit wäert sinn?
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
I wanted to know what Tom's opinion was.	Ech wollt wëssen, wat dem Tom seng Meenung war.
Tom thinks you're lying.	Den Tom mengt datt Dir léien.
Due to the bad weather, the plane was ten minutes late.	Wéinst dem schlechte Wieder war de Fliger zéng Minutten ze spéit.
They are going to Bombay next Monday.	Si ginn nächste Méindeg op Bombay.
I thought you said you want to do that with Tom.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt dat mam Tom maachen.
Tom will be visiting Boston this summer.	Den Tom wäert dëse Summer zu Boston besichen.
Tom should be safe here.	Den Tom soll hei sécher sinn.
I thought Tom understood that.	Ech hu geduecht datt den Tom et verstanen huet.
Tom was abducted.	Den Tom gouf entfouert.
Why do not we play chess?	Firwat spille mir net Schach?
I only do what I get paid to do.	Ech maachen nëmme wat ech bezuelt gi fir ze maachen.
Tom often complains about mosquitoes.	Den Tom beschwéiert sech dacks iwwer Moustiquen.
I thought you were better prepared.	Ech hu geduecht datt Dir besser bereet wier.
I mean, Tom has not left yet.	Ech mengen, den Tom ass nach net fortgaang.
Tom might have been here earlier today.	Den Tom war vläicht haut méi fréi hei.
I do not think Tom will be there.	Ech denken net datt den Tom do wäert sinn.
Tom drank alone in his bedroom.	Den Tom huet eleng a senger Schlofkummer gedronk.
I'm already told Tom he's not allowed to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt hien dat net erlaabt ass.
Tom wanted to be a carpenter, just like his father.	Den Tom wollt Schräiner ginn, grad wéi säi Papp.
When I was a kid, I used to play with my friends every day.	Wéi ech e Kand war, hunn ech all Dag mat menge Frënn gespillt.
I thought Tom was Mary's son.	Ech hu geduecht datt den Tom dem Mary säi Jong wier.
Tom and Maria were waiting for us.	Den Tom an d'Maria hunn op eis gewaart.
I do not know if I should do that or not.	Ech weess net ob ech dat soll maachen oder net.
What is your name and address?	Wat ass Ären Numm an Adress?
Excessive worrying can certainly be dangerous.	Exzessiv Suerge mat Sécherheet kann geféierlech sinn.
Nobody liked being treated badly.	Keen huet gär falsch behandelt.
Tom does not live here in Boston.	Den Tom wunnt net hei zu Boston.
Tom, are these books all yours?	Tom, sinn dës Bicher all Är?
Tom no longer drinks coffee.	Den Tom drénkt kee Kaffi méi.
From the sky it may rain in the afternoon.	Aus dem Himmelsbléck kann et am Nomëtten reenen.
I'm not weak.	Ech sinn net schwaach.
I did not think I would ever get used to this noise.	Ech hat net geduecht datt ech jeemools un dëse Kaméidi gewinnt wier.
Tom will probably not be studying French.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Franséisch studéieren.
Tom followed Mary down to the basement.	Den Tom ass dem Mary erof an de Keller gefollegt.
I'm wondering if Tom really wants to go to Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op Boston wëll goen.
Can I count on you both to be there?	Kann ech op Iech allebéid zielen fir do ze sinn?
I just can not get along with Tom.	Ech ka just net mam Tom zesummekommen.
Haven't finished breakfast yet?	Hutt Dir nach net de Frühstück fäerdeg?
Tom saw blood on Mary's shoe.	Den Tom huet Blutt op dem Mary seng Schong gesinn.
Tom is probably not in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech net a sengem Zëmmer.
You get shot.	Dir gitt Iech erschoss.
Tom said Maria probably won't win.	Den Tom sot, d'Maria wäert wahrscheinlech net gewannen.
Tom went to work shortly before 7:30.	Den Tom ass kuerz virun 7:30 op d'Aarbecht gaangen.
A funny thing happened to me on my way here today.	Eng witzeg Saach ass mir haut um Wee hei geschitt.
This is the house I lived in when I was young.	Dëst ass d'Haus an deem ech gelieft hunn wéi ech jonk war.
Tom climbed the three steps to his office.	Den Tom ass op déi dräi Trapen op säi Büro geklommen.
Some countries do not have a minimum wage.	E puer Länner hu kee Mindestloun.
I'm not sure who I should vote for.	Ech sinn net sécher fir wien ech soll wielen.
You should not tell Tom what we did.	Dir sollt dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
I thought you were saying that you used to live in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir fréier zu Boston gewunnt hutt.
Tom will not change anything.	Den Tom wäert näischt änneren.
Tom gave everyone a pat.	Den Tom huet jidderengem e Patt gegoss.
I think Tom can sing country music better than anyone else I know.	Ech mengen den Tom kann Countrymusek besser sangen wéi en aneren deen ech kennen.
Tom does not wash his hair very often.	Den Tom wäscht seng Hoer net ganz dacks.
Tom was interviewed by the local television station.	Den Tom gouf vun der lokaler Fernsehsender interviewt.
I met the usual people in the usual place.	Ech hunn déi üblech Leit op der üblecher Plaz begéint.
Tom and Maria just told me they were getting married.	Den Tom an d'Maria hu mir just gesot datt si bestuet ginn.
Tom forgot to feed the dog.	Den Tom huet vergiess den Hond ze fidderen.
Tom will pay you.	Den Tom wäert Iech bezuelen.
How much does it cost to eat in that restaurant?	Wéi vill kascht et an deem Restaurant ze iessen?
I would like to have it translated into French. 	Ech wéilt dat gären op Franséisch iwwersat kréien.
Can you help me?	Kënnt Dir mir hëllefen?
I thought you said Tom was overweight.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier iwwergewiichteg.
I have a motorboat.	Ech hunn e Motorboot.
I know Tom did it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Tom loves everything about Mary.	Den Tom huet alles iwwer d'Maria gär.
Tom did not notice that Maria was laughing.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria gelaacht huet.
Tom is here for you.	Den Tom ass fir Iech hei.
Tom is usually busy on Mondays.	Den Tom ass normalerweis um Méindeg beschäftegt.
Tom said I looked pale.	Den Tom sot, datt ech blass ausgesinn hunn.
I think that accident could have been prevented.	Ech mengen, deen Accident hätt kënne verhënnert ginn.
It looks like the TV is not working.	Et gesäit aus wéi wann den Fernseh net funktionnéiert.
Do you not yet live with your parents?	Wunns de nach net bei dengen Elteren?
I'm in the middle of a meeting.	Ech sinn an der Mëtt vun enger Versammlung.
I have no idea where Tom was last night.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom gëschter Owend war.
I know a cheap place where we could eat.	Ech weess eng bëlleg Plaz wou mir iessen kéint.
Tom did not need as much money as he did.	Den Tom huet net esou vill Sue gebraucht wéi hien.
Our stuff was stolen, and we missed our train.	Eis Stuff goufe geklaut, a mir hunn eisen Zuch verpasst.
Tom is no longer at school.	Den Tom ass net méi an der Schoul.
I can not decide what to do.	Ech kann net entscheeden wat ech undoen.
I'm as big as Tom.	Ech sinn esou grouss wéi den Tom.
You've known me for thirty years.	Dir kennt mech drësseg Joer.
The chances of Tom being caught are very slim.	D'Chance datt den Tom festgeholl gëtt ass ganz schlank.
What do you want to drink, Tom? 	Wat wëllt Dir drénken, Tom?
I drink beer.	Ech drénken Béier.
It would be very insensitive to do so now.	Et wier ganz onsensibel dat elo ze maachen.
Tom just asked me to take your temperature.	Den Tom huet mech just gefrot fir Är Temperatur ze huelen.
I've never been in love.	Ech war nach ni verléift.
I do not expect Tom to do this alone.	Ech erwaarden net datt den Tom dat eleng mécht.
I thought Tom was mad at me.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen op mech wier.
I do not want Tom to find out the truth.	Ech wëll net datt den Tom d'Wourecht erausfënnt.
I think you will regret doing so.	Ech mengen Dir wäert bedaueren dat ze maachen.
I think I heard the door open when Tom came in.	Ech mengen ech hätt d'Dier héieren opgemaach wann den Tom erakoum.
Tom is really special to me.	Den Tom ass wierklech speziell fir mech.
Tom and I made our home.	Den Tom an ech hunn eis doheem gemaach.
Tom did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie soll maachen.
Tom did everything he could.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt.
I can not go there.	Ech kann net dohinner goen.
Did you not know that Tom and Maria often travel together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria dacks zesumme reesen?
I hope Tom makes the right choice.	Ech hoffen, datt den Tom déi richteg Wiel mécht.
Tom thinks Mary is not amused by what happened.	Den Tom mengt datt d'Maria net ameséiert gëtt wat geschitt ass.
You did not bring your guitar, did you?	Dir hutt Är Gittar net matbruecht, oder?
The dancer turned on his teeth.	Den Dänzer huet sech op seng Zänn gedréint.
It's already about your bedtime.	Et ass schonn iwwer Är Schlofzäit.
I'm not doing politics here.	Ech maachen d'Politik net hei.
We travel down the river at one point.	Mir reesen de Floss an engem Punkt erof.
You're not always right, are you?	Dir hutt net ëmmer Recht, oder?
Tom seems to be very relaxed.	Den Tom schéngt ganz entspaant ze sinn.
He kept knocking on the door of my house.	Hien huet bestänneg d'Dier vun mengem Haus geklappt.
Tom made Mary to do what she was supposed to do.	Den Tom huet d'Maria gemaach fir ze maachen wat se maache sollt.
Tom stayed in Boston last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend zu Boston bliwwen.
I borrowed the book from the library, but I have not read much yet.	Ech hunn d'Buch an der Bibliothéik geléint, awer ech hunn et nach net vill gelies.
"We have to tell Tom now." 	"Mir mussen dem Tom elo soen."
"That's not an option."	"Dat ass keng Optioun."
I'm not sure why Tom is being blamed for the accident.	Ech sinn net sécher firwat den Tom fir den Accident virgeworf gëtt.
Tom said he heard someone snore.	Den Tom sot datt hien een héieren huet schnurren.
Maria told me that she thought Tom was beautiful.	D'Maria sot mir datt si geduecht huet datt den Tom schéin wier.
Tom was arrested as he crossed the border.	Den Tom gouf festgeholl wéi hien d'Grenz iwwergaang ass.
I'm having fun talking to you.	Ech hu Spaass mat Iech ze schwätzen.
Tom tried to stay composed.	Den Tom huet probéiert komponéiert ze bleiwen.
I do not have to go to Boston next week.	Ech muss d'nächst Woch net op Boston goen.
My biggest ambition is to be an opera singer.	Meng gréissten Ambitioun ass en Operesänger ze sinn.
Tom said he wanted to buy a weather vane.	Den Tom sot, hie wollt e Wettervane kafen.
I already did what I wanted to achieve.	Ech hu scho fäerdeg gemaach wat ech wollt erreechen.
I just want you to know that I forgive you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech Iech verzeien.
Tom told me he was tired.	Den Tom huet mir gesot datt hien midd war.
That guinea pig is so cute.	Dat Meerschwäin ass sou léif.
Tom thinks anything is possible.	Den Tom mengt datt alles méiglech ass.
I'm a little scared.	Ech sinn e bëssen ängschtlech.
I did not want to work with Tom.	Ech wéilt net mam Tom schaffen.
Tom said he would visit Boston.	Den Tom sot, hie géif Boston besichen.
I took a taxi to catch the train.	Ech hunn en Taxi geholl fir den Zuch ze fänken.
Tom's job is to help people find a suitable pet.	Dem Tom seng Aarbecht ass d'Leit ze hëllefen e passend Hausdéier ze fannen.
Tom used to work in a Ford.	Den Tom koum fréier an engem Ford schaffen.
Did you qualify for the next round?	Hutt Dir Iech fir déi nächst Ronn qualifizéiert?
I had not laughed like that in a long time.	Ech hat scho laang net esou gelaacht.
Do not look so disappointed.	Kuckt net sou enttäuscht aus.
Do you think Tom could be in Boston?	Denkt Dir den Tom kéint zu Boston sinn?
I can not go home without my children.	Ech kann net ouni meng Kanner heem goen.
I know Tom is headstrong.	Ech weess den Tom ass headstrong.
Does Tom understand the situation?	Verstinn den Tom d'Situatioun?
I suppose Tom wants to come too.	Ech huelen un, den Tom wëll och kommen.
I know Tom's a good man, but I still do not want to date him.	Ech weess datt den Tom e gudde Mann ass, awer ech wéilt nach ëmmer net mat him daten.
Tom was drugged.	Den Tom ass drogéiert ginn.
They can not afford to come late.	Si kënnen sech net leeschte spéit ze kommen.
I was kidding.	Ech hu mech de Geck gemaach.
Let us not confuse.	Loosst eis net duercherneen bréngen.
I thought you were saying we were not going to go to Australia with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot, mir giffen net mam Tom an Australien goen.
I would like to give you a bike as a gift for your birthday.	Ech géif Iech gären e Vëlo als Kaddo fir Äre Gebuertsdag ginn.
Tom is the drummer of our band.	Den Tom ass den Drummer vun eiser Band.
People are starting to sweat.	D'Leit fänken un ze schweessen.
You did not think Tom would do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat maache géif, oder?
Tom distanced himself from Mary.	Den Tom huet sech vun der Maria distanzéiert.
Can I persuade you to stay a few more days?	Kann ech dech iwwerzeegen nach e puer Deeg ze bleiwen?
I was lucky that I was treated by a good doctor.	Ech hat Gléck, datt ech vun engem gudden Dokter behandelt gouf.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
Why should I not eat that?	Firwat soll ech dat net iessen?
I think Tom's scared of you.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun Iech.
I just hope I'm ready.	Ech hoffen just, datt ech prett sinn.
Want to try a kimono?	Wëllt Dir e Kimono probéieren?
I do not want to do that, but I think I will do it.	Ech wëll dat net maachen, awer ech mengen, ech wäert dat maachen.
I hope I can buy a piece of land near Boston.	Ech hoffen, datt ech e Stéck Land bei Boston kafen kann.
Tom said he had a few things he needed to get out of the box.	Den Tom sot, hien hätt e puer Saachen, déi hie brauch fir aus der Këscht ze kommen.
I can not believe Tom's really here.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech hei ass.
Something has to tell Tom not to do that.	Eppes muss dem Tom soen, dat net ze maachen.
I will buy it from you if you make it a little cheaper.	Ech kafen et vun Iech wann Dir et e bësse méi bëlleg mécht.
I was beaten by Tom.	Ech gouf vum Tom geschloen.
I climbed Mount Fuji last summer with three of my friends.	Ech geklomm Mount Fuji leschte Summer mat dräi vu menge Frënn.
Tom is a cheap skate.	Den Tom ass e bëllege Skate.
I look back on Australia.	Ech betruechten zréck an Australien.
"Is Tom in Australia?" 	"Ass den Tom an Australien?"
"Yes, he is."	"Jo, hien ass."
We have to try something different.	Mir mussen eppes anescht probéieren.
Can you tell me exactly what needs to be done?	Kënnt Dir mir genau soen wat muss gemaach ginn?
Tom usually wears sunglasses even when it's not sunny.	Den Tom huet normalerweis Sonnebrëller och wann et net sonneg ass.
What will you take, this or that?	Wat wäert Dir huelen, dësen oder deen?
Tom and I have to sing together.	Den Tom an ech mussen zesummen sangen.
Tom seems to be happy again.	Den Tom schéngt erëm frou ze sinn.
Tom did this for three days.	Den Tom huet dat fir dräi Deeg gemaach.
Tom called Maria to tell her he was sorry.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien entschëllegt huet.
Tom is good at giving easy to follow instructions.	Den Tom ass gutt fir einfach ze verfollegen Instruktiounen ze ginn.
I did not know Tom did not really need to do that.	Ech wousst den Tom wousst net datt hien dat net wierklech muss maachen.
I've heard enough of your lies.	Ech hu genuch vun Äre Ligen héieren.
We could not stop giggling.	Mir konnten net ophalen ze giggelen.
I do not think Tom knows what Mary thinks he should do about it.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie mengt, hie soll doriwwer maachen.
You're a little crazy, I think.	Du bass e bësse verréckt, mengen ech.
Tom told me to get creative.	Den Tom sot mir kreativ ze ginn.
This is our soil.	Dëst ass eise Buedem.
Do you have something you want to ask Tom?	Hutt Dir eppes wat Dir den Tom froe wëllt?
Tom washed the kitchen floor.	Den Tom huet d'Kichenbuedem gewäsch.
Tom thought he should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng sollt maachen.
I know I fired you.	Ech weess, datt ech dech entlooss hunn.
I spend most of my free time studying French.	Ech verbréngen de gréissten Deel vu menger Fräizäit fir Franséisch ze studéieren.
Tom could never help himself.	Den Tom konnt sech ni selwer hëllefen.
I knew I had to do it alone.	Ech wousst datt ech dat eleng maache muss.
You may think so, but it is not so.	Dir mengt vläicht, awer et ass net sou.
Tom and Mary have been together for over three years.	Den Tom an d'Mary si fir méi wéi dräi Joer zesummen.
The match was postponed due to bad weather.	De Match gouf wéinst dem schlechte Wieder ofgesot.
On average, how many cups of coffee do you drink each day?	Am Duerchschnëtt, wéivill Taasen Kaffi drénkt Dir all Dag?
A fanatic dropped a bomb on the King's coach.	E Fanatiker huet eng Bomm op den Trainer vum Kinnek geworf.
I do not read his novels.	Ech liesen seng Romaner net.
Tom is one of the stingiest people I know.	Den Tom ass ee vun de stingiest Leit, déi ech kennen.
Tom told me that he thought Mary was meanwhile.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mëttlerweil wier.
I did not know Tom was missing because he was in the hospital.	Ech wousst net datt den Tom net fehlt well hien am Spidol war.
Who did Tom go with?	Mat weem ass den Tom dohi gaangen?
I do not think Tom knows when Maria will leave Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria Boston verléisst.
I wish I could figure out how this works.	Ech wënschen ech konnt erausfannen wéi ech dëst funktionnéieren.
As soon as I get up, I take a shower.	Soubal ech opstoen, duschen ech.
You're the most obvious suspect.	Dir sidd deen offensichtlechste Verdächtegen.
Tom does not get along with his father.	Den Tom kënnt net mat sengem Papp zesummen.
Everyone gave Tom an ear.	Jiddereen huet dem Tom en Ouer ginn.
Two girls hung up Tom's arms.	Zwee Meedercher hunn dem Tom seng Waffen hänken.
Did you know that Tom is good at golf?	Wousst Dir datt den Tom gutt am Golf ass?
Why do not we just sit and talk about things?	Firwat sëtze mir eis net a schwätzen iwwer Saachen?
Tom could be lonely.	Den Tom kéint einsam sinn.
Where were you when Tom died?	Wou waart Dir wéi den Tom gestuerwen ass?
There's a chance Tom knows the answer.	Et gëtt eng Chance datt den Tom d'Äntwert kennt.
Tom is one of the best.	Den Tom ass ee vun de beschten.
I mean, Tom would not be thrilled about it.	Ech mengen, den Tom wier net begeeschtert doriwwer.
I got a sunburn.	Ech krut e Sonnebrand.
I wish I had done what Tom told me to do.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
I doubt Tom admitted he was wrong.	Ech bezweifelen datt den Tom zouginn datt hien falsch war.
I asked Tom how he did that.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien dat gemaach huet.
Someone else told Tom. 	Een aneren huet dem Tom gesot.
It was not me.	Et war net ech.
I did not know she was sick.	Ech wousst net datt si krank war.
Tom was knocked out.	Den Tom gouf ausgeschloen.
I did not do much.	Ech hunn net vill gemaach.
Tom said he would spend his next vacation hiking and camping.	Den Tom sot, hie wéilt seng nächst Vakanz fir Spazéieren a Camping verbréngen.
Tom said he was surprised.	Den Tom sot, hie wier iwwerrascht.
Tom was killed by Mary.	Den Tom gouf vum Mary ëmbruecht.
Tom was obviously not happy to see Maria.	Den Tom war offensichtlech net frou d'Maria ze gesinn.
I do not think Tom is still upset.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer opgeregt ass.
I know Tom does not know how much time it will take for him to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéi vill Zäit et brauch fir hien dat ze maachen.
Tom unbuttoned his shirt and threw it to the side.	Den Tom huet säin Hiem opgeknäppt an huet en op d'Säit geheit.
Do you like salmon?	Hutt Dir gär Saumon?
Tom is the only one who did not know that Mary had moved to Australia.	Den Tom ass deen eenzegen deen net wousst datt d'Maria an Australien geplënnert ass.
I think Tom may be dead.	Ech mengen, den Tom kann dout sinn.
I know Tom would not really do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech géif maachen.
We should leave Tom alone.	Mir sollten den Tom eleng loossen.
Do not forget to do it.	Vergiesst net et ze maachen.
Will Tom really stay with us tonight?	Bleift den Tom wierklech den Owend bei eis?
I look forward to the challenge.	Ech freeën mech op d'Erausfuerderung.
Tom did not do that because he did not want to.	Den Tom huet dat net gemaach well hien net wollt.
The police escorted Tom out of the room.	De Polizist huet den Tom aus dem Zëmmer eskortéiert.
Tom started drinking wine as soon as Maria left the party.	Den Tom huet ugefaang Wäin ze drénken soubal d'Maria d'Party verlooss huet.
Are you the one who told Tom to do that?	Sidd Dir deen deen dem Tom gesot huet dat ze maachen?
Would Tom like a beer?	Wëllt den Tom e Béier?
Tom thought you would handle it.	Den Tom huet geduecht, Dir géift dermat ëmgoen.
Tom hopes Mary knows she should not do what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John wëll datt hatt mécht.
Tom taught Mary to read.	Den Tom huet d'Maria geléiert ze liesen.
Tom said he knew Mary was going to leave.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt d'Maria géif goen.
I will not hurt you.	Ech wäert Iech net schueden.
His technique was the best.	Seng Technik war déi bescht.
It will be very easy to do that.	Et wäert ganz einfach sinn dat ze maachen.
That's a very different story.	Dat ass eng ganz aner Geschicht.
You are all hypocritical.	Dir sidd all hypokritesch.
We shared the money evenly between the three of us.	Mir hunn d'Suen gläichméisseg tëscht eis dräi gedeelt.
You are a true friend.	Dir sidd e richtege Frënd.
Tom hid his money.	Den Tom huet seng Suen verstoppt.
He believed in getting up early in the morning.	Hien huet gegleeft, moies fréi opzestoen.
I wish I had gone to Boston with Tom.	Ech wënschen ech wier mam Tom op Boston gaang.
Tom says he will help us today.	Den Tom seet hien wäert eis haut hëllefen.
I would have no confidence here.	Ech géif hei kee Vertrauen.
Mary sang to her baby to sleep.	D'Maria huet hire Puppelchen fir ze schlofen gesongen.
Tom is probably not figuring out how to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net erauszefannen wéi dat ze maachen.
I never wanted to go swimming as a kid.	Ech wollt ni als Kand schwammen goen.
How often do you eat caviar?	Wéi oft iesst Dir Kaviar?
Tom made it clear that he did not want to help us.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien eis net hëllefe wollt.
I do not think you understand what I'm trying to say.	Ech denken net datt Dir verstitt wat ech probéieren ze soen.
Tom has a son who is an architect.	Den Tom huet e Jong deen en Architekt ass.
Tom seems pretty happy.	Den Tom schéngt zimlech glécklech.
Do you often get nosebleeds?	Kritt Dir dacks Nuesbludd?
You can not be thirty years old.	Dir kënnt net drësseg Joer al sinn.
That watch is not quite right.	Déi Auer ass net ganz richteg.
You know something you did not tell us, do you?	Dir wësst eppes wat Dir eis net gesot hutt, oder?
I just decided to do that.	Ech hu just decidéiert dat ze maachen.
What Tom said was the truth.	Wat den Tom gesot huet war d'Wourecht.
They are lying.	Si léien.
I'm not been home since last Monday.	Ech sinn zënter leschte Méindeg net doheem.
Tom was smart enough to listen to Mary's advice.	Den Tom war schlau genuch fir dem Mary seng Rotschléi ze lauschteren.
Do not avoid my question.	Vermeit meng Fro net.
Tom could not take his class with him.	Den Tom konnt seng Klass net mathalen.
I wish I did not have to do this again.	Ech wënschen ech brauch dat net nach eng Kéier ze maachen.
I have aches and pains.	Ech hunn Ouerwéi.
Tom knows I usually go there on Mondays.	Den Tom weess, datt ech normalerweis Méindes dohinner ginn.
Tom told me he was leaving early today.	Den Tom huet mir gesot datt hien haut fréi fortgeet.
I did not think we would have a chance to win.	Ech hunn net geduecht datt mir eng Chance hätten ze gewannen.
Tom will never listen to anyone who disagrees with him.	Den Tom wäert ni op jidderengem lauschteren dee mat him net averstanen ass.
I thought Tom was sleeping at home.	Ech hu geduecht, datt den Tom doheem schléift.
Are you not done yet?	Sidd Dir nach net fäerdeg?
Tom was sitting under a tree, sketching something in his notebook.	Den Tom souz ënner engem Bam, huet eppes a sengem Notizbuch skizzéiert.
Tom bought a three-room house.	Den Tom huet en dräi-Raum Haus kaaft.
I can not read my own handwriting.	Ech kann meng eegen Handschrëft net liesen.
I meet Tom at the train station.	Ech treffen den Tom op der Gare.
She was proposed five times until she was twenty.	Si gouf fënnef Mol proposéiert bis si zwanzeg war.
Tom will be moving to Boston.	Den Tom wäert op Boston plënneren.
Could Tom help?	Konnt den Tom hëllefen?
Tom has a very nice smile.	Den Tom huet e ganz flotte Laachen.
I have reason to think we'll never see Tom again.	Ech hu Grond ze denken, mir wäerten den Tom ni méi gesinn.
The problem was that we did not know how to do that.	De Problem war datt mir net woussten wéi dat ze maachen.
I'm going to a university in Boston.	Ech ginn op eng Universitéit zu Boston.
Come w.e.g. 	Komm w.e.g.
to me if you have time.	bei mech wann Dir Zäit hutt.
Why are you not laughing?	Firwat laacht Dir net?
I was a housekeeper a few years ago.	Ech war en Hausmeeschter virun e puer Joer.
Tom refuses nothing to his children.	Den Tom refuséiert senge Kanner näischt.
I was not as nervous as I thought.	Ech war net sou nervös wéi ech geduecht hunn.
Tom is on a diet because he is a little overweight.	Den Tom ass op Diät well hien e bëssen iwwergewiichteg ass.
Tom looked like he was sleeping in his clothes.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien a senge Kleeder geschlof hätt.
She's not my type.	Si ass net mäin Typ.
I would like a few pounds of loquats.	Ech hätt gären e puer Kilo Loquats.
Tom always seems to be on the phone with Mary.	Den Tom schéngt ëmmer mam Mary um Telefon ze sinn.
Tom said Mary was just willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary just bereet ass dat ze maachen.
Tom does not help Mary.	Den Tom hëlleft dem Mary net.
Is it true that Tom is one of your best friends?	Ass et wouer datt den Tom ee vun Äre gudde Frënn ass?
I'm almost thirty.	Ech si bal drësseg.
Tom and I both got up at the same time.	Den Tom an ech sinn allebéid zur selwechter Zäit opgestan.
I'm afraid we have to start over.	Ech fäerten, datt mir erëm mussen ufänken.
I'm having problems with my room. 	Ech hu Problemer mat mengem Zëmmer.
He eats all my food.	Hien ësst all mäi Iessen.
Tom tried to stop Maria from drinking the last bottle of wine.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze stoppen fir déi lescht Fläsch Wäin ze drénken.
I am the owner of this company.	Ech sinn de Besëtzer vun dëser Firma.
Sit with Tom and me.	Sëtzt mam Tom a mir.
We have to make a lot of noise when the children are at home.	Mir mussen vill Kaméidi ausstoen wann d'Kanner doheem sinn.
I hope Tom knows why he does not have to.	Ech hoffen den Tom weess firwat hien dat net muss maachen.
Do you think that you can help me solve this problem?	Denkt Dir datt Dir mir hëllefe kënnt dëse Problem ze léisen?
Tom told me that Mary could not swim.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net schwammen kéint.
There's still a chance Tom will not have to spend time in jail.	Et ass nach ëmmer eng Chance datt den Tom net Zäit am Prisong muss verbréngen.
I will not help you and Tom.	Ech wäert Iech an den Tom net hëllefen.
Tom pretends nothing is bothering him.	Den Tom mécht wéi wann näischt him stéiert.
I do not know the rules.	Ech kennen d'Regele net.
Mankind will succeed in using peaceful nuclear energy.	D'Mënschheet wäert et fäerdeg bréngen friddlech Atomenergie ze benotzen.
Tom refuses to forgive Mary.	Tom refuséiert Mary ze verzeien.
You have to show me how to do that.	Dir musst mir weisen, wéi Dir dat maacht.
Tom's definitely talking big.	Den Tom schwätzt sécher grouss.
Did you not hear that?	Hutt Dir dat net héieren?
I do not think it is safe to swim here.	Ech denken net datt et hei sécher ass ze schwammen.
I know how to make addition on an abacus.	Ech weess wéi Additioun op engem Abacus ze maachen.
I do not know what she's trying to say.	Ech weess net wat hatt probéiert ze soen.
I never imagined for a moment that I was homeless.	Ech hu mech ni ee Moment virgestallt datt ech ouni Heemecht wier.
If you do that again, you'll be kicked out.	Wann Dir dat nach eng Kéier maacht, gitt Dir erausgehäit.
Mary is wearing a new dress today.	D'Maria huet haut en neit Kleed un.
Copper conducts electricity well.	Kupfer féiert Elektrizitéit gutt.
Tom said he was glad Maria was not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria net verletzt gouf.
I do not think I can do what I want.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat ech wëll.
They say that cockroaches can even survive a nuclear war.	Si soen datt Kakerlaken souguer en Atomkrich iwwerliewe kënnen.
He was wrong to proceed with the plan.	Hie war falsch fir mam Plang virzegoen.
Tom gave me those old coins.	Den Tom huet mir dës al Mënzen ginn.
I'm one of the three guys who has to do this.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat musse maachen.
I know Tom is trustworthy.	Ech weess den Tom ass vertrauenswierdeg.
This coin is made of nickel.	Dës Mënz ass aus Néckel gemaach.
Tom told me he did not like Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net gär huet.
I decide to tell Tom.	Ech decidéiert op Tom ze soen.
Tom is incompetent, right?	Den Tom ass inkompetent, oder?
I've never asked for money.	Ech hunn nach ni ëm Suen gefrot.
Tom is not a safe driver.	Den Tom ass kee séchere Chauffer.
I did not know that Tom had a contagious disease.	Ech wousst net datt den Tom eng ustiechend Krankheet hat.
In the end, we did not get married.	Um Enn hu mir eis net bestuet.
How did Tom know I was here?	Wéi wosst den Tom datt ech hei wier?
I do not care who kisses Tom.	Et ass mir egal wien den Tom kussen.
You usually do that on Mondays, right?	Dat maacht Dir normalerweis Méindes, oder?
Tom tries not to laugh.	Den Tom probéiert net ze laachen.
Maria cooked an impressive meal.	D'Maria huet en beandrockend Iessen gekacht.
I'm not the only one who did that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom had a terrible hangover.	Den Tom hat e schrecklechen Hangover.
Did you tell Tom anything?	Hutt Dir dem Tom eppes gesot?
All I ever think about is being with Tom.	Alles wat ech jeemools denken ass mam Tom ze sinn.
I hope I have a chance to meet Tom when I'm in Australia.	Ech hoffen ech hunn eng Geleeënheet den Tom ze treffen wann ech an Australien sinn.
Everyone was waiting for what was happening.	Jidderee waart op wat geschitt.
Tom said he would not drink coffee.	Den Tom sot, hie géif kee Kaffi drénken.
Tom was not talking on the phone at the time.	Den Tom huet deemools net um Telefon geschwat.
Nobody did that except Tom.	Keen huet dat gemaach ausser den Tom.
Tom lives all alone in the forest.	Den Tom lieft ganz eleng am Bësch.
Tom would have done it the way you suggested it.	Den Tom hätt dat esou gemaach wéi Dir et proposéiert hutt.
We arranged to meet at 14:30.	Mir hunn arrangéiert eis um 14:30 ze treffen.
Tom is not a banker.	Den Tom ass kee Banker.
When will this novel be published?	Wéini gëtt dee Roman publizéiert?
I told Tom.	Ech hunn dem Tom gesot.
The old man in the wheelchair told me that he knew my mother when she was a teenager.	Den ale Mann am Rollstull sot mir, datt hien meng Mamm kannt huet, wéi si als Teenager war.
I'm not afraid to fight.	Ech fäerten net ze kämpfen.
You gave me your cold.	Dir hutt mir Är Keelt ginn.
Neither Tom nor Mary was disqualified.	Weder Tom nach Mary gouf disqualifizéiert.
I can not do the work alone.	Ech kann d'Aarbecht net eleng maachen.
I'm wondering if Tom's still doing this.	Ech froe mech ob den Tom dat nach ëmmer mécht.
Tom does not know why Mary has to do this.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat muss maachen.
Are you not going with me?	Gitt Dir net mat mir?
I'm not the only Canadian on the team.	Ech sinn net deen eenzegen Kanadier an der Equipe.
Can I borrow this broom for a while?	Kann ech dëse Biesem fir eng Zäit léinen?
I thought I would come up with the perfect plan.	Ech hu geduecht datt ech mam perfekte Plang géif kommen.
Tom found Mary a good job in Boston.	Tom fonnt Mary eng gutt Aarbecht zu Boston.
Tom might have to take a paycheck.	Den Tom muss vläicht eng Pai erofhuelen.
How did you get Tom to kiss Maria?	Wéi hutt Dir den Tom fir d'Maria ze kussen?
So, what are you giving me?	Also, wat gitt Dir mir?
Is Tom really selling his house?	Gëtt den Tom wierklech säin Haus verkafen?
Tom does not like this idea.	Tom huet dës Iddi net gär.
Tom likes to work in the garden.	Den Tom schafft gär am Gaart.
I'm now an adult too.	Ech sinn elo och Erwuessenen.
I wonder what Tom thought Mary had to do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt d'Maria dat muss maachen?
I noticed it was a little girl sitting there.	Ech hu festgestallt, datt et e klengt Meedche war, dee sëtzt.
You are the master of your own destiny.	Dir sidd de Meeschter vun Ärem eegene Schicksal.
He had two or three fairly competent assistants.	Hien hat zwee oder dräi zimlech kompetent Assistenten.
Tom told Mary what had happened at work.	Den Tom huet dem Mary gesot wat op der Aarbecht geschitt ass.
Tom said Mary did not even look a little scared.	Den Tom sot, datt d'Maria net emol e bëssen Angscht ausgesäit.
I think I would like to be a better student.	Ech mengen ech wéilt e bessere Student sinn.
I'm glad that makes you happy.	Ech si frou dat mécht Iech glécklech.
Where will you wake up next year?	Wou wäert Dir d'nächst Joer erwächen?
Do not mix energy drinks with alcohol.	Vermëschen net Energie Gedrénks mat Alkohol.
There is evidence that Tom did this.	Et gëtt Beweiser datt den Tom dat gemaach huet.
That's Tom.	Dat sinn dem Tom.
How do we find Tom?	Wéi fanne mir den Tom?
Tom is not sure why Mary did what she did.	Den Tom ass net sécher firwat d'Maria gemaach huet wat se gemaach huet.
You're just not paying attention.	Dir sidd just net opmierksam.
I do not do that as Tom told me.	Ech maachen dat net wéi den Tom mir gesot huet.
I saw his mother, he was guilty.	Ech hunn seng Mamm gesinn, hie schëlleg.
Tom will not tell Mary that she has to do this today.	Den Tom wäert dem Mary net soen datt hatt dat haut muss maachen.
Tom pulled into the driveway, removed his seat belt, and got out of the car.	Den Tom ass an d'Opfahrt gezunn, huet säi Sécherheetsgurt ofgeschaaft an ass aus dem Auto geklommen.
What did we overlook?	Wat hu mir iwwersinn?
Tom's decision almost cost him his life.	Dem Tom seng Entscheedung huet him bal säi Liewen kascht.
Tom was always in charge.	Den Tom war ëmmer zoustänneg.
Tom said he was not thrilled about it.	Den Tom sot, datt hien net begeeschtert doriwwer ass.
I need to know what you saw that night.	Ech muss wëssen wat Dir déi Nuecht gesinn hutt.
Do not joke like that.	Maacht kee Geck esou.
I will not do that unless you do it too.	Ech wäert dat net maachen ausser Dir maacht et och.
They are fighting for the price.	Si kämpfe fir de Präis.
Tom is true, is he not?	Den Tom ass wouer, ass hien net?
Tom sent all his friends Christmas cards.	Den Tom huet all seng Frënn Chrëschtkaarte geschéckt.
I do not think I'm being unreasonable.	Ech mengen net, datt ech onraisonnabel sinn.
Why do you think Tom came to Boston?	Firwat mengt Dir datt den Tom op Boston komm ass?
He said he had to finish work by noon.	Hie sot, datt hien d'Aarbechte bis de Mëtteg muss fäerdeg maachen.
Tom is comfortable.	Den Tom ass bequem.
Tom suffers from gout.	Den Tom leid un Giicht.
There was no way I knew Tom would do that.	Et war kee Wee datt ech gewosst hunn datt den Tom dat géif maachen.
I am not satisfied with the service of the restaurant.	Ech sinn net zefridden mam Service vum Restaurant.
I've never seen a pink fridge before.	Ech hunn nach ni e rosa Frigo gesinn.
Tom is probably not the heaviest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi schwéierst Persoun am Raum.
I thought you should get up at 7:30.	Ech hu geduecht, Dir musst um 7:30 opstoen.
Tom threw the gun into the river.	Den Tom huet d'Waff an de Floss geheit.
I'm trying to apologize.	Ech probéieren ze entschëllegen.
I enjoyed spending time with you.	Ech hu gär Zäit mat Iech verbruecht.
I knew Tom would show you how to do that.	Ech wousst, datt den Tom Iech géif weisen, wéi een dat mécht.
When did you talk to Tom?	Wéini hues du mam Tom geschwat?
Tom went to Mary and introduced herself.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet sech virgestallt.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
until you have decided what you want to do.	un wann Dir Iech decidéiert hutt wat Dir maache wëllt.
Tom finished it before noon.	Den Tom huet dat viru Mëtteg fäerdeg gemaach.
Why are you and Tom not getting back together?	Firwat gitt Dir an den Tom net erëm zesummen?
Tom helped his son get dressed.	Den Tom huet säi Jong gehollef sech unzedoen.
Where's the dining car?	Wou ass den Iessauto?
Tom turns thirty tomorrow.	Den Tom kritt muer drësseg Joer.
I know Tom would be willing to do that.	Ech weess, datt den Tom bereet wier dat ze maachen.
We're on trial.	Mir sinn op Prouf.
How do I know I should not do that?	Wéi soll ech wëssen datt ech dat net sollt maachen?
I thought Tom did not like me.	Ech hu geduecht, datt den Tom mech net gär hätt.
Tom thinks he's betrayed.	Den Tom mengt datt hie verroden ass.
I've been thinking about this issue for a long time.	Ech hu scho vill Zäit iwwer dëse Problem nodenken.
What should I tell Tom?	Wat soll ech dem Tom soen?
We did not know what to say.	Mir woussten net wat ze soen.
Tom told me not to believe what Mary had said.	Den Tom sot mir net ze gleewen wat d'Maria gesot huet.
I did not know you like it.	Ech wousst net datt Dir dat gär hutt.
Tom told me he would love to visit us in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis gär an Australien besiche géif.
Tom's worried you'll not do that.	Den Tom ass besuergt datt Dir dat net maacht.
It does not look like you are sick.	Et gesäit net aus wéi wann Dir krank sidd.
Cats and dogs are afraid of Tom.	Kazen an Hënn fäerten den Tom.
If you do not like it, you do not need to eat it.	Wann Dir dëst net gär hutt, musst Dir et net iessen.
Tom could not come yesterday.	Den Tom konnt gëschter net kommen.
Circumstantial evidence supported by a confession checked at every angle just about every jury must be convicted of guilt.	Ëmstänn Beweiser ënnerstëtzt vun enger Beicht, déi op all Wénkel kontrolléiert ass ongeféier all Jury muss vu Schold iwwerzeegt ginn.
I have no regrets.	Ech hu keng bedaueren.
Tom told me he thought I should go on a diet.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech op eng Diät sollt goen.
I do not think Tom understood what happened.	Ech denken net datt den Tom verstan huet wat geschitt ass.
Tom is one of Mary's three children.	Den Tom ass ee vun den dräi Kanner vum Mary.
Tom laid the bowl of popcorn on the table.	Den Tom huet d'Schuel Popcorn op den Dësch geluecht.
What is the depth of this lake?	Wat ass d'Tiefe vun dësem Séi?
Tom said he would have done it if he had thought it was necessary.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach, wann hie geduecht hätt, datt et néideg wier.
Tom did a pretty good job.	Den Tom huet eng zimlech gutt Aarbecht.
They do not deserve to die.	Si verdéngen net ze stierwen.
I do not think we are welcome here.	Ech mengen net, datt mir hei wëllkomm sinn.
Tom is smarter than Maria.	Den Tom ass méi schlau wéi d'Maria.
I will probably still be in Australia in October.	Ech wäert wahrscheinlech nach am Oktober an Australien sinn.
Nobody seems to know why Tom did not win.	Keen schéngt ze wëssen firwat den Tom net gewonnen huet.
What kind of people hang out in such a place?	Wéi eng Leit hänken op esou enger Plaz?
I felt very sorry that I had caused them so much trouble.	Ech hu mech ganz leed gefillt datt ech hinnen esou vill Ierger gemaach hunn.
Do not try any tricks.	Probéiert keng Tricken.
If you're busy, I can get back to you later.	Wann Dir beschäftegt sidd, kann ech méi spéit zréckkommen.
It's over in a minute.	Et ass an enger Minutt eriwwer.
I will not hit Tom.	Ech wäert den Tom net schloen.
We can not win them.	Mir kënnen hinnen net gewannen.
It's clear that Tom is ill.	Et ass kloer datt den Tom krank ass.
Iron is used in shipbuilding.	Eisen gëtt am Schëffsbau benotzt.
I could not win you over.	Ech konnt Iech net gewannen.
Go to the barbershop.	Gitt an de Barbershop.
Tom was shocked to see Mary cry.	Den Tom war schockéiert wéi hien d'Maria gesinn huet kräischen.
You do not agree to do that, do you?	Dir sidd net averstanen dat ze maachen, oder?
The doors closed automatically.	D'Dieren automatesch zougemaach.
I know Tom can handle Mary.	Ech weess, datt den Tom d'Maria handhaben kann.
I need to find someone who can help me.	Ech muss een fannen deen mir hëllefe kann.
Tom has not been beaten yet.	Den Tom ass nach net geschloe ginn.
The government was reversed.	D'Regierung gouf ëmgedréit.
I did not have every night.	Ech hunn net all Owend.
If you only knew what a situation I was in.	Wann Dir nëmmen wousst wat fir eng Situatioun ech sinn.
Tom will probably not be called as a witness.	Den Tom wäert wahrscheinlech net als Zeien geruff ginn.
Tom told Mary he was going to have lunch with John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mam John Mëttegiessen iessen géif.
Hard work alone does not always lead to success.	Haarder Aarbecht eleng féiert net ëmmer zum Erfolleg.
Tom's good at this game, right?	Den Tom ass gutt an dësem Spill, oder?
Coffee with cream and sugar is delicious.	Kaffi mat Rahm an Zocker ass lecker.
If you ask me to talk to Tom it will be a waste of time.	Wann Dir mech freet, mam Tom ze schwätzen wäert eng Zäitverschwendung sinn.
You are very annoying.	Dir sidd ganz lästeg.
Maria is one of the most beautiful women in Australia.	D'Maria ass eng vun de schéinste Fraen an Australien.
Tom wrote Mary a love letter.	Den Tom huet d'Maria e Léiftbréif geschriwwen.
Some people say I'm annoying.	Verschidde Leit soen, datt ech lästeg sinn.
Do you really believe that doing so will be necessary?	Gleeft Dir wierklech dat ze maachen wäert néideg sinn?
I thought you did not want to drink coffee so late at night.	Ech hu geduecht, datt Dir net sou spéit an der Nuecht Kaffi drénke wëllt.
I opened the window.	Ech hunn d'Fënster opgemaach.
That must have hurt.	Dat muss verletzt hunn.
I understand why Tom wants to do that.	Ech verstinn firwat den Tom dat maache wëll.
Tom told me he did not like that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net gär hätt.
I was hoping I could do that today.	Ech hat gehofft, datt ech dat haut kéint maachen.
Tom will eventually give up.	Den Tom wäert schlussendlech opginn.
This will not help the situation.	Dat wäert der Situatioun net hëllefen.
Tom enjoyed it.	Den Tom huet dat genoss.
Tom and I came home by ourselves.	Den Tom an ech si selwer heem komm.
I do not want to play with Tom Golf.	Ech wëll net mam Tom Golf spillen.
I'm afraid it's going to rain tomorrow.	Ech fäerten datt et muer reent.
Tom does not eat bananas.	Den Tom ësst keng Bananen.
I appreciate the courtesy.	Ech schätzen d'Héiflechkeet.
Mount Fuji is famous.	De Mount Fuji ass berühmt.
Tom definitely needs to be a little more sociable.	Den Tom muss definitiv e bësse méi gesellschaftlech sinn.
Tom said he would not go camping next weekend.	Den Tom sot, datt hien de nächste Weekend net op de Camping géif goen.
Maybe it's time you got to know Tom better.	Vläicht ass et Zäit datt Dir den Tom besser kennt.
I do not want to drink beer anymore.	Ech wëll elo kee Béier méi drénken.
Can you buy me a bag of peanuts?	Kënnt Dir eng Täsch mat Erdnuss fir mech kafen?
When does Tom want to go swimming?	Wéini wëll den Tom schwammen goen?
Tom had been to Boston every summer.	Den Tom war all Summer op Boston gaangen.
Tom told Mary he needed more time to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie méi Zäit brauch fir dat ze maachen.
I mean that does not make much sense.	Ech mengen dat mécht net vill Sënn.
Tom's flying in tonight, right?	Den Tom flitt haut den Owend eran, oder?
Tom's car is not blue, but Mary's.	Dem Tom säin Auto ass net blo, mee dem Mary säin.
Tom does not make that much money.	Den Tom mécht net sou vill Suen.
Tom sat down on the couch.	Den Tom huet sech op de Canapé gesat.
I do not want to drive this old car.	Ech wëll net mat dësem alen Auto fueren.
Tom is not far behind us.	Den Tom ass net wäit hannert eis.
I got to know Tom very well.	Ech hunn den Tom ganz gutt kennegeléiert.
Birds evolved from dinosaurs.	Villercher hunn aus Dinosaurier evoluéiert.
It's almost midnight, so I have to go to bed.	Et ass bal Mëtternuecht, also muss ech an d'Bett goen.
It is doomed to failure.	Et ass zu Echec veruerteelt.
People over 18 can drive a car.	Leit iwwer 18 Joer kënnen Auto fueren.
It is not good to read in a dark room.	Et ass net gutt an engem donkele Raum ze liesen.
He used a large piece of paper to make the bag.	Hien huet e grousst Stéck Pabeier benotzt fir d'Täsch ze maachen.
I'm sorry I yelled at you.	Et deet mir leed, datt ech op dech gejaut hunn.
Tom loved to take walks with Mary.	Den Tom huet gär mam Mary Spadséiergäng gemaach.
I do not want to eat anything else.	Ech wëll näischt anescht iessen.
We must be very careful that no one hears what we say.	Mir musse ganz virsiichteg sinn, datt keen héiert wat mir soen.
Tom used to be competitive.	Den Tom war fréier kompetitiv.
Tom has to tell Mary something.	Den Tom muss dem Mary eppes soen.
Neither Tom nor Mary was a very good manager.	Weder Tom nach Mary war e ganz gudde Manager.
It will be nice to see our friends again.	Et wäert schéin sinn eis Frënn erëm ze gesinn.
You should not go hunting without a license.	Dir sollt net ouni Lizenz goen op d'Juegd.
He baked muffins.	Hien huet Muffins gebak.
Tom is afraid of Mary's death.	Den Tom ass Angscht virum Doud vum Mary.
I'm not worried about Tom.	Ech hu keng Suergen iwwer den Tom.
Tom's dog ran towards us.	Dem Tom säin Hond ass op eis gelaf.
I suspect Tom was the only one who did that.	Ech de Verdacht datt den Tom deen eenzegen war deen dat gemaach huet.
Can I count on Tom to do that for me?	Kann ech op den Tom zielen fir dat fir mech ze maachen?
My parents would not keep us pets.	Meng Elteren géifen eis net Hausdéieren halen.
Tom was good at every sport he tried.	Den Tom war gutt bei all Sport deen hie probéiert huet.
Environmental and food safety activist groups question the safety of the product.	Aktivistegruppen fir d'Ëmwelt a Liewensmëttelsécherheet stellen d'Sécherheet vum Produkt a Fro.
Tom and Maria are both students.	Den Tom an d'Maria si béid Studenten.
Tell Tom I do not know how to do what he asked me to do.	Sot dem Tom datt ech net weess wéi ech maache wat hie mech gefrot huet ze maachen.
Tom bought this for thirty dollars.	Tom kaaft dëst fir drësseg Dollar.
Tom does not remember the agreement to help Maria.	Den Tom erënnert sech net un d'accord fir d'Maria ze hëllefen.
Tom is the man's name.	Den Tom ass den Numm vum Mann.
I think we were all there.	Ech mengen, datt mir all do waren.
I work with Tom every day.	Ech schaffen all Dag mam Tom.
I think that's a really stupid idea.	Ech mengen dat ass eng wierklech domm Iddi.
Tom does not like football.	Den Tom huet net gär Fussball.
Are the rules the same?	Sinn d'Regele déiselwecht?
Skin care is important.	Hautpfleeg ass wichteg.
Watch out for their Rot.	Oppassen op hire Rot.
I still can not put pressure on this foot.	Ech kann nach keen Drock op dëse Fouss setzen.
Tom has already told Mary he does not want her to do that.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, hie wëll datt hatt dat net mécht.
I will stay.	Ech wäert bleiwen.
Tom might be desperate to do that.	Den Tom ass vläicht verzweifelt dat ze maachen.
Tom told Mary that he had seen John in January.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John am Januar gesinn huet.
Tom helped in the kitchen.	Den Tom huet an der Kichen gehollef.
I think Tom's funny.	Ech mengen, den Tom ass lëschteg.
Bananas and chocolate go well together, right?	Bananen a Schockela ginn gutt zesummen, oder?
Tom asked me who was responsible for the accident.	Den Tom huet mech gefrot, wien fir den Accident verantwortlech war.
Tom clearly has no idea what he's talking about.	Den Tom huet kloer keng Ahnung vu wat hie schwätzt.
I heard that a South American camper was eaten by an Anaconda.	Ech hunn héieren datt e südamerikanesche Camper vun enger Anaconda gefriess gouf.
Japanese high school students go to school 35 weeks a year.	Japanesch Lycée Schüler ginn 35 Wochen am Joer an d'Schoul.
I told Tom he needed to relax.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie muss relaxen.
Peach trees are deciduous.	Peach Beem sinn deciduous.
This time of year it always rains a lot.	Dës Zäit vum Joer huet ëmmer vill Reen.
Tom asked Mary to marry him, and she refused.	Tom gefrot Mary him ze bestueden, a si refuséiert.
I have bleach.	Ech hunn Bleechmëttel.
Did you even talk to Tom?	Hutt Dir iwwerhaapt mam Tom geschwat?
I'm not the only one planning this.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat plangt.
Tom was my best man.	Den Tom war mäi beschte Mann.
Tom listened to the sound of the sea.	Den Tom huet de Klang vum Mier nogelauschtert.
I'm going to the supermarket.	Ech ginn an de Supermarché.
I'm not worried.	Ech sinn net besuergt.
I knew Tom would stop Maria.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif stoppen.
Tom has to tell Mary to make herself a sandwich.	Den Tom soll dem Mary soen, si soll sech selwer e Sandwich maachen.
Mary is not my wife.	D'Maria ass net meng Fra.
Tom's sleeping upstairs, right?	Den Tom schléift uewen, oder?
I do not know which of you came first.	Ech weess net ween vun iech als éischt koum.
Tom opened the Bible and started reading.	Den Tom huet d'Bibel opgemaach an ugefaang ze liesen.
Is there anyone here who knows Tom?	Gëtt et een hei deen den Tom kannt?
Let's ask the neighbors to watch the dog when we're gone.	Loosst eis d'Noperen froen fir den Hond ze kucken wa mir fort sinn.
When was the last time you had a real vacation?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng richteg Vakanz hat?
Tom and Marie are both very angry, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz rosen, oder?
A book has arrived in the mail for you today.	E Buch ass fir Iech haut an der Mail komm.
Tom and Maria die.	Den Tom an d'Maria stierwen.
I think everyone thinks I'm in love with Mary.	Ech denken, datt jidderee mengt, datt ech mat der Maria verléift sinn.
Tom was the only person in the room.	Den Tom war déi eenzeg Persoun am Raum.
Tom was elected three times.	Den Tom gouf dräimol gewielt.
Tom never told me why he was not here before yesterday.	Den Tom huet mir ni gesot firwat hien net viru gëschter hei war.
I just do not know where it is now.	Ech weess just net wou et elo ass.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
It was then that Tom realized he had lost Mary.	Et war dunn datt den Tom gemierkt huet datt hien d'Maria verluer hat.
The sun is shining very brightly.	D'Sonn schéngt ganz staark.
I want to know why I have to do this.	Ech wëll wëssen firwat ech dat maache muss.
It's not hard to see why you are not successful.	Et ass net schwéier ze gesinn firwat Dir keen Erfolleg sidd.
I did not come home until midnight.	Ech sinn net bis Mëtternuecht heem komm.
The first cases of the West Nile virus came to the United States in 1999.	Déi éischt Fäll vum West Nile Virus koumen an den USA am Joer 1999.
Tom and I will do our best.	Den Tom an ech wäerten eist Bescht maachen.
Tom does not need too much help.	Den Tom brauch net ze vill Hëllef.
Tom does not want anyone to know he is going to Boston.	Den Tom wëll net datt iergendeen weess datt hien op Boston geet.
I did not think you could convince Tom to stop that.	Ech hat net geduecht Dir kënnt den Tom iwwerzeegen dat ze stoppen.
Tom could not do that himself.	Den Tom konnt dat net selwer maachen.
How environmentally friendly are electric cars?	Wéi ëmweltfrëndlech sinn Elektroautoen?
Tom went to the bank.	Den Tom ass op d'Bank gaangen.
What are they doing?	Wat maachen se?
What is your niece's name?	Wéi heescht deng Niess?
I did not think Tom was ready.	Ech hat net geduecht datt den Tom prett wier.
I'm happy to participate.	Ech si frou matzeschaffen.
Tom is very romantic.	Den Tom ass ganz romantesch.
You must have injured your foot.	Dir musst Äre Fouss verletzt hunn.
I thought I'd buy you a pair of earrings.	Ech hat geduecht, ech géif Iech gären e Paar Ouerréng kafen.
There is no cloud in the sky.	Et ass keng Wollek um Himmel.
Tom and Maria played a lot together when they were kids.	Den Tom an d'Maria hu vill zesumme gespillt wéi se Kanner waren.
Tom told me he would rather go home.	Den Tom sot mir, hie géif léiwer heem goen.
We could freeze to death.	Mir kéinten zum Doud afréieren.
Tom has bad manners.	Den Tom huet schlecht Manéieren.
Tom might know where Mary is planning to go.	Den Tom weess vläicht wou d'Maria plangt ze goen.
Tom was not the first person to encourage me to do this.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi mech encouragéiert huet dat ze maachen.
Do you want me to bring you a glass of water?	Wëllt Dir, datt ech Iech e Glas Waasser bréngen?
Just stay where you are and I will bring you the papers you need to sign.	Bleift just wou Dir sidd an ech bréngen Iech d'Pabeieren déi Dir braucht fir z'ënnerschreiwen.
I talk to Tom a lot.	Ech schwätzen vill mam Tom.
This coupon can only be redeemed at the store.	Dëse Coupon kann nëmmen am Geschäft erléist ginn.
Tom tries to make up his mind.	Den Tom probéiert seng Meenung ze maachen.
I know Tom is a really good basketball player.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Basketballspiller ass.
Tom returned to Boston last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg zréck op Boston komm.
Tom was basically right.	Den Tom war am Fong richteg.
It might be a little fun to go to the beach with Tom.	Et kéint e bësse Spaass sinn mam Tom op d'Plage ze goen.
Tom thought Mary was at John's party.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op dem John senger Party wier.
Why would not Tom just shut up?	Firwat wäert den Tom net just zoumaachen?
Tom says he has no plans to go there again.	Den Tom seet datt hien net plangt erëm dohinner ze goen.
Have you met any of Tom's friends?	Hutt Dir eng vun den Tom senge Frënn begéint?
I'm going home at 2:30.	Ech ginn um 2:30 heem.
I listened to what Tom said.	Ech hunn nolauschtert wat den Tom gesot huet.
Tom was really mean to me.	Den Tom war wierklech béis fir mech.
We were all ears when he started telling us his secret.	Mir waren all Oueren wann hien ugefaang eis säi Geheimnis ze soen.
I never thought this could happen to me.	Ech hat ni geduecht datt dëst mat mir geschéie kéint.
I really do not think I can do that.	Ech denken wierklech net datt ech dat maache kann.
Tom thinks Maria and I can take care of ourselves.	Den Tom mengt d'Maria an ech kënne sech ëm eis selwer këmmeren.
At that time, Tom was in Boston.	Deemools war den Tom zu Boston.
Do you have dizziness?	Hutt Dir Schwindel?
I wish you had not told him the truth.	Ech hätt léiwer, datt Dir him d'Wourecht net gesot hätt.
Did you know that Tom owned a house on Park Street?	Wousst Dir datt den Tom en Haus op der Parkstrooss hat?
I fooled Tom.	Ech hunn den Tom täuscht.
You have something I want.	Dir hutt eppes wat ech wëll.
Tom is very terrible.	Den Tom ass ganz schrecklech.
Why not just study a little harder?	Firwat studéiert Dir net just e bësse méi haart?
Tom told everyone he did not want to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net wollt maachen.
I do not want to do it.	Ech wëll et net maachen.
Tom ate a roast beef sandwich.	Den Tom huet e Roastbeef Sandwich giess.
Of course, we do not want war.	Natierlech wëlle mir kee Krich.
Tom was dressed.	Den Tom ass gekleet ginn.
Why is nobody answering?	Firwat äntwert keen?
We decorate the conference room.	Mir dekoréieren de Konferenzraum.
Tom told Mary to stay.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt bleiwen.
I do not know what we are talking about.	Ech weess net vu wat mir schwätzen.
He's drunk dead.	Hien ass dout gedronk.
I'm ready to start.	Ech si prett fir unzefänken.
He drank a cup of tea and then asked for another.	Hien huet eng Taass Téi gedronk an duerno nach eng aner gefrot.
I know exactly what Tom means.	Ech weess genee wat den Tom heescht.
Tom could not get Maria to help him.	Den Tom konnt d'Maria net kréien fir him ze hëllefen.
I knew Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom dat maache kéint.
Tom hates Maria as much as she hates him.	Den Tom haasst d'Maria sou vill wéi hatt hien haasst.
That does not change how I feel.	Dat ännert näischt wéi ech mech fillen.
I'm sorry I bit you.	Et deet mir leed, datt ech dech gebass hunn.
Does Tom think he's funny?	Denkt den Tom datt hien witzeg ass?
I thought it would be unusual for him to be up so late at night.	Ech hu geduecht datt et ongewéinlech wier datt hien an der Nuecht sou spéit op war.
Tom will be going to Australia with us when he has time.	Den Tom wäert mat eis an Australien goen wann hien Zäit huet.
I want to stay in bed all day and just watch TV.	Ech wëll de ganzen Dag am Bett bleiwen a just Fernseh kucken.
I do not remember how many years Tom said he lived in Boston.	Ech erënnere mech net wéivill Joer den Tom sot datt hien zu Boston gelieft huet.
Tom was a little surprised when Maria said she would not do that.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt si dat net géif maachen.
People do not buy milk from this store.	D'Leit kafen keng Mëllech aus dësem Geschäft.
I'm assuming you've already read that correction.	Ech huelen un, du hues dat scho Korrektur gelies.
You look as if you are relaxed.	Dir gesitt aus wéi wann Dir entspaant sidd.
How much does Tom have to pay for parking?	Wéi vill muss den Tom fir de Parking bezuelen?
I think Tom could do that.	Ech mengen, datt den Tom dat kéint maachen.
There is a lot of potential.	Et gëtt vill Potenzial.
Tom is not used to wearing shoes.	Den Tom ass net gewinnt Schong unzedoen.
I think Tom and Marie do not know each other.	Ech mengen den Tom an d'Marie kennen sech net.
I have no luggage.	Ech hu kee Gepäck.
It was cold, so I put on my jacket.	Et war kal, also hunn ech meng Jackett un.
How does Tom keep his cool?	Wéi hält den Tom seng cool?
How do you know Tom is not a native speaker?	Wéi wësst Dir datt den Tom keen Mammesprooch ass?
Did you wear sunscreen?	Hutt Dir e Sonneschutz ugedoen?
There is a lot of demand.	Et gëtt vill Nofro.
Tom said Mary thought John wanted to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng maache wëllt.
Tom hopes something good can happen.	Den Tom hofft datt eppes Guddes ka geschéien.
I helped Tom pack his suitcase.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Valise packen.
Tom knows exactly what he wants.	Den Tom weess genau wat hie wëll.
Do not stay home all day.	Bleift net de ganzen Dag doheem.
A few words may reveal the true character of a man.	E puer Wierder kënnen de richtege Charakter vun engem Mann verroden.
That's a ship.	Dat ass e Schëff.
Tom told everyone he was depressed.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien depriméiert war.
Is not that what you always wanted?	Ass dat net wat Dir ëmmer wollt?
Six square is thirty-six.	Sechs Quadrat ass sechsdrësseg.
When my doctor told me to eat more vegetables, he did not mean fries.	Wéi mäin Dokter mir gesot huet méi Geméis ze iessen, huet hien net gemengt Fritten.
I did not want to fight Tom.	Ech wollt den Tom net kämpfen.
Maybe Tom's crying now.	Vläicht kräischt den Tom elo.
Tom put his hand on my shoulder.	Den Tom huet seng Hand op meng Schëller geluecht.
Tourism has some potential as a source of income and jobs.	Tourismus huet e puer Potential als Quell vun Akommes an Aarbechtsplazen.
Tom thought John was his brother.	Den Tom huet geduecht datt de John säi Brudder wier.
As soon as I got to class, the students started asking questions.	Soubal ech an d'Klass koumen, hunn d'Schüler ugefaang Froen ze stellen.
That's your call.	Dat ass Ären Uruff.
Tom was a good man and a wonderful father.	Den Tom war e gudde Mann an e wonnerschéine Papp.
Tom weighs 130 pounds.	Den Tom weegt 130 Pond.
Tom's hobby is collecting old coins.	Dem Tom säin Hobby ass al Mënzen ze sammelen.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Let's try to stay focused on the problem.	Loosst eis probéieren op de Problem fokusséiert ze bleiwen.
You might want to discuss it with Tom.	Dir wëllt et vläicht mam Tom diskutéieren.
Tom was very mean to Maria.	Den Tom war ganz béis fir d'Maria.
The old do not always know more than the young.	Déi Al wëssen net ëmmer méi wéi déi Jonk.
Tom acted as if he did not know what had happened.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat geschitt ass.
Tom decided not to stay.	Den Tom huet decidéiert net ze bleiwen.
I worked on it all day.	Ech hunn de ganzen Dag dru geschafft.
You will never take me alive.	Dir wäert mech ni lieweg huelen.
I would not miss the party.	Ech wéilt d'Party net verpassen.
All you have to do is clean your room.	Alles wat Dir maache musst ass Äre Raum ze botzen.
I'm calling Boston.	Ech ruffen Boston.
I've never had a problem before.	Ech hat ni Problemer virdrun.
My brother fell from a tree and broke his leg.	Mäi Brudder ass aus engem Bam gefall an huet säi Been gebrach.
Tom has his reasons for not doing so.	Den Tom huet seng Grënn fir dat net ze maachen.
Tom lied to his parents a lot.	Den Tom huet seng Elteren vill gelunn.
Tom is a brutal man.	Den Tom ass e brutale Mann.
Neither Tom nor Maria made any major mistakes.	Weder den Tom nach d'Maria hu keng ganz grouss Feeler gemaach.
This pillow is too lumpy.	Dëst Këssen ass ze lumpy.
The reason I're limping today is because I lost my ankle.	De Grond firwat ech haut hinken ass well ech mäi Knöchel verstuerwen hunn.
Tom knows I'm not happy about that.	Den Tom weess, datt ech net ganz frou doriwwer sinn.
I do not think anyone can do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kann.
Walking along the road, I happen to meet my old friend.	Spadséiergank laanscht d'Strooss, Ech begéint zoufälleg mengem ale Frënd.
Why does Tom have to go somewhere?	Firwat muss den Tom iergendwou goen?
When do I have to return?	Wéini muss ech zréckkommen?.
Tom said he knew Mary was the one who did that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
I do not think Tom knows where he should be.	Ech denken net datt den Tom weess wou hie soll sinn.
Tom went into a coma and never regained consciousness.	Den Tom ass an e Koma gaangen an huet sech ni erëm bewosst.
I do not think you really need to do that.	Ech denken net datt Dir dat wierklech maache musst.
Tom studied geology.	Den Tom huet Geologie studéiert.
Tom has trouble sleeping.	Den Tom huet Schwieregkeete mat schlofen.
I thought Tom said he did not know how to do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie wousst net wéi een dat maache soll.
Is Tom still a patch?	Ass den Tom nach ëmmer e Plooschter?
Is this a live broadcast?	Ass dëst eng Live Sendung?
Tom prepares food in the kitchen.	Den Tom preparéiert Iessen an der Kichen.
Tom watched as the red squirrel climbed the tree.	Den Tom huet gekuckt wéi de Kaweechelchen op de Bam klammen.
Where can I buy snacks?	Wou kann ech Snacks kafen?
Tom was not allowed to do that.	Den Tom war dat net erlaabt.
I do not go when no one else is going.	Ech ginn net, wa keen anere geet.
Tom was not sure he liked the plan.	Den Tom war net sécher datt hien de Plang gär hätt.
Tom can not open the window.	Den Tom kann d'Fënster net opmaachen.
I told Tom quickly.	Ech sot dem Tom séier op.
I did OK without you.	Ech hunn OK ouni dech gemaach.
Tom refused to explain why he thought it was a good idea.	Den Tom huet refuséiert ze erklären firwat hien dat eng gutt Iddi geduecht huet.
I think Tom's next.	Ech mengen den Tom ass nächst.
I slept.	Ech hunn geschlof.
Tom wondered how Maria had learned French so well.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria sou gutt Franséisch geléiert huet.
Do not be pig.	Sidd net Schwäin.
Thanks, Tom, but I'm ok now.	Merci, Tom, mee ech sinn elo ok.
Tom told me he thought Mary was right.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
I did not say it would be easy.	Ech hunn net gesot et wier einfach.
I did not think you would listen to me.	Ech hat net geduecht datt Dir op mech lauschtert.
I do not know Tom before I worked on this project.	Ech kann den Tom net ier ech un dësem Projet geschafft hunn.
Tom did not want to cause any problems.	Den Tom wollt kee Problem verursaachen.
The colors are vivid.	D'Faarwen si lieweg.
Tom said nothing about it.	Den Tom huet näischt doriwwer gesot.
I thought we could eat on the terrace.	Ech hu geduecht, mir kéinten op der Terrass iessen.
I see Tom has not changed at all.	Ech gesinn den Tom huet sech guer net geännert.
You should really tell Tom what you did.	Dir sollt dem Tom wierklech soen wat Dir gemaach hutt.
I'm just watching the first episode.	Ech kucken just déi éischt Episod.
You have to ask Tom what he will do.	Dir musst den Tom froen wat hie wäert maachen.
I did not have enough strength to do that.	Ech hat net genuch Kraaft fir dat ze maachen.
When leaving the room, be sure to turn off the lights.	Wann Dir de Raum verléisst, gitt sécher datt Dir d'Luuchten ausschalt.
Do not want to talk about business?	Wëllt Dir net iwwer d'Affär schwätzen?
I tried this three times.	Ech hunn dat dräimol probéiert.
You'll get a chance to do that.	Dir kritt eng Geleeënheet dat ze maachen.
Tom said Mary was too shy to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze schei wier fir dat ze maachen.
I do not really want to see you suffer.	Ech wëll dech net wierklech gesinn leiden.
Tom spent a few months in Australia.	Den Tom huet e puer Méint an Australien verbruecht.
Did you really think Tom would win?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom géif gewannen?
I know Tom knew why Mary did not do that yesterday.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Tom will continue to work here.	Den Tom wäert hei weider schaffen.
That's not true.	Dat stëmmt net.
I did not go by train.	Ech sinn net mam Zuch gaang.
Tom lives on the wrong side of the tracks.	Den Tom lieft op der falscher Säit vun de Gleiser.
Tom thinks it's a joke.	Den Tom mengt datt et e Geck war.
I was always passionate about football.	Ech war ëmmer passionéiert iwwer Fussball.
Tom said he did not care if we stayed or not.	Den Tom sot, datt et him egal wier ob mir bleiwen oder net.
Tom claims he won.	Den Tom behaapt datt hien gewonnen huet.
I know your name.	Ech kennen däin Numm.
Tom is a good player.	Den Tom ass e gudde Spiller.
Did you really think it would be any different this time around?	Hutt Dir wierklech geduecht datt et dës Kéier anescht wier?
Tom does not treat his dog very well.	Den Tom behandelt säin Hond net ganz gutt.
Talking to Tom will not help.	Mam Tom schwätzen wäert net hëllefen.
I do not think I like this party.	Ech denken net datt ech dës Party gär hunn.
How much money do you donate each year?	Wéi vill Sue spenden Dir all Joer?
Tom is not stupid.	Den Tom ass net domm.
Tom and Maria were both very busy.	Den Tom an d'Maria ware béid ganz beschäftegt.
Tom and I were both happy in Australia.	Den Tom an ech waren allebéid frou an Australien.
What gives Tom the right to do that?	Wat gëtt dem Tom d'Recht dat ze maachen?
You're very sharp.	Du bass ganz schaarf.
This is the first time I have ever eaten purchased cookies.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools kaaft Kichelcher giess hunn.
Tom says he's interested in volunteering.	Den Tom seet, datt hien un de Benevolat interesséiert ass.
I knew Tom would not speak.	Ech wousst, datt den Tom net géif schwätzen.
Tom rarely gets sick.	Den Tom gëtt selten krank.
Tom seems to be scared about something.	Den Tom schéngt iwwer eppes Angscht ze hunn.
He is quick to take offense.	Hien ass séier beleidegt ze huelen.
I'm not the one who woke Tom up.	Ech sinn net deen deen den Tom erwächt huet.
I'm not in Australia.	Ech sinn net an Australien.
I'll probably do that.	Ech wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom knows he should not do that.	Den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom is sleeping in his sleeping bag.	Den Tom schléift a sengem Schlofsak.
I'm not trying to tell you what to do.	Ech probéieren Iech net ze soen wat ze maachen.
There were white and yellow flowers on the side of the road.	Et waren wäiss a giel Blummen op der Säit vun der Strooss.
First we have to plant all these seeds.	Als éischt musse mir all dës Somen planzen.
We do not yet know whether that will happen or not.	Mir wëssen nach net ob dat wäert geschéien oder net.
Tom says there is a possibility.	Den Tom seet et ass eng Méiglechkeet.
Tom is in very good shape.	Den Tom ass a ganz gudder Form.
I wonder if they realize what they are up against.	Ech froe mech ob si mierken wat se géint.
I do not think we have been introduced.	Ech mengen net, datt mir agefouert gi sinn.
Tom is very generous.	Den Tom ass ganz generéis.
I felt really bad when I realized what I was doing.	Ech hu mech wierklech schlecht gefillt wéi ech gemierkt hunn wat ech gemaach hunn.
That does not work, does it?	Dat geet net, oder?
Maybe we should not have stayed in Boston that long.	Vläicht hätte mer net esou laang zu Boston bliwwen.
Tom was lying on the grass.	Den Tom louch um Gras.
I ran into my friend at the theater last night.	Ech sinn gëschter Owend mäi Frënd am Theater gerannt.
Tom told Mary that he planned to join the team.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt wier d'Team matzemaachen.
Tom pointed to a word on the sign and asked Mary what it meant.	Den Tom huet op e Wuert um Schëld gewisen a gefrot d'Maria wat et bedeit.
I waited all day for Tom to come back.	Ech hunn de ganzen Dag op den Tom gewaart fir zréck ze kommen.
Tom allowed us to help him.	Den Tom huet eis erlaabt him ze hëllefen.
I wonder why Tom does that.	Ech froe mech firwat den Tom dat mécht.
Do you visit Australia more than once a year?	Kommt Dir méi wéi eemol am Joer an Australien?
Jesus Christ was born in Bethlehem.	Jesus Christus gouf zu Bethlehem gebuer.
Tom hates green peppers.	Tom haasst gréng Peffer.
You gave me one of those on my last birthday.	Dir hutt mir ee vun deenen op mengem leschte Gebuertsdag ginn.
The numbers are staggering.	D'Zuelen sinn iwwerraschend.
Do you want to eat shrimp?	Wëllt Dir Garnelen iessen?
You're much bigger than Tom, right?	Du bass vill méi grouss wéi den Tom, oder?
Tom does not seem to be aware that Maria already has this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat schonn hat.
Tom said he needs to call the police.	Den Tom sot, hie muss d'Police ruffen.
I did not think Tom was so shaken.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou gerëselt wier.
One is behind you.	Een ass hannert Iech.
Maybe Tom's not in Australia anymore.	Vläicht ass den Tom net méi an Australien.
Tom wants to learn how to cook Chinese food.	Den Tom wëll léiere wéi Chinesesch Iessen kachen.
Tom has been in the hospital since Christmas.	Den Tom ass zënter Chrëschtdag am Spidol.
Tom saved three hundred dollars.	Den Tom huet dräihonnert Dollar gespuert.
Tom thought Maria did not understand French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net Franséisch verstanen huet.
Tom claims he was once kidnapped by aliens.	Den Tom behaapt datt hien eemol vun Alien entfouert gouf.
Tom had to be taken to the hospital.	Den Tom huet missen an d'Spidol bruecht ginn.
Are you not from Australia?	Sidd Dir net aus Australien?
The party does not start for another hour.	D'Party fänkt net fir eng aner Stonn un.
It will make no sense.	Et wäert kee Sënn maachen.
I know Tom is not a nasty person.	Ech weess, datt den Tom keng knaschteg Persoun ass.
Tom did not tell anyone why he should do that.	Den Tom huet kengem gesot firwat en dat solle maachen.
I'm wondering why Tom's in a bad mood.	Ech froe mech firwat den Tom an enger schlechter Stëmmung ass.
It will not be easy to do so.	Et wäert net einfach sinn dat esou ze maachen.
This is no coincidence.	Dëst ass keen Zoufall.
It was clear that Tom had been drinking.	Et war kloer datt den Tom gedronk hat.
Nobody loves Tom and nobody ever will. 	Keen huet den Tom gär a kee wäert et ni.
He's just too hard to get along with.	Hien ass einfach ze schwéier fir mat ze kommen.
I sent Tom to your house to get your things.	Ech hunn den Tom bei Äert Haus geschéckt fir Är Saachen ze kréien.
You do not die, do you?	Dir stierft net, oder?
Tom may have decided to do that.	Den Tom kann décidéiert sinn dat ze maachen.
I'm sorry I missed the TV show last night.	Et deet mir Leed, den Fernsehprogramm gëschter Owend verpasst ze hunn.
If I had my way, you would all be fired.	Wann ech mäi Wee hätt, géift Dir all entlooss ginn.
Tom says he has to go to Australia tomorrow.	Den Tom seet hien muss iwwermuer an Australien goen.
Tom blinked his eyes.	Den Tom huet seng Ae geblitzt.
I had no idea Tom was lying.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom gelunn huet.
Tom is being held in Australia.	Den Tom ass an Australien festgehalen.
I can smell Mary's perfume. 	Ech kann dem Mary säi Parfum richen.
I mean, she must have been here before.	Ech mengen, hatt muss virdru hei gewiescht sinn.
Tom and Marie held on tight.	Den Tom an d'Marie hunn sech fest ugepaakt.
I wanted to meet him for a long time.	Ech wollt him scho laang treffen.
I'm not the only one who thought we should do this.	Ech sinn net deen eenzegen dee geduecht hat, mir missten dat maachen.
Tom said he did not really know what he was buying.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech wousst wat hie kaafen.
Mary sounds a lot like her mother.	D'Maria kléngt vill wéi hir Mamm.
Why did you not tell us you had to borrow money?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt Dir musst Sue léinen?
It was very frustrating.	Et war ganz frustréiernd.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you think about this article.	wat Dir iwwer dësen Artikel denkt.
Tom and Maria are still open.	Den Tom an d'Maria sinn nach ëmmer op.
Tom was ready to give it a try.	Den Tom war bereet et ze probéieren.
You can not leave without my permission.	Dir kënnt net ouni meng Erlaabnis fortgoen.
Tom does not like this.	Tom huet dëst net gär.
I try hard not to laugh out loud.	Ech probéieren schwéier net haart ze laachen.
In the UK, banks open at 9am in the morning.	A Groussbritannien ginn d'Banke moies um 9:00 op.
That's not my decision.	Dat ass net meng Entscheedung.
Tom helps me.	Den Tom hëlleft mir.
I think Tom should talk to me.	Ech mengen den Tom soll mat mir schwätzen.
Tom had spoken before.	Den Tom huet virdru geschwat.
Tom said Mary knew he should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net misst maachen.
I never really liked Tom very much.	Ech hunn den Tom ni wierklech ganz gär gefall.
This should not be so difficult.	Dëst sollt net sou schwéier sinn.
It took me a long time to get over my last relationship.	Et huet mech eng laang Zäit iwwer meng lescht Relatioun ze kréien.
I think Tom will not be impressed.	Ech mengen den Tom wäert net beandrockt sinn.
That never really bothered Tom.	Dat huet den Tom ni wierklech gestéiert.
Let's go eat. 	Loosst eis iessen goen.
I'm hungry.	Ech sinn hongereg.
I did not know that Tom would go skiing with you.	Ech wousst net datt den Tom mat dir op d'Ski géif goen.
I need some volunteers.	Ech brauch e puer Fräiwëlleger.
Tom did not miss his watch until he returned home.	Den Tom huet seng Auer net verpasst bis hien heem koum.
Tom goes down a dangerous path.	Den Tom geet op e geféierleche Wee erof.
I know Tom knows Mary does not need this anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net méi brauch.
I do not have to use that now.	Ech muss dat elo net benotzen.
You have to get off at the nearest train station.	Dir musst op der nächster Gare ofstinn.
Tom says he's a tenor.	Den Tom seet hien séngt Tenor.
I do not need much help, but I need a little.	Ech brauch net vill Hëllef, mee ech brauch e bëssen.
That's why I called you.	Dofir hunn ech dech geruff.
Tom knows you can not do that.	Den Tom weess datt Dir dat net maache kënnt.
Do you think Tom is guilty?	Denkt Dir datt den Tom schëlleg ass?
Can you go on styles?	Kënnt Dir op Stiler goen?
You can not decide that.	Dir kënnt dat net entscheeden.
We start at 14:30.	Mir starten um 14:30.
They may have missed the 7:00 train.	Si hu vläicht den 7:00 Zuch verpasst.
Tom was scared as soon as he saw Raiber's knife.	Den Tom huet Angscht soubal hien dem Raiber säi Messer gesinn huet.
Tom is a talented musician.	Den Tom ass en talentéierte Museker.
I understood what Tom was trying to say.	Ech hu verstanen wat den Tom probéiert ze soen.
I did not know Tom would not do that without our help.	Ech wousst net datt den Tom dat ouni eis Hëllef net maache géif.
I do not regret anything.	Ech bedaueren näischt.
Tom is a customer of ours.	Den Tom ass e Client vun eis.
It is an indefinite pronoun.	Et ass en onbestëmmten Pronomen.
You think I want to do that, right?	Dir mengt, ech wëll dat maachen, oder?
Just tell me the truth. 	Sot mir just d'Wourecht.
I promise I will not be angry.	Ech verspriechen ech wäert net rosen ginn.
It's just an imitation pearl.	Et ass just eng imitéiert Pärel.
I think he's coming, but I'm not quite sure.	Ech mengen hien kënnt, awer ech sinn net ganz sécher.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
Tom and Maria interrupted John's party.	Den Tom an d'Maria hunn dem John seng Partei ofgebrach.
There is definitely something wrong.	Do ass definitiv eppes falsch.
Tom is not in college.	Den Tom ass net op der Uni.
Tom said he would rather not have it here.	Den Tom sot, hien hätt dat léiwer net hei.
When I returned, the concert was over.	Wéi ech zréckkoum, war de Concert eriwwer.
I'll not do that as Tom showed me.	Ech wäert dat net maachen wéi den Tom mir gewisen huet.
My guess is that Tom is looking for you.	Meng roden ass datt den Tom no dech sicht.
I went to Tom's in Australia.	Ech sinn fir den Tom an Australien gaang.
Tom and Maria started talking at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn gläichzäiteg ugefaang ze schwätzen.
I only eat meat about three or four times a month.	Ech iessen nëmmen Fleesch ongeféier dräi oder véier Mol am Mount.
Tom and I plan to go together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze goen.
It sounds like you have class on Saturday too.	Et kléngt wéi wann Dir Samschdes och Klass hutt.
Avocados are low in carbohydrates and high in fiber.	Avocados sinn niddereg an Kuelenhydrater an héich an Faser.
Be not so kind.	Sidd net sou gnädeg.
Tom was close to you.	Den Tom war dech no.
I did not think Tom was drunk.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gedronk wier.
I want to know how far it is from here to where you live.	Ech wëll wëssen, wéi wäit et ass vun hei bis wou Dir wunnt.
I wish I could help you find a good job.	Ech wënschen ech kéint Iech hëllefen eng gutt Aarbecht ze fannen.
Tom gets to do whatever he wants.	Den Tom kritt ze maachen wat e wëll.
Tom was attacked from behind.	Den Tom gouf vun hannen ugegraff.
We did not talk about Tom.	Mir hunn net iwwer den Tom geschwat.
I'm a bad fisherman.	Ech sinn e schlechte Fëscher.
Tom did not tell anyone why they should do that.	Den Tom huet kengem gesot firwat se dat missten maachen.
We can not pay Tom.	Mir kënnen den Tom net bezuelen.
I'm much better at doing that than Tom is.	Ech si vill besser an dat ze maachen wéi den Tom ass.
I am satisfied with my work.	Ech sinn zefridden mat menger Aarbecht.
Tom calmly poured himself a pint.	Den Tom huet sech roueg e Patt gegoss.
I had no idea Tom was going to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat maache géif.
I do not pay attention to gossip.	Ech oppassen net op Klatsch.
The train is today 10 minutes late.	Den Zuch ass haut 10 Minutte spéit.
I asked if I really needed to do that today.	Ech hu gefrot ob ech dat haut wierklech muss maachen.
Tom and I almost always agree.	Den Tom an ech si bal ëmmer mateneen eens.
Why not start over?	Firwat fänks du net am Ufank un?
I do not think that traveling by train is as safe as it used to be.	Ech denken net datt mam Zuch reesen esou sécher ass wéi et fréier war.
Should I tell Tom what I heard?	Soll ech dem Tom soen wat ech héieren hunn?
Tom's parents do not go to church, but he does.	Dem Tom seng Elteren ginn net an d'Kierch, awer hien.
We have to hurry really fast.	Mir mussen eis wierklech séier maachen.
I think Tom's the one to tell Mary what needs to be done.	Ech denken, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, wat muss gemaach ginn.
Tom promised you he would not do that, would he?	Den Tom huet Iech versprach datt hien dat net géif maachen, oder?
Tom will not be dying soon.	Den Tom stierft net geschwënn.
Tom and I hid in the cave together.	Den Tom an ech hu sech zesummen an der Höhl verstoppt.
The king had great difficulty in giving speeches due to a severe speech disorder.	De Kinnek hat grouss Schwieregkeeten, Rieden ze halen, wéinst enger schwéierer Riedstéierung.
I'm excited about this challenge.	Ech sinn opgereegt iwwer dës Erausfuerderung.
Do you mind if I ask you some questions?	Ass et Iech egal wann ech Iech e puer Froen stellen?
Tom said he thought Mary was happy here.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria hei glécklech wier.
Tom started playing guitar again.	Den Tom huet erëm ugefaang Gittar ze spillen.
I saw Tom blush.	Ech hunn den Tom gesinn blosen.
I never left Boston.	Ech hunn ni Boston verlooss.
I did not know that Tom was your grandson.	Ech wousst net datt den Tom Ären Enkel wier.
Why do not we discuss this with Tom?	Firwat diskutéiere mer dat net mam Tom?
This is the first time I've heard that term.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dee Begrëff héieren.
Tom should be here by 2:30 p.m.	Den Tom sollt bis 14:30 hei sinn.
Did you tell Tom?	Hutt Dir dem Tom gesot?
Did you bring a hair dryer?	Hutt Dir en Hoer Dryer matbruecht?
Tom thought John was Mary's son.	Den Tom huet geduecht datt de John dem Maria säi Jong war.
Everyone loves to watch Tom dance.	Jiddereen huet et gär den Tom danzen kucken.
Would that be called recycling?	Géif dat Recycling genannt ginn?
Everyone did not agree with me.	Jiddereen war net mat mir averstanen.
Tom has lived in Australia for the past three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer an Australien gelieft.
I was alone in my neighborhood.	Ech war eleng a mengem Quartier.
I think Tom likes to do that.	Ech mengen, den Tom ass gär dat ze maachen.
Tom keeps a food diary.	Den Tom hält e Liewensmëtteltagebuch.
Tom looked.	Den Tom kuckt.
I am very aware of the danger.	Ech sinn d'Gefor ganz bewosst.
Tom is very absent-minded, right?	Den Tom ass ganz absent-minded, oder?
I forgot to tell Tom I can not speak French.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech kee Franséisch schwätze kann.
Tom is really scared of rats.	Den Tom huet wierklech Angscht virun Ratten.
I'm sorry I've worried you so much.	Et deet mir leed, datt ech dech sou vill beonrouegt hunn.
Tom is learning to drive this summer.	Den Tom léiert dëse Summer fueren.
Tom was shaken by the accident.	Den Tom gouf vum Accident gerëselt.
In fact, Tom did it alone.	Tatsächlech huet den Tom dat eleng gemaach.
I'm proud of you, Tom.	Ech sinn houfreg op dech, Tom.
Tom told me it was just a joke.	Den Tom huet mir gesot datt et just e Geck war.
Tom said he thinks it's a good chance it's raining tomorrow.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et muer reent.
I acted as if I did not know what was going on.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wat lass war.
I should not do it.	Ech sollt et net maachen.
I certainly would not have left Boston if I had not.	Ech hätt sécher net Boston verlooss wann ech net missen.
Tom has to go to his office.	Den Tom muss op säi Büro goen.
I'm not asking you anything.	Ech froen Iech näischt.
The meat, although cooked, is not completely free of microorganisms.	D'Fleesch, obwuel gekacht ass, ass net komplett fräi vu Mikroorganismen.
The Engine is alive.	De Motor leeft.
Tom threw the fish back into the water.	Den Tom huet de Fësch zréck an d'Waasser geheit.
Tom is talking to his friends on the porch.	Den Tom schwätzt mat senge Frënn op der Veranda.
Tom was relieved to see Mary.	Den Tom war erliichtert d'Maria ze gesinn.
An old woman limping along the road.	Eng al Fra gehumpelt laanscht d'Strooss.
Selena Gomez is of Mexican and Italian ancestry.	D'Selena Gomez ass vu mexikaneschen an italienesche Virfahren.
I asked Tom if he had a safe.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien eng Safebox huet.
I think Tom's still hungry.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer hongereg.
There is no guarantee that the stock will rise.	Et gëtt keng Garantie datt d'Aktie eropgeet.
Are you the girl Tom left hanging out with?	Sidd Dir d'Meedchen mat deem Tom hänke gelooss huet?
Do not get into the car.	Gitt net an den Auto.
Tom was arrested for insider trading.	Den Tom gouf wéinst Insiderhandel festgeholl.
Tom saw a black cat.	Den Tom huet eng schwaarz Kaz gesinn.
The question is whether Tom can do it or not.	D'Fro ass ob den Tom dat kann oder net.
Tom is haunted by Mary's ghost.	Den Tom gëtt vum Mary säi Geescht verfollegt.
Tom has three friends who are professional musicians.	Den Tom huet dräi Frënn déi professionell Museker sinn.
Did Tom move back to Boston?	Huet den Tom zréck op Boston geplënnert?
I do not really know what to do.	Ech weess net wierklech wat ech maache soll.
The air was full of flying bullets.	D'Loft war voller fléien Kugelen.
I know Tom is affected.	Ech weess den Tom ass beaflosst.
This has profound implications.	Dëst huet déif Implikatiounen.
We are just back from a trip around the world.	Mir si just zréck vun enger Rees ronderëm d'Welt.
You will not allow this anywhere.	Dir wäert dat néierens erlaabt sinn.
Tom asked Maria why she did not want to go to John's party.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt net op dem John seng Partei wollt goen.
The ship was at the mercy of the waves.	D'Schëff war un der Barmhäerzegkeet vun de Wellen.
Tom never gave me the money he said he gave me.	Den Tom huet mir ni d'Suen ginn, déi hie gesot huet, datt hie mir ginn huet.
I did not know I had hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen verletzt hätt.
I'm a married woman.	Ech sinn eng bestuet Fra.
Tom said he did not think Mary would let me do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria mech dat géif loossen.
I'm lucky I'm still allowed to do that.	Ech hu Gléck, datt ech dat nach dierf maachen.
Tom and Maria sold their house.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Haus verkaf.
Tom was stupid enough to believe everything Mary said.	Den Tom war domm genuch fir alles ze gleewen wat d'Maria gesot huet.
Tom hopes Mary knows she did what John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt gemaach huet wat de John hatt gefrot huet ze maachen.
I thought Tom might be in jail.	Ech hat geduecht den Tom kéint am Prisong sinn.
Tom did not know you were the one who wanted to do that.	Den Tom wousst net du wiers deen deen dat maache wollt.
Tom filled the hole.	Den Tom huet d'Lach opgefëllt.
Tom has been doing this for a very long time.	Den Tom huet dat scho ganz laang gemaach.
Tom knew he would not be elected.	Den Tom wousst datt hien net gewielt géif ginn.
I do not know if we can help Tom or not.	Ech weess net ob mir dem Tom hëllefe kënnen oder net.
I knew Tom was scared of his grandfather.	Ech wousst, datt den Tom fir säi Grousspapp Angscht huet.
I know Tom's a very good storyteller.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Geschichtszieler ass.
The fish around here smoke most of their fish.	D'Fëscher hei ronderëm fëmmen de gréissten Deel vun hire Fësch.
We are not deaf.	Mir sinn net daf.
You really should keep your promise, Tom.	Dir sollt wierklech Är Verspriechen halen, Tom.
Tom has to stay behind.	Den Tom muss hannert bleiwen.
Give me no more trouble.	Gëff mir keng Ierger méi.
Think about how much you need to be grateful.	Denkt un wéi vill Dir dankbar muss sinn.
Neither Tom nor Maria has anything important to say.	Weder den Tom nach d'Maria huet näischt Wichtegs ze soen.
Tom and Marie could both retire if they wanted to.	Den Tom an d'Marie kéinten allebéid an d'Pensioun goen, wa se wollten.
They made friends with their new neighbors across the street.	Si hu Frënn mat hiren neien Noperen iwwer der Strooss gemaach.
Does anyone know when Tom and Maria got married?	Weess iergendeen wéini den Tom an d'Maria bestuet sinn?
I do not know how to deal with the problem.	Ech weess net wéi ech mam Problem ëmgoen.
Tom did that here yesterday.	Den Tom huet dat gëschter hei gemaach.
Tom and Marie are young and healthy.	Den Tom an d'Marie si jonk a gesond.
Why is Tom at home?	Firwat ass den Tom doheem?
The rain came down in buckets.	De Reen koum an Eemer erof.
Tom could not go without Krut.	Den Tom konnt net ouni Krut goen.
I would have been more precise.	Ech hätt méi präzis gewiescht.
I want to meet Tom.	Ech wëll den Tom dech begéinen.
Dogs have masters, cats have servants.	Hënn hunn Hären, Kazen hunn Dénger.
I would like to ask Tom what his thoughts are.	Ech wéilt dem Tom froen wat seng Gedanken sinn.
I know some good restaurants on Park Street.	Ech weess e puer gutt Restauranten op Park Street.
Tom and Mary are expecting their first child next month.	Den Tom an d'Mary erwaarden hiren éischte Kand den nächste Mount.
Tom said Maria is not retired.	Den Tom sot datt d'Maria net pensionéiert ass.
Many people think this is not possible.	Vill Leit mengen dat ass net méiglech.
Tom asked Maria what kind of music she wanted to listen to.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Musek si gär lauschtere wollt.
Everything at the top of the table started to clap as the earthquake hit.	Alles op der Spëtzt vum Dësch huet ugefaang ze klappen wéi d'Äerdbiewen getraff huet.
It will not be long before business returns to normal.	Et wäert net laang daueren ier d'Geschäft erëm normal ass.
I think Tom's working hard.	Ech mengen datt den Tom haart schafft.
Tom told us not to do that anymore.	Den Tom huet eis gesot, dat net méi ze maachen.
I assume Tom and Mary were not at your party.	Ech huelen un datt den Tom an d'Marie net op Ärer Party waren.
Does Tom have a raincoat?	Huet den Tom e Regenmantel?
Tom says he knows who Mary is.	Den Tom seet hie weess wien d'Marie ass.
You do not know what happened, do you?	Dir wësst net wat geschitt, oder?
Historians are not sure who his father was.	Historiker sinn net sécher, wien säi Papp war.
Tom thinks Mary will not really do that.	Den Tom mengt d'Maria wäert dat net wierklech maachen.
The wedding took place at the Ritz Hotel.	D'Hochzäit huet am Ritz Hotel stattfonnt.
Diamonds are forever.	Diamanten sinn fir ëmmer.
I promise I'll be back in time for the meeting.	Ech verspriechen, ech wäert zréck an der Zäit fir d'Versammlung sinn.
Why did Tom buy this kind of hat?	Firwat huet den Tom dës Zort Hutt kaaft?
Tom and Marie take the same bus to work every day.	Den Tom an d'Marie ginn all Dag mam selwechte Bus op d'Aarbecht.
There will be no disaster.	Et wäert keng Katastroph sinn.
Do not call me again.	Rufft mech net méi un.
I opened the door for Tom.	Ech hunn d'Dier fir den Tom opgemaach.
Why do you not give Tom a chance?	Firwat gitt Dir dem Tom keng Chance?
I was drunk and did not know what to do.	Ech war gedronk a wousst net wat ech maachen.
Tom told Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie muss kafen.
Tom is still watching me.	Den Tom kuckt mech nach ëmmer.
She was in pain to overcome the child's grief.	Si huet Péng gemaach fir dem Kand seng Trauer ze iwwerwannen.
You will not fire me, will you?	Dir wäert mech net entloossen, oder?
Measure the length of the piece with a ruler.	Maacht d'Längt vum Stéck mat engem Lineal.
Tom seems to have a lot of money.	Den Tom schéngt vill Suen ze hunn.
Temperatures have been below zero for a few days now.	D'Temperature leien zënter e puer Deeg ënner Null.
Tom will not lift the box himself.	Den Tom wäert déi Këscht net selwer ophiewen.
Tom brought back some souvenirs.	Den Tom huet e puer Souveniren zréck bruecht.
Tom is not cut out for being a teacher.	Den Tom ass net ausgeschnidden fir Enseignant ze sinn.
Use your French if you have the chance.	Benotzt Är Franséisch wann Dir eng Chance hutt.
Tom said he was unemployed.	Den Tom sot, hie wier Chômage.
They could not stop him because he was running so fast.	Si konnten hien net ophalen, well hien sou séier gelaf ass.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll be back in time to help you get your party ready.	Ech kommen zréck an der Zäit fir Iech ze hëllefen fir Är Party prett ze maachen.
Where's the party?	Wou ass d'Party?
Tom still loves you.	Den Tom huet dech nach ëmmer gär.
Tom did not want to buy our old car.	Den Tom wollt eisen alen Auto net kafen.
I think Tom's still up.	Ech mengen den Tom ass nach op.
Tom is eating cake now.	Den Tom ësst elo Kuch.
They were about to leave when I got there.	Si waren amgaang ze verloossen wéi ech do ukomm sinn.
Tom was blamed by his employer for coming to work too late.	Den Tom gouf geschold vu sengem Patron ze spéit op d'Aarbecht ze kommen.
I do not take unnecessary risks.	Ech huelen net onnéideg Risiken.
I think Tom is immoral.	Ech mengen den Tom ass onmoralesch.
I did this often when I was a kid.	Ech hunn dat dacks gemaach wéi ech e Kand war.
Tom is hidden and cynical.	Den Tom ass verstoppt an zynesch.
I followed Tom across the bridge.	Ech sinn dem Tom iwwer d'Bréck gefollegt.
Tom is very scared of Mary.	Den Tom ass ganz Angscht virun der Maria.
Tom would be angry if he knew.	Den Tom wier rosen wann hie wousst.
Tom's house is at least three times as big as mine.	Dem Tom säin Haus ass op d'mannst dräimol sou grouss wéi mäin.
Tom knows Mary loves banana bread, so he bought some at the grocery store.	Den Tom weess datt d'Mary Bananenbrout gär huet, also huet hien e puer an der Epicerie kaaft.
She is a better singer than any other student in her class.	Si ass eng besser Sängerin wéi all aner Schüler an hirer Klass.
Tom thought Mary was going to hit him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif schloen.
I know Tom's parents.	Ech kennen dem Tom seng Elteren.
Tom has no choice but to do so.	Den Tom huet keng aner Méiglechkeet wéi dat ze maachen.
Tom is never on time.	Den Tom ass ni op Zäit.
On Sunday I'm not home.	Sonndes sinn ech net doheem.
He's weird sometimes.	Hien ass komesch heiansdo.
It's not good.	Et ass net gutt.
Tom said he knew Mary would win.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria géif gewannen.
Tom cried a lot when Maria left him.	Den Tom huet vill gekrasch wéi d'Maria him verlooss huet.
We will never do that again.	Mir wäerten dat ni méi maachen.
There's a problem with that.	Et gëtt e Problem mat deem.
Tom did not realize we had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat misste maachen.
Has Tom been healed?	Ass den Tom geheelt?
Tom and Mary are both from Boston, right?	Den Tom an d'Mary sinn allebéid vu Boston, oder?
Tom is wearing coke bottle glasses.	Den Tom huet Koksfläsch Brëller un.
Tom went to cut his hair.	Den Tom ass gaang fir seng Hoer ze schneiden.
Tom spends a lot of time playing golf.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir Golf ze spillen.
Tom says he's too busy to help Maria today.	Den Tom seet datt hien ze beschäftegt ass fir d'Maria haut ze hëllefen.
Tom will complain.	Tom wäert beschwéieren.
Tom got angry and beat Maria.	Den Tom gouf rosen an huet d'Maria geschloen.
Tom got up early to make pancakes.	Den Tom ass fréi opgaang fir Pancakes ze maachen.
I got a message for you from your dad.	Ech krut e Message fir Iech vun Ärem Papp.
I think Tom did not even notice.	Ech mengen den Tom huet dat net emol gemierkt.
You know you want it to happen as much as I do.	Dir wësst datt Dir wëllt datt et sou vill geschitt wéi ech.
Tom should not drink.	Den Tom sollt net drénken.
Tom said Mary was not sure John would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt de John dat géif maachen.
I have not been to Boston as often as Tom.	Ech war net esou oft zu Boston wéi den Tom.
I want to talk to you about this list.	Ech wëll mat Iech iwwer dës Lëscht schwätzen.
I would like a room with a sea view.	Ech hätt gär en Zëmmer mat Vue op d'Mier.
Tom is innocent of the crime.	Den Tom ass onschëlleg vum Verbriechen.
May I call you at your place tomorrow morning?	Kann ech Iech muer de Moien bei Iech bei Iech ruffen?
Tom did not get paid for it.	Den Tom krut net dofir bezuelt.
It will be hard to find someone to do that.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir dat ze maachen.
I asked you not to do that.	Ech hunn Iech gefrot dat net ze maachen.
I never kept a diary.	Ech hunn ni en Tagebuch gehalen.
I do not think we should do that today.	Ech mengen net, datt mer dat haut solle maachen.
I can not let that happen.	Ech kann dat net geschéien loossen.
Tom laughed at Mary.	Den Tom huet um Mary gelaacht.
Let's make sure Tom knows what to do.	Loosst eis sécherstellen datt den Tom weess wat ze maachen.
Tom is trapped in an alley and caught.	Den Tom ass an enger Gaass agespaart a gouf gefaangen.
I do not want you to buy more sweets.	Ech wëll net datt Dir méi Séissegkeeten kaaft.
Let the tea steep for at least 5 minutes.	Loosst den Téi op d'mannst 5 Minutten zéien.
No matter how sneaky you are, you can never be surprised.	Egal wéi sneaky Dir sidd, Dir kënnt Iech ni iwwerraschen.
Tom had already eaten dinner.	Den Tom huet schonn Owesiessen giess.
They are extremely busy up there.	Si sinn extrem beschäftegt do uewen.
Tom said you were angry.	Den Tom sot, Dir wier rosen.
My wallet was stolen.	Mäi Portemonnaie ass geklaut ginn.
He was very insistent.	Hie war ganz insistent.
Tom said Mary had no plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net geplangt wier eleng ze goen.
It takes a few hours for this paint to dry.	Et dauert e puer Stonnen fir dës Faarf ze dréchen.
Tom wants me to help Mary.	Den Tom wëll datt ech Mary hëllefen.
I wonder if Tom could do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat konnt maachen oder net.
Tom was late due to heavy snow.	Den Tom war spéit wéinst dem staarke Schnéi.
I do not think I have enough money.	Ech mengen net genuch Suen hunn.
I wonder if Tom is still affected.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer beaflosst ass.
The cat is not dead.	D'Kaz ass net dout.
Tom returned the dictionary to me.	Den Tom huet mir d'Wierderbuch zréckginn.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom makes faces.	Den Tom mécht Gesiichter.
I'm not helping Tom as much as I should.	Ech hëllefen dem Tom net sou vill wéi ech soll.
Tom and Marie are always up in arms.	Den Tom an d'Marie sinn ëmmer openeen an den Hals.
There was someone waiting for you.	Do waart een op dech.
Tom said he could not expand.	Den Tom sot, hie kéint net ausbauen.
Mary is wearing her wedding dress.	D'Maria huet hiert Hochzäitskleed un.
You did not expect Tom to do that, did you?	Dir hutt net erwaart datt den Tom dat géif maachen, oder?
Our shelves were empty.	Eis Regaler waren eidel.
That's the best.	Dat ass déi bescht.
Do you think Tom could do that on his own?	Denkt Dir datt den Tom dat eleng maache kéint?
What flavors do you have?	Wéi eng Aromen hutt Dir?
Tom is very good at playing guitar.	Den Tom ass ganz gutt fir Gittar ze spillen.
The only place Tom did not look was in the basement.	Déi eenzeg Plaz wou den Tom net gekuckt huet war am Keller.
Tom did that for two or three years.	Den Tom huet dat zwee oder dräi Joer gemaach.
Tom wants to stay in Australia.	Den Tom wëll an Australien bleiwen.
Tom is the only witness.	Den Tom ass deen eenzegen Zeien.
You would have waited until Tom came here to do that.	Dir hätt gewaart bis den Tom hei ukomm ass fir dat ze maachen.
Tom told me you're only planning to stay here for three days.	Den Tom sot mir, Dir plangt nëmmen dräi Deeg hei ze bleiwen.
Tom is there with one of his friends.	Den Tom ass mat engem vu senge Frënn do.
This is really humiliating.	Dëst ass wierklech humiliend.
I went there early so I could get a good seat.	Ech sinn fréi dohinner gaang fir datt ech e gudde Sëtz konnt kréien.
I do not think Tom knows that Mary did not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
It is true that television has its drawbacks.	Et ass richteg datt d'Televisioun och e puer Nodeeler huet.
I'm afraid Tom's telling everyone our secrets to everyone.	Ech fäerten, datt den Tom jidderengem all eis Geheimnisser erzielt.
Tom said he was retired.	Den Tom huet gesot datt hien pensionnéiert ass.
I suspect Tom and Mary do not like you.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dech net gär hunn.
Tom was drawn a lot.	Den Tom gouf vill gezunn.
I asked Tom a difficult question.	Ech hunn dem Tom eng schwéier Fro gestallt.
Tom can not hear a word you say.	Den Tom kann kee Wuert héieren wat Dir seet.
I was the one who taught Tom how to shoot a gun.	Ech war deen deen den Tom geléiert huet wéi een eng Waff schéissen.
I did not go out because it was very cold.	Ech sinn net erausgaang well et ganz kal war.
Why can you not just leave me all alone?	Firwat kënnt Dir mech net alleguer just eleng loossen?
Tom hoped Mary would not eat the rest of the ice cream.	Den Tom huet gehofft, datt d'Mary de Rescht vun der Glace net géif iessen.
I do not think Tom would like to do that as much as he thought he would.	Ech denken net datt den Tom dat esou gär wäert maachen wéi hien denkt datt hien et wäert.
Tom pulled a delicious looking pizza out of the oven.	Den Tom huet eng lecker ausgesinn Pizza aus dem Uewen gezunn.
Are you signing up, Tom?	Gitt Dir Iech aschreiwen, Tom?
I know Tom was at your house today.	Ech weess, datt den Tom haut bei Iech doheem war.
I do not think Tom is busy.	Ech denken net datt den Tom beschäftegt ass.
That's not your call, Tom.	Dat ass net Ären Uruff, Tom.
Maybe you can convince Tom to do that, but I doubt it.	Vläicht kënnt Dir den Tom iwwerzeegen dat ze maachen, awer ech bezweifelen et.
Tom said he would not do it alone.	Den Tom sot, hie géif dat net gär eleng maachen.
Tom has to submit the registration form by Monday.	Den Tom muss den Umeldungsformular bis e Méindeg era kréien.
What in the world did Tom mean?	Wat op der Welt huet den Tom gemengt?
Tom told Mary he was planning to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt wier ze goen.
I will not let Tom hurt you again.	Ech loossen den Tom dech net erëm verletzen.
I already drank a cup of coffee.	Ech hu schonn eng Taass Kaffi gedronk.
I'm staying in the same hotel as Tom.	Ech bleiwen am selwechten Hotel wéi den Tom.
Tom went for a walk with some friends last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend mat e puer Frënn op Spazéieren gaangen.
How does it feel now?	Wéi fillt et sech elo?
I'm useless.	Ech sinn onnëtz.
The way we tried to solve the problem did not work.	De Wee wéi mir probéiert hunn de Problem ze léisen huet net geschafft.
Tom's not home today, is he?	Den Tom ass haut net doheem, oder?
No one knew that Tom was the person who contributed the most of the money.	Keen wousst datt den Tom déi Persoun war déi de gréissten Deel vun de Suen bäigedroen huet.
Let's mop the floor.	Loosst eis de Buedem moppen.
Tom said Mary was annoyed.	Den Tom sot datt d'Maria genervt war.
I mean, they're all criminals.	Ech mengen, si sinn all Krimineller.
I let Tom buy it for me.	Ech loossen den Tom et fir mech kafen.
I think I could do that, but I do not want to.	Ech mengen ech kéint dat maachen, awer ech wëll net.
It's a very well made movie.	Et ass e ganz gutt gemaachte Film.
Tom did not tell Mary that he had to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat muss maachen.
I would do that if Tom asked me.	Ech géif dat maachen, wann den Tom mech gefrot hätt.
Tom worked hard.	Den Tom huet fläisseg geschafft.
Tom has two sons. 	Den Tom huet zwee Jongen.
One is a doctor and the other a lawyer.	Deen een ass en Dokter an deen aneren en Affekot.
I think that's Tom.	Ech mengen dat ass dem Tom.
Tom was dressed for fashion instead of heat.	Den Tom war fir Moud gekleet anstatt Hëtzt.
Come here, Tom.	Komm hei, Tom.
Tom arrived shortly after 10 p.m.	Den Tom ass kuerz no 10 Auer ukomm.
Tom said Mary would help him, but I did not think she would.	Den Tom huet gesot datt d'Maria him géif hëllefen, awer ech hat net geduecht datt hatt et géif.
I thought you told me we were not going to Boston with Tom.	Ech hat geduecht Dir sot mir giffen net mam Tom op Boston goen.
I think Tom did not like your song very much.	Ech denken, datt den Tom däi Lidd net ganz gutt gefall huet.
Tom said he thought Mary did not like horror movies.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary net Horrorfilmer gär hätt.
Do not be so reserved.	Sidd net esou reservéiert.
Tom would not answer my question.	Den Tom géif meng Fro net beäntweren.
You can not force this kind.	Dir kënnt dës Zort net forcéieren.
Tom thanked Mary for taking care of him.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot datt si ëm hien gekëmmert huet.
Tom realized that it would be difficult to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et schwéier wier dat ze maachen.
When was the last time anyone was asked for your advice?	Wéini war déi leschte Kéier iergendeen ëm Är Rot gefrot?
I'm never going out with Mary again.	Ech ginn ni méi mat Mary eraus.
Why would not Tom come tonight?	Firwat géif den Tom net den Owend kommen?
Just go talk to Tom.	Gitt einfach mam Tom schwätzen.
Tom was the perfect gentleman.	Den Tom war de perfekte Här.
I do not want to be in the same room as Tom.	Ech wëll net am selwechte Raum wéi den Tom sinn.
Tom hit the target.	Den Tom huet d'Zil getraff.
Tom said he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I'm sure you saw Tom.	Ech si sécher datt Dir den Tom gesinn hutt.
What is the name of your horse?	Wéi heescht däi Päerd?
You could see the look on Tom's face as I told him what Mary had done.	Dir hätt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn wéi ech him gesot hunn wat d'Maria gemaach huet.
Tom is three years older than me.	Den Tom ass dräi Joer méi al wéi ech.
We would not have had so much fun if Tom had been here.	Mir hätten net esou vill Spaass gehat wann den Tom hei gewiescht wier.
I do not know where all the other employees are.	Ech weess net wou all déi aner Mataarbechter sinn.
Tom still has things to do.	Den Tom huet nach Saachen déi musse gemaach ginn.
My teacher accused me of being lazy.	Mäi Schoulmeeschter huet mech reprochéiert fir faul ze sinn.
There's no reason not to tell Tom that.	Et gëtt kee Grond fir Iech net dem Tom dat ze soen.
Tom went fishing with us yesterday.	Den Tom ass gëschter mat eis fëschen gaangen.
Tom needs a wife.	Den Tom brauch eng Fra.
This is not good for Tom.	Dëst ass net gutt fir den Tom.
Tom is Mary's older brother.	Den Tom ass dem Mary säin ale Brudder.
I think I know what's happening now.	Ech mengen ech weess wat elo geschitt.
I have already done everything I was asked to do.	Ech hu schonn alles gemaach wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
I'll be back tomorrow.	Ech ginn muer erëm.
Tom was not in danger.	Den Tom war a kenger Gefor.
Tom and I both know you did.	Den Tom an ech wëssen allebéid datt Dir dat gemaach hutt.
Tom is probably not in Boston.	Den Tom ass wahrscheinlech net zu Boston.
Tom said you do not like sports.	Den Tom sot, Dir hutt net gär Sport.
That's the best advice I can give.	Dat ass dee beschten Rot deen ech ka ginn.
It is hoped that this new policy will create jobs on a large scale.	Et gëtt gehofft, datt dës nei Politik an enger grousser Skala Aarbechtsplaze schaaft.
Tom is not my father.	Den Tom ass net mäi Papp.
Playing badminton is a lot of fun.	Badminton spillen ass vill Spaass.
I know Tom used to be a murder detective.	Ech weess datt den Tom fréier en Morddetektiv war.
We may have to go to Australia next week.	Mir mussen vläicht d'nächst Woch an Australien goen.
Do you think Tom would consider dating my younger sister?	Denkt Dir den Tom géif betruechten daten meng jéng Schwëster?
I might be wrong, but I think Tom loves you.	Ech kéint falsch sinn, awer ech mengen, datt den Tom dech gär huet.
You knew Tom was not a barber, were you?	Dir wousst, datt den Tom kee Barber wier, oder?
Tom told me he had three hundred dollars in his wallet.	Den Tom huet mir gesot datt hien dräihonnert Dollar a sengem Portemonnaie hat.
Does Tom still want me to teach him French?	Wëllt den Tom nach ëmmer datt ech him Franséisch léieren?
Thanks to his advice, I saved a lot of money.	Dank sengem Rot hunn ech vill Sue gespuert.
What Tom did was quite courageous.	Wat den Tom gemaach huet war zimlech couragéiert.
I know you'll love it in Boston.	Ech weess, Dir wäert et zu Boston gär hunn.
Tom is in a stable condition.	Den Tom ass an engem stabilen Zoustand.
Tom promised to take care of it.	Den Tom huet versprach, datt hien sech dofir këmmere géif.
I wonder why Tom acted as if he did not understand French.	Ech froe mech firwat den Tom gemaach huet wéi wann hien net Franséisch versteet.
I would like to read some books about Lincoln.	Ech géif gären e puer Bicher iwwer Lincoln liesen.
I hope you have a wonderful time in Boston.	Ech hoffen Dir hutt eng wonnerbar Zäit zu Boston.
We received a lot of applications in response to our ads.	Mir hu vill Uwendungen als Äntwert op eis Annoncen kritt.
Tom told me he was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hien gutt wier.
Tom said this just to provoke an argument.	Den Tom sot dat just fir en Argument ze provozéieren.
What did Tom and Mary do in Boston?	Wat hunn den Tom a Mary zu Boston gemaach?
Tom almost admitted it was his fault.	Den Tom huet quasi zouginn datt et seng Schold war.
Tom said he did not have to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erëm muss maachen.
The party does not start until Tom comes here.	D'Party fänkt net un bis den Tom hei kënnt.
The cost of food here is relatively high.	D'Käschte vum Iessen ass hei relativ héich.
Why did Tom go outside?	Fir wat ass den Tom dobausse gaangen?
I do not know why Tom likes to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat gär mécht.
Tom will probably not find what he is looking for.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fannen wat hie sicht.
Tom almost never goes out in the dark.	Den Tom geet bal ni no donkel eraus.
You do not have to do that either.	Dir musst dat och net maachen.
I have big plans for the future.	Ech hu grouss Pläng fir d'Zukunft.
Tom would look better if he had his beard cut off.	Den Tom géif besser ausgesinn wann hien säi Baart ofgeschnidden huet.
Tom is ugly.	Den Tom ass ellen.
I'm not worried about Tom. 	Ech si keng Suergen iwwer den Tom.
I'm worried about Maria.	Ech si besuergt iwwer d'Maria.
Tom is not home yet.	Den Tom ass nach net doheem.
Tom still does not look happy.	Den Tom gesäit nach ëmmer net glécklech aus.
I just can not stop crying.	Ech ka just net ophalen ze kräischen.
Tom's worried you will not do that.	Den Tom ass besuergt datt Dir dat net wäert maachen.
Tom was not the last to leave the office.	Den Tom war net dee leschte deen de Büro verlooss huet.
I was not long in Australia.	Ech war net laang an Australien.
He can compress the most words and the smallest ideas of every man I've ever encountered.	Hie kann déi meescht Wierder an déi klengst Iddie vun all Mann kompriméieren, deen ech jeemools begéint hunn.
Tom said he never felt tired.	Tom sot hien ni midd gefillt.
We can not help you now because we have our own problems to take care of.	Mir kënnen Iech elo net hëllefen, well mir eis eege Problemer hunn ze këmmeren.
Tom did not know where to park his car.	Den Tom wousst net wou hien säin Auto sollt parken.
That's incredible.	Dat ass onheemlech.
I think you should visit Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom besichen goen.
I'm feeling good, thank you.	Ech fille mech gutt, merci.
There was a modest increase in prices last year.	Et war eng bescheiden Erhéijung vun de Präisser d'lescht Joer.
Tom did not think it was possible to do that.	Den Tom huet net geduecht datt een dat maache kéint.
Tom could still be alive.	Den Tom kéint nach lieweg sinn.
Tom opened a beer.	Den Tom huet e Béier opgemaach.
You would not believe it if I told you.	Dir géift et net gleewen, wann ech Iech soen.
It was pretty brutal.	Et war zimlech brutal.
Tom is creative, right?	Den Tom ass kreativ, oder?
Tom's good at chess, right?	Den Tom ass gutt am Schach, oder?
Do you really think Tom is down?	Denkt Dir wierklech datt den Tom ënnen ass?
Tom said Mary was probably still awake.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach waakreg ass.
You should not have asked Tom to do it.	Dir sollt den Tom net gefrot hunn et ze maachen.
Tom will not lower the price.	Den Tom wäert de Präis net erofsetzen.
I should have known Tom did that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom told me he had already visited Australia.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt schonn Australien besicht.
I have to finish this before I can go home.	Ech muss dat fäerdeg maachen ier ech heem goe kann.
Tom is definitely a great guy.	Den Tom ass definitiv e grousse Guy.
I'm your cousin.	Ech sinn Äre Cousin.
The meeting will begin on Monday at 2:30 p.m.	D'Versammlung fänkt um Méindeg um 2:30 Auer un.
I do not think Tom enjoys it.	Ech denken net datt den Tom dat genéisst.
I do not believe it happened that way.	Ech gleewen net datt et esou geschitt ass.
Tom went to Boston without telling us.	Den Tom ass op Boston gaang ouni eis ze soen.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
We recommend eating at a Tom restaurant.	Mir giess an engem Restaurant Tom recommandéiert.
I saw Tom do it.	Ech hunn den Tom gesinn et maachen.
Tom is supportive, right?	Den Tom ass ënnerstëtzend, oder?
Tom was with me all morning.	Den Tom war de ganze Moien bei mir.
The band featured Tom on guitar, Mary on bass guitar and vocals, John on drums, and Alice on keyboards.	D'Band huet Tom op Gittar, Mary op Bass Gittar a Gesang, John op Drums, an Alice op Keyboards.
Tom showed Mary what to do.	Den Tom huet d'Maria gewisen, wat ze maachen.
Tom is married and has three children.	Den Tom ass bestuet an huet dräi Kanner.
Tom said he was thinking of taking a vacation.	Den Tom sot, hien denkt drun eng Vakanz ze huelen.
I would not blame you if you did not do so.	Ech géif Iech net zouzeschreiwen wann Dir dat net gemaach hutt.
Why is it so hard for you to be nice to your little brother?	Firwat ass et sou schwéier fir dech léif mat Ärem klenge Brudder ze sinn?
I'm sure Tom does not want to fish with us.	Ech si sécher den Tom wëll net mat eis fëschen.
Tom said you have to be careful.	Den Tom sot, Dir musst virsiichteg sinn.
Tom said he knew he would not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien net géif gewannen.
Tom and Marie finished it.	Den Tom an d'Marie hunn dat fäerdeg gemaach.
I can not take it anymore.	Ech kann et net méi huelen.
That's his specialty.	Dat ass seng Spezialitéit.
Tom will never learn how to do that, will he?	Den Tom wäert ni léieren wéi dat ze maachen, ass hien?
I have to get ready.	Ech muss prett maachen.
I did not even know Tom could play the oboe.	Ech wousst net emol den Tom kéint den Obo spillen.
Tom has not done that for many years.	Den Tom huet dat zënter ville Joeren net gemaach.
He has not come yet.	Hien ass nach net komm.
I have a little too much to drink.	Ech hunn e bëssen ze vill ze drénken.
In the end, there was just too much disruption, so I took the taxi home.	Um Enn war et einfach ze vill Stéierungen, also sinn ech mam Taxi heem gaang.
Tom takes care of it for us.	Den Tom këmmert sech dofir fir eis.
I had no idea it was so beautiful.	Ech hat keng Ahnung datt et esou schéin wier.
I think Tom's just tired.	Ech mengen den Tom ass just midd.
You do not need my permission.	Dir braucht meng Erlaabnis net.
I do not think we should go outside in this storm.	Ech mengen net, datt mir an dësem Stuerm dobausse solle goen.
I'm not involved Tom.	Ech bedeelegen den Tom net.
I am not entitled to vote.	Ech sinn net berechtegt ze wielen.
He confirmed his innocence.	Hien huet seng Onschold bestätegt.
We have no questions.	Mir hu keng Froen.
Why does Tom always hang out with Mary?	Firwat hänkt den Tom ëmmer mat der Mary eraus?
I did not know that Tom could not drive.	Ech wousst net datt den Tom net fuere konnt.
Who told Tom to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat sollt maachen?
I think Tom was not home.	Ech mengen den Tom war net doheem.
Tom never told me why he decided to become a teacher.	Den Tom huet mir ni gesot firwat hien decidéiert huet en Enseignant ze ginn.
We are painters.	Mir si Moler.
I can not stand you anymore.	Ech kann dech net méi ausstoen.
You always doubt my word.	Dir bezweifelt ëmmer mäi Wuert.
Tom was in the back seat.	Den Tom war am Récksëtz.
This is a fundamental question that needs to be answered.	Dat ass eng fundamental Fro, déi muss geäntwert ginn.
Tom might not get another chance.	Den Tom kritt vläicht keng aner Chance.
I never thought I would buy an iPad.	Ech hat ni geduecht datt ech en iPad géif kafen.
I'm not coming tomorrow.	Ech kommen net muer.
Tom and Mary have known each other for about three years.	Den Tom an d'Mary kennen sech zanter ronn dräi Joer.
Tom is pretty sure that Mary was the one who did that.	Den Tom ass zimmlech sécher datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Tom told me he could not speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hien net franséisch kéint.
Tom told his children that Santa Claus was not real.	Den Tom huet senge Kanner gesot datt de Kleeschen net wierklech wier.
Tom and Marie wear the same size shoes.	Den Tom an d'Marie droen déi selwecht Gréisst Schong.
That can not happen again.	Dat kann net erëm geschéien.
The blue idea of ​​swimming across the river made me tremble.	Déi blo Iddi iwwer de Floss ze schwammen huet mech geziddert.
Do not fool yourself. 	Maacht Iech selwer net Narren.
He does not like you.	Hien huet dech net gär.
I'm not going with Tom.	Ech ginn net mam Tom.
We're worried about Tom.	Mir maache Suergen ëm den Tom.
We did not find Tom.	Mir hunn den Tom net fonnt.
Tom speaks English with a strong French accent.	Den Tom schwätzt Englesch mat engem staarke franséischen Akzent.
Tom answered friendly questions.	Den Tom huet frëndlech Froen geäntwert.
I managed to get the teacher to understand my idea.	Ech hunn et fäerdeg bruecht de Schoulmeeschter meng Iddi ze verstoen.
Tom can stay here as long as he wants.	Den Tom kann hei bleiwen soulaang e wëll.
Tom does not believe you.	Den Tom gleeft dir net.
I suspect Tom did not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net gemaach huet.
She decided to stay with us for a while.	Si huet sech decidéiert fir eng Zäit laang bei eis ze bleiwen.
How long did it take you to swim to the other side of the river and back?	Wéi laang hutt Dir gedauert fir op déi aner Säit vum Floss an zréck ze schwammen?
I'm glad to see you.	Ech si frou, datt ech dech gesinn.
You might be the only one here who can do that.	Dir sidd vläicht deen eenzegen hei deen dat maache kann.
I talked to Tom about it.	Ech hu mam Tom doriwwer geschwat.
We have many opportunities to do that.	Mir hu vill Chancen dat ze maachen.
Tom hired a good lawyer to defend Maria.	Den Tom huet e gudden Affekot agestallt fir d'Maria ze verteidegen.
Tom bought a bunch of grapes and I ate them.	Den Tom huet eng Rëtsch Drauwe kaaft an ech hunn se giess.
Tom bought a toy for Maria.	Den Tom huet e Spillsaachen fir d'Maria kaaft.
I did not want anyone to know that I was rich.	Ech wollt net datt iergendeen weess datt ech räich war.
These clothes are still damp.	Dës Kleeder sinn nach ëmmer fiicht.
The owner of the small dog attacked the neck and delivered it.	De Besëtzer vum klenge Mupp huet den Hals ugegraff an en ausgeliwwert.
Tom tried his luck.	Den Tom huet säi Gléck probéiert.
Tom is not happy with our decision.	Den Tom ass net zefridden mat eiser Entscheedung.
I know Tom likes that.	Ech weess datt den Tom dat gär hätt.
Did Tom give you a ride?	Huet den Tom Iech e Ride ginn?
Did Tom say when he planned to go to Boston?	Huet den Tom gesot wéini hie geplangt op Boston ze goen?
It might be a good idea not to do that.	Et ass vläicht eng gutt Iddi dat net ze maachen.
That's not Tom's, is it?	Dat ass net dem Tom, oder?
The river is flat here. 	De Floss ass flaach hei.
We can go along.	Mir kënne laanscht goen.
We have to do it.	Mir mussen et maachen.
Did Tom look in his bag?	Huet den Tom a senger Täsch gekuckt?
You do not seem to enjoy being here.	Du schéngs net ze genéissen hei ze sinn.
I do not want to talk about Tom.	Ech wëll net iwwer den Tom schwätzen.
You should let Tom know that you can do this yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat selwer maache kënnt.
Tom gets a little crooked.	Den Tom gëtt e bëssen schief.
Tom knew that Mary would never go to Boston herself.	Den Tom wousst datt d'Maria ni selwer op Boston géif goen.
What is the fastest way to get to the post office?	Wat ass de schnellsten Wee fir op d'Post ze kommen?
Tom found a place to stay for Mary.	Den Tom huet eng Plaz fonnt fir d'Maria ze bleiwen.
I gave Tom a laugh.	Ech hunn dem Tom e Laachen ginn.
Tom said he thought the house was hated.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt dat Haus gehaasst wier.
Tom says he was not here yesterday. 	Den Tom seet datt hien gëschter net hei war.
It must have been someone else.	Et muss een aneren gewiescht sinn.
I asked Tom why he was not at the party last night.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien gëschter Owend net op der Party war.
I was at Tom's house. 	Ech war beim Tom sengem Haus.
Where have you been?	Wou waars du?
Tom often reads the newspaper at breakfast.	Den Tom liest dacks d'Zeitung beim Frühstück.
I like surprises.	Ech hu gär Iwwerraschungen.
We can not see the view through these trees.	Mir kënnen d'Vue net duerch dës Beem gesinn.
How long did Tom wait?	Wéi laang huet den Tom gewaart?
Tom is the one who paid for the tickets.	Den Tom ass deen deen d'Tickete bezuelt huet.
I'm not sure who they were.	Ech net sécher op déi si waren.
I would like to know why Tom did not do what he was supposed to do.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom net gemaach huet wat hie soll maachen.
When does the power go back?	Wéini geet d'Kraaft zréck?
It happened to me that my watch might be broken.	Et ass fir mech geschitt, datt meng Auer kéint futti sinn.
I thought eating out together would refresh you.	Ech hat geduecht zesummen eraus ze iessen géif dech opfrëschen.
Tom will not enjoy it.	Den Tom wäert et net genéissen.
I think Tom's not capable of doing that.	Ech mengen den Tom ass net fäeg dat ze maachen.
Tom will be wearing the new coat he bought yesterday.	Den Tom wäert den neie Mantel undoen, deen hie gëschter kaaft huet.
Tom would not even talk to Mary.	Den Tom géif net emol mat der Mary schwätzen.
I assume that somewhere there is someone who can do what needs to be done.	Ech huelen un, datt iergendwou iergendeen ass, dee maache kann, wat muss gemaach ginn.
What is the total area of ​​Australia?	Wat ass d'Gesamtfläch vun Australien?
Tom is older than the other participants.	Den Tom ass méi al wéi déi aner Participanten.
Tom says he can not believe what Mary is saying.	Den Tom seet, hie kann näischt gleewen, wat d'Maria seet.
That girl looks just like Maria.	Dat Meedchen gesäit grad wéi d'Maria aus.
You're funny.	Dir sidd lëschteg.
I'm ready to do that now.	Ech si prett dat elo ze maachen.
What do you not understand?	Wat versteet Dir net?
I think everyone here knows that Tom can not do that.	Ech mengen datt jiddereen hei weess datt den Tom dat net maache kann.
I think Tom will probably be there tonight.	Ech mengen, den Tom wäert wahrscheinlech haut den Owend do sinn.
Tom's in Boston with Mary, right?	Den Tom ass zu Boston mat der Mary, oder?
Tom did not sleep.	Den Tom huet kee Schlof gemaach.
Tom wants to take his picture with Mary.	Den Tom wëll seng Foto mam Mary maachen.
Tom thinks the problem is bigger than it actually is.	Den Tom mengt datt de Problem méi grouss ass wéi et tatsächlech ass.
I'm already awake.	Ech si scho waakreg.
Tom runs the business for his father.	Den Tom geréiert d'Geschäft fir säi Papp.
I can not talk to Tom until he's back.	Ech kann net mam Tom schwätzen bis hien zréck ass.
They do not want the truth.	Si wëllen d'Wourecht net.
Have you been diagnosed with emphysema?	Hutt Dir mat Emphysem diagnostizéiert?
In such a situation, water and food are the most important.	An esou enger Situatioun ass Waasser a Liewensmëttel dat wichtegst.
Tom was overcome with self-doubt.	Den Tom war mat Selbstzweifel iwwerwonnen.
Do you think this will happen again?	Denkt Dir, datt dat erëm wäert geschéien?
I can not believe Tom said that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat gesot huet.
Tom told me he thought Mary was naive.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria naiv wier.
Tom had to go home early.	Den Tom huet misse fréi heem goen.
Tom and I are going to dance tonight.	Den Tom an ech ginn den Owend danzen.
I'm a country boy now.	Ech sinn e Land Jong elo.
Tom's not in your class, is he?	Den Tom ass net an Ärer Klass, oder?
I'm not feeling well. 	Ech fille mech net gutt.
Give me medicine.	Gëff mir Medikamenter.
The disease we are talking about is hereditary.	D'Krankheet iwwer déi mir schwätzen ass ierflech.
I hope Tom did not take it too seriously.	Ech hoffen den Tom huet et net ze schwéier geholl.
We all have to leave early.	Mir mussen all fréi fortgoen.
We both know this is wrong.	Mir zwee wëssen datt dëst falsch ass.
We have to hurry, otherwise the shop will be closed.	Mir mussen eis séier maachen, soss ass de Buttek zou.
Tom and Marie fought and are not talking anymore.	Den Tom an d'Marie hu sech gekämpft a schwätzen elo net mateneen.
He was an accountant.	Hie war e Buchhalter.
Tom was the only survivor.	Den Tom war deen eenzegen Iwwerliewenden.
Tom seems to know exactly what he's doing.	Den Tom schéngt genee ze wëssen wat hie mécht.
Tom was very thin when he was a kid.	Den Tom war ganz dënn wéi hien e Kand war.
Justice and kindness are virtues.	Gerechtegkeet a Frëndlechkeet sinn Tugenden.
When it comes to sweets, I just can not control myself.	Wann et ëm Séissegkeeten geet, kann ech mech einfach net kontrolléieren.
Most languages ​​have euphemistic expressions to describe death and dying.	Déi meescht Sproochen hunn euphemistesch Ausdréck fir den Doud a Stierwen ze beschreiwen.
I only need Tom for a second.	Ech brauch den Tom just eng Sekonn.
Tom thought Mary was not nervous about doing this.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net nervös war dat ze maachen.
I've not seen her since last month.	Ech hunn hatt net zënter dem leschte Mount gesinn.
What is Tom doing tomorrow morning?	Wat mécht den Tom muer de Moien?
We need help.	Mir mussen hëllefen.
There is a chance that this will happen.	Et gëtt eng Chance datt dat geschitt.
Tom is crucified.	Den Tom ass gekräizt.
I know Tom is no longer a French teacher.	Ech weess, datt den Tom kee franséischen Enseignant méi ass.
Tom says he can not pay his rent this month.	Den Tom seet, datt hien dëse Mount säi Loyer net kann bezuelen.
I wonder how Tom left.	Ech froe mech wéi den Tom fortgaang ass.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat maache muss.
I thought Tom needed our help.	Ech hu geduecht datt den Tom eis Hëllef brauch.
What is easily bought is simply lost.	Dat wat liicht kaaft gëtt ass einfach verluer.
Tom and I never leave for work at the same time.	Den Tom an ech verloossen ni zur selwechter Zäit op d'Aarbecht.
Tom said he thought he was too old to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier ze al fir dat ze maachen.
I would like to know how long you plan to be in Australia.	Ech wéilt gären wëssen wéi laang Dir plangt an Australien ze sinn.
Tom thinks he knows what Mary wants.	Den Tom mengt datt hie weess wat d'Maria wëll.
I'm not a grandmother yet.	Ech sinn nach keng Groussmamm.
Tom knew how he reacted.	Den Tom wousst wéi hien reagéiert.
Tom used to go mountain climbing with Mary.	Den Tom war fréier mam Mary Biergklammen gaangen.
I do not think I passed the exam.	Ech denken net datt ech den Examen gepackt hunn.
I did not know Tom or Maria at the time.	Ech kann deemools weder den Tom nach d'Maria.
I want to be plastered, just like my father.	Ech wëll Plooschter ginn, grad wéi mäi Papp.
We did not even start.	Mir sinn net emol ugefaang.
Tom left a long time ago.	Den Tom ass viru laanger Zäit fortgaang.
The longer he stays in Japan, the better his Japanese will be.	Wat hien méi laang a Japan bleift, wat säi Japaner besser gëtt.
Tom said he thought Mary should do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache muss.
Tom can not agree with us.	Tom kann net mat eis averstanen.
Are you not doing that yet?	Machs du dat nach net?
Does Tom want it now?	Wëllt den Tom et elo?
In certain situations, going up is easier than going down.	A bestëmmte Situatiounen ass eropgoen méi einfach wéi erofkommen.
You are contagious.	Dir sidd ustiechend.
Tom didn't care anymore.	Tom war egal méi.
I would like to know how long Tom plans to be in Australia.	Ech wéilt gären wëssen wéi laang den Tom plangt an Australien ze sinn.
Tom told me he did not understand French.	Den Tom huet mir gesot, hie versteet kee Franséisch.
I'm not surprised Tom's not here.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom net hei ass.
It was not me who ate the last piece of cake.	Et war net ech, deen dat lescht Stéck Kuch giess huet.
I'm tired. 	Ech sinn midd.
Let's go home.	Loosst eis heem goen.
Tom will be late for dinner.	Den Tom wäert spéit fir Iessen sinn.
Tom must have thought that Mary would not win.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria net géif gewannen.
Tom was aware that Maria had moved to Australia.	Den Tom war bewosst datt d'Maria an Australien geplënnert ass.
What is Tom learning?	Wat léiert den Tom?
I'm going to work in the garden tomorrow when it's not raining.	Ech gi muer am Gaart schaffen wann et net reent.
Tom is the one who usually feeds our dog.	Den Tom ass deen deen normalerweis eisen Hond fiddert.
Would you like to see some pictures from my trip?	Wëllt Dir e puer Fotoe vu menger Rees gesinn?
Tom seemed to be against it.	Den Tom huet geschéngt entgéint ze sinn.
I am against that resolution.	Ech si géint déi Resolutioun.
I do not often talk to people I do not know.	Ech schwätzen net dacks mat Leit déi ech net kennen.
The problem is whether my parents agree or not.	De Problem ass ob meng Elteren averstane sinn oder net.
I thought Tom could help.	Ech geduecht den Tom kéint hëllefen.
We have done it many times before.	Mir hunn et scho vill Mol gemaach.
You must be blind like a bat if you could not see it.	Dir musst blann wéi e Fliedermaus sinn, wann Dir et net konnt gesinn.
That's a little too expensive.	Dat ass e bëssen ze deier.
The forecast says it will snow tomorrow.	D'Prognose seet datt et muer schneit.
I'm so sick of driving.	Ech si sou krank vu fueren.
Do you have nothing better to do than read this nonsense?	Hutt Dir näischt Besseres ze dinn wéi dësen Nonsens ze liesen?
I'm going back to Australia. 	Ech ginn zréck an Australien.
I've had enough of New Zealand.	Ech hu genuch vun Neuseeland.
I did not know you did that.	Ech wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
I do not think Tom had anything to do with the bank robbery.	Ech denken net datt den Tom eppes mam Bankrai ze dinn hat.
Tom asked for our opinion.	Den Tom huet eis Meenung gefrot.
I'll call you at 2:30.	Ech telefonéieren Iech um 2:30.
I'm buying this for Tom.	Ech kafen dat fir den Tom.
I studied chemistry when I was in college.	Ech hunn an der Chimie studéiert wéi ech op der Uni war.
Tom wanted to borrow money.	Den Tom wollt Sue léinen.
Tom is the one who asked all the questions.	Den Tom ass deen deen all d'Froe gestallt huet.
Tom said he did not worry about Maria.	Den Tom huet gesot datt hien sech net ëm d'Maria besuergt huet.
Tom often talked to John about Mary.	Den Tom huet dacks mam John iwwer d'Maria geschwat.
Tom knows you did not eat any of the cookies he baked for you.	Den Tom weess datt Dir keng vun de Kichelcher giess hutt, déi hien fir Iech gebak huet.
Are you planning to go to Australia next year?	Sidd Dir geplangt fir d'nächst Joer an Australien ze goen?
Tom cooks eggs.	Den Tom kacht Eeër.
You better get it back before Tom notices it's missing.	Dir sollt et besser kréien zréck ier den Tom bemierkt datt et fehlt.
Tom does not seem to like to say anything.	Den Tom schénge net gär eppes ze soen.
Mary's husband did not even hold on until the baby was born.	Dem Mary säi Mann huet net emol festgehalen bis de Puppelchen gebuer gouf.
If your prices are competitive, we will place a large order.	Wann Är Präisser kompetitiv sinn, wäerte mir eng grouss Bestellung maachen.
Tom did not want to disturb Maria while she was studying.	Den Tom wollt d'Maria net stéieren wärend hatt studéiert huet.
The problem is, we do not know who Tom is.	De Problem ass datt mir net wëssen wien den Tom ass.
We're getting to the rendezvous point.	Mir kommen op de Rendez-Vous Punkt.
I thought you told Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dem Tom gesot hätt dat ze maachen.
Tom did not want to take off his shirt.	Den Tom wollt säin Hiem net ausdoen.
You think I need help, right?	Dir mengt, ech brauch Hëllef, oder?
You are still a minor.	Dir sidd nach mannerjäreg.
Tom regretted wasting so much time.	Den Tom huet bedauert sou vill Zäit ze verschwenden.
Tom never played poker with us.	Tom huet ni pokeren mat eis gespillt.
That's our French teacher.	Dat ass eise franséischen Enseignant.
Tom said Mary thought she was required to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I'm really, really tired.	Ech si wierklech, wierklech midd.
Tom could have done that easily.	Den Tom hätt dat einfach kënnen maachen.
Tom said Mary thought he did not have to do that today.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat haut net muss maachen.
You asked Tom if he had to do that, right?	Dir hutt den Tom gefrot ob hien dat muss maachen, oder?
How many pounds has Tom lost so far?	Wéivill Pond huet den Tom bis elo verluer?
I thought Tom would meet Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif treffen.
The barking dog woke Tom most of the night.	De blaffende Hond huet den Tom déi meescht vun der Nuecht erwächt.
Tom said he felt hungry.	Den Tom sot datt hien hongereg gefillt huet.
If I were you, I would not eat any of the mushrooms that Tom picked out.	Wann ech du wier, géif ech keng vun de Champignonen iessen, déi den Tom erausgesicht huet.
He does not know how to swim.	Hie weess net wéi schwammen.
You idiots give the school a bad name.	Dir Idioten ginn der Schoul e schlechten Numm.
I do not belong to you.	Ech gehéieren net zu dir.
Tom thinks doing so might not be a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass vläicht keng gutt Iddi.
I know Tom will finish it by 2:30.	Ech weess den Tom wäert dat um 2:30 fäerdeg maachen.
I wanted to talk to you about Tom.	Ech wollt mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
You should not withdraw.	Dir sollt net zréckzéien.
Tom was not very nice to Mary.	Den Tom war net ganz léif mam Mary.
You're the only one who talked to Tom.	Du bass deen eenzegen deen mam Tom geschwat huet.
Tom could not be reached for comment.	Den Tom konnt net fir Kommentar erreecht ginn.
Yuck! 	Yuck!
Who would buy that?	Wien géif dat kafen?
I doubt Tom knows how to fish.	Ech bezweifelen datt den Tom weess wéi Fësch.
I hope you know what you are doing.	Ech hoffen Dir wësst wat Dir maacht.
I'm fine.	Dat geet mir gutt.
Tom said he knew he had to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat den 20. Oktober maache muss.
The Greeks also eat a lot of fish.	Och d'Griichen iessen vill Fësch.
The policeman grabbed Raiber's arm.	De Polizist huet dem Raiber säin Aarm gegraff.
Do you want me to show you the plan?	Wëllt Dir datt ech Iech de Plang weisen?
Tom said you were almost killed.	Den Tom sot, Dir sidd bal ëmbruecht.
How much of Tom's speech did you really understand?	Wéi vill vum Tom senger Ried hutt Dir wierklech verstanen?
I think Tom was skeptical.	Ech mengen den Tom wier skeptesch.
Tom was not involved in the accident.	Den Tom war net am Accident involvéiert.
Tom is not the one to name the shot here.	Den Tom ass net deen, deen hei d'Schëss nennt.
Where is the park?	Wou ass de Park?
Can you sew a button on this shirt for me, please?	Kënnt Dir e Knäppche op dësem Hiem fir mech nähen, wann ech glift?
I'm sorry this happened.	Et deet mir leed datt dëst geschitt ass.
Tom was killed in a car accident.	Den Tom ass bei engem Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm.
Tom does not seem to be as overwhelmed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou iwwerwältegt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Do you think Tom is still busy?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer beschäftegt ass?
I would just walk in the door when the phone rang.	Ech géif just an d'Dier kommen, wann den Telefon schellt.
I did not know I was adopted until I was thirteen.	Ech wousst net datt ech adoptéiert ginn ass bis ech dräizéng war.
Tom does not seem to know much about Australia.	Den Tom schéngt net vill iwwer Australien ze wëssen.
You do not seem very impressed.	Dir schéngt net ganz beandrockt.
I'm surprised you did not know Tom could not speak French.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom net Franséisch kéint schwätzen.
It's witchcraft.	Et ass Hexerei.
I'm sick of seeing pop-up ads.	Ech si krank vu Pop-up Annoncen ze gesinn.
You can not miss what you never had.	Dir kënnt net verpassen wat Dir ni hat.
Tom's injuries are not considered life threatening.	Dem Tom seng Verletzunge ginn net als liewensgeféierlech ugesinn.
Tom swore to me not to tell Maria.	Den Tom huet mech geschwuer d'Maria net ze soen.
He differs from me in several ways.	Hien ënnerscheet sech vu mir op e puer Weeër.
I see you have a new girlfriend.	Ech gesinn datt Dir Iech eng nei Frëndin hutt.
We did nothing wrong. 	Mir hunn näischt falsch gemaach.
It was just a kiss.	Et war nëmmen e Kuss.
Whether you are able to speak French or not is completely irrelevant to this conversation.	Ob Dir fäeg sidd Franséisch ze schwätzen oder net ass fir dëst Gespréich komplett irrelevant.
Tom and Marie seem to know what they are doing.	Den Tom an d'Marie schéngen ze wëssen wat se maachen.
Neither Tom nor Maria was told to leave.	Weder den Tom nach d'Maria ass gesot ginn ze verloossen.
Where did Tom make his new costume?	Wou huet den Tom säin neie Kostüm gemaach?
I want you to leave Tom with us.	Ech wënschen, datt Dir den Tom mat eis loosst.
Tom may be trying to do that.	Den Tom ass méiglecherweis versicht dat ze maachen.
The largest fish that Tom caught weighed just over three pounds.	De gréisste Fësch, deen den Tom gefaangen huet, huet just iwwer dräi Kilo gewien.
Because of the snow I could not see anything.	Wéinst dem Schnéi konnt ech näischt gesinn.
Tom did not want to pay that much.	Den Tom hat net wëlles esou vill ze bezuelen.
Tom's condition is getting worse.	Dem Tom säin Zoustand ass verschlechtert.
I could not speak French.	Ech konnt net Franséisch schwätzen.
Tom said he would appeal.	Den Tom sot, hie géif appelléieren.
To beat them, we practice very hard.	Fir se ze schloen, übe mir ganz schwéier.
Back then, I did not know what we were going to do.	Deemools wousst ech nach net wat mir maache géifen.
I've heard that Tom no longer lives in Australia.	Ech hunn héieren, datt den Tom net méi an Australien wunnt.
Mary looked at the ring that Tom had given her.	D'Maria huet de Rank gekuckt, deen den Tom hir ginn huet.
I certainly did not say that.	Ech hunn dat ganz sécher net gesot.
How come girls are usually easier to talk to than guys?	Wéi kommen Meedercher sinn normalerweis méi einfach ze schwätzen wéi Kärelen?
She felt so fed up that she could not say anything.	Si huet sech sou ernéiert gefillt datt si näischt soen konnt.
I'll tell you everything when I come and see you.	Ech soen dir alles wann ech kommen an dech gesinn.
He can speak both English and French very well.	Hien kann souwuel Englesch a Franséisch ganz gutt schwätzen.
I suspect Tom does not like you.	Ech de Verdacht, datt den Tom dech net gär huet.
As far as I know, I have no twin brother.	Souwäit ech weess, hunn ech keen Zwillingsbrudder.
Tom dropped Maria off at the mall.	Den Tom huet d'Maria an der Akafszentrum ofginn.
Tom said Mary was probably still awake.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach waakreg wier.
Basket weaving is not really that difficult.	Kuerf Weben ass net wierklech sou schwéier.
What I want is for you to tell me how to do that.	Wat ech wëll ass, datt Dir mir soen wéi dat ze maachen.
I did not want to leave you there.	Ech wollt dech net do hannerloossen.
I'll sell everything I own.	Ech wäert alles verkafen wat ech besëtzen.
I think forgiving people is good for the soul.	Ech mengen d'Leit ze verzeien ass gutt fir d'Séil.
Tom told me he no longer had these kinds of problems.	Den Tom huet mir gesot datt hien dës Zorte vu Probleemer net méi huet.
Why all the dirt?	Firwat all Dreck?
I do not think we should even consider singing.	Ech mengen net, datt mer iwwerhaapt iwwerleeën solle sangen.
Tom goes to our school.	Den Tom geet an eis Schoul.
There are many other things we can do.	Et gi vill aner Saachen déi mir maache kënnen.
Tom takes care of Maria.	Den Tom këmmert sech ëm d'Maria.
I thought about lying, but decided it was a bad idea.	Ech hu geduecht fir ze léien, awer hunn decidéiert datt et eng schlecht Iddi war.
He's the best lawyer in this town.	Hien ass de beschten Affekot an dëser Stad.
Tom knew Mary would see him.	Den Tom wousst datt d'Maria hie géif gesinn.
They have not yet replied to Tom's letter.	Si hunn dem Tom säi Bréif nach net geäntwert.
Neither Tom nor Maria went fishing this weekend.	Weder den Tom nach d'Maria sinn dëse Weekend fësch gaangen.
That will do nothing.	Dat wäert näischt maachen.
Why does Tom have to go to Australia?	Firwat muss den Tom an Australien goen?
Tom does not need to finish this until tomorrow.	Den Tom brauch dëst bis muer net fäerdeg ze maachen.
Tom did not look very happy, did he?	Den Tom huet net ganz glécklech ausgesinn, oder?
I accept your advice.	Ech huelen Äre Rot un.
I think Tom does not need any more help.	Ech mengen den Tom brauch keng Hëllef méi.
I'm not wasting any more time on that.	Ech verschwenden keng Zäit méi dorop.
Tom told Mary he would not buy her any more jewelry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir keng Bijoue méi kafe géif.
I caught Tom stealing some money from my wallet.	Ech hunn den Tom gefaangen e puer Suen aus mengem Portemonnaie ze klauen.
I have to leave on Monday.	Ech muss e Méindeg fortgoen.
I should have gone to bed earlier.	Ech hätt méi fréi an d'Bett goen.
Tom said he did not think the heat was bothering Maria.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Hëtzt d'Maria gestéiert huet.
We have to make sure Tom does not do that.	Mir musse sécherstellen datt den Tom dat net mécht.
Promise me, you will not forget it.	Verspriechen mir, Dir wäert dat net vergiessen.
Tom arrived three hours late and that made Maria angry.	Den Tom ass dräi Stonne spéit ukomm an dat huet d'Maria rosen gemaach.
I have no urgency to leave.	Ech hu keng presséiert ze verloossen.
Tom felt completely trapped.	Den Tom huet sech komplett gefaang gefillt.
Tom is probably coming home before dark.	Den Tom kënnt wuel virun däischter heem.
What are some similarities between ethnic groups?	Wat sinn e puer Ähnlechkeeten tëscht ethneschen Gruppen?
You'll be better off buying a new one than trying to fix it.	Dir wäert besser sinn en neien ze kafen wéi et ze probéieren ze fixéieren.
Tom is illiterate.	Den Tom ass analfabet.
Tom was here with Mary yesterday afternoon.	Den Tom war gëschter Nomëtteg mam Mary hei.
I know Tom is a bit chubby.	Ech weess, datt den Tom e bësse chubby ass.
I was always a little jealous of your friendship with Tom.	Ech war ëmmer e bësse jalous op Är Frëndschaft mam Tom.
You do not seem to be as nervous as Tom is.	Du schéngs net esou nervös ze sinn wéi den Tom ass.
Tom can count up to ten in French.	Den Tom kann op Franséisch bis zu zéng zielen.
You can also throw your money away as they spend on games.	Dir kënnt och Är Suen ewech geheien wéi se op Spillen ausginn.
You are about to be freed.	Dir sidd amgaang befreit ze ginn.
Nobody ever stole Tom.	Keen huet jeemools den Tom geklaut.
Lusitania sank in 18 minutes.	D'Lusitania ass an 18 Minutten ënnergaangen.
Tom hardly ate anything.	Den Tom huet kaum eppes giess.
Tom said he was not hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net hongereg ass.
I'm not letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat net maachen.
Wow! 	Wow!
Seriously?	Am Eescht?
I should tell Tom to give it a try.	Ech soll dem Tom soen et ze probéieren.
I know Tom lied to us.	Ech weess, datt den Tom eis gelunn huet.
Tom looks exhausted.	Den Tom gesäit erschöpft aus.
Tom acted as if he did not notice what was written on the sign.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gemierkt huet wat um Schëld geschriwwen ass.
Tom drank a lot.	Den Tom huet vill gedronk.
I did not decide.	Ech hu mech net decidéiert.
It's time you told Tom the truth.	Et ass Zäit datt Dir dem Tom d'Wourecht sot.
What is the longest tunnel in the world?	Wat ass de längsten Tunnel op der Welt?
To tell you the truth, I do not care.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, et ass mir egal.
Tom is good with his classmates.	Den Tom ass gutt mat senge Klassekomeroden.
Tom ran through the forest.	Den Tom ass duerch de Bësch gelaf.
I do not think Tom is still down.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer ënnen wier.
Tom said he wished he had not spent so much money on the gift he had bought for Maria.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net sou vill Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hie fir d'Maria kaaft huet.
I can not even pretend I love Tom.	Ech kann net emol maachen wéi wann ech den Tom gär hunn.
The accident happened due to negligence on the part of the driver.	Den Accident geschitt wéinst Vernoléissegkeet vum Chauffer.
Do you not worry about them?	Maacht Dir Iech keng Suergen iwwer si?
Tom said he did not want this to happen again.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt dat erëm geschitt.
I always set up my homework and get into trouble.	Ech setzen ëmmer meng Hausaufgaben op a kommen an Ierger.
I'm not sure I can help you yet.	Ech sinn nach net sécher, datt ech Iech hëllefen kann.
I think Tom and Maria are both here.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid hei sinn.
What do you think you will do next?	Wat mengt Dir, datt Dir nächst wäert maachen?
Tom says he wants to go to Australia next October.	Den Tom sot, datt hien den nächsten Oktober an Australien wëll goen.
All the soldiers were called by the king to defend the castle against any opposition.	All d'Zaldoten goufen vum Kinnek geruff fir d'Buerg géint all Oppositioun ze verteidegen.
I do not think we should wait until October.	Ech mengen net, datt mer bis Oktober waarden.
It did not hurt a bit.	Et huet net e bësse wéi deet.
I thought you did not know Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net kennt.
Tom is on cloud nine today.	Den Tom ass haut op Wollek néng.
Would it be faster to get there by taxi or subway?	Wier et méi séier mam Taxi oder mam Subway dohinner ze kommen?
Tom said he knew Mary could win.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria konnt gewannen.
Would not you give me some money?	Géif Dir mir net e bësse Suen ginn?
Tom and I are both Canadian spouses.	Den Tom an ech hu béid kanadesch Ehepartner.
I solved the puzzle.	Ech hunn de Puzzel erausfonnt.
Tom is a better tennis player than I am.	Den Tom ass e besseren Tennisspiller wéi ech.
Every time I see you, I think of your mother.	All Kéier wann ech dech gesinn, denken ech un deng Mamm.
You will not come in trouble to help me.	Dir wäert net an Ierger kommen fir mir ze hëllefen.
Tom asked Mary what her conclusion was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hir Conclusioun war.
Tom asked Mary to keep an eye on John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir den John en Aa ze halen.
Tom and John both asked Maria for her phone number, but she would not give it to them.	Den Tom an den John hunn d'Maria allebéid fir hir Telefonsnummer gefrot, awer si géif et keng vun hinnen ginn.
You did not tie your shoes.	Dir hutt Är Schong net gebonnen.
It was not connected properly.	Et war net richteg ugeschloss.
We hope the museum reopens soon.	Mir hoffen, datt de Musée geschwënn nees op ass.
Tom said Maria needs to study French.	Den Tom sot, datt d'Maria Franséisch studéiere muss.
There's no need for Tom to know what Mary did.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen wat Mary gemaach huet.
I did not know that you do not plan to do this.	Ech wousst net datt Dir dat net plangt ze maachen.
Tom's idea was not bad.	Dem Tom seng Iddi war net schlecht.
I read a lot.	Ech hu vill gelies.
She attributed her success to happiness.	Si huet hire Succès u Gléck zougeschriwwen.
Tom does not know how to ride a bike.	Den Tom weess net wéi ee mam Vëlo fuert.
Tom doubts that Mary can do that.	Den Tom bezweifelt datt d'Maria dat maache kann.
This is the first time I've ever seen one of these.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
You've never really talked so much about Tom.	Du hues ni wierklech sou vill iwwer den Tom geschwat.
I taught Tom how to do that.	Ech hunn den Tom geléiert wéi dat ze maachen.
Tom Jackson is an extremely dangerous criminal.	Den Tom Jackson ass en extrem geféierleche Kriminell.
I suspect Tom does not like me.	Ech de Verdacht, datt den Tom mech net gär huet.
I know the situation is very difficult for us.	Ech weess datt d'Situatioun fir eis ganz schwéier ass.
Tom baked a coconut cake.	Den Tom huet e Kokosnoss Kuch gebak.
They are separate.	Si sinn getrennt.
You should tell Tom that Mary will most likely do that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat ganz wahrscheinlech wäert maachen.
We ate popcorn while watching the movie.	Mir hunn Popcorn giess wärend mir de Film kucken.
I'm pretty sure Tom's not in Boston right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo net zu Boston ass.
I did not think I should do that.	Ech hunn net geduecht datt ech dat misst maachen.
Tom refused to even listen.	Den Tom huet refuséiert souguer ze lauschteren.
Where's that new girl?	Wou ass dat neit Meedchen?
Short-term thinking can create long-term problems.	Kuerzfristeg Denken ka laangfristeg Probleemer kreéieren.
It just does not seem to be right.	Et schéngt just net richteg ze sinn.
Tom always seems to wear the same thing.	Den Tom schéngt ëmmer déiselwecht Saach ze droen.
Let us arrange the details later.	Loosst eis d'Detailer méi spéit arrangéieren.
If you do not want to do that, just say so.	Wann Dir dat net wëllt maachen, sot einfach.
Do you have a copy of the new schedule?	Hutt Dir eng Kopie vum neien Zäitplang?
They do not know I'm Canadian.	Si wëssen net datt ech kanadesch sinn.
She is camping on the beach.	Si campéiert op der Plage.
Tom is very nasty about what he eats.	Den Tom ass ganz knaschteg iwwer dat wat hien ësst.
I did not want you to do that again.	Ech wollt net datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
I want to climb Fuji.	Ech wëll de Fuji klammen.
Tom and Maria are creepy.	Den Tom an d'Maria si grujheleg.
I know Tom is a very old man.	Ech weess den Tom ass e ganz ale Mann.
I suggest you keep your opinions from now on to keep to yourself.	Ech proposéieren Iech Är Meenungen vun elo un fir Iech selwer ze halen.
I'm here as a translator.	Ech sinn hei als Iwwersetzer.
I doubt Tom would be able to tell Maria that.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
Tom died at the age of 30 in Boston.	Den Tom ass am Alter vun 30 zu Boston gestuerwen.
You of all people should know the dangers.	Dir vun alle Leit sollt d'Gefore wëssen.
What is Tom doing here? 	Wat mécht den Tom hei?
I thought he was in Europe.	Ech geduecht hien an Europa war.
He is the black sheep of the family.	Hien ass de schwaarze Schof vun der Famill.
Let's ask Tom not to sit in the back.	Loosst eis den Tom froen net hannendrun ze sëtzen.
Tom told Mary that he thought John was not creative.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net kreativ wier.
Guess what I have.	Guess wat ech hunn.
Tom says he's not worried.	Den Tom seet hien ass net besuergt.
I've already finished breakfast.	Ech hu schonn de Frühstück fäerdeg.
Tom gently took Mary's hands and squeezed them.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn sanft geholl an se gequetscht.
The surviving refugees sought freedom.	Déi iwwerliewend Flüchtlingen hunn no Fräiheet gesicht.
I suspect Tom and Maria are over thirty.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwer drësseg sinn.
Tom always relied on Maria for support.	Den Tom huet ëmmer op d'Maria vertraut fir Ënnerstëtzung.
Is there reason for optimism?	Gëtt et Grond fir Optimismus?
Why do not we leave Tom alone?	Firwat loossen mir den Tom net eleng?
This is highly irregular.	Dëst ass héich onregelméisseg.
Tom does not have to do that anymore.	Den Tom muss dat net weider maachen.
I like to listen to music when I'm not doing anything.	Ech lauschteren gär Musek wann ech näischt maachen.
Since my nephew was still young, they cut him off a bit.	Well mäi Neveu nach jonk war, hu si him e bëssen ofgeschnidden.
You did not see Tom, did you?	Dir hutt den Tom net gesinn, oder?
You look crazy.	Dir gesitt verréckt.
I'm fine, thank you. 	Ech sinn gutt, merci.
And you?	An du?
I thought you were saying that you used to live in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir fréier zu Boston gewunnt hutt.
Tom's sisters are both married.	Dem Tom seng Schwësteren sinn allebéid bestuet.
You should let Tom know you have to do this yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat selwer maache musst.
I do not care about the economy.	D'Wirtschaft ass mir egal.
I did not want to admit that I could not do that.	Ech wollt net zouginn datt ech dat net konnt maachen.
I think we're close to finding out.	Ech mengen, mir sinn der no bei dat erauszefannen.
I did not think Tom would be so hard to get along with.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou schwéier wier mateneen ze kommen.
We win as a team, and we lose as a team.	Mir gewannen als Team, a mir verléieren als Team.
Tom said he knew that was what Mary had to do.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat war, wat d'Maria misst maachen.
Tom is afraid of bugs.	Den Tom huet Angscht virun Käferen.
Tom did not expect to be asked to sing.	Den Tom huet net erwaart, gefrot ze ginn ze sangen.
I'm wondering if that's really true.	Ech froe mech ob dat wierklech stëmmt.
I waited obediently.	Ech hunn gehorsam gewaart.
He can not say right from wrong.	Hien kann net richteg aus falsch soen.
I'm sure not to shut you down.	Ech maachen Iech sécher net zou.
Sleep well and you will live a better life.	Schlof gutt an Dir wäert e bessert Liewen liewen.
If there is an infection, you may need antibiotics.	Wann et eng Infektioun ass, brauch Dir vläicht Antibiotike.
Does Tom really drink milk? 	Drénkt den Tom wierklech Mëllech?
I thought he was not drinking milk.	Ech hu geduecht datt hien keng Mëllech drénkt.
Tom stayed in his room as he was told.	Den Tom ass a sengem Zëmmer bliwwen wéi hie gesot krut.
Tom eats a lot of chocolate.	Den Tom ësst vill Schockela.
Whether it's Tom or not, I can tell by the sound of his footsteps.	Op et den Tom ass oder net, kann ech soen duerch de Klang vu senge Schrëtt.
There are many people who do not like it.	Et gi vill Leit déi dat net gär hunn.
It looks like you're busy.	Et gesäit aus wéi wann Dir beschäftegt sidd.
I can not believe Tom told you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dir gesot huet.
Tom wasted no time.	Den Tom huet keng Zäit verschwenden.
That's a mango.	Dat ass e Mango.
Do not offer the hand that feeds you.	Bitt net d'Hand, déi Iech fiddert.
There's no reason for me to give up my plan.	Et gëtt kee Grond datt ech mäi Plang soll opginn.
Can you call Tom and tell him to come right away?	Kënnt Dir den Tom uruffen an him soen datt hien direkt kommt?
Can you give me a background on Tom?	Kënnt Dir mir en Hannergrond iwwer Tom ginn?
If you need a change of pace, why not visit?	Wann Dir e Tempowiessel braucht, firwat kommt Dir net op Besuch?
That's not the main reason why Tom should have done that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat hätt misse maachen.
I do not want to go home yet.	Ech wëll nach net heem goen.
The roadblock is only temporary. 	D'Stroossspär ass nëmmen temporär.
It will be removed when construction is complete.	Et gëtt ewechgeholl wann de Bau fäerdeg ass.
I do not think I would like to do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat gären mam Tom maachen.
Tom sat in the back.	Den Tom souz hannen.
You know I do not dance.	Dir wësst datt ech net danzen.
My canary was killed by a cat.	Meng Kanaresch ass vun enger Kaz ëmbruecht.
There was no cloud in the sky.	Et war keng Wollek um Himmel.
Tom is standing at the counter, drinking a cup of coffee.	Den Tom steet um Comptoir, drénkt eng Taass Kaffi.
Tom has never been outside of Australia.	Den Tom war nach ni ausserhalb vun Australien.
I knew you were crazy, but I did not know you were so crazy.	Ech wousst datt Dir verréckt sidd, awer ech wousst net datt Dir esou verréckt sidd.
I'm still having difficulty understanding French.	Ech hunn nach ëmmer Schwieregkeeten mech op Franséisch verständlech ze maachen.
Try this w.e.g. 	Probéiert dat w.e.g.
not at home.	net doheem.
Tom does not like the cookies that Maria baked.	Den Tom huet d'Kichelen net gär, déi d'Maria gebak huet.
I do not plan to leave soon.	Ech plangen net geschwënn ze verloossen.
I did not recognize the woman.	Ech hunn déi Fra net erkannt.
You would have done it sooner.	Dir hätt dat éischter gemaach.
That's not very sympathetic.	Dat ass net ganz sympathesch.
There is nothing in the trunk.	Et ass näischt am Kofferraum.
Tom left his house at dusk.	Den Tom huet säin Haus virum Dämmerung verlooss.
Tom stopped at the top of the stairs.	Den Tom ass uewen op der Trap gestoppt.
Tom said he waited for a long time, but Mary never showed up.	Tom sot hien fir eng laang Zäit gewaart, mee Mary huet ni opgedaucht.
Do you think Tom would do that for me?	Denkt Dir datt den Tom dat fir mech géif maachen?
The Defense Enrollment Eligibility Reporting System is also called DEERS.	De Defense Enrollment Eligibility Reporting System gëtt och DEERS genannt.
He decided and refused to change it.	Hien huet sech decidéiert a refuséiert et z'änneren.
I hope Tom arrives soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn ukomm ass.
Tom was not the one to do that.	Den Tom war net deen deen dat wollt maachen.
Tom was not very healthy then.	Den Tom war deemools net ganz gesond.
Tom prayed for Mary's safe return.	Den Tom huet gebiet fir dem Mary säi séchere Retour.
Tom is not a good juggler.	Den Tom ass kee gudde Jongléier.
I grow orchids in my greenhouse.	Ech wuessen Orchidee a mengem Treibhauseffekt.
I made it to Tom.	Ech hunn den Tom et gemaach.
I'm sure I heard someone shouting.	Ech si sécher, datt ech een héieren hunn geruff.
Tom said he knew he might not have to do that again.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net erëm muss maachen.
Tom told me he did not care if you liked him or not.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass ob Dir him gär hutt oder net.
Tom wants to buy a boat.	Den Tom wëll e Boot kafen.
We offer flexible refund options.	Mir bidden flexibel Remboursement Optiounen.
I'm just trying to be close.	Ech probéieren just Noper ze sinn.
What we do know is that Tom does this sometimes.	Wat mir wëssen ass datt den Tom dat heiansdo mécht.
There are many good reasons not to do it.	Et gi vill gutt Grënn et net ze maachen.
Do what's best for Tom.	Maacht wat am Beschten fir den Tom ass.
Tom has a better work ethic than you.	Den Tom huet eng besser Aarbechtsethik wéi Dir.
I want you to come with me to Australia.	Ech wëll datt Dir mat mir an Australien kommt.
I always wanted to learn to sing classical music.	Ech wollt ëmmer léieren klassesch Musek ze sangen.
Why do you have to place me?	Firwat musst Dir mech placéieren?
The sound was practically imperceptible.	De Sound war praktesch onmerkbar.
I want to know who to talk to.	Ech wëll wëssen, mat wiem ech muss schwätzen.
Tom knew Mary was unlikely to do that.	Den Tom wousst datt Mary dat onwahrscheinlech mécht.
We're having a birthday party for Tom Monday night.	Mir maachen e Gebuertsdagsparty fir den Tom Méindeg den Owend.
Why do not we all go there together?	Firwat gi mir net all zesummen dohinner?
Tom said he was disoriented.	Den Tom sot, hie wier desorientéiert.
Tom is probably still in his office.	Den Tom ass wahrscheinlech nach a sengem Büro.
We do not need any assistance until Monday.	Mir brauche bis e Méindeg keng Hëllef.
Tom said he knew I was coming.	Den Tom sot datt hie wousst datt ech kommen.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
The plug does not come out.	De Stecker kënnt net eraus.
Tom threatened Maria with a lead pipe.	Den Tom huet d'Maria mat enger Bläi Päif menacéiert.
You are too young to travel alone.	Dir sidd ze jonk fir eleng ze reesen.
I know what you're probably thinking.	Ech weess wat Dir wahrscheinlech denkt.
The plot was too difficult for me to pursue.	De Komplott war ze schwéier fir mech ze verfollegen.
Tom should seriously consider doing that.	Den Tom sollt eescht iwwerleeën dat ze maachen.
Neither Tom nor Mary has a flexible schedule.	Weder Tom nach Mary huet e flexibelen Zäitplang.
Tom's mad at Maria, right?	Den Tom ass rosen op d'Maria, oder?
I know Tom will not tell Mary why he will do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary net wäert soen firwat hien dat wäert maachen.
Tom and Marie are our guests.	Den Tom an d'Marie sinn eis Gäscht.
Tom thought Mary lived in Boston.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria zu Boston gelieft huet.
I did not know you were going to Australia with Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom an Australien géift goen.
Tom first meets Mary in a cafe in Boston.	Tom begéint éischt Mary an engem Café zu Boston.
Tom was worried he would be lost.	Den Tom war besuergt datt hie verluer géif goen.
My mom always gets up early in the morning.	Meng Mamm steet ëmmer moies fréi op.
Send Tom to me.	Schéckt den Tom bei mir.
We will compensate for lost time by taking a shortcut.	Mir wäerte fir verluer Zäit kompenséieren andeems mir eng Ofkierzung huelen.
Some people write books for money, others for pleasure.	Verschidde Leit schreiwen Bicher fir Suen, anerer fir Freed.
Tom is my friend and my friend.	Den Tom ass mäi Kolleg a mäi Frënd.
I do not care about coffee.	Ech këmmere mech net ëm Kaffi.
Tom was homeless.	Den Tom war Heemlos.
Tom was surprised at how small the baby was.	Den Tom war iwwerrascht wéi kleng de Puppelchen war.
We can not allow this to happen again.	Mir kënnen dat net erëm geschéien loossen.
Tom thinks Mary will not be at today's meeting.	Den Tom mengt datt d'Maria net bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
I stole that from Tom.	Ech hunn dat vum Tom geklaut.
I'm ashamed of you, Tom.	Ech schummen mech fir dech, Tom.
Tom says he knows a good Chinese restaurant we can go to.	Den Tom seet datt hien e gudde chinesesche Restaurant kennt an dee mir kënne goen.
I do not want to do that, but Tom says I have to.	Ech wëll dat net maachen, mee den Tom seet ech muss.
I want you to bring me back to Boston.	Ech wëll datt Dir mech zréck op Boston bréngt.
The man who only makes one mistake a year because he only makes two decisions is wrong fifty percent of the time.	De Mann deen nëmmen ee Feeler am Joer mécht well hien nëmmen zwou Entscheedunge mécht ass falsch fofzeg Prozent vun der Zäit.
Tom was allowed to do that.	Den Tom war erlaabt dat ze maachen.
I mean, we do not have to do that.	Ech mengen, mir mussen dat net maachen.
Tom has to stay in Australia for another week.	Den Tom muss nach eng Woch an Australien bleiwen.
I bet you do not remember me.	Ech wetten, Dir erënnert mech net.
Tom and I usually meet here at 2:30 p.m.	Den Tom an ech treffen eis normalerweis hei um 14:30.
Are you good at poker?	Sidd Dir gutt am pokeren ?
I like going to the movies with my friends.	Ech gi gär an de Kino mat menge Frënn.
I'm going for help.	Ech gi fir Hëllef.
The cord is not long enough.	De Schnouer ass net laang genuch.
I said something I found funny, but no one laughed.	Ech hunn eppes gesot wat ech witzeg fonnt hunn, awer keen huet gelaacht.
Was Tom ever late?	War den Tom jeemools spéit?
I do not know where else I should go.	Ech weess net wou soss ech soll.
Tom very rarely waited for anyone.	Den Tom waart ganz selten op iergendeen.
Tom can no longer do that.	Den Tom kann dat net méi maachen.
They discuss the problem.	Si diskutéieren de Problem.
Tom is writing a letter.	Den Tom ass amgaang e Bréif ze schreiwen.
I'll never be able to do that again.	Ech wäert dat ni méi kënnen maachen.
Tom will probably win the championship.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Championnat gewannen.
Tom knew no one lived on the island.	Den Tom wousst datt keen op der Insel gelieft huet.
My parents pay my college tuition.	Meng Elteren bezuelen meng Fachhéichschoul Schoulgeld.
There is no question about Tom's loyalty.	Et gëtt keng Fro iwwer dem Tom seng Loyalitéit.
How did you know Tom was planning this?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat geplangt huet?
Acupuncture can help relieve back pain.	Akupunktur kann hëllefen Réckschmerzen ze entlaaschten.
Tom did not do what he promised he would do.	Den Tom huet net gemaach wat hie versprach huet, hie géif maachen.
Tom bought a villa near his grandparents' house.	Den Tom huet eng Villa bei sengem Grousselterenhaus kaaft.
Tom needs us to help him.	Den Tom brauch eis him ze hëllefen.
Tom is in room with John.	Tom ass Zëmmer mam John.
You're very rich, are you?	Du bass ganz räich, oder?
I've never seen Tom do that before.	Ech hunn den Tom dat nach ni gesinn.
Tom did not mean to hurt Mary's feelings.	Den Tom huet net gemengt dem Mary seng Gefiller ze schueden.
I'm sorry Tom because he always has to do this.	Ech bedaueren den Tom well hien dat ëmmer muss maachen.
I tried to visit Tom at the hospital, but they said it was after visiting hours.	Ech hu probéiert den Tom am Spidol ze besichen, awer si soten et war no Besuchstonnen.
I wonder if Tom knows that Mary did not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom can not stand the hot and muggy summer here, so he goes to the mountains.	Den Tom kann déi waarm a muggy Summer hei net ausstoen, also geet hien an d'Bierger.
Tom tries really hard.	Den Tom probéiert wierklech schwéier.
Why are we not going to see if Tom's home?	Firwat gi mir net kucken ob den Tom doheem ass?
What happens to Tom when his parents are imprisoned?	Wat geschitt mam Tom wann seng Elteren am Prisong gesat ginn?
How long do I have to wait to pick up my medicine?	Wéi laang muss ech waarden fir d'Medizin opzehuelen?
Tom and I celebrated together.	Den Tom an ech hunn zesummen gefeiert.
No other student in the class is as brilliant as he is.	Keen anere Schüler an der Klass ass sou genial wéi hien.
It's no secret that Tom does not like you.	Et ass kee Geheimnis datt den Tom dech net gär huet.
It sounds like Tom is crying.	Et kléngt wéi wann den Tom kräischt.
I did not like beer at that time.	Ech hunn deemools kee Béier gär.
Everything else is irrelevant.	Alles anescht ass irrelevant.
I would like a refund.	Ech hätt gär e ​​Remboursement.
Tom killed the tiger.	Den Tom huet den Tiger ëmbruecht.
Did you not hear any screams?	Hutt Dir kee Gejäiz héieren?
I'm doing homework.	Ech sinn amgaangen Hausaufgaben ze maachen.
The bathroom is not very clean.	D'Buedzëmmer ass net ganz propper.
That's something we need to do.	Dat ass eppes wat mir musse maachen.
Tom turned to Maria for help.	Den Tom huet sech bei d'Maria ëmgedréit fir Hëllef.
You should tell Tom the truth.	Dir sollt dem Tom d'Wourecht soen.
You're bossy.	Dir sidd bosseg.
Tom needs to be picked up.	Den Tom muss opgeholl ginn.
Tom may not be home now.	Den Tom ass vläicht elo net doheem.
Let Tom sleep on my couch.	Loosst den Tom op menger Canapé schlofen.
I'm not his friend.	Ech si kee säi Frënd.
How can banks prepare for the next recession?	Wéi kënne Banke sech op déi nächst Räzess virbereeden?
Can you explain why this is a problem?	Kënnt Dir erkläre firwat dat e Problem ass?
It's Tom's phone.	Et ass dem Tom säin Telefon.
Tom drew Mary with his eyes.	Den Tom huet d'Maria mat den Ae gezeechent.
These are unfounded fears.	Dëst sinn ongegrënnt Ängscht.
I have made good progress.	Ech hu gutt Fortschrëtter gemaach.
Are you still not convinced that Tom was the one who did it?	Sidd Dir nach net iwwerzeegt datt den Tom deen war deen et gemaach huet?
Tom still looks very tired.	Den Tom gesäit nach ëmmer ganz midd aus.
Tom's a bad kiss, right?	Den Tom ass e schlechte Kuss, oder?
I wanted to ask Tom what he did.	Ech wollt den Tom froen wat hie gemaach huet.
Tom hung a dark curtain over the window.	Den Tom huet eng donkel Rido iwwer d'Fënster hänke gelooss.
Tom is not a nice man.	Den Tom ass kee léiwe Mann.
Tom survived his wife.	Den Tom huet seng Fra iwwerlieft.
Mary's wallet is empty.	Dem Mary seng Portemonnaie ass eidel.
We need to find a way to get this done before Monday.	Mir mussen e Wee erausfannen fir dëst virum Méindeg fäerdeg ze kréien.
You do not have to do that again, do you?	Dir musst dat net erëm maachen, oder?
I thought it would be harder.	Ech hat geduecht et wier méi schwéier.
Tom speaks French much better than English.	Den Tom schwätzt Franséisch vill besser wéi Englesch.
With whom did Tom plan to stay in Boston?	Mat wiem huet den Tom geplangt zu Boston ze bleiwen?
I did not know it was Tom.	Ech wousst net datt et den Tom war.
Can you talk to Tom?	Kënnt Dir mam Tom schwätzen?
Tom was dressed like a pirate.	Den Tom war wéi e Pirat gekleet.
Tom does not answer me.	Den Tom äntwert mech net.
I want to buy a car but I do not have enough money.	Ech wëll en Auto kafen, mee ech hunn net genuch Suen.
Tom was tired and hungry.	Den Tom war midd an hongereg.
You knew Tom was a bachelor, right?	Dir wousst datt den Tom e Jonggesell war, oder?
Tom should be able to do that if he tries.	Den Tom soll dat maache kënnen, wann hien probéiert.
I know Tom will be arrested for doing that.	Ech weess datt den Tom festgeholl gëtt fir dat ze maachen.
Tom came here today to ask for help.	Den Tom ass haut heihinner komm fir Hëllef ze froen.
Why did you not come with me?	Firwat sidd Dir net mat mir komm?
Tom said he thought Mary was not impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
We did not do exactly what Tom wanted us to do.	Mir hunn net ganz genau gemaach wat den Tom wollt datt mir maachen.
I hope it will be beautiful.	Ech hoffen et gëtt schéin.
Tom will love this game.	Den Tom wäert dëst Spill gär hunn.
How old was she when she first drove a car?	Wéi Alter war si wéi si fir d'éischt en Auto gefuer ass?
I'm still very busy.	Ech sinn nach ganz beschäftegt.
I'm wondering if Tom's drunk.	Ech froe mech ob den Tom gedronk ass.
Tom helped Maria carry her grocery store up the stairs to her apartment.	Den Tom huet d'Maria gehollef hir Epicerie op d'Trap op hir Wunneng ze droen.
Do you still have Tom?	Hutt Dir nach ëmmer den Tom?
Tom is very clearly out of danger.	Den Tom ass ganz kloer aus der Gefor.
It's obvious Tom's is not used to living on a tight budget.	Et ass offensichtlech den Tom ass net gewinnt mat engem knappe Budget ze liewen.
Tom just called me a loser.	Den Tom huet mech just e Verléierer genannt.
Tom was stupid.	Den Tom war domm.
Tom knows what I mean.	Den Tom weess wat ech mengen.
Tom said he was asked to do it again.	Den Tom sot, hie gouf gefrot dat nach eng Kéier ze maachen.
Every time Tom comes to Boston, he stays with us.	All Kéier wann den Tom op Boston kënnt, bleift hien bei eis.
Tom would freak out when he saw this.	Den Tom géif freaken wann hien dëst gesinn.
I know Tom is a very nice person.	Ech weess datt den Tom eng ganz sympathesch Persoun ass.
Tom said he knew what Mary wanted to do.	Den Tom sot, hie wousst wat d'Maria maache wollt.
Tom told me not to do that anymore.	Den Tom sot mir dat net méi ze maachen.
Tom will never understand why we want him to do that.	Den Tom wäert ni verstoen firwat mir wëllen datt hien dat mécht.
Tom seems to have lost his ankle.	Den Tom schéngt säi Knöchel verréckt ze hunn.
Tom should give Mary a chance to do that.	Den Tom soll dem Mary eng Chance ginn dat ze maachen.
I can not believe Tom said that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat gesot huet.
Who will ultimately decide?	Wien wäert schlussendlech entscheeden?
Tom is very good at doing that.	Den Tom ass ganz gutt fir dat ze maachen.
I'm staying in Boston now.	Ech bleiwen elo zu Boston.
I'm the one who showed Tom how to tie a square knot.	Ech sinn deen deen dem Tom gewisen huet wéi een e quadrateschen Knot bannen.
You no longer live in Boston, do you?	Dir wunnt net méi zu Boston, oder?
Tom's first car was a Toyota.	Dem Tom säin éischten Auto war en Toyota.
I better ask Tom and see what he thinks.	Ech hätt besser den Tom ze froen a kucken wat hien denkt.
Maria tried on some wedding dresses.	D'Maria huet e puer Hochzäitskleeder probéiert.
All Tom does all day is play games.	Alles wat den Tom de ganzen Dag mécht ass Spiller ze spillen.
"Is it OK to smoke here?" 	"Ass et OK hei ze fëmmen?"
"Yes it is."	"Jo et ass."
I have nothing to do today.	Ech hunn näischt wat ech haut maache muss.
I said we would get one.	Ech hu gesot, mir géifen een kréien.
Tom sold it to someone else.	Den Tom huet et un een aneren verkaf.
She's not there.	Si ass net do.
I did OK.	Ech hunn OK gemaach.
Tom volunteered to show us around.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gestallt fir eis ronderëm ze weisen.
Tom hid the hole.	Den Tom huet d'Lach verstoppt.
Tom died in 2013 in Boston.	Den Tom ass 2013 zu Boston gestuerwen.
If Tom had been careful, he would not have been killed.	Wann den Tom virsiichteg gewiescht wier, wier hien net ëmbruecht ginn.
If you're having a problem with that, let's talk about it.	Wann Dir e Problem mat deem hutt, solle mir doriwwer schwätzen.
It was not exactly my proudest moment.	Et war net grad mäi stolzste Moment.
Tom unscrewed the capsule from his canteen and took a drink.	Den Tom huet d'Kapsel vu senger Kantine ofgeschrauft an huet e Patt geholl.
We agreed that we would not discuss this issue.	Mir sinn eis eens ginn, datt mir net iwwer dat Thema géife schwätzen.
Tom is the one carrying a duffel bag and a guitar case.	Den Tom ass deen deen eng Duffelbeutel an e Gittarkoffer droen.
Tom stays here until next Monday.	Den Tom bleift hei bis nächste Méindeg.
Tom bought a nice gift for Maria.	Den Tom huet e flotte Kaddo fir d'Maria kaaft.
Tom sang almost every day.	Den Tom huet bal all Dag gesongen.
Tom told me he already had plans for Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hie scho Pläng fir e Méindeg huet.
I have no chance to win.	Ech hu keng Chance fir ze gewannen.
I do not think Tom will be here tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer hei wäert sinn.
Tom can never seem to make up his mind.	Den Tom kann schéngen ni säi Gedanken ze maachen.
I want to buy a shirt for my brother.	Ech wëll en Hiem fir mäi Brudder kafen.
Two passenger ships were sunk.	Zwee Passagéierschëffer goufen versenkt.
You make me laugh.	Du laacht mech.
I expected Tom to know how to do that.	Ech hunn erwaart datt den Tom wësse wéi ech dat maachen.
We planned to buy three of those, but they only had one left.	Mir hu geplangt dräi vun deenen ze kafen, mä si haten nëmmen eng lénks.
I'm really not looking forward to it.	Ech freeën mech wierklech net drop.
I would like to go shopping on Fifth Avenue in New York.	Ech wéilt gär Shopping op der Fifth Avenue zu New York maachen.
Lasagne is one of my favorite foods.	Lasagne ass ee vu menge Liiblings Iessen.
Maybe Tom just needs a little attention.	Vläicht brauch den Tom just e bëssen Opmierksamkeet.
Tom may be Canadian.	Den Tom kann kanadesche sinn.
Tom told everyone he was suspicious.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie verdächteg wier.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
You should tell Tom it's sorry.	Dir sollt dem Tom soen, et deet leed.
You can not show this video to anyone.	Dir kënnt dëse Video net jidderengem weisen.
Tom was left with no other choice.	Tom war mat keng aner Wiel lénks.
Am I the only one who can do that?	Sinn ech deen eenzegen deen dat maache kann?
He lives in a luxurious apartment near Central Park.	Hie lieft an engem luxuriéise Appartement bei Central Park.
Are there any other issues that need to be addressed?	Ginn et aner Probleemer déi musse këmmeren?
Our shop sells carpets.	Eise Buttek verkeeft Teppecher.
Apparently my anti-virus software is not to my liking.	Anscheinend ass meng Anti-Virus Software net ze schmaachen.
I will not lie about it.	Ech wäert net doriwwer léien.
Tom gets good points in French.	Den Tom kritt gutt Punkten op Franséisch.
Tom went over to where Mary was sitting and gave her the envelope that John had given him to give to her.	Den Tom ass eriwwer gaang, wou d'Maria souz an huet hir d'Enveloppe ginn, déi de John him ginn huet, fir hir ze ginn.
I'm sorry I did that to you.	Et deet mir leed, datt ech dech dat gemaach hunn.
Tom assured me that this would not happen.	Den Tom huet mir verséchert datt dat net wäert geschéien.
Tom said he did not want anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt.
Did you find the leak?	Hutt Dir de Leck fonnt?
Tom struggles with the concept.	Den Tom kämpft mam Konzept.
I never kissed Tom in public.	Ech hunn den Tom ni an der Ëffentlechkeet Kuss.
Her father left her home in his will.	Hire Papp huet hir d'Haus a sengem Testament verlooss.
It was easy to get.	Et war einfach ze kréien.
You have to keep doing this.	Dir musst dëst weider maachen.
He is considered the best doctor in the village.	Hie gëtt als de beschten Dokter am Duerf ugesinn.
Tom was beaten to death with a golf club.	Den Tom ass mat engem Golfclub zum Doud geschloe ginn.
Tom can play guitar very well.	Den Tom kann ganz gutt Gittar spillen.
I'm wondering if Tom wants to buy a car or not.	Ech froe mech ob den Tom en Auto wëllt kafen oder net.
Tom worked there.	Den Tom huet do geschafft.
What kind of vegetable does Tom like?	Wéi eng Zort Geméis huet den Tom gär?
List the top five things you like to do when you're not working.	Lëscht déi Top fënnef Saachen déi Dir gär maacht wann Dir net schafft.
That is not relevant.	Dat ass net relevant.
I do not understand what all the power is about.	Ech verstinn net ëm wat all d'Kraaft geet.
Thank you for everything you have done.	Merci fir alles wat Dir gemaach hutt.
The crow crucified hard.	D'Kräh huet haart gekräizt.
Tom is not very likely to ever win.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech jee ze gewannen.
Tom pulled into his garage, turned off the engine and then got out of the car.	Den Tom ass a seng Garage gezunn, de Motor ausgeschalt an ass dunn aus dem Auto geklommen.
I told you Tom wanted to go to Australia.	Ech sot dir den Tom wollt an Australien goen.
I mean, it's clearly justified.	Ech mengen, et ass kloer gerechtfäerdegt.
Is Tom really Canadian?	Ass den Tom wierklech kanadier?
What would it cost to repair this chair?	Wat géif et kaschten dëse Stull ze reparéieren?
I do not think Tom knows who can do this and who cannot.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat maache kann a wien net.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net sollt maachen.
She played a part in the women's life movement.	Si huet en Deel an der Frae Libbewegung gespillt.
Tom and I did our homework together.	Den Tom an ech hunn eis Hausaufgaben zesummen gemaach.
You can spend the night with us if you want.	Dir kënnt d'Nuecht bei eis verbréngen wann Dir wëllt.
You just have to learn to live with it.	Dir musst just léieren domat ze liewen.
She is the one you should model for yourself.	Si ass deen Dir sollt Iech selwer modelléieren.
That's the way Tom talks all the time.	Dat ass de Wee wéi den Tom déi ganzen Zäit schwätzt.
Tom will do it alone.	Den Tom wäert dat eleng maachen.
Let me talk to Tom.	Ech loossen dech mam Tom schwätzen.
Let's just say it did not work.	Loosst eis just soen et huet net geschafft.
Tom is old school.	Den Tom ass al Schoul.
Tom will not tell me why.	Den Tom wäert mir net soen firwat.
I thought we did nothing wrong.	Ech hu geduecht datt mir näischt falsch gemaach hunn.
Tom was not distracted, but Mary was.	Tom war net ofgelenkt, mee Mary war.
Tom will have dinner with us tonight.	Den Tom wäert den Owend bei eis iessen.
He's too drunk.	Hien ass ze gedronk.
I think Tom was right.	Ech denken, datt den Tom Recht hat.
There is no time to explain.	Et gëtt keng Zäit fir z'erklären.
We're working in Boston next year.	Mir schaffen nächst Joer zu Boston.
I go too.	Ech ginn och.
Tom is all alone outside in the forest.	Den Tom ass dobaussen am Bësch ganz eleng.
Tom is sitting behind Mary.	Den Tom sëtzt hannert der Maria.
Make sure you tell Tom what time he should be there tomorrow.	Gitt sécher datt Dir dem Tom sot wéi vill Auer hie muer do soll sinn.
I hope this seat is not occupied.	Ech hoffen dëse Sëtz ass net besat.
He was very scared when he saw this big snake.	Hie war ganz Angscht wéi hien dës grouss Schlaang gesinn huet.
I could help Tom.	Ech konnt dem Tom hëllefen.
Don't you think that's funny?	Denkt Dir dat net witzeg?
I promised Tom I would pick up lunch.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif de Mëttegiessen ophuelen.
I really hope I'm wrong.	Ech hoffen wierklech datt ech falsch sinn.
It looked like Tom was weakened.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom geschwächt ass.
I see Tom four or five times a month.	Ech gesinn den Tom véier oder fënnef Mol am Mount.
Let's have lunch in town and take in a show.	Loosst eis Mëttegiessen an der Stad iessen an eng Show huelen.
I'm waiting for you at the café.	Ech waarden op dech am Café.
Tom employs more than thirty people.	Den Tom beschäftegt méi wéi drësseg Leit.
I suspect Tom does not really have to be there.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wierklech do muss sinn.
Tom probably plans to do that.	Den Tom plangt wahrscheinlech dat ze maachen.
Most people enjoy strong, peaceful nights.	Déi meescht Leit genéissen stäerken, friddlech Nuechten.
Tom did not enjoy the party.	Den Tom huet d'Party net genoss.
I know Tom would tell Mary how to do that if she wanted to.	Ech weess, datt den Tom d'Maria géif soen, wéi se dat maache soll, wa si him wollt.
I hope this is good enough.	Ech hoffen dat ass gutt genuch.
Tom had a lot more free time than Maria.	Den Tom hat vill méi Fräizäit wéi d'Maria.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom wouer war.
I knew Tom liked it here.	Ech wousst datt den Tom et hei gär hätt.
The band is in Tom's basement playing cards.	D'Bande ass am Tom sengem Keller Spillkaarten.
I started to cry as I cut the onions.	Ech hunn ugefaang ze kräischen wéi ech d'Zwiebelen geschnidden hunn.
It does not work, does it?	Et funktionnéiert net, oder?
He does not watch television at all.	Hie kuckt guer net Fernseh.
This phone is not working properly.	Dësen Telefon funktionnéiert net wéi et soll.
This should be easy to install.	Dëst sollt einfach sinn ze installéieren.
Tom painted the door green.	Den Tom huet d'Dier gréng gemoolt.
How many times a year does Tom do this?	Wéi vill Mol am Joer mécht den Tom dat?
I think you did not follow Tom's advice.	Ech mengen Dir hätt dem Tom seng Rotschléi net gefollegt.
Tom did not start writing songs until he was thirty.	Den Tom huet net ugefaang Lidder ze schreiwen bis hien drësseg war.
Tom seems to like learning French.	Den Tom schéngt gär Franséisch ze léieren.
You're the only one who can help.	Du bass deen eenzegen deen hëllefen kann.
I do not care if our team wins or not.	Et ass mir egal ob eis Equipe gewënnt oder net.
I think Tom does not like Maria very much.	Ech mengen den Tom huet d'Maria net ganz gär.
Do you think that you can do that for us?	Denkt Dir datt Dir dat fir eis maache kënnt?
I disappeared somewhere in my calculation.	Ech sinn iergendwou a menger Berechnung verschwonnen.
I'm sure you'll think of something.	Ech si sécher, datt Dir un eppes denken wäert.
Tom is just as busy as the rest of us.	Den Tom ass grad esou beschäftegt wéi de Rescht vun eis.
I definitely do not know them.	Ech kennen se definitiv net.
I do not think I can do that anymore.	Ech denken net datt ech dat méi maachen.
Tom showed Mary the pictures.	Den Tom huet dem Mary d'Biller gewisen.
Tom is not as methodical as I am.	Den Tom ass net sou methodesch wéi ech.
He stopped smoking because his wife and children asked him to.	Hien huet opgehalen ze fëmmen, well seng Fra a Kanner him gefrot hunn.
Tom asked his dad to buy him a new bike.	Den Tom huet säi Papp gefrot him en neie Vëlo ze kafen.
I'm sure Tom does not want to be alone on Christmas Eve.	Ech si sécher den Tom wëll net eleng op Chrëschtdag Eva sinn.
This book is thick and the other is thin.	Dëst Buch ass déck an dat anert ass dënn.
They rushed the woman to the hospital after eating a light bulb.	Si hunn d'Fra an d'Spidol gerannt nodeems si eng Glühbir giess huet.
Tom would have just won.	Den Tom hätt einfach gewonnen.
I guess this is not an easy task for you.	Ech schätzen datt dëst keng einfach Aufgab fir Iech ass.
I do not think Tom would do that carefully.	Ech denken net datt den Tom dat virsiichteg géif maachen.
This ship is not fit for an ocean voyage.	Dëst Schëff ass net fit fir eng Ozean Rees.
Tom never felt scared.	Den Tom huet ni Angscht gefillt.
Tom is wearing someone else's coat.	Den Tom huet een aneren säi Mantel un.
Tom says he does not care.	Den Tom seet, datt et him egal ass.
There are many trees around the pond.	Et gi vill Beem ronderëm de Weier.
Due to the rain we had to cancel the match.	Wéinst dem Reen hu mir de Match missen ofbriechen.
We do not envy Tom.	Mir beneiden den Tom net.
Tom rarely does what he says he will do.	Den Tom mécht selten wat hie seet hie wäert maachen.
I hope you already know what needs to be done.	Ech hoffen, datt Dir scho wësst wat gemaach muss ginn.
Tom still has time to do that before 2:30 p.m.	Den Tom huet nach Zäit fir dat virun 14:30 ze maachen.
I do not think I'm capable of winning.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze gewannen.
I knew nothing at all about what had happened.	Ech wousst guer näischt iwwer wat geschitt ass.
Drinking in the park is not allowed.	Am Park drénken ass net erlaabt.
I thought Tom had a good time in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Zäit zu Boston hat.
I do not believe a word you say.	Ech gleewen net un engem Wuert wat Dir seet.
I know you did not go to Australia.	Ech weess datt Dir net an Australien gaang sidd.
Tom handed Mary a blue file.	Den Tom huet dem Mary e bloen Dossier iwwerreecht.
What did Tom do wrong?	Wat huet den Tom falsch gemaach?
Tom burned his cigar.	Den Tom huet seng Zigare gebrannt.
Tom wanted to polish his shoes.	Den Tom wollt seng Schong poléieren.
Why do not you feel happy?	Firwat fillt Dir Iech net glécklech?
There is no doubt in my head.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp.
That's my fault.	Dat ass meng Schold.
Tom might know Maria.	Den Tom kennt d'Maria vläicht.
Tom could not tell Maria her secret.	Den Tom konnt d'Maria net erzielen him hiert Geheimnis.
Let's give Tom a minute.	Loosst eis dem Tom eng Minutt ginn.
I stay with Tom when his parents are out of town.	Ech bleiwen beim Tom wann seng Elteren aus der Stad sinn.
She marries her classmates.	Si bestuet hirem Klassekomeroden.
Tom was not convinced that Mary had to do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom looked again.	Den Tom huet nach eng Kéier gekuckt.
You're not really older than me, are you?	Du bass net wierklech méi al wéi ech, oder?
When did you find out that Tom was not the one Maria wanted to go dancing with?	Wéini hues du erausfonnt, datt den Tom net deen ass, mat deem d'Maria an den Danz wollt goen?
I can not leave you in Boston.	Ech kann dech net op Boston loossen.
Tom told me he thought Mary had no idea.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Ahnung wier.
How are you doing with Tom?	Wéi gitt Dir mam Tom aus?
I need to see you.	Ech muss dech gesinn.
How did Tom know you could play the piano?	Wéi wosst den Tom datt Dir Piano spille kënnt?
Tom was one of the last people to come here.	Den Tom war ee vun de leschte Leit, déi heihinner komm sinn.
It was an accident that was waiting.	Et war en Accident dee gewaart huet.
I'm sure it's getting better.	Ech si sécher datt et besser gëtt.
Tom will not see everything he wants to see.	Den Tom wäert net alles gesinn wat wëll gesinn.
Tom comes around sometimes.	Den Tom kënnt heiansdo ronderëm.
I did not know you were planning to do that when you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wann Dir zu Boston war.
Tom said he thought he could have done it by 2:30.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hien hätt dat um 2:30 fäerdeg bruecht.
I know you probably did not really want to do that with Tom.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech net wierklech mam Tom maache wollt.
Maria has a small waist.	D'Maria huet eng kleng Taille.
Tom has no idea where Mary is now.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria elo ass.
People can not sing while eating.	D'Leit kënnen net sangen wärend se iessen.
Everyone was sitting cross-legged on the floor.	Jidderee souz gekräizt um Buedem.
It seems that Tom will do that.	Et schéngt, datt den Tom dat wäert maachen.
Tom knew I was home.	Den Tom wousst datt ech doheem wier.
The house is built of bricks.	Dat Haus ass aus Zillen gebaut.
Tom and Marie did very well.	Den Tom an d'Marie hunn et ganz gutt geschloen.
I think that's why Tom was not here yesterday.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom gëschter net hei war.
I'm wondering if Tom will be desperate.	Ech bezweifelen ob den Tom verzweifelt wäert sinn.
How's Tom?	Wéi geet et mam Tom?
Tom apologized to Maria for his rude remarks by his son.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir seng onhéiflech Bemierkungen vu sengem Jong.
We need transparency.	Mir brauchen Transparenz.
"Why are you laughing?" 	"Firwat laacht Dir?"
"Do I need a reason?"	"Brauch ech e Grond?"
Tom gets better at it.	Den Tom gëtt besser drun.
Tom looks extremely satisfied.	Den Tom gesäit extrem zefridden aus.
I realize Tom might be able to finish this by 2:30.	Ech mierken datt den Tom dat méiglecherweis um 2:30 fäerdeg kéint maachen.
Tom did not want Mary to get into trouble.	Den Tom wollt d'Maria net an d'Schwieregkeete kommen.
I saw Tom all alone.	Ech hunn den Tom do ganz eleng gesinn.
There's still a chance we can save Tom.	Et gëtt nach eng Chance datt mir den Tom kënne retten.
Tom is totally uneducated.	Den Tom ass total ongebilt.
Tom could not read the menu because it was in French.	Den Tom konnt de Menü net liesen, well en op Franséisch war.
You should be singing the new song you wrote last week.	Dir sollt dat neit Lidd sangen, deen Dir d'lescht Woch geschriwwen hutt.
I could not believe it was Tom.	Ech konnt net gleewen datt et den Tom war.
I know Tom wants to do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng wëll maachen.
I know Tom is much younger than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi jonk ass wéi d'Maria.
Tom was like a father to me.	Den Tom war wéi e Papp fir mech.
Do you think that you want me to leave?	Mengt Dir datt Dir wëllt datt ech fortgoen?
They move away.	Si plënneren ewech.
Tom has no problem with money.	Den Tom huet kee Problem mat Suen.
I thought you were in Australia now.	Ech hu geduecht datt Dir elo an Australien sidd.
It's not what it seems.	Et ass net wéi et schéngt.
Tom will probably not go to school tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net an d'Schoul goen.
I do not like big people.	Ech hunn net gär grouss Leit.
I looked out the window, but I could not see clearly what had happened.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt, awer ech konnt net kloer gesinn wat geschitt ass.
I asked Tom if he was busy.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien beschäftegt war.
Tom will try to escape.	Den Tom wäert probéieren ze flüchten.
Can you tell me where the bus stop is?	Kënnt Dir mir soen wou de Busarrêt ass?
How many people do you think will be at the concert tonight?	Wéi vill Leit mengt Dir wäerten haut den Owend um Concert sinn?
It costs us a lot of money to install a new roof on our house.	Et kascht eis vill Sue fir en neien Daach op eisem Haus ze setzen.
Tom has never been to Australia.	Den Tom war nach ni an Australien.
The group has hired a guide to guide the hike.	De Grupp huet e Guide agestallt fir d'Wanderung ze féieren.
I mean that's not mine.	Ech mengen dat ass net mäin.
He applied for a job at the Bank of Tokyo.	Hien huet fir eng Aarbecht bei der Bank vun Tokyo ugemellt.
Tom and Marie wash themselves around the sink.	Den Tom an d'Marie wäschen sech ëm d'Spull.
Tom told me today that he loves me.	Den Tom huet mir haut gesot datt hien mech gär huet.
Tom said his life has changed a lot in the last three years.	Den Tom sot, datt säi Liewen an de leschten dräi Joer vill geännert huet.
They laughed at Tom.	Si hunn dem Tom gelaacht.
Tom finally agreed to help us.	Den Tom huet endlech zougestëmmt eis ze hëllefen.
Tom is obviously very rich.	Den Tom ass offensichtlech ganz räich.
I would go to Australia, but I changed my mind.	Ech géif an Australien goen, mee ech hu meng Meenung geännert.
Tom will be really disappointed, right?	Den Tom wäert wierklech enttäuscht sinn, oder?
Tom can not afford a lawyer.	Den Tom kann sech keen Affekot leeschten.
If you do not like it, do not do it.	Wann Dir dat net gär hutt, da maacht et net.
Can you tell me about Tom?	Kënnt Dir mir iwwer Tom soen?
Remember why you're here.	Bedenkt firwat Dir hei sidd.
Tom is very critical of his colleagues.	Den Tom ass ganz kritesch vu senge Kollegen.
Tom and I rented a rowboat and they rowed.	Den Tom an ech hunn e Rudderboot gelount a si réieren.
Are you two not together?	Sidd Dir zwee net mateneen?
I heard that Tom was married to a rich widow.	Ech hunn héieren, datt den Tom eng räich Witfra bestuet huet.
I will not worry about it.	Ech wäert mech keng Suergen doriwwer maachen.
Did they find out what happened to that plane?	Hu si erausfonnt wat mat deem Fliger geschitt ass?
That's already done.	Dat ass scho gemaach.
Tom was advised not to go there alone.	Den Tom gouf ugeroden net eleng dohinner ze goen.
Tom waves to everyone.	Den Tom wénkt jidderengem.
The main question is will Tom do his job well.	D'Haaptfro ass wäert den Tom seng Aarbecht gutt maachen.
Tom was fired for drinking at work.	Den Tom gouf entlooss fir op der Aarbecht ze drénken.
The Tom brought nine.	Den Tom bragt ni.
Tom will be out in a moment.	Den Tom wäert an engem Moment eraus sinn.
Tom said he thought Mary was beautiful.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
Tom never went abroad.	Den Tom ass ni am Ausland gaangen.
Tom has a business in Boston.	Den Tom huet e Geschäft zu Boston.
Tom put Mary next to him.	Den Tom huet d'Maria nieft him gesat.
Bhutan signed a pact in December 2014 to expand duty-free trade with Bangladesh.	Bhutan huet am Dezember 2014 e Pakt ënnerschriwwen fir den Duty-Free Handel mat Bangladesch auszebauen.
Tom's mother is worried about his cough.	Dem Tom seng Mamm mécht sech Suergen ëm säin Houscht.
Tom could not do that himself.	Den Tom konnt dat net selwer maachen.
I do not need to do that, but I want to.	Ech brauch dat net ze maachen, awer ech wëll.
Tom tried to reduce costs.	Den Tom huet probéiert Käschten ze reduzéieren.
I would never forgive if something happened to you.	Ech géif mech ni verzeien wann eppes mat dir geschitt ass.
Tom spent the night in a cave.	Den Tom huet d'Nuecht an enger Höhl verbruecht.
You should probably tell Tom that you're doing this.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt Dir dat maacht.
Tom is getting bigger and bigger.	Den Tom gëtt ëmmer méi grouss.
Is there anything else you want to talk about?	Gëtt et nach eppes iwwer wat Dir wëllt schwätzen?
I think we should do that for Tom.	Ech mengen, mir sollten den Tom dat fir eis maachen.
Tom did not really like watching baseball.	Den Tom huet net wierklech gär Baseball kucken.
How many installments does it take to pay off this loan?	Wéi vill Bezuelungen dauert et fir dëse Prêt ze bezuelen?
That does not mean I have to stop.	Dat heescht net datt ech et ophalen.
Tom is connected to monitors.	Den Tom ass u Monitore verbonnen.
What Tom suggested should save us all some time.	Wat den Tom virgeschloen huet, soll eis all e bëssen Zäit spueren.
That's not exactly how I imagined things would happen.	Dat ass net genau sou wéi ech virgestallt hunn datt d'Saache geschéien.
This mission carries enormous risks.	Dës Missioun bréngt enorm Risike mat.
You would not do that tonight, would you?	Dir géift dat den Owend net maachen, oder?
Tom told me to make sure Maria was safe.	Den Tom huet mir gesot fir sécherzestellen datt d'Maria sécher wier.
Both alternatives are possible.	Béid Alternative si méiglech.
Tom did not think Mary was beautiful.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria schéin wier.
Tom said he liked it.	Den Tom sot, datt hien dat gär hätt.
Tom just cleaned his room.	Den Tom huet just säi Raum gebotzt.
I came to help you.	Ech sinn komm fir Iech ze hëllefen.
Tom thought John was his brother.	Den Tom huet geduecht datt de John säi Brudder wier.
I like to sleep naked.	Ech schlofen gär am plakeg.
How much is Australia affected by the financial crisis?	Wéi vill ass Australien vun der Finanzkris betraff?
I gave Tom the French dictionary I used when I was a student.	Ech hunn dem Tom de franséische Wierderbuch ginn, deen ech benotzt hunn wéi ech Student war.
Tom can stay.	Tom dierf bleiwen.
I see no reason not to tell Tom what happened.	Ech gesinn kee Grond net Tom ze soen wat geschitt ass.
We made fun of Tom.	Mir hunn de Geck mam Tom gemaach.
Tom goes home for the holidays.	Den Tom geet fir d'Feierdeeg heem.
Tom offered to take care of the children in the afternoon.	Den Tom huet sech offréiert de Mëtteg ëm d'Kanner ze këmmeren.
Tom has already been told that he is not allowed to do that.	Den Tom huet scho gesot kritt, datt hien dat net dierf maachen.
Tom hoped Maria was not hurt.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net verletzt gouf.
Tom told me you speak French.	Den Tom huet mir gesot datt Dir Franséisch schwätzt.
Where do you think Tom is now?	Wou mengt Dir den Tom ass elo?
Tom was not alone on Monday evening.	Den Tom war e Méindeg den Owend net eleng.
Tom said he thought Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net kéint maachen.
I do not want a full-time job.	Ech wëll keng Vollzäitaarbecht.
I did not ask Tom not to do that.	Ech hunn den Tom net gefrot dat net ze maachen.
I do not care.	Et ass mir souwisou egal.
I did not want the money.	Ech wollt d'Suen net.
Tom might be in Boston now.	Den Tom ass vläicht elo zu Boston.
Tom tried to calm his dog down.	Den Tom huet probéiert säin Hond ze berouegen.
Tom is allergic to bees, hornets and wasps.	Den Tom ass allergesch fir Bienen, Hornets a Wasps.
I do not think anyone else knows.	Ech mengen net, datt nach een weess.
Tom did not want to wait in line.	Den Tom wollt net an der Linn waarden.
I saw her turn the room.	Ech hunn hatt gesinn, datt si de Raum dréit.
If you have been waiting long enough, you will probably see this happen.	Wann Dir laang genuch waart, gesitt Dir wahrscheinlech dat geschitt.
This medication helps relieve muscle pain.	Dëst Medikament hëlleft Muskelschmerzen ze entlaaschten.
Tom assumed the worst.	Den Tom huet dat Schlëmmst ugeholl.
I'm not a countess.	Ech sinn keng Gräfin.
While swimming in the pool, she lost her lock key.	Beim Schwammen am Pool huet si hire Schlossschlëssel verluer.
I do not want to disappoint Tom.	Ech wéilt den Tom net enttäuschen.
Tom could hear Mary and John whispering.	Den Tom konnt d'Maria an den John héieren flüsteren.
I know we should not do that.	Ech weess, datt mir dat net solle maachen.
You can not help me.	Dir kënnt mir net hëllefen.
I've known Tom since I was a kid.	Ech kennen den Tom zënter ech e Kand war.
A wisshopper and many ants lived in a field.	Eng Wisshopper a vill Ameen hunn an engem Feld gelieft.
You're not afraid of me anymore.	Dir fäert mech net méi.
Tom does not need to go to the hospital.	Den Tom brauch net an d'Spidol ze goen.
How did you know Tom would do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
You are not fired.	Dir sidd net entlooss.
Tom took off his hat.	Den Tom huet säin Hutt ofgeholl.
A human body is made up of a myriad of cells.	E mënschleche Kierper besteet aus enger Onmass vun Zellen.
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
You've seen it.	Dir hutt dat gesinn.
Do not worry, your illness is not contagious.	Maacht Iech keng Suergen, Är Krankheet ass net ustiechend.
Tom will probably be annoyed by the smell.	Den Tom wäert sech wuel vum Geroch nerven.
What did Tom say to Mary?	Wat huet den Tom mam Mary geschwat?
Tom admitted that he was married.	Den Tom huet zouginn datt hie bestuet war.
You look happier today than the last time I saw you.	Du gesäis haut méi glécklech aus wéi déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
I asked Tom to be here.	Ech hunn den Tom gefrot hei ze sinn.
I was surprised to see Tom.	Ech war iwwerrascht den Tom ze gesinn.
Tom ran into the bunker.	Den Tom ass an de Bunker gelaf.
Do not call Tom a freak.	Nennt den Tom keen Freak.
I think Tom might be sick.	Ech mengen den Tom kann krank sinn.
We are busy preparing for our wedding and honeymoon.	Mir si beschäftegt fir eis Hochzäit an Hochzäitsrees virzebereeden.
Tom knew that Mary could not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
I do not think many people come.	Ech mengen net vill Leit kommen.
You should always wash new clothes before wearing them.	Dir sollt ëmmer nei Kleeder wäschen ier Dir se droen.
As far as I know, there is no such word.	Souwäit ech weess, gëtt et keen esou Wuert.
I do not yet know who to choose.	Ech weess nach net wien ech soll wielen.
Tom discovered a new way to do this.	Den Tom huet en neie Wee entdeckt fir dat ze maachen.
"Tom put on some weight" "Yeah, I noticed that."	"Den Tom huet e bësse Gewiicht ugedoen" "Jo, ech hunn dat gemierkt."
I'm not as rich as most people think I am.	Ech sinn net esou räich wéi déi meescht Leit mengen ech sinn.
I have to go to Tom.	Ech muss dem Tom goen.
When was the last time you wrote a letter?	Wéini war déi leschte Kéier Dir e Bréif geschriwwen?
Tom and Maria watched a movie.	Den Tom an d'Maria hunn e Film gekuckt.
Is Tom still working at the post office?	Schafft den Tom nach ëmmer op der Post?
I should not do that for free.	Dat soll ech net gratis maachen.
We know what they're doing.	Mir wëssen wat se maachen.
Tom asked Mary to tell him when it was time to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen wéini et Zäit wier ze goen.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not today.	haut net.
I will never forget the first time I heard Tom sing.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen, datt ech den Tom sangen héieren hunn.
You got it.	Dir hutt et.
I would love to come back here next winter.	Ech géif gären erëm hei nächste Wanter kommen zréck.
You were surprised when Tom told you he had to do this.	Dir war iwwerrascht wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat muss maachen.
I'm not sure I want to live here.	Ech sinn net sécher datt ech hei wunne wëll.
Tom certainly impressed the judges.	Den Tom huet sécherlech d'Riichter beandrockt.
You do not need to wait long.	Dir braucht net laang ze waarden.
I'm going to Tom's party.	Ech ginn op dem Tom seng Partei.
Tom did not even know that Mary was a doctor.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria en Dokter war.
How many flights to New York do you offer per day?	Wéivill Flich op New York bidd Dir pro Dag?
I heard that Tom and Maria both dropped out of school.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria allebéid aus der Schoul gefall sinn.
I'm not allowed to leave.	Ech däerf net fortgoen.
Tom did not help us as he said.	Den Tom huet eis net gehollef wéi hie gesot huet.
Everyone went to Australia except Tom.	Jiddereen ass an Australien ausser den Tom gaangen.
Stouss w.e.g. 	Stouss w.e.g.
the nose not on the tablecloth.	d'Nues net op den Dëschtuch.
Tom said Mary was not jealous.	Den Tom sot, datt d'Maria net jalous ass.
Tom gave Mary his cat.	Den Tom huet dem Mary seng Kaz ginn.
I do not remember his name.	Ech erënnere mech net säin Numm.
Tom pushed the door open and entered the room.	Den Tom huet d'Dier op gedréckt an ass an de Raum komm.
Tom must have been tired when he came home last night.	Den Tom muss midd gewiescht sinn wéi hien gëschter Owend heem koum.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net soll maachen.
That's not the only thing I wanted to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech wollt maachen.
I do not know my way around.	Ech weess net mäi Wee ronderëm.
Tom and Marie had fun.	Den Tom an d'Marie hu sech ameséiert.
Tom has many enemies.	Tom huet vill Feinde.
Tom got there just in time.	Den Tom ass grad an der Zäit dohinner komm.
Tom said he would ask Mary to eat with him.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, mat him ze iessen.
Tom and Marie are painting the paper tomorrow.	Den Tom an d'Marie molen muer d'Zeitung.
You could have helped Tom do that.	Dir hätt dem Tom dat gehollef.
Tom fought back.	Den Tom huet sech gekämpft.
Do you think you will finish it today?	Denkt Dir, Dir wäert dat haut fäerdeg maachen?
Does not feel well?	Fillt et net gutt?
Tom does not know why Mary does not like him.	Den Tom weess net firwat d'Maria hien net gär huet.
Tom will probably not help us today.	Den Tom wäert eis haut wuel net hëllefen.
Tom opened a checking account.	Den Tom huet e Scheckkonto opgemaach.
Didn't you know I did not want to do that?	Wousst Dir net datt ech dat net wollt maachen?
Tom can not hurt you anymore.	Den Tom kann Iech net méi schueden.
I can not wait to tell everyone.	Ech kann net waarden fir jidderengem ze soen.
The boy who plays the guitar is Tom.	De Jong deen d'Gittar spillt ass den Tom.
Tom knows more about it than Maria.	Den Tom weess méi doriwwer wéi d'Maria.
Tom seems to be out of touch.	Den Tom schéngt aus Touch ze sinn.
Tom and Marie are not doing that now.	Den Tom an d'Marie maachen dat elo net.
I told you I was not interested.	Ech hunn Iech gesot datt ech net interesséiert wier.
I saw a man in the park wearing a green jacket and light brown pants that looked like he was in good shape.	Ech hunn e Mann am Park gesinn, deen eng gréng Jackett an hellbraune Hosen unhuet, déi ausgesinn wéi hien a gudder Form wier.
Tom was the only one who came early.	Den Tom war deen eenzegen dee fréi koum.
I can not remember what Tom told me to do.	Ech ka mech net erënneren wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Why are we not all swimming together?	Firwat gi mir net all zesummen schwammen?
It's clear that Tom does not like Maria very much.	Et ass kloer datt den Tom d'Maria net ganz gär huet.
This bar is a popular student hangout.	Dës Bar ass e populäre Studentenhangout.
I have no idea what I'm looking for.	Ech hu keng Ahnung wat ech sichen.
I expect to see him on Monday.	Ech erwaarden datt ech hien e Méindeg gesinn.
I told Tom I did not like him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech hien net gär hunn.
Tom said Mary would do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng géif maachen.
Tom is not alone, is he?	Den Tom ass net eleng, oder?
The older Tom gets, the more he looks like his father.	Wat den Tom méi al gëtt, wat hien méi wéi säi Papp ausgesäit.
It took less than five minutes to write that letter.	Et huet manner wéi fënnef Minutten gedauert fir dee Bréif ze schreiwen.
I think Tom's in his office.	Ech mengen den Tom ass a sengem Büro.
I think Tom will do it.	Ech denken, datt den Tom dat maache wäert.
Do you want to meet Tom?	Wëllt Dir den Tom treffen?
I want to live in either Australia or New Zealand.	Ech wëll entweder an Australien oder Neuseeland liewen.
I'm the one who'll do this for you.	Ech sinn deen deen dat fir dech wäert maachen.
My father is on the wagon.	Mäi Papp ass um Won.
Tom did not call the doctor.	Den Tom huet den Dokter net geruff.
Sorry, is there an ATM in this area?	Pardon, gëtt et en Geldautomaten an dësem Beräich?
This restaurant only accepts cash.	Dëse Restaurant akzeptéiert nëmmen boer.
Why is Tom planning to move to Australia?	Firwat plangt den Tom an Australien ze plënneren?
My mom never wanted to be just a housewife.	Meng Mamm wollt ni just eng Hausfra sinn.
Tom is in line.	Den Tom ass an der Linn.
Tom seems to be organized.	Den Tom schéngt organiséiert ze sinn.
Tom and Mary have not seen it yet.	Tom an Mary hunn dat nach net gesinn.
I did not go into details.	Ech sinn net an Detailer gaang.
Tom was shocked to hear that Mary had died.	Den Tom war schockéiert ze héieren datt d'Maria gestuerwen ass.
Tom was ready to leave when I saw him.	Den Tom war prett fir ze verloossen wéi ech hien gesinn hunn.
Tom called Maria and asked her what her schedule was.	Den Tom huet d'Maria opgeruff an hatt gefrot wat hiren Zäitplang war.
Tom had died when paramedics arrived.	Den Tom war gestuerwen wéi d'Paramediker ukomm sinn.
Tom is very strict, right?	Den Tom ass ganz streng, oder?
Tom does not add sugar to his coffee.	Den Tom setzt keen Zocker a säi Kaffi.
That's not so good.	Dat ass net sou gutt.
I knew Tom would do that for Mary.	Ech wousst datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
Tom did not pick up the phone.	Den Tom huet den Telefon net opgeholl.
The restaurant was pretty empty, so I could read quietly while I ate.	De Restaurant war zimmlech eidel, also konnt ech a Rou liesen wärend ech giess hunn.
We are terrible dancers.	Mir si schrecklech Dänzer.
Tom was only three years old when he came to Boston.	Den Tom war nëmmen dräi Joer al wéi hien op Boston koum.
I think it will not be much important.	Ech mengen et wäert net vill wichteg sinn.
Tom called Maria on the phone.	Den Tom huet d'Maria um Telefon geruff.
That made Tom happy.	Dat huet den Tom glécklech gemaach.
Tom did not look tired at all.	Den Tom huet guer net midd ausgesinn.
I would like to pay a traveler's check.	Ech wéilt gären e Reesendcheck ausbezuelen.
He makes the rule to drink a glass of water before breakfast.	Hien mécht d'Regel fir e Glas Waasser virum Frühstück ze drénken.
Your plan does not work.	Äre Plang funktionnéiert net.
Remember that Tom does not speak French very well.	Denkt drun datt den Tom net ganz gutt Franséisch schwätzt.
Tom could not help but look.	Den Tom konnt net anescht wéi kucken.
Do you not want to be famous?	Wëllt Dir net berühmt ginn?
I do not think it would be fun to do that.	Ech mengen et wier net lëschteg dat ze maachen.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hie keng Pläng hat dat ze maachen.
Mary is a famous Hollywood actress.	Mary ass eng berühmt Hollywood Schauspillerin.
Why did Tom lose weight?	Firwat huet den Tom Gewiicht verluer?
Do not open this box.	Maacht dës Këscht net op.
This newspaper has a large circulation.	Dës Zeitung huet eng grouss Circulatioun.
I want to see what Tom found.	Ech wëll gesinn wat den Tom fonnt huet.
That's how it started.	Sou huet et ugefaang.
I have to teach Tom French.	Ech muss dem Tom Franséisch léieren.
Tom will probably cry when Maria leaves.	Den Tom wäert wahrscheinlech kräischen wann d'Maria fortgeet.
Mary is looking for her husband.	D'Maria sicht hire Mann.
Did you know that Tom Cello played?	Wousst Dir datt den Tom Cello gespillt huet?
Tom was never a good student.	Den Tom war ni e gudde Student.
Food is still scarce in the region.	Iessen ass nach knapp an der Regioun.
He earns at least $ 1,000 dollars a week.	Hien verdéngt op d'mannst $ 1,000 Dollar pro Woch.
Tom asked Mary if she wanted to come.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wollt kommen.
I think Tom is a lot busier this week than he was last week.	Ech mengen den Tom ass vill méi beschäftegt dës Woch wéi hien d'lescht Woch war.
Tom needs a ride home.	Den Tom brauch e Fahrt heem.
I just saw Tom in Boston last week.	Ech hunn den Tom just d'lescht Woch zu Boston gesinn.
I can not identify it.	Ech kann et net identifizéieren.
Tom does yoga in the park.	Den Tom mécht Yoga am Park.
I always tell you, I do not want to study French.	Ech soen Iech ëmmer, ech wëll net Franséisch studéieren.
You know I should not do that anymore, right?	Dir wësst datt ech dat net méi maache soll, oder?
I know Tom will be ready to do that.	Ech weess datt den Tom prett wäert sinn dat ze maachen.
We could see the helicopter over the pond.	Mir konnten den Helikopter iwwer dem Weier gesinn.
Why is Tom so determined to do that?	Firwat ass den Tom sou décidéiert dat ze maachen?
Tom is probably still scared.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer Angscht.
I had no choice but to do it.	Ech hat keng aner Wiel wéi et ze maachen.
I'm sure you can do that if you try.	Ech si sécher datt Dir dat maache kënnt wann Dir probéiert.
I'm letting Tom tell you himself.	Ech loossen den Tom dir selwer soen.
Tom is worried about it.	Den Tom ass besuergt doriwwer.
The tomb is three meters wide.	De Gruef ass dräi Meter breet.
Tom read somewhere that short people need more sleep than tall people.	Den Tom huet iergendwou gelies, datt kuerz Leit méi Schlof brauchen wéi grouss Leit.
A new treatment for hepatitis is being studied.	Eng nei Behandlung fir Hepatitis gëtt studéiert.
I can not find my razor.	Ech kann mäi Raséierapparat net fannen.
I get the hang of this new machine.	Ech kréien den Ënnerdaach vun dëser neier Maschinn.
It was clear that Tom would do that with Mary.	Et war kloer datt den Tom dat mam Mary géif maachen.
You were sensational.	Dir war sensationell.
Let's do nothing to upset Tom.	Loosst eis näischt maachen fir den Tom opzedreiwen.
Does Tom get paid to do that?	Kritt den Tom bezuelt fir dat ze maachen?
Tom will be living in Boston next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer zu Boston wunnen.
Do not treat me the way you treat a child.	Behandelt mech net esou wéi Dir e Kand behandelt.
I hope you will get well soon.	Ech hoffen Dir wäert séier gutt ginn.
I think Tom should do that outside.	Ech mengen, den Tom sollt dat dobaussen maachen.
I suspect Tom has already left for Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom scho fir Boston fort ass.
Maybe Tom can help me.	Vläicht kann den Tom mir hëllefen.
He made a point of reading ten pages every day.	Hien huet e Punkt gemaach all Dag zéng Säiten ze liesen.
I need you to help me take care of Tom's children.	Ech brauch dech fir mir ze hëllefen dem Tom seng Kanner ze këmmeren.
Do you know when the supermarket will be closed?	Wësst Dir wéini de Supermarché zou ass?
I was the one who taught Tom how to drive.	Ech war deen deen den Tom geléiert huet wéi ee fuert.
Do you know why Tom looks at us?	Wësst Dir firwat den Tom op eis kuckt?
Tom could not say for sure when he returned.	Den Tom konnt net sécher soen wéini hien zréck komm ass.
Tom said he would not say anything.	Den Tom sot, hie géif näischt soen.
There's no doubt Tom did not.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom huet dat net gemaach.
Tom wondered what Maria was planning to buy.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria plangt ze kafen.
What does Tom want to do about it?	Wat wëll den Tom doriwwer maachen?
Tom is almost dressed up.	Den Tom ass bal verkleed.
Promise you're coming.	Verspriechen, du kommt.
Tom and his brother are both artists.	Den Tom a säi Brudder si béid Kënschtler.
Children do not always listen to their parents.	Kanner lauschteren net ëmmer op hir Elteren.
Do not forget to wear a hat.	Vergiesst net en Hutt ze droen.
I wish I had done that myself.	Ech wënschen ech hätt dat selwer gemaach.
Is not that what Tom and I should do?	Ass dat net wat den Tom an ech solle maachen?
Tom asked me if I knew where Maria lived.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wousst wou d'Maria wunnt.
Tom knows Mary will not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net wäert maachen.
I think you may not understand the gravity of the situation.	Ech denken, datt Dir vläicht net d'Gravitéit vun der Situatioun versteet.
Admission is free, but there is a minimum of two drinks.	Den Entrée ass gratis, awer et ass e Minimum vun zwee Gedrénks.
Tom plays on the attic.	Den Tom spillt um Dachgeschoss.
Tom said his new home cost him a lot.	Den Tom sot, datt säin neit Haus him vill kascht huet.
This is not your hat, is it?	Dëst ass net Ären Hutt, oder?
I'm trying to make the best of a bad situation.	Ech probéieren dat Bescht aus enger schlechter Situatioun ze maachen.
Some criminals go unpunished.	E puer Krimineller ginn onbestrooft.
Tom seems dissatisfied.	Den Tom schéngt onzefridden ze sinn.
Tom is a former parachute.	Den Tom ass e fréiere Fallschierm.
I do not think Tom has many friends.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Frënn huet.
I haven't seen much of Tom lately.	Ech hunn zënter kuerzem net vill vum Tom gesinn.
I do not know why Tom wanted to go to Australia alone.	Ech weess net firwat den Tom eleng an Australien wollt goen.
I knew Tom could do whatever he wanted.	Ech wousst, datt den Tom dierfe maache wat hie wollt.
Mittens are warmer than gloves.	Mittens si méi waarm wéi Handschuesch.
Tom has not called back yet.	Den Tom huet nach net zréckgeruff.
Tom always answered the questions quickly.	Den Tom huet d'Froen ëmmer séier geäntwert.
Everyone knows I'm Tom's girlfriend.	Jidderee weess datt ech dem Tom seng Frëndin sinn.
She could not contact him by phone.	Si konnt him net iwwer Telefon kontaktéieren.
I was just talking to Tom.	Ech hu just mam Tom geschwat.
I do not drink and I do not smoke.	Ech drénken net an ech fëmmen net.
I thought you might have just forgotten.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht just vergiess hutt.
I know I do not have enough money to buy what I want.	Ech weess datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech wëll.
Who has nothing to do?	Wien huet näischt ze dinn?
That's why I was late for class yesterday.	Dofir war ech gëschter spéit fir de Cours.
Tom did well yesterday.	Den Tom huet sech gëschter gutt gemat.
I place no blame.	Ech placéiere keng Schold.
You did what Tom told you to do, I hope.	Dir hutt dat gemaach wéi den Tom Iech gesot huet, hoffen ech.
I made the mistake of doing this on my own.	Ech hunn de Feeler gemaach fir dat eleng ze maachen.
Tom felt as if he was over his head.	Den Tom huet gefillt wéi wann hien iwwer säi Kapp war.
I'd rather stay here than swim with Tom.	Ech bleiwe léiwer hei wéi mam Tom ze schwammen.
My friend is not a loser.	Mäi Frënd ass kee Verléierer.
Tom has already seen it.	Den Tom huet et scho gesinn.
I just washed the floor.	Ech hunn just de Buedem gewäsch.
Can not you come with us?	Kënnt Dir net mat eis kommen?
Tom is the person who showed me how to do this.	Den Tom ass déi Persoun déi mir gewisen huet wéi ech dat maachen.
Tom says he can hear nothing.	Den Tom seet, hie kann näischt héieren.
Tom wrote something in his notebook.	Den Tom huet eppes a sengem Notizbuch geschriwwen.
Let me tell you why I do not like Tom.	Ech soen Iech firwat ech den Tom net gär hunn.
Coffee is the main product of Brazil.	Kaffi ass den Haaptprodukt vu Brasilien.
The origins of these people are kept secret.	D'Origine vun dëse Leit ass a Geheimnis zougemaach.
Tom started writing.	Den Tom huet ugefaang ze schreiwen.
Tom seems to be very happy with himself.	Den Tom schéngt ganz zefridde mat sech selwer ze sinn.
Mr. Jackson has been a teacher for thirty years.	Den Här Jackson ass en Enseignant fir drësseg Joer.
Tom will have his own way.	Den Tom wäert säin eegene Wee hunn.
Tom is not upstairs in bed.	Den Tom ass net uewen am Bett.
My wife was waiting for me at home.	Meng Fra waart op mech doheem.
I'm not going to eat right now.	Ech ginn elo net iessen.
I got married last year. 	Ech bestuet lescht Joer.
My wife's name is Mary.	Meng Fra heescht Mary.
Tom can not stand the opera.	Den Tom kann d'Oper net ausstoen.
Tell Tom what to do.	Sot dem Tom wat soll gemaach ginn.
Why do not you call me later?	Firwat rufft Dir mir net méi spéit un?
I'm sick in bed.	Ech sinn am Bett krank.
Tom thinks beer is good for you.	Den Tom mengt datt Béier gutt fir Iech ass.
I have no regrets.	Ech hu kee Gréiss.
Does Tom want to leave?	Wëllt den Tom fortgoen?
In winter, many elderly people slip on ice and fall down.	Am Wanter rutschen vill eeler Leit op Äis a falen erof.
Tom has to come back.	Den Tom muss zréck kommen.
Tom is much older than you think he is.	Den Tom ass vill méi al wéi Dir mengt hien ass.
We can see thousands of stars in the sky.	Mir kënnen Dausende vu Stären um Himmel gesinn.
It looks like you just did a haircut.	Et gesäit aus wéi wann Dir just eng Frisur gemaach hutt.
Press the right arrow key to continue.	Press de richtege Pfeil Schlëssel fir weiderzemaachen.
Tom said he did not think that was really happening.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt dat wierklech geschitt ass.
Tom has a lot of bad habits.	Den Tom huet vill schlecht Gewunnechten.
Tom is going to Boston next summer.	Den Tom geet nächste Summer op Boston.
What was said was totally ignored.	Wat geschwat gouf gouf total ignoréiert.
Tom became very nervous.	Den Tom gouf ganz nervös.
I'm totally drunk.	Ech sinn total gedronk.
I would have warned Tom more strongly.	Ech hätt den Tom méi staark gewarnt.
Tom found a stack of lottery tickets in Mary's room.	Tom fonnt engem Stack vun Lotterie Ticketen am Mary d'Zëmmer.
Do you not trust Tom?	Vertrauen Dir den Tom net?
I helped Tom carry his suitcase.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Valise droen.
We were not very clever.	Mir waren net ganz clever.
I thought Tom would do most of the driving. 	Ech hat geduecht den Tom géif de gréissten Deel vum Fueren maachen.
I did not expect to have to drive that much myself.	Ech hat net erwaart, datt ech selwer esou vill musse fueren.
Tom is rarely home.	Den Tom ass selten doheem.
I'm sorry, but I can not eat with you.	Et deet mir leed, mee ech kann net Iessen mat dir iessen.
Tom might not see us.	Den Tom gesäit eis vläicht net.
You did not know you should do this yourself, did you?	Dir wousst net datt Dir dat selwer maache sollt, oder?
If you are staying in a large hotel, you can use their pool.	Wann Dir an engem groussen Hotel bleift, kënnt Dir hir Schwämm benotzen.
You need to make sure Tom is not late for school.	Dir musst sécher sinn datt den Tom net méi spéit an d'Schoul ass.
I'm the one who asked Tom to do that.	Ech sinn deen deen den Tom gefrot huet dat ze maachen.
This can not last forever.	Dëst kann net fir ëmmer daueren.
Tom was not waiting for us.	Den Tom huet net op eis gewaart.
Mary was a bridesmaid at our wedding.	D'Maria war eng Brautfra bei eiser Hochzäit.
Tom and Marie were here this morning.	Den Tom an d'Marie waren de Moien hei.
I'm mounting my horse.	Ech montéiert mäi Päerd.
Tom ran back to the classroom, crying.	Den Tom ass zréck an de Klassesall gelaf, gekrasch.
What would happen if I stopped taking this medicine?	Wat géif geschéien wann ech ophalen dëst Medikament ze huelen?
I remember going to Boston when I was a kid.	Ech erënnere mech datt ech op Boston gaang sinn wéi ech e Kand war.
Tom is the one who gets punished.	Den Tom ass deen dee bestrooft gëtt.
I do not think I'm ready.	Ech denken net datt ech prett sinn.
Are you sure you made the right decision?	Sidd Dir sécher datt Dir déi richteg Entscheedung getraff hutt?
Tom is not a teenager yet.	Den Tom ass nach keen Teenager.
I did not think Tom would pass last week's history test.	Ech hat net geduecht datt den Tom de Geschichtstest vun der leschter Woch passéiere géif.
The jurors did not buy Tom's story.	D'Juroren hunn dem Tom seng Geschicht net kaaft.
Tom told me that Mary was not very hungry.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net ganz hongereg wier.
Why did you not say that today was your birthday?	Firwat hutt Dir net gesot datt haut Äre Gebuertsdag wier?
I thought I heard Tom's voice.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom seng Stëmm héieren hunn.
Do not pick it up.	Huelt et net op.
Tom did not expect a miracle.	Den Tom huet keng Wonner erwaart.
Tom received his doctorate in 2013.	Den Tom krut 2013 säin Doktorat.
I'm doing this now.	Ech maachen dat elo.
Yesterday's visions are tomorrow's customs.	D'Vize vu gëschter sinn d'Bräich vu muer.
I can not imagine a future without electricity.	Ech ka mir keng Zukunft ouni Stroum virstellen.
Tom has no chickens.	Den Tom huet keng Pouleten.
I know I have nothing to worry about.	Ech weess, datt ech näischt ze Suergen hunn.
Is it too early to order from the lunch menu?	Ass et ze fréi fir vum Mëttegiessenmenü ze bestellen?
I asked Tom if he wanted to do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat maache wollt.
Teamwork is important in football.	Teamwork ass wichteg am Fussball.
Tom jumped out of a moving car.	Den Tom sprang aus engem beweegten Auto.
Just as I was about to enter the bathroom, Tom came to visit.	Just wéi ech amgaang an d'Buedzëmmer ze kommen, ass den Tom op Besuch gefall.
Tom was visibly annoyed.	Den Tom war siichtbar genervt.
One day I will find out who my real parents are.	Enges Daags wäert ech erausfannen, wien meng richteg Elteren sinn.
Tom was highly educated and spoke several languages ​​fluently.	Den Tom war héich gebilt an huet verschidde Sprooche fléissend geschwat.
Tom is trying to lose weight.	Den Tom probéiert Gewiicht ze verléieren.
It would be impossible for Tom to win.	Et wier onméiglech fir den Tom ze gewannen.
Tom walked back and forth.	Den Tom ass hin an hier gaang.
I have to write an SMS.	Ech muss eng SMS schreiwen.
Tom is a smart kid.	Den Tom ass e schlau Kand.
I think Tom's weird.	Ech mengen, datt den Tom komesch ass.
Tom was surprised when Maria told him she wanted to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si dat maache wollt.
Tom is married to a woman who is young enough to be his daughter.	Den Tom ass mat enger Fra bestuet déi jonk genuch ass fir seng Duechter ze sinn.
Do you want to sign our petition?	Wëllt Dir eis Petitioun ënnerschreiwen?
What is their goal?	Wat ass hiren Zil?
Tom is much older than me.	Den Tom ass vill méi al wéi ech.
Tom had to put on a collar after Mary pushed him down the stairs.	Den Tom huet missen en Halsband undoen nodeems d'Mary him d'Trap erof gedréckt huet.
People living in glass houses are not allowed to throw stones.	Leit, déi a Glashaiser wunnen, däerfen net mat Steng werfen.
Why not list the pros and cons?	Firwat lëschte mir d'Virdeeler an Nodeeler net?
I think that's why Tom is not here.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom net hei ass.
I'm not very musically inclined.	Ech sinn net ganz musikalesch ufälleg.
"Did you sleep well?" 	"Hues de gutt geschlof?"
"I slept like a log."	"Ech hu geschlof wéi e Logbuch."
Tom gave me an interview.	Den Tom huet mir en Interview ginn.
Did you remember telling Tom about the party?	Hutt Dir Iech drun erënnert datt Dir dem Tom iwwer d'Party erzielt huet?
Tom has to say no.	Den Tom muss Nee soen.
Tom is on a job hunt.	Den Tom ass op Job Juegd.
We worked non-stop.	Mir hunn non-stop geschafft.
Tom is not in custody.	Den Tom ass net am Haft.
I read a lot of foreign languages, but I do not speak any.	Ech liesen vill Friemsproochen, awer ech schwätzen keng.
I doubt I can do that to Tom.	Ech bezweifelen datt ech den Tom dat maache kann.
Why would you not apologize?	Firwat wäert Dir Iech net entschëllegen?
I did not know that Tom should not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net dierfe dierfe maachen.
Tom does not want to believe that.	Den Tom wëll dat net gleewen.
Look, Tom, I'm sorry I disturbed you.	Kuckt, Tom, et deet mir leed, datt ech dech gestéiert hunn.
I did not know that you knew that I knew.	Ech wousst net datt Dir wousst datt ech wousst.
Neither Tom nor Mary has a heated pool.	Weder Tom nach Mary huet eng gehëtzt Schwämm.
Tom said Mary was not as angry as he had thought.	Den Tom sot, datt d'Mary net sou rosen wier wéi hie geduecht huet.
This is the most massive structure I have ever seen.	Dëst ass déi massivst Struktur déi ech je gesinn hunn.
It looks uninhabited.	Et gesäit onbewunnt aus.
I asked why Tom did not drink.	Ech hu gefrot firwat den Tom net drénkt.
Tom said he thinks Mary probably does not want to do that on a cold day like today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat wuel net op engem kalen Dag wéi haut wëll maachen.
Tom wiped the bloody knife on his shirt.	Den Tom huet de bluddege Messer op sengem Hiem geläscht.
I'm very serious.	Ech si ganz sérieux.
I will not endure this any longer.	Ech wäert dat net méi laang aushalen.
I think you know that's not true.	Ech mengen Dir wësst datt dat net stëmmt.
Is not that yours?	Ass dat net Ären?
I have three brothers who used to work in Boston.	Ech hunn dräi Bridder déi fréier zu Boston geschafft hunn.
I want to spend the rest of my life with you.	Ech wëll de Rescht vum Liewen mat Iech verbréngen.
Tom will not act.	Den Tom wäert net handelen.
Tom wondered what Mary wanted to eat.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria iessen wollt.
Tom told me where he planned to stay.	Den Tom huet mir gesot wou hie plangt ze bleiwen.
No one else noticed that Tom had hit the room.	Keen aneren huet gemierkt datt den Tom an d'Zëmmer geschloen huet.
I thought Tom would go to the bank and get some money.	Ech hat geduecht, datt den Tom an d'Bank géif goen an e bëssen Suen kréien.
Let us renounce the formalities.	Loosst eis d'Formalitéite verzichten.
Tom grabbed Maria so she wouldn't fall.	Den Tom huet d'Maria gegraff fir datt se net falen.
I mean I look respectable.	Ech mengen ech kucken respektabel.
Tom said Maria did not want to eat Chinese food that evening.	Den Tom sot, datt d'Maria den Owend kee Chinesesch Iessen iessen wollt.
She is pursuing a career in interior design.	Si verfolgt hir Carrière am Interieurdesign.
I knew Tom was faster than Maria.	Ech wousst, datt den Tom méi séier wier wéi d'Maria.
I already fed the kids.	Ech hunn d'Kanner scho gefiddert.
I am extremely grateful to you.	Ech sinn Iech extrem dankbar.
That's what I expected from my daughter.	Dat ass wat ech vu menger Duechter erwaart hunn.
Apparently Tom is a busy man.	Anscheinend ass den Tom e beschäftegte Mann.
I watched a French movie with English subtitles.	Ech hunn e franséische Film mat engleschen Ënnertitelen gekuckt.
I fear it will not work.	Ech faerten et wäert net schaffen.
It was clear that Tom had not done that yet.	Et war kloer datt den Tom dat nach net gemaach huet.
I suspect Tom will do that.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat maachen.
I know Tom is a Southpaw.	Ech weess datt den Tom e Southpaw ass.
Tom is sitting between his brother and his sister.	Den Tom sëtzt tëscht sengem Brudder a senger Schwëster.
Most days, he eats a peanut butter sandwich for lunch.	Déi meescht Deeg ësst hien en Erdnussbotter Sandwich fir Mëttegiessen.
Do you remember how slow the Internet used to be?	Erënnert Dir Iech un wéi lues den Internet fréier war?
That surprises you, right?	Dat iwwerrascht Iech, oder?
Tom is not to blame for the defeat.	Den Tom ass net iwwer d'Néierlag zouzeginn.
I did not know I had hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen verletzt hunn.
Mary was deeply moved by the death of her husband.	D'Maria war déif vum Doud vun hirem Mann betraff.
Tom noticed that Mary was looking after him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Mary no him kuckt.
I'm not a very good singer.	Ech si kee ganz gudde Sänger.
I'm pretty sure Tom lied to Mary.	Ech si ganz sécher datt den Tom dem Mary gelunn huet.
I suspect Tom will not be waiting for me.	Ech de Verdacht den Tom wäert net op mech waarden.
When the last customer leaves, we close the doors.	Wann de leschte Client fortgeet, maachen mir d'Dieren zou.
I think Tom has the ability to do that.	Ech mengen den Tom huet d'Fäegkeet dat ze maachen.
What do you want me to do with this?	Wat wëllt Dir mir mat dësem maachen?
Tom complains to the manager.	Den Tom beschwéiert sech beim Manager.
I know you would not do that.	Ech weess, Dir géift dat net maachen.
You're a freshman, right?	Du bass e Freshman, oder?
Do not leave your belongings behind.	Loosst Är Saachen net hannerloossen.
I know that, Tom.	Ech weess dat, Tom.
I can not believe you found out.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat erausfonnt hutt.
It looks like you're not convinced.	Et gesäit aus wéi wann Dir net iwwerzeegt sidd.
Tom knew something terrible had happened.	Den Tom wousst datt eppes schreckleches geschitt ass.
He looks like he could not even hurt a fly.	Hie gesäit aus wéi wann hien net emol eng Méck schuede kéint.
I suspect Tom was arrested.	Ech de Verdacht datt den Tom festgeholl gouf.
I have to go to Boston next week.	Ech muss nächst Woch op Boston goen.
Tom is not who he says he is.	Den Tom ass net deen hie seet hien ass.
Tom opened the door and looked out.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an erauskuckt.
What is your favorite game to play with friends?	Wat ass Äre Liiblingsspill fir mat Frënn ze spillen?
Tom told me he did not study for the test.	Den Tom huet mir gesot datt hien net fir den Test studéiert huet.
Approximately how many hours does it take to do this?	Ongeféier wéivill Stonnen dauert et fir dat ze maachen?
Tom said no one else was there.	Den Tom sot, datt keen aneren do wier.
Tom made a joke, but no one laughed.	Den Tom huet e Witz gesot, awer keen huet gelaacht.
I hope Tom will help me do this.	Ech hoffen den Tom wäert mir hëllefen dëst ze maachen.
I just laid new leaves on my bed.	Ech hu grad nei Blieder op mäi Bett geluecht.
Tom is very happy.	Den Tom ass ganz frou.
Here's something fishy.	Hei ass eppes fësch.
He was felt in the dark for the light switch.	Hie war am Däischteren fir de Liichtschalter gefillt.
Wasn't that Tom's idea?	War dat net dem Tom seng Iddi?
Tom said he thought Mary was not interested in sports.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary net u Sport interesséiert wier.
Tom wondered why Maria was so nervous.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou nervös war.
I'm a little crazy.	Ech sinn e bësse verréckt.
I know I have to do this before I leave Boston.	Ech weess datt ech dat maache muss ier ech Boston verloossen.
Stay until all the others are gone and then we can talk.	Bleift bis all déi aner fort sinn an da kënne mir schwätzen.
I'm starting to believe that Tom could do that.	Ech fänken un ze gleewen datt den Tom dat kéint maachen.
Tom said he never met Mary.	Den Tom sot, hien huet d'Mary ni kennegeléiert.
That is totally inadequate.	Dat ass total inadequat.
I like the way Tom laughs.	Ech hunn de Wee gär wéi den Tom laacht.
Is it really OK if I do that too?	Ass et wierklech OK wann ech dat och maachen?
I knew Tom was not a very ecclesiastical eater.	Ech wousst, datt den Tom net e ganz kierchlechen Iesser war.
It will take at least one more hour to complete this report.	Et wäert op d'mannst eng Stonn méi daueren fir dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen.
I think Tom might have said something he did not.	Ech mengen, den Tom hätt vläicht eppes gesot, wat hien net hätt.
Won't you see me make a cartwheel?	Wëllt Dir mech net gesinn, datt ech e Cartwheel maachen?
During peak hours in Tokyo, traffic is heavy.	Wärend de Spëtzestonnen zu Tokyo ass de Verkéier schwéier.
I mean, I should say nothing more.	Ech mengen, ech sollt näischt méi soen.
My car is nicer than Tom's.	Mäin Auto ass méi schéin wéi dem Tom.
Tom and Maria sing together.	Den Tom an d'Maria sangen zesummen.
I'm in Boston on a Monday.	Ech sinn e Méindeg zu Boston.
Gentlemen, start Is the Engine.	Hären, start Är Motoren.
I heard Tom was killed.	Ech hunn héieren datt den Tom ëmbruecht gouf.
Do they know you're here?	Wësse si datt Dir hei sidd?
She had to withdraw her son from the club.	Si huet hire Jong aus dem Club missen zréckzéien.
Let's not let that happen here.	Loosst eis dat hei net geschéien.
Tom and Mary usually do not eat lunch together.	Tom an Mary iessen normalerweis net Mëttegiessen zesummen.
Tom wants to eat with us.	Den Tom wëll mat eis iessen.
It's very cold outside. 	Et ass ganz kal dobaussen.
You get a cold without a coat.	Dir kritt eng Erkältung ouni Mantel.
Tom asked permission to leave.	Tom gefrot Erlaabnis ze verloossen.
Who do you think is a better cook, you or your mom?	Wien mengt Dir ass e bessere Kach, Dir oder Är Mamm?
She's busy right now and can not talk to you.	Si ass am Moment beschäftegt a kann net mat Iech schwätzen.
I had lunch with Tom today.	Ech hat haut Mëttegiessen mam Tom.
I'll probably not kiss Tom.	Ech wäert den Tom wahrscheinlech net kussen.
Tom was forced to do so.	Den Tom huet sech dat gezwongen.
I can no longer do that.	Ech kann dat net méi laang maachen.
Tom sounds like a smart young man.	Den Tom kléngt wéi e schlau jonke Mann.
I can not stay here long.	Ech kann net laang hei bleiwen.
I still do not believe it happened.	Ech gleewen nach ëmmer net datt et geschitt ass.
Tom did not say thank you.	Den Tom huet net Merci gesot.
Do you want me to inform Tom about our decision?	Wëllt Dir datt ech den Tom iwwer eis Entscheedung informéieren?
Sometimes Tom is not at school.	Den Tom ass heiansdo net an der Schoul.
People of all ages love his poems and stories.	Leit vun all Alter gär seng Gedichter a Geschichten.
Why do you think Tom was the one who did that?	Firwat denkt Dir datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
Tom said he thought Maria might have to stay in Australia until October.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht bis Oktober an Australien muss bleiwen.
I did not know you were worried.	Ech wousst net datt Dir besuergt sidd.
Tom said Maria was ticklish.	Den Tom huet gesot datt d'Maria ticklish ass.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat soll maachen.
I knew you used to live in Australia.	Ech wousst datt Dir fréier an Australien gelieft hutt.
I think you should talk to Tom better.	Ech mengen, Dir sollt besser mam Tom schwätzen.
When was the last time you painted a cow?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Kéi gemollt hutt?
Tom and Marie do not seem to know each other.	Den Tom an d'Marie schéngen sech net ze kennen.
It would not take much time for me to do that.	Et géif net sou vill Zäit huelen fir mech dat ze maachen.
I wish I could be more optimistic about what happens.	Ech wënschen ech kéint méi optimistesch sinn iwwer wat geschitt.
Tom should do everything he can.	Den Tom soll alles maache wat hie soll maachen.
Tom can play the piano by ear very well.	Den Tom kann de Piano duerch Ouer ganz gutt spillen.
I boil water.	Ech kachen Waasser.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
a piece of paper.	e Stéck Pabeier.
I wish you were never born.	Ech wënschen, datt Dir ni gebuer wier.
How many times did Tom call you yesterday?	Wéi oft huet den Tom dech gëschter geruff?
I want to try to learn three languages ​​at once.	Ech wëll probéieren dräi Sprooche gläichzäiteg ze léieren.
Tom did not explain why he wanted to do that.	Den Tom huet net erkläert firwat hien dat maache wollt.
What are you going to do now?	Wat wäert Dir elo maachen?
I think Tom would know why.	Ech mengen den Tom wéilt wësse firwat.
Tom did not hear Mary come in.	Den Tom huet d'Maria net héieren erakommen.
I did not know you would ask Tom to do that for us.	Ech wousst net datt Dir den Tom géif froen dat fir eis ze maachen.
I did not ask anyone to help me.	Ech hu kee gefrot mir ze hëllefen.
I would not rule that out.	Ech géif dat net ausschléissen.
Tom saw Mary in her pajamas upstairs.	Den Tom huet d'Maria an hirem Pyjama uewen op der Trap gesinn.
Tom does not want to join.	Den Tom wëll net mat dobäi sinn.
Tom lives alone in a big house.	Den Tom lieft eleng an engem groussen Haus.
Why does someone with Tom's experience need our help?	Firwat brauch een mat dem Tom seng Erfahrung eis Hëllef?
That's impossible for me.	Dat ass fir mech onméiglech.
Tom is just trying to protect his children.	Den Tom probéiert just seng Kanner ze schützen.
Tom was a very angry child.	Den Tom war e ganz rosen Kand.
I have to tell Tom about what happened.	Ech muss dem Tom goen iwwer wat geschitt ass.
Is that all Tom does?	Ass dat alles wat den Tom mécht?
I do not know where Tom will be tomorrow.	Ech weess net wou den Tom muer wäert sinn.
That's worth a lot to me.	Dat ass mir vill wäert.
Who attacked Tom?	Wien huet den Tom attackéiert?
I mean, it's possible we can do nothing.	Ech mengen, et ass méiglech, datt mir näischt maache kënnen.
I'm going to one of Mozart's Geiconcert.	Ech ginn ee vun de Mozart senge Geiconcerten op.
Tom is in his bedroom counting money.	Den Tom ass a senger Schlofkummer a zielt Suen.
I have estimated in nine cases out of ten correct.	Ech hunn an néng Fäll vun zéng richteg geschat.
I'm watching it.	Ech kucken et no.
Tom goes to the same school as Maria.	Den Tom geet an déi selwecht Schoul wéi d'Maria.
Tom said Mary knew John needed to do it again today.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat haut nach eng Kéier muss maachen.
Tom has to lower his standards.	Den Tom muss seng Standarden erofsetzen.
Why did you do that to Tom?	Firwat hutt Dir den Tom dat maachen?
Tom never told me he was from Australia.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien aus Australien wier.
Thank you for your expertise.	Ech soen Iech Merci fir Är Zoustännegkeet.
Tom tore up the letter.	Den Tom huet de Bréif zerräissen.
I do not want you to hurt yourself.	Ech wëll net datt Dir Iech selwer verletzt.
Tom may already have one of these.	Den Tom huet vläicht schonn eng vun dësen.
You should better have a clean chest of all.	Dir sollt besser eng propper Broscht vun allem maachen.
Your answer is anything but satisfactory to us.	Är Äntwert ass alles anescht wéi zefriddestellend fir eis.
Tom said he enjoyed the party last night.	Den Tom sot datt hien d'Party gëschter Owend genoss huet.
You're the only person I know who can play the horn.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, deen den Horn spille kann.
I failed the exam because I did not study.	Ech hunn den Examen gescheitert well ech net studéiert hunn.
Tom did not want Maria to go out with John.	Den Tom wollt d'Maria net mam John erausgoen.
I know I should do that, but I do not want to.	Ech weess, ech soll dat maachen, awer ech wëll net.
He was transported to a local hospital.	Hie gouf an e lokalt Spidol transportéiert.
I'm not much of a swimmer.	Ech sinn net vill vun engem Schwammen.
I hope I do not regret doing this.	Ech hoffen, datt ech net bedaueren dëst ze maachen.
Stay away.	Bleift weg.
I had a chance to meet him in Paris.	Ech hat eng Chance him zu Paräis ze treffen.
Tom's not in the park, is he?	Den Tom ass net am Park, oder?
Tom is almost as big as Maria.	Den Tom ass bal sou grouss wéi d'Maria.
Tom put on his pajamas and went to bed.	Den Tom huet säi Pyjama un a koum an d'Bett.
Tom and Mary lost their jobs due to budget cuts.	Den Tom an d'Mary hunn hir Aarbecht verluer wéinst Budgetsreduktiounen.
I think I'm in big trouble.	Ech mengen ech sinn a grousse Problemer.
I loaded the washing machine and put it in the dishwasher, but I forgot to turn it on.	Ech hunn d'Wäschmaschinn gelueden an an d'Spullmëttel geluecht, awer ech hu vergiess et unzeschalten.
I have good news and bad news.	Ech hunn gutt Neiegkeeten a schlecht Neiegkeeten.
Both Tom and I are terrible liars.	Béid Tom an ech si schrecklech Ligener.
Tom did not know who Mary was planning to see in Boston.	Den Tom wousst net wien d'Mary plangt zu Boston ze gesinn.
Did Tom do something wrong?	Huet den Tom eppes falsch gemaach?
Tom told Mary he would never do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat ni méi géif maachen.
Am I the only one who thinks it's a bad idea to buy Tom's old car?	Sinn ech deen eenzegen deen et eng schlecht Iddi mengt dem Tom säin alen Auto ze kafen?
Tom says he will not marry Mary.	Den Tom seet datt hien net mat der Maria bestuet wäert.
I do not know how long it will take.	Ech weess net wéi laang et dauert.
Tom has never cried so much.	Den Tom huet ni sou vill gekrasch.
I want to let Tom know that there is nothing to fear.	Ech wëll dem Tom wëssen datt et näischt ze fäerten ass.
Tom still does not know what's going on.	Den Tom weess nach ëmmer net wat lass ass.
Tom walked all the way to the train station so he would not miss his train.	Den Tom ass de ganze Wee bis op d'Gare gelaf fir datt hien säin Zuch net verpasst.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
Tom does not seem to agree with you at all.	Den Tom schéngt guer net mat dir averstanen ze sinn.
Tom said he was willing to go.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze goen.
Let's say hello to Jackson.	Loosst eis den Jacksons Salut soen.
Tom is expected to win.	Den Tom gëtt erwaart ze gewannen.
Tom was really good at it.	Den Tom war wierklech gutt drun.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
I do not really think a problem.	Ech mengen net wierklech e Problem.
Tom did everything I told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat ech him gesot hunn.
Tom will probably not be singing that song tonight.	Den Tom wäert wahrscheinlech dat Lidd haut den Owend net sangen.
You are misleading.	Dir sidd täuschend.
I have to give Tom this book.	Ech muss dem Tom dëst Buch ginn.
Is Tom coming by bus?	Kommt den Tom mam Bus?
There is a good chance this will happen.	Et ass eng gutt Chance datt dat geschitt.
The dog marked after his master.	Den Hond huet no sengem Meeschter markéiert.
I can not express how grateful I am.	Ech kann net ausdrécken wéi dankbar ech sinn.
Can you call my teacher and pretend to be my father?	Kënnt Dir mäi Schoulmeeschter ruffen a maachen wéi wann Dir mäi Papp sidd?
I hope we do not have to go that far.	Ech hoffen, datt mer net esou wäit musse goen.
I know I should do that last week.	Ech weess, datt ech dat lescht Woch sollt maachen.
That's basically it.	Dat ass am Fong et.
Tom will be waiting in the lobby.	Den Tom wäert an der Lobby waarden.
Tom lets people pet his dog.	Den Tom léisst d'Leit säin Hond petéieren.
I do not think there is anyone who hates Tom.	Ech denken net datt et iergendeen gëtt deen den Tom haasst.
You're sorry for us.	Dir schued eis.
They're coming back.	Si kommen zréck.
Tom is not sure what to buy.	Den Tom ass net sécher wat hie soll kafen.
I could hear Tom calling to Maria.	Ech konnt den Tom héieren op d'Maria ruffen.
Tom turns red.	Den Tom gëtt rout.
Tom complains all the time.	Den Tom beschwéiert sech déi ganzen Zäit.
Why did Tom try to do that?	Firwat huet den Tom probéiert dat ze maachen?
I'm not much of a drinker.	Ech sinn net vill vun engem drénken.
I already know why Tom does not like Mary.	Ech weess scho firwat den Tom d'Maria net gär huet.
It will no longer be necessary to do so.	Et wäert net méi néideg sinn dat ze maachen.
I do not care who kisses you.	Et ass mir egal wien dech kussen.
Why do you spend so much time in the library?	Firwat verbréngt Dir sou vill Zäit an der Bibliothéik?
We will need all the help we can get.	Mir wäerten all Hëllef brauchen, déi mir kënne kréien.
People sometimes ask me what I do when I retire.	D'Leit froe mech heiansdo wat ech maache wann ech an d'Pensioun kommen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nothing embarrassing.	näischt peinleches.
Tom cleaned the garage all day.	Den Tom huet de ganzen Dag d'Garage gebotzt.
Tom did not look frustrated at all.	Den Tom huet guer net frustréiert ausgesinn.
They would not let me into the club because I was a minor.	Si géifen mech net an de Club loossen, well ech mannerjäreg war.
Tom tried to do it.	Den Tom huet probéiert et ze maachen.
Tom could still be there.	Den Tom kéint nach ëmmer do sinn.
Tom's lucky he can do that.	Den Tom huet Gléck datt hien dat maache kann.
He's a little tip-top.	Hien ass e bëssen tipptopp.
Tom will also buy Mary a pair of earrings.	Den Tom wäert Mary och e Paar Ouerréng kafen.
I wish Tom the best.	Ech wënschen dem Tom dat Bescht.
I became a recluse.	Ech gouf e Recluse.
Tom is kind to everyone.	Den Tom ass léif fir jiddereen.
We've been living here for a long time.	Mir liewen hei scho laang.
Tom wanted to help Mary do that.	Den Tom wollt dem Mary hëllefen dat ze maachen.
Do you think you like it?	Denkt Dir datt Dir gär sidd?
I mean, I do not know anyone who speaks French.	Ech mengen, ech kennen keen deen franséisch schwätzt.
I do not think I can eat that.	Ech mengen net, ech kann dat iessen.
Tom explained it to me, but I did not really understand his explanation.	Den Tom huet mir et erklärt, mee ech hu seng Erklärung net wierklech verstanen.
I do not like to wear jewelry.	Ech droen net gär Bijouen.
Tom does not swim as often as he used to.	Den Tom geet net esou dacks schwammen wéi fréier.
Tom got off the roof by jumping.	Den Tom ass vum Daach erofgaang andeems hien sprangen.
I was arrested and spent the night in jail.	Ech gouf festgeholl an hunn d'Nuecht am Prisong verbruecht.
You're drunk.	Dir sidd e gedronk.
That's probably why Tom cried.	Dat ass wahrscheinlech firwat den Tom gekrasch huet.
Tom said he would be happy to do that for Maria.	Den Tom sot, hie wier frou dat fir d'Maria ze maachen.
If you behave like a flunky, you will be treated like a flunky.	Wann Dir Iech wéi e Flunky behält, gitt Dir wéi e Flunky behandelt.
I think this photo was taken about three months ago.	Ech mengen, datt dës Foto virun ongeféier dräi Méint gemaach gouf.
Tom dressed up as a pirate.	Den Tom huet sech als Pirat verkleed.
That's all I have. 	Dat ass alles wat ech hunn.
There is nothing left.	Et bleift näischt méi.
Tom said he knew they should not let him do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net an der Schoul dierfe loossen.
I'm not human.	Ech si kee Mënsch.
Did Tom really go there alone?	Huet den Tom wierklech alleng dohinner gaang?
That's beyond our control.	Dat ass iwwer eis Kontroll.
I go to the park even when it's raining.	Ech ginn an de Park och wann et reent.
I do not find this interesting.	Ech fannen dat net interessant.
Tom said no one asked him to do that.	Den Tom sot, datt keen hie gefrot hätt dat ze maachen.
I did not watch as much television as I used to when I was a child.	Ech kucken net sou vill Fernseh wéi ech fréier wéi ech e Kand war.
Tom could not answer.	Den Tom konnt net äntweren.
What made you think I'm going to Australia with Tom?	Wat huet Iech geduecht datt ech mam Tom an Australien géife goen?
Newcomers must compete for promotion.	D'Newcomer mussen matenee fir eng Promotioun konkurréiere.
I thought Tom was happy to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gefreet wier dat ze maachen.
Maria has three ex-husbands.	D'Maria huet dräi Ex-Mann.
That's not so bad.	Dat ass net sou schlecht.
I may not be allowed to do that again.	Ech dierfen dat vläicht net nach eng Kéier maachen.
I do not think anyone noticed what we did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
I was very careful.	Ech war ganz virsiichteg.
You did not know Tom had ever done that before, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat nach ni gemaach huet, oder?
How did you know I used to learn French in Boston?	Wéi wousst Dir datt ech fréier Franséisch zu Boston geléiert hunn?
Tom jumped overboard and swam to shore.	Den Tom ass iwwer Bord gesprongen an ass op d'Ufer schwammen.
I borrowed my guitar to pay the rent.	Ech hunn meng Gittar gepanzt fir de Loyer ze bezuelen.
I was surprised Tom could not do this better than he.	Ech war iwwerrascht den Tom konnt dat net besser maachen wéi hien.
I would have done that if I had known how.	Ech hätt dat gemaach wann ech gewosst wéi.
Tom recognized Mary by her voice.	Den Tom huet d'Maria un hirer Stëmm erkannt.
That has nothing to do with Tom.	Dat huet näischt mam Tom ze dinn.
You should make better use of this opportunity.	Dir sollt besser dës Geleeënheet notzen.
Sydney is the largest city in Australia.	Sydney ass déi gréisste Stad an Australien.
The books in this room are not mine.	D'Bicher an dësem Zëmmer sinn net meng.
I knew Tom was not stupid enough to do that.	Ech wousst den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
Tom is looking for someone to talk to.	Den Tom sicht een fir mat ze schwätzen.
I never even realized I was losing my wallet until I got home.	Ech hu souguer ni gemierkt datt ech mäi Portemonnaie verluer hunn bis ech heem koum.
Tom will be here soon.	Den Tom wäert geschwënn ukommen.
There was by no means a walk in the park.	Et war op kee Fall e Spadséiergank am Park.
Tom and Mary are in the same situation.	Tom an Mary sinn an der selwechter Situatioun.
Tom was released from prison last month.	Den Tom gouf de leschte Mount aus dem Prisong fräigelooss.
When was Tom's trial?	Wéini war dem Tom säi Prozess?
When was the last time you spoke to someone in French?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mat engem op Franséisch geschwat hutt?
I said a kind word to my friend at today's meeting.	Ech hunn e gutt Wuert fir mäi Frënd op der Versammlung vun haut gemaach.
Tom entered.	Den Tom ass eragaang.
I hope we can finish it today.	Ech hoffen, datt mer dat haut fäerdeg kënne maachen.
You can not talk to us like that.	Dir kënnt net esou mat eis schwätzen.
Tom did not really talk about it.	Den Tom huet net wierklech doriwwer geschwat.
Tom told me about his plans.	Den Tom huet mir iwwer seng Pläng gesot.
Have you considered what complications can arise?	Hutt Dir iwwerluecht wéi eng Komplikatioune kënnen entstoen?
The table does not need much space.	Den Dësch brauch net vill Plaz.
You should not tell Tom where you live.	Dir sollt dem Tom net soen, wou Dir wunnt.
Tom studied several foreign languages.	Den Tom huet verschidde Friemsproochen studéiert.
I can stop now if you want.	Ech kann elo ophalen wann Dir wëllt.
I do not think I'm able to convince Tom to stop that.	Ech denken net, datt ech fäeg sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
Is there a chance this will happen?	Gëtt et eng Chance datt dat geschitt?
Tom has already been killed.	Den Tom ass schonn ëm d'Liewe komm.
Tom will be released from prison in three years.	Den Tom wäert an dräi Joer aus dem Prisong erauskommen.
Tom will know that something is wrong.	Den Tom wäert wëssen datt eppes falsch ass.
Tom said he would attend the meeting tomorrow.	Den Tom sot, datt hie muer bei der Versammlung géif deelhuelen.
I wonder why Tom is interested in that.	Ech froe mech firwat den Tom dat interesséiert ass.
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat muss maachen.
Tom said that Mary rarely cries.	Den Tom sot, datt d'Maria selten kräischt.
Tom is not as manipulative as Maria.	Den Tom ass net esou manipulativ wéi d'Maria.
Tom looked sad.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien traureg wier.
You told Tom, I hope.	Dir sot jo dem Tom, ech hoffen.
I'm spending the evening with Tom.	Ech verbréngen den Owend mam Tom.
Doing so will probably not be very interesting.	Dat maache wäert wahrscheinlech net ganz interessant sinn.
Neither Tom nor Mary have a very important job.	Weder Tom nach Mary hunn eng ganz wichteg Aarbecht.
It's possible that Tom may not know I'm here.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt ech hei sinn.
It's soft and fuzzy.	Et ass mëll a fuzzy.
You do not seem to enjoy doing that?	Du schéngs net ze genéissen dat ze maachen?
Tom and I are getting married next year.	Tom an ech bestueden nächst Joer.
Tom asked Maria to turn off the light.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luucht auszeschalten.
Do not act as if you are suffering. 	Maacht net wéi wann Dir leed.
I do not know you are.	Ech weess du bass net.
I suspect Tom is nervous.	Ech de Verdacht datt den Tom nervös ass.
I do not think I need to help Tom anymore.	Ech denken net datt ech dem Tom méi muss hëllefen.
I wish you had told me when Tom expected me to be here.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot wéini den Tom erwaart datt ech hei wier.
I know Tom is not a very good hitter.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudden Hitter ass.
I make Tom do it.	Ech maachen den Tom et maachen.
I'm getting it back from Tom.	Ech kréien et vum Tom zréck.
Tom will always be remembered.	Den Tom wäert ëmmer erënnert ginn.
Tom already knows that Mary will do it.	Den Tom weess schonn datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom starts to sound a lot like his dad.	Den Tom fänkt un vill wéi säi Papp ze kléngen.
Why does Tom not do something about it?	Firwat mécht den Tom net eppes doriwwer?
I chose the less expensive of the two.	Ech hunn dee manner deiere vun deenen zwee gewielt.
I'll take a piece on it.	Ech wäert e Stéck op et huelen.
They look at Tom with adulation.	Si kucken op den Tom mat Adulation.
I'd rather let Tom do his own thing than argue about it.	Ech loosse léiwer dem Tom säin eegene Wee maachen wéi doriwwer ze streiden.
I did not really do that much.	Ech hunn net wierklech sou vill gemaach.
Did you know that Tom had family in Boston?	Wousst Dir datt den Tom Famill zu Boston hat?
The dog wagged its tail.	Den Hond huet mam Schwanz gewackelt.
I hope Tom will not win.	Ech hoffen den Tom wäert net gewannen.
I'm as strong as a bear.	Ech sinn esou staark wéi e Bier.
We have no confidence in Tom.	Mir hu kee Vertrauen un den Tom.
I always get up earlier than the rest of my family.	Ech stinn ëmmer méi fréi op wéi de Rescht vu menger Famill.
Would you do that for Tom?	Géif Dir dat fir den Tom maachen?
I'm not paranoid.	Ech sinn net paranoid.
Tom never left the building.	Tom huet ni d'Gebai verlooss.
I thought Tom was coming soon.	Ech hat geduecht den Tom géif geschwënn kommen.
The rain in Spain falls mainly on the simple.	De Reen a Spuenien fällt haaptsächlech op der Einfache.
I can probably do that in less than three hours.	Ech kann dat wahrscheinlech a manner wéi dräi Stonnen maachen.
Is Tom studying French?	Studéiert den Tom Franséisch?
Tom has done this several times already.	Den Tom huet dat schonn e puer Mol gemaach.
I can not remember what you told me to do.	Ech ka mech net erënneren wat Dir mir gesot hutt ech soll maachen.
This is not a bad option.	Dat ass keng schlecht Optioun.
I tried this three times.	Ech hunn dat dräimol probéiert.
I did not know Tom would be angry if you did.	Ech wousst net datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
Tom is the new assistant coach.	Den Tom ass den neien Assistent Trainer.
Tom and Mary have different tastes.	Tom an Mary hu verschidde Goût.
Tom looked at me with his mouth open.	Den Tom huet mech mat oppene Mond ugekuckt.
Tom said Mary probably did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net brauch.
Tom will not wait for you.	Den Tom wäert net op dech waarden.
Maybe it's just not funny.	Vläicht ass et just net witzeg.
W.e.g. 	W.e.g.
do not sit there.	sëtzt net do.
Neither Tom nor I have done that yet.	Souwuel den Tom wéi ech hunn dat nach net gemaach.
I thought Tom lived in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien gelieft huet.
I also want to grill.	Ech wëll och grillen.
I go upstairs and do not wait for the elevator.	Ech ginn d'Trap an waarden net op de Lift.
After reading Tom's forum post, Mary resisted the urge to post a gruesome response.	Nodeem dem Tom säi Forum Post gelies huet, huet d'Mary den Impuls widderstoen eng grujeleg Äntwert ze posten.
I'm going to tell Tom I want to do that.	Ech soll dem Tom soen, datt ech wëlles dat ze maachen.
Tom and I have to wait.	Den Tom an ech musse waarden.
How often do you go dancing?	Wéi oft gitt Dir op danzen?
We can handle this ourselves.	Mir kënnen dat selwer handhaben.
I'm there on October 20th.	Ech sinn den 20. Oktober do.
It still does not ring a bell.	Et schellt nach ëmmer keng Klack.
Tom explained his decision.	Den Tom huet seng Entscheedung erkläert.
"How does the world treat you, Tom?" 	"Wéi behandelt d'Welt dech, Tom?"
"Pretty good."	"Zimlech gutt."
That's why it did not happen.	Dofir ass et net geschitt.
I think it's great that you're able to do whatever you want.	Ech mengen et ass super datt Dir fäeg sidd ze maachen wat Dir wëllt.
You're just wrong.	Dir sidd just falsch.
Tom said something at the meeting that he should not have.	Den Tom sot eppes op der Versammlung, wat hien net sollt hunn.
Tom is not the only one who does not laugh.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net laacht.
Are you sure Tom can eat peanuts?	Sidd Dir sécher datt den Tom Erdnuss iessen kann?
I did not get paid much to do so.	Ech krut net vill bezuelt fir dat ze maachen.
Is there a way to offset these costs?	Gëtt et e Wee fir dës Käschten ze kompenséieren?
I usually get up at 8 o'clock.	Ech stinn normalerweis um 8 op.
I have not read any of the books on the top shelf.	Ech hu keng vun de Bicher um Top Regal gelies.
Do you know where Tom is?	Wësst Dir wou den Tom ass?
Did you do your homework yesterday?	Hutt Dir gëschter Hausaufgaben gemaach?
I really do not like any of that.	Ech hunn näischt vun deem wierklech gär.
Probably there was a car accident.	Wahrscheinlech koum et zu engem Verkéiersaccident.
Something happened to Tom.	Eppes ass mam Tom geschitt.
The explorers continued their journey.	D'Entdecker hunn hir Rees weidergefouert.
Every time I see Tom, I remember his father.	All Kéier wann ech den Tom gesinn, erënnere mech un säi Papp.
I do not care what anyone thinks.	Et ass mir egal wat iergendeen denkt.
I do not think Tom can take care of himself.	Ech denken net datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
I do not think Tom wants to go to Boston with you.	Ech denken net, datt den Tom mat Iech op Boston wëll goen.
Tom would not remember me.	Den Tom géif mech net erënneren.
Tom says he cooks well.	Den Tom seet, hie kacht gutt.
Tom said he hopes Maria does not do it herself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net selwer mécht.
I think people listen more than they listen to Tom.	Ech mengen d'Leit nolauschteren méi wéi se op den Tom lauschteren.
You are always good.	Dir sidd ëmmer gutt.
Tom told me he was not hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net hongereg wier.
He saw a thief trying to break into the house.	Hien huet en Déif gesinn, dee probéiert an d'Haus ze briechen.
Tom only eats lean meat and vegetables.	Tom ësst nëmmen magert Fleesch a Geméis.
When Tom was a kid, he read a lot of books.	Wéi den Tom e Kand war, huet hie vill Bicher gelies.
I think Tom just pretends to be asleep.	Ech denken, datt den Tom just mécht wéi wann hie schléift.
Tom is not expecting you.	Den Tom erwaart dech net.
I assume Tom would love to travel with us to Australia.	Ech huelen un, datt den Tom gären mat eis an Australien fuere géif.
Tom's car is on the doorstep.	Dem Tom säin Auto steet virun der Dier.
I thought you said you forgot how to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt vergiess wéi Dir dat maacht.
Tom said nothing about Mary's black eye.	Den Tom sot näischt iwwer dem Mary säi schwaarzt Auge.
I do not know why Tom wanted to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat wollt maachen.
We do not have time to search every column.	Mir hu keng Zäit all Spalt ze sichen.
Tom is now busy doing that.	Den Tom ass elo beschäftegt dat ze maachen.
Tom left his hat on the table.	Den Tom huet säin Hutt op den Dësch gelooss.
Thank you for everything you have done.	Merci fir alles wat Dir gemaach hutt.
You scared me.	Du hues mir Angscht gemaach.
I'm afraid I'm distinguishing you at this point.	Ech fäerten, ech ënnerscheeden Iech op dësem Punkt.
I'm not as intelligent as Tom is.	Ech sinn net esou intelligent wéi den Tom ass.
I think this table takes up too much space.	Ech mengen dësen Dësch hëlt ze vill Plaz.
I will not answer that question.	Ech wäert déi Fro net beäntweren.
Mix the mixture together until smooth.	Mix d'Mëschung zesummen bis et glat ass.
I'm assuming you're here at 2:30 p.m.	Ech huelen un, Dir sidd hei um 14:30.
I'll do this again if Tom wants to.	Ech maachen dat nach eng Kéier wann den Tom wëll.
Can you give that to Tom?	Kënnt Dir dat dem Tom ginn?
We have very fruitful discussions.	Mir hu ganz fruchtbar Diskussiounen.
Let us make good use of the remaining daylight hours.	Loosst eis déi verbleiwen Dagesliichtstonnen gutt notzen.
The house outside is Tom's.	D'Haus dobaussen ass dem Tom.
You're older than I thought.	Du bass méi al wéi ech geduecht hunn.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
The rope broke as we climbed the mountain.	D'Seel huet gebrach wéi mir op de Bierg klammen.
Can you show me where Tom lives?	Kënnt Dir mir weisen wou den Tom wunnt?
Tom said Maria was probably cooperative.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech kooperativ wier.
Tom's not in the hospital, is he?	Den Tom ass net am Spidol, oder?
Epilepsy can have several causes.	Epilepsie kann verschidden Ursaachen hunn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
everyone that I did.	jidderengem datt ech dat gemaach hunn.
The rubbish left in the kitchen of the abandoned house stank.	Den Dreck, deen an der Kichen vum verloossenen Haus hannerlooss war, huet gesténkt.
Who else was involved in the arson?	Wien war nach an der Brandstëftung involvéiert?
Tom just contacted us.	Den Tom huet eis just kontaktéiert.
I was in the wrong place at the wrong time.	Ech war op der falscher Plaz op der falscher Zäit.
You have to live with what you have done.	Dir musst liewen mat deem wat Dir gemaach hutt.
I would apologize for being late.	Ech wéilt mech entschëllegen fir ze spéit.
Tom and Marie argue over something.	Den Tom an d'Marie streiden iwwer eppes.
Tom took part in the riots.	Den Tom huet un de Onrouen deelgeholl.
Tom was stabbed three times in the neck.	Den Tom gouf dräimol am Hals gestach.
A woman's place is in the house.	Eng Fra hir Plaz ass am Haus.
Tom is the kind of guy a girl can fall in love with.	Den Tom ass déi Zort Guy, mat deem e Meedchen verléift ka falen.
Tom made it very clear that he did not want to get married.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt hien net bestuede wollt.
Tom said he thought Mary probably would not cry.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net géif kräischen.
Tom will not show you what to do.	Den Tom wäert Iech net weisen wat ze maachen.
You can not enter.	Dir kënnt net eran kommen.
Tom is in his room doing his homework.	Den Tom ass a sengem Zëmmer, mécht seng Hausaufgaben.
I'm not leaving Tom and Marie alone here.	Ech loossen den Tom an d'Marie net eleng hei.
I do not think Tom is at home.	Ech denken net datt den Tom doheem ass.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
Do you think that you are giving up?	Mengs du datt Dir opginn?
Tom calmed down.	Den Tom huet sech berouegt.
Why did Tom not visit Boston?	Firwat ass den Tom net Boston besicht?
I think the rating is unfair.	Ech mengen datt d'Bewäertung ongerecht ass.
I do not want to know who kissed you.	Ech wëll net wëssen, wien dech Kuss huet.
I checked.	Ech hu gepréift.
I'm always taken care of you, right?	Ech hunn ëmmer ëm dech gekëmmert, oder?
I had dinner with Tom.	Ech hat Iessen mam Tom.
Tom laughed shyly at Maria.	Den Tom huet d'Maria schei gelaacht.
How many miles is it from Boston to Chicago?	Wéivill Kilometer ass et vu Boston op Chicago?
I'm not Tom.	Ech sinn net den Tom.
I wish I had asked Tom what I should do.	Ech wënschen ech den Tom gefrot hätt wat ech maache soll.
Tom came close to drowning.	Den Tom koum no beim Erdrénken.
Did you get that ticket from Tom?	Hutt Dir deen Ticket vum Tom kritt?
Now, why do not we continue this conversation in the other room?	Elo, firwat maache mir dëst Gespréich net am anere Raum weider?
None of us like Tom.	Keen vun eis wéi den Tom.
Can you set up some extra guests for the night?	Kënnt Dir e puer extra Gäscht fir d'Nuecht opsetzen?
I laughed again.	Ech hunn erëm gelaacht.
I suspect Tom was waiting for us.	Ech de Verdacht datt den Tom op eis waart.
Tom does not know where Maria wants to go.	Den Tom weess net wou d'Maria wëll higoen.
Tom just went crazy.	Den Tom huet just verréckt.
Tom likes coffee.	Den Tom huet gär Kaffi.
I have to say good night now.	Ech muss elo gutt Nuecht soen.
Tom cooked Mary her favorite meal.	Den Tom huet d'Maria hir Liiblingsmiel gekacht.
I have no money left.	Ech hu keng Sue méi.
Tom does not know much about cars.	Den Tom weess net vill iwwer Autoen.
Tom opened the garage door and knew Mary was home.	Den Tom huet d'Garagedier opgemaach a wousst datt d'Maria doheem war.
Tom said he does not know anyone who could fly a helicopter.	Den Tom sot, hie kennt keen, deen en Helikopter fléie kéint.
Tom will appear sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider optrieden.
I think this is the best school in Australia.	Ech mengen dat ass déi bescht Schoul an Australien.
I have not read any of those books.	Ech hu keng vun deene Bicher gelies.
I do not remember doing that.	Ech erënnere mech net datt ech dat gemaach hunn.
I can not ask Tom to drive.	Ech kann den Tom net froen fir ze fueren.
I have a hard time explaining this.	Ech hunn et schwéier dëst z'erklären.
I do not think Tom knows how good a dancer Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi gutt eng Dänzerin Mary ass.
If it's a good day tomorrow, we'll go to the river to swim.	Wann et muer e gudden Dag ass, da gi mir op de Floss fir ze schwammen.
I know Tom was first.	Ech weess den Tom war éischt.
Tom spoke French better than I expected.	Den Tom huet franséisch besser geschwat wéi ech erwaart hunn.
Is there a chance Tom does not?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat net mécht?
Tom is an administrative supervisor.	Den Tom ass en administrativen Supervisor.
I'm wondering what's in the box.	Ech froe mech wat an der Këscht ass.
I heard Tom surrender to the police.	Ech hunn héieren, datt den Tom sech bei der Police ofginn.
I think Tom does not have enough time to do that.	Ech mengen den Tom huet net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I mean, I know what you're trying to tell Tom.	Ech mengen, ech weess wat Dir dem Tom probéiert ze soen.
I do not yet know what I will do.	Ech weess nach net wat ech maache wäert.
Tom is the majority shareholder in the company.	Den Tom ass de Majoritéitsaktionär an der Firma.
I want to make it clear that I do not want to do that.	Ech wëll kloer maachen, datt ech dat net wëll maachen.
I do not think Tom believed me.	Ech denken net datt den Tom mir gegleeft huet.
Tom told me he thought Mary was depressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria depriméiert wier.
They all left.	Si sinn all fortgaang.
How did you get Tom to win for you?	Wéi hutt Dir den Tom kritt fir Iech ze gewannen?
People do not visit Boston as often as they used to.	D'Leit besichen Boston net sou dacks wéi se fréier waren.
Tom said he thought I would do it alone.	Den Tom sot, datt hie geduecht hätt, ech wëll dat eleng maachen.
I would like to buy apricots.	Ech wéilt gären Aprikosen kafen.
They take care of you.	Si këmmere sech ëm dech.
I'm telling Tom you asked.	Ech soen dem Tom datt Dir gefrot hutt.
That, however, is very rare.	Dat ass awer ganz rar.
I'm still studying French with Tom.	Ech studéieren nach ëmmer franséisch mam Tom.
I always remember the first time I saw Tom.	Ech erënnere mech ëmmer un déi éischte Kéier datt ech den Tom gesinn hunn.
Tom has no intention of marrying anyone.	Den Tom huet keng Absicht mat jidderengem ze bestueden.
Do not let Tom see that you are scared.	Loosst den Tom net gesinn datt Dir Angscht hutt.
We now have to spend time with Tom.	Mir mussen elo Zäit mam Tom verbréngen.
I try to explain both sides of this issue.	Ech probéieren déi zwou Säiten vun dësem Thema z'erklären.
Tom hung out with the wrong people.	Den Tom huet mat de falsche Leit erausgehaang.
I can not buy spare parts for this car.	Ech ka keng Ersatzdeeler fir dësen Auto kafen.
Tom is wearing a high visibility vest, a hard hat and safety boots.	Den Tom huet eng Weste mat héijer Visibilitéit, en Hard Hutt a Sécherheetsstiwwelen un.
Why do you always contradict me?	Firwat widdersprécht Dir mech ëmmer?
We do not need more racists than Tom.	Mir brauchen net méi Rassisten wéi den Tom.
Tom will probably be able to answer your question.	Den Tom wäert wahrscheinlech fäeg sinn Är Fro ze beäntweren.
You did not tell Tom to talk to me, did you?	Dir sot dem Tom net mat mir ze schwätzen, oder?
Tom is a diver.	Den Tom ass en Taucher.
I have to go out a bit.	Ech muss e bëssen erausgoen.
I'm doing everything wrong.	Ech maachen alles falsch.
We do not go to school on Saturday.	Mir ginn Samschdes net an d'Schoul.
We have not made any sales yet.	Mir hunn nach kee Verkaf gemaach.
You're in a bad mood today, are you?	Dir sidd an enger schlechter Stëmmung haut, oder?
Tom thought it was a joke.	Den Tom huet geduecht et wier e Witz.
Tom needs to be told about the problem.	Den Tom muss iwwer de Problem gesot ginn.
Tom says he will do that, even if Mary tells him not to.	Den Tom seet, datt hien dat wäert maachen, och wann d'Maria him seet, net.
I'm glad Tom came.	Ech si frou, datt den Tom komm ass.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that Mary wants to do that.	dem Tom datt d'Maria dat wëll maachen.
I received a gift from one of my colleagues.	Ech krut e Kaddo vun engem vu menge Kollegen.
I'm joining. 	Ech ginn derbäi.
Good night.	Gudde Nuecht.
Tom said he did not want me to tell Mary what had happened.	Den Tom sot, hie wollt net datt ech dem Mary soen wat geschitt ass.
Tom was dead against the idea.	Den Tom war dout géint d'Iddi.
I have never seen so many trees in my life.	Ech hunn nach ni sou vill Beem a mengem Liewen gesinn.
You're pretty optimistic, are you?	Dir sidd zimlech optimistesch, oder?
Tom would not leave Mary.	Den Tom géif d'Maria net loossen.
I do not think Tom looks good, but he's a nice guy.	Ech denken net datt den Tom gutt ausgesäit, awer hien ass e flotte Guy.
Tom said he wanted to be alone and then he went upstairs to the bedroom.	Den Tom sot, hie wollt eleng sinn an dunn ass hien an d'Schlofkummer eropgaang.
Do not pay attention to them.	Opgepasst net op hinnen.
I'm glad you're still alive.	Ech si frou, datt Dir nach liewt.
Do you have difficulty breathing through your nose?	Hutt Dir Schwieregkeeten duerch Är Nues ze otmen?
Tom did something I never thought he would do.	Den Tom huet eppes gemaach wat ech ni geduecht hunn hie géif maachen.
Tom told us he would do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat géif maachen.
Tom is probably not very hungry right now.	Den Tom ass elo wahrscheinlech net ganz hongereg.
I did not worry about it.	Ech hat mech keng Suergen doriwwer.
I doubt Tom would be willing to do that.	Ech bezweifelen ob den Tom bereet wier dat ze maachen.
Tom told Mary to stop, as if she were sympathetic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si sympathesch wier.
Tom was kicked out of the party.	Den Tom gouf aus der Party erausgehäit.
Are you not one of Tom's friends?	Sidd Dir net ee vun den Tom seng Frënn?
I'm taking the bus.	Ech fueren mam Bus.
What you do now does not help.	Wat Dir elo maacht, hëlleft net.
There is nothing better than a good cup of coffee to start the day.	Et gëtt näischt Besseres wéi eng gutt Taass Kaffi fir den Dag unzefänken.
Tom does not seem to be very hungry.	Den Tom schéngt net ganz hongereg ze sinn.
We have already discussed.	Mir hu schonn diskutéiert.
Tom and Maria talked to each other all the time.	Den Tom an d'Maria hunn déi ganzen Zäit matenee geschwat.
That's the last thing we need.	Dat ass dat lescht wat mir brauchen.
You will be punished if you do that again.	Dir sidd bestrooft wann Dir dat nach eng Kéier maacht.
We do not now have to make a decision about where we meet.	Mir brauchen elo keng Entscheedung ze treffen iwwer wou mir eis treffen.
Do you think I'm not upright?	Denkt Dir datt ech net oprecht sinn?
I mean, that has nothing to do with it.	Ech mengen, dat huet näischt domat ze dinn.
I did not know Tom knew why I was planning next weekend.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
Tom told me to study French.	Den Tom huet mir gesot Franséisch ze studéieren.
Money is always an issue.	Geld ass ëmmer e Problem.
A hypochondriac presents diseases where none exist.	En Hypochondriker stellt Krankheeten vir, wou keng existéieren.
I look forward to that day.	Ech freeën mech op deen Dag.
Where's the Telegraph Office?	Wou ass den Telegraph Büro?
When times get tough, let's see who stays around.	Wann d'Zäite schwéier ginn, loosst eis kucken wien ronderëm bleift.
I do not know how, but I did it.	Ech weess net wéi, mee ech hunn et gemaach.
I thought Tom was slow.	Ech hu geduecht datt den Tom lues war.
The cause of the fire is not known.	D'Ursaach vum Brand ass net bekannt.
Tom asked for forgiveness.	Den Tom huet ëm Verzeiung gefrot.
I know you'll not be in Boston next week.	Ech weess, datt Dir d'nächst Woch net zu Boston sidd.
Tom did not want violence.	Den Tom wollt keng Gewalt.
Tom has been so busy lately that he has not had time to hang out with us.	Den Tom war an der leschter Zäit sou beschäftegt datt hien keng Zäit hat fir mat eis ze hänken.
Tom knows it's too late.	Den Tom weess datt et ze spéit ass.
Do you not know what I did?	Wëllt Dir net wëssen wat ech gemaach hunn?
Tom did not help me at all.	Den Tom huet mir guer net gehollef.
This is the best news we've heard so far.	Dëst ass déi bescht Neiegkeet déi mir bis elo héieren hunn.
Tom's murder remains unsolved.	Dem Tom säi Mord bleift ongeléist.
I know Tom and Maria are unhappy.	Ech weess datt den Tom an d'Maria onglécklech sinn.
Tom was not nasty, but Maria was.	Den Tom war net knaschteg, awer d'Maria war.
Let's play a duet.	Loosst eis en Duett spillen.
Tom has to stay in Boston for another week.	Den Tom muss nach eng Woch zu Boston bleiwen.
Tom's a ballet dancer, right?	Den Tom ass e Balletdänzer, oder?
I just did not want you here.	Ech wollt dech just net heihinner.
Do not want to say anything about it?	Wëllt dir näischt doriwwer soen?
Tom is pretty good at telling jokes.	Den Tom ass zimmlech gutt fir Witzer ze soen.
I go to the well to get water.	Ech ginn an d'Brunn fir Waasser ze kréien.
Where are Tom and Maria today?	Wou sinn den Tom an d'Maria haut?
Why did you not buy any vegetables today?	Firwat hutt Dir haut kee Geméis kaaft?
We do not know anyone in Boston.	Mir kennen keen zu Boston.
Tom threw a rope at Mary.	Den Tom huet d'Maria e Seel gehäit.
I'm the one who taught Tom French.	Ech sinn deen deen dem Tom Franséisch geléiert huet.
I often enjoy listening to classical music after dinner.	Ech genéissen dacks klassescher Musek nom Iessen ze lauschteren.
Does that bolt seem loose?	Schéngt dee Bolzen lass?
She acted as if it did not matter what happened.	Si huet gehandelt wéi wann et egal wier wat geschitt ass.
I did not think too much about it.	Ech hunn net ze vill doriwwer geduecht.
Let Tom tell the story.	Loosst den Tom d'Geschicht erzielen.
The fact that Tom did not do this can not be denied.	D'Tatsaach, datt den Tom dat net gemaach huet, kann net ofgeleent ginn.
Tom, do you have a moment?	Tom, hutt Dir e Moment?
I do not like mathematics.	Mathematik hunn ech net gär.
This coat has no pockets.	Dëse Mantel huet keng Taschen.
Tom had not been to a bar in a long time.	Den Tom war scho laang net an enger Bar.
Your jacket is at the end of the pile.	Är Jackett ass um Enn vum Koup.
I not only gave him some advice, I gave him some money.	Ech hunn him net nëmmen e puer Rotschléi ginn, ech hunn him e puer Suen ginn.
Ask Tom if Maria is home or not.	Frot den Tom ob d'Maria doheem ass oder net.
The garden is separated from the road by a time.	De Gaart ass vun der Strooss getrennt duerch en Zait.
My advice would be to ignore Tom's advice.	Mäi Rot wier dem Tom seng Rot ze ignoréieren.
Tom lives alone in a log cabin in the forest.	Den Tom lieft eleng an enger Logkabinn am Bësch.
Tom always wakes me up.	Den Tom erwächt mech ëmmer.
I lost my father to a subarachnoid hemorrhage when I was fourteen.	Ech hunn mäi Papp un eng subarachnoid Blutungen verluer wéi ech véierzéng war.
Commuters should anticipate traffic delays.	Pendler solle Verkéiersverspéidungen viraussoen.
I think it would be more fun to go together.	Ech mengen et wier méi lëschteg zesummen ze goen.
Do not use too much water.	Benotzt net ze vill Waasser.
It's way too late to do that now.	Et ass vill ze spéit fir dat elo ze maachen.
Tom did not go out.	Den Tom ass net erausgaang.
He uses his talents well.	Hien notzt seng Talenter gutt.
Tom was the only one who did not laugh.	Den Tom war deen eenzegen deen net gelaacht huet.
Tom has to pay attention to what he eats.	Den Tom muss oppassen wat hien ësst.
That does not make a good TV.	Dat mécht kee gudden Fernseh.
Do you have a tie I could borrow?	Hutt Dir eng Krawatt déi ech léine kéint?
He devoted all his energy to his business.	Hien huet all seng Energie op säi Geschäft geleet.
Tom managed to get the truth from Mary.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Wourecht vu Mary ze kréien.
I know Tom is much better than Maria.	Ech weess datt den Tom vill besser ass wéi d'Maria.
I really do not want to do that.	Ech wëll dat wierklech net maachen.
Tom was the only one to do so.	Den Tom war deen eenzegen deen dat gemaach huet.
That's going very well in Boston.	Dat geet ganz gutt zu Boston.
I could not find anything I was looking for.	Ech konnt näischt fannen ech gesichte.
When's Tom going home?	Wéini geet den Tom heem?
I thought Tom knew what to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat maache muss.
The snow plow could not pass.	De Schnéiplouch konnt net laanscht kommen.
He mixed a curse.	Hien huet e Fluch gemëscht.
I'm nothing like Tom.	Ech sinn näischt wéi den Tom.
Tom does not like the jump rope.	Den Tom huet net gär d'Sprangseil.
We do not do that anymore.	Mir maachen dat net méi.
Tom's alarm clocks are red.	Dem Tom seng Wécker si rout.
I was not really sure about that.	Ech war net wierklech sécher dovun.
You must have seen them there.	Dir musst se do gesinn hunn.
Tom is an intern.	Den Tom ass en Intern.
I did not want to hit Tom.	Ech wollt den Tom net schloen.
Tom is already used to doing that.	Den Tom ass scho gewinnt dat ze maachen.
Tom was surprised that Maria had changed so much.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria sou vill geännert huet.
Does Tom have to do that now?	Muss den Tom dat elo maachen?
It was handmade.	Et war handgemaach.
I thought we could eat on the terrace.	Ech hu geduecht, mir kéinten op der Terrass iessen.
Tom's coming tomorrow, right?	Den Tom kënnt muer un, oder?
I thought we would agree not to talk about it anymore.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens ginn, net méi doriwwer ze schwätzen.
Let us assume that you are right. 	Loosst eis unhuelen datt Dir Recht hutt.
So what?	Also wat?
I wonder if Tom is prejudiced.	Ech froe mech ob den Tom Virurteeler ass.
Tom boarded the ship with his three children.	Den Tom ass zesumme mat sengen dräi Kanner op d'Schëff geklommen.
I know what Tom should do.	Ech weess wat den Tom maache soll.
Did someone steal from you?	Huet eng Bei dech gestach?
I'm not very likely to do that.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
Monday would be a good day to do that.	E Méindeg wier e gudden Dag fir dat ze maachen.
Do you know where Tom wants to go?	Wësst Dir wou den Tom wëll higoen?
Tom has already talked to me about it.	Den Tom huet scho mat mir doriwwer geschwat.
I do not know who to shoot.	Ech weess net, wien ze schéissen.
You should not lie to Tom.	Dir sollt dem Tom net léien.
Tom said we need more jobs.	Den Tom sot, mir brauche méi Aarbechtsplazen.
I thought Tom and Maria would hit me both.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria mech allebéid schloen.
Tom will try to hypnotize you.	Den Tom wäert probéieren Iech ze hypnotiséieren.
Tom does not have what he wants yet.	Den Tom huet nach net wat hie wëll.
There's no way I can let you do that.	Et gëtt kee Wee, datt ech Iech dat maache loossen.
Tom is already really impressed.	Den Tom ass scho richteg beandrockt.
Tom's strategy works.	Dem Tom seng Strategie funktionnéiert.
I did not think that Tom could do that without help.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat ouni Hëllef kéint maachen.
Wherever you go, you see lots of bicycles on sidewalks near the stations.	Wou och ëmmer een hi geet, gesäit een vill Vëloen op Trottoiren bei de Statiounen.
Do you remember where you were on your thirteenth birthday?	Erënnert Dir Iech un, wou Dir op Ärem dräizéngten Gebuertsdag war?
Tom ran into the garage and got into his car.	Den Tom ass an d'Garage gelaf an ass an säin Auto geklommen.
Weather permitting, we go on a picnic.	Wann d'Wieder et erlaabt, gi mir op e Picknick.
Tom was deeply disturbed by this news.	Den Tom war déif gestéiert vun dëser Neiegkeet.
I hit Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto getraff.
Tom lets you go.	Den Tom léisst dech fortgoen.
I had nothing to say about it.	Ech hat dozou näischt ze soen.
I think Tom's too weak to win.	Ech mengen den Tom ass ze schwaach fir ze gewannen.
It had not crossed my mind.	Et war mäi Kapp net duerchgaang.
The USA is rich in natural resources.	D'USA si vill an natierleche Ressourcen.
When does the bus arrive?	Wéini kënnt de Bus?
Tom read the newspaper in his pajamas.	Den Tom huet d'Zeitung a sengem Pyjama gelies.
I think the timing is really important.	Ech mengen den Timing ass wierklech wichteg.
Tom said he was at school today.	Den Tom sot, hien wier haut an der Schoul.
I know Tom is the only one who has to do this.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
That man was a bad one.	Dee Mann war e Schlecht.
Tom is convinced that Mary must do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom was the one who translated this.	Den Tom war deen deen dëst iwwersat huet.
Tom and Mary are gullible.	Tom an Mary sinn gullible.
I knew Tom knew where you were going to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wou Dir plangt dat ze maachen.
I knew Tom did not like it.	Ech wousst, datt den Tom et net gär hätt.
I liked the way Tom did things.	Ech hunn de Wee guttgeheescht wéi den Tom d'Saache gemaach huet.
The old school teacher started talking about the good old days.	Den ale Schoulmeeschter huet ugefaang iwwer déi gutt al Deeg ze schwätzen.
There's something I want to tell you.	Do ass eppes wat ech Iech wëll soen.
He had never studied English before going to the United States.	Hien hat ni Englesch studéiert ier hien an d'USA gaangen ass.
The flight starts at 2:30 am.	De Fliger fänkt um 2:30 Auer un.
Japan's foreign aid is falling due in part to an economic loss at home.	Déi auslännesch Hëllef vu Japan fällt deelweis erof wéinst engem wirtschaftleche Verloscht doheem.
Maybe Tom's going to change his mind.	Vläicht wäert den Tom seng Meenung änneren.
Sometimes it's hard to tell when Tom's serious.	Heiansdo ass et schwéier ze soen wéini den Tom sérieux ass.
The more Tom drank, the more restless he became.	Wat méi den Tom gedronk huet, dest méi onroueg gouf hien.
A friend of mine came to my office.	E Frënd vu mir ass bei mech op mäi Büro komm.
Tom wants me to call Maria and make it clear he never wants to see her again.	Den Tom wëll datt ech d'Maria ruffen an et kloer maachen datt hien hatt ni méi wëll gesinn.
I'm disappointed Tom's not here.	Ech sinn enttäuscht datt den Tom net hei ass.
I do not think we will get to Boston before dark.	Ech denken net datt mir Boston ier däischter kommen.
I did not get paid to do that.	Ech krut net bezuelt fir dat ze maachen.
Tom is probably not available.	Den Tom ass wahrscheinlech net verfügbar.
Tom was dating Mary in those days.	Tom war daten Mary an deenen Deeg.
Tom said he could do that, but he could not.	Den Tom sot, hie kéint dat maachen, awer hie konnt net.
As always, there is nothing to fear.	Wéi ëmmer gëtt et näischt ze fäerten.
Tom and Maria are riding along the beach.	Den Tom an d'Maria si laanscht d'Plage reiden.
I haven't slept much lately.	Ech hunn zënter kuerzem net vill geschlof.
In fact, all she is interested in is power.	A Wierklechkeet, alles wat se interesséiert ass Muecht.
I can not do this without the help of someone.	Ech kann dat net ouni d'Hëllef vun engem maachen.
Tom would be disappointed if Maria did that.	Den Tom wier enttäuscht wann d'Maria dat géif maachen.
You like to cook, right?	Du kachen gären, oder?
I asked what Tom was thinking.	Ech hu gefrot wat den Tom denkt.
We all quickly got on board.	Mir sinn all séier u Bord geklommen.
Let me not stop you again if you do something like that.	Loosst mech dech net erëm ophalen, wann Dir esou eppes maacht.
I wish everything Tom said was a lie.	Ech wënschen alles wat den Tom gesot huet eng Lige wier.
If Tom promised he would do that, he would.	Wann den Tom versprach huet datt hien dat wäert maachen, da wäert hien.
Tom was a little scared.	Den Tom war e bëssen erschreckt.
There is no water in the well.	Et gëtt kee Waasser an der Brunn.
I'm indebted to you forever.	Ech sinn Iech fir ëmmer Schold.
I'm open to new ideas.	Ech sinn op fir nei Iddien.
Tom has a heavy workload.	Den Tom huet eng schwéier Aarbechtsbelaaschtung.
What is your emergency?	Wat ass Ären Noutfall?
I'm so sick of this.	Ech sinn esou krank vun dëser.
I thought you'd tell me when you want.	Ech hu geduecht datt Dir mir soe wéini Dir wëllt.
I think Tom is a CPA.	Ech mengen den Tom ass e CPA.
I heard a pop and saw a bright flash.	Ech héieren e Pop an hunn en helle Blitz gesinn.
Income from Nauru's exports of phosphate remains a major source of income.	Akommes vum Nauru säin Export vu Phosphat bleift eng wichteg Akommesquell.
Can you give me the mashed potatoes?	Kënnt Dir mir de Gromperepuree weiderginn?
It's very likely that Tom will do that.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom dat mécht.
If I had known about the plan, I would have helped him.	Wann ech iwwer de Plang gewosst hätt, hätt ech him gehollef.
My parents taught me to be a nice person.	Meng Elteren hunn mir geléiert eng léif Persoun ze sinn.
Everyone probably thinks Tom and I are crazy.	Jidderee mengt wahrscheinlech datt den Tom an ech verréckt sinn.
Tom might have liked to play volleyball with us.	Den Tom hätt vläicht gär mat eis Volleyball gespillt.
I do not think Tom is charismatic.	Ech denken net datt den Tom charismatesch ass.
Tom said he knew Mary had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng muss maachen.
I speak French just a little better than I speak English.	Ech schwätzen Franséisch just e bësse besser wéi ech Englesch schwätzen.
Tom missed his wife and children.	Den Tom huet seng Fra an hir Kanner vermësst.
My dad threatened to wash my mouth out with soap.	Mäi Papp huet menacéiert mäi Mond mat Seef eraus ze wäschen.
You have every right to be concerned.	Du hues ganz Recht besuergt ze sinn.
He said he would be elected and that he would become governor.	Hien huet gesot datt hie géif gewielt ginn an datt hie Gouverneur gëtt.
Tom is very organized.	Den Tom ass ganz organiséiert.
Tom was unwilling to change his plans.	Den Tom war net gewëllt seng Pläng z'änneren.
Do you think Tom's still at home?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer doheem ass?
I did not want to do that, but Tom insisted.	Ech wollt dat net maachen, mee den Tom huet insistéiert.
Tom expects you to say that you will help him.	Den Tom erwaart datt Dir soen datt Dir him hëllefe wäert.
Are the microphones on?	Sinn d'Mikrofonen op?
I make it a rule to read before I go to sleep.	Ech maachen et eng Regel fir ze liesen ier ech schlofen.
Last night, Tom read the book that Mary had given him.	Gëschter Owend huet den Tom d'Buch gelies dat d'Maria him ginn huet.
If I only knew how Tom felt, I would not be dating Mary.	Wann ech nëmme gewosst hätt wéi den Tom sech gefillt hätt, wier ech net mat der Mary erausgaang.
Tom rarely drinks coffee.	Den Tom drénkt selten Kaffi.
That can not last.	Dat kann net daueren.
I call that intelligent.	Dat nennen ech intelligent.
You know I'm still planning to join the team, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Tom cried in his sleep.	Den Tom huet a sengem Schlof gekrasch.
The boy sitting on the bench is Tom.	De Jong deen op der Bänk sëtzt ass den Tom.
I'm just going to sleep.	Ech gi just eng Schlof.
Tom wanted to ask Mary to do that, but decided not to.	Den Tom wollt d'Maria froen dat ze maachen, awer huet decidéiert net ze maachen.
Tom said he did not think Mary would enjoy the movie.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary dee Film genéisst.
Tom did not have to go there alone.	Den Tom huet net eleng missen dohinner goen.
We have a new student in our class today.	Mir hunn en neie Schüler an eiser Klass haut.
I'm pretty sure Tom did not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
Things have really changed, right?	D'Saachen hu wierklech geännert, oder?
Tom is only going to Australia in October.	Den Tom geet eréischt am Oktober an Australien.
Tom has three uncles in Australia.	Den Tom huet dräi Monni an Australien.
Do not stay away from too many others.	Bleift net ze vill vun aneren of.
I wish you were there.	Ech wënschen, datt Dir do gewiescht wier.
Tom and I sat in the doorway all morning talking.	Den Tom an ech souzen de ganze Moien virun der Dier a geschwat.
I thought you said Tom could do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom kéint dat maachen.
I know Tom will do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache wäert.
Mary is just a girlfriend. 	Mary ass just eng Frëndin.
She's not my girlfriend.	Si ass net meng Frëndin.
Tom told me he thought Mary was smart.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schlau wier.
That looks sharp.	Dat gesäit schaarf aus.
I would not say that is absolutely true.	Ech géif net soen dat ass absolut richteg.
Tom's a little crazy.	Den Tom ass e bësse verréckt.
I do not think Tom will do that today.	Ech mengen den Tom wäert dat haut net maachen.
Tom said he would only stay a few hours.	Den Tom sot, hie géif nëmmen e puer Stonnen bleiwen.
Tom enjoys eating out.	Tom genéisst iessen eraus.
You're not ready to go, are you?	Dir sidd net prett ze goen, oder?
Where is everyone going tonight?	Wou geet jiddereen den Owend?
Tom took a big risk.	Den Tom huet e grousse Risiko geholl.
Tom's heart was broken.	Dem Tom säin Häerz war gebrach.
Tom's eyes were swollen.	Dem Tom seng Ae ware geschwollen.
Tom hopes Maria gets better.	Den Tom hofft datt d'Maria besser gëtt.
Tom's car looks old.	Dem Tom säin Auto gesäit al aus.
Doing so was not as interesting as I thought it would be.	Dat maachen war net esou interessant wéi ech geduecht et wier.
Tom said he knew how Maria felt.	Den Tom sot, hie wousst wéi d'Maria sech gefillt huet.
Tonight we hear an address from our President.	Haut den Owend héiere mir eng Adress vun eisem President.
Do you think you could talk Tom into doing that?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint schwätzen fir dat ze maachen?
The boys built a fleet.	D'Jongen hunn eng Flott gebaut.
Let me not wait all day.	Loosst mech net de ganzen Dag waarden.
Tom returned fire.	Tom huet Feier zréck.
I'll tell you when I'm ready.	Ech soen Iech wann ech prett sinn.
Tom said he wanted that.	Den Tom sot, hie wollt dat.
Tom is now recovering in the hospital.	Den Tom erholl elo am Spidol.
Was Tom the one who kept us from it?	War den Tom deen, deen eis dovunner ofgehalen huet?
You should go ahead and do it yourself.	Dir sollt viru goen an dat selwer maachen.
Tom landed his helicopter on the beach.	Den Tom huet säin Helikopter op der Plage gelant.
There is an additional cost for mailing packages by express.	Et gëtt eng zousätzlech Käschten fir Mailing Packagen per Express.
Tom will never agree.	Den Tom wäert ni d'accord sinn.
My father is a butcher and I plan to be one too.	Mäi Papp ass Metzler an ech plangen och een ze sinn.
Tom said he felt completely powerful.	Den Tom sot, datt hie sech komplett mächteg gefillt huet.
The material is light enough to swim in water.	D'Material ass hell genuch fir am Waasser ze schwammen.
I usually agree with Tom.	Ech averstanen normalerweis mam Tom.
I've never had to fire anyone before.	Ech hunn ni virdrun iergendeen missen entloossen.
I do not think Tom bought this for you.	Ech denken net datt den Tom dat fir Iech kaaft.
Tom broke.	Tom gebrach.
Tom is a retired detective.	Den Tom ass e pensionnéierte Detektiv.
Tom said Mary was probably still surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer verwonnert ass.
I still have to buy things for the party.	Ech muss nach Saachen fir d'Party kafen.
A few minutes walk he took to the zoo.	E puer Minutten zu Fouss huet hien an den Zoo bruecht.
I do not have the physical strength to do that.	Ech hunn net déi kierperlech Kraaft fir dat ze maachen.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär hätt?
Tom seems to be very amused by what was going on.	Den Tom schéngt ganz amuséiert ze sinn wat lass war.
Tom finally agreed.	Tom huet endlech zougestëmmt.
Tom said he hoped Mary would not win.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria net géif gewannen.
I do not know how much money Tom has in the bank.	Ech weess net wéi vill Suen den Tom op der Bank huet.
I'm the boss.	Ech sinn de Chef.
Do not let that stop you.	Loosst dat Iech net ophalen.
I told you Tom was dangerous.	Ech sot dir den Tom wier geféierlech.
I'm not comfortable discussing it here.	Ech sinn net bequem doriwwer hei ze diskutéieren.
Tom was not as angry as I expected him to be.	Den Tom war net esou rosen wéi ech him erwaart hunn.
Make sure you're here on time.	Vergewëssert Iech datt Dir op Zäit hei sidd.
Tom did not call Maria from Boston.	Den Tom huet d'Maria net vu Boston geruff.
"Have you ever been to New York?" 	"Hass Dir jeemools zu New York gewiescht?"
"Yeah, I've been there a few times."	"Jo, ech war e puer Mol do."
I know Tom's a teacher here.	Ech weess, datt den Tom en Enseignant hei ass.
She accused her husband of not being faithful to her.	Si huet hire Mann virgeworf, hir net trei gewiescht ze sinn.
Things can get out of hand sometimes.	Saache kënnen heiansdo aus der Hand goen.
I thought Tom had forgotten me by now.	Ech hu geduecht datt den Tom mech elo vergiess hätt.
I could not stand it any longer.	Ech konnt net méi ausstoen.
The sky opened up.	Den Himmel huet sech opgelackert.
I think you've taken too much of this cough medicine.	Ech mengen du hues zevill vun deem Houschtmedikament geholl.
I do not understand why I should do that.	Ech verstinn net firwat ech dat maache soll.
The verdict was unfavorable.	D'Uerteel war ongënschteg.
We plan to visit Tom tomorrow afternoon.	Mir plangen den Tom muer de Mëtteg ze besichen.
Tom's hair turned gray.	Dem Tom seng Hoer sinn gro ginn.
Tom used to be a freelance photographer.	Den Tom war fréier e Freelance Fotograf.
Isn't there something else we can do?	Gëtt et net eppes anescht wat mir maache kënnen?
I always keep my shoes tight before I go jogging.	Ech bannen meng Schong ëmmer fest ier ech joggen goen.
You better tell Tom what to do.	Dir sollt dem Tom besser soen wat hie maache muss.
Tom could not convince Maria to accept his gift.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen, säi Kaddo unzehuelen.
I'm not suggesting we lie to Tom.	Ech proposéiere net datt mir dem Tom léien.
Tom said Mary needed more sleep.	Den Tom sot, datt d'Maria méi schlofe misst.
I'm terribly shy.	Ech schrecklech schei.
It was Tom who told me I had to do this.	Et war den Tom dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
Tom almost went fishing last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend bal fësch gaangen.
I thought there was no reason why we should do that.	Ech hu gemengt, et wier kee Grond firwat mir dat misste maachen.
I know Tom did not want to do that yesterday.	Ech weess den Tom wollt dat gëschter net maachen.
Tom advised Maria not to do that again.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat net erëm ze maachen.
I wonder how many girlfriends Mary had.	Ech froe mech wéivill Frëndinnen Mary hat.
We could not help ourselves.	Mir konnten eis net hëllefen.
Tom lit the candle that was on the table.	Den Tom huet d'Käerz gebrannt, déi um Dësch war.
It's probably not really important.	Et ass wahrscheinlech net wierklech wichteg.
Tom was not particularly interested in that 1939 Gibson guitar that we hung on the back wall of the store.	Den Tom war net besonnesch interesséiert un där Gibson Gittar aus 1939, déi mir op der Réckmauer vum Buttek hänken.
Tom knows I wanted to go with him.	Den Tom weess ech wollt mat him goen.
Tom stood behind me.	Den Tom stoung hannert mir.
Do not trust Tom no matter what he says.	Vertrau net den Tom egal wat hie seet.
She has not come yet.	Si ass nach net komm.
I thought you said you want to be the one who did this for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt deen sinn, deen dat fir den Tom gemaach huet.
I was hoping you could do it for me.	Ech hat gehofft datt Dir et fir mech maache kënnt.
Tom should go ahead and do that.	Den Tom sollt virgoen an dat maachen.
We are not talking about that here.	Mir schwätzen hei net esou.
Do you really want Tom to die?	Wëllt Dir wierklech datt den Tom stierft?
I've been trying to call you all night.	Ech hu probéiert Iech déi ganz Nuecht ze ruffen.
Tom was arrested without incident.	Den Tom gouf ouni Tëschefall festgeholl.
Tom did not tell me why he did not do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat net gemaach huet.
Tom drove me home.	Den Tom huet mech heem gefuer.
I hope I will do that one day.	Ech hoffen, datt ech dat enges Daags wäert maachen.
I'm glad Tom's here to help.	Ech si frou den Tom ass hei fir ze hëllefen.
You'm up early.	Dir sidd fréi op.
I think Tom will do the same.	Ech mengen den Tom wäert dat och maachen.
He shook his head.	Hien huet de Kapp geschloen.
Tom hopes Mary knows she should not do what John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir seet.
Tom said he was very busy.	Den Tom sot, hie wier ganz beschäftegt.
Tom asked Maria if it was OK for him to sit next to her.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob et OK wier wann hien nieft hatt souz.
We are ready when you are ready.	Mir si prett wann Dir prett sidd.
I do not remember doing what everyone says I did.	Ech erënnere mech net datt ech gemaach hunn wat jidderee seet datt ech gemaach hunn.
They took care of a girl from India and a boy from Italy.	Si hunn sech ëm e Meedchen aus Indien an e Jong aus Italien gekëmmert.
Tom was so excited.	Den Tom war sou opgereegt.
I can not lift as much weight as I used to.	Ech kann net sou vill Gewiicht ophiewen wéi fréier.
You better take the elevator.	Du hues besser de Lift ze huelen.
I heard you would do that.	Ech hunn héieren, datt Dir dat géift maachen.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt.
Tom really did.	Den Tom huet dat wierklech gemaach.
I wanted to meet Tom Maria at the train station.	Ech wollt den Tom d'Maria op der Gare treffen.
I do not want to let it go.	Ech wëll et net lassloossen.
Tom, Mary, John and Alice came together here.	Tom, Mary, John an Alice sinn hei zesummen komm.
Tom told me that he thought Mary was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria zouverlässeg wier.
I did not promise Tom anything.	Ech hunn dem Tom näischt versprach.
I wonder where Tom and Maria went.	Ech froe mech wou den Tom an d'Maria higaange sinn.
Tom wanted me to buy food for Maria.	Den Tom wollt datt ech Iessen fir d'Maria kafe loossen.
I mean Tom and I are not invited.	Ech mengen den Tom an ech sinn net invitéiert.
I hate it if you're right.	Ech haassen et wann Dir Recht hutt.
Tom started some fireworks.	Den Tom huet e puer Freedefeier ugefaangen.
The cow gave birth to a calf with two heads.	D'Kéi huet e Kallef mat zwee Käpp gebuer.
We should get out of here as soon as possible.	Mir sollten esou séier wéi méiglech hei erauskommen.
Hands should be washed before any significant contact with any patient and after activities may cause contamination.	D'Hänn solle gewäsch ginn ier e wesentleche Kontakt mat all Patient an no Aktivitéite méiglecherweis Kontaminatioun verursaachen.
I did not expect Tom to help us do that.	Ech hat net erwaart datt den Tom eis géif hëllefen dat ze maachen.
I asked Tom to do it for me.	Ech hunn den Tom gefrot et fir mech ze maachen.
Tom should not help me.	Den Tom soll mir net hëllefen.
I was not wearing jeans yesterday.	Ech hat gëschter keng Jeans un.
You're still a mechanic, are you?	Dir sidd nach ëmmer Mecanicien, oder?
Tom went there to learn French.	Den Tom ass dohi gaang fir Franséisch ze léieren.
I did not think Tom would be so sympathetic.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou sympathesch wier.
I know Tom's slow.	Ech weess, datt den Tom lues ass.
Tom will probably be waiting for you.	Den Tom wäert wahrscheinlech op Iech waarden.
I do not think Tom knows you're here.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir hei sidd.
Tom and Maria danced together.	Den Tom an d'Maria hunn matenee gedanzt.
I have been living in Australia for some time now.	Ech hunn elo eng Zäit an Australien gelieft.
The company refused him for no apparent reason.	D'Firma huet him fir kee offensichtleche Grond refuséiert.
Tom hid his worries from his wife.	Den Tom huet seng Suerge vu senger Fra verstoppt.
The dog licked the milk.	Den Hond huet d'Mëllech geläscht.
Tom is very simple.	Den Tom ass ganz einfach.
Shouldn't you do it yourself?	Sollt Dir dat net selwer maachen?
Tell Tom I want to get my things back to me right away.	Sot dem Tom, ech wëll meng Saachen direkt bei mir zréckginn.
Tom was definitely surprised by this.	Den Tom war definitiv iwwerrascht vun dësem.
I'm not sure if it really matters.	Ech sinn net sécher ob et wierklech wichteg ass.
What is your favorite Irish whiskey?	Wat ass Äre Liiblings Irish Whisky?
You have to take bus number 12.	Dir musst Bus Nummer 12 huelen.
Tom told me he was going home.	Den Tom sot mir, hie géif heem goen.
How long should we do this to Tom before we stop him.	Wéi laang solle mir den Tom dat maachen ier mir him stoppen.
I did not want to be interrupted.	Ech wollt net ënnerbrach ginn.
He has always lived in Tokyo.	Hien huet ëmmer zu Tokyo gelieft.
Will we be working the rest of our lives?	Wäerte mir de Rescht vun eisem Liewen schaffen?
I wanted Tom to know first.	Ech wollt datt den Tom deen éischten weess.
I read the novel all day.	Ech hunn de ganzen Dag mam Roman gelies.
I'm glad I did not have to.	Ech si frou, datt ech dat net musse maachen.
Tom bought land to build a house.	Den Tom huet e Land kaaft fir en Haus ze bauen.
A map helps us to know where we are.	Eng Kaart hëlleft eis ze wëssen wou mir sinn.
I doubt Tom really does.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat mécht.
Is not it cute?	Ass et net léif?
Does Tom still go to Australia every summer?	Gitt den Tom nach all Summer an Australien?
I knew Tom was the one telling Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, datt si dat net muss maachen.
It was not clear whether they managed it or not.	Et war net kloer ob se et fäerdeg bruecht hunn oder net.
Hey what's the big idea?	Hey wat ass déi grouss Iddi?
Who did Tom remember you for?	U wiem huet den Tom dech erënnert?
Things have not changed much in the last three years.	D'Saachen hunn sech an de leschten dräi Joer net vill geännert.
Tom thinks Mary has no idea what's going on.	Den Tom mengt datt d'Maria keen Abléck huet wat lass ass.
I did not mean to be unreasonable.	Ech hat net gemengt onbedéngt ze sinn.
Not everything Tom told me about Mary was true.	Net alles wat den Tom mir iwwer d'Maria gesot huet war wouer.
Tom contracted an incurable disease.	Den Tom huet eng onheelbar Krankheet opgeholl.
Tom was in his room all morning listening to the same song over and over again.	Den Tom war de ganze Moien a sengem Zëmmer fir ëmmer erëm datselwecht Lidd ze lauschteren.
I did not intend to break the vase.	Ech hat net virgesinn d'Vase ze briechen.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
What happened to Tom's parents?	Wat ass mam Tom seng Elteren geschitt?
I'm pretty sure Tom does not know what he's doing.	Ech si ganz sécher datt den Tom net weess wat hie mécht.
How can my car be converted to LPG?	Wéi kann mäin Auto op LPG ëmgewandelt ginn?
People make fun of you all the time, right?	D'Leit maachen de Geck mat Iech déi ganzen Zäit, oder?
This building has 5 floors and 20 apartments.	Dëst Gebai huet 5 Stäck an 20 Appartementer.
That's so you.	Dat ass sou Dir.
What is your reason for doing this?	Wat ass Äre Grond fir dëst ze maachen?
I fled the detention center.	Ech sinn aus dem Haftzentrum geflücht.
I'm not letting anyone in.	Ech loossen keen eran.
Why is nothing happening?	Firwat geschitt näischt?
Tom lost the argument with Mary.	Den Tom huet d'Argument mam Mary verluer.
I'm sure this is where I parked my car.	Ech si sécher, datt dat ass wou ech mäin Auto geparkt hunn.
If all is well, why are you crying?	Wann alles gutt ass, firwat kräischt Dir dann?
I'll never let you do that.	Ech loossen dech dat ni maachen.
You are not bad at this.	Dir sidd net schlecht an dësem.
Tom is an excellent dancer.	Den Tom ass en exzellenten Dänzer.
Tom is stable.	Den Tom ass stabil.
Tom told Mary that he did not think John was upright.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John oprecht wier.
That's pretty serious.	Dat ass zimlech sérieux.
Tom must have laughed.	Den Tom muss gelaacht hunn.
I admit that I was careful.	Ech ginn zou, datt ech virsiichteg war.
I do not know how to grind a cow.	Ech weess net wéi ech eng Kéi mëllen.
Tom has grown his beard to make it look older.	Den Tom huet säi Baart gewuess sou datt hien méi al ausgesäit.
Tom came home last weekend.	Den Tom ass leschte Weekend heem komm.
I get up almost every day at 6:30.	Ech stinn bal all Dag um 6:30 op.
Tom is in favor of gun control.	Den Tom ass fir Pistoul Kontroll.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat maache kéint.
Tom has a weird way of talking.	Den Tom huet eng komesch Manéier fir ze schwätzen.
I found out that both Tom and Mary like romance novels.	Ech hunn erausfonnt datt souwuel den Tom wéi och d'Mary gär Romance Romaner hunn.
I do not think Tom would ever forget you.	Ech denken net datt den Tom dech jeemools géif vergiessen.
Tom was surprised to hear how well Maria could speak French.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien héieren huet wéi gutt d'Maria Franséisch kéint schwätzen.
Examine it.	Ënnersicht et.
Only Tom has access to it.	Nëmmen den Tom huet Zougang zu et.
I'm not afraid of anyone but Tom.	Ech fäerten kengem ausser den Tom.
I just found the problem.	Ech hu just de Problem fonnt.
That's a tragedy.	Dat ass eng Tragedie.
Tom put three candles on the table.	Den Tom huet dräi Käerzen op den Dësch gesat.
Tom was left without a penny in his name.	Tom war ouni Penny op säin Numm lénks.
Would you like to tell me what you do?	Géif Dir mir gär soen wat Dir maacht?
Tom was called a thief.	Den Tom gouf als Déif bezeechent.
That's a delicate question.	Dat ass eng delikat Fro.
Do not do that yet.	Maacht dat nach net.
Tom was drunk the last time I saw him.	Tom war gedronk déi leschte Kéier ech him gesinn.
Investing and educating is without a doubt the only effective way to bring a country out of poverty.	D'Investitioun an d'Erzéiung ass ouni Zweiwel déi eenzeg effektiv Manéier fir e Land aus der Aarmut ze bréngen.
I'm home every night.	Ech sinn all Owend doheem.
I missed my train.	Ech hu mäin Zuch verpasst.
We expect this trend to continue.	Mir erwaarden datt dësen Trend weider geet.
It is not always easy to know a good book from a bad one.	Et ass net ëmmer einfach e gutt Buch vun engem schlechten ze kennen.
Tom has to show how hard he is.	Den Tom muss weisen wéi haart hien ass.
I need to change the battery of my transistor radio.	Ech muss d'Batterie vun mengem Transistor Radio änneren.
I can not remember all my passwords, so I write them all down in a notebook that I keep hidden, where I do not think anyone can find it.	Ech ka mech net all meng Passwierder erënneren, also schreiwen ech se all an engem Notizbuch dat ech verstoppt halen, wou ech mengen net datt iergendeen et fanne kann.
She advised him to see a lawyer, so he did.	Si huet him ugeroden en Affekot ze gesinn, also huet hien.
This is not something you need to worry about.	Dat ass net eppes wat Dir braucht fir Iech Suergen ze maachen.
Tom never knew Mary was unhappy.	Den Tom wousst ni datt Mary onglécklech war.
You do not seem to understand why Tom should do that.	Du schéngs net ze verstoen firwat den Tom dat maache soll.
I knew Tom would be fired for doing that.	Ech wousst datt den Tom géif entlooss ginn fir dat ze maachen.
Tom can even have fun.	Den Tom kann souguer Spaass hunn.
Doesn't that sound good?	Kléngt dat net gutt?
It's too late to close the barn door after the horse has run away.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen nodeems d'Päerd fortlaf ass.
Tom picked up the kids after school.	Den Tom huet d'Kanner no der Schoul opgeholl.
Tom does a great job.	Den Tom mécht eng gutt Aarbecht.
I do not like the red jacket.	Ech hunn déi rout Jackett net gär.
I do not need to be here.	Ech brauch net hei ze sinn.
Tom said Mary was unashamed.	Den Tom sot datt d'Maria ongenéiert ass.
I hope tomorrow is not too bad.	Ech hoffen muer ass net ze schlecht.
What was the priest's name?	Wéi war de Paschtouer säin Numm?
What did Tom think I should do?	Wat huet den Tom geduecht ech géif maachen?
Tom's doctor could not figure out what was wrong.	Dem Tom säin Dokter konnt net erausfannen wat falsch war.
Tom, Mary, agrees to do that.	Den Tom huet d'Maria averstanen dat ze maachen.
My grandmother on my mother's side lives in Australia.	Meng Groussmamm op menger Mamm senger Säit wunnt an Australien.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet.
I'm back to Boston after a year in Australia.	Ech sinn zréck op Boston no engem Joer an Australien.
We worked on the same printer.	Mir hunn um selwechten Drécker geschafft.
Tom did not want anyone to visit him in the hospital.	Den Tom wollt net datt iergendeen him am Spidol besicht.
Tom handed Mary the remote control.	Den Tom huet dem Mary d'Fernsteuerung iwwerreecht.
Tom said Mary was fine.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt ass.
Tom's safe for the moment, right?	Den Tom ass fir de Moment sécher, oder?
Why do not we do that?	Firwat maache mir dat net?
I'm not the one who advised Tom to stop.	Ech sinn net deen, deen den Tom ugeroden huet dat opzehalen.
I find it difficult to talk to you about something serious.	Ech fannen et schwéier mat Iech iwwer eppes sérieux ze schwätzen.
I wonder what happens when I press this button.	Ech wonneren wat geschitt wann ech dëse Knäppchen Press.
The printer needs paper.	De Printer brauch Pabeier.
Tom is currently studying French.	Den Tom studéiert de Moment Franséisch.
I know Tom and I will take care of ourselves.	Ech weess datt den Tom an ech eis selwer këmmeren.
I know Tom is a good songwriter.	Ech weess datt den Tom e gudde Songwriter ass.
Tom does not know if Maria will go with him tomorrow or not.	Den Tom weess net ob d'Maria muer mat him geet oder net.
Tom's smarter than Maria is, right?	Den Tom ass méi schlau wéi d'Maria ass, oder?
Tom just told me what to do.	Den Tom sot mir just wat ech maache soll.
I did not think Tom wanted to do it alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat eleng wollt maachen.
Do you think Tom can take it off?	Denkt Dir den Tom kann et ofzéien?
That's somehow the point.	Dat ass iergendwéi de Punkt.
I'm close.	Ech sinn no.
Tom will be very excited when he finds out what we did.	Den Tom wäert ganz opgeregt sinn wann hien erausfënnt wat mir gemaach hunn.
Tom got up from the couch.	Den Tom ass vun der Canapé opgestan.
I am fine.	Et geet mir gutt.
I do not like to go to concerts alone.	Ech ginn net gär alleng op Concerten.
I imagine Tom will eventually learn to deal with the way people treat him.	Ech virstellen, datt den Tom schlussendlech léiere wäert mat der Aart a Weis wéi d'Leit him behandelen ëmzegoen.
Tom said Mary thought he might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net dierf maachen.
Tom put the frying pan on the stove.	Den Tom huet d'Bratpfanne op den Uewen geluecht.
Tom and I danced all night.	Den Tom an ech hunn déi ganz Nuecht gedanzt.
I tried to grab Tom's arm.	Ech hu probéiert dem Tom säin Aarm ze gräifen.
I know Tom is not a very intelligent man.	Ech weess datt den Tom net e ganz intelligente Mann ass.
There are many unhappy people in the world.	Et gi vill onglécklech Leit op der Welt.
Rents will go up next month.	D'Loyere ginn den nächste Mount erop.
Tom did not want to admit that he had made a mistake.	Den Tom wollt net zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Are you not planning to stay?	Sidd Dir net geplangt ze bleiwen?
Can you throw me an orange?	Kënnt Dir mir eng Orange werfen?
Tom still does not know where Maria lives.	Den Tom weess nach ëmmer net wou d'Maria wunnt.
Tom has already bought what he wants.	Den Tom huet schon kaaft wat e wëll.
It's unlikely Tom will find us.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom eis wäert fannen.
Tom has no alibi for the night of the murder.	Den Tom huet keen Alibi fir d'Nuecht vum Mord.
Tom said Mary would not help him.	Den Tom sot, datt d'Maria him net hëllefe géif.
Tom tapped his foot nervously.	Den Tom huet nervös mam Fouss getippt.
Tom was in a hurry.	Den Tom war ganz presséiert.
He knows how to use his time well.	Hie weess seng Zäit gutt ze notzen.
It was not so much fun.	Et war net sou vill Spaass.
Red memorization is useful in some topics, but not all.	Rote Memoriséierung ass nëtzlech an e puer Themen, awer net all.
I was on the roof.	Ech war um Daach.
I'm listening.	Ech lauschteren.
There was a financial crisis in 2009.	Et war eng Finanzkris am Joer 2009.
Tom is not sure that Mary lied.	Den Tom ass net sécher datt Mary gelunn huet.
I can not imagine how it will turn out.	Ech ka mir net virstellen wéi et wäert erausgoen.
Most people think that computers are never capable of thinking.	Déi meescht Leit mengen datt Computeren ni fäeg sinn ze denken.
I did not know that Tom knew why Maria wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat wollt maachen.
I'm one of Tom's students.	Ech sinn ee vun de Schüler vum Tom.
I'm not sure, but I think I know where to go.	Ech net sécher, mee ech mengen ech weess wou goen.
You just can not show.	Dir kënnt net einfach net weisen.
Tom and his friends spent the whole morning on sledges.	Den Tom a seng Frënn hunn de ganze Moien op Schlitten verbruecht.
Do you like Tom Orange?	Huet den Tom Orangen gär?
Tom volunteered to do all the things no one else wanted to do.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir all déi Saachen ze maachen déi keen anere wollt maachen.
Tom thought Mary might do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
I know Tom knows Mary does not know how to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria net weess wéi se dat maache soll.
We would not be in this mess if you had helped us.	Mir wieren net an dësem Mess wann Dir eis gehollef hätt.
Tom is already through this.	Den Tom ass schonn duerch dëst.
We need to find a better way to do this.	Mir mussen eis e bessere Wee fannen fir dëst ze maachen.
A man who is his own lawyer has a fool for a client.	E Mann, deen säin eegenen Affekot ass, huet en Narr fir e Client.
Some birds cannot fly.	Verschidde Villercher kënnen net fléien.
Behold, I tell you the truth.	Kuckt, ech soen Iech d'Wourecht.
I come to Australia every summer for the last thirty years.	Ech kommen all Summer fir déi lescht drësseg Joer an Australien.
Tom's not with Mary, is he?	Den Tom ass net bei der Mary, oder?
Tom said he does not eat pork anymore.	Den Tom sot, hien ësst kee Schwäin méi.
Tom hires a detective to track down Maria.	Den Tom huet en Detektiv agestallt fir d'Maria ronderëm ze verfollegen.
Tom sang a song I had never heard before.	Den Tom huet e Lidd gesongen dat ech nach ni héieren hunn.
Tom did not answer my question.	Den Tom huet net op meng Fro geäntwert.
Tom teaches us French.	Den Tom léiert eis Franséisch.
Is Tom in a better mood today?	Ass den Tom haut besser Stëmmung?
Tom really wants to see you.	Den Tom wëll dech ganz gär gesinn.
Tom and Maria have to take a break from each other.	Den Tom an d'Maria mussen eng Paus vuneneen huelen.
I know Tom will do the same.	Ech weess, datt den Tom dat och wäert maachen.
It should matter.	Et soll egal.
You're the one I've been waiting for.	Du bass deen op ech gewaart hunn.
I'm fair.	Ech sinn gerecht.
Tom was poisoned.	Den Tom gouf vergëft.
Tell me why you think you can not trust me.	Sot mir firwat Dir mengt Dir kënnt mir net trauen.
Tom was obviously anxious.	Den Tom war offensichtlech ängschtlech.
Tom did not bathe yesterday.	Den Tom huet gëschter net gebad.
Tom still has my bike.	Den Tom huet nach mäi Vëlo.
Tom usually does what he says he will do.	Den Tom mécht normalerweis wat hie seet hie wäert maachen.
Tom did not marry Mary.	Den Tom huet d'Maria net bestuet.
Are you the same age as Tom?	Sidd Dir am selwechten Alter wéi Tom?
I think Tom's gone.	Ech mengen, datt den Tom fort ass.
Be aware of your surroundings.	Sidd bewosst vun Ärem Ëmfeld.
Ah, there's Tom.	Ah, do ass den Tom.
Tom told me he wanted me to win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech gewannen.
I'll give you half of my ice cream.	Ech ginn Iech d'Halschent vu menger Glace.
I wanted Tom to stay in Australia for a few days, but he said he needed to go back to New Zealand.	Ech wollt den Tom fir e puer Deeg an Australien ze bleiwen, awer hie sot, hie misst zréck op Neuseeland.
Most people do not feel that way.	Déi meescht Leit fille sech net esou.
You did not do it too badly.	Dir hutt et net ze schlecht gemaach.
Tom has enough money to buy what he wants.	Den Tom huet genuch Sue fir ze kafen wat e wëll.
Both Tom and I are painters.	Souwuel den Tom an ech si Moler.
I knew Tom could do that.	Ech wousst, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom will probably be lonely.	Den Tom wäert wahrscheinlech einsam sinn.
I know Tom is not ready to do that yet.	Ech weess, datt den Tom nach net prett ass dat ze maachen.
They are very fond of him.	Si si ganz gär vun him.
Tom eventually learned what Mary had done.	Den Tom huet schlussendlech geléiert wat d'Maria gemaach huet.
It's no secret that Tom and Mary have problems.	Et ass kee Geheimnis, datt den Tom a Mary Problemer hunn.
Tom will not let you go.	Den Tom léisst dech net fortgoen.
Tom thanked us very much for coming.	Den Tom huet eis villmools Merci gesot datt si komm sinn.
Tom is starting college this fall.	Den Tom fänkt dësen Hierscht un op de College.
Tom gave me more than I asked for.	Den Tom huet mir méi ginn wéi ech gefrot hunn.
Is there a way to make money without working?	Gëtt et e Wee fir Suen ze maachen ouni ze schaffen?
I have a lot of things to do today.	Ech hu vill Saachen haut ze maachen.
That's all over now.	Dat ass elo alles eriwwer.
I did not make it.	Ech hunn dat net gepackt.
Tom says he will do nothing.	Den Tom seet hien wäert näischt maachen.
Did Tom say when he met Mary?	Huet den Tom gesot wéini hien d'Maria begéint?
Are you sure Tom understands French?	Sidd Dir sécher datt den Tom Franséisch versteet?
I think Tom will cry.	Ech mengen, den Tom wäert kräischen.
Tom likes what he did.	Den Tom huet gär wat hie gemaach huet.
Both Tom and Maria seem to be happy.	Béid Tom an d'Maria schéngen glécklech ze sinn.
I do not really understand your question.	Ech verstinn Är Fro net wierklech.
Foreign investors withdrew their money from America.	Auslännesch Investisseuren hunn hir Suen aus Amerika zréckgezunn.
Tom did a lot for Maria.	Den Tom huet vill fir d'Maria gemaach.
Tom was the only one who respected Mary.	Den Tom war deen eenzegen deen d'Maria respektéiert huet.
It does not hurt at all.	Et deet guer net wéi.
Tom seems a little uncomfortable.	Tom schéngt e bëssen onwuel.
The heat is overwhelming.	D'Hëtzt ass iwwerwältegend.
My opinion differs from yours.	Meng Meenung ënnerscheet sech vun Ärer.
Tom really thought Mary should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
I really doubt Tom will support me.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom wäert ënnerstëtzen.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet hien muss dat och maachen.
Our train left at two, arriving at seven.	Eisen Zuch ass um zwee fortgaang, um siwen do ukomm.
Tom has not yet been told that he is not yet required to do so.	Den Tom ass nach net gesot ginn, datt hien dat nach net verlaangt ass.
Why not try something else?	Firwat probéieren mir net eppes anescht?
Tom said he did not want to do anything else.	Den Tom sot, hie wollt näischt anescht maachen.
I want you to give this pack to Tom.	Ech wëll datt Dir dëse Pak dem Tom gitt.
Tom has a persistent cough.	Den Tom huet e persistent Hust.
Tom thinks stars control our future.	Den Tom mengt datt d'Stären eis Zukunft kontrolléieren.
Tom changed the baby's diaper.	Den Tom huet dem Puppelche seng Windel geännert.
I would also like to know what Tom thinks of it.	Ech wéilt och gären wëssen wat den Tom dovunner hält.
Do you want us to take you home with us?	Wëllt Dir datt mir dech mat eis heem huelen?
I hope this does not happen again.	Ech hoffen dat geschitt net erëm.
That was not the main reason Tom had to do this.	Dat war net den Haaptgrond den Tom dat huet misse maachen.
You do not have to know that.	Dir musst dat net wëssen.
You're not like anyone else I know.	Dir sidd net wéi en aneren deen ech kennen.
Can I have a word with you privately?	Kann ech e Wuert mat Iech privat hunn?
I'm shopping.	Ech akafen.
Tom usually does not work on Mondays.	Den Tom schafft normalerweis net Méindes.
You are exhausted.	Dir sidd erschöpft.
I should have told Tom why he should not leave early.	Ech hätt dem Tom misse soen firwat hien net fréi fortgoe sollt.
This is exactly what I want to know.	Genee dat wëll ech wëssen.
How long will beef be in the fridge?	Wéi laang wäert Rëndfleesch am Frigo daueren?
I thought you said Tom was overweight.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier iwwergewiichteg.
The teacher sticks his nose into everything.	De Schoulmeeschter stécht seng Nues an alles.
I wish Tom had more time for me.	Ech wënschen den Tom méi Zäit fir mech hätt.
I did not think Tom was your type.	Ech hunn net geduecht datt den Tom Ären Typ wier.
Tom wondered what Maria was planning to buy.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria plangt ze kafen.
Tom does not do such a thing anymore.	Den Tom mécht esou eppes net méi.
Tom wants revenge on his brother's death.	Den Tom wëll dem Brudder säin Doud rächen.
Tom does not know he has been adopted.	Den Tom weess net datt hien adoptéiert ass.
There's nothing we can not do.	Et gëtt näischt wat mir net maache kënnen.
Well, you do not stay here.	Gutt, Dir bleift net hei.
Tom is not ready to tell the truth.	Den Tom ass net prett d'Wourecht ze soen.
Tom has a lot to do today.	Den Tom huet haut vill ze dinn.
It seems like it would be a good idea to do that.	Et schéngt wéi wann et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Tom said Mary would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat géif maachen.
I know you expected Tom to be here.	Ech weess datt Dir den Tom erwaart hutt hei ze sinn.
When I meet you, I think of your mother.	Wann ech dech treffen, denken ech un deng Mamm.
When was the last time you painted a picture?	Wéini war déi leschte Kéier Dir eng Foto gemoolt?
I'm wondering if Tom has someone I can borrow.	Ech froe mech ob den Tom een ​​huet deen ech léine kéint.
Tom's car is still parked back.	Dem Tom säin Auto ass nach ëmmer zréck geparkt.
My older brother held a position in a large company.	Mäi eelere Brudder hat eng Positioun an enger grousser Firma.
I think you two know Tom.	Ech mengen iech zwee kennen den Tom.
Tom said he thought my jokes were funny.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt meng Witzer witzeg wieren.
We are not afraid of anyone.	Mir fäerten kengem.
Words hurt more than fists.	Wierder schueden méi wéi d'Fauscht.
I do not understand anything.	Ech verstinn näischt.
I do not really read newspapers.	Ech liesen net wierklech Zeitungen.
I'm sure happy to try.	Ech si sécher frou ze probéieren.
I saw one.	Ech hunn een gesinn.
All the boys whispered and cheered.	All d'Jongen hu geflüstert a gejubelt.
I did not buy any Christmas presents this year.	Ech hunn dëst Joer keng Chrëschtkaddoe kaaft.
I've told you that many times before.	Ech hunn Iech dat scho vill Mol gesot.
This does not seem normal to you, does it?	Dëst schéngt Iech net normal ze sinn, oder?
Tom tried to escape.	Den Tom huet probéiert ze flüchten.
I know Tom knows why Mary is afraid to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
You must have been surprised to see Tom there.	Dir musst iwwerrascht gewiescht sinn den Tom do ze gesinn.
You should do it yourself.	Dir sollt dat selwer maachen.
I'm not the only person who did not.	Ech sinn net déi eenzeg Persoun déi dat net gemaach huet.
Tom and I are not the only ones who do not know how to do that.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi net wëssen wéi dat ze maachen.
You're not a very good liar, Tom.	Du bass kee ganz gudde Ligener, Tom.
Tom is never satisfied, is he?	Den Tom ass ni zefridden, oder?
It was clear that Tom was ready to do that.	Et war kloer datt den Tom prett war dat ze maachen.
Tom was unaware of the impact of his words.	Den Tom war sech net bewosst iwwer den Impakt vu senge Wierder.
Tom's pulse is normal.	Dem Tom säin Puls ass normal.
Is not that what you wanted to buy?	Ass dat net wat Dir wollt kafen?
In last week's English test, my score was worse than hers.	Am Engleschen Test vun der leschter Woch war mäi Score méi schlecht wéi hir.
It was hard for Tom to win.	Et war schwéier fir den Tom ze gewannen.
The only thing Tom ate was a slice of bread.	Dat eenzegt wat den Tom giess huet war eng Scheif Brout.
Do Tom and Maria both eat meat?	Iessen den Tom an d'Maria béid Fleesch?
Tom suggested a quick tennis game before dinner.	Den Tom huet e séieren Tennisspill virum Iessen proposéiert.
I have been to Australia twice and three times to New Zealand.	Ech war zweemol an Australien an dräimol an Neiséiland.
Doors open at 2:30.	Dieren ginn um 2:30 op.
I've seen this many times before.	Ech hunn dat scho vill Mol gesinn.
I know Tom will not do this for me.	Ech weess den Tom wäert dat net fir mech maachen.
Tom brought me something from Australia.	Den Tom huet eppes fir mech aus Australien bruecht.
He is too busy dreaming dreams to plan what he will do at his age.	Hien ass ze beschäftegt Dreem ze dreemen fir ze plangen wat hien a sengem Alter wäert maachen.
Tom could not see anything.	Den Tom konnt näischt gesinn.
Tom does not think he can win.	Den Tom mengt net datt hie ka gewannen.
I wonder if Tom still remembers where we first met.	Ech froe mech ob den Tom sech nach erënnert wou mir eis fir d'éischt begéint hunn.
You have to help Tom.	Dir musst dem Tom hëllefen.
Can I buy a rake here?	Kann ech hei eng Rake kafen?
Tom was looking for something.	Den Tom huet no eppes gesicht.
Tom is curious.	Den Tom ass virwëtzeg.
Persistence makes everything possible.	Persistenz mécht alles méiglech.
I decided not to have the operation.	Ech hunn decidéiert d'Operatioun net ze maachen.
This type of hat began to be worn in the early 1800s.	Dës Zort Hut huet ugefaang an de fréien 1800er ze droen.
That's a beautiful necklace.	Dat ass eng schéin Halskette.
Do not you want to talk about what happened?	Wëllt Dir net iwwer schwätzen wat geschitt ass?
Does Tom have a hunting license?	Huet den Tom eng Juegd Lizenz?
Tom did not tell anyone to do that.	Den Tom huet kengem gesot datt se dat misste maachen.
I need a bag to use my phone when I'm in the bathroom.	Ech brauch e Baggie fir mäin Telefon anzesetzen wann ech am Bad sinn.
We'm not sure if Tom's right.	Mir sinn net sécher ob den Tom Recht huet.
Tom ended up in jail.	Den Tom ass am Prisong opgehalen.
I had some money, my credit cards and my driver's license in my wallet.	Ech hat e puer Suen, meng Kreditkaarten a mäi Führerschäin a mengem Portemonnaie.
Tom can sing well.	Den Tom kann gutt sangen.
Tom's parents live in a big house.	Dem Tom seng Elteren liewen an engem groussen Haus.
Tom never laid a hand on me.	Den Tom huet ni eng Hand op mech geluecht.
I really could not imagine that happening.	Ech konnt mir wierklech net virstellen datt dat geschitt.
I do not have your name on my list.	Ech hunn Ären Numm net op menger Lëscht.
Tom said he thought he could borrow Maria money.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint d'Maria Sue léinen.
This is not finished.	Dëst ass net fäerdeg.
You said you need me to do this for you.	Dir sot, Dir braucht mech dat fir Iech ze maachen.
Tom will not admit that he was wrong.	Den Tom wäert net zouginn datt hie falsch war.
We did not do what we wanted.	Mir hunn net gemaach wat mir wollten.
Do you think Tom knows when Mary did that?	Denkt Dir datt den Tom weess wéini d'Maria dat gemaach huet?
I jog almost every day.	Ech joggen bal all Dag.
Tom did that anyway.	Den Tom huet dat souwisou gemaach.
Tom came here alone.	Den Tom ass eleng heihinner komm.
The rock rolled down the slope.	De Fiels ass den Hang erof gerullt.
Tom lost his umbrella.	Den Tom huet säi Regenschirm verluer.
You're the one who got me in trouble anyway.	Du bass deen, deen mech iwwerhaapt an Ierger bruecht huet.
In 1959, the Cold War eased tensions a bit.	Am Joer 1959 hunn d'Kale Krich Spannungen e bëssen erliichtert.
Where do you think Tom is?	Wou mengt Dir den Tom ass?
Tom thinks he does not have to.	Den Tom mengt hien muss dat net maachen.
Would you tell me what the problem is?	Géifs du mir soen wat de Problem ass?
It took Tom about three hours to do that.	Et huet den Tom ongeféier dräi Stonnen gedauert fir dat ze maachen.
I think Tom came home alone.	Ech mengen den Tom hätt eleng heem komm.
I knew Tom was a gymnast, but I did not know he was that good.	Ech wousst datt den Tom en Turner war, awer ech wousst net datt hien sou gutt war.
During his stay in London he will visit his cousin.	Wärend sengem Openthalt zu London wäert hie säi Cousin besichen.
The solution to this problem was more difficult than expected.	D'Léisung fir dee Problem war méi schwéier wéi erwaart.
Does Tom want nothing to eat?	Wëllt den Tom näischt z'iessen?
You should get back home as soon as you can.	Dir sollt sou séier wéi Dir kënnt zréck heem kommen.
Tom was probably about thirteen years old at the time.	Den Tom war zu där Zäit wahrscheinlech ongeféier dräizéng Joer al.
The dog barks at all strangers.	Den Hond blaft op all Friemen.
Tom is really smart, right?	Den Tom ass wierklech schlau, oder?
Do you have your iPad with you?	Hutt Dir Ären iPad bei Iech?
Why do you want to buy this hat for Tom?	Firwat wëllt Dir dësen Hutt fir den Tom kafen?
Tom says it's a waste of time trying to please everyone.	Den Tom seet et ass eng Verschwendung vun Zäit fir ze probéieren jidderengem ze gefalen.
I like Tom telling me what to do.	Ech hu gär datt den Tom mir seet wat ech maache soll.
Tom's much better now, right?	Den Tom ass elo vill besser, oder?
Tom should show me how to do that.	Den Tom soll mir weisen wéi ech dat maachen.
I'm sorry I can not help you.	Ech bedaueren, datt ech Iech net hëllefen kann.
Tom recommended a reasonably priced hotel.	Den Tom huet e vernünfteg Präisser Hotel recommandéiert.
Tom and Marie know that something interesting is happening.	Den Tom an d'Marie wëssen datt eppes Interessantes amgaang ass ze geschéien.
Tom's answer may surprise you.	Dem Tom seng Äntwert kann Iech iwwerraschen.
Tom said he thought Mary should do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
I thought you did not like me.	Ech hu geduecht datt Dir mech net gär hätt.
Tom was slow, but Maria was not.	Den Tom war lues, awer d'Maria net.
Tom and Marie quietly slipped out of the room.	Den Tom an d'Marie sinn roueg aus dem Zëmmer gerutscht.
Tom said he would sort it out.	Den Tom huet gesot datt hien et géif sortéieren.
This shop is not very big.	Dëse Buttek ass net ganz grouss.
Do you think Tom could be right?	Denkt Dir den Tom kéint richteg sinn?
I think Tom could sing at your wedding.	Ech denken, datt den Tom bei Ärer Hochzäit sange kéint.
Tom does not care about you.	Den Tom këmmert sech net ëm dech.
Tom got up to help Maria.	Den Tom ass opgestan fir d'Maria ze hëllefen.
Tom was told he did not have to do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net muss maachen.
Tom's things are everywhere.	Dem Tom seng Saachen sinn iwwerall.
I wish Tom would stay.	Ech wënschen den Tom géif bleiwen.
We've already lost three days.	Mir hu schonn dräi Deeg verluer.
We're watching it now.	Mir kucken et elo.
I talked to Tom for thirty minutes.	Ech hunn drësseg Minutte mam Tom geschwat.
I did not think Tom would be interested in buying Mary's paintings.	Ech hat net geduecht datt den Tom interesséiert wier fir dem Mary seng Biller ze kafen.
I know Tom did not want to study French.	Ech weess den Tom wollt net Franséisch studéieren.
You look better.	Dir gesitt besser aus.
He gave the boy the little money he had.	Hien huet dem Jong dat wéineg Geld ginn, wat hien hat.
Tom says Mary hardly ever does that.	Den Tom seet datt d'Maria dat kaum ni mécht.
I did not know how to do what I have to do.	Ech wousst net wéi ech maache wat ech maache muss.
I thought you were Tom's uncle.	Ech hu geduecht du wiers dem Tom säi Monni.
Actually, I knew nothing about those plans.	Eigentlech wousst ech näischt iwwer déi Pläng.
Tom never denied that he did.	Den Tom huet ni dementéiert datt hien dat gemaach huet.
Tom does not want to study French.	Den Tom wëll net Franséisch studéieren.
I hope Tom agrees to do that.	Ech hoffen, datt den Tom averstanen ass dat ze maachen.
I was not at the party.	Ech war net op der Party.
Tom can not help Mary tomorrow.	Den Tom kann dem Mary dat muer net hëllefen.
Do not turn on the air conditioner.	Loosst d'Klimaanlag net un.
I'm waiting to see what happens.	Ech waarden op wat geschitt.
Tom drank about three times as much as Maria.	Den Tom huet ongeféier dräimol sou vill gedronk wéi d'Maria.
It would have taken longer if Tom had not helped us.	Et hätt méi laang gedauert, wann den Tom eis net gehollef hätt.
Tom finished writing the report in less than three hours.	Den Tom huet de Bericht a manner wéi dräi Stonnen fäerdeg geschriwwen.
Tom seems to be careful.	Den Tom schéngt virsiichteg ze sinn.
We galloped our horses over the hill.	Mir hunn eis Päerd iwwer den Hiwwel galopéiert.
It's my business to investigate such matters.	Et ass mäi Geschäft esou Saachen z'ënnersichen.
We could not find Tom.	Mir konnten den Tom net fannen.
Do you think that Tom would not care if Maria did not do that?	Denkt Dir datt dem Tom et egal wier wann d'Maria dat net géif maachen?
Tom died in Australia in 2013, when he was thirty years old.	Den Tom ass 2013 an Australien gestuerwen, wéi hien drësseg Joer al war.
I thought Tom remembered today's meeting.	Ech hu geduecht datt den Tom sech un d'Versammlung vun haut erënnert hätt.
The new guy's name is Tom.	Den neie Guy heescht den Tom.
I think Tom sees someone else.	Ech denken, datt den Tom een ​​aneren gesäit.
I could not call you. 	Ech konnt dech net uruffen.
The phone was OK.	Den Telefon war an der Rei.
Where's the men's room?	Wou ass de Männerzëmmer?
I'm back in town.	Ech sinn zréck an d'Stad.
What makes you think Tom likes this?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dëst gär hätt?
Peel the apples and cut them in half, cutting out the core.	D'Äppel schielen a se an d'Halschent schneiden, de Kär ausschneiden.
I just could not help myself.	Ech konnt mech just net hëllefen.
You waited all morning.	Dir waart de ganze Moien.
Tom admitted that he was lost.	Den Tom huet zouginn datt hie verluer war.
Tom is twice as big as Maria.	Den Tom ass duebel sou grouss wéi d'Maria.
I thought no one was home.	Ech hu geduecht datt keen doheem wier.
I know Tom used to be a real estate agent.	Ech weess datt den Tom fréier en Immobilienagent war.
So, how does it feel to be a father?	Also, wéi fillt et sech e Papp ze sinn?
Tom must have been shy.	Den Tom muss schei gewiescht sinn.
If we do that now, we do not have to do it tomorrow.	Wa mer dat elo maachen, musse mer et muer net maachen.
The seriously injured man was killed on arrival at the hospital.	De schwéier blesséierte Mann war bei der Arrivée an d'Spidol dout.
I really like being with Tom.	Ech hu wierklech gär mam Tom ze sinn.
Do you think I would look good with a mustache?	Mengt Dir, ech géif gutt mat engem Moustache kucken?
Tom won the state championship.	Den Tom huet de Staatsmeeschterschaft gewonnen.
I can not skate very well.	Ech kann net ganz gutt Skate.
I was surprised Tom refused to do that.	Ech war iwwerrascht den Tom refuséiert dat ze maachen.
You do not know if he has a girlfriend?	Dir wësst net ob hien eng Frëndin huet?
Tom usually arrives at 2:30.	Den Tom kënnt normalerweis ëm 2:30.
Tom went out to get something.	Den Tom ass erausgaang fir eppes ze kréien.
Do not tear me away!	Räis mech net of!
Tom does not have the energy to do that.	Den Tom huet net d'Energie fir dat ze maachen.
I could not figure out what Tom was trying to say.	Ech konnt net erausfannen wat den Tom probéiert ze soen.
I'll lend you this book for a few days.	Ech léinen Iech dëst Buch fir e puer Deeg.
Tom started to cry and so did Maria.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen an och d'Maria.
You need to have a lot of time on your hands.	Dir musst vill Zäit op Är Hänn hunn.
I can not stand such people.	Ech kann esou Leit net ausstoen.
I do not think it would be unsafe to do so.	Ech denken net datt et onsécher wier dat ze maachen.
Mary is the girl's name.	Mary ass d'Meedchen Numm.
Do you smoke cigars?	Fëmmt Dir Zigarren?
Tom is a friend of a friend of mine.	Den Tom ass e Frënd vun engem Frënd vu mir.
Mary's wardrobe is luxurious.	Dem Mary säi Kleederschaf ass luxuriéis.
Tom says he won all the time when he played tennis with Mary.	Den Tom seet datt hien déi ganzen Zäit gewonnen huet wann hien Tennis mat Mary gespillt huet.
Tom was afraid that the police might arrest him.	Den Tom hat Angscht, datt d'Police hie kéint festhalen.
I was hoping Tom would find someone else to help him.	Ech hat gehofft, datt den Tom een ​​aneren géif fannen fir him ze hëllefen.
How did you know Tom could not swim?	Wéi wousst Dir datt den Tom net schwammen konnt?
You were in a hurry.	Dir hutt presséiert.
Tom told me he would help Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria hëllefe géif.
Why does Tom want to be a vet?	Firwat wëll den Tom e Veterinär ginn?
Why do not we let Tom win?	Firwat loossen mir den Tom net gewannen?
Tom said his parents allow him to do whatever he wants.	Den Tom sot, datt seng Elteren him erlaben alles ze maachen wat hie wëll.
It's midnight. 	Et ass Mëtt der Nuecht.
Why do not you sleep?	Firwat schléift Dir net?
You do not have to go back to Australia if you do not want to.	Dir musst net zréck an Australien goen wann Dir net wëllt.
Tom told me that he thought Maria was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zouverléisseg wier.
Tom will keep you company.	Tom wäert Iech Firma halen.
I know Tom did not go to Boston.	Ech weess, datt den Tom net op Boston gaang ass.
Tom fell down a ladder.	Den Tom ass vun enger Leeder gefall.
Tom is usually very busy on Mondays.	Den Tom ass normalerweis e Méindeg ganz beschäftegt.
I must have lost my wallet in the supermarket.	Ech muss mäi Portemonnaie am Supermarché verluer hunn.
Tom will go there as he always does.	Den Tom wäert dohinner goen wéi hien ëmmer mécht.
Tell everyone we want that too.	Sot jidderengem datt mir dat och wëllen.
Tom made his pace faster.	Den Tom huet säi Tempo méi séier gemaach.
You'll never be able to keep it a secret.	Dir wäert et ni fäeg sinn et geheim ze halen.
I appreciate your honesty.	Ech appréciéieren Är Éierlechkeet.
I'm probably the only person who knows how to do that.	Ech sinn vläicht déi eenzeg Persoun déi weess wéi dat ze maachen.
I was bound, so I could see nothing.	Ech war gebonnen, also konnt ech näischt gesinn.
Tom is ready.	Den Tom ass prett.
He will not be ready.	Hie wäert net prett sinn.
I'm sorry I did not get a chance to talk to you yesterday.	Et deet mir leed, datt ech gëschter keng Chance krut mat Iech ze schwätzen.
I believe in miracles.	Ech gleewen un Wonner.
I figured it all out.	Ech hunn alles erausfonnt.
Burr said goodbye to his friends.	De Burr huet seng Frënn Äddi gesot.
I'm sure I will not do that.	Ech si sécher datt ech dat net maache wäert.
I can not sell it to you.	Ech kann Iech dat net verkafen.
Tom had hoped that he would not be elected for it.	Den Tom hat gehofft, datt hien net dofir gewielt géif ginn.
I know I'm getting sick.	Ech weess, datt ech krank ginn.
Tom and Marie are very fast.	Den Tom an d'Marie si ganz séier.
I did not know that Tom was not paid to do that.	Ech wousst net datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen.
It looks like I'll finally get a chance to meet Tom.	Et gesäit aus wéi wann ech endlech eng Chance kréien den Tom ze treffen.
Tom excited us and told us some jokes.	Den Tom huet eis begeeschtert an eis e puer Witzer erzielt.
I did not think we should try this again.	Ech hunn net geduecht datt mir dat nach eng Kéier sollten probéieren.
Tom put down his glass of wine.	Den Tom huet säi Glas Wäin erof gesat.
I have to talk to Tom about it.	Ech muss nach mam Tom doriwwer schwätzen.
It was almost too hard for me to do.	Et war bal ze schwéier fir mech ze maachen.
Tom said I have to wait until Monday.	Den Tom sot, ech muss bis e Méindeg waarden.
Tom said Mary was unlikely to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech wëll maachen.
That boy looks a little like Tom.	Dee Jong gesäit e bëssen aus wéi den Tom.
Tom's well today.	Dem Tom geet et haut gutt.
You're the most beautiful girl I've ever seen.	Du bass dat schéinst Meedchen dat ech je gesinn hunn.
There is so much left to do in my life.	Et bleift sou vill ze maachen a mengem Liewen.
I just can not stand it anymore.	Ech kann et einfach net méi aus.
Tom said he was glad he had come.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie komm wier.
The teacher sent me to find out if you have any herbs.	De Schoulmeeschter huet mech geschéckt fir erauszefannen ob Dir Kräid hutt.
Do you think Tom still has many friends in Australia?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer vill Frënn an Australien huet?
Tom thanked me.	Den Tom huet mir e Merci geschéckt.
Tom committed suicide in Australia.	Den Tom huet sech an Australien ëmbruecht.
Do you not like it there?	Hutt Dir et do net gär?
Police are holding witnesses.	D'Police ënnerhält Zeien.
I felt like I was vomiting.	Ech hu gefillt wéi wann ech géif iwelen.
It's not on the map.	Et ass net op der Kaart.
I appreciate Tom doing that.	Ech appréciéiert den Tom dat ze maachen.
That's why we need to simplify things.	Dofir musse mir d'Saache vereinfachen.
Your problem is that you think all dogs are friendly.	Äre Problem ass datt Dir mengt datt all Hënn frëndlech sinn.
Give Tom everything we have.	Gitt dem Tom alles wat mir hunn.
That's my CD, right?	Dat ass meng CD, oder?
Tom was not bored, but Mary was.	Den Tom war net langweileg, awer d'Maria war.
I do not have to do this if I do not want to.	Ech muss dat net maachen, wann ech net wëll.
I suspect Tom will retire to do so.	Ech de Verdacht, datt den Tom wäert zréckzéien dat ze maachen.
I stupidly interpreted the idiom according to its literal meaning.	Ech hunn domm interpretéiert d'Idiom no sengem wuertwiertleche Sënn.
I'm wondering if it's OK to do that here.	Ech froe mech ob et OK ass dat hei ze maachen.
They come together like a cat and a dog.	Si kommen zesummen wéi eng Kaz an en Hond.
What did you think Tom was talking about?	Wat hutt Dir geduecht datt den Tom geschwat huet?
Tom was planning to go until Mary asked him.	Den Tom war geplangt ze goen bis d'Maria him gefrot huet.
Tom made sure that did not happen.	Den Tom huet gesuergt datt dat net geschitt ass.
You better not laugh.	Dir sollt besser net laachen.
Tom died six months later.	Den Tom ass en halleft Joer méi spéit gestuerwen.
I have been studying French for the last three years.	Ech studéieren déi lescht dräi Joer Franséisch.
The government can not do that.	D'Regierung kann dat net maachen.
I forgot to do what Tom asked me to do.	Ech hu vergiess ze maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Tom does not seem convinced.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt.
I did not want a sandwich.	Ech wollt kee Sandwich.
Do not sit on this chair.	Sëtzt net op dësem Stull.
That's not the way I would normally do.	Dat ass net déi Aart, déi ech normalerweis géif maachen.
Tom thinks he was bitten by a werewolf.	Den Tom mengt datt hie vun engem Werwolf gebass gouf.
Tom has an airtight alibi.	Den Tom huet e loftdichten Alibi.
Tom thought Mary was careful.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria virsiichteg wier.
Tom left the door open.	Den Tom huet d'Dier op gelooss.
When was the last time Tom came to Boston?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom op Boston komm?
I do not think Tom is ill.	Ech denken net datt den Tom krank ass.
Tom is a great addition to our staff.	Den Tom ass eng gutt Ergänzung zu eisem Personal.
My suitcase is not as heavy as it looks.	Mäi Koffer ass net esou schwéier wéi et ausgesäit.
I was somehow surprised that Tom did that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said he did not know what Mary wanted him to buy.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Maria wollt, datt hie kaafen.
Tom was skeptical.	Den Tom war skeptesch.
Tom could hear everything.	Den Tom konnt alles héieren.
You and your brother are nothing like that.	Dir an Äre Brudder sinn näischt ähnlech.
Tom said he had been very careful.	Den Tom sot, hie wier ganz suergfälteg gewiescht.
I wish we could ask Tom.	Ech wënschen mir kéinten den Tom froen.
I have nothing.	Ech hunn näischt.
Why do we do that without Tom?	Firwat maache mir dat ouni Tom?
Can you clarify that for us?	Kënnt Dir dat fir eis klären?
I know you're a good coach.	Ech weess datt Dir e gudden Trainer sidd.
Maybe Tom can not speak French.	Vläicht kann den Tom net Franséisch schwätzen.
Tom told Mary he did not think he could do that today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat haut maache kéint.
Tom lives and breathes basketball.	Den Tom lieft an otemt Basketball.
This is not a secret document.	Dëst ass kee geheimt Dokument.
I now have too much on my plate.	Ech hunn elo ze vill op mengem Teller.
I'll be doing this all afternoon.	Ech wäert dat de ganzen Nomëtteg maachen.
Just smelling it gross me out.	Just richen et Gross mech aus.
Tom and Marie did not want to see the same movie.	Den Tom an d'Marie wollten net dee selwechte Film kucken.
I did not think we would tell Tom what we did.	Ech hunn net geduecht datt mir dem Tom soen wat mir gemaach hunn.
How Tom left is not very important.	Wéi den Tom fortgaang ass ass net vill wichteg.
Have you ever knitted gloves?	Hutt Dir jeemools Händschen gestréckt?
Come back now. 	Komm elo zréck.
I need you.	Ech brauch dech.
Tom told us you're Canadian too.	Den Tom huet eis gesot datt Dir och Kanadier sidd.
Tom wondered if Maria liked Rousen.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria Rousen gär huet.
Tom expects an important phone call.	Den Tom erwaart e wichtegen Telefon.
Tom is a virtuoso.	Den Tom ass e Virtuos.
I think Tom should not do that anymore.	Ech mengen den Tom soll dat net méi maachen.
I think Tom is a Christian.	Ech mengen datt den Tom e Chrëscht ass.
I do not make as much money as I would like.	Ech maachen net sou vill Suen wéi ech gären hätt.
I did not plan to talk to anyone.	Ech hat net geplangt mat jidderengem ze schwätzen.
Where did Tom get this money?	Wou huet den Tom dës Sue kritt?
There's one in there.	Do ass een dran.
Tom does not talk much.	Den Tom schwätzt net vill.
Tom seems to be aware of what was going on.	Den Tom schéngt bewosst ze sinn wat lass war.
They invaded the country with tanks and weapons.	Si hunn d'Land mat Panzer a Waffen agefall.
The first time Tom did this was when he was thirteen.	Déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet, war wann hien dräizéng war.
When you feel tired, there is nothing like a bath.	Wann Dir midd fillt, gëtt et näischt wéi e Bad.
Tom borrowed money from someone.	Den Tom huet Sue vun engem geléint.
If I feel better tomorrow, let's sing along.	Wann ech muer besser fillen, loosst eis zesummen sangen.
I thought I would go to Australia next month.	Ech hu geduecht datt ech nächste Mount an Australien géif goen.
Tom did not think that Maria would hurt him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him géif verletzen.
Tom expresses himself badly.	Den Tom dréckt sech schlecht aus.
Tadpoles become frogs.	Tadpoles ginn Fräschen.
Tom will be taking a walk in the park this afternoon.	Den Tom wäert de Mëtteg e Spadséiergank am Park maachen.
Tom and Marie stayed up all night.	Den Tom an d'Marie sinn déi ganz Nuecht opgekläert.
There are lots of kids on the playground.	Et gi vill Kanner op der Spillplaz.
I no longer know what I'm doing.	Ech weess net méi wat ech maachen.
Tom was hiding in the basement.	Den Tom war am Keller verstoppt.
Tom is very shocked.	Den Tom ass ganz entsat.
Tom is here to see Mary.	Den Tom ass hei fir d'Maria ze gesinn.
I prefer you to call me Tom.	Ech léiwer datt Dir mech Tom nennt.
I do not remember if I turned off the lights or not.	Ech erënnere mech net ob ech d'Luuchten ausgeschalt hunn oder net.
Tom took off his bulletproof vest.	Den Tom huet säi kugelfeste Weste ofgeholl.
Tom wondered if Maria was drunk.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria gedronk war.
Tom did not expect Mary to eat that much.	Den Tom huet net erwaart datt d'Mary sou vill iessen.
Boys are more likely than girls to drop out of school.	Jongen si méi wahrscheinlech wéi Meedercher aus der Schoul ze verloossen.
Tom is violent and dangerous.	Den Tom ass gewalteg a geféierlech.
Tom is not happy with his current salary.	Den Tom ass net zefridde mat senger aktueller Pai.
Tom can not be at today's meeting.	Den Tom kann net bei der Versammlung vun haut sinn.
I followed Tom around the store.	Ech gefollegt Tom ronderëm de Buttek.
We spoke to each other in French because we thought the people around us did not understand what we were saying.	Mir hu matenee op Franséisch geschwat, well mir geduecht hunn, datt d'Leit ronderëm eis net verstinn wat mir soen.
Everyone considers Tom to be a careful and sensible person.	Jiddereen betruecht den Tom als eng virsiichteg a verstänneg Persoun.
Tom looked at me apologetically.	Den Tom huet mech mat Erschëllegung ugekuckt.
I think I'm spoiled.	Ech mengen ech sinn verwinnt.
I do not want to know anymore.	Ech wëll net méi wëssen.
Have you ever tried to lick soap?	Hutt Dir schons probéiert Seef ze lecken?
I did not like to be laughed at.	Ech hu gär net gär ausgelaacht.
Tom thought we were in danger.	Den Tom huet geduecht datt mir a Gefor wieren.
We never seem to talk about anything.	Mir schéngen ni eppes ze schwätzen iwwer.
I did not bring anything.	Ech hunn näischt matbruecht.
We have to work with Tom.	Mir mussen mam Tom schaffen.
Are you not ready for work?	Sidd Dir net prett fir ze schaffen?
We already had that discussion.	Mir haten déi Diskussioun schonn.
Tom heard Mary say she could not do that.	Den Tom huet d'Maria héieren soen datt hatt dat net maache kéint.
Tom still has not checked his mail.	Den Tom huet seng Mail nach ëmmer net gekuckt.
Tom would have done it right the first time Mary had helped him.	Den Tom hätt dat déi éischte Kéier richteg gemaach, wann d'Maria him gehollef hätt.
Is there a probability of his next?	Gëtt et eng Wahrscheinlechkeet vu sengem nächste?
Tom was killed in an accident last Monday.	Den Tom ass de leschte Méindeg bei engem Accident ëmbruecht ginn.
Tom showed Mary the letter he had received from John.	Den Tom huet dem Maria de Bréif gewisen, dee vum John kritt huet.
I think Tom's waiting for someone to feed him.	Ech denken, datt den Tom op een erwaart, deen him Iessen mécht.
I wish I could afford to buy a car.	Ech wënschen ech kéint leeschte en Auto ze kafen.
Tom said he had a hard day.	Den Tom sot datt hien en haarden Dag hat.
Tom was paroled.	Den Tom ass paroléiert ginn.
That brought us together.	Dat huet eis zesummen bruecht.
You're not telling the truth, are you?	Dir seet d'Wourecht net, oder?
Tom said Mary was not depressed.	Den Tom sot datt d'Maria net depriméiert war.
Tom got dressed and put on his shoes.	Den Tom huet sech ugedoen an huet seng Schong un.
Tom will enjoy this.	Den Tom wäert dëst genéissen.
Tom said Mary was very hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz hongereg ass.
I'm not sure I know what you're doing.	Ech sinn net sécher datt ech weess wat Dir maacht.
Tom has a pear tree in his yard.	Den Tom huet e Birnebam a sengem Haff.
Tom will probably go to Boston next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch op Boston goen.
Tom met someone.	Den Tom huet een begéint.
Tom said he saw a ghost in the attic.	Den Tom sot, hien huet e Geescht am Dachgeschoss gesinn.
I'm trying to figure out what's wrong.	Ech probéieren erauszefannen wat falsch ass.
Tom does this every day.	Den Tom mécht dat all Dag.
Tom is sitting on the floor.	Den Tom sëtzt um Buedem.
Sorry, I'd like to talk to you for a moment.	Entschëllegt, ech géif gären e Moment mat Iech schwätzen.
She's a real gossip.	Si ass e richtege Klatsch.
That meant Tom had to act very quickly.	Dat huet geheescht, datt den Tom ganz séier misst handelen.
We did not have to do that, but we wanted to.	Mir hunn dat net missen maachen, mä mir wollten.
I was the one who taught Tom how to do that.	Ech war deen deen den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
I think Tom will help us.	Ech mengen den Tom wäert eis hëllefen.
Do you think Tom ad I could do this alone?	Denkt Dir den Tom ad ech kéint dat eleng maachen?
Tom is one of the three guys who can do that.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen déi dat maache kënnen.
Tom and Mary were friends in high school and started dating a few years after graduation.	Tom an Mary ware Frënn am Lycée an ugefaang daten e puer Joer nom Ofschloss.
I know Tom is bilingual.	Ech weess datt den Tom zweesproocheg ass.
Tom is a very good saxophonist.	Den Tom ass e ganz gudde Saxophonist.
I'm reading a French novel.	Ech liesen e franséische Roman.
I'm learning Basque.	Ech léieren Baskesch.
Tom is a versatile person.	Den Tom ass eng versatile Persoun.
I'm getting drunk tonight.	Ech ginn den Owend gedronk.
Tom said he did not like it as much as he used to.	Den Tom sot, datt hien dat net esou gär mécht wéi hie fréier.
Tom could have done it himself faster.	Den Tom hätt dat méi séier selwer kënne maachen.
Tom was great.	Den Tom war gewalteg.
Tom found the source of the problem.	Den Tom huet d'Quell vum Problem fonnt.
Tom is impartial.	Den Tom ass onparteiesch.
As soon as the dog saw me, he started barking.	Soubal den Hond mech gesinn huet, huet en ugefaang ze bellen.
I would have thought about it myself.	Ech hätt selwer dorunner geduecht.
I'm pretty sure that's what Tom wants to do.	Ech si ganz sécher datt dat ass wat den Tom wëll maachen.
That's what's funny.	Dat ass wat witzeg ass.
Tom threatened to kill us all.	Den Tom huet menacéiert eis all ëmzebréngen.
Tom is probably just making a mountain out of a blue mountain again.	Den Tom mécht wuel just erëm e Bierg aus engem Molbierg.
Tom and Marie are both very busy now, are they?	Den Tom an d'Marie sinn elo allebéid ganz beschäftegt, oder?
Tom and Marie are very happy.	Den Tom an d'Marie si ganz frou.
We had to get in touch with her before she left.	Mir hu misse mat hatt a Kontakt kommen ier si erausgaang ass.
Tom has really good ideas.	Den Tom huet wierklech gutt Iddien.
Why did you do that, Tom?	Firwat hutt Dir dat gemaach, Tom?
Tom still can not count.	Den Tom kann nach ëmmer net zielen.
I'm glad to hear that.	Ech si frou Iech dat ze héieren.
I feel very humble.	Ech fille mech ganz bescheiden.
Why would anyone want to eat something that smells like that?	Firwat wëll iergendeen eppes iessen, wat esou richt?
Tom always wanted to own his own business.	Den Tom wollt ëmmer säin eegent Geschäft besëtzen.
The dancers are exhausted.	D'Dänzer sinn erschöpft.
I would not work here.	Ech wéilt net hei schaffen.
Tom will probably be suspicious.	Den Tom wäert wahrscheinlech verdächteg sinn.
Tom is not likely to help Maria today.	Den Tom wäert d'Maria haut net wahrscheinlech hëllefen.
Tom leaves.	Den Tom geet fort.
I'm in the garden.	Ech sinn am Gaart.
Tom should do the same thing Mary does.	Den Tom soll datselwecht maachen wat d'Maria mécht.
They concluded that Tom was lying.	Si hunn ofgeschloss datt den Tom gelunn huet.
Tom is not really tired.	Den Tom ass net wierklech midd.
Tom lives in Australia with his grandparents.	Den Tom wunnt an Australien mat senge Grousselteren.
She married shortly after graduating from college.	Si huet sech kuerz no hirem Ofschloss vum College bestuet.
Tom told Mary she was fat and ugly.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si fett an ellen wier.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not do it carefully.	Ech hunn et net virsiichteg gemaach.
Residents are scared of this place.	D'Awunner sinn Angscht vun dëser Plaz.
Tom is not aware of what he has to do.	Den Tom ass sech net bewosst wat hie maache muss.
Isn't that a good thing?	Ass dat net eng gutt Saach?
That's one of the funniest jokes I've ever heard.	Dat ass ee vun de witzegste Witzer déi ech je héieren hunn.
You will all be fluent in French within a year.	Dir wäert all bannent engem Joer fléissend Franséisch schwätzen.
Tom was afraid to see Maria.	Den Tom hat Angscht datt een d'Maria géif gesinn.
Tom has not yet been bitten by a stray dog.	Den Tom ass nach net vun engem Sträifhond gebass ginn.
Tom seems to have no luck at all.	Den Tom schéngt guer kee Gléck ze hunn.
Tom was the one who found me.	Den Tom war deen deen mech fonnt huet.
There is no conversation with him when he is angry.	Et gëtt kee Gespréich mat him wann hien rosen ass.
There is hope for both of us.	Et gëtt Hoffnung fir eis zwee.
I'm thinking of going to Australia next spring.	Ech denken drun nächst Fréijoer an Australien ze goen.
Tom claims he did not know Mary was planning to do so.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt d'Mary plangt dat ze maachen.
I'll help Tom tomorrow.	Ech hëllefen den Tom muer.
I know Tom was surprised.	Ech weess datt den Tom iwwerrascht war.
He thinks there's a spy among us.	Hie mengt datt et e Spioun ënnert eis ass.
Tom should do that elsewhere.	Den Tom soll dat soss anzwousch maachen.
Now Tom is totally dependent on his parents.	Elo hänkt den Tom ganz vu sengen Elteren of.
Tom said you told him to wait.	Den Tom sot datt Dir him gesot hutt ze waarden.
You're the only person who shows me respect.	Du bass déi eenzeg Persoun déi mir Respekt weist.
Tom said Mary may have been present at the October 20 meeting.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis bei der Versammlung den 20. Oktober präsent wier.
I ask Tom again.	Ech froen den Tom nach eng Kéier.
I do not think there is any chance that our team will win.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt eis Equipe gewënnt.
Tom was a big help.	Den Tom war eng grouss Hëllef.
Tom is not at school today.	Den Tom ass haut net hei an der Schoul.
I think Tom will not be here any longer.	Ech mengen den Tom wäert net méi laang hei sinn.
The kitchen lacks a dishwasher.	D'Kichen feelt eng Spullmaschinn.
He hopes to exhibit his paintings in Japan.	Hien hofft seng Biller a Japan auszestellen.
Tom's car is parked there.	Dem Tom säin Auto steet do geparkt.
I do not want to give a speech.	Ech wëll keng Ried halen.
Tom seems to be unconscious.	Den Tom schéngt onbewosst ze sinn.
Tom is looking for a big apartment.	Den Tom sicht e grousst Appartement.
I can not wait to see what happens next.	Ech kann net waarden fir ze gesinn wat duerno geschitt.
Press the button.	Dréckt de Knäppchen.
Tom spent three years in Australia.	Den Tom huet dräi Joer an Australien verbruecht.
What do I need to do to get people to pay attention to me?	Wat muss ech maachen fir d'Leit op mech opmierksam ze maachen?
I did not know how to play the game.	Ech wousst net wéi ech d'Spill spillen.
Do not leave valuables in your car.	Loosst keng wäertvoll Saachen an Ärem Auto.
I inherited some silverware from my godparents.	Ech hunn e puer Sëlwerwierk vu menger Pätter geierft.
I do not like to be shot.	Ech ginn net gär op erschoss.
Today I studied three hours of French.	Haut hunn ech dräi Stonne Franséisch studéiert.
Tom became famous only later in life.	Den Tom ass eréischt spéit a sengem Liewen berühmt ginn.
It all makes no sense.	Dat Ganzt mécht kee Sënn.
I think Tom's addicted to gambling.	Ech denken, datt den Tom zum Glücksspielsucht ass.
Do not be like Tom.	Sidd net wéi den Tom.
We have no beer left.	Mir hu kee Béier méi.
Tom was surprised to hear the news.	Den Tom war iwwerrascht d'Nouvelle ze héieren.
Are you seriously proposing that we fire Tom?	Proposéiert Dir eescht datt mir den Tom entloossen?
Tom said no injuries were reported.	Den Tom sot, datt keng Verletzunge gemellt goufen.
Tom will be angry if Maria does that.	Den Tom wäert rose sinn wann d'Maria dat mécht.
I have no idea where Tom is.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom ass.
Do you sell bread?	Verkeeft Dir Brout?
He was imprisoned.	Hie gouf agespaart.
As the bus was about to miss a cat, the driver said, "That was a close one!"	Wéi de Bus geschwënn ass fir eng Kaz ze verpassen, sot de Chauffer: "Dat war eng no!"
I still need to know why you did that.	Ech muss nach wëssen firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom arrives at 2:30 p.m.	Den Tom kënnt géint 2:30 Auer un.
Tom tried to open the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen.
Is there anything in particular you want me to do?	Gëtt et eppes besonnesch Dir wëllt ech maachen?
Tom will probably find a way to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Wee fannen fir dat ze maachen.
I know Tom did not know I did not have to.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net musse maachen.
So I have to go back to Boston.	Dofir muss ech zréck op Boston goen.
A hard thumb woke me up.	En haarden Daum huet mech erwächt.
Tom laid the newspaper on the table.	Den Tom huet d'Zeitung op den Dësch geluecht.
I know you want to act all macho and all, but now is not the time for that.	Ech weess, Dir wëllt all Macho an alles handelen, awer elo ass net d'Zäit dofir.
I should do that in three hours.	Ech sollt dat an dräi Stonnen maachen.
Tom has sharp eyes.	Den Tom huet schaarf Aen.
I want Tom to bring me a cup of coffee.	Ech wëll, datt den Tom mir eng Taass Kaffi bréngt.
Tom did not give you much choice.	Den Tom huet Iech net vill Wiel ginn.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
I'll be right with you.	Ech wäert direkt mat Iech sinn.
Tom had trouble making friends.	Den Tom hat Problemer mat Frënn ze maachen.
I thought I would come here before you.	Ech hu geduecht, ech géif hei virun Iech kommen.
Something is wrong with my computer.	Eppes ass falsch mat mengem Computer.
Tom said he wanted to study French.	Den Tom sot, hie wollt Franséisch studéieren.
Tom also broke a cup.	Den Tom huet och eng Taass gebrach.
Tom said he did not expect this to happen.	Den Tom huet gesot datt hien net erwaart datt dat géif geschéien.
Tom just moved.	Den Tom ass just geplënnert.
Tom is always sympathetic.	Den Tom ass ëmmer sympathesch.
I'm not sure I can help you.	Ech net sécher op dass ech Iech hëllefen kann.
It has to wait until tomorrow.	Et muss bis muer waarden.
Tom wanted to protect his family.	Den Tom wollt seng Famill schützen.
Tom must have heard our voices and escaped.	Den Tom muss eis Stëmmen héieren an entkomm sinn.
I hope this will be the last time I see you.	Ech hoffen dat wäert déi leschte Kéier sinn, datt ech dech gesinn.
Tom seems to give that order.	Den Tom schéngt deen Uerder ze ginn.
Tom's in bad shape, right?	Den Tom ass a schlecht Form, oder?
Tom insulted a client and was fired.	Den Tom huet e Client beleidegt a gouf entlooss.
Tom will not make it to work today.	Den Tom wäert et haut net op d'Aarbecht maachen.
Just relax. 	Einfach relax.
Be yourself.	Du selwer sinn.
Why not sing a duet together?	Firwat sange mir net en Duett zesummen?
Today there is a trend towards small families.	Et gëtt haut en Trend a Richtung kleng Famillen.
I hope Tom understands that.	Ech hoffen den Tom versteet dat.
Tom is a Physics Major.	Den Tom ass eng Physik Major.
I have been appointed President.	Ech sinn zum President ernannt ginn.
Do not bid on the right side.	Bitt net op der rietser Säit.
I know Tom is motivated to do that.	Ech weess datt den Tom motivéiert ass dat ze maachen.
I might not be allowed to do that this week.	Ech dierfen dat dës Woch vläicht net maachen.
The problem is we do not know if we can trust Tom or not.	De Problem ass datt mir net wëssen ob mir den Tom vertraue kënnen oder net.
I think you looked better with long hair.	Ech mengen du hues besser mat laangen Hoer ausgesinn.
I know Tom knows Mary knows how to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
Maria reached into her purse and pulled out her license.	D'Maria ass an hirem Portmonni erreecht an huet hir Lizenz erausgezunn.
Tom does not hate Maria.	Den Tom haasst d'Maria net.
Tom will not fix that for me.	Den Tom wäert dat net fir mech fixéieren.
I did not have the courage to try that.	Ech hat net de Courage dat ze probéieren.
I did not think I could ever convince you to do that.	Ech hat net geduecht, datt ech dech jeemools kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
I do not like the people who live next door.	Ech hunn déi Leit, déi niewendrun wunnen, net gär.
They have not been friends since that quarrel.	Si sinn zënter deem Sträit keng Frënn.
Is Tom actively looking for a job?	Sicht den Tom aktiv no enger Aarbecht?
Be sure to take all your belongings with you.	Gitt sécher all Är Saachen mat Iech ze huelen.
He said that, but not now.	Hien huet dat gesot, awer elo net.
Do not close your eyes.	Maacht Är Aen net erof.
I do not think Tom has the time to do that now.	Ech denken net datt den Tom d'Zäit huet dat elo ze maachen.
Tom has no idea who did that.	Den Tom huet keng Ahnung wien dat gemaach huet.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say how much this is worth?	soen wéi vill dëst wäert ass?
It was a riot.	Et war e Riot.
I do not know what you are doing now.	Ech weess net wat Dir elo maacht.
What are the drivers doing in the meeting room?	Wat maachen d'Chauffeuren am Versammlungsraum?
I'm still not sure if I should go to university or get a job.	Ech sinn nach net sécher op ech op eng Uni ginn oder eng Aarbecht kréien.
I suggest you do what Tom says.	Ech proposéieren Iech ze maachen wat den Tom seet.
Tom did not know that Mary was John's girlfriend.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Frëndin war.
Tom can pick me up.	Den Tom kënnt mech ophuelen.
The chances of Tom being executed are slim.	D'Chance datt den Tom higeriicht gëtt ass ganz schlank.
Tom delivers Pizza.	Tom liwwert Pizza.
I did not get a look at the face of the burglar.	Ech krut kee Bléck op d'Gesiicht vum Abriecher.
Why do not you let Tom know you have to do this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maache musst?
That's hard to imagine.	Dat ass schwéier virzestellen.
Tom has a birthday in October.	Den Tom huet Gebuertsdag am Oktober.
I have been looking for a new job for a long time.	Ech hu scho laang no enger neier Aarbecht gesicht.
How many push-ups have you done?	Wéivill Push-ups hutt Dir gemaach?
Tom said Mary was probably careful.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech virsiichteg wier.
I thought you said you would be happy to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift drop freeën, dat ze maachen.
Tom put two sugar cubes in his tea.	Den Tom huet zwee Zockerwierfelen a säin Téi geluecht.
I'm waiting until 2:30 p.m.	Ech waarden bis 14:30.
How many glasses of milk do you drink a day?	Wéivill Brëller Mëllech drénks du den Dag?
It's very important to explain the risks to Tom.	Et ass ganz wichteg dem Tom d'Risiken z'erklären.
It is impossible to say what the politician's true beliefs are.	Et ass onméiglech ze soen wat dem Politiker seng richteg Iwwerzeegungen ass.
You obviously can not ignore this.	Dir kënnt dat offensichtlech net ignoréieren.
I'm sorry I did not tell you.	Et deet mir leed, datt ech Iech net gesot hunn.
I know Tom did not know we were going to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat géife maachen.
Tom needs a place to stay.	Den Tom brauch eng Plaz fir ze bleiwen.
Mary licked her lashes.	D'Maria huet hir Wimperen geschloen.
Which region of Australia do you like best?	Wéi eng Regioun vun Australien gefällt Dir am Beschten?
I'm still in school.	Ech sinn nach an der Schoul.
He drank a shot of whiskey.	Hien huet e Schoss Whisky gedronk.
How many hours does it take to get from Boston to Chicago?	Wéi vill Stonnen dauert et fir vu Boston op Chicago ze kommen?
I forgot Tom was your friend.	Ech hu vergiess den Tom war Äre Frënd.
I thought you said you want to go with us.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt mat eis goen.
I think Tom is curious about that.	Ech mengen den Tom ass virwëtzeg doriwwer.
Tom left the room.	Den Tom huet de Raum verlooss.
Love is not the only thing that matters.	Léift ass net dat eenzegt wat wichteg ass.
Did you let me go?	Hues du mech lass?
I hesitated.	Ech hu gezéckt.
You're learning French, right?	Dir léiert franséisch, oder?
Tom should come home.	Den Tom soll heem kommen.
Tom will give it to Mary tomorrow.	Den Tom wäert et dem Mary muer ginn.
I remember nothing else at this time.	Ech erënnere mech un näischt anescht zu dëser Zäit.
Tom was shot and tried to escape.	Den Tom gouf erschoss a probéiert ze flüchten.
Mary is mine.	D'Marie ass mäin.
I know Tom can do that without help.	Ech weess den Tom kann dat ouni Hëllef maachen.
Tom said he wanted me to be more than Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech méi wéi d'Maria wier.
Tom baked a carrot cake for dessert.	Den Tom huet e Karottekuch fir Dessert gebak.
I really enjoyed my first meal with Tom.	Ech hu wierklech mäin éischten Iessen mam Tom genoss.
Police told Tom to get out of the house with his hands.	D'Police huet dem Tom gesot, mat sengen Hänn aus dem Haus erauszekommen.
Tom has been arrested several times.	Den Tom gouf e puer Mol festgeholl.
I have heard that eating one or two servings of fish a week will reduce your chances of heart disease.	Ech hunn héieren datt een oder zwee Portioune Fësch pro Woch iessen Är Chancen fir Häerzkrankheeten ze reduzéieren.
You did not hurry, did you?	Du hues net presséiert, oder?
He exposed himself to the laughter of his classmates.	Hien huet sech dem Lächer vu senge Klassekomeroden ausgesat.
They did not take any credit cards.	Si hunn keng Kreditkaarten geholl.
Can we meet on October 20th at 2:30 pm?	Kënne mir eis den 20. Oktober um 14:30 treffen?
It is an unfinished novel.	Et ass en ongeschlossene Roman.
We do not know who he is.	Mir wëssen net wien hien ass.
I'm surprised you did not know Tom hated you.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dech haasst.
We better call the doctor.	Mir ruffen besser den Dokter.
Tom is a very warm person.	Den Tom ass eng ganz waarm Persoun.
I do not think you would like that.	Ech denken net datt Dir dat gär hätt.
I seriously doubt Tom's home on October 20th.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom den 20. Oktober doheem ass.
Tom and Maria still live in the apartment under John and Alice.	Den Tom an d'Maria wunnen nach ëmmer am Appartement ënner dem John an der Alice.
I think that will be up to you.	Ech denken, datt dat un Iech wäert sinn.
I often eat the same thing Tom does.	Ech iessen dacks datselwecht wat den Tom mécht.
Why did you allow Tom to leave?	Firwat hutt Dir Tom erlaabt ze verloossen?
Tom does not drink beer often.	Den Tom drénkt net dacks Béier.
I'm sorry, I can do nothing for you anymore.	Et deet mir leed, ech kann näischt méi fir Iech maachen.
Tom does not think he has the time to do that.	Den Tom mengt net datt hien d'Zäit fënnt dat ze maachen.
Tom has no office.	Den Tom huet keen Büro.
Do you and Tom often go fishing together?	Gitt Dir an den Tom dacks zesummen op Fëscherei?
2013 was a tough year.	2013 war en haart Joer.
I said I look good.	Ech hu gesot datt ech gutt ausgesinn.
Both Tom and Mary miss you a lot.	Souwuel den Tom a Mary vermëssen dech vill.
It's ready tomorrow.	Et ass muer prett.
Tom told me he was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien hongereg war.
Tom said he would never learn French.	Den Tom sot, hie géif ni Franséisch léieren.
We've never had that before.	Dat hate mer nach ni.
Tom is unable to move.	Den Tom ass net fäeg ze beweegen.
I suspect Tom and Mary were hurt.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie verletzt goufen.
Tom is the man who helped Mary.	Den Tom ass de Mann deen d'Maria gehollef huet.
Tom looked good enough.	Den Tom huet gutt genuch ausgesinn.
I think Tom was impressed by this picture.	Ech mengen den Tom wier vun dësem Bild beandrockt.
I won a few tournaments.	Ech hunn e puer Tournoie gewonnen.
Tom said Mary was doing it now.	Den Tom sot, datt d'Maria dat elo mécht.
I know Tom is a few pounds heavier than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Pond méi schwéier wéi d'Maria.
I know Tom can do this.	Ech weess, datt den Tom dëst maache kann.
Tom comes here to help us.	Den Tom kënnt hei fir eis ze hëllefen.
Tom just wants to dance.	Den Tom wëll just danzen.
Tom said Mary knew John was allowed to do that after his birthday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat erlaabt wier no sengem Gebuertsdag ze maachen.
Tom will be in jail for a few years.	Den Tom wäert e puer Joer am Prisong sinn.
I will never forget the look on Tom's face the first time he rode a horse.	Ech wäert ni vergiessen de Bléck op dem Tom säi Gesiicht déi éischte Kéier wou hien mat engem Päerd gefuer ass.
It's a shame Tom could not be here.	Et ass schued datt den Tom net hei konnt sinn.
I hope Tom stays in Australia.	Ech hoffen den Tom bleift an Australien.
Tom says Mary will be staying with her grandparents in Australia next summer.	Den Tom seet datt d'Mary nächste Summer bei hire Grousselteren an Australien bleift.
Do not forget to attach your photo to the registration form.	Vergiesst net Är Foto op den Umeldungsformular ze befestigen.
You can give this ticket to anyone who wants it.	Dir kënnt dësen Ticket jidderengem ginn, deen et wëllt.
Tom said he was asked not to do that anymore.	Den Tom sot, hie gouf gefrot dat net méi ze maachen.
Stop drinking. 	Stop drénken.
You are the designated driver.	Dir sidd den designéierte Chauffer.
Exit the terminal and turn right.	Gitt aus dem Terminal a béit riets.
I thought you said your cello was in the car.	Ech hu geduecht, Dir sot, Ären Cello wier am Auto.
I have to do something with those radishes.	Ech muss eppes mat deene Rettich maachen.
Tom said he would not wait for permission.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Erlaabnis wäert waarden.
Tom said Mary thought he did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net brauch.
Tom did not think Mary was so careful.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria sou suergfälteg wier.
Is there room for Tom?	Gëtt et Plaz fir den Tom?
I know Tom wanted to do that again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier wollt maachen.
Tom will make a video.	Den Tom wäert e Video maachen.
Mom, after careful consideration, I do not think I should marry him.	Mamm, no suergfälteg iwwerluecht, ech mengen net, datt ech mat him bestuede soll.
I did not know that Tom had already done that for us.	Ech wousst net datt den Tom dat scho fir eis gemaach huet.
Tom was not skeptical, but Maria was.	Den Tom war net skeptesch, awer d'Maria war.
Do you think you speak French better than Tom?	Denkt Dir datt Dir Franséisch besser schwätzt wéi den Tom?
It was not easy to get here.	Et war net einfach hei ze kommen.
What Tom told you is true.	Wat den Tom Iech gesot huet ass wouer.
What if Tom does not do that?	Wat wann den Tom dat net mécht?
I ask again for your financial support.	Ech froen nach eng Kéier fir Är finanziell Ënnerstëtzung.
Do you think we should discuss this with Tom?	Mengt Dir, mir sollten dëst mam Tom diskutéieren?
I do not have enough money to buy what I need.	Ech hu net genuch Sue fir ze kafen wat ech brauch.
Tom does not seem to be as big as Maria.	Den Tom schéngt net esou grouss ze sinn wéi d'Maria.
Tom did not know that I could not do it myself.	Den Tom wousst net datt ech dat net selwer maache konnt.
I showed Tom the picture.	Ech hunn dem Tom d'Foto gewisen.
I do not really want to be here.	Ech wëll net wierklech hei sinn.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom sot, hie wousst net wat ze maachen.
Tom told me he was not at all interested in going to the museum with us.	Den Tom sot mir, datt hien guer net interesséiert wier mat eis an de Musée ze goen.
Tom wants to sit with Mary.	Den Tom wëll mam Mary sëtzen.
Tom did not see the accident, and neither did Maria.	Den Tom huet den Accident net gesinn, an d'Maria och net.
We stayed up late.	Mir sinn spéit op bliwwen.
Tom will not be the next to do that.	Den Tom wäert net deen nächsten sinn deen dat mécht.
Tom says he does not want to do that to you.	Den Tom seet, hie wëll dat net mat dir maachen.
I can not think otherwise.	Ech kann net anescht denken.
"How late did you get up last night?" 	"Wéi spéit bass du gëschter Owend op?"
"We were open until about 2:30."	"Mir ware bis ongeféier 2:30 op."
Why did you tell Tom?	Fir wat hues du dem Tom gesot?
You were very quiet. 	Dir waart ganz roueg.
What's the matter?	Ëm wat geet et?
Tom sometimes works with Mary.	Den Tom schafft heiansdo mat der Mary.
I thought Tom was shy.	Ech hat geduecht den Tom wier schei.
Tom thought Mary was not surprised.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net iwwerrascht wier.
I know Tom's scared to try new things.	Ech weess datt den Tom Angscht huet nei Saachen ze probéieren.
Tom is not here.	Den Tom ass net hei.
I think Tom and Maria are cousins.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn Koseng.
Everyone knows what happens next.	Jidderee weess wat duerno geschitt.
I know I may not be allowed to do that again.	Ech weess, datt ech dat vläicht net erëm dierfe maachen.
Stop copying me.	Stop mech ze kopéieren.
Hold Tom there.	Halt den Tom do.
This shop has a variety of spices.	Dëse Buttek huet eng Vielfalt vu Gewierzer.
It is a kind of watermelon.	Et ass eng Zort Waassermeloun.
We could not pass Tom.	Mir konnten den Tom net duerchgoen.
I do not think we want to risk that.	Ech denken net, datt mir dat riskéiere wëllen.
I do not see anyone else around here.	Ech gesinn keen aneren hei ronderëm.
You promised you would not do that today.	Dir hutt versprach, dat géift Dir haut net maachen.
Let's try Tom again.	Loosst eis den Tom nach eng Kéier probéieren.
I know Tom knows Mary does not want to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net méi wëllt maachen.
I'm not a man.	Ech sinn kee Mann.
Tom says he can hold his breath for three minutes.	Den Tom seet datt hien dräi Minutten den Otem kann halen.
I'll stay with Tom.	Ech wäert bei Tom bleiwen.
That's really a shame.	Dat ass wierklech schued.
Tom went there on Monday evening.	Den Tom ass e Méindeg den Owend dohinner gaangen.
Tom refused to join the army.	Den Tom huet refuséiert an d'Arméi ze kommen.
Would it be OK if I slept on your couch tonight?	Wär et OK wann ech den Owend op Ärem Canapé schlofen?
You're not supposed to wear lipstick at school, are you?	Du solls net Lippenstift an der Schoul droen, oder?
We are still waiting for the refund.	Mir waarden nach op de Remboursement.
I'm depressed.	Ech sinn depriméiert.
Tom will probably be present.	Den Tom wäert wahrscheinlech präsent sinn.
You're scared to do it, right?	Dir hutt Angscht et ze maachen, oder?
The teacher distributed the standouts to the students.	Den Enseignant huet d'Standouts un d'Schüler verdeelt.
I did not spend anything.	Ech hunn näischt ausginn.
Tom helped Mary open the box.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Këscht opzemaachen.
What's the problem here?	Wat ass de Problem hei?
Tom was convicted on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 veruerteelt.
We hope we do not have another losing season.	Mir hoffen, datt mir keng weider Verléierer Saison hunn.
Can you help Tom look after the place?	Kënnt Dir dem Tom hëllefen no der Plaz ze kucken?
Tom plans to major in zoology.	Den Tom plangt d'Major an der Zoologie.
They are clearly not happy that they have stuck with that job.	Si si kloer net frou, datt si mat där Aarbecht festgehalen hunn.
It is commercially available.	Et ass kommerziell verfügbar.
That's where you're wrong.	Dat ass wou Dir falsch sidd.
I do not think I want to go.	Ech mengen net, ech wëll goen.
Do you have something to say to Tom?	Hutt Dir eppes wat Dir dem Tom soen musst?
We want Tom to be well.	Mir wëllen datt Tom gutt geet.
Tom does not take his studies seriously.	Den Tom hëlt seng Studien net eescht.
Tom did not worry.	Den Tom huet sech keng Suergen gemaach.
Tom buys three tickets to Boston.	Tom kaaft dräi Ticketen zu Boston.
Tom says I'm gullible.	Den Tom seet ech sinn gullible.
Tom wishes he had done that.	Den Tom wënscht hien hätt dat gemaach.
Tom was very reasonable.	Den Tom war ganz raisonnabel.
Tom found out that Mary was dating his best friend.	Den Tom huet erausfonnt datt Mary mat sengem beschte Frënd erausgaang ass.
Tom was brave, but not Maria.	Den Tom war couragéiert, awer d'Maria net.
I did not know you were excited.	Ech wousst net datt Dir opgeregt sidd.
It would not take me that long to do that.	Et géif mech net sou vill Zäit huelen dat ze maachen.
Tom asked Mary if she wanted to go.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wëlle goen.
I often wear blue jeans and a blue shirt.	Ech droen dacks blo Jeans an e bloen Hiem.
You look thinner.	Dir kuckt méi dënn.
What is the simplest brass instrument to play?	Wat ass dat einfachst Messinginstrument fir ze spillen?
Tom was the last to arrive.	Den Tom war dee leschte deen hei ukomm ass.
Did you vote for Tom?	Wielt Dir fir den Tom?
That's not a weapon, is it?	Dat ass keng Waff, oder?
I think Tom's doing it now.	Ech mengen den Tom mécht dat elo.
I believed Tom in the beginning.	Ech hunn den Tom am Ufank gegleeft.
People talk even when they have nothing to say.	D'Leit schwätzen och wann se näischt ze soen hunn.
I know Tom went to Harvard.	Ech weess, datt den Tom op Harvard gaangen ass.
I teach my friends French once a week.	Ech léieren meng Frënn eemol d'Woch Franséisch.
Tom wanted to do that, but I asked him.	Den Tom wollt dat maachen, awer ech hunn him gefrot.
Tom told us he thought it was raining all day.	Den Tom huet eis gesot datt hie geduecht huet datt et de ganzen Dag reent.
I'm perfectly capable of carrying it myself.	Ech sinn perfekt kapabel et selwer ze droen.
Tom said he did not know why Maria wanted him to meet her in the park.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria wollt datt hien hatt am Park begéint.
Tom gave us nice seats.	Den Tom huet eis flott Plaatzen kritt.
I do not want to be a hero.	Ech wëll keen Held sinn.
How dare you say that about Tom!	Wéi getraut Dir dat iwwer den Tom ze soen!
I know Tom has already left Boston.	Ech weess, datt den Tom scho Boston verlooss huet.
Tom has a hard time believing Mary's story.	Den Tom huet dem Mary seng Geschicht schwéier ze gleewen.
As far as we can tell, Tom was not involved in the robbery.	Souwäit mir kënne soen, war den Tom net um Iwwerfall involvéiert.
Tom helped me clear snow.	Den Tom huet mir gehollef Schnéi ewech ze läschen.
Why do you think Tom would do such a thing?	Firwat mengt Dir datt den Tom sou eppes géif maachen?
That's hard to explain.	Dat ass schwéier z'erklären.
The island closest to Italy is Sicily.	D'Insel am nootste bei Italien ass Sizilien.
I think it will be necessary for you to do that again.	Ech mengen et wäert néideg sinn fir Iech dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom is a little younger than Maria.	Den Tom ass e bësse méi jonk wéi d'Maria.
We all came to Boston to attend Tom and Mary's wedding.	Mir sinn all op Boston komm fir dem Tom a Mary seng Hochzäit matzemaachen.
I said I would not tell Tom.	Ech hu gesot, ech géif dem Tom net soen.
I worked with Tom for three years.	Ech hunn dräi Joer mam Tom geschafft.
Tom and Marie have already done that.	Den Tom an d'Marie hunn dat scho gemaach.
Tom should get a dog.	Den Tom soll en Hond kréien.
You're a really bad driver.	Dir sidd e wierklech schlechte Chauffer.
Do you think there's a chance Tom will have to do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat muss maachen?
Because it's raining, I did not go.	Well et gereent huet, sinn ech net gaangen.
Tom is very scientific, right?	Den Tom ass ganz wëssenschaftlech, oder?
It was not our choice.	Et war net eise Choix.
Tom asked Maria what kind of movies she likes to watch.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Zort Filmer si gär kucken.
Tom became more and more beautiful as he got older.	Den Tom gouf ëmmer méi schéin wéi hien méi al ginn ass.
I told Tom why I should do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech dat maache soll.
Tom told me he loved me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech gär huet.
Tell Tom what's going on here.	Sot dem Tom wat hei lass ass.
That is logical.	Dat ass logesch.
He hoped to become a seafarer.	Hien huet gehofft e Séifuer ze ginn.
Tom said he would consult a lawyer.	Den Tom sot, hie géif en Affekot konsultéieren.
You were not on time.	Dir waart net op Zäit.
She spoke childishly.	Si huet kandlech geschwat.
Tom wants to talk to you.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen.
Access to information is now much easier than at any time in the past, thanks to the internet.	Den Zougang zu Informatioun ass elo vill méi einfach wéi zu all Moment an der Vergaangenheet, dank dem Internet.
Tom is a bit of a jerk.	Den Tom ass e bëssen e Stécker.
We can not find you another lawyer.	Mir kënnen Iech keen aneren Affekot fannen.
I will stay there for a few days.	Do bleiwen ech e puer Deeg.
Tom cut the cake into two pieces.	Den Tom huet de Kuch an zwee Stécker geschnidden.
It did not surprise me at all that Tom was arrested for driving under the influence of alcohol.	Et huet mech guer net iwwerrascht, datt den Tom wéinst alkoholiséiertem Fueren festgeholl gouf.
That's why I'm still alive.	Dofir liewen ech nach.
Tom still does not know how to do that.	Den Tom weess nach ëmmer net wéi een dat maache soll.
Can anyone guess how many pennies are in this year?	Kann iergendeen roden wéivill Pennys an dësem Jar sinn?
Did Tom do what you wanted you to do?	Huet den Tom Iech maachen wat Dir wollt?
You will not find it so easy.	Dir wäert net esou einfach fannen.
Tom said Mary knew he did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net wëllt maachen.
Tom has to go to business in Australia.	Den Tom muss op Geschäft an Australien goen.
Tom said Mary was glad he got there early.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt hie fréi do ukomm ass.
Tom does not seem to be too happy.	Den Tom schéngt net ze glécklech ze sinn.
Your room looks like a pig.	Äre Raum gesäit aus wéi e Schwäin.
He can not do that.	Hien kann dat net maachen.
Tom asked Maria to sing, but she refused.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze sangen, awer si wollt net.
Tom said he did not know why Maria did not want to do that.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom has a criminal record.	Den Tom huet e kriminellen Rekord.
Tom died a long time ago.	Den Tom ass viru laanger Zäit gestuerwen.
You're too young to go there alone.	Du bass ze jonk fir eleng dohinner ze goen.
Tom will be glad he did not.	Den Tom wäert frou sinn datt hien dat net gemaach huet.
Tomorrow it will probably be very cold.	Muer ass et wuel ganz kal.
Women are often judged by their looks.	Frae ginn dacks duerch hir Ausgesi beurteelt.
Tom and Maria are both artists.	Den Tom an d'Maria si béid Kënschtler.
Tom was not punished.	Den Tom ass net bestrooft ginn.
The train was so full that I had to stop all the way.	Den Zuch war sou voll, datt ech de ganze Wee musse stoe bleiwen.
Tom is not Mary's boss.	Den Tom ass net dem Mary säi Chef.
Tom says he does not know where Maria plans to stay.	Den Tom seet datt hien net weess wou d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom can not wait to get out of prison.	Den Tom kann net waarden fir aus dem Prisong erauszekommen.
Tom does not often eat chocolate.	Den Tom ësst net dacks Schockela.
Tom would have done it without Mary's help.	Den Tom hätt dat ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach.
Tom bound Mary.	Den Tom huet d'Maria gebonnen.
Tom had to make a decision.	Den Tom huet missen eng Entscheedung treffen.
I did not do this consciously.	Ech hunn dat net bewosst gemaach.
Did Tom ever stay in a nice hotel?	Huet den Tom jeemools an engem flotte Hotel bliwwen?
That deal did not work out.	Deen Deal huet net geklappt.
A meteor illuminated the night sky.	E Meteor huet den Nuetshimmel beliicht.
Tom thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache wollt.
I've heard that Tom does not do that much.	Ech hunn héieren, datt den Tom net sou vill mécht.
Everything is still new to me.	Alles ass nach nei fir mech.
You've come to a bad time.	Dir sidd zu enger schlechter Zäit komm.
We should get there.	Mir sollten dohinner kommen.
Tom wants to help me.	Den Tom wëll mech hëllefen.
There is a piece of stew in the pot on the stove if you will.	Et ass e Stéck Stew am Dëppe um Uewen, wann Dir wëllt.
That's not what happened.	Dat ass net wat geschitt ass.
We have no class Wednesday afternoon.	Mir hu keng Cours Mëttwoch Mëtteg.
Tom said he had no plans to go it alone.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt eleng ze goen.
Tom and Mary are on the same wavelength.	Tom an Mary sinn op der selwechter Wellelängt.
I got a leg cramp while swimming.	Ech krut eng Krämp am Been beim Schwammen.
Tom did not translate it correctly.	Den Tom huet et net richteg iwwersat.
That's a habit I wish I could break.	Dat ass eng Gewunnecht déi ech wënschen ech kéint briechen.
Do not go up now, Tom.	Gitt elo net op, Tom.
I think Tom's the only one who does not have to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Tom must be scared.	Den Tom muss erschreckt sinn.
As far as I know, Tom never tried to kill himself.	Sou wäit wéi ech weess, huet den Tom ni probéiert sech selwer ëmzebréngen.
I think Tom's staying here waiting for Maria.	Ech denken, datt den Tom hei bleift a waart op d'Maria.
That's pretty special.	Dat ass zimlech speziell.
I do not want my parents to know that I was drunk last night.	Ech wëll net datt meng Elteren wëssen datt ech gëschter Owend gedronk ginn.
I'm sure Tom's driving Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria fuere léisst.
Tom's parents let him do whatever he wanted.	Dem Tom seng Eltere loossen him maachen wat hie wëll.
Tom said he was willing to do whatever Mary asked him to do.	Den Tom sot, hie wier gewëllt alles ze maachen, wat d'Maria him freet.
What's so interesting about it?	Wat ass do esou interessant?
Tom admitted to Mary that he was going on a date with Alice.	Den Tom huet dem Mary zouginn datt hien op engem Datum mat Alice gaang ass.
I think Tom is a few months older than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Méint méi al wéi d'Maria.
Tom studied hard and passed the test.	Den Tom huet haart studéiert an den Test gepackt.
I'll leave it to you if that's good.	Ech iwwerloossen Iech wann dat gutt ass.
Tom's going to Harvard, right?	Den Tom geet op den Harvard, oder?
Why should Tom resign?	Firwat soll den Tom demissionéieren?
We should stop sooner.	Mir sollten fréier ophalen.
I did not think Tom would come back.	Ech hat net geduecht den Tom géif zréckkommen.
I do not think that happened.	Ech mengen net datt dat geschitt ass.
Tom is indeterminate.	Den Tom ass onbestëmmend.
Tom is more experienced than I am.	Den Tom ass méi erfuerene wéi ech.
We need to make some adjustments.	Mir mussen e puer Upassunge maachen.
I thought I would be able to do what Tom asked me to do.	Ech hu geduecht datt ech fäeg wier ze maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Tom paid the fare.	Den Tom huet den Tarif bezuelt.
What I told you was true, but I should not have said it.	Wat ech Iech gesot hunn war wouer, awer ech hätt et net sollt soen.
Of course I'm tired.	Natierlech sinn ech midd.
Tom asked Mary to wake him up.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien z'erwächen.
I know Tom is a little crazy.	Ech weess den Tom ass e bësse verréckt.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint.
Tom and Maria walked down the busy sidewalk.	Den Tom an d'Maria sinn um beschäftegten Trottoir erofgaang.
I'm very naked.	Ech si ganz plakeg.
Do you know why Tom did that?	Wësst Dir firwat den Tom dat gemaach huet?
Tom is a competent card player.	Den Tom ass e kompetente Kaartespiller.
When I retire, I would spend the rest of my life in the country.	Wann ech an d'Pensioun kommen, wéilt ech de Rescht vu mengem Liewen am Land verbréngen.
You should leave now before Tom sees you.	Dir sollt elo fortgoen ier den Tom dech gesäit.
We want to hire Tom.	Mir wëllen den Tom astellen.
Isn't it true that only boys are allowed to do that?	Ass et net wouer nëmmen Jongen dat dierfen maachen?
Does Tom not understand what's going on?	Versteet den Tom net wat lass ass?
Tom will love the gift you bought for him.	Den Tom wäert de Kaddo gär hunn, deen Dir fir hie kaaft hutt.
I'm doing what Tom told me to do.	Ech maachen wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Why in the world did Tom do that?	Firwat op der Welt huet den Tom dat gemaach?
Why do not we introduce ourselves to our neighbors?	Firwat stellen mir eis eis Noperen net vir?
I wish Tom could actually do that.	Ech wënschen den Tom kéint dat tatsächlech maachen.
Tom said it was not time to do that yet.	Den Tom sot, et wier nach net Zäit dat ze maachen.
Do you know something I do not know?	Wësst Dir eppes wat ech net weess?
We talked about various topics.	Mir hunn iwwer verschidden Themen geschwat.
I heard Tom, he has to find Maria.	Ech hunn den Tom héieren, hie muss d'Maria fannen.
Tom will be confident.	Den Tom wäert selbstbewosst sinn.
Are you saying that Tom is not the one who helped you?	Sidd Dir gesot datt den Tom net deen ass deen Iech gehollef huet?
Things do not happen fast enough.	Saache geschéien net séier genuch.
Do not tell me, you forgot what a day it is.	Sot mir net, Dir hutt vergiess wéi en Dag et ass.
How many bicycles do you have?	Wéivill Vëloen hutt Dir?
Please do not do it.	Weg maach et net.
Tom bought a rose and gave it to Mary.	Den Tom huet eng Rous kaaft an dem Maria ginn.
I'm tired of all that noise.	Ech sinn midd vun all deem Kaméidi.
Of course, this is just the first step.	Natierlech ass dat just den éischte Schrëtt.
Do you like the color of Mary's dress?	Hutt Dir gär d'Faarf vum Mary sengem Kleed?
You should tell Tom that you do not plan to swim.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net schwammen plangt.
I'm good at French.	Ech si gutt op Franséisch.
Tom likes to read fiction.	Den Tom liest gär Fiktioun.
I'm wondering if Tom really went jogging yesterday.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gëschter joggen gaang ass.
Tom plans to return to Boston by bus.	Den Tom plangt mam Bus op Boston zréckzekommen.
I'm one of Tom's classmates.	Ech sinn ee vun de Klassekomeroden vum Tom.
Maria admires her baby's lovely, round face.	D'Maria bewonnert hirem léiwen, ronne Gesiicht vun hirem Puppelchen.
She is in a good mood today.	Si ass haut gutt Stëmmung.
You have wasted your money.	Dir hutt Är Suen verschwenden.
You looked as if you were not worried.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir net besuergt sidd.
According to what they say, that boy is very good at singing.	No wat se soen, ass dee Jong ganz gutt am Gesank.
I know Tom's cute.	Ech weess datt den Tom léif ass.
Tom lived to be 97 years old.	Den Tom huet bis 97 Joer gelieft.
Tom said he was alone.	Den Tom huet gesot datt hien eleng ass.
I'm taking Tom to the park.	Ech huelen den Tom an de Park.
Tom is my idol.	Den Tom ass mäin Idol.
I wonder who now lives in this house.	Ech froe mech wien elo an dësem Haus wunnt.
We can not get enough of it.	Mir kënnen net genuch dovunner kréien.
We have all experienced a great deal of relief.	Mir hunn alleguer e grousst Erliichterung opgehuewen.
Tom said he did not have to do that anymore.	Den Tom sot, datt hien dat net méi muss maachen.
I do not think this is necessary.	Ech denken net datt dat néideg ass.
Tom is back in town now.	Den Tom ass elo zréck an d'Stad.
Tom is one of my drinking friends.	Den Tom ass ee vu mengen Drénkfrënn.
I almost wish I had never met Tom.	Ech wënschen bal datt ech den Tom ni kennegeléiert hätt.
Tom's not as shy as he used to be, is he?	Den Tom ass net sou schei wéi fréier, oder?
Tom hides from Mary.	Den Tom verstoppt sech virun der Maria.
Tom cracked Maria. 	Den Tom huet d'Maria geknackt.
He grabbed Alice too.	Hien huet d'Alice och ugepaakt.
I would like to have a look at your collection of stamps.	Ech géif gären e Bléck op Är Sammlung vun Timberen hunn.
I was standing next to Tom.	Ech stoung nieft dem Tom.
You do not seem to like yourself very much.	Du schéngs dech selwer net ganz gär ze hunn.
You should apologize for your unrest.	Dir sollt Iech entschëllegen fir Är Onrouegkeet.
Why is Tom planning to go?	Firwat plangt den Tom ze goen?
Tom said Maria was not feeling well.	Den Tom sot, datt d'Maria sech net gutt fillt.
Does Tom live in Australia?	Liewen den Tom an Australien?
Tom quickly recovered from the shock.	Den Tom huet sech séier vum Schock erholl.
It's almost time for Tom to go.	Et ass bal Zäit fir den Tom ze goen.
Isn't that a boy's name?	Ass dat net e Jongennumm?
Tom did not like swimming when he was younger.	Den Tom huet net gär schwammen wéi hie méi jonk war.
Tom and I often eat together.	Den Tom an ech iessen dacks zesummen.
I can not see Tom.	Ech kann den Tom net gesinn.
I do not want to stay long.	Ech wëll net laang bleiwen.
Tom got a better score than Maria.	Den Tom krut e bessere Score wéi d'Maria.
Tom was not happy about it.	Den Tom war net frou doriwwer.
I offered Tom thirty dollars to help me clean my garage.	Ech hunn den Tom drësseg Dollar ugebueden fir mir ze hëllefen meng Garage ze botzen.
Gagging in a meeting is not polite.	Gäipen an enger Versammlung ass net héiflech.
The bus was already in motion as he tried to climb into it.	De Bus war schonn a Beweegung, wéi hie probéiert huet an deen ze klammen.
I do not think Tom Maria would do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat maache géif.
It all depends on how we look at it.	Et hänkt alles dovun of wéi mir et kucken.
I do not think Tom would really like to live here.	Ech denken net, datt den Tom hei ganz gär géif liewen.
Tom is the class clown.	Den Tom ass de Klasse Clown.
I would not bet against Tom.	Ech géif net géint den Tom wetten.
You have no idea what you're talking about.	Dir hutt keng Ahnung vu wat Dir schwätzt.
Tom and Maria are in my office.	Den Tom an d'Maria sinn a mengem Büro.
I know Tom would not mind doing that for Maria.	Ech weess, datt den Tom et egal wier fir dat fir d'Maria ze maachen.
Tom and Maria are so lovely together.	Den Tom an d'Maria si sou léif zesummen.
Here is a sick man.	Hei ass e kranke Mann.
I judged you too quickly.	Ech hunn dech ze séier beurteelt.
We have to stop at the Hilton Hotel and pick up Tom.	Mir mussen am Hilton Hotel stoppen an den Tom ophuelen.
Tom does not have to wait in line.	Den Tom brauch net an der Linn ze waarden.
Does Tom know how to drive?	Weess den Tom wéi fuert?
What do you think, I would like to do that again?	Wat mengt Dir, ech wéilt dat nach eng Kéier maachen?
We had some bitter winters.	Mir haten e puer batter Wantere.
It was Tom who made the call.	Et war den Tom deen den Uruff gemaach huet.
I was glad to hear that Tom was not injured.	Ech war frou ze héieren, datt den Tom net blesséiert gouf.
Tom does not want Mary to come here.	Den Tom wëll net datt d'Maria heihinner kënnt.
Tom had to do everything himself.	Den Tom huet alles selwer missen maachen.
Tom will apparently be in Australia next spring.	Den Tom wäert anscheinend nächst Fréijoer an Australien sinn.
Tom's house looks like a medieval castle.	Dem Tom säin Haus gesäit aus wéi eng mëttelalterlech Buerg.
I understand Tom's point.	Ech verstinn dem Tom säi Punkt.
I told Tom I needed to think about it.	Ech hunn dem Tom gesot, ech misst driwwer nodenken.
Tom is unlikely to be as busy as you think he is.	Den Tom ass onwahrscheinlech sou beschäftegt ze sinn wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom dropped his ice cream cone into the sand.	Den Tom huet seng Glacekegel an de Sand gefall.
Do you think Tom and I are blind?	Denkt Dir datt den Tom an ech blann sinn?
Do you think you can swim across this river?	Denkt Dir datt Dir iwwer dëse Floss schwammen kënnt?
It looks like you're depressed.	Et gesäit aus wéi wann Dir depriméiert sidd.
Tom works hard and plays hard.	Den Tom schafft haart a spillt schwéier.
I would have told you if I had known.	Ech hätt Iech matgedeelt wann ech et gewosst hätt.
Tom is back in the hospital.	Den Tom ass zréck an d'Spidol.
Christmas is celebrated on December 25th.	Chrëschtdag gëtt de 25. Dezember gefeiert.
He used his hand to screen the sunlight from his eyes.	Hien huet seng Hand benotzt fir de Sonneliicht vu sengen Aen ze screenen.
Tom realized he could make a big mistake.	Den Tom huet gemierkt datt hien e grousse Feeler kéint maachen.
Early detection is the key.	Fréi Detektioun ass de Schlëssel.
Wouldn't you rather do it yourself?	Géif Dir dat net léiwer selwer maachen?
I'm wondering if it's really snowing tomorrow.	Ech froe mech ob et muer wierklech schneit.
Tom wished he knew Mary's phone number.	Den Tom huet gewënscht datt hien dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
You will not pass the exam if you do not study for it.	Dir wäert den Examen net passéieren wann Dir net dofir studéiert.
It's something Tom and I are excited about.	Et ass eppes, den Tom an ech sinn opgereegt.
I think something like this could only happen in Australia.	Ech mengen esou eppes kéint nëmmen an Australien geschéien.
Tom does not understand me either.	Den Tom versteet mech och net.
We did not have to say what we wanted to say.	Mir hunn net ze soen wat mir wollten soen.
Tom is not interested in playing video games.	Den Tom ass net interesséiert fir Videospiller ze spillen.
Tom can swim much better than Maria.	Den Tom ka vill besser schwammen wéi d'Maria.
How can you confront me at all after what you have done?	Wéi kënnt Dir mech iwwerhaapt konfrontéieren no deem wat Dir gemaach hutt?
I wonder if Tom refused this job or not.	Ech froe mech ob den Tom dës Aarbecht ofgeleent huet oder net.
Tom wants to join our group.	Den Tom wëll bei eisem Grupp bäitrieden.
You hate your job, right?	Dir haasst Är Aarbecht, oder?
Tom is a man of skill.	Den Tom ass e Mann vu Fäegkeet.
I did not do that for long.	Ech hunn dat net laang gemaach.
It's not only a sport I love, I also love music.	Et ass net nëmmen Sport déi ech gär hunn, ech hunn och Musek gär.
Tom told Mary he would not do that today.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif dat haut net maachen.
We should go to Australia as soon as possible.	Mir sollten sou séier wéi méiglech an Australien goen.
Do you really think doing this helps?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen hëlleft?
There is only one way out of here.	Et gëtt nëmmen ee Wee vun hei eraus.
Tom said he knew he was not allowed to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net selwer erlaabt ass.
Tom lost the money I give him.	Den Tom huet d'Suen verluer, déi ech him ginn.
I probably do not drink as much as Tom.	Ech drénken wahrscheinlech net sou vill wéi den Tom.
Tom is very strong.	Den Tom ass immens staark.
Tom hid the money in his underwear drawer.	Den Tom huet d'Suen a sengem Ënnerwäsch-Tirang verstoppt.
I do not think Tom is qualified.	Ech denken net datt den Tom qualifizéiert ass.
If I had enough money, I would make a trip around the world.	Wann ech genuch Suen hätt, géif ech eng Rees ronderëm d'Welt maachen.
Do you not play tennis?	Spills du keen Tennis?
You're lucky we'll let you sit here.	Dir hutt Gléck, datt mir Iech hei sëtze loossen.
I'm just a call away.	Ech sinn just en Uruff ewech.
Tom will not be a good father.	Den Tom wäert kee gudde Papp sinn.
Yesterday I went out drinking with Tom.	Gëschter sinn ech mam Tom erausgaang drénken.
Tom will ask Mary to do this for him.	Den Tom wäert d'Maria froen dat fir hien ze maachen.
I'm looking closer.	Ech kucken méi no.
I would have done that with you.	Ech hätt dat mat dir gemaach.
Tom probably does not want to do that today.	Den Tom wëll dat haut wuel net maachen.
I am an exchange student from Australia.	Ech sinn en Austauschstudent aus Australien.
Tom was in line with Mary.	Den Tom waart an der Linn mam Mary.
We used to play over that grassy bang.	Mir hu fréier iwwer dee grasege Knall gespillt.
I do not want to go to court.	Ech wëll net viru Geriicht kommen.
The meeting is still going on.	D'Versammlung leeft nach ëmmer.
Tom looked very excited.	Den Tom huet ganz opgeregt ausgesinn.
I did not know what I did was wrong.	Ech wousst net wat ech gemaach hunn ass falsch.
Oh, you know who I'm talking about.	Oh, Dir wësst vun wiem ech schwätzen.
It was heartbreaking.	Et war häerzzerräissend.
Tom fell and hit his head.	Den Tom ass gefall an huet de Kapp geschloen.
I know Tom himself could save a lot of time by doing this himself.	Ech weess, datt den Tom selwer vill Zäit spuere kéint andeems hien dat selwer mécht.
Tom said he hopes Maria gets better.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria besser gëtt.
You can not force me to do that.	Dir kënnt mech net dozou forcéieren.
Would you like to eat Garbanzo beans?	Wëllt Dir Garbanzo Bounen iessen?
Tom is married to an elderly woman.	Den Tom ass mat enger eelerer Fra bestuet.
I never felt like it.	Ech hu mech ni gär gefillt.
Tom hopes he can win.	Den Tom hofft datt hie ka gewannen.
Why not leave things as they are?	Firwat loosst Dir d'Saachen net sou wéi se sinn?
Tom reacted quickly.	Den Tom huet sech séier ugedoen.
Tom said Mary was not worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria net besuergt wier iwwer dat wat geschitt ass.
I could have done that if someone had shown me how.	Ech hätt dat kënnen, wann een mir gewisen hätt wéi.
My favorite poet is Tom Jackson.	Mäi Liiblingsdichter ass den Tom Jackson.
In theory it is possible, but in practice it is very difficult.	An der Theorie ass et méiglech, awer an der Praxis ass et ganz schwéier.
Three students gave short speeches and introduced themselves in their countries.	Dräi Schüler hu kuerz Rieden gehalen a sech selwer an hir Länner virgestallt.
Tom is always interested.	Den Tom ass ëmmer interesséiert.
Some people believe that black cats bring bad luck.	Verschidde Leit gleewen datt schwaarz Kazen Pech bréngen.
Have you ever swum across this river?	Hutt Dir jeemools iwwer dëse Floss schwammen?
I'm such an unhappy guy.	Ech sinn esou en onglécklechen Typ.
We serve wine, mixed drinks, and both house and imported beers.	Mir zerwéieren Wäin, gemëscht Gedrénks, a béid Haus an importéiert Béier.
I was always a loner.	Ech war ëmmer e Loner.
Tom said he had been asked many questions.	Den Tom sot, hie wier vill Froen gestallt ginn.
I'm kind of uncomfortable.	Ech sinn iergendwéi onwuel.
I can not promise that Tom will not be back.	Ech kann net verspriechen datt den Tom net zréck wäert sinn.
I know Tom is a painter.	Ech weess datt den Tom e Moler ass.
Why do not we work together on this?	Firwat schaffe mir net zesummen un deem?
Tom has to have fun with what's going on.	Den Tom muss sech amüséieren iwwer dat wat lass ass.
I think you should add a little more pepper.	Ech mengen, Dir sollt e bësse méi Peffer derbäisetzen.
The woodwinds play together.	D'Holzbléiser spillen zesummen.
Do not forget to tell Mary to do this.	Vergiesst net d'Maria ze soen dat ze maachen.
I know Tom knows who did that.	Ech weess datt den Tom weess wien dat gemaach huet.
Both Tom and Maria should have done that.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sollten dat gemaach hunn.
Tom said he was really poor.	Den Tom sot, hie wier wierklech aarm.
Tom could not go because he could not get permission.	Den Tom konnt net goen, well hie keng Erlaabnis konnt kréien.
I do not read the news.	Ech liesen d'Noriichten net.
I should do this without Tom's help.	Ech soll dat ouni d'Hëllef vum Tom maachen.
Tom has no desire to do that.	Den Tom huet kee Wonsch dat ze maachen.
How many guitars do you have?	Wéivill Gittaren hutt Dir?
Nutrition information is available on most packaged foods.	Informatioun iwwer Ernährung ass verfügbar op déi meescht verpackte Liewensmëttel.
I think you should know that I do not really like you.	Ech mengen Dir sollt wëssen datt ech dech net wierklech gär hunn.
I knew Tom might do that.	Ech wousst datt den Tom dat méiglecherweis géif maachen.
The doctors told Tom that Maria would never recover.	D'Dokteren hunn dem Tom gesot datt d'Maria ni géif erholen.
Tom and I have been friends for a long time.	Den Tom an ech si scho laang Frënn.
Tom would have really helped Mary.	Den Tom hätt wierklech d'Marie gehollef.
Tom promised to do anything to help me.	Den Tom huet versprach alles ze maachen fir mech ze hëllefen.
You and I both know this is not going to happen.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net wäert geschéien.
He had a bad habit of drinking too much wine.	Hien hat déi schlecht Gewunnecht ze vill Wäin ze drénken.
It was a difficult question to answer.	Et war eng schwéier Fro ze beäntweren.
Tom and I went to Australia.	Den Tom an ech sinn an Australien gaangen.
Tom would not like it if we did that.	Den Tom hätt et net gär wa mir dat maachen.
Why not discuss our options?	Firwat diskutéiere mir eis Optiounen net?
I give some assignments. 	Ech ginn e puer Aufgaben.
Do you want to participate?	Wëllt Dir matmaachen?
I thought we were going to have some fun.	Ech hu geduecht, mir géifen eppes Spaass maachen.
Tom allowed himself to use the key I gave him.	Den Tom huet sech erlaabt de Schlëssel ze benotzen deen ech him ginn hunn.
I did not have enough money to go home by bus.	Ech hat net genuch Sue fir mam Bus heem ze goen.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
I want to be able to communicate in French.	Ech wëll fäeg sinn op Franséisch ze kommunizéieren.
I need to spend more time with my kids.	Ech muss méi Zäit mat menge Kanner verbréngen.
I have to memorize the three poems that Mr. Jackson told me.	Ech hunn déi dräi Gedichter déi den Här Jackson mir gesot huet, ze memoriséieren.
Tom, help! 	Tom, hëllef!
Something crosses my back!	Eppes kräizt mäi Réck!
The other kids often laughed at me.	Déi aner Kanner hunn dacks iwwer mech gelaacht.
I suspect Tom will not believe what you tell him.	Ech de Verdacht den Tom wäert näischt gleewen, wat Dir him seet.
Tom says he wants to leave the band.	Den Tom seet, hie wëll d'Band verloossen.
Tom could not figure out how to open the box.	Den Tom konnt net erausfannen wéi hien d'Këscht opmaacht.
No one is indispensable.	Keen ass onverzichtbar.
I took my kids to Disneyland last year.	Ech hunn d'lescht Joer meng Kanner op Disneyland geholl.
Tom will not buy it.	Tom wäert et net kafen.
Tom will be here in three hours.	Den Tom wäert an dräi Stonnen hei sinn.
I'm surprised Tom does not know how to sing at least one song in French.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom net weess wéi een op d'mannst ee Lidd op Franséisch sange soll.
Tom apparently did not notice any problems.	Den Tom huet anscheinend keng Problemer gemierkt.
Tom said he was tired of eating Chinese food.	Den Tom sot, hie wier midd vu Chinesesch Iessen ze iessen.
You had better not eat the cake.	Dir hätt besser net de Kuch giess.
Tom did a fantastic job today.	Den Tom huet haut eng fantastesch Aarbecht gemaach.
A quarter growth of 1.2% means an annual growth of 4.8%.	E Véierel Wuesstem vun 1,2% bedeit en jäerleche Wuesstum vun 4,8%.
For the thousandth time, I do not need your help.	Fir déi dausendste Kéier brauch ech Är Hëllef net.
Why does not Tom eat?	Firwat ësst den Tom net?
Some women do not shave their legs.	Verschidde Fraen raséieren hir Been net.
I fired Tom.	Ech hunn den Tom entlooss.
Tom said he did not know what Mary wanted him to buy.	Den Tom sot, datt hien net wousst, wat d'Maria wollt, datt hie kaafen.
Tom is just as excited as Maria.	Den Tom ass grad esou opgereegt wéi d'Maria.
I suspect Tom is still in love with his ex-wife.	Ech de Verdacht datt den Tom nach ëmmer verléift mat senger Ex-Fra ass.
Tom says he does not like it here in Boston.	Den Tom seet, datt hien et hei zu Boston net gär hätt.
Tom and Maria both laughed.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gelaacht.
Did Tom know you were here?	Wousst den Tom datt Dir hei waart?
There was a time when he and I were really good friends.	Et war eng Zäit wou hien an ech wierklech gutt Frënn waren.
I could not stay in Boston as long as I wanted to.	Ech konnt net zu Boston bleiwen sou laang wéi ech wollt.
I can see nothing from here.	Ech kann näischt vun hei gesinn.
Tom's parents need to know the truth.	Dem Tom seng Elteren mussen d'Wourecht wëssen.
I'm still angry about what Tom did.	Ech sinn nach ëmmer rosen wéinst deem wat den Tom gemaach huet.
I thought you said we would not do that again.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir wäerten dat net méi maachen.
I'm staying in a hotel near the beach.	Ech bleiwen an engem Hotel no bei der Plage.
I already took a shower.	Ech hu scho geduscht.
Do not compare yourself with me.	Vergläicht Iech net mat mir.
Tom did not practice on Monday.	Den Tom huet e Méindeg net geübt.
Tom might be back in Australia.	Den Tom kënnt vläicht zréck an Australien.
We do not want to leave any loose ends.	Mir wëllen keng locker Enden hannerloossen.
He had not even spoken to the President about it.	Hien hat emol net mam President doriwwer geschwat.
Tom loves the way Maria plays the guitar.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Maria Gittar spillt gär.
I did not think Tom would be so desperate.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou verzweifelt wier.
I'm 17 too.	Ech sinn och 17.
Tom smokes hot.	Den Tom fëmmt waarm.
I wanted to come home before 2:30.	Ech wollt virun 2:30 heem kommen.
Needless to say, Tom was the one who did that.	Et ass net néideg ze ernimmen datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not Tom.	dem Tom net.
Do you know where I rent a boat?	Wësst Dir wou ech e Boot lounen?
Tom wanted to kiss me clearly.	Den Tom wollt mech kloer kussen.
My room is a pig.	Mäi Zëmmer ass e Schwäin.
Tom spent a few years in Boston.	Den Tom war e puer Joer zu Boston.
Tom came here with Mary, right?	Den Tom ass mam Mary heihinner komm, oder?
I suggest you chat with Tom.	Ech proposéieren Iech an den Tom ze chatten.
Tom is on the dance floor.	Den Tom ass um Danzpist.
She should be there now, because she left an hour ago.	Si sollt elo do sinn, well si virun enger Stonn fortgaang ass.
Tom has another problem he has not told us about yet.	Den Tom huet en anere Problem vun deem hien eis nach net erzielt huet.
I need Tom to stay where he is.	Ech brauch den Tom fir ze bleiwen wou hien ass.
I fully agree with everything Tom said.	Ech averstanen voll mat allem Tom gesot.
Tom said he did not know why this happened.	Den Tom sot, hie wousst net firwat dat geschitt ass.
Tom and I do it alone.	Den Tom an ech maachen dat eleng.
If you have time, you should visit the new museum on Park Street.	Wann Dir Zäit hutt, sollt Dir deen neie Musée op der Park Street besichen.
Tom did not offer Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary keng Taass Kaffi ugebueden.
The girl said she would go shopping with her mother, and did not listen to what I said.	D'Meedche sot, si géif mat hirer Mamm akafe goen, an huet net nogelauschtert wat ech gesot hunn.
Tom's wearing gloves, right?	Den Tom huet Handschuesch un, oder?
I'm really sorry I lied to you.	Et deet mir wierklech leed datt ech Iech gelunn hunn.
Tom did not know that I could not do it myself.	Den Tom wousst net datt ech dat net selwer maache konnt.
Tom says he does not want a girlfriend.	Den Tom seet, hie wëll keng Frëndin.
What a Feast!	Wat e Fest!
I was told not to do that.	Ech hu gesot dat net ze maachen.
Tom wrote a message in capital letters.	Den Tom huet e Message mat grousse Buschtawen geschriwwen.
I'm going to Australia tomorrow.	Ech ginn muer an Australien.
He will eat with her tomorrow at this time tomorrow.	Hie wäert muer zu dëser Zäit mat hatt iessen.
Tom was a very tough kid.	Den Tom war e ganz haart Kand.
I'm probably not the only person who did not want to do that.	Ech si wuel net déi eenzeg Persoun déi dat net wollt maachen.
I should call Tom first.	Ech soll den Tom fir d'éischt ruffen.
Tom did not know that he was younger than Maria.	Den Tom wousst net datt hien méi jonk war wéi d'Maria.
Tom seems to be a lot happier than I am.	Den Tom schéngt vill méi glécklech ze sinn wéi ech.
Want more beef?	Wëllt Dir méi Rëndfleesch?
Tom gave the report in person.	Den Tom huet de Bericht perséinlech ginn.
I do not remember doing it.	Ech erënnere mech net datt ech et gemaach hunn.
You would tell me everything that happened, right?	Dir géift mir alles soen wat geschitt ass, richteg?
I'm jumping.	Ech gi sprangen.
Why not spend more time with Tom?	Firwat verbréngs du net méi Zäit mam Tom?
It is a commonly used technique.	Et ass eng allgemeng benotzt Technik.
He often neglects his work.	Hien vernoléissegt dacks seng Aarbecht.
Why do not we invite Tom to dinner?	Firwat invitéiere mir den Tom net zum Iessen?
Tom told me he liked working with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär mat der Mary geschafft huet.
There is no moment to lose.	Et gëtt kee Moment ze verléieren.
Tom took his hat off the floor.	Den Tom huet säin Hutt vum Buedem ofgeholl.
I was looking for Tom, but Tom found me first.	Ech hunn no Tom gesicht, awer den Tom huet mech als éischt fonnt.
Tom told Mary he was in Australia last October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de leschte Oktober an Australien war.
I was hoping you would help me.	Ech hat gehofft datt Dir mir hëllefe géift.
I can not fight this.	Ech kann dëst net bekämpfen.
Tom breaks his own beer.	Den Tom brécht säin eegene Béier.
It's just a fad.	Et ass just eng fad.
Tom has a big problem.	Den Tom huet ee grousse Problem.
Do you think Tom is still confused?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer duercherneen ass?
She finally decided to go abroad.	Si huet sech endlech decidéiert an d'Ausland ze goen.
Tom could be careful.	Den Tom kéint suergfälteg sinn.
Tom does not like to talk.	Den Tom huet net gär Rieden.
I broke-heel.	Ech gebrach-Hiel.
He is one of the best.	Hien ass ee vun de beschten.
I thought I could do this on my own.	Ech hu geduecht, ech kéint dat eleng maachen.
Tom has a really good sense of direction.	Den Tom huet e wierklech gutt Sënn fir Richtung.
I did not break my promise.	Ech hunn mäi Verspriechen net gebrach.
I'm starting to regret that I did not study French harder.	Ech fänken un ze bedaueren datt ech net méi haart Franséisch studéiert hunn.
I do not think Tom says what he really thinks.	Ech denken net datt den Tom seet wat hien wierklech denkt.
Let Tom do that for me.	Loosst den Tom dat fir mech maachen.
I got Tom to clean my room.	Ech krut den Tom fir mäi Raum ze botzen.
Mary thought Tom would do that for her.	D'Mary huet geduecht datt den Tom dat fir hatt géif maachen.
Tom said he wanted to go with us.	Den Tom sot, hie wollt mat eis goen.
I'll do this with Tom.	Ech wäert dat mam Tom maachen.
Tom thinks we can swim.	Den Tom mengt, mir kënne schwammen.
Tom once meant a lot to me.	Den Tom huet eng Kéier vill fir mech bedeit.
I'm not the person I used to be.	Ech sinn net déi Persoun déi ech fréier war.
Any book will be OK as long as it is interesting.	All Buch wäert OK soulaang et interessant ass.
Have you recently changed which detergent you use?	Hutt Dir viru kuerzem geännert wéi ee Wäschmëttel Dir benotzt?
I thought Tom was a native French speaker.	Ech hu geduecht datt den Tom e franséische Mammesprooch war.
Tom is not as stupid as he seems.	Den Tom ass net esou domm wéi hie schéngt.
The boy went to bed with his socks on.	De Jong ass mat senge Strëmp an d'Bett gaangen.
Tom could not understand why Maria never came to visit him.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria hien ni op Besuch komm ass.
Tom has not yet been named president.	Den Tom ass nach net zum President ernannt ginn.
Where did you buy the hat you wore yesterday?	Wou hues du deen Hutt kaaft, deen Dir gëschter unhat?
Come on, Tom. 	Komm, Tom.
Just do it already. 	Maacht et einfach schonn.
What were you up to?	Wat waart Dir op?
I told Tom he should not go to Boston with Mary.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt net mat Mary op Boston goen.
You just ruined Tom's dream.	Du hues just dem Tom säin Dram zerstéiert.
Tom accused me of lying.	Den Tom huet mech virgeworf ze léien.
It will take you much longer to do that than you think it will.	Et wäert Iech vill méi laang daueren fir dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert.
Would you tell Tom I'm back?	Géif Dir dem Tom soen datt ech zréck sinn?
Tom said he thought Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net maache kann.
Tom does not know how to turn left or right.	Den Tom weess net op lénks oder riets dréien.
Tom is not the soloist.	Den Tom ass net de Solist.
Tom seems touched.	Den Tom schéngt beréiert.
A massive locust eruption continues to threaten farmland in East Africa.	E massive Locustausbroch bedroht d'Bauerefelder an Ostafrika weider.
The house on the hill is very old.	D'Haus, déi um Hiwwel steet, ass ganz al.
I can not lie to Tom again.	Ech kann dem Tom net erëm léien.
Tom was a very noisy kid.	Den Tom war e ganz Kaméidi Kand.
I do not see what's so funny.	Ech gesinn net wat sou witzeg ass.
What makes you think Tom should not do that?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom dat net sollt maachen?
Something tells me Tom will be OK.	Eppes seet mir den Tom wäert OK sinn.
Tom waited breathlessly.	Den Tom waart ouni Atem.
I know you're irritated.	Ech weess du bass irritéiert.
That's expensive.	Dat ass deier.
Police dogs are trained without hesitation.	Policehënn ginn trainéiert fir ouni ze zécken.
He stopped the engine three times.	Hien huet de Motor dräimol gestoppt.
I hope Tom changes.	Ech hoffen den Tom ännert sech.
Tom asked Maria what her favorite kind of music was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hir Lieblingsart vu Musek war.
Tom drinks a lot of milk.	Den Tom drénkt vill Mëllech.
Tom got pretty excited.	Den Tom gouf zimlech opgeregt.
I do not drive often.	Ech fueren net dacks.
Tom is no stranger to violence.	Den Tom ass kee Frieme fir Gewalt.
I'm glad we're finally home.	Ech si frou, datt mir endlech doheem sinn.
She has been wearing the same hat for a month.	Si huet säit engem Mount dee selwechten Hutt un.
I'm wondering if Tom knows Mary is coming with me.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria mat mir kënnt.
Whose bike did you say you wanted to rent?	Weem säi Vëlo sot Dir datt Dir wëllt léinen?
Tom wanted to know Mary's phone number.	Den Tom wollt dem Mary seng Telefonsnummer wëssen.
I'm so happy.	Ech sinn esou frou.
Tom plans to stay home alone.	Den Tom plangt eleng doheem ze bleiwen.
Tom was probably thinking about something.	Den Tom huet sech wahrscheinlech iwwer eppes iwwerluecht.
I'm afraid of the exam.	Ech fäerten d'Examen.
Tom wakes up with a split hangover.	Den Tom ass erwächt mat engem opzedeelen Hangover.
We will not do what Tom says he wants us to do.	Mir wäerten net maachen wat den Tom seet hie wëll datt mir maachen.
Tom works in a shop not far from where he lives.	Den Tom schafft an engem Geschäft deen net wäit ewech ass wou hie wunnt.
I mean, I did not make enough spaghetti for everyone.	Ech mengen, ech hunn net genuch Spaghetti fir jiddereen gemaach.
Tom's mother died when he was young.	Dem Tom seng Mamm ass gestuerwen wéi hie jonk war.
Tom rarely does that anymore.	Den Tom mécht dat selten méi.
You seem to be full of energy today.	Dir schéngt haut ganz voller Energie ze sinn.
I did not know that Tom was Mary's brother.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Brudder war.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good idea.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dem Mary säi Virschlag eng gutt Iddi wier.
I don 't think Tom knows Mary is planning to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Mary plangt dat ze maachen.
Tom gave Maria a massage.	Den Tom huet d'Maria eng Massage ginn.
You look like you already have one foot in the grave.	Du gesäis wéi wanns de schonn ee Fouss am Graf hues.
Tom was captured by the enemy.	Den Tom ass vum Feind gefaange ginn.
I hear Tom came back to Australia for Christmas.	Ech héieren den Tom ass fir Chrëschtdag zréck an Australien komm.
Tom came to work by bike.	Den Tom koum mam Vëlo op d'Aarbecht.
I was inspired by Tom's speech.	Ech war vum Tom senger Ried inspiréiert.
I do not think I would change anything.	Ech denken net, datt ech eppes géif änneren.
Someone else might want your old desk if you no longer want it.	Een aneren wëllt vläicht Ären alen Schreifdësch wann Dir en net méi wëllt.
Does Tom know I can not swim?	Weess den Tom datt ech net schwammen kann?
I know Tom did not know he had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat muss maachen.
This bus can carry 30 people.	Dëse Bus kann 30 Leit droen.
Tom spread the towel on the floor.	Den Tom huet den Handduch op de Buedem verdeelt.
Tom said he wished Mary could do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat kéint maachen.
Are you not coming to the party tomorrow?	Kommt Dir net muer op d'Party?
I need a doctor.	Ech brauch en Dokter.
Do not you want to talk to me?	Wëllt Dir net mat mir schwätzen?
Tom was available.	Den Tom war verfügbar.
Tom is no longer a boy.	Den Tom ass kee Jong méi.
Tom is worried that something could happen to Mary.	Den Tom ass besuergt, datt eppes mam Mary geschéie kéint.
I suspect Tom and Maria broke up.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria gebrach sinn.
Tom did not live abroad.	Den Tom huet net am Ausland gelieft.
I did not know if Tom was asleep or not.	Ech wousst net ob den Tom schléift war oder net.
I did not know you are allergic to peanuts.	Ech wousst net datt Dir allergesch op Erdnuss sidd.
I am not aware of such a law.	Ech sinn net bewosst vun esou engem Gesetz.
Tom looked as if he was hesitant to do so.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien zéckt dat ze maachen.
Tom asked where my car was parked.	Den Tom huet gefrot wou mäin Auto geparkt ass.
He was trying to figure out what he was up against.	Hien huet probéiert erauszefannen, wat hie géint.
Tom did exactly the same thing as me.	Den Tom huet genau datselwecht gemaach wéi ech.
You should do it alone, right?	Du solls dat eleng maachen, oder?
Tom is not the only one who has had to do this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
We make no exceptions for everyone.	Mir maachen keng Ausnahmen fir jiddereen.
I hope Tom comes.	Ech hoffen den Tom kënnt.
Tom is much bigger than Maria.	Den Tom ass vill méi grouss wéi d'Maria.
I did not know that Tom had already done that.	Ech wousst net datt den Tom dat scho fäerdeg war.
Tom's horse died.	Dem Tom säi Päerd ass gestuerwen.
Tom is a pretty unique individual.	Den Tom ass en zimlech eenzegaartegen Individuum.
I told Tom I did not study French in high school.	Ech hunn dem Tom gesot, ech hunn am Lycée kee Franséisch studéiert.
She made a point that I attended the party.	Si huet e Punkt gemaach datt ech op der Party deelgeholl hunn.
I think Tom should not go back to Australia.	Ech mengen den Tom soll net zréck an Australien goen.
I'm not as busy as Tom.	Ech sinn net sou beschäftegt wéi den Tom.
Tom is not afraid of ghosts.	Den Tom huet keng Angscht viru Geeschter.
You're a cop, are you?	Dir sidd e Polizist, oder?
There was nothing fancy.	Et war näischt ausgefalene.
I did nothing you could not have done.	Ech hunn näischt gemaach wat Dir net gemaach hätt.
Tom was very happy with the toy we gave him.	Den Tom war ganz frou mam Spillsaach, dat mir him ginn hunn.
All I want is for you to be happy.	Alles wat ech wëll ass datt Dir glécklech sidd.
My sister-in-law is younger than me.	Meng Schwoer ass méi jonk wéi ech.
Tom will care what we think.	Tom wäert egal wat mir denken.
The reason I never told you is because Tom did not ask me.	De Grond firwat ech Iech ni gesot hunn ass datt den Tom mech gefrot huet net.
The heat is driving me crazy.	D'Hëtzt mécht mech verréckt.
I know Tom's next.	Ech weess datt den Tom nächst ass.
It probably won't rain tomorrow.	Muer reent et wuel net.
Tom kept his hands in front of the heating valve.	Den Tom huet seng Hänn virun der Heizventil gehalen.
Everyone knows Tom and Mary as each other.	Jidderee kennt den Tom an d'Mary wéi géigesäiteg.
Do you think that Tom's told the truth?	Denkt Dir datt den Tom d'Wourecht gesot huet?
Well, what do you plan to do about it?	Gutt, wat plangt Dir doriwwer ze maachen?
I'm not afraid of ghosts.	Ech fäerten net vu Geeschter.
There has always been a place for you in my heart.	Et war ëmmer eng Plaz fir dech a mengem Häerz.
You should eat better breakfast.	Dir sollt besser Frühstück iessen.
Tom is one of our teachers.	Den Tom ass ee vun eisen Enseignanten.
Do not tell me that you really believe this nonsense.	Sot mir net datt Dir dee Blödsinn wierklech gleeft.
Can we get help for Tom?	Kënne mir Hëllef fir den Tom kréien?
Now that I'm here, everything's going well.	Elo wou ech hei sinn, geet alles gutt.
I'm not frustrated.	Ech sinn net frustréiert.
Tom read that book.	Den Tom huet dat Buch gelies.
Do not rub your eyes.	Reift Är Aen net.
Would you mind showing Tom around town?	Géif Dir egal Tom ronderëm d'Stad ze weisen?
Tom said Mary thought she might not have been required to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
The funeral of the popular young sports star, who was cut short in his prime, was heartbreaking.	D'Begriefnes vum populäre jonke Sportsstar, deen a sengem Premier ofgeschnidden ass, war häerzzerräissend.
Tom hates it when we do that.	Den Tom haasst et wa mir dat maachen.
Why does Tom have to buy a gun?	Firwat muss den Tom eng Waff kafen?
I think Tom is not prejudiced.	Ech mengen, datt den Tom net virurteel ass.
I do not go hunting as often as I used to.	Ech ginn net esou dacks op d'Juegd wéi fréier.
Tom put some salt on his eggs.	Den Tom huet e bësse Salz op seng Eeër geluecht.
You've been with Tom all day, right?	Du waars de ganzen Dag mam Tom, oder?
I think Tom lost his mind.	Ech mengen den Tom huet säi Verstand verluer.
Did Tom say he thought he should do that?	Huet den Tom gesot datt hien dee geduecht huet datt hien dat muss maachen?
Tom did not finish his diploma.	Den Tom huet säin Diplom net ofgeschloss.
I did not know you would do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng géift maachen.
I do not think anyone would have done it better than you.	Ech denken net datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
Tom's daughter marries Mary's son.	Dem Tom seng Duechter bestuet dem Mary säi Jong.
Tom still feeds the pigeons.	Den Tom fiddert nach ëmmer d'Dauwen.
Tom said he knows no other way to do that.	Den Tom sot, hie weess keen anere Wee fir dat ze maachen.
The ducks are injured.	Déi Enten si verletzt.
Tom has difficulty controlling his anger.	Den Tom huet Schwieregkeeten seng Roserei ze kontrolléieren.
I broke Tom's cup.	Ech hunn dem Tom säi Becher gebrach.
I'm sorry I could not write to you before.	Et deet mir leed, datt ech Iech net virdru schreiwen konnt.
Tom saw the problem as solved.	Den Tom huet de Problem als geléist ugesinn.
Do not put your hand in a hornet's nest.	Stiech d'Hand net an engem Hornet's Nascht.
That was the best movie I've ever seen.	Dat war de beschte Film deen ech je gesinn hunn.
Tom made me aware that he was planning to stay in Australia for three weeks.	Den Tom huet mir bewosst datt hie geplangt war fir dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
Tom received a letter from Mary.	Den Tom krut e Bréif vun der Maria.
I hope Tom is early.	Ech hoffen den Tom ass fréi.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zou gezunn.
I do not think you are doing it right.	Ech denken net datt Dir dat richteg maacht.
Tom will do that if you help him.	Den Tom wäert dat maachen wann Dir him hëlleft.
It does not seem like we should do it now.	Et schéngt net wéi wa mir elo solle maachen.
Tom said he did nothing wrong.	Den Tom sot, hien huet näischt falsch gemaach.
I have to run.	Ech muss lafen.
Tom loves everyone and everyone loves him.	Den Tom huet jiddereen gär a jiddereen huet hien gär.
They have changed.	Si hunn geännert.
Tom is trapped under his car.	Den Tom ass ënner sengem Auto agespaart.
Tom and Marie had a great time.	Den Tom an d'Marie haten eng super Zäit.
Tom was the first to congratulate me.	Den Tom war deen éischte fir mech ze gratuléieren.
Tom was not the only one sitting on the floor.	Den Tom war net deen eenzegen deen um Buedem souz.
If you do not agree, you can simply say so.	Wann Dir net d'accord sidd, kënnt Dir dat einfach soen.
If he had not picked me up, I would not be here now.	Wann hien mech net opgeholl hätt, wier ech elo net hei.
Tom still does not know if he will come or not.	Den Tom weess nach net ob hie kënnt oder net.
I did not know you do not want to do that.	Ech wousst net datt Dir dat net wëllt maachen.
Unfortunately, Tom is not the one who has the final say on this.	Leider ass den Tom net deen deen d'Schlusswuert doriwwer huet.
It started to rain, so he did not need to water the grass.	Et huet ugefaang ze reenen, sou datt hien d'Gras net muss Waasser.
Tom said he did not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net gemaach huet.
A toothache woke me up from sleep.	Eng Zännwéi huet mech vum Schlof entzunn.
Tom may understand French quite well, but he does not speak it very well.	Den Tom versteet franséisch vläicht zimlech gutt, schwätzt et awer net sou gutt.
There are times when you have to fight for what you believe.	Et ginn Zäiten wou Dir musst kämpfen fir dat wat Dir gleeft.
I did not really want that.	Ech wollt dat net wierklech.
Tom was pushed in and out of sleep.	Den Tom ass an an aus dem Schlof gedréckt.
I've only met Tom twice.	Ech hunn den Tom nëmmen zweemol begéint.
Tom took all the money Mary had.	Den Tom huet all d'Suen geholl déi Mary hat.
I'm sure that will not happen.	Ech si sécher, datt dat net wäert geschéien.
Good things come in small packages.	Gutt Saache kommen a klenge Packagen.
Tom is a former champion.	Den Tom ass e fréiere Champion.
I started studying French in 2013.	Ech hunn 2013 ugefaang Franséisch ze studéieren.
Tom is not playing as well as he used to.	Den Tom spillt net esou gutt wéi fréier.
Tom motioned for Mary to go inside.	Den Tom huet dem Mary gebaart fir dobannen ze goen.
Are you sure you do not want to think about it for a while?	Sidd Dir sécher, datt Dir net fir eng Zäit doriwwer ze denken wëllt?
I'm wondering if Tom really kissed Mary last night.	Ech froe mech ob den Tom d'Mary gëschter Owend wierklech Kuss huet.
We can not be sure of that.	Mir kënnen net sécher dovunner sinn.
I think Tom made a wise decision.	Ech mengen datt den Tom eng schlau Entscheedung getraff huet.
Tom is obviously very nervous.	Den Tom ass offensichtlech ganz nervös.
It's been three years since I last did this.	Et sinn dräi Joer zënter ech dat lescht gemaach hunn.
The coffee is for me and the tea is for you.	De Kaffi ass fir mech an den Téi ass fir Iech.
I suppose this was Tom's idea.	Ech huelen un datt dëst dem Tom seng Iddi war.
Tom and his friends played basketball last weekend.	Den Tom a seng Frënn hunn de leschte Weekend Basket gespillt.
How did you know I grew up in Australia?	Wéi wousst Dir datt ech an Australien opgewuess sinn?
I think Tom was amused by what's going on.	Ech mengen den Tom wier ameséiert iwwer dat wat lass ass.
Leave Tom.	Loosst den Tom.
Tom said he thought he did not enjoy going out with Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien net genéisst mat der Maria Hauttauchen ze goen.
I do not have to change it.	Ech muss et net änneren.
I will cancel my trip to Scotland until it gets warmer.	Ech wäert meng Rees a Schottland ofstelle bis et méi waarm gëtt.
I can see nothing without glasses.	Ech gesinn näischt ouni Brëll.
I do not believe this really happened.	Ech gleewen net datt dat wierklech geschitt ass.
We have confidence in Tom.	Mir hu Vertrauen an den Tom.
The prophets foretold the end of the world for centuries.	D'Prophéiten hunn d'Enn vun der Welt fir Jorhonnerte virausgesot.
Tom did not feel like sitting in a movie theater for two hours.	Den Tom hat keng Loscht fir zwou Stonnen an engem Kino ze sëtzen.
I tried to calm Tom down.	Ech hu probéiert den Tom ze berouegen.
They are unconscious.	Si sinn onbewosst.
I tried to explain to Tom that he could not continue without permission.	Ech hu probéiert dem Tom z'erklären, datt hien net ouni Erlaabnis weiderhi ka kommen.
Tom sent Mary a three-page letter.	Den Tom huet dem Mary en Dräi-Säit Bréif geschéckt.
Tom is expected to do that.	Den Tom gëtt erwaart dat ze maachen.
They do not believe me.	Si gleewen mech net.
Tom loves it in Australia.	Den Tom huet et an Australien gär.
You know I do not drive at night, do you?	Dir wësst datt ech net nuets fueren, oder?
Tom never asks for more time.	Den Tom freet ni méi Zäit.
Tom seems gullible.	Tom schéngt gullible.
I knew you would not be elected.	Ech wousst Dir géift net gewielt ginn.
Tom still has a lot to say.	Den Tom huet nach vill ze soen.
Tom wants privacy.	Den Tom wëll Privatsphär.
You have your father's eyes.	Du hues däi Papp seng Aen.
Tom arrived a little late.	Den Tom koum e bësse spéit.
Let's not discourage Tom.	Loosst eis den Tom net decouragéieren.
I'm wondering what Tom is doing in Boston right now.	Ech froe mech wat den Tom elo zu Boston mécht.
I do not think Tom should have let Maria do that yesterday.	Ech mengen net den Tom hätt d'Maria dat gëschter solle loossen.
Tom and Mary bought a three-bedroom fixer-top.	Den Tom an d'Mary hunn en Dräi-Schlofkummer Fixer-Uewer kaaft.
There is not much water in the bottle.	Et ass net vill Waasser an der Fläsch.
Do you want people to think you're weak?	Wëllt Dir datt d'Leit mengen datt Dir schwaach sidd?
He's a big one.	Hien ass e grousse.
It's not much fun to climb the mountain yourself.	Et ass net vill Spaass fir selwer op de Bierg ze klammen.
Tom would not leave me as soon as I wanted to leave.	Den Tom géing mech net esou fréi fortgoen, wéi ech wollt fortgoen.
I did not expect Tom to be late.	Ech hat net erwaart datt den Tom spéit wier.
Tom is unfair, right?	Den Tom ass ongerecht, oder?
I'm starting to believe we'll never be able to convince Tom he's wrong.	Ech fänken un ze gleewen datt mir den Tom ni fäeg sinn ze iwwerzeegen datt hien falsch ass.
I used to be very angry when I was a kid.	Ech war fréier vill rosen wéi ech e Kand war.
I spread the big card on the table.	Ech verbreet déi grouss Kaart op den Dësch.
I do not think Tom will be fired.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt.
Tom checks his blood pressure twice a day.	Den Tom kontrolléiert säin Blutdrock zweemol am Dag.
What happened?	Wat ass geschitt?
The train leaves here at 9:00 am.	Den Zuch fiert hei um 9:00 Auer.
Tom was caught last Monday.	Den Tom gouf leschte Méindeg gefaangen.
Tom was not as excited as I thought.	Den Tom war net sou opgereegt wéi ech geduecht hunn.
You can not park here.	Dir kënnt net hei parken.
Tom wants to live.	Den Tom wëll liewen.
How can you say that our soldiers died in vain?	Wéi kënnt Dir soen datt eis Zaldoten ëmsoss gestuerwen sinn?
I did not know that Tom was still studying French.	Ech wousst net datt den Tom nach Franséisch studéiert.
Tom wants Maria to make sure John does his homework.	Den Tom wëll datt d'Maria sécher ass, datt de John seng Hausaufgaben mécht.
Tom's mother raised him himself.	Dem Tom seng Mamm huet hie selwer opgewuess.
Do you think we'll have a white Christmas this year?	Mengt Dir, mir wäerten dëst Joer wäiss Chrëschtdag hunn?
We can all stay together in the same room.	Mir kënnen all zesummen am selwechte Raum bleiwen.
Tom is one of the three men who came here yesterday.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Männer, déi gëschter heihinner komm sinn.
Do not try to move.	Probéiert net ze beweegen.
Tom could pass a teenager.	Den Tom kéint en Teenager passéieren.
We are non-smokers.	Mir sinn Net-Fëmmerten.
We have no toilet paper.	Mir hu keen Toilettepabeier.
I helped Tom even though I was busy.	Ech hunn dem Tom gehollef obwuel ech beschäftegt war.
Am I the only one who can not?	Sinn ech deen eenzegen deen dat net kann?
Tom came here to help me.	Den Tom ass hei komm fir mir ze hëllefen.
I did not know it was there.	Ech wousst net datt et do war.
He knows better than to fight with his boss.	Hie weess besser wéi mat sengem Chef ze kämpfen.
I do not think we were invited to Tom's party.	Ech mengen net datt mir op dem Tom seng Party invitéiert waren.
Tom will not back down from a fight no matter who he is.	Den Tom wäert sech net vun engem Kampf zréckzéien, egal wien hien ass.
There's a cat in my house.	Do ass eng Kaz a mengem Haus.
I sometimes suffer from pain in the lower back.	Ech leiden heiansdo vu Péng am ënneschte Réck.
What's the name of the disease Tom died of?	Wat ass den Numm vun der Krankheet un där den Tom gestuerwen ass?
I mean, there's no need to do that.	Ech mengen, et ass net néideg dat ze maachen.
It's awfully cold.	Et ass schrecklech kal.
You will never know what you hit.	Dir wäert ni wëssen wat Dir getraff huet.
Tom is not slow, but Maria is.	Den Tom ass net lues, awer d'Maria ass.
Tom can not even complete a simple job without help.	Den Tom kann net emol eng einfach Aarbecht ouni Hëllef fäerdeg maachen.
Tom was happy that Mary helped him do that.	Den Tom war glécklech datt d'Maria him gehollef huet dat ze maachen.
Tom now works as a waiter.	Den Tom schafft elo als Kelner.
A few minutes later Tom arrived.	E puer Minutte méi spéit koum den Tom.
Do you have no school today?	Hutt Dir haut keng Schoul?
Most Swiss can speak three or four languages.	Déi meescht Schwäizer kënnen dräi oder véier Sprooche schwätzen.
I'll call you as soon as I get to Boston.	Ech telefonéieren Iech soubal ech zu Boston kommen.
Tom would not discuss the matter.	Den Tom géif iwwer d'Saach net diskutéieren.
Tom was not responsible for what happened.	Den Tom war net verantwortlech fir wat geschitt ass.
I'm helping Tom clean his room.	Ech hëllefen dem Tom säi Raum botzen.
How long does it take Tom to realize he made a mistake?	Wéi laang dauert et bis den Tom mierkt datt hien e Feeler gemaach huet?
Tom worked on the problem.	Den Tom huet un de Problem geschafft.
I have to make preparations.	Ech hu Virbereedungen ze maachen.
Are you Tom's son?	Sidd Dir dem Tom säi Jong?
Tom was surprised by what he saw.	Den Tom war iwwerrascht iwwer dat wat hie gesinn huet.
The only thing Tom ever wanted to do was watch TV.	Dat eenzegt wat den Tom jeemools wollt maachen war Fernseh kucken.
I do not think Tom will be nervous.	Ech denken net datt den Tom nervös wäert sinn.
We're going to visit Tom.	Mir ginn den Tom besichen.
Tom called Maria to apologize to her, but she stopped him.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hatt ze entschëllegen, awer si huet him opgehaang.
Tom does not need to do that until next year.	Den Tom brauch dat net bis d'nächst Joer ze maachen.
Have Tom and Mary both already eaten?	Hunn den Tom an d'Marie allebéid scho giess?
Tom thinks Mary knows what to do.	Den Tom mengt datt d'Maria weess wat se maache soll.
I can not tell you how good it is to see you again.	Ech kann Iech net soen wéi gutt et ass dech erëm ze gesinn.
I had to go back to Australia without Tom.	Ech hu missen zréck an Australien ouni Tom.
I'm finally done working.	Ech sinn endlech fäerdeg ze schaffen.
Can you buy a case of beer on your way home?	Kënnt Dir e Fall Béier kafen op Ärem Heemwee?
Tom said he is not being used.	Den Tom sot datt hien net benotzt gëtt.
Tom said Mary could hardly laugh anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria kaum méi laacht.
Tom's in trouble now, right?	Den Tom ass elo a Schwieregkeeten, oder?
I listened all the time.	Ech hunn déi ganz Zäit nogelauschtert.
I got backstage passes for Tom's concert.	Ech hunn Backstage Passë fir dem Tom säi Concert.
Some of the women giggled.	E puer vun de Fraen giggled.
I know Tom's excited.	Ech weess den Tom ass opgereegt.
Nobody laughed at Tom's joke.	Keen huet dem Tom säi Witz gelaacht.
I do not think you've ever met Tom.	Ech denken net datt Dir den Tom jeemools begéint hutt.
It's Tom's first time here.	Et ass dem Tom seng éischte Kéier hei.
Do you think Tom will be there?	Denkt Dir datt den Tom do wäert sinn?
I did not want to see Tom suffer.	Ech wollt den Tom net gesinn leiden.
I'm not as optimistic as you.	Ech sinn net esou optimistesch wéi Dir.
Tom will probably be awake by now.	Den Tom wäert wahrscheinlech elo erwächt sinn.
I knew Tom was scared of everyone.	Ech wousst datt den Tom fir jiddereen Angscht huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
everyone that I was here.	jidderengem datt ech hei war.
Tom does not regret the decision.	Den Tom bedauert déi Entscheedung net.
Tom is the most popular boy in the school.	Den Tom ass de beléifste Jong an der Schoul.
I wonder if we really need to do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech musse maachen.
The teacher was concerned about Tom's frequent absences from the class.	Den Enseignant war besuergt iwwer dem Tom seng heefeg Absencen aus der Klass.
Tom seems to be amused.	Den Tom schéngt amüséiert ze sinn.
Tom says he's allergic to school.	Den Tom seet datt hien allergesch fir d'Schoul ass.
Tom did not bleed.	Den Tom huet net bluddeg.
Tom faces a possible life sentence.	Den Tom steet virun engem méigleche Liewensstrof.
Tom often eats out.	Den Tom ësst dacks eraus.
There are many things we cannot evaluate in terms of money.	Et gi vill Saachen déi mir net a Saache Sue kënnen evaluéieren.
It's not easy to break up with one's favorite owner.	Et ass net einfach mat engem senge Liiblingsbesëtzer ze trennen.
Tom has no desire to go to Boston.	Den Tom huet kee Wonsch op Boston ze goen.
Tom tried to sell his old couch.	Den Tom huet probéiert seng al Couch ze verkafen.
The building has exits on all sides.	D'Gebai huet Ausfahrt op alle Säiten.
The book gives a good description of the customs of the country.	D'Buch weist eng gutt Beschreiwung vun de Gebräicher vum Land.
I could not be happier.	Ech kéint net méi glécklech sinn.
You can buy it for a thousand yen or so.	Dir kënnt et fir dausend Yen kafen oder esou.
Tom blamed Maria for all her problems.	Den Tom huet d'Maria fir all hir Probleemer zouginn.
Tom went to bed every night last week.	Den Tom huet sech d'lescht Woch all Nuecht schlofen.
Tom explained why he did that.	Den Tom huet erkläert firwat hien dat gemaach huet.
Who was Tom?	Ween war den Tom?
Tom is usually the first one here.	Den Tom ass normalerweis deen éischten hei.
Tom said he would buy something for Maria.	Den Tom sot, hie géif eppes fir d'Maria kafen.
Tom and I are just good friends.	Den Tom an ech si just gutt Frënn.
I don 't think we ever know what Tom really did.	Ech denken net datt mir jeemools wësse wat den Tom wierklech gemaach huet.
I'm on my way to Boston.	Ech sinn op de Wee zu Boston.
How often have you been to Boston in the last year?	Wéi oft sidd Dir d'lescht Joer op Boston gaang?
Tom is a middle child.	Den Tom ass e Mëttel Kand.
Do not worry about what Tom said.	Maacht Iech keng Suergen iwwer dat wat den Tom gesot huet.
I do not think I would do that to Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom dat maache géif.
I think Tom could have won if he had tried that hard.	Ech denken, datt den Tom kéint gewannen, wann hien dat schwéierst probéiert huet.
Tom plans to propose to Mary again.	Den Tom plangt d'Maria erëm ze proposéieren.
We just can not find it.	Mir kënnen et einfach net fannen.
Mary has a very beautiful face.	D'Marie huet e ganz schéint Gesiicht.
Sometimes bears wander into our village.	Heiansdo wanderen Bieren an eist Duerf.
It's not like I've never heard of it before.	Et ass net wéi wann ech et nach ni héieren hunn.
Maybe Tom and Marie should travel together.	Vläit sollten den Tom an d'Marie zesummen reesen.
We take precautionary measures to ensure that no one is injured.	Mir huelen Virsiichtsmoossname fir sécherzestellen datt kee blesséiert gëtt.
Did you really see Tom?	Hutt Dir den Tom wierklech gesinn?
Tom is never satisfied.	Den Tom ass ni zefridden.
Do as Tom says.	Maacht wéi den Tom seet.
Why is Tom so generous?	Firwat ass den Tom sou generéis?
Tom does not even know what Mary is doing.	Den Tom weess net emol wat d'Marie mécht.
Tom thought he should speak French.	Den Tom huet geduecht, hie misst franséisch schwätzen.
I'm sorry for my bad behavior.	Et deet mir leed fir mäi schlecht Verhalen.
Why do not we pretend that this is not the case?	Firwat maache mir net wéi wann dat net geschitt ass?
What will it cost?	Wat wäert dat kaschten?
He delivers newspapers.	Hie liwwert Zeitungen.
Aluminum is a metal.	Aluminium ass e Metall.
The joke that Tom told did not go well.	De Witz, deen den Tom gesot huet, ass net gutt gaangen.
My dog ​​and cat live in harmony with each other.	Meng Mupp an Kaz liewen an Harmonie mat all aner.
I'm wondering if Tom and I are safe here.	Ech froe mech ob den Tom an ech hei sécher sinn.
We're going to Boston with Tom and Mary.	Mir ginn mam Tom a Mary op Boston.
I did not know Tom would like it if we did that.	Ech wousst net datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
I would never forget the moments we spent together.	Ech géif ni déi Momenter vergiessen déi mir zesummen verbruecht hunn.
Tom did not want to tell you, but I told him he should.	Den Tom wollt Iech net soen, awer ech hunn him gesot, hie sollt.
I did not have enough time to do what I wanted to do.	Ech hat net genuch Zäit fir ze maachen wat ech wollt maachen.
Tom decided to have the operation.	Den Tom huet decidéiert d'Operatioun ze maachen.
Tom has to sleep.	Den Tom muss schlofen.
Tom said he would never come back here.	Den Tom huet gesot datt hien ni méi hei zréck géif kommen.
Tom told me he might not win.	Den Tom huet mir gesot datt hie vläicht net gewënnt.
That's why Tom did not resign.	Dofir huet den Tom net demissionéiert.
Tom had been waiting for Mary all morning.	Den Tom huet de ganze Moien op d'Maria gewaart.
Tom said he wanted to find a place to live close to where he works.	Den Tom sot, hie wollt eng Plaz fannen fir no ze wunnen, wou hie schafft.
Where did you put the bottle opener?	Wou hues du de Flaschenöffner gesat?
Tom and Marie are spoiled brats if you ask me.	Den Tom an d'Marie si verwinnt Brats wann Dir mech freet.
I think we should have a picnic here every year.	Ech mengen, mir sollen all Joer e Picknick hei maachen.
We worked so hard.	Mir hu sou haart geschafft.
This is my last chance to do this before I go to Boston.	Dëst ass meng lescht Chance dëst ze maachen ier ech op Boston goen.
Tom was angry at me for not coming.	Den Tom war rosen op mech fir net komm.
You are absolutely right.	Dir hutt ganz a ganz Recht.
Tom will never do that himself, right?	Den Tom wäert dat ni selwer maachen, oder?
Your life is in danger if you stay here.	Äert Liewen ass a Gefor wann Dir hei bleift.
We soon found out that Tom was the thief.	Mir hu séier erausfonnt datt den Tom den Déif war.
I think Tom will not wait any longer.	Ech mengen, den Tom wäert net méi laang waarden.
I do not think so.	Ech denken net esou.
Tom said Mary was probably surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech verwonnert wier.
It's not urgent.	Et ass net dréngend.
I can see why Tom decides not to go.	Ech ka gesinn firwat den Tom decidéiert net ze goen.
Tom was not disturbed by Mary's behavior.	Den Tom huet sech net vum Mary sengem Verhalen gestéiert.
I'm not going there alone.	Ech ginn net eleng dohinner.
Tom thought he was smarter than Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien méi schlau wéi d'Maria war.
I do not care if it gets a little cold.	Et ass mir egal wann et e bësse kal gëtt.
I do not plan to do that anymore.	Ech plangen dat net méi ze maachen.
I think I like Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom gär.
When Tom and I were in Boston, we visited Mary.	Wéi den Tom an ech zu Boston waren, hu mir d'Mary besicht.
I do not think Tom's leaving today.	Ech denken net datt den Tom haut fortgeet.
Tom did only half of his homework.	Den Tom huet nëmmen d'Halschent vun sengen Hausaufgaben gemaach.
Tom closed his mouth.	Den Tom huet de Mond zougemaach.
I want to know when you're going to Boston.	Ech wëll wëssen wéini Dir op Boston gitt.
I found this on the way to the supermarket.	Ech hunn dat um Wee an de Supermarché fonnt.
You're doing a wonderful job here.	Dir maacht wonnerbar Aarbecht hei.
Tomorrow will be a busy day.	Muer gëtt e beschäftegten Dag.
Tom was afraid to fail.	Den Tom hat Angscht ze versoen.
I'll be visiting Nara next week.	Ech wäert d'nächst Woch Nara besichen.
Neither Tom nor Maria is cold.	Weder den Tom nach d'Maria ass kal.
It's not really finished yet.	Et ass nach net wierklech fäerdeg.
Have you proposed to Maria yet?	Hutt Dir d'Maria scho proposéiert?
You know Tom does not speak French very well, does he?	Dir wësst, datt den Tom net ganz gutt Franséisch kann, oder?
You do not need Tom's money or permission.	Dir braucht net dem Tom seng Suen oder seng Genehmegung.
Tom did not know he had hurt anyone.	Den Tom wousst net datt hien iergendeen verletzt hätt.
The printer was out of paper.	Den Drécker war aus dem Pabeier.
I do not think you will win.	Ech mengen net Dir wäert gewannen.
I feel lightly closed.	Ech fille mech liichtfäerteg ofgeschloss.
We're doing our best to help Tom.	Mir maachen eist Bescht fir den Tom ze hëllefen.
Tom lay awake all night thinking of Mary.	Den Tom louch déi ganz Nuecht erwächt an huet un d'Maria geduecht.
Your soup will be cold.	Är Zopp gëtt kal.
This is not ready for sale yet.	Dëst ass nach net prett fir ze verkafen.
Tom's parents are not alive.	Dem Tom seng Elteren liewen net.
When was the last time you were really surprised?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir wierklech iwwerrascht sidd?
You said the sweetest things.	Dir sot déi léifste Saachen.
Tom pulled out his checkbook.	Den Tom huet säi Scheckbuch erausgezunn.
You agree not to do that, do you?	Dir sidd averstanen dat net ze maachen, oder?
Tom treated Mary as part of the family.	Den Tom huet d'Maria als Deel vun der Famill behandelt.
I do not think anyone would agree.	Ech denken net datt iergendeen dat averstane wier.
I am waiting.	Ech waarden.
It's not hard for everyone.	Et ass net schwéier fir jiddereen.
I thought I would never see Tom again.	Ech hu geduecht datt ech den Tom ni méi gesinn.
Suddenly, there was a period of terrible violence and hatred between blacks and whites.	Op eemol gouf et eng Period vu schrecklecher Gewalt an Haass tëscht Schwaarzen a Wäiss.
Tom gave Mary a quick kiss on the cheek.	Den Tom huet dem Mary e séiere Kuss op d'Wang ginn.
We did not speak French at all until he was thirty.	Mir hunn guer net franséisch geschwat bis hien drësseg war.
Where's your cat?	Wou ass Är Kaz?
You can have someone do that for you if you want.	Dir kënnt iergendeen dat fir Iech maachen wann Dir wëllt.
Now is not the time to buy a home.	Elo ass net d'Zäit fir en Haus ze kafen.
They have tender kisses.	Si hunn zaart Kuss.
Tom will probably be late for dinner.	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit fir Iessen sinn.
Where exactly do you want me to put this?	Wou genee wëllt Dir datt ech dat setzen?
I helped Tom find a seat.	Ech hunn dem Tom gehollef eng Plaz ze fannen fir ze sëtzen.
I want to go to the barbershop.	Ech wëll op de Barbershop goen.
Tom's father, who is in prison, never writes to Tom.	Dem Tom säi Papp, deen am Prisong ass, schreift ni dem Tom.
I think I'm a pretty normal girl.	Ech mengen ech sinn e relativ normal Meedchen.
Tom was busy all morning.	Den Tom war de ganze Moien beschäftegt.
Tom did not wear a trench coat.	Den Tom hat keen Trenchcoat un.
Tom rang one of the bells.	Den Tom huet eng vun de Klacken geruff.
I want you to apologize to Tom.	Ech wëll datt Dir dem Tom entschëllegt.
Tom can still do that pretty well.	Den Tom kann dat nach zimlech gutt maachen.
Tom always calls out to Maria.	Den Tom rifft ëmmer op d'Maria.
I do not think I like it.	Ech denken net datt ech dat gär hunn.
Tom saw Mary and John fighting on the beach.	Den Tom huet d'Maria an de John gesinn op der Plage kämpfen.
Tom said he left early because he felt sick.	Den Tom sot datt hien fréi fortgaang ass well hie sech krank gefillt huet.
I work a lot on the school newspaper.	Ech schaffen vill un der Schoulzeitung.
Tom knew why the cat was scratching Maria.	Den Tom wousst firwat d'Kaz d'Maria kraazt.
Tom said Maria is the best cook he knows.	Den Tom sot datt d'Maria dee beschte Kach ass, deen hie weess.
I do not think that is quite right.	Ech denken net datt dat ganz richteg ass.
Can you make Tom an ice cream cone?	Kënnt Dir den Tom en Glace Kegel maachen?
You need to tell Tom how you feel.	Dir musst dem Tom soen wéi Dir Iech fillt.
How dare you beat me!	Wéi getraut Dir mech ze schloen!
This is a lot of fun, is not it?	Dëst ass vill Spaass, ass et net?
Tom did not think he had to do that.	Den Tom huet net geduecht datt hien dat muss maachen.
I thought you said you did not like Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom net gär.
I advised Tom to take better care of himself.	Ech hunn den Tom ugeroden besser ëm sech selwer ze këmmeren.
We have already decided to leave early.	Mir hu schonn décidéiert fréi ze verloossen.
What did Tom plan to do?	Wat huet den Tom geplangt ze maachen?
Tom is gone for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg fort.
We can not just reduce people's salaries without giving them a warning.	Mir kënnen net nëmmen d'Paie vun de Leit reduzéieren ouni hinnen eng Warnung ze ginn.
Tom knew Mary was drunk, but he said nothing.	Den Tom wousst datt d'Maria gedronk war, awer hien huet näischt gesot.
We will probably do this on our own.	Mir wäerten dat wahrscheinlech alleng maachen.
Tom probably knows nothing about it.	Den Tom weess wuel näischt doriwwer.
I watched everything.	Ech hunn alles iwwerwaacht.
Tom started dialysis in October 2013.	Den Tom huet am Oktober 2013 mat Dialyse ugefaang.
He could not fulfill a promise he made to his father.	Hie konnt net e Verspriechen erfëllen, deen hie sengem Papp gemaach huet.
That will not be possible for us today.	Dat wäert eis haut net méiglech sinn.
Tom does not want to leave Maria.	Den Tom wëll d'Maria net loossen.
It's your body. 	Et ass Äre Kierper.
Watch out.	Passt op.
Tom and Maria were charged with murder.	Den Tom an d'Maria goufe wéinst Mord reprochéiert.
He said, "I felt sick, but I'm fine."	Hien huet gesot: "Ech hu mech krank gefillt, awer ech sinn gutt."
I've never played poker with Tom.	Ech hunn ni pokeren mat Tom gespillt.
We are freshmen.	Mir si freshmen.
You're older than Tom.	Du bass méi al wéi den Tom.
Tom died in 2013 from a drug overdose.	Den Tom ass 2013 un enger Iwwerdosis Drogen gestuerwen.
You have been drugged.	Dir sidd drugged ginn.
Tom said he sold his car to Maria for $ 300.	Den Tom sot, datt hien säin Auto un d'Maria fir 300 $ verkaf huet.
You can not exist without water.	Dir kënnt net ouni Waasser existéieren.
Headaches are a common health problem.	Kappwéi sinn e gemeinsame Gesondheetsproblem.
I'm the only one in my family who knows French.	Ech sinn deen eenzegen a menger Famill, dee Franséisch weess.
If he knew the truth, he would tell us.	Wann hien d'Wourecht wousst, géif hien eis soen.
We were hoping you could tell us what to do.	Mir hu gehofft, Dir kënnt eis soen wat mir maache sollten.
I'll give you some milk.	Ech ginn emol eng Mëllech.
I can understand French.	Ech ka Franséisch verstoen.
Tom is looking for a bigger apartment.	Den Tom sicht eng méi grouss Wunneng.
Why do not we all eat something?	Firwat gi mir net all eppes z'iessen?
You have nothing to say or do.	Dir musst näischt soen oder maachen.
Almost all of Atlanta was destroyed.	Bal all Atlanta gouf zerstéiert.
Neither Tom nor Maria has been very busy lately.	Weder den Tom nach d'Maria war an der leschter Zäit ganz beschäftegt.
The American news reports that Hurricane Irene is as big as Europe, which is a bit exaggerated.	Déi amerikanesch Noriichten mellen, datt den Hurrikan Irene esou grouss ass wéi Europa, wat e bëssen iwwerdriwwen ass.
I'm going to Boston next Monday.	Ech ginn nächste Méindeg zu Boston.
I think I have some leftover pizza in the fridge.	Ech mengen ech hunn e puer Rescht Pizza am Frigo.
I was supposed to go to Boston last week.	Ech sollt d'lescht Woch op Boston goen.
The shoes are made of alligator skin.	D'Schong sinn aus Alligator Haut.
That company publishes a magazine, right?	Déi Firma bréngt e Magazin eraus, oder?
Tom thinks Mary is weird.	Den Tom mengt datt d'Maria komesch ass.
I would have invited Tom.	Ech hätt den Tom invitéiert.
Tom does not like you very much either.	Den Tom huet dech och net ganz gär.
Our house is not isolated.	Eist Haus ass net isoléiert.
I noticed Tom was not kidding.	Ech hu gemierkt datt den Tom kee Geck gemaach huet.
I'm afraid I have bad news for you.	Ech fäerten, datt ech schlecht Nouvelle fir Iech hunn.
That car salesman is not honest.	Deen Autosverkeefer ass net éierlech.
Tom did not know if Mary was still asleep or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria nach schlofen oder net.
Tom told Mary that he thought John was excited.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John begeeschtert wier.
I thought you would wait for me anyway.	Ech hu geduecht, Dir géift et egal op mech waarden.
I do not think Tom knows what he went through himself.	Ech denken net, datt den Tom weess, wat hie selwer agaangen ass.
Life is meaningless without you.	D'Liewen ass sënnlos ouni dech.
Tom can not imagine himself as a teacher.	Den Tom ka sech net als Enseignant virstellen.
Peace is of the utmost importance.	Fridden ass vun der gréisster Wichtegkeet.
I can swim, but I do not really like it.	Ech ka schwammen, awer ech hunn et net wierklech gär.
Tom did not want to eat with me today.	Den Tom wollt haut net mat mir iessen.
Tom is a carpenter.	Den Tom ass e Schräiner.
Tom never kisses me again.	Den Tom kësst mech ni méi.
Tom was really impressed.	Den Tom war wierklech beandrockt.
Tom finally did it.	Den Tom huet dat endlech fäerdeg bruecht.
Should you never tell me how you did that?	Sollt Dir mir ni soen wéi Dir dat gemaach hutt?
I do not like what Tom gave me.	Ech hunn net gär wat den Tom mir ginn huet.
I think Tom did not go there last summer to paint the barn.	Ech denken, datt den Tom de leschte Summer net dohinner komm ass fir d'Scheier ze molen.
Tom shook his head to show his agreement.	Den Tom huet de Kapp geknackt fir säin Accord ze weisen.
I got up earlier than usual to pack the first train.	Ech sinn méi fréi wéi soss opstoen, fir den éischten Zuch ze packen.
Would you like to buy me some saffron?	Wëllt Dir e Safran fir mech kafen?
Tom is not a religious man.	Den Tom ass kee reliéise Mann.
Tom has no idea what Mary is doing.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Marie mécht.
Tom started to get excited.	Den Tom huet ugefaang opgeregt ze ginn.
In ancient times, the plagues killed many people.	An antik Zäiten hunn d'Plagen vill Leit ëmbruecht.
Hello, what's up?	Moien, wat ass do?
Tom has been living abroad for a long time.	Den Tom wunnt scho laang am Ausland.
Maybe Tom was nervous.	Vläicht war den Tom nervös.
I do not want Tom to make the same mistake I did.	Ech wëll net datt den Tom déiselwecht Feeler mécht wéi ech gemaach hunn.
Tom could be useful to us in the future.	Den Tom kéint eis an Zukunft nëtzlech sinn.
Tom said he did not feel motivated to do so.	Den Tom sot, hie fillt sech net motivéiert dat ze maachen.
It's probably not a good idea to do what Tom suggests.	Et ass wahrscheinlech net eng gutt Iddi ze maachen wat den Tom proposéiert.
I can not pay it back.	Ech kann et net zréck bezuelen.
I do not have to do that anymore.	Ech muss dat net méi maachen.
Have you ever seen Mount Fuji? 	Hutt Dir jeemools de Mount Fuji gesinn?
It's beautiful about description.	Et ass schéin iwwer Beschreiwung.
Tom is able to buy many items he needs at a local discount store.	Den Tom ass fäeg vill Saachen ze kafen déi hien an engem lokalen Rabattgeschäft brauch.
Tom said he did not want to give a speech.	Den Tom sot, hie wollt keng Ried halen.
I know Tom will eventually do that.	Ech weess den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
It's possible that Tom's not here in time.	Et ass méiglech datt den Tom net op Zäit hei ass.
Do you think there is a chance you can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache kënnt?
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
My heart belongs to someone else.	Mäin Häerz gehéiert engem aneren.
Tom is smarter than most of you.	Den Tom ass méi clever wéi déi meescht vun iech.
I do not like that.	Ech maachen dat net gär.
Sadly smiling, she began to speak.	Traureg lächelt, huet si ugefaang ze schwätzen.
Tom was nervous before the exam.	Den Tom war nervös virum Examen.
Tom thought you were in Boston.	Den Tom huet geduecht datt Dir zu Boston sidd.
Tom can not jump as high as he used to.	Den Tom kann net esou héich sprangen wéi e fréier konnt.
Do not pay attention to the Employer.	Opgepasst net op de Patron.
I actually think I could do that.	Ech mengen eigentlech, datt ech dat kéint maachen.
I'm not very good at any sport.	Ech sinn net ganz gutt an all Sport.
Can I count on your loyalty?	Kann ech op Är Loyalitéit zielen?
Tom has not yet finished high school.	Den Tom huet nach net de Lycée fäerdeg.
Do not let your imagination run wild with you.	Loosst Är Fantasie net mat Iech lafen.
Why are you not in uniform?	Firwat bass du net an Uniform?
Tom is a beginner, but he starts fast.	Den Tom ass en Ufänger, awer hie fänkt séier un.
I love how Maria laughs.	Ech hu gär wéi d'Maria laacht.
Tom has been friends with Mary for a long time.	Den Tom ass scho laang Frënn mat der Mary.
Both Tom and Maria got out of the car.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn aus dem Auto geklomm.
I can not swim well.	Ech kann net gutt schwammen.
I give a little more coffee.	Ech ginn e bësse méi Kaffi.
Turn left, and you will find the café.	Béit lénks, an Dir fannt de Café.
I'm not quite recovered yet.	Ech sinn nach net ganz erholl.
They did not even know what to do.	Si woussten net emol wat ze maachen.
Tom took a bite of my apple.	Den Tom huet e Bëss vu mengem Apel geholl.
I'm not the only one who's having problems here.	Ech sinn net deen eenzegen, deen hei Problemer huet.
Do you want a cigar?	Wëllt Dir eng Zigare?
Tom would never have done such a thing.	Den Tom hätt esou eppes ni gemaach.
Police said they found Tom's fingerprints there.	D'Police sot, si hunn dem Tom seng Fangerofdréck do fonnt.
Tom sat down to take a closer look at what was on the floor.	Den Tom huet sech niddergelooss fir méi no ze kucken wat um Buedem war.
"Why are you crying?" 	"Firwat kräischs de?"
"Because I'm so happy."	"Well ech sou frou sinn."
Tom falls in love with every beautiful girl he meets.	Den Tom verléift sech mat all schéint Meedchen dat hien begéint.
Why are you not talking to me, Tom?	Firwat schwätzt Dir net mat mir, Tom?
You do not have to tell me. 	Dir musst mir net soen.
I already know.	Ech weess schonn.
I can not thank you enough for your help.	Ech kann Iech net genuch Merci fir Är Hëllef.
Tom admitted he wanted to escape from here.	Den Tom huet zouginn, hie wollt vun hei flüchten.
I called Mary's father and asked him for permission to take Mary out.	Ech hunn dem Mary säi Papp geruff an hie gefrot fir d'Erlaabnis d'Maria eraus ze froen.
I'm sorry I'm waiting for you.	Et deet mir leed, datt ech op dech waarden.
Tom caught Maria by tearing up his belongings.	Den Tom huet d'Maria gefaangen duerch seng Saachen ze räissen.
There is a bridge two miles upstream.	Et gëtt eng Bréck zwee Meilen upstream.
Tom left for a second.	Tom lénks fir eng Sekonn.
We were trapped in the elevator for an hour.	Mir waren eng Stonn am Lift ageklemmt.
Maybe we can find a cheaper one elsewhere.	Villäicht fanne mer eng méi bëlleg anzwousch anescht.
Tom looked frustrated.	Den Tom huet frustréiert ausgesinn.
Tom knew I was up.	Den Tom wousst datt ech op war.
Why do not we sit by the fireplace?	Firwat sëtze mir net beim Kamäin?
Tom turned on the light from the dining room.	Den Tom huet d'Liicht vum Iesszëmmer ugeschalt.
Tom worked hard to finish it.	Den Tom huet haart geschafft fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom said anyone who knows him can swim.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, ka schwammen.
I know what Tom wanted.	Ech weess wat den Tom wollt.
I hurried to the station to find that the train had already left.	Ech si séier op d'Gare gefuer, fir ze fannen datt den Zuch scho fortgaang ass.
I know I may not have to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat vläicht net méi maache muss.
Tom is intense.	Den Tom ass intensiv.
Tom says I'm eating like a pig.	Den Tom seet ech iessen wéi e Schwäin.
That is certainly a perplexing problem.	Dat ass sécherlech e perplexe Problem.
I think I'm taking Tom to Boston.	Ech mengen ech huelen den Tom mat op Boston.
The results are immediately depressing.	D'Resultater sinn direkt depriméierend.
I was almost paralyzed.	Ech war bal paralyséiert.
You can buy a ticket from the conductor.	Dir kënnt en Ticket vum Dirigent kafen.
Do not ask me to help you again and again.	Frot mech net fir Iech ëmmer erëm ze hëllefen.
I do not think I'll do that to Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom dat maache wäert.
I stopped with Tom.	Ech hunn mam Tom opgehalen.
Someday I'll go into space, just like my dad.	Irgendwann ginn ech an de Weltraum, grad wéi mäi Papp.
Tom says he has not had a drink in three years.	Den Tom seet, datt hien an dräi Joer kee Gedrénks gedronk huet.
Didn't you know Tom and I often sing together?	Wousst Dir net den Tom an ech sangen dacks zesummen?
That sounds reassuring.	Dat kléngt berouegend.
Tom seems confused.	Den Tom schéngt duercherneen ze sinn.
Tom went to the drug.	Den Tom ass an d'Droge gaangen.
I hope Tom does not lose.	Ech hoffen den Tom verléiert net.
The new contract allows us to demand what we want.	Den neie Kontrakt erlaabt eis ze verlaangen wat mir wëllen.
Tom will try to convince Maria to do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Our university is located in the suburbs of Tokyo.	Eis Universitéit ass an de Banlieue vun Tokyo.
You just got over it.	Dir hutt et just iwwer.
I was worried about that.	Ech hu mech doriwwer besuergt.
Tom is sure Mary knew he wanted to do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wousst datt hien dat maache wollt.
Tom most likely eats now.	Den Tom ësst héchstwahrscheinlech elo.
We probably do not want to do that anymore.	Dat wëlle mer wuel net méi maachen.
You're too young to die.	Dir sidd ze jonk fir ze stierwen.
I saw Tom cry.	Ech hunn den Tom gesinn kräischen.
I could not answer all the questions.	Ech konnt net all d'Froe beäntweren.
What could be more important than truth?	Wat kann méi wichteg sinn wéi Wourecht?
Tom and Mary are friends with the other kids in the neighborhood.	Den Tom an d'Mary si Frënn mat deenen anere Kanner an der Noperschaft.
You can not stop Tom from doing what he wants to do.	Dir kënnt den Tom net verhënneren, wat e wëllt maachen.
We went through a difficult patch, but I hope it will have made us stronger.	Mir sinn duerch e schwéiere Patch gefuer, awer ech hoffen et wäert eis méi staark gemaach hunn.
Tom would not allow it.	Den Tom géif et net erlaben.
He lost his balance and fell off the bike.	Hien huet säi Gläichgewiicht verluer a vum Vëlo gefall.
All you have to do is give him some help.	Alles wat Dir maache musst ass him e bëssen Hëllef ze ginn.
The kidnappers showed no sign of giving up.	D'Entféierer hu keng Zeeche gewisen fir opzeginn.
That's my last offer.	Dat ass meng lescht Offer.
I heard you were visiting Tom yesterday.	Ech hunn héieren datt Dir gëschter den Tom besiche sidd.
I can not afford to lose my job.	Ech kann mech net leeschten meng Aarbecht ze verléieren.
Tom flew to Boston today.	Den Tom ass haut op Boston geflunn.
Tom could have done that if he had tried.	Den Tom hätt dat kënne maachen, wann hie probéiert hätt.
The match was not very exciting.	De Match war net ganz spannend.
We have to move on.	Mir musse weider réckelen.
How did you know where Tom was?	Wéi wosst Dir wou den Tom war?
I do this better than you.	Ech maachen dat besser wéi Dir.
Tom was fighting back tears.	Den Tom war géint Tréinen ze kämpfen.
Paper absorbs oil.	Pabeier absorbéiert Ueleg.
Tom described in detail what happened.	Den Tom huet am Detail beschriwwen wat geschitt ass.
Tom will probably be waiting for you, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech op dech waarden, oder?
The ropes danced on the deck.	D'Seeler hunn um Deck gedanzt.
Tom sat and listened to Mary.	Den Tom souz an huet dem Mary nogelauschtert.
Tom lives three hours away from Mary.	Den Tom lieft dräi Stonne vun der Mary ewech.
I'm in Perth.	Ech sinn zu Perth.
Tom lost his gloves.	Den Tom huet seng Handschuere verluer.
Tom knows French, but not really enough to lead a conversation.	Den Tom kann Franséisch, awer net wierklech genuch fir e Gespréich ze féieren.
Tom was sitting in the back of the classroom.	Den Tom souz hannen am Klassesall.
Tom finished eating and washed the dishes.	Den Tom huet fäerdeg giess an huet d'Platen gewäsch.
Everyone laughed as Tom danced.	Jiddereen huet gelaacht wéi den Tom danzt.
Tom picked up snow, made a snowball and threw it at Maria.	Den Tom huet Schnéi opgeholl, e Schnéiball gemaach an en op d'Maria geheit.
He listened to the music with his eyes closed.	Hien huet d'Musek mat zouenen Aen nogelauschtert.
Tom visits us quite often, but he never stays long.	Den Tom besicht eis zimmlech dacks, awer hie bleift ni laang.
Tom asked Maria to pay his bills.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Rechnungen ze bezuelen.
I do not live in Boston.	Ech liewen net zu Boston.
We only offer to help you for a few hours.	Mir bieden Iech just fir e puer Stonnen ze hëllefen.
Do you miss Tom?	Vermësst Dir den Tom?
Tom is interesting.	Den Tom ass interessant.
Is there a leak?	Gëtt et e Leck?
I would have told the truth.	Ech hätt d'Wourecht gesot.
I'm not exactly sure what you want.	Ech net genee sécher op wat Dir wëllt.
I saw Tom get in Mary's car.	Ech hunn den Tom gesinn an dem Mary säin Auto klammen.
Tom was waiting for me at the bus stop every morning.	Den Tom waart all Moien um Busarrêt op mech.
Tom started taking drugs when he was a teenager.	Den Tom huet ugefaang Drogen ze maachen wéi hien en Teenager war.
Why do not we stay with Tom?	Firwat bleiwe mir net beim Tom?
What kind of life do you want to have?	Wéi eng Zort Liewen wëllt Dir hunn?
I've never been to Australia, but my dad's been there three times.	Ech war nach ni an Australien, mee mäi Papp war dräimol do.
We will not be staying in Boston for long.	Mir wäerten net laang zu Boston bleiwen.
I know Tom does not know Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt Mary dat net sollt maachen.
We have no evidence that such a virus exists.	Mir hu keng Beweiser datt esou e Virus existéiert.
It probably will not be easy to do that.	Et wäert wahrscheinlech net einfach sinn dat ze maachen.
I know Tom did not know if Maria could do that or not.	Ech weess, datt den Tom net wousst, ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
Tom said Mary was glad she did.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war, datt si dat gemaach huet.
This is a post office and this is a bank.	Dëst ass e Postbüro an dat ass eng Bank.
We do not mind you joining our club.	Mir hu keng dogéint datt Dir bei eis an eise Club bäitrieden.
Tom's lucky he can still do that.	Den Tom huet Gléck, datt hien dat nach ëmmer maache kann.
We think it may take a few weeks to complete what you asked us to do.	Mir mengen et kann e puer Wochen daueren fir fäerdeg ze maachen wat Dir eis gefrot hutt ze maachen.
Tom thought Mary was happy that this was happening.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
Tom told me he showed me Mary's tattoo.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary seng Tattoo gewisen huet.
Tom got into a lot of trouble at school when he was young.	Den Tom krut vill Schwieregkeeten an der Schoul wéi hie jonk war.
Tom has a deadline to meet.	Den Tom huet eng Frist fir ze treffen.
I can not explain how it is.	Ech kann net erkläre wéi et ass.
Tom agrees with me on the changes.	Den Tom stëmmt mat mir iwwer d'Ännerungen.
Tom told me he was not sick.	Den Tom huet mir gesot datt hien net krank wier.
Tom said he thought doing so would be safe.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier sécher.
Tom was not the only one who knew how to start a matchless match.	Den Tom war net deen eenzegen dee wousst wéi ee Feier ouni Mätscher ufänkt.
Let us w.e.g. 	Loosst eis w.e.g.
know if we can help in any other way.	wëssen ob mir op aner Manéier hëllefe kënnen.
Sing it again, Tom.	Sangen et nach eng Kéier, Tom.
Tom lost his birth certificate.	Den Tom huet säi Gebuertsschäin verluer.
I do not know why Tom wanted Mary to leave.	Ech weess net firwat den Tom wollt datt d'Mary fortgeet.
There are differences.	Et ginn Ënnerscheeder.
Tom said Mary would most likely do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat ganz wahrscheinlech géif maachen.
Tom said he did not want to spend the whole day.	Den Tom sot, hie wollt dat net de ganzen Dag verbréngen.
I had to take Tom to school.	Ech hu missen den Tom an d'Schoul huelen.
Tom and John are cellmates.	Den Tom an den John sinn Zellkomeroden.
I don 't think we're telling Tom we're going to Boston.	Ech denken net datt mir dem Tom soen datt mir op Boston ginn.
I just ate sushi and drank a beer.	Ech hu just Sushi giess an e Béier gedronk.
We have time on hand.	Mir hunn Zäit op der Hand.
I'm still not very good at it.	Ech sinn nach ëmmer net ganz gutt drun.
I'm talking about Tom.	Ech schwätzen iwwer den Tom.
Tom says I'm loud.	Den Tom seet datt ech haart sinn.
Tom called me by the wrong name.	Den Tom huet mech mam falschen Numm genannt.
The facsimile proved that the inscription was genuine.	De Faksimile huet bewisen datt d'Inskriptioun echt war.
Thanks for the positive feedback.	Merci fir de positive Feedback.
Tom did exactly what I told him to do.	Den Tom huet genau gemaach wat ech him gesot hunn ze maachen.
I do not think Tom and Mary are engaged.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie verlobt sinn.
Tom can do all sorts of things.	Den Tom kann all méiglech Saache maachen.
Tom will not do that today, will he?	Den Tom wäert dat haut net maachen, oder?
If you do not quickly think of an excuse, things will get difficult.	Wann Dir net séier un eng Excuse denkt, wäert d'Saache schweier ginn.
I have no desire to dance now.	Ech hu keng Loscht elo ze danzen.
I did not think Tom would be so convincing.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou iwwerzeegend wier.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
Tom is the president of the local astronomy club.	Den Tom ass de President vum lokalen Astronomieclub.
Tom's eyes are red.	Dem Tom seng Ae si rout.
I do not care what Tom does when he's not at work.	Et ass mir egal wat den Tom mécht wann hien net op der Aarbecht ass.
Tom and Marie are both lawyers.	Den Tom an d'Marie si béid Affekoten.
Now this is a retirement plan.	Elo ass dat e Pensiounsplang.
Tom prefers decaf.	Tom léiwer decaf.
Tom was taken to the hospital.	Den Tom gouf an d'Spidol bruecht.
Tom received an email from Mary.	Den Tom krut eng E-Mail vum Mary.
Confessions obtained through torture are generally worthless.	Beichte kritt duerch Folter sinn allgemeng wäertlos.
I could not answer all the questions.	Ech konnt net all d'Froen beäntweren.
I put the kettle on.	Ech setzen de Kettel op.
Have you achieved what you envisioned?	Hutt Dir erreecht wat Dir Iech virgestallt hutt?
Tom and Marie usually do not.	Den Tom an d'Marie maachen dat normalerweis net.
What? 	Waat?
I can not hear you guys.	Ech kann Iech net héieren Kärelen.
Tom said I should study French.	Den Tom sot, ech misst franséisch studéieren.
You were a waitress, right?	Dir waart eng Kelnerin, oder?
I brought the blueprints.	Ech hunn d'Blueprints bruecht.
The contents of the box are listed on the label.	Den Inhalt vun der Këscht ass um Label opgezielt.
I do not want Tom to hate me.	Ech wëll net datt den Tom mech haassen.
Can not wait a bit?	Kënnt Dir net e bëssen waarden?
I told Tom he should see the dentist.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien den Zänndokter sollt gesinn.
We do not know our neighbors.	Mir kennen eis Noperen net.
I thought you might want to see this movie.	Ech hu geduecht datt Dir dëse Film wëllt gesinn.
Tom did not tell us what he was going to do.	Den Tom huet eis net gesot wat hie maache wäert.
You are not a very good liar.	Dir sidd kee ganz gudde Ligener.
Tom wants to be a better person.	Den Tom wëll eng besser Persoun sinn.
You can have both of them.	Dir kënnt souwuel vun hinnen hunn.
Did you not know that Mary was Tom's ex-wife?	Wousst Dir net datt Mary dem Tom seng Ex-Fra war?
I think Tom's having fun.	Ech mengen den Tom huet Spaass.
Tom probably won't make it through that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net duerch dat maachen.
Do not overdo Tom. 	Maacht den Tom net ze vill.
He could start to cry.	Hie kéint ufänken ze kräischen.
I knew Tom was a very good student.	Ech wousst datt den Tom e ganz gudde Student war.
Tom said he would be busy on October 20th.	Den Tom sot, hie wier den 20. Oktober beschäftegt.
Tom promised to do it again.	Den Tom huet versprach datt hien dat nach eng Kéier géif maachen.
How many people said you came to the party?	Wéi vill Leit hu gesot Dir op d'Party komm?
Tom can not leave Boston.	Den Tom kann Boston net verloossen.
Tom's family sold their farm and moved to the city.	Dem Tom seng Famill huet hire Bauerenhaff verkaf an ass an d'Stad geplënnert.
"When should we tell Tom that?" 	"Wéini solle mir dem Tom dat soen?"
"Now is the best time."	"Elo ass déi bescht Zäit."
Maybe Tom lied to you.	Vläicht huet den Tom Iech gelunn.
Tom works for Mary's father.	Den Tom schafft fir dem Mary säi Papp.
Would it be OK if I sat in the back?	Wär et OK wann ech hannendrun sëtzen?
Tom is not like his parents.	Den Tom ass net wéi seng Elteren.
What does the word "get" mean in this sentence?	Wat heescht d'Wuert "kréien" an dësem Saz?
I think Tom could be arrested in the end.	Ech mengen den Tom kéint um Enn verhaft ginn.
Was Tom serious?	War den Tom sérieux?
Tom said he loved me.	Den Tom sot hien huet mech gär.
I wonder why Tom Mary would not help.	Ech froe mech firwat den Tom Mary net hëllefe géif.
Have you ever cut down a tree?	Hutt Dir jeemools e Bam ofgeschnidden?
Tom did not hurt Mary.	Den Tom huet d'Maria net leed.
I was just awake and still feeling bad.	Ech war just erwächt a war nach ëmmer schlëmm.
Tom put the documents in a safe.	Den Tom huet d'Dokumenter an eng Safe gesat.
Tom used a pasta machine to make fresh pasta.	Den Tom huet eng Nuddelenmaschinn benotzt fir frësch Nuddelen ze maachen.
Tom closed his portfolio and left.	Den Tom huet seng Portfolio zougemaach an ass fortgaang.
You are unethical.	Dir sidd onethesch.
This is the kind of music that Tom likes to listen to.	Dëst ass d'Aart vu Musek déi den Tom gär lauschtert.
Tom works there alone.	Den Tom schafft do alleng.
I did not know you wanted to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache wollt.
Tom reacted very quickly.	Den Tom huet ganz séier reagéiert.
Tom and Maria went through different doors.	Den Tom an d'Maria sinn duerch verschidden Dieren fortgaang.
Canasta is my favorite card game.	Canasta ass mäi Liiblingskaartespill.
That's not what we want to see.	Dat ass net wat mir wëllen gesinn.
Tom had fun going to the park with Mary.	Den Tom huet sech ameséiert mam Mary am Park ze goen.
Put the lid back on the bottle in case the cat knocks it over.	Setzt den Deckel zréck op d'Flasche am Fall wou d'Kaz se klappt.
Now that I have you, I need no one else.	Elo wou ech dech hunn, brauch ech keen aneren.
I do not think I felt it.	Ech denken net, datt ech mech gefillt hunn.
They are going shopping.	Si ginn akafe goen.
I suspect Tom and Maria are serious.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria eescht sinn.
Tom said he liked me in French.	Den Tom sot, datt hien mech gär hätt op Franséisch.
These data are old.	Dës Donnéeën sinn al.
I hope Tom does that.	Ech hoffen, datt den Tom dat mécht.
Tom can still do that.	Den Tom kann dat nach maachen.
It would be ridiculous to try to do that yourself.	Et wier lächerlech ze probéieren dat selwer ze maachen.
How does that work for you, Tom?	Wéi funktionnéiert dat fir Iech, Tom?
We just can not stop.	Mir kënnen einfach net ophalen.
I thought you said you saw people do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt d'Leit gesinn dat maachen.
Tom will miss me.	Den Tom wäert mech vermëssen.
I'm ready to help you.	Ech si prett Iech ze hëllefen.
We must protect what is ours.	Mir mussen schützen wat eis ass.
Tom was too scared to say anything.	Den Tom war ze Angscht fir eppes ze soen.
Is that a mystery?	Ass dat e Rätsel?
Tom was not good enough to make the team.	Den Tom war net gutt genuch fir d'Equipe ze maachen.
Tom can not come today.	Den Tom kann haut net kommen.
Here's a list of things you really need to do.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi Dir wierklech maache musst.
The lecturer showed interesting slides.	Den Dozent hat interessant Rutschen ze weisen.
Tom heard a loud noise.	Den Tom huet en haart Kaméidi héieren.
What's the Rosetta Stone?	Wat ass de Rosetta Stone?
I forgot to sign up.	Ech hu vergiess mech umellen.
Tom balances on a weak line.	Den Tom balancéiert op enger schwaacher Linn.
Because of your symptoms, you need to be temporarily medically isolated.	Wéinst Äre Symptomer, musst Dir temporär medizinesch isoléiert sinn.
You can talk to Tom.	Dir kënnt mam Tom schwätzen.
I think Tom will be the first to do that.	Ech mengen, den Tom wäert deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Tom probably can not do that.	Den Tom kann dat wahrscheinlech net maachen.
I do not think Tom tried to do that.	Ech denken net datt den Tom versicht huet dat ze maachen.
Tom said he thought he might not be allowed to do it himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom did not remember doing that.	Den Tom huet sech net erënnert datt hien dat gemaach huet.
You will not find work here.	Dir wäert keng Aarbecht hei fannen.
Tom said Mary was probably still waiting in the lobby.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer an der Lobby waart.
Tom was not fired.	Den Tom gouf net entlooss.
Tom drinks milk every morning.	Den Tom drénkt all Moien Mëllech.
I did not think Tom would be in Boston last weekend.	Ech hat net geduecht datt den Tom de leschte Weekend zu Boston wier.
Tom leaned forward and talked to Mary.	Den Tom huet sech no vir gebonnen a mam Mary geschwat.
I was not back in Australia for a long time.	Ech war laang net zréck an Australien.
I did not know that Tom was from Boston.	Ech wousst net datt den Tom vu Boston war.
He knew very well that he did not have long to live.	Hie wousst ganz gutt, datt hien net laang ze liewen huet.
Tom pulled Maria out of the burning car.	Den Tom huet d'Maria aus dem brennen Auto gezunn.
Tom seems convinced that he has to do this.	Den Tom schéngt iwwerzeegt ze sinn datt hien dat muss maachen.
I know Tom will do that soon.	Ech weess den Tom wäert dat geschwënn maachen.
We have a long climb ahead of us.	Mir hunn eng laang klammen virun eis.
Tom found out I was going to Boston.	Den Tom huet erausfonnt datt ech op Boston ginn.
I have no time to put my books in order before I go.	Ech hu keng Zäit meng Bicher an Uerdnung ze setzen ier ech goen.
You're the reason I came.	Du bass de Grond firwat ech komm sinn.
A catastrophe was heard.	Eng Katastroph ass ofgehéiert ginn.
Tom has joined his school drama club.	Den Tom ass bei senger Schoul Drama Club ugeschloss.
Tom says he will not wait any longer.	Den Tom seet, hie wäert net méi waarden.
That's about average.	Dat ass ongeféier duerchschnëttlech.
I did not expect this to happen.	Ech hat net erwaart datt dëst géif geschéien.
They spray the fruit trees.	Si sprëtzen d'Uebstbeem.
We fooled Tom.	Mir hunn den Tom täuscht.
Tom will probably return from Boston on Monday.	Den Tom kënnt wahrscheinlech e Méindeg vu Boston zréck.
Tom is not as qualified as Maria.	Den Tom ass net sou qualifizéiert wéi d'Maria.
Tom did not know if Maria was good at swimming or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria gutt am Schwammen war oder net.
I know a good store.	Ech weess e gudde Buttek.
Don't want to know what the real problem is?	Wëllt Dir net wësse wat de richtege Problem ass?
Tom said he enjoys his time in Australia.	Den Tom sot, hie genéisst seng Zäit an Australien.
Tom says he hopes Mary knows who she needs to be.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien hatt dat muss ginn.
Tom has no lawyer.	Den Tom huet keen Affekot.
I no longer live in Boston.	Ech wunnen net méi zu Boston.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht, Dir géift dat eleng maachen.
Do not you understand that Tom despises us?	Verstitt Dir net datt den Tom eis veracht?
I can not imagine what it would be like to do that.	Ech ka mir net virstellen wéi et wier dat ze maachen.
We're very different from Tom.	Mir si ganz anescht wéi den Tom.
Tom thinks Mary can win.	Den Tom mengt d'Maria ka gewannen.
Tom would have done it without my help.	Den Tom hätt dat ouni meng Hëllef gemaach.
There is a direct flight from Tokyo to London.	Et gëtt en direkten Fluch vun Tokyo op London.
I told Tom about Boston.	Ech hunn dem Tom iwwer Boston gesot.
Tom is coming home soon.	Den Tom kënnt geschwënn heem.
I wonder why Tom changed his mind.	Ech froe mech firwat den Tom seng Meenung geännert huet.
Tom thinks Mary is not helping John.	Den Tom mengt datt d'Maria dem John net hëlleft.
Tom wanted to tell Mary something when his phone rang.	Den Tom wollt dem Mary eppes soen, wéi säin Telefon geklappt huet.
I think it's really important that we do that today.	Ech mengen et ass wierklech wichteg, datt mir dat haut maachen.
Tom said he was not ready to leave.	Den Tom huet gesot datt hien net prett ass ze verloossen.
He lives in Nagasaki.	Hie lieft zu Nagasaki.
Tom is trying to find a job.	Den Tom probéiert eng Aarbecht ze fannen.
Would you be good enough to buy that for Tom?	Wär Dir gutt genuch fir dat fir den Tom ze kafen?
Tom, answer me!	Tom, äntwert mech!
Didn't I tell you not to sing here?	Hunn ech dir net gesot, net hei ze sangen?
I saw Tom in the park yesterday afternoon.	Ech hunn den Tom gëschter Mëtteg am Park gesinn.
Tom is busy right now and can not talk to you.	Den Tom ass elo beschäftegt a kann net mat Iech schwätzen.
It was clear that Tom was the one to tell Mary what to do.	Et war kloer, datt den Tom deen war, dee soll d'Maria soen, wat se maache soll.
Tom says he read all these books.	Den Tom seet datt hien all dës Bicher gelies huet.
I'm wondering if Tom's still doing this.	Ech froe mech ob den Tom dat nach ëmmer mécht.
I can not believe you really want me to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech wëllt datt mir dat maachen.
Tom worked all morning at the desk.	Den Tom huet de ganze Moien um Schreifdësch geschafft.
Tom was right about that.	Tom war iwwer dëst Recht.
Tom told us he would teach us French.	Den Tom huet eis gesot, hie géif eis Franséisch léieren.
Tom was sure something bad had happened.	Den Tom war sécher datt eppes Schlechtes geschitt ass.
What was Tom convicted of?	Wat war den Tom veruerteelt?
I did not have the courage to do that.	Ech hat net de Courage dat ze maachen.
Tom said he did not know where Maria went to school.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria an d'Schoul gaang ass.
I know Tom will not do that on Monday.	Ech weess den Tom wäert dat e Méindeg net maachen.
Tom is an expert in animal behavior.	Den Tom ass en Expert am Déiereverhalen.
You're been safe for a long time.	Dir sidd scho laang sécher.
I do not know the system.	Ech kennen de System net.
Tom will apologize.	Den Tom wäert sech entschëllegen.
I knew you would not go home early.	Ech wousst, Dir géift net fréi heem goen.
Tom and Marie are not wearing stockings.	Den Tom an d'Marie hunn keng Strëmp un.
Tom is not as materialistic as he used to be.	Den Tom ass net esou materialistesch wéi hie fréier war.
I know Tom would have done that if he had tried.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach hätt, wann hie probéiert hätt.
Tom says he feels much better today.	Den Tom seet, datt hie sech haut vill besser fillt.
In our culture, we can not be married to two women at the same time.	An eiser Kultur kënne mir net mat zwou Fraen gläichzäiteg bestuet sinn.
I know Tom does not allow us to do that.	Ech weess, datt den Tom eis dat net erlaabt.
Can you think of a reason why Tom did that?	Kënnt Dir un e Grond denken firwat den Tom dat gemaach hätt?
You can not carry any excess luggage on the plane.	Dir kënnt keen iwwerschësseg Gepäck op de Fliger huelen.
Water was found in the lungs of the dead.	Waasser gouf an de Longen vum Doudegen fonnt.
I already told Tom when to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot wéini ech dat maache soll.
This should be completely rewritten.	Dëst soll komplett nei geschriwwe ginn.
Tom went to Mary and gave her something.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hir eppes ginn.
I'm sure you can do even better.	Ech si sécher Dir kënnt nach besser maachen.
Tom thinks we're in a kind of calm.	Den Tom mengt, mir sinn an enger Aart vu Rou.
You're both crazy.	Dir sidd allebéid verréckt.
I do not think Tom can afford to buy a car.	Ech denken net datt den Tom sech leeschte kann en Auto ze kafen.
I knew Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat maache soll.
I like the way guys look at you.	Ech hunn d'Art a Weis wéi Kärelen dech kucken.
How long has it been since you moved to Australia?	Wéi laang ass et zënter datt Dir an Australien geplënnert sidd?
Guess what Tom found.	Guess wat den Tom fonnt huet.
Tom is probably the only one around here who knows how to play the cello.	Den Tom ass wuel deen eenzegen hei ronderëm dee weess wéi een Cello spillt.
The film lasted 85 minutes.	De Film huet 85 Minutten gedauert.
I do not think Tom helps too much.	Ech denken net datt den Tom ze vill hëlleft.
Tom left Mary a few days after Christmas.	Den Tom huet d'Maria e puer Deeg no Chrëschtdag verlooss.
Tom never told me he was going to resign.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie géif zrécktrieden.
Maria forgot her wallet in her car.	D'Maria huet hir Portemonnaie an hirem Auto vergiess.
If you are unable to attend, please let me know in advance.	Wann Dir net kënnt kommen, sollt Dir mir am Viraus matdeelen.
Yesterday I received a telegram from Tom.	Gëschter krut ech en Telegramm vum Tom.
Tom likes to feed the pigeons in the park.	Den Tom fiddert gär d'Dauwen am Park.
The PNG government has recently been forced to adjust spending levels downwards.	D'Regierung vum PNG ass viru kuerzem gezwongen d'Ausgabenniveauen no ënnen unzepassen.
You can depend on Tom's help.	Dir kënnt op dem Tom seng Hëllef ofhängeg sinn.
Tom and Marie sat side by side on the couch.	Den Tom an d'Marie souzen niefteneen um Canapé.
Tom said he did not see anyone in the park.	Den Tom sot, datt hien kee Mënsch am Park gesinn huet.
That's really a big problem.	Dat ass wierklech e grousse Problem.
That's just like you.	Dat ass grad wéi Dir.
I'm sorry, but I did not understand what you were saying in English.	Et deet mir leed, awer ech hunn net verstanen wat Dir op Englesch gesot hutt.
I do not think I can do this without your help.	Ech denken net datt ech dat ouni Är Hëllef maache kéint.
Tom would have done better, I think.	Den Tom hätt besser gemaach, mengen ech.
No matter how modest it is, there is no place like home.	Egal wéi bescheiden et ass, et gëtt keng Plaz wéi doheem.
Tom said he sees Maria waiting for the bus every morning.	Den Tom sot, hie gesäit d'Maria all Moien op de Bus waart.
Tom always makes fun of me.	Den Tom mécht mech ëmmer de Geck.
I'm slightly hungry.	Ech sinn liicht hongereg.
What's next on your schedule?	Wat ass nächst op Ärem Zäitplang?
I do not see how well this will do.	Ech gesinn net wat gutt dat wäert maachen.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom saw the blood on the carpet.	Den Tom huet d'Blutt um Teppech gesinn.
I'm thinking of doing that again.	Ech denken drun dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom is a werewolf.	Den Tom ass e Werwolf.
Tom is going through a difficult time.	Den Tom geet duerch eng schwiereg Zäit.
They will not give up on us.	Si ginn eis net opginn.
Tom says Mary has no desire to do that.	Den Tom seet, datt d'Maria keng Loscht huet dat ze maachen.
I should now know that I should not trust Tom.	Ech sollt elo wëssen, datt ech dem Tom net sollt vertrauen.
Both are quiet.	Déi zwee sinn roueg.
There's no need for Tom to know why I did this.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat gemaach hunn.
There are many people who will help you do that.	Et gi vill Leit déi Iech hëllefen dat ze maachen.
I told Tom I would not go to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif net an Australien goen.
Did Tom ask you?	Huet den Tom dech gefrot?
Tom is smarter than he looks.	Den Tom ass méi clever wéi hien ausgesäit.
Who does Tom usually go camping with?	Mat wiem geet den Tom normalerweis op de Camping?
Tom's here to help Maria, right?	Den Tom ass hei fir d'Maria ze hëllefen, oder?
I just wanted to thank you for your support.	Ech wollt Iech just Merci soen fir Är Ënnerstëtzung.
Tom is not supposed to eat, is he?	Den Tom soll jo net iessen, oder?
One question arises as to who should be the leader.	Eng Fro stellt sech, wien de Leader soll sinn.
I could hear the sound of Tom's voice coming from the next room.	Ech konnt den Toun vun der Stëmm vum Tom aus dem nächste Raum héieren.
Tom does not like frog legs.	Den Tom huet net gär Fräschbeen.
Tom always tells everyone how busy he is.	Den Tom seet ëmmer jidderengem wéi beschäftegt hien ass.
Have you finished your school project yet?	Hutt Dir Äre Schoulprojet nach fäerdeg?
I'm sure Tom does not win.	Ech hoffe sécher datt den Tom net gewënnt.
Tom ran to school with Mary this morning.	Den Tom ass de Moien mam Mary um Wee an d'Schoul gerannt.
Tom could hear people talking in the next room.	Den Tom konnt d'Leit héieren am nächste Raum schwätzen.
Tom did not let Mary out of his sight.	Den Tom huet d'Maria net aus senger Siicht gelooss.
We have to work with what's here.	Mir mussen d'Aarbecht maachen mat deem wat hei ass.
Do you think we can do that?	Mengt Dir, datt mir dat dierfe maachen?
Tom and Mary are architects.	Tom an Mary sinn Architekten.
I do not care what Tom does with his own money.	Et ass mir egal wat den Tom mat sengem eegene Geld mécht.
Tom hopes he gets another chance to do that.	Den Tom hofft datt hien nach eng Kéier eng Chance kritt dat ze maachen.
I promise, I'm not going to tell anyone who you are.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen, wien Dir sidd.
I do not always agree with his methods.	Ech stëmmen net ëmmer seng Methoden.
I suspect you are wrong.	Ech de Verdacht datt Dir falsch sidd.
I think you'll love Australia.	Ech mengen, Dir wäert Australien gär hunn.
Tom knows we can not do that.	Den Tom weess, mir kënnen dat net maachen.
Tom came here at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 heihinner komm.
Tom asked his questions.	Den Tom huet seng Froen gestallt.
I do not think Tom knows when I want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéini ech dat maache wëll.
Tom said he was innocent.	Den Tom huet gesot datt hien onschëlleg ass.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat net erlaabt sinn.
The King toilet is also a toilet.	Och d'Kinnek Toilette ass eng Toilette.
Tom took over the problem very carefully.	Den Tom huet de Problem ganz virsiichteg iwwerholl.
We went nowhere.	Mir sinn néierens gaang.
The only survivor of the crash was a baby.	Den eenzegen Iwwerliewenden vum Crash war e Puppelchen.
I think Tom would regret it.	Ech mengen den Tom géif dat bedaueren.
I'm in charge of this.	Ech sinn zoustänneg fir dëst.
The obligation is rejected.	D'Obligatioun gëtt ofgeleent.
I was not rich enough to do that.	Ech war net räich genuch fir dat ze maachen.
This is where I spend a lot of my time.	Dëst ass wou ech vill vu menger Zäit verbréngen.
Tom hesitated.	Den Tom huet gezéckt.
Tom stays with a friend.	Den Tom bleift bei engem Frënd.
Why do not we buy grapes?	Firwat kafen mir net Drauwe?
Maybe Tom just does not like Australia.	Vläicht huet den Tom just Australien net gär.
Tom has never tried to kiss Maria.	Den Tom huet nach ni probéiert d'Maria ze kussen.
I have no idea why Tom wanted to do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom dat wollt maachen.
Buy one for me.	Kaaft een fir mech.
You'll ask Tom, right?	Dir wäert den Tom froen, richteg?
Nobody would have predicted this.	Keen hätt dëst virausgesot.
Tom may be suspicious.	Den Tom kann verdächteg sinn.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net muss maachen.
Do you ever surf with Tom?	Gitt Dir jeemools mam Tom surfen?
You are very special to me.	Du bass ganz speziell fir mech.
I did not think I would like that.	Ech hat net geduecht datt ech dat gär hätt.
I was contacted by Tom.	Ech gouf vum Tom kontaktéiert.
It makes sense that I feel that way.	Et mécht Sënn datt ech esou fillen.
How much does it cost to paint your house?	Wéi vill huet et kascht fir Äert Haus ze molen?
I think I forgot to turn off the lights.	Ech mengen ech hu vergiess d'Luuchten auszeschalten.
I know Tom is unfriendly.	Ech weess den Tom ass onfrëndlech.
Let me just clarify that.	Loosst mech dat just klären.
Tom said Mary knew he might not be allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
He died peacefully in bed at the age of 86.	Hien ass friddlech am Bett am Alter vu 86 Joer gestuerwen.
I knew you could not do that.	Ech wousst, datt Dir dat net maache kënnt.
Tom sat down at the piano.	Den Tom huet sech um Piano gesat.
Tom called Maria again.	Den Tom huet d'Maria erëm geruff.
Tom does something.	Den Tom mëscht eppes.
I was there often.	Ech war dacks do.
Tom probably won't do it himself.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net selwer maachen.
I do not need a history course.	Ech brauch keng Geschichtscours.
You're the only one who thinks that way.	Du bass deen eenzegen deen esou denkt.
Not only were we hungry, but we were also thirsty.	Mir waren net nëmmen hongereg, mä mir haten och Duuscht.
I study much harder than before.	Ech studéieren vill méi haart wéi fréier.
Tom did not say where he planned to do that.	Den Tom huet net gesot wou hie geplangt dat ze maachen.
Tom told us he had a headache.	Den Tom huet eis gesot datt hien Kappwéi hat.
She was hurt to find that no one had her note.	Si war verletzt ze fannen, datt keen hir Notiz huet.
This ticket is valid until October 20th.	Dësen Ticket ass valabel bis den 20. Oktober.
Isn't it awesome?	Ass et net genial?
Tom had barely taken off his coat as they began to ask questions.	Den Tom hat kaum säi Mantel ofgeholl wéi se ugefaang hunn Froen ze stellen.
Kenya is under siege by swarms of ripe desert pants that threaten to ruin farmers' crops and pastures.	Kenia ass ënner Belagerung vu Schwarmen vu reife Wüstenhosen, déi menacen d'Bauerekulturen a Weiden ze ruinéieren.
Wow, you're a lucky guy.	Wow, Dir sidd e gléckleche Guy.
This is not food.	Dëst ass net Iessen.
Tom looked over his shoulder but saw nothing.	Den Tom huet iwwer seng Schëller gekuckt, awer huet näischt gesinn.
Tom gave Mary an apple.	Den Tom huet dem Maria en Apel ginn.
Tom said Maria was driving.	Den Tom sot, datt d'Maria mam Auto gefuer ass.
A burglar broke into the convenience store last month, but I heard police caught him yesterday.	En Abriecher ass de leschte Mount an de Komfortgeschäft agebrach, awer ech hunn héieren datt d'Police hie gëschter gefaangen huet.
I know I should not ask you to do that.	Ech weess datt ech dech net sollt froen dat ze maachen.
Tom should finish it by Monday.	Den Tom soll et bis e Méindeg fäerdeg kréien.
I haven't taken any pictures in a long time.	Ech hu scho laang keng Fotoen gemaach.
Excuse me, what's up?	Entschëllegt, wat ass lass?
He never told a lie.	Hien huet ni eng Ligen gesot.
Do you have any idea how long Tom wants to stay with us?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom wëll bei eis bleiwen?
Tom said Mary thought she should do it this morning.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat de Moien misst maachen.
I do not think Tom knows why Mary is not here today.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria haut net hei ass.
I should not do that.	Ech sollt dat net maachen.
I do not think Tom knows what he's talking about.	Ech denken net datt den Tom weess vu wat hie schwätzt.
I still can not get a handle on Tom.	Ech kann den Tom nach ëmmer net an de Grëff kréien.
Police have not found anything yet.	D'Police huet nach näischt fonnt.
I think Tom did not want to leave so early.	Ech mengen den Tom wollt net sou fréi fortgoen.
I did not see Tom today.	Ech hunn den Tom haut net gesinn.
I do what the boss tells me.	Ech maachen wat de Patron mir seet.
According to the newspaper, there was an earthquake last night.	Laut der Zeitung gouf et gëschter Owend en Äerdbiewen.
You better not drive a car.	Dir sollt besser keen Auto fueren.
Tom and Maria ate half a dozen eggs between them.	Den Tom an d'Maria hunn tëscht hinnen eng hallef Dosen Eeër giess.
I do not think Tom would be angry if you did that without him.	Ech denken net datt den Tom rosen wier wann Dir dat ouni hien géift maachen.
They find us.	Si fannen eis.
I do not always wear sunscreen.	Ech droen net ëmmer Sonneschutz.
Why would anyone want to hurt Tom?	Firwat wëll iergendeen den Tom verletzen?
Tom thought Mary knew John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John kannt.
Tom made it very clear what he needed.	Den Tom huet ganz kloer gemaach wat hie brauch.
Tom has not made any appearances yet.	Den Tom huet nach keen Optrëtt gemaach.
Put it on Tom's tab.	Setzt et op dem Tom seng Tab.
Tom leaned back, wrapped his arms around Mary.	Den Tom huet sech no hanne geschloen, säin Aarm ëm d'Maria geluecht.
Tom and Marie have not arrived yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net komm.
I'm sure Tom will know how to do that.	Ech si sécher den Tom wäert wëssen wéi dat ze maachen.
I have already answered that question.	Ech hunn déi Fro scho geäntwert.
I'm assuming you want to see Tom.	Ech huelen un, Dir wëllt den Tom gesinn.
I'm the kind of person who always has to have the last word.	Ech sinn déi Zort Persoun déi ëmmer dat lescht Wuert muss hunn.
Tom was standing next to his wife.	Den Tom stoung nieft senger Fra.
No matter how heated things are, you need to keep your cool.	Egal wéi erhëtzt Saache ginn, Dir musst Är cool halen.
Tom has a duffel bag on his shoulder.	Den Tom huet eng Duffelsak op der Schëller.
The perpetrator was found to be insane.	Den Täter gouf als verréckt fonnt.
That's not what I thought.	Dat ass net wat ech geduecht hunn.
The pirates climbed onto the ship.	D'Piraten sinn op d'Schëff geklommen.
Tom is mysterious.	Den Tom ass mysteriéis.
I'm just so glad to see you.	Ech si just sou frou dech ze gesinn.
I know Tom is not much bigger than me.	Ech weess datt den Tom net vill méi grouss ass wéi ech.
I heard the wolf last night.	Ech hunn d'Wëllef gëschter Owend héieren.
We're both Tom's ex-wives.	Mir si béid dem Tom seng Ex-Fraen.
If you are a chain smoker, you are much more likely to have severe lung problems later in life.	Wann Dir Kettenfëmmt, sidd Dir vill méi wahrscheinlech méi spéit am Liewen schwéier Lungeproblemer ze hunn.
Where is the nearest pharmacy? 	Wou ass déi nootste Apdikt?
I have to buy medicine.	Ech muss Medikamenter kafen.
You did not know Tom had ever done that before, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat nach ni gemaach huet, oder?
The other day you said you lost your umbrella. 	Den aneren Dag sot Dir datt Dir Äre Regenschirm verluer hutt.
Have you ever found it?	Hutt Dir et jeemools fonnt?
Tom said he was feeling well.	Den Tom sot, hie fillt sech gutt.
That's a ridiculous rumor.	Dat ass eng lächerlech Rumeur.
Tom and Maria are both over thirty.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid iwwer drësseg.
I've never seen her so busy.	Ech hunn se nach ni sou beschäftegt gesinn.
Tom does not seem to be as focused as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou fokusséiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Why can I not stop listening to this?	Firwat kann ech net ophalen dëst ze lauschteren?
They were surprised by the rapid growth of the city.	Si waren iwwerrascht iwwer de séiere Wuesstum vun der Stad.
I do not think anyone has ever told Tom what to do.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom nach gesot huet wat ze maachen.
Tom saw Maria smoking.	Den Tom huet d'Maria gesinn fëmmen.
This is not something I'm proud of.	Dëst ass net eppes op ech stolz sinn.
Tom tried to scare Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze Angscht ze maachen.
Tom did not want to hurt Mary's feelings.	Den Tom wollt dem Mary seng Gefiller net schueden.
My dad made my mom a cup of coffee the way she liked it.	Mäi Papp huet menger Mamm eng Taass Kaffi gemaach, sou wéi si et gär huet.
Tom is still looking for a house to rent.	Den Tom sicht nach ëmmer no engem Haus dat hie ka verlounen.
It's going to be a year before I see you again.	Et wäert ee Joer sinn ier ech dech erëm gesinn.
Tom was the only one who snorkeled.	Den Tom war deen eenzegen, dee geschnorchelt huet.
This is not good.	Dëst ass net gutt.
Tom assured me he would do it.	Den Tom huet mir verséchert datt hien dat wäert maachen.
Is it true that Tom will do that?	Ass et wouer datt den Tom dat wäert maachen?
Tom said he thought Mary would forget that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif vergiessen.
Leave it to me. 	Loosst et mir.
I'm taking care of it.	Ech këmmeren mech dofir.
For a short time, Tom lived in Australia.	Fir eng kuerz Zäit, Tom gelieft an Australien.
Fold the napkins and place one on each plate.	Klappt d'Servietten an setzt eng vun all Teller.
A little practice could not hurt.	E bëssen Übung konnt net schueden.
Tom lied to Maria when he told her he did not know how to do this.	Den Tom huet d'Maria gelunn wéi hien hir gesot huet datt hie net wousst wéi dat maache soll.
Tom and Maria got along.	Den Tom an d'Maria hu sech verstanen.
I want Tom to help me do that.	Ech wëll den Tom mir ze hëllefen dat ze maachen.
You're lying to me again.	Du liichs mir erëm.
Tom was hacked.	Den Tom gouf gehackt.
Don't you think it's weird that Tom's not here?	Denkt Dir net datt et komesch ass, datt den Tom net hei ass?
Work is stalling.	D'Aarbecht staamt sech op.
How many kilos have you actually lost?	Wéivill Kilo hues du eigentlech verluer?
You made no mistake.	Dir hutt keng Feeler gemaach.
I did not know Tom was coming.	Ech wousst net datt den Tom géif kommen.
Maria tries on a dress.	D'Maria probéiert e Kleed.
Do you think that you have been treated unfairly?	Denkt Dir datt Dir ongerecht behandelt gi sidd?
I can not believe Tom would do such a thing.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou eppes géif maachen.
After the game, he went straight home to feed his dog.	Nom Spill ass hien direkt heem gaang fir säin Hond ze fidderen.
There is no need for you to stop working.	Et ass net néideg fir Iech mat der Aarbecht opzehalen.
Tom told me to do it, so I did it.	Den Tom huet mir gesot et ze maachen, also hunn ech et gemaach.
It looks like I'm gonna have to go to Boston next Monday.	Et gesäit aus wéi wann ech nächste Méindeg op Boston muss goen.
What Tom said asked me if he was OK.	Wat den Tom gesot huet huet mech gefrot ob hien OK wier.
Tom does not fit.	Den Tom passt net an.
It was no surprise that Tom did that.	Et war keng Iwwerraschung datt den Tom dat gemaach huet.
I do not want your houses.	Ech wëll Är Haiser net.
No one was more frustrated than Tom himself.	Keen war méi frustréiert wéi den Tom selwer.
Tom is a normal man.	Den Tom ass en normale Mann.
Let us forget about our differences and focus on how we are the same.	Loosst eis iwwer eis Differenzen vergiessen a fokusséiere wéi mir d'selwecht sinn.
How did you know I was fired?	Wéi wosst Dir datt ech entlooss ginn?
I have no friends to play with.	Ech hu keng Frënn mat ze spillen.
Tom said he did not think he could stop Maria from doing so.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Maria dovunner kéint verhënneren.
Tom will be living with his father in Australia after his parents' divorce.	Den Tom wäert no der Scheedung vun sengen Elteren an Australien mat sengem Papp liewen.
Everyone crosses.	Jidderee kräizt.
Tom did not have to stop doing what he did.	Den Tom huet net missen ophalen ze maachen wat hie gemaach huet.
Is Tom from Australia?	Ass den Tom aus Australien?
Tom does not live with Mary.	Den Tom lieft net mat der Maria.
Tom is a changed man.	Den Tom ass e geännerte Mann.
Tom is not home at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 net doheem.
I've been helping Tom for months.	Ech hunn dem Tom zënter Méint gehollef.
I could tell Tom was crying.	Ech konnt soen datt den Tom gekrasch huet.
I want to kiss Tom.	Ech wëll den Tom kussen.
Tom wrote a message to Mary in French.	Den Tom huet dem Mary e Message op Franséisch geschriwwen.
That is exactly what happened.	Dat ass genee wat geschitt ass.
Do you know how to drive a single wheel?	Wësst Dir wéi een Eenwieler fuert?
Your name would not be Tom, at all, right?	Ären Numm wier net den Tom, iwwerhaapt, oder?
Why would Tom ever agree to do that?	Firwat géif den Tom jeemools averstane sinn dat ze maachen?
Tom is not coming back.	Den Tom kënnt net méi zréck.
Tom has been depressed for some time.	Den Tom ass zënter enger Zäit depriméiert.
Tom listens to Maria.	Den Tom lauschtert op d'Maria.
The perpetrators have not yet been arrested.	D'Täter sinn nach net festgeholl ginn.
I'm tired of waiting for you to do that.	Ech sinn midd op Iech ze waarden fir dat ze maachen.
Tom waited a long time for us.	Den Tom huet eis laang gewaart.
I did not decide on that.	Ech hunn mech net doriwwer decidéiert.
Tom will do this faster than Maria.	Den Tom wäert dat méi séier maachen wéi d'Maria.
Far from being a failure, our negotiations were a great success.	Wäit net en Echec war eis Verhandlunge e grousse Succès.
The market is very volatile.	De Maart ass ganz onbestänneg.
The plan has now been scrapped.	De Plang ass elo ofgerappt ginn.
Everything has become much clearer.	Alles ass vill méi kloer ginn.
Tom is not allowed to drive.	Den Tom dierf net fueren.
My neighbors never complain about how loud my parties are because I always invite them to my parties.	Meng Nopere beschwéieren ni iwwer wéi haart meng Parteien sinn, well ech se ëmmer op meng Parteien invitéieren.
We drank cappuccino and remembered.	Mir hunn Cappuccino gedronk an erënnert.
Tom kept pushing me.	Den Tom huet mech weider gestierzt.
Tom said he was trying to hide Maria.	Den Tom huet gesot datt hie probéiert d'Maria ze verstoppen.
Tom told me we should not be here.	Den Tom huet mir gesot, mir sollten net hei sinn.
I thought you were saying that Tom no longer lives in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom net méi zu Boston wunnt.
Tom gets all the help he needs.	Den Tom kritt all Hëllef déi hie brauch.
I do not plan to go back to Boston for a while.	Ech plangen net fir eng Zäit zréck op Boston ze goen.
Tom could not have written it himself.	Den Tom kann dat net selwer geschriwwen hunn.
I have a master's degree in music education.	Ech hunn e Master an der Museksausbildung.
I am a high school math teacher.	Ech sinn e Lycée Mathematik Enseignant.
Do not ask me to wash your car.	Frot mech net Ären Auto ze wäschen.
Tom helps the arm.	Den Tom hëlleft den Aarm.
I hope you have a good time in Boston.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit zu Boston.
Tom is the only person who can help Maria.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi d'Maria hëllefe kann.
Tom was sitting alone on the couch.	Den Tom souz eleng op der Canapé.
I talked to Tom after class.	Ech hu mam Tom no der Klass geschwat.
I know Tom's nervous.	Ech weess den Tom ass nervös.
I do not think I'm drunk enough to enjoy this kind of music.	Ech denken net datt ech gedronk genuch sinn fir dës Zort Musek ze genéissen.
Tom is careful.	Den Tom ass virsiichteg.
Tom wrote Mary a note.	Den Tom huet dem Mary eng Notiz geschriwwen.
They will be volatile.	Si wäerten onbestänneg sinn.
Tom's boss refused to give him a raise.	Dem Tom säi Chef huet refuséiert him eng Erhéijung ze ginn.
Last night, Tom read the book that Mary had given him.	Gëschter Owend huet den Tom d'Buch gelies, déi Mary him ginn huet.
He is studying Computational Linguistics.	Hie studéiert Computational Linguistik.
Tom does not think that Mary allows me to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria mir dat erlaabt.
Tom still does not know who he will vote for.	Den Tom weess nach net wien hie wäert wielen.
Tom has already told me what needs to be done.	Den Tom huet mir scho gesot wat muss gemaach ginn.
I really want to know why he did that kind of thing.	Ech wëll wierklech wëssen firwat hien déi Aart gemaach huet.
I'll probably have a hard time doing that.	Ech wäert wahrscheinlech eng schwéier Zäit hunn dat ze maachen.
Tom told me he did not think Mary would agree to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net denkt datt d'Mary averstane wäert dat ze maachen.
I laughed at Tom and waved.	Ech hunn dem Tom gelaacht a gewénkt.
I asked Tom why he wanted to study French.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien franséisch studéiere wollt.
I do not think Tom is a lawyer.	Ech denken net datt den Tom en Affekot ass.
Tom and Maria both died.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid gestuerwen.
The person concerned now lives in America.	Déi betraffe Persoun bleift elo an Amerika.
Tom has to try to do it himself next time.	Den Tom muss dat nächste Kéier probéieren selwer ze maachen.
Almost everyone in this room is taller than me.	Bal jiddereen an dësem Raum ass méi héich wéi ech.
Tom has more than enough money to buy a car.	Den Tom huet méi wéi genuch Sue fir en Auto ze kafen.
I think Tom is out on the porch talking to Mary.	Ech denken, datt den Tom eraus op der Veranda ass mam Mary ze schwätzen.
Tom loved Mary.	Den Tom koum d'Maria gär.
Tom rode on his horse.	Den Tom ass op sengem Päerd fortgefuer.
I'm wondering if Tom knew we had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat musse maachen.
You will miss the train.	Dir wäert den Zuch verpassen.
I know Tom's not the one to tell Mary not to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat net maachen.
Mary is a nurse.	D'Marie ass eng Infirmière.
Tom said Mary did not plan to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net plangt dat eleng ze maachen.
Tom told me he was going to fly to Australia.	Den Tom huet mir gesot, hien géif an Australien fléien.
Thank you for volunteering.	Merci fir de Benevolat.
Tom has a brother and three sisters.	Den Tom huet e Brudder an dräi Schwësteren.
He claims she is innocent.	Hie behaapt datt si onschëlleg ass.
Tom will check.	Tom wäert kontrolléieren.
I do not want to upset Tom.	Ech wëll den Tom net opreegen.
Tom can handle everything on his own.	Den Tom kann alles eleng handhaben.
Horses and donkeys are different.	Päerd an Iesel sinn anescht.
Tom needs to get a handle.	Den Tom muss e Grëff kréien.
Tom is my best friend.	Den Tom ass mäi beschte Frënd.
How crazy is Tom?	Wéi verréckt ass den Tom?
The man talking to Tom is Mary's husband.	Dee Mann deen mam Tom schwätzt ass dem Mary säi Mann.
To the best of my knowledge, the lake is deepest here.	Fir mäi Bescht vu mengem Wëssen ass de Séi hei am déifste.
Fasten your seat belt.	Befestegt Äre Sécherheetsgurt.
It is doubtful whether the rumor is true or not.	Et ass zweifelhaft ob d'Rumeur stëmmt oder net.
I would definitely try to buy one of those if I were you.	Ech géif definitiv probéieren eng vun deenen ze kafen wann ech du wier.
Tom knows everyone can swim here.	Den Tom weess datt jiddereen hei schwammen kann.
Tom says he did not study for the test at all.	Den Tom seet datt hien guer net fir den Test studéiert huet.
The news anchor places too much emphasis on the food crisis.	D'Noriichtesteller leet ze vill Wäert op d'Liewensmëttelkris.
I want to see you both in my office.	Ech wëll Iech allebéid a mengem Büro gesinn.
You can see many high mountains through the window.	Dir gesitt vill héich Bierger duerch d'Fënster.
The victims have not yet been identified.	D'Affer sinn nach net identifizéiert ginn.
I'm wondering if I can be of service to you.	Ech froe mech ob ech Iech e Service ka sinn.
That's the main question.	Dat ass d'Haaptfro.
Try not to hide it.	Probéiert et net ze verstoppen.
I did not think Tom would do anything.	Ech hat net geduecht datt den Tom eppes géif maachen.
It seems that Tom and I are the only ones here who can do that.	Et schéngt, datt den Tom an ech déi eenzeg hei sinn, déi dat maache kënnen.
Tom quit his job and decided to travel the world.	Den Tom huet seng Aarbecht opginn an huet decidéiert d'Welt ze reesen.
You do not have to worry about it.	Dir musst Iech keng Suergen doriwwer maachen.
Tom turns.	Den Tom dréit.
I'm sorry I lost my temper and said horrible things.	Et deet mir leed, datt ech d'Stëmmung verluer hunn an grujeleg Saache gesot hunn.
It would make no difference anyway.	Et géif souwisou keen Ënnerscheed maachen.
One was waiting at your office.	Een op Ärem Büro waart.
I thought Tom did a good job.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Aarbecht gemaach huet.
Tom is back in his hometown.	Den Tom ass zréck an seng Heemechtsstad.
I have not heard this song for a long time.	Ech hunn dëst Lidd laang net héieren.
You do not know how to say thank you.	Dir wësst net wéi merci soen.
Could you find what you are looking for?	Konnt Dir fannen wat Dir gesicht hutt?
Tom never forgot to pay his rent.	Den Tom huet ni vergiess säi Loyer ze bezuelen.
Tom said he wished he knew how to do that.	Den Tom sot, hie wënscht hie wousst, wéi een dat maache soll.
The prime minister is likely to resign.	De Premier wäert wahrscheinlech demissionéieren.
Tom said Mary was not embarrassed.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net ongenéiert war.
I was almost home when the car was without gas.	Ech war bal doheem wéi den Auto ouni Gas war.
Tell Tom what Mary asked you to do.	Sot dem Tom wat d'Maria dech gefrot huet ze maachen.
Are you sure that man's name is Tom?	Sidd Dir sécher datt dee Mann den Numm Tom ass?
I'm pretty sure Tom's not going to Mary's party.	Ech si ganz sécher, datt den Tom net op der Mary's Party wäert sinn.
I could not confront Tom.	Ech konnt den Tom net konfrontéieren.
I did not completely abandon the idea.	Ech hunn d'Iddi net ganz opginn.
I'm just sorry it happened.	Et deet mir just leed datt et geschitt ass.
You promised you would not say.	Dir hutt versprach, Dir géift net soen.
Tom said that dog was his.	Den Tom sot deen Hond wier säin.
We purchased 10,000 shares of General Motors stock.	Mir hunn 10.000 Aktien vun der General Motors Aktie kaaft.
That shovel costs thirty dollars.	Dat Schaufel kascht drësseg Dollar.
Why are we not going to swim at midnight?	Firwat gi mir net Mëtternuecht schwammen?
I do not really need your help.	Ech brauch Är Hëllef net wierklech.
Tom knocked on the window.	Den Tom huet op d'Fënster geklappt.
Tom is old enough to be your grandfather.	Den Tom ass al genuch fir Äre Grousspapp ze sinn.
I remember the way you used to flirt with Tom.	Ech erënnere mech un de Wee wéi Dir benotzt hutt mam Tom ze flirten.
Tom already knows that Mary did not do that.	Den Tom weess schonn datt d'Maria dat net gemaach huet.
Can I borrow a duplicate key for Room 360?	Kann ech en Duplikatschlëssel fir de Raum 360 léinen?
Tom sometimes helps his mother.	Den Tom hëlleft heiansdo senger Mamm.
Isn’t that how competition works?	Ass dat net wéi d'Konkurrenz funktionnéiert?
I can not remember what that means.	Ech ka mech net erënneren wéi dat heescht.
I have a long list of things we need to do.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen déi mir maache mussen.
The school is only a five minute walk from here.	D'Schoul ass nëmme fënnef Minutten zu Fouss vun hei.
Tom could not do that to Maria.	Den Tom konnt d'Maria dat net maachen.
I'll find a way to pay you.	Ech fannen e Wee fir Iech ze bezuelen.
The grenade exploded in the water.	D'Granat ass am Waasser explodéiert.
Do not call the police.	Rufft d'Police net un.
Tom waters the potted plants on his porch every morning before going to work.	Den Tom bewässert d'Dëppeplanzen op senger Veranda all Moien ier hien op d'Aarbecht geet.
Tom fell asleep as soon as his head hit the pillow.	Den Tom ass ageschlof soubal säi Kapp de Këssen getraff huet.
Tom hopes this will happen.	Den Tom hofft datt dat wäert geschéien.
I left my umbrella in the phone booth.	Ech hunn mäi Regenschirm am Telefonsstand gelooss.
Tom is shocked.	Den Tom ass entsat.
Tom worked part-time to get through school.	Den Tom huet Deelzäit geschafft fir sech duerch d'Schoul ze setzen.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
I thought you were impressed.	Ech hu geduecht datt Dir beandrockt wier.
Tom told me he planned to wait until Monday to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt huet bis e Méindeg ze waarden fir ze goen.
Tom's just kidding.	Den Tom mécht just de Geck.
We will not do it in time, right?	Mir wäerten et net zu Zäit maachen, oder?
I bet you did not know that.	Ech wetten, datt Dir dat net wousst.
Tom said Mary's dog bit his hand.	Den Tom sot, datt dem Mary säin Hond seng Hand gebass huet.
I still have a lot of things I need to do.	Ech hunn nach vill Saachen déi ech maache muss.
Tom will probably be exhausted.	Den Tom wäert wahrscheinlech erschöpft sinn.
Who is the patrol chief?	Wien ass de Patrullechef?
The coach made the players run five miles a day.	Den Trainer huet d'Spiller fënnef Kilometer pro Dag lafe gemaach.
The simplest solutions are always the best.	Déi einfachst Léisunge sinn ëmmer déi bescht.
I'm not sure you'll understand this.	Ech net sécher op dass Dir dëst wäert verstoen.
What you said makes absolutely no sense to me.	Wat Dir gesot hutt mécht absolut kee Sënn fir mech.
Tom's garden is more beautiful than yours.	Dem Tom säi Gaart ass méi schéin wéi Ären.
I knew Tom did not do that.	Ech wousst datt den Tom dat net gemaach huet.
The small cabin was bathed in moonlight.	Déi kleng Kabine war am Moundliicht gebad.
I do not really want to stop.	Ech wëll net wierklech ophalen.
Tom stayed in Boston for a few days and then flew to Chicago.	Den Tom ass e puer Deeg zu Boston bliwwen an ass duerno op Chicago geflunn.
Let me clarify.	Loosst mech opklären.
They relaxed around the campfire.	Si hu sech ronderëm de Lagerfeier entspaant.
Tom needed more time.	Den Tom huet méi Zäit gebraucht.
I'm sorry I gave Tom my phone number.	Ech bedaueren datt ech dem Tom meng Telefonsnummer ginn hunn.
Tom is hungry and so am I.	Den Tom ass hongereg an ech och.
You can not share with zero.	Dir kënnt net mat Null deelen.
I'm already cleaned my room.	Ech hu mäin Zëmmer scho gebotzt.
Tom seems rich.	Den Tom schéngt räich.
Tom was not alone.	Den Tom souz net eleng.
Tom is obviously sick.	Den Tom ass offensichtlech krank.
Tom knows Mary will do it.	Den Tom weess datt d'Maria dat wäert maachen.
Kamala Harris is the first black woman and the first Indian American to be vice president.	D'Kamala Harris ass déi éischt Schwaarz Fra an déi éischt Indesch Amerikaner fir Vizepresident ze sinn.
Some English adverbs function as adjectives.	E puer englesch Adverb funktionnéieren als Adjektiver.
I thought you said Tom does that a lot.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt den Tom dat vill mécht.
I own a house in Australia but New Zealand is my home.	Ech besëtzen en Haus an Australien, awer Neuseeland ass mäi Heem.
I am the second eldest of three children.	Ech sinn den zweeteelsten vun dräi Kanner.
Tom cycled around in a circle.	Den Tom huet mam Vëlo a Krees ronderëm gefuer.
Tom did not know you wanted to do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat maache wollt.
Neither of Tom's brothers can speak French.	Weder vum Tom seng Bridder kann Franséisch schwätzen.
Tom is not much to look at.	Den Tom ass net vill ze kucken.
Make sure you turn everything off before you leave.	Gitt sécher datt Dir alles ausschalt ier Dir fortgeet.
I read this book when I was in college.	Ech liesen dëst Buch wéi ech op der Uni war.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's probably a false alarm.	Et ass wahrscheinlech e falschen Alarm.
I know Tom does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom net esou gutt weess wéi een dat maache soll.
That's the woman who told me what to do.	Dat ass d'Fra déi mir gesot huet wat ech maache soll.
Why are you doing your homework at this time?	Firwat maacht Dir Är Hausaufgaben zu dëser Zäit?
I will do anything to encourage Tom to stay in school.	Ech wäert alles maachen fir den Tom ze encouragéieren an der Schoul ze bleiwen.
I have no patience to do that.	Ech hu keng Gedold dat ze maachen.
Yesterday, Maria was at home all day.	Gëschter war d'Maria de ganzen Dag doheem.
Does Tom do it?	Mécht den Tom et?
Tom is out, but Maria is here.	Den Tom ass eraus, awer d'Maria ass hei.
I certainly did not expect this to happen.	Ech hat sécher net erwaart datt dat géif geschéien.
Why would you want to share this kind of information with people you barely know?	Firwat wëllt Dir dës Zort vun Informatioun mat Leit deelen déi Dir kaum kennt?
Tom told me he was curious why this happened.	Den Tom huet mir gesot datt hie virwëtzeg ass firwat dat geschitt ass.
There is nothing to fear.	Et gëtt näischt ze fäerten.
People still live in caves.	D'Leit liewen nach ëmmer an Höhlen.
On what shelf do you want me to put it?	Op wéi eng Regal wëlls de datt ech et setzen?
I suspect Tom was not the only one who did that.	Ech de Verdacht datt den Tom net deen eenzegen war deen dat gemaach huet.
She could not cry like the sad news.	Si konnt net wéi déi traureg Nouvelle kräischen.
Bring me the first aid kit.	Bréng mir den Éischt Hëllef Kit.
I'm pretty sure Tom said he did not plan to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom gesot huet datt hien dat net plangt ze maachen.
Tom could probably finish by 2:30.	Den Tom kéint wahrscheinlech um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom looked like he was trapped.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie gefaange wier.
She trains every day in a fitness club.	Si trainéiert all Dag an engem Fitnessclub.
I hope Tom did not do what you told him to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat Dir him gesot hutt ze maachen.
Tom asked Mary to spend some time with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eng Zäit mat him ze verbréngen.
Is it true that Tom is trying to commit suicide?	Ass et richteg datt den Tom probéiert Suizid ze maachen?
Tom and Maria are both dead.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid dout.
This cat is Tom.	Dës Kaz ass dem Tom.
Do not tell me what is possible and what is not.	Sot mir net wat méiglech ass a wat net.
Tom is just having fun.	Den Tom huet just Spaass.
Tom says I do sloppy work.	Den Tom seet, ech maachen sloppy Aarbecht.
I do not think Tom says what he really thinks.	Ech denken net datt den Tom seet wat hien wierklech denkt.
Tom and Maria shared the apples between them.	Den Tom an d'Maria hunn d'Äppel tëscht hinnen gedeelt.
What do you get Tom for Christmas?	Wat kritt Dir den Tom fir Chrëschtdag?
Tom is wearing a white shirt.	Den Tom huet e wäisst Hiem un.
Tom did not go to the lake with Mary.	Den Tom ass net mam Mary op de Séi gaang.
Tom said Mary would go to Australia with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him an Australien géif goen.
Tom is now cooking for all of us.	Den Tom kacht elo fir eis all.
It is important that universities engage in serious collaboration with local institutions.	Et ass wichteg datt d'Universitéiten eng sérieux Zesummenaarbecht mat lokalen Institutiounen engagéieren.
Do you know how to use an ax?	Wësst Dir wéi Dir eng Axt benotzt?
The pool is not open yet.	De Pool ass nach net op.
Tom did exactly the same thing as Mary.	Den Tom huet genau datselwecht gemaach wéi d'Maria.
Blondes have more fun.	Blonden hu méi Spaass.
This is something you should ask your doctor.	Dat ass eppes wat Dir sollt Ären Dokter froen.
Tom will remain in Australia until October.	Den Tom bleift bis Oktober an Australien.
I can not see you today because I feel sick.	Ech kann dech haut net gesinn well ech mech krank fillen.
Tom was immediately impressed.	Den Tom war gläich beandrockt.
Tom told me that he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg war.
Tom is not the only one who can do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat maache kann.
We have installed some security cameras.	Mir hunn e puer Sécherheetskameraen installéiert.
I thought you should not do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net maache musst.
I asked Tom to do that.	Ech hunn den Tom gefrot dat ze maachen.
Did Tom still plan to do that with Mary?	Huet den Tom nach ëmmer geplangt dat mam Mary ze maachen?
You bought me a beer, remember? 	Dir hutt mir e Béier kaaft, erënnert Iech un?
Now, let me buy you one.	Elo, loosst mech Iech een kafen.
Mary is a widow.	D'Maria ass eng Witfra.
Tom wanted to help Maria, but she asked him not to help.	Den Tom wollt d'Maria hëllefen, awer si huet him gefrot net ze hëllefen.
He left the bedroom and went into the living room.	Hien huet d'Schlofkummer verlooss an ass an d'Stuff eragaang.
Tom is probably not trying to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net versicht dat ze maachen.
I can't hear you. 	Ech kann dech net heieren.
It's too loud here.	Et ass ze laut hei.
I already wrote to Tom.	Ech hu schonn dem Tom geschriwwen.
Tom can not decide what to do.	Den Tom kann net entscheeden wat ze maachen.
You're a strong person.	Du bass eng staark Persoun.
I think Tom could do that if he sat down.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen, wann hie sech dorop setzt.
I'm fine.	Ech sinn gutt.
Tom surprised a burglar in his house.	Den Tom huet en Abriecher a sengem Haus iwwerrascht.
It will heal.	Et wäert heelen.
Tom is probably very hungry when he comes home.	Den Tom ass wahrscheinlech ganz hongereg wann hien heem kënnt.
Tom is on an adventure.	Tom gär Abenteuer.
Tom is not as bad as he looks.	Den Tom ass net sou schlecht wéi hien ausgesäit.
I know you've told the truth.	Ech weess, Dir hutt d'Wourecht gesot.
Tom is very broad-minded.	Den Tom ass ganz breet-minded.
I did not think Tom would be fired.	Ech hat net geduecht datt den Tom entlooss gëtt.
What did you decide on Tom?	Wat hutt Dir iwwer Tom decidéiert?
Tom locked the door behind him.	Den Tom huet d'Dier hannert him gespaart.
If you have nothing to say, say nothing.	Wann Dir hutt näischt ze soen, sot näischt.
I still have some questions I would like to ask.	Ech hunn nach e puer Froen déi ech gäre stellen.
I got a glimpse of him from the bus.	Ech krut en Abléck vun him aus dem Bus.
Tom told me that he thought Mary could dance better than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besser danze kéint wéi hien.
You should probably tell Tom that you want him to help Maria do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir wëllt datt hien d'Maria hëlleft dat ze maachen.
I hope Tom is not suspicious.	Ech hoffen den Tom ass net verdächteg.
Should we start with class now, or should we wait until everyone gets here?	Solle mer elo mat Klass ufänken, oder solle mer waarden bis jiddereen heihinner kënnt?
Tom and Marie look exhausted.	Den Tom an d'Marie kucken erschöpft aus.
Tom was afraid to make the first move.	Den Tom hat Angscht déi éischt Beweegung ze maachen.
Tom wrote a letter to Santa.	Den Tom huet e Bréif un de Santa geschriwwen.
I do not think it is possible to do that.	Ech denken net datt et méiglech ass dat ze maachen.
Both Tom and Maria cut themselves on a broken glass.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn sech op e gebrachent Glas geschnidden.
I knew Tom could not do that.	Ech wousst den Tom kéint dat net maachen.
Tom probably does not know where Mary was born.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Maria gebuer gouf.
I did not think you would do it yourself.	Ech hat net geduecht datt Dir dat selwer géift maachen.
I did not think Tom would let you win.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech géif gewannen loossen.
Tom looked out of the window in disappointment.	Den Tom huet enttäuscht aus der Fënster gekuckt.
I'm giving Tom the message.	Ech ginn dem Tom de Message.
He has read thirty-three books this year.	Hien huet dëst Joer dräi an drësseg Bicher gelies.
Maybe Tom and Maria should sing together.	Vläicht sollen den Tom an d'Maria zesummen sangen.
I do not think I am overreacting.	Ech denken net datt ech iwwerreagéieren.
I do not need to do that.	Ech brauch dat net ze maachen.
This hamster is small enough to carry in your pocket.	Dësen Hamster ass kleng genuch fir an Ärer Tasche ze droen.
We had a lot of fun.	Mir hu vill Spaass gemaach.
I did not think Tom would be so funny.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou witzeg wier.
I can not afford.	Ech kann mech net leeschte goen.
I think we can do that this year.	Ech mengen, mir kënnen dat dëst Joer maachen.
The girl went into the forest to pick mushrooms.	D'Meedchen ass an de Bësch gaangen fir Champignonen ze sichen.
That worries me.	Dat mécht mech Suergen.
The only reason Tom did that was because Mary asked him to.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Tom is very unlucky.	Den Tom huet ganz Pech.
Who ate the last donut?	Wien huet de leschte Donut giess?
Tom might not have missed the last train.	Den Tom hätt vläicht dee leschten Zuch net verpasst.
We received an anonymous tip.	Mir kruten en anonyme Tipp.
Who is the youngest in your family?	Ween ass de jéngsten an Ärer Famill?
I knew Tom was cleaning his closet in his bedroom.	Ech wousst datt den Tom a senger Schlofkummer säi Kleederschaf botzt.
I know Tom will probably cry.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech kräischen wäert.
Can Tom and Maria do both?	Kann den Tom an d'Maria dat allebéid maachen?
She's a better leader than he is.	Si ass e bessere Leader wéi hien.
We are economists.	Mir sinn Economisten.
Who is the oldest person alive?	Wien ass déi eelst Persoun déi lieweg ass?
I really think we should not do that.	Ech mengen wierklech, mir sollten dat net maachen.
Tom knows that Mary is not capable of winning.	Den Tom weess datt d'Maria net fäeg ass ze gewannen.
This was not the first time Tom had been arrested.	Dat war net déi éischte Kéier datt den Tom festgeholl gouf.
Recently, Tom did not pay attention to me.	Viru kuerzem huet den Tom net op mech opmierksam gemaach.
Tom does this for his children.	Den Tom mécht dat fir seng Kanner.
I hear you're not good.	Ech héieren datt Dir net gutt sidd.
There were two abstentions.	Et goufen zwou Enthalungen.
We can have any lunch if you want.	Mir kënnen all Mëttegiessen iessen, wann Dir wëllt.
Tom is a bad photographer.	Den Tom ass e schlechte Fotograf.
Tom is Mary's adopted brother.	Den Tom ass dem Mary säin adoptéierte Brudder.
You're really linguistic tonight.	Dir sidd wierklech sproochlech den Owend.
What are you doing?	Wat mëscht Dir?
Tom must have been excited.	Den Tom huet sécherlech opgereegt.
The canteen is full.	D'Kantin ass voll.
Did Tom come today?	Huet den Tom haut komm?
Do both Tom and Mary live in Boston?	Liewen souwuel Tom a Mary zu Boston?
Tom does not have to admit that he can not read.	Den Tom muss net gär zouginn datt hien net liesen kann.
Tom said he did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi dat maache soll.
Tom said he knew Boston was where Maria was going.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Boston war wou d'Maria géif goen.
Tom and Mary have just returned from Boston.	Den Tom an d'Mary si just zréck vu Boston.
Tom only swears when he's angry.	Den Tom schwiert nëmmen wann hien rosen ass.
Tom did not have time to study.	Den Tom hat keng Zäit fir ze studéieren.
You know Tom loves cars.	Dir wësst datt den Tom Autoen gär huet.
So what is the forecast?	Also wat ass d'Prognose?
I've never seen Tom like that before.	Ech hunn den Tom nach ni esou gesinn.
I could not stop doing that.	Ech konnt net ophalen dat ze maachen.
I know Tom does that from time to time.	Ech weess, datt den Tom dat vun Zäit zu Zäit mécht.
I've never been criticized for doing that.	Ech sinn ni kritiséiert ginn fir dat ze maachen.
I'm wondering if you want to go out with me this Sunday.	Ech froe mech ob Dir dëse Sonndeg mat mir erausgoe wëllt.
I think what Tom is doing is great.	Ech mengen wat den Tom mécht ass super.
I have no baby pictures of me.	Ech hu keng Puppelchen Biller vu mir.
Is Tom going to sing for us tonight?	Geet den Tom den Owend fir eis sangen?
Tom is ready to go.	Den Tom ass fäerdeg ze preparéieren.
I was just talking to Tom.	Ech hu just mam Tom geschwat.
Tom does not know who can do this and who cannot.	Den Tom weess net wien dat maache kann a wien net.
As far as I know, Tom is still married.	Sou wäit wéi ech weess, ass den Tom nach bestuet.
Tom is very busy today.	Den Tom ass haut ganz beschäftegt.
Tom said Mary knew he did not want to do that until 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net bis 2:30 maache wollt.
Tom is listed as an MIA.	Tom ass als MIA opgezielt.
What do you think?	Wat denks de?
He has exceeded his authority.	Hien huet seng Autoritéit iwwerschratt.
I did not know Tom would finish it by 2:30.	Ech wousst net datt den Tom dat ëm 2:30 fäerdeg wier.
I thought I would not do that.	Ech hu geduecht datt ech dat net géif maachen.
Tom was given a difficult task.	Den Tom krut eng schwéier Aufgab.
Tom is supposed to help Maria.	Den Tom soll Maria hëllefen.
I'm sure Tom will be on time.	Ech si sécher den Tom wäert pénktlech sinn.
Tom is rarely the last person to eat.	Den Tom ass selten déi lescht Persoun fir ze iessen.
Tom laughed at Maria sheepishly.	Den Tom huet d'Maria schaaphaft gelaacht.
What did you want to tell me yesterday?	Wat wollts du mir gëschter soen?
Tom does not usually speak French.	Den Tom schwätzt normalerweis kee Franséisch.
I hope you have changed your mind.	Ech hoffen Dir hutt Är Meenung geännert.
I told Tom he should lose some weight.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt e bësse Gewiicht verléieren.
How did you know Tom was upset?	Wéi wousst Dir datt den Tom opgeregt war?
Tom asked me if I had slept well.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech gutt geschlof hätt.
Tom plans to renovate his house.	Den Tom plangt säin Haus ëmzebauen.
As I was walking along the beach in the morning, I found this bottle.	Wéi ech de Moien laanscht d'Plage trëppelen, hunn ech dës Fläsch fonnt.
Tom could probably be tempted to do that.	Den Tom kéint wahrscheinlech verlockt ginn dat ze maachen.
Tom said he thought Mary did not like him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hien net gär hätt.
How can you not do it?	Wéi kënnt Dir et net?
I did not know Tom was so early.	Ech wousst net datt den Tom sou fréi wier.
Why not get it patented?	Firwat kritt Dir et net patentéiert?
You do not like onions, do you?	Dir hutt d'Zwiebelen net gär, oder?
What do you prefer to eat tonight, beef or pork?	Wat iessen Dir léiwer haut den Owend, Rëndfleesch oder Schwäin?
Tom will be fired if he does so.	Den Tom wäert entlooss ginn wann hien dat mécht.
Now that we're all here, we can start the Addis party.	Elo wou mer all hei sinn, kënne mir d'Addisfeier starten.
Go to the supermarket and buy us enough to last a week.	Gitt an de Supermarché a kaaft eis genuch fir eng Woch ze halen.
I know Tom is a very nice guy.	Ech weess den Tom ass e ganz sympatheschen Typ.
There is nothing on TV.	Et gëtt näischt um Fernseh.
The museum we went to yesterday was very interesting.	De Musée wou mir gëschter gaange sinn war ganz interessant.
Tom will definitely not be at the meeting.	Den Tom wäert definitiv net op der Versammlung sinn.
I'll stay in the pool a little longer.	Ech wäert e bësse méi laang am Pool bleiwen.
This knife needs to be sharpened.	Dëst Messer muss geschärft ginn.
Tom was home, right?	Den Tom war doheem, oder?
Tom just watched.	Den Tom huet just gekuckt.
They have won the Japan Cup three years in a row.	Si hunn de Japan Cup dräi Joer hannereneen gewonnen.
I was not sure if Tom was still asleep or not.	Ech war net sécher ob den Tom nach schlofen oder net.
It's a shame Tom will not be there.	Et ass schued, datt den Tom net do wäert sinn.
Did Tom talk to you about Mary?	Huet den Tom mat Iech iwwer d'Maria geschwat?
Tom will not apologize.	Den Tom wäert sech net entschëllegen.
Last night Tom cooked for us.	Gëschter Owend huet den Tom fir eis Iessen gekacht.
Tom goes out with Mary three or four times a month.	Den Tom geet mat Mary dräi oder véier Mol am Mount eraus.
What were Tom and Mary told?	Wat goufen dem Tom a Mary gesot?
I had a premise.	Ech hat eng Viraussetzung.
I assume you do that sometimes.	Ech huelen un datt Dir dat heiansdo maacht.
Did not you know that I can not speak French?	Wousst Dir net, datt ech net kann Franséisch schwätzen?
Tom suffered from depression.	Den Tom huet un Depressioun gelidden.
Did you really see Tom in the park?	Hutt Dir den Tom wierklech am Park gesinn?
Tom loves maple syrup on his pancakes.	Den Tom huet gär Ahornsirop op seng Pancakes.
When do you plan to retire from work?	Wéini plangt Dir aus Ärer Aarbecht zréckzezéien?
It's just a superficial wound.	Et ass just eng iwwerflächlech Wound.
Tom was free yesterday.	Den Tom war gëschter fräi.
Can you do handstand?	Kënnt Dir Handstand maachen?
I know I met that guy there, but I do not remember his name.	Ech weess datt ech deen Typ do begéint hunn, awer ech erënnere mech net säin Numm.
Tom said he did not have enough money to buy a car.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir en Auto ze kafen.
Tom thinks about what he should do next.	Den Tom denkt un wat hien als nächst maache soll.
Tom moved closer to Mary.	Den Tom ass méi no bei d'Marie gaangen.
Why did not you tell me you can speak French?	Firwat hutt Dir mir net gesot, Dir kënnt Franséisch schwätzen?
I have bad news for Tom.	Ech hu schlecht Nouvelle fir den Tom.
It is not certain if he will come or not.	Et ass net sécher ob hie wäert kommen oder net.
Tom did the right thing.	Den Tom huet déi richteg Saach gemaach.
I did not know why Tom is not missing.	Ech wousst net firwat den Tom net fehlt.
Tom was not top notch.	Den Tom war net tipptopp.
I have never felt so helpless.	Ech hu mech nach ni sou hëlleflos gefillt.
She handed him the money she owed him.	Si huet him d'Suen iwwerreecht, déi si him verdankt huet.
I do not think Tom needs to take care of the money.	Ech denken net datt den Tom sech ëm d'Suen këmmere muss.
I'm already on the plane.	Ech si schonn um Fliger.
If I had been in time for the train, I would have been there by now.	Wann ech an der Zäit fir den Zuch gewiescht wier, wier ech elo do.
Tom told me that Mary did not win.	Den Tom sot mir, datt d'Maria net gewonnen huet.
Tom is not very likely to be busy.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech beschäftegt.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"No idea."	"Keng Ahnung."
We did very well.	Mir hu ganz gutt gemaach.
It is not known who first invented the wheel.	Et ass net gewosst wien d'Rad fir d'éischt erfonnt huet.
I think Tom will not do that to me.	Ech mengen den Tom wäert mech dat net maachen.
I knew Tom was alone in his office writing a report.	Ech wousst, datt den Tom eleng a sengem Büro war, e Bericht ze schreiwen.
Tom is angry at you for being late.	Den Tom ass rosen op Iech datt Dir spéit sidd.
Tom is much taller than me.	Den Tom ass zimmlech méi héich wéi ech.
I know Tom knew I should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net sollt maachen.
What did you do with that wristwatch?	Wat hues du mat där armbanduhr gemaach?
The court's attitude towards juvenile delinquents is different from its attitude towards adult offenders.	D'Haltung vum Geriicht vis-à-vis vu jonke Krimineller ass anescht wéi seng Haltung zu erwuesse Krimineller.
Tom is probably not as happy as you think he is.	Den Tom ass wahrscheinlech net sou glécklech wéi Dir mengt datt hien ass.
I will not have any more problems with Tom.	Ech wäert keng Probleemer méi mam Tom hunn.
Did you not know that Tom plans to go to Australia with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom plangt mat Mary an Australien ze goen?
I know Tom is much younger than me.	Ech weess den Tom ass vill méi jonk wéi ech.
Why are you not wearing your safety goggles?	Firwat hutt Dir Är Sécherheetsbrille net un?
Tom says he can do it himself.	Den Tom seet hien kann dat selwer maachen.
I know Tom and Maria both have to leave soon.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid geschwënn mussen fortgoen.
Tom wanted to be an engineer.	Den Tom wollt Ingenieur ginn.
The woman outside holding a baby is my wife.	D'Fra dobaussen, déi e Puppelchen hält, ass meng Fra.
Tom will be watching the Super Bowl with Mary.	Den Tom wäert de Super Bowl mam Mary kucken.
I suspect Tom and Maria are happy.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria si frou.
Maria gave birth on the way to the hospital.	D'Maria huet Gebuert ënnerwee an d'Spidol.
The police asked Tom once more.	D'Police huet den Tom nach eng Kéier gefrot.
I should have paid more attention to the class.	Ech hätt misse méi Opmierksamkeet an der Klass bezuelen.
Tom could confirm.	Den Tom kéint bestätegen.
I thought Tom was on holiday in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an der Vakanz an Australien war.
We learned nothing.	Mir hunn näischt geléiert.
Tom told me you're very good at baseball.	Den Tom huet mir gesot datt Dir ganz gutt am Baseball sidd.
Where's the bag with the oranges?	Wou ass d'Täsch mat den Orangen?
Tom hopes to see you there.	Den Tom hofft dech do ze gesinn.
Are you convinced that Tom will do that?	Sidd Dir iwwerzeegt datt den Tom dat wäert maachen?
For all her wealth she is not happy.	Fir all säi Räichtum ass si net glécklech.
I'm writing this letter to Tom.	Ech schreiwen dëse Bréif un den Tom.
Tom has the best job in the world.	Den Tom huet déi bescht Aarbecht op der Welt.
No, not everything is fine.	Nee, alles ass net an der Rei.
I wanted to meet Tom again.	Ech wollt den Tom erëm treffen.
Tom decided to wait another hour.	Den Tom huet decidéiert fir eng aner Stonn ze waarden.
If someone had broken in, the alarm would have gone off.	Wann een agebrach wier, dann hätt den Alarm gelaf.
Whatever happens, I will not be surprised.	Egal wat geschitt, ech wäert net iwwerrascht ginn.
Tom will do that tomorrow.	Den Tom wäert dat muer maachen.
Tom always looks forward to this time of year.	Den Tom freet sech ëmmer op dës Zäit vum Joer.
Tom does not know why Mary did not enjoy the movie.	Den Tom weess net firwat d'Mary de Film net genoss huet.
In all likelihood, the money will not be paid.	An all Wahrscheinlechkeet, wäert d'Suen net bezuelt ginn.
Tom would never give Mary a present.	Den Tom géif dem Mary ni e Kaddo ginn.
Tom actually owns three ships.	Tom besëtzt eigentlech dräi Schëffer.
What's the plan now?	Wat ass de Plang elo?
That's nothing to write home about.	Dat ass näischt fir heem ze schreiwen.
Tom does not come to school often.	Den Tom kënnt net dacks an d'Schoul.
I did not want to go to Boston, but I had to.	Ech wollt net op Boston goen, mee ech hu missen.
I did not know you could not read.	Ech wousst net datt Dir net liese konnt.
Tom said Mary knew John might not have to do that until Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat vläicht net bis e Méindeg muss maachen.
Tom must be intrigued.	Den Tom muss intrigéiert sinn.
The laundry must be placed in the sun to dry.	D'Wäschung muss an d'Sonn gesat ginn fir ze dréchen.
We're trying a rescue operation.	Mir probéieren eng Rettungsaktioun.
I actually never got drunk.	Ech sinn eigentlech ni gedronk ginn.
We only run our own business.	Mir këmmere just eis eegen Entreprise.
When you are hungry, everything tastes good.	Wann Dir hongereg sidd, schmaacht alles gutt.
Tom will be glad he did.	Den Tom wäert frou sinn datt hien dat gemaach huet.
You can not do that to us.	Dir kënnt eis dat net maachen.
I gave Tom a knife.	Ech hunn dem Tom e Messer ginn.
Tom can not speak French, and neither can I.	Den Tom kann kee Franséisch schwätzen, an ech och net.
We ate a lot of potatoes when I was a kid.	Mir hunn vill Gromperen giess wéi ech e Kand war.
Tom identified the perpetrator.	Den Tom huet den Täter identifizéiert.
Tom has not done that yet, has he?	Den Tom huet dat nach net gemaach, oder?
Is this the first time you've ever ridden on ice?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir jeemools op Äis gefuer sidd?
I do not think a bad thing.	Ech mengen net eng schlecht Saach.
I do not want to think about it.	Ech wëll net doriwwer denken.
I wanted to go ice fishing with you last weekend.	Ech wollt de leschte Weekend mat Iech op Äisfëscherei goen.
I know why I'm here.	Ech weess firwat ech hei sinn.
Tom was certainly not home when we went to see him.	Den Tom war sécherlech net doheem wéi mir bei him gaange sinn.
Tom has a great love for Mary.	Den Tom huet eng grouss Virléift op d'Maria.
Tom will probably pass the exam.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Examen bestoen.
This is not an easy task.	Dat ass keng einfach Aarbecht.
They will make their own decision.	Si wäerten hir eege Entscheedung treffen.
The question is whether Tom will do that or not.	D'Fro ass ob den Tom dat wäert maachen oder net.
Tom was not the one who told me what to do.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet wat ech maache soll.
Tom said Mary wanted to do that for a long time.	Den Tom sot, datt d'Maria dat scho laang wollt maachen.
I do not know my way around this area.	Ech weess net mäi Wee ronderëm dëst Gebitt.
Why did Tom not ask anyone else?	Firwat huet den Tom keen aneren dat gefrot?
You're doing this faster than anyone I know.	Dir maacht dat méi séier wéi en aneren deen ech kennen.
Tom does not like school.	Den Tom huet d'Schoul net gär.
Tom says Mary has no lawyer.	Den Tom seet datt d'Maria keen Affekot huet.
I did not know Tom did not want me to do that.	Ech wousst net datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
What is the best Christmas gift you have ever received?	Wat ass déi bescht Chrëschtkaddo déi Dir jeemools kritt hutt?
Tom was the one who fixed the car.	Den Tom war deen deen den Auto fixéiert huet.
This tree is the tallest and oldest in this forest.	Dëse Bam ass deen héchsten an eelsten an dësem Bësch.
Who will be the first?	Wien wäert deen Éischte ginn?
Tom does not look like John.	Den Tom gesäit net aus wéi den John.
How many aunts and uncles do you have?	Wéivill Tanten a Monni hues du?
Tom left before I got home.	Den Tom ass fortgaang ier ech heem komm sinn.
Tom does not think he should use deodorant.	Den Tom mengt net datt hien Deodorant muss benotzen.
I'm going to buy a ticket, so check w.e.g. 	Ech ginn en Ticket kafen, also kuckt w.e.g.
my bags for a minute.	meng Poschen fir eng Minutt.
Tom's stuff was tastefully decorated.	Dem Tom seng Stuff war schmackhaft ageriicht.
Maria was asked to try on a blue gauzy dress.	D'Maria gouf gefrot fir e bloe gauzy Kleed ze probéieren.
I'm afraid I'm imposing on your hospitality.	Ech fäerten, datt ech op Är Gaaschtfrëndlechkeet imposéieren.
I know I could not do that even if I tried.	Ech weess datt ech dat net kéint maachen och wann ech probéiert hunn.
I did not know that Tom was Mary's son.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Jong war.
The Vietnam Veterans Memorial honors U.S. service members who fought in the Vietnam War.	De Vietnam Veterans Memorial Éieren US Service Memberen déi am Vietnam Krich gekämpft hunn.
You would have let me drive you home last night.	Du hätts mir dech gëschter Owend heem fueren loossen.
Tom remained quiet during the meeting.	Den Tom blouf roueg während der Versammlung.
Tom pushed the book away.	Den Tom huet d'Buch ewechgedréckt.
Tom's parents are divorced, right?	Dem Tom seng Elteren sinn gescheed, richteg?
We had a lot of fun watching Tom do that.	Mir hate vill Spaass beim kucken den Tom dat mécht.
I knew Tom was not in Australia.	Ech wousst datt den Tom net an Australien war.
Tom asked us some questions.	Den Tom huet eis e puer Froen gestallt.
Tom will not go it alone.	Den Tom wäert net eleng goen.
I'm not like her.	Ech sinn net wéi si.
Police believe Tom was the one who forgave Maria.	D'Police mengt datt den Tom deen war deen d'Maria vergëft huet.
Did not you know that Tom was unhappy?	Wousst Dir net datt den Tom onglécklech war?
Those are from Tom, right?	Déi sinn vum Tom, oder?
We have known each other since childhood.	Mir kennen eis zënter Kanner.
Write to Tom directly.	Schreift dem Tom direkt.
I wonder how Tom reacts.	Ech froe mech wéi den Tom reagéiert.
I have to stay in Boston for another week.	Ech muss nach eng Woch zu Boston bleiwen.
Tom is a daydreamer.	Den Tom ass en Dagdreamer.
Tom will kill himself if he is not careful anymore.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen wann hien net méi virsiichteg ass.
My mother had a cold and could not smell.	Meng Mamm ass erkält a konnt net richen.
I thought you were going to go to Tom's in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom an Australien géife goen.
Tom did not think Mary was here today.	Den Tom hat net geduecht datt d'Maria haut hei wier.
I did not know that this was public knowledge.	Ech wousst net datt dat ëffentlecht Wëssen war.
You are usually very attentive.	Dir sidd normalerweis ganz opmierksam.
I think it's not very likely that Tom will help us.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis hëlleft.
Tom has already decided that he will tell Maria.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien d'Maria wäert soen.
I never told anyone.	Ech hunn ni jidderengem gesot.
I'm not sure how long I'll be there.	Ech sinn net sécher wéi laang ech do wäert sinn.
I have to finish writing this report before next Monday.	Ech muss dëse Bericht virum nächste Méindeg fäerdeg schreiwen.
Tom did not want to spend more time than necessary in Boston.	Den Tom wollt net méi Zäit wéi néideg zu Boston verbréngen.
Tom says Australia is really cold right now.	Den Tom seet, datt Australien elo wierklech kal ass.
I do not think Tom will worry about us.	Ech denken net, datt den Tom sech ëm eis Suerge wäert maachen.
Tom was not very excited.	Den Tom war net ganz opgereegt.
I'm not very good at juggling.	Ech sinn net ganz gutt beim Jongléieren.
You may not know where I'm going.	Dir kënnt kee wëssen, wou ech higinn.
I do not want to stay.	Ech wëll net bleiwen.
Tom seems to be very happy here.	Den Tom schéngt hei ganz glécklech ze sinn.
I already know Tom plans to do that tomorrow.	Ech weess schonn den Tom plangt dat muer ze maachen.
And God said, "Let there be light." 	A Gott sot: "Loosst et Liicht ginn."
And it was light.	An et war Liicht.
I think Tom expected Mary to come here sooner.	Ech mengen, datt den Tom erwaart huet, datt d'Maria fréier heihinner kënnt.
How long was Tom not?	Wéi laang war den Tom net?
Stop tormenting yourself.	Halt op Iech selwer ze quälen.
Virtually no one knows.	Dat weess praktesch keen.
This is exactly the same idea I have.	Dat ass genee déiselwecht Iddi wéi ech hunn.
That event happened 15 years ago.	Dat Evenement ass viru 15 Joer geschitt.
The judge ruled in Tom's favor.	De Riichter huet dem Tom seng Gonschten entscheet.
Tom says you may not have to do that.	Den Tom seet, Dir musst dat vläicht net maachen.
I admit that I did what I said I would not do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat ech gesot hunn ech géif net maachen.
I do not think we should do that now.	Ech mengen net, datt mer dat elo solle maachen.
Tom was not obedient, but Mary was.	Den Tom war net gehorsam, awer d'Maria war.
Tom must have known that Mary would do that.	Den Tom muss gewosst hunn, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom is conservative, but Maria is not.	Den Tom ass konservativ, awer d'Maria ass net.
Tom will probably tell Maria what she has to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hatt ze maachen huet.
I've been around doctors my whole life.	Ech sinn mäi ganzt Liewen ronderëm Dokteren.
I decided to leave a long time ago.	Ech hu beschloss datt ech viru laanger Zäit verloossen.
I noticed Tom watching me.	Ech hu gemierkt datt den Tom mech kuckt.
Tom acted like a child.	Den Tom huet sech wéi e Kand gehandelt.
That's even better.	Dat ass nach besser.
Tom was indignant.	Den Tom gouf indignéiert.
That's the only problem.	Dat ass deen eenzege Problem.
Do not open your umbrella here.	Maacht Äre Regenschirm net hei op.
Why did Tom not have to do that?	Firwat huet den Tom dat net missen maachen?
That's exactly what I was thinking of doing.	Dat ass genee wat ech geduecht hunn ze maachen.
Tom helped Mary.	Den Tom huet d'Maria gehollef.
I'm glad to have this opportunity.	Ech si frou dës Geleeënheet ze hunn.
I thought Tom would ask me not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif froen dat net ze maachen.
Both Tom and Mary love it.	Béid Tom a Mary maachen dat gär.
Tom told me that he thought Mary was trustworthy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vertrauenswierdeg wier.
Tom seems to have a lot of friends.	Den Tom schéngt vill Frënn ze hunn.
Who was that girl I saw you dancing with?	Wien war dat Meedchen mat deem ech dech gesinn danzen?
Tom has to decide now.	Den Tom muss elo entscheeden.
I'm trying to contact Tom by phone, but he's probably gone by now.	Ech probéieren den Tom per Telefon ze kontaktéieren, awer hien ass wahrscheinlech elo schonn fort.
Pablo Picasso was a great painter.	De Pablo Picasso war e grousse Moler.
I do not like Tom dancing.	Ech hunn net gär wéi den Tom danzt.
Tom is my firstborn son.	Den Tom ass mäin éischtgebuerene Jong.
Tom does not know where he must be at noon.	Den Tom weess net wou hien de Mëtteg muss sinn.
Tom was informed of any changes.	Den Tom gouf iwwer all Ännerungen informéiert.
Tom politely declined the proposal.	Den Tom huet d'Propositioun héiflech refuséiert.
Tom's a late riser, right?	Den Tom ass e spéide Riser, oder?
Tom and Marie should not try this for themselves.	Den Tom an d'Marie sollten dat net selwer probéieren.
Tom told me he liked working with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär mat der Mary geschafft huet.
Tom took a book off the shelf and handed it to Mary.	Den Tom huet e Buch vum Regal erofgeholl an dem Mary iwwerreecht.
I'm so tired I can go no further.	Ech sinn esou midd, datt ech kee Schrëtt méi goen kann.
Tom was afraid of what might happen to his family.	Den Tom hat Angscht wat mat senger Famill geschéie kéint.
Tom puts his business in order.	Den Tom setzt seng Affären an Uerdnung.
I know Tom knows Mary should do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat sollt maachen.
I knew Tom would not do that for us.	Ech wousst den Tom géif dat net fir eis maachen.
Tom could not leave it.	Den Tom konnt et net loossen.
I can not believe Tom is still single.	Ech kann net gleewen, datt den Tom nach ëmmer Single ass.
What I want to know is how did you do that.	Wat ech wëll wëssen ass wéi hutt Dir dat gemaach.
We need to make a good plan.	Mir mussen e gudde Plang maachen.
I understood what Tom meant.	Ech hu verstan wat den Tom gemengt huet.
I let go of my shoes.	Ech hunn meng Schong loosen.
Let's ask Tom to give a speech.	Loosst eis den Tom froen eng Ried ze halen.
I would love to be there, but unfortunately I can not.	Ech géif gären do sinn, mee leider kann ech net.
I do not eat salmon anymore.	Ech iessen net méi Saumon.
The only one here who has to do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat muss maachen ass den Tom.
You see how you can do with a drink.	Dir kuckt wéi Dir mat engem Gedrénks maache kënnt.
Doing so would anger Tom.	Maachen dat géif Tom rosen.
Tom, what do you want for dinner?	Tom, wat wëlls du fir Iessen?
I do not think I can wait until Tom comes here.	Ech denken net, ech ka waarden bis den Tom hei kënnt.
If you manage to go camping with us, we'll be happy.	Wann Dir et fäerdeg bréngt mat eis op de Camping ze goen, wiere mir frou.
Tom did not want anyone to get angry.	Den Tom wollt net datt iergendeen rosen géif ginn.
Tom and Mary were not famous.	Tom an Mary waren net berühmt.
I had lived in Sendai for ten years before visiting Matsushima.	Ech hat zéng Joer zu Sendai gelieft ier ech Matsushima besicht hunn.
I mean I would not like to be here.	Ech mengen ech wäert net gär hei sinn.
You did not like me like I did three years ago.	Dir hätt mech net gär wéi ech virun dräi Joer war.
Some animals are endowed with special gifts.	E puer Déiere si mat spezielle Kaddoen dotéiert.
I do not care what I look like.	Et ass mir egal wéi ech ausgesinn.
Tom and I often walk on the beach.	Den Tom an ech trëppelen dacks op der Plage.
I think it's important to listen to both sides of an argument.	Ech mengen et ass wichteg op béide Säiten vun engem Argument ze lauschteren.
Tom said he thought he needed to help Mary.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria hëllefe muss.
It should have been easy to realize.	Et sollt einfach gewiescht sinn ze realiséieren.
I hope you are aware that no one is above the law.	Ech hoffen datt Dir bewosst sidd datt keen iwwer dem Gesetz ass.
I told Tom I was going to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot, ech giff an Australien goen.
It will only take a moment for the question to be answered.	Et wäert nëmmen e Moment daueren fir d'Fro ze beäntweren.
I want to be a farmer like my father.	Ech wëll e Bauer sinn wéi mäi Papp.
Just promise me you'll love Tom.	Verspriechen mir just, dass du dem Tom léif wäert sinn.
Does Tom know you love him?	Weess den Tom datt Dir him gär hutt?
Tom tried to help you.	Den Tom huet probéiert Iech ze hëllefen.
Music is Tom's passion.	Musek ass dem Tom seng Leidenschaft.
Are people ever accusing you of being stopped?	Ginn d'Leit Iech jeemools virgeworf datt Dir gestoppt sidd?
The hotel told Tom that no more rooms were available at the price announced in the paper.	Den Hotel huet dem Tom gesot datt keng Zëmmer méi verfügbar sinn zum Präis deen am Pabeier ugekënnegt gouf.
Why do not we go straight?	Firwat gi mir net direkt?
Tom will not be staying in Australia for long.	Den Tom wäert net laang an Australien bleiwen.
It was magical.	Et war magesch.
I was surprised when Tom told me why we should do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat mir dat solle maachen.
Tom will not disturb.	Den Tom wäert net stéieren.
I'll probably not be going to Boston this year.	Ech wäert dëst Joer wahrscheinlech net op Boston goen.
It was so depressing.	Et war sou depriméierend.
Tom drank a beer.	Den Tom huet e Béier gedronk.
That still applies to him.	Dat gëllt nach ëmmer fir hien.
This aroused their suspicions.	Dëst huet hire Mësstrauen erwächt.
Tom waited anxiously.	Den Tom huet ängschtlech gewaart.
Tom thought Maria was interested in visiting one of the art museums.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria interesséiert wier fir ee vun de Konschtmusée ze besichen.
Tom and Marie have very different opinions.	Den Tom an d'Marie hu ganz ënnerschiddlech Meenungen.
It is man's destiny to suffer.	Et ass dem Mënsch säi Schicksal ze leiden.
It should be easy for me to do that.	Et soll fir mech einfach sinn dat ze maachen.
I think I've done enough.	Ech mengen ech hu genuch gemaach.
Yes. 	Jo.
You're absolutely right.	Du hues absolut Recht.
Tom thought he could count on Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien op d'Maria ziele kéint.
He ruggedly turned his back on the boss.	Hien huet ruppeg de Réck op de Chef gedréint.
Tom knows that Maria will probably be hungry when she comes home.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech hongereg wäert sinn wann se heem kënnt.
Tom did not do what I told him to do.	Den Tom huet net gemaach wat ech him gesot hunn ze maachen.
Why did Tom come to you today?	Firwat ass den Tom haut bei dech komm?
Tom looks at the pictures Mary sent him.	Den Tom kuckt op d'Biller déi d'Maria him geschéckt huet.
Tom had no one to turn to for advice.	Den Tom hat kee fir Rotschléi ze wenden.
Do not hate something you do not understand.	Haass net eppes wat Dir net versteet.
Tom wanted Maria to tell him she loved him.	Den Tom wollt d'Maria him soen datt si him gär huet.
Tom used to be a bank clerk.	Den Tom war fréier e Bankbeamten.
I sometimes translate texts for my wife.	Ech iwwersetzen heiansdo Texter fir meng Fra.
Tom told me he was moving to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston géif plënneren.
Tom was the only one waiting.	Den Tom war deen eenzegen deen gewaart huet.
Tom's parents divorced when Tom was very young.	Dem Tom seng Elteren hu sech gescheed wéi den Tom ganz jonk war.
Tom handed Mary something.	Den Tom huet dem Mary eppes iwwerreecht.
That was your plan, right?	Dat war Äre Plang, oder?
Tell them someone was looking for them here.	Sot hinnen datt et een hei no hinnen gesicht huet.
Tom told me he was lying.	Den Tom huet mir gesot datt hien gelunn hätt.
I suspect Tom will never do that.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat ni maachen.
Stay here if that's what you want to do.	Bleift hei wann dat ass wat Dir maache wëllt.
Do not judge a person by his or her appearance.	Riichter eng Persoun net no sengem Erscheinungsbild.
Tom said he was too tired to do that.	Den Tom sot, hien wier ze midd fir dat ze maachen.
Tom asked Mary several times.	Den Tom huet d'Maria e puer Mol gefrot.
I've seen you a few times.	Ech hunn dech e puer Mol gesinn.
Peace talks have been suspended for some time.	D'Friddensverhandlungen sinn zënter enger Zäit suspendéiert.
You should have kept your mouth shut.	Dir hätt de Mond zou halen.
Things do not always happen the way we expect them to.	D'Saache geschéien net ëmmer wéi mir et erwaarden.
Apparently Tom managed to get out.	Anscheinend huet den Tom et fäerdeg bruecht sech erauszekréien.
Tom sent a telegram to Maria.	Den Tom huet en Telegramm un d'Maria geschéckt.
We're the only ones who knew that Tom was the one who did that.	Mir sinn déi eenzeg déi woussten datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom hides candy under his bed.	Den Tom verstoppt Séisswueren ënnert sengem Bett.
Canada withdrew its constitution from Britain in 1982, cutting off a definitive colonial alliance.	Kanada huet seng Verfassung aus Groussbritannien am Joer 1982 zréckgezunn, an huet eng definitiv Kolonialverbindung ofgeschnidden.
I knew Tom was not a bad golfer.	Ech wousst datt den Tom kee schlechte Golfer war.
I trust my dad for half my tuition.	Ech vertrauen op mäi Papp fir d'Halschent vu menger Schoulgeld.
What are you looking for in the dark?	Wat sicht Dir am Däischteren?
Let me see what you have.	Loosst mech kucken wat Dir hutt.
I would not be here if Tom did not invite me.	Ech wier net hei, wann den Tom mech net invitéiert hätt.
I do not care who comes.	Et ass mir egal wien kënnt.
I could not agree with Tom to do that.	Ech konnt den Tom net dozou averstane sinn dat ze maachen.
I love cycling.	Ech léiwer Vëlo.
Tom considers me a traitor.	Den Tom hält mech als Verréider.
Did I understand the essence of the question correctly?	Hunn ech de Kär vun der Fro richteg verstanen?
I knew I was not the only one who could do that.	Ech wousst datt ech net deen eenzegen wier deen dat maache konnt.
Tom did not want to be a firefighter.	Den Tom wollt kee Pompjee ginn.
What kind of music do you like best?	Wat fir eng Musek gefällt Dir am meeschten?
I could not even understand the main point of what he said.	Ech konnt net emol den Haaptpunkt vun deem wat hie gesot huet verstoen.
Tom owes his success to luck.	Den Tom verdankt säin Erfolleg u Gléck.
There is definitely something different.	Et gëtt definitiv eppes anescht.
That's so romantic.	Dat ass sou romantesch.
Tom has not been cremated yet.	Den Tom ass nach net kreméiert ginn.
Tom is hungry.	Den Tom ass hongereg.
Put the key in the ignition and start the engine.	Setzt de Schlëssel an der Zündung an start de Motor.
Tom said Mary was not ready to do that.	Den Tom sot datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
You can not afford that.	Dir kënnt dat net leeschten.
I woke up at 6:30 in the morning.	Ech sinn de Moien um 6:30 erwächt.
Tom told me he was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou wier.
I'm wondering why Tom is lying.	Ech froe mech firwat den Tom läit.
What is your favorite thing to do this weekend?	Wat ass Är Liiblings Saach fir de Weekend ze maachen?
I could tell by looking at Tom's face that he knew what was going on.	Ech konnt duerch de Bléck op dem Tom säi Gesiicht soen datt hie wousst wat lass war.
Why did you decide to learn how to play the English horn?	Firwat hutt Dir décidéiert ze léieren wéi een den englesche Horn spillt?
Tom looks relaxed and calm.	Den Tom gesäit entspaant an ausgerout aus.
Tom was not on that plane.	Den Tom war net op deem Fliger.
Tom does not seem to be convinced that this is a good idea.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt ze sinn datt dat eng gutt Iddi wier.
We should stay in Boston for a few more days.	Mir sollten nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
Tom gave me those tickets.	Den Tom huet mir dës Ticketen ginn.
We weeded most of the day.	Mir hunn de gréissten Deel vum Dag Onkraut gezunn.
How many cats does Tom have?	Wéi vill Kazen huet den Tom?
Who is Tom dating?	Wien ass den Tom daten?
You will find it a lot of fun to do that.	Dir wäert et vill Spaass fannen dat ze maachen.
Tom folded his clothes and put them in his suitcase.	Den Tom huet seng Kleeder zesummegeklappt an se a säi Koffer geluecht.
Tom is over-emotional.	Den Tom ass iwweremotionell.
Tom went to Boston. 	Den Tom ass op Boston gaangen.
The rest of the family went to Chicago.	De Rescht vun der Famill ass op Chicago gaangen.
Tom had only planned to stay in Boston for a day or two.	Den Tom hat just geplangt fir just een Dag oder zwee zu Boston ze bleiwen.
Tom heard Mary's name.	Den Tom huet d'Maria säin Numm héieren.
They would not allow me to do that.	Si géifen mir dat net erlaben.
I think I know why Tom does not have to do that.	Ech mengen ech weess firwat den Tom dat net muss maachen.
The friend I thought was going to pass the exam failed.	De Frënd, deen ech geduecht hunn d'Examen duerchzebréngen, huet et gescheitert.
Tom never really liked you.	Den Tom huet dech ni ganz gär gefall.
I drank all day.	Ech hunn de ganzen Dag gedronk.
Tom is studying now.	Den Tom studéiert elo.
Tom said he should not do that tomorrow.	Den Tom sot, hie misst dat muer net maachen.
You tried to convince Tom to do that, right?	Dir hutt probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, oder?
I do not have the foggiest idea.	Ech hunn net déi foggiesst Iddi.
Tom will not survive more than a week.	Den Tom wäert net méi wéi eng Woch iwwerliewen.
I have not eaten asparagus for a long time.	Ech hunn laang net Spargel giess.
You ruined my chances of becoming popular.	Dir hutt meng Chancen zerstéiert fir populär ze ginn.
Do not let them escape.	Loosst se net fortkommen.
I got a blister on my hand from practicing tennis.	Ech krut eng Bléiser op meng Hand vum Tennis Ausübe.
Tom said he wished he had not forgotten to lock the door.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien net vergiess huet d'Dier ze spären.
Tom gave Mary a laugh.	Den Tom huet d'Maria e Laachen ginn.
We do nothing.	Mir maachen näischt.
Tom has made some progress.	Den Tom huet e puer Fortschrëtter gemaach.
It looks like it's going to rain soon.	Et gesäit aus wéi wann et geschwënn reent.
When was the last time you defrosted your fridge?	Wéini war d'leschte Kéier datt Dir Äre Frigo entdeet?
Tom and I only speak French with our children.	Den Tom an ech schwätzen nëmme franséisch mat eise Kanner.
I do not know when exactly it was.	Ech weess net wéini et genee war.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach hätt.
Tom, do you want us to go with you?	Tom, wëllt Dir, datt mir mat Iech goen?
Tom said he would have been able to do that by noon.	Den Tom sot, hien hätt dat de Mëtteg fäeg maachen.
I do not think I would do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng géif maachen.
Tom realized that Mary should not do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net sollt maachen.
I did not think Tom would win.	Ech hat net geduecht den Tom géif gewannen.
I think I exaggerated it a bit.	Ech mengen ech hunn et e bëssen iwwerdriwwen.
Can not contact Tom?	Kënnt Dir net mam Tom kontaktéieren?
I did not think I would be punished.	Ech hat net geduecht datt ech bestrooft ginn.
Tom was seen at the scene of the murder.	Den Tom gouf op der Plaz vum Mord gesinn.
Tom decided it was not really necessary to deal with this problem that afternoon.	Den Tom huet decidéiert, et wier net wierklech néideg, dee Nomëtteg mat deem Problem ze këmmeren.
I'll pass on your message to Tom.	Ech wäert Äre Message un den Tom weiderginn.
Tom is a strong candidate.	Den Tom ass e staarke Kandidat.
I have not slept in the last three days.	Ech hunn déi lescht dräi Deeg net geschlof.
Tom is good at reading lips.	Den Tom ass gutt fir Lippen ze liesen.
I can not leave until the work is finished.	Ech kann net verloossen ier d'Aarbecht fäerdeg ass.
Tom promised not to do that anymore.	Den Tom huet versprach dat net méi ze maachen.
I put the boys to bed.	Ech leeën d'Jongen an d'Bett.
When you press this button, the machine starts.	Wann Dir dëse Knäppchen dréckt, fänkt d'Maschinn un.
Tom put his comb back in his pocket.	Den Tom huet säi Kamm zréck an d'Täsch geluecht.
I do not have a good feeling about it.	Ech hu kee gutt Gefill doriwwer.
I thought you might want to know where we're going next weekend.	Ech hu geduecht, Dir wëllt wësse wou mir de nächste Weekend higoen.
Tom apologized for the accident.	Den Tom huet sech fir den Accident entschëllegt.
Surprising is the number of people who died in the traffic accident.	Iwwerraschend ass d'Zuel vun de Leit, déi am Verkéiersaccident stierwen.
Tom went out and opened the door.	Den Tom ass erausgaang an huet d'Dier opgemaach.
Tom is now cancer free.	Den Tom ass elo Kriibsfräi.
Tom just left the store.	Den Tom huet just de Buttek verlooss.
One of the taps in the bathroom is rotating.	Ee vun de Krunnen am Buedzëmmer dréit.
Tom is in severe pain.	Den Tom ass a schwéiere Péng.
Tom said he would come and he did.	Den Tom sot, hie géif kommen an hien huet.
Do you really think Tom's disorganized?	Denkt Dir wierklech datt den Tom desorganiséiert ass?
I'm staying with you.	Ech bleiwe bei dir.
Tom turned off the lights.	Den Tom huet d'Luuchten ausgeschalt.
I think Tom is the only one here who knows where Maria lives.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen hei dee weess wou d'Maria wunnt.
Tom said Mary did not want that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net méi gewëllt wier.
Tom said Mary thought he might not be required to do so by October.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie vläicht net verlaangt wier dat bis Oktober ze maachen.
Tom has been working long hours recently.	Den Tom huet viru kuerzem vill Stonnen geschafft.
Who does Tom live with?	Mat wiem lieft den Tom?
Tom and Marie looked at each other suspiciously.	Den Tom an d'Marie hunn sech verdächteg ugekuckt.
Disconnect the power cord from the modem, wait about a minute, and then reconnect the cable.	Trennt de Stroumkabel aus dem Modem, waart ongeféier eng Minutt, a verbënnt dann de Kabel erëm.
Tom said that would be a possibility.	Den Tom sot, dat wier eng Méiglechkeet.
Tom always kept me informed.	Den Tom huet mech ëmmer informéiert.
Tom said Mary will be back on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober zréck kënnt.
It will take an hour to get there.	Et wäert eng Stonn daueren fir dohinner ze kommen.
An army of lions led by a lion is better than an army of lions led by a sheep.	Eng Arméi vu Schof gefouert vun engem Léiw ass besser wéi eng Arméi vu Léiwen gefouert vun engem Schof.
Tom was hit.	Den Tom gouf getraff.
Tom plans to stay until tomorrow.	Den Tom plangt bis muer ze bleiwen.
Tom was afraid that people would judge him.	Den Tom hat Angscht datt d'Leit him géifen beurteelen.
I had the impression Tom did not know what was going on.	Ech hat den Androck den Tom wousst net wat lass war.
I know Tom is not related to me.	Ech weess datt den Tom net mat mir verwandt ass.
The school is half a mile walk from my house.	D'Schoul ass en halleft Kilometer Fouss vu mengem Haus.
Tom can be excused for doing that.	Tom kann entschëllegt ginn dat ze maachen.
Tom said Mary could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache kéint.
Tom's hard to live with, right?	Den Tom ass schwéier mat ze liewen, oder?
Winners never give up, and quitters never win.	Gewënner ni opginn, an quitters ni gewannen.
The ambulance was out of control and came running over to a pedestrian.	D'Ambulanz war ausser Kontroll a koum no bei engem Foussgänger iwwerrannt.
I'm wondering where Tom bought this.	Ech froe mech wou den Tom dat kaaft huet.
I was not expecting to get an increase.	Ech hat net erwaart eng Erhéijung ze kréien.
They left the situation unstable.	Si hunn d'Situatioun onbestänneg gelooss.
I know Tom is a pretty good pianist.	Ech weess, datt den Tom e relativ gudde Pianist ass.
Would you be so kind as to lend me your cell phone, please?	Géif Dir esou léif sinn, mir Är Handy ze léinen, wann ech glift?
Tom's very careful, right?	Den Tom ass ganz virsiichteg, oder?
Tom's mother told him to come home.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot heem ze kommen.
Concentrate, Tom.	Konzentréieren, Tom.
I know Tom did not know he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat hei net sollt maachen.
There's someone else I want to see.	Do ass een aneren deen ech wëll gesinn.
I doubt Tom really likes that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gär huet.
Tom should never come to Boston.	Den Tom sollt ni op Boston kommen.
The last time I was here, I slept on the couch.	Déi leschte Kéier wou ech hei war, hunn ech op der Canapé geschlof.
Tom did not tell Mary he already knew.	Den Tom huet dem Mary net gesot, hie wousst dat schonn.
Tom should know that.	Den Tom sollt dat wëssen.
The app does not work if you are not connected to the internet.	D'App funktionnéiert net wann Dir net mam Internet verbonne sidd.
I knew Tom was not a very good cook.	Ech wousst datt den Tom kee ganz gudde Kach war.
Tom said he thought Mary was lying.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gelunn huet.
I do not think it will rain in the afternoon.	Ech denken net datt et de Mëtteg reent.
I know you're there.	Ech weess datt Dir do sidd.
I assume you want to live with Tom in Australia.	Ech huelen un datt Dir mam Tom an Australien wëllt liewen.
Tom just did not have enough money.	Den Tom hat einfach net genuch Suen.
When does Tom usually come home?	Wéini kënnt den Tom normalerweis heem?
It is not easy to speak a foreign language.	Et ass net einfach eng Friemsprooch ze schwätzen.
Tom is on the bus too.	Den Tom ass och am Bus.
I do not stop.	Ech halen net op.
Tom has apparently not yet told Mary that he will not do so.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hien dat net wäert maachen.
Tom says it was Mary who did it.	Den Tom seet et war d'Maria déi dat gemaach huet.
Tom was shot three times with his own weapon.	Den Tom gouf dräimol mat senger eegener Waff erschoss.
Tom was with someone I did not know.	Den Tom war mat engem deen ech net kannt hunn.
I take a walk on the beach after class.	Ech ginn nom Cours e Spadséiergank op der Plage.
Tom seems to be crying.	Den Tom schéngt wéi ze kräischen.
Tom thought Maria and I might not be allowed to do this ourselves.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat vläicht net selwer dierfen maachen.
Tom told Mary that he did not think John was still retired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John nach pensionéiert wier.
We can not open that yet.	Mir kënnen dat nach net opmaachen.
That's not exactly what I was thinking of doing.	Dat ass net genau wat ech geduecht hunn ze maachen.
I need Tom to know what he needs to do.	Ech muss den Tom wëssen wat hie maache muss.
Tom said he did not want you here.	Den Tom huet gesot datt hien dech net hei wëll.
How many kilometers is it from here to the train station?	Wéivill Kilometer sinn et vun hei bis op d'Gare?
You apparently do not have to do that.	Dir musst dat anscheinend net maachen.
Tom does not think Mary is right.	Den Tom mengt net datt d'Maria richteg ass.
Tom's not to blame here.	Den Tom ass hei net Schold.
Tom was probably busy.	Den Tom war wahrscheinlech beschäftegt.
Tom regretted it afterwards.	Den Tom huet et duerno bedauert.
Tom is worried about Mary's health.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Gesondheet vum Mary.
I usually work from 9:00 to 17:00, but today I worked until 22:00.	Ech schaffen normalerweis vun 9:00 bis 17:00, awer haut hunn ech bis 22:00 geschafft.
Tom kept me from making a big mistake.	Den Tom huet mech behalen fir e grousse Feeler ze maachen.
Tom's in a lot of trouble, right?	Den Tom ass a vill Schwieregkeeten, oder?
He did not even look over the papers.	Hien huet net mol iwwer d'Pabeieren gekuckt.
Do you know why Tom gave that to Mary?	Wësst Dir firwat den Tom dat dem Mary ginn huet?
Tom will go with me.	Den Tom wäert mat mir goen.
He does not look happy to see me.	Hien gesäit net frou mech ze gesinn.
I helped Tom get back on his feet.	Ech hunn dem Tom gehollef erëm op d'Been ze kommen.
This lady was an accident witness at about three o'clock in the afternoon.	Dës Madame war de Mëtteg géint dräi Auer en Accident Zeien.
Tom just asked me.	Den Tom huet mech just gefrot.
Tom became a doctor, as did his father.	Den Tom gouf Dokter, wéi säi Papp.
Tom had to talk to Mary about the problem.	Den Tom huet misse mam Mary iwwer de Problem schwätzen.
Tom did not know what was likely to happen?	Den Tom wousst net wat wahrscheinlech geschéie géif?
This is one of the best hotels in Boston.	Dëst ass ee vun de beschten Hoteler vu Boston.
Are you sure you do not want to move to Boston?	Sidd Dir sécher datt Dir net op Boston wëllt plënneren?
That's what we said.	Dat ass wat mir gesot hunn.
You have to buy Tom a present.	Dir musst dem Tom e Kaddo kafen.
Tom got smarter as he got older.	Den Tom gouf méi schlau wéi hien méi al ginn ass.
The restaurant we ate last night was very good.	De Restaurant, dee mir gëschter Owend giess hunn, war ganz gutt.
I do not want to forget Tom.	Ech wëll den Tom net vergiessen.
Tom was killed immediately when the bomb he was trying to defuse exploded.	Den Tom gouf direkt ëmbruecht wéi d'Bomm, déi hie probéiert huet ze entschäerfen, explodéiert ass.
Tom is a bad golfer.	Den Tom ass e schlechte Golfer.
I look forward to receiving your reply.	Ech freeën eis op Är Äntwert ze kréien.
Tom has free time.	Den Tom huet Fräizäit.
Tom gave Mary some good advice.	Den Tom huet dem Mary gutt Rotschléi ginn.
I was wondering if you could go to the prom with me.	Ech hu mech gefrot ob Dir mat mir op de Prom gitt.
Tell me how Tom is.	Sot mir wéi den Tom ass.
I was much quieter than all the other students.	Ech war vill méi roueg wéi all déi aner Schüler.
Tom realized he needed more money.	Den Tom huet gemierkt datt hie méi Sue brauch.
You do not need to know French to work with us, but it would help.	Dir braucht keng Franséisch ze wëssen fir bei eis ze schaffen, awer et géif hëllefen.
Tom does not seem to be particularly interested in sports.	Den Tom schéngt net besonnesch u Sport interesséiert ze sinn.
Tom ordered a pint.	Den Tom huet e Patt bestallt.
You left me no choice.	Du hues mech keng Wiel gelooss.
Tom got off the dive board.	Den Tom ass vum Tauchbrett ofgeklomm.
I do not eat as much as you.	Ech iessen net sou vill wéi Dir.
I know you will never do that.	Ech weess, Dir wäert dat ni maachen.
What taste is it?	Wéi eng Goût ass et?
Tom was called to alleviate the situation.	Den Tom gouf geruff fir d'Situatioun ze entschäerfen.
Can you cut it down?	Kënnt Dir et e Schnëtt erofsetzen?
I know Tom always does.	Ech weess datt den Tom dat ëmmer mécht.
Tom has already talked to me about it.	Den Tom huet scho mat mir doriwwer geschwat.
I know where Tom's going next.	Ech weess wou den Tom nächst wäert goen.
I'm trying to read here.	Ech probéieren hei ze liesen.
Tom pretended not to know where he was going.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien net wousst, wou hie géif goen.
Tom sat on the steps and talked to a girl named Mary.	Den Tom souz op de Schrëtt a schwätzt mat engem Meedchen mam Numm Mary.
Tom and Maria met when they were students.	Den Tom an d'Maria hu sech begéint wéi se Studente waren.
I do not think I have to do that.	Ech denken net datt ech dat musse maachen.
The changes that result from the women's movement have affected both women and men.	D'Verännerungen, déi aus der Fraebewegung entstinn, hu béid Fraen a Männer beaflosst.
I know I fired you.	Ech weess, ech hunn dech entlooss.
It's time for us to do something about it.	Et ass Zäit datt mir eppes doriwwer maachen.
Tom said he did not want to help keep the garden weeded.	Den Tom sot, hie wollt net hëllefen, de Gaart un Onkraut ze halen.
There was no hard evidence against Tom.	Et gouf keng haart Beweiser géint den Tom.
I think Tom and I can do it alone.	Ech denken, datt den Tom an ech dat eleng kënne maachen.
Tom knew he needed some help.	Den Tom wousst datt hien e bëssen Hëllef brauch.
I can no longer walk.	Ech kann net méi Fouss.
We need to save water.	Mir mussen Waasser spueren.
Your settings have been saved.	Är Astellunge goufen gespäichert.
Both Tom and Maria talked to me about it today.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn haut mat mir doriwwer geschwat.
Tom is afraid of being kicked out of school.	Den Tom fäert, datt hien aus der Schoul erausgehäit gëtt.
Tom wants to live in the country after retirement.	Den Tom wëll nom Pensioun am Land liewen.
Tom tries to be funny.	Den Tom probéiert witzeg ze sinn.
I like stories about vampires.	Ech hu gär Geschichten iwwer Vampiren.
What in the world does Tom and Mary see?	Wat op der Welt gesäit den Tom an der Maria?
You'll have a good time.	Dir wäert eng gutt Zäit hunn.
Tom is the same.	Den Tom ass d'selwecht.
I forgot to ask Tom to do that yesterday.	Ech hu vergiess den Tom ze froen dat gëschter ze maachen.
Tom said he had not had a good homemade meal in a long time.	Den Tom sot, hien hätt scho laang net e gudde hausgemaachten Iessen gehat.
A heat wave is expected.	Eng Hëtztwell ass erwaart.
Tom left his portfolio on his desk.	Den Tom huet säi Portfolio op sengem Schreifdësch hannerlooss.
Do you think Tom is lying to us?	Mengs du den Tom liegt eis?
Tom was arrested.	Den Tom ass festgeholl ginn.
Tom said he would help me find what I needed.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen ze fannen wat ech brauch.
That's mine. 	Dat ass mäin.
I do not know where her is.	Ech weess net wou hir ass.
Tom was blindfolded and put in the back seat of the car.	Den Tom gouf geblindfold an op de Récksëtz vum Auto gesat.
I do not have to worry about this happening.	Ech muss keng Suergen iwwer dat geschitt.
It's been a year since I last saw Tom.	Et ass e Joer zënter ech den Tom fir d'lescht gesinn hunn.
The main thing I'm worried about is that I'm not worried.	Den Haapt Saach ech besuergt iwwer ass, datt ech net besuergt.
Why do not we go outside for fresh air?	Firwat gi mir net dobausse fir frësch Loft?
I think I should talk to Tom about it before I make a decision.	Ech mengen ech wéilt mam Tom doriwwer schwätzen ier ech eng Entscheedung huelen.
Tom agrees.	Den Tom stëmmt.
I was surprised that Tom did not have to do what everyone else had to do.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom net muss maachen, wat all déi aner musse maachen.
I told Tom he should be punctual.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt pénktlech sinn.
He measured all his shelves.	Hien huet all seng Regaler gemooss.
Tom said Mary's dog bit his leg.	Den Tom sot, dem Mary säin Hond huet säi Been gebass.
Tom asked Mary what she planned to wear.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt plangt ze droen.
I used to go fishing every weekend.	Ech benotzt all Weekend ze Fëscherei goen.
What do you use for bait?	Wat benotzt Dir fir Köder?
Inflation will be worse this year than we initially thought.	D'Inflatioun gëtt dëst Joer méi schlecht wéi mir ufanks geduecht hunn.
I can not remember exactly when I first met Tom.	Ech ka mech net genau erënneren wéini ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
Is Tom under arrest?	Ass den Tom ënner Arrest?
Tom cooked rice for everyone.	Tom huet Rais fir jiddereen gekacht.
I do not want to share the hotel room with a stranger.	Ech wëll net den Hotelzëmmer mat engem Frieme deelen.
No fear. 	Keng Angscht.
It will only hurt for a second.	Et wäert nëmme fir eng Sekonn schueden.
Tom asked Maria to come quickly.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir séier ze kommen.
They did not speak.	Si hunn net geschwat.
Tom is sitting there with some of his friends.	Den Tom sëtzt do mat e puer vu senge Frënn.
Tom said he thought I was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech deen eenzegen wier dee wousst wéi ech dat maachen.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat eleng maache muss.
The business is running smoother than we expected.	D'Affär leeft méi glat wéi mir erwaart hunn.
You're obviously mature.	Dir sidd offensichtlech reift.
Tom said he would ask Mary to do that for him.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, dat fir hien ze maachen.
How often is Tom married?	Wéi oft ass den Tom bestuet?
Tom complained that he could not find work.	Den Tom huet beschwéiert datt hien keng Aarbecht fënnt.
Tom can either stay here or come with us.	Den Tom kann entweder hei bleiwen oder mat eis kommen.
You're not from Boston, are you?	Dir sidd net vu Boston, oder?
I do not think Tom likes Australia.	Ech denken net datt den Tom Australien gär huet.
Tom is wearing flip-flops and a Hawaiian shirt.	Den Tom huet Flip-Flops an en hawaiianeschen Hiem un.
I thought you said you'd rather not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer net maachen.
Tom said he wanted to learn how to sail a boat.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi een e Boot segelt.
She is very scared of dogs.	Si huet ganz Angscht virun Hënn.
Tom left his glasses in his car.	Den Tom huet säi Brëll a sengem Auto hannerlooss.
I did not think Tom would be interested in that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif interesséieren.
Tom said everything was fine.	Den Tom sot, datt alles an der Rei wier.
Just do not go.	Gitt einfach net.
Do you think this is part of the problem?	Denkt Dir datt dat en Deel vum Problem ass?
You are very lucky to have a home like this.	Dir sidd ganz glécklech en Heem wéi dëst ze hunn.
Tom said he did not know if he would do that.	Den Tom sot, hie wousst net, ob hien dat maache géif.
I know you're talented.	Ech weess datt Dir talentéiert sidd.
Tom encouraged Maria to go to Australia to visit her parents.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert an Australien ze goen fir hir Elteren ze besichen.
You should never be late for a meeting.	Dir sollt ni spéit fir eng Versammlung sinn.
Tom asked me.	Den Tom huet mech gefrot.
Do you think Tom is bored?	Denkt Dir datt den Tom sech langweilen?
It would be better to be blind than to see it.	Et wier besser blann ze sinn wéi dat ze gesinn.
I did not think Tom would eat what I made for him.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif iessen wat ech fir hien gemaach hunn.
Tom left the bar after midnight.	Den Tom huet d'Bar no Mëtternuecht verlooss.
Where do you think all these people come from?	Wou mengt Dir datt all dës Leit hierkommen?
Tom did not know that Mary did not like spaghetti.	Den Tom wousst net datt Mary net Spaghetti gär huet.
Tom allowed his children to go swimming.	Den Tom huet seng Kanner erlaabt schwammen ze goen.
What will you do about it?	Wat wäert Dir doriwwer maachen?
I mean, it's about time we got to brass tacks.	Ech mengen, et ass un der Zäit, datt mer op Messing-Tackë kommen.
These specimens are divided into several categories.	Dës Exemplare sinn an e puer Kategorien opgedeelt.
Tom seems to be enjoying himself.	Den Tom schéngt sech selwer ze genéissen.
It gets hot quickly.	Et gëtt séier waarm.
Tom did not know that Mary was dead.	Den Tom wousst net datt d'Maria dout war.
It's going to be a good lesson for Tom.	Et wäert eng gutt Lektioun fir den Tom sinn.
I think Tom was not impressed.	Ech denken, datt den Tom net dovunner beandrockt wier.
Tom's flight should arrive at 2:30.	Dem Tom säi Fluch soll um 2:30 ukommen.
Do as you say and you and I will get along well.	Maachen wéi dir gesoot an du an ech komme gutt zesummen.
It's not possible, is it?	Et ass net méiglech, ass et?
I'm putting you under arrest for treason.	Ech setzen dech ënner Verhaftung wéinst Verrot.
Tom did not look tired.	Den Tom huet net midd ausgesinn.
Do you want me to teach you how to play chess?	Wëllt Dir datt ech Iech léiere wéi Schach spillt?
I managed to convince my cousin to accept my plan.	Ech hunn et fäerdeg bruecht mäi Cousin ze iwwerzeegen fir mäi Plang ze akzeptéieren.
I'm the one who suggested we visit the castle.	Ech sinn deen, dee virgeschloen huet, datt mir d'Schlass besichen.
"Do you want to go with me?" 	"Wëlls du mat mir goen?"
"You bet!"	"Dir wetten!"
Tom said he did that as soon as possible.	Den Tom huet gesot datt hien dat esou séier wéi méiglech gemaach huet.
Tom will not give Mary any money.	Den Tom wäert Mary keng Sue ginn.
I saw Tom just a few moments ago.	Ech hunn den Tom just virun e puer Momenter gesinn.
Did anyone take care of Tom?	Huet iergendeen den Tom gekëmmert?
I'll give you something.	Ech ginn dir eppes.
This is all the food I could find.	Dëst ass all d'Iessen dat ech fanne konnt.
They believe that Tom followed Mary home and killed her.	Si mengen datt den Tom d'Maria heem gefollegt huet an hir ëmbruecht huet.
Tom was tied to the chair on which he was sitting.	Den Tom gouf un de Stull gebonnen, op deem hie souz.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
Tom plays football.	Den Tom spillt Fussball.
Shouldn't we do something about it?	Solle mer net eppes doriwwer maachen?
Tom is a bad loser.	Den Tom ass e schlechte Verléierer.
Tom thinks you're here tomorrow.	Den Tom mengt du bass muer hei.
I think it might help if you talk to Tom himself.	Ech mengen et kéint hëllefen wann Dir mam Tom selwer schwätzt.
We know they're coming.	Mir wëssen, datt se kommen.
We need to find out what works and what does not work.	Mir mussen erausfannen wat funktionnéiert a wat net funktionnéiert.
We can not combat this.	Mir kënnen dëst net bekämpfen.
Why is the train not running?	Firwat fiert den Zuch net?
Tom's Mary's brother, right?	Den Tom ass dem Mary säi Brudder, oder?
My work is just as important to me as your work is to you.	Meng Aarbecht ass fir mech grad esou wichteg wéi Är Aarbecht fir Iech ass.
The girl who plays the piano is my sister.	Dat Meedchen dat Piano spillt ass meng Schwëster.
Tom laid the gun on the floor.	Den Tom huet d'Waff op de Buedem geluecht.
You could have done it elsewhere.	Dir hätt dat soss anzwousch gemaach.
It's time Tom left.	Et ass Zäit den Tom fort.
Tom takes care of our kids when we'm out of town.	Den Tom këmmert sech ëm eis Kanner wa mir aus der Stad sinn.
I heard something interesting from a friend yesterday.	Ech héieren eppes interessant vun engem Frënd gëschter.
Tom will be fair.	Tom wäert fair sinn.
Tom needs to carefully consider whether he really wants a divorce or not.	Den Tom muss suergfälteg iwwerleeën ob hien wierklech eng Scheedung wëll oder net.
Tom ran to see a doctor.	Den Tom ass gelaf fir en Dokter ze sichen.
That's exactly what Tom was hoping for.	Dat ass genau op wat den Tom gehofft huet.
I'm very optimistic about it.	Ech sinn ganz optimistesch doriwwer.
You do not have to wait very long.	Dir musst net ganz laang waarden.
I know Tom does not drink coffee.	Ech weess, datt den Tom kee Kaffi drénken ass.
You promised me you would help.	Dir hutt mir versprach datt Dir hëllefe géift.
That's the guy who stole Tom's phone.	Dat ass deen Typ deen dem Tom säin Telefon geklaut huet.
I'm sure Tom's not done yet.	Ech si sécher datt den Tom nach net fäerdeg ass.
It's soon over.	Et ass geschwënn alles eriwwer.
The rainy season starts at the end of June.	Déi verreenten Saison fänkt um Enn Juni un.
Things that seem impossible can be overcome with persistence.	Saachen déi onméiglech schéngen kënne mat Persistenz iwwerwonne ginn.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
What prevents Tom from doing it again?	Wat verhënnert den Tom et erëm ze maachen?
Tom had gone too fast to stop me with him.	Den Tom war ze séier gaangen fir mech mat him opzehalen.
Why does Tom never hug Maria?	Firwat ëmklammt den Tom d'Maria ni?
Tom has a twisted sense of humor.	Den Tom huet e verdréinte Sënn fir Humor.
No matter what they tell me, I'm still planning to go to Boston on Monday.	Egal wat se mir soen, ech plangen nach e Méindeg op Boston ze goen.
I know Tom's a little bigger than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi grouss ass wéi ech.
If you kill me, my brothers will kill you.	Wann Dir mech ëmbréngen, wäert meng Bridder dech ëmbréngen.
Who told you that Tom did not win?	Wien huet Iech gesot datt den Tom net gewonnen huet?
I'm sure today's a Monday.	Ech si sécher datt haut e Méindeg ass.
I can not believe I agreed to go to Australia with Tom.	Ech kann net gleewen, datt ech ausgemaach hunn mat Tom an Australien ze goen.
I wonder if Maria knows how much I love her.	Ech froe mech ob d'Maria weess wéi vill ech hatt gär hunn.
Tom now works for Maria.	Den Tom schafft elo fir d'Maria.
Tom always seems to agree with Mary.	Den Tom schéngt ëmmer mam Mary averstanen ze sinn.
Let's sit around the stove and talk.	Loosst eis ronderëm den Uewen sëtzen an ënnerhalen.
It looks like Tom's doing this.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat mécht.
There is a big problem.	Et gëtt e grousse Problem.
Tom will be going back to Australia soon.	Den Tom wäert geschwënn zréck an Australien goen.
This summer we are going to the mountains and the sea.	Dëse Summer gi mir an d'Bierger an d'Mier.
I forgot to buy Tom a birthday present.	Ech hu vergiess Tom e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
Do not play the soup.	Spillt d'Zopp net.
A falcon is a bird of prey.	E Falcon ass e Raubvugel.
Tom has a history of alcohol and drug problems.	Den Tom huet eng Geschicht vun Alkohol- an Drogenproblemer.
Tom finally married Mary.	Den Tom huet endlech mat der Maria bestuet.
Tom is slim, right?	Den Tom ass schlank, oder?
If I do not do that, then someone else has to do it.	Wann ech dat net maachen, da muss een aneren et maachen.
Tom thinks Mary is capable of convincing John to stop.	Den Tom mengt datt d'Maria fäeg ass den John ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
My friend thinks I'm crazy.	Mäi Frënd denkt datt ech verréckt sinn.
Can I talk to Tom?	Kann ech mam Tom schwätzen?
Some people claim that there are no more heroes in the western world.	E puer Leit behaapten datt et keng Helden méi an der westlecher Welt gëtt.
How do you assess the situation?	Wéi bewäert Dir d'Situatioun?
I know Tom does not know why you wanted to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat eleng wollt maachen.
Tom and Maria are constantly fighting.	Den Tom an d'Maria kämpfen konstant.
Tom says Mary definitely wanted to go with us, so we should wait.	Den Tom seet, datt d'Maria definitiv mat eis wollt goen, also sollte mir waarden.
Tom said he did not think that would happen.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt dat wäert geschéien.
Tom calls Maria every night and talks to her for at least 45 minutes.	Den Tom rifft d'Maria all Nuecht a schwätzt mat hatt op d'mannst 45 Minutten.
Tom is on the porch.	Den Tom ass op der Virhal.
You really play the marimba very well.	Dir spillt wierklech d'Marimba ganz gutt.
Maria is not really sick. 	D'Maria ass net wierklech krank.
She just pretends to be.	Si mécht nëmme wéi wann se sinn.
Why did you not tell me that you do not understand French?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net Franséisch versteet?
Tom does not know what I plan to do.	Den Tom weess net wat ech plangen ze maachen.
You really do not need to pay me.	Dir braucht mir wierklech net ze bezuelen.
You did not find it, did you?	Dir hutt et net fonnt, oder?
What will it be, Tom?	Wat wäert et sinn, Tom?
Do not talk to us like that.	Schwätzt net esou mat eis.
I gave Tom some apples.	Ech hunn dem Tom e puer Äppel ginn.
I thought there was no need to do that.	Ech hu gemengt et wier net néideg dat ze maachen.
I really do not know.	Ech weess wierklech net.
You're not really over thirty, are you?	Du bass net wierklech iwwer drësseg, oder?
Tom is a housekeeper at the school where Mary teaches.	Den Tom ass en Hausmeeschter an der Schoul wou d'Mary léiert.
I think Tom is lost.	Ech mengen den Tom ass verluer.
I knew Tom was a good chess player, but I did not think he was good enough to beat me.	Ech wousst datt den Tom e gudde Schachspiller war, awer ech hunn net geduecht datt hie gutt genuch wier fir mech ze schloen.
Tom may not know where Mary works.	Den Tom weess vläicht net wou Mary schafft.
Tom gave Maria a hug and a kiss.	Den Tom huet d'Maria en Emarm an e Kuss ginn.
Be sure to take an umbrella.	Gitt sécher e Regenschirm ze huelen.
I think Tom will allow us to do that.	Ech mengen, den Tom wäert eis dat erlaben.
I often speak French with Tom.	Ech schwätzen dacks mam Tom op Franséisch.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
They learn Chinese as a second national language in Singapore.	Si léieren Chinesesch als zweet Nationalsprooch zu Singapur.
I do not want to tell you how Tom and I met.	Ech wëll Iech net soen wéi den Tom an ech begéint hunn.
Will Tom do that anymore?	Wäert den Tom dat méi maachen?
Tom did not realize how dangerous that was.	Den Tom huet net gemierkt wéi geféierlech dat war.
Tom said he knew this was what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
I can not read that number. 	Ech kann déi Zuel net liesen.
There are too many zeros.	Et ginn ze vill Nullen.
I know you did not mean Tom.	Ech weess datt Dir den Tom net gemengt hutt.
I said I was a pig.	Ech hu gesot datt ech e Schwäin sinn.
Tom's scared of you, right?	Den Tom huet Angscht virun Iech, oder?
There are many other things we can do.	Et gi vill aner Saachen déi mir maache kënnen.
Tom goes to play basketball with his friends at noon.	Den Tom geet de Mëtteg mat senge Frënn Basketball spillen.
People really knew how to have fun in those days.	D'Leit woussten wierklech wéi se an deenen Deeg Spaass hunn.
Tom looked at the box again.	Den Tom huet nach eng Kéier an d'Këscht gekuckt.
Tom was not thrilled about it.	Den Tom war net begeeschtert doriwwer.
You have to take a shower before you go to the party.	Dir musst eng Dusch huelen ier Dir op d'Party gitt.
I do not think Tom would let me do that.	Ech denken net datt den Tom mech dat géif loossen.
Will raccoons hurt my dogs?	Wäerten Wäschbier meng Hënn verletzen?
I almost finished it.	Ech hunn dat bal fäerdeg gemaach.
Tom resigned in October 2013.	Den Tom ass am Oktober 2013 zréckgetrueden.
Tom went to tell Mary the good news.	Den Tom ass gaang fir d'Mary déi gutt Noriicht ze soen.
I was not aware that Tom should not do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net sollt maachen.
I've never seen Tom lose his temper.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn, wéi d'Bestëmmung verléiert.
The peak of mining activity in South Africa occurred in the 1980s.	Den Héichpunkt vun der Miningbeschäftegung a Südafrika ass an den 1980er Jore geschitt.
Who is the tall guy who plays guitar?	Wien ass deen héije Guy dee Gittar spillt?
Tom is not willing to go.	Den Tom ass net gewëllt ze goen.
I'm talking to Tom about it today.	Ech schwätzen haut mam Tom doriwwer.
You'd apologize to Tom for that.	Dir hätt den Tom dovunner entschëllegt.
When you press this button, the door opens.	Wann Dir dëse Knäppchen dréckt, geet d'Dier op.
Tom found Mary in her bedroom.	Den Tom huet d'Maria an hirer Schlofkummer fonnt.
Tom wished Mary good luck.	Den Tom huet dem Mary vill Gléck gewënscht.
Tom said he does not think he has enough time to do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hie genuch Zäit hätt dat haut ze maachen.
Last night I shared a taxi with Paris Hilton.	Gëschter Owend hunn ech eng Taxi mat Paris Hilton gedeelt.
Tom does not seem to be as scared as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou Angscht ze hunn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I thought you knew something I did not know.	Ech hu geduecht datt Dir eppes wousst wat ech net wousst.
I thought you should be strong.	Ech hu geduecht datt Dir sollt staark sinn.
I drove Tom to the hospital.	Ech hunn den Tom an d'Spidol gefuer.
I've been waiting for Tom all day.	Ech hunn de ganzen Dag op den Tom gewaart.
Tom always dresses in black or some other dark color.	Den Tom kleedt sech ëmmer a schwaarz oder eng aner donkel Faarf.
Tom knows you can not speak French very well.	Den Tom weess, datt Dir net esou gutt Franséisch kënnt.
Tom has to be on cloud nine.	Den Tom muss op der Wollek néng sinn.
I've never been to Tom's house.	Ech war ni dem Tom säin Haus.
Tom said he saw Mary eating with John in the school cafeteria.	Den Tom sot, datt hien d'Maria mat John an der Schoulkafeteria iessen gesinn huet.
Many women complain about their husbands.	Vill Frae beschwéieren iwwer hire Mann.
This school was founded in 1970.	Dës Schoul gouf 1970 gegrënnt.
Tom is not yet blacklisted.	Den Tom ass nach net op der schwaarzer Lëscht gesat.
Tom spends all day in front of the computer.	Den Tom verbréngt de ganzen Dag virum Computer.
If it's anything to do with Tom, I'm interested.	Wann et eppes mam Tom ze dinn huet, sinn ech interesséiert.
Tom explained his position to me.	Den Tom huet mir seng Positioun erkläert.
They bluff.	Si bluffen.
I do not know if I can speak French well enough to make myself understood.	Ech weess net op ech franséisch gutt genuch schwätze kann fir mech verständlech ze maachen.
The water is not cold.	D'Waasser ass net kal.
I managed to convince Tom to come.	Ech hunn et fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen ze kommen.
Tom did not wear a lab coat.	Den Tom hat kee Labo-Mantel un.
Tom's shift begins at midnight.	Dem Tom seng Verréckelung fänkt um Mëtternuecht un.
Tom will do that if he has time.	Den Tom wäert dat maachen wann hien Zäit huet.
Can you give me a lift to the station?	Kënnt Dir mir e Lift op d'Gare ginn?
Something stopped Tom's throat.	Eppes huet dem Tom säin Hals gestoppt.
They seem fearless.	Si schéngen Angschtlos.
Just because I'm quiet does not mean I have nothing to say.	Just well ech roueg sinn heescht net datt ech näischt ze soen hunn.
Tom was really scared.	Den Tom war wierklech Angscht.
I eat in this restaurant about three times a week.	Ech iessen an deem Restaurant ongeféier dräimol d'Woch.
Tom will have to take care of it himself.	Den Tom wäert dat selwer musse këmmeren.
I did not think anyone was here yesterday.	Ech hat net geduecht datt iergendeen gëschter hei war.
Tom said he thought Mary had to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John muss maachen.
Something terrible happened to Tom.	Eppes schrecklech ass mam Tom geschitt.
I mean, you're watching more than Tom.	Ech mengen, Dir waacht méi wéi den Tom.
Tom is such a wonderful person.	Den Tom ass sou eng wonnerbar Persoun.
Tom was the person who suggested I give it a try.	Den Tom war déi Persoun déi virgeschloen huet mir et esou ze probéieren.
I'm sorry you saw that.	Et deet mir leed, datt Dir dat gesinn hutt.
Tom must be doing something wrong.	Den Tom muss eppes falsch maachen.
Ask Tom if he wants to do that with you.	Frot den Tom ob hien dat mat Iech maache wëll.
Tom refuses to work night shifts.	Den Tom refuséiert d'Nuetsschicht ze schaffen.
Tom's ideas are better than yours.	Dem Tom seng Iddie si besser wéi Är.
I do not think that this is an unreasonable request.	Ech mengen net, datt dat eng onraisonnabel Demande ass.
The delay was inevitable.	D'Verspéidung war onvermeidlech.
Tom never said where he first met Mary.	Den Tom huet ni gesot wou hien d'Maria fir d'éischt begéint huet.
Tom is the person who met Mary the other day.	Den Tom ass déi Persoun déi Mary den aneren Dag kennegeléiert huet.
I think I'm waiting for Tom to come here.	Ech denken, ech waarden bis den Tom hei kënnt.
The palace was heavily guarded.	De Palais war schwéier bewaacht.
Tom and Maria go to the same doctor.	Den Tom an d'Maria ginn bei dee selwechten Dokter.
Tom often wears a fake wedding ring.	Den Tom huet dacks e gefälschte Hochzäitsring.
Tom said Mary was patient.	Den Tom sot datt d'Maria geduldig war.
Tom's probably awake, right?	Den Tom ass wahrscheinlech waakreg, oder?
This beef is very nice and soft.	Dëse Rëndfleesch ass ganz schéin a mëll.
This is one of the best books I have read this year.	Dëst ass ee vun de beschte Bicher, déi ech dëst Joer gelies hunn.
I'm not interested.	Ech sinn net interesséiert.
He can not do everything himself.	Hien kann net alles selwer maachen.
Tom said Maria was very busy all day.	Den Tom sot, datt d'Maria de ganzen Dag ganz beschäftegt war.
Science can not solve all the problems of life.	Wëssenschaft kann net all d'Problemer vum Liewen léisen.
I got a call from Tom that afternoon.	Ech krut den Nomëtteg en Uruff vum Tom.
Would you tell me why you do not want to go to Boston with us?	Géif Dir mir soen firwat Dir net wëllt mat eis op Boston goen?
I am exhausted from so much walking.	Ech sinn erschöpft vu sou vill ze Fouss.
You make me sick.	Dir maacht mech krank.
I did not tell anyone where I had hidden the gold coins.	Ech hu kee gesot wou ech d'Goldmënzen verstoppt hätt.
Tom is very relieved.	Den Tom ass ganz erliichtert.
I thought Tom had forgotten me by now.	Ech hat geduecht den Tom hätt mech elo vergiess.
Can not sing?	Kënnt Dir net sangen?
Tom thinks women always tell their best friends everything.	Den Tom mengt datt Fraen hir beschte Frënn ëmmer alles soen.
There's a monster under the bed.	Do ass e Monster ënner dem Bett.
Everyone knew Tom did not want to go to Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net op Boston wollt goen.
Tom went to the YMCA.	Den Tom ass op d'YMCA gaangen.
Tom had no money.	Den Tom hat keng Suen.
Tom should be here by noon.	Den Tom soll bis Mëtteg hei sinn.
Tom went to a university in Australia.	Den Tom ass op eng Universitéit an Australien gaangen.
Tom responded.	Den Tom huet reagéiert.
I have not written to Tom since last October.	Ech hunn dem Tom net zënter dem leschte Oktober geschriwwen.
Tom said he did not want to talk to Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat der Maria wollt schwätzen.
This is the cheapest.	Dëst ass déi bëllegst.
Tom does not talk much about his family.	Den Tom schwätzt net vill iwwer seng Famill.
Tom was yelled at by his boss.	Den Tom gouf vu sengem Chef gejaut.
Tom wanted to tell Mary what had happened.	Den Tom wollt dem Mary soen wat geschitt ass.
Tom continues to do so.	Den Tom mécht dat weider.
I'm totally determined to get this done today.	Ech si ganz décidéiert dëst haut gemaach ze kréien.
Tom sang with me.	Den Tom huet mat mir gesongen.
I did not know why I should not go to that part of town.	Ech wousst net firwat ech net an deen Deel vun der Stad sollt goen.
Tom told me that Mary was very hungry.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria ganz hongereg wier.
Do not judge a man according to the opinions of his enemies.	Riichter e Mann net no de Meenunge vu senge Feinde.
Tom put his hand over Mary's mouth.	Den Tom huet seng Hand iwwer dem Mary säi Mond geluecht.
What Tom said was not true.	Wat den Tom gesot huet war net wouer.
Tom said he did not want to work as a waiter.	Den Tom sot, hie wëll net als Kelner schaffen.
Unable to prove his innocence, he was forced to leave his hometown.	Net konnt seng Onschold beweisen, hie war gezwongen seng Heemechtsstad ze verloossen.
Tom is the only one in our family who speaks French.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, dee Franséisch schwätzt.
Can you do a handstand?	Kënnt Dir eng Handstand maachen?
I closed all six windows.	Ech hunn all sechs Fënstere zougemaach.
Tom was waiting for Maria to say something.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir eppes ze soen.
Some say that China was like a Russian colony.	E puer soen datt China wéi eng russesch Kolonie war.
You did not do that much last month as you normally would.	Dir hutt dat de leschte Mount net esou vill gemaach wéi Dir normalerweis maacht.
Are you sure you want to go there?	Sidd Dir sécher datt Dir dohinner wëllt goen?
The conditions in the camp were appalling.	D'Konditiounen am Camp waren erschreckend.
I do not like it when people ignore me.	Ech hunn et net gär wann d'Leit mech ignoréieren.
I need to talk to you for a second.	Ech muss e Sek mat Iech schwätzen.
Tom asked a lot of stupid questions.	Den Tom huet vill blöd Froen gestallt.
Tom told me it did not matter.	Den Tom huet mir gesot datt et egal wier.
The newspaper has not yet published your article.	D'Zeitung huet Ären Artikel nach net publizéiert.
Did I tell you everything?	Hun ech dir schon alles erzielt?
Why did not you just tell me the rest of the story?	Firwat sot Dir mir net just de Rescht vun der Geschicht?
Tom stole a bank in Boston.	Den Tom huet eng Bank zu Boston geklaut.
When do you think Tom will come?	Wéini mengt Dir datt den Tom kënnt?
I'll give you a check.	Ech ginn Iech eng Kontroll.
Tom will be so proud of you.	Den Tom wäert sou houfreg op dech sinn.
We started a campfire to get warm.	Mir hunn e Lagerfeier gestouss fir waarm ze ginn.
Tom said no one was there.	Den Tom sot, datt keen do wier.
I'm waiting for a delivery.	Ech waarden op eng Liwwerung.
Are you taking this box with Tom?	Huelt Dir dës Këscht mam Tom?
Having a college degree does not guarantee you will get a job.	E Fachhéichschoulstudium ze hunn garantéiert net datt Dir eng Aarbecht kritt.
I did not know that Tom planned this today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut geplangt huet.
I wish Tom had told me that before.	Ech wënschen den Tom hätt mir dat virdru gesot.
Tom is not impulsive, but Maria is.	Den Tom ass net impulsiv, awer d'Maria ass.
Tom has pleaded guilty to violating drunk driving in New York.	Den Tom huet sech schëlleg ugeklot fir Verstouss géint Dronkenfueren zu New York.
You will crack when you hear this joke.	Dir wäert knacken wann Dir dëse Witz héiert.
I do not think you need to tell Tom why you did that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir dat gemaach hutt.
These are your neighborhoods.	Dëst sinn Är Quartiere.
Tom works here too.	Den Tom schafft och hei.
I would never have trusted you.	Ech hätt dech ni trauen.
Tom has to wear a suit and tie to work.	Den Tom muss e Kostüm a Krawatt undoen fir ze schaffen.
Tell me who you are and where you come from.	Sot mir wien Dir sidd a wou Dir hierkënnt.
I did not want to do that, but I had no choice.	Ech wollt dat net maachen, awer ech hat keng Wiel.
I did not recognize Tom the last time I saw him.	Ech hunn den Tom net erkannt déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I know Tom is a biologist.	Ech weess den Tom ass e Biolog.
Tom does not have to stop.	Den Tom muss dat net ophalen.
Tom said he thought Mary was not ready to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
Tom likes to eat popcorn.	Den Tom ësst gär Popcorn.
What Tom said is not important.	Wat den Tom gesot huet ass net wichteg.
Let's describe the end of the game.	Loosst eis d'Enn vum Spill ëmschreiwen.
Tom was in Australia last month.	Den Tom war de leschte Mount an Australien.
Tom is rarely busy on Mondays.	Den Tom ass selten um Méindeg beschäftegt.
I thought Tom and Maria were both over thirty.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria allebéid iwwer drësseg waren.
Tom used to be a very good swimmer.	Den Tom war fréier e ganz gudde Schwëmmer.
I'm going to do anything to get Tom back.	Ech wäert alles maachen fir den Tom zréck ze kréien.
Tom was not badly injured.	Den Tom gouf net schlecht verletzt.
I knew Tom would not be able to do that.	Ech wousst datt den Tom net fäeg wier dat ze maachen.
Tom was not very nice to anyone.	Den Tom war net ganz léif mat jidderengem.
It's very obvious you do not want to do this for me.	Et ass ganz offensichtlech datt Dir dëst net fir mech maache wëllt.
Tom works on Wall Street.	Den Tom schafft op Wall Street.
Tom did not know what Mary was talking about.	Den Tom wousst net vu wat d'Maria geschwat huet.
Tom told me he was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hien schléift.
Tom does not seem to be paying attention.	Den Tom schéngt net opzepassen.
Tom has already decided that he will not be going to Boston next summer.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien de nächste Summer net op Boston wäert goen.
You're faster than me.	Du bass méi séier wéi ech.
I do not accept No for an answer.	Ech akzeptéieren net Nee fir eng Äntwert.
You do not have to do it alone.	Dir musst et net eleng maachen.
You can not win unless you try.	Dir kënnt net gewannen ausser Dir probéiert.
Tom opened a window.	Den Tom huet eng Fënster opgemaach.
Tom must not do that anymore.	Dat dierf den Tom net méi maachen.
I found my credit card which I thought I had lost.	Ech hunn meng Kreditkaart fonnt, déi ech geduecht hunn, ech hätt verluer.
Tom introduced himself as Mary's ex-husband.	Den Tom huet sech als dem Mary säin Ex-Mann virgestallt.
We can now have a very severe earthquake at any moment.	Mir kënnen elo all Moment e ganz schwéieren Äerdbiewen hunn.
Tom gave Mary a ring.	Den Tom huet dem Mary e Rank ginn.
I had no chance.	Ech hat keng Chance.
Tom said he does not think doing so is worth his time.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt dat ze maachen ass seng Zäit wäert.
Tom needs medical help.	Den Tom brauch medezinesch Hëllef.
Tom needs Maria to help him.	Den Tom brauch d'Maria fir him ze hëllefen.
Tom will never stop, will he?	Den Tom wäert ni ophalen, ass hien?
Tom did not ask Maria for the dance.	Den Tom huet d'Maria net fir den Danz gefrot.
It is not good to force our ideas on others.	Et ass net gutt eis Iddien op anerer ze forcéieren.
That book was not interesting at all.	Dat Buch war guer net interessant.
Maria goes to that restaurant every other day for lunch.	D'Maria geet all aneren Dag an dee Restaurant fir Mëttegiessen.
Everyone is calling to me.	Jidderee rifft op mech.
I do not have to study tonight. 	Ech muss den Owend net studéieren.
I mean, I'll be watching TV for a while.	Ech mengen, ech wäert eng Zäit laang Fernseh kucken.
Only a few people can do that.	Nëmmen e puer Leit kënnen dat maachen.
Maria quickly checked her hair and makeup.	D'Maria huet séier hir Hoer an hir Make-up iwwerpréift.
I do not think Tom will know if he can do it or not until he tries to do it.	Ech denken net datt den Tom wäert wëssen ob hien dat maache kann oder net bis hie probéiert et ze maachen.
You're a good cook.	Dir sidd e gudde Kach.
Tom was the only one injured.	Den Tom war deen eenzegen dee blesséiert gouf.
Tom did not trust me.	Den Tom huet mir net vertraut.
A green color is a characteristic of this type of apple.	Eng gréng Faarf ass e Charakteristik vun deem Typ vun Äppel.
The secretary is good at English besides the handsome.	De Sekretär ass gutt op Englesch nieft dem schéinen.
Where should we wait for Tom?	Wou solle mer op den Tom waarden?
I have three brothers who used to work in Australia.	Ech hunn dräi Bridder déi fréier an Australien geschafft hunn.
I know Tom will not be doing this soon.	Ech weess den Tom wäert dat net geschwënn maachen.
I know Tom wants to talk to Mary.	Ech weess den Tom wëll mat der Mary schwätzen.
Tom gave his horse some oats.	Den Tom huet sengem Päerd e puer Hafer ginn.
That is exceptionally low.	Dat ass aussergewéinlech niddereg.
We do not need to do that now.	Et brauche mer dat elo net ze maachen.
Tom knew nothing about the murders.	Den Tom wousst näischt iwwer d'Morden.
I did not even know my car was stolen.	Ech wousst mol net dass mäin Auto geklaut wier.
I decided never to do that again.	Ech hunn decidéiert dat ni méi ze maachen.
Tom's pretty confident, right?	Den Tom ass zimlech zouversiichtlech, oder?
Tom is wearing a bright red tie.	Den Tom huet eng hell rout Krawatt un.
They are pilots.	Si sinn Piloten.
I thought we would do it together.	Ech hu geduecht, mir géifen dat zesummen maachen.
I was not surprised that Tom did not have to do the same things as I did.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom net déiselwecht Saache maache muss wéi ech gemaach hunn.
Those who listened to Tom made a sigh of relief.	Déi, déi dem Tom nogelauschtert hunn, hunn Erliichterungssuucht gemaach.
A single wheel has only one wheel.	Een Eenwieler huet nëmmen ee Rad.
Tom aimed his weapon at Maria.	Den Tom huet seng Waff op d'Maria gezielt.
Are you scared the first time you were on a plane?	Hutt Dir Angscht déi éischte Kéier datt Dir op engem Fliger war?
It looks like you're worried.	Et gesäit aus wéi wann Dir besuergt sidd.
I'm not happy about how things went.	Ech sinn net frou wéi d'Saache gaange sinn.
Tom and Maria both know that John did it.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt den John dat gemaach huet.
Touch nothing without asking.	Beréiert näischt ouni ze froen.
That's all I could find out.	Dat ass alles wat ech konnt erausfannen.
I did not finish that.	Ech hunn dat net fäerdeg gemaach.
I think Tom got it wrong again.	Ech denken, datt den Tom et erëm falsch huet.
Who yelled at Tom?	Wien huet den Tom gejaut?
More than thirty percent of our students go to university.	Méi wéi drësseg Prozent vun eise Studenten ginn op d'Uni.
I do not think your father will agree.	Ech mengen net, datt Äre Papp et zoustëmmen.
I'm not afraid to kiss Tom.	Ech fäerten net den Tom ze kussen.
Tom probably won't be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech net nervös sinn.
I can not fasten the seat.	Ech kann de Sëtz net befestegt.
Everyone knows this is not going to happen.	Jidderee weess datt dat net wäert geschéien.
I will not tell you my name.	Ech wäert Iech net mäi Numm soen.
Flaxseed is one of the healthiest foods on earth.	Flaxseed ass ee vun de gesondste Liewensmëttel op der Äerd.
Where did you learn to sing the blues?	Wou hutt Dir geléiert de Blues ze sangen?
Tom probably wishes he had eaten more for breakfast.	Den Tom wënscht sech wahrscheinlech datt hie méi zum Frühstück giess hätt.
I suspect Tom was waiting for us.	Ech de Verdacht, datt den Tom op eis waart.
Tom sang the song I asked for.	Den Tom huet d'Lidd gesongen dat ech gefrot hunn.
You found something.	Dir hutt eppes fonnt.
Tom is wearing headphones.	Den Tom huet Kopfhörer un.
That would probably not be appropriate.	Dat wier wuel net ubruecht.
Tom and Marie want us to help them today.	Den Tom an d'Marie wëllen datt mir hinnen haut hëllefen.
I can not believe you're happy here.	Ech kann net gleewen, datt Dir hei glécklech sidd.
Do you think Tom can be cold?	Denkt Dir datt den Tom ka kal ass?
You should not say such a thing to Tom.	Dir sollt dem Tom net esou eppes soen.
When will it happen to Tom?	Wéini wäert et fir den Tom geschéien?
Where's your mother?	Wou ass deng Mamm?
Let's stop somewhere with a good view.	Loosst eis iergendwou mat enger gudder Vue ophalen.
Do you not understand yet?	Verstees du nach net?
Tom's too drunk to do that, right?	Den Tom ass ze gedronk fir dat ze maachen, oder?
I do not go to Boston as often as I would like.	Ech ginn net sou dacks op Boston wéi ech gär hätt.
Did Tom grow pumpkins too?	Huet den Tom och Kürbis wuessen?
I just told Tom how much time he needs to be here.	Ech hu just dem Tom gesot wéi vill Zäit hien hei muss sinn.
I know you want to help Tom.	Ech weess datt Dir den Tom hëllefe wëllt.
Make syrup by boiling one and a half pounds of sugar in a pint of water for every two pounds of apples.	Maacht Sirop andeems een an en halleft Pond Zocker an e Patt Waasser fir all zwee Pond Äppel kachen.
Tom thought I might be required to do this on my own.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht verlaangt sinn dat eleng ze maachen.
Tom advised me to do that before I go back to Boston.	Den Tom huet mir ugeroden dat ze maachen ier ech zréck op Boston ginn.
You are not allowed to park your car in a parking zone.	Dir däerft Ären Auto net an enger Parkplaz-Zone parken.
Tom is a very smart boy.	Den Tom ass e ganz schlau Jong.
I'm just finishing the report.	Ech maache just de Rapport fäerdeg.
Tom said Mary had asked John for help.	Den Tom sot, d'Maria hätt dem John ëm Hëllef gefrot.
I grinned.	Ech hunn e Grinsen gedréckt.
Tom did not recognize Mary's voice.	Den Tom huet dem Mary seng Stëmm net erkannt.
Tom is a thirteen year old boy living in my neighborhood.	Den Tom ass en dräizéng Joer ale Jong deen a mengem Quartier lieft.
Tom was really scared of that.	Den Tom war wierklech erschreckt vun deem.
I do not think Tom was shocked when he saw this happen.	Ech denken net datt den Tom schockéiert war wéi hien dat gesinn huet geschitt.
Who is missing in this photo?	Ween feelt op dëser Foto?
Mr. Jackson is my homeowner.	Den Här Jackson ass mäi Heemmeeschter.
Tom's not an art student, is he?	Den Tom ass kee Konschtstudent, oder?
Tom has to get back to work.	Den Tom muss zréck op d'Aarbecht kommen.
You obviously do not understand.	Dir verstees selbstverständlech net.
From now on I will try to help you with your work.	Vun elo un probéieren ech Iech bei der Aarbecht ze hëllefen.
I do not know who wrote this letter.	Ech weess net wien dëse Bréif geschriwwen huet.
If I had known how to do it, I would have done it myself.	Wann ech gewosst hätt wéi ech et maachen, hätt ech et selwer gemaach.
I do not want to hurt Tom's feelings.	Ech wëll dem Tom seng Gefiller net schueden.
I thought you said you hate Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir den Tom haasst.
Everyone loves puppets.	Jiddereen huet Marionetten gär.
You'll be on time, right?	Dir wäert pénktlech sinn, oder?
You're the one who taught Tom French, right?	Du bass deen deen den Tom Franséisch geléiert huet, oder?
A man can not be judged by his appearance.	E Mann kann net no sengem Erscheinungsbild beurteelt ginn.
Tom will probably not forgive us.	Den Tom wäert eis wuel net verzeien.
Tom should not have told you.	Den Tom hätt dir net sollen soen.
I'm fired if I do not.	Ech ginn entlooss wann ech et net maachen.
Why did Tom not win today?	Firwat huet den Tom haut net gewonnen?
Tom would be able to answer all those questions.	Den Tom hätt fäeg all déi Froen ze beäntweren.
You are very happy.	Dir sidd ganz glécklech.
Tom will explain it to Mary.	Den Tom wäert et der Maria erklären.
Tom will be surprised if Maria does not do this.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wann d'Maria dat net mécht.
Why are you wasting so much time watching TV?	Firwat verschwends du sou vill Zäit op Fernseh kucken?
This is a choice you have to make yourself.	Dëst ass e Choix deen Dir selwer maache musst.
Too bad Tom could not come to our party.	Schued dass den Tom net op eist Fest kommen konnt.
I folded my clothes and put them in the suitcase.	Ech hunn meng Kleeder geklappt an hunn se an de Koffer geluecht.
Tom thought Mary would not forget that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net vergiesse géif.
Tom said he just needed more time.	Den Tom sot, hie brauch just méi Zäit.
I have to do this before I go to bed.	Ech muss dat maachen ier ech an d'Bett ginn.
I thought Tom was different.	Ech hat geduecht den Tom wier anescht.
I just want to know what Tom said.	Ech wëll just wëssen wat den Tom gesot huet.
He woke up to lie down on a park bench.	Hien ass erwächt fir sech selwer op enger Parkbänk ze léien.
Tom and Mary started dating last year.	Tom an Mary ugefaang daten lescht Joer.
He loves his daughter, but his wife does not.	Hien huet seng Duechter gär, awer seng Fra net.
I could not do that to Tom.	Ech konnt dat dem Tom net maachen.
We had no notification.	Mir haten keng Notifikatioun.
Tom comes here every weekend.	Den Tom kënnt all Weekend heihinner.
Tom is a little different.	Den Tom ass e bëssen anescht.
Tom told me I was slow.	Den Tom huet mir gesot datt ech lues sinn.
Tom does not really want to go to the dance.	Den Tom wëll net wierklech op den Danz goen.
I have been wearing this coat for over five years.	Ech hunn dëse Mantel fir méi wéi fënnef Joer gedroen.
I want your feedback.	Ech wëll Äre Feedback.
I know Tom's a jerk.	Ech weess, datt den Tom e Schäiss ass.
Do you want me to ask Tom why he does not want to go?	Wëllt Dir datt ech den Tom froe firwat hien net wëll goen?
Tom never finished high school.	Tom huet ni Lycée fäerdeg.
Can I have a doggy bag, please?	Kann ech en Doggy Bag hunn, wann ech glift?
You should probably not tell Tom that you do not want to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom net soen datt Dir net wëlles dat ze maachen.
Maybe that's the problem.	Vläicht ass dat de Problem.
Tom said the case was closed.	Den Tom sot datt de Fall zougemaach gouf.
Can't you swim at all?	Kanns de guer net schwammen?
I do not think I could ever live in Boston again.	Ech denken net datt ech jeemools erëm zu Boston kéint liewen.
I have always dreamed of going to Australia.	Ech hunn ëmmer gedreemt an Australien ze goen.
You and I do not have much in common.	Dir an ech hunn net vill gemeinsam.
We all sang together.	Mir hunn all zesummen gesongen.
Your help is indispensable to our success.	Är Hëllef ass onverzichtbar fir eisen Erfolleg.
I know Tom did not know why Mary does this alone.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat eleng mécht.
Tom got a F.	Den Tom krut en F.
Here used to be a pier.	Hei war fréier e Pier.
Tom and Marie both work in this supermarket.	Den Tom an d'Marie schaffen allebéid an dësem Supermarché.
Tom could get a fine if he did that.	Den Tom kéint eng Geldstrof kréien wann hien dat mécht.
We believe Tom's still in the building.	Mir gleewen datt den Tom nach ëmmer am Gebai ass.
I have no theory yet.	Ech hunn nach keng Theorie.
Tom is a new student. 	Den Tom ass en neie Student.
Maria is also a new student.	D'Maria ass och en neie Student.
I have some questions I need to ask you.	Ech hunn e puer Froen, déi ech Iech musse stellen.
Tom's grandchildren got nothing.	Dem Tom seng Enkelkanner kruten näischt.
Think about how Tom feels.	Denkt un wéi den Tom sech fillt.
Tom told me I should do this as soon as possible.	Den Tom sot mir, ech sollt dat sou séier wéi méiglech maachen.
Tom and Marie said they had not been paid yet.	Den Tom an d'Marie soten datt se nach net bezuelt goufen.
I do not want Tom to go to Australia with us.	Ech wëll net datt den Tom mat eis an Australien geet.
Tom stopped.	Den Tom ass gestoppt.
Do you come here more than once a week?	Kommt Dir méi wéi eemol d'Woch heihinner?
Tom and I were the winners.	Den Tom an ech waren d'Gewënner.
I do not know if they have heard.	Ech weess net ob se héieren hunn.
Tom has already decided to help you.	Den Tom huet schonn decidéiert Iech ze hëllefen.
I'm sure they're talking about what happened.	Ech si sécher datt se schwätzen iwwer dat wat geschitt ass.
Tom said he wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng maache wollt.
You do not really want to talk about it, do you?	Dir wëllt net wierklech doriwwer schwätzen, oder?
I do not think it will rain, but I will take an umbrella in case it happens.	Ech denken net datt et reent, mee ech huelen e Regenschirm am Fall wou et geschitt.
Mary takes ballet classes.	Mary hëlt Ballet Klassen.
Tom changed a few words.	Den Tom huet e puer Wierder geännert.
I searched everywhere but could not find it.	Ech hunn iwwerall gesicht, awer kann et net fannen.
Tom carefully compares the two objects.	Tom verglach déi zwee Objete virsiichteg.
I did not know you were planning to do that.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom loves the teacher.	Den Tom huet de Schoulmeeschter gär.
I know I do not have much choice.	Ech weess, datt ech net vill Wiel hunn.
I'm leaving at ten in the morning.	Ech ginn de Moien géint zéng fort.
Tom does not think you can take care of yourself.	Den Tom mengt net datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
Tom wants me to pursue Mary.	Den Tom wëll datt ech d'Marie verfollegen.
Hey, you can not just go to my house.	Hey, du kanns net einfach a mengem Haus goen.
I thought Tom was desperate to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier verzweifelt dat ze maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I've done this a thousand times.	Ech hunn dat dausend Mol gemaach.
Tom is one of the nicest guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun de béisste Kärelen, déi ech je begéint hunn.
Tom claims he can see the future.	Den Tom behaapt datt hien d'Zukunft ka gesinn.
I know Tom knows Mary wanted to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat wollt maachen.
What you just suggested makes a lot more sense than what Tom suggested.	Wat Dir just proposéiert huet mécht vill méi Sënn wéi dat wat den Tom proposéiert huet.
How did Tom get my number?	Wéi krut den Tom meng Nummer?
Tom is not our drummer.	Den Tom ass net eisen Drummer.
I'm talking to Tom about what we just discussed.	Ech schwätze mam Tom iwwer dat wat mir just diskutéiert hunn.
What do you expect from a person like Tom?	Wat erwaart Dir vun enger Persoun wéi Tom?
Tom does not watch war movies.	Den Tom kuckt keng Krichsfilmer.
Tom does not watch TV anymore.	Den Tom kuckt keen Fernseh méi.
Tom must be guilty.	Den Tom muss schëlleg sinn.
I do not know how to write poems.	Ech weess net wéi ech Gedichter schreiwen.
Tom is in the cafeteria.	Den Tom ass an der Cafeteria.
How long did Tom and Maria go out together?	Wéi laang sinn den Tom an d'Maria zesummen erausgaang?
They will not be happy until they have taken over everything we own.	Si wäerten net glécklech sinn bis se alles iwwerholl hunn wat mir besëtzen.
Let Tom sing alone.	Loosst den Tom eleng sangen.
Tom's ready to help us tomorrow, right?	Den Tom ass bereet eis muer ze hëllefen, oder?
Tom makes too much noise.	Den Tom mécht ze vill Kaméidi.
Tom clapped the blankets.	Den Tom huet d'Decken geklappt.
Tom went through the arboretum.	Den Tom ass duerch den Arboretum gaangen.
Tom read in the library.	Den Tom huet an der Bibliothéik gelies.
This is a well written book.	Dëst ass e gutt geschriwwent Buch.
Electrons have a negative electric charge.	Elektronen hunn eng negativ elektresch Ladung.
I do not understand the questions that the teacher asks.	Ech verstinn d'Froen déi den Enseignant stellt net.
Tom tends to say the first thing that comes to mind.	Den Tom tendéiert déi éischt Saach ze soen, déi him am Kapp kënnt.
Tom is the one who told me what happened.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet wat geschitt ass.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier.
I had some questions, but I did not ask them.	Ech hat e puer Froen, awer ech hunn se net gestallt.
The road will remain straight for the next 50 miles.	D'Strooss bleift déi nächst 50 Meilen riicht.
Well, I'm going down to see Tom.	Ma, ech ginn erof fir den Tom ze gesinn.
Tom has a nicer house than I do.	Den Tom huet e méi schéint Haus wéi ech.
I could not take that chance.	Ech konnt déi Chance net huelen.
I'm sure I heard something.	Ech si sécher datt ech eppes héieren hunn.
I would never have kissed Tom's girlfriend.	Ech hätt ni dem Tom seng Frëndin kussen.
I think Tom should have left sooner.	Ech mengen, den Tom hätt misse fréier fort goen.
Tom sent Mary some love letters.	Tom geschéckt Mary puer Léift Bréiwer.
Tom had no other choice.	Den Tom hat keng aner Wiel.
He promised the slaves that they would be set free.	Hien huet de Sklaven versprach datt si befreit ginn.
There is no easy way out of here.	Et gëtt keen einfache Wee vun hei eraus.
I know Tom is not a senior at Harvard. 	Ech weess datt den Tom keen Senior um Harvard ass.
He's just a junior.	Hien ass just e Junior.
I would not tell Tom if I were you.	Ech géif dat net dem Tom soen wann ech du wier.
The question was why Tom did that.	D'Fro war firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom was obviously not happy about that happening.	Den Tom war selbstverständlech net frou datt dat geschitt ass.
Tom helped me cut the hedge.	Den Tom huet mir gehollef d'Hecke ze schneiden.
I should never have left you alone.	Ech hätt dech ni eleng soll droen loossen.
The catapult threw the buttonstone over the castle walls.	D'Katapult huet de Knëppelsteng iwwer d'Buergmauere geworf.
Tom and Marie are not allowed to do that.	Dat dierfen den Tom an d'Marie net maachen.
Tom was not given the chance that you and I were.	Tom war net d'Chance ginn, datt Dir an ech waren.
I do not know how to write poetry.	Ech weess net wéi ech Poesie schreiwen.
Lend me something to cut it.	Lënt mir eppes fir dat ze schneiden.
I did not know how to start.	Ech wousst net wéi ech ufänken.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erlaabt ass.
I did not see any fish caught.	Ech hu kee gesinn Fësch gefaangen.
I answer for the honesty of this man.	Ech äntweren fir d'Éierlechkeet vun dësem Mann.
Tom can help you later, maybe.	Den Tom kann Iech spéider hëllefen, vläicht.
Tom asked Maria to call him after dinner.	Den Tom huet d'Maria gefrot him nom Iessen ze ruffen.
I hope I do not get nervous.	Ech hoffen ech ginn net nervös.
Do you think Tom will be late again?	Denkt Dir datt den Tom erëm spéit wäert sinn?
You look doubtful.	Dir kuckt zweifelhaft.
I do not think we'll need Tom's help.	Ech denken net, mir wäerten dem Tom seng Hëllef brauchen.
Who buys?	Wien keeft?
I have never worked with this type of wood.	Ech hunn nach ni mat dëser Zort Holz geschafft.
Tom knows that Mary should not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
She passed an empty test.	Si huet en eidelen Test ofginn.
They are worried.	Si si besuergt.
I hope Tom likes it here.	Ech hoffen, datt den Tom et hei gefält.
Tom has a house on the lake.	Den Tom huet en Haus um Séi.
I'm letting Tom win.	Ech loossen den Tom gewannen.
I can not change what I feel.	Ech kann net änneren wat ech fille.
Tom looked at Maria and shrugged.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt an huet d'Schëller gezunn.
You did not seem surprised when Tom told me I do not have to.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi den Tom mir gesot huet, ech muss dat net maachen.
Tom looked unhappy.	Den Tom huet onglécklech ausgesinn.
We have to be careful. 	Mir mussen oppassen.
It could be a trap.	Et kann eng Fal sinn.
I think Tom will not come.	Ech denken, datt den Tom net wäert kommen.
Why do not you give Tom?	Firwat gitt Dir den Tom net?
I have not eaten for many days.	Ech hunn zënter vill Deeg net giess.
The whole world is watching.	Déi ganz Welt kuckt.
Tom arrived three hours before Mary.	Den Tom ass dräi Stonne virum Mary ukomm.
It's important that Tom hears this.	Et ass wichteg datt den Tom dat héiert.
Unfortunately, Tom is already engaged.	Leider ass den Tom schon engagéiert.
I thought you were ready.	Ech hu geduecht datt Dir prett wier.
Tom is a nasty old man.	Den Tom ass e knaschtege ale Mann.
I was just talking to Tom there.	Ech hu just mam Tom do geschwat.
I ask Tom how he started studying French.	Ech froen den Tom wéi hien ugefaang huet Franséisch ze studéieren.
It's so good to be able to speak some foreign languages.	Et ass sou gutt e puer Friemsprooche kënnen ze schwätzen.
I'm not really that old.	Ech sinn net wierklech sou al.
I'm sure you'll find something in the fridge.	Ech si sécher datt Dir eppes am Frigo fannt.
Why do not you and Tom do it?	Firwat maacht Dir an den Tom et net?
Who are the buttons?	Wien sinn d'Knapper?
I do not like wine.	Ech hu kee Wäin gär.
Do you think Tom is responsible for what happened?	Denkt Dir datt den Tom verantwortlech ass fir wat geschitt ass?
Tom is not that much heavier than Maria.	Den Tom ass net sou vill méi schwéier wéi d'Maria.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net gär hätt.
Do we have to love Tom?	Musse mir dem Tom léif sinn?
Tom and Maria argue about religion.	Den Tom an d'Maria streiden iwwer Relioun.
Tom told me that he thought Mary was ambitious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ambitiéis wier.
I want to be the one to make you laugh.	Ech wëll dee sinn, deen dech mécht laachen.
I do not want to do any of those things.	Ech wëll keng vun deene Saachen maachen.
I did not hear a word what Tom just said.	Ech hunn kee Wuert héieren wat den Tom just gesot huet.
I do not think Tom will fight much.	Ech denken net datt den Tom vill kämpfe wäert.
Tom worries too much about Maria.	Den Tom mécht sech ze vill Suergen ëm d'Maria.
I mean, we do not have to do that today.	Ech mengen, mir mussen dat haut net maachen.
Tom looked like he's been up all night.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien déi ganz Nuecht op war.
I'm not used to it yet.	Ech sinn der nach net gewinnt.
Tom could not answer any of the questions.	Den Tom konnt keng vun de Froen beäntweren.
I hope Tom comes back soon.	Ech hoffen den Tom kënnt geschwënn zréck.
I know Tom is used to getting up early.	Ech weess den Tom ass gewinnt fréi opzestoen.
Tom read thirty books last year.	Den Tom huet d'lescht Joer drësseg Bicher gelies.
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wuel net méi maachen.
Tom, can I talk to you?	Tom, kann ech mat dir schwätzen?
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say where is the nearest public telephone?	soen, wou den noosten ëffentlechen Telefon ass?
Tom handled it perfectly.	Den Tom huet et perfekt gehandhabt.
Tom said that to my face.	Den Tom sot dat zu mengem Gesiicht.
I spoke to Tom to help me clean the garage.	Ech hunn den Tom geschwat fir mir ze hëllefen d'Garage ze botzen.
Tom also bought a dictionary.	Den Tom huet och en Wierderbuch kaaft.
You're not moving back to Australia, are you?	Dir plënnert net zréck an Australien, oder?
I like working with Tom.	Ech schaffen gär mam Tom.
Tom said Maria thought she should do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat eleng misst maachen.
I went to school with Tom.	Ech sinn mam Tom an d'Schoul gaang.
It's a miracle you're alive.	Et ass e Wonner datt Dir lieweg sidd.
You knew I was not going to do that, were you?	Dir wousst, datt ech dat net maache wäert, oder?
I'm drunk.	Ech sinn gedronk.
Dajee. 	Dajee.
I want to show you something.	Ech wëll Iech eppes weisen.
Tom can understand that.	Den Tom kann dat wuel verstoen.
Tom shook his head to say no.	Den Tom huet de Kapp gerëselt fir Nee ze soen.
All you have to do is sign this paper.	Alles wat Dir maache musst ass dëse Pabeier z'ënnerschreiwen.
Tom told me he was going to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien géif goen.
I suspect Tom is a spy.	Ech de Verdacht, datt den Tom e Spioun ass.
I think I can give you something that makes you feel better.	Ech mengen ech kann Iech eppes ginn wat Iech besser fillt.
What is your favorite movie?	Wat ass Äre Lieblingsfilm?
Tom does not like to lend his books to Mary.	Den Tom léint seng Bicher net gär der Maria.
I advised Tom to lose some weight.	Ech hunn dem Tom ugeroden e bësse Gewiicht ze verléieren.
Is Tom good at French?	Ass den Tom gutt op Franséisch?
Tom put his money in a shoebox.	Den Tom huet seng Suen an eng Schongkëscht geluecht.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier.
I did not notice that Tom was there.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom do war.
Tom, there's someone here to see you.	Tom, et ass een hei fir dech ze gesinn.
I need to show you something.	Ech muss dir eppes weisen.
I'll miss having you around.	Ech wäert vermëssen dech ronderëm ze hunn.
The same goes for Tom.	Dat gëllt och fir den Tom.
I do not know how Tom went to Australia.	Ech weess net wéi den Tom an Australien gaangen ass.
Tom broke the devastating news to Mary.	Den Tom huet dem Mary déi zerstéierend Nouvelle gebrach.
I should be back here by 2:30.	Ech soll hei um 2:30 zréck sinn.
It fits like a glove.	Et passt wéi e Handschuesch.
My professor had no tenure and was fired.	Mäi Professer hat keng Amtszäit a gouf entlooss.
You're in luck, Tom.	Dir hutt Gléck, Tom.
That does not work.	Dat geet net.
Tom tried to stop Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ofzehalen.
Yesterday I got a call from Tom.	Gëschter krut ech en Uruff vum Tom.
Tom did not want to spend time in prison.	Den Tom wollt keng Zäit am Prisong verbréngen.
Tom was Mary's first boss.	Den Tom war dem Mary säin éischte Chef.
A democratic republic replaced the monarchy in 1946, and economic recovery followed.	Eng demokratesch Republik huet d'Monarchie am Joer 1946 ersat, an d'wirtschaftlech Erhuelung koum duerno.
Tom switched the wine glasses without me noticing.	Den Tom huet d'Wäiglieser gewiesselt ouni datt ech gemierkt hunn.
You do not need me to say that.	Du brauchs mech net fir dat ze soen.
I do not want anyone to panic.	Ech wëll net datt iergendeen panikéiert.
This decision is up to Tom.	Dës Entscheedung ass un den Tom.
I doubt Tom knows how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
How did you manage to get Tom to dance?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze danzen?
Why did not you let Tom go?	Firwat hutt Dir den Tom net fuere loossen?
Tom said he would do that in a few days.	Den Tom sot, hien wäert dat an e puer Deeg maachen.
Tom spends a lot of time playing games.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir Spiller ze spillen.
Making people dependent on government handouts will not benefit the economy or encourage individuals to become productive members of society.	D'Leit ofhängeg vu Regierungshandouts maachen wäert d'Wirtschaft net profitéieren oder Individuen encouragéieren fir produktiv Membere vun der Gesellschaft ze ginn.
Tom and Maria never did either.	Den Tom an d'Maria hunn dat allebéid ni gemaach.
Why not do it yourself?	Firwat maacht Dir dat net selwer?
Tom said Mary thought John might not have been required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom said he plans to go on a Monday.	Den Tom sot, hie plangt e Méindeg ze goen.
Why is eating too much salt bad for you?	Firwat ass ze vill Salz iessen schlecht fir Iech?
I'm about three inches taller than Tom.	Ech sinn ongeféier dräi Zentimeter méi grouss wéi den Tom.
Tom is not as shy as I am.	Den Tom ass net sou schei wéi ech.
Tom said that Mary should do otherwise.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat soss soss sollt maachen.
Some people do not like it.	Verschidde Leit maachen dat net gär.
I would have done it somewhere else.	Ech hätt dat anzwousch anescht gemaach.
Tom did not need Mary.	Den Tom huet dem Mary näischt gebraucht.
Tom looked out the window and saw that Mary was still sleeping.	Den Tom huet an d'Fënster gekuckt a gesinn datt d'Maria nach ëmmer schléift.
Tom probably does not know what Mary hopes he will do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat d'Maria hofft datt hie mécht.
I just wanted to see how you're doing.	Ech wollt just kucken wéi et Iech geet.
Tom sets the table for dinner.	Den Tom deckt den Dësch fir Iessen.
You have talent.	Dir hutt Talent.
Tom will be in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch zu Boston sinn.
How did you know where Tom hid the diamonds?	Wéi wousst Dir wou den Tom d'Diamanten verstoppt huet?
Nobody is allowed to see Tom until Monday.	Bis e Méindeg dierf keen den Tom gesinn.
I could do it if you helped me.	Ech kéint et maachen wann Dir mir gehollef hutt.
The same goes for animals.	Dat selwecht gëllt fir Déieren.
Let us not stay in the same hotel where we last stayed.	Loosst eis net am selwechten Hotel bleiwen, wou mir d'lescht Kéier bliwwen hunn.
How did you find out you had to do this?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt Dir dat maache musst?
Tom whispered something in Mary's ear.	Den Tom huet dem Mary eppes an d'Ouer geflüstert.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat misst maachen.
Tom knew it was his duty to take care of Mary.	Den Tom wousst, datt et seng Pflicht war, d'Maria ze këmmeren.
Who does Tom plan to stay with?	Mat wiem plangt den Tom ze bleiwen?
Why is Tom angry with you?	Firwat ass den Tom rosen op dech?
I expect to be back before 2:30.	Ech erwaarden datt ech virum 2:30 zréck sinn.
It was clear that Tom did not like that.	Et war kloer datt den Tom dat net gär hätt.
Tom will see us.	Den Tom wäert eis gesinn.
Tom was shot in the back.	Den Tom gouf am Réck erschoss.
Tom convinced me that Maria was right.	Den Tom huet mech iwwerzeegt datt d'Maria Recht huet.
I do not think there will be any food left until we get to Tom's party.	Ech denken net, datt et nach Iesswueren iwwreg ass, bis mir op dem Tom seng Party kommen.
I do not think Tom was interested.	Ech denken net datt den Tom interesséiert war.
Tom likes to dance.	Den Tom huet gär danzen.
Tom is doing that.	Den Tom ass amgaang dat ze maachen.
The lion struggled to get out of its cage.	De Léiw huet gekämpft aus sengem Käfeg eraus ze kommen.
I never did anything to Tom.	Ech hunn dem Tom ni eppes gemaach.
Tom solved the puzzle.	Den Tom huet d'Puzzel geléist.
Tom knows he should do it today.	Den Tom weess datt hien dat haut sollt maachen.
I'm sure things will work out.	Ech si sécher datt d'Saache geklappt ginn.
I do not like stories that have unhappy endings.	Ech hunn net gär Geschichten déi onglécklech Enn hunn.
Tom walked to the train station alone.	Den Tom ass eleng bis op d'Gare gaangen.
Mary was not the only woman to wear a dress.	D'Maria war net déi eenzeg Fra, déi e Kleed unhat.
I do not like gray skies.	Ech hunn net gär gro Himmel.
Tom worked all morning.	Den Tom huet de ganze Moien geschafft.
I kept in touch with Tom.	Ech sinn a Kontakt bliwwen mam Tom.
Where else in Boston would you like to go?	Wou soss zu Boston wëllt Dir goen?
I suspect Tom has to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat muss maachen.
I doubt Tom is still interested in doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer interesséiert ass fir dat ze maachen.
I'm reading Tom's letter.	Ech liesen dem Tom säi Bréif.
I know it's unrealistic to expect Tom to do that.	Ech weess et ass onrealistesch ze erwaarden datt den Tom dat mécht.
Tom says Mary never came home last night.	Den Tom seet datt d'Mary ni gëschter Owend heem komm ass.
I'll kill you.	Ech wäert dech ëmbréngen.
Tom made no attempt to do so.	Den Tom huet kee Versuch gemaach dat ze maachen.
Tom always wears sunglasses.	Den Tom huet ëmmer Sonnebrëller undoen.
We just could not wait any longer.	Mir konnten einfach net méi waarden.
Tom said he thought Mary was ready.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier.
I talked to Tom last night.	Ech hunn gëschter Owend mam Tom geschwat.
Eliminating the deficit will be a very difficult task.	Den Defizit eliminéieren wäert eng ganz schwéier Aarbecht sinn.
Tom might already be here.	Den Tom ass vläicht schonn hei.
Tom does not think he can do it alone.	Den Tom mengt net datt hien dat eleng maache kann.
Tom loves classical music as well as jazz.	Den Tom huet souwuel klassesch Musek wéi Jazz gär.
I actually do not drink that much.	Ech drénken eigentlech net esou vill.
Tom said something.	Den Tom huet eppes gesot.
Tom is about to cry.	Den Tom ass amgaang ze kräischen.
He connected the cord to the machine.	Hien huet d'Schnouer un d'Maschinn verbonnen.
What are you eating today?	Wat iessen Dir haut?
Everyone is on the beach.	Jiddereen ass op der Plage.
Do not be so morbid.	Sidd net sou morbid.
Tom did not see what Mary needed.	Den Tom huet net gesinn wat d'Maria gebraucht huet.
Tom told me he thought Mary was thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria drësseg war.
Thailand has two national anthems.	Thailand huet zwee Nationalhymnen.
I decided I was going to shave my head.	Ech hunn décidéiert datt ech de Kapp raséiere wäert.
The sunny side of the hill is full of deciduous trees.	Déi sonneg Säit vum Hiwwel ass voller Laubbeem.
I think you know Tom does not plan that.	Ech mengen Dir wësst datt den Tom dat net plangt.
Tom's good at rugby, right?	Den Tom ass gutt am Rugby, oder?
Tom will be going back to Boston.	Den Tom wäert zréck op Boston goen.
Tom may not be willing to do that for you.	Den Tom ass vläicht net gewëllt dat fir Iech ze maachen.
Tom opened the truck door.	Den Tom huet d'Dier vum Camion opgemaach.
Tom always talked about Maria.	Den Tom huet ëmmer iwwer d'Maria geschwat.
Tom died of internal injuries.	Den Tom ass un interne Verletzungen gestuerwen.
Tom has no time to watch TV.	Den Tom huet keng Zäit fir Fernseh ze kucken.
Clearing up the rain race was not much fun.	D'Reenrennen auszeraumen war net vill Spaass.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
Is Tom still recovering?	Erholl den Tom nach ëmmer?
Tom can play golf and tennis very well.	Den Tom kann souwuel Golf wéi och Tennis ganz gutt spillen.
Tom writes a letter to his best friend.	Den Tom schreift e Bréif un säi beschte Frënd.
Tom finished in the top ten percent of his class.	Den Tom huet an den Top Ten Prozent vu senger Klass ofgeschloss.
I know Tom is going through this.	Ech weess den Tom ass duerch dat ze maachen.
He did not give me much advice.	Hien huet mir net vill Rotschléi ginn.
Did Tom say where he was going?	Huet den Tom gesot wou hie géif goen?
I was wondering if Tom wanted to do that or not.	Ech hu mech gefrot ob den Tom dat maache wollt oder net.
She parked her car in a vacant lot.	Si huet hiren Auto op enger fräier Plaz geparkt.
There are no restrictions.	Et gi keng Restriktiounen.
There is no need to panic.	Et ass net néideg ze panikéieren.
I'm really worried about it.	Ech hu wierklech Suergen doriwwer.
Was Tom injured?	War den Tom verletzt?
Tom threw his dog bread.	Den Tom huet säin Hond e Brout gehäit.
I had lost my wallet, so I could not buy the cassette.	Ech hat mäi Portmonni verluer, also konnt ech d'Kassett net kafen.
It will be a long wait.	Et wäert laang waarden.
We did not have to wait.	Mir hunn net missen waarden.
Too bad Tom was not here today to help us.	Schued den Tom war haut net hei fir eis ze hëllefen.
I know Tom wanted us to do that.	Ech weess datt den Tom wollt datt mir dat maachen.
Tom is part of the team.	Den Tom ass en Deel vum Team.
Why did you not tell me you were in Australia?	Firwat hutt Dir mir net matgedeelt datt Dir an Australien sidd?
I seriously doubt that Tom will be cooperative.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom kooperativ wäert sinn.
A chain is only as strong as its weakest link.	Eng Kette ass nëmmen esou staark wéi seng schwaachste Link.
I know Tom's hurting you.	Ech weess datt den Tom dech leiden huet.
There is not much to see here.	Hei ass näischt vill ze gesinn.
You have no obligation to help us.	Dir hutt keng Verpflichtung eis ze hëllefen.
I do not think Tom's performance was very good.	Ech denken net datt dem Tom seng Leeschtung ganz gutt war.
Button out!	Knäppt eraus!
You knew Tom could not do this without your help, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net ouni Är Hëllef maache kéint, oder?
Tom said I did not have to help if I did not want to.	Den Tom sot, ech muss net hëllefen, wann ech net wollt.
I was the only one there who knew Tom did not want to be there.	Ech war deen eenzegen do, dee wousst, datt den Tom net do wollt sinn.
I acted as a simultaneous interpreter.	Ech hunn als Simultan Dolmetscher gehandelt.
Tom has not yet been blamed for the problem.	Den Tom ass nach net fir de Problem virgeworf ginn.
I'm under the blanket.	Ech sinn ënnert der Decken.
We have a job to do.	Mir hunn eng Aarbecht ze maachen.
Tom told me I was forgiven.	Den Tom huet mir gesot datt ech verginn sinn.
Boston is where Tom and Mary met.	Boston ass wou den Tom a Mary sech kennegeléiert hunn.
Tom already had his hat on.	Den Tom hat schonn säin Hutt op.
I'm telling you something is going on.	Ech soen Iech eppes leeft.
Tom was not exactly impressed.	Den Tom war net grad beandrockt.
Tom and Maria hit it off right away.	Den Tom an d'Maria hunn et direkt geschloen.
There are no rules without exceptions.	Et gi keng Regelen ouni Ausnahmen.
Tom left about an hour ago.	Den Tom ass virun ongeféier enger Stonn fortgaang.
We did not expect to see Tom there.	Mir haten net erwaart den Tom do ze gesinn.
Tom ate lunch alone in his cabin.	Den Tom huet eleng a sengem Kabine Mëttegiessen giess.
Tom ate a grilled cheese sandwich.	Den Tom huet e gegrillte Kéissandwich giess.
Tom does not work as much as he used to.	Den Tom schafft net sou vill wéi fréier.
The man I was waiting for did not show up.	De Mann op ech gewaart huet ass net opgetaucht.
Tom is too lazy to do that at all.	Den Tom ass ze faul fir iwwerhaapt dat ze maachen.
It was an offer I could not refuse.	Et war eng Offer déi ech net refuséieren konnt.
I was your babysitter when you were a kid.	Ech war Äre Babysitter wann Dir e Kand war.
I wonder if Tom knew Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat maache wollt.
Is that Tom's radio?	Ass dat de Radio vum Tom?
It would have been better if you had not said that.	Et wier besser gewiescht wann Dir dat net gesot hätt.
Tom's parents never spent time with him.	Dem Tom seng Elteren hunn ni Zäit mat him verbruecht.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
You will not do that.	Dir wäert dat net maachen.
I'm sure Tom has nothing to do with it.	Ech si sécher datt den Tom näischt domat ze dinn huet.
Did you know that the crane is a migratory bird and can lift up to a hundred kilos?	Wousst Dir datt de Kran e Wandervugel ass an datt e bis zu honnert Kilo ophiewe kann?
Tom is fearless.	Den Tom ass Angschtlos.
Tom has three boys and a girl.	Den Tom huet dräi Jongen an e Meedchen.
I was earlier than Tom.	Ech war fréier wéi den Tom.
I hope I do not have to.	Ech hoffen, datt ech dat net muss maachen.
My grandmother's shoes are old.	Meng Groussmamm seng Schong sinn al.
Tom and Maria live in a log cabin.	Den Tom an d'Maria wunnen an enger Logkabinn.
I have not been back to Australia since graduating from college.	Ech sinn net zréck an Australien zënter ech vum College ofgeschloss hunn.
I'm the only one left.	Ech sinn deen eenzege lénks.
Tom said he was free.	Den Tom sot, hie wier fräi.
Tom does not have to come to Australia.	Den Tom muss net an Australien kommen.
Tom wanted to know the time.	Den Tom wollt d'Zäit wëssen.
My doctor told me to reduce sugar.	Mäin Dokter huet mir gesot fir Zocker ze reduzéieren.
We did not take off our shoes.	Mir hunn eis Schong net ausgemaach.
I know you were not the one to do that.	Ech weess du wars net deen deen dat gemaach huet.
If I could, I would study all the languages ​​of the world.	Wann ech kéint, géif ech all Sproochen op der Welt studéieren.
We do everything it takes to get the job done on time.	Mir maachen alles wat et brauch fir d'Aarbecht zu Zäit fäerdeg ze maachen.
Tom was at school today.	Den Tom war haut an der Schoul.
There's a secret passage on the left.	Do ass e geheime Passage op der lénker Säit.
I'm sure he's coming to the party.	Ech si sécher datt hien op d'Party kënnt.
Tom has not been seen for weeks.	Den Tom ass zënter Wochen net gesinn.
Tom said I was the only one who believed him.	Den Tom sot, ech wier deen eenzegen deen him gegleeft huet.
Is Tom on this ship?	Ass den Tom op dësem Schëff?
I think Tom used to be a screenwriter.	Ech mengen den Tom war fréier en Dréibuchauteur.
How much do cardiologists do?	Wéi vill maachen Kardiologen?
It is an American tradition to make a wish on your birthday.	Et ass eng amerikanesch Traditioun e Wonsch op Äre Gebuertsdag ze maachen.
Tom just read the book you borrowed from him.	Den Tom huet just d'Buch gelies, wat Dir him geléint hutt.
Tom did not listen.	Den Tom huet net nogelauschtert.
I thought Mary always loved me.	Ech hu geduecht datt d'Maria mech ëmmer gär huet.
He's not a very careful guy.	Hien ass net eng ganz virsiichteg Guy.
I complained to Tom about it.	Ech hunn dem Tom doriwwer beschwéiert.
Tom thinks Mary is drunk.	Den Tom mengt datt d'Maria gedronk ass.
Tom never wanted to learn French.	Den Tom wollt ni Franséisch léieren.
Tom is kind of a snob.	Den Tom ass eng Aart vun engem Snob.
I have nothing else to say.	Ech hunn näischt anescht ze soen.
I know Tom did not know he could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net konnt maachen.
Tom tried to look casual.	Den Tom huet probéiert geleeëntlech ze kucken.
I'm wondering what Tom thought.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet.
I told Tom you could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir dat maache kënnt.
Tom does not go to this school.	Den Tom geet net an dës Schoul.
You do not seem to like it.	Dir schéngt dat net gär ze maachen.
Tom's mom packed her lunch in a paper bag.	Dem Tom seng Mamm huet säi Mëttegiessen an engem Pabeiersak gepackt.
I mean, Tom did not want to do it alone.	Ech mengen den Tom wollt dat net alleng maachen.
I could not find a single photo of Tom wearing a hat.	Ech konnt keng eenzeg Foto fannen vum Tom mat engem Hutt.
I told Tom I just want to be friends.	Ech sot Tom ech wëll just Frënn gin.
I do not want to live in the city.	Ech wëll net an der Stad wunnen.
My wounds are healed.	Meng Wonnen sinn geheelt.
Tom was long gone.	Den Tom war laang fort.
Tom told me about the fire.	Den Tom sot mir iwwer d'Feier.
Since Tom's death, things have not been the same.	Zënter dem Tom gestuerwen ass, sinn d'Saachen net datselwecht gewiescht.
How far is it from here to the zoo?	Wéi wäit ass et vun hei bis zum Zoo?
I was a little nervous the first time I did an MRI scan.	Ech war e bëssen nervös déi éischte Kéier datt ech en MRI Scan gemaach hunn.
What will happen?	Wat wäert geschéien?
This song was written by Foster.	Dëst Lidd gouf vum Foster geschriwwen.
Tom grabbed his coat.	Den Tom huet säi Mantel gegraff.
I do not care how you dress.	Et ass mir egal wéi Dir Iech verkleed.
Tom never drinks at home, but he sometimes goes out and drinks with his friends.	Den Tom drénkt ni doheem, mee hien geet heiansdo eraus an drénkt mat senge Frënn.
Tom lost his two parents when he was very young.	Den Tom huet seng zwee Elteren verluer wéi hien nach ganz jonk war.
I was asked to help Tom write a speech.	Ech gouf gefrot Tom ze hëllefen eng Ried ze schreiwen.
We need to find out what's in these boxes.	Mir mussen fannen wat an dëse Këschte ass.
Tom knew he had to tell Mary something, but he did not know what to say.	Den Tom wousst datt hien dem Mary eppes soe soll, awer hie wousst net wat hie soll soen.
Tom entered the room without permission.	Den Tom ass ouni Erlaabnis an de Raum komm.
Do you think Tom has no chance of winning?	Denkt Dir datt den Tom keng Chance huet ze gewannen?
Bring in the laundry.	Bréngt d'Wäsch an.
Tell Tom the truth.	Sot d'Wourecht dem Tom.
I'm not expected to do that.	Ech sinn net erwaart dat ze maachen.
Would you just look at me for a second?	Géif Dir mech just fir eng Sekonn kucken?
I do not think Tom killed Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Maria ëmbruecht huet.
Do not tell Tom what we did.	Sot dem Tom net wat mir gemaach hunn.
I'm not all that smart.	Ech sinn net all sou schlau.
I know, I can not do this as well as you.	Ech weess, ech kann dat net esou gutt wéi Dir.
Tom claims that Mary owed him money.	Den Tom huet behaapt datt d'Mary him Sue verdankt huet.
Tom and Maria argue.	Den Tom an d'Maria streiden.
I'm paying my rent tomorrow.	Ech bezuele muer mäi Loyer.
Tom is not very loud.	Den Tom ass net ganz haart.
Do not waste your time worrying about it.	Offäll Är Zäit net mat Suergen doriwwer.
Tom says he has no plans to go there alone.	Den Tom seet datt hien net plangt eleng dohinner ze goen.
Tom and Marie can do both.	Den Tom an d'Marie kënnen dat allebéid maachen.
Tom thinks there's a chance Mary will not be at the meeting.	Den Tom mengt datt et eng Chance ass datt d'Maria net bei der Versammlung wäert sinn.
I'm already used to sitting on tatami.	Ech sinn schon gewinnt un Tatami ze sëtzen.
I was hoping you would sing for us.	Ech hat gehofft, datt Dir fir eis géift sangen.
Tom is a member of my group.	Den Tom ass Member vu mengem Grupp.
The number of students in this class is limited to fifteen.	D'Zuel vun de Studenten an dëser Klass ass limitéiert op fofzéng.
Tom has a cough.	Den Tom huet en Houscht.
I was not alone.	Ech war net eleng do.
Tom raised his eyebrows at the suggestion.	Den Tom huet seng Wenkbrauwen op de Virschlag opgehuewen.
We got up at dusk to avoid a traffic jam.	Mir sinn am Dämmerung opgestan fir e Stau ze vermeiden.
Tom studied French for many years.	Den Tom huet laang Joer Franséisch studéiert.
What is the best way to keep yourself from the geese?	Wat ass de beschte Wee fir Iech selwer vum Gäis ze halen?
Tom was arrested on request.	Den Tom gouf fir Ufro festgehalen.
The father had no money and had to borrow.	De Papp huet keng Suen an huet misse léinen.
I'm not trying to sneeze.	Ech probéieren net ze niesen.
You do not know if you can do it or not unless you try.	Dir wësst net ob Dir et maache kënnt oder net ausser Dir probéiert.
The teacher warned us that the test would be difficult.	Den Enseignant huet eis gewarnt, datt den Test schwéier wier.
You do not sleep, do you?	Du schlofs net, oder?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not on the grass.	net op d'Gras.
I did not know you would do that.	Ech wousst net datt Dir dat géift maachen.
Tom had to do that too.	Den Tom huet dat och missen maachen.
Everything you ever do is nitpick. 	Alles wat Dir jeemools maacht ass nitpick.
I wish you could say something more constructive.	Ech wënschen dir kéint eppes méi konstruktiv soen.
We should not be in Australia right now.	Mir sollten elo net an Australien sinn.
If I did not want to be there, I would not leave.	Wann ech net wollt do sinn, wier ech net fort.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot datt d'Maria Angscht huet.
Tom will probably believe you.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech gleewen.
Tom is really very famous, right?	Den Tom ass wierklech ganz berühmt, oder?
Do not worry about it.	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
You and your husband should spend time together.	Dir an Äre Mann sollten Zäit zesummen verbréngen.
Tom and Maria are planning their wedding.	Den Tom an d'Maria hunn hir Hochzäit geplangt.
Tom is a prisoner.	Den Tom ass e Prisonnéier.
I do not drink as much as Tom.	Ech drénken net sou vill wéi den Tom.
Listen, there's no way you can pay back.	Lauschtert, et gëtt kee Wee datt Dir erëm bezuelt.
I do not have time to eat lunch.	Ech hu keng Zäit fir Mëttegiessen ze iessen.
I don 't think Tom knows when Maria's going to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria op Boston fortgeet.
Tom is upset that Maria is not there.	Den Tom ass opgeregt datt d'Maria net do ass.
Mary's doctor advised her to train.	Dem Mary säin Dokter huet hatt ugeroden ze trainéieren.
Tom could not persuade Maria to do so.	Den Tom konnt d'Maria net ausschwätzen dat ze maachen.
I have no homework this evening.	Ech hu keng Hausaufgaben den Owend.
You're trying to confuse me.	Dir probéiert mech duercherneen ze bréngen.
Tom was the captain of the basketball team.	Den Tom war de Kapitän vum Basketball Team.
Are you not married yet?	Sidd Dir nach net bestuet?
He took a book from the bookshelf.	Hien huet e Buch aus dem Bicherregal geholl.
Tom was very energetic.	Den Tom war ganz energesch.
We're been dating for a few months now.	Mir sinn daten fir e puer Méint elo.
Tom insisted he did not plan to do so.	Den Tom huet insistéiert datt hien dat net geplangt huet.
Tom says one day he will be able to play the English horn like Mary.	Den Tom seet enges Daags wäert hien fäeg sinn den engleschen Horn ze spillen wéi d'Maria.
Do you know what you're doing, Tom?	Wësst Dir wat Dir maacht, Tom?
Many people look at you. 	Vill Leit kucken op Iech.
Do not let them down.	Loosst se net erof.
You have a lot of chances.	Dir hutt vill Chancen.
Are you bored? 	Sidd Dir langweilen?
If so, you can watch TV whenever you want.	Wann jo, kënnt Dir Fernseh kucken wann Dir wëllt.
I had no idea Tom would win.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom géif gewannen.
Tom said he wanted to buy a fishing pole.	Den Tom huet gesot datt hien e Fëschepol kafe wollt.
Tom will not come, will he?	Den Tom wäert net kommen, oder?
Tom can get a fine if he does that.	Den Tom kann eng Geldstrof kréien wann hien dat mécht.
I think Tom can help.	Ech mengen den Tom kann hëllefen.
Tom circled three names on the list.	Den Tom huet dräi Nimm op der Lëscht ëmkreest.
Did Tom really break up with Mary?	Huet den Tom wierklech mat der Mary trennen?
We should not waste our time on that.	Mir sollten eis Zäit net domat verschwenden.
My dog ​​likes to tremble in the snow.	Mäi Mupp rëselt gär am Schnéi.
You can not attribute that to me.	Du kanns mech dat net zouzeschreiwen.
Would you tell Tom why you want him to do that?	Géift Dir dem Tom soen firwat Dir wëllt datt hien dat mécht?
Tom told Mary I did not like to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech net gär hätt dat ze maachen.
I had a conversation with Tom.	Ech hat e Gespréich mam Tom.
I would be lying to say that I was surprised that it happened.	Ech géif léien fir ze soen datt ech iwwerrascht war datt et geschitt ass.
Tom plans to visit Mary in Australia one of these days.	Den Tom plangt eng vun dësen Deeg d'Mary an Australien ze besichen.
I'm not going to Boston with you.	Ech ginn net mat Iech op Boston.
Tom took a picture of Mary's new car and sent it to John.	Den Tom huet eng Foto vum Mary sengem neien Auto gemaach an dem John geschéckt.
The sound of the cracking gas could be heard.	D'Schäiss vum räissende Gas konnt héieren ginn.
French is one of the languages ​​Tom can speak.	Franséisch ass eng vun de Sproochen déi den Tom kann schwätzen.
Tom is already doing his homework.	Den Tom mécht schonn seng Hausaufgaben.
This is the first time anyone has done such a thing.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen esou eppes gemaach huet.
I don 't just think I'm the one who disagrees with Tom.	Ech mengen net nëmmen ech sinn, dee mam Tom net averstanen ass.
Tom does not know yet.	Den Tom weess et nach net.
That will happen soon. 	Dat wäert geschwënn geschéien.
At least I'm sure it's happening.	Op d'mannst hoffen ech sécher datt et geschitt.
I have a printer.	Ech hunn e Printer.
Tom is reluctant to do that, but Maria is not.	Den Tom ass zréckbehalen dat ze maachen, awer d'Maria ass net.
The average height of girls in this class is about 155 inches.	Der Moyenne Héicht vun Meedercher an dëser Klass ass iwwer 155 Zentimeter.
Do not sit at my desk.	Stellt Iech net op mäi Schreifdësch.
I can not work today because I'm sick.	Ech kann haut net schaffen well ech krank sinn.
Tom took another step toward Mary.	Den Tom huet e weidere Schrëtt a Richtung Mary gemaach.
I'm probably just paranoid.	Ech sinn wahrscheinlech just paranoid.
I do not know why I was chosen to do that.	Ech weess net firwat ech gewielt gi fir dat ze maachen.
The bus has still not arrived.	De Bus ass nach ëmmer net ukomm.
I need nothing else.	Ech brauch näischt anescht.
Tom did not pay attention to what was going on.	Den Tom huet keng Opmierksamkeet op wat lass war.
Here's what you wanted.	Hei ass wat Dir wollt.
Tom would not answer any of my questions.	Den Tom géif keng vu menge Froen beäntweren.
I wonder where Tom learned how to do that.	Ech froe mech wou den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom said it was an accident.	Den Tom sot et wier en Accident.
Do you think it's snowing?	Mengt Dir et schneit?
I have exactly $ 13 in my pocket.	Ech hu genee 13 Dollar an der Täsch.
Tom had the help of other people.	Den Tom hat eng Hëllef vun anere Leit.
I have many acquaintances.	Ech hu vill Bekannten.
I'm not sure it's a good idea for you to do that.	Ech net sécher op dass et eng gutt Iddi ass fir Iech dat ze maachen.
I'm an insomniac.	Ech sinn en Insomniac.
Tom said Mary knew he was allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat erlaabt wier.
Tom will probably be happy to see Maria do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech frou sinn d'Maria dat ze gesinn.
This question has not yet been resolved.	Déi Fro ass nach net geléist.
I can not keep up with all the changes.	Ech kann net mat all Ännerungen halen.
What do you like better, L.A. 	Wat gefällt Dir besser, L.A.
or New York?	oder New York?
Tom will be ready to do that soon.	Den Tom wäert bereet sinn dat geschwënn ze maachen.
Tom will probably not answer that question.	Den Tom wäert déi Fro wahrscheinlech net beäntweren.
I do not drink wine often.	Ech drénken net dacks Wäin.
Maria was a waitress.	D'Maria war eng Kelnerin.
I think it will be difficult to do that.	Ech mengen et wäert schwéier sinn dat ze maachen.
Maybe I did not give Tom my old bike.	Vläicht hätt ech dem Tom net mäin ale Vëlo ginn.
I mean, I gave Tom the wrong key.	Ech mengen, ech hunn dem Tom de falsche Schlëssel ginn.
Tom said he and Mary plan to go to Australia next summer.	Den Tom sot, datt hien an d'Mary plangen den nächste Summer an Australien ze goen.
Tom said he thought Mary was missing.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria fehlt.
Tom calls.	Den Tom rifft.
Tom is standing in front of the door.	Den Tom steet virun der Dier.
Didn't Tom still come back?	Ass den Tom nach ëmmer net zréck komm?
Tom's gone to the store, right?	Den Tom ass am Geschäft fort, oder?
That's not where I'm going.	Dat ass net wou ech ginn.
Mary is Catholic, but her friend is an atheist.	D'Maria ass kathoulesch, awer hire Frënd ass en Atheist.
When they got married, they both swore never to lie.	Wéi si bestuet hunn, hu si allebéid geschwuer ni ze léien.
Tom did a lot for us, but he could have done a lot more.	Den Tom huet vill fir eis gemaach, awer hien hätt vill méi kënne maachen.
I did not think the book was as boring as Tom thought it would be.	Ech hunn d'Buch net sou langweileg geduecht wéi den Tom geduecht et wier.
I hear Boston is beautiful this time of year.	Ech héieren, datt Boston dës Zäit vum Joer schéin ass.
We want nothing from you.	Mir wëllen näischt vun dir.
Tom did not offer to help us.	Den Tom huet net ugebueden eis ze hëllefen.
Have you ever driven Stickshift?	Hutt Dir jeemools Stickshift gefuer?
Tom has been out of touch.	Den Tom ass aus Touch gewiescht.
Tom was waiting for the elevator.	Den Tom huet op de Lift gewaart.
I gave everything to Tom.	Ech hunn alles dem Tom ginn.
We have chosen the lesser of the two evils.	Mir hunn déi klengst vun deenen zwee Béisen gewielt.
Add two cloves of garlic.	Füügt zwee Knuewelekszéiwen.
Tom has very short hair.	Den Tom huet ganz kuerz Hoer.
Tom and some other boys were fighting on the playground.	Den Tom an e puer aner Jongen hunn op der Spillplaz gekämpft.
I would not go there myself.	Ech wéilt net selwer dohinner goen.
I love to watch Western.	Ech Léift Western kucken ze kucken.
Introduce me to your girlfriend's sister.	Stellt mech der Schwëster vun Ärer Frëndin vir.
She planted the flower bulb in the garden.	Si huet d'Blummenbulb am Gaart gepflanzt.
Tom took over the job.	Den Tom huet d'Aarbecht ugeholl.
Tom told us he did not want to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net wollt maachen.
I will not go with you unless you tell me where we are going.	Ech ginn net mat Iech, ausser Dir sot mir wou mir higinn.
I'm throwing that away.	Ech geheien dat ewech.
I can not do that myself.	Ech kann dat net selwer maachen.
Tom was killed in a car accident in Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer an Australien an engem Autosaccident ëm d'Liewe komm.
Tom was a little hesitant.	Den Tom war e bëssen zéckt.
The meat may be contaminated.	D'Fleesch kéint kontaminéiert sinn.
No one could have known this was going to happen.	Keen konnt gewosst hunn datt dëst géif geschéien.
I'll miss you all when I move to Boston.	Ech wäert Iech all vermëssen wann ech op Boston plënneren.
Tom and I broke up.	Den Tom an ech sinn opgebrach.
Tom volunteered.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gehollef.
I can not be much older than you.	Ech kann net vill méi al sinn wéi Dir.
Do you know the reason why Tom cried?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom gekrasch huet?
This desk is a little too low for me.	Dëse Schreifdësch ass e bëssen ze niddereg fir mech.
You guys are my heroes.	Dir Kärelen sinn meng Helden.
Tom should not do that in October.	Den Tom sollt dat am Oktober net maachen.
You can buy it at the newsstand.	Dir kënnt et am Kiosk kafen.
I mean, we were well prepared.	Ech mengen, mir ware gutt virbereet.
Tom may look smart, but he's actually not very smart.	Den Tom gesäit vläicht schlau aus, awer hien ass eigentlech net ganz schlau.
Tom helped Mary decorate her Christmas tree.	Den Tom huet d'Maria gehollef hire Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
Tom pointed to the book in writing.	Den Tom huet op d'Buch um Schreifweis gewisen.
Tom can do both at the same time.	Den Tom kann béid gläichzäiteg maachen.
Tom and Marie do not do this often.	Den Tom an d'Marie maachen dat net dacks.
Tom did not do it himself.	Den Tom huet et net selwer gemaach.
I did not know that Tom told Mary to ask John to do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat ze maachen.
Tom has three older sisters.	Den Tom huet dräi eeler Schwësteren.
I'm watching TV now.	Ech kucken elo Fernseh.
I know you do not like me very much.	Ech weess du hues mech net vill gär.
You're definitely smarter than Tom.	Du bass definitiv méi clever wéi den Tom.
I'll give you no choice.	Ech ginn Iech kee Choix.
Tom is the youngest of the three.	Den Tom ass dee klengste vun deenen dräi.
The magazines were dog-eared.	D'Zäitschrëften waren Hond-Ouer.
Tom called from a neighbor's house.	Den Tom huet vun engem Noper sengem Haus geruff.
Tom said you would understand.	Den Tom sot, Dir géift verstoen.
I do not always get my way.	Ech kréien net ëmmer mäi Wee.
I know Tom's a little chubby.	Ech weess, datt den Tom e bësse Chubby ass.
New Zealand's support is 80% of Tokelau's recurring government budget.	D'Ënnerstëtzung vun Neuseeland läit op 80% vum Tokelau sengem widderhuelende Regierungsbudget.
Tom knew there was a chance Mary would do that.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet wier datt d'Maria dat géif maachen.
I expected Tom to help me.	Ech hätt erwaart datt den Tom mir hëllefe géif.
I did not think Tom would come here in time.	Ech hat net geduecht datt den Tom op Zäit heihinner géif kommen.
I'm only interested in the truth.	Ech sinn nëmmen un der Wourecht interesséiert.
I got a B on my last French test.	Ech krut e B op mengem leschte franséischen Test.
Wear your hat when entering the temple.	Huelt Ären Hutt wann Dir an den Tempel gitt.
Tom is a bodybuilder.	Den Tom ass e Bodybuilder.
Do not worry about things that can never happen.	Maacht Iech keng Suergen iwwer Saachen déi ni geschéie kënnen.
How did Tom know Mary was from Australia?	Wéi wosst den Tom datt Mary aus Australien war?
It's a bit discolored.	Et ass e bëssen defaarweg.
Tom did a really great job.	Den Tom huet sech eng wierklech flott Aarbecht gemaach.
It just disappeared.	Et ass just verschwonnen.
I thought Tom was stubborn.	Ech hu geduecht datt den Tom haartnäckege wier.
Who will be with you in Boston?	Wien wäert mat Iech zu Boston sinn?
I thought you might want to review these documents.	Ech hu geduecht, Dir wëllt dës Dokumenter iwwerpréiwen.
Tom has been spending a lot of money lately.	Den Tom huet viru kuerzem vill Suen ausginn.
As long as you're here, why do not you help me?	Soulaang wéi Dir hei sidd, firwat hëlleft Dir mir net?
I have to buy a new costume for my son.	Ech muss en neie Kostüm fir mäi Jong kafen.
Tom has no idea what Mary wants to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria wëlles maachen.
It took a long time to take what she said.	Et huet eng laang Zäit gedauert fir ze huelen wat se gesot huet.
The sun blinded Tom.	D'Sonn huet den Tom blann gemaach.
Is this your first time wearing this dress?	Ass dëst déi éischte Kéier, datt Dir dat Kleed unhuet?
I'm getting ready for bed.	Ech maachen mech prett fir d'Bett.
Tom told me he liked it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gär hätt.
Do you have any idea how many people died when the Titanic sank?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill Leit gestuerwen wéi d'Titanic ënnergaangen ass?
Everyone's happy Tom's got caught.	Jiddereen ass frou datt den Tom gefaangen ass.
Tom will probably not be leaving anytime soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn fortgoen.
I did not tell Tom to say that.	Ech hunn dem Tom net gesot dat ze soen.
Tom was sure the attraction was mutual.	Den Tom war sécher datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
It would have been safer to do that together.	Et wier méi sécher gewiescht dat zesummen ze maachen.
They had a battle plan that they were sure would be successful.	Si haten e Kampfplang, dee si sécher wieren, géifen erfollegräich sinn.
Mwanawasa was re-elected in 2006 in an election that was considered free and fair.	Mwanawasa gouf am Joer 2006 nei gewielt an enger Wahl déi als fräi a fair ugesi gouf.
I think it's time for me to buy a new car.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en neien Auto ze kafen.
We should lock Tom and throw away the key.	Mir sollten den Tom spären an de Schlëssel ewechgeheien.
Chocolate is made from cocoa beans.	Schockela gëtt aus Kakaobounen gemaach.
Tom said it would be time to start talking about what we should do.	Den Tom sot et wier Zäit fir unzefänken iwwer wat mir maache sollten.
Tom needs to spend some quality time with his kids.	Den Tom muss e bësse Qualitéitszäit mat senge Kanner verbréngen.
That seems to be a sensible precaution.	Dat schéngt eng sënnvoll Virsiichtsmoossnam ze sinn.
I know Tom is a terrible manager.	Ech weess den Tom ass e schreckleche Manager.
He tied his dog to the tree while walking to the store.	Hien huet säin Hond un de Bam gebonnen, während hien an de Buttek gaangen ass.
Tom became friends with Mary while living in Australia.	Den Tom krut Frënn mat der Mary ze sinn wéi hien an Australien gelieft huet.
I'm sure Tom will be here tomorrow.	Ech si sécher den Tom wäert muer hei sinn.
I buy three pillows.	Ech kafen dräi Këssen.
Nobody can do it as well as Tom can.	Keen kann et esou gutt maachen wéi den Tom kann.
Tom drove everything crazy.	Den Tom huet alles verréckt.
I forgot to bring something to eat.	Ech hu vergiess eppes ze iessen ze bréngen.
I warn you not to do it anymore.	Ech warnen Iech et net méi ze maachen.
I do not have enough money to buy it yet.	Ech hunn nach net genuch Sue fir dat ze kafen.
I will arrange this for you.	Ech arrangéieren dat fir Iech.
I would like to know why Tom went to Boston.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom op Boston gaangen ass.
Tom knows who you are.	Den Tom weess wien Dir sidd.
Tom could not go on the hike because he did not feel well.	Den Tom konnt net op d'Wanderung goen, well hien sech net gutt gefillt huet.
It's a shame Tom is not here.	Et ass schued den Tom ass net hei.
I do not have to wear glasses anymore.	Ech muss kee Brëll méi undoen.
Tom is coming to Boston next week.	Den Tom kënnt d'nächst Woch op Boston.
When police stopped him for questioning, Tom tried to run it.	Wéi d'Police him fir d'Fro gestoppt huet, huet den Tom probéiert et ze lafen.
Tom helped Mary fix her bike.	Den Tom huet dem Mary gehollef hire Vëlo ze flécken.
Tom knew that Mary would be late.	Den Tom wousst datt d'Maria spéit géif kommen.
I'm glad Tom takes care of himself.	Ech si frou den Tom këmmert sech ëm sech selwer.
I think you know we need to buy some more food.	Ech mengen Dir wësst datt mir e bësse méi Iessen musse kafen.
Tom will explain.	Tom wäert erklären.
Tom left the room and went outside.	Den Tom huet de Raum verlooss an ass dobausse gaangen.
You're one of the only people I know here in Boston.	Du bass ee vun deenen eenzege Leit, déi ech hei zu Boston kennen.
Sorry, this image is not for sale.	Et deet mir leed, dëst Bild ass net ze verkafen.
Wow! 	Wow!
Cherry blossoms are already in bloom.	Kiischtebléien bléie scho.
Tom made sure no one was watching.	Den Tom huet gesuergt, datt kee sech nogekuckt.
In September 1929, stock prices stopped rising.	Am September 1929 hunn d'Aktiepräisser opgehalen mat erop.
He attributed the accident to the bad weather.	Hien huet den Accident dem schlechte Wieder zougeschriwwen.
Tom said he thought this would probably never happen.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat wahrscheinlech ni geschéie wäert.
I know Tom knows why Maria kept doing this even though he asked her not to do it.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
I'm definitely interested in what Tom does.	Ech sinn definitiv interesséiert wat den Tom mécht.
We do not have enough beer.	Mir hunn net genuch Béier.
Tom buys what we need, right?	Den Tom kaaft wat mir brauchen, oder?
The weather in Florida is generally moderate.	D'Wieder zu Florida ass allgemeng moderéiert.
I can not buy a new bike.	Ech kann keen neie Vëlo kafen.
The valley was flooded with farmland.	Den Dall war mat Bauerenhaff gestierzt.
A few years ago, it would have been unthinkable for Japan to send troops overseas.	Virun e puer Joer wier et fir Japan ondenkbar gewiescht Truppen iwwerséiesch ze schécken.
I tell you this because I'm your friend.	Ech soen Iech dat well ech Äre Frënd sinn.
Are you looking for Tom?	Sicht Dir no Tom?
I went to Boston last weekend to see Tom.	Ech sinn de leschte Weekend op Boston gaang fir den Tom ze gesinn.
Tom plays the organ.	Den Tom spillt d'Uergel.
Tom is not the one who planted these trees.	Den Tom ass net deen deen dës Beem gepflanzt huet.
Tom is very proud of his daughter.	Den Tom ass ganz houfreg op seng Duechter.
Tom deserves the shooting team.	Den Tom verdéngt d'Schéissequipe.
What conclusions did they come to?	Zu wéi enge Conclusiounen hu si komm?
That's why I do not do that.	Dofir maachen ech dat net.
We have a surplus.	Mir hunn en Iwwerschoss.
Do not talk to anyone.	Schwätzt net mat jidderengem.
Tom told us he would not be back until 2:30 p.m.	Den Tom huet eis gesot datt hien net viru 2:30 zréckkoum.
She acknowledged his help in her book.	Si huet seng Hëllef an hirem Buch unerkannt.
You know how to get it if you do not get enough sleep.	Dir wësst wéi Dir kritt wann Dir net genuch Schlof kritt.
Tom saw Mary coming down the stairs.	Den Tom huet d'Maria gesinn d'Trap erof kommen.
Tom is a nasty person.	Den Tom ass eng knaschteg Persoun.
I know a place where we can sit and talk.	Ech weess eng Plaz wou mir kënne sëtzen a schwätzen.
Tom waved slowly.	Den Tom wénkt lues.
We had Tom paint the wall.	Mir hunn den Tom d'Mauer molen.
Tom would not have done that, even if he wanted to.	Den Tom hätt dat net gemaach, och wann hie wollt.
I wish you had not called me the whole time.	Ech wënschen, du hues mech net déi ganzen Zäit ugeruff.
Tom is in a coma.	Den Tom ass an engem Koma.
I do not eat apples.	Ech iessen net Äppel.
Tom was too weak.	Den Tom war ze schwaach.
You can still do that, right?	Dir kënnt dat nach ëmmer maachen, oder?
Tom flew with a magazine.	Den Tom huet sech mat engem Magazin geflunn.
I just can not wait to go to school.	Ech kann just net waarden fir an d'Schoul ze goen.
Can you come here tomorrow at 14:30?	Kënnt Dir muer um 14:30 heihinner kommen?
Tom seems to have gained weight.	Den Tom schéngt Gewiicht ze hunn.
I do not know if I should go to Tom's party or not.	Ech weess net ob ech op dem Tom seng Partei soll goen oder net.
He was clearly angling for a reduction on his rent.	Hie war kloer angling fir eng Reduktioun op sengem Loyer.
We were not the ones who started the fight.	Mir waren net déi, déi de Kampf ugefaangen hunn.
Tom said he thought Mary had to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John muss maachen.
She was asked to sit on the committee.	Si gouf gefrot fir an de Comité ze sëtzen.
I told Tom I was not interested in going to Australia with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net interesséiert wier mat him an Australien ze goen.
You would think they're telling me what to do.	Dir géift mengen datt si mir soen wat ech maache soll.
I give these cats to those who love cats.	Ech ginn dës Kazen un déi, déi Kazen gär hunn.
Tom understands French much better than you think.	Den Tom versteet Franséisch vill besser wéi Dir mengt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that Mary had called.	dem Tom datt d'Maria ugeruff huet.
Tom told Mary he did not like it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net gär hätt.
Tom is not here yet, but we expect him soon.	Den Tom ass nach net hei, mee mir erwaarden hien geschwënn.
Tom is not a very good teacher.	Den Tom ass kee ganz gudde Schoulmeeschter.
Tom is captured.	Den Tom gëtt gefaange festgehalen.
I was not surprised when Tom told me I should do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, ech misst dat maachen.
That is not reasonable.	Dat ass net raisonnabel.
He told the news to everyone he met there.	Hien huet d'Noriichte fir jiddereen erzielt, deen hien do begéint huet.
Tom lost the ring he would give to Mary.	Den Tom huet de Rank verluer, deen hien dem Mary géif ginn.
You do that every Monday afternoon, right?	Dir maacht dat all Méindeg de Mëtteg, oder?
Tom says he did not know that Maria wanted to go to Australia with him.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria mat him an Australien wollt goen.
I suspect Tom has done that by now.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat elo fäerdeg gemaach huet.
I did not know you were home.	Ech wousst net datt Dir doheem sidd.
I dropped everything off and grabbed the first plane from Boston for it.	Ech hunn alles erofgelooss an hunn den éischte Fliger aus Boston dofir gegraff.
I'm starting to think it's true.	Ech fänken un ze denken datt et stëmmt.
Tom is about my size.	Den Tom ass ongeféier meng Gréisst.
I do not think it's raining, but I'm taking an umbrella with me, just in case.	Ech denken net datt et reent, mee ech huelen e Regenschirm mat, just am Fall.
We read a book and it was a very good one.	Mir liesen e Buch an et war e ganz gutt.
Tom never said you can look through his stuff.	Den Tom huet ni gesot datt Dir duerch seng Saachen kucke kënnt.
What will Tom cook for Maria?	Wat wäert den Tom fir d'Maria kachen?
Tom arrived in Boston on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober zu Boston ukomm.
I wonder if Tom really forgot to tell Mary what to do.	Ech froe mech ob den Tom wierklech vergiess huet Mary ze soen wat ze maachen.
Why did Tom not have to go to Australia?	Firwat huet den Tom net missen an Australien goen?
Tom told Mary that she should dismiss the evidence.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si d'Beweiser sollt entloossen.
I know the drill.	Ech kennen den Drill.
I give Mary some flowers.	Ech ginn der Maria e puer Blummen.
That's believable.	Dat ass ze gleewen.
On days when Tom is not here, he is usually on the beach.	Op Deeg wou den Tom net hei ass, ass hien normalerweis op der Plage.
I grab my coat and they are right with you.	Ech gräifen mäi Mantel a si richteg mat Iech.
Tom went out for a moment.	Den Tom ass e Moment erausgaang.
There are many places to see in Boston.	Et gi vill Plazen zu Boston ze gesinn.
Tom does not seem to be surprised that Maria could not do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net konnt maachen.
Everyone is talking about what Tom did.	Jiddereen schwätzt iwwer dat wat den Tom gemaach huet.
Tom just could not stop.	Den Tom konnt just net ophalen.
Tom and Marie leave today.	Den Tom an d'Marie ginn haut fort.
Your hypothesis is plausible.	Är Hypothese ass plausibel.
Tom bakes bread once a week.	Den Tom bakt Brout eemol d'Woch.
Apple trees have beautiful flowers.	Äppelbam hunn schéi Blummen.
Tom says that all the time.	Den Tom seet dat déi ganzen Zäit.
Tom acts like a madman.	Den Tom handelt wéi e Verréckten.
I want to know when you come and help me.	Ech wëll wëssen, wéini Dir kommt an mir hëllefen.
Let's see if we can finish it by 2.30 pm.	Mol kucken ob mer dat bis 14h30 fäerdeg kréien.
I suppose it's too late to do that now.	Ech huelen un, et ass ze spéit fir dat elo ze maachen.
They held a congratulatory banquet.	Si hunn e Gratulatiounsbankett ofgehalen.
I can not believe that Tom really plans to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech plangt dat ze maachen.
Do you think Tom knows where Maria now lives?	Denkt Dir datt den Tom weess wou d'Maria elo wunnt?
Tom is one to take care of me.	Den Tom ass een op ech oppassen.
I know Tom's not afraid of me.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht viru mech huet.
Tom said he would go to Australia and see if he could find a job there.	Den Tom sot, hien géif an Australien goen a kucken ob hien do eng Aarbecht fënnt.
Tom should find a job.	Den Tom soll eng Aarbecht fannen.
You're close now.	Dir sidd elo no.
Should I kiss Tom?	Soll ech den Tom kussen?
Make sure you do not do this without help.	Gitt sécher datt Dir dat net ouni Hëllef maacht.
Tom says he has no plans to go tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt muer ze goen.
I'm going to the supermarket.	Ech ginn an de Supermarché.
Tom and I have to ask Maria to do this for us, right?	Den Tom an ech mussen d'Maria froen dat fir eis ze maachen, oder?
The probability of this happening is low.	D'Wahrscheinlechkeet datt dat geschitt ass niddereg.
Tom would not have opened the door without your help.	Den Tom hätt d'Dier net ouni Är Hëllef opgemaach.
Tom told Mary that he thought they were behaving like children.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt si sech wéi e Kand behuelen.
Tom has to admit he was wrong.	Den Tom muss zouginn datt hien falsch war.
What kind of work does Tom do?	Wéi eng Aarbecht mécht den Tom?
I did not want to live with Tom.	Ech wollt net mam Tom liewen.
I'm still a minor.	Ech sinn nach mannerjäreg.
We hope to open it again soon.	Mir hoffen geschwënn erëm opzemaachen.
I do not think you need to tell Tom what you plan to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat Dir plangt ze maachen.
I do not care to clean the kitchen.	Et ass mir egal d'Kichen ze botzen.
Tom is probably excited.	Den Tom ass wahrscheinlech opgereegt.
Tom asked Mary when she planned to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéini hatt virgesinn huet ze verloossen.
Tom wants to learn French.	Den Tom wëll franséisch léieren.
You really do not understand, do you?	Dir verstitt et wierklech net, oder?
This movie is based on a book by Tom Jackson.	Dëse Film baséiert op engem Buch vum Tom Jackson.
I do not want anyone to see us.	Ech wëll kee Mënsch eis gesinn.
I know Tom can play the clarinet? 	Ech weess datt den Tom d'Klarinett spille kann?
Can he also play the saxophone?	Kann hien och Saxophon spillen?
That is not exactly the question.	Dat ass net genau d'Fro.
I wish I could speak French as fluently as you.	Ech wënschen ech kéint Franséisch sou fléissend schwätzen wéi Dir.
I usually take a shower after playing tennis, but today I could not.	Ech huelen normalerweis eng Dusch nodeems ech Tennis gespillt hunn, mee haut konnt ech net.
She advised him to go abroad while he was still young.	Si huet him ugeroden an d'Ausland ze goen, während hien nach jonk war.
2013 is the year I was born.	2013 ass d'Joer wou ech gebuer sinn.
I doubt Tom's coming to the party.	Ech bezweifelen datt den Tom op d'Party kënnt.
School starts on the tenth of April.	D'Schoul fänkt den zéngten Abrëll un.
I must have blackout.	Ech muss blackout hunn.
Tom has three sons. 	Den Tom huet dräi Jongen.
One is almost your age.	Een ass bal Ären Alter.
Can you be calmer?	Kënnt Dir méi roueg sinn?
Tom is cute.	Den Tom ass séiss.
Tom said Maria was probably cooperative.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech kooperativ wier.
I already have three cups of coffee.	Ech hu schonn dräi Taassen Kaffi.
I am now 30 years old.	Ech sinn elo 30 Joer al.
Malicious gossip is spreading like wildfire. 	Béiswëlleg Klatsch verbreet sech wéi Bëschbrand.
I think that's why they say bad news travels fast.	Ech denken, dofir soen se datt schlecht Nouvelle séier reest.
Tom pointed to the stuff.	Den Tom huet op d'Stuff gewisen.
Tom was really happy to hear that Maria would help him move.	Den Tom war wierklech frou ze héieren datt d'Maria him hëllefe géif bewegen.
Do not wash your hands before eating?	Wäscht Dir Är Hänn net virum Iessen?
Tom told me he was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
Tom said he hopes he can learn how to do that.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt hie léiere kann, wéi een dat mécht.
I suspect Tom does not understand French at all.	Ech de Verdacht, datt den Tom guer net Franséisch versteet.
I thought Tom was not thrilled about it.	Ech hu geduecht datt den Tom net begeeschtert doriwwer wier.
Tom wore the tie that Mary gave him.	Den Tom hat de Krawatt un, deen d'Maria him ginn huet.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt ech dat maache kéint.
Tom might hesitate to do so.	Den Tom kéint zéckt dat ze maachen.
I did not know his name until yesterday.	Ech wousst säin Numm net bis gëschter.
I'm sure Tom lied to you.	Ech si sécher datt den Tom Iech gelunn huet.
Tom is the sole survivor of the crash.	Den Tom ass deen eenzegen Iwwerliewenden vum Crash.
Tom spoke only French.	Den Tom huet nëmme franséisch geschwat.
Tom asked Mary to kill John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir den John ëmzebréngen.
Tom makes breakfast for us every morning.	Den Tom mécht all Moien Frühstück fir eis.
Tom told me that he thought Mary was charming.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria charmant wier.
Did you weld it?	Hutt Dir et geschweest?
I hate hypocrisy.	Ech haassen Hypokrisie.
I was the only one there who did not know that Tom lived in Boston.	Ech war deen eenzegen do, deen net wousst, datt den Tom zu Boston gelieft huet.
Tom's girlfriend kicked him out.	Dem Tom seng Frëndin huet hien erausgehäit.
I have to buy shoelaces.	Ech muss Schongschnouer kafen.
I watched as a happy couple passed by, arm in arm.	Ech hunn gekuckt wéi eng glécklech Koppel laanschtgaang ass, Aarm an Aarm.
I did not marry Tom because I love him. 	Ech hunn den Tom net bestuet well ech hie gär hunn.
I married him because he was rich.	Ech bestuet him well hie räich war.
Tom will probably do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech nach eng Kéier maachen.
Tom claimed he did not cry.	Den Tom huet behaapt datt hien net gekrasch huet.
I wholeheartedly agree with that.	Ech si ganz härzlech domat d’accord.
Tom is afraid of getting sick, and so is Mary.	Den Tom huet Angscht krank ze ginn, an och d'Maria.
Tom is no longer with us.	Den Tom hänkt net méi mat eis.
The interior was completely new.	Den Interieur war komplett nei.
When was the last time you got a parking ticket?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Parking Ticket krut?
Tom wastes our time.	Den Tom verschwendt eis Zäit.
You know who Tom's girlfriend is, right?	Dir wësst wien dem Tom seng Frëndin ass, oder?
Tom said that Maria might be finished by 2:30.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis um 2:30 fäerdeg wier.
Just try not to do it alone.	Just probéiert dat net eleng ze maachen.
It's a mystery. 	Et ass e Geheimnis.
You can not let anyone else know.	Dir kënnt keen aneren wëssen loossen.
Tom and Maria are both lonely.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid einsam.
I know that sounds idiotic.	Ech weess dat kléngt idiotesch.
Tom does everything we tell him to do.	Den Tom mécht alles wat mir him soen.
The pencil I lost yesterday was an old one.	De Bläistëft deen ech gëschter verluer hunn war en alen.
Tom can swim like a fish.	Den Tom kann wéi e Fësch schwammen.
I know Tom is a few inches taller than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Zentimeter méi grouss ass wéi d'Maria.
Tom said he had never been there before.	Den Tom huet gesot datt hien nach ni do war.
Tom lost almost thirty pounds.	Den Tom huet bal drësseg Pond verluer.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
out how much this all costs us?	eraus wéi vill dëst alles eis kascht?
I don 't think Tom knows you have a boyfriend.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir e Frënd hutt.
I'll contact you when Tom and I are done.	Ech kontaktéieren Iech wann den Tom an ech fäerdeg sinn.
Do you know why Tom and I argue?	Wësst Dir firwat den Tom an ech streiden?
Tom often adds cinnamon to his coffee.	Den Tom setzt dacks Zimt a säi Kaffi.
Tom will never do that himself.	Den Tom wäert dat ni selwer maachen.
I did not buy any of those pens.	Ech hu keng vun deene Stëfter kaaft.
Tom has no choice but to resign.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi demissionéieren.
Tom has a lot of talent.	Den Tom huet vill Talent.
As soon as I saw Tom, I could tell he was angry.	Soubal ech den Tom gesinn hunn, konnt ech soen datt hien rosen war.
Tom got out of his car and opened the trunk.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen an huet de Kofferraum opgemaach.
You have to stay home.	Dir musst doheem bleiwen.
Tom did many things for Mary.	Den Tom huet vill Saache fir d'Maria gemaach.
We have not yet found a solution to this problem.	Mir hunn nach keng Léisung fir dee Problem fonnt.
Tom was jealous.	Den Tom wier jalous.
I think I'll never do that as well as you.	Ech denken, ech wäert dat ni sou gutt maache wéi Dir.
I did not think Tom would ask you to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech géif froen dat ze maachen.
It's not Tom's fault, is it?	Et ass net dem Tom seng Schold, oder?
Where's your magic wand?	Wou ass däin Zauberwand?
It's going to be hard to convince Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen.
Tom clapped his hands behind his head.	Den Tom huet seng Hänn hannert dem Kapp geklappt.
I have no partner.	Ech hu kee Partner.
I think Tom is not very talented.	Ech mengen den Tom ass net ganz talentéiert.
I know nothing about these things.	Ech weess näischt iwwer dës Saachen.
If she had not studied English here, she would not have passed the exam.	Wann hatt hei net Englesch studéiert hätt, hätt si den Examen net gepackt.
Tom can not afford to buy a car.	Den Tom ka sech net leeschten en Auto ze kafen.
Tom said Mary knew he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net méi wëll maachen.
I was hoping we would not need that.	Ech hat gehofft, mir wäerten dat net brauchen.
I hope Tom will be very happy.	Ech hoffen den Tom wäert ganz glécklech sinn.
Tom has helped me countless times.	Den Tom huet mir eng Onmass Mol gehollef.
There's a man standing in the doorway trying to talk to you.	Do steet e Mann virun der Dier, dee wëll mat Iech schwätzen.
Tom will be happy to see you.	Den Tom wäert frou dech ze gesinn.
I mean, we bought everything we needed.	Ech mengen, mir hunn alles kaaft wat mir brauchen.
Tom showed me his photo album.	Den Tom huet mir säi Fotoalbum gewisen.
Tom drinks tea and Mary drinks coffee.	Den Tom drénkt Téi a Mary drénkt Kaffi.
It was not easy for Tom.	Et war net einfach fir den Tom.
How many more weeks do you think Tom will do that?	Wéi vill méi Wochen mengt Dir den Tom dat wäert maachen?
Tom said he hopes he can buy what he needs for $ 300.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien fäeg wier ze kafen, wat hie fir $ 300 brauch.
Tom's not so sure anymore, is he?	Den Tom ass net méi sou sécher, oder?
Tom wants to sell his farm.	Den Tom wëll säi Bauerenhaff verkafen.
Tom did not get off the plane with the rest of the passengers.	Den Tom ass mam Rescht vun de Passagéier net aus dem Fliger geklomm.
Tom knows a lot of interesting people.	Den Tom kennt vill interessant Leit.
Only then did I feel really scared.	Eréischt do hunn ech mech wierklech Angscht gefillt.
I really thought Tom would not do that.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dat net géif maachen.
Tom declined to comment.	Tom refuséiert ze kommentéieren.
Tom is a bird.	Den Tom ass e Villercher.
Tom did not need a knife.	Den Tom huet kee Messer gebraucht.
Tom hid in his basement for three days.	Den Tom huet sech dräi Deeg a sengem Keller verstoppt.
I do not think Tom knows where you did that.	Ech denken net datt den Tom weess wou Dir dat gemaach hutt.
Are you letting Tom go to Boston?	Loosst Dir den Tom op Boston goen?
Like I said, I did not do that.	Wéi gesot, ech hunn dat net gemaach.
This is probably your toothbrush.	Dëst ass wahrscheinlech Är Zännbürk.
I do not think Tom has to decide that today.	Ech mengen net datt den Tom dat haut muss entscheeden.
I suspect that Tom and Maria do that sometimes.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat heiansdo maachen.
I was proud of Tom.	Ech war stolz op den Tom.
You need to learn to be assertive.	Dir musst léieren assertiv ze sinn.
You should not be surprised.	Dir sollt net iwwerrascht sinn.
Everyone is imperfect, and that's OK.	Jiddereen ass onperfekt, an dat ass OK.
I have to find another way to earn a living.	Ech muss en anere Wee fannen fir e Liewen ze verdéngen.
I can not afford to buy this shirt.	Ech ka mech net leeschten dat Hiem ze kafen.
I'm not big enough to do that.	Ech sinn net grouss genuch fir dat ze maachen.
I usually do not drink that much.	Ech drénken normalerweis net sou vill.
Tom used to write articles for one of the local newspapers.	Den Tom huet fréier Artikele fir eng vun de lokalen Zeitungen geschriwwen.
Tom said I look beautiful.	Den Tom sot, datt ech schéin ausgesinn.
The movie was not as interesting as the book.	De Film war net esou interessant wéi d'Buch.
Tom said he was married.	Den Tom sot, hie wier bestuet.
I did not know what size I get.	Ech wousst net wéi eng Gréisst ech kréien.
Tom does not wash the dishes. 	Den Tom wäscht d'Spull net.
This he leaves to Mary.	Dat iwwerléisst hien un d'Maria.
I was not lost.	Ech war net verluer.
The race starts at 2:30 am.	D'Course fänkt um 2:30 Auer un.
There was an article about Tom in the newspaper yesterday.	Et war en Artikel iwwer den Tom an der Zeitung gëschter.
I do not know why you are involved.	Ech weess net firwat Dir dorunner involvéiert sidd.
We have to hurry, otherwise the shops will close.	Mir mussen eis séier maachen, soss ginn d'Geschäfter zou.
Tom got into his car, closed the door and drove away.	Den Tom ass an säin Auto geklommen, d'Dier zougemaach an fortgefuer.
Tom said Mary was willing to help you.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier Iech ze hëllefen.
Tom forgave Mary.	Den Tom huet d'Maria vergëft.
I had to pay an additional three dollars.	Ech hu missen eng zousätzlech dräi Dollar bezuelen.
Tom was forced to stay with friends.	Tom war gezwongen mat Frënn ze bleiwen.
I'm old, but I feel young now.	Ech sinn al, awer ech fille mech elo jonk.
Tom thought Mary would be hard to come by.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schwéier wier mat ze kommen.
I'm glad someone told me what needed to be done.	Ech si frou, datt een mir gesot huet, wat misst gemaach ginn.
I do not need the user manual.	Ech brauch net d'Benotzerhandbuch.
I do not want anything to happen.	Ech wëll näischt geschitt.
He hated not to miss the train.	Hien huet sech gehaasst fir den Zuch net ze verpassen.
Do not turn off the light.	Maacht d'Luucht net aus.
I thought you might have an idea.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht eng Iddi hätt.
Their team has no ghost chance to win this season.	Hir Equipe huet keng Geeschter Chance fir dës Saison ze gewannen.
I do not want to forget this moment.	Ech wëll dëse Moment net vergiessen.
Do you think Tom will believe you?	Denkt Dir datt den Tom Iech wäert gleewen?
Others were also excluded, right?	Anerer waren och ausgeschloss, oder?
Tom and Maria were both alcoholics.	Den Tom an d'Maria ware béid Alkoholiker.
She attributed her failure to her illness.	Si huet hire Versoen un hir Krankheet zougeschriwwen.
I do not think it will be warm tomorrow.	Ech denken net datt et muer waarm gëtt.
Tom wanted to find out who Mary was.	Den Tom wollt erausfannen wien d'Marie war.
How much longer do you think this will take?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir dat wäert huelen?
Tom and Marie are playing tennis tomorrow afternoon.	Den Tom an d'Marie spillen muer de Mëtteg Tennis.
You want to leave here, right?	Dir wëllt hei fortgoen, oder?
I do not think there is any chance that Tom will do that at all.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom dat iwwerhaapt wäert maachen.
Tom does not like to be disturbed.	Den Tom gëtt net gär gestéiert.
I finally managed to do that.	Ech hunn dat endlech fäerdeg bruecht.
Tom often helps me with my homework.	Den Tom hëlleft mir dacks mat menger Hausaufgaben.
Tom knew how to do it.	Den Tom wousst wéi een et maache soll.
When is Election Day?	Wéini ass Wahldag?
Tom was not a strong man.	Den Tom war kee staarke Mann.
You hate psychiatrists, right?	Dir haasst Psychiater, oder?
Tom moved to the door.	Den Tom ass op d'Dier geplënnert.
Why did not you take the bus?	Firwat hues du net de Bus geholl?
He can not come with us.	Hie kann net mat eis kommen.
The flood deposited a layer of mud.	D'Iwwerschwemmung huet eng Schicht Schlamm deposéiert.
I have no allergies.	Ech hu keng Allergien.
Are you still dating Tom Bowling?	Gitt Dir nach ëmmer mam Tom Bowling?
No one knows exactly how many people died in the avalanche.	Kee weess genau wéi vill Leit an der Lawin gestuerwen sinn.
We were without gas and what was worse, it started to snow heavily.	Mir waren ouni Gas a wat méi schlëmm war, et huet ugefaang staark ze schneien.
Tom heard Mary in class.	Den Tom huet d'Maria an der Klass héieren.
Good morning, Mom.	Gudde Moien, Mamm.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
speak a little slower?	e bësse méi lues schwätzen?
We can count on Tom.	Mir kënnen op den Tom vertrauen.
Tom killed himself.	Den Tom huet sech ëmbruecht.
Tom does not care about ice cream.	Den Tom këmmert sech net ëm Glace.
I'll do this if Tom and Maria both want to.	Ech wäert dat maachen, wann den Tom an d'Maria allebéid wëllen.
I do not like to travel with large groups.	Ech reesen net gär mat grousse Gruppen.
That is still up for discussion.	Dat ass nach zur Diskussioun.
I did not thank Tom enough for all the work he did.	Ech hunn dem Tom net genuch Merci gesot fir all Aarbecht déi hien gemaach huet.
You're cute.	Dir sidd léif.
I mean, I've seen it before.	Ech mengen, ech hunn dat scho gesinn.
You have lost the ability to concentrate.	Dir hutt d'Fäegkeet verluer ze konzentréieren.
Tom always wears dark glasses.	Den Tom huet ëmmer däischter Brëller un.
You have to finish it before you get home.	Dir musst dat fäerdeg maachen ier Dir heem kënnt.
Tom is returning to Australia this morning.	Den Tom geet iwwermuer zréck an Australien.
He had the nerve to ask me to marry him.	Hien hat d'Nerve mech ze froen him ze bestueden.
I hope you can do this as well as Tom.	Ech hoffen Dir kënnt dat esou gutt maachen wéi den Tom.
I was not the one who taught Tom how to drive.	Ech war net deen, deen den Tom geléiert huet wéi ee fueren.
Tom seems to be asking another question.	Den Tom schéngt amgaang eng aner Fro ze stellen.
We better call Tom.	Mir ruffen besser den Tom.
You do not look very excited.	Dir kuckt net ganz opgereegt.
There is a feather around the house.	Et ass e Fieder ronderëm d'Haus.
I get Tom to do it for us.	Ech kréien den Tom et fir eis ze maachen.
You have to take care of yourself.	Dir musst Iech selwer oppassen.
I have more than one friend who can not swim.	Ech hu méi wéi ee Frënd deen net schwammen kann.
I do not think Tom knows how much money he has in the bank.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Suen hien op der Bank huet.
Tom told me to stay home.	Den Tom sot mir doheem ze bleiwen.
Tom thought Mary was not interested in doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
I caught my son stealing from a cookie.	Ech hunn mäi Jong gefaangen aus engem Kichelcher ze klauen.
I knew I should not try this myself.	Ech wousst datt ech dat net selwer sollt probéieren.
I eat every night at six o'clock in the evening.	Ech iessen all Owend um sechs Auer Owes.
Tom will probably not get upset.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net opreegen.
Tom said he did not buy it.	Den Tom huet gesot datt hien et net kaaft.
Tom is the one you need to talk to.	Den Tom ass deen mat deem Dir musst schwätzen.
I forgot to tell Tom what to do.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen wat hie soll maachen.
You do not have to commit unless you want to.	Dir musst Iech net engagéieren ausser Dir wëllt.
Tom knew he would not come home in time for dinner.	Den Tom wousst datt hien net zu Zäit fir den Iessen heem géif kommen.
Why do not we think about it?	Firwat denken mir net doriwwer?
Evil does not go unpunished.	Béis geet net onbestrooft.
I contacted Tom.	Ech hu mam Tom kontaktéiert.
Maybe I should not do that anymore.	Vläicht muss ech dat net méi maachen.
Mary thinks Tom is the man for her.	D'Mary mengt datt den Tom de Mann fir hatt ass.
I mean I lose my voice from so much screaming.	Ech mengen ech verléieren meng Stëmm vu sou vill Gejäiz.
I was not the one who caused the accident.	Ech war net deen deen den Accident verursaacht huet.
Tom is good at chess.	Den Tom ass gutt am Schach.
Tom could have anything he wanted.	Den Tom konnt alles hunn wat hie wollt.
I have a job in Boston.	Ech hunn eng Aarbecht zu Boston.
It seems like Tom likes that.	Et schéngt wéi wann den Tom dat gär huet.
Tom can not play a high G on his trumpet, but he can play an F.	Den Tom kann keen héije G op senger Trompett spillen, mee hien kann en F spillen.
Maybe Tom will sing for us.	Vläicht wäert den Tom fir eis sangen.
Tom and Marie are scared.	Den Tom an d'Marie fäerten.
I will not even touch you.	Ech wäert dech net mol beréieren.
I decided to go back to Australia.	Ech hunn decidéiert zréck an Australien ze goen.
Whoever pays the pepper calls the tune.	Wien de Piper bezilt, nennt d'Melodie.
He introduced the problem of education into conversation.	Hien huet de Problem vun der Erzéiung an d'Gespréich agefouert.
I understand a little French, but I can not speak it so well.	Ech verstinn e bësse Franséisch, mee ech kann et net esou gutt schwätzen.
He was sick, so he did not go out.	Hie war krank, also ass hien net erausgaang.
Tom became very suspicious.	Den Tom gouf ganz verdächteg.
You are paying attention.	Dir sidd opmierksam.
Tom will probably not be going to Boston.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op Boston goen.
I would have left a note for Tom.	Ech hätt eng Notiz fir den Tom hannerloossen.
I can get a gun for you in five hours.	Ech kann eng Pistoul fir Iech bannent fënnef Stonnen kréien.
I'll be sure to tell Tom that.	Ech wäert sécher Tom dat soen.
I'm not really good with kids.	Ech sinn net wierklech gutt mat Kanner.
I'm the one who knows what needs to be done.	Ech sinn deen dee weess wat gemaach muss ginn.
Where did Tom meet your father?	Wou huet den Tom Äre Papp begéint?
You will not believe where Tom and Maria went for their honeymoon.	Dir wäert net gleewen, wou den Tom an d'Maria fir hir Hochzäitsrees gaange sinn.
Tom brought it to us yesterday.	Den Tom huet et gëschter bei eis bruecht.
Tom surrounds himself with similar people.	Den Tom ëmginn sech mat ähnlechen Leit.
How many times per minute does the average person blink?	Wéi vill Mol pro Minutt blénkt déi duerchschnëttlech Persoun?
I'm allergic to gluten.	Ech sinn allergesch fir Gluten.
Tom came yesterday.	Den Tom koum gëschter.
Tom started to walk.	Den Tom huet ugefaang ze goen.
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
Tom is not forced to do this.	Den Tom gëtt net dozou forcéiert.
You should tell Tom you do not want to do that.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir net wëlles dat ze maachen.
I eat everything.	Ech iessen alles.
We have not yet found a good solution.	Mir hunn nach keng gutt Léisung fonnt.
I think it makes no sense to convince her.	Ech mengen et huet kee Sënn fir hatt ze iwwerzeegen.
I'm wondering if Tom's still dead.	Ech froe mech ob den Tom nach gestuerwen ass.
I can assure you that there is no need to do that.	Ech kann Iech versécheren datt et net néideg ass dat ze maachen.
Tom promised to be here at 2:30 p.m.	Den Tom huet versprach, um 14:30 hei ze sinn.
Do you ever go out here alone, all alone?	Gitt Dir jeemools einsam hei eraus, ganz eleng?
You can stay here as long as you want.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
That's not your fault, Tom.	Dat ass net Är Schold, Tom.
I'll need more than that.	Ech wäert méi brauchen wéi dat.
That's the guy you need to talk to.	Dat ass deen Typ mat deem Dir musst schwätzen.
Tom was ready to go.	Den Tom war prett fir ze goen.
I was happening in Australia at the time.	Ech war zu där Zäit an Australien geschitt.
Is not that the plan?	Ass dat net de Plang?
Tom gave away all his French books.	Den Tom huet all seng franséisch Bicher ewech ginn.
Thanks, I've had enough.	Merci, ech hu genuch.
Tom grabbed a pen in his backpack.	Den Tom huet a sengem Rucksak no engem Bic gerappt.
We did not know you would do that.	Mir woussten net datt Dir dat géift maachen.
I do not envy you.	Ech beneiden dech net.
Tom is right, of course.	Den Tom huet natierlech Recht.
Is that all you have?	Ass dat alles wat Dir hutt?
Tom is a very busy man.	Den Tom ass e ganz beschäftegte Mann.
Tom just came in.	Den Tom ass just erakomm.
I can not give you your money back.	Ech kann Iech Är Suen net zréck ginn.
Do not worry about denying that you did.	Maacht Iech keng Suergen ze verleegnen datt Dir dat gemaach hutt.
I think it's possible for people to live on the moon.	Ech mengen et ass méiglech fir Leit um Mound ze liewen.
Tom did not mean it.	Den Tom huet et net gemengt.
I do not want to ask that question.	Ech wëll déi Fro net stellen.
I'm wondering if Tom's worried or not.	Ech froe mech ob den Tom besuergt ass oder net.
I think you made a terrible mistake.	Ech mengen Dir hutt e schreckleche Feeler gemaach.
Tom had a foundry.	Den Tom hat eng Schmelz.
I do not have to sing.	Ech muss net sangen.
The day after I went to the gym, parts of my body hurt that I did not even know I had.	Den Dag nodeems ech an de Fitnessstudio gaange sinn, hunn Deeler vu mengem Kierper verletzt, déi ech net emol wousst, datt ech hat.
Did you stop Tom?	Hutt Dir den Tom gestoppt?
I know Tom will agree.	Ech weess den Tom wäert dat averstanen.
Tom told Mary he planned to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
When she left me, she said she would never forget me.	Wéi hatt mech verlooss huet, huet si gesot datt si mech ni wäert vergiessen.
Tom told me that Mary had decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria décidéiert wier dat ze maachen.
Tom never denied that he was the one who did it.	Den Tom huet ni dementéiert datt hien deen war deen dat gemaach huet.
Tom and I almost always eat together.	Den Tom an ech iessen bal ëmmer zesummen.
I think watching TV is a waste of time.	Ech mengen Fernseh kucken ass eng Verschwendung vun Zäit.
You're the one I'll spend the rest of my life with.	Du bass deen mat deem ech de Rescht vu mengem Liewen verbréngen.
Tom left us this card.	Den Tom huet eis dës Kaart hannerlooss.
Tom likes to take pictures.	Den Tom mécht gär Fotoen.
Tom seems to be a simple person.	Den Tom schéngt eng einfach Persoun ze sinn.
I saw where Tom was hiding his money.	Ech hu gesinn, wou den Tom seng Suen verstoppt huet.
I have no complaints. 	Ech hu keng Reklamatiounen.
As for me, everything is just perfect.	Wat ech ugeet, ass alles just perfekt.
I want Tom to play chess with me.	Ech wëll, datt den Tom mat mir Schach spillt.
Tom will not change.	Den Tom wäert sech net änneren.
Tom poured some juice on the couch.	Den Tom huet e Jus op de Canapé gespillt.
I'll give you a list of what you buy.	Ech maachen Iech eng Lëscht vu wat Dir kaaft.
Tom might be staying with his grandparents in Australia.	Den Tom bleift vläicht bei senge Grousselteren an Australien.
Basket weaving is not that complicated.	Kuerf Weben ass net sou komplizéiert.
I met Tom for the first time three days ago.	Ech hunn den Tom fir d'éischte Kéier virun dräi Deeg kennegeléiert.
Tom's a preacher, right?	Den Tom ass e Priedeger, oder?
It was dark when Tom came home.	Et war däischter wéi den Tom heem koum.
I decided to buy the blue car instead of the red one.	Ech hu beschloss de bloen Auto amplaz de rouden ze kafen.
Tom wanted to know exactly what to do.	Den Tom wollt genau wësse wat hie maache soll.
I think Tom would have fun doing that.	Ech mengen, datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
I do not remember ever lying to you.	Ech erënnere mech net datt ech jeemools fir Iech gelunn hunn.
That will not be necessary.	Dat wäert net néideg sinn.
Tom knew there was no point in arguing.	Den Tom wousst datt et kee Sënn war fir ze streiden.
Tom felt blue.	Den Tom huet sech blo gefillt.
I know Tom is now about thirty.	Ech weess den Tom ass elo ongeféier drësseg.
Tom can not get married.	Tom kann net bestuet ginn.
I know I want to do that today.	Ech weess, datt ech dat haut maache wëll.
Tom weighs about the same as Mary.	Den Tom weegt ongeféier d'selwecht wéi d'Maria.
The graphic description of the murder of the victim was his mother too much, which ran into tears from the court.	Déi grafesch Beschreiwung vum Mord vum Affer war seng Mamm ze vill, déi an Tréinen aus dem Geriicht gelaf ass.
Let our horses saddle and ride.	Loosst eis Päerd suedel a fuere fueren.
Tom told Mary he was on his way to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op de Wee an Australien war.
We do not need the help of anyone else.	Mir brauche keng Hëllef vun engem aneren.
Tom would not have done that if he did not have to.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann hien net misst.
Does Tom know who this is?	Weess den Tom wien dat ass?
Mary looked fantastic.	D'Marie huet fantastesch ausgesinn.
Tom and I were still married at the time.	Den Tom an ech waren zu där Zäit nach bestuet.
I'm wondering if you can help me Tom.	Ech froe mech ob Dir mir den Tom hëllefe kënnt.
It took a long time to kill him on our point.	Et huet laang gedauert fir hien op eise Standpunkt ëmzebréngen.
There was a big explosion in Boston last night.	Gëschter Owend gouf et zu Boston eng grouss Explosioun.
It is not freeware.	Et ass net freeware.
Tom wants you to do it.	Den Tom wëll datt Dir et maacht.
Tom did not believe this would happen.	Den Tom huet net gegleeft datt dat géif geschéien.
Tom has not yet been charged with any abuse.	Den Tom ass nach net vun engem Mëssbrauch beschëllegt ginn.
I need to borrow your phone so I can text my parents.	Ech muss Ären Telefon léinen fir datt ech meng Elteren SMSen kann.
Tom learned to do it the same way.	Den Tom huet geléiert dat op déiselwecht Manéier ze maachen.
I'm really glad you came.	Ech si wierklech frou, datt Dir komm sidd.
I thought about what you told me.	Ech hu geduecht wat Dir mir gesot hutt.
I do not think I'm healthy enough to do that.	Ech denken net datt ech gesond genuch sinn fir dat ze maachen.
Tom is the perfect guy for you.	Den Tom ass de perfekte Guy fir Iech.
Did Tom say anything?	Huet den Tom eppes gesot?
I will not act as if I do not want to be in Australia.	Ech wäert net maache wéi wann ech net an Australien wëll.
Do not talk!	Schwätzt net!
Tom is not sleeping yet.	Den Tom schléift nach net.
Did you meet Tom?	Hutt Dir den Tom begéint?
Give me the equivalent in dollars.	Gëff mir d'Äquivalent an Dollar.
I'm in Australia all week.	Ech sinn déi ganz Woch an Australien.
I tried to talk Tom to Mary.	Ech hu probéiert den Tom mam Mary ze schwätzen.
I've not spoken to Tom since last Christmas.	Ech hunn net mam Tom zënter leschte Chrëschtdag geschwat.
You and I both know Tom does not want to do that.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat net wëllt maachen.
I pulled the lever.	Ech hunn den Hiewel gezunn.
I have nothing else to do.	Ech hunn näischt anescht ze maachen.
There seems to be something wrong with our phone.	Et schéngt eppes mat eisem Telefon ze sinn.
Tom has not decided yet.	Den Tom huet sech nach net decidéiert.
I wish Tom had not given me a kiss.	Ech wënschen ech hätt den Tom mech net e Kuss gelooss.
Tom managed to extinguish the fire on his own.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Feier eleng ze läschen.
Tom's going back to jail, right?	Den Tom geet zréck an de Prisong, oder?
Tom thinks his parents are perfect.	Den Tom mengt datt seng Elteren perfekt sinn.
You have five minutes to get dressed and get off.	Dir hutt fënnef Minutten Zäit fir Iech unzedoen an erof ze kommen.
I wish everyone would just leave me alone.	Ech wënschen datt jidderee mech just eleng géif loossen.
Tom used to date my daughter.	Tom benotzt meng Duechter ze Datum.
Tom swallowed it.	Den Tom huet et geschléckt.
I do not like the shirt that Tom gave me for my birthday.	Ech hunn dat Hiem net gär, deen den Tom mir fir mäi Gebuertsdag ginn huet.
I'm the one who's brought us into this chaos.	Ech sinn deen, deen eis an dëse Chaos bruecht huet.
I'm the only one who can help Tom with that.	Ech sinn deen eenzegen deen dem Tom domat hëllefe kann.
It will take a long time to clean up this mess.	Et wäert laang daueren fir dëse Chaos ze botzen.
Everyone except Tom arrived.	Jiddereen ausser den Tom ass ukomm.
I did not want to hit him.	Ech wollt him net schloen.
Tom wondered why Maria looked so sad.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou traureg ausgesinn huet.
I was always a little curious when Tom got so rich.	Ech war ëmmer e bësse virwëtzeg wéi den Tom sou räich gouf.
It may be easier to do that than you think it will be.	Et kann méi einfach sinn dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom would be happy if you did.	Den Tom wier frou wann Dir dat gemaach hätt.
I want to be a firefighter.	Ech wëll e Pompjee sinn.
Tom took the opportunity.	Den Tom huet d'Geleeënheet genotzt.
I do not know if Tom can sing well or not.	Ech weess net ob den Tom gutt sange kann oder net.
I'm starting to remember it.	Ech fänken un et ze erënneren.
My wife's parents were not present at our wedding.	D'Eltere vu menger Fra waren net bei eiser Hochzäit deelgeholl.
Neither Tom nor Maria has been there for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria ass scho laang do dran.
I know Tom might do that.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen.
Tom thinks Mary will not be jealous.	Den Tom mengt datt d'Maria net jalous wäert sinn.
Tom has not died yet.	Den Tom ass nach net gestuerwen.
Do you think that you can get away with it?	Denkt Dir datt Dir mat dësem ewech kënnt?
Do you think Tom might get bored?	Denkt Dir datt den Tom sech langweilen kéint?
Tom heated some leftovers for dinner.	Den Tom huet e puer Iwwerreschter fir Iessen erhëtzt.
I'm not your commander.	Ech sinn net Äre Kommandant.
We can not interfere.	Mir kënnen net amëschen.
I hope Tom will not do that.	Ech hoffen den Tom wäert dat net maachen.
I know Tom did not visit Australia.	Ech weess datt den Tom net Australien besicht huet.
I would never have allowed that.	Ech hätt dat ni erlaabt ginn.
Did anyone ask Tom why he did that?	Huet iergendeen den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet?
I thought you would enjoy this movie.	Ech hu geduecht datt Dir dëse Film genéisst.
I've heard of Tom before.	Ech hunn virdrun vum Tom héieren.
Tom negotiated with the seller in hopes of getting a lower price.	Den Tom huet mam Verkeefer verhandelt an der Hoffnung e méi niddrege Präis ze kréien.
Tom will not do this without you.	Den Tom wäert dat net ouni dech maachen.
Tom was not the only person Mary had to talk to.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun, mat där d'Mary muss schwätzen.
You do not do that every day, do you?	Dir maacht dat net all Dag, oder?
I did not understand what the writer was trying to say.	Ech hunn net verstanen wat de Schrëftsteller probéiert ze soen.
I'm hungrier than Tom.	Ech sinn méi hongereg wéi den Tom.
Thank you for reminding us.	Merci fir eis drun erënneren.
I did not know Tom could do this.	Ech wousst net datt den Tom dëst maache konnt.
That's not your bike, is it?	Dat ass net Äre Vëlo, oder?
It's hard to tell the difference between truth and lies.	Et ass schwéier den Ënnerscheed tëscht der Wourecht a Ligen ze soen.
Tom said he did not feel pressured to do so.	Den Tom sot datt hien keen Drock gefillt huet dat ze maachen.
I think the best way to learn English is to live in America.	Ech mengen de beschte Wee fir Englesch ze léieren ass an Amerika ze liewen.
Look no further.	Kuckt net weider.
Depending on my mood, I might not be here tomorrow.	Ofhängeg vu menger Stëmmung sinn ech vläicht muer net hei.
I have no idea what it's like.	Ech hu keng Ahnung wéi et ass.
That's actually pretty clever.	Dat ass eigentlech zimlech clever.
Tom did a fantastic job.	Den Tom huet eng fantastesch Aarbecht gemaach.
It looks like Tom's having a hard time doing this.	Et gesäit aus wéi wann den Tom et schwéier huet dat ze maachen.
Tom knew exactly what Mary was thinking.	Den Tom wousst genau wat d'Marie geduecht huet.
Tom did not pick up his watch.	Den Tom huet seng Auer net ofgeholl.
Tom did not know that Mary was only thirteen.	Den Tom wousst net datt d'Maria nëmmen dräizéng war.
Do you think this will happen?	Mengt Dir dat wäert geschéien?
Tom started this three years ago.	Den Tom huet dat virun dräi Joer ugefaang.
Tom does not like to walk.	Den Tom huet net gär ze Fouss.
Tom and Mary are a perfect couple.	Tom an Mary sinn eng perfekt Koppel.
Tom said he could help us.	Den Tom sot, hie kéint eis hëllefen.
It seems Tom does not know how to do that.	Et schéngt, datt den Tom net weess wéi dat ze maachen.
If you are not in a hurry, we'll be late.	Wann Dir net presséiert, gi mir spéit.
First of all, I'm very worried about my daughter's health.	Éischtens, ech si ganz besuergt iwwer d'Gesondheet vun menger Duechter.
How is the future mother?	Wéi geet et der zukünfteg Mamm?
Suddenly, Tom stopped and looked around.	Op eemol huet den Tom opgehalen a sech ëm hien gekuckt.
I've already told you what I mean.	Ech hunn Iech scho gesot wat ech mengen.
I do not have time to do everything I want to do.	Ech hu keng Zäit alles ze maachen wat ech wëll maachen.
Tom was more confused than ever.	Den Tom war méi duercherneen wéi jee.
Can I go to the toilet?	Kann ech op d'Toilette goen?
Tom and Maria are both to blame.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid Schold.
They are tears of joy.	Si sinn Tréinen vu Freed.
I know Tom will be interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom wäert interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom does not care what happens to his old car.	Dem Tom ass et egal wat mat sengem alen Auto geschitt.
I did not think Tom was wrong.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sech falsch gemaach huet.
Tom may not know how to do that.	Den Tom weess vläicht net wéi een dat mécht.
My mom has old-fashioned ideas.	Meng Mamm huet al-äusgeleiert Iddien.
Tom is the perfect man for the job.	Den Tom ass de perfekte Mann fir d'Aarbecht.
Why did Tom call you?	Firwat huet den Tom dech geruff?
Tom spoke very quietly.	Den Tom huet ganz roueg geschwat.
I think a lot about Tom.	Ech denken vill un den Tom.
I hope Tom will be on time.	Ech hoffen den Tom wäert op Zäit sinn.
Tom did not know how to express his feelings.	Den Tom wousst net wéi hien seng Gefiller ausdrécke soll.
It all started in Montgomery, Alabama on December 1, 1955.	Et huet alles ugefaang zu Montgomery, Alabama, den 1. Dezember 1955.
I'm just trying to be nice.	Ech probéieren just léif ze sinn.
I knew Tom did not know who would do that to him.	Ech wousst, datt den Tom net wousst, wien dat mat him géif maachen.
Tom told me that he thought Mary would do this faster than John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méi séier wier wéi de John.
I'll be with Tom.	Ech wäert mam Tom sinn.
I hate marriages.	Ech haassen Hochzäiten.
Do not worry about it.	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
Tom cried when his dog died.	Den Tom huet gekrasch wéi säin Hond gestuerwen ass.
Tom knows better than to lie to me.	Den Tom weess besser wéi mir ze léien.
I'm afraid Tom might agree.	Ech fäerten den Tom kéint dat averstane sinn.
My father did not allow me to marry him.	Mäi Papp huet mir net erlaabt mat him ze bestueden.
I did not know Tom was missing because he was in the hospital.	Ech wousst net datt den Tom net fehlt well hien am Spidol war.
I have a message for Tom.	Ech hunn e Message fir den Tom.
Tom said Mary was not amused by what was going on.	Den Tom sot, datt d'Maria net ameséiert ass wat lass ass.
There's another thing we need to buy.	Et gëtt eng aner Saach déi mir musse kafen.
Tom apologizes, but Maria does not.	Den Tom ass entschëllegt, awer d'Maria net.
Can I ask you to do me a favor?	Kann ech Iech froen mir eng Faveur ze maachen?
I want to get out of Boston as soon as I can.	Ech wëll aus Boston esou séier wéi ech kann.
Tom said he could be late tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint muer spéit sinn.
This is not my computer.	Dat ass net mäi Computer.
Is there a chance Tom is late?	Gëtt et eng Chance datt den Tom ze spéit ass?
I know Tom's not scared.	Ech weess den Tom ass net Angscht.
I lent it to Tom Sue.	Ech hunn dem Tom Sue geléint.
I'm trying to get used to it.	Ech probéieren dat gewinnt ze kréien.
Tom spent his summer vacation with Mary.	Den Tom huet seng Summervakanz mam Mary verbruecht.
I want to thank them for everything they do.	Ech wëll hinnen Merci soen fir alles wat se maachen.
I will not say it again.	Ech wäert et net erëm soen.
The boy lifted the heavy box with one hand.	De Jong huet déi schwéier Këscht mat enger Hand opgehuewen.
Tom's design saved the company millions of dollars.	Dem Tom säin Design huet d'Firma Millioune vu Dollar gespuert.
They do not want you on the team.	Si wëllen dech net an der Equipe.
The reason why Maria has to go to the bathroom so often is that she drinks ten cups of tea a day.	De Grond firwat d'Maria sou dacks op d'Buedzëmmer muss, ass datt si zéng Taasen Téi den Dag drénkt.
I did not know it would take that long.	Ech wousst net datt et esou laang dauert.
The road is not enough for the amount of traffic it carries.	D'Strooss ass net genuch fir de Betrag vum Traffic deen se féiert.
Tom shared his doubts with me.	Den Tom huet seng Zweifel mat mir gedeelt.
We saw foreigners.	Mir hunn Auslänner gesinn.
Do you know anything about the history or origin of this flag?	Wësst Dir eppes iwwer d'Geschicht oder d'Origine vun dësem Fändel?
Who's your date tonight?	Wien ass Ären Datum haut den Owend?
I'll be happy when that happens.	Ech wäert frou sinn wann dat geschitt.
I'm the one who's right.	Ech sinn deen deen Recht huet.
Tom should keep his promise.	Den Tom sollt seng Verspriechen halen.
We can not predict the future.	Mir kënnen d'Zukunft net virausgoen.
Let's wake Tom up.	Loosst eis den Tom erwächen.
Here's a picture of Tom doing that.	Hei ass eng Foto vum Tom dat mécht.
I could not find what I was looking for.	Ech konnt net fannen wat ech gesicht hunn.
Not only do I love sports, I love music too.	Et sinn net nëmmen Sport déi ech gär hunn, ech hunn och Musek gär.
I did not think Tom would let you do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom Iech dat zouloossen.
I'm not trying to impress anyone.	Ech probéieren keen ze beandrocken.
That was Tom on the phone.	Dat war den Tom um Telefon.
I hear Tom worked overtime.	Ech héieren den Tom huet Iwwerstonnen geschafft.
I'm assuming you know who Tom is.	Ech huelen un, Dir wësst wien den Tom ass.
Tom was cut off in traffic.	Den Tom gouf am Traffic ofgeschnidden.
I'm not sure if I knew about this or not.	Ech net sécher ob ech iwwer dëst wosst oder net.
He is not entirely wrong.	Hien ass net ganz falsch.
"That does not seem fair." 	"Dat schéngt net fair."
"It certainly is not."	"Et ass sécher net."
I think Tom is still unconscious.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer onbewosst ass.
Tom reinstalled the software, which was accidentally deleted.	Den Tom huet d'Software nei installéiert, déi zoufälleg geläscht gouf.
I understand the premise.	Ech verstinn d'Viraussetzung.
I did not expect anyone to help.	Ech hat net erwaart datt iergendeen hëlleft.
Tom heard someone call his name.	Den Tom huet héieren datt een säin Numm ruffen.
Tom went crazy.	Den Tom huet sech verréckt.
They speak Spanish in Colombia.	Si schwätzen Spuenesch a Kolumbien.
I did not know that I should not do what I do.	Ech wousst net datt ech net sollt maachen wat ech maachen.
Tom told me he was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hien ticklish ass.
Tom turned off the light and went to sleep.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt an ass schlofen.
Tom probably won't eat until after dark.	Den Tom wäert wahrscheinlech net iessen bis no donkel.
Tom weighs about 60 pounds.	Den Tom weegt ongeféier 60 Kilo.
I wish Tom would help around the house more often.	Ech wënschen datt den Tom méi dacks ronderëm d'Haus hëlleft.
This is the address to which you need to send the parcel.	Dëst ass d'Adress op déi Dir braucht de Pak ze schécken.
Sometimes I take a bus to visit my girlfriend.	Heiansdo huelen ech e Bus fir meng Frëndin ze besichen.
Wouldn’t it be fun to visit Boston together?	Wär et net lëschteg Boston zesummen ze besichen?
Tom knows exactly how Maria feels about him.	Den Tom weess genee wéi d'Maria iwwer hien fillt.
What kind of drink are you planning for the party?	Wéi eng Gedrénks plangt Dir op der Party?
I mean, Tom does not.	Ech mengen, den Tom mécht dat net.
Tom will not get away with it this time.	Den Tom wäert dës Kéier net dovunner ofkommen.
I do not like to drive.	Ech fueren net gär.
I do not care at all.	Et geet mir guer net ëm.
Red is my favorite color. 	Rout ass meng Liiblingsfaarf.
What's yours?	Wat ass däin?
Tom is upstairs in his bedroom.	Den Tom ass uewen a senger Schlofkummer.
I see that does not work.	Ech gesinn dat net funktionnéiert.
My faith in the new generation has been restored.	Mäi Glawen un déi nei Generatioun ass restauréiert ginn.
You did well. 	Dir hutt gutt gemaach.
Well done.	Gutt gemaach.
Is it true that Tom plans to stay in Boston until October?	Ass et richteg datt den Tom plangt bis Oktober zu Boston ze bleiwen?
I do not know why Tom does not want to sail with us next week.	Ech weess net firwat den Tom d'nächst Woch net wëll mat eis ze segelen.
Tom helped a lot, right?	Den Tom huet vill gehollef, oder?
I hope Tom makes sense of it.	Ech hoffen, datt den Tom sënnvoll doriwwer ass.
I have to discuss this with Tom.	Ech muss dat mam Tom diskutéieren.
There is not much snow on the ground.	Et ass net vill Schnéi um Buedem.
I do not think Tom is capable of that.	Ech denken net datt den Tom dat kapabel ass.
Tom treated me very well.	Den Tom huet mech ganz gutt behandelt.
Tom liked to do everything we asked him to do.	Den Tom huet gär alles gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom does not seem to understand why Maria did not want him there.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria hien net do wollt.
Tom is currently studying at Harvard.	Den Tom léiert de Moment um Harvard.
I know Tom wants to become a plastic surgeon.	Ech weess datt den Tom Plastesch Chirurg wëll ginn.
Tom started learning French when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze léieren wéi hien dräizéng war.
Tom would not have done it himself.	Den Tom hätt dat net selwer gemaach.
I doubt Tom will be the only one who will not do that.	Ech bezweifelen datt den Tom deen eenzegen wäert sinn deen dat net wäert maachen.
He is paraplegic.	Hien ass paraplegesch.
I think you're a good mom.	Ech mengen, du wiers eng gutt Mamm.
I do not feel very happy.	Ech fille mech net ganz glécklech.
Tom was not out late last night.	Den Tom war gëschter Owend net spéit eraus.
Tom stood in the corner of the room with a gin and tonic in his hand.	Den Tom stoung am Eck vum Zëmmer mat engem Gin Tonic an der Hand.
I do not expect you to help.	Ech erwaarden net datt Dir hëlleft.
I mean, I do not need to do that with Tom.	Ech mengen, ech brauch dat net mam Tom ze maachen.
My father would not let me study abroad.	Mäi Papp géif mech net am Ausland studéieren loossen.
Would you mind if I asked you a question?	Géif Dir egal wann ech Iech eng Fro stellen?
I do not visit Tom as often as before.	Ech besichen den Tom net esou dacks wéi fréier.
I think Tom said Mary was from Boston.	Ech mengen, datt den Tom gesot huet, datt d'Maria vu Boston wier.
Do you think Tom loves Maria?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria gär huet?
Tom has a solid alibi.	Den Tom huet e festen Alibi.
Why do not you let Tom know you have to do this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maache musst?
Tom is not sure what to do.	Den Tom ass net genau sécher wat hie maache soll.
Tom is the legal owner of the company.	Den Tom ass de legale Besëtzer vun der Firma.
I want to admit to Tom that he was wrong.	Ech wëll den Tom zouginn datt hien falsch war.
Tom had already convinced Maria of this.	Den Tom huet d'Maria schonn dozou iwwerzeegt.
Tom told me I should not go out alone at night.	Den Tom sot mir, ech sollt net eleng an der Nuecht erausgoen.
Tom turned around and left.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass fortgaang.
Tom said he would be home tonight.	Den Tom sot, hien wier den Owend doheem.
I do not believe that.	Ech gleewen dat net.
I did not know that Tom never went to high school.	Ech wousst net datt den Tom ni an de Lycée gaang ass.
I have never used banned substances.	Ech hunn ni verbueden Substanzen benotzt.
One of the most pressing challenges of our time is climate change.	Eng vun den dréngendsten Erausfuerderunge vun eiser Zäit ass de Klimawandel.
Tom grew a beard to look more mature.	Den Tom huet e Baart gewuess fir méi reift ze kucken.
I think we have enough money to buy everything we need.	Ech mengen mir hu genuch Sue fir alles ze kafen wat mir brauchen.
I can not survive here alone.	Ech kann hei net alleng iwwerliewen.
What Tom wants to do will not help.	Wat den Tom wëll maache wäert net hëllefen.
I know Tom is not a very strong guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz staarken Typ ass.
Isn't it better that way?	Ass et net besser esou?
I always have fun when I hang out with Tom.	Ech hunn ëmmer Spaass wann ech mam Tom hänken.
Tom said Mary knew he did not want to do that to John today.	Den Tom sot, datt d'Mary wousst, datt hien dat haut net mam John maache wollt.
Tom laughed and said he thought I was funny.	Den Tom huet gelaacht a gesot datt hie geduecht ech wier witzeg.
I have yet to see anyone really do that.	Ech hunn nach kee wierklech gesinn dat mécht.
Tom is not from our school.	Den Tom ass net vun eiser Schoul.
I could not do everything I had to do.	Ech konnt net alles maachen wat ech misse maachen.
Many children do not like vegetables, but my little brother likes them.	Vill Kanner hunn net gär Geméis, awer mäi klenge Brudder huet se gär.
Tom does not think Maria likes that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gär hätt.
Tom is not the only one who does not want to go to the zoo.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net an den Zoo wëll.
Tom can not play the bombs.	Den Tom kann net d'Bomme spillen.
Tom is the one who suggested raising my prices.	Den Tom ass deen, dee virgeschloen huet, mir Präisser ze erhéijen.
My dog ​​does not get along well with other dogs.	Mäin Hond geet net gutt mat aneren Muppen zesummen.
Tom is really, really happy.	Den Tom ass wierklech, wierklech frou.
Tom was convicted in court.	Den Tom gouf viru Geriicht veruerteelt.
Why were you offended?	Firwat waart Dir beleidegt?
I do not understand you sometimes.	Ech verstinn dech heiansdo net.
I think Tom is open-minded.	Ech mengen den Tom ass oppe-minded.
Tom walked out the door.	Den Tom ass aus der Dier erausgaang.
I'm still doing that now.	Ech maachen dat elo nach.
Tom came in from the rain.	Den Tom ass aus dem Reen erakomm.
We do not yet know how many people were killed in the explosion.	Mir wëssen nach net wéivill Leit bei der Explosioun ëm d'Liewe komm sinn.
You knew Tom tried that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat probéiert huet, oder?
Would it be OK if I turned off the lights?	Wär et OK wann ech d'Luuchten ausschalten?
Tom said he thought Mary was discouraged.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria decouragéiert wier.
The movie we saw last night had a happy ending.	De Film dee mir gëschter Owend gesinn hunn hat e glécklecht Enn.
Who will greet the guests?	Wien wäert d'Gäscht begréissen?
Tom was afraid that the police might arrest Maria.	Den Tom hat Angscht datt d'Police d'Maria verhaft kéint.
Tom plays tennis after school.	Den Tom spillt Tennis no der Schoul.
I'm pretty sure Tom has no siblings.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom keng Geschwëster huet.
I'm waiting for you when you get out of jail.	Ech waarden op dech wann Dir aus dem Prisong kënnt.
I do not swim as often as I used to.	Ech schwammen net esou dacks wéi fréier.
Tom was armed with a machete.	Den Tom war mat engem Machete bewaffnet.
They plan to kill the king.	Si plangen de Kinnek ëmzebréngen.
Tom has been in Boston for a long time.	Den Tom ass scho laang zu Boston.
I'm not sure why Tom did that.	Ech sinn net sécher firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom is not an entertainer.	Den Tom ass keen Entertainer.
Tom is a brilliant artist.	Den Tom ass e brillante Kënschtler.
Tom does not seem to be so retired yet.	Den Tom schéngt nach net esou pensionnéiert ze sinn.
There were many boys who were interested in dating Mary.	Et ware vill Jongen déi interesséiert waren daten Mary.
Tom sat down on his bed to put on his socks.	Den Tom huet sech op sengem Bett gesat fir seng Strëmp unzedoen.
Tom met Mary's friends.	Den Tom huet dem Mary seng Frënn kennegeléiert.
A surprised look comes over Tom's face.	E verwonnert Bléck kënnt iwwer dem Tom säi Gesiicht.
Tom should be careful.	Den Tom sollt oppassen.
It is in this room that our meeting is held.	Et ass an dësem Sall datt eis Versammlung ofgehale gëtt.
I think Tom is shy.	Ech mengen den Tom ass schei.
Tom will not be long.	Tom wäert net laang sinn.
Tom told me not to go there anymore.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net méi dohinner goen.
What's Tom's nationality?	Wat ass dem Tom seng Nationalitéit?
I hate Tom so much now.	Ech haassen den Tom elo sou vill.
Tom is not quite ready to do what you ask him to do.	Den Tom ass net ganz prett ze maachen wat Dir him freet ze maachen.
You have to wait in line to get into the club.	Dir musst an der Linn waarden fir an de Club ze kommen.
Neither Tom nor Maria gave me bad advice.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir schlecht Rotschléi ginn.
I know I'm better at French than Tom.	Ech weess, ech si besser am Franséischen wéi den Tom.
How do you know you are not confusing me for someone else?	Wéi wësst Dir datt Dir mech net fir een aneren verwiesselt?
I wonder where Tom parked his car.	Ech froe mech wou den Tom säin Auto geparkt huet.
I will not do this without the help of someone.	Ech wäert dat net ouni Hëllef vun engem maachen.
Tom knows a lot more about it than I do.	Den Tom weess vill méi doriwwer wéi ech.
I did not know we had one.	Ech wousst net datt mir een haten.
I assume the two of you know each other.	Ech huelen un déi zwee vun iech kennen sech.
I'm braver than Tom.	Ech si méi dapere wéi den Tom.
I do not plan to do that today.	Ech plangen dat haut net ze maachen.
Most of the houses on this block were built in 2013.	Déi meescht vun den Haiser op dësem Block goufen 2013 gebaut.
What is the best piece of advice anyone has ever given you?	Wat ass déi bescht Rotschléi, déi iergendeen Iech jeemools ginn huet?
I saw a lot of people who had no clothes and I saw a lot of clothes that had no people in them.	Ech hunn vill Leit gesinn déi keng Kleeder haten an ech hunn vill Kleeder gesinn déi keng Leit dran haten.
Contraband can be confiscated.	Contraband kann konfiskéiert ginn.
Tom is not as reluctant to do that as I am.	Den Tom ass net esou zréckbehalen dat ze maachen wéi ech.
Tom was killed.	Den Tom gouf ëmbruecht.
Tom said he was not ready to become a father.	Den Tom sot, datt hien net prett wier e Papp ze ginn.
Tom is a sleazeball.	Den Tom ass e Sleazeball.
Tom is standing on the other side of the wall.	Den Tom steet op der anerer Säit vun der Mauer.
Tom certainly does not need any more money.	Den Tom brauch sécher keng Sue méi.
Tom will know what to do.	Den Tom wäert wëssen wat ze maachen.
Do you think it will rain tonight?	Denkt Dir datt et den Owend reent?
You promised you would do that for Tom.	Dir hutt versprach datt Dir dat fir den Tom géif maachen.
I can not open the door.	Ech kann d'Dier net opmaachen.
Tom says he loves Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria gär huet.
Tom is clever and ambitious.	Den Tom ass clever an ambitiéis.
Tom fell over a power cord.	Den Tom ass iwwer e Stroumkabel gefall.
We made Tom an offer he could not refuse.	Mir hunn dem Tom eng Offer gemaach, déi hien net refuséiere konnt.
Tom asked me if I would do that tomorrow.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech dat muer géif maachen.
I'd rather you come on a Friday than a Thursday.	Ech hätt léiwer datt Dir e Freideg kommt wéi en Donneschdeg.
These three beautiful girls are all nieces of mine.	Dës dräi schéin Meedercher sinn all Niess vu mir.
Tom would not have done that if he had known it would make Mary angry.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann hie gewosst hätt, datt et d'Maria rosen géif maachen.
We are not cowards.	Mir sinn net Feigling.
I do not want Tom at our wedding.	Ech wëll den Tom net op eiser Hochzäit.
Tom showed Mary the photo.	Den Tom huet dem Mary d'Foto gewisen.
Tom is the only one who did not eat any cake.	Den Tom ass deen eenzegen deen kee Kuch giess huet.
The price index reached an all-time high.	De Präisindex huet en All-Time High erreecht.
Tom did not swim as well as I thought.	Den Tom huet net sou gutt schwammen wéi ech geduecht hunn.
Tom decided to take it apart.	Den Tom huet decidéiert et auserneen ze huelen.
I have lived most of my life in the beaches where trees and hills are scarce.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen an de Plagen gelieft, wou Beem an Hiwwele knapp sinn.
It should not come as a surprise to anyone.	Et dierft kengem als Iwwerraschung kommen.
I have not laughed so hard in a long time.	Ech hu scho laang net esou haart gelaacht.
I don 't think Tom knows this is not going to happen soon.	Ech denken net datt den Tom weess datt dat net geschwënn geschitt.
You must have been surprised to meet your teacher in such a place.	Dir musst iwwerrascht gewiescht sinn Ären Enseignant op esou enger Plaz ze treffen.
Tom was hit by a car in Boston last month.	Den Tom gouf de leschte Mount zu Boston vun engem Auto ugestouss.
I think Tom knew he did not need to do that.	Ech mengen den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
It's raining.	Et gëtt eng Reen.
You would have thought so.	Dat hätt Dir schonns geduecht.
They are coming here soon from Hong Kong.	Si kommen hei geschwënn aus Hong Kong.
Do you think Tom is still engaged?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer engagéiert ass?
Tom rarely travels.	Den Tom reest selten.
We must get the necessary capital ready for the plan.	Mir mussen dat néidegt Kapital fir de Plang prett kréien.
Tom said he thought I should get more exercise.	Den Tom sot, hie geduecht ech sollt méi Übung kréien.
The police caught Tom.	D'Police huet den Tom gefaangen.
Tom was not angry.	Den Tom war net rosen.
Tom was fascinated by Mary's story.	Den Tom war faszinéiert vun der Mary senger Geschicht.
The floor is smooth.	De Buedem ass glat.
Tom asked me why I never learned to swim.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech ni geléiert hunn ze schwammen.
There's something behind it.	Do ass eppes um Réck.
Tom handed Mary a bottle of pills.	Den Tom huet dem Mary eng Fläsch Pëllen iwwerreecht.
I'm not happy with what you did.	Ech sinn net zefridden mat deem wat Dir gemaach hutt.
Tom must have been scared.	Den Tom muss Angscht gewiescht sinn.
Neither Tom nor Maria can play tennis very well.	Weder den Tom nach d'Maria kënnen Tennis ganz gutt spillen.
Have you ever told Tom to do that?	Hutt Dir schonn dem Tom gesot dat ze maachen?
Let's tell Tom.	Loosst eis dem Tom soen.
Tom decided to risk everything for love.	Den Tom huet decidéiert alles fir d'Léift ze riskéieren.
A man took her over.	E Mann huet si iwwerholl.
What will you do first?	Wat wäert Dir als éischt maachen?
Tom and Marie both love chocolate ice cream.	Den Tom an d'Marie hu béid gär Schockela Glace.
We could see Tom.	Mir konnten den Tom gesinn.
Tom has many female friends.	Tom huet vill weiblech Frënn.
You can not see Mount Fuji from here.	Dir kënnt de Mount Fuji net vun hei gesinn.
I do not need any more help.	Ech brauch keng Hëllef méi.
Tom told us that the room was locked.	Den Tom huet eis gesot datt de Raum gespaart ass.
I do not think you can beat me.	Ech mengen net du kanns mech schloen.
Tom said he could do that, but he could not.	Den Tom sot, hie kéint dat maachen, awer hie konnt net.
Tom ate a vegan burger.	Den Tom huet e vegan Burger giess.
Tom was bullied when he was in elementary school.	Den Tom gouf gemobbt wéi hien an der Primärschoul war.
Neither Tom nor Maria stopped smoking.	Weder den Tom nach d'Maria huet opgehalen ze fëmmen.
Tom said he thought he would not be able to win.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier net fäeg ze gewannen.
I do not like sugar in my coffee.	Ech hunn Zocker a mengem Kaffi net gär.
The only seat was next to Tom.	Deen eenzege Sëtz war nieft dem Tom.
I was about to go to bed when the phone rang.	Ech war amgaang an d'Bett ze goen, wéi den Telefon geklappt huet.
Tom was warned to stay away.	Den Tom gouf gewarnt ewech ze bleiwen.
That's an eye.	Dat ass en Aen.
I did not think I should do that.	Ech hunn net geduecht datt ech dat sollt maachen.
I thought Tom loved me as much as I loved him.	Ech hu geduecht datt den Tom mech sou gär huet wéi ech him gär hunn.
I can never tell when Tom's excited.	Ech kann ni soen wann den Tom opgeregt ass.
I want to learn how to ride a bike.	Ech wëll léieren wéi ee Vëlo fuert.
You do not look too happy.	Dir kuckt net ze glécklech.
Tom said I should have stayed in Boston for a few more days.	Den Tom sot, ech hätt missen nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
I found a buyer for your house.	Ech hunn e Keefer fir Äert Haus fonnt.
Tom's unsympathetic, is he?	Den Tom ass onsympathesch, oder?
Tom just started.	Den Tom fänkt just un.
I do it with pleasure.	Ech maachen et mat Freed.
Tom needs to know what's going on.	Den Tom muss wëssen wat lass ass.
Tom often eats lunch with Mary.	Tom ësst dacks Mëttegiessen mat Mary.
Tom caught the rest of the hikers.	Den Tom huet de Rescht vun de Wanderer agefaangen.
I may have said something like that, but I do not remember at all.	Ech hu vläicht esou eppes gesot, mee ech erënnere mech guer net.
Tom was one of the first people Mary met when she moved to Australia.	Den Tom war eent vun den éischte Leit déi d'Mary kennegeléiert huet wéi se an Australien geplënnert ass.
I think now you know how Tom must have felt.	Ech denken elo wësst Dir wéi den Tom sech muss gefillt hunn.
I did not think we should do that as Tom told us.	Ech hunn net geduecht datt mir dat solle maachen wéi den Tom eis gesot huet.
That seat moves on.	Dee Sëtz réckelt weider.
Tom and Marie congratulate each other on their success.	Den Tom an d'Marie gratuléieren sech fir hiren Erfolleg.
Why do not you say hello to everyone?	Firwat seet Dir net jidderengem Hallo?
Am I slipping?	Rutschen ech?
I thought Tom had something to tell you.	Ech hu geduecht datt den Tom Iech eppes ze soen hätt.
Tom knew the names of every baseball player on the team.	Den Tom wousst d'Nimm vun all Baseballspiller an där Equipe.
Tom is interested in botany.	Den Tom interesséiert sech fir Botanik.
Tom was not surprised that Maria did that.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom was not surprised when he saw Mary cry.	Den Tom war net iwwerrascht wéi hien d'Maria gesinn huet kräischen.
Tom was surprised when I told him he did not need to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn datt hien dat net brauch ze maachen.
She's a tough one.	Si ass eng haart.
I'll tell Tom everything.	Ech wäert dem Tom alles soen.
Tom probably does not know why Maria did not do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria dat net gemaach huet.
I know Tom's bad.	Ech weess, datt den Tom schlecht ass.
That's your choice.	Dat ass Äre Choix.
We have no idea what to do.	Mir hu keng Ahnung wat mir maache sollten.
Thank you so much for lending me $ 500 when I had difficulty meeting the end.	Villmols Merci datt Dir mir $ 500 léinen wann ech Schwieregkeeten haten d'Enn ze treffen.
Yesterday Tom was ill.	Gëschter war den Tom krank.
Steel production is estimated at 100 million tonnes this year.	D'Stolproduktioun gëtt dëst Joer op 100 Milliounen Tonnen geschat.
Tom said he was enjoying himself.	Den Tom sot, hie genéisst sech.
I never thought I would see Tom alive again.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom erëm lieweg gesinn.
I have to go find Tom.	Ech muss goen an den Tom fannen.
I wonder why Tom stayed in Australia.	Ech froe mech firwat den Tom an Australien bliwwen ass.
Who is the composer of this symphony?	Wien ass de Komponist vun dëser Symphonie?
Tell Tom that Mary does not want him to come over.	Sot dem Tom datt d'Maria net wëll datt hien eriwwer kënnt.
The image window is too dirty to see through.	D'Bildfenster ass ze dreckeg fir duerch ze gesinn.
Tom does not practice what he preaches.	Den Tom praktizéiert net wat hie priedegt.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say where I put this?	soen wou ech dëst setzen?
Tom should have done what we told him to do.	Den Tom sollt gemaach hunn wat mir him gesot hunn ze maachen.
This was too difficult a problem for her to solve.	Dëst war ze schwéier e Problem fir hir ze léisen.
We must not do that here.	Dat dierfe mer hei net maachen.
Tom does not know who he is messing with.	Den Tom weess net mat wiem hie sech mëscht.
How exactly was Tom injured?	Wéi genee ass den Tom verletzt ginn?
I do not plan to vote in the next elections.	Ech plangen net fir déi nächst Wahlen ze wielen.
Do not let your children go to dangerous places.	Loosst Är Kanner net op geféierlech Plazen goen.
Tom wants you to take out the trash.	Den Tom wëll datt Dir den Dreck eraushuelt.
The soldiers are wearing iron helmets.	D'Zaldoten hunn Eisen Helm un.
I did not think it would be so easy to do that.	Ech hat net geduecht datt et sou einfach wier dat ze maachen.
Tom said he wanted me to help him paint his garage tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him hëllefe muer seng Garage ze molen.
I work as fast as I can.	Ech schaffen sou séier wéi ech kann.
I never lied to Tom.	Ech hunn dem Tom ni gelunn.
Tom was absorbed in his work.	Den Tom war a senger Aarbecht absorbéiert.
Tom can do that.	Den Tom kann dat maachen.
Tom started shoveling the snow again.	Den Tom huet erëm ugefaang de Schnéi ze schaafen.
Tom is photogenic, but Maria is not.	Den Tom ass fotogen, awer d'Maria net.
Doing so would not make me happy.	Dat maache géif mech net glécklech maachen.
If only the doctor had come a little earlier.	Wann nëmmen den Dokter e bësse méi fréi komm wier.
Tyrannical governments often capture their political opponents.	Tyrannesch Regierunge fängelen dacks hir politesch Géigner an.
The judge's decision shocked everyone.	D'Entscheedung vum Riichter huet jiddereen schockéiert.
We were not complaining.	Mir waren net bekloen.
One of the screws came out.	Eng vun de Schrauwen ass erauskomm.
You're afraid of getting hurt, right?	Du hues Angscht verletzt ze ginn, oder?
I do not think it is right.	Ech mengen net datt et richteg ass.
I did not know Tom was motivated to do that.	Ech wousst net datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
He has had many unfortunate experiences.	Hien huet vill onglécklech Erfahrungen.
You will not need my help.	Dir wäert meng Hëllef net brauchen.
Tom rarely makes mistakes when he speaks French.	Den Tom mécht selten Feeler wann hie franséisch schwätzt.
I wonder why Tom plays so much.	Ech froe mech firwat den Tom sou vill spillt.
What is the address of the new bookshop?	Wat ass d'Adress vum neie Bicherbuttek?
I'm giving in.	Ech ginn mech un.
I have to tear down my room.	Ech muss mäin Zëmmer räissen.
Tom stays in a motel not far from here.	Den Tom bleift an engem Motel net wäit vun hei ewech.
Tom discovered that life on the streets was not as simple as he had thought.	Den Tom huet entdeckt datt d'Liewen op der Strooss net sou einfach war wéi hie geduecht huet.
Tom answered quickly.	Den Tom huet séier geäntwert.
I did not recognize it at all.	Ech hunn et guer net erkannt.
I'll understand if you do not want to do that to me.	Ech géif et verstoen wann Dir dat net mat mir maache wëllt.
Tom, you better stay here.	Tom, Dir sollt besser hei bleiwen.
I have to get up anyway.	Ech muss souwisou opstoen.
I was shaking.	Ech hunn geziddert.
I'm not the only one who likes that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat gär huet.
Tom said he wanted to bake a cake for Maria.	Den Tom sot, hie wollt e Kuch fir d'Maria baken.
Tom might be suspicious.	Den Tom kéint verdächteg sinn.
I do not think Tom knows how good a dancer Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi gutt eng Dänzerin Mary ass.
You will not be easy to forget.	Dir wäert net einfach sinn ze vergiessen.
I wonder if Tom knows how poor Mary really is.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi aarm Mary wierklech ass.
I made my decision.	Ech hu meng Entscheedung getraff.
Tom does not like to watch sports on TV.	Den Tom huet net gär Sport um Fernseh kucken.
Tom forgot to tell me what time the concert starts.	Den Tom huet vergiess mir ze soen wéi Auer de Concert ufänkt.
We have not washed our hands yet.	Mir hunn eis Hänn nach net gewäsch.
Tom has a vlog.	Den Tom huet e Vlog.
I'm glad I was in the area.	Ech si frou, datt ech an der Géigend war.
Tom resisted the temptation to lean back and kiss Maria.	Den Tom huet d'Versuchung widderstoen, sech ze lenken an d'Maria ze kussen.
I think Tom waited a little longer.	Ech denken, datt den Tom e bësse méi laang waart.
Everyone was watching Tom.	Jiddereen huet den Tom gekuckt.
I live frugally.	Ech liewen frugally.
Tom filled the bathroom with hot water.	Den Tom huet d'Bad mat waarmem Waasser gefëllt.
Tom thought I might not win.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht net gewannen.
I arrived in Australia three days ago, but the rest of the family will not be here until the end of next week.	Ech sinn virun dräi Deeg an Australien ukomm, awer de Rescht vun der Famill wäert eréischt Enn nächst Woch heihinner kommen.
Do you know what kind of book she wants to read?	Wësst Dir wat fir eng Buch si wëll liesen?
What language do you speak, Tom?	Wéi eng Sprooche schwätzt Dir, Tom?
Tom worked.	Den Tom huet geschafft.
Tom often sings extraordinarily.	Den Tom séngt dacks aussergewéinlech.
I'm not OK.	Ech sinn net OK.
Tom and Mary belong together.	Tom an Mary gehéieren zesummen.
Tom is on the lamb.	Den Tom ass um Lamm.
Tom and Maria both love to ride horses.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gär Päerd reiden.
Tom has to be kicked out of school.	Den Tom muss aus der Schoul erausgehäit ginn.
Tom should be there already.	Den Tom soll schonn do sinn.
Tom threw some money into Busker's hat.	Den Tom huet e puer Suen an den Hutt vum Busker geheit.
Tom does not do this as often as he should.	Den Tom mécht dat net esou dacks wéi e soll.
It looks like you just cut your hair.	Et gesäit aus wéi wann Dir just Är Hoer ofgeschnidden hues.
Tom probably went to his office yesterday.	Den Tom ass wuel gëschter op säi Büro gaang.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out what Tom plans to do.	eraus wat den Tom plangt ze maachen.
Tom says he has not slept in 24 hours.	Den Tom seet datt hien a 24 Stonnen net geschlof huet.
I'm just telling you.	Ech soen Iech just Bescheed.
Tom asked the FBI for help.	Den Tom huet den FBI ëm Hëllef gefrot.
I told Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat net méi maachen.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom placed the box next to his desk on the floor.	Den Tom huet d'Këscht nieft sengem Schreifdësch op de Buedem geluecht.
The doctors did not know why.	D'Dokteren woussten net firwat.
Tom has to move.	Den Tom muss sech beweegen.
I know Tom's not used to that.	Ech weess datt den Tom dat net gewinnt ass.
We do not complain to you.	Mir beschwéieren Iech net.
An ounce of happiness is worth a pound of wisdom.	Eng Unze vu Gléck ass e Pound vu Wäisheet wäert.
Tom speaks very quietly.	Den Tom schwätzt ganz roueg.
I'm used to the noise.	Ech sinn dem Kaméidi gewinnt.
This thing does not concern you.	Dës Saach betrëfft Iech net.
I wish I had not asked Tom to stop that.	Ech wënschen ech den Tom net gefrot hätt dat opzehalen.
Tom knows why Maria is in a bad mood.	Den Tom weess firwat d'Maria an enger schlechter Stëmmung ass.
Tell Tom what you plan to do.	Sot dem Tom wat Dir plangt ze maachen.
I'm not too sure about this.	Ech sinn net ze sécher iwwer dëst.
I thought you said Tom could do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom kéint dat maachen.
Tom said the woman in the photo did not look like Maria.	Den Tom sot, datt d'Fra op der Foto net wéi d'Maria ausgesäit.
I gave Tom the message.	Ech hunn dem Tom de Message ginn.
Tom's responsible for that, right?	Den Tom ass dee verantwortlech dofir, oder?
I do not think Tom is a slob.	Ech denken net datt den Tom e Slob ass.
I'm not to blame.	Ech sinn net Schold.
The bad smell made me sick.	De schlechte Geroch huet mech krank gemaach.
That song reminds me of a famous movie actor.	Dat Lidd erënnert mech un e berühmte Filmschauspiller.
Last Saturday, our kids played in the park by the lake.	Leschte Samschdeg hunn eis Kanner am Park beim Séi gespillt.
You've already done that, right?	Dir hutt dat scho gemaach, oder?
I've never met a musician I did not like.	Ech hunn nach ni e Museker begéint deen ech net gär hunn.
This is a common mistake that beginners tend to make.	Dëst ass e gemeinsame Feeler deen Ufänger tendéiert.
Homo erectus looked a lot like we do today, but with elongated legs and shorter arms.	Den Homo erectus huet vill ausgesinn wéi mir haut maachen, awer mat verlängerten Been a méi kuerzen Äerm.
Tom said he could not resist.	Den Tom sot, hie kéint dat net widderstoen.
We have no choice but to trust each other.	Mir hu keng aner Wiel wéi all aner ze vertrauen.
We were just talking about Tom.	Mir hu just iwwer den Tom geschwat.
Tom told Mary that she should stop, as if she were interested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se interesséiert wier.
When was the last time you heard of Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir vum Tom héieren hutt?
How does married life treat you?	Wéi behandelt de bestuete Liewen Iech?
It's no secret that Tom and Maria have problems.	Et ass kee Geheimnis datt den Tom an d'Maria Problemer hunn.
I do not know if I'm laughing or crying.	Ech weess net ob ech laachen oder kräischen.
Tom has to get up early.	Den Tom muss fréi opstoen.
Did you tell anyone I'm here?	Hutt Dir iergendeen gesot datt ech hei sinn?
What is the maximum dosage for adults?	Wat ass déi maximal Doséierung fir Erwuessener?
You are a difficult man to please.	Dir sidd e schwéiere Mann ze gefalen.
That's a question I've never been asked.	Dat ass eng Fro déi mir nach ni gefrot huet.
Tom won a lot of money at the casino.	Tom huet vill Suen am Casino gewonnen.
Stop fooling them.	Halt op ze narren.
Why is Tom going to Australia?	Firwat geet den Tom an Australien?
You do not really feel like doing that, do you?	Dir hutt net wierklech Loscht dat ze maachen, oder?
It's no prank.	Et ass kee Prank.
Tom takes out the trash every day at six.	Den Tom hëlt all Dag um sechs den Dreck eraus.
I acted as if I did not understand what he was telling me.	Ech hu gemaach wéi wann ech net verstinn wat hie mir gesot huet.
You do not seem to have any problem communicating in French.	Dir schéngs kee Problem ze hunn op Franséisch ze kommunizéieren.
Tom really wants to go.	Den Tom wëll wierklech goen.
Tom is not around.	Den Tom ass net ronderëm.
Tom and I could fish together.	Den Tom an ech kéinten zesummen fëschen.
I'm sure we can figure it out.	Ech si sécher, mir kënnen et erausfannen.
Tom gallantly offered Mary an arm.	Den Tom huet dem Mary galant en Aarm ugebueden.
The probe launch was successful.	D'Sondstart war erfollegräich.
You did not know Tom should do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat maache soll, oder?
Tom told everyone to calm down.	Den Tom huet jidderengem gesot, sech ze berouegen.
I have been out of work for three months.	Ech sinn zënter dräi Méint ouni Aarbecht.
Asked if he was happy, Tom said he was.	Op d'Fro ob hie glécklech wier, sot den Tom datt hie wier.
I spoke to Tom on the phone earlier.	Ech hu virdru mam Tom um Telefon geschwat.
Tom said I looked confident.	Den Tom sot datt ech zouversiichtlech ausgesinn hunn.
Tom decided to stay in Australia.	Den Tom huet decidéiert an Australien ze bleiwen.
If I could prove that Tom did that, I'd fire him.	Wann ech kéint beweisen datt den Tom dat gemaach huet, géif ech hien entloossen.
If you want to do that, I would suggest waiting until Tom can do it with you.	Wann Dir dat wëllt maachen, géif ech proposéieren ze waarden bis den Tom et mat Iech maache kann.
Tom was late.	Den Tom war spéit.
It will not take long.	Et wäert net laang daueren.
Tom told me he would do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie géif et muer maachen.
Can you prove Tom's guilt?	Kënnt Dir dem Tom seng Schold beweisen?
Let us know if you see Tom.	Loosst eis wëssen ob Dir den Tom gesinn.
Tom thinks this is crazy.	Den Tom mengt dat ass verréckt.
Tom paid for it with his credit card.	Den Tom huet et mat der Kreditkaart bezuelt.
I bet you do not remember the first time we met.	Ech wetten, Dir erënnert Iech net un déi éischte Kéier datt mir eis begéint hunn.
I just drank a cup of coffee.	Ech hu just eng Taass Kaffi gedronk.
Stop cracking up with Tom.	Halt op mam Tom ze knacken.
Tom seems so much smarter than any of his classmates.	Den Tom schéngt sou vill méi schlau wéi all vu senge Klassekomeroden.
Tom wished he had not promised Mary that he would help.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hätt, datt hien hëllefe géif.
Should we ask Tom to go?	Solle mir den Tom froen ze goen?
Tom is not the only one who does not want to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat net wëllt maachen.
Tom and Marie relaxed for a few hours in front of the TV and watched an old movie.	Den Tom an d'Marie hu sech e puer Stonnen virun der Tëlee entspaant an en ale Film gekuckt.
Tom often comes here before sunrise.	Den Tom kënnt dacks virum Sonnenopgang hei.
I doubt you remember Tom.	Ech bezweifelen datt Dir den Tom erënnert.
Tom thinks Maria is guilty.	Den Tom mengt datt d'Maria schëlleg ass.
What you have done is enough.	Wat Dir gemaach hutt ass genuch.
I was afraid I could not do it right.	Ech hat Angscht, ech kéint et net richteg maachen.
Can both Tom and Maria speak French?	Kënne béid den Tom an d'Maria Franséisch schwätzen?
Tom says he needs more time.	Den Tom seet, hie brauch méi Zäit.
You do not know what Tom could do.	Dir wësst net wat den Tom kéint maachen.
I was hoping Tom would do that for me.	Ech hat gehofft den Tom géif dat fir mech maachen.
I just wish Tom did not have to be alone.	Ech wënschen just den Tom brauch net eleng ze sinn.
Tom says he can not do that yet.	Den Tom seet hien kann dat nach net maachen.
I do not think Tom will be fired, at least not this week.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt, op d'mannst net dës Woch.
Tom tried to get some sleep.	Den Tom huet probéiert e bëssen ze schlofen.
The driver was the only person on the bus who was not injured.	De Chauffer war déi eenzeg Persoun am Bus, deen net blesséiert gouf.
Tom will probably tell Maria about the job he was offered.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech iwwer d'Aarbecht soen, déi hien ugebuede kritt.
We have not spoken to Tom yet.	Mir hunn nach net mam Tom geschwat.
Tom told Maria to leave.	Den Tom huet d'Maria gesot fir fort ze goen.
Tom said he would not sing tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend net wäert sangen.
You did not tell me that you worked for Tom.	Dir hutt mir net gesot datt Dir fir den Tom geschafft hutt.
I have a plan.	Ech hunn e Plang.
Tom noticed that Maria did not like him very much.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net ganz gär huet.
You should have been the first to do so.	Dir sollt deen Éischte gewiescht sinn, deen dat gemaach huet.
Tom said he did not want me to tell Mary what had happened.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt ech dem Mary soen wat geschitt ass.
Tom asked for more.	Den Tom huet méi gefrot.
Tom was the one who was punished.	Den Tom war deen dee bestrooft gouf.
Tom said he would not finish.	Den Tom sot, hien wier net fäerdeg.
Tom had to cancel his trip.	Den Tom huet seng Rees missen annuléieren.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
I am ready to cooperate.	Ech si bereet ze kooperéieren.
Tom is a professional gambler.	Tom ass eng berufflech gambler.
Tom is the second best player on the team.	Den Tom ass den zweetbeschte Schlagspiller vun der Equipe.
He encountered unexpected obstacles.	Hien huet onerwaart Hindernisser begéint.
Tom is very overweight and is offended when people place him to be like that.	Den Tom ass ganz iwwergewiichteg a gëtt beleidegt wann d'Leit him plazéieren fir sou ze sinn.
Do you know anything about the movie Tom wants to see?	Wësst Dir eppes iwwer de Film den Tom wëll gesinn?
Tom is not quite sure where to go.	Den Tom ass net ganz sécher wou hie soll higoen.
I'm wondering what Tom looks like now.	Ech froe mech wéi den Tom elo ausgesäit.
Tom is so rich that even his servants have servants.	Den Tom ass sou räich datt souguer seng Dénger Dénger hunn.
I thought a lot about it.	Ech hu vill Gedanken doriwwer gemaach.
I'm here for over three hours.	Ech sinn iwwer dräi Stonnen hei.
Tom and I are happy together.	Den Tom an ech si frou zesummen.
Tom decided not to see Maria anymore.	Den Tom huet decidéiert d'Maria net méi ze gesinn.
My car stopped on the way up the hill.	Mäin Auto ass um Wee op den Hiwwel gestoppt.
I do not know anyone who speaks French.	Ech kennen keen deen franséisch schwätzt.
Tom called a taxi.	Den Tom huet eng Taxi geruff.
I shook Tom's hand.	Ech hunn dem Tom seng Hand gedréckt.
Tom wondered why Mary did not want to go to Boston.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Mary net op Boston wollt goen.
My sister works in a bank as a secretary.	Meng Schwëster schafft an enger Bank als Sekretärin.
How big is the chance that Tom will come?	Wéi grouss ass d'Chance datt den Tom kënnt?
Tom suddenly understood what had happened to Mary.	Den Tom huet op eemol verstanen, wat d'Maria ukomm ass.
Exactly what I was hoping would not happen.	Genau dat, wat ech gehofft hunn, géif net geschéien.
Tom arrived a day late.	Den Tom koum en Dag ze spéit.
I do not think you need to tell Tom why you went to Boston.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir op Boston gaang sidd.
Tom is wearing one of John's shirts.	Den Tom huet ee vun den Hiemer vum John un.
Tom and I can probably do it ourselves.	Den Tom an ech kënnen dat wuel selwer maachen.
I drove on the wheels today.	Ech sin haut um Eenwieler gefuer.
Do you think Tom sees someone else?	Denkt Dir datt den Tom een ​​aneren gesäit?
Tom is not a very happy man.	Den Tom ass kee ganz gléckleche Mann.
Tom is still in love with Mary.	Den Tom ass nach ëmmer ganz verléift mat der Mary.
Tom takes an afternoon nap.	Den Tom hëlt en Nomëtteg Schlof.
That's something I can not guarantee.	Dat ass eppes wat ech net garantéieren kann.
I did not like the movie as much as Tom thought it would.	Ech hunn de Film net esou gutt geduecht wéi den Tom geduecht et wier.
That's the wrong way to go about it.	Dat ass de falsche Wee fir dat ze maachen.
I would not do it that way.	Ech géif et net esou maachen.
The criminal was sent to the gallows.	De Kriminell gouf an de Galge geschéckt.
I know Tom's excited.	Ech weess, datt den Tom opgeregt ass.
I know Tom is a good surgeon, but I would rather have a surgeon who is not a good friend.	Ech weess datt den Tom e gudde Chirurg ass, awer ech hätt léiwer e Chirurg deen keen gudde Frënd ass.
It means a lot to me to know that you do not care.	Et heescht vill fir mech ze wëssen datt Dir egal ass.
She has a gymnast.	Si huet en Turner.
How do I get to Gate 33?	Wéi kommen ech op Gate 33?
I know Tom is gullible.	Ech weess, datt den Tom gullible ass.
Tom hopes police can find the person who killed his daughter.	Den Tom hofft datt d'Police déi Persoun fënnt, déi seng Duechter ëmbruecht huet.
Tom told me we were out of time.	Den Tom sot mir, mir wieren aus der Zäit.
Let's hope they'll call you when something goes wrong.	Loosst eis hoffen datt se Iech uruffen wann eppes falsch leeft.
Tom eats lunch at the desk.	Den Tom ësst Mëttegiessen um Schreifdësch.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
I will not say that I was surprised.	Ech wäert net soen datt ech iwwerrascht war.
Tom will never pay me what he owes me.	Den Tom wäert mir ni bezuelen wat hien mir schëlleg ass.
Neither Tom nor Maria was informed.	Weder den Tom nach d'Maria gouf informéiert.
Tom will turn thirty in October.	Den Tom wäert am Oktober drësseg ginn.
Tom folded his shirt and put it in his suitcase.	Den Tom huet seng Hiemer geklappt an se a säi Koffer geluecht.
I do not like hot dogs very much.	Ech hunn Hot Dogs net ganz gär.
I'm going to get some help.	Ech ginn e bëssen Hëllef sichen.
Tom does not seem to understand French.	Den Tom schéngt net Franséisch ze verstoen.
Tom does not live in Boston.	Den Tom wunnt net zu Boston.
Tom is here to support Maria.	Den Tom ass hei fir d'Maria z'ënnerstëtzen.
Can I speak to you privately for a moment?	Kann ech Iech fir ee Moment privat schwätzen?
It's you who changed, not me.	Et bass du deen geännert huet, net ech.
I will do my homework when I get home in the afternoon.	Ech wäert meng Hausaufgaben maachen wann ech de Mëtteg doheem kommen.
Coach's players now seemed to think the job was done and acted more defensively, just waiting for the ref to blow the final whistle.	Den Trainer huet de Match ofgebrach well vill vun de Spiller mat der Gripp gefall waren.
I like working with Tom.	Ech hu gär mam Tom ze schaffen.
Tom has a wife and children.	Den Tom huet eng Fra a Kanner.
I'm sure Tom will be devastated.	Ech si sécher den Tom wäert verwüst ginn.
You are very hard on yourself.	Dir sidd ganz schwéier fir Iech selwer.
Tom knew he needed time to buy.	Den Tom wousst datt hien Zäit brauch ze kafen.
I do not think Tom would have fun doing that.	Ech denken net, datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
I have a lot of things I need to do before tomorrow.	Ech hu vill Saachen, déi ech viru muer maache muss.
I think Tom's probably better at chess than you think he is.	Ech denken datt den Tom wahrscheinlech besser am Schach ass wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom works at the post office.	Den Tom schafft op der Post.
If you are not careful, the police will catch you.	Wann Dir net virsiichteg sidd, wäert d'Police Iech erfaassen.
That's a really good cut.	Dat ass wierklech eng gutt Schnëtt.
Tom starts to get baptized.	Den Tom fänkt un daf ze ginn.
The dogs are in pursuit of the fox.	D'Hënn sinn an der Verfollegung vum Fuuss.
Tom helped Maria carry things in her car.	Den Tom huet d'Maria gehollef Saachen an hiren Auto ze droen.
I have to wrap my older sister's food in plastic wrap.	Ech muss meng eeler Schwëster d'Iessen an Plastiksverpackung wéckelen.
Tom said he did not feel very tired.	Den Tom sot, datt hien sech net ganz midd fillt.
Tom said he heard gunshots last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend Schëss héieren huet.
I do not really expect Tom to change his mind.	Ech erwaarden net wierklech datt den Tom seng Meenung ännert.
Tom did not think he would survive.	Den Tom huet net geduecht datt hien iwwerlieft.
Tom hates this photo.	Den Tom haasst dës Foto.
Hidden w.e.g. 	Verstoppt w.e.g.
the Blueberry tooth, where Takako does not see it.	de Blueberry Gebeess, wou den Takako et net gesäit.
Tom likes to see Maria again.	Den Tom ass gär d'Maria erëm ze gesinn.
That's what Tom usually does.	Dat mécht den Tom normalerweis.
Tom is in Boston this month.	Den Tom ass dëse Mount zu Boston.
Tom and I are going to Australia tomorrow.	Den Tom an ech gi muer an Australien.
I assume you're the Tom everyone told me about.	Ech huelen un datt Dir den Tom sidd, vun deenen jidderee mir gesot huet.
The children went to school despite the rain.	D'Kanner sinn trotz dem Reen an d'Schoul gaangen.
I will have been to Hokkaido three times when I go again this summer.	Ech wäert dräimol op Hokkaido gewiescht sinn wann ech dëse Summer nach eng Kéier ginn.
Tom heard a gun.	Den Tom huet e Pistoul héieren.
"Whose book is that?" 	"Wien säi Buch ass dat?"
"It's mine."	"Et ass mäin."
I was afraid I might get on the bus late.	Ech hat Angscht, datt ech vläicht spéit am Bus kommen.
Does Tom like baseball?	Huet den Tom Baseball gär?
Tom said Mary knew he could do that if she did it with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie kéint dat maachen, wa si et mat him mécht.
Tom is an eminent scientist.	Den Tom ass en eminente Wëssenschaftler.
Tom never lived in Boston.	Den Tom huet ni zu Boston gelieft.
There are many things that can not be done alone.	Et gi vill Saachen déi net eleng kënne gemaach ginn.
Tom does not understand why one would do that.	Den Tom versteet net firwat een dat géif maachen.
I'm sure I do not need to do that.	Ech si sécher, ech brauch dat net ze maachen.
How will I remember to do that?	Wéi wäert ech erënneren dat ze maachen?
Tom wanted to take a nap.	Den Tom wollt eng Schlof huelen.
Tom bought some toys for his dog.	Den Tom huet e puer Spillsaachen fir säin Hond kaaft.
Tom went to school alone this morning.	Den Tom ass de Moien alleng an d'Schoul gaangen.
Tom is sitting behind us.	Den Tom sëtzt hannert eis.
Tom called the doctor.	Den Tom huet den Dokter geruff.
Maria is not happy that her friend has to kiss another girl for school games.	D'Maria ass net frou, datt hire Frënd en anert Meedchen fir d'Schoulspill muss kussen.
I do not want my parents to know that I was drunk last night.	Ech wëll net datt meng Elteren wëssen datt ech gëschter Owend gedronk war.
Tom crossed the busy road.	Den Tom ass iwwer déi beschäftegt Strooss gekräizt.
You have to figure it out yourself.	Dir musst et selwer erausfannen.
I suspect Tom and Mary are both wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary allebéid falsch sinn.
Tom has to get used to it now.	Den Tom muss sech elo elo dru gewinnen.
Tom thinks eating alone in a restaurant is pathetic.	Den Tom mengt datt et eleng an engem Restaurant iessen ass pathetesch.
Tom did Tai Chi in the park.	Den Tom huet Tai Chi am Park gemaach.
Tom knows we should not do that.	Den Tom weess, datt mir dat net sollten maachen.
Do you think Tom will volunteer to do that?	Denkt Dir datt den Tom fräiwëlleg wäert dat maachen?
Tom risked his life for us.	Den Tom huet säi Liewen fir eis riskéiert.
Tom knows that Mary often says that.	Den Tom weess datt d'Maria dat dacks seet.
I've already told you all this.	Ech hunn Iech dat alles scho gesot.
I still can not really believe it.	Ech kann et nach net wierklech gleewen.
I thought Tom was unlikely to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat onwahrscheinlech géif maachen.
Tom got off the bike and started running.	Den Tom ass aus dem Vëlo geklommen an huet ugefaang ze lafen.
Thank you for your kind gesture.	Merci fir Äre léiwe Geste.
Tom said he hoped he would get home before it started raining.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet datt hien heem komm ass ier et ugefaang huet ze reenen.
Tom can not do that himself.	Den Tom kann dat net selwer maachen.
You need to be proactive.	Dir musst proaktiv sinn.
I can not say that it did not hurt.	Ech kann net soen, datt et net schued huet.
I am reluctant to leave.	Ech sinn zréckbehalen ze verloossen.
Tom did not realize he had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat muss maachen.
We need more firewood.	Mir brauche méi Brennholz.
I do not like to study in the morning.	Ech studéieren net gär moies.
If you had arrived just two minutes earlier, you would have caught the bus.	Wann Dir nëmmen zwou Minutte méi fréi komm wier, hätt Dir de Bus gepackt.
Tom lost the ring he would give to Mary.	Den Tom huet de Rank verluer, deen hien dem Mary géif ginn.
Tom told me he was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beandrockt wier.
Who's in the classroom now?	Wien ass elo am Klassesall?
Tom told them everything they wanted to know.	Den Tom huet hinnen alles gesot wat se wësse wollten.
We must stop using ozone-depleting chemicals immediately.	Mir mussen direkt ophalen Ozonschwiereg Chemikalien ze benotzen.
Tom says Mary wants to do that.	Den Tom seet, datt d'Marie dat maache wëll.
I forgot Tom was the one who taught you how to play the guitar.	Ech hu vergiess den Tom war deen deen Iech geléiert huet wéi een d'Gittar spillt.
Tom is still not very good at driving.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt mam Auto ze fueren.
Tom opened his hat again.	Den Tom huet säin Hutt erëm op.
I can not tell you how stupid that makes me feel.	Ech kann Iech net soen wéi domm dat mech fillt.
Tom knew something was wrong.	Den Tom wousst datt eppes net stëmmt.
Tom did not seem to go with us.	Den Tom huet geschéngt net mat eis ze goen.
I'm not as attentive as I should be.	Ech sinn net esou opmierksam wéi ech soll sinn.
Tom has very small eyes.	Den Tom huet ganz kleng Aen.
I can not believe you're engaged.	Ech kann net gleewen, datt Dir engagéiert bass.
Tom cleans the pool.	Den Tom botzt de Pool.
A sponge absorbs liquids.	E Schwamm absorbéiert Flëssegkeeten.
What work did you do while living in Boston?	Wéi eng Aarbecht hutt Dir gemaach wéi Dir zu Boston gewunnt hutt?
Are you still dating Tom?	Gitt Dir nach ëmmer mam Tom eraus?
I know Tom is much younger than you think he is.	Ech weess datt den Tom vill méi jonk ass wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom was standing on the sidewalk talking to Mary.	Den Tom stoung um Trottoir mat der Maria ze schwätzen.
Tom works as an architect.	Den Tom schafft als Architekt.
Tom is so lazy that you have to produce him over and over again to make him his part of the job.	Den Tom ass sou faul, datt Dir him ëmmer erëm muss prodéieren fir hien säin Deel vun der Aarbecht ze maachen.
Do you think Tom would ever hurt Maria?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria jeemools géif verletzen?
Tom has trouble socializing with people.	Den Tom huet Problemer mat de Leit ze sozialiséieren.
Tom and Maria often did this together.	Den Tom an d'Maria hunn dat dacks zesumme gemaach.
Tom has certainly been together for years.	Den Tom ass sécher a Joeren zesummekomm.
I can not trust anyone.	Ech ka kee vertrauen.
Tom said he thought Mary was not beautiful.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria wier net schéin.
Tom was glad that Mary helped him do that.	Den Tom war frou datt d'Maria him gehollef huet dat ze maachen.
This is a very rare specimen.	Dëst ass e ganz rar Exemplar.
I did not see a doctor last year.	Ech hunn d'lescht Joer keen Dokter gesinn.
The fallen tree blocked our way.	De gefallene Bam huet eis de Wee verstoppt.
You should stay in the hospital.	Dir sollt am Spidol bleiwen.
Tom's glad you're here.	Den Tom ass frou datt Dir hei sidd.
Tom and Marie hung up the laundry together.	Den Tom an d'Marie hunn d'Wäsch zesummen opgehaang.
Tom was able to sleep on the bus.	Den Tom konnt am Bus schlofen.
Fossil fuels will not be available forever.	Fossile Brennstoffer wäerten net fir ëmmer verfügbar sinn.
Tom looked at Mary in astonishment.	Den Tom huet d'Maria erstaunt gekuckt.
He rose from office boy to manager of the company.	Hien opgestan aus Büro Jong ze Manager vun der Firma.
Tom made good money on that deal.	Den Tom huet gutt Suen op deem Deal gemaach.
Tom wants his blankets.	Den Tom wëll seng Decken.
I should probably tell Tom, I'm sorry.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, et deet mir leed.
Tom carried a bucket of water.	Den Tom huet en Eemer Waasser gedroen.
Aren't you all angry?	Sidd Dir net all rosen?
I told you Tom would help us.	Ech sot dir den Tom géif eis hëllefen.
Lower the scalpel.	Setzt d'Skalpell erof.
I will not pay you much to do that.	Ech wäert Iech net vill bezuelen fir dat ze maachen.
I could not sleep on the plane.	Ech konnt net am Fliger schlofen.
I think I understood them for the first time in my life.	Ech mengen, datt ech si fir d'éischte Kéier a mengem Liewen verstanen hunn.
We have to stay here until Tom comes back.	Mir mussen hei bleiwen bis den Tom zréck kënnt.
I do not think we can trust Tom.	Ech denken net datt mir dem Tom kënne vertrauen.
I'm better alone.	Ech sinn besser alleng.
Tom and Marie no longer live in the apartment under John and Alice.	Den Tom an d'Marie wunnen net méi am Appartement ënner dem John an der Alice.
Tom is not autistic.	Den Tom ass net autistesch.
I was at Tom's birthday party.	Ech war um Tom senger Gebuertsdag Partei.
Negative electrons attract positive electrons.	Negativ Elektronen zéien positiv Elektronen un.
I know Tom will never do that.	Ech weess datt den Tom dat ni wäert maachen.
I do not think Tom is upright.	Ech denken net datt den Tom oprecht ass.
That's what we need to do for you.	Dat ass wat mir brauchen fir Iech ze maachen.
I'm been taking care of him ever since.	Ech këmmeren mech zënterhier ëm hien.
That is a whole improvement.	Dat ass eng ganz Verbesserung.
I know Tom is a very simple guy.	Ech weess den Tom ass e ganz einfache Guy.
That's a nice car.	Dat ass e schéinen Auto.
Tom put his arm on Mary's thigh.	Den Tom huet säin Aarm op dem Mary säin Oberschenkel geluecht.
Tom spilled his beer.	Den Tom huet säi Béier verspillt.
The dog that Tom trained was a really smart dog.	Den Hond deen den Tom trainéiert huet war e wierklech schlau Hond.
Tom said he wanted Mary and I not to go out in the dark by ourselves.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria an ech net selwer no der Däischtert erausgoen.
I'm still waiting.	Ech waarden nach.
I have no desire to eat Chinese food tonight.	Ech hu keng Loscht haut den Owend Chinesesch Iessen ze iessen.
I confessed that I did what Tom told me not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet net ze maachen.
Nothing beats a big glass of beer in the summer.	Näischt schléit e grousst Glas Béier am Summer.
I suspect Tom and Mary do not like to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary net gär hunn dat ze maachen.
Tom is very likely to know what to do.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech ze wëssen wat mir maache sollen.
The teacher said that World War II broke out in 1939.	Den Enseignant sot, datt den Zweete Weltkrich 1939 ausgebrach ass.
I hope to spend more time now that I'm retired.	Ech hoffen, datt ech elo méi Zäit domat verbréngen, wou ech an der Pensioun sinn.
We have to stay here until 2.30pm.	Mir mussen hei bis 14h30 bleiwen.
I study English at home.	Ech studéieren Englesch doheem.
Tom's prognosis was gruesome.	Dem Tom seng Prognose war grujeleg.
Let us w.e.g. 	Loosst eis w.e.g.
not here.	net hei.
I'm reading Tom's article.	Ech liesen dem Tom säin Artikel.
Hopefully, Tom will not notice that we are not there.	Hoffentlech wäert den Tom net mierken datt mir net do sinn.
I thought I heard Tom cough.	Ech hu geduecht datt ech den Tom héieren hunn Houscht.
I know Tom knew you did it yourself.	Ech weess den Tom wousst datt Dir dat selwer gemaach hätt.
I never imagined I would make you feel that way.	Ech hu mech ni virgestallt datt ech Iech sou fillen.
We can not be sure which door Tom is going through.	Mir kënnen net sécher sinn, wéi eng Dier den Tom duerchkënnt.
I sure thought that would happen.	Ech hu sécher geduecht datt dat géif geschéien.
I know Tom knew you should not do this yourself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt Dir dat net selwer maache sollt.
Tom did not start playing the violin until he was thirty.	Den Tom huet net ugefaang Gei ze spillen bis hien drësseg war.
I'm sorry I yelled at Tom.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom gejaut hunn.
I do not think Tom is the kind of person who would do that.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass déi dat géif maachen.
A woman with two small children in her car led police on a wild vehicle chase through the city, at speeds of over 140 kilometers per hour.	Eng Fra mat zwee klenge Kanner an hirem Auto huet d'Police op eng wilde Gefierjag duerch d'Stad gefouert, mat enger Vitess vun iwwer 140 Kilometer an der Stonn.
You can not say that I did not warn you.	Dir kënnt net soen datt ech Iech net gewarnt hunn.
I think what I do is worth it.	Ech mengen wat ech maachen ass derwäert.
Tom is at home with his wife.	Den Tom ass doheem mat senger Fra.
I asked Tom if I could go home early today.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech haut fréi heem goe kéint.
Tom jumped back into the pool.	Den Tom sprang zréck an de Pool.
Tom did not have to do that again.	Den Tom huet dat net nach eng Kéier missen maachen.
I knew Tom would love the gift you gave him.	Ech wousst datt den Tom de Kaddo gär hätt, deen Dir him ginn huet.
Can anyone explain why we decided to do this?	Kann iergendeen drun firwat mir decidéiert hunn dëst ze maachen?
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
You will receive a discount if you have your student card.	Dir kritt eng Remise wann Dir Är Studentekaart hutt.
"What is Tom doing?" 	"Wat mécht den Tom?"
"I do not know, and I do not care."	"Ech weess et net, an et ass mir och egal."
Tom said he would not wait for Maria.	Den Tom sot, hie géif net op d'Maria waarden.
I wonder who wants to do that.	Ech froe mech wien dat wëll maachen.
You should let Tom know that you can not do that today.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat haut net maache kënnt.
"Did you water the flowers today?" 	"Hutt Dir d'Blummen haut Waasser?"
"Only in my room."	"Nëmmen a mengem Zëmmer."
I can not explain how this happened.	Ech kann net erkläre wéi dat geschitt ass.
I can not sing in front of people.	Ech kann net virun de Leit sangen.
Tom drove to Boston to visit Maria.	Den Tom ass op Boston gefuer fir d'Maria ze besichen.
We arrived safe and sound.	Mir si sécher a gesond ukomm.
What Relieves the Pain?	Wat lindert de Schmerz?
I did not know that Tom knew why Mary had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
He is over forty.	Hien ass iwwer véierzeg.
That's the Big Dipper.	Dat ass de Big Dipper.
I do not think there is anyone in the classroom.	Ech denken net datt et iergendeen am Klassesall ass.
Tom and Mary have been married for three years.	Tom an Mary si fir dräi Joer bestuet.
Tom's car saw its better days.	Dem Tom säin Auto huet seng besser Deeg gesinn.
Tom said he would drive me to the airport.	Den Tom sot, hie géif mech op de Fluchhafen fueren.
Tom said he planned to stay where he was.	Den Tom sot, hie geplangt ze bleiwen wou hie war.
Tom has already decided that he will not stay.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net wäert bleiwen.
Such is life.	Sou ass d'Liewen.
Tom is an excellent cricketer.	Den Tom ass en exzellente Cricketspiller.
I found your coat after you left the house.	Ech hunn Äre Mantel fonnt nodeems Dir d'Haus verlooss hutt.
The cabin we stayed in had no electricity.	D'Kabine, an där mir bliwwen hunn, hat kee Stroum.
Tom knew that Mary used to live in Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria fréier an Australien gelieft huet.
Tom signed up a long time ago.	Den Tom huet sech viru laanger Zäit ugemellt.
Tom says he has no enemies.	Den Tom seet datt hien keng Feinde huet.
You better move on.	Dir sollt besser weidergoen.
Tom did not know you should not do that today.	Den Tom wousst net datt Dir dat haut net maache sollt.
Penguins often gather to keep warm.	Pinguine huelt dacks zesummen fir waarm ze halen.
This is a very low-stress job.	Dëst ass eng ganz niddereg-Stress Aarbecht.
I did not sign the agreement.	Ech hunn den Accord net ënnerschriwwen.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt.
I hope I do not disturb anyone.	Ech hoffen ech stéieren keen.
If you work hard, you will fit your exam.	Wann Dir haart schafft, passt Dir Ären Examen.
We'll go on a hike later if you want to join.	Mir gi méi spéit op eng Wanderung wann Dir wëllt matmaachen.
Tom wondered if Maria wanted to do that.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria dat wollt maachen.
If I had 25% more income, I would be happier with my life.	Wann ech 25% méi Akommes hätt, wier ech méi zefridde mat mengem Liewen.
Pretend you're me.	Maacht wéi wann Dir mech sidd.
I did not understand a word that guy said.	Ech hu kee Wuert verstanen deen dee Guy gesot huet.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
I do not think Tom will do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut wäert maachen.
What did you think Tom meant?	Wat hues du geduecht den Tom gemengt?
Tom can be patient.	Den Tom ka Gedold sinn.
What makes you think that Tom was the one who did it?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom deen war deen et gemaach huet?
You did not give us much choice.	Dir hutt eis net vill Wiel ginn.
I do not want to do my homework now.	Ech wëll elo net meng Hausaufgaben maachen.
We talked about Tom and Mary's relationship.	Mir hunn iwwer dem Tom an dem Mary seng Relatioun geschwat.
We did not have the whole day.	Mir hunn net de ganzen Dag.
I'm wondering if it will clear up tomorrow.	Ech froe mech ob et muer opkläert.
Tom looked at the tree.	Den Tom huet de Bam gekuckt.
Tom said he needs to do this as soon as possible.	Den Tom sot, hie muss dat esou séier wéi méiglech maachen.
I do not know if you remember me, but we met in Boston a few years ago.	Ech weess net ob Dir mech erënnert, awer mir hunn eis virun e puer Joer zu Boston getraff.
Tom claims he did not kill anyone.	Den Tom behaapt datt hien keen ëmbruecht huet.
When we started, there were things we did not know.	Wéi mir ugefaang hunn, waren et Saachen déi mir net wossten.
Did Tom like watching TV?	Huet den Tom gär Fernseh kucken?
Do not do two things at the same time.	Maacht net zwou Saachen zur selwechter Zäit.
I wanted to tell Tom what happened.	Ech wollt dem Tom soen wat geschitt ass.
Maybe you need to remember how dangerous Tom is.	Vläicht musst Dir drun erënnert ginn wéi geféierlech den Tom ass.
I asked them what the food was like, but no one answered me.	Ech hunn hinne gefrot wéi d'Iessen war, awer keen huet mir geäntwert.
Are you telling me that Tom does not know?	Sot Dir mir datt den Tom net weess?
I knew Tom was dead.	Ech wousst den Tom war dout.
That's why we came here, right?	Dofir si mir heihinner komm, oder?
I actually do not do that much.	Ech maachen eigentlech net sou vill.
This article makes no sense.	Dësen Artikel mécht kee Sënn.
Neither Tom nor Maria made the team.	Weder den Tom nach d'Maria huet d'Equipe gepackt.
I do not think anyone noticed what you did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat Dir gemaach hutt.
There are many things we still have to buy.	Et gi vill Saachen déi mir nach musse kafen.
We talked over a cup of coffee.	Mir hunn eis iwwer eng Taass Kaffi ënnerhalen.
Tom was kind enough to give me good advice.	Den Tom war léif genuch fir mir gutt Rotschléi ze ginn.
It's just not right to fire Tom without giving him a dismissal.	Et ass just net richteg den Tom ze entloossen ouni him eng Entloossung ze ginn.
I'm not done with you yet.	Ech sinn nach net fäerdeg mat Iech.
Tom and Marie can not stand each other.	Den Tom an d'Marie kënnen sech net ausstoen.
I know Tom had to do that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter misse maachen.
This must not continue.	Dëst dierf net weidergoen.
You can not save me.	Dir kënnt mech net retten.
Do you think there is a chance that you will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maacht?
Tom suggested we do not do that.	Den Tom huet virgeschloen datt mir dat net maachen.
It's weird that you should know nothing about the thing.	Et ass komesch datt Dir näischt iwwer d'Saach wësse sollt.
Wouldn't you rather stay another hour?	Géif Dir net léiwer nach eng Stonn bleiwen?
Tom did something pretty stupid.	Den Tom huet eppes zimlech domm gemaach.
I can hardly believe you're here.	Ech ka kaum gleewen, datt Dir hei sidd.
Did you forget to lock the door last night?	Hutt Dir vergiess d'Dier gëschter Owend ze spären?
Tom is now about thirty.	Den Tom ass elo ongeféier drësseg.
Tom is a good husband and father.	Den Tom ass e gudde Mann a Papp.
I suspect Tom knows where Maria lives.	Ech de Verdacht den Tom weess wou d'Maria wunnt.
I invested a lot of time in it.	Ech hunn vill Zäit dran investéiert.
Today is a very important day for us.	Haut ass e ganz wichtegen Dag fir eis.
Tom wants to do that now.	Den Tom wëll dat elo maachen.
I have a list of Tom.	Ech hunn eng Lëscht vum Tom.
Tom goes swimming in the afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg schwammen.
I think Tom still does not know how to put on his shoes.	Ech denken, datt den Tom nach net weess, wéi hien seng Schong bannen.
That is not my decision to make.	Dat ass net meng Entscheedung ze huelen.
Tom had the feeling that Maria was bringing her new friend to the party.	Den Tom hat d'Gefill datt d'Maria hiren neie Frënd op d'Party bréngt.
I was born in Boston and grew up in Chicago.	Ech sinn zu Boston gebuer a sinn zu Chicago opgewuess.
Due to the dense fog nothing was visible.	Wéinst dem dichten Niwwel war näischt ze gesinn.
I'm not starting until Tom arrives.	Ech fänken net un bis den Tom kënnt.
In the blink of an eye, the tennis ball-sized dumpling had disappeared.	An engem Blëtz vun engem Aen war den Tennis-Ball-Gréisst dumpling verschwonnen.
I'm wondering why Tom is not hungry.	Ech froe mech firwat den Tom net hongereg ass.
Who are you to tell me how I should live my life?	Wien bass du fir mir ze soen wéi ech mäi Liewen soll liewen?
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie maache muss.
Make sure everything goes smoothly.	Gitt sécher datt alles glat geet.
I did not come to apologize.	Ech sinn net komm fir ze entschëllegen.
In my opinion, staying up late is bad for your health.	Menger Meenung no, spéit op bleiwen ass schlecht fir Är Gesondheet.
Tom started getting bald when he was in his early thirties.	Den Tom huet ugefaang kaal ze ginn wéi hien a senge fréie drëssegjärege war.
Tom loves chicken nuggets.	Tom huet Poulet Nuggets gär.
I just really like it.	Ech halen et just wierklech.
Today is the day Tom graduated.	Haut ass den Dag wou den Tom graduéiert.
That's not the reason Tom wants to do that.	Dat ass net de Grond firwat den Tom dat maache wëll.
We were way too soft with Tom.	Mir ware vill ze mëll mam Tom.
Tom sat down to look at the price tag.	Den Tom huet sech hannerlooss fir de Präisschlag ze kucken.
Tom told me he had found something in the garden that might interest me.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes am Gaart fonnt huet, wat ech kéint interesséieren.
Do not wake me up before 2:30.	Erwecht mech net virun 2:30.
Your dangers do not frighten me at all.	Deng Geforen erschrecken mech guer net.
He makes mountains out of mills.	Hie mécht Bierger aus Mëlleren.
You are not the only one who has been injured.	Du bass net deen eenzegen dee verletzt gouf.
I thought Tom would come over to see us.	Ech hu geduecht datt den Tom géing drop kommen fir eis ze gesinn.
The dumber a child is, the sweeter it seems to his parents.	Wat méi domm e Kand ass, dest méi séiss schéngt et seng Elteren.
Tom has a lot of teaching experience.	Den Tom huet vill Léiererfahrung.
I ran outside and the door locked behind me.	Ech sinn dobausse gelaf an d'Dier huet sech hannert mir gespaart.
There is no life on the moon.	Et gëtt kee Liewen um Mound.
They just want Tom.	Si wëllen nëmmen den Tom.
Tom looks crazy.	Den Tom gesäit verréckt aus.
I wish everyone would stop telling me I need to be more careful.	Ech wënschen jidderee géif ophalen mir ze soen datt ech méi virsiichteg muss sinn.
Tom is wearing his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll un.
Do you have difficulty breathing when lying flat?	Hutt Dir Schwieregkeeten beim Otem wann Dir flaach leet?
I can not stand the noise anymore.	Ech kann de Kaméidi net méi aushalen.
I hurried to the train station so as not to miss my train.	Ech si séier op d'Gare gefuer fir mäin Zuch net ze verpassen.
I did not want to participate.	Ech wollt net matmaachen.
Tom wished he had not said that.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dat net gesot hätt.
What is the name of the person who recommended us to you?	Wéi ass den Numm vun der Persoun déi eis Iech recommandéiert huet?
I'm pretty sure that's not the case.	Ech si ganz sécher datt dat net de Fall ass.
If you have finished reading this book, I would love to read it.	Wann Dir dat Buch fäerdeg gelies hutt, géif ech et gär liesen.
I've already spent all the money Tom gave me.	Ech hu schonn all d'Suen ausginn, déi den Tom mir ginn huet.
As soon as the ship began to move, he became seasick.	Soubal d'Schëff ugefaang huet ze beweegen, gouf hien Séikrank.
I do not think Tom knows whether Mary can ride or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria fuere kann oder net.
Can these books really be useful for young people?	Kënnen dës Bicher wierklech fir jonk Leit nëtzlech sinn?
I consider that extortion.	Ech betruechten déi Erpressung.
Tom bought a cell phone.	Den Tom huet en Handy kaaft.
That must have happened while I was in Boston.	Dat muss geschitt sinn wärend ech zu Boston war.
You'd better read your teacher's comments on your compositions one more time.	Dir hätt besser d'Kommentaren vun Ärem Enseignant zu Äre Kompositioune nach eng Kéier gelies.
The cashier laughed and told Tom he should have a nice day.	De Keesseberäich huet gelaacht an dem Tom gesot datt hien en schéinen Dag sollt hunn.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
where Tom is.	wou den Tom ass.
Almost everything Tom said was true.	Bal alles wat den Tom gesot huet war wouer.
Tom said Mary did that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom hung the trailer to his car.	Den Tom huet den Unhänger un säin Auto gehaang.
I thought Mary was your wife.	Ech hu geduecht datt d'Maria Är Fra wier.
Do you really think it's a good idea to do that?	Denkt Dir wierklech datt et eng gutt Iddi ass fir dat ze maachen?
This is the first time that Tom has ever been to Australia.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools an Australien war.
There were many things that Tom wanted Mary to do that day.	Et waren vill Saachen déi den Tom wollt datt d'Maria deen Dag géif maachen.
You do not have to pursue Tom.	Dir musst den Tom net verfollegen.
Tom had to use the bathroom.	Den Tom huet missen d'Buedzëmmer benotzen.
The madness of the situation made him laugh.	De Wahnsinn vun der Situatioun huet him laachen.
Tom was never willing to do that.	Den Tom war nach ni gewëllt dat ze maachen.
Tell me that's not true.	Sot mir dat ass net wouer.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
do not be fooled.	net täuscht.
When we were kids, we played together every day.	Wéi mir Kanner waren, hu mir all Dag zesumme gespillt.
Clearly, we have different priorities.	Kloer, mir hu verschidde Prioritéite.
He is tall and handsome.	Hien ass grouss a schéin.
Hawking is back to his studies.	Hawking ass zréck op seng Studien.
Tom cut a small hole in the wall.	Den Tom huet e klengt Lach an der Mauer geschnidden.
Tom has the most to gain.	Den Tom huet domat am meeschten ze gewannen.
You would be stupid if you did not do that.	Dir wier domm wann Dir dat net géift maachen.
Tom is the station manager.	Den Tom ass de Gare Manager.
A taxi to the airport costs about thirty dollars.	En Taxi op de Fluchhafen kascht ongeféier drësseg Dollar.
Tom had not told Mary about John.	Den Tom hätt dem Mary net iwwer de John gesot.
Tom knew he could not speak French as well as Maria.	Den Tom wousst, datt hien net esou gutt Franséisch wéi d'Maria kéint schwätzen.
We have been asked not to do that anymore.	Mir si gefrot ginn, dat net méi ze maachen.
Tom returned from Australia a week earlier than we expected.	Den Tom ass eng Woch méi fréi aus Australien zréckkomm wéi mir him erwaart hunn.
Why are you not at work?	Firwat sidd Dir net op der Aarbecht?
I wish you had been there with me.	Ech wënschen, Dir hätt mat mir do gewiescht.
Tom said he did not need to do that.	Den Tom sot, hie brauch dat net ze maachen.
It does not rain much here.	Et reent hei net vill.
Tom is ready for it.	Den Tom ass prett dofir.
I was born in the North, but now I live in Florida.	Ech sinn am Norden gebuer, awer elo liewen ech a Florida.
Tom said he would help Mary too.	Den Tom sot, datt hien och d'Marie hëllefe géif.
Did you know that Tom is also a French teacher?	Wousst Dir datt den Tom och Franséisch Enseignant ass?
I went fishing with Tom.	Ech sinn mam Tom Fëscherei gaangen.
Tom left yesterday, so he does not have to leave tomorrow.	Den Tom ass gëschter gaangen, sou datt hien net muer muss goen.
I'm not angry.	Ech sinn net rosen.
Tom's arms were folded over his chest.	Dem Tom seng Äerm waren iwwer seng Këscht geklappt.
Neither Tom nor Maria have been crying for a very long time.	Weder den Tom nach d'Maria hu scho ganz laang gekrasch.
We worked until sunrise.	Mir hunn bis Sonnenopgang geschafft.
When Tom woke up, Mary was gone.	Wéi den Tom erwächt ass, war d'Maria fort.
Tom says he needs to find someone to help him.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir him dat ze hëllefen.
Tom plays the guitar almost as well as Maria.	Den Tom spillt d'Gittar bal esou gutt wéi d'Maria.
We found a dead dog in the yard.	Mir hunn en doudege Mupp am Gaart fonnt.
I did not sleep at all last night.	Ech sinn gëschter Owend guer net geschlof.
I lent Tom a book.	Ech hunn dem Tom e Buch geléint.
Did you know that Tom was still single?	Wousst Dir datt den Tom nach ëmmer Single war?
Tom is very surprised.	Den Tom ass ganz verwonnert.
I'm sorry I could not help you yesterday.	Et deet mir leed, ech konnt Iech gëschter net hëllefen.
I tried to convince myself that I was doing the right thing.	Ech hu probéiert mech ze iwwerzeegen datt ech dat richtegt maachen.
Tom said he was sure Maria wanted to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom is probably not scared.	Den Tom ass wahrscheinlech net Angscht.
Do you think Tom knows the answer?	Denkt Dir datt den Tom d'Äntwert kennt?
I did not move fast enough.	Ech sinn net séier genuch geplënnert.
Who's that weird?	Wien ass dee komeschen?
Who would buy that?	Wien géif dat kafen?
Tom has to come home.	Den Tom muss heem kommen.
I know Tom's in the garage, working on his car.	Ech weess den Tom ass an der Garage, a schafft un sengem Auto.
Tom wanted to know how Mary became so rich.	Den Tom wollt wëssen, wéi d'Maria sou räich ginn ass.
Tom asked me to teach him how to do this.	Den Tom huet mech gefrot him ze léieren wéi ech dat maachen.
I did not go into the specifics.	Ech sinn net an d'Spezifizitéiten gaang.
I still felt that something was wrong.	Ech hunn nach ëmmer gefillt datt eppes falsch war.
Why does Tom not like Boston?	Firwat huet den Tom Boston net gär?
I think Tom will be able to understand that.	Ech mengen den Tom wäert dat fäeg sinn ze verstoen.
Tom barely escaped with his life.	Den Tom ass knapp mat sengem Liewen entkomm.
The question is who is telling Tom.	D'Fro ass, wien dem Tom seet.
Tom was just as scared as Maria.	Den Tom war grad esou Angscht wéi d'Maria.
Tom will not accept that.	Den Tom wäert dat net akzeptéieren.
Don't you think so?	Denkt Dir emol net drun?
You are the highest.	Dir sidd deen héchsten.
I have no desire to play tennis this afternoon.	Ech hu keng Loscht Tennis ze spillen de Mëtteg.
I did not know Tom wanted Maria to do that.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
Tom bought the new album.	Den Tom huet den neien Album kaaft.
I told Tom to put on a tie.	Ech sot dem Tom eng Krawatt unzedoen.
I am very pleased with your results.	Ech si ganz zefridden mat Äre Resultater.
Let's talk to Tom.	Loosst eis den Tom schwätzen.
I'm in charge here.	Ech sinn hei zoustänneg.
How long did Tom say he was in Australia?	Wéi laang huet den Tom gesot datt hien an Australien war?
Tom will probably travel to Australia next summer.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Summer an Australien reesen.
Tom will probably not buy his mother flowers for Mother's Day.	Den Tom wäert seng Mamm wahrscheinlech keng Blummen fir Mammendag kafen.
I do not want to live in Boston anymore.	Ech wëll net méi zu Boston liewen.
Tom probably does not know if Maria likes dogs or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria Hënn gär huet oder net.
Ask her if she sews the hole in your jeans.	Frot hatt ob hatt d'Lach an Ärer Jeans näht.
Tom did not even wait for Maria.	Den Tom huet net mol op d'Maria gewaart.
I did not know that Tom was studying French.	Ech wousst net datt den Tom Franséisch studéiert.
I often argue with Tom.	Ech streiden dacks mam Tom.
I told you not to call me, Tom.	Ech hunn Iech gesot, Dir sollt mech net ruffen, Tom.
It is much more expensive to eat out than to eat at home.	Et ass vill méi deier eraus ze iessen wéi doheem ze iessen.
Tom is a high school dropout.	Den Tom ass e Lycée dropout.
I do not take those pills.	Ech huelen déi Pillen net.
Tom loves dogs, but he hates cats.	Den Tom huet Hënn gär, awer hien haasst Kazen.
Tom did not have to tell Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary net missen soen wat geschitt ass.
Tom looks at the floor.	Den Tom kuckt op de Buedem.
I bought everything Tom asked me to buy.	Ech kaaft alles Tom mech gefrot ze kafen.
I do not know how to play Bridge.	Ech weess net wéi ech Bridge spillen.
Tom worked as a teacher in Australia until his death in 2013.	Den Tom huet als Enseignant an Australien bis zu sengem Doud am Joer 2013 geschafft.
I don 't think I've ever heard Tom or Maria complain about something.	Ech denken net datt ech jeemools den Tom oder d'Maria iwwer eppes beschwéieren héieren hunn.
I do not plan to study French.	Ech plangen net Franséisch ze studéieren.
I can not drive a truck that big.	Ech ka kee Camion esou grouss fueren.
You're just excited.	Dir sidd just opgeregt.
I went out with Tom for lunch.	Ech sinn mam Tom fir Mëttegiessen erausgaang.
Tom does not curse.	Den Tom verflucht net.
They are exactly what we want.	Si si genee wat mir wëllen.
They demand caution.	Si fuerdere virsiichteg.
Tom said he thought Mary might not be required to do that again.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
I think that's a little too expensive.	Ech mengen dat ass e bëssen ze deier.
Can I have a doggy bag?	Kann ech en Doggy Bag kréien?
Tom's pretty excited, right?	Den Tom ass zimlech opgeregt, oder?
Tom is not in his office right now.	Den Tom ass elo net a sengem Büro.
Tom wanted to do that.	Den Tom hätt gewëllt dat ze maachen.
Why did you immigrate to Australia?	Firwat hutt Dir an Australien immigréiert?
Our guide knows the history of all these places.	Eise Guide weess d'Geschicht vun all dëse Plazen.
At first, I felt a little too shy to talk to her.	Am Ufank hunn ech mech e bëssen ze schei gefillt fir mat hatt ze schwätzen.
Tom said he feels much happier now.	Den Tom sot, hie fillt sech elo vill méi glécklech.
I'm not used to Boston yet.	Ech sinn nach net zu Boston gewinnt.
I did not know that Tom was looking for me.	Ech wousst net datt den Tom no mech gesicht huet.
There is an urgent need for food and water.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir Iessen a Waasser.
Tom noticed that Maria was lying.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria gelunn huet.
This is an issue we have avoided.	Dat ass en Thema dat mir vermeit hunn.
Tom will not be coming to Boston this summer.	Den Tom wäert dëse Summer net op Boston kommen.
You better not let Tom know you enjoyed it.	Dir sollt den Tom besser net wëssen datt Dir et genoss hutt.
I'm leaving tomorrow morning.	Ech ginn muer de Moien fort.
Did you find anyone to translate your book into French?	Hutt Dir iergendeen fonnt fir Äert Buch op Franséisch ze iwwersetzen?
There is no need to worry.	Et ass kee Besoin fir Suergen.
Tom said he would stay.	Den Tom sot, hie géif bleiwen.
I do not think Tom knows why Maria does not like dogs.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net gär Hënn huet.
I know Tom knew who did this for me.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir mech gemaach huet.
He enjoys walking through the forest in his free time.	Hie genéisst a senger Fräizäit duerch de Bësch ze wandelen.
I have no money with me.	Ech hu keng Sue bei mir.
Tom was not hard to find.	Den Tom war net schwéier ze fannen.
I climbed into the elevator and went up to the third floor.	Ech sinn an de Lift geklommen an sinn op den drëtte Stack eropgaang.
Tom had a lot on his mind, so he did not pay enough for his ride.	Den Tom hat vill am Kapp, sou datt hien net genuch op säi Fuere bezuelt huet.
Tom saw that Mary was losing it.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria et verléiert.
Tom plays poker with his friends every Monday night.	Tom spillt pokeren mat senge Frënn all Méindeg Nuecht.
I like Tom's proposal.	Dem Tom seng Propositioun gefält mir.
Tom says he does not think he would do it without our help.	Den Tom seet hien denkt net datt hien dat ouni eis Hëllef maache géif.
I do not want you to tell Tom about the party.	Ech wëll net datt Dir dem Tom iwwer d'Party erzielt.
We have less than an hour.	Mir hunn manner wéi eng Stonn.
We do not have much drinking water anymore.	Mir hunn net vill Drénkwaasser méi.
Do not go out after dark.	Gitt net eraus nodeems et däischter gëtt.
What are you all dressed for?	Fir wat bass du alles verkleed?
Let's drive Tom.	Loosst eis den Tom fueren.
There's no way Tom would ever marry Mary.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom jeemools d'Mary bestuede géif.
Tom suppressed a laugh.	Den Tom huet e Laachen ënnerdréckt.
Tom will probably retire next year at this time.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Joer zu dëser Zäit an d'Pensioun goen.
Crocodiles, snakes, lizards and turtles are reptiles.	Krokodillen, Schlaangen, Eidechsen a Schildkröten si Reptilien.
I think this is Tom's house.	Ech mengen dat ass dem Tom säin Haus.
Tom was a very good fellow.	Den Tom war e ganz gudde Matbierger.
Tom killed again.	Den Tom huet erëm ëmbruecht.
Who told Tom to ask Mary to do that?	Wien huet dem Tom gesot fir d'Maria ze froen dat ze maachen?
The situation did not improve.	D'Situatioun ass net besser ginn.
I'm not trying to make it happen.	Ech probéieren et net geschéien ze loossen.
Tom's mom used to wash his clothes for him, but now he washes them himself.	Dem Tom seng Mamm huet fréier seng Kleeder fir hien wäscht, awer elo wäscht hien se selwer.
I mean no one knows yet.	Ech mengen nach keen weess.
I thought you might not want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht net wëllt maachen.
I do not think Tom has much money.	Ech denken net datt den Tom vill Suen huet.
I think I can do it in my spare time.	Ech mengen ech kann et a menger Fräizäit maachen.
Tom is back with Mary.	Den Tom ass zréck mat der Mary.
I do not think they do not like me.	Ech denken net datt se mech net gär hunn.
Through his bold decision, he was able to overcome the crisis.	Duerch seng fett Entscheedung konnt hien d'Kris erausfueren.
I thought there was a good chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat maache géif.
I know Tom does not know why I never wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat ni wollt maachen.
I know Tom has already done that.	Ech weess datt den Tom dat scho fäerdeg gemaach huet.
You are really becoming more and more beautiful.	Dir gëtt wierklech ëmmer méi schéin.
Tom has no diplomatic experience.	Den Tom huet keng diplomatesch Erfahrung.
Tom was really nice to me.	Den Tom war wierklech léif fir mech.
Tom is still on campus.	Den Tom ass nach ëmmer um Campus.
Everyone called me Tom.	Jiddereen huet mech Tom genannt.
It's obvious that Tom is not used to living on a tight budget.	Et ass evident datt den Tom net gewinnt ass mat engem knappe Budget ze liewen.
I'm glad you came back.	Ech si frou, datt Dir zréck komm sidd.
I know Tom could do that for Mary if he wanted to.	Ech weess, datt den Tom dat fir d'Maria kéint maachen, wann hie wollt.
Tom said he thought Maria enjoyed the party.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'Party genoss huet.
Do you know why no one trusts Tom?	Wësst Dir firwat keen den Tom vertraut?
I apologize for being so nasty.	Ech entschëllege mech fir sou knaschteg ze sinn.
Tom should really agree to do that.	Den Tom sollt wierklech averstane sinn dat ze maachen.
I know Tom is a better musician than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Museker ass wéi d'Maria.
It would have been great if Tom had told us he was late.	Et wier flott gewiescht, wann den Tom eis gesot hätt, hie wier ze spéit.
I'm sure you have things you need to do.	Ech sécher Dir hutt Saachen Dir musst maachen.
Tom knew Mary would not let him.	Den Tom wousst, datt d'Maria him net loosse géif.
Tom will do that with Mary.	Den Tom wäert dat mam Mary maachen.
I never voted.	Ech hunn ni gestëmmt.
He's half as old as she is again.	Hien ass erëm hallef sou al wéi si.
Tom is the best French teacher I know.	Den Tom ass dee beschte Franséisch Enseignant deen ech kennen.
The shirt Tom has is the one I give him.	Den Hiem den Tom huet ass deen, deen ech him ginn.
I thought you were mad at Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom rosen sidd.
That's not what I reported.	Dat ass net wat ech ugemellt hunn.
Tom needs to be more direct.	Den Tom muss méi direkt sinn.
She's not perfect.	Si ass net perfekt.
We do not even know for sure that Tom was there.	Mir wëssen net emol sécher datt den Tom do war.
You should leave that kind to me.	Dir sollt mir déi Zort iwwerloossen.
Why can Tom not stay longer?	Firwat kann den Tom net méi laang bleiwen?
It's not me Tom has a problem with.	Et ass net mir den Tom huet e Problem mat.
Tom said he felt offended.	Den Tom sot, hie fillt sech beleidegt.
Tom will not be home for dinner tonight.	Den Tom wäert den Owend net doheem fir Iessen sinn.
I do not have a beard.	Ech hu kee Baart.
I have a feeling she's coming today.	Ech hunn d'Gefill datt hatt haut wäert kommen.
No special celebration is planned.	Kee spezielle Feier ass geplangt.
I'm down the street.	Ech sinn der Strooss erof.
Tom hardly praises Mary.	Den Tom lueft kaum d'Maria.
Tom ran the ladder against the wall.	Den Tom huet d'Leeder géint d'Mauer geleet.
Last summer, I finally left the company I had joined twelve years earlier.	De leschte Summer hunn ech endlech d'Firma verlooss, déi ech zwielef Joer virdrun ugeschloss hunn.
Tom seems to be in a bit of pain.	Den Tom schéngt e bësse Péng ze hunn.
Tom has a house in Boston. 	Den Tom huet en Haus zu Boston.
He also has a home in Chicago.	Hien huet och en Haus zu Chicago.
I did not want to hurt Tom.	Ech wéilt den Tom net schueden.
I think Tom is a great guy.	Ech mengen den Tom ass e super Guy.
I'm not going there.	Ech ginn net dohinner.
I would have asked Tom for help.	Ech hätt den Tom fir Hëllef gefrot.
No one can stop us from doing what we want.	Keen kann eis verhënneren datt mir maachen wat mir wëllen.
Tom asked Mary not to tell John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John net ze soen.
Tom asked Mary to do it.	Den Tom huet d'Maria gefrot et ze maachen.
Tom did not think Mary was here.	Den Tom huet net geduecht datt Mary hei wier.
I think Tom is not as crazy as some people think he is.	Ech mengen den Tom ass net sou verréckt wéi e puer Leit mengen hien ass.
Tom said Mary was very poor.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz aarm wier.
I had stage fright at first, but I quickly took it over.	Ech hat fir d'éischt Bühnenschrecken, mee ech hunn et séier iwwerholl.
I rented you.	Ech hunn dech gepacht.
I've been for a while.	Ech sinn schonn eng Zäitchen.
Tom will be sitting in the back.	Den Tom wäert hannen sëtzen.
Tom thinks Maria will not be cooperative.	Den Tom mengt datt d'Maria net kooperativ wäert sinn.
Why was Tom told that?	Firwat gouf dem Tom dat gesot?
You do not need wings to fly.	Dir braucht keng Flilleke fir ze fléien.
I was hit by a hornet.	Ech sinn vun engem Hornet gestouss ginn.
I never thought Tom would have to do that again.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom can not do this alone, so we have to ask someone to help him.	Den Tom kann dat net eleng maachen, dofir musse mir een froen him ze hëllefen.
I know you want to talk to Tom.	Ech weess datt Dir mam Tom wëllt schwätzen.
Tom dipped a strawberry in chocolate and then put it in his mouth.	Den Tom huet eng Erdbeer a Schockela getippt an dunn a säi Mond geluecht.
Tom can go to Boston next summer.	Den Tom kann nächste Summer op Boston goen.
Tom has to do better next time.	Den Tom muss déi nächst Kéier besser maachen.
This is a job that needs to be done.	Dëst ass eng Aarbecht déi muss gemaach ginn.
After hearing the initial shock of her grandfather's death, the girl began to cry.	Nom éischte Schock vum Doud vun hirem Grousspapp ze héieren, huet d'Meedchen ugefaang ze kräischen.
Tom told me he did not want to win.	Den Tom sot mir, hie wëll net gewannen.
Tom had to wait three hours for a cable car.	Den Tom huet dräi Stonne missen op en Seelwon waarden.
You look crazy.	Dir gesitt geckeg aus.
Tom's dog is in his car.	Dem Tom säin Hond ass a sengem Auto.
I want to be like Tom.	Ech wëll wéi den Tom sinn.
I know Tom and Maria did not sing together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria net zesumme gesongen hunn.
Thank you for helping volunteer.	Merci fir Benevolat ze hëllefen.
I do not think Tom likes baseball.	Ech denken net datt den Tom Baseball gär huet.
I go to the roof when I want to see the blue sky.	Ech ginn op den Daach wann ech de bloen Himmel wëll gesinn.
Tom is very active.	Den Tom ass ganz aktiv.
You are not cooperating.	Dir kooperéiert net.
Tom repeatedly complains that he does not have enough time.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer erëm, datt hien net genuch Zäit huet.
They could not stop laughing.	Si konnten net ophalen ze laachen.
I was glad I could see Tom.	Ech war frou, ech konnt den Tom gesinn.
She could not convince him to buy a new car.	Si konnt him net iwwerzeegen fir en neien Auto ze kafen.
Tom said he kept doing it.	Den Tom sot, hien huet dat weider gemaach.
I was hoping you would consider working for us.	Ech hat gehofft, Dir géift iwwerleeën fir eis ze schaffen.
I always add a spoonful of honey to my tea.	Ech fügen ëmmer e Läffel Hunneg op mäin Téi.
I saw Tom three hours ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Stonnen gesinn.
I'm going to buy clothes today.	Ech ginn haut Kleeder kafen.
Tom did not say a word to me all day.	Den Tom huet de ganzen Dag kee Wuert zu mir gesot.
I just was not paying attention.	Ech war just net opmierksam.
Tom does not need to tell me what to do. 	Den Tom brauch mir net ze soen wat ech maache soll.
I already know.	Ech weess schonn.
We better not get caught.	Mir solle besser net gefaange ginn.
What happened to the benches they used to have at bus stops?	Wat ass geschitt mat de Bänken, déi se fréier bei Busarrêten haten?
If Tom had not called me then I might have killed myself.	Wann den Tom mech dann net geruff hätt, hätt ech mech vläicht ëmbruecht.
Tom can be a pain sometimes.	Den Tom kann heiansdo e Péng sinn.
Does Tom enjoy it?	Genéisst den Tom et?
Tom does not believe Mary did that.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat gemaach huet.
It will be up to me.	Et wäert op mech sinn.
The first thing he noticed was a fingerprint on the glass.	Dat éischt wat hien opfällt war e Fangerofdrock um Glas.
My car is parked in the street.	Mäin Auto ass an der Gaass geparkt.
Look at the damage Tom did.	Kuckt de Schued den Tom gemaach huet.
I may need someone to help me save my political career.	Ech brauch vläicht een fir mech ze hëllefen meng politesch Carrière ze retten.
The boy sprayed himself in the pot.	De Jong huet sech an der Dëppe gesprutzt.
Tom said he would do that tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat muer maachen.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
Did you really think I was the one who cut off your tires?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech deen wier, deen Är Pneuen ofgeschnidden huet?
I do not know much about it.	Ech weess net vill doriwwer.
Tom will regret it.	Den Tom wäert dat bedaueren.
Tom finished it yesterday.	Den Tom huet dat gëschter fäerdeg gemaach.
Tom asked a class question that the teacher could not answer.	Den Tom huet an der Klass eng Fro gestallt, déi den Enseignant net konnt beäntweren.
Can you figure out why Tom did not do that?	Kënnt Dir erausfannen firwat den Tom dat net gemaach huet?
I do not think Tom knows where Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie ass.
I do not think I have the energy for it.	Ech denken net datt ech d'Energie dofir hunn.
What happens to Tom after you leave?	Wat geschitt mam Tom nodeems Dir fort sidd?
Do not want to see it again?	Wëllt Dir dat net erëm gesinn?
Do not pretend you do not know what happened.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wat geschitt ass.
It's past my airport.	Et ass laanscht mäi Fluchhaft.
Tom said it's important that we do what we can to help John do that.	Den Tom sot et ass wichteg datt mir maache wat mir kënne fir dem John ze hëllefen dat ze maachen.
I do not know what I am studying.	Ech weess net wat ech studéieren.
Tom was held back.	Den Tom gouf ofgehalen.
Tom played some bars of my favorite waltz.	Den Tom huet e puer Baren vu mengem Liiblingswalzer gespillt.
It could be dangerous for Tom and myself to go scuba diving.	Et kéint geféierlech sinn fir den Tom an ech selwer ze Hauttauchen ze goen.
Tom is not sure what to do.	Den Tom ass net sécher wat hie maache soll.
I know Tom's not stupid.	Ech weess, datt den Tom net domm ass.
Wear your raincoat in case it rains.	Huelt Äre Regenmantel am Fall wou et reent.
Do you have enough people here to play volleyball?	Hutt Dir genuch Leit hei fir Volleyball ze spillen?
Tom is someone I will remember.	Den Tom ass een deen ech erënnere wäert.
I consider the change.	Ech betruecht d'Ännerung.
Tom said he would like to do that.	Den Tom sot, hie géif dat gär maachen.
Do not drink too much coffee.	Drénkt net ze vill Kaffi.
I've never sung in public before.	Ech hunn nach ni an der Ëffentlechkeet gesongen.
Tom said you were fine.	Den Tom sot datt Dir gutt wier.
I can not accept your invitation.	Ech kann Är Invitatioun net unhuelen.
Both Mary and Alice are very beautiful women.	Béid Mary an Alice si ganz schéin Fraen.
Do you know where I stop when I take this road?	Wësst Dir wou ech ophalen wann ech dës Strooss huelen?
Maria acted like she was sick of not going to school.	D'Maria huet gemaach wéi si krank wier fir net an d'Schoul ze goen.
I do not even have time to be tired.	Ech hu mol keng Zäit midd ze sinn.
I feel a little guilty.	Ech fille mech e bësse schëlleg.
I knew it would be impossible for me to win.	Ech wousst et wier onméiglech fir mech ze gewannen.
I left early to avoid rush hour traffic.	Ech sinn fréi fortgaang fir de Spëtzestonnenverkéier ze vermeiden.
I got more and more bored as the speech continued.	Ech hunn mech ëmmer méi langweileg wéi d'Ried weidergeet.
I wonder who Tom was waiting for.	Ech froe mech op wien den Tom waart.
I still do not really hear you.	Ech héieren dech nach ëmmer net wierklech.
Are you really going to Boston next summer?	Gitt Dir wierklech nächste Summer op Boston?
Tom told me he did not have to attend today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bei der Versammlung vun haut muss sinn.
I really do not know how many songs I wrote.	Ech weess wierklech net wéivill Lidder ech geschriwwen hunn.
Princess Alice of Greece was deaf and could read lips in three languages.	D'Prinzessin Alice vu Griicheland war daf a konnt an dräi Sprooche Lippe liesen.
I was unsure whether to move forward or backward.	Ech war onsécher ob ech virukommen oder zréckzéien.
Tom is very good at chess.	Den Tom ass ganz gutt am Schach.
Tom is a great musician.	Den Tom ass e super Museker.
What is your favorite food to eat with red wine?	Wat ass Äre Liiblings Iessen fir mat roude Wäin ze iessen?
I offered it to Tom.	Ech hunn et dem Tom ugebueden.
I realize this sounds crazy, but I think I'm in love with your younger sister.	Ech mierken datt dëst verréckt kléngt, awer ech mengen datt ech an Ärer jéngster Schwëster verléift sinn.
Tom knows this as well as Maria.	Den Tom kann dat esou gutt wéi d'Maria.
Tom was playing with his toy tractor.	Den Tom huet mat sengem Spilltraktor gespillt.
Tom will not take any chances.	Tom wäert keng Chancen huelen.
Tom's birthday is next Monday.	Den Tom huet Gebuertsdag nächste Méindeg.
Tom convinced Mary to help John.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir dem John ze hëllefen.
What did you tell Tom he was expected to do?	Wat hutt Dir dem Tom gesot datt hien erwaart gëtt ze maachen?
If it had not been for his mistake, we would have won.	Wann et net fir säi Feeler gewiescht wier, hätte mir gewonnen.
Do you have any plans to return to Boston?	Hutt Dir Pläng fir zréck op Boston ze kommen?
I can not get that in my car.	Ech kann dat net a mengem Auto kréien.
Tom said something really stupid.	Den Tom sot eppes wierklech domm.
You must have been wrong.	Dir musst falsch gewiescht sinn.
We have to take care of ourselves.	Mir mussen eis selwer këmmeren.
It was a great massacre.	Et war e grousse Massaker.
I do not know why Tom and Mary split up.	Ech weess net firwat den Tom an d'Mary sech ausernee gelooss hunn.
You should call.	Dir sollt uruffen.
I wonder why Tom did not want to dance.	Ech froe mech firwat den Tom net wollt danzen.
I looked everywhere, but I still did not find it.	Ech hunn iwwerall gekuckt, awer ech hunn et nach ëmmer net fonnt.
Tom does not know who we are.	Den Tom weess net wien mir sinn.
Tom told me he thought it would rain all day.	Den Tom sot mir, hie geduecht et géif de ganzen Dag reenen.
Tom plans to leave at 2:30.	Den Tom plangt um 2:30 fort ze goen.
Do not ask me to explain it.	Frot mech net et z'erklären.
I do not know what it is, but it's something very big.	Ech weess net wat et ass, awer et ass eppes ganz grousses.
Tom does not usually buy expensive clothes.	Den Tom kaaft normalerweis keng deier Kleeder.
How are you going to spend the next three days on holiday?	Wéi verbréngen Dir déi nächst dräi Deeg Vakanz?
Does anyone have a can opener?	Huet iergendeen eng Dosenöffner?
Tom took over for Mary last week.	Den Tom huet d'lescht Woch fir d'Mary iwwerholl.
I suspect Tom can do that on his own.	Ech de Verdacht datt den Tom dat eleng maache kann.
Tom thinks he should help Mary.	Den Tom mengt, hie soll d'Marie hëllefen.
Tom came up with a new system.	Den Tom koum mat engem neie System.
Tom wished Mary good luck.	Den Tom huet dem Mary vill Gléck gewënscht.
We cycled a lot this summer.	Mir sinn dëse Summer vill mam Vëlo gefuer.
Tom is already retired.	Den Tom ass scho pensionnéiert.
Tom should be imprisoned.	Den Tom soll agespaart ginn.
Tons of waste are produced every day in the country.	Tonne Offall ginn all Dag am Land produzéiert.
Tom must have studied French.	Den Tom muss Franséisch studéiert hunn.
Tom is my neighbor's grandson.	Den Tom ass mäin Noper säin Enkel.
You can not trust them.	Dir kënnt hinnen net trauen.
He's not here yet.	Hien ass nach net hei.
I do not live here.	Ech liewen net hei.
A crocodile is not an alligator.	E Krokodil ass keen Alligator.
Tom was much better at speaking French than I thought he was.	Den Tom war vill besser Franséisch ze schwätzen wéi ech geduecht hie wier.
We're been doing this for a long time.	Mir maachen dat scho laang.
It gets better in two or three days.	Et gëtt besser an zwee oder dräi Deeg.
You should arrive at school before 8:30.	Dir sollt virun 8:30 an d'Schoul kommen.
What's in your backpack?	Wat ass an Ärem Rucksak?
I'm trying to get this done before 2:30.	Ech probéieren dat virum 2:30 fäerdeg ze kréien.
Tom wanted to play billiards.	Den Tom wollt Billiard spillen.
Tom told Mary what he had done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie gemaach huet.
The thick fog made it difficult to see the road.	Den décke Niwwel huet et schwéier gemaach d'Strooss ze gesinn.
We have no week.	Mir hu keng Woch.
Tom will most likely not do that.	Den Tom wäert dat ganz wahrscheinlech net maachen.
Tom is obviously in a hurry to finish it.	Den Tom ass offensichtlech presséiert fir dat fäerdeg ze maachen.
Let's help Tom do it.	Loosst eis den Tom hëllefen et ze maachen.
Who stays?	Wien bleift?
This is incredible.	Dëst ass onheemlech.
She did not try to translate the letter.	Si huet net probéiert de Bréif ze iwwersetzen.
I know Tom has to leave.	Ech weess den Tom muss fort goen.
Tom and Mary never talk about work.	Tom an Mary schwätzen ni iwwer Aarbecht.
Tom stayed in bed until noon.	Den Tom ass bis Mëttes am Bett bliwwen.
Tom and Marie have to speak French at school.	Den Tom an d'Marie musse Franséisch an der Schoul schwätzen.
Who fought Tom?	Wien huet den Tom gekämpft?
They are going to operate on Tom.	Si ginn den Tom operéieren.
So Tom has a gun.	Dofir huet den Tom eng Waff.
I know Tom did not know he would not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net maache wäert.
I forgot my wife's birthday.	Ech hu menger Fra säi Gebuertsdag vergiess.
I try to make this as painless as possible.	Ech probéieren dëst sou schmerzlos wéi méiglech ze maachen.
Here is what we found.	Hei ass wat mir fonnt hunn.
Tom barely escaped death.	Den Tom ass dem Doud kaum entkomm.
Tom lost his footing and fell down the stairs.	Den Tom huet de Fouss verluer an d'Trap erofgefall.
Tom and Marie do not like you.	Den Tom an d'Marie hunn dech net gär.
I do not know exactly.	Ech weess net genau.
Mary is the kind of woman I love to marry.	D'Maria ass déi Aart Fra, mat deenen ech gär bestuet sinn.
Tom said he did not remember anything.	Den Tom sot, hien huet sech näischt erënnert.
Who is not here yet?	Wien ass nach net hei?
Tom expressed his interest.	Den Tom huet säin Interessi ausgedréckt.
Tom did not open his eyes.	Den Tom huet seng Aen net opgemaach.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann maachen wat hie wëll.
I would definitely ask Tom to help if I were you.	Ech géif definitiv den Tom froen fir ze hëllefen wann ech du wier.
The girls burst into laughter when they heard his joke.	D'Meedercher hunn an de Laachen ausgebrach wéi se säi Witz héieren hunn.
Tom would rather die than do that.	Den Tom géif léiwer stierwen wéi dat ze maachen.
Tom is not wearing shoes.	Den Tom huet keng Schong un.
Tom cut Mary's hair for her.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer fir hatt geschnidden.
What made you think I did not have to do that?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat net muss maachen?
I can not drink. 	Ech kann net drénken.
I'm a minor.	Ech sinn e Mannerjäregen.
I told Tom to move on.	Ech sot dem Tom viru goen.
Tom looks confused.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien duercherneen ass.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net maachen.
Tom's condition is getting worse.	Dem Tom säin Zoustand verschlechtert sech.
I always broke at the end of the month.	Ech sinn ëmmer um Enn vum Mount gebrach.
That's not yours, is it?	Dat ass net Ären, oder?
Tom has to study hard.	Den Tom muss haart studéieren.
There is not enough space for everyone.	Et gëtt net genuch Plaz fir jiddereen.
Tom knew I was curious.	Den Tom wousst datt ech virwëtzeg war.
I have to remind Tom to do that.	Ech muss den Tom drun erënneren dat ze maachen.
Tom slapped Mary in the face.	Den Tom huet d'Marie an d'Gesiicht geschloen.
It's not over yet.	Et ass nach net eriwwer.
Doing so was not so easy.	Dat maachen war net sou einfach.
Tell me what you heard.	Sot mir wat Dir héieren hutt.
Are Tom and Mary both awake?	Sinn den Tom an d'Maria allebéid waakreg?
Tom was found dead.	Den Tom gouf dout fonnt.
We hope you never do that again.	Mir hoffen, datt Dir dat ni méi maacht.
Where do you stay when you're in Boston?	Wou bleift Dir wann Dir zu Boston sidd?
Tom brought Mary with him.	Den Tom huet d'Maria mat him bruecht.
I blame Tom for that.	Ech schëllegen den Tom dofir.
Now this will not be easy.	Elo wäert dëst net einfach sinn.
Tom probably does not know that Mary has already done that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat scho gemaach huet.
Tom and Mary decided to go to Boston together.	Den Tom an d'Mary hunn decidéiert zesummen op Boston ze goen.
There are other times that we have to do this.	Et ginn aner Zäiten, datt mir dat musse maachen.
I think Tom is a terrible father.	Ech mengen den Tom ass e schreckleche Papp.
I'm not sure I want to see it.	Ech sinn net sécher datt ech et wëll gesinn.
Draft beer tastes especially good on a hot day.	Entworf Béier schmaacht besonnesch gutt op engem waarmen Dag.
We would have stayed longer if we had had more time.	Mir wiere méi laang bliwwe wa mir méi Zäit gehat hätten.
I do not think Tom knows why Mary kept doing this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
I did not call.	Ech hunn net geruff.
I skimmed the report.	Ech hunn de Bericht schimméiert.
Tom was excited.	Den Tom war opgereegt.
Tell Tom I want to talk to him right away.	Sot dem Tom, ech wëll direkt mat him schwätzen.
Tom got upset because nobody thanked him.	Den Tom huet sech opgereegt well keen him Merci gesot huet.
Tom wanted grandchildren.	Den Tom wollt Enkelkanner.
Tom felt that Mary was not upright.	Den Tom huet gefillt datt Mary net oprecht wier.
This check is made to Tom.	Dëse Scheck gëtt dem Tom gemaach.
I'm taking you to school.	Ech huelen dech an d'Schoul.
Tom said he did not get bored.	Den Tom sot, hien huet sech net langweilen.
Today, Tom's life is good.	Haut ass dem Tom säi Liewen gutt.
Tom seems to be a little disappointed with the news.	Den Tom schéngt e bëssen enttäuscht vun der Neiegkeet ze sinn.
"Where are my glasses?" 	"Wou sinn meng Brëller?"
"Where you left them."	"Wou Dir se verlooss hutt."
Tom planted these trees a long time ago.	Den Tom huet dës Beem viru laanger Zäit gepflanzt.
Tom was not the last to leave the party.	Den Tom war net dee leschten deen d'Party verlooss huet.
Tom never told Mary the truth about what happened that day.	Den Tom huet d'Maria ni d'Wourecht gesot iwwer wat deen Dag geschitt ass.
Why not leave Tom alone?	Firwat léisst Dir den Tom net eleng?
My car, which crashed yesterday, has not been repaired yet.	Mäin Auto, dee gëschter ausgebrach ass, ass nach net reparéiert ginn.
Tom served a term.	Den Tom huet ee Begrëff gedéngt.
Do not forget to bring your umbrella in case of rain.	Vergiesst net äre Schirm matzebréngen am Fall wou et reent.
I thought you did not have a girlfriend.	Ech hu geduecht Dir hutt keng Frëndin.
Tom's fingers were broken while working on the assembly line.	Dem Tom seng Fanger sinn zerbrach wärend der Aarbecht op der Versammlungslinn.
Something's wrong with my email.	Eppes ass falsch mat menger E-Mail.
There are many students in the library.	Et gi vill Studenten an der Bibliothéik.
I did not care what it was.	Et war mir egal wat et war.
Who is the fastest here?	Ween ass hei am schnellsten?
I've never asked for a favor.	Ech hunn nach ni eng Faveur gefrot.
A learning disability can teach endurance.	Eng Léierbehënnerung kann Ausdauer léieren.
I had him carry my luggage to the platform.	Ech hat hien mäi Gepäck op d'Plattform droen.
Tom seems to be concentrating.	Den Tom schéngt sech ze konzentréieren.
What problems do you think we will have?	Wéi eng Problemer mengt Dir, mir wäerten hunn?
Tom was not wet.	Den Tom war net naass.
Do you still speak French with Tom?	Schwätzt Dir ëmmer nach ëmmer Franséisch mam Tom?
Do not trust anyone, especially not women.	Vertrau net jiddereen, besonnesch net Fraen.
Tom will one day be very affected.	Den Tom wäert enges Daags ganz beaflosst sinn.
Tom told me I did it wrong.	Den Tom sot mir, datt ech dat falsch gemaach hunn.
I did not think Tom would be so desperate to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou verzweifelt wier dat ze maachen.
He has a nasty beard and a bum leg.	Hien huet e knaschtege Baart an e Bum Been.
We're not as old as Tom.	Mir sinn net sou al wéi den Tom.
Tom came in third place in the race.	Den Tom koum an der Course op déi drëtt Plaz.
You're not done, are you?	Dir sidd net fäerdeg, oder?
Tom was awake.	Den Tom war waakreg.
The bombing was a suspected terrorist attack.	D'Bommeleeër war e verdächtegt Terrorattack.
I'm pretty sure we'll be there by 2:30.	Ech si ganz sécher, datt mir um 2:30 do sinn.
The dog always barks at me.	Den Hond blaft mech ëmmer.
You thought I should not do that, did you?	Du hues geduecht, ech sollt dat net maachen, oder?
I do not think Tom would do that.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen.
Do not forget to count how many people are there.	Vergiesst net ze zielen wéi vill Leit do sinn.
Tom never did it at home again.	Den Tom huet et ni erëm doheem gemaach.
Tom Jackson was born on October 20, 1995 in Australia.	Den Tom Jackson gouf den 20. Oktober 1995 an Australien gebuer.
You did not seem surprised when I told you Tom had to do this.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi ech Iech gesot hunn den Tom misst dat maachen.
The hotel we stayed in was close to the beach.	Den Hotel an deem mir gewunnt hunn war no bei der Plage.
Tom is not the oldest person in the room.	Den Tom ass net déi eelst Persoun am Raum.
Tom wore a tie to work yesterday, but usually he does not have one.	Den Tom huet gëschter eng Krawatt op d'Aarbecht un, awer normalerweis huet hien net eng.
Tom thinks that vaping is safer than smoking cigarettes, but Mary is not so sure.	Den Tom mengt datt Vaping méi sécher ass wéi Zigarette fëmmen, awer d'Mary ass net sou sécher.
Tom said Mary thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt hien deen eenzegen wier deen dat maache wollt.
Where's my plate?	Wou ass mäin Teller?
Tom's not afraid of Mary, is he?	Den Tom huet keng Angscht virun der Maria, oder?
I'm late for work.	Ech si spéit op d'Aarbecht.
Tom stood there looking at me.	Den Tom stoung do op mech kucken.
Tom's dog, when he was a child, was black and white.	Dem Tom säin Hond, wéi hien e Kand war, war schwaarz a wäiss.
I do not think Tom knows exactly what to do.	Ech denken net datt den Tom genau weess wat hie maache soll.
If you can sing, that's good enough.	Wann Dir sange kënnt, ass dat gutt genuch.
African folklore is very interesting.	Afrikanesch Folklore ass ganz interessant.
What is Australia's highest mountain?	Wat ass den héchste Bierg vun Australien?
Tom and I did not say anything to each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg näischt gesot.
I know Tom wants to talk to me.	Ech weess, datt den Tom wëll mat mir schwätzen.
I thought you said you want to go swimming with Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt mam Tom schwammen goen.
Go to the second traffic light, and both left.	Gitt op déi zweet Traffic Luucht, a béid lénks.
Tom and Mary wondered what their lives would have been like if they had gotten married.	Den Tom an d'Mary hu sech gefrot wéi hiert Liewe gewiescht wier wa si sech bestuet hätten.
They are not doing anything wrong.	Si maachen näischt falsch.
Neither Tom nor Mary saw a psychiatrist.	Weder Tom nach Mary huet e Psychiater gesinn.
I wish Tom had not told Mary I was in jail.	Ech wënschen den Tom hätt dem Mary net gesot datt ech am Prisong gewiescht wier.
Tom was a former housekeeper.	Den Tom war fréier Hausmeeschter.
Where's Tom's file?	Wou ass dem Tom seng Datei?
The Performance Seals came next.	D'Performance Seals koumen als nächst.
I hope you do not catch a cold.	Ech hoffen, datt Dir net erkältt.
I'm not sure I like this plan.	Ech net sécher op dass ech dëse Plang gär.
I'm pretty sure Tom's on campus.	Ech si ganz sécher datt den Tom um Campus ass.
I just can not do that here.	Ech kann dat hei einfach net maachen.
Tom expected Mary to believe everything he said.	Den Tom huet erwaart datt Mary alles géif gleewen wat hie gesot huet.
Tom should get a dog.	Den Tom soll sech en Hond kréien.
Tom and Maria went to a restaurant.	Den Tom an d'Maria sinn an e Restaurant gaangen.
I'm assuming you pay me cash.	Ech ginn dovun aus, datt Dir mir boer bezuelt.
Tom bought a new phone.	Den Tom huet en neien Telefon kaaft.
I know Tom is a good pitcher.	Ech weess datt den Tom e gudde Pitcher ass.
Tom rented an apartment near his school.	Den Tom huet en Appartement bei senger Schoul gelount.
Is it safe to eat moldy bread?	Ass et sécher schimmel Brout ze iessen?
Tom used to have a Canadian girlfriend.	Den Tom hat fréier eng kanadesch Frëndin.
I thought you said you want to learn how to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt léiere wéi Dir dat maacht.
We all hope Tom will be there.	Mir hoffen all datt den Tom do wäert sinn.
It does not matter what happens to me.	Et ass egal wat mat mir geschitt.
I think Tom is not good enough for Maria.	Ech mengen den Tom ass net gutt genuch fir d'Maria.
Tom stood up for his rights.	Den Tom ass fir seng Rechter opgestan.
I would like to stay here as long as possible.	Ech wéilt hei sou laang wéi méiglech bleiwen.
Tom has never been beaten by his father.	Den Tom ass nach ni vu sengem Papp geschloen ginn.
Tom does not seem to know who to talk to.	Den Tom schéngt net ze wëssen mat wiem hie muss schwätzen.
Tom said he would sign the contract.	Den Tom sot, hie géif de Kontrakt ënnerschreiwen.
Boston is one of the most interesting cities I have ever visited.	Boston ass eng vun den interessantsten Stied déi ech jeemools besicht hunn.
He had to remember the whole message.	Hien huet missen de ganze Message un d'Erënnerung setzen.
I do not have to work on Mondays.	Ech muss net méindes schaffen.
Why did you not answer when I clapped?	Firwat hutt Dir net geäntwert wéi ech geklappt hunn?
Sorry, this image is not for sale.	Et deet mir leed, dëst Bild ass net ze verkafen.
Tom tried to stop it.	Den Tom huet probéiert et ze stoppen.
I am ready to accept the consequences.	Ech sinn bereet d'Konsequenzen ze akzeptéieren.
I did not tell Tom you were here.	Ech hunn dem Tom net gesot datt Dir hei sidd.
Tom is not as big as Maria.	Den Tom ass net sou grouss wéi d'Maria.
Maria helps her mother cook.	D'Maria hëlleft hirer Mamm ze kachen.
This soap smells like cherry blossoms.	Dës Seife richt wéi Kiischtebléien.
I know Tom knew why I was afraid to do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech Angscht hat dat ze maachen.
Tom is probably still tired.	Den Tom ass wuel nach midd.
You have to do this even if you do not want to.	Dir musst dat maachen och wann Dir net wëllt.
I know Tom will eventually come out of prison.	Ech weess den Tom wäert schlussendlech aus dem Prisong kommen.
Tom said he would help Mary with her plan.	Den Tom sot datt hien d'Maria mat hirem Plang hëllefe géif.
I do not think Tom really has enough time to finish writing the report.	Ech denken net datt den Tom wierklech genuch Zäit huet fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
Tom might be able to do that today at some point.	Den Tom kann dat haut vläicht iergendwann maachen.
I can not figure out how Tom managed to lose weight so fast.	Ech kann net erausfannen wéi den Tom et fäerdeg bruecht huet sou séier Gewiicht ze verléieren.
Tom did not marry the woman we all thought he would marry.	Den Tom huet net mat der Fra bestuet, déi mir all geduecht hunn, hie géif bestueden.
Tom ate almost nothing.	Den Tom huet bal näischt giess.
I'm really happy for Tom.	Ech si wierklech frou fir den Tom.
Tom said he assumed Mary would win.	Den Tom sot, hien hätt ugeholl datt d'Mary géif gewannen.
Tom climbed into Mary's house.	Den Tom ass an d'Mary's Haus geklommen.
Tom will be sitting here.	Den Tom wäert hei sëtzen.
Tom is very confused.	Den Tom ass ganz duercherneen.
Tom lives somewhere around.	Den Tom wunnt iergendwou ronderëm.
Tom has already decided where he wants to live after graduating.	Den Tom huet schonn decidéiert wou hie wëll wunnen nodeems hien ofgeschloss ass.
I think she's honest.	Ech mengen datt hatt éierlech ass.
Tom put his head on the desk and fell asleep.	Den Tom huet de Kapp op de Schreifdësch geluecht an ass ageschlof.
Tom's curse is due to arrive soon.	Dem Tom säi Fluch soll geschwënn ukommen.
He changed his mind about going abroad by air.	Hien huet seng Meenung geännert iwwer d'Ausland mat der Loft ze goen.
Tom refuses to see the doctor.	Den Tom refuséiert den Dokter ze gesinn.
I go at three, or rather at quarter past three.	Ech ginn um dräi, besser gesot um Véierel iwwer dräi.
What was Tom's problem?	Wat war dem Tom säi Problem?
Tom gave Mary a blanket.	Den Tom krut d'Maria eng Decken.
I was surprised that Tom did not need to do that with us.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net mat eis brauch ze maachen.
I brought reinforcements.	Ech hunn Verstäerkungen matbruecht.
I still have a lot of things I want to buy.	Ech hunn nach vill Saachen, déi ech wëll kafen.
I thought you would enjoy the party.	Ech hu geduecht, Dir géift d'Party genéissen.
Tom does not want to play tennis with Mary.	Den Tom wëll net mam Mary Tennis spillen.
I like hanging out with Tom.	Ech hu gär mam Tom hänken.
I'm the one who knows what needs to be done.	Ech sinn deen dee weess wat gemaach muss ginn.
I have Tom on the line.	Ech hunn den Tom op der Linn.
I would like to give that to Tom personally.	Ech géif dat gären dem Tom perséinlech ginn.
Does Tom Tennis play well?	Spillt den Tom Tennis gutt?
I'm wondering if Tom really wants to dance.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll danzen.
Would you like to mail this package to me?	Wëllt Dir dëse Pak fir mech mailen?
I have no doubt Tom will do that.	Ech hu keen Zweiwel den Tom wäert dat maachen.
Words cannot convey my true feelings.	Wierder kënnen meng richteg Gefiller net vermëttelen.
Tom will be doing it soon.	Den Tom wäert dat geschwënn maachen.
If there's something you can do, do it.	Wann et eppes ass wat Dir maache kënnt, maacht et.
She looked surprised at the reporter's abrupt question.	Si huet iwwerrascht ausgesinn op déi abrupt Fro vun engem Reporter.
I remember meeting Tom at a conference in Boston.	Ech erënnere mech un den Tom op enger Konferenz zu Boston ze treffen.
Tom is probably not a Canadian.	Den Tom ass wahrscheinlech kee Kanadier.
Tom drives a big sedan.	Den Tom fiert e grousse Sedan.
Tom insisted I stay until Monday.	Den Tom huet insistéiert datt ech bis e Méindeg bleiwen.
I did not finish writing the report.	Ech hunn de Bericht net fäerdeg geschriwwen.
I did not think Tom would ever forgive Maria for doing that.	Ech hat net geduecht datt den Tom jeemools d'Maria géif verzeien fir dat ze maachen.
This tie is not suitable for a situation like this.	Dës Krawatt ass net gëeegent fir eng Situatioun wéi dës.
You're a spy.	Dir sidd e Spioun.
Tom is not very happy with the results.	Den Tom ass net ganz zefridden mat de Resultater.
Tom seems to be amazed.	Den Tom schéngt erstaunt ze sinn.
I know Tom knew he did not have to.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
Tom went home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg heem gaangen.
Tom closed the lid.	Den Tom huet den Deckel zougemaach.
Hatred sometimes disappears with time.	Haass verschwënnt heiansdo mat der Zäit.
How long do you plan to stay in this country?	Wéi laang plangt Dir hei am Land ze bleiwen?
You should hold it with both hands.	Dir sollt et mat zwou Hänn halen.
Once upon a time there was an old man in this village.	Eemol war et en ale Mann an dësem Duerf.
I remember you said you had a car.	Ech erënnere mech drun datt Dir gesot hutt Dir hätt en Auto.
You're scared, I'm right, right?	Du hues Angscht, ech hu Recht, oder?
These shoes are not meant for climbing.	Déi Schong ginn net fir ze klammen.
Tom's ex-wife marries Mary's ex-husband.	Dem Tom seng Ex-Fra bestuet dem Mary säin Ex-Mann.
I did not really know.	Ech wousst net wierklech.
Tom did not get along very well with Mary.	Den Tom huet sech mat der Mary net ze gutt eens.
Everyone except Tom knew he did not need to do that.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
I'm a doctor.	Ech sinn en Dokter.
He had all the attributes of a leader.	Hien hat all Attributer vun engem Leader.
I always do this when I'm in Australia.	Ech maachen dat ëmmer wann ech an Australien sinn.
Tom overcame that.	Den Tom huet dat iwwerwonne.
Where do you think you're three years from now?	Wou mengt Dir, datt Dir dräi Joer vun elo sidd?
Do not ask who she is.	Frot net wien hatt ass.
You do not like it when I do, do you?	Dir hätt et net gär wann ech dat maachen, oder?
Tom said he saw people doing that.	Den Tom sot, hien huet d'Leit gesinn dat maachen.
Tom is a professional cake decorator.	Den Tom ass e professionnelle Kuchdekorateur.
I thought Tom was happy.	Ech hu geduecht datt den Tom glécklech war.
Tom has been a fan since 2013.	Den Tom ass e Fan zënter 2013.
What is your favorite fish species?	Wat ass Äre Liiblingsart Fësch?
Tom asked Maria to draw a card for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eng Kaart ze zéien.
I wish I could have dined at that restaurant with you.	Ech wënschen ech hätt an deem Restaurant mat dir iessen.
Even though I trained a lot, I did not lose much weight.	Och wann ech vill trainéiert hunn, hunn ech net vill Gewiicht verluer.
Here's a picture of Tom.	Hei eng Foto vum Tom.
I do not think I will do that.	Ech denken net, datt ech dat wäert maachen.
Did Tom escape?	Huet den Tom geflücht?
I do not think Tom expected me to win.	Ech denken net, datt den Tom erwaart huet, datt ech géif gewannen.
Tom could not resist looking through the keyhole.	Den Tom konnt net widderstoen duerch d'Schlëssellach ze kucken.
I'll make sure that does not happen.	Ech wäert oppassen datt dat net geschitt.
Is Tom still on board?	Ass den Tom nach u Bord?
Let me make sure your leg is not broken.	Loosst mech sécherstellen datt Äert Been net gebrach ass.
I'm just doing what needs to be done.	Ech maachen just wat gemaach muss ginn.
I'm not much of a dancer.	Ech sinn net vill vun engem Dänzer.
I invited Tom and his wife to our party.	Ech hunn den Tom a seng Fra op eis Party invitéiert.
Do you think Tom is really there?	Denkt Dir datt den Tom wierklech do ass?
I do not think you would like that.	Ech denken net datt Dir dat gär hätt.
How likely is this to happen?	Wéi wahrscheinlech ass dat geschitt?
It only took ten minutes to get here.	Hei ze kommen huet nëmmen zéng Minutten gedauert.
Tom rides his bike to work.	Den Tom fuert mam Vëlo op d'Aarbecht.
Tom asked me if Maria could go home early today.	Den Tom huet mech gefrot ob d'Maria haut fréi heem goe kéint.
We fired Tom because he was rude to customers.	Mir entloossen Tom well hien ruppeg zu Clienten war.
Tom always comes through.	Den Tom kënnt ëmmer duerch.
How old do you have to be to get married without your parents' permission?	Wéi al muss du sinn fir ze bestueden ouni d'Erlaabnis vun dengen Elteren?
I did not know you would not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net maache wäert.
Tom is probably a little upset.	Den Tom ass wahrscheinlech e bëssen opgeregt.
Tom is not the one who took this picture.	Den Tom ass net deen deen dës Foto gemaach huet.
What are you doing in my house?	Wat méchs du a mengem Haus?
Tom did not play basketball with us.	Den Tom huet kee Basket mat eis gespillt.
It's not me who did it.	Et sinn net mir déi et gemaach hunn.
I suspect Tom and Mary are the ones who have to do this.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie déi sinn, déi dat musse maachen.
Tom handed Mary the envelope.	Den Tom huet dem Maria d'Enveloppe ginn.
I am very confident in her success.	Ech si ganz sécher op hirem Erfolleg.
Tom was afraid to laugh.	Den Tom hat Angscht ze laachen.
Tom has to make a decision right now.	Den Tom muss sech elo direkt entscheeden.
Tom began to feel like his life was not worth living.	Den Tom huet ugefaang ze fille wéi säi Liewen net wäert wäert war.
Tom thinks Mary did it.	Den Tom mengt datt d'Maria et gemaach huet.
Today, the islands are a US National Wildlife Refuge.	Haut sinn d'Inselen en US National Wildlife Refuge.
I can not cancel my departure.	Ech ka mäin Depart net ofstellen.
I feel like vomiting.	Ech fille wéi iwelzeg.
I think she will be able to answer the phone around 4:00.	Ech mengen si wäert fäeg sinn den Telefon géint 4:00 ze äntweren.
I could have sung better.	Ech hätt besser gesongen.
Was it difficult for you to find my house?	War et schwéier fir Iech mäi Haus ze fannen?
Tom does not like Mary's salad.	Den Tom huet dem Mary seng Zalot net gär.
Use the napkins.	Benotzt d'Servietten.
The Colonel said that the situation was under control.	De Colonel sot, datt d'Situatioun ënner Kontroll ass.
I decided to tell Tom that I loved him.	Ech hunn décidéiert dem Tom ze soen datt ech hie gär hunn.
Cut the patty into slices.	De Patt a Scheiwen schneiden.
Did Tom say why Mary went to Australia?	Huet den Tom gesot firwat d'Maria an Australien gaangen ass?
I know Tom would be angry if you did that without him.	Ech weess den Tom wier rosen wann Dir dat ouni hien gemaach hutt.
I thought Mary had to do that.	Ech hu geduecht datt d'Maria dat muss maachen.
Tom told everyone he was ticklish.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien ticklish wier.
Tom's face was as white as a leaf.	Dem Tom säi Gesiicht war sou wäiss wéi e Blat.
Tom said he thought I might not be allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat vläicht net dierfen maachen.
The implication is clear.	D'Implikatioun ass kloer.
Tom wants to apologize.	Den Tom wëll Iech entschëllegen.
Do you know Tom well enough to ask him to lend you money?	Kennt Dir den Tom gutt genuch fir hien ze froen fir Iech Suen ze léinen?
Tom got drunk and ran naked down the street.	Den Tom ass gedronk an plakeg duerch d'Strooss gelaf.
Tom came out of the cave.	Den Tom ass aus der Höhl komm.
Tom is not such a bad guy.	Den Tom ass net sou e schlechten Typ.
I decided to visit Australia.	Ech hu beschloss Australien ze besichen.
I do not speak French as well as Tom.	Ech schwätzen net esou gutt Franséisch wéi den Tom.
I check out every task on my list as soon as I finish it.	Ech checken all Aufgab op menger Lëscht aus soubal ech se ofgeschloss hunn.
Tom thinks he's destined for bigger things.	Den Tom mengt datt hie fir méi grouss Saache bestëmmt ass.
Tom was a doctor in Australia.	Den Tom war Dokter an Australien.
Tom took things so seriously.	Den Tom huet d'Saache sou eescht geholl.
Do you know what it contains?	Wësst Dir wat et enthält?
I'll tell you what Tom said if you will.	Ech soen Iech wat den Tom gesot huet wann Dir wëllt.
This room is well furnished.	Dëse Raum ass gutt ageriicht.
Tom needs to be rushed to hospital.	Den Tom muss direkt an d'Spidol bruecht ginn.
I know Tom is not allowed that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net erlaabt ass.
Tom left a great tip for the waiter.	Den Tom huet e groussen Tipp fir de Kellner hannerlooss.
Tom was caught selling stolen goods.	Den Tom gouf gefaange geklaut Wueren ze verkafen.
I see nothing wrong with what Tom is doing.	Ech gesinn näischt falsch mat deem wat den Tom mécht.
I think I lost my umbrella.	Ech mengen datt ech mäi Regenschirm verluer hunn.
Tom said he does not think he has to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hien dat muss maachen.
Tom donated a kidney to someone he did not know.	Den Tom huet eng Nier un engem gespent deen hien net kannt.
We did not move for fear that we should wake him up.	Mir sinn net geplënnert aus Angscht datt mir him sollten erwächen.
Tom seems interested in nothing else.	Den Tom schéngt an näischt anescht interesséiert.
Tom must have been very young when he wrote this song.	Den Tom muss ganz jonk gewiescht sinn wéi hien dëst Lidd geschriwwen huet.
I thought you said Tom should do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom misst dat maachen.
You should call me right away.	Dir sollt mech direkt telefonéieren.
I'm sure I've seen it here somewhere.	Ech si sécher datt ech et hei iergendwou gesinn hunn.
Tom remained calm all day.	Den Tom blouf de ganzen Dag roueg.
Can you lend me some money until payday?	Kënnt Dir mir e bësse Sue léinen bis de Payday?
What should I do with the books on the table?	Wat soll ech mat de Bicher um Dësch maachen?
That's what you want, is not it?	Dat ass wat Dir wëllt, ass et net?
This table is round.	Dësen Dësch ass ronn.
Tom leaves his clothes all over the house.	Den Tom léisst seng Kleeder iwwerall am Haus.
He deliberately put them in danger.	Hien huet si bewosst a Gefor ausgesat.
Tom did not think Mary would like that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
I wish you had told me about the accident.	Ech wënschen, Dir hätt mir iwwer den Accident gesot.
We all took it for granted that Tom could speak French.	Mir hunn et alleguer selbstverständlech geholl datt den Tom Franséisch kéint schwätzen.
It looks like Tom's crying.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kräischt.
I know Tom and Maria are both busy.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid beschäftegt sinn.
I can not fulfill your request.	Ech kann Är Demande net erfëllen.
Tom said Mary was not the only one who hated it.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat haassen.
Tom bought the same camera that Maria had.	Den Tom huet déi selwecht Kamera kaaft déi d'Maria huet.
Tom thought Mary looked nervous.	Den Tom huet geduecht datt Mary nervös ausgesinn huet.
Tom drank Ouzo.	Den Tom huet Ouzo gedronk.
Tom and I often went camping together.	Den Tom an ech sinn dacks zesummen op de Camping gaangen.
Tom was fired.	Den Tom ass entlooss ginn.
Tom remembered those happy times.	Den Tom huet sech un déi glécklech Zäiten erënnert.
Tom did not think he needed protection.	Den Tom huet net geduecht datt hie Schutz brauch.
You gave me no other choice.	Dir hutt mir keng aner Wiel ginn.
How many minutes does it take to walk to the JR station?	Wéivill Minutten dauert et fir zu Fouss op d'JR Gare ze kommen?
Who does Tom want to talk to?	Mat wiem wëll den Tom schwätzen?
Tom says I talk too much about Australia.	Den Tom seet datt ech ze vill iwwer Australien schwätzen.
I thought Tom was unhappy in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston onglécklech wier.
We clarify what is right and what is wrong.	Mir klären wat richteg ass a wat falsch ass.
What's up with you and Tom?	Wat ass et mat Iech an dem Tom?
Who is your favorite horror movie character?	Wien ass Äre Liiblings Horror Film Charakter?
I could not sleep much that night.	Ech konnt déi Nuecht net vill schlofen.
I thought you knew Tom was a coal miner.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom e Kueleminer war.
Tom supported everything.	Den Tom huet alles ënnerstëtzt.
It is not natural for a mother to survive her child.	Et ass net natierlech fir eng Mamm hiert Kand ze iwwerliewen.
Tom could not see much.	Den Tom konnt net vill gesinn.
The cherry trees are planted on both sides of the road.	D'Kiischtebam sinn op béide Säiten vun der Strooss gepflanzt.
What kind of person would treat their pet like that?	Wéi eng Persoun géif hiert Déier esou behandelen?
Tom could not answer Mary's question.	Den Tom konnt dem Mary seng Fro net beäntweren.
I can not see you without thinking of your mother.	Ech kann dech net gesinn ouni un deng Mamm ze denken.
I always try different things.	Ech probéieren ëmmer verschidde Saachen.
Tom moved restlessly from side to side.	Den Tom huet sech onroueg vu Säit op Säit gewiesselt.
Tom is sitting on the bench outside the library.	Den Tom sëtzt op der Bänk ausserhalb vun der Bibliothéik.
That's not something we usually talk about.	Dat ass net eppes iwwer mir normalerweis schwätzen.
That was not cool.	Dat war net cool.
What makes you not win Tom?	Wat mécht Iech datt den Tom net gewënnt?
Tom said I sounded angry.	Den Tom sot datt ech rosen kléngt.
I just wanted to come along and say hello.	Ech wollt just laanscht kommen fir Salut ze soen.
Tom confessed to the murder.	Den Tom huet dem Mord zouginn.
Tom does that too much.	Den Tom mécht dat ze vill.
Tom swims much better than Maria.	Den Tom schwëmmt vill besser wéi d'Maria.
I always wanted to be a mom.	Ech wollt ëmmer eng Mamm sinn.
I need to see one.	Ech muss een gesinn.
I do not think I get the job.	Ech denken net, datt ech d'Aarbecht kréien.
I had to put on a uniform.	Ech hu missen eng Uniform undoen.
It happens.	Et schëtt.
Everyone here knows you can not trust Tom.	Jiddereen hei weess datt Dir den Tom net vertraue kënnt.
Tom turned around and saw that someone was chasing him.	Den Tom huet sech ëmgedréint an huet gesinn datt een him verfollegt.
He made a kill by investing in the stock market.	Hien huet e Kill gemaach andeems hien an der Bourse investéiert.
How long did it take to write this report?	Wéi laang huet et gedauert fir dëse Bericht ze schreiwen?
Maybe Tom can do that for you.	Vläicht kann den Tom dat fir Iech maachen.
Tom fought a good fight.	Den Tom huet e gudde Kampf gekämpft.
If you behave like a spot, you will be treated like a spot.	Wann Dir Iech wéi e Fleck behält, gitt Dir wéi e Fleck behandelt.
I'm not unfair to Tom.	Ech sinn net ongerecht dem Tom.
He reads a book. 	Hie liest e Buch.
Let's leave him alone.	Loosst eis hien eleng loossen.
Volcanic eruptions in Tonga have created a new island.	Vulkanausbréch zu Tonga hunn eng nei Insel erstallt.
Tom's friends laughed.	Dem Tom seng Frënn hunn gelaacht.
Tom said he wanted to die.	Den Tom sot, hie wëll stierwen.
They were trapped for hours in a traffic jam.	Si ware Stonnen an engem Stau ageklemmt.
Swallows fly in the sky.	Schwalben fléien um Himmel.
How much time do you spend with Tom?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir beim Tom?
We will not be intimidated.	Mir wäerten net intimidéiert ginn.
It can cause problems if Tom does that.	Et kann Problemer féieren wann den Tom dat mécht.
Let's see if Tom stays in this hotel.	Loosst eis kucken ob den Tom an dësem Hotel bleift.
I'm not thinking of you.	Ech denken net un dech.
Tom is useless.	Den Tom ass nëtzlos.
I think I should have stayed home.	Ech mengen ech hätt misse doheem bleiwen.
I'm wondering if Tom knows what's going on.	Ech froe mech ob den Tom weess wat geschitt.
Tom talked quietly to the men around him.	Den Tom huet roueg mat de Männer ronderëm him geschwat.
Is that where Tom and I should be?	Ass dat wou den Tom an ech solle sinn?
Tom and I decided to sing together.	Den Tom an ech hu beschloss zesummen ze sangen.
Therapy did not help.	Therapie huet net gehollef.
I did not know that Tom was a dermatologist.	Ech wousst net datt den Tom en Dermatolog war.
I do not know why Tom is so busy today.	Ech weess net firwat den Tom haut sou beschäftegt ass.
Tom was out celebrating all weekend.	Den Tom war de ganze Weekend eraus ze feieren.
We are fast pedestrians.	Mir si séier Foussgänger.
Do you know where Tom bought this cello?	Wësst Dir wou den Tom dësen Cello kaaft huet?
I would buy it if it were not so expensive.	Ech géif et kafen wann et net sou deier wier.
The older of the two men went out first.	Déi grouss vun deenen zwee Männer sinn als éischt erausgaang.
I'm wondering if Tom knows this is Mary's phone number.	Ech froe mech ob den Tom weess datt dat dem Mary seng Telefonsnummer ass.
I thought it would not hurt to wait a few minutes.	Ech hu geduecht datt et net schueden fir e puer Minutten ze waarden.
Tom passed the exam.	Den Tom huet d'Examen gepackt.
Tom did not really mean that.	Den Tom huet dat net wierklech gemengt.
Tom would have given me more money.	Den Tom hätt mir méi Sue ginn.
Tom definitely wants to be a doctor.	Den Tom wëll definitiv Dokter ginn.
Tom probably won't be the first to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen Éischten sinn deen dat mécht.
There are few places where we can speak for sure.	Et gi wéineg Plazen wou mir sécher kënne schwätzen.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen wat de John hatt gefrot huet ze maachen.
I wonder if Tom is talking to Mary or not.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary schwätzt oder net.
I thought Tom would not see anyone.	Ech hu geduecht, datt den Tom kee géif gesinn.
Tom was always focused.	Den Tom war ëmmer fokusséiert.
Tom has no friends who speak French.	Den Tom huet keng Frënn déi Franséisch schwätzen.
I can not stand this noise.	Ech kann dëse Kaméidi net aushalen.
You can read all about it on my website.	Dir kënnt alles doriwwer op menger Websäit liesen.
I would have known it was you.	Ech hätt gewosst datt et du wier.
I need to sleep soon.	Ech muss geschwënn schlofen.
I promise this discussion will be the last of its kind.	Ech verspriechen, datt dës Diskussioun déi lescht vu senger Aart wäert sinn.
I'm been reading a book for a long time and I'm ashamed.	Ech sinn eng laang Zäit ouni Buch ze liesen an ech schummen mech.
The United Nations has sent troops to intervene in the conflict.	D'Vereenten Natiounen hunn Truppe geschéckt fir am Konflikt ze intervenéieren.
Tom hit Maria and gave her a kiss.	Den Tom huet d'Maria geschloen an huet hir e Kuss geblosen.
That's not allowed Tom to do, is it?	Dat däerf den Tom net maachen, oder?
There are many things I want to ask you.	Et gi vill Saachen déi ech Iech froe wëll.
Tom treated me like a child.	Den Tom huet mech wéi e Kand behandelt.
Tom thinks if he had tried a little harder, he could have won the race.	Den Tom mengt, wann hien e bësse méi haart probéiert hätt, hätt hien d'Course gewanne kënnen.
I need you here in case something else happens.	Ech brauch dech hei am Fall wou soss eppes geschitt.
I felt like I was being spied on.	Ech hu gefillt datt ech gespionéiert ginn.
There are many things we need to do.	Et gi vill Saachen déi mir maache mussen.
I have no feelings for Tom at all.	Ech hu guer keng Gefiller fir den Tom.
Tom was in my French class.	Den Tom war a menger franséischer Klass.
You can go if you want. 	Dir kënnt goen wann Dir wëllt.
It's up to you.	Et hänkt un dir.
I'm sure Tom fits the test.	Ech hoffen sécher datt den Tom den Test passt.
What do you advise, sir?	Wat roden Dir, Här?
Tom's baseball glove was on the dresser.	Dem Tom säi Baseballhandschuesch war um Kommoud.
Tom does not know yet.	Den Tom weess nach net.
There is no time back.	Et gëtt keng Zäit zréck.
French is not one of the languages ​​Tom speaks.	Franséisch ass net eng vun de Sproochen déi den Tom schwätzt.
Tom did not know that Mary did not like him.	Den Tom wousst net datt d'Maria hien net gär huet.
Tom said he thought I was unfriendly.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech onfrëndlech wier.
It does not matter who started the fight and why.	Et ass egal wien de Kampf ugefaang huet a firwat.
It's not really that important.	Et ass net wierklech sou wichteg.
Tom is a heavy smoker and a heavy drinker.	Den Tom ass e schwéiere Fëmmert an e schwéieren Drénken.
When Tom calls again, tell him I'm busy.	Wann den Tom nach eng Kéier urifft, sot him datt ech beschäftegt sinn.
I know many people who do not speak French.	Ech kennen vill Leit déi keng Franséisch schwätzen.
There's no denying Tom is a good swimmer.	Et gëtt kee verleegnen den Tom ass e gudde Schwämm.
Tell Tom I know why he did that.	Sot dem Tom ech weess firwat hien dat gemaach huet.
Tom knows what he lost.	Den Tom weess wat hie verluer huet.
Tom got up early to watch the sunrise.	Den Tom ass fréi opgaang fir de Sonnenopgang ze gesinn.
Tom has a great eye for art.	Den Tom huet e super A fir Konscht.
I wonder if Tom is prejudiced or not.	Ech froe mech ob den Tom Virurteeler ass oder net.
Tom, this is Mary's brother John.	Tom, dëst ass dem Mary säi Brudder John.
Tom saw Mary and John sitting together.	Den Tom huet d'Maria an de John gesinn zesummen sëtzen.
You will be taken care of.	Dir wäert gesuergt ginn.
Are you satisfied?	Sidd Dir zefridden?
I'm not ready to do that.	Ech sinn net prett dat ze maachen.
Tom will not be with us anymore.	Den Tom wäert net méi bei eis sinn.
It takes at least an hour to get there.	Et dauert op d'mannst eng Stonn fir dohinner ze kommen.
We get applications from everywhere.	Mir kréien Uwendungen vun iwwerall.
Weather forecasts say there will be showers.	D'Wiederprevisioune soen datt et zu Schaueren wäert kommen.
I suspect Tom will do whatever you ask.	Ech de Verdacht datt den Tom alles wäert maachen wat Dir frot.
Tom is suspected of killing a woman in Boston.	Den Tom gëtt verdächtegt eng Fra zu Boston ëmzebréngen.
That would not be too difficult to do.	Dat wier net ze schwéier ze maachen.
So, maybe there is still hope.	Also, vläicht gëtt et nach ëmmer Hoffnung.
Tom signed up for a credit card.	Den Tom huet eng Kreditkaart ugemellt.
I do not like living in Boston and neither do Tom.	Ech liewen net gär zu Boston an den Tom och net.
Tom was embarrassed that he had made up his mind.	Den Tom war ongenéiert datt hie sech näämlech gemaach huet.
Tom does everything right.	Den Tom mécht alles richteg.
Tom is the only one who can help us today.	Den Tom ass deen eenzegen deen eis haut hëllefe kann.
At least, that's what we said.	Op d'mannst, dat ass wat mir gesot hunn.
Tom thinks Maria will do well in her new job.	Den Tom mengt datt d'Maria gutt an hirer neier Aarbecht wäert maachen.
I'm not sure how I got to your home.	Ech sinn net sécher wéi ech bei Iech heem kommen.
Tom worked night and day.	Den Tom huet Nuecht an Dag geschafft.
I do not always wear a tie to work.	Ech droen net ëmmer eng Krawatt op d'Aarbecht.
Which of you will drive?	Ween vun iech wäert fueren?
Put this thermometer under your tongue, please.	Setzt dësen Thermometer ënnert Ärer Zong, wann ech glift.
It's surprising that you did not hear about Tom and Mary's wedding.	Et ass iwwerraschend datt Dir näischt iwwer dem Tom a Mary seng Hochzäit héieren hutt.
The leak is sealed.	De Leck ass versiegelt.
Not all compliments are the same.	Net all Komplimenter sinn déiselwecht.
We have all lived in Boston since we were born.	Mir hunn all zu Boston gelieft zënter mir gebuer sinn.
Tom thought Mary liked that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
My parents are devout Catholics.	Meng Elteren sinn fromme Katholike.
The neighbor asked us to turn down the music.	Den Noper huet eis gefrot d'Musek erofzesetzen.
Tom has been released from prison after 30 years.	Den Tom ass no 30 Joer aus dem Prisong erauskomm.
I've been here far too long.	Ech sinn hei vill ze laang.
I did not think you could do that to Tom.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom dat maache kënnt.
You want to see this.	Dir wëllt dëst gesinn.
You do not cry, do you?	Dir kräischt net, oder?
I'm sure you'll have a good time at the zoo tomorrow.	Ech si sécher, datt dir muer all eng gutt Zäit am Zoo hutt.
I can probably reach Tom directly by phone.	Ech kann den Tom wuel direkt per Telefon erreechen.
Tom deserves the best.	Den Tom verdéngt dat Bescht.
I think that was Tom.	Ech mengen dat war den Tom.
How many people did you talk to at the party?	Mat wéivill Leit hues du op der Party geschwat?
Tom thought Mary might not be allowed to do this alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
Do I need to fill out this form now?	Muss ech dëse Formulaire elo ausfëllen?
I only met Maria once, but she looked like a nice girl.	Ech hunn d'Maria nëmmen eemol begéint, awer si huet ausgesinn wéi e flott Meedchen.
Tom sent Mary money.	Tom geschéckt Mary Suen.
I do not feel my teeth.	Ech fille meng Zänn net.
Tom said we should do that more often.	Den Tom sot, mir sollten dat méi dacks maachen.
Who is your favorite modern poet?	Wien ass Äre Liiblings modernen Dichter?
I think Tom will propose to you tonight.	Ech mengen, den Tom wäert Iech den Owend proposéieren.
I mean, I did not hear you right.	Ech mengen, ech hunn dech net richteg héieren.
I do not think Tom likes to swim.	Ech denken net datt den Tom gär schwammen.
If Tom does not, I will not either.	Wann den Tom dat net mécht, wäert ech och net.
Tom has almost nothing in his wallet.	Den Tom huet bal näischt a sengem Portemonnaie.
It looks like there's an elevator.	Et gesäit aus wéi wann do e Lift ass.
I will always have a soft spot in my heart for Tom.	Ech wäert ëmmer eng mëll Plaz am Häerz fir den Tom hunn.
Do you think Tom will really sing tonight?	Denkt Dir datt den Tom wierklech den Owend sange wäert?
I mean, I'm ready to do that now.	Ech mengen, ech sinn elo prett dat ze maachen.
Tom said he did not really expect anyone to volunteer.	Den Tom sot, datt hien net wierklech erwaart huet datt iergendeen fräiwëlleg wier.
Only Tom came.	Nëmmen den Tom koum.
You did not know I did not have to do that, did you?	Dir wousst net, datt ech dat net méi muss maachen, oder?
All precautions are taken.	All Virsiichtsmoossname gëtt geholl.
I met Tom a few years ago in the winter.	Ech hunn den Tom virun e puer Joer am Wanter kennegeléiert.
Tom acts as if he is exhausted.	Den Tom handelt wéi wann hien erschöpft ass.
I'm not the only one who does not want to be here.	Ech sinn net deen eenzegen deen net hei wëll sinn.
What is a cat?	Wat ass eng Kaz?
I agreed to accept Tom's offer.	Ech hunn ausgemaach dem Tom seng Offer unzehuelen.
I suggest you try a little harder next time.	Ech proposéieren Iech d'nächst Kéier e bësse méi haart ze probéieren.
I think I did my part. 	Ech mengen ech hunn mäin Deel gemaach.
The rest is up to you.	De Rescht ass un Iech.
Would you be so kind as to close the window?	Géif Dir sou léif sinn déi Fënster zou ze maachen?
You should make Tom do what he wants.	Dir sollt den Tom maachen wat hie wëll.
I knew we were coming back.	Ech wousst datt mir zréck kommen.
Tom's eyes are green.	Dem Tom seng Ae si gréng.
I told Tom you were coming.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir géift kommen.
I was told that Tom wanted to see me.	Ech krut gesot datt den Tom mech wollt gesinn.
Tom secretly met Mary.	Den Tom huet sech geheim mam Mary begéint.
I did not know you were the one who wanted to do that.	Ech wousst net du wiers de deen dat maache wollt.
Tom said he did not think Mary really liked doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary et wierklech gär huet dat ze maachen.
I know Tom Maria would do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria dat maache géif.
You can not sit with me.	Dir kënnt net mat mir sëtzen.
Do not do things too fast.	Maacht d'Saachen net séier.
My sister is thin, but I'm a little overweight.	Meng Schwëster ass dënn, awer ech sinn e bëssen iwwergewiichteg.
Tom will probably not be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net hongereg sinn.
I'm a cancer patient.	Ech sinn e Kriibspatient.
Tom asked Maria not to shoot him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him net ze schéissen.
I'm terrible at math.	Ech sinn schrecklech an der Mathematik.
Pigeons may be able to detect gravity anomalies.	Pigeons kënnen fäeg sinn d'Schwéierkraaft Anomalien z'entdecken.
Do not waste your energy.	Offäll Är Energie net.
Tom thought something was wrong.	Den Tom huet geduecht datt eppes net stëmmt.
The timing was random.	Den Timing war zoufälleg.
Tom remembered where Mary had told him to go.	Den Tom huet sech erënnert, wou d'Maria him gesot huet ze goen.
Do not smoke at work.	Fëmmt net op der Aarbecht.
This is one of the most popular restaurants in town.	Dëst ass ee vun de beléifste Restauranten an der Stad.
Tom does not know where Maria went to school.	Den Tom weess net wou d'Maria an d'Schoul gaangen ass.
Do not ask me again.	Maacht mech net erëm ze froen.
Tom just wanted money.	Den Tom wollt just Suen.
I'm really sick.	Ech si wierklech krank.
Tom is very modest.	Den Tom ass ganz bescheiden.
Tom's father does not agree that he has long hair and a beard.	Dem Tom säi Papp stëmmt net, datt hien laang Hoer an e Baart huet.
Tom did not know I could do that, so he asked Maria.	Den Tom wousst net datt ech dat maache kéint, also huet hien d'Maria gefrot.
The black bird is not a blackbird.	Dee schwaarze Vugel ass keen Blackbird.
Tom looked out the window.	Den Tom huet duerch d'Fënster gekuckt.
Tom does not seem to know what Mary did.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria gemaach huet.
Tom is still interested.	Den Tom ass nach ëmmer interesséiert.
You have no fever.	Dir hutt kee Féiwer.
I hope we find a way to solve this problem.	Ech hoffen, datt mir e Wee fannen fir dëse Problem ze léisen.
Tom, in what group are you?	Tom, a wéi enger Grupp sidd Dir?
It sounds like a scam.	Et kléngt wéi e Bedruch.
I wrote in my diary every day when I was young.	Ech hunn all Dag a mengem Tagebuch geschriwwen wéi ech jonk war.
Should not you study?	Sollt Dir net studéieren?
Tom told everyone he was cold.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien kal war.
Tom bought a camera.	Den Tom huet eng Kamera kaaft.
Tom said I did not look very healthy.	Den Tom sot, datt ech net ganz gesond ausgesinn.
Tom broke his arm as he tried to climb a tree.	Den Tom huet säin Aarm gebrach wéi hie probéiert op e Bam ze klammen.
Mosquitoes are carriers of diseases.	Moustiquen sinn Krankheeten Träger.
If there is anything else you need, just let me know.	Wann et nach eppes ass wat Dir braucht, soot mir einfach Bescheed.
You saw how Tom did that, right?	Dir hutt gesinn wéi den Tom dat gemaach huet, oder?
I thought I would finish it by 2:30.	Ech hu geduecht datt ech dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom likes it very much.	Den Tom gefält et ganz gutt.
Tom pulled some chains out of his bag and told Mary to choose the one she would like.	Den Tom huet e puer Ketten aus senger Täsch erausgezunn an huet dem Mary gesot, deen ze wielen, dee si gär hätt.
Tom waited as Maria opened the door.	Den Tom huet gewaart wéi d'Maria d'Dier opgemaach huet.
I could see the steam from here.	Ech konnt den Damp vun hei gesinn.
Occasionally, entertainment is provided.	Heiansdo gëtt Ënnerhalung gesuergt.
How should I treat Tom?	Wéi soll ech mam Tom ëmgoen?
I still have a few things I need to do before I leave.	Ech hunn nach e puer Saachen déi ech maache muss ier ech fortgoen.
These lowercase letters can only be read with a magnifying glass.	Dës kleng Buschtawen kënnen nëmme mat enger Lupe gelies ginn.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt hatt dat géif maachen.
Britain annexed the island in 1889, but never carried out plans for further exploitation.	Groussbritannien huet d'Insel 1889 annektéiert, awer ni Pläng fir weider Ausbeutung duerchgefouert.
Tom's dog ate my sandwich.	Dem Tom säin Hond huet mäi Sandwich giess.
I decided not to do that.	Ech hunn decidéiert dat net ze maachen.
This has already happened and it will happen again.	Dëst ass scho geschitt an et wäert erëm geschéien.
Tom confused me.	Den Tom huet mech duercherneen.
It is possible that there was voter fraud.	Et ass méiglech datt et Wielerbedruch gouf.
Tom said you like baseball.	Den Tom sot datt Dir Baseball gär hätt.
I know Tom gets fined for doing that.	Ech weess, datt den Tom fir dat mécht Geldstrof kritt.
I did not have enough money to pay the rent.	Ech hat net genuch Sue fir de Loyer ze bezuelen.
Does Tom have fire insurance?	Huet den Tom Brandversécherung?
I'm sorry I have to go.	Et deet mir leed, datt ech muss goen.
It's not very good.	Et ass net ganz gutt.
The bus fare is expensive.	De Buspräis ass deier.
This theater needs to hire more beginners.	Dësen Theater muss méi Ufänger astellen.
Tom saw Mary in a rowboat with John.	Den Tom huet d'Maria gesinn an e Rudderboot mam John.
I have a large number of books on my bookshelf.	Ech hunn eng grouss Zuel vu Bicher op mengem Bicherregal.
We are waiting for you at 14:30.	Mir erwaarden Iech um 14:30.
Tom sat on the couch with his arm around Maria.	Den Tom souz op der Canapé mat sengem Aarm ëm d'Maria.
Did Tom call?	Huet den Tom geruff?
Tom told me that he thought Maria was single.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Single war.
Why do not we relax a little?	Firwat relaxe mir net e bëssen?
I'm thinking of going back to Boston.	Ech denken drun zréck op Boston ze goen.
Tom stood Mary.	Tom stoung Mary.
Tom did not know that the car parked in front of Mary's house was John's.	Den Tom wousst net datt den Auto, deen virum Mary sengem Haus geparkt war, dem John war.
I do not think Tom loves you as much as you love him.	Ech denken net datt den Tom dech sou gär huet wéi Dir hie gär hutt.
This water is not cold.	Dëst Waasser ass net kal.
Tom told everyone he was very hungry.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie ganz hongereg wier.
I got a taxi in front of the train station.	Ech krut en Taxi virun der Gare.
I do not know much yet.	Ech weess nach net vill.
It's been three months since Tom moved to Australia.	Et sinn dräi Méint zënter datt den Tom an Australien geplënnert ass.
Tom and Marie looked at each other, and then all of a sudden they started kissing.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg ugekuckt, an dunn hunn se op eemol ugefaang ze kussen.
Tom and Maria had twins.	Den Tom an d'Maria haten Zwillinge.
The site for the new school was purchased.	De Site fir déi nei Schoul gouf kaaft.
Tom seems to be running away from something.	Den Tom schénge vun eppes fort ze lafen.
I will not allow you to date my sister.	Ech wäert Iech net erlaben meng Schwëster ze Datum.
We enjoyed the whole day at sea.	Mir hunn eis de ganzen Dag um Mier gefreet.
Tom worked as a laborer.	Den Tom huet als Aarbechter geschafft.
They learned everything there was to know about it.	Si hunn alles geléiert, wat doriwwer ze wëssen war.
That's a surprise.	Dat ass eng Iwwerraschung.
Tom is wonderful.	Den Tom ass wonnerbar.
I die eating something.	Ech stierwen eppes ze iessen.
Maybe Tom will not win.	Vläicht wäert den Tom net gewannen.
I did not know that Tom had planned this.	Ech wousst net datt den Tom dat geplangt huet.
Are you not going to the party tonight?	Gitt Dir haut den Owend net op d'Party?
There is no sugar here.	Et gëtt keen Zocker hei.
If you think this is going to happen, you are wrong.	Wann Dir mengt, datt dat wäert geschéien, Dir sidd falsch.
Was Tom released from the hospital?	Ass den Tom aus dem Spidol fräigelooss?
Tom knew I was sick.	Den Tom wousst datt ech krank war.
Tom massaged Mary's ego.	Den Tom huet dem Mary säin Ego masséiert.
I'm wondering why Tom has to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat muss maachen.
I thought you were dead by now.	Ech hu geduecht, du wiers elo dout.
Tom was overjoyed to see Maria.	Den Tom war iwwerglécklech d'Maria ze gesinn.
Tom did not want to meet Maria.	Den Tom wollt d'Maria net treffen.
I think Tom likes it.	Ech mengen, datt den Tom et gär huet.
I'll not do that to Tom.	Ech wäert dat net mam Tom maachen.
If you do not like it, do not buy it.	Wann Dir et net gär hutt, da kaaft et net.
Tom looked out the window at the snow as he sat in the warm bath.	Den Tom huet duerch d'Fënster op de Schnéi gekuckt, während hien am waarme Bad souz.
I've heard that Tom can cook as well, or better than his wife.	Ech hunn héieren, datt den Tom sou gutt ka kachen, oder besser wéi seng Fra.
At this point, we still do not know why Tom committed suicide.	Zu dësem Zäitpunkt wësse mer nach ëmmer net firwat den Tom Suizid begéint huet.
Instead of going to Australia, let's go to New Zealand.	Amplaz an Australien ze goen, loosst eis op Neuseeland goen.
I do not want crackers.	Ech wëll keng Cracker.
Tom is learning French in Australia this year.	Den Tom léiert dëst Joer Franséisch an Australien.
This is Tom's third visit to Australia.	Dëst ass dem Tom seng drëtt Visite an Australien.
Here is the key to my apartment.	Hei ass de Schlëssel vu mengem Appartement.
I want children, but my husband does not.	Ech wëll Kanner, mee mäi Mann net.
Tom had a goofy look on his face.	Den Tom hat e goofy Bléck op säi Gesiicht.
Give it back to Tom.	Gëff et dem Tom zréck.
We can talk to Tom.	Mir kënne mam Tom schwätzen.
I believe I'm right.	Ech gleewen, datt ech am Recht sinn.
I'm trying to figure out how you managed to do that without anyone finding out.	Ech probéieren erauszefannen wéi Dir dat fäerdeg bruecht hutt ouni datt iergendeen erausfonnt huet.
My car is not red. 	Mäin Auto ass net rout.
It's blue.	Et ass blo.
I would like to think about it a little longer.	Ech géif gären e bësse méi laang driwwer nodenken.
We can not speak now.	Mir kënnen elo net schwätzen.
Tom just can not help himself.	Den Tom ka sech einfach net hëllefen.
Did I already tell you about what I did last summer in Australia?	Hunn ech Iech schons iwwer wat ech leschte Summer an Australien gemaach hunn?
The vending machines are there.	D'Automaten sinn do.
I think a glass of wine would help calm my nerves.	Ech mengen, e Glas Wäin géif mir hëllefen, meng Nerven ze berouegen.
Do not try to control my life.	Probéiert net mäi Liewen ze kontrolléieren.
Tom thought he was going to be killed.	Den Tom huet geduecht datt hie géif ëmbruecht ginn.
I do not think Tom broke any rules.	Ech denken net datt den Tom keng Regele gebrach huet.
Tom does not answer.	Den Tom äntwert net.
I could not find the time to do that.	Ech konnt net d'Zäit fannen dat ze maachen.
How many days does it take for Tom to finish it?	Wéivill Deeg dauert et nach fir den Tom dat fäerdeg ze maachen?
Tom did not give up hope.	Den Tom huet d'Hoffnung net opginn.
Did Tom buy much today?	Huet den Tom haut vill kaaft?
The reason Tom came was because Mary asked him.	De Grond datt den Tom koum war well d'Maria him gefrot huet.
I was waiting for a call.	Ech waarden op en Uruff.
The whale is a very large mammal that lives in the sea.	De Wal ass e ganz grousst Mamendéieren dat am Mier lieft.
Tom could be drunk.	Den Tom kéint gedronk sinn.
Tom was with a girl, but I did not manage to see who it was.	Den Tom war mat engem Meedchen, awer ech hunn et net fäerdeg bruecht ze gesinn wien et war.
What is your weight?	Wat ass Äert Gewiicht?
I knew Tom could not wait any longer.	Ech wousst, datt den Tom net méi laang konnt waarden.
You will not betray me, will you?	Dir wäert mech net verroden, oder?
I placed the vase on the table.	Ech hunn d'Vase op den Dësch geluecht.
I did not think you would be amused by what happened.	Ech hat net geduecht datt Dir ameséiert wärt vun deem wat geschitt ass.
Tom is wearing scuba gear.	Den Tom huet Scuba-Ausrüstung un.
I knew Tom would not agree to do that.	Ech wousst datt den Tom net averstane wier dat ze maachen.
Tom has three children.	Den Tom huet dräi Kanner.
I have no intention of apologizing.	Ech hu keng Absicht ze entschëllegen.
Nobody knows what the future holds for us.	Kee weess wat d'Zukunft fir eis huet.
Tom gets into trouble from time to time.	Den Tom kënnt vun Zäit zu Zäit an Ierger.
I know where Tom stayed.	Ech weess wou den Tom bliwwen ass.
Tom thinks Maria will do well in her new job.	Den Tom mengt datt d'Maria gutt an hirer neier Aarbecht wäert maachen.
I do not want to help Tom.	Ech wëll dem Tom net hëllefen.
I think it would be fun to do that.	Ech mengen et wier lëschteg dat ze maachen.
Do you remember how Tom first reacted when you told him you and Maria were hanging out?	Erënnert Dir Iech un wéi den Tom déi éischte Kéier reagéiert hutt datt Dir him gesot hutt datt Dir an d'Maria zesummen hänken?
It is not polite to interrupt a person when he or she is talking.	Et ass net héiflech eng Persoun ze ënnerbriechen wann hien oder hatt schwätzt.
I knew you had enough time.	Ech wousst datt Dir genuch Zäit hätt.
I want to think about it a little more.	Ech wëll e bësse méi doriwwer nodenken.
Do you want to spend some time thinking about it?	Wëllt Dir e bëssen Zäit doriwwer nodenken?
I can not fight anyone myself.	Ech kann net jidderee selwer kämpfen.
Tom was found hiding behind the barn.	Den Tom gouf hannert der Scheier verstoppt fonnt.
I do not get along with my parents.	Ech kommen net mat mengen Elteren zesummen.
Why does the ship not move?	Firwat bewegt d'Schëff net?
I did not even want to think about it.	Ech wollt mol net driwwer nodenken.
We decided not to do that again.	Mir hunn décidéiert dat net erëm ze maachen.
I know Tom knows that Mary knows she should not do this anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Marie weess datt hatt dat net méi sollt maachen.
How easy is it to find a part-time job?	Wéi einfach ass et en Deelzäitjob ze fannen?
It's pretty hot, right?	Et ass zimlech waarm, oder?
Tom just had a very good year.	Den Tom hat just e ganz gutt Joer.
Tom thinks he can trust Maria for not doing something stupid.	Den Tom mengt datt hien d'Maria vertraue kann fir net eppes Domm ze maachen.
Tom got into the black van and drove away.	Den Tom ass an de schwaarze Camionnette geklommen an ass fortgefuer.
Mary likes blue clothes.	D'Marie huet gär blo Kleeder.
I'm too tired to study.	Ech sinn ze midd fir ze studéieren.
Tom helped Maria paint her apartment.	Den Tom huet d'Maria gehollef hir Appartement ze molen.
Tom said he needed a day or two to think about it.	Den Tom huet gesot datt hien en Dag oder zwee brauch fir doriwwer ze denken.
Tom asked me if I was willing to help him after school today.	Den Tom huet mech gefrot ob ech bereet wier him no der Schoul haut ze hëllefen.
I thought you recognized Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom erkannt hätt.
I would do that again if Tom asked me.	Ech géif dat nach eng Kéier maachen, wann den Tom mech gefrot huet.
Is it next Monday that Tom returns?	Ass et nächste Méindeg datt den Tom zréck kënnt?
I think you need to see Tom.	Ech mengen Dir musst den Tom gesinn.
Now is the time, we should leave.	Elo ass d'Zäit, mir sollten fortgoen.
Tom is not sure why.	Den Tom ass net sécher firwat.
I write about what I did.	Ech schreiwen iwwer wat ech gemaach hunn.
I'm sure Tom did not know he should do that.	Ech si sécher den Tom wousst net datt hien dat maache soll.
Do not try to help me.	Probéiert mir net ze hëllefen.
Tom told Mary that he thought John was not ticklish.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net ticklish wier.
I would like to meet Tom at some point.	Ech wéilt den Tom iergendwann begéinen.
I have never used any of these.	Ech hunn nach ni ee vun dësen benotzt.
Tom is one of my students.	Den Tom ass ee vu menge Studenten.
The only way to have a friend is to be one.	Deen eenzege Wee fir e Frënd ze hunn ass een ze sinn.
Tom sometimes stops by.	Den Tom hält heiansdo laanscht.
It's something I do not need.	Et ass eppes wat ech net brauch.
I might be allowed to do that if Tom does it with me.	Ech kéint erlaabt sinn dat ze maachen wann den Tom et mat mir mécht.
I'm very comfortable in this room.	Ech si ganz bequem an dësem Zëmmer.
I'm glad we were there.	Ech si frou, datt mir do waren.
I was just trying to look after you.	Ech hu just probéiert no dech ze kucken.
Tom comes from a poor family.	Den Tom kënnt aus enger aarmer Famill.
I suspect Tom did not really want to go to Boston.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom net wierklech op Boston wollt goen.
Tom uses two computers at the same time.	Tom benotzt zwee Computeren zur selwechter Zäit.
Tom said he was starting to feel desperate.	Den Tom sot datt hien ugefaang verzweifelt ze fillen.
Tom and Marie want to get married one day.	Den Tom an d'Marie wëllen enges Daags bestueden.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
Tom studied French, but not for long.	Den Tom huet Franséisch studéiert, awer net laang.
I think Tom is about thirty years old.	Ech mengen den Tom ass ongeféier drësseg Joer al.
I parked my car behind Tom.	Ech hunn mäin Auto hannert dem Tom geparkt.
I do not think Tom would like that.	Ech denken net datt den Tom dat gär hätt.
Tom and Maria arranged in the lobby.	Den Tom an d'Maria hu sech an der Lobby arrangéiert.
I did not know what time it should be.	Ech wousst net wéi vill Auer do soll sinn.
Tom drove through town to a supermarket that sold things at cheaper prices than the supermarket near his house.	Den Tom ass duerch d'Stad an e Supermarché gefuer, dee Saachen zu méi bëllege Präisser verkaaft huet wéi de Supermarché bei sengem Haus.
Tom and I have to take a break from each other.	Den Tom an ech mussen eng Paus vuneneen huelen.
This is Shorthand.	Dëst ass Shorthand.
I'm wondering if Tom's still ruthless.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer ruthlos ass.
Tom was not shocked by what happened.	Den Tom war net schockéiert vun deem wat geschitt ass.
My biggest worry is about where my next meal will come from.	Meng gréisste Suerg ass iwwer wou meng nächst Iessen hierkënnt.
Tomorrow around this time we will climb the Fuji.	Muer ëm dës Zäit wäerte mir op de Fuji klammen.
I'm in the long run.	Ech sinn an der laanger Streck.
Mary knitted a scarf.	D'Maria huet e Schal gestréckt.
Who's Tom's partner?	Wien ass dem Tom säi Partner?
Tom will find out what you did.	Den Tom wäert erausfannen wat Dir gemaach hutt.
I mean, we should not leave that to Tom anymore.	Ech mengen, mir sollten dat den Tom net méi loossen.
How could this happen in this day and age?	Wéi konnt dat an dësem Dag an Alter geschéien?
Tom asked for mercy.	Den Tom huet ëm Barmhäerzegkeet gefrot.
Tom told me he wanted to die.	Den Tom huet mir gesot datt hie stierwe wëll.
Tom went on.	Den Tom ass viru gaangen.
He does not want you to know.	Hie wëll net datt Dir wësst.
Tom has lived in Boston all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen zu Boston gelieft.
Tom worked well.	Den Tom huet gutt geschafft.
Tom was less than convinced.	Den Tom war manner wéi iwwerzeegt.
Tom was obviously in a hurry.	Den Tom war selbstverständlech presséiert.
I know Tom is a better person than I will ever be.	Ech weess datt den Tom eng besser Persoun ass wéi ech jee wäert sinn.
For your own safety, never drive a car with an intoxicated driver.	Fir Är eege Sécherheet, fuert ni an engem Auto mat engem alkoholiséierte Chauffer.
Tom said Mary knew he could do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat maache kéint.
Tom opened the bag and poured out the sunflower seeds.	Den Tom huet d'Täsch opgemaach an d'Sonneblume Somen erausgegoss.
Tom fell asleep on the train.	Den Tom ass am Zuch ageschlof.
Tom is very happy that Maria did not do that.	Den Tom ass ganz frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
I watched the birds on the balcony while I drank my coffee.	Ech hunn d'Vullen um Balkon nogekuckt wärend ech mäi Kaffi drénken.
Tom looks a lot like his mother.	Den Tom gesäit vill aus wéi seng Mamm.
How did you know Tom did not plan that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net geplangt huet?
Tom would have allowed you to do that.	Den Tom hätt Iech dat erlaabt.
I came to confess something to you.	Ech sinn komm fir Iech eppes ze bekennen.
Why did Tom do it?	Firwat huet den Tom et gemaach?
Do you really think Tom is rich?	Denkt Dir wierklech datt den Tom räich ass?
Tom said Mary was back.	Den Tom sot datt d'Maria zréckkoum.
Tom lives not far from me.	Den Tom wunnt net wäit vu mir.
Tom was waiting in front of the house.	Den Tom huet virum Haus gewaart.
I might tell Tom everything.	Ech soen dem Tom vläicht alles.
Stay with Tom now.	Bleift elo beim Tom.
Who is your favorite cartoon character?	Wien ass Äre Liiblings Cartoon Charakter?
Tom's doctor told him to stop smoking.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot opzehalen ze fëmmen.
We could both die.	Mir zwee kéinte stierwen.
Tom was cold out.	Den Tom war kal eraus.
Who told you we had to do that?	Wien huet Iech gesot datt mir dat musse maachen?
Tom is the only person who has a chance to convince Maria.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi eng Chance huet d'Maria ze iwwerzeegen.
I missed the first thirty minutes of the movie.	Ech hunn déi éischt drësseg Minutte vum Film verpasst.
My stomach hurts. 	Mäi Mo wéideet.
Can I have a stomach medicine?	Kann ech e Moo Medikament hunn?
Tom bought a car with his savings.	Den Tom huet en Auto mat sengem Spuer kaaft.
The acoustics here are excellent.	D'Akustik hei ass excellent.
It is important for us to choose good friends.	Et ass wichteg fir eis gutt Frënn ze wielen.
Tom says he's not the one who did it.	Den Tom seet hien ass net deen deen dat gemaach huet.
I can not leave Tom without telling him how much I appreciated his help.	Ech kann den Tom net verloossen ouni him ze soen wéi vill ech seng Hëllef appréciéiert hunn.
I can not hold my breath.	Ech halen net den Otem.
I bet you did not plan that.	Ech wetten, datt Dir dat net geplangt hutt.
Do you really think Tom is OK?	Denkt Dir wierklech datt den Tom OK ass?
I thought Tom was exhausted.	Ech hu geduecht datt den Tom erschöpft wier.
A friend of mine is looking for someone who can speak French.	E Frënd vu mir sicht een deen Franséisch kann.
That's what's important.	Dat ass wat wichteg ass.
There's only one thing I really want.	Et gëtt nëmmen eng Saach, déi ech wierklech wëll.
Do you like mayonnaise?	Hues du et gär mat Mayonnaise?
We do not plan to go together.	Mir plangen net zesummen ze goen.
Do not slip on ice.	Rutsch net op d'Äis.
Tom would have left his children with us at the campsite.	Den Tom hätt seng Kanner bei eis op de Camping loossen loossen.
You're about three inches taller than me, right?	Du bass ongeféier dräi Zentimeter méi grouss wéi ech, oder?
You do not want me to go, do you?	Dir wëllt net datt ech goen, oder?
I admire your compassion.	Ech bewonneren Är Matgefill.
In the past, boys were taught to take care of themselves when they were very young.	Fréier goufen d'Jongen geléiert fir sech selwer ze këmmeren, wa se nach ganz jonk sinn.
Tom's dog was in his car.	Dem Tom säin Hond war a sengem Auto.
Will you keep my valuables for me, please?	Wäert Dir meng Wäertsaachen fir mech halen, wann ech glift?
I would not have done it without you.	Ech hätt et net ouni dech gemaach.
Tom said he thought Mary was amused when she heard what John was doing.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier wann hatt héieren huet wat de John gemaach huet.
Tom thinks Mary is doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria dat mécht.
I have a long list of things I need to do.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen déi ech maache muss.
The car was registered to Tom.	Den Auto war dem Tom ugemellt.
It is not clear what the writer is trying to say.	Et ass net kloer wat de Schrëftsteller probéiert ze soen.
He makes a point of never getting sick of talking to others.	Hie mécht e Punkt fir ni krank vun aneren ze schwätzen.
Tom told me he had no worries.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Suergen huet.
Tom will never try to do that.	Tom wäert ni probéieren dat ze maachen.
Tom is going to college next year.	Den Tom geet d'nächst Joer op d'Uni.
Tom opened the letter.	Den Tom huet de Bréif opgemaach.
I have to do a make-up test.	Ech muss e Make-up Test maachen.
Tom's brother is a doctor.	Dem Tom säi Brudder ass en Dokter.
Tom sees nothing without his glasses.	Den Tom gesäit näischt ouni säi Brëll.
Both Tom and Mary played the mandolin when they were younger.	Béid Tom a Mary hunn d'Mandolin gespillt wéi se méi jonk waren.
Tom is looking forward to taking his time.	Den Tom freet sech drop Zäit ze huelen.
Tom is seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert.
I was always worried about it.	Ech war ëmmer dovunner besuergt.
Tom said he felt rested and ready to start over.	Den Tom sot, datt hie sech ausgerout gefillt huet a prett wier erëm unzefänken.
I almost forgot to give it to Tom.	Ech hu bal vergiess et dem Tom ze ginn.
Tom put the key on the desk.	Den Tom huet de Schlëssel op de Schreifdësch geluecht.
Tom asked me to come to his house this evening.	Den Tom huet mech gefrot den Owend bei säin Haus ze kommen.
We both love seafood.	Mir béid gär Seafood.
Gee, what a new approach.	Gee, wat eng nei Approche.
I do not want to be treated any differently than before.	Ech wëll net anescht behandelt ginn wéi virdrun.
I'll always be there for Tom.	Ech wäert ëmmer fir den Tom do sinn.
I'll never see Tom again.	Ech wäert den Tom ni méi gesinn.
I knew it was not an accident.	Ech wousst et war keen Accident.
Tom is still a freshman.	Den Tom ass nach ëmmer e Frësch.
Tom decides to help Mary.	Tom decidéiert Mary ze hëllefen.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat net misse maachen.
Tom said he had not yet decided what to do.	Den Tom huet gesot datt hien nach net decidéiert huet wat ze maachen.
Tom did not eat any of the donuts I bought for him.	Den Tom huet keng vun den Donuts giess, déi ech fir hien kaaft hunn.
I wish I had not married you.	Ech wënschen, datt ech Iech net bestuet hätt.
Tom gave Mary a detailed explanation of how it works.	Den Tom huet dem Mary eng detailléiert Erklärung ginn wéi et funktionéiert.
Tom's face was sunburnt.	Dem Tom säi Gesiicht war Sonnebrand.
Tom made many new friends.	Den Tom huet vill nei Frënn gemaach.
You would be crazy to finish this job offer.	Dir wier verréckt fir dës Aarbechtsoffer ofzeschléissen.
You know Tom and Mary have split up, right?	Dir wësst jo datt den Tom an d'Marie sech ausernee gelooss hunn, oder?
Banks are fighting.	Banke kämpfen.
Tom has a bad habit of lying.	Den Tom huet eng schlecht Gewunnecht ze léien.
Tom said Mary was polite.	Den Tom sot datt d'Maria héiflech war.
Tom still goes to work every day.	Den Tom geet nach all Dag op d'Aarbecht.
Tom and Marie want to know more about John.	Den Tom an d'Marie wëllen méi iwwer de John wëssen.
Tom will give Mary what she asked for.	Den Tom wäert dem Mary ginn wat si gefrot huet.
I know Tom will not be as excited to do this as you seem to be.	Ech weess den Tom wäert net sou begeeschtert sinn dat ze maachen wéi Dir schéngt ze sinn.
Neither Tom nor Mary lived in Australia when they were children.	Weder Tom nach Mary hunn an Australien gelieft wéi se Kanner waren.
Tom is wearing a nice blue shirt.	Den Tom huet e flotten bloen Hiem un.
Are you saying that Tom did not do that?	Sidd Dir gesot datt den Tom dat net gemaach huet?
I came to the conclusion that I should not do that.	Ech sinn zur Conclusioun komm, datt ech dat net sollt maachen.
How will Tom feel about it?	Wéi wäert den Tom doriwwer fillen?
Tom is having a really hard time.	Den Tom huet eng wierklech schwéier Zäit.
Tom's parents thought Mary was too old for him.	Dem Tom seng Elteren hu geduecht datt d'Maria ze al fir hien wier.
Something I did not predict happened.	Eppes wat ech net virausgesot hat ass geschitt.
Tom was not the one who convinced Mary to do this.	Den Tom war net deen deen d'Maria dozou iwwerzeegt huet.
Tom slammed the coin into the air and then grabbed it.	Den Tom huet d'Mënz an d'Loft geklappt an huet se dunn gefaang.
Turn on the Radio. 	Maacht de Radio op.
I can not hear it.	Ech kann et net héieren.
I told Tom you would probably see that movie.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift wahrscheinlech dee Film gesinn.
I stayed awake for as long as I could.	Ech sinn waakreg bliwwen sou laang wéi ech konnt.
Tom is extremely devastated.	Den Tom ass extrem zerstéiert.
Can you finish it for me? 	Kënnt Dir et fir mech ofschléissen?
It's a gift.	Et ass e Cadeau.
I do not think Tom is ill.	Ech denken net datt den Tom krank ass.
You find this card very useful.	Dir fannt dës Kaart ganz nëtzlech.
The cake that Tom baked was delicious.	De Kuch deen den Tom gebak huet war lecker.
Do not make generalizations.	Maacht keng Generalisatiounen.
I did not know that Tom was older than you.	Ech wousst net datt den Tom méi al war wéi Dir.
Tom said he was glad you could do that when you were in Boston.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt, wann Dir zu Boston war.
That is very unprofessional.	Dat ass ganz onprofessionell.
Instead of thinking about the things you do not have, think about all the things you do have.	Amplaz un déi Saachen ze denken déi Dir net hutt, denkt un all déi Saachen déi Dir hutt.
Why does he not care about me anymore?	Firwat këmmert hien sech net méi ëm mech?
Tom is insightful.	Den Tom ass Asiicht.
I wish I did not have to leave.	Ech wënschen, datt ech net muss fortgoen.
Tom spent a lot of time doing that.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir dat ze maachen.
I do not remember being there last night.	Ech erënnere mech net datt ech gëschter Owend do war.
I do not like to see people fighting.	Ech gesinn net gär d'Leit kämpfen.
Tom used to be here, right?	Den Tom war fréier hei, oder?
Tom wanted to join the Air Force.	Den Tom wollt an d'Loftwaff bäitrieden.
I do not think we were followed.	Ech mengen net datt mir gefollegt goufen.
What exactly did you ask Tom?	Wat genee hutt Dir den Tom gefrot?
Tom makes candles.	Den Tom mécht Käerzen.
They are Christians.	Si si Chrëschten.
Tell Tom I'll be late.	Sot dem Tom datt ech spéit wäert sinn.
I did not know Tom or Maria back then.	Ech kann den Tom oder d'Maria deemools net.
I do not want to go with Tom.	Ech wëll net mam Tom goen.
Even if you do not feel like eating, you should eat something. 	Och wann Dir keng Loscht hutt ze iessen, sollt Dir eppes iessen.
If you do not, you will not have time until lunch time.	Wann Dir net, dauert Dir net bis Mëttegiessen Zäit.
Their view is limited.	Hir Siicht ass limitéiert.
Tom will not do that tomorrow either.	Den Tom wäert dat och muer net maachen.
What's your next step?	Wat ass Ären nächste Schrëtt?
Tom must have worked very hard.	Den Tom muss ganz haart geschafft hunn.
Tom felt someone touch his arm.	Den Tom huet gefillt datt een säin Aarm beréiert.
Does Tom have a bank account in the Cayman Islands?	Huet den Tom e Bankkonto op de Cayman Inselen?
I think Tom is not flexible enough to do that.	Ech mengen den Tom ass net flexibel genuch fir dat ze maachen.
This topic is not part of our study.	Dëst Thema ass net am Kader vun eiser Etude.
Why should I not do that?	Firwat soll ech dat net maachen?
You can not be a Boy Scout, but you can be a Girl Scout.	Dir kënnt kee Boy Scout sinn, awer Dir kënnt e Girl Scout sinn.
I'm sorry about that.	Ech wäert dat bedaueren.
Tom will do that tomorrow, I suppose.	Den Tom wäert dat muer maachen, ech huelen un.
Tom told everyone he wanted to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat maache wollt.
The doors open at 2.30 pm.	D'Dieren ginn um 14.30 Auer op.
Tom knows I did not die.	Den Tom weess datt ech net gestuerwen sinn.
Tom said he did not really plan to stay that long.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech geplangt sou laang ze bleiwen.
Tom breathed.	Den Tom huet otemt.
Tom was not concerned with what he was dealing with.	Den Tom huet sech net mat deem beschäftegt, mat deem hie sech ze dinn huet.
Tom hopes he will.	Den Tom hofft, datt hien dat maache wäert.
My wife and I like to go out for Chinese food.	Meng Fra an ech gi gären emol fir Chinesesch Iessen eraus.
Tom thought Mary was really friendly.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wierklech frëndlech wier.
Tom is not the only person who can do that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
I love skating.	Ech Léift Skate.
I should not leave here.	Ech soll net hei fortgoen.
I have gained a lot of weight since Christmas.	Ech hunn zënter Chrëschtdag vill Gewiicht ugeholl.
Tom and John are married to twin sisters.	Den Tom an den John si mat Zwillingsschwëster bestuet.
It was Tom who did it.	Et war den Tom deen dat gemaach huet.
I can not believe it's really Tom.	Ech kann net gleewen, datt et wierklech Tom ass.
Venice, Italy is one of the wonders of the world.	Venedeg, Italien ass ee vun de Wonner vun der Welt.
In any case, he was satisfied with the results.	Op jiddefalls war hie mat de Resultater zefridden.
I'm glad we can help.	Ech si frou, mir kënnen hëllefen.
Tom has not done anything for us yet.	Den Tom huet nach näischt fir eis gemaach.
You know this is not where I want to be.	Dir wësst datt dëst net ass wou ech wëll sinn.
I know Tom is a good musician.	Ech weess den Tom ass e gudde Museker.
Tell me why you did not do what I asked you to do.	Sot mir firwat Dir net gemaach hutt wat ech Iech gefrot hunn.
We worked all night.	Mir hunn déi ganz Nuecht geschafft.
Tom seems to be perfectly calm.	Den Tom schéngt perfekt roueg ze sinn.
This is a community where hard work is appreciated.	Dëst ass eng Gemeinschaft wou haart Aarbecht geschätzt gëtt.
You should pay better attention to it.	Dir sollt et besser oppassen.
Let's try to do that as Tom suggested.	Loosst eis probéieren dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Do you know why Tom no longer lives in Boston?	Wësst Dir firwat den Tom net méi zu Boston wunnt?
Tom always argues with his parents.	Den Tom streit ëmmer mat sengen Elteren.
There's something I like to talk about with you.	Et gëtt eppes iwwer wat ech gäre mat Iech schwätzen.
Tom does not come back to pick up Maria.	Den Tom kënnt net zréck fir d'Maria opzehuelen.
I saw Tom come in.	Ech hunn den Tom gesinn erakommen.
Tom did not know if he could do that.	Den Tom wousst net ob hien dat dierf maachen.
I know Tom does not know why I'm planning this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat plangen.
Tom is a little overweight.	Den Tom ass e bëssen iwwergewiichteg.
I'm sure you will understand.	Ech sécher Dir wäert verstoen.
I think Tom speaks French.	Ech mengen den Tom schwätzt franséisch.
Driver's license and registration, please.	Führerschäin an Aschreiwung, wann ech glift.
Tom does not seem to be badly injured.	Den Tom schéngt net schlecht blesséiert ze sinn.
Tom is scared.	Den Tom huet Angscht.
I do not remember what happened.	Ech erënnere mech net méi wat geschitt ass.
You're not listening, are you?	Dir lauschtert net, oder?
Tom can not hurt us.	Den Tom kann eis net verletzen.
They have owned this small hotel since it was founded.	Si hunn dëse klengen Hotel zënter et gegrënnt gouf.
I shook Tom's hand and left.	Ech hunn dem Tom d'Hand gerëselt a sinn fortgaang.
Tom cleaned his arms.	Den Tom huet seng Waffen gebotzt.
I would like to drive through the USA in a convertible.	Ech géif gären duerch d'USA an engem Cabriolet fueren.
Promise me you'll not tell anyone.	Verspriechen mir, datt Dir kee wäert soen.
Tom and I were both happy.	Den Tom an ech waren allebéid frou.
It's all a bit confusing, isn 't it?	Et ass alles e bësse konfus, ass et net?
Has your employer ever asked you to work on Sundays?	Huet de Patron Iech schons gefrot fir Sonndes ze schaffen?
I do not want to be your enemy.	Ech wëll net Äre Feind sinn.
Tom lives just north of Boston.	Den Tom wunnt just nërdlech vu Boston.
When I have a lot on my mind, I sometimes forget to eat.	Wann ech vill am Kapp hunn, vergiessen ech heiansdo ze iessen.
Tom bought Mary a bouquet of flowers.	Den Tom huet dem Mary e Bouquet Blummen kaaft.
One is in front of the door. 	Een ass virun der Dier.
Go and see who it is.	Gitt a kuckt wien et ass.
I'm sure I can find a way to do that.	Ech si sécher datt ech e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom likes to go to the library.	Den Tom geet gär an d'Bibliothéik.
Here is your reception, sir.	Hei ass Är Empfang, Här.
I'm sure Tom is wrong.	Ech si sécher datt den Tom falsch ass.
Tom drank red wine, and Maria drank white.	Den Tom huet roude Wäin gedronk, an d'Maria huet wäiss gedronk.
Tom did not offer to help.	Den Tom huet net ugebueden ze hëllefen.
Can you go swimming today?	Kënnt Dir haut schwammen goen?
Tom got a very high score in today's test.	Den Tom krut um Test vun haut e ganz héije Score.
I thought that was the least I could do.	Ech hu geduecht datt et dat mannst war wat ech maache konnt.
How many pieces did you get?	Wéivill Stécker hues du kritt?
I know Tom is not a rabbi.	Ech weess datt den Tom kee Rabbiner ass.
I do not think anyone in this house has lived long ago.	Ech denken net datt iergendeen an dësem Haus scho laang gelieft huet.
Tom is scared of Mary's dog.	Den Tom huet Angscht virum Mary sengem Hond.
She says she's not dating anyone right now, but I do not believe her.	Si seet hatt ass net daten iergendeen elo, mee ech gleewen hir net.
I assume this is what you are looking for.	Ech huelen un datt dat ass wat Dir sicht.
Tom has a long to-do list.	Den Tom huet eng laang To-do Lëscht.
If you do not do what the boss says, he will fire you.	Wann Dir net maacht wat de Patron seet, entlooss hien dech.
Your life is meaningless.	Äert Liewen ass sënnlos.
I've never heard Tom laugh.	Ech hunn den Tom nach ni héieren laachen.
Are you sure you do not want any other soda?	Sidd Dir sécher datt Dir keng aner Soda wëllt?
I used to be able to play that song.	Fréier konnt ech dat Lidd spillen.
You are in for a pleasant surprise.	Dir sidd fir eng agreabel Iwwerraschung.
Tom and Marie changed cars.	Den Tom an d'Marie hunn Autoen gewiesselt.
A number of us do not know what to do.	Eng Zuel vun eis weess net wat ze maachen.
Tom and Mary stay together.	Tom an Mary bleiwen zesummen.
Have you not read the contract?	Hutt Dir de Kontrakt net gelies?
Tom was still waiting for Maria to get there.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Maria fir dohinner ze kommen.
My sister usually goes to the park every weekend.	Meng Schwëster geet normalerweis all Weekend an de Park.
This is the real McCoy.	Dëst ass de richtege McCoy.
I'm not really sure what to do.	Ech net wierklech sécher op wat ze maachen.
Tom forgot to pay the water bill.	Den Tom huet vergiess d'Waasserrechnung ze bezuelen.
Is that not enough for you?	Ass dat net genuch fir Iech?
I thought I heard a mouse in the kitchen.	Ech hu geduecht datt ech eng Maus an der Kichen héieren hunn.
He is married to an American woman.	Hien ass mat enger amerikanescher Fra bestuet.
I was very tired, but I could not sleep.	Ech war ganz midd, mee ech konnt awer net schlofen.
I'm much stronger.	Ech si vill méi staark.
Call me as soon as you find Tom.	Rufft mech soubal Dir den Tom fannt.
Tom called his parents, but they did not answer the phone.	Den Tom huet seng Elteren ugeruff, awer si hunn den Telefon net geäntwert.
That's a boy.	Dat ass e Jong.
Tom helped me prepare for my trip.	Den Tom huet mir gehollef fir meng Rees virzebereeden.
I saw a helicopter fly overhead.	Ech hunn en Helikopter iwwer de Kapp fléien gesinn.
Tom starts his shift at noon.	Den Tom fänkt seng Schicht um Mëtteg un.
We saw many dockworkers unload the ship.	Mir hunn vill Dockworker gesinn d'Schëff ausluede.
I remember Tom promising to be here.	Ech erënnere mech datt den Tom versprach huet datt hien hei wier.
Tom expects you to do that before you go home.	Den Tom erwaart datt Dir dat maacht ier Dir heem gitt.
I love puzzles.	Ech Léift Puzzel.
I want Tom to succeed.	Ech wëll den Tom geléngt.
Why did you not ask Tom for help?	Firwat hutt Dir den Tom net ëm Hëllef gefrot?
Tom wanted to get as far away from Boston as he could.	Den Tom wollt esou wäit vu Boston ewech kommen wéi hie konnt.
I want to get back on track as it was.	Ech wëll zréck op de Wee wéi et war.
I gave Tom my old computer.	Ech hunn dem Tom mäin alen Computer ginn.
Tom noticed the easel in the corner of Mary's room.	Den Tom huet de Staffeli am Eck vum Mary sengem Zëmmer gemierkt.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech soll maachen.
I can not understand this business.	Ech kann dëst Geschäft net verstoen.
I hope you do not die.	Ech hoffen Dir stierft net.
Tom and Marie are both pretty spoiled, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech verwinnt, oder?
We hope you are not too late.	Mir hoffen Dir sidd net ze spéit.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat kéint maachen.
I hope you asked for permission before doing so.	Ech hoffen Dir hutt d'Erlaabnis gefrot ier Dir dat gemaach hutt.
That's the main reason, I think.	Dat ass den Haaptgrond, mengen ech.
Tom knew that Mary would never call him.	Den Tom wousst datt d'Maria hien ni géif uruffen.
Tom hoped Mary would not cry.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria net géif kräischen.
I'm still getting used to it.	Ech ginn nach ëmmer dru gewinnt.
She came all the way from New York to see me.	Si ass de ganze Wee vun New York komm fir mech ze gesinn.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat maache kéint.
I should not have made you that sandwich.	Ech hätt dir dee Sandwich net sollt maachen.
Did you know that Tom would be arrested?	Wousst Dir datt den Tom géif festgeholl ginn?
I know Tom wanted to do it alone.	Ech weess den Tom wollt dat eleng maachen.
Tom dyed his hair brown.	Den Tom huet seng Hoer brong gefierft.
Tom is a rancher.	Den Tom ass e Ranner.
We can not do this without help.	Mir kënnen dat net ouni Hëllef ofzéien.
I suspect Tom will eventually do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat schlussendlech wäert maachen.
The class meets once a week.	D'Klass trefft sech eemol d'Woch.
I know I should not do that myself.	Ech weess, datt ech dat net selwer maache soll.
Tom signed a new contract.	Den Tom huet en neie Kontrakt ënnerschriwwen.
He sacrificed his health to fulfill his duty.	Hien huet seng Gesondheet geaffert fir seng Pflicht ze erfëllen.
Tom asked why Maria had to do that.	Den Tom huet gefrot firwat d'Maria dat muss maachen.
I have not forgotten as much as I used to.	Ech sinn net esou vergiess wéi ech fréier war.
I thought you were going to meet my family.	Ech hu geduecht datt Dir meng Famill géift treffen.
The insulation should not burn.	D'Isolatioun soll net verbrennen.
Did you not know that Tom and Maria often do this together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria dat dacks zesummen maachen?
The fruits do not fall far from the tree.	D'Fruucht falen net wäit vum Bam.
That happened three days after Tom returned to Australia.	Dat geschitt dräi Deeg nodeems den Tom zréck an Australien koum.
Tom was arrested three times.	Den Tom gouf dräimol festgeholl.
We will make sure you are safe.	Mir wäerte sécherstellen datt Dir sécher sidd.
Tom and Marie love each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech gär.
Tom was angry at what Mary said.	Den Tom war rosen vu wat d'Maria gesot huet.
Tom actually does that very well.	Den Tom mécht dat eigentlech ganz gutt.
Tom closed himself in his bedroom.	Den Tom huet sech a senger Schlofkummer zougemaach.
Tom tried to put the blame on me.	Den Tom huet probéiert d'Schold op mech ze setzen.
Tom seems to be very satisfied.	Den Tom schéngt ganz zefridden ze sinn.
I'm not as good at playing tennis as Tom is.	Ech sinn net sou gutt am Tennis ze spillen wéi den Tom ass.
I can not say whether you are serious or not.	Ech kann net soen ob Dir sérieux sidd oder net.
I suspect Tom and Maria want to get married.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria bestuet wëllen.
I have backstage passes.	Ech hunn Backstage Passë.
Water is an important natural resource.	Waasser ass eng wichteg natierlech Ressource.
Tom did not do enough research.	Den Tom huet net genuch Fuerschung gemaach.
Tom said Mary knew John did not need this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net selwer brauch.
It would be hard to do that.	Et wier schwéier dat ze maachen.
Tom started jokingly calling Mary his fiancée.	Den Tom huet am Geck ugefaang d'Maria seng Verlobten ze nennen.
The grapes are well ripened this summer.	D'Drauwe sinn dee Summer gutt reift.
We all know what's going on here.	Mir wëssen all wat hei lass ass.
I know Tom will not help us next week.	Ech weess datt den Tom eis d'nächst Woch net hëllefe wäert.
Tom goes to Boston when he has a chance.	Den Tom geet op Boston wann hien eng Chance huet.
You will do as I say.	Dir wäert maachen wéi ech soen.
As soon as Tom got Maria alone, he told her the bad news.	Soubal den Tom d'Maria eleng krut, huet hien hir déi schlecht Nouvelle gesot.
I think Tom means just what he said.	Ech mengen den Tom heescht just wat hie gesot huet.
I know you love Tom.	Ech weess, datt Dir den Tom gär hutt.
You should ask Tom for help.	Dir sollt den Tom froen fir ze hëllefen.
Tom did not agree to help.	Den Tom war net averstanen ze hëllefen.
Tom thought Mary was working for John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria fir de John geschafft huet.
I thought you said you wanted Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt den Tom dat maachen.
Isn't that scary?	Ass dat net onheemlech?
You hope Tom will do that, right?	Dir hofft den Tom dat wäert maachen, oder?
I lived in Boston when I was a little boy.	Ech hunn zu Boston gelieft wéi ech e klenge Jong war.
A significant amount of time and effort has already been spent.	Eng bedeitend Quantitéit un Zäit an Effort gouf scho verbruecht.
Tom asked Maria to stop complaining.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze beschwéieren.
I think parents should sing with their children more often than most parents.	Ech mengen d'Eltere solle méi dacks mat hire Kanner sangen wéi déi meescht Elteren.
I wish I had not asked Tom for help.	Ech wënschen ech hätt den Tom net ëm Hëllef gefrot.
Tom said he thought Mary was hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
Tom will only be in Boston for three weeks.	Den Tom wäert nëmmen dräi Wochen zu Boston sinn.
Is that what Tom told me to do?	Ass dat wat den Tom sot mir solle maachen?
Did it rain in the morning when you got up?	Huet et de Moien gereent wéi Dir opstinn?
Tom does not know when it happened.	Den Tom weess net wéini et geschitt ass.
I'm not in my office right now.	Ech sinn elo net a mengem Büro.
You're not planning to do that, are you?	Dir plangt dat net ze maachen, oder?
Tom took out his wallet to pay the bill.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgeholl fir d'Rechnung ze bezuelen.
Tom would have left better.	Den Tom hätt besser verlooss.
Police are looking for the garbage dump behind Tom's office.	D'Police huet den Dreckstipp hannert dem Tom sengem Büro gesicht.
Why do not we give Tom a hand?	Firwat gi mir dem Tom net eng Hand?
How can you be such a pessimist?	Wéi kënnt Dir esou e Pessimist sinn?
One thing that makes Tom unsure is that he uses the same password for every website.	Eng Saach, déi den Tom mécht, déi net ganz sécher ass, ass datt hien datselwecht Passwuert fir all Websäit benotzt.
I do not have to go there alone.	Ech muss net eleng dohinner goen.
I think I like Tom better than Maria.	Ech mengen ech gefällt den Tom besser wéi d'Maria.
Tom told Mary he was impressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien beandrockt war.
It's fun to do that, right?	Et ass lëschteg dat ze maachen, oder?
Are you what I think you are saying?	Sidd Dir wat ech mengen Dir seet?
I do not want to step on anyone's teeth.	Ech wëll keen op d'Zänn trëppelen.
Tom will not be intimidated.	Den Tom wäert net erschrecken.
Tom sometimes goes to Australia.	Den Tom geet heiansdo an Australien.
Maria is expecting a girl.	D'Maria erwaart e Meedchen.
I interpreted what he said in French into Japanese.	Ech hunn dat wat hien op Franséisch gesot huet op Japanesch interpretéiert.
I explained the rules to Tom.	Ech hunn dem Tom d'Regele erkläert.
I was just in Boston.	Ech war just zu Boston.
Both of my parents are musicians.	Béid vun mengen Elteren si Museker.
Tom said he wished he had not seen Mary do that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien d'Maria net gesinn hätt dat ze maachen.
Tom was beaten by his father to the point that he needed hospitalization.	Den Tom gouf vu sengem Papp geschloe bis zum Punkt datt hien Hospitalisatioun brauch.
If Tom can 't tell me, nobody can.	Wann den Tom mir net soen kann, da kann keen.
I fired Tom.	Ech entloossen den Tom.
You should have been at the party last night. 	Dir sollt gëschter Owend op der Party gewiescht sinn.
It was a lot of fun.	Et war vill Spaass.
I really think this is going to happen.	Ech mengen wierklech datt dat wäert geschéien.
Tom hopes to do that one day.	Den Tom hofft dat enges Daags ze maachen.
I went to Tom's this morning.	Ech sinn de Moien bei den Tom gefuer.
Tom and Marie are wearing their school uniforms.	Den Tom an d'Marie hunn hir Schouluniformen un.
You are welcome to do whatever you like.	Dir sidd wëllkomm fir alles ze maachen wat Dir gären hutt.
We could see the summit of a mountain twenty miles away.	Mir konnten de Sommet vun engem Bierg zwanzeg Meilen ewech gesinn.
You'll never guess who Tom came with.	Dir wäert ni roden mat wiem den Tom komm ass.
I was sick, otherwise I would have attended the meeting.	Ech war krank, soss wier ech der Versammlung dobäi.
I felt something cry over my foot.	Ech hu gefillt eppes iwwer mäi Fouss ze kräischen.
Tom is not always with Mary, but he is almost always.	Den Tom ass net ëmmer mat der Mary, awer hien ass bal ëmmer.
I do not want to know.	Ech wëll net wëssen.
Tom was a medical student.	Den Tom war e medizinesche Student.
I hope I have given you enough money to buy everything you need.	Ech hoffen datt ech Iech genuch Sue ginn hunn fir alles ze kafen wat Dir braucht.
Tom did not want to tell Mary's life story.	Den Tom wollt dem Mary seng Liewensgeschicht net erzielen.
Tom said he thought it could happen in Australia too.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, et kéint och an Australien geschéien.
I'm used to cold weather.	Ech sinn u kalem Wieder gewinnt.
I do not think one should drive there.	Ech mengen net, dass een mam Auto dohinner fuere soll.
Tom came back as if nothing had happened.	Den Tom koum zréck wéi wann näischt geschitt wier.
Tom left the refrigerator open.	Den Tom huet de Frigodier op gelooss.
You're too nervous.	Dir sidd ze nervös.
Did Tom vote?	Huet den Tom gestëmmt?
Tom said he does not plan to stay very long.	Den Tom sot datt hien net plangt ganz laang ze bleiwen.
I thought I told you to throw this away.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat ewech ze geheien.
When is your bedtime?	Wéini ass Är Schlofzäit?
Tom was at all my concerts.	Den Tom war op all meng Concerten.
My wife does not cook.	Meng Fra kachen net.
It's good that Tom has not done that yet.	Et ass gutt, datt den Tom dat nach net gemaach huet.
He is a smooth talker.	Hien ass e glat Talker.
Tom was never prepared.	Den Tom war ni virbereet.
I suspect Tom did not go to Boston last week.	Ech de Verdacht, datt den Tom d'lescht Woch net op Boston gaang ass.
This is not my cup.	Dëst ass net meng Coupe.
Tom forgot to pay his phone bill.	Den Tom huet vergiess seng Telefonrechnung ze bezuelen.
We have been sabotaged.	Mir sinn sabotéiert ginn.
Tom moves to Australia.	Den Tom plënnert an Australien.
My friend invited me to go out for dinner.	Mäi Frënd huet mech invitéiert fir z'iessen eraus ze goen.
I will not solve this problem alone.	Ech wäert dëse Problem net eleng léisen.
Tom told me he thought Mary was punctual.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria pénktlech wier.
I built a tree house for Tom.	Ech hunn e Bamhaus fir den Tom gebaut.
You should try to meet Tom.	Dir sollt probéieren mam Tom ze treffen.
I would love for you to take care of my dog ​​when I'm gone.	Ech géif gären, datt Dir op mäin Hond këmmert wann ech fort sinn.
Tom must be happy to do that.	Den Tom muss gefreet sinn dat ze maachen.
The next time you see Tom, he's wearing an orange jumpsuit.	Déi nächst Kéier wann Dir den Tom gesitt, wäert hien an engem orange Jumpsuit sinn.
I had some friends over for dinner last night.	Ech hat e puer Frënn iwwer fir Iessen gëschter Owend.
I do not think Tom was ready for that.	Ech denken net datt den Tom dat bereet wier.
Tom asked Maria to clean his office.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säi Büro ze botzen.
Tom wished he had spent more time with Mary.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi Zäit mat der Mary verbruecht hätt.
The world is getting angry.	D'Welt gëtt rosen.
I was able to run much faster when I was young.	Ech konnt vill méi séier lafen wann ech jonk war.
I'm going there today.	Ech ginn haut dohinner.
Tom usually eats a hamburger in his car on the way to work.	Den Tom ësst normalerweis en Hamburger a sengem Auto um Wee op d'Aarbecht.
She made it clear that she could not come in time for the meeting.	Si huet et kloer gemaach datt si net an der Zäit fir d'Sëtzung konnt kommen.
We do not have to do this every day.	Mir brauchen dat net all Dag ze maachen.
He knows nothing about politics.	Hie weess näischt iwwer Politik.
You should go to Boston and visit your family.	Dir sollt op Boston goen an Är Famill besichen.
Tom was not the first man to rob Mary.	Den Tom war net deen éischte Mann, deen Mary beklaut huet.
We hit the hay early to get up at dusk.	Mir hu fréi an d'Heu geschloen, fir am Dämmerung opzestoen.
You're probably the only person who can do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
He was surprised to hear a scream from inside.	Hie war iwwerrascht e Gejäiz vu bannen ze héieren.
I thought Tom was here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei wier.
He can not run his own family, not just a nation!	Hien kann seng eege Famill net bedreiwen, net eleng eng Natioun!
I knew I could not trust you.	Ech wousst, datt ech dech net vertraue konnt.
I knew something was wrong.	Ech wousst datt eppes net stëmmt.
Tom will love it here.	Den Tom wäert et hei gär hunn.
It will be a pleasure.	Et wäert e Genoss sinn.
I'm not sure I want to participate.	Ech sinn net sécher datt ech wëll matmaachen.
I want to solve this puzzle before I go to bed.	Ech wëll dëst Puzzel léisen ier ech an d'Bett ginn.
Tom did not like what he heard.	Den Tom huet net gär wat hien héieren huet.
I do not think in those terms.	Ech denken net an deene Begrëffer.
Did not your mother teach you to say thank you?	Huet deng Mamm dech net geléiert Merci ze soen?
All citizens of the city have access to the city library.	All Bierger vun der Stad hunn Zougang zu der Stadbibliothéik.
I'm not too worried.	Ech sinn net ze besuergt.
Did you notice Tom watching you?	Hutt Dir gemierkt datt den Tom dech kuckt?
She called him to say she was late.	Si huet him geruff fir ze soen datt si spéit wier.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
not so much noise. 	net sou vill Kaméidi.
I'm trying to study.	Ech probéieren ze studéieren.
I doubt Tom will ever agree to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom jee wäert averstane sinn dat ze maachen.
Mary often imagines her wedding.	D'Maria stellt sech dacks hir Hochzäit vir.
I always meet him there.	Ech treffen him ëmmer do.
We have a rule around here.	Mir hunn eng Regel hei ronderëm.
I'm dating my sister's friend's sister.	Ech daten meng Schwëster d"Frënd senger Schwëster.
Everyone knew Tom did not like going to Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net gär huet an Australien ze goen.
Wouldn't it be nice if Tom could do that for us?	Wär et net schéin wann den Tom dat fir eis géif maachen?
Tom does not know if Maria is good at French or not.	Den Tom weess net ob d'Maria gutt am Franséisch ass oder net.
Tom does not seem to be as nervous as Maria.	Den Tom schéngt net esou nervös ze sinn wéi d'Maria.
This is the only thing I can do.	Dëst ass dat eenzegt wat ech maache kann.
Tom is a little jealous.	Den Tom ass e bësse jalous.
I would give anything to be there.	Ech géing alles ginn fir do ze sinn.
Tom has even traveled to Australia.	Den Tom ass souguer an Australien gereest.
A bad cold caused the singer to lose his voice.	Eng schlecht Erkältung huet dem Sänger seng Stëmm verluer.
Their hair was so long that it reached the floor.	Hir Hoer waren esou laang, datt se de Buedem erreecht hunn.
Tom said he did not think Maria would find the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria d'Zäit fënnt dat ze maachen.
That's how many of us feel.	Dat ass wéi vill vun eis fillen.
Tom does not really like that.	Den Tom mécht dat net wierklech gär.
Tom thought Mary would not eat what John did.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net géif iessen wat de John gemaach huet.
I'm wondering if Tom can swim.	Ech froe mech ob den Tom kann schwammen.
I was tired of waiting for Tom, so I went home.	Ech war midd op den Tom ze waarden, also sinn ech heem gaang.
"Will Tom help you?" 	"Gëtt den Tom Iech hëllefen?"
"I hope."	"Ech hoffen."
Tom arrives with the next train.	Den Tom kënnt mam nächsten Zuch eran.
Tom is now on TV.	Den Tom ass elo op der Tëlee.
I thought Tom said he was not going to stay.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie wier net geplangt ze bleiwen.
I hate cucumbers.	Ech haassen Gurken.
That is starting to change.	Dat fänkt un ze änneren.
Tom told Mary that he did not think he would do it again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat nach eng Kéier maache géif.
Tom said he would be in Boston next week.	Den Tom sot, hie wier d'nächst Woch zu Boston.
I think Tom's down.	Ech mengen den Tom ass ënnen.
Tom looks like a teenager.	Den Tom gesäit aus wéi en Teenager.
Tom brought flowers.	Den Tom huet Blummen bruecht.
She shuddered at the sight of so much blood.	Si huet sech a Schrecken ewechgehäit bei der Vue vu sou vill Blutt.
Why did Tom give you that?	Firwat huet den Tom dir dat ginn?
I was not surprised that Tom did not need to do that with us.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net mat eis brauch ze maachen.
Tom stopped paying his bills.	Den Tom huet opgehalen seng Rechnungen ze bezuelen.
Tom rarely gives gifts to his wife.	Den Tom gëtt selten senger Fra Kaddoen.
There is no need to hurry. 	Et ass net néideg ze presséieren.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
Tom always wanted to live by the sea.	Den Tom wollt ëmmer um Mier liewen.
Tom started speaking French and everyone looked at him.	Den Tom huet ugefaang op Franséisch ze schwätzen a jiddereen huet him gekuckt.
Tom said he thought I looked like I was lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech einsam wier.
Be quiet or you will wake the baby.	Sidd roueg oder Dir wäert de Puppelchen erwächen.
Where is the evidence?	Wou ass de Beweis?
Tom and I have to do this together.	Den Tom an ech mussen dat zesummen maachen.
Tom could not have written this letter.	Den Tom kann dëse Bréif net geschriwwen hunn.
Tom hopes Mary knows she has to do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt muss maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
You must hear me.	Dir musst mech héieren.
I did not think you would want to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wëllt maachen.
Tom wanted to see Australia.	Den Tom wollt Australien gesinn.
This book is not interesting.	Dëst Buch ass net interessant.
How many firearms do you own?	Wéi vill Feierwaffen besëtzt Dir?
He is running for Congress.	Hie kandidéiert fir de Kongress.
You yourself are no better.	Dir sidd selwer net besser.
Tom noticed that something was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes net richteg war.
I noticed you did not finish your dinner.	Ech hu gemierkt, datt Dir Är Owesiessen net fäerdeg hutt.
Tom unscrewed the barnacles from the hull of the ship.	Den Tom huet d'Barnacles vum Hull vum Schëff geschrauft.
I have not paid for the ticket yet.	Ech hunn den Ticket nach net bezuelt.
I thought Tom was excellent.	Ech hu geduecht datt den Tom exzellent war.
That really scares me.	Dat mécht mech wierklech Angscht.
Is Tom still at work?	Ass den Tom nach ëmmer op der Aarbecht?
There's a good chance Tom does not like that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat net gär huet.
Cryptocurrency is the future.	Cryptocurrency ass d'Zukunft.
Tom is not angry.	Den Tom ass net rosen.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out when Tom wants us to do that.	eraus wéini den Tom wëll datt mir dat maachen.
Tom said he hopes Maria does not let John go.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria de John net fuere léisst.
Tom does not think it would be wise to do that.	Den Tom mengt net, et wier schlau dat ze maachen.
I saw Tom in town that afternoon.	Ech hunn den Tom de Mëtteg an der Stad gesinn.
What causes people to burp?	Wat verursaacht d'Leit ze burp?
The language of love is difficult and complicated no matter where you are from.	D'Sprooch vun der Léift ass schwéier a komplizéiert, egal vu wou Dir sidd.
I doubt Tom knows Mary's phone number.	Ech bezweifelen datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
Who gets up earlier, you or Tom?	Wien steet méi fréi op, du oder den Tom?
Tom asked me who I was going to dance with.	Den Tom huet mech gefrot wien ech an den Danz huelen.
Tom and Mary are both from wealthy families.	Tom an Mary sinn allebéid aus räiche Famillen.
Why are we not honest with each other?	Firwat si mir net éierlech mateneen?
I do not think we can do it that fast.	Ech denken net, datt mer et esou séier kënne maachen.
Each language has its own peculiarities.	All Sprooch huet seng Eegenheeten.
Tom spoke in his sleep.	Den Tom huet a sengem Schlof geschwat.
She took a flower from the vase and held it out to me.	Si huet eng Blumm aus der Vase geholl an huet se mir erausgehalen.
I asked Tom if he needed money.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie Sue brauch.
That's kinda funny.	Dat ass éischter lëschteg.
We've seen something like this before.	Mir hunn esou eppes scho gesinn.
I'm going to go with Tom.	Ech soll mam Tom goen.
I think I'd rather go to Boston than Chicago.	Ech denken, ech giff léiwer op Boston goen wéi Chicago.
I did not want to upset Tom.	Ech wollt den Tom net rosen maachen.
This plant can not grow in the shade.	Dës Planz kann net am Schiet wuessen.
What is a fireplace?	Wat ass e Kamäin?
I would like to ask you a few questions about what you did last weekend.	Ech wéilt Iech e puer Froen iwwer wat Dir de leschte Weekend gemaach hutt.
I did not know that Tom was looking for Mary.	Ech wousst net datt den Tom no Mary gesicht huet.
Do you have experience with this type of work?	Hutt Dir Erfahrung mat dëser Aart vun Aarbecht?
Many people do not know all the names of their grandparents.	Vill Leit kennen net all d'Nimm vun hiren Urgrouselteren.
Would Tom accept your help if you offered it?	Géif den Tom Är Hëllef akzeptéieren wann Dir se offréiert?
I thought I had no choice.	Ech hu gemengt, ech hätt keng Wiel.
He's head over heels in love.	Hien ass Kapp iwwer Tallongen verléift.
He told me I looked pale and asked me what the matter was.	Hien huet mir gesot datt ech blass ausgesinn an huet mech gefrot wat d'Saach war.
We can not drink milk.	Mir kënnen net Mëllech drénken.
I think Tom is a ghost.	Ech mengen den Tom ass e Geescht.
Are you sure this is what we should do?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat mir maache sollten?
That's not our problem.	Dat ass net eise Problem.
Tom said he thought he would be able to impress Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie fäeg wier d'Maria ze begeeschteren.
Tom made a fortune in oil.	Den Tom huet e Verméigen am Ueleg gemaach.
I have someone here who would like to talk to you.	Ech hunn een hei dee gäre mat dir schwätze wëllt.
Did you mean Tom?	Hutt Dir dem Tom gemengt?
The dog cut the ground.	Den Hond huet de Buedem geschnëtzt.
I can never remember where I parked my car.	Ech ka mech ni erënneren wou ech mäin Auto geparkt hunn.
I would not live in Australia.	Ech géif net an Australien liewen.
Tom will do whatever he wants, no matter what you tell him.	Den Tom wäert maachen wat hie wëll, egal wat Dir him seet.
Tom did not plan to go camping.	Den Tom huet net geplangt op de Camping ze goen.
It was good that you did not go.	Et war gutt datt Dir net gaang sidd.
It was one of the best nights I had.	Et war eng vun de beschten Nuechten déi ech hat.
Would you please tell me the way to the train station?	Géif Dir mir weg de Wee op d'Gare soen?
I actually think I could do that.	Ech mengen eigentlech, ech kéint dat maachen.
Tom and Maria spent the morning together.	Den Tom an d'Maria hunn de Moien zesummen verbruecht.
Why are you wearing a raincoat? 	Firwat hues du e Regenmantel un?
It's not raining, is it?	Et reent net, oder?
Tom is a really nice man.	Den Tom ass e wierklech léiwe Mann.
There is not much to see.	Et gëtt net vill ze gesinn.
Why did you come to school late every day this week?	Firwat sidd Dir dës Woch all Dag spéit an d'Schoul komm?
There's no excuse for the way Tom acted at the party.	Et gëtt keng Excuse fir de Wee wéi den Tom op der Party gehandelt huet.
Tom wears a t-shirt like the one Mary wore.	Den Tom huet en T-Shirt wéi deen Mary unhuet.
I still go to Australia every year for Christmas.	Ech ginn nach all Joer fir Chrëschtdag an Australien.
Most people's lives are determined by their environment.	D'Liewen vun de meeschte Leit gëtt vun hirer Ëmwelt bestëmmt.
Tom had no idea Mary was already married.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary scho bestuet war.
Tom was not very idle.	Den Tom war net ganz Idle.
Who's watching Tom?	Wien kuckt den Tom?
When did Tom leave Boston?	Wéini huet den Tom Boston verlooss?
There is now no shortage of food.	Et gëtt elo kee Mangel u Liewensmëttel.
Do you think you can do that to Tom?	Denkt Dir datt Dir den Tom dat maache kënnt?
They are a bit tight.	Si sinn e bësse knapp.
I had never had a beer in the middle of the day before.	Ech hat nach ni e Béier an der Mëtt vum Dag virdrun.
The drum is a percussion instrument.	D'Tromm ass e Perkussiounsinstrument.
It is important to get at least seven hours of sleep each night.	Et ass wichteg all Nuecht op d'mannst siwe Stonnen ze schlofen.
Why is Tom eating?	Firwat nësst den Tom?
I know Tom was in Boston last weekend.	Ech weess, datt den Tom de leschte Weekend zu Boston war.
I would like to read books on Japanese history.	Ech wéilt Bicher iwwer japanesch Geschicht liesen.
I do not think it would be a good idea.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi wier.
The girls wash their hair.	D'Meedercher wäschen hir Hoer.
I'm too depressed to eat.	Ech sinn ze depriméiert fir ze iessen.
At first Tom was not sure where to go.	Den Tom war fir d'éischt net sécher, wou hie soll goen.
I always keep three dictionaries on hand.	Ech halen ëmmer dräi Dictionnairen bei der Hand.
Tom looks alarmed.	Den Tom gesäit alarméiert aus.
Tom sounds almost proud.	Den Tom kléngt bal stolz drop.
Tom likes to keep to himself.	Den Tom huet sech gär fir sech selwer gehalen.
Tom opened the patio and went outside.	Den Tom huet d'Patiodier opgemaach an ass dobausse gaang.
Maria is my girl.	D'Maria ass mäi Meedchen.
It's good that you could help.	Et ass gutt datt Dir hëllefe konnt.
Let me not say that.	Loosst mech et net soen.
You're the one who did that, right?	Du bass deen deen dat gemaach huet, oder?
I was not sure what to do next.	Ech war net sécher op wat ech duerno maache soll.
I went to the hospital to test my eyes.	Ech sinn an d'Spidol gaang fir meng Aen ze testen.
What Tom said was very disrespectful.	Wat den Tom gesot huet war ganz respektlos.
I want to carry this luggage all of a sudden in my room.	Ech wëll dëse Gepäck op eemol a mengem Zëmmer gedroen.
Tom decided to go to sleep.	Den Tom huet decidéiert an ze schlofen.
Tom struck.	Den Tom huet geschloen.
I'm sorry, I'm really crazy.	Et deet mir leed, ech hu mech wierklech verréckt.
Tom talked to Mary on the phone every night.	Den Tom huet mat der Mary all Nuecht um Telefon geschwat.
Tom is a master.	Den Tom ass e Meeschter.
I've put the documents you requested on your desk.	Ech hunn d'Dokumenter, déi Dir gefrot hutt, op Ärem Schreifdësch geluecht.
Tom swore he would never do that.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat ni géif maachen.
I'm making ourselves some sandwiches.	Ech maachen eis e puer Sandwichen.
As far as I know, Tom never lied to me.	Sou wäit wéi ech weess, Tom huet mech ni gelunn.
I'm sure Tom will be jealous.	Ech si sécher den Tom wäert jalous sinn.
Tom wants to go and so do I.	Den Tom wëll goen an ech och.
How many hours did Tom work yesterday?	Wéivill Stonnen huet den Tom gëschter geschafft?
We have no place.	Mir hu keng Plaz.
This is how we want to write it.	Esou wëlle mir et schreiwen.
That's just awesome.	Dat ass einfach genial.
I can not swim, and neither can Tom.	Ech kann net schwammen, an den Tom kann och net.
Tom called Maria and told her he had to stay in Boston for another three days.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien nach dräi Deeg zu Boston muss bleiwen.
I'm not studying French.	Ech studéieren net Franséisch.
Clearly, Tom is making a mistake.	Kloer, den Tom mécht e Feeler.
I can not believe you rejected this work.	Ech kann net gleewen, datt Dir dës Aarbecht ofgeleent hutt.
Tom and I fell in love.	Den Tom an ech sinn verléift matenee gefall.
Tom is not the person I would have hired.	Den Tom ass net déi Persoun déi ech agestallt hätt.
I made no mistake.	Ech hu kee Feeler gemaach.
Tom said he had been looking for Mary all day.	Den Tom sot, datt hien de ganzen Dag no Mary gesicht huet.
Tom returns to Australia.	Den Tom kënnt zréck an Australien.
You do not want to do that with us, do you?	Dir wëllt dat net mat eis maachen, oder?
I knew nothing about it this morning.	Ech wousst bis haut de Moien näischt doriwwer.
I know Tom knows Mary does not have to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom will probably not be going to work tomorrow morning.	Den Tom wäert wahrscheinlech net muer de Moien op d'Aarbecht goen.
Tom hardly laughed.	Den Tom huet kaum gelaacht.
Tom told me he was skeptical.	Den Tom huet mir gesot datt hien skeptesch ass.
I do not know what else to do.	Ech weess net wat mir soss maache sollen.
Why do you not do that anymore?	Firwat maacht Dir dat net méi?
Tom wanted to win Maria, right?	Den Tom wollt d'Maria gewannen, oder?
I thought you said you have to do that today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir musst dat haut maachen.
Tom's father sold him his motorcycle.	Dem Tom säi Papp huet him säi Moto verkaaft.
Can you please be slower to speak, please?	Kënnt Dir esou léif sinn méi lues ze schwätzen, wann ech glift?
Tom looks a little excited.	Den Tom gesäit e bëssen opgereegt aus.
I ran out of the water halfway through my hike.	Ech sinn aus dem Waasser hallef duerch meng Wanderung gelaf.
Tom did not attend classes.	Den Tom ass net an de Klassen deelgeholl.
If Tom's bothering you, just give me a call.	Wann den Tom Iech Ierger gëtt, rufft mech einfach un.
I'm sure Tom is wrong.	Ech si sécher datt den Tom falsch ass.
Tom said Mary thinks she can win.	Den Tom sot, datt d'Maria denkt, datt si gewannen kann.
Tom said he wanted to be there before 2:30.	Den Tom sot, hie wollt virun 2:30 do sinn.
Tom can not buy them all.	Tom kann se net all kafen.
I do not like this sweater.	Ech hunn dëse Pullover net gär.
I'm not convinced this is going to happen.	Ech sinn net iwwerzeegt datt dat wäert geschéien.
Did Tom really think we could help him?	Huet den Tom wierklech geduecht datt mir him hëllefe géifen?
Tom says he will one day play the English horn as well as Mary.	Den Tom seet, datt hien enges Daags den englesche Horn sou gutt wéi d'Maria spille wäert.
Tom asked us to stay a little longer.	Den Tom huet eis gefrot e bësse méi laang ze bleiwen.
Nobody really understood what Tom meant.	Keen huet wierklech verstan wat den Tom gemengt huet.
If I had told the doctor the truth, the diagnosis would have been more accurate.	Wann ech dem Dokter d'Wourecht gesot hätt, da wier d'Diagnos méi genee gewiescht.
Tom said he does not care to do that for you.	Den Tom huet gesot datt hien et egal ass fir dat fir Iech ze maachen.
This does not count.	Dëst zielt net.
Tom and I did not dance together.	Den Tom an ech hunn net zesummen gedanzt.
I did not realize it was a big deal.	Ech hunn net gemierkt datt et e groussen Deal war.
Tom did not realize how little time he had left.	Den Tom huet net gemierkt wéi wéineg Zäit hien iwwreg hat.
Just be patient with Tom. 	Sidd just Gedold mam Tom.
I'm sure he'll make the right decision in the end.	Ech si sécher datt hien schlussendlech déi richteg Entscheedung wäert huelen.
I came to tell you that I'm quitting.	Ech sinn komm fir Iech ze soen datt ech ophalen.
You have to wait until a seat becomes available.	Dir musst waarden bis e Sëtz fräi gëtt.
Tom was too scared to do anything.	Den Tom war ze Angscht eppes ze maachen.
Tom does not like that plan at all.	Dee Plang huet den Tom guer net gär.
Tom does not want to go to Boston with us.	Den Tom wëll net mat eis op Boston goen.
Tom practices black magic.	Tom praktizéiert schwaarz Magie.
Tom asked if he had been invited.	Den Tom huet gefrot ob hien invitéiert wier.
Tom told Mary that he thought John was not upset.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net opgereegt wier.
Can anyone stop Tom?	Kann iergendeen den Tom stoppen?
Tom never paid my mother for childcare.	Den Tom huet menger Mamm ni Kannerbetreiung bezuelt.
I will not do that if I do not have to.	Ech wäert dat net maachen, wann ech net muss.
Which of the languages ​​you know was the most difficult for you to learn?	Wéi eng vun de Sproochen, déi Dir kennt, war fir Iech am meeschte schwéier ze léieren?
Tom was a prisoner.	Den Tom war e Prisonnéier.
How long was Tom sick?	Wéi laang war den Tom krank?
Tom seems to be interested in it.	Den Tom schéngt drun interesséiert ze sinn.
It was me who baptized you, Tom.	Et war ech, deen dech gedeeft hunn, Tom.
I told Tom to wait until 2:30.	Ech hunn den Tom geschwat fir bis 2:30 ze waarden.
You need to tell me exactly what I need to do.	Dir musst mir genau soen wat ech maache muss.
Tom was not very happy here.	Den Tom war hei net ganz frou.
Such a person will often go a block out of his way to prevent a person from meeting the opposite sex.	Sou eng Persoun wäert dacks e Block aus sengem Wee goen fir ze vermeiden datt eng Persoun vum anere Geschlecht begéint.
I do not think Tom knows what he's buying.	Ech denken net, datt den Tom weess, wat hie kaafen.
How is your new job?	Wéi geet et mat Ärer neier Aarbecht?
Tom never really tried very hard to win.	Den Tom huet ni wierklech ganz schwéier probéiert ze gewannen.
My hair was not long last year.	Meng Hoer waren d'lescht Joer net laang.
What happened to Tom?	Wat ass mam Tom geschitt?
The party would not be much fun without Tom.	D'Party gëtt ouni Tom net vill Spaass.
You can listen to the entire interview on our website.	Dir kënnt de ganzen Interview op eiser Websäit lauschteren.
I'm shocked you could make such an accusation.	Ech sinn schockéiert datt Dir esou eng Uklo kéint maachen.
Do you really want to go to Boston with me?	Wëllt Dir wierklech mat mir op Boston goen?
Tom did not seem to like talking to Mary.	Den Tom huet schéngen net gär mat der Mary ze schwätzen.
Tom can come here if he wants.	Den Tom kann heihinner kommen wann e wëll.
I know Tom is a bartender.	Ech weess den Tom ass e Bartender.
Tom is the one who suggested this.	Den Tom ass deen deen dëst proposéiert huet.
I never really liked you.	Ech hunn dech ni ganz gär gefall.
Did Tom tell you about it yourself?	Huet den Tom Iech selwer doriwwer gesot?
Children have no choice.	Kanner hu keng Wiel.
Would you do that again if you had the chance?	Géif Dir dat nach eng Kéier maachen wann Dir d'Chance hätt?
I'm sorry for the mess.	Et deet mir leed fir de Mess.
Do not ask him for favors.	Frot him keng Gonschten.
Only young children and old fools tell the truth.	Nëmme jonk Kanner an al Narren soen d'Wourecht.
Tom passed his French exam.	Den Tom huet seng franséisch Examen gepackt.
You did not really think you could do it alone, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt Dir dat eleng maache géift, oder?
Tom said he likes to study French.	Den Tom sot, datt hie gär Franséisch studéiert.
We can not leave Australia until we have completed this work.	Mir kënnen Australien net verloossen bis mir dës Aarbecht fäerdeg sinn.
I do not really want Tom to do that.	Ech wëll net wierklech datt den Tom dat mécht.
Such a sales system may work for some time, but not forever.	Esou e Verkafssystem kann eng Zäit laang funktionnéieren, awer net fir ëmmer.
Tom almost always sleeps at night with his teddy bear.	Den Tom schléift bal ëmmer an der Nuecht mat sengem Teddybier.
Tom never sits with Mary.	Tom sëtzt ni mat Mary.
Tom should win this race, I think.	Den Tom soll dës Course gewannen, mengen ech.
Tom was late for class.	Tom war spéit fir Klass.
Tom said he thought Mary was in her office one Monday.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro war.
Can you give that to Tom?	Kënnt Dir dat dem Tom ginn?
Try to stay cool, Tom.	Probéiert cool ze bleiwen, Tom.
I'm not going anywhere on foot anymore.	Ech ginn néierens méi zu Fouss.
What amphibians do people eat?	Wéi eng Amphibien iessen d'Leit?
Excuse me for interrupting you.	Entschëllegt mech datt ech dech ënnerbrach hunn.
I do not think I can wait until Tom comes here.	Ech denken net datt ech ka waarden bis den Tom hei kënnt.
I have no artistic talent.	Ech hu kee kënschtlerescht Talent.
I did not know you did that when you lived in Boston.	Ech wousst net datt Dir dat gemaach hutt wéi Dir zu Boston gelieft hutt.
Tom will probably be home by now.	Den Tom wäert wahrscheinlech elo doheem sinn.
I made Tom stay.	Ech hunn den Tom bleiwe gemaach.
Tom struggled to stay focused.	Den Tom huet gekämpft fir fokusséiert ze bleiwen.
Tom said I should talk to you.	Den Tom sot ech sollt mat Iech schwätzen.
Tom seems frustrated and angry.	Den Tom schéngt frustréiert a rosen.
I'm trying to lose weight.	Ech probéieren Gewiicht ze verléieren.
You are old enough to understand.	Dir sidd al genuch fir ze verstoen.
Tom found Mary and brought her home.	Den Tom huet d'Maria fonnt an hatt heem bruecht.
I'm sure Tom does not have to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net muss maachen.
Where's the ball?	Wou ass de Ball?
Why does Tom hate me?	Firwat haasst den Tom mech?
On a clear day you can see Mount Fuji from here.	Op engem kloren Dag kënnt Dir de Mount Fuji vun hei gesinn.
Tom helps in any way he can.	Den Tom hëlleft op all Manéier wéi hien kann.
Tom's wife is also a scientist.	Dem Tom seng Fra ass och Wëssenschaftler.
The old cathedral is a popular tourist attraction.	Déi al Kathedral ass eng populär touristesch Attraktioun.
Tom said he did not think Mary liked his friends.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria seng Frënn gär hätt.
You are not like everyone else.	Dir sidd net wéi all déi aner.
Tom has some issues with his ratings.	Den Tom huet e puer Problemer mat senge Bewäertungen.
Tom will soon know the truth.	Den Tom wäert séier d'Wourecht wëssen.
Why not finish what you started?	Firwat maacht Dir net fäerdeg wat Dir ugefaang hutt?
Can you convince Tom to volunteer?	Kënnt Dir den Tom iwwerzeegen fräiwëlleg ze sinn?
I know you would not do such a thing.	Ech weess datt Dir sou eppes net géift maachen.
Tom lives in a rather quiet neighborhood.	Den Tom lieft an engem zimlech rouege Quartier.
You can not watch the game.	Dir kënnt d'Spill net kucken.
He sent his old clothes home to his brothers, and his family also sent money.	Hien huet seng al Kleeder fir seng Bridder heem geschéckt, a seng Famill och Sue geschéckt.
I can not believe that Tom sang in public.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an der Ëffentlechkeet gesongen huet.
Tom realized he could not do that unless Mary helped him.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net maache konnt ausser d'Maria him gehollef huet.
Tom and Mary do not plan to travel together.	Tom an Mary plangen net zesummen ze reesen.
When I last saw Tom, he was wearing a blue shirt and white shoes.	Wéi ech den Tom fir d'lescht gesinn hunn, hat hien e bloen Hiem a wäisse Schong un.
Tom thought it was Mary at the door, but there was someone else.	Den Tom huet geduecht datt et d'Maria bei der Dier war, awer et war een aneren.
I do not like to walk.	Ech hu gär net ze Fouss.
You can tell Tom really does not want to be here.	Dir kënnt soen datt den Tom wierklech net hei wëll sinn.
Why are we not going to the mountains this weekend?	Firwat gi mir dëse Weekend net an d'Bierger?
Tom took off his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch ofgeholl.
Tom overslept this morning.	Den Tom huet de Moien iwwerschlof.
Tom knows you know.	Tom weess Dir wësst.
Tom has to keep his relationship with Mary secret.	Den Tom huet seng Relatioun mam Mary geheim ze halen.
Tom will probably finish what he does at 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech um 2:30 fäerdeg maachen wat hien mécht.
I thought Tom was talking about Maria.	Ech hat geduecht den Tom géif iwwer d'Maria schwätzen.
I mean, you can talk Tom into doing that.	Ech mengen, Dir kënnt den Tom schwätze fir dat ze maachen.
I've heard Tom's in Australia.	Ech hunn héieren datt den Tom an Australien ass.
Tom has already told everyone.	Den Tom huet schon jidderengem gesot.
I plan to be in Boston for three months.	Ech plangen fir dräi Méint zu Boston ze sinn.
How often does Tom plan to do this?	Wéi oft plangt den Tom dat ze maachen?
They released us.	Si hunn eis fräigelooss.
Do you believe in love at first sight?	Gleefs du u Léift op den éischte Bléck?
I felt guilty even though I did nothing wrong.	Ech hu mech schëlleg gefillt, obwuel ech näischt falsch gemaach hunn.
I'll choose Tom next week.	Ech wielen den Tom nächst Woch.
Tom told everyone he could speak three languages.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie konnt dräi Sprooche schwätzen.
Tom does not have enough money to buy a house.	Den Tom huet net genuch Sue fir en Haus ze kafen.
What's happening to us?	Wat geschitt mat eis?
I loved studying French when I was a junior high school student.	Ech hu gär Franséisch studéiert wéi ech e Junior Highschool Student war.
We have not decided yet.	Mir hunn nach net decidéiert.
Tom has always been an optimist.	Den Tom war ëmmer en Optimist.
Tom has to take a French test tomorrow.	Den Tom muss muer en Test Franséisch maachen.
I think Tom's out.	Ech mengen den Tom ass eraus.
Tom and Mary are both married but not together.	Tom an Mary sinn allebéid bestuet, awer net mateneen.
Tom is a wealthy businessman.	Den Tom ass e räiche Geschäftsmann.
I'm not really a bad person.	Ech sinn net wierklech eng schlecht Persoun.
He would often go into that meadow.	Hie géif dacks an déi Wiss goen.
Did Tom study with you?	Huet den Tom mat dir studéiert?
Tom actually did that himself.	Den Tom huet dat eigentlech selwer gemaach.
Why do not we forget about last night?	Firwat vergiesse mir net iwwer gëschter Owend?
Tom led the way.	Den Tom huet de Wee gefouert.
We are out of the formula.	Mir sinn aus der Formel.
Tom always seems to have a lot of math homework to do.	Den Tom schéngt ëmmer vill mathematesch Hausaufgaben ze hunn.
This week has been very busy for both of us.	Dës Woch war fir eis zwee ganz beschäftegt.
Tom gets a little tired.	Den Tom gëtt liicht midd.
I could not allow that.	Ech konnt dat net erlaben.
I do not want to tell my friend.	Ech wëll mäi Frënd net soen.
Tom trusts no one and no one trusts him.	Den Tom vertraut keen a kee vertraut him.
Tom has no big appetite.	Den Tom huet keen groussen Appetit.
This needs to be dismantled.	Dëst muss ofgebaut ginn.
I did not know that Tom can write Chinese so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt Chinesesch schreiwen kann.
Tom has to go shopping with his mother in the afternoon.	Den Tom muss de Mëtteg mat senger Mamm akafe goen.
I'm really surprised Tom was able to do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht, datt den Tom dat konnt maachen.
Tom is wearing a black coat today.	Den Tom huet haut e schwaarze Mantel un.
I know Tom and Mary do not usually eat together.	Ech weess datt den Tom an d'Marie normalerweis net zesummen iessen.
I checked the door to make sure it was locked.	Ech hunn d'Dier iwwerpréift fir sécher ze stellen datt se gespaart ass.
I mean, you're a very nice kid.	Ech mengen, du bass e ganz schéint Kand.
Did you know that Tom was Mary's ex-husband?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säin Ex-Mann war?
Nobody moves.	Keen bewegt sech.
Tom had no idea he was rude.	Den Tom hat keng Ahnung datt hien ruppeg wier.
Tom said that too.	Den Tom sot dat och.
I can not cope with the stress.	Ech kann de Stress net eens ginn.
Tom is likely to return from Australia on Monday.	Den Tom kënnt wahrscheinlech e Méindeg aus Australien zréck.
Tom became an alcoholic.	Den Tom gouf en Alkoholiker.
I think Tom and Maria are both bipolar.	Ech mengen den Tom an d'Maria si béid bipolar.
I was not surprised when Tom told me he did not want to go to Boston.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien net op Boston wollt goen.
Tom is not an amateur.	Den Tom ass keen Amateur.
Tom looked very calm.	Den Tom huet ganz roueg ausgesinn.
Tom took some unnecessary risks.	Den Tom huet e puer onnéideg Risiken geholl.
Men usually wear black costumes and black ties at funerals.	Männer droen normalerweis schwaarz Kostümer a schwaarz Krawatten op Begriefnisser.
I'm sure I won the tennis match.	Ech si sécher datt ech den Tennis Match gewannen.
I thought Tom was swimming.	Ech hu geduecht datt den Tom schwammen.
We have no time to do that now.	Mir hu keng Zäit dat elo ze maachen.
Tom did not know either.	Den Tom wousst och net.
Let's discuss this with Tom.	Loosst eis dat mam Tom diskutéieren.
Would you really do that for Tom?	Géif Dir dat wierklech fir den Tom maachen?
Tom told Mary in bed with the flu.	Tom sot Mary am Bett mat der Gripp.
Has anyone heard of Tom?	Huet iergendeen vum Tom héieren?
Tom could not help but notice.	Den Tom konnt net hëllefen, awer ze bemierken.
I gave Tom a tie.	Ech hunn dem Tom eng Krawatt ginn.
I did not sleep well at all.	Ech hu guer net gutt geschlof.
I think Tom's probably there tonight.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech haut den Owend do.
I'm proud of what I've achieved.	Ech sinn houfreg op dat wat ech erreecht hunn.
This will not be so bad.	Dëst wäert net sou schlecht sinn.
He told me that Poe's novels were interesting.	Hien huet mir gesot datt dem Poe seng Romaner interessant wieren.
I'm buying a house.	Ech kafen en Haus.
Tom is a bit like Maria.	Den Tom ass e bësse wéi d'Maria.
I did not think anyone else would notice.	Ech hunn net geduecht datt een aneren et gemierkt huet.
Tom wanted to take a day off.	Den Tom wollt en Dag fräi huelen.
Tom never wants to do that again.	Den Tom wëll dat ni méi maachen.
You're really out of line, you know that.	Dir sidd wierklech aus der Linn, Dir wësst dat.
Tom wanted to learn French.	Den Tom wollt Franséisch léieren.
Tom will take over.	Den Tom wäert iwwerhuelen.
Tom felt manipulated.	Den Tom huet sech manipuléiert gefillt.
That's my umbrella.	Dat ass mäi Regenschirm.
Tom said he will be going to Australia next month.	Den Tom sot, datt hien de nächste Mount an Australien wäert goen.
That's all I can tell you now.	Dat ass alles wat ech Iech elo soen kann.
Tom wets the porch.	Den Tom feucht d'Veranda.
I like to dip my cookies in milk.	Ech hu gär meng Kichelcher a Mëllech taucht.
I did not write anything.	Ech hunn näischt geschriwwen.
If he had been a bird, he would have flown to you.	Wann hien e Vugel gewiescht wier, hätt hie bei Iech geflunn.
Tom was not rude to Mary.	Den Tom war net ruppeg mam Mary.
Do not panic.	Gitt net Panik.
Tom did that too.	Den Tom huet dat och gemaach.
Now we do not know what to do.	Elo wësse mer net wat mir maache sollen.
Now that he has graduated, he needs to get more serious.	Elo datt hien Diplom gemaach huet, muss hie méi sérieux ginn.
Which player does Tom like?	Wéi eng Spiller huet den Tom gär?
What is Tom doing now?	Wat mécht den Tom elo?
Do not give it a thought.	Gitt et net e Gedanken.
Tom is not very reliable about his work history.	Den Tom ass net ganz zouverléisseg iwwer seng Aarbechtsgeschicht.
Tom knows who did it, but he will say nothing.	Den Tom weess wien et gemaach huet, awer hie wäert näischt soen.
I'm wondering if Tom's still suspicious.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer verdächteg ass.
I doubt Tom's still sleeping.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer schléift.
Tom is the one who discovered the body.	Den Tom ass deen deen de Kierper entdeckt huet.
I had a good mentor.	Ech hat e gudde Mentor.
I still have not told Tom why I have to do this.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat maache muss.
Tom is not sure what Mary wants him to do.	Den Tom ass net sécher wat d'Mary wëll datt hie mécht.
I take good care of Tom.	Ech këmmere mech gutt ëm den Tom.
I knew you would not stay.	Ech wousst Dir géift net bleiwen.
It does not seem to Tom to really care what happens.	Et schéngt dem Tom net wierklech egal wat geschitt.
He won first prize at the chess tournament.	Hien huet den éischte Präis um Schachtournoi gewonnen.
Tom reached his goal.	Den Tom huet säin Zil erreecht.
I want to know why Tom wants to do that.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dat maache wëll.
Once we've done this, you can do whatever you want.	Nodeems mir dëst fäerdeg gemaach hunn, kënnt Dir maachen wat Dir wëllt.
Tom has not yet been convicted.	Den Tom ass nach net veruerteelt ginn.
I advised Tom to be more careful.	Ech hunn dem Tom ugeroden méi virsiichteg ze sinn.
It was not a very exciting match.	Et war kee ganz spannende Match.
Tom was surprised that no one else was there.	Den Tom war iwwerrascht datt keen aneren do war.
Tom usually only learns French, but this year he also learns English.	Den Tom léiert normalerweis nëmme Franséisch, awer dëst Joer léiert hien och Englesch.
Did you know that Tom was a drug addict?	Wousst Dir datt den Tom en Drogenofhängeger war?
Tom does not have to move to Australia.	Den Tom muss net an Australien plënneren.
I do not think Tom expects me to win.	Ech denken net datt den Tom erwaart datt ech géif gewannen.
There is nothing better than this.	Et gëtt näischt besser wéi dëst.
I know Tom already knows why Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom watches a hockey stick.	Den Tom kuckt en Hockeystick.
I saw Tom's Mary's email.	Ech hunn dem Tom dem Mary seng E-Mail gesinn.
I thought Tom was worried.	Ech hu geduecht datt den Tom besuergt wier.
I think Tom's a better teacher than I am.	Ech mengen den Tom ass e besseren Enseignant wéi ech.
Tom said I might find you here.	Den Tom sot, ech fannen dech vläicht hei.
Tom will probably be home on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg doheem sinn.
Tom pressed the wrong button.	Den Tom huet de falsche Knäppchen gedréckt.
Tom helped us win.	Den Tom huet eis gehollef ze gewannen.
The explosion broke the pipe.	D'Explosioun huet d'Päif gebrach.
I'm a Canadian citizen.	Ech sinn e kanadesche Bierger.
I always stay at her house when I'm in town.	Ech bleiwen ëmmer bei hirem Haus wann ech an der Stad sinn.
Tom said he thought the pilot was drunk.	Den Tom sot, hie mengt, de Pilot wier gedronk.
Tom ran away from us.	Den Tom ass vun eis fortgelaf.
Let's sit here for a bit and look at the view.	Loosst eis e bëssen hei sëtzen a kucken d'Vue.
Where on earth could he have gone at this time of day?	Wou op der Äerd kann hien zu dëser Zäit vum Dag fortgaang sinn?
Tom and Maria raised three children.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Kanner opgewuess.
Are you ashamed of Tom?	Schumm Dir den Tom?
Many flowers bloom in the garden.	Vill Blummen bléien am Gaart.
Maybe Tom's coming.	Vläicht kënnt den Tom.
I do not think I should leave early.	Ech mengen net, ech sollt fréi fortgoen.
I like eggs for breakfast, but my sister prefers oatmeal.	Ech hu gär Eeër fir de Frühstück, awer meng Schwëster léiwer Haferflocken.
Tom bought a model train set for his son.	Den Tom huet e Modellzuchset fir säi Jong kaaft.
I have no grave against you.	Ech hu kee Gruef géint dech.
We need to see Tom.	Mir mussen den Tom gesinn.
I do not want to study abroad.	Ech wëll net am Ausland studéieren.
Tom is watching TV.	Den Tom kuckt Fernseh.
Tom did that sometimes.	Den Tom huet dat heiansdo gemaach.
It is unlikely that this movie will earn a lot of money.	Et ass onwahrscheinlech datt dee Film vill Sue wäert verdéngen.
What Tom did was very dangerous.	Wat den Tom gemaach huet war ganz geféierlech.
If you were in my place, what would you do?	Wann Dir a menger Plaz wier, wat géift Dir maachen?
It does not look too heavy.	Et gesäit net ze schwéier aus.
Tom's not good enough, is he?	Den Tom ass net gutt genuch, oder?
We would consider doing so if certain conditions are met.	Mir géifen iwwerleeën dat ze maachen, wa verschidde Konditiounen erfëllt wieren.
Tom told Mary to stop, as if annoyed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se genervt wier.
Tom is playing Baseball.	Tom gär Baseball.
Let me not keep you from your work.	Loosst mech dech net vun Ärer Aarbecht halen.
Tom was not the one who told me that Mary should not do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Marie dat net dierf maachen.
Tom sent Mary over three hundred letters.	Tom geschéckt Mary iwwer dräi honnert Bréiwer.
I'm selling my computer.	Ech verkafen mäi Computer.
Did you let Tom leave your car?	Hutt Dir den Tom Ären Auto lassgelooss?
I did not know that Tom wanted to do that in the end.	Ech wousst net datt den Tom dat schlussendlech wëlle maachen.
Tom and Marie decide to do that.	Den Tom an d'Marie sinn décidéiert dat ze maachen.
They hunted deer and fox.	Si hunn Hirsch a Fuuss gejot.
Tom wakes up at the end of the movie.	Den Tom ass um Enn vum Film erwächt.
Tom and Marie meet almost every day.	Den Tom an d'Marie gesinn sech bal all Dag.
Tom hopes Mary knows she should not do everything John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John wëll datt hatt mécht.
I'm tired of singing.	Ech sinn midd vum sangen.
When the fighting starts, it's not safe here.	Wann d'Kämpf ufänkt, ass et hei net sécher.
Everyone should wear a tie at the party.	Jidderee soll op der Party eng Krawatt undoen.
Tom used to live deep in the jungle.	Den Tom huet fréier déif am Dschungel gelieft.
Wet snow is better for building a snowman.	Naass Schnéi ass besser fir e Schnéimännchen ze bauen.
Tom has no right to do that.	Den Tom huet kee Recht dat ze maachen.
Tom seems to be making progress.	Den Tom schéngt Fortschrëtter ze maachen.
I do not remember his name.	Ech erënnere mech net säin Numm.
I did not want to talk about my private life.	Ech wollt net iwwer mäi Privatliewen schwätzen.
Tom and I could not help Maria do that.	Den Tom an ech konnten d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
Mississippi is the poorest state in the United States.	Mississippi ass den äermste Staat an den USA.
Tom and Marie do not know each other very well.	Den Tom an d'Marie kennen sech net ganz gutt.
Unlike her brother, Sienna is very introverted.	Am Géigesaz zu hirem Brudder ass Sienna ganz introvertéiert.
I'm also a sinner.	Ech sinn och e Sënner.
Tom lives within walking distance of the station.	Den Tom wunnt zu Fouss vun der Gare.
They danced awkwardly together.	Si hunn awkwardly zesummen gedanzt.
People do stupid things when they are tired.	D'Leit maachen domm Saachen wa se midd sinn.
When do you plan to go to the beach?	Wéini plangt Dir op d'Plage ze goen?
I knew this was not going to work.	Ech wousst datt dëst net géif funktionnéieren.
The gas tank was down.	De Benzintank war drënner.
I hope Tom does not think we hate him.	Ech hoffen datt den Tom net denkt datt mir hien haassen.
Tickets are $ 30 for adults and $ 15 for children over 4 years old.	Ticketen sinn $ 30 fir Erwuessener an $ 15 fir Kanner iwwer 4 Joer.
I heard a few footsteps in the hall.	Ech hunn e puer Schrëtt an der Hal héieren.
Tom came up with a plan similar to mine.	Den Tom huet e Plang ähnlech wéi mäin proposéiert.
Isn’t it a beautiful day for a marathon race?	Ass et net e schéinen Dag fir eng Marathon Course?
We should celebrate together.	Mir sollten zesummen feieren.
Tom and I are not very likely to do that.	Den Tom an ech sinn net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
I was always like that.	Ech war ëmmer esou.
You did not know Tom would do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut géif maachen, oder?
I asked Tom for permission to do that.	Ech hunn den Tom fir Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
Tom does not want to be famous.	Den Tom wëll net berühmt ginn.
Why are you doing nothing?	Firwat maacht Dir näischt?
Tom could hardly believe what he heard.	Den Tom konnt kaum gleewen wat hien héieren huet.
Let's go out and have a drink together sometime.	Loosst eis erausgoen an iergendwann zesummen eppes drénken.
Tom will not pay.	Tom wäert net bezuelen.
Tom knew what Mary was doing.	Den Tom wousst wat d'Marie mécht.
Tom told me he was going to Australia in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Oktober an Australien géif goen.
The similarities end there.	D'Ähnlechkeeten Enn do.
Students protest against the government's decision.	Studente protestéiere géint d'Entscheedung vun der Regierung.
Tom's car is more comfortable than Mary's.	Dem Tom säin Auto ass méi bequem wéi dem Mary säin.
I'm sure Tom will not be impressed.	Ech sécher den Tom wäert net beandrockt ginn.
Tom visited Mary in Boston last week. 	Den Tom hätt d'lescht Woch d' Mary zu Boston besicht.
I'm not sure.	Ech sinn net sécher.
I got bad.	Ech sinn schlëmm ginn.
I would have stayed in Australia, but I did not.	Ech hätt an Australien bliwwen, mee ech net.
We're expecting Tom.	Mir erwaarden den Tom.
I'm not always available.	Ech sinn net ëmmer verfügbar.
One cannot embrace this infinitely.	Et kann een net dat onendlech ëmfaassen.
You do not like me anymore, do you?	Du hues mech net méi gär, oder?
I'm not sure if it was Tom who did that.	Ech sinn net sécher ob et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom wanted to do that yesterday.	Den Tom wollt dat gëschter maachen.
Tom said he thought that was a good thing.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dat gutt wier.
How do you think the court will decide?	Wéi mengt Dir, datt d'Geriicht wäert entscheeden?
Every time the bus slows down, Tom wakes up.	All Kéier wann de Bus méi lues geet, erwächt den Tom.
I know Tom is the kind of guy who would do that kind of thing.	Ech weess, datt den Tom déi Zort Guy ass, deen dës Aart maache géif.
Tom asked me why Maria was so angry.	Den Tom huet mech gefrot firwat d'Maria sou rosen war.
Reservations are essential.	Reservatioune si wesentlech.
This is where Tom pointed it out, I think.	Dëst ass wou den Tom drop higewisen huet, mengen ech.
What's all the buzz about?	Wat ass all de Buzz iwwer?
I think there's someone here.	Ech mengen, datt et een hei ass.
Something should tell Tom what to do.	Eppes soll dem Tom soen wat hie maache soll.
Tom hired me.	Den Tom huet mech agestallt.
I did not think this would happen again.	Ech hat net geduecht datt dëst erëm géif geschéien.
Tom was a coal miner.	Den Tom war e Kueleminer.
Can't put these boxes in another room?	Kënnt Dir dës Këschte net an engem anere Raum setzen?
Do not forget to turn off all the lights before going to bed.	Vergiesst net all d'Luuchten auszeschalten ier Dir an d'Bett geet.
That was a worry for Tom.	Dat war eng Suerg fir den Tom.
This is the first time I'm ever been arrested.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools festgeholl gi sinn.
Tom found his key under the couch.	Den Tom huet säi Schlëssel ënnert dem Canapé fonnt.
Tom bought what he needed.	Den Tom huet kaaft wat hie gebraucht huet.
Tom sat quietly in a corner.	Den Tom souz roueg an engem Eck.
I just did not know what to do.	Ech wousst net just wat ech maache soll.
Tom worked hard all summer.	Den Tom huet de ganze Summer haart geschafft.
Tom ran for his life when he realized what had happened.	Den Tom ass fir säi Liewen gelaf wéi hie gemierkt huet wat geschitt ass.
Tom said that Mary knew that John did not have to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net selwer muss maachen.
Tom said Mary could have done that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat hätt kënnen maachen.
Why do not we get strawberries?	Firwat kréie mir keng Erdbeeren?
Do not you feel it?	Fillt Dir et net?
My memory is empty on the subject.	Meng Erënnerung ass eidel zum Thema.
I never worked as a carpenter.	Ech hunn ni als Schräiner geschafft.
I need a first aid kit.	Ech brauch en Éischt Hëllef Kit.
How do you come up with such an interesting plot for your novels?	Wéi kënnt Dir op sou interessant Komplott fir Är Romaner?
I assume you're telling me now because you thought I was going to find out anyway.	Ech huelen un, datt Dir mir elo seet, well Dir gemengt hutt, datt ech souwisou erausfannen.
"I do not want to go." 	"Ech wëll net goen."
"It's your call."	"Et ass Ären Uruff."
Tom did not even thank Mary for cooking the food.	Den Tom huet dem Mary net emol Merci gesot fir d'Iessen ze kachen.
Water becomes solid when it freezes.	Waasser gëtt fest wann et afréiert.
I'm pretty sure of that.	Ech sinn zimlech sécher dovun.
Tom said he was not ready, but Mary said she was.	Den Tom sot datt hien net prett wier, awer d'Maria sot datt si wier.
Tom said he would not go into the country.	Den Tom huet gesot datt hien net an d'Land geet.
I'm still not sure if that will happen.	Ech sinn nach ëmmer net sécher ob dat wäert geschéien.
How often does Tom have to do this?	Wéi oft muss den Tom dat maachen?
I'm not willing to help you with that.	Ech sinn net bereet Iech dat ze hëllefen.
Tom's French has improved significantly over the last three months.	Dem Tom seng Franséisch huet sech an de leschten dräi Méint däitlech verbessert.
I usually eat two or three eggs for breakfast at least three times a week.	Ech iessen normalerweis zwee oder dräi Eeër zum Frühstück op d'mannst dräimol d'Woch.
The man outside who feeds pigeons is my grandfather.	De Mann dobaussen deen Dauwen fidderen ass mäi Grousspapp.
They are your friends, not mine.	Si sinn Är Frënn, net mäin.
Tom was at the meeting.	Den Tom war op der Versammlung.
You know something you do not tell me, do you?	Dir wësst eppes wat Dir mir net seet, oder?
Tom never lived on a farm.	Den Tom huet ni op engem Bauerenhaff gelieft.
Tom said I was the one who should tell Mary she should not do that.	Den Tom huet gesot, ech wier deen, dee Maria soll soen, si sollt dat net maachen.
It's tomorrow you're gone, right?	Et ass muer datt Dir fort sidd, oder?
I do not like girls.	Ech hunn déi Meedercher net gär.
I wonder how long Tom will stay there.	Ech froe mech wéi laang den Tom do bleift.
You will always be my best friend.	Du wäerts ëmmer mäi beschte Frënd sinn.
Stop grinning like an idiot.	Halt op wéi en Idiot ze grinsen.
We are running a government campaign.	Mir lafen eng staatlech Kampagne.
I knew Tom spoke a little French.	Ech wousst, datt den Tom e bësse franséisch geschwat huet.
Do you want to visit my parents' house?	Wëllt Dir bei meng Elteren d'Haus kommen?
If you want it, I'll give it to you.	Wann Dir et wëllt, ginn ech Iech et.
Neither Tom nor Maria looks disappointed.	Weder den Tom nach d'Maria gesäit enttäuscht aus.
I do not think I will persuade Tom to do so.	Ech denken net datt ech den Tom dozou iwwerzeege wäert.
This morning the teacher is very angry with me.	Haut de Moien ass de Schoulmeeschter ganz rosen op mech.
Why did you tell Tom I did not have to?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech dat net musse maachen?
Tom's personality has changed.	Dem Tom seng Perséinlechkeet huet geännert.
It was not the dog's fault.	Et war net dem Hond seng Schold.
Tom did not look very happy.	Den Tom huet net ganz glécklech ausgesinn.
If we do not continue, we will be late.	Wa mir net weiderfueren, komme mir ze spéit.
Has anyone seen Tom recently?	Huet iergendeen den Tom viru kuerzem gesinn?
Tom is a team player.	Den Tom ass en Teamspiller.
Everything is automated.	Alles gëtt automatiséiert.
Tom and I came separately.	Den Tom an ech sinn getrennt komm.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wëll dat maachen.
She went to the train station to see him.	Si ass op d'Gare gaang fir hien ze gesinn.
How sure are you that Tom can do that?	Wéi sécher sidd Dir datt den Tom dat maache kann?
You've been doing this for a long time, right?	Dir hutt dat scho laang gemaach, oder?
I do not study as much as my parents tell me I should.	Ech studéieren net sou vill wéi meng Elteren mir soen datt ech soll.
"Do you want a bagel?" 	"Wëllt Dir e Bagel?"
"I would like a bagel."	"Ech hätt gär e ​​Bagel."
Tom really thought he had to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat muss maachen.
Tom does not seem to be busy.	Den Tom schéngt net beschäftegt ze sinn.
I never talked to Tom.	Ech hunn ni mam Tom geschwat.
According to the rules of etiquette, a man should not button the bottom button of a single-breasted jacket or vest.	Laut de Regele vun der Etikett, sollt e Mann net den ënneschten Knäppchen vun enger eenzeger Broscht Jackett oder Weste knäppen.
Tom got stage fright.	Den Tom krut Bühneschreck.
Tom's girlfriend's ex-boyfriend's girlfriend used to be John's girlfriend.	Dem Tom seng Frëndin seng Ex-Frënd seng Frëndin war fréier dem John seng Frëndin.
I did not think we should leave Tom alone.	Ech hat net geduecht, mir sollten den Tom eleng do loossen.
Tom said he understands how you feel.	Den Tom sot, hie versteet wéi Dir Iech fillt.
I'm sure Tom feels the same way you do.	Ech si sécher datt den Tom d'selwecht fillt wéi Dir.
There is no one here named Tom.	Et gëtt keen hei mam Numm Tom.
We were defeated.	Mir sinn besiegt ginn.
Are you not ready yet?	Sidd Dir nach net prett?
I will be in Australia for two or three years.	Ech wäert zwee oder dräi Joer an Australien sinn.
Tom does not like people who smoke without smoking.	Den Tom huet net gär Leit, déi a Fëmmen ouni Fëmmen fëmmen.
One of the advantages of using mechanical pencils is that you do not need a pencil sharpener.	Ee vun de Virdeeler fir mechanesch Bläistëfter ze benotzen ass datt Dir kee Bleistiftschärfer brauch.
Tom and Mary spent most of their lives together.	Den Tom an d'Mary hunn de gréissten Deel vun hirem Liewen zesummen verbruecht.
Tom is the first guy who has really interested Mary since she broke up with John.	Den Tom ass deen éischten Typ, deen Mary wierklech interesséiert huet zënter si mam John opgebrach ass.
I wonder if Tom knows how unhappy I am.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi onglécklech ech sinn.
I would like to draw your attention to the highly encouraging results of the last quarter.	Ech wëll Är Opmierksamkeet op déi héich encouragéierend Resultater vum leschte Véierel opmierksam maachen.
Tom is not used to being made fun of.	Den Tom ass net gewinnt, de Geck gemaach ze ginn.
Tom says anyone who knows him can do that.	Den Tom seet, datt jiddereen, deen hie kennt, dat maache kann.
Tom told me that he thought Maria could speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
What do you think Tom needs to do?	Wat mengt Dir den Tom muss maachen?
Tom fell off the ladder as he cleaned up his race.	Den Tom ass vun der Leeder gefall wéi hien seng Rennen gebotzt huet.
You should run better.	Dir sollt besser lafen.
Tom told me you're pretty good at tennis.	Den Tom huet mir gesot, du wiers zimlech gutt am Tennis.
I'm pretty sure Tom did not know Mary was going to be in Boston this week.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom net wousst datt Mary dës Woch zu Boston wäert sinn.
They can not stop laughing.	Si kënnen net ophalen ze laachen.
Tom prefers to study at night.	Den Tom studéiert léiwer nuets.
I would like to see both you and Tom tomorrow.	Ech géif gären souwuel dech an den Tom muer gesinn.
Tom lets the prisoner escape.	Den Tom léisst de Prisonnéier flüchten.
I'm responsible for the loss.	Ech sinn him verantwortlech fir de Verloscht.
Tom came here on Monday.	Den Tom ass e Méindeg heihinner komm.
This is my fiancé.	Dëst ass mäi Verlobten.
Tom no longer works at the clinic.	Den Tom schafft net méi an der Klinik.
Do you know what's going on there?	Wësst Dir wat do geschitt?
Tom regretted that he did nothing to help Maria.	Den Tom huet bedauert datt näischt gemaach huet fir d'Maria ze hëllefen.
Tom is one of my wife's acquaintances.	Den Tom ass ee vun de Bekannte vu menger Fra.
You do not like me anymore, do you?	Du hues mech net méi gär, oder?
The movie was more interesting than I expected.	De Film war méi interessant wéi ech et erwaart hunn.
The vaccine is not injected into the blood vessels but into the muscles.	D'Impfung gëtt net an d'Bluttgefässer injizéiert, mee an d'Muskelen.
Good evening, ladies.	Gudden Owend, Dammen.
I might get in trouble for talking to you.	Ech kéint an Ierger kommen fir mat Iech ze schwätzen.
I'm almost done what I have to do.	Ech si bal fäerdeg wat ech maache muss.
I can help you if you want.	Ech kann Iech hëllefen wann Dir wëllt.
Tom had already eaten lunch.	Den Tom huet scho Mëttegiessen giess.
Put the coat on the hanger.	Setzt de Mantel op den Hanger.
Tom will need my help.	Den Tom wäert meng Hëllef brauchen.
Tom did not want to see us.	Den Tom wollt eis net gesinn.
Tom does not know what happened.	Den Tom weess net wat geschitt.
Tom does not like Australia very much.	Den Tom huet Australien net ganz gär.
Yesterday I ran into my teacher at the amusement park.	Gëschter sinn ech mäi Schoulmeeschter am Erliewnespark gerannt.
I wish things were as they used to be.	Ech wënschen, datt d'Saache waren wéi se fréier waren.
Tom was with us the last time we came to Boston.	Den Tom war bei eis déi leschte Kéier wou mir op Boston komm sinn.
Tom thought he was dying.	Den Tom huet geduecht datt hie stierft.
Tom said Mary did not seem angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen schéngt.
Tom knows where Maria works.	Den Tom weess wou d'Maria schafft.
I did not know you understand French.	Ech wousst net datt Dir Franséisch versteet.
I should have listened to what Tom said.	Ech hätt misse lauschteren wat den Tom gesot huet.
There is nothing under the chair.	Et gëtt näischt ënner dem Stull.
Tom was missing, but Maria was not.	Den Tom war fehlt, awer d'Maria war net.
Do you have any idea who could help us?	Hutt Dir eng Iddi, wien eis hëllefe kéint?
Just this morning, Tom repaid Mary the money he owed her.	Just de Moien huet den Tom dem Mary d'Sue zréckbezuelt, déi hien hir verdankt huet.
Tom may not even know what to do.	Den Tom weess vläicht net emol wat ze maachen.
The red lines on the map represent railway.	Déi rout Linnen op der Kaart representéieren Eisebunn.
Tom is having a hard time sleeping.	Den Tom ass e schwéiere Schlof.
I fell in love with Mary the first time I saw her.	Ech sinn verléift mat Mary déi éischte Kéier ech hir gesinn.
I'll give you a chance.	Ech ginn Iech eng Chance.
Tom wrote a message on a piece of paper.	Den Tom huet e Message op engem Stéck Pabeier geschriwwen.
Tom dreamed.	Den Tom huet gedreemt.
I'm not sure Tom and Maria want to go there either.	Ech sinn net sécher datt den Tom an d'Maria allebéid dohinner wëllen.
I'm going to be a dad soon.	Ech ginn geschwënn Papp.
Tom does not even live in Boston anymore.	Den Tom wunnt mol net méi zu Boston.
Tom and Maria are such an adorable couple.	Den Tom an d'Maria si sou eng adorabel Koppel.
Is it true that Tom never did that?	Ass et wouer datt den Tom dat ni gemaach huet?
Tom still does not know exactly when he will leave.	Den Tom weess nach net genau wéini hien fortgeet.
Tom says he has no desire to eat right now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Loscht huet ze iessen.
Tom looks much older than Maria.	Den Tom gesäit vill méi al wéi d'Maria aus.
You are fleeing.	Dir flücht.
We have to ask Tom to help us.	Mir mussen den Tom froen eis ze hëllefen.
Tom would not let anyone else into the room.	Den Tom géif keen aneren an de Raum loossen.
I'm been in the hospital for the last month.	Ech sinn am Spidol fir de leschte Mount.
Tom said he had never seen Mary do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni gesinn huet dat maachen.
What did you tell Tom about it?	Wat sot Dir dem Tom doriwwer?
The goods arrived undamaged.	D'Wueren sinn onbeschiedegt ukomm.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougemaach.
We closed to do that.	Mir hunn eis zougemaach dat ze maachen.
How many of the words on that list did you not know?	Wéi vill vun de Wierder op där Lëscht wousst Dir net?
Tom has a very high opinion of you.	Den Tom huet eng ganz héich Meenung vun Iech.
Tom hates learning French.	Den Tom haasst Franséisch léieren.
The value of a man lies in what he is.	De Wäert vun engem Mann läit an deem wat hien ass.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache kënnt.
I lent Tom my bike.	Ech hunn dem Tom mäi Vëlo geléint.
I would go with Tom.	Ech géif mam Tom goen.
Tom took his children to the hospital.	Den Tom huet seng Kanner an d'Spidol bruecht.
You did not expect Tom to do that, did you?	Dir hutt net erwaart datt den Tom dat wëllt maachen, oder?
Tom wanted to stay single, but his parents wanted him to marry him.	Den Tom wollt Single bleiwen, awer seng Eltere wollten hien bestueden.
You are not even close to the right answer.	Dir sidd net emol no bei der richteger Äntwert.
I can tell you nothing more. 	Ech kann Iech näischt méi soen.
I've said too much already.	Ech hu schonn zevill gesot.
I thought Tom would stay a little longer.	Ech hat geduecht den Tom géif e bësse méi laang bleiwen.
I did not want to get into the water until the rescue service went on duty.	Ech wollt net an d'Waasser kommen, bis de Rettungsdéngscht op d'Pflicht gaang ass.
Every time you find yourself on the side of the majority, it's time to pause and reflect.	All Kéier wann Dir Iech op der Säit vun der Majoritéit fannt, ass et Zäit fir ze pausen an ze reflektéieren.
Things are not what they seem.	D'Saachen sinn net wat se schéngen.
Tom has no girlfriend.	Den Tom huet keng Frëndin.
I had a drink with Tom last night.	Ech hat Gedrénks mam Tom gëschter Owend.
Tom volunteered to drive us all home.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir eis all heem ze fueren.
I'm wondering if Tom really wants to sing.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll sangen.
I could never live in a place ths cold.	Ech kéint ni an enger Plaz ths kal liewen.
You should leave Tom alone.	Dir sollt den Tom eleng loossen.
Here is the bathroom.	Hei ass d'Bad.
People like Tom are rare.	Leit wéi Tom si seelen.
As soon as I receive it, I will pass it on to you.	Soubal ech et kréien, ginn ech Iech et weider.
I hope I do not have to do that tomorrow.	Ech hoffen ech muss dat muer net maachen.
Tom still lives in the same house as he used to.	Den Tom wunnt nach ëmmer am selwechte Haus wéi hie fréier.
Compared to his brother he is not so intelligent.	Am Verglach mat sengem Brudder ass hien net sou intelligent.
If I were you, I would not eat it.	Wann ech du wier, géif ech dat net iessen.
You're a teacher, right?	Du bass Schoulmeeschter, oder?
I do not like to wear high heels.	Ech droen net gär héich Fersen.
It snowed a lot more this winter than last winter.	Et huet dëse Wanter vill méi geschneit wéi de leschte Wanter.
I know Tom's already gone to Australia.	Ech weess, datt den Tom schonn an Australien fort ass.
I knew Tom was not good.	Ech wousst datt den Tom net gutt war.
Tom thought Mary was trying to kill herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif probéieren selwer ëmzebréngen.
The doctor gave Tom Morphin.	Den Dokter huet dem Tom Morphin ginn.
I'm not doing this as well as I should be.	Ech maachen dat net esou gutt wéi ech soll kënnen.
Tom left school earlier than usual.	Den Tom ass méi fréi wéi soss aus der Schoul komm.
Do not go against his wishes.	Gitt net géint seng Wënsch.
My jacket is in the car.	Meng Jackett ass am Auto.
Tom has been engaged to Mary for at least half a year.	Den Tom ass op d'mannst en halleft Joer mat der Mary verlobt.
Let's give Tom a little more time.	Loosst eis dem Tom e bësse méi Zäit ginn.
It was a wonderful finale.	Et war eng wonnerbar Finall.
Tom dropped his fork on the floor. 	Den Tom huet seng Gabel op de Buedem gefall.
Give him a clean.	Gitt him eng propper.
"Do you know when they will come?" 	"Wësst Dir wéini se kommen?"
"About thirty-thirty tonight."	"Géint elf-drësseg den Owend."
Tom did not wait long for me.	Den Tom huet mech net laang gewaart.
You've known Tom much longer than I do.	Dir kennt den Tom vill méi laang wéi ech.
I think Tom is over thirty.	Ech mengen, datt den Tom iwwer drësseg ass.
Tom was waiting for Mary.	Den Tom huet op d'Maria gewaart.
I was called worse.	Ech sinn méi schlëmm genannt ginn.
We are alone in believing that she is a beautiful woman.	Mir sinn eleng ze gleewen datt si eng schéin Fra ass.
Tom said he could possibly do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat eventuell kéint maachen.
Tom says he's innocent.	Den Tom seet hien ass onschëlleg.
Tom says Maria is good at cooking.	Den Tom seet datt d'Maria gutt ass beim Kachen.
One of my parents has to go to church.	Ee vun mengen Elteren muss op d'Versammlung goen.
I think Tom will have a hard time doing that.	Ech mengen den Tom wäert et schwéier hunn dat ze maachen.
Let me at least buy you and your friends a drink.	Loosst mech op d'mannst Iech an Är Frënn e Patt kafen.
I'm sure Tom will do that sooner or later.	Ech si sécher datt den Tom dat fréier oder spéider wäert maachen.
Tom and Maria sat down at the counter and ordered something to eat.	Den Tom an d'Maria hu sech um Comptoir gesat an hunn eppes z'iessen bestallt.
I do not care what happens to Tom anymore.	Et ass mir egal méi wat mam Tom geschitt.
You are a very ecclesiastical eater.	Dir sidd e ganz kierchlechen Iesser.
Tom and Mary are Music Majors.	Tom an Mary sinn Musek Majors.
Tom did not know who did it.	Den Tom wousst net wien et gemaach huet.
If Tom had worn a helmet, he would have survived the accident.	Wann den Tom en Helm gedroen hätt, hätt hien den Accident iwwerlieft.
Tom's eyes closed slightly.	Dem Tom seng Aen hu sech liicht zougemaach.
Tom does not speak such languages ​​well.	Den Tom stëmmt esou Sproochen net gutt.
You're the only person I know who's from Australia.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi aus Australien ass.
Tom did not know he should do it himself.	Den Tom wousst net datt hien dat selwer maache sollt.
How does Tom sound?	Wéi kléngt den Tom?
I miss Tom.	Ech vermëssen den Tom.
He resigned.	Hien huet seng Demissioun ofginn.
Maybe we should ask Tom too.	Vläicht solle mer den Tom och froen.
I bought a pound of meat the other day.	Ech hunn den aneren Dag e Pound Fleesch kaaft.
Where did you put the screwdriver?	Wou hues du de Schrauber gesat?
Tom left disappointed.	Tom lénks enttäuscht.
I should have asked Tom why he did not do that.	Ech hätt den Tom sollt froen firwat hien dat net gemaach huet.
Tom wrote Mary's name and phone number in his notebook.	Den Tom huet dem Mary säin Numm an d'Telefonsnummer a sengem Notizbuch geschriwwen.
Who told you that Tom and I were dating?	Wien huet Iech gesot datt den Tom an ech daten?
I do not want to continue doing that.	Ech wëll dat net weider maachen.
I'm happy here.	Ech si frou hei.
I want a house with a big yard and a white butterfly.	Ech wëll en Haus mat engem groussen Haff an engem wäisse Päiperlek.
I got it wrong, right?	Ech hunn et falsch, oder?
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net soll maachen.
I probably will not leave tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech net muer fortgoen.
Tom gets angry when he contradicts.	Den Tom gëtt rosen wann hie widdersprécht.
Tom's getting stronger, right?	Den Tom gëtt méi staark, oder?
I want to know if you're planning to come to my party tonight.	Ech wëll wëssen, ob Dir plangt haut den Owend op meng Party ze kommen.
Tom left his dog with Mary.	Den Tom huet säin Hond bei der Maria verlooss.
Tom was very angry even though he did not show it.	Den Tom war ganz rosen och wann hien et net gewisen huet.
Tom gets excellent qualities.	Tom kritt excellent Qualitéiten.
Tom said Mary was not willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net gewëllt wier dat ze maachen.
I can not go shopping with you tomorrow.	Ech kann net muer mat Iech akafe goen.
I know Tom does not want to do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer wëll maachen.
I did not know I had to do this myself.	Ech wousst net datt ech dat selwer muss maachen.
Tom is gone, but I still love him.	Den Tom ass fort, awer ech hunn hien nach ëmmer gär.
Tom is already a father.	Den Tom ass schonn e Papp.
Where's my comb?	Wou ass meng Kamm?
Tom showed Mary where he kept his money.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wou hie seng Sue gehal huet.
Tom said Mary should go.	Den Tom sot, datt d'Maria misst goen.
It will not be long before he is up and about.	Et wäert net laang daueren ier hien op an iwwer ass.
People driving cars should wear seat belts.	Leit, déi Autoe fueren, solle Sécherheetsgurt undoen.
Tom always seems to be unhappy.	Den Tom schéngt ëmmer onzefridden ze sinn.
Did you visit one of your family members this month?	Hutt Dir dëse Mount ee vun Äre Familljememberen besicht?
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say where Tom's office is?	soen wou dem Tom säi Büro ass?
Tom marries a woman older than himself.	Tom bestuet eng Fra méi al wéi hie selwer.
Remember to clean the kitchen.	Denkt drun d'Kichen ze botzen.
Are you not done yet?	Sidd Dir nach net fäerdeg?
Tom can try to kill Maria.	Den Tom kann probéieren d'Maria ëmzebréngen.
I do not think we'll see Tom today.	Ech denken net, mir wäerten den Tom haut gesinn.
I got into trouble with the police for driving too fast.	Ech krut Problemer mat der Police fir ze séier ze fueren.
I'm bad at tennis.	Ech sinn schlecht am Tennis.
Tom killed the rat.	Den Tom huet d'Rat ëmbruecht.
Tom started kissing Mary.	Den Tom huet ugefaang mam Mary ze kussen.
It will not be difficult to do this.	Et wäert net schwéier sinn dëst ze maachen.
It was fun talking to Tom.	Et war Spaass mam Tom ze schwätzen.
Can you tell me where to find Tom?	Kënnt Dir mir soen, wou ech den Tom fannen?
You should not do that anymore.	Dat sollt Dir net méi maachen.
Tom closed the door of his bedroom.	Den Tom huet d'Dier vu senger Schlofkummer zougemaach.
Tom explained everything to Mary, but I do not think she understood.	Den Tom huet dem Mary alles erklärt, awer ech mengen net datt hatt et verstanen huet.
Tom only saw Mary once.	Den Tom huet d'Maria nëmmen eemol gesinn.
They were dropped.	Si waarden drop.
Tom bullied Maria.	Den Tom huet d'Maria gemobbt.
I have been practicing piano every day for fifteen years.	Ech hunn all Dag Piano fir fofzéng Joer geübt.
I have not heard from him for a long time.	Ech hunn laang net vun him héieren.
I seriously doubt Tom will be obedient.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom gehorsam wäert sinn.
"Wow, those are lots of flowers!" 	"Wow, dat si vill Blummen!"
"I love flowers."	"Ech hunn Blummen gär."
I met Tom last week in Australia.	Ech sinn den Tom lescht Woch an Australien begéint.
As soon as I got home, it started to rain.	Soubal ech doheem koumen, huet et ugefaang ze reenen.
Tom told Mary that she did not have to worry about John anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si keng Suergen méi iwwer de John muss maachen.
Tom had no chance to do anything.	Den Tom hat keng Chance fir eppes ze maachen.
Tom said he was going to Boston on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober op Boston fiert.
Shouldn't that count for something?	Soll dat net fir eppes zielen?
I think it's unlikely that Tom will be elected.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom gewielt gëtt.
The president has abolished the death penalty.	De President huet d'Doudesstrof ofgeschaaft.
Tom said he knew he could do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat eleng dierf maachen.
Tom made a lot of money on the stock market.	Den Tom huet vill Suen op der Bourse gemaach.
I did not start playing the flute until I was thirty.	Ech hunn net ugefaang Flütt ze spillen bis ech drësseg war.
I know Tom knows why Maria wants to do that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat maache wëll.
Tom decides he's not trying to escape.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert ze flüchten.
I knew you were not awake.	Ech wousst datt Dir net waakreg wiers.
Don't we have to do that today?	Musse mer dat haut net maachen?
We were looking in the wrong places.	Mir hunn op déi falsch Plazen gesicht.
Tom just went through the wrong door.	Den Tom ass just duerch déi falsch Dier gaangen.
I think I'll do what Tom asked me to do.	Ech denken, ech wäert maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Tom put the suitcase in his car.	Den Tom huet d'Koffer an säin Auto gesat.
Tom will probably do this for you if you ask him.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech fir Iech maachen wann Dir him freet.
I would have helped you if you had just asked.	Ech hätt Iech gehollef wann Dir nëmmen gefrot hätt.
I know Tom will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net maache wäert.
Tom told Mary that he had feelings for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Gefiller fir hatt hat.
Maybe Tom's answer is no.	Vläicht ass dem Tom seng Äntwert nee.
I tried to warn you.	Ech hu probéiert Iech ze warnen.
Do you think Tom should do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache muss?
This book was written by Haley.	Dëst Buch gouf vum Haley geschriwwen.
Tom is not much bigger than me.	Den Tom ass net vill méi grouss wéi ech.
I do not want to stay in Boston any longer.	Ech wëll net méi laang zu Boston bleiwen.
The topic has sparked public debate.	D'Thema huet ëffentlech Debatt ausgeléist.
Do you happen to know if there is an ATM around?	Wësst Dir zoufälleg ob et en Geldautomaten ronderëm ass?
Tom went to school by taxi yesterday.	Den Tom ass gëschter mam Taxi an d'Schoul gaang.
I had a dream that I won the lottery.	Ech hat en Dram datt ech d'Lotterie gewonnen hunn.
You do not have the key to this door, do you?	Dir hutt net de Schlëssel fir dës Dier, oder?
Tom is no longer my friend.	Den Tom ass mäi Frënd net méi.
Tom wanted to ask Mary out.	Den Tom wollt d'Maria eraus froen.
Tom is wearing his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll un.
Tom writes a note.	Schreift den Tom eng Notiz.
Try to stay a little more alert to what is going on around you.	Probéiert e bësse méi alert ze bleiwen fir wat ronderëm Iech leeft.
Tom was in too much of a hurry.	Den Tom war ze vill presséiert.
Tom takes care of Mary's daughter when Mary goes to Boston.	Den Tom këmmert sech ëm d'Mary senger Duechter wann d'Mary op Boston geet.
I did not have enough money to buy the car I wanted, so I bought another car.	Ech hat net genuch Sue fir den Auto ze kafen deen ech wollt, also hunn ech en aneren Auto kaaft.
Do you really think that Tom is stranded?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gestrand ass?
If you believe what politicians say, it's really your own fault.	Wann Dir gleeft wat d'Politiker soen, ass et wierklech Är eege Schold.
"Did you find any dirt on him?" 	"Hass Dir en Dreck op him fonnt?"
"No, he's clean as a pipe."	"Nee, hien ass propper wéi eng Päif."
I'm going to do anything to keep our family together.	Ech wäert alles maache fir eis Famill zesummen ze halen.
Tom lost his favorite head.	Den Tom huet säi Liiblingskapp verluer.
My name is not on the list.	Mäin Numm steet net op der Lëscht.
They named their child Tom.	Si hunn hiert Kand Tom genannt.
Tom did this for me without me even asking him.	Den Tom huet dat fir mech gemaach ouni datt ech him och gefrot hunn.
I'm really tired tonight.	Ech sin den Owend richteg midd.
Tom says he does not think Mary would do that to John.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria de John dat maache géif.
Do you know where to go or who to ask for information?	Wësst Dir wou Dir hi gitt oder wien Dir no Informatioune froe kënnt?
Tom, too, was a little impressed.	Och den Tom war e bësse beandrockt.
Tom said he thought I would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech dat géif maachen.
Tom said Mary bit his dog's leg.	Den Tom sot, datt dem Mary säin Hond säi Been gebass huet.
They always argue in public.	Si streiden ëmmer an der Ëffentlechkeet.
You are definitely drugged.	Dir sidd definitiv drogéiert.
We congratulated him for the exam.	Mir hunn him gratuléiert fir d'Examen.
Tom works in a pasta factory.	Den Tom schafft an enger Nuddelenfabrik.
Tom does not know when Mary returned from Boston.	Den Tom weess net wéini d'Mary vu Boston zréckkoum.
I do not remember the name of my doctor.	Ech erënnere mech net un den Numm vun mengem Dokter.
Nobody was wearing a seat belt.	Keen hat Sécherheetsgurt un.
Tom says Mary must resign.	Den Tom seet datt d'Maria muss demissionéieren.
You're not a very good liar, Tom.	Dir sidd kee ganz gudde Ligener, Tom.
I know Tom is the son of a cop.	Ech weess datt den Tom e Jong vun engem Polizist ass.
It's not going to be easy for Tom.	Et gëtt net einfach fir den Tom.
I think it's unlikely Tom will be here tomorrow.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom muer hei ass.
I just spared Tom the trouble of going there myself.	Ech hunn dem Tom just den Ierger gespuert fir selwer dohinner ze goen.
You will eventually get used to the heat.	Dir wäert schlussendlech un d'Hëtzt gewinnt ginn.
You're always welcome here, Tom.	Dir sidd ëmmer wëllkomm hei, Tom.
I told Tom I would do my best.	Ech sot dem Tom ech géif mäi Bescht maachen.
That's a bad thing.	Dat ass e béise Plooschter.
I have a car that was made in Japan.	Ech hunn en Auto deen a Japan gemaach gouf.
He removed the heavy box from the shelf.	Hien huet déi schwéier Këscht vum Regal erofgeholl.
I did not know that I did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt ech net genuch Zäit hat dat ze maachen.
Tom sent Mary every thirty minutes all day long.	Den Tom huet Mary all drësseg Minutte de ganzen Dag geschéckt.
Tom told me he thought Mary was too assertive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze assertiv wier.
I have been living in Australia for a while now.	Ech gelieft an Australien fir eng Zäit elo.
Tom will take the 2:30 train.	Den Tom wäert den 2:30 Zuch huelen.
He set the world record for one hundred meters breaststroke.	Hien huet de Weltrekord fir honnert Meter Brustschlag gebonnen.
Tom thought the woman he saw was Mary.	Den Tom huet geduecht datt d'Fra déi hie gesinn huet d'Maria war.
I do not understand why Tom should not do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat net sollt maachen.
Tom told Mary he could win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie kéint gewannen.
Tom asked me not to do that again.	Den Tom huet mech gefrot dat net erëm ze maachen.
Tom did not like to do that.	Den Tom war net gär dat ze maachen.
We did not expect such a thing to happen.	Mir haten net erwaart datt sou eppes geschitt.
I'll miss Tom so much.	Ech wäert den Tom sou vill vermëssen.
I know Tom and Maria both have to leave tomorrow.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid muer mussen fortgoen.
Tom serves dinner.	Tom zerwéiert Owesiessen.
Tom and Maria did not speak.	Den Tom an d'Maria hunn net geschwat.
I spy, with my little A, something that starts with a D.	Ech spionéieren, mat mengem klengen A, eppes wat mat engem D ufänkt.
Maria pulled into her purse and took out a photo.	D'Maria huet an hire Portemonnaie gezunn an huet eng Foto erausgeholl.
He is intelligent enough to answer all questions.	Hien ass intelligent genuch fir all d'Froen ze beäntweren.
This pretzel is delicious.	Dëse Bretzel ass lecker.
I told Tom to wait.	Ech sot dem Tom ze waarden.
I do not think Tom knows why I want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat maache wëll.
This is my first time riding in a helicopter.	Dëst ass meng éischte Kéier an engem Helikopter ze reiden.
Tell me why I'm talking to you.	Sot mir firwat ech mat dir schwätzen.
I can never go back there again.	Ech kann ni méi do zréck goen.
Would you date a man thirty years older than you?	Géif Dir e Mann daten drësseg Joer méi al wéi Dir?
Tom apparently went to the lighthouse alone.	Den Tom ass anscheinend eleng an de Liichttuerm gaangen.
I'll probably not tell Tom why I have to do this.	Ech wäert wahrscheinlech dem Tom net soen firwat ech dat maache muss.
Tom went out alone.	Den Tom ass eleng erausgaang.
Tom said he was not a good French speaker.	Den Tom sot, hien wier kee gudde Franséisch Spriecher.
Tom bought a pair of new snow boots.	Den Tom huet e Paar nei Schnéi Stiefel kaaft.
Tom stopped at the water fountain for a drink.	Den Tom ass um Waasserbrunn gestoppt fir eppes ze drénken.
I only have this one.	Ech hunn nëmmen dësen.
People always want to blame someone else for all their problems.	D'Leit wëllen ëmmer een aneren fir all hir Problemer zouzeschreiwen.
That strategy did not work.	Déi Strategie huet net geschafft.
I was offered a job in Australia.	Ech krut eng Aarbecht an Australien ugebueden.
Tom was not the last person to do so.	Den Tom war net déi lescht Persoun déi dat gemaach huet.
Are you not a singer?	Sidd Dir keng Sängerin?
Just give Tom as much money as he needs.	Gëff Tom nëmmen esou vill Sue wéi hie brauch.
Tom did not want to disturb Maria.	Den Tom wollt d'Maria net stéieren.
Tom and Mary raised John.	Tom an Mary opgewuess John.
Tom now knows that he should not go there alone.	Den Tom weess elo, datt hien net eleng sollt dohinner goen.
There is a strong probability of a nuclear tragedy.	Et gëtt eng staark Wahrscheinlechkeet vun enger nuklearer Tragedie.
Tom asked Maria to stop after work at his house.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir no der Aarbecht bei sengem Haus ze stoppen.
As for politics, he's still as innocent as a child.	Wat d'Politik ugeet, ass hien nach ëmmer esou onschëlleg wéi e Kand.
Tom says he can prove that Mary did that.	Den Tom seet, hie kann beweisen datt d'Maria dat gemaach huet.
I can not wait for you.	Ech kann net op dech waarden.
I was not that fat back then.	Ech war deemools net esou fett.
Your French pronunciation is not very good.	Är franséisch Aussprooch ass net ganz gutt.
Tom was too proud to ask anyone for help.	Den Tom war ze houfreg fir iergendeen ëm Hëllef ze froen.
Tom says he can not trust himself.	Den Tom seet datt hie sech selwer net vertraue kann.
I was a fool.	Ech war e Narr.
My guess is that Tom does not want that.	Meng roden ass datt den Tom dat net wëllt.
Maintaining a high salt diet can contribute to high blood pressure.	Eng héich Salz Diät behalen kann zu héije Blutdrock bäidroen.
Tom added some finishes to the image.	Den Tom huet e puer Finishen un d'Bild bäigefüügt.
Would you like me to tell Tom something about that?	Wëllt Dir gären datt ech dem Tom eppes doriwwer soen?
I did not know we should do that yesterday.	Ech wousst net, datt mer dat gëschter solle maachen.
Tom, however, accused Mary of being a thief.	Den Tom huet awer d'Maria beschëllegt als Déif ze sinn.
I know why Tom is confused.	Ech weess firwat den Tom duercherneen ass.
Why do you think Tom chose to become a psychologist?	Firwat denkt Dir datt den Tom gewielt huet e Psycholog ze ginn?
Tom closed the door in Mary's face.	Den Tom huet d'Dier am Gesiicht vum Mary zougemaach.
I'm angry now.	Ech sinn elo rosen.
He's only a few years older than me.	Hien ass nëmmen e puer Joer méi al wéi ech.
I live and live well.	Ech liewen a gutt.
Why did not you tell me that Tom was here?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom hei wier?
You have to live with what you have done.	Dir musst liewen mat deem wat Dir gemaach hutt.
I always thought you knew how to speak French.	Ech hunn ëmmer geduecht datt Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
I did not want to go to Boston last week, but my boss said I had to.	Ech wollt d'lescht Woch net op Boston goen, awer mäi Chef sot, ech misst.
Tom often eats lunch with his friends.	Den Tom ësst dacks Mëttegiessen mat senge Frënn.
I have to be away for a while.	Ech muss eng Zäit fort sinn.
Let Tom finish his work.	Loosst den Tom seng Aarbecht fäerdeg maachen.
If you do not want to get married then you should not get married.	Wann Dir net wëllt bestueden, da sollt Dir net bestueden.
The pirates buried a treasure on the island.	D'Piraten hunn e Schatz op der Insel begruewen.
Tom said he did not know where Maria was going.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria plangt ze goen.
I say nothing about it.	Ech soen näischt doriwwer.
Next week is a placement test.	D'nächst Woch ass e Placement Test.
I know a lot of people who are from Boston.	Ech kennen vill Leit, déi aus Boston sinn.
We have no more red.	Mir hu keng rout méi.
I want a knife to sharpen my pencil with.	Ech wëll e Messer fir mäi Bläistëft mat ze schärfen.
Tom did not attend the meeting.	Den Tom ass net op d'Versammlung gaang.
Put your hands on your head.	Huelt Är Hänn op de Kapp.
Tom has to tell Maria what she needs to buy.	Den Tom soll d'Maria soen wat hatt kafe muss.
I'm surprised Tom left Maria alone.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom d'Maria eleng erausgoe léisst.
I'm friends with Tom.	Ech si Frënn mam Tom.
Tom's house is isolated.	Dem Tom säin Haus ass isoléiert.
Tom had little money.	Den Tom hat kaum Suen.
The test of the new engine takes place today.	Den Test vum neie Motor fënnt haut statt.
Tom is rarely, if ever, late.	Den Tom ass selten, wann iwwerhaapt, spéit.
Participants should bring a gift.	D'Participanten sollen e Kaddo matbréngen.
I fear there will not be much time.	Ech fäerten et gëtt net vill Zäit.
I thought you said you never went out for a drink.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir sidd ni erausgaang ze drénken.
I wonder how many people Tom thinks have complained about it.	Ech froe mech wéivill Leit den Tom mengt doriwwer beschwéiert hunn.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen, datt Dir plangt dat ze maachen.
You do not really think that Tom should do that, do you?	Dir mengt net wierklech datt den Tom dat soll maachen, oder?
Tom stopped.	Den Tom huet opgehuewen.
I eat black sesame ice cream.	Ech giess schwaarz Sesam Glace.
I'm wondering if Tom's leaving me early today or not.	Ech froe mech ob den Tom mech haut fréi fortgeet oder net.
I'm still getting used to the work.	Ech ginn nach ëmmer un d'Aarbecht gewinnt.
Tom told me he supported.	Den Tom huet mir gesot datt hien ënnerstëtzt huet.
Tom asked me if I would go to the beach with Mary.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech mam Mary op d'Plage géif goen.
Tom took piano lessons.	Den Tom huet Pianoscoursen gemaach.
Nobody came yesterday except Tom and Maria.	Keen koum gëschter ausser den Tom an d'Maria.
Breathe not a word of what I told you everyone.	Otem net e Wuert vun deem wat ech dir jidderengem gesot hunn.
That's a nice excuse to quit the job.	Dat ass eng labber Excuse fir d'Aarbecht opzeginn.
Do you think Tom could do that for us?	Denkt Dir datt den Tom dat fir eis maache kéint?
Tom finally found a good job.	Den Tom huet endlech eng gutt Aarbecht fonnt.
Did you measure it?	Hutt Dir et gemooss?
Because the weather is so good, can I open a window?	Well d'Wieder sou gutt ass, kann ech eng Fënster opmaachen?
Tom would not dance with anyone but Mary.	Den Tom géif net mat engem anere wéi d'Maria danzen.
Have you ever seen Tom do that?	Hutt Dir jeemools den Tom dat gesinn?
Tom likes to live in Australia.	Den Tom huet gär an Australien wunnen.
How about married life?	Wéi geet et bestuet Liewen?
Do you think Tom can do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache kann?
He is known all over the world.	Hien ass iwwerall op der Welt bekannt.
Tom came in person.	Den Tom koum perséinlech.
Tom's plan worked perfectly.	Dem Tom säi Plang huet perfekt geschafft.
I did not think it would be easy to do that.	Ech hat net geduecht et wier einfach dat ze maachen.
I think something is missing here.	Ech mengen et feelt hei eppes.
When Tom took to the streets at night, a man he did not know threatened him with a knife and stole his money.	Wéi den Tom an der Nuecht op d'Strooss gaang ass, huet e Mann, deen hien net kannt huet, him mat engem Messer menacéiert an him säi Geld beklaut.
Are you sure you do not want me to help?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech hëllefen?
I do not think Tom is very reliable.	Ech denken net datt den Tom ganz zouverlässeg ass.
He is an authority in his field.	Hien ass eng Autoritéit a sengem Beräich.
You may have to stay a little longer in Australia.	Dir musst vläicht e bësse méi laang an Australien bleiwen.
I wish you would consider returning to work for us.	Ech wënschen, datt Dir iwwerleeë géift zréck fir eis ze schaffen.
He's a bad man.	Hien ass e schlechte Mann.
Tom was not a good coach.	Den Tom war kee gudden Trainer.
Tom is one of the coolest people I know.	Den Tom ass ee vun de coolste Leit, déi ech kennen.
Tom will not be so easy to convince.	Den Tom wäert net sou einfach sinn ze iwwerzeegen.
Tom will come when he's ready.	Den Tom wäert kommen wann hien prett ass.
He gave up putting the papers in order.	Hien huet opginn fir d'Pabeieren an d'Rei ze setzen.
I thought Tom would use my office.	Ech hat geduecht den Tom géif mäi Büro benotzen.
She hugged her baby in her arms.	Si huet hire Puppelchen an hiren Äerm geknuppt.
I have a certain amount of money on me.	Ech hunn eng gewëssen Zomm Suen op mech.
I would like you to meet Tom.	Ech hätt gär datt Dir den Tom begéint.
Tom beat his heart faster.	Den Tom huet säin Häerz méi séier geschloen.
Tom has organized a neighborhood basketball team.	Tom huet eng Quartier Basketball Equipe organiséiert.
That's how it's supposed to be.	Dat ass wéi et soll sinn.
Tom told Mary his age.	Den Tom huet dem Mary säin Alter gesot.
Tom said Mary was not punished for doing so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net bestrooft gouf fir dat ze maachen.
Tom was not very convinced.	Den Tom huet net vill iwwerzeegt.
Tom and Mary divorced three months after they got married.	Den Tom an d'Mary sinn dräi Méint nodeems se bestuet waren, gescheed.
Tom said he could speak not only English but also French.	Den Tom sot, hien kéint net nëmmen Englesch schwätzen, mee och Franséisch.
Do you listen to the radio every day at home?	Lauschtert Dir all Dag doheem de Radio?
Tom did not have a girlfriend when I first met him.	Den Tom hat keng Frëndin wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
"Are you a police officer?" 	"Sidd Dir e Polizist?"
"No. Why do you ask?"	"Nee. Firwat frot Dir?"
Tom does everything so well.	Den Tom mécht alles sou gutt.
Does that mean you are not going to Boston?	Heescht dat datt Dir net op Boston gitt?
I'm eating here.	Ech iessen hei.
Tom told everyone he decided to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert huet dat ze maachen.
I think Tom should study harder.	Ech mengen den Tom sollt méi haart studéieren.
I can go months without alcoholic beverages, but not even an hour without a cigarette.	Ech ka Méint ouni alkoholescht Gedrénks goen, awer net emol eng Stonn ouni Zigarett.
Did you catch Tom?	Hutt Dir den Tom festgeholl?
I wish Tom had come with us.	Ech wënschen Dir hätt den Tom mat eis komm.
Tom and Maria were washed in the deep water.	Den Tom an d'Maria sinn an dat déif Waasser gewascht.
I can not contribute anything.	Ech kann näischt dozou bäidroen.
I'm sure Tom did not mean to be disrespectful.	Ech si sécher datt den Tom net gemengt huet respektlos ze sinn.
The public will not be disappointed for long.	D'Publikum bleift net laang täuscht.
I know what we have.	Ech weess wat mir hunn.
Stay here and wait for Tom.	Bleift hei a waart op den Tom.
Tom forgot to invite Maria to his party.	Den Tom huet vergiess d'Maria op seng Party ze invitéieren.
The rat was killed by Tom with a piece.	D'Rat gouf vum Tom mat engem Stéck ëmbruecht.
I often do things that my doctor does not tell me.	Ech maachen dacks Saachen, déi mäi Dokter mir seet net.
I did not want to stay that long.	Ech wollt net sou laang bleiwen.
Tom moves back to his parents.	Den Tom plënnert zréck bei sengen Elteren.
Tom said Mary was in a hurry.	Den Tom sot datt d'Maria presséiert war.
We should be happy for Tom.	Mir sollten frou sinn fir den Tom.
Tom usually drives me home from work.	Den Tom fiert mech normalerweis vun der Aarbecht heem.
Tom is having a miserable time.	Den Tom huet eng miserabel Zäit.
Tom promised to do so without error.	Den Tom huet versprach dat ouni Feeler ze maachen.
Tom does not seem to be as curious as Maria.	Den Tom schéngt net esou virwëtzeg ze sinn wéi d'Maria.
Is Tom blaming himself?	Schold den Tom sech selwer?
These kinds of things can also be found in Boston.	Dës Aarte vu Saachen kënnen och zu Boston fonnt ginn.
I think honesty will pay off in the end.	Ech mengen Éierlechkeet wäert sech um Enn bezuelen.
I got a cold. 	Ech krut eng Erkältung.
That's why I was unable to attend the meeting yesterday.	Dofir konnt ech gëschter net bei der Versammlung deelhuelen.
I do not have as much as you.	Ech hunn net sou vill wéi Dir.
I just bought a new computer.	Ech hu just en neie Computer kaaft.
Tom is not sure where Mary parked her car.	Den Tom ass net sécher wou d'Mary hiren Auto geparkt huet.
I'm very aware of that.	Ech sinn dat ganz bewosst.
This morning I woke up on the phone.	Haut de Moien sinn ech vum Telefon erwächt ginn.
I did not know.	Ech wousst net.
I do not believe you have met him.	Ech gleewen net datt Dir him begéint hutt.
He was very surprised when I told him about it.	Hie war ganz iwwerrascht wéi ech him doriwwer gesot hunn.
Was Tom wrong?	War den Tom falsch?
Tom does not seem to be aware of what is going on.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat lass ass.
Tom usually does not drink beer at parties.	Den Tom drénkt normalerweis kee Béier op Parteien.
I bought a new cutting board.	Ech hunn en neie Schnëttbrett kaaft.
Tom told everyone he was interested in doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
Tom promised Mary he would not hurt her.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hatt net verletzen.
I think you are reliable.	Ech mengen Dir sidd zouverlässeg.
I explained to Tom why we had to go to Boston.	Ech hunn dem Tom erkläert firwat mir op Boston musse goen.
Tom just wants Maria to answer some questions.	Den Tom wëll just datt d'Maria e puer Froen beäntwert.
Tom was afraid to go it alone.	Den Tom war Angscht eleng ze goen.
I need something there.	Do brauch ech eppes.
I'm in the kitchen.	Ech sinn an der Kichen.
Tom told Mary to stop, as if she were helpless.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se hëlleflos wier.
Tom is the best drummer I know.	Den Tom ass dee beschten Drummer deen ech kennen.
They can be held hostage.	Si kënnen Geiselen hunn.
Tom said no one else was on the bus.	Den Tom sot, datt keen aneren am Bus wier.
Tom made a frantic attempt to paint the food before dark.	Den Tom huet e frantic Versuch gemaach d'Fied ze molen ier d'Däischtert.
I'm jealous of Tom.	Ech si jalous op den Tom.
Tom is stuck in a dead-end job.	Den Tom ass an enger Dout-Enn Aarbecht festgehalen.
Did you not know that Tom was in Boston all week?	Wousst Dir net datt den Tom déi ganz Woch zu Boston wier?
I do not think Tom would like the soup I made.	Ech denken net datt den Tom d'Zopp déi ech gemaach hunn gär wäert hunn.
The train will take speed in one minute.	Den Zuch wäert Vitesse an enger Minutt huelen.
I do not believe I will win.	Ech gleewen net datt ech wäert gewannen.
That guy's name would not be Tom, would he?	Deen Typ säin Numm wier net den Tom, oder?
He does nothing but watch TV all day.	Hien mécht näischt wéi de ganzen Dag Fernseh kucken.
Tom says he feels much better now.	Den Tom seet, datt hie sech elo vill besser fillt.
Tom was out of breath.	Den Tom war aus Otem.
Some Japanese women are content to leave their husbands alone.	E puer japanesch Frae sinn zefridden hire Mann eleng ze loossen.
He could remember that poem when he was five years old.	Hie konnt dat Gedicht erënneren wéi hie fënnef Joer al war.
Tom and I go for a walk.	Den Tom an ech ginn raus spadséieren.
Tom's still in the kitchen, right?	Den Tom ass nach ëmmer an der Kichen, oder?
They can not do that.	Si kënnen dat net maachen.
I lost interest in money a long time ago.	Ech verluer Interessi fir Suen viru laanger Zäit.
I can not trust such a person.	Ech kann esou eng Persoun net vertrauen.
Tom says his wife does not understand him.	Den Tom seet datt seng Fra hien net versteet.
Call Tom and tell him to come here.	Rufft den Tom un a sot him heihinner ze kommen.
Tom received an urgent message to call his wife.	Den Tom krut eng dréngend Noriicht fir seng Fra ze ruffen.
I was told that three hours ago.	Dat krut ech virun dräi Stonnen gesot.
We do not want to stop yet.	Mir wëllen nach net ophalen.
I'm just assuming Tom will be here.	Ech ginn just un datt den Tom hei wäert sinn.
Tom pointed to the Big Dipper.	Den Tom huet op de Big Dipper gewisen.
Does Tom have a guitar?	Huet den Tom eng Gittar?
I would like to stay and help, but I'm needed otherwise.	Ech wéilt gär bleiwen an hëllefen, awer ech gi soss gebraucht.
I was not ready to do that.	Ech war net prett dat ze maachen.
I'll show you some pictures.	Ech weisen Iech e puer Biller.
Tom said Mary knew he could do it.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat maache kéint.
Tom may have left for Boston.	Den Tom ass vläicht fir Boston fortgaang.
It's not a good idea to let Tom do that.	Et ass net eng gutt Iddi Tom dat maachen ze loossen.
Tom trains one of his horses for a race.	Den Tom trainéiert ee vu senge Päerd fir eng Course.
Tom is the only one here who does not speak French.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen net Franséisch schwätzt.
Tom did not like to go there.	Den Tom war net gär dohinner ze goen.
Tom said Mary was very confused.	Den Tom sot datt d'Maria ganz duerchernee war.
You can not go now.	Dir kënnt elo net goen.
I think Tom would have done the same.	Ech mengen, den Tom hätt datselwecht gemaach.
Neither Tom nor Maria have a pocket watch.	Weder den Tom nach d'Maria hunn eng Taschenuhr.
I think Tom can not do that.	Ech mengen den Tom kann dat eigentlech net maachen.
Tom says he hopes Mary does not tell him to do this.	Den Tom seet, datt hien hofft, datt d'Maria him net soen, datt hie soll dat maachen.
She suggested I give it to him right away.	Si huet virgeschloen datt ech him et direkt ginn.
I do not like that woman.	Ech hunn déi Fra net gär.
Tom teaches history at the school near our house.	Den Tom léiert Geschicht an der Schoul bei eisem Haus.
I'll be seeing the Boston sights next week.	Ech wäert d'nächst Woch d'Sights vu Boston gesinn.
Tom said he's glad you're back.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir zréck sidd.
I'm pretty much grown by Tom.	Ech sinn zimlech gär vum Tom gewuess.
There is no blood on the floor.	Et gëtt kee Blutt um Buedem.
Tom said he wanted Maria to stay.	Den Tom sot datt hie wollt datt d'Maria bleift.
Do I feel like I'm happy?	Gesinn ech wéi wann ech frou sinn?
It should not be longer.	Et sollt net méi laang sinn.
Do not lose sleep over it.	Verléiert kee Schlof doriwwer.
I will not support that.	Ech wäert dat net ënnerstëtzen.
Tom will admit sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider zouginn.
Do you really want to go back to Boston?	Wëllt Dir wierklech zréck op Boston goen?
Do you really think that Tom does not know what to do?	Denkt Dir wierklech datt den Tom net weess wat ze maachen?
What is the last number?	Wat ass déi lescht Zuel?
Are you not a member of the baseball team?	Sidd Dir net Member vum Baseball Team?
Tom was seriously injured.	Den Tom gouf schwéier blesséiert.
I do not think I will pay all my bills this month.	Ech denken net, datt ech dëse Mount all meng Rechnungen bezuele wäert.
There is no place to sit.	Et gëtt keng Plaz fir ze sëtzen.
Did you know that Tom came here today?	Wousst Dir datt den Tom haut heihinner komm ass?
You're fine again in a few days.	Dir sidd an e puer Deeg erëm gutt.
Tom started playing tuba when he was thirteen years old.	Den Tom huet ugefaang Tuba ze spillen wéi hien dräizéng Joer al war.
I did not know you were planning to do that today.	Ech wousst net datt Dir geplangt hutt dat haut ze maachen.
Tom did not answer at first.	Den Tom huet am Ufank net geäntwert.
You have a lot of work ahead of you.	Dir hutt vill Aarbecht virun Iech.
I think we can do that next year.	Ech mengen, mir kënnen dat d'nächst Joer maachen.
I'll probably do that next Monday.	Ech wäert dat wuel nächste Méindeg maachen.
There is something like that to say among him.	Et ass ënnert him sou eppes ze soen.
Do not take your eyes off your children.	Huelt Är Aen net vun Äre Kanner.
Be not so stupid.	Sidd net sou domm.
Mary won the beauty pageant.	Mary huet de Schéinheetsconcours gewonnen.
Tom probably does not know why Maria kept doing this.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
Something is still wrong.	Eppes stëmmt nach ëmmer net.
Tom said he was told not to do that anymore.	Den Tom sot, datt hie gesot kritt huet dat net méi ze maachen.
Tom noticed that Maria was not able to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net fäeg wier ze maachen.
Did you do that when you were not ordering?	Hutt Dir dat gemaach wann Dir net bestallt gi sidd?
Tom says he was not paid.	Den Tom seet datt hien net bezuelt gouf.
I'm ahead of schedule.	Ech si virum Zäitplang.
A doctor tried to remove the bullet from his back.	En Dokter huet probéiert d'Kugel vu sengem Réck ze läschen.
Tom said Mary thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat muer sollt maachen.
Someone who knows French well must have written it.	Een deen Franséisch gutt kann, muss dat geschriwwen hunn.
This is not your fight.	Dëst ass net Äre Kampf.
"What do you do?" 	"Wat méchs du?"
"I'm eating."	"Ech iessen."
Tom and I both had to do that.	Den Tom an ech hu béid missen dat maachen.
In the past I could speak French better than now.	Fréier konnt ech besser Franséisch schwätzen wéi elo.
The boy was so tired that he could not take any more steps.	De Bouf war esou midd, datt hien kee Schrëtt méi maache konnt.
That is the price of success.	Dat ass de Präis vum Erfolleg.
We must try to determine the best course of action.	Mir mussen probéieren de beschte Wee vun der Handlung ze bestëmmen.
I was surprised I did not have to do the same as you have to do.	Ech war iwwerrascht datt ech net datselwecht maache muss wéi Dir musst maachen.
You should not keep a wild animal as a pet.	Dir sollt net e wëll Déier als Hausdéier halen.
I'm not sure if I'm in love with Tom or not.	Ech sinn net sécher ob ech mam Tom verléift sinn oder net.
I usually get a very good sleep.	Ech sinn normalerweis e ganz gudde Schlof.
I thought Tom was with you here.	Ech hat geduecht den Tom wier bei dir hei.
I'm wondering when Tom's coming here.	Ech froe mech wéini den Tom heihinner kënnt.
Let me not get in the way.	Loosst mech net am Wee stoen.
The Tom baked Bread.	Den Tom bakt Brout.
Tom has to relax a bit.	Den Tom muss sech e bëssen loosen.
I know about everything that is going on.	Ech weess iwwer alles wat lass ass.
Tom is tired of waiting in line.	Den Tom ass midd an der Linn ze waarden.
She is at most 18 years old.	Si ass héchstens 18 Joer aal.
I'm not afraid in the least.	Ech fäerten net am mannsten.
Tom lowered his brush and laughed.	Den Tom huet säi Pinsel erofgesat a gelaacht.
That's something I do not know.	Dat ass eppes vun deem ech näischt weess.
Tom called me regularly every night.	Den Tom huet mech regelméisseg all Owend uruffen.
I've done this before.	Ech hunn dat virdru gemaach.
Tom said he was not alone.	Den Tom huet gesot datt hien net eleng ass.
Tom is better than I used to be.	Den Tom ass besser wéi ech fréier war.
I'm not in the mood.	Ech sinn net an der Stëmmung.
Tom refuses to tell Mary what to do.	Tom refuséiert Mary ze soen wat ze maachen.
It's good for morale.	Et ass gutt fir d'Moral.
I would like to know why you are here.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir hei sidd.
Tom asked if Maria really needed to do that herself.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat wierklech misst selwer maachen.
I know Tom wants to talk to you.	Ech weess, datt den Tom wëll mat Iech schwätzen.
Tom said that Mary should ask John to help her.	Den Tom sot, datt d'Maria de John sollt froen hir ze hëllefen.
I hope your classroom had air conditioning.	Ech hoffen Äre Klassesall hat Klimaanlag.
The field mice fed the farmers the grain.	D'Feldmais hunn d'Baueren d'Korn iessen.
Tom works part-time after school.	Den Tom schafft Deelzäit no der Schoul.
I'll do this as soon as I get home.	Ech maachen dat soubal ech doheem kommen.
The dead fish are swimming on the surface of the water.	Déi doudege Fësch sinn op d'Uewerfläch vum Waasser schwammen.
I think Tom will eventually give up and let someone else do it.	Ech mengen den Tom wäert schlussendlech opginn an een aneren dat maachen.
Tom asked Maria for a second chance.	Den Tom huet d'Maria fir eng zweet Chance gefrot.
Tom is a bodyguard.	Den Tom ass e Bodyguard.
Tom told me he thought Mary was overweight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwergewiichteg wier.
Tom is your enemy.	Tom ass Äre Feind.
Tom was the only one who noticed what happened.	Den Tom war deen eenzegen deen gemierkt huet wat geschitt ass.
Never choose a vocation just because it looks profitable.	Wielt ni eng Vocatioun just well et rentabel ausgesäit.
Tom said Mary would win and she did.	Tom sot Mary géif gewannen a si huet.
Tom is a good person to have around.	Den Tom ass eng gutt Persoun fir ronderëm ze hunn.
We're not as young as Tom is.	Mir sinn net sou jonk wéi den Tom ass.
Tom was looking forward to it.	Den Tom huet sech gefreet.
You're Tom's wife, right?	Du bass dem Tom seng Fra, oder?
Nobody visits Tom.	Keen besicht den Tom.
I think Tom will be punctual.	Ech mengen den Tom wäert pénktlech sinn.
Why did Tom ask Maria to join the team?	Firwat huet den Tom d'Maria gefrot fir an d'Team ze kommen?
They are just ideas.	Si sinn nëmmen Iddien.
How much do you have to pay to paint your house?	Wéi vill musst Dir bezuelen fir Äert Haus ze molen?
I'm having a party tonight.	Ech hunn den Owend eng Party.
I did not know Tom did not want to do that with us.	Ech wousst net datt den Tom dat net mat eis maache wollt.
We expect some hiccups.	Mir erwaarden e puer Hick.
Tom said Mary was ready to help us.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis ze hëllefen.
Do you want Tom to be good or not?	Wëllt Dir den Tom gutt sinn oder net?
I can not think of a single reason.	Ech kann net vun engem eenzege Grond denken.
Tom should be scared.	Den Tom soll erschreckt sinn.
It is not death that I fear, but death.	Et ass net den Doud, deen ech fäerten, mee stierwen.
When I got home, I noticed that one of my suitcases had disappeared.	Wéi ech heem koum, hunn ech gemierkt datt ee vu menge Valise verschwonnen ass.
Boston is on my list of places I like to visit.	Boston ass op menger Lëscht vu Plazen déi ech gär besichen.
Tom already forgot to do that.	Den Tom huet dat scho vergiess ze maachen.
It would be even better if you were here with us.	Et wier nach besser wann Dir hei bei eis wiers.
Tom is not yet thirty.	Den Tom ass nach net drësseg.
Tom found out that Maria used to live in Australia.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria fréier an Australien gelieft huet.
It would be great of you to do that.	Et wier flott vun Iech dat ze maachen.
Do not blame me if this does not happen.	Schold mech net wann dat net geschitt.
I know Tom knows that Mary knows he has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess datt hien dat muss maachen.
I think Tom wanted to do that even more than you.	Ech denken, datt den Tom dat nach méi wollt maachen wéi Dir.
I know Tom can not do this without our help.	Ech weess den Tom kann dat net ouni eis Hëllef maachen.
Tom said that Mary had done this several times before.	Den Tom sot, datt d'Maria dat schonn e puer Mol gemaach huet.
Maria is a lovely mother.	D'Maria ass eng léif Mamm.
Tom buys toys for his children.	Den Tom kaaft Spillsaachen fir seng Kanner.
I thought we would not go there.	Ech hu geduecht, mir géifen net dohinner goen.
What's there to blow?	Wat ass do ze blosen?
Remember you have to do this today.	Vergiesst net datt Dir dat haut maache musst.
Let Tom go.	Loosst den Tom goen.
There's someone who wants to meet you.	Et gëtt een deen dech wëll treffen.
Is there a possibility Tom is helping us?	Gëtt et eng Méiglechkeet, datt den Tom eis hëlleft?
Tom said Mary could not swim.	Den Tom sot, datt d'Maria net schwammen konnt.
Tom told me he thought Mary was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria falsch war.
Tom said your snow did not bother him.	Den Tom sot, datt Äert Schnéi him net gestéiert huet.
I told Tom I would not do that to him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat net mat him maachen.
I'll be in Boston for a week.	Ech wäert eng Woch zu Boston sinn.
Tom has something he needs to do now.	Den Tom huet eppes wat hien elo muss maachen.
Tom waited a while.	Den Tom huet eng Zäit gewaart.
I know Tom would not allow me to do that here.	Ech weess, datt den Tom mir dat hei net géif erlaben.
I saw Tom with Mary yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter mam Mary gesinn.
I went to town looking for a good restaurant.	Ech sinn an d'Stad gaang op der Sich no engem gudde Restaurant.
Tom asked Maria to stop doing what she was doing.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze maachen wat se gemaach huet.
Tom stopped dancing.	Den Tom huet opgehalen ze danzen.
Why do you think Tom resigned?	Firwat mengt Dir datt den Tom demissionéiert huet?
Tom did not want to do that.	Den Tom wollt dat net maachen.
I did not want to say anything in front of the children.	Ech wollt näischt virun de Kanner soen.
Tom and Maria clearly love each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech kloer géigesäiteg gär.
Oh, by the way, do you know where she lives now?	Oh, iwwregens, wësst Dir wou hatt elo wunnt?
I need to put some air into my tires.	Ech muss e bësse Loft a meng Pneuen leeën.
Tom uncomfortably did what Mary asked him to do.	Den Tom huet onwuel gemaach wat d'Maria him gefrot huet.
We must conclude that politics is a failure.	Mir mussen ofschléissen datt d'Politik en Echec ass.
They saw Tom.	Si hunn den Tom gesinn.
Tom loves eggs.	Den Tom huet Eeër gär.
It was not until last night that I received the news.	Eréischt gëschter Owend krut ech d'Nouvelle.
They sell our suitcases.	Si verkafen eis Koffer.
I know you've been waiting a long time, but can you just wait a little longer?	Ech weess du hues laang gewaart, awer kënnt Dir just e bësse méi laang waarden?
Tom is greedy, right?	Den Tom ass giereg, oder?
It is vital.	Et ass vital wichteg.
Tom asked me to go to Australia with him next spring.	Den Tom huet mech gefrot fir nächst Fréijoer mat him an Australien ze goen.
I'm responsible for the mistake.	Ech si responsabel fir de Feeler.
It does not take much time, but we do need some time.	Et brauch net vill Zäit ze sinn, awer mir brauchen e bëssen Zäit.
That's why Tom and I are happy.	Dofir sinn den Tom an ech frou.
I doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache wäert.
They think I'm a millionaire.	Si mengen ech sinn e Millionär.
Tom usually helps anyone who asks him for help.	Den Tom hëlleft normalerweis jidderengem deen him ëm Hëllef freet.
Tom said he thought you would not cry.	Den Tom sot, hie mengt, Dir géift net kräischen.
The person who wants to do that is Tom.	Déi Persoun déi dat maache wëll ass den Tom.
I'm painting the walls blue this time.	Ech molen dës Kéier d'Maueren blo.
We can not prove it.	Mir kënnen et net beweisen.
Tom is as stupid as a post.	Den Tom ass sou domm wéi e Post.
I think Tom said he should buy a shovel.	Ech mengen, datt den Tom gesot huet, hie misst eng Schaufel kafen.
Do I have to help Tom?	Muss ech dem Tom hëllefen?
Let's go to Boston and visit Tom.	Loosst eis op Boston goen an den Tom besichen.
How long do you expect this meal to last us?	Wéi laang erwaart Dir datt dëst Iessen eis dauert?
Someone told me you're fluent in French.	Een huet mir gesot datt Dir Franséisch fléissend bass.
This is my life and no one has the right to tell me what to do.	Dëst ass mäi Liewen a keen huet d'Recht mir ze soen wat ech maache soll.
I do not agree with the way Tom behaved.	Ech stëmmen net de Wee wéi den Tom sech behuelen huet.
That is a question that really needs to be asked.	Dat ass eng Fro, déi wierklech gestallt soll ginn.
Tom handed Mary over.	Den Tom huet d'Maria ofginn.
Did Tom say when he would go shopping?	Huet den Tom gesot wéini hie géif akafe goen?
Tom said Mary was not sure she would do that.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher wier datt hatt dat géif maachen.
How can Tom even take care of himself?	Wéi kann den Tom iwwerhaapt ëm sech selwer këmmeren?
I think you do not recognize me.	Ech denken, Dir erkennt mech net.
I suspect Tom expects me to help Maria.	Ech de Verdacht datt den Tom erwaart datt ech d'Maria hëllefe wäert.
Who gave that to Tom?	Wien huet den Tom dat ginn?
That's a scary thought.	Dat ass eng erschreckend Gedanken.
Tom said the pain started three months ago.	Den Tom sot, datt de Péng virun dräi Méint ugefaang huet.
Difficult problems require fantastic solutions.	Schwiereg Problemer erfuerderen fantastesch Léisungen.
Stop harassing me!	Stop mech belästegt!
Tom says he's healthy.	Den Tom seet datt hien gesond ass.
Tom is just one of Mary's many stepchildren.	Den Tom ass nëmmen ee vun de ville Stéifkanner vum Mary.
That's more than I can handle on my own.	Dat ass méi wéi ech alleng ausgoen.
Tom lives on a single street.	Den Tom lieft op enger eenzeger Strooss.
Tom thought Mary might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net dierf maachen.
Tom will probably never do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
You will need all the help you can get.	Dir wäert all Hëllef brauchen, déi Dir kënnt kréien.
Are you sure you do not want to tell me what you are after?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt mir net soen wat Dir no?
Tom used to have a guitar, but he sold it.	Den Tom hat fréier eng Gittar, awer hien huet se verkaf.
Tom knows that Mary does not have to do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
I mean, I do not need to do that.	Ech mengen, ech brauch dat net ze maachen.
I wonder if Tom really told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
Here is a bus stop.	Hei ass e Busarrêt.
Tom took a big sip.	Den Tom huet e grousse Schlupp geholl.
I know Tom is a good judge of character.	Ech weess datt den Tom e gudde Riichter vu Charakter ass.
Tom saw the snow outside his window.	Den Tom huet de Schnéi ausserhalb vu senger Fënster gesinn.
It's easier to spend a lot than to save a little.	Et ass méi einfach vill ze verbréngen wéi e bëssen ze spueren.
That would have suited Tom.	Dat hätt dem Tom gepasst.
It is confidential.	Et ass vertraulech.
The jealous die, but the envy never does.	Déi neidesch stierwen, awer den Näid mécht ni.
I do not know Mr Jackson's first name.	Ech weess net den Här Jackson säin Virnumm.
Tom could not believe that Mary was really doing something so stupid.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria wierklech eppes sou domm géif maachen.
I do not think Tom would help us with that.	Ech denken net datt den Tom eis dat géif hëllefen.
I did not think I needed a bodyguard.	Ech hunn net geduecht datt ech e Bodyguard brauch.
I think Tom reminded me.	Ech mengen, datt den Tom mech erënnert huet.
I did not work much today.	Ech hunn haut net vill geschafft.
Tom noticed that something strange had happened.	Den Tom huet gemierkt datt eppes komesch geschitt ass.
I'm giving tea.	Ech ginn Téi.
Boston is a great place to visit, but I would not live there.	Boston ass eng flott Plaz fir ze besichen, awer ech wéilt net do wunnen.
It is dangerous to climb a mountain during a storm.	Et ass geféierlech fir e Bierg während engem Stuerm ze klammen.
Tom arrived earlier yesterday than usual.	Den Tom ass gëschter méi fréi wéi soss ukomm.
The children start school when they are six years old.	D'Kanner fänken un d'Schoul wann se sechs Joer al sinn.
Tom became a Catholic.	Den Tom gouf Katholik.
Tom said he did not think he could ever do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat jee kéint maachen.
I did not feel well.	Ech hu mech net gutt gefillt.
Values ​​cannot be changed overnight.	Wäerter kënnen net iwwer Nuecht geännert ginn.
To do so would not have changed anything.	Dat ze maachen hätt näischt geännert.
I got a book from my dad.	Ech krut e Buch vu mengem Papp.
Tom is the lead singer of his band.	Den Tom ass de Sänger vu senger Band.
Tom does not have to study hard.	Den Tom muss net schwéier studéieren.
You will not be fired.	Dir wäert net entlooss ginn.
It would be a good idea to do that.	Et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
This time it will be different.	Dës Kéier wäert et anescht sinn.
Tears do you no good.	Tréinen maachen Iech näischt gutt.
You should give Tom and Mary more to do.	Dir sollt dem Tom an dem Mary méi ze maachen ginn.
Tom is worried about it.	Den Tom ass besuergt doriwwer.
Tom tried to squeeze in the jeans he was wearing as a teenager.	Den Tom huet probéiert an d'Jeans ze pressen, déi hien als Teenager gedroen huet.
Soul, give me the drum.	Saule, gëff mir d'Trommel.
Who's Tom?	Wien ass den Tom?
I thought Tom was not as cooperative as he should have been.	Ech hu geduecht datt den Tom net sou kooperativ wier wéi hie sollt gewiescht sinn.
I just ate lunch.	Ech hu just Mëttegiessen giess.
I knew Tom knew why you did it alone.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
I want to finish the job on my own.	Ech wëll d'Aarbecht eleng fäerdeg maachen.
I do not like the changes you have made.	Ech hunn d'Ännerungen net gär, déi Dir gemaach hutt.
My coffee cup is next to Tom's.	Meng Kaffi Taass ass nieft dem Tom.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
I'm glad to see you.	Ech freeë mech dech ze gesinn.
I want to eat at the restaurant we ate last week.	Ech wëll an deem Restaurant iessen, dee mir d'lescht Woch giess hunn.
Join the choir.	Maacht mat beim Chouer.
We desperately need more money to fund our project.	Mir brauche verzweifelt méi Suen fir eise Projet ze finanzéieren.
Tom bought his wife what she wanted.	Den Tom huet seng Fra kaaft wat se wollt.
Tom thinks Maria can speak French.	Den Tom mengt datt d'Maria Franséisch ka schwätzen.
Tom's not very sympathetic, is he?	Den Tom ass net ganz sympathesch, oder?
Life will not be easy there.	D'Liewen wäert do net einfach sinn.
I knew Tom was a cook.	Ech wousst datt den Tom e Kach war.
I'm pretty sure Tom's voting for me.	Ech si ganz sécher, datt den Tom fir mech stëmmt.
You will miss breakfast.	Dir wäert de Frühstück verpassen.
Tom and Marie played chess after lunch.	Den Tom an d'Marie hunn nom Mëttegiessen Schach gespillt.
I still have the first letter you ever sent me.	Ech hunn nach ëmmer den éischte Bréif deen Dir mir jeemools geschéckt hutt.
Be careful not to do anything to upset Tom.	Sidd virsiichteg näischt ze maachen fir den Tom opzedreiwen.
I'm sure we can trust Tom.	Ech si sécher, mir kënnen den Tom vertrauen.
Tell Tom I need money.	Sot dem Tom ech brauch Suen.
I think Tom is weird.	Ech mengen den Tom ass komesch.
Washing dishes is something I do not really like to do.	Platen wäschen ass eppes wat ech net wierklech gär maachen.
I would like to know why my name was removed from the list.	Ech wéilt gären wëssen firwat mäin Numm aus der Lëscht geläscht gouf.
Tom has financial problems.	Den Tom hat finanziell Problemer.
I did not know you would be alone.	Ech wousst net datt Dir eleng géift sinn.
I want to look like Tom.	Ech wëll wéi den Tom ausgesinn.
That's what I love about you.	Dat ass wat ech un dech gär hunn.
Sometimes I can not trust him.	Heiansdo kann ech him net trauen.
Leave a message and I will get back to you.	Hannerlooss e Message an ech kommen op Iech zréck.
He did a lot of work.	Hien huet vill Aarbecht ënnerholl.
Tom has just been expelled from Australia.	Den Tom ass just aus Australien erausgehäit.
Do you know what we should do now?	Wësst Dir wat mir elo maache sollen?
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom sot datt d'Maria keng Angscht huet.
Tom was sitting at the table.	Den Tom souz um Dësch.
Tom and Mary work together.	Tom an Mary schaffen zesummen.
It's my responsibility, isn 't it?	Et ass meng Verantwortung, ass et net?
Learning should not be forced. 	Léieren soll net gezwongen ginn.
Learning should be encouraged.	Léieren soll encouragéiert ginn.
She is working on a term paper.	Si schafft un engem Begrëff Pabeier.
I'm sure Tom's irritated by the traffic noise.	Ech si sécher, datt den Tom vum Verkéiersgeräischer irritéiert gëtt.
What is your blood type?	Wat ass Är Bluttgrupp?
That was the first time Tom ever went to Boston.	Dat war déi éischte Kéier den Tom jeemools op Boston gaangen ass.
Tom said he does not really know how to surf very well.	Den Tom sot, hie weess net wierklech, wéi ee ganz gutt surft.
Tom is probably not in the park.	Den Tom ass wahrscheinlech net am Park.
Tom told me you would not cry.	Den Tom sot mir, Dir géift net kräischen.
I did not think Tom would refuse that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif refuséieren.
Tell me the reason why you were late for school.	Sot mir de Grond firwat Dir spéit an d'Schoul war.
I could convince Tom, but I could not convince Maria.	Ech konnt den Tom iwwerzeegen, awer ech konnt d'Maria net iwwerzeegen.
I'm just doing what I have to do.	Ech maachen nëmmen dat wat ech maache muss.
You notice that Tom does not like you, right?	Dir mierkt datt den Tom dech net gär huet, oder?
It is possible for you to read this book in a few days.	Et ass méiglech fir Iech dëst Buch an e puer Deeg ze liesen.
The library has several new acquisitions.	D'Bibliothéik huet verschidden nei Acquisitioune.
That's over.	Dat ass eriwwer.
Tom was not the first to arrive this morning.	Den Tom war de Moien net deen Éischten heihinner.
Tom is very reluctant to do that.	Den Tom ass ganz zréckbehalen dat ze maachen.
Tom hurried to the door to see who it was.	Den Tom ass séier bei d'Dier gaang fir ze kucken wien et war.
You're not afraid of pants, are you?	Dir sidd keng ängschtlech Hosen, oder?
I have problems taking powder medicine.	Ech hu Probleemer mat Pulvermedizin ze huelen.
People become more cynical with age.	D'Leit ginn méi zynesch mam Alter.
When did you first notice that Tom was missing?	Wéini hutt Dir fir d'éischt gemierkt datt den Tom vermësst gëtt?
That's as good a way to die as any.	Dat ass sou gutt e Wee fir ze stierwen wéi all.
Where is the nearest post office?	Wou ass dat nootste Postbüro?
Tom told me he was not Mary's son.	Den Tom huet mir gesot datt hien net dem Mary säi Jong wier.
I do not plan to be a waiter my whole life.	Ech plangen net mäi ganzt Liewen e Kelner ze sinn.
I did not know that Tom wanted to be there yesterday.	Ech wousst net datt den Tom gëschter do wollt sinn.
Tom can no longer walk without a cane.	Den Tom kann net méi ouni Staang goen.
Did anyone contact Tom?	Huet iergendeen den Tom kontaktéiert?
What time are you usually open on weekends?	Wéi Auer sidd Dir normalerweis de Weekend op?
You're not the only one who cheated on Tom.	Dir sidd net deen eenzegen, deen den Tom gefuddelt huet.
I do not know how I could have made such a mistake.	Ech weess net wéi ech esou e Feeler gemaach hätt.
A boy hit the drum.	E Jong huet op d'Trommel geschloen.
That's how I planned it.	Esou hunn ech et geplangt.
Tom and Maria wanted to get married.	Den Tom an d'Maria wollte bestueden.
I decided to stay at Tom's place.	Ech hu beschloss bei Tom senger Plaz ze bleiwen.
Is that not self-evident?	Ass dat net selbstverständlech?
Every four years, Americans pause for the inauguration day to see a hallmark of American democracy - the peaceful transfer of power.	All véier Joer pausen d'Amerikaner fir den Inauguratiounsdag fir e Markenzeeche vun der amerikanescher Demokratie ze gesinn - de friddlechen Transfert vu Muecht.
I did not agree.	Ech war net averstanen.
Tom said Mary would do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer géif maachen.
I have other priorities than you.	Ech hunn aner Prioritéite wéi Dir.
Allow me to demonstrate.	Erlaabt mir ze demonstréieren.
The stream is on our right.	De Bach ass op eis riets.
The old man gave me some useful advice.	Den ale Mann huet mir eng nëtzlech Rotschléi ginn.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat hie maache soll.
Both methods work perfectly.	Béid Methode funktionnéieren perfekt.
Tom eats a lot of sea.	Den Tom ësst vill Mier.
Volcanic ash covered the city.	Vulkanasche huet d'Stad bedeckt.
Believe it or not, I went on skydiving.	Gleeft et oder net, ech sinn op Skydiving gaangen.
Don't you think this is ridiculous?	Denkt Dir net datt dëst lächerlech ass?
She demands to come after her husband.	Si verlaangt no hirem Mann ze kommen.
Tom often helps Mary.	Den Tom hëlleft dacks Mary.
Things did not go as planned.	D'Saachen hunn net geklappt wéi geplangt.
This is my problem and I will handle it.	Dëst ass mäi Problem an ech wäert et ëmgoen.
You do not need to do that anymore.	Dir braucht dat net méi ze maachen.
I knew Tom would not speak.	Ech wousst datt den Tom net géif schwätzen.
I did not think you would come while Tom was here.	Ech hat net geduecht datt Dir kommt wärend den Tom hei war.
We have to do that now.	Dat musse mer elo maachen.
We have to deal with what we have.	Mir mussen eis mat deem wat mir hunn, maachen.
I'm not doing everything Tom asked me to do.	Ech maachen net alles wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
What do you want to sell us?	Wat wëllt Dir eis verkafen?
I'm wondering what Tom is doing.	Ech froe mech wat den Tom mécht.
I knew Tom would not sing.	Ech wousst, datt den Tom net géif sangen.
I began to realize that this was not very likely to happen.	Ech hunn ugefaang ze realiséieren datt dat net ganz wahrscheinlech geschitt.
Would you like to share an orange with me?	Wëllt Dir eng Orange mat mir deelen?
I did not know about the party.	Ech wousst net vun der Partei.
Tom has plenty of time to do that.	Den Tom huet vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom found a purse lying on the sidewalk.	Den Tom huet e Portmonni fonnt, deen um Trottoir läit.
This is the worst movie I've ever seen.	Dëst ass de schlëmmste Film deen ech je gesinn hunn.
I think Tom's trying to say something.	Ech mengen den Tom probéiert eppes ze soen.
I do not think Tom really likes that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gär huet.
Tom will not always be here.	Den Tom wäert net ëmmer hei sinn.
His debt came to $ 100.	Seng Schold koum op 100 Dollar.
Do you still allow Tom to do that?	Erlaabt Dir dem Tom nach ëmmer dat ze maachen?
I'm not doing this as well as Tom.	Ech maachen dat net sou gutt wéi den Tom.
I choose to ignore that.	Ech wielen dat ze ignoréieren.
Tom said we can start without him.	Den Tom sot, mir kënnen ouni hien ufänken.
I know Tom will do the same.	Ech weess den Tom wäert dat och maachen.
We know you did not do what Tom told you to do.	Mir wëssen datt Dir net gemaach hutt wat den Tom sot datt Dir gemaach hutt.
Tom admitted that he was scared.	Den Tom huet zouginn datt hien Angscht huet.
I know Tom's probably not going to do that tonight.	Ech weess, datt den Tom dat den Owend wuel net wäert maachen.
I would do that for you if you want.	Ech géif dat fir Iech maachen, wann Dir wëllt.
It's been a long time since we've traveled together.	Et ass scho laang zënter mir zesumme gereest sinn.
I know Tom is a very smart kid.	Ech weess den Tom ass e ganz schlau Kand.
The prices in the supermarket where I go are reasonable.	D'Präisser am Supermarché wou ech goen sinn raisonnabel.
Tom said he did not understand why you wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net versteet firwat Dir dat maache wëllt.
Tom did not lose as much weight as he wanted.	Den Tom huet net sou vill Gewiicht verluer wéi hie wollt.
Tom's French is easier to understand than Mary's.	Dem Tom säi Franséisch ass méi einfach ze verstoen wéi dem Mary seng.
I just see a fox running across the street.	Ech gesinn just e Fuuss iwwer d'Strooss lafen.
I know I do not have enough money.	Ech weess, datt ech net genuch Suen hunn.
I've never seen one of these before.	Ech hunn nach ni een zu dësen gesinn ier.
Now why did we not do that?	Elo firwat hu mir dat net gemaach?
All we have to do now is find Tom's will.	Alles wat mir elo maache mussen ass dem Tom säi Wëllen ze fannen.
Your accusations are wrong.	Är Ukloe si falsch.
Tom was treated in an incineration unit.	Den Tom gouf an enger Verbrennungsunitéit behandelt.
Tom asked Maria when was the last time she played tennis.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéini déi leschte Kéier war wéi hatt Tennis gespillt huet.
I did not even notice that Tom had a sister.	Ech hunn net emol gemierkt datt den Tom eng Schwëster hat.
Languages ​​allow us to communicate with other people.	Sproochen erlaben eis mat anere Leit ze kommunizéieren.
Tom and Mary are not sure.	Tom an Mary sinn net sécher.
I saw the way you look at Tom.	Ech hunn de Wee gesinn wéi Dir den Tom kuckt.
Tom is sitting on the steps.	Den Tom sëtzt op de Schrëtt.
Have you been waiting for me for a long time?	Hutt Dir laang op mech gewaart?
Tom said he did not want to be a housekeeper.	Den Tom sot, hie wollt kee Hausmeeschter sinn.
Tom opened the fridge and took out a beer.	Den Tom huet de Frigo opgemaach an e Béier erausgeholl.
I'm the only one who does that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat mécht.
He has a sister and she also goes to school.	Hien huet eng Schwëster a si geet och an d'Schoul.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär huet.
I know Tom is a very ambitious person.	Ech weess den Tom ass eng ganz ambitiéis Persoun.
Tom has a big nose.	Den Tom huet eng grouss Nues.
I do not remember where I put my car keys.	Ech erënnere mech net wou ech meng Autoschlëssel geluecht hunn.
Dr. Jackson is the doctor who treated Mary.	Dr Jackson ass den Dokter deen d'Maria behandelt huet.
Tom could not repair the car himself.	Den Tom konnt den Auto net selwer reparéieren.
Tom is probably still busy.	Den Tom ass wahrscheinlech nach beschäftegt.
Tom told me everything.	Den Tom huet mir alles gesot.
It looks like Tom is absolutely stunned.	Et gesäit aus wéi wann den Tom absolut entsat ass.
Why are you using this font?	Firwat benotzt Dir dës Schrëft?
That noise will probably irritate Tom.	Dee Kaméidi wäert den Tom wuel irritéieren.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
that you will never tell a lie again.	datt Dir ni méi eng Ligen wäert soen.
Mary was wearing a silk robe.	D'Maria war an engem Seidekleed.
To love one is no sin.	Een gär hunn ass keng Sënn.
I knew Tom would not wait for us.	Ech wousst datt den Tom net op eis wäert waarden.
Tom is still in his uniform.	Den Tom ass nach a senger Uniform.
Tom looks pretty drunk.	Den Tom gesäit zimlech gedronk aus.
Would you rather work for a large company or a small company?	Géif Dir léiwer fir eng grouss Firma oder eng kleng Firma schaffen?
Tom wanted to do something different.	Den Tom wollt eppes anescht maachen.
Tom threw away his old notebooks.	Den Tom huet seng al Notizbicher ewechgehäit.
We must maintain our power.	Mir mussen eis Kraaft erhalen.
I'm not a professional.	Ech sinn net professionell.
Tom was much faster than Maria.	Den Tom war vill méi séier wéi d'Maria.
I just need to talk to you for a few minutes.	Ech muss just e puer Minutten mat Iech schwätzen.
Tom noticed that Mary was tired.	Den Tom huet gemierkt datt Mary midd wier.
I thought you would be grateful.	Ech hu geduecht datt Dir dankbar wier.
I think Tom picked up the wrong tree.	Ech denken, datt den Tom de falsche Bam opgerappt huet.
Tom does not want to settle down.	Den Tom wëll sech net nidderloossen.
I do not know if anyone did that or not.	Ech weess net ob een dat gemaach huet oder net.
You really chose a stupid place to set up your tent.	Dir hutt wierklech eng domm Plaz erausgesicht fir Äert Zelt opzestellen.
I did not want to tell my parents what happened.	Ech wollt meng Elteren net soen wat geschitt ass.
The prophecy happened.	D'Prophezeiung ass geschitt.
Tom became weak.	Den Tom gouf schwaach.
Tom does not know what that is.	Den Tom weess net wat dat ass.
Tom reminded Mary to renew her driver's license.	Den Tom huet dem Mary drun erënnert, hire Führerschäin ze erneieren.
What's that on the table?	Wat ass dat um Dësch?
Tom should not do that.	Den Tom sollt dat net maachen.
I still wish I did not have to.	Ech wënschen nach ëmmer datt ech dat net muss maachen.
Tom admitted that he had agreed to do so.	Den Tom huet zouginn datt hien ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom texted Mary to let her know he was late for dinner.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hien ze spéit fir den Iessen wier.
Tom left the box unprotected.	Den Tom huet d'Këscht ongeschützt gelooss.
Tom and Mary have only one child.	Tom an Mary hunn nëmmen ee Kand.
Tom could go to the zoo with Mary next weekend.	Den Tom kéint nächste Weekend mam Mary an den Zoo goen.
That's obvious.	Dat ass evident.
Tom has ridden horses all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen Päerd gereiden.
I do not think Tom will be alone.	Ech denken net datt den Tom eleng wäert sinn.
Tom is a friend of the family.	Den Tom ass e Frënd vun der Famill.
Tom's speech was only three minutes long.	Dem Tom seng Ried war nëmmen dräi Minutten laang.
Tom is a fast learner.	Den Tom ass e schnelle Léierpersonal.
Help Tom as much as possible.	Hëlleft den Tom sou vill wéi méiglech.
If the weather is good, let's do it.	Wann d'Wieder gutt ass, loosst eis dat maachen.
Tom thought both of Mary's ideas were good.	Den Tom huet geduecht datt béid Mary seng Iddien gutt wieren.
Tom is probably outrageous.	Den Tom ass wahrscheinlech ongehéierlech.
Tom wants to go to university.	Den Tom wëll op d'Uni goen.
Tom spends most of his time sitting on the porch.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Zäit op der Veranda ze sëtzen.
I do not like the tests.	Ech hunn déi Tester net gär.
There's nothing else I need to do.	Et gëtt näischt anescht ech muss maachen.
Shut up. 	Sief roueg.
I'm trying to get some sleep.	Ech probéieren e bëssen ze schlofen.
Tom's girlfriend is cute.	Dem Tom seng Frëndin ass léif.
I know Tom's a little bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi grouss ass wéi d'Maria.
My contract will probably not be renewed.	Mäi Kontrakt gëtt wahrscheinlech net erneiert.
You have to tell me what's going on.	Dir musst mir soen wat lass ass.
"I have to go to the bathroom." 	"Ech muss op d'Buedzëmmer goen."
"Me either." 	"Ech och."
"We should go to the train station."	"Mir sollten op d'Gare goen."
Tom was just listening.	Den Tom huet just nogelauschtert.
We still have a lot of time.	Mir hunn nach vill Zäit.
I don 't think Tom's stupid enough to do that on his own.	Ech mengen den Tom wier net domm genuch fir dat eleng ze maachen.
I have always loved the freedom that comes from being introverted.	Ech hunn ëmmer d'Fräiheet gär, déi aus introvertéiert ass.
I doubt Tom kisses Maria.	Ech bezweifelen ob den Tom d'Maria kussen.
Tom used to eat out almost every day, but now he can not afford it.	Den Tom huet fréier bal all Dag eraus giess, awer elo kann hien et net leeschten.
Tom and Marie plan to stay until Monday.	Den Tom an d'Marie plangen bis e Méindeg ze bleiwen.
Tom's Mary's owner, right?	Den Tom ass dem Mary seng Proprietär, oder?
What kind of costume are you planning to wear to the Halloween party?	Wéi eng Zort Kostüm plangt Dir op d'Halloween Party ze droen?
I hope I can count on your discretion.	Ech hoffen ech kann op Är Diskretioun zielen.
Tom's twenty minutes early.	Den Tom ass zwanzeg Minutte fréi.
I have to discuss this with Tom.	Ech muss dat mam Tom diskutéieren.
Tom would do anything to get what he wanted.	Den Tom géif alles maachen fir ze kréien wat hie wëll.
I want to know who Tom's father is.	Ech wëll wëssen, wien dem Tom säi Papp ass.
Tom does not like to go to the beach.	Den Tom geet net gär op d'Plage.
Do you have soup cups?	Hutt Dir Zoppbecher?
I cried like a baby.	Ech hu wéi e Puppelchen gekrasch.
It would not be that hard for us to do what Tom wants us to do.	Et wier net esou schwéier fir eis ze maachen wat den Tom wëll datt mir maachen.
Tom always misunderstands me.	Den Tom versteet mech ëmmer falsch.
I must admit that this thought did not occur to me.	Ech muss zouginn, datt dee Gedanke bei mir net opgefall ass.
Tom will be brought to justice for his crimes.	Den Tom wäert fir seng Verbrieche viru Geriicht bruecht ginn.
OK, I'm ready.	OK, ech si prett.
I have not been to Boston as often as Tom.	Ech war net esou oft zu Boston wéi den Tom.
I'm sometimes not at school.	Ech sinn heiansdo net an der Schoul.
I can not find my comb.	Ech fannen meng Kamm net.
I left the house while everyone was still asleep.	Ech hunn d'Haus verlooss, während jidderee nach schlofen.
The authorities have managed to stabilize the currency.	D'Autoritéiten hunn et fäerdeg bruecht d'Währung ze stabiliséieren.
I did not express myself well.	Ech hu mech net gutt ausgedréckt.
You said you hated Tom.	Dir sot datt Dir den Tom haasst.
Tell Tom we'm not ready.	Sot dem Tom datt mir net prett sinn.
Tom wants to go back to his country.	Den Tom wëll zréck a säi Land.
Tom's a retired dentist, right?	Den Tom ass e pensionnéierte Zänndokter, oder?
Tom said Mary was probably still weak.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer schwaach wier.
Tom spent the night in the basement, sleeping on the floor.	Den Tom huet d'Nuecht am Keller verbruecht, um Buedem geschlof.
I hope Tom is not missing.	Ech hoffen den Tom ass net fehlt.
Want to know how to prevent wrinkles?	Wëllt Dir wësse wéi Dir Falten ze verhënneren?
It was easy for me to convince Tom to do that.	Et war einfach fir mech den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom is not Jewish.	Den Tom ass net jiddesch.
Tom fiddles with the music.	Den Tom wibbelt liicht mat der Musek.
My wrist hurts.	Mäi Handgelenk mécht wéi.
I love Maria and Alice.	Ech hunn d'Maria an d'Alice gär.
You're supposed to be here tomorrow at 2:30, right?	Du solls muer um 14:30 hei sinn, oder?
I'm happier than you.	Ech si méi glécklech wéi Dir.
I think Tom does not know much about fishing.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer Fëscherei.
Tom asked me how much homework I still had left.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Hausaufgaben ech nach iwwreg hat.
Tom thinks he can do it.	Den Tom mengt datt hien dat maache kann.
I thought Tom did well.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt gemaach huet.
Tom was surprised that Maria could do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat maache konnt.
The picture I bought from Tom did not cost as much as I expected.	D'Bild, dat ech vum Tom kaaft hunn, huet net sou vill kascht wéi ech et erwaart hunn.
Does Tom know I do not speak French?	Weess den Tom, datt ech keng Franséisch schwätzen?
Tom has a house in Australia. 	Den Tom huet en Haus an Australien.
He also has a home in New Zealand.	Hien huet och en Haus an Neuseeland.
I am your guardian angel.	Ech sinn Äre Schutzengel.
Tom was a very popular kid at school.	Den Tom war e ganz populäre Kand an der Schoul.
Tom is no longer working.	Den Tom schafft net méi.
Who did Tom think Mary would meet?	Wien huet den Tom geduecht datt d'Maria géif treffen?
Tom said he had never been to Mary's house before.	Den Tom sot, datt hien nach ni an d'Mary's Haus war.
Tom told everyone that he decided to stay a few more days.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert huet fir e puer méi Deeg ze bleiwen.
Tom has to hurry.	Den Tom muss sech séier maachen.
I hope I get a chance to go to Boston.	Ech hoffen ech kréien eng Chance fir op Boston ze goen.
Tom is unlikely to be here on October 20th.	Den Tom ass onwahrscheinlech den 20. Oktober hei.
I'm in good shape.	Ech sinn an engem gudden Zoustand.
We will still be able to do it on time if we hurry.	Mir wäerten nach fäeg sinn et op Zäit ze maachen wa mir presséiert.
Tom told me he was not interested in you anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi un dech interesséiert ass.
Are you sure this works?	Sidd Dir sécher datt dëst funktionnéiert?
I lived in Boston when I was a kid.	Ech hunn zu Boston gelieft wéi ech e Kand war.
The Queen was kind enough to invite us.	D'Kinnigin war gnädeg genuch fir eis ze invitéieren.
I do not think Tom should do that either.	Ech mengen och den Tom soll dat net maachen.
Tom will probably be tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech midd sinn.
Tom said Mary was probably still thirsty.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach duuschtereg ass.
Do you really think that helps?	Denkt Dir wierklech datt dat hëlleft?
I can fall back on my savings if I lose my job.	Ech kann op meng Erspuernisser zréckfalen wann ech meng Aarbecht verléieren.
I could not have done my homework without Tom's help.	Ech hätt meng Hausaufgaben net fäerdeg gemaach ouni dem Tom seng Hëllef.
There are some cracks in the basement wall.	Et sinn e puer Rëss an der Kellermauer.
I did not know Tom should not go outside.	Ech wousst net datt den Tom net sollt dobausse goen.
I want to be a little alone.	Ech wëll e bëssen eleng sinn.
Do not you know that everyone is talking about us?	Wësst Dir net datt jiddereen iwwer eis schwätzt?
Tom is an Imbecile.	Den Tom ass en Imbécil.
Tom asked Mary if she knew what John was up to.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wat de John géing.
It would be great if you could come with us.	Et wier super wann Dir mat eis kommt.
Have you ever read tabloids?	Liest Dir jeemools Tabloiden?
Tom seems to have difficulty walking.	Den Tom schénge Schwieregkeeten ze goen.
He barely had enough money to buy bread and milk.	Hien hat kaum genuch Geld fir Brout a Mëllech ze kafen.
I'm on the bench.	Ech sinn op der Bank.
There seems to be no answer to the problem.	Et schéngt keng Äntwert op de Problem ze ginn.
Tom told me that via email.	Den Tom sot mir dat per E-Mail.
I'm glad.	Ech si frou.
I do not want to stick my nose in your store.	Ech wëll meng Nues net an Äert Geschäft stiechen.
Tom is rude, but Mary is not.	Den Tom ass onhéiflech, awer d'Maria ass net.
Hopefully I will not get into trouble.	Hoffentlech wäert ech net an Ierger kommen.
Tom is hard to please.	Den Tom ass schwéier zefridden ze stellen.
Tom can swim faster than I can.	Den Tom kann méi séier schwammen wéi ech.
Can't Tom get someone else to do this?	Kann den Tom net een aneren dozou kréien?
Why not correct your paper again?	Firwat korrigéiert Dir Äre Pabeier net nach eng Kéier?
I did not think Tom would let me go.	Ech hat net geduecht den Tom géif mech fueren loossen.
I want to find out.	Dat wëll ech erausfannen.
Tom ate a piece of bread.	Den Tom huet e Stéck Brout giess.
I can not afford a car now.	Ech ka mech elo keen Auto leeschten.
I think Tom is doing a great job.	Ech mengen den Tom mécht eng gutt Aarbecht.
I do not know what Tom's shoe size is.	Ech weess net wat dem Tom seng Schonggréisst ass.
So I asked.	Dofir hunn ech gefrot.
Tom died peacefully in his sleep.	Den Tom ass friddlech a sengem Schlof gestuerwen.
I really did not know anyone there.	Ech wousst wierklech keen do.
Tom rarely visits Boston anymore.	Den Tom besicht selten méi zu Boston.
You look crazy.	Dir kuckt verréckt.
We just do not know.	Mir wëssen just net.
Tom should be able to translate that for you in French.	Den Tom soll dat fir Iech op Franséisch iwwersetzen kënnen.
I'm doing this for you.	Ech maachen dat fir Iech.
There is no point in talking to him. 	Et ass kee Sënn mat him ze schwätzen.
He never listens.	Hien lauschtert ni.
Tom is a good photographer.	Den Tom ass e gudde Fotograf.
Everything that is worth doing is worth exaggerating.	Alles wat derwäert ass ze maachen ass derwäert ze iwwerdreiwen.
Tom asked Maria to drive John to the airport.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John op de Fluchhafen ze fueren.
We did not agree to help Tom.	Mir waren net averstanen Tom ze hëllefen.
Tom has to buy a book. 	Den Tom muss e Buch kafen.
So he goes to the library.	Dofir geet hien an de Librairie.
Tom told me that he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
I suspect Tom and Mary are in Boston now.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary elo zu Boston sinn.
Tom wants to know the cause of the accident.	Den Tom wëll d'Ursaach vum Accident wëssen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not to Boston without me.	net op Boston ouni mech.
Tom has a hard time hitting the end.	Den Tom huet et schwéier d'Enn ze treffen.
Not many men live as long as Tom.	Net vill Männer liewen esou laang wéi den Tom.
I know Tom hates this.	Ech weess, datt den Tom dëst haassen.
Tom hates coming to Australia.	Den Tom haasst an Australien kommen.
It was one of the most famous cases of its time.	Et war ee vun de berühmte Fäll vu senger Zäit.
I was trying to do something special for Tom.	Ech hu probéiert eppes Besonnesches fir den Tom ze maachen.
Would you say Tom to me?	Géif Dir Tom fir mech soen?
Do you know Tom's sister?	Kenns du dem Tom seng Schwëster?
I did not know that you cook so well.	Ech wousst net datt Dir sou gutt kachen.
Tom is a business owner.	Den Tom ass e Geschäftsbesëtzer.
I'm wondering if Tom really wants to go to Australia with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mat eis an Australien wëll goen.
I do not find this movie very interesting.	Ech fannen dee Film net ganz interessant.
I do not care what it costs. 	Et ass mir egal wat et kascht.
I still want it.	Ech wëll et nach.
Tom was not the only one who was early.	Den Tom war net deen eenzegen dee fréi war.
Tom is a Harvard student.	Den Tom ass e Student um Harvard.
Tom and Maria were both very hungry.	Den Tom an d'Maria waren allebéid ganz hongereg.
Tom told Mary not to be late.	Den Tom sot dem Mary net ze spéit ze sinn.
I'm the one they want.	Ech sinn deen, dee se wëllen.
All participants must be registered.	All Participanten mussen ugemellt sinn.
I think it's unlikely it will rain tomorrow.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt et muer reent.
I know Tom will not show Maria how to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net wäert weisen, wéi een dat mécht.
You make that out, right?	Dir maacht dat aus, oder?
This fish is not edible.	Dee Fësch ass net iessbar.
I'm a Boston native.	Ech sinn e Boston gebierteg.
She is the executive editor.	Si ass den exekutive Redakter.
I understand that Tom is on a tight schedule, but I would really appreciate it if I could get an appointment with him.	Ech verstinn datt den Tom op engem enken Zäitplang ass, awer ech géif et wierklech schätzen wann ech e Rendez-vous mat him kréien.
I was never shy.	Ech war ni schei.
I thought Tom was happy here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei glécklech wier.
I know you're not interested.	Ech weess, Dir sidd net interesséiert.
Tom was anxious to meet you.	Den Tom war ängschtlech dech ze treffen.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir plangt dat ze maachen.
I've seen Tom relatively recently.	Ech hunn den Tom relativ kuerzem gesinn.
Tom and Marie walked around the sand dunes.	Den Tom an d'Marie sinn ëm d'Sanddüne gaangen.
Tom and Maria already had three children of their own when they adopted John.	Den Tom an d'Maria hate schonn dräi eege Kanner wéi se den John adoptéiert hunn.
Tom does not go out very often.	Den Tom geet net ganz oft eraus.
I'm eating an orange.	Ech iessen eng Orange.
It's going to be hard to convince Tom to go with us.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen mat eis ze goen.
I do not think Tom can do that without help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann.
Dinner is at 6:30.	Dinner ass um 6:30.
The acoustics here are very good.	D'Akustik hei ass ganz gutt.
I will not give you my phone number.	Ech ginn Iech net meng Telefonsnummer.
I'm going to the men's room.	Ech ginn an de Männerzëmmer.
Tom is not dependent on his parents.	Den Tom ass net vu sengen Elteren ofhängeg.
Tom said he thought I should do it this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dës Woch maache muss.
Tom is probably alone.	Den Tom ass wahrscheinlech eleng.
Tom wrote quite a few love letters to Maria.	Den Tom huet zimmlech vill Léiftbréiwer un d'Maria geschriwwen.
Tom is the one who agreed to do that.	Den Tom ass deen deen ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom still loves Maria, and I think she still loves him.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer gär, an ech mengen datt hatt him nach ëmmer gär huet.
I know Tom is much older than me.	Ech weess den Tom ass vill méi al wéi ech.
Lawyer Tom hired many wealthy clients.	Den Affekot Tom agestallt huet vill räiche Clienten.
Tom betrayed us all.	Den Tom huet eis all verroden.
Tom is extremely skeptical.	Den Tom ass extrem skeptesch.
The black steam billowed out of the sun.	De schwaarze Damp huet d'Sonn erausgekuckt.
Where on earth is Tom?	Wou op der Äerd ass den Tom?
Tom usually sits at the kitchen table eating cereal while reading the morning paper.	Den Tom sëtzt normalerweis um Kichendësch a ësst Getreide beim Liesen vum Moieszeitung.
Many of Tom's friends think he's a genius.	Vill vum Tom seng Frënn mengen hien ass e Genie.
Tom's probably busy tomorrow, right?	Den Tom ass wahrscheinlech muer beschäftegt, oder?
I know Tom is rich.	Ech weess, datt den Tom räich ass.
I know I'm not ready to do that yet.	Ech weess, datt ech nach net prett sinn dat ze maachen.
Both houses of Congress approved Jefferson's proposal.	Béid Haiser vum Kongress hunn dem Jefferson seng Propositioun guttgeheescht.
There is nothing that anyone can do to prevent this from happening inevitably.	Et gëtt näischt wat jidderee maache kann fir dat inévitabelt ze vermeiden.
Tom did not get very far.	Den Tom ass net ganz wäit komm.
Tom does not like to talk about his love life.	Den Tom schwätzt net gär iwwer säi Léiftliewen.
Before World War II, the border between Finland and the USSR was near Leningrad.	Virum Zweete Weltkrich war d'Grenz tëscht Finnland an der UdSSR bei Leningrad.
He is cruel and kind.	Hien ass grausam an häerzlech.
Now that Tom is taking the right medication, he should be able to control himself better.	Elo wou den Tom richteg Medikamenter hëlt, soll hie sech besser kënne kontrolléieren.
People can not live forever.	D'Leit kënnen net fir ëmmer liewen.
I think Tom does not want to do that.	Ech mengen den Tom wëll dat net maachen.
You're two musicians, right?	Dir sidd zwee Museker, oder?
When was the last time you bought a pineapple?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Ananas kaaft hutt?
To do so would be a total waste of time.	Dat ze maachen wier eng total Verschwendung vun Zäit.
How do you think we'll keep order here?	Wéi mengt Dir, datt mir d'Uerdnung hei behalen?
You always have a ponytail on. 	Dir hutt ëmmer e Ponytail un.
Why not try pigtails once in a while?	Firwat probéieren net Pigtails eemol an enger Zäit?
Saves w.e.g. 	Späichert w.e.g.
in a cool, dry place, away from direct sunlight.	op enger cooler an dréchener Plaz, aus direktem Sonneliicht.
This is a sentence that has the syllable number of a good haiku.	Dëst ass e Saz deen de Silbezuel vun engem gudden Haiku huet.
It's very unlikely that Tom ever did that.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom dat jeemools gemaach huet.
I'm wondering if Tom's really coming here on time.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op Zäit hei kënnt.
The doctor reassured me about my father's condition.	Den Dokter huet mech iwwer den Zoustand vu mengem Papp berouegt.
Tom looked stressed.	Den Tom huet gestresst ausgesinn.
Tom made a fool of himself.	Den Tom huet sech selwer en Narr gemaach.
Tom will probably be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wuel nach nächste Méindeg zu Boston sinn.
I think Tom could soon be a very rich man.	Ech mengen den Tom kéint geschwënn e ganz räiche Mann sinn.
I mean, Tom beat us.	Ech mengen, den Tom huet eis geschloen.
Please promise you will not forget me.	Weg verspriechen Dir wäert mech net vergiessen.
Tom is very likely to do that.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
Tom looked at us.	Den Tom huet eis gekuckt.
Tom is pompous and arrogant.	Den Tom ass pompös an arrogant.
Tom knows better than me to try to trick me.	Den Tom weess besser wéi ech ze probéieren mech ze trickéieren.
I'm surprised you did not know you should do this.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt Dir dat maache sollt.
I'm not lost.	Ech sinn net verluer.
Tom needs us to show him the way.	Den Tom brauch eis fir him de Wee ze weisen.
I still have not learned a car.	Ech hunn nach ëmmer keen Auto geléiert.
I ask Tom to teach me how to drive.	Ech froen den Tom mech ze léieren wéi ech fueren.
I did not think you could do that without help.	Ech hat net geduecht datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt.
Can you tell me how old Tom is?	Kënnt Dir mir soen wéi al den Tom ass?
I did not tell Tom anything else.	Ech hunn dem Tom näischt anescht gesot.
I'm not going to church.	Ech ginn net an d'Kierch.
You should teach your children to be quiet at the table and only talk when they are talking.	Dir sollt Är Kanner léieren roueg um Dësch ze sinn an nëmmen ze schwätzen wann se geschwat ginn.
Do you really think it would be dangerous to do that?	Denkt Dir wierklech datt et geféierlech wier dat ze maachen?
It takes at least three hours.	Et dauert op d'mannst dräi Stonnen.
It's not right to talk about people behind your back.	Et ass net richteg, vu Leit hannert dem Réck ze schwätzen.
Let me be the first to congratulate you.	Loosst mech déi éischt sinn fir Iech ze gratuléieren.
You can not imagine what Tom's going on.	Dir kënnt Iech net virstellen wat den Tom geet.
After doing nothing, I decided to take a nap.	Nodeems ech näischt ze dinn hunn, hunn ech decidéiert eng Schlof ze huelen.
We applaud his honesty.	Mir applaudéiert seng Éierlechkeet.
Tom woke up that day.	Den Tom ass am Dag erwächt.
This is an interesting book, is not it?	Dëst ass en interessant Buch, ass et net?
Tom knew this meant trouble.	Den Tom wousst datt dëst Ierger bedeit.
I do not want to live like this.	Ech wëll net esou liewen.
Tom does not believe this will happen.	Den Tom gleeft net datt dat wäert geschéien.
I'm sure you'll feel helpless.	Ech si sécher datt Dir Iech hëlleflos fillt.
Tom has very small ears.	Den Tom huet ganz kleng Oueren.
That's disgusting.	Dat ass Eekleges.
Do you agree with what Tom is doing?	Sidd Dir averstanen wat den Tom mécht?
I left the company because I wanted to be alone.	Ech hunn d'Firma verlooss, well ech wollt eleng sinn.
Ready or not, we have to be on stage in five minutes.	Prett oder net, mir mussen a fënnef Minutten op der Bühn sinn.
Tom's mother tongue is not french.	Dem Tom seng Mammesprooch ass net franséisch.
Tom is probably not following our advice.	Den Tom ass wahrscheinlech net eise Rot ze verfollegen.
Maybe Tom fell asleep.	Vläicht ass den Tom ageschlof.
It is 99.9% effective.	Et ass 99,9% effektiv.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat nach eng Kéier misst maachen.
President Arthur wanted to reduce tariffs.	De President Arthur wollt d'Tariffer reduzéieren.
I do not think Tom was that busy.	Ech denken net datt den Tom sou beschäftegt wier.
Tom used to be my owner.	Den Tom war fréier mäi Proprietär.
I hope I can do this right this time.	Ech hoffen ech kann dëst dës Kéier richteg maachen.
Tom still hadn't heard from Mary.	Den Tom huet nach ëmmer net vu Mary héieren.
Tom will be happy to see you.	Den Tom wäert frou dech ze gesinn.
Now that you're here, you can help with the cleaning.	Elo datt Dir hei sidd, kënnt Dir hëllefen beim Botzen ze maachen.
Isn't the weather great?	Ass d'Wieder net super?
You're the only one who knows how to fix this.	Du bass deen eenzegen dee weess wéi een dat fixéiert.
I asked Tom to close the door.	Ech hunn den Tom gefrot d'Dier zou ze maachen.
Should Tom really do that?	Soll den Tom dat wierklech maachen?
It would have been great if Tom had listened more carefully to what I said.	Et wier flott gewiescht, wann den Tom méi suergfälteg nogelauschtert hätt wat ech gesot hunn.
Tom sneezes too.	Den Tom schnarzt och.
My father used to go to work by bus.	Mäi Papp war fréier mam Bus op d'Aarbecht gaang.
Tom said he wanted to visit Mary in Australia.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria an Australien besichen.
I have the mass.	Ech hunn d'Mass.
I can not remember the last time we did that.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier mir dat gemaach hunn.
Tom did what Mary told him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria gesot huet, hie misst maachen.
I have not felt this way for a long time.	Ech hu mech scho laang net esou gefillt.
You're much bigger than Tom is.	Du bass vill méi grouss wéi den Tom ass.
Tom jumped into his car and drove away.	Den Tom ass a sengem Auto gesprongen an ass fortgefuer.
I just visited Boston.	Ech hu just Boston besicht.
Tom told him to meet in the small restaurant opposite the post office.	Den Tom sot hien am klenge Restaurant vis-à-vis vun der Post ze treffen.
Tom said he would win.	Den Tom sot, hie géif gewannen.
Tom made no attempt to convince Maria that he was innocent.	Den Tom huet kee Versuch gemaach d'Maria ze iwwerzeegen datt hien onschëlleg war.
There remains one.	Et bleift een.
You did that in 2013.	Dir hutt dat am Joer 2013 gemaach.
Tom never tried to escape.	Den Tom huet ni probéiert ze flüchten.
I wonder if Tom likes Mary.	Ech froe mech ob den Tom Mary gär huet.
Tom said Mary knew she might not be required to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
You're Tom's friend, right?	Du bass dem Tom säi Frënd, oder?
Tom did not want to talk about it anymore.	Den Tom wollt net méi doriwwer schwätzen.
I do not find what I need.	Ech fannen näischt wat ech brauch.
Tom knows he does not really have to.	Den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom told me that he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
I buy.	Ech kafen.
We did well without you.	Mir hunn et gutt gemaach ouni Iech.
Do you really think Tom will help us with that?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert eis dat hëllefen?
Tom said he did not want to eat it.	Den Tom huet gesot datt hien dat net iessen wollt.
We did not hear you enter.	Mir hunn net héieren datt Dir erakoum.
That's what love is.	Dat ass wat Léift ass.
Is Tom at school?	Ass den Tom an der Schoul?
It was once believed that the Earth was the center of the universe.	Et gouf eemol gegleeft datt d'Äerd den Zentrum vum Universum war.
He bored everyone.	Hien langweilen jiddereen.
You are now married.	Dir sidd elo bestuet.
Tom said he would rather do it himself.	Den Tom sot, datt hien dat léiwer selwer géif maachen.
Tom does not eat enough fruit.	Den Tom ësst net genuch Uebst.
What is going on at all?	Wat leeft iwwerhaapt?
You were so good to us.	Du waars esou gutt fir eis.
Do not bid more than you pack.	Bitt net méi of wéi Dir packt.
How long does it take to get to the beach?	Wéi laang dauert et fir op d'Plage ze kommen?
Tom would not give up.	Den Tom géif net opginn.
What is this chair doing here?	Wat mécht dëse Stull hei?
Tom remarried immediately.	Den Tom huet sech direkt erëm bestuet.
Tom has been sober for three years.	Den Tom ass nüchtern zënter dräi Joer.
Tom wished everyone a Merry Christmas.	Den Tom huet jidderengem schéi Chrëschtdeeg gewënscht.
I need Tom and my team.	Ech brauch den Tom a mengem Team.
Tom brewed beer.	Den Tom huet Béier gebrout.
It is certainly a suspense.	Et ass sécherlech e Spannung.
Tom did it right.	Den Tom huet et richteg gemaach.
Tom has high cheekbones.	Den Tom huet héich Cheekbones.
We promise you will not hurt Tom.	Verspriechen mir datt Dir den Tom net verletzt.
I'm wondering if there's a chance Tom will be here tomorrow.	Ech froe mech ob et eng Chance ass, datt den Tom muer hei ass.
Tom told everyone he was broken.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gebrach wier.
Tom is a very bad driver.	Den Tom ass e ganz schlechte Chauffer.
How can Tom do that?	Wéi kann den Tom dat maachen?
Tom could not even answer the simple questions.	Den Tom konnt net emol déi einfach Froen beäntweren.
I knew Tom was going to tell Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze soen dat ze maachen.
Hopefully Tom will not run away.	Hoffentlech wäert den Tom net fortlafen.
Tom will not drive home.	Den Tom wäert net heem fueren.
My eyes widened.	Meng Aen goufen erweidert.
Tom was itching for a fight that night.	Tom war Jucken fir e Kampf déi Nuecht.
Tom writes better than I do.	Den Tom schreift besser wéi ech.
Tom said he was not sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net schléift.
Everything is back as it was.	Alles ass zréck wéi et war.
We all knew Tom was bluffing.	Mir woussten all datt den Tom blufft.
I do not think I will ever fix that.	Ech denken net datt ech dat jeemools wäert fixéieren.
Tom's coming this afternoon.	Den Tom kënnt haut de Mëtteg.
Thanks to you I have problems with my blood pressure.	Dank Iech hunn ech Problemer mat mengem Blutdrock.
Tom makes his dog walk every day.	Den Tom mécht säin Hond all Dag spadséieren.
How long do you think Tom did this?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom dëst gemaach huet?
Tom cleared Mary's room, looking for money.	Den Tom huet dem Mary säi Raum geraumt, no Suen gesicht.
Tom wants to break up with Mary.	Den Tom wëll mam Mary trennen.
It's raining now, so we can not do that.	Et reent elo, also kënne mir dat net maachen.
I just thought you wanted to eat something.	Ech hu just geduecht datt Dir eppes iessen wëllt.
I think Tom is charming.	Ech mengen den Tom ass charmant.
I know Tom's all alone.	Ech weess datt den Tom ganz eleng ass.
I need to talk to Tom privately.	Ech muss mam Tom privat schwätzen.
Tom seems in a hurry.	Den Tom schéngt presséiert ze sinn.
I like to swim in the water.	Ech hu gär um Waasser ze schwammen.
He spoke in English at the meeting.	Hien huet op der Versammlung eng Ried op Englesch gemaach.
Tom was not a prisoner.	Den Tom war kee Prisonnéier.
We're a lot like Tom.	Mir si vill wéi den Tom.
I asked Tom to talk to his parents.	Ech hunn den Tom gefrot fir mat sengen Elteren ze schwätzen.
Can I give you a ride back to town?	Kann ech Iech e Ride zréck an d'Stad ginn?
Tom did not want to play billiards.	Den Tom wollt net Billiard spillen.
Tom is a skydiving instructor.	Den Tom ass e Skydiving-Instruktor.
Tom and Marie get married in Boston.	Den Tom an d'Marie bestueden sech zu Boston.
Tom is one of the best players on our team.	Den Tom ass ee vun de beschte Spiller vun eiser Equipe.
Tom did not talk about it.	Den Tom huet net doriwwer geschwat.
I wonder what Tom thought Mary did not want to do?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt d'Maria dat net wollt maachen?
I can not wait to tell everyone at home.	Ech kann net waarden fir jiddereen doheem ze soen.
Tom knows everyone by name.	Den Tom kannt jiddereen mam Numm.
Tom and Marie were too busy yelling at each other to notice that I was entering the room.	Den Tom an d'Marie waren zevill beschäftegt mateneen ze jäizen fir ze mierken datt ech an de Raum erakoum.
I'm sorry I do not agree with you on this point.	Et deet mir leed, datt ech net mat Iech an där Saach averstane sinn.
Tom noticed that Mary was unhappy.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria onglécklech war.
That's my whole point.	Dat ass mäi ganze Punkt.
Tom wanted to call Mary.	Den Tom wollt d'Maria him ruffen.
I wonder why Tom did not call me.	Ech froe mech firwat den Tom mech net geruff huet.
How many more years do you think Tom wants to do that?	Wéi vill méi Joer mengt Dir datt den Tom dat wëllt maachen?
Tom told Mary to ask John for help.	Den Tom huet dem Mary gesot fir de John ëm Hëllef ze froen.
The war is escalating now.	De Krich eskaléiert elo.
Tom hoped he would not be punished.	Den Tom huet gehofft datt hien net bestrooft gëtt.
We paid Tom too much.	Mir hunn dem Tom ze vill bezuelt.
Neither Tom nor Maria has anything to lose.	Weder den Tom nach d'Maria huet näischt ze verléieren.
Do you mind risking a recovery?	Sidd Dir egal fir eng Erhuelung ze riskéieren?
I've known for a long time how to do this.	Ech weess scho laang wéi ech dat maachen.
Tom wants to go there.	Do wëll den Tom higoen.
Tom's dog likes to rub his belly.	Dem Tom säin Hond gëtt gär de Bauch reiwen.
I have to get to the train station quickly to catch the last train.	Ech muss séier op d'Gare kommen fir de leschten Zuch ze halen.
Tom comes back to get Maria.	Den Tom kënnt zréck fir d'Maria ze kréien.
Roll the dice.	Roll d'Wierfel.
When was the last time you used these dishes?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dës Platen benotzt hutt?
When's Tom coming back from Boston?	Wéini kënnt den Tom zréck vu Boston?
Tom said Mary was told to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
I hope Tom did not.	Ech hoffen, datt den Tom dat net gemaach huet.
I was sorry.	Ech gouf entschëllegt.
Tom and Marie are waiting for you in the lobby.	Den Tom an d'Marie waarden op Iech an der Lobby.
I do not think Tom was nervous.	Ech denken net datt den Tom nervös war.
Tom said Mary would do the same.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och géif maachen.
Do not you know where I'm going?	Wëllt Dir net wëssen, wou ech higoen?
I told Tom I was going to send him a letter.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him e Bréif schécken.
I'm coming back home as soon as possible.	Ech kommen esou séier wéi méiglech zréck heem.
Tom is not going anywhere. 	Den Tom geet net iwwerall.
He always drives.	Hie fiert ëmmer.
Tom may have broken down.	Den Tom ass vläicht gebrach.
Tom did the exact opposite of Mary.	Den Tom huet genau de Géigendeel gemaach wéi d'Maria.
I do not think Tom will sing with us tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer mat eis sange wäert.
I did not know that Tom did not like Mary.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net gär huet.
The daffodils are starting to disappear.	D'Narzissen fänken un ze verschwannen.
I drove while Tom slept in the back seat.	Ech gefuer iwwerdeems den Tom am Réck Sëtz geschlof.
She kept talking about her family problems.	Si huet weider a weider iwwer hir Familljeproblemer geschwat.
Tom and I should do it alone.	Den Tom an ech sollten dat eleng maachen.
Did Tom work there?	Huet den Tom do geschafft?
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot datt d'Maria rosen war.
Tom never visits Maria again.	Den Tom besicht d'Maria ni méi.
Dinner is at six.	Dinner ass um sechs.
I feel like I can do nothing right.	Ech fille wéi wann ech näischt richteg maache kann.
I was in business in Boston.	Ech war zu Boston am Geschäft.
It will soon clear up.	Et klärt sech geschwënn op.
Tom said he was really excited.	Den Tom sot, hie wier wierklech opgeregt.
I think Tom has been to Australia at least once.	Ech mengen, datt den Tom op d'mannst eng Kéier an Australien war.
What kind of vegetables does Tom sell?	Wéi eng Geméis verkeeft den Tom?
I do not want you to be disappointed.	Ech wëll net datt Dir enttäuscht sidd.
You're a liar.	Dir sidd e Ligener.
This puzzle has 500 pieces.	Dëse Puzzel huet 500 Stécker.
I suppose I just have to improvise.	Ech huelen un, ech muss just improviséieren.
I'm one of Tom's friends.	Ech sinn ee vun de Frënn vum Tom.
America was at war in 1864.	Amerika war am Krich am Joer 1864.
I knew I could not do that.	Ech wousst, datt ech dat net maache kéint.
Is Tom sick?	Ass den Tom krank?
Tom said he could not do that.	Den Tom sot, hie kéint dat net maachen.
I can help Tom.	Ech kann dem Tom hëllefen.
Tom is probably still creepy.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer grujeleg.
Tom fell out of the upper lane.	Den Tom ass aus der ieweschter Bunn gefall.
I know Tom's a cancer.	Ech weess datt den Tom e Kreep ass.
Tom was a thief.	Den Tom war en Déif.
Do you have any idea how many days Tom will be doing this?	Hutt Dir eng Ahnung wéivill Deeg den Tom dat wäert maachen?
Now this is not so unusual.	Elo ass dat net sou ongewéinlech.
Tom told me that John was a terrible fellow citizen.	Den Tom huet mir gesot datt den John e schreckleche Matbierger war.
You do not need to stay here if you do not want to.	Dir braucht net hei ze bleiwen wann Dir net wëllt.
Tom is a kind of standoffish.	Den Tom ass eng Aart vu Standoffish.
I'm quite interested in doing that now.	Ech sinn zimlech interesséiert dat elo ze maachen.
I've been in love with you since I first saw you.	Ech hunn dech verléift zënter ech dech fir d'éischt gesinn hunn.
Butler brought Tom's coffee.	De Butler huet dem Tom säi Kaffi bruecht.
The sun is about 1,000,000 times the size of the earth.	D'Sonn ass ongeféier 1.000.000 Mol esou grouss wéi d'Äerd.
Tom opened the book and started reading.	Den Tom huet d'Buch opgemaach an ugefaang ze liesen.
Tom seems to have a lot of friends here.	Den Tom schéngt hei vill Frënn ze hunn.
Tom survives.	Den Tom iwwerlieft.
I felt the sweat dripping down my socks.	Ech hu gefillt, datt de Schweess op meng Strëmp erofgeet.
We have all done wrong in the past.	Mir hunn all an der Vergaangenheet falsch gemaach.
I wish Tom would help Maria with her homework.	Ech wënschen den Tom géif d'Maria mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
Tom studies hard.	Den Tom studéiert schwéier.
A hurricane is coming soon.	En Hurrikan kënnt geschwënn.
Tom knew that what he was doing was wrong, but he did it anyway.	Den Tom wousst datt dat wat hie mécht falsch war, awer hien huet et souwisou gemaach.
Tom was advised by Mary not to go there alone.	Den Tom gouf vum Mary ugeroden net eleng dohinner ze goen.
This is a hybrid.	Dëst ass en Hybrid.
The 1930s were different.	D'1930er waren anescht.
Under normal circumstances, Tom would never agree to go there.	Ënner normalen Ëmstänn, Tom géif ni averstanen dohinner ze goen.
Tom says everything is fine with him.	Den Tom seet datt alles an der Rei ass mat him.
I thought Tom did not like me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech net gär hätt.
Tom said he felt better.	Den Tom sot, datt hie sech besser gefillt huet.
Tom and Marie both eat with us.	Den Tom an d'Marie iessen allebéid mat eis.
Tom will not be impressed by Mary's magic trick.	Den Tom wäert net vum Mary sengem Magie-Trick beandrockt ginn.
I do not play baseball.	Ech spillen net Baseball.
I did not know that Tom was back.	Ech wousst net datt den Tom zréck war.
I know Tom knows he'll never do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat ni maache wäert.
I do not want you to give up your hopes.	Ech wëll net datt Dir Är Hoffnungen ophëlt.
Tom walks down the sidewalk.	Den Tom geet um Trottoir erof.
Tom said he thought Maria could stay in Australia until Monday.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria kéint bis e Méindeg an Australien bleiwen.
Tom said he did not want any sandwich.	Den Tom sot, hie wollt kee Sandwich.
Tom told Mary she did not need to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net brauch ze maachen.
Tom says he did not know that Mary could do this alone.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat eleng maache kéint.
Tomorrow, God willing, we are with your parents.	Muer, Gott wëll, si mir bei Ären Elteren.
Tom and I decided not to do that.	Den Tom an ech hu beschloss dat net ze maachen.
Do Tom and I have to go somewhere else?	Musse den Tom an ech soss iergendwou goen?
Tom seems to be suspicious.	Den Tom schéngt verdächteg ze ginn.
I was sitting on a bench next to Tom.	Ech souz op enger Bänk nieft dem Tom.
I can not watch it anymore.	Ech kann dat net méi kucken.
Tom tried to tell Maria that he loved her.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze soen datt hien hatt gär huet.
Tom never worried about anything.	Den Tom huet sech ni iwwer eppes besuergt.
I would visit Tom at the hospital if I were you.	Ech giff den Tom an d'Spidol besichen wann ech du wier.
I fell in love with a girl from Boston.	Ech gefall verléift mat engem Meedchen aus Boston.
His new film is disappointing.	Säin neie Film ass enttäuschend.
Tom is a bad boss.	Den Tom ass e schlechte Chef.
Tom does not know how rich I am.	Den Tom weess net wéi räich ech sinn.
I'm not human.	Ech sinn kee Mënsch.
Tom spoke French.	Den Tom huet op Franséisch geschwat.
I should have paid Tom.	Ech hätt den Tom solle paget.
Tom will probably be confused.	Den Tom wäert wahrscheinlech duerchernee sinn.
There was no one in the pit when it exploded.	Et war keen an der Grouf wéi et opgeblosen ass.
Tom started to open his shirt.	Den Tom huet ugefaang säin Hiem opzemaachen.
Shouldn't Tom help Mary?	Soll den Tom net d'Maria hëllefen?
Tom wanted to see how we reacted.	Den Tom wollt kucken wéi mir reagéiert hunn.
What did Tom want to see?	Wat wollt den Tom gesinn?
He loves Disney.	Hien huet Disney gär.
Tom is excited because today is his first day at school.	Den Tom ass opgereegt well haut säin éischten Dag an der Schoul ass.
The sky became a bit cloudy.	Den Himmel ass en bëssen wollekeg ginn.
Why do not we go there on a Monday?	Firwat gi mir net e Méindeg dohinner?
Tom was able to fix that.	Den Tom konnt dat fixéieren.
Tom told me he hoped Mary would be at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Mary op der Versammlung vu muer wier.
Is not that what I have to do?	Ass dat net wat ech maache muss?
I have to hallucinate.	Ech muss halluzinéieren.
Tom told me he would do that too.	Den Tom huet mir gesot, hien géif dat och maachen.
I slept in a bed last night in Tom's basement.	Ech schlofen gëschter Owend am Keller vum Tom an engem Bett.
Tom's on the phone.	Den Tom ass um Telefon.
I think I'm a safe driver.	Ech mengen ech sinn e séchere Chauffer.
I would never say that.	Ech géif et ni esou soen.
Why did you allow Tom to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom dat erlaabt?
Tom and his wife have no children.	Den Tom a seng Fra hu keng Kanner.
I thought Tom said it was a dog.	Ech hat geduecht den Tom sot et wier en Hond.
I have not yet paid the penalty.	Ech hunn d'Strof nach net bezuelt.
I say what other people will not.	Ech soen wat aner Leit net wäerten.
I thought I was waiting for Tom.	Ech hu geduecht datt ech op den Tom waarden.
Do you want to share your story with us?	Wëllt Dir Är Geschicht mat eis deelen?
Tom said he was sick, but that was a lie.	Den Tom sot, hie wier krank, awer dat war eng Ligen.
I wish I could really go with you, but I can not.	Ech wënschen ech wierklech mat Iech kéint goen, awer ech kann net.
I fell down and broke my knee.	Ech sinn erofgefall an mäi Knéi gebrach.
Tom cheated on Maria.	Den Tom huet d'Maria gefuddelt.
Tom began to feel sleepy.	Den Tom huet ugefaang schlofen ze fillen.
Tom went to Boston to study architecture.	Den Tom ass op Boston gaangen fir Architektur ze studéieren.
Tom said he did not know where to go.	Den Tom huet gesot datt hie net wousst wou hie soll goen.
I should check it out sometime.	Ech misst et mol mol mol kucken.
We calmed down.	Mir hunn eis berouegt.
Tom is a great French teacher.	Den Tom ass e super Franséisch Enseignant.
Tom knew better than to believe Mary.	Den Tom wousst besser wéi d'Maria ze gleewen.
In the meantime, let's sit down.	An der Tëschenzäit, loosst eis sëtzen.
Tom is a famous Canadian singer.	Den Tom ass e berühmte kanadesche Sänger.
You think I really need to do that, right?	Dir mengt, ech brauch dat wierklech ze maachen, oder?
Tom should leave if he had the chance.	Den Tom sollt fortgoen wann hien d'Chance hat.
We do not have to wait long.	Mir mussen net laang waarden.
Tom did not listen.	Den Tom huet net nogelauschtert.
"Are we watching a movie tonight?" 	"Kucke mer haut den Owend e Film?"
"I can not. I'm busy." 	"Ech kann net. Ech si beschäftegt."
"What about tomorrow night?" 	"Wat iwwer muer den Owend?"
"I'm busy then, too."	"Ech sinn dann och beschäftegt."
Why do you think Tom prefers to live in the country?	Firwat mengt Dir datt den Tom léiwer am Land wunnt?
Is it true that men have oily skin than women?	Ass et richteg datt Männer méi fett Haut hunn wéi Fraen?
Can you tell me why you were not here yesterday?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir gëschter net hei war?
I knew Tom knew who was going to do this for Maria.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir d'Maria géif maachen.
Tom does a good job under very difficult circumstances.	Den Tom mécht eng gutt Aarbecht ënner ganz schwieregen Ëmstänn.
The baby's name is Tom.	Den Numm vum Puppelchen ass Tom.
Tom knew that Mary would never go to Boston herself.	Den Tom wousst datt d'Maria ni selwer op Boston géif goen.
Tom said I seemed surprised.	Den Tom sot datt ech verwonnert schéngen.
I know Tom thinks Mary is a racist.	Ech weess datt den Tom denkt datt d'Maria eng Rassist ass.
I'm wondering who's going hiking with Tom next weekend.	Ech froe mech wien den nächste Weekend mam Tom op Wanderung geet.
Tom managed to tell me the truth.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht mir d'Wourecht ze soen.
No, I did not speak to you.	Nee, ech hunn net mat dir geschwat.
They sat on a park bench and started talking.	Si souzen op enger Parkbänk an hunn ugefaang ze schwätzen.
Mary is a very kind woman.	D'Marie ass eng ganz léif Fra.
That's the kind of person Tom is.	Dat ass d'Aart vu Persoun Tom ass.
Tom could be arrested.	Den Tom kéint festgeholl ginn.
I'm wondering if Tom really plans to quit his job.	Ech froe mech ob den Tom wierklech plangt seng Aarbecht opzehalen.
It is a very healthy drink.	Et ass e ganz gesonde Getränk.
I thought you knew Tom was a college kid.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom e College drop war.
Do not worry, I'm back before twelve.	Maach der keng Suergen, ech sinn zréck virun zwielef.
Tom hoped he could go to Australia with Mary next summer.	Den Tom huet gehofft, datt hien de nächste Summer mam Mary an Australien kéint goen.
Tom trusts me.	Den Tom vertraut mir.
Lately, you're depressed to keep up.	Viru kuerzem sidd Dir depriméiert fir mat ze hänken.
Tom made it your way.	Den Tom huet et op Äre Wee gemaach.
Why do you want to do such a thing?	Firwat wëllt Dir esou eppes maachen?
Tom is crying again, right?	Den Tom kräischt erëm, oder?
We could not contact them until it was too late.	Mir konnten net Kontakt mat hinnen maachen bis et ze spéit war.
Tom was hoping to win first prize.	Den Tom huet gehofft den éischte Präis ze gewannen.
Tom should be ready for the challenge.	Den Tom soll prett sinn fir d'Erausfuerderung.
I know Tom's prettier than I am.	Ech weess datt den Tom méi schéin ass wéi ech.
Tom had to stop that.	Den Tom huet dat missen ophalen.
How is Australia in winter?	Wéi ass Australien am Wanter?
I wonder if there is a market for such a thing.	Ech froe mech ob et e Maart gëtt fir esou eppes.
I have not had a grill for a long time.	Ech hu scho laang kee Grill méi.
This would never have happened if Tom had not been here.	Dëst wier ni geschitt wann den Tom net hei gewiescht wier.
Is this where I can take a bus to the zoo?	Ass dat wou ech e Bus an den Zoo huelen kann?
I know Tom is a realist.	Ech weess datt den Tom e Realist ass.
Tom said he knew Mary did not want to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net selwer wëll maachen.
Tom said he thought Mary could do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache kéint.
Tom has been looking for a job for three months.	Den Tom sicht säit dräi Méint no enger Aarbecht.
I had a crush on you when we were in high school.	Ech hat eng Virléift op dech wéi mir am Lycée waren.
I hope you are not offended.	Ech hoffen Dir sidd net beleidegt.
I do not know where to start.	Ech weess net wou ech ufänken.
Tom has a beard like his father, grandparents and brothers.	Den Tom huet e Baart wéi säi Papp, Grousspappen a Bridder.
You did not finish my sentence.	Du hues mech mäi Saz net fäerdeg bruecht.
Tom is not thin.	Den Tom ass net dënn.
Do intelligent people really need to be smart about it?	Brauche wierklech intelligent Leit iwwer Smart ze sinn?
He suggested I take her there.	Hien huet mir virgeschloen, ech sollt hatt dohinner huelen.
Tom is hard on himself.	Den Tom ass schwéier fir sech selwer.
Tom came here last week.	Den Tom ass lescht Woch heihinner komm.
I did not want to spend as much money as I did.	Ech wollt net sou vill Suen ausginn wéi ech gemaach hunn.
Ask Tom how to do that.	Frot den Tom wéi een dat mécht.
She is five years younger than him.	Si ass fënnef Joer méi jonk wéi hien.
Doing so is not a good idea.	Dat maachen ass keng gutt Iddi.
Tom helps Mary.	Tom hëlleft Mary.
Tom laughed hysterically.	Den Tom huet hysteresch gelaacht.
Tom told everyone he was trying to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie versicht huet dat ze maachen.
Tom wanted a higher salary.	Den Tom wollt eng méi héich Pai.
Tom said he was not sure if Maria should do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat muss maachen.
Tom put the bird back in its cage.	Den Tom huet de Vugel zréck a säi Käfeg gesat.
I gave up.	Ech hunn opginn.
Tom is a picky eater and rarely tries anything new.	Den Tom ass e pickeg Iessen a probéiert selten eppes Neies.
Tom decided he would not do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net wäert maachen.
Tom said that Maria was probably still nasty.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wuel nach knaschteg ass.
I do not know when he will come next time.	Ech weess net wéini hien d'nächst Kéier kënnt.
In 2015, Singapore, along with the other ASEAN members, founded the ASEAN Economic Community.	Am Joer 2015 huet Singapur, mat den aneren ASEAN Memberen, d'ASEAN Wirtschaftsgemeinschaft gegrënnt.
Are you going to Tom and Mary's wedding?	Gitt Dir op d'Hochzäit vum Tom a Mary?
I think Tom is not busy right now.	Ech mengen den Tom ass elo net beschäftegt.
Tom is in the kitchen making breakfast.	Den Tom ass an der Kichen a mécht Frühstück.
Do you know why Tom left early?	Wësst Dir firwat den Tom fréi fort ass?
I know how strenuous this can be.	Ech weess wéi ustrengend dat ka sinn.
Tom came in second at the Hot Dog Food Contest.	Den Tom koum op déi zweet Plaz beim Hot Dog Iess Concours.
This is a drum.	Dëst ass eng Trommel.
Today's price is 140 yen for the dollar.	De Präis vun haut ass 140 Yen fir den Dollar.
How much did Tom pay us?	Wéi vill huet den Tom eis bezuelt?
Do you know if Tom plans to help us tomorrow?	Wësst Dir ob den Tom plangt eis muer ze hëllefen?
Tom suggested driving me here.	Den Tom huet virgeschloen, mir heihinner ze fueren.
No one could ever enter the room.	Keen konnt jeemools an de Sall kommen.
You do not know me very well yet.	Dir kennt mech nach net ganz gutt.
I have to take my coat to the dry cleaner.	Ech muss mäi Mantel an d'Dréchentreiniger huelen.
You still do not look too interested.	Dir kuckt nach ëmmer net ze interesséiert.
I had only a piece of toast and a cup of coffee in the morning.	Ech hat de Moien nëmmen e Stéck Toast an eng Taass Kaffi.
You should not do that much.	Dir sollt dat net sou vill maachen.
Tom will probably not do that anytime soon.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net geschwënn maachen.
Tom is not much older than me.	Den Tom ass net vill méi al wéi ech.
Tom swore he would wait.	Den Tom huet geschwuer hie géif waarden.
Tom took Mary and her daughter home.	Den Tom huet d'Maria an hir Duechter heem geholl.
Tom said he appreciated that.	Den Tom sot datt hien dat schätzt.
Why do not we stay home and watch TV tonight?	Firwat bleiwe mir net doheem an kucken den Owend op der Tëlee?
A football pitch is rectangular in shape.	E Fussballsterrain ass rechteckeg a Form.
I thought Tom was carrying a gun.	Ech hu geduecht datt den Tom eng Waff droen.
Do not you think it would be unsafe to do so?	Denkt Dir net datt et onsécher wier dat ze maachen?
You can not hurt me anymore.	Du kanns mech net méi schueden.
Tom had already given Mary what she had asked.	Den Tom huet dem Mary scho ginn, wat si gefrot huet.
I think Tom did not do what he said he would do.	Ech mengen den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
This is our friend Tom.	Dëst ass eise Frënd Tom.
Tom tries to get away.	Den Tom probéiert ewech ze kommen.
I do not think I have to do that.	Ech denken net datt ech dat muss maachen.
Tom slept until noon today.	Den Tom huet haut bis Mëtteg geschlof.
Do you want to get married and have children?	Wëllt Dir bestueden a Kanner hunn?
Tom and Marie know nothing about children.	Den Tom an d'Marie wëssen näischt iwwer Kanner.
There's nothing to do, so I can go to bed too.	Et gëtt näischt ze maachen, also kann ech och an d'Bett goen.
Tom had a motorcycle.	Den Tom hat e Motorrad.
This is simple enough.	Dëst ass einfach genuch.
I'll give you a bike for your birthday.	Ech ginn Iech e Vëlo fir Äre Gebuertsdag.
Can you see where I'm coming from?	Kënnt Dir gesinn wou ech kommen aus?
I have four times more CDs than you.	Ech hu véiermol méi CDen wéi Dir.
What things do you do when you're in Boston?	Wéi eng Saache maacht Dir wann Dir zu Boston sidd?
Tom was ready to help you.	Den Tom war bereet Iech ze hëllefen.
Maybe Tom does not know how to do this as well as most people.	Vläicht weess den Tom net wéi dat esou gutt wéi déi meescht Leit.
Spain has been a democracy since 1975.	Spuenien ass zënter 1975 eng Demokratie.
There's just one more thing I need to buy.	Et gëtt just nach eng Saach déi ech muss kafen.
When we arrived, it was already dark.	Wéi mir ukomm waren, war et schonn däischter.
Tom should follow Mary's advice.	Den Tom sollt dem Mary seng Rotschléi folgen.
I google it.	Ech google et.
I'm wondering if Tom Jackson's real name is.	Ech froe mech ob den Tom Jackson säi richtege Numm ass.
Tom said Mary will be back on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober zréckkënnt.
I would not hurt Tom.	Ech géif den Tom net verletzen.
Tom knows that Mary is angry with him.	Den Tom weess datt d'Maria rosen op hien ass.
I do not think Tom is schizophrenic.	Ech denken net datt den Tom schizophren ass.
"Did Tom really hit Maria?" 	"Huet den Tom wierklech d'Maria geschloen?"
"That's what I hear."	"Dat ass wat ech héieren."
My home is on the eighth floor.	Mäin Heem ass um aachte Stack.
Tom goes to school every morning.	Den Tom geet all Moien an d'Schoul.
I have a lot of back pain.	Ech hu vill Réckschmerzen.
I was afraid I could not find my way out of the cave.	Ech hat Angscht datt ech de Wee aus der Höhl net konnt fannen.
What would I say to Tom?	Wat géif ech dem Tom soen?
Tom loves potato chips.	Tom huet Kartoffelchips gär.
Tom has an apartment in Boston.	Den Tom huet en Appartement zu Boston.
If it rains tomorrow, I will not go.	Wann et muer reent, ginn ech net.
He knows nothing about Germany.	Hie weess näischt iwwer Däitschland.
Tom clearly does not want any help from us.	Den Tom wëll kloer keng Hëllef vun eis.
Within a month of going abroad, Tom fell ill.	Bannent engem Mount nodeems hien am Ausland gaang ass, gouf den Tom krank.
Tom told Mary he did not like her anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt net méi gär hätt.
Tom was the one who handled that problem.	Den Tom war deen deen dee Problem gehandhabt huet.
We had said our fortunes.	Mir haten eis Verméigen gesot.
Tom has been to Australia more times than Maria.	Den Tom war méi Mol an Australien wéi d'Maria.
I do not remember the melody of that song.	Ech erënnere mech net un d'Melodie vun deem Lidd.
Tom advised us to leave early.	Den Tom huet eis ugeroden fréi ze goen.
I think it's not unethical for you to do that.	Ech mengen et ass net onethesch fir Iech dat ze maachen.
I'm leaving for Canada tomorrow.	Ech fort muer a Kanada.
Tom had a really hard time doing that.	Den Tom hat et wierklech schwéier dat ze maachen.
If I were you, I'd talk to Tom.	Wann ech du wier, géif ech mam Tom schwätzen.
You can not do that again.	Dir kënnt dat net erëm maachen.
Tom says he knows why Mary did that.	Den Tom seet datt hie weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
I think I fell in love with Mary.	Ech mengen ech sinn aus Léift mat Mary gefall.
Tom told Mary she was his only one.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si seng eenzeg war.
I realize that Tom could probably convince Maria to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria wahrscheinlech iwwerzeege konnt dat ze maachen.
If we miss the express, we'll take the next train.	Wa mir den Express verpassen, fuere mir den nächsten Zuch.
Do you have a pharmacy?	Hutt Dir eng Apdikt?
This seat has a clear view of the stage.	Dëse Sëtz huet eng kloer Vue vun der Bühn.
Does Tom get enough to eat?	Kritt den Tom genuch ze iessen?
I'm used to these things.	Ech sinn un dës Saachen gewinnt.
Tom made sure everything was set up correctly.	Den Tom huet gesuergt datt alles richteg ageriicht war.
Maria is wearing a short skirt today.	D'Maria huet haut e kuerzen Rock un.
Does Tom have to go?	Muss den Tom goen?
I got a letter from Tom.	Ech krut e Bréif vum Tom.
Tom saw Mary throw something out of the window.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria eppes aus der Fënster geheien.
I also lived in Boston and Chicago.	Ech hunn och zu Boston a Chicago gelieft.
Tom comes after us.	Den Tom kënnt no eis.
Tom keeps a low profile.	Den Tom hält en nidderegen Profil.
Tom crossed the highway.	Den Tom ass iwwer d'Autobunn gekräizt.
My parents have not come home yet.	Meng Elteren sinn nach net heem komm.
Tom looked sad, did he?	Den Tom huet traureg ausgesinn, oder?
Why did Tom not stop?	Firwat huet den Tom net opgehalen?
I did not exercise much last week.	Ech hunn d'lescht Woch net vill geübt.
Tom did not like the way Mary talked to him.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Mary mat him geschwat huet net gär.
You knew I would not do that.	Dir wousst, datt ech dat net géif maachen.
Thanks again for inviting us to your party.	Merci nach eng Kéier fir d'Invitatioun vun eis op Är Party.
Tom will not spend the night here.	Den Tom wäert hei net iwwernuechten.
Did Tom remember doing what we asked him to do?	Huet den Tom drun erënnert ze maachen wat mir him gefrot hunn?
We are not caught.	Mir ginn net gefaangen.
Tom is scared of Mary's dog.	Den Tom huet Angscht virum Mary sengem Hond.
Tom said he thought he could do that in the afternoon.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat de Mëtteg maachen.
Do not talk to me now.	Schwätzt elo net mat mir.
He becomes a doctor when he grows up.	Hie gëtt en Dokter wann hien grouss gëtt.
Tom ran a good race.	Den Tom ass eng gutt Course gelaf.
Tom's not afraid of dogs, is he?	Den Tom huet keng Angscht virun Hënn, oder?
Tom has no plans to stay with us next summer.	Den Tom plangt net méi de nächste Summer bei eis ze bleiwen.
Prices have risen in Japan and Tokyo is very expensive to live in.	D'Präisser sinn a Japan eropgaang an Tokyo ass ganz deier fir ze liewen.
The famous poet tried to commit suicide in his study.	De bekannten Dichter huet a senger Etude probéiert Suizid ze maachen.
Tom and I soon fell in love.	Tom an ech gefall geschwënn verléift.
Do not want to go camping with us?	Wëllt Dir net mat eis op de Camping goen?
It clears up.	Et kläert sech op.
Do not be mad!	Sidd net verréckt!
Tom knows why Mary did not do that.	Den Tom weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that you do not buy this dog and pony show.	datt Dir dës Honds- a Ponyshow net kaaft.
Are you planning to let Tom win?	Plan Dir den Tom gewannen ze loossen?
I'm playing baseball now.	Ech spillen elo Baseball.
My father will support me financially.	Mäi Papp wäert mech finanziell ënnerstëtzen.
When Tom heard what had happened, he started laughing.	Wéi den Tom héieren huet wat geschitt ass, huet hien ugefaang ze laachen.
Tom is richer than he seems.	Den Tom ass méi räich wéi hie schéngt.
Tom said he did it wrong.	Den Tom sot hien huet et falsch gemaach.
I am all alone wandering through that region.	Ech sinn ganz eleng duerch déi Regioun wandert.
One Friday night, a group of us meet up with spouses who work abroad, at Chuck's Bar and Grill.	E Freideg den Owend treffen eis e Grupp vun eis mat Ehepartner, déi am Ausland schaffen, am Chuck's Bar a Grill.
Tom would not tell me where Mary went.	Den Tom géif mir net soen, wou d'Maria fortgaang ass.
I know Tom would not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net géif maachen.
Tom wanted to ask questions, but was not sure if he should do what he was asked.	Den Tom wollt Froen stellen, war awer net sécher, ob hie sollt maachen, wat hie gefrot gi war.
Tom adds too much sugar to his coffee.	Den Tom setzt vill ze vill Zocker a säi Kaffi.
Tom has lived all his life in Australia.	Den Tom huet säi ganzt Liewen an Australien gelieft.
Are you not sick of me yet?	Sidd Dir nach net krank vu mir?
I'm pretty sure Tom's bald.	Ech si ganz sécher datt den Tom kaal ass.
The bus does not always arrive on time.	De Bus kënnt net ëmmer op Zäit.
Tom confessed to the robbery.	Den Tom huet dem Iwwerfall zouginn.
Tom hates milk.	Tom haasst Mëllech.
Tom usually washes the dishes.	Den Tom wäscht normalerweis d'Spull.
Do not forget to cite your sources.	Vergiesst net Är Quellen ze zitéieren.
I asked Tom to join. 	Ech hunn den Tom gefrot fir matzemaachen.
I hope you do not mind.	Ech hoffen dir egal.
I did not think you would have to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat méi maache musst.
You do not seem to be winning.	Dir schéngt net ze gewannen.
China owns about 50% of Tajikistan's extraordinary debt.	China besëtzt ongeféier 50% vun der aussergewéinlecher Schold vun Tadschikistan.
I was not the one who drew this.	Ech war net deen deen dëst gezeechent huet.
I was hoping Tom would find someone else to help him.	Ech hat gehofft den Tom géif een aneren fannen fir him ze hëllefen.
Let Tom out.	Loosst den Tom eraus.
Are you sure that's what it was?	Sidd Dir sécher, datt d'wat et war?
Tom bought seven pairs of socks, one pair for each day of the week.	Den Tom huet siwe Puer Socken kaaft, ee Paar fir all Dag vun der Woch.
Tom wants to do something.	Den Tom wëll eppes ze maachen.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss goen.
Are you saying that Tom is not from Boston?	Sidd Dir gesot datt den Tom net vu Boston ass?
Who's that girl?	Ween ass dat Meedchen?
You have to find a way to do that.	Dir musst e Wee fannen fir dat ze maachen.
Life would be terribly monotonous and deadly boring if everyone felt, thought and spoke the same thing.	D'Liewen wier schrecklech monoton an déidlech langweileg, wa jidderee datselwecht fillt, geduecht a schwätzt.
Oops !! 	Autsch!!
I was stung by a bee !!	Ech sinn vun enger Bee gestach ginn!!
What a fool!	Wat e Geck!
You have outdone yourself.	Dir hutt Iech selwer iwwerschratt.
Tom has been a teacher for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Enseignant.
I wonder if we can do this alone.	Ech froe mech ob mir dat eleng kënne maachen.
I think Tom will not do that.	Ech mengen den Tom wäert dat net maachen.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
That's the boy I saw yesterday.	Dat ass de Jong, deen ech gëschter gesinn hunn.
I suspect Tom is the one who stole the money.	Ech de Verdacht den Tom ass deen deen d'Sue geklaut huet.
You know I'll never let anything happen to you.	Dir wësst datt ech ni eppes mat Iech geschéie loossen.
I wanted Tom to help us.	Ech wollt den Tom eis hëllefen.
I just want to know why you did not come yesterday to help.	Ech wëll just wëssen firwat Dir gëschter net komm sidd fir ze hëllefen.
Tom invented the whole story from beginning to end.	Den Tom huet déi ganz Geschicht vun Ufank bis Enn erfonnt.
Tom considers himself indispensable.	Den Tom hält sech als onverzichtbar.
Is Tom good at playing the saxophone?	Ass den Tom gutt beim Saxophon ze spillen?
I did not think you really understood.	Ech hunn net geduecht datt Dir wierklech verstanen hutt.
I'm going to eat some.	Ech ginn e bëssen iessen.
We'll start when you'm ready.	Mir fänken un wann Dir prett sidd.
I'm bringing a pizza home.	Ech bréngen eng Pizza heem.
What's the worst movie you ever paid to see?	Wat ass dee schlëmmste Film deen Dir jeemools bezuelt hutt fir ze gesinn?
Tom left the room as I entered.	Den Tom huet de Raum verlooss wéi ech erakoum.
I put my swimsuit under my clothes.	Ech hunn mäi Schwammkleed ënnert menger Kleeder un.
I did not think we would come home at 2.30pm.	Ech hat net geduecht datt mer ëm 14:30 heem kommen.
Tom thought Mary probably wouldn't.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
Tom gets frustrated.	Den Tom gëtt frustréiert.
I know Tom used to be gym class.	Ech weess, datt den Tom fréier Turnstonnen war.
I don 't think Tom was scared.	Ech denken, datt den Tom net Angscht hätt.
Tom said he was pretty sure Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat misst maachen.
Tom wanted to go home.	Den Tom wollt heem goen.
Tom keeps his stockings in the top drawer.	Den Tom hält seng Strëmp am Top Tirang.
Diversify your investments.	Diversifizéieren Är Investitiounen.
I think there's something wrong with Tom.	Ech mengen et ass eppes falsch mam Tom.
That's what we hope to do.	Dat ass wat mir hoffen ze maachen.
Tom told me he had information about your son.	Den Tom huet mir gesot datt hien Informatioun iwwer Äre Jong huet.
Tom will possibly be prosecuted.	Den Tom wäert méiglecherweis reprochéiert ginn.
I almost did not recognize Tom.	Ech hunn den Tom bal net erkannt.
It's just a prerequisite.	Et ass just eng Viraussetzung.
Tom looked at the note Mary had handed him.	Den Tom huet op d'Notiz gekuckt, déi d'Maria him iwwerreecht huet.
Dajee. 	Dajee.
Let's go home.	Loosst eis heem goen.
Tom arrived ten minutes ago, but I have not seen him yet.	Den Tom ass virun zéng Minutten ukomm, awer ech hunn hien nach net gesinn.
Do not break.	Brach net.
I think Tom was as surprised as I was.	Ech mengen den Tom war sou iwwerrascht wéi ech.
Tom went on an issue.	Den Tom ass op eng Ausgaben gaang.
It did not stop with snow.	Et huet net opgehalen mat Schnéi.
I told Tom to put the eggs in the fridge.	Ech hunn dem Tom gesot d'Eeër an de Frigo ze setzen.
I have not done this since I was thirteen.	Ech hunn dat net méi ze maachen zënter ech dräizéng war.
I'm the only person who can show you how to do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dir weisen kann wéi dat ze maachen.
I would never cross that line.	Ech géif ni dës Linn Kräiz.
Tom did not approve the motion.	Den Tom huet d'Motioun net gestëmmt.
I mean, you're having trouble finding a place to park.	Ech mengen, Dir hutt Problemer mat enger Plaz fir ze parken.
He's a good boy.	Hien ass e gudde Jong.
I would like to get a part-time job in the cafeteria.	Ech wéilt gären Deelzäitaarbecht an der Cafeteria kréien.
Tom is probably a little heavier than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi schwéier wéi ech.
Remember that Tom does not understand French.	Denkt drun datt den Tom net Franséisch versteet.
I think Tom saw too much.	Ech mengen den Tom huet zevill gesinn.
All I know is that she left last week.	Alles wat ech weess ass datt si d'lescht Woch fortgaang ass.
Tom told Mary he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat wëll maachen.
I'm holding Tom out here.	Ech halen den Tom hei eraus.
I would have shown you how to do that if you had asked.	Ech hätt Iech gewisen, wéi Dir dat maacht, wann Dir gefrot hätt.
If we leave now, we can be back in Boston at 2:30.	Wa mir elo fortgeet, kënne mir ëm 2:30 zréck zu Boston sinn.
Tom wants Mary to know that he has no plans to ask her to marry him.	Den Tom wëll datt d'Maria weess datt hien net plangt hatt ze froen mat him ze bestueden.
Hey, I thought you were happy.	Hey, ech hat geduecht, du wiers frou.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech genau maache soll.
Tom is the person who did that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat gemaach huet.
This is not necessary.	Dëst ass net néideg.
Turtles usually live long.	Schildkröten liewen normalerweis laang.
I'm not as interested in literature as you are.	Ech sinn net esou u Literatur interesséiert wéi Dir.
Tom pretended not to know how to get to Maria's school.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wosst wéi hien an d'Maria senger Schoul kënnt.
I do not think I know anyone who knows French.	Ech mengen net datt ech iergendeen kennen deen Franséisch kann.
Tom picked me up at the train station.	Den Tom huet mech op der Gare ofgeholl.
Tom could not get up.	Den Tom konnt net opstoen.
Tom will help me.	Den Tom wäert mir hëllefen.
I met Tom in Boston.	Ech sinn den Tom zu Boston gestouss.
Tom said he did not know what was wrong.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat falsch war.
It was so dark I had to feel around the room.	Et war sou däischter, ech hu misse ronderëm de Raum fillen.
Where do you think Tom will go today?	Wou mengt Dir wäert den Tom haut goen?
I had high expectations for Tom.	Ech hat grouss Erwaardungen fir Tom.
Tom and I did not know we should do this yesterday.	Den Tom an ech woussten net, dass mer dat gëschter sollen maachen.
Tom tried to convince Maria not to leave.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen net ze verloossen.
That is an accurate measurement.	Dat ass eng genee Miessung.
A guide guided the visitors through the museum.	E Guide huet d'Visiteuren duerch de Musée gefouert.
Tom is a stupid man.	Den Tom ass en domm Mann.
I'll call you as soon as I hear anything.	Ech ruffen Iech soubal ech eppes héieren.
Why does Tom usually do this himself?	Firwat mécht den Tom dat normalerweis selwer?
I need to talk to you about something important.	Ech muss mat Iech iwwer eppes Wichtegs schwätzen.
I know Tom is not a very nice person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz léif Persoun ass.
Some diseases are caused by a defective gene.	E puer Krankheeten ginn duerch e defekt Gen verursaacht.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache soll.
She made confrontations very exciting.	Si huet Konfrontatiounen ganz opgeregt.
Tom did not really have the courage to do that.	Den Tom huet net wierklech de Courage dat ze maachen.
I heard what Tom said.	Ech hunn héieren wat den Tom gesot huet.
Tom and I drank a bottle of wine together.	Den Tom an ech hunn zesummen eng Fläsch Wäin gedronk.
Tom and I hardly ever see each other today.	Den Tom an ech gesinn eis haut kaum ni.
Tom has to lower his expectations.	Den Tom muss seng Erwaardungen erofsetzen.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech dat maache muss.
Tom is sitting there.	Den Tom sëtzt do.
Tom looked surprised at what Mary had said.	Den Tom huet iwwerrascht ausgesinn wat d'Maria gesot huet.
I like to grill, but I do not like it when steam comes into my eyes.	Et geet mir gutt wa mir grillen, awer ech hunn et net gär wann Damp an d'Ae kënnt.
I visited Australia with Tom.	Ech hunn Australien mam Tom besicht.
I usually wake up at 6.	Ech erwächen normalerweis um 6.
I do not think Tom would ever do such a thing.	Ech denken net datt den Tom jeemools sou eppes géif maachen.
It would be unsafe to do so.	Et wier onsécher dat ze maachen.
Tom looked in the fridge.	Den Tom huet an de Frigo gekuckt.
Tom and Marie do not talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net mateneen.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech maache muss.
I do not want you to do anything or say anything.	Ech wëll net datt Dir eppes maacht oder näischt seet.
I know Tom is not afraid to walk through the forest at night.	Ech weess den Tom huet keng Angscht nuets duerch de Bësch ze goen.
Tom and Marie do not want us here.	Den Tom an d'Marie wëllen eis net hei.
Why did Tom not eat with us?	Firwat huet den Tom net mat eis giess?
Poverty reduction has stagnated since the late 1990s.	Aarmutsreduktioun ass zënter de spéiden 1990er stagnéiert.
Tom waited more than three hours for Mary.	Den Tom huet méi wéi dräi Stonnen op d'Maria gewaart.
Tom wanted to know everything about Mary.	Den Tom wollt alles iwwer d'Maria wëssen.
I'm six feet tall.	Ech si sechs Fouss grouss.
Tom and Marie are disturbed.	Den Tom an d'Marie stéieren sech.
He was fired until there was more work to do.	Hie gouf entlooss bis et méi Aarbecht ze maachen war.
I do not take it personally.	Ech huelen et net perséinlech.
She's on the other side in 30 minutes.	Si ass op déi aner Säit an 30 Minutten.
Tom is the one I mentioned.	Den Tom ass deen deen ech genannt hunn.
Tom was unkind to Mary.	Den Tom war onfrëndlech géint d'Maria.
Tom lost his hat.	Den Tom huet säin Hutt verluer.
I have to buy windshield wiper liquefied gas system.	Ech muss windshield wiper Flesseggassystem kafen.
I was feeling woozy.	Ech war Gefill woozy.
We made arrangements to spend tomorrow together.	Mir hunn Arrangementer gemaach fir muer zesummen ze verbréngen.
I did not even receive a letter from Tom.	Ech krut net mol ee Bréif vum Tom.
Tom likes to argue with people.	Den Tom huet gär mat Leit streiden.
Even though you said I should not kiss Tom, I did.	Och wann Dir sot, ech sollt den Tom net kussen, ech hunn et gemaach.
You are very different from me.	Dir sidd ganz anescht wéi mir.
She did not visit.	Si huet kee besicht.
Tom knows he made a mistake.	Den Tom weess datt hien e Feeler gemaach huet.
The ride with Tom was a horrible experience for me.	De Ride mam Tom war eng schrecklech Erfahrung fir mech.
That will buy me time.	Dat wäert mech Zäit kafen.
Tom is not coming here.	Den Tom kënnt net heihinner.
The doctors say Tom was very happy.	D'Dokteren soen datt den Tom ganz glécklech war.
I think you're doing this the wrong way.	Ech mengen Dir maacht dat de falsche Wee.
You can not open a window on an airplane.	Dir kënnt keng Fënster op engem Fliger opmaachen.
I did not want to do that.	Ech wollt dat net maachen.
I had a very busy week.	Ech hat eng ganz beschäftegt Woch.
Do not enter my room.	Gitt net a mengem Zëmmer.
The airline misplaced Tom's luggage.	D'Airline huet dem Tom säi Gepäck falsch placéiert.
I was notified today.	Ech krut haut matgedeelt.
I'm pretty sure everything's fine.	Ech si ganz sécher datt alles an der Rei ass.
Why did not you bring your wife to the party?	Firwat hutt Dir Är Fra net op d'Party bruecht?
Does anyone want another piece of cake?	Wëllt iergendeen en anert Stéck Kuch?
I hear Tom talking to Mary.	Ech héieren den Tom mam Mary schwätzen.
I'll call Tom in a few minutes.	Ech ruffen den Tom an e puer Minutten un.
Tom dies to know what you're thinking.	Den Tom stierft fir ze wëssen wat Dir denkt.
Tom was sitting in a hallway.	Den Tom souz an engem Gangsitz.
I never watch documentaries.	Ech kucken ni Dokumentairen.
You have purchased more stamps than necessary.	Dir hutt méi Timberen kaaft wéi néideg.
Tom wishes he could speak French as well as Maria.	Den Tom wënscht sech, datt hien esou gutt franséisch kéint schwätzen, wéi d'Maria.
They are not dead.	Si sinn net dout.
Tom just came in when I left.	Den Tom koum just eran wéi ech fortgaange sinn.
Cowards run at the first sign of danger.	Feigling lafe beim éischten Zeeche vu Gefor.
They are pretty good.	Si sinn zimlech gutt.
One should not tell Tom such gruesome things.	Esou grujeleg Saache soll een dem Tom net soen.
Tom heard a big explosion and ran outside to see what had happened.	Den Tom huet eng grouss Explosioun héieren an ass dobausse gelaf fir ze kucken wat geschitt ass.
I mean, Tom has no friends.	Ech mengen dofir huet den Tom keng Frënn.
Tom said he would kill Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria géif ëmbréngen.
I do not know where Tom worked.	Ech weess net wou den Tom geschafft huet.
I think Tom is charismatic.	Ech mengen den Tom ass charismatesch.
Tom said everything that needed to be said.	Den Tom sot alles wat gesot muss ginn.
Tom and I held on tight.	Den Tom an ech hu sech fest ugepaakt.
They consider it rude to disagree with someone they do not know very well.	Si betruechten et onhéiflech mat engem net averstanen ze sinn, deen se net ganz gutt kennen.
Unfortunately, Tom's train left.	Leider ass dem Tom säin Zuch fortgaang.
Is there a chance Tom will win the election?	Gëtt et eng Méiglechkeet den Tom d'Wahlen ze gewannen?
What is this thing?	Wat ass dës Saach?
It seems to me that it would be so much better.	Et schéngt mir, datt et esou besser wier.
Tom's eyes are closed.	Dem Tom seng Ae sinn zou.
We wish him every success in his future.	Mir wënschen him all Erfolleg a senger Zukunft.
Do not wait for me. 	Waart net op mech.
I'll be very late tonight.	Ech wäert den Owend ganz spéit sinn.
It's getting dark these days at half past four.	Et gëtt dës Deeg géint hallwer fënnef däischter.
I thought you might be too busy to help.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht ze beschäftegt sidd fir ze hëllefen.
You have a pretty bad poker face.	Dir hutt eng zimlech schlecht pokeren Gesiicht.
Tom does not have to give me anything.	Den Tom muss mir näischt ginn.
Knee replacement is a major surgery.	Knéi Ersatz ass eng grouss Chirurgie.
I think Tom did that.	Ech denken, datt den Tom dat gemaach huet.
I do not kiss Tom often anymore.	Ech kussen den Tom net dacks méi.
I wrote a lot.	Ech hu vill geschriwwen.
Tom lied about where he was that day.	Den Tom huet gelunn iwwer wou hien deen Dag war.
Tom asked me to open the window.	Den Tom huet mech gefrot d'Fënster opzemaachen.
Approximately how many customers came to your store today?	Ongeféier wéivill Clienten sinn haut an Äre Buttek komm?
Does Tom work in Australia?	Schafft den Tom an Australien?
Snoring both Tom and Maria?	Schnorchen souwuel den Tom wéi och d'Maria?
Tom did not know that Mary was from Australia.	Den Tom wousst net datt d'Maria aus Australien wier.
Tom has a tendency to cry.	Den Tom huet eng Tendenz ze kräischen.
The problem is that we do not have enough money.	De Problem ass datt mir net genuch Suen hunn.
We're just done.	Mir si just fäerdeg.
Tom's truck was stolen.	Dem Tom säi Camion gouf geklaut.
I wonder if Tom would teach me French or not.	Ech froe mech ob den Tom mir Franséisch léiere géif oder net.
Tom and I drank the same thing.	Den Tom an ech hunn datselwecht gedronk.
I mean, I do not really need to read that right away.	Ech mengen, ech brauch dat net wierklech direkt ze liesen.
I now feel much closer to Tom.	Ech fille mech elo vill méi no mam Tom.
I do not think I know the boy sitting there.	Ech mengen net, datt ech dee Jong kennen, deen do sëtzt.
How much do you think Tom watches?	Wéi vill denkt Dir den Tom waacht?
Do you think we have a chance to win?	Denkt Dir datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
You did not know we were going to do that, were you?	Dir wousst net datt mir dat géife maachen, oder?
I'm the only one who did that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Do you want me to give Tom something?	Wëlls du datt ech dem Tom eppes ginn?
I think it's time for me to mix the grass.	Ech mengen et ass Zäit fir mech d'Gras ze mëschen.
Tom did not tell Mary about it either.	Den Tom huet dem Mary och net doriwwer gesot.
I'm running you up.	Ech rennen dech erop.
Tom laughs.	Den Tom laacht.
I'm sorry, you can do that w.e.g. 	Et deet mir leed, kënnt Dir dat w.e.g.
repeat?	widderhuelen?
Tom wanted to spend time with Mary.	Den Tom wollt Zäit mat Mary verbréngen.
Tom always does what Mary does.	Den Tom mécht ëmmer wat d'Maria mécht.
If there is anything you do not understand, feel free to contact us at any time.	Wann et eppes ass wat Dir net versteet, fillt Iech gratis eis zu all Moment ze kontaktéieren.
I think Tom's right.	Ech denken, datt den Tom Recht huet.
I'm wondering if Tom told Mary she did not need to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet, si brauch dat net ze maachen.
I do not like to go barefoot.	Ech gi net gär barfuß.
I know Tom is lucky.	Ech weess den Tom ass Gléck.
Tom sent Mary a picture of his friends.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu senge Frënn geschéckt.
Tom used a thermal camera to detect leaks in the walls.	Den Tom huet eng thermesch Kamera benotzt fir Leckage an de Maueren z'entdecken.
I wanted to ask Tom how he could do that.	Ech wollt den Tom froen wéi hien dat maache konnt.
I know you will not do it.	Ech weess datt Dir et net wäert maachen.
Tom and Mary are both at work, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid op der Aarbecht, oder?
Tom's girlfriend knitted him a sweater.	Dem Tom seng Frëndin huet him e Pullover gestréckt.
I went to Disneyland with my mom.	Ech sinn mat menger Mamm op Disneyland gaang.
Tom went to Boston last week to visit Maria.	Den Tom ass d'lescht Woch op Boston gaang fir d'Maria ze besichen.
It is not as difficult to find a mother tongue to help you with your language studies as it used to be.	Et ass net esou schwéier e Mammesprooch ze fannen fir Iech mat Äre Sproochestudien ze hëllefen wéi et fréier war.
You do not know me as well as you think.	Dir kennt mech net sou gutt wéi Dir mengt.
Tom was not your teacher, was he?	Den Tom war net Ären Enseignant, war hien?
I do not want to go to the beach.	Ech wëll net op d'Plage goen.
There's a chance Tom will win.	Et gëtt eng Chance datt den Tom gewënnt.
There were no witnesses.	Et waren keng Zeie.
Tom is very animated when he watches rugby on TV.	Den Tom gëtt ganz animéiert wann hien Rugby op der Tëlee kuckt.
Lucia's once solid banana industry has been destroyed by fierce competition.	Dem Lucia seng eemol zolidd Bananneindustrie ass duerch staark Konkurrenz zerstéiert ginn.
Tom taught me to play that song.	Den Tom huet mir geléiert dat Lidd ze spillen.
Tom asked me if I liked Maria or not.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Maria gär hätt oder net.
We can not get out of this.	Mir kënnen net aus dëser kréien.
Tom answered in detail.	Den Tom huet am Detail geäntwert.
At that time I did not know exactly what to do.	Ech wousst deemools nach net genau wat ech maache muss.
Tom is not an angel.	Den Tom ass keen Engel.
Tom noticed that Mary was looking at him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria op hie gekuckt huet.
These have not been cleaned yet.	Déi sinn nach net gebotzt ginn.
I know Tom loves Mary.	Ech weess, datt den Tom Mary gär huet.
You are not responsible for Tom's death.	Dir sidd net verantwortlech fir den Doud vum Tom.
It will take too long to explain.	Et wäert ze laang daueren fir z'erklären.
Tom denied that he left early.	Den Tom huet dementéiert datt hien fréi fortgaang ass.
How did you know that Tom plans to go to Australia with Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt mat der Mary an Australien ze goen?
Why did they call us?	Firwat hunn se eis geruff?
That's a sign.	Dat ass en Zeechen.
We need to clean this room.	Mir mussen dëse Raum botzen.
They had a dent in the back door.	Si haten en Dent an der hënneschter Dier.
Tom does a great job.	Den Tom mécht schéin Aarbecht.
Tom said he thought he would do that on October 20th.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat den 20. Oktober maache géif.
Tom has to deal with it alone.	Den Tom muss sech eleng domat ëmgoen.
Just flush the toilet.	Spull einfach d'Toilette.
This is the worst job I've ever had.	Dëst ass déi schlëmmst Aarbecht déi ech jeemools haten.
Maria is just a normal girl.	D'Maria ass just en normale Meedchen.
I had to resign because I simply could not agree with the new boss.	Ech hu missen demissionéieren, well ech einfach net mat dem neie Chef eens ginn.
Tell Tom I can hear him.	Sot dem Tom ech kann hien héieren.
Tom could have won if he had tried.	Den Tom hätt kënne gewannen, wann hie probéiert hätt.
What are Tom and I doing wrong?	Wat maachen den Tom an ech falsch?
Teachers do not know everything.	Léierpersonal weess net alles.
This knot is impossible to relax.	Dëse Knot ass onméiglech ze entspanen.
I could hear Tom and Maria laughing.	Ech konnt den Tom an d'Maria héieren laachen.
I know better than to do something like that.	Ech weess besser wéi esou eppes ze maachen.
Tell us what's new about you.	Sot eis wat nei bei Iech ass.
We are also happy to help.	Mir hëllefen och gären.
Tom would often talk about Mary when she was not there.	Den Tom hätt dacks iwwer d'Maria geschwat wann se net do war.
Are you saying you do not want to be with me?	Sot Dir, Dir wëllt net hei bei mir sinn?
You can not go shopping today.	Dir kënnt haut net akafe goen.
Here's your cup of tea.	Hei ass Är Taass Téi.
Are you sure Tom does not want to do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat net wëllt maachen?
Can you at least tell me where we're going?	Kënnt Dir mir op d'mannst soen wou mir higoen?
There is no doubt that Tom lived in Australia.	Et gëtt keen Zweiwel, datt den Tom an Australien gelieft huet.
Tom opened the door and entered the room.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass an de Raum komm.
Tom answered the teacher's questions.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter seng Froen geäntwert.
Tom wants you to do him a favor.	Den Tom wëll datt Dir him eng Faveur maacht.
Tom always jokes.	Den Tom mécht ëmmer de Geck.
Tom told me that he thought Mary was bilingual.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zweesproocheg wier.
I bet they did not even ask Tom for help.	Ech wetten datt se den Tom net emol gefrot hunn fir ze hëllefen.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht huet.
Tom ends up having the worst.	Den Tom huet um Enn dat Schlëmmst.
Tom rarely eats red meat.	Den Tom ësst ganz seelen rout Fleesch.
Tom said Mary did not want to do that now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat elo net wëll maachen.
Tom resisted the urge to kiss Maria.	Den Tom huet sech géint den Impuls fir d'Maria ze kussen.
You can not live forever.	Dir kënnt net fir ëmmer liewen.
Tom does what he loves.	Den Tom mécht wat hie gär huet.
Tom heard through Grapevine that Mary had come to Harvard.	Den Tom huet duerch d'Grapevin héieren datt d'Maria an den Harvard komm ass.
Tom did quite impressively on Maria.	Den Tom huet zimmlech impressionnant op d'Maria gemaach.
I'm wondering if Tom's gone.	Ech froe mech ob den Tom fort ass.
We should wait and see what Tom thinks before we make a decision.	Mir sollten waarden a kucken wat den Tom denkt ier mir eng Entscheedung treffen.
I do not want to lose this umbrella.	Ech wëll dëse Regenschirm net verléieren.
I've never played golf.	Ech hunn ni Golf gespillt.
I do not need to know.	Ech brauch net ze wëssen.
Do not blame Tom and me.	Schold net den Tom a mir.
Tom told me he thought Mary was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary opgereegt war.
This is the first time I've played this game.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dëst Spill gespillt hunn.
Tom is a really good pitcher.	Den Tom ass e wierklech gudde Pitcher.
Tom wants a watch like yours.	Den Tom wëll eng Auer wéi Är.
Tom will catch the next flight back to Boston.	Den Tom wäert den nächste Fluch zréck op Boston fänken.
Dead dogs do not bite.	Dout Hënn bëssen net.
Tom asked me to ask you.	Den Tom huet mech gefrot dech ze froen.
The only problem we have is what to do with all that rubbish.	Deen eenzege Problem dee mir hunn ass wat mat all deem Dreck ze maachen.
Tom realized that things could get dangerous.	Den Tom huet gemierkt datt d'Saache geféierlech kënne ginn.
I think Tom does not know how to play this game.	Ech mengen den Tom weess net wéi een dëst Spill spillt.
Tom promised Mary to go home.	Den Tom huet versprach Mary heem ze goen.
This is not a lot of fun.	Dëst ass net vill Spaass.
Tom started digging.	Den Tom huet ugefaang ze graven.
What should Tom do next?	Wat soll den Tom als nächst maachen?
I mean, Tom will not finish it by 2:30.	Ech mengen, den Tom wäert dat net um 2:30 fäerdeg maachen.
The boy's name is Tom, and the girl is Mary.	De Jong heescht Tom, an d'Meedchen ass Mary.
I'm pretty angry.	Ech sinn zimlech rosen.
I can not do this job without you.	Ech kann dës Aarbecht net ouni dech maachen.
This morning I got up too late to eat coffee.	Haut de Moien sinn ech ze spéit opgaang fir Kaffi ze iessen.
I did not really want to learn French.	Ech wollt net wierklech Franséisch léieren.
You can easily identify Tom because he is very tall.	Dir kënnt den Tom einfach identifizéieren well hien ganz grouss ass.
That's the word I was looking for.	Dat ass d'Wuert wat ech gesicht hunn.
Tom had told Mary he wanted to do that.	Den Tom hätt dem Mary gesot datt hien dat wollt maachen.
I knew Tom would not eat that.	Ech wousst den Tom géif dat net iessen.
What's your last name?	Wat ass Äre Familljennumm?
Tom said goodbye to Mary and then left.	Den Tom huet dem Mary Äddi gesot an ass dunn fortgaang.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien dat maache kéint.
Many cars drive day and night on this highway.	Vill Autoen fueren Dag an Nuecht op dëser Autobunn.
Tom hoped he would be offered a job.	Den Tom huet gehofft, datt hien eng Aarbecht offréiert kritt.
What kind of game do you think this is?	Wéi eng Zort Spill mengt Dir dat ass?
Why will no one help us?	Firwat wäert keen eis hëllefen?
Tom probably forgot about it.	Den Tom huet et wahrscheinlech vergiess.
I do not want to be here any more than you.	Ech wëll net méi hei sinn wéi Dir.
Tom and I are both in Boston.	Den Tom an ech sinn allebéid zu Boston.
Tom asked Maria to close the window.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Fënster zou ze maachen.
Did you know that Tom plans to move to Australia?	Wousst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
A passenger was charged, but the flight attendant killed him.	E Passagéier ass beschwéiert, awer d'Stewardess huet hien ëmbruecht.
It will be easy to find one to rent this house.	Et wäert einfach sinn een ze fannen fir dëst Haus ze lounen.
Do you remember the first time you did that?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir dat gemaach hutt?
Many people say Tom is the best player on our team.	Vill Leit soen den Tom ass de beschte Spiller vun eiser Equipe.
Tom said he was optimistic.	Den Tom sot hien ass optimistesch.
Tom said Mary would not finish it.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net fäerdeg mécht.
It's 7:45.	Et ass 7:45.
Tom is not your typical pastor.	Den Tom ass net Ären typesche Paschtouer.
Tom thought Mary was broken.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gebrach wier.
I've never heard of it.	Ech hunn ni vun et héieren.
We must adapt our plan to these new circumstances.	Mir mussen eise Plang un dës nei Ëmstänn upassen.
I would like to travel by cable car, but I fear heights.	Ech wéilt gären mam Seelbunn fueren, mee ech fäerten Héichten.
"Happy New Year!" 	"E glécklecht Neit Joer!"
"I wish you the same!"	"Ech wënschen Iech datselwecht!"
Tom just laughed and left the room.	Den Tom huet just gelaacht an de Raum verlooss.
Valentine's Day is coming up.	Vältesdag kënnt op.
You should let Tom know you want to drive.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir wëllt fueren.
Tom grabbed my arm.	Den Tom huet mäin Aarm gegraff.
I think Tom will ask Maria to do that for John.	Ech mengen den Tom wäert d'Maria froen dat fir de John ze maachen.
Tom knows nothing about raising sheep.	Den Tom weess näischt iwwer Schof z'erhiewen.
Tom has been doing this for many years.	Den Tom huet dat fir vill Jore gemaach.
Tom and I went skating together on Monday.	Den Tom an ech sinn e Méindeg zesummen op Skate gaangen.
It's a game changer.	Et ass e Spillwiessel.
Tom is now cutting down the trees.	Den Tom schneiden elo d'Beem.
My parents and I are not close.	Meng Elteren an ech sinn net no.
Maria is still on maternity leave.	D'Maria ass nach am Congé de maternité.
Are you good at wrestling?	Sidd Dir gutt am Wrestling?
I would make a good chaperone.	Ech géif e gudde Chaperone maachen.
Fortunately, that did not happen.	Glécklecherweis ass dat net geschitt.
Tom said three of those guys were helping us.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jongen eis hëllefen.
Tom is here in Boston with me.	Den Tom ass hei zu Boston mat mir.
Let's go out and have a good time with our friends.	Loosst eis erausgoen an eng gutt Zäit mat eise Frënn hunn.
You should ask him better in advance how much it will cost.	Dir sollt him besser am Viraus froen wéi vill et wäert kaschten.
I have not died yet.	Ech sinn nach net gestuerwen.
I once had it on my cheek.	Ech hunn e Mol op menger Wang.
What are you trying to do?	Wat probéiert Dir ze maachen?
Do you think Tom likes the gift I bought for him?	Denkt Dir datt den Tom de Kaddo gefällt deen ech fir hien kaaft hunn?
Tom still does not know who is doing this.	Den Tom weess nach net wien dat mécht.
Tom fell into the pool.	Den Tom ass an de Pool gefall.
Tom asked someone else to do it.	Den Tom huet een aneren gefrot et ze maachen.
He behaves respectfully towards his predecessors.	Hien behält sech respektvoll vis-à-vis vu senge Virwaat.
Looks like Tom's interested.	Et gesäit aus wéi wann den Tom interesséiert wier.
I just want to see what's going on.	Ech wëll just kucken wat lass ass.
You look awful.	Dir gesitt schrecklech aus.
Tom's car was just pulled into the parking lot.	Dem Tom säin Auto ass just op de Parking gezunn.
Tom called for a tow truck.	Den Tom huet no engem Seel Camion geruff.
He became senile.	Hien ass senil ginn.
It's hard for me to believe this is going to happen.	Et ass schwéier fir mech ze gleewen datt dat wäert geschéien.
Do you honestly believe Tom's telling the truth?	Gleefs du éierlech datt den Tom d'Wourecht seet?
Tom's going with me tomorrow.	Den Tom geet muer mat mir.
It was hard to get.	Et war schwéier ze kréien.
I'm not alone anymore.	Ech sinn net méi eleng.
Tom flew a kite.	Den Tom huet e Kite geflunn.
Tom thinks he can help you.	Den Tom mengt datt hien Iech hëllefe kann.
Tom hugged Mary to him.	Den Tom huet d'Maria en ëmklammen.
Tom is currently in danger.	Den Tom ass momentan a Gefor.
Tom might want to eat a cake.	Den Tom wëll vläicht e Kuch iessen.
Tom can not remember exactly where he parked his car.	Den Tom kann sech net genau erënneren wou hien säin Auto geparkt huet.
Tom climbed back to the podium.	Den Tom ass zréck op de Podium geklommen.
Tom got his tongue pierced.	Den Tom krut seng Zong duerchgebrach.
Tom asked Maria to go to the supermarket to buy bread.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir an de Supermarché ze goen fir Brout ze kafen.
Tom got up and followed Mary out of the office.	Den Tom ass opgestan an ass dem Mary aus dem Büro gefollegt.
I'm not feeling well and I would rather stay home today.	Ech fille mech net gutt an ech bleiwe léiwer haut doheem.
You'll help Tom do that when he asks you, right?	Dir wäert dem Tom hëllefen dat ze maachen wann hien Iech freet, oder?
Do you want to leave your bag in the trunk?	Wëllt Dir Är Täsch am Kofferraum loossen?
I have to put a stamp on the envelope.	Ech muss e Stempel op d'Enveloppe setzen.
Tom was completely distracted.	Den Tom gouf ganz ofgelenkt.
I'm afraid it's too late now.	Ech fäerten, datt et elo ze spéit ass.
Tom is probably an alcoholic.	Den Tom ass wahrscheinlech alkoholiséiert.
I think Tom was fair.	Ech mengen den Tom war fair.
There is an easier way to do it.	Et gëtt e méi einfache Wee et ze maachen.
I can not imagine how Tom has exposed Mary all these years.	Ech ka mir net virstellen wéi den Tom d'Maria all dës Joeren ausgesat huet.
Everyone except Tom is wearing a hat.	Jiddereen ausser den Tom huet en Hutt un.
I think this is the wrong approach.	Ech mengen dat ass déi falsch Approche.
She said they had met him three months earlier.	Si sot, datt si him dräi Méint virdrun kennegeléiert haten.
I have never used this kind of bottle opener.	Ech hunn nach ni dës Zort Flaschenöffner benotzt.
Tom and Marie are alone in the back room.	Den Tom an d'Marie sinn eleng am hënneschte Raum.
I think I convinced Tom not to do that anymore.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt dat net méi ze maachen.
Tom plans to stay home alone.	Den Tom plangt eleng doheem ze bleiwen.
I'm not even tired.	Ech sinn net mol midd.
Tom always catches that tune when he washes the dishwasher.	Den Tom gräift ëmmer dee Melodie wann hien d'Spullmaschinn wäscht.
I doubt Tom really plans to do that this week.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
Tom did not think it would be safe for Maria to do that.	Den Tom huet net geduecht datt et sécher wier fir d'Maria dat ze maachen.
Oil is scarce here in the country.	Ueleg ass knapp hei am Land.
Tom might have missed the train. 	Den Tom hu vläicht den Zuch verpasst.
He has not come yet.	Hien ass nach net komm.
What will Tom do now?	Wat wäert den Tom elo maachen?
Tom barely spoke French when I first met him.	Den Tom huet kaum Franséisch geschwat wéi ech hien fir d'éischt begéint hunn.
Be careful not to travel over the wires.	Opgepasst net iwwer d'Drähten ze reesen.
You did not want to go to Boston with Tom, did you?	Du wollts net mam Tom op Boston goen, oder?
We're Potter.	Mir sinn Potter.
Is drinking rainwater?	Ass Reewaasser drénken?
My aunt wears glasses when she reads the papers.	Meng Tatta huet Brëller wann hatt d'Pabeieren liest.
When was the last time you saw your girlfriend, Tom?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Frëndin gesinn, Tom?
He gave up running to concentrate on the long jump.	Hien huet de Lafen opginn fir sech op de Wäitsprang ze konzentréieren.
Tom was not raised Catholic.	Tom war net kathoulesch opgewuess.
Do you think there will be a coup?	Denkt Dir datt et e Putsch gëtt?
Why did not you help me escape?	Firwat hutt Dir mir net gehollef ze flüchten?
If he had taken the doctor's advice, he would still be alive.	Wann hien d'Berodung vum Dokter geholl hätt, wier hien nach lieweg.
I'm Tom's lawyer.	Ech sinn dem Tom säin Affekot.
Tom was never supportive.	Den Tom war ni ënnerstëtzend.
It will not be easy, but it is possible.	Et wäert net einfach sinn, awer et ass méiglech.
You are not the first to suggest this.	Dir sidd net deen Éischten deen dat proposéiert.
That's a very impressive list.	Dat ass eng ganz beandrockend Lëscht.
Do you know a good way to remember new vocabulary?	Wësst Dir e gudde Wee fir nei Vocabulaire z'erënneren?
I have no place to stay in Boston.	Ech hu keng Plaz fir zu Boston ze bleiwen.
I do not have the desire to do that.	Ech hunn net de Wonsch dat ze maachen.
I know Tom does not know why we have to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat eleng musse maachen.
Little attention has been paid to the comfort of the passengers.	Op de Komfort fir d'Passagéier gouf wéineg Opmierksamkeet bezuelt.
Our work here is not finished.	Eis Aarbecht hei ass net fäerdeg.
How soon can Tom arrive?	Wéi séier kënnt den Tom ukommen?
What is your favorite thing to do on a first date?	Wat ass Äre Léifsten Saach op engem éischten Datum ze maachen?
Tom has to work on Monday.	Den Tom muss e Méindeg schaffen.
Tom removed the key from the hook on which he was hanging.	Den Tom huet de Schlëssel vum Haken ewechgeholl, un deem hie hängt.
I know Tom used to be a taxi driver in Boston.	Ech weess datt den Tom fréier Taxichauffer zu Boston war.
Tom still has not paid all his bills.	Den Tom huet nach ëmmer net all seng Rechnungen bezuelt.
Tom said he was a woman.	Den Tom sot, hie wier frou.
Tom told Mary that he did not think John was annoyed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John genervt wier.
I wrote down Tom's phone number.	Ech hunn dem Tom seng Telefonsnummer opgeschriwwen.
I suspect Tom's opinion is no different than ours.	Ech de Verdacht dem Tom seng Meenung ass net anescht wéi eis.
I do not need to go to Boston until next month.	Ech brauch net bis den nächste Mount op Boston ze goen.
Tom got out of bed a little after noon.	Den Tom ass e bëssen no Mëttes aus dem Bett gerullt.
I'm sure Tom's ready to leave at 2:30.	Ech si sécher, datt den Tom um 2:30 prett ass fir ze verloossen.
Tom knows it was all a mistake.	Den Tom weess datt et alles e Feeler war.
I do not think Tom knows if Mary likes him or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria hien gär huet oder net.
I have to find a solution to this problem.	Ech muss eng Léisung fir dee Problem fannen.
I'm not very likely to be punished for what I did.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech bestrooft fir dat wat ech gemaach hunn.
Solar energy is environmentally friendly.	Solarenergie ass ëmweltfrëndlech.
Tom encouraged his students.	Den Tom huet seng Studenten encouragéiert.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net dierf selwer maachen.
What kind of clothes do you dislike?	Wéi eng Kleeder hues du net gär?
I hope this will not be a problem.	Ech hoffen dat wäert kee Problem sinn.
I do not think that is the right word.	Ech mengen net dat ass e richtegt Wuert.
Tom started yelling at me as soon as he saw me.	Den Tom huet ugefaang op mech ze jäizen soubal hien mech gesinn huet.
Tom knows neither Mary nor her sister.	Den Tom kennt weder d'Maria nach hir Schwëster.
Tom is about the same age as Mary.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi d'Maria.
Tom says he does not expect Mary to do that.	Den Tom seet datt hien net erwaart datt d'Maria dat mécht.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Raise your hand if you have a question.	Är Hand op wann Dir eng Fro hutt.
Tom and I were in Australia in October.	Den Tom an ech waren am Oktober an Australien.
I can do it alone.	Ech dierfen dat eleng maachen.
You can not hide the fact from Tom.	Dir kënnt d'Tatsaach net vum Tom verstoppen.
Tom said he would not agree to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wäert averstane sinn dat ze maachen.
I did not help Tom do that.	Ech hunn dem Tom net gehollef dat ze maachen.
I'll probably be busy for a few hours.	Ech wäert wahrscheinlech fir e puer Stonnen beschäftegt sinn.
We are all inexperienced.	Mir sinn all onerfueren.
What is Tom's umbrella doing here?	Wat mécht dem Tom säi Regenschirm hei?
Tom has already done everything he should.	Den Tom huet schonn alles gemaach wat hie maache soll.
Introducing alien plants such as palms can damage ecosystems.	Auslännesch Planzen aféieren, wéi Palmen kënnen d'Ökosystemer beschiedegen.
Did you know that Tom almost never does that again?	Wousst Dir datt den Tom dat bal ni méi mécht?
Tom would certainly not be as rich as he was if he had not married Mary.	Den Tom wier sécher net sou räich wéi hien, wann hien d'Maria net bestuet hätt.
I'm a very sick person.	Ech sinn eng ganz krank Persoun.
I know I trust you to take good care of Tom.	Ech weess, datt ech Iech vertrauen, datt Dir den Tom gutt këmmert.
He broke his promise, which was a big mistake.	Hien huet säi Versprieche gebrach, wat e grousse Feeler war.
Tom ran away with Mary.	Den Tom ass mam Mary fortgelaf.
Mary has not yet received the flowers.	D'Marie huet d'Blummen nach net kritt.
Tom was the lucky guy.	Den Tom war de gléckleche Guy.
He makes it a rule to get up at six every day.	Hien mécht et eng Regel all Dag um sechs opzestoen.
Tom got Maria to take him to the zoo.	Den Tom huet d'Maria kritt fir hien an den Zoo ze huelen.
Forgive Tom.	Weg verzeien Tom.
If you guys want to do that, go ahead and do it.	Wann Dir Kärelen dat wëllt maachen, da gitt vir a maacht et.
I have no energy to do that.	Ech hu keng Energie fir dat ze maachen.
Tom said he wished he had not parked his car under that tree.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien säin Auto net ënner deem Bam geparkt hätt.
There are so many places I want to visit.	Et gi sou vill Plazen déi ech wëll besichen.
It's not Tom who has to do this. 	Et ass net den Tom deen dat muss maachen.
It's Mary.	Et ass Mary.
You are patronizing.	Dir sidd patroniséierend.
Tom said he had no money left.	Den Tom sot, datt hie keng Sue méi hätt.
Let me tell you what I think.	Ech soen Iech wat ech mengen.
The Jackson invited me to dine with them.	D'Jacksons hunn mech invitéiert fir mat hinnen z'iessen.
How do you know I do not do that again?	Wéi wësst Dir datt ech dat net erëm maachen?
Many students are present at the meeting.	Vill Schüler sinn op der Versammlung präsent.
Tom handed Mary his phone.	Den Tom huet dem Mary säin Telefon iwwerreecht.
They come next for you.	Si kommen nächst fir Iech.
Let's do as much as we can today and finish the rest tomorrow.	Loosst eis sou vill maachen wéi mir haut kënnen a muer de Rescht fäerdeg maachen.
In winter, I do not often come to Australia.	Am Wanter kommen ech net dacks an Australien.
I'm more experienced than you.	Ech si méi erfuerene wéi Dir.
Remember when Tom said he wanted to do that?	Erënnert Dir Iech wéi den Tom gesot huet datt hien dat maache wollt?
This top coat is less than my quality.	Dësen Uewermantel ass manner wéi meng Qualitéit.
I do not wear glasses anymore.	Ech droen kee Brëll méi.
I do not know if I will have time to do it.	Ech weess net ob ech Zäit wäert hunn et ze maachen.
Tom will probably not be impressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beandrockt sinn.
I already invited Tom and Marie to the party.	Ech hu schonn den Tom an d'Marie op d'Party invitéiert.
Tom said money was not the issue.	Den Tom sot, datt Geld net de Problem wier.
Tom said he did not need a driver.	Den Tom sot, hie brauch kee Chauffer.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
You're much bigger than Tom.	Du bass vill méi grouss wéi den Tom.
You're not the only one who's had a problem with Tom.	Du bass net deen eenzegen deen Problemer mam Tom hat.
Tom threw my dog ​​rocks.	Den Tom huet mäin Hond mat Fielsen geheit.
Want to know when Tom did that?	Wëllt Dir wëssen wéini den Tom dat gemaach huet?
Tom admitted that he had taken bribes.	Den Tom huet zouginn datt hien Bestiechung geholl huet.
Tom told me to stay another night.	Den Tom huet mech geschwat fir eng aner Nuecht ze bleiwen.
I have not been to Australia yet.	Ech war nach net an Australien.
I can honestly say it was not me.	Ech kann éierlech soen datt et net ech war.
Tom will help us today.	Den Tom wäert eis haut hëllefen.
Tom was attacked by a bear.	Den Tom gouf vun engem Bier attackéiert.
I should call Tom.	Ech soll den Tom ruffen.
He is by far the best baseball player in our school.	Hien ass bei wäitem de beschte Baseballspiller an eiser Schoul.
Tom informed Maria why she had to do that.	Den Tom huet d'Maria informéiert firwat hatt dat muss maachen.
I told Tom you were late.	Ech hunn dem Tom gesot, du wiers spéit.
I have not gone that far in years.	Ech sinn zanter Joren net esou wäit gaangen.
Why are people always so cynical?	Firwat sinn d'Leit ëmmer sou zynesch?
It does not matter what you want.	Et ass egal wat Dir wëllt.
Tom started studying art.	Den Tom huet ugefaang Konscht ze studéieren.
I mean I'm fluent in French.	Ech mengen ech si fléissend Franséisch.
I suspect Tom and Maria must have done both.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria mussen dat allebéid maachen.
I think Tom is efficient.	Ech mengen datt den Tom effizient ass.
Tom had no idea if that was true.	Den Tom hat keng Ahnung ob et wouer wier.
I have not let go of my bad cold yet.	Ech hunn meng schlecht Erkältung nach net lass gemaach.
Why is Tom talking to himself?	Firwat schwätzt den Tom mat sech selwer?
I have already done my homework.	Ech hu scho meng Hausaufgaben gemaach.
Tom and Maria ate on a terrace overlooking the sea.	Den Tom an d'Maria hunn op enger Terrass mat Vue op d'Mier giess.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom said Mary thought he wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat eleng maache wëllt.
Give us w.e.g. 	Gitt eis w.e.g.
three references.	dräi Referenzen.
Do not you recognize me?	Erkennt Dir mech net?
They are both wrong.	Si sinn allebéid falsch.
Mary ran into one of her ex-boyfriend at Tom's party.	D'Mary ass op engem vun hiren Ex-Frënd bei Tom senger Party gerannt.
I have nothing to throw.	Ech hu näischt ze geheien.
I do not think anyone noticed what you are doing.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat Dir maacht.
Tom gave away all his money.	Den Tom huet all seng Suen ewechginn.
Tom sure burp a lot.	Den Tom burp sécher vill.
Is Tom still at work?	Ass den Tom nach ëmmer op der Aarbecht?
If you did not follow my advice, you would have failed.	Wann Dir meng Rotschléi net gehat hätt, wier Dir gescheitert.
It could have gone differently.	Et hätt kënnen anescht goen.
It happened to Tom on Monday morning.	Et ass e Méindeg de Moien bei Tom geschitt.
Tom has been to every state in the United States.	Den Tom war an all Staat an den USA.
You're not really going to Boston with Tom, are you?	Dir gitt net wierklech mam Tom op Boston, oder?
She rented a four-room apartment.	Si huet e véier-Raum Appartement gelount.
Tom feels the little finger on his left hand.	Dem Tom feelt de klenge Fanger op senger lénkser Hand.
I do not want to go to prison.	Ech wëll net an de Prisong goen.
Tom climbed the ladder to the roof.	Den Tom ass op d'Leeder op den Daach geklommen.
Would Tom be afraid to do that?	Géif den Tom Angscht hunn dat ze maachen?
Do not forget "W.e.g." 	Vergiesst net "W.e.g."
and to say "thank you."	an "Merci" ze soen.
I've already done my part.	Ech hu schonn mäin Deel gemaach.
The jury did not buy Tom's story.	D'Jury huet dem Tom seng Geschicht net kaaft.
It is very rare and unexpected.	Et ass ganz seelen an onerwaart.
Tom will stop today.	Den Tom wäert haut ophalen.
I did not want to attend the party.	Ech wollt net op der Party deelhuelen.
I can only run less than a minute before I get exhausted.	Ech kann nëmme manner wéi eng Minutt lafen ier ech erschöpft ginn.
I'm really, really sorry.	Et deet mir wierklech, wierklech leed.
Tom did not need surgery.	Den Tom huet keng Operatioun gebraucht.
Tom is not good at telling jokes.	Den Tom ass net gutt fir Witzer ze soen.
He did not look like a clever boy.	Hien huet net ausgesinn wéi e clevere Jong.
I'm looking for my camera.	Ech sichen meng Kamera.
Tom came in front of me.	Den Tom ass virun mir dohinner komm.
Tom knows I'm homeless.	Den Tom weess datt ech Heemlos sinn.
I understand everything now and I regret that Tom is not here with me now.	Ech verstinn alles elo an ech bedaueren datt den Tom elo net bei mir hei ass.
I suspect Tom's down.	Ech de Verdacht datt den Tom ënnen ass.
I was always sure.	Ech war ëmmer sécher.
Tom said Mary would probably be too slow.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech ze lues wäert sinn.
Tom and Marie both enjoy playing basketball.	Den Tom an d'Marie genéissen allebéid Basketball ze spillen.
I turn on my porch light so you can easily find my house.	Ech loossen meng Veranda Luucht un, sou datt Dir mäi Haus einfach fannt.
I thought about what we were doing.	Ech hu geduecht wat mir gemaach hunn.
Do not forget to do your homework.	Vergiesst net Är Hausaufgaben ze maachen.
I'm behind you.	Ech stinn hannert dir.
I can not believe you're so stupid.	Ech kann net gleewen, datt Dir esou domm wier.
He learned this poem from the heart when he was five years old.	Hien huet dat Gedicht aus Häerz geléiert wéi hie fënnef Joer al war.
I honestly do not know.	Ech weess et éierlech net.
Tom felt he was destined for bigger things.	Den Tom huet gefillt datt hie fir méi grouss Saache bestëmmt war.
I have not yet received my visa.	Ech hu mäi Visa nach net kritt.
Where has Tom been the last few days?	Wou war den Tom déi lescht Deeg?
When was the last time you pressed a spider?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Spann gedréckt hutt?
What's on the agenda today?	Wat steet haut um Ordre du jour?
Tom did not tell Mary where he lived.	Den Tom huet dem Mary net gesot wou hie gewunnt huet.
I know Tom can swim better than I can.	Ech weess den Tom kann besser schwammen wéi ech.
My mom told me that Tom was too old for me.	Meng Mamm sot mir, datt den Tom fir mech ze al ass.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net mécht.
Do you have any other reasons to suspect Tom?	Hutt Dir aner Grënn fir den Tom ze verdächtegen?
Tom was cold, but Maria was not.	Den Tom war kal, awer d'Maria net.
It looks like Tom will not be here today.	Et gesäit aus wéi wann den Tom haut net hei wäert sinn.
Tom shook his brain to get an answer to Mary's question.	Den Tom huet säi Gehir geschloen fir eng Äntwert op d'Mary senger Fro ze kommen.
Tom played at local jazz clubs.	Den Tom huet bei lokalen Jazzcluben gespillt.
The children blew the dry leaves into the air.	D'Kanner hunn déi dréchen Blieder an d'Loft geschloen.
Tom is not very good at basketball.	Den Tom ass net ganz gutt am Basketball.
Tom would have done it himself.	Den Tom hätt dat selwer gemaach.
I'm going to town.	Ech ginn an d'Stad fueren.
This is the first volume in a series on modern philosophy.	Dëst ass den éischte Volume vun enger Serie iwwer modern Philosophie.
Are you not a scientist?	Sidd Dir net e Wëssenschaftler?
Tom blew on his hands to warm her up.	Den Tom huet op seng Hänn geblosen fir se ze waarm.
The young boy playing the banjo in front of the train station was fine.	De jonke Bouf, deen de Banjo virun der Gare spillt, war gutt.
I know Tom did not know I was going to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat maache géif.
One of Tom's jobs is cutting sheep.	Ee vun den Aarbechte vum Tom ass Schof ze schneiden.
That's part of the fun.	Dat ass en Deel vum Spaass.
I do not even have a girlfriend.	Ech hu mol keng Frëndin.
It just hurts me.	Et béis mech just.
Tom promised me he would not go out alone.	Den Tom huet mir versprach datt hien net eleng erausgoe géif.
Tom said we should wait here.	Den Tom sot, mir sollten hei waarden.
I'm talking to a friend.	Ech schwätzen mat engem Frënd.
Tom said he was not sure Maria could take care of herself.	Den Tom sot datt hien net sécher ass datt d'Maria sech selwer këmmere kann.
Tom asked me to give you this.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech dëst ze ginn.
What are you doing with my car?	Wat maacht Dir mat mengem Auto?
I will not tell you why.	Ech wäert Iech net soen firwat.
Tom sleeps on the bed in the back room.	Den Tom schléift um Bett am Hannerraum.
Tom is disappointed in filling out the paperwork.	Den Tom ass enttäuscht beim Ausfëllen vun de Pabeieren.
Tom thought it would be safe to do so.	Den Tom huet geduecht datt et sécher wier dat ze maachen.
No matter how hard he works, he will not pass the exam.	Egal wéi schwéier hien schafft, hien wäert d'Examen net duerchsetzen.
Are you sure you do not want to move to Australia?	Sidd Dir sécher datt Dir net an Australien wëllt plënneren?
I know Tom is not a very good sleeper.	Ech weess, datt den Tom net e ganz gudde Schlof ass.
Tom did not help Maria.	Den Tom huet d'Maria net gehollef.
Tom was named shortly thereafter.	Den Tom gouf kuerz duerno ernannt.
Tom wants his parents to buy him a pony.	Den Tom wëll datt seng Elteren him e Pony kafen.
I'm wondering if Tom was here yesterday.	Ech froe mech ob den Tom gëschter hei war.
Tom does not know who to ask.	Den Tom weess net wien ze froen.
Tom is swimming champion.	Den Tom ass Schwammen Champion.
Tom and I are planning to get married on October 20th.	Den Tom an ech plangen den 20. Oktober ze bestueden.
I'm probably the only one who can do that.	Ech sinn vläicht deen eenzegen deen dat maache kann.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom, if he can save a few more minutes.	den Tom, ob hien nach e puer Minutten spuere kann.
Tom says Mary lies a lot.	Den Tom seet datt d'Maria vill läit.
Tom was surprised when Maria showed up early.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria fréi opgetaucht ass.
I bought my first guitar in 2013.	Ech hunn meng éischt Gittar am Joer 2013 kaaft.
How are you going to work tomorrow?	Wéi gitt Dir muer op d'Aarbecht?
Will Tom eat with us?	Wëllt den Tom mat eis iessen?
I wish we had not gone to Australia.	Ech wënschen mir wieren net an Australien gaangen.
Tom helped his mother clean the house and wash the clothes.	Den Tom huet senger Mamm gehollef d'Haus ze botzen an d'Kleeder ze wäschen.
I think Mary is the most beautiful woman I have ever seen.	Ech mengen d'Maria ass déi schéinst Fra déi ech je gesinn hunn.
Please show me how to use the headset.	Weg weisen mir wéi den Headset ze benotzen.
This is very different.	Dëst ass ganz anescht.
Tom said he thought Mary was home.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria doheem wier.
I assume you're already packed and ready to go.	Ech huelen un, Dir sidd scho gepackt a prett fir ze goen.
I need to talk to Tom about what happened.	Ech muss mam Tom schwätzen iwwer wat geschitt ass.
Tom is never alone.	Den Tom ass ni eleng.
I do not yet know the truth.	Ech weess nach net d'Wourecht.
Tom traveled the world.	Den Tom ass iwwer d'Welt gereest.
I seriously doubt Tom will finish this by 2:30.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg ass.
Tom was imprisoned.	Den Tom gouf am Prisong gesat.
I plan to live in Boston for at least three years.	Ech plangen op d'mannst dräi Joer zu Boston ze liewen.
Tom decided to follow the advice he received.	Den Tom huet decidéiert d'Berodung ze verfollegen déi hie kritt huet.
They double-crossed us.	Si hunn eis duebel gekräizegt.
I think Tom did that in October.	Ech mengen den Tom huet dat am Oktober gemaach.
I do not think Tom will be here today.	Ech mengen den Tom wäert haut net hei sinn.
Maria is not my girlfriend. 	D'Maria ass net meng Frëndin.
She's just a friend.	Si ass just e Frënd.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
The only thing that really matters is whether you did your best or not.	Dat eenzegt wat wierklech wichteg ass ass ob Dir Äert Bescht gemaach hutt oder net.
Tom gets jealous when Maria talks to other guys.	Den Tom gëtt jalous wann d'Maria mat anere Kärelen schwätzt.
Tom told Mary that he thought John was happy that this was happening.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John frou wier datt dat géif geschéien.
Strictly speaking, he did not qualify for the job.	Streng geschwat ass hien net fir den Job qualifizéiert.
Tom has not yet received a good answer to the problem.	Den Tom huet nach keng gutt Äntwert op de Problem komm.
Tom's not a very good driver, is he?	Den Tom ass kee ganz gudde Chauffer, oder?
The train had already left when they arrived at the station.	Den Zuch war scho fort wéi se op d'Gare koumen.
"Can you come to my house tomorrow afternoon?" 	"Kënnt Dir muer de Mëtteg bei mir heem kommen?"
"No, but I can come in the evening."	"Nee, mee ech kann owes kommen."
I would not regret it later.	Ech géif dat spéider net bedaueren.
The cutlery belongs in the top drawer.	D'Bestech gehéiert am Top Tirang.
Tom leaned against one wall and stared blankly at the other wall.	Den Tom huet sech géint eng Mauer gelunn an huet eidel op déi aner Mauer gekuckt.
I knew you would protect me.	Ech wousst, Dir géift mech schützen.
I'm wondering if Tom can really win.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ka gewannen.
Tom knows what Mary has done.	Den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
Why not try to have a good time?	Firwat probéieren mir net eng gutt Zäit ze hunn?
You are wasting your time with all this unnecessary repetition, so spare us the lengthy explanation.	Dir verschwenden Är Zäit mat all dëser onnéideger Widderhuelung, also schount eis déi laangwiereg Erklärung.
Tom plans to do that tomorrow, right?	Den Tom plangt dat muer ze maachen, oder?
Tom baked some heart-shaped cookies.	Den Tom huet e puer häerzfërmeg Kichelcher gebak.
I'm sure Tom will be able to convince Mary to go to Boston with him.	Ech si sécher den Tom wäert d'Mary iwwerzeege kënnen mat him op Boston ze goen.
No one could sleep.	Keen konnt schlofen.
I heard that Tom was mean to his last girlfriend.	Ech hunn héieren datt den Tom fir seng lescht Frëndin gemeng war.
Tom and Mary have both wanted to study French since they were thirteen.	Den Tom an d'Mary wollten allebéid Franséisch studéieren zënter si dräizéng waren.
Tom currently has no girlfriend.	Den Tom huet momentan keng Frëndin.
Tom was not ready to do that.	Den Tom war net prett dat ze maachen.
Tom picked up the guitar and started playing the song that Mary had taught him when he was a kid.	Den Tom huet d'Gittar opgeholl an ugefaang d'Lidd ze spillen, déi d'Mary him geléiert huet wéi hien e Kand war.
I do not like to eat garlic before going out with my friends.	Ech iessen net gär Knuewel ier ech mat menge Frënn erausgoen.
I know Tom is a very shy boy.	Ech weess datt den Tom e ganz schei Jong ass.
You'll blow me up.	Dir wäert mech blosen.
Tom says he needs to find someone to do this for Maria.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir dat fir d'Maria ze maachen.
Tom had the gruesome task of identifying Mary's body.	Den Tom hat déi grujeleg Aufgab fir dem Mary säi Kierper z'identifizéieren.
He did not keep his promise that he would call me soon.	Hien huet säi Verspriechen net gehalen datt hie mech geschwënn telefonéiere géif.
Is Mary one of your sisters?	Ass d'Maria eng vun Äre Schwësteren?
I gave up getting the unpaid salary.	Ech hunn opginn déi onbezuelten Pai ze kréien.
Tom thinks Maria will not be suspicious.	Den Tom mengt datt d'Maria net verdächteg wäert sinn.
I mean, my car is about as old as yours.	Ech mengen, mäin Auto ass ongeféier sou al wéi Ären.
I'm sorry I yelled at you like that.	Et deet mir leed datt ech dech esou gejaut hunn.
Tom looks ridiculous.	Den Tom gesäit lächerlech aus.
Tom's voice trembled.	Dem Tom seng Stëmm huet geziddert.
I hear you do not have to go to Boston.	Ech héieren, Dir musst net op Boston goen.
Tom started to feel hungry.	Den Tom huet ugefaang hongereg ze fillen.
Is something wrong? 	Ass eppes der Saach?
You said nothing all day.	Dir hutt de ganzen Dag näischt gesot.
Tom looks like he's through.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien duerch ass.
Tom gave up all hope.	Den Tom huet all Hoffnung opginn.
Tom became interested in baking when he was very young.	Den Tom huet sech fir Baken interesséiert wéi hie ganz jonk war.
Tom arrived at Mary's house in the middle of the night.	Den Tom ass an der Mëtt vun der Nuecht beim Mary sengem Haus ukomm.
I'll help you.	Ech hëllefen Iech.
Her mother always accompanies her.	Hir Mamm begleet hatt ëmmer.
Tom is an extremely nice guy.	Den Tom ass en extrem léif Guy.
Tom and I hardly eat together.	Den Tom an ech iessen kaum zesummen.
They threw away unnecessary things.	Si hunn onnéideg Saachen ewechgehäit.
Tom returns in three hours.	Den Tom kënnt an dräi Stonnen zréck.
My grandmother is still strong at 82 years old.	Meng Groussmamm ass nach ëmmer kräfteg mat 82 Joer.
She's getting older.	Si gëtt méi al.
Tom is wearing pajamas.	Den Tom hat Pyjama un.
Tom did not seem to meet Maria.	Den Tom huet schéngen d'Maria net ze treffen.
Tom did not know he should do that before he came here.	Den Tom wousst net datt hien dat maache soll ier hien heihinner koum.
Tom did not say much, which is a bad sign.	Den Tom huet net vill gesot, wat e schlecht Zeechen ass.
Tom pushed his dog into the closet and closed the door.	Den Tom huet säin Hond an de Kleederschaf gedréckt an d'Dier zougemaach.
Tom told Mary things she already knew.	Den Tom huet dem Mary Saache gesot, déi si scho wousst.
Tom wanted to be the last to do that.	Den Tom wollt dee leschte sinn deen dat mécht.
I have the Tom Babysit.	Ech hunn den Tom Babysit.
I was surprised to see Tom at the concert.	Ech war iwwerrascht den Tom um Concert ze gesinn.
I'm running for mayor.	Ech kandidéieren fir Buergermeeschter.
I often break things when I'm angry.	Ech briechen dacks Saachen wann ech rosen sinn.
I'm open to anything.	Ech sinn op fir alles.
Do not talk business about food.	Schwätzt net Geschäft iwwer Iessen.
Tom does not seem to remember what to do.	Den Tom schéngt sech net ze erënneren wat hie maache muss.
Tom returned after dark.	Den Tom koum no donkel zréck.
Should we shoot the wind for a while before we talk business?	Solle mir de Wand fir eng Zäit schéissen ier mer Geschäft schwätzen?
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat kéint maachen.
Can you think of anyone who could help?	Kënnt Dir un iergendeen denken deen hëllefe kéint?
Tom sends his love.	Den Tom schéckt seng Léift.
Is it true that Tom jumped in front of the bus?	Ass et wouer, datt den Tom virum Bus sprangen?
Tom picked up a stick and threw it for his dog to look for.	Den Tom huet e Bengel opgeholl an en fir säin Hond geheit fir ze sichen.
Tom said Mary did not eat her two sandwiches.	Den Tom sot, datt d'Maria hir zwee Sandwichen net giess huet.
Sometimes things do not work out as well as you would like.	Heiansdo klappt d'Saachen net sou gutt wéi Dir wëllt.
Tom is interested in French music.	Den Tom interesséiert sech fir franséisch Musek.
Tom does not have to do this for Maria.	Den Tom muss dat net fir d'Maria maachen.
I'm wondering if Tom is ticklish or not.	Ech froe mech ob den Tom ticklish ass oder net.
Tom said he needed something to eat.	Den Tom sot, hien brauch eppes z'iessen.
He left his family and moved to Tahiti.	Hien huet seng Famill opginn an ass op Tahiti wunnen.
I'm going to Australia next week.	Ech ginn d'nächst Woch an Australien.
I wish I could figure out how to get Tom to love me.	Ech wënschen ech konnt erausfannen wéi ech den Tom kréien fir mech gär ze hunn.
Tom looked angry.	Den Tom huet rosen ausgesinn.
Tom asked Maria to lower her voice.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hir Stëmm ze senken.
I'm very happy to hear the news.	Ech si ganz frou d'Nouvelle ze héieren.
I think I may have left something out.	Ech denken, datt ech vläicht eppes ewechgelooss hunn.
Tom claims he takes care of himself.	Den Tom behaapt, hie këmmere sech ëm sech selwer.
Tom has not worked in three months.	Den Tom huet an dräi Méint net geschafft.
Do you have hydrogen peroxide?	Hutt Dir Waasserstoffperoxid?
Tom is right behind Mary.	Den Tom ass direkt hannert der Mary.
Tom hardly comes to visit Maria.	Den Tom kënnt kaum op d'Maria op Besuch.
What do you want me to do about it?	Wat wëllt Dir, datt ech doriwwer maachen?
That will be your top priority.	Dat wäert Är Haaptprioritéit sinn.
What prevented Tom from doing that?	Wat huet den Tom verhënnert dat ze maachen?
I have no idea how we do that.	Ech hu keng Ahnung wéi mir dat maachen.
I do not plan to stay in Boston very long.	Ech plangen net ganz laang zu Boston ze bleiwen.
I do not believe you both know.	Ech gleewen net datt Dir zwee kennt.
I think I'll be able to help you with that.	Ech mengen, ech wäert Iech fäeg sinn dat ze hëllefen.
I do not think we should do that here.	Ech mengen net, mir sollen dat hei maachen.
The facts are clear. 	D'Fakten si kloer.
No one can deny them.	Keen kann hinnen verleegnen.
Tom was in a bad mood all day.	Den Tom war de ganzen Dag an enger schlechter Stëmmung.
I played tennis during the summer holidays, went swimming and did other things.	Ech hunn an der Summervakanz Tennis gespillt, schwammen gaang an aner Saachen gemaach.
Tom insisted he did not drink, but his vague speech and erratic gait kept him away.	Den Tom huet insistéiert datt hien net gedronk huet, awer seng onkloer Ried an onbestänneg Gang hunn him ewechginn.
I found this book in a second hand bookstore.	Ech hunn dëst Buch an engem Secondhand Librairie fonnt.
I did not read the newspaper this morning.	Ech hunn de Moien d'Zeitung net gelies.
I do not think I will do that again.	Ech denken net, ech wäert dat nach eng Kéier maachen.
I missed my bus, so I had to walk here.	Ech hu mäi Bus verpasst, also hunn ech missen hei zu Fouss goen.
Tom said Mary was sure he had to do that.	Den Tom sot datt d'Maria sécher wier datt hien dat muss maachen.
Tom asked Mary where he should put his suitcase.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou hie säi Koffer sollt leeën.
Tom and I take a break from each other.	Den Tom an ech huelen eng Paus vuneneen.
Tom gets a little impatient.	Den Tom gëtt e bëssen ongedëlleg.
I'm really sorry.	Et deet mir wierklech leed.
I want Tom to hear your story.	Ech wëll den Tom Är Geschicht héieren.
If you are interested in going to the zoo tomorrow, I will pick you up at 2.30pm.	Wann Dir interesséiert sidd muer an den Zoo ze goen, ech huelen dech um 14h30 op.
Tom needs a ride.	Den Tom brauch e Ride.
I do not think I should borrow more money.	Ech mengen net, datt ech méi Sue léine soll.
I understand why Tom is upset.	Ech verstinn firwat den Tom opgeregt ass.
Tom wondered why Maria was not there.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net do war.
I know Tom's probably better at doing this than you think he is.	Ech weess datt den Tom wahrscheinlech besser ass dat ze maachen wéi Dir mengt datt hien ass.
Keep going and you will go home again.	Bleift esou weider an Dir wäert Iech erëm heem goen.
I think Tom was the one to tell Mary to do that.	Ech mengen den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat sollt maachen.
Do not believe that rumor.	Gleeft dat Gerücht net.
Let's see what Tom has to say about Mary's plan.	Loosst eis kucken wat den Tom iwwer dem Mary säi Plang ze soen huet.
Tom told Mary that he thought John was careful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John virsiichteg war.
I'm wondering if Tom can do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat maache kann oder net.
I wish I had not told Tom I was going to Australia with him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot datt ech mat him an Australien géif goen.
Tom is a beautiful boy.	Den Tom ass e schéine Jong.
They can not count on Tom's help.	Si kënnen net op dem Tom seng Hëllef zielen.
Tom had to be told not to try for himself.	Den Tom huet misse gesot kréien, dat net selwer ze probéieren.
Tom denies that he did this carefully.	Den Tom dementéiert datt hien dat virsiichteg gemaach huet.
Tom told Mary to eat healthier food.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si méi gesond Iessen sollt iessen.
Tom called me at home.	Den Tom huet mech doheem geruff.
It was nice of you to go through so much trouble.	Et war léif vun Iech sou vill Ierger ze goen.
Tom said he wanted to write a book.	Den Tom sot, hie wëll e Buch schreiwen.
I slept while Tom did that.	Ech hu geschlof iwwerdeems den Tom dat gemaach huet.
Tom will probably not finish what he does at 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäerdeg sinn wat hien mécht um 2:30.
Tom thought Mary did not like Malaysian food.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary net malaysescht Iessen gär hätt.
Tom was much better at doing this than Maria.	Den Tom war vill besser dat ze maachen wéi d'Maria.
I told Tom I did not feel like taking a walk.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech keng Loscht hunn e Spadséiergank ze maachen.
What do you think Tom did with it?	Wat mengs du den Tom huet domatter gemaach?
Tom does not seem to be as ambitious as Maria.	Den Tom schéngt net esou ambitiéis ze sinn wéi d'Maria.
If you want to change your mind, I would understand it.	Wann Dir wëllt Är Meenung änneren, Ech géif et verstoen.
Tom is afraid he might be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss ka ginn.
I hope I do not get sick.	Ech hoffen, datt ech net krank ginn.
Tom was not clear.	Den Tom war net kloer.
Tell Tom, we do not want to go.	Sot dem Tom, mir wëllen net goen.
Tom probably won't do it himself.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net selwer maachen.
I have not traveled much in these parts for a long time.	Ech sinn laang net vill an dësen Deeler gereest.
Tom became bossy.	Tom gouf bossy.
Tom did not say goodbye so much.	Den Tom huet net sou vill Äddi gesot.
It's not very difficult.	Et ass net ganz schwéier.
Tom burned himself badly.	Den Tom huet sech schlecht verbrannt.
Tom could be in Australia until October.	Den Tom kéint bis Oktober an Australien sinn.
I got a lot of positive answers.	Ech krut ganz vill positiv Äntwerten.
Many people say tribalism is human nature.	Vill Leit soen Tribalismus ass mënschlech Natur.
Tom was pessimistic.	Den Tom war pessimistesch.
Tom is very brown.	Den Tom ass ganz brong.
How long did Tom allow that?	Wéi laang huet den Tom dat erlaabt?
Our roadside stand is open most weekends.	Eis Stroossestand ass déi meescht Weekender op.
I told Tom we were probably late.	Ech hunn dem Tom gesot datt mir wahrscheinlech spéit wieren.
What is the use of talking?	Wat ass d'Notzung fir ze schwätzen?
I know Tom knows nobody who does that.	Ech weess den Tom kennt keen deen dat mécht.
This is my house.	Dat ass mäin Haus do.
Tom is the only one who believes that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gleeft.
Tom grew up in the suburbs.	Den Tom ass an de Banlieue opgewuess.
Do you really think Tom was discouraged?	Denkt Dir wierklech den Tom war decouragéiert?
Tom wanted to become a pilot.	Den Tom wollt Pilot ginn.
Tom came up with a good excuse.	Den Tom koum mat enger gudder Excuse.
I did not ask Tom to come here.	Ech hunn den Tom net gefrot hei ze kommen.
I mean, we should tell Tom he needs to work harder.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen datt hie méi haart muss schaffen.
This popcorn tastes unstable. 	Dëse Popcorn schmaacht onbestänneg.
I wonder when it was knocked out.	Ech froe mech wéini et geklappt gouf.
Gambling is not one of Tom's vice versa.	Gambling ass net ee vun de Vize vum Tom.
I just do not know how I am able to meet all my deadlines!	Ech weess just net wéi ech fäeg sinn all meng Frist ze halen!
We all know Tom did that.	Mir all wëssen, datt den Tom dat gemaach huet.
I do not often drive vans.	Ech fueren net dacks Camionetten.
I do not think Tom should stay home tomorrow.	Ech mengen den Tom dierft muer net doheem bleiwen.
We are electricians.	Mir sinn Elektriker.
I'm not sure anyone would be willing to help me.	Ech sinn net sécher datt iergendeen bereet wier mir ze hëllefen.
Tom did not want to talk about what happened.	Den Tom wollt net iwwer dat wat geschitt ass schwätzen.
Yes that's right.	Jo dat ass richteg.
I saw Tom three times at the concert.	Ech hunn den Tom dräimol um Concert gesinn.
I told Tom I needed some air.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech e bësse Loft brauch.
I'm not sure I really want to do this.	Ech net sécher op dass ech wierklech wëllt dëst ze maachen.
I had no idea Tom was doing this.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat mécht.
I'll catch them all.	Ech wäert se all fänken.
Tom invited Mary to his birthday party.	Den Tom huet d'Maria op säi Gebuertsdag invitéiert.
Tom seems to understand where he stands now.	Den Tom schéngt ze verstoen wou hien elo steet.
I'm afraid there is no easy answer.	Ech fäerten datt et keng einfach Äntwert gëtt.
She was dependent on her uncle for three years for her school expenses.	Si war fir dräi Joer vun hirem Monni fir hir Schoulkäschte ofhängeg.
Tom said Mary was probably still upset.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer opgeregt wier.
I skate sometimes.	Ech fueren heiansdo Skate.
I knew it was Tom.	Ech wousst et war den Tom.
Tom told Mary that John would not cry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John net géif kräischen.
I can not address any of those issues today.	Ech kann haut keng vun deenen Themen ugoen.
Tom told me he wanted to quit his job.	Den Tom sot mir, hie wollt seng Aarbecht opzeginn.
We have no place for Tom.	Mir hu keng Plaz fir den Tom.
Tom is really strong.	Den Tom ass wierklech staark.
You will not be recognized.	Dir wäert net unerkannt ginn.
I really have no desire to do that again.	Ech hu wierklech keng Loscht dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom knocked on Mary's office door.	Den Tom huet dem Mary seng Bürodier geklappt.
I know Tom does not allow Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net erlaabt.
Both Tom and Maria felt like excavations.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech wéi Ausgruewunge gefillt.
I know Tom cheated.	Ech weess datt den Tom gefuddelt huet.
Tom has been jailed since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 agespaart.
Tom and I were both quiet.	Den Tom an ech waren allebéid roueg.
I decided to leave.	Ech hu beschloss ze verloossen.
I think Tom will not fail the exam.	Ech mengen den Tom wäert d'Examen net falen.
Have you known Tom for a long time?	Kennen du an den Tom sech laang?
Tom said he thought he could not win.	Den Tom sot datt hie geduecht hie kéint net gewannen.
Tom told me he was at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien op der Versammlung vu muer wier.
Tom plans to go it alone.	Den Tom plangt eleng ze goen.
Tom still does not know who will help him.	Den Tom weess nach ëmmer net wien him dat hëlleft.
Tom was completely lost.	Den Tom ass ganz verluer gaangen.
Let me explain by a parable.	Loosst mech duerch e Parabel erklären.
You can not blame Tom for doing that.	Dir kënnt den Tom net zouzeschreiwen fir dat ze maachen.
I did this all morning.	Ech hunn dat de ganze Moien gemaach.
I would like to talk to Tom himself.	Ech wéilt gär mam Tom selwer schwätzen.
Where did Tom learn to write?	Wou huet den Tom geléiert ze schreiwen?
In reality, it does not mean much.	A Wierklechkeet heescht et net vill.
What are their motives?	Wat sinn hir Motiver?
We have to find Tom.	Mir mussen den Tom nach fannen.
Tom goes to the same college as Maria.	Den Tom geet an dee selwechte College wéi d'Maria.
Who else would you like to invite to the party?	Ween wëlls du nach op d'Party invitéieren?
Democrats lost seats in the House.	D'Demokraten hunn Sëtz am Haus verluer.
Tom wants popcorn.	Den Tom wëll Popcorn.
I think Tom is in great shape.	Ech mengen, datt den Tom a super Form ass.
She was advised not to go there alone.	Si gouf vun him ugeroden net eleng dohinner ze goen.
Have you decided on a name for your new baby?	Hutt Dir en Numm fir Ären neie Puppelchen decidéiert?
I was not aware that Tom was hoping I would kiss him.	Ech war net bewosst datt den Tom gehofft huet datt ech him kussen.
I do not like any of the babysitters we have interviewed so far.	Ech hu keng vun de Babysitter gär, déi mir bis elo interviewt hunn.
I think Tom was the one to tell Mary she did not need that.	Ech denken, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net brauch.
You can go on condition that you return from five.	Dir kënnt ënner Bedingung goen, datt Dir vu fënnef zréckkoum.
The events unfold just as she predicted.	D'Evenementer entfalen just wéi si virausgesot huet.
Would you like a cup of coffee or something?	Wëllt Dir eng Taass Kaffi drénken oder eppes?
Tom gave up his plan to build a factory.	Den Tom huet säi Plang opginn fir eng Fabréck ze bauen.
Tom told you what happened, right?	Den Tom huet Iech erzielt wat geschitt ass, oder?
How many times has Tom done this this month?	Wéi oft huet den Tom dat dëse Mount gemaach?
Canes are essential for the elderly.	Canes si wesentlech fir eeler Leit.
Tom teaches his friends French.	Den Tom léiert seng Frënn Franséisch.
Tom found it difficult to speak French.	Den Tom hat et schwéier Franséisch ze schwätzen.
Tom admitted that he did not do what we wanted him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat mir him wollten maachen.
Tom said he was really glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hie gefrot gi wier dat ze maachen.
Tom was standing behind the counter.	Den Tom stoung hannert dem Comptoir.
I called Tom's house, but no one answered.	Ech hunn dem Tom säin Haus geruff, awer keen huet geäntwert.
I thought Tom had already gone home.	Ech hu geduecht den Tom wier schonn heem gaangen.
In Alaska, you can see natural phenomena like the Aurora, right?	An Alaska kënnt Dir natierlech Phänomener gesinn wéi d'Aurora, richteg?
Tom does this every other day.	Den Tom mécht dat all aneren Dag.
Tom is very happy to have escaped.	Den Tom ass ganz glécklech geflücht ze sinn.
Tom invited Maria to the party, right?	Den Tom huet d'Maria op d'Party invitéiert, oder?
Is there something Tom does not tell me?	Gëtt et eppes den Tom mir net seet?
Tom invited me to a party at his house.	Den Tom huet mech op eng Party bei sengem Haus invitéiert.
Tom is one of my most linguistic friends.	Den Tom ass ee vu menge sproochlechste Frënn.
There are many countries in Europe.	Et gi vill Länner an Europa.
Tom and Mary are not on the same wavelength.	Tom an Mary sinn net op der selwechter Wellelängt.
You did not know I would do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache géif, oder?
There is no one else here.	Et gëtt keen aneren hei.
As you sow, so you will name.	Wéi Dir säen, sou wäert Dir ernimmen.
Tomorrow is the big day.	Muer ass de groussen Dag.
You know that this textbook is made from recycled paper.	Dir wësst datt dëst Léierbuch aus recycléiertem Pabeier gemaach gëtt.
Tom said he thought Mary was ready.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria prett wier.
Hold on to my clothes without borrowing my permission.	Halt op meng Kleeder ouni meng Erlaabnis ze léinen.
Tom had a peanut butter and jelly sandwich for lunch.	Den Tom hat en Erdnussbotter a Jelly Sandwich fir Mëttegiessen.
Tom was ugly when he was a kid.	Den Tom war ellen wann hien e Kand war.
I know Tom was fascinated.	Ech weess den Tom war faszinéiert.
I'm wondering if Tom is asking me that or not.	Ech froe mech ob den Tom mech dat freet oder net.
She burned herself during a cigarette.	Si huet sech während enger Zigarett gebrannt.
Maybe Tom's sorry for Maria.	Vläicht entschëllegt den Tom d'Maria.
I asked you not to get involved in this.	Ech hunn Iech gefrot, mech net an dësem ze bedeelegen.
I do not even know where Tom is now.	Ech weess net emol wou den Tom elo ass.
Mary said she thought Tom was doing this.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom dat mécht.
What did you think of the curried pastainak soup?	Wat hues du vun der Curried Pastainak Zopp geduecht?
Tom grew a beard and mustache.	Den Tom huet e Baart a Moustache gewuess.
I think we should do as Tom says, unless one has a better suggestion.	Ech mengen mir solle maachen wéi den Tom seet, ausser wann een e bessere Virschlag huet.
Tom will eat.	Tom wäert iessen.
Tom and Mary became professional golfers.	Den Tom an d'Mary si berufflech Golfer ginn.
Did Tom swim yesterday?	Huet den Tom gëschter schwammen?
Tom is a good surgeon.	Den Tom ass e gudde Chirurg.
Tom looks good, right?	Den Tom gesäit gutt aus, oder?
Tom stopped his car.	Den Tom huet säin Auto gestoppt.
Tom said Mary was not sure if John could do that.	Den Tom sot datt d'Mary net sécher ass ob de John dat maache kann.
Tom has no suitcase, so he borrowed mine.	Den Tom huet kee Koffer, also huet hien mäin ausgeléint.
Tom will be very surprised if Maria does that.	Den Tom wäert ganz iwwerrascht sinn wann d'Maria dat mécht.
I'm sure Tom is not able to understand what we're talking about.	Ech si sécher datt den Tom net fäeg ass ze verstoen vu wat mir schwätzen.
How soon do you expect Tom to be here?	Wéi séier erwaart Dir den Tom hei ze sinn?
Tom puts on his backpack.	Den Tom huet säi Rucksak un.
Where is Australia?	Wou ass Australien?
Tom's confession is surprised.	Dem Tom seng Beicht ass iwwerrascht.
The bus Tom is supposed to be here soon.	De Bus, den Tom ass, soll geschwënn hei sinn.
Tom is very careful, right?	Den Tom ass ganz suergfälteg, oder?
I have made many improvements.	Ech hu vill Verbesserunge gemaach.
Tom told me he thought Mary was hot.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria waarm wier.
Tom wins every time.	Tom gewënnt all Kéier.
The doors are made of bronze.	D'Dieren sinn aus Bronze.
Tom raised his hand to get the teacher's attention.	Den Tom huet seng Hand opgehuewen fir dem Enseignant seng Opmierksamkeet ze kréien.
Maybe Tom left early.	Vläicht ass den Tom fréi fortgaang.
I know Tom is married.	Ech weess den Tom ass bestuet.
Nobody knew Tom was in Boston.	Keen wousst datt den Tom zu Boston war.
Who did you protect?	Wien hues du geschützt?
Tom said he was feeling well.	Den Tom sot, hie fillt sech gutt.
It was a massacre.	Et war e Massaker.
When I entered the room, I found Tom unconscious on the floor.	Wéi ech an de Raum komm sinn, hunn ech den Tom bewosstlos um Buedem fonnt.
I do not think Tom knows why Mary does not like him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria hien net gär huet.
I did not know that Tom was in Australia last Monday.	Ech wousst net datt den Tom leschte Méindeg an Australien war.
Do not get so excited.	Maacht Iech net sou opgereegt.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt begeeschtert.
Tom climbed out of the water.	Den Tom ass aus dem Waasser geklommen.
Tom does not know why Mary did not want him to do that.	Den Tom weess net firwat d'Mary net wollt datt hien dat mécht.
I do not know which of you is older.	Ech weess net ween vun iech méi al ass.
Maria said she did not want to let Tom go.	D'Maria sot, si wollt den Tom net fueren loossen.
I was just too young and stupid to realize I should not have tried that.	Ech war just ze jonk an domm fir ze realiséieren, datt ech dat net hätt solle probéieren.
Tom discovers Mary's true identity.	Den Tom huet dem Mary seng richteg Identitéit entdeckt.
Doing so is not easy.	Dëst ze maachen ass net einfach.
Would it be OK if Tom did that instead of me?	Wär et OK wann den Tom dat amplaz mir géif maachen?
We lived in Chicago before we moved to Boston.	Mir hunn zu Chicago gelieft ier mer op Boston geplënnert sinn.
It was clever of you to tell him that.	Et war clever vun dir him dat ze soen.
The enemy dropped bombs on the factory.	De Feind huet Bommen op d'Fabréck gefall.
He fell asleep on the wheel and had an accident.	Hien ass um Rad ageschlof an hat en Accident.
Tom asked Mary to tell John something.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John eppes ze soen.
Tom is very relaxed.	Den Tom ass ganz entspaant.
I do this as much as Tom.	Ech maachen dat sou vill wéi den Tom.
I was told to wait.	Ech hu gesot ze waarden.
I'll provide you with food if you help me.	Ech schenken dech mat Iessen, wann Dir mir hëlleft.
February is the coldest month of the year.	Februar ass de kältste Mount vum Joer.
Tom and I had fun together.	Den Tom an ech hu Spaass zesummen.
I hope I am not shot.	Ech hoffen, datt ech net erschoss ginn.
Tom said he thought he would be able to get home by 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier fäeg fir 2:30 heem ze kommen.
I'll not tell you again.	Ech soen Iech net erëm.
Tom says he will never go back to Boston.	Den Tom seet hien wäert ni zréck op Boston goen.
It could not be that bad.	Et kéint net esou schlecht sinn.
Tom sat at the top of the table.	Den Tom souz un der Spëtzt vum Dësch.
I do not think Tom can learn French.	Ech denken net datt den Tom Franséisch léiere kann.
Tom wanted to leave Maria.	Den Tom wollt d'Maria verloossen.
Not many people bought the book I wrote.	Net ganz vill Leit hunn dat Buch kaaft dat ech geschriwwen hunn.
We know they're coming.	Mir wëssen datt se kommen.
Why did you not win Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net gewannen?
We moved everything Tom needed into his bedroom.	Mir hunn alles wat den Tom brauch a seng Schlofkummer geplënnert.
Tom says he never lies to Mary, but he often does.	Den Tom seet datt hien ni fir d'Maria läit, awer hien mécht dat dacks.
Tom became very rich.	Tom gouf ganz räich.
Tom said he jumped out of the way.	Den Tom sot datt hien aus dem Wee gesprongen ass.
Tom said he hopes you will not do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net wäert maachen.
Tom can not see you tonight, but he can see you tomorrow morning.	Den Tom kann dech den Owend net gesinn, awer hien kann dech muer de Moien gesinn.
I know Tom knows Mary should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat net hei soll maachen.
I'm assuming Tom's late again.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom erëm spéit wäert sinn.
I feel wonderfully refreshed.	Ech fille mech wonnerbar erfrëscht.
Tom and Marie did not want to go to Australia.	Den Tom an d'Marie wollten net an Australien goen.
I found a skeleton in the cave.	Ech hunn e Skelett an der Höhl fonnt.
Tom has a good point.	Den Tom huet e gudde Punkt.
Tom said Mary was fascinated by it.	Den Tom sot, datt d'Maria dovu faszinéiert ass.
As soon as Tom saw me, he started laughing.	Soubal den Tom mech gesinn huet, huet hien ugefaang ze laachen.
The United States had a treaty of friendship with Mexico.	D'USA haten e Frëndschaftsvertrag mat Mexiko.
Tom said I looked like a basketball player.	Den Tom sot datt ech ausgesinn wéi e Basketballspiller.
I told Tom he should not believe what Mary said.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt net gleewen, wat d'Maria gesot huet.
I think Tom is the one who should make that decision.	Ech mengen den Tom ass deen deen dës Entscheedung sollt treffen.
Tom thought about what he would do when he got out of prison.	Den Tom huet geduecht wat hie géif maachen wann hien aus dem Prisong erauskënnt.
Tom seems to be miserable.	Den Tom schéngt ellent ze sinn.
We're having a party with us on Friday night.	Mir maachen e Freideg den Owend eng Party bei eis.
Tom painted the table.	Den Tom huet den Dësch gemoolt.
I'm going to do anything to make sure Tom does that.	Ech wäert alles maachen fir sécherzestellen datt den Tom dat mécht.
Tom shouldn’t smoke at work, but he does.	Den Tom soll net op der Aarbecht fëmmen, awer hien mécht.
Tom and Marie had dinner alone.	Den Tom an d'Marie haten eleng Iessen.
Tom pretended not to understand what Mary wanted him to do.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net verstanen huet wat d'Maria wollt datt hie maache soll.
I knew you would make the right decision.	Ech wousst Dir géift déi richteg Entscheedung treffen.
At forty he is not as angry as before.	Mat véierzeg gëtt hien net esou rosen wéi fréier.
I always start my day with a cup of coffee.	Ech fänken ëmmer mäin Dag mat enger Taass Kaffi un.
Tom deceived us.	Den Tom huet eis täuscht.
Open your scarf. 	Maacht Äre Schal op.
It's cold outside.	Et ass kal dobaussen.
I was at the train station to see him.	Ech war op der Gare fir hien ze gesinn.
Tom decided to do it again.	Den Tom huet decidéiert et nach eng Kéier ze maachen.
If you're not here at 2:30, I'll leave without you.	Wann Dir net um 2:30 hei sidd, ginn ech ouni dech fort.
what did you say 	Wat hues du gesot?
Can you do it w.e.g. 	Kënnt Dir et w.e.g.
say it again?	nach eng Kéier soen?
Tom was tired.	Den Tom huet midd geschloen.
Tom said he did not think that was what we should do.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet dat ass wat mir maache sollten.
Tom has never used a slide rule before.	Den Tom huet nach ni eng Rutschregel benotzt.
Tom said he could not do it.	Den Tom sot, hie kéint et net maachen.
You will do what I say.	Dir wäert maachen wat ech soen.
You have to keep the skis exactly parallel.	Dir musst d'Ski genee parallel halen.
Tom thinks Mary will be angry.	Den Tom mengt datt d'Maria rosen wäert sinn.
What does Tom do with it?	Wat mécht den Tom domat?
Tom did it himself.	Den Tom huet dat selwer gemaach.
Tom did not give that to Mary.	Den Tom huet dem Mary dat net ginn.
Why would Tom have a problem making friends?	Firwat hätt den Tom e Problem Frënn ze maachen?
I saw Tom last weekend.	Ech hunn den Tom leschte Weekend gesinn.
Tom has no idea what kind of car Mary is driving.	Den Tom huet keng Ahnung wat fir en Auto Mary fiert.
Tom uses a Potter wheel.	Tom benotzt engem Potter Rad.
Tom gave Mary a box of different chocolates.	Den Tom huet dem Mary eng Këscht mat verschiddene Schockela ginn.
In the dark light, Tom saw someone coming towards him.	Am däischteren Liicht huet den Tom een ​​gesinn, deen op hie kënnt.
Tom went to the pool, swam thirty laps, and then went back home.	Den Tom ass an de Pool gaang, schwammen drësseg Ronnen, an ass dunn zréck heem gaang.
Then the witnesses testified.	Duerno hunn d'Zeien ausgeschwat.
Tom could lie.	Den Tom kéint léien.
There are lots of kids playing on the playground that day.	Et gi vill Kanner déi Tag op der Spillplaz spillen.
Do you know what Tom's intentions are?	Wësst Dir wat dem Tom seng Intentioune sinn?
I received a salary increase in October.	Ech krut eng Pai Erhéijung am Oktober.
Tom is in good health.	Den Tom ass an enger gudder Gesondheet.
I'm not really sure who to talk to.	Ech sinn net wierklech sécher mat wiem ech soll schwätzen.
I'm usually not that talkative.	Ech sinn normalerweis net esou sproocheg.
Tom looked in the mirror.	Den Tom huet an de Spigel gekuckt.
Tom's dog bit Mary.	Dem Tom säin Hond huet d'Marie gebass.
We need to get back to Boston as soon as possible.	Mir mussen sou séier wéi méiglech zréck op Boston kommen.
Tom will probably not win tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net gewannen.
I do not think Tom is home this afternoon.	Ech denken net datt den Tom de Mëtteg doheem ass.
Tom lives in your neck of the forest.	Den Tom lieft an Ärem Hals vum Bësch.
That's not cheap.	Dat ass net bëlleg.
Thank you for everything you have done.	Merci fir alles wat Dir gemaach hutt.
Tom says there is no more food.	Den Tom seet, datt et kee Liewensmëttel méi ass.
I did all this work for nothing.	Ech hunn all dës Aarbecht fir näischt gemaach.
I do not plan to stay very long.	Ech plangen net ganz laang ze bleiwen.
It is unlikely to rain tomorrow.	Et ass onwahrscheinlech datt et muer reent.
We had to lower one of our horses.	Mir hunn ee vun eise Päerd missen erofsetzen.
Tom never smoked marijuana.	Den Tom huet ni Marihuana gefëmmt.
What did you do with the wood you got from Tom?	Wat hues du mam Holz gemaach deen Dir vum Tom kritt hutt?
It will be finished in a jiffy.	Et wäert an engem Jiffy fäerdeg sinn.
Are you still planning to take Tom with you?	Sidd Dir nach geplangt den Tom mat Iech ze huelen?
I will make up for lost time by studying as hard as I can.	Ech wäert déi verluer Zäit kompenséieren andeems ech sou schwéier wéi ech kann studéieren.
How is everyone doing today?	Wéi geet et jidderengem haut?
I do not like to lend money.	Ech léine gär kengem Geld.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wäert maachen.
I thought Tom was going to sleep now.	Ech hat geduecht den Tom géif elo schlofen.
Does anyone know how Tom goes to Australia?	Weess iergendeen wéi den Tom an Australien geet?
Tom said Mary no longer needed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net méi brauch ze maachen.
Tom got lost in his studies.	Den Tom huet sech a senge Studien verluer.
Tom's neat, right?	Den Tom ass ordentlech, oder?
Tom said Mary was tired of doing that.	Den Tom sot datt d'Maria midd war dat ze maachen.
How did we not know Tom was unhappy?	Wéi woussten mir net datt den Tom onglécklech war?
Tom is probably not angry yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net rosen.
They threatened and condemned.	Si hunn sech menacéiert a veruerteelt.
You have to respect Tom's privacy.	Dir musst dem Tom seng Privatsphär respektéieren.
Tom has always been really good to me.	Den Tom war ëmmer wierklech gutt fir mech.
I hope Tom comes.	Ech hoffen den Tom kënnt.
Tom has to stop isolating himself from everyone else.	Den Tom muss ophalen sech vun all deenen aneren ze isoléieren.
Tom cut Mary's hair with the scissors John had given him.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer mat der Schéier geschnidden, déi den John him ginn huet.
I miss my grandmother's homemade ice cream.	Ech vermëssen menger Bomi hir selwergemaachte Glace.
Tom said he thought Mary was planning to go to Boston with him.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet datt d'Mary plangt mat him op Boston ze goen.
I know Tom knew I would not do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat net maache géif.
He received more than six million votes.	Hie krut méi wéi sechs Millioune Stëmmen.
I think Tom might be home on Monday.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis e Méindeg doheem ass.
Tom and I have never discussed this before.	Den Tom an ech hunn dat nach ni diskutéiert.
Tom told me it might take a while.	Den Tom sot mir, et kéint eng Zäit daueren.
Tom may not have solved the problem yet.	Den Tom kann de Problem nach net geléist hunn.
I usually get up at six, but in the morning I only get up at eight.	Ech stinn normalerweis um sechs op, mä de Moien sinn ech eréischt aacht opgestaan.
Tom is the expert.	Den Tom ass den Expert.
I thought you said you want to know why Tom wanted to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt wëssen firwat den Tom dat maache wollt.
Tom took his favorite game with him.	Den Tom huet säi Liiblingsspill mat sech geholl.
There is no need for a replacement.	Et ass kee Besoin fir en Ersatz.
Do you not like couscous?	Hues du kee Couscous gär?
I do not think Tom knows where he should be.	Ech denken net datt den Tom weess wou hie soll sinn.
Tom takes the kids to school every morning.	Den Tom hëlt d'Kanner all Moien an d'Schoul.
That's not all that happened.	Dat ass net alles wat geschitt ass.
Tom and I see each other at least once a week.	Den Tom an ech gesinn sech op d'mannst eemol d'Woch.
Tom told me that he often dreams in French.	Den Tom huet mir gesot datt hien dacks op Franséisch dreemt.
Tom would have helped me.	Den Tom hätt mir gehollef.
It was so dark that I could not see my hand in front of my face.	Et war esou däischter, datt ech meng Hand net viru Gesiicht gesinn konnt.
I thought it was wonderful.	Ech hu geduecht datt et wonnerbar war.
I have no desire to play.	Ech hu keng Loscht ze spillen.
Tom suggested we not watch this movie.	Den Tom huet virgeschloen datt mir dëse Film net kucken.
It was really informative.	Et war wierklech informativ.
Throwing knives were clamped deep into the men's necks.	Geheien Messer goufen déif an den Hals vun de Männer ageklemmt.
The referendum was held in January 2011 and indicated overwhelming support for independence.	De Referendum gouf am Januar 2011 ofgehalen an huet eng iwwerwältegend Ënnerstëtzung fir Onofhängegkeet uginn.
I've been waiting for Tom for a long time.	Ech waarden op den Tom fir eng laang Zäit.
Why do not I pick you up at your house?	Firwat huelen ech dech net bei Ärem Haus op?
There is an urgent need for people to clean up the environment.	Et gëtt dréngend Bedierfnesser fir Leit fir d'Ëmwelt ze botzen.
Tom told me how old you are.	Den Tom sot mir wéi al Dir sidd.
How much does a bag of chestnuts cost?	Wéi vill kascht eng Täsch Kastanien?
Tom told everyone he was thinking of doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie geduecht hat dat ze maachen.
I know Tom knew I did not have to.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net musse maachen.
Tom wants to make Maria happy.	Den Tom wëll d'Maria glécklech maachen.
Tom and Mary rarely use their dining room.	Tom an Mary benotzen selten hiren Iesszëmmer.
At the end of August, Allied troops occupied Paris.	Enn August hunn d'alliéierten Truppen Paräis ageholl.
Tom will probably wait, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech waarden, oder?
No one but Tom is capable of doing that.	Keen ausser den Tom ass kapabel dat ze maachen.
Tom asked Maria to be home at thirty-six.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir um sechs-drësseg doheem ze sinn.
Tom could see everything.	Den Tom konnt alles gesinn.
She was tired. 	Si war midd.
However, she tried to finish the job.	Si huet awer probéiert d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom does not want to help Maria.	Den Tom wëll d'Maria net hëllefen.
I will not buy this.	Ech wäert dëst net kafen.
I did not think Tom was ready.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier.
I did not think Tom would notice.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif bemierken.
Tom and Maria talked about this problem all morning.	Den Tom an d'Maria hunn de ganze Moien iwwer dëse Problem diskutéiert.
I have to go pretty fast.	Ech muss zimlech séier goen.
Tom did not even blink.	Den Tom huet net emol geblénkt.
That's a weird thing.	Dat ass eng irksom Saach.
Tom went to get donuts.	Den Tom ass gaang fir Donuts ze kréien.
I'm going to Boston on a Monday.	Ech soll e Méindeg op Boston goen.
Why do not you ask Tom what he thinks happened?	Firwat frot Dir den Tom net wat hie mengt geschitt ass?
It's been over a year since Tom visited us.	Et ass méi wéi engem Joer hier datt den Tom eis besicht huet.
Just tell everyone where you have this.	Sot just jidderengem wou Dir dëst hutt.
Tom is having lunch.	Den Tom ass Mëttegiessen.
I did not think Tom was nervous.	Ech hat net geduecht datt den Tom nervös wier.
Japanese tourists abroad are big donors.	Japanesch Touristen am Ausland si grouss Spender.
The harvest has disappeared.	D'Ernte si verschwannen.
Tom is probably still in handcuffs.	Den Tom ass wuel nach ëmmer an Handschellen.
The commander refused to negotiate.	De Kommandant huet refuséiert ze verhandelen.
Tom's attitude is excellent.	Dem Tom seng Haltung ass exzellent.
Tom bought a box of candles.	Den Tom huet eng Këscht Käerzen kaaft.
Tom found Mary's wallet under the couch.	Den Tom huet dem Mary säi Portemonnaie ënner dem Canapé fonnt.
I do not play that much golf anymore.	Ech spillen net méi sou vill Golf.
I think Tom would like to live in Boston.	Ech mengen, den Tom géif gären zu Boston liewen.
Tom did that, right?	Den Tom huet dat gemaach, oder?
I would have come if you had invited me.	Ech wier komm wann Dir mech invitéiert hätt.
Why do not we wait until it stops raining?	Firwat waarden mir net bis et ophält mat reenen?
He is delightful.	Hien ass erfreelech.
You should have obeyed Tom's orders.	Dir sollt dem Tom seng Uerder gefollegt hunn.
I'm wondering if Tom should really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech soll maachen.
He attaches importance to this thing.	Hie leet Wäert op dës Saach.
That was a bone-killing experience.	Dat war e Schanken-Kill Erfahrung.
We spent a lot of time looking for a parking space.	Mir hunn vill Zäit no engem Parking gesicht.
I do not think you should do that to Tom.	Ech denken net datt Dir dat mam Tom maache sollt.
If I had known, I would not have come.	Wann ech et gewosst hätt, wier ech net komm.
Tom turned off the lights.	Den Tom huet d'Luuchten ofgeklappt.
Tom and Mary have not yet arrived in Boston.	Den Tom an d'Mary sinn nach net zu Boston ukomm.
Do you know why Tom does not want to go to Boston with us?	Wësst Dir firwat den Tom net mat eis op Boston wëll goen?
Tom has good French.	Den Tom huet gutt Franséisch.
I can type 50 words per minute.	Ech kann 50 Wierder pro Minutt tippen.
Tom is miles away.	Den Tom ass Meilen ewech.
I think you'll win.	Ech mengen, Dir wäert gewannen.
I'm usually on time.	Ech sinn normalerweis op Zäit.
I wonder if Tom would do that for me or not.	Ech froe mech ob den Tom dat fir mech géif maachen oder net.
Tom and Maria say they want to write a book together.	Den Tom an d'Maria soten, si wëllen zesummen e Buch schreiwen.
The rainy season starts at the end of June.	Déi verreenten Saison fänkt Enn Juni un.
Tom is the defendant.	Den Tom ass de Bekloten.
I wrote a letter.	Ech hunn e Bréif geschriwwen.
I did not know Tom would come back.	Ech wousst net datt den Tom zréck géif kommen.
Tom apparently hasn't done that yet.	Den Tom huet dat anscheinend nach net gemaach.
Tom accepted another offer.	Den Tom huet eng aner Offer ugeholl.
In the quiet room, only the sound of the old clock could be heard.	Am rouege Sall war nëmmen de Klang vun der aler Auer ze héieren.
Are you strongly raving roses?	Sidd Dir staark raving rosen?
Tom does not understand the risks.	Den Tom versteet d'Risiken net.
What is the correct answer?	Wat ass déi richteg Äntwert?
I asked Tom to read me a story.	Ech hunn den Tom gefrot fir mir eng Geschicht ze liesen.
I'm glad you showed me how to do it.	Ech si frou datt Dir mir gewisen hutt wéi ech dat maachen.
I plan to return to Boston Monday morning.	Ech plangen zréck zu Boston Méindeg Moien.
I'm doing this for Tom.	Ech maachen dat fir den Tom.
I'm sure Tom told you that Mary wanted to come to the party too.	Ech si sécher den Tom sot Iech, datt d'Marie och op d'Party wollt kommen.
I did not want to sound so loud.	Ech wollt net sou haart kléngen.
I knew Tom would not learn enough French in just three weeks.	Ech wousst, datt den Tom an nëmmen dräi Wochen net genuch Franséisch léiere géif.
I say it just the way it is, Tom.	Ech soen et just wéi et ass, Tom.
I plan to move back to Australia next year.	Ech plangen d'nächst Joer zréck an Australien ze plënneren.
We went to Australia last month to visit Tom.	Mir sinn de leschte Mount an Australien gaang fir den Tom ze besichen.
The humidity is very high.	D'Fiichtegkeet ass ganz héich.
I ask Tom if he wants to do that.	Ech froen den Tom ob hien dat wëll maachen.
I do not think it is possible to do that without help.	Ech denken net datt et méiglech ass dat ouni Hëllef ze maachen.
Tom was surprised to hear that Mary had given up her job.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien héieren huet datt d'Maria hir Aarbecht opginn huet.
Tom said he lost his key.	Den Tom sot datt hie säi Schlëssel verluer huet.
Tom will most likely be hungry when he gets home.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech hongereg sinn wann hien heem kënnt.
I do not want to accuse.	Ech wëll keng Uklo maachen.
I thought the judge's decision was fair.	Ech hu geduecht datt d'Decisioun vum Riichter gerecht wier.
Tom doubts he'll get there in time.	Den Tom bezweifelt datt hien op Zäit dohinner kënnt.
I did not think it mattered.	Ech hat net geduecht datt et egal wier.
Tom asks for it.	Den Tom freet et.
Should I tell Tom what I bought?	Soll ech dem Tom soen wat ech kaaft hunn?
I spend a lot of time listening to the radio.	Ech verbréngen vill Zäit fir de Radio ze lauschteren.
I know Tom as well as anyone.	Ech kennen den Tom sou gutt wéi all aner.
You have not heard the plan yet.	Dir hutt de Plang nach net héieren.
I'm sorry I went to Australia.	Et deet mir leed, datt ech an Australien gaangen sinn.
Tom would not let that happen.	Den Tom géif dat net geschéien.
Tom goes for a walk with his dog every morning.	Den Tom geet all Moien mat sengem Hond spazéieren.
How long you have hair!	Wat hues du laang Hoer!
Tom is a tennis coach.	Den Tom ass en Tennistrainer.
Most people do not want to do that.	Déi meescht Leit wëllen dat net maachen.
I'm telling Tom you said that.	Ech soen dem Tom, Dir sot dat.
Tom said he was on his way to the airport.	Den Tom sot, hie wier op de Fluchhafen ënnerwee.
I'm sorry I explained it so badly.	Et deet mir leed, datt ech et esou schlecht erkläert hunn.
The judge dismissed the case briefly.	De Riichter huet de Fall kuerzfristeg entsuergt.
Tom loves you very much.	Den Tom huet dech ganz gär.
Tom told me you're allergic to cats.	Den Tom huet mir gesot datt Dir allergesch fir Kazen sidd.
Tom has a fertile imagination.	Den Tom huet eng fruchtbar Fantasi.
Do you want to know how I learned French?	Wëllt Dir wësse wéi ech Franséisch geléiert hunn?
I'm just trying to discover the truth.	Ech probéieren just d'Wourecht z'entdecken.
The Kabuki actor is very popular with young people.	Dee Kabuki Schauspiller ass ganz populär bei jonke Leit.
Tom knew people were saying bad things about him.	Den Tom wousst datt d'Leit schlecht Saachen iwwer hien soen.
Did you see the lunar eclipse yesterday?	Hutt Dir d'Mounddäischtert gëschter gesinn?
Tom thought it would be a good idea to see a doctor.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier en Dokter ze gesinn.
Tom does not know when Maria will leave Boston.	Den Tom weess net wéini d'Maria Boston verléisst.
Tom does things I do not like to do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net gär maachen.
It's grammatically correct, but a native speaker would probably not say so.	Et ass grammatesch korrekt, awer e Mammesprooch géif et wahrscheinlech net esou soen.
Tom told me he was hoping to come to Harvard.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet an den Harvard ze kommen.
Tom says he has done this several times.	Den Tom seet hien huet dat e puer Mol gemaach.
I hope to be in Boston this weekend.	Ech hoffen, datt ech dëse Weekend zu Boston kommen.
He limited speed and drove very fast.	Hien huet d'Vitesse limitéiert a ganz séier gefuer.
What is unique about you?	Wat ass eenzegaarteg un Iech?
The bus driver was the only one who was not injured.	De Buschauffer war deen eenzegen deen net verwonnt gouf.
I did not want to be disrespectful.	Ech wollt net respektlos sinn.
I did not really need it, but I bought it anyway.	Ech hunn et net wierklech gebraucht, awer ech kaaft et souwisou.
I've never seen the Pacific Ocean before.	Ech hunn de Pazifesche Ozean nach ni gesinn.
These people can not trust.	Dës Leit kënnen net trauen.
We had to stop because of the heavy rain.	Mir hu missen ophalen wéinst dem staarke Reen.
Maybe we should wait for Tom.	Vläicht sollte mir op den Tom waarden.
I want someone who is well on his feet.	Ech wëll een dee gutt op de Been ass.
It means a lot to me to know you want to stay.	Et heescht vill fir mech ze wëssen, Dir wëllt bleiwen.
Tom was wearing a green jacket.	Den Tom hat eng gréng Jackett un.
Tom seems to hear well.	Den Tom schéngt gutt ze héieren.
Tom did not learn French three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer kee Franséisch geléiert.
Tom said he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
Tom said Mary can win.	Den Tom sot, datt d'Maria kann gewannen.
I'm the one to do that.	Ech sinn deen deen dat soll maachen.
Seven minus four equals three.	Siwen minus véier sinn gläich dräi.
Tom hid his pistol under his coat.	Den Tom huet seng Pistoul ënner sengem Mantel verstoppt.
Tom tried to lock the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier ze spären.
We decided to go to a club.	Mir hunn decidéiert an e Club ze goen.
Mary's mother taught her how to knit.	Dem Mary seng Mamm huet hir geléiert wéi se strécken.
I'm very tired but I can not sleep.	Ech sinn ganz midd, mee ech kann net schlofen.
I wonder why Tom does that.	Ech froe mech firwat mécht den Tom dat.
Tom did not give up hope.	Den Tom huet d'Hoffnung net opginn.
I know the lyrics of this song.	Ech kennen d'Texter vun dësem Lidd.
Tom said he would be in Australia next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch an Australien wier.
Tom said he thought Mary liked it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
Tom broke up with me.	Den Tom huet sech mat mir opgebrach.
The author does not show much talent in his book.	Den Auteur weist net vill Talent a sengem Buch.
I hope it's not Tom.	Ech hoffen et ass net den Tom.
I knew Tom knew no one who did that.	Ech wousst datt den Tom kee kannt deen dat gemaach huet.
Tom did not even get to say goodbye.	Den Tom krut mol net Äddi ze soen.
Tell Tom I only drink green tea.	Sot dem Tom ech drénken nëmmen gréngen Téi.
Say nothing to Tom about what happened.	Sot näischt zum Tom iwwer dat wat geschitt ass.
I'm glad you enjoyed it.	Ech si frou, datt Dir Iech genéisst.
We've been here for three weeks now.	Mir sinn elo schonn dräi Wochen hei.
Tom probably shouldn't have told Mary he was sleeping.	Den Tom sollt wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien schléift.
Neither Tom nor Mary played the clarinet for very long.	Weder den Tom nach d'Mary hunn d'Klarinett ganz laang gespillt.
Tom helped me build my house.	Den Tom huet mir gehollef mäi Haus ze bauen.
I can not have children.	Ech kann net Kanner hunn.
I'm not even surprised.	Ech sinn net emol iwwerrascht.
That's not Tom's fault.	Dat ass net dem Tom seng Schold.
Tom almost never agrees with me.	Den Tom stëmmt bal ni mat mir.
This is the TV station where my uncle works as an advertiser.	Dëst ass d'Fernsehsender wou mäi Monni als Ukënnegung schafft.
I wish Tom would come soon.	Ech wënschen den Tom géif geschwënn ukommen.
Tom did a great job in Australia.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht an Australien gemaach.
I tried to pretend I did not care.	Ech hu probéiert ze maachen wéi wann et mir egal ass.
Tom is fine now, right?	Den Tom ass elo gutt, oder?
Tom promised to tell the truth.	Den Tom huet versprach d'Wourecht ze soen.
Tom was present as well.	Den Tom war och dobäi.
You will be amazed at how few students have completed their homework.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéi wéineg Studenten hir Hausaufgaben fäerdeg gemaach hunn.
I wish I had met Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom kennegeléiert.
How do you know there is no one?	Wéi wësst Dir datt et keen ass?
Tom did not say he would do that.	Den Tom huet net gesot datt hien dat géif maachen.
Tom said he would help us do that.	Den Tom sot, hie wäert eis hëllefen dat ze maachen.
The library at my house is now only open three days a week due to budget cuts.	D'Bibliothéik bei mengem Haus ass elo nëmmen dräi Deeg an der Woch op wéinst Budgetsreduktiounen.
I'm wondering if Tom's still hungry.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer hongereg ass.
This space must be delivered.	Dëse Raum muss ausgeliwwert ginn.
It was the first solar-powered desalination plant in the world.	Et war déi éischt Solar-ugedriwwen Desalinatiounsanlag op der Welt.
Tom does not want Maria to find out about it.	Den Tom wëll net datt d'Maria doriwwer erausfënnt.
Draw a seven-pointed star.	Zeechnen mir e siwen-spëtzege Stär.
I think Tom will never do what we asked.	Ech mengen den Tom wäert ni maachen wat mir gefrot hunn.
Tom was not very motivated to do that.	Den Tom war net ganz motivéiert dat ze maachen.
My friend is seventeen years old.	Mäi Frënd ass siwwenzéng Joer aal.
Tom has to do this again.	Den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
I do not think Tom is color blind.	Ech denken net datt den Tom Faarfblind ass.
I thought you might find this interesting.	Ech hu geduecht datt Dir dat interessant géift fannen.
I do not really want Tom at my party.	Ech wëll den Tom net wierklech op meng Partei.
Do you think that Tom is asking you to dance?	Denkt Dir datt den Tom Iech op den Danz freet?
Tom is hesitant to give it a try.	Den Tom ass zéckt fir dat ze probéieren.
I would probably fix that pretty quickly.	Dat géing ech wuel zimlech séier fixéieren.
Tom opened the gift.	Den Tom huet de Kaddo opgemaach.
Tom stopped the lantern.	Den Tom huet d'Lantern opgehalen.
Tom is a violent man.	Den Tom ass e gewaltsam Mann.
You should write a thank you letter to Tom.	Dir sollt dem Tom e Merci Bréif schreiwen.
Tom bought far too many onions.	Den Tom huet vill ze vill Zwiebel kaaft.
Tom was not alone this time.	Den Tom war dës Kéier net eleng.
I met Tom while working in Australia.	Ech hunn den Tom begéint wéi ech an Australien geschafft hunn.
I'm afraid your plan is not working.	Ech fäerten datt Äre Plang net funktionnéiert.
Would Tom care if I did that?	Géif Tom egal wann ech dat maachen?
Tom and I are newly married.	Den Tom an ech sinn nei bestuet.
I can not concentrate on work today at all.	Ech ka mech haut guer net op d'Aarbecht konzentréieren.
Tom was sure that Maria was lying.	Den Tom war sécher datt d'Maria gelunn huet.
Tell me the name of the ninth month.	Sot mir den Numm vum néngte Mount.
I thought Tom did not like me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech net gär hätt.
I took Tom's hand.	Ech hunn dem Tom seng Hand geholl.
I know it's either Tom or Maria.	Ech weess et ass entweder den Tom oder d'Maria.
I never actually met Tom.	Ech begéint ni eigentlech Tom.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
Tom did not tell Mary to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot dat ze maachen.
Tom has already eaten breakfast.	Den Tom huet schon Frühstück giess.
I came here to tell you that I found Tom.	Ech sinn heihinner komm fir Iech ze soen datt ech den Tom fonnt hunn.
Do not tell me what I already know.	Sot mir net wat ech scho weess.
I would not have done it.	Ech hätt et net gemaach.
Tom is the guy who left early.	Den Tom ass de Guy dee fréi fort ass.
Bring Tom here.	Bréngt den Tom heihinner.
I'm happy to do that with you.	Ech hu frou dat mat Iech ze maachen.
Tom said he was not insured.	Den Tom sot, hien wier net verséchert.
I am connected 24 hours a day.	Ech sinn 24 Stonnen den Dag ugeschloss.
I think Tom and I can do it alone.	Ech denken, datt den Tom an ech dat eleng kënne maachen.
I did not think anyone would have done it better than you.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
It's one of the biggest regrets of my life.	Et ass ee vun de gréisste Bedaueren vu mengem Liewen.
You should flatly reject his request.	Dir sollt seng Demande flaach refuséieren.
Do you know what Tom does?	Wësst Dir wat den Tom mécht?
Tom is not actually sleeping.	Den Tom schléift eigentlech net.
Tom never wore the shirt that Mary made for him.	Den Tom huet ni den Hiem un, deen d'Maria fir hien gemaach huet.
If I were you, I would not live with him.	Wann ech du wier, géif ech net mat him liewen.
That's an original idea.	Dat ass eng originell Iddi.
Tom just stood there, crossed his ear.	Den Tom stoung just do, huet sech d'Ouer gekräizt.
Tom was grateful for your help.	Den Tom war dankbar fir Är Hëllef.
When Tom was a kid, he collected his dad's cigarette butts until he had enough tobacco to roll a cigarette for himself.	Wéi den Tom e Kand war, huet hien dem Papp seng Zigarettedempen gesammelt bis hien genuch Tubak hat fir eng Zigarett fir sech selwer ze rullen.
These three books do not belong to me.	Dës dräi Bicher gehéieren net zu mir.
Tom and I should do that now.	Den Tom an ech sollten dat elo maachen.
I will not kiss Tom anymore.	Ech wäert den Tom net méi kussen.
Tom is pretty crazy.	Den Tom ass zimlech verréckt.
I jumped the ball.	Ech hunn de Ball gesprongen.
You have to go the rest of the way without me.	Dir musst de Rescht vum Wee ouni mech goen.
Maybe you should go get Tom to Boston the way he wants.	Vläicht sollt Dir den Tom op Boston goen wéi hie wëllt.
Open the Grill.	Maacht de Grill op.
Tom and I want to meet you.	Den Tom an ech wëlle dech begéinen.
Tom told Mary he would never come here again.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif ni méi heihinner kommen.
Tom received his master's degree three years ago.	Den Tom krut virun dräi Joer säi Masterstudium.
I think you know we need to help Tom.	Ech mengen Dir wësst datt mir Tom musse hëllefen.
Many prisons are overcrowded.	Vill Prisongen sinn iwwerfëllt.
As expected, Tom asked Mary to marry him.	Wéi erwaart, Tom gefrot Mary him ze bestueden.
You have no choice.	Dir hutt keng Wiel.
Tom usually comes home at 6:00.	Den Tom kënnt normalerweis um 6:00 heem.
I know Tom's scared of spiders.	Ech weess, datt den Tom Angscht virun Spannen huet.
His wife is in hospital because she was injured in a car accident.	Seng Fra ass am Spidol well si bei engem Autosaccident blesséiert gouf.
I have not been sunny for a long time.	Ech hu scho laang net méi sonneg.
Do you remember that striped cat with a bobtail that used to come to our yard and meow for food?	Erënnert Dir Iech un déi Sträif Kaz mat engem Bobtail, déi fréier an eisen Haff komm ass a miau fir Iessen?
I do not know your reasons for not liking Tom.	Ech weess net Är Grënn fir den Tom net gär ze hunn.
Where would Tom go?	Wou géif den Tom goen?
Tom and his kids went fishing yesterday.	Den Tom a seng Kanner sinn gëschter Fëscherei gaangen.
It might not have been as easy as Tom said it would be.	Et ass vläicht net sou einfach gewiescht wéi den Tom sot et wier.
Sometimes boredom can be more oppressive than pain.	Heiansdo kann Langweil méi oppressiv sinn wéi Schmerz.
First, we fill the dogs breast with ham and cheese.	Als éischt fëllen mir d'Hënn Brust mat Ham a Kéis.
Tom had a lot of respect for Maria.	Den Tom hat vill Respekt fir d'Maria.
Why is Tom so upset?	Firwat ass den Tom sou opgeregt?
Tom held a rifle.	Den Tom huet e Gewier gehal.
I still did not do what Tom told me to do.	Ech hunn nach net gemaach wat den Tom sot ech misst maachen.
Can you swing on your back?	Kënnt Dir op Ärem Réck schwiewen?
We received many complaints.	Mir hu vill Reklamatiounen kritt.
I can not do it again.	Ech kann et net erëm maachen.
It seems Tom is busy with his new job.	Et schéngt, datt den Tom mat senger neier Aarbecht beschäftegt ass.
Tom suffers from insomnia.	Den Tom leid un Insomnia.
Tom was surprised that Maria could not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net konnt maachen.
I have to stay in Australia until next Monday.	Ech muss an Australien bleiwen bis nächste Méindeg.
Tom was well trained.	Den Tom war gutt trainéiert.
Tom said he did not think Maria wanted to do that outside.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat dobausse wollt maachen.
We have to consider the possibility that Tom has to do that.	Mir mussen d'Méiglechkeet betruechten den Tom dat muss maachen.
I'm not sure it's such a good idea.	Ech sinn net sécher datt et esou eng gutt Iddi ass.
Tom has some friends in Boston.	Den Tom huet e puer Frënn zu Boston.
Tom did not look very friendly to me.	Den Tom huet mir net ganz frëndlech ausgesinn.
Tom does not feel the same way I do about it.	Den Tom fillt net déiselwecht wéi ech doriwwer.
Let me see if Tom is ready to go.	Loosst mech kucken ob den Tom prett ass ze goen.
Tom likes stories.	Tom gär Geschichten.
Tickets are available for $ 30 in advance and $ 33 at the door on the night of the concert.	Tickete si verfügbar fir $ 30 am Viraus an $ 33 bei der Dier op der Nuecht vum Concert.
Tom said Mary stayed in her room until 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt d'Maria bis 2:30 an hirem Zëmmer bliwwen ass.
Tom said Mary died on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober gestuerwen ass.
I did not know you were worried.	Ech wousst net datt Dir besuergt sidd.
I'm wondering if Tom knows Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat maache wëll.
I do not tolerate disobedience.	Ech toleréieren d'Ongehorsamkeet net.
I forgot to tell you the most important thing.	Ech hu vergiess Iech dat Wichtegst ze soen.
I always try to make everyone feel welcome.	Ech probéieren ëmmer ze suergen datt jiddereen wëllkomm fillt.
I had to tell Tom.	Ech hu missen dem Tom soen.
I think Tom is cold.	Ech mengen den Tom ass kal.
Nobody saw Tom this.	Keen huet den Tom dëst gesinn.
Tom knew why Maria went to Boston.	Den Tom wousst firwat d'Maria op Boston gaangen ass.
I hope Tom does not try to do this himself.	Ech hoffen den Tom probéiert dat net selwer ze maachen.
Tom said he did not have to do that now.	Den Tom huet gesot datt hien dat elo net muss maachen.
Tom did not believe anyone would do that.	Den Tom huet net gegleeft datt iergendeen dat géif maachen.
I thought it was just tonight.	Ech hu geduecht datt et just den Owend wier.
I doubt Tom will be forgiven for doing that.	Ech bezweifelen ob den Tom verginn gëtt fir dat ze maachen.
I wish I was still living in Boston.	Ech wënschen datt ech nach ëmmer zu Boston wunnen.
He did not reveal his identity.	Hien huet seng Identitéit net verroden.
There is a narrow road into the village.	Et gëtt eng schmuel Strooss an d'Duerf.
Let Tom eat what he wants.	Loosst den Tom iessen wat hie wëll.
I have been learning French for three years.	Ech léiere säit dräi Joer Franséisch.
Tom said he thought doing so would be a bad idea.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
Tom plans to return when he's 65.	Den Tom plangt zréckzekommen wann hien 65 ass.
I've never seen a live whale before.	Ech hunn nach ni e liewege Wal gesinn.
Waxing is a method of hair removal.	Waxing ass eng Method fir d'Hoerentfernung.
Tom injured his elbow when he fell.	Den Tom huet säin Ielebou verletzt wéi hien gefall ass.
I do not think that will be enough money.	Ech denken net, datt dat genuch Geld wäert sinn.
Tom is somewhere in Australia.	Den Tom ass iergendwou an Australien.
Tom wears the shirt that Mary made for him.	Den Tom huet den Hiem un, deen d'Maria fir hien gemaach huet.
I could tell Tom was not kidding.	Ech konnt soen datt den Tom kee Geck gemaach huet.
Would you run twenty copies of his report?	Géif Dir zwanzeg Exemplare vu sengem Bericht lafen?
We were not aware that we were being picked up.	Mir waren net bewosst datt mir opgeholl goufen.
Tom said he wanted to stay in bed.	Den Tom sot, hie wollt am Bett bleiwen.
I'll do that again today.	Ech maachen dat haut nach eng Kéier.
Both Tom and Maria know who did this.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wësse wien dat gemaach huet.
Tom said he would be back the following Monday.	Den Tom huet gesot datt hien de Méindeg duerno zréck wier.
That will not happen.	Dat wäert net geschéien.
There's one thing that bothers me.	Et gëtt eng Saach, déi mech stéiert.
I do not know what Tom's motives are.	Ech weess net wat dem Tom seng Motiver sinn.
Tom is a decent person.	Den Tom ass eng anstänneg Persoun.
Tom did exactly as I told him to do.	Den Tom huet genau gemaach wéi ech him gesot hunn ze maachen.
Tom is very persistent.	Den Tom ass ganz persistent.
Tom was playing with his dog.	Den Tom huet mat sengem Mupp sichen gespillt.
The milk is rancid.	D'Mëllech ass ranzeg.
I know Tom can do that.	Ech weess datt den Tom dat maache kann.
We should try to get Tom to do that.	Mir sollten probéieren den Tom dat ze maachen.
Tom says he needs a little more money.	Den Tom seet datt hien e bësse méi Sue brauch.
Tom spends most of his salary on food.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Pai op Iessen.
Tom thinks Mary can not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net maache kann.
That is totally unfair.	Dat ass total ongerecht.
Sign this photo.	Ënnerschrëft dës Foto.
I'm sure Tom will not allow me to do that.	Ech si sécher, datt den Tom mir dat net erlaabt.
I do not need your money. 	Ech brauch Är Suen net.
I just need your time.	Ech brauch just Är Zäit.
Tom said he did not know Mary could not swim.	Den Tom sot, hie wousst net datt Mary net schwammen kéint.
Tom apparently believed what Mary said.	Den Tom huet anscheinend gegleeft wat d'Maria gesot huet.
Tom just got out of the bathroom and still has wet hair.	Den Tom ass just aus dem Bad erausgaang an huet nach ëmmer naass Hoer.
He drove the truck to Dallas.	Hien ass mam Camion op Dallas gefuer.
Are you not working at all?	Schaffs du guer net?
It was harder than I thought it would be.	Et war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom does not want to play outside today.	Den Tom wëll haut net dobausse spillen.
Tom told me that he thought Mary might be able to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis kéint maachen.
You're not like any other person I know.	Dir sidd net wéi all aner Persoun déi ech kennen.
Tom walked around the farm.	Den Tom ass ronderëm de Bauerenhaff gaangen.
Tom would like to be a better swimmer.	Den Tom géif gären e bessere Schwëmmer sinn.
Now try not to talk.	Probéiert elo net ze schwätzen.
I know Tom is not the only one who does not have to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen eenzegen ass, deen dat net muss maachen.
Tom would never do that.	Den Tom géif dat ni geschéien.
I promise you a third of the profits after spending.	Ech verspriechen Iech en Drëttel vun de Gewënn no Ausgaben.
I know Tom will not have the chance to do that.	Ech weess den Tom wäert net d'Chance hunn dat ze maachen.
I wonder how long $ 100 will take me.	Ech froe mech wéi laang $ 100 wäert mech daueren.
Until yesterday, Tom did not know what to expect.	Den Tom wousst bis gëschter net wat d'Maria erwaart huet.
Are you not the one who ate my sandwich?	Sidd Dir net deen deen mäi Sandwich giess huet?
It will be easy for me to do that.	Et wäert fir mech einfach sinn dat ze maachen.
They do not consider him suitable for this job.	Si betruechten hien net gëeegent fir dës Aarbecht.
How was today's match?	Wéi war de Match vun haut?
I suspect Tom will be coming to Boston in the near future.	Ech de Verdacht, datt den Tom an der nächster Zukunft zu Boston kënnt.
Does Tom feel better now?	Fillt den Tom elo besser?
Tom is happier than I have seen him in a long time.	Den Tom ass méi glécklech wéi ech hie scho laang gesinn hunn.
Tom stays pretty much at home.	Den Tom bleift zimlech doheem.
Tom is sitting in the garden.	Den Tom sëtzt am Gaart.
Tom has quite a lot of money.	Den Tom huet zimmlech vill Suen.
You do not seem relieved.	Dir schéngt net erliichtert.
Tom never washed his car.	Den Tom huet säin Auto ni gewäsch.
There is no harm in watching.	Et ass kee Schued fir ze kucken.
Tom chewing on a toothpick.	Den Tom kauen op engem Zännstaang.
Did you learn that from Tom?	Hutt Dir dat vum Tom geléiert?
Maria is wearing make-up.	D'Maria huet Make-up un.
Tom was left alone at home.	Den Tom ass eleng doheem bliwwen.
You're all hungry, right?	Dir sidd all hongereg, oder?
We should take the necessary steps before it is too late.	Mir sollten déi néideg Schrëtt huelen ier et ze spéit ass.
Tom was blinded by sunlight as he climbed out of the house.	Den Tom gouf vum Sonneliicht verblend wéi hien aus dem Haus geklommen ass.
I do not want you to think that I am not happy with your decision.	Ech wëll net datt Dir mengt datt ech net frou mat Ärer Entscheedung sinn.
Tom was not reliable.	Den Tom war net zouverlässeg.
I'm sure I know more people here than you.	Ech si sécher datt ech méi Leit hei kennen wéi Dir.
I need you to show me what you have in your bag.	Ech brauch Dir mir ze weisen wat Dir an Ärer Täsch hutt.
I could tell Tom did not really want to talk to Mary.	Ech konnt soen datt den Tom net wierklech mat der Mary schwätzen wollt.
It was the bad weather that caused his illness.	Et war dat schlecht Wieder dat seng Krankheet verursaacht huet.
Tom will not be the last to leave the office.	Den Tom wäert net dee leschte sinn deen de Büro verléisst.
I never love anyone as much as I love you.	Ech hunn ni iergendeen sou gär wéi ech dech gär hunn.
Tom and Maria are both very busy.	Den Tom an d'Maria si béid ganz beschäftegt.
"How long will the meeting last?" 	"Wéi laang wäert d'Versammlung daueren?"
"Two hours."	"Zwee Stonnen."
Tom says he did not want to eat anything.	Den Tom seet, hie wollt näischt iessen.
Tom was too shy to say anything.	Den Tom war ze schei fir eppes ze soen.
This is not infinite.	Dëst ass net onendlech.
My dogs lay big brown eggs.	Meng Hënn leeën grouss brong Eeër.
Tom fixed the problem.	Den Tom huet de Problem fixéiert.
It seems like I'm the only one who wants to do that.	Et schéngt wéi wann ech deen eenzegen wier deen dat maache wëll.
I thought Tom did a pretty good job.	Ech hu geduecht datt den Tom eng zimlech gutt Aarbecht gemaach huet.
I did it wrong, right?	Ech hunn dat falsch gemaach, oder?
Our car was wrecked in the middle of the road.	Eisen Auto ass matten op der Strooss futti gemaach.
Tom knows why you cried.	Den Tom weess firwat Dir gekrasch hutt.
I know Tom is fluent in French.	Ech weess, datt den Tom e fléissend franséischsproocheg ass.
This is the monsoon season.	Dëst ass d'Monsun Saison.
They are in Australia.	Si sinn an Australien.
That should not be all that difficult.	Dat soll net all esou schwéier sinn.
I'm not wearing shoes.	Ech hunn keng Schong un.
Tom noticed that he barely had enough time to do what he had to do.	Den Tom huet gemierkt datt hie kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat hie maache muss.
Tom took the CD out of the case and put it in the player.	Den Tom huet d'CD aus dem Fall geholl an an de Spiller gesat.
Who was the first person to go to the moon?	Wien war déi éischt Persoun fir um Mound ze goen?
Tom said I should listen to the teacher.	Den Tom sot, ech sollt dem Schoulmeeschter nolauschteren.
Tom does not know how worried Maria is.	Den Tom weess net wéi besuergt d'Maria ass.
Tom is no longer a French teacher.	Den Tom ass kee franséischen Enseignant méi.
I was not the one who told Tom what happened.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet wat geschitt ass.
I want to stay with Tom.	Ech wëll mam Tom bleiwen.
Tom said he wished he had not told Mary he would do that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot hätt, datt hien dat géif maachen.
Tom is also nervous.	Den Tom ass och nervös.
Tom has a 30 year old girlfriend.	Den Tom huet eng drëssegjäreg Frëndin.
I missed my connecting flight.	Ech hunn mäi Verbindungsfluch verpasst.
I doubt Tom will be on time.	Ech bezweifelen ob den Tom op Zäit wäert kommen.
Didn't you see Tom's face?	Hutt Dir dem Tom säi Gesiicht net gesinn?
Tom is not sure that Maria is lying.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria läit.
Tom decided it was time to get out.	Den Tom huet decidéiert datt et Zäit ass fir erauszekommen.
Tom is the only other person who could not do that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat net konnt maachen.
Neither Tom nor Maria slept on the couch.	Weder den Tom nach d'Maria hunn um Canapé geschlof.
There is no point in blaming him for the accident now.	Et huet kee Sënn him fir den Accident elo ze blaméieren.
I assume it's not as simple as it sounds.	Ech huelen un datt et net sou einfach ass wéi et kléngt.
Tom wants someone to help him paint his house.	Den Tom wëll datt een him hëlleft säin Haus ze molen.
Let's have a tea party tomorrow.	Loosst eis iwwermuer en Téiparty maachen.
Tom likes to drink chilled water in warm weather, while Maria prefers it at room temperature.	Den Tom drénkt gär gekillt Waasser bei waarme Wieder, während d'Maria hir bei Raumtemperatur léiwer huet.
We do not need money.	Mir brauche keng Suen.
Tom removed the lid from the box.	Den Tom huet den Deckel aus der Këscht ewechgeholl.
Tom should be able to do that now.	Den Tom soll dat elo kënnen.
Tom was apparently waiting.	Den Tom huet anscheinend gewaart.
Tom is the one who told me the story.	Den Tom ass deen deen mir d'Geschicht erzielt huet.
We checked out of the hotel right after breakfast.	Mir hunn direkt nom Frühstück aus dem Hotel ausgecheckt.
Many people believe that this will not happen.	Vill Leit gleewen datt dat net wäert geschéien.
There is no hospital.	Et ass kee Spidol.
I know Tom would be willing to show me how to do that.	Ech weess den Tom wier bereet mir ze weisen wéi ech dat maachen.
There is too much money in these accounts.	Et gëtt ze vill Suen op dëse Konten.
Do you know what you are asking?	Wësst Dir wat Dir frot?
Why did you say what you said about Tom?	Firwat hutt Dir gesot wat Dir iwwer den Tom sot?
Tom forgot his umbrella in the car.	Den Tom huet säi Regenschirm am Auto vergiess.
I did not want Tom to go to Boston with us.	Ech wollt den Tom net mat eis op Boston goen.
Here is the original French.	Hei ass d'Original Franséisch.
Tom often has panic attacks.	Den Tom huet dacks Panikattacken.
Tom should come with me to Australia.	Den Tom sollt mat mir an Australien kommen.
I wish we had more options in the cafeteria.	Ech wënschen mir méi Méiglechkeeten an der Cafeteria haten.
You know how stubborn Tom is. 	Dir wësst wéi haartnäckege Tom ass.
He will never change his mind.	Hien wäert ni seng Meenung änneren.
I'm afraid we can not stay here.	Ech fäerten, mir kënnen net hei bleiwen.
As his hands were full, Tom pushed the door open with his knees.	Well seng Hänn voll waren, huet den Tom d'Dier mam Knéi opgedréckt.
Tom worked overtime every day for the past week.	Den Tom huet d'lescht Woch all Dag Iwwerstonnen geschafft.
We both know this is wrong.	Mir zwee wëssen datt dëst falsch ass.
You're a very smart guy.	Dir sidd e ganz schlau Guy.
Tom said he did not think you should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt Dir dat maache sollt.
I have nothing to say to Tom.	Ech hunn dem Tom näischt ze soen.
I think you're capable of anything.	Ech mengen du bass alles kapabel.
W.e.g. 	W.e.g.
extend my apologies to Tom.	verlängeren meng Entschëllegungen dem Tom.
Even though I enjoy walking, I have not been hiking recently.	Och wann ech Spadséiergäng genéissen, sinn ech viru kuerzem net wanderen gaangen.
I would like to know why Tom had to do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat huet misse maachen.
Tom could help me.	Den Tom kéint mir hëllefen.
Tom wanted the money.	Den Tom wollt d'Suen.
I should know better than to drink on an empty stomach.	Ech sollt besser wëssen wéi op eidle Mo ze drénken.
Is your brightness new?	Ass Är Hellegkeet nei?
Tom is very proud of his son and daughter.	Den Tom ass ganz houfreg op säi Jong a seng Duechter.
Why do not we start?	Firwat fänken mir net un?
If you find an error, please leave a comment.	Wann Dir e Feeler fannt, gitt weg e Kommentar.
That's not why you're here.	Dat ass net firwat Dir hei sidd.
How often does Tom snore?	Wéi dacks schnurft den Tom?
I know I should do this as soon as possible.	Ech weess, datt ech dat esou séier wéi méiglech maache soll.
I missed so many opportunities.	Ech hu sou vill Chancen verpasst.
Tom will not sleep.	Den Tom wäert net schlofen.
So Tom got up early.	Dofir ass den Tom fréi opgestaan.
Everyone knows Tom does not like Mary.	Jidderee weess datt den Tom d'Maria net gär huet.
You do not really understand French, do you?	Dir versteet net wierklech Franséisch, oder?
Why did not you tell Tom something?	Firwat hutt Dir dem Tom net eppes gesot?
Do not you?	Gitt Dir dat net?
Tom should be careful not to underestimate Maria.	Den Tom sollt oppassen fir d'Maria net ze ënnerschätzen.
None of Tom's classmates knew who his father was.	Keen vum Tom seng Klassekomeroden wousst wien säi Papp war.
Why not try again?	Firwat probéiert Dir et net nach eng Kéier?
Tom was not the only one who slept. 	Den Tom war net deen eenzegen dee geschlof huet.
Mary was also asleep.	D'Maria war och geschlof.
That's a blatant lie.	Dat ass eng blatant Ligen.
Tom cracked affirmatively.	Den Tom huet affirméierend geknackt.
I did not think Tom had a driver's license.	Ech hat net geduecht den Tom hätt e Führerschäin.
I'm not exactly an expert.	Ech sinn net grad en Expert.
Tom says he does not think he can do that now.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien dat elo maache kann.
Thank you for your thorough explanation.	Merci fir Är grëndlech Erklärung.
I know Tom knows Mary does not have to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net méi muss maachen.
Tom said I should ask Maria to have dinner with us.	Den Tom sot, ech sollt d'Maria froen fir mat eis z'iessen.
Tom did not want to study.	Den Tom wollt net studéieren.
Tom got cookies all over the keyboard.	Den Tom krut Kichelcher op der ganzer Tastatur.
I can not believe Tom did not let us go.	Ech kann net gleewen, datt den Tom eis net dohinner léisst.
You drove Tom to suicide.	Dir hutt den Tom zum Suizid gefuer.
Tom said he thought I did not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech net gewannen.
I came to school earlier in the morning than usual.	Ech sinn de Moien méi fréi wéi soss an d'Schoul komm.
I want a microscope.	Ech wëll e Mikroskop.
My mom loves to cook.	Meng Mamm kachen gär.
Tom will not tell you his middle name.	Den Tom wäert Iech net säi Mëttelnumm soen.
We should leave early.	Mir sollten fréier fortgoen.
She owes a lot of money on her house.	Si schëlleg vill Suen op hirem Haus.
I wish I had brought my raincoat.	Ech wënschen ech hätt mäi Reenmantel matbruecht.
Tom grew up in a very wealthy family.	Den Tom ass an enger ganz räicher Famill opgewuess.
It does not matter if we win the match or not.	Et ass net wichteg ob mir de Match gewannen oder net.
It's the best kept secret in town.	Et ass dat am beschten gehalene Geheimnis an der Stad.
Tom is the kind of man anyone could get along with.	Den Tom ass déi Aart vu Mann mat deem jidderee kéint zesummekommen.
Tom did not do it.	Den Tom huet et net gemaach.
This is the house where both Tom and Maria were born.	Dat ass d'Haus wou souwuel den Tom wéi och d'Maria gebuer goufen.
Tom said he thought I was impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech beandrockt wieren.
Tom said that Mary was waiting for us in the lobby.	Den Tom sot, datt d'Maria op eis an der Lobby waart.
I used to like to do that.	Ech hu fréier gär dat gemaach.
Tom does not seem to be worried.	Den Tom schéngt net besuergt ze sinn.
"What are you doing tonight?" 	"Wat méchs du haut den Owend?"
"I'm not sure."	"Ech sinn net sécher."
It was so discouraging.	Et war sou decouragéierend.
I wish I had helped Tom at that time.	Ech wënschen, datt ech dem Tom zu där Zäit gehollef hätt.
You do not have to crack like that. 	Dir musst net esou knacken.
I fix it so it does not hurt.	Ech flécken et sou datt et net wéideet.
My friend sometimes flirts with other girls.	Mäi Frënd flirt heiansdo mat anere Meedercher.
Tom has been in Boston for a week.	Den Tom ass zënter enger Woch zu Boston.
I was Dr. Jackson's patient.	Ech war dem Dr Jackson säi Patient.
Tom might be motivated to do that.	Den Tom kéint motivéiert sinn dat ze maachen.
Tom does not seem to be as creative as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou kreativ ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Make sure you do this before 2:30.	Gitt sécher datt Dir dat virum 2:30 mécht.
Tom was eventually captured.	Den Tom gouf schlussendlech gefaangen.
I'm sorry you will not be there.	Et deet mir leed, Dir wäert net do sinn.
I still did not finish it.	Ech hunn dat nach ëmmer net fäerdeg gemaach.
Tom said Mary was not nervous.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net nervös ass.
It will not take long, I promise.	Et wäert net méi laang daueren, ech verspriechen.
I know Tom will not let you do that.	Ech weess, datt den Tom dech dat net wäert loossen.
It looks like they are happy with the result.	Et gesäit aus wéi wann se mam Resultat zefridden sinn.
I met Tom at a party.	Ech hunn den Tom op enger Party begéint.
Please do not close our school.	Maacht weg eis Schoul net zou.
Tom is extremely strong.	Den Tom ass extrem staark.
Which qualities do you admire most in Tom?	Wéi eng Qualitéite bewonnert Dir am Tom am meeschten?
I'm still not happy with how it goes.	Ech sinn nach ëmmer net zefridden mat wéi et geet.
Tom certainly complains a lot.	Den Tom beschwéiert sech sécher vill.
This is the money Tom stole.	Dëst ass d'Suen, déi den Tom geklaut huet.
Tom is studying French at school.	Den Tom studéiert Franséisch an der Schoul.
I suspect Tom lived in Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom zu Boston gelieft huet.
What is the difference between astronomy and astrology?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Astronomie an Astrologie?
Tom always dreamed of being super-rich.	Den Tom huet ëmmer gedreemt super-räich ze sinn.
This bike belongs to Tom.	Dëse Vëlo gehéiert dem Tom.
Tom asked Mary where she grew up.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si opgewuess ass.
Tom said I had asked Maria for help.	Den Tom sot, ech hätt d'Maria ëm Hëllef gefrot.
What kind of cheese do you normally eat when drinking red wine?	Wéi eng Kéis iessen Dir normalerweis wann Dir roude Wäin drénkt?
I'm worried about Tom's health.	Ech hu besuergt iwwer dem Tom seng Gesondheet.
The rioters were forcibly removed from the plaza.	D'Rioters goufen zwangsleefeg vun der Plaza ewechgeholl.
I'm sorry, Tom. 	Et deet mir leed, Tom.
I just can not do that.	Ech kann dat einfach net maachen.
He makes a point to read the newspapers after dinner.	Hie mécht e Punkt fir d'Zeitungen nom Iessen ze liesen.
If I told him the truth, he would be angry.	Wann ech him d'Wourecht soen, wier hien rosen.
I want that blue book on the top shelf. 	Ech wëll dat blo Buch um ieweschte Regal.
Can you get it for me?	Kënnt Dir et fir mech kréien?
Tom said Mary thought John was not allowed to do that alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net erlaabt wier eleng ze maachen.
Tom already knows what Mary wants to do.	Den Tom weess scho wat d'Maria wëlles maachen.
She could not convince him to write a song for her.	Si konnt hien net iwwerzeegen e Lidd fir si ze schreiwen.
I think Tom makes sense.	Ech mengen den Tom ass sënnvoll.
This is Uncle Tom's farm.	Dëst ass dem Monni Tom säi Bauerenhaff.
I'm glad you came.	Ech si frou, datt Dir komm sidd.
Tom went back to the mall.	Den Tom ass zréck an d'Mall gaang.
Tom had a long day.	Den Tom hat e laangen Dag.
Life is short and time is fast.	D'Liewen ass kuerz an d'Zäit ass séier.
Walking in deep snow is not easy.	Zu Fouss an déiwe Schnéi ass net einfach.
I need to get my visa renewed.	Ech muss mäi Visa erneiert kréien.
Why do not we have lunch?	Firwat gi mir net Mëttegiessen?
Do not shoot me. 	Schéiss mech net.
I'm just the translator.	Ech sinn nëmmen den Iwwersetzer.
Most disagreements in a marriage result in the woman talking too much and the man not listening enough.	Déi meescht Meenungsverschiddenheeten an engem Bestietnes resultéieren aus der Fra ze vill schwätzt an de Mann net genuch nolauschtert.
It is not our job to do that.	Et ass net eis Aarbecht dat ze maachen.
I said this would probably never happen again.	Ech hu gesot datt dëst wahrscheinlech ni méi wäert geschéien.
This is about frustrating.	Dëst ass iwwer frustréierend.
Do not come to me.	Komm net bei mech.
Tom has no ticket.	Den Tom huet keen Ticket.
Tom waited.	Den Tom huet gewaart.
You're old enough to take care of yourself, right?	Dir sidd al genuch fir Iech selwer ze këmmeren, oder?
That's really not funny.	Dat ass wierklech net witzeg.
Tom knew he was right.	Den Tom wousst datt hie richteg war.
Tom was kind enough to drive me home.	Den Tom war léif genuch fir mech heem ze fueren.
Would you tell me what this is about?	Géifs du mir soen, ëm wat dat geet?
He does not seem to be a very intelligent boy.	Hie schéngt net e ganz intelligente Jong ze sinn.
Did Tom say he did not want to do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat net wollt maachen?
I'm sorry about what happened.	Et deet mir leed wat geschitt ass.
Tom waited three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen gewaart.
Tom walks back.	Den Tom geet no hannen.
I told Tom I could not do it without his help.	Ech hunn dem Tom gesot ech kéint et net ouni seng Hëllef maachen.
We do not need to find out what we already know.	Mir brauchen net erauszefannen wat mir scho wëssen.
I'm wondering if Tom did not want to go to Australia with us.	Ech froe mech ob den Tom net mat eis an Australien wollt goen.
How was Mary's first husband?	Wéi war dem Mary säin éischte Mann?
Tom can be sympathetic.	Den Tom kann sympathesch sinn.
Tom may not have anything to eat anymore.	Den Tom huet vläicht näischt méi ze iessen.
There is nothing in this box.	Et gëtt näischt an dëser Këscht.
Did you not know that Tom was Canadian?	Wousst Dir net datt den Tom Kanadier war?
Tom did as he was told.	Den Tom huet gemaach wéi hie gesot krut.
Tom told me about his family.	Den Tom huet mir iwwer seng Famill gesot.
Tom is always in the front row.	Den Tom sëtzt ëmmer an der éischter Rei.
I did not have enough money to buy everything I had to buy.	Ech hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat ech hat ze kafen.
I know you will not do this yourself.	Ech weess datt Dir dat net selwer maache wäert.
Tom has not paid yet.	Den Tom huet nach net bezuelt.
Tom is very funny, right?	Den Tom ass ganz lëschteg, oder?
Tom said he thought the economy might get better.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Wirtschaft méiglecherweis besser géif ginn.
Tom follows orders.	Tom follegt Uerder.
Tom asked me why I was so excited.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech sou opgeregt war.
From my point of view, it would be better to wait a little longer.	Aus menger Siicht wier et besser e bësse méi laang ze waarden.
Tom is not a firefighter.	Den Tom ass kee Pompjee.
Tom lit the candle.	Den Tom huet d'Käerz gebrannt.
It's what Tom and I do best.	Et ass wat den Tom an ech am Beschten maachen.
I have no desire to go out now.	Ech hu keng Loscht elo eraus ze goen.
Tom is very good at playing baseball.	Den Tom ass ganz gutt am Baseball ze spillen.
The Tom spilled Gei gär.	Den Tom spillt Gei gär.
Tom was asked to return.	Den Tom gouf gefrot fir zréckzekommen.
What makes you think that fish can not feel pain?	Wat mécht Iech ze denken datt Fësch net Schmerz fille kënnen?
There's Tom coming through the yard.	Do kënnt den Tom duerch den Haff.
I'm starting to get it.	Ech fänken un et ze kréien.
If you do not continue, you will miss your flight.	Wann Dir net weider geet, vermësst Dir Äre Fluch.
I think this is where Tom is.	Ech mengen dat ass wou den Tom ass.
She combed her hair and tied it with a ribbon.	Si huet hir Hoer gekämmt an et mat engem Bändchen gebonnen.
We finally realized we should not be there.	Mir hunn endlech gemierkt datt mir net sollten do sinn.
Tom said he would not like to do that here.	Den Tom sot, hie géif dat net gär hei maachen.
When did Tom move to Boston?	Wéini ass den Tom op Boston geplënnert?
Tom put a quarter into the jukebox.	Den Tom huet e Véierel an d'Jukebox gesat.
Nobody objected.	Keen huet dogéint gemaach.
I believe Tom is happy.	Ech gleewen datt den Tom glécklech ass.
I was hoping to raise my kids in Australia.	Ech hat gehofft meng Kanner an Australien ze erhéijen.
I know Tom would do that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter géif maachen.
You may not know that I said that.	Dir kënnt kee wëssen datt ech dat gesot hunn.
Tom is the only one who did not want to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net wollt maachen.
No one was killed in the outbreak.	Keen gouf bei den Ausbroch ëmbruecht.
I do not know what day I should be here next week.	Ech weess net wéi eng Deeg d'nächst Woch ech hei soll sinn.
I mean I know no one who can do that.	Ech mengen ech kennen keen deen dat maache kann.
Tom said he wanted to eat breakfast in bed.	Den Tom sot, hie wollt Frühstück am Bett iessen.
Tom was accused of stealing.	Den Tom gouf virgeworf ze klauen.
We have to decide whether to intervene.	Mir mussen entscheeden ob mir intervenéieren.
I hope what you eat is healthy.	Ech hoffen dat wat Dir iesst gesond ass.
I convinced Tom not to sue you.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt Iech net ze verklot.
Tom apparently did not want to do that.	Den Tom wollt dat anscheinend net maachen.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
How badly did Tom get injured?	Wéi schwéier ass den Tom blesséiert ginn?
I do not think you need to change.	Ech denken net datt Dir musst änneren.
You lost me there, Tom.	Du hues mech do verluer, Tom.
I ask around and see if I can find out if anyone has any ideas on how to solve the problem.	Ech froen ronderëm a kucken ob ech erausfannen kann wann iergendeen Iddien huet wéi de Problem ze léisen.
Tom would never steal anything.	Den Tom géif ni eppes klauen.
Maybe Tom will adopt you.	Vläicht wäert den Tom dech adoptéieren.
I expect the rest of the money at the end of the day.	Ech erwaarden de Rescht vun de Suen um Enn vum Dag.
He's just a normal student.	Hien ass just en normale Student.
I think you do not have enough money to buy it.	Ech mengen Dir hutt net genuch Sue fir dat ze kafen.
Some people buy guns for self-defense.	E puer Leit kafen Waffen fir Selbstschutz.
Did I tell you Tom and I got engaged?	Hunn ech Iech gesot, den Tom an ech hu sech verlobt?
I do not want to disappoint my parents.	Ech wëll meng Elteren net enttäuschen.
My girlfriend is three years older than me.	Meng Frëndin ass dräi Joer méi al wéi ech.
Try not to imitate her.	Probéiert hatt net ze imitéieren.
I hear you have a new girlfriend.	Ech héieren, Dir hutt eng nei Frëndin.
Nobody is forcing you.	Keen forcéiert dech.
Tom, I need you on my next flight to Boston.	Tom, ech brauch dech um nächste Fluch op Boston.
I could not do anything for Tom.	Ech konnt näischt fir den Tom maachen.
I think they were great.	Ech mengen si ware super.
Do not let Tom sing.	Loosst den Tom net sangen.
Do not you think you want to work for me?	Denkt Dir net datt Dir gär fir mech schaffe wëllt?
I'm staying here for another three weeks.	Ech bleiwen nach dräi Wochen hei.
It heats the water.	Si hëtzt d'Waasser.
Did you know that Tom worked in Australia?	Wousst Dir datt den Tom an Australien geschafft huet?
The pressure to support a large family starts with him.	Den Drock fir eng grouss Famill z'ënnerstëtzen fänken un mat him op.
I know Tom might have been able to talk Maria out of it.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis d'Maria ausschwätze konnt.
Does Tom know what you expect him to do?	Weess den Tom wat Dir erwaart datt hie mécht?
A baptism is a symbol of peace.	Eng Dauf ass e Symbol vu Fridden.
How can anyone think Tom is a good boss?	Wéi kann iergendeen denken datt den Tom e gudde Chef ass?
Tom says he knows why you did not win.	Den Tom seet datt hie weess firwat Dir net gewonnen hutt.
She really likes antiques.	Si huet wierklech Antikitéiten gär.
My parents died in a car accident when I was thirteen years old.	Meng Elteren sinn an engem Verkéiersaccident gestuerwen, wéi ech dräizéng Joer al war.
This window does not close properly.	Dës Fënster mécht net gutt zou.
We live close to Tom.	Mir wunnen no bei Tom.
It's certainly raining today.	Et reent haut sécherlech.
If you succeed, you will have to try harder.	Wann Dir et fäerdeg bréngt, musst Dir méi haart probéieren.
Tom assumed that everyone in the room knew that Mary did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen am Raum wousst datt d'Mary net Franséisch versteet.
I do not know if he can come tonight.	Ech weess net ob hien den Owend ka kommen.
We have to ask Tom for help.	Mir mussen dem Tom seng Hëllef froen.
Tom probably won't need that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi brauchen.
I bought Tom a belt.	Ech kaaft Tom e Gürtel.
I can hardly disagree.	Ech ka kaum net averstane sinn.
Tom will not be able to do what you asked him to do.	Den Tom wäert net fäeg sinn ze maachen wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
Tom said that Mary knew he could not do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net dierf selwer maachen.
This is the one I told Tom.	Dëst ass deen deen ech dem Tom gesot hunn.
I do not know if they were nervous or not.	Ech weess net ob si nervös waren oder net.
Tom told me he thought it was not raining today.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt et haut net reent.
Tom pours himself a glass of orange juice.	Den Tom schëpt sech e Glas Orangensaft.
I knew Tom did not know you were the one who did that.	Ech wousst, datt den Tom net wousst, datt Dir dee wier, deen dat gemaach hätt.
I wish I could play as good as Tom volleyball.	Ech wënschen, datt ech sou gutt wéi den Tom Volleyball konnt spillen.
I'm not talking much about it.	Ech schwätzen net vill doriwwer.
When writing a sentence, you usually start with a capital letter and end with a full stop (.), An exclamation point (!) Or a question mark (?).	Wann Dir e Saz schreift, fänkt Dir normalerweis mat engem grousse Buschtaf un a schléisst mat engem Punkt (.), engem Ausrufezeeche (!) oder engem Fragezeechen (?).
Tom saddled the horse.	Den Tom huet d'Päerd gesadelt.
Tom is not upset with Mary.	Den Tom ass net opgeregt mam Mary.
We could not have children.	Mir konnten keng Kanner hunn.
Tom was always single.	Den Tom war ëmmer Single.
I still have things I need to do in the city.	Ech hunn nach Saachen, déi ech an der Stad maache muss.
The answer is complicated.	D'Äntwert ass komplizéiert.
I think I have to work late today.	Ech mengen ech muss haut spéit schaffen.
You will find a rake in the shed.	Dir fannt eng Rake am Schapp.
He still appreciates his old car.	Hien schätzt nach ëmmer säin alen Auto.
Tom was the last person Mary expected at the John Party.	Den Tom war déi lescht Persoun déi Mary op der John Party erwaart huet.
Tom usually does not drink beer at parties.	Den Tom drénkt normalerweis kee Béier op Parteien.
I have not seen these pictures yet.	Ech hunn dës Biller nach net gesinn.
Are you sure you do not want a juice?	Sidd Dir sécher, datt Dir net e Jus wëllt?
Tom said I looked tired.	Den Tom sot, datt ech midd ausgesinn hunn.
Mary did not kill her husband.	D'Maria huet hire Mann net ëmbruecht.
Tom said he was a few minutes late.	Den Tom huet gesot datt hien e puer Minutten ze spéit wier.
I envy Tom.	Ech beneiden den Tom.
We'll visit Tom tomorrow.	Mir besichen den Tom muer.
Tom plans to stay with us until next Monday.	Den Tom plangt bis nächste Méindeg bei eis ze bleiwen.
Tom probably thought I was not here today.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech haut net hei wier.
Tom is skating with his friends.	Den Tom ass op Skate mat senge Frënn.
I do not think Tom and Mary have ever traveled together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools zesumme gereest sinn.
Tom has beautiful eyes.	Den Tom huet schéin Aen.
Tom's parents disinherited him.	Dem Tom seng Elteren hunn hien disinherited.
The only person Tom knows in Australia is Mary.	Déi eenzeg Persoun déi Tom an Australien kennt ass d'Mary.
I need to drink something.	Ech muss eppes drénken.
Our dog is just like one of the family.	Eisen Hond ass grad wéi ee vun der Famill.
Tom and I used to be really good friends.	Den Tom an ech ware fréier richteg gutt Frënn.
Tom is obviously embarrassed.	Den Tom ass offensichtlech ongenéiert.
Tom has until October 20th to decide.	Den Tom huet bis den 20. Oktober Zäit fir sech ze entscheeden.
The door to Tom's room was closed.	D'Dier an dem Tom säi Raum war zou.
I'm wondering who gave this information to Tom.	Ech froe mech wien dem Tom dës Informatioun ginn huet.
I'm pretty sure we did not do everything we had to do.	Ech si ganz sécher datt mir net alles gemaach hunn wat mir maache mussen.
Tom respects me, I think.	Den Tom respektéiert mech, mengen ech.
Tom is still outside.	Den Tom ass nach ëmmer dobaussen.
I'm sorry, but I have some bad news.	Et deet mir leed, mee ech hunn e puer schlecht Neiegkeeten.
Do not disturb me with details.	Stéiert mech net mat Detailer.
Tom seems to enjoy it all.	Den Tom schéngt dat alles ze genéissen.
Tom knows we trust Mary.	Den Tom weess datt mir d'Maria vertrauen.
There are three topics that we need to discuss today.	Et ginn dräi Themen déi mir haut mussen diskutéieren.
I would like to come home before it gets dark.	Ech géif gären heem kommen ier et däischter gëtt.
We could not find Tom.	Mir konnten den Tom net fannen.
Tom is pretty religious.	Den Tom ass zimlech reliéis.
Who is the president of the company?	Wien ass de President vun der Firma?
Tom picked up some take-out on his way home.	Den Tom huet e puer Take-out op sengem Heemwee opgeholl.
I'm really glad to hear it.	Ech si wierklech frou et ze héieren.
I will not take it.	Ech wäert et net huelen.
Tom said he could not convince Maria to do that.	Den Tom sot, hie konnt d'Maria net iwwerzeegen dat ze maachen.
I know nothing about jazz.	Ech weess näischt iwwer Jazz.
Tom rarely waits for anyone.	Den Tom waart selten op iergendeen.
I was just wondering how much it would cost to wash and wax my car.	Ech hu mech just gefrot wéi vill et géif kaschten mäin Auto ze wäschen an ze waxen.
Both Tom and Mary want it.	Béid Tom a Mary wëllen et.
I'm taking a sedative.	Ech huelen e Berouegungsmëttel.
Tom did not take off his coat.	Den Tom huet säi Mantel net ofgeholl.
You expected Tom to do that, right?	Dir hutt erwaart datt den Tom dat géif maachen, oder?
I make guacamole.	Ech maachen guacamole.
Tom said Mary was drunk.	Den Tom sot, datt d'Mary gedronk wier.
That's not the kind of thing I would normally do.	Dat ass net déi Zort Saach, déi ech normalerweis géif maachen.
I know Tom knows Mary does not have to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
It's now 2:30 in Boston.	Et ass elo 2:30 zu Boston.
Tom volunteered to do that.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach dat ze maachen.
Were you tactful?	Wars du taktvoll?
Tom's finger was broken.	Dem Tom seng Fanger war gebrach.
Tom likes to stay busy.	Den Tom bleift gär beschäftegt.
This was no easy task.	Dëst war keng einfach Aufgab.
Small lights flash in and out of the distance.	Kleng Luuchten blénken an an aus der Distanz.
I wish I could let Tom know we're coming.	Ech wënschen ech kéint den Tom wëssen datt mir kommen.
You do not look very well, do you?	Dir gesitt net ganz gutt, oder?
There's one thing I forgot to mention.	Et gëtt eng Saach, déi ech vergiess hunn ze ernimmen.
I know Tom is not a terrible fellow citizen.	Ech weess, datt den Tom kee schreckleche Matbierger ass.
Tom is sitting under a tree drinking wine.	Den Tom sëtzt ënner engem Bam a drénkt Wäin.
Tom told me that Mary was not motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net motivéiert wier dat ze maachen.
Tom is due to leave the hospital next Saturday.	Den Tom soll den nächste Samschdeg aus dem Spidol sinn.
Tom's your neighbor's grandson, right?	Den Tom ass den Enkel vun Ärem Noper, oder?
Some people think I'm eccentric.	Verschidde Leit mengen datt ech exzentresch sinn.
I'm ashamed to ask, but can I w.e.g. 	Ech schummen mech ze froen, mee kann ech w.e.g.
Use your bathroom?	Äert Buedzëmmer benotzen?
The bartender put a paw in front of Tom.	De Bartender huet e Patt virum Tom gesat.
They were affected by the illness of their aunt.	Si goufen duerch d'Krankheet vun hirer Tatta getraff.
Is that a llama?	Ass dat e Lama?
Tom has to keep trying.	Den Tom muss weider probéieren.
Out of twenty students, only one had read the book.	Vun zwanzeg Schüler hat nëmmen een d'Buch gelies.
I tried, but I could not do it.	Ech hu probéiert, awer ech konnt et net maachen.
Do you often eat granola?	Iess Dir dacks Granola?
I was never in a serious relationship.	Ech war ni an enger sérieux Relatioun.
Tom watched a movie with Mary.	Den Tom huet e Film mam Mary gekuckt.
I'm asking Tom to buy us tickets.	Ech froen den Tom fir eis Ticketen ze kafen.
Tom carries his knife with him all the time.	Den Tom dréit déi ganzen Zäit säi Messer mat sech.
I got no answer.	Ech krut keng Äntwert.
I have not been paid yet.	Ech sinn nach net bezuelt ginn.
Tom always sets two alarm clocks when he enters the early morning flight.	Den Tom stellt ëmmer zwou Wecker wann hien de fréie Moiesfluch erakënnt.
Tom wants to do that in Boston.	Den Tom wëll dat zu Boston maachen.
Tom decided not to answer the question.	Den Tom huet decidéiert d'Fro net ze beäntweren.
Tom said the beach was more beautiful than he expected.	Den Tom sot datt d'Plage méi schéin wier wéi hien et erwaart huet.
We still need some chairs in the conference room.	Mir brauchen nach e puer Still am Konferenzraum.
Tom said he would be back tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend zréck wier.
Do you think Tom will agree with you?	Denkt Dir datt den Tom mat Iech averstane wäert?
It has nothing to do with the topic we discussed.	Et huet näischt mat deem Thema ze dinn, wat mir diskutéiert hunn.
As a boy, I lay on my back on the grass and watched white clouds.	Als Jong hunn ech mech um Réck op d'Gras geluecht a wäiss Wolleken gekuckt.
He's Tom.	Hien ass den Tom.
Tom bought himself an expensive watch.	Den Tom huet sech eng deier Auer kaaft.
Tom promised Mary to make a sandwich.	Den Tom huet versprach Mary e Sandwich ze maachen.
Tom carefully closed the door.	Den Tom huet virsiichteg d'Dier zougemaach.
It is weak today.	Et ass haut schwaach.
We have been waiting for your instructions.	Mir hunn op Är Instruktioune gewaart.
Tom writes with his left hand.	Den Tom schreift mat senger lénker Hand.
Tom could not wait.	Den Tom konnt net waarden.
To tell the truth, I'm not your father.	Fir d'Wourecht ze soen, ech sinn net Äre Papp.
I'm glad I got here on time.	Ech si frou, datt ech op Zäit hei ukomm sinn.
I'm not in a position to discuss it.	Ech sinn net an der Positioun fir doriwwer ze diskutéieren.
I'll be with Tom all afternoon.	Ech wäert de ganzen Nomëtteg beim Tom sinn.
Tom did not think that Mary would catch a fish.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria e Fësch géif fänken.
Tom will probably be homeless until next October.	Den Tom wäert wuel bis nächsten Oktober heemlos sinn.
I'm legally blind.	Ech legal blann.
I do not think Tom knows he is being punished.	Ech denken net datt den Tom weess datt hie bestrooft gëtt.
Tom took down his coffee.	Den Tom huet säi Kaffi erofgeholl.
You do not have to worry about funds.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer Fongen maachen.
What are the chances that Tom will actually come?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom tatsächlech kënnt?
I did this without the help of anyone.	Ech hunn dat ouni Hëllef vu jidderengem gemaach.
Let us not do anything that might harm our reputation.	Loosst eis näischt maachen wat eise Ruff schueden kann.
It was wonderful.	Et war wonnerbar.
It looks like Tom's not home.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net doheem ass.
I know how you can stop that from happening.	Ech weess wéi Dir kënnt stoppen datt geschitt.
Radishes can be more expensive than carrots.	Rettich kënne méi deier sinn wéi d'Karotten.
Tom will probably never do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
Step one is to write down some key points that you want to talk about.	Schrëtt eent ass e puer Schlësselpunkten ze notéieren, iwwer déi Dir wëllt schwätzen.
Tom is not in bed yet.	Den Tom ass nach net am Bett.
The penguin was expelled from the group.	De Pinguin gouf aus der Grupp verdriwwen.
I still do not understand the point.	Ech verstinn nach ëmmer net de Punkt.
I think Tom will not be cooperative.	Ech mengen den Tom wäert net kooperativ sinn.
Tom does not know with whom Maria plans to go to the prom.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria plangt op de Prom ze goen.
Hopefully this will not happen again.	Hoffentlech wäert dat net erëm geschéien.
Tom is on Peng Killer.	Tom ass op Péng Killer.
Tom knew more than he let go.	Den Tom wousst méi wéi hie lassgelooss huet.
Tom improved a little this morning.	Den Tom huet sech de Moien e bësse verbessert.
I did not know you had to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom maache musst.
I do not speak French as well as Tom.	Ech kann net esou gutt Franséisch wéi den Tom.
I suspect Tom's awake.	Ech de Verdacht, datt den Tom erwächt ass.
We enjoyed our trip to Europe.	Mir hunn eis Rees an Europa genoss.
Tom sat alone and looked straight ahead.	Den Tom souz eleng an huet direkt no vir gekuckt.
Do not you feel stupid now?	Fillt Dir Iech elo net domm?
Tom left his bag.	Den Tom huet seng Täsch verlooss.
Tom's workstation is usually more tidy than Mary's.	Dem Tom seng Aarbechtsstatioun ass normalerweis méi uerdentlech wéi dem Mary seng.
I always knew you were going to be successful one day.	Ech wousst ëmmer datt Dir enges Daags erfollegräich sidd.
Tom still does this quite often.	Den Tom mécht dat nach ëmmer zimlech oft.
Tom would have done that by now if he had known how to do it.	Den Tom hätt dat bis elo gemaach, wann hie gewosst hätt wéi et soll.
My sister is currently suffering from a bad cold.	Meng Schwëster leid elo un enger schlechter Erkältung.
She seems to be in love with my brother.	Si schéngt verléift mat mengem Brudder ze sinn.
Tom says Maria can swim.	Den Tom seet d'Maria kann schwammen.
It was pure chance Tom won the race.	Et war reng Chance Tom d'Course gewonnen.
Tom said it was he who did it.	Den Tom sot et war hien deen dat gemaach huet.
Tom asked me where my father was.	Den Tom huet mech gefrot wou mäi Papp war.
I do not think it will be that easy.	Ech denken net datt et esou einfach wäert sinn.
Tom was really shocked.	Den Tom war wierklech schockéiert.
Tom asked Maria why she had to work late.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt spéit muss schaffen.
Tom was very ill last week.	Den Tom war déi lescht Woch ganz krank.
Tom will not be back tomorrow.	Den Tom ass muer net zréck.
This is not OK.	Dëst ass net OK.
These measurements correspond to the blueprints.	Dës Miessunge entspriechen de Blueprints.
Tom did not give a precise answer.	Den Tom huet keng präzis Äntwert ginn.
Tom was annoyed.	Den Tom huet sech genervt.
In his heart, Tom knew he would never come back.	A sengem Häerz wousst den Tom datt hien ni zréck géif kommen.
Tom is a guy you do not want to mess with.	Den Tom ass e Guy mat deem Dir net wëllt messen.
Tom was invited by us.	Den Tom war vun eis invitéiert.
Tom said he was not paid enough.	Den Tom huet gesot datt hien net genuch bezuelt gëtt.
I hope your death will be long and painful.	Ech hoffen Ären Doud wäert laang a schmerzhaft sinn.
We are harmless.	Mir sinn harmlos.
I know you're very busy, too.	Ech weess, Dir sidd och ganz beschäftegt.
I think Tom did that at least once.	Ech mengen den Tom huet dat op d'mannst eng Kéier gemaach.
You should not go to work.	Dir sollt net op d'Aarbecht goen.
Tom will not have lunch with us.	Den Tom wäert kee Mëttegiessen mat eis iessen.
Mary took time to choose a dress, even though Tom was waiting for her.	D'Maria huet sech Zäit geholl fir e Kleed ze wielen, och wann den Tom op hatt gewaart huet.
Everyone in the car said they wanted to get out and stretch their legs.	Jiddereen am Auto sot si wollten eraus an d'Been strecken.
Tom does everything he can.	Den Tom mécht alles wat hie kann.
I do not know why I came.	Ech weess net firwat ech komm sinn.
Who is the bride?	Wien ass d'Braut?
I assure you, this is not just about money.	Ech versécheren Iech, datt dëst net nëmmen ëm Suen geet.
Tom opened the bathroom door without knocking.	Den Tom huet d'Buedzëmmerdier opgemaach ouni ze klappen.
They named their baby Tom.	Si hunn hire Puppelchen Tom genannt.
I'm going back to bed now.	Ech ginn elo zréck an d'Bett.
Before we can make a decision, we must have all the facts.	Ier mer eng Entscheedung treffen, musse mir all d'Fakten hunn.
Does Tom often call his parents?	Rufft den Tom dacks seng Elteren un?
Tom is the most competitive person I have ever met.	Den Tom ass déi kompetitivst Persoun déi ech je begéint hunn.
I did not have time to do that yesterday.	Ech hat gëschter keng Zäit dat ze maachen.
He picked up sand from the handful.	Hien huet Sand vun der Handvoll opgefaang.
I'm already complained about that.	Ech hu schonn doriwwer beschwéiert.
You will feel a tingling sensation.	Dir wäert eng Kribbelen Sensatioun fillen.
As soon as we decide, we will let you know.	Soubal mir décidéieren, wäerte mir Iech matdeelen.
It's not like I'm not trained for this.	Et ass net wéi wann ech net fir dëst trainéiert ginn.
I can not go out on a date with you.	Ech kann net op engem Datum mat Iech erausgoen.
Tom told me he would not wait for us.	Den Tom huet mir gesot datt hien net op eis wäert waarden.
Tom was frustrated, but Maria was not.	Den Tom war frustréiert, awer d'Maria war net.
We took an express train, which left later and arrived much too early.	Mir hunn en Expresszuch gefuer, dee méi spéit fortgaang ass a vill ze fréi dohinner koum.
I'm wondering what happens when I press this button.	Ech froe mech wat geschitt wann ech dëse Knäppchen drécken.
It's not here anymore.	Et ass net méi hei.
The only fingerprints the police found on the turkey were Tom.	Déi eenzeg Fangerofdréck, déi d'Police um Türknuppel fonnt huet, waren dem Tom.
You should stay where you belong.	Dir sollt bleiwen wou Dir gehéiert.
Tom asked Mary if she really needed to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat wierklech muss maachen.
My son always gets sick when he travels by bus.	Mäi Jong gëtt ëmmer krank wann hien mam Bus fiert.
Tom eventually changed his mind.	Den Tom huet schlussendlech seng Meenung geännert.
Tom is just a freshman.	Den Tom ass nëmmen e Freshman.
Did Tom do the work?	Huet den Tom d'Aarbecht gemaach?
I do not think Tom loves you very much.	Ech denken net datt den Tom dech ganz gär huet.
I always like your recommendations.	Ech hunn Är Empfehlungen ëmmer gär.
I thought you were doing a great job.	Ech hu geduecht datt Dir eng super Aarbecht maacht.
How often have you eaten more than you know you should?	Wéi oft hutt Dir méi giess wéi Dir wësst datt Dir sollt?
Tom could not find anyone to help him.	Den Tom konnt kee fannen fir him ze hëllefen.
Tom should probably tell Mary that she needs to be more careful.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, datt si méi virsiichteg muss sinn.
When I arrived, everyone was already gone.	Wéi ech ukomm sinn, war jidderee scho fort.
Where is the nearest tavern?	Wou ass déi noosten Tavern?
Tom warned me not to do that anymore.	Den Tom huet mech gewarnt dat net méi ze maachen.
This year, the region was hit by a severe drought.	Dëst Joer ass d'Regioun vun enger schwéierer Dréchent getraff.
He attended the meeting in place of his boss.	Hien ass op der Versammlung am Plaz vu sengem Chef deelgeholl.
Tom shot and killed a man who insulted him.	Den Tom huet e Mann erschoss an ëmbruecht, deen him beleidegt huet.
This is the book I wanted to read.	Dëst ass dat Buch dat ech wollt liesen.
Both Tom and I want to go.	Souwuel den Tom wéi ech wëlle goen.
I wonder how Tom learned that.	Ech froe mech wéi den Tom dat geléiert huet.
Tom was not convinced.	Den Tom war net iwwerzeegt.
Nobody knows Tom did not do that.	Keen weess datt den Tom dat net gemaach huet.
I've never seen Tom with a tie.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn mat engem Krawatt.
Tom knew that Mary was from Boston.	Den Tom wousst datt d'Maria vu Boston war.
Tom does not think I can do it, does he?	Den Tom mengt net datt ech et maache kann, oder?
I do not plan to give up.	Ech plangen net opzeginn.
The stream becomes flatter as you move on the river.	De Baach gëtt méi flaach wéi Dir op de Floss beweegt.
The only one who truly knows us is God.	Deen eenzegen deen eis wierklech kennt ass Gott.
Tom quickly turned the page.	Den Tom huet d'Säit séier ëmgedréit.
Tom says he will hide in the barn.	Den Tom seet, datt hien sech an der Scheier wäert verstoppen.
Tom can speak from one to ten and thirty languages.	Den Tom kann vun engem bis zéng an drësseg Sproochen zielen.
Tom is sleeping. 	Den Tom schléift.
Should I wake him up?	Soll ech hien erwächen?
Tell Tom why you plan to do that.	Sot dem Tom firwat Dir plangt dat ze maachen.
The parade includes six marching bands.	D'Parade enthält sechs Marschbands.
I told Tom why I went to Boston.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech op Boston gaange sinn.
I water the flowers in the garden every day.	Ech Waasser d'Blummen am Gaart all Dag.
Tom seems to be aware of my feelings.	Den Tom schéngt meng Gefiller bewosst ze sinn.
How dare you tell me what to do or not to do!	Wéi getraut Dir mir ze soen wat ech soll oder net maachen!
I have not talked to my wife about it yet.	Ech hunn nach net mat menger Fra doriwwer geschwat.
Tom admitted that he lied to me.	Den Tom huet zouginn datt hie mir gelunn huet.
Tom would have asked someone else.	Den Tom hätt een anere gefrot.
I'm not stealing.	Ech klauen net.
Tom asked me if I would go to Australia with him.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech mat him an Australien géif goen.
I can no longer be here.	Ech kann net méi hei sinn.
Tom seems shocked.	Den Tom schéngt schockéiert ze sinn.
I have no time now to help you.	Ech hu keng Zäit elo fir Iech ze hëllefen.
Tom got a Robocall.	Den Tom krut e Robocall.
Tom can speak French much more fluently than I do.	Den Tom kann Franséisch vill méi fléissend wéi ech.
I suspect Tom and Marie do not speak French.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie keng franséisch schwätzen.
Tom does not need me to do this for him.	Den Tom brauch mech net fir dat fir hien ze maachen.
Tom went to the side.	Den Tom ass op d'Säit gaangen.
Tom is a tough guy to take care of.	Den Tom ass en haarde Mann fir mat ze këmmeren.
Tom was not one of the group.	Den Tom war net ee vun de Grupp.
What do you plan to do on Monday after work?	Wat plangt Dir e Méindeg no der Aarbecht ze maachen?
Tom was the bearer of good and bad news.	Den Tom war den Träger vu gutt a schlecht Neiegkeeten.
Tom's company imports Brazilian coffee.	Dem Tom seng Firma importéiert brasilianesche Kaffi.
I knew Tom had to do that.	Ech wousst datt den Tom dat muss maachen.
I think Tom and I will be able to do it alone.	Ech mengen den Tom an ech wäerten dat eleng maache kënnen.
Tom will understand perfectly.	Tom wäert perfekt verstoen.
Mary asked Tom to cut off his beard.	D'Maria huet den Tom gefrot fir säi Baart ofzeschneiden.
I think that will be up to you.	Ech denken, dat wäert un Iech sinn.
I think I'm good at it.	Ech denken, datt ech dermat gutt sinn.
Tom Jackson is one of the coaches on my football team.	Den Tom Jackson ass ee vun den Traineren a mengem Fussballteam.
Are you not a taxi driver?	Sidd Dir keen Taxichauffer?
Tom came to the meeting late.	Den Tom ass spéit op d'Versammlung komm.
I was thinking of doing that.	Ech hu geduecht dat ze maachen.
Tom will talk about it later.	Den Tom wäert méi spéit doriwwer schwätzen.
If I had the money, I would go on a trip around the world.	Wann ech d'Suen hätt, géif ech op eng Rees ronderëm d'Welt goen.
Tom was the one who painted this picture.	Den Tom war deen deen dëst Bild gemoolt huet.
Tom seems disorganized.	Tom schéngt desorganiséiert.
How important is it for you to be on time?	Wéi wichteg ass et fir Iech op Zäit ze sinn?
I think Tom could do that if he really needed to.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen, wann hien et wierklech brauch.
You will understand when you are older.	Dir wäert verstoen wann Dir méi al bass.
I know Tom's ready to do that.	Ech weess datt den Tom bereet ass dat ze maachen.
I'm glad to hear that you're well.	Ech si frou ze héieren datt et Iech gutt geet.
Your courtesy is appreciated.	Är Héiflechkeet gëtt appréciéiert.
Tom is not Mary's son.	Den Tom ass net dem Mary säi Jong.
I do not allow you to do that yourself.	Ech erlaben Iech dat net selwer ze maachen.
I'm having trouble working with Tom.	Ech hu Problemer mam Tom ze schaffen.
Tom is lecherous.	Tom ass lecherous.
Tom cried a lot.	Den Tom huet vill gekrasch.
Tom found the key he thought he had lost.	Den Tom huet de Schlëssel fonnt, deen hie geduecht hie verluer hätt.
Who is the best French speaker in your office?	Wien ass dee beschte franséische Spriecher an Ärem Büro?
Tom helped again.	Den Tom huet erëm gehollef.
It was spectacular.	Et war spektakulär.
Tom will be surprised if I can do that.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn, wann ech dat maache kann.
I decided to give my old bike to Tom.	Ech hu beschloss mäin ale Vëlo dem Tom ze ginn.
That is absolutely out of the question.	Dat ass absolut net a Fro.
I'm tired of your attitude.	Ech sinn midd vun Ärer Haltung.
We're not as busy as Tom.	Mir sinn net esou beschäftegt wéi den Tom.
Tom sold me the river down.	Tom verkaf mech de Floss erof.
Tom asked me why I did not come to his party.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net op seng Partei komm sinn.
You were told not to do that.	Dir hutt gesot kritt dat net ze maachen.
My uncle is slim, but my aunt is fat.	Mäi Monni ass schlank, awer meng Tatta ass déck.
Tom said he did not know Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net kannt.
I know I did not have to do that, but I'm glad I did.	Ech weess datt ech dat net misse maachen, awer ech si frou datt ech dat gemaach hunn.
Tom was convinced he had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
Tom is very proud of what he has achieved.	Den Tom ass ganz houfreg op dat wat hie konnt erreechen.
I invited Tom to come in.	Ech hunn den Tom invitéiert fir eran ze kommen.
They say it will take a little longer.	Si soen et wäert e bësse méi Zäit daueren.
I hope you all have a good time.	Ech hoffen dir hutt all gutt Zäit.
Tom and Marie got to know each other better.	Den Tom an d'Marie hu sech besser kennt.
Tom would not have had it yesterday.	Den Tom hätt gëschter net gehat.
I can not go in these shoes.	Ech kann net an dëse Schong goen.
I think Tom is perfect for Maria.	Ech mengen den Tom ass perfekt fir d'Maria.
What sport besides baseball do you like to play?	Wéi eng Sport ausser Baseball spillt Dir gär?
To tell you the truth, I do not like Tom.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech hunn den Tom net gär.
Tom can type much faster than Maria.	Den Tom kann vill méi séier tippen wéi d'Maria.
Tom explained the problem to Mary.	Den Tom huet dem Mary de Problem erkläert.
It was clear Tom was the one who did that.	Et war kloer den Tom war deen deen dat gemaach huet.
I said goodbye to Tom.	Ech hunn dem Tom Äddi gesot.
Tom is probably not very busy.	Den Tom ass wahrscheinlech net ganz beschäftegt.
Tom has a nice collection of modern pictures.	Den Tom huet eng flott Sammlung vu modernen Biller.
We are all very outspoken.	Mir sinn all ganz ausgeschwat.
I was ordered to take responsibility.	Ech gouf bestallt fir d'Verantwortung ze huelen.
The angry mob started throwing rocks at us.	De rosen Mob huet ugefaang mat Fielsen op eis ze werfen.
Tom was left alone in the tent.	Den Tom ass eleng am Zelt bliwwen.
Tom did not know that Mary was John's mother.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Mamm war.
You planned to go, right?	Dir hutt geplangt ze goen, oder?
This contraception is complicated to use.	Dës Contreption ass komplizéiert ze benotzen.
You've told me that many times before.	Du hues mir dat scho vill mol gesot.
What Tom did made Mary angry.	Wat den Tom gemaach huet huet d'Maria rosen gemaach.
It just does not seem right to me.	Et schéngt mir just net richteg.
Tom has a picture of Mary on his desk.	Den Tom huet eng Foto vun der Mary op sengem Schreifdësch.
I'm not good at carpentry.	Ech sinn net gutt am Schräiner.
I would never buy that for Tom.	Ech géif dat ni fir den Tom kafen.
I'm sure Tom will be right.	Ech si sécher datt den Tom wouer wäert sinn.
Tom refuses flat.	Tom refuséiert flaach.
At the moment I have no time.	Am Moment hunn ech keng Zäit.
You thought I should not do that, did you?	Du hues geduecht, ech misst dat net maachen, oder?
Have you talked to your lawyer about this problem?	Hutt Dir mat Ärem Affekot iwwer dëse Problem geschwat?
I skipped lunch because I did not have enough time to eat.	Ech hunn de Mëttegiessen iwwersprangen well ech net genuch Zäit hat fir ze iessen.
Where did Tom swim yesterday?	Wou huet den Tom gëschter schwammen?
Mary's dress is bright red.	Dem Mary säi Kleed ass hell rout.
I can not promise you that.	Ech kann Iech dat net verspriechen.
We stayed in Boston last year for three months.	Mir bliwwen zu Boston lescht Joer fir dräi Méint.
Tom said foreigners had abducted him.	Den Tom sot, datt Auslänner hien entfouert hunn.
You did not know I could not do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net maache kéint, oder?
Tom looks devastated.	Den Tom gesäit zerstéiert aus.
I know Tom might not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net méi muss maachen.
Without your help, Tom would probably have died.	Ouni Är Hëllef wier den Tom wahrscheinlech gestuerwen.
Tom seems very happy.	Den Tom schéngt ganz glécklech.
I thought Tom would take Maria to the aquarium.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria an d'Aquarium huelen.
I have not apologized yet.	Ech hunn mech nach net entschëllegt.
I think doing that would be a lot of fun.	Ech mengen dat ze maachen wier vill Spaass.
Tom kept his head above water.	Den Tom huet de Kapp iwwer dem Waasser gehal.
I do not know when my mother will return.	Ech weess net wéini meng Mamm zréck kënnt.
Tom said he acted in self-defense.	Den Tom sot datt hien an der Selbstverteidegung gehandelt huet.
Tom said he thought Mary was going to cry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif kräischen.
You do not look like you are feeling well.	Dir gesitt net aus wéi wann Dir Iech gutt fillt.
Tom said he was starting to feel desperate.	Den Tom sot datt hien ugefaang verzweifelt ze fillen.
Tom had some difficulty adjusting the settings.	Den Tom hat e bësse Schwieregkeeten d'Astellungen unzepassen.
I really should have stayed a little longer in Australia.	Ech hätt wierklech e bësse méi laang an Australien solle bleiwen.
Tom will not speak to anyone.	Den Tom wäert mat kee schwätzen.
Tom bought a new car.	Den Tom huet en neien Auto kaaft.
Tom helps us.	Den Tom hëlleft eis.
You must think I'm a complete idiot.	Dir musst mengen ech sinn e komplette Idiot.
I know Tom knew why Mary did not like that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net gär huet.
Tom crossed the room and opened the window.	Den Tom ass duerch de Raum gekräizt an huet d'Fënster opgemaach.
She is merciful.	Si ass barmhäerzlech.
If I were you, I would not sell your land.	Wann ech du wier, géif ech Äert Land net verkafen.
Tom is not willing to do what we asked him to do.	Den Tom ass net gewëllt ze maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom told me it was impossible.	Den Tom huet mir gesot datt et onméiglech ass.
Tom drove all night to get to Boston in time for today's meeting.	Den Tom ass d'ganz Nuecht gefuer fir op Boston an der Zäit fir d'Versammlung vun haut ze kommen.
Who asked Tom to help him?	Wien huet den Tom gefrot him ze hëllefen?
Tom is afraid to get out of it.	Den Tom ass ängschtlech dovun ze kommen.
Tom said he was glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
Tom is very curious.	Den Tom ass ganz virwëtzeg.
Tom thought Mary would do that on October 20th.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat den 20. Oktober géif maachen.
Do not make me dance.	Maacht mech net danzen.
Tom wants me to go to Boston with him to visit Maria.	Den Tom wëll datt ech mat him op Boston goen fir d'Maria ze besichen.
Tom is really worried about Maria.	Den Tom ass wierklech besuergt iwwer d'Maria.
I'm wondering if Tom wins or not.	Ech froe mech ob den Tom gewënnt oder net.
It can cost me votes.	Et kann mech Stëmme kaschten.
Tom did not look very happy today.	Den Tom huet haut net ganz glécklech ausgesinn.
This is not ethical.	Dëst ass net ethesch.
Let's pick up Tom.	Loosst eis den Tom ophuelen.
Tom spoke French.	Den Tom huet franséisch geschwat.
Unfortunately, Tom can not attend your party.	Leider kann den Tom net op ärer Party deelhuelen.
Tom was never the same again.	Den Tom war ni méi déiselwecht.
Are you sure Tom can handle it?	Sidd Dir sécher datt den Tom et packe kann?
Tom should get it for you.	Den Tom soll et fir Iech kréien.
I do not have to go to the doctor anymore.	Ech muss net méi bei den Dokter goen.
You're not as smart as Tom.	Du bass net sou schlau wéi den Tom.
Tom wanted to be a good cop.	Den Tom wollt e gudde Polizist sinn.
Tom said Mary wanted to stay home.	Den Tom sot, datt d'Maria doheem wollt bleiwen.
Nobody wanted to talk about what happened to Tom.	Keen wollt doriwwer schwätzen wat mam Tom geschitt ass.
I did not know how to do it.	Ech wousst net wéi ech et maachen.
I do not think I really need to read that.	Ech denken net datt ech dat wierklech muss liesen.
I've never been on a plane.	Ech war ni op engem Fliger.
Tom does not seem interested in it and so does Maria.	Den Tom schéngt net drun interesséiert ze sinn an och d'Maria.
Can you promise me you will not do that?	Kënnt Dir mir verspriechen, Dir wäert dat net maachen?
I suspect Tom and Maria were surprised at what happened.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren wat geschitt ass.
I know Tom's house is for sale.	Ech weess datt dem Tom säin Haus ze verkafen ass.
He's my best friend.	Hien ass mäi beschte Frënd.
I do not think I'm capable of doing what Tom wants me to do.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat den Tom wëll ech maachen.
I will not do that again.	Ech wäert dat net erëm maachen.
I do not think Tom knows how much it costs to go to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill et kascht fir op Boston ze goen.
Tom helped his mother.	Den Tom huet seng Mamm gehollef.
You should leave.	Dir sollt loosen.
Adverse circumstances prevented me from traveling.	Ongënschteg Ëmstänn hu mech verhënnert ze reesen.
I just wish I was as happy as you seem to be.	Ech wënschen nëmmen datt ech sou glécklech sinn wéi Dir schéngt ze sinn.
I did not turn off the light.	Ech hunn d'Luucht net ausgeschalt.
I know Tom's sister.	Ech kennen dem Tom seng Schwëster.
Tom does not know that I wish he would go home.	Den Tom weess net datt ech wënschen datt hien heem géif goen.
I did not cheat.	Ech hunn net fuddelen.
I would like to buy this for you, but I have no money for myself right now.	Ech wéilt dat fir Iech kafen, mee ech hu keng Sue fir mech elo.
Tom was afraid to speak.	Den Tom hat Angscht ze schwätzen.
Tom was not at church last Sunday.	Den Tom war leschte Sonndeg net an der Kierch.
You must be here by 2:30 p.m.	Dir musst hei bis 14:30 sinn.
I know I should stay in Australia.	Ech weess, ech sollt an Australien bleiwen.
Do not stop learning.	Halt net op ze léieren.
Tom is working on his car.	Den Tom schafft un sengem Auto.
I got to do a few things.	Ech krut e puer Saachen ze maachen.
We'll have to wait and see if Tom will do that.	Mir mussen ofwaarden ob den Tom dat maache wäert.
Tom does not know what Mary wants him to buy her for his birthday.	Den Tom weess net wat d'Maria wëllt datt hien hatt fir säi Gebuertsdag kaaft.
I think Tom will do that.	Ech mengen den Tom wäert dat maachen.
Tom said no one else laughed.	Den Tom sot, datt keen aneren laacht.
Tom said you're in Australia.	Den Tom sot, Dir sidd an Australien.
We will leave when you are ready.	Mir verloossen wann Dir prett sidd.
Tom shouldn't have climbed a mountain on a day like this.	Den Tom hätt esou engem Dag net solle Bierg klammen.
Tom said he liked the party.	Den Tom sot, datt hien d'Party gär hätt.
Tom left, looking satisfied.	Den Tom ass fortgaang, kuckt zefridden.
I received Tom's letter last week.	Ech krut d'lescht Woch dem Tom säi Bréif.
Tom denied that he had stolen the money.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Sue geklaut hätt.
Tom is less active than his brother.	Den Tom ass manner aktiv wéi säi Brudder.
Tom felt he was destined for bigger things.	Den Tom huet gefillt datt hie fir méi grouss Saache bestëmmt war.
Tom was kind.	Den Tom war léif.
My parents do not allow me to do that.	Meng Elteren erlaben mech dat net ze maachen.
The good news is, you do not have to die.	Déi gutt Noriicht ass datt Dir net stierft.
Tom told you what we did, right?	Den Tom huet Iech gesot wat mir gemaach hunn, oder?
I thought Tom would know not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom géif wëssen dat net ze maachen.
Tom does not have to work on Sundays.	Den Tom muss Sonndes net schaffen.
Tom hardly talks to Maria.	Den Tom schwätzt kaum mat der Maria.
Does Tom ever call you?	Rufft den Tom dech jeemools un?
Tom does not have to help if he does not want to.	Den Tom muss net hëllefen wann hien net wëllt.
I have no idea what Tom wants me to do.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom wëll ech maachen.
I did not know that Tom and Maria were brothers and sisters.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria Brudder a Schwëster waren.
What makes you think Tom wants to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat wëllt maachen?
I'm lucky I'm still able to do that.	Ech hu Gléck dat nach kënnen ze maachen.
Tom ran away in the direction indicated by Mary.	Den Tom ass fortgelaf an d'Richtung, déi d'Maria uginn huet.
Tom finally grabbed the courage and went to the cave.	Den Tom huet schlussendlech de Courage gepackt an ass an d'Höhl gaangen.
Tom still does not know what to do with Mary.	Den Tom weess nach ëmmer net wat d'Maria ze maachen huet.
Tom answered immediately.	Den Tom huet direkt geäntwert.
Tom was very aware of the situation.	Den Tom war ganz bewosst vun der Situatioun.
Tom and Marie are a little surprised.	Den Tom an d'Marie sinn e bësse verwonnert.
I found this too boring.	Ech hunn dat ze langweileg fonnt.
Tom will get upset if he does.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien dat mécht.
The gorilla was then one year old.	D'Gorilla war deemools ee Joer al.
What is ours is ours.	Wat eis ass ass eist.
Tom might be awake now.	Den Tom ass méiglecherweis elo waakreg.
It will take some time, but eventually we can rebuild.	Et wäert e bëssen Zäit daueren, awer schlussendlech kënne mir erëm opbauen.
A truck hit Tom and he died instantly.	E Camion huet den Tom getraff an hien ass direkt gestuerwen.
I'm teaching Tom French.	Ech léieren den Tom Franséisch.
Who will look at things?	Wien wäert d'Saache kucken?
Tom told me he did not think Maria was attractive.	Den Tom huet mir gesot datt hien net denkt datt d'Maria attraktiv ass.
Does Tom have a sister?	Huet den Tom eng Schwëster?
Tom had only planned to stay in Boston for a day or two.	Den Tom hat just geplangt fir just een Dag oder zwee zu Boston ze bleiwen.
I think I'm better at French than you.	Ech mengen ech si besser op Franséisch wéi Dir.
I'm not the one who gave Tom a black eye.	Ech sinn net deen deen dem Tom e schwaarzt Auge ginn huet.
Tom thought it was over and decided not to do what Mary asked him to do.	Den Tom huet geduecht datt et eriwwer ass an huet decidéiert net ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Can you tell Tom how you did that?	Kënnt Dir dem Tom soen wéi Dir dat gemaach hutt?
Tom said that worried him.	Den Tom sot, dat huet him besuergt.
I do not think Tom knows I love Maria.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech d'Maria gär hunn.
This is Tom's suitcase.	Dëst ass dem Tom seng Koffer.
I'm from Boston, but I live in Chicago.	Ech sinn aus Boston, mee ech liewen zu Chicago.
Tom lets me kiss him.	Den Tom léisst mech him kussen.
It was great talking to Tom.	Et war super mam Tom ze schwätzen.
Tom was not supposed to help us yesterday, but he did.	Den Tom sollt eis gëschter net hëllefen, mee hien huet.
Tom tries not to laugh.	Den Tom probéiert net ze laachen.
Tom told me that he thought Mary was alive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lieweg wier.
These beams will not carry the weight of the roof.	Dës Trägere wäerten net d'Gewiicht vum Dach droen.
Did Tom ever cook anything for you?	Huet den Tom jeemools eppes fir dech gekacht?
Why do Tom and Maria always fight?	Firwat kämpfen den Tom an d'Maria ëmmer?
Bangkok is the capital of Thailand.	Bangkok ass d'Haaptstad vun Thailand.
Tom put a piece of dry ice in a cup of water.	Den Tom huet e Stéck dréchent Äis an eng Taass Waasser geluecht.
Tom remained skeptical.	Den Tom blouf skeptesch.
My parents were the ones who taught me how to do that.	Meng Elteren waren déi, déi mir geléiert hunn, wéi dat ze maachen.
Tom went home for the weekend.	Den Tom ass fir de Weekend heem gaangen.
I'm wondering if Tom wants to buy a car.	Ech froe mech ob den Tom en Auto wëllt kafen.
She had no dress to attend the party.	Si hat kee Kleed fir op d'Party deelzehuelen.
I thought about it.	Ech hunn doriwwer geduecht.
Tom will be happy to see you.	Den Tom wäert frou Iech ze gesinn.
Tom must be from Australia.	Den Tom muss aus Australien sinn.
Tom thought Mary would like to go to Boston to see John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gär géif op Boston goen fir den John ze gesinn.
It will be difficult.	Et wäert schwéier sinn.
Tom is very happy in Australia.	Den Tom ass ganz glécklech an Australien.
I was convinced I should not do that.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net sollt maachen.
Tom is so happy to have this place.	Den Tom ass sou glécklech dës Plaz ze hunn.
Tom went to Maria and handed her a package.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hir e Pak iwwerreecht.
Tom must learn to trust his instincts.	Den Tom muss léieren seng Instinkter ze vertrauen.
I did not understand what the teacher was saying.	Ech hunn net verstanen wat den Enseignant gesot huet.
I will not show you how to do that.	Ech wäert Iech net weisen wéi Dir dat maacht.
Tom is a coward.	Den Tom ass e Feigling.
Tom is not just my brother. 	Den Tom ass net nëmme mäi Brudder.
He is also my best friend.	Hien ass och mäi beschte Frënd.
I do not want to eat ice cream.	Ech wëll keng Glace iessen.
Tom likes to go fishing with his dad.	Den Tom geet gär mat sengem Papp ze fëschen.
Tom is dying to see you.	Den Tom stierft dech ze gesinn.
I think it's a myth.	Ech mengen et ass e Mythos.
Tom made a lot of money.	Tom huet eng Rëtsch Suen gemaach.
Neptune is more than 30 times as far from the Sun as the Earth.	Den Neptun ass méi wéi 30 Mol sou wäit vun der Sonn wéi d'Äerd.
I just can not bear to leave you here alone.	Ech kann et einfach net ausdroen dech hei eleng ze loossen.
I'm still positive.	Ech sinn nach ëmmer positiv.
Tom married a woman in her thirties.	Den Tom huet eng Fra an hiren Drëssegjärege bestuet.
Tom said we should call him if something went wrong.	Den Tom sot, mir sollten him ruffen, wann eppes falsch gaang ass.
I did not like it when you were waiting for me.	Ech hunn et net gär wann Dir mech waart.
Tom said he was not sure Maria wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom has a pretty temperament, right?	Den Tom huet zimmlech en Temperament, oder?
There's a table.	Do ass en Dësch.
Tom will never stay with me.	Den Tom wäert ni bei mir bleiwen.
Tom crucified himself for not being seen.	Den Tom huet sech gekräizegt fir net gesinn ze ginn.
Tom is rude to everyone.	Den Tom ass ruppeg fir jiddereen.
Tom came to my house yesterday.	Den Tom ass gëschter bei mir heem komm.
Tom will one day be a teacher.	Den Tom wäert enges Daags Enseignant ginn.
Tom is looking for a place to live.	Den Tom sicht iergendwou fir ze wunnen.
Tom said he bought it for you.	Den Tom sot, hien huet dat fir Iech kaaft.
The odds against this happening are astronomical.	D'Chancen géint dat geschitt sinn astronomesch.
Do you think Tom will let me win?	Denkt Dir den Tom léisst mech gewannen?
Here's the funny part.	Hei ass de witzegen Deel.
Tom used to look good.	Den Tom war fréier gutt ausgesinn.
Do not help me.	Hëllef mir net.
I do not think we have enough money to buy everything we need.	Ech denken net datt mir genuch Sue hunn fir alles ze kafen wat mir brauchen.
Tom heard someone calling him.	Den Tom huet een héieren, deen him ruffen.
Tom finally did what we asked him to do.	Den Tom huet schlussendlech gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom threw the book away.	Den Tom huet d'Buch ewechgehäit.
I had no idea where you were going.	Ech hat keng Ahnung wou Dir higaang sidd.
It looked like nothing I had ever seen.	Et huet ausgesinn wéi näischt wat ech jeemools gesinn hunn.
Tom is in trouble. 	Den Tom ass a Schwieregkeeten.
Can you help him?	Kënnt Dir him hëllefen?
Tom and Mary raised their children in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn hir Kanner zu Boston opgewuess.
Why did you not say anything before?	Firwat hutt Dir virdrun näischt gesot?
Tom said he hopes Mary tries to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Mary probéiert dat ze maachen.
Did you know anything about it?	Wousst Dir näischt doriwwer?
Here, take an aspirin.	Hei, huelt en Aspirin.
I do not think Tom knows what Mary's blood type is.	Ech denken net datt den Tom weess wat dem Mary seng Bluttgrupp ass.
I shock the wheels so that the car does not move.	Ech ginn d'Rieder chock fir datt den Auto net beweegt.
If I only knew, I would not have come.	Wann ech dat nëmme gewosst hätt, wier ech net komm.
This situation is unacceptable.	Dës Situatioun ass inakzeptabel.
Tom will be back home soon.	Den Tom geet geschwënn erëm heem.
I do not think Tom loves Boston as much as you do.	Ech denken net datt den Tom Boston sou gär huet wéi Dir.
Tom was alerted.	Den Tom gouf alarméiert.
My French is not bad.	Meng Franséisch ass net schlecht.
Now you must all listen to me.	Elo musst Dir all op mech lauschteren.
Tom wants to become a tattoo artist.	Den Tom wëll Tattoo Kënschtler ginn.
Tom was better.	Den Tom war besser.
Tom thought Mary might be able to hit him in a swim.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hie méiglecherweis an enger Schwämm schloen kéint.
I did not want to do that.	Ech wollt dat net esou maachen.
Tom has no idea what Mary's parents are doing.	Den Tom huet keng Ahnung wat dem Mary seng Elteren maachen.
We need to find a way to finish this.	Mir mussen e Wee fannen fir dëst fäerdeg ze maachen.
We may have more in common than you think we do.	Mir hu vläicht méi gemeinsam wéi Dir mengt mir maachen.
Tom said he has no plans to stay with us this weekend.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt ass dëse Weekend bei eis ze bleiwen.
Does Tom have any enemies you can think of?	Huet den Tom Feinde un déi Dir denke kënnt?
We should tell Tom what to do.	Mir sollten dem Tom soen wat ze maachen.
Tom said he wished he hadn't opened the door.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Dier net opgespaart huet.
I know Tom knows that Mary is the one who should tell John not to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria déi ass, déi dem John soll soen, dat net méi ze maachen.
I'm self-employed.	Ech sinn selbstänneg.
Tom did that for us.	Den Tom huet dat fir eis gemaach.
Tom is yelled at by his boss.	Den Tom gëtt vu sengem Chef gejaut.
Tom said he did not see anyone.	Den Tom sot datt hien kee gesinn huet.
He stopped a tall man and asked him to go to the record store.	Hien huet en héije Mann gestoppt an him de Wee an de Plackebuttek gefrot.
I'm still interested in doing that.	Ech sinn nach ëmmer interesséiert dat ze maachen.
I hope we can come up with some good ideas.	Ech hoffen, mir kënnen e puer gutt Iddien kommen.
Do you not hate when this happens?	Haass Dir net wann dat geschitt?
It's something Tom Mary did not say.	Et ass eppes, datt den Tom Mary net gesot huet.
Tom did not say that Mary was wrong.	Den Tom huet net gesot datt d'Maria falsch war.
I did not attend any of his conferences.	Ech hunn op keng vu senge Konferenzen deelgeholl.
It's probably going to be hard for you to leave Australia.	Et gëtt wahrscheinlech schwéier fir Iech Australien ze verloossen.
Tom wanted me to come to Mary.	Den Tom wollt, datt ech d'Maria géife kommen.
Why should Tom not agree to do that?	Firwat soll den Tom net averstane sinn dat ze maachen?
I'm pretty sure Tom can not afford that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net leeschte kann.
Tom's a hard worker, right?	Den Tom ass en haart Aarbechter, oder?
Tom wants you to sing with Mary.	Den Tom wëll datt Dir mat der Maria sangen.
Tom's thinking about it, right?	Den Tom denkt drun, oder?
Who told you Tom was going to Australia?	Wien huet Iech gesot datt den Tom an Australien géif goen?
Do you find it difficult to tell the truth and nothing but the truth?	Schwier Dir d'Wourecht ze soen an näischt wéi d'Wourecht?
Would you send the remaining five units immediately?	Géif Dir déi reschtlech fënnef Unitéiten direkt schécken?
Tom can do that without your help.	Den Tom kann dat ouni Är Hëllef maachen.
It looks like Tom is upset.	Et gesäit aus wéi wann den Tom opgeregt ass.
That's a nice rock.	Dat ass e flotte Rock.
I know Tom does not like Mary, but I do not know why.	Ech weess datt den Tom d'Maria net gär huet, awer ech weess net firwat.
He got the gift from Gab.	Hien huet de Kaddo vum Gab.
You need to pay more attention to what your teacher is saying.	Dir musst méi oppassen op wat Ären Enseignant seet.
Tom hopefully laughed.	Den Tom huet hoffentlech gelaacht.
Tom practices singing for up to nine hours a day.	Den Tom übt bis zu néng Stonnen den Dag sangen.
Maria is the sweetest girl I know.	D'Maria ass dat léifst Meedchen dat ech kennen.
I doubt Tom will be on time.	Ech bezweifelen ob den Tom an der Zäit kënnt.
The street in front of Tom's house is not paved.	D'Strooss virum Tom sengem Haus ass net geplatzt.
Tom is part Indian.	Den Tom ass Deel Indianer.
They did not find the bomb.	Si hunn d'Bomm net fonnt.
Tom wanted to go home, but Mary did not.	Den Tom wollt heem goen, awer d'Maria net.
Tom was quiet for a minute.	Den Tom war eng Minutt roueg.
Tom stopped his shirt.	Den Tom huet säin Hiem gestoppt.
I decided to use Tom for my car.	Ech hu beschloss den Tom mäin Auto ze benotzen.
How much time do you spend shaving each day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag ze raséieren?
Would you like to have a drink?	Wëllt Dir e Patt iessen goen?
I know Tom can win.	Ech weess den Tom kann gewannen.
I did not see you like a year.	Ech hunn dech net wéi engem Joer gesinn.
Did you understand something that Tom said?	Hutt Dir eppes verstanen datt den Tom gesot huet?
The soldiers were impeccably polite.	D'Zaldoten waren impeccable héiflech.
She decided to become secretary.	Si huet sech decidéiert Sekretärin ze sinn.
Tom was killed by Spear.	Den Tom gouf vum Speer ëmbruecht.
I can not stand your behavior anymore.	Ech kann däi Verhalen net méi aushalen.
It's too loud here. 	Et ass ze haart hei.
Let's go outside where we can talk.	Loosst eis dobausse goen, wou mir kënne schwätzen.
Some people could not buy food or other necessities.	Verschidde Leit konnten net Iessen oder aner Noutwendegkeete kafen.
When they finally found him, it was too late.	Wéi se hien endlech fonnt hunn, war et ze spéit.
I cut out some articles from the newspaper.	Ech hunn e puer Artikelen aus der Zeitung ofgeschnidden.
Tom does not seem to be as worried as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou besuergt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
How long will this storm last?	Wéi laang wäert dëse Stuerm daueren?
Tom did not notice that Maria was tired.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria midd war.
Tom went to the courthouse.	Den Tom ass an d'Geriichtshaus gaangen.
The older he is, the more modest he is.	Wat e méi al ass, wat e méi bescheiden ass.
They insisted that I take this opportunity.	Si hunn insistéiert datt ech dës Geleeënheet notzen.
Tom has not yet been told to do so.	Den Tom ass nach net gesot ginn dat ze maachen.
Aren't you and Tom both Canadians?	Sidd Dir an den Tom net allebéid Kanadier?
I always hated doing that.	Ech hunn ëmmer gehaasst dat ze maachen.
"Can I use your car?" 	"Kann ech Ären Auto benotzen?"
"Sure. Go ahead."	"Sécher. Gitt vir."
Mary is wearing a black leotard.	D'Maria huet e schwaarze Leotard un.
Tom wondered what was causing the problem.	Den Tom huet sech gefrot wat de Problem verursaacht huet.
I can not believe it's more than a year.	Ech kann net gleewen, datt et méi wéi engem Joer ass.
There is no time to argue.	Et gëtt keng Zäit fir ze streiden.
I'm sure you have a lot of interesting things to tell me.	Ech sécher Dir hutt vill interessant Saachen mir ze soen.
There is nothing that anyone can do to prevent this from happening.	Et gëtt näischt wat jidderee maache kann fir dat inévitabel ze vermeiden.
I do not have a cell phone.	Ech hu keen Handy.
That is not really necessary today.	Dat ass haut net wierklech néideg.
I do not think we're getting anywhere.	Ech mengen net, datt mir iwwerall kommen.
Tom and I studied French together all afternoon.	Den Tom an ech hunn de ganzen Nomëtteg zesummen franséisch studéiert.
That is an overly optimistic view.	Dat ass eng ze optimistesch Vue.
This is where Tom lives.	Dëst ass wou den Tom lieft.
Sot hatt w.e.g. 	Sot hatt w.e.g.
that I come after shopping.	datt ech kommen nodeems ech akafe maachen.
I do not think Tom is a very good chess player.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Schachspiller ass.
You do not really want me to go there alone, do you?	Dir wëllt net wierklech, datt ech eleng dohinner goen, oder?
Tom said he did not want to stay in an expensive hotel.	Den Tom sot, hie wollt net an engem deieren Hotel bleiwen.
The girl who works in the bakery is lovely.	Dat Meedchen dat an der Bäckerei schafft ass léif.
Tom stood in line with his father.	Den Tom stoung an der Linn mat sengem Papp.
I wish I had not told Tom that.	Ech wënschen ech hätt dat net dem Tom gesot.
Tom helped Mary put on her coat.	Den Tom huet d'Maria gehollef hire Mantel unzedoen.
Does Tom often play golf?	Spillt den Tom dacks Golf?
Tom got up and went to the window.	Den Tom ass opgestan an ass op d'Fënster gaang.
How can you get a chicken bone out of your neck?	Wéi kënnt Dir e Poulet Schanken aus Ärem Hals kréien?
Tom is the one who convinced Maria to help.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet ze hëllefen.
I do not think I have the time to do that.	Ech denken net datt ech d'Zäit fannen dat ze maachen.
Tom said Mary was probably still at home.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer doheem wier.
Tom stayed up late to study for the finals.	Den Tom ass spéit op bliwwen fir fir d'Finale ze studéieren.
Tom said he would be next.	Den Tom sot, hien wier nächst.
I knew Tom would like it when I did that.	Ech wousst datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
You know where Tom lives, right?	Dir wësst wou den Tom wunnt, oder?
I was not hungry when I got home.	Ech war net hongereg wéi ech doheem koumen.
When we started, our band could only find small clubs and small towns that hired us.	Wéi mir ugefaang hunn, konnt eis Band nëmme kleng Veräiner a klenge Stied fannen, déi eis astellen.
Are not these your books?	Sinn dat net Är Bicher?
Tom and I had to cancel our trip.	Den Tom an ech hunn eis Rees missen ofstellen.
I know Tom did not know you should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache sollt.
Tom will do the right thing.	Den Tom wäert dat richteg maachen.
I would have helped you if you had asked.	Ech hätt Iech gehollef wann Dir gefrot hätt.
Give me the money in five and tens.	Gëff mir d'Suen an fënnef an Zénger.
I'll find out how I do that.	Ech wäert erausfannen wéi ech dat maachen.
Tom does not know I want to do that.	Den Tom weess net, datt ech dat maache wëll.
How do you know you can do that?	Wéi wësst Dir datt Dir dat maache kënnt?
Tom was busier than usual.	Den Tom war méi beschäftegt wéi soss.
Tom left us food and water.	Den Tom huet eis Iessen a Waasser hannerlooss.
Tom enjoys manipulating people.	Tom genéisst Leit ze manipuléieren.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy everything she needed.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
I do not know why Tom did not just tell us.	Ech weess net firwat den Tom eis net just gesot huet.
I have the feeling that something terrible is about to happen.	Ech hunn d'Gefill datt eppes schreckleches amgaang ass ze geschéien.
Were you held hostage?	Sidd Dir als Geisel gehal?
Tom takes singing lessons.	Den Tom mécht Gesankcoursen.
Tom wants Maria to buy a new dress for the banquet.	Den Tom wëll datt d'Maria en neit Kleed fir de Bankett kaaft.
Would you rather stay here with Tom?	Géif Dir léiwer hei beim Tom bleiwen?
There is no one like you.	Et gëtt keen wéi Dir.
Tom looked very overcast after being caught in a heavy rain during his run.	Den Tom huet ganz bedeckt ausgesinn nodeems hien an engem schwéieren Reen wärend senger Laf gefaange war.
Tom said he was a little confused.	Den Tom sot, datt hien e bëssen duerchernee wier.
Tom will definitely miss Maria.	Den Tom wäert d'Maria definitiv vermëssen.
I promised Tom I would be there.	Ech hunn dem Tom versprach, ech wier do.
Tom was smart enough not to try it for himself.	Den Tom war intelligent genuch fir dat net selwer ze probéieren.
Even if you do not have to, you should.	Och wann Dir dat net maache musst, sollt Dir.
Tom's speech put me to sleep.	Dem Tom seng Ried huet mech schlofen.
Tom did not want to be punished.	Den Tom wollt net bestrooft ginn.
If you need help, all you have to do is call.	Wann Dir Hëllef braucht, alles wat Dir maache musst ass ze ruffen.
Tom did that last night.	Den Tom huet dat gëschter Owend gemaach.
I thought Tom was not likely to win.	Ech hu geduecht datt den Tom net wahrscheinlech géif gewannen.
Tom was looking for Mary's room.	Den Tom huet dem Mary seng Zëmmer gesicht.
Tom is no longer a student.	Den Tom ass kee Student méi.
Where's my driver?	Wou ass mäi Chauffer?
I realize I do not have enough time to do everything that needs to be done.	Ech mierken datt ech net genuch Zäit hunn fir alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
I'm afraid Tom's not coming.	Ech fäerten, datt den Tom net kënnt kommen.
I wanted to meet my family Tom.	Ech wollt meng Famill Tom treffen.
I do not think Tom was kidding.	Ech denken net, datt den Tom domat de Geck gemaach huet.
Scientists do not know what dark matter is.	Wëssenschaftler wëssen net aus wat donkel Matière ass.
Tom said he was saving money to buy a new car.	Den Tom sot, datt hie Sue spuert fir en neien Auto ze kafen.
Tom is rarely in a good mood.	Den Tom ass selten an enger gudder Stëmmung.
Tom said that Mary thought she was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi dat maache muss.
I do not find the knife.	Ech fannen d'Messer net.
I'm not good at giving advice.	Ech sinn net gutt fir Rot ze ginn.
I have to stay in Australia for a few weeks.	Ech muss e puer Wochen an Australien bleiwen.
Tom figured out the cost and it was more than he could afford.	Den Tom huet d'Käschte erausfonnt an et war méi wéi hie sech leeschte konnt.
Tom's right now, right?	Den Tom ass direkt, oder?
Tom talked to the strangers a minute ago.	Den Tom huet virun enger Minutt mat deene Friemen geschwat.
That may mean nothing to you, but it means everything to me.	Dat heescht vläicht näischt fir Iech, mee et heescht alles fir mech.
I've come this far, so I'll continue.	Ech sinn esou wäit komm, also wäert ech weidergoen.
Tom knew he would not be fired.	Den Tom wousst datt hien net entlooss gëtt.
She said she had met him the day before.	Si sot, si hätt him den Dag virdrun begéint.
Tickets are $ 30, and reservations are recommended.	Ticketen sinn $ 30, a Reservatiounen sinn recommandéiert.
We have to follow Tom.	Mir mussen den Tom verfollegen.
Tom does what he wants.	Den Tom mécht wat e wëll.
If anyone has any problems, please let me know.	Wann iergendeen Probleemer huet, sot si mir ruffen.
When was the last time you played a board game?	Wéini war déi leschte Kéier Dir e Brietspill gespillt?
I do not know what Tom is doing in Australia.	Ech weess net wat den Tom an Australien mécht.
I just have to ask Tom that question.	Ech hu just den Tom déi Fro ze stellen.
I thought Tom was scared.	Ech hu geduecht datt den Tom Angscht huet.
I did not get very far.	Ech sinn net ganz wäit komm.
I do not think Tom is wrong.	Ech denken net datt den Tom falsch ass.
I do not remember where that little Doodad goes.	Ech ka mech net erënneren wou dee klenge Doodad hi geet.
Tom arrived last.	Den Tom ass lescht ukomm.
Is not that what people want?	Ass dat net wat d'Leit wëllen?
I do not need to see Tom today.	Ech brauch den Tom haut net ze gesinn.
If he was here, he would swim in the morning.	Wann hien hei war, géif hie moies schwammen.
The line does not move.	D'Linn beweegt sech net.
What do we do now?	Wat maache mir elo?
I do not take it.	Ech huel et net.
Tom hears from Mary every now and then.	Den Tom héiert vun Mary all elo an dann.
Tom is a little older.	Den Tom ass e bësse méi al.
I do not know what's in her.	Ech weess net wat an hatt ass.
You do not know why Tom wanted to do that, do you?	Dir wësst net firwat den Tom dat wollt maachen, oder?
I am your last hope.	Ech sinn Är lescht Hoffnung.
You have to do this sooner or later.	Dir musst dat fréier oder spéider maachen.
I did not want to make you uncomfortable.	Ech wollt Iech net onwuel maachen.
Never forget that.	Vergiesst dat ni.
You like that movie, right?	Dir hutt dee Film gär, oder?
Tom loved to travel.	Den Tom huet gär reest.
I've already told Tom he does not need to come here tomorrow.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hien brauch net muer heihinner ze kommen.
We'll do it at the end of the day.	Mir wäerten et um Enn vum Dag maachen.
We are purists.	Mir si Puristen.
He suggested that I accompany him to the party.	Hien huet virgeschloen datt ech him op d'Party begleeden.
Does Tom know what he's going to do next year?	Weess den Tom wat hien d'nächst Joer maache wäert?
Tom spent a long time in Boston.	Den Tom war eng laang Zäit zu Boston.
We must do whatever they tell us.	Mir mussen alles maachen wat se eis soen.
Where's your girlfriend, Tom?	Wou ass deng Frëndin, Tom?
Are you participating in the competition?	Gitt Dir um Concours deel?
My old car is now in Juncker.	Mäin alen Auto ass elo am Juncker.
I can try to reason with Tom.	Ech ka probéieren mam Tom ze raisonnéieren.
Tom is used to eating cold rice.	Den Tom ass gewinnt kale Rais ze iessen.
Tom has a very expensive watch on.	Den Tom huet eng ganz deier Auer un.
These questions have not been answered.	Déi Froen sinn net geäntwert ginn.
Tom is still determined to do that for Maria.	Den Tom ass nach ëmmer décidéiert dat fir d'Maria ze maachen.
Our club has a secret handshake.	Eise Club huet e geheimen Handschlag.
What you just put in your mouth is poison.	Wat Dir just an Ärem Mond leet ass Gëft.
Tom just called.	Den Tom huet just ugeruff.
I need time to think things over before I decide what to do.	Ech brauch Zäit fir d'Saachen nozedenken ier ech entscheeden wat ech maache soll.
I do not think Tom will be in Australia next spring.	Ech denken net datt den Tom nächst Fréijoer an Australien wäert sinn.
Tom told police he was attacked by three men.	Den Tom huet der Police gesot datt hie vun dräi Männer attackéiert gouf.
These were not as expensive as I expected.	Dës waren net sou deier wéi ech et erwaart hunn.
I'm not sure that's enough money.	Ech sinn net sécher op dat genuch Geld ass.
Both Tom and Mary know why John is here.	Béid Tom a Mary wëssen firwat den John hei ass.
Take these pills. 	Huelt dës Pille.
It helps you sleep.	Et hëlleft Iech ze schlofen.
Causes Fracking Earthquake?	Verursacht Fracking Äerdbiewen?
Tom could not prove his theory.	Den Tom konnt seng Theorie net beweisen.
We have been tricked.	Mir sinn tricked ginn.
Next time I come too.	Nächst Kéier kommen ech och.
Tom looked like he was wet.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien naass wier.
Tom and Marie are ready.	Den Tom an d'Marie si prett.
You used to be a park ranger, right?	Dir waart fréier Parkwachter, oder?
This matter needs to be clarified.	Dës Saach muss gekläert ginn.
My life is not the same without you by my side.	Mäi Liewen ass net datselwecht ouni dech vu menger Säit.
Tom quickly learned to speak French.	Den Tom huet séier geléiert Franséisch ze schwätzen.
Tom was a good friend of yours, right?	Den Tom war e gudde Frënd vun Iech, oder?
The submission deadline has been extended.	D'Soumissiounsfrist ass verlängert ginn.
This movie is based on a play by Tom Jackson.	Dëse Film baséiert op engem Theaterstéck vum Tom Jackson.
Give Tom w.e.g. 	Gitt dem Tom w.e.g.
something to eat.	eppes z'iessen.
Was Tom busy?	War den Tom beschäftegt?
Do you think this is a kind of game?	Denkt Dir datt dëst eng Zort Spill ass?
I knew Tom said he would do that.	Ech wousst den Tom sot hien géif dat maachen.
Tom asked me what he should do next.	Den Tom huet mech gefrot wat hien als nächst maache soll.
That plan is unacceptable.	Dee Plang ass inakzeptabel.
Tom said he thought it would be possible to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier méiglech dat ze maachen.
She went to sleep after dinner.	Si gouf schlofen nom Iessen.
Let's hope they'll call you when something goes wrong.	Loosst eis hoffen datt se Iech uruffen wann eppes falsch leeft.
There is no hope of saving anything here.	Et gëtt keng Hoffnung hei eppes ze retten.
I tried to discourage Tom from doing this.	Ech hu probéiert den Tom dat ze decouragéieren.
Tom ordered a Moscow Mulle for Maria and a Mojito for himself.	Den Tom huet e Moskauer Mulle fir d'Maria bestallt an e Mojito fir sech selwer.
These loads need to be replaced.	Dës Luede mussen ersat ginn.
I try to answer every question you have.	Ech probéieren all Fro ze beäntweren déi Dir hutt.
I do not think we can do that.	Ech mengen net, datt mer dat dierfe maachen.
I do not think Tom is outside.	Ech denken net datt den Tom dobaussen ass.
When Tom arrives, give him this paper.	Wann den Tom kënnt, gitt him dëse Pabeier.
Is there anything else you want to know?	Gëtt et nach eppes wat Dir wësse wëllt?
You'll be interested to hear that Tom thinks I'm hardly annoying.	Dir wäert interesséiert sinn ze héieren datt den Tom mengt datt ech kaum lästeg sinn.
Tom is not as young as he says he is.	Den Tom ass net sou jonk wéi hie seet hien ass.
I have no time to explain.	Ech hu keng Zäit ze erklären.
I'm having a really good time.	Ech hu wierklech gutt Zäit.
Tom and Marie do not often do the same thing.	Den Tom an d'Marie maachen net dacks datselwecht.
Tom stopped at the convenience store for gas and water.	Den Tom ass am Komfortgeschäft gestoppt fir Gas a Waasser.
Tom really has to do that.	Den Tom muss dat wierklech maachen.
Tom poured himself a cup of tea.	Den Tom huet sech eng Taass Téi geschenkt.
I'm afraid it's a refusal.	Ech fäerten datt et e Refus ass.
I thought Tom would ask Maria to help him.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen him ze hëllefen.
I would like to go too.	Ech géif och gären goen.
Tom is busier than I am.	Den Tom ass méi beschäftegt wéi ech.
Tom thinks it's his fault that Mary died.	Den Tom mengt datt et seng Schold ass datt d'Maria gestuerwen ass.
Tom is very interested.	Den Tom ass ganz interesséiert.
I've been here for months.	Ech sinn hei zënter Méint.
Tom thinks I love Maria.	Den Tom mengt datt ech d'Maria gär hunn.
After a long day at work, nothing feels better than a good warm bath.	No engem laangen Dag op der Aarbecht fillt sech näischt besser wéi e gutt waarmt Bad.
All Soldiers did not die. 	Al Zaldoten stierwen ni.
They just disappear.	Si verschwannen einfach.
Who else knows I'm here?	Wien weess nach datt ech hei sinn?
Tom said Mary was smarter than he was.	Den Tom sot datt d'Maria méi clever war wéi hien.
Tom told Mary I was lonely.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech einsam wier.
How long is the flight from Boston to Chicago?	Wéi laang ass de Fluch vu Boston op Chicago?
I'm back in pink.	Ech sinn zréck am rosa.
I just got up. 	Ech sinn just opgestan.
Give me a few minutes to get ready.	Gëff mir e puer Minutten prett ze maachen.
There's no way to defeat Tom.	Et gëtt kee Wee fir den Tom ze besiegen.
You are the enemy.	Dir sidd de Feind.
You're the only one Tom's talking to.	Du bass deen eenzegen mat deem den Tom schwätzt.
This is a danger to your health.	Dëst ass eng Gefor fir Är Gesondheet.
If you do not love yourself, then no one else will.	Wann Dir Iech selwer net gär hutt, da wäert keen aneren.
Tom talked to Mary on the phone.	Den Tom huet mam Mary um Telefon geschwat.
Do not start talking like that.	Fänkt net un esou ze schwätzen.
I did not bring an umbrella.	Ech hu kee Regenschirm matgeholl.
You are unusual.	Dir sidd ongewéinlech.
You know Tom should not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
What do you want Santa to bring you for Christmas?	Wat wëllt Dir datt de Santa Iech fir Chrëschtdag bréngt?
Tom learns how to do that with time.	Den Tom léiert wéi een dat mat der Zäit mécht.
Tom spent the afternoon in his garage.	Den Tom huet den Nomëtteg a senger Garage verbruecht.
Tom seems to be helping Maria.	Den Tom schéngt d'Maria ze hëllefen.
Tom is fluent in French, English and German.	Den Tom schwätzt fléissend Franséisch, Englesch an Däitsch.
Tom says he can do that already.	Den Tom seet hien kann dat scho maachen.
Tom will be here until 2:30 p.m.	Den Tom wäert bis 14:30 hei sinn.
Why not go back to your neighborhoods?	Firwat gitt Dir net zréck an Är Quartiere?
I'm not trying to see.	Ech probéieren net ze gesinn.
Tom thought Mary was asleep.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift wier.
Exam interference with the real purpose of education.	Examen Amëschung mam realen Zweck vun der Ausbildung.
I'm sorry I forgot Tom what to do.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom vergiess hunn wat ech maache soll.
How do you implement these regulations?	Wéi ëmsetzen Dir dës Reglementer?
Tom said he expected Mary to help him.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria him hëllefe wäert.
Do not leave your dog in the house all day.	Loosst Ären Hond net de ganzen Dag am Haus.
Tom stinks of chemistry.	Den Tom sténkt no der Chimie.
Tom had a vision.	Den Tom hat eng Visioun.
I've been waiting for almost half an hour.	Ech waarden scho bal eng hallef Stonn.
It's what musicians do.	Et ass wat Museker maachen.
I'm surprised you did not know that Tom came to Harvard.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom an den Harvard koum.
Tom is always lying.	Den Tom läit ëmmer.
Tom said he thought Mary was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria deen eenzegen wier dee wousst wéi dat maache soll.
I do not know who started the rumor.	Ech weess net wien d'Rumeur ugefaang huet.
I'm the guy who met Tom at the train station.	Ech sinn deen Typ deen den Tom op der Gare kennegeléiert huet.
We decided to stay in Australia for another three days.	Mir hunn decidéiert fir nach dräi Deeg an Australien ze bleiwen.
Tom asked how much the ticket cost.	Den Tom huet gefrot wéi vill den Ticket kascht.
Tom seems to be doing that today.	Den Tom schéngt dat haut ze maachen.
Could Tom do that himself?	Konnt den Tom dat selwer maachen?
I did not know that you no longer live in Australia.	Ech wousst net datt Dir net méi an Australien wunnt.
Tom's doing this wrong, right?	Den Tom mécht dat falsch, oder?
How often do you open this?	Wéi oft gitt Dir dat op?
Join us, right?	Maacht mat bei eis, oder?
Tom will probably not be on time.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op Zäit sinn.
What do we know about Tom?	Wat wësse mir iwwer den Tom?
Where is the nearest pharmacy?	Wou ass déi nootste Apdikt?
I already did that.	Ech hunn dat scho fäerdeg bruecht.
The professor spoke too fast for anyone to understand.	De Professer huet ze séier geschwat fir datt iergendeen hien versteet.
I'm not here to hurt anyone.	Ech sinn net hei fir iergendeen ze schueden.
I'm sure Tom's discouraged.	Ech si sécher datt den Tom decouragéiert gëtt.
I do not think anything will change.	Ech mengen näischt wäert sech änneren.
Tom does not like his coffee.	Den Tom huet säi Kaffi net gär waarm.
I know Tom might be trying to do that.	Ech weess, datt den Tom versicht kéint dat ze maachen.
I do not like the climate here.	Ech hunn d'Klima hei net gär.
Tom is a war hero.	Den Tom ass e Krichsheld.
Tom says he sees Mary eating a sandwich in the park.	Den Tom seet, datt hien d'Mary gesinn e Sandwich am Park iessen.
Do not tell me what I eat.	Sot mir net wat ech iessen.
Tom does not visit us often.	Den Tom besicht eis net dacks.
Tom is extremely angry.	Den Tom ass extrem rosen.
Television makes it easy for viewers to entertain as well.	D'Televisioun erliichtert d'Zuschauer wéi och amüséiert.
Tom is very likely to know what to do.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech ze wëssen wat hie soll maachen.
I think we should get Tom straight to the hospital.	Ech mengen, mir solle besser den Tom direkt an d'Spidol kréien.
Tom has nothing to do.	Den Tom huet näischt ze dinn.
You're doing the best you can, right?	Dir maacht dat Bescht wat Dir kënnt, oder?
Tom had given Mary a birthday present.	Den Tom hätt dem Mary e Gebuertsdagscadeau geschenkt.
We look forward to seeing you soon.	Mir freeën eis Iech ze verflichten.
Tom can make cartwheels.	Tom kann Cartwheels maachen.
I can not sleep with all that racket left.	Ech kann net schlofen mat all deem Racket lass.
This area has changed a lot since we moved here.	Dëse Beräich huet vill geännert zënter mir hei geplënnert.
Why did Tom not show up?	Firwat ass den Tom net opgetaucht?
Tom is a very good skier.	Den Tom ass e ganz gudde Skifuerer.
Why did not one stop us?	Firwat huet een eis net gestoppt?
Tom said he would do that in a few hours.	Den Tom sot, datt hien dat an e puer Stonnen maache wäert.
Is not that what you wanted to do?	Ass dat net wat Dir wollt maachen?
Tom already does.	Den Tom mécht dat schonn.
Tom knew I was out.	Den Tom wousst datt ech dobausse wier.
I do not think Tom knows why I'm planning next weekend.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
It would be safer to do that than Tom does.	Et wier méi sécher dat ze maachen wéi den Tom et mécht.
Tom is scheduled to perform in Boston on October 20th.	Den Tom soll den 20. Oktober e Concert zu Boston maachen.
Do not make fun of me, Tom.	Maacht mech net de Geck, Tom.
Tom is the only one who does not sing.	Den Tom ass deen eenzegen deen net sangen.
Cricket is a game that requires skill.	Cricket ass e Spill dat Fäegkeet brauch.
Tom was not the one who told me that Mary did not want to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Marie dat net wëll maachen.
Tom lives not far from where he works.	Den Tom wunnt net wäit vu wou hie schafft.
Tom has the floor pieces in search of the hidden gold coins.	Den Tom huet d'Buedemstécker op der Sich no de verstoppte Goldmënzen.
Tom is probably lying.	Den Tom läit wahrscheinlech.
I have the ace of hearts.	Ech hunn d'Ass vun Häerzer.
Tom came.	Tom koum.
Did you live in Boston when you were a kid?	Hutt Dir zu Boston gelieft wéi Dir e Kand war?
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
to choose a hat to fit my new dress.	en Hutt ze wielen fir mäi neie Kleed ze passen.
Tom is not suspicious.	Den Tom ass net verdächteg.
Tom told me he never put a button on a shirt.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni e Knäppchen op engem Hiem gesaat huet.
I do not want to appear ungrateful.	Ech wëll net ondankbar erschéngen.
There used to be a hut around here.	Hei war fréier eng Hütt ronderëm.
How many pounds do you think I need to lose?	Wéivill Kilo mengt Dir, ech muss verléieren?
Tom recommended that I do not do that.	Den Tom huet recommandéiert datt ech dat net maachen.
It's better to say nothing about it.	Et ass besser näischt iwwer d'Saach ze soen.
I thought you were celebrating with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom géift feieren.
Tom boarded the plane.	Den Tom ass u Bord vum Fliger gaangen.
Some animals may feel the onset of a storm.	E puer Déiere kënnen d'Kommen vun engem Stuerm spieren.
Tom had a gleam in his eye.	Den Tom hat e Glanz an den Aen.
It is not optional.	Et ass net fakultativ.
I met Tom again on the morning of October 20th.	Ech hu mam Tom den 20. Oktober de Moien erëm getraff.
I'm waiting for Tom outside.	Ech waarden op den Tom dobaussen.
I wanted to ask you the same question.	Ech wollt Iech déi selwecht Fro stellen.
Tom said he wished he had given Maria no flowers.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien d'Maria keng Blummen ginn hätt.
Tom will say yes, right?	Den Tom wäert jo soen, oder?
Do you know about good cheap hotels in Boston?	Wësst Dir iwwer gutt bëlleg Hoteller zu Boston?
Tom asked Maria to go to the party with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him op d'Party ze goen.
Tom was responsible for what happened.	Den Tom war dee verantwortlech fir dat wat geschitt ass.
What makes you think your house is being persecuted?	Wat mécht Iech ze denken datt Äert Haus verfollegt ass?
Tom clearly had a lot on his mind.	Den Tom hat kloer vill am Kapp.
Tom's assistant came in and sent a message to Mary.	Dem Tom säin Assistent koum eran an huet dem Mary e Message iwwerginn.
I know Tom knew I did that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat gemaach hunn.
I do not think I can allow Tom to do that today.	Ech denken net datt ech dem Tom dat haut erlaben.
Tom told me he thought Mary still needed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach muss maachen.
I really do not know Tom very well.	Ech kennen den Tom wierklech net sou gutt.
Tom had already told Mary.	Den Tom huet dem Mary scho gesot.
Tom argued with Mary about it.	Den Tom huet mat der Maria doriwwer streiden.
Tom certainly has a great voice.	Den Tom huet sécherlech eng flott Stëmm.
Tom slept in the basement.	Den Tom huet am Keller geschlof.
Did you see the transcript?	Hutt Dir den Transkript gesinn?
How much beer people drink depends mainly on the weather.	Wéi vill Béier d'Leit drénken hänkt haaptsächlech vum Wieder of.
Tell Tom to go back to Australia.	Sot dem Tom datt hie soll zréck an Australien goen.
I mean, Tom always wears a helmet when he rides a motorcycle.	Ech mengen, den Tom huet ëmmer en Helm un, wann hie mam Moto fiert.
This is child's play.	Dëst ass Kannerspill.
I do not see that we have much choice.	Ech gesinn net datt mir vill Wiel hunn.
I'm getting nervous.	Ech ginn nervös.
Why do not you let Tom know you will not do this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net wäert maachen?
Tom is still not here.	Den Tom ass nach ëmmer net hei.
The truck ran into our car.	De Camion ass an eisen Auto gerannt.
The offer is too good to be true.	D'Offer ass ze gutt fir refuséiert ze ginn.
You're the only one who knows how to get to Tom's house.	Du bass deen eenzegen dee weess wéi een bei dem Tom säin Haus kënnt.
Who complained to Tom?	Wien huet den Tom beschwéiert?
I have absolutely no idea what Tom is doing.	Ech hu absolut keng Ahnung wat den Tom mécht.
Now I call it self-confidence.	Elo nennen ech Selbstvertrauen.
I'm not used to this kind of food.	Ech sinn net un dës Zort Liewensmëttel gewinnt.
Tom had an injured look on his face.	Den Tom hat e verletzte Bléck op säi Gesiicht.
Tom is one of the boys who invited Maria to the party.	Den Tom ass ee vun de Jongen, déi d'Maria op d'Party invitéiert huet.
Most likely you are allergic to pollen or dust.	Wahrscheinlech sidd Dir allergesch op Pollen oder Staub.
Tom has a lot of money, but he's not happy.	Den Tom huet vill Suen, awer hien ass net frou.
Tom said Mary was not impressed.	Den Tom sot datt d'Maria net beandrockt war.
Only fools and dead men do not change their minds.	Nëmmen Narren an dout Männer änneren hir Meenung net.
The dancers talked a little and only to each other.	D'Dänzer hunn e bëssen an nëmme matenee geschwat.
They continued to struggle with fire at the risk of their lives.	Si sinn a Gefor vun hirem Liewe weider mam Feier gekämpft.
He was so fat he could not get through the hole.	Hie war sou déck, datt hien net duerch d'Lach kënnt.
The work is not finished yet.	D'Aarbecht ass nach net fäerdeg.
Tom called me and told me to come right away.	Den Tom huet mech ugeruff a mir gesot, ech sollt direkt kommen.
Be sure to turn off the television before going to bed.	Gitt sécher d'Televisioun auszeschalten ier Dir schlofen.
Tom still could not do that.	Den Tom konnt dat nach ëmmer net maachen.
You will need a keycard to open the door.	Dir braucht eng Keycard fir d'Dier opzemaachen.
You have been selected.	Dir sidd ausgewielt ginn.
I hope you pass today's exam.	Ech hoffen, datt Dir den Examen vun haut passt.
Tom will probably lose everything he owns.	Den Tom wäert wahrscheinlech alles verléieren wat hie gehéiert.
After hearing the sad news, Tom burst into tears.	Nodeems hien déi traureg Nouvelle héieren huet, ass den Tom an Tréinen ausgebrach.
I tried to raise Tom alone.	Ech hu probéiert den Tom eleng z'erhiewen.
Tom knew he would not get the raise he asked for.	Den Tom wousst datt hien net d'Erhéijung géif kréien, déi hie gefrot huet.
Fish'n'chips is the most famous English food.	Fish'n'chips ass de bekanntste englesche Liewensmëttel.
I really do not understand what all this noise is about.	Ech verstinn wierklech net ëm wat dat ganzt Geräisch geet.
I'm faster than you.	Ech si méi séier wéi Dir.
Where do all these t-shirts come from?	Wou kommen all déi T-Shirten hier?
Only 529 spectators are about to see this match.	Nëmmen 529 Zuschauer hunn de Match gekuckt.
I did not know Tom.	Ech konnt den Tom net.
The apple trees bloomed early this year.	D'Äppelbeem sinn dëst Joer fréi gebléien.
I do not know where my phone is.	Ech weess net wou mäin Telefon ass.
Do not go away, Tom.	Gitt net fort, Tom.
Tom was sad.	Den Tom war traureg.
Tom said one thing and Mary said another.	Den Tom sot eng Saach an d'Maria sot eng aner.
Tom is paid thirty dollars to do that.	Den Tom gëtt drësseg Dollar bezuelt fir dat ze maachen.
I have had many bad experiences.	Ech hu vill schlecht Erfahrungen.
I wake up at half past six in the morning.	Ech erwächen de Moien um halwer 6.
I do not think Tom will be in Australia next spring.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Fréijoer an Australien wäert sinn.
If Tom had more money, he could do it.	Wann den Tom méi Suen hätt, kéint hien dat maachen.
Tom said Mary does.	Den Tom sot datt d'Maria dat mécht.
Tom often lies about his age.	Den Tom läit dacks iwwer säin Alter.
Tom told me that he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
Mary hoped Tom would propose to her.	D'Maria huet gehofft datt den Tom hatt géif proposéieren.
I forgot your last name.	Ech hunn Äre Familljennumm vergiess.
Neither Tom nor Maria caused us much trouble.	Weder den Tom nach d'Maria huet eis vill Ierger gemaach.
I've never seen Tom play baseball before.	Ech hunn den Tom nach ni Baseball gesinn.
Tom can do this faster than I can.	Den Tom kann dat méi séier maachen wéi ech.
Tom said Maria was good at French.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt op Franséisch wier.
Tom showed Mary a picture of his mother.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu senger Mamm gewisen.
Do you always do what Tom tells you to do?	Maacht Dir ëmmer wat den Tom Iech seet?
Tom is now on duty.	Den Tom ass elo an der Pflicht.
Tom wanted to move back to Australia.	Den Tom wollt zréck an Australien plënneren.
Tom has no idea where Maria plans to go to Australia.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt an Australien ze goen.
You take too much.	Dir hëlt ze vill.
Tom is too shy to sing in public.	Den Tom ass ze schei fir an der Ëffentlechkeet ze sangen.
Tom did not look very tired.	Den Tom huet net ganz midd ausgesinn.
We never found out what Tom was doing.	Mir hunn ni erausfonnt wat den Tom mécht.
I could not do it.	Ech konnt et net maachen.
He is in the prime of life.	Hien ass am Premier vum Liewen.
A man suddenly came through the door.	E Mann koum op eemol an der Dier.
Let's do what Tom said.	Loosst eis maachen wat den Tom gesot huet.
Tom and Mary have both been singing professionally since they were thirteen.	Den Tom an d'Mary sangen allebéid professionell zënter si dräizéng waren.
Tom left early this morning, so he should be in Boston by now.	Den Tom ass de Moien fréi fortgaang, also sollt hien elo zu Boston sinn.
You let go.	Du hues dech lass gelooss.
I'm sure you'll give us something really good.	Ech si sécher, Dir wäert eis eppes wierklech gutt opschloen.
I have no intention of apologizing to Tom.	Ech hu keng Absicht dem Tom ze entschëllegen.
Tom wants to go.	Den Tom wëll goen.
Why does Tom never hug Maria?	Firwat ëmklammt den Tom d'Maria ni?
What makes you think Tom does not have to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net muss maachen?
Tom is in the dark.	Den Tom ass am Däischteren.
Tom usually starts his day with a hot cup of coffee.	Den Tom fänkt normalerweis säin Dag mat enger waarmer Taass Kaffi un.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
I did not know that Tom decided to quit his job.	Ech wousst net datt den Tom decidéiert huet seng Aarbecht opzehalen.
Tom told Mary this three days ago.	Den Tom huet dem Mary dat virun dräi Deeg gesot.
Can you sleep on airplanes?	Kënnt Dir op Fligeren schlofen?
Tom is now looking for another job.	Den Tom sicht elo eng aner Aarbecht.
Tom was responsible for everything that happened.	Den Tom war verantwortlech fir alles wat geschitt ass.
I want to stay around, but I have an earlier commitment.	Ech wëll ronderëm bleiwen, awer ech hunn e fréieren Engagement.
I'm still a little dizzy.	Ech sinn nach e bëssen schwindeleg.
They clapped until the pianist played an encore.	Si hunn geklappt bis de Pianist en Encore gespillt huet.
We have to get Tom to the hospital.	Mir mussen den Tom an d'Spidol bréngen.
Tom does not even try to lose weight.	Den Tom probéiert net emol Gewiicht ze verléieren.
Would you be interested in eating dinner with me?	Géif Dir interesséiert sinn mat mir Iessen ze iessen?
Tom is short, but he's still a good basketball player.	Den Tom ass kuerz, awer hien ass nach ëmmer e gudde Basketballspiller.
What time do you expect Tom to come here?	Wéi Auer erwaart Dir den Tom heihinner ze kommen?
Tom went to the kitchen to help his mother make food.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir seng Mamm ze hëllefen Iessen ze maachen.
Did you play hooky yesterday?	Hutt Dir gëschter hooky gespillt?
Mary has a breast on.	D'Maria huet eng Broscht un.
The plane was overbooked.	De Fliger war iwwerbucht.
I do not think I can let Tom do that.	Ech denken net datt ech den Tom dat maache loossen.
Tom will not tell me what to do.	Den Tom wäert mir net soen wat ech maache soll.
I did not even know that Tom was here.	Ech wousst net emol datt den Tom hei war.
I'm sure Tom's coming back soon.	Ech hoffen sécher datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muss maachen.
This hat belongs to Tom.	Dësen Hutt gehéiert dem Tom.
If you eat too much, you will become fat.	Wann Dir zevill iesst, gitt Dir fett.
Tom is not lazy, but Maria is.	Den Tom ass net faul, awer d'Maria ass.
What were Tom's exact words?	Wat waren dem Tom seng genee Wierder?
There is nothing else to worry about.	Et gëtt näischt anescht ze Suergen iwwer.
I thought Tom would kiss me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif kussen.
Maria used to play with dolls.	D'Maria huet fréier mat Poppen gespillt.
How does it feel to retire?	Wéi fillt et sech an d'Pensioun ze goen?
What was Tom's answer?	Wat war dem Tom seng Äntwert?
Are you still sorry you did not do that?	Sidd Dir nach ëmmer leed datt Dir dat net gemaach hutt?
I'm running for office.	Ech kandidéiere fir de Büro.
Tom did not want to do that for me.	Den Tom wollt dat net fir mech maachen.
I know Tom should not do that here.	Ech weess, datt den Tom dat hei net soll maachen.
They had to give Tom's work to someone else.	Si hu missen dem Tom seng Aarbecht engem aneren zouginn.
I advise you not to do that.	Ech recommandéieren Iech dat net ze maachen.
I know Tom is not a very good gardener.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Gärtner ass.
We do not have to hide.	Mir mussen eis net verstoppen.
Tom was at the counter.	Den Tom war um Comptoir.
I do not want your help.	Ech wëll Är Hëllef net.
They talk to each other.	Si schwätzen mateneen.
I'm learning how to do it.	Ech léiere wéi ech dat maachen.
Tom does not like beef and neither do I.	Den Tom huet net gär Rëndfleesch an ech och net.
Anyone could get it wrong.	Jidderee kéint et falsch kréien.
We do not want this to be damaged, do we?	Mir wëllen net datt dëst beschiedegt gëtt, oder?
Young people should respect their elders.	Jonk Leit sollen hir Eelst respektéieren.
I think Tom will listen.	Ech mengen den Tom wäert nolauschteren.
Tom could not help but feel sentimental.	Den Tom konnt net anescht wéi sentimental fillen.
Tom had told Mary why he wanted to do that.	Den Tom hätt d'Mary gesot, firwat hien dat maache wollt.
Why is Tom not already married?	Firwat ass den Tom net scho bestuet?
You can pick as many apples as you want.	Dir kënnt esou vill Äppel plécke wéi Dir wëllt.
Tom said he did not want to sit next to Mary.	Den Tom sot, hie wollt net nieft der Maria sëtzen.
Do you know what Tom does for a living?	Wësst Dir wat den Tom fir e Liewen mécht?
Come to my neighborhood tonight.	Kommt haut den Owend a mengem Quartier.
I have no more than 1,000 yen with me.	Ech hu kee méi wéi 1.000 Yen mat mir.
It was careful of Tom to do that.	Et war suergfälteg vum Tom dat ze maachen.
I do not think that was the right thing to do.	Ech denken net datt dat déi richteg Saach war ze maachen.
Can you do me a favor? 	Kënnt Dir mir eng Faveur maachen?
Will you lend me some money?	Wäert Dir mir e puer Suen léinen?
Tom said he thought it would be dangerous for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie mengt, et wier geféierlech fir d'Maria an der Nuecht eleng heem ze goen.
How do you say lobster in French?	Wéi seet Dir Hummer op Franséisch?
I thought I heard Tom was doing this.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn datt den Tom dat géif maachen.
Tom could lose consciousness.	Tom kéint Bewosstsinn verléieren.
You're a happy man, are you?	Dir sidd e gléckleche Mann, oder?
I do not care about the two.	Et ass mir egal vun deenen zwee.
I already paid back all the money I owed Tom.	Ech hu schonn all d'Suen zréckbezuelt, déi ech dem Tom verdankt hunn.
We do not sell beer here. 	Mir verkafen hei kee Béier.
We only sell wine.	Mir verkafen nëmmen Wäin.
I'm staying in the same hotel where Tom lives.	Ech bleiwen am selwechten Hotel wou den Tom wunnt.
What did Tom have in his bag?	Wat hat den Tom an der Täsch?
Tom told Mary he was glad she had come to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier datt si an Australien komm wier.
Tom says he has the perfect marriage.	Den Tom seet datt hien déi perfekt Bestietnes huet.
Tom's having a really bad day.	Den Tom huet e ganz schlechten Dag.
Do you know how much time Tom has been away?	Wësst Dir wéi vill Zäit den Tom fort ass?
That's unfortunate.	Dat ass onglécklech.
She was very busy.	Si war ganz beschäftegt.
Tom was not too busy to notice what had happened.	Den Tom war net ze beschäftegt fir ze bemierken wat geschitt ass.
Tom cooperates.	Den Tom kooperéiert.
Tom will be rich.	Den Tom wäert räich sinn.
Tom did not want to go into details.	Den Tom wollt net an Detailer goen.
I gained a lot of weight when I was in Boston.	Ech krut vill Gewiicht wann ech zu Boston war.
I did not want to see Tom's face.	Ech wollt dem Tom säi Gesiicht net gesinn.
What is special today?	Wat ass haut speziell?
Tom and Maria were very close.	Den Tom an d'Maria stungen ganz no beieneen.
Tom told me that he thought Mary was the last one to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat gemaach huet.
I'm starting to feel pretty insecure.	Ech fänken un zimlech onsécher ze fillen.
It costs a lot of money to eat out.	Et kascht vill Sue fir eraus ze iessen.
I'm wondering if Tom already told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
I hope Tom got better.	Ech hoffen den Tom ass besser ginn.
Do not mock me.	Spott mech net.
I suspect Tom and Mary have no plans to go to Australia with you.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary net plangen mat Iech an Australien ze goen.
I'll give you enough money every month to pay all your bills.	Ech ginn Iech all Mount genuch Geld fir all Är Rechnungen ze bezuelen.
Tom did not want us to come to Australia.	Den Tom wollt net, datt mir an Australien kommen.
Tom said his parents let him do what he wanted to do.	Den Tom sot datt seng Elteren him maache loossen wat hie wëll maachen.
Give me your keys. 	Gëff mir Är Schlësselen.
You stay over.	Dir bleift iwwer.
Can you lend me your lawn mower?	Kënnt Dir mir Är Rasenmäher léinen?
I did not know that Tom was allergic to bees.	Ech wousst net datt den Tom allergesch fir Bienen war.
Let's not play any cards tonight.	Loosst eis den Owend keng Kaarte spillen.
Come and windsurf with me.	Kommt a windsurf mat mir.
Have you squeezed all the lemons yet?	Hutt Dir schonn all Zitroune gepresst?
I thought Tom was a French teacher.	Ech hu geduecht datt den Tom e franséische Schoulmeeschter wier.
Tom and I have been together for thirty years.	Den Tom an ech si fir drësseg Joer zesummen.
I do not like the changes you have made.	Ech hunn d'Ännerungen déi Dir gemaach hutt net gär.
When Tom finished his work, he went home.	Wéi den Tom d'Aarbecht fäerdeg war, ass hien heem gaang.
Tom stayed for three years.	Den Tom ass dräi Joer bliwwen.
Do not disturb us anymore.	Stéiert eis net méi.
Tom said he thinks there is no life on Mars.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt et kee Liewen um Mars gëtt.
Tom is not stronger than you.	Den Tom ass net méi staark wéi Dir.
Tom is pretty proud of himself.	Den Tom ass zimlech stolz op sech selwer.
If anyone calls, tell them I'm back at 2:30 p.m.	Wann iergendeen urufft, sot hinnen, ech sinn um 14:30 zréck.
You can find this book safely in the library.	Dir fannt dat Buch sécher an der Bibliothéik.
Tom does not seem to be upright.	Den Tom schéngt net oprecht ze sinn.
I do not like mathematics very much.	Mathematik hunn ech net ganz gär.
There was a lot of snow last year.	Et war d'lescht Joer vill Schnéi.
I'm going to a conference in Australia.	Ech ginn op eng Konferenz an Australien.
It was a fairytale wedding.	Et war eng Mäerchenhochzäit.
It is difficult to relax when you have a headache.	Et ass schwéier ze relaxen wann Dir Kappwéi hutt.
I think I might know where Tom is.	Ech mengen ech weess vläicht wou den Tom ass.
Do we have a paper clip?	Hu mir e Pabeierclip?
Tom's worried we'll lose.	Den Tom ass besuergt, datt mir verléieren.
I like Tom's writing style.	Ech hunn dem Tom säi Schreifstil gär.
You are quite an artist.	Dir sidd ganz e Kënschtler.
Why are you still arguing with Tom?	Firwat streiden Dir weider mam Tom?
Tom followed Mary through the tunnel.	Den Tom ass dem Mary duerch den Tunnel gefollegt.
Mary's baby is ugly.	Dem Mary säi Puppelchen ass ellen.
I thought Tom was in it.	Ech hu geduecht datt den Tom dra war.
I wonder why Tom did not go with Mary.	Ech froe mech firwat den Tom net mat Mary gaangen ass.
Tom has not yet told me who helped him.	Den Tom huet mir nach net gesot, wien him gehollef huet.
Tom said he thought Mary was unhappy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria onglécklech wier.
Tom asked Maria to drive him to the park.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien an de Park ze fueren.
Tom is going through a divorce.	Den Tom geet duerch eng Scheedung.
I thought Tom was your friend.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre Frënd wier.
Tom looked at the floor.	Den Tom huet op de Buedem gekuckt.
Tom is not the type to betray you.	Den Tom ass net deen Typ deen dech géif verroden.
Tom told me he did not have time to read books.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Zäit hat fir Bicher ze liesen.
I know I will not be punished.	Ech weess, datt ech net bestrooft ginn.
Tom is expecting us tomorrow at 14:30.	Den Tom erwaart eis muer um 14:30.
I do not want to wear wigs.	Ech wëll keng Perücke droen.
We need to know what to do on Monday.	Mir musse wëssen, wat mir e Méindeg maache sollen.
I wonder if Tom can sing as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt kann sangen wéi d'Maria.
Tom will probably be waiting in the lobby.	Den Tom wäert wahrscheinlech an der Lobby waarden.
I do not want to get into trouble.	Ech wëll keng Problemer kréien.
Tom's jokes are offensive.	Dem Tom seng Witzer sinn offensiv.
I'm very good at sports.	Ech si ganz gutt am Sport.
Tom borrowed a large sum of money from Mary.	Tom huet eng grouss Zomm Suen aus Mary geléint.
I do not understand French at all.	Franséisch verstinn ech guer net.
Tom will meet the Jackson.	Den Tom wäert d'Jacksons treffen.
I did not want to hurt Tom.	Ech wollt den Tom net leiden.
Tom was asked to go home.	Den Tom gouf gefrot fir heem ze goen.
Tom has not been his normal self lately.	Den Tom war zënter kuerzem net säin normale Selbst.
Tom went to Australia to promote his new book.	Den Tom ass an Australien gaangen fir säin neit Buch ze promoten.
I have not eaten dinner yet.	Ech hunn nach kee Owesiessen giess.
You can buy nothing if you have no money.	Dir kënnt näischt kafen wann Dir keng Suen hunn.
I let Tom drink some of my beer.	Ech loossen den Tom e bësse vu mengem Béier drénken.
Tom will not buy a new cello.	Den Tom wäert keen neien Cello kafen.
Is this the first time you've had such a problem?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir esou Probleemer hutt?
Do not make a child laugh at crying.	Maacht e Kand net lächerlech fir ze kräischen.
Tom has already corrected the mistake.	Den Tom huet de Feeler scho korrigéiert.
Tom and I are not ready.	Den Tom an ech sinn net bereet.
Tom did everything we told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
I'm sure Tom's able to convince Maria to stop that.	Ech sécher, datt den Tom fäeg ass d'Maria ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
I'm sorry, Tom, I did not mean that to sound like an insult.	Et deet mir leed, Tom, ech hunn dat net gemengt fir wéi eng Beleidegung ze kléngen.
I used to speak French better than I do now.	Ech hat fréier besser Franséisch geschwat wéi elo.
We all thought Tom had a heart attack.	Mir hunn all geduecht datt den Tom en Häerzinfarkt huet.
What color do you like more, blue or red?	Wéi eng Faarf gefällt Dir méi, blo oder rout?
In 1975, Angola became a free nation.	1975 gouf Angola eng fräi Natioun.
Tom said Mary often stays home on Mondays.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks méindes doheem bleift.
I can not find my charger.	Ech fannen meng Chargeur net.
I was surprised when Tom told me what happened.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat geschitt ass.
I talked to Tom before class.	Ech hu mam Tom virum Klass geschwat.
That plan was not well thought out.	Dee Plang war net gutt ausgeduecht.
I did not give up.	Ech hunn net opginn.
I had barely gone to bed when the phone rang.	Ech war kaum an d'Bett gaang wéi den Telefon geklappt huet.
I kept something from Tom.	Ech hunn eppes vum Tom behalen.
Tom would never have tried to leave early.	Den Tom hätt ni probéiert fréi ze verloossen.
Tom has a messy room.	Den Tom huet e knaschtege Raum.
I thought Tom would enjoy it.	Ech hätt geduecht den Tom géif dat genéissen.
Tom is taller than me with his head.	Den Tom ass méi héich wéi ech mam Kapp.
Do you like orchids?	Hutt Dir gär Orchidee?
We have to do this before Tom comes here.	Mir mussen dat maachen ier den Tom hei kënnt.
Tom said he thought it would not be safe for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie mengt, et wier net sécher fir d'Maria eleng an der Nuecht heem ze goen.
I want my children to have a good education.	Ech wëll meng Kanner eng gutt Ausbildung ze hunn.
You're very dirty.	Du bass ganz dreckeg.
Be careful not to drive on the wrong side of the road.	Opgepasst net op der falscher Säit vun der Strooss ze fueren.
I'm sorry to bother you, but you seem to be a mechanic, and that's just the kind of man I'm looking for.	Ech bieden Iech Entschëllegt fir Iech ze stéieren, awer Dir schéngt e Mecanicien ze sinn, an dat ass just déi Zort Mann, déi ech sichen.
Do not be persuasive.	Sidd net iwwerzeegend.
Tom is starting to learn French this year.	Den Tom fänkt dëst Joer un Franséisch ze léieren.
Who do you know who can speak French?	Ween kenns du nach deen Franséisch kann?
It's so amazing.	Et ass sou verwonnerlech.
I would like a shrimp cocktail.	Ech wéilt e Shrimp Cocktail.
I do not think anyone really expects you to help.	Ech denken net datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hëlleft.
I'm going to a picnic tomorrow.	Ech ginn muer op e Picknick.
If you fancy junk food, then choose a healthy alternative.	Wann Dir Loscht hutt op Junk Food, wielt dann eng gesond Alternativ.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint.
You do not seem to understand their good intentions.	Dir schéngt hir gutt Intentiounen net ze verstoen.
Tom drank twice as much beer as Maria.	Den Tom huet duebel sou vill Béier gedronk wéi d'Maria.
The situation continues.	D'Situatioun ass weider.
You can travel from Osaka to Tokyo in one hour by plane.	Dir kënnt vun Osaka op Tokyo an enger Stonn mam Fliger reesen.
Tom said he only had thirty dollars on him.	Tom sot hien nëmmen drësseg Dollar op him haten.
I'm the same height as Tom.	Ech sinn déi selwecht Héicht wéi den Tom.
Do you think this letter was written by Tom?	Denkt Dir datt dëse Bréif vum Tom geschriwwen ass?
I like to travel by bike, but I'm afraid of being bitten by a bear.	Ech géif gären mam Vëlo reesen, mee ech fäerten, vun engem Bier gekrasch ze ginn.
I thought it would be better not to interrupt you.	Ech hu geduecht datt et besser wier dech net ze ënnerbriechen.
Tom said he suspected Mary would not do so.	Den Tom sot, hie géif de Verdacht hunn, datt d'Maria dat net géif maachen.
I would have done better in the test.	Ech hätt besser am Test gemaach.
Tom knew that Mary would probably study for the exam.	Den Tom wousst datt Mary wahrscheinlech fir d'Examen studéiere géif.
You do not have to go to school today.	Dir musst haut net an d'Schoul goen.
I thought you've always wanted to see this movie.	Ech hu geduecht datt Dir dëse Film ëmmer wollt gesinn.
Tom said he did not feel anything.	Den Tom sot, hie fillt näischt.
Tom said he was safe.	Den Tom sot hien ass sécher.
That must stop now.	Dat muss elo ophalen.
I asked Tom if he understood.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien et verstanen huet.
That's what I'm trying to say.	Dat ass wat ech probéieren ze soen.
I need you to urinate in this cup.	Ech brauch datt Dir an dëser Coupe urinéiert.
Tom and I have been married for 30 years.	Den Tom an ech si fir 30 Joer bestuet.
I told you Tom was late.	Ech sot dir den Tom wier spéit.
Tom is scared to go home.	Den Tom ass Angscht heem ze goen.
Who takes care of our dog?	Ween këmmert sech ëm eisen Hond?
Tom is a perfectly normal, perfectly healthy child.	Den Tom ass e perfekt normal, perfekt gesond Kand.
Tom looks better than me.	Den Tom gesäit besser aus wéi ech.
I thought Tom was my friend.	Ech hu geduecht datt den Tom mäi Frënd wier.
Tom said he wished he hadn't yelled at Maria.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gejaut hätt.
When you enter a commuter train, you see the luggage compartments neatly stacked on the racks.	Wann Dir an e Pendlerzuch erakënnt, gesitt Dir d'Kofferkäschten ordentlech op de Racken gestapelt.
Tom would like to stay home today.	Den Tom géif gären haut doheem bleiwen.
I found something in the box that I did not expect to find.	Ech hunn eppes an der Këscht fonnt wat ech net erwaart hunn ze fannen.
That's what Tom says.	Dat seet den Tom.
I did not want the party to stop.	Ech wollt net datt d'Party géif ophalen.
Tom told me he thought Mary was next.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nächst wier.
It will be very difficult to do that.	Et wäert ganz schwéier sinn dat ze maachen.
I was busy.	Ech hu mech beschäftegt.
My policy is, you pay full price, you get full service.	Meng Politik ass, Dir bezuelt voll Präis, Dir kritt voll Service.
Tom helped Mary into the cabin.	Den Tom huet d'Maria an d'Kabine gehollef.
Tom had a bad time.	Tom hat eng schlecht Zäit.
You are not often wrong.	Dir sidd net dacks falsch.
I speak French better than most of my classmates.	Ech schwätzen franséisch besser wéi déi meescht vu menge Klassekomeroden.
Do you really know what needs to be done?	Wësst Dir wierklech wat gemaach muss ginn?
There is no time to argue about such a thing.	Et gëtt keng Zäit iwwer sou eppes ze streiden.
What are some things you and Tom have in common?	Wat sinn e puer Saachen déi Dir an den Tom gemeinsam hunn?
The band played Dixie.	D'Band huet Dixie gespillt.
Tom thought Mary was a little overweight.	Den Tom huet geduecht datt Mary e bëssen iwwergewiichteg war.
It would be better if we did not attend that meeting.	Et wier besser, wa mir net bei där Versammlung géifen deelhuelen.
Tom was immediately concerned.	Den Tom war direkt besuergt.
Tom works for a large financial institution.	Den Tom schafft fir eng grouss Finanzinstitut.
Tom tried to fix his socks.	Den Tom huet probéiert seng Strëmp ze flécken.
I hate women who say that all men are the same.	Ech haassen Fraen déi soen datt all Männer d'selwecht sinn.
Most people stood after the show for a while.	Déi meescht Leit stoungen no der Show eng Zäit laang.
Tom seems nervous when he first arrives here.	Den Tom schéngt nervös ze sinn wéi hien fir d'éischt hei ukomm ass.
I'm taking a bath now.	Ech huelen elo e Bad.
Tom loves your cookies.	Den Tom huet Är Kichelcher gär.
Mary wears wool.	D'Marie dréit Woll.
I do not care who pays, as long as it's not me.	Et ass mir egal wien bezilt, soulaang et net ech sinn.
Tom has achieved so much.	Den Tom huet sou vill erreecht.
Tom wanted to become a professional musician.	Den Tom wollt e professionnelle Museker ginn.
I mean it's not over yet.	Ech mengen et ass nach net eriwwer.
Tom is very witty, right?	Den Tom ass ganz geeschteg, oder?
Tom did not lock his door.	Den Tom huet seng Dier net gespaart.
I did not want to get Tom a tattoo.	Ech wollt den Tom net en Tattoo maachen.
I promise I'll repay you the money I owe you before the end of the month.	Ech verspriechen, ech wäert Iech d'Suen zréckbezuelen, déi ech Iech schëlleg sinn, virum Enn vum Mount.
I tried to do everything I could to revive Tom.	Ech hu probéiert alles ze maachen wat ech konnt fir den Tom erëmbeliewen.
I know both Tom and Maria never did that.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat ni gemaach hunn.
Tom poured himself another glass of wine from the bottle.	Den Tom huet sech e weidert Glas Wäin aus der Fläsch gegoss.
His pace increased rapidly.	Säi Tempo ass séier eropgaang.
I'm not sure what to do.	Ech net sécher op wat ech muss maachen.
That's surprising.	Dat ass iwwerraschend.
Tom later died of his wounds.	Den Tom ass spéider u senge Wonnen gestuerwen.
I honestly do not think Tom can swim.	Ech mengen éierlech net den Tom kann schwammen.
I'm not pleading guilty.	Ech plädéieren net schëlleg.
I know Tom will probably do that later tonight.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech méi spéit den Owend maachen.
We all respect Tom.	Mir respektéieren all den Tom.
How did this work for you?	Wéi huet dat fir Iech geschafft?
I think that is safe to assume.	Ech mengen, dat ass sécher ze iwwerhuelen.
How many months have you already spent with it?	Wéivill Méint hues du schonn domat verbruecht?
Tom is happy that he can do that.	Den Tom ass glécklech datt hien dat maache kann.
Tom said he thought Mary was reasonable.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria raisonnabel wier.
I'm glad we did not wait any longer.	Ech si frou, datt mir net méi gewaart hunn.
Tom flexed his muscles.	Den Tom huet seng Muskelen gebéit.
I think Tom does not know how to do that.	Ech mengen den Tom weess net wéi een dat maache soll.
Tom said Maria would go camping next weekend.	Den Tom sot, datt d'Maria de nächste Weekend op de Camping géif goen.
I know Tom is writing a book.	Ech weess, datt den Tom e Buch schreift.
We can do nothing at this time.	Mir kënnen zu dëser Zäit näischt maachen.
Tom will probably arrive soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn ukommen.
That has now all changed.	Dat ass elo alles geännert.
Was Tom in Australia at the time?	War den Tom zu där Zäit an Australien?
You are not going there.	Dir gitt net dohinner.
Maybe it's time to throw in the towel and do something else.	Vläicht ass et Zäit d'Handduch an d'Hand ze werfen an eppes anescht ze maachen.
I see them nowhere.	Ech gesinn se néierens.
There is some water in the glass.	Et ass e bësse Waasser am Glas.
Why did you take money from my wallet?	Firwat hutt Dir Suen aus mengem Portmonni geholl?
You've never been to jail before, have you?	Dir waart nach ni am Prisong, oder?
The red belt makes her black dress even better.	De roude Gürtel mécht hiert schwaarzt Kleed nach besser.
Tom does not seem to be ready to go.	Den Tom schéngt net prett ze goen.
Tom is very, very happy.	Den Tom ass ganz, ganz glécklech.
What are you singing?	Wat séngs du?
We pretended not to see what Tom was doing.	Mir hu gemaach wéi wann mir net gesinn wat den Tom gemaach huet.
I mean, you should not do that again.	Ech mengen, Dir sollt dat net erëm maachen.
Tom is the one who told me to read this book.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet dëst Buch ze liesen.
A few months later, they return to their breeding grounds in the Arctic.	E puer Méint méi spéit kommen se zréck an hir Zuchtplazen an der Arktis.
Both Tom and Mary decided to go home.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert heem ze goen.
Did Tom know you planned to do that?	Wousst den Tom datt Dir geplangt hutt dat ze maachen?
I'm just not hungry.	Ech sinn einfach net hongereg.
What are you opening up to?	Wat maacht Dir op?
The highest point of the city is 592 meters above sea level.	Den héchste Punkt vun der Stad ass 592 Meter iwwer dem Mieresspigel.
Tom wants me to leave.	Den Tom wëll datt ech fort goen.
Look, I told you Tom could not swim.	Kuckt, ech hunn Iech gesot, den Tom kéint net schwammen.
Tom was burned alive.	Den Tom gouf lieweg verbrannt.
Tom went for the massage.	Den Tom ass an d'Massage gaang.
Tom did not complain.	Den Tom huet sech net beschwéiert.
I'm glad Tom taught me some French expressions.	Ech si frou, datt den Tom mir e puer franséisch Ausdréck geléiert huet.
I work in a salon.	Ech schaffen an engem Salon.
You have made too many mistakes recently.	Dir hutt viru kuerzem ze vill Feeler gemaach.
I did not know that you expect me to do this with you.	Ech wousst net datt Dir erwaart datt ech dat mat Iech maachen.
Who is the mayor now?	Wien ass de Buergermeeschter elo?
Tom is not very likely to go to Australia next summer.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech nächste Summer an Australien ze goen.
If there is a problem, please tell me.	Wann et e Problem ass, sot mir weg.
Tom was wrong to blame Maria for the accident.	Den Tom war falsch fir d'Maria fir den Accident ze blaméieren.
John Adams took over the office in 1797.	Den John Adams huet am Joer 1797 de Büro iwwerholl.
We've done it three times already.	Mir hunn et schonn dräimol gemaach.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
My parents own a small restaurant on Park Street.	Meng Elteren hunn e klenge Restaurant op der Park Street.
Tom and Maria both cut themselves on a broken glass.	Den Tom an d'Maria hunn sech allebéid op e gebrachent Glas geschnidden.
As soon as I see him, I'll kill him.	Soubal ech hien gesinn, wäert ech him ëmbréngen.
You should tell Tom that you do not plan to take any pictures.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt Fotoen ze maachen.
There is a lot of crime in big cities.	Et gëtt vill Kriminalitéit a grousse Stied.
You're the one who warned me about it.	Du bass deen deen mech doriwwer gewarnt huet.
Do not get on the train yet.	Gitt nach net an den Zuch.
I think Tom is perfect for Maria.	Ech mengen datt den Tom perfekt ass fir d'Maria.
Tom has a TV in his bathroom so he can watch the news while he takes a bath.	Den Tom huet en Fernseh a sengem Buedzëmmer, sou datt hien d'Noriichte kucke kann, während hien e Bad hëlt.
Tom thought Mary would do that later in the afternoon.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat spéider de Mëtteg géif maachen.
I know Tom was a little skeptical at first.	Ech weess, datt den Tom am Ufank e bësse skeptesch war.
Tom did not show up at the party.	Den Tom war net op der Party opgetaucht.
Do not use the iron, electric kettle and electric stove at the same time.	Benotzt net den Eisen, den elektresche Kettel an den elektreschen Uewen zur selwechter Zäit.
Tom speaks only French with his children.	Den Tom schwätzt nëmme franséisch mat senge Kanner.
"Are you doing that today?" 	"Gitt Dir dat haut?"
"No, I'll do that tomorrow."	"Nee, ech maachen dat muer."
Did you know that carp eat fruit?	Wousst Dir, datt d'Karpfe Friichten iessen?
You did not know Tom had to do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut muss maachen, oder?
Armstrong was the first man to reach the moon.	Den Armstrong war deen éischte Mënsch deen de Mound erreecht huet.
Tom does not whine as loudly as before.	Den Tom schnarzt net esou haart wéi fréier.
We are not evacuating.	Mir evakuéieren net.
Tom finds it much easier to speak French than English.	Den Tom fënnt et vill méi einfach Franséisch ze schwätzen wéi Englesch.
I know Tom will not be fined for doing that.	Ech weess, datt den Tom keng Geldstrof kritt fir dat ze maachen.
Tom apparently committed suicide.	Den Tom huet anscheinend Suizid engagéiert.
I live in the same part of town as Tom.	Ech liewen am selwechten Deel vun der Stad wéi den Tom.
Tom said he thought Mary was exhausted.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria erschöpft wier.
Tom did not help.	Den Tom huet net gehollef.
I think Tom's careful.	Ech mengen, datt den Tom suergfälteg ass.
Tom will not stand in your way.	Den Tom wäert Iech net am Wee stoen.
Are you sure Tom can do this without help?	Sidd Dir sécher datt den Tom dëst ouni Hëllef maache kann?
I did not know that anyone could move so fast.	Ech wousst net datt iergendeen sou séier kéint bewegen.
A police officer pulled Tom over.	E Polizist huet den Tom eriwwer gezunn.
I told Tom to come early.	Ech sot dem Tom fréi ze kommen.
Tom looks demented.	Den Tom gesäit dementéiert aus.
Tom is suspicious.	Den Tom ass verdächteg.
Tom likes to take walks himself.	Den Tom geet gär selwer Spazéieren.
I just can not do that right now.	Ech kann dat elo just net maachen.
I know you looked around Tom.	Ech weess, Dir hutt den Tom ëmgekuckt.
I'm studying to be a chef.	Ech studéieren fir Kach ze ginn.
I'm looking at what's on the menu.	Ech kucken op wat um Menü ass.
Are you sure you want to go to Australia?	Sidd Dir sécher, datt Dir an Australien goen wëllt?
Tom just got out of his car.	Den Tom ass just aus sengem Auto geklommen.
What Tom did was terrible.	Wat den Tom gemaach huet war schrecklech.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat maache soll.
Tom said he was a Canadian.	Den Tom sot, hien ass e Kanadier.
I thought you would wait for me anyway.	Ech hu geduecht, Dir géift et egal op mech waarden.
Tom has not shaved all week.	Den Tom huet sech déi ganz Woch net raséiert.
I'm wondering if Tom's still optimistic.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer optimistesch ass.
Tom asked Maria to open one of the windows.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eng vun de Fënsteren opzemaachen.
Tom did not order any food.	Den Tom huet näischt iessen bestallt.
No date has yet been set for Tom's trial.	Fir dem Tom säi Prozess ass nach keen Datum festgeluecht.
I know I have to do this before too long.	Ech weess, ech muss dat ier ze laang maachen.
Tom studied child psychology.	Den Tom huet an der Kannerpsychologie studéiert.
My dad was as old as I am now when he started working.	Mäi Papp war sou al wéi ech elo sinn, wéi hien ugefaang huet ze schaffen.
I did not know that you feel so bad.	Ech wosst net datt Dir Iech sou schlecht fillt.
His office is next to the bank on your left.	Säi Büro ass laanscht d'Bank op Ärer lénkser Säit.
I wonder what this is used for.	Ech froe mech fir wat dat benotzt gëtt.
I actually did not even meet Tom.	Ech hunn den Tom eigentlech net emol begéint.
Tom told me he felt sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech krank gefillt huet.
You're not very smart, are you?	Dir sidd net ganz schlau, oder?
Put both hands on the steering wheel.	Béid Hänn op de Lenk setzen.
Tom said he was very skeptical.	Den Tom sot, hie wier ganz skeptesch.
Tom came to my house.	Den Tom ass bei mir heem komm.
They live on a small island off the coast of Greece.	Si liewen op enger klenger Insel virun der Küst vu Griicheland.
I'm tired of hearing your excuse.	Ech sinn midd Är Ausried ze héieren.
Tom told me he was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hien opgeregt ass.
Tom got down on one knee and proposed to Maria.	Den Tom ass op engem Knéi erofgaang an huet d'Maria proposéiert.
Do you think Tom is still active?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer aktiv ass?
My stomach started to crack right there in the assembly. 	Mäi Mo huet ugefaang direkt do an der Versammlung ze knacken.
It was embarrassing.	Et war peinlech.
I do not quite know what I make of this.	Ech weess net ganz wat ech vun dësem maachen.
I thought Tom was in Boston on a Monday.	Ech hat geduecht den Tom wier e Méindeg zu Boston.
I'll call the police.	Ech ruffen d'Police un.
Tom and I were both scared.	Den Tom an ech ware béid Angscht.
I found a new job.	Ech hunn eng nei Aarbecht fonnt.
You've always been Mom's favorite.	Du waars ëmmer de Favorit vun der Mamm.
Do not tell her about it.	Sot hatt net doriwwer.
Tom and Maria find out that they live in the same hotel.	Den Tom an d'Maria hunn entdeckt datt si am selwechten Hotel wunnen.
Tom is not sure Maria will refuse.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria wäert refuséieren.
Tom died in 2013 in a car accident.	Den Tom ass 2013 bei engem Verkéiersaccident gestuerwen.
I saw Tom shoot Mary.	Ech hunn den Tom gesinn Mary schéissen.
We need to get rid of this foul dirt right away.	Mir mussen direkt vun dësem foul Dreck lass kréien.
Why is it so hard for people to understand that I just want to be left alone?	Firwat ass et sou schwéier fir d'Leit ze verstoen datt ech just eleng wëll bleiwen?
What is needed is a good plan.	Wat gebraucht gëtt ass e gudde Plang.
I think we need Tom.	Ech mengen, mir brauchen den Tom.
Tom will be angry at Maria when he finds out that she forgot to do what she was supposed to do.	Den Tom wäert rosen op d'Maria sinn, wann hien erausfënnt, datt si vergiess huet ze maachen, wat si soll maachen.
Tom was always competitive.	Den Tom war ëmmer kompetitiv.
Tom complained about nothing.	Den Tom huet sech iwwer näischt beschwéiert.
When did Tom tell you to kiss Maria?	Wéini huet den Tom Iech gesot, d'Maria ze kussen?
Tom has more experience than everyone else.	Den Tom huet méi Erfahrung wéi all déi aner.
Mary's dress is drying in the sun.	Dem Mary säi Kleed dréchent an der Sonn.
You do not want to do anything to remind them that you are not really old enough to be here.	Dir wëllt näischt maachen fir hinnen z'erënneren datt Dir net wierklech al genuch sidd fir hei ze sinn.
What I predicted would happen has happened.	Wat ech virausgesot géif geschéien, ass geschitt.
Tom said the same thing about you.	Den Tom sot datselwecht iwwer Iech.
Tom is the person who does that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat mécht.
I do not think Tom's coming to the party.	Ech denken net datt den Tom op d'Party kënnt.
Are you superstious?	Sidd Dir superstious?
I have never been under so much pressure.	Ech war nach ni ënner esou vill Drock.
Tom was never faster than me.	Den Tom war ni méi séier wéi ech.
Can I have you a drink, Tom?	Kann ech Iech eppes drénken, Tom?
I invited Tom to Boston.	Ech hunn den Tom op Boston invitéiert.
Tom will be tired.	Den Tom wäert midd sinn.
Tom thinks Mary will be first.	Den Tom mengt datt d'Maria éischt wäert sinn.
I did not see anyone.	Ech hu kee gesinn.
I want to thank you for what you wrote.	Ech wëll Iech Merci soen fir dat wat Dir geschriwwen hutt.
Tom apparently won.	Den Tom huet anscheinend gewonnen.
I'm unbeaten.	Ech sinn ongeschloen.
When judging his work, you should allow for his lack of experience.	Wann Dir seng Aarbecht beurteelt, sollt Dir Erlaabnis fir säi Mangel un Erfahrung maachen.
I'm going to see if Tom wants to do that.	Ech kucken ob den Tom dat wëll maachen.
Tom and Maria both turned and looked at John.	Den Tom an d'Maria hunn sech allebéid ëmgedréit an de John gekuckt.
Tom was conservative.	Den Tom war konservativ.
The amount of time Tom estimated seems reasonable.	D'Zuel vun der Zäit, déi den Tom geschätzt huet, schéngt raisonnabel ze sinn.
We can not come to Boston this year for Thanksgiving.	Mir kënnen dëst Joer net op Boston kommen fir Thanksgiving.
The sun had already set when he came home.	D'Sonn war schonn ënnergaang wéi hien heem koum.
It was an enjoyable week.	Et war eng agreabel Woch.
I do not really like such things.	Ech maachen esou Saachen net wierklech gär.
Why can I not go to Boston?	Firwat kann ech net op Boston goen?
I was not surprised by that.	Ech war net iwwerrascht vun deem.
Tom went to the jewelry store.	Den Tom ass an de Bijouterie gaang.
Too bad Tom can not be with us today.	Schued dass den Tom haut net bei eis ka sinn.
I want you to tell me what you're hiding.	Ech wëll, datt Dir mir sot, wat Dir verstoppt hutt.
You're just kids.	Dir sidd just Kanner.
Tom, call me w.e.g. 	Tom, ruff mech w.e.g.
un.	un.
I know a place where we can do that.	Ech weess eng Plaz wou mir dat kënne maachen.
Tell me what Tom said.	Sot mir wat den Tom gesot huet.
Tom said he thought I would win.	Den Tom sot datt hie geduecht hätt ech gewannen.
Tom thought Mary probably did not know that John spoke French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wuel net wousst datt de John franséisch geschwat huet.
I was up for hours last night thinking about what I should do.	Ech war gëschter Owend fir Stonnen op an denken iwwer wat ech maache soll.
This computer is yours, is not it?	Dëse Computer ass Ären, ass et net?
Maybe Tom can not hear us.	Vläicht kann den Tom eis net héieren.
Tom made a few attempts, but he failed each time.	Den Tom huet e puer Versich gemaach, awer hien huet all Kéier gescheitert.
I told Tom he did not have time to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien keng Zäit hat dat ze maachen.
Tom is not the only one who saw Mary snow in the room.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Maria gesinn huet an de Raum schneien.
I wish Tom was not so loud.	Ech wënschen den Tom wier net sou laut.
Sorry I did not reply earlier.	Entschëllegt, datt ech net méi fréi geäntwert hunn.
Tom just told me his plans.	Den Tom huet mir just seng Pläng gesot.
I've been trying to talk to you for over a month.	Ech hu probéiert fir iwwer engem Mount mat Iech ze schwätzen.
What will be the result?	Wat wäert d'Resultat sinn?
You betrayed us again.	Du hues eis erëm verroden.
Tom worked for Maria for a few years.	Den Tom huet e puer Joer fir d'Maria geschafft.
I wish Tom was still here.	Ech wënschen den Tom war nach ëmmer hei.
Tom was the one who told Mary she had to do this.	Den Tom war deen deen d'Maria gesot huet datt hatt dat misst maachen.
I caught Tom.	Ech hunn den Tom gefangen.
You tell me.	Dir seet mir.
That is not at all clear.	Dat ass guer net kloer.
Tom looked around the room to see who was there.	Den Tom huet sech ronderëm de Raum gekuckt fir ze kucken wien do war.
Tom was very angry, right?	Den Tom war ganz rosen, oder?
I know Tom did not know if Mary could do that or not.	Ech weess datt den Tom net wousst ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
What did Tom say that is?	Wat sot den Tom dat ass?
I think it would be really good for you to do that.	Ech mengen et wier wierklech gutt fir Iech dat ze maachen.
Tom jumped on Mary's horse.	Den Tom sprang op dem Mary säi Päerd.
I'm bad at it.	Ech sinn schlecht drun.
The child quickly fell asleep in the cradle.	D'Kand ass séier an der Wieg ageschlof.
Tom kept yelling.	Den Tom huet weider gejaut.
His house is within a short walk of the train station.	Säin Haus ass bannent e kuerze Wee vun der Gare.
American cuisines are much larger than Japanese.	Amerikanesch Kichen si vill méi grouss wéi japanesch.
Tom was waiting for Mary at home.	Den Tom huet op d'Maria doheem gewaart.
I'm usually home on Mondays.	Ech sinn normalerweis méindes doheem.
I've been spending a lot of time at home lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill Zäit doheem verbruecht.
We need to know why you think we should do this.	Mir musse wëssen, firwat Dir mengt, mir sollten dat maachen.
I'll get a chance to do that.	Ech wäert eng Geleeënheet kréien dat ze maachen.
I still love Mary.	Ech Léift nach Mary.
Sure, he's handsome and intelligent, but there's something about him that I do not like.	Sécherlech ass hien schéin an intelligent, awer et ass eppes un him wat ech net gär hunn.
Everyone except Tom knew he did not have to.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
It would be best if you did not do that.	Et wier am beschten wann Dir dat net géift maachen.
I went to the kitchen to get a cup of coffee.	Ech sinn an d'Kichen gaang fir eng Taass Kaffi ze kréien.
Tom is not in town.	Den Tom ass net an der Stad.
I thought I was clumsy.	Ech hu geduecht datt ech oniwwersiichtlech wier.
Tom tried to hold Mary to see her friend.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze halen fir hire Frënd ze gesinn.
Tom said it would be fun.	Den Tom sot et wier Spaass ze maachen.
We are from the same generation.	Mir sinn aus der selwechter Generatioun.
Tom has more questions.	Den Tom huet méi Froen.
I do not think you should do that now.	Ech mengen net datt Dir dat elo maache sollt.
Does Tom need money?	Braucht den Tom nach Suen?
Whatever you do, do not run.	Wat och ëmmer Dir maacht, lafen net.
Can you drive without a saddle?	Kënnt Dir ouni Suedel fueren?
I'm wondering if Tom will be in Australia next year.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Joer an Australien wäert sinn.
Tom mentioned that he and Maria were planning to go to Boston on Monday.	Den Tom huet erwähnt datt hien an d'Maria geplangt waren e Méindeg op Boston ze goen.
I want to go home, but I can not.	Ech wëll heem goen, awer ech kann net.
Tom said he was going to Boston on October 20th.	Den Tom sot datt hien den 20. Oktober op Boston fiert.
It’s a way to do a little extra on the side.	Et ass e Wee fir e bëssen extra op der Säit ze maachen.
Tom is kinder than you.	Den Tom ass méi léif wéi Dir.
I know exactly what Tom needs to do.	Ech weess genau wat den Tom muss maachen.
The boy can handle a knife and fork very well.	De Jong kann e Messer a Gabel ganz gutt handhaben.
Tom did that all day.	Den Tom huet de ganzen Dag dat gemaach.
I did not realize I should do that.	Ech hunn net gemierkt datt ech dat sollt maachen.
We could have done it.	Mir hätten et fäerdeg bruecht.
Tom was also almost killed.	Och den Tom gouf bal ëmbruecht.
I asked him to come away and cool off.	Ech hunn him gefuerdert fort ze kommen a sech ofkillen.
Tom wanted to play golf.	Den Tom wollt Golf spillen.
I thought it would be good for us to spend some time together.	Ech hu geduecht datt et gutt wier fir eis e bëssen Zäit zesummen ze verbréngen.
Tom will probably only sleep about three hours.	Den Tom wäert wahrscheinlech nëmmen ongeféier dräi Stonnen schlofen.
Tom is scared to speak.	Den Tom ass Angscht ze schwätzen.
Is Tom still learning history?	Léiert den Tom nach ëmmer Geschicht?
I do not like your boss.	Ech hunn Äre Chef net gär.
It was lucky that we got the tickets for the concert.	Et war Gléck, datt mir d'Tickete fir de Concert krut.
I suspect Tom does not have to do that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Tom slept out of the cup.	Den Tom huet aus der Coupe geschlof.
You should catch Tom.	Dir sollt den Tom festhalen.
I do not think that makes much sense.	Ech denken net, datt dat ganz Sënn mécht.
This idea is old.	Dës Iddi ass al.
Tom does not believe that Mary did what John said.	Den Tom gleeft net datt d'Maria gemaach huet wat de John gesot huet.
Nobody understands Tom's sense of humor.	Keen versteet dem Tom säi Sënn fir Humor.
It's not up to me.	Et ass net un mech.
I'm wondering if Tom really knows what Maria is doing.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wat d'Maria mécht.
It's not really safe for you to drink from my glass.	Et ass net wierklech sécher fir Iech aus mengem Glas ze drénken.
Tom was the one who suggested doing that.	Den Tom war deen dee proposéiert huet dat ze maachen.
I think Tom looks very handsome.	Ech mengen den Tom gesäit ganz schéin aus.
This will do well.	Dëst wäert gutt maachen.
I know Tom himself could save a lot of time by doing this himself.	Ech weess, datt den Tom selwer vill Zäit spuere konnt andeems hien dat selwer mécht.
Tom's palms were sweaty and his mouth was dry.	Dem Tom seng Handfläch waren schweess a säi Mond war dréchen.
Let our horses saddle and ride.	Loosst eis Päerd suedel a reiden.
I'm quiet somewhere where I can study.	Ech ginn iergendwou roueg wou ech studéiere kann.
She was relieved of her terrible mystery.	Si huet sech vun hirem schreckleche Geheimnis entlaascht.
I did not look back.	Ech hunn net zréck gekuckt.
When Tom comes by, tell him I'm not here.	Wann den Tom laanscht kënnt, sot him, datt ech net hei sinn.
Tom fell off the pier because he was not looking for where to go.	Den Tom ass vum Pier gefall well hien net gesicht huet wou hie géif higoen.
Is it true that you assembled the engine yourself?	Ass et richteg datt Dir de Motor selwer zesummegesat hutt?
You buy those, right?	Dir kaaft déi, richteg?
Things did not go as I had planned.	D'Saachen sinn net gaangen wéi ech geplangt hunn.
This table is not black but green.	Dës Tafel ass net schwaarz, mee gréng.
What an idiot I was to borrow her money.	Wat en Idiot ech war hir Suen ze léinen.
I did not do this as fast as I thought I could.	Ech hunn dat net sou séier gemaach wéi ech geduecht hunn ech kéint.
Tom has a horse.	Den Tom huet e Päerd.
She came to Japan to study Japanese.	Si ass a Japan komm fir Japanesch ze studéieren.
Tom looks forward to spending time with Mary.	Den Tom freet sech op Zäit mat Mary ze verbréngen.
Tom does not know that I know.	Den Tom weess net datt ech et weess.
You do not really need to do that now.	Dir braucht dat elo net wierklech ze maachen.
You do not have to sit with me.	Dir musst net mat mir sëtzen.
I did not know Tom was afraid.	Ech wousst net datt den Tom géif fäerten.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net erlaabt wier.
I mean, Tom would not do that.	Ech mengen, den Tom géif dat net maachen.
I wonder what Tom thought I could swim?	Ech froe mech wat huet den Tom geduecht datt ech schwammen kann?
Tom does not make soup.	Den Tom mécht keng Zopp.
When you start a new business, you need a business plan.	Wann Dir en neit Geschäft starten, brauch Dir e Geschäftsplang.
I try to do my part to help the community.	Ech probéieren mäin Deel ze maachen fir der Gemeinschaft ze hëllefen.
Tom was not surprised by Mary's request.	Den Tom war net iwwerrascht vum Mary senger Demande.
Tom came out of his coma.	Den Tom ass aus sengem Koma komm.
Tom was supposed to go yesterday.	Den Tom sollt gëschter goen.
Tom always looks a little tired.	Den Tom gesäit ëmmer e bësse midd aus.
I hope Tom understands French well enough, so I do not have to interpret for him.	Ech hoffen, datt den Tom Franséisch gutt genuch versteet, also muss ech net fir hien interpretéieren.
I might refuse to do that, but I will not.	Ech kéint refuséieren dat ze maachen, awer ech wäert net.
Tom was not the one who planted these trees.	Den Tom war net deen deen dës Beem gepflanzt huet.
How do you become a billionaire?	Wéi gëtt Dir e Milliardär?
I will not ask.	Ech wäert net froen.
We will never be together.	Mir wäerten ni zesummen sinn.
Tom and Marie are scared.	Den Tom an d'Marie sinn Angscht.
This book sells like hot cakes.	Dëst Buch verkeeft wéi waarm Kuch.
I'm starting to feel out of place.	Ech fänken un aus der Plaz ze fillen.
Most of the fishermen that live in this village are very poor.	Déi meescht vun de Fëscher, déi an dësem Duerf wunnen, si ganz aarm.
We can not see any stars this evening.	Mir kënnen den Owend keng Stäre gesinn.
Tom could not read until he was thirteen years old.	Den Tom konnt net liesen bis hien dräizéng Joer al war.
I'm not very good at playing baseball.	Ech sinn net ganz gutt am Baseball ze spillen.
I knew you would sing.	Ech wousst, Dir géift sangen.
Police were at Tom's door with a search warrant.	D'Police war bei der Dier vum Tom mat enger Sichbefehl.
School is where we spend most of our time every day.	D'Schoul ass wou mir all Dag déi meescht Zäit verbréngen.
Tom is great with kids.	Den Tom ass super mat Kanner.
How much did Tom drink that evening?	Wéi vill huet den Tom den Owend gedronk?
We did not expect this to happen.	Mir hunn net drop gerechent, datt dat geschitt.
Well, Tom, you made your point.	Gutt, Tom, Dir hutt Äre Punkt gemaach.
I usually sing this song in the key of G.	Ech sangen normalerweis dëst Lidd am Schlëssel vum G.
My grandfather plans to retire next year.	Mäi Grousspapp plangt d'nächst Joer an d'Pensioun ze goen.
Tom was the last to find out about it.	Den Tom war de leschte fir doriwwer erauszefannen.
I'm fired.	Ech ginn entlooss.
Tom said some things would never change.	Tom sot e puer Saache géif ni änneren.
I am grateful for everything.	Ech sinn dankbar fir alles.
I'm no longer needed here.	Ech sinn hei net méi gebraucht.
Tom's beef is good.	Dem Tom säi Rëndfleesch ass gutt.
I will finish the work in a week or less.	Ech maachen d'Aarbecht an enger Woch oder manner fäerdeg.
Tom said he hoped Mary would do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat géif maachen.
I really hope Tom does not.	Ech hoffen wierklech den Tom mécht dat net.
I double over with laughter.	Ech verduebelt iwwer mat Laachen.
I have everything I need here.	Ech hunn alles wat ech brauch hei.
I seriously doubt that Tom will be discouraged.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom decouragéiert gëtt.
Tom said he did not know where Mary bought her pearl necklace.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria hir Pärelkette kaaft huet.
Tom will never leave you alone in Boston.	Den Tom wäert Iech ni selwer op Boston loossen.
Do not talk about work. 	Schwätzt net iwwer Aarbecht.
We'm on vacation.	Mir sinn an der Vakanz.
We will probably be a little tired after the hike.	Mir wäerten no der Wanderung wuel e bësse midd sinn.
Tom is looking for someone to teach him French.	Den Tom sicht een deen him franséisch léiert.
I do not think I'm scared.	Ech denken net datt ech Angscht hunn.
We have thirty minutes.	Mir hunn drësseg Minutten.
This dictionary is not useful.	Dëst Wierderbuch ass net nëtzlech.
I do not think Tom can really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech maache kann.
Tom noticed Mary's appearance.	Den Tom huet dem Mary seng Erscheinung bemierkt.
Why was Tom in Australia last month?	Firwat war den Tom de leschte Mount an Australien?
Tom does not remember the names of the people as well as in the past.	Den Tom erënnert sech net sou gutt un d'Nimm vun de Leit wéi fréier.
As usual, Tom was late.	Wéi gewinnt war den Tom ze spéit.
I did not hear how often the clock struck.	Ech hunn net héieren wéi oft d'Auer geschloen huet.
Depression is common in young adults with Asperger syndrome.	Depressioun ass heefeg bei jonken Erwuessener déi Asperger Syndrom hunn.
I hope Tom was not offended.	Ech hoffen den Tom war net beleidegt.
You will hurt yourself.	Dir wäert Iech selwer schueden.
Tom says he has no desire to do that.	Den Tom seet datt hie kee Wonsch huet dat ze maachen.
Tom should have done it as Mary told him to do it.	Den Tom sollt et gemaach hunn wéi d'Maria him gesot huet et ze maachen.
Tom is ambitious and talented.	Den Tom ass ambitiéis an talentéiert.
That's not fair, is it?	Dat ass net fair, oder?
Our company is headquartered in Boston.	Eis Firma säi Sëtz ass zu Boston.
Tom is worried about what happened to Mary.	Den Tom ass besuergt iwwer wat mam Mary geschitt wier.
I think my mind is just wandering.	Ech denken, datt mäi Geescht just wandert.
The game was canceled due to rain.	D'Spill gouf wéinst Reen ofgebrach.
Tom did not brush his teeth this morning.	Den Tom huet de Moien seng Zänn net gewäsch.
If you were to leave Boston, it would be better for both of us.	Wann Dir Boston géif verloossen, wier et besser fir eis zwee.
I'm the co-pilot.	Ech sinn de Copilot.
How did Tom get Maria to help him?	Wéi krut den Tom d'Maria fir him ze hëllefen?
Tom said I looked depressed.	Den Tom sot datt ech depriméiert ausgesinn.
Can I have another shovel?	Kann ech en anere Schäffel kréien?
I finished breakfast while Tom was preparing for school.	Ech hunn de Frühstück fäerdeg gemaach, während den Tom sech fir d'Schoul virbereet huet.
Tom was rude to everyone.	Den Tom war ruppeg fir jiddereen.
Tom is too sick to go to work today.	Den Tom ass ze krank fir haut op d'Aarbecht ze goen.
I would never have done that to Tom.	Ech hätt dem Tom dat ni gemaach.
Did you know that Tom bought a new car?	Wousst Dir datt den Tom en neien Auto kaaft huet?
I have nothing to do with it.	Ech hu guer näischt drun dat ze maachen.
Tom promised to be more careful in the future.	Den Tom huet versprach datt hien an Zukunft méi virsiichteg wier.
I came here to kayak.	Ech sinn heihinner komm fir datt ech kajak fueren.
Have you ever flown?	Hutt Dir schons geflunn?
Did you not know that Tom lived in Boston when he was a child?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston gelieft huet wéi hien e Kand war?
I'm waiting for Tom's answer.	Ech waarden op dem Tom seng Äntwert.
Tom encouraged Maria to apply for the job.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert fir d'Aarbecht ze bewerben.
This topic is controversial.	Dëst Thema ass kontrovers.
How did you know I already knew how to do that?	Wéi wosst Dir datt ech scho wousst wéi ech dat maachen?
You still have not done what you should.	Dir hutt nach ëmmer net gemaach wat Dir maache sollt.
Tell me why you are not missing.	Sot mir firwat Dir net fehlt.
It is not easy to thread a needle.	Et ass net einfach eng Nadel ze threaden.
I decided to follow Tom's example.	Ech hu beschloss dem Tom säi Beispill ze verfollegen.
I'm afraid I have to reject you.	Ech fäerten, datt ech dech muss refuséieren.
It was clear that Tom did not want to sing.	Et war kloer datt den Tom net sange wollt.
Everyone knew Tom did not like living in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net gär zu Boston wunnt.
Tom will be very desperate to do that.	Den Tom wäert ganz verzweifelt sinn dat ze maachen.
I know Tom would tell you how to do that.	Ech weess datt den Tom Iech géif soen wéi Dir dat maacht.
Tom said he was home.	Den Tom huet gesot datt hien Heemecht hat.
I'm starting.	Ech fänken un.
We can not let Tom walk around the mall.	Mir kënnen den Tom net ronderëm d'Mall wandelen loossen.
The boy who plays the guitar is my younger brother.	De Jong deen d'Gittar spillt ass mäi jéngere Brudder.
It is not known when an earthquake will occur.	Et ass net ze soen wéini en Äerdbiewen optrieden.
I know Tom is not a terrible fellow citizen.	Ech weess, datt den Tom kee schreckleche Matbierger ass.
Tom is the one who gave me Mary's phone number.	Den Tom ass deen deen mir dem Mary seng Telefonsnummer ginn huet.
Can you tell me exactly what you need to do?	Kënnt Dir mir genau soen wat Dir maache musst?
We know this will never happen.	Mir wëssen datt dat ni wäert geschéien.
Tom was sitting on a park bench feeding birds.	Den Tom souz op enger Parkbänk Villercher ze fidderen.
What made you think Tom did not like you?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dech net gär hätt?
Tom plans to go further.	Den Tom plangt nach ze goen.
I told Tom not to start panicking.	Ech sot dem Tom net ufänken panikéieren.
If only I had known earlier, I would have done something about it.	Wann ech nëmme méi fréi gewosst hätt, hätt ech eppes doriwwer gemaach.
I knew Tom was a guitarist, but I never heard him play until tonight.	Ech wousst datt den Tom e Gittarist war, awer ech hunn hien ni héieren bis den Owend spillen.
I do not think Tom really knows how to do that.	Ech denken net, datt den Tom wierklech esou gutt weess wéi een dat mécht.
Tom arrived on Monday and returned home the next day.	Den Tom ass e Méindeg komm an ass den Dag drop zréck heem gaang.
I'm really disappointed in you, Tom.	Ech si wierklech enttäuscht vun Iech, Tom.
Does Tom swim every day?	Schwammen den Tom nach all Dag?
I do not like rehearsals.	Prouwen hunn ech net gär.
Tom assumed everyone knew what to do.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wat se maache sollten.
Tom built a house.	Den Tom huet en Haus gebaut.
I'm wondering if Tom knows Mary can not do that on Monday.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat e Méindeg net maache kann.
I know Tom will not do that today.	Ech weess den Tom wäert dat haut net maachen.
These are not for human consumption.	Dës sinn net fir mënschlech Konsum.
How much money did you hide under your bed?	Wéi vill Suen hues du ënnert Ärem Bett verstoppt?
The kitten is crossed under the bed.	D'Kittchen ass ënner dem Bett gekräizt.
I'm wondering if Tom's really drunk.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gedronk ass.
Tom's face lit up with joy.	Dem Tom säi Gesiicht beliicht vu Freed.
Hardly anyone knows Tom and I are here.	Kaum een ​​kennt den Tom an ech sinn hei.
I can no longer make mistakes.	Ech ka keng Feeler méi maachen.
Did you not know that Tom died in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien gestuerwen ass?
I know Tom used to be a tour guide.	Ech weess datt den Tom fréier en Tourguide war.
Tom has a proposal he would like us to consider.	Den Tom huet eng Propositioun, déi hie gär hätt, datt mir berécksiichtegt.
I want to know exactly how Tom died.	Ech wëll genau wëssen wéi den Tom gestuerwen ass.
Tom did not know that Mary was not happy.	Den Tom wousst net datt d'Maria net glécklech war.
Tom's an architect, right?	Den Tom ass en Architekt, richteg?
Tom is a small town boy.	Den Tom ass e klenge Stad Jong.
After a while, the protesting mob was destroyed.	No enger Zäit ass de protestéierende Mob zerstéiert ginn.
That is no reason to panic.	Dat ass kee Grond fir Panik.
Where's your son?	Wou ass Äre Jong?
What do you think I did to Tom?	Wat mengt Dir, datt ech dem Tom gemaach hunn?
Even a blind red squirrel sometimes finds an acorn.	Och e blann Kaweechelchen fënnt heiansdo eng Eichel.
Tom grew up here.	Den Tom ass hei opgewuess.
We need to know whether it is true or not.	Mir mussen wëssen ob et stëmmt oder net.
I thought you were on time.	Ech hu geduecht datt Dir op Zäit wiers.
Tom told everyone he wanted to move to Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie wollt op Boston plënneren.
I thank Tom for all he has done.	Ech soen dem Tom Merci fir alles wat hien gemaach huet.
We can still talk on the phone.	Mir kënnen ëmmer nach mateneen um Telefon schwätzen.
Someone stole my dartboard.	Een huet mäi Dartboard geklaut.
I'll get there before Tom does it.	Ech kommen dohinner ier den Tom et mécht.
Was Tom the one who told you to do this?	War den Tom deen deen Iech gesot huet datt Dir dat maache musst?
I do not think Tom needs our help.	Ech denken net datt den Tom eis Hëllef brauch.
Tom said he thought doing it would be fun.	Den Tom sot datt hien geduecht huet dat ze maachen wier lëschteg.
Tom looks like he's hungry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien hongereg ass.
Tom got everything he wanted.	Den Tom krut alles wat hie wollt.
I know Tom is not allergic to nuts.	Ech weess den Tom ass net allergesch fir Nëss.
I can speak French about as well as Tom can.	Ech ka Franséisch ongeféier sou gutt wéi den Tom kann.
I did not know I could do that.	Ech wousst net datt ech dat maache kéint.
I see no reason why we can not start drinking.	Ech gesinn kee Grond firwat mir net kënnen ufänken ze drénken.
There are many things you do not know.	Et gi vill Saachen déi Dir net wësst.
I'm wondering if Tom ever succeeds.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geléngt.
Tom followed Mary's tracks in the snow.	Den Tom huet dem Mary seng Spueren am Schnéi gefollegt.
I do not like to speak French.	Ech schwätzen net gär Franséisch.
Tom does not live in Boston yet.	Den Tom wunnt nach net zu Boston.
Tom sat on the edge of his chair.	Den Tom souz um Rand vu sengem Stull.
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst Dir musst dat net maachen, oder?
Tom shook his chin in thought.	Den Tom huet säi Kinn a Gedanken geschloen.
If you have nothing to say, say nothing.	Wann Dir näischt ze soen hutt, sot näischt.
My grandmother goes for a walk in the evening.	Meng Bomi geet owes spadséieren.
Customers got to wait a few hours outside in the rain.	D'Clientë kruten e puer Stonnen dobaussen am Reen ze waarden.
I thought you said you would not drive Tom.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift den Tom net fueren.
We went to Boston last month to visit Tom.	Mir sinn de leschte Mount op Boston gaang fir den Tom ze besichen.
Tom says Mary did not look hungry.	Den Tom seet datt d'Maria net hongereg ausgesinn huet.
I helped Tom out of the canoe.	Ech hunn dem Tom aus dem Kanu gehollef.
Tom was not the only one not sitting.	Den Tom war net deen eenzegen deen net souz.
I wish I could kiss Tom good night.	Ech wënschen ech dem Tom gutt Nuecht kuss.
Do you have any idea how Tom got here?	Hutt Dir eng Ahnung wéi den Tom heihinner kënnt?
Tom did not give me everything he promised.	Den Tom huet mir net alles ginn wat hie versprach huet.
Do you mind if I've been watching TV for a while?	Ass et Iech egal wann ech eng Zäit laang Fernseh kucken?
I just want to see Tom's reaction.	Ech wëll just dem Tom seng Reaktioun gesinn.
Where does the noise come from?	Wou kënnt de Kaméidi hier?
Tom is not a saint.	Den Tom ass keen Hellegen.
Tom said he was bored with school.	Den Tom sot, hie wier mat der Schoul langweilen.
It may seem like a good idea to you, but I think it's a bit dangerous.	Et kann Iech wéi eng gutt Iddi schéngen, awer ech mengen et ass e bësse geféierlech.
Nobody ever doubted that Tom would win.	Keen huet jee gezweiwelt datt den Tom géif gewannen.
Tom did not look very sleepy.	Den Tom huet net ganz schléift ausgesinn.
Tom can only go when he has his rod.	Den Tom kann nëmme goen wann hien säi Staang huet.
I think less of Tom now.	Ech denken elo manner un den Tom.
Your ideas are old-fashioned and do not work in the real world.	Är Iddien sinn almoudesch a funktionnéieren net an der realer Welt.
Tom is in love with a woman he does not like.	Den Tom ass verléift mat enger Fra déi hien net gär huet.
You're crazy, are you?	Du bass verréckt, oder?
Nobody has the right to tell me who I can and do not like.	Keen huet d'Recht mir ze soen wien ech kann an net gär hunn.
Tom needs to be informed.	Den Tom muss informéiert ginn.
Tom probably does not know he should not do that anymore.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat net méi soll maachen.
I do not think Tom and I will see each other again.	Ech denken net datt den Tom an ech eis erëm gesinn.
They say he is very rich.	Si soen hien ass ganz räich.
I think theoretically it is possible.	Ech denken theoretesch ass et méiglech.
We can help Tom.	Mir kënnen den Tom hëllefen.
Tom shoveled the snow from the roof.	Den Tom schëppt eis de Schnéi vum Daach.
Tom was very kind to all of Mary's friends.	Den Tom war ganz léif mat all Mary seng Frënn.
I did not know they had done such things.	Ech wousst net datt se esou Saache gemaach hunn.
I'm sure Tom did not win.	Ech si sécher datt den Tom net gewonnen huet.
Tom and I were talking on the phone.	Den Tom an ech hunn um Telefon geschwat.
The governor apologized to Tom.	De Gouverneur huet den Tom entschëllegt.
You can only stay when you are quiet.	Dir kënnt nëmme bleiwen wann Dir roueg sidd.
Tom and I explored Boston.	Den Tom an ech hunn Boston exploréiert.
Tom has no plans for his retirement.	Den Tom huet keng Pläng fir seng Pensioun.
Some people like to create snow.	Verschidde Leit hu gär Schnéi ze schaafen.
Tom says he never ate Thai food.	Den Tom seet datt hien ni Thai Iessen giess huet.
Tom wants to do that with us.	Den Tom wëll dat mat eis maachen.
Why does Tom have to go to Boston?	Firwat muss den Tom op Boston goen?
Tom opened the window to let in some air.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach fir e bësse Loft eran ze loossen.
Tom looked down the corridor.	Den Tom huet de Gank erof gekuckt.
Tom will kill me.	Den Tom wäert mech ëmbréngen.
I never laid eyes on Tom again.	Ech hunn den Tom ni méi Aen geluecht.
Tom and Mary are like John and Alice.	Tom an Mary si wéi John an Alice.
You have to try harder.	Dir musst méi haart probéieren.
Restart your computer.	Restart Äre Computer.
Tom could not put the bed together because he did not have the right all-purpose key.	Den Tom konnt d'Bett net zesummesetzen, well hien net dee richtegen Allenschlëssel hat.
We now know that this is not true.	Mir wëssen elo datt dat net stëmmt.
Apparently, the money is divided equally between the two.	Anscheinend ginn d'Suen gläichméisseg tëscht deenen zwee opgedeelt.
There was an accident. 	Et gouf en Accident.
A man is injured. 	E Mann ass blesséiert.
He is bleeding badly.	Hien blutt schlecht.
The bus has not arrived yet.	De Bus ass nach net komm.
Tom was the last of the plane.	Den Tom war dee leschte vum Fliger.
Tom needs more space.	Den Tom brauch méi Plaz.
You can tell Tom what you want.	Dir kënnt dem Tom soen wat Dir wëllt.
Tom is the one who makes the decisions.	Den Tom ass deen deen d'Entscheedunge mécht.
I know Tom is much better than me.	Ech weess datt den Tom vill besser ass wéi ech.
Mary beat Tom.	Mary huet den Tom geschloen.
Tom spoke French very quickly.	Den Tom huet sech ganz séier Franséisch schwätzt.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz opgereegt.
I do not plan to do that anytime soon.	Ech plangen dat net geschwënn ze maachen.
Tom won a scholarship.	Den Tom huet e Stipendium gewonnen.
Tom says he will do so regardless of the consequences.	Den Tom seet hien wäert dat maachen onofhängeg vun de Konsequenzen.
I do not think that is a factor.	Ech denken net datt dat e Faktor ass.
I do not yet know what I will do tomorrow.	Ech weess nach net wat ech muer maachen.
Tom is excited about something.	Den Tom ass iwwer eppes opgereegt.
I'm afraid I have to ask you to leave now.	Ech fäerten, datt ech dech musse froen elo fort ze goen.
Everything is ready to go.	Alles ass prett fir ze goen.
The important thing is that you are alive.	Déi wichteg Saach ass datt Dir lieweg sidd.
My grandmother has no teeth.	Meng Groussmamm huet keng Zänn.
Everyone knew Tom did not want to stay in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net zu Boston wollt bleiwen.
Is that what Tom said about Mary true?	Ass dat wat den Tom iwwer d'Maria gesot huet wouer?
What kind of plants do you grow in your garden?	Wéi eng Aarte vu Planzen wuessen Dir an Ärem Gaart?
You should be more careful.	Dir sollt méi virsiichteg sinn.
What that man did was break out.	Wat dee Mann gemaach huet ass en Ausbroch.
I do not really want to go to Tom's party.	Ech wëll net wierklech op dem Tom seng Partei goen.
I just want to make sure Tom's good.	Ech wëll just sécherstellen datt den Tom gutt ass.
Tom does not seem to be as attentive in class as the other students.	Den Tom schéngt an der Klass net esou opmierksam ze sinn wéi déi aner Schüler.
Tom rented an apartment on Park Street.	Den Tom huet en Appartement op der Parkstrooss gelount.
I'll be away for a while and expect to be back by the end of next month.	Ech wäert eng Zäit laang fort sinn an erwaarden datt ech um Enn vum nächste Mount zréck sinn.
It takes time to recover from a divorce.	Et brauch Zäit fir vun enger Scheedung ze heelen.
I mean, whatever you choose, you will be satisfied.	Ech mengen, wat och ëmmer Dir wielt, Dir sidd zefridden.
Fish and guests smell after three days.	Fësch a Gäscht richen no dräi Deeg.
Do you think that fried chicken is eaten with a fork or with your fingers?	Mengt Dir, datt frittéiert Poulet mat enger Gabel oder mat den Fanger giess gëtt?
Tom was beaten by a group of older boys.	Den Tom ass vun enger Grupp vun eelere Jongen geschloe ginn.
Tom has been collecting a lot of trash since he moved into this house.	Den Tom huet vill Dreck gesammelt zënter hien an dëst Haus geplënnert ass.
I do not think Tom knows what it's like to be poor.	Ech denken net datt den Tom weess wéi et ass aarm ze sinn.
Tom is one of my sister's best friends.	Den Tom ass ee vun de beschte Frënn vu menger Schwëster.
Tom claims to be a handwriting expert.	Den Tom behaapt datt hien en Handschrëftexpert ass.
Tom said he was not in a hurry to do so.	Den Tom sot, hie wier net presséiert dat ze maachen.
Tom asked Maria to take care of his dog while he was in Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säin Hond ze këmmeren wärend hien zu Boston ass.
Tom said he knew how to do that.	Den Tom sot, hie wousst wéi dat ze maachen.
Tom told Mary everything.	Den Tom huet d'Maria him alles gesot.
I'm not very happy about what happened.	Ech sinn net ganz frou iwwer dat wat geschitt ass.
Tom does not seem willing to do that to Maria.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn dat fir d'Maria ze maachen.
Tom would like to talk to you.	Den Tom géif gär mat Iech schwätzen.
The chair can not be fixed.	De Stull kann net fixéiert ginn.
Tom returned from Australia yesterday.	Den Tom ass gëschter aus Australien zréckkomm.
Nobody remembered where Tom lived.	Keen huet sech erënnert wou den Tom gelieft huet.
Tom spends a lot of time on the phone.	Den Tom verbréngt vill Zäit um Telefon.
Why did not you call a doctor?	Firwat hutt Dir net en Dokter ugeruff?
I could not see who was behind Tom.	Ech konnt net gesinn, wien hannert dem Tom stoung.
Tom does not wear jeans every day, but he often wears jeans.	Den Tom huet net all Dag Jeans un, awer hien huet dacks Jeans un.
Tom turns thirty on October 20th.	Den Tom kritt den 20. Oktober drësseg Joer.
Tom thought it was a good idea.	Den Tom huet geduecht et wier eng gutt Iddi.
I have no idea who that man is.	Ech hu keng Ahnung wien dee Mann ass.
I hear that Tom and Maria have separated.	Ech héieren datt den Tom an d'Maria sech getrennt hunn.
That will always be our secret.	Dat wäert ëmmer eist Geheimnis sinn.
I did not think Tom would let you drive.	Ech hat net geduecht den Tom géif dech fueren loossen.
Tom dated Mary and Alice.	Den Tom huet mat Mary an Alice daten.
Tom caught Maria looking at him.	Den Tom huet d'Maria gefaangen no him kucken.
Tom was a little disoriented.	Den Tom war e bëssen desorientéiert.
Like I told you before, you have to do it yourself.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, musst Dir dat selwer maachen.
Let Tom buy whatever he wants.	Loosst den Tom alles kafen wat hie wëll.
Tom lay awake, listening to the wolves howling at the moon.	Den Tom louch erwächt an lauschtert op d'Wëllef, déi um Mound gejaut hunn.
Tom is dead serious.	Den Tom ass dout eescht.
Tom was not very interested.	Den Tom war net ganz interesséiert.
It will be wonderful.	Et wäert wonnerbar ginn.
I think Tom did that yesterday, but I'm not sure.	Ech mengen, datt den Tom dat gëschter gemaach huet, awer ech sinn net sécher.
Tom and Marie come to eat.	Den Tom an d'Marie kommen iessen.
It's going to be safer to make it Tom's way.	Et wäert méi sécher sinn et dem Tom säi Wee ze maachen.
He was destined to become a great musician.	Hie war bestëmmt e grousse Museker ze ginn.
Tom said he thought Mary was required to do so immediately.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria verlaangt wier dat direkt ze maachen.
I know Tom was a conscientious objector.	Ech weess, datt den Tom e Gewëssensziichter war.
Tom took a swig out of the bottle.	Den Tom huet e Swig aus der Fläsch geholl.
I did not think Tom would take us seriously.	Ech hunn net geduecht datt den Tom eis eescht hëlt.
I donate every month.	Ech spenden all Mount.
Tom dug out the potatoes.	Den Tom huet d'Gromperen ausgegruewen.
Is there no way Tom is doing that?	Gëtt et keng Chance datt den Tom dat mécht?
I asked Tom why he did not plan to go to Boston with us.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien net plangt mat eis op Boston ze goen.
Tom wondered where Maria wanted to sit.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria sëtze wollt.
I would never have expected something like this to happen in a million years.	Ech hätt ni an enger Millioun Joer erwaart datt sou eppes geschitt.
Tom might not even be in Australia right now.	Den Tom ass vläicht elo net mol an Australien.
I do not want to sell my car, but I have no choice.	Ech wëll mäin Auto net verkafen, mee ech hu keng Wiel.
I do not think Tom will try that.	Ech mengen den Tom wäert dat net probéieren.
Tom was not big enough.	Den Tom war net grouss genuch.
I did not know that Tom used to learn French.	Ech wousst net datt den Tom fréier franséisch geléiert huet.
We had a bumper harvest this year.	Mir haten dëst Joer eng Bumper Erntegung.
You'll tell Tom how to do that, right?	Dir wäert dem Tom soen wéi dat ze maachen, oder?
Do you really think Tom is intrigued?	Denkt Dir wierklech datt den Tom intrigéiert ass?
I said it would not be a very good idea.	Ech hu gesot, et wier keng ganz gutt Iddi.
I'm sorry, I can not help.	Et deet mir leed, ech kann net hëllefen.
How much beer people drink depends largely on the weather.	Wéi vill Béier d'Leit drénken hänkt gréisstendeels vum Wieder of.
Tom was not the first to encourage me to apply for the job.	Den Tom war net deen éischten, deen mech encouragéiert huet fir den Job ze gëllen.
You have changed so much.	Dir hutt sou vill geännert.
I will not be sorry to see Tom leave.	Ech wäert net entschëllegt Tom ze gesinn verloossen.
Tom sometimes pulls his nose in public.	Den Tom zitt heiansdo d'Nues an der Ëffentlechkeet.
Tom and Marie wear the same size T-shirts.	Den Tom an d'Marie droen déiselwecht Gréisst T-Shirten.
Tom's company went public.	Dem Tom seng Firma ass ëffentlech ginn.
I eat lunch here two or three times a week.	Ech iessen Mëttegiessen hei zwee oder dräi Mol pro Woch.
Tom suggested that Maria sing the new song she was practicing.	Den Tom huet virgeschloen d'Maria dat neit Lidd ze sangen, dat si geübt huet.
You're just like her.	Dir sidd grad wéi si.
It's hot and stuffy here.	Et ass hei waarm a stuffeg.
I was always with Tom.	Ech war ëmmer mam Tom.
Tom just called me a few minutes ago.	Den Tom huet mech just virun e puer Minutten geruff.
I was looking for Tom.	Ech hunn no Tom gesicht.
I thought you would do that.	Ech hat geduecht, Dir géift dat maachen.
He can not wait to see you.	Hien kann net waarden op dech ze gesinn.
Why is Tom fired?	Firwat gëtt den Tom entlooss?
I'm not quite sure where you want me to sit.	Ech sinn net genau sécher wou Dir wëllt datt ech sëtze.
Is it true you bit Tom?	Ass et wouer, datt Dir den Tom gebass hutt?
Tom did not plan to go to Boston.	Den Tom huet net geplangt op Boston ze goen.
Tom promised us he would not do that again.	Den Tom huet eis versprach, hien géif dat net méi maachen.
I heard Tom laugh.	Ech hunn den Tom héieren laachen.
Tom immediately called the police.	Den Tom hätt direkt d'Police geruff.
If you did not take it, who did?	Wann Dir et net geholl hutt, wien hutt?
Tell Tom where my house is.	Sot dem Tom wou mäin Haus ass.
Tom told me he would rather not go.	Den Tom sot mir, hie géif léiwer net goen.
I did not know I was allowed to do that.	Ech wousst net datt ech dat dierfe maachen.
He cheated his customers out of a lot of money.	Hien huet seng Clienten aus vill Suen gefuddelt.
This is not a Monday, is it?	Dëst ass kee Méindeg, oder?
What's so funny?	Wat ass sou witzeg?
Tom actually did that.	Den Tom huet dat eigentlech gemaach.
I found a buyer.	Ech hunn e Keefer fonnt.
Tom has arthritis.	Den Tom huet Arthritis.
Do you like the same kind of music that Tom does?	Hutt Dir déi selwecht Zort Musek gär wéi den Tom mécht?
I don 't think Tom knows where Mary went to college.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Mary op d'Uni gaangen ass.
The baby is crawling on hands and knees.	De Puppelchen ass op Hänn a Knéien gekrabbelt.
Tom and I did it ourselves last Monday.	Den Tom an ech hunn dat leschte Méindeg selwer gemaach.
The Japanese should not forget that America is a multiracial nation.	D'Japaner sollten net vergiessen datt Amerika eng multiracial Natioun ass.
I did not know Tom did not like that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt.
Tom was never very good at speaking French.	Den Tom war ni ganz gutt Franséisch ze schwätzen.
Where did you find this meme?	Wou hutt Dir dëse Meme fonnt?
I wish I had told Tom not to leave.	Ech wënschen, datt ech dem Tom gesot hätt, net ze verloossen.
I've already told you what happened.	Ech hunn Iech scho gesot wat geschitt.
Tom said he did not know how much time the party would start.	Den Tom sot, hie wousst net wéi vill Zäit d'Party géif ufänken.
Tom comes here almost every day.	Den Tom kënnt bal all Dag heihinner.
Tom was able to stop Maria from doing that.	Den Tom konnt d'Maria verhënneren dat ze maachen.
That has to be done tomorrow.	Dat muss muer gemaach ginn.
Are you and Tom still not in Australia?	Sidd Dir an den Tom net nach ëmmer an Australien?
You should not marry.	Dir sollt net bestueden.
No matter how cold it is, he still runs 20 kilometers every day.	Wéi och ëmmer kal et ass, jo jogt hien nach all Dag 20 Kilometer.
She hung on to his arm as they went.	Si hänkt op sengem Aarm wéi se goungen.
What do you think you look like with that dress?	Wéi mengt Dir datt Dir mat deem Kleed ausgesäit?
Tom was really happy.	Den Tom war wierklech glécklech.
Tom joined the team recently.	Den Tom ass viru kuerzem an d'Equipe komm.
Tom offered to lend me money.	Den Tom huet ugebueden mir Suen ze léinen.
I was hoping to finish it by this week.	Ech hat gehofft et bis dës Woch fäerdeg ze hunn.
It will not cost you anything to do that.	Et wäert Iech näischt kaschten dat ze maachen.
We hid in the woods.	Mir hunn eis an de Bëscher verstoppt.
Tom demands to live in the country.	Den Tom verlaangt am Land ze liewen.
There is nothing important in the paper.	Et gëtt näischt Wichtegs am Pabeier.
I know Tom is not a native French speaker.	Ech weess, datt den Tom keen Mammesprooch ass Franséisch.
Homes here are about double the price they are in Boston.	Haiser hei sinn ongeféier duebel de Präis si zu Boston.
Tom recovered from his illness near the ocean.	Den Tom huet sech no senger Krankheet no beim Ozean erholl.
Let's go to the library before it's closed.	Komm mer an d'Bibliothéik ier se zou ass.
There is no doubt that English is an international language.	Et gëtt keen Zweiwel datt Englesch eng international Sprooch ass.
It was not me you saw in that car.	Et waren net mir déi Dir an deem Auto gesinn hutt.
You can have the seat by the window if you want.	Dir kënnt de Sëtz bei der Fënster hunn, wann Dir wëllt.
Who do you think is better at tennis, Tom or Mary?	Wien mengt Dir ass besser am Tennis, Tom oder Mary?
How did Tom pull that off?	Wéi huet den Tom dat ofgezunn?
Who told you that Tom was here last year?	Wien huet Iech gesot datt den Tom d'lescht Joer hei war?
That is not appropriate here.	Dat ass hei net ubruecht.
Tom said I did.	Den Tom sot, ech hätt dat gemaach.
Tom should talk to Mary about it.	Den Tom soll mam Mary doriwwer schwätzen.
You would make her the happiest woman on earth if you did.	Dir géift hatt déi glécklechst Fra op der Äerd maachen wann Dir dat maacht.
Tom and I live on Park Street.	Den Tom an ech liewen op der Parkstrooss.
Tom said he was a little tired.	Den Tom sot, hien wier e bësse midd.
I was surprised that Tom did not win.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net gewonnen huet.
The weakness of vinyl is that it is easily affected by heat.	D'Schwächheet vum Vinyl ass datt et liicht vun der Hëtzt beaflosst gëtt.
Tom decides to forgive Maria.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ze verzeien.
How long ago was it that you lived in Australia?	Wéi laang war et virun datt Dir an Australien gelieft hutt?
What's Your Favorite Paul Gilbert Solo?	Wat ass Äre Liiblings Paul Gilbert Solo?
He heard a strange sound and jumped out of bed.	Hien huet e komeschen Toun héieren a sprang aus dem Bett.
You're not from here, are you?	Du bass net vun hei, oder?
Unfortunately, Tom has nothing to say in this matter.	Leider huet den Tom an dëser Matière näischt ze soen.
In fact, I'm back with my old friend.	Tatsächlech sinn ech zréck mat mengem ale Frënd.
Tom and Maria survived the bombings.	Den Tom an d'Maria hunn d'Bommeleeër iwwerlieft.
I did not plan to tell you.	Ech hat net geplangt Iech ze soen.
You're lucky you did not die.	Dir hutt Gléck datt Dir net gestuerwen ass.
It might not have been Tom's fault.	Et wier vläicht net dem Tom seng Schold gewiescht.
You're not doing anything wrong, are you?	Dir maacht näischt falsch, oder?
You did not tell me that Tom had moved to Boston.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Where were you on the evening of October 20th?	Wou waars du den Owend den 20. Oktober?
You do not remember, do you?	Dir erënnert Iech net, oder?
I do not think it's snowing.	Ech denken net datt et schneit.
Tom never breaks his promise.	Den Tom brécht ni seng Verspriechen.
What is this music?	Wat ass dës Musek?
My brother still stands by me when I'm in trouble.	Mäi Brudder steet nach ëmmer bei mir wann ech a Schwieregkeeten sinn.
Tom is coming home today.	Den Tom kënnt haut erëm heem.
Tom is about to be released from prison.	Den Tom ass amgaang aus dem Prisong befreit ze ginn.
I went out with a friend today for dinner.	Ech sinn haut mat engem Frënd erausgaang fir Iessen ze iessen.
He decided to quit smoking for once.	Hien huet décidéiert fir eng Kéier opzeginn ze fëmmen.
I want you to come and live with me.	Ech wëll, datt Dir kommt a bei mir wunnt.
I mean, I have nothing to fear then.	Ech mengen, ech hunn dann näischt ze fäerten.
Tom is standing in the back of the room.	Den Tom steet hannen am Raum.
Tom asked for a blanket and a pillow.	Den Tom huet eng Decken an e Këssen gefrot.
Tom is a little handsome.	Den Tom ass e bëssen schéin.
Tom painted until his death in 2013.	Den Tom huet bis zu sengem Doud 2013 gemoolt.
The cold froze the water in the pipes.	D'Keelt huet d'Waasser an de Päifen gefruer.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht, Dir géift dat eleng maachen.
Nobody greeted Tom.	Keen huet den Tom begréisst.
We get dressed.	Mir kleeden eis aus.
We used to go to school together.	Mir ware fréier zesummen an d'Schoul gaangen.
They were all good swimmers.	Si waren all gutt Schwämm.
Tom promised to wait.	Den Tom huet versprach ze waarden.
Tom needs a change of pace.	Den Tom brauch eng Ännerung vum Tempo.
You have to give up at the next stop.	Dir musst bei der nächster Arrêt ofstinn.
It was a wild goose year.	Et war e wëll Gänsejoer.
In fact, I do not know.	Tatsächlech weess ech et net.
I want to learn as many languages ​​as possible.	Ech wëll esou vill Sprooche wéi méiglech léieren.
He accused an innocent young man of having an affair with him.	Hien huet en onschëllegen jonke Mann ugeklot fir mat him a sengem kromme Deal matzemaachen.
Can Tom play an instrument?	Kann den Tom en Instrument spillen?
I do not think you've ever met Tom.	Ech denken net datt Dir den Tom jeemools begéint hutt.
Tom calls sometimes.	Den Tom rifft heiansdo.
Why did the mass media not report this?	Firwat hunn d'Massmedien dat net gemellt?
Tom does not let us sing with his band.	Den Tom léisst eis net mat senger Band sangen.
She is apt to lose her temper.	Si ass apt hir Stëmmung ze verléieren.
It looks like Tom could win.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kéint gewannen.
I asked Tom if he knew Maria.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien d'Maria kannt.
Hey, what do you think you're doing?	Hey, wat mengs du, datt Dir maacht?
Tom does not know that he should not try this himself.	Den Tom weess net datt hien dat net selwer sollt probéieren.
I was just ready to write Tom a message asking him where he was when he walked in the door.	Ech war just prett Tom e Message ze schreiwen him froen wou hie war wann hien an der Dier geklommen.
Tom is a normal thirteen year old boy.	Den Tom ass en normalen dräizéng Joer ale Jong.
Did not lock your car?	Hutt Dir Ären Auto net gespaart?
Tom must have been awake.	Den Tom muss waakreg gewiescht sinn.
You should tell Tom to leave immediately.	Dir sollt dem Tom soen direkt ze verloossen.
Tom got angry when I told him he was wrong.	Den Tom gouf rosen wéi ech him gesot hunn hie wier falsch.
Are you sure you are in the right place?	Sidd Dir sécher op déi richteg Plaz?
I think Tom and Mary were both suspended.	Ech denken, datt den Tom an d'Mary allebéid suspendéiert goufen.
Nobody knows if there is a war in the Middle East.	Keen weess ob et e Krich am Mëttleren Oste gëtt.
Is Tom coming with his wife, or alone?	Kommt den Tom mat senger Fra, oder eleng?
Tom had difficulty breathing.	Den Tom hat Otemschwieregkeeten.
Tom said he could not afford to see a doctor.	Den Tom sot, hie konnt sech net leeschten en Dokter ze gesinn.
Tom is paralyzed.	Den Tom ass paralyséiert.
Our job is to find out who they are.	Eis Aarbecht ass et erauszefannen wien si sinn.
How much money is in your bank account now?	Wéi vill Sue sinn elo op Ärem Bankkonto?
Tom had seen enough.	Den Tom hat genuch gesinn.
I think Tom has your umbrella.	Ech mengen den Tom huet Äre Regenschirm.
I did not understand Tom.	Ech hunn den Tom net verstanen.
Tom could tell that Mary was not happy.	Den Tom konnt soen datt d'Maria net glécklech war.
I do not need to know who told Tom that.	Ech brauch net ze wëssen wien dem Tom dat gesot huet.
Did you know that Tom will be in Boston next October?	Wousst Dir datt den Tom den nächsten Oktober zu Boston wäert sinn?
I had to shoot my horse because he was in a lot of pain.	Ech hu mäi Päerd misse schéissen, well hien huet vill Péng.
Tom is wearing thick glasses.	Den Tom huet décke Brëller un.
Tom wore a brown suede coat.	Den Tom hat e brong Suede Mantel un.
Brad Pitt is an actor.	De Brad Pitt ass e Schauspiller.
Tom thought Mary was trying to kill herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria probéiert hat sech selwer ëmzebréngen.
My youngest daughter goes to the same school as Tom.	Meng jéngst Duechter geet an déi selwecht Schoul wéi den Tom.
I do not do that.	Dat maachen ech net.
The boy who swims with Mary there is my younger brother.	De Jong dee mam Mary do schwëmmt ass mäi jéngere Brudder.
Do not try to do everything yourself.	Probéiert net alles selwer ze maachen.
Tom reported to me the other day.	Den Tom huet mech den aneren Dag op Bericht gesat.
The Earth is orbited by a large number of satellites.	D'Äerd gëtt vun enger grousser Zuel vu Satellitte ëmkreest.
This is a list of medications Tom is taking.	Dëst ass eng Lëscht vun de Medikamenter déi den Tom hëlt.
The street is decorated with banners.	D'Strooss ass mat Banneren dekoréiert.
Tom extinguished the fire by covering it with a wet blanket.	Den Tom huet d'Feier ausgemaach andeems hien et mat enger naasser Decken bedeckt.
Tom does not think he can stop Maria from doing this.	Den Tom mengt net, datt hien d'Maria dovunner verhënneren kann.
I do not think I have to do that.	Ech denken net datt ech dat maache muss.
Tom said he had something to eat for Maria.	Den Tom sot, hien hätt eppes fir d'Maria ze iessen.
Tom brought us sad news.	Den Tom huet eis traureg Nouvelle bruecht.
Tom may not accept it.	Den Tom akzeptéiert et vläicht net.
Tom did not tell me what to do.	Den Tom huet mir net gesot wat ech maache soll.
Does Tom know we can not win?	Weess den Tom datt mir net kënne gewannen?
Tom will probably forget his promise.	Den Tom wäert wahrscheinlech säi Verspriechen vergiessen.
Tom said Mary was free.	Den Tom sot datt d'Maria fräi wier.
I thought Tom was broken.	Ech hat geduecht den Tom wier gebrach.
She is the most beautiful woman.	Si ass déi schéinste Fra.
Tom slept in the other room.	Den Tom huet am anere Raum geschlof.
I want to be a developer.	Ech wëll Entwéckler ginn.
What Tom did to you was not very nice.	Wat den Tom dir gemaach huet war net ganz flott.
I was looking for a better place to live.	Ech hunn no enger besserer Plaz gesicht fir ze liewen.
I talked to Tom about doing this for me.	Ech hunn den Tom geschwat fir dat fir mech ze maachen.
Tom buttoned his uniform.	Den Tom huet seng Uniform geknäppt.
Tom says he does not need it now.	Den Tom seet, datt hien dat elo net brauch.
You're such an idiot, Tom.	Du bass sou en Idiot, Tom.
Tom's babysitting tonight, right?	Den Tom ass den Owend Babysitting, oder?
Tom never talks about it again.	Den Tom schwätzt ni méi doriwwer.
That's what I'm trying to explain.	Dat ass wat ech probéieren ze erklären.
Tom said Maria was too young to drink.	Den Tom sot, datt d'Maria ze jonk war fir ze drénken.
I'm not the only one who decides to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen decidéiert dat ze maachen.
I think Tom and Maria are in love.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria verléift matenee sinn.
You have to decide what kind of person you want to be.	Dir musst entscheeden wéi eng Persoun Dir wëllt sinn.
What I want is for you to really apologize to Tom.	Wat ech wëll ass datt Dir den Tom richteg entschëllegt.
You've already forgiven yourself.	Du hues dech schon verginn.
I can not remember how he moved to Boston.	Ech ka mech net erënneren wéi hien op Boston geplënnert ass.
Tom told me he had to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muss maachen.
You're the perfect girlfriend.	Du bass déi perfekt Frëndin.
Tom told me how hard Mary was.	Den Tom huet mir gesot wéi schwéier d'Marie war.
Did you see Tom on stage?	Hutt Dir den Tom op der Bühn gesinn?
Away does not die.	Weg stierft net.
Tom greeted us warmly.	Den Tom huet eis häerzlech begréisst.
Tom did a great job there.	Den Tom huet do eng gutt Aarbecht gemaach.
A "shiitake" is a type of mushroom.	E "Shiitake" ass eng Zort Champignon.
We probably would not be able to move this without help.	Mir wäerte wahrscheinlech net fäeg sinn dëst ouni Hëllef ze réckelen.
It is absolutely impossible to finish the job within a month.	Et ass absolut onméiglech d'Aarbecht bannent engem Mount fäerdeg ze maachen.
Tom eats a lot of meat.	Den Tom ësst vill Fleesch.
I did not want to leave the party really early, but something came up.	Ech wollt net wierklech fréi vun der Party verloossen, mee eppes ass komm.
I know Tom is not a very good drummer.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Batteur ass.
Get rid of it.	Knäppt dervun aus.
The Tom lackelt goes up.	Den Tom lackelt gär op.
Tom and Mary were fascinated by the snowflakes.	Den Tom an d'Marie ware faszinéiert vun de Schneeflocken.
We did it twice in three months.	Mir hunn et zweemol an dräi Méint gemaach.
Did you know that Tom and Maria are one thing now?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria elo eng Saach sinn?
Tom was told to leave Maria alone.	Den Tom ass gesot ginn, d'Maria eleng ze loossen.
People laugh at you when you do something stupid like that.	D'Leit laachen Iech wann Dir eppes esou domm wéi dat maacht.
Does Tom want to stay?	Wëllt den Tom bleiwen?
Tom must have been very scared.	Den Tom muss ganz Angscht gewiescht sinn.
Is Tom planning to do this alone?	Ass den Tom plangt dat eleng ze maachen?
Everyone knows Tom does not tolerate it.	Jidderee weess datt den Tom et net toleréiert.
Do you remember the first time you saw this movie?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou Dir dëse Film gesinn hutt?
I just wanted to stop and say thank you.	Ech wollt just ophalen a soen Merci.
I did not think Tom would make a very good man.	Ech hat net geduecht datt den Tom e ganz gudde Mann géif maachen.
I do not know Tom at all.	Ech kennen den Tom guer net.
It takes a courageous politician to admit that he is wrong.	Et brauch en couragéierte Politiker fir zouzeginn datt hien falsch ass.
I was very happy to hear the news.	Ech war ganz frou wéi ech déi Noriicht héieren.
I lent my younger brother some money.	Ech hunn mäi jéngere Brudder e bësse Sue geléint.
One of your buttons is down.	Ee vun Äre Knäppercher ass erofgaang.
I make popcorn.	Ech maachen Popcorn.
Tom said Mary was tired.	Den Tom sot datt d'Maria midd war.
I've already done everything Tom asked me to do.	Ech hu schonn alles gemaach den Tom mech gefrot huet ze maachen.
I had no idea Tom was on board.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom u Bord war.
Tom woke up at 2.30 in the morning.	Den Tom ass moies um 2.30 Auer erwächt.
I mean, Tom only speaks French.	Ech mengen, den Tom schwätzt nëmme Franséisch.
Tom told me that he thought Mary was embarrassed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongenéiert wier.
I do not think Tom will back down from doing that.	Ech denken net, datt den Tom dat ze maachen wäert zréckzéien.
Tom brought cakes.	Den Tom huet Taarten bruecht.
We are not disappointed.	Mir sinn net enttäuscht.
Tom finally started his match.	Den Tom huet endlech säi Match begéint.
I bought a watch and I lost it the next day.	Ech kaaft eng Auer an ech verluer et den nächsten Dag.
There are no classes on October 20th.	Et gi keng Coursen den 20. Oktober.
I'm on the attic.	Ech sinn um Dachgeschoss.
I regret not being able to come today.	Ech bedaueren, dass ech haut net kommen kann.
I know Tom's still in the hospital.	Ech weess den Tom ass nach ëmmer am Spidol.
I do not have a driver's license and neither does my wife.	Ech hu kee Führerschäin a meng Fra och net.
Tom said Mary had been to Australia three times.	Den Tom sot, datt d'Maria dräimol an Australien war.
Tom took the train.	Den Tom huet den Zuch geholl.
He was dressed as a guard and came to the bank.	Hien ass als Garde verkleed an d'Bank komm.
Tom does not seem to understand me.	Den Tom schéngt mech net ze verstoen.
Tom said he did not want to argue.	Den Tom sot, hie wollt net streiden.
Tom had no right to treat Mary the way he did.	Den Tom hat kee Recht d'Maria ze behandelen wéi hie gemaach huet.
Tom did nothing for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang näischt gemaach.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's necklace.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen d'Mary Halskette geklaut huet.
Tom acknowledged that what I was saying was true.	Den Tom huet unerkannt datt dat wat ech gesot hunn stëmmt.
Tom thought Mary probably would not win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
Maria will be up later this week to prepare for her finals.	D'Maria bleift spéit dës Woch op fir hir Finale virzebereeden.
I wish I had more time to talk to you.	Ech wënschen ech méi Zäit hat fir mat Iech ze schwätzen.
That story can not be confirmed.	Déi Geschicht kann net bestätegt ginn.
Tom did not get the chance to do that.	Den Tom krut net d'Chance dat ze maachen.
I hope you are not serious.	Ech hoffen Dir sidd net serieux.
I thought it over and decided not to go.	Ech geduecht et iwwer an decidéiert net ze goen.
What did Tom want to buy?	Wat wollt den Tom kafen?
I do not feel any sympathy for Tom.	Ech fille keng Sympathie fir den Tom.
My French is not good at all.	Meng Franséisch ass guer net gutt.
Tom and Maria built the kennel together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen d'Hënnhaus gebaut.
He really drew me.	Hien huet mech wierklech ofgezeechent.
I think Tom does not want to go swimming with us.	Ech mengen den Tom wëll net mat eis schwammen goen.
It's your right to question my intentions, but I assure you I'm an honest person.	Et ass Äert Recht meng Intentiounen a Fro ze stellen, awer ech versécheren Iech datt ech eng éierlech Persoun sinn.
He stood at the gate with his hand in his pocket.	Hie stoung bei der Paart mat der Hand an der Täsch.
Songwriting is a hobby of mine.	Songwriting ass en Hobby vu mir.
You knew I was planning to go, right?	Dir wousst, datt ech plangen ze goen, oder?
Mary had a contraction.	D'Maria hat eng Kontraktioun.
I heard you helped Tom find a job.	Ech hunn héieren datt Dir dem Tom gehollef hutt eng Aarbecht ze fannen.
Tom is wearing black boots.	Den Tom huet schwaarz Stiwwelen un.
Maria hung her grandfather's picture over the fireplace.	D'Maria huet dem Grousspapp säi Bild iwwer de Kamäin hänke gelooss.
Do Tom and Marie speak French?	Wësse den Tom an d'Marie Franséisch schwätzen?
Tom first came to visit us three years ago.	Den Tom war virun dräi Joer fir d'éischt bei eis komm.
Tom had to go to Australia for a short time.	Den Tom huet kuerzfristeg missen an Australien goen.
Tom's watching TV, right?	Den Tom kuckt Fernseh, oder?
I wonder if I will do that.	Ech froe mech ob ech dat maache wäert.
Looks like I'm the only one who has to do this.	Et gesäit aus wéi wann ech deen eenzegen sinn deen dat muss maachen.
Tom and I go to the same hospital.	Den Tom an ech ginn an datselwecht Spidol.
You need to set a good example for your children.	Dir musst e gutt Beispill fir Är Kanner stellen.
Tom and Marie are both asleep, right?	Den Tom an d'Marie schlofen allebéid, oder?
I did nothing.	Ech hunn näischt gemaach.
Your mother must have been beautiful when she was young.	Deng Mamm muss schéin gewiescht sinn wéi se jonk war.
The question is how to say no without making Tom angry.	D'Fro ass wéi nee ze soen ouni den Tom rosen ze maachen.
I make it a rule to brush my teeth before I go to bed.	Ech maachen et eng Regel fir d'Zänn ze wäschen ier ech an d'Bett ginn.
Let me know if anything is missing.	Loosst mech wëssen, wann eppes feelt.
When are you returning from Australia?	Wéini gitt Dir zréck aus Australien?
Did you really think that was what Tom wanted?	Hutt Dir wierklech geduecht datt dat war wat den Tom wollt?
Tom can swim fast.	Den Tom kann séier schwammen.
I do not think it's a shame to tell you what happened.	Ech denken net datt et schued ass Iech ze soen wat geschitt ass.
I know I do not need to do that anymore.	Ech weess, ech brauch dat net méi ze maachen.
Tom did not sit next to Mary.	Tom souz net nieft Mary.
Tom said he would consider doing that.	Den Tom sot, hie géif drun denken dat ze maachen.
"Tom is better at cooking than I am." 	"Den Tom ass besser beim Kachen wéi ech."
"Everyone is better at cooking than you are."	"Jiddereen ass besser beim Kachen wéi Dir."
This could come in handy one day.	Dëst kéint enges Daags nëtzlech kommen.
You have to compensate them for that.	Dir musst hinnen dofir kompenséieren.
I was surprised to see so many people at the concert.	Ech war iwwerrascht esou vill Leit um Concert ze gesinn.
This road is closed to traffic.	Dës Strooss ass fir de Verkéier gespaart.
I heard my dog ​​open the curtains and look outside.	Ech hunn mäin Hond héieren, datt ech d'Gardinen opgemaach hunn an dobausse gekuckt hunn.
Tom is almost always in his office.	Den Tom ass bal ëmmer a sengem Büro.
I'm wondering if Tom can help us.	Ech froe mech ob den Tom eis hëllefe kann.
I'm wondering if Tom's already thought about it.	Ech froe mech ob den Tom schonn dorunner geduecht huet.
Tom thinks he knows everything.	Den Tom mengt datt hien alles weess.
He looked at the possibility of buying a house.	Hien huet d'Méiglechkeet gekuckt en Haus ze kafen.
Tom told Mary she did not want that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net verlaangt ass.
Tom will not wait any longer.	Den Tom wäert net méi waarden.
I did not actually say that.	Ech hunn dat eigentlech net gesot.
Tom was rushed to the hospital.	Den Tom ass séier an d'Spidol gefuer.
Tom nodded.	Den Tom huet sech gemaach.
Tom was hurt and angry.	Den Tom war verletzt a rosen.
Tom said Mary had a lot of fun.	Den Tom sot, datt d'Maria vill Spaass hat.
A woman is only as old as she seems to be.	Eng Fra ass nëmmen esou al wéi se schéngt ze sinn.
I did not dare to say it out loud.	Ech hu mech net getraut et haart ze soen.
That does not bother Tom.	Dat stéiert den Tom net.
Why will no one believe me?	Firwat wäert kee mir gleewen?
Tom is not sure yet.	Den Tom ass nach net sécher.
I know Tom wanted to meet you.	Ech weess datt den Tom dech begéine wollt.
There is a nice view from our balcony.	Et gëtt eng flott Vue vun eisem Balkon.
I think Tom is fit.	Ech mengen den Tom ass fit.
I think that is final.	Ech mengen dat ass endlech.
Tom's probably looking for me right now.	Den Tom sicht wuel elo no mech.
Does Tom know that?	Weess den Tom dat?
Tom has been dead for a long time.	Den Tom ass eng laang Zäit dout.
I will not tell you how to do that.	Ech wäert Iech net soen wéi Dir dat maacht.
Tell me what a rural gite is.	Sot mir aus wéi engem Gîte rural ass.
Why are there tingling everywhere?	Firwat ginn et iwwerall Kribbelen?
This is not the first time I've done this.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
Tom is executed in three days.	Den Tom gëtt an dräi Deeg higeriicht.
I'm having fun dancing with Tom.	Ech hu Spaass mam Tom danzen.
Does Tom need my help?	Braucht den Tom meng Hëllef?
Tom said that Mary knew that John might not be allowed to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John vläicht net erlaabt ass dat nach eng Kéier ze maachen.
I do not think Tom was the one who stole my wallet.	Ech denken net datt den Tom deen war dee mäi Portemonnaie geklaut huet.
Tom is not coming anytime soon.	Den Tom kënnt net geschwënn.
Tom did not seem happy to be here yesterday.	Den Tom huet geschéngt gëschter net frou hei ze sinn.
Tom told Mary he was curious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie virwëtzeg wier.
So you have to leave.	Dofir musst Dir fortgoen.
This is not a cat. 	Dat ass keng Kaz.
It's a dog.	Et ass en Hond.
I could not see Tom's face.	Ech konnt dem Tom säi Gesiicht net gesinn.
Tom started to stutter again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze stotteren.
What is there to say?	Wat ass do ze soen?
Can I get someone down here to help me?	Kann ech een hei erof kréien fir mir ze hëllefen?
When Tom was alive, he could protect me.	Wann den Tom lieweg war, konnt hien mech schützen.
He knows how to assert himself.	Hie weess sech selwer behaapten.
Did Tom know that Mary could not eat peanuts?	Wousst den Tom datt d'Maria keng Erdnuss iessen kann?
Tom told Mary that he did not think he was John Bossy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John Bossy wier.
Tom says he should not do that until he is eighteen years old.	Den Tom seet, datt hien dat net dierf maachen bis hien uechtzéng Joer al ass.
The context is crucial.	De Kontext ass entscheedend.
Did you know that Tom did not start playing the guitar until he was thirty years old?	Wousst Dir datt den Tom net ugefaang huet mat der Gittar ze spillen bis hien drësseg Joer al war?
I can not think about it now.	Ech kann elo net doriwwer denken.
How will I protect my children now?	Wéi wäert ech meng Kanner elo schützen?
I could have done it myself faster.	Ech hätt dat méi séier selwer kënne maachen.
Tom plants flowers in the garden.	Den Tom planzt Blummen am Gaart.
This land is ideal for agriculture.	Dëst Land ass ideal fir Landwirtschaft.
Tom and Maria both wore black.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid schwaarz un.
Tom and Marie hardly agree on anything.	Den Tom an d'Marie si sech kaum iwwer eppes eens.
Tom got almost everything he wanted.	Den Tom krut bal alles wat hie wollt.
Tom gave us no answer.	Den Tom huet eis dorop keng Äntwert ginn.
That's just part of it.	Dat ass nëmmen en Deel dovun.
Tom was obviously offended.	Den Tom war offensichtlech beleidegt.
I have no money left.	Ech hu keng Sue méi.
Tom drove professionally.	Den Tom ass professionell gefuer.
There's graffiti on the walls.	Et ass Graffiti op de Maueren.
Tom is really stubborn.	Den Tom ass wierklech haartnäckeg.
Tom says he wants to do the same.	Den Tom seet, datt hien dat och wëll maachen.
I know you learn French in school.	Ech weess datt Dir Franséisch an der Schoul léiert.
I mean, Tom does not know what to do.	Ech mengen, den Tom weess net wat ze maachen.
Tom said he wished he had not given Mary flowers.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria keng Blummen ginn hätt.
Her new novel has become a bestseller.	Hiren neie Roman ass e Bestseller ginn.
Tom lives a few blocks away.	Den Tom wunnt e puer Block vun hei ewech.
He left the class because he felt sick.	Hien huet d'Klass verlooss well hie sech krank gefillt huet.
I can take this with Tom.	Ech kann dat mam Tom huelen.
We're not serious.	Mir sinn net serieux.
Do you know why Tom does not want me to sit next to Mary?	Wësst Dir firwat den Tom net wëll datt ech nieft der Maria sëtze?
I'm pretty sure Tom did not hurt Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net verletzt.
Tom is athletic, but Maria is not.	Den Tom ass athletesch, awer d'Maria ass net.
Tom has an asthma attack.	Den Tom hat en Asthma-Attack.
Tom said he would call at 2:30 p.m.	Den Tom sot, hien géif um 2:30 uruffen.
Tom whispered in Mary's ear how much he loved her.	Den Tom huet dem Mary seng Ouer geflüstert wéi vill hien hatt gär huet.
I'm sorry, I did not want to scare you.	Et deet mir leed, ech wollt dech net erschrecken.
Tom said he could do that.	Den Tom sot, hie kéint dat maachen.
The one who did that yesterday was Tom.	Deen deen dat gëschter gemaach huet war den Tom.
I did not know Tom knew who would do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat géif maachen.
I'm telling Tom everything.	Ech soen dem Tom alles.
Hope we do not have Tom sitting in the back.	Hoffe mer den Tom net hannendrun sëtzt.
Tom put Mary's drawing on the fridge.	Den Tom huet dem Mary seng Zeechnung op de Frigo gesat.
I think the first thing you want to do is put gasoline in your car.	Ech mengen dat éischt wat Dir maache wëllt ass Benzin an Ären Auto ze setzen.
Do you want to stay with us next summer in Boston?	Wëllt Dir nach nächste Summer bei eis zu Boston bleiwen?
The bed collapsed under Tom's weight.	D'Bett ass ënner dem Tom säi Gewiicht zesummegefall.
Would Tom care if we did not?	Géif Tom et egal wa mir dat net maachen?
I like mussels.	Ech hu gär Muschelen.
How long does it take to walk to the bus stop?	Wéi laang dauert et fir ze Fouss op de Busarrêt?
We work with Tom.	Mir schaffe mam Tom.
Tom rolled out his yoga mat.	Den Tom huet seng Yogamatte ausgerullt.
You think I could do that to Tom, right?	Dir mengt, ech kéint den Tom dat maachen, oder?
I do not find this very interesting.	Ech fannen dat net ganz interessant.
I always wear a helmet when riding a motorbike.	Ech droen ëmmer en Helm wann ech mam Moto fueren.
I do not think it is very likely that Tom will tell us what to do.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis seet wat mir maache sollen.
I have already completed my tasks.	Ech hunn meng Aufgaben scho fäerdeg gemaach.
Maybe Tom can help us tomorrow.	Den Tom kann eis vläicht muer hëllefen.
Tom wanted Maria to meet him after school.	Den Tom wollt datt d'Maria him no der Schoul begéint.
I'm so sorry I lied to you.	Et deet mir ganz leed, datt ech Iech gelunn hunn.
Tom plants sunflowers every spring.	Den Tom planzt all Fréijoer Sonneblummen.
Tom closed the blinds.	Den Tom huet d'Jalousie zougemaach.
Tom said he could not remember how to do that.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren wéi een dat mécht.
We have not run into any problems so far.	Mir hu bis elo keng Problemer gerannt.
I suspect that Tom and Maria are afraid to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht hunn dat ze maachen.
Tom wanted me to finish at 2:30.	Den Tom wollt datt ech um 2:30 fäerdeg wier.
Are you still willing to help me clean the garage?	Sidd Dir nach bereet mir ze hëllefen d'Garage botzen?
Maria told me she did not like me anymore.	D'Maria huet mir gesot datt si mech net méi gär hätt.
Tom was used to being alone.	Den Tom war gewinnt eleng ze sinn.
I was looking forward to it.	Ech hu mech hei gefreet.
Tom told Mary he was not sad for John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John net traureg wier.
That's a small price to pay.	Dat ass e klenge Präis ze bezuelen.
How could you not have told me that Tom was going to Australia with us?	Wéi kënnt Dir mir net gesot hunn, datt den Tom mat eis an Australien géif goen?
I think Tom would like to do that.	Ech mengen den Tom géif dat gären maachen.
They accepted my view.	Si hunn meng Siicht ugeholl.
What is your favorite childhood memory?	Wat ass Är Lieblings Kandheet Erënnerung?
Tom does not like to eat spicy food.	Den Tom huet net gär schaarf Iessen iessen.
Does Tom still enjoy watching horror movies?	Genéisst den Tom nach ëmmer Horrorfilmer kucken?
Tom saw a fly on the wall.	Den Tom huet eng Méck op der Mauer gesinn.
Tom thought Mary was with John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria mam John war.
I really do not think it works.	Ech mengen wierklech net et funktionnéiert.
I flipped through the magazine.	Ech hunn de Magazin duerchbléckt.
Tom complained about the cold.	Den Tom huet sech iwwer d'Keelt beschwéiert.
Tom looked at the stranger carefully.	Den Tom huet de Frieme virsiichteg ugesinn.
Tom told me he had to borrow three hundred dollars.	Den Tom huet mir gesot datt hien dräihonnert Dollar muss léinen.
Tom cut an interesting article from the newspaper.	Den Tom huet en interessanten Artikel aus der Zeitung geschnidden.
The victim was identified as Tom Jackson.	D'Affer gouf als Tom Jackson identifizéiert.
Tom does not like to ask for help.	Den Tom freet net gär ëm Hëllef.
I do not think Tom can swim.	Ech denken net datt den Tom schwammen kann.
Tom lacks courage.	Den Tom feelt Courage.
I have some correspondence to deal with.	Ech hunn e puer Korrespondenz mat ze këmmeren.
Tom is bigger and stronger than Maria.	Den Tom ass méi grouss a méi staark wéi d'Maria.
I notice that you are desperately looking for arguments to prove your point.	Ech mierken datt Dir verzweifelt no Argumenter sicht fir Äre Punkt ze beweisen.
I received an item that I did not order.	Ech krut en Artikel deen ech net bestallt hunn.
Tom goes to work every day.	Den Tom geet all Dag op d'Aarbecht.
Tom does not know the first thing about synchronous swimming.	Den Tom weess net déi éischt Saach iwwer Synchronschwammen.
Tom will not lose weight.	Tom wäert net Gewiicht verléieren.
Tom did just that last week.	Den Tom huet dat just lescht Woch gemaach.
Did Tom say he went to Australia?	Huet den Tom gesot datt hien an Australien gaang ass?
Tom was not the only person to do so.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet.
Tom and Mary broke up last weekend.	Den Tom an d'Mary sinn de leschte Weekend opgebrach.
I did not want to go to kindergarten, but my mother made me.	Ech wollt net an de Spillschoul goen, mee meng Mamm huet mech gemaach.
Tom says he does not remember his parents ever beating him.	Den Tom seet datt hien sech net erënnert datt seng Elteren him jeemools geschloen hunn.
A massive flood has paralyzed the local transport network.	Eng massiv Iwwerschwemmung huet dat lokalt Transportnetz gelähmt.
Tom had nothing to eat yesterday.	Den Tom hat gëschter näischt ze iessen.
Tom should do that elsewhere.	Den Tom soll dat soss anzwousch maachen.
Free refreshments will be served.	Gratis Erfrëschungen ginn zerwéiert.
Tom's surprise did not deter Mary.	Dem Tom seng Iwwerraschung huet d'Mary net dogéint gemaach.
It will soon be dark.	Et gëtt geschwënn däischter.
That does not work, does it?	Dat geet net, oder?
I guess I've never seen Tom do that before.	Ech denken, ech hunn den Tom dat nach ni gesinn.
Tom said Mary could probably win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech gewannen kéint.
I'm not sure when he shows up.	Ech sinn net sécher wéini hien opdaucht.
Tom thought Mary would kiss him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif kussen.
Your name is not Tom's, is it?	Ären Numm ass net den Tom, ass et?
I hope Tom knows when he has to do this.	Ech hoffen den Tom weess wéini hien dat muss maachen.
I'm not sure I agree with you.	Ech net sécher op dass ech mat dir averstanen.
I opened the door because I had lost the key.	Ech hunn d'Dier opgebrach, well ech de Schlëssel verluer hat.
Tom pressed his plate of food onto Maria.	Den Tom huet säin Teller mat Iessen op d'Maria gedréckt.
Perpetrators will be convicted.	Täter wäerte veruerteelt ginn.
Tom skipped school on Monday.	Den Tom huet e Méindeg d'Schoul iwwersprongen.
Tom gave his dad a tie on Father's Day.	Den Tom huet sengem Papp eng Krawatt op Pappendag ginn.
Ultraviolet light can also pass through clouds, so you can get sunburn on an overcast day.	Ultraviolet Liicht kann och duerch Wolleken goen, sou datt Dir Sonnebrand op engem bedeckten Dag kritt.
I can only guess that you probably will too.	Ech kann nëmmen roden datt Dir wahrscheinlech och wëllt.
The handbag is mine.	Déi Handtasche ass meng.
Tom said he did not know much about Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net vill iwwer Boston wousst.
Tom said he told Mary to do her homework.	Den Tom sot, datt hien dem Mary gesot huet hir Hausaufgaben ze maachen.
Tom is obviously attracted to Maria.	Den Tom ass offensichtlech un d'Maria ugezunn.
Tom said he was not the least bit tired.	Den Tom sot, hien ass net am mannsten midd.
I think Tom should go to school yesterday.	Ech mengen den Tom sollt gëschter an d'Schoul goen.
Do you have any idea who you're talking to?	Hutt Dir eng Ahnung mat wiem Dir schwätzt?
Tom could go to school tomorrow.	Den Tom kéint muer an d'Schoul goen.
Tom's hands and feet were bound.	Dem Tom seng Hänn a Féiss ware gebonnen.
How would you feel if that happened to you?	Wéi géift Dir Iech fillen wann dat Iech geschitt?
He worries if his wife can continue with his mother.	Hie mécht sech Suergen, ob seng Fra mat senger Mamm weidergoe kann.
Did you tell Tom about what we talked about?	Hutt Dir dem Tom gesot iwwer wat mir geschwat hunn?
I suspect Tom does not understand French very well.	Ech de Verdacht, datt den Tom net esou gutt Franséisch versteet.
I needed to give Tom more time to think about it.	Ech hu missen dem Tom méi Zäit ginn fir doriwwer nozedenken.
Wouldn't it be better if you did it yourself?	Wär et net besser wann Dir dat selwer maacht?
Tom wanted to know why Mary did not like him.	Den Tom wollt wëssen, firwat d'Maria hien net gär huet.
Tom said he was lonely.	Den Tom huet gesot datt hien einsam ass.
I admit that this may not be the best way to do it.	Ech zouginn datt dëst vläicht net de beschte Wee ass fir et ze maachen.
I know Tom's in the hospital, but I do not know why.	Ech weess den Tom ass am Spidol, awer ech weess net firwat.
Tom has done everything right so far.	Den Tom huet bis elo alles richteg gemaach.
You're the first person to ever suggest that.	Dir sidd déi éischt Persoun déi jeemools dat proposéiert.
I'm not really very thirsty.	Ech sinn net wierklech ganz duuschtereg.
Tom was barred from selling weeds.	Den Tom gouf gespaart fir Onkraut ze verkafen.
You'll never tell me, will you?	Dir wäert mir ni soen, oder?
I think he will not come.	Ech mengen hien wäert net kommen.
How much longer do we have?	Wéi laang hu mir nach?
I'm not the only one who will do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat wäert maachen.
Tom looks shaken.	Den Tom gesäit gerëselt aus.
Have you ever worked with Tom?	Hutt Dir an den Tom jeemools zesumme geschafft?
Tom is obviously lonely.	Den Tom ass offensichtlech einsam.
Tom stood there for a long time without saying anything.	Den Tom stoung laang do ouni eppes ze soen.
I'm really not in the mood for that.	Ech sinn wierklech net an der Stëmmung dofir.
If he had worked hard at the time, he would have succeeded.	Wann hien deemools haart geschafft hätt, wier et him gelongen.
Tom plans to renovate his house.	Den Tom plangt säin Haus ze renovéieren.
His hair became thinner and thinner.	Seng Hoer sinn ëmmer méi dënn ginn.
These are for you, Tom.	Dës si fir Iech, Tom.
Tom lay down on the grass and fell asleep.	Den Tom huet sech op d'Gras geluecht an ass ageschlof.
Tom began to question his own mind.	Den Tom huet ugefaang seng eege Verstand ze froen.
The first thing Tom does when he meets a new woman is to see if she has a wedding ring.	Dat éischt wat den Tom mécht wann hien eng nei Fra trëfft ass ze kucken ob hatt en Hochzäitsring huet.
Tom's shoes are too big for him.	Dem Tom seng Schong sinn him ze grouss.
Tom said he was looking for volunteers.	Den Tom sot, hie sicht Fräiwëlleger.
Tom locked himself in his room and refused to come out.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer gespaart a refuséiert eraus ze kommen.
Do you really have enough money to buy everything you need?	Hutt Dir wierklech genuch Sue fir alles ze kafen wat Dir braucht?
My mother would not agree.	Meng Mamm géif dat net zoustëmmen.
I think you should not leave Tom alone.	Ech mengen du sollt den Tom net eleng loossen.
We were not tired at all.	Mir waren guer net midd.
I do not particularly like Tom.	Ech hunn den Tom net besonnesch gär.
Tom hopes everyone enjoys his party.	Den Tom hofft datt jiddereen seng Party genéisst.
Tom does not like to talk about his feelings.	Den Tom schwätzt net gär iwwer seng Gefiller.
This is a question I get a lot of.	Dëst ass eng Fro déi ech vill kréien.
I could not handle it.	Ech konnt net mat deem ëmgoen.
Tom will be really busy, right?	Den Tom wäert wierklech beschäftegt sinn, oder?
Tom is not a member of our band.	Den Tom ass kee Member vun eiser Bande.
Even though Tom left home early today, he was late for work.	Och wann den Tom haut fréi doheem fortgaang ass, war hien ze spéit op d'Aarbecht.
I asked Tom to find out where Maria had parked her car.	Ech hunn den Tom gefrot fir erauszefannen wou d'Maria hiren Auto geparkt huet.
I thanked Tom for the tip.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir den Tipp.
I'm not a girl anymore.	Ech si kee Meedchen méi.
I'm not back here since the incident.	Ech sinn zënter dem Tëschefall net méi hei zréck.
Did you have lunch with Tom?	Hutt Dir Mëttegiessen mam Tom giess?
We have not yet found a happy medium.	Mir hunn nach kee glécklecht Medium fonnt.
I should tell Tom, right?	Ech soll dem Tom soen, richteg?
What are you giving Tom?	Wat gitt Dir dem Tom?
Tom says Mary is not busy.	Den Tom seet datt d'Maria net beschäftegt ass.
Tom overreacts, right?	Den Tom iwwerreagéiert, oder?
Tom thinks Mary does not like that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net gär hätt.
Is eating eggs really that unhealthy?	Ass Eegiel iessen wierklech sou ongesond?
Tom said he was not home last Monday.	Den Tom huet gesot datt hien de leschte Méindeg net doheem war.
Tom does not think Mary will do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat maache wäert.
Tom wants to have dinner here tonight.	Den Tom wëll den Owend hei iessen.
You can not build anything here.	Hei kënnt Dir näischt bauen.
Tom and Maria were both shocked at what John had done.	Den Tom an d'Maria ware allebéid schockéiert iwwer dat wat den John gemaach huet.
Tom did not even notice that Maria was gone.	Den Tom huet net emol gemierkt datt d'Maria fort war.
Tom asked Mary to find out what needed to be done.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen wat gemaach muss ginn.
Why is October 20th circulated in your calendar?	Firwat ass den 20. Oktober an Ärem Kalenner ëmkreest?
I would have prevented that.	Ech hätt dat verhënnert.
One was with Tom in the car.	Een war mam Tom am Auto.
Tom will definitely not do that.	Den Tom wäert dat definitiv net maachen.
Tom went back to bed.	Den Tom ass erëm an d'Bett gaang.
Tom may still be in Australia right now.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer an Australien elo.
Would you tell Tom why you do not want Mary to do that?	Géif Dir dem Tom soen firwat Dir net wëllt datt d'Maria dat mécht?
You need to know that Tom could get upset.	Dir musst wëssen, datt den Tom kéint opreegen.
The hospital I usually go to is closed for renovations.	D'Spidol an deem ech normalerweis goen ass fir Renovatiounen zou.
We do not know how Tom will react.	Mir wëssen net wéi den Tom reagéiert.
She has read many Tagalog books.	Si huet vill Tagalog Bicher gelies.
I'm always talking to Tom and Mary.	Ech schwätzen ëmmer mam Tom a Mary.
I think what we saw was a shark, but I'm not sure.	Ech denken, wat mir gesinn hunn, war en Hai, awer ech sinn net sécher.
Both expressions are correct.	Béid Ausdréck si richteg.
Don't you want to travel in space?	Wënscht Dir net datt Dir am Weltall reest?
Tom thought Maria and I could not do it ourselves.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat net selwer kënne maachen.
You are the authority here.	Dir sidd d'Autoritéit hei.
The boss sent Tom to Boston on business.	De Patron geschéckt Tom zu Boston op Affär.
Would you mind taking care of my dog ​​when I'm gone?	Géif Dir et egal wéi mäi Mupp këmmeren wann ech fort sinn?
Tom complained that his wife was spending too much money.	Den Tom huet sech beschwéiert, datt seng Fra ze vill Suen ausginn.
These are beautiful libraries.	Dëst si schéi Librairien.
I hope I get a chance to meet Tom when I'm in Australia.	Ech hoffen, datt ech eng Geleeënheet hunn den Tom ze treffen wann ech an Australien sinn.
I do not want to hug Tom.	Ech wëll den Tom net ëmklammen.
I think she's over 40 years old.	Ech mengen hatt ass iwwer 40 Joer al.
Tom might have been the one who told Mary that.	Den Tom wier vläicht dee gewiescht, deen dem Mary dat gesot huet.
She can not even speak her mother tongue without making mistakes.	Si kann net emol hir Mammesprooch schwätzen ouni Feeler ze maachen.
I'm very hungry now.	Ech sinn elo ganz hongereg.
I already told Tom how much the tickets cost.	Ech hu schonn dem Tom gesot wéi vill d'Ticketen kaschten.
You better tell Tom to do the same.	Dir sollt dem Tom besser soen, dat och ze maachen.
I think Tom does not want to do that anymore.	Ech mengen den Tom wëll dat net méi maachen.
Tom will be going to Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch duerno op Boston goen.
I thought Tom should buy a new car.	Ech hat geduecht den Tom soll en neien Auto kafen.
I need to know that Tom's still alive.	Ech muss wëssen, datt den Tom nach liewt.
Tom wants to continue working with us.	Den Tom wëll weider bei eis schaffen.
Tom was the one who told me that.	Den Tom war deen deen mir dat gesot huet.
I have nothing else to do.	Ech hu soss näischt ze dinn.
We usually eat outside on the porch in the summer.	Mir iessen normalerweis am Summer dobaussen op der Veranda.
That's what businesses want.	Dat ass wat d'Geschäfter wëllen.
I could probably do that, but I do not want to.	Ech kéint dat wahrscheinlech maachen, awer ech wëll net.
Tom said it would not be easy to do that.	Den Tom sot, et wier net einfach dat ze maachen.
Why do we not order pizza for dinner?	Firwat bestelle mir keng Pizza fir d'Iessen?
Tom is very scared of the dark.	Den Tom ass ganz Angscht virun der Däischtert.
Do not trust Tom.	Vertrau ni den Tom.
How could Tom buy such a car?	Wéi konnt den Tom esou en Auto kafen?
I do not know how long it will take.	Ech weess net wéi laang et dauert.
I do not speak French well enough to do the job.	Ech schwätzen net gutt genuch Franséisch fir déi Aarbecht ze maachen.
Tom knew he could not pass the test.	Den Tom wousst, datt hien den Test net konnt duerchsetzen.
I'm writing Tom a letter.	Ech schreiwen dem Tom e Bréif.
Tom moved into the apartment.	Den Tom ass an d'Appartement geklommen.
Why did Tom come with Mary?	Firwat ass den Tom mat Mary komm?
Tom leans back to make Maria happy.	Den Tom béit sech no hannen fir d'Maria glécklech ze maachen.
Tom could go home if he wanted to.	Den Tom kéint heem goen wann hie wëll.
Tom is only a little younger than Maria.	Den Tom ass nëmmen e bësse méi jonk wéi d'Maria.
Tom did not do that as fast as I thought.	Den Tom huet dat net gemaach sou séier wéi ech geduecht hunn.
Tom thought about leaving school, but decided against it.	Den Tom huet geduecht d'Schoul ze verloossen, awer huet sech dogéint decidéiert.
I feel a design.	Ech fille en Entworf.
Tom is ready to act as a mediator.	Den Tom ass bereet als Mediateur ze handelen.
I do not appreciate being lined up.	Ech schätzen net opgestallt ginn.
Make sure Tom stays out of trouble.	Gitt sécher datt den Tom aus Ierger bleift.
I'm really happy for you, Tom.	Ech si wierklech frou fir dech, Tom.
Tom is wearing a Halloween costume.	Den Tom hat en Halloween Kostüm un.
Tom shaves only two or three times a week.	Den Tom raséiert nëmmen zwee oder dräi Mol d'Woch.
Tom can not stand it any longer.	Den Tom kann et net méi laang halen.
Tom went upstairs again.	Den Tom ass erëm eropgaang.
The teacher does not even know my name.	Den Enseignant weess net mol mäin Numm.
I hope something bad does not happen to us.	Ech hoffen eppes Schlechtes geschitt net mat eis.
They solved the problem once and for all.	Si hunn de Problem eemol fir all geléist.
It was clear that Tom was reluctant to do so.	Et war kloer datt den Tom zéckt dat ze maachen.
I hope Tom does that soon.	Ech hoffen den Tom mécht dat geschwënn.
I do not want to talk to reporters.	Ech wëll net mat Reporter schwätzen.
I do not think I've ever seen you so drunk.	Ech denken net datt ech dech jeemools sou gedronk gesinn hunn.
Tom's taking a break, right?	Den Tom mécht eng Paus, oder?
I tore the paper from the gate post and put it in my pocket with a slap.	Ech hunn de Pabeier vum Paartpost ofgerappt an et mat engem Opschlag a meng Tasche geluecht.
Tom told me he needed to get something out of his box.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes vu senger Këscht muss kréien.
He was tired of living in the city.	Hie war midd vum Liewen an der Stad.
I never want to see you here again.	Ech wëll dech ni méi hei gesinn.
Tom worked for me for three years.	Den Tom huet dräi Joer fir mech geschafft.
Tom was arrested for driving under the influence of alcohol.	Den Tom gouf wéinst alkoholiséiertem Fueren festgeholl.
"I think Tom should do that." 	"Ech mengen den Tom soll dat maachen."
"Me either."	"Ech och."
Tom is relentless.	Den Tom ass onbarmhäerzlech.
Tom has been living with us since 2013.	Den Tom wunnt zënter 2013 bei eis.
Tom is sick, but it's not serious.	Den Tom ass krank, awer et ass net eescht.
You were thin the first time I met you.	Dir war dënn déi éischte Kéier datt ech dech begéint hunn.
I knew Tom knew why Mary kept doing this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat weider mécht.
Tom and Marie fall asleep quickly.	Den Tom an d'Marie schlofen séier.
Tom ate the hamburger, but not the fries.	Den Tom huet den Hamburger giess, awer net d'Fritten.
It must stir while cooking.	Et muss réieren wärend et gekacht gëtt.
I know Tom knew I had never done that before.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat nach ni gemaach hunn.
The last thing Tom told me was that he would be here tomorrow.	Dat lescht wat den Tom mir gesot huet, war datt hie muer hei wier.
There's nothing more Tom can do here.	Et gëtt näischt méi den Tom hei maache kann.
What about the hat?	Wat ass mam Hutt?
Did Tom say he would visit Australia?	Huet den Tom gesot datt hien Australien besiche géif?
I do not want to take that risk.	Ech wëll dee Risiko net huelen.
We need to move fast.	Mir musse séier réckelen.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Luucht ofgeklickt.
Tom wants him to make a fresh start.	Den Tom wënscht hien en Neistart maachen.
That's not how Grandma did the stuff.	Dat ass net esou wéi d'Bomi d'Stuff gemaach huet.
The sail will not open fully.	D'Segel wäert net voll opmaachen.
Did Mary tell you she was Tom's wife?	Huet d'Maria Iech gesot datt si dem Tom seng Fra wier?
We'll do that after Tom's gone.	Mir maachen dat nodeems den Tom fort ass.
Guess who can eat tonight.	Guess wien den Owend iessen kënnt.
Tom should go now.	Den Tom soll elo goen.
I'm realizing Tom's not kidding.	Ech mierken datt den Tom kee Geck gemaach huet.
Tom knows he has to do this today.	Den Tom weess, datt hien dat haut muss maachen.
How did you know Tom knew how to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom wousst wéi een dat maache soll?
Tom said he wished he had not gone there.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net dohinner gaang wier.
Not just standing there. 	Net nëmmen do stoen.
Come on.	Kommt eran.
The man I thought was my friend deceived me.	De Mann, deen ech geduecht hunn, war mäi Frënd, huet mech täuscht.
Tom had a cat.	Den Tom hat eng Kaz.
I'm glad you asked.	Ech si frou, datt Dir dat gefrot hutt.
Tom gets things done.	Tom kritt Saachen gemaach.
What is the solution to this?	Wat ass d'Léisung fir dëst?
Tom told everyone that he thought Mary would one day make a good wife for someone.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iergendwann eng gutt Fra fir een mécht.
They should be dissolved.	Si sollen opgeléist ginn.
We both worked in Australia.	Mir hunn allebéid an Australien geschafft.
I know Tom agrees to let Maria do that.	Ech weess datt den Tom d'accord ass fir d'Maria dat ze loossen.
I did not think Tom would like me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech gär hätt.
Tom complained about you.	Den Tom huet sech iwwer dech beschwéiert.
Nobody came to Tom's rescue.	Keen koum dem Tom seng Rettung.
Tom, why did you do that?	Tom, firwat hutt Dir dat gemaach?
I was wondering if I could borrow your car.	Ech hu mech gefrot ob ech Ären Auto kéint léinen.
I did not think I would be fired.	Ech hat net geduecht datt ech entlooss ginn.
Tom is richer than most of you.	Den Tom ass méi räich wéi déi meescht vun iech.
Well, it turns out you're right about Tom.	Gutt, et stellt sech eraus datt Dir Recht hutt iwwer den Tom.
To do so will not be difficult for us.	Dat ze maachen wäert fir eis net schwéier sinn.
Tom said doing that would be OK.	Den Tom sot, dat ze maachen wier OK.
I feel a little hungry.	Ech fille mech e bëssen hongereg.
A strong snowstorm kept us from it.	E staarke Schnéistuerm huet eis dovunner ofgehalen.
Tom finally finds out why Maria hates him.	Den Tom huet endlech erausfonnt firwat d'Maria hien haasst.
I really do not feel like doing that.	Ech hu wierklech keng Loscht dat ze maachen.
I do not think I've ever seen you so excited.	Ech denken net, datt ech dech jeemools esou opgeregt gesinn hunn.
I'm sure this is exactly what you need.	Ech sécher dat ass genee wat Dir braucht.
Buying this image was the smartest thing you ever did.	Dëst Bild ze kafen war déi schlau Saach déi Dir jeemools gemaach hutt.
Tell Tom how Mary was dressed.	Sot dem Tom wéi d'Maria verkleed war.
They are afraid.	Si fäerten.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to Tom what he needs.	dem Tom wat hie brauch.
We do not want to get lost.	Mir wëllen net verluer goen.
I do not think Tom knows why I left Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech Boston verlooss hunn.
Tom can use my bike whenever he wants.	Den Tom kann mäi Vëlo benotzen wann e wëll.
I'm wondering if Tom will do that today.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wäert maachen.
Cover and simmer gently for an hour.	Deckt a simmer sanft fir eng Stonn.
You knew Tom told Mary he would do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie géif dat maachen, oder?
Tom has been doing a lot better lately.	Dem Tom huet et viru kuerzem vill besser gemaach.
It is not a rhetorical question.	Et ass keng rhetoresch Fro.
Tom thinks that's right.	Den Tom mengt datt dat richteg ass.
I'm one of Tom's teachers.	Ech sinn ee vun de Proffen vum Tom.
He is looking for a place to live.	Hie sicht eng Plaz fir ze wunnen.
Tom pulled the car back to the parking lot.	Den Tom huet den Auto op d'Parkplaz zréckgezunn.
I know you're not serious.	Ech weess du bass net sérieux.
Tom had a very protected upbringing.	Den Tom hat eng ganz geschützt Erzéiung.
I'm going to Boston a few times this month to work.	Ech ginn dëse Mount e puer Mol op Boston fir ze schaffen.
Tom will probably never do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
It's a cargo ship.	Et ass e Frachtschëff.
I spent a few hours that afternoon looking out my window at birds nesting.	Ech hunn deen Nomëtteg e puer Stonnen verbruecht fir duerch meng Fënster op Villercher ze kucken, déi Nester bauen.
I think Tom will do the same.	Ech mengen den Tom wäert dat och maachen.
Tom may have broken down.	Den Tom ass vläicht gebrach.
I wonder who will help us do that tomorrow?	Ech froe mech, wien hëlleft eis dat muer ze maachen?
Don't you think Tom looks like a doctor?	Denkt Dir net datt den Tom wéi en Dokter ausgesäit?
Tom still does not understand what's going on.	Den Tom versteet nach ëmmer net wat lass ass.
It makes no noise.	Et mécht kee Kaméidi.
I watched the expedition as it started.	Ech hunn d'Expeditioun nogekuckt wéi se ugefaangen huet.
I'm sorry I have to go.	Et deet mir leed, ech muss goen.
Tom loves chocolate pudding.	Den Tom huet Schockela Pudding gär.
Tom does everything for us.	Den Tom mécht alles fir eis.
Tom is a doctor in Australia.	Den Tom ass en Dokter an Australien.
He washed his car at the gas station.	Hien huet säin Auto op der Tankstell gewäsch.
Tom scared the kids.	Den Tom huet d'Kanner Angscht gemaach.
I'm not sure who Tom Kuss is.	Ech sinn net sécher wien den Tom Kuss huet.
Tom closed the door halfway.	Den Tom huet d'Dier hallef zou gezunn.
Tom left the house around 2:30.	Den Tom ass géint 2:30 d'Haus fortgaang.
Do not call the police.	Rufft net d'Police un.
Tom said he thought Mary did not like to do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
I do not have much time for volunteer work.	Ech hu net vill Zäit fir fräiwëlleg Aarbecht.
"What time is it?" 	"Weivill Auer as ët?"
"It's twenty minutes to three."	"Et ass zwanzeg Minutte bis dräi."
Tom is full of potential.	Den Tom ass voller Potenzial.
Tom presided over the assembly.	Den Tom huet d'Versammlung presidéiert.
Tom said he felt guilty.	Den Tom sot, hie fillt sech schëlleg.
I got a call about thirty minutes ago from Tom.	Ech krut en Uruff virun ongeféier drësseg Minutte vum Tom.
Parenting is hard and stressful.	Elterendeel ass schwéier a stresseg.
I think Tom's amused by what's going on.	Ech mengen den Tom ass ameséiert vu wat lass ass.
Democracy is an idea that goes back to the ancient Greeks.	Demokratie ass eng Iddi déi zréck an d'antike Griichen geet.
Tom danced.	Den Tom huet gedanzt.
I do not think I will sleep tonight.	Ech denken net datt ech den Owend schlofen.
Maybe Tom can save us.	Vläicht kann den Tom eis retten.
We started dating Tom until he changed his mind.	Mir hu mam Tom gegrënnt bis hien seng Meenung geännert huet.
Tom seems to be hammering.	Den Tom schéngt gehummert ze ginn.
Tom set us up.	Den Tom huet eis opgestallt.
I hear Tom's coming to town next weekend.	Ech héieren den Tom kënnt nächste Weekend an d'Stad.
Tom lives alone in a big house.	Den Tom lieft eleng an engem groussen Haus.
Tom and Marie talked for hours.	Den Tom an d'Marie hunn Stonnen geschwat.
I'm not senile.	Ech sinn net senil.
I do not know how to manage this great property.	Ech weess net wéi ech dee groussen Immobilie verwalten.
It's a lot harder to do than it looks.	Et ass vill méi schwéier ze maachen wéi et ausgesäit.
Let me ask Tom again.	Loosst mech den Tom nach eng Kéier froen.
Democracy originated in ancient Greece.	Demokratie entstanen am antike Griicheland.
The baby in the cradle is very beautiful.	De Puppelchen an der Wieg ass ganz schéin.
It's not as cold here as I expected.	Et ass hei net esou kal wéi ech erwaart hunn.
Tom's very nasty tonight, right?	Den Tom ass den Owend ganz knaschteg, oder?
Tom often turns on the lights all night.	Den Tom léisst dacks d'Luuchten d'ganz Nuecht un.
I knew Tom would not sing.	Ech wousst den Tom géif net sangen.
Tom does not plan to go to Boston with us.	Den Tom plangt net mat eis op Boston ze goen.
Tom and Marie went to buttocks.	Den Tom an d'Marie sinn op Hënneschten gaang.
Tom waved goodbye.	Den Tom huet eis Äddi gewénkt.
Stop biting me.	Halt op mech ze bäissen.
Zurich is the largest city in Switzerland.	Zürich ass déi gréisste Stad an der Schwäiz.
I polished Tom's shoes for him.	Ech hunn dem Tom seng Schong fir hien poléiert.
Can't I stay here another week?	Kann ech net nach eng Woch hei bleiwen?
That was such a good book that I read it three times.	Dat war esou e gutt Buch, datt ech et dräimol gelies hunn.
Tom returns in less than thirty minutes.	Den Tom kënnt a manner wéi drësseg Minutten zréck.
Tom knocked on Mary's door.	Den Tom huet dem Mary seng Dier geklappt.
What happened to me? 	Wat ass mat mir geschitt?
I'm not sick, am I?	Ech sinn net krank oder?
Take a broom and help us clean.	Huelt e Biesem an hëlleft eis ze botzen.
Do not compare me to a movie star.	Vergläicht mech net mat engem Filmstar.
I'll have slim milk.	Ech wäert schmuel Mëllech hunn.
Tom is always a little irritable in the morning before drinking his first cup of coffee.	Den Tom ass moies ëmmer e bëssen reizbar ier hien seng éischt Taass Kaffi drénkt.
I'm wondering if Tom will go with us on Monday.	Ech froe mech ob den Tom nach e Méindeg mat eis geet.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Tom and Mary spent some time together yesterday.	Den Tom an d'Mary hunn gëschter Zäit zesummen verbruecht.
Tom was the one who tried to kidnap Maria.	Den Tom war deen dee probéiert huet d'Maria ze entféieren.
Does that mean something is wrong?	Heescht dat eppes falsch ass?
I do not think we have enough time to finish that today.	Ech denken net, datt mer genuch Zäit hunn, fir dat haut fäerdeg ze maachen.
The victim was not identified.	D'Affer ass net identifizéiert ginn.
Tom and I are soul mates.	Den Tom an ech si Séil Mate.
At first I thought Tom was Mary's brother, but later found out he was her cousin.	Am Ufank hunn ech geduecht datt den Tom dem Mary säi Brudder wier, awer méi spéit erausfonnt datt hien hire Cousin ass.
Tom is not the only one who is upset.	Den Tom ass net deen eenzegen deen opgeregt ass.
This church dates from the 12th century.	Dës Kierch staamt aus dem 12. Joerhonnert.
What is the cause?	Wat ass d'Ursaach?
I do not want that to happen.	Ech wéilt net datt dat geschitt.
Tom said his hands were cold.	Den Tom sot datt seng Hänn kal waren.
Did Tom know you could do that?	Wousst den Tom datt Dir dat maache kënnt?
Police suspect Tom was killed.	D'Police verdächtegt datt den Tom ëmbruecht gouf.
Tom got a part-time job as a gardener.	Den Tom krut eng Deelzäitaarbecht als Gärtner.
Tom drew Maria's attention.	Den Tom huet d'Maria opmierksam gemaach.
I was expecting Tom to wait for us.	Ech hat erwaart datt den Tom op eis waart.
Tom will have no problem getting the report ready in time.	Den Tom wäert kee Problem hunn de Bericht zu Zäit fäerdeg ze kréien.
Tom is a parasailing instructor.	Den Tom ass e Parasailing-Instruktor.
I pick up Tom for lunch.	Ech huelen den Tom fir Mëttegiessen op.
Tom is a cellar.	Den Tom ass e Keller.
This factory can exhibit 200 cars per day.	Dës Fabréck kann 200 Autoen pro Dag ausstellen.
This window will not close properly.	Dës Fënster gëtt net richteg zou.
Here's what I think happened.	Hei ass wat ech mengen geschitt ass.
How often has Tom been divorced?	Wéi oft ass den Tom gescheed ginn?
I did not realize I had to leave.	Ech hunn net gemierkt datt ech muss fortgoen.
We should not do that.	Mir sollten dat net maachen.
Tom is immune, but Maria is not.	Den Tom ass immun, awer d'Maria ass net.
Why are we not going for a walk together?	Firwat gi mir net zesummen spadséieren?
Tom will learn French.	Den Tom wäert Franséisch léieren.
Tom studied French again.	Den Tom huet nees Franséisch studéiert.
The fish tastes like salmon.	De Fësch schmaacht wéi Saumon.
Have you chosen a name for your baby?	Hutt Dir en Numm fir Äre Puppelchen erausgesicht?
I think it's highly unlikely that Tom Bowling will go.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom Bowling geet.
Tom said he thought Mary would be upset if he did.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier wann hien dat géif maachen.
I'm giving Tom a present.	Ech ginn dem Tom e Kaddo.
Tom is probably not an alcoholic.	Den Tom ass wahrscheinlech net alkoholiséiert.
Tom does not work for everyone.	Den Tom schafft net fir jiddereen.
Tom and Maria worked together for three months.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Méint zesumme geschafft.
I know I should not eat this, but I think I will.	Ech weess datt ech dëst net iessen sollt, awer ech mengen ech wäert.
I felt light.	Ech hu mech liicht gefillt.
Tom did not give me the money I asked for.	Den Tom huet mir net déi Sue ginn, déi ech gefrot hunn.
Consumer confidence is rising.	D'Vertraue vum Konsument ass erop.
Tom probably does not know how Mary does that.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi d'Marie dat mécht.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hie géif dat net méi maachen.
I need to know that I can depend on you.	Ech muss wëssen, datt ech op Iech ofhängeg kann.
She was so scared she could not speak.	Si war sou Angscht datt si net konnt schwätzen.
Tom learned some French words.	Den Tom huet e puer franséisch Wierder geléiert.
I'm not suggesting any of us do that.	Ech proposéieren net datt ee vun eis dat soll maachen.
Tom blackmailed me.	Den Tom erpresst mech.
They are part of the family.	Si sinn Deel vun der Famill.
Tom said Mary was looking forward to doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria sech drop freet dat ze maachen.
Nobody noticed that Tom was in pain.	Keen huet gemierkt datt den Tom Péng hat.
Had Tom done that?	Hätt den Tom dat esou gemaach?
I do not remember any of my passwords.	Ech ka mech keng vu menge Passwierder erënneren.
There's no way for Tom to do that.	Et gëtt kee Wee fir den Tom dat ze maachen.
I almost wish I was going to Boston with you.	Ech wënschen bal datt ech mat Iech op Boston géife goen.
Do you think Tom and Maria will eat together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria zesummen iessen?
Why does Tom want to be alone all the time?	Firwat wëll den Tom déi ganzen Zäit eleng sinn?
I would like to know how these substances are absorbed by the body.	Ech géif gären wëssen, wéi dës Substanze vum Kierper absorbéiert ginn.
Would you like to go to the zoo on Monday?	Wëllt Dir nach e Méindeg an den Zoo goen?
I could not just choose one.	Ech konnt net nëmmen een wielen.
You know both Tom and Maria want to do that, right?	Dir wësst datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat maache wëllen, oder?
Did you see what Tom saw?	Hutt Dir gesinn wat den Tom gesinn huet?
Tom plays his saxophone.	Den Tom spillt säi Saxophon.
Where did Tom take his socks off?	Wou huet den Tom seng Strëmp ofgeholl?
There is no end in sight to the US trade deficit with Japan.	Et ass keen Enn a Siicht fir den US Handelsdefizit mat Japan.
That's the point you should focus on.	Dat ass de Punkt op deem Dir sollt fokusséieren.
I've been shopping here for years.	Ech shoppen hei zënter Joren.
I do not think Tom knows why I do not like him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech hien net gär hunn.
I could not do that myself.	Ech konnt dat net selwer maachen.
I managed to convince Tom to donate some money.	Ech hunn et fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen e puer Suen ze spenden.
Tom was in a house without shelter.	Den Tom war an engem Haus ouni Ënnerstand.
I do not think Tom knows what to do now.	Ech denken net datt den Tom weess wat hien elo maache soll.
I'm not surprised.	Ech sinn net gär iwwerrascht.
Tom said Mary needs to do this pretty quickly.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat zimlech séier muss maachen.
Tom works eight hours a day, five days a week.	Den Tom schafft aacht Stonnen den Dag, fënnef Deeg an der Woch.
We can not use that.	Mir kënnen dat net benotzen.
I feel crazy.	Ech fille mech geckeg.
Tom was sick in bed for three days.	Den Tom war dräi Deeg krank am Bett.
I hope Tom did not need that.	Ech hoffen den Tom huet dat net gebraucht.
I'm feeling like I've been sleeping too much lately.	Ech hunn d'Gefill datt ech viru kuerzem ze vill schlofen.
I asked who would not do that tomorrow.	Ech hu gefrot, wien dat net muer géif maachen.
Tom always says he's innocent.	Den Tom seet ëmmer datt hien onschëlleg ass.
Earlier, as I was walking on the sidewalk, a car passed by and sprayed water on me. 	Virdrun, wéi ech um Trottoir ënnerwee war, ass en Auto laanscht gefuer an huet Waasser op mech gesprëtzt.
Take a look here! 	Kuck emol hei!
My skirt and shoes are all muddy.	Meng Rock a Schong sinn alleguer schlammeg.
Tom is not really an expert.	Den Tom ass net wierklech en Expert.
I'm not much heavier than you.	Ech sinn net vill méi schwéier wéi Dir.
Tom said he could not wait to do so.	Den Tom sot, hie konnt net waarden op dat ze maachen.
Tom said that Mary might be reluctant to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis zréckgeet dat ze maachen.
I'm in debt to my uncle for $ 10,000.	Ech sinn a Schold bei mengem Monni fir $ 10.000.
I'm glad to hear you're happy in Australia.	Ech si frou ze héieren Dir sidd frou an Australien.
That's what intelligent people do.	Dat ass wat intelligent Leit maachen.
I'm pretty sure I have to do that.	Ech si ganz sécher, datt ech dat muss maachen.
Have you ever beaten Tom?	Hutt Dir jeemools den Tom geschloen?
His technique was unique and absolutely amazing.	Seng Technik war eenzegaarteg an absolut erstaunlech.
I did not work.	Ech hunn net geschafft.
I've been really lonely since Tom left.	Ech war wierklech einsam zënter dem Tom fortgaang ass.
Tom and I are both sorry.	Den Tom an ech sinn allebéid leed.
I've never felt this way about anyone.	Ech hunn nach ni esou iwwer iergendeen gefillt.
Tom said he's fine.	Den Tom sot, datt et him gutt geet.
Tom was not Mary's only son.	Den Tom war net dem Mary säin eenzege Jong.
Do not fly off the handle.	Fléien net vum Grëff.
Was Tom the one who let you in?	War den Tom deen deen dech eralooss huet?
We all despise Tom.	Mir all veruechten den Tom.
I thought I told you not to eat anymore.	Ech hu geduecht, ech sot dir net méi iessen.
Are you telling me that Tom does not know what to do?	Sot Dir mir datt den Tom net weess wat ze maachen?
I can not ride on ice today because I have a lot of homework to do.	Ech kann haut net op Äis fueren well ech vill Hausaufgaben hunn.
Each person is admitted regardless of his or her age.	All Persoun gëtt opgeholl onofhängeg vu sengem oder hirem Alter.
Tom will miss the train if he does not hurry.	Den Tom wäert den Zuch verpassen, wann hien net presséiert.
I'm not the kind of idiot who goes up the mountain in winter without proper preparation.	Ech sinn net déi Zort Idiot, deen am Wanter ouni richteg Virbereedung op de Bierg eropgeet.
I play with my friends.	Ech spille mat menge Frënn.
You promised to be there last night.	Dir hutt versprach datt Dir gëschter Owend do wiers.
Did you tell Tom you did not know how to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir net wousst wéi Dir dat maacht?
I know Tom and only Tom wants to do that.	Ech kennen den Tom an nëmmen den Tom wëll dat maachen.
I had a flat tire on the way to work.	Ech hat en flaache Pneu um Wee op d'Aarbecht.
I did not think anyone had done that before.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat virdru gemaach huet.
This is the best Christmas present I have ever received.	Dëst ass dee beschte Chrëschtkaddo deen ech je kritt hunn.
More than 10,000 people signed the petition.	Méi wéi 10.000 Leit hunn d'Petitioun ënnerschriwwen.
Tom and Maria both kept their word.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hiert Wuert gehalen.
She runs a dance studio.	Si bedreift en Danzstudio.
I've been keeping a diary in French since last October.	Ech halen zanter dem leschte Oktober en Tagebuch op Franséisch.
Are you sure you want to do that?	Sidd Dir sécher datt Dir dat maache wëllt?
You should focus on one thing and learn to do it well.	Dir sollt op eng Saach konzentréieren a léieren et gutt ze maachen.
Tom made a first-class performance.	Den Tom huet eng éischtklasseg Leeschtung gemaach.
The cut on Tom's leg seems to have healed.	De Schnëtt um Tom säi Been schéngt geheelt ze sinn.
I do not think I would ever eat dog meat.	Ech denken net, ech géif jeemools Hond Fleesch iessen.
Tom planned to do that.	Den Tom huet geplangt dat ze maachen.
Tom does not seem to be very hungry.	Den Tom schéngt net ganz hongereg ze sinn.
Tom said he wanted to buy a fur coat for Maria.	Den Tom sot, hie wollt e Pelzmantel fir d'Maria kafen.
They forgave me.	Si hunn mech verginn.
I live here for a long time.	Ech wunnen hei laang.
Tom likes to do things.	Den Tom mécht gär Saachen.
The man had stolen a lung.	De Mann hat eng Lunge gestach.
I mean, Tom does not understand French.	Ech mengen den Tom versteet keng Franséisch.
I do not think it would be wise to do that yourself.	Ech mengen et wier net schlau dat selwer ze maachen.
I'll be ready in about thirty minutes to leave.	Ech wäert prett sinn an ongeféier drësseg Minutten ze verloossen.
We were very happy together.	Mir ware ganz glécklech zesummen.
Who did Tom plan to stay with?	Mat wiem huet den Tom geplangt ze bleiwen?
I hope you are not afraid to do that.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht dat ze maachen.
I do not think I will become a very good father.	Ech denken net, datt ech e ganz gudde Papp ginn.
I knew Tom was making a lot more money than I was.	Ech wousst datt den Tom vill méi Sue mécht wéi ech.
Tom drew his pistol.	Den Tom huet seng Pistoul gezunn.
Tom and Maria were at the party together.	Den Tom an d'Maria waren zesummen op der Party.
I hope Tom did not have to do that.	Ech hoffen den Tom huet dat net missen maachen.
Are Tom and Maria still living in your neighborhood?	Liewen den Tom an d'Maria nach ëmmer an Ärer Noperschaft?
I feel a little insecure.	Ech fille mech e bëssen onsécher.
We just screwed around.	Mir hu just ronderëm geschrauft.
I just thought you want to go, that's all.	Ech hu just geduecht datt Dir wëllt goen, dat ass alles.
Tom wanted you to know that.	Den Tom wollt datt Dir dat wësst.
Tom estimates how much money he needs to finish the house.	Den Tom schätzt wéi vill Suen hien brauch fir d'Haus fäerdeg ze maachen.
I am a professional photographer.	Ech sinn e professionnelle Fotograf.
Tom will come.	Den Tom wäert kommen.
Tom did not understand what the teacher was saying.	Den Tom huet net verstanen wat den Enseignant gesot huet.
I'm not as young as Tom.	Ech sinn net jonk wéi den Tom.
You do not just learn by listening.	Dir léiert net nëmmen andeems Dir lauschtert.
You always seem to be in a good mood.	Du schéngs ëmmer an enger gudder Stëmmung ze sinn.
I thought you said you are not interested.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd net interesséiert.
Tom would certainly not be happy if Maria went out on a date with John.	Den Tom wier sécher net frou wann d'Maria op en Datum mam John erausgeet.
Tom was the one who advised me to hire a lawyer.	Den Tom war deen, dee mir ugeroden huet en Affekot astellen.
It was a set-up.	Et war e Set-up.
Tom told me not to tell Mary what we did.	Den Tom huet gesot datt ech dem Mary net sollt soen wat mir dat gemaach hunn.
Boston is the only place Tom has ever lived.	Boston ass déi eenzeg Plaz wou den Tom jeemools gelieft huet.
We need to teach Tom how to survive.	Mir mussen den Tom léieren wéi hien iwwerlieft.
That's not my fault.	Dat ass net meng Schold.
I did not think Tom would be in Australia all week.	Ech hat net geduecht datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier.
I do not think Tom knows how to have fun.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Spaass mécht.
Tom never tried to call Maria again.	Den Tom huet ni erëm probéiert d'Maria ze ruffen.
I'm in business in Australia.	Ech sinn an Australien am Geschäft.
Well, that's just great.	Gutt, dat ass einfach super.
Tom thinks it's worth it.	Den Tom mengt, dat ze maachen wier derwäert.
I have to get up early tomorrow. 	Ech muss muer fréi opstoen.
Can you call me at six?	Kënnt Dir mech um sechs uruffen?
I did not know that Tom and Mary had seen each other.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie sech gesinn hunn.
Tom saw the red squirrels playing.	Den Tom huet d'Kaweechelcher gesinn spillen.
Tom said he did not want me to wait.	Den Tom sot, hie wollt net datt ech waarden.
Tom told Mary that he thought she had drunk enough.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt si scho genuch gedronk hätt.
Tom asked Maria to stop it.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dat ze stoppen.
The dishwasher is something I do not really like to do.	D'Spullmaschinn ass eppes wat ech net wierklech gär maachen.
I hear nothing.	Ech héieren näischt.
We hope you will succeed.	Mir hoffen Dir wäert Erfolleg.
Tom told me he wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat maache wollt.
Tom is up to his ears in debt.	Den Tom ass bis zu den Oueren a Schold.
Tom did not know how to connect Mary's love and hearts.	Den Tom wousst net wéi hien dem Mary seng Léift an Häerzen verbonnen huet.
I know Tom is not a professor yet.	Ech weess, datt den Tom nach kee Professer ass.
I do not think Tom is interested in it.	Ech denken net datt den Tom dorun interesséiert ass.
Tom and I were not invited to Mary's party.	Den Tom an ech waren net op d'Mary's Party invitéiert.
I'm crazy about football.	Ech si verréckt iwwer Fussball.
I'm not sure that's what Tom really wanted to say.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom wierklech wollt soen.
Being indigent is a misfortune, not a crime.	Indigent ze sinn ass e Ongléck, net e Verbriechen.
Tom hopes Mary knows what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat de John wëll datt hatt mécht.
I look forward to the opportunity.	Ech freeën mech op d'Geleeënheet.
I did not hear anything.	Ech hunn näischt héieren.
I asked Tom if he knew anyone who had learned to swim.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien iergendeen kennt deen Schwammen geléiert huet.
It was a calculated risk.	Et war e berechent Risiko.
I was told Tom would be hard to talk to.	Ech krut gesot Tom wier schwéier ze schwätzen mat.
Tom could call Maria tonight.	Den Tom kéint den Owend d'Maria uruffen.
Tom said he was afraid he would be late.	Den Tom huet gesot datt hien Angscht huet datt hien ze spéit wier.
I was not very motivated to do that.	Ech war net ganz motivéiert dat ze maachen.
I mean, I left something out.	Ech mengen, ech hunn eppes ewech gelooss.
Let's hope this does not happen again.	Loosst eis hoffen, datt dëst net erëm geschitt.
Tom could understand Mary.	Den Tom konnt d'Maria verstoen.
See www.example.com for more information.	Gesinn www.example.com fir méi Informatiounen.
Tom sat down to listen.	Den Tom huet sech erofgeschloen fir ze lauschteren.
Tom works as a dispatcher.	Den Tom schafft als Dispatcher.
Tom said he did not think Mary could ever do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat jeemools kéint maachen.
Tom does not want anyone to suffer.	Den Tom wëll kee leiden.
How come no one came up with it yet?	Wéi ass nach keen domat komm?
The box is too small to hold all these things.	Déi Këscht ass ze kleng fir all dës Saachen ze halen.
I'm having a hard time doing Tom's homework.	Ech hu schwéier fir den Tom seng Hausaufgaben ze maachen.
The ropes wash the deck.	D'Seeler wäschen d'Deck.
I studied French intensively for three weeks last winter.	Ech hunn de leschte Wanter dräi Wochen intensiv Franséisch studéiert.
Tom told me what to do.	Den Tom huet mir gesot wat ech maache soll.
In just a few weeks, Tom will be a free man.	An nëmmen e puer Wochen wäert den Tom e fräie Mann sinn.
I'm not coming later.	Ech kommen net méi spéit.
I'm not hungry, but I'm thirsty.	Ech sinn net hongereg, mee ech sinn duuschtereg.
I will do my best to pass the exam.	Ech wäert mäi Bescht maachen fir d'Examen duerchzebréngen.
Tom wanted to go hunting.	Den Tom wollt op d'Juegd goen.
I do not think Tom and Mary are related.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie verwandt sinn.
I'm coming a little late. 	Ech kommen e bësse spéit.
Keep food warm for me.	Halt Iessen fir mech waarm.
I do not know when I should do that.	Ech weess net wéini ech dat maache soll.
I think you should buy yourself a new umbrella.	Ech mengen, Dir sollt Iech en neie Regenschirm kafen.
I'm glad we did not try it ourselves.	Ech si frou, datt mir dat net selwer probéiert hunn.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng misst maachen.
Tom does not use it.	Tom benotzt et net.
My relationship with Tom is nothing out of your business.	Meng Relatioun mam Tom ass näischt vun Ärem Geschäft.
You're a family of mine, I think.	Du bass eng Famill vu mir, mengen ech.
Tom knows he's in trouble.	Den Tom weess datt hien an Ierger ass.
They looked like giant monsters.	Si hunn ausgesinn wéi riseg Monsteren.
I'm up to my neck in debt.	Ech sinn bis op den Hals a Schold.
I felt the floor shake.	Ech hu gefillt datt de Buedem rëselt.
No matter what you say, I will not do that.	Egal wat Dir seet, ech wäert dat net maachen.
I can not keep up with these changes in fashion.	Ech kann net mat dësen Ännerungen an der Moud halen.
I suspect Tom will not wait any longer.	Ech de Verdacht, datt den Tom net méi laang wäert waarden.
Why are you in your bathrobe?	Firwat sidd Dir an Ärem Bademantel?
Tom reads French better than I do.	Den Tom liest Franséisch besser wéi ech.
I asked Tom to leave the door unlocked.	Ech hunn den Tom gefrot d'Dier opgespaart ze loossen.
Now, that's an idea.	Elo, dat ass eng Iddi.
Tom snapped all day.	Den Tom huet de ganzen Dag geschnappt.
I do not like the taste.	Ech hunn de Goût net gär.
I have not asked any question yet.	Ech hunn nach keng Fro gestallt.
There must be a connection between these murders.	Et muss eng Verbindung tëscht dëse Morden sinn.
I survived the shipwreck.	Ech hunn de Schëffswrack iwwerlieft.
It will be very humid here in summer.	Et gëtt ganz fiicht hei am Summer.
She explained the literal meaning of the sentence.	Si huet déi wuertwiertlech Bedeitung vum Saz erkläert.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng misst maachen.
It looks like Tom's alive.	Et gesäit aus wéi wann den Tom lieweg ass.
You think you're right, but you are not.	Dir mengt Dir hutt Recht, awer Dir sidd net.
We can not pretend it did not happen.	Mir kënnen net maache wéi wann et net geschitt ass.
My real name is Tom.	Mäi richtegen Numm ass Tom.
Tom did not realize it yet.	Den Tom huet sech nach net bewosst.
Tom has three younger brothers.	Den Tom huet dräi méi jonk Bridder.
I know Tom is a good guitarist.	Ech weess, datt den Tom e gudde Gittarist ass.
Tom goes to school with my daughter.	Den Tom geet mat menger Duechter an d'Schoul.
Tom said that Mary rarely eats bean sprouts.	Den Tom sot, datt d'Maria selten Bounesprossen ësst.
Maybe Tom was the one who stole your bike.	Vläicht war den Tom deen deen Äre Vëlo geklaut huet.
I was hoping I didn't have to.	Ech hat gehofft, datt ech dat net musse maachen.
Tom does not think he can do that.	Den Tom mengt net datt hien dat maache kéint.
God answered Tom's prayers.	Gott huet dem Tom seng Gebieder geäntwert.
Tom went to Boston in 2013.	Den Tom ass 2013 op Boston gaangen.
He did not have as much difficulty finding a job as he thought he would.	Hien hat net sou vill Schwieregkeeten eng Aarbecht ze fannen wéi hie geduecht hie géif.
We should wait better.	Mir sollten besser waarden.
I would suggest you write to Tom.	Ech géif proposéieren Iech dem Tom ze schreiwen.
I think Tom should leave on October 20th.	Ech mengen den Tom dierf den 20. Oktober fortgoen.
Would you stop being so excited?	Géift Dir ophalen sou opgereegt ze sinn?
Tom is not studying.	Den Tom studéiert net.
I'll stop trying.	Ech wäert ophalen ze probéieren.
Tom just kept going.	Den Tom ass just weidergaang.
I suspect Tom wants to get married.	Ech de Verdacht, datt den Tom wëll bestueden.
You should see a dentist.	Dir sollt en Zänndokter gesinn.
I did not realize that Tom did not need to do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat net brauch ze maachen.
That was not the plan.	Dat war net de Plang.
Tom is scared.	Tom huet Angscht.
Tom needs to be stopped.	Den Tom muss gestoppt ginn.
Tom claimed he was waiting.	Den Tom huet behaapt datt hie gewaart huet.
Tom told me to stay here until he returned.	Den Tom sot mir hei ze bleiwen bis hien zréck ass.
Who gave Tom our address?	Wien huet dem Tom eis Adress ginn?
I do not have time to answer questions.	Ech hu keng Zäit fir Froen ze beäntweren.
I do not think there is any chance that Tom will do that.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom dat mécht.
I think I have a pretty good idea what Tom can do now.	Ech mengen ech hunn eng zimlech gutt Iddi wat den Tom elo maache kann.
They take care of themselves.	Si këmmeren sech ëm sech selwer.
Tom and Maria were surprised when John entered the room.	Den Tom an d'Maria waren iwwerrascht wéi de John an de Raum koum.
Have you ever seen a badger?	Hutt Dir jeemools en Dachs gesinn?
Tom can not afford to hire a babysitter.	Den Tom kann sech net leeschten e Babysitter ze astellen.
I still do not like you.	Ech hunn dech nach ëmmer net gär.
I do not like it when people look at me.	Ech hunn et net gär wann d'Leit op mech kucken.
Tom is not big like you.	Den Tom ass net grouss wéi Dir.
Tom has a problem he needs to solve.	Den Tom huet e Problem deen hie muss léisen.
Which book do you dislike?	Wéi eng Bicher hues du net gär?
You can not live like this.	Dir kënnt net esou liewen.
Tom is very poor.	Den Tom ass ganz aarm.
I'm not legally blind.	Ech sinn net legal blann.
Tom showed his ID.	Den Tom huet seng ID gewisen.
I'm sure Tom likes this song.	Ech hoffen sécher datt den Tom dëst Lidd gär huet.
I do not feel very tired.	Ech fille mech net ganz midd.
Tom told me he was planning to leave his wife.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt seng Fra ze verloossen.
Tom braided my hair.	Den Tom huet meng Hoer geflecht.
Tom has to start behaving himself.	Den Tom muss ufänken sech selwer ze behuelen.
Did you tell Tom he was not allowed in this room?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien net an dësem Raum erlaabt ass?
I did not think we could pull this off.	Ech hat net geduecht datt mir dat kéinte zéien.
I was there at the same time Tom was there.	Ech war do an der selwechter Zäit Tom war.
Do not make me. 	Maach mech net.
Just keep doing what you are doing.	Maacht just weider wat Dir maacht.
I framed the picture.	Ech hunn d'Bild kadréiert.
I think you're beautiful.	Ech mengen du bass schéin.
Tom is exhausted.	Den Tom ass erschöpft.
Do you think someone else in your office will get married this year?	Denkt Dir datt een aneren an Ärem Büro dëst Joer bestuet wäert?
Tom held Mary hostage.	Den Tom huet d'Maria als Geisel gehalen.
Tom refused to allow Maria to enter his room.	Den Tom huet refuséiert d'Maria z'erlaaben a säi Raum eranzekommen.
She sometimes had her sister write her term papers.	Si huet heiansdo hir Schwëster hir Begrëff Aarbechten schreiwen.
I used to dream of a successful businessman.	Ech hu fréier vun engem erfollegräiche Geschäftsmann gedreemt.
I said everything I had to say.	Ech hunn alles gesot wat ech ze soen hunn.
What I want is for things to come back to the way they were before.	Wat ech wëll ass datt d'Saachen zréckkommen wéi se fréier waren.
We could hear people talking in the adjoining room.	Mir konnten d'Leit héieren am ugrenzende Raum schwätzen.
Tom thought what Mary was carrying was a bomb.	Den Tom huet geduecht, wat d'Maria droen eng Bomm war.
Tom still hopes he can take care of himself.	Den Tom hofft nach ëmmer, datt hien ëm sech selwer këmmere kann.
I do not know how a child is yours.	Ech weess net wéi ee Kand däin ass.
Tom will not know how to do that.	Den Tom wäert net wëssen wéi dat ze maachen.
Tom does not know why Maria wants to go to Boston.	Den Tom weess net firwat d'Maria op Boston wëll goen.
He is offered to help.	Hie gëtt ugebueden ze hëllefen.
Tom put his wig back on.	Den Tom huet seng Perück zréck gesat.
Tom has not yet been brought to court.	Den Tom ass nach net viru Geriicht gestallt ginn.
Tom hired Mary.	Tom agestallt Mary.
My dad is too hard to admit his mistakes.	Mäi Papp ass ze haart fir seng Feeler zouzeginn.
Tom was Mary's next door neighbor for three years.	Den Tom war dem Mary säin nächste Noper fir dräi Joer.
I'm sure Tom can take care of Maria.	Ech hoffen sécher den Tom kann ëm d'Maria këmmeren.
That is not an option.	Dat ass keng Optioun.
Tom seems to know a lot about baseball.	Den Tom schéngt vill iwwer Baseball ze wëssen.
The girl I wanted to marry married someone else.	D'Meedchen, déi ech bestueden wollt, huet mat engem aneren bestuet.
Tom just told me what that was.	Den Tom huet mir just gesot wat dat ass.
It is important for parents to spend time with their children.	Et ass wichteg fir Elteren Zäit mat hire Kanner ze verbréngen.
I'm not the one who yelled at your mom.	Ech sinn net deen deen op Är Mamm gejaut huet.
He trained us for half a year.	Hien huet eis en halleft Joer trainéiert.
Tom has had the same girlfriend for the last three years.	Den Tom huet déiselwecht Frëndin fir déi lescht dräi Joer.
Tom thought it would not be a good idea to leave Maria at home without a babysitter.	Den Tom huet geduecht, et wier keng gutt Iddi, d'Maria ouni Babysitter doheem ze loossen.
I wonder if Tom ever told Mary what we did that day.	Ech froe mech ob den Tom jeemools dem Mary gesot huet wat mir deen Dag gemaach hunn.
Tom is now a high school biology teacher.	Den Tom ass elo e Lycée Biologie Enseignant.
I fired Tom.	Ech hunn den Tom entlooss.
You worked yesterday afternoon, did you?	Du hues gëschter Mëtteg geschafft, oder?
Tom admitted his ignorance.	Den Tom huet seng Ignoranz zouginn.
Do not do things half-heartedly.	Maacht Saachen net hallefhäerzlech.
Tom is the one who agreed to do that.	Den Tom ass deen deen ausgemaach huet dat ze maachen.
I'm wondering if Tom wanted to go to Australia with me.	Ech froe mech ob den Tom mat mir an Australien wollt goen.
Both Tom and Mary know this is not true.	Béid Tom a Mary wëssen datt dat net stëmmt.
Tom bought a boat.	Den Tom huet e Boot kaaft.
Tom was right and I was wrong.	Den Tom war richteg an ech war falsch.
It's a sad place.	Et ass eng traureg Plaz.
I hope Tom agrees.	Ech hoffen den Tom ass averstanen.
Do you like Tom Salmon?	Huet den Tom Saumon gär?
I can not find the file on Tom Jackson.	Ech kann de Fichier op Tom Jackson net fannen.
Where would Tom go now?	Wou géif den Tom elo goen?
I thought I was going to suffocate in the crowded train.	Ech hu geduecht, ech géif am iwwerfëllten Zuch erstécken.
When did Tom die?	Wéini ass den Tom gestuerwen?
Tom got out of bed.	Den Tom ass aus dem Bett gerutscht.
Have you ever been diagnosed with thyroid problems?	Hutt Dir jeemools mat Schilddrüsprobleemer diagnostizéiert?
I know Tom will try to do that.	Ech weess den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
I thought you were coming to see Tom.	Ech hu geduecht datt Dir komm sidd fir den Tom ze gesinn.
Why do you call Tom Nimm?	Firwat nennt Dir Tom Nimm?
Tom is the person who showed me how to do this.	Den Tom ass déi Persoun déi mir gewisen huet wéi ech dat maachen.
That's what I wish for everyone.	Dat géif ech jidderengem wënschen.
You look as if you can use a glass of lemonade.	Dir kuckt wéi wann Dir e Glas Limonade benotze kënnt.
I happen to know that Tom sold his car last week.	Ech weess zoufälleg datt den Tom d'lescht Woch säin Auto verkaf huet.
You turn left. 	Dir gitt lénks.
I'm going to the right.	Ech ginn no riets.
I do not think Tom can lend me his car.	Ech denken net datt den Tom mir säin Auto léine léisst.
Given another chance, I think I could do better.	Eng aner Chance ginn, ech mengen ech kéint besser maachen.
I do not cause the problem.	Ech Ursaach net de Problem.
We set the date for our class reunion.	Mir hunn den Datum fir eis Klassenreunioun festgeluecht.
I'm the only person who has to do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat muss maachen.
Tom and I get along very well.	Den Tom an ech kommen ganz gutt zesummen.
I think it's really important for you to visit Tom at the hospital.	Ech mengen et ass wierklech wichteg fir Iech den Tom am Spidol ze besichen.
Tom does not like people who are not on time.	Den Tom huet net gär Leit déi net op Zäit sinn.
Did you talk to Tom on Monday?	Hutt Dir e Méindeg mam Tom geschwat?
We could not stop crying.	Mir konnten net halen fir ze kräischen.
I do not think Tom should do that outside.	Ech mengen den Tom soll dat net dobaussen maachen.
I do not feel good at such a height.	Ech fille mech net gutt op esou enger Héicht.
Your successor has already been elected.	Ären Nofolger ass scho gewielt ginn.
Tom is one of my rivals.	Den Tom ass ee vu menge Rivalen.
Tom was not wearing his helmet at the time of the accident.	Den Tom hat zum Zäitpunkt vum Accident säin Helm net un.
Our fire alarm goes off sometimes when my mom cooks something in the kitchen.	Eise Feieralarm geet heiansdo wann meng Mamm eppes an der Kichen kacht.
I can not handle this without your help.	Ech kann dat net ouni Är Hëllef handhaben.
Tom is a lady.	Den Tom ass en Dammemann.
I still have not found a good place to set up our tent.	Ech hunn nach keng gutt Plaz fonnt fir eis Zelt opzestellen.
Tom told me what he thought of my plan.	Den Tom huet mir gesot wat hien iwwer mäi Plang denkt.
You want commitment, right?	Dir wëllt Engagement, oder?
I think the rating is unfair.	Ech mengen d'Bewäertung ass ongerecht.
Tom will probably not buy anything today.	Den Tom wäert haut wahrscheinlech näischt kafen.
Tom wanted to unpack.	Den Tom wollt auspacken.
Tom knocked out some of Mary's teeth.	Den Tom huet e puer vun dem Mary seng Zänn ausgeschloen.
Knascht Tom.	Knascht Tom.
Tom wanted the same things Mary wanted.	Den Tom wollt déiselwecht Saache wéi d'Maria wollt.
Tom says as he did so, Mary began to cry.	Den Tom seet, wéi hien dat gemaach huet, d'Maria huet ugefaang ze kräischen.
Tom is not sure things will work out.	Den Tom ass net sécher datt d'Saache klappen.
Tom will eventually show up.	Den Tom wäert schlussendlech opkommen.
I think I made my point.	Ech mengen ech hu mäi Punkt gemaach.
I can not believe it's been more than a year since this happened.	Ech kann net gleewen, datt et méi wéi ee Joer ass zënter dat geschitt ass.
Tom rarely goes to bed before midnight.	Den Tom geet selten virun Mëtternuecht an d'Bett.
Tom told Mary I was interested in doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech interesséiert wier dat ze maachen.
Tom became famous because he married a famous actress who had been married many times.	Den Tom gouf berühmt well hien eng berühmt Schauspillerin bestuet huet, déi scho vill Mol bestuet war.
I did not tell Tom about it.	Ech hunn dem Tom näischt doriwwer gesot.
I think you should forgive us now that we've apologized.	Ech mengen, Dir sollt eis verzeien, elo wou mir eis entschëllegt hunn.
Do you want me to tell you what is causing this?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat dat verursaacht?
Tom could be jealous.	Den Tom kéint jalous sinn.
Tom noticed that the attraction was mutual.	Den Tom huet gemierkt datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
I had no right to say such a thing.	Ech hat kee Recht esou eppes ze soen.
His complaints never go up.	Seng Reklamatiounen ginn ni op.
No one could ever solve the riddle.	Keen konnt jeemools d'Rätsel léisen.
I have to be strong.	Ech muss staark sinn.
I mean, Tom must be hungry.	Ech mengen, den Tom muss hongereg sinn.
Tom seems to be afraid of Mary.	Den Tom schéngt Angscht virun der Maria ze hunn.
Tom has a small business in Boston.	Den Tom huet e klengt Geschäft zu Boston.
We can not repair the damage from Tom's speech.	Mir kënnen de Schued vum Tom senger Ried net reparéieren.
Tom and I are soulmates.	Den Tom an ech si Séilenskollegen.
I wonder if Tom knew Mary could not do that herself.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Mary dat net selwer maache konnt.
I cried.	Ech hunn gekrasch.
He can not stop thinking like that.	Hie kann net ophalen esou ze denken.
It is not clear who wrote this letter.	Et ass net kloer wien dëse Bréif geschriwwen huet.
Tom thinks he can take care of himself.	Den Tom mengt, datt hie wuel ëm sech selwer këmmere kann.
Unlike his other writings, this book was not for scientists.	Am Géigesaz zu sengen anere Schrëften war dëst Buch net fir Wëssenschaftler.
Tom expressed his sympathy.	Den Tom huet seng Sympathie ausgedréckt.
Tom has not yet learned the rules of the game.	Den Tom huet d'Spillregele nach net ganz geléiert.
Tom lied to his parents.	Den Tom huet seng Elteren gelunn.
Tom said Mary was probably still here.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach hei ass.
I've known Tom longer than I know you.	Ech kennen den Tom méi laang wéi ech dech kennen.
This problem is too much for me to handle.	Dëse Problem ass ze vill fir mech ze handhaben.
I'm worried about the future of this country.	Ech sinn onroueg iwwer d'Zukunft vun dësem Land.
Call me if there are any problems.	Rufft mech un wann et Problemer gëtt.
Tom is weak.	Den Tom ass e Schwäch.
I think Tom already knows why Maria did not want to do that.	Ech mengen den Tom weess schon firwat d'Maria dat net wollt maachen.
We've been here since October.	Mir sinn zënter Oktober hei.
I'm good at languages.	Ech si gutt an de Sproochen.
Tom was not really sure what Mary meant.	Den Tom war net wierklech sécher wat d'Maria gemengt huet.
Tom definitely wants to win.	Den Tom wëll definitiv gewannen.
The dog snapped at his bones.	Den Hond huet op de Schanken geknuppt.
We must maximize this opportunity.	Mir mussen dës Chance maximal maximéieren.
When I was young, people always told me I was ugly.	Wéi ech jonk war, hunn d'Leit mir ëmmer gesot datt ech ellen wier.
It is unlikely that Tom will shed tears when Maria is released.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom Tréinen verléisst wann d'Maria entlooss gëtt.
Tom told Mary to do it alone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat eleng misst maachen.
That plan was not good.	Dee Plang war net gutt.
I hope Tom did what we asked him to do.	Ech hoffen den Tom huet gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I think Tom used to be a screenwriter.	Ech mengen den Tom war fréier en Dréibuchauteur.
Tom does not like to drive to Boston.	Den Tom fuert net gär zu Boston.
Tom did not know how rich Mary was.	Den Tom wousst net wéi räich Mary war.
I do not think that is relevant.	Ech mengen net datt dat relevant ass.
That's about my pay.	Dat ass iwwer meng Pai.
You never expected to be able to do that again, did you?	Dir hutt ni erwaart datt Dir dat erëm maache kënnt, oder?
I forgot to talk to Tom.	Ech hu vergiess mam Tom ze schwätzen.
Can I have more pudding?	Kann ech méi Pudding hunn?
I just hope you're not too late.	Ech hoffen just du bass net ze spéit.
Tom had a very hard time adjusting.	Den Tom hat eng ganz schwéier Zäit sech unzepassen.
Why not go out and play with your friends?	Firwat gitt Dir net eraus a spillt mat Äre Frënn?
Human waste is one of the biggest dangers for marine animals.	Mënschlechen Dreck ass eng vun de gréisste Gefore fir d'Marine Déieren.
Tom would have taken care of it himself.	Den Tom hätt sech domat selwer befaasst.
I made tea for Tom.	Ech hunn Téi fir den Tom gemaach.
Are you still awake? 	Sidd Dir nach waakreg?
It's bedtime!	Et ass Schlofzäit!
I already knew that Tom spoke fluent French.	Ech wousst schon dass den Tom fléissend franséisch geschwat huet.
The inhabitants of the city depend on the river for drinking water.	D'Awunner vun der Stad hänke vum Floss fir Drénkwaasser of.
That's exactly the reaction I was hoping for.	Dat ass genau d'Reaktioun op ech gehofft hunn.
Neither Tom nor Maria has been under much pressure lately.	Weder den Tom nach d'Maria war zënter kuerzem ënner vill Belaaschtung.
My parents forbade me to see Tom again.	Meng Elteren hu mech verbueden den Tom erëm ze gesinn.
Where is the nearest bus stop?	Wou ass déi nootste Busarrêt?
I do not know why Tom allows Maria to do that.	Ech weess net firwat den Tom d'Maria dat maache léisst.
Tom must be very happy after winning the race.	Den Tom muss ganz glécklech sinn nodeems hien d'Course gewonnen huet.
Tom and Maria even talk about the same things.	Den Tom an d'Maria schwätzen souguer iwwer déiselwecht Saache.
When you get the taste for games, it's hard to give it up.	Wann Dir de Goût fir Spillen kritt, ass et schwéier et opzeginn.
I knew Tom was not there.	Ech wousst, datt den Tom net do wier.
I did all my homework and I would like to take a short break.	Ech hunn all meng Hausaufgaben gemaach an ech wéilt gär eng kuerz Paus maachen.
Tom expected someone to help.	Den Tom huet erwaart datt een hëlleft.
You will not be needed.	Dir wäert net gebraucht ginn.
I'm home at 2.30pm.	Ech sinn um 14h30 doheem.
You're the one who solved the problem, right?	Du bass deen deen de Problem geléist huet, oder?
Tom is Mary's significant other.	Den Tom ass dem Mary seng bedeitend aner.
There is no space under the bed.	Et gëtt keng Plaz ënner dem Bett.
I did not tell Tom why he had to work late.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat hien spéit muss schaffen.
I helped Tom escape from prison.	Ech hunn dem Tom gehollef aus dem Prisong ze flüchten.
She can speak not only English but also French.	Si kann net nëmmen Englesch awer och Franséisch schwätzen.
Tom might be fine.	Den Tom ass vläicht gutt.
My grandfather was a whaler.	Mäi Grousspapp war e Walfanger.
Tom said he had to get out of there.	Den Tom sot, hie misst dovunner erauskommen.
Tom is the person you need to talk to.	Den Tom ass déi Persoun mat där Dir musst schwätzen.
Tom enjoyed the show.	Den Tom huet d'Show genoss.
You're not a farmer, are you?	Dir sidd kee Bauer, oder?
No matter how tired you are, you have to do it.	Egal wéi midd Dir sidd, Dir musst et maachen.
I offer to apologize to Tom.	Ech proposéieren Iech dem Tom entschëllegen.
Tom speaks good French.	Den Tom schwätzt gutt Franséisch.
The plan announced Tuesday calls for $ 54 billion in tax cuts.	De Plang annoncéiert en Dënschdeg fuerdert $ 54 Milliarde u Steierreduktiounen.
All religion forbids murder.	All Relioun verbitt Mord.
This house has two bathrooms.	Dëst Haus huet zwee Buedzëmmer.
I would appreciate it if you could do that for me.	Ech géing et schätzen wann Dir dat fir mech maacht.
Tom's new car was really expensive.	Dem Tom säin neien Auto war wierklech deier.
Who invented the touchscreen monitor did not have a cat.	Wien den Touchscreen Monitor erfonnt huet, hat keng Kaz.
Now that you mention it, I do not remember seeing Tom in class today.	Elo datt Dir et erwähnt, ech erënnere mech net datt ech den Tom haut an der Klass gesinn hunn.
Tom has no plans to be here on Monday.	Den Tom plangt net méi e Méindeg hei ze sinn.
I was sworn in secret.	Ech war zu Geheimnis vereedegt.
Tom is familiar with the situation.	Den Tom ass mat der Situatioun vertraut.
You're not doing it right.	Dir maacht dat net richteg.
Tom has a suitcase full of money.	Den Tom huet e Koffer voller Suen.
I feel comfortable where I am now.	Ech fille mech bequem wou ech elo sinn.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat géif maachen.
I hope Tom is not in Australia next week.	Ech hoffen den Tom ass d'nächst Woch net an Australien.
I did not know where Tom wanted me to plant the marigold.	Ech wousst net wou den Tom wollt datt ech d'Marigold planzen.
It's not their money.	Et sinn net hir Suen.
Tom sat alone in the dark waiting for Mary.	Den Tom souz eleng am Däischteren op d'Maria ze waarden.
Tom did not forget us.	Den Tom huet eis net vergiess.
Do you want a fish?	Wëllt Dir e Fësch?
Did Tom go with that?	Ass den Tom domat fortgaang?
Tom knew he would not be able to do what Mary wanted.	Den Tom wousst datt hien net fäeg wier ze maachen wat d'Maria wollt.
I'll be in Australia for about a month or so.	Ech wäert ongeféier engem Mount an Australien sinn oder esou.
You're usually busier than me.	Dir sidd normalerweis méi beschäftegt wéi ech.
Tom lied to Mary when he told her he had been to Boston.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hien hir gesot huet datt hien zu Boston gewiescht wier.
I did not need it.	Ech hunn dat net gebraucht.
I'm helping Tom.	Ech hëllefen den Tom.
We demanded that she compensate for the loss.	Mir hu gefuerdert, datt si de Verloscht sollt kompenséieren.
Tom will fix Mary's bike.	Den Tom wäert dem Mary säi Vëlo flécken.
Tom was not a successful businessman.	Den Tom war keen erfollegräiche Geschäftsmann.
I already said I'll do it.	Ech hu scho gesot, ech wäert dat maachen.
This is not the dog Tom wants.	Dat ass net den Hond den Tom wëll.
I'm wondering what Tom plans to buy.	Ech froe mech wat den Tom plangt ze kafen.
That's why we have to fight.	Dofir musse mir kämpfen.
It was hot, so we swam in the pool.	Et war waarm, also hu mir am Pool schwammen.
This is delicious. 	Dëst ass lecker.
How did you do it?	Wéi hutt Dir et gemaach?
Why would anyone think this would be a good idea?	Firwat géif iergendeen mengen dat wier eng gutt Iddi?
Do not ask me to do that.	Frot mech net dat ze maachen.
I do not think what Tom said was true.	Ech denken net wat den Tom gesot huet war richteg.
Tom quickly reloaded his gun and fired.	Den Tom huet séier seng Waff nei gelueden a geschoss.
You're a very good liar.	Dir sidd e ganz gudde Ligener.
Tom is supposed to give Mary some money.	Den Tom soll dem Mary e puer Sue ginn.
Brackets are not just for kids.	Klamere sinn net nëmme fir Kanner.
My hands are numb from the cold.	Meng Hänn sinn numm vun der Keelt.
We knew Tom was there.	Mir woussten den Tom war do.
I think Tom does not know Maria very well.	Ech mengen den Tom kennt d'Maria net ganz gutt.
Tom is allergic to nuts.	Den Tom ass allergesch op Nëss.
I sang that next song many times.	Ech hunn dat nächst Lidd vill Mol gesongen.
Latvia also joined the euro zone in 2014 and the OECD in 2016.	Lettland ass och 2014 an d'Eurozon bäitrieden an 2016 an d'OECD.
You're the tallest person here.	Dir sidd déi héchst Persoun hei.
There were no radios in those days.	Et waren keng Radioen an deenen Deeg.
Tom can do it alone.	Den Tom kann dat eleng maachen.
I thought Tom would at least understand the situation.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Situatioun op d'mannst géif verstoen.
Tom told me he thought Mary was being unfair.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary ongerecht gewiescht wier.
I think Tom is innocent.	Ech mengen den Tom ass onschëlleg.
Only Tom can do that.	Nëmmen den Tom kann dat maachen.
Tom did a really good job.	Den Tom huet eng wierklech gutt Aarbecht gemaach.
Tom does not drink cold tea.	Den Tom drénkt kee kalen Téi.
They do not want to know us.	Si wëllen eis net wëssen.
What should I do, Tom?	Wat soll ech maachen, Tom?
Why do not you follow me?	Firwat gefollegs du mir net?
You can sleep here for a while if you want.	Dir kënnt hei fir eng Zäit schlofen wann Dir wëllt.
I'm sorry, but you have to go.	Et deet mir leed, awer Dir musst goen.
I played here when I was a kid.	Ech hunn hei gespillt wéi ech e Kand war.
I think it's worth the wait.	Ech mengen et wäert d'Waarden wäert sinn.
Mary is very beautiful.	Mary ass ganz schéin.
Tom bet me thirty dollars that Maria would not do that.	Den Tom huet mir drësseg Dollar wetten, datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom jumped into the pool.	Den Tom sprang an de Pool.
Tom does not really know why Maria wanted to do that.	Den Tom weess net wierklech firwat d'Maria dat wollt maachen.
Are these drinks free?	Sinn dës Gedrénks gratis?
Tom is not a member here.	Den Tom ass net Member hei.
Tom will be hard to replace.	Den Tom wäert schwéier ze ersetzen.
I went to the fridge to get some milk.	Ech sinn an de Frigo gaang fir Mëllech ze kréien.
I thought someone would help Tom figure out how to do that.	Ech hu geduecht datt iergendeen dem Tom hëllefe géif erauszefannen wéi een dat mécht.
Tom told everyone he was exhausted.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien erschöpft war.
We regret any inconvenience.	Mir bedaueren all Nodeel.
Tom could not be here tonight.	Den Tom konnt den Owend net hei sinn.
I did not expect Tom to be able to do that.	Ech hätt net erwaart, datt den Tom dat kéint maachen.
Do not forget to close the window.	Vergiesst net d'Fënster zou ze maachen.
It's foggy outside.	Et ass niwweleg dobaussen.
I'll see what I find out about Tom.	Ech kucken wat ech iwwer den Tom erausfannen.
Tom wondered who Maria thought was going to help her.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Maria geduecht huet hir ze hëllefen.
Tom told me he was psychic.	Den Tom huet mir gesot datt hien psychesch war.
We have many things we need to do today.	Mir hu vill Saachen déi mir haut musse maachen.
Tom put his arm around my shoulder.	Den Tom huet säin Aarm ëm meng Schëller geluecht.
Tom took a handstand and his shirt fell over his face.	Den Tom huet eng Handstand gemaach a säin Hiem ass iwwer säi Gesiicht gefall.
Tom does not like garlic bread.	Tom huet Knuewelek Brout net gär.
The Tom looked like Villercher.	Den Tom kuckt gär Villercher.
I found myself a part-time job.	Ech hu mech en Deelzäitjob fonnt.
Tom needs to be treated.	Tom muss behandelt ginn.
We've never been here before.	Mir waren nach ni hei.
When I grow up, I want to be a dentist.	Wann ech grouss ginn, wëll ech Zänndokter ginn.
I have not heard that joke for a long time.	Ech hunn dee Witz scho laang net méi héieren.
Tom hit me twice.	Den Tom huet mech zweemol geschloen.
She was unconscious all day after the accident.	Si war nom Accident e ganzen Dag onbewosst.
Tom will be back in a few days.	Den Tom kënnt an e puer Deeg zréck.
He rolled up his shirt sleeves.	Hien huet seng Hiem Ärmelen opgerullt.
Tom's bag is on the table.	Dem Tom seng Täsch läit um Dësch.
Tom likes to sing. 	Den Tom huet gär sangen.
However, no one wanted to hear him sing.	Wéi och ëmmer, kee wollt him sangen lauschteren.
The dog barked all night, but no one turned it around.	Den Hond huet d'ganz Nuecht geblëllt, awer keen huet et ëm.
Tom said we'll find you here.	Den Tom sot mir géifen dech hei fannen.
I do not think it will make me that easy.	Ech denken net, et wäert mech dat einfach maachen.
Do not eat too much, OK?	Iess net ze vill, OK?
Tom enjoyed the time he spent in Boston with Mary.	Den Tom huet d'Zäit genoss, déi hien zu Boston mat der Mary verbruecht huet.
That word is not in my dictionary.	Dat Wuert ass net a mengem Wierderbuch.
Tom is not as stupid as he used to be.	Den Tom ass net esou domm wéi hie fréier war.
Tom decides to stop Mary.	Den Tom ass décidéiert Mary ze stoppen.
Tom was too angry to continue working.	Den Tom war ze rosen fir weider ze schaffen.
Don't even think about it now.	Denkt mol net driwwer no.
I'm glad that's happening.	Ech si frou, datt dat geschitt.
You see nothing like Tom.	Du gesäis näischt wéi den Tom.
Tom said he was not in a hurry to do so.	Den Tom sot, hie wier net presséiert dat ze maachen.
I think Tom could do that if he sat down.	Ech mengen, datt den Tom dat kéint maachen, wann hien sech dorops setzt.
I thought Tom wanted the job.	Ech hu geduecht datt den Tom den Job wollt.
Can you explain to me why you think these rules no longer apply?	Kënnt Dir mir erkläre firwat Dir mengt datt dës Regelen net méi gëllen?
Tom knows Maria very well.	Den Tom kennt d'Maria ganz gutt.
That proves nothing.	Dat beweist näischt.
Tom needs a French dictionary.	Den Tom brauch e franséischt Wierderbuch.
I do not go when it rains.	Ech ginn net wann et reent.
Tom pretended everything was fine.	Den Tom huet gemaach wéi wann alles an der Rei wier.
Tom knew I was scared.	Den Tom wousst datt ech erschreckt war.
You're not really planning on helping Tom, are you?	Dir plangt net wierklech dem Tom ze hëllefen, oder?
My house is in the suburbs.	Mäi Haus ass an der Banlieue.
It's going to be impossible for us to stop Tom now.	Et wäert eis onméiglech sinn den Tom elo opzehalen.
It's normal to be scared. 	Et ass normal Angscht ze hunn.
I'm scared too.	Ech hunn och Angscht.
I thought Tom was not busy.	Ech hat geduecht den Tom wier net beschäftegt.
We had to close the window because of the mosquitoes.	Mir hu missen d'Fënster zoumaachen wéinst de Moustiquen.
How happy we are to have the opportunity to work with you!	Wéi glécklech si mir d'Geleeënheet mat Iech ze schaffen!
I know Tom is not much younger than me.	Ech weess den Tom ass net vill méi jonk wéi ech.
You'd better not go around in such a place.	Dir géing besser net op esou enger Plaz ronderëm goen.
Tom has a good sense of direction.	Den Tom huet e gudde Sënn fir Richtung.
That question is irrelevant.	Déi Fro ass irrelevant.
Tom said Mary thought she might not have been required to do so.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
Tom says he plans to stay in Boston.	Den Tom seet datt hie plangt zu Boston ze bleiwen.
Did anyone tell Tom the truth?	Huet iergendeen dem Tom d'Wourecht gesot?
You're a good swimmer, right?	Du bass e gudde Schwëmmer, oder?
Both solutions are controversial.	Béid Léisunge si kontrovers.
Tom became rich.	Den Tom ass räich ginn.
Tom was adopted when he was three years old.	Den Tom gouf adoptéiert wéi hien dräi Joer al war.
You're probably the only person who has to do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi dat maache muss.
Why not make a trip to Boston?	Firwat maache mir net eng Rees op Boston?
Tom could no longer contain his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net méi enthalen.
Many attacks can not be reported.	Vill Attacke kënnen net gemellt ginn.
It's because he's cruel that I do not like him.	Et ass well hien grausam ass, datt ech him net gär hunn.
I do not know what they are doing.	Ech weess net wat se maachen.
Paramedics are trained to handle emergencies.	Paramedics sinn trainéiert fir Noutfäll ze handhaben.
I'll be very disappointed if Tom does not come to visit.	Ech wäert ganz enttäuscht sinn wann den Tom net op Besuch kënnt.
I told Tom I was just kidding.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech nëmme Geck gemaach hunn.
I can read since I was six years old.	Ech kann zënter ech sechs Joer al liesen.
You do not think I bought it all, do you?	Dir mengt net datt ech dat alles kaaft hunn, oder?
There is room for improvement.	Et gëtt Plaz fir Verbesserung.
Tom called me three days later.	Den Tom huet mech dräi Deeg méi spéit geruff.
I know Tom appreciates it.	Ech weess den Tom schätzt et.
How often do you think you can come here?	Wéi oft mengt Dir, datt Dir hei kënnt kommen?
Tom told me he would not go back to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zréck an Australien géif goen.
Picasso painted this picture in 1950.	De Picasso huet dëst Bild am Joer 1950 gemoolt.
I want to know who you have not yet paid.	Ech wëll wëssen, wien Dir nach net bezuelt hutt.
I stopped counting.	Ech hunn opgehalen ze zielen.
The last time I saw Tom was last Monday.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war leschte Méindeg.
Would it be good if I went swimming?	Wär et gutt wann ech schwamme goen?
Tom does a bit of matchmaking.	Tom mécht e bësse matchmaking.
Tom is a good batter.	Den Tom ass e gudde Batter.
That's not what worries me.	Dat ass net wat mech Suergen.
Tom is a time traveler.	Den Tom ass en Zäitreeser.
Just tell me no more jokes.	Sot mir just keng Witzer méi.
You know exactly what I'm talking about.	Dir wësst genee vu wat ech schwätzen.
Tom will try to help.	Den Tom wäert probéieren ze hëllefen.
Tom said he wanted to kill himself.	Den Tom sot, hie wollt sech selwer ëmbréngen.
The door screws on the inside.	D'Dier schrauwen op der bannen.
I wanted to thank you.	Ech wollt Iech Merci soen.
Tom came to work only after lunch.	Den Tom ass eréischt nom Mëttegiessen op d'Aarbecht komm.
Tom said he thought it would not be safe for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie geduecht et wier net sécher fir d'Maria, fir an der Nuecht eleng heem ze goen.
Tom walks like an old man.	Den Tom geet wéi en ale Mann.
I do not feel great.	Ech fille mech net super.
I've never told this story to anyone before.	Ech hunn dës Geschicht nach ni jidderengem erzielt.
How was your life different from that of your father?	Wéi war Äert Liewen anescht wéi dat vun Ärem Papp?
Too bad Tom can not come.	Schued dass den Tom net kommen kann.
My thirteen year old son is going on his first date tomorrow.	Meng dräizéng Joer ale Jong geet op säin éischten Datum muer.
Tom never planned to go back to Boston.	Den Tom huet ni geplangt zréck op Boston ze goen.
I have an appointment at 2:30 on a Monday.	Ech hunn e Rendez-vous um 2:30 e Méindeg.
He has no real friends.	Hien huet keng richteg Frënn.
That's my dad's first letter.	Dat ass mäi Papp säin éischte Bréif.
Tom said he wished you would not go out in the dark by yourself.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt Dir net selwer no der Däischtert erausgoe géif.
Are you sure we're heading in the right direction?	Sidd Dir sécher, datt mir an déi richteg Richtung ginn?
It's easy to see why people do not trust Tom.	Et ass einfach ze gesinn firwat d'Leit den Tom net vertrauen.
I can not believe Tom will do nothing.	Ech kann net gleewen, datt den Tom näischt wäert maachen.
I'm not blaming anyone for that.	Ech blaméiere kengem dofir.
I do not think we want to know.	Ech mengen net, mir wëllen et wëssen.
We also helped other candidates.	Mir hunn och aner Kandidaten gehollef.
Tom was assaulted last night.	Den Tom gouf gëschter Owend iwwerfall.
They worshiped him as a hero.	Si hunn hien als Held veréiert.
This is not a way to talk to a patient.	Dat ass kee Wee fir mat engem Patient ze schwätzen.
Pride comes before a fall.	Stolz kënnt virun engem Fall.
Tom said Mary was beautiful.	Den Tom sot, datt d'Maria schéin wier.
Will Tom really do that without help?	Wäert den Tom dat wierklech ouni Hëllef maachen?
I want to be famous when I grow up.	Ech wëll berühmt gin wann ech grouss ginn.
Tom's iPhone was stolen by parcel.	Dem Tom säin iPhone gouf vu Päckchen geklaut.
Tom and Maria walked around the sculpture park.	Den Tom an d'Maria sinn ëm de Skulpturpark gaangen.
I know I did not do that as you told me.	Ech weess, datt ech dat net gemaach hunn wéi Dir mir gesot hutt.
It's weird that he knows nothing about it.	Et ass komesch datt hien näischt iwwer d'Saach weess.
I do not know if there is a wedding.	Ech weess net ob et eng Hochzäit gëtt.
Tom is certainly friendly.	Den Tom ass sécherlech frëndlech.
Tom eats the same thing every day for lunch.	Den Tom ësst all Dag datselwecht fir Mëttegiessen.
Tom asked for our help.	Den Tom huet eis Hëllef gefrot.
Tom played a tune for Mary on his banjo.	Den Tom huet eng Melodie fir d'Mary op sengem Banjo gespillt.
Tom told me he was at tomorrow's meeting.	Den Tom sot mir, hie wier bei der Versammlung vu muer.
Tom knows I'm shot.	Den Tom weess datt ech erschoss gi sinn.
Tom was a little surprised.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht.
Tom needs to see a specialist.	Den Tom muss e Spezialist gesinn.
Electricity is going up.	Elektrizitéit geet erop.
Tom needs us.	Den Tom brauch eis.
Where's your gun?	Wou ass Är Waff?
While Tom was shopping, Maria slept in the car.	Wärend den Tom akafe war, huet d'Maria am Auto geschlof.
You still do that every day, right?	Dir maacht dat nach all Dag, oder?
You're the most beautiful woman I've ever held in my arms.	Du bass déi schéinst Fra, déi ech jeemools a mengem Äerm gehal hunn.
There are many good restaurants in Australia.	Et gi vill gutt Restauranten an Australien.
Tom asked Maria to clean up the mess.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de Chaos ze botzen.
You do not help me very often.	Dir hëlleft mir net ganz dacks.
There's no way Tom will win the fight.	Et gëtt keng Chance datt den Tom de Kampf gewënnt.
I suspect that Tom and Maria are scared.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht hunn.
Tom is very smart, so everyone loves him.	Den Tom ass ganz schlau, sou datt jiddereen hien gär huet.
I'm still fine.	Et geet mir nach gutt.
I'm sorry to be so stupid.	Et deet mir leed fir sou domm ze sinn.
I do not have enough money to buy another house.	Ech hunn net genuch Sue fir en anert Haus ze kafen.
I do not need to understand French to know that they were angry.	Ech brauch net Franséisch ze verstoen fir ze wëssen datt si rosen waren.
Tom might not be coming to the party.	Den Tom kënnt vläicht net op d'Party.
Tom gave his teacher an apple.	Den Tom huet sengem Schoulmeeschter en Apel ginn.
Tom needs food.	Den Tom brauch Iessen.
You do not need that.	Dat brauch een net.
I can not say, I'm sorry if I do not.	Ech kann net soen, et deet mir Leed wann ech net.
Tom says Mary is not capable of that.	Den Tom seet datt d'Maria dat net fäeg ass.
Hello, Tom. 	Moien, Tom.
How are you?	Wéi geet et dir?
Tom is sitting next to the jukebox.	Den Tom sëtzt nieft der Jukebox.
Tom said he had already done that.	Den Tom huet gesot datt hien dat scho gemaach huet.
The kidnappers tied Tom's hands behind his back.	D'Entféierer hunn dem Tom seng Hänn hannert sengem Réck gebonnen.
Who would have predicted this?	Wien hätt dat virausgesot?
Boston was not built overnight.	Boston gouf net iwwer Nuecht gebaut.
Tom and Mary have claimed to have seen a UFO.	Den Tom an d'Mary hu behaapt datt si en UFO gesinn hunn.
Tom had a surprised look on his face.	Den Tom hat e verwonnert Bléck op säi Gesiicht.
It was a wind.	Et war e Wand.
Tom had other work to do.	Den Tom hat aner Aarbecht ze maachen.
Tom believed them.	Den Tom huet hinnen gegleeft.
If you want to apologize, you should do so immediately.	Wann Dir Iech entschëllege wëllt, sollt Dir et direkt maachen.
Are you the one who told Tom what to do?	Sidd Dir deen deen dem Tom gesot huet wat ze maachen?
We were dried in the shower.	Mir waren an der Dusch gedréchent.
Tom would be punished if he did that.	Den Tom géif bestrooft ginn, wann hien dat géif maachen.
There's nothing you can do to stop me.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt fir mech ze stoppen.
Tom is tall.	Den Tom ass héich.
Tom should help his mother more than he does.	Den Tom soll senger Mamm méi hëllefen wéi hien.
Excuse me, would you show me how to use the washing machine?	Entschëllegt, géift Dir mir weisen wéi ech d'Wäschmaschinn benotzen?
Tom sells various things online.	Tom verkeeft verschidde Saachen online.
I should not have asked that.	Ech hätt dat net sollt froen.
Tom said he was really sleeping.	Den Tom sot, datt hie wierklech schléift.
There is nothing else we need to do.	Do musse mer näischt anescht maachen.
I knew Tom would do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter géif maachen.
Who sent Tom here?	Wien huet den Tom heihinner geschéckt?
In our seat we have two meeting rooms.	An eisem Sëtz hu mir zwee Versammlungsraim.
Where did Tom go and why did he go there?	Wou goung den Tom a firwat goung hien dohinner?
I told Tom to wait for my instructions.	Ech hunn dem Tom gesot fir op meng Instruktiounen ze waarden.
A crow is as black as coal.	Eng Kräh ass sou schwaarz wéi Kuel.
Are there things we can do to help?	Ginn et Saachen déi mir maache kënnen fir ze hëllefen?
Are you sure you saw one on the bridge?	Sidd Dir sécher datt Dir een op der Bréck gesinn hutt?
Everyone was waiting for Tom to say something.	Jiddereen waart op den Tom fir eppes ze soen.
Tom is quite excited.	Den Tom ass zimlech opgereegt.
We really want to help you, but our hands are tied.	Mir wëllen Iech wierklech hëllefen, awer eis Hänn si gebonnen.
I failed because I never went to any of my classes.	Ech hu gescheitert well ech ni an eng vu menge Klassen gaangen sinn.
You stink in high skies.	Dir sténkt op héijen Himmel.
Tom is a friend of my father, but I do not like him.	Den Tom ass e Frënd vu mengem Papp, awer ech hunn hien net gär.
Both Tom and Mary were naked.	Béid Tom a Mary waren plakeg.
Tom's favorite food is bread, but he also eats a lot of rice.	Dem Tom säi Liiblings Iessen ass Brout, awer hien ësst och vill Rais.
Tom finds it hard to keep up with the rest of the class.	Den Tom fënnt et schwéier mat de Rescht vun der Klass matzehalen.
Tom said there would be no problem.	Den Tom sot, et wier kee Problem.
Tom threw the chair out the window.	Den Tom huet de Stull duerch d'Fënster gehäit.
I know Tom meant it.	Ech weess, datt den Tom dat gemengt huet.
Tom was relieved to see that Maria was OK.	Den Tom war erliichtert ze gesinn datt d'Maria OK war.
Tom should know that already.	Den Tom soll dat scho wëssen.
Tom told Mary to enjoy her free time.	Den Tom huet dem Mary gesot hir Fräizäit ze genéissen.
Do you think you could talk to Tom about it?	Denkt Dir datt Dir mam Tom doriwwer kéint schwätzen?
I feel bad for Tom.	Ech fille mech schlecht fir den Tom.
What did Tom take a picture of?	Wat huet den Tom eng Foto gemaach?
We can help Tom now.	Mir kënnen den Tom elo hëllefen.
You think I'm still scared to do that, right?	Dir mengt datt ech nach ëmmer Angscht hunn dat ze maachen, oder?
Let us take this problem from another angle.	Loosst eis dëse Problem aus engem anere Wénkel unhuelen.
I mean, I did not tell Tom he should not do that.	Ech mengen, ech hätt dem Tom net gesot, hie sollt dat net maachen.
Tom killed himself three nights ago.	Den Tom huet sech virun dräi Nuechten ëmbruecht.
I believe you are honest.	Ech gleewen datt Dir éierlech sidd.
I think you're drunk.	Ech mengen du bass gedronk.
I know Tom does not do that often.	Ech weess, datt den Tom dat net dacks mécht.
I bought this car from Tom for only $ 300.	Ech kaaft dësen Auto vum Tom fir nëmmen $ 300.
Tom visits family in Boston.	Den Tom besicht Famill zu Boston.
Tom lies about everything.	Den Tom liegt iwwer alles.
Tom looked a lot like you.	Den Tom huet vill ausgesinn wéi Dir.
I wish you would not do that anymore.	Ech wënschen dir géift dat net méi maachen.
Did Tom attend the meeting?	Huet den Tom un der Versammlung deelgeholl?
I know when your plane will land, but not when it's leaving.	Ech weess wéini Äre Fliger wäert landen, awer net wann et fortgeet.
Tom said he did not immediately feel pain.	Den Tom sot, datt hien net direkt Péng gefillt huet.
It goes without saying that health is of the utmost importance.	Et ass selbstverständlech datt d'Gesondheet vun der gréisster Wichtegkeet ass.
Tom is angry at his son for being lazy.	Den Tom ass rosen op säi Jong fir faul ze sinn.
Tom did not live in Boston last year.	Den Tom huet d'lescht Joer net zu Boston gelieft.
I've heard you're looking for a job.	Ech hunn héieren datt Dir eng Aarbecht sicht.
I think Tom is unintelligent.	Ech mengen den Tom ass onintelligent.
Why does Tom not tell us jokes anymore?	Firwat erzielt den Tom eis keng Witzer méi?
Hopefully Tom will change his mind.	Hoffentlech wäert den Tom seng Meenung änneren.
You should assume that email messages are not private.	Dir sollt unhuelen datt E-Mail Messagen net privat sinn.
How many more months do you think Tom wants to do that?	Wéi vill méi Méint mengt Dir datt den Tom dat wëllt maachen?
Tom and Marie could sing together.	Den Tom an d'Marie konnten zesummen sangen.
I do not believe that. 	Ech gleewen dat net.
Do you?	Hutt Dir?
Everyone, clap your hands.	Jiddereen, klappt Är Hänn.
Tom and three other prisoners escaped.	Den Tom an dräi aner Prisonéier sinn entkomm.
Tom said he had nothing to hide.	Tom sot hien huet näischt ze verstoppen.
It is a topic that is not often discussed.	Et ass en Thema dat net dacks diskutéiert gëtt.
I do not think Tom Maria could do that.	Ech denken net, datt den Tom d'Maria dat maache konnt.
I asked Tom that question, but he did not answer me.	Ech hunn dem Tom déi Fro gestallt, awer hien huet mir net geäntwert.
Tom sees nobody.	Den Tom gesäit keen.
I called Tom a lot.	Ech hunn den Tom vill geruff.
We just sold Tom our car.	Mir hunn den Tom just eisen Auto verkaaft.
Tom slept much longer than Maria.	Den Tom huet vill méi laang geschlof wéi d'Maria.
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom is just like his grandfather.	Den Tom ass grad wéi säi Grousspapp.
Tom explained it in detail, but I still do not understand it.	Den Tom huet et am Detail erkläert, mee ech verstinn et nach ëmmer net.
Tom slept longer than Maria.	Den Tom huet méi laang geschlof wéi d'Maria.
Tom is not your friend. 	Den Tom ass net Äre Frënd.
He's mine.	Hien ass mäin.
I do not like children.	Ech hu Kanner net gär.
Both boys have autism.	Béid Jongen hunn Autismus.
You should tell Tom that Mary can do that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat maache kann.
I know Tom does not want to do that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo net wëll maachen.
Tom deserves no praise.	Den Tom verdéngt kee Luef.
I was suddenly sorry for Tom.	Ech hat op eemol Leed fir den Tom.
Tom said he thought Mary was married.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria bestuet war.
I'm glad we've made some progress.	Ech si frou, datt mir e puer Fortschrëtter gemaach hunn.
I do not dance in public.	Ech danzen net an der Ëffentlechkeet.
Tom has a son who is a construction worker.	Den Tom huet e Jong deen e Bauaarbechter ass.
French is not one of the languages ​​Tom can speak.	Franséisch ass net eng vun de Sproochen, déi den Tom kann schwätzen.
Tom has no desire to do that now.	Den Tom huet elo keng Loscht dat ze maachen.
Tom and Maria love each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg gär.
Do you think I do not know what's going on?	Mengt Dir, ech weess net wat lass ass?
Tom and Maria went to the park.	Den Tom an d'Maria sinn an de Park gaangen.
Is there anyone here who has not been to Boston?	Gëtt et een hei deen net zu Boston war?
I can not stand his arrogance.	Ech kann seng Arroganz net aushalen.
Tom did not want Maria to do that.	Den Tom wollt d'Maria dat net maachen.
Tom took a pint from his bottle of beer.	Den Tom huet e Patt aus senger Fläsch Béier geholl.
Tom stopped reading his book and looked at Maria.	Den Tom huet opgehalen säi Buch ze liesen an huet op d'Maria gekuckt.
The chances of this team winning are next to nothing.	D'Chance vun dëser Equipe gewënnt sinn nieft näischt.
I do not think I have bad habits.	Ech denken net datt ech schlecht Gewunnechten hunn.
You need to understand that your parents are worried about you.	Dir musst verstoen datt Är Elteren Iech Suergen hunn.
I think Tom is helpful.	Ech mengen den Tom ass hëllefräich.
Has Tom been here?	Huet den Tom hei gewiescht?
I'm not going to Tom.	Ech ginn net bei den Tom.
Tom is now under observation.	Den Tom ass elo ënner Observatioun.
A fund has been set up to preserve endangered marine life.	E Fonds gouf ageriicht fir bedroht Marine Liewen ze erhaalen.
Tom wanted to say the last word.	Den Tom wollt dat lescht Wuert soen.
I have a split headache.	Ech hunn e Spaltende Kappwéi.
You can cut corners.	Dir kënnt Ecker schneiden.
I mean, I should not be surprised.	Ech mengen, ech sollt net iwwerrascht sinn.
Tom and Maria both lay down on the grass, exhausted.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid op d'Gras geluecht, erschöpft.
Are you sure we're heading in the right direction?	Sidd Dir sécher datt mir an déi richteg Richtung goen?
Tom did not want to do that either.	Den Tom wollt dat och net maachen.
Tom had asked Mary if she could do that.	Den Tom hätt d'Mary gefrot ob hatt dat maache kéint.
Tom did not live his side of the cut.	Den Tom huet seng Säit vum Schnëtt net gelieft.
I gave up trying to convince Tom not to.	Ech hunn opginn fir den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
How do you know Tom does not want to do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat net wëllt maachen?
We are in for an unusually hot summer this year.	Mir si fir en ongewéinlech waarme Summer dëst Joer.
We have been married for three years.	Mir sinn dräi Joer bestuet.
I mean, Tom has no money left.	Ech mengen, den Tom huet keng Sue méi.
How much do you think I have to spend to repair my car?	Wéi vill mengs du muss ech ausginn fir mäin Auto ze reparéieren?
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mir dat solle maachen.
Tom and I get along well.	Den Tom an ech kommen gutt zesummen.
I was not offended.	Ech war net beleidegt.
Why is Tom eating pork?	Firwat ësst den Tom Schwäin?
Honestly, I'm not sure it really happened myself.	Éierlech gesot, ech sinn net sécher datt et wierklech selwer geschitt ass.
Unlike birds, which feed and shelter their young, fish leave their eggs.	Am Géigesaz zu Villercher, déi hir Jonk ernähren an ënnerdaach, verloossen Fësch hir Eeër.
I did not understand what Tom was saying in French.	Ech hunn net verstanen wat den Tom op franséisch gesot huet.
Why did the band not play the song you asked for?	Firwat huet d'Band net dat Lidd gespillt wat Dir gefrot hutt?
Why not just admit that you are wrong?	Firwat gitt Dir net just zou datt Dir falsch sidd?
Tom has been playing in that band since 2013.	Den Tom spillt zënter 2013 an där Band.
Tom will be asked not to do that anymore.	Den Tom wäert gefrot ginn dat net méi ze maachen.
Tom was apparently a former plasterer.	Den Tom war anscheinend fréier Plooschter.
We have a lot of confidence.	Mir hu vill Vertrauen.
How long do you think the party will last?	Wéi laang mengt Dir datt d'Party dauert?
Tom does not look very well.	Den Tom gesäit net ganz gutt aus.
I agree with what Tom wrote.	Ech averstanen mat deem wat den Tom geschriwwen huet.
Tom says Mary is lonely.	Den Tom seet d'Maria ass einsam.
I have not seen Tom for years.	Ech hunn den Tom fir Joer net gesinn.
People say I'm a good surgeon.	D'Leit soen datt ech e gudde Chirurg sinn.
Tom goes without saying.	Den Tom ass selbstverständlech.
The next thing you know, you're in the papers.	Déi nächst Saach, déi Dir wësst, sidd Dir an de Pabeieren.
Tom prepared a room for Mary.	Den Tom huet e Raum fir d'Maria virbereet.
Didn't you know that Tom could not play the trombone?	Wousst Dir net datt den Tom d'Trombon net spille konnt?
Tom is standing at the end of the line.	Den Tom steet um Enn vun der Linn.
Did Mary knit gloves for you two?	Huet d'Mary Handschuesch fir Iech zwee gestréckt?
I think Tom would be interested in doing that.	Ech mengen den Tom wier drun interesséiert dat ze maachen.
Tom got out of his car and opened his umbrella.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen an huet säi Regenschirm opgemaach.
We do not want to be too late for the concert.	Mir wëllen net ze spéit fir de Concert sinn.
Tom said he would try to help Maria.	Den Tom sot, hie géif probéieren d'Maria ze hëllefen.
I do not have to ask Tom to do that.	Ech muss den Tom net froen dat ze maachen.
I suspect Tom and Maria don't really enjoy it like they used to.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net wierklech genéissen wéi se fréier gemaach hunn.
I think Tom does not know that Maria can speak French.	Ech mengen, datt den Tom net weess, datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
Light travels at about 186,000 miles per second.	Liicht reest mat ongeféier 186.000 Meilen pro Sekonn.
I know Tom will probably not help us do that.	Ech weess den Tom wäert eis wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
Tom told me something I did not want to hear.	Den Tom sot mir eppes wat ech net wollt héieren.
Tom was not friendly, but Mary was.	Tom war net frëndlech, mee Mary war.
I need mosquitoes.	Ech brauch Moustiquen.
I wish I could stay longer in Australia.	Ech wënschen ech kéint méi laang an Australien bleiwen.
Do not let your work be half finished.	Loosst Är Aarbecht net hallef fäerdeg sinn.
Tom had a difficult childhood.	Den Tom hat eng schwéier Kandheet.
I do not care if Tom does that.	Et wier mir egal ob den Tom dat géif maachen.
I keep the menu as a souvenir.	Ech halen de Menü als Souvenir.
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom nibbles on a piece of carrot.	Den Tom knabbelt un engem Karrottstéck.
We just enjoy the music.	Mir genéissen just d'Musek.
I know Tom is a very old man.	Ech weess datt den Tom e ganz ale Mann ass.
Tom did not know that Mary was in love with John.	Den Tom wousst net datt Mary verléift mam John war.
I do not think Tom is Canadian.	Ech denken net datt den Tom Kanadier ass.
Tom wants to lose weight.	Den Tom wëll Gewiicht verléieren.
I can not say for sure that this is what Tom wants to do.	Ech kann net sécher soen datt dat ass wat den Tom wëll maachen.
Tom no longer trusts Maria.	Den Tom vertraut d'Maria net méi.
Tom promised Mary that he would not drink again.	Den Tom huet dem Mary versprach, datt hien net méi géif drénken.
Tom was the oldest in our class.	Den Tom war den eelsten an eiser Klass.
This is one of the best Chinese restaurants I have ever eaten.	Dëst ass ee vun de beschten chinesesche Restauranten, wou ech jeemools giess hunn.
We do not need to worry about it.	Mir brauchen eis keng Suergen doriwwer ze maachen.
There is work to be done first.	Et gëtt eng Aarbecht fir d'éischt ze maachen.
Tom does not come here often.	Den Tom kënnt net dacks heihinner.
Does Tom know how to play the piano?	Weess den Tom wéi de Piano spillt?
Tom goes to a restaurant for lunch at least three times a week.	Den Tom geet op d'mannst dräimol d'Woch an e Restaurant fir Mëttegiessen.
There are good reasons for this.	Et gëtt gudde Grond dofir.
I know Tom is a really good golfer.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Golfer.
Tom wore a tie yesterday.	Den Tom huet gëschter eng Krawatt un.
Tom never said that, as far as I know.	Den Tom sot dat ni, souwäit ech weess.
Tom earned his living as a carpenter.	Den Tom huet säi Liewen als Schräiner verdéngt.
Tom mysteriously disappeared.	Den Tom ass mysteriéis verschwonnen.
I wish I could help you, but I can not stay.	Ech wënschen ech kéint Iech hëllefen, mee ech kann net méi bleiwen.
I can not believe I did that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat gemaach hunn.
There are many things we need to do today.	Et gi vill Saachen déi mir haut musse maachen.
I thought Tom would do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom did not have to stay if he did not want to.	Den Tom huet net misse bleiwen wann hien net wollt.
Nobody knew Tom was coming.	Keen wousst datt den Tom géif kommen.
Did you not know that Tom used to study French?	Wousst Dir net datt den Tom fréier franséisch studéiert huet?
Tom pulled into his pocket.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn.
Not even Tom can do that.	Net emol den Tom kann dat maachen.
I really have to be there by 2:30.	Ech muss wierklech um 2:30 do sinn.
Mary's eldest son looks just like her husband.	Dem Mary säin eelste Jong gesäit grad wéi hire Mann aus.
I saw Tom's car this morning.	Ech hunn den Tom de Moien säin Auto gesinn.
That's an interesting theory.	Dat ass eng interessant Theorie.
I know Tom is pretty good at doing that.	Ech weess datt den Tom relativ gutt ass dat ze maachen.
I would not go so far as to say that your theory is completely wrong.	Ech géif net sou wäit goen fir ze soen datt Är Theorie komplett falsch ass.
Tom went to Australia.	Den Tom ass an Australien gaangen.
They are both unmarried.	Si sinn allebéid net bestuet.
She was the last woman I expected to see at the party.	Si war déi lescht Fra déi ech erwaart hunn op der Party ze gesinn.
Tom's not very bright, is he?	Den Tom ass net ganz hell, oder?
Did your old dog not name cookies?	Huet Ären alen Hond net Cookie genannt?
Tom leaves a note on the table for Maria.	Den Tom hannerlooss eng Notiz op den Dësch fir d'Maria.
Be sure to check all bags for fabrics before washing your clothes.	Gitt sécher datt Dir all d'Taschen fir Stoffer iwwerpréift ier Dir Är Kleeder wäscht.
Would you like to go to the gym with us?	Wëllt Dir mat eis an de Fitnessstudio goen?
Tom said Mary was driving when the accident happened.	Den Tom sot, datt d'Mary mam Auto gefuer ass wéi den Accident geschitt ass.
How can you be sure that this is happening?	Wéi kënnt Dir sécher sinn datt dat geschitt?
Even the greatest scholar cannot solve this.	Och de gréisste Geléiert kann dat net léisen.
Tom tries not to see.	Den Tom probéiert net ze gesinn.
It is not a good idea to ask a woman how old she is.	Et ass net eng gutt Iddi eng Fra ze froen wéi al si ass.
I'm not leaving until we talk.	Ech ginn net fort bis mir schwätzen.
Tom could be unhappy.	Den Tom kéint onglécklech sinn.
I hear you're having an unusually cold winter.	Ech héieren datt Dir en ongewéinlech kale Wanter hutt.
Let's not just sit around. 	Loosst eis net nëmme ronderëm sëtzen.
Let's go out and do something.	Loosst eis erausgoen an eppes maachen.
Maria is my sister.	D'Maria ass meng Schwëster.
Tom, you have to come here tomorrow.	Tom, du muss muer heihinner kommen.
I'm Mary, Tom's daughter.	Ech sinn d'Mary, dem Tom seng Duechter.
I'm glad to meet you.	Ech si frou dech ze begéinen.
Tom picked up a rock and threw it.	Den Tom huet e Fiels opgeholl an en gehäit.
Tom was not the one who told me I should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
Tom speaks French just a little better than English.	Den Tom schwätzt franséisch just e bësse besser wéi englesch.
That does not mean it will ever happen.	Dat heescht net datt et jeemools wäert geschéien.
Tom has not yet told Mary what happened.	Den Tom huet dem Mary nach net erzielt wat geschitt ass.
I can walk from my house to the train station in just five minutes.	Ech ka vu mengem Haus op d'Gare an nëmme fënnef Minutten zu Fouss.
Tom is young and single.	Den Tom ass jonk an eenzeg.
Tom has thick blond hair.	Den Tom huet déck blond Hoer.
Tom's bag is empty.	Dem Tom seng Täsch ass eidel.
Tom did not pay attention to Maria.	Den Tom huet d'Maria net opgepasst.
We called to warn everyone of the danger.	Mir hunn geruff fir jiddereen virun der Gefor ze warnen.
Between the lines, it's clear that Tom is not doing so well in his new job.	Tëscht den Zeilen liest een kloer, dass den Tom sech a senger neier Aarbecht net esou gutt huet.
Tom has to go back to Boston.	Den Tom muss zréck op Boston goen.
I think that is the case here.	Ech mengen dat ass hei de Fall.
Tom said he felt something was wrong.	Den Tom huet gesot datt hie gefillt huet datt eppes falsch wier.
I brought Tom something to eat.	Ech hunn den Tom eppes z'iessen bruecht.
Tom does not like baseball or football.	Den Tom huet weder Baseball nach Fussball gär.
I sold my car for $ 300.	Ech hunn mäin Auto fir $300 verkaf.
Tom can not help thinking of Mary.	Den Tom kann net hëllefen, un d'Maria ze denken.
After work, Tom is always tired.	No der Aarbecht ass den Tom ëmmer midd.
This is the fastest train in the world.	Dat ass de schnellsten Zuch vun der Welt.
I knew Tom probably did not need to do that.	Ech wousst datt den Tom dat wahrscheinlech net brauch ze maachen.
We did our best, but it was not good enough.	Mir hunn eist Bescht gemaach, awer et war net gutt genuch.
It looks like Tom wants to go to bed.	Et gesäit aus wéi wann den Tom wëll an d'Bett goen.
I do not deserve to be punished.	Ech verdéngen net bestrooft ze ginn.
Why do we not keep things simple?	Firwat halen mir d'Saachen net einfach?
Tom said Mary would give it a try.	Den Tom sot, datt d'Maria dat géif probéieren.
Tom did not want to look.	Den Tom wollt net kucken.
These photos could have been taken back then, I suppose.	Dës Fotoe kéinten deemools gemaach ginn, ech huelen un.
We have no evidence.	Mir hu keng Beweiser.
Tom is very proud of his custom bike.	Den Tom ass ganz houfreg op säi Custom Vëlo.
What does your job involve?	Wat enthält Är Aarbecht?
Tom was hoping someone would hear him.	Den Tom huet gehofft, datt een hie géif héieren.
I decided to go a little further.	Ech hu beschloss e bësse méi wäit ze goen.
Tom has to do this elsewhere.	Den Tom muss dat soss anzwousch maachen.
Tom is really excited.	Den Tom ass wierklech opgeregt.
Tom has repeatedly denied that he did so.	Den Tom huet ëmmer erëm dementéiert datt hien dat gemaach huet.
Tom loves tea, and so do I.	Den Tom huet Téi gär, an ech och.
I think I could do that.	Ech mengen, datt ech dat kéint maachen.
I was not at all surprised to see Tom there.	Ech war net ganz iwwerrascht den Tom do ze gesinn.
I have a good score on the test, but I still think I'm stupid.	Ech hunn e gudde Score um Test, awer ech mengen nach ëmmer, datt ech domm sinn.
You have no idea how hard I had to work to finish this.	Dir hutt keng Ahnung wéi schwéier ech hu misse schaffen fir dëst fäerdeg ze maachen.
I was surprised when Tom told me what Maria had done.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat d'Maria gemaach huet.
Tom whispered a tune as he took to the streets.	Den Tom huet eng Melodie geflüstert wéi hien op d'Strooss gaang ass.
I think we're ready to seal the deal.	Ech mengen, mir si prett den Deal ze versiegelen.
I should not have wasted my time.	Ech hätt meng Zäit net sollt verschwenden.
I'll have a great day today.	Ech wäert e super Dag hunn haut.
I think you'm in trouble.	Ech mengen du bass an Ierger.
Tom wants to improve himself.	Den Tom wëll sech selwer verbesseren.
That's not all I have to do.	Dat ass net alles wat ech muss maachen.
The rings around Saturn are composed of dust and ice.	D'Réng ronderëm de Saturn besteet aus Stëbs an Äis.
She simply left me because I had a small income.	Si huet mech einfach verlooss well ech e klengt Akommes hat.
Tom said the heat bothered Maria.	Den Tom sot, datt d'Hëtzt d'Maria gestéiert huet.
Tom picks me up at the train station.	Den Tom hellt mech op der Gare.
I see you go to my house every day.	Ech gesinn dech all Dag bei mengem Haus goen.
I thought there was a good chance Tom could not do that.	Ech hu geduecht, et wier eng gutt Chance, datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom said he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom said I did not sound surprised.	Den Tom sot, ech kléngt net iwwerrascht.
If I had to study, I would stay home every day.	Wann ech misst studéieren, géif ech all Dag doheem bleiwen.
I have already registered.	Ech hu scho registréiert.
Tom would have done it alone.	Den Tom hätt dat eleng gemaach.
I asked Tom if he liked it.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat gär hätt.
Why is it our job?	Firwat ass et eis Aarbecht?
We ate almost nothing for almost three days.	Mir hu bal dräi Deeg näischt méi iessen.
I'm eating right now with my sister.	Ech iessen de Moment mat menger Schwëster.
I want to make more money than my parents.	Ech wëll méi Sue maachen wéi meng Elteren.
Tom told me how he got his nickname.	Den Tom huet mir gesot wéi hien säi Spëtznumm krut.
Tom makes his own wine at home.	Den Tom mécht säin eegene Wäin doheem.
Tom and I both agreed to crack.	Den Tom an ech hunn allebéid averstanen geknackt.
I suspect Tom and Maria are worried.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria si besuergt.
Tom took off his hat as soon as he entered the room.	Den Tom huet säin Hutt ofgeholl soubal hien an de Raum koum.
That team has little, if any, chance of winning.	Dat Team huet wéineg, wann iwwerhaapt, Chance fir ze gewannen.
Why did you not call anyone?	Firwat hutt Dir kee geruff?
We probably never know what happened to Tom.	Mir wësse wuel ni wat mam Tom geschitt ass.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
I do not have enough time to do the work.	Ech hu net genuch Zäit fir d'Aarbecht ze maachen.
I'm wondering if Tom is asking for my help or not.	Ech froe mech ob den Tom meng Hëllef freet oder net.
This shirt is not the same as that. 	Dëst Shirt ass net d'selwecht wéi dat.
The buttons are different.	D'Knäppercher sinn anescht.
I know Tom was not born in Boston.	Ech weess datt den Tom net gebierteg vu Boston ass.
You're asking me to do something I do not want to do.	Dir freet mech eppes ze maachen wat ech net wëll maachen.
I'm wondering if Tom is busy now.	Ech froe mech ob den Tom elo beschäftegt ass.
Tom has not slept at all since yesterday.	Den Tom huet zanter virgëschter guer net geschlof.
There was a lot of gold in the sarcophagus.	Et war vill Gold am Sarkophag.
There is no reason for that.	Et gëtt kee Grond dofir.
Do you think Tom would like me to show him how to do that?	Denkt Dir den Tom wéilt ech him weisen wéi ech dat maachen?
Tom asked a lot of questions.	Den Tom huet vill Froen gestallt.
It will be more beautiful when it is finished.	Et gëtt méi schéin wann et fäerdeg ass.
Tom did not have to stay home to help us. 	Den Tom huet net missen doheem bleiwen fir eis ze hëllefen.
We could have done it ourselves.	Mir hätten et selwer kënne maachen.
There is a chance that it will snow tomorrow.	Et besteet eng Chance datt et muer schneit.
Mary is wearing high heels.	D'Maria huet héich Fersen un.
Tom wanted me to tell Mary he was not coming.	Den Tom wollt datt ech dem Mary soen datt hien net géif kommen.
I'm not going to school today.	Ech ginn haut net an d'Schoul.
I did not ask Tom for his opinion.	Ech hunn den Tom net ëm seng Meenung gefrot.
I know Tom does not play the trombone as well as Maria.	Ech weess datt den Tom net esou gutt d'Trombon spillt wéi d'Maria.
Are you sure this works?	Sidd Dir sécher datt dat klappt?
I think Tom's number is not listed.	Ech mengen dem Tom seng Nummer ass net opgelëscht.
Tom did not have to do that.	Den Tom huet dat net missen maachen.
This is easy. 	Dëst ass einfach.
It's like taking sweets from a baby.	Et ass wéi Séissegkeeten vun engem Puppelchen ze huelen.
It's been a year since Tom left.	Et ass elo e Joer hier datt den Tom fortgaang ass.
How did you like the stew that Tom made?	Wéi hutt Dir de Stew gefall, deen den Tom gemaach huet?
Tom grasped his left ankle as he fell.	Den Tom huet säi lénkse Knöchel versteet wéi hien gefall ass.
We can not take a night off.	Mir kënnen net eng Nuecht fräi huelen.
I do not think Tom still does that.	Ech denken net datt den Tom dat nach ëmmer mécht.
Tom was injured in a street fight.	Den Tom gouf an engem Stroossekämpf blesséiert.
Tom is somehow lonely.	Den Tom ass iergendwéi einsam.
He earns no less than three hundred dollars a day.	Hien verdéngt net manner wéi dräihonnert Dollar pro Dag.
How long did it take Tom to do that?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir dat ze maachen?
Tom stays with a friend.	Den Tom bleift bei engem Frënd.
Do you think it would be fun to do that?	Denkt Dir, et wier lëschteg dat ze maachen?
I do not think Tom can help you with that.	Ech denken net datt den Tom Iech domat hëllefe kann.
I think I know why Tom has to do this.	Ech mengen ech weess firwat den Tom dat muss maachen.
Tom thinks Mary will be ready.	Den Tom mengt datt d'Maria prett wäert sinn.
She is young and beautiful.	Si ass jonk a schéin.
Tom really hates dogs.	Den Tom haasst wierklech Hënn.
Roller skating is fun.	Roller Skating ass Spaass.
Don't forget to buy bread on the way home.	Vergiesst net Brout um Heemwee ze kafen.
Do you know Tom's full name?	Kennt Dir dem Tom säi ganzen Numm?
Tom was not the first to encourage me to do so.	Den Tom war net deen éischten deen mech dozou encouragéiert huet.
I know Tom is a responsible driver.	Ech weess datt den Tom e verantwortleche Chauffer ass.
I did not know that Tom can not speak French.	Ech wousst net datt den Tom keng Franséisch kann.
Tom ate alone at the corner table.	Den Tom huet eleng um Eckdësch giess.
I have never used a lathe. 	Ech hunn nach ni eng Dréibänk benotzt.
Can you show me how?	Kënnt Dir mir weisen wéi?
Tom usually goes to bed at ten-forty.	Den Tom geet normalerweis um zéng-véierzeg an d'Bett.
She might look more attractive with a little makeup.	Si gesäit vläicht méi attraktiv mat e bësse Make-up.
What did you do before you got this job?	Wat hutt Dir gemaach ier Dir dës Aarbecht kritt hutt?
I can not stand all this noise.	Ech kann all dee Kaméidi net ausstoen.
The plan pulled us back and we lost a lot of money.	De Plang huet eis zréckgezunn a mir hu vill Sue verluer.
Tom knows this is not going to happen anytime soon.	Den Tom weess, datt dat net geschwënn geschitt.
Tom has also written several novels.	Den Tom huet och e puer Romaner geschriwwen.
Tom is a short-time chef.	Den Tom ass e Kuerzaarbecht Kach.
The case has not been resolved.	De Fall ass net geléist ginn.
Tom is no longer in prison.	Den Tom ass net méi am Prisong.
We are made of ketchup.	Mir sinn aus Ketchup.
Tom makes quite a lot of money.	Den Tom mécht zimmlech vill Suen.
I could not laugh at Tom.	Ech konnt den Tom net laachen.
Tom lost his two parents.	Den Tom huet seng zwee Elteren verluer.
We can not do that now.	Mir kënnen dat elo net maachen.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Dir mengt, ech muss dat wierklech maachen, oder?
I made a correction.	Ech hunn eng Korrektur gemaach.
I'm buying a new TV.	Ech kafen en neien Fernseh.
I thought I was completely over Maria.	Ech hu geduecht datt ech komplett iwwer d'Maria wier.
Tom will be here in a moment.	Den Tom wäert an engem Moment hei sinn.
Tom really likes Chinese food.	Den Tom huet wierklech Chinesesch Iessen gär.
You're the one who told us to do that.	Du bass deen deen eis gesot huet dat ze maachen.
Tom did not play football.	Den Tom huet kee Fussball gespillt.
I'm just following orders.	Ech verfollegen just Uerder.
I'm not really as rich as people say I am.	Ech sinn net wierklech sou räich wéi d'Leit soen ech sinn.
I know what's in the bag.	Ech weess wat an der Täsch ass.
I just saw a fox across the street.	Ech hu grad elo e Fuuss iwwer d'Strooss gesinn.
Tom told Mary that he thought John was on the attic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John um Dachgeschoss wier.
This is the book I'm reading now.	Dëst ass d'Buch dat ech elo liesen.
I do not think Tom is much shorter than you.	Ech denken net datt den Tom vill méi kuerz ass wéi Dir.
Tom left the bar at midnight.	Den Tom huet d'Bar um Mëtternuecht verlooss.
They are often seen together.	Si ginn dacks zesummen gesinn.
We should not get involved in it.	Mir sollten eis net dorunner bedeelegen.
No man can serve two masters.	Kee Mënsch kann zwee Hären déngen.
Tom had a knife in his hand.	Den Tom hat e Messer an der Hand.
I promised your dad would never talk about Tom.	Ech hunn Äre Papp verspriechen ni vum Tom ze schwätzen.
Tom was dressed in overalls.	Den Tom war an Overalls gekleet.
I'm really surprised Tom's not here.	Ech si wierklech iwwerrascht datt den Tom net hei ass.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom must have thought that Mary did not like him.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria hien net gär hätt.
Tom said he should do it soon.	Den Tom sot, hie misst dat geschwënn maachen.
I could not keep the tears out of my eyes.	Ech konnt d'Tréinen net aus mengen Aen halen.
Wheelchairs give people with physical disabilities more mobility.	Rollstull ginn Leit mat kierperlecher Behënnerung méi Mobilitéit.
Tom said that Maria thought she was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat net erlaabt wier.
It was untrue.	Et war onwahr.
Are there students from Korea in your class?	Ginn et Schüler aus Korea an Ärer Klass?
I stayed home and watched TV alone.	Ech sinn doheem bliwwen an eleng Fernseh gekuckt.
Soldiers are patrolling in a military vehicle.	Zaldote ginn an engem Militärgefier patrouilléieren.
Tom could not stop talking to Mary.	Den Tom konnt net ophalen mat der Maria ze schwätzen.
I see Tom jump off the bridge.	Ech gesinn den Tom vun der Bréck sprangen.
Are you not happy?	Sidd Dir net frou?
Tom is a very polite man.	Den Tom ass e ganz héifleche Mann.
I can not always understand everything you say.	Ech kann net ëmmer alles verstoen wat Dir seet.
Tom does not get along with his parents.	Den Tom kënnt net mat sengen Elteren zesummen.
I would like to have a word with you if I can.	Ech géif gären e Wuert mat Iech wann ech kann.
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom would never have eaten those oysters.	Den Tom hätt déi Auster ni giess.
I do not think Tom knows I'm married.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech bestuet sinn.
Tom returned the photo to Maria.	Den Tom huet d'Foto un d'Maria zréckginn.
You need a longer grip if you want to get more torque.	Dir braucht e méi laang Grëff wann Dir méi Dréimoment wëllt kréien.
Mandarin oranges are rich in vitamins.	Mandarin Orangen si räich u Vitaminnen.
For a moment I could not remember where I was.	Ee Moment konnt ech mech net erënneren wou ech war.
Tom lost face.	Den Tom huet Gesiicht verluer.
Tom would do that if he could.	Den Tom géif dat maachen, wann hie kéint.
Hurry up or you will miss your flight.	Maacht séier oder Dir verpasst Äre Fliger.
Every Sunday, at exactly six in the morning, the pastor opens the church doors and rings the bell.	All Sonndeg, um genee sechs de Moien, mécht de Paschtouer d'Kierchdieren op a leet d'Klack.
February 2nd is Groundhog Day.	Zweeten Februar ass Groundhog Day.
Tom and I do almost everything together.	Den Tom an ech maache bal alles zesummen.
I work under challenging conditions.	Ech schaffen ënner usprochsvollen Konditiounen.
Tom said that was not the only reason Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt dat net deen eenzege Grond wier, datt d'Maria dat maache wollt.
Tom did not get enough time to do what he had to do.	Den Tom krut net genuch Zäit fir ze maachen wat hie muss maachen.
That's not your fault at all.	Dat ass guer net Är Schold.
The least possible amount of oil that can be used is the right amount.	Déi mannst méiglech Quantitéit un Ueleg déi benotzt ka ginn ass déi richteg Quantitéit.
Tom makes more money than Maria.	Den Tom mécht méi Sue wéi d'Maria.
Why did Tom go?	Firwat ass den Tom gaangen?
You would have failed without Tom's help.	Dir hätt ouni dem Tom seng Hëllef gescheitert.
You should look at it better.	Dir sollt et besser kucken.
I agree with Tom on that point.	Ech averstanen mam Tom op deem Punkt.
That should not happen here.	Dat soll hei net geschéien.
I'm not a communist.	Ech si kee Kommunist.
They can repeat themselves.	Si kënnen sech widderhuelen.
This is an ongoing process.	Dëst ass e lafende Prozess.
Tom said he asked if Maria and I could really take care of ourselves.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech wierklech ëm eis selwer këmmeren kënnen.
Tom did not even try to help Maria.	Den Tom huet net mol probéiert d'Maria ze hëllefen.
Tom and I always eat together.	Den Tom an ech iessen ëmmer zesummen.
Tom is extremely proud of his son.	Den Tom ass extrem houfreg op säi Jong.
Tom is very different from what I expected.	Den Tom ass ganz anescht wéi dat wat ech erwaart hunn.
That took much longer than it should have.	Dat huet vill méi laang gedauert wéi et sollt hunn.
That's why Tom does not want that.	Dofir wëll den Tom dat net.
It's impossible for me to get there before noon.	Et ass onméiglech fir mech virum Mëtteg dohinner ze kommen.
Tom does not know if Maria is tired or not.	Den Tom weess net ob d'Maria midd ass oder net.
I did not listen to Tom.	Ech hunn den Tom net nogelauschtert.
Recent events have prompted us to take action.	Rezent Evenementer hunn eis opgefuerdert Handlung ze huelen.
Tom and I were not the only ones to arrive late.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi spéit heihinner komm sinn.
I think Tom's scared to talk to me.	Ech denken, datt den Tom Angscht huet mat mir ze schwätzen.
I do not want to cry.	Ech wëll net jäizen.
I see you have not painted your house yet.	Ech gesinn, datt Dir Äert Haus nach net gemoolt hutt.
Tom gets no chance to help.	Den Tom kritt keng Chance fir ze hëllefen.
Tom and Mary had a strange relationship.	Tom an Mary haten eng komesch Relatioun.
I did not notice that my shoes were torn off.	Ech hunn net gemierkt, datt meng Schong ofgerappt waren.
Tom knew what Mary was planning to buy John.	Den Tom wousst wat d'Maria geplangt huet fir de John ze kafen.
I can not order Tom to do it.	Ech kann den Tom net bestellen et ze maachen.
Do not you?	Gitt Dir net?
I know the real reason why you're here.	Ech weess de richtege Grond firwat Dir hei sidd.
Tom said he knew Mary's brother.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary säi Brudder kennt.
Tom is sleeping in his room.	Den Tom schléift a sengem Zëmmer.
Most Hollywood movies have happy endings.	Déi meescht Hollywood Filmer hunn glécklech Enn.
I would like to spend more time with my friends.	Ech wéilt méi Zäit mat menge Frënn verbréngen.
Tom leaves Boston tomorrow morning.	Den Tom verléisst Boston muer de Moien.
I don 't think Tom knows when Maria's leaving Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria an Australien fortgeet.
He has not written you a letter in a long time.	Hien huet Iech scho laang kee Bréif geschriwwen.
This fruit looks like an orange and tastes like a pineapple.	Dës Uebst gesäit aus wéi eng Orange a schmaacht wéi eng Ananas.
I want to live in Kyoto or Nara.	Ech wëll zu Kyoto oder zu Nara liewen.
I can not work without you.	Ech kann net ouni dech funktionnéieren.
Tom fell off the roof and died.	Den Tom ass vum Daach gefall a gestuerwen.
Tom lasted three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen gedauert.
My dad often goes fishing in the river nearby.	Mäi Papp geet dacks am Floss an der Géigend ze fëschen.
Tom said he was not used to this kind of hot weather.	Den Tom sot, datt hien net un dës Zort vu waarme Wieder gewinnt wier.
Tom knew he could do nothing.	Den Tom wousst datt hien näischt maache konnt.
Maybe you need to do that.	Vläicht musst Dir dat maachen.
The capital of Romania is Bucharest.	D'Haaptstad vun Rumänien ass Bukarest.
Tom grew up with John and Mary.	Den Tom ass mam John a Mary opgewuess.
Tom nods at the open door.	Den Tom wénkt op déi oppen Dier.
Tom does not share your enthusiasm.	Den Tom deelt Är Begeeschterung net.
Tom does this when he has free time.	Den Tom mécht dat wann hien Fräizäit huet.
How many people are likely to be at your party?	Wéi vill Leit sinn wahrscheinlech op Ärer Partei?
I waited for an hour, but he did not appear.	Ech hunn eng Stonn gewaart, awer hien ass net erschéngt.
I'm not sure I have the answers you're looking for.	Ech net sécher op dass ech d'Äntwerten hunn Dir sicht.
She always lets her kids do what they want.	Si léisst hir Kanner ëmmer maachen wat se wëllen.
Let me tell you why I do not like Tom.	Loosst mech Iech soen firwat ech den Tom net gär hunn.
Tom was alone.	Den Tom war eleng.
Tom knows this better than anyone.	Den Tom weess dat besser wéi jiddereen.
I hope they do not call their dog cookie.	Ech hoffen se nennen hiren Hond net Cookie.
I do not recommend it.	Ech recommandéieren et net.
Tom said he was tired.	Den Tom sot datt hien midd war.
Tom is the brightest student in the class.	Den Tom ass den hellste Student an der Klass.
You do not think immediately.	Dir denkt net direkt.
The visitor asked the class a question.	De Visiteur huet d'Klass eng Fro gestallt.
I think Tom overdosed.	Ech mengen den Tom huet iwwerdosis.
Tom is Mary's half brother.	Den Tom ass dem Mary säin Hallefbrudder.
You are fools.	Dir sidd Narren.
I was with Tom yesterday.	Ech war gëschter beim Tom.
The shoes must be polished.	D'Schong musse poléiert ginn.
Everyone gets rich except me.	Jidderee gëtt räich ausser ech.
Tom drove to Boston last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend op Boston gefuer.
Tom has a nice car, a nice home and a good job.	Den Tom huet e flotten Auto, e schéint Heem an eng gutt Aarbecht.
I think it's worth doing.	Ech denken, et wäert ze maachen.
I had her revenge on my room.	Ech hat hatt mäi Zëmmer rächen.
Tom says he did it well.	Den Tom seet datt hien et gutt gemaach huet.
Tom pretended to be me.	Den Tom huet sech als mech gemaach.
Are you sure you want to know the answer?	Sidd Dir sécher datt Dir d'Äntwert wësse wëllt?
Tom said he did not really feel like doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech Loscht huet dat ze maachen.
Doesn't Tom sometimes eat lunch with you?	Iess den Tom net heiansdo Mëttegiessen mat Iech?
Tom did not win a new election in 2013.	Den Tom huet 2013 keng Neiwahl gewonnen.
Didn't Tom tell you that?	Huet den Tom dir dat net gesot?
I can not even remember what his name was.	Ech ka mech net emol erënneren wat säin Numm war.
I did not take any classes today.	Ech sinn haut keng Cours gaangen.
Tom said you'd come by.	Den Tom sot, du géings laanscht kommen.
Neither of them is mine.	Weder vun hinnen ass mäin.
Tom is in a bad mood right now.	Den Tom ass elo an enger schlechter Stëmmung.
Tom wanted to buy a new pair of tennis shoes.	Den Tom wollt en neit Paar Tennisschong kafen.
That's wet.	Dat ass naass.
Tom turned on the light in the dining room.	Den Tom huet d'Luucht am Iesszëmmer ugeschalt.
Recently, we had some disasters.	Viru kuerzem hate mir e puer Katastrophen.
Tom said Mary was not cold.	Den Tom sot, datt d'Maria net kal war.
I could not drink those two bottles, so I left one for you.	Ech konnt déi zwou Fläschen net drénken, also hunn ech eng fir Iech verlooss.
The witch raised her broom and flew into the sky.	D'Hex huet hire Biesem opgestallt an ass an den Himmel geflunn.
Tom seems very interested.	Den Tom schéngt ganz interesséiert.
I did not think you would have the chance to meet Tom.	Ech hat net geduecht datt Dir d'Chance hätt den Tom ze treffen.
Give me a glass of brandy.	Gëff mir e Glas Brandy.
I'm trying to make a point here.	Ech probéieren hei e Punkt ze maachen.
Tom knows he has to do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache muss, awer hien ass net sécher wat.
The population of this city has been static for the last ten years.	D'Populatioun vun dëser Stad ass fir déi lescht zéng Joer statesch.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You can count on me.	Dir kënnt op mech zielen.
Try to take breaks.	Probéiert Pausen ze huelen.
Tom thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I do not think I should do that here.	Ech mengen net, ech soll dat hei maachen.
Tom does everything wrong.	Den Tom mécht alles falsch.
Can these knives be sharpened?	Kann dës Messer geschärft ginn?
The cat lies on the mouse and waits.	D'Kaz läit op d'Maus a waart.
Tom wants to go to bed.	Den Tom wëll an d'Bett goen.
I think I have chicken pox.	Ech mengen ech hunn Waasserpouken.
There is a money-back guarantee.	Et gëtt eng Suen-zeréck Garantie.
Tom has a weakened immune system.	Den Tom huet e geschwächt Immunsystem.
It's clear you're right.	Et ass kloer datt Dir Recht hutt.
One of my children was born in Australia. 	Ee vun mengen Kanner war an Australien gebuer.
The other two were born in New Zealand.	Déi aner zwee goufen an Neuseeland gebuer.
Fax that to Tom.	Fax dat an den Tom.
Tom confessed to killing three women.	Den Tom huet zouginn dräi Fraen ëmzebréngen.
Tom is talking to a stranger.	Den Tom schwätzt mat engem Frieme.
Tom did not enter immediately.	Den Tom ass net direkt eragaang.
Of course, that was not true.	Natierlech war dat net wouer.
I'm sure Tom would not mind helping you for a few hours.	Ech si sécher, datt den Tom et egal wier fir Iech e puer Stonnen ze hëllefen.
I filled the bathroom.	Ech hunn d'Bad gefëllt.
Tom thought Mary was too slow.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ze lues wier.
That's clear.	Dat ass kloer.
Tom hit an origami crane.	Den Tom huet en Origami-Kran geklappt.
What is your favorite home cooked meal?	Wat ass Äre Liiblingshaus gekachten Iessen?
Maybe Tom and Maria should do it together.	Vläicht sollten den Tom an d'Maria dat zesummen maachen.
It was just fantastic.	Et war just fantastesch.
I like to discover new things.	Ech hu gär nei Saachen ze entdecken.
I do not like English.	Ech hunn Englesch net gär.
As soon as Tom arrives, we'll start.	Soubal den Tom kënnt, fänken mir un.
I think Tom was angry.	Ech mengen, den Tom wier rosen.
I do not want to hang out with you today.	Ech wëll haut net mat Iech hänken.
Tom is learning JavaScript.	Den Tom léiert JavaScript.
I do not think I can tell Tom that.	Ech denken net, ech kéint dem Tom dat soen.
This can not really be.	Dëst kann net wierklech sinn.
Do not tell me you do not know what to do.	Sot mir net datt Dir net wësst wat ze maachen.
Tom should be able to do that in three hours.	Den Tom soll dat an dräi Stonne kënnen.
Tom is not afraid of my dog ​​but Mary.	Den Tom huet keng Angscht viru mengem Hond, awer d'Maria.
Tom looks amazed.	Den Tom gesäit erstaunt aus.
I know Tom used to be good at doing that.	Ech weess, datt den Tom fréier gutt war fir dat ze maachen.
Where's Tom going?	Wou geet den Tom hin?
If you do not want to help me, that's fine.	Wann Dir mir net wëllt hëllefen, ass dat gutt.
I do not want you to stop correcting my mistakes.	Ech wëll net datt Dir ophale meng Feeler ze korrigéieren.
I do not play sports.	Ech spillen net Sport.
I know Tom does not need me to do that.	Ech weess den Tom brauch mech net fir dat ze maachen.
Tom is deaf, right?	Den Tom ass daf, oder?
Tom has written several books.	Den Tom huet e puer Bicher geschriwwen.
I do not think I can live without you.	Ech denken net, ech kann ouni dech liewen.
Why is Tom so good at French?	Firwat ass den Tom sou gutt op Franséisch?
We are picky eaters.	Mir si pickeg Iessen.
Tom does not know when Maria will leave for Boston.	Den Tom weess net wéini d'Maria op Boston fortgeet.
There's something about what I thought I was talking to you about.	Do ass eppes iwwer wat ech geduecht hunn mat Iech ze schwätzen.
Tom was watching a cartoon.	Den Tom huet e Cartoon gekuckt.
In our culture, you can not be married to two women at the same time.	An eiser Kultur kënnt Dir net mat zwou Fraen gläichzäiteg bestuet sinn.
Tom and Maria shared a meal together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen en Iessen gedeelt.
Ottoman Turks invaded Egypt in 1517.	Osmanesch Tierken hunn Ägypten am Joer 1517 eruewert.
I hope you do not plan to do that today.	Ech hoffen, datt Dir net plangt dat haut ze maachen.
You have everything you want, right?	Dir hutt alles wat Dir wëllt, oder?
I may have to give a speech in French.	Ech muss vläicht eng Ried op Franséisch halen.
Tom played a key role in the success of the company.	Den Tom huet eng zentral Roll am Erfolleg vun der Firma gespillt.
Tom's suspension ended on October 20th.	Dem Tom seng Suspensioun ass den 20. Oktober opgehalen.
Preventing the disease from spreading rapidly was not an easy task.	Fir ze verhënneren, datt d'Krankheet sech séier verbreet, war keng einfach Aufgab.
Tom clapped.	Den Tom huet geklappt.
It does not happen often enough these days.	Et geschitt dës Deeg net dacks genuch.
I want it delivered to me tomorrow afternoon.	Ech wëll et mir muer Mëttes geliwwert.
I'm a witness.	Ech sinn Zeien.
Can you reach the sugar on the top shelf?	Kënnt Dir den Zocker um Top Regal erreechen?
Tom was not the only one who came here on time.	Den Tom war net deen eenzegen deen op Zäit heihinner komm ass.
He will receive it as soon as he has the information.	Hien kritt eis soubal hien d'Informatiounen huet.
Tom told me he was going to fly to Australia.	Den Tom sot mir, hie géif an Australien fléien.
I told Tom where Mary lived.	Ech sot dem Tom wou Mary gelieft.
I thought Tom was at today's meeting.	Ech hat geduecht den Tom wier bei der Versammlung vun haut dobäi.
I do not plan to lose.	Ech plangen net ze verléieren.
Tom said Mary knew she needed to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si verlaangt wier dat eleng ze maachen.
What is the real reason you do not want to sing?	Wat ass de richtege Grond datt Dir net sange wëllt?
It seems like it's been a mighty long time since I've done this.	Et schéngt wéi wann et eng mächteg laang Zäit ass zënter ech dat gemaach hunn.
Every time I see Maria, I learn something new and important from her.	All Kéier wann ech d'Maria gesinn, léieren ech eppes Neies a Wichtegs vun hatt.
Should I get Tom for you?	Soll ech den Tom fir dech kréien?
The store shelves are empty.	D'Geschäftsregaler sinn eidel.
Tom said he could not eat again.	Den Tom sot, hie kéint net nach eng Kéier iessen.
Tom will not be playing tennis tomorrow.	Den Tom spillt muer keen Tennis.
I'm looking for you.	Ech sichen dech.
Delete all messages I sent you.	Läschen all Messagen déi ech Iech geschéckt hunn.
I found the image Tom was looking for.	Ech hunn d'Bild fonnt den Tom gesicht huet.
Tom told me he thought Mary was nosy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nosy wier.
Tom gave Mary a ticket to his concert.	Den Tom huet dem Mary en Ticket fir säi Concert ginn.
I sent Tom a card.	Ech hunn dem Tom eng Kaart geschéckt.
I think Tom did not see me yesterday.	Ech mengen den Tom huet mech gëschter net gesinn.
Tom does not like his new job.	Den Tom huet seng nei Aarbecht net gär.
Tom tried to manipulate Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze manipuléieren.
Here is a list of French teachers in Boston.	Hei ass eng Lëscht vu franséischen Enseignanten zu Boston.
I know Tom could ask Mary to do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria kéint froen dat ze maachen.
I think both Tom and Maria are still in prison.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn nach ëmmer am Prisong.
Tom told everyone he was fine.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien gutt wier.
Tom won a gold medal.	Den Tom huet eng Goldmedail gewonnen.
Tom and Marie are sarcastic.	Den Tom an d'Marie si sarkastesch.
Are you psychotic?	Sidd Dir psychotesch?
No sooner had I opened the box than a frog jumped out.	Net méi séier hat ech d'Këscht opgemaach, wéi e Fräsch sprang eraus.
Only Tom did not want to go.	Nëmmen den Tom wollt net goen.
Tom told me he was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie krank war.
Tom said he thought Mary probably would not cry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
Tom could barely breathe.	Den Tom konnt kaum otmen.
Tom was not married.	Den Tom war net bestuet.
Tom says he does not know how Mary stays so thin.	Den Tom seet, hie weess net wéi d'Maria esou dënn bleift.
Tom would certainly agree.	Den Tom wier sécher d'accord.
Tom and Marie have been friends for many years.	Den Tom an d'Marie si scho Jore Frënn.
I want you to return Tom's work.	Ech wëll datt Dir dem Tom seng Aarbecht zréckginn.
Tom said he thought Mary was cute.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
I don 't think Tom knows how to handle me.	Ech denken net, datt den Tom weess wéi ech mech an de Grëff kréien.
We no longer work for Tom.	Mir schaffen net méi fir den Tom.
Neither Tom nor Maria waited long here.	Weder den Tom nach d'Maria hunn hei laang gewaart.
I want you to have a definite plan before you leave.	Ech wëll datt Dir e definitive Plang hutt ier Dir fortgeet.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat maache géif.
You're sick. 	Dir sidd krank.
You have a temperature.	Dir hutt eng Temperatur.
I'm sure Tom would not hesitate to do that.	Ech si sécher den Tom géif net zécken dat ze maachen.
Now this is a name I have not heard for a long time.	Elo ass dat en Numm deen ech scho laang net héieren hunn.
It's not too late to do the right thing.	Et ass net ze spéit fir déi richteg Saach ze maachen.
Does Tom still look nervous?	Gesäit den Tom nach ëmmer nervös aus?
Not knowing what to expect, Tom was caught red-handed.	Net ze wëssen wat ze erwaarden, Tom war iwwerwaacht gefaangen.
Tom's injuries are all external.	Dem Tom seng Verletzungen sinn all extern.
I can not believe you would do that for me.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat fir mech géif maachen.
I think doing that would be really a lot of fun.	Ech mengen dat ze maachen wier wierklech vill Spaass.
Do you have no home?	Hutt Dir keng Heemecht?
Are you sure that is exactly what happened?	Sidd Dir sécher, datt genau dat ass wat geschitt ass?
Tom was not very nice to anyone.	Den Tom war net ganz léif mat jidderengem.
I'm not really sure where Tom is.	Ech sinn net wierklech sécher wou den Tom ass.
Why is it OK for boys to do that, but not girls?	Firwat ass et OK fir Jongen dat ze maachen, awer net Meedercher?
Tom is obviously malnourished.	Den Tom ass offensichtlech ënnerernährt.
Your English is grammatically correct, but sometimes what you say just does not sound like what a native speaker says.	Är Englesch ass grammatesch korrekt, awer heiansdo kléngt wat Dir seet just net wéi wat e Mammesprooch seet.
I wish you would stay and help us.	Ech wënschen Dir géift bleiwen an eis hëllefen.
Did Tom say when he would eat?	Huet den Tom gesot wéini hie géif iessen?
He knows how to find water in the desert.	Hie weess wéi Waasser an der Wüst ze fannen.
This is the third time Tom has told me to relax.	Dat ass déi drëtte Kéier den Tom mir gesot huet ze relaxen.
Tom said he thought Mary probably would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
Tom does not seem to hesitate to do what Maria seems to do.	Den Tom schéngt net esou zéckt fir dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm pretty sure Tom gets paid a lot more than I do.	Ech si ganz sécher datt den Tom vill méi bezuelt gëtt wéi ech.
We're still three days in Australia and then we go to New Zealand.	Mir sinn nach dräi Deeg an Australien an da gi mir op Neuseeland.
I've never been to such a great party.	Ech war nach ni op esou eng flott Party.
I was thinking of finishing it yesterday, but I could not.	Ech hat geduecht dat gëschter fäerdeg ze maachen, awer ech konnt net.
I'm sure they're working on solving the problem.	Ech si sécher datt se un der Léisung vum Problem schaffen.
You still have to go, even if you do not want to.	Dir musst nach ëmmer goen, och wann Dir net wëllt.
Tom had a child.	Den Tom hat ee Kand.
Is it right that illegal immigrants take jobs from the citizens they want?	Ass et richteg, datt illegal Immigranten Aarbechtsplaze vun de Bierger huelen, déi se wëllen?
Tom and Maria used to hang out together.	Den Tom an d'Maria hu fréier zesummen hänken.
Tom can play the piano much better than Maria.	Den Tom kann de Piano vill besser spillen wéi d'Maria.
I was told Tom was dead.	Ech krut gesot Tom wier dout.
I weigh about three pounds less than Tom.	Ech weien ongeféier dräi Kilogramm manner wéi den Tom.
Why did not Tom go with you?	Firwat ass den Tom net mat Iech gaang?
Tom tried to put the key in the ignition.	Den Tom huet probéiert de Schlëssel an d'Zündung ze setzen.
Tom and I think we can take care of ourselves.	Den Tom an ech mengen, mir kënnen eis selwer këmmeren.
I have no worries about washing the dishes.	Ech hu keng Suergen d'Spull ze wäschen.
Would it kill you to be a little nicer?	Géif et dech ëmbréngen e bësse méi léif ze sinn?
Do you want to color with markers or pencils?	Wëllt Dir mat Markéierer oder Bläistëfter faarwen?
The police are asking everyone to provide information.	D'Police fuerdert jidderee mat Informatioune fir nozekommen.
Why are you working for Tom?	Firwat schaffs du fir den Tom?
Tom hopes to return to Australia next October.	Den Tom hofft datt hien den nächsten Oktober erëm an Australien kënnt.
Tom took up the challenge.	Den Tom huet d'Erausfuerderung gefall.
I do not like the atmosphere of that school.	Ech hunn d'Atmosphär vun där Schoul net gär.
Tom could not buy what he needed.	Den Tom konnt net kafen wat hie gebraucht huet.
A flea can jump 200 times its own height.	Eng Flou kann 200 mol seng eegen Héicht sprangen.
You have already done more than enough.	Dir hutt scho méi wéi genuch gemaach.
You know what Tom can do, right?	Dir wësst wat den Tom maache kann, oder?
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say why you love Tom?	soen firwat Dir den Tom gär hutt?
I plant beans in my garden.	Ech planzen Bounen a mengem Gaart.
I bought the same camera that Tom has.	Ech kaaft déi selwecht Kamera datt Tom huet.
Tom told Mary to study.	Den Tom huet dem Mary gesot fir ze studéieren.
Do not harm yourself.	Maacht Iech selwer net schued.
Tom told me he had no office.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Büro hätt.
Tom often thinks things over.	Den Tom iwwerdenkt dacks Saachen.
Tom did not come with us to Boston.	Den Tom ass net mat eis op Boston komm.
Tom was very sorry.	Den Tom war ganz entschëllegt.
The road turns gently towards the lake.	D'Strooss dréint sanft a Richtung Séi.
Tell Tom, I'll see him this afternoon.	Sot dem Tom, ech wäert hien de Mëtteg gesinn.
I did not know I had to do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut misste maachen.
I know Tom is not a history teacher. 	Ech weess, datt den Tom kee Geschichtsproff ass.
I mean, he's a scientist.	Ech mengen, hien ass e Wëssenschaftler.
Tom sat quietly and watched as Maria ate her last meal.	Den Tom souz do roueg a kuckt wéi d'Maria dat lescht Iessen iessen.
You were very mean to me.	Du waars ganz béis fir mech.
I knew Tom would allow it.	Ech wousst, datt den Tom dat géif erlaben.
I think Tom's staying.	Ech mengen, datt den Tom bleift.
I think I should have waited longer.	Ech mengen ech hätt méi laang gewaart.
Tom told me he felt tired.	Den Tom huet mir gesot datt hien midd gefillt huet.
I'm wondering if Tom's calling me.	Ech froe mech ob den Tom mech rufft.
I wanted to stop Tom.	Ech wollt den Tom stoppen.
Most people do not drink enough water.	Déi meescht Leit drénken net genuch Waasser.
Did not you go too far?	Sidd Dir net ze wäit gaang?
We saw worse.	Mir hu méi schlëmm gesinn.
Tom said he was glad Mary arrived early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria fréi do ukomm ass.
She asked him some questions, but he refused to answer.	Si huet him e puer Froen gefrot, awer hie refuséiert ze äntweren.
Tom found some coins on the floor.	Den Tom huet e puer Mënzen um Buedem fonnt.
Tom killed himself by jumping off a bridge.	Den Tom huet sech selwer ëmbruecht andeems se vun enger Bréck sprangen.
Both Tom and I go.	Souwuel den Tom an ech ginn.
Tom felt a lump in his throat.	Den Tom huet e Klump an den Hals gefillt.
Tom had a hard time convincing Maria that she should quit her job.	Den Tom hat Schwieregkeeten d'Maria ze iwwerzeegen datt si hir Aarbecht sollt ophalen.
I do not know yet if I have to do that or not.	Ech weess nach net op ech dat muss maachen oder net.
Tom never thought of hurting anyone.	Den Tom huet ni geduecht fir iergendeen ze verletzen.
This is the first time I'm ever disagreed with Tom.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools mam Tom net averstane sinn.
Tom said he did not swim.	Tom sot hien net schwammen.
I turn off the light.	Ech schalten d'Luucht aus.
Tom said Mary does not think John can do that.	Den Tom sot, datt d'Mary denkt net datt de John dat maache kann.
Do you want to go out and have something to eat?	Wëllt Dir erausgoen an eppes z'iessen?
Tom was a friend of yours, right?	Den Tom war e Frënd vun Iech, richteg?
Tom is faster than Maria.	Den Tom ass méi séier wéi d'Maria.
I think Tom makes sense.	Ech mengen den Tom ass sënnvoll.
I'm planning to buy a cap for Tom.	Ech plangen eng Cap fir den Tom ze kafen.
Tom is very big for a thirteen year old.	Den Tom ass ganz grouss fir en dräizéng Joer ale.
Tom does not care if we stay or not.	Tom ass egal ob mir bleiwen oder net.
I'm looking forward to doing that.	Ech freeën mech dat ze maachen.
I can get to work faster by foot than by car.	Ech ka méi séier op d'Aarbecht kommen mam Fouss wéi mam Auto.
Tom is Mary's son-in-law.	Den Tom ass dem Mary säi Schwoer.
I have to finish writing the article today, no matter what.	Ech muss den Artikel haut fäerdeg schreiwen, egal wéi.
I have to get up early every week this week.	Ech muss dës Woch all Dag fréi opstoen.
Of course I'm frustrated.	Natierlech sinn ech frustréiert.
I hope these boots last longer than my last pair.	Ech hoffen, datt dës Stiwwelen méi laang daueren wéi mäi leschte Paar.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
Tom is OK.	den Tom ass OK.
Tom says he can no longer stand the heat.	Den Tom seet, datt hien d'Hëtzt net méi aushält.
Where did Tom hide?	Wou huet den Tom sech verstoppt?
Tom did not like to talk about it.	Den Tom war net gär doriwwer ze schwätzen.
Tom and Marie were impressed.	Den Tom an d'Marie ware beandrockt.
Tom is going to have a birthday party for Maria.	Den Tom wäert eng Gebuertsdagsparty fir d'Maria maachen.
In 2013, we moved to Boston.	2013 si mir op Boston geplënnert.
Tom refused my offer to help him.	Den Tom huet meng Offer refuséiert him ze hëllefen.
I wonder if Tom thought he should do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt hien dat misst maachen.
Tom never forgets to send his dad a birthday present.	Den Tom vergiess ni sengem Papp e Gebuertsdagscadeau ze schécken.
Are you ready by 2:30?	Sidd Dir prett um 2:30?
I mean, Tom does not like me very much.	Ech mengen den Tom huet mech net ganz gär.
Tom was the last person to leave.	Den Tom war déi lescht Persoun déi verlooss huet.
I was not at work. 	Ech war net op d'Aarbecht.
I stayed at home all day.	Ech sinn de ganzen Dag doheem bliwwen.
I do not think Tom likes to ski.	Ech denken net datt den Tom gär ski geet.
He doubted the truth of their story.	Hien huet d'Wourecht vun hirer Geschicht gezweiwelt.
You're like me.	Du bass wéi ech.
Tom has a strong work ethic.	Den Tom huet eng staark Aarbechtsethik.
Tom was abducted.	Den Tom ass entfouert ginn.
Tom thought Mary liked that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
How is it going back there?	Wéi geet et do zréck?
Tom told Mary he could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net konnt maachen.
Tom spent the whole night worrying about Maria.	Den Tom huet d'ganz Nuecht iwwer d'Maria gesuergt.
Tom will buy Mary that.	Den Tom wäert Mary dat kafen.
Tom will probably be stubborn.	Den Tom wäert wahrscheinlech haartnäckege sinn.
You did not tell me Tom was so handsome.	Du hues mir net gesot, den Tom wier sou schéin.
Tom looked in both directions before crossing the road.	Den Tom huet béid Richtungen gekuckt ier hien d'Strooss gekräizt huet.
I'm not sure what to do.	Ech net sécher op wat ech maachen soll.
I tried to sleep again, but the noise woke me up.	Ech hu probéiert erëm ze schlofen, awer de Kaméidi huet mech erwächt.
Tom's a really good cook, right?	Den Tom ass e wierklech gudde Kach, oder?
Tom loved to come home to his wife and children.	Den Tom war gär heem bei seng Fra a seng Kanner ze kommen.
Be careful not to burn the roof of the mouth.	Opgepasst net den Daach vum Mond ze verbrennen.
This is the man whose wife died.	Dat ass de Mann, deem seng Fra gestuerwen ass.
I'm building you a spice rack.	Ech bauen Iech e Gewierzrack.
Tom has already eaten.	Den Tom huet schon giess.
Tom told me that Mary did not eat pork.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria kee Schwäin giess huet.
You're going home soon, right?	Dir gitt geschwënn heem, oder?
I thought Tom did not like cats.	Ech hu geduecht, datt den Tom net Kazen gär hätt.
Tom wondered what Maria was trying to do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria probéiert ze maachen.
Tom and Maria both laugh.	Den Tom an d'Maria laachen allebéid.
I thought there was a good chance that Tom would do nothing with Mary.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier, datt den Tom näischt mat der Mary maache géif.
Tom will not be on time.	Den Tom wäert net an der Zäit sinn.
We've talking to Tom about it.	Mir schwätze mam Tom doriwwer.
Tom is always well dressed.	Den Tom ass ëmmer gutt gekleet.
Once upon a time there lived a poor man and a rich woman.	Eemol hunn et en aarme Mann an eng räich Fra gelieft.
Tom will pick up the kids after school.	Den Tom wäert d'Kanner no der Schoul ophuelen.
She is a woman of great beauty.	Si ass eng Fra vu grousser Schéinheet.
You can make an educated guess, right?	Dir kënnt eng gebilt roden maachen, oder?
Tom said he did not have a driver's license yet.	Den Tom sot, hien hätt nach kee Führerschäin.
Tom and Maria rearranged the furniture in their living room.	Den Tom an d'Maria hunn d'Miwwelen an hirer Stuff nei arrangéiert.
Tom had never yelled at Maria like that before.	Den Tom hat nach ni esou op d'Maria gejaut.
If you need anything, just give me a Holler.	Wann Dir eppes braucht, gitt mir just eng Holler.
Tom was my favorite.	Den Tom war mäi Favorit.
That did not bother me at all.	Dat huet mech guer net gestéiert.
Tom started down the stairs.	Den Tom huet ugefaang d'Trap erof ze goen.
I want life to be the way it was before.	Ech wëll d'Liewen esou sinn wéi et virdru war.
Maria makes her own baby food.	D'Maria mécht hir eege Puppelchen Iessen.
Are you tolerant?	Sidd Dir tolerant?
I suspect Tom is in the area.	Ech de Verdacht datt den Tom an der Géigend ass.
Tom ran water into the bathroom.	Den Tom huet Waasser an d'Bad gerannt.
In the evening we can meet in the cocktail lounge of the hotel.	Den Owend kënne mir eis an der Cocktaillounge vum Hotel treffen.
Anything you have would help.	Alles wat Dir hutt géif hëllefen.
I'm never wrong.	Ech sinn ni falsch.
When Maria was pregnant, she often suffered morning sickness.	Wéi d'Maria schwanger war, huet si dacks moies Krankheet gelidden.
What did Tom and Maria do in John's house?	Wat hunn den Tom an d'Maria am John sengem Haus gemaach?
I am ready to do whatever it takes.	Ech si bereet alles ze maachen wat et brauch.
I know Tom is a little old-fashioned.	Ech weess, datt den Tom e bëssen almoudesch ass.
He had enough to do to stop his work.	Hien hat genuch ze maachen fir seng Aarbecht opzehalen.
I saw how much Tom enjoyed himself.	Ech hu gesinn wéi vill den Tom sech selwer genoss huet.
Who snapped?	Wien huet geknipst?
Tom is going to tell his friends that he is going to Australia.	Den Tom soll senge Frënn soen, datt hien an Australien geet.
Tom climbed the ladder and took an apple from the tree.	Den Tom ass op d'Leeder geklommen an huet en Apel aus dem Bam erausgeholl.
There is no need to be afraid.	Et ass net néideg Angscht ze hunn.
Tom is still sleeping on the couch.	Den Tom schléift nach ëmmer um Canapé.
Orchids require daily care.	Orchidee verlaangen alldeeglech Betreiung.
Do you think Tom wants to join us?	Denkt Dir, datt den Tom mat eis wëllt matmaachen?
I know Tom is the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat net muss maachen.
Dogs that are very black are usually not dangerous.	Hënn déi vill blacken sinn normalerweis net geféierlech.
What is your major?	Wat ass Äre Major?
Tom has to come to Australia.	Den Tom muss an Australien kommen.
Tom likes it when Maria cooks for him.	Den Tom huet et gär wann d'Maria fir hien kacht.
Let's get off the bus at the next stop.	Komm mir klammen bei der nächster Arrêt aus dem Bus.
I do not know if I should do that or not.	Ech weess net ob ech dat soll maachen oder net.
I knew you would not stay in Boston as long as you thought you would have to stay.	Ech wousst datt Dir net esou laang zu Boston bleift wéi Dir geduecht hutt Dir musst bleiwen.
I think Tom still does not know how he is going to do that.	Ech mengen den Tom weess nach net wéi hien dat wäert maachen.
Would you mind if I turned off the radio?	Géif Dir egal wann ech de Radio ausschalten?
I answer for his character. 	Ech äntweren fir säi Charakter.
I know him very well.	Ech kennen hien ganz gutt.
Tom said Mary was probably still confused.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer duercherneen ass.
Do not forget to tell Maria that she must do this.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat muss maachen.
Tom learns to play the bugle.	Den Tom léiert de Bugel ze spillen.
Tom moved slowly closer to Maria.	Den Tom ass lues a lues méi no bei d'Maria geplënnert.
Tom was happy with the gift you gave him.	Den Tom war frou mam Kaddo, deen Dir him ginn hutt.
I do not remember you saying that.	Ech erënnere mech net datt Dir dat gesot hutt.
Tom wanted me to come in.	Den Tom huet mech gewënscht fir eran ze kommen.
It took Tom a long time to decide when his party should start.	Et huet den Tom laang gedauert fir ze entscheeden wéini seng Partei soll ufänken.
It is possible that this will happen soon.	Et ass méiglech datt dat geschwënn geschitt.
How often do you go to the dentist in one year?	Wéi oft gitt Dir an engem Joer bei den Zänndokter?
I thought you were done with that.	Ech hu geduecht, Dir hätt dat scho fäerdeg.
Tom told me he knew my brother.	Den Tom huet mir gesot datt hie mäi Brudder kannt.
I'm old enough to support myself.	Ech sinn al genuch fir mech z'ënnerstëtzen.
I really did not expect you to speak French.	Ech hu wierklech net erwaart datt Dir Franséisch schwätze kënnt.
What do you like to do when you are not studying?	Wat maacht Dir gär wann Dir net studéiert?
Tom was three times late for work this week.	Den Tom war dës Woch dräimol op d'Aarbecht ze spéit.
He stood against the time.	Hie stoung géint d'Zait geleet.
I want to know what you plan to do.	Ech wëll wëssen wat Dir plangt ze maachen.
This does not always happen.	Dëst geschitt net ëmmer.
I did not know you like baseball.	Ech wousst net datt Dir Baseball gär hutt.
Tom can hardly stay awake.	Den Tom ka kaum waakreg bleiwen.
Tom is not a lazy boy. 	Den Tom ass keen lidderechen Jong.
In fact, he works hard.	Tatsächlech schafft hien haart.
Tom learned to read and write at school.	Den Tom huet an der Schoul geléiert liesen a schreiwen.
Tom said he did not want to live in Australia.	Den Tom sot, hie wollt net an Australien liewen.
I can not help feeling something wrong.	Ech kann net hëllefen eppes falsch ze fillen.
Even though Tom was busy, he came to me.	Och wann den Tom beschäftegt war, ass hien bei mech komm.
Tom promised me not to tell Maria where he was.	Den Tom huet mir verspriechen d'Maria net ze soen wou hie war.
Do you know of a good motel in the area?	Wësst Dir vun engem gudden Motel an der Géigend?
Tom serves the food today.	Den Tom servéiert haut d'Iessen.
He himself does not look this morning.	Hie kuckt selwer de Moien net.
It took just over three hours to complete this work.	Et huet just iwwer dräi Stonnen gedauert fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
As soon as Tom saw us, he ran away.	Soubal den Tom eis gesinn huet, ass hien fortgelaf.
Tom does not like basketball very much, but he really likes volleyball.	Den Tom huet de Basket net vill gär, awer hie gär Volleyball wierklech.
I told Tom you were hungry.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir hongereg sidd.
I doubt this will happen.	Ech bezweifelen datt dat wäert geschéien.
Tom and Mary met in college and got married three weeks after graduating.	Den Tom an d'Mary hu sech op der Fachhéichschoul kennegeléiert a bestuet dräi Wochen nodeems se ofgeschloss hunn.
Would you consider Tom a traitor?	Géif Dir den Tom als Verréider betruechten?
He got all his information from secondary sources.	Hien huet all seng Informatioun aus sekundäre Quellen kritt.
I almost never got it wrong.	Ech hu bal ni falsch.
Tom's parents wish Tom would study harder.	Dem Tom seng Elteren wënschen dem Tom méi haart studéiere géif.
Tom was in the basement.	Den Tom war am Keller.
I'm happy to be home again.	Ech si frou erëm doheem ze sinn.
Tom said it would be too risky to go there alone.	Den Tom sot et wier ze riskant fir eleng dohinner ze goen.
I do not feel like dancing.	Ech hunn net vill Loscht ze danzen.
Tom is dating two girls at the same time.	Den Tom ass daten zwee Meedercher zur selwechter Zäit.
Tom is not ambitious.	Den Tom ass net ambitiéis.
I think you're too old for Tom.	Ech mengen du bass ze al fir den Tom.
I'm the happiest man in the world.	Ech sinn de glécklechste Mann op der Welt.
I do not have to tell Tom anymore.	Ech muss dem Tom net méi soen.
Tom does not go to Australia often.	Den Tom geet net dacks an Australien.
I still had no chance to be alone with Tom.	Ech hat nach keng Chance fir eleng mam Tom ze sinn.
I'm planning to send Tom a birthday present.	Ech plangen e Gebuertsdagscadeau dem Tom ze schécken.
I do not quite agree with Tom.	Ech sinn net ganz d'accord mam Tom.
Tom was not very confident.	Den Tom war net ganz selbstbewosst.
Tom is not here anymore.	Den Tom ass net méi hei.
Tom loves Maria too.	Den Tom huet d'Maria och gär.
I did not know that Tom knew who did this for me.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir mech gemaach huet.
I get headaches sometimes.	Ech kréien heiansdo Kappwéi.
Tom can play guitar.	Den Tom kann Gittar spillen.
Tom is probably really tired.	Den Tom ass wahrscheinlech wierklech midd.
Tom and I spoke French together.	Den Tom an ech hunn zesumme franséisch geschwat.
Do you think they'll give Tom a square deal?	Denkt Dir datt se dem Tom e Quadrat Deal ginn?
I did not think Tom was so organized.	Ech hat net geduecht datt den Tom esou organiséiert wier.
Tom said many people complain.	Den Tom sot, datt vill Leit sech beschwéieren.
Tom does not do this regularly.	Den Tom mécht dat net regelméisseg.
All my friends encourage me to try my best.	All meng Frënn encouragéiert mech mäi Bescht ze probéieren.
What was Tom's motive for doing so?	Wat war dem Tom säi Motiv fir et ze maachen?
I knew Tom was not a really bad driver.	Ech wousst datt den Tom kee wierklech schlechte Chauffer war.
I thought you had already made a decision.	Ech hu geduecht, Dir hätt schonn eng Entscheedung getraff.
Tell Tom what we're doing here.	Sot dem Tom wat mir hei maachen.
Tom prefers the acoustic version.	Den Tom huet léiwer déi akustesch Versioun.
I have not done this for months.	Ech hunn dat zënter Méint net gemaach.
I have nothing to do with Tom.	Ech hunn näischt mam Tom ze dinn.
"Where have you been?" 	"Wou waars du?"
"I was at a friend's house."	"Ech war bei engem Frënd d'Haus."
I think I have an answer to the question you asked me earlier.	Ech mengen ech hunn eng Äntwert op d'Fro, déi Dir mir virdru gestallt hutt.
I just found out that Tom did the same thing Mary did.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom datselwecht gemaach huet wat Mary gemaach huet.
I know Tom will support.	Ech weess den Tom wäert ënnerstëtzen.
Both Tom and I are still high school students.	Béid Tom an ech sinn nach ëmmer Lycée Schüler.
Tom has a scratch on his forehead.	Den Tom huet e Kratz op der Stir.
Only half a joke would say such a thing.	Nëmmen eng hallef Witz géif esou eppes soen.
Tom often flirts with the girls he works with.	Den Tom flirt dacks mat de Meedercher mat deenen hie schafft.
Encourage Tom to do it.	Encouragéiert den Tom et ze maachen.
One study reports that 53,000 Americans die each year as a result of secondhand smoke.	Eng Etude bericht datt 53.000 Amerikaner all Joer stierwen als Resultat vum Secondhandrauch.
The wedding ceremony was shorter than Tom expected.	D'Hochzäitszeremonie war méi kuerz wéi den Tom et erwaart huet.
We wait until 14:30.	Mir waarden bis 14:30.
Tom, Mary, John and Alice were all on the same bus.	Tom, Mary, John an Alice waren all am selwechte Bus.
Tom is a hick.	Den Tom ass en Hick.
You're funny.	Dir sidd witzeg.
Tom finally stopped crying.	Den Tom huet endlech opgehalen ze kräischen.
It does not matter how smart you are.	Et ass egal wéi schlau Dir sidd.
I have not heard from him since.	Ech hunn zënterhier net vun him héieren.
That's not the way my grandmother did stuff.	Dat ass net de Wee wéi meng Groussmamm Stuff gemaach huet.
The criminal had to hide his identity.	De Kriminell huet seng Identitéit misse verstoppen.
That's probably what's the case with me.	Dat ass vläicht wat mat mir de Fall ass.
Tom said he had no idea what Mary was doing.	Den Tom sot, hien hätt keng Ahnung wat d'Marie mécht.
The speaker referred to his notes every few minutes.	De Spriecher huet all puer Minutten op seng Noten bezeechent.
I have been here twice now.	Ech war elo zweemol hei.
Tom decided not to buy one.	Den Tom huet decidéiert datt hien net eng kaaft.
Tom had a hard job.	Den Tom hat eng schwiereg Aarbecht.
Tom was the only one who came.	Den Tom war deen eenzegen deen komm ass.
Tom plays with his dog.	Den Tom spillt mat sengem Hond.
Tom said Mary came for dinner.	Den Tom sot, datt d'Mary fir Iessen komm ass.
Tom noticed that something was terribly wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes schrecklech falsch gaang ass.
I do not feel responsible for Tom's accident.	Ech fille mech net verantwortlech fir dem Tom säin Accident.
I'm tired of this.	Ech midd vun dëser.
Tom thinks Mary is doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria dat mécht.
I'm just saying we can not trust Tom.	Ech soen just, mir kënnen den Tom net vertrauen.
I'm a man.	Ech sinn e Mann.
I know Tom is not a very good poker player.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Pokerspiller ass.
I thought, you said, we would not complain anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir giffen eis net méi bekloen.
Tom dedicated his life to medicine.	Den Tom huet säi Liewen der Medizin gewidmet.
Tom told me he loved me and I told him I loved him too.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech gär huet an ech hunn him gesot datt ech hien och gär hunn.
Is Tom already there?	Ass den Tom schonn do?
Tom assured Maria he could do it.	Den Tom huet d'Maria verséchert datt hien dat maache kéint.
He warned the children before playing on the street.	Hien huet d'Kanner virum Spill op der Strooss gewarnt.
Tom assured me that he would be here in time for the opening speech.	Den Tom huet mir verséchert datt hien an der Zäit fir d'Ouverturesried hei wier.
Just think what we can buy with all that money.	Denkt einfach wat mir mat all deene Sue kafe kënnen.
You're still too young to do that.	Dir sidd nach ze jonk fir dat ze maachen.
Tom drove straight from the cliff.	Den Tom ass direkt vum Fiels gefuer.
I can seem to do nothing right.	Ech ka schéngen näischt richteg ze maachen.
Tom said Mary was probably right.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech richteg wier.
Let us not take that risk.	Loosse mer dee Risiko net huelen.
I suspect Tom does not want to do that tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat muer net wëll maachen.
Tom recently found a good job.	Den Tom huet viru kuerzem eng gutt Aarbecht fonnt.
Why do you think Tom does not like Australia?	Firwat mengt Dir datt den Tom Australien net gär huet?
Tom is not a hostage. 	Den Tom ass kee Geisler.
He's Viola's teacher.	Hien ass Viola Enseignant.
There's not much Tom can do right now.	Do kann den Tom elo net vill maachen.
I think Tom will be nervous about doing that.	Ech mengen den Tom wäert nervös sinn dat ze maachen.
Do you think Tom has no idea why Mary did that?	Denkt Dir datt den Tom keng Ahnung huet firwat d'Maria dat gemaach huet?
Tom is very happy that his team has won.	Den Tom ass ganz frou dass seng Equipe gewonnen huet.
The way she wears her ponytail will charm you before you notice it.	De Wee wéi hatt hire Ponytail dréit wäert Iech charméieren ier Dir et mierkt.
Do not have air conditioning?	Hutt Dir keng Klimaanlag?
That was inevitable.	Dat war onvermeidlech.
I was not surprised when Tom told me what he planned to do.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat hie geplangt huet ze maachen.
Would it be OK if I could take quick showers?	Wär et OK wann ech séier Duschen huelen?
Tom will be very interested in doing that.	Den Tom wäert ganz interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom will be visiting Boston for a few days.	Den Tom wäert fir e puer Deeg Boston besichen.
I do not think it is likely that Tom knows the answer.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom d'Äntwert weess.
Let us wait. 	Loosst eis waarden.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
Do not disappoint Tom.	Enttäuscht den Tom net.
Tom thought Mary was too late.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ze spéit wier.
Tom would be angry if he did not win.	Den Tom géif rosen ginn, wann hien net gewënnt.
Why is Tom not planning to do that?	Firwat ass den Tom net geplangt dat ze maachen?
Tom could not find work in Australia, so he returned home.	Den Tom konnt keng Aarbecht an Australien fannen, also ass hien heem komm.
I wonder if Tom can sing as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt sange kann wéi d'Maria.
It's not me Tom wants to talk to.	Et ass net mir mat deem den Tom wëll schwätzen.
It's easier when you and I do it together.	Et gëtt méi einfach wann Dir an ech dat zesummen maachen.
I bought this book when I was in Boston.	Ech kaaft dëst Buch wann ech zu Boston war.
I just cut.	Ech hu just geschnëtzt.
I decided to give everyone a raise.	Ech hu beschloss jidderengem eng Erhéijung ze ginn.
I strongly advise against it.	Ech roden mech staark dergéint.
I know Tom might not be able to do that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht net maache kann.
"Do you think Tom will be there?" 	"Denkt Dir den Tom wäert do sinn?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
Tom sweated.	Den Tom huet geschweesst.
You're lying again.	Du liichs erëm.
Tom is ready to do whatever Mary asks.	Den Tom ass bereet alles ze maachen wat d'Maria freet.
Let's just say it did not hurt.	Loosst eis just soen et huet net schueden.
We do not lend money anymore.	Mir léinen keng Sue méi.
Tom struggled to keep up with the rest of the class.	Den Tom huet gekämpft fir de Rescht vun der Klass ze halen.
I do not know what that means in French.	Ech weess net wéi dat op Franséisch heescht.
I hope Tom can stay in Boston for a while.	Ech hoffen den Tom kann eng Zäit laang zu Boston bleiwen.
I know Tom did not know why you wanted him to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat Dir wollt datt hien dat mécht.
I wish I had not hit Tom so hard.	Ech wënschen ech den Tom net sou haart geschloen hätt.
Tuvalu has few natural resources except for its fisheries.	Tuvalu huet wéineg natierlech Ressourcen, ausser fir seng Fëscherei.
She was unable to attend morning church services.	Si konnt net de Moien Kierchdéngscht besichen.
Tom buys Mary a present.	Den Tom kaaft dem Mary e Kaddo.
I do not think I scared Tom.	Ech denken net datt ech den Tom Angscht gemaach hunn.
Tom could not help noticing Maria.	Den Tom konnt net hëllefen d'Maria ze bemierken.
Tom's car is not blue.	Dem Tom säin Auto ass net blo.
Tom looked at Mary's plate.	Den Tom huet dem Mary seng Plack gekuckt.
Tom did not receive any antibiotics.	Den Tom krut keng Antibiotike.
I would not be surprised if Tom had to do that.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom dat misst maachen.
I hate it when I get an eyelash in my eyes.	Ech haassen et wann ech en Wimper an den Ae kréien.
Tom is unlikely to want to do that.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech wëlle maachen.
Tom eats mangoes without peeling them.	Den Tom ësst Mangoen ouni se ze schielen.
Blessed are the peacemakers.	Geseent sinn d'Fridden.
This bridge is three times longer than the other.	Dës Bréck ass dräimol méi laang wéi déi.
I knew Tom knew when Maria wanted to do that.	Ech wousst den Tom wousst wéini d'Maria dat maache wollt.
When the judge pronounced the death warrant, the defendant showed no emotion.	Wéi de Riichter den Doudesuerdnung ausgeschwat huet, huet de Bekloten keng Emotiounen gewisen.
Tom will ask Maria if she can help us tomorrow.	Den Tom wäert d'Maria froen ob si eis muer hëllefe kann.
Tom says he does not plan to do that again.	Den Tom seet datt hien net plangt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom saw Mary again.	Den Tom huet d'Maria nach gesinn.
I think you might like to listen to this.	Ech mengen Dir kéint gären dëst ze lauschteren.
Tom said he expected Mary to be here.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria hei wier.
Tom asked Mary to pack light.	Tom gefrot Mary Luucht ze packen.
I confronted Tom.	Ech hu mam Tom konfrontéiert.
Tom told me about it himself.	Den Tom huet mir selwer doriwwer gesot.
Tom thought Mary was scared of it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria doduerch Angscht hätt.
I do not think Tom knows we have much left to do.	Ech denken net datt den Tom weess datt mir nach vill ze maachen hunn.
How was your high school reunion?	Wéi war Är Lycée Reunioun?
It was a beautiful day, I went out for a walk.	Et war e schéinen Dag, sinn ech erausgaang fir e Spadséiergank.
Tom will never admit that he was wrong.	Den Tom wäert ni zouginn datt hien falsch war.
The police asked Tom to put on a wire.	D'Police huet den Tom gefrot en Drot unzedoen.
Tom wants you to take out the trash.	Den Tom wëll datt Dir den Dreck eraushuelt.
We are all equal before the law, but the rich often have a great advantage.	Mir sinn all gläich virum Gesetz, mä déi Räich hunn dacks e grousse Virdeel.
I lied to you.	Ech hunn Iech gelunn.
Tom seems to be having a bad day.	Den Tom schéngt e schlechten Dag ze hunn.
I knew Tom knew why Maria was doing this on her own.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng mécht.
Tom wanted to listen to Mozart.	Den Tom wollt de Mozart lauschteren.
Tom is working in Boston this year.	Den Tom schafft dëst Joer zu Boston.
Tom says he needs to find someone to do this for Maria.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir dat fir d'Maria ze maachen.
You know nothing about this, do you?	Dir wësst näischt iwwer dëst, oder?
I did not notice that Tom was not having a good time.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom keng gutt Zäit hat.
I hate knitting.	Ech haassen Strécken.
We really like picnics.	Mir hu wierklech gär Picknicken.
Nothing we asked Tom to do is hard for him to do.	Näischt wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass schwéier fir hien ze maachen.
He has a monthly income of $ 2,000.	Hien huet e Mount Akommes vun 2.000 Dollar.
We have three more days.	Mir hunn nach dräi Deeg.
Tom decides to sign the contract.	Den Tom huet decidéiert datt hien de Kontrakt ënnerschreift.
Tom and Marie are still friends, right?	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer Frënn, oder?
Tom probably does not know Maria well enough to ask her to do that.	Den Tom kennt d'Maria wahrscheinlech net gutt genuch fir hatt ze froen dat ze maachen.
Tom did not notice what Mary was doing.	Den Tom huet net gemierkt wat d'Maria gemaach huet.
I was wondering if you could give me a lift.	Ech hu mech gefrot, ob Dir mir en Lift kéint ginn.
I knew Tom did not anticipate this.	Ech wousst, datt den Tom dat net virgesinn huet.
It's unusual for Tom to be so quiet.	Et ass ongewéinlech fir den Tom sou roueg ze sinn.
Tom's Mary's second cousin, right?	Den Tom ass dem Mary säin zweete Cousin, oder?
I know Tom's dog's name.	Ech kennen dem Tom säin Hond säin Numm.
When it comes to fishing, he's an expert.	Wann et ëm Fëscherei kënnt, ass hien en Expert.
This is my neighbor's dog.	Dat ass mäi Noper säin Hond.
Tom gave up the idea.	Den Tom huet d'Iddi opginn.
Do the police have no idea who stole it?	Huet d'Police keng Ahnung wien et geklaut huet?
They said he had done harm.	Si soten hien hätt schued gehandelt.
Is Tom happy about that?	Ass den Tom frou doriwwer?
Tom was sitting on one of the benches.	Den Tom souz op enger vun de Bänken.
We never went there.	Mir sinn ni do gaang.
I've been in this business a long time.	Ech sinn an dësem Geschäft eng laang Zäit.
I do not want to hear another peep from you!	Ech wëll keen anere Peep aus dir héieren!
Tom bit his tongue as he spoke.	Den Tom huet seng Zong gebass wärend hie geschwat huet.
Tom said Mary should not tell John what happened.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net sollt soen wat geschitt ass.
The whole story is shrouded in mystery.	Déi ganz Geschicht ass a Geheimnis verschleeft.
I do not know when he will come here.	Ech weess net wéini hien heihinner kënnt.
Tom hit a thousand.	Den Tom huet dausend geschloen.
Tom told Mary that he thought John was not in his room.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net a sengem Zëmmer wier.
Do not close the door.	Maacht d'Dier net zou.
Did you take Tom's temperature?	Hutt Dir dem Tom seng Temperatur geholl?
Ugh, that's awful.	Ugh, dat ass schrecklech.
This year will be a lot harder than last year.	Dëst Joer wäert vill méi haart sinn wéi d'lescht Joer.
It's something important I want to discuss with you.	Et ass eppes Wichtegs, wat ech mat Iech wëll diskutéieren.
Are you really asking Mary at the prom?	Gitt Dir wierklech d'Maria op de Prom froen?
I do not think you understand the problem.	Ech denken net datt Dir de Problem versteet.
Tom and I both agreed to do that.	Den Tom an ech hu sech allebéid ausgemaach dat ze maachen.
Tom allowed Mary to drive.	Den Tom huet d'Maria erlaabt ze fueren.
The knives, forks and spoons are in the top drawer.	D'Messer, d'Gabel an d'Läffel sinn am Top Tirang.
I think Tom's doing his best.	Ech mengen den Tom mécht säi Bescht.
Tom told me he called the police.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Police geruff huet.
Why do not we go to the zoo?	Firwat gi mir net an den Zoo?
Tom spent three years in prison.	Den Tom huet dräi Joer am Prisong verbruecht.
He grunted his agreement without looking at me.	Hien grunted säin Accord ouni op mech kucken.
I suspect Tom's nervous.	Ech de Verdacht, datt den Tom nervös ass.
Tom seems to be really happy, right?	Den Tom schéngt wierklech glécklech ze sinn, oder?
The Internet is a blessing and a curse.	Den Internet ass e Segen an e Fluch.
Is Tom the only one here who does not know how to swim?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen net schwamme weess?
I would like to be alone for a few minutes please.	Ech wéilt gären e puer Minutten eleng sinn wann ech glift.
We have two things we cannot let go of.	Mir hunn zwee Saachen déi mir net lassloosse kënnen.
I know Tom is a lot like his brother.	Ech weess datt den Tom vill wéi säi Brudder ass.
Certain odors can easily trigger childhood memories.	Bestëmmte Geroch kënne ganz einfach Kandheetserënnerungen ausléisen.
Tom knows how to assert himself.	Den Tom weess sech selwer behaapten.
It's hard to sleep on stormy summer nights.	Et ass schwéier ze schlofen op stiermesche Summernuechte.
Tom's jokes are funny and get even better after drinking a few beers.	Dem Tom seng Witzer si witzeg a ginn nach besser nodeems hien e puer Béier gedronk huet.
We will reduce all expenses.	Mir wäerten all Ausgaben zesummenzéien.
Tom says he's very hungry.	Den Tom seet hien ass ganz hongereg.
These are not cheap.	Dës sinn net bëlleg.
I think that's not a good idea, Tom.	Ech mengen dat ass net sou eng gutt Iddi, Tom.
It takes us three hours or more to do that.	Et dauert eis dräi Stonnen oder méi fir dat ze maachen.
I do not think Tom will be the next to do that.	Ech denken net datt den Tom deen nächste wäert sinn deen dat mécht.
Let me not beg you.	Loosst mech dech net bieden.
I can not hold this watch. 	Ech kann dës Auer net halen.
I have to return it to Tom.	Ech muss et dem Tom zréckginn.
Tom likes to walk alone.	Den Tom trëppelt gär eleng.
You knew I did not have to do that anymore, did you?	Dir wousst, datt ech dat net méi maache muss, oder?
I wish I had called you earlier and explained it to you better.	Ech wënschen ech dech fréier ugeruff hätt an dir dat besser erkläert hätt.
I'm a little drunk.	Ech sinn e bësse gedronk.
Tom has already said he will do that.	Den Tom huet scho gesot datt hien dat wäert maachen.
Tom will never go back to Australia.	Den Tom wäert ni zréck an Australien goen.
She was a medieval woman.	Si war eng mëttelalterlech Fra.
What did Tom bury?	Wat huet den Tom begruewen?
They withdrew.	Si hunn sech zréckgezunn.
I mean, we're asking Tom to do that.	Ech mengen, mir froen den Tom dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria had a really good year.	Weder den Tom nach d'Maria haten e wierklech gutt Joer.
You are wasting your time.	Dir verschwenden Är Zäit.
Why are we not talking to Tom?	Firwat schwätze mir net mam Tom?
Death is like a race in which everyone tries to come last.	Den Doud ass wéi eng Course an där jidderee probéiert fir d'lescht ze kommen.
I do not think that Tom can do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut dierf maachen.
I think Tom has already done that.	Ech denken, datt den Tom dat scho gemaach huet.
We have to protect Tom.	Mir mussen den Tom schützen.
Tom said he wished he had not given Mary her phone number.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net ginn hätt.
Only Tom can tell us what needs to be done.	Nëmmen den Tom kann eis soen wat muss gemaach ginn.
How often do you have Tom Kuss?	Wéi oft hutt Dir den Tom Kuss?
I want to be an astronaut when I grow up.	Ech wëll Astronaut sinn wann ech grouss ginn.
I am confident that there will be no world war.	Ech sinn zouversiichtlech datt et kee Weltkrich gëtt.
We were not invited to the party.	Mir waren net op d'Party invitéiert.
I wash my face every night to get rid of my makeup.	Ech wäschen mäi Gesiicht all Owend fir meng Make-up ofzeschafen.
I doubt our new boss is worse than the old one.	Ech bezweifelen datt eisen neie Chef méi schlëmm ass wéi deen alen.
We know what you are looking for.	Mir wëssen wat Dir sicht.
You did not talk to me much when we were in junior high school.	Du hues net vill mat mir geschwat wéi mir an der Juniorschoul waren.
I remembered to lock the door, but I forgot to lock the windows.	Ech hu mech drun erënnert d'Dier ze spären, awer ech hu vergiess d'Fënsteren ze gespaarten.
My predictions were correct.	Meng Prognosen ware korrekt.
Tom had meatloaf and mashed potatoes for dinner.	Den Tom hat Fleeschbrout a Gromperepuree zum Iessen.
Tom had a lot of good ideas.	Den Tom hat vill gutt Iddien.
Tom took Mary to the doctor.	Den Tom huet d'Maria bei den Dokter geholl.
Tom promised to speak French.	Den Tom huet versprach, hie géif franséisch schwätzen.
I have great respect for Tom.	Ech hu grousse Respekt fir Tom.
You all know I'm not a criminal.	Dir wësst all, datt ech kee Kriminell sinn.
I wanted to get back to my normal life.	Ech wollt mäi normale Liewen erëmfannen.
Tom went to the post office.	Den Tom ass op d'Post gaangen.
Tom persuaded Maria to stay in Boston.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir zu Boston ze bleiwen.
I was framed.	Ech war cadréiert.
Some people say I'm unpredictable.	E puer Leit soen datt ech onberechenbar sinn.
I'm glad the thief was caught.	Ech si frou, datt den Déif gefaange gouf.
Nobody loves you, Tom.	Keen huet dech gär, Tom.
In winter I like to stay home by the fire and listen to the wind.	Am Wanter bleiwen ech gär doheem beim Feier a lauschteren wéi de Wand bléist.
As it is now, we have to work this weekend.	Wéi et elo ass, musse mir dëse Weekend schaffen.
I doubt Tom's still down.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer ënnen ass.
Tom suggested to Mary that she apologize to John.	Den Tom huet dem Mary virgeschloen datt si dem John entschëllegt.
I'm not in a position to help you right now.	Ech sinn elo net an der Positioun fir Iech ze hëllefen.
You do not seem to be very tired.	Du schéngs net ganz midd ze sinn.
Some firefighters were slightly injured.	E puer Pompjeeë goufe liicht blesséiert.
Sooner or later, there will be trouble.	Desto oder spéider wäert et eng Ierger ginn.
Tom will not be back for you.	Den Tom wäert net fir Iech zréckkommen.
Both Tom and I were in shock.	Souwuel den Tom an ech waren am Schock.
You overestimate him.	Dir iwwerschätzt hien.
Tom probably would have liked it.	Den Tom hätt wahrscheinlech guttgeheescht.
Tom was released for good behavior.	Den Tom gouf fir gutt Verhalen fräigelooss.
Can you tell us what you heard or saw?	Kënnt Dir eis soen wat Dir héieren oder gesinn hutt?
Tom completely ignores me.	Den Tom ignoréiert mech ganz.
Tom said he did not cry.	Den Tom huet gesot datt hien net gekrasch huet.
Police plan to arrest Tom.	D'Police plangt den Tom festzehuelen.
You plan to stay, right?	Dir plangt ze bleiwen, oder?
I can not think of anything I want from you.	Ech kann net un eppes denken wat ech vun dir wëllt.
This is dynamite.	Dëst ass Dynamit.
I want to rent your car for an hour.	Ech wëll Ären Auto fir eng Stonn léinen.
Now I want you to press.	Elo wëll ech, datt Dir dréckt.
Tom changed the locks on all his doors.	Den Tom huet d'Schlässer op all sengen Dieren geännert.
Tom wants to celebrate all the time.	Den Tom wëll déi ganzen Zäit feieren.
Tom said he did not know what made him do that.	Den Tom sot, hie wousst net, wat him dat gemaach huet.
You should get that couch new upholstered.	Dir sollt dee Canapé nei upholster kréien.
The cat jumped on Tom's shoulder.	D'Kaz sprang op dem Tom seng Schëller.
I can not help thinking that my son is still alive.	Ech kann net hëllefen ze denken datt mäi Jong nach lieweg ass.
I think Tom could do that today if he wanted to.	Ech mengen, den Tom kéint dat haut maachen, wann hie wollt.
Tom yelled like a woman.	Den Tom huet wéi eng Fra gejaut.
Tom should really do that.	Den Tom soll dat wierklech maachen.
Tom is very, very good at what he does.	Den Tom ass ganz, ganz gutt an deem wat hie mécht.
The police officers scored on the car.	D'Polizisten hunn op d'Pneue vum Auto geschoss.
Tom does not want Mary to do that now.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat elo mécht.
Tom realizes that he is being ignored.	Den Tom realiséiert datt hien ignoréiert gëtt.
I think that was the first time Tom and I did it ourselves.	Ech mengen dat war déi éischte Kéier datt den Tom an ech dat selwer gemaach hunn.
Negotiations for territorial status began in 1972.	D'Verhandlunge fir den territoriale Status hunn 1972 ugefaangen.
Tom and Maria named their son John.	Den Tom an d'Maria hunn hire Jong John genannt.
Tom looks ready.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien bereet ass.
In the first hours of the battle, the Union gained strength.	An den éischte Stonnen vun der Schluecht hunn d'Union Kräfte gewonnen.
Tom is one of the most beautiful children I have ever met.	Den Tom ass ee vun de schéinste Kanner, déi ech je kennegeléiert hunn.
Tom and Marie never do anything together again.	Den Tom an d'Marie maachen ni méi eppes zesummen.
Can't you go to someone else?	Kënnt Dir net een aneren goen?
In other words, she's stupid.	An anere Wierder, si ass domm.
How old do you think Tom is?	Wéi al mengt Dir den Tom ass?
When was the last time you saw your kids?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Kanner gesinn?
I doubt Tom really needs to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
You will not believe what I just saw.	Dir wäert net gleewen wat ech grad gesinn hunn.
Tom is wearing expensive glasses.	Den Tom huet en deier Brëll un.
Have you ever participated in this kind of event?	Hutt Dir jeemools un dëser Aart vun Event deelgeholl?
Maria reached for her purse.	D'Maria huet hir Portemonnaie erreecht.
Tom said Mary was not upset.	Den Tom sot, datt d'Maria net opgereegt war.
Tom's not home, is he?	Den Tom ass net doheem, oder?
Tom has not read the book yet.	Den Tom huet d'Buch nach net gelies.
Tom thought Mary was confused.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria duercherneen war.
That's what Tom promised.	Dat huet den Tom versprach.
I think you should buy yourself a new car.	Ech mengen, Dir sollt Iech en neien Auto kafen.
Tom read me some stories.	Den Tom huet mir e puer Geschichten gelies.
We all die one day.	Mir all stierwen enges Daags.
Tom did not act quickly.	Den Tom huet net séier gehandelt.
Some people at the meeting did not like my proposal.	E puer Leit op der Versammlung hunn meng Propositioun net gär.
Tom walked right past Maria without noticing her.	Den Tom ass direkt laanscht d'Maria gaangen ouni hatt ze bemierken.
He had not written to them for a long time.	Hien huet hinnen scho laang kee Bréif geschriwwen.
Such a thing would not happen in Australia.	Esou eppes géif net an Australien geschéien.
Tom will not be entirely impressed.	Den Tom wäert net ganz beandrockt sinn.
Tom said he would probably not cry.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech net kräischen.
Tom wanted you out of here.	Den Tom wollt dech hei eraus.
Tom is wearing a pair of surgical gloves.	Den Tom huet e Paar chirurgesch Handschuesch un.
We do not often see monkeys here.	Mir gesinn hei net dacks Aaffen.
I know Tom can not do that very well.	Ech weess den Tom kann dat net ganz gutt maachen.
I'm been very hungry since this morning.	Ech sinn zënter de Moien ganz hongereg.
Tom said he thought Mary was sleeping in her room.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer schléift.
Tom is not as careful as Maria.	Den Tom ass net esou suergfälteg wéi d'Maria.
I wish we had spent more time together.	Ech wënschen mir hätte méi Zäit zesumme verbruecht.
I thought Tom did not do that well.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gutt gemaach huet.
I hurried to avoid a skunk.	Ech hunn geschwënn fir e Skunk ze vermeiden.
Tom Jackson was sentenced, sentenced to death and executed.	Den Tom Jackson gouf veruerteelt, zum Doud veruerteelt an higeriicht.
Things will not get better.	D'Saache wäerten net besser ginn.
I need hand lotion.	Ech brauch Handlotion.
I mean, we need to be a little more discreet.	Ech mengen, mir mussen e bësse méi dezent sinn.
It has not stopped raining yet.	Et huet nach net opgehalen ze reenen.
Compared to last summer we did not have that much rain this year.	Am Verglach zum leschte Summer hu mir dëst Joer net esou vill Reen.
Tom should know.	Den Tom sollt et wëssen.
Can you tell me exactly what Tom did?	Kënnt Dir mir genau soen wat den Tom gemaach huet?
You are efficient.	Dir sidd effizient.
Everyone knows Tom will not really do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net wierklech wäert maachen.
I do not think anyone noticed what Tom did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
What makes it difficult to learn a language?	Wat ass dat schwéierst fir eng Sprooch ze léieren?
It would be a waste of time to do that.	Et wier eng Verschwendung vun Zäit dat ze maachen.
Tom was sent to the director's office today.	Den Tom gouf haut an de Büro vum Direkter geschéckt.
Mary is wearing diamond earrings.	D'Maria huet Diamanten Ouerréng un.
Tom is not interested in the French language.	Den Tom interesséiert sech net fir déi franséisch Sprooch.
Tom ate in his car.	Den Tom huet a sengem Auto giess.
Tom never gave up hope.	Den Tom huet ni Hoffnung opginn.
The dress rehearsal tomorrow starts at 1 p.m.	D'Kleederprouf muer fänkt um 1 Auer un.
I pay $ 200 in taxes.	Ech bezuelt $ 200 Steieren.
I can no longer stand this noise.	Ech verdroen dëse Kaméidi net méi.
Tom is a member of a golf club.	Den Tom ass Member vun engem Golfclub.
You're a nice guy.	Du bass e schéinen Typ.
I hear he was released after serving five years in prison.	Ech héieren datt hie fräigelooss gouf nodeems hien fënnef Joer am Prisong gemaach huet.
Tom told me I could do it better than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat besser maache wéi d'Maria.
Tom no longer trusts anyone.	Den Tom vertraut keen méi.
You never had the chance to do that, did you?	Dir hutt ni d'Geleeënheet dat ze maachen, oder?
Tom barely earns enough to live.	Den Tom verdéngt kaum genuch fir ze liewen.
There's a slight possibility that Tom will be arrested.	Et gëtt eng kleng Méiglechkeet datt den Tom festgeholl gëtt.
Turn on the light. 	Maacht d'Luucht un.
I can see nothing.	Ech kann näischt gesinn.
Tom quietly left the room.	Den Tom huet roueg de Raum verlooss.
Tom has always been a good singer.	Den Tom war ëmmer e gudde Sänger.
Tom cooks breakfast.	Den Tom kacht Frühstück.
Tom was the only one who looked at Mary.	Den Tom war deen eenzegen deen op d'Maria gekuckt huet.
Tom is not as reliable as he used to be.	Den Tom ass net sou zouverlässeg wéi hie fréier war.
I know Tom would agree to do that.	Ech weess, datt den Tom averstane wier dat ze maachen.
Tom will need it.	Den Tom wäert dat brauchen.
Tom does not seem to be very scared.	Den Tom schéngt net ganz Angscht ze hunn.
I was still living in Australia at the time.	Ech gelieft nach an Australien zu där Zäit.
Let's eat on the terrace.	Loosst eis op der Terrass iessen.
Tom told me all the details.	Den Tom huet mir all Detailer gesot.
Tom is three years older than Maria.	Den Tom ass dräi Joer méi al wéi d'Maria.
I would have done it now if you had not been here.	Ech hätt dat elo fäerdeg gemaach, wann Dir net hei gewiescht wier.
I thought we would give it a try.	Ech hu geduecht, mir géifen et probéieren.
Tom could not do that yet.	Den Tom kéint dat nach net maachen.
Tom becomes jealous when he sees Mary talking to John.	Den Tom gëtt jalous wann hien d'Maria gesäit mam John schwätzt.
What made you decide not to go there?	Wat huet Iech décidéiert net dohinner ze goen?
I try to keep the deadline.	Ech probéieren d'Deadline ze halen.
I need to talk to my boss about it.	Ech muss mat mengem Chef doriwwer schwätzen.
I did not think Tom was so spoiled.	Ech hat net geduecht, datt den Tom sou verwinnt wier.
I don 't think Tom knows I think he's stupid.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech mengen hien ass domm.
Do you like fishing?	Sidd Dir gär Fëscherei?
Tom is of course reluctant to do that.	Den Tom ass selbstverständlech zréckbehalen dat ze maachen.
She is no longer alone.	Si ass net méi eleng.
Tom did it himself.	Den Tom huet dat selwer gemaach.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift.
How would you suggest we overcome this?	Wéi géift Dir virschloen datt mir dat iwwerwannen?
I think it looks classic.	Ech mengen et gesäit klassesch aus.
Tom will probably not be there for long.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laang do sinn.
The U.S. Department of Health says people should exercise at least two and a half hours a week.	Den US Department of Health seet datt d'Leit op d'mannst zwou an eng hallef Stonn d'Woch solle trainéieren.
Tom asked that we do that.	Den Tom huet gefrot datt mir dat maachen.
A man falls seven times and rises eight times.	E Mann fällt siwe Mol an ass aacht Mol erop.
Tom told me he was signing the contract.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Kontrakt ënnerschreift.
I have to admit that I started to feel a little sorry for myself.	Ech muss zouginn datt ech ugefaang hunn e bëssen leed fir mech selwer ze fillen.
Tom's a pretty good driver, right?	Den Tom ass e relativ gudde Chauffer, oder?
I assume Tom and Maria have both changed a lot.	Ech huelen un datt den Tom an d'Maria allebéid vill geännert hunn.
Why does Tom need another bike?	Firwat brauch den Tom en anere Vëlo?
Do not open yet.	Gitt nach net op.
All three of Tom's children were born in Australia.	All dräi Kanner vum Tom goufen an Australien gebuer.
I wish Tom had been there to see it.	Ech wënschen den Tom wier do gewiescht fir et ze gesinn.
I dyed my hair.	Ech hu meng Hoer gefierft.
When I lived in Boston, I often ate.	Wéi ech zu Boston gelieft hunn, hunn ech dacks giess.
No one will ever know.	Keen wäert ni wëssen.
Why did you invite Tom?	Firwat hutt Dir den Tom invitéiert?
I was always in cars.	Ech war ëmmer an Autoen.
Tom I want to go with him.	Den Tom wëll ech mat him goen.
I'm so sorry I could not attend your wedding.	Et deet mir sou leed, datt ech net konnt bei Ärer Hochzäit deelhuelen.
I'm free on Sunday.	Ech sinn Sonndes fräi.
Tom helped Maria with the gardening.	Den Tom huet d'Maria beim Gaardenaarbecht gehollef.
Tom was really disrespectful.	Den Tom war wierklech respektlos.
That night he became ill with pain in his stomach.	Déi Nuecht gouf hie krank mat Péng am Mo.
In fact, I love him very much.	Tatsächlech hunn ech hien ganz gär.
I only met Tom yesterday.	Ech hunn den Tom eréischt viru gëschter begéint.
This is Tom's house with the red roof.	Dat ass dem Tom säin Haus mam rouden Daach.
I think Tom will forget about it.	Ech mengen, den Tom wäert dat vergiessen.
We saw Tom.	Mir hunn den Tom gesinn.
It is not always easy to distinguish good from evil.	Et ass net ëmmer einfach gutt vu Béisen z'ënnerscheeden.
Tom lives in an old house.	Den Tom wunnt an engem alen Haus.
Does Tom know where you live?	Weess den Tom wou Dir wunnt?
Why can dogs not eat chocolate?	Firwat kënnen Hënn net Schockela iessen?
Tom did not answer Mary's question.	Den Tom huet mir dem Mary seng Fro net beäntweren.
Tom has big hands.	Den Tom huet grouss Hänn.
Tom now knows the truth.	Den Tom weess elo d'Wourecht.
You told me that Tom is beautiful and he really is.	Dir sot mir datt den Tom schéin ass an hien ass wierklech.
I do not think it will take long to do that.	Ech denken net datt et laang dauert fir dat ze maachen.
I wish I was not such an idiot.	Ech wënschen ech net sou en Idiot wier.
Actually, you are not wrong.	Eigentlech sidd Dir net falsch.
He fled the store.	Hien ass aus dem Geschäft geflücht.
I spend a lot of time hanging out with Tom.	Ech verbréngen vill Zäit mam Tom ze hänken.
Tom says he does not really know what to do.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wat ze maachen.
I know Tom is a much better singer now than he was before.	Ech weess datt den Tom elo e vill bessere Sänger ass wéi hie fréier war.
Do Tom understand French?	Verstinn den Tom Franséisch?
I know you think highly of Tom.	Ech weess, Dir denkt héich un den Tom.
I would like to buy a cutting board.	Ech wéilt gären e Schnëttbrett kafen.
Would it be good to do that today?	Wäert et gutt sinn dat haut ze maachen?
Does Tom cry often?	Kräischt den Tom dacks?
I'm definitely going crazy.	Ech ginn definitiv verréckt.
I suggested he try to go to America.	Ech hu virgeschloen datt hie probéiert an Amerika ze goen.
Tom does not eat meat and neither does Maria.	Den Tom ësst kee Fleesch an d'Maria och net.
I can go nowhere else.	Ech kann néierens soss goen.
Is it possible that I really get a chance to do that?	Ass et méiglech datt ech wierklech eng Chance kréien dat ze maachen?
I admit that I did not do what I was supposed to do.	Ech ginn zou, datt ech net gemaach hunn, wat ech maache sollt.
Tom hid Mary's truth.	Den Tom huet d'Wourecht vu Maria verstoppt.
Someone is chasing me.	Een verfollegt mech.
I can not believe Tom's serious.	Ech kann net gleewen, datt den Tom sérieux ass.
I did not notice that Tom was not telling the truth.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom d'Wourecht net gesot huet.
I think Tom will make breakfast.	Ech mengen den Tom wäert Frühstück maachen.
Tom said Mary was psychic.	Den Tom sot datt d'Maria psychesch war.
Tom has been living with us for the last three years.	Den Tom wunnt fir déi lescht dräi Joer bei eis.
I thought Tom could lend me some money.	Ech hu geduecht datt den Tom mir e puer Sue léine kéint.
I hear Tom is a nice guy.	Ech héieren den Tom ass e flotte Guy.
Is Tom ready to eat?	Ass den Tom fäerdeg ze iessen?
Give Tom your seat.	Gëff Tom Äre Sëtz.
It did not work out as planned.	Et huet net geklappt wéi geplangt.
"Je t'aime" means "I love you" in French.	"Je t'aime" heescht "Ech hunn dech gär" op Franséisch.
What do these markings mean?	Wat bedeiten dës Marquage?
After three years of studying French, Tom was able to speak it quite well.	No dräi Joer Franséisch studéiert, konnt den Tom et zimlech gutt schwätzen.
I hope Tom gets better.	Ech hoffen, datt den Tom besser gëtt.
Nobody scratches Tom anymore.	Keen kraazt den Tom méi.
Friendships tend to be challenging.	Frëndschaften tendéieren Erausfuerderung ze sinn.
He is very protective of him.	Hien ass ganz schützend vun him.
I do not think we can tell Tom what we did.	Ech denken net datt mir dem Tom soen wat mir gemaach hunn.
Tom handed Mary the document.	Den Tom huet dem Mary d'Dokument iwwerreecht.
I do not like shoes without socks.	Ech hunn net gär Schong ouni Strëmp un.
Wasn't Tom there?	War den Tom net do?
Tom asked Maria to close the door.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Dier zou ze maachen.
Tom does not let Maria come to him.	Den Tom léisst d'Maria net bei him kommen.
The actors are waiting on stage.	D'Schauspiller waarden op der Bühn.
The cat was hiding behind the forest.	D'Kaz louch hannert de Bëscher verstoppt.
Tom seems unconscious.	Den Tom schéngt onbewosst.
Can you produce evidence that he was not home that night?	Kënnt Dir Beweiser produzéieren datt hien déi Nuecht net doheem war?
Tom gives the baby a bath.	Den Tom gëtt dem Puppelchen e Bad.
I mean, Tom does not really like Mary.	Ech mengen den Tom huet d'Maria net wierklech gär.
They stood there, watching Tom die.	Si stoungen do, kucken den Tom stierwen.
I knew Tom was a gun owner, but I did not know he had so many guns.	Ech wousst datt den Tom e Waffebesëtzer war, awer ech wousst net datt hien esou vill Waffen hat.
I'm so sorry I'm waiting for you.	Et deet mir sou leed datt ech op dech gewaart hunn.
Tom and Maria are both wearing sunglasses.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Sonnebrëller un.
Tom does not know why Mary is missing.	Den Tom weess net firwat d'Maria fehlt.
Tom and Marie have no children.	Den Tom an d'Marie hu keng Kanner.
I do not work as much as you.	Ech schaffen net sou vill wéi Dir.
Tom is back at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 zréck.
She explained to him how to solve the puzzle.	Si huet him erkläert wéi d'Puzzel ze léisen.
Tom works harder than ever.	Den Tom schafft méi haart wéi fréier.
I did not have the money to do that.	Ech hat net d'Suen fir dat ze maachen.
I was amazed that she can speak 10 languages.	Ech war erstaunt datt hatt 10 Sprooche ka schwätzen.
I know Tom's disorganized.	Ech weess, datt den Tom desorganiséiert ass.
Who does Tom think he is?	Wien mengt den Tom datt hien ass?
I know this was a difficult time for you.	Ech weess, datt dëst eng schwéier Zäit fir Iech war.
Tom was very polite on the phone.	Den Tom war ganz héiflech um Telefon.
Tom buys a computer.	Den Tom kaaft e Computer.
You do not think Tom is guilty, do you?	Dir mengt net datt den Tom e Schëlleg ass, oder?
Tom was unaware of what had happened.	Den Tom war net bewosst wat geschitt ass.
In 1935, the Philippines became a self-governing Commonwealth.	Am Joer 1935 goufen d'Philippinen e selbstregéierende Commonwealth.
Did you charge the battery of your phone?	Hutt Dir d'Batterie vun Ärem Handy gelueden?
Tom realized he needed to tell Maria about the time he spent in prison.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Maria muss soen iwwer d'Zäit déi hien am Prisong verbruecht huet.
Aren't you spending Christmas with Tom?	Verbréngs du net Chrëschtdag mam Tom?
I thought a game of tennis would be fun.	Ech hu geduecht datt eng Partie Tennis Spaass wier.
Do you know what Tom wants to eat?	Wësst Dir wat den Tom iessen wëll?
Let me tell you what I want you to do.	Loosst mech Iech soen wat ech wëll datt Dir maacht.
We import coffee from Brazil.	Mir importéieren Kaffi aus Brasilien.
Tom sold Mary's old bicycle.	Den Tom huet dem Mary säin ale Vëlo verkaf.
I knew Tom was good at doing that.	Ech wousst datt den Tom gutt war fir dat ze maachen.
I broke my arm when I was a kid.	Ech hunn mäin Aarm gebrach wéi ech e Kand war.
Does Tom always behave like that?	Behuelen sech den Tom ëmmer esou?
I'm wondering if Tom knows Mary does that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat mécht.
Tea with ice is not good without sugar.	Téi mat Äis ass net gutt ouni Zocker.
The train was stopped at once.	Den Zuch gouf op eemol gestoppt.
I'm not worried about this at all.	Ech besuergt iwwer dëst guer net.
Would you be interested in going with us to Australia?	Géif Dir interesséiert sinn mat eis an Australien ze goen?
It is not always possible to eat well when traveling in this part of the world.	Et ass net ëmmer méiglech gutt z'iessen wann Dir an dësem Deel vun der Welt reest.
Tom told me he was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt hie Chômage ass.
Tom is devastated.	Den Tom ass zerstéiert.
He wrote a book about the American Civil War.	Hien huet e Buch iwwer den amerikanesche Biergerkrich geschriwwen.
A helicopter flew overhead.	En Helikopter ass iwwer de Kapp geflunn.
The towel was not useful at all.	Den Handduch war guer net nëtzlech.
We have a long hard fight ahead of us.	Mir hunn e laangen haarde Kampf virun eis.
Tom says he's not tired.	Den Tom seet hien ass net midd.
Both Tom and Maria will be there.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wäerten do sinn.
Tom said he did not want to tell Mary anything.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary näischt soen.
Why did not you tell me that Tom had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat muss maachen?
I did something wrong.	Ech hunn eppes falsch gemaach.
Both Tom and I are wrong.	Souwuel den Tom an ech si falsch.
Tom repainted his house last summer.	Den Tom huet säi Haus leschte Summer nei gemoolt.
I did not dare tell Tom my secret.	Ech hu mech net getraut dem Tom mäi Geheimnis ze soen.
Tom does not want to miss his plane.	Den Tom wëll säi Fliger net verpassen.
Tom was not the one who told me he had to do this.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet datt hien dat muss maachen.
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
I'll give you an immediate order.	Ech ginn Iech eng direkt Uerdnung.
Do not touch my burrito.	Beréiert mäi Burrito net.
Tom always asks me to do things for him.	Den Tom freet mech ëmmer Saachen fir hien ze maachen.
It feels better to tell the truth than to lie.	Et fillt sech besser d'Wourecht ze soen wéi ze léien.
Tom wanted to stop.	Den Tom wollt ophalen.
I do not think that what I did was wrong.	Ech denken net datt dat wat ech gemaach hunn falsch war.
Maria gets angry when she thinks her parents are judging her.	D'Maria gëtt rosen wann hatt mengt datt hir Elteren hir beurteelen.
You did not know that Tom did that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat gemaach huet, oder?
That should never happen.	Dat sollt ni geschéien.
I do not think I have to do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut musse maachen.
Tom was escorted out of the courtroom by armed police officers.	Den Tom gouf vu bewaffnete Polizisten aus dem Geriichtssall eskortéiert.
Tom saw a moss.	Den Tom huet e Moos gesinn.
Tom was surprised that Mary was sitting all alone in the chapel.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria ganz eleng an der Kapell sëtzt.
Tom was the last person to cross the finish line.	Den Tom war déi lescht Persoun déi d'Arrivée iwwerschratt huet.
Tom just got a new job.	Den Tom krut just eng nei Aarbecht.
I think this is a very annoying sound.	Ech mengen dat ass e ganz lästeg Toun.
I want to let Tom know he does not have to be here tomorrow.	Ech wëll dem Tom wëssen datt hien net muer hei muss sinn.
Do not ask stupid questions.	Stellt keng domm Froen.
Tom is the only man there.	Den Tom ass deen eenzege Mann do.
Tom will not join us later.	Den Tom wäert eis spéider net matmaachen.
Tom and Maria played mini golf.	Den Tom an d'Maria hunn Minigolf gespillt.
She waited tables for a living.	Si waart Dëscher fir e liewege.
I'm going shopping. 	Ech gi Shopping.
Do you want to buy something?	Wëllt Dir Iech eppes kafen?
Why is Tom being followed?	Firwat gëtt den Tom gefollegt?
Your eyes need to be tested.	Är Aen muss getest ginn.
Do not tell me you did not bring it.	Sot mir net datt Dir et net bruecht hutt.
Tom will be hard to beat.	Den Tom wäert schwéier ze schloen.
How did you meet Tom?	Wéi hutt Dir den Tom begéint?
Tom could show you how to do that.	Den Tom kéint Iech weisen wéi een dat maacht.
What is the best way to get from here to the city?	Wat ass de beschte Wee fir vun hei an d'Stad ze kommen?
Tom asked me how I got to Mary's house.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech bei d'Mary's Haus kommen.
Tom offered me nothing to drink.	Den Tom huet mir näischt ze drénken ugebueden.
Be not so greedy, or you will end up with nothing.	Sidd net sou gourmandseg, oder Dir wäert mat näischt ophalen.
I want to do this as much as you do.	Ech wëll dat esou vill maachen wéi Dir.
Tom does not deserve to be treated like that.	Den Tom verdéngt net esou behandelt ze ginn.
Time flies when you have fun.	Zäit flitt wann Dir Spaass hutt.
You did not tell me anything about yourself.	Dir hutt mir näischt iwwer Iech selwer gesot.
I'm wondering if Tom is good or not.	Ech froe mech ob den Tom gutt ass oder net.
Tom fixed it with a hammer.	Den Tom huet et mat engem Hammer fixéiert.
I studied English for four years with a mother tongue.	Ech studéiert Englesch fir véier Joer mat engem Mammesprooch.
I'm not an actor anymore.	Ech si kee Schauspiller méi.
Tom asked Maria not to resign.	Den Tom huet d'Maria gefrot net ze demissionéieren.
Tom does not really plan to stay up all night, does he?	Den Tom plangt net wierklech déi ganz Nuecht op ze bleiwen, oder?
Tom eats a risotto.	Tom giess engem Risotto.
I'm not surprised you did not go there with Tom.	Ech sinn net iwwerrascht, datt Dir net mam Tom dohinner gaang sidd.
Give me the butter, will you please?	Gitt mir d'Botter, wäert Dir w.e.g.?
Are you sure Tom was cheated?	Sidd Dir sécher datt den Tom gefuddelt ass?
I was struck three times by lightning.	Ech sinn dräimol vum Blëtz geschloen ginn.
Tom deserves to go to jail.	Den Tom verdéngt an de Prisong ze goen.
I could not see who the driver was.	Ech konnt net gesinn, wien de Chauffer war.
Tom took off his lab coat and hung it over the chair.	Den Tom huet säi Labo-Mantel ofgeholl an iwwer de Stull hänkt.
I'm wondering if Tom's really coming tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom wierklech muer kënnt.
Tom had to admit that he was too tired to do anything else.	Den Tom huet missen zouginn datt hien ze midd war fir soss eppes ze maachen.
Our office is located on the north side of the building.	Eise Büro ass op der nërdlecher Säit vum Gebai.
The problem is that you are too young.	De Problem ass datt Dir ze jonk sidd.
Tom only works part time.	Den Tom schafft nëmmen Deelzäit.
I do not want you to win.	Ech wëll net datt Dir gewënnt.
You're all alone, are you?	Du bass ganz eleng, oder?
Tom took a hot shower.	Den Tom huet eng waarm Dusch gemaach.
We drew with the other team for the first place.	Mir hu mat der anerer Equipe fir d'éischt Plaz gläich gespillt.
Can't see what that means?	Gesitt Dir net wat dat heescht?
You know I did not want to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net wollt maachen, oder?
Tom sat on the bleachers.	Den Tom souz op de Bleicher.
Tom is afraid of rats.	Den Tom huet Angscht virun Ratten.
She kept the news quiet.	Si huet d'Nouvelle roueg geholl.
If we win, I'm happy.	Wa mir gewannen, sinn ech frou.
Tom explained to Mary why she should do this.	Den Tom huet dem Mary erkläert firwat si dat sollt maachen.
It was a harsh punishment for Tom.	Et war eng haart Strof fir den Tom.
"Do you mind if I call you sometime?" 	"Gitt Dir egal wann ech dech iergendwann uruffen?"
"No not at all."	"Nee guer net."
I really should have been a little more patient.	Ech hätt wierklech e bësse méi Gedold gehat.
This photo of Tom was taken last year in Boston.	Dës Foto vum Tom gouf d'lescht Joer zu Boston gemaach.
I lost my reception. 	Ech verluer meng Empfang.
Can I still get a refund?	Kann ech nach e Remboursement kréien?
Tom thinks Mary is perfect for work.	Den Tom mengt datt d'Maria perfekt wier fir d'Aarbecht.
Tom gave Mary something.	Den Tom huet dem Mary eppes ginn.
I got Tom to eat it.	Ech hunn den Tom et iessen.
Does Tom know where you got that?	Weess den Tom wou Dir dat hutt?
Tom asked Maria to keep an eye on his suitcase.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir en Aa op seng Koffer ze halen.
It does not sound good.	Et kléngt net gutt.
Look at him. 	Kuckt hien un.
He's drunk again.	Hien ass erëm gedronk.
Tom is better than me.	Den Tom ass besser wéi ech.
Tom had not seen Mary for a long time.	Den Tom hat d'Maria laang net gesinn.
Tom often forgets his umbrella at school.	Den Tom vergiess dacks säi Regenschirm an der Schoul.
I think Tom is being blackmailed.	Ech mengen den Tom gëtt erpresst.
Neither Tom nor Maria will help us.	Weder den Tom nach d'Maria wäert eis hëllefen.
I'm not surprised Tom went to Australia.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom an Australien gaangen ass.
Tom does not know why Mary was bad today.	Den Tom weess net firwat d'Maria haut schlecht war.
Tom said he was really surprised.	Den Tom sot, hie wier wierklech iwwerrascht.
Tom wants you to check it out.	Den Tom wëll datt Dir et iwwerpréift.
That's what I'm talking about.	Dat ass wat ech schwätzen iwwer.
This is the best Christmas present I have ever received.	Dëst ass dee beschte Chrëschtkaddo deen ech je kritt hunn.
Tom told me he would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif maachen.
I really enjoyed myself at the party last night.	Ech hu mech gëschter Owend op der Party immens genoss.
I met a lot of famous people at that party.	Ech hunn op där Party vill berühmt Leit kennegeléiert.
I have been to Australia several times already.	Ech war schonn e puer Mol an Australien.
I'm wondering where Tom wants to go.	Ech froe mech wou den Tom wëll higoen.
Tom's mother would have been very proud of him.	Dem Tom seng Mamm wier ganz houfreg op hien gewiescht.
We sit in a lakeside hotel for the night.	Mir setzen eis an engem Lakeside Hotel fir d'Nuecht.
Both Tom and Maria can speak French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kënne Franséisch schwätzen.
Tom does not know Maria very well.	Den Tom kennt d'Maria net sou gutt.
Back then, Tom was swimming.	Deemools war den Tom schwammen.
Tom was seen stealing the neighbor's apple tree.	Den Tom gouf gesi wéi den Äppel vum Noper säi Bam klauen.
What do you think Tom wants?	Wat mengs du den Tom wëll?
I did not know that Tom was still in prison.	Ech wousst net datt den Tom nach am Prisong war.
Does this outfit make me look fat?	Gitt dës Outfit mech fett aus?
Tom does not need to protect me anymore.	Den Tom brauch mech net méi ze schützen.
I finally finished writing the report.	Ech hunn endlech de Bericht fäerdeg geschriwwen.
Tom never seems to achieve anything.	Den Tom schéngt ni eppes ze erreechen.
Tom wanted to tell Mary something, but he was not sure what to say.	Den Tom wollt dem Mary eppes soen, awer hie war net sécher, wat hie soll soen.
I have no doubt that Tom arrived on time.	Ech bezweifelen net datt den Tom op Zäit ukomm ass.
Tom said he would visit Boston.	Den Tom sot, hie géif Boston besichen.
Tom can do that, right?	Den Tom däerf dat maachen, oder?
I did not arrive at the station faster than the train started.	Ech war net méi séier op d'Gare ukomm wéi den Zuch ugefaang huet.
Tom can go nowhere.	Den Tom kann néierens goen.
I do not think Tom knows what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie maache muss.
All this money is not helping you right now.	All dës Suen hëllefen Iech elo net.
The prosecutor can use that against Tom.	De Procureur kann dat géint den Tom notzen.
Where are the bills you want me to pay?	Wou sinn d'Rechnungen, déi Dir wëllt datt ech bezuelen?
What's different about Tom?	Wat ass anescht mam Tom?
I thought you said you want to do that this morning.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat de Moien maachen.
Tom says he hopes Maria knows when to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wéini hatt dat maache muss.
Tom has big plans for the future.	Den Tom huet grouss Pläng fir d'Zukunft.
We did not want anyone to find us.	Mir wollten net datt iergendeen eis géif fannen.
She is fluent in French.	Si ass beherrscht a Franséisch.
Many crimes are not reported.	Vill Verbrieche ginn net gemellt.
Tom has a plane to catch.	Den Tom huet e Fliger fir ze fänken.
Tom hopes it does not snow tomorrow.	Den Tom hofft dass et muer net schneit.
Tom fastened his belt.	Den Tom huet säi Gürtel geschloen.
I knew Tom used to live in Boston.	Ech wousst datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Tom's probably coming soon.	Den Tom kënnt wuel geschwënn.
Tom is in another car.	Den Tom ass an engem aneren Auto.
Tom is clearly attracted to Maria.	Den Tom ass kloer un d'Maria ugezunn.
Don't you want to see what I just did?	Wëllt Dir net gesinn wat ech just gemaach hunn?
Ice plants hung on the roof.	Äispflanzen hunn um Daach hänken.
Tom was hometown.	Den Tom war Heemecht.
I can not give you a definitive answer today.	Ech kann Iech haut keng definitiv Äntwert ginn.
Who's the guy talking to Tom?	Wien ass dee Mann deen mam Tom schwätzt?
I thought Tom had forgotten something.	Ech hat geduecht den Tom hätt eppes vergiess.
Tom seems exhausted.	Den Tom schéngt erschöpft.
I'm not going in anymore.	Ech ginn net méi eran.
Tom did not know how to do this, so he asked me to show him how.	Den Tom wousst net wéi een dat maache soll, also huet hie mech gefrot him ze weisen wéi.
I do not think I will ever be forgiven.	Ech denken net, datt ech jeemools verginn ginn.
Tom will not be my best man.	Den Tom wäert net mäi beschte Mann sinn.
Tom can not help us next week.	Den Tom kann eis dat nächst Woch net hëllefen.
Tom stole the money.	Den Tom huet d'Sue geklaut.
I warned you not to trust Tom.	Ech hunn Iech gewarnt Tom net ze trauen.
Why do you never help me?	Firwat hëlleft Dir mir ni?
Tom broke into Mary's apartment.	Den Tom ass an dem Mary seng Wunneng agebrach.
Tom and Maria looked at the stars together.	Den Tom an d'Maria hunn d'Stäre zesumme gekuckt.
Why did not Tom Mary say about it?	Firwat huet den Tom Mary net doriwwer gesot?
I wonder if I can still take care of myself.	Ech froe mech ob ech nach ëmmer ëm mech këmmeren kann.
When was the last time you and I saw each other?	Wéini war déi leschte Kéier Dir an ech géigesäiteg gesinn?
Are you still planning to come on a Monday?	Sidd Dir nach geplangt e Méindeg ze kommen?
Rice does not contain gluten.	Räis enthält kee Gluten.
There are many trout in this lake.	Et gi vill Forellen an dësem Séi.
Tom looks to retire.	Den Tom gesäit zréckzéien aus.
I unscrewed the very first note.	Ech hunn déi alleréischt Notiz ofgeschrauft.
Tom has to rest for a few days.	Den Tom muss e puer Deeg raschten.
I'm so sorry for Tom.	Ech hu ganz leed fir den Tom.
I knew Tom would finish that by 2:30.	Ech wousst datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
Didn't you know I was hoping Tom would win?	Wousst Dir net datt ech gehofft hunn den Tom géif gewannen?
Tom says it did not happen that way.	Den Tom seet, datt et net esou geschitt ass.
Congratulations on all your exams.	Gratulatioun fir all Är Examen.
I'm still wondering why Tom did that.	Ech froe mech nach ëmmer firwat den Tom dat gemaach huet.
People who are afraid of making mistakes will not make any progress in English speaking.	Leit, déi Angscht hunn Feeler ze maachen, wäerte kee Fortschrëtt am englesche Gespréich maachen.
Put Tom off until I have time to think about it.	Setzt den Tom of, bis ech Zäit hunn et ze iwwerdenken.
I did not get any of my questions answered.	Ech krut keng vu menge Froen beäntwert.
Tom said he thought I should have done it already.	Den Tom sot, hie mengt, ech hätt dat scho gemaach.
Tom did not even try to convince Maria that he was innocent.	Den Tom huet net mol probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt hien onschëlleg wier.
Tom did not hurt anyone, did he?	Den Tom huet kee verletzt, oder?
Tom heard a thunder in the distance.	Den Tom huet en Donner an der Distanz héieren.
Tom went to a boarding school in Boston.	Den Tom ass an eng Internat zu Boston gaangen.
The Colombian government demanded more money.	Déi kolumbianesch Regierung huet méi Sue gefuerdert.
The lawn is freshly mixed.	De Rasen ass frësch gemëscht.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat mir maache mussen.
I hope you enjoy your stay in Australia.	Ech hoffen, datt Dir Ären Openthalt an Australien genéisst.
Give it w.e.g. 	Gitt et w.e.g.
not on the table.	net op den Dësch.
Tom had arrived earlier than Maria.	Den Tom war méi fréi ukomm wéi d'Maria.
Tom told me that he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom raised his hand to ask a question.	Den Tom huet seng Hand opgehuewen fir eng Fro ze stellen.
Why do not we try to remain calm?	Firwat probéieren mir net roueg ze bleiwen?
Tom and Marie meet in October.	Den Tom an d'Marie ginn am Oktober getraff.
You are duped.	Dir sidd dupéiert.
This is a lot to think about. 	Dëst ass vill ze denken.
I'm coming back to you.	Ech kommen zréck bei Iech.
Let's say hello to Tom.	Komm mir soen dem Tom Salut.
I have no box.	Ech hu keng Këscht.
It's nice of you to go out of your way to help me.	Et ass léif datt Dir aus Ärem Wee gitt fir mir ze hëllefen.
This is the house they lived in.	Dat ass d'Haus an deem se gewunnt hunn.
There is not much food left.	Et ass net vill Iessen iwwreg.
Tom should not do such things.	Den Tom soll esou Saachen net maachen.
Tom started running towards the house.	Den Tom huet ugefaang Richtung Haus ze lafen.
Tom should do that on Monday.	Den Tom soll dat e Méindeg maachen.
I would have failed without your advice.	Ech hätt ouni Äre Rot gescheitert.
How long was Tom on the baseball team?	Wéi laang war den Tom am Baseball Team?
We did not see much looting.	Mir hunn net vill Plunderen gesinn.
I mean, we have no chance of winning.	Ech mengen, mir hu keng Chance fir ze gewannen.
That will not happen for years.	Dat wäert fir Joeren net geschéien.
I wanted to talk to Tom yesterday, but I could not find him.	Ech wollt gëschter mam Tom schwätzen, awer ech konnt hien net fannen.
I was scared of Tom.	Ech hat Angscht vum Tom.
How could Tom do that?	Wéi konnt den Tom dat maachen?
Tom does not know how computers work.	Den Tom weess net wéi Computeren funktionnéieren.
How many years have you lived in Boston?	Wéi vill Joer wunnt Dir zu Boston?
I'm going to get Tom.	Ech ginn den Tom sichen.
Tom told me he would come back.	Den Tom huet mir gesot datt hien erëm géif kommen.
I'm tired of lying to Tom.	Ech sinn midd vum Tom ze léien.
Why do not we take our time?	Firwat huele mir eis net Zäit?
Tom did not know how to ask a question.	Den Tom wousst net wéi eng Fro ze stellen.
If you have any questions, do not hesitate to skip.	Wann Dir Froen hutt, zéckt net ze sprangen.
You do not seem much happier.	Du schéngs net vill méi glécklech.
The actors are used to being seen in public.	D'Schauspiller si gewinnt an der Ëffentlechkeet ze gesinn.
I could not help but feel disappointed when I heard the news.	Ech konnt net hëllefen awer enttäuscht ze fillen wéi ech d'Nouvelle héieren.
Tom does not have to speak.	Den Tom muss net schwätzen.
So far, we have spent almost no money on advertising.	Bis elo hu mir bal keng Sue fir Reklammen ausginn.
Driver fatigue is a major cause of car accidents.	Chauffeur Middegkeet ass eng grouss Ursaach vun Autosaccidenter.
Put some fat on the wheel. 	Huelt e bësse Fett op d'Rad.
It's nasty.	Et knaschteg.
They awarded Tom a medal.	Si hunn dem Tom eng Medaille ausgezeechent.
I thought you said you can play piano.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt Piano spillen.
I know Tom can do that today.	Ech weess den Tom kann dat haut maachen.
Tom's just plain flat, right?	Den Tom ass einfach geflaacht, oder?
I'm sure it's nothing.	Ech sécher, datt et näischt ass.
I wish I had a computer as good as Tom's.	Ech wënschen ech hätt e Computer esou gutt wéi dem Tom.
Tom should not tell Mary what happened.	Den Tom sollt dem Mary net soen wat geschitt ass.
Tom threatened to kill Maria if she told anyone about what happened.	Den Tom huet menacéiert d'Maria ëmzebréngen, wa si iergendeen iwwer wat geschitt ass.
Why all this skepticism?	Firwat all dës Skepsis?
I'm glad no one's there.	Ech si frou, datt keen do ass.
What did Tom do to help?	Wat huet den Tom gemaach fir ze hëllefen?
Tom said we should do that more often.	Den Tom sot, mir sollten dat méi dacks maachen.
You sure drink a lot, right?	Dir drénkt sécher vill, oder?
Tom removed his almonds.	Den Tom huet seng Mandelen ewechgeholl.
I can not talk to women.	Ech kann net mat Fraen schwätzen.
Tom asked me to keep an eye on Maria.	Den Tom huet mech gefrot fir en Aa op d'Maria ze halen.
Tom would have told Mary.	Den Tom hätt dem Mary gesot.
Tom knows he's not likely to be fired.	Den Tom weess datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
The only thing Tom ever gave me was an old book.	Dat eenzegt wat den Tom mir jeemools ginn huet war en aalt Buch.
Tom took off his boots.	Den Tom huet seng Stiwwelen ofgeholl.
I wish I had paid my bills on time.	Ech wënschen ech hätt meng Rechnungen op Zäit bezuelt.
I know you're here, Tom.	Ech weess datt Dir hei sidd, Tom.
Here is what you are looking for.	Hei ass wat Dir gesicht hutt.
I could just refuse to help Tom.	Ech kéint just refuséieren Tom ze hëllefen.
Let's wait for Tom.	Loosst eis op den Tom waarden.
That's not the main reason why Tom had to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat huet misse maachen.
Did Tom ever eat at your house?	Huet den Tom jeemools bei Iech doheem giess?
I think you're stubborn.	Ech mengen Dir sidd haartnäckege.
I wonder how many people are planning this.	Ech froe mech wéivill Leit dat plangen.
Tom washes the silverware.	Den Tom wäscht d'Sëlwergeschir.
What's the value of a jar full of pennies?	Wat ass de Wäert vun engem Jar voller Pennys?
Tom was surprised that Maria did not know how to swim.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net wosst ze schwammen.
I think I would have done it sooner.	Ech mengen, ech hätt dat éischter gemaach.
Tom and Mary asked John to help them.	Tom an Mary gefrot John hinnen ze hëllefen.
I know Tom is a strong guy.	Ech weess datt den Tom e staarke Guy ass.
Tom did as I told him.	Den Tom huet gemaach wéi ech him gesot hunn.
Tom said his dog's name was Cookie.	Den Tom sot, säin Hond säin Numm wier Cookie.
Tom will not be taking his French lessons.	Den Tom wäert seng franséisch Cours net duerchgoen.
Who runs faster, Tom or Mary?	Wien leeft méi séier, Tom oder Mary?
We wait for hours.	Mir waarden fir Stonnen.
Tom seems like a nice person.	Den Tom schéngt wéi eng léif Persoun.
It's a pretty simple job.	Et ass eng zimlech einfach Aarbecht.
How can you be sure that what the Bible says is true?	Wéi kënnt Dir sécher sinn wat d'Bibel seet wouer ass?
Tom said Maria could not speak French very well.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz gutt franséisch kéint.
I know Tom is a very good poker player.	Ech weess, datt den Tom eng ganz gutt pokeren Spiller ass.
I'm not ashamed of what we did.	Ech schumme mech net iwwer dat wat mir gemaach hunn.
Tom will be coming to school late today.	Den Tom wäert haut spéit an d'Schoul kommen.
The man sitting next to me on the plane slept all the way.	De Mann deen nieft mir am Fliger souz huet de ganze Wee geschlof.
I've not been feeling well these last few days.	Ech hu mech déi lescht Deeg net gutt gefillt.
I can not believe we finally made it.	Ech kann net gleewen, datt mer et endlech gemaach hunn.
Tom lives there.	Den Tom wunnt do.
Tom knocked me off my feet.	Den Tom huet mech aus de Féiss geschloen.
I'm not sure Tom really likes me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech wierklech gär huet.
It's a vicious circle.	Et ass e béise Krees.
None of the lifts work.	Keen vun de Liften funktionnéiert.
Tom put his wallet back in his pocket.	Den Tom huet säi Portemonnaie zréck an d'Täsch geluecht.
Tom says he loves Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria gär huet.
W.e.g. 	W.e.g.
do you think Tom is not beautiful?	denkt Dir den Tom net schéin ass?
Tom said it was 2:30.	Den Tom sot et war 2:30.
It smells like smoking here.	Et richt wéi wann een hei fëmmen hätt.
Tom told me that he thought Mary was sad.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria traureg wier.
Tom spent a lot of time in Boston.	Den Tom huet vill Zäit zu Boston verbruecht.
Can you explain why you rejected her proposal?	Kënnt Dir erkläre firwat Dir hir Propositioun ofgeleent hutt?
Tom said he liked chocolate.	Den Tom sot datt hie Schockela gär huet.
This rule does not apply to you.	Dës Regel gëllt net fir Iech.
I'm done with fools now.	Ech sinn elo fäerdeg mam Narren.
His company was named the most successful small business in the region.	Seng Firma gouf als déi erfollegräichst kleng Entreprise an der Regioun ausgezeechent.
Are Tom and John identical twins?	Sinn den Tom an den John identesch Zwillinge?
I'm sorry I did not go there.	Ech bedaueren, datt ech net dohinner gaang sinn.
I just wanted Tom to be happy.	Ech wollt just den Tom glécklech ze sinn.
That does not matter to Tom.	Dat ass dem Tom net wichteg.
I'm just trying to do to you what you said you would do.	Ech probéieren just Iech ze maachen wat Dir gesot hutt Dir géift maachen.
I do not think Tom knows how deep the pool is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi déif de Pool ass.
Tom convinced me to go to Boston with him.	Den Tom huet mech iwwerzeegt mat him op Boston ze goen.
What is your opinion about Japanese food?	Wat ass Är Meenung iwwer japanesch Iessen?
Mary is really after her mother.	D'Maria ass wierklech no hirer Mamm.
Maybe Tom's not crazy yet.	Vläit ass den Tom nach net verréckt.
Why do not we take care of ourselves?	Firwat huelen mir eis net ëm?
You can not talk to Tom.	Dir kënnt net mam Tom schwätzen.
Close blinds.	Jalousie zoumaachen.
Do not disturb the others.	Stéiert déi aner net.
Tom had an accomplice.	Den Tom hat e Kompliz.
Socially disadvantaged children are more susceptible to bullying.	Sozial schweier Kanner si méi ufälleg fir Mobbing.
We can not confirm that Canadians were involved.	Mir kënnen net bestätegen datt Kanadier involvéiert waren.
How long do you think I should stay in Australia?	Wéi laang mengt Dir, ech soll an Australien bleiwen?
I seriously doubt Tom would ever do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat jeemools géif maachen.
Do you have any idea what happened?	Hutt Dir eng Ahnung wat geschitt?
I think Tom has already done that.	Ech mengen, den Tom huet dat scho gemaach.
Those at the meeting were surprised by the news.	Déi op der Versammlung waren iwwerrascht iwwer d'Nouvelle.
Tom really does not care what Maria wants to do.	Dem Tom ass wierklech egal wat d'Maria wëll maachen.
Tom knows every inch of Boston.	Den Tom kennt all Zoll vu Boston.
My parents never let me go to my friends' houses.	Meng Eltere loossen mech ni an d'Haiser vu menge Frënn goen.
Every girl dreams of owning a pony.	All Meedchen dreemt vun engem Pony ze besëtzen.
Hey, what's the deal?	Hey, wat ass den Deal?
Tom and Maria sat on the couch together.	Den Tom an d'Maria souzen zesummen op der Canapé.
I never advise you to live above your income.	Ech roden Iech ni iwwer Äert Akommes ze liewen.
I do not think Tom has ever done that.	Ech denken net datt den Tom dat nach ni gemaach huet.
In my opinion, badgers should not be shot.	Dachs sollen menger Meenung no net erschoss ginn.
I can not do this as well as Tom can.	Ech kann dat net esou gutt wéi den Tom kann.
Tom was about to climb into his car when he was shot.	Den Tom war amgaang an säin Auto ze klammen, wéi hien erschoss gouf.
I wanted to play darts with you.	Ech wollt mat dir Dart spillen.
Tom's really excited, right?	Den Tom ass wierklech opgereegt, oder?
I never want to leave here.	Ech wëll ni hei fort goen.
You should consult a doctor if symptoms worsen.	Dir sollt en Dokter konsultéieren wann d'Symptomer verschlechtert ginn.
Every episode of that TV drama ends with someone delivering a deep line.	All Episod vun deem Fernsehdrama endet mat engem deen eng déif Linn liwwert.
Tom flew in from Australia this morning.	Den Tom ass de Moien aus Australien erageflunn.
It looks like Tom and I have to walk.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an ech zu Fouss musse goen.
It's after seven o'clock.	Et ass no siwen Auer.
Tom asks Mary some stupid questions that she refuses to answer.	Den Tom huet d'Maria e puer domm Froen gestallt, déi si refuséiert ze beäntweren.
Do not join.	Gitt net derbäi.
Tom would not hurt anyone.	Den Tom géif kee verletzen.
Tom lives near the ocean, but he can not swim.	Den Tom wunnt no beim Ozean, awer hie kann net schwammen.
Tom certainly does not try very hard.	Den Tom probéiert sécher net ganz schwéier.
If you lie down with dogs, then you are up with flies.	Wann Dir mat Hënn leien, da sidd Dir mat Fléi op.
If it had not been for your raincoat, I would have been deceived to the core.	Wann et net fir däi Reenmantel gewiescht wier, wier ech bis op d'Haut getäuscht.
I wonder if it's snowing.	Ech froe mech ob et schneit.
I think I'll stay with Tom.	Ech mengen ech wäert mam Tom bleiwen.
What's up with this?	Wat ass mat dësem?
Why not try to get up early tomorrow?	Firwat probéiert Dir net muer méi fréi opzestoen?
They will wait.	Si wäerten waarden.
I would give it anything like a pat.	Ech géif et egal wéi e Patt.
You're on TV.	Dir sidd op der TV.
You can say no.	Dir kënnt nee soen.
What kind of food do you plan to have at the party?	Wat fir Iessen plangt Dir op der Party ze hunn?
Tom thought Mary was in her office one Monday.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro war.
I still have a lot to learn.	Ech hunn nach vill ze léieren.
Tom joined the band.	Den Tom ass an d'Band komm.
I hope this happens soon.	Ech hoffen, datt dat geschwënn geschitt.
I think it's time for me to go back to work.	Ech denken, et ass Zäit fir mech zréck op d'Aarbecht ze goen.
It does not look like you are willing to do that.	Et gesäit net aus wéi wann Dir gewëllt sidd dat ze maachen.
She never dreamed she could win the first prize.	Si huet ni gedreemt datt si den éischte Präis konnt gewannen.
Tom's desk is there.	Dem Tom säi Schreifdësch ass do.
Tom expected Mary to be here.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria hei wier.
This is such an interesting story, I will never forget it.	Dëst ass sou eng interessant Geschicht, ech wäert et ni vergiessen.
Tom accepted Mary's gift.	Den Tom huet dem Mary säi Kaddo ugeholl.
Tom used to be successful.	Den Tom war fréier erfollegräich.
Tom is energetic, right?	Den Tom ass energesch, oder?
Tom asked me to show you how to do that.	Den Tom huet mech gefrot Iech ze weisen wéi een dat maacht.
Tom told Mary that she should stop as if she were disappointed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se enttäuscht wier.
I'm not arrogant.	Ech sinn net arrogant.
I was just run over by a car.	Ech sinn knapps vun engem Auto iwwerrannt ginn.
Are you sure we should pursue this?	Sidd Dir sécher datt mir dëst solle verfollegen?
Tom's not a psychologist, is he?	Den Tom ass kee Psycholog, oder?
It's easier to stay out of prison than to get out of prison.	Et ass méi einfach aus dem Prisong ze bleiwen wéi aus dem Prisong erauszekommen.
They flew over New York to Paris.	Si sinn iwwer New York op Paräis geflunn.
Tom drove to Maria's house.	Den Tom ass bei d'Maria hir Haus gefuer.
Tom never forgot.	Den Tom huet ni vergiess.
I know a lot of pilots.	Ech kennen vill Piloten.
He tends to think of everything in terms of money.	Hien tendéiert un alles a Saache Suen ze denken.
New stamps will be issued next month.	Nei Timberen ginn den nächste Mount erausginn.
Tom touched Maria on the shoulder.	Den Tom huet d'Maria op d'Schëller beréiert.
Tom said Mary was not ticklish.	Den Tom sot datt d'Maria net ticklish wier.
You have to wait there for about an hour.	Dir musst do ongeféier eng Stonn waarden.
Did you just wink at me?	Hutt Dir just op mech geknipst?
Tom has a bad temper.	Den Tom huet e béisen Temperament.
I want to talk to you before you go home.	Ech wëll mat Iech schwätzen ier Dir heem gitt.
I think Tom is a good neighbor.	Ech mengen den Tom ass e gudden Noper.
Tom said he plans to go to the meeting on Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt ass e Méindeg op d'Versammlung ze goen.
Tom did not even try to catch the ball.	Den Tom huet net mol probéiert de Ball ze fänken.
You are shaking.	Dir wackelt.
I do not like salty foods.	Ech hunn net gär gesalzt Iessen.
Tom admitted that what he had said earlier was not true.	Den Tom huet zouginn datt dat wat hie virdru gesot huet net stëmmt.
Tom does not want to end his greeting.	Den Tom wëll seng Begréissung net ausdoen.
I usually do not ask any questions.	Ech stellen normalerweis keng Froen.
I do not have to study.	Ech muss net studéieren.
I want to be a firefighter.	Ech wëll e Pompjee ginn.
I know you see it, but do you really look at it?	Ech weess, Dir gesitt et, awer kuckt Dir wierklech drun?
Tom will hate to do that.	Tom wäert haassen dat ze maachen.
Can you please tell me where the nearest church is?	Kënnt Dir mir weg soen wou déi nootste Kierch ass?
This road eventually goes into the main road.	Dëse Wee geet schlussendlech an den Haaptwee.
Tom painted his room white.	Den Tom huet säi Raum wäiss gemoolt.
Tom hired a carpenter to fix the door.	Den Tom huet e Schräiner agestallt fir d'Dier ze fixéieren.
It's going to be easy for Tom to do that.	Et gëtt einfach fir den Tom dat ze maachen.
Pollution harms our earth.	Verschmotzung schued eis Äerd.
Tom did not want me to help Mary.	Den Tom wollt net datt ech d'Marie hëllefe soll.
Tom is sure that Maria is lying.	Den Tom ass sécher datt d'Maria läit.
Both Tom and I were at the meeting.	Souwuel den Tom an ech waren op der Versammlung.
Tom sent me an SMS.	Den Tom huet mir eng SMS geschéckt.
Well, the night is young, is not it?	Gutt, d'Nuecht ass jonk, ass et net?
Tom promised to help us.	Den Tom huet versprach eis ze hëllefen.
Tom persuaded Maria to change her mind.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir hir Gedanken ze änneren.
Wouldn't that be fun?	Wär dat net lëschteg?
Tom said he was still scared.	Den Tom sot, hie wier nach ëmmer Angscht.
Tom is transferred to the Boston headquarters.	Den Tom gëtt an de Sëtz zu Boston transferéiert.
I can keep my liqueur better than you.	Ech kann mäi Likör besser halen wéi Dir.
It seems Tom has trouble doing that.	Et schéngt, datt den Tom Problemer huet dat ze maachen.
Take a moment to imagine what the environment of the polar bear is like.	Huelt Iech e Moment fir Iech virzestellen wéi d'Ëmwelt vum Äisbier ass.
I found something.	Ech hunn eppes fonnt.
I'm Tom's younger brother.	Ech sinn dem Tom säi jéngere Brudder.
Tom is not in my classes.	Den Tom ass net a menge Klassen.
I do not pretend to understand global warming.	Ech maachen net wéi wann ech d'global Erwiermung verstinn.
Tom is going home on Monday.	Den Tom geet e Méindeg erëm heem.
Tom is suspended.	Den Tom ass suspendéiert.
She's my sister.	Si ass meng Schwëster.
Tom said he wanted to meet you.	Den Tom sot, hie wëll dech treffen.
You better make up your mind.	Dir sollt besser d'Meenung maachen.
Tom knows that Mary should do this.	Den Tom weess datt d'Maria dat soll maachen.
Do you have persistent itching, rash or dryness somewhere on your body?	Hutt Dir bestänneg Jucken, Hautausschlag oder Trockenheet iergendwou op Ärem Kierper?
We can no longer see Tom Maria.	Mir kënnen den Tom d'Maria net weider gesinn.
In this city, there is only one railway station.	An dëser Stad gëtt et nëmmen eng Gare.
My older brother and I live in Boston, and my younger brother lives in Chicago.	Mäi eelere Brudder an ech liewen zu Boston, a mäi jéngere Brudder wunnt zu Chicago.
It took me more than a week to assemble the model ship.	Et huet mech méi wéi eng Woch gedauert fir de Modellschëff zesummenzesetzen.
Tom said he did not think it was happening.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt et geschitt ass.
You taught me a lot.	Du hues mir vill geléiert.
Tom would never date anyone like Mary.	Den Tom hätt ni mat engem wéi Mary daten.
Tom wondered why Mary did not tell John to do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dem John net gesot huet dat ze maachen.
I want to keep a cat instead of a dog.	Ech wëll eng Kaz halen amplaz en Hond.
I do not think doing so would be that difficult.	Ech denken net dat ze maachen wier sou schwéier.
We have not really done anything yet.	Mir hunn nach näischt wierklech gemaach.
If you're happy, I'm happy.	Wann Dir frou sidd, sinn ech frou.
Tom did not know I should not do that today.	Den Tom wousst net datt ech dat haut net maache soll.
Mary has beautiful dark hair.	Mary huet schéin donkel Hoer.
It will be difficult to find out what caused the problem.	Et wäert schwéier sinn erauszefannen wat de Problem verursaacht huet.
Tom shot the deer.	Den Tom huet den Hirsch erschoss.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat misst maachen.
I know Tom is drunk.	Ech weess den Tom ass gedronk.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt alles maache muss wat de John hir gesot huet.
I do not want sympathy.	Ech wëll keng Sympathie.
Tom does not believe that Mary really plans to go with us.	Den Tom gleeft net datt d'Maria wierklech plangt mat eis ze goen.
Tom was treated the same as you.	Den Tom gouf déiselwecht behandelt wéi Dir.
Do you have diabetes?	Hutt Dir Diabetis?
I believe what Tom told me.	Ech gleewen wat den Tom mir gesot huet.
The problem is that Tom has no money.	De Problem ass datt den Tom keng Suen huet.
Tom greeted Maria with a big smile.	Den Tom huet d'Maria mat engem grousse Laachen begréisst.
I'm sure this is only temporary.	Ech si sécher datt dëst nëmmen temporär ass.
I'm trying to convince Tom to do that.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
You would do that one more time, right?	Dir géift dat nach eng Kéier maachen, oder?
Everything is going OK.	Alles geet OK.
No wonder Tom hates us.	Kee Wonner, datt den Tom eis haasst.
Do not talk about people behind their backs.	Schwätzt net iwwer Leit hannert hirem Réck.
Tom lives in the rich part of town.	Den Tom lieft am räichen Deel vun der Stad.
I know you did not do that for Tom.	Ech weess datt Dir dat net fir den Tom gemaach hutt.
Tom says he will pay attention.	Den Tom seet, hie wäert oppassen.
He's been talking about the boy the other day.	Hien ass de Jong iwwer deen aneren Dag geschwat hunn.
There's a cat on the desk.	Do ass eng Kaz um Schreifdësch.
They dreamed that one day they would get the right to vote.	Si hunn gedreemt, datt si enges Daags d'Wahlrecht kréien.
Do not pick up the phone.	Huelt den Telefon net op.
Maybe the only one here who does not like this is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat net gär mécht, den Tom.
Tom is a doorman.	Den Tom ass en Doorman.
Tom is really thin, right?	Den Tom ass wierklech dënn, oder?
Tom was really scared.	Den Tom war wierklech Angscht.
Tom said I looked happy.	Den Tom sot, datt ech frou ausgesinn hunn.
Tom is still outside.	Den Tom ass nach ëmmer dobaussen.
Tom kept Mary for a few months.	Tom huet Mary fir e puer Méint.
Why does Tom not tell me anything?	Firwat seet den Tom mir näischt?
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
You will not care, will you?	Dir wäert et egal, oder?
It looks like we'll have to go on vacation this year.	Et gesäit aus wéi wann mir dëst Joer ouni Vakanz musse goen.
Tom was not the first one here this morning.	Den Tom war de Moien net deen Éischten hei.
Tom said he did not think he could take Maria away from him.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien d'Maria dovun ofhuele kann.
You're a hottie.	Dir sidd eng Hottie.
Tom still does not know the truth.	Den Tom weess nach ëmmer net d'Wourecht.
You're scared of me, right?	Du hues Angscht virun mech, oder?
I'm the one to do that.	Ech sinn deen deen dat soll maachen.
I did not see anyone I knew at the party.	Ech hunn op der Party kee gesinn deen ech kannt hunn.
I asked her who the man who was wearing the white hat was.	Ech hunn hatt gefrot, wien de Mann war, deen de wäisse Hutt huet.
Entry is still forbidden.	D'Entrée ass nach ëmmer verbueden.
Tom told me he would like to visit us in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär bei eis zu Boston besiche géif.
I have gout.	Ech hunn Gicht.
I hope they do not find out that Tom was responsible for what happened.	Ech hoffen, datt se net erausfannen, datt den Tom dee verantwortlech war fir dat wat geschitt ass.
Tom said it would be bad.	Den Tom sot et wier schlecht.
You will not let me go so easily.	Dir wäert mech net esou einfach lass kréien.
Tom picked up his things and put them in his portfolio.	Den Tom huet seng Saachen opgeholl an a seng Portfolio geluecht.
If we lived on the moon, how big would the earth look?	Wa mir um Mound liewen, wéi grouss géif d'Äerd ausgesinn?
Tom has hard hands.	Den Tom huet haart Hänn.
He will be really happy, right?	Hie wäert wierklech glécklech sinn, oder?
The bus we take is there.	De Bus dee mir huelen ass do.
How will it be?	Wéi wäert et sinn?
Tom told Mary she should probably not put so many things in her suitcase.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt wahrscheinlech net sou vill Saachen an hire Koffer leeën.
I think Tom's telling the truth.	Ech mengen datt den Tom d'Wourecht seet.
I think Tom's plan is better than Mary's plan.	Ech mengen dem Tom säi Plang ass besser wéi dem Mary säi Plang.
I know Tom does not know why I'm afraid to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech Angscht hunn dat ze maachen.
Did Tom take his medication?	Huet den Tom seng Medikamenter geholl?
Tom used to be a Swiss.	Den Tom war fréier e Schweiser.
It will not be easy for me.	Et wäert fir mech net einfach sinn.
Tom decided he wanted to live in Australia.	Den Tom huet decidéiert datt hien an Australien wunne wollt.
I know what I saw and you can not convince me otherwise.	Ech weess wat ech gesinn hunn an Dir kënnt mech net anescht iwwerzeegen.
I know Tom is not old enough to do that.	Ech weess den Tom ass net al genuch fir dat ze maachen.
Tom usually takes a shower before eating.	Den Tom hëlt normalerweis eng Dusch virum Iessen.
I'm sure everything's going well in the end.	Ech si sécher datt alles um Enn gutt geet.
I do not think Tom is ready to leave when we get there.	Ech denken net datt den Tom prett ass fir ze verloossen wa mir dohinner kommen.
The first virtue of an image is to be a feast for the eyes.	Déi éischt Tugend vun engem Bild ass e Fest fir d'Aen ze sinn.
Tom said he would try to do that again on Monday.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat um Méindeg nach eng Kéier ze maachen.
I did not eat all the ice cream. 	Ech hunn net all d'Glace giess.
There are still a few left.	Et sinn nach e puer iwwreg.
I know Tom knows why I did not do that on Monday.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat e Méindeg net gemaach hunn.
Why was Tom not there?	Firwat war den Tom net do?
Tom, Mary, John and Alice should all go with you.	Tom, Mary, John an Alice sollen all mat Iech goen.
Both Tom and I have new bikes.	Souwuel den Tom wéi ech hunn nei Vëloen.
I spent fifty dollars to splurge on my dog.	Ech hunn fofzeg Dollar ausginn fir mäin Hond ze spatzen.
Tom saw a man with a dog on the street.	Den Tom huet e Mann mat engem Hond op der Strooss gesinn.
I hope Tom is organized.	Ech hoffen den Tom ass organiséiert.
Tom cried his feet.	Den Tom huet seng Féiss gekrasch.
Do you really want me to spy on Tom?	Wëllt Dir wierklech datt ech den Tom ausspionéieren?
I want to do that at least one more time.	Ech wëll dat op d'mannst nach eng Kéier maachen.
Tom said he was desperate.	Den Tom sot datt hien verzweifelt ass.
I wonder if Tom resigned or not.	Ech froe mech ob den Tom demissionéiert huet oder net.
I do not like the same kind of TV shows as Tom does.	Ech hunn déiselwecht Aart vun Fernsehsendungen net gär wéi den Tom mécht.
That's ridiculous!	Dat ass lächerlech!
Tom runs to catch the bus.	Den Tom leeft fir de Bus ze packen.
She has a bad habit of talking on the phone for a long time.	Si huet eng schlecht Gewunnecht laang um Telefon ze schwätzen.
Next time I'm in Australia, I'll try to visit you.	Déi nächst Kéier wann ech an Australien sinn, probéieren ech dech ze besichen.
We can get a glimpse into the lifestyle of ancient people from this wall painting.	Mir kënnen e Bléck op de Liewensstil vun antike Leit aus dëser Mauer Molerei kréien.
Who named Tom that?	Wien huet den Tom dat genannt?
We turn around and head back to the airport. 	Mir dréinen eis ëm a ginn zréck op de Fluchhafen.
Tom left one of his suitcases there.	Den Tom huet eng vu senge Koffer do hannerlooss.
I recognize Tom the moment I meet him.	Ech erkannt Tom de Moment ech him.
I need your help to find Tom.	Ech brauch Är Hëllef fir den Tom ze fannen.
I could not help laughing when I saw him lying with the mud covered with his face.	Ech konnt net hëllefen ze laachen, wéi ech hien gesinn hunn, mat dem Schlamm bedeckt mam Gesiicht leien.
Let's Tom do it.	Loosst eis den Tom et maachen.
I still have not cleaned my room.	Ech hunn nach ëmmer net mäi Zëmmer gebotzt.
I admire your Moxie.	Ech bewonneren Är Moxie.
I wish Tom had told me he was not going to the party.	Ech wënschen den Tom hätt mir gesot datt hien net op d'Party géif goen.
How many months did Tom do that?	Wéivill Méint huet den Tom dat gemaach?
Our situation is not unique.	Eis Situatioun ass net eenzegaarteg.
The moon is not always the same distance from the earth.	De Mound ass net ëmmer déiselwecht Distanz vun der Äerd ewech.
The cyclist climbed the hill.	De Cyclist ass den Hiwwel geklomm.
Why did Tom buy a folding table?	Firwat huet den Tom en Klappdësch kaaft?
We have already voted.	Mir hu scho gestëmmt.
You and I are good friends, but we have little in common.	Dir an ech si gutt Frënn, awer mir hu wéineg gemeinsam.
Tom never gave me the money he said he gave me.	Den Tom huet mir ni d'Suen ginn, déi hie gesot huet, datt hie mir ginn huet.
I did not think that Tom would be at school yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter an der Schoul wier.
Tom said Mary's spaghetti was the best he's ever tasted.	Den Tom sot dem Mary säi Spaghetti ass dat Bescht wat hien jee geschmaacht huet.
There is a reset button on the right.	Et gëtt e Reset Knäppchen op der rietser Säit.
I grew tomatoes last year and they were very good.	Ech hunn d'lescht Joer Tomaten gewuess a si ware ganz gutt.
There's a bunch of letters on my desk that I have to answer.	Do läit e Koup Bréiwer op mengem Schreifdësch, deen ech muss beäntweren.
Why did no one stop Tom?	Firwat huet keen den Tom gestoppt?
Tom asked me if I wanted to go camping with him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mat him op de Camping wëlle goen.
I'm used to talking in public.	Ech sinn gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Tom took the path of least resistance.	Den Tom huet de Wee vum mannsten Widderstand geholl.
Tom knew something had happened to Mary.	Den Tom wousst datt eppes mam Mary geschitt wier.
Everyone is looking for you.	Jiddereen sicht dech.
She said to herself, "Where should I go next?"	Si sot zu sech selwer: "Wou soll ech nächst goen?"
Tom waited an hour for Mary.	Den Tom huet d'Maria eng Stonn gewaart.
That will not be difficult for us.	Dat wäert eis net schwéier sinn.
You have to tell Tom what happened.	Dir musst dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom always asks stupid questions.	Den Tom stellt ëmmer domm Froen.
Please show us the green raincoat.	Weg weisen mir dee grénge Reencoat.
I thought you would not tell her we did not do our homework.	Ech hu geduecht, Dir géift hir net soen datt mir eis Hausaufgaben net gemaach hunn.
Tom likes baggy jeans.	Den Tom huet gär baggy Jeans un.
I did not want Tom to know the truth.	Ech wollt den Tom net d'Wourecht wëssen.
I could not hear Tom clearly.	Ech konnt den Tom net kloer héieren.
Tom did not want to laugh.	Den Tom wollt net laachen.
We should go better.	Mir solle besser goen.
Tom's a graphic designer, right?	Den Tom ass e Grafiker, oder?
I knew Tom was going to help me with that.	Ech wousst, datt den Tom mir dat hëllefe soll.
Do you remember the Canadian guy named Tom?	Erënnert Dir Iech un dee kanadesche Guy mam Numm Tom?
He told me she would not tell him what had happened to me the day he saw me telling the story of the girl who had been killed.	Hien huet mir gesot datt hatt him net wäert soen wat mat mir geschitt ass den Dag wou hien mech gesinn huet iwwer d'Geschicht iwwer d'Meedchen dat ëmbruecht gouf.
Tom and Maria took their children to Boston.	Den Tom an d'Maria hunn hir Kanner mat op Boston geholl.
I did not know that Tom knew why Maria did not do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom will probably give his mom a bouquet of flowers on Mother's Day.	Den Tom wäert senger Mamm wahrscheinlech e BOUQUET Blummen op Mammendag ginn.
My van has no rear seat.	Mäi Camionnette huet kee Récksëtz.
Tom will probably be fair.	Den Tom wäert wahrscheinlech fair sinn.
That's the biggest hammer I've ever seen.	Dat ass dee gréissten Hammer deen ech je gesinn hunn.
Tom deliberately pulled his shirt out just to irritate Maria.	Den Tom huet bewosst säin Hiem no baussen zougedroen just fir d'Maria ze irritéieren.
I'll be very angry if Tom does that.	Ech wäert ganz rosen sinn wann den Tom dat mécht.
Mary is not married.	Mary ass net bestuet.
The bullet ran into the box, leaving it in a critical condition.	D'Kugel ass an d'Këscht gerannt, an huet hien an engem kriteschen Zoustand gelooss.
Tom and Marie do not want to go home alone.	Den Tom an d'Marie wëllen net eleng heem goen.
It makes no sense to try that today.	Et huet kee Sënn fir dat haut ze probéieren.
He has been teaching for 20 years.	Hie léiert zënter 20 Joer.
Tom's very unfair, is he?	Den Tom ass ganz ongerecht, oder?
I have two passes to the Imperial Theater.	Ech hunn zwee Passë fir d'Imperial Theater.
Tom rarely went there.	Den Tom ass selten dohinner gaangen.
I know Tom knew why Mary was afraid to do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
This part of the library is closed to the public.	Dësen Deel vun der Bibliothéik ass fir de Public zou.
There is a big market for rice in Japan.	Et gëtt e grousse Maart fir Reis a Japan.
Why do you think Tom's here?	Firwat mengt Dir datt den Tom hei ass?
What did you want me to do for you?	Wat wollts du ech fir dech maachen?
I do not think Tom knows what homework is.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Hausaufgab ass.
Tom and Marie are both very happy.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz frou.
We got a taxi so we would not be late.	Mir kruten en Taxi fir datt mir net ze spéit wieren.
Do you want me to tell you what you did wrong?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat Dir falsch gemaach hutt?
I took a few days off from work last week.	Ech hunn d'lescht Woch e puer Deeg Fräi vun der Aarbecht geholl.
Tom said he knew Mary had to do it alone.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng muss maachen.
I thought Tom probably did.	Ech hu geduecht datt den Tom dat wahrscheinlech gemaach huet.
Tom brought toys for the kids.	Den Tom huet Spillsaachen fir d'Kanner matbruecht.
I also have a question for you.	Ech hunn och eng Fro fir Iech.
We did not play that well.	Mir hunn net esou gutt gespillt.
I'm not going to Tom's party.	Ech ginn net op dem Tom seng Partei.
What's happening in Australia right now?	Wat geschitt elo an Australien?
Tom put the letter he received from Mary into his pocket.	Den Tom huet de Bréif, dee vu Mary krut, an d'Täsch gedréckt.
The next song I will be singing is one I wrote last summer.	Dat nächst Lidd, dat ech sange wäert, ass een, deen ech leschte Summer geschriwwen hunn.
I really do not want to go to school today.	Ech wëll wierklech net haut an d'Schoul goen.
I learned French for three years.	Ech hunn dräi Joer Franséisch geléiert.
Tom said he thought he could help Mary today tear down the garden.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien d'Mary haut hëllefe kéint, de Gaart ze räissen.
Tom says Mary does not need that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net brauch.
Do you believe that people are capable of change?	Gleeft Dir datt d'Leit fäeg sinn ze änneren?
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
I think your mother would not agree.	Ech denken, datt Är Mamm net géif zoustëmmen.
You should ask Tom first.	Dir sollt den Tom fir d'éischt froen.
I'm glad I do not have to do that anymore.	Ech si frou, datt ech dat net méi maache muss.
Is that scary?	Maacht dat Angscht?
I can not believe Tom could do this without help.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst ouni Hëllef maache konnt.
Tom complained that the soup was not hot enough.	Den Tom huet beschwéiert datt d'Zopp net waarm genuch wier.
I lifted the lid and looked into the box.	Ech hunn den Deckel opgehuewen an an d'Këscht gekuckt.
I told you not to call me at the office.	Ech hunn Iech gesot, Dir sollt mech net hei um Büro uruffen.
You say you do not want to do that?	Sot Dir, Dir wëllt dat net maachen?
Tom said he had never done that before.	Den Tom huet gesot datt hien dat nach ni gemaach huet.
Tom looks like he's a headache.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien Kappwéi hätt.
It smells like ammonia.	Et richt wéi Ammoniak.
I'm not interested in modern art.	Ech interesséieren mech net fir modern Konscht.
I will not allow Tom to do that.	Ech wäert dem Tom dat net erlaben.
Tom told Mary that her friend was looking for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hire Frënd no hatt sicht.
Tom said he expected Mary to do the same.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria dat mécht.
Tom admitted that what Mary said was true.	Den Tom huet zouginn, wat d'Maria gesot huet, wier richteg.
Tom was sentenced to life.	Den Tom gouf zum Liewen veruerteelt.
I've never heard Tom complain before.	Ech hunn den Tom nach ni beschwéiert héieren.
I did not know that Tom used to live in Boston.	Ech wousst net datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Why do you think Tom is right?	Firwat mengt Dir datt den Tom Recht huet?
I'll give it to you if you want it.	Ech ginn Iech dat wann Dir et wëllt.
What's the name of the restaurant where Tom works?	Wéi heescht de Restaurant wou den Tom schafft?
What are the chances that Tom wants to do that?	Wat sinn d'Chancen, datt den Tom dat wëllt maachen?
Tom was not the one who helped Mary do that.	Den Tom war net deen deen d'Maria gehollef huet dat ze maachen.
I do not know whom we can trust.	Ech weess net wiem mir kënne vertrauen.
I thought you said you could play the piano.	Ech hat geduecht Dir sot Dir kéint Piano spillen.
Tom asked Mary to look at John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op den John ze kucken.
Tom followed in the rabbit's footsteps.	Den Tom huet dem Kanéngchen seng Spure gefollegt.
I have been living in Australia since I was thirteen years old.	Ech liewen an Australien zënter ech dräizéng Joer al war.
Just as Tom and I were playing tennis, it started to rain.	Just wéi den Tom an ech amgaang waren Tennis ze spillen, huet et ugefaang ze reenen.
Nobody predicted such a sharp interest rate.	Keen huet esou e schaarfen Zënssaz virausgesot.
Do not bully me.	Mobb mech net.
Tom said he was tired.	Den Tom sot, hie wier midd.
That's not where I need to go.	Dat ass net wou ech muss goen.
Tom overreacted.	Den Tom huet iwwerreagéiert.
Tom did not tell me why he had to do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat muss maachen.
I'm staying in Australia now.	Ech bleiwen elo an Australien.
I know Tom is a fast runner, but I still think I could beat him in a race.	Ech weess, datt den Tom e séiere Leefer ass, awer ech mengen nach ëmmer datt ech hien an enger Course kéint schloen.
I assumed Tom would win.	Ech ugeholl Tom géif gewannen.
I wonder who Tom thinks Mary thinks will do that.	Ech froe mech wien den Tom mengt datt d'Mary mengt dat wäert maachen.
I think both Tom and Mary were born in Australia.	Ech mengen, datt souwuel Tom a Mary an Australien gebuer goufen.
I thought you might be interested to know that Tom and Mary have stopped dating each other.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert sidd ze wëssen datt den Tom an d'Mary opgehalen hunn daten mateneen.
I think Tom saw us.	Ech mengen den Tom huet eis gesinn.
I would care no matter what.	Ech géif egal egal wéi.
You should stay in bed for three or four days.	Dir sollt dräi oder véier Deeg am Bett bleiwen.
Do you have a magnifying glass?	Hutt Dir eng Lupe?
Tom could not meet Maria.	Den Tom konnt d'Maria net treffen.
I'm trying to understand Tom.	Ech probéieren den Tom ze verstoen.
Are you not married yet?	Sidd Dir nach net bestuet?
I'm pretty sure Tom would not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net géif maachen.
I think I'll be going to Boston next month.	Ech denken, datt ech de nächste Mount op Boston ginn.
Tom was not injured in the fight.	Den Tom gouf am Kampf net verletzt.
Tom is the one who designed these costumes.	Den Tom ass deen deen dës Kostümer entworf huet.
The Tomei Expressway connects Tokyo with Nagoya.	D'Tomei Expressway verbënnt Tokyo mat Nagoya.
Demand for imported cars is rising due to lower prices.	D'Demande fir importéiert Autoen klëmmt wéinst méi niddrege Präisser.
Tom fell out of love with Mary.	Tom gefall aus Léift mat Mary.
The Japanese army was very powerful.	D'japanesch Arméi war ganz mächteg.
I do not think Tom wants to go to Australia with Mary.	Ech mengen net, datt den Tom wëll mat Mary an Australien goen.
Tom said he wished you would do that for him.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt Dir dat fir hie géift maachen.
I knew you were back.	Ech wousst, du wiers zréck.
Tom will not survive.	Den Tom wäert net iwwerliewen.
These are my grandmother's teeth.	Dat sinn menger Bomi seng Gebëss.
Tom is not a politician.	Den Tom ass kee Politiker.
It's a huge task.	Et ass eng immens Aufgab.
Tom told me that Mary could not be trusted.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net vertraut ka ginn.
Tom was charged with perjury.	Den Tom gouf wéinst Perjury reprochéiert.
Tomorrow is Father's Day.	Muer ass Pappendag.
It's ten o'clock sharp.	Et ass zéng Auer schaarf.
I'm celebrating.	Ech feieren.
Have you read the leading article in today's newspaper?	Hutt Dir de féierende Artikel an der heiteger Zeitung gelies?
My success was mainly due to luck.	Mäi Succès war haaptsächlech wéinst Gléck.
I did not like the coffee the first time I tried it.	Ech hunn de Kaffi net gär déi éischte Kéier wéi ech et probéiert hunn.
I know exactly who you're talking about.	Ech weess genee vun wiem Dir schwätzt.
Tom said he did not believe Mary really wanted to do that today.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria dat haut wierklech wollt maachen.
I've only seen Tom once.	Ech hunn den Tom dat nëmmen eemol gesinn.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
I can not come because I get sick.	Ech kann net kommen well ech krank ginn.
That seems to be more of a statement than a question.	Dat schéngt méi eng Ausso wéi eng Fro ze sinn.
Tom has to leave early.	Den Tom muss fréi fort sinn.
Let me drive you to the train station.	Loosst mech Iech op d'Gare fueren.
Tom is the only one who was not at Mary's party.	Den Tom ass deen eenzegen deen net um Mary senger Party war.
I can not believe Tom accepted our offer.	Ech kann net gleewen, datt den Tom eis Offer ugeholl huet.
I knew Tom would be sorry to do that.	Ech wousst datt den Tom entschëllegt wier dat ze maachen.
Do you have time for sightseeing while in Australia?	Hutt Dir Zäit fir Sightseeing wärend Dir an Australien sidd?
Tom advised Maria to slow down.	Den Tom huet d'Maria ugeroden fir méi lues ze goen.
Tom left in a taxi.	Den Tom ass an engem Taxi fortgaang.
Do you think that works for you?	Denkt Dir datt dat fir Iech funktionnéiert?
Tom has been in a coma for three months.	Den Tom ass zënter dräi Méint am Koma.
Tom told me he could help Mary.	Den Tom sot mir, hie kéint d'Marie hëllefen.
Tom gave me some useful advice.	Den Tom huet mir nëtzlech Rotschléi ginn.
I want to tell Tom not to do that.	Ech wëll dem Tom soen, datt hien dat net sollt maachen.
When he heard the noise, Tom quickly ran out of the house.	Wéi hien de Kaméidi héieren huet, ass den Tom séier aus dem Haus gelaf.
We really should have done that.	Mir hätte wierklech dat misste maachen.
I drank so much that I vomited.	Ech hunn esou vill gedronk, datt ech iwelzeg.
Tom wrote with ink.	Den Tom huet mat Tënt geschriwwen.
Tom looked like he had not slept in weeks.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien a Wochen net geschlof hätt.
Are you with Tom?	Sidd Dir beim Tom?
I do not know how long I will endure this.	Ech weess net wéi laang ech dat aushalen wäert.
I suspect that Tom and Maria are both allergic to peanuts.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid allergesch op Erdnuss sinn.
I think you can do that to Tom.	Ech mengen Dir kënnt den Tom dat maachen.
I can not live alone.	Ech kann net eleng liewen.
I hope someone helps me do that.	Ech hoffen iergendeen hëlleft mir dat ze maachen.
Tom watched music videos all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg Musekvideoe gekuckt.
Did you really fight with Tom?	Hutt Dir wierklech mam Tom gekämpft?
Holster is your weapon.	Holster Är Waff.
She is always proud of her academic background.	Si ass ëmmer stolz op hiren akademeschen Hannergrond.
I thought you said nobody liked Tom.	Ech hu geduecht Dir sot datt keen den Tom gär hätt.
Tom may not be going to today's party.	Den Tom geet vläicht net op d'Party vun haut.
I'm glad Tom was able to see you while you were in Australia.	Ech si frou, datt den Tom dech konnt gesinn, während Dir an Australien war.
A taxi from the airport costs about $ 30.	En Taxi vum Flughafen kascht ongeféier $ 30.
I have something I need to tell you, Tom.	Ech hunn eppes wat ech Iech muss soen, Tom.
I'm telling you what I want you to do.	Ech soen Iech wat ech wëll datt Dir maacht.
Tom went to the door.	Den Tom ass bei d'Dier gaangen.
Tom only got one of his ears through. 	Den Tom krut just eent vun sengen Oueren duerch.
I think it was the one left.	Ech mengen et war déi lénks.
Paper production has long remained a state secret.	D'Produktioun vu Pabeier ass laang e Staatsgeheimnis bliwwen.
I'm just a businessman.	Ech si just e Geschäftsmann.
Who can say what will happen in the future?	Wien kann soen wat an Zukunft wäert geschéien?
I can not watch it anymore.	Ech kann dat net méi kucken.
Tom asked his father to help him make a snowman.	Den Tom huet säi Papp gefrot him ze hëllefen e Schnéimännchen ze maachen.
This door will not move.	Dës Dier wäert net réckelen.
I could not hear myself thinking.	Ech konnt mech net héieren denken.
I'm sure it's someone who loves you.	Ech si sécher datt et een ass deen dech gär huet.
The liver and pancreas form part of the digestive system.	D'Liewer an d'Bauchspaicheldrüs bilden Deel vum Verdauungssystem.
Laura Ingalls grew up on the prairie.	Laura Ingalls ass op der Prairie opgewuess.
I think Tom probably knows who did that.	Ech mengen den Tom weess wahrscheinlech wien dat gemaach huet.
I was hoping I could do that one more time.	Ech hat gehofft, ech kéint dat nach eng Kéier maachen.
I do not remember saying anything.	Ech erënnere mech net datt ech eppes gesot hunn.
The typhoon prevented us from returning to Tokyo.	Den Taifoon huet eis verhënnert zréck op Tokyo ze goen.
It was not as easy to do as we thought it would be.	Et war net sou einfach ze maachen wéi mir geduecht hunn et wier.
Tom spent hours in the museum.	Den Tom huet Stonnen am Musée verbruecht.
He has a lot of money in the bank.	Hien huet vill Suen an der Bank.
Tom will not know where you are.	Den Tom wäert net wëssen wou Dir dech fënnt.
Tom thinks Mary has psychic abilities.	Den Tom denkt datt d'Maria psychesch Fäegkeeten huet.
Our vacation plans are still in the air.	Eis Vakanzepläng sinn nach an der Loft.
Tom knows it's hopeless.	Den Tom weess datt et hoffnungslos ass.
Tom noticed that John and Maria were holding hands.	Den Tom huet gemierkt datt de John an d'Maria d'Hänn halen.
Tom could not find a good place to hide his money.	Den Tom konnt keng gutt Plaz fannen fir seng Suen ze verstoppen.
I will not care if you do that.	Ech wäert et egal wann Dir dat maacht.
Mom gives my sister two thousand yen every month.	Mamm gëtt meng Schwëster zwee dausend Yen all Mount.
Tom returns to Australia.	Den Tom kënnt zréck an Australien.
He made an elegant pot out of clay.	Hien huet en elegante Pot aus Lehm gemaach.
I thought Tom was Canadian.	Ech geduecht Tom war kanadesche.
Are you sure you do not need it?	Sidd Dir sécher datt Dir dat net braucht?
Tom does not want to be left alone.	Den Tom wëll net eleng gelooss ginn.
I think Tom does not have much experience.	Ech mengen den Tom huet net vill Erfahrung.
Touch and not.	Touch et net.
The kids were watching TV as Tom Owes cooked.	D'Kanner hunn d'Televisioun gekuckt wéi den Tom Owes gekacht huet.
Do not make it easy for Tom.	Maacht et net einfach fir den Tom.
I think I can convince Tom.	Ech mengen ech kann den Tom iwwerzeegen.
It is amazing how a little effort can result in significant progress.	Et ass erstaunlech wéi e bëssen Effort zu bedeitende Fortschrëtter resultéiere kann.
Tom is a little hungry.	Den Tom ass e bëssen hongereg.
Tom may not be as busy as you think.	Den Tom ass vläicht net sou beschäftegt wéi Dir denkt.
If you have no preference for modern music, you will not enjoy this concert.	Wann Dir keng Virléift fir modern Musek hutt, wäert Dir dëse Concert net genéissen.
Weapons are easily accessible to Americans.	Waffen si liicht zougänglech fir Amerikaner.
I'm on the zone about this topic.	Ech sinn op der Zonk iwwer dëst Thema.
Tom wants a lawyer.	Den Tom wëll en Affekot.
We regret to inform you that your paper was not accepted.	Mir bedaueren Iech ze informéieren datt Äre Pabeier net ugeholl gouf.
I have to take Tom with me.	Ech soll den Tom mathuelen.
Tom was convinced he should do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat sollt maachen.
Tom and Maria both have to do it today.	Den Tom an d'Maria mussen dat haut allebéid maachen.
Do you really think Tom is reliable?	Denkt Dir wierklech den Tom ass zouverlässeg?
I admire your commitment.	Ech bewonneren Ären Engagement.
I just met Tom.	Ech hu just den Tom gestouss.
I did that to Tom.	Ech hunn den Tom dat gemaach.
Try using bleach.	Probéiert Bleichmëttel ze benotzen.
Tom is evasive.	Den Tom ass evasiv.
I can not believe people think Tom is intelligent.	Ech kann net gleewen datt d'Leit mengen datt den Tom intelligent ass.
I really do not like Tom.	Ech hunn den Tom wierklech net gär.
Did you hear that? 	Hutt Dir dat héieren?
What was it?	Wat war et?
I would like to learn how to order food in French.	Ech wéilt gär léieren wéi ech Iessen op Franséisch bestellen.
Tom has eyes in the back of his head.	Den Tom huet Aen am Réck vum Kapp.
Tom asked if I liked Boston.	Den Tom huet gefrot ob ech Boston gär hätt.
It was stupid of her to ask him for help.	Et war domm vun hatt him ëm Hëllef ze froen.
What is it like working as Tom's assistant?	Wéi ass et als Tom säin Assistent ze schaffen?
He stopped smoking for his health.	Hien huet ophalen ze fëmmen fir seng Gesondheet.
This train runs non-stop to Nagoya.	Dësen Zuch fiert nonstop op Nagoya.
Rubbing my shoulders.	Reift meng Schëlleren.
Tom said he would like to help.	Den Tom sot, hie géif gären hëllefen.
You were not listened to.	Dir waart net nogelauschtert.
You have food on your face.	Dir hutt Iessen op Ärem Gesiicht.
I can not believe Tom's really gone.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech fort ass.
Tom plants trees.	Den Tom planzt Beem.
I did not want Tom to hate me.	Ech wollt net datt den Tom mech haassen.
Tom chose a different path.	Den Tom huet en anere Wee gewielt.
I'm still very busy.	Ech sinn nach ganz beschäftegt.
I do not think you know what you want.	Ech denken net datt Dir wësst wat Dir wëllt.
Tom is unafraid of his son's behavior.	Den Tom ass ongenéiert vu sengem Jong säi Verhalen.
Tom needs immediate medical attention.	Den Tom brauch direkt medizinesch Opmierksamkeet.
Is it OK if we take pictures here?	Ass et OK wa mir hei Fotoen maachen?
I'm still thinking of Tom.	Ech denken nach un den Tom.
Because Tom admitted that he accepted bribery, he was not re-elected.	Well den Tom zouginn huet, datt hie Bestiechung ugeholl huet, gouf hien net erëmgewielt.
Tom and I would like to do both.	Den Tom an ech géifen dat allebéid gären maachen.
No matter what your profession, or how happy you are in it, there are times when you wish you had chosen a different career.	Egal wéi Äre Beruff, oder wéi glécklech Dir an deem sidd, et ginn Momenter wou Dir wëllt datt Dir eng aner Carrière gewielt hutt.
Doesn't Tom remember anyone?	Erënnert den Tom net un een?
How is it to be deaf?	Wéi ass et daaf ze sinn?
Tom led the group of men to his office.	Den Tom huet de Grupp vu Männer a säi Büro gefouert.
Tom could understand.	Den Tom konnt sech verständlech maachen.
But Tom did not say that.	Dat huet den Tom awer net gesot.
Tom and I often did that together.	Den Tom an ech hunn dat dacks zesummen gemaach.
Do you have high school friends that you still keep in touch with?	Hutt Dir Lycée Frënn mat deenen Dir nach ëmmer a Kontakt bleift?
Tom said he thought it would be a bit risky to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier e bësse riskant dat ze maachen.
Tom could stop us.	Den Tom kéint eis ophalen.
I thought of us.	Ech hunn un eis geduecht.
I think Tom understands that if he wants my help, all he has to do is ask for it.	Ech mengen den Tom versteet datt wann hien meng Hëllef wëll, alles wat hie maache muss ass et ze froen.
Be thankful for what you have.	Sidd dankbar fir wat Dir hutt.
I wanted to offer you to buy a pint.	Ech wollt Iech bidden Iech e Patt ze kafen.
Tom said he was really happy that Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
Tom finished reading the book in one night.	Den Tom huet dat Buch an enger Nuecht fäerdeg gelies.
Tom was convinced that Maria did not want to do that anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net méi wollt maachen.
Do not forget to put on your socks.	Vergiesst net Är Strëmp unzedoen.
He does not like to lose.	Hie verléiert net gär.
Tom filled the glass with water.	Den Tom huet d'Glas mat Waasser gefëllt.
Tom would buy something to drink.	Den Tom hätt eppes ze drenken kafen.
Tom said he did not want to scare me.	Den Tom sot, hie wollt mech net fäerten.
Tom will one day be very affected.	Den Tom wäert enges Daags ganz beaflosst sinn.
Tom bought the cheaper one.	Den Tom huet déi méi bëlleg kaaft.
I do not think this is enough food to feed us all.	Ech denken net datt dëst genuch Liewensmëttel ass fir eis all ze ernähren.
I went to Australia for a week last month.	Ech sinn de leschte Mount fir eng Woch zréck an Australien gaang.
I hope we have no problems with Tom.	Ech hoffen mir hu keng Problemer mam Tom.
I can not reach the book on the top shelf that I want to read.	Ech kann d'Buch um ieweschte Regal net erreechen, dat ech wëll liesen.
I root for you.	Ech root fir Iech.
Tom said he was afraid Mary would laugh at him.	Den Tom sot, hie wier Angscht, datt d'Maria him géif laachen.
Tom knew he was just making a mistake.	Den Tom wousst datt hie just e Feeler gemaach huet.
I appreciate handmade things.	Ech schätzen handgemaachte Saachen.
This is much better than what you wrote earlier.	Dëst ass vill besser wéi dat wat Dir virdru geschriwwen hutt.
I can not take it anymore.	Ech kann dat net méi huelen.
I thought Tom answered all your questions.	Ech hu geduecht datt den Tom all Är Froen geäntwert huet.
Two years have passed since we separated.	Zwee Joer si vergaangen zënter mir trennen.
He tied the onions in bundles.	Hien huet d'Zwiebelen a Bündel gebonnen.
I doubt you know anyone there.	Ech bezweifelen ob Dir iergendeen do kennt.
The road is bloody.	D'Strooss ass blödeg.
This song is in the key of G.	Dëst Lidd ass am Schlëssel vum G.
Tom said Boston was colder than he expected.	Den Tom sot, datt Boston méi kal war wéi hien erwaart huet.
I hope Tom is not scared.	Ech hoffen den Tom huet keng Angscht.
Tom is with Mary in Australia.	Den Tom ass mat der Mary an Australien.
You should not be the one to do that.	Dir sollt net deen sinn, deen dat mécht.
The truth is that the parents were to blame.	D'Wourecht ass datt d'Eltere Schold waren.
The young policeman placed Tom Cufflinks.	De jonke Polizist huet den Tom Manschetten geluecht.
I would not have done it any other way.	Ech hätt et net anescht gemaach.
Tom asked Mary to ask John about it.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John doriwwer ze froen.
Tom said Mary was afraid to do that.	Den Tom sot datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
I'm over lunch.	Ech sinn iwwer Mëttegiessen.
Nobody wants to work outside on a cold day.	Keen wëll dobaussen op engem kalen Dag schaffen.
I take it as a compliment.	Ech huelen et als Kompliment.
It was not always so.	Et war net ëmmer esou.
I need some guidance.	Ech brauch e puer Orientatioun.
I do not think it will rain tonight.	Ech denken net datt et den Owend reent.
Tom stood a few feet away.	Den Tom stoung e puer Meter ewech.
Tom arrived at the party after Maria did so.	Den Tom ass op d'Party ukomm nodeems d'Maria dat gemaach huet.
Tom often goes to Boston on business.	Den Tom geet dacks op Boston op Geschäft.
I knew Tom would do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng géif maachen.
Tom seemed to want to fall.	Den Tom huet geschéngt datt ech wollt falen.
Tom, Mary, John and Alice are all gone now.	Tom, Mary, John an Alice sinn elo alleguer fort.
They are all safe.	Si sinn all sécher.
We tied him to the mystery.	Mir hunn hien un d'Geheimnis gebonnen.
Tom will be missed.	Den Tom wäert vermësst ginn.
Tom told me what he wanted to buy in the supermarket.	Den Tom huet mir gesot wat hie wollt ech am Supermarché kafen.
Maybe we should have just done that.	Vläicht hätte mer dat just gemaach.
Tom is hungry.	Den Tom ass hongereg.
Tom might have heard us.	Den Tom huet eis vläicht héieren.
We are the elevator down to the third floor.	Mir sinn de Lift erof op den drëtte Stack.
These candles are not white.	Dës Käerzen sinn net wäiss.
I'm not interested in talking to anyone.	Ech sinn net interesséiert mat jidderengem ze schwätzen.
She went over the list to see if her name was there.	Si ass iwwer d'Lëscht gaang fir ze kucken ob hiren Numm do war.
Tom does not keep orders.	Den Tom hält keng Uerder.
Tom fled the scene.	Den Tom ass vun der Plaz fortgelaf.
Do not let go!	Loosst net lass!
The capital of Hungary is Budapest.	D'Haaptstad vun Ungarn ass Budapest.
I'm having a really hard time today.	Ech hunn eng ganz schwéier Zäit haut.
Black and white TVs are outdated.	Schwaarz-wäiss Fernseher sinn veroudert.
I'd rather go to the concert last night.	Ech wier léiwer gëschter Owend op de Concert gaangen.
That's what you mean.	Dat ass wat Dir mengt.
Tom said he thought Mary was not surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net iwwerrascht wier.
I do not envy your life.	Ech beneiden däi Liewen net.
Tom saw something in Mary.	Den Tom huet d'Maria eppes gesinn.
It's an offer they can not refuse.	Et ass eng Offer déi se net kënne refuséieren.
Tom was raised by his grandfather.	Den Tom gouf vu sengem Grousspapp opgewuess.
Tom says it's OK.	Den Tom seet et ass OK.
Thank you for staying with Tom.	Merci datt Dir beim Tom bleift.
Tom was convinced that no one had seen him.	Den Tom war iwwerzeegt datt keen hie gesinn hätt.
Tom wanted Maria to help him solve the problem.	Den Tom wollt datt d'Maria him hëlleft de Problem ze léisen.
Tom said he had a bad feeling about it.	Den Tom sot, hien hätt e schlecht Gefill doriwwer.
I'm very glad to hear you speak Scottish Gaelic.	Ech si ganz frou ze héieren datt Dir schottesch Gaelesch schwätzt.
The first boy Maria ever kissed was Tom.	Den éischte Jong deen d'Maria jeemools kuss war den Tom.
Who did Tom think was here?	Wien huet den Tom geduecht, wier hei?
Tom taught us French.	Den Tom huet eis Franséisch geléiert.
Tom is an old man.	Den Tom ass en ale Mann.
I thought they would never leave.	Ech hu geduecht, si géifen ni fortgoen.
I saw a dog chasing a red squirrel.	Ech hunn en Hond gesinn, deen e Kaweechelchen verfollegt.
Tom flies back to Boston on the 20th.	Den Tom flitt den 20. zréck op Boston.
Tom's a brave man, right?	Den Tom ass en dapere Mann, oder?
I really can not afford to buy this dress.	Ech ka wierklech net leeschten dëst Kleed ze kafen.
You put on my shirt, Tom.	Du hues mäi Hiem un, Tom.
I can never stay angry at Tom for very long.	Ech kann ni ganz laang rosen op den Tom bleiwen.
Tom can probably take care of himself.	Den Tom ka wuel ëm sech selwer këmmeren.
Tom has a lot of shoes.	Den Tom huet vill Schong.
Tom said Mary was not upset.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net opgereegt ass.
It's heartbreaking.	Et ass häerzzerräissend.
I wish I had not cried.	Ech wënschen ech hätt net gekrasch.
Why are we not talking about someone else?	Firwat schwätze mir net iwwer een aneren?
The apple is not yet ripe.	Den Apel ass nach net reift.
Tom is a chemistry teacher.	Den Tom ass e Chimie-Léierpersonal.
I do not think I would ever do that.	Ech denken net, ech géif dat ni maachen.
You have to take care of it yourself.	Dir musst Iech selwer mat deem këmmeren.
I do not understand why you do not want to eat with Tom.	Ech verstinn net firwat Dir net mam Tom iesse wëllt.
You'll be surprised to see how much Tom has grown.	Dir wäert iwwerrascht sinn wann Dir gesitt wéi vill den Tom gewuess ass.
Neither Tom nor Maria have much money, but he is not very happy.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Suen, awer hien ass net ganz glécklech.
I do not think Tom did what he said.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat hie gesot huet.
I want to go and change the shirt I bought yesterday.	Ech wëll goen an deen Hiem änneren, deen ech gëschter kaaft hunn.
I do not like baths.	Ech hu keng Bäder gär.
Where were you the night Tom was murdered?	Wou waars du déi Nuecht wou den Tom ermord gi war?
I'm afraid I'm making you angry.	Ech fäerten datt ech dech rosen maachen.
Tom will probably not be the last to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dee leschte sinn deen dat mécht.
You're a good bass player.	Dir sidd e gudde Bassist.
One of these eggs has not yet hatched.	Ee vun dësen Eeër ass nach net ausgebrach.
I do not think Tom is very happy.	Ech denken net datt den Tom ganz glécklech ass.
Can I talk to Tom about this?	Kann ech iwwer dëst mam Tom schwätzen?
We did not go all the way to Boston.	Mir sinn net de ganze Wee op Boston gaang.
I went to Tom's bedroom.	Ech sinn an dem Tom seng Schlofkummer gaang.
Do not wake her.	Erwecht hatt net.
I think it's highly unlikely that Tom will eat the sandwich you made for him.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom de Sandwich iessen deen Dir fir hien gemaach hutt.
Are you still planning to marry Tom?	Sidd Dir nach geplangt Tom ze bestueden?
Tom is one of the happiest guys I know.	Den Tom ass ee vun de glécklechste Kärelen déi ech kennen.
Tom stepped on Mary's feet while they danced.	Den Tom ass op d'Féiss vum Mary getrëppelt wärend se danzen.
I would not let Tom die.	Ech géif Tom net stierwen loossen.
We finally decided to give him to the police.	Mir hunn endlech decidéiert hien der Police ze ginn.
How did they find out about Tom?	Wéi hunn se iwwer den Tom erausfonnt?
He took a mirror and examined his tongue carefully.	Hien huet e Spigel geholl a seng Zong suergfälteg ënnersicht.
I have to be on my way now.	Ech muss elo ënnerwee sinn.
It's very difficult to get rid of the cockroaches in our house.	Et ass ganz schwéier vun de Kakerlaken an eisem Haus lass ze ginn.
Tom and his accomplice were armed with an assault rifle.	Den Tom a säi Kompliz ware mat engem Attentatgewier bewaffnet.
I understand why Tom wants to call Maria.	Ech verstinn firwat den Tom d'Maria ruffe wëllt.
No matter how fast you run, you can not win.	Egal wéi séier Dir gelaf ass, Dir kënnt net gewannen.
Tom tortured me.	Den Tom huet mech gefoltert.
Tom wanted to go to Boston, but his father would not allow him.	Den Tom wollt op Boston goen, awer säi Papp huet him net erlaabt.
We have visited Australia many times.	Mir hunn Australien vill Mol besicht.
Tom did not go to Boston after all.	Den Tom ass schliisslech net op Boston gaang.
I always wanted to learn how to do that.	Ech wollt ëmmer léieren wéi ech dat maachen.
Why did not Tom let you go?	Firwat huet den Tom dech net lassgelooss?
Does Tom have to stay home today?	Muss den Tom haut erëm doheem bleiwen?
I just found the book even though it was dark in the room.	Ech hunn d'Buch einfach fonnt och wann et däischter am Raum war.
I did not eat anything.	Ech hunn näischt giess.
I like to do that in my free time.	Ech maachen dat gär a menger Fräizäit.
What is our plan?	Wat ass eise Plang?
Clean the dustbin twice a day.	Botzen d'Dreckskëscht zweemol am Dag.
Maria knew she was attractive.	D'Maria wousst datt si attraktiv war.
Tom was murdered in his bed.	Den Tom gouf a sengem Bett ermord.
This is the first time I've baked a cake.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech e Kuch gebak hunn.
There is hope for the world.	Et gëtt Hoffnung fir d'Welt.
Have you ever subtitled a movie?	Hutt Dir jeemools e Film ënnertitelt?
That still does not solve the problem.	Dat léist de Problem nach ëmmer net.
Tom sells most of the vegetables he grows.	Den Tom verkeeft de gréissten Deel vun de Geméis, déi hien ubaut.
I doubt very seriously Tom will be offended.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert beleidegt ginn.
The economy grew by 2.0% in 2016 and 2.1% in 2017.	D'Wirtschaft ass 2016 ëm 2,0% an 2017 ëm 2,1% gewuess.
Tom could not get Maria to help him.	Den Tom konnt d'Maria net kréien fir him ze hëllefen.
I did not know what to buy.	Ech wousst net wat ech kafen.
Tom plays the alto saxophone and Mary plays the bass clarinet.	Den Tom spillt den Altsaxophon an d'Mary spillt d'Bassklarinett.
Tom thinks he can do it again.	Den Tom mengt hien kann dat nach eng Kéier maachen.
There is no need to take his advice if you do not want to.	Et ass net néideg seng Rotschléi ze huelen wann Dir net wëllt.
Tom still misses Maria.	Den Tom vermësst nach ëmmer d'Maria.
I admit I was never in Boston.	Ech ginn zou datt ech ni zu Boston war.
My father and brother work in that factory.	Mäi Papp a mäi Brudder schaffen op där Fabréck.
Tom closed his eyes for a few seconds.	Den Tom huet seng Ae fir e puer Sekonnen zougemaach.
Do you not trust the weather people?	Vertraus du d'Wiederleit net?
Are you proposing that Tom kill all those people?	Proposéiert Dir datt den Tom all déi Leit ëmbruecht huet?
What made Tom so excited?	Wat ass den Tom sou opgereegt?
Tom will never forgive himself.	Den Tom wäert sech ni selwer verzeien.
Do you really expect Tom to do that?	Erwaart Dir wierklech datt den Tom dat mécht?
I tried for a long time before I finished it.	Ech hu laang probéiert ier ech et fäerdeg bruecht hunn.
I was looking for a piece of paper and a pen.	Ech hunn e Stéck Pabeier an e Bic gesicht.
I doubt very much Tom will stop doing that.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert ophalen dat ze maachen.
Tom made me a good offer on my car.	Den Tom huet mir eng gutt Offer op mengem Auto gemaach.
I did not see you fall.	Ech hunn dech net gesinn falen.
Tom already has plenty of time to do that.	Den Tom huet schon vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom could tell Mary wanted to go home.	Den Tom konnt soen datt d'Maria heem wollt goen.
Patience is vital for a teacher.	Gedold ass vital fir en Enseignant.
Tom lost face in one of his eyes in a car accident.	Den Tom huet bei engem Verkéiersaccident d'Gesiicht an engem vu sengen Aen verluer.
My parents do not understand anything.	Meng Elteren verstinn näischt.
Tom wants to go outside.	Den Tom wëll dobausse goen.
Tom is much stronger than me.	Den Tom ass vill méi staark wéi ech.
I have not read that book yet.	Ech hunn dat Buch nach net gelies.
And that's the problem.	An dat ass de Problem.
How long will you be away, Tom?	Wéi laang wäert Dir fort sinn, Tom?
I know you'm missing Tom.	Ech weess datt Dir den Tom vermësst.
Tom told me that he thought Australia was not as safe as it used to be.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt Australien net sou sécher wier wéi et fréier war.
I love our conversations.	Ech Léift eis Gespréicher.
That was not the main reason why Tom did not want to do that.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wollt maachen.
I wish I could remember Tom's last name.	Ech wënschen ech kéint dem Tom säi Familljennumm erënneren.
I thought you would not go with us.	Ech hu geduecht, Dir géift net mat eis goen.
Today is Valentine's Day.	Haut ass Vältesdag.
Tom told me why I had to do that.	Den Tom huet mir gesot firwat ech dat maache muss.
Do not waste ammunition.	Offäll keng Munitioun.
Tom was riding a stolen motorcycle when police stopped him.	Den Tom war op engem geklauten Motorrad gefuer wéi d'Police him gestoppt huet.
Only yesterday I heard the news.	Eréischt gëschter hunn ech d'Nouvelle héieren.
Do you think Tom will be here early?	Denkt Dir datt den Tom fréi hei kënnt?
I thought you and Tom were married to each other.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom matenee bestuet wieren.
If you want, I can get Tom to take care of it.	Wann Dir wëllt, kann ech den Tom kréien fir et ze këmmeren.
I fired you, right?	Ech hunn dech entlooss, oder?
I know Tom and Mary studied French together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary zesumme franséisch studéiert hunn.
Tom marries a very beautiful woman.	Tom bestuet eng ganz schéin Fra.
Tom started piano lessons three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer Pianoscoursen ugefaang.
My mom was against me going to Australia.	Meng Mamm war dogéint, datt ech an Australien goen.
Tom and Marie are waiting.	Den Tom an d'Marie waarden.
Tom took me into his confidence.	Den Tom huet mech a säi Vertrauen geholl.
Where's Room 303?	Wou ass Zëmmer 303?
Things do not always happen the way we would like them to.	D'Saache geschéien net ëmmer wéi mir et gären hätten.
We have to find Tom before the police can do that.	Mir mussen den Tom fannen ier d'Police dat mécht.
Tom read the story aloud.	Den Tom huet d'Geschicht haart gelies.
I knew Tom could do that if he tried.	Ech wousst datt den Tom dat maache kéint wann hie probéiert.
I do not think we can do it.	Ech mengen net, datt mir et kënnen.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat konnt maachen.
I work as hard as Tom.	Ech schaffen esou haart wéi den Tom.
There are large differences in broadband speed and quality from country to country.	Et gi grouss Differenzen an der Breetbandgeschwindegkeet a Qualitéit vu Land zu Land.
Tom only ate a slice of bread.	Den Tom huet nëmmen eng Scheif Brout giess.
Tom denied that he did.	Den Tom huet dementéiert datt hien dat gemaach huet.
I feel the same way Tom.	Ech gefillt déi selwecht Manéier Tom.
Tom was the finger.	Den Tom war de Fanger.
I think Tom and Maria are secretly married.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn geheim bestuet.
I know I'm getting sick.	Ech weess, datt ech krank ginn.
I do not think Tom knows what Mary should do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie maache soll.
Tom was not the only one to do so.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Approximately how many hours do you do this each day?	Ongeféier wéivill Stonnen maacht Dir dat all Dag?
Tom is short for his age.	Den Tom ass kuerz fir säin Alter.
Tom had already bathed.	Den Tom huet schon gebad.
I suspect Tom did not really want to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
Tom is a doctor.	Den Tom ass en Dokter.
Tom is often too polite.	Den Tom ass dacks ze héiflech.
What textbook does Tom use when teaching beginners French?	Wéi ee Léierbuch benotzt den Tom wann hien Ufänger Franséisch léiert?
Tom refuses to eat.	Tom refuséiert ze iessen.
I watch a lot of gangster movies.	Ech kucken vill Gangsterfilmer.
We can not buy the way out of this mess.	Mir kënnen de Wee aus dësem Mess net kafen.
Tom handed Mary a list of questions.	Den Tom huet dem Mary eng Lëscht vu Froen iwwerreecht.
Tom got out of his car and ran into his house.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen an ass an säin Haus gerannt.
Why can not I play with my friends?	Firwat kann ech net mat menge Frënn spillen?
I do not want to stay here.	Ech wëll net hei bleiwen.
This form looks rather complicated. 	Dës Form gesäit zimmlech komplizéiert aus.
Help me fill it out.	Hëllef mir et ausfëllen.
Tom does not seem to be very interested in school.	Den Tom schéngt net ganz un der Schoul interesséiert ze sinn.
I'm not sure how I answer Tom's question.	Ech sinn net sécher wéi ech dem Tom seng Fro äntweren.
Tom does not really think I did that, does he?	Den Tom mengt net wierklech datt ech dat gemaach hunn, oder?
Why do not we go on a picnic together?	Firwat gi mir net zesummen op e Picknick?
I know Tom does not want to be here.	Ech weess den Tom wëll net hei sinn.
I should not do that.	Ech sollt dat net maachen.
I'm pretty sure about that.	Ech ganz sécher doriwwer.
Tom's ready to do that, right?	Den Tom ass bereet dat ze maachen, oder?
Do you really think Tom is fat?	Denkt Dir wierklech datt den Tom fett ass?
You should chew your food well.	Dir sollt Äert Iessen gutt kauen.
"Have you done that before?" 	"Hutt Dir dat scho gemaach?"
"Yes, I did that yesterday."	"Jo, ech hunn dat gëschter gemaach."
When will the books be delivered?	Wéini ginn d'Bicher geliwwert?
Tom will do that if he has time.	Den Tom wäert dat maachen wann hien Zäit huet.
The sitting was adjourned.	D'Sëtzung gouf ofgesot.
Who is better at chess, Tom or Mary?	Wien ass besser am Schach, Tom oder Mary?
Tom did not realize that Mary should do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat sollt maachen.
You are not getting any younger.	Dir gëtt net méi jonk.
I fear the situation will get worse.	Ech fäerten datt d'Situatioun verschlechtert gëtt.
I watched baseball on TV after finishing my homework.	Ech hunn de Baseball um Fernseh gekuckt nodeems ech meng Hausaufgaben ofgeschloss hunn.
Tom said Mary did not think John did that yesterday.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt de John dat gëschter gemaach huet.
Tom should be gone when we get there.	Den Tom sollt fort sinn wann mir dohinner kommen.
The whole ship was quarantined.	Dat ganzt Schëff gouf am Quarantän gesat.
Tom is leaving for Australia tomorrow.	Den Tom geet muer an Australien fort.
Tom had no idea why Maria was not happy.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria net glécklech war.
I have many opportunities to do that.	Ech hu vill Chancen dat ze maachen.
You do not know how worried I am.	Dir wësst net wéi besuergt ech sinn.
Tom seems to have recognized you.	Den Tom schéngt dech erkannt ze hunn.
I do not want Tom to go with me to Australia.	Ech wëll net datt den Tom mat mir an Australien geet.
Tom has not yet told us what he needs.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie brauch.
I think Tom is too assertive.	Ech mengen den Tom ass ze assertiv.
At what time does the taxi leave for the airport?	Zu wéi enger Zäit geet den Taxi op de Fluchhafen?
Tom startled Maria.	Den Tom huet d'Maria erschreckt.
What would your mother think if she saw you like that?	Wat géif deng Mamm denken wann hatt dech sou gesinn?
I do not think Tom will do that for Maria.	Ech denken net datt den Tom dat fir d'Maria wäert maachen.
This suitcase belongs to Tom.	Dëse Koffer ass dem Tom.
There was something about that house that made her want to look again.	Et war eppes un deem Haus, wat hatt gemaach huet an erëm ze kucken.
I know Tom's able to figure out a way to do that.	Ech weess datt den Tom fäeg ass e Wee erauszefannen fir dat ze maachen.
Tom has to choose between honor and death.	Den Tom muss tëscht Éier an Doud wielen.
I can not wait to go to Boston.	Ech kann net waarden op Boston ze goen.
Tom has a pet.	Den Tom huet en Hausdéierschwäin.
Let's delete everything we do not use.	Loosst eis alles läschen wat mir net benotzen.
Tom said he thought Mary was in her room listening to music.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer war fir Musek ze lauschteren.
Tom said that Maria thought he was not allowed to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net selwer erlaabt wier.
I do not drink these things.	Ech drénken dës Saachen net.
You can speak fluent English in a few months.	Dir kënnt an e puer Méint fléissend Englesch schwätzen.
He was killed in the fighting.	Hie gouf am Kampf ëmbruecht.
Tom said he could help us.	Den Tom sot, hie kéint eis hëllefen.
I do not like the neighborhood where I live.	Ech hunn de Quartier net gär wou ech wunnen.
Do not do it outside.	Maacht et net no baussen.
Tom lives in the house behind ours.	Den Tom wunnt am Haus hannert eisem.
Tom asked Maria if she knew where his car was.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wou säin Auto war.
Do you think they are connected?	Denkt Dir datt se verbonne sinn?
Tom dropped his racket.	Den Tom huet säi Racket erofgesat.
I did not like to wait that long.	Ech hunn net gär sou laang gewaart ginn.
Tom was terrified.	Den Tom war erschreckt.
Let me tell you what happens.	Loosst mech Iech soen wat geschitt.
Tom has trouble hitting both ends.	Den Tom huet Problemer fir béid Enden ze treffen.
Tom eats an apple every day.	Den Tom ësst all Dag en Apel.
Tom has been to Boston twice.	Den Tom war zweemol zu Boston.
Tom said he had no books in French.	Den Tom sot, hien hätt keng Bicher op Franséisch.
If you're good enough to join the team, we'll let you join.	Wann Dir gutt genuch sidd fir an d'Equipe matzemaachen, loossen mir Iech matmaachen.
Tom was having a hard time.	Den Tom hat eng schwiereg Zäit.
You've never been to Boston, have you?	Dir waart nach ni zu Boston, oder?
Tom was the only person Mary had to talk to.	Den Tom war déi eenzeg Persoun mat där d'Maria muss schwätzen.
Tom says he does not remember how he promised it.	Den Tom seet, datt hien sech net erënnere wéi hien dat versprach huet.
Tom passed an empty test.	Den Tom huet en eidelen Test ofginn.
Everyone in the building went to the exit at the same time.	Jiddereen am Gebai ass gläichzäiteg op d'Ausfahrt gaang.
Tom and I were classmates.	Den Tom an ech ware Klassekomeroden.
I can not regret it.	Ech ka mech net bedaueren.
Tom just wants to stay out of the way.	Den Tom wëll just aus dem Wee bleiwen.
Tom and Mary plan to visit Australia together.	Den Tom an d'Mary plangen zesummen Australien ze besichen.
The answer is that it is complicated.	D'Äntwert ass datt et komplizéiert ass.
Tom bought me a drink.	Den Tom huet mir eppes ze drénken kaaft.
How much more weight do you want to lose?	Wéi vill méi Gewiicht wëllt Dir verléieren?
Tom is not much bigger than Maria.	Den Tom ass net vill méi grouss wéi d'Maria.
Tom has no friends who like to play golf.	Den Tom huet keng Frënn déi gär Golf spillen.
I seriously doubt Tom will be back anytime soon.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom geschwënn zréck wäert sinn.
I got Tom to buy what I needed.	Ech krut den Tom fir ze kafen wat ech gebraucht hunn.
I already paid.	Ech hu scho bezuelt.
It means nothing yet.	Et heescht nach näischt.
We can not do this without Tom's help.	Mir kënnen dat net ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
Let's open the window and let in some fresh air.	Loosst eis d'Fënster opmaachen a frësch Loft eran loossen.
Stop w.e.g. 	Stop w.e.g.
to call me all the time.	mech déi ganzen Zäit ze ruffen.
I saw Tom again.	Ech hunn den Tom erëm gesinn.
Tom talked about you all day.	Den Tom huet de ganzen Dag iwwer dech geschwat.
Tom said Mary was probably still surprised.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer verwonnert ass.
I do not know if Tom is dead or alive.	Ech weess net ob den Tom dout oder lieweg ass.
I removed a mouse from my foot.	Ech hunn e Mais aus mengem Fouss ewechgeholl.
Tom took a walk with Mary.	Den Tom huet mam Mary e Spadséiergank gemaach.
I'm not sure Tom did that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat gemaach huet.
I had jet lag.	Ech hat Jetlag.
I know Tom is a sound engineer now.	Ech weess, datt den Tom elo e Soundingenieur ass.
Tom is married.	Den Tom ass bestuet.
Tom is only here at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 hei.
At the moment there is not much I can do to help.	De Moment ass et net vill wat ech maache kann fir ze hëllefen.
I brought what Tom asked me to bring.	Ech bruecht wat den Tom mech gefrot huet ze bréngen.
Tom said he knew he would not need it again.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net nach eng Kéier brauch.
How much do we have to pay Tom to babysit tonight?	Wéi vill musse mir den Tom bezuelen fir eis haut den Owend ze babysitten?
There is quantity as well as quality.	Et gëtt Quantitéit souwéi Qualitéit.
I do not want to clean the race.	Ech wëll d'Rennen net botzen.
It was an exhausting day.	Et war en ustrengenden Dag.
Tom probably won't go.	Den Tom wäert wahrscheinlech net goen.
Tom said he would not believe Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
Tom was able to buy a canoe today.	Den Tom konnt haut e Kanu kafen.
What's the best movie you've ever seen?	Wat ass de beschte Film deen Dir je gesinn hutt?
I told Tom to come home alone.	Ech sot dem Tom eleng heem ze kommen.
You already know about what Tom did, right?	Dir wësst schonn iwwer wat den Tom gemaach huet, oder?
I think it's unlikely that Tom thinks this is a good idea.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom denkt datt dat eng gutt Iddi ass.
I'm sure Tom's not hard to come by.	Ech si sécher, datt den Tom net schwéier ass mat ze kommen.
I was surprised when Tom told me I had to do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt ech dat musse maachen.
I thought Tom was holding something back from us.	Ech hu geduecht datt den Tom eppes vun eis zréckgehalen huet.
Tom sang in the choir.	Den Tom huet am Chouer gesongen.
I thought about learning French, but decided it would not be better.	Ech hu geduecht Franséisch ze léieren, awer hunn decidéiert datt et besser wier net.
I do not understand your desperation to do that.	Ech verstinn net deng Verzweifelung dat ze maachen.
Tom never wants to do that again.	Den Tom wëll dat ni méi maachen.
Tom must miss Maria.	Den Tom muss d'Maria vermëssen.
Tom could not have done better.	Den Tom hätt net besser gemaach.
It would be impossible to do that yourself.	Et wier onméiglech dat selwer ze maachen.
I could not deny it.	Ech konnt et net verleegnen.
Tom was waiting for Maria in his car.	Den Tom ass a sengem Auto op d'Maria waart.
I do not know where Tom's shoes are.	Ech weess net wou dem Tom seng Schong sinn.
Tom said you were funny.	Den Tom sot datt Dir witzeg wier.
You're not really older than me, are you?	Du bass net wierklech méi al wéi ech, oder?
Tom seems worried about what would happen.	Den Tom schéngt besuergt ze sinn iwwer wat géif geschéien.
If I were you, I would not sing such a song.	Wann ech du wier, géif ech net sou eng Lidd sangen.
Tom is an important member of our team.	Den Tom ass e wichtege Member vun eisem Team.
Tom told his students that there would be a test on October 20th.	Den Tom sot zu senge Schüler, datt den 20. Oktober en Test géif ginn.
You should not speak ill of others.	Dir sollt net schlecht vun aneren schwätzen.
You do not have to pay attention to what Tom says.	Dir musst net oppassen op wat den Tom seet.
Tom gets along with everyone.	Den Tom kënnt mat jidderengem zesummen.
Tom rides his bike to school every day.	Den Tom fiert all Dag mam Vëlo an d'Schoul.
I have not yet done what I have to do.	Ech hunn nach net gemaach wat ech maache muss.
Tom signed a waiver.	Den Tom huet e Verzicht ënnerschriwwen.
What's that on your face?	Wat ass dat op Ärem Gesiicht?
Maria is not like the other girls in the class.	D'Maria ass net wéi déi aner Meedercher an der Klass.
I was not done.	Ech war net fäerdeg.
I rarely talk to Tom.	Ech schwätzen selten mam Tom.
Tom spends a lot of money on shoes.	Den Tom verbréngt vill Suen op Schong.
I have to study French tomorrow for the exam.	Ech muss muer fir den Examen Franséisch studéieren.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
over and let me know your decision.	iwwer a loosst mech Är Entscheedung wëssen.
Is this the first time you've ever ridden?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir jeemools gefuer sidd?
I assume you're here to ask me about Tom.	Ech huelen un datt Dir hei sidd fir mech iwwer den Tom ze froen.
Tom said he wanted to meet you.	Den Tom sot, hie wollt dech treffen.
Tom's dealing with that thing now.	Den Tom behandelt déi Saach elo.
Islam spread across the subcontinent over a period of 700 years.	Den Islam huet sech iwwer den Subkontinent iwwer eng Period vu 700 Joer verbreet.
What will you do after graduating from college?	Wat wäert Dir maachen nom Ofschloss vum College?
I'm surprised Tom did not notice Maria.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom d'Maria net gemierkt huet.
Tom likes the same kind of movies as Mary.	Tom gär déi selwecht Zort Filmer wéi Mary.
My mother died the same day I was married.	Meng Mamm ass de selwechten Dag gestuerwen wéi ech bestuet sinn.
You'll do it again tomorrow, right?	Dir wäert dat muer erëm maachen, oder?
Tom has a big house and three cars.	Den Tom huet e grousst Haus an dräi Autoen.
I need to practice more judo.	Ech muss méi Judo üben.
He was accused of corrupting morality and spreading dangerous ideas.	Hie gouf virgeworf d'Moral ze korrumpéieren a geféierlech Iddien ze verbreeden.
I'm assuming you're talking to Tom.	Ech huelen un, Dir schwätzt op den Tom.
Tom put the bag on the kitchen table.	Den Tom huet d'Täsch op de Kichendësch geluecht.
I hope Tom is not angry at me yet.	Ech hoffen den Tom ass nach net rosen op mech.
Let's wait for Tom here.	Loosst eis hei op den Tom waarden.
Tom did not give me what I asked for.	Den Tom huet mir net ginn wat ech gefrot hunn.
I'm afraid we'm not going to do that anywhere.	Ech fäerten, datt mir et néierens esou maachen.
Middle East oil prices have jumped around five dollars per barrel.	Mëttleren Oste Uelegpräisser sinn ëm fënnef Dollar pro Faass sprang.
She lost her only son in a car accident.	Si huet hiren eenzege Jong am Verkéiersaccident verluer.
There were a lot of things we just did not have time to do.	Et waren vill Saachen déi mir einfach keng Zäit haten ze maachen.
Tom said Mary should not be there.	Den Tom sot, datt d'Maria net sollt dra sinn.
Tom scared us.	Den Tom huet eis erschreckt.
Tom got the answer right.	Den Tom huet d'Äntwert richteg.
I told Tom where Mary was.	Ech sot dem Tom wou Mary war.
Would you mind if we're waiting for Tom here?	Géif Dir egal wa mir hei op den Tom waarden?
Tom does not have to do anything he does not want.	Den Tom muss näischt maachen wat hien net wëll.
We all know Tom is the best French speaker in our class.	Mir all wëssen den Tom ass dee beschte Franséisch Spriecher an eiser Klass.
I just finished the flooring.	Ech hunn de Buedem just fäerdeg gemaach.
I think Tom probably knows what's going on.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech weess wat lass ass.
Tom bought his kids toys.	Den Tom huet seng Kanner Spillsaachen kaaft.
Tom may have what you need.	Den Tom huet vläicht wat Dir braucht.
Tom Jackson was re-elected.	Den Tom Jackson gouf erëmgewielt.
I know Tom should do that inside.	Ech weess den Tom soll dat dobannen maachen.
Tom lives close to the school he attends.	Den Tom wunnt no bei der Schoul an där hie geet.
We left at 14:30.	Mir sin um 14:30 fortgaang.
Tom might know Mary's phone number.	Den Tom kennt vläicht dem Mary seng Telefonsnummer.
Tom is kinder than Maria.	Den Tom ass méi léif wéi d'Maria.
Suddenly I remembered that I could not pay for so many books.	Op eemol hunn ech mech drun erënnert datt ech net fir sou vill Bicher konnt bezuelen.
Tom decided to do it instead.	Den Tom huet decidéiert dat amplaz ze maachen.
I know Tom is a pretty good cook.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Kach.
Negative thinking can become a habit.	Negativ denken kann eng Gewunnecht ginn.
I know Tom would tell Maria how to do that if she asked him.	Ech weess, datt den Tom d'Maria géif soen, wéi se dat maache soll, wa si him gefrot huet.
Tom is a respected member of the community.	Den Tom ass e respektéierte Member vun der Gemeinschaft.
Tom does not know how to do that.	Den Tom weess net wéi hien dat maache soll.
I do not know if Tom was there or not.	Ech weess net ob den Tom do war oder net.
How did you know I would not do that?	Wéi wosst Dir datt ech dat net géif maachen?
I do not think it works as you would expect.	Ech denken net datt et funktionnéiert wéi Dir et erwaart.
You should have told Tom why you did that.	Dir sollt dem Tom gesot hunn firwat Dir dat gemaach hutt.
I do not think Tom knows what Mary wants to buy with her father's money.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary kafe wëll mat de Sue vum Papp hir.
I was having difficulty awakening.	Ech hu Schwieregkeeten erwächen.
They can not swim.	Si kënnen net schwammen.
I love everyone here, including Tom.	Ech hunn jiddereen hei gär, och den Tom.
Bilingual dictionaries are allowed.	Zweesproocheg Dictionnairen sinn erlaabt.
Tom told Mary he did not think John was ready.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John prett wier.
Tom was appointed head of the organization after the director retired.	Den Tom gouf zum Chef vun der Organisatioun ernannt nodeems den Direkter pensionéiert ass.
We will assess the situation.	Mir wäerten d'Situatioun bewäerten.
Tom has no such problems.	Den Tom huet keng sou Problemer.
Tom got up, took a shower, shaved and dressed.	Den Tom ass opgestan, huet sech geduscht, sech raséiert a sech ugedoen.
Something was not quite right.	Eppes war net ganz richteg.
Tom may not know where Maria works.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria schafft.
I heard that Tom and Maria both died.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria allebéid gestuerwen sinn.
Two coffees, please.	Zwee Kaffien, wann ech glift.
That's very difficult.	Dat ass ganz schwéier.
I want you to know that I have always loved you.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dech ëmmer gär hunn.
That is nowhere documented.	Dat ass néierens dokumentéiert.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I told you everything was OK.	Ech sot dir alles wier OK.
I know Tom knew I did not need to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net brauch ze maachen.
My father assured us that this was true.	Mäi Papp huet eis verséchert datt dat stëmmt.
Look! 	Kuckt!
Then a plane goes up.	Do geet e Fliger op.
I'm very happy with that.	Ech si ganz frou mat deem.
Tom has already decided that he is going to try to do this to Maria.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hie probéiert d'Maria dat ze maachen.
Tom is on the phone.	Den Tom ass um Handy.
There is no way in.	Et gëtt kee Wee eran.
Tom has already met everyone.	Den Tom huet schon jiddereen begéint.
I've never seen you like this before.	Ech hunn dech nach ni esou eppes gesinn.
Tom, Mary, John and Alice all made the same mistake.	Tom, Mary, John an Alice hunn all de selwechte Feeler gemaach.
Did you sweat a lot?	Hutt Dir vill geschweesst?
I did not know that Tom spent time in prison.	Ech wousst net datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
I do not think Tom will be thrilled about it.	Ech denken net datt den Tom doriwwer begeeschtert wäert sinn.
Tom cooked and Maria washed the dishes.	Den Tom huet gekacht an d'Maria huet d'Platen gewäsch.
He who fights and runs away can live to fight another day.	Dee kämpft a leeft fort, ka liewen fir en aneren Dag ze kämpfen.
I did not do that very quickly.	Ech hunn dat net ganz séier gemaach.
He's into the money.	Hien ass an de Suen.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien dat maache kéint.
Tom, if you're not too busy, can you come to my office for a minute?	Tom, wann Dir net ze beschäftegt sidd, kënnt Dir fir eng Minutt op mäi Büro kommen?
Tom says he will not return.	Den Tom seet hien wäert net zréckkommen.
I claim that sport is a waste of time.	Ech behaapten datt Sport eng Verschwendung vun Zäit ass.
You would never forgive us if we did that, would you?	Dir géift eis ni verzeien wa mir dat maachen, oder?
I do not eat very often.	Ech iessen net ganz oft.
Tom is wearing good shoes.	Den Tom huet gutt Schong un.
I'm Tom's supervisor.	Ech sinn dem Tom säi Supervisor.
Tom has a Boston souvenir magnet on his fridge.	Den Tom huet e Souvenirmagnéit vu Boston op sengem Frigo.
I'll be here all afternoon.	Ech wäert de ganzen Nomëtteg hei sinn.
Tom gave me the key, but I lost it.	Den Tom huet mir de Schlëssel ginn, awer ech hunn et verluer.
Tom has no idea who Mary's grandfather is.	Den Tom huet keng Ahnung wien dem Mary säi Grousspapp ass.
They are not hungry.	Si sinn net hongereg.
I think I'll take a few days off next week.	Ech mengen ech huelen d'nächst Woch e puer Deeg fräi.
Tom advised Maria to lose weight.	Den Tom huet d'Maria ugeroden Gewiicht ze verléieren.
Let Tom know what happens.	Loosst den Tom wëssen wat geschitt.
Tom thought he knew what to do.	Den Tom huet geduecht datt hie wousst wat maache sollt.
He would not harm a fly.	Hie géif eng Méck net schueden.
If I did not know how to answer the question, he gave me a hint.	Wann ech net wousst wéi ech d'Fro beäntweren, huet hien mir en Hiweis ginn.
Tom did a very stupid thing.	Den Tom huet eng ganz domm Saach gemaach.
You look as if you are not feeling well.	Dir kuckt wéi wann Dir Iech net gutt fillt.
Tom was a student here.	Den Tom war Student hei.
Tom was arrested for bootlegging.	Den Tom gouf wéinst Bootlegging festgeholl.
I did not tell anyone where I hid the money.	Ech hu kee gesot wou ech d'Sue verstoppt hunn.
I went to the park with Mary yesterday.	Ech sinn gëschter mam Mary an de Park gaangen.
Do you think it would actually make a difference?	Denkt Dir et géif tatsächlech en Ënnerscheed maachen?
Tom would not have left early without permission.	Den Tom wier ouni Erlaabnis net fréi fortgaang.
I never underestimated Tom.	Ech hunn den Tom ni ënnerschat.
Tom lived a simple life.	Den Tom huet en einfacht Liewen gelieft.
Tom comes in some time.	Den Tom kënnt an e bëssen Zäit.
We hope you can do whatever you want.	Mir hoffen datt Dir alles maache kënnt wat Dir wëllt maachen.
Would Tom really do that for Mary?	Géif den Tom dat wierklech fir d'Maria maachen?
That sounds believable, right?	Dat kléngt glafwierdeg, oder?
Tom's shirt is torn.	Dem Tom säin Hiem ass gerappt.
I love being with Tom.	Ech hu gär mam Tom ze sinn.
Tom sent me some magazines in French.	Den Tom huet mir e puer Zäitschrëften op franséisch geschéckt.
Some people live to be more than a hundred.	Puer Leit liewen méi wéi honnert ginn.
Maria wants to be a teacher.	D'Maria wëll Enseignant ginn.
Tom knew he could not do that.	Den Tom wousst, datt hien dat net dierf maachen.
We came up with some ideas for improvements, based on feedback we received from our customers.	Mir hunn e puer Iddien iwwer Verbesserungen ukomm, baséiert op Feedback déi mir vun eise Clienten kritt hunn.
Do not add too much salt.	Füügt net ze vill Salz derbäi.
Are you saying goodbye to Tom?	Gitt Dir op dem Tom seng Äddi?
I'm glad I got you there.	Ech si frou, datt ech dech dozou bruecht hunn.
We were at a loss to go on the road.	Mir waren a Verlust op de Wee ze goen.
Let Tom tell you what to do?	Loosst Dir den Tom Iech soen wat ze maachen?
Tom sometimes agrees with me.	Den Tom ass heiansdo mat mir d'accord.
We do not do this as often as in the past.	Mir maachen dat net esou dacks wéi fréier.
I did not think you could do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom said he was very busy now.	Den Tom huet gesot datt hien elo ganz beschäftegt ass.
I would like to learn how to play the banjo.	Ech wéilt gär léieren, wéi een de Banjo spillt.
I can not go to Australia this year.	Ech kann dëst Joer net an Australien goen.
Tom did it the wrong way.	Den Tom huet dat de falsche Wee gemaach.
You're not responsible for what Tom did.	Dir sidd net verantwortlech fir wat den Tom gemaach huet.
I do not think I can do anything about it.	Ech denken net, datt ech eppes dergéint maache kann.
Do not forget Tom.	Vergiesst net den Tom.
Tom threw the gun into the well.	Den Tom huet d'Waff an de Brunn geheit.
What kind of music do you usually listen to?	Wéi eng Musek lauschtert Dir normalerweis?
I'm yours.	Ech sinn däin.
Tom's performance was not up to the expectations of his fans.	Dem Tom seng Leeschtung war net un d'Erwaardunge vu senge Fans.
Tom does not seem to be as confident as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou selbstbewosst ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom probably did not laugh.	Den Tom huet wuel net gelaacht.
I was pretty good, right?	Ech war zimlech gutt, oder?
Tom and Maria probably did it together.	Den Tom an d'Maria hunn dat wahrscheinlech zesummen gemaach.
Tom told Mary he would not cry.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif net kräischen.
Yamamoto had one hundred and sixty-two ships.	Yamamoto hat honnertsechzeg-zwee Schëffer.
It was all I could do to keep going.	Et war alles wat ech maache konnt fir weider ze stoen.
October 20th is Tom's birthday.	Den zwanzegsten Oktober ass dem Tom säi Gebuertsdag.
Tom told me that he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Where's my boomerang?	Wou ass mäi Boomerang?
Tom could not do what we asked him to do.	Den Tom konnt net maachen wat mir him gefrot hunn.
I have never smoked in my entire life.	Ech hunn a mengem ganze Liewen ni gefëmmt.
Tom never expected to be able to do that again.	Den Tom huet ni erwaart dat nach eng Kéier kënnen ze maachen.
Why do not you let Tom know you can not drive?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir net fuere kënnt?
I do not think I want to eat now.	Ech denken net, ech wëll elo iessen.
Tom said he suspected Mary would do that.	Den Tom sot, datt hien de Verdacht huet, datt d'Maria dat géif maachen.
I did not sleep well last night, so I do not have much energy today.	Ech hu gëschter Owend net gutt geschlof, also hunn ech haut net vill Energie.
Tom was about to leave when Maria knocked on the door.	Den Tom war amgaang ze fortgoen, wéi d'Maria op d'Dier geklappt huet.
Tom chose to fight.	Den Tom huet gewielt fir ze kämpfen.
What do you do if you do not help Tom?	Wat maacht Dir wann Dir dem Tom net hëlleft?
I can not stress this enough.	Ech kann dat net genuch ënnersträichen.
I'm one of those three guys who could not do that.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat net konnten.
Well, what's the matter, Tom?	Gutt, wat ass d'Saach, Tom?
I'm getting Tom to carry your suitcase upstairs.	Ech kréien den Tom fir Är Valise no uewen ze droen.
I have seen the two together several times.	Ech hunn déi zwee e puer Mol zesummen gesinn.
Tom is one of the busiest people I know.	Den Tom ass ee vun de beschäftegste Leit, déi ech kennen.
Tom spent the whole afternoon in the garage.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg an der Garage verbruecht.
If Tom's not there by noon, we'll leave without him.	Wann den Tom bis Mëtteg net do ass, gi mir ouni hien fort.
Maria tilted her head to the side.	D'Maria huet de Kapp op d'Säit gekippt.
Tom told me he liked snow.	Den Tom huet mir gesot datt hie Schnéi gär hätt.
I met Tom last summer when I was in Australia.	Ech hunn den Tom leschte Summer kennegeléiert wéi ech an Australien war.
Tom and Mary are both still single.	Tom an Mary sinn allebéid nach Single.
She brought him to our place to meet my parents.	Si huet him op eis Plaz bruecht meng Elteren ze treffen.
I think Tom agreed to do that.	Ech mengen, datt den Tom ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom said he thinks he might not be required to do that again.	Den Tom sot, hie mengt, datt hie vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom stayed at a cheap hotel when he visited Boston.	Den Tom ass an engem bëllegen Hotel bliwwen wann hien Boston besicht huet.
Tom looked really confused.	Den Tom huet wierklech duercherneen ausgesinn.
I started doing this when I was very young.	Ech hunn ugefaang dat ze maachen wéi ech ganz jonk war.
Tom always asks me inappropriate questions when he's drunk.	Den Tom stellt mech ëmmer onpassend Froen wann hien gedronk ass.
These types of storms can occur without warning.	Dës Aarte vu Stuerm kënnen ouni Warnung optrieden.
I never thought we would agree on anything.	Ech hat ni geduecht, mir wieren eis iwwer eppes eens.
The Romans built many aqueducts.	D'Réimer hunn vill Aquedukten gebaut.
I did not want to read that book.	Ech wollt dat Buch net liesen.
I do not think I have to explain that to Tom.	Ech denken net datt ech dat dem Tom muss erklären.
Tom would never give up.	Tom géif ni opginn.
Tomorrow afternoon it will be sunny.	Muer de Mëtteg gëtt et sonneg.
Tom said he did not care to do that for us.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier fir dat fir eis ze maachen.
How does Tom know?	Wéi weess den Tom?
There is not much difference between the two.	Et gëtt net vill Ënnerscheed tëscht deenen zwee.
I do not really like Tom that much.	Ech hunn den Tom net wierklech esou gär.
I thought Tom's speech was boring.	Ech hu geduecht datt dem Tom seng Ried langweileg wier.
You have other things to worry about.	Dir hutt aner Saachen ze Suergen iwwer.
Why should I talk to Tom?	Firwat soll ech mam Tom schwätzen?
Tom did not tell us much.	Den Tom huet eis net vill gesot.
Tom is not a beginner.	Den Tom ass keen Ufänger.
I have to be honest with Tom.	Ech muss mam Tom éierlech sinn.
While waiting for the road, I saw a traffic accident.	Wärend ech op d'Strooss gewaart hunn, hunn ech e Verkéiersaccident gesinn.
Tom did not know where Mary was calling from.	Den Tom wousst net vu wou d'Maria urufft.
I do not like sports.	Ech hunn net gär Sport.
Tom and Marie know you did it.	Den Tom an d'Marie wëssen datt Dir dat gemaach hutt.
Tom, Maria and John all took another sip of coffee.	Den Tom, d'Maria an den John hunn all e weidere Schlupp Kaffi geholl.
You're pretty good.	Dir sidd zimlech gutt.
Tom thought that Maria would probably fail her French test.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech hire franséischen Test géif versoen.
I'm sorry to say that.	Et deet mir leed, datt ech dat gesot hunn.
I suspect Tom and Maria are both over thirty.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid iwwer drësseg sinn.
Is that a polar bear?	Ass dat en Äisbier?
How many times have you done this last week?	Wéi oft hutt Dir dat lescht Woch gemaach?
Tom still studies French every evening for thirty minutes.	Den Tom studéiert ëmmer nach Franséisch all Owend fir drësseg Minutten.
Tom was Mary's friend in junior high school.	Den Tom war dem Mary säi Frënd an der Juniorschoul.
Tom never spoke to Mary.	Den Tom huet ni mat der Maria geschwat.
In the elderly, wounds need a long time to heal.	Bei eelere Leit brauche Wonnen eng laang Zäit fir ze heelen.
Tom is faster than you think.	Den Tom ass méi séier wéi Dir denkt.
That's not entirely Tom's fault.	Dat ass net ganz dem Tom seng Schold.
I've not heard from Tom since last week.	Ech hunn näischt vum Tom zënter der leschter Woch héieren.
Tom looked around the room, but could not see Maria.	Den Tom huet sech ronderëm de Raum gekuckt, awer konnt d'Maria net gesinn.
Tom wants to go abroad.	Den Tom wëll an d'Ausland goen.
Tom looked doubtful for a moment.	Den Tom huet ee Moment zweifelhaft ausgesinn.
I'm not that young.	Ech sinn net esou jonk.
Tom knows he does not have long to live.	Den Tom weess datt hien net laang ze liewen huet.
How long will you be doing this?	Wéi laang wäert Dir dat maachen?
Tom's a weird guy, right?	Den Tom ass e komeschen Typ, oder?
Some flights were delayed on account of the earthquake.	E puer Flich goufen op Kont vum Äerdbiewen verspéit.
He is the first authority on heart surgery.	Hien ass déi éischt Autoritéit iwwer Häerzchirurgie.
The dog was sleeping on the mat.	Den Hond war op der Matte geschlof.
How long do you use a toothbrush before replacing it?	Wéi laang benotzt Dir eng Zännbürk ier Dir se ersetzt?
Tom is the only one who has no costume.	Den Tom ass deen eenzegen deen kee Kostüm huet.
Did Tom say anything about the shooting?	Huet den Tom eppes iwwer de Schéiss gesot?
I hope to see Tom tomorrow.	Ech hoffen ech gesinn den Tom muer.
You have been warned twice.	Dir sidd zweemol gewarnt.
I'm not a doctor.	Ech sinn keen Dokter.
I can not find my glasses. 	Ech fannen meng Brëll net.
I might have left them on the train.	Ech hu se vläicht am Zuch hannerlooss.
Tom is looking for a three bedroom apartment in the area where he works.	Den Tom sicht en Appartement mat dräi Schlofkummeren an der Géigend wou hien schafft.
Didn't you find that strange?	Huet dat Iech net komesch gefall?
You must do exactly what I tell you.	Dir musst genau maachen wat ech Iech soen.
The doctor told me to eat fewer calorie snacks.	Den Dokter sot mir manner Kalorie Snacks ze iessen.
Tom is back in Boston tomorrow.	Den Tom ass muer erëm zu Boston.
Tom told Mary that he had closed to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien zougemaach hätt dat ze maachen.
Tom is not drunk.	Den Tom ass net gedronk.
I did not do much this year.	Ech hunn dëst Joer net vill gemaach.
If you do not come to an English-speaking country to study, you may find an English-speaking native who lives nearby who can help you learn English.	Wann Dir net an en engleschsproochegt Land kënnt fir ze studéieren, vläicht fannt Dir en englesche Mammesprooch, deen an der Géigend wunnt, deen Iech hëllefe kann Englesch léieren.
Tom never lied to Maria.	Den Tom huet d'Maria ni gelunn.
Tom said he sees no one in the park.	Den Tom sot, hie gesäit keen am Park.
I know Tom will probably do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech maache wäert.
There was no point in staying.	Et war kee Sënn bleiwen.
How do I connect to your Wi-Fi?	Wéi verbannen ech mat Ärem Wi-Fi?
Tom says he wants to learn French.	Den Tom seet, hie wëll Franséisch léieren.
We have to stop at Tom's.	Mir mussen beim Tom stoppen.
There is no one I love more than you.	Et gëtt keen deen ech méi gär hunn wéi dech.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
and see if we can do that.	a kuckt ob mir dat maache kënnen.
Do you think Tom will be back?	Denkt Dir datt den Tom zréck wäert sinn?
I would like to know why you are unhappy.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir onglécklech sidd.
I hope you are wrong.	Ech hoffen Dir sidd falsch.
I think Tom wants to do that again.	Ech mengen, den Tom wëll dat nach eng Kéier maachen.
I did not receive a tax return.	Ech krut keng Steiererklärung.
Tom finally sat down.	Den Tom huet sech endlech gesat.
Tom is the one who binds Mary's arm.	Den Tom ass deen deen dem Mary säin Aarm verbënnt.
Tom found out that Mary was dating John.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria daten John.
Tom does not accuse Mary of being angry.	Den Tom beschëllegt Mary net fir rosen ze sinn.
Maria says Tom's spending his money a little too freely.	D'Maria seet, datt den Tom seng Suen e bëssen ze fräi ausginn.
Tom said I looked a little nervous.	Den Tom sot, datt ech e bëssen nervös ausgesinn.
How far is it from Australia to New Zealand?	Wéi wäit ass et vun Australien op Neiséiland?
Do not stop, please.	Halt nach net op, wann ech glift.
I'm been searching for my keys all day.	Ech hunn de ganzen Dag no menge Schlëssel gesicht.
The next day I met Tom.	Den nächsten Dag hunn ech den Tom begéint.
Tom used to be a freelance journalist.	Den Tom war fréier e Freelance Journalist.
Where do these children live?	Wou liewen dës Kanner?
He is denied.	Hien ass dementéiert.
I do not know why this happened.	Ech weess net firwat dat geschitt ass.
I really do not like spicy foods.	Ech hu wierklech net esou schaarf Iessen gär.
Maybe Tom will not do that tomorrow.	Vläicht wäert den Tom dat muer net maachen.
If you're not careful, the cops will catch you.	Wann Dir net virsiichteg sidd, fänken d'Polizisten Iech un.
I knew Tom did not know how long it would take to do that.	Ech wousst datt den Tom net wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
I know Tom's a friend of a friend of yours.	Ech weess datt den Tom e Frënd vun engem Frënd vun Iech ass.
Tom is Mary's brother, not her father.	Den Tom ass dem Mary säi Brudder, net hire Papp.
Tom asked Mary for help.	Den Tom huet dem Mary seng Hëllef gefrot.
Tom told me you think I have something to do with it.	Den Tom huet mir gesot datt Dir mengt datt ech eppes domat ze dinn hunn.
Tom's nose started itching.	Dem Tom seng Nues huet ugefaang ze jucken.
Nobody told me not to do that.	Keen huet gesot datt ech dat net soll maachen.
There is no possibility of his coming.	Et gëtt keng Méiglechkeet vu sengem kommen.
The politician thought he was telling the truth.	De Politiker huet geduecht d'Wourecht ze soen.
Tom warned me you could cry.	Den Tom huet mir gewarnt, Dir kéint kräischen.
You're thirty minutes early, right?	Dir sidd drësseg Minutte fréi, oder?
We go there as we always do.	Mir ginn dohinner wéi mir ëmmer maachen.
These shoes no longer fit me.	Dës Schong passen mech net méi.
I jumped out of my bed and went downstairs.	Ech sprangen aus mengem Bett a sinn erofgaang.
I do not have enough money to buy everything we need.	Ech hunn net genuch Sue fir alles ze kafen wat mir brauchen.
Tom is very unlikely to cry.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech ze kräischen.
Are you still Tom's friend?	Sidd Dir nach dem Tom säi Frënd?
Tom said he thought Mary was having a hard time doing that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
You are eloquent.	Dir sidd eloquent.
He got so he could play the piece easily.	Hie krut sou datt hien d'Stéck einfach spille konnt.
Hang your coat and hat on the rack above.	Hänkt Äre Mantel an den Hutt op de Rack do uewen.
Please do not run in the classroom.	Weg lafen net am Klassesall.
Tom babysat Mary's three boys on Monday night.	Den Tom huet dem Mary seng dräi Jongen e Méindeg den Owend babysat.
What is something you will never do again?	Wat ass eppes wat Dir ni méi wäert maachen?
I have to help Tom.	Ech muss dem Tom hëllefen.
Show me what you've written so far.	Weist mir wat Dir bis elo geschriwwen hutt.
Tom had only planned to stay in Australia for a day or two.	Den Tom hat nëmmen een Dag oder zwee an Australien geplangt ze bleiwen.
I'm glad you like it.	Ech si frou datt Dir et gefällt.
Are you and your sister not close?	Sidd Dir an Är Schwëster net no?
Tom and I do not often get along.	Den Tom an ech sinn net dacks mateneen eens.
I knew I would have done that for you.	Ech wousst, ech hätt dat fir dech gemaach.
I wonder why the bus is not here yet.	Ech froe mech firwat de Bus nach net hei ass.
I told the man behind the counter my name.	Ech hunn dem Mann hannert dem Comptoir mäi Numm gesot.
The audience laughed before hearing the French translation.	D'Publikum huet gelaacht ier se d'Iwwersetzung op Franséisch héieren hunn.
I know Tom's a new student here.	Ech weess datt den Tom en neie Student hei ass.
Tom told Mary to check her eyes.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hir Ae sollt iwwerpréiwen.
Tom is most likely to win.	Den Tom ass am meeschte wahrscheinlech fir ze gewannen.
Tom is already at his desk.	Den Tom ass scho bei sengem Schreifdësch.
Tell Tom no.	Sot dem Tom nee.
Police towed Tom's car.	D'Police huet dem Tom säin Auto ofgeschleeft.
Tom is in the shoe department to buy a pair of shoes.	Den Tom ass an der Schongabteilung fir e Paar Schong ze kafen.
I went to the airport to see my mom.	Ech sinn op de Fluchhafen gaang fir meng Mamm ze gesinn.
Tom was questioned by police.	Den Tom gouf vun der Police gefrot.
I'm all done.	Ech sinn alles fäerdeg.
I hope Tom does not do it again.	Ech hoffen, datt den Tom et net erëm mécht.
There are not many people here yet.	Et sinn nach net vill Leit hei.
If you treat him fairly, he will be fair to you.	Wann Dir him gerecht behandelt, wäert hien gerecht mat Iech sinn.
Tell Tom, I'm doing my homework.	Sot dem Tom, ech maachen meng Hausaufgaben.
Tom said Mary was fine.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt wier.
Tom wants to learn how to play the piano.	Den Tom wëll léiere wéi een Piano spillt.
We're having a farewell party for Tom tomorrow.	Mir maachen muer en Abschiedsparty fir den Tom.
You can not fuck a naked man.	Dir kënnt en plakege Mann net ausdoen.
I went to the same school as Tom.	Ech sinn an déi selwecht Schoul gaang wéi den Tom.
Tom found it hard to obey.	Den Tom huet et schwéier gefollegt ze sinn.
Tom accused Maria of stealing some money.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, e puer Suen ze klauen.
I do not like any of those options.	Ech hu keng vun deenen Optiounen gär.
This is one of Tom's weaknesses.	Dëst ass eng vun den Tom seng Schwächen.
I'm not going out to dinner tonight.	Ech ginn den Owend net eraus iessen.
Tom was always very mysterious.	Den Tom war ëmmer ganz geheimnisvoll.
You should see it coming.	Dir sollt et gesinn kommen.
The painting hanging on the wall was painted by Tom.	D'Molerei, déi un der Mauer hänkt, gouf vum Tom gemoolt.
Tom barely managed to get hit.	Den Tom huet sech knapps getraff fir getraff ze ginn.
Tom turned around to see if he was being obeyed.	Den Tom huet sech ëmgedréint fir ze kucken ob hie gefollegt gëtt.
Tom is awesome.	Den Tom ass genial.
Tom and Maria made a snowman.	Den Tom an d'Maria hunn e Schnéimännchen gemaach.
Tom probably won't do it himself.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net selwer maachen.
Tom is a very sensitive person.	Den Tom ass eng ganz sensibel Persoun.
Tom would not hurt a fly.	Den Tom géif keng Méck verletzen.
My birthday is next week.	Mäi Gebuertsdag ass nächst Woch.
I have as much right as anyone to be here.	Ech hunn esou vill Recht wéi jiddereen hei ze sinn.
We need all the help we can get.	Mir brauchen all Hëllef déi mir kënne kréien.
Tom steals from both the rich and the poor.	Den Tom klaut souwuel vun de Räichen an den Aarm.
Tom said he thought he could not do that again.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net nach eng Kéier maachen.
Tom was worried.	Den Tom gouf besuergt.
There is now nothing good on television.	Et gëtt elo näischt Guddes op der Televisioun.
Tom told me he thought Mary was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary zouverlässeg wier.
Information is provided on a necessities basis.	Informatioun gëtt op engem Noutwendegkeete Basis geliwwert.
I know Tom's not happy either.	Ech weess, datt den Tom och net frou ass.
Tom already knows what I have to do.	Den Tom weess scho wat ech maache muss.
My friend is bilingual.	Mäi Frënd ass zweesproocheg.
Tom had to stop me the whole high school.	Den Tom huet mir de ganze Lycée missen ophalen.
Tom stole Mary's passport.	Den Tom huet dem Mary säi Pass geklaut.
Tom was not satisfied.	Den Tom war net zefridden.
Tom is pressed over the teeth so that he does not wake the baby.	Den Tom ass iwwer d'Zänn gedréckt fir datt hien de Puppelchen net erwächt.
I already knew Tom could do that.	Ech wousst schonn datt den Tom dat maache kéint.
You think we can find it there, right?	Dir mengt, datt mir et do fannen, oder?
Tom will marry a Canadian.	Den Tom wäert mat engem Kanadier bestueden.
Tom probably knows a lot more than he told us.	Den Tom weess wahrscheinlech vill méi wéi hien eis gesot huet.
Tom did not lie.	Den Tom huet net gelunn.
I can not believe Tom really does not want to go to Boston.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech net op Boston wëll goen.
Tell us, you found something.	Sot eis, Dir hutt eppes fonnt.
I did not think Tom was in Boston.	Ech hat net geduecht datt den Tom zu Boston wier.
I would like to speak to the person in charge here.	Ech wéilt gäre mat deem schwätzen, deen hei zoustänneg ass.
Do you really believe that it will be easy to do that?	Gleeft Dir wierklech datt et einfach wäert sinn dat ze maachen?
Is there nothing you want?	Gëtt et näischt wat Dir wëllt?
Tom sure sleeps a lot.	Den Tom schléift sécher vill.
Why do people love Tom so much?	Firwat hunn d'Leit den Tom sou gär?
I'm not very good at swimming.	Ech sinn net ganz gutt am Schwammen.
I'm not going to Tom's party.	Ech ginn net dem Tom seng Partei.
Why did you fight Tom?	Firwat hues du an den Tom gekämpft?
The people in this town, generally speaking, are kind to the visitors.	D'Leit an dëser Stad, allgemeng geschwat, si léif mat de Besucher.
Tom was a little shy as a kid.	Den Tom war e bësse schei als Kand.
There is a small scar on Tom's face just below his left eye.	Et gëtt eng kleng Narben am Gesiicht vum Tom just ënnert sengem lénksen A.
Tom is too confused to do that.	Den Tom ass ze duercherneen fir dat ze maachen.
I think Tom does not know much about Mary.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer d'Maria.
Tom knows he should do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache soll, awer hien ass net sécher wat.
Mary seeks her Lord's right.	D'Marie sicht hiren Här Recht.
Tom started renovating his house.	Den Tom huet ugefaang säin Haus ze renovéieren.
Tom said this movie would be pretty good.	Den Tom sot, datt dëse Film zimlech gutt wier.
I do not think Tom has any friends here except Mary.	Ech denken net datt den Tom hei keng Frënn huet ausser d'Maria.
You have exceeded the time.	Dir hutt d'Zäit iwwerschratt.
Tom found it quite pleasant to just sit in the sun and listen to music.	Den Tom huet et zimlech agreabel fonnt just an der Sonn ze sëtzen a Musek ze lauschteren.
There is no market for these goods in Japan.	Et gëtt kee Maart fir dës Wueren a Japan.
If you practice doing this every day, you will get better at it.	Wann Dir übt dat all Dag ze maachen, wäert Dir et besser ginn.
Tom is manipulated.	Den Tom gëtt manipuléiert.
This guitar does not sound very good.	Dës Gittar kléngt net ganz gutt.
My dad rarely, if ever, goes out on Sundays.	Mäi Papp geet selten, wann iwwerhaapt, Sonndes eraus.
Tom is a computer programmer.	Den Tom ass e Computerprogramméierer.
A thick fog covered the city.	En décke Niwwel huet d'Stad decken.
There is too much furniture in this room.	Et gëtt ze vill Miwwelen an dësem Zëmmer.
Tom resisted the urge to cry.	Den Tom huet den Drang widderstoen ze kräischen.
They talk to each other.	Si schwätzen mateneen.
It's a shame Tom is not here.	Et ass schued den Tom ass net hei.
Tom left the bar with a smile on his face.	Den Tom ass mat engem Laachen um Gesiicht aus der Bar gaangen.
I did not know what Tom could do.	Ech wousst net wat den Tom maache konnt.
Many people thought that Tom would win the race.	Vill Leit hu geduecht datt den Tom d'Course géif gewannen.
I'm coming to keep you.	Ech kommen dech halen.
Now I'm depressed.	Elo sinn ech depriméiert.
I know Tom is not a very good drummer.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Batteur ass.
Tom did not want to go there anymore.	Den Tom wollt net méi dohinner goen.
I'm planning to get a job in Boston.	Ech plangen eng Aarbecht zu Boston ze kréien.
I do not plan to see Tom until tomorrow.	Ech plangen den Tom net bis muer ze gesinn.
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien do fréi ukomm ass.
Many people who live in our building do not like the owner.	Vill Leit, déi an eisem Gebai wunnen, hunn de Besëtzer net gär.
I would have waited longer.	Ech hätt méi laang gewaart.
It has not rained at all this summer.	Dëse Summer huet et guer net gereent.
Maybe there's a secret door.	Vläicht gëtt et eng geheim Dier.
We need Mary's baby until she recovers.	Mir mussen d'Marie Puppelchen bis si erëm gesond gëtt.
Tom told me he had no time to eat.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Zäit huet fir ze iessen.
Tom said he knew Mary would not cry.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria net géif kräischen.
Tom thought Maria could cook better than she really could.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria besser ka kachen wéi se wierklech konnt.
Tom reminded Mary of John.	Den Tom huet d'Maria un de John erënnert.
I do not have my old car anymore.	Ech hu mäin alen Auto net méi.
Glaciers are melting around the world.	Gletscher ronderëm d'Welt schmëlzen.
My uncle gathers Chinese fans.	Mäi Monni sammelt chinesesch Fans.
I must have missed that part.	Ech muss deen Deel verpasst hunn.
I'm glad you're my friend.	Ech si frou datt Dir mäi Frënd sidd.
You will have my voice.	Dir wäert meng Stëmm hunn.
Tom has to find another job.	Den Tom muss sech eng aner Aarbecht fannen.
Tom said he loved Mary and always loved her.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria gär hätt an hatt ëmmer gär hätt.
Tom is not frugal.	Den Tom ass net spuersam.
Sport healed him of his inferiority complex.	Sport huet him vu sengem Inferioritéitskomplex geheelt.
Tom told us not to disturb Mary.	Den Tom huet eis gesot, d'Maria net ze stéieren.
I did not wait that long.	Ech hunn net esou laang gewaart.
Tom seems to be obsessed.	Den Tom schéngt besat ze sinn.
Tom wants to sing.	Den Tom wëll sangen.
Some of the villagers were unwilling to fight.	E puer vun den Dierfer waren net gewëllt ze kämpfen.
I thought Tom and Maria were already married.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria scho bestuet waren.
Tom does not like it when people invade his personal space by being too close to him.	Den Tom huet et net gär wann d'Leit säi perséinleche Raum iwwerfalen andeems se ze no bei him stinn.
Tom filled the bottles with water.	Den Tom huet d'Flaschen mat Waasser gefëllt.
Tom did not get Mary's phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer net kritt.
We're here to get you out of here.	Mir sinn komm fir Iech hei eraus ze kréien.
Do you think Tom might be in the mood to do that now?	Denkt Dir datt den Tom vläicht an der Stëmmung ass dat elo ze maachen?
You can not play baseball here.	Dir kënnt net Baseball hei spillen.
Tom and I were worried.	Den Tom an ech ware besuergt.
Tom promised not to do that.	Den Tom huet versprach dat net ze maachen.
Tom unloaded the grocery from the car.	Den Tom huet d'Epicerie aus dem Auto ofgelueden.
I do not need glasses anymore.	Ech brauch kee Brëll méi.
Tom will get a better job with a college degree.	Tom wäert eng besser Aarbecht mat engem Fachhéichschoul Ofschloss kréien.
I understand what you're trying to say.	Ech verstinn wat Dir probéiert ze soen.
Mary is not wearing lipstick today.	D'Maria huet haut kee Lippenstift un.
That's what Tom is trying to figure out now.	Dat ass wat den Tom elo probéiert erauszefannen.
Most Americans are descended from immigrants.	Déi meescht Amerikaner stamen vun Immigranten of.
Tom later died of his wounds.	Den Tom ass spéider u senge Wonnen gestuerwen.
I do not know Tom well enough to do that.	Ech kennen den Tom net gutt genuch fir hien dat ze maachen.
I hope Tom does not tell Maria what we did.	Ech hoffen den Tom seet d'Maria net wat mir gemaach hunn.
My timing could not have been better.	Meng Timing konnt net besser gewiescht sinn.
Tom said Mary was very hungry.	Den Tom sot datt d'Maria ganz hongereg war.
I knew Tom would allow that once again.	Ech wousst datt den Tom dat nach eng Kéier erlaabt wier.
I do not think Tom has time to talk to you right now.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir elo mat Iech ze schwätzen.
Tom stopped talking as Maria entered the room.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen wéi d'Maria an de Raum koum.
I think Tom's working now.	Ech mengen den Tom schafft elo.
I would love to be there, but unfortunately I'm busy and can not be there.	Ech géif gären do sinn, mee leider sinn ech beschäftegt a kann net do sinn.
I made food for everyone.	Ech hunn Iessen fir jiddereen gemaach.
I lost my wallet on the way to school.	Ech hunn mäi Portmonni um Wee an d'Schoul verluer.
I found Tom a job.	Ech hunn den Tom eng Aarbecht fonnt.
Do you think you can take the time to read this before the meeting?	Mengt Dir, Dir kënnt d'Zäit fannen dëst virun der Versammlung ze liesen?
Experts say this could be prevented.	D'Experten soen datt dëst kéint verhënnert ginn.
I do not have to come here again tomorrow.	Ech muss muer net erëm heihinner kommen.
One day she was talking to a stranger.	Enges Daags gouf si vun engem Frieme geschwat.
Tom did not cry at Mary's funeral.	Den Tom huet net beim Mary senger Begriefnes gekrasch.
I think Tom suspects me.	Ech mengen den Tom verdächtegt mech.
In my opinion, a well-designed website should not require horizontal scrolling.	Menger Meenung no, eng gutt entworf Websäit soll net horizontal Scrollen erfuerderen.
Did Tom like to travel?	Huet den Tom gär reesen?
Tom decided to do it alone.	Den Tom huet decidéiert dat eleng ze maachen.
I have heard that the steak here is very good.	Ech hunn héieren datt de Steak hei ganz gutt ass.
There is still a lot left.	Et bleift nach vill.
Tom lifts weights.	Den Tom hieft Gewiichter.
Tom likes to push the boundaries.	Den Tom dréckt gär d'Grenzen.
I have better things to do with my free time.	Ech hu besser Saachen mat menger Fräizäit ze dinn.
I want you to take the medication your doctor told you to.	Ech wëll datt Dir d'Medikamenter hëlt, déi den Dokter Iech gesot huet.
I do not think I am cut out for city life.	Ech denken net, datt ech fir d'Stadliewen ausgeschnidden sinn.
Tom said he was drunk.	Den Tom sot, hien wier gedronk.
Who are you voting for?	Fir wiem stëmms du?
Tom ate breakfast while his wife read the newspaper.	Den Tom huet Frühstück giess wärend seng Fra d'Zeitung gelies huet.
I'm not your slave.	Ech sinn net Äre Sklave.
Who was Tom waiting for?	Op wien waart den Tom?
That gets really interesting.	Dat gëtt wierklech interessant.
Tom said you were bright.	Den Tom sot datt Dir hell wiers.
Tom said he knew why Maria wanted to do that.	Den Tom sot, hie wousst firwat d'Maria dat maache wollt.
I have something I need to discuss with Tom.	Ech hunn eppes wat ech mam Tom diskutéiere muss.
Tom says he's thinking of buying a new computer.	Den Tom seet datt hien drun denkt en neie Computer ze kafen.
Tom's been up three hours.	Den Tom ass schonn dräi Stonnen drop.
I have a hard time believing that Tom did not do that.	Ech hu schwéier ze gleewen datt den Tom dat net gemaach huet.
Is it true you're trying to do that?	Ass et wouer Dir probéiert dat ze maachen?
I think it was Tom who told Mary to do that.	Ech mengen et war den Tom deen dem Mary gesot huet dat ze maachen.
I did not think Tom would come.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif kommen.
Tom spent the last years of his life writing his autobiography.	Den Tom huet déi lescht Jore vu sengem Liewen seng Autobiografie verbruecht.
Tom talked about what Mary had said.	Den Tom huet iwwer dat wat d'Maria gesot huet.
You're in love with Tom, right?	Du bass verléift mam Tom, oder?
Tom sat quietly.	Den Tom souz roueg.
I think Tom's a great name.	Ech mengen den Tom ass e flotte Numm.
Tom listens to the news.	Den Tom lauschtert d'Nouvelle.
I do not think Tom will be busy next week.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Woch beschäftegt wäert sinn.
I'm in traffic.	Ech stinn am Trafic.
I knew Tom would not protest.	Ech wousst datt den Tom net géif protestéieren.
Tom will not be here any longer.	Den Tom wäert net méi laang hei sinn.
Tom is injured.	Den Tom ass blesséiert.
Tom has a duffel bag over his shoulder.	Den Tom huet eng Duffelsak iwwer d'Schëller.
This fish is not fit to eat.	Dëse Fësch ass net fit fir ze iessen.
What is the average lifespan of a butterfly?	Wat ass déi duerchschnëttlech Liewensdauer vun engem Päiperléck?
Tom bought some bread.	Den Tom huet e puer Brout kaaft.
You have to take chances.	Dir musst Chancen huelen.
You did that for your kids, right?	Dir hutt dat fir Är Kanner gemaach, oder?
Tom hid in the attic.	Den Tom huet sech um Dachgeschoss verstoppt.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess den Tom weess datt hien dat muss maachen.
Tom will be angry if you continue to do what you do.	Den Tom wäert rosen ginn wann Dir weider maacht wat Dir maacht.
I hope Tom knows how happy he was.	Ech hoffen, datt den Tom weess wéi glécklech hie war.
Why did Tom take such a risk?	Firwat huet den Tom esou e Risiko geholl?
You did not tell Tom I wanted to do that, did you?	Du hues dem Tom net gesot, ech wollt dat maachen, oder?
You better ask Tom.	Dir sollt besser den Tom froen.
Tom should have been at that meeting.	Den Tom sollt bei där Versammlung gewiescht sinn.
Boston is a great place to visit, but I would not live there.	Boston ass eng super Plaz fir ze besichen, awer ech wéilt net do wunnen.
Tom advised Mary to do this as soon as possible.	Den Tom huet dem Mary ugeroden dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
Tom gave me all the money I asked for.	Den Tom huet mir all d'Suen ginn, déi ech gefrot hunn.
I'm ready to help.	Ech si bereet ze hëllefen.
Tom will have an answer for you next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch eng Äntwert fir Iech hunn.
I've given it a lot of thought.	Ech hu mech vill Gedanken doriwwer gemaach.
Relief was sent to the flood patients.	Relief gouf un d'Iwwerschwemmungspatienten geschéckt.
That's what I'm concentrating on.	Dat ass wat ech konzentréieren.
The only place I want to be right now is with you.	Déi eenzeg Plaz wou ech elo wëll sinn ass mat Iech.
Tom loves pigs.	Den Tom huet Schwäin gär.
Tom burned his hand on the stove.	Den Tom huet seng Hand um Uewen verbrannt.
It's not a serious problem.	Et ass kee schwéiere Problem.
The story does not end there.	D'Geschicht hält net do op.
Tom is actually married.	Den Tom ass tatsächlech bestuet.
My children can not speak French.	Meng Kanner kënnen net Franséisch schwätzen.
Tom lost the key to his hotel room.	Den Tom huet de Schlëssel vu sengem Hotelzëmmer verluer.
In addition to being a famous physicist, he is a great novelist.	Zousätzlech zu engem berühmte Physiker ass hien e grousse Romaner.
I am currently working on another project.	Ech schaffen elo un engem anere Projet.
I'm very committed.	Ech si ganz engagéiert.
Tom is still in Boston.	Den Tom ass nach ëmmer zu Boston.
You're supposed to work, right?	Du solls schaffen, oder?
Tom thought you would do that.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat géift maachen.
Tom got his nose out of joint when he was not asked about Mary's party.	Den Tom krut seng Nues aus Gelenk, wann hien net op d'Mary senger Partei gefrot gouf.
Why did not you tell me that Tom was here?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom hei wier?
I do not need anyone's permission to do that.	Ech brauch keen d'Erlaabnes fir dat ze maachen.
Tom has not fired us yet.	Den Tom huet eis nach net entlooss.
She employed him as a programmer.	Si huet him als Programméierer beschäftegt.
I take what is mine.	Ech huelen wat mäin ass.
Wouldn't that be dangerous?	Wier dat net geféierlech?
The washing machine does not fit through the door.	D'Wäschmaschinn passt net duerch d'Dier.
I think French is the most beautiful language.	Ech mengen, Franséisch ass déi schéinst Sprooch.
Tom will kill himself if he is not careful anymore.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen wann hien net méi virsiichteg ass.
I do not really want to bother you with my problems.	Ech wëll dech net wierklech mat menge Probleemer stéieren.
Tom is very serious, right?	Den Tom ass ganz eescht, oder?
You're the only one I said.	Du bass deen eenzegen deen ech gesot hunn.
I do not know where Tom was.	Ech weess net wou den Tom war.
Tom took part in the debate.	Den Tom huet un der Debatt deelgeholl.
I do not think I want that.	Ech denken net datt ech dat wëll.
I could hear Tom arguing with someone in the next room.	Ech konnt den Tom héieren mat engem am nächste Raum streiden.
Tom did not know that Mary wanted to do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat alleng maache wollt.
That's the best thing you've ever done.	Dat ass dat Bescht wat Dir jeemools gemaach hutt.
Tom knows I would not agree to do that.	Den Tom weess, datt ech net averstane wier dat ze maachen.
I wonder if Tom forgot to tell Maria that she should do this.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet d'Maria ze soen datt hatt dat sollt maachen.
Tom said this is not the first time his license has been suspended.	Den Tom huet gesot datt dëst net déi éischte Kéier ass datt seng Lizenz suspendéiert gouf.
I do not know how to use rattlesnakes. 	Ech weess net wéi ech Klapperentferner benotzen.
I always just take them out with scissors.	Ech huelen se ëmmer just mat enger Schéier eraus.
Both Tom and Maria want to study French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëlle franséisch studéieren.
I'm leaving sometime tomorrow.	Ech ginn muer iergendwann fort.
I can not find clean socks.	Ech ka keng propper Socken fannen.
He has not been in good health for several years.	Hien ass zënter e puer Joer net a gudder Gesondheet.
You draw attention to yourself.	Dir zitt op Iech selwer opmierksam.
Tom could not lift the box.	Den Tom konnt d'Këscht net ophiewen.
Tom told me a few weeks ago.	Den Tom sot mir virun e puer Wochen.
We are facing a great catastrophe.	Mir stinn virun enger grousser Katastroph.
If you do not do your duty, people will look down on you.	Wann Dir Är Pflicht net maacht, kucken d'Leit op dech erof.
You must not eat anything you do not want to eat.	Dir musst näischt iessen wat Dir net wëllt iessen.
Tom was a dental assistant.	Den Tom war Zännassistent.
Tom burned the cake.	Den Tom huet de Kuch verbrannt.
Tom and John fought in the parking lot.	Den Tom an den John hu sech um Parking gekämpft.
Tom is back in place 1.	Den Tom ass zréck op Plaz 1.
I wish I was not here.	Ech wënschen, datt ech net hei wier.
Tom told me he was married to a Canadian.	Den Tom huet mir gesot datt hien mat engem Kanadier bestuet war.
Tom almost felt like crying.	Den Tom huet bal Loscht gefillt ze kräischen.
I wanted to tell you this for some time.	Ech wollt Iech dat zanter enger Zäit soen.
Tom could not remember what he wanted to say.	Den Tom konnt sech net erënneren wat hie wollt soen.
The structural integrity of the building is compromised.	Déi strukturell Integritéit vum Gebai ass kompromittéiert.
I've already told you everything you need to know about it.	Ech hunn Iech schonn alles gesot wat Dir doriwwer wësse musst.
Tom will not be angry.	Den Tom wäert net rosen sinn.
Tom almost died and tried to save me.	Den Tom ass bal gestuerwen a probéiert mech ze retten.
Why does Tom always seem so tired?	Firwat schéngt den Tom ëmmer sou midd ze sinn?
I know Tom is not a very creative person.	Ech weess den Tom ass net eng ganz kreativ Persoun.
I can no longer live with you.	Ech kann net méi mat dir liewen.
Did you really not know that Tom lived in Boston?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom zu Boston gelieft huet?
Do not let go until you have done so.	Gitt net lass bis Dir dat gemaach hutt.
Tom knows that Maria studied French.	Den Tom weess datt d'Maria Franséisch studéiert huet.
Tom's suitcase looks very heavy.	Dem Tom säi Koffer gesäit ganz schwéier aus.
Accuracy in measurement is important.	Präzisioun bei der Messung ass wichteg.
You can not believe that.	Dir kënnt dat net mengen.
Tom did not want to disappoint Maria.	Den Tom wollt d'Maria net enttäuschen.
We have been looking for you for days.	Mir sichen zënter Deeg no Iech.
Promise you will not be angry at me.	Verspriechen du wäerts net rosen op mech sinn.
Tom will go to a funeral later today.	Den Tom wäert méi spéit haut op eng Begriefnes goen.
Let's sit down and discuss it calmly.	Loosst eis sëtzen an et roueg diskutéieren.
That is optimistic of you.	Dat ass optimistesch vun Iech.
I'm wondering if Tom really speaks French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch schwätzt.
Tom spends every weekend in Boston.	Den Tom verbréngt all Weekend zu Boston.
Tom claims he can taste the difference between these two salt brands.	Den Tom behaapt datt hien den Ënnerscheed tëscht dësen zwou Salzmarke schmaache kann.
I'm wondering if Tom did what he was supposed to do.	Ech froe mech ob den Tom gemaach huet wat hie soll maachen.
Tom is affected.	Den Tom ass beaflosst.
I do not like it when you dance with Tom.	Ech hunn et net gär wann Dir mam Tom danzt.
We can only go on a Monday.	Mir kënnen eréischt e Méindeg goen.
Tom looks half asleep.	Den Tom kuckt hallef geschlof.
Tom was just Tom.	Den Tom war just den Tom.
I was not ready for what happened.	Ech war net prett fir dat wat geschitt ass.
I do not want to do this all day.	Ech wëll net de ganzen Dag dëst maachen.
Tom said he did not think Maria had studied French for a long time.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria laang Franséisch studéiert hätt.
Why do not we just forget that it ever happened?	Firwat vergiesse mir net just datt et jeemools geschitt ass?
Tom is not a beach boy.	Den Tom ass kee Strandbeemchen.
"I need to see Tom." 	"Ech muss den Tom gesinn."
"Why?"	"Firwat?"
I wonder why we do not have to do that.	Ech froe mech firwat mir dat net musse maachen.
Tom does not like basketball.	Den Tom huet Basketball net gär.
I do not see why Tom wants to do that.	Ech gesinn net firwat den Tom dat wëllt maachen.
Tom never washes his car.	Den Tom wäscht säin Auto ni.
Try not to leave Tom early.	Probéiert den Tom net fréi ze verloossen.
This is to inform you about my change of address. 	Dëst ass fir Iech iwwer meng Adressännerung z'informéieren.
Update w.e.g. 	Update w.e.g.
Your mailing list.	Är Mailinglëscht.
I know Tom is a little older than you.	Ech weess den Tom ass e bësse méi al wéi Dir.
I have an uncle who lives in Boston.	Ech hunn e Monni deen zu Boston wunnt.
Before we say goodbye, it's something I'll ask you.	Ier mer Äddi soen, ass et eppes wat ech Iech froen.
Tom can tell you how to do that.	Den Tom kann Iech soen wéi Dir dat maacht.
You just have to wait until it gets dark.	Dir musst just waarden bis et däischter gëtt.
Tom will probably be the first to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Tom said I was cute.	Den Tom sot ech wier séiss.
They are coming now.	Si kommen elo.
I do not like it anymore.	Ech hunn dat net méi gär.
If you want, you can sit in the back.	Wann Dir wëllt, kënnt Dir am Réck sëtzen.
The Cabinet Minister has finally resigned.	De Cabinet Minister huet endlech seng Demissioun ofginn.
Tom knocked on the door with his fist.	Den Tom huet mat der Fauscht op d'Dier geklappt.
The very thought of eating snails makes me sick.	De ganz Gedanken fir Schleeken ze iessen mécht mech krank.
Tom was very jealous.	Den Tom war ganz jalous.
I have no more than five hundred yen.	Ech hunn net méi wéi fënnefhonnert Yen.
Tom often leaves dirty dishes in the sink.	Den Tom léisst dacks dreckeg Platen am Spull.
I did not call the police.	Ech hunn d'Police net geruff.
I doubt Tom would have done that for me.	Ech bezweifelen datt den Tom dat fir mech gemaach hätt.
I asked Tom to drive me to the train station.	Ech hunn den Tom gefrot mech op d'Gare ze fueren.
This is an ice cube.	Dëst ass en Äiswürfel.
They all envied my new car.	Si hunn all mäin neien Auto beneid.
Tom went shopping three times last week.	Den Tom ass lescht Woch dräimol akafe gaangen.
How I missed you!	Wéi ech dech verpasst hunn!
Tom is always trying to cook something new.	Den Tom probéiert ëmmer eppes Neies ze kachen.
Tom was overcome with embarrassment.	Den Tom war mat Verlegenheet iwwerwonnen.
Do not worry about the details.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Detailer.
Tom was able to get Maria to do it.	Den Tom konnt d'Maria dozou kréien.
Tom had a hard time finding a job.	Den Tom hat vill Schwieregkeeten eng Aarbecht ze fannen.
Let me make a forecast.	Loosst mech eng Prognose maachen.
Tom hates being here.	Den Tom haasst hei ze sinn.
Those students really can not read.	Déi Schüler kënne wierklech net liesen.
In that case, let me do it for you.	An deem Fall, loosst mech et fir Iech maachen.
Do you have enough money to buy everything you need?	Hutt Dir genuch Sue fir alles ze kafen wat Dir braucht?
Tom did not do what Mary said.	Den Tom huet net gemaach wat d'Maria gesot huet.
Tom does not want Mary to go to Boston without him.	Den Tom wëll net datt d'Mary ouni hien op Boston geet.
Tom will probably not be amused by what's going on.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ameséiert sinn wat lass ass.
Tom took care of our dog while we were in Australia.	Den Tom huet sech ëm eisen Hond gekëmmert wärend mir an Australien waren.
Why not do something else today?	Firwat maache mir haut net eppes anescht?
Neither Tom nor Mary is from Boston.	Weder Tom nach Mary ass vu Boston.
We focus on our campaign.	Mir konzentréieren eis op eis Campagne.
Tom is very worried.	Den Tom ass ganz besuergt.
I know we can count on Tom to do that.	Ech weess, datt mir op den Tom ziele kënnen, fir dat ze maachen.
Tom told Mary he wanted to eat meatloaf for dinner.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Fleeschbrout fir Iessen iessen wollt.
Tom told Mary that he did not think John would be happy for that to happen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John frou wier datt dat géif geschéien.
That you would not have drunk.	Dat hätt Dir net gedronk.
Tom is pretty sure everything is going well.	Den Tom ass ganz sécher datt alles gutt geet.
This book is not as difficult as that.	Dëst Buch ass net esou schwéier wéi dat.
I think this is a hoax.	Ech mengen dat ass en Hoax.
They come to keep us.	Si komme fir eis ze halen.
You do not know why Tom asked me to do that, do you?	Dir wësst net firwat den Tom mech gefrot huet dat ze maachen, oder?
We thanked Tom for the gift.	Mir hunn dem Tom Merci gesot fir de Cadeau.
Tom is too polite.	Den Tom ass ze héiflech.
I thought Tom knew no other way to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom keen anere Wee wousst fir dat ze maachen.
If you are not out of the shower in five minutes, I cut that hot water!	Wann Dir net a fënnef Minutten aus der Dusch sidd, schneiden ech dat waarmt Waasser!
Tom was the one who told Mary that.	Den Tom war deen deen dem Mary dat gesot huet.
Tom lied to Mary when he said he would not do that.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie gesot huet, hie géif dat net maachen.
The meeting is not over.	D'Versammlung ass net eriwwer.
Tom tried, but he could not.	Den Tom huet probéiert, awer hien konnt dat net maachen.
Maria laughed nervously.	D'Maria huet nervös gelaacht.
Tom told me he was not in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net an Australien war.
I thought you do not know how to speak French.	Ech hu geduecht, Dir wësst net wéi Franséisch schwätzt.
They are not all criminals.	Si sinn net all Krimineller.
Tom said he was afraid to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dat eleng ze maachen.
Tell me what kind of car Tom has.	Sot mir wat fir en Auto den Tom huet.
I really doubt that this annoys Tom.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt dat den Tom nervt.
I think Tom has a cousin in Boston.	Ech mengen den Tom huet e Cousin zu Boston.
Tom said Mary was not broken.	Den Tom sot datt d'Maria net gebrach wier.
Tom had no presents to open.	Den Tom hat keng Kaddoe fir opzemaachen.
I think the matter is very close to being resolved.	Ech mengen, datt d'Saach ganz no ass fir geléist ze ginn.
Tom said he hoped Mary would allow it.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat erlaabt wier.
I do not know if that means anything.	Ech weess net ob dat eppes bedeit.
It was yesterday morning that I saw Tom on the bus.	Et war gëschter de Moien, datt ech den Tom am Bus gesinn hunn.
These books are new and those books are old.	Dës Bicher sinn nei an déi Bicher sinn al.
Tom said he thought he could help Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen.
I recognized Tom directly by his voice.	Ech hunn den Tom direkt un senger Stëmm erkannt.
Tom said Mary was probably still at home.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer doheem wier.
Tom looked scared.	Den Tom huet Angscht ausgesinn.
I do not know where my umbrella is.	Ech weess net wou mäi Regenschirm ass.
Tom said he was thirty.	Den Tom sot datt hien drësseg war.
I don 't think Tom can do that.	Ech mengen den Tom kann dat net maachen.
I mean, I'll do that today before I go home.	Ech mengen, ech wäert dat haut maachen ier ech heem ginn.
I got up at 6:30.	Ech sinn um 6:30 opgestan.
I was too shy to look her in the face.	Ech war ze schei hir an d'Gesiicht ze kucken.
Tom does not seem to be as determined as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou determinéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I saw the movie Tom recommended and found it interesting.	Ech hunn de Film Tom recommandéiert gesinn an hunn en interessant fonnt.
Hundreds of flights land at this airport every day.	Honnerte vu Flich landen all Dag op dësem Fluchhafen.
Tom unlocked the door.	Den Tom huet d'Dier opgespaart.
Tom gave an elderly lady his seat.	Den Tom huet eng eeler Dame säi Sëtz ginn.
Did you tell Tom not to help us?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien eis net soll hëllefen?
I got a flat tire on the way to work.	Ech krut en flaache Pneu um Wee op d'Aarbecht.
She has no chance to get in touch with foreigners.	Si huet keng Chance mat Auslänner a Kontakt ze kommen.
Tom called me out of the blue one day.	Den Tom huet mech enges Daags aus dem Blo geruff.
The dog howled and withdrew.	Den Hond huet gejaut an huet sech zréckgezunn.
Tom sat on the porch all afternoon.	Den Tom souz de ganzen Nomëtteg op der Veranda.
Tom really wants to go home now.	Den Tom wëll elo wierklech heem goen.
This is the author whose book you praised yesterday.	Dat ass den Auteur deem säi Buch Dir gëschter gelueft hutt.
In those days, I get up at six every morning.	An deenen Deeg sinn ech all Moien um sechs opstoen.
Tom did as he was told.	Den Tom huet dat gemaach wéi hie gesot krut.
Tom's your twin brother, right?	Den Tom ass Ären Zwillingsbrudder, oder?
I guess it was Tom's idea.	Ech huelen un datt et dem Tom seng Iddi war.
Tom said I do not have to.	Den Tom sot, ech muss dat net maachen.
I do not have as many friends as Tom.	Ech hunn net sou vill Frënn wéi den Tom.
Tom is under the bed.	Den Tom ass ënner dem Bett.
I do not think this makes sense.	Ech mengen net, datt dëst e Sënn mécht.
Tom was offended too.	Den Tom war och beleidegt.
I took it for granted that he would win the race.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt hien d'Course géif gewannen.
We've seen Tom recently.	Mir hunn den Tom viru kuerzem gesinn.
Tom and Mary were out.	Tom an Mary waren eraus.
I can not imagine what Tom might think.	Ech ka mir net virstellen wat den Tom kéint denken.
I do not want Tom to know that I spent the night in jail.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech d'Nuecht am Prisong verbruecht hunn.
Your physical body will one day disappear and die.	Äre kierperleche Kierper wäert enges Daags verschwannen a stierwen.
Tom is a real down-to-earth guy.	Den Tom ass e richtege Down-to-Earth Guy.
I'm used to cooking for myself.	Ech si gewinnt fir mech selwer ze kachen.
Tom often makes mistakes.	Den Tom mécht dacks Feeler.
Tom surprised Maria by bringing her breakfast to bed.	Den Tom huet d'Maria iwwerrascht andeems se hire Frühstück an d'Bett bruecht huet.
Tom marks points on the finger.	Den Tom markéiert Punkten op de Fanger.
Don't cry! 	Net kräischen!
I'll buy you a new one.	Ech kafen Iech en neien.
Everyone except me seems to know where to go.	Jiddereen ausser ech schénge wësse wou ze goen.
What's wrong with water?	Wat ass falsch mam Waasser?
I do not think I want to do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom maache wëll.
I think Tom would be able to do that if he sat down.	Ech denken, datt den Tom dat fäeg wier, wann hien sech dorop géing setzen.
Tom says he does not want to talk about it.	Den Tom seet, hie wëll net driwwer schwätzen.
Are you not old enough to vote?	Sidd Dir net al genuch fir ze wielen?
Tom said Mary had to do that before John could come here.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muss maachen ier de John hei kënnt.
Can't you sing with us?	Gess du net mat eis sangen?
It was clear that Tom did not want me to do that.	Et war kloer datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
Tom told Mary that he did not think John was lost.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John verluer wier.
Tom and I have not done that yet.	Den Tom an ech hunn dat nach net gemaach.
We banished him from the land.	Mir hunn hien aus dem Land verbannt.
Tom rarely comes home so early.	Den Tom kënnt selten esou fréi heem.
I thought you were saying that Tom did not like you.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom dech net gär hätt.
What did Tom replace?	Wat huet den Tom ersat?
The weather is incessantly cold.	D'Wieder ass onbestänneg kal.
Tom has been in Australia for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer an Australien.
I thought I would be here at 2:30.	Ech hu geduecht datt ech ëm 2:30 hei wier.
I was surprised when I found out that my dad could do that.	Ech war iwwerrascht wéi ech fonnt hunn datt mäi Papp dat maache konnt.
If you had followed my advice, this would not have happened.	Wann Dir meng Rotschléi gefollegt hätt, wier dat net geschitt.
It is better to trust than to equip.	Et ass besser ze trauen wéi auszerusten.
If you enjoyed this video, be sure to like and subscribe.	Wann Dir dëse Video genoss hutt, gitt sécher ze liken an ze abonnéieren.
I did not know you two were related.	Ech wousst net datt Dir zwee verwandt sidd.
Tom thinks he is infallible.	Den Tom mengt datt hien onfehlbar ass.
I did not find out that Tom was the one who did that until last night.	Ech hunn net erausfonnt datt den Tom deen war deen dat gemaach huet bis gëschter Owend.
What would you do if you met a lion here?	Wat géift Dir maachen wann Dir e Léiw hei begéint?
I have to change the bandage.	Ech muss déi Bandage änneren.
The trees start to crack.	D'Beem fänken un ze knacken.
Tom does Pop Music.	Tom gär Popmusek.
Tom must be jealous.	Den Tom muss jalous sinn.
A tree that does not bear fruit, however, offers shade.	E Bam, deen keng Uebst mécht, bitt awer Schied.
I wish I had not eaten so much patt.	Ech wënschen ech hätt net sou vill Patt giess.
You would have told the truth.	Dir hätt d'Wourecht gesot.
Tom grew up just outside of Boston.	Den Tom ass just ausserhalb vu Boston opgewuess.
Maria is a bad girl.	D'Maria ass e schlecht Meedchen.
Tom wants to go to Mary's party.	Den Tom wëll op d'Mary's Party goen.
There is something about this translation that is not quite right.	Et ass eppes un dëser Iwwersetzung déi net ganz richteg ass.
Tell Tom, I do not drink.	Sot dem Tom, ech drénken net.
Do you really think Tom is persuasive?	Denkt Dir wierklech datt den Tom iwwerzeegend ass?
Tom explained to Mary why she had to do this.	Den Tom huet dem Mary erkläert firwat si dat muss maachen.
Why do not we go to Tom's place?	Firwat gi mir net bei dem Tom seng Plaz?
I can give no more answer than that.	Ech kann net méi eng Äntwert ginn wéi dat.
Tom is unimaginative, right?	Den Tom ass fantasielos, oder?
If you want to be happy, make someone else happy.	Wann Dir wëllt glécklech sinn, maacht een aneren glécklech.
Tom jumped into the water without taking off his clothes.	Den Tom ass an d'Waasser gesprongen ouni seng Kleeder auszedoen.
I cry every time I listen to this song.	Ech kräischen all Kéier wann ech dëst Lidd lauschteren.
Tom bet me thirty dollars that Mary could not do that.	Den Tom wetten mir drësseg Dollar datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom tried to get out of the speed ticket.	Den Tom huet probéiert aus dem Geschwindegkeetsticket eraus ze schwätzen.
Do you think Tom is married?	Denkt Dir datt den Tom bestuet ass?
Tom could not expose their faces.	Den Tom konnt hir Gesiichter net erausstellen.
I experienced intense cold at the South Pole last year.	Ech hunn d'lescht Joer intensiv Keelt um Südpol erlieft.
I'm wondering if Tom is doing this today or not.	Ech froe mech ob den Tom dat haut mécht oder net.
I know Tom is a new student.	Ech weess datt den Tom en neie Student ass.
There is a relatively close game.	Et gëtt e relativ enk Spill.
Do you really think you are misleading anyone?	Denkt Dir wierklech datt Dir iergendeen täuscht?
Tom worked in Boston from 2003 to 2013.	Den Tom huet vun 2003 bis 2013 zu Boston geschafft.
Tom met Maria at a dance.	Den Tom huet d'Maria bei engem Danz begéint.
You did not know that Tom did that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom tried to get Maria to help him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir him ze hëllefen.
Tom gave Mary a novelty pencil sharpener for her birthday.	Den Tom huet dem Mary eng Neiheet Bläistëftschärfer fir hire Gebuertsdag ginn.
Tom will speak.	Den Tom wäert schwätzen.
I would like to spend my next summer vacation for walking and camping.	Ech wéilt meng nächst Summervakanz fir Spazéieren a Camping verbréngen.
Tom said you're working on something important.	Den Tom sot, Dir schafft un eppes Wichtegs.
It is difficult to get rid of the car on cold mornings.	Et ass schwéier den Auto op kale Moien lass ze kréien.
Well, to be honest, I do not like it at all.	Bon, fir éierlech ze sinn, gefällt mir guer net.
Tom says I'm not an easy person to get along with.	Den Tom seet datt ech keng einfach Persoun sinn fir mat ze kommen.
Tom forgot to tell us not to drink the clothes water.	Den Tom huet vergiess eis ze soen, d'Kleederwaasser net ze drénken.
Tom does not seem to be here.	Den Tom schéngt net hei ze sinn.
Tom died in the summer of 2013.	Den Tom ass am Summer 2013 gestuerwen.
Tom says he did nothing wrong.	Den Tom seet datt hien näischt falsch gemaach huet.
Do you want me to take care of it?	Wëllt Dir, datt ech mech ëm et këmmeren?
Both Tom and Mary are very committed parents.	Béid Tom a Mary si ganz engagéiert Elteren.
We're investigating a murder.	Mir ënnersichen en Mord.
The sun is shining brightly.	D'Sonn schéngt liicht.
I'm much smarter than people think I am.	Ech si vill méi clever wéi d'Leit mengen ech sinn.
I emptied the trash.	Ech hunn den Dreck eidel gemaach.
Maria is in her room playing with dolls.	D'Maria ass an hirem Zëmmer a spillt mat Poppen.
It looks like the second floor is a ballroom.	Et gesäit aus wéi wann den zweete Stack e Festsall ass.
Tom was the only one who knew where Mary was going.	Den Tom war deen eenzegen dee wousst wou d'Maria higaang ass.
I think Tom would do that for you if you asked him.	Ech mengen, den Tom géif dat fir Iech maachen, wann Dir him gefrot hätt.
Tom looks like he's OK.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien OK ass.
Tom gave away everything he had.	Den Tom huet alles ewechginn wat hien hat.
Tom always smokes.	Den Tom fëmmt ëmmer.
Tom does not know my name.	Den Tom weess mäi Numm net.
Due to bad weather, the plane was three hours late.	Wéinst schlechtem Wieder war de Fliger dräi Stonnen ze spéit.
This shirt is a little big.	Dëst Shirt ass e bëssen grouss.
I finally feel like I can take some time off.	Ech fille mech endlech wéi ech e bëssen Zäit huelen kann.
Tom will probably be skeptical.	Den Tom wäert wahrscheinlech skeptesch sinn.
We locked our bike.	Mir hunn eise Vëlo gespaart.
Parenting is hard work.	Elterendeel ass eng schwéier Aarbecht.
We lived from hand to mouth in those days.	Mir hunn an deenen Deeg vun Hand op Mond gelieft.
I'm writing to you at the request of a friend.	Ech schreiwen Iech op Ufro vun engem Frënd.
I do not change my voice.	Ech änneren meng Stëmm net.
Tom seems angry, but not as angry as Maria.	Den Tom schéngt rosen ze sinn, awer net sou rosen wéi d'Maria.
I did not realize I was getting so bad.	Ech hunn net gemierkt datt ech sou schlëmm ginn.
Doing so was not as easy as I thought it would be.	Dat maachen war net sou einfach wéi ech geduecht et wier.
Tom and Mary went to a jazz festival.	Den Tom an d'Mary sinn op en Jazzfestival gaangen.
I could not explain it in a way that Tom understands.	Ech konnt et net erklären op eng Manéier déi den Tom verstinn.
Tom deceived Mary.	Den Tom huet d'Maria täuscht.
She has a point.	Si huet e Punkt.
You are obviously not very happy.	Dir sidd natierlech net ganz glécklech.
Tom's wardrobe is full of things he does not need.	Dem Tom säi Kleederschaf ass voller Saachen déi hien net brauch.
I have to buy medicine for my mother.	Ech muss Medikamenter fir meng Mamm kafen.
He is in a lot of pain.	Hien huet vill Péng.
What kind of person is Tom?	Wéi eng Persoun ass den Tom?
Don't you think we were wrong?	Denkt Dir net datt mir falsch waren?
I wonder if Tom really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wollt maachen.
Why not just kill Tom?	Firwat net just den Tom ëmbréngen?
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
send a catalog by mail?	e Katalog per Mail schécken?
We walked through the forest and came to a lake.	Mir sinn duerch de Bësch gaang an si bei e Séi komm.
This is one thing my dad left me.	Dëst ass eng Saach, déi mäi Papp mir hannerlooss huet.
Tom is in tremendous pain.	Den Tom ass an enorme Péng.
Tom is a very generous lover.	Den Tom ass e ganz generéise Liebhaber.
Tom did not expect to hear Mary's voice.	Den Tom huet net erwaart dem Mary seng Stëmm ze héieren.
Tom visited Australia last summer.	Tom war Australien leschte Summer besicht.
I do not understand your reasoning.	Ech verstinn Är Begrënnung net.
I found him on a bike in the park.	Ech hunn hien op engem Vëlo am Park fonnt.
I'll lend you my textbook if you promise not to write anything in it.	Ech léinen Iech mäi Léierbuch wann Dir versprécht näischt dran ze schreiwen.
Tom has been a firefighter since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 Pompjee.
Tom decides to go there.	Den Tom ass décidéiert dohinner ze goen.
Tom said he wanted to buy a sleeping bag.	Den Tom sot, hie wollt e Schlofsak kafen.
Tom has a flashlight.	Den Tom huet eng Taschenlamp.
I think Tom could not hear what you were saying.	Ech mengen den Tom konnt net héieren wat Dir sot.
Do you have tooth decay?	Hutt Dir Zännfloss?
Tom does not want Mary to know the truth.	Den Tom wëll net datt d'Maria d'Wourecht weess.
Tom spent almost three years in prison.	Den Tom war bal dräi Joer am Prisong.
You notice that Tom now lives in Boston, right?	Dir mierkt datt den Tom elo zu Boston wunnt, richteg?
A new deadline has not been set.	Eng nei Frist ass net festgeluecht.
Tom said he knew he might have to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht den 20. Oktober muss maachen.
I do not care if you open the window.	Et ass mir egal ob Dir d'Fënster opmaacht.
Do not cut down this tree.	Ofschneiden dëse Bam net.
A good citizen obeys the laws.	E gudde Bierger befollegt d'Gesetzer.
Tom would like to visit the Eiffel Tower.	Den Tom géif gären den Eiffeltuerm besichen.
I hear you're encouraged.	Ech héieren, Dir sidd gefördert ginn.
Tom was the first to get off the bus.	Den Tom war deen Éischten aus dem Bus ze klammen.
Where was Tom found?	Wou gouf den Tom fonnt?
Tom's not about walking in the rain.	Dem Tom geet et net ëm am Reen ze goen.
I thought Tom did not have to.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net muss maachen.
Tom is not busy right now.	Den Tom ass elo net beschäftegt.
Tom loves coffee and chocolate with a slightly bitter taste.	Tom léiwer Kaffi a Schockela mat engem liicht batteren Goût.
Tom stood in the dark.	Den Tom stoung am Däischteren.
Did you know that Tom does not plan to attend today's meeting?	Wousst Dir datt den Tom net plangt un der Versammlung vun haut deelzehuelen?
We have already decided not to do that.	Mir hu schonn décidéiert, datt mer dat net maachen.
You must go to Tom and ask for his forgiveness.	Dir musst dem Tom goen a seng Verzeiung bieden.
Tom was not surprised to see me.	Den Tom war net iwwerrascht mech ze gesinn.
I could not be happier for you.	Ech kéint net méi glécklech fir Iech sinn.
If we had done that, we would have had fun.	Wa mir dat gemaach hätten, hätte mir Spaass gemaach.
Tom is out celebrating.	Den Tom ass eraus ze feieren.
Tom has something very important to tell you.	Den Tom huet Iech eppes ganz wichteg ze soen.
Next Friday I'm going on a date with a girl named Mary.	Nächste Freideg ginn ech op en Datum mat engem Meedchen mam Numm Mary.
I know Tom's a little tip-top.	Ech weess, datt den Tom e bëssen tipptopp ass.
Tom is worried about what happened.	Den Tom ass besuergt iwwer dat wat geschitt ass.
I know Tom is not a very clever boy.	Ech weess den Tom ass kee ganz clevere Jong.
Where did Tom get that coat?	Wou huet den Tom dee Mantel kritt?
I know Tom's a popular guy.	Ech weess datt den Tom e populäre Guy ass.
You must make efforts if you succeed.	Dir musst Efforten maachen wann Dir gelengt.
I need to know that Tom will be safe.	Ech muss wëssen, datt den Tom sécher wäert sinn.
I think Tom's alone in his room.	Ech mengen den Tom ass eleng a sengem Zëmmer.
"I feel like playing cards." 	"Ech hu Loscht Kaarten ze spillen."
"Me either."	"Ech och."
This is all Tom needs.	Dëst ass alles wat den Tom brauch.
Tom thinks Mary does not know that John can speak French.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess datt den John Franséisch schwätze kann.
Why are you treating Tom like that?	Firwat behandelt Dir den Tom sou?
I do not often ask questions.	Ech stellen net dacks Froen.
Tom will probably not be late.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ze spéit sinn.
I thought Tom was unconscious.	Ech hu geduecht datt den Tom onbewosst war.
I first heard that from Tom.	Ech hunn dat fir d'éischt vum Tom héieren.
How did you know I was not the one to do that?	Wéi wosst Dir datt ech net deen war deen dat gemaach huet?
I thought Tom treated me well.	Ech hu geduecht, datt den Tom sech gutt behandelt huet.
Tom does not want to do this alone.	Den Tom wëll dat net alleng maachen.
I have no idea what Tom was capable of doing.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom fäeg wier ze maachen.
Who comes for dinner?	Wien kënnt fir d'Iessen?
I do not think you are disappointed.	Ech denken net datt Dir enttäuscht sidd.
I have a hot tub.	Ech hunn eng waarm Dëppchen.
Tom and Mary are no longer married.	Tom an Mary sinn net méi bestuet.
Tom says I'm a tree.	Den Tom seet ech sinn e Bam.
I'm wondering where Tom's coming from.	Ech froe mech wou den Tom hierkënnt.
Maybe you're right.	Vläicht hutt Dir Recht.
I admitted that I was not the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech net deen war deen dat gemaach huet.
Tom got slapped in the mouth.	Den Tom krut an de Mond geschloen.
Tom still has a person he can always count on.	Den Tom huet nach ëmmer eng Persoun op déi hien ëmmer ziele kann.
It did not take you much time to do that.	Et huet Iech net vill Zäit geholl fir dat ze maachen.
Tom told me he did it for you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fir Iech gemaach huet.
She does not like the place.	Si huet déi Plaz net gär.
Do you really think that you can do that without help?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt?
I know Tom is almost always right, but this time he is not.	Ech weess datt den Tom bal ëmmer richteg ass, awer dës Kéier ass hien net.
Tom suggested a possible solution.	Den Tom huet eng méiglech Léisung proposéiert.
I mean Tom can not speak French.	Ech mengen den Tom kann net Franséisch.
I wanted Tom to help me with my homework.	Ech wollt den Tom mir mat menger Hausaufgaben hëllefen.
I'll never tell you what to do.	Ech wäert Iech ni soen wat Dir maache musst.
The size of the carpet is 120 x 160 cm.	D'Gréisst vum Teppech ass 120 x 160 Zentimeter.
He quickly adapted to the new situation.	Hien huet sech séier un déi nei Situatioun ugepasst.
Tom is my closest friend.	Den Tom ass mäi nootste Frënd.
My daughter came to me from time to time.	Meng Duechter ass vun Zäit zu Zäit bei mech komm.
Tom probably does not know why Mary and John have separated.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria an den John sech ausernee gelooss hunn.
What's the matter?	Ëm wat geet et?
That's exactly what Tom needs.	Genau dat brauch den Tom.
Tom said he wanted to become a lawyer.	Den Tom sot, hie wëll Affekot ginn.
Tom is the only one who did not come here by car.	Den Tom ass deen eenzegen deen net mam Auto heihinner komm ass.
Tom likes to do this in the morning.	Den Tom mécht dat gär moies.
Tom is rich, but he is not as rich as Maria.	Den Tom ass räich, awer hien ass net sou räich wéi d'Maria.
Why would Tom agree to do that?	Firwat géif den Tom averstanen dat ze maachen?
I did not speak French at all at that time.	Ech hunn deemools guer net Franséisch geschwat.
Tom is the one who painted this picture.	Den Tom ass deen deen dëst Bild gemoolt huet.
Tom said he would like to know why Mary has to do that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria dat muss maachen.
Now it's time to make changes.	Elo ass et Zäit fir Ännerunge maachen.
Here's a better idea.	Hei ass eng besser Iddi.
Tom deliberately broke the glass.	Den Tom huet d'Glas bewosst gebrach.
Tom has said that several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gesot.
You should stay away from Tom.	Dir sollt vum Tom ewech bleiwen.
Tom thinks Mary wants to do this, but she does not really want to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wëll maachen, awer si wëll dat net wierklech.
Tom said he does not think Mary really enjoys doing this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
I do not want to live in a big city.	Ech wëll net an enger grousser Stad liewen.
Tom will hurt himself if he is not careful.	Den Tom wäert sech selwer verletzen wann hien net virsiichteg ass.
Tom does not allow his children to eat junk food.	Den Tom léisst seng Kanner net Junkfood iessen.
I do not know anyone at the party.	Ech kennen keen op der Party.
Tom will not be ready for that.	Den Tom wäert net drop bereet sinn.
You still have a chance to win.	Dir hutt nach eng Chance ze gewannen.
Imagine yourself on a mountaintop.	Stellt Iech vir op engem Biergspëtzten.
Tom was terrified of his father.	Den Tom war erschreckt vu sengem Papp.
Tom did the same thing again.	Den Tom huet erëm datselwecht gemaach.
He will not live more than one day.	Hie wäert net méi wéi een Dag liewen.
Tom does not seem to notice.	Den Tom schéngt et net ze bemierken.
Tom was your teacher, right?	Den Tom war Äre Schoulmeeschter, oder?
I think Tom might be capable of that.	Ech denken, datt den Tom dat méiglecherweis fäeg ass.
I hope to get a chance to do that soon.	Ech hoffen geschwënn eng Chance ze kréien dat ze maachen.
I know Tom is not a good musician.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Museker ass.
You will be very impressed.	Dir wäert ganz beandrockt ginn.
Would you tell me why Tom did not do that?	Géif Dir mir soen firwat den Tom dat net gemaach huet?
Would you come to my neighborhood?	Géif Dir an meng Quartier kommen?
Tom said Maria was discouraged.	Den Tom sot, datt d'Maria decouragéiert ass.
Mary thought the man she saw was Tom.	D'Maria huet geduecht datt de Mann dee se gesinn huet den Tom war.
Tom did not go far enough.	Den Tom ass net wäit genuch gaang.
I'm much younger than Tom.	Ech si vill méi jonk wéi den Tom.
I can not go to your party, but thank you for the invitation.	Ech kann net op Är Partei goen, awer merci fir d'Invitatioun.
This verb can be transitive or intransitive.	Dëst Verb kann transitiv oder intransitiv sinn.
How many people did you invite to your wedding?	Wéi vill Leit hutt Dir op Är Hochzäit invitéiert?
Tom inherited his father's farm.	Den Tom huet säi Bauerenhaff vu sengem Papp geierft.
Tom did not tell me what Mary had said.	Den Tom huet mir net gesot wat d'Marie gesot huet.
How did Tom sleep?	Wéi huet den Tom geschlof?
I mean, Tom should not tell Mary how he did that.	Ech mengen, den Tom sollt dem Mary net soen, wéi hien dat gemaach huet.
I did, even though I did not really need to.	Ech hunn dat gemaach, obwuel ech net wierklech missen.
I think I'll live with you for a year from now.	Ech denken, ech wäert e Joer vun elo bei Iech liewen.
This is gasoline.	Dëst ass Bensin.
That's not true.	Dat ass net richteg.
Tom said he thought Mary was in her room listening to music.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer war fir Musek ze lauschteren.
Tom tried to do what I suggested.	Den Tom huet probéiert ze maachen wat ech virgeschloen hunn.
I'm looking for a house to rent.	Ech sichen en Haus fir ze lounen.
They decided to stick to the original plan.	Si hunn decidéiert sech un den ursprénglechen Plang ze halen.
The slaughter of the prisoners was a barbaric act.	D'Schluechtung vun de Prisonéier war e barbaresche Akt.
I did not read the book, but Tom did.	Ech hunn dat Buch net gelies, mee den Tom huet.
I know Tom is not a very good stand-up comedian.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Stand-up-Komiker ass.
Let us not give up.	Loosst eis net opginn.
I tried to change.	Ech hu probéiert ze änneren.
Tom said he assumed Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat wëllt maachen.
Why do not we go swimming with Tom?	Firwat gi mir net mam Tom schwammen?
Tom seems to understand why Maria wanted to do that.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria dat wollt maachen.
I'm pretty high now.	Ech sinn elo zimlech héich.
Since it was late in the evening and I was very tired, I stayed in an inn.	Well et owes spéit war an ech ganz midd war, sinn ech an enger Wiertschaft bliwwen.
I wish I could be there with you now.	Ech wënschen ech kéint elo mat Iech do sinn.
I'm looking at it now.	Ech kucken et elo op.
I know Tom is not the only one here who does not know how to do this.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen hei deen net weess wéi dat maache soll.
I suspect Tom's right.	Ech hunn de Verdacht, datt den Tom Recht huet.
Tom should not tell Mary he wants to do that.	Den Tom soll wuel net dem Mary soen, datt hien dat wëlles maachen.
Tom used to work in Australia.	Den Tom huet fréier an Australien geschafft.
Tom thought Mary was sleeping.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift.
There's no way I'll ever do that.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat jee wäert maachen.
What is your favorite wild animal?	Wat ass däin Lieblingswëldtier?
I'm wondering if Tom has a girlfriend.	Ech froe mech ob den Tom eng Frëndin huet.
Tom said he wished Mary would never leave.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria ni géif fortgoen.
Tom wanted to ask Mary to go out with him, but he did not have the courage.	Den Tom wollt d'Maria froen mat him eraus ze goen, awer hien huet de Courage net.
You're planning to take pictures, right?	Dir plangt Fotoen ze maachen, oder?
Tom has a bigger apartment than me.	Den Tom huet e méi grousst Appartement wéi ech.
Tom said Mary wanted John to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wollt datt de John dat eleng mécht.
The higher the tree, the more likely it is to be struck by lightning.	Wat de Bam méi héich ass, dest méi wahrscheinlech ass et vum Blëtz geschloen.
I no longer eat in the school cafeteria.	Ech iessen net méi an der Schoulkafeteria.
I'm moving back to my parents' next month.	Ech plënneren nächste Mount zréck bei meng Elteren.
Tom knows a woman who does not like to eat chocolate.	Den Tom kennt eng Fra déi net gär Schockela iessen.
Tom had to go by himself.	Den Tom huet misse selwer goen.
Tom kisses Mary goodbye at the gate.	Tom Kuss Mary Äddi um Paart.
I need a flight that departs on Monday afternoon.	Ech brauch e Fluch deen e Méindeg de Mëtteg fortgeet.
I knew Tom was afraid of ghosts.	Ech wousst datt den Tom Angscht viru Geeschter huet.
Tom and Maria arrived first.	Den Tom an d'Maria sinn als éischt ukomm.
It would not hurt to laugh.	Et géif Iech net schueden ze laachen.
Tom has not yet repaid the money he owes me.	Den Tom huet d'Suen, déi hie mir schëlleg ass, nach net zréckbezuelt.
Tom has some very important things to do.	Den Tom huet e puer ganz wichteg Saachen déi hie muss maachen.
Unfortunately, Tom did not come.	Leider ass den Tom net komm.
I think I know what Tom is doing.	Ech mengen ech weess wat den Tom mécht.
I've never done that before.	Ech hunn dat nach ni gemaach.
That was not the only reason Tom did not want to do that.	Dat war net deen eenzege Grond firwat den Tom dat net wollt maachen.
Do you know who owns this car here?	Wësst Dir, wiem dësen Auto hei gehéiert?
Tom put new locks on all his doors.	Den Tom huet nei Schleisen op all seng Dieren gesat.
Tom promised he would never do that.	Den Tom huet versprach datt hien et ni géif maachen.
Tom does not want to go abroad.	Den Tom wëll net an d'Ausland goen.
There are a fairly small number of students at this university.	Et gëtt eng zimlech kleng Zuel vu Studenten op dëser Uni.
Is that what you're been looking for all this time?	Ass dat wat Dir all dës Zäit gesicht hutt?
Tom has a name tag, right?	Den Tom huet en Numm Tag, oder?
I feel like this is the hundredth time I'm telling you this!	Ech fille wéi wann dat déi honnertste Kéier ass, datt ech Iech dat soen!
How many meters are there in a mile?	Wéivill Meter sinn et an enger Meile?
I can not stay with you forever.	Ech kann net fir ëmmer bei dir bleiwen.
I do not know where that word comes from.	Ech weess net wou dat Wuert hierkënnt.
The guy who plays the piano is Tom.	De Guy dee Piano spillt ass den Tom.
We could not convince Tom not to do that.	Mir konnten den Tom net iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tell Tom how to take a bus.	Sot dem Tom wéi ee Bus ze huelen.
Tom watched.	Den Tom huet gekuckt.
Did you come home early just to eat and then go out again?	Sidd Dir fréi heem komm just fir ze iessen an dann erëm eraus ze goen?
Tom and his father built a tree house together.	Den Tom a säi Papp hunn zesumme e Bamhaus gebaut.
There is not much you can do.	Et gëtt net vill wat Dir maache kënnt.
I have a lot of discs.	Ech hu vill discs.
I went to a beach where no one else goes.	Ech sinn op eng Plage gaangen, wou keen anere geet.
Do you remember a guy named Tom?	Erënnert Dir Iech un engem Typ mam Numm Tom?
I will send you a copy of this photo as soon as possible.	Ech schécken Iech eng Kopie vun dëser Foto sou séier wéi méiglech.
It did not go very well.	Et ass net ganz gutt gaangen.
I thought Tom was sleeping, so I left the room.	Ech hu geduecht, datt den Tom schléift, also sinn ech aus dem Zëmmer erausgaang.
You do not like the way Tom did it, do you?	Dir hutt net gär wéi den Tom dat gemaach huet, oder?
One thing I always wanted to do was camp with my family.	Eng Saach, déi ech ëmmer wollt maachen, ass mat menger Famill ze campéieren.
Does Tom often get into fights?	Gitt den Tom dacks a Kämpf?
The problem is what Tom does when we're not here.	De Problem ass wat den Tom mécht wa mir net hei sinn.
Tom chose to live in Boston instead of Chicago.	Den Tom huet gewielt zu Boston ze liewen anstatt Chicago.
I can not adopt your view.	Ech kann Är Vue net adoptéieren.
They go away with it.	Si ginn domat fort.
Tom said he thought you would do that.	Den Tom sot, hie geduecht Dir géift dat maachen.
Tom told me he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom was fined three hundred dollars.	Den Tom gouf dräihonnert Dollar bestrooft.
Cut the green beans into chunks.	Déi gréng Bounen a bësseg Stécker schneiden.
After graduating from university, he taught English for two years.	Nodeems hien op der Uni ofgeschloss hat, huet hien zwee Joer Englesch geléiert.
Tom says you may not have to do that.	Den Tom seet, Dir musst dat vläicht net maachen.
The Greeks worshiped some gods.	D'Griichen hunn e puer Gëtter ubidden.
My hearing is not what it used to be.	Meng héieren ass net wat et fréier war.
I must have left it on the bus.	Ech muss et am Bus gelooss hunn.
It's a beautiful country to visit, but I would not live there.	Et ass e schéint Land fir ze besichen, awer ech géif net do wunnen.
I knew Tom would not do anything stupid.	Ech wousst den Tom géif näischt Domm maachen.
I was stabbed three times.	Ech sinn dräimol gestach ginn.
Tom was afraid to walk alone through the forest.	Den Tom hat Angscht eleng duerch de Bësch ze goen.
Tom is dirty.	Den Tom ass dreckeg.
Tom handled himself nicely.	Den Tom huet sech schéin gehandhabt.
Every rose has its thorn.	All Rous huet säin Dorn.
Tom will play good guitar.	Den Tom gëtt gutt Guitar spillen.
Tom withdrew, trembling with fear.	Den Tom huet sech zréckgezunn, geziddert vun Angscht.
I did not think you would hear me the first time.	Ech hunn net geduecht datt Dir mech déi éischte Kéier héieren hutt.
How long do you think we'll wait?	Wéi laang mengt Dir, mir wäerte waarden?
I can do that way better than Tom.	Ech kann dee Wee besser maachen wéi den Tom.
I do not know how much Tom weighs.	Ech weess net wéi vill den Tom weegt.
I would be surprised if Tom could speak French.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom franséisch kéint schwätzen.
Are you not afraid?	Hutt Dir keng Angscht?
I should do this now, but I have no time.	Ech soll dat elo maachen, mee ech hu keng Zäit.
I know you did not go to Boston.	Ech weess, Dir sidd net op Boston gaang.
Tom has already been fired.	Den Tom ass scho entlooss ginn.
I meet Tom at 2.30pm at the train station.	Ech treffen den Tom um 14h30 op der Gare.
Tom thought I did not need to do that.	Den Tom huet geduecht, ech brauch dat net ze maachen.
What is Australia's third largest city?	Wat ass déi drëttgréisst Stad vun Australien?
Tom drives a black pickup truck.	Den Tom fiert e schwaarze Pick-up Camion.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
sleep a little longer.	e bësse méi laang schlofen.
I told Tom to tell Mary he did not want to see her anymore.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll dem Mary soen, hie wëll hatt net méi gesinn.
You're sitting too close to the TV.	Dir sëtzt ze no beim Fernseh.
Being naked is not so bad.	Kaal sinn ass net sou schlecht.
Tom agreed to stay and clean us up after the party.	Den Tom huet zougestëmmt ze bleiwen an eis no der Party ze botzen.
Tom promised me he would do that for us.	Den Tom huet mir versprach, hien géif dat fir eis maachen.
Tom already told me the bad news.	Den Tom huet mir schon déi schlecht Neiegkeet erzielt.
Tom has been here for the last three days.	Den Tom war déi lescht dräi Deeg hei.
You were the one who insisted that we come here today.	Dir war deen, deen insistéiert huet, datt mir haut heihinner kommen.
Tom does not want to relax.	Den Tom wëll net relaxen.
Tom was nasty all day.	Den Tom war de ganzen Dag knaschteg.
Tom is thinking of going to Australia.	Den Tom denkt drun an Australien ze goen.
I tried to hit the ball, but I could not.	Ech hu probéiert de Ball ze schloen, awer ech konnt net.
I deserved a rest.	Ech hunn e Rescht verdéngt.
I think I have a good chance of winning.	Ech mengen, datt ech eng gutt Chance hunn ze gewannen.
I pretended not to know that Tom had stolen my computer.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst datt den Tom mäi Computer geklaut hätt.
Tom told me to be more careful.	Tom sot mir méi virsiichteg ze sinn.
Tom finally told us everything he did.	Den Tom huet eis schlussendlech alles gesot wat hie gemaach huet.
What does it mean again?	Wéi heescht et erëm?
This year I'm going to Boston instead of Chicago.	Dëst Joer ginn ech op Boston amplaz Chicago.
Hiking with friends is fun.	Wanderungen mat Frënn maachen ass Spaass.
I thought Tom was a pretty good coach.	Ech hu geduecht datt den Tom e relativ gudden Trainer war.
I left home later than usual, but I was still able to pack my train.	Ech sinn méi spéit wéi soss doheem fortgaang, mee ech konnt nach ëmmer mäin Zuch packen.
I wonder how much time Tom has been here.	Ech froe mech wéi vill Zäit den Tom hei kënnt.
So I basically came.	Dofir sinn ech am Fong komm.
You'll help Tom do that, right?	Dir wäert dem Tom hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom is not the one who told Mary to do that.	Den Tom ass net deen deen Mary gesot huet dat ze maachen.
I do not know why Tom wants me to go to Boston with him.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt ech mat him op Boston goen.
Tom is not right.	Den Tom ass net richteg.
Why do you live with Tom?	Firwat wunns du mam Tom?
I want a full time job.	Ech wëll e Vollzäitjob.
I'm the one who taught Tom how to play that song.	Ech sinn deen deen den Tom geléiert huet wéi een dat Lidd spillt.
Tom and Marie are both pretty overweight, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech iwwergewiichteg, oder?
Tom will probably tell Maria what he wants to buy.	Den Tom wäert d'Maria wuel soen wat hie wëll kafen.
"You said blue was your favorite color." 	"Dir sot blo war Är Liiblingsfaarf."
"No, I have not. I hate blue."	"Nee, ech hunn net. Ech haassen blo."
If you do not do that, someone else will.	Wann Dir dat net maacht, wäert een aneren.
This is not a good choice.	Dat ass kee gudde Choix.
I love to have fun.	Ech Léift ze amuséieren.
Tom was half asleep.	Den Tom war hallef geschlof.
Tom assumed that everyone at the school knew he had been arrested.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen an der Schoul wousst datt hie festgeholl gouf.
I still can not believe you're married to Tom.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt Dir an den Tom bestuet sinn.
Tom does not seem to be aware of what Maria is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria mécht.
I hope Tom did not suffer too much.	Ech hoffen, datt den Tom net ze vill gelidden huet.
Tom and Mary are just average students.	Tom a Mary si just duerchschnëttlech Studenten.
We argue a lot, but we always managed to fix things.	Mir streiden vill, awer mir hunn et ëmmer fäerdeg bruecht d'Saachen ze flécken.
The problem is Tom.	De Problem ass dem Tom.
I know I should do it right away.	Ech weess, datt ech dat direkt soll maachen.
I did not want to go to Australia last month, but I had no choice.	Ech wollt de leschte Mount net an Australien goen, awer ech hat keng Wiel.
I'm been taking care of Tom since his accident.	Ech këmmere mech zënter sengem Accident ëm den Tom.
Since I carried a suitcase in each hand, I pushed open the door with my elbow.	Well ech e Koffer an all Hand gedroen hunn, hunn ech d'Dier mam Ielebou opgedréckt.
I think we've made progress.	Ech mengen, mir hu Fortschrëtter gemaach.
Tom bought Mary a Christmas present.	Den Tom huet dem Mary e Chrëschtkaddo kaaft.
I wonder why Tom said that.	Ech froe mech firwat den Tom dat gesot huet.
Did you really not know that Tom used to live in Boston?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet?
I saw Tom yesterday and he looked sad.	Ech hunn den Tom gëschter gesinn an hien huet traureg ausgesinn.
Tom told me that Mary did not cry.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net gekrasch huet.
I want a bus charter.	Ech wëll e Bus Charten.
I believe it was Tom who did that.	Ech gleewen et war den Tom deen dat gemaach huet.
I'm letting Tom go.	Ech loossen den Tom fortgoen.
You knew we should not do that, right?	Dir wousst, datt mir dat net sollten maachen, oder?
Tom has not yet paid his membership fees.	Den Tom huet seng Memberskäschte nach net bezuelt.
I want to know more about you, Tom.	Ech wëll méi iwwer dech wëssen, Tom.
I try to practice the piano for at least thirty minutes a day.	Ech probéieren de Piano op d'mannst drësseg Minutten den Dag ze üben.
The boy is horrible and does not talk much.	De Jong ass schrecklech a schwätzt net vill.
I thought Tom was cooperative.	Ech hu geduecht datt den Tom kooperativ war.
He found evidence that bees can communicate with each other.	Hien huet d'Beweiser fonnt datt Bienen matenee kënne kommunizéieren.
You can leave it with me as long as you need.	Dir kënnt et bei mir verloossen soulaang wéi Dir braucht.
I suspect Tom was confused.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom duercherneen war.
Tom received a special award.	Den Tom krut e spezielle Präis.
I suspect Tom and Maria got engaged.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria sech verlobt hunn.
Tom plans to come to Boston.	Den Tom plangt op Boston ze kommen.
Why do not we see if Tom has changed?	Firwat gesi mir net ob den Tom geännert huet?
I do not think I understand what Tom is trying to do.	Ech mengen net datt ech verstinn wat den Tom probéiert ze maachen.
Tom worked for the telephone company.	Den Tom huet fir d'Telefonsfirma geschafft.
I do not work on weekends.	Ech schaffen net um Weekend.
It would not be wise to do that today.	Et wier net schlau dat haut ze maachen.
Tom did not want to leave Maria behind.	Den Tom wollt d'Maria net hannerloossen.
How many hours has it been since you ate.	Wéivill Stonnen ass et zënter datt Dir giess hutt.
Tom went to the front desk.	Den Tom ass an d'Receptioun gaangen.
Tom thinks there's a good chance he's finding Maria.	Den Tom mengt datt et eng gutt Chance ass datt hien d'Maria fënnt.
Tom did not want to share his toy.	Den Tom wollt säi Spillsaach net deelen.
My house has no alarm system.	Mäi Haus huet keen Alarmsystem.
I like Tom too, but in a different way.	Ech hunn den Tom och gär, awer op eng aner Manéier.
Let no one stop you.	Loosst Iech kee stoppen.
Tom is pretty good at singing, but he can not read music.	Den Tom ass zimmlech gutt fir ze sangen, awer hie ka keng Musek liesen.
Every time I see this game, I always cry.	All Kéier wann ech dëst Spill gesinn, kräischen ech ëmmer.
Did you tell Tom that his dog died?	Hutt Dir dem Tom gesot datt säin Hond gestuerwen ass?
What can I do in the meantime?	Wat kann ech an der Tëschenzäit maachen?
Aren't you a little too young to date a guy as old as Tom?	Sidd Dir net e bëssen ze jonk fir daten mat engem Typ sou al wéi den Tom?
Would you be interested in receiving Narcan free of charge upon dismissal?	Géif Dir interesséiert sinn Narcan gratis beim Entlooss ze kréien?
Tom is a lovely kid.	Den Tom ass e léiwe Kand.
I was on brainstorming all night.	Ech war déi ganz Nuecht op brainstorming.
I had nothing to say.	Ech hat näischt ze soen.
Tom returns from Boston on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg vu Boston zréck.
Tom will get upset if he does.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien dat mécht.
There are so many things I want to tell you.	Et gi sou vill Saachen, déi ech Iech wëll soen.
You should do what Tom tells you to do.	Dir sollt maachen wat den Tom seet ze maachen.
The witch cast a spell on the naughty boy.	D'Hex huet en Zauber op de naughty Jong gegoss.
Tom definitely looked happy.	Den Tom huet definitiv glécklech ausgesinn.
Never let anyone tell you what to do.	Loosst ni iergendeen Iech soen wat ze maachen.
Tom said Mary was uncomfortable.	Den Tom sot datt d'Maria onwuel war.
Would it be nice if I could let Tom go?	Wär et gutt wann ech den Tom fueren loossen?
I'm a student of this university.	Ech sinn e Student vun dëser Uni.
Do you think Tom will allow us to do that?	Denkt Dir datt den Tom eis dat erlaabt?
We want to find out what happened.	Mir wëllen erausfannen wat geschitt ass.
You just sit there and wait for Tom to come back.	Dir sëtzt just do a waart bis den Tom zréck kënnt.
The young professor is admired by the girls students.	De jonke Professer gëtt vun de Meedercher Studenten bewonnert.
I need your guidance.	Ech brauch Är Leedung.
Most species of kingfisher are found in tropical regions.	Déi meescht Arten vu Kingfisher ginn an tropesche Regiounen fonnt.
I'm just trying to have some fun.	Ech probéieren just e bësse Spaass ze hunn.
Tom likes to study French with Mary.	Den Tom studéiert gär franséisch mam Mary.
Tom will probably not be out.	Den Tom wäert wahrscheinlech net eraus sinn.
You are my Fra.	Du bass meng Fra.
Tom has done this at least once.	Den Tom huet dat op d'mannst eemol gemaach.
Tom said that was not enough.	Den Tom sot, dat wier net genuch.
The same thing happened three years ago in Boston.	Datselwecht geschitt virun dräi Joer zu Boston.
The stone that Tom built collapsed.	De Stee, deen den Tom gebaut huet, ass zesummegeklappt.
Tom still wants to go out with you.	Den Tom wëll nach ëmmer mat Iech erausgoen.
We do not have much time.	Mir hunn net vill Zäit.
Does Tom work today?	Schafft den Tom haut?
Tom is conscientious, right?	Den Tom ass gewëssenhaft, oder?
Did you know that Tom is not really from Boston?	Wousst Dir datt den Tom net wierklech vu Boston ass?
I know Tom knew who did that for us.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir eis gemaach huet.
Tom did not have to help.	Den Tom huet net missen hëllefen.
You should talk about this before it becomes too big a problem.	Dir sollt dëst iwwer schwätzen ier et ze grouss gëtt e Problem.
Are you interested in baseball, Tom?	Sidd Dir un Baseball interesséiert, Tom?
Tom is not as old as he seems.	Den Tom ass net sou al wéi hie schéngt.
You are not expected to be able to do that.	Et gëtt net erwaart datt Dir dat maache kënnt.
It's not going well.	Et geet net gutt.
At first Tom thought the person he saw was Mary, but later found out it was John.	Am Ufank huet den Tom geduecht datt déi Persoun déi hie gesinn huet d'Maria war, awer méi spéit erausfonnt datt et de John war.
I assume you're sharing Tom's feelings.	Ech huelen un datt Dir dem Tom seng Gefiller deelt.
That's not how it went.	Dat ass net wéi et gaang ass.
I'm not sure I get it.	Ech net sécher op dass ech et kréien.
It's shocking, is it?	Et ass schockéierend, ass et net?
Tom did not think you liked the idea.	Den Tom huet net geduecht datt Dir d'Iddi gär hätt.
Tom should have Maria do that for him.	Den Tom sollt d'Maria dat fir hien maachen.
We have no drinking water.	Mir hu keen Drénkwaasser.
Tom crawled through the small tunnel.	Den Tom ass duerch dee klengen Tunnel gekrabbelt.
I want to make sure Tom does that.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom dat mécht.
He shot an arrow at the deer.	Hien huet e Pfeil op den Hirsch geschoss.
Tom said he wished he had not gone with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Maria dohinner gaang wier.
Tom did not want to be first.	Den Tom wollt net éischt sinn.
No one is that good.	Keen ass sou gutt.
We're doing this to help Tom.	Mir maachen dat fir den Tom ze hëllefen.
This message was a little difficult for me to write.	Dëse Message war e bësse schwéier fir mech ze schreiwen.
I learned a lot about Boston.	Ech hu vill iwwer Boston geléiert.
Tom hopes he is not elected to do so.	Den Tom hofft datt hien net gewielt gëtt fir dat ze maachen.
I only talked to Tom for an hour.	Ech hunn just eng Stonn mam Tom geschwat.
Tom taught me how to smile.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech fläischen.
The next song I will sing is one I wrote last night.	Dat nächst Lidd, dat ech sange wäert, ass een, deen ech gëschter Owend geschriwwen hunn.
Tom's car is green.	Dem Tom säin Auto ass gréng.
Tom comes after me.	Den Tom kënnt no mir.
What will it take for you to vote for me?	Wat wäert et huelen fir Iech fir mech ze wielen?
I do not think Tom knows how much time it will take to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et dauert fir dat ze maachen.
Tom is talking about going to Australia next winter.	Den Tom schwätzt iwwer de nächste Wanter an Australien ze goen.
I'm afraid I can not allow you to do that.	Ech fäerten, ech kann Iech dat net erlaben.
Tom does not know a single person in the room.	Den Tom kannt keng eenzeg Persoun am Raum.
Why did Tom stay in Boston?	Firwat ass den Tom zu Boston bliwwen?
I see Tom cry.	Ech gesinn den Tom kräischen.
I thought Tom was alone.	Ech hu geduecht datt den Tom eleng wier.
I want to give Tom my old computer.	Ech wëll dem Tom mäi alen Computer ginn.
Tom and I usually go to school together.	Den Tom an ech ginn normalerweis zesummen an d'Schoul.
Tom hid in an empty coffin.	Den Tom huet sech an engem eidele Sarg verstoppt.
Why do not we buy Tom?	Firwat kafen mir den Tom net?
The new secretary does not strike me as effective.	Den neie Sekretär fällt mech net efficace aus.
Leave me alone and try not to talk to me.	Loosst mech eleng a probéiert net mat mir ze schwätzen.
Tom said he did not want to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat net alleng maache wollt.
I think I'm hitting the hay now.	Ech mengen ech schloen elo den Heu.
You would not ask Tom to do that, would you?	Dir géift den Tom net froen dat ze maachen, oder?
Tom never read the whole Bible.	Den Tom huet ni déi ganz Bibel gelies.
Tom and Mary arrived in Boston at the same time.	Den Tom an d'Mary sinn zur selwechter Zäit zu Boston ukomm.
Why does Tom need my help?	Firwat brauch den Tom meng Hëllef?
I did not look.	Ech hunn net gekuckt.
I got out of my car and opened the gate.	Ech sinn aus mengem Auto geklommen an hunn d'Paart opgemaach.
Tom climbed the apple tree.	Den Tom ass op den Äppelbam geklommen.
Everyone was crying, not just Tom.	Jiddereen huet gekrasch, net nëmmen den Tom.
You're incredibly beautiful.	Du bass onheemlech schéin.
It's the first time in my life that I've felt so connected to someone.	Et ass déi éischte Kéier a mengem Liewen, datt ech sou verbonne mat engem gefillt hunn.
I'm tired of eating here.	Ech sinn midd mam Iessen hei.
Tom is the owner.	Den Tom ass Besëtzer.
I wonder when Tom wanted Mary to do that.	Ech froe mech wéini den Tom wollt datt Mary dat mécht.
I'm sorry I did not do that.	Et deet mir leed, datt ech dat net gemaach hunn.
Take this capsule within thirty minutes of each meal.	Huelt dës Kapsel bannent drësseg Minutte vun all Molzecht.
The audience consisted mainly of students.	De Publikum bestoung haaptsächlech aus Studenten.
Were you in court?	Wars du am Geriichtshaff?
Tom thought he was smarter than Maria.	Den Tom huet geduecht datt hie méi clever war wéi d'Maria.
I did not agree with that.	Ech hunn näischt dovun ausgemaach.
I enjoy communicating with people.	Ech genéissen mat Leit ze kommunizéieren.
Do you think Tom is in love with you?	Denkt Dir datt den Tom an dech verléift ass?
Tom could not cope with failure.	Tom konnt net mat Echec eens.
I lied when I said I did not know Tom.	Ech hunn gelunn wéi ech gesot hunn datt ech den Tom net kennen.
Tom is out playing with his friends.	Den Tom ass dobaussen mat senge Frënn ze spillen.
He has a habit of reading the newspaper at dinner.	Hien huet d'Gewunnecht d'Zeitung ze liesen beim Iessen.
There are still many things that need to be done.	Et sinn nach vill Saachen déi musse gemaach ginn.
That's easy for Tom to say.	Dat ass einfach fir den Tom ze soen.
Children usually do not eat what they do not like.	Kanner iessen normalerweis net wat se net gär hunn.
Tom is not the one responsible for what happened.	Den Tom ass net dee verantwortlech fir wat geschitt ass.
I do not think Tom knows why Maria does not like to swim.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net gär schwammen.
Tom thought Maria could speak French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
I just told Tom what Mary had told me.	Ech hunn dem Tom just gesot wat d'Maria mir gesot huet.
Hold on. 	Waart.
I can not go so fast.	Ech kann net sou séier goen.
Tom thought he had beaten everyone.	Den Tom huet geduecht datt hien jidderee geschloen huet.
Tom said Mary really wanted to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wierklech selwer wollt maachen.
I fell for it.	Ech hunn dofir gefall.
I know Tom's not able to help Mary tomorrow.	Ech weess, datt den Tom net fäeg ass dem Mary dat muer ze hëllefen.
You said the message came straight from Tom.	Dir sot de Message koum direkt vum Tom.
Tom was hit several times.	Den Tom gouf e puer Mol getraff.
I do not know much about sheep.	Ech weess net vill iwwer Schof.
Tom is in the mall and buying supplies.	Den Tom ass am Akafszenter a kaaft Ëmgeréits.
You better not drive Tom.	Dir sollt den Tom besser net fueren.
I can not stay here tonight.	Ech kann den Owend net hei bleiwen.
Tom always makes funny remarks.	Den Tom mécht ëmmer witzeg Bemierkungen.
Your memory is as good as mine, I think.	Deng Erënnerung ass sou gutt wéi mäin, mengen ech.
I'm doing this now.	Ech maachen dat elo.
I mean, you're doing it the wrong way.	Ech mengen, Dir maacht dat de falsche Wee.
Tom looks through his clothes, looking for something suitable to wear to a party.	Den Tom kuckt duerch seng Kleeder, sicht eppes passend fir op eng Party ze droen.
Tom and I both had no idea what Mary was talking about.	Den Tom an ech hate béid keng Ahnung vu wat d'Maria geschwat huet.
Tom told me he was free.	Den Tom sot mir, hie wier fräi.
Tom said Mary was not happy that John did that.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou wier, datt de John dat gemaach huet.
Tom thought he had all the time he needed.	Den Tom huet geduecht datt hien all déi Zäit hätt déi hie brauch.
She does not know me.	Si kannt mech net.
He will not come in a rain like this.	Hie wäert net an engem Reen wéi dësen kommen.
Tom has earned money hand over fist.	Den Tom huet Sue verdéngt Hand iwwer Faust.
Tickets are $ 30 in advance and $ 35 at the door.	Tickete sinn $ 30 am Viraus an $ 35 bei der Dier.
Tom said Mary told him never to do that.	Den Tom sot datt d'Maria him gesot huet dat ni ze maachen.
You will not happen, Tom.	Dir wäert näischt geschéien, Tom.
Tom should ask Mary to do that.	Den Tom soll d'Maria froen dat ze maachen.
Tom promised to speak French.	Den Tom huet versprach, hie géif franséisch schwätzen.
Tom said I was annoyed.	Den Tom sot ech wier genervt.
Why not try setting it up?	Firwat probéiert Dir net opzesetzen?
I told Tom he could be my partner.	Ech sot dem Tom hie kéint mäi Partner sinn.
How often do I have to say no?	Wéi oft muss ech Nee soen?
Tom's alarm clocks were red.	Dem Tom seng Wécker ware rout.
Tom is not as good as he used to be.	Den Tom ass net esou gutt wéi hie fréier war.
Do you really think I would let anyone come between us?	Denkt Dir wierklech, ech géif iergendeen tëscht eis kommen loossen?
Tom said Mary was probably still not convinced.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer net iwwerzeegt wier.
She must have been a beauty when she was young.	Si muss eng Schéinheet gewiescht wéi si jonk war.
I'm waiting for the right woman.	Ech waarden op déi richteg Fra.
Do you think it is safe to enter this cave?	Denkt Dir datt et sécher ass an dës Höhl ze goen?
We clapped our hands.	Mir hunn d'Hänn geklappt.
Tom is a better basketball player than you.	Den Tom ass e bessere Basketballspiller wéi Dir.
I'm not making any plans.	Ech maachen keng Pläng.
That's not really.	Dat ass net wierklech.
Tom needs to be demoted.	Den Tom muss degradéiert ginn.
I thought Tom was worried.	Ech geduecht den Tom war besuergt.
Tom told me he thought Mary was still living in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nach ëmmer zu Boston gelieft huet.
Tom was very funny.	Den Tom war ganz witzeg.
Tom was not the only one who ate.	Den Tom war net deen eenzegen deen giess huet.
I stop my options.	Ech halen meng Optiounen op.
Tom has recently lost weight.	Den Tom huet viru kuerzem Gewiicht verluer.
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
You can see the shop on your left.	Dir gesitt de Buttek op Ärer lénkser Säit.
Tom says you told him I would not go with you.	Den Tom seet, datt Dir him gesot hutt, ech giff net mat Iech goen.
I'm feeling like you're trying to tell me something.	Ech hunn d'Gefill, datt Dir probéiert mir eppes ze soen.
I do not remember telling Tom not to do that.	Ech erënnere mech net datt ech dem Tom gesot hunn dat net ze maachen.
I wish it would not be so hot in the summer.	Ech wënschen, datt et am Summer net esou waarm gëtt.
I work as a freelance translator.	Ech schaffen als Freelancer Iwwersetzer.
This is a high-crime neighborhood.	Dëst ass eng héich-Kriminalitéit Quartier.
I did not mean that.	Ech hunn dat net gemengt.
I did not spit on your shoes.	Ech hunn net op Är Schong gespuckt.
I know Tom did that tonight.	Ech weess, datt den Tom dat den Owend gemaach huet.
That is a very real concern.	Dat ass eng ganz reell Suerg.
That song is in the public domain.	Dat Lidd ass am Domaine public.
I do not think I have the courage to do that.	Ech mengen net, ech hätt de Courage dat ze maachen.
Tom was respectful.	Den Tom war respektvoll.
Tom is too stupid to win.	Den Tom ass ze domm fir ze gewannen.
Both Tom and I had to do that.	Souwuel den Tom an ech hu missen dat maachen.
I was always interested in surgery.	Ech war ëmmer fir Chirurgie interesséiert.
Why do not we wake Tom?	Firwat erwächen mir den Tom net?
He insists that things be done so efficiently and he usually does them himself.	Hien insistéiert drop datt d'Saache sou effizient gemaach ginn an hien mécht se normalerweis selwer.
I do not really want to talk now.	Ech wëll elo net wierklech schwätzen.
Sometimes life really imitates art.	Heiansdo imitéiert d'Liewen wierklech d'Konscht.
I really like going into the movie.	Ech ginn wierklech gär an de Film.
You do not want to try this again, do you?	Dir wëllt dat net nach eng Kéier probéieren, oder?
You would have done the same for me.	Dir hätt datselwecht fir mech gemaach.
Tom is a magician.	Den Tom ass en Zauberer.
I do not like to lie.	Ech léien net gär.
I know Tom and Mary were both injured.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid blesséiert goufen.
I should wait until Tom comes here to do that.	Ech sollt waarden bis den Tom hei kënnt fir dat ze maachen.
I told Tom that the party was not a lot of fun.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Party net vill Spaass wier.
Tom seems to be pretty rich.	Den Tom schéngt zimlech räich ze sinn.
I'm not like that.	Ech sinn net esou.
Tom's not in the garden, is he?	Den Tom ass net am Gaart, oder?
I'm taking my mom out with my new car tomorrow.	Ech huelen muer meng Mamm mat mengem neien Auto eraus.
Tom said Mary knew she might not be allowed to do this herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net selwer dierf maachen.
Do you think Tom still has many friends in Boston?	Denkt Dir datt den Tom nach vill Frënn zu Boston huet?
Tom needs furniture.	Den Tom brauch Miwwelen.
Tom asked Maria not to say anything.	Den Tom huet d'Maria gefrot näischt ze soen.
There's a risk Tom and I are willing to take.	Et ass e Risiko, den Tom an ech si bereet ze huelen.
I thought Tom was not impressed.	Ech hu geduecht datt den Tom net beandrockt wier.
I suspect Tom and Maria were both sick.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria allebéid krank waren.
It's beautiful, isn 't it?	Et ass schéin, ass et net?
Tom does not know his way around Boston.	Den Tom weess net säi Wee ronderëm Boston.
Many old people suffocate while eating mochi.	Vill al Leit erstécke beim Mochi iessen.
Tom still can not sing very well.	Den Tom kann nach ëmmer net sou gutt sangen.
You did not tell me your name.	Dir hutt mir net Ären Numm gesot.
Tom said Mary would go for a walk, but he had no time.	Den Tom huet gesot datt d'Maria e Virgëschter géif goen, awer hien huet keng Zäit.
The onions have already sprouted.	D'Zwiebelen si scho gesprongen.
Taking good care of your clothes will last them longer.	Gutt op Är Kleeder këmmeren wäert se méi laang daueren.
Neither Tom nor Maria have a fever.	Weder den Tom nach d'Maria huet Féiwer.
Tom was almost run over by a car.	Den Tom gouf bal vun engem Auto iwwerrannt.
Tom recently learned how to sing a lot of new songs.	Den Tom huet viru kuerzem geléiert wéi een vill nei Lidder sangen.
You are very materialistic.	Dir sidd ganz materialistesch.
Mining is one of the main sources of wealth in Chile.	Mining ass eng vun den Haaptquellen vum Räichtum am Chile.
There is no rescue service on duty.	Et gëtt kee Rettungsdéngscht op der Flicht.
I had a speech therapist when I was younger.	Ech hat e Sproochtherapeut wéi ech méi jonk war.
We have become comrades.	Mir sinn Komeroden ginn.
Tom said Mary did not look happy to see him.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou ausgesinn huet fir hien ze gesinn.
Why does Tom resign?	Firwat demissionéiert den Tom?
Why did Tom change his mind?	Firwat huet den Tom seng Meenung geännert?
Tom will be told about it.	Tom wäert doriwwer gesot ginn.
I wanted to hang out with Tom.	Ech wollt mam Tom hänken.
Tom realized he did not have to.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net muss maachen.
Tom said he thought doing so would be safe.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier sécher.
He was angry, but he listened to me patiently.	Hie war rosen, awer hien huet mech geduldig nogelauschtert.
Why does he not give me any more presents?	Firwat gëtt hien mir keng Kaddoen méi?
Tom is rather handsome.	Den Tom ass éischter schéin.
You think you know me pretty well, right?	Dir mengt Dir kennt mech zimlech gutt, oder?
Tom wants to play of course.	Den Tom wëll selbstverständlech spillen.
How many seafarers were on board the ship that sank?	Wéi vill Séifuerer waren u Bord vum Schëff dat ënnergaangen ass?
Our team is unlikely to win.	Et ass onwahrscheinlech datt eis Equipe gewënnt.
I think Tom will do what's right.	Ech mengen den Tom wäert maachen wat richteg ass.
Tom earns a lot of money.	Tom verdéngt vill Suen.
I knew Tom knew why Mary did not do that yesterday.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Tom came to be killed.	Den Tom koum no ëm ëmbruecht ze ginn.
I do not like fried foods.	Ech hunn net gär frittéiert Iessen.
I do not think we should tell Tom what happened.	Ech denken net datt mir dem Tom solle soen wat geschitt ass.
Tom will go for days without smoking cigarettes.	Den Tom wäert fir Deeg goen ouni Zigarette ze fëmmen.
Do you want me to do this to Tom today?	Wëllt Dir datt ech den Tom dat haut maachen?
I thought there was no problem.	Ech hat geduecht et wier kee Problem.
Tom brought Mary a vegetable soup.	Den Tom huet dem Mary eng Geméiszopp matbruecht.
Tom likes toys.	Den Tom huet gär Spillsaachen.
I'm not sure it really is.	Ech sinn net sécher datt et wierklech ass.
Tom said Mary was not motivated to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net motivéiert wier dat ze maachen.
Tom, Mary, John and Alice all jumped into the pool at the same time.	Tom, Mary, John an Alice sprangen all gläichzäiteg an de Pool.
Do you know how much time Tom's flight is?	Wësst Dir wéi vill Zäit dem Tom säi Fluch ass?
I know why Tom does not need to do that.	Ech weess firwat den Tom dat net brauch ze maachen.
I'm too thin.	Ech sinn ze dënn.
I could tell Tom was kidding.	Ech konnt soen datt den Tom de Geck gemaach huet.
You're much bigger than me, right?	Du bass vill méi grouss wéi ech, oder?
No one was able to follow the professor's statement.	Keen konnt dem Professer seng Erklärung verfollegen.
I knew Tom was afraid he might hurt Mary's feelings.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
Who did Tom play with?	Mat weem huet den Tom gespillt?
Tom wants to open a bank account.	Den Tom wëll e Bankkonto opmaachen.
Tell Tom to hold you.	Sot dem Tom dech ze halen.
Maria is your only sister, right?	D'Maria ass Är eenzeg Schwëster, oder?
Tom had no idea Mary was doing this.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria dat géif maachen.
I'm sorry I hurt your feelings.	Et deet mir leed, datt ech Är Gefiller verletzt hunn.
Tom got off the bus and went home.	Den Tom ass aus dem Bus geklommen an ass heem gaangen.
Tom will be away from home all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch vun doheem sinn.
Tom would have done better what he was told to do.	Den Tom hätt besser maachen wat him gesot kritt huet ze maachen.
I do not like to shave.	Ech hunn net gär ze raséieren.
Tom will be right here.	Den Tom wäert direkt hei sinn.
Tom had moved.	Den Tom war geplënnert.
Are you telling me you've never had a nightmare before?	Sot Dir mir datt Dir nach ni en Albtraum gehat hutt?
Now you've hurt my feelings.	Elo hues du meng Gefiller verletzt.
I do not think enough is being done.	Ech mengen net genuch gemaach gëtt.
I saw Tom out of the corner.	Ech hunn den Tom aus dem Aeeck gesinn.
Tom said Mary did not look lonely.	Den Tom sot, datt d'Maria net ausgesäit wéi si einsam wier.
Tom is in the morgue.	Den Tom ass am Morgue.
That depresses me even more.	Dat depriméiert mech nach méi.
Tom and Marie are swimming in the pool.	Den Tom an d'Marie schwammen am Pool.
Give me a minute to refresh.	Gëff mir eng Minutt fir opzefrëschen.
I decided to return all the money I had stolen.	Ech hu mech decidéiert all d'Suen déi ech geklaut hunn zréckzeginn.
I'm sure Tom will overcome it.	Ech si sécher den Tom wäert et iwwerwannen.
Tom does two jobs.	Den Tom schafft zwou Aarbechten.
Ask no questions. 	Stellt keng Froen.
Just follow me.	Follegt mech einfach.
I did quite a lot of that.	Ech hunn dat zimlech vill gemaach.
I saw Tom and climb into a car.	Ech hunn den Tom gesinn an en Auto klammen.
Not so sure about it.	Sidd net sou sécher doriwwer.
Do you think Tom will volunteer to do that?	Denkt Dir datt den Tom fräiwëlleg wäert dat maachen?
I know Tom does not know exactly how much it will cost to do this.	Ech weess datt den Tom net genau weess wéi vill et wäert kaschten dat ze maachen.
I do not think Tom can walk without a cane.	Ech denken net datt den Tom ouni Staang trëppele kann.
They stopped capitalism and built a socialist society.	Si hunn de Kapitalismus opgehalen an eng sozialistesch Gesellschaft gebaut.
If you want to understand French well, then watch movies in French.	Wann Dir gutt wëllt Franséisch verstoen, da kuckt Filmer op Franséisch.
I just wish Tom well.	Ech wëll dem Tom just gutt wënschen.
Give me the key.	Gitt mir dee Schlëssel.
Tom said he did not want to party.	Den Tom sot, hie wollt keng Party.
Tom told Mary he was free tomorrow.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie muer fräi wier.
Does Tom have to do this every day?	Muss den Tom dat all Dag maachen?
I asked Tom who his French teacher was.	Ech hunn den Tom gefrot, wien säi Franséisch Enseignant war.
Tom's horse's right front leg looks like it's broken.	Dem Tom säi Päerd säi viischte rietse Been gesäit aus wéi wann et gebrach ass.
Tom has nothing to hide.	Den Tom huet näischt ze verstoppen.
I never thought I would see Tom in Boston again.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom erëm zu Boston géif gesinn.
A buyer's market is a market in which goods are plentiful, buyers have a wide range of choices, and prices are low.	E Keefermaart ass e Maart an deem Wueren vill sinn, Keefer hunn eng breet Palette vu Choixen, a Präisser sinn niddereg.
Do not talk to anyone.	Schwätzt net mat jidderengem.
I usually do not do this in the evening.	Ech maachen dat normalerweis net owes.
You promised us you would never do that again.	Dir hutt eis versprach, datt Dir dat ni méi géif maachen.
Did Tom draw this picture himself?	Huet den Tom dëst Bild selwer gezeechent?
Tom wanted to punish me.	Den Tom wollt mech bestrofen.
I'm Tom's grandmother.	Ech sinn dem Tom seng Groussmamm.
Nothing is more important than compassion.	Näischt ass méi wichteg wéi Matgefill.
Maria turned me on when I asked her out on a date.	D'Maria huet mech verwandelt wann ech hatt op engem Datum gefrot hunn.
I speak French more often than I speak English.	Ech schwätzen Franséisch méi dacks wéi ech Englesch schwätzen.
What did you and Tom do yesterday?	Wat hues du an den Tom gëschter gemaach?
I thought Tom would like to work on the plumbing.	Ech hat geduecht den Tom géif gären um Sanitär schaffen.
Did you know that Tom does not like chocolate?	Wousst Dir datt den Tom net Schockela gär huet?
I can not find time to read books.	Ech ka keng Zäit fannen fir Bicher ze liesen.
I know Tom's hurt.	Ech weess datt den Tom verletzt ass.
Tom said Mary was probably still willing to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer gewëllt wier dat ze maachen.
There were a lot of people at the party.	Et waren ganz vill Leit op der Party.
I gave Tom the weapons he wanted.	Ech hunn dem Tom d'Waffen ginn, déi hie wollt.
I'm really glad I did not.	Ech si wierklech frou, datt ech dat net gemaach hunn.
What do you think I need to do?	Wat mengt Dir, ech muss dat maachen?
Tom wanted nothing to do with you.	Den Tom wollt näischt mat dir ze dinn hunn.
Here's your dog. 	Hei ass Ären Hond.
Where's mine?	Wou ass mäin?
Tom did not do that as much as I did.	Den Tom huet dat net esou vill gemaach wéi ech.
What makes Tom so awesome?	Wat mécht den Tom sou genial?
Tom is too weak.	Den Tom ass ze schwaach.
I'm buying a leather belt.	Ech kafen e Liedergurt.
I was always there for Tom.	Ech war ëmmer fir den Tom do.
I would go to Tom's party if I were you.	Ech giff op dem Tom seng Party goen wann ech du wier.
You should not tell Tom that you do not like him.	Dir sollt dem Tom net soen datt Dir him net gär hätt.
You look at how skeptical you are.	Dir kuckt wéi Dir skeptesch sidd.
Tom was not surprised when I told him where Maria had gone.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn, wou d'Maria fortgaang ass.
Tom says I look like you.	Den Tom seet, datt ech wéi Dir ausgesinn.
My favorite topic is biology.	Ech sinn Liiblingsthema ass Biologie.
I wish I had eaten in that restaurant before it burned down.	Ech wënschen ech hätt an deem Restaurant giess ier en ofgebrannt huet.
Aren't these your glasses?	Sinn dat net Är Brëll?
Tom advised Mary not to borrow any money from anyone.	Den Tom huet d'Maria ugeroden keng Sue vu jidderengem ze léinen.
The mayor said he should look at the revenue loss from parking meters.	De Buergermeeschter huet gemengt, datt hien de Revenuverloscht vu Parkmeteren sollt kucken.
Is there a chance you'll be going to Boston next month?	Gëtt et eng Chance datt Dir de nächste Mount op Boston gitt?
Tom could not convince everyone.	Den Tom konnt net jiddereen iwwerzeegen.
I can read German but I can not speak it.	Ech kann Däitsch liesen, mee ech kann et net schwätzen.
Rescue workers are now in use.	Rettungswiechter sinn elo am Asaz.
You can not give up trying.	Dir kënnt net opginn probéieren.
We have opportunities to do that.	Mir hu Méiglechkeeten dat ze maachen.
Tom has to stay where he is.	Den Tom muss bleiwen wou hien ass.
We can not fire Tom.	Mir kënnen den Tom net entloossen.
I know Tom's hard working.	Ech weess, datt den Tom ustrengend ass.
I do not think married people should have secrets from each other.	Ech mengen net datt bestuete Leit Geheimnisser vunenee sollen hunn.
I'm not going to the dance.	Ech ginn net op den Danz.
I had been reading a magazine for a while when it came out.	Ech hat eng Zäitschrëft gelies fir eng Zäit wéi si koum.
Tom rode his horse through the forest.	Den Tom ass mat sengem Päerd duerch de Bësch gefuer.
Tom used to play golf.	Den Tom huet fréier Golf gespillt.
You're the only person who can do this, right?	Du bass déi eenzeg Persoun déi dëst maache kann, oder?
This kind of book is nothing to us.	Dës Zort vu Buch ass fir eis näischt.
You said you never liked the way I did things.	Dir sot datt Dir ni gär hätt wéi ech Saache gemaach hunn.
I did not want to live in Australia anymore, so I moved to New Zealand.	Ech wollt net méi an Australien liewen, also sinn ech op Neuseeland geplënnert.
You're kidding, of course.	Dir maacht de Geck, natierlech.
Tom realized he could probably do it himself.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat wahrscheinlech selwer maache kéint.
That was amateur.	Dat war amateur.
Tom told me you were busy.	Den Tom sot mir datt Dir beschäftegt sidd.
Tom is John's former roommate.	Den Tom ass dem John säi fréiere Matbierger.
I did not think Tom would be bored, but I was wrong.	Ech hat net geduecht den Tom géif sech langweilen, mee ech war falsch.
Tom washed the dust off his pants.	Den Tom huet de Stëbs vu sengen Hosen gewäsch.
Tom has a good brain.	Den Tom huet e gutt Gehir.
Someone told me that Tom had moved to Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom op Boston geplënnert wier.
It's a comedy show.	Et ass eng Comedy Show.
Do you have a corkscrew that I could use?	Hutt Dir e corkscrew datt ech benotzen kéint?
I need to talk to Tom about Maria.	Ech muss mam Tom iwwer d'Maria schwätzen.
Tom will be here in three hours.	Den Tom wäert an dräi Stonnen hei sinn.
I'll be here all week.	Ech wäert déi ganz Woch hei sinn.
As a pianist, Tom is much better than I am.	Als Pianist ass den Tom vill besser wéi ech.
I want you to go into your room and lock the door.	Ech wëll datt Dir an Äert Zëmmer gitt an d'Dier gespaart.
Tom is a viable candidate.	Den Tom ass e viabele Kandidat.
I promised I would say nothing.	Ech hu versprach, ech géif näischt soen.
Tom's not exactly the 9-to-5 type, is he?	Den Tom ass net genau den 9-zu-5 Typ, oder?
Tom's not good at French, is he?	Den Tom ass net gutt am Franséisch, oder?
Do what you think needs to be done the way you think it should be done.	Maacht wat Dir mengt muss gemaach ginn wéi Dir mengt et soll gemaach ginn.
How would that word be defined?	Wéi géif dëst Wuert definéieren?
I did not think Tom would like it.	Ech hat net geduecht datt den Tom et gär hätt.
I think Tom's the one to tell Mary to do that.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen dat ze maachen.
Tom has been working for the same website design company for many years.	Den Tom schafft zënter Joere fir déiselwecht Websäit Designfirma.
Tom told Mary something he had never told anyone else.	Den Tom huet dem Mary eppes gesot, wat hien ni engem aneren gesot huet.
I was wondering when you're coming here.	Ech hu mech gefrot wéini Dir hei kommt.
W.e.g. 	W.e.g.
prepare to start.	virbereeden fir Start.
I wanted to catch the bird, but I found it too difficult.	Ech wollt de Vugel fänken, mee ech hunn et ze schwéier fonnt.
I think all we can do now is wait.	Ech denken alles wat mir elo maache kënnen ass waarden.
I tried to get up at six in the morning.	Ech hu probéiert de Moien um sechs opzestoen.
If I had known that would happen, I would have gone home earlier.	Wann ech gewosst hätt, datt dat géif geschéien, wier ech méi fréi heem gaang.
Tom lost face.	Tom verluer Gesiicht.
I did not want Tom to resign.	Ech wollt den Tom net demissionéieren.
Tom says he does not usually wear underwear.	Den Tom seet, datt hien normalerweis net Ënnerwäsch droen.
I hope Tom is not prejudiced.	Ech hoffen den Tom ass net Virurteeler.
Will Tom play with us?	Geet den Tom mat eis spillen?
Tom said Mary had never seen John's dog.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John säin Hond ni gesinn huet.
How was Tom last night?	Wéi ass et mam Tom gëschter Owend gaangen?
The military abolished the revolt within hours.	D'Militär huet de Revolt bannent e puer Stonnen ofgeschaaft.
We do not believe this is true.	Mir gleewen net datt dat stëmmt.
It's been three years since I did that.	Et sinn dräi Joer zënter ech dat gemaach hunn.
I like broccoli, but I hate cauliflower.	Ech hu gär Broccoli, awer ech haassen Choufleur.
Tom needs to learn how to say no.	Den Tom muss léiere wéi een Nee soen.
The amount of carbon dioxide has increased by 10 percent.	D'Quantitéit u Kuelendioxid ass ëm 10 Prozent eropgaang.
You're obviously too young to drink.	Dir sidd offensichtlech ze jonk fir ze drénken.
I did nothing unethical.	Ech hunn näischt onethesch gemaach.
I think there's no reason why Tom should do that.	Ech mengen et gëtt kee Grond firwat den Tom dat muss maachen.
I do my laundry.	Ech maachen meng Wäsch.
We set traps to catch cockroaches.	Mir setzen Fallen aus fir Kakerlaken ze fangen.
We can not blame anyone else.	Mir kënnen keen aneren zouzeschreiwen.
They carried the injured player on a stretcher.	Si hunn de verletzte Spiller op enger Stretcher fort gedroen.
I do not think Tom is open at this time of night.	Ech denken net datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht op ass.
I stay longer if you will.	Ech bleiwe méi laang wann Dir wëllt.
I thought you should not do it alone.	Ech hu geduecht datt Dir dat net eleng maache sollt.
I should have gone to yesterday's meeting.	Ech hätt op d'Versammlung vu gëschter goën.
I know I'm innocent.	Ech weess, datt ech onschëlleg sinn.
I do not like people like Tom.	Ech hu Leit wéi den Tom net gär.
Tom used to go to this school.	Den Tom war fréier an dës Schoul gaangen.
Tom hopes Mary knows she should not do what John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen, wat den John mengt, datt si soll maachen.
That's the big question.	Dat ass déi grouss Fro.
Evaluate your progress.	Evaluéiert Är Fortschrëtter.
I did not think I could not do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat net kéint maachen.
How long did it take Tom to hang up the laundry?	Wéi vill Zäit huet et den Tom gedauert fir d'Wäsch opzehänken?
The red squirrel ate the hazelnut.	D'Kaweechelcher huet d'Haselnuss giess.
Tom said he did not want to do that to Mary.	Den Tom sot, hie wollt dat net mam Mary maachen.
I've heard that carrots are good for your eyes.	Ech hunn héieren datt Muerten gutt fir Är Aen sinn.
Tom is thirty something.	Den Tom ass drësseg eppes.
I do not need it, and I do not want it.	Ech brauch et net, an ech wëll et net.
Tom knows it's a matter of time before Mary finds out what he did.	Den Tom weess datt et eng Fro vun der Zäit ass ier d'Mary erausfënnt wat hien gemaach huet.
I'm afraid Tom could get hurt.	Ech fäerten datt den Tom verletzt ka ginn.
Tom is waiting for you.	Den Tom ass do op dech waart.
Tom accepted my gift.	Den Tom huet meng Kaddo ugeholl.
Tom told Mary he did not like John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John net léif wier.
Stop being so emotional and think about it rationally.	Halt op sou emotional ze sinn an iwwerdenkt et rational.
Tom was one of the first people Mary met when she moved to Australia.	Den Tom war eent vun den éischte Leit déi Mary begéint huet wéi si an Australien geplënnert ass.
Tom has been in a lot of trouble lately.	Den Tom ass viru kuerzem vill a Schwieregkeeten komm.
Tom is a good bass player.	Den Tom ass e gudde Bassist.
I do not like to watch subtitles.	Ech kucken net gär Ënnertitelfilmer.
I knew Tom would show Maria how to do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht.
Tom tries to keep Maria calm.	Den Tom probéiert d'Maria roueg ze halen.
Tom already owes me $ 300.	Den Tom ass mir scho $ 300 schëlleg.
I do not think you are honest.	Ech denken net datt Dir éierlech sidd.
Tom will probably have a hard time getting along.	Den Tom wäert wahrscheinlech schwéier matenee kommen.
What can I tell Tom?	Wat wäert ech dem Tom soen?
Tom said he had never tried water skiing.	Den Tom sot, hien hätt ni Waasserski probéiert.
I have heard some people sing Christmas carols.	Ech hunn e puer Leit héieren Chrëschtlidder sangen.
Tom left the party after midnight.	Den Tom huet d'Party no Mëtternuecht verlooss.
You're the only vegetarian I know.	Du bass deen eenzegen Vegetarier deen ech kennen.
What's your username?	Wat ass Äre Benotzernumm?
I'm not sure I can wait that long.	Ech net sécher op dass ech esou laang waarden kann.
I know Tom plans to do that.	Ech weess, datt den Tom plangt dat ze maachen.
I know it's not what you suggested, but it was all I could do.	Ech weess et ass net dat wat Dir proposéiert hutt, awer et war alles wat ech maache konnt.
Our fireplace is made of bricks.	Eise Kamäin ass aus Zillen.
Back then, I still did not know what to do.	Deemools wousst ech nach net wat mir maache missten.
Tom should go down.	Den Tom soll erof goen.
Tom promised to change things.	Den Tom huet versprach Saachen ze änneren.
I'm not stupid.	Ech sinn net domm.
You should let Tom know that you do not need this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net braucht.
I'll be here all evening.	Ech wäert de ganzen Owend hei sinn.
What Tom did was stupid.	Wat den Tom gemaach huet war domm.
I really wish you did not tell Tom that.	Ech wënschen wierklech datt Dir dat dem Tom net gesot hätt.
Tom moves really well.	Den Tom beweegt sech wierklech gutt.
Tom did not want to look shy.	Den Tom wollt net schei schéngen.
I jumped over the big one.	Ech sprangen iwwer d'Grouss.
Tom said Maria understands French.	Den Tom sot, datt d'Maria Franséisch versteet.
Do you think Tom will be gone when we get there?	Denkt Dir den Tom wäert fort sinn wann mir dohinner kommen?
Tom is very terrible.	Den Tom ass ganz schrecklech.
It's 3:30.	Et ass 3:30.
How do they get through this cold winter tent?	Wéi kommen se an deem Zelt duerch de kale Wanter?
I could tell you, but I will not.	Ech kéint Iech soen, awer ech wäert net.
I can not believe you do not plan to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir net plangt dat ze maachen.
Was Tom saved?	War den Tom gerett?
It bothers me a lot.	Et stéiert mech immens.
Tom tried to call Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze ruffen.
Tom poured some cereal into a bowl.	Den Tom huet e puer Getreide an eng Schossel gegoss.
We were cut off while talking on the phone.	Mir waren ofgeschnidden wärend mir um Telefon geschwat hunn.
We consider this quite a nuisance.	Mir betruechten dat zimlech eng Nuis.
Tom tipped the delivery thirty dollars.	Den Tom huet d'Liwwerung drësseg Dollar getippt.
Tom is still trying to convince Mary to go to college.	Den Tom probéiert ëmmer nach d'Mary ze iwwerzeegen fir op d'Uni ze goen.
Tom has to go to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol kommen.
Tom found Mary repulsive.	Den Tom huet d'Maria repulsiv fonnt.
Do not treat me as if I were a child.	Behandel mech net wéi wann ech e Kand wier.
Tom would have told me.	Den Tom hätt mir gesot.
Tom told me he did not really want to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wierklech an Australien wollt goen.
I'm shorter than you.	Ech si méi kuerz wéi Dir.
Tom said he did not think you should ask Mary to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, Dir sollt d'Maria froen dat ze maachen.
The only thing Tom ever eats for breakfast is oatmeal.	Dat eenzegt wat den Tom jeemools zum Frühstück iesst ass Haferflocken.
You should let Tom know that you do not need this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net braucht.
I have a great surprise for you.	Ech hunn eng super Iwwerraschung fir Iech.
I did not know how unhappy Tom was.	Ech wousst net wéi onglécklech den Tom war.
You can not always have your own way.	Dir kënnt net ëmmer Ären eegene Wee hunn.
I can not do everything myself.	Ech kann net alles selwer maachen.
I could not even be there.	Ech konnt net mol do sinn.
Tom is not much older than Maria.	Den Tom ass net vill méi al wéi d'Maria.
I do not have as much money as you.	Ech hunn net sou vill Suen wéi Dir.
Tom misses Maria a lot.	Den Tom vermësst d'Maria vill.
We've been planning this for months.	Mir plangen dat zënter Méint.
Tom is selfish.	Den Tom ass egoistesch.
I made a lot of money.	Ech hu vill Suen gemaach.
Tom, Mary, John and Alice were all asleep.	Tom, Mary, John an Alice waren all geschlof.
I'm the one who taught Tom to do water skiing.	Ech sinn deen deen den Tom geléiert huet Waasserski ze maachen.
It's getting dark so Tom decides to go home.	Et ass däischter ginn, sou datt den Tom decidéiert heem ze goen.
We're been here since 2013.	Mir sinn hei zënter 2013.
Tom said he did not notice any difference.	Den Tom sot, hien huet keen Ënnerscheed gemierkt.
He explored the region around the South Pole.	Hien huet d'Regioun ronderëm de Südpol exploréiert.
Tom has to see it for himself.	Den Tom muss dat selwer gesinn.
Do not forget that.	Vergiesst dat net.
Tom and Marie were there.	Den Tom an d'Marie waren do.
I do not really like that.	Ech maachen dat net wierklech gär.
Tom was not seriously injured.	Den Tom gouf net schwéier blesséiert.
Tom brings you up to date.	Den Tom bréngt Iech um Lafenden.
It is not ethical.	Et ass net ethesch.
She did not attend the meeting for fear of meeting her ex-husband.	Si ass net op der Versammlung deelgeholl aus Angscht hiren Ex-Mann ze treffen.
I knew Tom probably wanted to do that.	Ech wousst datt den Tom dat wahrscheinlech wëlle maachen.
Tom just kept quiet.	Den Tom huet just roueg gehalen.
I do not need a wheelchair.	Ech brauch kee Rollstull.
She is two years younger than him.	Si ass zwee Joer méi jonk wéi hien.
Tom was not the first to volunteer to help us.	Den Tom war net deen Éischten, dee fräiwëlleg eis gehollef huet.
They are good enough.	Si si gutt genuch.
We can run away from anything but our conscience.	Mir kënne vun allem fortlafen, ausser eisem Gewëssen.
Tom was not the only one to snorkel.	Den Tom war net deen eenzegen, dee geschnorchelt huet.
London is one of the largest cities in the world.	London gehéiert zu de gréisste Stied vun der Welt.
Do not go into the kitchen.	Gitt net an d'Kichen.
How much coffee do you think Tom drinks every day?	Wéi vill Kaffi mengt Dir datt den Tom all Dag drénkt?
Where does Tom plan to stay in Boston?	Wou plangt den Tom zu Boston ze bleiwen?
Tom seems to be very patriotic.	Den Tom schéngt ganz patriotesch ze sinn.
Tom did not know if he could do that or not.	Den Tom wousst net ob hien dat kéint maachen oder net.
That does not seem to be so important anymore.	Dat schéngt net méi esou wichteg ze sinn.
Now take off your boots and go to bed.	Maacht elo Är Stiwwelen aus a gitt an d'Bett.
Tom had a patch on one of his eyes.	Den Tom hat e Patch iwwer ee vu sengen Aen un.
I think Tom did not want to show us the pictures on his smartphone.	Ech mengen den Tom wollt eis d'Biller op sengem Smartphone net weisen.
I'm sorry I was unable to attend the meeting yesterday.	Et deet mir leed, datt ech gëschter net op der Versammlung konnt deelhuelen.
Tell me the truth, unless you think I can not take it.	Sot mir d'Wourecht, ausser Dir mengt, ech kann et net huelen.
I do not want to talk about that here.	Doriwwer wëll ech hei net schwätzen.
I have to get home before it gets dark.	Ech muss heem kommen ier et däischter gëtt.
It did not happen as we had planned.	Et ass net geschitt wéi mir geplangt hunn.
It will probably not be interesting to do that.	Et wäert wahrscheinlech net interessant sinn dat ze maachen.
Are you not looking forward to your next vacation?	Sidd Dir net gespaant op Är nächst Vakanz?
Tom loves you.	Den Tom huet dech gär.
You do not think much of Tom, do you?	Dir denkt net vill un den Tom, oder?
What if Tom does not know what to do?	Wat wann den Tom net weess wat ze maachen?
Tom said he thought doing it would be a good idea.	Den Tom sot, hie mengt, dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
It's a ten minute drive from here to the train station.	Et ass eng zéng Minutte Fahrt vun hei bis op d'Gare.
Tom is not sure that Mary did not really go to Australia last week.	Den Tom ass net sécher datt d'Mary d'lescht Woch net wierklech an Australien gaangen ass.
I was surprised when I saw Tom beat Mary.	Ech war iwwerrascht wéi ech den Tom gesinn hunn d'Mary schloen.
I'll not let anything happen to you.	Ech loossen dir näischt geschéien.
Tom did not follow his parents.	Den Tom huet seng Elteren net gefollegt.
Tom does not know why Maria and John do not like him.	Den Tom weess net firwat d'Maria an den John hien net gär hunn.
It was harder than I thought it would be.	Et war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom does not care if you do that.	Tom ass egal wann Dir dat maacht.
At the time, Tom and I were in Australia.	Deemools waren den Tom an ech an Australien.
Tom is richer than anyone else in town.	Den Tom ass méi räich wéi en aneren an der Stad.
Whatever he says, I will not change.	Wat och ëmmer hie seet, ech wäert mech net änneren.
I'm a picky eater.	Ech sinn e pickeg Iessen.
I wish you would do that for me.	Ech wënschen dir géift dat fir mech maachen.
When did Tom get that hat?	Wéini krut den Tom deen Hutt?
I think Tom thought Mary liked him.	Ech mengen, datt den Tom geduecht huet, datt d'Maria hie gär hätt.
I know I'm very happy.	Ech weess, datt ech ganz glécklech sinn.
Tom shrugged casually.	Den Tom huet zoufälleg d'Schëller gezunn.
I did not say I wanted to do that.	Ech hunn net gesot, ech wollt dat maachen.
Tom bought far too much milk.	Den Tom huet vill ze vill Mëllech kaaft.
Tom is very interesting.	Den Tom ass ganz interessant.
I'm going to the village tomorrow.	Ech ginn muer an d'Duerf.
I wanted to talk to you about your test results.	Ech wollt mat Iech iwwer Är Testresultater schwätzen.
I put the book down and turned on the light.	Ech hunn d'Buch erof geluecht an d'Luucht ugeschalt.
Tom would be a good teacher.	Den Tom wier e gudde Schoulmeeschter.
Tom and Marie both said they would be free tomorrow afternoon.	Den Tom an d'Marie hu béid gesot datt si muer de Mëtteg fräi wieren.
Do not slap me like that.	Schläich mech net esou un.
I'm just watching.	Ech kucken just.
Tom will be here in three days.	Den Tom wäert nach dräi Deeg hei sinn.
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt.
Not every girl can be a ballerina.	All Meedchen kann net eng Ballerina sinn.
I'm not proud of myself.	Ech sinn net stolz op mech.
Is it true that Tom was in Australia last week?	Ass et wouer datt den Tom d'lescht Woch an Australien war?
I do not think Tom knows how good a lawyer Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi gutt eng Affekot Mary ass.
Dolphins, not elephants, can have the best memories of any non-human species.	Delfinen, net Elefanten, kënnen déi bescht Erënnerungen un all net-mënschlech Spezies hunn.
I lost my umbrella somewhere in the park. 	Ech hu mäi Regenschirm iergendwou am Park verluer.
I have to buy one.	Ech muss een kafen.
Do not point at others.	Punkt net op anerer.
Tom was hooked right away.	Den Tom war direkt gehaakt.
Tom arrived very early.	Den Tom ass ganz fréi ukomm.
Tom is pessimistic about everything.	Den Tom ass pessimistesch iwwer alles.
Now that my brother is a college student, he needs to read a lot.	Elo wou mäi Brudder en Uni Student ass, muss hie vill liesen.
Tom seems very confident of himself.	Den Tom schéngt ganz sécher vu sech selwer.
I did not know I should help Tom do that.	Ech wousst net datt ech dem Tom soll hëllefen dat ze maachen.
Stay tuned.	Bleift drun.
I can not imagine how this happened.	Ech ka mir net virstellen wéi dat geschitt ass.
I did that in 2013.	Ech hunn dat am Joer 2013 gemaach.
I'm lucky enough to have a home gym.	Ech hu Gléck genuch en Heem Fitness ze hunn.
Tom is not very attentive.	Den Tom ass net ganz opmierksam.
Tom believed that the people in that small village were cannibals.	Den Tom huet gegleeft datt d'Leit an deem klengen Duerf Kannibale waren.
I do not think you have to do this alone.	Ech denken net datt Dir dat eleng maache musst.
He will do it in three hours.	Hien wäert et an dräi Stonnen maachen.
I promise I will not bite.	Ech verspriechen ech wäert net bäissen.
Can you make it back to Boston alone?	Kënnt Dir et zréck op Boston eleng maachen?
I close my eyes a little.	Ech ginn e bëssen Aen zou.
I thought Tom and Maria would turn it down.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria et géifen ofschloen.
Tom has long, curly hair.	Den Tom huet laang, gekrauselt Hoer.
Tom looks disturbed.	Den Tom gesäit gestéiert aus.
Tom said that Mary had never met John.	Den Tom sot, datt d'Maria den John ni kennegeléiert huet.
You're the only person I know who regularly gets my name wrong.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi regelméisseg mäi Numm falsch kritt.
Tom did not want the gift.	Den Tom wollt d'Geschenk net.
We did not have much fun.	Mir haten net vill Spaass.
Tom thought Mary was missing.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net fehlt.
I'll be gone when you're here.	Ech wäert fort sinn wann Dir hei sidd.
Can't wait a little longer?	Kënnt Dir net e bësse méi waarden?
I do not think Tom would be here if he did not want to be.	Ech denken net datt den Tom hei wier wann hien net wollt sinn.
I could have been confused.	Ech kéint mech verwiesselt hunn.
Tom has many friends in Boston.	Den Tom huet vill Frënn zu Boston.
I'm not as discouraged as Tom is.	Ech sinn net esou decouragéiert wéi den Tom ass.
Tom wants to learn to swim.	Den Tom wëll schwammen léieren.
That's really interesting.	Dat ass wierklech interessant.
I know Tom's going to have a hard time doing that.	Ech weess datt den Tom et schwéier wäert hunn dat ze maachen.
Tom is a very good skater.	Den Tom ass e ganz gudde Skater.
Tom got into his car and slammed the door shut.	Den Tom ass an säin Auto geklommen an huet d'Dier zougeschloen.
Tom and Mary make a great team.	Tom an Mary maachen eng gutt Equipe.
Tom opened the clothes dryer and took out his clothes.	Den Tom huet de Kleedertrockner opgemaach an huet seng Kleeder erausgeholl.
Asian stocks retreated today.	Asiatesch Aktien hu sech haut zréckgezunn.
Tom has a teenage daughter.	Den Tom huet eng Teenager Duechter.
I can not accept the blame for that.	Ech kann d'Schold dofir net akzeptéieren.
Who on earth would want to do such a thing?	Wien op der Äerd wéilt esou eppes maachen?
I know Tom's paying attention.	Ech weess den Tom ass opmierksam.
I do not care that no one comes.	Et ass mir egal, datt kee kënnt.
Tom hid in the attic.	Den Tom huet sech um Dachgeschoss verstoppt.
No matter how long it takes, I'll finish the job.	Egal wéi laang et dauert, ech wäert d'Aarbecht fäerdeg maachen.
I know it would be useless to convince Tom to do that.	Ech weess et wier nëtzlos fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
What do you like about Tom?	Wat gefällt Dir un den Tom?
She tries to read as many books as she can.	Si probéiert esou vill Bicher wéi se kann ze liesen.
Tom asked Maria if she would go shopping for lunch.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si de Mëtteg akafe géif goen.
Tom was an honest man.	Den Tom war en éierleche Mann.
I did not really have to be yesterday.	Ech hu gëschter net wierklech misse sinn.
The comparison is appropriate.	De Verglach ass passend.
I hope you will remember this in the future.	Ech hoffen Dir wäert dëst an Zukunft erënneren.
I thought this gift was coming from you.	Ech hu geduecht datt dës Kaddo vun Iech kënnt.
He was quickly re-elected.	Hie gouf séier erëmgewielt.
Tom finally found his way home.	Den Tom huet endlech de Wee heem fonnt.
Tom now realizes that he should leave Mary her own way.	Den Tom erkennt elo datt hien d'Maria hir eege Manéier sollt loossen.
I know Tom's upstairs in his room.	Ech weess den Tom ass uewen a sengem Zëmmer.
How did you get that shine?	Wéi hues du dee Glanz kritt?
Tom said he did not want to mix the grass until the evening.	Den Tom sot, hie wollt d'Gras bis den Owend net mëschen.
Tom's friends were sitting on the floor around him.	Dem Tom seng Frënn souzen ëm hien um Buedem.
It was clear that Tom was the one to do that.	Et war kloer datt den Tom deen war deen dat maache soll.
Tom has already done that.	Den Tom huet dat scho gemaach.
Tom picked up his box of things and left.	Den Tom huet seng Këscht mat Saachen opgeholl an ass fortgaang.
Tom never seems to wait for anyone.	Den Tom schéngt ni op iergendeen ze waarden.
There is a grammatical error in that clause.	Et gëtt e grammatesche Feeler an där Klausel.
I do not think I can move.	Ech mengen net, ech kann bewegen.
I want Tom to have this.	Ech wëll den Tom dëst ze hunn.
My stomach hurts as much as I can not sleep.	Mäi Bauch deet sou vill wéi ech net schlofen kann.
The TV is on.	De Fernseh ass op.
Is Tom laughing?	Laachen den Tom?
Tom must be proud of himself.	Den Tom muss stolz op sech selwer sinn.
Tom sat down at a table in the corner.	Den Tom huet sech bei engem Dësch am Eck gesat.
Can you imagine what our life would be like without electricity?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi eist Liewen ouni Stroum wier?
Tom said he hoped Mary would be here today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria haut hei wier.
You seem to know a lot about Tom's family.	Dir schéngt vill iwwer dem Tom senger Famill ze wëssen.
What will Tom say?	Wat wäert den Tom soen?
If I remember correctly, I received this amplifier as a gift for my sixteenth birthday.	Wann ech mech richteg erënneren, krut ech dëse Verstärker als Kaddo fir mäi siechzéngten Gebuertsdag.
Have you seen a shrink?	Hutt Dir e Schrump gesinn?
Tom said he did not know Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat maache konnt.
I tried to impress Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze beandrocken.
Mary is not as beautiful as her sister.	D'Maria ass net sou schéin wéi hir Schwëster.
Tom said he should go.	Den Tom sot, hie sollt goen.
We're out of the gas in the middle of the intersection.	Mir sinn aus dem Gas an der Mëtt vun der Kräizung.
That's acceptable.	Dat ass akzeptabel.
Tom said he had a great time in Australia.	Den Tom sot, hien hat eng gutt Zäit an Australien.
You better sit here.	Dir sollt besser hei sëtzen.
He was born with an incompletely shaped heart valve.	Hie gouf mat engem onkomplett geformte Häerzklappe gebuer.
Tom told me that Mary was dead.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dout wier.
You were not even yesterday.	Dir waart emol net gëschter.
I bet we can sell a lot of these.	Ech wetten, datt mir vill vun dëse kënne verkafen.
This will not be an easy task.	Dat wäert keng einfach Aufgab sinn.
Tom was the last to leave the party.	Den Tom war dee leschten deen d'Party verlooss huet.
Why do I not have to do that?	Firwat muss ech dat net maachen?
Tom said he thought he would win.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif gewannen.
I'm giving myself coffee. 	Ech ginn mech Kaffi.
Want some?	Wëllt Dir e puer?
Tom puts gas in his car twice a week.	Den Tom setzt zweemol d'Woch Gas a säin Auto.
It's humid here in Boston.	Et ass fiicht hei zu Boston.
How long do you have to stay in Australia?	Wéi laang musst Dir an Australien bleiwen?
Do not change your plans, whatever happens.	Verännert Är Pläng net, wat och ëmmer geschitt.
There is little hope that Tom will recover soon.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt den Tom geschwënn gesond gëtt.
Tom asked Maria if she could help him with his scientific homework.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him mat senge wëssenschaftleche Hausaufgaben hëllefe kéint.
They sang about the things that were close to them.	Si sangen iwwer d'Saachen, déi hinnen no waren.
I doubt Tom really plans to do that this week.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
The band started playing just a few minutes ago.	D'Band huet just virun e puer Minutten ugefaang ze spillen.
I do not care as long as you are happy.	Et ass mir egal soulaang Dir frou sidd.
Tom is Mary's landowner.	Den Tom ass dem Mary säi Landbesëtzer.
That's not funny.	Dat ass net witzeg.
How many years did it take to build the pyramids?	Wéi vill Joer huet et gedauert fir d'Pyramiden ze bauen?
Both Tom and Mary are lawyers.	Béid Tom a Mary sinn Affekoten.
I wanted to make sure Tom was ok.	Ech wollt sécher sinn, datt den Tom ok war.
I knew you would be happy here.	Ech wousst, datt Dir hei glécklech wier.
Tom turned around and confronted Maria.	Den Tom huet sech ëmgedréint an d'Maria konfrontéiert.
It's not often that Tom leaves early.	Et ass net dacks datt den Tom fréi fortgeet.
Tom is my aunt's ex-husband.	Den Tom ass menger Tatta säin Ex-Mann.
Tom and Mary married young.	Tom an Mary bestuet jonk.
Tom's ideas were not popular.	Dem Tom seng Iddien waren net populär.
The storm was washing outside.	De Stuerm huet dobausse gewascht.
Tom seems to be carrying some kind of weapon.	Den Tom schéngt eng Aart Waff ze droen.
Tom was not out, but Mary was.	Tom war net eraus, mee Mary war.
It took him a moment to realize where he was after he arrived.	Et huet him e Moment gedauert fir ze realiséieren wou hie war nodeems hien komm ass.
Tom's the only one who's busy.	Den Tom ass deen eenzegen dee beschäftegt ass.
I bought a box of donuts.	Ech hunn eng Këscht Donuts kaaft.
Are you good at telling jokes?	Sidd Dir gutt Witzer ze soen?
Tom crushed the box with his foot.	Den Tom huet d'Kappkëscht mam Fouss zerquetscht.
It is good to have a small supply of food, such as chocolate or beef tablets, to escape between meals over a long period of time.	Et ass gutt eng kleng Reserveversuergung vu Liewensmëttel ze hunn, wéi Schockela oder Rëndfleesch Pëllen, fir een iwwer eng länger Period tëscht de Moolzechten ze flüchten.
We have changed so many things.	Mir hunn esou vill Saachen geännert.
Tom was not the one to drive.	Den Tom war net deen dee gefuer ass.
I came to ask you a question.	Ech sinn komm fir Iech eng Fro ze stellen.
It's not too far from Boston.	Et ass net ze wäit vu Boston.
I know what Tom wants done.	Ech weess wat den Tom wëll gemaach.
I wish I had not done what I did.	Ech wënschen ech hätt net gemaach wat ech gemaach hunn.
I do not eat between meals.	Ech iessen net tëscht Iessen.
It's just not possible for us to do that today.	Et ass just net méiglech fir eis dat haut ze maachen.
Do you know why Tom skipped class today?	Wësst Dir firwat den Tom haut d'Klass iwwersprongen huet?
Why does Tom want to stop?	Firwat wëll den Tom opzehalen?
I do not think that makes sense.	Ech mengen net dat mécht Sënn.
I do not think I need your help to do that.	Ech denken net datt ech Är Hëllef brauch dat ze maachen.
He is with pigeons.	Hien ass mat Tauben.
I wonder if I could talk Tom into doing that.	Ech froe mech ob ech den Tom kéint schwätzen fir dat ze maachen.
Tom is the worst man I've ever seen.	Den Tom ass deen ellensten Mann deen ech je gesinn hunn.
Tom wants to know when you will be in Australia and how long you will be there.	Den Tom wëll wëssen wéini Dir an Australien gitt a wéi laang Dir do sidd.
He expressed the fire.	Hien huet d'Feier ausgedréckt.
Tom should hire a bodyguard.	Den Tom soll e Bodyguard astellen.
Tom does not have to stay with Mary.	Den Tom muss net bei der Mary bleiwen.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Geck.
I'm glad we did.	Ech si frou, datt mir dat maachen.
Look at the back. 	Kuckt de Réck.
I look at the front.	Ech kucken d'Front.
Tom always liked to do that.	Den Tom huet dat ëmmer gär gemaach.
Tom may not have known Mary was here.	Den Tom wousst vläicht net datt Mary hei wier.
I was thinking of doing something like blocking changes based on a blacklist.	Ech hu geduecht eppes ze maachen wéi Änneren ze blockéieren baséiert op enger Schwaarzlëscht.
I know Tom would be surprised if I did.	Ech weess datt den Tom iwwerrascht wier wann ech dat maachen.
Tom will go last.	Tom wäert lescht goen.
I would like to go to Tom's concert.	Ech géif gären op den Tom säi Concert goen.
I sacrificed everything for Tom.	Ech hunn alles fir den Tom geaffert.
Tom reads the novel Mary gave him.	Den Tom liest de Roman, déi Mary him ginn huet.
If you do not, we will be disappointed.	Wann Dir dat net maacht, gi mir enttäuscht.
Tom would not tell me where Mary was.	Den Tom géif mir net soen, wou d'Marie war.
You already knew that, right?	Dir wousst dat schonn, oder?
Tom hid in the cave.	Den Tom huet sech an der Höhl verstoppt.
What you do makes the problem worse.	Wat Dir maacht mécht de Problem méi schlëmm.
His work is a source of pride for him.	Seng Aarbecht ass eng Quell vu Stolz fir hien.
Make sure you know your facts before writing the paper.	Vergewëssert Iech Är Fakten ier Dir de Pabeier schreift.
Tom will see if Maria can help us tomorrow.	Den Tom wäert kucken ob d'Maria eis muer hëllefe kann.
Tom did not know what Mary was planning to eat.	Den Tom wousst net wat d'Maria geplangt huet fir Iessen ze maachen.
I'm glad I do not live in Australia.	Ech sécher frou ech liewen net an Australien.
They created a new way to play jazz on the Shamisen.	Si entstanen eng nei Manéier Jazz op der Shamisen ze spillen.
I think I could convince Tom to put you on the list.	Ech mengen ech kéint den Tom iwwerzeegen dech op d'Lëscht ze setzen.
Why not make yourself comfortable?	Firwat maacht Dir Iech net bequem?
It rained so hard that the shrine was washed away.	Et huet sou staark gereent, datt d'Schräin ewechgewäsch gouf.
That is the number one priority.	Dat ass d'Prioritéit Nummer eent.
Tom provides you with everything you need.	Den Tom liwwert Iech alles wat Dir braucht.
What can we do for Tom?	Wat kënne mir fir den Tom maachen?
Tom does not care.	Dem Tom ass et egal.
Tom does not want to tell Maria how to do that.	Den Tom wëll d'Maria net soen, wéi se dat maache soll.
I know Tom is a very nice guy.	Ech weess datt den Tom e ganz flotten Typ ass.
Tom is older than all his friends.	Den Tom ass méi al wéi all seng Frënn.
I'm going to Boston next week to attend a wedding.	Ech soll nächst Woch op Boston goen fir eng Hochzäit matzemaachen.
If I had a lot of money, I would travel around the world.	Wann ech vill Suen hätt, géif ech ronderëm d'Welt reesen.
You did an admirable job.	Dir hutt eng bewonnerbar Aarbecht gemaach.
Tom was not the only one not wearing a costume.	Den Tom war net deen eenzegen deen kee Kostüm unhat.
I do not think you should ask Tom to do that.	Ech denken net datt Dir den Tom sollt froen dat ze maachen.
Maybe we should not have done what we did.	Vläicht hätte mer net misse maachen wat mir gemaach hunn.
I'm not feeling well and I think I should stay home today.	Ech fille mech net gutt an ech mengen, ech soll haut doheem bleiwen.
Tom and Mary have always lived in Boston.	Tom an Mary hunn ëmmer zu Boston gelieft.
Tom looks lonely.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien einsam ass.
If Tom had stayed in his hometown, he would never have met Mary.	Wann den Tom a senger Heemechtsstad bliwwen wier, hätt hien d'Maria ni kennegeléiert.
You will not believe what Tom just said.	Dir wäert net gleewen wat den Tom just gesot huet.
Tom is a grandson of a coal miner.	Den Tom ass en Enkel vun engem Kueleminer.
I have to do this today.	Ech muss dat haut maachen.
Tom went to cut a hair, but he should be back soon.	Den Tom ass gaang fir eng Hoer ze schneiden, awer hie sollt geschwënn zréck sinn.
I'm here to report a crime.	Ech sinn hei fir e Verbriechen ze mellen.
Did you ask Tom for his opinion?	Hutt Dir den Tom fir seng Meenung gefrot?
Why did not you tell me Tom could not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot, den Tom kéint dat net maachen?
Did you not know that Tom plans to attend today's meeting?	Wousst Dir net datt den Tom plangt op d'Versammlung vun haut deelzehuelen?
Japan has been sending athletes to the Olympics since 1912.	Japan schéckt zënter 1912 Athleten op d'Olympesch Spiller.
I'm going for a walk.	Ech ginn eraus spadséieren.
Tom does not like cheese.	Den Tom huet net gär Kéis.
It's true she's dead.	Et ass richteg, datt si dout ass.
No one but Tom knows what really happened.	Keen ausser den Tom weess wat wierklech geschitt ass.
I doubt Tom will be early.	Ech bezweifelen ob den Tom fréi wäert sinn.
I hope you and Tom have a great time.	Ech hoffen, datt Dir an den Tom eng gutt Zäit hunn.
I think Tom will be back soon.	Ech mengen den Tom kënnt geschwënn zréck.
Tom is the one who came up with the design.	Den Tom ass deen deen mam Design komm ass.
Tom did not even say a word to me.	Den Tom huet mir net mol ee Wuert gesot.
Tom plants trees.	Den Tom planzt Beem.
There is no merger.	Et gëtt keng Fusioun.
Tom watched from his porch.	Den Tom huet vu senger Veranda nogekuckt.
Tom can be so rude.	Den Tom ka sou ruppeg sinn.
They are terrible.	Si sinn schrecklech.
I do not think it is done that way.	Ech denken net datt dat esou gemaach gëtt.
Tom went out of his way to help Mary.	Den Tom ass aus sengem Wee erausgaang fir Mary ze hëllefen.
Tom thinks Mary should eat more fruit.	Den Tom mengt datt d'Maria méi Uebst iessen soll.
Tom asked Maria not to play on the bombs so late at night.	Den Tom huet d'Maria gefrot, net esou spéit an der Nuecht op d'Bomme ze spillen.
Tom was dehydrated.	Den Tom war dehydréiert.
Tom lies to protect me.	Den Tom läit fir mech ze schützen.
I do not hear a word Tom says.	Ech héieren kee Wuert den Tom seet.
How well do you really know Tom?	Wéi gutt kennt Dir den Tom wierklech?
Maria gets more beautiful every time I see her.	D'Maria gëtt méi schéin all Kéier wann ech hatt gesinn.
I hear you're from Australia.	Ech héieren datt Dir aus Australien sidd.
I do not deserve anything.	Ech verdéngen näischt.
Does not offend my intelligence.	Beleidegt meng Intelligenz net.
It took us a week to find her hiding place.	Et huet eis eng Woch gedauert fir hir Verstoppt ze fannen.
Tom did not stop the car.	Den Tom huet den Auto net gestoppt.
Ignore Tom.	Ignoréieren den Tom.
Tom was promoted to foreman.	Den Tom gouf zum Viraarbechter gefördert.
You are lucky that you are not injured.	Dir hutt Gléck datt Dir net blesséiert sidd.
Her heart was throbbing with excitement.	Hirem Häerz war throbbing vun Opreegung gespuert.
The results of this study are interesting.	D'Resultater vun dëser Etude sinn interessant.
Where's the big guy?	Wou ass de grousse Guy?
Tom suggested we stop what we were doing.	Den Tom huet virgeschloen, mir sollten ophalen wat mir maachen.
I now live in Australia but I am originally from New Zealand.	Ech liewen elo an Australien, mee ech kommen ursprénglech aus Neuseeland.
He did not want to leave.	Hie wollt net fortgoen.
At one time it was considered impractical for humans to fly.	Eng Kéier war et onpraktesch geduecht fir de Mënsch ze fléien.
Both of them have been in Australia for over three years.	Déi zwee vun hinnen sinn an Australien fir iwwer dräi Joer.
Tom said Maria plans to stay home alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng doheem ze bleiwen.
Tom and Maria both had the same idea.	Den Tom an d'Maria haten allebéid déiselwecht Iddi.
I think Tom should be here.	Ech mengen, den Tom sollt hei sinn.
They will stop you.	Si wäerten dech ophalen.
I want Tom to ask Maria if she's planning to go to Australia with us.	Ech wëll datt den Tom d'Maria freet ob hatt plangt mat eis an Australien ze goen.
I agree with what you say.	Ech averstanen mat deem wat Dir seet.
Is not that beautiful?	Ass dat net schéin?
Tom will not let you die.	Den Tom léisst dech net stierwen.
Tom will probably fail.	Tom wäert wahrscheinlech versoen.
The news was all about the collapse of the Soviet Union.	D'Nouvelle war alles iwwer den Zesummebroch vun der Sowjetunioun.
I put some milk in my coffee.	Ech hunn e bësse Mëllech a mengem Kaffi geluecht.
"Are you still mad at me?" 	"Bass du nach rosen op mech?"
"No not at all."	"Nee guer net."
Tom said Mary thought he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie kéint dat maachen.
I know this is not going to happen anytime soon.	Ech weess, datt dat net geschwënn wäert geschéien.
Both Tom and I were disappointed.	Souwuel den Tom an ech waren enttäuscht.
It will only make matters worse.	Et wäert d'Saach nëmme méi schlëmm maachen.
Why is Tom so unhappy?	Firwat ass den Tom sou onglécklech?
Did Tom wash the car?	Huet den Tom den Auto gewäsch?
I've been here longer than you.	Ech sinn méi laang hei wéi Dir.
You're a good man.	Du bass e gudde Mann.
Tom assured me it would not happen.	Den Tom huet mir verséchert datt et net wäert geschéien.
Tom is the son of a trader.	Den Tom ass de Jong vun engem Händler.
Tom told me that he thought Maria still wanted to learn French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer Franséisch léiere wollt.
I'm standing in line for half an hour.	Ech stinn eng hallef Stonn an der Linn.
Tom looks like he's enjoying it.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien dat genéisst.
I think Tom is a lot smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
When does Tom have to do that?	Wéini muss den Tom dat maachen?
They are completely wrong.	Si si komplett falsch.
Tom ate an apple.	Den Tom huet en Apel giess.
You know I love you, right?	Dir wësst datt ech dech gär hunn, oder?
What time did you wake up Tom?	Wéi Auer hutt Dir den Tom erwächt?
"Are your parents there?" 	"Sinn Är Elteren do?"
"Maybe yes, maybe no."	"Vläicht jo, vläicht nee."
Tom often goes to the movies.	Den Tom geet dacks an de Kino.
Tom got into trouble for not following orders.	Den Tom ass a Schwieregkeete komm fir Uerder net ze befollegen.
Tom would not like it if we did not win.	Den Tom hätt et net gär wa mir net gewannen.
Is this the first time you've done this?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëst gemaach hutt?
The cat licked his paws.	D'Kaz huet seng Patten geleckt.
This is not the knife I confiscated from Tom.	Dëst ass net de Messer, deen ech vum Tom konfiskéiert hunn.
I do not think I can handle it.	Ech denken net, datt ech dat kéint aushalen.
You can see the bank on the left side of the hospital.	Dir gesitt d'Bank op der lénker Säit vum Spidol.
Why should I not be happy?	Firwat soll ech net glécklech sinn?
I'm probably coming home late tonight.	Ech kommen wahrscheinlech spéit den Owend heem.
Tom probably went to Australia.	Den Tom ass wahrscheinlech an Australien gaangen.
Tom will have a really hard time doing that.	Den Tom wäert et wierklech schwéier hunn dat ze maachen.
What exactly do you want Tom to do?	Wat genee wëllt Dir den Tom ze maachen?
Tom hid his weapon under a pile of oily substances in his garage.	Den Tom huet d'Waff ënner enger Rëtsch ueleg Stoffer a senger Garage verstoppt.
Give me a knife to cut this string with.	Gëff mir e Messer fir dës String mat ze schneiden.
My experience tells me this is not a good idea.	Meng Erfahrung seet mir dat ass keng gutt Iddi.
That's exactly what I expected to happen.	Dat ass genau dat wat ech erwaart hunn géif geschéien.
Tom thinks his country is the biggest country in the world.	Den Tom mengt datt säi Land dat gréisste Land vun der Welt ass.
Why would Tom care?	Firwat géif Tom egal?
Tom might have been the one to do that, but I do not think so.	Den Tom wier vläicht dee gewiescht, deen dat gemaach huet, awer ech mengen net.
Tom did not say which bike he wanted.	Den Tom huet net gesot wéi ee Vëlo hie wollt.
Have you seen this pamphlet?	Hutt Dir dës Pamphlet gesinn?
Tom has been doing this since he was a child.	Den Tom huet dat zënter engem Kand gemaach.
I really wanted to go to Australia with Tom.	Ech wollt wierklech mam Tom an Australien goen.
Why did not you take off your hat?	Firwat hues de den Hutt net of?
Tom remarried after the death of his wife.	Den Tom huet sech nom Doud vu senger Fra erëm bestuet.
Tom and Maria are both right.	Den Tom an d'Maria hu béid Recht.
I can not believe I'm just hugging you.	Ech kann net gleewen, datt ech dech just ëmklammen.
I have been living in Boston since last year.	Ech wunnen zënter dem leschte Joer zu Boston.
Do you remember the first time we went out together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt mir zesummen erausgaange sinn?
Everything has already been said.	Alles ass scho gesot.
Tom is not the only one here who knows Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen d'Maria kennt.
Tom is absent because he is sick in bed.	Den Tom ass absent well hien am Bett krank ass.
I hope nothing is broken.	Ech hoffen näischt ass gebrach.
Tom read every book in the school library.	Den Tom huet all Buch an der Schoulbibliothéik gelies.
Do not risk your assets on that.	Risiko net Äert Verméigen op dat.
I do not buy my bread in the supermarket. 	Ech kafe mäi Brout net am Supermarché.
I'm going to the bakery.	Ech ginn an d'Bäckerei.
I picked up Tom on the way home.	Ech hunn den Tom um Heemwee opgeholl.
I had not gone far before it started to rain.	Ech war net wäit gaang ier et ugefaang huet ze reenen.
Tom is equal to Job.	Den Tom ass gläich mam Job.
Can you give us a description of the car that hit Tom?	Kënnt Dir eis eng Beschreiwung vum Auto ginn, deen den Tom getraff huet?
Only Tom noticed what happened.	Nëmmen den Tom huet gemierkt wat geschitt ass.
You will not be allowed to do that anywhere.	Dir wäert net erlaabt dat iwwerall ze maachen.
Tom helped his mother decorate the Christmas tree.	Den Tom huet senger Mamm gehollef de Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
Is this your toothbrush?	Ass dëst Är Zännbürk?
Riding horses is not easy.	Päerd reiden ass net einfach.
I did not want to spend any more time in prison.	Ech wollt keng Zäit méi am Prisong verbréngen.
Tom is still talking to Mary.	Den Tom schwätzt nach ëmmer mat der Maria.
We have not been told yet.	Mir sinn nach net gesot ginn.
I do not think Tom knows who stole his bike.	Ech mengen net, datt den Tom weess, wien säi Vëlo geklaut huet.
I do not think Tom is engaged.	Ech denken net datt den Tom engagéiert ass.
Tom does not like to make speeches.	Den Tom huet net gär Rieden ze maachen.
Tom assumed that Maria had finished the work when he arrived.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria d'Aarbecht fäerdeg hätt wéi hien ukomm ass.
I thought you said you were going on vacation.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift an der Vakanz sinn.
You're trying to trick me, right?	Dir probéiert mech ze tricken, oder?
Tom did not want to buy a new car.	Den Tom wollt keen neien Auto kafen.
I can not believe Tom really thinks this is going to happen.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech mengt, datt dat wäert geschéien.
I think Tom's waiting for someone to make the food for him.	Ech denken, datt den Tom op een erwaart, deen den Iessen fir hien mécht.
Tom advised Mary not to believe everything she read.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net alles ze gleewen wat se liest.
I heard Tom complain about the cost of living in Boston.	Ech hunn den Tom héieren iwwer d'Liewenskäschte zu Boston beschwéieren.
Tom no longer lives in Boston.	Den Tom wunnt net méi zu Boston.
Do not follow my orders.	Verfollegt meng Uerder net.
This patio can hold thirty meals.	Dës Patio kann drësseg Iessen halen.
We could not get any closer.	Méi no konnte mer net kommen.
Tom has to have back surgery.	Den Tom muss um Réck operéiert ginn.
Tom is not the only person Maria should talk to.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun mat där d'Maria soll schwätzen.
You do not have to hide your feelings.	Dir musst Är Gefiller net verstoppen.
I know Tom does not know why Mary did that on Monday.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
Apparently Tom told Mary if she was late again she would be fired.	Anscheinend huet den Tom dem Mary gesot, wa si erëm spéit wier, si géif entlooss ginn.
Tom takes this very seriously.	Den Tom hëlt dat ganz eescht.
Can Tom still do that?	Kann den Tom dat nach fäerdeg bréngen?
Tom spent most of his life behind bars.	Den Tom huet säi Liewen meeschtens hannert Baren verbruecht.
I did not think Tom would be so reasonable.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou raisonnabel wier.
If I were a boy, I could join the baseball team.	Wann ech e Jong wier, kéint ech an d'Baseball Team bäitrieden.
We are not giving up.	Mir sinn net opginn.
Let us do this in chronological order.	Loosst eis dat an chronologescher Uerdnung maachen.
I think Tom has already closed down to do that.	Ech mengen, datt den Tom schonn zougemaach huet dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was open.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria op war.
Are you sure it's not some kind of mistake?	Sidd Dir sécher, datt et net eng Zort Feeler ass?
Tom has been here for years.	Den Tom ass zënter Joeren hei.
Don't you think I'm more qualified?	Mengt Dir net datt ech méi qualifizéiert sinn?
Technology has given us immense power.	Technologie huet eis immens Kraaft ginn.
Tom will sing for free.	Den Tom wäert gratis sangen.
Did you tell Tom he could borrow your car?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien Ären Auto kéint léinen?
I'm grateful to you.	Ech sinn Iech dankbar.
I admit that Tom was right.	Ech zouginn datt den Tom Recht hat.
Giving up is not the answer.	Opginn ass net d'Äntwert.
Tom will do that as soon as possible.	Den Tom wäert dat esou séier wéi méiglech maachen.
This is pear juice.	Dëst ass Birenjus.
Tom is here all the time.	Den Tom ass déi ganzen Zäit hei.
I was not in Australia last October.	Ech war de leschte Oktober net an Australien.
Tom married Mary last year.	Tom bestuet Mary lescht Joer.
Tom is obviously very popular.	Den Tom ass offensichtlech ganz populär.
Mary is wearing a small dress.	D'Maria huet e klenge Kleed un.
The hotel was expensive but the daily rate included breakfast.	Den Hotel war deier, awer den deegleche Tarif abegraff Frühstück.
Tom said Mary was unlikely to cry.	Den Tom sot, datt d'Maria onwahrscheinlech wier ze kräischen.
Tom starts to make me nervous.	Den Tom fänkt un mech nervös ze maachen.
Tickets are $ 30 for adults and $ 15 for children 12 years old and under.	Ticketen sinn $ 30 fir Erwuessener an $ 15 fir Kanner 12 Joer al an ënner.
I have been here several times this year.	Ech war dëst Joer e puer Mol hei.
Tom will probably be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech gefaange ginn.
My middle name is not Tom.	Mäi Mëttelnumm ass net den Tom.
Is Tom ready?	Ass den Tom prett?
Have you thought about what time of year you want to start your journey?	Hutt Dir geduecht iwwer wéi eng Zäit vum Joer Dir wëllt Är Rees ufänken?
Tom might be staying with his grandparents in Australia.	Den Tom bleift vläicht bei senge Grousselteren an Australien.
It's too early to tell if Tom's going for a walk again.	Et ass ze fréi fir ze soen ob den Tom erëm zu Fouss geet.
Tom did not have long to wait.	Den Tom hat net laang ze waarden.
Tom thinks I'm always in danger.	Den Tom mengt datt ech mech ëmmer a Gefor bréngen.
They have no roses.	Si hu keng Rousen.
Tom did not tell Mary what he wanted to eat.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wollt iessen.
In Tokyo, wild birds drop off year after year.	Zu Tokyo ginn d'Wëld Villercher vun Joer zu Joer of.
I expect Tom to be late.	Ech erwaarden datt den Tom spéit wäert sinn.
Tom could not take any further steps.	Den Tom konnt kee weidere Schrëtt huelen.
I thought we should meet Tom at 2:30.	Ech hu geduecht, mir sollten den Tom um 2:30 treffen.
Tom told me he needed some cash.	Den Tom huet mir gesot datt hien e bësse Cash brauch.
He is what we call an honorary student.	Hien ass wat mir en Éierestudent nennen.
I thought Tom and Mary were crazy.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie verréckt gi sinn.
I do not know what you did, but it fixed the problem.	Ech weess net wat Dir gemaach hutt, awer et huet de Problem fixéiert.
Tom was thirty.	Den Tom war drësseg.
I told Tom it would make no sense to talk to you.	Ech hunn dem Tom gesot, et wier kee Sënn mat Iech ze schwätzen.
Schools are closed today because of the snow.	D'Schoulen sinn haut wéinst dem Schnéi zou.
I can not stop talking about what we did.	Ech kann net ophalen iwwer wat mir gemaach hunn.
Tom is three years younger than Maria.	Den Tom ass dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
I do not think Tom likes this cake.	Ech denken net datt den Tom dëse Kuch gär huet.
Tom is unaware that Mary did this.	Den Tom ass sech net bewosst datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom knew that Mary could not swim.	Den Tom wousst datt d'Maria net schwammen konnt.
This is the book I told you about yesterday.	Dëst ass d'Buch iwwer dat ech Iech gëschter erzielt hunn.
I really do not care what happens.	Et ass mir wierklech egal wat geschitt.
The book you brought is not mine.	D'Buch, déi Dir bruecht hutt, ass net mäin.
I did not have time to finish what I did.	Ech hat keng Zäit fir fäerdeg ze maachen wat ech gemaach hunn.
I'm just happy to be with you.	Ech si frou just bei Iech ze sinn.
Tom was not very satisfied.	Den Tom war net ganz zefridden.
I forgot how beautiful Mary was.	Ech hu vergiess wéi schéin d'Marie war.
This is not all I ordered.	Dëst ass net alles wat ech bestallt hunn.
I do not understand what they are saying, but I know they speak French.	Ech verstinn net wat se soen, awer ech weess datt se Franséisch schwätzen.
Tom hopes Mary knows she has to do what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John wëll datt hatt mécht.
What's wrong with eating dog meat?	Wat ass falsch mam Hond Fleesch iessen?
What do you sell in your small shop?	Wat verkaf Dir an Ärem klenge Buttek?
Tom's house was dirty.	Dem Tom säin Haus war dreckeg.
I thought Tom would come by and say good morning.	Ech hu geduecht, den Tom géif laanscht kommen an Moien soen.
I do not know if it works.	Ech weess net ob et klappt.
I really like my employees.	Ech hu wierklech meng Mataarbechter gär.
Tom thinks Mary will be the next to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria déi nächst wäert sinn, déi dat mécht.
I'm throwing it out.	Ech geheien et eraus.
He was sworn in as mayor.	Hie gouf als Buergermeeschter vereedegt.
Tom tried to find out who killed his wife.	Den Tom huet probéiert erauszefannen, wien seng Fra ëmbruecht huet.
I'm just talking to my friends.	Ech schwätze just mat menge Frënn.
I do not want to change in my gym classes.	Ech wëll net a meng Turnstonnen änneren.
Tom wanted to see Mary die.	Den Tom wollt d'Maria stierwen gesinn.
Do you think Tom is funny?	Denkt Dir den Tom ass witzeg?
It was fun watching Tom try to do that.	Et war Spaass ze kucken den Tom probéiert dat ze maachen.
Tom goes in that direction.	Den Tom geet an dës Richtung.
Why are Tom and Maria speaking French?	Firwat schwätzen den Tom an d'Maria op Franséisch?
That guy goes with pigeons.	Deen Typ geet mat Tauben.
Tom said Mary did not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net mécht.
I know Tom will not do that to me.	Ech weess, datt den Tom dat net mat mir wäert maachen.
Honestly, I do not think so.	Éierlech gesot, ech mengen net.
Tom did not want to become a schoolteacher.	Den Tom wollt kee Schoulmeeschter ginn.
Do not go to the flower bed.	Gitt net an d'Blummenbett.
I can not do that and neither can Tom.	Ech kann dat net maachen an den Tom kann och net.
When something happens, we're in three seconds.	Wann eppes geschitt, si mir an dräi Sekonnen.
Tom ate half as much as Maria.	Den Tom huet hallef sou vill giess wéi d'Maria.
A water molecule consists of one oxygen and two hydrogen atoms.	Eng Waassermolekül besteet aus engem Sauerstoff an zwee Waasserstoffatome.
Do not tell anyone that I told you.	Sot net jidderengem, datt ech dir gesot hunn.
Do not let Tom know you're scared.	Loosst den Tom net wëssen datt Dir Angscht hutt.
You do not need to speak so loudly. 	Dir braucht net esou haart ze schwätzen.
I hear you.	Ech héieren dech.
Tom will be very uncomfortable doing that.	Den Tom wäert ganz onwuel sinn dat ze maachen.
Tom's lucky to be alive, is he not?	Den Tom ass Gléck fir lieweg ze sinn, ass hien net?
He's by her side.	Hien ass bei hirer Säit.
Tom does not know with whom Maria is planning this.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria dat plangt.
Tom was raised by his grandparents.	Den Tom gouf vu senge Grousselteren opgewuess.
Tom hired a local contractor to remodel his kitchen.	Den Tom huet e lokalen Optraghueler ugestallt fir seng Kichen ëmzebauen.
The man took courage and pulled the trigger.	De Mann huet de Courage geholl an den Ausléiser gezunn.
You are blowing.	Dir bléist.
We have three goals.	Mir hunn dräi Ziler.
I would like to have a fly on the wall at the seniors meeting about the future of the company.	Ech wier gär eng Méck op der Mauer bei der Versammlung vun de Senioren iwwer d'Zukunft vun der Firma.
I've already discussed this with you.	Ech hunn dat scho mat Iech diskutéiert.
Some people think eating at home is better for you than eating.	Verschidde Leit mengen doheem iessen ass besser fir Iech wéi iessen.
I saw a white bird on the way home.	Ech hunn e wäisse Vugel um Heemwee gesinn.
I really have no choice.	Ech hu wierklech kee Choix.
Tom told me a lie.	Den Tom sot mir eng Ligen.
The police convinced her not to jump off the bridge.	D'Police huet si iwwerzeegt net vun der Bréck ze sprangen.
You do not seem to be aware that you should do that.	Dir schéngs net bewosst ze sinn datt Dir dat maache sollt.
Tom said he wondered if Maria and I would take care of ourselves.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech ëm eis selwer këmmeren.
Let me take a look.	Loosst mech e Bléck huelen.
Does Tom love Mary?	Huet den Tom d'Maria gär?
Tom is not very good at skiing.	Den Tom ass net ganz gutt am Ski.
I think Tom understood everything.	Ech mengen den Tom huet alles verstanen.
Tom thinks he can do it.	Den Tom mengt hien kann et maachen.
She has a funny disposition.	Si huet eng lëschteg Dispositioun.
Where did Tom hear that?	Wou huet den Tom dat héieren?
Tom is not a happy camper.	Den Tom ass kee gléckleche Camper.
Tom did not think it was likely that Mary was still at home.	Den Tom huet net geduecht datt et wahrscheinlech wier datt d'Maria nach doheem wier.
I wonder if Tom is disappointed or not.	Ech froe mech ob den Tom enttäuscht ass oder net.
We should not take the risk.	Mir sollten de Risiko net huelen.
I gave everything I had to Tom.	Ech hunn alles dem Tom ginn, wat ech hat.
Tom says that everyone who knows him has done that.	Den Tom seet, datt jiddereen, deen hie kennt, dat gemaach huet.
I ran into an old friend of mine at the party the other day.	Ech sinn en ale Frënd vu mir op der Party den aneren Dag gerannt.
I found the book I had lost the day before.	Ech hunn d'Buch fonnt, dat ech den Dag virdrun verluer hat.
What is your favorite day?	Wat ass Äre Léifsten Dag?
Tom is not shaving yet.	Den Tom raséiert sech nach net.
Tom noticed that his gum was missing.	Den Tom huet gemierkt datt säi Gummi fehlt.
Tom has not yet graduated from high school.	Den Tom ass nach net aus dem Lycée ofgeschloss.
As a child he went to Paris three times.	Als Kand ass hien dräimol op Paräis gaangen.
If you do not behave, your father will punish you.	Wann Dir Iech net verhält, wäert Äre Papp dech bestrofen.
I helped Tom pull out his van.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Camionnette auszeleeën.
That's a really nice story.	Dat ass eng wierklech flott Geschicht.
We leave the car better here.	Mir loossen den Auto besser hei.
Is Tom still working in Boston?	Schafft den Tom nach ëmmer zu Boston?
Tom will be discouraged.	Den Tom wäert decouragéiert ginn.
This watch was not expensive.	Dës Auer war net deier.
Tom showed me how to use his camera.	Den Tom huet mir gewisen wéi ech seng Kamera benotzen.
You had better not drive my car.	Dir hätt besser net mäin Auto gefuer.
Didn't I tell you I was allergic to peanuts?	Hunn ech Iech net gesot datt ech allergesch op Erdnuss wier?
Tom and Marie would meet as often as they could.	Den Tom an d'Marie géifen sech sou dacks zesummekommen wéi se konnten.
Tom is glad everything worked out.	Den Tom ass frou datt alles geklappt huet.
Tom was not so happy.	Den Tom war net sou glécklech.
I do not think I need to tell Tom what we plan to do.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen wat mir plangen ze maachen.
Tom put a bowl of oatmeal in front of Mary.	Den Tom huet eng Schossel Haferflocken viru Maria gesat.
"Things are getting better," Tom agreed.	"D'Saachen ginn besser," huet den Tom ausgemaach.
Tom was looking for you everywhere.	Den Tom huet iwwerall no Iech gesicht.
I did not know if what Tom said was true or not.	Ech wousst net ob dat wat den Tom gesot huet stëmmt oder net.
Tom corrected himself.	Den Tom huet sech selwer korrigéiert.
Did Tom really tell Mary not to come here tomorrow?	Huet den Tom wierklech dem Mary gesot, net muer heihinner ze kommen?
I thought the price was pretty high.	Ech hu geduecht datt de Präis zimmlech héich war.
I lived in Boston for three years before coming to Chicago.	Ech hunn dräi Joer zu Boston gelieft ier ech op Chicago komm sinn.
Tom was never kissed.	Den Tom gouf ni gekusst.
There is no sign of anything happening there.	Et gëtt keen Zeeche vun eppes do geschitt.
It is not always possible.	Et ass net ëmmer méiglech.
Both Tom and Maria have to be there tomorrow.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria musse muer do sinn.
Tom was sad.	Den Tom war traureg.
Tom seems ready to do that.	Den Tom schéngt prett ze sinn dat ze maachen.
I promise you will think about my suggestion.	Verspriechen mir datt Dir iwwer mäi Virschlag denkt.
Tom did not know who to invite to his birthday party.	Den Tom wousst net wien hien op säi Gebuertsdagsparty invitéiere soll.
I did not know he was dead.	Ech wousst net datt hien dout war.
Tom said that everyone who knows him enjoys doing this.	Den Tom sot, datt jidderee deen hie kennt, genéisst dat ze maachen.
I did not thank Tom for his help.	Ech hunn dem Tom net Merci gesot fir seng Hëllef.
Tom just aborted it.	Den Tom huet et just ofgebrach.
You can not pretend that it did not happen.	Dir kënnt net maachen wéi wann et net geschitt ass.
Tom said he would appeal.	Den Tom sot, hie géif appelléieren.
Tom said he had a present for Mary.	Den Tom sot, hien hätt e Kaddo fir d'Maria.
Tom certainly did not have my permission to do what he did.	Den Tom hat sécher net meng Erlaabnis fir ze maachen wat hien gemaach huet.
We should get better soon.	Mir sollten eis besser séier maachen.
Tom will not finish it yet.	Den Tom wäert dat nach net fäerdeg maachen.
Tom is the only one who does not have a coat.	Den Tom ass deen eenzegen deen net e Mantel huet.
What is the circulation of this magazine?	Wat ass d'Zirkulatioun vun dësem Magazin?
Tell me that's not the case.	Sot mir dat ass net sou.
Tom was too drunk to do anything.	Den Tom war ze gedronk fir eppes ze maachen.
Tom said he would help me figure out how to do that.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen erauszefannen, wéi ech dat maachen.
Tom wants to turn a new leaf.	Den Tom wëll en neit Blat ëmdréinen.
Tom is not a popular guy.	Den Tom ass kee populäre Typ.
Some companies have reception guards instead of receptionists.	E puer Firmen hunn Garde bei der Receptioun amplaz Receptionisten.
You should not do that again.	Dir sollt dat net nach eng Kéier maachen.
Tom was really busy.	Den Tom war wierklech beschäftegt.
Tom thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
Tom is sharp.	Den Tom ass schaarf.
Tom is impressed.	Den Tom ass beandrockt.
About dinner time, Rev King was on the balcony outside his room.	Iwwer Iessen Zäit, Rev King war um Balkon ausserhalb sengem Zëmmer.
I'm very, very worried about that.	Ech si ganz, ganz besuergt doriwwer.
Shouldn't you be in Boston?	Sollt Dir net zu Boston sinn?
I have not been to the doctor for a long time.	Ech war scho laang net bei den Dokter.
This annoys me.	Dëst nervt mech.
I did not know Tom would do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter géif maachen.
I do not think Tom would be lonely if Mary were here.	Ech mengen den Tom wier net einsam wann d'Maria hei wier.
Do you like the same things Tom does?	Hutt Dir déiselwecht Saache gär wéi den Tom mécht?
Tom does not work, does he?	Den Tom schafft net, oder?
Tom had no desire to study at all.	Den Tom hat guer keng Loscht ze studéieren.
Tom heard a sound outside.	Den Tom huet e Klang dobaussen héieren.
Bring me w.e.g. 	Bréng mir w.e.g.
the book next time you come.	d'Buch d'nächst Kéier wann Dir kommt.
Tom has the key.	Den Tom huet de Schlëssel.
The book I wanted was at the end of the pile.	D'Buch dat ech wollt war um Enn vum Koup.
I would not stop if I were you.	Ech géif net ophalen wann ech du wier.
Tom taught Maria French.	Den Tom huet dem Maria Franséisch geléiert.
Why did Tom come back to Australia?	Firwat ass den Tom zréck an Australien komm?
I do not think Tom was intoxicated.	Ech denken net datt den Tom alkoholiséiert war.
Tom and Mary had a housewarming party on Friday night.	Den Tom an d'Mary hunn e Freideg den Owend eng Hauswärmfeier.
Spending time with friends on the beach is fun.	Zäit mat Frënn op der Plage ze verbréngen ass Spaass.
Tom did not expect the test to be that simple.	Den Tom huet net erwaart datt den Test sou einfach wier.
Tom needed space.	Den Tom huet Plaz gebraucht.
I'll never mention Tom again.	Ech wäert den Tom ni méi ernimmen.
I do not know if it is true or not.	Ech weess net ob et richteg ass oder net.
Why not try calling Tom again?	Firwat probéiert Dir den Tom net nach eng Kéier ze ruffen?
There, I just have to do one more thing.	Do muss ech just nach eng Saach maachen.
I think the girl that Tom is dating is still in love with her ex-boyfriend.	Ech mengen datt d'Meedchen dat Tom ass daten ëmmer nach verléift mat hirem Ex-Frënd.
Tom is a beautiful boy.	Den Tom ass e schéine Jong.
Tom did not want to become a lawyer or a doctor.	Den Tom wollt keen Affekot oder Dokter ginn.
These are the clothes Tom gave me.	Dëst sinn d'Kleeder déi den Tom mir ginn huet.
I did not know that Tom could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom will be OK, right?	Tom wäert OK sinn, richteg?
Was Tom the one who broke this?	War den Tom deen deen dëst gebrach huet?
Tom has a contagious disease.	Den Tom huet eng ustiechend Krankheet.
You start to sound like Tom.	Dir fänkt un wéi den Tom ze kléngen.
It takes luck and hard work to achieve wealth.	Et brauch Gléck an haarder Aarbecht fir Räichtum z'erreechen.
I almost convinced Tom to do that.	Ech hu bal den Tom iwwerzeegt dat ze maachen.
You're much older than Tom is.	Du bass vill méi al wéi den Tom ass.
What are you going to eat?	Wat gitt Dir iessen?
I doubt anyone even remembers his name now, except for me.	Ech bezweifelen ob iergendeen iwwerhaapt säin Numm erënnert elo, ausser fir mech.
Maria is unattractive.	D'Maria ass onattraktiv.
I can not find a word to express what I feel.	Ech ka kee Wuert fannen fir auszedrécken wat ech fille.
Is Tom still going to church?	Gitt den Tom nach ëmmer an d'Kierch?
I'm an acrobat.	Ech sinn en Akrobat.
Tom wanted to poison Mary.	Den Tom wollt d'Maria vergëften.
Tom and Marie seem to be enjoying themselves.	Den Tom an d'Marie schéngen sech ze genéissen.
I appreciate the offer, but I can not accept it.	Ech appréciéieren der Offer, mee ech kann et net akzeptéieren.
Tom will fly to Australia next Monday.	Den Tom flitt nächste Méindeg an Australien.
Government officials inspected all factories.	Regierungsbeamten hunn all Fabriken iwwerpréift.
One person's music is another person's noise.	D'Musek vun enger Persoun ass de Kaméidi vun enger anerer Persoun.
Something happened, right?	Eppes ass geschitt, oder?
Tom made me laugh.	Den Tom huet mech laachen gesinn.
What is your favorite type?	Wat ass Är Liiblingsaart?
I want Tom to know that we appreciate his help.	Ech wëll den Tom wëssen datt mir seng Hëllef schätzen.
You need to drink about two liters of water every day.	Dir musst ongeféier zwee Liter Waasser all Dag drénken.
Tom has no experience doing that.	Den Tom huet keng Erfahrung dat ze maachen.
This is the largest tanker ever built in our country.	Dëst ass dee gréissten Tanker deen jeemools an eisem Land gebaut gouf.
You promised to help Tom.	Dir hutt versprach dem Tom dat ze hëllefen.
He equipped himself with everything to climb the mountain.	Hien huet sech mat allem equipéiert fir de Bierg ze klammen.
Do you want me to tell Tom we do not do it ourselves?	Wëllt Dir datt ech dem Tom soen datt mir dat net selwer maachen?
I found you a good place to live.	Ech hunn Iech eng gutt Plaz fonnt fir ze liewen.
I would like to know why women live longer than men.	Ech géif gären wëssen firwat Fraen méi laang liewen wéi Männer.
Tom wrote many poems.	Den Tom huet vill Gedichter geschriwwen.
Tom is probably not jealous.	Den Tom ass wahrscheinlech net jalous.
I hope Tom pulls through this.	Ech hoffen den Tom zitt duerch dëst.
I have some questions I would like to ask you.	Ech hunn e puer Froen déi ech Iech gär hätt.
Tom had heard it all before.	Den Tom huet dat alles schonn héieren.
When I got to the office, I had tons of work waiting for me. 	Wéi ech op de Büro koum, hat ech Tonne Aarbecht op mech gewaart.
I run around like a chicken with its head cut off.	Ech lafe ronderëm wéi e Poulet mam Kapp ofgeschnidden.
Maria pulled her hair back.	D'Maria huet hir Hoer zréckgezunn.
If I were not sick, I would come to you.	Wann ech net krank wier, géif ech bei Iech bäikommen.
Mary loves the rose that Tom gave her.	D'Maria huet d'Rose gär, déi den Tom hir ginn huet.
I do not have at hand the document you are requesting.	Ech hunn dat Dokument, deen Dir ufrot, elo net op der Hand.
I did not drive.	Ech sinn net gefuer.
Maria is very gentle with her baby sister.	D'Maria ass ganz sanft mat hirer Puppelchen Schwëster.
What kind of video game do you play?	Wéi eng Videospiller spillt Dir?
Tom should not tell Mary what to buy.	Den Tom soll d'Maria net soen wat se kaafen.
Tom is vital to our project.	Den Tom ass vital fir eise Projet.
What was I thinking when I said I would do that?	Wat hunn ech geduecht wéi ech gesot hunn ech géif dat maachen?
Tom said he thought I was bigger than Maria.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech méi grouss wier wéi d'Maria.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
at three o'clock in the afternoon to my office.	de Mëtteg um dräi Auer op mäi Büro.
Tom stood up and put on his coat.	Den Tom stoung an huet säi Mantel un.
The last time I saw Tom, he had gone to the beach.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, war hien op d'Plage gaang.
I did not know that both Tom and Maria had to do that.	Ech wousst net datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat musse maachen.
We do not need any more of these.	Mir brauche keng méi vun dësen.
I do not know if we can do that or not.	Ech weess net ob mir dat kënne maachen oder net.
I wanted to see Tom do that.	Ech wéilt den Tom dat gesinn.
Tom did not finish the song he was singing.	Den Tom huet d'Lidd net fäerdeg gemaach, dat hie gesongen huet.
"I'm invincible!" 	"Ech sinn invincible!"
said Tom before death.	sot den Tom virum Doud.
Tom can not call Marie now.	Den Tom kann d'Marie elo net uruffen.
Tom's schedule is crazy.	Dem Tom säin Zäitplang ass verréckt.
I know Tom appreciated that.	Ech weess datt den Tom dat geschätzt huet.
I know Tom could do that if he tried.	Ech weess den Tom kéint dat maachen wann hie probéiert.
She showed up at the park at the appointed time.	Si ass zu der ernannter Zäit am Park opgetaucht.
That sounds very tempting.	Dat kléngt ganz verlockend.
It looks like Tom is interested.	Et gesäit aus wéi wann den Tom interesséiert ass.
Tom seems to have forgotten my name.	Den Tom schéngt mäi Numm vergiess ze hunn.
I'm an art student.	Ech sinn e Konschtstudent.
I can not say that I was not disappointed.	Ech kann net soen datt ech net enttäuscht war.
Tom is a good person to be with friends.	Den Tom ass eng gutt Persoun mat Frënn ze sinn.
I do not think Tom knows why Mary is angry with him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria rosen op hien ass.
Tom would not have done it alone, I think.	Den Tom hätt dat net eleng gemaach, mengen ech.
Tom said Mary was in bed with the flu at home.	Den Tom sot, datt d'Maria mat der Gripp doheem am Bett war.
Tom was on the phone most of the day.	Den Tom war de gréissten Deel vum Dag um Telefon.
Tom was there to greet Mary.	Den Tom war do fir d'Maria ze begréissen.
The team has won many trophies.	D'Equipe huet vill Trophäen gewonnen.
Tom told me he thought you could probably do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt Dir dat wahrscheinlech maache kënnt.
I used to like school.	Ech fréier gär d'Schoul.
I could not go anywhere.	Ech konnt néierens goen.
I know Tom is hot.	Ech weess den Tom ass waarm.
I think Tom's hiding something.	Ech mengen den Tom verstoppt eppes.
I know Tom's job.	Ech kennen dem Tom seng Aarbecht.
I do not think that sentence is grammatically correct.	Ech denken net datt dëse Saz grammatesch korrekt ass.
Tom needs our help.	Den Tom brauch eis Hëllef.
Tom peeled the apple.	Den Tom huet den Apel schielen.
Tom told me he was not happy.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zefridde wier.
Why are we not sitting on that log outside?	Firwat sëtze mir net op deem Log dobaussen?
I almost did not meet Tom.	Ech hu bal den Tom net begéint.
Tom told Maria to do it right away.	Den Tom huet d'Maria gesot, dat direkt ze maachen.
How long does it take to get to the zoo from here?	Wéi laang dauert et fir vun hei an den Zoo ze kommen?
I had the chance to buy it, but I decided not to.	Ech hat d'Chance dat ze kafen, awer ech hu beschloss net.
I have no one to play with.	Ech hu kee mat ze spillen.
It's unlikely Tom knows what needs to be done.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom weess wat muss gemaach ginn.
Tom said he should go to the dentist on Monday.	Den Tom sot, hie misst e Méindeg bei den Zänndokter goen.
The two boys lived alone with a lovely cat.	Déi zwee Jongen hunn eleng mat enger léiwer Kaz gelieft.
If you leave your textbooks on break at school, they will be confiscated.	Wann Dir Är Léierbicher an der Paus an der Schoul léisst, ginn se konfiskéiert.
I do not know if he locked the door.	Ech weess net ob hien d'Dier gespaart huet.
Superheroes have special powers.	Superhelden hu speziell Kräften.
I do not think Tom helped Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Maria gehollef huet.
We know you lied about Tom.	Mir wëssen datt Dir iwwer den Tom gelunn hutt.
What Tom saw really bothered him.	Wat den Tom gesinn huet, huet him wierklech gestéiert.
Tom has to decide right away.	Den Tom muss direkt entscheeden.
Tom is much faster than me.	Den Tom ass vill méi séier wéi ech.
Every time he goes out, he falls into the library.	All Kéier wann hien erausgeet, fällt hien an de Librairie.
Tom's poetry has won many awards.	Dem Tom seng Poesie huet vill Präisser gewonnen.
Tom was wrong many times.	Den Tom war vill Mol falsch.
I'm doing the spool.	Ech maachen d'Spull.
I'm not doing what I should.	Ech maachen net wat ech maache soll.
Tom said he did not have to do that now.	Den Tom huet gesot datt hien dat elo net muss maachen.
Make sure you check in at least 45 minutes before departure.	Vergewëssert Iech op d'mannst 45 Minutte virum Départ ze checken.
Tom desperately wants to do the right thing.	Den Tom wëll verzweifelt déi richteg Saach maachen.
You are not much of a hero if you do not know how to make a good entry.	Dir sidd net vill vun engem Held wann Dir net wësst wéi Dir eng gutt Entrée mécht.
How much time do you estimate Tom would need to build a dog house?	Wéi vill Zäit schätzt Dir datt den Tom brauch fir en Hondshaus ze bauen?
Tom heard Mary talking to John.	Den Tom huet d'Maria héieren mam John schwätzt.
That's the most beautiful thing anyone has ever told me.	Dat ass dat schéinst wat iergendeen jeemools mir gesot huet.
I'm doing that here.	Dat maachen ech hei.
All right. 	An der Rei.
I accept your offer.	Ech akzeptéieren Är Offer.
Tom had a problem with Mary.	Tom hat e Problem mat Mary.
Tom could not remember the man's name.	Den Tom konnt den Numm vum Mann net erënneren.
Tom said Mary told him she was ready to do that.	Den Tom sot datt d'Maria him gesot huet datt si prett wier dat ze maachen.
Think about what you are doing.	Denkt un wat Dir maacht.
I wish Tom knew that.	Ech wënschen den Tom dat gewosst hätt.
Tom thought Mary might be late.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria spéit kéint sinn.
I do not know if Tom did that or not.	Ech weess net ob den Tom dat gemaach huet oder net.
Tom has been selling used cars for a while.	Tom verkaf Occasiounsautoen fir eng Zäit.
Tom, did you find your book?	Tom, hues du däi Buch fonnt?
Tom met Maria one day while he was walking his dog.	Den Tom huet d'Maria enges Daags begéint wéi hien mat sengem Hond spadséiere war.
Tom looked at the picture again.	Den Tom huet d'Bild nach eng Kéier gekuckt.
Tom holds a high position in an oil company.	Den Tom huet eng héich Positioun an enger Uelegfirma.
If I made a mistake, please tell me.	Wann ech e Feeler gemaach hunn, sot mir weg.
He must be at home. 	Hie muss doheem sinn.
I see his car in his garage.	Ech gesinn säin Auto a senger Garage.
Do not open the door until the train stops.	Maacht d'Dier net op bis den Zuch hält.
Tom is with us.	Den Tom ass mat dobäi.
You say you do not want to do that?	Sot Dir, Dir wëllt dat net maachen?
Tom and Marie argue quite often.	Den Tom an d'Marie streiden zimlech dacks.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat net esou maachen.
Tom is generous with his money.	Den Tom ass generéis mat senge Suen.
Did you really see Tom what you told the police he did?	Hutt Dir den Tom wierklech gesinn wat Dir der Police gesot hutt datt hien gemaach huet?
We went to the theater early so we could be sure everyone was getting a seat.	Mir sinn fréi an den Theater gaang, sou datt mir sécher kënne sinn, datt jidderee e Plaz kritt.
Tom just told people what they needed to know.	Den Tom huet de Leit just gesot wat se wësse musse.
Most of the students did not know what happened.	Déi meescht vun de Schüler woussten net wat geschitt ass.
Tom and Marie fought.	Den Tom an d'Marie hunn sech geschloen.
This will not be boring.	Dëst wäert net langweileg sinn.
Some of Mr. Jackson's students did not study hard enough for the test.	E puer vun de Studenten vum Här Jackson hunn net schwéier genuch fir den Test studéiert.
Nobody listened to Tom.	Keen huet dem Tom nogelauschtert.
Tom held the bolts.	Den Tom huet d'Bolzen festgehalen.
Tom will buy it for me.	Den Tom wäert dat fir mech kafen.
I did not think Tom would be punished.	Ech hat net geduecht den Tom géif bestrooft ginn.
I hear Tom hates you.	Ech héieren den Tom haasst dech.
Tom said he saw someone outside your office.	Den Tom sot datt hien een ausserhalb vun Ärem Büro gesinn huet.
Tom will be in Australia all month.	Den Tom wäert de ganze Mount an Australien sinn.
Tom does not seem to be as courageous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou couragéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat hie maache muss.
Tom is a clarinetist.	Den Tom ass e Klarinettist.
Tom probably knew something was wrong with Mary.	Den Tom wousst wahrscheinlech datt eppes mam Mary falsch war.
Tom is a cyborg.	Den Tom ass e Cyborg.
Tom tried to talk Maria out of it.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schwätzen aus deem ze maachen.
Tom looks pretty proud of himself.	Den Tom gesäit zimlech stolz op sech selwer aus.
I'm glad to know you're doing this.	Ech si frou ze wëssen datt Dir dat maacht.
Do both Tom and Maria live with you?	Liewe souwuel den Tom wéi och d'Maria bei Iech?
I wonder why Tom is so quiet.	Ech froe mech firwat den Tom sou roueg ass.
Tom visited Boston once.	Den Tom huet Boston eemol besicht.
Tom was told he had to do this.	Den Tom krut gesot datt hien dat muss maachen.
Tom said he would appreciate it if you could do that for him.	Den Tom sot, hie géif et schätzen, wann Dir dat fir hie maache kënnt.
Tom said Mary did not really know how to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net wierklech wousst wéi se dat maache soll.
Tom starts to annoy me.	Den Tom fänkt un mech ze nerven.
That was lass.	Dat war lass.
Tom moves into his new home on Monday.	Den Tom plënnert e Méindeg an säin neit Haus.
Tom had trouble opening his suitcase.	Den Tom hat Problemer fir säi Koffer opzemaachen.
Neither Tom nor Maria were looking for a new job.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech no enger neier Aarbecht gesicht.
I'm Josef Patočka and I work in the Ministry of Foreign Affairs.	Ech sinn de Josef Patočka an ech schaffen am Ausseministère.
I decided to live in Australia after graduating from university.	Ech hu beschloss an Australien ze liewen nodeems ech vun der Uni ofgeschloss hunn.
Tom looked back and laughed at me.	Den Tom huet zréckkuckt a mech gelaacht.
I do not find this confusing.	Ech fannen dat net konfus.
Maybe I should write Tom a letter.	Vläicht sollt ech dem Tom e Bréif schreiwen.
He went to Atami to change the air.	Hien ass op Atami gaang fir d'Loft z'änneren.
How can I ever forget Tom?	Wéi kann ech den Tom jeemools vergiessen?
I made no sound.	Ech hunn keen Toun gemaach.
Tom refused to talk to me.	Den Tom huet refuséiert mat mir ze schwätzen.
Tom said his parents were divorced.	Den Tom sot, datt seng Elteren gescheed sinn.
A car hit Tom at the crossroads.	En Auto huet den Tom um Kräizgang getraff.
You should not allow your son to always have his own way.	Dir sollt Äre Jong net erlaben ëmmer säin eegene Wee ze hunn.
I showed Tom around Boston.	Ech hunn dem Tom ronderëm Boston gewisen.
Tom bought me roses.	Den Tom huet mir Rousen kaaft.
I think Tom's back to Boston in October.	Ech mengen, datt den Tom am Oktober zréck op Boston ass.
Tom seems resourceful.	Den Tom schéngt ressourcevoll.
That's not something you forget.	Dat ass net eppes wat Dir vergiess.
I had a very tight schedule last week, but this week I'm relatively free.	Ech hat eng ganz enk Zäitplang lescht Woch, mee dës Woch ech relativ fräi.
I still have the sweater you gave me when I was thirteen years old.	Ech hunn nach ëmmer de Pullover, deen Dir mir ginn hutt wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom drank about as much as I did.	Den Tom huet ongeféier sou vill gedronk wéi ech.
Tom was not angry, but Maria was.	Den Tom war net rosen, awer d'Maria war.
Tom will not try to win.	Den Tom wäert net probéieren ze gewannen.
Do you want to go to the library yesterday?	Wëllt Dir gëschter an d'Bibliothéik goen?
I'm not in a good mood today.	Ech sinn haut net a gudder Stëmmung.
I was maneuvered out.	Ech sinn ausmanövréiert ginn.
Tom should do that tomorrow.	Den Tom soll dat muer maachen.
I was done with the time that Tom offered to help me.	Ech war fäerdeg mat der Zäit datt den Tom ugebueden huet mech ze hëllefen.
I hear you're bad with Tom.	Ech héieren, Dir sidd schlecht mam Tom.
You should clap before entering an office.	Dir sollt klappen ier Dir an engem Büro erakënnt.
Tom pulled out another document and laid it on the table.	Den Tom huet en anert Dokument erausgezunn an op den Dësch geluecht.
Tom came to Mary's party even though he was not invited.	Den Tom ass op d'Mary's Party komm, obwuel hien net invitéiert war.
Kissing a man without a mustache is like eating eggs without salt.	E Mann ouni Moustache kussen ass wéi Eeër ouni Salz iessen.
He attributed his success to happiness.	Hien huet säi Succès u Gléck zougeschriwwen.
You are not allowed to park on this side of the road.	Op dëser Säit vun der Strooss däerf een net parken.
If you need anything, do not hesitate to call.	Wann Dir eppes braucht, zéckt net ze ruffen.
Tom opened the door and went into the room.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass an de Raum gaang.
Love alone is not enough for a successful international marriage.	Léift eleng ass net genuch fir eng erfollegräich international Bestietnes.
Tom did not give me a good night's kiss.	Den Tom huet mir kee gutt Nuecht Kuss ginn.
Tom is very rich, right?	Den Tom ass ganz räich, oder?
Tom tried to hide his nervousness.	Den Tom huet probéiert seng Nervositéit ze verstoppen.
Do not blame yourself. 	Schold Iech net.
You did everything you could.	Dir hutt alles gemaach wat Dir konnt.
I'm not doing this for the money.	Ech maachen dat net fir d'Suen.
He gave up drinking for his health.	Hien huet opginn drénken fir seng Gesondheet.
Tom did all these things.	Den Tom huet all dës Saache gemaach.
Do you think Tom really wanted to do that himself?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech selwer wollt maachen?
Tom was surprised that Maria remembered what he had said to her.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria sech erënnert huet wat hien zu hatt gesot huet.
It looked like Tom was not alone.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom net eleng wier.
Will Tom be back soon?	Wäert den Tom geschwënn zréck?
Tom will try to be there on time.	Den Tom wäert probéieren op Zäit do ze sinn.
You know I love Tom, right?	Dir wësst datt ech den Tom gär hunn, oder?
Tom was nasty.	Den Tom war knaschteg.
Tom came right away.	Den Tom koum direkt.
I thought you said you want to be the one who did this for Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt deen sinn, deen dat fir den Tom gemaach huet.
Tom slipped back into consciousness.	Den Tom ass zréck an d'Bewosstsinn gerutscht.
Tom was crazy about Maria.	Den Tom war verréckt iwwer d'Maria.
Tom said he did not want to feed his dog dry dog ​​food.	Den Tom huet gesot datt hien säin Hond net dréchent Hondsfudder fiddere wollt.
Tom dreamed about zebras.	Den Tom huet iwwer Zebraen gedreemt.
Tom played golf yesterday.	Den Tom huet gëschter Golf gespillt.
I immediately thought of Tom.	Ech hunn direkt un den Tom geduecht.
1970 was a big rock concert.	1970 war e grousse Rockconcert.
You changed your mind, right?	Dir hutt Är Meenung geännert, oder?
I did not think Tom would have to do that yesterday.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gëschter misst maachen.
The door opened and Tom entered.	D'Dier ass opgaang an den Tom ass eragaang.
I do not tolerate incompetence.	Ech toleréiere keng Inkompetenz.
Tom is pleased with your progress.	Den Tom ass frou mat Äre Fortschrëtter.
No sensible person would do that.	Kee verstännege Mënsch géif dat maachen.
How are you, Tom?	Wéi geet et, Tom?
She wanted him to say he would pay the bill.	Si wollt hie soen datt hien d'Rechnung géif bezuelen.
I do not need to do that, but I want to.	Ech brauch dat net ze maachen, mee ech wëll.
Most of us did not know it then.	Déi meescht vun eis woussten dat deemools net.
Tom made a very big mistake.	Den Tom huet e ganz grousse Feeler gemaach.
I do not think Tom is very helpful.	Ech denken net datt den Tom ganz hëllefräich ass.
Will that key open this drawer?	Wäert dee Schlëssel dësen Tirang opmaachen?
Rice prices have risen by more than 3%.	De Raispräis ass ëm méi wéi dräi Prozent geklommen.
I'm pretty sure Tom loves Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria gär huet.
At the time of the accident there were no passengers on the bus.	Zu där Zäit vum Accident ware keng Passagéier am Bus.
Tom is a loser.	Den Tom ass e Verléierer.
I just spend time in the garden these days.	Ech am Gaart dës Deeg just Zäit ëmbréngen.
Tom turned on the music.	Den Tom huet Musek ageschalt.
Tom is very bored.	Den Tom ass ganz langweileg.
I think you impressed her.	Ech mengen du hues se beandrockt.
I knew Tom would come in trouble.	Ech wousst, datt den Tom an Ierger géif kommen.
Tom was involved in a fight with some guys in the park.	Den Tom war an engem Kampf mat e puer Kärelen am Park involvéiert.
Tom had reason to worry.	Den Tom hat Grond sech Suergen ze maachen.
What's the matter, dear?	Wat ass der Saach, léif?
Tom knew he had gone too far.	Den Tom wousst datt hien ze wäit gaang wier.
Kids want to hear the same story over and over again.	Kanner wëllen déi selwecht Geschicht ëmmer erëm héieren.
Why do you think you need a bodyguard?	Firwat mengt Dir datt Dir e Bodyguard braucht?
The number of murders is also rising in a country like Japan.	D'Zuel vun de Morden klëmmt och an engem Land wéi Japan.
Tom is planning a trip.	Den Tom plangt eng Rees.
Do not let Tom see you cry.	Loosst den Tom dech net kräischen gesinn.
Tom told me that he thought Mary was responsible for what happened.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary verantwortlech wier fir wat geschitt ass.
It's outdated.	Et ass veroudert.
I did not want Tom to know I would not do that.	Ech wollt den Tom net wëssen datt ech dat net géife maachen.
The majority of voters liked what Roosevelt said.	D'Majoritéit vun de Wieler huet gär wat Roosevelt gesot huet.
Neither Tom nor Mary come from Australia.	Weder Tom nach Mary kommen aus Australien.
Tom eventually moved to Boston.	Den Tom ass schlussendlech op Boston geplënnert.
Tom took out a book, opened it and started reading.	Den Tom huet e Buch erausgeholl, opgemaach an ugefaang ze liesen.
Tom is a multi-millionaire.	Den Tom ass e Multi-Millionär.
Tom is in the living room, sleeping on the couch.	Den Tom ass an der Stuff, schléift um Canapé.
I'm wondering if Tom ever succeeds.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geléngt.
Would it be OK if Tom came with us?	Wär et OK wann den Tom mat eis kënnt?
Dream as if you will live forever. 	Dram wéi wann Dir fir ëmmer wäert liewen.
Live as if you were dying today.	Liewe wéi wann Dir haut stierft.
Tom was not far away.	Den Tom war net wäit ewech.
Can you overlook it this time?	Kënnt Dir et dës Kéier iwwersinn?
I do not think Tom will be sympathetic.	Ech denken net datt den Tom sympathesch wäert sinn.
I don 't think Tom knows Mary did that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
That's what I say.	Dat soen ech.
Where does Tom want to go?	Wou wëll den Tom hin?
Tom is very eccentric, right?	Den Tom ass ganz exzentresch, oder?
I mean, we have nothing to explain.	Ech mengen, mir hunn näischt ze erklären.
I think Tom knew where Maria was going to do that.	Ech mengen den Tom wousst wou d'Maria dat géif maachen.
Tom is definitely scared.	Den Tom ass definitiv Angscht.
I think a mistake was made.	Ech mengen do ass e Feeler gemaach.
A native of Australia, Tom has been rocking the electronic music scene since he embarked on his musical journey 13 years ago.	En gebierteg aus Australien, den Tom rockt d'elektronesch Musekszeen zënter hie virun 13 Joer seng musikalesch Rees ugefaang huet.
What do you think Tom should do?	Wat mengt Dir den Tom soll maachen?
He is one of the greatest artists in Japan.	Hien ass ee vun de gréisste Kënschtler a Japan.
Tom used to play guitar.	Den Tom huet fréier Gittar gespillt.
Tom's friends knew that Tom was unhappy.	Dem Tom seng Frënn woussten datt den Tom onglécklech war.
Tom pulled into his parking lot and got out of his truck.	Den Tom ass op seng Parkplaz gezunn an ass aus sengem Camion erausgaang.
I'm not young, but I can still bite.	Ech sinn net méi jonk, mee ech kann nach bäissen.
The results were impressive.	D'Resultater ware beandrockend.
Tom knows what to expect.	Den Tom weess wat net erwaart.
Tom will change it.	Tom wäert et änneren.
Tom says he is considering quitting his job.	Den Tom seet datt hien iwwerluecht seng Aarbecht opzehalen.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach ëmmer net wat maache muss.
Why do not we go out on the terrace?	Firwat gi mir net eraus op d'Terrass?
Tom lost his head completely.	Den Tom huet de Kapp komplett verluer.
I feel relieved after having said everything I wanted to say.	Ech fille mech erliichtert nodeems ech alles gesot hunn wat ech wollt soen.
I'm wondering if Tom is willing to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom bereet ass dat ze maachen oder net.
Tom is in the construction business.	Den Tom ass am Baugeschäft.
You will not believe what I found today.	Dir wäert net gleewen wat ech haut fonnt hunn.
He was against monopoly.	Hie war géint Monopol.
I almost never sleep over 6:30 in the morning.	Ech schlofen bal ni iwwer 6:30 moies.
Tom should not watch much television.	Den Tom soll net sou vill Fernseh kucken.
What Tom did was pretty remarkable.	Wat den Tom gemaach huet war zimlech bemierkenswäert.
Tom has a great watch.	Den Tom huet eng flott Auer.
I have not yet done what I promised I would do.	Ech hunn nach net gemaach wat ech versprach hunn ech géif maachen.
I do not think Tom knows why Mary does not like it.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat net gär huet.
I will not do that myself. 	Ech wäert dat net selwer maachen.
You have to help me.	Dir musst mir hëllefen.
Tom lost everything he owned.	Den Tom huet alles verluer wat hie gehéiert.
The elbow is the joint between the arm and the forearm.	Den Ellbog ass d'Gelenk tëscht dem Aarm an dem Ënneraarm.
Why would not you go to Boston last weekend?	Firwat géift Dir den Tom de leschte Weekend net op Boston goen?
Tom said Mary was thin.	Den Tom sot datt d'Maria dënn wier.
Tom's dog never barks.	Dem Tom säin Hond blaft ni.
Mary thought about her question.	D'Maria huet iwwer hir Fro geduecht.
He is being prosecuted to the fullest extent of the law.	Hie gëtt am vollen Ausmooss vum Gesetz verfollegt.
There's no problem with Tom.	Et gëtt kee Problem mam Tom.
Can I w.e.g. 	Kann ech w.e.g.
Do you use the toilet?	Är Toilette benotzen?
Why do Tom and Maria want to go to Australia?	Firwat wëllen den Tom an d'Maria an Australien goen?
Tom and Marie went to have something to eat.	Den Tom an d'Marie si gaang fir eppes z'iessen.
I suspect Tom and Maria are both lonely.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid einsam sinn.
How long will the procedure take?	Wéi laang wäert d'Prozedur huelen?
Tom is out on the porch playing his guitar.	Den Tom ass op der Veranda eraus a spillt seng Gittar.
Tom must be there already.	Den Tom muss schonn do sinn.
We need to buy Tom a present.	Mir mussen e Kaddo fir den Tom kafen.
Tom says he's here to support you.	Den Tom seet datt hien hei ass fir Iech z'ënnerstëtzen.
It will take you too long.	Et wäert Iech ze laang daueren.
I can not believe I never knew that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat ni wousst.
I thought Tom was ready to do that.	Ech geduecht den Tom war prett dat ze maachen.
Tom looks about thirty years old.	Den Tom gesäit ongeféier drësseg Joer al aus.
Now that everyone's here, we can start.	Elo wou jiddereen hei ass, kënne mir ufänken.
Repeat what I just told you.	Widderhuelen wat ech Iech just gesot hunn.
There were probably up to a thousand people there.	Do ware vläicht bis zu dausend Leit do.
I could die today.	Ech kéint haut stierwen.
My cousin is a little older than me.	Mäi Cousin ass e bësse méi al wéi ech.
You must be Tom's younger brother.	Dir musst dem Tom säi jéngere Brudder sinn.
Tom was not convicted.	Den Tom gouf net veruerteelt.
I'm tired of dealing with this problem.	Ech sinn midd mat dësem Problem ze këmmeren.
You're the only one who knows what to do.	Du bass deen eenzegen dee weess wat ze maachen.
Tom is not much heavier than Maria.	Den Tom ass net vill méi schwéier wéi d'Maria.
Tom also has other responsibilities.	Den Tom huet och aner Verantwortung.
Hope we get Tom.	Hoffe mer den Tom kënnt.
That's all they cared about.	Dat ass alles wat si gesuergt hunn.
He always prefers to serve his pie a la mode.	Hie léiwer ëmmer seng Pie a la mode servéiert.
I thought you were interested.	Ech hat geduecht, du wiers drun interesséiert.
They are not my real parents.	Si sinn net meng richteg Elteren.
Tom said he wanted answers.	Den Tom sot, hie wollt Äntwerten.
Turn the pancake over.	D'Pancake ëmdréinen.
Tom lets Maria go home.	Den Tom léisst d'Maria heem goen.
Tom's mother gave him a bath.	Dem Tom seng Mamm huet him e Bad ginn.
Tom is not on the track team.	Den Tom ass net op der Streck Team.
Why should I not do it?	Firwat soll ech et net maachen?
He is very sloppy in his dress.	Hien ass ganz sloppy a sengem Kleed.
Did Tom hurt?	Huet den Tom verletzt?
Tom could be supportive if he wanted to.	Den Tom konnt ënnerstëtzend sinn wann hie wollt sinn.
I've never been to Boston, and neither has Tom.	Ech war ni zu Boston, an den Tom och net.
We do not know yet.	Mir wëssen et nach net.
She entrusted us with the new rules.	Si huet eis dat neit Reglement vertraut.
Subsequently, the US Air Force took control in 1948.	Duerno huet d'US Air Force d'Kontroll am Joer 1948 iwwerholl.
Tom may be shocked.	Den Tom ass méiglecherweis entsat.
I did not think Tom would be so ambitious.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ambitiéis wier.
Tom must learn to control his temper.	Den Tom muss léieren seng Temperament ze kontrolléieren.
I have the King of Spades.	Ech hunn de Kinnek vu Spades.
Did you find out why Tom has to do this?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom dat muss maachen?
Tom told Mary that he thought John was not discouraged.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net decouragéiert wier.
If I had to do it all over again, I would change nothing.	Wann ech alles nach eng Kéier ze maachen hätt, géif ech näischt änneren.
Tom said he would not agree to do that.	Den Tom sot, hien wäert net averstane sinn dat ze maachen.
Tom was very rude to Maria.	Den Tom war ganz ruppeg géint d'Maria.
I would like to be woken up tomorrow at 6:30.	Ech géif gären muer um 6:30 erwächt ginn.
You're a brave man.	Du bass en dapere Mann.
We can do nothing about it.	Mir kënnen näischt doriwwer maachen.
Do you think Tom's going home early?	Denkt Dir datt den Tom fréi heem geet?
Tom promised to help us move.	Den Tom huet versprach eis ze hëllefen ze plënneren.
I have not written a letter in a long time.	Ech hu scho laang kee Bréif geschriwwen.
Why is Tom doing this?	Firwat mécht den Tom dat?
I do not think Tom has any idea what to do.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat maache soll.
I think Tom believes everything Mary says.	Ech mengen den Tom gleeft alles wat d'Maria seet.
Did you mention the reasons why we did not hire you?	Hutt Dir d'Grënn gesot, firwat mir Iech net agestallt hunn?
I know Tom's not a fool.	Ech weess datt den Tom keen Narr ass.
How did you rate it?	Wéi hutt Dir et bewäert?
Tom says he did not know that Maria wanted to go to Australia with him.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria mat him an Australien wollt goen.
I'm pretty sure Tom's angry.	Ech si ganz sécher datt den Tom rosen ass.
Does Tom do it right?	Mécht den Tom et richteg?
I mistaken you for your older brother.	Ech hunn dech fir Ären ale Brudder verwiesselt.
That's why you're the best.	Dofir bass du déi bescht.
Tom tried to speak French to us.	Den Tom huet probéiert eis franséisch ze schwätzen.
Do Tom and Maria know you want them to leave?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir wëllt datt se fortgoen?
Tom refused to answer our questions.	Den Tom huet refuséiert eis Froen ze beäntweren.
You are free to talk to anyone.	Dir sidd fräi mat jidderengem ze schwätzen.
Who cares?	Wien hätt et egal?
We already know that Tom was arrested.	Mir wëssen schonn datt den Tom festgeholl gouf.
I can not speak French.	Ech kann net Franséisch schwätzen.
I knew Tom would be surprised if I did.	Ech wousst den Tom wier iwwerrascht wann ech dat maachen.
In recent years, the government has tried to reduce price controls and subsidies.	An de leschte Joeren huet d'Regierung probéiert d'Präiskontrolle a Subventiounen ze reduzéieren.
Tom was very aggressive, right?	Den Tom war ganz aggressiv, oder?
The new theory is too abstract for ordinary people.	Déi nei Theorie ass ze abstrakt fir normal Leit.
Neither of his sons wanted to take over the business.	Weder vu senge Jongen wollt de Betrib iwwerhuelen.
The track became steeper.	D'Streck gouf méi géi.
I did not think Tom would do that anymore.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat méi géif maachen.
Tom was due to go to the hospital three days ago.	Den Tom sollt virun dräi Deeg an d'Spidol goen.
Tom ate with his parents.	Den Tom huet mat sengen Elteren iessen.
I mean, Tom's shaken.	Ech mengen, den Tom ass gerëselt.
Why is Tom not here at this critical time?	Firwat ass den Tom net hei zu dëser kritescher Zäit?
I'm not afraid of ghosts.	Ech fäerten keng Geeschter.
Tom really enjoys cycling.	Den Tom freet sech wierklech mam Vëlo.
What kind of shoes did you decide to buy?	Wéi eng Schong hutt Dir decidéiert ze kafen?
Tom waited for me for thirty minutes.	Den Tom huet mech drësseg Minutte gewaart.
I think I need to learn French.	Ech denken, ech muss Franséisch léieren.
Tom never covers his mouth when he sneezes.	Den Tom deckt ni säi Mond wann hien niescht.
If you've never been to Boston you would not have met Tom.	Wann Dir ni op Boston gaang sidd, hätt Dir den Tom net kennegeléiert.
Tom hardly ever wins when he plays tennis.	Den Tom gewënnt kaum ni wann hien Tennis spillt.
I would not ask Tom for money if I were you.	Ech géif den Tom net fir Sue froen wann ech du wier.
Are you sure you are on the right path?	Sidd Dir sécher op déi richteg Strooss?
Tom was shocked by Mary's violent reaction.	Den Tom war schockéiert vum Mary senger gewaltsam Reaktioun.
I do not like milk at all.	Ech hu guer net gär Mëllech.
Tom did not do that very carefully.	Den Tom huet dat net ganz virsiichteg gemaach.
President Hoover tried to solve the crisis.	De President Hoover huet probéiert d'Kris ze léisen.
Tom was told never to do that again.	Den Tom gouf gesot, dat ni méi ze maachen.
I will not be back this way for long.	Ech wäert net laang op dës Manéier zréck sinn.
I do not think Tom and Maria did it together.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria dat zesumme gemaach hunn.
What's Your Favorite Chick Flick?	Wat ass Äre Liiblings Chick Flick?
I knew Tom was waiting for Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom op d'Maria gewaart huet fir dat ze maachen.
I know Tom will do it alone.	Ech weess datt den Tom dat eleng wäert maachen.
Tom is not a bachelor.	Den Tom ass kee Bachelor.
Tom got a warning.	Den Tom krut eng Warnung.
Tom is childish.	Den Tom ass kannerech.
I do not think Tom knows how deep the pool is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi déif de Pool ass.
Everyone knows I do not like Tom.	Jidderee weess datt ech den Tom net gär hunn.
I do not want to lie to Tom.	Ech wëll dem Tom net léien.
Tom is probably not the only person who can help Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi eenzeg Persoun déi d'Maria hëllefe kann.
Tom has already been replaced.	Den Tom ass scho ersat ginn.
Can you teach me how to apologize in French?	Kënnt Dir mir léieren wéi ech op Franséisch entschëllegen?
I did not think you would come.	Ech hat net geduecht Dir géift kommen.
Tom did not accept my apology.	Den Tom huet meng Entschëllegung net ugeholl.
We look forward to death.	Mir freeën eis zum Doud.
Do you think it would make sense to do that?	Denkt Dir et wier Sënn fir dat ze maachen?
I do not like anyone in my class.	Ech hu kee gär a menger Klass.
This is not such a bad deal.	Dat ass net esou e schlechten Deal.
Tom is not as committed as I am.	Den Tom ass net esou engagéiert wéi ech.
I had a check up last week.	Ech hat eng Kontroll virun der leschter Woch.
Tom just could not help but eat the whole bag of potato chips.	Den Tom konnt sech einfach net dovun ofhalen, déi ganz Täsch Gromperechips ze iessen.
Tom is sitting at the table.	Den Tom sëtzt um Dësch.
I have not visited Tom in a long time.	Ech hunn den Tom scho laang net besicht.
Tom can not breathe.	Den Tom kann net otmen.
I think this armchair is not comfortable.	Ech mengen dës Fotell ass net bequem.
Tom was the first to say he did not want to do that.	Den Tom war deen Éischten, dee gesot huet, hie wëll dat net maachen.
You can tell that to Tom himself.	Dir kënnt dat dem Tom selwer soen.
I'm never in a hurry.	Ech sinn ni presséiert.
I have not tried this for years.	Ech hunn dat zënter Joren net probéiert.
Tom noticed a stain on John's tie.	Den Tom huet e Fleck um John senger Krawatt gemierkt.
I know Tom will do that someday today.	Ech weess, datt den Tom dat iergendwann haut wäert maachen.
We hope to see you again in the future.	Mir hoffen Iech an Zukunft erëm ze gesinn.
Tom was hoping to find Mary at home.	Den Tom huet gehofft d'Maria doheem ze fannen.
I have not done this since 2013.	Ech hunn dat zënter 2013 net gemaach.
I'm sorry I missed your birthday.	Et deet mir leed, datt ech Äre Gebuertsdag verpasst hunn.
We both decided to shave our heads.	Mir hunn allebéid decidéiert de Kapp ze raséieren.
I wrote a song for Tom.	Ech hunn e Lidd fir den Tom geschriwwen.
Tom kissed his daughter.	Den Tom huet seng Duechter mat Kuss geschloen.
Tom is a really confident kid.	Den Tom ass e wierklech zouversiichtlech Kand.
Tom's mom told him to take a shower.	Dem Tom seng Mamm sot him eng Dusch ze huelen.
Tom will probably not be famous.	Den Tom wäert wahrscheinlech net berühmt ginn.
That is not the answer I was expecting.	Dat ass net déi Äntwert déi ech erwaart hunn.
I thought Tom really did not need that anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom dat wierklech net méi brauch.
If Tom wants me to do this, I will.	Wann den Tom wëll datt ech dat maachen, wäert ech.
I am satisfied with these results.	Ech sinn zefridden mat dëse Resultater.
They won the battle at the expense of many lives.	Si hunn d'Schluecht op Käschte vu ville Liewen gewonnen.
Tom was deceived from head to toe when he did it at home.	Den Tom war vu Kapp bis Fouss getäuscht wéi hien et doheem gemaach huet.
Tom was never arrested.	Den Tom gouf ni festgeholl.
Do not cross the road.	Kräizt net d'Strooss.
Tom thought I might not have to do that today.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht haut net maache muss.
Does Tom know how you feel about Maria?	Weess den Tom wéi Dir Iech iwwer d'Maria fillt?
Tom is not on campus today.	Den Tom ass haut net um Campus.
Please pay the checkout area.	Weg bezuelen de Keesseberäich.
Tom's sure he's passing today's exam.	Den Tom ass sécher datt hien den Examen vun haut passt.
October 20th was a hot day.	Den 20. Oktober war e waarmen Dag.
We should sometimes pause to think.	Mir sollten heiansdo Paus fir ze denken.
When police stopped Tom for questioning, he tried to run it.	Wéi d'Police den Tom fir d'Fro gestoppt huet, huet hie probéiert et ze lafen.
I only have a few pens.	Ech hunn nëmmen e puer Stëfter.
It looks like we're trying to figure out if this works or not.	Et gesäit aus wéi wann mir amgaang sinn erauszefannen ob dëst funktionnéiert oder net.
I'm not planning the same thing Tom is doing.	Ech plangen net datselwecht wat den Tom mécht.
I stole my wallet somewhere on the way home.	Ech hat mäi Portmonni iergendwou um Heemwee geklaut.
Tom is the man wearing the red tie.	Den Tom ass de Mann deen de roude Krawatt huet.
I'm the one who caused the problem, I think.	Ech sinn deen deen de Problem verursaacht huet, mengen ech.
I did not do what I was supposed to do.	Ech hunn net gemaach wat ech maache sollt.
Do you think we can do that for Tom?	Denkt Dir, mir kënnen den Tom dat fir eis maachen?
Tom said it would be harder to do that than he expected.	Den Tom sot datt et méi schwéier wier dat ze maachen wéi hien erwaart huet.
Tom does not look up.	Den Tom kuckt net op.
Your comments made Tom laugh.	Är Kommentarer hunn den Tom zum laachen gemaach.
They accused him of being part of the plot.	Si hunn him beschëllegt Deel vum Komplott ze sinn.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat haut maache kënnen.
We can catch Tom.	Mir kënnen den Tom fänken.
I wanted to stay home with Tom.	Ech wollt mam Tom doheem bleiwen.
I'm just as confused as you.	Ech si grad esou verwiesselt wéi Dir.
Tom's flying to Boston tomorrow.	Den Tom flitt muer op Boston.
What does Tom expect from you?	Wat erwaart den Tom vun dir?
Did anyone contact Tom?	Huet een den Tom kontaktéiert?
We have not reached our goal.	Mir hunn eist Zil net erreecht.
I suppose you do not want me to leave.	Ech huelen un, Dir wëllt net datt ech fortgoen.
Communication has been cut off for two hours due to a thunderstorm.	D'Kommunikatioun gouf zënter zwou Stonne wéinst engem Donnerwieder ofgeschnidden.
I know you have no time to do that today.	Ech weess, datt Dir haut keng Zäit hutt fir dat ze maachen.
This is not my dog.	Dat ass net mäin Hond.
Tom has a lot on his mind at the moment.	Den Tom huet de Moment vill am Kapp.
Why in the world did Tom not win?	Firwat op der Welt huet den Tom net gewonnen?
Tom is looking for his wife.	Den Tom sicht seng Fra.
Let Tom finish what he says.	Loosst den Tom fäerdeg maachen wat hie seet.
Tom tried to think of a way he could help Maria.	Den Tom huet probéiert un e Wee ze denken wéi hien d'Maria hëllefe kéint.
He got the job done with a bang.	Hien huet d'Aarbecht duerch e Schlag kritt.
Tom would never leave Mary alone.	Den Tom géif d'Maria ni eleng loossen.
It was below freezing in the morning when I got up.	Et war de Moien ënner dem Gefréierpunkt wéi ech opgestan sinn.
I do not read French novels.	Ech liesen keng franséisch Romaner.
Tom was a young child at the time.	Den Tom war deemools e jonkt Kand.
All the dogs had their lashes painted.	All d'Hënn hunn hir Léngen ugestrach.
I knew Tom was a good teacher.	Ech wousst datt den Tom e gudde Schoulmeeschter wier.
I know Tom's a specialist.	Ech weess datt den Tom e Spezialist ass.
Tom said he would be happy if you could do that if you were in Australia.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen, wann Dir an Australien war.
Tom will be living in Australia for at least three years.	Den Tom wäert op d'mannst dräi Joer an Australien liewen.
I can not imagine what my life would be like without music.	Ech ka mir net virstellen wéi mäi Liewen ouni Musek wier.
Tom did everything for us.	Den Tom huet alles fir eis gemaach.
Even though I'm better at French, I really want to speak English.	Och wann ech besser am Franséisch sinn, wëll ech wierklech Englesch schwätzen.
I do not think Tom and Mary have to work on October 20th.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary den 20. Oktober musse schaffen.
Tom lost his footing and fell into the water.	Den Tom huet säi Fouss verluer an ass an d'Waasser gefall.
You do not look much older than Tom.	Du gesäis net vill méi al wéi den Tom.
Tom does not want to stand out.	Den Tom wëll net erausstoen.
Tom was not the one to suggest we buy balloons.	Den Tom war net deen dee virgeschloen huet, mir kafen Loftballone.
I had no idea you were still alive.	Ech hat keng Ahnung datt Dir nach lieweg wiers.
Tom, can you hear me?	Tom, héiert Dir mech?
He is in his fifties.	Hien ass a senge fofzeger Joeren.
Tom is looking for someone to help Maria.	Den Tom sicht een fir d'Maria ze hëllefen.
Tom continued to sing.	Den Tom huet weider gesongen.
Tom said he would not leave without Maria.	Den Tom sot, hie wäert net ouni d'Maria fortgoen.
Tom is still on this floor.	Den Tom ass nach ëmmer op dësem Buedem.
Tom said he was sure Mary needed to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat muss maachen.
I still wish I did not have to.	Ech wënschen nach ëmmer datt ech dat net muss maachen.
Tom, Mary, John and Alice all enjoy dancing.	Tom, Mary, John an Alice genéissen all ze danzen.
Tom kicked his son out of the house.	Den Tom huet säi Jong aus dem Haus gestouss.
Tom beat the trunk.	Den Tom huet de Stamm geschloen.
I did not know you had to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache musst.
I knew Tom was not done.	Ech wousst datt den Tom dat net fäerdeg war.
Tom offered me an apple.	Den Tom huet mir en Apel offréiert.
I always assumed Tom was innocent.	Ech hat ëmmer ugeholl datt den Tom onschëlleg wier.
Tom will probably try to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech probéieren dat ze maachen.
Tom listened carefully, but he heard nothing.	Den Tom huet virsiichteg nogelauschtert, awer hien huet näischt héieren.
You are looking at the phone.	Dir sidd um Telefon gesicht.
Rollerblading is fun and is also good exercise.	Rollerblading ass lëschteg an ass och gutt Übung.
I hope Tom feels better today.	Ech hoffen den Tom fillt sech haut besser.
I could not get online.	Ech konnt net online kréien.
Can I watch football with you again next Sunday?	Kann ech nächste Sonndeg erëm Fussball mat Iech kucken?
We must put an end to this.	Mir mussen deem en Enn maachen.
Tom told me he thought Mary was still going to Boston with him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary nach ëmmer mat him op Boston géif goen.
That really is not the point.	Dat ass wierklech net de Punkt.
I did not vote for anyone.	Ech hu fir kee gestëmmt.
How did Tom know we were looking for Mary?	Wéi wosst den Tom datt mir no Mary gesicht hunn?
We studied French for a few years.	Mir hunn e puer Joer Franséisch studéiert.
I mean Tom thinks I think too much.	Ech mengen den Tom mengt ech denken zevill.
Tom will be very disappointed if you do not eat the salad he made.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann Dir d'Zalot net iesst, déi hien gemaach huet.
Why are we not trying to do this together?	Firwat probéieren mir dat net zesummen ze maachen?
I helped Tom get up.	Ech hunn dem Tom gehollef opzestoen.
Tom will not argue with Mary.	Den Tom wäert net mat der Mary streiden.
Tom decided to give Mary a second chance.	Den Tom huet decidéiert Mary eng zweet Chance ze ginn.
Is it possible that we can be persecuted?	Ass et méiglech datt mir verfollegt kënne ginn?
I do not think Tom will go to Boston with Mary.	Ech denken net datt den Tom mam Mary op Boston wäert goen.
I knew Tom was a little worried about what might happen.	Ech wousst datt den Tom e bësse besuergt war iwwer wat ka geschéien.
Tom rode his bike as fast as he could.	Den Tom huet mam Vëlo sou séier wéi e konnt.
I do not think Tom is fat.	Ech denken net datt den Tom fett ass.
It's not something I would do.	Et ass net eppes wat ech géif maachen.
I'm telling Tom you called.	Ech soen dem Tom datt Dir ugeruff hutt.
I thought that was what we should do.	Ech hu geduecht datt dat wier wat mir solle maachen.
Tom said he did not think it would be a good idea to allow Maria to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, et wier eng gutt Iddi, d'Maria dat ze erlaben.
What if Tom was right?	Wat wann den Tom Recht huet?
I should not be long.	Ech sollt net laang sinn.
Tom said he likes skiing too.	Den Tom sot, hien huet och gär Ski.
My muscles ache.	Meng Muskele wéi.
I think Tom was waiting for me.	Ech mengen den Tom waart op mech.
I thought you were here.	Ech hu geduecht datt Dir hei wärt.
Tom said he did not have much time left.	Den Tom sot, hien hätt net vill méi Zäit.
Tom will do that as before.	Den Tom wäert dat maachen wéi virdrun.
Why does Tom have to leave today?	Firwat muss den Tom haut fort goen?
Tom almost never does this alone.	Den Tom mécht dat bal ni eleng.
Tom said he would not agree to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net averstane wier dat ze maachen.
I'm staying in a hotel in New York.	Ech bleiwen an engem Hotel zu New York.
I thought Tom was at today's meeting.	Ech hat geduecht den Tom wier bei der Versammlung vun haut.
Tom does what he ordered to do.	Den Tom mécht wat hien bestallt huet ze maachen.
Tom said he knew he would not need it again.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net nach eng Kéier brauch.
You know, I think Tom really loves you.	Dir wësst, ech mengen datt den Tom dech wierklech gär huet.
Tom took off his sweater.	Den Tom huet säi Pullover ofgezunn.
Are you not there?	Sidd Dir net do?
His biceps are huge.	Seng Bizeps sinn enorm.
Tom will probably not be attending the conference.	Den Tom wäert wahrscheinlech net un der Konferenz deelhuelen.
Tom was irresistible.	Den Tom war irresistibel.
We offer an affordable service.	Mir bidden e bezuelbare Service.
Tom did not need to go when he did not want to.	Den Tom huet net gebraucht fir ze goen wann hien net wollt.
Tom is not always around.	Den Tom ass net ëmmer ronderëm.
You can not be down here.	Dir kënnt net hei ënnen sinn.
Tom left his luggage at the reception.	Den Tom huet säi Gepäck an der Receptioun hannerlooss.
Can you locate it?	Kënnt Dir et lokaliséieren?
She is a professor.	Si ass eng Professer.
When I fell, I grabbed a hole in the knee of my pants.	Wéi ech gefall sinn, hunn ech e Lach am Knéi vu menger Hosen gerappt.
I really did not see Tom Mary.	Ech hunn den Tom d'Mary wierklech net gesinn.
Apparently Tom is very good at skiing.	Anscheinend ass den Tom ganz gutt am Ski.
Tom went shopping with his family.	Den Tom ass mat senger Famill akafe gaangen.
You know it was not me.	Dir wësst et war net ech.
Tom just moved to Australia last month with his wife.	Den Tom ass just leschte Mount mat senger Fra an Australien geplënnert.
I did not think you would have to wait more than three hours.	Ech hat net geduecht datt Dir méi wéi dräi Stonnen muss waarden.
Do you want me to help you clean up?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen ze botzen?
Tom and Marie can not support their children.	Den Tom an d'Marie kënnen hir Kanner net ënnerstëtzen.
Did Tom tell you about his parents?	Huet den Tom Iech iwwer seng Elteren erzielt?
I'm against the death penalty.	Ech si géint d'Doudesstrof.
Everyone did it, but Tom.	Jiddereen huet dat gemaach, awer den Tom.
Mix Tom and Patt.	Mix Tom e Patt.
This handbag is mine.	Dës Handtasche ass meng.
Tom accepted the job offer without hesitation.	Den Tom huet d'Aarbechtsoffer ouni ze zécken ugeholl.
I said we are not allowed to park here.	Ech hu gesot, mir däerfen net hei parken.
Tom and I are going to play badminton this afternoon.	Den Tom an ech ginn de Mëtteg Badminton spillen.
Tom could not get past the guard.	Den Tom konnt net laanscht d'Wuecht kommen.
Tom and Marie do not see each other very often.	Den Tom an d'Marie gesinn sech net ganz dacks.
I have a feeling something is wrong with you.	Ech hunn d'Gefill, datt eppes mat dir falsch ass.
I hope Tom is there.	Ech hoffen den Tom ass do.
You do not have to study French.	Dir musst net Franséisch studéieren.
That red tie does not go with your costume. 	Dat roude Krawatt geet net mat Ärem Kostüm.
Why do not you have the green one?	Firwat hues du net déi gréng?
I peel apples.	Ech schielen Äppel.
Tom is resourceful.	Den Tom ass ressourcevoll.
Tom does not seem to be interested in sports.	Den Tom schéngt net fir Sport interesséiert ze sinn.
I did not drink as much as Tom.	Ech hunn net sou vill gedronk wéi den Tom.
His arrival was greeted with screams.	Seng Arrivée gouf mat Gejäiz begréisst.
I'm going to look in the house.	Ech ginn an d'Haus kucken.
The bags were piled up behind him.	D'Täsche waren hannert him opgestockt.
My father does not care about his clothes at all.	Mäi Papp këmmert sech guer net ëm seng Kleeder.
Tom is right.	Den Tom huet Recht.
Tom died on his farm.	Den Tom ass op sengem Bauerenhaff gestuerwen.
Why do not you open it?	Firwat maacht Dir et net op?
Do you have a box where I can put this?	Hutt Dir eng Këscht an där ech dat kéint setzen?
I think both Tom and Maria were arrested.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si festgehalen.
Tom could not do that for a long time.	Den Tom konnt dat scho laang net méi maachen.
Tom got in the car and slammed the door.	Den Tom ass an den Auto geklommen an huet d'Dier geschloen.
Tom does not want us to do that.	Den Tom wëll net, datt mir dat maachen.
Tom knows it's my birthday today.	Den Tom weess datt et haut mäi Gebuertsdag ass.
Tom will stay in Australia for three months.	Den Tom wäert dräi Méint an Australien bleiwen.
I'm wondering if Tom's home or not.	Ech froe mech ob den Tom doheem ass oder net.
I see nothing outside.	Ech gesinn näischt dobaussen.
I do not suggest you do that.	Ech proposéieren Iech net dat ze maachen.
No matter where you go in Holland, you will see windmills.	Et ass egal wou Dir an Holland gitt, Dir wäert Wandmillen gesinn.
Tom is afraid to go home.	Den Tom huet Angscht heem ze goen.
Her husband is a member of the Oda family.	Hire Mann ass Member vun der Oda Famill.
Tom wondered what Mary was doing in Australia.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria an Australien mécht.
There is a chance that the rain during the night turns to snow.	Et besteht d'Chance datt de Reen an der Nuecht op Schnéi iwwerdréit.
Tom was never good at baseball.	Den Tom war ni gutt am Baseball.
Tom told me to leave the window open.	Den Tom sot mir d'Fënster op ze loossen.
It's one of Boston's most romantic restaurants.	Et ass ee vun de romanteschen Restauranten vu Boston.
Tom needed someone to talk to.	Den Tom huet een gebraucht fir mat ze schwätzen.
Tom was not in charge.	Den Tom war net déi Responsabel.
I know Tom could do that.	Ech weess, datt den Tom dat kéint maachen.
Even though you said I should do it, I did not do it.	Och wann Dir gesot hutt, ech soll dat maachen, ech hunn dat net gemaach.
You have an excellent memory.	Dir hutt eng exzellent Erënnerung.
Tom was charged with murdering his wife.	Den Tom gouf wéinst dem Mord vu senger Fra reprochéiert.
Tom does not want to hear it.	Den Tom wëll et net héieren.
How are you? 	Wéi geet et dir?
Have a good trip?	Hutt Dir eng gutt Rees?
Tom took good care of everyone.	Den Tom huet sech gutt ëm jiddereen opgepasst.
I know I will eventually have to do this if no one else does it for me.	Ech weess datt ech dat schlussendlech musse maachen wa keen aneren et fir mech mécht.
Have you ever talked to Tom about it?	Hutt Dir jeemools mam Tom doriwwer geschwat?
Tom said he did not know why Mary was planning this.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat plangt.
You said you really want to hear the truth.	Dir sot Dir wëllt wierklech d'Wourecht héieren.
I know Tom was amused by what was going on.	Ech weess datt den Tom amuséiert war wat lass war.
All the letters I received from Tom were in French.	All d'Bréiwer, déi ech vum Tom krut, waren op Franséisch.
Tom declined the offer.	Den Tom huet d'Offer refuséiert.
I certainly do not care if Tom talks to you.	Et ass mir sécherlech egal datt den Tom mat Iech schwätzt.
I'm going to teach in Australia next year.	Ech ginn d'nächst Joer an Australien enseignéieren.
Can you imagine Tom?	Kënnt Dir den Tom virstellen?
Our success was partly due to luck.	Eise Succès war deelweis wéinst dem Gléck.
You should go to the dentist to have that tooth extracted.	Dir sollt besser bei den Zänndokter goen fir deen Zänn eraus ze zéien.
Tom said he would wait on Mary until 2:30.	Den Tom sot, hie géif op Mary waarden bis 2:30.
You’re really good at writing short stories.	Du bass wierklech gutt Kuerzgeschichten ze schreiwen.
Tom said he did not know who Maria was marrying.	Den Tom sot, datt hien net wousst, mat wiem d'Maria sech bestuet.
He told me his name was Tom.	Hien huet mir gesot säin Numm wier den Tom.
Do not want to go to Boston?	Wëllt Dir net op Boston goen?
Tom ran with his car.	Den Tom ass mat sengem Auto gerannt.
I think Tom could help Mary if he wanted to.	Ech denken, datt den Tom d'Maria hëllefe kéint, wann hie wollt.
Tom is already on the train.	Den Tom ass schonn am Zuch.
Tom said he sees no point in doing so.	Den Tom sot, hie gesäit kee Sënn fir dat ze maachen.
Ask Tom if he plans to be here on October 20th.	Frot den Tom ob hien plangt den 20. Oktober hei ze sinn.
I'm getting tired.	Ech ginn midd.
I'm glad that worked out.	Ech si frou, datt dat geklappt huet.
I spoke to Tom in French.	Ech hu mam Tom op Franséisch geschwat.
Neither Tom nor Maria had much luck.	Weder den Tom nach d'Maria hat vill Gléck.
We should bring lunch.	Mir sollten d'Mëttegiessen matbréngen.
I bet you're hungry.	Ech wetten, Dir sidd hongereg.
He is against racial discrimination.	Hien ass géint Rassendiskriminéierung.
Any time you need help, just let me know.	All Kéier wann Dir Hëllef braucht, loosst mech just wëssen.
I can go to Tom's whenever I want.	Ech kann bei den Tom goen wann ech wëll.
Tom does not want to go outside on such a cold day.	Den Tom wëll op esou engem kalen Dag net dobausse goen.
Tom had never tried that before.	Den Tom hat dat nach ni probéiert.
There seems to be evidence to suggest that Tom was the one who stole Mary's bracelet.	Et schéngt Beweiser ze ginn, déi suggeréieren datt den Tom deen war deen dem Mary säi Bracelet geklaut huet.
I do not know who it is.	Ech weess net wien et ass.
I can not believe we're really done.	Ech kann net gleewen, datt mir wierklech fäerdeg sinn.
Tom seems unsophisticated.	Den Tom schéngt onsofistikéiert.
We really need to try a little more.	Mir mussen wierklech e bësse méi prouwen.
It's an unpopular idea.	Et ass eng onpopulär Iddi.
Tom said he thought Mary was upset.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
Tom, it's something you should know about me.	Tom, et ass eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt.
It's really angry.	Et ass wierklech rosen.
Tom owns a small farm not far from Boston.	Den Tom huet e klenge Bauerenhaff net wäit vu Boston.
I admire your enthusiasm.	Ech bewonneren Är Begeeschterung.
I do not want to do that anymore.	Ech wëll dat net méi maachen.
Tom decides he's trying to escape.	Den Tom huet decidéiert datt hie probéiert ze flüchten.
I do not have to go straight.	Ech muss net direkt goen.
I had no idea what Tom was saying.	Ech hat keng Ahnung wat den Tom géif soen.
I'm not good at reading cards.	Ech sinn net gutt fir Kaarten ze liesen.
You were so good at tennis. 	Du wars sou gutt am Tennis.
Why did you give it up?	Firwat hutt Dir et opginn?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
the way to the post office.	de Wee op d'Post.
Maybe I'll stay in Australia for a few more weeks.	Vläicht bleiwen ech nach e puer Wochen an Australien.
I thought Tom was nervous.	Ech hu geduecht datt den Tom dat nervös wier.
Milk will do you good. 	Mëllech wäert Iech gutt maachen.
You should drink it better every day.	Dir sollt et besser all Dag drénken.
I hope Tom is not uncooperative.	Ech hoffen den Tom ass net onkooperativ.
Ignore everything Tom says.	Ignoréieren alles den Tom seet.
Tom probably does not know that Mary is unhappy.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria onglécklech ass.
I try to consider my best.	Ech probéieren mäi Bescht ze berücksichtegen.
Tom was told never to return.	Den Tom gouf gesot ni méi zréck ze kommen.
Tom and Maria skipped both classes.	Den Tom an d'Maria hu béid Klass iwwersprongen.
Tom might have stolen Mary's camera.	Den Tom hätt vläicht dem Mary seng Kamera geklaut.
I looked under the table at what was there.	Ech hunn ënnert den Dësch gekuckt wat do war.
Tom has not yet admitted that he did.	Den Tom huet nach net zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom thought Mary was an architect.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria en Architekt war.
How many centimeters are in a meter?	Wéivill Zentimeter sinn an engem Meter?
Tom is not on the porch.	Den Tom ass net op der Veranda.
The boy grew up to be a great scientist.	De Jong ass opgewuess fir e grousse Wëssenschaftler ze ginn.
I tried to stay awake, but I fell asleep quickly.	Ech hu probéiert waakreg ze bleiwen, awer ech si séier ageschlof.
I showed Tom my tattoo.	Ech hunn dem Tom meng Tattoo gewisen.
I'm telling Tom we'll pick him up.	Ech soen dem Tom, mir huelen hien op.
I think Tom could see one.	Ech mengen den Tom kéint een gesinn.
Tom's going on, right?	Den Tom geet un, oder?
Inbreeding increases the risk of many genetic diseases.	Inzucht erhéicht de Risiko vu ville geneteschen Krankheeten.
The burglar entered the house through this door.	Den Abriecher koum duerch dës Dier an d'Haus.
I spoke to Tom in French.	Ech hunn mam Tom op franséisch geschwat.
Tom worked for us for about three years.	Den Tom huet ongeféier dräi Joer fir eis geschafft.
I hope our friendship is not affected by this.	Ech hoffen, datt eis Frëndschaft net vun dësem betraff ass.
Your mom is very young, right?	Deng Mamm ass ganz jonk, oder?
Tom has already done everything we asked him to do.	Den Tom huet schonn alles gemaach wat mir him gefrot hunn.
I still believe we'll get it done before 2:30.	Ech gleewen nach ëmmer, datt mer dat viru 2:30 fäerdeg kréien.
Tom is a three year old Canadian boy.	Den Tom ass en dräi Joer ale kanadesche Jong.
Tom is definitely not happy.	Den Tom ass definitiv net frou.
I wish you could tell me what to do.	Ech wënschen dir kéint mir soen wat ech maache soll.
I do not want to make that mistake again.	Ech wëll dee Feeler net erëm maachen.
Tom practices playing the bassoon every day.	Den Tom übt all Dag de Fagott ze spillen.
Even Tom failed today's exam.	Och den Tom huet den Examen vun haut gescheitert.
Tom told Mary that he could speak three languages.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie konnt dräi Sprooche schwätzen.
It will not be difficult for us to do this.	Et wäert fir eis net schwéier sinn dëst ze maachen.
I'm glad you did.	Ech si frou, datt Dir et gemaach hutt.
I suspect Tom lived in Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an Australien gelieft huet.
I think Tom would not be discouraged by these results.	Ech denken, datt den Tom net vun dëse Resultater decouragéiert wier.
Tom pushed forward to shake Mary's hand.	Den Tom ass no vir gestouss fir dem Mary seng Hand ze schüttelen.
Tom looks like a celebrity.	Den Tom gesäit aus wéi e Promi.
Don't cry. 	Net kräischen.
Everything will be fine.	Alles gëtt gutt.
Tom visits not only Boston but also Chicago.	Den Tom besicht net nëmmen Boston awer och Chicago.
I wonder if it was really necessary to do that.	Ech froe mech ob et wierklech néideg war dat ze maachen.
Tom saves to go to university.	Den Tom spuert fir op d'Uni ze goen.
I do not make you go.	Ech maachen dech net goen.
Not only did Tom deny that he was Mary's friend, but that he even knew her.	Den Tom huet net nëmmen dementéiert datt hien dem Mary säi Frënd war, mee datt hien hatt souguer kannt huet.
Tom asked his counselor how he applied to the university.	Den Tom huet säi Berodungsberoder gefrot wéi hien op d'Uni gëlt.
I'm glad you found a job.	Ech si frou, datt Dir eng Aarbecht fonnt hutt.
Tom plans to swim this afternoon.	Den Tom plangt nach haut de Nomëtteg ze schwammen.
You're pretty busy.	Dir sidd zimlech beschäftegt.
Spain ruled Cuba at the time.	Spuenien regéiert Kuba zu där Zäit.
Can't you hear all the cars behind us?	Héiert Dir net all d'Counen vun den Auto hannert eis?
His leg was bitten by a crocodile.	Säi Been gouf vun engem Krokodil gebass.
I should be in school now.	Ech soll elo an der Schoul sinn.
3 multiplied by 5 is 15.	3 multiplizéiert mat 5 ass 15.
Tom wants Mary to know he really does not want to do that.	Den Tom wëll datt d'Maria weess datt hien dat wierklech net wëllt maachen.
Tell Tom I will not need his help.	Sot dem Tom ech wäert seng Hëllef net brauchen.
I hope I get a chance to do that.	Ech hoffen, datt ech eng Chance kréien dat ze maachen.
I sat in the back with Tom.	Ech souz am Réck mam Tom.
I did not let anything go.	Ech hunn näischt lass.
Tom said he would not let you go.	Den Tom huet gesot datt hien dech net géif loossen.
I find you interesting.	Ech fannen dech intressant.
Tom said I do not need to do that today.	Den Tom sot, ech brauch dat haut net ze maachen.
Tom wore black today.	Den Tom huet haut schwaarz un.
You are attractive.	Dir sidd attraktiv.
Why do we not separate it?	Firwat trennen mir dat net?
I wish you would stop crying.	Ech wënschen, Dir géift ophalen ze kräischen.
Tom drank from my cup.	Den Tom huet aus mengem Becher gedronk.
I did not know Tom was that nervous.	Ech wousst net datt den Tom dat nervös wier.
Tom said he was asked to do that.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
Tom did not think it was right.	Den Tom huet net geduecht datt et richteg wier.
You have chosen a nice color scheme for your room.	Dir hutt e flotte Faarffaarf fir Äert Zëmmer gewielt.
Does Tom have no children?	Huet den Tom keng Kanner?
The doctor says I will probably never walk again.	Den Dokter seet ech wäert wahrscheinlech ni méi zu Fouss goen.
I did not discourage myself.	Ech hunn mech net decouragéiert.
I do not want to tell Tom that I was in Australia.	Ech wëll dem Tom net soen datt ech an Australien war.
Did you find out why Tom was in jail?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom am Prisong war?
I do not like this skirt. 	Ech hunn dëse Rock net gär.
It always rides up.	Et reiden ëmmer erop.
Tom said Mary knew she was allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat erlaabt wier.
How does that smell to you?	Wéi ass dee Geroch fir Iech?
Tom and Marie quickly got into their car and drove away.	Den Tom an d'Marie sinn séier an hiren Auto geklomm an fortgefuer.
I'm telling Tom to call you as soon as he comes in.	Ech soen dem Tom dech ze ruffen soubal hien erakënnt.
Tom sells vegetables.	Tom verkeeft Geméis.
I know Tom will not be punished for doing that.	Ech weess datt den Tom net bestrooft gëtt fir dat ze maachen.
I want to go to Boston just as badly as you.	Ech wëll grad esou schlecht op Boston goen wéi Dir.
The donkey was galloping.	Den Iesel war galoppéiert.
Tom thought no one was watching.	Den Tom huet geduecht datt kee kuckt.
I am perfectly capable of taking care of myself.	Ech sinn perfekt kapabel fir mech selwer ze këmmeren.
Tom will probably tell Maria that she needs to be more careful.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt si méi virsiichteg muss sinn.
How could one do that to another human being, let alone his own mother?	Wéi konnt een deem aneren Mënsch dat maachen, loosst seng eege Mamm?
The first time Mary met Tom, he was invented as a guy who would not stick his neck out for everyone.	Déi éischte Kéier datt d'Mary den Tom begéint huet, ass hien als Guy erfonnt, deen net fir jiddereen säin Hals erausstécht.
You should thank Tom for the help.	Dir sollt dem Tom Merci soen fir d'Hëllef.
You can not stop people from talking.	Dir kënnt d'Leit net halen fir ze schwätzen.
Tom speaks French better than I do.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi ech.
I told you I know nothing.	Ech hunn Iech gesot, ech weess näischt.
Tom said Mary was probably still hungry.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer hongereg wier.
Tom apparently did not want to go to Mary and John's wedding.	Den Tom wollt anscheinend net op d'Hochzäit vum Mary an dem John goen.
Tom looks like he's good.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien gutt ass.
Tom came to you this morning.	Den Tom ass de Moien bei dech komm.
I can not stand the heat.	Ech kann d'Hëtzt net ausstoen.
Debts must be repaid.	Scholden mussen zréckbezuelt ginn.
Tom is too overweight to do that.	Den Tom ass ze iwwergewiicht fir dat ze maachen.
Most of the people in this town are on vacation.	Déi meescht vun de Leit an dëser Stad sinn an der Vakanz.
Want to know who should do it?	Wëllt Dir wëssen, wien dat maache soll?
I waited for Tom for three hours, but he never showed up.	Ech hunn op den Tom dräi Stonnen gewaart, awer hien ass ni opgetaucht.
Tom opened his safe, took out a piece of note and handed it to Maria.	Den Tom huet säi Safe opgemaach, e Stéck Notizen erausgeholl an d'Maria iwwerginn.
I mean, we chose the wrong person for the job.	Ech mengen, mir hunn déi falsch Persoun fir d'Aarbecht gewielt.
Something made Tom angry.	Eppes huet den Tom rosen gemaach.
Give me the phone, Tom.	Gëff mir den Telefon, Tom.
Tom said he did not think he could win.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint gewannen.
Tom asks very interesting questions.	Den Tom stellt ganz interessant Froen.
If you want, you can use my desk.	Wann Dir wëllt, kënnt Dir mäi Schreifdësch benotzen.
Tom has a beautiful house.	Den Tom huet e schéint Haus.
I definitely think that is an advantage.	Ech mengen definitiv dat ass e Virdeel.
Tom is a capable cricketer.	Den Tom ass e kapabele Cricketspiller.
Tom burned all the letters that Mary had sent him.	Den Tom huet all d'Bréiwer verbrannt, déi d'Maria him geschéckt hat.
Place your bets.	Place Är Spillwette.
I knew Tom did not want to do that to Mary.	Ech wousst, datt den Tom dat net gär hätt mat der Mary ze maachen.
Training aims to develop potential skills.	Ausbildung zielt fir potenziell Fäegkeeten z'entwéckelen.
I am considering going to Australia.	Ech iwwerleen an Australien ze goen.
If he got another chance, he would do his best.	Wann hien nach eng Chance kritt, géif hien säi Bescht maachen.
This is the first time I've ever sung with a band.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools mat enger Band gesongen hunn.
Do you three never get together in Australia?	Gitt Dir dräi ni zesummen an Australien?
You're the only person I know who can not swim.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech kennen déi net schwammen kann.
Tom said Mary thought she might not have to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom is still a high school student.	Den Tom ass nach ëmmer Lycée Schüler.
There is a rumor that Tom and Mary are getting married.	Et gëtt e Gerücht datt den Tom an d'Marie bestueden.
How did you get these patches?	Wéi hutt Dir dës Plooschter kritt?
There was nothing we could do.	Et war näischt wat mir konnten maachen.
I know Tom will not admit that he does not know how to do that.	Ech weess den Tom wäert net zouginn datt hien net weess wéi dat ze maachen.
I did not notice Tom leave early.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom fréi fortgeet.
The time will come when you will regret it.	D'Zäit wäert kommen wann Dir et bedauere wäert.
What is your favorite taste of ice cream?	Wat ass Äre Liiblingsgeschmaach vun Glace?
It's not like you have to do something better.	Et ass net wéi wann Dir eppes besseres ze maachen hutt.
Did Tom happen to mention anything about it?	Huet den Tom geschitt eppes doriwwer ze ernimmen?
That's exactly what I wanted.	Genau dat wollt ech.
Tom said he was a little nervous.	Tom sot hien e bëssen nervös.
I want to catch the six o'clock train to New York.	Ech wëll de sechs Auer Zuch op New York fänken.
Tom adds a lot of sugar to his coffee.	Den Tom setzt vill Zocker a säi Kaffi.
Are you spontaneous?	Sidd Dir spontan?
You and Tom have to work together.	Dir an den Tom mussen zesummen schaffen.
Tom was only here the other day.	Den Tom war just den aneren Dag hei.
What is Tom planning to do?	Wat plangt den Tom ze maachen?
Where did Tom put the car key?	Wou huet den Tom den Autoschlëssel geluecht?
I think Tom's scared.	Ech mengen den Tom ass Angscht.
You are very attentive.	Dir sidd ganz opmierksam.
Tom did not know it would be impossible to do that.	Den Tom wousst net datt et onméiglech wier dat ze maachen.
I do not think you have to wait more than three hours.	Ech denken net datt Dir méi wéi dräi Stonnen muss waarden.
I'm a bit tiptop.	Ech sinn e bëssen tipptopp.
You're supposed to be in school, right?	Du solls an der Schoul sinn, oder?
Tom is the only one wearing a costume.	Den Tom ass deen eenzegen deen e Kostüm huet.
Tom is wearing black glasses.	Den Tom huet schwaarz Brëller un.
There is a body in the trunk of the car.	Et ass e Kierper am Kofferraum vum Auto.
Tom tried to prevent that.	Den Tom huet probéiert dat ze verhënneren.
I look forward to taking this opportunity to work with you.	Ech si frou fir dës Geleeënheet mat Iech ze schaffen.
None of us is indispensable.	Keen vun eis ass onverzichtbar.
I burned all the letters Tom sent me.	Ech hunn all Bréiwer verbrannt, déi den Tom mir geschéckt huet.
Do you think I'm smart?	Denkt Dir datt ech schlau sinn?
Tom is extra careful.	Den Tom ass extra virsiichteg.
This is still one of the best restaurants in town.	Dëst ass nach ëmmer ee vun de beschte Restauranten an der Stad.
Tom admitted that he was a thief.	Den Tom huet zouginn datt hien en Déif war.
Unless you are in a hurry, you are late for school.	Ausser Dir presséiert, sidd Dir spéit an d'Schoul.
Maybe you did not understand me.	Vläicht hutt Dir mech net verstanen.
Tom shook his head.	Den Tom huet de Kapp geknackt.
Tom likes to dance.	Den Tom huet gär danzen.
Tom will be here later.	Den Tom wäert méi spéit hei sinn.
Tom was not the one who told me you had to do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt Dir dat maache musst.
Do you think that is not interesting?	Mengt Dir dat net interessant ass?
Tom said he thought he would win.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif gewannen.
I do not think that will make much difference.	Ech mengen net dat wäert vill Ënnerscheed maachen.
Tom had no idea if any of that was true.	Den Tom hat keng Ahnung ob eppes dovunner stëmmt.
I have wonderful news.	Ech hu wonnerbar Neiegkeeten.
Would you go to the supermarket and get butter?	Géif Dir an de Supermarché goen a Botter kréien?
Tom checked it carefully.	Den Tom huet et virsiichteg iwwerpréift.
Tom leaves home.	Den Tom verléisst doheem.
Tom needed to store his belongings somewhere, so I told him he could put them in our garage.	Den Tom huet misse seng Saachen iergendwou späicheren, also hunn ech him gesot datt hien se an eis Garage kéint setzen.
Tom dreamed that he was dreaming.	Den Tom huet gedreemt datt hien dreemt.
Tom had told Mary what needed to be done.	Den Tom hätt d'Marie gesot wat misst gemaach ginn.
I do not think Tom knows anyone in Boston.	Ech denken net datt den Tom iergendeen zu Boston kennt.
Besides the weather, it was a great picnic.	Ausser dem Wieder war et e super Picknick.
Tom's house is a five minute walk from the train station.	Dem Tom säin Haus ass fënnef Minutte Fouss vun der Gare.
For me this is not a problem.	Fir mech ass dëst kee Problem.
Do you really think Tom wants to go with us?	Denkt Dir wierklech datt den Tom wëll mat eis goen?
It takes about three hours to get there by car.	Et dauert ongeféier dräi Stonnen fir mam Auto dohinner ze kommen.
I do not remember seeing Tom on the bus.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom am Bus gesinn hunn.
Where did Tom go yesterday?	Wou ass den Tom gëschter higaang?
How could Tom have done such a crazy thing?	Wéi konnt den Tom esou eng verréckt Saach gemaach hunn?
That's just a small part of the problem.	Dat ass nëmmen e klengen Deel vum Problem.
That's fine.	Dat ass ordentlech.
Who did they survey?	Wien hunn se Ëmfro gemaach?
Tom looked relaxed, but Maria did not.	Den Tom huet ugespaant ausgesinn, awer d'Maria net.
Tom lost his two parents in the accident.	Den Tom huet seng zwee Elteren am Accident verluer.
Tom looked skeptical at first.	Den Tom huet am Ufank skeptesch ausgesinn.
Tom said he wished he had not let Mary go.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net loosse gelooss huet.
Tom will probably be busy on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech um Méindeg beschäftegt sinn.
Tom said he was not sure Mary should do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt d'Maria dat sollt maachen.
Time destroys everything.	Zäit zerstéiert alles.
There is no reason why you should not do it.	Et gëtt kee Grond firwat Dir et net maache sollt.
Tom came home from work earlier today than usual.	Den Tom ass haut méi fréi wéi soss vun der Aarbecht heem komm.
I know Tom will help Maria tomorrow.	Ech weess, datt den Tom d'Maria muer hëllefe wäert.
Tom commutes by train.	Den Tom pendelt mam Zuch.
Do not leave library books in this room.	Loosst net Bibliothéik Bicher an dësem Sall.
Tom does not know what to do next.	Den Tom weess net wat hien duerno maache soll.
Both Tom and Mary were injured.	Béid Tom a Mary si verletzt ginn.
Tom is flat.	Den Tom ass flaach.
I wish I had not told Tom that.	Ech wënschen ech hätt Tom dat net gesot.
My father often told us about his school days.	Mäi Papp huet eis dacks iwwer seng Schoulzäit erzielt.
Tom said Mary was optimistic.	Tom sot Mary war optimistesch.
Tom was braver than any other soldier.	Tom war dapere wéi all aner Zaldoten.
Tom retired from acting in 2013.	Den Tom huet sech 2013 aus der Schauspill zréckgezunn.
Tom left me behind.	Den Tom huet mech hannerlooss.
I do not trust Tom at all.	Ech vertrauen dem Tom net ganz.
Tom does not like white wine.	Den Tom huet de wäisse Wäin net gär.
I think Japanese students are very good at gathering knowledge.	Ech mengen datt japanesch Studenten ganz gutt si fir Wëssen ze sammelen.
I know why Tom asked that question.	Ech weess firwat den Tom dës Fro gestallt huet.
Tom and I are happy.	Den Tom an ech si frou.
Tom said he thought Mary would forget that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif vergiessen.
Tom climbed onto the roof.	Den Tom ass op den Daach geklommen.
Tom said he did not know how to do that.	Den Tom sot, hie wousst net wéi een dat maache soll.
We were hoping Tom could come home for Christmas.	Mir haten gehofft, datt den Tom fir Chrëschtdag heem kéint kommen.
Myanmar is ruled by a military dictatorship.	Myanmar gëtt vun enger Militärdiktatur regéiert.
I was all over Europe.	Ech war ganz Europa.
Tom slept on the couch.	Den Tom huet sech um Canapé geschlof.
You will not do it, will you?	Dir wäert et net maachen, oder?
I do not like such a woman.	Ech hunn esou eng Fra net gär.
I have lived my whole life in Boston.	Ech hunn mäi ganzt Liewen zu Boston gelieft.
Tom did not tell anyone that he was planning to do that.	Den Tom huet kengem gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom said Maria was grateful for the chance to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria dankbar war fir d'Chance dat ze maachen.
I have never eaten Thai food.	Ech hunn ni Thai Iessen giess.
Can I count on you being at the meeting tomorrow?	Kann ech drop zielen datt Dir muer op der Versammlung sidd?
They did an unimaginable job.	Si hunn eng onvirstellbar Aarbecht gemaach.
Let me not call tomorrow.	Loosst mech net muer uruffen.
How did you know that was my favorite?	Wéi wosst Dir datt dat mäi Liiblings war?
I just talked to Tom three hours ago.	Ech hu just virun dräi Stonnen mam Tom geschwat.
This is definitely not what Tom and I expected to happen.	Dëst ass definitiv net wat den Tom an ech erwaart haten ze geschéien.
I'm bored stiff.	Ech langweilen steif.
Can you pick some flowers and put them in the vase?	Kënnt Dir e puer Blummen plécken an se an d'Vase setzen?
I do not think I like to be married to Tom.	Ech denken net, datt ech gär mam Tom bestuet sinn.
Why do not we save every thirty dollars?	Firwat spuere mir net all drësseg Dollar?
Tom will probably not be absent today.	Den Tom wäert haut wahrscheinlech net méi absent sinn.
I'm sure Tom will be optimistic.	Ech si sécher datt den Tom optimistesch wäert sinn.
Tom and Maria both wanted to be happy.	Den Tom an d'Maria wollte sech allebéid glécklech maachen.
Many bad singers think they are good singers.	Vill schlecht Sänger mengen si si gutt Sänger.
Can anyone verify this?	Kann iergendeen dëst verifizéieren?
Didn't I tell you not to worry?	Hunn ech Iech net gesot, Dir sollt Iech keng Suergen maachen?
Tom told me he did not think Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat gemaach huet.
I did not attend the meeting.	Ech war net un der Versammlung deelgeholl.
I see him see a tree.	Ech gesinn hien e Bam gesinn.
Tom demanded that we leave immediately.	Den Tom huet gefuerdert datt mir direkt fortgoen.
That's something we do not need.	Dat ass eppes wat mir net brauchen.
I found out why Tom's always late.	Ech hunn erausfonnt firwat den Tom ëmmer ze spéit ass.
You can not do this without Tom's help.	Dir kënnt dat net ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
I knew Tom was not as good a student as Maria.	Ech wousst datt den Tom net sou gutt e Student war wéi d'Maria.
Tom asked us to trust him.	Den Tom huet eis gefrot him ze vertrauen.
If I were you, I'm out of the way.	Wann ech du wier, wier ech aus dem Wee.
I do not think you need to help us today.	Ech mengen net, Dir musst eis haut hëllefen.
Tom is single.	Den Tom ass Single.
I have been working for this newspaper for four years.	Ech schaffen zënter véier Joer fir dës Zeitung.
Tom said Mary did not think John did it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt de John dat eleng gemaach huet.
I'm not sure I can believe it.	Ech net sécher op dass ech dat gleewen kann.
Tom was able to save himself a lot of trouble by doing this himself.	Den Tom konnt sech selwer vill Ierger spueren andeems hien dat selwer mécht.
This beautiful weather will not last.	Dëst schéint Wieder wäert net daueren.
I do not need to be here today.	Ech brauch haut net hei ze sinn.
Tom repulses Mary.	Tom repulses Mary.
I love hearing a grandfather watch chime.	Ech Léift engem Grousspapp Auer Chime ze héieren.
You do not have to say yes.	Dir musst net jo soen.
Tom said it would be fun to hang out with us.	Den Tom sot et wier Spaass mat eis ze hänken.
We have already met.	Mir hu scho begéint.
Tom changed at the last minute.	Den Tom huet sech a leschter Minutt geännert.
Tom has about half as many stamps as Mary.	Den Tom huet ongeféier hallef sou vill Timberen wéi d'Maria.
I'm already told you he's not here.	Ech hunn Iech scho gesot datt hien net hei ass.
Tom said he did not have enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
I did not think you were here.	Ech hat net geduecht datt Dir hei wiers.
Tom spends all his time thinking about Maria.	Den Tom verbréngt all seng Zäit un d'Maria ze denken.
I have no desire to eat tonight.	Ech hu keng Loscht haut den Owend ze iessen.
I was not the one who drank Tom's wine.	Ech war net deen deen dem Tom säi Wäin gedronk huet.
I must warn you that if you do this again, you will be punished.	Ech muss Iech warnen, datt wann Dir dëst nach eng Kéier maacht, Dir bestrooft gëtt.
It rained all day yesterday.	Et huet gëschter de ganzen Dag gereent.
How many hotels do you think there are in Australia?	Wéivill Hoteler mengt Dir do sinn an Australien?
Tom is the only one who knows when we have to be there.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wéini mir do musse sinn.
Do you want me to try to do that?	Wëllt Dir datt ech probéieren dat ze maachen?
Tom's voice filled the room.	Dem Tom seng Stëmm huet de Raum gefëllt.
What's the soup of the day?	Wat ass d'Zopp du jour?
Tom could not start his motorcycle.	Den Tom konnt säi Moto net starten.
My desk at home is very similar to this one.	Mäi Schreifdësch doheem ass ganz ähnlech wéi dësen.
It was in the 1920s that a major earthquake destroyed Tokyo.	Et war an den 1920er Joren datt e grousst Äerdbiewen Tokyo zerstéiert huet.
Maybe Tom Boston does not like you as much.	Vläicht huet den Tom Boston net sou gär wéi Dir.
Honesty is the first chapter in the book of wisdom.	Éierlechkeet ass dat éischt Kapitel am Buch vun der Wäisheet.
I seriously doubt Tom is ready.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom bereet ass.
That car is so big that it's hard to park.	Deen Auto ass sou grouss, datt et schwéier ass ze parken.
I still have a lot of questions I want to ask you about your relationship with Tom.	Ech hunn nach vill Froen, déi ech Iech iwwer Är Relatioun mam Tom froe wëll.
Tom goes to Boston every time.	Den Tom geet all Kéier op Boston.
I know how worried you are about Tom.	Ech weess wéi besuergt Dir iwwer den Tom sidd.
Did you know that Tom was a Canadian?	Wousst Dir datt den Tom e Kanadier war?
Many people are better than they used to be.	Vill Leit si besser wéi se fréier waren.
Mary's washing machine expired one week after the warranty.	Dem Mary seng Wäschmaschinn huet eng Woch no der Garantie ofgelaf.
I seriously doubt Tom will be back anytime soon.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom geschwënn zréck wäert sinn.
You should brush your teeth at least twice a day.	Dir sollt Är Zänn op d'mannst zweemol am Dag Biischt.
Tom said he knew Mary did not want to do that herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net selwer wëll maachen.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom does not know what happened.	den Tom net wat geschitt ass.
Tom said he thought I was very annoying.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier ganz lästeg.
Tom wants me and his team.	Den Tom wëll mech a senger Equipe.
Tom tried it.	Den Tom huet et probéiert.
Tom does not swim very often.	Den Tom geet net ganz oft schwammen.
I thought you were going to go with Tom all the time.	Ech hu geduecht datt Dir stänneg mam Tom géif goen.
Tom and I just really connected.	Den Tom an ech hu just wierklech verbonnen.
Tom asked Mary if she had read the book he had lent her.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si d'Buch gelies hätt, déi hien hir geléint huet.
I do not care how Tom does it.	Et ass mir egal wéi den Tom dat mécht.
That's our game plan.	Dat ass eise Spillplang.
Tom cut wood for the first half of the day.	Den Tom huet déi éischt Halschent vum Dag Holz geschnidden.
We were waiting, Tom.	Mir waarden, Tom.
I will not go that far.	Ech wäert net esou wäit goen.
The job requires certain skills that I do not have.	D'Aarbecht erfuerdert gewësse Fäegkeeten, déi ech net hunn.
Is there a chance Tom will be arrested?	Gëtt et eng Chance datt den Tom festgeholl gëtt?
I do not think anyone has seen us.	Ech denken net datt iergendeen eis gesinn huet.
Tom had a good mentor.	Den Tom hat e gudde Mentor.
Tom looked under the couch for his glasses.	Den Tom huet ënner dem Canapé no säi Brëll gekuckt.
Tom was a really good friend.	Den Tom war e wierklech gudde Frënd.
I called some friends and we had an impromptu party.	Ech genannt e puer Frënn a mir haten eng improviséierter Partei.
I would certainly not lose my job.	Ech géif sécher meng Aarbecht net verléieren.
Maria likes to ride her horse.	D'Maria fuert gär op hirem Päerd.
There's no way Tom lied.	Et gëtt kee Wee datt den Tom gelunn huet.
Tom tried to hide his smile.	Den Tom huet probéiert säi Laachen ze verstoppen.
How did you know Tom could not do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net konnt maachen?
I know you were in Boston.	Ech weess datt Dir zu Boston war.
That was obvious.	Dat war evident.
Maybe someone could relieve me.	Vläicht kéint een mech erliichteren.
There will be a new moon next week.	Et gëtt en neie Mound nächst Woch.
I hope Tom gets that resolved.	Ech hoffen, datt den Tom dat geléist kritt.
Do you know why Tom was not there yesterday?	Wësst Dir firwat den Tom gëschter net do war?
Tom left this morning.	Den Tom ass de Moien fortgaang.
Tom does not like ties.	Den Tom huet net gär Krawatten un.
That's all nonsense.	Dat ass alles Blödsinn.
And he had the two men sleeping with him at home.	An hien huet déi zwee Männer bei him doheem schlofen.
Tom undressed and climbed into bed.	Den Tom huet sech ausgedoen an ass an d'Bett geklommen.
I did not know that Tom expected this.	Ech wousst net datt den Tom dat erwaart huet.
You can come tomorrow, right?	Dir kënnt muer kommen, oder?
Tom said nothing had changed.	Den Tom sot, datt näischt geännert huet.
Tom stayed with me.	Den Tom ass bei mir bliwwen.
Tom will be very sorry he did that.	Den Tom wäert ganz leed sinn, datt hien dat gemaach huet.
Tom stumbled and fell on his face.	Den Tom ass gestouss an ass op d'Gesiicht gefall.
Tom disturbed Mary.	Den Tom huet d'Maria gestéiert.
I have a feeling this is not true.	Ech hunn e Gefill dat net stëmmt.
What is the average life expectancy in Australia?	Wat ass déi duerchschnëttlech Liewensdauer an Australien?
It's two o'clock in the morning.	Et ass zwou Auer moies.
Tom was suspended, but Maria was not.	Den Tom gouf suspendéiert, awer d'Maria net.
What did Tom build?	Wat huet den Tom gebaut?
I'm just a freshman.	Ech just en freshman.
Tom can not take a break.	Tom kann net eng Paus huelen.
I think Tom is now almost thirty.	Ech mengen den Tom ass elo bal drësseg.
Tom said you were late this morning.	Den Tom sot, Dir wiers de Moien spéit.
I forgot to explain everything to Tom.	Ech hu vergiess dem Tom alles z'erklären.
Can't you do that later?	Kënnt Dir dat net méi spéit maachen?
I trained my dog ​​to come when I fly.	Ech hu mäin Hond trainéiert fir ze kommen wann ech fläifen.
Tom is coming to Boston next week.	Den Tom kënnt d'nächst Woch op Boston.
I thought you said we were not going to sing.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir giffen net sangen.
I would like to turn this space into a study.	Ech wéilt dëse Raum an eng Studie maachen.
Tom said I should study harder.	Den Tom sot, ech sollt méi haart studéieren.
Don't you think that's a little silly?	Denkt Dir net datt dat e bëssen domm ass?
It's 14:00.	Et ass 14:00.
I knew Tom did no harm.	Ech wousst datt den Tom kee Schued gemengt huet.
I would have helped.	Ech hätt gehollef.
Maria said she thought Tom was careful.	D'Maria sot datt si geduecht huet datt den Tom virsiichteg wier.
We're done, right?	Mir si fäerdeg, oder?
We came here to help.	Mir sinn hei komm fir ze hëllefen.
Tom has a rice cooker.	Den Tom huet e Räiskoker.
I have a vivid imagination.	Ech hunn eng lieweg Fantasi.
Tom will need more time.	Den Tom wäert méi Zäit brauchen.
I've already done everything you asked me to do.	Ech hu schonn alles gemaach, wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom probably won't tell Maria what needs to be done.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat muss gemaach ginn.
I plan to tell Tom what happened.	Ech plangen dem Tom ze soen wat geschitt ass.
There are rumors around Tom and Mary.	Et gi Rumeuren ronderëm den Tom a Mary.
If you have interesting books, lend me some.	Wann Dir interessant Bicher hutt, léint mir e puer.
Tom said he did not think Mary would have to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
You've been very absent lately.	Dir waart an der leschter Zäit vill absent.
Tom got really fat.	Den Tom ass wierklech fett ginn.
You're the only person who ever calls me after 10pm.	Du bass déi eenzeg Persoun déi mech jeemools no 22:00 rufft.
We need to get back to Australia as soon as possible.	Mir mussen sou séier wéi méiglech zréck an Australien kommen.
I've been sitting here for almost an hour.	Ech sëtze scho bal eng Stonn hei.
If I knew the answer to that question, I would tell you.	Wann ech d'Äntwert op d'Fro wousst, géif ech Iech soen.
Tom told me that he and Mary had spent their summer vacation at the beach.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Mary hir Summervakanz op der Plage verbruecht hunn.
There's room inside.	Do ass Plaz dobannen.
Tom is a great all-around athlete.	Den Tom ass e super Allround Athlet.
I'm wondering if Tom really knows French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch kennt.
I beat Tom, not Mary.	Ech hunn den Tom geschloen, net Mary.
Last night I was at home waiting for your call.	Gëschter Owend sinn ech doheem gewaart op Ären Uruff.
"Do you do that often?" 	"Maacht Dir dat dacks?"
"No, not so often."	"Nee, net sou dacks."
My sister never fails to write home once a month.	Meng Schwëster klappt ni eemol de Mount heem ze schreiwen.
I do not think I have ever seen anyone like that.	Ech denken net, datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
Tom called his dogs.	Den Tom huet seng Hënn genannt.
I did not want to take pictures of Tom.	Ech wollt den Tom net Fotoen maachen.
Tom is not the only person Mary wants to talk to.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun mat där Mary wëll schwätzen.
Tom thinks there's a good chance Maria's saying yes.	Den Tom mengt, datt et eng gutt Chance ass, datt d'Maria Jo seet.
Why is Tom always late?	Firwat ass den Tom ëmmer spéit?
This is too important to overlook.	Dëst ass ze wichteg fir ze iwwersinn.
Mary has hair down to the waist.	D'Maria huet Hoer bis op d'Taille.
The roof runs when it rains.	Den Daach leeft wann et reent.
She went to the market to buy fresh vegetables.	Si ass op de Maart gaang fir frësch Geméis ze kafen.
Tom hopes he is not deported.	Den Tom hofft datt hien net deportéiert gëtt.
It's amazing how much money Tom spends each week.	Et ass erstaunlech wéi vill Suen den Tom all Woch ausginn.
Tom waited for Maria to speak, but she did not.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir ze schwätzen, awer si huet net.
I've seen what happens to anyone who goes against Tom.	Ech hu gesinn wat mat jidderengem geschitt deen géint den Tom geet.
Tom hacked.	Den Tom huet sech gehackt.
I ask around at school and look at anyone willing to volunteer to help us.	Ech froe mech an der Schoul ronderëm a kucke op iergendeen sech fräiwëlleg wëll hëllefe fir eis ze hëllefen.
Unfortunately, it's a hoax.	Leider ass et en Hoax.
Tom does not know where Mary's gloves are.	Den Tom weess net wou dem Mary seng Handschuere sinn.
What are some foods that you only eat in the evening?	Wat sinn e puer Liewensmëttel déi Dir nëmmen am Owend iesst?
I need a mouse pad.	Ech brauch eng Mauspad.
Tom told me he just needed a shoulder to cry on.	Den Tom huet mir gesot datt hie just eng Schëller brauch fir op ze kräischen.
Tom was just trying to help.	Den Tom huet just probéiert ze hëllefen.
If you know it's bad for you, why not continue?	Wann Dir wësst datt et schlecht fir Iech ass, firwat maacht Dir et weider?
This table is not stable.	Dësen Dësch ass net stänneg.
Tom lost his best friend.	Den Tom huet säi beschte Frënd verluer.
I do not think Tom knows what I'm planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech plangen ze maachen.
Tom is a very dangerous guy.	Den Tom ass ganz geféierlech Guy.
Is this plan feasible?	Ass dëse Plang machbar?
We have to work hard to make up for lost time.	Mir mussen haart schaffen fir verluer Zäit ze kompenséieren.
I found something about Tom that I think you should know.	Ech hunn eppes iwwer den Tom fonnt, wat ech mengen, Dir sollt wëssen.
Tom would not have bought a birthday present for Mary.	Den Tom hätt kee Gebuertsdagscadeau fir d'Marie kaaft.
Had Napoleon been born in this century, what would he have done?	Wär den Napoléon an dësem Joerhonnert gebuer, wat hätt hien gemaach?
Tom went after Mary.	Den Tom ass no der Maria gaangen.
Is it true that Tom wants to do that?	Ass et wouer datt den Tom dat wëll maachen?
I'm eating out tonight.	Ech iessen den Owend eraus.
Tom seems to be waiting for someone.	Den Tom schéngt op een ze waarden.
If I only knew your phone number, I would have called you.	Wann ech deng Telefonsnummer gewosst hätt, hätt ech dech geruff.
I'm not sure, but I think you're wrong.	Ech sinn net sécher, awer ech mengen datt Dir falsch sidd.
She contributed an article to the newspaper.	Si huet en Artikel an der Zeitung bäigedroen.
I look better than you.	Ech kucken besser wéi Dir.
I knew Tom knew who did this for him.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir hien gemaach huet.
We can not do that until Friday.	Mir kënnen dat net bis e Freideg maachen.
I think Tom can not handle it.	Ech mengen den Tom kann et net packen.
You do not think Tom has to do that today, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat haut muss maachen, oder?
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Sot mir weg ob ech dat maache soll oder net.
Why is Tom scared?	Firwat huet den Tom Angscht?
Tom will break everything if he is not careful.	Den Tom wäert alles briechen wann hien net virsiichteg ass.
A look demands.	Een kuckt eis.
Such things often happen by chance rather than by design.	Esou Saachen geschéien dacks duerch Zoufall anstatt duerch Design.
Tom said he was glad Mary got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria fréi dohinner koum.
She did not come before two.	Si ass net virun zwee komm.
I really just do not like Christmas music.	Ech hu wierklech just net gär Chrëschtmusek.
We must ensure that this does not happen.	Mir mussen dofir suergen, datt dat net geschitt.
Tom is in shape.	Den Tom ass a Form.
I know the name of the author.	Ech kennen den Numm vum Auteur.
I would cut down those trees if I were you.	Ech géing déi Beem ofschneiden wann ech du wier.
I'm wondering if Tom kissed Maria yesterday.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gëschter Kuss huet.
Tom will not wait for me.	Den Tom wäert net op mech waarden.
Tom is sick today.	Den Tom ass haut krank.
When I hear that song, I think of my hometown.	Wann ech dat Lidd héieren, denken ech un meng Heemechtsstad.
Tom had never been to Boston before.	Den Tom war nach ni zu Boston gewiescht.
I'll never tell anyone what you just told me.	Ech wäert ni jidderengem soen wat Dir mir just gesot hutt.
I do not need to be there on Monday.	Ech brauch e Méindeg net do ze sinn.
Use your instincts.	Benotzt Är Instinkter.
I do not think Tom knows what you did.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir gemaach hutt.
Tom has a dark secret.	Den Tom huet en donkelt Geheimnis.
That's why we must stay.	Dofir musse mir bleiwen.
I do not remember anyone.	Ech erënnere mech net un jiddereen.
This is not worth it.	Dëst ass et net wäert.
At some point, you will regret this.	Irgendwann wäert Dir dëst bedaueren.
I'm not getting jealous.	Ech ginn net jalous.
I'm just as hungry as you.	Ech si grad esou hongereg wéi Dir.
Tom wanted to stay with us until next Monday.	Den Tom wollt bis nächste Méindeg bei eis bleiwen.
Tom's been doing this for some time now.	Den Tom huet dat elo schonn zënter enger Zäit gemaach.
Injure no one.	Verletzt keen.
I doubt Tom would be interested in joining the army.	Ech bezweifelen datt den Tom interesséiert wier fir an d'Arméi ze kommen.
I know Tom's not the one to tell Mary she's not allowed to do that.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee Maria soll soen, datt si dat net dierf maachen.
You should know better where you are going.	Dir sollt besser wëssen, wou Dir hi geet.
That's why she's still mad at me.	Dofir ass si nach ëmmer rosen op mech.
It took Tom a long time to decide who to do this.	Et huet den Tom laang gedauert fir ze entscheeden wien dat maache soll.
Tom started studying French after he retired.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze studéieren nodeems hie pensionéiert ass.
This morning I went to the airport to see my cousin.	Haut de Moien sinn ech op de Fluchhafen gaangen, fir mäi Cousin ze gesinn.
Tom brought his son to the barbershop.	Den Tom huet säi Jong an de Barbershop bruecht.
You have already won.	Dir hutt schonn gewonnen.
Do not worry about locking the door.	Maacht Iech keng Suergen d'Dier ze spären.
Was it easy for you to find a job?	War et einfach fir Iech eng Aarbecht ze fannen?
I was so excited that I could not eat anything.	Ech war sou opgereegt, datt ech näischt iessen konnt.
Dinosaurs in front of humans.	Dinosaurier viru Mënschen.
I'm the strongest.	Ech sinn de Stäerksten.
You do not want anyone to know, do you, Tom?	Dir wëllt net datt jiddereen et weess, oder, Tom?
Tom did not have to be here on Monday.	Den Tom huet e Méindeg net missen hei sinn.
It does not matter to me whether Tom does it or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob den Tom dat mécht oder net.
Tom does not know much about us.	Den Tom weess net vill iwwer eis.
I have a son and two daughters. 	Ech hunn e Jong an zwee Meedercher.
My son lives in Boston and my two daughters live in Chicago.	Mäi Jong wunnt zu Boston a meng zwou Duechtere liewen zu Chicago.
I know Tom knows why you do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat maacht.
I know Tom might be punished if he does.	Ech weess datt den Tom vläicht bestrooft gëtt wann hien dat mécht.
Tom was not home on Monday, but Maria.	Den Tom war e Méindeg net doheem, awer d'Maria.
I do not think you can do it alone.	Ech denken net datt Dir dat eleng maache kënnt.
Why do not we eat something else today?	Firwat iessen mir haut net eppes anescht?
Do you know who owns these skis?	Wësst Dir, wiem dës Ski gehéieren?
Tom was run over by angry people from the city.	Den Tom ass vun enger rosen Leit aus der Stad gelaf.
Both Tom and Maria want to go.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëlle goen.
Tom told us a lot about you.	Den Tom huet eis ganz vill iwwert dech erzielt.
I think you'll find this funny.	Ech mengen, Dir wäert dat lëschteg fannen.
I'm talking to Tom.	Ech schwätze mam Tom.
I think Tom thought he should do that.	Ech denken, datt den Tom geduecht huet, hie misst dat maachen.
Tom and Marie had a great meal together.	Den Tom an d'Marie haten e flotten Iessen zesummen.
Tom is sitting alone in the bar.	Den Tom sëtzt eleng an der Bar.
I have to make sure Tom does not tell Mary that.	Ech muss suergen, datt den Tom dat net dem Mary seet.
Tom did not recognize the person sitting next to Mary.	Den Tom huet d'Persoun net erkannt, déi nieft Mary souz.
Tom had a little problem before.	Tom hat e klenge Problem virdrun.
You're probably the smartest student in our class.	Dir sidd wahrscheinlech dee schlauste Student an eiser Klass.
I have no reason not to trust Tom.	Ech hu kee Grond den Tom net ze trauen.
Tom is a doctor.	Den Tom ass en Dokter.
Tom demanded that we return his down payment.	Den Tom huet gefuerdert, datt mir him seng Acompte zréckginn.
Tom told Mary about his new job.	Den Tom huet dem Mary iwwer seng nei Aarbecht erzielt.
Tom and I play afternoon tennis.	Den Tom an ech spillen den Nomëtteg Tennis.
That's not too bad.	Dat ass net ze schlecht.
I do not want to do anything to anger Tom.	Ech wëll näischt maachen fir den Tom rosen ze maachen.
I can not sleep with the lights on.	Ech kann net schlofen mat de Luuchten un.
Tom did not waste any time answering the letter.	Den Tom huet keng Zäit verluer fir de Bréif ze beäntweren.
She could not talk to him.	Si konnt net mat him schwätzen.
It must have been a scary sight for them to have been watching.	Et muss eng erschreckend Vue fir si gewiescht sinn ze kucken.
Do you really think Tom helps us?	Denkt Dir wierklech datt den Tom eis hëlleft?
I'm still lonely.	Ech sinn nach ëmmer einsam.
Tom advised Maria to talk to a lawyer.	Den Tom huet d'Maria ugeroden mat engem Affekot ze schwätzen.
Tom must be broken.	Den Tom muss gebrach sinn.
Tom sees Mary every day in the hospital.	Den Tom ass d'Maria all Dag am Spidol gesinn.
Tom never raised a hand on anyone.	Den Tom huet ni eng Hand op jidderengem opgehuewen.
That's a lot of fun, Tom.	Dat ass ganz lëschteg, Tom.
I knew Tom did not know we were the ones doing this.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt mir déi waren déi dat gemaach hunn.
Tom is pretty sure Maria has to do that.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria dat muss maachen.
I just do not want to see you hurt.	Ech wëll just net gesinn datt dech verletzt gëtt.
Tom will need these, right?	Den Tom wäert dës brauchen, oder?
I hit my finger with a hammer.	Ech hunn mäi Fanger mat engem Hummer geschloen.
I wanted Tom to call me.	Ech wollt den Tom mech ruffen.
Tom is an actor and songwriter.	Den Tom ass e Schauspiller a Songwriter.
I did not think you would do it.	Ech hat net geduecht, Dir géift et maachen.
I have never been to a French-speaking country.	Ech war nach ni an engem franséischsproochege Land.
Why would Tom not be happy?	Firwat wier den Tom net frou?
You know we did not.	Dir wësst datt mir dat net gemaach hunn.
I think I'll do that for Tom.	Ech mengen, ech wäert dat fir den Tom maachen.
Please accept our apologies.	Weg akzeptéieren eis Entschëllegt.
There was not much to eat in the cupboard.	Et war net vill ze iessen am Schaf.
Do you think there is a chance you can come?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir kënnt kommen?
We do not exchange money.	Mir tauschen keng Suen.
Do you like going to nightclubs?	Gitt Dir gär an Nuetscluben?
Tom went swimming. 	Den Tom ass schwammen gaangen.
Mary has, too.	D'Maria huet och.
It will be difficult.	Et wäert schwéier sinn.
I know that's not true.	Ech weess, datt dat net stëmmt.
I'll meet Tom.	Ech wäert mam Tom treffen.
Tom had a drink.	Den Tom huet sech eppes ze drenken.
Tom has to consider doing that.	Den Tom muss iwwerleeën dat ze maachen.
Japan is not what it was 15 years ago.	Japan ass net wat et viru 15 Joer war.
Tom came home quite late last night.	Den Tom ass gëschter Owend zimlech spéit doheem komm.
Tom said Mary was worried about John.	Den Tom sot, datt d'Maria sech ëm de John besuergt huet.
You can not be both the boss.	Dir kënnt net souwuel de Chef sinn.
We know Tom lied to us.	Mir wëssen datt den Tom eis gelunn huet.
I got rid of my jewelry.	Ech hunn meng Bijoue lass gemaach.
There is a shot.	Do gëtt geschoss.
You can say what you like, but I will never forgive you.	Dir kënnt soen wat Dir gären, mee ech wäert Iech ni verzeien.
Tom said Mary left early.	Den Tom sot, datt d'Maria fréi fort ass.
You look a lot like your dad when he was your age.	Dir kuckt vill wéi Äre Papp wéi hien an Ärem Alter war.
Tom has a meeting tomorrow.	Den Tom huet muer eng Versammlung.
My head explodes.	Mäi Kapp explodéiert.
Hiring a non-native speaker to write your manual in French would be like hiring a carpenter to fix your plumbing.	En Net-Mammesproochler astellen fir Är Handbuch op Franséisch ze schreiwen wier wéi e Schräiner astellen fir Är Sanitär ze fixéieren.
Tom said he thought he could buy what Maria wanted for about $ 300.	Den Tom sot datt hie geduecht hie kéint kafen wat d'Maria fir ongeféier $ 300 wollt.
Tom is standing next to Mary.	Den Tom steet nieft der Maria.
I knew you were crazy, but I did not know you were crazy.	Ech wousst datt Dir verréckt sidd, awer ech wousst net datt Dir sou verréckt sidd.
I can make sure this does not happen again.	Ech kann sécherstellen, datt dat net erëm geschitt.
Tom, I want you to have this.	Tom, ech wëll datt Dir dëst hutt.
Mexico borders the United States to the north.	Mexiko grenzt am Norden un d'USA.
Tom really asks me.	Den Tom freet mech wierklech.
Tom noticed that he had hit a red nerve.	Den Tom huet gemierkt datt hien e roude Nerv getraff huet.
Who hit you in that?	Ween huet dech an dat geschloen?
Tom had no problem doing that.	Den Tom hat kee Problem dat ze maachen.
I think I can speak French better than Tom.	Ech mengen ech ka wuel besser franséisch schwätzen wéi den Tom.
I do not like that kind of music.	Ech hunn déi Zort Musek net gär.
Why does Tom need Mary to do this?	Firwat brauch den Tom d'Maria fir dat ze maachen?
I covered you.	Ech hunn dech iwwerdeckt.
Tom is still a prisoner.	Den Tom ass nach ëmmer e Prisonnéier.
Tom is an amazing actor.	Den Tom ass en erstaunleche Schauspiller.
You better go now.	Dir sollt besser elo goen.
I'm not going to Tom's apartment.	Ech ginn net an dem Tom seng Wunneng.
You're right, I think.	Du hues Recht, mengen ech.
This cinema has two floors.	Dëse Kino huet zwee Stäck.
Apparently Tom was the one who did that.	Angeblech war den Tom deen deen dat gemaach huet.
When did Tom wash the car?	Wéini huet den Tom den Auto gewäsch?
Tom is not competitive.	Den Tom ass net kompetitiv.
Tom's still scared, right?	Den Tom huet nach ëmmer Angscht, oder?
Tom thinks that Mary will not be home on October 20th.	Den Tom mengt datt d'Maria den 20. Oktober net doheem wäert sinn.
Do not think too much about it.	Denkt net ze vill drun.
I have a surprise for you.	Ech hunn eng Iwwerraschung fir Iech.
Tom did not know I had to do this.	Den Tom wousst net datt ech dat musse maachen.
No one has ever been able to do that.	Keen huet et jeemools konnt maachen.
Do you think that you can do that at 14:30?	Denkt Dir datt Dir dat um 14:30 maache kënnt?
He lets me use his typewriter.	Hie léisst mech seng Schreifmaschinn benotzen.
It makes no difference whether you want to do it or not.	Et mécht keen Ënnerscheed ob Dir et wëllt maachen oder net.
I asked Tom some questions.	Ech hunn dem Tom e puer Froen gestallt.
Tom says there is a savings bank in his neighborhood.	Den Tom seet datt et e Spuerhaus a senger Noperschaft ass.
I told Tom you were hungry.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir hongereg sidd.
We want to make it affordable.	Mir wëllen et bezuelbar maachen.
I think Tom needs to be told not to do that.	Ech mengen Tom muss gesot ginn dat net ze maachen.
Tom started looking for a job.	Den Tom huet ugefaang no enger Aarbecht ze sichen.
Are there many sharks around here?	Ginn et vill Haien hei ronderëm?
Tom was not distracted.	Den Tom war net ofgelenkt.
Tom is the third of four children.	Den Tom ass den Drëtte vu véier Kanner.
All the money I had in this drawer is missing.	All d'Suen déi ech an dësem Tirang haten fehlen.
Tom's pretty cute, don 't you think?	Den Tom ass zimlech séiss, mengt Dir net?
I'm pretty sure Tom's rich.	Ech si ganz sécher datt den Tom räich ass.
It looks like Tom is desperate to win.	Et gesäit aus wéi wann den Tom verzweifelt ass ze gewannen.
I know Tom should not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net sollt maachen.
Tom does not seem willing at all to consider the possibility that he is wrong.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn iwwerhaapt d'Méiglechkeet ze berücksichtegen datt hien falsch ass.
That's for Tom.	Dat ass fir den Tom.
Do you often get snow here?	Kritt Dir dacks Schnéi hei?
I know Tom knows why I did not do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat net gemaach hunn.
I make Tom sing for us.	Ech maachen den Tom fir eis sangen.
Tom is short, right?	Den Tom ass kuerz, oder?
I'm not busier than usual.	Ech sinn net méi beschäftegt wéi soss.
The policeman tied Tom's hands behind his back to his hands.	De Polizist huet dem Tom seng Hänn hannert sengem Réck an d'Hänn gebonnen.
Tom loves risotto.	Tom Léift Risotto.
Where did Tom learn to sing the blues?	Wou huet den Tom geléiert de Blues ze sangen?
Three of our pilots were shot.	Dräi vun eise Pilote goufen erschoss.
Was that Tom who just passed by?	War dat den Tom dee just laanscht gefuer ass?
You know why I'm here today.	Dir wësst firwat ech haut hei sinn.
I saw a boy wearing colorful shoes.	Ech hunn e Jong gesinn, deen faarweg Schong unhat.
Tom is injured.	Den Tom ass blesséiert.
I'm not surprised Tom does not have to.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom asked Maria to take back what she had said.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir zréck ze huelen wat se gesot huet.
Tom was uncooperative.	Den Tom war onkooperativ.
I'm sure Tom would love to go with you.	Ech si sécher den Tom géif gär mat Iech goen.
People started applauding.	D'Leit hunn ugefaang ze applaudéieren.
Tom did that too.	Den Tom huet dat och gemaach.
I do not think this is normal.	Ech denken net datt dëst normal ass.
Mary's father bought her a doll.	Dem Mary säi Papp huet hir eng Popp kaaft.
Tom was not surprised that Mary did not.	Den Tom war net iwwerrascht datt Mary dat net gemaach huet.
I'm not surprised Tom was able to do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat konnt maachen.
I do not think you can do that.	Ech denken net datt Dir dat maache kënnt.
Tom was the one who inspired me to do that.	Den Tom war deen deen mech inspiréiert huet dat ze maachen.
Mary lived in a convent for several months.	D'Maria huet e puer Méint an engem Klouschter gelieft.
Tom had a hard time doing that.	Den Tom hat eng schwiereg Zäit dat ze maachen.
My parents did not have much money.	Meng Elteren haten net vill Suen.
Whatever happens, keep the door locked and do not get outside.	Egal wat geschitt, haalt d'Dier gespaart a kommt net dobaussen.
Tom leaves early tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien fréi fort.
Tom falls in love with the sound of his own voice.	Den Tom ass verléift mam Sound vu senger eegener Stëmm.
Tom will be working in Australia next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer an Australien schaffen.
They probably did not hear you.	Si hunn Iech wahrscheinlech net héieren.
You're not scared of me yet, are you?	Du hues nach keng Angscht virun mech, oder?
Tom's patience is running out soon.	Dem Tom seng Gedold geet geschwënn op.
Tom was never sober for more than a week.	Den Tom war méi wéi eng Woch ni sober.
My neighbor refused my request to cut down his tree.	Mäin Noper huet meng Demande refuséiert fir säi Bam ze schneiden.
I do not think Tom should do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng sollt maachen.
Take your time, Tom.	Huelt Är Zäit, Tom.
Tom seems reluctant to do that for us.	Den Tom schéngt zeréckzezéien fir dat fir eis ze maachen.
When the fire broke out, he was sound asleep.	Wéi d'Feier ausgebrach ass, war hie gutt geschlof.
How long does Tom plan to stay in Australia?	Wéi laang plangt den Tom an Australien ze bleiwen?
I know Tom would not be stupid enough to do that.	Ech weess den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
Why does Tom love Boston so much?	Firwat huet den Tom Boston sou gär?
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
Tom really thought I should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat misst maachen.
What pair of shoes are Tom and yours?	Wéi eng Puer Schong sinn dem Tom an ären?
Did anyone take care of Tom?	Huet iergendeen den Tom gekëmmert?
I doubt Tom's going to Australia.	Ech bezweifelen datt den Tom an Australien geet.
Tom wants the same thing to happen here.	Den Tom wëll datt datselwecht hei geschitt.
Tom did not know which way to go.	Den Tom wousst net wéi ee Wee hie soll goen.
When was the last time you updated your website?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Websäit aktualiséiert hutt?
I think Tom will be careful.	Ech mengen den Tom wäert virsiichteg sinn.
Why did you not tell me before?	Firwat hutt Dir mir net virdrun gesot?
I just want to nibble.	Ech wëll just kniwwelen.
Tom drank his wine.	Den Tom huet säi Wäin gedronk.
You complained about that, did you?	Du hues jo doriwwer beschwéiert, oder?
Are you not worried about your public image?	Sidd Dir keng Suergen iwwer Äert ëffentlecht Bild?
Tom apparently cried.	Den Tom huet anscheinend gekrasch.
How did Tom know Mary was here?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria hei wier?
Tom said Mary had nothing to do this morning.	Den Tom sot, datt d'Maria de Moien näischt ze dinn huet.
Tom shared a large number of ideas with the committee.	Den Tom huet eng grouss Unzuel vun Iddien mam Comité gedeelt.
Tom would love it if someone would do that.	Den Tom hätt et gär wann een dat géif maachen.
Tom came shortly after.	Den Tom ass kuerz drop komm.
Tom seems to be really upright.	Den Tom schéngt wierklech oprecht ze sinn.
Tom told me he would support.	Den Tom sot mir, hie géif ënnerstëtzen.
Tom knows he has to do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache muss, awer hien ass net sécher wat.
That's something we all wanted to do.	Dat ass eppes wat mir all wollten maachen.
Tom said he hates the last song we sang last night.	Den Tom huet gesot datt hien dat lescht Lidd haasst dat mir gëschter Owend gesongen hunn.
That's not what this is about.	Dat ass net ëm wat et geet.
If I had known her address I would have visited her.	Wann ech hir Adress gewosst hätt, hätt ech hatt besicht.
He slammed his brush over the canvas.	Hien huet säi Pinsel iwwer d'Leinwand geschloen.
Thanks again, Tom.	Merci nach eng Kéier, Tom.
Tom never seems to laugh again.	Den Tom schéngt ni méi ze laachen.
Tom took his finger off the trigger and put his gun back into the holster.	Den Tom huet säi Fanger vum Ausléiser geholl an huet seng Pistoul zréck an d'Holster gesat.
I think someone hit the punch.	Ech mengen, datt iergendeen de Punch geschloen huet.
Tom nods in agreement.	Den Tom wénkt averstanen.
I said I would not see Tom again.	Ech hu gesot, ech géif den Tom net méi gesinn.
Tom did not believe that Mary was capable of doing such a thing.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria fäeg wier sou eppes ze maachen.
I'm sure you can do that.	Ech si sécher datt Dir dat maache kënnt.
People tried to clear the road of snow.	D'Leit hu probéiert d'Strooss vum Schnéi ze läschen.
Caffeine can temporarily increase your blood pressure.	Kaffein kann Ären Blutdrock temporär erhéijen.
I do not need Tom to tell me.	Ech brauch den Tom näischt fir mir ze soen.
When you said you would spot care, you knew there would be responsibility.	Wann Dir sot Dir géift Spot këmmeren, wousst Dir datt et Verantwortung géif ginn.
You need to turn a new sheet and work as hard as possible.	Dir musst en neit Blat ëmdréinen a sou haart wéi méiglech schaffen.
It's been weeks since she wrote.	Et si Wochen zënter si geschriwwen huet.
Tom has problems.	Den Tom huet Problemer.
What should I do when Tom arrives?	Wat soll ech maachen wann den Tom kënnt?
I'm sure my parents will not leave me alone.	Ech si sécher datt meng Elteren mech net eleng loossen.
Tom told everyone he was bored.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sech langweilen.
Only sixteen percent of the teachers in this school are women.	Nëmme siechzéng Prozent vun den Enseignanten an dëser Schoul si Fraen.
Tom does not do that every day.	Den Tom mécht dat net all Dag.
I am satisfied with his progress.	Ech sinn zefridden mat sengem Fortschrëtt.
The general inspected the troops.	De Generol huet d'Truppen iwwerpréift.
Tom described exactly what happened.	Den Tom huet genau beschriwwen wat geschitt ass.
Tom is married now, right?	Den Tom ass elo bestuet, oder?
Tom said the concert last night was three hours long.	Den Tom sot, datt de Concert gëschter Owend dräi Stonnen war.
Tom has not bought anything today.	Den Tom huet haut nach näischt kaaft.
I wish we could do that again.	Ech wënschen mir kéinten dat nach eng Kéier maachen.
I do not read as many books as I would like.	Ech liesen net esou vill Bicher wéi ech gären hätt.
I thought Tom did not understand French.	Ech hu geduecht datt den Tom net Franséisch verstinn.
Let Tom finish what he does.	Loosst den Tom fäerdeg maachen wat hie mécht.
My parents were happy with my ratings this year.	Meng Elteren waren dëst Joer zefridden mat menge Bewäertungen.
I always leave the window open when I sleep.	Ech loossen d'Fënster ëmmer op wann ech schlofen.
Why is nobody smiling?	Firwat lächelt keen?
Do you really think you can sing better than Tom?	Denkt Dir wierklech datt Dir besser sange kënnt wéi den Tom?
Why do you insist on paying your school fees yourself when your parents are willing to give you financial support?	Firwat insistéiert Dir fir Är Schoulkäschte selwer ze bezuelen, wann Är Elteren bereet sinn Iech finanziell Ënnerstëtzung ze ginn?
Tom has had enough.	Den Tom huet genuch.
Tom is in love with Mary's younger sister.	Den Tom ass verléift mat dem Mary senger jéngster Schwëster.
Tom might be in it. 	Den Tom ass vläicht dran.
Let me see.	Loosst mech kucken.
We caught Tom trying to steal our food.	Mir hunn den Tom gefaange probéiert eist Iessen ze klauen.
Tom is usually with his friends.	Den Tom ass normalerweis mat senge Frënn.
You do not seem to be having a good time.	Du schéngs keng gutt Zäit ze hunn.
Tom scratched the dog behind the ears.	Den Tom huet den Hond hannert d'Oueren kraazt.
Tom has no sisters.	Den Tom huet keng Schwësteren.
I think Tom did it wrong.	Ech mengen den Tom huet dat falsch gemaach.
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
Tom got paid a lot to do that.	Den Tom krut vill bezuelt fir dat ze maachen.
I did not know that you can speak French so well.	Ech wousst net datt Dir esou gutt Franséisch kënnt.
Tom and Mary are not in Boston right now.	Den Tom an d'Mary sinn elo net zu Boston.
Tom was quiet.	Den Tom war roueg.
You should not do this to anyone, you know.	Dir sollt dat net mat jidderengem maachen, wësst Dir.
I do not feel like talking to Tom right now.	Ech hu keng Loscht mam Tom elo ze schwätzen.
There is a possibility that many more people will be injured.	Et besteet eng Méiglechkeet vill méi Leit blesséiert ze ginn.
Tom really wanted to go to Boston with Mary.	Den Tom wollt wierklech mam Mary op Boston goen.
Tom told me he would ask Mary to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria géif froen dat ze maachen.
Tom agreed to meet me after school.	Den Tom huet ausgemaach mech no der Schoul ze treffen.
If it were not for the snow, we could have climbed the mountain.	Wann et net fir de Schnéi wier, kéinte mir de Bierg eropklammen.
Tom stood perfectly still, hoping he would not be noticed.	Den Tom stoung perfekt roueg, an der Hoffnung datt hien net gemierkt gëtt.
Tom does not think Mary is saying what she really thinks.	Den Tom mengt net datt d'Maria seet wat se wierklech denkt.
Why does Tom look so pale?	Firwat gesäit den Tom sou bleech aus?
Tom did not allow me to pay for food.	Den Tom huet mir net erlaabt fir Iessen ze bezuelen.
I did not go to school very often when I was in junior high school.	Ech sinn net ganz dacks an d'Schoul gaang wéi ech an der Juniorschoul war.
Tom told Mary how his day went.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi säin Dag gaangen ass.
Tom needs at least $ 300 to buy everything he needs.	Den Tom brauch op d'mannst $ 300 fir alles ze kafen wat hie brauch.
Tom said he thought Mary was required to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom said he thought he was not allowed to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien dat net erlaabt wier ze maachen.
That seems terribly unrealistic.	Dat schéngt schrecklech onrealistesch.
It's still immoral.	Et ass nach ëmmer onmoralesch.
I'm going to Boston next week to see Tom.	Ech ginn d'nächst Woch op Boston fir den Tom ze gesinn.
The shop was full of holiday shoppers.	De Buttek war voll mat Vakanzen-Shopper.
We have to look at how much money we have on hand.	Mir musse kucken wéi vill Suen mir op der Hand hunn.
I've seen it before.	Ech hunn dat scho gesinn.
You need help, Tom.	Dir musst Hëllef kréien, Tom.
I did not want to go to Boston with Tom.	Ech wollt net mam Tom op Boston goen.
I want you to think about it very carefully.	Ech wëll datt Dir ganz virsiichteg driwwer nodenkt.
Tom sprinkled some sugar on the toast.	Den Tom huet e bësse Zocker op den Toast gestreizt.
It sounds like Tom has to do this.	Et kléngt wéi wann den Tom dat maache muss.
How often do I have to tell you to do your homework?	Wéi oft muss ech soen fir Är Hausaufgaben ze maachen?
The season is not over.	D'Saison ass net eriwwer.
Approximately how many times a day do you wash your hands?	Ongeféier wéi vill Mol am Dag wäscht Dir Är Hänn?
I do not think Tom knows whether Mary is coming or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria kënnt oder net.
Tom did well on his French test.	Den Tom huet gutt op sengem Franséisch Test gemaach.
I am willing to do anything to help.	Ech si bereet alles ze maachen fir ze hëllefen.
What kind of idiot would do that?	Wat fir een Idiot géif esou eppes maachen?
Did Tom promise that?	Huet den Tom dat versprach?
I do not trust anyone here.	Ech vertrauen keen hei.
You have too much to drink.	Dir hutt ze vill ze drénken.
There is no such rule.	Et gëtt keng esou Regel.
When did Geronimo die?	Wéini ass de Geronimo gestuerwen?
Should not we hold hands?	Solle mir net d'Hänn halen?
Tom is the person who can do that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat ka maachen.
Who is the best singer in our society?	Ween ass de beschte Sänger an eiser Gesellschaft?
I believe Tom really did.	Ech gleewen datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom said Maria was probably still unemployed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach am Chômage wier.
We are not a bunch of accountants.	Mir si keng Rëtsch Comptabelen.
The city has changed a lot since then.	D'Stad huet zënterhier vill geännert.
The last time I spoke to Tom, he said he was planning to move to Boston.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, huet hie gesot datt hie plangt op Boston ze plënneren.
Tom must be really worried.	Den Tom muss wierklech besuergt sinn.
Mr. Jackson is the worst teacher I've ever had.	Den Här Jackson ass dee schlëmmste Schoulmeeschter deen ech je gehat hunn.
Do not give Tom your number.	Gëff Tom net Är Nummer.
I really did not see it coming.	Ech hunn et wierklech net gesinn kommen.
Tom spuck.	Tom spuck.
I did not know that Tom is interested in jazz.	Ech wousst net datt den Tom un Jazz interesséiert ass.
When I was a kid, I used to go to the beach every summer.	Wéi ech e Kand war, sinn ech all Summer op d'Plage gaang.
I'm really happy about that.	Ech si wierklech frou doriwwer.
I thought you would enjoy it.	Ech hu geduecht datt Dir dat genéisst.
I bought an external hard drive.	Ech kaaft eng extern Festplack.
Do you remember the first time you and I went swimming together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir an ech zesumme schwammen gaang sinn?
I have made more than one stupid mistake in my life.	Ech hu méi wéi een domme Feeler a mengem Liewen gemaach.
Tom sent me in French.	Den Tom huet mir op Franséisch geschéckt.
I can not get Tom on the phone.	Ech kann den Tom net um Telefon kréien.
I'm not in Boston anymore.	Ech sinn net méi zu Boston.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär wäert?
Our car ran out of gas after two minutes.	Eisen Auto war no zwou Minutten ouni Bensin.
Tom could not afford to buy the computer he wanted, so he bought a cheaper one.	Den Tom konnt sech net leeschten de Computer ze kafen, deen hie wollt, also huet hien e méi bëllegen kaaft.
I would have kept my mouth shut.	Ech hätt mäi Mond zou halen.
It turns out that Tom did that.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom deen dat gemaach huet.
Tom joined Mary's band as drummer.	Den Tom ass als Batteur an d'Mary senger Band ugeschloss.
I know nothing about this subject.	Ech weess näischt iwwer dëst Thema.
I did not start wearing glasses until I was thirty.	Ech hunn net ugefaang Brëller ze droen bis ech drësseg war.
Our teacher speaks not only English but also French.	Eis Schoulmeeschter schwätzt net nëmmen Englesch, mee och Franséisch.
There were over fifteen thousand spectators.	Et waren iwwer fofzéngdausend Zuschauer.
Tom told us he would teach us French.	Den Tom huet eis gesot, hien géif eis Franséisch léieren.
Tom's success was due in part to luck.	Dem Tom säin Erfolleg war deelweis wéinst dem Gléck.
Tom is home on Monday, but Maria is not.	Den Tom ass méindes doheem, awer d'Maria net.
Tom turned off the engine.	Den Tom huet de Motor ausgeschalt.
I get tired of hearing Christmas music everywhere I go.	Ech ginn midd vu Chrëschtmusek ze héieren iwwerall wou ech goen.
Tom thinks Mary is not interested.	Den Tom mengt, datt d'Maria net drun interesséiert ass.
Tom was not with me that day.	Den Tom war deen Dag net bei mir.
Tom disturbed me.	Den Tom huet mech gestéiert.
Tom knew Mary could not win.	Den Tom wousst datt Mary net konnt gewannen.
Tom likes your ideas.	Den Tom huet Är Iddien gär.
Tom is the one who killed Mary's cat.	Den Tom ass deen deen dem Mary seng Kaz ëmbruecht huet.
That's the hard part.	Dat ass den haarden Deel.
Tom was supposed to go to Boston last week.	Den Tom sollt d'lescht Woch op Boston goen.
Today is a little too hot for my desire.	Haut ass e bëssen ze waarm fir meng Wënsch.
Tom considers himself a failure.	Den Tom hält sech selwer als Echec.
Thank you for completing this form.	Merci datt Dir dëse Formulaire ausfëllt.
Tom should know that Mary was in Australia.	Den Tom sollt wëssen datt d'Maria an Australien war.
I'm so glad you're here, Tom.	Ech si sou frou, datt Dir hei sidd, Tom.
I think we need to give Tom the benefit of the doubt.	Ech mengen, mir mussen dem Tom de Virdeel vum Zweifel ginn.
I hired a private investigator.	Ech hunn e privaten Enquêteur agestallt.
I did not know you were coming.	Ech wousst net datt Dir komm sidd.
They can not see you.	Si kënnen dech net gesinn.
Tom looks pretty pale.	Den Tom gesäit zimmlech blass aus.
I thought Tom was going to give Mary John's phone number.	Ech hu geduecht datt den Tom dem Mary John seng Telefonsnummer géif ginn.
Tom had asked Maria what time the session would start.	Den Tom hätt d'Maria gefrot wéi Auer d'Sëtzung géif ufänken.
I would never have let Tom eat so many sweets.	Ech hätt den Tom ni esou vill Séissegkeeten iessen loossen.
Tom will not find what he is looking for.	Den Tom wäert net fannen wat hie sicht.
Everything you say can be used against you in a court of law.	Alles wat Dir seet kann géint Iech an engem Geriichtshaff benotzt ginn.
Tom swears he's innocent.	Den Tom schwäert datt hien onschëlleg ass.
Tom came out of the shadows.	Den Tom ass aus de Schatten erauskomm.
Tom makes a living writing short stories.	Den Tom mécht e Liewen mat Kuerzgeschichten ze schreiwen.
You all know how I feel about this plan.	Dir wësst all wéi ech iwwer dëse Plang fillen.
Tom is fair game.	Tom ass fair Spill.
Tom was accused of stealing $ 3,000.	Den Tom gouf beschëllegt $ 3.000 ze klauen.
Tom was alone on the train.	Den Tom war eleng am Zuch.
That's a pretty good rule of thumb.	Dat ass eng zimlech gutt Fauschtregel.
Tom has come out of his coma and is getting better.	Den Tom ass aus sengem Koma komm a gëtt besser.
I was not going to sing that song again.	Ech war net amgaang dat Lidd nach eng Kéier ze sangen.
Tom wants Maria to help him with his homework.	Den Tom wëll datt d'Maria him bei sengen Hausaufgaben hëlleft.
Tom will definitely not be there.	Den Tom wäert sécher net do sinn.
I do not think Tom is ready.	Ech denken net datt den Tom prett ass.
You are really good at your job.	Dir sidd wierklech gutt an Ärer Aarbecht.
I am a student teacher.	Ech sinn e Schüler Enseignant.
You helped us so much.	Du hues eis sou vill gehollef.
I do not think Tom was curious.	Ech mengen net den Tom war virwëtzeg.
I'm sure I'll see Tom again.	Ech si sécher datt ech den Tom erëm gesinn.
Tom was not very aggressive.	Den Tom war net ganz aggressiv.
I do not think Tom is thirsty.	Ech denken net datt den Tom duuschtereg ass.
The guy who went skiing with Tom was John.	Deen Typ dee mam Tom op Ski gaange war, war den John.
You still have time.	Dir hutt nach Zäit.
Tom and Marie were so happy.	Den Tom an d'Marie ware sou frou.
Tom went to art school.	Den Tom ass an d'Konschtschoul gaangen.
Tom told me he was going to Boston in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Oktober op Boston géif goen.
Tom seems very tempted to do that.	Den Tom schéngt ganz verlockt dat ze maachen.
Tom said Mary was a woman.	Tom sot Mary war frou.
I can not believe you enjoyed that movie.	Ech kann net gleewen datt Dir dee Film genoss hutt.
I do not think Tom's coming to the party.	Ech denken net datt den Tom op d'Party kënnt.
I wonder if Tom really understands French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch versteet.
I did not notice the magnitude of the problems.	Ech hat d'Gréisst vun de Probleemer net gemierkt.
Tom denied that he had cried.	Den Tom huet dementéiert datt hien gekrasch huet.
Tom showed Mary a picture of his father.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu sengem Papp gewisen.
Do you think he is equal to the task?	Denkt Dir datt hien d'Aufgab gläich ass?
Neither Tom nor Mary has a chance to win.	Weder Tom nach Mary huet keng Chance ze gewannen.
Do you want to work your life in a hamburger joint?	Wëllt Dir Äert Liewen an engem Hamburger Joint schaffen?
It does not have to be this way, Tom.	Et muss net esou sinn, Tom.
Dublin is located in Ireland.	Dublin läit an Irland.
I'm overwhelmed.	Ech sinn iwwerwältegt.
It's not Tom who has to do this. 	Et ass net den Tom deen dat muss maachen.
It's Mary.	Et ass Mary.
Tom will help you if you ask him.	Den Tom wäert Iech hëllefen wann Dir him freet.
Tom had a great love for his country.	Den Tom hat eng grouss Léift fir säi Land.
Tom was wrong and I told him so.	Den Tom war falsch an ech hunn him dat gesot.
I do not plan to stay in Australia any longer.	Ech plangen net méi laang an Australien ze bleiwen.
Tom should protect Mary.	Den Tom sollt d'Maria schützen.
Tom's late.	Den Tom ass ze spéit.
I would have bought Tom a present.	Ech hätt dem Tom e Kaddo kaaft.
Tom told Mary to change.	Den Tom huet d'Maria gesot fir sech z'änneren.
This time, I will not do it.	Dës Kéier wäert ech et net maachen.
She clapped her hair in place.	Si huet hir Hoer op der Plaz geklappt.
I do not want Tom to leave. 	Ech wëll net datt den Tom fuert.
He drank.	Hien huet gedronk.
You can do that now if you want.	Dir kënnt dat elo maachen wann Dir wëllt.
Tom said he did not think Mary knew that very well.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat ganz gutt weess.
I do not feel comfortable here.	Ech fille mech hei net wuel.
Is there a bank where I can exchange yen for dollars?	Gëtt et eng Bank wou ech Yen fir Dollar austauschen kann?
Tom calls me every night.	Den Tom rifft mech all Nuecht.
I did not know that Tom had a criminal record.	Ech wousst net datt den Tom e kriminellen Rekord hat.
He returned to Japan after graduating.	Hien ass zréck a Japan nodeems hien ofgeschloss huet.
Tom said Mary was sure she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt si dat misst maachen.
Tom told me he had to stay home.	Den Tom sot mir, hie misst doheem bleiwen.
I'm talking to Tom in the morning.	Ech schwätze moies mam Tom.
I'm afraid I do not understand what you're saying.	Ech fäerten datt ech net verstinn wat Dir seet.
Tom went to Mary and shook her hand.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hir Hand gerëselt.
Tom's problems started as soon as Maria left.	Dem Tom seng Problemer hunn ugefaang soubal d'Maria fortgaang ass.
Would you say you are talking?	Géif Dir soen datt Dir schwätzt?
I work here.	Ech schaffen hei.
I really do not want to be here.	Ech wëll wierklech net hei sinn.
Tom is guarded by three men.	Den Tom gëtt vun dräi Männer bewaacht.
She does not seem to recognize me.	Si schéngt mech net ze erkennen.
I saw Tom with Mary.	Ech hunn den Tom mam Mary gesinn.
It started to rain as soon as Tom got home.	Et huet ugefaang ze reenen soubal den Tom doheem koum.
It happened three days after I returned from Boston.	Et ass geschitt dräi Deeg nodeems ech aus Boston zréckkoum.
Tom laughed uncomfortably.	Den Tom huet onwuel gelaacht.
How many weeks does it take for us to do this?	Wéivill Wochen dauert et fir eis dat ze maachen?
I am double-jointed.	Ech sinn duebel-jointed.
It did not look like you were paying attention.	Et huet net ausgesinn wéi wann Dir oppassen.
I'm home now.	Ech sinn elo doheem.
Tom did not go home yesterday.	Den Tom ass gëschter net heem gaang.
They wanted the right to govern themselves.	Si wollten d'Recht sech selwer ze regéieren.
One day is not enough.	Een Dag geet net duer.
Tom hides in the garage.	Den Tom verstoppt sech an der Garage.
This wine is very soothing.	Dëse Wäin ass ganz berouegend.
Tom and Mary are members of the same church.	Den Tom an d'Maria si Membere vun der selwechter Kierch.
I know Tom's a little tired.	Ech weess, datt den Tom e bësse midd ass.
Tom and Marie came up with the idea.	Den Tom an d'Marie si mat der Iddi u Bord.
Tom must have been annoyed.	Den Tom muss genervt gewiescht sinn.
Tom is a soldier.	Den Tom ass en Zaldot.
I did not think you should do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat maache musst.
I'm deaf in an ear.	Ech sinn daf an engem Ouer.
Tom will not convince me.	Den Tom wäert mech net iwwerzeegen.
We could have done it.	Mir hätten et kënne maachen.
Tom was on his way.	Den Tom war ënnerwee.
I have to tell you something.	Do muss ech Iech eppes soen.
You're smarter than me, are you?	Du bass méi clever wéi ech, oder?
I think you should ask Tom that. 	Ech mengen Dir sollt den Tom dat froen.
He's better at French than I am.	Hien ass besser op Franséisch wéi ech.
I've never seen my cat act like this.	Ech hunn meng Kaz nach ni gesinn esou handelen.
What kind of truck did Tom drive?	Wat fir engem Camion war den Tom gefuer?
I'm not the only one who does not know how to do this.	Ech sinn net deen eenzegen deen net weess wéi ech dat maachen.
Looking out the window, I saw a rainbow.	Aus der Fënster gekuckt, hunn ech e Reebou gesinn.
I asked Tom why he did not do that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat net gemaach huet.
You and Tom must be hungry.	Dir an den Tom mussen hongereg sinn.
They are unpredictable.	Si sinn onberechenbar.
Tom should be able to fix it himself.	Den Tom soll et selwer kënnen fixéieren.
I'm 100 percent sure of that.	Ech sinn 100 Prozent sécher dovun.
Tom lives all alone.	Den Tom lieft ganz eleng.
Tom told me he liked Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria gär hätt.
The Incas were religious people.	D'Inka ware reliéis Leit.
I do not think Tom knows how to play the trombone.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een d'Trombon spillt.
Did Tom hit you?	Huet den Tom dech geschloen?
Tom was tired of waiting.	Den Tom gouf midd vu waarden.
I do not think they did anything.	Ech denken net datt se eppes gemaach hätten.
Tom has to call his grandmother.	Den Tom muss seng Bomi ruffen.
You can not cheat fate.	Dir kënnt d'Schicksal net fuddelen.
Tom said it would be easy to do that.	Den Tom sot, et wier einfach dat ze maachen.
What kind of relationship does she have with you?	Wéi eng Relatioun ass hatt zu Iech?
Tom will probably be excited.	Den Tom wäert wahrscheinlech opgereegt sinn.
Tom said he was not interested.	Den Tom sot datt hien net interesséiert wier.
I had a scholarship to college.	Ech hat e Stipendium op de College.
I was the only one who had to do that.	Ech war deen eenzegen deen dat muss maachen.
We have made some new rules.	Mir hunn e puer nei Regelen gemaach.
I don 't think anyone really thought Tom was busy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
It's hard to surprise Tom.	Et ass schwéier den Tom ze iwwerraschen.
Which yoghurt do you like best?	Wéi eng Joghurt gefällt Dir am Beschten?
Tom Doubt Mary can win.	Tom Zweiwel Mary kann gewannen.
Why do not you call Tom and tell him what's going on?	Firwat rufft Dir den Tom net un a sot him wat geschitt?
Those things disgust me.	Déi Saachen Eekleges mech.
It's more nuanced than that.	Et ass méi nuancéiert wéi dat.
I do not think Tom knows what I want to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech maache wëll.
The ambulances lifted Tom to the bridge.	D'Ambulanzen hunn den Tom op d'Bréck gehuewen.
Tom told everyone he was thinking of doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dru geduecht huet dat ze maachen.
Why do not we try to solve this problem together?	Firwat léise mir net probéieren dëse Problem zesummen ze léisen?
Tom knew Mary would not win.	Den Tom wousst datt Mary net géif gewannen.
Tom as well as everyone else in the room knew what the problem was.	Den Tom wéi och all déi aner am Raum woussten wat de Problem war.
Tom is my mentor.	Den Tom ass mäi Mentor.
Tom cut his finger to the rest.	Den Tom huet säi Fanger op d'Rascht geschnidden.
Tom told us to calm down.	Den Tom huet eis gesot datt mir eis berouegen.
Tom goes home with Mary almost every day.	Den Tom geet bal all Dag mat der Mary heem.
Tom said he knew he was not allowed to do that at school.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net erlaabt an der Schoul ze maachen.
I was not amused.	Ech war net ameséiert.
Did Tom get the package we sent him?	Huet den Tom de Pak kritt, dee mir him geschéckt hunn?
I knew Tom probably had to do that.	Ech wousst datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
I have no time to read that book.	Ech hu keng Zäit dat Buch ze liesen.
I bet the price of oil is going up.	Ech wetten datt de Präis vum Ueleg eropgeet.
What did Tom tell you?	Wat sot den Tom dir?
Tom may be wrong.	Den Tom ass vläicht falsch.
Tom aimed a gun at Maria.	Den Tom huet eng Waff op d'Maria gezielt.
I do not even want to know who you are.	Ech wëll net mol wëssen, wien Dir sidd.
Let me see your health insurance certificate.	Loosst mech Är Krankeversécherung Zertifikat gesinn.
Would you ever talk about such a thing at school?	Géif Dir jeemools iwwer sou eppes an der Schoul schwätzen?
We drove down the slope.	Mir sinn den Hang erof gefuer.
Tom's school has over 3,000 students.	Dem Tom seng Schoul huet iwwer 3.000 Studenten.
You are charming today.	Dir sidd charmant haut.
Tom fell asleep sitting on the chair.	Den Tom ass ageschlof souz op de Stull.
You have to talk.	Dir musst schwätzen.
It remains enough for you all.	Et bleift genuch fir Iech all.
It will not hurt.	Et wäert net schueden.
You never know when you'll need one.	Dir wësst ni wéini Dir een braucht.
Many housewives use well-frozen foods.	Vill Hausfraen benotzen gutt gefruerene Liewensmëttel.
Time stopped.	Zäit gestoppt.
Tom thought Mary knew how much he hated opera.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wéi vill hien Oper haasst.
What is your favorite snack food?	Wat ass Äre Liiblings Snack Iessen?
He made some grammatical errors.	Hien huet e puer grammatesch Feeler gemaach.
Complaining about anything does not change anything.	Iwwer eppes beschwéieren ännert näischt.
Tom had not seen Mary for some time.	Den Tom huet d'Maria eng Zäit laang net gesinn.
I'll probably not do that.	Ech wäert dat wuel net maachen.
I know nothing about Tom's life.	Ech weess näischt iwwer dem Tom säi Liewen.
Do you think that you are smarter than I am?	Denkt Dir datt Dir méi schlau sidd wéi ech?
How do you find the volume of a cylinder?	Wéi fannt Dir de Volume vun engem Zylinder?
We do not want to harm you.	Mir wëllen Iech net schueden.
Tom was drunk and said things he should not say.	Den Tom war gedronk a sot Saachen, déi hien net sollt soen.
I think Tom will probably win.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech wäert gewannen.
I'm going to do better at it.	Ech ginn et besser drun ze maachen.
Tom does not want to swim.	Den Tom wëll net schwammen.
Tom accidentally bumped into Maria and apologized.	Den Tom ass zoufälleg op d'Maria gestouss an huet sech entschëllegt.
Tom probably thought Mary wanted to do that today.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt d'Maria dat haut wëll maachen.
Tom is a pretty good mason.	Den Tom ass e relativ gudde Mauerwierker.
Tom is a truck driver, and Maria is a secretary.	Den Tom ass e Camionschauffer, an d'Maria ass Sekretärin.
Tom is not wearing his sweater.	Den Tom huet säi Pullover net un.
Tom did not get his job back.	Den Tom krut seng Aarbecht net zréck.
Millions of beneficial organisms live in the human digestive tract.	Millioune beneficiell Organismen liewen am mënschleche Verdauungstrakt.
Let's not make this any more complicated.	Loosst eis dat net méi komplizéiert maachen.
I'm not sure that is the case.	Ech sinn net sécher datt dat de Fall ass.
I urge you to reconsider.	Ech bieden Iech ze iwwerdenken.
I think Tom could convince Maria to do that.	Ech mengen den Tom kéint d'Maria iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom said he would never go back to Australia.	Den Tom sot, hie géif ni zréck an Australien goen.
You give me the same old line.	Dir gitt mir déi selwecht al Linn.
Tom was very naughty.	Den Tom war ganz naughty.
I think that made a difference.	Ech mengen dat huet en Ënnerscheed gemaach.
That would have been ok.	Dat wier ok gewiescht.
Tom seems to know a lot about how we do things here.	Den Tom schéngt vill ze wëssen wéi mir d'Saachen hei maachen.
Tom said he thought he would not like to travel with Mary.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie géif net gär mat der Mary reesen.
You are a very good artist.	Dir sidd e ganz gudde Kënschtler.
They are not bad.	Si sinn net schlecht.
Tom told me he was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie sécher wier.
You should have been home a long time ago.	Dir sollt scho laang doheem gewiescht sinn.
I know Tom knows Mary knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
I knew Tom could do that this week.	Ech wousst datt den Tom dat dës Woch kéint maachen.
Tom was sent to prison for murder.	Den Tom gouf wéinst Mord an de Prisong geschéckt.
It's not that terrible.	Et ass net sou schrecklech.
I think Tom would do that if he really wanted to.	Ech denken, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech wollt.
Tom called her again.	Den Tom huet hatt nach eng Kéier geruff.
Tom decided to return to Australia.	Den Tom huet decidéiert zréck an Australien ze kommen.
Tom did not know that Mary was married to John.	Den Tom wousst net datt d'Maria mam John bestuet war.
Many of us do not.	Vill vun eis maachen dat net.
Tom gave me a new fountain pen.	Den Tom huet mir en neie Füllfieder ginn.
Is Tom talking about us?	Schwätzt den Tom iwwer eis?
I would like to explain this in a little more detail.	Ech wéilt dat e bësse méi am Detail erklären.
I have a lot of time left.	Ech hu vill Zäit iwwreg.
Tom felt a little tired.	Den Tom huet sech e bësse midd gefillt.
If you don’t mind, I eat one of these donuts.	Wann Dir et egal ass, iessen ech eng vun dësen Donuts.
Why would Tom do that?	Firwat géif den Tom et maachen?
We are outcasts.	Mir sinn outcasts.
Tom does not know how to play poker.	Den Tom weess net wéi een poker spillt.
Tom looks very happy this morning.	Den Tom gesäit de Moien ganz glécklech aus.
I bought this printer yesterday.	Ech kaaft dësen Drécker gëschter.
Tom told me he did not want to work with you.	Den Tom sot mir, hie wëll net mat dir schaffen.
You did not seem surprised when I told you I did not want to do that.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi ech dir gesot hunn ech wollt dat net maachen.
I mean, I'm not ready to do that yet.	Ech mengen, ech sinn nach net prett dat ze maachen.
My uncle works in a lighthouse.	Mäi Monni schafft an engem Liichttuerm.
Tom did it as you suggested.	Den Tom huet et gemaach wéi Dir proposéiert hutt.
I did this because I felt it was necessary.	Ech hunn dat gemaach well ech gefillt hunn et wier néideg.
I'm ready to give you another chance.	Ech sinn bereet Iech nach eng Chance ze ginn.
Tom said he could visit Australia.	Den Tom sot, hie kéint Australien besichen.
If someone is in trouble, you should help them.	Wann een an Ierger ass, sollt Dir hinnen hëllefen.
It did not taste very good.	Et huet net ganz gutt geschmaacht.
We will probably only do that again next October.	Dat maache mer wuel eréischt den nächsten Oktober erëm.
His father did not approve of him.	Säi Papp huet him net guttgeheescht.
Both Tom and Mary have the flu.	Béid Tom a Mary hunn d'Gripp.
I've hit the hook for you.	Ech hunn den Haken fir Iech geschloen.
We have to get out of here somehow.	Mir mussen iergendwéi hei eraus kommen.
Tom has not arrived yet. 	Den Tom ass nach net komm.
He must have missed the bus.	Hien muss de Bus verpasst hunn.
Tom took his phone out of his pocket.	Den Tom huet säin Telefon aus senger Tasche erausgefaang.
I knew all along that Tom would not be able to do that.	Ech wousst déi ganzen Zäit datt den Tom dat net fäeg wier.
I do not remember the exact words.	Ech erënnere mech net un déi genee Wierder.
Tom yells wild.	Den Tom rifft vill.
Tom held out his hand to stop Maria.	Den Tom huet seng Hand ausgeliwwert fir d'Maria ze stoppen.
Tom was wearing a black tie.	Den Tom hat eng schwaarz Krawatt un.
I just could not say no.	Ech konnt just net nee soen.
I do not know where Tom will be this afternoon.	Ech weess net wou den Tom haut de Mëtteg wäert sinn.
Tom denies that he cried.	Den Tom dementéiert datt hien gekrasch huet.
I think you could have done a lot better.	Ech mengen Dir hätt vill besser gemaach.
I did this because Tom asked me to do it.	Ech hunn dat gemaach well den Tom mech gefrot huet et ze maachen.
I know Tom would be happy to do that.	Ech weess den Tom wier frou dat ze maachen.
What did Tom do in Australia anyway?	Wat huet den Tom iwwerhaapt an Australien gemaach?
Tom kissed Mary goodbye and left.	Tom Kuss Mary Äddi a lénks.
Tom looks like a tired old man.	Den Tom gesäit aus wéi en midd ale Mann.
A car almost hit Tom.	En Auto huet den Tom bal getraff.
Tom joined the pastor in 2013.	Den Tom ass 2013 an de Paschtouer gaangen.
Tom noticed that he did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom gave it to me.	Den Tom huet mir et ginn.
Tom met Mary at the train station.	Den Tom ass mam Mary op der Gare gestouss.
Tom saw a car and pulled into the driveway.	Den Tom huet en Auto gesinn an d'Opfahrt zéien.
Tom was beaten and robbed.	Den Tom gouf geschloe a geklaut.
Do you think Tom is good?	Denkt Dir datt den Tom gutt ass?
Tom is much closer to his father than he is to his mother.	Den Tom ass vill méi no bei sengem Papp wéi hien zu senger Mamm ass.
Why not ask your parents to buy you a car?	Firwat frot Dir Är Elteren net fir Iech en Auto ze kafen?
You know why Tom did that, right?	Dir wësst firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
I made a lot of changes.	Ech hu vill Ännerungen gemaach.
Tom has not yet been reassigned.	Den Tom ass nach net nei zougewisen ginn.
It's certainly windy.	Et ass sécher lëfteg.
I tried to make sure everyone had fun.	Ech hu probéiert sécherzestellen datt jiddereen Spaass huet.
I'm so glad to see you.	Ech si sou frou dech ze gesinn.
It's not like you have to do something better.	Et ass net wéi wann Dir eppes besseres ze maachen hutt.
Tom hit me back.	Den Tom huet mech zréckgeschloen.
You will feel better in a few hours.	Dir wäert Iech an e puer Stonnen besser fillen.
You heard very acutely.	Dir hutt ganz akut héieren.
Tom wondered if Maria would wear the necklace he gave her to the party.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria d'Kette géif droen, déi hien hir op d'Party ginn huet.
Tom was married to Mary.	Den Tom war mat der Maria bestuet.
We had to push the way through the people.	Mir hu missen de Wee duerch d'Leit drécken.
Tom suffers from osteoporosis.	Den Tom leid un Osteoporose.
I know I'm ready.	Ech weess datt ech prett sinn.
I love how the wind plays with your hair.	Ech hu gär wéi de Wand mat dengen Hoer spillt.
Negotiation is delicate business.	Verhandlungen ass delikat Geschäft.
Tom will probably tell Maria what he needs her to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hien hatt brauch fir ze maachen.
I'm just learning to swim.	Ech léieren just schwammen.
I'm still learning French.	Ech léieren nach Franséisch.
Tom said he would do that later.	Den Tom sot, hien wäert dat spéider maachen.
Tom and Marie have to go to a meeting in the afternoon.	Den Tom an d'Marie mussen de Mëtteg op eng Versammlung goen.
Tom hoped Mary would take the hint and leave.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria den Hiweis géif huelen a fortgoen.
You can not bury your head in the sand.	Dir kënnt de Kapp net am Sand begruewen.
Neither Tom nor Mary have much free time.	Weder Tom nach Mary hu vill Fräizäit.
Tom did not read everything as carefully as he should.	Den Tom huet net alles esou virsiichteg gelies wéi hie sollt.
Tom was probably Mary's closest friend.	Den Tom war wahrscheinlech dem Mary säi nooste Frënd.
I guess I could ask Tom.	Ech huelen un, ech kéint den Tom froen.
I'm assuming it was just a coincidence.	Ech ginn dovun aus, datt et just en Zoufall war.
That's not very difficult to do.	Dat ass net ganz schwéier ze maachen.
Tom might not be willing to do that.	Den Tom wier vläicht net gewëllt dat ze maachen.
Tom traveled to Boston to see Mary.	Den Tom ass op Boston gereest fir d'Maria ze gesinn.
Maria likes to wear dresses with vertical stripes because they have heard that they look thinner.	D'Maria huet gär Kleeder mat vertikale Streifen un, well se héieren hunn datt se Iech méi dënn ausgesinn.
Thank you for your cooperation.	Ech soen Iech Merci fir Är Zesummenaarbecht.
You're too busy.	Dir sidd ze beschäftegt.
This book is too hard to read in a week.	Dëst Buch ass ze schwéier fir an enger Woch ze liesen.
Why do not we do this immediately?	Firwat maache mir dat net direkt?
I hope I get another chance.	Ech hoffen, datt ech nach eng Chance ginn.
I always wanted to learn to cook like you.	Ech wollt ëmmer léieren ze kachen wéi Dir.
I do not want you to buy anything for me.	Ech wëll net datt Dir eppes fir mech kaaft.
Tom told Mary that he did not think he could buy everything he needed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt hien alles kafe wat hie brauch.
I do not think Tom understands what you are saying.	Ech denken net datt den Tom versteet wat Dir seet.
Both of Tom's parents went to college.	Béid vum Tom seng Elteren sinn op d'Uni gaangen.
Tom and Mary were high school sweets.	Den Tom an d'Mary ware Lycée Séissegkeeten.
At least act as if you are listening.	Maacht op d'mannst wéi wann Dir nolauschtert.
I do not want you to do that yourself.	Ech wëll net datt Dir dat selwer maacht.
Tom is completely out.	Den Tom ass ganz erausginn.
Their next attack was in May northeast of Paris.	Hir nächst Attack war am Mee nordëstlech vu Paräis.
Tom will agree to do that.	Den Tom wäert averstane sinn dat ze maachen.
No one doubts Tom will do that tomorrow.	Keen bezweifelt den Tom wäert dat muer maachen.
We must do our best.	Mir mussen eist Bescht maachen.
Is that what you want to talk to me about?	Ass dat wat Dir mat mir wëllt schwätzen?
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
It depends on what comes out in the end.	Et hänkt dovun of wat um Enn erauskënnt.
I met Tom again.	Ech hu mam Tom erëm getraff.
Tom is the one who takes out the trash.	Den Tom ass deen deen den Dreck eraushëlt.
Tom is wearing a mismatched shirt.	Den Tom huet e schlecht passend Shirt un.
Maria bought a blue dress to wear to the dance.	D'Maria huet e bloe Kleed kaaft fir op den Danz ze droen.
I have no sense of direction, so I always travel with a compass.	Ech hu kee Sënn fir Richtung, also reesen ech ëmmer mat engem Kompass.
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach huet.
My mom asked me to keep her company this weekend.	Meng Mamm huet mech gefrot fir de Weekend hir Firma ze halen.
Tom got smarter as he got older.	Den Tom gouf méi schlau wéi hien méi al ginn ass.
How many constellations do you know?	Wéivill Stärebiller kennt Dir?
There was a high feather around the pool.	Et war en héije Fied ronderëm d'Schwämm.
I wish it was Valentine's Day!	Ech wënschen et war Vältesdag!
I did not think Tom would agree with you.	Ech hat net geduecht datt den Tom mat dir averstane wier.
Where's the cathedral?	Wou ass d'Kathedral?
I really like how empathetic Tom is.	Ech hu wierklech gär wéi empathesch den Tom ass.
Tom can not deny that.	Tom kann dat net verleegnen.
Tom did that once.	Den Tom huet dat eemol gemaach.
Tom and I love each other very much.	Den Tom an ech hunn all aner ganz gär.
It was quite a spectacle.	Et war ganz e Spektakel.
Tom knew every inch of the island after being stranded there for over three years.	Den Tom wousst all Zoll vun der Insel nodeems hien iwwer dräi Joer do gestrand war.
Tom will most likely spend the rest of his life behind bars.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren verbréngen.
Tom said Mary should not tell John about the accident.	Den Tom sot, d'Maria sollt dem John net iwwer den Accident soen.
These books are not intended for children.	Dës Bicher sinn net fir Kanner geduecht.
Tom does not wear a tie every day, but he often wears ties.	Den Tom huet net all Dag eng Krawatt un, awer hien huet dacks Krawatten.
Tom never forgets to do something.	Den Tom vergiess ni eppes ze maachen.
We are very confident in Tom.	Mir si ganz zouversiichtlech op den Tom.
Tom's a vet, right?	Den Tom ass e Veterinär, oder?
Tom did not tell me about this place.	Den Tom huet mir net iwwer dës Plaz gesot.
Tom showed up unexpectedly.	Den Tom ass onerwaart opgetaucht.
I did almost the same thing as Tom.	Ech hu bal datselwecht gemaach wéi den Tom.
Tom never went to Boston.	Den Tom ass ni op Boston gaangen.
Tom knew I was sad.	Den Tom wousst datt ech traureg war.
Tom thought Mary was surprised.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria iwwerrascht wier.
I have a feeling you like this.	Ech hunn d'Gefill, datt Dir dëst gefällt.
It's good that Tom's here.	Et ass gutt datt den Tom hei ass.
Tom was not the only person injured.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi blesséiert gouf.
Tom says he had no plans to buy anything.	Den Tom seet, datt hien näischt geplangt hätt ze kafen.
I can not believe I did not think about it.	Ech kann net gleewen, datt ech net dru geduecht hunn.
Tom knows more about economics than most people.	Den Tom weess méi iwwer Wirtschaft wéi déi meescht Leit.
Tom will probably win the championship.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Championnat gewannen.
The bull is stronger than the bullfighter, but he almost always loses.	De Stier ass méi staark wéi de Bullfighter, awer hie verléiert bal ëmmer.
I've had enough of your lip for a day.	Ech hu genuch vun Ärer Lip fir een Dag.
Tell Tom I'm fine.	Sot dem Tom ech fille mech gutt.
I'm waiting for Tom for three hours.	Ech waarden op den Tom fir dräi Stonnen.
I found that I had left my umbrella in the classroom.	Ech hu festgestallt datt ech mäi Regenschirm am Klassesall hannerlooss hunn.
Tom is a relatively difficult guy to impress.	Den Tom ass e relativ schwéieren Typ fir ze beandrocken.
Both Tom and I were arrested in 2013.	Béid Tom an ech goufen 2013 festgeholl.
I think Tom wants to do that tomorrow.	Ech mengen den Tom wëll dat muer maachen.
I'm sorry I was so secretive.	Et deet mir leed, datt ech esou geheim war.
We have to get through this awkward situation somehow.	Mir mussen iergendwéi duerch dës lästeg Situatioun kommen.
Dinner is served between 9 and 12.	D'Owesiessen gëtt tëscht 9 an 12 servéiert.
I want you to come up with a better plan.	Ech wëll datt Dir mat engem bessere Plang kënnt.
Tom did what he felt.	Den Tom huet gemaach wat hie gefillt huet.
I think Tom is allergic to cats.	Ech mengen den Tom ass allergesch fir Kazen.
Tom always seems to laugh.	Den Tom schéngt ëmmer ze laachen.
I did not like.	Ech war net gär.
He does not like us.	Hien huet eis net gär.
Tom might be able to come home alone.	Den Tom ka vläicht eleng heem kommen.
Tom said he hoped Mary could help us.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria eis hëllefe kéint.
I must have lost it.	Ech muss et verluer hunn.
Tom looked in both directions before crossing the busy road.	Den Tom huet béid Richtungen ausgesinn ier hien déi beschäftegt Strooss gekräizt huet.
I'd like you to tell me why you did that.	Ech hätt gär datt Dir mir sot firwat Dir dat gemaach hutt.
You do not seem to understand why Tom should do that.	Dir schéngt net ze verstoen firwat den Tom dat maache soll.
Are you coming to pick me up tomorrow morning?	Kommt du mech muer de Moien ophuelen?
We have to get there whether we like it or not.	Mir mussen dohinner goen, ob mir et gären oder net.
Tom sounds like a nice guy.	Den Tom kléngt wéi e flotte Guy.
He is a dreamer.	Hien ass en Dreamer.
I'm a good sleep.	Ech sinn e gudde Schlof.
Would you like to have a cup of coffee and talk?	Wëllt Dir eng Taass Kaffi drénken a schwätzen?
Tom is lucky to have another job.	Den Tom huet Gléck nach eng Aarbecht ze hunn.
Tom's nosy, right?	Den Tom ass nosy, oder?
Tom suggested driving me here.	Den Tom huet virgeschloen, mir heihinner ze fueren.
Tom said Mary did not like to do that to John.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär huet dat fir de John ze maachen.
Tom addressed the letter to his uncle.	Den Tom huet de Bréif u säi Monni adresséiert.
Tom read a book the last time I saw him.	Den Tom huet e Buch déi leschte Kéier gelies wéi ech hien gesinn hunn.
I'm sorry I'm so late.	Et deet mir leed, datt ech sou spéit sinn.
It's been three years since Tom and I were in Boston.	Et sinn dräi Joer zënter datt den Tom an ech zu Boston waren.
Tom cried like a baby.	Den Tom huet wéi e Puppelchen gekrasch.
Some people are never satisfied with what they have.	Verschidde Leit sinn ni zefridden mat deem wat se hunn.
I'm getting married next month.	Ech bestueden nächste Mount.
That's our arrangement.	Dat ass eis Arrangement.
Tom sat down to wait.	Den Tom huet sech gesat fir ze waarden.
Is it true you'm Tom's sister?	Ass et wouer, du bass dem Tom seng Schwëster?
Tom was not very cooperative.	Den Tom war net ganz kooperativ.
His name is Tom, not John.	Säin Numm ass Tom, net John.
I could not imagine dating anyone else.	Ech konnt net virstellen daten een aneren.
Snakes are reptiles.	Schlaangen sinn Reptilien.
Do you have any idea what the minimum wage in Australia is?	Hutt Dir eng Ahnung wat de Mindestloun an Australien ass?
Tom laughed as Maria entered the room.	Den Tom huet gelaacht wéi d'Maria an de Raum koum.
Tom does not know the difference between a diamond and an emerald.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht engem Diamant an engem Smaragde.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I'm in the middle of something here.	Ech sinn an der Mëtt vun eppes hei.
Tom is now in the lab.	Den Tom ass elo am Labo.
There are 35 students in this class.	Et sinn 35 Schüler an dëser Klass.
Promise you will not freak out.	Verspriechen Dir wäert net freak aus.
You can not achieve the impossible without trying the absurd.	Dir kënnt dat Onméiglecht net erreechen ouni dat Absurd ze probéieren.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good idea.	Den Tom sot, hie mengt dem Mary säi Virschlag wier eng gutt Iddi.
Tom's car is parked next to Mary.	Dem Tom säin Auto steet nieft dem Mary geparkt.
I know you and Tom plan to do that together.	Ech weess datt Dir an den Tom plangt dat zesummen ze maachen.
Tom is extremely successful.	Den Tom ass extrem erfollegräich.
A diligent man will succeed in the long run.	E fläissege Mann wäert op laang Siicht Erfolleg hunn.
I am fine. 	Et geet mir gutt.
How are you guys?	Wéi ass et mat Iech Kärelen?
Apparently Tom did not pay much attention to you.	Den Tom huet anscheinend net vill op dech opmierksam gemaach.
Tom shivered slightly.	Den Tom huet liicht geziddert.
I'm not worried about anything.	Ech fäerten iwwer näischt.
Tom has a lot of respect for you.	Den Tom huet vill Respekt fir dech.
Tom is the only person I know who does not like watching football.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech kennen déi net gär Fussball kucken.
Tom died an extremely wealthy man.	Den Tom ass en extrem räiche Mann gestuerwen.
I know Tom is a pretty good seller.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Verkeefer.
Tom picked up the broken glass carefully.	Den Tom huet dat gebrachent Glas virsiichteg opgeholl.
Tom does what's right for him.	Den Tom mécht wat fir him richteg ass.
Tom received many complaints.	Den Tom krut vill Reklamatiounen.
I usually broke up at the end of the month.	Ech sinn normalerweis um Enn vum Mount gebrach.
I sometimes help my parents in the shop after school.	Ech hëllefen meng Elteren heiansdo am Buttek no der Schoul.
I know now that it's right.	Ech weess elo datt et richteg ass.
Tom fired his agent.	Den Tom huet säin Agent entlooss.
I take care of my grandfather.	Ech këmmere mech ëm mäi Grousspapp.
At 14:30 we are there.	Um 14:30 si mir do.
Tom is wearing a costume to work.	Den Tom huet e Kostüm un fir ze schaffen.
That movie was more interesting than I expected.	Dee Film war méi interessant wéi ech et erwaart hunn.
Tom had a secret he was hiding.	Den Tom hat e Geheimnis dat hie verstoppt huet.
You should be there by 2:30.	Dir sollt um 2:30 do sinn.
I thought Tom might be thirsty.	Ech hat geduecht den Tom kéint duuschtereg sinn.
Tom is a player.	Den Tom ass e Spiller.
Tom gets upset when he finds out that Maria forgot to pay the rent.	Den Tom gëtt opgeregt wann hien erausfënnt datt d'Maria vergiess huet de Loyer ze bezuelen.
If we do not do this, no one will.	Wa mir dat net maachen, wäert keen.
They paid me nothing.	Si hunn mech näischt bezuelt.
You should get up better.	Dir sollt besser opstoen.
When you finish it, you have to work hard.	Wann Dir et fäerdeg bréngt, musst Dir haart schaffen.
Tom has a car.	Den Tom huet en Auto.
I think Tom's stupid.	Ech mengen den Tom ass domm.
Tom said he thought Mary was probably going to sleep until he got home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech schlofe géif bis hien heem koum.
If you still have cough, I think you should not go to work.	Wann Dir nach ëmmer Houscht hutt, mengen ech, sollt Dir net op d'Aarbecht goen.
Tom hates his job.	Den Tom haasst seng Aarbecht.
Tom was accused of doing so.	Den Tom gouf virgeworf dat ze maachen.
You can not just sit here all day.	Dir kënnt net nëmmen de ganzen Dag hei sëtzen.
School bores me.	Schoul langweilen mech.
Tom said that would be up to you.	Den Tom sot, dat wier un Iech.
Tom's about to finish, right?	Den Tom ass ongeféier fäerdeg, oder?
Thanks for the heads-up.	Merci fir den Heads-up.
I am a non-native speaker of English and realize that there is a lot I still need to learn.	Ech sinn en net-Mammesproochler vun Englesch a mierken datt et vill ass wat ech nach muss léieren.
It will work well.	Et wäert gutt funktionnéieren.
You know Tom and Maria are separated, right?	Dir wësst jo datt den Tom an d'Maria ausernee sinn, oder?
What are we going to do this time next week?	Wat maache mir dës Kéier d'nächst Woch?
You did that last night, right?	Du hues dat gëschter Owend gemaach, oder?
Did you know that Tom and Mary do not like chocolate?	Wousst Dir datt den Tom an d'Mary net Schockela gär hunn?
"I think it's pretty weird," he said.	"Ech mengen et ass zimmlech komesch," sot hien.
I still have to fill out this form.	Ech muss nach dëse Formulaire ausfëllen.
You should do this better if you can still.	Dir sollt dat besser maachen wann Dir nach kënnt.
That sounds strenuous.	Dat kléngt ustrengend.
He meant not to hurt you.	Hien huet gemengt Iech net ze schueden.
I jogged every day.	Ech hunn all Dag joggen.
Tom knew better than Mary to ask such a stupid question.	Den Tom wousst besser wéi d'Maria esou eng domm Fro ze stellen.
Does it not bother you?	Stéiert et Iech net?
Tom often goes out for a drink on the weekends.	Den Tom geet dacks de Weekend eraus drénken.
I have already arranged to do that.	Ech hu schonn arrangéiert dat ze maachen.
Tom said he hated me.	Den Tom sot hien haasst mech.
The longer I stayed in Paris, the more I loved it.	Wat ech méi laang zu Paräis bliwwen sinn, wat ech méi gär hunn.
Tom's skills were not needed.	Dem Tom seng Fäegkeeten waren net gebraucht.
You'll not be doing this anytime soon, are you?	Dir wäert dat net geschwënn maachen, oder?
I did not know Tom was here until Mary told me.	Ech wousst net datt den Tom hei wier bis d'Maria mir gesot huet.
Tom is really worried about what he saw.	Den Tom ass wierklech beonrouegt vun deem wat hie gesinn huet.
Have you changed your mind about becoming a pilot?	Hutt Dir Äert Gedanken geännert fir Pilot ze ginn?
Tom just wants peace and quiet.	Den Tom wëll nëmme Rou a Rou.
I played a lot of piano when I was younger.	Ech hu vill Piano gespillt wéi ech méi jonk war.
Tom got a raise.	Tom krut eng Erhéijung.
I should not even be here now.	Ech soll elo net mol hei sinn.
What is the best way to travel?	Wat ass de beschte Wee fir ze reesen?
Tom bought Mary chocolate.	Den Tom huet dem Mary Schockela kaaft.
Tom could see that he would not win the argument.	Den Tom konnt gesinn datt hien d'Argument net wäert gewannen.
I know Tom is a little more patient than I am.	Ech weess den Tom ass e bësse méi Gedold wéi ech.
What do the pedals on a piano do?	Wat maachen d'Pedale op engem Piano?
I drove all night to get here in time for this meeting.	Ech sinn d'ganz Nuecht gefuer fir hei an der Zäit fir dës Versammlung ze kommen.
Tom gave Mary a present.	Den Tom huet dem Mary e Kaddo ginn.
Tom said Mary thought John should do that on Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat e Méindeg misst maachen.
How did Tom leave?	Wéi ass den Tom fortgaang?
I've talked to Tom a few times.	Ech hunn e puer Mol mam Tom geschwat.
Tom is looking for Mary.	Den Tom ass no der Maria gesicht.
Tom said Mary thought he might not be allowed to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
The storm did a lot of damage to the crop.	De Stuerm huet d'Ernte vill Schued gemaach.
I do not care what Tom wants.	Et ass mir egal wat den Tom wëll.
I know Tom was not impressed.	Ech weess datt den Tom net beandrockt war.
The older I get, the more I forget.	Wat ech méi al ginn, wat ech méi vergiess ginn.
Tom is conscious again.	Den Tom ass erëm Bewosstsinn.
The shop was so full that they lost sight of it.	De Buttek war sou voll, datt si sech aus den Ae verluer hunn.
We should get to Boston by noon.	Mir sollten bis Mëttes op Boston kommen.
Tom helps anyone who asks him for help.	Den Tom hëlleft jidderengem deen him ëm Hëllef freet.
The address on this package is incorrect.	D'Adress op dësem Pak ass falsch.
Tom says he plans to be in Boston next weekend.	Den Tom seet, hie plangt nächste Weekend zu Boston ze sinn.
I thought you did not want me to stay.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net datt ech bleiwen.
I actually did not finish my homework yet.	Ech hu meng Hausaufgaben eigentlech nach net fäerdeg.
Tom did not exactly say no.	Den Tom huet net genee Nee gesot.
Tom was deeply aware of what Mary was saying.	Den Tom war déif bewosst vun deem wat d'Maria gesot huet.
This is a reputable store.	Dat ass e renomméierten Buttek.
I do not think Tom knows why Mary wants to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat wëll maachen.
You looked like someone who did not want to be disturbed.	Du hues ausgesinn wéi een deen net wollt gestéiert ginn.
I want you to know that I'm here when you need me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech hei sinn wann Dir mech braucht.
Have you chosen an interesting book for your son?	Hutt Dir en interessant Buch fir Äre Jong gewielt?
Tom did not want to go, but his father took him.	Den Tom wollt net goen, mee säi Papp huet him geholl.
Some people dream of having a house on a hill.	Verschidde Leit dreemen vun engem Haus op engem Hiwwel ze hunn.
Do many people live in your city?	Liewen vill Leit an Ärer Stad?
Tom says he hopes Mary refuses to do so.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary refuséiert dat ze maachen.
He trades in whiskey.	Hien handelt mat Whisky.
I thought you said your car was stolen.	Ech hu geduecht, Dir sot, Ären Auto wier geklaut.
What makes you think I know how to do this better than you?	Wat mécht Iech ze denken datt ech weess wéi ech dat besser maache wéi Dir?
Maybe Tom stayed with the kids.	Vläicht hätt den Tom bei de Kanner bliwwen.
Do you really want to know how loud I am?	Wëllt Dir wierklech wëssen wéi haart ech sinn?
Tom almost died of hypothermia.	Den Tom ass bal un der Hypothermie gestuerwen.
Tom will not do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom said he sold his car to Maria.	Den Tom sot, datt hien säin Auto un d'Maria verkaf huet.
We can not say what may happen in the future.	Mir kënnen net soen wat an Zukunft geschéie kann.
Tom always did.	Den Tom huet dat ëmmer gemaach.
I really enjoy it.	Ech genéissen et wierklech.
It would be better for the two of us not to see each other anymore.	Et wier besser fir eis zwee net méi ze gesinn.
Tom asked Mary to stop him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him opzehalen.
I want to know why you are not happy here.	Ech wëll wëssen firwat Dir hei net glécklech sidd.
Tom will not fix that for Mary.	Den Tom wäert dat net fir d'Mary fixéieren.
Do not let yourself be provoked into a fight.	Loosst Iech net an e Kampf provozéieren.
Tom can do things I do not do.	Den Tom kann Saachen maachen déi ech net maachen.
Tom looks better than me.	Den Tom gesäit besser aus wéi ech.
I was tired so I went straight to bed.	Ech war midd also sinn ech direkt an d'Bett gaang.
Quito, Ecuador, is a little south of the equator.	Quito, Ecuador, ass e bëssen südlech vum Equator.
Getting there by public transport is not easy.	Et ass net einfach mam ëffentlechen Transport heihinner ze kommen.
I'm not asking you.	Ech bieden dech net.
Early registration is encouraged.	Fréi Umeldung gëtt encouragéiert.
Tom said he did not need a lawyer.	Den Tom sot, hie brauch keen Affekot.
There's a gas leak.	Et gëtt e Gasleck.
I have a previous commitment.	Ech hunn e virdrun Engagement.
Tom will do that if no one stops him.	Den Tom wäert dat maachen, wa kee him hält.
It's not a trick question.	Et ass keng Trickfro.
I am color blind.	Ech faarweg blann.
That is not allowed here.	Dat dierf een hei net maachen.
I drew a photo of a spaceship.	Ech hunn eng Foto vun engem Raumschëff gezeechent.
Tom wanted to stay longer, but he could not.	Den Tom wollt méi laang bleiwen, awer hie konnt net.
It's very cold in this room, right?	Et ass ganz kal an dësem Zëmmer, oder?
Tom will not even look at me.	Den Tom wäert mech net mol kucken.
Who is this girl in the pink dress?	Ween ass dat Meedchen am rosa Kleed?
Tom opened the curtains.	Den Tom huet d'Riddoen opgemaach.
This is not the first time we've seen something like this happen.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt mir sou eppes gesinn geschéien.
I know Tom would be happy to do that.	Ech weess, datt den Tom frou wier dat ze maachen.
Tom has a lot of computer experience.	Den Tom huet vill Erfahrung am Computer.
What birds do they have in Australia?	Wéi eng Villercher hunn se an Australien?
Tom and Maria both wanted to be plastered.	Den Tom an d'Maria wollten allebéid Plooschter ginn.
I want to finish this work to go home.	Ech wëll dës Aarbecht fäerdeg maachen fir heem ze goen.
What's wrong with Tom? 	Wat ass falsch mam Tom?
He looks a bit pale.	Hie gesäit e bësse blech aus.
Tom told Mary that he thought Alice was unattractive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt d'Alice net attraktiv wier.
I have to finish what I do.	Ech muss fäerdeg maachen wat ech maachen.
I can not afford to pay you.	Ech kann et net leeschten Iech ze bezuelen.
I wish I had tried harder to get along with everyone in the class.	Ech wënschen ech hätt méi haart probéiert mat jidderengem an der Klass laanscht ze kommen.
Some rioters were seriously injured.	E puer Onrouen goufe schwéier blesséiert.
I'm the national champion.	Ech sinn den nationale Champion.
I knew Tom was capable of that.	Ech wousst datt den Tom dat fäeg war.
I've never been to this part of Boston before.	Ech war nach ni an dësem Deel vu Boston.
That still does not answer my question.	Dat äntwert nach ëmmer net op meng Fro.
Tom said he thinks Mary is not capable of that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net fäeg ass.
I'm not prepared to take that chance.	Ech sinn net bereet déi Chance ze huelen.
I thought you knew nothing about lacrosse.	Ech hu geduecht datt Dir näischt iwwer Lacrosse wousst.
Tom said Mary was probably still very hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ganz hongereg ass.
The three countries were united to form one country.	Déi dräi Länner ware vereenegt fir ee Land ze maachen.
Both Tom and I were confused.	Souwuel den Tom an ech waren duercherneen.
Tom does not seem to be finished.	Den Tom schéngt net fäerdeg ze sinn.
Why did you put the chicken in such a difficult place to get when you knew I wanted to use it right away?	Firwat hutt Dir de Poulet op esou eng schwéier Plaz gesat fir ze kréien wann Dir wousst datt ech en direkt benotze wollt?
Are you sure it was Tom who taught Mary how to do this?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen?
I heard you said you like pineapple, so I bought you one.	Ech hunn héieren datt Dir gesot hutt datt Dir Ananas gär hutt, also hunn ech Iech eng kaaft.
Tom only worked here one summer.	Den Tom huet just ee Summer hei geschafft.
There's a dictionary on the desk.	Et ass e Wierderbuch um Schreifdësch.
They say that the gods beat evil with thunder images.	Si soen datt d'Gëtter Béisen mat Donnerbiller schloen.
I'm not leaving my door open anymore.	Ech loossen meng Dier net méi op.
I'm not sure I'll convince Tom to do that.	Ech sinn net sécher, datt ech den Tom wäert iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom is really good at golf.	Den Tom ass wierklech gutt am Golf.
Tom will do the right thing.	Tom wäert déi richteg Saach maachen.
I knew Tom did not do that by mistake.	Ech wousst datt den Tom dat net duerch Feeler gemaach huet.
Apparently Tom has to do that.	Den Tom muss dat anscheinend maachen.
Tom wants us to go to the police.	Den Tom wëll, datt mir bei d'Police goen.
It was a special day for Tom.	Et war e speziellen Dag fir den Tom.
I've heard that you're good at speaking French.	Ech hunn héieren, datt Dir gutt bass Franséisch ze schwätzen.
Tom set his beer.	Den Tom huet säi Béier gesat.
Tom seems to forget everything.	Den Tom schéngt alles ze vergiessen.
Tom believed Mary.	Den Tom huet Maria gegleeft.
Tom said he no longer lives in Boston.	Den Tom sot, datt hien net méi zu Boston wunnt.
Who will pick up the tab for this?	Wien wäert d'Tab fir dëst ophuelen?
Tom was not dressed appropriately.	Den Tom war net entspriechend gekleet.
Tom said he likes to dance with Mary.	Den Tom huet gesot datt hie gär mam Mary danzt.
You've given up Tom.	Den Tom hätt ni opginn.
The only girl Tom ever really liked was Maria.	Dat eenzegt Meedchen dat Tom jee wierklech gär huet war d'Maria.
Tom says he thinks he can do it.	Den Tom seet datt hien denkt datt hien dat maache kann.
Tom could not say anything that would stop Mary from crying.	Den Tom konnt näischt soen, wat d'Maria géif ophalen ze kräischen.
This is the best fake ID I've ever seen.	Dëst ass déi bescht gefälscht ID déi ech je gesinn hunn.
He ran away so that he would not be caught.	Hien ass fortgelaf fir datt hien net gefaange géif.
I knew Tom was a good carpenter. 	Ech wousst datt den Tom e gudde Schräiner war.
So I wanted him to help me build my house.	Dofir wollt ech, datt hien mir hëlleft mäin Haus ze bauen.
We have a lot of staff who speak good French.	Mir hu vill Mataarbechter, déi gutt franséisch schwätzen.
Tom said he made a mistake.	Den Tom sot datt hie sech falsch gemaach huet.
I got blisters from the burn.	Ech krut Blasen vum Verbrenne.
Tom probably wanted to go out and play.	Den Tom wollt wahrscheinlech erausgoen a spillen.
What is the Plural of Bus?	Wat ass de Plural vu Bus?
The meeting has not started yet.	D'Versammlung huet nach net ugefaang.
I need three liters of blood.	Ech brauch dräi Liter Blutt.
You're a good speaker.	Dir sidd e gudde Spriecher.
I'm already been asked not to do that.	Ech si scho gefrot ginn, dat net ze maachen.
We do not have much to laugh about these days.	Mir hunn dës Deeg net vill ze laachen.
Do not eat immediately before bedtime.	Iessen net direkt virum Schlafengehen.
Tom has not been implicated or prosecuted.	Den Tom ass net implizéiert oder reprochéiert ginn.
We two kiss Tom.	Mir zwee Kuss Tom.
This year will be even louder than last.	Dëst Joer gëtt nach méi haart wéi lescht.
I have to be at the train station by 2:30.	Ech muss um 2:30 op der Gare sinn.
We spend the summer in the mountains to escape the summer heat.	Mir verbréngen de Summer an de Bierger fir aus der Summerhëtzt ze entkommen.
Winter is coming soon.	Et gëtt geschwënn Wanter.
Tom probably drinks more than he should.	Den Tom drénkt wahrscheinlech méi wéi hie soll.
You can not just go.	Dir kënnt net einfach goen.
Tom generally takes the bus to work.	Den Tom hëlt allgemeng de Bus op d'Aarbecht.
I know Tom helps us do that.	Ech weess datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Tom slept wine.	Den Tom huet Wäin geschlof.
I thought you said you only tried this once.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt dat nëmmen eemol probéiert.
You're planning to take pictures tomorrow, right?	Dir plangt muer Fotoen ze maachen, oder?
I know Tom probably will not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi wäert maachen.
Tom bought new sunglasses.	Den Tom huet en neie Sonnebrëll kaaft.
Where is the girl you talked to?	Wou ass dat Meedchen mat deem Dir geschwat hutt hin?
I would feel happier if you three were out again.	Ech géif mech méi glécklech fillen, wann Dir dräi erëm dobausse géifen.
I'm uncomfortable when my wife leaves.	Ech sinn onbequem wann meng Fra fort ass.
Both Tom and I shouted as loud as we could.	Souwuel den Tom an ech hunn esou haart wéi mir konnten gejaut.
Both Tom and Mary dyed their hair brown.	Béid Tom a Mary hunn hir Hoer brong gefierft.
I want to give you a good look around.	Ech wëll Iech e gudde Bléck ronderëm.
Tom could not remember where he first met Mary.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien d'Maria fir d'éischt begéint huet.
Tom is leaving next summer.	Den Tom geet nächste Summer fort.
You have no idea when Tom would do that, right?	Dir hutt keng Ahnung wéini den Tom dat géif maachen, oder?
The area enjoyed rapid development following the opening of the subway line in the early 2000s.	D'Géigend genéisst eng séier Entwécklung no der Ouverture vun der Subway Linn am fréien 2000s.
I would like to know when you can send it.	Ech wéilt gären wëssen, wéini Dir et verschéckt kënnt.
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria dat net sollt maachen.
I felt like a deer in the headlights.	Ech hu mech wéi en Hirsch an de Scheinwerfer gefillt.
He felt this was too good an opportunity to miss.	Hien huet gefillt datt dëst eng ze gutt Chance war fir ze verpassen.
It was only years later that my mother told me the truth.	Et war eréischt no Joeren datt meng Mamm mir d'Wourecht gesot huet.
Tom did not know where to start.	Den Tom wousst net wou ufänken.
Won't you watch a baseball game with me?	Gitt Dir net e Baseball-Spill mat mir kucken?
I heard worse.	Ech hu méi schlëmm héieren.
Tom forgot to turn off the light.	Den Tom huet vergiess d'Luucht auszeschalten.
I thought it did not taste very good.	Ech hu geduecht datt et net ganz gutt schmaacht.
Where do you think Tom and Mary went?	Wou mengt Dir den Tom an d'Marie gaange sinn?
Tom will be coming to Boston with us.	Den Tom wäert mat eis zu Boston kommen.
This is not a bad story.	Dat ass keng schlecht Geschicht.
Tom tries to find a place to live close to where he works.	Den Tom probéiert eng Plaz ze fannen fir ze wunnen no bei deem hie schafft.
Bring me my slipper.	Bréng mir meng Pantoffel.
Tom will need these.	Den Tom wäert dës brauchen.
Tom wondered if Maria was going out with him.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria mat him erausgoe géif.
You were in my dream.	Dir waart a mengem Dram.
Tom asked Mary to lie to him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze léien.
I did not think you would do that here.	Ech hat net geduecht datt Dir dat hei géift maachen.
Tell me when you get back.	Sot mir wann Dir zréck kommt.
Tom's assumption was correct.	Dem Tom seng Viraussetzung war richteg.
I waited three hours for Tom.	Ech hunn dräi Stonnen op den Tom gewaart.
Tom told me you were from Australia.	Den Tom sot mir, du bass aus Australien.
What is the challenge of learning a foreign language?	Wat ass déi Erausfuerderung beim Léieren vun enger Friemsprooch?
Tom thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
Tom is a retired doctor.	Den Tom ass e pensionnéierte Dokter.
Tom hoped that Mary would come to his party.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria op seng Partei géif kommen.
Tom can stay in Boston for another week.	Den Tom kann nach eng Woch zu Boston bleiwen.
I think it's time for me to spend some time with my kids.	Ech mengen et ass Zäit fir mech e bëssen Zäit mat mengen Kanner ze verbréngen.
It has not happened yet.	Et ass nach net geschitt.
You know the one I'm talking about, right?	Dir kennt deen vun deem ech schwätzen, richteg?
He was the only one not invited to the party.	Hie war deen eenzegen net op d'Party invitéiert.
I hope Tom did not suspect anything.	Ech hoffen den Tom huet näischt verdächtegt.
Did you see the face of the shooter?	Hutt Dir d'Gesiicht vum Schéisser gesinn?
I was the only one who did not know how to speak French.	Ech war deen eenzegen deen net wousst wéi ech Franséisch schwätzen.
Tom had no idea that Mary had a crush on him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria eng Virléift op hien hat.
Tom is the only friend I have.	Den Tom ass deen eenzege Frënd deen ech hunn.
I'm wondering if Tom's depressed.	Ech froe mech ob den Tom depriméiert ass.
I do not take all these things with me.	Ech huelen all dës Saachen net mat.
Why not close the window?	Firwat maacht Dir d'Fënster net zou?
I did not know where I could buy a ticket for Tom's concert.	Ech wousst net wou ech en Ticket fir dem Tom säi Concert kafe konnt.
I think I'm fired.	Ech mengen ech ginn entlooss.
Tom is average.	Den Tom ass duerchschnëttlech.
I think Tom might be nervous.	Ech mengen den Tom kéint nervös sinn.
You need to get more out of the house.	Dir musst méi aus dem Haus erauskommen.
Tom and Mary are in this thing together.	Tom an Mary sinn an dëser Saach zesummen.
Last Monday, Tom and his friends played volleyball.	Leschte Méindeg hunn den Tom a seng Frënn Volleyball gespillt.
A widow is a woman whose husband has died.	Eng Witfra ass eng Fra där hire Mann gestuerwen ass.
We should not do what Tom asked us to do.	Mir sollten net maachen wat den Tom eis gefrot huet.
Tom no longer needs our help.	Den Tom brauch eis Hëllef net méi.
Tom wanted to give Mary a goodbying, but he thought he might not.	Den Tom wollt dem Mary e Äddiskuss ginn, awer hien huet geduecht datt hie vläicht net sollt.
No one is unstable.	Keen ass onbestänneg.
You should trust your intuition.	Dir sollt Är Intuition vertrauen.
Does another country feel the flame of patriotism as much as America?	Fannt en anert Land d'Flame vum Patriotismus sou vill wéi Amerika?
I eat a lot of fruit and I always have some in the fridge.	Ech iessen vill Uebst an ech hunn ëmmer e puer am Frigo.
I'm going to check out at eight.	Ech ginn um aacht auschecken.
Tom said he was told not to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gesot kritt huet dat net ze maachen.
I have to pick Tom up from school.	Ech muss den Tom nach aus der Schoul ophuelen.
Two robbers broke into a store.	Zwee Raiber sinn an e Geschäft agebrach.
I do not think I really matter to you.	Ech denken net datt ech Iech wierklech wichteg sinn.
You will have three relationships before you meet your true soul mate.	Dir wäert dräi Relatiounen hunn ier Dir Äre richtege Séilmate treffen.
I do not want the same thing to happen to us.	Ech wëll net datt datselwecht mat eis geschitt.
I was Tom's first French teacher.	Ech war dem Tom säin éischte franséischen Enseignant.
Tom and Mary have no children.	Tom an Mary hu keng Kanner.
I know how much you love Tom.	Ech weess wéi vill Dir den Tom gär hutt.
I think I need to start working on my homework.	Ech mengen ech muss un meng Hausaufgaben ufänken ze schaffen.
Tom said he came here by bus.	Den Tom sot, hien wier mam Bus heihinner komm.
I can not imagine living in such a place.	Ech ka mir net virstellen datt ech op esou enger Plaz wunnen.
I wish more people would compost.	Ech wënschen méi Leit géife kompostéieren.
I wonder why Tom is so drunk.	Ech froe mech firwat den Tom sou gedronk ass.
It would be a good idea to tell Tom in advance.	Et wier eng gutt Iddi dem Tom am Viraus ze soen.
Tom is not old enough to do this alone.	Den Tom ass net al genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom went to the clinic this morning.	Den Tom ass de Moien an d'Klinik gaangen.
Tom did not look confident.	Den Tom huet net zouversiichtlech ausgesinn.
If you are not part of the solution, you are part of the problem.	Wann Dir net Deel vun der Léisung sidd, sidd Dir Deel vum Problem.
Tom has a really nice place.	Den Tom huet eng wierklech flott Plaz.
I should not have taken it.	Ech hätt et net sollt huelen.
Don't forget to kiss Tom Goodbye.	Vergiesst net den Tom Äddi ze kussen.
Tom and Marie argue a lot.	Den Tom an d'Marie streiden vill.
Tom did not realize that Mary had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat muss maachen.
Strong fog prevents planes from landing.	Staarken Niwwel verhënnert Fligeren ze landen.
Tom did not think Maria would hesitate to do so.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif zécken dat ze maachen.
We'll have plenty of time to talk about this later.	Mir hu vill Zäit fir méi spéit doriwwer ze schwätzen.
Did you shoot Tom?	Hutt Dir den Tom erschoss?
Why did Tom want to talk to you?	Firwat wollt den Tom mat dir schwätzen?
Tom has money problems.	Den Tom huet Geldproblemer.
Tom's joke was a huge success with the students.	Dem Tom säi Witz war e grousse Succès bei de Studenten.
Ask Tom where he bought his hat.	Frot den Tom wou hien säin Hutt kaaft huet.
How is Tom really?	Wéi ass den Tom wierklech?
I told you you liked it.	Ech hunn Iech gesot datt Dir et gär hätt.
I mean, we should not do it the way you proposed it.	Ech mengen, mir sollten dat net maachen, wéi Dir et proposéiert hutt.
I can speak a little French.	Ech kann e bësse Franséisch schwätzen.
Tom noticed that Maria looked excited.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria opgeregt ausgesinn huet.
Tom was sleeping in the back seat of the car while Mary was driving.	Den Tom huet am Récksëtz vum Auto geschlof wéi d'Mary gefuer ass.
Tom returned with his friends.	Den Tom koum mat senge Frënn zréck.
That's an offensive question.	Dat ass eng offensiv Fro.
Why do not we go somewhere else?	Firwat gi mir net anzwousch anescht?
It must have been a shock to you.	Et muss Iech e Schock gewiescht sinn.
I do not think Tom has the time to do that now.	Ech denken net datt den Tom d'Zäit huet dat elo ze maachen.
It wraps like a worm.	Et wéckelt wéi e Wuerm.
Tom's qualified, right?	Den Tom ass qualifizéiert, oder?
We have Tom to mix our knowledge.	Mir hunn den Tom fir eis Wiss ze mëschen.
I'm the only one who likes that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat gär mécht.
Tom did not tell me his last name.	Den Tom huet mir säi Familljennumm net gesot.
Tom and I met in 2013.	Den Tom an ech hunn 2013 begéint.
What I really like is something cold to drink.	Wat ech wierklech gär hätt ass eppes kal ze drénken.
Do you remember the day we first met?	Erënnert Dir Iech un den Dag wou mir eis fir d'éischte Kéier begéint hunn?
She's smarter than him.	Si ass méi clever wéi hien.
I'm taking care of it, Tom.	Ech këmmeren mech dorëms, Tom.
Tom now knows what he has to do.	Den Tom weess elo wat hie maache muss.
Tom will do anything to help you.	Den Tom wäert alles maachen fir Iech ze hëllefen.
Tom has not yet done what he promised he would do.	Den Tom huet nach net gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen.
I think you and Tom are more alike than you might admit.	Ech mengen du an den Tom si méi ähnlech wéi Dir wëllt zouginn.
When's Tom coming here?	Wéini kënnt den Tom heihinner?
I can not talk to girls.	Ech kann net mat Meedercher schwätzen.
I did a temporary repair of the broken door.	Ech hunn eng temporär Reparatur vun der gebrochener Dier gemaach.
Tom was thirteen when his parents divorced.	Den Tom war dräizéng wéi seng Elteren sech gescheed hunn.
I'm a loner.	Ech sinn e Loner.
I could not enter because the door was closed.	Ech konnt net eran, well d'Dier zou war.
Tom pretended to be drunk as he really was.	Den Tom huet gemaach wéi hien drunker wier wéi hie wierklech war.
Tom and Marie are both in your class, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid an Ärer Klass, oder?
Tom is probably out with Mary.	Den Tom ass wahrscheinlech mat der Mary eraus.
When was the last time you ate a homemade meal?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en hausgemaachten Iessen giess hutt?
Tom never asked.	Den Tom huet ni gefrot.
You're in the right place at the right time.	Dir sidd am richtege Moment opgetrueden.
Tom just wants attention.	Den Tom wëll just Opmierksamkeet.
I do not want to talk to Tom.	Ech wëll net mam Tom schwätzen.
Tom is not a good carpenter.	Den Tom ass kee gudde Schräiner.
Why not build a fire?	Firwat bauen mir net e Feier?
You should get rid of these weeds.	Dir sollt dës Onkraut lass ginn.
Where's your accomplice?	Wou ass Äre Kompliz?
Tom should be ok by Monday.	Den Tom soll bis e Méindeg ok sinn.
Tom did not know that what he was doing was not legal.	Den Tom wousst net datt dat wat hie gemaach huet net legal war.
We were retreating.	Mir waren zréckzéien.
We are asked not to do that.	Mir si gefrot ginn dat net ze maachen.
Tom said he had a bad day.	Den Tom sot datt hien e schlechten Dag hat.
What is Cloud Computing?	Wat ass Cloud Computing?
I did not know that Tom should not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net sollt maachen.
I would not say that.	Ech wéilt dat net soen.
Here's what I would do.	Hei ass wat ech géif maachen.
Do not search for us.	Sicht net fir eis.
Tom said he was not afraid to do that.	Den Tom sot, hien hätt keng Angscht dat ze maachen.
I appreciate your caution.	Ech schätzen Är Virsiicht.
As long as I'm here, I can help you too.	Soulaang ech hei sinn, kann ech Iech och hëllefen.
They are really ugly.	Si si wierklech ellen.
Tom was wearing a hood.	Den Tom hat eng Hood un.
I'm sick of hearing Tom and Mary argue.	Ech si krank fir den Tom a Mary ze héieren streiden.
It is best to translate from a foreign language you know into your own native language.	Et ass am beschten aus enger Friemsprooch déi Dir kennt an Är eegen Mammesprooch ze iwwersetzen.
I do not care what Tom wants to do.	Et ass mir egal wat den Tom wëll maachen.
I do not want to do anything today.	Ech wëll haut näischt maachen.
Tom asked for a reception.	Den Tom huet no engem Empfang gefrot.
Tom is wearing a new coat.	Den Tom hat en neie Mantel un.
Tom is a medical intern.	Den Tom ass e medizinesche Stagiaire.
Tom lived in the same neighborhood as Mary.	Tom gelieft an der selwechter Noperschaft wéi Mary.
Tom does not need it anymore.	Den Tom brauch et net méi.
I thought Tom was at today's meeting.	Ech hat geduecht den Tom wier bei der Versammlung vun haut dobäi.
I have doubts about the authenticity of this document.	Ech hunn Zweifel iwwer d'Authentizitéit vun dësem Dokument.
We do not have enough to eat.	Mir hunn net genuch ze iessen.
You should have done that for me.	Du hätts mir dat fir dech maache sollen.
Tom says he forgot to remind Maria that she has to do this.	Den Tom seet datt hie vergiess huet d'Maria z'erënneren datt hatt dat muss maachen.
What are the chances that I will do that?	Wat sinn d'Chancen datt ech dat maache wäert?
I hope Tom will do that for me.	Ech hoffen, datt den Tom dat fir mech wäert maachen.
I understand you're going to Australia next week.	Ech verstinn, datt Dir d'nächst Woch an Australien gitt.
I'm better than Tom.	Ech si besser wéi den Tom.
There is nothing we can do.	Mir kënnen näischt maachen.
I've already given Tom a lot of chances.	Ech hu schonn dem Tom vill Chancen ginn.
After closing the door, I remembered that I had left my key behind.	Nodeems ech d'Dier zougemaach hunn, hunn ech mech erënnert datt ech mäi Schlëssel hannerlooss hunn.
She's good at breaking rules.	Si ass gutt fir Regelen ëmzegoen.
Tom is someone I really admire.	Den Tom ass een deen ech wierklech bewonneren.
Tom will probably be desperate.	Den Tom wäert wahrscheinlech verzweifelt sinn.
Tom and Maria are both very hungry.	Den Tom an d'Maria si béid ganz hongereg.
Tom looks a little excited.	Den Tom gesäit e bëssen opgereegt aus.
Tom did something I would never do.	Den Tom huet eppes gemaach wat ech ni géif maachen.
We know that Tom was born in Australia.	Mir wëssen datt den Tom an Australien gebuer gouf.
Tom does not believe that Mary can take care of herself.	Den Tom gleeft net datt d'Maria sech ëm sech selwer këmmeren kann.
Tom refuses to travel.	Tom refuséiert ze reesen.
I do not think Tom knows what Mary has to do tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria iwwermuer maache muss.
It was not only cold outside but also humid.	Et war net nëmme kal dobaussen, mee och fiicht.
If it had not rained yesterday, I would have done it.	Wann et gëschter net gereent hätt, hätt ech dat gemaach.
There's no way Tom will cry.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom wäert kräischen.
Where was Tom when it happened?	Wou war den Tom wann et geschitt ass?
I did not know I did not have enough money.	Ech wousst net datt ech net genuch Suen hunn.
Tom ran out of the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer gerannt.
You spoil me.	Du verwinnen mech.
You're color blind, right?	Du bass faarwegblind, oder?
Is Tom still trying to lose weight?	Probéiert den Tom nach ëmmer Gewiicht ze verléieren?
I'm not a little scared.	Ech hunn net e bëssen Angscht.
How long have you been living here in Boston?	Wéi laang wunnt Dir hei zu Boston?
Will Tom sing too?	Wäert den Tom och sangen?
Many yachts are in port.	Vill Yachten sinn am Hafe.
Tom could not figure out why Maria was so upset.	Den Tom konnt net erausfannen, firwat d'Maria sou opgeregt war.
Tom could be alone.	Den Tom kéint eleng sinn.
I'm quite surprised Tom wanted to do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht, datt den Tom dat wollt maachen.
Tom does not want to come with us to Australia.	Den Tom wëll net mat eis an Australien kommen.
Tom convinced us to buy the picture.	Den Tom huet eis iwwerzeegt dat Bild ze kafen.
What you said hurt Tom's feelings.	Wat Dir gesot hutt, huet dem Tom seng Gefiller verletzt.
I think Tom would be sympathetic.	Ech mengen den Tom wier sympathesch.
Tom got up from his seat.	Den Tom ass vu sengem Sëtz opgestan.
I want to wait until Tom comes here.	Ech hu wëlles ze waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom was smart enough not to do what Mary asked him to do.	Den Tom war intelligent genuch fir net ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Try to get to the office on time in the future.	Probéiert an Zukunft op Zäit op de Büro ze kommen.
He knows what's going on.	Hie weess wat lass ass.
I do not want to sell any more chocolate.	Ech wëll kee Schockela méi verkafen.
I think we should put new tires on our car.	Ech mengen, mir sollen nei Pneuen op eisen Auto setzen.
Tom said he thought he might impress Mary.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria beandrocke kéint.
It was no coincidence that both Tom and Maria were there.	Et war keen Zoufall datt souwuel den Tom wéi och d'Maria do waren.
You better not do that.	Dir sollt dat besser net maachen.
Who would not be happy here?	Wien wier hei net frou?
Tom wanted to study Maria harder.	Den Tom wollt d'Maria méi haart studéieren.
Tom went to this school.	Den Tom ass an dës Schoul gaangen.
Tom does not know I will not do that.	Den Tom weess net, datt ech dat net wäert maachen.
Tom told me a lot about Australia.	Den Tom huet mir vill iwwer Australien erzielt.
I did not think Tom would be happy for that to happen.	Ech hunn net geduecht datt den Tom frou wier datt dat géif geschéien.
He was sent into battle.	Hie gouf an de Kampf geschéckt.
Tom is eating.	Den Tom ass iessen.
What is your gut feeling?	Wat ass däin Darmgefill?
You will do exactly as I say.	Dir wäert genau maachen wéi ech soen.
Tom said he did not really know what to do.	Den Tom sot, hie wousst net wierklech wat ze maachen.
Tom will pick up Maria at 2:30 p.m.	Den Tom wäert d'Maria um 14:30 ophuelen.
I was actually not in Boston yet.	Ech war eigentlech nach net zu Boston.
Tom thinks he's a big shot.	Den Tom mengt datt hien e grousse Schoss ass.
Tom may not be the only one who wants to get home early.	Den Tom ass vläicht net deen eenzegen dee fréi heem wëll.
Tom was glad Mary was there.	Den Tom war frou datt d'Maria do war.
I know Tom is a responsible driver.	Ech weess den Tom ass e verantwortleche Chauffer.
I need to find out where Tom works.	Ech muss erausfannen wou den Tom schafft.
This expedition will be expensive.	Dës Expeditioun wäert deier sinn.
It's raining so we decided to stay inside.	Et huet gereent, also hu mir decidéiert dobannen ze bleiwen.
How can you speak this language?	Wéi kënnt Dir dës Sprooch schwätzen?
This can come in handy.	Dëst kann nëtzlech kommen.
Tom was suddenly put on the spot.	Den Tom gouf op eemol op der Plaz gesat.
Tom admitted that he was broken.	Den Tom huet zouginn datt hie gebrach war.
I do not want Tom to do that anymore.	Ech wëll den Tom dat net méi maachen.
I've been walking around all day today, and my legs are dying.	Ech sinn haut de ganzen Dag ronderëm gaang, a meng Been stierwen mech.
Where's your passport?	Wou ass Äre Pass?
I know that usually Tom is allowed to do whatever he wants.	Ech weess, datt normalerweis den Tom erlaabt ass ze maachen wat e wëll.
Why are we not sitting?	Firwat sëtze mir net?
I should probably tell Tom what I want to do.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen wat ech maache wëll.
I'm not used to the noise.	Ech sinn net un de Kaméidi gewinnt.
The number of students is going down.	D'Zuel vun de Studenten geet erof.
I would not show you how to do that, even if I knew it.	Ech géif Iech net weisen wéi Dir dat maacht, och wann ech et wosst.
I do not think Tom was successful.	Ech denken net datt den Tom erfollegräich war.
Tom sits at the desk all night and works.	Den Tom sëtzt déi ganz Nuecht um Schreifdësch a schafft.
That's why I can not agree with you.	Dofir kann ech net mat Iech d'accord sinn.
Tom was waiting for one.	Den Tom waart op een.
We have a problem.	Mir hunn e Problem.
Why did you decide not to go to Boston?	Firwat hutt Dir decidéiert net op Boston ze goen?
Tom wondered if Maria had friends.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria Frënn huet.
Tom told me he thought Mary was coming in.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria era wier.
If you decide to come to America, tell me w.e.g. 	Wann Dir décidéiert fir an Amerika ze kommen, sot mir w.e.g.
as soon as possible.	sou séier wéi méiglech.
Tom was not injured.	Den Tom war net verletzt.
I do not want to study medicine.	Ech wëll net Medezin studéieren.
The image you are viewing is a copy of a Picasso.	D'Bild déi Dir kuckt ass eng Kopie vun engem Picasso.
I know Tom is a powerful man.	Ech weess datt den Tom e mächtege Mann ass.
Tom never got into trouble at all.	Den Tom ass iwwerhaapt ni an Probleemer komm.
You're pulling my legs, right?	Dir zitt mäi Been, oder?
Tom is still at school.	Den Tom ass nach an der Schoul.
Why not try sleeping a little?	Firwat probéiert Dir net e bëssen ze schlofen?
Maria has too much makeup.	D'Maria huet ze vill Make-up.
We chose Tom as captain.	Mir hunn den Tom als Kapitän gewielt.
Why does Tom want to be a hairdresser?	Firwat wëll den Tom Coiffeur sinn?
That book was so good that I read it three times.	Dat Buch war sou gutt, datt ech et dräimol gelies hunn.
I know Tom hurt.	Ech weess datt den Tom verletzt huet.
Our reputation will be damaged.	Eise Ruff wäert beschiedegt ginn.
That's not the only reason Tom did that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat gemaach hätt.
Tom is ticklish, but Maria is not.	Den Tom ass ticklish, awer d'Maria ass net.
Tom said he did not plan to stay here much longer.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt hei vill méi laang ze bleiwen.
What is the cheapest way to get to Boston?	Wat ass de bëllegste Wee fir op Boston ze kommen?
This is the best thing that ever happened to me.	Dëst ass dat Bescht wat mir jeemools geschitt ass.
I'm probably the only one who really knows what's going on.	Ech sinn vläicht deen eenzegen dee wierklech weess wat lass ass.
I don 't think Tom knows Mary thinks he's stupid.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Mary mengt datt hien domm ass.
Better a poor horse than no horse at all.	Besser attackéieren wéi sech attackéieren loossen.
It will not take long to complete the work.	Et wäert net laang daueren fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
I do not think there is a way I can do that to you.	Ech denken net datt et e Wee ass wéi ech Iech dat maache kann.
I'm a kid.	Ech sinn e Kand.
Stop looking at them.	Halt op ze kucken.
You like oranges, right?	Du hues gär Orangen, oder?
Do not try to spend more money than necessary.	Probéiert net méi Suen auszeginn wéi néideg.
Tom is a professional diver.	Den Tom ass e professionnelle Taucher.
There is no cure for schizophrenia.	Et gëtt keng Kur fir Schizophrenie.
That's one reason why I'm here.	Dat ass ee Grond firwat ech hei sinn.
I also did not lose any sleep over it.	Ech hunn och kee Schlof doriwwer verluer.
Tom wants you to go to Boston with him.	Den Tom wëll datt Dir mat him op Boston gitt.
You should not spend so much money on your hobby.	Dir sollt net sou vill Sue fir Ären Hobby ausginn.
Tom often spends his free time reading novels.	Den Tom verbréngt dacks seng Fräizäit fir Romaner ze liesen.
Tom did not know that Mary used to be good at doing this.	Den Tom wousst net datt d'Maria fréier gutt war fir dat ze maachen.
Do you really think Tom's from Boston?	Denkt Dir wierklech datt den Tom vu Boston ass?
You should fumigate your house.	Dir sollt Äert Haus fumigéieren.
Tom has a three year old daughter.	Den Tom huet eng dräi Joer al Duechter.
It's clear that Tom likes to be here in Australia.	Et ass kloer datt den Tom gär hei an Australien ass.
We need to get those people out of the water.	Mir mussen déi Leit aus dem Waasser kréien.
He did not hear his name mentioned.	Hien huet säin Numm net héieren genannt.
Tom always buys what is least expensive.	Den Tom keeft ëmmer wat am mannsten deier ass.
Tom took a sip of his tea.	Den Tom huet e Schlupp vu sengem Téi geholl.
Note how Tom does it.	Notéiert wéi den Tom et mécht.
Tom needs no introduction.	Tom brauch keng Aféierung.
Do not go out in this heat without wearing a hat.	Gitt net an dëser Hëtzt eraus ouni en Hutt ze droen.
I think Tom was surprised.	Ech mengen den Tom war iwwerrascht.
Tom reported for leave.	Den Tom huet e Congé ugemellt.
I want to stay with my uncle in Boston.	Ech wëll bei mengem Monni zu Boston bleiwen.
In the beginning, Tom looked good.	Am Ufank huet den Tom gutt ausgesinn.
It took us more than three hours to get to Boston.	Et huet eis méi wéi dräi Stonnen gedauert fir op Boston ze kommen.
I'm on my way to visit a friend at the hospital.	Ech sinn ënnerwee fir e Frënd am Spidol ze besichen.
I showed Tom the app I was working on.	Ech hunn dem Tom d'App gewisen, un deem ech geschafft hunn.
Attempts to negotiate a peace treaty have failed.	Versuche fir e Friddensvertrag ze verhandelen hunn gescheitert.
Tom does not know that Mary is hungry.	Den Tom weess net datt d'Maria hongereg ass.
You're too smart for that.	Du bass ze schlau dofir.
Tom tried his best, but it was still not enough.	Den Tom huet säi Bescht probéiert, awer et war nach ëmmer net genuch.
I do not have much time for that.	Ech hu net vill Zäit dofir.
We are pretty good golfers.	Mir sinn zimlech gutt Golfer.
You do not seem to like any of my jokes.	Du hues scheinbar kee vu menge Witzer gär.
I'm surprised Tom did that.	Ech sinn erstaunt datt den Tom dat gemaach huet.
I'm leaving Tom.	Ech maachen den Tom fort.
I want you to help me with this paper.	Ech wëll datt Dir mir mat dësem Pabeier hëlleft.
Did Tom suffer?	Huet den Tom gelidden?
Mary needs a husband.	D'Maria brauch e Mann.
Are you not tempted?	Frist Dir net?
Did Tom think I was in Australia?	Huet den Tom geduecht datt ech an Australien wier?
Tom got injured while playing football.	Den Tom gouf blesséiert beim Fussball spillen.
Tom does not think Maria likes that.	Den Tom mengt net, datt d'Maria dat gär hätt.
I'm sure you can do that.	Ech si sécher datt Dir dat maache kënnt.
Do you want to change location?	Wëllt Dir Plaz änneren?
I'm not happy about that.	Ech sinn net frou dermat.
I thought you said we would not do that anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen dat net méi maachen.
When's Tom eating breakfast?	Wéini ësst den Tom Frühstück?
Tom joined our group.	Den Tom ass bei eisem Grupp ugeschloss.
Tom is younger than he says he is.	Den Tom ass méi jonk wéi hie seet hien ass.
Tom and Maria decided to stay where they were.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert ze bleiwen wou se waren.
A police officer told me to stop the car.	E Polizist sot mir den Auto ze stoppen.
Tom did not bother at all.	Den Tom huet sech guer net vun näischt gestéiert.
I just did not want you to think I was nasty.	Ech wollt just net datt Dir denkt datt ech knaschteg wier.
Tom was not the one who told me you had to do this.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet datt Dir dat maache musst.
The coach warned us not to do our best.	Den Trainer huet eis virgeworf net eist Bescht ze maachen.
I do not think Tom wants this to happen.	Ech denken net, datt den Tom wëll dat geschitt.
Tom told me he did not want me to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wëllt datt ech dat méi maachen.
I did not know I was back.	Ech wousst net datt ech zréck wier.
Tom clearly loses.	Den Tom verléiert kloer.
I do not know why Tom does not want me to help Mary.	Ech weess net firwat den Tom net wëll datt ech Mary hëllefen.
How cold is it in winter in Boston?	Wéi kal gëtt et am Wanter zu Boston?
Do you have any idea who Tom wants dead?	Hutt Dir eng Ahnung wien den Tom dout wëll?
There's no way Tom will win the fight.	Et gëtt keng Chance datt den Tom de Kampf gewënnt.
Tom asked Maria not to stop doing what she did.	Den Tom huet d'Maria gefrot net opzehalen ze maachen wat se gemaach huet.
Tom can make people feel appreciated.	Den Tom kann d'Leit appréciéieren fillen.
Tom told everyone he was nervous.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien nervös wier.
Tom would have hired a better lawyer.	Den Tom hätt e besseren Affekot agestallt.
I think Tom could have done that.	Ech mengen, den Tom hätt dat kënne maachen.
I do not recommend it at all.	Ech recommandéieren dat guer net.
Tom is currently attending college in Australia.	Den Tom geet momentan op de College an Australien.
I do not know how to deal with such a problem.	Ech weess net wéi ech mat esou engem Problem ëmgoen.
I'm sure Tom will be grateful.	Ech si sécher den Tom wäert dankbar sinn.
Did Tom go to Boston?	Huet den Tom op Boston gaang?
Nobody has the right to tell me what kind of clothes I can wear.	Keen huet d'Recht mir ze soen wat fir Kleeder ech undoen kann.
Tom says he thinks he can do it.	Den Tom seet datt hie mengt datt hien dat maache kann.
They are all fake.	Si sinn all gefälscht.
I think Tom will be nervous.	Ech mengen den Tom wäert nervös sinn.
Tom says he left his house at 2:30 p.m.	Den Tom seet, datt hien säin Haus um 2:30 verlooss huet.
Tom was shot while trying to escape.	Den Tom gouf erschoss wärend hie probéiert ze flüchten.
Do you have French-speaking staff?	Hutt Dir franséischsproocheg Mataarbechter?
Tom planned a last-minute session.	Den Tom huet eng Last-Minute Sëtzung geplangt.
Tom seems to be doing very well.	Den Tom schéngt dat ganz gutt ze maachen.
Tom finished the puzzle.	Den Tom huet de Puzzel fäerdeg gemaach.
You do not have to lie.	Dir musst net léien.
I am morning person.	Ech sinn moies Persoun.
Tom retired when he was 65.	Den Tom ass pensionéiert wéi hien 65 war.
You said you would give me an answer today.	Dir sot, Dir géift mir haut eng Äntwert ginn.
Tom thought the boy he saw with Mary was John.	Den Tom huet geduecht datt de Jong, deen hien mat der Maria gesinn huet, de John war.
You're an idiot for going out in this weather.	Du bass en Idiot fir bei dësem Wieder eraus ze goen.
Do not touch my bag.	Beréiert meng Täsch net.
I promised Tom I would go with him to Australia.	Ech hunn dem Tom versprach dass ech mat him an Australien giff.
I wish I had not drunk that.	Ech wënschen ech hätt dat net gedronk.
I did not think we were breaking the law.	Ech hunn net geduecht datt mir Gesetzer verletzen.
He had business at his family home so he suddenly left.	Hien hat Geschäft bei senger Famill doheem sou datt hien op eemol gaang ass.
I do not have to do it anymore.	Ech muss et net méi maachen.
I can not cope with such a small income.	Ech kann net mat esou engem klengen Akommes duerchkommen.
The outcome of the forthcoming elections will be the most difficult to predict.	D'Resultat vun de kommende Wahlen wäert déi schwéierst viraussoen.
Can't you just be happy and enjoy the party?	Kënnt Dir net nëmme glécklech sinn an d'Party genéissen?
I want to know what I'm buying.	Ech wëll wëssen wat ech kafen.
I am writing a dissertation on international disputes after World War II.	Ech schreiwen eng Dissertatioun iwwer international Streidereien nom Zweete Weltkrich.
I wish I had been more aware of what was going to happen.	Ech wënschen ech wier méi bewosst gewiescht wat géif geschéien.
Tom asked Maria if he could borrow a hacksaw.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien eng Hacksaw léine kéint.
I know I should not help Tom do his homework.	Ech weess datt ech dem Tom net soll hëllefen seng Hausaufgaben ze maachen.
How can I help you if you do not tell me what the problem is.	Wéi soll ech Iech hëllefen wann Dir mir net soen wat de Problem ass.
I do not think we should wait.	Ech mengen net, mir sollten waarden.
Tom said he did not even want to think about it.	Den Tom huet gesot datt hien net emol driwwer nodenke wollt.
That's very good advice.	Dat ass ganz gutt Rotschléi.
How did Tom survive?	Wéi huet den Tom iwwerlieft?
I do not understand how this could happen.	Ech verstinn net wéi et kéint geschéien.
How did Tom suggest that?	Wéi huet den Tom dat virgeschloen?
I hope there are people I know at the party.	Ech hoffen et ginn Leit déi ech kennen op der Party.
I need to talk to Tom right away.	Ech muss direkt mam Tom schwätzen.
Tom has already played that game.	Den Tom huet dat Spill scho gespillt.
Tom seems to have his mind set on something else.	Den Tom schénge säi Geescht op eppes anescht ze hunn.
Would you mind if I closed the blinds?	Géif Dir egal wann ech d'Jalousie zoumaachen?
My father is Tom, and my mother's name is Mary.	Mäi Papp ass den Tom, a meng Mamm heescht Mary.
I told Tom to study.	Ech sot dem Tom ze studéieren.
It is not uncommon for something like this to happen here.	Et ass net selten datt esou eppes hei geschitt.
We allowed that.	Mir hunn dat erlaabt.
Do you agree with Tom's recommendations?	Sidd Dir mat dem Tom seng Empfehlungen averstanen?
You're angry, are you?	Du bass rosen, oder?
That's what my father always said.	Dat huet mäi Papp ëmmer gesot.
We should go better.	Mir solle besser goen.
If you tell Tom how to do that, I'm sure he will.	Wann Dir dem Tom seet wéi dat ze maachen, ech si sécher datt hien et wäert maachen.
Tom told me he was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt hie Chômage wier.
All my friends turned their backs on me.	All meng Frënn hunn mech de Réck gedréint.
Tom played football.	Den Tom huet Fussball gespillt.
Tom seems to be aware of what's happening.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat geschitt.
There is an investigation.	Et gëtt eng Enquête.
You're on the wrong ship.	Dir sidd um falsche Schëff.
Tom cooked the steak the way I like it.	Den Tom huet de Steak esou gekacht wéi ech et gär hunn.
I refuse to drive Tom home.	Ech refuséieren den Tom heem ze fueren.
Who told you that Tom understands French?	Wien huet Iech gesot datt den Tom Franséisch versteet?
Tom died without will.	Den Tom ass ouni Wëllen gestuerwen.
It is not a priority.	Et ass keng Prioritéit.
Tom did not deserve to be fired.	Den Tom huet et net verdéngt entlooss ze ginn.
I wanted to give Tom money.	Ech wollt dem Tom Suen ginn.
Tom came back.	Den Tom koum zréck.
Corruption is a serious problem in many countries around the world.	Korruptioun ass e seriöse Problem a ville Länner ronderëm d'Welt.
Do you feel nothing?	Fillt Dir näischt?
Tom is obviously scared.	Den Tom ass offensichtlech Angscht.
Tom's gaining weight, right?	Den Tom hëlt Gewiicht un, oder?
Can I borrow your headphones?	Kann ech Är Kopfhörer léinen?
It's grammatically correct, but a native speaker would probably not say so.	Et ass grammatesch korrekt, awer e Mammesprooch géif et wahrscheinlech net esou soen.
Tom's parents were not born in Australia.	Dem Tom seng Elteren sinn net an Australien gebuer.
I know how busy you are.	Ech weess wéi beschäftegt Dir sidd.
If that accident had happened in a city, it would have caused a disaster.	Wann dat Accident an enger Stad geschitt wier, hätt et eng Katastroph verursaacht.
Tom said he plans to go to the meeting on Monday.	Den Tom huet gesot datt hie geplangt ass e Méindeg op d'Versammlung ze goen.
Tom's scared of my dog, right?	Den Tom huet Angscht virun mengem Hond, oder?
Tom said he thought Mary was not allowed to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net erlaabt wier erëm ze maachen.
Were you the one who let the dog in?	War du deen deen den Hond eralooss huet?
Tom said he did not want Maria to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net wëll datt d'Maria dat nach eng Kéier mécht.
Tom just bought time.	Den Tom huet einfach Zäit kaaft.
Tom will call you every day.	Den Tom wäert Iech all Dag uruffen.
Tom said Mary thought she might not need it herself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si dat vläicht net selwer brauch.
I was looking for something I could use to defend myself.	Ech hunn no eppes gesicht wat ech benotze konnt fir mech ze verteidegen.
My eyes itch.	Meng Aen Jucken.
Tom said he was really glad he was asked to give a speech.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hie gefrot gouf eng Ried ze halen.
I love Christmas song.	Ech Léift Chrëschtdag Lidd.
I suggest you wait until 2:30.	Ech proposéieren Iech bis 2:30 ze waarden.
Do you think Tom was annoyed?	Mengt Dir den Tom war genervt?
Tom's mind is clearly somewhere else.	Dem Tom säi Geescht ass kloer soss anzwousch.
Where's our stuff?	Wou ass eis Saachen?
I even wrote a letter to Tom.	Ech hunn souguer e Bréif un den Tom geschriwwen.
I do not buy bread.	Ech kafen kee Brout.
You'd better fix the bookcase to the wall.	Dir hätt besser d'Bicherkëscht un d'Mauer fixéieren.
You do not have to go unless you want to.	Dir musst net goen ausser Dir wëllt.
I feel like you do about this.	Ech fille wéi Dir iwwer dëst maacht.
Tom eats a lot.	Den Tom ësst vill eraus.
Tom would do whatever it took.	Den Tom géif maachen wat et brauch.
I do not qualify for this internship.	Ech sinn net fir dëse Stage qualifizéiert.
If we had not done that, it would have been more fun.	Wa mir dat net gemaach hätten, wier et méi Spaass gewiescht.
I'm in bed.	Ech sinn am Bett.
Tom offered Mary a piece of rubber.	Den Tom huet dem Mary e Stéck Gummi ugebueden.
Can you cook an omelette?	Kënnt Dir eng Omelette kachen?
The pigeon is watching.	D'Daub kukt.
I thought Tom was in his room.	Ech hat geduecht den Tom wier a sengem Zëmmer.
I climbed that mountain.	Ech sinn op dee Bierg geklomm.
Tom did not even look up from his book.	Den Tom huet net emol aus sengem Buch opgekuckt.
The judge sentenced him to five years in prison.	De Riichter huet hien zu enger Prisongsstrof vu fënnef Joer veruerteelt.
I know Tom might not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net méi muss maachen.
There is nothing left in the fridge.	Am Frigo bleift näischt méi.
Who can predict what will happen in the future?	Wien kann viraussoen wat an Zukunft geschitt?
I mean, Tom went for a walk.	Ech mengen, den Tom ass e Spadséiergank erausgaang.
Tom is the only person in our office who does not speak French.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun op eisem Büro, deen net Franséisch schwätzt.
I'm not asking Tom for money.	Ech froen den Tom net fir Suen.
You have a little fever today, right?	Dir hutt haut e bësse Féiwer, oder?
I was once in love with Tom.	Ech war eemol verléift mam Tom.
I did not want to drink any more.	Ech wollt näischt méi drénken.
Tom puts on his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch un.
He is sure to pass the exam if he studies at this rate.	Hien ass sécher den Examen ze passéieren wann hien zu dësem Taux studéiert.
It has not rained in three weeks.	Et huet an dräi Wochen net gereent.
Tom can barely speak French.	Den Tom kann kaum Franséisch schwätzen.
Hang your jacket on the hook at the door.	Hänkt Är Jackett un den Haken bei der Dier.
I know Tom is no longer on the team.	Ech weess, datt den Tom net méi an der Equipe ass.
I'm sure I can do that tomorrow.	Ech si sécher, datt ech dat muer maache kann.
Lake Baikal in Russia is the deepest lake in the world.	Lake Baikal a Russland ass den déifste Séi op der Welt.
I do not know if I have enough time or not.	Ech weess net ob ech genuch Zäit hunn oder net.
I knew Tom knew who would help him do that.	Ech wousst, datt den Tom wousst, wien him géif hëllefen dat ze maachen.
I hear Tom sleeping naked.	Ech héieren, datt den Tom an der plakeg schléift.
You really are a nice man, Tom.	Du bass wierklech e flotte Mann, Tom.
We did not know this was going to happen.	Mir woussten net datt dat géif geschéien.
I did everything I was asked to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
One king after another ascended the throne in those few years.	Ee Kinnek nom anere koum an deene puer Joer op den Troun.
It will soon be dark.	Et gëtt geschwënn däischter.
You must not do that here.	Dir däerf dat hei net maachen.
I did not think Tom would swim alone.	Ech hat net geduecht den Tom géif eleng schwammen.
Tom is so stupid.	Den Tom ass sou domm.
Do not get off the bus until it stops.	Gitt net aus dem Bus bis en hält.
What's so great about being an adult?	Wat ass sou flott un Erwuessener ze sinn?
Tom did not tell me that he lives in Boston.	Den Tom huet mir net gesot datt hien zu Boston wunnt.
Tom mentioned a name I've never heard before.	Den Tom huet en Numm genannt, deen ech nach ni héieren hunn.
The interior of the house was very attractive.	Den Interieur vum Haus war ganz attraktiv.
Why can not you act like an adult?	Firwat kënnt Dir net wéi en Erwuessenen handelen?
Does Tom still want to do that?	Wëllt den Tom dat nach ëmmer maachen?
Tom said he thought Mary might have to stay in Boston until Monday.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary vläicht bis e Méindeg zu Boston muss bleiwen.
There is nothing wrong with it.	Et ass näischt falsch mat et.
Tom knows who killed his dog.	Den Tom weess wien säin Hond ëmbruecht huet.
At times like these, I miss Tom.	Zu Zäite wéi dës vermëssen ech den Tom.
Let's just be past.	Loosst eis just vergaangen sinn.
When was the last time you used heroin or methadone?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Heroin oder Methadon benotzt hutt?
I found out where Tom used to live.	Ech hunn erausfonnt wou den Tom fréier gelieft huet.
Sorry I kissed Tom.	Et deet mir leed huet den Tom gekusst.
Why did Tom go home early?	Firwat ass den Tom fréi heem gaang?
We have to wait and see if that happens.	Mir mussen ofwaarden a kucken ob dat geschitt.
Tom did not want to go, and neither did Mary.	Den Tom wollt net goen, an d'Maria och net.
I'm happy enough.	Ech si frou genuch.
How long have you been with Tom?	Wéi laang waars du bei Tom?
Tom was not afraid to speak at the meeting.	Den Tom war net Angscht an der Versammlung ze schwätzen.
Tom's funeral was three days ago.	Dem Tom seng Begriefnes war virun dräi Deeg.
Tom and Mary are both in Australia now, right?	Den Tom an d'Mary sinn elo allebéid an Australien, oder?
Tom is not a socialist.	Den Tom ass kee Sozialist.
I'm not good at classifying things.	Ech sinn net gutt fir Saachen ze klasséieren.
Tom asked me what I bought.	Den Tom huet mech gefrot wat ech kaaft hunn.
Tom dealt five cards to each player.	Tom huet fënnef Kaarte fir all Spiller ausgedeelt.
I want to go to Australia one more time before my passport expires.	Ech wëll nach eng Kéier an Australien goen ier mäi Pass ofleeft.
What's wrong with Tom?	Wat ass falsch mam Tom?
I do not like how Tom danced.	Ech hunn net gär wéi den Tom gedanzt huet.
Tom is a racist.	Den Tom ass e Rassist.
Who told you that Tom would not kiss Maria?	Wien huet Iech gesot datt den Tom d'Maria net kussen?
How could Tom lose so much weight so quickly?	Wéi konnt den Tom sou vill Gewiicht sou séier verléieren?
Tom does not know why Maria is not here today.	Den Tom weess net firwat d'Maria haut net hei ass.
Tom plays the recorder.	Den Tom spillt de Blockflütt.
It sounds like Tom is going to Australia.	Et kléngt wéi wann den Tom an Australien géif goen.
One of our warehouses was broken into last night.	Eng vun eise Lagerhaiser gouf gëschter Owend agebrach.
Tom said Mary knew she might not have to.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net maache muss.
Tom stayed with Mary and John when he visited Boston.	Den Tom ass bei Mary a John bliwwen wann hien Boston besicht huet.
Tom sounded busy.	Tom geklongen beschäftegt.
Sometimes it seems to me that you just do not really want to be here.	Heiansdo schéngt et mir datt Dir einfach net wierklech hei wëllt sinn.
We had our meals between seven and thirty-seven.	Mir hunn eisen Iessen tëscht siwen a siwen-drësseg.
How can you not play basketball with the rest of us more often?	Wéi kënnt Dir net méi dacks Basketball mat de Rescht vun eis spillen?
I think I can speak French well enough to get through.	Ech mengen ech kann Franséisch gutt genuch schwätzen fir duerchzekommen.
Tom has been living in Boston since 2013.	Den Tom wunnt zënter 2013 zu Boston.
Tom is on Mary's side.	Den Tom ass op der Maria senger Säit.
Is not this the girl who married Tom?	Ass dat net dat Meedchen dat mam Tom bestuet huet?
How far are the contractions apart?	Wéi wäit sinn d'Kontraktiounen auserneen?
I'm not the one who suggested leaving me early.	Ech sinn net deen, dee virgeschloen huet, mir fréi ze verloossen.
I wanted to bring Tom to dinner.	Ech wollt den Tom zum Iessen kommen.
Write to me w.e.g. 	Schreift mir w.e.g.
as fast as you can.	sou séier wéi Dir kënnt.
She was so tired that she could not walk.	Si war sou midd, datt si net goe konnt.
Tom is coming to Australia next week.	Den Tom kënnt nächst Woch an Australien.
Tom probably won't do that now.	Den Tom mécht dat elo ganz wahrscheinlech net.
I doubt Tom really has to do that today.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat haut muss maachen.
Tom is the best high school catcher I've ever seen.	Den Tom ass dee beschte Lycée Catcher deen ech je gesinn hunn.
Try our new 5-in-1 toothpaste.	Probéiert eis nei 5-an-1 Zahnpasta.
I hate Tom as much as you do.	Ech haassen den Tom sou vill wéi Dir.
Tom faked his death.	Den Tom huet säin Doud gefälscht.
Tom is much older than me.	Den Tom ass vill méi al wéi mir.
The plane climbed sharply before leveling off as it left the coast.	De Fliger ass staark geklommen ier en ausgeglach huet wéi en d'Küst verlooss huet.
Tom left the store without buying anything.	Den Tom ass aus dem Buttek gaangen, ouni eppes ze kafen.
Everyone here knows that Tom is in Boston.	Jiddereen hei weess datt den Tom zu Boston ass.
Tom and Marie drop off their drinks.	Den Tom an d'Marie setzen hiert Gedrénks of.
Tom is very kind to me.	Den Tom ass ganz léif mat mir.
I was as surprised as Tom was.	Ech war sou iwwerrascht wéi den Tom war.
Tom was there for three years.	Den Tom war dräi Joer do.
I'm all looking.	Ech sinn all ausgesinn.
I was wondering if you knew where Tom was.	Ech hu mech gefrot ob Dir wousst wou den Tom war.
Tom was seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert ginn.
I will stay here for a few days.	Ech wäert hei e puer Deeg bleiwen.
I'm not a foreigner.	Ech sinn keen Auslänner.
Tom is not leaving now.	Den Tom geet elo net fort.
It was clear that Tom had already done that.	Et war kloer datt den Tom dat scho fäerdeg war.
It's highly unlikely that Tom did that.	Et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom dat gemaach huet.
He takes care of the cats for me when I'm abroad.	Hien këmmert fir mech op d'Kazen wann ech am Ausland sinn.
The police have little clue in this case.	D'Police huet an dësem Fall wéineg Hiweiser ze maachen.
Tom is a typical Canadian.	Den Tom ass en typesche Kanadier.
I'm not learning anymore.	Ech léieren net méi.
Tom has not been to Australia as often as Maria.	Den Tom war net esou oft an Australien wéi d'Maria.
Neither Tom nor Maria understands French.	Weder den Tom nach d'Maria versteet Franséisch.
Tom is not as rich as Maria.	Den Tom ass net sou räich wéi d'Maria.
Tom had an appointment.	Den Tom hat e Rendez-vous.
We'll probably not hear from Tom for long.	Mir wäerte wahrscheinlech net laang vum Tom héieren.
Haven't you two talked before?	Hutt Dir zwee net schonn geschwat?
I thought Tom and Maria were getting married.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria bestuet ginn.
Tom and Mary are together now.	Tom an Mary sinn elo zesummen.
The sun goes down in the evening at 6:03.	D'Sonn geet den Owend um 6:03 ënner.
Are you not having fun yet?	Hutt Dir nach net Spaass?
We better go back a little.	Mir ginn besser e bëssen zréck.
This room is not big enough.	Dëse Raum ass net grouss genuch.
I've already told you I do not plan to.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech dat net plangen.
The butter melts in the pan.	D'Botter schmëlzt an der Pan.
We need to find a way to do that.	Mir mussen e Wee erausfannen fir dat ze maachen.
Tom does not seem to be as successful as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou erfollegräich ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Stay with me. 	Bleift hei bei mir.
You will be safe.	Dir wäert sécher sinn.
I did not think Tom could do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat dierf maachen.
I will not betray Tom.	Ech wäert den Tom net verroden.
I think you're the only one who believes Tom.	Ech mengen du bass deen eenzegen deen den Tom gleeft.
I have not found my keys yet.	Ech hunn meng Schlësselen nach net fonnt.
We do not know what we are up against.	Mir wësse net wat mir géintenee sinn.
Tom has not come home yet.	Den Tom ass nach net heem komm.
Tom has not dated anyone since he broke up with Mary.	Den Tom huet net mat iergendeen daten zënter hien mat der Mary opgebrach ass.
Tom would have done that three days ago.	Den Tom hätt dat virun dräi Deeg gemaach.
I knew you would not get caught.	Ech wousst, datt Dir net gefaange géift.
The cat chased the mouse, but could not catch it.	D'Kaz huet d'Maus gejot, konnt se awer net fänken.
Tom probably did not joke.	Den Tom huet wahrscheinlech kee Geck gemaach.
Tom could carry all the books.	Den Tom konnt all d'Bicher droen.
Tom will catch the next flight back to Boston.	Den Tom wäert den nächste Fluch zréck op Boston fänken.
Is not it a little small?	Ass et net e bëssen kleng?
I did it on a run.	Ech hunn et op engem Laf gemaach.
Tom wants to spend time with his children.	Den Tom wëll Zäit mat senge Kanner verbréngen.
If you are not happy with your part, I make it a little more attractive.	Wann Dir net zefridden sidd mat Ärem Deel, maachen ech et e bësse méi attraktiv.
I'll never take you fishing again.	Ech huelen Iech ni méi Fëscherei.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I do that.	Ech maachen dat.
There is not much difference between the two opinions.	Et gëtt net vill Ënnerscheed tëscht deenen zwou Meenungen.
There is so much dust here.	Et gëtt esou vill Stëbs hei.
Tom thinks I'm his enemy.	Den Tom denkt datt ech säi Feind sinn.
Tom went to university for only three months.	Den Tom ass nëmmen dräi Méint op d'Uni gaangen.
Tom's tired of waiting, right?	Den Tom ass midd vu waarden, oder?
Tom said I looked different.	Den Tom huet gesot datt ech anescht ausgesinn.
I'm not sure who he is.	Ech weess net sécher wien hien ass.
Tom sent Mary to reach her.	Den Tom huet d'Maria op eng Erreeche geschéckt.
I had the feeling you would do that.	Ech hat d'Gefill, Dir géift dat maachen.
I think I'm playing tennis with Tom.	Ech denken, datt ech mam Tom Tennis spillen.
I'm wondering where Tom lives.	Ech froe mech wou den Tom wunnt.
These differences are not so important.	Dës Differenzen sinn net sou wichteg.
I can not believe I cried.	Ech kann net gleewen, datt ech gekrasch hunn.
Tom was not in Australia, but Mary was.	Tom war net an Australien, mee Mary war.
Tom does not seem to understand why Maria did not do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat net gemaach huet.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
This is not funny at all.	Dëst ass guer net witzeg.
Tom and Marie wanted to go to the beach together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen op der Plage goen.
I will not let you in.	Ech loossen dech net eran.
Maybe I should have talked to Tom.	Vläicht hätt ech mam Tom geschwat.
I wonder if Tom recognizes me after so many years.	Ech froe mech ob den Tom mech no sou ville Joeren erkennt.
They are walking at three kilometers per hour.	Si sinn zu Fouss vun dräi Kilometer an der Stonn.
A wild thief got a big surprise when a group of women who sang "Jesus" startled the intruder of their community.	E géifen Déif krut eng grouss Iwwerraschung, wéi e Grupp vu Fraen, déi "Jesus" gesonge hunn, den Intruder vun hirer Gemeng erschreckt hunn.
I do not understand what the author means here.	Ech verstinn net wat den Auteur hei mengt.
I cleared the pot.	Ech hunn d'Dëppe geläscht.
I do not think I've ever heard you play guitar.	Ech denken net datt ech dech jeemools héieren hunn Gittar spillen.
You always complain.	Dir beschwéiert ëmmer.
I did not know that Tom could not swim.	Ech wousst net datt den Tom net schwammen kéint.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
Tom wanted to be adopted.	Den Tom wollt ugeholl ginn.
Tom looks tired tonight.	Den Tom gesäit den Owend midd aus.
There must have been a mistake.	Et muss e Feeler gewiescht sinn.
I'm having trouble keeping things up.	Ech hu Problemer mat Saachen ze halen.
Tom said he felt at home.	Den Tom sot, hie fillt sech doheem.
That is no excuse.	Dat ass keng Excuse.
I think my mind is wandering.	Ech denken, datt mäi Geescht wandert.
I told Tom about my vacation.	Ech hunn dem Tom iwwer meng Vakanz gesot.
We did not give them a choice.	Mir hunn hinnen kee Choix ginn.
Tom said he did not have enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
I know Tom does not have to do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom said he did not want to do it alone.	Den Tom sot, hie wollt dat net eleng maachen.
Something is happening here.	Hei geschitt eppes.
You do not disturb me.	Du stéiert mech net.
There's a good chance Tom will be in Boston next week.	Et gëtt eng gutt Chance datt den Tom d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
Tom admitted that he was the one who stole our jewelry.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen eis Bijouen geklaut huet.
Leave no stone unturned.	Loosst kee Steen unturned.
Tom knew who Maria wanted to go dancing with.	Den Tom wousst mat wiem d'Maria op den Danz wollt goen.
Tom lies to me all the time.	Den Tom liegt mech déi ganzen Zäit.
Tom did not find out he was adopted until he was thirteen.	Den Tom huet net erausfonnt datt hien adoptéiert gouf bis hien dräizéng war.
I think Tom will be the first.	Ech denken, datt den Tom als éischt wäert sinn.
This does not get us anywhere.	Dëst bréngt eis net iwwerall.
Tom said he just needed more time.	Den Tom sot datt hie just méi Zäit brauch.
Tom was fast.	Den Tom war séier.
Tom said he was not sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net schléift.
Police ordered the suspect to drop his weapon.	D'Police huet dem Verdächtege bestallt seng Waff ze falen.
Tom dreamed he was flying.	Den Tom huet gedreemt datt hie fléien.
Tom pursed his lips.	Den Tom huet seng Lippen geschloen.
I did not have much lunch.	Ech hat net vill Mëttegiessen.
When his business failed, he was left penniless.	Wéi säi Geschäft gescheitert ass, gouf hie pennilos gelooss.
On what are your assumptions based?	Op wat baséieren Är Viraussetzungen?
Give Tom something to drink.	Gëff Tom eppes ze drénken.
I suspect Tom and Maria are blind.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria blann sinn.
You're in violation of the Prohibition Act.	Dir sidd a Verstouss géint d'Verbuetsverbuet.
Why did you tell Tom I was in Boston?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech zu Boston sinn?
Show me something I can do at a banquet.	Weist mir eppes wat ech op e Bankett undoen kann.
Tom has a lot of stories to tell.	Den Tom hat vill Geschichten ze erzielen.
Tom seems like a very capable man.	Den Tom schéngt wéi e ganz kapabele Mann.
It was through his influence that she became interested in ecology.	Et war duerch säin Afloss datt si fir Ökologie interesséiert ass.
Tom would not have let his own children do that.	Den Tom hätt seng eege Kanner dat net gelooss.
Tom pretended to be his twin brother.	Den Tom huet sech als säin Zwillingsbrudder gemaach.
Tom and I never gave each other presents.	Den Tom an ech hunn ni géigesäiteg Kaddoen ginn.
I think you know this is not a good idea.	Ech mengen Dir wësst datt dat keng gutt Iddi ass.
Tom says he hopes you do not.	Den Tom seet datt hien hofft datt Dir dat net maacht.
My office is on the fourth floor of the gray six-storey building.	Mäi Büro ass um véierte Stack vun deem groe sechsstäckege Gebai.
I know Tom's probably better at doing this than you think he is.	Ech weess datt den Tom wahrscheinlech besser ass dat ze maachen wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom was offered a starring role in a horror film.	Den Tom krut eng Haaptroll an engem Horrorfilm ugebueden.
Tom cut to the chase.	Den Tom huet op Drénken ofgeschnidden.
Tom and I want to have kids.	Den Tom an ech wëlle Kanner hunn.
His pride did not allow him to ask for help.	Säi Stolz huet him net erlaabt ëm Hëllef ze froen.
I thought Tom was having fun.	Ech hu geduecht datt den Tom Spaass huet.
Tom said he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
I think you've said enough.	Ech mengen Dir hutt genuch gesot.
Aren't Tom and Mary Canadians?	Sinn den Tom an d'Mary net Kanadier?
Why was Tom sent home?	Firwat gouf den Tom heem geschéckt?
Tom owns a chain of restaurants.	Tom gehéiert eng Kette vu Restauranten.
He was waited for two hours at the station.	Hie gouf fir zwou Stonnen op der Gare gewaart.
Tell Tom I'm not here.	Sot dem Tom datt ech net hei sinn.
Tom told me he was cold.	Den Tom huet mir gesot datt hien kal war.
You will need your ID cards.	Dir braucht Är ID Kaarten.
I'm sure my family is looking after me.	Ech si sécher datt meng Famill no mech sicht.
As I get better, I'm watching the monsters.	Wéi ech besser ginn, sinn ech d'Monster kucken.
I think I could call Tom and ask him to come and help.	Ech denken, ech kéint den Tom ruffen an hie froe fir ze kommen an ze hëllefen.
I know Tom is a very successful businessman.	Ech weess datt den Tom e ganz erfollegräiche Geschäftsmann ass.
The stab wound was very deep and had to be examined for infection.	D'Stéckwonn war ganz déif an huet missen op Infektioun ënnersicht ginn.
Tom probably won't go.	Den Tom wäert wahrscheinlech net goen.
I can play guitar, but I can not play very well.	Ech kann Guitar spillen, mee ech kann net ganz gutt spillen.
You are good friends to make.	Dir sidd gutt Frënn ze maachen.
I wanted to stay a few extra days in Australia.	Ech wollt e puer extra Deeg an Australien bleiwen.
Why did you never tell me you studied French?	Firwat hutt Dir mir ni gesot datt Dir Franséisch studéiert hutt?
Would you like a glass of orange juice at breakfast?	Wëllt Dir e Glas Orangensaft beim Frühstück?
It took him a few weeks to recover from the shock.	Et huet him e puer Wochen gedauert fir sech vum Schock z'erhuelen.
The bartender asked Tom to pay for his tab.	De Bartender huet den Tom gefrot seng Tab ze bezuelen.
I always think of him when I'm alone.	Ech denken ëmmer un hien wann ech eleng sinn.
Tom could stay here if he wanted to.	Den Tom kéint hei bleiwen, wann hie wollt.
Who told you Tom could do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat maache kéint?
Tom's getting on your nerves, right?	Den Tom geet deng op d'Nerven, oder?
Tom did not do so well on his test.	Den Tom huet sech op sengem Test net esou gutt gemaach.
Let me know if you know what it is.	Loosst mech wëssen wann Dir gewuer wat et ass.
I think there's someone in the next room.	Ech mengen do ass een am nächste Raum.
This has not yet been proven.	Dat ass nach net bewisen.
Tom and I were the first to volunteer to do that.	Den Tom an ech waren déi éischt, déi fräiwëlleg waren, fir dat ze maachen.
I can not go to the mall.	Ech kann net an d'Mall goen.
Tom kept me going at speed.	Den Tom huet mech um Geschwindegkeet gehalen.
I told Tom I had to do this.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat musse maachen.
I know I should do that with you.	Ech weess, ech soll dat mat dir maachen.
Tom made it out of the goodness of his heart.	Den Tom huet et aus der Guttheet vu sengem Häerz gemaach.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
open the blinds?	d'Jalousie opmaachen?
I thought Tom was going to be killed.	Ech hu geduecht datt den Tom géif ëmbruecht ginn.
I found out where Tom's plane had crashed.	Ech hunn erausfonnt wou dem Tom säi Fliger erofgefall ass.
If you do not go, I will not either.	Wann Dir net gitt, wäert ech och net.
I paid Tom's bills for him.	Ech hunn dem Tom seng Rechnungen fir hien bezuelt.
I think Tom is no longer active.	Ech mengen den Tom ass net méi aktiv.
Tom wants us dead.	Den Tom wëll eis dout.
Tom punished his children for doing so.	Den Tom huet seng Kanner bestrooft fir dat ze maachen.
I do not think Tom will have the time to do that with us today.	Ech denken net datt den Tom d'Zäit wäert hunn dat haut mat eis ze maachen.
What does Tom usually eat?	Wat ësst den Tom normalerweis?
Some civilians were killed.	E puer Zivilisten goufen ëmbruecht.
Do you think it's snowing tomorrow?	Denkt Dir datt et muer schneit?
I can not say that I was surprised.	Ech kann net soen datt ech iwwerrascht sinn.
I know Tom probably knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech weess wéi dat ze maachen.
Is Tom still wearing glasses?	Huet den Tom nach e Brëll un?
Will so much food make for a week of camping?	Wäert esou vill Iessen fir eng Woch Camping maachen?
She is gentle with children.	Si ass sanft mat Kanner.
Tom looks relaxed.	Den Tom gesäit entspaant aus.
There are only three dozen beers left.	Et sinn nëmmen dräi Dosen Béier iwwreg.
I am so grateful to you for this opportunity.	Ech sinn Iech sou dankbar fir dës Geleeënheet.
I can not add that.	Ech kann dat net addéieren.
Tom thinks the death penalty should be abolished.	Den Tom mengt datt d'Doudesstrof sollt ofgeschaaft ginn.
They are 30 minutes behind schedule.	Si sinn 30 Minutte hannert dem Zäitplang.
I did not know you could cook this well, Tom.	Ech wousst net datt Dir dëst gutt kache kënnt, Tom.
Tom worries that Maria might be doing something stupid.	Den Tom mécht sech Suergen, datt d'Maria eppes Dommste maache kéint.
Tom answered incorrectly.	Den Tom huet falsch geäntwert.
Tom could not sleep at all because it was so hot.	Den Tom konnt guer net schlofen well et sou waarm war.
Do you like Tom Basket?	Huet den Tom Basket gär?
Tom does not seem to be as prejudiced as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou virurteel ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I've never said that before.	Ech hunn dat nach ni gesot.
I do not think that sentence makes much sense.	Ech fannen dee Saz net vill Sënn.
I'm not very lucky.	Ech hunn net vill Gléck.
There was a gas leak.	Et gouf e Gasleck.
It was after midnight when Tom came home.	Et war no Mëtternuecht wéi den Tom heem koum.
I'm wondering if Tom is curious or not.	Ech froe mech ob den Tom virwëtzeg ass oder net.
His new film earned him an Academy Award.	Säin neie Film huet him en Academy Award verdéngt.
Tom says he's an old friend of yours.	Den Tom seet hien ass en ale Frënd vun Iech.
Tom knew that Mary was hungry.	Den Tom wousst datt d'Maria hongereg wier.
You're the person we're looking for.	Dir sidd déi Persoun déi mir gesicht hunn.
"I work in Australia." 	"Ech schaffen an Australien."
"Me either."	"Ech och."
You are very awesome.	Dir sidd ganz onheemlech.
Tom looks forward to your visit.	Den Tom freet sech op Äre Besuch.
Tom will finish it by the end of the week.	Den Tom wäert dat Enn der Woch fäerdeg maachen.
Tom has a terrible temper.	Den Tom huet e schrecklecht Temperament.
Tom said he would not kiss Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria net kussen.
Tom forgot to put on his underwear today.	Den Tom huet vergiess haut Ënnerwäsch unzedoen.
You never forgave me, did you?	Du hues mech ni verginn, oder?
Tom led Maria to the dance floor.	Den Tom huet d'Maria op den Danzpist gefouert.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Say hello to Tom.	Sot dem Tom Salut fir mech.
How exactly did Tom win?	Wéi genee huet den Tom gewonnen?
Tom rarely says anything.	Den Tom seet ganz seelen eppes.
Tom snatched a gun from his jacket pocket.	Den Tom huet eng Pistoul aus senger Jackettasch gerappt.
Police did not think it was likely Tom had killed himself.	D'Police huet net geduecht datt et wahrscheinlech wier datt den Tom sech selwer ëmbruecht hätt.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good one.	Den Tom sot, hie geduecht dem Mary säi Virschlag wier gutt.
Do you really think you need one of these?	Denkt Dir wierklech datt Dir eng vun deenen braucht?
My girlfriend at the time was Mary.	Meng Frëndin zu där Zäit war Mary.
I did not know that Tom was the first to do so.	Ech wousst net datt den Tom deen Éischten war deen dat gemaach huet.
Tom is a good swimmer, but he does not swim very often.	Den Tom ass e gudde Schwëmmer, awer hie schwëmmt net ganz dacks.
Tom told me that Mary did not know how to do this.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net wousst wéi dat maache soll.
Do not recognize this type?	Erkennt Dir deen Typ net?
I did not think Tom was shy.	Ech hat net geduecht den Tom wier schei.
Tom and Marie are crying now.	Den Tom an d'Marie kräischen elo.
They know you were the one who visited Tom the night before he was killed.	Si wëssen datt Dir deen war deen den Tom d'Nuecht besicht huet ier hien ëmbruecht gouf.
Tom woke up feeling nauseous.	Den Tom ass erwächt mat engem knaschtege Gefill.
Tom said nothing.	Den Tom huet näischt gesot.
That was what Tom said he wanted to do.	Dat war wat den Tom sot, hie wollt maachen.
Tom blew his nose.	Den Tom huet seng Nues geblosen.
Tom can not speak French. 	Den Tom kann net Franséisch schwätzen.
Tom can not speak Spanish either.	Den Tom kann och net Spuenesch schwätzen.
Tom was the only one standing.	Den Tom war deen eenzegen dee stoung.
Tom decided not to smoke anymore.	Den Tom huet decidéiert net méi ze fëmmen.
Tom does not want to be caught.	Den Tom wëll net gefaange ginn.
Tom probably won't do it alone.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net eleng maachen.
Does Tom think dogs are smarter than cats?	Denkt den Tom datt Hënn méi clever si wéi Kazen?
Tom is my son.	Den Tom ass mäi Jong.
I think Tom is fantastic.	Ech mengen, datt den Tom fantastesch ass.
I can no longer ignore this situation.	Ech kann dës Situatioun net méi ignoréieren.
I had to have two fillings.	Ech hu missen zwee Fëllungen hunn.
Tuberculosis killed 1.4 million people worldwide in 2019.	Tuberkulos huet 1,4 Millioune Leit weltwäit am Joer 2019 ëmbruecht.
Do not go out on me.	Gitt net op mech eraus.
What does it consist of?	Aus wat besteet et?
Tom's really good at this, right?	Den Tom ass wierklech gutt an dësem, oder?
Tom will be with you today.	Den Tom wäert haut bei Iech sinn.
We need to find the time to do that.	Mir mussen d'Zäit fannen fir dat ze maachen.
I know you're not really busy.	Ech weess, Dir sidd net wierklech beschäftegt.
I'm having lunch with my sister.	Ech iessen Mëttegiessen mat menger Schwëster.
I'd rather not go to Tom's party.	Ech giff léiwer net op dem Tom seng Partei goen.
I do not like the way you did it.	Ech hunn de Wee net gär wéi Dir dat gemaach hutt.
Do you know if Tom did that or not?	Wësst Dir ob den Tom dat gemaach huet oder net?
She wants to be a heroine.	Si wëll eng Heldin sinn.
I can not promise that Tom will talk to you.	Ech kann net verspriechen datt den Tom mat Iech schwätzt.
Let's do that to Tom.	Loosst eis dem Tom dat maachen.
How hard is it to do little things that show you care?	Wéi schwéier ass et kleng Saachen ze maachen déi weisen datt Dir egal ass?
Tom did not know that Mary would win.	Den Tom wousst net datt d'Maria géif gewannen.
There was a death in his family.	Et gouf en Doud a senger Famill.
The opossum is an American animal that has a head like the fox, and large eyes.	Den Opossum ass en amerikanescht Déier, dat e Kapp huet wéi de Fuuss, a grouss Aen.
We tried to help Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze hëllefen.
They did not tell you much, did they?	Si hunn Iech net vill gesot, oder?
I do not think there is anyone who hates Tom.	Ech denken net datt et een ass deen den Tom haasst.
Tom is probably still unconscious.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer onbewosst.
No one but Tom survived.	Keen ausser den Tom huet iwwerlieft.
She seems surprised to hear her name called from behind.	Si schéngt iwwerrascht ze héieren hiren Numm vun hannen geruff.
I do this whether you like it or not.	Ech maachen dat egal ob Dir et wëllt oder net.
I know Tom does not know that I do not do this often.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net dacks maachen.
Tom showed Mary and John's office.	Den Tom huet dem Mary an dem John säi Büro gewisen.
Tom was not surprised to see Maria there.	Den Tom war net iwwerrascht d'Maria do ze gesinn.
Both Tom and Maria agreed to do this.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech ausgemaach dat ze maachen.
Tom asked Mary if she would go to Boston with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si mat him op Boston géif goen.
Tom is in love with John's ex-wife.	Den Tom ass verléift mam John senger Ex-Fra.
Tom said he thought Mary did not need it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net selwer brauch.
I took the cork back out of the drawer and opened the bottle of wine that Tom had brought.	Ech hunn de Korkenzréck aus dem Tirang erausgeholl an d'Fläsch Wäin opgemaach, déi den Tom matbruecht hat.
As usual, Tom did not do his homework until the last minute.	Wéi gewinnt huet den Tom seng Hausaufgaben net bis déi lescht Minutt gemaach.
He was taken to the United States for trial.	Hie gouf an d'USA fir Prozess geholl.
We know Tom can not do that.	Mir wëssen, datt den Tom dat net maache kann.
I have a lot of things to do this morning.	Ech hu vill Saachen de Moien ze maachen.
Tom is now halfway to Boston.	Den Tom ass elo hallef op Boston.
Tom was shot by a police officer.	Den Tom gouf vun engem Polizist erschoss.
If you think I'm in love with you, you're right.	Wann Dir mengt, datt ech mat Iech verléift sinn, hutt Dir Recht.
You should check the facts before writing anything.	Dir sollt d'Fakten sécherstellen ier Dir eppes schreift.
Tell Tom I'm doing this.	Sot dem Tom datt ech dat maachen.
Tom and his friends drove along the frozen pond.	Den Tom a seng Frënn sinn um gefruerene Weier gefuer.
Tom looked good to me.	Den Tom huet mir gutt ausgesinn.
Tom went to the campsite.	Den Tom ass op de Camping gaangen.
I knew Tom would not find a job in Boston.	Ech wousst, datt den Tom keng Aarbecht zu Boston géif fannen.
This is not what Tom wanted.	Dëst ass net wat den Tom wollt.
How long was Tom in the hospital?	Wéi laang war den Tom am Spidol?
It was Tom's first time living abroad.	Et war dem Tom seng éischte Kéier am Ausland wunnen.
Togo is both a country of emigration and asylum.	Togo ass souwuel e Land vun Emigratioun an Asyl.
Tom was returning home from the library when he was hit by a truck.	Den Tom war aus der Bibliothéik heemgaang wéi hien vun engem Camion getraff gouf.
Tom and John fought.	Den Tom an den John hunn sech geschloen.
Tom looks a lot like his grandfather.	Den Tom gesäit vill aus wéi säi Grousspapp.
It seems that Tom is responsible for Mary's nervous breakdown.	Et schéngt, datt den Tom fir dem Mary seng nervös Zesummebroch verantwortlech ass.
That's my sister.	Dat ass meng Schwëster.
I'm not very likely arrested for doing that.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech festgeholl fir dat ze maachen.
I thought you were saying that Tom was a mechanic.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom e Mechaniker wier.
I meet Tom for lunch.	Ech treffen den Tom Mëttes fir Mëttegiessen.
You're a middle aged man.	Du bass e mëttleren ale Mann.
Guess who wrote to me.	Guess wien mir geschriwwen huet.
Mary is wearing a white dress.	D'Maria huet e wäisse Kleed un.
I thought you said you need me to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir braucht mech fir dat ze maachen.
Wouldn't you rather do it alone?	Géif Dir dat net léiwer alleng maachen?
Tom told me he never met you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech ni begéint huet.
I'm not sure I will do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wäert.
You're doing it wrong.	Dir maacht et falsch.
Tom said he saw nothing extraordinary.	Den Tom sot, datt hien näischt Aussergewéinleches gesinn huet.
Tom did not return home that weekend.	Den Tom ass dee Weekend net heem komm.
It's not hard to overcome your weaknesses.	Et ass net schwéier Är Schwächen ze iwwerwannen.
Tom and Mary met when they both visited Australia and got married three months later.	Den Tom an d'Mary hu sech begéint wéi se allebéid Australien besicht hunn an sech dräi Méint méi spéit bestuet hunn.
Tom is still not convinced.	Den Tom ass nach ëmmer net iwwerzeegt.
You know they do not allow you to do that, right?	Dir wësst datt se Iech dat net erlaben, richteg?
Tom is too out of shape to do that.	Den Tom ass ze aus Form fir dat ze maachen.
That's what I got.	Dat ass wat ech krut.
We should not leave the matter unclear.	Mir sollten d'Saach net onkloer loossen.
I know that was not right.	Ech weess dat war net richteg.
The factory laid off about three hundred workers.	D'Fabréck huet eng dräihonnert Aarbechter entlooss.
I had to get home before 2:30.	Ech hu misse virun 2:30 heem kommen.
I'm just trying to stay in bed.	Ech si versicht just am Bett ze bleiwen.
I'm going back to the hospital.	Ech ginn zréck an d'Spidol.
Tom and Maria both like the plan.	Den Tom an d'Maria hu béid de Plang gär.
Tom said he would go home as soon as he finished.	Den Tom sot, hien wäert heem goen soubal hien dat fäerdeg gemaach huet.
Tom has a bouquet of flowers.	Den Tom huet e Bouquet Blummen.
Tom has the right to get upset.	Den Tom huet d'Recht sech opgeregt ze ginn.
His health gradually changed for the better after living in the country.	Seng Gesondheet huet sech no an no zum bessere geännert nodeems hien op d'Land wunnt.
I think you'll discover that it was Tom's fault.	Ech denken datt Dir wäert entdecken datt et dem Tom seng Schold war.
Tom was suddenly very happy.	Den Tom war op eemol ganz frou.
Tom said he thought Mary would do that today.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat haut géif maachen.
Tom is a very organized person.	Den Tom ass eng ganz organiséiert Persoun.
I think Tom is expecting someone.	Ech mengen, datt den Tom iergendeen erwaart.
Tom knows that Maria will not agree to do that.	Den Tom weess datt d'Maria net averstane wäert dat ze maachen.
They are scared.	Si hunn Angscht.
They are finally here.	Si sinn endlech hei.
Don't forget to be here tomorrow at 14:30.	Vergiesst net muer um 14:30 hei ze sinn.
I do not like the restaurant.	Ech fannen de Restaurant net.
I'm glad you're feeling better.	Ech si frou, datt et Iech besser geet.
Tom should be here for dinner an hour ago.	Den Tom sollt virun enger Stonn hei zum Iessen sinn.
I can no longer write.	Ech kann net méi schreiwen.
I asked Tom about his work.	Ech hunn den Tom iwwer seng Aarbecht gefrot.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat kéint maachen.
I did not think you would have the chance to meet Tom.	Ech hat net geduecht datt Dir d'Chance hätt den Tom ze treffen.
Tom was busy all week.	Den Tom war déi ganz Woch beschäftegt.
Doing so is illegal in many countries.	Dat maachen ass illegal a ville Länner.
Tom thought Mary was not done yet.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
I do not think Tom tried that himself.	Ech denken net datt den Tom dat selwer probéiert hätt.
Do you think that is a good thing for me?	Denkt Dir, datt dat eng gutt Saach fir mech ass?
Are you and Tom's friends?	Sidd Dir an den Tom Frënn?
She is well known both in Japan and in America.	Si ass bekannt souwuel a Japan an an Amerika.
I know Tom is a designer, but I do not know what things he designs.	Ech weess datt den Tom en Designer ass, awer ech weess net wéi eng Saache hien designt.
Pharmacies now follow tranquilizer prescriptions in the United States to prevent abuse.	Apdikten verfollegen elo Tranquilizer Rezepter an den USA fir Mëssbrauch ze vermeiden.
You're not exactly a foreigner.	Dir sidd net grad en Auslänner.
The death of her son broke Mary's heart.	Den Doud vun hirem Jong huet dem Mary säin Häerz gebrach.
We can not accept all this.	Mir kënnen dat alles net akzeptéieren.
Do not compare your children with others.	Vergläicht Är Kanner net mat aneren.
Tom is a little weird.	Den Tom ass e bësse komesch.
I'm not even sure if that helps or not.	Ech sinn net emol sécher op dat hëlleft oder net.
Is there anything Tom can do?	Gëtt et eppes den Tom kann maachen?
That's my horse.	Dat gëtt mäi Päerd.
I think Tom would be better off than Maria.	Ech denken, datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
I worked hard to make up for the loss.	Ech hu schwéier geschafft fir de Verloscht ze kompenséieren.
I think Tom could do that if he tried.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen wann hie probéiert huet.
I doubt Tom waited until 2:30.	Ech bezweifelen datt den Tom bis 2:30 waart.
You're kidding me, right?	Dir maacht mech de Geck, oder?
Tom licked the butter from the knife.	Den Tom huet d'Botter vum Messer geleckt.
Tom will try to do that this afternoon.	Den Tom wäert de Mëtteg probéieren dat ze maachen.
Advice is by appointment only.	Berodung ass nëmmen op Rendez-vous.
I was the only one who did not eat dessert.	Ech war deen eenzegen deen keen Dessert giess huet.
Tom said Mary thought she should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat eleng misst maachen.
There's a good chance I will not do that.	Et ass eng gutt Chance datt ech dat net maache wäert.
A bird in the hand is better than two in the bush.	E Vugel an der Hand ass besser wéi zwee am Busch.
Tom said he was worried.	Den Tom sot, hie wier besuergt.
Tomorrow is not good.	Muer ass et net gutt.
Was not the one who stole your wallet?	War et net deen deen Äre Portemonnaie geklaut huet?
Tom does not know where he should be.	Den Tom weess net wou hie soll sinn.
When it was almost time for the Jewish Passover, Jesus ascended to Jerusalem.	Wéi et bal Zäit war fir de jiddesche Pessach, ass de Jesus op Jerusalem eropgaang.
Tom actually believed that he could predict the future.	Den Tom huet tatsächlech gegleeft datt hien d'Zukunft kéint viraussoen.
Did you know that Tom was in Australia?	Wousst Dir datt den Tom an Australien war?
Tom knew something.	Den Tom wousst eppes.
Tom left at four in the morning.	Den Tom ass um véier de Moien fortgaang.
I do not think Tom and I can do this alone.	Ech denken net datt den Tom an ech dat eleng maache kënnen.
In all probability we will get there before they get there.	An all Wahrscheinlechkeet komme mir ier se do kommen.
Tom said Mary was his cousin.	Den Tom sot datt d'Maria säi Cousin ass.
Tom is ahead.	Den Tom ass vir.
Tom said Mary did not want to have lunch with him.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Mëttegiessen mat him iessen wollt.
My friend does not believe in ghosts.	Mäi Frënd gleeft net u Geeschter.
Tom is not allowed to do that anymore.	Den Tom däerf dat net méi maachen.
This is an optical illusion.	Dëst ass eng optesch Illusioun.
From my house it is three miles to the nearest bus stop.	Vun mengem Haus sinn et dräi Meilen bis bei déi nootste Busarrêt.
I left Tom a few messages.	Ech hunn dem Tom e puer Messagen hannerlooss.
Leave no one in my room.	Loosst keen a mengem Zëmmer.
Does Tom really believe that Mary was abducted by aliens?	Gleeft den Tom wierklech datt d'Maria vun Alien entfouert gouf?
It looks like something's happening.	Et gesäit aus wéi wann eppes geschitt.
He was poor and could not buy a coat.	Hie war aarm a konnt kee Mantel kafen.
Do you want to call me or should I call you?	Wëlls du mech ruffen oder soll ech dech uruffen?
What good is it to do it?	Wat ass gutt et ze maachen?
I knew you wanted to go to Australia with Tom.	Ech wousst, datt Dir mam Tom an Australien wëllt goen.
Tom is just crazy.	Den Tom ass just verréckt.
Tom moved to Boston, where he lived for three years.	Den Tom ass op Boston gaangen, wou hie fir dräi Joer gelieft huet.
I can not believe Tom said such hateful things about Mary.	Ech kann net gleewen, datt den Tom sou haass Saachen iwwer d'Maria gesot huet.
His birthday is May 5th.	Säi Gebuertsdag ass de 5. Mee.
Do not you and Tom do that?	Gitt Dir an den Tom dat net?
Tom knew I was having fun.	Den Tom wousst datt ech ameséiert war wat lass war.
According to a recent study, the average life expectancy of the Japanese is still rising.	Laut enger rezenter Etude ass déi duerchschnëttlech Liewensdauer vun de Japaner nach ëmmer erop.
It's rude to show.	Et ass ruppeg ze weisen.
That's what Tom thinks.	Dat denkt den Tom.
You have to do this before Tom comes here.	Dir musst dat maachen ier den Tom hei kënnt.
I think Tom was not impressed by what you did.	Ech mengen den Tom wier net beandrockt vun deem wat Dir gemaach hutt.
Tom is all mine.	Den Tom ass alles mäin.
The poor get poorer, and the rich get richer.	Déi Aarm ginn méi aarm, an déi Räich ginn méi räich.
I'd feel better if you did not go there alone.	Ech géif mech besser fillen wann Dir net eleng dohinner géift goen.
I know Tom's afraid to walk through the forest alone.	Ech weess datt den Tom Angscht huet eleng duerch de Bësch ze goen.
I think Tom likes it.	Ech denken, datt den Tom dat gär hätt.
Tom repeatedly denied that he was the one who did it.	Den Tom huet ëmmer erëm dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Good morning. 	Gudde Moien.
It's time to get up.	Et ass Zäit opzestoen.
I did not know that Tom was married to Mary.	Ech wousst net datt den Tom mam Mary bestuet war.
As soon as I saw him, I burst into laughter.	Soubal ech hien gesinn hunn, sinn ech an d'Laachen geplatzt.
I know Tom had a lot of fun doing that.	Ech weess, datt den Tom vill Spaass hat dat ze maachen.
I'm healthy.	Ech sinn gesond.
Tom's in biology, right?	Den Tom ass an der Biologie, oder?
Tom needs to be caught.	Den Tom muss gefaange ginn.
Tom did not think Mary could do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
I'm all out of ideas.	Ech sinn all aus Iddien.
I think Tom admits to himself.	Ech denken, datt den Tom sech selwer zouginn.
Tom thought he should be with Mary.	Den Tom huet geduecht datt hie bei der Maria sollt sinn.
Why is Tom helping us?	Firwat hëlleft den Tom eis?
Tom lied about what happened.	Den Tom huet gelunn iwwer dat wat geschitt ass.
I wish they would leave it alone.	Ech wënschen se et eleng loossen.
Do not call me after ten o'clock.	Rufft mech net no zéng Auer un.
I have to earn my own life.	Ech muss mäin eegent Liewen verdéngen.
I could not stop staring at Tom.	Ech konnt net ophalen den Tom ze staren.
All I want now is a glass of water.	Alles wat ech elo wëll ass e Glas Waasser.
I almost stepped on a skunk last night.	Ech sinn gëschter Owend bal op e Skunk getratt.
Tom and I went to the same high school. 	Den Tom an ech sinn an dee selwechte Lycée gaangen.
He was a year behind me.	Hie war e Joer hannert mir.
I'm not sure why they asked me that.	Ech sinn net sécher firwat se mech dat gefrot hunn.
We heard tigers roaring in the distance.	Mir hunn Tiger héieren an der Distanz brullen.
I do not want to see Tom do that.	Ech wëll den Tom dat net gesinn.
Tom talked to his wife.	Den Tom huet mat senger Fra geschwat.
He is nervous and just gets scared.	Hien ass nervös a kritt einfach Angscht.
Tom is not as good a chess player as he thinks.	Den Tom ass net sou gutt e Schachspiller wéi hie mengt.
Tom gained some weight.	Den Tom huet e bësse Gewiicht un.
Tom did not tell Mary that he had to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat muss maachen.
That's how things are.	Dat ass wéi d'Saache stinn.
Tom appeared in the emergency room.	Den Tom ass an der Noutruff opgetrueden.
I went nowhere.	Ech sinn néierens gaang.
Tom was not sorry, but Mary was.	Tom war net entschëllegt, mee Mary war.
Tom knows the territory.	Tom weess den Territoire.
Tom is still asleep.	Den Tom ass nach ëmmer schléift.
Tom was in a very excited state.	Den Tom war an engem ganz opgereegten Zoustand.
Tom is almost done.	Den Tom ass bal fäerdeg.
She writes essays in addition to novels and poetry.	Si schreift Essayen nieft Romaner a Poesie.
Tom is interested in everything.	Den Tom ass fir alles interesséiert.
Tom never called me back.	Den Tom huet mech ni zréckgeruff.
You will soon feel better.	Dir wäert Iech geschwënn besser fillen.
Tom is in the garden pulling weeds.	Den Tom ass am Gaart an zitt Onkraut.
Tom did it the old-fashioned way.	Den Tom huet dat am almoudeschen Wee gemaach.
The administration of a new drug has combated the epidemic.	D'Verwaltung vun engem neie Medikament huet d'Epidemie bekämpft.
Thanks for pointing me to this.	Merci fir dat drop hiweisen.
I agree with you that we need more women in this company.	Ech averstanen mat Iech, datt mir méi Fraen an dëser Firma brauchen.
Who's going with you to Australia?	Ween geet mat dir an Australien?
This is a very good way to learn languages.	Dëst ass e ganz gudde Wee fir Sproochen ze léieren.
We estimated the damage at $ 1,000.	Mir hunn de Schued op $ 1.000 geschat.
You know this is not possible.	Dir wësst datt dat net méiglech ass.
You are very welcome to come along.	Dir sidd häerzlech wëllkomm laanscht ze kommen.
I heard Tom dropped out of college.	Ech hunn héieren, datt den Tom aus der Uni gefall ass.
Turn on the light. 	Maacht d'Luucht un.
I can see nothing.	Ech kann näischt gesinn.
I only have one week before school starts.	Ech hunn nëmmen eng Woch ier d'Schoul ufänkt.
All you have to do is press this button to take a picture.	Alles wat Dir maache musst ass dëse Knäppchen ze drécken fir eng Foto ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
We must remember this poem in the next class.	Mir mussen dëst Gedicht an der nächster Klass erënneren.
Tom's not here, so I'm really sad.	Den Tom ass net hei, also sinn ech wierklech traureg.
Tom did not have the courage to tell Mary that he had made a mistake.	Den Tom hat net de Courage fir dem Mary ze soen datt hien e Feeler gemaach huet.
I think Tom is very happy about it.	Ech mengen, den Tom ass ganz frou doriwwer.
I try to be more like Tom.	Ech probéieren méi wéi den Tom ze sinn.
The man we saw this morning is Tom Jackson.	De Mann dee mir de Moien gesinn hunn ass den Tom Jackson.
I know Tom will do that later today.	Ech weess datt den Tom dat méi spéit haut wäert maachen.
Tom probably won't do that tomorrow either.	Den Tom wäert dat wuel och muer net maachen.
Tulips are Tom's favorite flowers.	Tulpen sinn dem Tom seng Liiblingsblummen.
Tom stayed in bed for three months.	Den Tom ass dräi Méint am Bett bliwwen.
Tom was sure Mary did not know she should do this.	Den Tom war sécher datt d'Maria net wousst datt hatt dat maache sollt.
Tom has not yet signed the contract.	Den Tom huet de Kontrakt nach net ënnerschriwwen.
This fountain is as good as any I've ever used.	Dëse Sprangbuer ass sou gutt wéi all déi ech jeemools benotzt hunn.
I took the 10:30 train. 	Ech hunn den 10:30 Zuch geholl.
However, it was ten minutes late.	Allerdéngs war et zéng Minutte spéit.
I told Tom he should buy a new computer.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt en neie Computer kafen.
Tom said Mary plans to stay home alone.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt eleng doheem ze bleiwen.
Switzerland is a very beautiful country that is well worth a visit.	D'Schwäiz ass e ganz schéint Land dat e Besuch wäert ass.
They boarded the plane.	Si sinn u Bord vum Fliger gaangen.
I wish Tom had not seen me.	Ech wënschen den Tom hätt mech dat net gesinn.
Tom is the only person who survives the fire.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi de Feier iwwerlieft.
I know Tom will not do that to me.	Ech weess datt den Tom mech dat net maache wäert.
She could not help but be a little vague.	Si konnt net hëllefen, e bësse vague ze sinn.
Tom was thrown.	Den Tom gouf geschleidert.
Tom will laugh when he sees that.	Den Tom wäert laachen wann hien dat gesäit.
Tom was incredibly talented.	Den Tom war onheemlech talentéiert.
Tom did not drink the milk that Mary poured for him.	Den Tom huet d'Mëllech net gedronk, déi d'Maria fir hien gegoss huet.
I knew Tom did not agree to do that.	Ech wousst datt den Tom net zougestëmmt hat dat ze maachen.
Police believe the fire was intentionally burned.	D'Police mengt datt d'Feier bewosst gebrannt gouf.
Tom is the owner of a golf course.	Den Tom ass e Besëtzer vun enger Golfplaz.
We have done this together several times.	Mir hunn dat zesummen e puer Mol gemaach.
We did not want the money.	Mir wollten d'Suen net.
I was only in Boston for a year.	Ech war nëmmen ee Joer zu Boston.
Tom was surprised about this.	Den Tom war iwwerrascht iwwer dëst.
Azerbaijan has made limited progress with market-based economic reforms.	Aserbaidschan huet limitéiert Fortschrëtter mat Maart-baséiert wirtschaftlech Reformen gemaach.
There are rumors around Tom.	Et gi Rumeuren ronderëm den Tom.
Was Tom very busy?	War den Tom ganz beschäftegt?
I walked over to Tom and shook his hand.	Ech sinn op den Tom gaang an hunn seng Hand gerëselt.
You've known Tom longer than any of us.	Dir kennt den Tom méi laang wéi jiddereen vun eis.
Tom is wearing a wool sweater.	Den Tom huet e Wollpullover un.
I'm a pretty good chess player.	Ech sinn e relativ gudde Schachspiller.
I know Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech weess datt den Tom Angscht huet datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
Tom is not very welcome here.	Den Tom ass hei net grad wëllkomm.
You're not really as stupid as you imagine, are you?	Du bass net wierklech sou domm wéi Dir Iech virstellt, oder?
I know Tom would not do that to me.	Ech weess den Tom géif dat net fir mech maachen.
He used to go to school by bike, now he goes by bus.	Hie war fréier mam Vëlo an d'Schoul gaang, elo geet hien mam Bus.
Tom will be eligible for parole in three years.	Den Tom wäert an dräi Joer fir Parole berechtegt sinn.
Tom did not think that would happen.	Den Tom huet net geduecht datt dat géif geschéien.
Maria and Alice are wearing the same color clothes.	D'Maria an d'Alice hunn déiselwecht Faarfkleeder un.
Everyone knows Tom's French is good.	Jidderee weess datt dem Tom säi Franséisch gutt ass.
I do not think Tom is the kind of person who would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass déi sou eppes maache géif.
We hope Tom is OK.	Mir hoffen den Tom ass OK.
Tom's ghost is in the root.	Dem Tom säi Geescht ass an der Root.
You do not seem to be as interested in doing this as Tom seems to be.	Dir schéngt net esou interesséiert ze sinn dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom and I are not like that.	Den Tom an ech sinn net esou.
We'll probably find out eventually.	Mir wäerten dat wahrscheinlech schlussendlech erausfannen.
Temperatures rise above 20 degrees during the day.	Temperaturen klammen am Dag iwwer 20 Grad.
Tom takes a break.	Den Tom mécht eng Paus.
I did not even know you had a boyfriend.	Ech wousst net emol datt Dir e Frënd hutt.
When I saw his new hairstyle, I tried hard to suppress my smile.	Wéi ech seng nei Frisur gesinn hunn, hunn ech schwéier probéiert mäi Laachen z'ënnerdrécken.
Tom must have seen me.	Den Tom muss mech gesinn hunn.
Tom thinks he's so clever.	Den Tom mengt hien ass sou clever.
Look at Tom.	Kuckt mam Tom.
I never want to change that.	Ech wëll dat ni änneren.
Tom took off his shoes and put on his slippers.	Den Tom huet seng Schong ausgemaach an huet eng Pantoffel un.
Tom and I train together.	Den Tom an ech trainéieren zesummen.
Tom says he swims well.	Den Tom seet, hie schwëmmt gutt.
Do you think you can do that to Tom?	Denkt Dir datt Dir den Tom dat maache kënnt?
I'm glad I waited.	Ech si frou ech gewaart.
Tom did not meet Mary.	Den Tom ass net mat der Mary zesummekomm.
The mall is a mile away from the road.	Den Akafszentrum ass e Meile méi wäit ewech vun der Strooss.
You can go out as long as you can back soon.	Dir kënnt erausgoen soulaang wéi Dir geschwënn zréck kënnt.
There is nothing you can do about it.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt.
Tom is probably still unavailable.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer net verfügbar.
Do you have difficulty finding my home?	Hutt Dir Schwieregkeeten mäi Haus ze fannen?
I did not have lunch today.	Ech hat haut kee Mëttegiessen.
Have you explained everything to Tom yet?	Hutt Dir dem Tom schonn alles erkläert?
I'm sure Tom's not lying to Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria net léien.
I thought Tom did a great job.	Ech hu geduecht datt den Tom eng super Aarbecht gemaach huet.
No, I'm not a teacher. 	Nee, ech si keen Enseignant.
I'm just a student.	Ech sinn nëmmen e Student.
It was intimidating.	Et war intimiderend.
Tom is the only person who can help Maria right now.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi d'Maria elo hëllefe kann.
I know Tom will not have a hard time doing that.	Ech weess, datt den Tom keng schwéier Zäit wäert hunn dat ze maachen.
Tom told Mary he liked it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat gär huet.
The shirt that Tom is wearing does not fit him very well.	Den Hiem, deen den Tom unhuet, passt him net sou gutt.
Fortunately, the haibis did not hit large arteries.	Glécklecherweis huet den Haibiss keng grouss Arterien getraff.
Tom seems to know exactly what to do.	Den Tom schéngt genau ze wëssen wat ze maachen.
I do not need so many things.	Ech brauch net sou vill Saachen.
Monday is the only day of the week that I do not.	Méindes ass deen eenzegen Dag vun der Woch, datt ech dat net maachen.
That is our priority.	Dat ass eis Prioritéit.
I'm not sure if I can do that, but I'm trying.	Ech net sécher op ob ech dat maachen kann, mee ech probéieren.
Tom said he was not from Australia.	Den Tom sot, hien wier net aus Australien.
Tom's probably coming home next Monday.	Den Tom kënnt wuel nächste Méindeg doheem.
Tom had not been busy for three days.	Den Tom war zënter dräi Deeg net beschäftegt.
Tom helps us with our queries.	Den Tom hëlleft eis mat eisen Ufroen.
Tom could never hurt anyone.	Den Tom konnt ni iergendeen verletzen.
I have visited Boston many times.	Ech hunn Boston vill Mol besicht.
That's very thoughtful of you.	Dat ass ganz nodenklech vun Iech.
I want to know why Tom and Marie did not get together.	Ech wëll wësse firwat den Tom an d'Marie net zesummekommen.
Tom would dance with Mary.	Den Tom hätt mat Mary danzen.
What difference does it make if people do not?	Wat fir en Ënnerscheed mécht et wann d'Leit dat net maachen?
Let's ride our roller coasters.	Loosst eis Aachterbunnen fueren.
Does anyone know where I can buy a horse?	Weess een wou ech e Päerd kaafen?
To plan the wedding before proposing is to put the cart in front of the horse.	D'Hochzäit ze plangen ier se proposéieren ass de Weenchen virum Päerd ze setzen.
I can not walk.	Ech kann net zu Fouss goen.
I do not like any of them.	Ech hu keng vun hinnen gär.
Tom and Mary are our best clients.	Tom an Mary sinn eis beschte Clienten.
Tom said Maria had eaten more.	Den Tom sot, d'Maria hätt méi giess.
Tom said he was optimistic.	Den Tom sot, hie wier optimistesch.
My mom does not let me have one.	Meng Mamm léisst mech net een hunn.
Tom did not even have time for lunch.	Den Tom hat mol keng Zäit fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom said he left Mary a few minutes later.	Den Tom sot datt hien e puer Minutten no der Mary fortgaang ass.
I think Tom's brave.	Ech mengen den Tom ass dapere.
Tom speaks French with his mother and English with his father. 	Den Tom schwätzt Franséisch mat senger Mamm an Englesch mat sengem Papp.
When all three speak French, they speak French.	Wann se all dräi zesummen schwätzen, schwätze se franséisch.
Tom was attacked by a pack of wild dogs.	Den Tom gouf vun engem Pak wëll Hënn attackéiert.
I can not pay all my bills this month.	Ech kann net all meng Rechnungen dëse Mount bezuelen.
I know Tom will be missing.	Ech weess den Tom wäert vermësst ginn.
Tom is a former CIA agent.	Den Tom ass e fréiere CIA Agent.
Is one of you Tom?	Ass ee vun iech Tom?
Why is Tom up so early?	Firwat ass den Tom sou fréi op?
Tom has three times as many books as I do.	Den Tom huet dräimol sou vill Bicher wéi ech.
This is all I was hoping for.	Dëst ass alles wat ech gehofft hunn.
What's your full name?	Wat ass Äre ganzen Numm?
I look for work regularly.	Ech sichen regelméisseg Aarbecht.
Tom's a popular guy, right?	Den Tom ass e populäre Typ, oder?
This is not going to be fun.	Dat gëtt kee Spaass.
Tom did not have much time to study.	Den Tom hat net vill Zäit fir ze studéieren.
How long can we expect Tom to wait for us?	Wéi laang kënne mir erwaarden datt den Tom op eis waart?
I mean, Tom might not do that.	Ech mengen, den Tom wäert dat vläicht net maachen.
Tom and Marie try to calm John down.	Den Tom an d'Marie probéieren de John ze berouegen.
I always wanted kids.	Ech wollt ëmmer Kanner.
The weather's fine, so we can go for a walk, can we?	D'Wieder ass schéin, also kënne mir spazéieren, oder?
I always have an ace on my sleeve.	Ech hunn ëmmer en Ace op menger Hülse.
Tom spent more on that car than he could really afford.	Den Tom huet op deem Auto méi ausginn wéi hien sech wierklech leeschte kann.
If everyone shouts at once, we will not hear what the Prime Minister has to say.	Wa jidderee gläich jäizt, héiere mer net wat de Premier ze soen huet.
I do not think I will do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier wäert maachen.
I'm already at work.	Ech si schonn op der Aarbecht.
I'm Tom's uncle.	Ech sinn dem Tom säi Monni.
I know Tom knows why we do not want that.	Ech weess, datt den Tom weess firwat mir dat net wëllen.
Neither Tom nor Maria has a son who is a police officer.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Jong deen e Polizist ass.
I want Tom to have everything to himself.	Ech wëll den Tom alles fir mech selwer hunn.
I told Tom why he should do that.	Ech hätt dem Tom gesot firwat hien dat maache soll.
Tom finally realized what Mary was doing.	Den Tom huet endlech gemierkt wat d'Maria gemaach huet.
I know Tom's the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Tom said Mary was unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria onglécklech ass.
Today is a good day for a picnic.	Haut ass e gudden Dag fir e Picknick.
Tom is not seriously ill.	Den Tom ass net schwéier krank.
It was not what I wanted.	Et war net wat ech wollt.
Tom scared the living daylight out of me.	Den Tom huet déi lieweg Dagesliicht aus mir Angscht gemaach.
Tom finally mustered the courage to ask Maria to go out with him.	Den Tom huet endlech de Courage gesammelt fir d'Maria ze froen mat him eraus ze goen.
Tom and Maria both had difficulty sleeping.	Den Tom an d'Maria haten allebéid Schwieregkeete mat schlofen.
You should be able to walk again within a few days.	Dir sollt bannent e puer Deeg erëm zu Fouss goen.
I went to see my friend.	Ech war fir mäi Frënd ze gesinn.
I do not think we can expect someone else to solve our problems.	Ech denken net, datt mir kënnen erwaarden datt een aneren eis Problemer léist.
One is in front of the door.	Een ass virun der Dier.
You can not have a fire without fireworks.	Dir kënnt kee Feier ouni Freedefeier hunn.
Tom did not know that anyone was trying to kill him.	Den Tom wousst net datt iergendeen probéiert hien ëmzebréngen.
I'm sure you'll have fun doing that.	Ech si sécher, datt Dir Spaass hätt dat ze maachen.
You better get right down here.	Dir sollt besser direkt hei erof kommen.
Tom was not at school on October 20th.	Den Tom war den 20. Oktober net an der Schoul.
Tom plays football.	Den Tom spillt Fussball.
I can not believe my eyes.	Ech gleewen meng Aen net.
The older Tom gets, the more he becomes like his father.	Wat den Tom méi al gëtt, wat hie méi wéi säi Papp gëtt.
I was having a bit of a hard time finding Tom's house.	Ech hat e bësse Schwieregkeeten dem Tom säin Haus ze fannen.
Tom was much too late.	Den Tom war vill ze spéit.
I know Tom did not know exactly how to do that.	Ech weess den Tom wousst net genau wéi dat maache soll.
She makes it a rule to read a newspaper after breakfast.	Si mécht et eng Regel fir eng Zeitung nom Frühstück ze liesen.
I know Tom is not telling the truth.	Ech weess, datt den Tom net d'Wourecht seet.
Tom did not know that Mary did not plan to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria net plangt ze bleiwen.
I do not want to be seen with Tom.	Ech wëll net mam Tom gesi ginn.
Tom's house is for sale.	Dem Tom säin Haus ass ze verkafen.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
Tom is a member of our congregation.	Den Tom ass Member vun eiser Kongregatioun.
Tom does.	Den Tom mëscht.
Tom must be in his thirties.	Den Tom muss an den Drësseg Joer sinn.
We must meet the blue needs.	Mir mussen déi blo Noutwendegkeete erfëllen.
That's a new message.	Dat ass en neie Message.
Tom's room was surprisingly tidy.	Dem Tom säi Raum war iwwerraschend uerdentlech.
I did this twice.	Ech hunn dat zweemol gemaach.
You are no longer welcome in my house.	Dir sidd net méi wëllkomm a mengem Haus.
Tom was Mary's stepchild.	Den Tom war dem Mary säi Stéifkind.
Tom does it, of course.	Den Tom mécht et natierlech.
I know Tom is a few inches shorter than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Zentimeter méi kuerz ass wéi d'Maria.
I was the one who convinced Tom to do that.	Ech war deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat ze maachen.
Tom said he thought Maria was good at French.	Den Tom sot, hie mengt d'Maria wier gutt op Franséisch.
Tom is terrible at it.	Den Tom ass schrecklech drun.
He does not study as hard as he used to.	Hie studéiert net sou haart wéi fréier.
Tom and Marie both earn good money.	Den Tom an d'Marie verdéngen allebéid gutt Suen.
I still think Tom is innocent.	Ech mengen nach ëmmer den Tom ass onschëlleg.
They combined forces to fight the enemy.	Si hunn Kräfte kombinéiert fir de Feind ze bekämpfen.
That was not the main reason why Tom had to do that.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
I do not think you should show Tom how to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom sollt weisen wéi een dat mécht.
I'm responsible for everything.	Ech si fir alles verantwortlech.
Do you think you'll ever move back to Boston?	Denkt Dir datt Dir jeemools zréck op Boston plënnert?
You're probably busy.	Dir sidd sécher beschäftegt.
This is just the book I was looking for.	Dëst ass just d'Buch no deem ech gesicht hunn.
Tom suddenly turned around.	Den Tom huet sech op eemol ëmgedréit.
He mistaken me for my twin brother.	Hien huet mech fir mäin Zwillingsbrudder verwiesselt.
That is a historical fact.	Dat ass en historesche Fakt.
I do not think I would have done it myself.	Ech mengen net, ech hätt dat selwer gemaach.
Tom is still committed to doing that.	Den Tom ass nach ëmmer engagéiert fir dat ze maachen.
I decided not to go there.	Ech hu beschloss net dohinner ze goen.
The man Mary is talking to is Tom.	De Mann mat deem Mary schwätzt ass den Tom.
Don't you think you need more time?	Mengt Dir net datt Dir méi Zäit brauch?
Tom does not know that Mary hates him.	Den Tom weess net datt d'Maria hien haasst.
You will say nothing, right?	Dir wäert näischt soen, oder?
We do not even know why Tom is not here now.	Mir wëssen net emol firwat den Tom elo net hei ass.
Who is in charge of the sales section?	Wien ass zoustänneg fir de Verkafssektioun?
I bet it's relatively easy to do.	Ech wetten, datt et relativ einfach ass ze maachen.
I'm wondering if I should tell Tom.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen.
I did not want to be a problem.	Ech wollt kee Problem ginn.
Tom is very attentive, right?	Den Tom ass ganz opmierksam, oder?
Spending time with your family should be your priority.	Zäit mat Ärer Famill ze verbréngen sollt Är Prioritéit sinn.
Tom is a diabetic.	Den Tom ass en Diabetiker.
You did not actually go to Boston by bike, did you?	Dir sidd eigentlech net mam Vëlo op Boston gaang, oder?
I did not tell Tom what I was doing.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech maachen.
I know nothing about this place.	Ech weess näischt iwwer dës Plaz.
Let me treat you to lunch.	Loosst mech Iech mat Mëttegiessen behandelen.
Tom spent a lot of time playing games.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir Spiller ze spillen.
There's a big hole in your sock.	Do ass e grousst Lach an Ärer Strëmp.
Tom does not like to study.	Den Tom studéiert net gär.
I'm very disappointed in you, Tom.	Ech sinn ganz enttäuscht vun dir, Tom.
I think Tom's on the porch.	Ech mengen den Tom ass op der Veranda.
Let's try to do that as Tom suggested.	Loosst eis probéieren dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom said Mary was amused by what was going on.	Den Tom sot, datt d'Maria ameséiert ass wat lass ass.
For breakfast, Tom had bacon and eggs and a cup of coffee.	Als Frühstück hat den Tom Speck an Eeër an eng Taass Kaffi.
I do not enjoy traveling in large groups.	Ech genéissen net a grousse Gruppen ze reesen.
What time are you open on school days?	Wéi Auer sidd Dir op Schouldeeg op?
I do not think Tom knows what he has to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache muss.
Tom pays farmer.	Tom bezuelt boer.
Tom loves people.	Den Tom ass léif mat Leit.
Many non-Christians also celebrate Christmas.	Vill Net-Chrëschten feieren och Chrëschtdag.
Tom gave me the key and I still have it.	Den Tom huet mir de Schlëssel ginn an ech hunn et nach.
"I saw that game." 	"Ech hunn dat Spill gesinn."
"So did I."	"Also hunn ech."
Tom is far from perfect.	Den Tom ass wäit vu perfekt.
That would be a good name for a cat.	Dat wier e gudden Numm fir eng Kaz.
Do not call me at work.	Rufft mech net op der Aarbecht.
You seem to be tired of doing that.	Dir schéngt midd ze ginn dat ze maachen.
Tom asked Mary to sail with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him ze segelen.
I've been very busy lately.	Ech war zënter kuerzem ganz beschäftegt.
Tom said he had just returned from Boston.	Den Tom sot datt hie just vu Boston zréckkoum.
Instead of going to Australia, you should go to New Zealand.	Amplaz an Australien ze goen, sollt Dir op Neuseeland goen.
I saw things.	Ech hu Saache gesinn.
Tom spent over three hundred dollars on art supplies.	Den Tom huet iwwer dräihonnert Dollar u Konschtmaterial ausginn.
I like the theme song.	Ech hunn d'Thema Lidd gär.
They believed it would lead to war with Britain.	Si hunn gegleeft datt et zum Krich mat Groussbritannien féiert.
Maybe that was not such a good idea.	Vläicht war dat net esou eng gutt Iddi.
Tom attended that meeting.	Den Tom war bei där Versammlung deelgeholl.
You can not buy these in Australia.	Dir kënnt dës net an Australien kafen.
The tribe spoke.	De Stamm huet geschwat.
We need an estimate.	Mir brauchen eng Schätzung.
I can not thank you enough for all you have done.	Ech kann Iech net genuch Merci fir alles wat Dir gemaach hutt.
I think Tom was not missing.	Ech mengen den Tom war net fehlt.
Why did Tom cancel his trip?	Firwat huet den Tom seng Rees annuléiert?
Tom was in the gym all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg am Fitnessstudio.
Tom and Mary are vegans.	Tom an Mary sinn Veganer.
I did not know Tom wanted me to help him.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech him hëllefen.
You're pretty cute too.	Du bass och zimlech séiss.
Tom thought he was safe in Australia.	Den Tom huet geduecht datt hien an Australien sécher wier.
Your eccentricities can make you either charming or boring.	Är Exzentrizitéite kënnen Iech entweder charmant oder langweileg maachen.
Tom went to town.	Den Tom ass an d'Stad gaangen.
Why did Tom ask for so much money?	Firwat huet den Tom sou vill Sue gefrot?
Do you think it's smart to wear your uniform today?	Denkt Dir, datt et schlau ass, Är Uniform haut unzedoen?
Tom has not been home since October.	Den Tom war zënter Oktober net doheem.
It rains a lot in June.	Et reent vill am Juni.
Tom said goodbye to his wife.	Den Tom huet seng Fra Äddi gemaach.
I know Tom knew why Mary did not do that yesterday.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Mary dat gëschter net gemaach huet.
Tom slapped Mary's arm slightly.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm liicht geschloen.
You should go back to Tom.	Dir sollt zréck bei den Tom goen.
When was the last time you did a complete checkup?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng komplett Kontroll gemaach hutt?
Could Tom be wrong?	Konnt den Tom falsch sinn?
There are a lot of wild dogs around here.	Et gi vill wëll Hënn ronderëm hei.
I found the key.	Ech hunn de Schlëssel fonnt.
Tom's parents are too strict to let him do that.	Dem Tom seng Elteren sinn ze strikt fir hien dat ze loossen.
What makes you think Tom's unhappy?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom onglécklech ass?
Tom opened a can of worms.	Den Tom huet eng Dose vu Würmer opgemaach.
Someone spit on Tom's drink.	Een huet dem Tom säi Gedrénks gespickt.
Tom loves Mary's sense of humor.	Den Tom huet dem Mary säi Sënn fir Humor gär.
Why in a million years would Tom do that?	Firwat an enger Millioun Joer géif den Tom dat maachen?
Tom needs more than that.	Den Tom brauch méi wéi dat.
I would ignore Tom if I were you.	Ech géif den Tom ignoréieren wann ech du wier.
Tom hopes Mary knows she has to do what John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hatt gefrot huet ze maachen.
I did not know not to do it again.	Ech wousst net, datt ech dat net erëm soll maachen.
Tom and Mary drink the same thing.	Tom an Mary drénken déi selwecht Saach.
You do not seem to be surprised when Tom tells you to do this.	Dir schéngs net iwwerrascht ze sinn wéi den Tom Iech gesot huet datt Dir dat maache musst.
Tom has a hard-to-pronounce family name.	Den Tom huet e schwéier-ze-pronounce Familljenumm.
Did you know that Tom is actually a conservative?	Wousst Dir datt den Tom tatsächlech e konservativen ass?
Tom is still retiring to cancel it.	Den Tom ass nach ëmmer zréckzéien et ofzesoen.
I know Tom should wait until we get there to do that.	Ech weess datt den Tom sollt waarden bis mir dohinner kommen fir dat ze maachen.
I'll see Tom tomorrow night.	Ech gesinn den Tom muer den Owend.
Tom said Mary was willing to do the driving.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier de Fuere ze maachen.
Tom saw Mary cry.	Den Tom huet d'Maria gesinn kräischen.
Tom laughs a lot.	Den Tom laacht vill.
Tom said he thought Mary was unhappy in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary zu Boston onglécklech wier.
Tom did not perform well.	Den Tom huet net gutt geleescht.
I could not find a job in Boston, so I came home.	Ech konnt keng Aarbecht zu Boston fannen, also sinn ech heem komm.
Will Tom be here today?	Wäert den Tom haut hei sinn?
Tom volunteered to drive us home.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir eis heem ze fueren.
Truffles are very expensive.	Trüffelen si ganz deier.
I'm usually too tired to do anything after work.	Ech sinn normalerweis ze midd fir eppes no der Aarbecht ze maachen.
Tom wanted to be the center of attention.	Den Tom wollt den Zentrum vun der Opmierksamkeet sinn.
Is it possible that I really get a chance to do that?	Ass et méiglech datt ech wierklech eng Chance kréien dat ze maachen?
You are not required to do that.	Dir sidd net verlaangt dat ze maachen.
Have you ever been ashamed in the classroom?	Hutt Dir jeemools am Klassesall geschummt?
Tom figured it out himself.	Den Tom huet et selwer erausfonnt.
Tom said he was glad he could help you.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien Iech hëllefe konnt.
Tom said Mary was probably still jealous.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer jalous ass.
I do not have a photo of Tom.	Ech hu keng Foto vum Tom.
Tom spends a lot of time in the gym.	Den Tom verbréngt vill Zäit am Fitnessstudio.
Tom said he would have done it if he had known he had to.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach, wann hie gewosst hätt, datt hie misst.
Tom tried to act cool.	Den Tom huet probéiert cool ze handelen.
Tom is a long way from home.	Den Tom ass e laange Wee vun Heem.
Tom and Marie did not know I was here today.	Den Tom an d'Marie woussten net datt ech haut hei wier.
Tom is not watching TV right now.	Den Tom kuckt elo net Fernseh.
I decided to stay here for a few more days.	Ech hu beschloss hei nach e puer Deeg ze bleiwen.
Let that w.e.g. 	Loosst dat w.e.g.
did not happen.	net geschéien.
When it hurts, press my hand.	Wann et wéideet, dréckt meng Hand.
Tom stayed up late to finish writing the report.	Den Tom ass spéit op bliwwen fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
I'm back in town.	Ech sinn zréck an der Stad.
Tom had all day to finish it.	Den Tom hat de ganzen Dag fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom saw the flames and ran to get the fire extinguisher.	Den Tom huet d'Flämme gesinn an ass gelaf fir de Feierläscher ze kréien.
You are very difficult to understand.	Dir sidd ganz schwéier ze verstoen.
French is the only foreign language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch, déi ech schwätze kann.
She repairs the machine.	Si fléckt d'Maschinn.
I thought he would not come.	Ech hu geduecht, hie géif net kommen.
I do not know why I'm bothered.	Ech weess net firwat ech mech stéieren.
Tom reads Mary's diary.	Den Tom liest dem Mary säin Tagebuch.
I hope you are as happy as I am.	Ech hoffen Dir sidd esou glécklech wéi ech.
Didn't you know Tom likes pizza?	Wousst Dir net datt den Tom Pizza gär huet?
Tom really looked like a doctor.	Den Tom huet wierklech ausgesinn wéi en Dokter.
If you continue to disturb her like this, she will lose her mood.	Wann Dir weiderhi fir hatt esou ze stéieren, verléiert hatt hir Stëmmung.
This lift takes you to the tenth floor.	Dëse Lift bréngt Iech op den zéngte Stack.
I do not want to play tennis with you.	Ech wëll net mat dir Tennis spillen.
I think it's time for me to go.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze goen.
My house is not that far from here.	Mäin Haus ass net sou wäit vun hei.
I was living in Boston a few years ago.	Ech war virun e puer Joer zu Boston gelieft.
The storm did not last long.	De Stuerm huet net laang gedauert.
Tom is really looking for trouble.	Den Tom sicht wierklech no Ierger.
Multilateral trade negotiations have run over import quotas.	Multilateral Handelsverhandlunge sinn iwwer Importquote gerannt.
Tom did not do as he was supposed to.	Den Tom huet et net gemaach wéi hie soll.
Tom eats lunch with Mary on the porch.	Den Tom iessen mam Mary op der Veranda Mëttegiessen.
Tom thinks Mary is not awake.	Den Tom mengt datt d'Maria net waakreg ass.
I do not need your help.	Ech brauch Är Hëllef net.
You should trust your gut instinct.	Dir sollt Ären Darminstinkt vertrauen.
The children played in the schoolyard.	D'Kanner hunn am Schoulhaff gespillt.
Tom had something to eat.	Den Tom huet sech eppes iessen.
Thank you for reminding me of the meeting I have to attend.	Merci datt Dir mech un d'Versammlung erënnert, déi ech muss besichen.
This is the first cockroach I saw this spring.	Dat ass déi éischt Kakerlak, déi ech dëst Fréijoer gesinn hunn.
Tom has to do it, even if he does not want to.	Den Tom muss et maachen, och wann hien net wëllt.
Tom does not seem to be as alcoholic as Maria.	Den Tom schéngt net esou alkoholiséiert ze sinn wéi d'Maria.
Do you remember when that was?	Kënnt Dir Iech erënneren wéini dat war?
I can not imagine such a thing ever happening.	Ech ka mir net virstellen datt sou eppes jeemools geschitt.
He is much more in her than she is in him.	Hien ass vill méi an hatt wéi si an him ass.
We do not want Tom to do that again.	Mir wëllen net datt den Tom dat nach eng Kéier mécht.
I have no cat.	Ech hu keng Kaz.
Did not you know that your door was open?	Wousst Dir net datt Är Dier op war?
Tom was ready, but Mary was not.	Den Tom war prett, awer d'Maria war net.
Can you distinguish silver from tin?	Kënnt Dir Sëlwer aus Zinn z'ënnerscheeden?
The man drove his car at a uniform speed.	De Mann ass mat enger eenheetlecher Vitess mat sengem Auto gefuer.
Tom will be here until next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg hei sinn.
Tom told me he could not be here tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien net muer hei kéint sinn.
I tried them all.	Ech hunn se all probéiert.
I did not know that Tom was your father.	Ech wousst net datt den Tom Äre Papp war.
I can not help Tom do that.	Ech kann dem Tom net hëllefen dat ze maachen.
When you have finished reading the book, put it w.e.g. 	Wann Dir d'Buch fäerdeg gelies hutt, setzt se w.e.g.
back to where you found it.	zréck wou Dir et fonnt hutt.
Tom hit hard.	Den Tom huet schwéier geschloen.
I do not find this movie interesting.	Ech fannen dee Film net interessant.
I do not agree with Tom.	Ech averstanen net mam Tom.
I changed my mind about food. 	Ech geännert meng Meenung iwwer Iessen.
I'm not really hungry right now.	Ech sinn elo net wierklech hongereg.
Do not give up hope, Tom.	Gitt d'Hoffnung net op, Tom.
I need to get one of those.	Ech muss ee vun deenen kréien.
I should have gone home.	Ech hätt misse heem goen.
Tom is the son of a police officer.	Den Tom ass de Jong vun engem Polizist.
Tom plans to buy a gun.	Den Tom plangt eng Waff ze kafen.
Are you telling me you do not know how to do this?	Sot Dir mir datt Dir net wësst wéi Dir dëst maacht?
I'm not sure Tom will be there.	Ech sinn net sécher datt den Tom do wäert sinn.
Tom is always late for meetings.	Den Tom ass ëmmer spéit op Reuniounen.
He did not want to do it.	Hie wollt et net maachen.
I know it can be difficult, but I think we need to do it.	Ech weess et ka schwéier sinn, awer ech mengen, mir mussen dat maachen.
I interpret for Tom.	Ech interpretéiert fir Tom.
Tom was knocked out of the bar to fight.	Den Tom gouf aus der Bar geschloen fir ze kämpfen.
Tom has to keep that in mind.	Den Tom muss dat am Kapp halen.
Tom said Mary thought he might not need it.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net brauch.
We differ on the solution of the problem.	Mir ënnerscheede sech iwwer d'Léisung vum Problem.
I know Tom does not know he does not have to.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net muss maachen.
They do not want you. 	Si wëllen dech net.
They want Tom.	Si wëllen den Tom.
Tom laughs at you, Mary.	Den Tom laacht dech, Mary.
I thought you were lost.	Ech hu geduecht du wiers verluer gaangen.
I'm also from Australia.	Ech kommen och aus Australien.
How do I get all those people out of my house?	Wéi kréien ech all déi Leit aus mengem Haus?
Tom is the only person who understands me.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi mech versteet.
Tom was a police officer.	Den Tom war e Polizist.
I asked Tom why he did not like Mary.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien d'Maria net gär huet.
Do not let your children swim in this river.	Loosst Är Kanner net an dësem Floss schwammen.
Tom lay with his face on the blankets.	Den Tom huet sech mam Gesiicht op d'Decken geluecht.
Tom looked into the room and saw that no one was there.	Den Tom huet an de Raum gekuckt a gesinn, datt keen do war.
What makes you think like that?	Wat mécht Iech esou ze denken?
I did not get everything I needed.	Ech krut net alles wat ech brauch.
In the meantime, a lot has happened.	An der Tëschenzäit ass vill geschitt.
Tom spent a lot of time on the beach during the summer break.	Den Tom huet an der Summerpaus vill Zäit op der Plage verbruecht.
Have you ever tried to do this on your own?	Hutt Dir schons probéiert dat eleng ze maachen?
Tom is sitting on the couch next to Mary.	Den Tom sëtzt op der Canapé nieft dem Mary.
I believe Tom will do that.	Ech gleewen, datt den Tom dat wäert maachen.
I do not really want to talk to you right now.	Ech wëll elo net wierklech mat Iech schwätzen.
The sky cleared.	Den Himmel huet opgelackert.
The pictures Tom paints look like photos.	D'Biller déi den Tom molen, ausgesinn wéi Fotoen.
What did Tom actually say?	Wat huet den Tom eigentlech gesot?
I let Tom buy what he wanted.	Ech loossen den Tom kafen wat hie wollt.
Tom does not think Mary will be here today.	Den Tom mengt net datt d'Maria haut hei wäert sinn.
That is the problem with this work.	Dat ass de Problem mat dëser Aarbecht.
I watched Tom eat.	Ech hunn den Tom iessen gekuckt.
Tom certainly has problems thinking outside the box.	Den Tom huet sécherlech Problemer ausserhalb vun der Këscht ze denken.
I think Tom stays at his grandparents' house when he visits Australia.	Ech mengen den Tom bleift bei sengem Grousselteren Haus wann hien Australien besicht.
He is unable to read.	Hien ass net fäeg ze liesen.
Is this your first time flying a helicopter?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir en Helikopter flitt?
You should not have done this without permission.	Dir sollt dat net ouni Erlaabnis gemaach hunn.
Tom lived in Boston until his death.	Den Tom huet zu Boston gelieft bis hie gestuerwen ass.
Tom smelled the flower.	Den Tom huet d'Blumm geroch.
You should not blame yourself.	Dir sollt Iech selwer net blaméieren.
Tom will probably be home.	Den Tom wäert wahrscheinlech doheem sinn.
Do you know what Tom did yesterday?	Wësst Dir wat den Tom gëschter gemaach huet?
Tom is the one who inspired me to do that.	Den Tom ass deen deen mech inspiréiert huet dat ze maachen.
I do not consider Tom a great man.	Ech betruechten den Tom net als e super Mann.
Tom could see what was happening.	Den Tom konnt gesinn wat geschitt.
French is not that difficult.	Franséisch ass net sou schwéier.
I saw Tom and Mary in the library.	Ech hunn den Tom an d'Maria an d'Bibliothéik gesinn.
This watch must have belonged to Tom's father.	Dës Auer muss dem Tom sengem Papp gehéiert hunn.
We hope to reach the top of the mountain before sunrise.	Mir hoffen, virum Sonnenopgang op d'Spëtzt vum Bierg ze kommen.
I'm with him.	Ech si mat him.
Tom does not have to worry about Maria.	Den Tom muss sech keng Suergen iwwer d'Maria maachen.
Tom said he thought he should study French.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt Franséisch studéieren.
What did Tom say that made Mary angry at him?	Wat huet den Tom gesot, dat huet d'Maria rosen op hien gemaach?
You know what you're doing, right?	Dir wësst wat Dir maacht, richteg?
The farmers are planting rice.	D'Baueren planzen Räis.
Both Tom and Maria decided to enter the contest.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn decidéiert de Concours matzemaachen.
I told Tom he should talk to a lawyer.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt mat engem Affekot schwätzen.
Tom has no desire to eat lunch.	Den Tom huet keng Loscht fir Mëttegiessen ze iessen.
It's not as crazy as it sounds.	Et ass net sou verréckt wéi et kléngt.
It is necessary to make a distinction between the two sounds.	Et ass néideg en Ënnerscheed tëscht deenen zwee Kläng ze maachen.
Tom loves chocolate cake.	Den Tom huet Schockela Kuch gär.
I think I did that once.	Ech mengen ech hunn dat eng Kéier gemaach.
I know nothing about that island.	Ech weess näischt iwwer déi Insel.
Some of the rates were as high as sixty percent.	E puer vun den Tariffer waren esou héich wéi siechzeg Prozent.
Let's pretend we're pirates.	Loosst eis maachen wéi wann mir Piraten sinn.
I thought Tom was here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei wier.
Tom said he planned to do that Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt dee Méindeg ze maachen.
Is Tom still on the basketball team?	Ass den Tom nach ëmmer an der Basketballequipe?
I do not see what's wrong with that.	Ech gesinn net wat domat falsch ass.
Tom did not have to ask for directions.	Den Tom huet kee missen no Richtungen froen.
Neither Tom nor Maria have to learn French.	Weder den Tom nach d'Maria musse Franséisch léieren.
There are as many men as there are stars.	Et gi sou vill Männer wéi et Stäre sinn.
Tom was very disappointed.	Den Tom war ganz enttäuscht.
Tom reads a novel.	Den Tom liest e Roman.
He drives a Ferrari.	Hie fiert e Ferrari.
Are you really Tom's brother?	Sidd Dir wierklech dem Tom säi Brudder?
Tom is not a good chess player.	Den Tom ass kee gudde Schachspiller.
I still did not get the grocery out of the car.	Ech hunn nach ëmmer d'Epicerie net aus dem Auto geholl.
I know Tom does not know I did that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat gemaach hunn.
Tom walks down the street.	Den Tom geet op der Strooss erof.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
an 80-Yen Stamp.	een 80-Yen Stempel.
Mary works as a waitress in a restaurant on Park Street.	D'Mary schafft als Kelnerin an engem Restaurant op der Park Street.
This is not news.	Dëst ass keng Neiegkeet.
Thanks he gave me a hand, I was able to finish the job.	Dank hien huet mir eng Hand gemaach, ech konnt d'Aarbecht fäerdeg maachen.
Tom told me he had to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie muss op Boston goen.
It's amazing how much trouble Tom gets into.	Et ass erstaunlech wéi vill Schwieregkeeten den Tom era kënnt.
Tom and I were delighted.	Den Tom an ech hunn eis gefreet.
Tom told Mary he wanted to marry her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mat hatt bestuede wollt.
Tom plans to go it alone.	Den Tom plangt eleng ze goen.
Tom should say nothing.	Den Tom sollt näischt soen.
I'm tired of being treated like that.	Ech sinn midd esou behandelt ze ginn.
Tom has a daughter who goes to the same school as Maria.	Den Tom huet eng Duechter déi an déi selwecht Schoul geet wéi d'Maria.
Tom's constant complaining annoys me.	Dem Tom seng konstant beschwéieren nervt mech.
Tom arrives here earlier than expected.	Den Tom kënnt méi fréi wéi erwaart heihinner.
Now is not the time.	Elo ass net d'Zäit.
Tom has a similar problem.	Den Tom huet en ähnleche Problem.
I'm not hiding from anyone.	Ech verstoppe mech net vu jidderengem.
I'm not trying to leave Tom early.	Ech probéieren den Tom net fréi ze verloossen.
Tom is wearing a stupid hat.	Den Tom huet en dommen Hutt un.
I assume you've already read this correction.	Ech ginn dovun aus, datt Dir dëst scho Korrektur gelies hutt.
Tom had to explain the joke to Mary.	Den Tom huet dem Mary de Witz missen erklären.
Tom was not in the cabin.	Den Tom war net an der Kabine.
Never leave me again.	Verlooss mech ni méi.
Tom wants me to go with him to Australia to visit Mary.	Den Tom wëll datt ech mat him an Australien gi fir d'Maria ze besichen.
I did not even have a chance to eat anything.	Ech hat mol keng Chance eppes ze iessen.
Tom needs to verify that.	Den Tom muss dat verifizéieren.
I told Tom to take care of his own business.	Ech sot dem Tom seng eegen Geschäft ze këmmeren.
I had enough money to buy what I wanted.	Ech hat genuch Sue fir ze kafen wat ech wollt.
This teacup is transparent.	Dësen Téibecher ass duerchsichteg.
I just do not feel like celebrating my birthday.	Ech hu just keng Loscht mäi Gebuertsdag ze feieren.
Tom and Maria were there.	Den Tom an d'Maria waren dobäi.
Tom asked Mary if she knew who taught John French.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wousst, wien de John Franséisch geléiert huet.
Tom said he wished he had not tried to persuade Mary to do so.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net probéiert huet d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Sometimes he acted like he was my boss.	Heiansdo huet hien gehandelt wéi wann hie mäi Chef wier.
Should we catch Tom?	Solle mir den Tom festhalen?
The train had already left when we arrived at the station.	Den Zuch war scho fort wéi mir op d'Gare koumen.
I have no regrets about retirement.	Ech hu kee bedauert iwwer d'Pensioun.
Tom got a new uniform.	Den Tom krut eng nei Uniform.
Have you ever tried skydiving?	Hutt Dir schons probéiert Skydiving?
I did not think Tom was ready to do that.	Ech hat net geduecht den Tom wier prett dat ze maachen.
I know I must not do that again.	Ech weess, datt ech dat net erëm dierfe maachen.
The drink was bitter.	De Getränk war bitter.
We should get Tom to do this for us.	Mir sollten den Tom kréien dat fir eis ze maachen.
The car is not parked illegally.	Den Auto ass net illegal geparkt.
Tom said Maria needs to see the manager.	Den Tom sot datt d'Maria de Manager muss gesinn.
Could Tom do it?	Konnt den Tom et maachen?
Tom does not know that Mary should not do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net sollt maachen.
The firefighters broke down the door with an ax.	D'Pompjeeën hunn d'Dier mat enger Axt ofgebrach.
Tom did not know that Mary wanted to do that to him.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat mat him wollt maachen.
I doubt Tom ever said that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat jeemools gesot huet.
We know you'm Tom's friend.	Mir wëssen datt Dir dem Tom säi Frënd sidd.
Tom just watched.	Den Tom kuckt just.
Tom is our team's fastest swimmer.	Den Tom ass de schnellste Schwëmmer vun eiser Equipe.
I have to meet Tom at 2:30.	Ech muss den Tom um 2:30 treffen.
That's why I came back so quickly.	Dofir sinn ech sou séier zréck komm.
Do not let Tom cheat on you.	Loosst den Tom dech net fuddelen.
I would like to sleep a little more.	Ech géif gären e bësse méi schlofen.
We went hunting for elk.	Mir sinn op Elch Juegd gaangen.
Please close your doors.	Maacht Är Dieren zou, wann ech glift.
We usually talk about it.	Doriwwer schwätze mer normalerweis.
Tom really does not seem interested.	Den Tom schéngt wierklech net interesséiert.
Tom refuses to speak French.	Den Tom refuséiert Franséisch ze schwätzen.
Tom told me he thought Mary could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom started playing golf when he was thirteen years old.	Den Tom huet ugefaang Golf ze spillen wéi hien dräizéng Joer al war.
I'm not as big a fool as you think I am.	Ech sinn net esou groussen Narren wéi Dir mengt ech sinn.
These headphones are broken.	Dës Kopfhörer sinn gebrach.
Tom read Mary's diary secretly while she took a bath.	Den Tom huet dem Mary säin Tagebuch heemlech gelies, während si e Bad gemaach huet.
Tom is a stockbroker.	Den Tom ass e Börsebroker.
Arguing about it will not help.	Doriwwer streiden wäert net hëllefen.
Tom completely lost his mind.	Den Tom huet säi Verstand komplett verluer.
I can think of many reasons why we should not do that.	Ech ka vill Grënn denken, firwat mir dat net sollten maachen.
Tom felt his face warm.	Den Tom huet gefillt wéi säi Gesiicht waarm gëtt.
Social networks are now very angry.	Sozial Netzwierker sinn elo ganz rosen.
I'm doing very well.	Et geet mir ganz gutt.
Tom can be a thief.	Den Tom kann en Déif sinn.
The only one who knows how to do that is Tom.	Deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen ass den Tom.
If we stop here, we're right back where we started!	Wa mir hei ophalen, si mir direkt zréck wou mir ugefaang hunn!
Tom will hit you.	Den Tom wäert dech schloen.
Tom started talking.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen.
What Tom saw was shocking.	Wat den Tom gesinn huet war schockéierend.
Tom patted Maria on the back.	Den Tom huet d'Maria op de Réck geklappt.
You did not even ask how I was doing.	Dir hutt net emol gefrot wéi et mat mir geet.
Where would you like me to set up the tent?	Wou géift Dir gären datt ech d'Zelt opriichten?
Tom and Marie seem to enjoy talking to each other.	Den Tom an d'Marie schéngen et ze genéissen mateneen ze schwätzen.
You do not look like a thief.	Dir kuckt net wéi en Déif.
Tom asked me if I wanted to dance.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wollt danzen.
I noticed that Tom had trouble doing that.	Ech hu gemierkt datt den Tom Probleemer huet dat ze maachen.
I know Tom does not know I have to do this.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat maache muss.
Many people like to do that.	Vill Leit maachen dat gär.
Tom already knows that Mary leaves early.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria fréi fortgeet.
What you want is no more.	Wat Dir wëllt ass egal méi.
Both Tom and Mary screamed.	Souwuel den Tom a Mary hunn gejaut.
It's Tom I want to go to Boston with.	Et ass den Tom mat deem ech op Boston wëll goen.
Tom just rented an apartment in Boston.	Den Tom huet just en Appartement zu Boston gelount.
Tom can sing very well.	Den Tom kann ganz gutt sangen.
You must not think that you will not do it just because others have failed.	Dir musst net denken datt Dir et net maache wäert just well anerer gescheitert hunn.
Tom is not really jealous, is he?	Den Tom ass net wierklech jalous, oder?
I think Tom does not like the kind of music I play.	Ech denken, datt den Tom déi Zort Musek, déi ech spillen, net gär huet.
Do you have a girlfriend, Tom?	Hutt Dir eng Frëndin, Tom?
Tom is now trying to help Maria.	Den Tom probéiert d'Maria dat elo ze hëllefen.
I was asked not to do that.	Ech gouf gefrot dat net ze maachen.
Tom finally answered.	Den Tom huet endlech geäntwert.
Where is this letter from?	Vu weem ass dee Bréif?
How do we know we can trust Tom?	Wéi wësse mir datt mir den Tom kënne vertrauen?
I thought Tom would come alone.	Ech hat geduecht den Tom géif eleng kommen.
It seems like it's OK if we do not.	Et schéngt wéi wann et OK ass wa mir dat net maachen.
Automation is bound to have important social consequences.	Automatisatioun ass gebonnen wichteg sozial Konsequenzen ze hunn.
Tom is happy to have some good friends.	Den Tom ass glécklech e puer gutt Frënn ze hunn.
I do not know how, but Tom did it.	Ech weess net wéi, mee den Tom huet et gemaach.
I was very surprised that Tom did that.	Ech war ganz iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
Tom looks pale. 	Den Tom gesäit blass aus.
Is there something wrong with him?	Ass et eppes mat him?
I suggest you ask Tom.	Ech proposéieren Iech den Tom ze froen.
Tom said he did not feel like doing that.	Den Tom sot, hien hätt net Loscht dat ze maachen.
Do you think you would ever do that?	Denkt Dir datt Dir dat jeemools géif maachen?
You're not expected to do that, are you?	Dir sidd net erwaart dat ze maachen, oder?
Would you like to watch a movie tonight?	Wëllt Dir den Owend e Film kucken?
Such weather suits me.	Esou Wieder passt mir.
Tom comes back every minute.	Den Tom kënnt all Minutt zréck.
Did Tom say he planned to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geplangt dat ze maachen?
Tom might be desperate.	Den Tom kéint verzweifelt sinn.
Tom could not work.	Den Tom konnt net schaffen.
Tom could go through.	Den Tom kéint duerchgoen.
I was hoping you could come for our babysitting next Monday night.	Ech hat gehofft, datt Dir nächste Méindeg den Owend fir eis Babysitte kéint.
They will not fire me.	Si wäerte mech net entloossen.
I do not think that doing so would be a very good idea.	Ech denken net, datt dat ze maachen wier eng ganz gutt Iddi.
We do not really expect Tom to do that.	Mir erwaarden net wierklech datt den Tom dat mécht.
Tom had problems admitting that he was wrong.	Den Tom hat Probleemer zouginn datt hie falsch war.
There's still a bit of it left.	Et bleift nach e bëssen dervun.
He is too proud to ask other questions.	Hien ass ze houfreg aner Froen ze stellen.
That's not why.	Dat ass net firwat.
Tom was very special.	Den Tom war ganz besonnesch.
Do you think you can draw a card for me?	Mengt Dir, Dir kënnt eng Kaart fir mech zéien?
I'm overweight.	Ech sinn iwwergewiichteg.
Tom left the final decision to Maria.	Den Tom huet d'Finale Entscheedung un d'Maria verlooss.
Tom came back from Boston.	Den Tom ass zréck vu Boston komm.
Why did you not tell Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot?
Tom is responsible for this accident.	Den Tom ass responsabel fir dësen Accident.
Tom should not win.	Den Tom soll net gewannen.
I do not want to play games.	Ech wëll net Spiller spillen.
We grab our coffee by hand.	Mir gräifen eise Kaffi mat der Hand.
Tom's been here since Monday.	Den Tom ass zënter e Méindeg hei.
What you said to Tom made him angry.	Wat Dir dem Tom gesot hutt, huet hien rose gemaach.
A large number of people died.	Eng grouss Zuel vu Leit ass gestuerwen.
Tom gave an oral report.	Den Tom huet e mëndleche Bericht gemaach.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet d'Maria gekuckt.
How did Tom find you?	Wéi huet den Tom dech fonnt?
I'm wondering if Tom is nice or not.	Ech froe mech ob den Tom sympathesch ass oder net.
Why are you so cruel to Tom?	Firwat bass du sou grausam géint den Tom?
Tom felt very happy.	Den Tom huet sech ganz glécklech gefillt.
Who is this guy?	Wien ass dësen Typ?
Why do not we do it now?	Firwat maache mir et elo net?
Tom decided not to go to Australia.	Den Tom huet decidéiert net an Australien ze goen.
I want you to love Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom gär hutt.
The reason Tom is not here is because he had to go to Boston for a funeral.	De Grond datt den Tom net hei ass ass well hien op Boston fir e Begriefnes huet misse goen.
He could not speak because the audience was too loud.	Hie konnt net schwätzen, well d'Publikum ze laut war.
Is Tom in danger?	Ass den Tom a Gefor?
I know you'll enjoy Tom's concert.	Ech weess, Dir wäert dem Tom säi Concert genéissen.
Tom gave me a lot of things.	Den Tom huet mir vill Saachen ginn.
What is the largest airport in the world?	Wat ass de gréisste Fluchhafen op der Welt?
Tom should not receive any money.	Den Tom soll keng Sue kréien.
Tom is not serious about his studies.	Den Tom ass net sérieux iwwer seng Studien.
Tom has poor hygiene.	Den Tom huet schlecht Hygiène.
Do you eat veal?	Iess Dir Kalbfleesch?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'm a few minutes late.	dem Tom datt ech e puer Minutten ze spéit sinn.
I was thinking of your offer.	Ech hunn un Är Offer geduecht.
Do not shoot.	Schéisst net.
Has Tom ever been in a bad mood?	Ass den Tom jeemools an enger schlechter Stëmmung?
They knew that making their work fun was the only way to make routine work bearable.	Si woussten datt hir Aarbecht lëschteg maachen deen eenzege Wee ass fir Routineaarbecht tragbar ze maachen.
I think it's unlikely Tom will win.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech Tom wäert gewannen.
Tom tried his best not to stand in Maria's way.	Den Tom huet säi Bescht probéiert, d'Maria net am Wee ze stoen.
Tom cleaned his rifle.	Den Tom huet säi Gewier gebotzt.
The stars look dark because of the city lights.	D'Stäre kucken däischter aus wéinst de Stadluuchten.
It is not at all unusual.	Et ass guer net ongewéinlech.
Tom says he never studied French.	Den Tom seet, datt hien ni Franséisch studéiert huet.
It's okay, I'll not say anything.	Et ass an der Rei, ech wäert näischt soen.
I did not think we should do anything else.	Ech hunn net geduecht datt mir soss eppes musse maachen.
Tom's very excited, is he?	Den Tom ass ganz ugespaant, oder?
Many people have also been vaccinated against the flu this year.	Vill Leit goufen och dëst Joer géint d'Gripp geimpft.
The road runs parallel to the river.	D'Strooss leeft parallel zum Floss.
"Do you want to go?" 	"Wëlls du goen?"
"I will if I have to."	"Ech wäert wann ech muss."
Tom is sad.	Den Tom ass traureg.
Tom arrived just in the morning.	Den Tom ass just de Moien ukomm.
Tom wanted to give Mary something special for his birthday.	Den Tom wollt dem Mary eppes Besonnesches fir säi Gebuertsdag ginn.
I could be punished if I did not.	Ech kéint bestrooft ginn wann ech dat net maachen.
Tom stays with us.	Den Tom bleift hei bei eis.
Tom has gained ten pounds this year.	Den Tom huet dëst Joer zéng Kilo ugedoen.
Educators say lessons with stories involving animals appeal to students.	Educateuren soen, datt d'Lektioune mat Geschichten mat Déieren un d'Schüler appelléieren.
Tom is right there.	Den Tom ass direkt.
Tom pleaded guilty and was fined $ 300.	Den Tom huet sech schëlleg ugekënnegt a gouf $ 300 eng Geldstrof bestrooft.
Tom asked me to forgive him.	Den Tom huet mech gefrot him ze verzeien.
That's not exactly the way I would have done it.	Dat ass net grad de Wee wéi ech et gemaach hätt.
Tom slept under a bridge last night.	Den Tom ass gëschter Owend ënner enger Bréck geschlof.
I thought Tom was never in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom ni zu Boston war.
We can not do what we want.	Mir kënnen net maachen wat mir wëllen.
I did not know Tom wanted me to leave.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech fortgoen.
You will hurt yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
I wonder if Tom knows that Mary can not speak French.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Marie keng franséisch schwätze kann.
I think Tom knows how much time he needs to do that.	Ech mengen den Tom weess wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria started looking for work.	Weder den Tom nach d'Maria huet ugefaang no Aarbecht ze sichen.
I think you should check this out again.	Ech mengen, Dir sollt dat nach eng Kéier kucken.
Tom received an award for the highest sales at his company.	Den Tom krut e Präis fir den héchste Verkaf bei senger Firma.
I can not afford to buy a car now.	Ech ka mech elo net leeschten en Auto ze kafen.
Tom prayed for Mary to be healed.	Den Tom huet gebiet fir d'Maria fir gesond ze ginn.
How did Tom know that Mary would not do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat net géif maachen?
Do not underestimate my power.	Ënnerschätzt meng Kraaft net.
It was scary.	Et war erschreckend.
Frankfurters were first sold in the United States in the 1860s.	Frankfurter goufen als éischt an den USA an den 1860er verkaaft.
Tom said he had no plan.	Den Tom sot, hien hätt kee Plang.
He is an African American.	Hien ass en afroamerikaner.
Tom is the one who is blamed for the failure.	Den Tom ass deen, dee fir den Echec virgeworf gëtt.
Tom will probably be fascinated by it.	Den Tom wäert wahrscheinlech dovu faszinéiert sinn.
I can not read this size font.	Ech kann dës Gréisst Schrëft net liesen.
Tom knows that Maria will probably be hungry when she comes home.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech hongereg wäert sinn wann se heem kënnt.
Tom looked impressed.	Den Tom huet ausgesinn wéi hien beandrockt wier.
What did you say, Tom?	Wat sot Dir, Tom?
Tom will definitely come.	Den Tom wäert sécher kommen.
Tom has to make a mistake.	Den Tom muss sech falsch maachen.
I always struggled to survive.	Ech hunn ëmmer gekämpft fir ze iwwerliewen.
I know Tom did not know you had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache musst.
You're up early, are you?	Dir sidd fréi op, oder?
Tom filled his plate with food.	Den Tom huet säin Teller mat Iessen gefëllt.
You guys are worthless.	Dir Kärelen sinn wäertlos.
I could never do that.	Ech konnt dat ni maachen.
Tom seems to be having a bad day.	Den Tom schéngt e schlechten Dag ze hunn.
I saw the sponge in the sink.	Ech hunn de Schwamm am Spull gesinn.
Tom is a good driver.	Den Tom ass e gudde Chauffer.
How old is Tom now?	Wéi al ass den Tom elo?
Tom brought a blanket.	Den Tom huet eng Decken matbruecht.
Tom was too tired to do that.	Den Tom war ze midd fir dat ze maachen.
Tom hangs out with Mary a lot.	Den Tom hänkt vill mat der Mary.
Should I believe you did the best you could?	Soll ech gleewen datt Dir dat Bescht gemaach hutt wat Dir konnt?
Tom said he did not think Mary would do that to him.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria him dat maache géif.
I do not want to hurt anyone.	Ech wëll kee schueden.
You think Tom will win, right?	Dir mengt datt den Tom wäert gewannen, oder?
I think Tom does not know exactly what needs to be done.	Ech mengen den Tom weess net genau wat muss gemaach ginn.
Tom pushed his way through the hole in the wall.	Den Tom huet sech duerch d'Lach an der Mauer gedréckt.
Tom had nothing to do with the scandal.	Den Tom hat näischt mat deem Skandal ze dinn.
Who are you planning to go to Boston with?	Mat wiem plangt Dir op Boston ze goen?
Even though you said I should not do it, I did it.	Och wann Dir gesot hutt, ech sollt dat net maachen, ech hunn dat gemaach.
What is the right policy?	Wat ass déi richteg Politik?
I admit I did not like Tom very much.	Ech hunn zouginn datt ech den Tom net ganz gär hunn.
Tom reminded me that I had a meeting at 2:30.	Den Tom huet mech drun erënnert datt ech eng Versammlung um 2:30 haten.
I did not know that Tom was in the hospital.	Ech wousst net datt den Tom am Spidol war.
Tom is also expected to do so.	Den Tom gëtt och erwaart dat ze maachen.
Did you not know that Tom was Mary's cousin?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Cousin war?
Tom would not let Mary leave.	Den Tom géif d'Maria net verloossen loossen.
We need time to mourn.	Mir brauchen Zäit fir ze traueren.
Tom says Mary is likely to die before Monday.	Den Tom seet datt d'Maria wahrscheinlech virum Méindeg stierft.
You're very late, are you?	Du bass ganz spéit, oder?
I would never ask Tom to walk my dog.	Ech géif den Tom ni froen, mäin Hond ze Fouss ze goen.
Tom said he thinks we should do it ourselves.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten dat selwer maachen.
You do not like it when I do, do you?	Dir hutt et net gär wann ech dat maachen, oder?
Tom has a younger brother.	Den Tom huet e jéngere Brudder.
He's strong enough to lift it.	Hien ass staark genuch fir dat opzehiewen.
I mean, there are a lot of good-looking women in Australia.	Ech mengen, et gi vill gutt-sicht Fraen an Australien.
Tom was kicked out of the gym.	Den Tom gouf aus dem Fitnessstudio erausgehäit.
I lived in Osaka for eighteen years when I moved to Tokyo.	Ech hat uechtzéng Joer zu Osaka gelieft wéi ech op Tokyo geplënnert sinn.
Tom and Marie are waiting for you.	Den Tom an d'Marie waarden op Iech.
We'm not sure where Tom is.	Mir sinn net sécher wou den Tom ass.
Do you know why Tom does not have to do that?	Wësst Dir firwat den Tom dat net muss maachen?
Never in my wildest dreams have I ever thought you would go out with me.	Ni a menge wildesten Dreem hunn ech jee geduecht datt Dir mat mir erausgoe géift.
Did you talk to Tom about what happened?	Hutt Dir an den Tom iwwer geschwat wat geschitt ass?
I will not do that unless you help me.	Ech wäert dat net maachen ausser Dir hëlleft mir.
We compare Tom's work to Mary's.	Mir verglach dem Tom seng Aarbecht mat dem Mary seng.
Give it back to me when you're done.	Gitt mir et zréck wann Dir fäerdeg sidd.
Tom said he thought Mary was too late.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze spéit wier.
I'm eating a pear.	Ech iessen eng Biren.
Tom threw Wipp on the grill.	Den Tom huet Wipp op de Grill geheit.
Tom took French classes online.	Den Tom huet online Franséisch Coursen gemaach.
Tom has not spoken to me lately.	Den Tom huet zënter kuerzem net mat mir geschwat.
I just want to ask Tom a few questions.	Ech wëll dem Tom just e puer Froen stellen.
I'm sorry I fired you.	Et deet mir leed, datt ech dech entlooss hunn.
Just keep up the good work. 	Just weider déi gutt Aarbecht.
We appreciate it all.	Mir schätzen et all.
Tom was not the only one who did not know this.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat net wousst.
It's raining on and off today, so you better take the screen with you.	Et reent haut un an aus, du hues also besser de Schirm matzehuelen.
I thought we had three weeks to finish this work.	Ech hu geduecht datt mir dräi Wochen hunn fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom is extremely handsome and he knows it.	Den Tom ass extrem schéin an hie weess et.
I'm glad you're happy.	Ech si frou, datt Dir frou sidd.
I do not think that is what is causing the problem.	Ech denken net datt dat ass wat de Problem verursaacht.
The insurmountable pressure from all directions was too much for Tom to handle.	Den oniwwergänglechen Drock aus alle Richtungen war ze vill fir den Tom ze handhaben.
Tom and I were both shocked by what Maria was doing.	Den Tom an ech ware allebéid schockéiert vun deem wat d'Maria gemaach huet.
Tom is on the autism spectrum.	Den Tom ass am Autismus Spektrum.
Why do not we spend the whole weekend together?	Firwat verbréngen mir net de ganze Weekend zesummen?
I do not think Tom knows for sure when Mary will do that.	Ech denken net datt den Tom sécher weess wéini d'Maria dat wäert maachen.
Why not take off your coat?	Firwat huel de de Mantel net aus?
Tom said he could do that.	Den Tom sot, hie kéint dat maachen.
I had no idea Tom was not happy here.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom hei net glécklech wier.
If ghosts are not real, why am I watching one now?	Wann Geeschter net wierklech sinn, firwat kucken ech dann elo eng?
Would you like to take some of this food home?	Wëllt Dir eppes vun dësem Iessen heem huelen?
Tom said he was scared.	Den Tom sot, hie wier Angscht.
Tom asked Maria if she would be free the next day.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si den nächsten Dag fräi wier.
You did not answer my question.	Dir hutt meng Fro net geäntwert.
Tom said Mary does that a lot.	Den Tom sot, datt d'Maria dat vill mécht.
Tom should not allow Maria to do that.	Den Tom sollt d'Maria dat net erlaben.
Let us not let our imagination run wild.	Loosse mer eis Fantasie net fräi loossen.
Unlike those around him, he looked pretty happy.	Am Géigesaz zu deenen ronderëm hien huet hien zimlech glécklech ausgesinn.
Tom will never do that to you.	Den Tom wäert Iech dat ni maachen.
Tom found my bike.	Den Tom huet mäi Vëlo fonnt.
Tom told me he thought Mary was disorganized.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria desorganiséiert wier.
I do not want to do anything that could disturb Tom.	Ech wëll näischt maachen wat den Tom kéint stéieren.
I think Tom will not be interested in buying one of these books.	Ech mengen, datt den Tom net interesséiert wäert sinn, ee vun dëse Bicher ze kafen.
Tom is naturally curious.	Den Tom ass vun Natur virwëtzeg.
Tom greeted his guests.	Den Tom huet seng Gäscht begréisst.
Both Tom and I come from dysfunctional families.	Béid Tom an ech kommen aus dysfunktionnelle Famillen.
We finish the job even if it takes us all day.	Mir maachen d'Aarbecht fäerdeg och wann et eis de ganzen Dag dauert.
Tom opened the bag.	Den Tom huet d'Täsch opgemaach.
Tom did not want Maria at his party.	Den Tom wollt d'Maria net op senger Party.
There is a simple solution to this problem.	Et gëtt eng einfach Léisung fir dëse Problem.
This is what my mom gave me when I got married.	Dëst ass wat meng Mamm mir ginn huet wéi ech bestuet sinn.
Tom wrote.	Den Tom huet geschriwwen.
Tom said he was glad you could do that when you were in Boston.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt, wann Dir zu Boston war.
He turned a Somersault.	Hien huet eng Somersault gedréint.
Tom's not very good at French yet, is he?	Den Tom ass nach net ganz gutt am Franséisch, oder?
Tom was not home yesterday, was he?	Den Tom war gëschter net doheem, oder?
Tom is not often absent.	Den Tom ass net dacks absent.
Tom is a Communist.	Den Tom ass e Kommunist.
Tom told Mary he had moved to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien geplënnert ass.
Tom was not punished.	Den Tom gouf net bestrooft.
Daniel Gabriel Fahrenheit was born in 1686 in Gdansk.	Den Daniel Gabriel Fahrenheit gouf 1686 zu Danzig gebuer.
Tom has to read three more chapters.	Den Tom muss nach dräi Kapitelen liesen.
It's hard to believe something like this could happen around here.	Et ass schwéier ze gleewen datt sou eppes hei ronderëm ka geschéien.
Tom was thirteen when he moved here from Boston.	Den Tom war dräizéng wéi hien hei vu Boston geplënnert ass.
We are not ready.	Mir sinn net prett.
You are not thirty.	Dir sidd net drësseg.
Tom is acting really weird now.	Den Tom handelt elo wierklech komesch.
I saw you watching Tom.	Ech hunn dech gesinn den Tom kucken.
You need to talk to Tom.	Dir musst mam Tom schwätzen.
Tom said it would be time to go home.	Den Tom sot, et wier Zäit fir heem ze goen.
Tom and Marie play old maid.	Den Tom an d'Marie spillen al Déngschtmeedchen.
Tom did not have to give me anything.	Den Tom huet mir näischt musse ginn.
Tom does not seem to know how to do that.	Den Tom schéngt net ze wëssen wéi dat ze maachen.
Tom is ready for work.	Den Tom ass prett fir d'Aarbecht.
You do not really want to go to Boston with Tom, do you?	Dir wëllt net wierklech mam Tom op Boston goen, oder?
Tom sang a song I did not know.	Den Tom huet e Lidd gesongen dat ech net wousst.
I knew Tom did not care if you did it yourself.	Ech wousst, datt den Tom et egal wier, wann Dir dat selwer maacht.
I'm coming here as usual tomorrow at 2.30pm.	Ech kommen wéi gewinnt muer um 14h30 hei.
I just do not want you to get excited.	Ech wëll just net datt Dir Iech opreegt.
You hope Tom does this for you, right?	Dir hofft datt den Tom dat fir Iech mécht, oder?
Tom is not only unhappy at work, but also unhappy at home.	Den Tom ass net nëmmen onglécklech op der Aarbecht, mee och onglécklech doheem.
Due to the heavy rain the trunk burst.	Wéinst dem staarke Reen ass d'Stamm geplatzt.
I'm wondering if Tom wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wëll maachen.
I pray for Tom almost every day.	Ech bieden fir den Tom bal all Dag.
You and I should not do that.	Dir an ech sollten dat net maachen.
Tom told Mary that she should stop acting as if she were interested in doing so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ophale sollt maachen wéi wann se interesséiert wier dat ze maachen.
Tom would have told Mary the truth at all.	Den Tom hätt d'Maria iwwerhaapt d'Wourecht gesot.
Tom admitted that he cried.	Den Tom huet zouginn datt hien gekrasch huet.
It looks like no one else is getting off the bus.	Et gesäit aus wéi wann keen aneren aus dem Bus kënnt.
Tom only thinks of himself.	Den Tom denkt nëmmen u sech selwer.
Maybe Tom's not home.	Vläicht ass den Tom net doheem.
Tom said some things that did not make sense.	Den Tom sot e puer Saachen déi net Sënn gemaach hunn.
Tom and Maria talked about their plans.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer hir Pläng geschwat.
Tom said he thought he was burning something.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien eppes brennt.
I suspect Tom does not want to do that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net méi wëll maachen.
Tom did something really stupid.	Den Tom huet eppes wierklech domm gemaach.
Tom did not think we could win.	Den Tom huet net geduecht datt mir kënne gewannen.
Tom stopped stretching.	Den Tom huet opgehalen ze strecken.
I do not want you to lie to me.	Ech wëll net, datt Dir mir léien.
Tom did not think so.	Den Tom hat dat net geduecht.
Tom does not think he's dating Mary.	Den Tom mengt net, datt hie mat der Mary zesummekënnt.
I think you both look pretty good.	Ech mengen Dir sidd allebéid zimlech gutt ausgesinn.
Tom kissed Maria on the cheek.	Den Tom huet d'Maria op d'Wang kuss.
Tom was able to get Mary to show us how to do that.	Den Tom konnt d'Mary kréien fir eis ze weisen wéi dat ze maachen.
He is getting better so he can leave the hospital soon.	Hien ass besser ginn, sou datt hien geschwënn d'Spidol verloossen kann.
Tom's pride does not allow him to admit that he is wrong.	Dem Tom säi Stolz léisst him net zouginn datt hien falsch ass.
Where are the geese?	Wou sinn d'Gänsen?
Tom should be kept behind bars.	Den Tom soll hannert Baren gehale ginn.
We do not know what causes cancer.	Mir wëssen net wat Kriibs verursaacht.
Tom's house was broken into.	Dem Tom säin Haus gouf agebrach.
I am very happily married.	Ech si ganz glécklech bestuet.
Tell Tom I'm sick.	Sot dem Tom datt ech krank sinn.
Make sure Tom has done his homework.	Gitt sécher datt den Tom seng Hausaufgaben gemaach huet.
I think Tom is neurotic.	Ech mengen den Tom ass neurotesch.
That's a lot of help.	Dat ass vill Hëllef.
I completely forgot about Tom.	Ech hu den Tom komplett vergiess.
I'm hungry! 	Ech sinn hongereg!
Hurry up and give me something to eat.	Maacht Iech séier a gitt mir eppes z'iessen.
Tom can not ski.	Den Tom kann net ski.
I only scored 33 points in the test.	Ech hunn nëmmen 33 Punkten am Test gemaach.
Tom has a very strong French accent.	Den Tom huet e ganz staarke franséischen Akzent.
Tom has not been cremated yet.	Den Tom ass nach net creméiert ginn.
If Tom swims, so will I.	Wann den Tom schwëmmt, wäert ech och.
Tom's just let go.	Den Tom ass einfach lass.
I went to bed later last night than usual.	Ech sinn gëschter Owend méi spéit wéi soss an d'Bett gaang.
What makes you think that Tom plans to ask Mary to marry him?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom plangt d'Maria ze froen him ze bestueden?
I thought you said we would not be here.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir wäerten net hei sinn.
Tom drove the truck to Boston.	Den Tom ass mam Camion op Boston gefuer.
I did not know at the time that we should not do that.	Ech wousst deemools net, datt mer dat net dierfen maachen.
I said I was tired of it.	Ech sot ech midd vun et.
Mr. Jackson is the best teacher I've ever had.	Den Här Jackson ass dee beschten Enseignant deen ech je gehat hunn.
I think Tom did not expect to be here that long.	Ech mengen den Tom huet net erwaart fir sou laang hei ze sinn.
Would you give me Tom's address?	Géif Dir mir dem Tom seng Adress ginn?
Tom will be visiting Australia soon.	Den Tom wäert geschwënn Australien besichen.
I thought Tom was still in jail.	Ech hu geduecht, datt den Tom nach am Prisong wier.
Tom wanted to ask Mary how old she was, but he thought he might not.	Den Tom wollt d'Maria froen wéi al si wier, awer hien huet geduecht datt hie vläicht net sollt.
I advised Tom to stay.	Ech hunn dem Tom ugeroden ze bleiwen.
When was the last time you ate pizza with a fork?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Pizza mat enger Gabel giess hutt?
I went to Boston a few times when I was younger.	Ech sinn e puer Mol op Boston gaang wéi ech méi jonk war.
One of my lights is out.	Eng vu menge Luuchten ass ausgebrannt.
Maria helped her mother prepare dinner.	D'Maria huet hir Mamm gehollef den Dinner ze preparéieren.
Tom held Mary's hand tightly and did not let go.	Den Tom huet dem Mary seng Hand ganz fest gehalen an huet sech net lassgelooss.
I did not know you were on this plane.	Ech wousst net datt Dir op dësem Fliger wier.
Both Tom and Mary looked ridiculous.	Béid Tom a Mary hu lächerlech ausgesinn.
Tell Tom, I'm tired.	Sot dem Tom, ech sinn midd.
I do not want to do that for Tom.	Ech wëll dat net fir den Tom maachen.
Tom will probably be reasonable.	Den Tom wäert wahrscheinlech raisonnabel sinn.
I know both Tom and Maria are unhappy.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn onglécklech.
Tom will probably be grouchy today.	Den Tom wäert haut wahrscheinlech grouchy sinn.
Let's visit Tom at the hospital.	Loosst eis den Tom an d'Spidol besichen.
Tom needs water.	Den Tom brauch Waasser.
The truth of the matter is up to him.	D'Wourecht vun der Saach ass him op.
Will I see you tonight?	Gesinn ech dech den Owend do?
Tom said Mary was not thirsty.	Den Tom sot, datt d'Maria net duuschtereg wier.
Tom lost it.	Den Tom huet et verluer.
Why did you not use it?	Firwat hutt Dir et net benotzt?
I have met him several times.	Ech hunn him e puer Mol begéint.
Tom will probably make a fortune.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Verméigen maachen.
Tom said he wanted to become a teacher.	Den Tom sot, hie wollt Enseignant ginn.
Tom does not seem to be as annoyed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou genervt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he wished he had not told Mary that he had forgotten that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot huet datt hien dat vergiess huet.
On what flight will Tom be on?	Op wéi engem Fluch wäert den Tom sinn?
Who are you going to the library with?	Mat wiem gitt Dir an d'Bibliothéik?
I'm at the end of my joke. 	Ech sinn um Enn vun mengem Witz.
I can think of no solution to this problem.	Ech ka keng Léisung fir dëse Problem denken.
Tom turns thirty this year.	Den Tom gëtt dëst Joer drësseg Joer.
I watched where Tom was pointing.	Ech hunn gekuckt wou den Tom weist.
You're bigger than I expected.	Du bass méi grouss wéi ech erwaart hunn.
I expect a call.	Ech erwaarden en Uruff.
Tom is not our new drummer. 	Den Tom ass net eisen neien Batteur.
He is our new lead guitarist.	Hien ass eisen neie Lead Gittarist.
Science has brought many changes in our lives.	Wëssenschaft huet vill Ännerungen an eisem Liewen bruecht.
I do not think anyone would really do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
The Admiral is never satisfied.	Den Admiral ass ni zefridden.
I took two aspirins for my headache.	Ech hunn zwee Aspirine fir meng Kappwéi geholl.
It was just a hypothetical question.	Et war just eng hypothetesch Fro.
There were some broken chairs in the room.	Et waren e puer futti Still am Sall.
I'm looking forward to retiring.	Ech freeën mech op d'Pensioun.
I was very sad when Tom died.	Ech war ganz traureg wéi den Tom gestuerwen ass.
Fortunately, Tom is not my boss.	Glécklecherweis ass den Tom net mäi Chef.
Tom ran into the house.	Den Tom ass an d'Haus gelaf.
Tom does not know how Mary did that.	Den Tom weess net wéi d'Maria dat gemaach huet.
I've already decided what I'm going to do.	Ech hu schonn decidéiert wat ech maachen.
I can not sing very well and neither can you.	Ech kann net ganz gutt sangen an Dir och net.
What happened to Tom?	Wat ass vum Tom ginn?
What is my jacket worth?	Wat ass meng Jackett wäert?
Tom thinks it's a waste of time.	Den Tom mengt datt et eng Zäitverschwendung ass.
What you saw was a dolphin.	Wat Dir gesinn hutt war en Delfin.
Tom is our best pilot.	Den Tom ass eise beschte Pilot.
You're not the only one to do that.	Du bass net deen eenzegen deen dat maache soll.
I did not think you should do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache sollt.
Tom is too young to do that alone.	Den Tom ass ze jonk fir dat eleng ze maachen.
I'm not cranky.	Ech sinn net cranky.
I'm letting Tom do whatever he wants.	Ech loossen den Tom alles maachen wat hie wëll.
I do not think I can help you with that.	Ech mengen net, ech däerf dir dat hëllefen.
Tom will probably agree to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech zoustëmmen dat ze maachen.
Tom takes insult to the slightest thing.	Tom hëlt Beleidegung op déi geringsten Saach.
She's a knockout.	Si ass e Knockout.
Tom knew something strange was going on.	Den Tom wousst datt eppes komesch lass wier.
Thank you not now.	Merci mir elo net.
I did not think it would be so easy to do that.	Ech hat net geduecht datt et sou einfach wier dat ze maachen.
I managed to convince Tom to do that.	Ech hunn et fäerdeg bruecht den Tom dat ze iwwerzeegen.
Tom is very knowledgeable about this topic.	Den Tom ass ganz kompetent iwwer dëst Thema.
I told Tom I wanted to leave early.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt fréi fortgoen.
Tom says he wants to get there by bus.	Den Tom seet, hie wëll mam Bus dohinner goen.
To be honest, I think this 'conspiracy theory' is nonsense.	Fir éierlech ze sinn, ech mengen dës 'Verschwörungstheorie' ass Nonsens.
Choose one of these prices.	Wielt een aus dëse Präisser.
I do not think Tom has enough money to buy a ticket.	Ech denken net datt den Tom genuch Sue huet fir en Ticket ze kafen.
Tom did not have a bad day.	Den Tom hat kee schlechten Dag.
It should not happen.	Et soll net geschéien.
I can not reach that high.	Ech kann net esou héich erreechen.
Tom said he did not want to see anyone or talk to anyone.	Den Tom sot, hie wollt kee gesinn oder mat jidderengem schwätzen.
We are optimistic.	Mir sinn optimistesch.
Tom said he could not leave without saying goodbye to Mary.	Den Tom sot, hie kéint net fortgoen ouni dem Mary Äddi ze soen.
Tom is a little older than the rest of the students in his class.	Den Tom ass e bësse méi al wéi de Rescht vun de Studenten a senger Klass.
Tom knows better than to ask Mary for help.	Den Tom weess besser wéi d'Maria ze froen fir ze hëllefen.
The boss sent Tom to Australia for business.	De Patron huet den Tom an Australien op Geschäft geschéckt.
Tom is just like a baby.	Den Tom ass grad wéi e Puppelchen.
Tom was there.	Den Tom war do.
You need to leave the diagnosis to your doctor.	Dir musst Är Dokter d'Diagnos iwwerloossen.
I assume you are familiar with this concept.	Ech huelen un, Dir sidd mat dësem Konzept vertraut.
Do not think I'm doing this to hurt you.	Denkt net datt ech dat maachen fir Iech ze verletzen.
I said I would do that.	Ech hu gesot, ech géif dat maachen.
Tom is still the best.	Den Tom ass nach ëmmer dee Beschten.
The party's over, but we can still not go home.	D'Party ass eriwwer, awer mir kënnen nach ëmmer net heem goen.
Tom trusted me.	Den Tom huet mir vertraut.
I do not think Tom would do that kind of thing.	Ech denken net datt den Tom dës Aart maache géif.
I told Tom it was time to stop.	Ech sot dem Tom et wier Zäit opzehalen.
I should not have done that.	Ech hätt dat net misse maachen.
The river is polluted by waste from houses and factories.	De Floss gëtt duerch Offall aus Haiser a Fabriken verschmotzt.
I like that Tom is not greedy.	Ech hu gär datt den Tom net giereg ass.
There was no reaction from Tom.	Et gouf keng Reaktioun vum Tom.
We can not speak Tom French.	Mir kënnen den Tom net Franséisch schwätzen.
Tom said he would leave.	Den Tom sot, hie géif fortgoen.
It was not all that great.	Et war net all esou grouss.
I'm now over 60 and no one is giving me a job.	Ech sinn elo iwwer 60 a kee gëtt mir eng Aarbecht.
It probably won't snow tomorrow.	Wahrscheinlech schneit et muer net.
I stumbled upon a rare book in a second-hand bookstore.	Ech sinn op e rart Buch an enger Secondhand Librairie gerannt.
Tom will find out sooner or later.	Den Tom wäert desto oder spéider erausfannen.
Tom can do this much better than I can.	Den Tom kann dat vill besser maachen wéi ech.
Tom helped Mary carry water from the well.	Den Tom huet d'Maria gehollef Waasser aus der Brunn ze droen.
Sorry, but I did not order it.	Entschëllegt, mee ech hunn dat net bestallt.
Does this club have a live band, or is there a DJ?	Huet dëse Club eng Live Band, oder gëtt et en DJ?
I do not agree with them.	Ech sinn net mat hinnen d'accord.
Tom must have won already.	Den Tom muss scho gewonnen hunn.
Is it OK when I go out?	Ass et OK wann ech raus goen?
My uncle who lives in Boston visited us last week.	Mäi Monni deen zu Boston wunnt huet eis lescht Woch besicht.
There was a detour on the road.	Et gouf en Ëmwee op der Strooss.
He did not want to part with his house.	Hie wollt net mat sengem Haus trennen.
I'm completely devastated.	Ech sinn komplett zerstéiert.
Tom is at the neighbor's house.	Den Tom ass beim Noper sengem Haus.
Tom refused to go to bed.	Den Tom huet refuséiert an d'Bett ze goen.
I'm too scared to say anything.	Ech sinn ze Angscht eppes ze soen.
Why not pull yourself together and take a break?	Firwat zitt Dir net an hëlt Iech eng Zäitchen aus?
Tom does not help me very often.	Den Tom hëlleft mir net ganz dacks.
Tom works from his home.	Den Tom schafft aus sengem Heem.
Who is the better driver?	Wien ass dee bessere Chauffer?
I'm not very likely to be late.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech spéit.
There is no answer.	Et gëtt keng Äntwert.
I do not have to do that today.	Ech muss dat haut net maachen.
I think Tom will go there tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert muer dohinner goen.
The watch my grandfather bought is still working.	D'Auer, déi mäi Grousspapp kaaft huet, ass nach ëmmer an der Rei.
Tom knew he had to hurry.	Den Tom wousst datt hie sech muss séier maachen.
I'm really busy today.	Ech si wierklech beschäftegt haut.
Tom lives abroad.	Den Tom wunnt am Ausland.
I do not minimize the consequences.	Ech minimiséieren d'Konsequenzen net.
The colonization of America cost the lives of millions of indigenous peoples.	D'Kolonisatioun vun Amerika huet d'Liewe vu Millioune vun Naturvölker kascht.
Both Tom and Mary wore trench coats.	Béid Tom a Mary hunn Trenchcoats un.
The title is incorrect.	Den Titel ass falsch.
Does Tom like sci-fi movies?	Huet den Tom Sci-Fi Filmer gär?
I know Tom did not know I was the one to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech deen wier deen dat maache soll.
Tom's horse struck him.	Dem Tom säi Päerd huet him geschloen.
Tom hides something too.	Den Tom verstoppt och eppes.
Tom will be home alone all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag eleng doheem sinn.
I do not think you and I will do it alone.	Ech denken net datt Dir an ech dat eleng maache wäerten.
Tom and Marie were surprised.	Den Tom an d'Marie waren iwwerrascht.
Tom is due to be sentenced on October 20.	Den Tom soll den 20. Oktober veruerteelt ginn.
I think there's a good chance this will happen.	Ech mengen, et ass eng gutt Méiglechkeet, datt dat geschitt.
You're shot, Tom.	Dir sidd erschoss, Tom.
We are still not married.	Mir sinn nach ëmmer net bestuet.
I wanted to be ready by 2:30.	Ech wollt um 2:30 prett sinn.
We won.	Mir hunn gewonnen.
Tom said they would not allow him to do that.	Den Tom sot, si géifen him dat net erlaben.
Tom said Mary would probably do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech muer géif maachen.
This obviously does not work.	Dëst funktionnéiert offensichtlech net.
I did not think you would have to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat méi maache musst.
Tom told me that he thought Mary would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
How many slices of ham do you want?	Wéi vill Scheiwen Ham wëllt Dir?
I did not eat for several days.	Ech hunn e puer Deeg net giess.
When was the last time you helped Tom?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Tom gehollef?
I wonder why Tom did not talk to Mary.	Ech froe mech firwat den Tom net mam Mary geschwat huet.
Do you think Tom would give us this?	Denkt Dir datt den Tom eis dëst géif ginn?
We could not do that.	Mir konnten dat net maachen.
Tom did not even help Maria up.	Den Tom huet d'Maria net emol gehollef op.
I'm really mad at you.	Ech si wierklech rosen op dech.
Mary is wearing a strapless dress.	D'Maria huet e strapless Kleed un.
Next year, this gravel road will be blown up.	D'nächst Joer gëtt dës Kiesstrooss geplatzt.
Tom said he had never been to Australia.	Den Tom huet gesot datt hien ni an Australien war.
My father is the best father in the world.	Mäi Papp ass de beschte Papp vun der Welt.
You're not a waitress, are you?	Du bass keng Kelnerin, oder?
Tom is leaving for Australia next week.	Den Tom fort d'nächst Woch an Australien.
I know Tom could do that if you helped him.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint wann Dir him gehollef hutt.
Tom is still married to Mary, right?	Den Tom ass nach ëmmer mat der Maria bestuet, oder?
I'm leaving town next week.	Ech ginn nächst Woch aus der Stad.
I was hoping you could tell me how to do this.	Ech hat gehofft Dir kënnt mir soen wéi dëst ze maachen.
Tom spent a lot of time doing that.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir dat ze maachen.
I do not have a diploma.	Ech hu keen Diplom.
He's not smart enough to list numbers in his head.	Hien ass net schlau genuch fir Zuelen a sengem Kapp opzezielen.
Tom is a formidable man.	Den Tom ass e formidabele Mann.
Tom won the pumpkin cutting contest.	Den Tom huet de Kürbisschneiderconcours gewonnen.
Tom should have known that Mary was in Boston.	Den Tom sollt gewosst hunn datt d'Maria zu Boston war.
Tom does not think Mary is afraid.	Den Tom mengt net datt d'Maria Angscht huet.
Tom is probably not rich.	Den Tom ass wahrscheinlech net räich.
I can not believe Tom really does not want to go to Boston with us next week.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech d'nächst Woch net mat eis op Boston wëll goen.
Tom has not done that yet.	Den Tom huet dat eigentlech nach net gemaach.
What does Tom do every morning?	Wat mécht den Tom all Moien?
I realized it was not for me.	Ech hu gemierkt datt et net fir mech war.
I did not do that because I did not want to.	Ech hunn dat net gemaach well ech net wollt.
Tom's thinking about it, right?	Den Tom denkt drun, oder?
Tom and Marie planned this yesterday.	Den Tom an d'Marie haten dat gëschter geplangt.
Doing so was easier than I thought it would be.	Dat maachen war méi einfach wéi ech geduecht et wier.
Tom said he tried it himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat eemol selwer probéiert huet.
The elevator is on its way down.	De Lift ass um Wee erof.
Tom is honest about his past.	Den Tom ass éierlech iwwer seng Vergaangenheet.
Why do not we break for a while and drink coffee?	Firwat briechen mir net eng Zäitchen an drénken Kaffi?
Tom showed Maria the drawing.	Den Tom huet dem Maria d'Zeechnung gewisen.
You better not mess with Tom.	Dir sollt besser net mam Tom messen.
Tom put his hand over his mouth.	Den Tom huet seng Hand iwwer de Mond geluecht.
If you feed your dog properly, you can increase its lifespan.	Wann Dir Ären Hond richteg fiddert, kënnt Dir seng Liewensdauer erhéijen.
Tom does not need to know how Mary does this.	Den Tom brauch net ze wëssen wéi d'Maria dat mécht.
All you have to do in writing is keep it clear and interesting.	Alles wat Dir schrëftlech maache musst ass et kloer an interessant ze halen.
Did you really think I would not do that?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech dat net géif maachen?
Maybe Tom does not know that I'm never doing that.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat kaum ni maachen.
Tom told me he plans to join the team.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt d'Team matzemaachen.
I'm going to Australia soon.	Ech ginn geschwënn an Australien.
I know you should work today.	Ech weess, datt Dir haut soll schaffen.
Tom denied that he knew anything about the bank robbery.	Den Tom huet dementéiert, datt hien eppes iwwer de Bankiwwerfall wousst.
I trust Tom's instincts.	Ech vertrauen dem Tom seng Instinkter.
Tom's mother died in 2013.	Dem Tom seng Mamm ass 2013 gestuerwen.
I do not do those things anymore.	Ech maachen déi Saachen net méi.
Tom told everyone he was lonely.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien einsam wier.
I have not done much yet.	Ech hunn nach net vill gemaach.
Who do you think will do that?	Wien mengt Dir wäert dat maachen?
I'm really sorry I lied to you.	Et deet mir wierklech leed, datt ech Iech gelunn hunn.
Tom said he did not know the rules.	Den Tom sot datt hien d'Regele net kannt.
Tom fooled me.	Den Tom huet mech narréiert.
I'm still trying to figure out how Tom did that.	Ech probéieren nach erauszefannen wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom says he still plans to go.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer plangt ze goen.
Tom said Mary was probably still eating.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ësst.
Here is a towel you can use.	Hei ass en Handtuch deen Dir benotze kënnt.
What are you doing with it?	Wat méchs du domat?
How many pounds did Tom lose last summer?	Wéivill Pond huet den Tom leschte Summer verluer?
Tom threw the dart.	Den Tom huet den Dart geheit.
Do you find Mary attractive?	Fannt Dir Mary attraktiv?
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mer dat solle maachen.
Tom tried to pick up his keys with his teeth.	Den Tom huet probéiert seng Schlësselen mat den Zänn opzehuelen.
Are you not coming tomorrow?	Kommt Dir net muer?
The news of his death has not been published for several weeks.	D'Nouvelle vu sengem Doud gouf zënter e puer Wochen net publizéiert.
Why do not we get our things and leave?	Firwat kréie mir eis Saachen net a verloossen?
Tom was not surprised that Maria was too late.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria ze spéit war.
I do not think I swim as well as you can.	Ech denken net datt ech sou gutt schwammen wéi Dir kënnt.
I wish Tom had not seen us.	Ech wënschen den Tom hätt eis dat net gesinn.
Tom said he needed to find another babysitter.	Den Tom sot, hie misst en anere Babysitter fannen.
Tom helps them.	Den Tom hëlleft hinnen.
What is life like where you live?	Wéi ass d'Liewen wou Dir wunnt?
Tom thinks doing so is not a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen wier keng gutt Iddi.
I want to do this as much as possible while I still can.	Ech wéilt dat esou vill wéi méiglech maachen, während ech nach kann.
Tom wondered if Maria had to do that.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria dat muss maachen.
Tom and I have a job to do.	Den Tom an ech hunn eng Aarbecht ze maachen.
Tom's wife is just as big as he is.	Dem Tom seng Fra ass grad esou grouss wéi hien.
Tom is not angry with Maria.	Den Tom ass net rosen op d'Maria.
I saw Tom in the shop across the street.	Ech hunn den Tom gesinn an de Buttek iwwer der Strooss.
It would not be a bad idea to do so.	Et wier keng schlecht Iddi dat ze maachen.
I do not have enough money to buy the computer I want to buy.	Ech hunn net genuch Sue fir de Computer ze kafen deen ech wëll kafen.
I was not aware that Tom was in the room.	Ech war net bewosst datt den Tom am Raum war.
I want to talk to the person in charge.	Ech wëll mat der Responsabel schwätzen.
Did you not know that Tom is afraid of you?	Wousst Dir net datt den Tom Angscht virun Iech huet?
That's just how it is.	Dat ass just wéi et ass.
I did not feel like celebrating last night.	Ech hat net Loscht gëschter Owend ze feieren.
You did that fast, right?	Dir hutt dat séier gemaach, oder?
Tom was not elected.	Den Tom gouf net gewielt.
Life is all about adjustments.	Liewen ass alles ëm Upassungen.
I did not know you feel that way.	Ech wousst net datt Dir Iech esou fillt.
Tom and I are often confused.	Den Tom an ech sinn dacks duercherneen.
I'm really looking forward to seeing Tom again.	Ech freeë mech wierklech den Tom erëm ze gesinn.
I'm pretty tempted to do that now.	Ech sinn zimlech verlockt dat elo ze maachen.
There is a cure for everything except death.	Et gëtt eng Kur fir alles ausser den Doud.
Tom makes a snack for Maria.	Den Tom mécht e Snack fir d'Maria.
I do not need you to remind me of anything. 	Ech brauch dech net fir mech un eppes ze erënneren.
I know what to do.	Ech weess wat ech maache soll.
I have not finished breakfast yet.	Ech hunn nach net de Frühstück fäerdeg.
What Tom did upset Mary.	Wat den Tom gemaach huet, huet d'Maria opgeregt.
Tom is on the balcony talking to Mary.	Den Tom ass um Balkon a schwätzt mat der Mary.
I think Tom is intrusive.	Ech mengen den Tom ass opdrénglech.
Tom is the guy I like to marry.	Den Tom ass deen Typ deen ech gär bestueden.
Who did Tom think this would do for Mary?	Wien huet den Tom geduecht datt dat fir d'Maria géif maachen?
You made too many mistakes.	Dir hutt ze vill Feeler gemaach.
I told Tom I would not let him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif him net zouloossen.
Tom rides his bike to school.	Den Tom fiert mam Vëlo an d'Schoul.
I had to explain everything to Tom.	Ech hunn dem Tom alles missen erklären.
Tom has a discount.	Den Tom hat en Decompte.
This is a very beautiful part of the country.	Dat ass e ganz schéinen Deel vum Land.
The nationalist movements in both countries exacerbated the problem.	Déi nationalistesch Bewegungen a béide Länner hunn de Problem verschäerft.
Tom is as smart as anyone in his class.	Den Tom ass sou schlau wéi all aner a senger Klass.
Why not sit down for a moment?	Firwat setzt Dir Iech net fir ee Moment?
I would have done better if I had more time.	Ech hätt besser gemaach wann ech méi Zäit hätt.
That sounds like our slingshot.	Dat kléngt wéi eisen Schéiboothorn.
I was hoping to meet Tom there.	Ech hat gehofft den Tom do ze begéinen.
Are you telling me how I do my job?	Sot Dir mir wéi ech meng Aarbecht maachen?
Tom has a golf course.	Den Tom huet eng Golfplaz.
Tom refused to tell me how much he paid for his new computer.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wéi vill hie fir säin neie Computer bezuelt huet.
I think Tom's in trouble.	Ech mengen den Tom ass an Ierger.
Mary accepted Tom's flowers.	D'Maria huet dem Tom seng Blummen ugeholl.
I was not expecting a surprise party.	Ech hat keng Iwwerraschungsparty erwaart.
To the best of my knowledge, he is innocent.	Fir de beschte vu mengem Wëssen, hien ass onschëlleg.
Are you still with Tom?	Sidd Dir nach ëmmer mam Tom?
Neither Tom nor Maria traveled by bus to work.	Weder den Tom nach d'Maria sinn mam Bus op d'Aarbecht gefuer.
You can do that now if you want.	Dir kënnt dat elo maachen wann Dir wëllt.
From a health point of view, Tokyo is not such a good place to live.	Aus der Siicht vun der Gesondheet ass Tokyo net sou eng gutt Plaz fir ze liewen.
Do you want Tom to do that for you?	Wëllt Dir den Tom dat fir Iech maachen?
Tom was almost caught.	Den Tom gouf bal gefaangen.
Did Tom make you nervous?	Huet den Tom Iech nervös aus?
Tom asked us to leave.	Den Tom huet eis gefrot fir ze verloossen.
It was not my idea to hire you.	Et war net meng Iddi dech anzestellen.
Tom is not a conservative.	Den Tom ass kee konservativen.
Tom will not hurt anyone.	Den Tom wäert kee verletzen.
Tom forgot to bring an extra wardrobe.	Den Tom huet vergiess eng extra Kleederschaf matzebréngen.
Tom and I never got along very well.	Den Tom an ech hu sech ni ganz gutt zesummegedoen.
Maria has a heart-shaped locket with a photo of Tom in it.	D'Maria huet en häerzfërmege Locket mat enger Foto vum Tom dran.
I did not know Tom would not care if Maria did that.	Ech wousst net datt den Tom egal wier wann d'Maria dat mécht.
Tom's trial is set to begin on Monday.	Dem Tom säi Prozess soll e Méindeg ufänken.
My house always shakes when a truck passes by.	Mäin Haus rëselt ëmmer wann e Camion laanscht geet.
It's a story that everyone is familiar with.	Et ass eng Geschicht déi jidderee vertraut ass.
Of course we can do that, but it would be really hard to do.	Natierlech kënne mir dat maachen, awer et wier wierklech schwéier ze maachen.
Tom should go to Australia.	Den Tom sollt an Australien goen.
I have no desire to tell her the truth.	Ech hu keng Loscht hir d'Wourecht ze soen.
I think I'm good at golf.	Ech mengen ech sinn gutt am Golf.
Tom is obviously interested.	Den Tom ass offensichtlech interesséiert.
We all went except Tom.	Mir sinn all gaang ausser den Tom.
These are cheap, right?	Dës si bëlleg, oder?
She did not intend to hurt you.	Si huet net virgesinn Iech ze verletzen.
Tom says he did not know Mary had to do this next week.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat d'nächst Woch muss maachen.
Many back problems can be attributed to a poor sitting position.	Vill Réckprobleemer kënnen un enger schlechter Sëtzpositioun zougeschriwwe ginn.
Do you sell pots and pans here?	Verkaafs du hei Dëppen a Pannen?
Tom did not have enough experience to deal with such a problem.	Den Tom hat net genuch Erfarung mat esou engem Problem ze këmmeren.
Tom says he saw Mary yawn.	Den Tom seet, datt hien d'Maria gesinn huet gäipen.
Tom has to tell Mary which book to buy.	Den Tom soll dem Mary soen, wéi ee Buch se kaafen.
Report to the Captain Quarter.	Rapport zu de Kapitän Quartier.
I will help you as soon as I finish this.	Ech hëllefen Iech soubal ech dëst fäerdeg maachen.
I know Tom used to be a coal miner.	Ech weess, datt den Tom fréier e Kueleminer war.
Tom did not deceive us.	Den Tom huet eis net täuscht.
Tom did not tell the police everything.	Den Tom huet der Police net alles gesot.
I'm afraid I'll lose my job.	Ech fäerten datt ech meng Aarbecht verléieren.
I did not even have to put on shoes.	Ech hu mol net missen Schong undoen.
Can you help me clean up a bit before you leave?	Kënnt Dir mir hëllefen e bëssen ze botzen ier Dir fortgeet?
They keep a lot of animals in the zoo.	Si halen vill Déieren am Zoo.
Tom did not seem to be as overworked as Maria seems to be.	Den Tom huet schéngen net sou iwwerschafft ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm talking about my friend.	Ech schwätzen iwwer mäi Frënd.
I want to be at today's meeting.	Ech wëll bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom counts on your support.	Den Tom zielt op Är Ënnerstëtzung.
It makes no difference at all.	Et mécht guer keen Ënnerscheed.
Tom and I never sang together.	Den Tom an ech sangen ni zesummen.
Both Tom and Mary did really well.	Béid Tom a Mary hunn et wierklech gutt gemaach.
Tom arrived at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 2:30 ukomm.
I doubt Tom really enjoyed doing that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom et wierklech genoss huet dat eleng ze maachen.
Tom says that Mary can go, but that he can not.	Den Tom seet datt d'Maria ka goen, awer datt hien net kann.
You better have a plan.	Dir hätt besser e Plang.
Tom is a very brave soul.	Den Tom ass eng ganz dapere Séil.
We both did French in high school.	Mir hunn allebéid Franséisch am Lycée gemaach.
I do not like to be looked at.	Ech hu gär net gär op gekuckt ze ginn.
Those who break the rules will be punished.	Déi, déi d'Regele verletzen, gi bestrooft.
I did not know what was going on.	Ech wousst net wat lass war.
Japan is very different from what it was fifty years ago.	Japan ass ganz anescht wéi et viru fofzeg Joer war.
You can help us do that, right?	Dir kënnt eis hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
These blankets are very warm.	Dës Decken si ganz waarm.
I doubt Tom wants to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wëllt maachen.
That's all for the moment.	Dat ass alles fir de Moment.
Is not that what we should do?	Ass dat net wat mir solle maachen?
Tom said he felt sad.	Den Tom sot datt hie sech traureg fillt.
It is laminated.	Et ass laminéiert.
Tom had some suggestions.	Den Tom hat e puer Suggestiounen.
I thought you said you did not see Tom this morning.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom de Moien net gesinn.
Your reaction was not at all surprising.	Är Reaktioun war guer net iwwerraschend.
I value papers.	Ech bewäerten Pabeieren.
My guess is that Tom will win.	Meng roden ass, datt den Tom wäert gewannen.
Take this medicine. 	Huelt dëst Medikament.
You will soon feel better.	Dir wäert Iech geschwënn besser fillen.
You can have the upper bunk.	Dir kënnt den ieweschten Bunk hunn.
Tom promised his mother he would clean his room.	Den Tom huet senger Mamm versprach, hie géif säi Raum botzen.
Tom and I are both leaving the office at the same time.	Den Tom an ech verloossen allebéid de Büro zur selwechter Zäit.
Just look at what you did.	Kuckt just wat Dir gemaach hutt.
That's what Tom did yesterday.	Dat huet den Tom gëschter gemaach.
I know Tom knows Mary does not have to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom wanted Maria to be his dance partner.	Den Tom wollt datt d'Maria säin Danzpartner wier.
Mary showed her friends her engagement ring.	D'Maria huet hire Frënn hiren Verlobungsring gewisen.
I do not think that Tom is coming.	Ech denken net datt den Tom kënnt.
Tom is a little weird.	Den Tom ass e bësse komesch.
Tom arrived in a black car.	Den Tom ass an engem schwaarzen Auto ukomm.
She hid the fact that she used to be a saleswoman.	Si huet d'Tatsaach verstoppt datt si fréier e Verkeeferin war.
I was just wondering if I could borrow three hundred dollars from you. 	Ech hu mech just gefrot ob ech dräihonnert Dollar bei Iech léine kéint.
I can repay you next Monday.	Ech kann Iech nächste Méindeg zréckbezuelen.
They are made in different sizes.	Si ginn a verschiddene Gréissten gemaach.
Tom said he left before Mary did.	Den Tom sot datt hien fortgaang ass ier d'Maria et gemaach huet.
The situation will soon return to what it was before.	D'Situatioun wäert geschwënn zréckgoen wéi d'Saache virdru waren.
Tom has many friends to help him.	Den Tom huet vill Frënn fir him ze hëllefen.
I do not know if Tom will come or not.	Ech weess net ob den Tom kënnt oder net.
Tom said he knew it was time to go.	Den Tom sot datt hie wousst datt et Zäit wier ze goen.
Tom said he was bored.	Den Tom sot, hie wier langweileg.
We'll see how much Tom knows.	Mir kucke wéi vill den Tom weess.
Tom has three siblings.	Den Tom huet dräi Geschwëster.
Tom might have just forgotten.	Den Tom hu vläicht just vergiess.
I do not get up as early as before.	Ech stinn net esou fréi op wéi fréier.
What makes you think Tom will not do that?	Wat mécht Iech datt den Tom dat net wäert maachen?
Tom looks more like his grandfather than his father.	Den Tom gesäit méi aus wéi säi Grousspapp wéi säi Papp.
I locked the front door.	Ech hunn d'Dier virun gespaart.
Tom was surprised by Mary's accusation.	Den Tom war iwwerrascht duerch dem Mary seng Uklo.
Tom told me that he thought Mary was exhausted.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschöpft war.
Tom does this just to defy Mary.	Den Tom mécht dat just fir d'Maria ze trotz.
Tom can speak French pretty well.	Den Tom kann zimmlech gutt Franséisch schwätzen.
I think they should repeal the law.	Ech mengen, si sollen dat Gesetz ofschafen.
Even though the accident happened six months ago, my neck still hurts.	Och wann den Accident viru sechs Méint war, deet mäi Hals nach ëmmer wéi.
The children are still asleep, so do not racket.	D'Kanner schlofen nach, also maacht keng Rackett.
Why is Tom looking at us?	Firwat kuckt den Tom op eis?
He does not know what to do.	Hie weess net wat ze maachen.
It can work impossible.	Et kann onméiglech funktionnéieren.
Tom had rehearsed his speech.	Den Tom hätt seng Ried prouwen.
Tom told me that he thought Mary was uncomfortable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onwuel wier.
I am fine.	Et geet mir gutt.
Tom is such a nice weather friend.	Den Tom ass sou e schéine Wieder Frënd.
Why did not you wait until tomorrow?	Firwat waart Dir net bis muer?
Tom knows nothing about the situation.	Den Tom weess näischt iwwer d'Situatioun.
Tom said he thought I looked like I was lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech einsam wier.
The next morning Tom was found dead.	Den nächste Moien gouf den Tom dout fonnt.
Tom often wears a hat.	Den Tom huet dacks en Hutt un.
Tom does not need physical therapy.	Den Tom brauch keng kierperlech Therapie.
Tell Tom I'm doing my homework.	Sot dem Tom datt ech meng Hausaufgaben maachen.
I'll miss you after you leave.	Ech wäert dech vermëssen nodeems Dir fort sidd.
I did not know Tom did not want to do that to you.	Ech wousst net datt den Tom dat net mat dir maache wollt.
The president's term of office lasted five years.	D'Mandat vum President huet fënnef Joer gedauert.
I see obstacles as challenges.	Ech gesinn Hindernisser als Erausfuerderungen.
Tom is too young to take care of himself.	Den Tom ass ze jonk fir sech selwer ze këmmeren.
Do you really think that works?	Denkt Dir wierklech datt dat funktionnéiert?
Tom depends too much on Mary.	Den Tom hänkt ze vill vun der Maria of.
My car gets about 30 miles per gallon.	Mäin Auto kritt ongeféier 30 Meilen pro Gallon.
The suffering was unimaginable.	D'Leed war onvirstellbar.
Tom tried to leave yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Nomëtteg probéiert ze goen.
I hope you can do that soon.	Ech hoffen, datt Dir dat geschwënn maache kënnt.
I wish my parents would do that to me.	Ech wënschen meng Elteren géifen mir dat maachen.
Tom told me he would wait for us.	Den Tom huet mir gesot, hie géif op eis waarden.
Tom decides to ask Mary to marry him.	Den Tom huet sech decidéiert d'Maria ze froen fir mat him ze bestueden.
Tom is undergoing rehab three to six months ago.	Den Tom steet virun dräi bis sechs Méint Reha.
Tom used to be a carpenter.	Den Tom war fréier Schräiner.
Tom did everything to find Maria.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria ze fannen.
I'm a blogger.	Ech sinn e Blogger.
Tom said he thought Mary was having a good time in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hätt.
Tom took a different path.	Den Tom huet en anere Wee gemaach.
Tom was the one who told me he had to do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, hie misst dat maachen.
We'm not quite sure why Tom did what he did.	Mir sinn net ganz sécher firwat den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet.
He uses foul language when he gets angry.	Hie benotzt Foul Sprooch wann hien rosen gëtt.
Tom was a heavy smoker.	Den Tom war e schwéiere Fëmmert.
I can not afford to buy the computer that I want.	Ech kann net leeschten de Computer ze kafen, datt ech wëll.
I thought Tom did not have to.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net muss maachen.
I'm sorry Tom kissed me.	Et deet mir leed datt den Tom gekusst huet.
I saw Tom and jumped into the pool.	Ech hunn den Tom gesinn an de Pool sprangen.
Tom has some rich friends.	Den Tom huet e puer räich Frënn.
All of Tom's classmates speak French.	All dem Tom seng Klassekomeroden schwätzen franséisch.
Collective interests must be protected.	Kollektiv Interessen musse geschützt ginn.
I'm sure Tom does not have to work late tonight.	Ech si sécher datt den Tom den Owend net spéit muss schaffen.
Actinium is a radioactive element.	Actinium ass e radioaktivt Element.
Tom knows nothing about it.	Den Tom weess näischt doriwwer.
Now and then we go to London for business.	Elo an dann gi mir op London op Geschäft.
I do not think Tom will be fired, at least not this week.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt, op d'mannst net dës Woch.
I do not want to talk about it now.	Ech wëll elo net doriwwer schwätzen.
Since I was not hungry, I only ordered coffee.	Well ech net hongereg war, hunn ech nëmmen Kaffi bestallt.
"What's up?" 	"Waat leeft?"
"Not wild."	"Net vill."
I'll probably do that myself.	Ech wäert dat wahrscheinlech selwer maachen.
Tom used the car jack.	Den Tom huet den Autosjack benotzt.
Tom is still fat.	Den Tom ass nach ëmmer fett.
I know Tom is groggy.	Ech weess datt den Tom groggy ass.
Are you okay, Tom?	Sidd Dir gutt, Tom?
I'm telling Tom we'll go with him.	Ech soen dem Tom, mir gi mat him.
I've told you what you need to know.	Ech hunn Iech gesot wat Dir wësse musst.
I do not know why, but that's how it is.	Ech weess net firwat, mee dat ass wéi et ass.
I have many vices, but smoking is not one of them.	Ech hu vill Vize, awer fëmmen ass net ee vun hinnen.
I hesitate to bring the topic with her.	Ech zécke fir d'Thema mat hatt ze bréngen.
When you eat pancakes, how much do you usually eat?	Wann Dir Pancakes iesst, wéi vill iessen Dir normalerweis?
Tom said he did not know how Mary did that.	Den Tom sot, hie wousst net wéi d'Maria dat gemaach huet.
I promise not to look.	Ech verspriechen net ze kucken.
Tom went camping with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn op de Camping gaangen.
Let's hope Tom does not.	Loosst eis hoffen, datt den Tom dat net mécht.
Tom still does not know that Mary did not do this.	Den Tom weess nach net datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom went to a tattoo parlor and thought he wanted to get a tattoo.	Den Tom ass an en Tattoo-Sal gaang, an huet geduecht datt hien en Tattoo wëllt maachen.
Tom and I were friends forever.	Den Tom an ech ware Frënn fir ëmmer.
I'm wondering if Tom wants to go to Australia.	Ech froe mech ob den Tom an Australien wëll goen.
I suggest you talk to Tom about how you handle the situation.	Ech proposéieren Iech mam Tom ze schwätzen iwwer wéi Dir d'Situatioun behandelt.
When you have finished reading that book, put it back where it was.	Wann Dir dat Buch fäerdeg gelies hutt, setzt se zréck wou et war.
Tom was not very tolerant.	Den Tom war net ganz tolerant.
That's why I did not come here.	Dofir sinn ech net heihinner komm.
I'll wait an hour and a half.	Ech waarden annerhallef Stonn.
I will not tell you what I thought.	Ech wäert Iech net soen wat ech geduecht hunn.
Everyone knows you'm in love with Tom.	Jidderee weess datt Dir mam Tom verléift sidd.
Tom's father is older than mine.	Dem Tom säi Papp ass méi al wéi mäin.
Tom said Mary thought she would ask for it today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat haut verlaangt hätt.
Tom can play the piano much better than Maria.	Den Tom kann de Piano vill besser spillen wéi d'Maria.
That's the fun of it.	Dat ass de Spaass dovun.
Tom will not answer this question.	Den Tom wäert dës Fro net beäntweren.
We credit Peary for discovering the North Pole.	Mir kredite Peary fir den Nordpol entdeckt ze hunn.
Bears like to scratch their backs on bark.	Bieren kraazt gären de Réck op d'Bamschuel.
Tom is a Do-it-yourselfer.	Den Tom ass en Do-it-yourselfer.
I'll see the doctor again next Friday.	Ech wäert nächste Freideg erëm den Dokter gesinn.
I do not think Tom will help us next week.	Ech denken net datt den Tom eis d'nächst Woch hëllefe wäert.
Tom should tell Mary that he can not do this without her help.	Den Tom soll dem Mary wuel soen, dass hien dat net ouni hir Hëllef maache kann.
Tom looks at the photos Mary took in Australia.	Den Tom kuckt op d'Fotoen déi d'Mary an Australien gemaach huet.
Tom has to regain his strength.	Den Tom muss seng Kraaft recuperéieren.
The king cobra is a deadly snake.	De Kinnekskobra ass eng déidlech Schlaang.
That's not the way I do it.	Dat ass net de Wee wéi ech dat maachen.
Treat Tom well.	Behandelt den Tom gutt.
I knew Tom would not lose.	Ech wousst, datt den Tom net géif verléieren.
I wonder if Tom knows that Mary did not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
Why do not you come to visit us?	Firwat kommt Dir eis net besichen?
Tom built a fallout shelter.	Den Tom huet e Fallout Ënnerdaach gebaut.
Tom was born before his twin brother.	Den Tom gouf viru sengem Zwillingsbrudder gebuer.
Where have you been? 	Wou waars du?
Everyone is looking for you.	Jiddereen sicht Iech.
Tom has not yet met Mary's parents.	Den Tom huet dem Mary seng Elteren nach net kennegeléiert.
I'm out of practice.	Ech sinn aus Praxis.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
I hear Tom singing in the shower.	Ech héieren den Tom an der Dusch sangen.
A tiger would not make a good pet.	En Tiger géif kee gutt Hausdéier maachen.
That does not seem to me to be a logical explanation.	Dat schéngt mir keng logesch Erklärung ze sinn.
Natural disasters can be devastating.	Naturkatastrophen kënnen zerstéierend sinn.
Tom wore sharp clothes.	Den Tom hat schaarf Kleeder un.
I did not think Tom looked nervous to do so.	Ech hunn net geduecht datt den Tom nervös ausgesinn huet dat ze maachen.
Do you often sleep in the afternoon?	Maacht Dir dacks Nomëtteg Schlofen?
Tom had often heard of Mary, but had not yet met her.	Den Tom hat dacks iwwer d'Maria héieren, awer hat hatt nach net begéint.
What game did Tom tell you he wanted to play?	Wéi ee Spill huet den Tom Iech gesot datt hie wëll spillen?
Would Tom really do that for you?	Géif den Tom dat wierklech fir Iech maachen?
Maria is not the right girl for you.	D'Maria ass net dat richtegt Meedchen fir Iech.
You're wearing my shoes, right?	Du hues meng Schong un, oder?
I do not think we can find someone who can do that for us.	Ech denken net, datt mir een fannen, deen dat fir eis maache kann.
I almost suffocated a fish bone.	Ech hu bal e Fëschbeen erstéckt.
I had no chance to imagine her.	Ech hat keng Chance fir mech hir virzestellen.
The Jackson has three dogs and three cats.	D'Jacksons hunn dräi Hënn an dräi Kazen.
We do not have much time to finish this.	Mir hunn net vill Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen.
I do not understand why Tom did not win.	Ech verstinn net firwat den Tom net gewonnen huet.
All Tom can think of is food.	Alles wat den Tom kann iwwerdenken ass Iessen.
I never noticed that Tom was interested in French.	Ech hunn ni gemierkt datt den Tom fir Franséisch interesséiert ass.
See what's going on.	Kuckt wat lass ass.
You do not sound very optimistic.	Dir kléngt net ganz optimistesch.
She obeys him no matter what he tells her to do.	Si gefollegt him egal wat hien hir seet ze maachen.
Why is Tom trying to do that?	Firwat probéiert den Tom dat ze maachen?
Why is Tom acting so stupid?	Firwat handelt den Tom sou domm?
The apple trees are old and newly planted.	D'Äppelbeem sinn al ginn an nei geplanzt.
There is still a lot of homework to correct.	Et gëtt nach vill Hausaufgaben ze korrigéieren.
I never said it was not a good idea.	Ech hunn ni gesot datt et keng gutt Iddi wier.
I worked all night.	Ech hunn déi ganz Nuecht geschafft.
She did not discourage the failure.	Si huet den Echec net decouragéiert.
I did not know you were planning to do that.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen.
What's that guy's name?	Wéi heescht deen Typ?
Some bridges were damaged or knocked down.	Verschidde Brécke goufen beschiedegt oder ewechgeschloen.
Tom seems to think so too.	Den Tom schéngt och esou ze denken.
He's my older brother.	Hien ass mäi eelere Brudder.
I did not think our team was really that bad.	Ech hunn net geduecht datt eis Equipe wierklech sou schlecht wier.
I could not bring myself to tell her the truth.	Ech konnt mech net bréngen hir d'Wourecht ze soen.
Tom is going to ride with us.	Den Tom geet mat eis fueren.
Did Tom like to dance?	Huet den Tom gär danzen?
Tom will do it differently.	Den Tom wäert dat anescht maachen.
I did not know that Tom did not do this carefully.	Ech wousst net datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet.
Tom does not seem to be aware of what he has to do.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat hie maache muss.
Tom and Marie are hungry.	Den Tom an d'Marie sinn hongereg.
Tom is addicted to gambling.	Den Tom ass süchteg zum Glücksspiels.
Tom knew about the robbery.	Den Tom wousst iwwer de Iwwerfall.
I mean, I should not do that anymore.	Ech mengen, ech sollt dat net méi maachen.
Is Tom out of his head?	Ass den Tom aus sengem Kapp?
Everyone hopes that the recession will come to an end soon.	Jiddereen hofft datt d'Rezessioun geschwënn op en Enn geet.
I'm sure I'll do it sooner or later.	Ech si sécher datt ech et desto oder spéider maache wäert.
The cat had a band around its neck.	D'Kaz hat e Bändchen ëm den Hals.
How long will you be living in Boston?	Wéi laang wäert Dir zu Boston liewen?
Tom felt at home.	Den Tom huet sech doheem gefillt.
I did not cry at Tom's funeral.	Ech hunn net beim Tom senger Begriefnes gekrasch.
I think Tom would be able to do that if he really sat down.	Ech denken, datt den Tom dat fäeg wier, wann hie sech wierklech dorop setzt.
I do not think that costs much.	Ech mengen net, datt dat ganz vill kascht.
The movie was not as good as the book.	De Film war net esou gutt wéi d'Buch.
Tom took ibuprofen.	Den Tom huet ibuprofen geholl.
Tom studied really hard.	Den Tom huet wierklech schwéier studéiert.
We have many reasons to be hopeful.	Mir hu vill Grënn hoffentlech ze sinn.
How much effort does it take to get your first job?	Wéi vill Effort brauch et fir Är éischt Aarbecht ze kréien?
I do not know when that will happen.	Ech weess net wéini dat geschitt.
Tom practices scales.	Den Tom praktizéiert Skalen.
The fact that she's sick makes me very worried.	D'Tatsaach, datt si krank ass, mécht mech vill Suergen.
Tom said it looked like Maria was not enjoying the concert.	Den Tom sot datt et ausgesäit wéi wann d'Maria de Concert net genéisst.
Tom became the band's manager.	Den Tom gouf de Manager vun der Band.
Tom asked me not to tell anyone what happened.	Den Tom huet mech gefrot kengem ze soen wat geschitt ass.
I could not live without music.	Ech kéint net ouni Musek liewen.
I forgot when I got to Tom.	Ech hu vergiess wéi ech bei den Tom kommen.
Tom was a part of it.	Den Tom war Deel dovun.
Tom's response to the medicine pleased the doctor.	Dem Tom seng Äntwert op d'Medizin huet den Dokter gefreet.
Tom did what Mary wanted him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria him wollt maachen.
Tom's backpack is close to the door.	Dem Tom säi Rucksak ass no bei der Dier.
How many times a month do you wash your car approximately?	Wéi vill Mol am Mount wäscht Dir Ären Auto ongeféier?
We decided not to do that.	Mir hunn decidéiert dat net ze maachen.
Exams are all over the place.	D'Examen sinn iwwerall eriwwer.
Tom will probably tell Mary not to sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net schléift.
Tom did not want to go to jail.	Den Tom wollt net an de Prisong goen.
Tom should marry Mary instead of her sister.	Den Tom sollt d'Maria bestueden amplaz vun hirer Schwëster.
Tom does not know if Maria is busy or not.	Den Tom weess net ob d'Maria beschäftegt ass oder net.
Tom did not like Mary's cooking at all.	Dem Mary seng Kachen huet den Tom guer net gär.
Tom said he planned to do that Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt dee Méindeg ze maachen.
I'm sorry to cry.	Et deet mir leed fir ze jäizen.
Each cloud has a silver cord.	All Wollek huet eng Sëlwerschnouer.
I want to become a dentist in the future.	Ech wëll an Zukunft Zänndokter ginn.
I'll just talk to Tom.	Ech wäert nëmme mam Tom schwätzen.
I thought, you said, you saw the people who do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt d'Leit gesinn, déi dat maachen.
I felt refreshed after the shower.	Ech hu mech erfrëscht gefillt nom Duschen.
It looks like Tom is discouraged.	Et gesäit aus wéi wann den Tom decouragéiert ass.
He added a little sugar and milk to his tea.	Hien huet e bësse Zocker a Mëllech a säin Téi bäigefüügt.
Tom said he did not want me to help Maria.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech d'Maria hëllefe soll.
There are a bunch of guys on the playground.	Et sinn eng Rëtsch Jongen op der Spillplaz.
This is not sustainable.	Dëst ass net nohalteg.
The woman talking to Tom is my mother.	D'Fra déi mam Tom schwätzt ass meng Mamm.
I're trying to find a way to reach Tom, but I can not.	Ech hu probéiert e Wee ze fannen fir den Tom z'erreechen, awer ech kann net.
You have not eaten anything yet, have you?	Dir hutt nach näischt giess, oder?
I suggest you wait until at least 2:30.	Ech proposéieren Iech bis op d'mannst 2:30 wait.
Tom was not an angel.	Den Tom war keen Engel.
Tom's scared to fly, right?	Den Tom huet Angscht ze fléien, oder?
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria komesch wier.
Tom adjusts.	Den Tom passt an.
Tom did not listen to Mary.	Den Tom huet d'Maria net nogelauschtert.
Tom said he had fun at your party.	Den Tom huet gesot datt hien Spaass bei Ärer Party hat.
You will die if you stay here.	Dir stierft wann Dir hei bleift.
It's Tom and Mary's birthday.	Et ass dem Tom a Mary seng Anniversaire.
I know Tom knew when Maria would do that.	Ech weess datt den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
Who hurt Tom?	Wien huet den Tom verletzt?
Do something different.	Maacht eppes anescht.
I've never been in a canoe before.	Ech war nach ni an engem Kanu.
I'm sure Tom does not want to miss this.	Ech si sécher datt den Tom dëst net verpasse wëll.
If you knew you were going to die tomorrow, what would you do?	Wann Dir wousst, datt Dir muer stierwe géif, wat géift Dir maachen?
There is no going back now.	Et gëtt elo kee Wee zréck.
I said I could, not that I would.	Ech hu gesot datt ech kéint, net datt ech géif.
That's all Tom wanted.	Dat ass alles wat den Tom wollt.
Tom stopped for a minute.	Den Tom huet eng Minutt gestoppt.
Tom said he was not poor.	Den Tom sot, hien wier net aarm.
You may have what book you want to read.	Dir hutt vläicht wat Buch Dir wëllt liesen.
She drove my car without asking so much.	Si huet mäin Auto gefuer ouni sou vill wéi ze froen.
She asked him to give him some money so she could go to a restaurant with her friends.	Si huet him gefrot him e puer Suen ze ginn, fir datt si mat hire Frënn an e Restaurant goe kéint.
Tom tries hard to figure out what needs to be done.	Den Tom probéiert schwéier ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom gave his kids a good night kiss.	Den Tom huet seng Kanner eng gutt Nuecht Kuss.
Why is my name not on the list?	Firwat ass mäi Numm net op der Lëscht?
I need to use your phone to call the police.	Ech muss Ären Telefon benotzen fir d'Police ze ruffen.
Tom and Mary were watching TV when I got home.	Den Tom an d'Mary hunn Fernseh gekuckt wéi ech heem koumen.
Tom asked if I liked science.	Den Tom huet gefrot ob ech d'Wëssenschaft gär hätt.
Tom did not use the flashlight I had lent him.	Den Tom huet d'Taschenlamp net benotzt, déi ech him geléint hunn.
Tom knows he should not have done that.	Den Tom weess, datt hien dat net hätt misse maachen.
He managed to keep his driver's license, even though he was a poor driver.	Hien huet et fäerdeg bruecht säi Führerschäin ze halen, obwuel hien en aarme Chauffer war.
What happened to Tom's passport?	Wat ass mam Tom sengem Pass geschitt?
I do not leave Tom anywhere near my car.	Ech loossen den Tom net iwwerall bei mengem Auto.
I think Tom should see a therapist.	Ech mengen den Tom soll en Therapeut gesinn.
I think Tom's funny.	Ech mengen den Tom ass witzeg.
Tom told me to wait.	Tom sot mir waarden.
I had no food last night.	Ech hat gëschter Owend keen Iessen.
Tom does not pay us. 	Den Tom bezilt eis net.
Someone else does.	Een aneren mécht.
Tom prayed to God.	Den Tom huet Gott gebiet.
We could use a rope.	Mir kéinten eng Seel benotzen.
Tom thinks Mary is lying.	Den Tom mengt datt d'Maria läit.
Tom should have pretended to be dead.	Den Tom hätt solle maachen wéi wann hien dout wier.
We hired Tom yesterday.	Mir hunn den Tom gëschter ugestallt.
Tom and Mary hit it off big time from the start.	Den Tom an d'Mary hunn et vun Ufank u grouss Zäit geschloen.
You did not do that, did you?	Dir hutt et net gemaach, oder?
Tom had no comment.	Den Tom hat kee Kommentar.
Tom spent three days in Australia.	Den Tom huet dräi Deeg an Australien verbruecht.
I did not know it was against the rules.	Ech wousst net datt et géint d'Regele wier.
Tom wanted me to go to Australia with him.	Den Tom wollt ech mat him an Australien goen.
Was Tom on drugs?	War den Tom op Drogen?
I'm so glad Tom's here.	Ech si ganz frou, datt den Tom hei ass.
That's exactly what Tom wanted.	Dat ass genee wat den Tom gewënscht huet.
Its tasks range from digging wells to getting rid of dirt.	Seng Aufgaben reegelen vu Brunnen ausgruewen bis den Dreck lass ginn.
Tom just told me.	Tom sot mir just.
Tom is impressed with your work.	Den Tom ass beandrockt mat Ärer Aarbecht.
I hope Tom does not want to stay with us.	Ech hoffen den Tom wëll net bei eis bleiwen.
I'm sorry, it will not happen again.	Et deet mir leed, et wäert net erëm geschéien.
Tom has perfect teeth.	Den Tom huet perfekt Zänn.
Tom called Mary early in the morning.	Den Tom huet de Moien fréi mam Mary ugeruff.
I knew Tom was there.	Ech wousst den Tom wier do.
The reason he gave is difficult to understand.	De Grond deen hien uginn huet ass schwéier ze verstoen.
Tom had a cigar in his mouth.	Den Tom hat eng Zigare am Mond.
I think Tom is rude.	Ech mengen den Tom ass onhéiflech.
Tom should be here.	Den Tom soll hei sinn.
We encourage everyone to come.	Mir encouragéieren jiddereen ze kommen.
Tom was not stubborn.	Den Tom war net haarthaft.
It was the worst pain Tom had ever experienced.	Et war dee schlëmmste Péng, deen den Tom jeemools erlieft huet.
I know Tom likes a challenge.	Ech weess, datt den Tom eng Erausfuerderung gär huet.
Do you think you can write this report without help?	Mengt Dir, Dir kënnt dee Bericht ouni Hëllef schreiwen?
Tom wanted to sleep on it.	Den Tom wollt drop schlofen.
I do not have the necessary experience.	Ech hunn net déi néideg Erfahrung.
I do not want to forget it.	Ech wëll et net vergiessen.
The people in the back of the room could not hear the speaker.	D'Leit hannen am Sall konnten de Spriecher net héieren.
I do not think I like it.	Ech denken net datt ech et gär hunn.
Tom is better at volleyball than I am.	Den Tom ass besser am Volleyball wéi ech.
I do not think Tom has the courage to do that.	Ech denken net datt den Tom de Courage huet dat ze maachen.
You'll do this to Tom, right?	Dir wäert dat mam Tom maachen, richteg?
It is not necessary.	Et ass net néideg.
We have a lot of things to do, so let's get started.	Mir hu vill Saachen ze maachen, also loosst eis ufänken.
I have no choice.	Ech hu kee Choix.
I do not think you need to do that.	Ech mengen net datt Dir dat maache musst.
This electromagnet is very powerful.	Dësen Elektromagnet ass ganz mächteg.
There is no third choice.	Et gëtt keng drëtt Wiel.
I was so scared that no one would ask me to dance.	Ech hat esou Angscht datt keen mech géif froen ze danzen.
Their loyalty to the company compensates for their lack of talent.	Hir Loyalitéit un d'Firma kompenséiert hire Manktem un Talent.
I know, I have nothing to do with what Tom tells me.	Ech weess, ech muss näischt maachen, wat den Tom mir seet.
If someone gave you enough money to live in luxury for the rest of your life, would you still work?	Wann een Iech genuch Sue géif ginn fir de Rescht vun Ärem Liewen a Luxus ze liewen, géift Dir nach schaffen?
Tom is the simple kind.	Den Tom ass déi einfach Aart.
Tom picks me up at 2.30pm.	Den Tom hellt mech um 14h30 op.
Tom asked Maria to look at her.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir se ze kucken.
Tom knew I was on time.	Den Tom wousst datt ech op Zäit wier.
Can you tell me when Tom will be here?	Kënnt Dir mir soen wéini den Tom hei kënnt?
I think Tom will come back.	Ech mengen, den Tom wäert erëm kommen.
Tom warned Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria gewarnt dat net ze maachen.
Is Tom leaving today?	Verléisst den Tom haut?
The money I gave him amounted to $ 10,000.	D'Suen, déi ech him ginn hunn, belafe sech op $ 10.000.
Tom might not want to sing in front of such a large audience.	Den Tom wëll vläicht net virun esou engem grousse Publikum sangen.
Tom found out that Mary was the one who had stolen his bike.	Den Tom huet erausfonnt, datt d'Maria déi war, déi säi Vëlo geklaut hat.
Tom has already said he will help us.	Den Tom huet scho gesot, hien wäert eis hëllefen.
It does not make much difference now.	Et mécht elo net vill Ënnerscheed.
Five prisoners have been recaptured, but three others are still at large.	Fënnef Prisonéier goufen erëm agefaangen, awer dräi anerer sinn nach ëmmer op fräiem Wee.
Tom is fine with us.	Den Tom ass gutt mat eis.
The truth lies, as always, somewhere in the middle.	D'Wourecht läit wéi ëmmer iergendwou an der Mëtt.
That was predictable.	Dat war prévisibel.
Tom said Mary was the only one who could do that without help.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat ouni Hëllef maache konnt.
Tom was alone at the bar last night.	Den Tom war eleng gëschter Owend an der Bar.
Tom said he felt a little shaky.	Den Tom sot, hie fillt sech e bësse wackeleg.
A mirror reflects light.	E Spigel reflektéiert d'Liicht.
I'm not being dishonest.	Ech sinn net onéierlech.
A bee is swimming around.	Eng Bee schwëmmt ronderëm.
Tom met Maria three years ago.	Den Tom huet d'Maria virun dräi Joer kennegeléiert.
Given that it's 8 o'clock, I think you should go to school soon.	Vu gesinn, datt et 8 Auer ass, mengen ech, Dir sollt séier an d'Schoul goen.
Tom said he did not know what was wrong.	Den Tom sot, hie wousst net wat falsch war.
When do you go shopping?	Wéini gitt Dir akafe?
Tom is one of the richest men in town.	Den Tom ass ee vun de räichste Männer an der Stad.
I know Tom is Mary's cousin, not her brother.	Ech weess datt den Tom dem Mary säi Cousin ass, net hire Brudder.
Tom wanted to come to Australia.	Den Tom wollt an Australien kommen.
Tom was waiting on the porch.	Den Tom waart op der Veranda.
How on earth did you know this was going to happen?	Wéi op der Äerd wousst Dir datt dat géif geschéien?
Tom and Maria were sitting opposite each other at a table in the corner.	Den Tom an d'Maria souzen vis-à-vis vuneneen un engem Dësch am Eck.
Tom watered the tree he had just transplanted.	Den Tom huet de Bam Waasser deen hie just transplantéiert huet.
Who else was involved in the incident?	Wien war nach am Virfall involvéiert?
I do not know Tom but Maria.	Ech kennen den Tom awer net d'Maria.
I hear the gun shot just after I hear the food gong.	Ech héieren de Pistoul Schoss just nodeems ech den Iessen Gong héieren.
Tom should try to learn French.	Den Tom soll probéieren Franséisch ze léieren.
Next time you see her, give her my best wishes.	Nächst Kéier wann Dir hatt gesitt, gitt hatt meng Bescht Wënsch.
When was the last time Tom helped you do something?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom Iech gehollef eppes ze maachen?
What happened was not Tom's fault.	Wat geschitt ass war net dem Tom seng Schold.
Tom told Mary that he slept eight hours every night.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien all Nuecht aacht Stonnen geschlof huet.
Tom pushed his bike against the wall.	Den Tom huet säi Vëlo un d'Mauer gestouss.
I'm going to the train station.	Ech ginn op d'Gare.
Tom is pretty badly injured.	Den Tom ass zimlech schlecht verletzt.
Tom did not enter the building.	Den Tom ass net an d'Gebai komm.
Their philosophies are identical.	Hir Philosophie sinn identesch.
Nowadays, almost every house has one or two TVs.	Hautdesdaags huet bal all Haus een oder zwee Fernseher.
Tom goes through puberty.	Den Tom geet duerch d'Pubertéit.
Tom does not want to go home with you.	Den Tom wëll net mat Iech heem goen.
Tom asked Mary if she liked the opera.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si d'Oper gär huet.
It was a downhill battle.	Et war eng biergof Schluecht.
Tom jumped out of his car.	Den Tom ass aus sengem Auto gesprongen.
I do not want to see anyone.	Ech wëll kee gesinn.
We lived right on Tom's street.	Mir hunn direkt op der Strooss vum Tom gewunnt.
Tom said he thought Mary might do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
Tom told me about his trip to Australia.	Den Tom huet mir iwwer seng Rees an Australien erzielt.
Tom said he could sing with Mary and her band next weekend.	Den Tom sot, datt hien den nächste Weekend mat der Mary an hirer Band sange kéint.
Would you mind if I did not do that tomorrow?	Géif Dir et egal wann ech dat net muer maachen?
I hope you do not.	Ech hoffen, datt Dir dat net maacht.
You seem unreliable.	Dir schéngt onzouverlässeg.
Here are some idioms.	Hei sinn e puer Idiomen.
Tom thinks personality is more important than looks.	Den Tom mengt datt d'Perséinlechkeet méi wichteg ass wéi d'Ausgesinn.
Tom closed his eyes for a minute.	Den Tom huet seng Aen eng Minutt zougemaach.
Tom wondered what he could do.	Den Tom huet sech gefrot wat hie maache kéint.
Tom ran into a tree.	Den Tom ass an e Bam gerannt.
There is only one thing missing.	Et feelt just eng Saach.
Tom took a pill from the prescription bottle and put it in his mouth.	Den Tom huet eng Pille aus der Rezeptfläsch geholl an et a säi Mond geluecht.
Tom is probably not too shy to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net ze schei fir dat ze maachen.
Tom's house is big.	Dem Tom säin Haus ass grouss.
Tom put his iPad on the table.	Den Tom huet säin iPad op den Dësch geluecht.
I do not think Tom would really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech géif maachen.
I wonder if Tom can swim as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt ka schwammen wéi d'Maria.
I do not plan to go to college.	Ech plangen net op de College ze goen.
Tom was in his mid-thirties when he got married.	Den Tom war a senger Mëtt drësseg Joer wéi hien bestuet ass.
I do not think you should tell Tom how to do that.	Ech mengen net, Dir sollt dem Tom soen, wéi een dat mécht.
Tom said he planned to stay until next Monday.	Den Tom sot, hie wier geplangt bis den nächste Méindeg ze bleiwen.
It is very clear.	Et ass ganz kloer.
Why do you think Tom's driver's license could not be enforced?	Firwat mengt Dir, datt den Tom säi Führerschäin net konnt duerchsetzen?
I always have fun when I go to Boston.	Ech hunn ëmmer Spaass wann ech zu Boston ginn.
Tom looked very young.	Den Tom huet ganz jonk ausgesinn.
I also feel depressed.	Ech fille mech och depriméiert.
I know Tom likes to do this on his own.	Ech weess datt den Tom dat gär eleng mécht.
Tom should come.	Den Tom sollt kommen.
Tom says he hopes Mary does not insist on doing so.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary net drop insistéiert dat ze maachen.
That's my concern.	Dat ass meng Suerg.
I'm not sure if Tom was ever in Boston or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom jeemools zu Boston war oder net.
Tom likes to sit on the dock and play his tin whisper while watching the sunset.	Den Tom sëtzt gär um Dock a spillt seng Blechflüstung wärend hien de Sonnenënnergang kuckt.
Do not forget to do what I asked.	Vergiesst net ze maachen wat ech gefrot hunn.
I do not think Tom is busy right now.	Ech denken net datt den Tom elo beschäftegt ass.
This is not a contest.	Dëst ass kee Concours.
Tom saw the bus coming.	Den Tom huet de Bus gesinn kommen.
What is the most romantic city in the world?	Wat ass déi romantesch Stad op der Welt?
I entrusted my wife with the family finances.	Ech hunn meng Fra d'Familljefinanzen uvertraut.
Tom is really hurt.	Den Tom ass wierklech verletzt.
Tom is still in the shower.	Den Tom ass nach ëmmer an der Dusch.
I had the feeling that I had forgotten something.	Ech hat d'Gefill, datt ech eppes vergiess hätt.
If the weather is bad, do so w.e.g. 	Wann d'Wieder schlecht ass, maach dat w.e.g.
net.	net.
Tom did what Mary told him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria gesot huet hie sollt maachen.
We'll never find Tom in this snow.	Mir wäerten den Tom ni an dësem Schnéi fannen.
Tom took Maria to the hospital in the back of his motorbike.	Den Tom huet d'Maria hannen op sengem Moto an d'Spidol bruecht.
Parents hope that their children will become independent as soon as possible.	D'Elteren hoffen datt hir Kanner sou séier wéi méiglech onofhängeg ginn.
That does not look like a school.	Dat gesäit net no enger Schoul aus.
I wish I had enough money to retire.	Ech wënschen, datt ech genuch Sue fir Pensioun ze hunn.
Tom is a brawler.	Den Tom ass e Brawler.
I turned off the light as I left the room.	Ech hunn d'Luucht ausgeschalt wéi ech de Raum verlooss hunn.
Do you want me to say that I stop seeing Mary?	Wëllt Dir datt ech soen datt ech ophalen d'Maria ze gesinn?
Tom was not the one who told me you did not want to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt Dir dat net wëllt maachen.
I did not know that you do not understand French.	Ech wousst net datt Dir net Franséisch versteet.
I'm a good guy.	Ech sinn e gudde Guy.
You better take off your shoes.	Du hues besser d'Schong auszedoen.
I'm very surprised Tom can not do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht, datt den Tom dat net kann.
Tom was not one of those people who did that.	Den Tom war net ee vun deenen, déi dat gemaach hunn.
I look forward to seeing you next week.	Ech freeën mech op Iech nächst Woch.
Is Tom aware?	Ass den Tom bewosst?
I think Tom could be in Boston by now.	Ech mengen, den Tom kéint elo zu Boston sinn.
Tom promised to do that for us.	Den Tom huet versprach dat fir eis ze maachen.
You do not have to eat in the evening.	Dir musst den Owend net Iessen maachen.
I did not jump.	Ech sinn net sprangen.
Tom was lost in his thoughts.	Den Tom war a senge Gedanken verluer.
Why did you not tell me that you know each other?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir géigesäiteg kennt?
Tom follows his father.	Den Tom hëlt säi Papp no.
I just do not want our happiness to go out.	Ech wëll just net, datt eist Gléck erausgeet.
You can draw an interesting parallel between the two events.	Dir kënnt eng interessant Parallel tëscht deenen zwee Eventer zéien.
You do not need to cry. 	Dir braucht net ze jäizen.
I'm not deaf.	Ech sinn net daf.
I'm a different person now.	Ech sinn elo eng aner Persoun.
The car he was driving collided with a train.	Den Auto mat deem hie gefuer ass ass an en Zuch gerannt.
The military deployed the enemy five kilometers south of the capital.	D'Militär huet de Feind fënnef Kilometer südlech vun der Haaptstad engagéiert.
Tom helped me get to this school.	Den Tom huet mir gehollef an dës Schoul ze kommen.
Tom packed his change into his pocket.	Den Tom huet säi Wiessel an d'Täsch gepackt.
Tom became a father.	Den Tom ass e Papp ginn.
What would happen if we did not do what they ask?	Wat géif geschéien wa mir net maachen wat se froen?
I'm sorry to say I can not help you.	Et deet mir Leed ze soen, datt ech Iech net hëllefen kann.
I think this is the guy who told me to leave.	Ech mengen dat ass deen Typ deen mir gesot huet ze verloossen.
Tom convinced Mary to help John.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt John ze hëllefen.
A woman was kind enough to show me the way.	Eng Fra war léif genuch mir de Wee ze weisen.
Tom was in bed all morning.	Den Tom war de ganze Moien am Bett.
I already promised not to do that.	Ech hu scho versprach dat net ze maachen.
I was not the one who ate your sandwich.	Ech war net deen deen Äre Sandwich giess huet.
Why are you imitating me?	Firwat imitéiert Dir mech?
Tom is probably not in a hurry.	Den Tom ass wahrscheinlech net presséiert.
I'm used to this life style.	Ech Gewunnecht zu dësem Liewen Stil.
When the bell rang, the audience sat down.	Wéi d'Klack geklappt huet, hunn d'Publikum sech gesat.
Outreach programs are the main source of support for vulnerable teens in this community.	Outreach Programmer sinn d'Haaptquell vun der Ënnerstëtzung fir geféierlech Teenager an dëser Gemeinschaft.
Tom said he always did.	Den Tom sot, hien huet dat ëmmer gemaach.
I'm not sure we'll do that.	Ech sinn net sécher, datt mir dat wäerte maachen.
W.e.g. 	W.e.g.
let go of my arm. 	loosst mäin Aarm lass.
You're hurting me.	Du verletzt mech.
Tom tried to listen to Maria listen to him.	Den Tom huet probéiert d'Maria no him ze lauschteren.
Why are you not gone yet?	Firwat bass du nach net fort?
The internet has a lot of information and with it a lot of useless information.	Den Internet huet vill Informatioun an domat och vill nëtzlos Informatioun.
I will not likely change my mind.	Ech wäert net wahrscheinlech meng Meenung änneren.
I will not be a second.	Ech wäert keng Sekonn sinn.
I knew Tom was afraid to refuse.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet dat ze refuséieren.
Tom laughed too.	Den Tom huet och gelaacht.
Tom slept all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg geschlof.
Tom is much stronger than you.	Den Tom ass vill méi staark wéi Dir.
I feel bad for lying to Tom.	Ech fille mech schlecht fir dem Tom ze léien.
It looks like Tom will not help us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eis net wäert hëllefen.
Why did not you just say something?	Firwat hutt Dir net just eppes gesot?
We are not on an island.	Mir sinn net op enger Insel.
I mean, Tom will not be here today.	Ech mengen, den Tom wäert haut net hei sinn.
Since then, food aid has fallen sharply.	Zënter där Zäit ass d'Liewensmëttelhëllef däitlech erofgaang.
I heard you told Tom not to dance.	Ech hunn héieren Dir sot dem Tom net ze danzen.
Tom will not help you.	Den Tom wäert Iech net hëllefen.
I fall in love with you.	Ech falen an dech verléift.
I did not think Tom would go to the zoo with us.	Ech hat net geduecht, den Tom géif mat eis an den Zoo goen.
He lives in a gated community.	Hie lieft an enger gateder Gemeinschaft.
I told Tom to make the deal.	Ech hunn dem Tom gesot den Deal ze maachen.
Tom's door opened.	Dem Tom seng Dier huet opgemaach.
I really do not think Tom wants to do that.	Ech denken wierklech net datt den Tom dat wëll maachen.
His effort has contributed to the growth of my company.	Säin Effort huet zum Wuesstum vu menger Firma bäigedroen.
I asked Tom to help me out of trouble.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech aus Ierger ze hëllefen.
Tonight it will be perfect.	Haut den Owend gëtt et perfekt.
Since the note was written in French, it was easy for me to read.	Well d'Notiz op Franséisch geschriwwen ass, war et fir mech einfach ze liesen.
Where's the remote control for the TV?	Wou ass d'Fernsteuerung fir den Fernseh?
I mean, Tom does not always do that.	Ech mengen den Tom mécht dat net ëmmer.
Tom told me he thought Mary was partial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria partiell wier.
I'm not the only one who feels that way.	Ech sinn net deen eenzegen deen esou fillt.
Why did Tom go to the bank?	Firwat ass den Tom an d'Bank gaang?
There is a very good chance that it will rain tomorrow.	Et besteet eng ganz gutt Chance, datt et muer reent.
It was a pleasure to help Tom.	Et war eng Freed Tom ze hëllefen.
As time has passed, people are less and less worried about this thing.	Wéi d'Zäit vergaang ass, sinn d'Leit ëmmer manner besuergt iwwer dës Saach.
Tom is replaced by Maria.	Den Tom ass duerch d'Maria ersat ginn.
I make Tom do that.	Ech maachen den Tom dat maachen.
Tom said he would leave at 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie géif um 2:30 fortgoen.
Do you really want Tom to leave?	Wëllt Dir wierklech datt den Tom fortgeet?
I knew Tom could do that.	Ech wousst, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom is not worried about what might happen if he does.	Den Tom ass keng Suergen iwwer wat kéint geschéien wann hien dat mécht.
I fear that the inflammation will get worse.	Ech fäerten datt d'Entzündung verschlechtert gëtt.
This is not original.	Dat ass net originell.
Tom does not want our help.	Den Tom wëll eis Hëllef net.
Tom refilled Mary's glass.	Den Tom huet dem Mary säi Glas erëm gefëllt.
I am responsible for my own actions.	Ech si verantwortlech fir meng eegen Handlungen.
Tom must have made a mistake.	Den Tom muss e Feeler gemaach hunn.
I just know what Tom likes.	Ech weess just wat den Tom gär hätt.
I think I have something you want.	Ech mengen ech hunn eppes wat Dir wëllt.
I do not need to talk to anyone else.	Ech brauch net mat engem aneren ze schwätzen.
I am often irritated by their selfishness.	Ech sinn dacks irritéiert vun hirer Egoismus.
Tom set fire to his own house.	Den Tom huet säin eegent Haus gebrannt.
Tom seems to be used to these kinds of problems.	Den Tom schéngt un dës Zort vu Probleemer gewinnt ze sinn.
The project must be completed by the end of the week at the latest.	De Projet muss spéitstens Enn der Woch fäerdeg sinn.
Tom is a goon.	Den Tom ass e Goun.
I'm surprised you won the prize.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir de Präis gewonnen hutt.
Maria pulled her hair back into a ponytail.	D'Maria huet hir Hoer zréck an e Ponytail gezunn.
Tom said he hopes he can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien dat dierf maachen.
I just want you to tell Tom what you told me.	Ech wëll just datt Dir dem Tom sot wat Dir mir gesot hutt.
I do not know about what you are complaining about.	Ech weess net iwwer wat Dir beschwéiert.
I can not remember where I put my sunglasses.	Ech ka mech net erënneren wou ech mäi Sonnebrëll gesat hunn.
Tom has probably spent all that money so far.	Den Tom huet wahrscheinlech all déi Sue bis elo ausginn.
Jimmy Carter was the first US president born in a hospital.	Den Jimmy Carter war den éischten US-President an engem Spidol gebuer.
Tom can do a handstand.	Den Tom kann en Handstand maachen.
When are you expecting Tom to be here?	Wéini erwaart Dir den Tom hei ze sinn?
I'm wondering if Tom would do that for me.	Ech froe mech ob den Tom dat fir mech géif maachen.
Tom asked Maria to stop crying.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze kräischen.
I want to make sure I do not make the same mistake you made.	Ech wëll sécherstellen datt ech net dee selwechte Feeler maachen wéi Dir gemaach hutt.
Tom does not do that anymore.	Den Tom mécht dat net méi.
Tom has to go to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol goen.
When you get a cold, I get an ear.	Wann Dir eng Erkältung kritt, kréien ech en Ouer.
It does not rise.	Et stécht net op.
We will not let you in.	Mir loossen dech net eran.
Tom is coming to Australia with me.	Den Tom soll mat mir an Australien kommen.
The driver told us which bus we should take.	De Chauffer huet eis gesot wéi ee Bus mir sollten huelen.
Tom put the book back on the shelf where it belonged.	Den Tom huet d'Buch erëm op d'Regal gesat, wou et gehéiert.
Tom is worried you will not like his gift.	Den Tom ass besuergt datt Dir säi Kaddo net gär wäert.
Tom adjusts his gypsy.	Den Tom stëmmt seng Gei.
Police the road has cleared the road near the place.	D'Police huet d'Strooss no bei der Plaz ofgerappt.
How should it work?	Wéi soll et funktionéieren?
Tom wants to buy a motorcycle, but his parents will not let him.	Den Tom wëll e Motorrad kafen, awer seng Elteren loossen him net.
I met Tom's friends.	Ech hunn dem Tom seng Frënn kennegeléiert.
If you hurt her in any way, I'll kill you.	Wann Dir hatt op iergendeng Manéier schued, wäert ech dech ëmbréngen.
If you need help, give me a free call.	Wann Dir Hëllef braucht, rufft mech gratis un.
I thought Tom was interested in golf.	Ech hu geduecht datt den Tom fir Golf interesséiert wier.
I did not think Tom could do that so well.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat esou gutt kéint maachen.
I'm sure I'm wrong.	Ech sécher ech falsch.
Tom admitted that he had been rude.	Den Tom huet zouginn datt hien ruppeg gewiescht wier.
Tom almost watches TV.	Den Tom kuckt bal ni Fernseh.
Tom and Mary are married just after they both graduated from college.	Den Tom an d'Mary si bestuet just nodeems se allebéid aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
We did not need that.	Dat hu mer net gebraucht.
Tom went home with Mary.	Den Tom ass mam Mary heem gaangen.
I have no time to help you now.	Ech hu keng Zäit Iech elo ze hëllefen.
Choose your battles carefully.	Wielt Är Schluechte virsiichteg.
Would you like to visit the White House one day?	Wëllt Dir enges Daags d'Wäiss Haus besichen?
Tom saw Mary.	Den Tom huet d'Maria gesinn.
Last year I could not do that, but I can now.	D'lescht Joer konnt ech dat net maachen, mee ech kann elo.
Tom said he knew Mary might not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net muer muss maachen.
Tom pressed the lift button.	Den Tom huet de Liftknäppchen gedréckt.
I can not swim as well as Tom can.	Ech kann net sou gutt schwammen wéi den Tom kann.
Tom said he was afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt hien Angscht huet dat ze maachen.
She works for a large advertising company in New York.	Si schafft fir eng grouss Werbefirma zu New York.
Tom pulled into his pocket, pulled out a few matches, beat one and then set fire to the campfire.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn, e puer Mätscher erausgezunn, een geschloen an dunn d'Lagerfeier gebrannt.
Tickets are $ 13 online and $ 15 at the door.	Tickets sinn $ 13 online an $ 15 bei der Dier.
Tom burned his hand on the hot stove.	Den Tom huet seng Hand um waarmen Uewen verbrannt.
Tom said he was not interested.	Den Tom sot, hien wier net drun interesséiert.
I'm wondering why Tom gave me this.	Ech froe mech firwat den Tom mir dëst ginn huet.
Tom ignored me.	Den Tom huet mech ignoréiert.
Tom told me not to tell Maria that I'm out of school.	Den Tom huet mir gesot d'Maria net ze soen datt ech aus der Schoul erausgehäit gi sinn.
Tom and Maria argued loudly.	Den Tom an d'Maria hunn haart streiden.
They successfully defused the bomb.	Si hunn d'Bomm erfollegräich entschäerft.
Tom and I are not very different.	Den Tom an ech sinn net ganz anescht.
I wouldn’t mind going out for a while.	Ech hätt et egal fir eng Zäit eraus ze goen.
I've been thinking about Tom all day.	Ech hunn de ganzen Dag un den Tom geduecht.
Wait until I tell Tom before you tell Mary.	Waart bis ech dem Tom soen ier Dir d'Maria seet.
Tom asked Mary what her sisters' names were.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi hir Schwësteren hir Nimm wieren.
Tom has been in the hospital for three weeks.	Den Tom ass zënter dräi Wochen am Spidol.
I'm wondering if Tom's still overweight.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer iwwergewiichteg ass.
Tom tries very hard not to slip and fall.	Den Tom probéiert ganz schwéier net ze rutschen an ze falen.
There are many beautiful places in Japan.	Et gi vill schéin Plazen a Japan.
I admitted that I could not speak French.	Ech hunn zouginn datt ech kee Franséisch konnt schwätzen.
They did not support one or the other group.	Si hunn déi eng oder déi aner Grupp net ënnerstëtzt.
Today I went shopping with Tom.	Haut sinn ech mam Tom akafe gaangen.
The bartender brought Tom's drink.	De Bartender huet dem Tom säi Gedrénks bruecht.
Tom said he thought you would probably do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt Dir dat wahrscheinlech géift maachen.
I would have told anyone.	Ech hätt jidderengem gesot.
Tom seems unfriendly.	Den Tom schéngt onfrëndlech ze sinn.
You are not alone in this.	Dir sidd net eleng an dësem.
You made a mistake.	Dir hutt e Feeler gemaach.
I do not think I can finish it at 14:30.	Ech denken net, datt ech dat um 14:30 fäerdeg maachen.
It is not socially acceptable to point people out.	Et ass net sozial akzeptabel op Leit ze weisen.
What is your favorite convenience store chain?	Wat ass Är Liiblingsconvenience Store Kette?
I did not think Tom would have to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat méi misst maachen.
That is not always the case.	Dat ass net ëmmer de Fall.
Tom said he thought Mary had already done that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat scho fäerdeg gemaach huet.
While walking down a street, he ran into an old friend of his.	Wärend enger Strooss erofgaang ass, ass hien op en ale Frënd vu him gerannt.
Tom was not the one who told Mary to do that.	Den Tom war net deen deen Mary gesot huet dat ze maachen.
Tom will not be there next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer net do sinn.
There's something I want you to hear.	Do ass eppes wat ech wëll datt Dir héiert.
I'm tired of always supporting you.	Ech sinn midd dech ëmmer ze ënnerstëtzen.
I do not like to talk about my past.	Ech schwätzen net gär iwwer meng Vergaangenheet.
Tom got you involved, right?	Den Tom huet Iech dozou bruecht, oder?
Tom and I were just discussing it.	Den Tom an ech hu just doriwwer diskutéiert.
Are those Tom's shoes?	Sinn dat dem Tom seng Schong?
Tom's getting married tomorrow, right?	Den Tom bestuet sech muer, oder?
Tom said Maria died last Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria de leschte Méindeg gestuerwen ass.
Tom took a yoga class with Mary.	Den Tom huet e Yoga-Cours mat Mary gemaach.
Tom may be available.	Den Tom ass méiglecherweis verfügbar.
Tom said he would go there tomorrow.	Den Tom sot, hie géif muer dohinner goen.
Are you sure this is yours?	Sidd Dir sécher datt dat Är ass?
I told Tom I could not speak French.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net Franséisch kéint schwätzen.
I'm trying to do that.	Ech probéieren dat ze maachen.
Tom bought new clothes for himself.	Den Tom huet nei Kleeder fir sech selwer kaaft.
This ingredient is used in traditional Chinese medicine.	Dësen Zutat gëtt an der traditioneller chinesescher Medizin benotzt.
One of my ex-girlfriends is now dating my younger sister's ex-boyfriend.	Eng vun mengen Ex-Frëndinnen ass elo daten meng jéngere Schwëster Ex-Frënd.
I'm wondering if Tom thought it would be a good idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
How many bus stops are there between here and where you drop off?	Wéivill Busarrêten sinn do tëscht hei a wou Dir ofstitt?
Tom said Mary knew she did not need it until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net bis nächste Méindeg brauch.
You're a bad boy.	Du bass e béise Jong.
He drank the whiskey as if it were water.	Hien huet de Whisky gedronk, wéi wann et Waasser wier.
This room needs lighting.	Dëse Sall muss beliicht ginn.
Watch out where you go!	Opgepasst wou Dir hi geet!
"Good morning," Tom said with a smile on his face.	"Gudde Moien," sot den Tom mat engem Laachen um Gesiicht.
That's all Tom needed.	Dat ass alles wat den Tom gebraucht huet.
I think Mary is the right woman for me.	Ech mengen datt d'Maria déi richteg Fra fir mech ass.
Tom did not take that into account.	Den Tom huet dat net an d'Buch geholl.
Tom said Mary had agreed.	Den Tom sot datt d'Maria ausgemaach ass.
I'm not so naive.	Ech sinn net sou naiv.
Tom broke the law.	Den Tom huet d'Gesetz gebrach.
Sometimes things don't work out the way you want them to.	Heiansdo funktionéieren d'Saachen net sou gutt wéi Dir wëllt.
I thought you would like to come with us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt mat eis kommen.
Tom does not want to be in Australia right now.	Den Tom wëll elo net an Australien sinn.
We have to hire Tom.	Mir sollen den Tom astellen.
Tom plays chess.	Den Tom spillt Schach.
Tom worked on that project for weeks.	Den Tom huet Wochen un deem Projet geschafft.
Tom wrote a suicide note.	Den Tom huet eng Selbstmordnotiz geschriwwen.
Tom barely passed the test.	Den Tom huet den Test knapps gepackt.
I probably would have said nothing.	Ech hätt wahrscheinlech näischt soen.
Didn't you know Tom did that?	Wousst Dir net datt den Tom dat gemaach huet?
I hope Tom's fun with what's going on.	Ech hoffen den Tom ass ameséiert mat deem wat lass ass.
I did not think you noticed what you were doing.	Ech hunn net geduecht datt Dir gemierkt hutt wat Dir maacht.
I promised nothing.	Ech hunn näischt versprach.
I know Tom is not a very nice person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz sympathesch Persoun ass.
Why can you not just be grateful for what you have?	Firwat kënnt Dir net einfach dankbar sinn fir dat wat Dir hutt?
Tom did not drink much at the party last night.	Den Tom huet gëschter Owend net vill op der Party gedronk.
We have not yet convinced Tom of this.	Mir hunn den Tom nach net dozou iwwerzeegt.
Tom is not afraid to fight.	Den Tom huet keng Angscht ze kämpfen.
Why did Tom tell Mary that?	Firwat huet den Tom dem Mary dat gesot?
I did not think Tom really had to do that yesterday.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gëschter wierklech misst maachen.
Staying at home is not an option.	Doheem bleiwen ass keng Optioun.
I thought I was going to make a lot of money.	Ech hu geduecht datt ech vill Sue géife verdéngen.
Tom waited there.	Den Tom huet do gewaart.
Tom tried to avoid the question.	Den Tom huet probéiert d'Fro ze vermeiden.
Tom wanted to see what was in the house.	Den Tom wollt kucken wat am Haus war.
This is the largest temple I have ever seen.	Dëst ass dee gréissten Tempel deen ech je gesinn hunn.
Sometimes I'm afraid of the dark.	Heiansdo hunn ech Angscht virun der Däischtert.
I know Tom will not lie to you.	Ech weess, datt den Tom dech net léien.
Tom started doing that after he got married.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen nodeems hien bestuet ass.
It's not something I'm proud of.	Et ass net eppes op ech stolz sinn.
Tom encouraged Maria to write a novel.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert e Roman ze schreiwen.
We'll see if we have time left.	Mir kucke ob mir nach Zäit iwwer hunn.
I hope Tom is thrilled.	Ech hoffen, datt den Tom begeeschtert ass.
Tom said he would go back to Boston one day.	Den Tom sot, datt hien enges Daags zréck op Boston géif goen.
I'm pretty sure Tom's in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom an Australien ass.
Tom told me that he thought Mary was angry.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Which of your parents do you think looks like you?	Wéi eng vun Ären Elteren mengt Dir wéi Dir ausgesäit?
I was asked to leave the company.	Ech gouf gefrot fir d'Firma ze verloossen.
Tom did not mention any of this to me.	Den Tom huet mir näischt vun dësem ernimmt.
This was ridiculously cheap.	Dëst war lächerlech bëlleg.
I'm letting Tom tell you everything.	Ech loossen den Tom dir alles erzielen.
I told Tom not to wait more than thirty minutes.	Ech sot dem Tom net méi wéi drësseg Minutten ze waarden.
This is a mistake that students are capable of making.	Dëst ass e Feeler, déi d'Studenten fäeg sinn ze maachen.
You seem convinced that Tom has to do that.	Dir schéngt iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
I told Tom where I bought my umbrella.	Ech hunn dem Tom gesot, wou ech mäi Regenschirm kaaft hunn.
I know Tom knows that Mary knows she does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Marie weess datt hatt dat net muss maachen.
I broke up with Tom.	Ech hu mam Tom opgebrach.
I would like to come but I can not.	Ech géif gären kommen, mee ech kann net.
I never listen to Tom anyway.	Ech lauschteren ni op Tom souwisou.
We will not keep this a secret forever.	Mir wäerten dëst net fir ëmmer geheim halen.
I am planning to retire when I am sixty years old.	Ech plangen Pensioun wann ech siechzeg Joer al.
Tom is young and handsome.	Den Tom ass jonk a schéin.
Tom and Marie hope to win.	Den Tom an d'Marie hoffen datt se gewannen.
Tom can not run as fast as Maria.	Den Tom kann net sou séier lafen wéi d'Maria.
It is not yet definitive.	Et ass nach net definitiv.
Tom speaks with a lisp.	Den Tom schwätzt mat enger Lisp.
You can not hold that against me.	Dir kënnt dat net géint mech halen.
Tom knew the reason.	Den Tom wousst de Grond.
Do you know when Tom came to Boston?	Wësst Dir wéini den Tom op Boston koum?
It would be wise to wait a few days and see what happens.	Et wier schlau fir e puer Deeg ze waarden a kucken wat geschitt.
Tom is a sweet pie.	Den Tom ass e séiss Pie.
You know the difference, right?	Dir wësst den Ënnerscheed, oder?
I wonder what Tom and Mary see.	Ech froe mech wat den Tom an der Maria gesäit.
The Earth's surface has risen due to volcanic activity.	D'Uewerfläch vun der Äerd ass opgestan wéinst der vulkanescher Aktivitéit.
Tom said he felt cut.	Den Tom sot, hie fillt sech geschnëtzt.
She spoke to the children in a soft voice.	Si huet mat de Kanner mat enger doucer Stëmm geschwat.
I know Tom knows why Mary is afraid to do that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom thought Mary would not eat what John did.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net géif iessen wat de John gemaach huet.
Tom needs a taxi.	Den Tom brauch en Taxi.
Even though I did not plan it, I did in the end.	Och wann ech dat net geplangt hunn, hunn ech et um Enn gemaach.
"Did you watch TV last night?" 	"Hues du gëschter Owend Fernseh gekuckt?"
"No, but I plan to watch it tonight."	"Nee, mee ech plangen et den Owend ze kucken."
Tom likes to write poetry.	Den Tom schreift gär Poesie.
Tom admitted that he had made a mistake.	Den Tom huet zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
That does not scare you, does it?	Dat mécht Iech net Angscht, oder?
Tom knows something is wrong.	Den Tom weess datt eppes falsch ass.
I saw you take Tom's keys.	Ech hu gesinn, datt Dir dem Tom seng Schlësselen huelt.
What do you want, this or that?	Wat wëllt Dir, deen oder deen?
The map says we are no more than two miles from the treasure.	D'Kaart seet mir sinn net méi wéi zwee Kilometer vum Schatz.
I think we have enough time to finish that today.	Ech mengen, mir hu genuch Zäit fir dat haut fäerdeg ze maachen.
Tom did not find what I was hiding.	Den Tom huet net fonnt wat ech verstoppt hunn.
Tom did not even notice what was going on.	Den Tom huet emol net gemierkt wat lass war.
Tom took this picture.	Den Tom huet dës Foto gemaach.
Tom told me I had to do this.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat misst maachen.
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom owns a restaurant on Park Street.	Tom huet e Restaurant op Park Street.
We are good friends now, but we did not like each other in the beginning.	Mir sinn elo gutt Frënn, awer mir hunn eis am Ufank net gär.
Go to sleep, Tom.	Gitt schlofen, Tom.
Tom found some old coins in his yard.	Den Tom huet e puer al Mënzen a sengem Haff fonnt.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she wants to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt si dat maache wollt.
I'm glad you were not hurt.	Ech si frou, datt Dir net verletzt gouf.
Tom gave the picture to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Bild ginn.
Tom is too proud to give up.	Den Tom ass ze houfreg fir opzeginn.
Let's get together when I get back from Boston.	Loosst eis zesummekommen wann ech zréck vu Boston kommen.
Hope is not a strategy.	Hoffnung ass keng Strategie.
Tom admitted that he was heartbreaking.	Den Tom huet zouginn datt hien häerzzerräissend war.
That shirt should be striped.	Dat Hiem soll gesträift ginn.
I'm lonely and scared.	Ech sinn einsam an Angscht.
It would be great if you could do that.	Et wier flott wann Dir dat maache kënnt.
When you are cold, come here and sit by the fire.	Wann Dir kal sidd, kommt heihinner a setzt Iech bei d'Feier.
The portions in this restaurant are generous.	D'Portiounen an deem Restaurant si generéis.
Why does Tom want a dog?	Firwat wëll den Tom en Hond?
Tom wants to go to the lake with us.	Den Tom wëll mat eis op de Séi goen.
I have responsibility.	Ech hunn Verantwortung.
Tom blew up the bridge.	Den Tom huet d'Bréck opgeblosen.
I do not think that should be done.	Ech mengen dat soll net gemaach ginn.
I think Tom will like it here.	Ech mengen den Tom wäert et hei gär hunn.
I want to go to the hospital with Tom.	Ech wëll mam Tom an d'Spidol goen.
Are you good at solving problems?	Sidd Dir gutt fir Problemer ze léisen?
I still do not think that will happen.	Ech denken nach ëmmer net datt dat wäert geschéien.
I thought Tom's idea was a good one.	Ech hu geduecht datt dem Tom seng Iddi eng gutt wier.
Tom said he knew Maria had to do this this week.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat dës Woch muss maachen.
Tell me this does not really happen.	Sot mir datt dëst net wierklech geschitt.
I'm at the Hilton Hotel.	Ech sinn am Hilton Hotel.
Tom said he had to wait for Maria.	Den Tom sot, hie misst op d'Maria waarden.
Tom said he thought Mary did not want to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net selwer wëll maachen.
Tom really needs to get some peace.	Den Tom muss wierklech e bësse Rou kréien.
There is an old apple tree in the garden.	Do steet en alen Äppelbam am Gaart.
Tom had no plans to do so until Mary asked him.	Den Tom war net geplangt dat ze maachen bis d'Mary him gefrot huet.
Tom is serious now.	Den Tom ass elo sérieux.
Tom will do what he has to do.	Den Tom wäert maachen wat hie muss maachen.
Tom would have come to Boston with us if he could.	Den Tom wier mat eis op Boston komm wann hien et hätt kënnen.
Tom thinks Mary is confused.	Tom mengt Mary ass duercherneen.
When did Tom and Maria get married?	Wéini hunn den Tom an d'Maria bestuet?
Tom does not need to go home now.	Den Tom brauch elo net heem ze goen.
I did not find this strange.	Dat huet mech net komesch gefall.
You have achieved a lot.	Dir hutt vill erreecht.
The stars are shining in the sky.	D'Stäre blénken um Himmel.
Did you really think that Tom was Canadian?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom Kanadier wier?
Tom gave up.	Den Tom huet Loscht opginn.
You can not really expect Tom to change.	Dir kënnt net wierklech erwaarden datt den Tom ännert.
Tom broke everything.	Den Tom huet alles gebrach.
Are you sure you want me to sell this?	Sidd Dir sécher datt Dir wëllt datt ech dëst verkafen?
Tom did not make any suggestions.	Den Tom huet keng Virschléi ugebueden.
Tom is not in the attic.	Den Tom ass net um Dachgeschoss.
Pay attention! 	Oppassen!
There's a big hole.	Do ass e grousst Lach.
I changed my position on that.	Ech hu meng Positioun zu deem geännert.
Every year, Hawaii moves ten inches closer to Japan.	All Joer réckelt Hawaii zéng Zentimeter méi no un Japan.
It was clear that Tom did not know he did not really need to do this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech brauch ze maachen.
I do not think they are teachers.	Ech denken net datt si Enseignanten sinn.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net erëm wäert maachen.
I tried to get advice from Tom.	Ech hu probéiert Rot vum Tom ze kréien.
That's the real reason.	Dat ass de richtege Grond.
I had too much to drink and I could barely walk.	Ech hat ze vill ze drénken an ech ka kaum zu Fouss goen.
Who told Tom about it?	Wien huet dem Tom doriwwer gesot?
A one-way ticket to Boston, please.	A eent-Manéier Ticket zu Boston, wann ech glift.
I do not like to tell you the truth.	Ech soen Iech net gär d'Wourecht.
Last night was very hot and muggy, so I did not sleep so well.	D'lescht Nuecht war ganz waarm an muggy, also ech hunn net sou gutt geschlof.
Tom does not drink vodka.	Den Tom drénkt kee Wodka.
Tom ordered wine for us.	Den Tom huet fir eis Wäin bestallt.
Tom did not know that Mary was the one who did this.	Den Tom wousst net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
We did not keep our promise to Tom.	Mir hunn eist Verspriechen dem Tom net gehalen.
I'm ugly if you are not here.	Ech sinn ellen wann Dir net hei sidd.
Tom said he knew Mary wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng maache wëll.
Tom may have left already.	Den Tom ass vläicht scho fortgaang.
Tom got tired of walking and sat down on one of the park benches to rest.	Den Tom gouf midd vu Fouss an huet sech op eng vun de Parkbänke gesat fir ze raschten.
Tom has a sister who speaks French.	Den Tom huet eng Schwëster déi Franséisch kann.
It's unlikely Tom will go to Boston with us.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom mat eis op Boston geet.
They are harmless.	Si sinn harmlos.
Can you and Tom go now?	Kënnt Dir an den Tom elo fort goen?
I'm not leaving here until I see Tom.	Ech ginn net hei fort, bis ech den Tom gesinn.
I have an irregular pulse.	Ech hunn en onregelméissegen Puls.
I know I'm ugly.	Ech weess datt ech ellen sinn.
Tom, I do not agree with you.	Tom, ech sinn net mat dir averstanen.
Even though he is rich, he is not happy.	Och wann hien räich ass, ass hien net glécklech.
Tom will ask you some questions.	Den Tom wäert Iech e puer Froen stellen.
The girl talked to her parents about her college life in Tokyo.	D'Meedchen huet mat hiren Elteren iwwer hiert College Liewen zu Tokyo geschwat.
Tom explained everything to me.	Den Tom huet mir alles erkläert.
I can not pay Tom today.	Ech kann den Tom haut net bezuelen.
Tom owns a lot of cars.	Den Tom besëtzt vill Autoen.
Tom thought Mary had agreed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat ausgemaach hätt.
You are part of our team.	Dir sidd Deel vun eisem Team.
If I had left a little earlier, I would have packed the last train.	Wann ech e bësse méi fréi fortgaang wier, wier ech dee leschten Zuch gepackt.
We had to get something to eat so we stopped at a restaurant on the way out.	Mir hu missen eppes z'iessen kréien also si mir bei engem Restaurant bei der Sortie gestoppt.
Do you want to play a card with us?	Wëllt Dir mat eis op eng Kaart spillen?
Tom gave us tea.	Den Tom huet eis Téi geschenkt.
Did Tom ever tell you anything about what happened?	Huet den Tom dir jeemools eppes gesot iwwer dat wat geschitt ass?
Tom's your aunt's ex-husband, right?	Den Tom ass den Ex-Mann vun Ärer Tatta, oder?
Do you think this is a bad thing?	Denkt Dir datt dat eng schlecht Saach ass?
I would like to crack something with my beer.	Ech hätt gär eppes mat mengem Béier ze knacken.
Vandalism is on the rise.	Vandalismus geet erop.
Why not do that today?	Firwat maacht Dir dat haut net?
When I saw what had happened to Tom, I was terrified.	Wéi ech gesinn hunn wat mam Tom geschitt ass, hunn ech gefaart.
I have a new respect for Tom.	Ech hunn en neie Respekt fir den Tom.
Looks like nobody's in it.	Et schéngt, datt et keen dran ass.
Tom and his friends threw Mary into the water.	Den Tom a seng Frënn hunn d'Maria an d'Waasser geheit.
If we had arrived ten minutes earlier, we would have boarded the plane.	Wa mir zéng Minutte méi fréi ukomm wieren, wiere mir an de Fliger geklomm.
If you do not behave, you will not get dessert.	Wann Dir Iech net verhält, kritt Dir keen Dessert.
Tom will be going to Boston next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer zu Boston goen.
You'll never see me again.	Dir wäert mech ni méi gesinn.
Tom said he was not angry with Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net rosen op d'Maria ass.
I do not think Mr Jackson is a good leader.	Ech denken net datt den Här Jackson e gudde Leader ass.
Tom will be staying in Boston for a few weeks.	Den Tom wäert e puer Wochen zu Boston bleiwen.
This flower is edible.	Dës Blumm ass iessbar.
Tom does not have to go now.	Den Tom muss elo net goen.
Tom was careful as he opened the drawer.	Den Tom war virsiichteg wéi hien den Tirang opgemaach huet.
Tom was worried he might lose his license.	Den Tom war besuergt, datt hie säi Lizenz kéint verléieren.
I'm glad you found the money you lost.	Ech si frou, datt Dir d'Suen fonnt hutt, déi Dir verluer hutt.
Tom's not getting any worse, is he?	Den Tom gëtt net méi schlëmm, oder?
I supported Tom.	Ech hunn den Tom ënnerstëtzt.
I have already done my homework.	Ech hu meng Hausaufgaben scho fäerdeg.
Tom and Marie will not be back for a day or two.	Den Tom an d'Marie kommen net fir een Dag oder zwee zréck.
Maybe Tom will not agree to do that.	Vläicht wäert den Tom net averstane sinn dat ze maachen.
I do not know, we should not sit here.	Ech weess net, mir sollen net hei sëtzen.
Half of the apples Tom gave me were rotten.	D'Halschent vun den Äppel, déi den Tom mir ginn huet, ware verfault.
I'm having a good time here in Boston.	Ech hunn eng gutt Zäit hei zu Boston.
I missed my stop. 	Ech hunn meng Stopp verpasst.
What should I do?	Wat soll ech maachen?
Tom said he would like to go with us to Australia.	Den Tom sot, hie géif gär mat eis an Australien goen.
I know a guy named Tom.	Ech kennen en Typ mam Numm Tom.
Tom showed Mary a wallet-sized photo of his son.	Den Tom huet dem Mary eng Portemonnaie-Gréisst Foto vu sengem Jong gewisen.
Tom pretended not to know what Mary was talking about.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat d'Maria schwätzt.
Tom put his gun under the pillow.	Den Tom huet seng Pistoul ënner de Këssen geluecht.
Tom's a reckless driver, right?	Den Tom ass e reckless Chauffer, oder?
You will one day become famous.	Dir wäert enges Daags berühmt ginn.
There's no way Tom did it alone.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Tom felt very safe in Australia.	Den Tom huet sech an Australien ganz sécher gefillt.
Tom found Mary's contact lens.	Den Tom huet dem Mary seng Kontaktlens fonnt.
I'm stronger now.	Ech sinn elo méi staark.
Tom will be back in Boston in mid-October.	Den Tom wäert Mëtt Oktober erëm zu Boston sinn.
You would have stayed in Australia.	Dir hätt an Australien bliwwen.
Tom was obviously interested.	Den Tom war selbstverständlech intresséiert.
Tom is addicted.	Den Tom ass süchteg.
Tom fell into the grave.	Den Tom ass an de Gruef gefall.
You can use this basket for different things.	Dir kënnt dës Kuerf fir verschidde Saachen benotzen.
I'm sure Tom was asleep.	Ech si sécher datt den Tom schlofen war.
I'm surprised about nothing more.	Ech sinn iwwerrascht iwwer näischt méi.
He twisted his mustache.	Hien huet säi Moustache gedréint.
You want me to help you, right?	Dir wëllt datt ech Iech hëllefen, oder?
We can either go to the beach or climb the mountain. 	Mir kënnen entweder op d'Plage goen oder op de Bierg klammen.
We can not do both.	Mir kënnen net béid maachen.
Tom was shocked, but Mary was not.	Den Tom war entsat, awer d'Maria war net.
I hope you find Tom.	Ech hoffen Dir fannt den Tom.
Tom said he thought Mary was the best player on the team.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary de beschte Spiller vun der Équipe war.
You think you did not see Tom?	Du mengs du hues den Tom dat net gesinn?
Tom agreed to pay half the rent.	Den Tom huet ausgemaach datt hien d'Halschent vum Loyer géif bezuelen.
This is surprising.	Dëst ass verwonnerlech.
Do not forget to bring an umbrella.	Vergiesst net e Regenschirm mat ze huelen.
I did not know you were already done.	Ech wousst net datt Dir dat scho fäerdeg sidd.
Tom says he does not like it.	Den Tom seet, datt hien dat net gär hätt.
Tom moved to Boston three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint op Boston geplënnert.
I do not think Tom was happy that this happened.	Ech denken net datt den Tom frou war datt dat geschitt ass.
Tom's teacher asked him to help her clean the classroom.	Dem Tom seng Enseignant huet him gefrot hir ze hëllefen de Klassesall ze botzen.
You should do it better fast.	Dir sollt et besser séier maachen.
Do you know when Tom will be coming?	Wësst Dir wéini den Tom kënnt?
Tom may not really be as busy as he says.	Den Tom ass vläicht net wierklech sou beschäftegt wéi hie seet.
No matter what Tom does, he does it well.	Egal wat den Tom mécht, hien mécht et gutt.
Tom is not very sleepy.	Den Tom ass net ganz schléift.
It's amazing how much work still needs to be done.	Et ass erstaunlech wéi vill Aarbecht nach muss gemaach ginn.
I'm a little closed.	Ech ginn e bëssen zou.
Tom was not involved.	Den Tom war net involvéiert.
He cried for her to leave the door open.	Hien huet si gekrasch fir d'Dier op ze loossen.
Tom started to pull.	Den Tom huet ugefaang ze zéien.
Do not run fast.	Laf net fort.
Do Tom and Maria still live where they used to be?	Liewen den Tom an d'Maria nach ëmmer wou se fréier waren?
Tom died three hours after his wife.	Den Tom ass dräi Stonnen no senger Fra gestuerwen.
This is the first time I've seen Tom do this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech den Tom dat maachen gesinn.
Tom said he does not think Mary really enjoys doing this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
I did not break any laws.	Ech hu keng Gesetzer gebrach.
Tom did it himself.	Den Tom huet et selwer gemaach.
Tom said Mary would go to Boston with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him op Boston géif goen.
Why are we not going there soon?	Firwat gi mir net geschwënn dohinner?
Tom asked if I was willing to do that for him.	Den Tom huet gefrot ob ech bereet wier dat fir hien ze maachen.
The doctor wants you to stay in bed for one more week.	Den Dokter wëll datt Dir eng Woch méi am Bett bleift.
I do not think I ever want to do that.	Ech denken net, datt ech dat jeemools wëlle maachen.
It was incredibly surreal.	Et war onheemlech surrealistesch.
It's a great opportunity for Tom.	Et ass eng super Geleeënheet fir den Tom.
I did not really feel like swimming.	Ech hat net wierklech Loscht ze schwammen.
The lubrication system was poorly designed.	De Schmiersystem war schlecht entworf.
I think Tom is interested in me.	Ech mengen den Tom ass fir mech interesséiert.
What do you want Tom to do?	Wat wëllt Dir den Tom maachen?
The color green is often associated with money in the financial world, because banknotes are green in many countries.	D'Faarf gréng ass dacks mat Suen an der Finanzwelt verbonnen, well Geldschäiner a ville Länner gréng sinn.
There are no clouds today.	Et si keng Wolleken haut.
Tom told his friends he was going to Australia.	Den Tom huet seng Frënn gesot datt hien an Australien géif goen.
I knew Tom would not accept my invitation.	Ech wousst datt den Tom meng Invitatioun net géif akzeptéieren.
Tom said he plans to become a doctor.	Den Tom sot, hie plangt en Dokter ze ginn.
I'm not sure Tom and Maria want to go there.	Ech sinn net sécher, datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dohi wëlle goen.
Tom asked us to let Mary stay with us.	Den Tom huet eis gefrot fir d'Maria bei eis ze bleiwen.
This movie is a masterpiece.	Dëse Film ass e Meeschterstéck.
Tom's impulsive, right?	Den Tom ass impulsiv, oder?
Tom was arrested for shoplifting.	Den Tom gouf wéinst Shoplifting festgeholl.
Do you still love Tom?	Hutt Dir den Tom nach gär?
You looked disoriented.	Dir hutt desorientéiert ausgesinn.
I've seen this once or twice.	Ech hunn dat eemol oder zweemol gesinn.
How can they do what they do?	Wéi kënne si maachen wat se maachen?
I've seen that face somewhere already.	Ech hunn dat Gesiicht schonn iergendwou gesinn.
He ordered a book from a publisher in the United States.	Hien huet e Buch vun engem Verlag an den USA bestallt.
Doing so was not as difficult as I thought it would be.	Dat maachen war net sou schwéier wéi ech geduecht hunn et wier.
How can I get Tom to notice me?	Wéi kann ech den Tom kréien fir mech ze bemierken?
Is not that what I always told you?	Ass dat net wat ech dir ëmmer gesot hunn?
You can call me Tom.	Dir kënnt mech Tom nennen.
Love does not guarantee a successful marriage.	Léift garantéiert net eng erfollegräich Bestietnes.
You still can not be angry at me.	Du kanns nach ëmmer net rosen op mech sinn.
I doubt Tom is ready.	Ech bezweifelen ob den Tom prett ass.
Something must have told Tom that he was doing this the wrong way.	Eppes sollt dem Tom gesot hunn, datt hien dat de falsche Wee mécht.
I will not fire you.	Ech ginn dech net entloossen.
Tom wanted to join.	Den Tom wollt sech matmaachen.
I'm going home. 	Ech ginn heem.
I've had enough of Tom.	Ech hu genuch vum Tom.
I hear Tom is an excellent tennis player.	Ech héieren den Tom ass en exzellenten Tennisspiller.
I'm glad they caught the suspect.	Ech si frou, datt si de Verdächtege gefaangen hunn.
Tom did not live a long life.	Den Tom huet kee laangt Liewen gelieft.
Maybe I'm mistaken.	Vläicht täuschen ech mech.
I try my best to get there on time.	Ech probéieren mäi Bescht fir op Zäit dohinner ze kommen.
Tom cut the apple.	Den Tom huet den Apel geschnidden.
Tom and Marie got married on October 20th.	Den Tom an d'Marie hu sech den 20. Oktober bestuet.
I do not think Tom can be left alone.	Ech denken net, datt den Tom eleng ka gelooss ginn.
What did you think Tom was trying to say?	Wat hutt Dir geduecht datt den Tom probéiert ze soen?
It was not a dream.	Et war keen Dram.
Do not have a full-time job?	Hutt Dir keng Vollzäitaarbecht?
What time is Tom's flight?	Wéi Auer ass dem Tom säi Fluch?
Tom met Maria for breakfast.	Den Tom huet d'Maria fir de Frühstück begéint.
I mean, I do not have to do that anymore.	Ech mengen ech muss dat net méi maachen.
Tom and I are newcomers.	Den Tom an ech sinn Newcomer.
Tom is drunk.	Den Tom ass gedronk.
I lost thirty pounds.	Ech hunn drësseg Kilogramm verluer.
Tom changed his plans.	Den Tom huet seng Pläng geännert.
That did not stop me.	Dat huet mech net ophalen.
Tom thought Mary was desperate.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria verzweifelt war.
We have a lot of fun here in Australia.	Mir hu vill Spaass hei an Australien.
They all laughed when they saw what Tom was doing.	Si hunn all gelaacht wéi se gesinn hunn wat den Tom mécht.
Tom works in a bakery.	Den Tom schafft an enger Bäckerei.
I need an escort.	Ech brauch eng Eskort.
Why should Tom stop?	Firwat soll den Tom ophalen?
Your contribution to the school is tax-free.	Äre Bäitrag an d'Schoul ass steierfräi.
Tom is not very imaginative, is he?	Den Tom ass net ganz imaginativ, oder?
If you are not in a hurry, you will be late for school.	Wann Dir net presséiert, sidd Dir spéit an d'Schoul.
Do you want to say something, Tom?	Wëllt Dir eppes soen, Tom?
His employer fired him yesterday.	Säi Patron huet hie gëschter entlooss.
Tom painted the barn red.	Den Tom huet d'Scheier rout gemoolt.
I wish the young people every success in the world.	Ech wënschen deene Jonken all Erfolleg op der Welt.
Do you really want to spend the rest of your life in Boston?	Wëllt Dir wierklech de Rescht vun Ärem Liewen zu Boston verbréngen?
I wish you would stop singing.	Ech wënschen Dir géift ophalen ze sangen.
I can not believe that Tom would commit suicide.	Ech kann net gleewen, datt den Tom géif Suizid engagéieren.
Tom is not happy with the results.	Den Tom ass net zefridden mat de Resultater.
I wish I had not promised Tom I would help him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach, ech géif him hëllefen.
I think I understand what the problem is.	Ech mengen ech verstinn wat de Problem ass.
It would be wise to keep an open mind.	Et wier schlau fir en oppene Geescht ze halen.
Tom knows it's not worth it.	Den Tom weess datt et net derwäert ass ze maachen.
Tom said he was not interested in sports.	Den Tom sot, datt hien net u Sport interesséiert ass.
I do not care what happened.	Et ass mir egal wat geschitt ass.
I do not know if he comes by train or car.	Ech weess net ob hien mam Zuch oder mam Auto kënnt.
Tom noticed that he was in love with Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien an d'Maria verléift war.
The abduction in this facility is subject to a maximum fine of $ 500.	D'Ofdreiwung an dëser Ariichtung ass ënnerleien zu enger maximaler Geldstrof vun $ 500.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
It does not matter what I think.	Et ass egal wat ech mengen.
Tom said Mary often cried.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks kräischt.
Mary asked if the cat had drunk all the milk.	D'Maria huet gefrot ob d'Kaz all d'Mëllech gedronk huet.
I'm wondering if Tom knows how to play a flute or not.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi een Flütt spillt oder net.
I'm glad you're here to help us.	Ech si frou datt Dir hei sidd fir eis ze hëllefen.
Tom did not eat the food that Mary had prepared for him.	Den Tom huet d'Iessen net giess, déi d'Maria him virbereet huet.
We do not do this very often.	Mir maachen dat net ganz dacks.
Does Tom want to go?	Wëllt den Tom goen?
I drove Tom to the train station.	Ech hunn den Tom op d'Gare gefuer.
Tom gave me a glass of wine.	Den Tom huet mir e Glas Wäin geschenkt.
Tom and I are still not ready to leave.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer net prett ze verloossen.
I'm not eating with you.	Ech iessen net mat dir.
I was asked a question that I could not answer.	Ech krut eng Fro gestallt, déi ech net konnt beäntweren.
This is the dog house I made myself.	Dëst ass den Hondshaus dat ech selwer gemaach hunn.
You're not Tom, are you?	Dir sidd net den Tom, oder?
Tom's eyes were not yet accustomed to darkness, so he saw nothing.	Dem Tom seng Ae waren nach net un d'Däischtert gewinnt, sou datt hien näischt gesinn huet.
Tom has certainly had more than one job offer so far.	Den Tom huet sécherlech méi wéi eng Aarbechtsoffer bis elo.
What do we do when Tom's late?	Wat maache mir wann den Tom ze spéit ass?
Tom will ask Mary for permission to do so.	Den Tom wäert d'Maria fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
I do not know what makes Tom happy.	Ech weess net wat den Tom glécklech mécht.
I have nothing to say to Tom.	Ech hunn dem Tom näischt ze soen.
Tom is so competitive.	Den Tom ass sou kompetitiv.
I help Tom with his homework.	Ech hëllefen dem Tom bei sengen Hausaufgaben.
I really hate it when you call me that.	Ech haassen et wierklech wann Dir mech dat nennt.
Having self-doubt is the first sign of intelligence.	Zweifel un sech selwer ze hunn ass dat éischt Zeeche vun der Intelligenz.
I'm armed.	Ech sinn bewaffnet.
Tom said Mary knew he wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng maache wëll.
I think you've got the flu.	Ech mengen du hues Gripp.
Tom told me he thought it was going to cut all day.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt et de ganzen Dag schneide wäert.
You should let Tom drive.	Dir sollt den Tom fueren loossen.
Tom dies of thirst.	Den Tom stierft vum Duuscht.
I think you know that's not true.	Ech mengen Dir wësst datt dat net stëmmt.
The patient was well cared for by the doctor.	De Patient gouf vum Dokter gutt versuergt.
I know about this for ages.	Ech weess iwwer dëst fir Alter.
Tom's twice my age, right?	Den Tom ass duebel sou al wéi ech, oder?
Tom was a pain.	Den Tom war e Péng.
I think that's why Tom does not like Mary.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom d'Maria net gär huet.
I do not care if Tom agrees or not.	Et ass mir egal ob den Tom d'accord ass oder net.
Tom was looking forward to having a few weeks off.	Den Tom huet sech gespaant fir e puer Woche fräi ze hunn.
What Tom did was terrible.	Wat den Tom gemaach huet war schrecklech.
Limit your comments to the thing we are discussing.	Limitéiert Är Bemierkungen op déi Saach déi mir diskutéieren.
Tom lived in Boston for a time.	Tom gelieft zu Boston fir eng Zäit.
Tom does not realize that he is doing this wrong.	Den Tom mierkt net datt hien dat falsch mécht.
Tom does not want to get into a screaming match.	Den Tom wëll net an e Gejäizmatch kommen.
Tom did not see Mary.	Den Tom huet d'Maria net gesinn.
We should go there ourselves.	Mir sollten selwer dohinner goen.
Is that what you wanted?	Ass dat wat Dir gewënscht hutt?
Tom gave his dog a bone.	Den Tom huet sengem Hond e Schanken ginn.
These houses are new, but those houses are old.	Dës Haiser sinn nei, mä déi Haiser sinn al.
We reached an agreement after two hours of discussion.	Mir sinn no zwou Stonnen Diskussioun zu engem Accord komm.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
nothing out of the window.	näischt aus der Fënster eraus.
I did not think Tom would stay that long.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou laang géif bleiwen.
Tom's face showed his surprise.	Dem Tom säi Gesiicht huet seng Iwwerraschung gewisen.
The airline founded its fleet.	D'Airline huet seng Flott gegrënnt.
Did Tom wear the new shirt you bought for him?	Huet den Tom dat neit Hiem un, deen Dir fir hie kaaft hutt?
Tom finally left.	Den Tom ass schlussendlech fortgaang.
What kind of dog is Tom?	Wéi en Hond ass dem Tom?
Tom and Mary are not wrong.	Tom an Mary sinn net falsch.
Do not open your books.	Maacht Är Bicher net op.
"Do you mind opening the window?" 	"Hues du egal d'Fënster opzemaachen?"
"Not at all."	"Guer net."
Tom said Maria was fine.	Den Tom sot, datt d'Maria et gutt geet.
Let's buy Tom a tennis racket.	Loosst eis dem Tom eng Tennisracket kafen.
I'm wondering if Tom will do that today.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wäert maachen.
You can not leave until you say goodbye to Tom.	Dir kënnt net fortgoen, bis Dir dem Tom Äddi gesot hutt.
I'm not sure, but I mean it.	Ech sinn net sécher, mee ech mengen et.
Tom is a good golfer.	Den Tom ass e gudde Golfer.
The house has a roof.	D'Haus huet en Daach.
Do not run around the house.	Lafen net ronderëm d'Haus.
Who's investigating Tom?	Wien ënnersicht den Tom?
A castle rises a little up the hill.	E Schlass steet e bëssen den Hiwwel erop.
I think I have a photo of Tom somewhere.	Ech mengen ech hun iergendwou eng Foto vum Tom.
It's all downhill from here.	Et ass alles biergof vun hei.
Maria said she would do her homework.	D'Maria sot, si géif hir Hausaufgaben maachen.
I did not know that Tom was planning to leave.	Ech wousst net datt den Tom plangt ze verloossen.
Do you like egg roles?	Hutt Dir gär Eierrollen?
Quite a few people heard Tom yelling.	Zimlech vill Leit hunn den Tom gejaut héieren.
I was the only person there who seemed to trust Tom.	Ech war déi eenzeg Persoun do déi den Tom schéngt ze trauen.
Did you really play chess last night at 11:30?	Hutt Dir gëschter Owend wierklech um 11:30 Schach gespillt?
Tom was happy to see Maria there.	Den Tom war frou d'Maria do ze gesinn.
Tom came home drunk last night.	Den Tom ass gëschter Owend ganz gedronk heem komm.
Tom does not think Mary is bored.	Den Tom mengt net datt d'Maria sech langweilen.
I paid $ 300 for this guitar.	Ech bezuelt 300 Dollar fir dës Guitar.
Tom assumed that everyone knew who he was.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wien hie war.
Tom should be fine.	Den Tom soll gutt sinn.
Tom said he thought it would snow tonight.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, et géif den Owend schneien.
You are exhausted after doing so.	Dir sidd erschöpft nodeems Dir dat maacht.
I did not know what time I should be there.	Ech wousst net wéi vill Auer ech do soll sinn.
I was not planning to do that, but now that you're proposing it, I could do it.	Ech war net geplangt dat ze maachen, awer elo wou Dir et proposéiert hutt, kéint ech et maachen.
You have to let me talk to Tom.	Dir musst mech mam Tom schwätzen loossen.
Tom is illogical.	Den Tom ass onlogesch.
Tom will help us, right?	Den Tom wäert eis hëllefen, richteg?
Tom may be excited.	Den Tom ass méiglecherweis gespannt.
Let's discover together.	Loosst eis zesummen entdecken.
I was in Australia when Tom died.	Ech war an Australien wéi den Tom gestuerwen ass.
Tom was waiting for you to help him.	Den Tom waart op Iech fir him ze hëllefen.
I knew it could not be that simple.	Ech wousst datt et net sou einfach ka sinn.
Tom will be on the same train as I will be.	Den Tom wäert am selwechten Zuch sinn, wou ech wäert sinn.
All Tom had to say to them was no.	Alles wat den Tom hinnen ze soen huet war Nee.
Judging from the expression on her face, she was worried.	Aus dem Ausdrock op hirem Gesiicht ze beuerteelen, war si besuergt.
Between 1935 and 1947, Midway was used as a gas station for trans-Pacific flights.	Tëscht 1935 an 1947 gouf Midway als Tankstopp fir trans-Pazifik Flich benotzt.
Tom assumed that Mary was a Canadian.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria eng Kanadier war.
I'm sure Tom would not have broken so often if he had been a little more careful with the money he earned.	Ech si sécher, datt den Tom net sou dacks gebrach wier, wann hien e bësse méi virsiichteg wier mat de Suen, déi hie verdéngt.
Tom will probably find Maria a good job.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria eng gutt Aarbecht fannen.
I mean, we learned a little bit from Tom.	Ech mengen, mir hunn e bëssen vum Tom geléiert.
Tom wished me good luck.	Den Tom huet mir vill Gléck gewënscht.
I do not know anyone from that group.	Ech kennen keen aus deem Grupp.
Tom was alone in the room.	Den Tom war eleng am Raum.
I can 't go without you.	Ech kann net ouni dech fortgoen.
Tom told me that Maria was good at her job.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria gutt an hirer Aarbecht war.
When do you have to go back to Australia?	Wéini musst Dir zréck an Australien goen?
What is a bicycle?	Wat ass e Vëlo?
Would you mind leaving us alone for a few minutes?	Géif Dir dergéint eis e puer Minutten eleng ze loossen?
Did you not know Tom wanted to stay in Australia for another three weeks?	Wousst Dir net den Tom wollt nach dräi Wochen an Australien bleiwen?
I know Tom did not know we did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net musse maachen.
I do not understand why anyone would wear a jumpsuit.	Ech verstinn net firwat iergendeen e Jumpsuit géif undoen.
Tom does not seem to be as quiet as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou roueg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
The Chicago Cubs have not won the World Series since 1908.	D'Chicago Cubs hunn d'Weltserie zënter 1908 net gewonnen.
I'm afraid I'll get lost if I do not have a card.	Ech fäerten datt ech verluer goen wann ech keng Kaart hunn.
You have a really nice smile.	Du hues e wierklech schéint Laachen.
Remember that the purpose of the Tatoeba Project is to create example sentences that can be used to study languages. 	Denkt drun datt den Zweck vum Tatoeba Project ass Beispill Sätz ze kreéieren déi benotzt kënne fir Sproochen ze studéieren.
It's not really a place for non-native speakers to contribute to others correcting for you.	Et ass net wierklech eng Plaz fir net Mammesprooch Sätz bäizedroen fir anerer fir Iech ze korrigéieren.
Tom thinks doing so is a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass eng gutt Iddi.
Tom vibrated his phone.	Den Tom huet seng Telefon vibréiert.
Tom donated almost all of his money to charity.	Den Tom huet bal all seng Sue fir Charity ginn.
She likes oranges, right?	Si huet Orangen gär, oder?
The backwardness of that country is well known.	D'Récklechkeet vun deem Land ass bekannt.
I was happy to find that they agreed with my plan.	Ech war frou ze fannen, datt si zu mengem Plang averstanen.
Tom lived a long life.	Den Tom huet e laangt Liewen gelieft.
A party of scientists was on board with them.	Eng Partei vu Wëssenschaftler war mat hinnen u Bord.
I felt better after talking to Tom.	Ech hu mech besser gefillt nodeems ech mam Tom geschwat hunn.
How long did it take Tom to clean his room?	Wéi vill Zäit huet et den Tom gedauert fir säi Raum ze botzen?
My brother Tom is older than me but all my other brothers are younger.	Mäi Brudder Tom ass méi al wéi ech, awer all meng aner Bridder si méi jonk.
You will understand better when you are my age.	Dir wäert besser verstoen wann Dir meng Alter ginn.
I know Tom is a dedicated teacher.	Ech weess den Tom ass en engagéierten Enseignant.
I do not know Tom or his brother.	Ech kennen weder den Tom nach säi Brudder.
I had no idea Tom was planning to ask Maria not to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat net ze maachen.
I have not heard you guitar for a long time.	Ech hunn dech scho laang net méi Guitar héieren.
I'm sure Tom plans to stay until the concert is over.	Ech si sécher den Tom plangt ze bleiwen bis de Concert eriwwer ass.
Tom tried to keep his balance on the slackline.	Den Tom huet probéiert säi Gläichgewiicht op der Slackline ze halen.
I could not tell Tom the truth.	Ech konnt dem Tom d'Wourecht net soen.
Let's go to Tom's.	Komm mer bei den Tom goen.
It was a typo.	Et war en Tippfeeler.
I do not want to sound pessimistic.	Ech wëll net pessimistesch kléngen.
For the man who only has a hammer in the toolkit, every problem looks like a nail.	Fir de Mann, deen nëmmen en Hammer am Toolkit huet, gesäit all Problem wéi en Nol aus.
I knew I would not have tried to do this without your help.	Ech wousst, ech hätt net probéiert dat ze maachen ouni Är Hëllef.
Mary is Tom's mother-in-law.	D'Maria ass dem Tom seng Schwoermamm.
The police want to hear Tom.	D'Police wëll den Tom erhéieren.
I knew we were late.	Ech wousst, datt mir spéit wieren.
Tom certainly did not vote for her.	Den Tom huet si sécher net gestëmmt.
Tom has to tell Mary he does not want to do that anymore.	Den Tom soll dem Mary soen, datt hien dat net méi wëll maachen.
Tom dreamed of kissing Maria.	Den Tom huet gedreemt d'Maria ze kussen.
Stop stinging me.	Halt op mech ze stiechen.
Tom is not the only one who thinks it's a good idea to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom got out of the elevator and walked through the hall to his office.	Den Tom ass aus dem Lift geklommen an ass duerch d'Hal op säi Büro gaang.
Tom startled Maria.	Den Tom huet d'Maria erschreckt.
Tom thinks everything will be fine.	Den Tom mengt datt alles gutt wäert ginn.
They are very important people.	Si si ganz wichteg Leit.
She does not like her husband.	Si huet hire Mann net gär.
Can you describe the man who took your wallet?	Kënnt Dir de Mann beschreiwen, deen Äre Portemonnaie geholl huet?
You feel better after a nice hot cup of tea.	Dir fillt Iech besser no enger schéiner waarmer Taass Téi.
I know Tom will sing that song if you ask him.	Ech weess den Tom wäert dat Lidd sangen wann Dir et freet.
I hope your parents allow us to get married.	Ech hoffen, datt Är Elteren eis erlaben ze bestueden.
Tom does not know what you are planning to do.	Den Tom weess net wat Dir plangt ze maachen.
The bridge could not maintain the force of the strong current and collapsed.	D'Bréck konnt d'Kraaft vum staarke Stroum net erhalen an ass zesummegefall.
The student is studying sociology.	Dee Student studéiert Soziologie.
You're a coward!	Du bass e Feigling!
Tom is expected back in Boston on October 20th.	Den Tom gëtt den 20. Oktober erëm zu Boston erwaart.
The owner used to be pretty good.	De Proprietaire war fréier zimlech gutt.
Tom did not expect Maria to fall in love with John.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria verléift mam John géif falen.
We know you'm Tom's friend.	Mir wëssen, Dir sidd dem Tom säi Frënd.
I burped hard.	Ech burped haart.
Choose the t-shirt you like best.	Wielt den T-Shirt deen Dir am Beschten gefällt.
Tom said he understands why Maria does not want to do that.	Den Tom sot, hie versteet firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom and Marie are both busy, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid beschäftegt, oder?
Do you want me to ask Tom to do that for you?	Wëllt Dir datt ech den Tom froe fir dat fir Iech ze maachen?
How could you achieve what you did?	Wéi konnt Dir erreechen wat Dir gemaach hutt?
Tom assured us that he would not do that again.	Den Tom huet eis verséchert, datt hien dat net méi géif maachen.
I feed my cat every morning and every evening.	Ech fidderen meng Kaz all Moien an all Owend.
Tom repainted his mailbox because it looked sharp.	Den Tom huet seng Bréifkëscht nei gemoolt well se schaarf ausgesinn huet.
Tom was home on Monday afternoon.	Den Tom war e Méindeg de Mëtteg doheem.
I did not think Tom would be embarrassed by such a thing.	Ech hat net geduecht, datt den Tom duerch sou eppes géing ongenéiert ginn.
What you do does not help.	Wat Dir maacht hëlleft net.
I have nothing in my fridge.	Ech hunn näischt a mengem Frigo.
Maybe I should ask Tom for help.	Vläicht sollt ech den Tom froen fir ze hëllefen.
Tom and I came to Australia together.	Den Tom an ech sinn zesummen an Australien komm.
Any surgical procedure carries risks.	All chirurgesch Prozedur bréngt Risiken.
Tom asked an interesting question at our meeting.	Den Tom huet eng interessant Fro op eiser Versammlung gestallt.
I can not open the door.	Ech kann d'Dier net opmaachen.
Tom and Maria have been married for years.	Den Tom an d'Maria si scho Joer bestuet.
I was very surprised when Tom told me that Mary had left Australia.	Ech war ganz iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary Australien verlooss huet.
I wish Tom would not continue to tell anyone that I'm his brother.	Ech wënschen den Tom géif net weider jidderengem soen datt ech säi Brudder sinn.
Tom said Mary was very unlikely to cry.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz onwahrscheinlech wier ze kräischen.
I think Tom decided to study French instead.	Ech mengen den Tom huet decidéiert amplaz Franséisch ze studéieren.
Are you not taking the train?	Huelt Dir net den Zuch?
Would you talk to Tom for me?	Géif Dir mam Tom fir mech schwätzen?
I know Tom will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net maache wäert.
We can not refuse to help Tom after all he has done for us.	Mir kënnen net refuséieren Tom ze hëllefen no alles wat hien fir eis gemaach huet.
I ask Tom to deliver this box to Maria.	Ech froen den Tom dës Këscht un d'Maria ze liwweren.
I think you should take vitamins.	Ech mengen Dir sollt Vitaminnen huelen.
Tom told me he had a trombone that he no longer uses.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Trombon hat déi hien net méi benotzt.
Tom hopes everyone will leave, so he goes to bed.	Den Tom hofft datt jidderee wäert fortgoen, sou datt hien an d'Bett geet.
We know it will happen. 	Mir wëssen datt et wäert geschéien.
We just hope it does not happen here.	Mir hoffen just, datt et hei net geschitt.
I also found every letter he ever wrote to my mother.	Ech hunn och all Bréif fonnt, deen hien jeemools meng Mamm geschriwwen huet.
We must double our budget for next year.	Mir mussen eise Budget fir d'nächst Joer verduebelen.
It took us days to pursue the issue.	Et huet eis Deeg gedauert fir de Problem ze verfolgen.
I do not know how to sing.	Ech weess net wéi ech sangen.
I wish I did not have to do that.	Ech wënschen ech brauch dat net ze maachen.
Tom was hit by a car and died.	Den Tom gouf vun engem Auto ugestouss a gestuerwen.
Tom is here, but Mary has not arrived yet.	Den Tom ass hei, awer d'Maria ass nach net ukomm.
The submarine can dive up to 300 meters.	Den U-Boot ka bis zu 300 Meter tauchen.
Tom does not seem to be afraid to do that.	Den Tom huet anscheinend keng Angscht dat ze maachen.
Tom hit his head very hard.	Den Tom huet de Kapp ganz schwéier geschloen.
I know where Tom goes to school.	Ech weess wou den Tom an d'Schoul geet.
I did not know that Tom would eventually do that.	Ech wousst net datt den Tom dat schlussendlech géif maachen.
Tom got off his horse.	Den Tom ass vu sengem Päerd geklommen.
They would not let me into the building.	Si géifen mech net an d'Gebai loossen.
We lost our mood.	Mir hunn eis Stëmmung verluer.
I thought you were thinking Tom was still a mason.	Ech hu geduecht, Dir mengt, datt den Tom nach ëmmer e Mauerwierk wier.
Tom said Mary told him he could eat everything in the fridge.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt hien alles am Frigo iessen kann.
Tom said I was going to die.	Den Tom sot, datt ech stierwen.
Tom got me wrong.	Tom huet mech falsch.
Can you take care of the children for a moment?	Kënnt Dir Iech e Moment ëm d'Kanner këmmeren?
I think Tom will resign.	Ech mengen den Tom wäert demissionéieren.
Tom might know what Mary wants.	Den Tom wësse vläicht wat d'Marie wëll.
If you need to borrow some money, let me know.	Wann Dir braucht e puer Suen ze léinen, sot mir wëssen.
My intervention on your behalf is the only reason you still have a job.	Meng Interventioun an Ärem Numm ass deen eenzege Grond firwat Dir nach eng Aarbecht hutt.
Tom is not dishonest.	Den Tom ass net onéierlech.
You're probably expecting Tom to arrive on time.	Dir erwaart wahrscheinlech datt den Tom op Zäit ukomm ass.
Tom is now a Canadian.	Den Tom ass elo e Kanadier.
Tom eats eggs without salt and pepper.	Den Tom ësst Eeër ouni Salz a Peffer.
Tom plays the viola much better than Maria.	Den Tom spillt d'Viola vill besser wéi d'Maria.
Tom kissed almost every girl in our class.	Tom huet bal all Meedchen an eiser Klass Kuss.
I'm coming as fast as I can.	Ech kommen sou séier wéi ech kann.
I do not think Tom knows any of Mary's Canadian friends.	Ech denken net datt den Tom keng vun de kanadesche Frënn vum Mary kennt.
I'm glad I was able to do that for you.	Ech si frou, datt ech dat fir Iech konnt maachen.
Tom was bluffing.	Den Tom war bluff.
Tom decides he needs to tell Mary the truth.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Mary d'Wourecht muss soen.
I mean, we understood each other.	Ech mengen, mir hunn eis verstanen.
I think Tom is thirty years old.	Ech mengen, datt den Tom drësseg Joer al ass.
Tom works in his garden.	Den Tom schafft a sengem Gaart.
Tom wondered who Maria was married to.	Den Tom huet sech gefrot mat wiem d'Maria bestuet war.
Tom was a little overweight when he was a kid.	Den Tom war e bëssen Iwwergewiicht wéi hien e Kand war.
Tom said he thought Mary probably would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary wahrscheinlech net géif gewannen.
Tom hyperventilates.	Den Tom hyperventiléiert.
Today's newspaper reports that another typhoon is on the way.	Am Zeitung vun haut seet, datt en aneren Taifun ënnerwee ass.
Tom got out of the shower and dried himself with a towel.	Den Tom ass aus der Dusch erausgaang an huet sech mat engem Handtuch getrocknt.
I do not know anyone here.	Ech kennen keen hei.
I have better things to do than listen to this nonsense.	Ech hu besser Saachen ze maachen wéi op dësen Nonsens ze lauschteren.
I love cats.	Ech Léift Kazen.
I have not received anything yet.	Ech hunn nach näischt kritt.
Tom is good at playing gypsy.	Den Tom ass gutt fir Gei ze spillen.
I think I'll get a chance to do that.	Ech mengen ech wäert eng Chance kréien dat ze maachen.
Tom is very motivated, right?	Den Tom ass ganz motivéiert, oder?
Tom gave me a doll.	Den Tom huet mir eng Popp ginn.
Tom said Maria did not support him.	Den Tom sot, datt d'Maria net ënnerstëtzt.
Tom was wearing black leather gloves.	Den Tom hat schwaarz Lieder Handschuesch un.
We both have to do this.	Mir mussen dat allebéid maachen.
You may want to bring a camera with you.	Dir wëllt vläicht eng Kamera mat Iech bréngen.
I fill my bags with sweets when I watch the kids.	Ech fëllen meng Taschen mat Séissegkeeten wann ech d'Kanner kucken.
We can not be sure, can we?	Mir kënnen net sécher sinn, oder?
I advised Tom to come home as soon as possible.	Ech hunn dem Tom ugeroden esou séier wéi méiglech erëm heem ze kommen.
Tom calls himself a hobbyist.	Den Tom nennt sech selwer en Hobbyist.
Tom met me.	Den Tom huet mech begéint.
Tom is not allowed in here.	Den Tom dierf hei net erakommen.
Tom admitted that he had stolen the gold.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Gold geklaut huet.
You think I'm weak, do you?	Dir mengt datt ech schwaach sinn, oder?
Tom said he hopes Maria does not go home alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net eleng heem geet.
I could not let go.	Ech konnt et net lass ginn.
I'll meet Tom next Monday.	Ech treffen den Tom nächste Méindeg.
Which of you is Tom's father?	Ween vun iech ass dem Tom säi Papp?
You do not know how lucky you are.	Dir wësst net wéi Gléck Dir sidd.
It was the increase in the population that caused the poverty.	Et war d'Erhéijung vun der Bevëlkerung, déi d'Aarmut verursaacht huet.
I suspect Tom did not have enough money.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom net genuch Suen hätt.
Tom should do that again.	Den Tom soll dat nach eng Kéier maachen.
Tom killed his brother with her father's gun.	Den Tom huet säi Brudder mat hirem Papp senger Waff ëmbruecht.
He stayed late and worked overtime.	Hien ass spéit bliwwen an huet Iwwerstonnen geschafft.
Tom said he was not old enough to vote.	Den Tom sot, hien wier net al genuch fir ze wielen.
We value justice.	Mir schätzen Gerechtegkeet.
I can walk to school in half an hour.	Ech kann an eng hallef Stonn zu Fouss an d'Schoul goen.
He did not go for the idea.	Hien ass net fir d'Iddi gaang.
Tom worked hard night and day.	Den Tom huet Nuecht an Dag haart geschafft.
There is a shortage of water in this area.	Et gëtt e Waassermangel an dësem Beräich.
Tom would not tell me how much he bought his car.	Den Tom géif mir net soen wéi vill hien säin Auto kaaft huet.
I do not think I need to wear a tie to the party.	Ech denken net datt ech eng Krawatt op d'Party muss droen.
Why do we not separate these fifty-fifty?	Firwat trenne mir dës Fifty-Fifty net op?
I mean, I might have caught a cold.	Ech mengen, ech hätt vläicht eng Erkältung gefall.
You're the only guy here I know.	Du bass deen eenzegen Typ hei deen ech kennen.
I thought we were in Boston by now.	Ech hu geduecht, mir wieren elo zu Boston.
A cat was sleeping in the bass drum.	Eng Kaz huet an der Bassdrum geschlof.
I hope Tom had a good time.	Ech hoffen den Tom hat eng gutt Zäit.
I did not think Tom would be as busy today as he was yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom haut esou beschäftegt wier wéi gëschter.
Both Tom and Maria know how to do that.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wësse wéi dat ze maachen.
I think I might have left something out.	Ech mengen ech hu vläicht eppes ewechgelooss.
I'm afraid to make a mistake.	Ech fäerten e Feeler ze maachen.
I know Tom did not know how long it would take to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
If it were me, I would buy this one with a big screen.	Wann et ech wier, géif ech dee mat engem groussen Ecran kafen.
Tom and Mary are in the same fix.	Tom an Mary sinn an der selwechter Fix.
Two hundred and fifty kilos is an extraordinary weight even for a sumo wrestler.	Zweehonnert fofzeg Kilo ass en aussergewéinlecht Gewiicht och fir e Sumo Ringer.
Where's my mom?	Wou ass meng Mamm?
I do not think Tom should be here.	Ech denken net datt den Tom hei soll sinn.
I will not stop you.	Ech wäert dech net stoppen.
This amount of money is not enough.	Dës Zomm Suen ass net genuch.
Tom said he did not know with whom Maria plans to go to the prom.	Den Tom sot, datt hien net wousst, mat wiem d'Maria plangt op de Prom ze goen.
I think Tom is the only vegetarian here.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen Vegetarier hei.
I knew Tom would show me how to do that.	Ech wousst datt den Tom mir géif weisen wéi ech dat maachen.
Tom made a big mistake.	Den Tom huet e grousse Feeler gemaach.
Tom knows what Mary wants to do.	Den Tom weess wat d'Maria wëlles maachen.
Tom is not all that affected.	Den Tom ass net all sou beaflosst.
Tom will probably be reasonable.	Den Tom wäert wahrscheinlech raisonnabel sinn.
I know you're irritated.	Ech weess datt Dir irritéiert sidd.
Just as he was undertaking things, he was dismissed.	Just wéi hien d'Saachen ënnerholl huet, gouf hien entlooss.
Do you know how Tom is involved?	Wësst Dir wéi den Tom involvéiert ass?
You should count your blessings every day.	Dir sollt Är Segen all Dag zielen.
This is a book of children's stories.	Dëst ass e Buch vu Kannergeschichten.
We heard an explosion in the distance.	Mir hunn eng Explosioun an der Distanz héieren.
Tom might be the one to do that.	Den Tom ass vläicht deen deen dat gemaach huet.
I don 't think I've ever met Tom.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools begéint hunn.
We have a long way to go.	Mir hunn e laange Wee ze goen.
Tom smells awful.	Den Tom richt schrecklech.
I did what I could. 	Ech hunn gemaach wat ech konnt.
It's your turn now.	Et ass Ären Tour elo.
Everyone asks that, right?	Jidderee freet Iech dat, oder?
They are two different words that mean the same thing.	Si sinn zwee verschidde Wierder déi déiselwecht Saach bedeiten.
It is not fake.	Et ass net gefälscht.
Food prices have risen.	Liewensmëttelpräisser sinn eropgaang.
Tom writes to a friend.	Den Tom schreift un e Frënd.
Tom will probably be forgiven.	Tom wäert wahrscheinlech verginn ginn.
You know what can happen, right?	Dir wësst wat ka geschéien, oder?
I understand you want to sell your house.	Ech verstinn datt Dir Äert Haus wëllt verkafen.
You have to do what Tom tells you to do.	Dir musst maachen wat den Tom Iech seet.
There's no reason for Tom to run away.	Et gëtt kee Grond datt den Tom fortgelaf wier.
I wish I was healthy enough to do that.	Ech wënschen ech wier gesond genuch fir dat ze maachen.
Customer satisfaction is our number one priority.	Client Zefriddenheet ass eis Nummer eent Prioritéit.
It's not true that Tom died in the fire.	Et ass net wouer datt den Tom am Feier gestuerwen ass.
Where do you think Tom's going to college?	Wou mengt Dir datt den Tom op d'Uni geet?
I mean, we can do nothing now.	Ech mengen, mir kënnen elo näischt maachen.
Tom did not want Maria to go to Australia with him.	Den Tom wollt d'Maria net mat him an Australien goen.
I went to the airport to see Tom.	Ech sinn op de Fluchhafen gaang fir den Tom ze gesinn.
Sunset is about five o'clock.	Sonnenënnergang ass ongeféier fënnef Auer.
Tom has long hair that he has in a ponytail.	Den Tom huet laang Hoer, déi hien an engem Ponytail huet.
Do you think you can finish this work by noon?	Mengt Dir, Dir kënnt dës Aarbecht bis Mëttes fäerdeg maachen?
You have said very little so far.	Dir hutt bis elo ganz wéineg gesot.
I can not help but think that maybe one day you and I will get married.	Ech kann net anescht wéi denken, datt vläicht enges Daags Dir an ech wäert bestueden.
Is Tom really only thirty?	Ass den Tom wierklech nëmmen drësseg?
Tom hardly knew what to expect.	Den Tom wousst kaum wat hien erwaart.
I have the most ideas, and I have the best ideas.	Ech hunn déi meescht Iddien, an ech hunn déi bescht Iddien.
Tom looks the same as before.	Den Tom gesäit d'selwecht aus wéi virdrun.
Tom bit.	Den Tom huet gebitzt.
"I do not know," said Tom.	"Ech weess et net," sot den Tom.
I doubt Tom tried that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat selwer probéiert hätt.
Tom did not protest at all.	Den Tom huet emol net protestéiert.
I want to replace everything just as we found it.	Ech wëll alles ersat just wéi mir et fonnt hunn.
Where were you yesterday at 2:30?	Wou waars du gëschter um 2:30?
I'm tired of listening to your bragging.	Ech sinn midd vun Ärem Prahlen ze lauschteren.
It took me a long time to convince him I was right.	Et huet laang gedauert fir hien ze iwwerzeegen datt ech richteg war.
That's the girl who's been waiting for me at the store yesterday.	Dat ass d'Meedchen dat gëschter am Geschäft op mech gewaart huet.
I have to buy a spatula.	Ech muss e Spatel kafen.
Tom's a wimp, isn 't he?	Den Tom ass e Wimp, ass hien net?
You do not get dressed like that, do you?	Dir gitt net sou verkleed, oder?
I'm not willing to spend that much money.	Ech sinn net bereet esou vill Suen auszeginn.
Who will stop you?	Wien wäert dech stoppen?
Tom said he would be here in a few minutes.	Den Tom sot, hie wier an e puer Minutten hei.
I believe you met Tom.	Ech gleewen, datt Dir den Tom kennegeléiert hutt.
I suspect Tom will hate that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat haassen wäert.
It was foggy on the ground.	Et war niwweleg um Buedem.
I can not believe that Tom and Mary are both still single.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Mary allebéid nach eenzeg sinn.
I thought Tom was kidding me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech de Geck mécht.
I'm looking forward to meeting you again.	Ech hu gespaant Iech erëm ze begéinen.
I'm sorry it happened that way.	Et deet mir leed datt et esou geschitt ass.
Tom decided to buy a red car.	Den Tom huet decidéiert e rouden Auto ze kafen.
You're faster than me.	Du bass méi séier wéi ech.
Tom told Mary to stop, as if frightened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se erschreckt wier.
Tom thought I was going to fire him.	Den Tom huet geduecht datt ech hie géif entloossen.
I hope you will do that with me.	Ech hoffen Dir wäert dat mat mir maachen.
This is the biggest apple I've ever seen.	Dëst ass dee gréissten Apel deen ech je gesinn hunn.
Tom was a very bad cook until Maria started cooking for him.	Den Tom war e ganz schlechte Kach bis d'Maria ugefaang huet him ze kachen.
Do you want me to show you how to do that?	Wëllt Dir datt ech Iech weisen wéi Dir dat maacht?
I'm sorry, I did not want to scare you.	Et deet mir leed, ech wollt dech net Angscht maachen.
I'm taking pictures of the bridge.	Ech maachen Fotoen vun der Bréck.
Tom bought an antique rug.	Den Tom huet en antiken Teppech kaaft.
It's hard to understand why you want to go.	Et ass schwéier ze verstoen firwat Dir wëllt goen.
How many people have given you Christmas gifts this year?	Wéi vill Leit hunn Iech dëst Joer Chrëschtkaddoe ginn?
Tom started drinking a lot.	Den Tom huet ugefaang vill ze drénken.
I know you're coming.	Ech weess datt Dir kommt.
When was the last time you painted your house?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Äert Haus gemoolt hutt?
Tom used to be unstable.	Den Tom war fréier onbestänneg.
Tom visited me yesterday.	Den Tom huet mech gëschter op Besuch gemaach.
Did you not hear the bell?	Hutt Dir d'Klack net héieren?
Before I do anything else, I would like to have a drink.	Ier ech soss eppes maachen, wéilt ech gär eppes drénken.
Do you think that you are better than me?	Denkt Dir datt Dir besser sidd wéi ech?
Tom is with his dog.	Den Tom ass mat sengem Hond.
Tom knows he has to do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache muss, awer hien ass net sécher wat.
I'm in Tom's group.	Ech sinn am Tom senger Grupp.
All you have to do is sign your name here.	Alles wat Dir maache musst ass Ären Numm hei z'ënnerschreiwen.
Do you want to see what I still have?	Wëllt Dir kucken wat ech nach hunn?
Tom underwent surgery recently.	Den Tom gouf viru kuerzem operéiert.
Tom will not be late.	Den Tom wäert net méi spéit sinn.
It seemed that Tom wanted to join the party.	Et huet geschéngt datt den Tom d'Party wollt matmaachen.
I'm sorry for what I told you.	Et deet mir leed fir wat ech dir gesot hunn.
Your timing could not have been worse.	Ären Timing konnt net méi schlëmm gewiescht sinn.
Tom is the one who caused all the trouble.	Den Tom ass deen deen all Ierger verursaacht huet.
Tom complained that he had to stand in line.	Den Tom huet sech beschwéiert, datt hien an der Linn muss stoen.
Tom does not need to talk. 	Den Tom brauch net ze schwätzen.
Mary spoke everything.	D'Maria huet alles geschwat.
Tom said he would be thirteen next month.	Den Tom huet gesot datt hien den nächste Mount dräizéng wäert sinn.
Tom is an extraordinary child.	Den Tom ass en aussergewéinlecht Kand.
Do you know anyone who can fly a plane?	Kennt Dir een deen e Fliger fléien kann?
You still did not tell Tom why you wanted to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat maache wëllt, oder?
I packed the presents.	Ech hunn d'Geschenker agepaakt.
I promised Tom we would not sing that song tonight.	Ech hunn dem Tom versprach, dass mer dat Lidd den Owend net géife sangen.
I want to visit Boston during my spring break.	Ech wëll Boston während menger Fréijoerspaus besichen.
That does not seem very hygienic.	Dat schéngt net ganz hygienesch.
Did I tell you where I first met Tom?	Hunn ech Iech gesot wou ech den Tom fir d'éischt begéint hunn?
She advised him to visit Boston because she thought it would be the most beautiful city in the world.	Si huet him ugeroden Boston ze besichen, well si geduecht huet et wier déi schéinst Stad op der Welt.
I think Tom is an enthusiast.	Ech denken, datt den Tom e begeeschterten ass.
I was both excited and nervous at the same time.	Ech war souwuel opgereegt an nervös zur selwechter Zäit.
Tom was attacked by a stray dog.	Den Tom gouf vun engem Sträifhond attackéiert.
It will be full later.	Et wäert méi spéit voll sinn.
Tom forgot to wash the salad.	Den Tom huet vergiess de Salat ze wäschen.
He often sat for hours without doing anything.	Hie souz dacks Stonnen ouni eppes ze maachen.
You should let Tom know that you need to do this sometime this week.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat iergendwann dës Woch maache musst.
Tom rode a horse for the first time yesterday.	Den Tom ass gëschter eng éischte Kéier mat engem Päerd gefuer.
I know Tom would make a good manager.	Ech weess den Tom géif e gudde Manager maachen.
Tom told Mary that he thought she had drunk enough.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt hätt scho genuch gedronk.
I did not think you could do that without help.	Ech hat net geduecht datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt.
There is no problem at all.	Et gëtt kee Problem iwwerhaapt.
I'm Tom's brother.	Ech sinn dem Tom säi Brudder.
I have some friends who speak French pretty well.	Ech hu e puer Frënn déi franséisch zimmlech gutt schwätzen.
No matter how much Tom eats, he wants to eat more.	Egal wéi vill den Tom ësst, hie wëll méi iessen.
Tom died three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint gestuerwen.
I wonder if Tom does not know that Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom net weess datt d'Maria dat wëll maachen.
I tore off my bag and left quickly.	Ech hunn meng Täsch ofgerappt an ass séier fortgaang.
I'm getting very sick.	Ech gi vill krank.
Tom looks very tired now.	Den Tom gesäit elo ganz midd aus.
Tom became silent.	Den Tom ass stumm ginn.
I asked Tom who did it.	Ech hunn den Tom gefrot wien et gemaach huet.
Tom would love to go to Australia with you.	Den Tom hätt gären mat dir an Australien goen.
I'm here if you need anything.	Ech sinn hei wann Dir eppes braucht.
One of the most famous horse races in the world, the Melbourne Cup, is being held today.	Ee vun de bekanntste Päerdsrennen op der Welt, de Melbourne Cup, gëtt haut ofgehalen.
Tom and Mary were together.	Tom an Mary waren zesummen.
Tom is your friend, right?	Den Tom ass Äre Frënd, richteg?
I'm ready to get this over with.	Ech si bereet dëst eriwwer ze kréien.
I speak French better than most students in my class.	Ech schwätzen franséisch besser wéi déi meescht Schüler a menger Klass.
I'm feeling like Tom does not really speak French.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom net wierklech Franséisch schwätzt.
I'm already eaten.	Ech hu schonn giess.
Have you been treated incorrectly?	Sidd Dir falsch behandelt?
When Tom speaks, people listen.	Wann den Tom schwätzt, lauschteren d'Leit.
There is a toll booth ahead.	Do ass e Mautstand virun.
Tom's wearing a wig, right?	Den Tom huet eng Perück un, oder?
Tom was not afraid to do anything.	Den Tom hat keng Angscht eppes ze maachen.
I do not think I have time to do that.	Ech denken net datt ech Zäit hunn dat ze maachen.
What is bothering you today?	Wat stéiert dech haut?
I certainly would not want to do what Tom just did.	Ech géif sécher net wëlle maachen wat den Tom just gemaach huet.
Thank you for staying with me until my dad came home.	Merci datt Dir matgehalen hutt bis mäi Papp heem koum.
If Tom did not write it, who did it?	Wann den Tom et net geschriwwen huet, wien huet dat gemaach?
This is not a new idea.	Dat ass keng nei Iddi.
Tom died a few years later.	Den Tom ass e puer Joer méi spéit gestuerwen.
They say that a glance is worth more than a thousand words.	Si soen datt ee Bléck méi wäert ass wéi dausend Wierder.
Tom wanted to buy some flowers for Mary.	Den Tom wollt e puer Blummen fir d'Maria kafen.
Tom seems to know what to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie maache muss.
I did not know that this is what we should do.	Ech wousst net datt dat ass wat mir sollten maachen.
Are these from Tom?	Sinn dës vum Tom?
Tom stays in Australia.	Den Tom bleift an Australien.
Tom's father was never around.	Dem Tom säi Papp war ni ronderëm.
I know it's highly unlikely anyone knows me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mech kennt.
Tom is in the park with some friends.	Den Tom ass am Park mat e puer Frënn.
Raspberries are very expensive.	Hambieren si ganz deier.
I know Tom was not kidding.	Ech weess, datt den Tom kee Geck gemaach huet.
Tom eats a raw carrot.	Den Tom ësst eng réi Karrott.
These scissors do not cut well.	Dës Scheren schneiden net gutt.
I want you to stay here in Australia until next Monday.	Ech wëll, datt Dir hei an Australien bleift bis de Méindeg nom nächste.
You seem to be in such a bad mood today.	Du schéngs haut an esou enger béiser Stëmmung ze sinn.
Tom did not have much to say on the subject.	Den Tom hat net vill zu der Saach ze soen.
Foxes have few natural enemies.	Fuuss hu wéineg natierlech Feinde.
That is exactly the reaction I was hoping for.	Dat ass genau d'Reaktioun op déi ech gehofft hunn.
Tom has a kitten.	Den Tom huet e Kitten.
Tom told everyone he was skeptical.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie skeptesch wier.
Tom seems to love Australia.	Den Tom schéngt Australien gär ze hunn.
Tom kept yelling.	Den Tom huet weider gejaut.
I hope you do not mind me mentioning this, but you know I love you.	Ech hoffen, datt Dir et egal ass datt ech dëst ernimmen, awer Dir wësst datt ech dech gär hunn.
Words cannot express the anger I feel.	Wierder kënnen d'Roserei net ausdrécken, déi ech fille.
Tom called me and asked me to come to Boston.	Den Tom huet mech geruff an mech gefrot fir op Boston ze kommen.
Tom's crazy about Maria, right?	Den Tom ass verréckt iwwer d'Maria, oder?
I can tell you take care of Tom.	Ech kann Iech soen datt Dir Iech ëm den Tom këmmert.
I thought you said you would try to do that this weekend.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift probéieren dat dëse Weekend ze maachen.
Does Tom live near a park?	Liewen den Tom bei engem Park?
Tom is the only one who does what he has to do.	Den Tom ass deen eenzegen dee mécht wat hie soll maachen.
You have to apologize and you have to do it right away.	Dir musst Iech entschëllegen an Dir musst et direkt maachen.
Tom and Maria gave their mother flowers on Mother's Day.	Den Tom an d'Maria hunn hir Mamm um Mammendag Blummen ginn.
Nobody tried to intervene.	Keen huet probéiert anzegräifen.
Tom does not seem to be as reckless as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou reckless ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
It's far beyond your sleep time.	Et ass wäit iwwer Är Schlofzäit.
I think Tom is conservative.	Ech mengen den Tom ass konservativ.
There is a difference between stupid and stupid.	Et gëtt en Ënnerscheed tëscht domm an domm.
Why does Tom need that?	Fir wat brauch den Tom dat?
I did not know that Tom would not do this as fast as Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net sou séier wéi d'Maria maache géif.
Tom was the only one who did not have to do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat net muss maachen.
I'm not the owner.	Ech sinn net de Besëtzer.
This material will withstand a lot of washing.	Dëst Material wäert vill Wäschen ausstoen.
I'm pretty sure what Tom said is true.	Ech sinn ganz iwwerzeegt datt dat wat den Tom gesot huet, stëmmt.
Both Tom and Mary are still too young.	Béid Tom a Mary sinn nach ze jonk.
Tom said he did not think Mary really did.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
I do not really think Tom wants to go.	Ech denken net wierklech datt den Tom wëll goen.
Tom betrayed me.	Den Tom huet mech verroden.
The rain did not stop us.	De Reen huet eis net opgehalen.
I know Tom would never consider that.	Ech weess, datt den Tom dat ni géif betruechten.
You should practice harder.	Dir sollt méi haart üben.
Do you have anything else to tell me?	Hutt Dir mir nach eppes ze soen?
It's just a precaution.	Et ass just eng Virsiichtsmoossnam.
That's one of the reasons why people come here.	Dat ass ee vun de Grënn firwat d'Leit heihinner kommen.
Tom likes to go there, right?	Den Tom ass gär dohinner ze goen, oder?
Tom still has to do that.	Den Tom muss dat nach maachen.
That's the fun part.	Dat ass de Spaass Deel.
Tom is excited about it.	Den Tom ass opgeregt doriwwer.
Do you think I'm what's happening to you?	Denkt Dir, datt ech ëm wat mat Iech geschitt?
Tom was looking for a piece of rubber.	Den Tom huet no enger Gummistéck gesicht.
Tom said he did not think Mary really liked playing tennis with John.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary wierklech gär Tennis mam John spillt.
Lenin ordered them to rebel.	De Lenin huet hinnen bestallt, rebelléieren.
We had to fire Tom.	Mir hu missen den Tom entloossen.
That will change.	Dat wäert änneren.
The weather's bad, right?	D'Wieder ass schlecht, oder?
I was not surprised that Tom did not need to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net brauch ze maachen.
He's getting closer.	Hie kënnt méi no.
I've been here two hours.	Ech war schonn zwou Stonnen hei.
I took it for granted that he would become a member.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt hien Member géif ginn.
I bought several books to read while I was on vacation.	Ech hu verschidde Bicher kaaft fir ze liesen wärend ech an der Vakanz sinn.
Tom is a patient man.	Den Tom ass e geduldige Mann.
I do not have time to watch TV.	Ech hu keng Zäit fir Fernseh ze kucken.
The book Tom lent me was good.	D'Buch, den Tom mir geléint huet, war gutt.
Why did you not do that when I showed you?	Firwat hutt Dir dat net gemaach wéi ech Iech gewisen hunn?
If we did not do that, someone else would.	Wa mir dat net gemaach hätten, hätt een aneren.
Why not just buy you a hat?	Firwat kafen ech Iech net just en Hutt?
Do you think that is the reason?	Mengt Dir dat ass de Grond?
Both Tom and Mary lost their jobs.	Béid Tom a Mary hunn hir Aarbecht verluer.
I knew Tom would not win.	Ech wousst datt den Tom net géif gewannen.
Tom did not know when Mary came to Boston.	Den Tom wousst net wéini d'Maria op Boston komm ass.
I'm relieved you're safe.	Ech erliichtert datt Dir sécher sidd.
We do not want to move, but we can not afford the rent.	Mir wëllen net plënneren, mä mir kënnen de Loyer net leeschten.
Does Tom really need help?	Braucht den Tom wierklech Hëllef?
I think Tom is unhappy.	Ech mengen den Tom ass onophéiert.
Why did not you just say you were busy?	Firwat hutt Dir net just gesot datt Dir beschäftegt sidd?
Tom learns French at home.	Den Tom léiert Franséisch doheem.
Why is the light flashing?	Firwat blénkt d'Luucht?
He annoys me with questions.	Hien nervt mech mat Froen.
I do not think I would kiss Tom.	Ech denken net datt ech den Tom géif kussen.
It was very kind of you to give me a nice gift.	Et war ganz léif vun Iech mir e flotte Kaddo ze ginn.
Tom and Maria are both younger than me.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid méi jonk wéi ech.
Tom was the one who told me you should do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, Dir sollt dat maachen.
I certainly hope that is what happens.	Ech hoffen sécherlech datt dat ass wat geschitt.
Tom is a very attractive and intelligent man.	Den Tom ass e ganz attraktiven an intelligente Mann.
Tom thinks it's the smart thing to do.	Den Tom mengt et ass déi schlau, verstänneg Saach ze maachen.
I want you to know that Tom is doing well.	Ech wëll datt Dir wësst datt Tom et gutt mécht.
Tom must have been skeptical.	Den Tom muss skeptesch gewiescht sinn.
I expect to be back by 2:30.	Ech erwaarden datt ech um 2:30 zréck sinn.
Tom has not yet moved to Australia.	Den Tom ass nach ëmmer net an Australien geplënnert.
Tom said he would not return.	Den Tom sot datt hien net zréckkënnt.
Brazil declared war on Argentina in 1825.	Brasilien huet Argentinien am Joer 1825 de Krich erkläert.
I had back pain yesterday.	Ech hat gëschter Réckschmerzen.
There was a strong smell of cannabis in the air.	Et war e staarke Geroch vu Cannabis an der Loft.
I'm not an engineer.	Ech sinn keen Ingenieur.
Earthquakes and floods are natural disasters.	Äerdbiewen an Iwwerschwemmungen sinn Naturkatastrophen.
I'm coming with Tom too.	Ech kommen och mam Tom.
He hid public money.	Hien huet ëffentlech Sue verstoppt.
I believe Tom will win.	Ech gleewen datt den Tom wäert gewannen.
Tom said he does not think he can do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hien dat maache kann.
It's funny that Tom did not notice.	Et ass witzeg, datt den Tom dat net gemierkt huet.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
I would like to ask you a question, but if this is a bad time, I can come back to another time.	Ech wéilt Iech eng Fro stellen, awer wann dat eng schlecht Zäit ass, kann ech op eng aner Zäit zréckkommen.
If I were you, I would not drink it.	Wann ech du wier, géif ech dat net drénken.
Tom told me that he thought Mary was still a teenager.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer en Teenager wier.
Why did Tom yell at you?	Firwat huet den Tom dech gejaut?
Why do not we just tell Tom he has to leave?	Firwat soen mir dem Tom net just datt hie muss fortgoen?
When does Tom think we should do this?	Wéini mengt den Tom, mir solle dat maachen?
She told me she was here about six.	Si sot mir si wier hei iwwer sechs.
Tom said he felt uncomfortable and wanted to leave.	Den Tom sot, hie fillt sech onwuel a wollt fortgoen.
Tom said his team would probably win.	Den Tom sot, datt seng Equipe wuel géif gewannen.
They come for us.	Si kommen fir eis.
Did not feel like doing that?	Hutt Dir Iech net gefillt dat ze maachen?
Tom and Marie could do it together.	Den Tom an d'Marie kéinten dat zesummen maachen.
Tom just got that costume.	Den Tom huet just dee Kostüm kritt.
Are you sure you want to leave alone?	Sidd Dir sécher datt Dir eleng gelooss wëllt?
Mary lost her engagement ring.	D'Maria huet hiren Verlobungsring verluer.
I did not tell anyone in my class where I came from.	Ech hu kengem a menger Klass gesot wou ech hierkommen.
I mean I'm going crazy.	Ech mengen ech gi verréckt.
We distance ourselves from the rest of the family.	Mir distanzéieren eis vum Rescht vun der Famill.
I do not like to talk about it.	Ech schwätzen net gär doriwwer.
We will never let politics stand in the way of our friendship.	Mir loossen d'Politik ni eis Frëndschaft am Wee stoen.
I hope Tom did what we asked him to do.	Ech hoffen, datt den Tom gemaach huet wat mir him gefrot hunn.
Do you still think you'll be in Australia all summer?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir de ganze Summer an Australien sidd?
There is a rivalry between our schools.	Et gëtt eng Rivalitéit tëscht eise Schoulen.
Tom went into the forest.	Den Tom ass an de Bësch gaangen.
I would never go to Boston with Tom.	Ech géif ni mam Tom op Boston goen.
Tom was informed on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg informéiert.
You are very absent-minded.	Dir sidd ganz absent-minded.
Tom told me he does this every Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat all Méindeg mécht.
We have to close the doors.	Mir mussen d'Dieren zoumaachen.
Earlier, Tom had talked to Mary on the balcony.	Virdrun war den Tom um Balkon mat der Mary geschwat.
Try to see the problem from their point of view.	Probéiert de Problem aus hirer Siicht ze gesinn.
I thought I could handle it myself, but I could not.	Ech hu geduecht, ech kéint et selwer handhaben, awer ech konnt net.
Tom said I should wear sunscreen.	Den Tom sot, ech misst Sonneschutz undoen.
Many wounded men were left on the battlefield.	Vill blesséiert Männer goufen um Schluechtfeld hannerlooss.
Tom did not look so sad.	Den Tom huet sech net sou leed ausgesinn.
Let us do a survey.	Loosst eis eng Ëmfro maachen.
I wanted to meet you for a long time.	Ech wollt dech scho laang begéinen.
Tom said that Maria should have lied to John where she had spent her summer vacation.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John sollt gelunn hunn, wou si hir Summervakanz verbruecht hätt.
I did not know that Tom lived in a dorm.	Ech wousst net datt den Tom an engem Dorm gelieft huet.
I thought you and Tom were going to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom op Boston géife goen.
Tom has enough problems as it is.	Den Tom huet genuch Problemer wéi et ass.
You never did the same thing I wanted to.	Du hues ni déiselwecht Saache wéi ech wollt.
You were never like Tom.	Du wars ni wéi den Tom.
Tom is quite engaged.	Den Tom ass zimlech engagéiert.
I do not need to rent your car anymore.	Ech brauch Ären Auto net méi ze léinen.
The teapot is on the table.	Den Teapot ass um Dësch.
I'm probably the only one here who does not understand French.	Ech sinn wuel deen eenzegen hei deen net franséisch versteet.
Why do you think Tom wanted to do that today?	Firwat mengs du den Tom wollt dat haut maachen?
I know Tom is happy to do that.	Ech weess datt den Tom gefreet ass dat ze maachen.
Tom spends all his free time with Mary.	Den Tom verbréngt all seng Fräizäit mam Mary.
I thought you would definitely stay in Australia forever.	Ech hu geduecht datt Dir sécherlech an Australien bleift fir ëmmer.
That really intrigues me.	Dat intrigéiert mech wierklech.
I thought you said you want to know with whom Tom plans to do this.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat plangt ze maachen.
Tom knew who I was trying to find.	Den Tom wousst wien ech probéiert hunn ze fannen.
Tom began to apologize.	Den Tom huet ugefaang ze entschëllegen.
I did not know why Tom wanted me to do that.	Ech wousst net firwat den Tom wollt datt ech dat maachen.
I do not think anyone would have done it better than you.	Ech denken net datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
I do not like Tom's attitude at all.	Ech hunn dem Tom seng Haltung guer net gär.
Tom handed Mary a shovel.	Den Tom huet dem Mary eng Schaufel iwwerreecht.
Tom will probably like this game.	Den Tom wäert dëst Spill wahrscheinlech gär hunn.
My son's front teeth came crooked.	Mäi Jong seng viischt Zänn sinn kromm era komm.
I'm pretty sure Tom's plan doesn't work.	Ech si ganz sécher datt dem Tom säi Plang net funktionnéiert.
Let's wait and hear what Tom thinks.	Loosst eis waarden an héieren wat den Tom denkt.
Tom said he thought Mary was not at school.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net an der Schoul wier.
We did not have enough food for everyone.	Mir haten net genuch Iessen fir jiddereen.
Tom had enough money to buy everything he wanted to buy.	Den Tom hat genuch Sue fir alles ze kafen wat hie wollt kafen.
Tom admitted that he did what Mary told him not to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat d'Maria gesot huet hie sollt net maachen.
Was I not good with you?	War ech net gutt mat dir?
Tom expected Mary to come alone.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria eleng géif kommen.
Tom seems to be interested in Maria.	Den Tom schéngt un d'Maria interesséiert ze sinn.
Tom told Mary that he did not think John was confused.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John duerchernee wier.
Tom is a shoe boy.	Den Tom ass e Schongschicht Jong.
I do not think Tom can help you now.	Ech denken net datt den Tom Iech elo hëllefe kann.
Tom tried to kill himself.	Den Tom huet probéiert sech selwer ëmzebréngen.
Both Tom and I are very busy.	Souwuel den Tom an ech si ganz beschäftegt.
I'm an eighth grader.	Ech sinn en aachte Schouljoer.
Tom will not want that.	Den Tom wäert dat net wëllen.
I suspect Tom did not really want to do that to Mary.	Ech de Verdacht den Tom wollt dat net wierklech mam Mary maachen.
What did Tom want us to do?	Wat wollt den Tom eis maachen?
Tom wished her kiss would last forever.	Den Tom huet gewënscht datt hire Kuss fir ëmmer dauert.
I thought you said they would put on the session.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt, si géifen op d'Sëtzung setzen.
Tom has already eaten.	Den Tom huet schonn Iessen giess.
We've been here a long time.	Mir sinn scho laang hei.
I hope Tom knows what he has to do.	Ech hoffen den Tom weess wat hie maache muss.
I thought you said you were glad Tom did not do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom said he plans to do that Monday.	Den Tom sot, hie plangt dee Méindeg ze maachen.
They did not pay me much to do that.	Si hu mir net vill bezuelt fir dat ze maachen.
I told Tom to take some time to think about his options.	Ech hunn dem Tom gesot e bëssen Zäit ze huelen fir iwwer seng Optiounen ze denken.
There's nothing more Tom can say.	Et gëtt näischt méi den Tom kann soen.
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Tom and I meet every week.	Den Tom an ech treffen eis all Woch.
I would stay where you are if I were you.	Ech géif bleiwen wou Dir sidd wann ech du wier.
Does Tom have a garden?	Huet den Tom e Gaart?
I know both Tom and Maria died.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria si gestuerwen.
Tom looks forward to seeing Maria.	Den Tom kuckt frou d'Maria ze gesinn.
Tom went to bed without eating anything.	Den Tom ass an d'Bett gaangen ouni eppes ze iessen.
I wonder if we will ever find out what happened or not.	Ech froe mech ob mir jeemools erausfannen wat geschitt ass oder net.
Fortunately, Tom knows what the problem is.	Glécklecherweis weess den Tom wat de Problem ass.
I knew Tom would not forgive me.	Ech wousst datt den Tom mech net géif verzeien.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz gespannt.
Tom does not look very strong.	Den Tom gesäit net ganz staark aus.
I'm sure I locked the door.	Ech si sécher datt ech d'Dier gespaart hunn.
It's clear that Tom does not like this.	Et ass kloer datt den Tom dat net gär huet.
Tom said he was hoping to get home before it started raining.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet heem ze kommen ier et ugefaang ze reenen.
I'm probably the only one who did not do that.	Ech si wuel deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
I sang that song when I was a kid.	Ech hunn dat Lidd gesongen wéi ech e Kand war.
I'm pretty busy now.	Ech sinn elo zimlech beschäftegt.
Tom is the one who was here last week.	Den Tom ass deen deen d'lescht Woch hei war.
Tom is not a happy boy.	Den Tom ass kee gléckleche Jong.
Tom asked Mary to teach him how to drive.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi ee fuert.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat misst maachen.
Tom laughed outside.	Den Tom huet dobausse gelaacht.
Be an Optimist.	Sidd en Optimist.
Crack the window a bit. 	Krack d'Fënster e bëssen.
It smells musty here.	Et richt muffe hei.
This tastes much better than what I normally eat.	Dëst schmaacht vill besser wéi dat wat ech normalerweis iessen.
A huge tanker has just been pulled out of the dock.	E riesegen Tanker ass just aus dem Dock erausgezunn.
Tom has been gone for a while, but he is already back.	Den Tom ass fir eng Zäit fortgaang, awer hien ass schonn zréck.
Tom explained the problem in detail.	Den Tom huet de Problem am Detail erkläert.
Tom always seems tired.	Den Tom schéngt ëmmer midd.
Tom brought a paw.	Den Tom huet e Patt bruecht.
Tom did not speak to Mary at all last night.	Den Tom huet gëschter Owend guer net mam Mary geschwat.
I also did not go to Boston last week.	Ech sinn och d'lescht Woch net op Boston gaang.
Tom is not doing a very good job right now.	Den Tom mécht elo net ganz gutt Aarbecht.
Tom is someone who is very good at acting.	Den Tom ass een dee ganz gutt ass fir ze handelen.
I should have gone home a long time ago.	Ech hätt scho laang heem goën.
Tom said Maria was too drunk to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze gedronk wier fir dat ze maachen.
We have to climb to the next stop.	Mir mussen op den nächsten Arrêt fort klammen.
Tom placed a cup of hot coffee in front of Mary.	Den Tom huet eng Taass waarme Kaffi virun der Maria geluecht.
It sounds like Tom is planning to stay in Australia for another three weeks.	Et kléngt wéi wann den Tom plangt fir weider dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
I think Tom's forgiven for doing that.	Ech mengen, datt den Tom verginn gëtt fir dat ze maachen.
I suspect Tom wants us to go swimming with him.	Ech de Verdacht datt den Tom wëll datt mir mat him schwammen goen.
They said that was exactly what the President wanted.	Si soten et wier genau dat wat de President wollt.
Tom was shot over thirty times.	Den Tom gouf iwwer drësseg Mol gestierzt.
Tom may not be the only one who does not know Mary.	Den Tom ass vläicht net deen eenzegen deen d'Maria net kennt.
What did you dream about when I woke you up?	Wat hues du gedreemt wéi ech dech erwächt?
Tom had things to do.	Den Tom hat Saachen ze maachen.
We'll help Tom do that tomorrow.	Mir hëllefen dem Tom dat muer ze maachen.
I usually get up at six-thirty.	Ech stinn normalerweis um sechs-drësseg op.
Tom climbed through the hall alone.	Den Tom ass eleng duerch d'Hal geklommen.
I do not believe Tom did it.	Ech gleewen net datt den Tom et gemaach huet.
Tom has a pretty good memory.	Den Tom huet eng zimlech gutt Erënnerung.
Tom left Mary for another woman.	Tom lénks Mary fir eng aner Fra.
Tom said he thought Mary would do it tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muer géif maachen.
The sisters wear matching clothes.	D'Schwësteren hunn passende Kleeder un.
Walking through the area of ​​the city should be interesting.	Zu Fouss duerch dat Gebitt vun der Stad sollt interessant sinn.
Tom just shot Maria.	Den Tom huet just d'Maria erschoss.
Tom said he did not know who the package should be.	Den Tom sot, datt hie net wousst, wiem de Pak soll ginn.
I think skunks are actually really cute.	Ech mengen Skunks sinn eigentlech wierklech léif.
I slept in about an hour.	Ech schlofen an ongeféier eng Stonn.
Tom said I looked pale.	Den Tom huet gesot datt ech blass ausgesinn.
Do not touch them.	Beréiert se net.
Do not smoke in the toilet.	Fëmmt net op der Toilette.
Tom said Mary was not entirely impressed.	Den Tom sot datt d'Maria net ganz beandrockt war.
I will not do that either.	Dat wäert ech och net maachen.
I did not believe Tom.	Ech hätt dem Tom net gegleeft.
You were always too busy to talk to me.	Du wars ëmmer ze beschäftegt fir mat mir ze schwätzen.
How many wars are going on at this time?	Wéi vill Kricher lafen zu dëser Zäit?
I was happy with the way things went.	Ech war frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
I'm coming to Boston tomorrow morning.	Ech kommen muer de Moien zu Boston un.
Now many small businesses have problems.	Elo hu vill kleng Betriber Problemer.
Tom said he wanted to be left alone.	Den Tom sot, hie wollt eleng gelooss ginn.
Are you staying a few days around Boston?	Bleift Dir nach e puer Deeg ronderëm Boston?
Tom sang a love song to Mary.	Den Tom huet d'Maria e Léiftlidd gesongen.
Tom is a better cook than Maria.	Den Tom ass e bessere Kach wéi d'Maria.
What is the best way to contact Tom?	Wat ass de beschte Wee fir den Tom ze kontaktéieren?
I think Tom and Maria are both funny.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid witzeg sinn.
You know I love you, right?	Dir wësst jo datt ech dech gär hunn, oder?
Tom broke up with Mary last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend mam Mary opgebrach.
Tom assumed everyone knew what to do.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wat se maache sollten.
I do not like beets.	Ech hunn net gär Rüben.
Tom will kill Maria.	Den Tom wäert d'Maria ëmbréngen.
Tom is not that old.	Den Tom ass net sou al.
Black steam came out of the fireplace.	Schwaarzen Damp koum aus dem Kamäin.
I'm glad Tom learned how to do that.	Ech si frou, datt den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Why did not Tom tell me about Mary?	Firwat huet den Tom mir net iwwer d'Maria erzielt?
Even God can not do two times two not four.	Och Gott kann net zweemol zwee net véier maachen.
Fresh snow provided a festive atmosphere.	Frësche Schnéi huet fir eng festlech Atmosphär gesuergt.
Tom got drunk last night.	Den Tom ass gëschter Owend gedronk.
What if you could buy the house you've always dreamed of?	Wat wann Dir konnt dat Haus kafen vun deem Dir ëmmer gedreemt hutt?
Tom said he wished he had given Maria no flowers.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien d'Maria keng Blummen ginn hätt.
I'm very cool.	Ech ganz cool.
Tom bought flowers and a box of chocolates for Maria.	Den Tom huet fir d'Maria Blummen an eng Këscht Schockela kaaft.
Eradicating poverty must be our main goal.	D’Aarmut ausrotten muss eist Haaptziel sinn.
Tom told me I should consider retiring.	Den Tom sot mir, ech sollt iwwerleeë fir ze pensionéieren.
Tom and I were in Australia last week.	Den Tom an ech waren d'lescht Woch an Australien.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat wierklech wëlle maachen.
Tom could lose everything if he was not careful.	Den Tom kéint alles verléieren wann hien net virsiichteg ass.
I do not find it appropriate.	Ech fannen et net ubruecht.
I suspect that Tom and Mary have both already left Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary souwuel scho Boston verlooss hunn.
I think that's it for today.	Ech mengen dat ass et fir haut.
Tom said he was not injured.	Den Tom sot datt hien net verletzt ass.
Is the water clear enough for snorkeling?	Ass d'Waasser kloer genuch fir Schnorchelen?
Tom said Maria learned French.	Den Tom sot, datt d'Maria Franséisch geléiert huet.
Tom was surprised, but not Maria.	Den Tom war iwwerrascht, awer d'Maria net.
The dictionary is useful and, more importantly, not expensive.	D'Wörterbuch ass nëtzlech an, wat méi ass, net deier.
Tom will probably not be sarcastic.	Den Tom wäert wahrscheinlech net sarkastesch sinn.
The reddish-brown building is a church.	D'Gebai mam roudebraune Daach ass eng Kierch.
Tom was one of the best.	Den Tom war ee vun de beschten.
Tom said he was not married.	Den Tom sot datt hien net bestuet war.
You are normal.	Dir sidd normal.
Tom did not know much about Boston.	Den Tom wousst net vill iwwer Boston.
Tom will not catch me.	Den Tom wäert mech net fänken.
I do not want to spend my whole life here.	Ech wëll net mäi ganzt Liewen hei verbréngen.
I know you can rely on him for transportation.	Ech weess, Dir kënnt op hien fir den Transport vertrauen.
Tom tried on a coat.	Den Tom huet e Mantel probéiert.
Tom has been arrested more than once.	Den Tom gouf méi wéi eemol festgeholl.
He's a loose cannon.	Hien ass eng loose Kanoun.
I did not think Tom would be so polite.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou héiflech wier.
Tom wants three hundred dollars for that.	Den Tom wëll dräihonnert Dollar dofir.
I'm sure I met that man somewhere, but I do not remember who he is.	Ech si sécher datt ech dee Mann iergendwou begéint hunn, awer ech erënnere mech net wien hien ass.
I wish I knew as much as you think I know.	Ech wënschen ech wousst sou vill wéi Dir mengt ech weess.
Here's a reason.	Hei ass ee Grond.
This is his home.	Dat ass säin Heem.
I do not know anyone who thinks Tom can do that.	Ech kennen keen deen denkt den Tom kann dat maachen.
It's against the rules for smoking in the office.	Et ass géint d'Regele fir um Büro ze fëmmen.
I did not know you have a sense of humor.	Ech wousst net datt Dir e Sënn fir Humor hutt.
Tom brought me here.	Den Tom huet mech heihinner bruecht.
Tom's teacher asked him to read the poem he had written to the class.	Dem Tom seng Enseignant huet him gefrot d'Gedicht ze liesen, deen hien der Klass geschriwwen huet.
You do not look like you are interested.	Dir kuckt net wéi Dir interesséiert sidd.
We are honest food.	Mir sinn éierlech Iessen.
Tom loves fishing.	Tom gär Fëscherei.
Tom needed Mary's advice, but he could not find her.	Den Tom huet dem Mary seng Berodung gebraucht, awer hien konnt hatt net fannen.
Tom is a professional heavyweight boxer.	Den Tom ass e professionnelle Schwéiergewiicht Boxer.
I think Tom likes it.	Ech mengen den Tom hätt dat gär.
That's the attitude.	Dat ass d'Astellung.
Is it true you and Tom got married?	Ass et wouer Dir an den Tom hu bestuet?
Bigger is not always better.	Méi grouss ass net ëmmer besser.
Tom said Maria could return on Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria e Méindeg kéint zréckkommen.
She sells mussels by the sea.	Si verkeeft Muschelen um Mier.
I know Tom is much like John.	Ech weess den Tom ass vill wéi den John.
There has been a corresponding increase in wholesale prices.	Et gouf eng entspriechend Erhéijung vun de Grousshandelspräisser.
Tom expects Maria to do that.	Den Tom erwaart d'Maria dat ze maachen.
No matter what happens, you must not give up.	Egal wat geschitt, Dir däerft net opginn.
Tom said Mary knew he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net méi wollt maachen.
Tom held a gun to Mary's forehead.	Den Tom huet eng Pistoul op d'Stir Mary gehalen.
Everyone except Tom and Mary had already gone home.	Jiddereen ausser den Tom an d'Mary si schonn heem gaangen.
I do not want to become a doctor.	Ech wëll keen Dokter ginn.
Tom is creepy.	Den Tom ass grujheleg.
Where did Tom tell you he was going?	Wou huet den Tom Iech gesot datt hie géif goen?
Are you sure you want to throw it away?	Sidd Dir sécher, datt Dir dat ewech geheien wëllt?
I'm not surprised Tom does not have to.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net muss maachen.
I hope you do so soon.	Ech hoffen, datt Dir dat geschwënn maacht.
Tom and Mary were both in Boston.	Den Tom an d'Mary ware béid zu Boston.
You look small next to a sumo wrestler.	Dir kuckt kleng nieft engem Sumo Ringer.
Tom asked Mary to do something she knew she should not do.	Den Tom huet d'Maria gefrot eppes ze maachen, wat si wousst, datt si net sollt maachen.
Tom did not know that I should do it alone.	Den Tom wousst net datt ech eleng maache sollt.
Tom wanted to be more careful with Maria.	Den Tom wollt d'Maria méi virsiichteg sinn.
Tom was stupid enough to believe everything Mary said.	Den Tom war domm genuch fir alles ze gleewen wat d'Maria gesot huet.
I do not want to do that, but I probably will.	Ech wëll dat net maachen, mee ech wäert wahrscheinlech mussen.
The millionaire thought to buy the masterpiece regardless of cost.	De Millionär huet geduecht d'Meeschterstéck ze kafen onofhängeg vu Käschten.
Tom told me he thought Mary was new.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nei wier.
You have no plants or animals, do you?	Dir hutt keng Planzen oder Déieren, oder?
I have my friend on the line now.	Ech hu mäi Frënd elo op der Linn.
If I were born again, I would love to be a bird.	Wann ech erëm gebuer ginn, géif ech gär e ​​Vugel sinn.
I'm wondering why Tom does not like you.	Ech froe mech firwat den Tom dech net gär huet.
Tom asked Mary what she thought would happen.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt geduecht huet géif geschéien.
I'm much more comfortable now.	Ech sinn elo vill méi bequem.
A boy stood by to run for her.	E Jong stoung derbäi, fir fir hir ze lafen.
I'm only done this twice.	Ech hunn dat nëmmen zweemol gemaach.
Why do we not get there?	Firwat komme mir net dozou?
Tom could not repay the money.	Den Tom konnt d'Suen net zréckbezuelen.
I'll now stand guard. 	Ech wäert elo d'Wuecht stoen.
Go to sleep.	Gitt schlofen.
Tom carefully considered the offer.	Den Tom huet d'Offer suergfälteg iwwerluecht.
Tom is loved by his friends.	Den Tom ass vu senge Frënn gär.
Tom and Mary have been married for only three months.	Den Tom an d'Mary hu sech bestuet nodeems se sech nëmmen dräi Méint kennen.
We do not advertise at all. 	Mir maachen guer keng Reklamm.
It's all word of mouth.	Et ass alles Wuert vu Mond.
Tom looks pretty sick.	Den Tom gesäit zimlech krank aus.
I think Tom is overemotional.	Ech mengen den Tom ass iwweremotionell.
Tom gave Mary all his money.	Den Tom huet dem Mary all seng Suen ginn.
Tom said he knew Mary did not want to do that on such a hot day.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net op esou engem waarmen Dag wëll maachen.
I'm sure that's right.	Ech si sécher datt dat richteg ass.
She seems to be getting fatter and fatter.	Si schéngt ëmmer méi déck ze ginn.
Tom says he needs a vacation.	Den Tom seet hien brauch eng Vakanz.
I do not think Tom knows the whole truth.	Ech denken net datt den Tom déi ganz Wourecht weess.
There is one more thing we need to do.	Do musse mer nach eng Saach maachen.
Tom flirted with both Mary and Alice all evening.	Den Tom huet de ganzen Owend mat béide Mary an Alice flirted.
My shift is almost complete.	Meng Verréckelung ass bal fäerdeg.
You do not have to shoot my dog.	Dir musst mäin Hond net schéissen.
Tom asked Mary to clarify what she meant.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze klären wat hatt gemengt huet.
Tom always takes care of my dog ​​when I leave town for business.	Den Tom këmmert sech ëmmer ëm mäi Mupp wann ech aus der Stad am Geschäft verloossen.
I do not like Tom.	Ech hunn den Tom net gär.
Tom was happy to see Maria and John so well.	Den Tom war frou d'Maria an den John sou gutt ze gesinn.
Just do not follow in my footsteps.	Gitt einfach net a menge Schrëtt.
I thought you said you would never ride a bike with Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift ni mam Tom mam Vëlo fueren.
It was a despicable thing to do.	Et war eng veruechtend Saach ze maachen.
Be patient with Tom.	Sidd Gedold mam Tom.
Why not tell me a little about yourself?	Firwat erzielt Dir mir net e bëssen iwwer Iech selwer?
Why are we not leaving now?	Firwat gi mir elo net fort?
I'm not Tom's brother.	Ech sinn net dem Tom säi Brudder.
Tom told me he would wait for us.	Den Tom sot mir, hie géif op eis waarden.
It's unlikely Tom will do that.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
I know you're not really busy.	Ech weess, Dir sidd net wierklech beschäftegt.
I have no desire to eat now.	Ech hunn elo keng Loscht ze iessen.
Tom denies any romantic interest in Mary.	Tom dementéiert all romanteschen Interessi vun Mary.
Tom went to a car parts store to buy something for his car.	Den Tom ass an en Autosdeelgeschäft gaang fir eppes fir säin Auto ze kafen.
Tom takes his nose.	Den Tom hëlt seng Nues.
Nobody told you it was going to cost that much, right?	Keen huet Iech gesot datt et esou vill wäert kaschten, oder?
Tom and I made up.	Den Tom an ech hu sech gemaach.
Tom thought that would happen.	Den Tom huet geduecht datt dat géif geschéien.
Tom told me to go home.	Den Tom huet mir gesot heem ze goen.
Tom made some bad investments.	Den Tom huet e puer schlecht Investitioune gemaach.
I'm wondering if you could talk to Tom to show you how to do this.	Ech froe mech ob Dir den Tom kéint schwätzen fir Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
How much does he pay each month for gas?	Wéi vill bezilt hien all Mount fir Gas?
I'm sorry to have to reply to your email later.	Et deet mir leed, datt ech spéit op Är E-Mail äntweren.
I thought Tom was desperate.	Ech geduecht den Tom war verzweifelt.
Tom was thirteen when he first met Mary.	Den Tom war dräizéng wéi hien d'Mary fir d'éischt begéint huet.
I thought Tom was in trouble.	Ech hu geduecht datt den Tom an Ierger wier.
Tom promised to help.	Den Tom huet versprach ze hëllefen.
Do you really think this is a good idea?	Denkt Dir wierklech dat eng gutt Iddi?
Tom found a fellow citizen.	Den Tom huet e Matbierger fonnt.
I do not like to play football, but I like to watch it.	Ech spillen net gär Fussball, awer ech kucken et gär.
Did Tom tell you we're coming?	Huet den Tom Iech gesot datt mir kommen?
The reason Tom went to Australia was just to do that.	De Grond datt den Tom an Australien gaangen ass, war just dat ze maachen.
I just turned thirty.	Ech sinn just drësseg ginn.
I'm going to wash first.	Ech ginn fir d'éischt wäschen.
I can come over to help, but not this Monday night.	Ech kann kommen iwwer ze hëllefen, awer net dëse Méindeg Nuecht.
I am taking French course next semester.	Ech huelen Franséisch Cours nächst Semester.
I think Tom's not as stupid as he looks.	Ech mengen den Tom ass net esou domm wéi hien ausgesäit.
We need to talk.	Mir mussen schwätzen.
I thought Tom was serious.	Ech hu geduecht datt den Tom eescht wier.
Tom threw the bottle away.	Den Tom huet d'Fläsch ewechgehäit.
I'm learning now how to do that.	Ech léieren elo wéi ech dat maachen.
Tom's eyes were half open.	Dem Tom seng Auge waren hallef op.
That will not be forgiven.	Dat gëtt net verginn.
You should let Tom know this is not going to happen.	Dir sollt den Tom wëssen datt dat net wäert geschéien.
That's their problem.	Dat ass hire Problem.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet, datt hien dat och muss maachen.
He lives from hand to mouth without saving a penny.	Hie lieft vun Hand op Mond ouni e Penny ze spueren.
I really like your outfit.	Deng Outfit huet mir immens gär.
I feel a little uncomfortable at Tom's party.	Ech gefillt e bëssen onwuel bei Tom senger Partei.
Tom wanted to say goodbye to Mary.	Den Tom wollt dem Mary Äddi soen.
Tom has never read the Bible all the way.	Den Tom huet d'Bibel nach ni de ganze Wee gelies.
I do not have enough time to do what needs to be done.	Ech hu net genuch Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I have to replace the fluorescent lamp.	Ech muss déi Leuchtstofflamp ersetzen.
That's interesting.	Dat ass interessant.
Things could get louder.	D'Saache kéinte méi haart ginn.
Tom's very patient, is he?	Den Tom ass ganz geduldig, oder?
Are there liquids or sharp objects in your luggage?	Ginn et Flëssegkeeten oder scharf Objeten an Ärem Gepäck?
Let's ask Tom for help.	Loosst eis den Tom froen fir ze hëllefen.
Tom has good instincts.	Den Tom huet gutt Instinkter.
I thought we would not do that.	Ech hu geduecht, mir géifen dat net maachen.
There were no railroads in Japan at that time.	Et waren zu där Zäit keng Eisebunn a Japan.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache muss.
Tom was not a little scared.	Den Tom war net e bëssen erschreckt.
Tom and Maria looked at each other unabashedly as John caught them kissing.	Den Tom an d'Maria hu sech ongenéiert ausgesinn wéi de John se gefaangen huet ze kussen.
Tom suffers from headaches.	Den Tom leid vu Kappwéi.
Tom asked Maria what movie she liked.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Filmer si gär hätt.
We have to evacuate.	Mir mussen evakuéieren.
Adjusts the focus of the microscope.	Ajustéiert de Fokus vum Mikroskop.
Did you happen when the accident happened?	Sidd Dir geschitt wann den Accident geschitt ass?
I'm starting to miss Tom.	Ech fänken un den Tom ze vermëssen.
I know Tom's able to convince Mary to stop.	Ech weess, datt den Tom fäeg ass d'Maria ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
Tom told me he was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie verzweifelt ass dat ze maachen.
Does Tom have family members who live in Boston?	Huet den Tom Familljememberen déi zu Boston wunnen?
I can not afford that.	Ech kann dat net leeschten.
She has been missing from school for five days.	Si ass zënter fënnef Deeg aus der Schoul fehlt.
I assume it was just a coincidence.	Ech huelen un datt et just en Zoufall war.
Do not you stay a little longer?	Bleifs du net e bësse méi laang?
Tom knew that Mary would be arrested.	Den Tom wousst datt d'Maria géif festgeholl ginn.
Tom was my great-great-great-great-great-grandfather.	Den Tom war mäi Ur-Ur-Ur-Ur-Grousspapp.
People often do not tell the whole truth.	D'Leit soen dacks net déi ganz Wourecht.
Is it true that you built this house yourself?	Ass et richteg datt Dir dëst Haus selwer gebaut hutt?
Tom says Mary definitely does not want to get married.	Den Tom seet datt d'Maria definitiv net bestuet wëll.
Tom took a sandwich from the picnic basket and started eating it.	Den Tom huet e Sandwich aus dem Picknickkuerf geholl an ugefaang et z'iessen.
Tom will probably try to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech probéieren dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's already told Mary she has to do this.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet datt si dat muss maachen.
Both Tom and Mary received three weeks' imprisonment.	Béid Tom a Mary kruten dräi Wochen Haft.
I will not stop it!	Ech wäert et net ophalen!
I do not think that was the way we should do it.	Ech mengen net, datt dat war wéi mir dat solle maachen.
Tom told me that he thought Mary was a talented songwriter.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary en talentéierte Songwriter wier.
Tom did not know what language Mary's friends spoke, but he thought it might be French.	Den Tom wousst net wéi eng Sprooch dem Mary seng Frënn geschwat hunn, awer hie geduecht et kéint Franséisch sinn.
We need to find out who drove that car.	Mir mussen erausfannen, wien deen Auto gefuer ass.
Tom will not see me.	Den Tom wäert mech net gesinn.
Tom and Marie just sat there staring at each other.	Den Tom an d'Marie souzen just do anenee gekuckt.
I think Tom's rich.	Ech mengen datt den Tom räich ass.
Tom was not quiet, but Mary.	Den Tom war net roueg, awer d'Maria.
Why are we all called here?	Firwat si mer all hei geruff ginn?
I do not want to tell you anything.	Ech wëll Iech näischt soen.
I know Tom did not know why Mary did this alone.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Mary dat eleng mécht.
I do not think I have the energy to go that far.	Ech denken net datt ech d'Energie hunn fir sou wäit ze goen.
I do not think it's Tom's fault.	Ech denken net datt den Tom Schold ass.
That's my teacher.	Dat ass mäi Schoulmeeschter.
Make sure you tell Tom not to do that.	Gitt sécher datt Dir dem Tom seet dat net ze maachen.
If all else fails, the system will restart.	Wann alles anescht klappt, restart de System.
I thought you said you did not like Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom net gär.
You have to be strong to do something like that.	Dir musst staark sinn fir sou eppes ze maachen.
What's the next stop?	Wat ass den nächsten Arrêt?
Tom is not awake yet.	Den Tom ass nach net waakreg.
What do you think of the song I just sang for you?	Wat haalt Dir vum Lidd, dat ech grad fir Iech gesongen hunn?
I almost failed that test.	Ech hunn deen Test bal net gepackt.
I thought Tom would do well.	Ech hat geduecht den Tom géif gutt maachen.
Tom never told anyone where he hid the key.	Den Tom huet ni jidderengem gesot wou hien de Schlëssel verstoppt huet.
I think Tom will not be late.	Ech mengen den Tom wäert net spéit sinn.
Find out how much work you should do, and do it.	Fannt eraus wéi vill Aarbecht Dir maache sollt, a maacht et.
I confronted Tom after the meeting.	Ech hunn den Tom no der Versammlung konfrontéiert.
Great! 	Super!
We go together.	Mir ginn zesummen.
Tom was not very sympathetic.	Den Tom war net ganz sympathesch.
I want you to give Tom a message.	Ech wëll datt Dir dem Tom e Message gitt.
Tom looked uncomfortable.	Den Tom huet sech onwuel ausgesinn.
I did not think Tom would like that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gär hätt.
I'm angry at everyone.	Ech sinn rosen op jidderengem.
Tom wanted you to have this.	Den Tom wollt datt Dir dëst hutt.
Tom was really hungry.	Den Tom war wierklech hongereg.
I did not know French very well.	Ech wousst net ganz gutt Franséisch.
I did not break.	Ech hu mech net gebrach.
There is a drought in California.	Et gëtt eng Dréchent a Kalifornien.
I'm wondering if Tom is really a vegetarian.	Ech froe mech ob den Tom wierklech e Vegetarier ass.
Tom does not know what he thought he could do.	Den Tom weess net wat him geduecht huet datt hien dat maache kéint.
Tom had never read a book in his life.	Den Tom huet a sengem Liewen ni e Buch gelies.
Tom was the one who told me where you live.	Den Tom war deen dee mir gesot huet wou Dir wunnt.
There is no evidence that Tom was the one who fired the weapon.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom deen war deen d'Waff ofgeschoss huet.
Tom said he was considering suing Maria.	Den Tom huet gesot datt hien iwwerluecht d'Maria ze verklot.
Tom does not know what is bothering Maria.	Den Tom weess net wat d'Maria stéiert.
No matter how bratty Tom is, we must try to get along with him.	Egal wéi bratty Tom ass, mir musse probéieren mat him laanscht ze kommen.
Tom said he thought Mary probably had no fun doing that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech kee Spaass hat dat ze maachen.
Tom told us he did not want to eat anything spicy.	Den Tom huet eis gesot, hie wollt näischt wierzeges iessen.
Weren't they happy?	Wären se net frou?
See you next week, Tom.	Bis nächst Woch, Tom.
Tom told me he thought Mary was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
What's in the envelope?	Wat ass an der Enveloppe?
Tom probably will not be afraid of it.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Angscht dofir hunn.
There were quite a few students in the class today.	Et waren zimmlech e puer Schüler vun der Klass haut.
Tom lied too.	Och den Tom huet gelunn.
This pair of shoes cost me $ 30.	Dëst Paar Schong kascht mech $30.
All Tom could do was fake it.	Alles wat den Tom konnt maachen war et gefälscht.
Tom saw some books lying on the floor.	Den Tom huet e puer Bicher gesinn, déi um Buedem leien.
If you want me to play the piano, I play the piano.	Wann Dir wëllt datt ech Piano spillen, spillen ech Piano.
Once a week, the mother inspects her son's room.	Eemol d'Woch iwwerpréift d'Mamm hire Jong sengem Zëmmer.
Why does everyone think I'm stupid?	Firwat mengt jiddereen datt ech domm sinn?
I did not know that Tom and Marie were such good cooks.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie sou gutt Käch waren.
Vapor clouds prevent the planes from running.	Dampwolleken verhënneren d'Fligeren auszeféieren.
Tom said he thought he could not encourage Mary.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien d'Maria net kéint encouragéieren.
The Middle East is the cradle of civilization.	De Mëttleren Osten ass d'Wieg vun der Zivilisatioun.
Tom was carried out on a stretcher.	Den Tom gouf op enger Stretcher ausgedroen.
Tom helped himself to another portion of mashed potatoes.	Den Tom huet sech selwer bei enger anerer Portioun Gromperepuree gehollef.
Tom is sarcastic.	Den Tom ass sarkastesch.
I know Tom's sorry now.	Ech weess, datt den Tom elo schued ass.
Tom's luck ran out.	Dem Tom säi Gléck ass ausgaang.
Tom faces a mandatory life sentence.	Den Tom steet virun engem obligatoresche Liewensstrof.
I did the best I could.	Ech hunn dat Bescht gemaach wat ech konnt.
That will not come.	Dat wäert net kommen.
Tom and Maria were buried in Boston.	Den Tom an d'Maria goufen zu Boston begruewen.
How much do they pay you to do?	Wéi vill bezuelen se Iech fir dat ze maachen?
We were tired of listening to Tom and left.	Mir sinn midd vum Tom ze lauschteren a sinn fortgaang.
Both Tom and I love camping.	Souwuel den Tom an ech hu gär Camping.
You can not drive now. 	Dir kënnt elo net fueren.
You drank.	Du hues gedronk.
Tom said it could be repaired.	Den Tom sot, et ka reparéiert ginn.
Tom leaned against the wall.	Den Tom huet sech géint d'Mauer geleet.
I could have done it on my own.	Ech hätt dat alleng kënne maachen.
It is very likely that someone was waiting for us.	Et ass ganz wahrscheinlech datt iergendeen op eis waart.
Tom works on the car.	Den Tom schafft um Auto.
We have many reasons why we do not want this.	Mir hu vill Grënn firwat mir dat net wëllen.
I'm thinking about it.	Ech denken doriwwer.
What did Tom eat?	Wat huet den Tom giess?
We have to do that now.	Mir mussen dat elo maachen.
I do not like to be surprised.	Ech ginn net gär iwwerrascht.
I'm not that much older than you.	Ech sinn net sou vill méi al wéi Dir.
I'm better at speaking French than Tom is.	Ech si besser Franséisch ze schwätzen wéi den Tom ass.
I still did not have too many problems.	Ech hat nach net ze vill Problemer.
Tom did not wear his bulletproof vest.	Den Tom hat säi kugelfeste Weste net un.
Tom lied to Maria the whole time.	Den Tom huet d'Maria déi ganz Zäit gelunn.
It gradually dawned on me that I had misunderstood Tom.	Et ass lues a lues op mech opgefall, datt ech den Tom falsch verstanen hunn.
You should probably not tell anyone about it.	Dir sollt wahrscheinlech kengem doriwwer soen.
Here is a list of the people who will be here today.	Hei ass eng Lëscht vun de Leit déi haut hei wäerten sinn.
I was happy that you were there to help me.	Et war glécklech datt Dir do war fir mir ze hëllefen.
We need a backup plan.	Mir brauchen e Backup Plang.
Tom could be hurt if he did that.	Den Tom kéint verletzt ginn wann hien dat mécht.
Tom heard Mary calling.	Den Tom huet d'Maria héieren ruffen.
Tom said he would come to us this afternoon.	Den Tom sot, hie géif de Mëtteg bei eis kommen.
Tom seems to be looking for something.	Den Tom schéngt no eppes ze sichen.
Tom used a credit card to pay.	Den Tom huet eng Kreditkaart benotzt fir ze bezuelen.
Tom did not know Maria and I should do it myself.	Den Tom wousst d'Maria net an ech sollten dat selwer maachen.
You have to tell me what to do.	Dir musst mir soen wat ech maache soll.
Tom takes everything as a challenge.	Den Tom hëlt alles als Erausfuerderung.
Tom probably needs at least three bodyguards.	Den Tom brauch wahrscheinlech op d'mannst dräi Bodyguards.
I'm sorry I did not trust you.	Et deet mir leed, datt ech dir net vertraut hunn.
Tom is not really paying attention.	Den Tom ass net wierklech opmierksam.
Tom should not even be here.	Den Tom sollt mol net hei sinn.
Tom did better than Mary.	Tom huet besser wéi Mary.
Do not hold your breath.	Halt den Otem net drun.
I don't care.	Mir egal.
I'm wondering if Tom likes Maria.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gär huet.
They knocked on the door and said they had come to arrest him.	Si hunn op d'Dier geklappt a gesot, si wiere komm fir hie festzehalen.
I can not give any details.	Ech kann keng Detailer ginn.
Tom thinks it's embarrassing.	Den Tom mengt et ass peinlech.
Tom said Maria was probably unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech onzefridden wier.
My only companion on the trip was my dog.	Meng eenzeg Begleeder op der Rees war mäin Hond.
Tom took his clarinet out of the case and started playing.	Den Tom huet seng Klarinett aus dem Fall geholl an ugefaang ze spillen.
Tom and Marie do not have much.	Den Tom an d'Marie hunn net vill.
I'm not the one to lose weight.	Ech sinn net deen dee muss Gewiicht verléieren.
What do you want me to do now?	Wat wëlls du ech elo maachen?
When was the last time Tom came here?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom heihinner komm?
Is it OK for girls to ask boys out on dates?	Ass et OK fir Meedercher Jongen eraus op Datumen ze froen?
No one but Tom did that.	Keen ausser den Tom huet dat gemaach.
I will not fall in love again.	Ech wäert net erëm verléift ginn.
I know Tom is a terrible cook.	Ech weess datt den Tom e schreckleche Kach ass.
You did not know Tom should not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
Why did you challenge Tom?	Firwat hutt Dir den Tom erausgefuerdert?
Tom is unconscious.	Den Tom ass onbewosst.
I can never make my son eat vegetables.	Ech kann mäi Jong ni maachen fir Geméis ze iessen.
Tom went in a different direction.	Den Tom ass an eng aner Richtung gaangen.
I think Tom could not stop it.	Ech mengen den Tom konnt sech net dovun ofhalen.
A light bulb becomes light.	Eng Glühbir gëtt Liicht.
I know Tom likes Maria to do that for him.	Ech weess datt den Tom gär hätt datt d'Maria dat fir hien mécht.
Tom wants to see it.	Den Tom wëll et gesinn.
Tom tried to fool everyone.	Den Tom huet probéiert jiddereen ze narren.
You're closer.	Dir sidd méi no.
I'm not in the mood to go to town.	Ech sinn net an der Stëmmung fir an d'Stad ze goen.
Two more beers, please!	Zwee weider Béier, wann ech glift!
I'm not sure about that.	Ech sinn net sécher doriwwer.
I do not remember like that.	Ech erënnere mech net esou.
Stop crying.	Halt op ze kräischen.
I would do anything to get Tom back.	Ech géif alles maachen fir den Tom zréck ze kréien.
We never got a clear explanation of the secret.	Mir kruten ni eng kloer Erklärung vum Geheimnis.
I'm very aware of the problems we're having.	Ech si ganz bewosst iwwer d'Problemer déi mir hunn.
Tom was released.	Den Tom ass fräigelooss ginn.
People, goods and money are all free to move across national borders in the region.	Leit, Wueren a Suen sinn all fräi iwwer national Grenzen an der Regioun ze plënneren.
Did anyone see Tom yesterday?	Huet iergendeen den Tom gëschter gesinn?
Tom knows he has to do this.	Den Tom weess datt hien dat maache soll.
I'm already told Tom he's not allowed to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt hien dat net erlaabt ass.
I'm used to staying up late at night.	Ech si gewinnt bis spéit an der Nuecht op ze bleiwen.
Sea turtles are wonderful creatures.	Mierschildkröten si wonnerschéi Kreaturen.
There's nothing I can not do.	Et ass näischt wat ech net ausgoen kann.
Do not cut the wire.	Schneid deen Drot net.
I head to Tom Mary's coming to Boston next week.	Ech Kapp vum Tom Mary wäert nächst Woch zu Boston kommen.
Tom realized he could get hurt if he did.	Den Tom huet gemierkt datt hie kéint blesséiert ginn wann hien dat mécht.
Do not forget to email this letter first thing in the morning.	Vergiesst net dëse Bréif als éischt de Moien ze mailen.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she does not have to.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat net muss maachen.
Tom smoked a hand-rolled cigarette.	Den Tom huet eng handgerullten Zigarett gefëmmt.
They are good.	Si si gutt.
Tom told me I should go back to Australia.	Den Tom sot mir, ech sollt zréck an Australien goen.
You often go to Australia, right?	Dir gitt dacks an Australien, oder?
Tom is a heavy smoker.	Den Tom ass e schwéiere Fëmmert.
Tom started studying French last year.	Den Tom huet d'lescht Joer ugefaang Franséisch ze studéieren.
I think Tom might be busy now.	Ech mengen den Tom kéint elo beschäftegt sinn.
I do not like your sense of humor.	Ech hunn Äre Sënn fir Humor net gär.
Tom is a beautiful boy.	Den Tom ass e schéine Jong.
This house was designed by Tom.	Dëst Haus gouf vum Tom entworf.
Is there anyone here who knows Tom?	Gëtt et een hei deen den Tom kennt?
That will not happen again any time soon.	Dat wäert net geschwënn erëm geschéien.
Tom got up suddenly.	Den Tom ass op eemol opgestan.
Did Tom ever name a Canadian named Mary?	Huet den Tom jeemools eng Kanadier genannt Mary genannt?
When the weather is good tomorrow, we'll have a picnic.	Wann d'Wieder muer gutt ass, maache mir e Picknick.
It's not for me to say.	Et ass net fir mech ze soen.
I did not realize I should be here at 2:30.	Ech hunn net gemierkt datt ech um 2h30 hei sollt sinn.
I still had no chance to do that.	Ech hat nach keng Chance dat ze maachen.
Tom sighed.	Den Tom huet sech geschloen.
I'm sure I'll figure it out eventually.	Ech si sécher datt ech et schlussendlech erausfannen.
I did not practice on Monday.	Ech hunn e Méindeg net geübt.
Tom does not seem to be sleeping.	Den Tom schéngt net ze schlofen.
Why do not we go to Tom's office?	Firwat gi mir net op den Tom säi Büro?
Tom might have gone surfing with Mary.	Den Tom ass vläicht mam Mary surfen gaangen.
Not all of us could fit in the van.	Net all vun eis konnten an de Camionnette passen.
Show me what you've done so far.	Weist mir wat Dir bis elo gemaach hutt.
I appreciate the gesture, but it is not enough.	Ech schätzen de Geste, awer et geet net duer.
Tom tried to charm the ladies.	Den Tom huet probéiert d'Dammen ze charméieren.
We agreed with Tom.	Mir hu mam Tom ausgemaach.
Your talents could be better used elsewhere.	Är Talenter kéinte soss anzwousch besser benotzt ginn.
I think Tom's in his garden.	Ech mengen den Tom ass a sengem Gaart.
Tom and Mary are High School Seniors.	Tom a Mary si Lycée Senioren.
Of course, Tom loves his kids.	Natierlech huet den Tom seng Kanner gär.
Tom was the one who taught me to swear.	Den Tom war deen deen mech geléiert huet ze schwieren.
Tom does not look like a wrestler.	Den Tom gesäit net aus wéi e Ringer.
I wish you would do that for me.	Ech wënschen, datt Dir dat fir mech maacht.
Tom shot at us.	Den Tom huet op eis geschoss.
Tell me the story you heard from your brother.	Sot mir déi Geschicht, déi Dir vun Ärem Brudder héieren hutt.
Tom moves to his new place on Monday.	Den Tom plënnert e Méindeg op seng nei Plaz.
There's something I forgot to take care of.	Do ass eppes wat ech vergiess hunn ze këmmeren.
Tom wants to know what happens next.	Den Tom wëll wëssen, wat duerno geschitt.
He's as smart as any other boy in the class.	Hien ass sou schlau wéi all aner Jong an der Klass.
Why did you not tell your parents about us?	Firwat hutt Dir Ären Elteren net iwwer eis gesot?
Tom loads the car.	Den Tom lued den Auto.
I can not believe you would do that to me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mir dat géift maachen.
Tom was executed.	Den Tom ass higeriicht ginn.
Tom does not feel the same way I do about it.	Den Tom fillt net déiselwecht wéi ech doriwwer.
Last night I went to bed without brushing my teeth.	Gëschter Owend sinn ech an d'Bett gaang ouni d'Zänn ze wäschen.
You're a bit of a snob.	Dir sidd e bësse vun engem snob.
I'm old-fashioned.	Ech sinn almoudesch.
Who is the man you talked to?	Wien ass dee Mann mat deem Dir geschwat hutt?
I would not have done it without Tom.	Ech hätt et net ouni Tom gemaach.
I hope it will not be long before I hear from her.	Ech hoffen et wäert net laang daueren ier ech vun hatt héieren.
Tom asked me if I liked him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him gär hunn.
Do not learn French?	Léiert Dir net Franséisch?
We should all protest.	Mir sollen dat alleguer protestéieren.
I thought Tom was in Australia on Monday.	Ech hu geduecht datt den Tom e Méindeg an Australien wier.
You should keep the dog in chains so that he does not bite.	Dir sollt den Hond an de Ketten, fir datt hien kee bësst.
What made you become an anesthesiologist?	Wat huet Iech gemaach fir en Anästhesiolog ze ginn?
Everyone except Tom and Mary left.	Jiddereen ausser den Tom a Mary sinn fortgaang.
Tom must have been a great teacher.	Den Tom muss e super Enseignant gewiescht sinn.
If you've been waiting a while, I can help you.	Wann Dir e Moment waart, kann ech Iech hëllefen.
Tom seems to be concentrating.	Den Tom schéngt sech ze konzentréieren.
Can you fix it temporarily?	Kënnt Dir et temporär fixéieren?
I'm too old to dance.	Ech sinn ze al fir ze danzen.
I do not plan to stay here any longer.	Ech plangen net méi laang hei ze bleiwen.
A cold spell struck Europe.	Eng Keeltzäit huet Europa ugegraff.
Do not forget to write the date.	Vergiesst net den Datum ze schreiwen.
Tom is looking forward to seeing you.	Den Tom freet sech op dech.
How can I tell if my car is safe?	Wéi kann ech soen ob mäin Auto sécher ass?
Do you know why Tom gave that to Mary?	Wësst Dir firwat den Tom dem Mary dat ginn huet?
Tom came here alone.	Den Tom ass eleng heihinner komm.
Tom knows he has to keep working.	Den Tom weess datt hie muss weider schaffen.
How many children did you see in the park?	Wéivill Kanner hutt Dir am Park gesinn?
We would never do such a thing.	Mir géifen ni sou eppes maachen.
We are free citizens with the right to vote.	Mir si fräi Bierger mat Wahlrecht.
We got something from Tom.	Mir kruten eppes vum Tom.
That is not such a terrible idea.	Dat ass net sou eng schrecklech Iddi.
I do not think it is very likely that Tom wants to do that.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom dat wëllt maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything is fine.	Alles ass gutt.
I can not see Tom taking advice.	Ech kann net gesinn Rot vum Tom huelen.
I'm all alone here.	Ech sinn hei ganz eleng.
I wonder what else Tom could teach me.	Ech froe mech wat den Tom mir soss léiere konnt.
Tell me about a time when you made a mistake.	Sot mir iwwer eng Zäit wou Dir e Feeler gemaach hutt.
Maria and Alice are both pregnant.	D'Maria an d'Alice si béid schwanger.
Tom was by far the best player.	Den Tom war bei wäitem de beschte Spiller.
I just get the runaround.	Ech kréien just de Runaround.
Tom did not want to argue with Mary, so he left it at that.	Den Tom wollt net mat der Maria streiden, also huet hien d'Saach drop gelooss.
Vaccines help prevent childhood diseases.	Impfungen hëllefen Kannerkrankheeten ze verhënneren.
We encountered many difficulties on the expedition.	Mir hu vill Schwieregkeeten op der Expeditioun begéint.
Tom made it clear that he did not like Maria very much.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien d'Maria net ganz gär huet.
Tom said he has no plans to buy anything.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt eppes ze kafen.
Oh come on, do not be afraid.	Oh komm, fäert net.
A crocodile ate Tom.	E Krokodil huet den Tom giess.
Tom thought this was funny.	Den Tom huet geduecht datt dëst witzeg wier.
Everything Tom just said was true.	Alles wat den Tom just gesot huet war wouer.
Tom probably knew something was wrong with Mary.	Den Tom wousst wahrscheinlech datt eppes mam Mary falsch war.
Scientists are working hard to end AIDS.	D'Wëssenschaftler schaffen haart fir d'AIDS en Enn ze bréngen.
I'm a craftsman.	Ech sinn en Handwierker.
I want you two to go with me to Australia.	Ech wëll datt Dir zwee mat mir an Australien gitt.
Tom was supposed to go to Australia with Mary last week, but he could not.	Den Tom sollt d'lescht Woch mat der Mary an Australien goen, awer hien konnt net.
Tom was 13 at the time.	Den Tom war deemools 13 Joer.
I assume you have no better ideas.	Ech huelen un datt Dir keng besser Iddien hutt.
You're doing something you should not be doing.	Dir maacht eppes wat Dir net sollt maachen.
I'm writing a letter to my daughter.	Ech schreiwen e Bréif un meng Duechter.
It is not worth repairing this car.	Et ass net derwäert dësen Auto ze reparéieren.
Tom pushed into his savings to buy a house.	Den Tom huet a seng Spuer gedréckt fir en Haus ze kafen.
I knew Tom knew how long it would take to do that.	Ech wousst den Tom wousst wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Tom said he thought I should not do it myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net selwer dierfen maachen.
I got to work earlier in the morning than usual.	Ech sinn de Moien méi fréi op d'Aarbecht komm wéi soss.
Tom said he was not the first to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net deen Éischten war deen dat gemaach huet.
When I first met Tom, I did not like him.	Wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn, hunn ech hien net gär.
Tom will be a father.	Den Tom wäert e Papp ginn.
We're trying to find Tom.	Mir probéieren den Tom ze fannen.
I did not think what I did was wrong.	Ech hunn net geduecht wat ech gemaach hunn wier falsch.
I'm having fun here.	Ech hunn Spaass hei.
Didn't you get Tom's message about today's meeting?	Hutt Dir net dem Tom säi Message iwwer d'Versammlung vun haut kritt?
If Tom were here now, he would show us how to do that.	Wann den Tom elo hei wier, géif hien eis weisen, wéi een dat maache soll.
Tom was the only one who did not eat.	Den Tom war deen eenzegen deen net giess huet.
I'm sick of being here.	Ech si krank hei ze sinn.
I did not think you could ever do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat jeemools kéint maachen.
I've prepared your bathroom.	Ech hunn Äert Bad virbereet.
As far as I know, it's the first time Tom has done that.	Souwäit ech weess, ass et déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
I'm sorry I'm so late.	Et deet mir leed, datt ech sou spéit sinn.
Tom stayed in Boston until 2013.	Den Tom ass bis 2013 zu Boston bliwwen.
Tom was nervous and scared.	Den Tom war nervös an Angscht.
Do you want to know what I would say?	Wëllt Dir wëssen, wat ech géif soen?
How did you come up with such a large sum?	Wéi sidd Dir un esou eng grouss Zomm komm?
Tom does not know that Mary knows how to do this.	Den Tom weess net datt d'Marie weess wéi dat ze maachen.
I hope Tom was waiting for us.	Ech hoffen den Tom waart op eis.
This zipper does not pull smoothly.	Dëse Zipper zitt net glat.
Let's not make things worse than they already are.	Loosst eis d'Saache net méi schlëmm maachen wéi se scho sinn.
Did you know Tom was there?	Wousst Dir datt den Tom do wier?
You will find the shop around the corner.	Dir fannt de Buttek ronderëm den Eck.
I thought Mary loved me.	Ech hu geduecht datt d'Maria mech gär huet.
I heard from Tom.	Ech hunn vum Tom héieren.
With the abolition of African slavery in 1863, workers were brought from India to Java.	Mat der Ofschafung vun der afrikanescher Sklaverei am Joer 1863 goufen d'Aarbechter aus Indien a Java bruecht.
We would be happy if you grant us this concession.	Mir géifen et freeën wann Dir eis dës Konzessioun zouginn.
We had not gone far before we saw the road, which was blocked by a truck.	Mir waren net wäit gaang ier mer d'Strooss gesinn hunn, déi vun engem Camion gespaart war.
Tom knew the door was locked.	Den Tom wousst datt d'Dier gespaart war.
He held out his hand and I took it.	Hien huet seng Hand erausgehäit an ech hunn et geholl.
There is no reason to think about it anymore.	Et gëtt kee Grond méi doriwwer ze denken.
Is Tom coming in to meet you today?	Kommt den Tom eran fir Iech haut ze treffen?
That did not go very well.	Dat ass net ganz gutt gaangen.
I've heard about all your problems.	Ech hunn iwwer all Är Problemer héieren.
That was an amazing stunt.	Dat war en erstaunleche Stunt.
I put on the blue sweater Tom gave me.	Ech hunn de bloe Pullover un, den Tom mir ginn huet.
I did not know what Tom wanted to eat.	Ech wousst net wat den Tom iessen wollt.
If you are not interested in this story, go on to Chapter 2.	Wann dës Geschicht Iech net interesséiert, gitt weider op Kapitel 2.
It's going to be hard to convince Tom not to do that.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Maria made her children Halloween costumes.	D'Maria huet hir Kanner Halloween Kostümer gemaach.
Would you not have done that to yourself?	Wëllt Dir Iech dat net gemaach hunn?
Did you flirt with Tom?	Hutt Dir mam Tom flirt?
I would like to make a collective call in Japan.	Ech wéilt e Sammelruff a Japan maachen.
Tom is good at swimming.	Den Tom ass gutt beim Schwammen.
I'm sorry I exceeded my authority.	Et deet mir leed wann ech meng Autoritéit iwwerschratt hunn.
Everyone loves a story where the protagonists go from rags to riches.	Jiddereen huet eng Geschicht gär, wou d'Protagonisten vu Lompen op Räich goen.
Have you ever seen one of these bridges in the river?	Hutt Dir jeemools een vun dëser Bréck an de Floss gesinn?
Tom is there to buy apples.	Den Tom ass do fir Äppel ze kafen.
Tom and Maria quickly realized they had made a mistake.	Den Tom an d'Maria hu séier gemierkt datt si e Feeler gemaach hunn.
Looks like Tom's having fun now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom elo Spaass huet.
Tom does not look good, but Mary does.	Den Tom ass net gutt ausgesinn, awer d'Maria ass.
Who is younger, Tom or Mary?	Wien ass méi jonk, Tom oder Mary?
I told Tom not to drive.	Ech sot dem Tom net ze fueren.
Several members of the rescue team die while trying to save Tom.	Verschidde Membere vun der Rettungsequipe stierwen beim Versuch den Tom ze retten.
I think Tom will be here on October 20th.	Ech mengen den Tom wäert den 20. Oktober hei sinn.
I seriously doubt that Tom will be the last to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dee leschte wäert sinn deen dat mécht.
I think Tom and I are both dying.	Ech denken, datt den Tom an ech allebéid stierwen.
Tom will not go with us.	Den Tom wäert net mat eis goen.
Tom and Marie were very pleased with the gift.	Den Tom an d'Marie ware ganz zefridde mam Kaddo.
I would not give up my hopes.	Ech géif meng Hoffnungen net opgoen.
Tom was very honest.	Den Tom war ganz éierlech.
This is very awesome.	Dëst ass ganz genial.
I did not ask.	Ech hunn net gefrot.
Did you not know that Tom and Mary were planning to get married?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Marie geplangt waren ze bestueden?
This is the worst dress I've ever seen.	Dat ass dat ellenst Kleed dat ech je gesinn hunn.
I think Tom is fine.	Ech mengen den Tom ass gutt.
I will not go under any circumstances.	Ech wäert ënner kengen Ëmstänn goen.
I could not eat anything.	Ech konnt näischt iessen.
I only have two or three drinks.	Ech hunn nëmmen zwee oder dräi Gedrénks.
Everyone knows it was Tom who did it.	Jidderee weess datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom came to see us three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg bei eis komm.
Tom often writes articles for travel magazines.	Den Tom schreift dacks Artikele fir Reeszäitschrëften.
Why did you not ask Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net gefrot?
I think Tom plans to do that tomorrow.	Ech mengen den Tom plangt dat muer ze maachen.
I saw Tom as a friend.	Ech hunn den Tom als Frënd ugesinn.
Did you tell Tom what happened?	Hutt Dir dem Tom gesot wat geschitt ass?
Instead of going to Australia, I go to New Zealand.	Amplaz an Australien ze goen, ginn ech an Neuseeland.
Work is the best antidote to grief.	Aarbecht ass dee beschten Antidot fir Trauer.
I think Tom was here.	Ech mengen den Tom war hei.
Tom told me that French is not very difficult.	Den Tom huet mir gesot datt Franséisch net ganz schwéier ass.
I realized I was not ready.	Ech hu gemierkt datt ech net bereet war.
Tom was convinced that Mary should not do that anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net méi misst maachen.
I mean, I'm pretty generous.	Ech mengen, ech sinn zimlech generéis.
I ask around to see if anyone knows what is causing this kind of problem.	Ech froe ronderëm fir ze kucken ob iergendeen weess wat dës Zort vu Problem verursaacht.
Tom's mother helped him prepare for school.	Dem Tom seng Mamm huet him gehollef fir d'Schoul virzebereeden.
I'm really glad that did not happen.	Ech si wierklech frou, datt dat net geschitt ass.
We still do not know how we got here.	Mir wëssen nach ëmmer net wéi mir hei ukomm sinn.
When was the last time you stumbled upon this space?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dëse Raum gestëpst hutt?
I'm good at games.	Ech sinn gutt op Spiller.
Tom is reluctant to move back to Boston.	Den Tom ass zréckbehalen zréck op Boston ze plënneren.
Tom saw nothing at all.	Den Tom huet guer näischt gesinn.
Goodbye are always sad.	Äddi sinn ëmmer traureg.
I do not have the time or inclination to help Tom.	Ech hu net d'Zäit oder d'Neigung fir den Tom ze hëllefen.
I told Tom not to play on the street.	Ech sot dem Tom net op der Strooss ze spillen.
I hear Tom broke his shoulder.	Ech héieren, datt den Tom seng Schëller gebrach huet.
An enemy of an enemy is not necessarily an ally.	E Feind vun engem Feind ass net onbedéngt en Alliéierten.
Tom says he wants to settle down.	Den Tom seet, hie wëll sech nidderloossen.
That is the most obvious question.	Dat ass déi offensichtlechst Fro.
Tom must have had his reasons for doing what he did.	Den Tom muss seng Grënn haten fir ze maachen wat hien gemaach huet.
I'm definitely more comfortable here.	Ech sinn definitiv méi bequem hei.
Tom was playing ink on the desk.	Den Tom huet Tënt um Schreifdësch gespillt.
Tell Tom he has to get home before 2:30.	Sot dem Tom, hie muss virun 2:30 heem kommen.
Do not do anything you do not want to do.	Maacht näischt wat Dir net wëllt maachen.
I live in Boston.	Ech liewen zu Boston.
Tom graduated from college in 2003.	Den Tom huet de College am Joer 2003 ofgeschloss.
I hope Tom is not scared.	Ech hoffen den Tom huet net Angscht.
Stop by if you're ever in the neighborhood.	Halt laanscht wann Dir jeemools an der Noperschaft sidd.
Tom is anorexic.	Den Tom ass anorexic.
I help Tom find what he needs.	Ech hëllefen dem Tom ze fannen wat hie brauch.
I think Tom is much better swimmer than you.	Ech mengen den Tom ass vill besser Schwämm wéi Dir.
It is not easy to figure out the cost.	Et ass net einfach d'Käschte erauszefannen.
There's no harm in kissing, is there?	Et ass kee Schued fir Kuss ze ginn, oder?
Tom volunteers.	Tom Fräiwëlleger.
Sales increased by 30 percent.	De Verkaf ass ëm 30 Prozent eropgaang.
Tom and I would have done it ourselves.	Den Tom an ech hätten dat och selwer gemaach.
He did not have much time to work on his speech.	Hien hat net vill Zäit fir un senger Ried ze schaffen.
Tom told me he wanted to win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëlles ze gewannen.
Tom had no idea what Mary meant.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria gemengt huet.
Justice will prevail.	Gerechtegkeet wäert duerchsetzen.
Why did you not eat anything?	Firwat hutt Dir näischt giess?
You are a very courageous person.	Du bass eng ganz couragéiert Persoun.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
I will not play with Tom Tennis anymore.	Ech wäert net méi mam Tom Tennis spillen.
She lacks experience, right?	Si feelt un Erfahrung, oder?
I have not seen this movie yet.	Ech hunn dëse Film nach net gesinn.
Tom does not want to be treated like a child.	Den Tom wëll net wéi e Kand behandelt ginn.
Tom did not have a good time doing that.	Den Tom hat net gutt Zäit dat ze maachen.
Tom is very lonely.	Den Tom ass ganz einsam.
Tom makes no exceptions for everyone.	Den Tom mécht keng Ausnahmen fir jiddereen.
I think this was the best movie I've ever seen.	Ech mengen dat war dee beschte Film deen ech je gesinn hunn.
Tom is not an experienced performer.	Den Tom ass keen erfuerene Performer.
He is a man who loves ritual.	Hien ass e Mann dee Ritual gär huet.
Tom tried to defend Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze verteidegen.
I'm wondering if Tom's still confused.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer duercherneen ass.
Tom told Mary he would be back soon.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geschwënn zréck wier.
Tom did not stop singing even though we asked him.	Den Tom huet net opgehalen ze sangen, obwuel mir him gefrot hunn.
Tom and Mary both plan to do that.	Tom an Mary plangen souwuel dat ze maachen.
A final decision has not yet been made.	Eng definitiv Decisioun ass nach net geholl ginn.
I knew Tom was going home early today.	Ech wousst, datt den Tom haut fréi heem géif goen.
You're not the only one who does not believe Tom.	Du bass net deen eenzegen deen dem Tom net gleeft.
Tom could not go to the concert because he had to work.	Den Tom konnt net op de Concert goen, well hien huet misse schaffen.
Tom did not know anyone wanted to kill him.	Den Tom wousst net datt een hie wollt ëmbréngen.
Many Americans are protesting against the purchase of Alaska.	Vill Amerikaner protestéiert géint de Kaf vun Alaska.
I swear I will say nothing.	Ech schwieren, ech wäert näischt soen.
Tom will not be leaving tomorrow.	Den Tom wäert muer net hei fort goen.
Everywhere you look you can see the damage caused by the earthquake.	Iwwerall wou Dir kuckt, kënnt Dir Schued gesinn, deen duerch den Äerdbiewen verursaacht gouf.
I mean, you know we need to help Tom.	Ech mengen, Dir wësst datt mir dem Tom musse hëllefen.
Tom will probably be too busy to do that until after 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech ze beschäftegt sinn fir dat ze maachen bis no 2:30.
Do you think Tom will be good?	Denkt Dir datt den Tom gutt wäert sinn?
Why not visit Australia first?	Firwat besichen mir net als éischt Australien?
I did not leave disappointed.	Ech sinn net enttäuscht fortgaang.
He still spun his father.	Hien spong nach ëmmer säi Papp.
Tom's dog was found.	Dem Tom säin Hond gouf fonnt.
Am I really the only one who did that?	Sinn ech wierklech deen eenzegen deen dat gemaach huet?
Why do not we look?	Firwat kucke mir net?
Tom is a little old for that.	Den Tom ass e bëssen al dofir.
I thought the woman I met yesterday was Tom's mother.	Ech hu geduecht datt d'Fra, déi ech gëschter kennegeléiert hunn, dem Tom seng Mamm war.
No problem, Tom.	Et ass kee Problem, Tom.
What does the fact that women survive men mean?	Wat stellt d'Tatsaach datt Frae Männer iwwerliewen?
Tom started the car.	Den Tom huet den Auto ugefaangen.
I'm going to the other side of the world.	Ech ginn op déi aner Säit vun der Welt.
Tom could be angry.	Tom kéint rosen ginn.
Tom does not look as busy as Maria.	Den Tom gesäit net sou beschäftegt aus wéi d'Maria.
Tom lived here until three months ago.	Den Tom huet bis virun dräi Méint hei gelieft.
You'm unlucky, are you?	Du hues Pech, oder?
Tom said he would return to Boston immediately after the concert.	Den Tom sot, hie géif direkt nom Concert zréck op Boston goen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not that.	dat net.
Tom and Mary are on a date.	Tom an Mary sinn op engem Datum.
I was not the one who moved the desk.	Ech war net deen deen de Schreifdësch geréckelt huet.
I want to tell as many people as possible about what happened.	Ech wëll sou vill wéi méiglech Leit soen iwwer dat wat geschitt ass.
Tom said he was done.	Den Tom huet gesot datt hien dat fäerdeg ass.
She did not accept the invitation.	Si huet d'Invitatioun net ugeholl.
I do not see how I refuse.	Ech gesinn net wéi ech refuséieren.
Was Tom glad you gave Mary the job?	War den Tom frou, datt Dir dem Mary d'Aarbecht ginn huet?
Tom was home alone with Mary.	Den Tom war eleng mat der Maria doheem.
Is there anything I should not eat?	Gëtt et eppes wat ech net iessen soll?
Take a deep breath.	Huelt déif Otem.
Tom said he wanted that.	Den Tom sot, hie wollt dat.
I know Tom would never lie to Mary.	Ech weess, datt den Tom d'Maria ni géif léien.
We only found one battered water jug ​​and nothing else.	Mir hunn nëmmen eng batter Waasserkanne fonnt an näischt anescht.
I have a sore throat due to too much smoking.	Ech hunn Halswéi wéinst ze vill Fëmmen.
Tom aimed his rifle at the tiger and pulled the trigger.	Den Tom huet säi Gewier op den Tiger geriicht an den Ausléiser gezunn.
I do not think Tom has ever been here.	Ech denken net datt den Tom nach ni hei war.
If he had seen you, he would have been surprised.	Wann hien dech gesinn hätt, wier hien iwwerrascht.
Tom said he thought Mary was unlikely to.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat onwahrscheinlech wier.
She irrigates the flowers.	Si bewässert d'Blummen.
Tom seems to be doing a very nice job.	Den Tom schéngt eng ganz flott Aarbecht ze maachen.
Tom is not standing.	Den Tom steet net.
The number of students studying abroad is increasing every year.	D'Zuel vun de Studenten, déi an d'Ausland studéieren, geet all Joer erop.
Tom breaks the rules.	Den Tom brécht d'Regele.
What is the best piece of advice you have ever received?	Wat ass dat bescht Rot, deen Dir jeemools kritt hutt?
That's just an old women's story.	Dat ass just eng al Frae Geschicht.
Tom and Maria said no one had asked them to.	Den Tom an d'Maria soten, datt keen hinnen dat gefrot hätt.
All the guests were touched by their hospitality.	All d'Gäscht waren vun hirer Gaaschtfrëndlechkeet beréiert.
Tom was just trying to survive.	Den Tom huet just probéiert ze iwwerliewen.
Tom was an accountant.	Den Tom war e Buchhalter.
The rule does not apply in this case.	D'Regel gëlt an dësem Fall net.
She is very careful, so she rarely makes mistakes.	Si ass ganz virsiichteg, sou datt si selten Feeler mécht.
I think Tom's still drunk.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer gedronk.
Tom asked me why I did not eat breakfast.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech kee Frühstück giess hunn.
Tom acted crazy.	Den Tom huet verréckt gehandelt.
Tom was still waiting for Maria to come.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Maria fir ze kommen.
Why does Tom never do what I tell him to do?	Firwat mécht den Tom ni dat wat ech him soen?
I'll do this later when I'm not so busy.	Ech maachen dat spéider wann ech net sou beschäftegt sinn.
I always get up at six-thirty.	Ech stinn ëmmer um sechs-drësseg op.
I know Tom will get the job done.	Ech weess den Tom wäert d'Aarbecht fäerdeg kréien.
How did you know Tom had to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat muss maachen?
Is that what Tom wants?	Ass dat wat den Tom wëll?
That's really neat.	Dat ass wierklech ordentlech.
I would not say it is unimportant.	Ech géif net soen et ass onwichteg.
Tom seems to find this annoying.	Den Tom schéngt dat lästeg ze fannen.
Tom told me where he planned to stay.	Den Tom huet mir gesot wou hie plangt ze bleiwen.
I do not want to leave my door unlocked.	Ech wëll meng Dier net opgespaart loossen.
I do this in the fall.	Ech maachen dat am Hierscht.
Tom needs to calm down a bit.	Den Tom muss sech e bëssen berouegen.
I'm wondering if Tom's jealous.	Ech froe mech ob den Tom jalous ass.
Tom and Maria went to the same school.	Den Tom an d'Maria sinn an der selwechter Schoul gaangen.
Why is Tom so angry?	Firwat ass den Tom sou rosen?
Tom has a very nice voice.	Den Tom huet eng ganz flott Stëmm.
I can not describe my sadness.	Ech kann meng Trauregkeet net beschreiwen.
Tom changed bank.	Den Tom huet Bank gewiesselt.
Tom says he hopes Mary does it herself.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat selwer mécht.
Tom will not drink that.	Den Tom wäert dat net drénken.
Tom is scared to cross the street.	Den Tom ass Angscht d'Strooss ze iwwerstoen.
I do not think Tom knows whether Mary is happy or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria glécklech ass oder net.
I see we have a lot of work to do.	Ech gesinn datt mir vill Aarbecht ze maachen hunn.
I suspect Tom and Maria are both really tired.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid wierklech midd sinn.
Last Saturday, I went to the zoo with my family to see the pandas.	Leschte Samschdeg sinn ech mat menger Famill an den Zoo gaangen fir d'Pandas ze gesinn.
Tom was probably about thirteen at the time.	Den Tom war wahrscheinlech ongeféier dräizéng zu där Zäit.
There is no need to be so formal.	Et ass net néideg sou formell ze sinn.
Why should Tom not sing?	Firwat soll den Tom net sangen?
I can not figure out these numbers.	Ech kann dës Zuelen net erausfannen.
Tom became very defensive.	Den Tom gouf ganz defensiv.
That does not mean you should tell Tom now.	Dat heescht net du solls dem Tom elo soen.
Tom doesn't talk much anymore.	Den Tom schwätzt net méi vill.
Are you making a sandwich for Tom?	Maacht Dir e Sandwich fir den Tom?
Hundreds of trees in this park were flooded during the hurricane.	Honnerte vu Beem an dësem Park sinn am Hurrikan iwwergeblosen.
Tom ruined everything his father built.	Den Tom huet alles ruinéiert wat säi Papp gebaut huet.
I know Tom's sarcastic.	Ech weess datt den Tom sarkastesch ass.
I do not see that we have a choice.	Ech gesinn net datt mir e Choix hunn.
I had no idea Tom was your friend.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom Äre Frënd war.
I suspect Tom and Maria were surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren.
New York City police officers wearing dark blue uniforms.	New York City Polizisten droen donkelblo Uniformen.
That's not something I'm willing to do.	Dat ass net eppes wat ech bereet sinn ze maachen.
I think Tom is not old.	Ech mengen den Tom ass net al.
I remain confident that this will happen.	Ech bleiwen zouversiichtlech datt dat wäert geschéien.
A square has four angles.	E Quadrat huet véier Winkelen.
I wish you would not talk about me.	Ech wënschen Dir géift net iwwer mech schwätzen.
Tom escaped from the police.	Den Tom ass vun de Polizisten fortgelaf.
You look as if you are unhappy.	Dir kuckt wéi wann Dir onglécklech sidd.
I'm not convinced Tom has to do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
Did you really expect Tom to win?	Hutt Dir wierklech erwaart datt den Tom géif gewannen?
Tom does not want to do that, but he has no choice.	Den Tom wëll dat net maachen, awer hien huet keng Wiel.
Tom will do that anyway.	Den Tom wäert dat souwisou maachen.
Tom said the guns awoke him.	Den Tom sot, datt d'Waffen him erwächt hunn.
Tom said Mary did not cry.	Den Tom sot datt d'Maria net gekrasch huet.
Tom says he has three other suggestions to make.	Den Tom seet hien huet dräi aner Virschléi ze maachen.
Tom called the sheriff's office.	Den Tom huet dem Sheriff säi Büro geruff.
I told Tom who had stolen his bike.	Ech hunn dem Tom gesot, wien säi Vëlo geklaut huet.
Tom wanted Mary to like him.	Den Tom wollt datt d'Maria hie gär hätt.
I was not home yesterday.	Ech war gëschter net doheem.
Tom spends a lot of time on the beach.	Den Tom verbréngt vill Zäit op der Plage.
Tom asked Mary if she should do it now.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat elo misst maachen.
The dog pushed back on the carpet.	Den Hond huet erëm op den Teppech gepucht.
I can hold my breath for a long time.	Ech kann den Otem laang halen.
Tom ruined the surprise by talking about the party.	Den Tom huet d'Iwwerraschung ruinéiert andeems hien iwwer d'Party geschwat huet.
Tom looked around the room.	Den Tom huet sech ëm de Raum gekuckt.
I nominate Tom to be our representative.	Ech nominéieren den Tom fir eise Vertrieder ze sinn.
Do not cross your legs.	Kräizt Är Been net.
Everyone was there except Tom.	Jiddereen war do ausser den Tom.
I think Tom has no idea why this happened.	Ech mengen den Tom huet keng Ahnung firwat dat geschitt ass.
I've been reading three books since Monday.	Ech hunn zanter e Méindeg dräi Bicher gelies.
Tom was obviously cold.	Den Tom war selbstverständlech kal.
The question is whether he will come to us next month.	D'Fro ass ob hien den nächste Mount bei eis kënnt.
I can not believe you do not enjoy playing cards with me and my friends.	Ech kann net gleewen, datt Dir net genéisst Kaarte mat mir a meng Frënn ze spillen.
Tom knows he has to help Mary tomorrow.	Den Tom weess, datt hie muer d'Maria muss hëllefen.
Tom is almost always right.	Den Tom huet bal ëmmer Recht.
Tom is wearing gym shoes.	Den Tom huet Turnschueder un.
I still think Tom is a racist.	Ech mengen nach ëmmer den Tom ass e Rassist.
I do not like you, Tom.	Ech hunn dech net gär, Tom.
Tom has my voice.	Den Tom huet meng Stëmm.
It is clear that she is ill.	Et ass kloer datt si krank ass.
Tom's bag was very light.	Dem Tom seng Täsch war ganz liicht.
Are you sure you want to help?	Sidd Dir sécher datt Dir hëllefe wëllt?
Tom knows he has to do this tomorrow.	Den Tom weess, datt hien dat muer maache soll.
Tom flies a chopper.	Tom flitt engem Chopper.
I have to admit I'm interested.	Ech muss zouginn datt ech intresséiert sinn.
Tom asked Mary if he could kiss her.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien hatt kéint kussen.
Tom spends most of his time reading books.	Den Tom verbréngt déi meescht Zäit fir Bicher ze liesen.
Tom was not in contact yet.	Den Tom war nach net a Kontakt.
Tom will pick you up.	Den Tom wäert dech ophuelen.
Tom thought Mary was going to Boston with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria mat him op Boston géif goen.
Tom is on the other side of the clock.	Den Tom steet op der anerer Säit vum Zait.
I can not reach the top shelf unless I am standing on a chair.	Ech kann net op den ieweschte Regal erreechen, ausser ech stinn op engem Stull.
Do you think much of Tom?	Denkt Dir vill un den Tom?
I struggled in a fist.	Ech sinn an e Fauscht gekämpft.
It's pointless to talk to Tom.	Et ass sënnlos mam Tom ze schwätzen.
Do you have a shovel?	Hutt Dir eng Schaufel?
We did not understand the question.	Mir hunn d'Fro net verstanen.
The wreck is spread over a large area.	De Wrack ass iwwer e grousst Gebitt verspreet.
I work hard.	Ech schaffen haart.
You already know the answer to that, Tom.	Dir wësst schonn d'Äntwert dorop, Tom.
Tom is a bright man.	Den Tom ass en helle Mann.
Apparently Tom has to do that.	Den Tom muss dat anscheinend maachen.
Tom learns to deal with it.	Den Tom léiert domat ëmzegoen.
Tom and I are not very likely to sing together.	Den Tom an ech sinn net ganz wahrscheinlech zesummen ze sangen.
I do not want to work under these conditions.	Ech wëll net ënner dëse Konditiounen schaffen.
Tom said he hopes you can help him do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir him hëlleft dat ze maachen.
Tom will probably not be able to answer your question.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn Är Fro ze beäntweren.
Tom said Mary knew he did not want to do that until 2:30 p.m.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat net bis 2:30 maache wollt.
"Ah, the pictures of the trip! Did you show them to Tom yet?" 	"Ah, d'Fotoen vun der Rees! Hutt Dir se dem Tom nach gewisen?"
"No, not yet."	"Nee, nach nët."
I want to know what's in that train.	Ech wëll wëssen, wat an deem Zuch ass.
Why not trim your mustache?	Firwat trimmt Dir Är Moustache net?
I hope Tom knows why he has to do this.	Ech hoffen den Tom weess firwat hien dat muss maachen.
This is exactly what I wanted to do.	Genee dat wollt ech maachen.
I did not know that such a thing could happen.	Ech wousst net datt sou eppes ka geschéien.
Tom is usually home on Mondays, but Maria is not.	Den Tom ass normalerweis méindes doheem, awer d'Maria net.
I did not know it before.	Ech wousst et net virdrun.
I know you're not scared.	Ech weess, Dir sidd net Angscht.
Tom does not know how Maria will come to school tomorrow.	Den Tom weess net wéi d'Maria muer an d'Schoul kënnt.
Tom thinks he knows why.	Den Tom mengt hie weess firwat.
I thought you said you were glad Tom did that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir frou sidd, datt den Tom dat gemaach huet.
I wonder if it works.	Ech froe mech ob et klappt.
Just what are you insinuating?	Just wat insinuéiert Dir?
Do you know if Tom can swim?	Wësst Dir ob den Tom schwammen kann?
We almost did not get there on time.	Mir si bal net op Zäit dohinner komm.
You can not replace someone like Tom.	Dir kënnt net een wéi den Tom ersetzen.
What is required here is discretion.	Wat hei verlaangt ass, ass Diskretioun.
Tom is not a busy man.	Den Tom ass kee beschäftegte Mann.
Your little sister is looking at you, Tom.	Deng kleng Schwëster kuckt op dech, Tom.
Why do not you get Tom to tell you how to do that?	Firwat kritt Dir den Tom net fir Iech ze soen wéi Dir dat maacht?
The stairs to the loft have no railings. 	D'Trap op d'Loft huet keng Gelänner.
It's not safe.	Et ass net sécher.
It seems like Tom's all about money.	Et schéngt wéi wann alles den Tom sech ëm Suen këmmert.
I suspect Tom and Mary were hurt.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie verletzt goufen.
Tom is now free.	Den Tom ass elo fräi.
I talked to Tom about the problem.	Ech hunn iwwer de Problem mam Tom geschwat.
Tom got on the bike.	Den Tom ass op de Vëlo geklommen.
Tom poured himself another shot of bourbon.	Den Tom huet sech en anere Schoss Bourbon gegoss.
That's something special.	Dat ass eppes Besonnesches.
Tom did not do that as often as I did.	Den Tom huet dat net esou dacks gemaach wéi ech.
She has been sick in bed since last Monday.	Si ass zënter leschte Méindeg krank am Bett.
Tom must have forgotten his promise to Mary.	Den Tom muss säi Verspriechen un d'Maria vergiess hunn.
I'm glad no one was hurt.	Ech si sécher frou datt kee blesséiert gouf.
Tom wanted to come after work.	Den Tom wollt no der Aarbecht kommen.
I thought Tom was allowed to do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat dierft maachen.
Tom thought about the consequences of his actions.	Den Tom huet un d'Konsequenze vu sengen Handlungen geduecht.
I'm the kind of person who always has to have the last word.	Ech sinn déi Zort Persoun déi ëmmer dat lescht Wuert muss hunn.
Do you want to go with Tom?	Wëllt Dir mam Tom goen?
I knew Tom was not very good at playing the flute.	Ech wousst datt den Tom net ganz gutt war fir d'Flute ze spillen.
I feel a little sleepy.	Ech fille mech e bësse schlofen.
Tom needs to learn some basics.	Den Tom muss e puer Basics léieren.
What is your favorite city in the world?	Wat ass Är Liiblingsstad op der Welt?
I'm still not married.	Ech sinn nach ëmmer net bestuet.
This novel is not as good as his last.	Dëse Roman ass net sou gutt wéi säi leschte.
That is a separate question.	Dat ass eng separat Fro.
Maybe they do not trust us.	Vläicht vertrauen se eis net.
Tom's response was evasive.	Dem Tom seng Äntwert war evasiv.
There is a secret base on the moon.	Et gëtt eng geheim Basis um Mound.
Tom can barely speak French.	Den Tom kann kaum Franséisch schwätzen.
Tom got there earlier than anyone else.	Den Tom ass méi fréi dohinner komm wéi en aneren.
Tom knows he was wrong.	Den Tom weess datt hien falsch war.
It bothers me too.	Et entstéiert mech och.
Tom just wanted to be happy.	Den Tom wollt just glécklech sinn.
Tom beat us.	Den Tom huet eis geschloen.
Tom finished washing the windows.	Den Tom huet d'Fënstere fäerdeg gewäsch.
Tom fell asleep while watching a movie.	Den Tom ass ageschlof wärend hien e Film gekuckt huet.
We do not know anyone here.	Mir kennen keen hei.
Tom said he did not have enough money to buy what he wanted.	Den Tom huet gesot datt hien net genuch Sue hätt fir ze kafen wat hie wollt.
I knew Tom would do that if he really wanted to.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech wollt.
That was easier done than Tom said it would be.	Dat war méi einfach ze maachen wéi den Tom sot et wier.
Do you still eat oatmeal every day?	Iess Dir nach all Dag Haferflocken?
Tom decided to cancel his departure.	Den Tom huet decidéiert säin Depart ofzestellen.
You'll do well, I'm sure.	Dir wäert et gutt maachen, ech si sécher.
Tom and Mary live together, but they are not legally married.	Den Tom an d'Mary liewen zesummen, awer si sinn net legal bestuet.
I hate myself for Tom.	Ech haassen mech fir den Tom haassen.
He had an old pickup truck and a big, battered mower.	Hien hat en ale Pickup Camion an e grousst, batter Méimaschin.
Tom could not finish what he started.	Den Tom konnt net fäerdeg maachen wat hien ugefaang huet.
Tom did everything he could to calm Maria down.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria ze berouegen.
Tom was raised Catholic.	Tom war kathoulesch opgewuess.
Registration starts at 2:30.	Umeldung fänkt um 2:30.
Statistics show that our standard of living has risen.	Statistike weisen datt eise Liewensstandard eropgaang ass.
I'm pretty sure everything's going well.	Ech si ganz sécher datt alles gutt geet.
I was worried sick.	Ech war besuergt krank.
I do not know why Tom did that, but I'm sure he had a good reason.	Ech weess net firwat den Tom dat gemaach huet, awer ech si sécher datt hien e gudde Grond hat.
Tom ate what little food he had left.	Den Tom huet giess wat e klengt Iessen hie lénks hat.
We should be there by 2:30 p.m.	Mir sollten um 14:30 do sinn.
According to statistics, the world population is up.	Laut Statistiken ass d'Weltbevëlkerung erop.
I did not think Tom was asleep.	Ech hunn net geduecht datt den Tom schlofen ass.
You can leave when you have finished the work.	Dir kënnt verloossen wann Dir d'Aarbecht fäerdeg hutt.
The bathroom pipes are clogged with sewage.	D'Buedzëmmerleitunge si mat Kläranlag verstoppt.
I do not think Tom wants to drink with us.	Ech denken net, datt den Tom wëll mat eis drénken.
He does not seem to be aware of the conflict between my father and me.	Hie schéngt de Konflikt tëscht mengem Papp a mir net bewosst ze sinn.
You can 't give up, Tom.	Dir kënnt net opginn, Tom.
Tom did not do as he was told.	Den Tom huet net gemaach wéi hie gesot krut.
Who is your favorite American actor?	Wien ass Äre Liiblings amerikanesche Schauspiller?
Tom had been waiting patiently in the lobby for three hours.	Den Tom waart zënter dräi Stonnen gedëlleg an der Lobby.
Tom has not yet been asked to leave.	Den Tom ass nach net gefrot ginn ze verloossen.
Tom was not late for the meeting.	Den Tom war net spéit fir d'Versammlung.
Will Tom ever win?	Gewannt den Tom ëmmer?
I think Tom will come, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom wäert kommen, awer ech sinn net sécher.
We've been working on this issue all weekend.	Mir hunn de ganze Weekend un dësem Problem geschafft.
Tom is a good music teacher.	Den Tom ass e gudde Museksproff.
Tom will not be a teacher.	Den Tom wäert kee Schoulmeeschter ginn.
Tom thought Mary was sleeping.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift.
They are thirty dollars each.	Si sinn drësseg Dollar all.
I did everything as Tom told me to do.	Ech hunn alles gemaach wéi den Tom mir gesot huet et ze maachen.
Tom would have helped.	Den Tom hätt gär gehollef.
Tom is always late.	Den Tom ass ëmmer spéit.
She made the man his hat.	Si huet dem Mann säin Hutt gebastelt.
Didn't you know Tom wanted to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat maache wollt?
We're better home before 2:30.	Mir sinn besser virun 2:30 heem.
I'm sorry, I was so rude.	Et deet mir leed, ech war sou ruppeg.
One of my shoes was scratched by my dog.	Eng vu menge Schong gouf vu mengem Hond opgeknätzt.
That's why I'm arrested.	Dat ass de Grond firwat ech festgeholl gi sinn.
Everyone here knows that Tom is in Boston.	Jiddereen hei weess datt den Tom zu Boston ass.
Public opinion was strong for the project.	Ëffentlech Meenung war staark fir de Projet.
Tom does not seem to be as impatient as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou ongedëlleg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom asked us to stay and help him clean up.	Den Tom huet eis gefrot fir ze bleiwen an him ze hëllefen ze botzen.
I do not have to work on Monday.	Ech muss e Méindeg net schaffen.
It was only yesterday that I realized what she really meant.	Et war eréischt gëschter datt ech gemierkt hunn wat hatt wierklech gemengt huet.
The policeman handcuffed Tom's hands behind his back.	De Polizist huet dem Tom seng Hänn hannert sengem Réck gebastelt.
Tom and I are drinking friends.	Den Tom an ech drénken Frënn.
Why do not we do it all?	Firwat maache mir et net all?
I do not think Tom will ever forgive me for doing that.	Ech denken net datt den Tom mech jemols verzeien wäert fir dat ze maachen.
I do not think I will do that now.	Ech denken net, ech wäert dat elo maachen.
Tom is not worth you.	Den Tom ass dech net wäert.
I'm in the eleventh grade.	Ech sinn am eeleften Schouljoer.
I'm obligated to fix this.	Ech sinn verflicht dëst ze fixéieren.
Tom told me that Maria was his student.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria säi Student war.
That was a colossal waste of time.	Dat war eng kolossal Verschwendung vun Zäit.
Do you think Tom will be in Australia all summer long?	Denkt Dir datt den Tom de ganze Summer an Australien wäert sinn?
Tom is not in a hurry.	Den Tom ass net presséiert.
Tom could not believe he was dating one of the most beautiful girls in the school.	Den Tom konnt net gleewen datt hien mat engem vun de schéinste Meedercher an der Schoul erausgeet.
She was so curious that she opened the box.	Si war sou virwëtzeg datt si d'Këscht opgemaach huet.
It looks like I'll have to go to Boston next summer.	Et gesäit aus wéi wann ech nächste Summer op Boston muss goen.
Tom wants to travel through Europe.	Den Tom wëll duerch Europa reesen.
We restore antique furniture.	Mir restauréieren antike Miwwelen.
Wait a minute, Tom!	Waart emol, Tom!
I think Tom might be older than me.	Ech denken, datt den Tom vläicht méi al ass wéi ech.
Tom would have helped me.	Den Tom hätt mir gehollef.
I think people should stop using disposable shopping bags.	Ech mengen, datt d'Leit ophale solle mat ewechzegeheien Shopping Poschen.
Tom told me everything.	Den Tom huet mir alles gesot.
Have you ever written a letter to Tom?	Hutt Dir schons e Bréif un den Tom geschriwwen?
Tom is objective.	Den Tom ass objektiv.
Tom almost never goes to such places.	Den Tom geet bal ni op esou Plazen.
I thought I might not be allowed to do that.	Ech hu geduecht datt ech dat vläicht net dierfe maachen.
Something terrible happened to Tom.	Eppes schrecklech ass mam Tom geschitt.
In the park there are swings and a merry-go-round.	Am Park sinn et Schaukelen an e Merry-Go-Ronn.
I suppose you'll call me if you need anything else.	Ech huelen un, Dir rufft mech un, wann Dir soss eppes braucht.
I know what I'm saying.	Ech weess wat ech soen.
There is a garden behind our house.	Do ass e Gaart hannert eisem Haus.
I promised Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech dat géif maachen.
Tom is back one week from today.	Den Tom ass eng Woch vun haut zréck.
I thought I told you never to call me when I'm at the office.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, mech ni ze ruffen wann ech um Büro sinn.
He began to study seriously.	Hien huet ugefaang eescht ze studéieren.
Tom and Maria went in the same direction.	Den Tom an d'Maria sinn an déiselwecht Richtung gaangen.
Tom decided to go to Mary's party.	Den Tom huet decidéiert op d'Mary's Party ze goen.
Tom has to renew his passport before the fifteenth of next month.	Den Tom muss säi Pass virum fofzéngten vum nächste Mount erneieren.
Do not act as if you are suffering. 	Maacht net wéi wann Dir leed.
I know you are not.	Ech weess datt Dir net sidd.
I think Tom's doing a good job.	Ech mengen, datt den Tom eng gutt Aarbecht mécht.
I left Tom three messages.	Ech hunn den Tom dräi Messagen hannerlooss.
I always thought that Tom and Maria would get married.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria bestuet ginn.
Did Tom admit it?	Huet den Tom et zouginn?
I'm wondering if Tom really told Mary she should do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet datt hatt dat misst maachen.
I have a rash.	Ech hunn en Ausschlag.
I bought this camera for 35,000 yen.	Ech hunn dës Kamera fir 35.000 Yen kaaft.
I asked Tom if I could borrow some money.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech e puer Sue kéint léine.
The soil is covered with rodent droplets.	De Buedem ass mat Nager Drëps bedeckt.
Did Tom really do that?	Huet den Tom dat wierklech gemaach?
Tom knew there was no way to do that.	Den Tom wousst datt et kee Wee war fir dat ze maachen.
What is the weight of your suitcase?	Wat ass d'Gewiicht vun Ärem Koffer?
I do not plan to do that anymore.	Ech plangen dat net méi ze maachen.
I know I should do that when I'm in Boston.	Ech weess datt ech dat maache soll wann ech zu Boston sinn.
What are three skills you wish you had?	Wat sinn dräi Fäegkeeten déi Dir wënscht datt Dir hätt?
Tom has no interest in art at all.	Den Tom huet guer keen Interessi u Konscht.
Tom does not have to do that now.	Den Tom muss dat elo net maachen.
There are no restaurants around here.	Et gi keng Restauranten hei ronderëm.
Tom said he hopes you do.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maacht.
Tom said it would be a problem.	Den Tom sot et wier e Problem.
Tom picked up a needle from the ground.	Den Tom huet eng Nadel vum Buedem opgehuewen.
There is no need for you to do that.	Et ass net néideg fir Iech dat ze maachen.
Tom was fluent, but Maria was not.	Den Tom war sproocheg, awer d'Maria net.
Neither Tom nor Mary admitted.	Weder Tom nach Mary huet zouginn.
Tom knows he has to do it alone.	Den Tom weess, datt hien dat alleng maache soll.
I'm wondering when Tom's coming back to Australia.	Ech froe mech wéini den Tom zréck an Australien kënnt.
The company is running so well, it's nervous.	D'Firma leeft sou gutt, et ass nervös.
Tom is usually right.	Den Tom huet normalerweis Recht.
There's a good chance it's not happening.	Et ass eng gutt Chance datt et net geschitt.
One hour into the trip, Mary announced that she could not remember turning off the iron.	Eng Stonn an d'Rees huet d'Mary ugekënnegt datt si sech net erënnere konnt d'Eisen auszeschalten.
It is more interesting to travel alone than in a group.	Et ass méi interessant eleng ze reesen wéi an engem Grupp.
Tom put his clothes in the suitcase.	Den Tom huet seng Kleeder an de Koffer geluecht.
Tom said Mary was very unlikely to win.	Den Tom sot datt d'Maria ganz onwahrscheinlech wier ze gewannen.
Why did I not think so before?	Firwat hunn ech dat net virdru geduecht?
Tom is not a fool.	Den Tom ass keen Narr.
Tom did not wear his new coat.	Den Tom hat säin neie Mantel net un.
Can't Tom do that?	Kann den Tom dat net maachen?
I did not know that you sang professionally.	Ech wousst net datt Dir professionell gesongen hutt.
I heard from Tom.	Ech hunn vum Tom héieren.
She carefully hid the letter so that no one would see it.	Si huet de Bréif virsiichteg verstoppt, fir datt keen et géif gesinn.
Tom suggested I take a break.	Den Tom huet virgeschloen mir eng Paus ze huelen.
Isn't there something we can do to help Tom?	Gëtt et net eppes wat mir maache kënnen fir den Tom ze hëllefen?
You are endangering your life.	Dir bréngt Äert Liewen a Gefor.
Tom denies that he murdered Maria.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria ermord huet.
I think this is the first time Tom has done this without help.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat ouni Hëllef gemaach huet.
Nobody told you that was the case, right?	Keen huet Iech gesot datt et esou wier, oder?
I told Tom he did not have to speak so loudly.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien net esou haart muss schwätzen.
Tom would be in Boston now if he could be.	Den Tom wier elo zu Boston wann hie kéint sinn.
What's so interesting?	Wat ass sou interessant?
Tom has not gone shopping yet.	Den Tom ass nach net akafe gaangen.
Tom said Mary would come later.	Den Tom sot, datt d'Maria méi spéit géif kommen.
I know Tom wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wëll maachen.
Tom's parents are teachers.	Dem Tom seng Elteren sinn Enseignanten.
I wanted to help Tom do that.	Ech wollt dem Tom hëllefen dat ze maachen.
It does not matter if I love you or not.	Et ass egal ob ech dech gär hunn oder net.
Tom withdrew his testimony.	Den Tom huet säin Zeegnes zréckgezunn.
Tom lowered his guard.	Den Tom huet seng Wuecht erofgelooss.
Tom says he'll figure out what to do.	Den Tom seet, hie wäert erausfannen, wat maache muss.
Tom is a really good singer-songwriter.	Den Tom ass e wierklech gudde Sänger-Songwriter.
Tom nods in agreement.	Den Tom wénkt mam Kapp zoustëmmen.
Tom wants us to talk.	Den Tom wëll datt mir schwätzen.
Tom can 't go yet, can he?	Den Tom kann nach net goen, oder?
I like to eat seafood.	Ech iessen gär Seafood.
We do not know much about Tom.	Mir wëssen net vill iwwer den Tom.
There is nowhere else to go.	Et gëtt néierens soss ze goen.
I'm pretty sure we have enough gas to get home.	Ech si ganz sécher datt mir genuch Gas hunn fir heem ze kommen.
Tom focuses on the positive and does not dwell on the negative.	Den Tom konzentréiert sech op dat Positivt an hält net op dat Negativ.
Tom left an hour ago. 	Den Tom ass virun enger Stonn fortgaang.
The rest of us will be leaving soon.	De Rescht vun eis wäert geschwënn verloossen.
You look like a cowboy.	Dir kuckt wéi e Cowboy.
He travels the world collecting facts about little known countries.	Hie reest iwwer d'Welt a sammelt Fakten iwwer wéineg bekannte Länner.
I was surprised Tom did not have to do what everyone else had to do.	Ech war iwwerrascht den Tom brauch net ze maachen wat all déi aner misse maachen.
Never do that to me again.	Maacht mir dat ni méi.
Tom was wearing a black knit hat.	Den Tom hat e schwaarze Stréckhut un.
I know Tom is not an idiot.	Ech weess den Tom ass keen Idiot.
Tom could see that Mary was on the verge of crying.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria op der Grenz war ze kräischen.
I did not know what else to do.	Ech wousst net wat ech nach maache muss.
It will not be easy to convince Tom.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen.
Tom is a tycoon.	Den Tom ass en Tycoon.
The teacher explained to us the meaning of the word.	Den Enseignant huet eis d’Bedeitung vum Wuert erkläert.
Tom knew something bad could happen.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes ka geschéien.
Unfortunately, Tom can not do that for you.	Leider kann den Tom dat net fir Iech maachen.
Can you find Tom for me?	Kënnt Dir den Tom fir mech fannen?
I've put on some new shoes.	Ech hunn e puer nei Schong un.
Tom is still in the game.	Den Tom ass nach ëmmer am Spill.
I know Tom likes you to do this for him.	Ech weess, datt den Tom gär hätt datt Dir dat fir hien maacht.
We might stay in Boston for a few weeks.	Mir bleiwen vläicht e puer Wochen zu Boston.
That's not the real problem.	Dat ass net de richtege Problem.
That was the worst movie I've ever seen.	Dat war de schlëmmste Film deen ech je gesinn hunn.
Tom does not sleep.	Den Tom schléift net.
I thought you would recognize Tom.	Ech hat geduecht Dir géift den Tom erkennen.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat misse maachen.
Tom deserved it.	Den Tom huet dat verdéngt.
The humid weather affects his health.	Dat fiicht Wieder beaflosst seng Gesondheet.
Tom tries to change all that.	Den Tom probéiert dat alles ze änneren.
Tom decided not to attend the meeting.	Den Tom huet decidéiert net un der Versammlung deelzehuelen.
I want Tom to go there.	Ech wëll den Tom dohinner goen.
Tom and I almost never see each other again.	Den Tom an ech gesinn eis bal ni méi.
Tom should be here all afternoon.	Den Tom sollt de ganzen Nomëtteg hei sinn.
I did not know that Tom was going to Australia with Mary.	Ech wousst net datt den Tom mam Mary an Australien géif goen.
I'm sure that's not the case.	Ech si sécher, datt dat net de Fall ass.
Tom played with the cats.	Den Tom huet mat de Kazen gespillt.
There's a good chance Tom knows Maria.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom d'Maria kennt.
What did you think of Tom?	Wat hues du vum Tom geduecht?
Tom is worth about a hundred million dollars.	Den Tom ass ongeféier honnert Milliounen Dollar wäert.
Tom said he does not think you need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache musst.
Do you feel better, Tom?	Fillt Dir Iech besser, Tom?
Tom was surprised that Maria was not on time.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net op Zäit war.
Tom is the only person who can do that, I think.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat maache kann, mengen ech.
Tom will probably tell Mary she needs to be more careful next time she does this.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hatt déi nächste Kéier méi virsiichteg muss sinn wéi se dat mécht.
Tom is already here and Maria should be here soon.	Den Tom ass schon hei an d'Maria soll geschwënn hei sinn.
I think Tom's a dental student.	Ech mengen den Tom ass en Zännstudent.
I do not want to watch TV.	Ech wëll net Fernseh kucken.
Everyone knows that two heads are better than one.	Jidderee weess datt zwee Käpp besser si wéi een.
Tom had no money to buy food.	Den Tom hat keng Sue fir Iessen ze kafen.
Can Tom go?	Kann den Tom goen?
This is my farm, and it's not for sale.	Dëst ass mäi Bauerenhaff, an et ass net ze verkafen.
I'm wondering if that's true or not.	Ech froe mech ob dat stëmmt oder net.
You can not get out of this weasel.	Dir kënnt net aus dëser weasel aus.
I was on Flight 001 from Tokyo.	Ech war um Flight 001 vun Tokyo.
Maybe I could have a word with Tom.	Vläicht kéint ech e Wuert mam Tom hunn.
Police believe Tom was involved in last week's robbery.	D'Police mengt datt den Tom un der Iwwerfall vun der leschter Woch involvéiert war.
A true friend is someone who will help you move.	E richtege Frënd ass een deen Iech hëllefe wäert bewegen.
Tom has big lips.	Den Tom huet grouss Lippen.
If I did not have his help, I would be dead.	Wann ech seng Hëllef net gehat hätt, wier ech dout.
Tom asked me to stay and help him.	Den Tom huet mech gefrot fir ze bleiwen an him ze hëllefen.
Tom should not worry about Maria.	Den Tom sollt sech keng Suergen iwwer d'Maria maachen.
Although Norway remained neutral during World War I, it suffered heavy losses for its ships.	Obwuel Norwegen am Éischte Weltkrich neutral bliwwen ass, huet et schwéier Verloschter fir seng Schëffer gelidden.
Tom said that everyone he usually hangs out with speaks French.	Den Tom sot, datt jidderee mat deem hien normalerweis hängt Franséisch schwätzt.
Tom was offended.	Den Tom gouf beleidegt.
Tom told me to go to church with him.	Den Tom huet mech geschwat fir mat him an d'Kierch ze goen.
Tom ran across the street.	Den Tom ass iwwer d'Strooss gelaf.
Can you tell me how you found out what Tom did?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir erausfonnt hutt wat den Tom gemaach huet?
He tried to assemble the fragments of a broken vase.	Hien huet probéiert d'Fragmenter vun enger gebrochener Vase zesummen ze setzen.
Tom said he was really happy that Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom what you think he needs to do.	dem Tom wat Dir mengt, hie muss maachen.
Tom hit me.	Den Tom huet op mech geschloen.
Tom gave Mary a heart-shaped cookie.	Den Tom huet dem Mary en häerzfërmege Cookie ginn.
I'm very disappointed with you two.	Ech sinn ganz enttäuscht vun iech zwee.
I do not recognize that tree.	Ech erkennen dee Bam net.
I think Tom might be sick.	Ech mengen, den Tom kéint krank sinn.
I should tell Tom not to waste his time convincing Maria to do that.	Ech sollt dem Tom soen seng Zäit net ze verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
It's a kind of wild mushroom eating, collected by a stranger who claims to know which mushrooms are poisonous and which are not.	Et ass eng Aart wéi wëll Champignonen ze iessen, gesammelt vun engem Frieme dee behaapt datt hie weess wéi eng Champignonen gëfteg sinn a wéi eng net.
Tom would.	Tom zou.
I expect this is your first time for this.	Ech erwaarden datt dëst Är éischte Kéier fir dëst ass.
Tom will probably be hungry when he comes here.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien hei kënnt.
Tom is my date.	Den Tom ass meng Datum.
Tom noticed that Maria did not like him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net gär huet.
Tom did not know what Mary had found.	Den Tom wousst net wat d'Maria fonnt huet.
I'm afraid I'll never get married.	Ech fäerten, ech wäert ni bestueden.
He always does what he wants.	Hien mécht ëmmer wéi hie wëll.
You did not listen.	Dir hutt net nogelauschtert.
I did not say I was from Australia.	Ech hunn net gesot datt ech aus Australien wier.
Tom is a little desperate.	Den Tom ass e bësse verzweifelt.
Tom announced with a dismissive nod that he was not thrilled about the idea.	Den Tom huet mat enger entloossender Handwénkel bekannt ginn, datt hien net begeeschtert iwwer d'Iddi wier.
Tom went to his apartment and closed the door.	Den Tom ass a säin Appartement gaang an huet d'Dier zougemaach.
Enter your email address.	Gitt Är E-Mailadress un.
I think you should tell your parents that we'm married.	Ech mengen Dir sollt Ären Elteren soen datt mir bestuet sinn.
You do not have to sit with Tom.	Dir musst net mam Tom sëtzen.
Tom and his driver's license were both killed in the accident.	Den Tom a säi Führerschäin sinn allebéid beim Accident ëm d'Liewe komm.
Tom probably hasn't done that yet.	Den Tom huet dat wuel nach net gemaach.
I think I'll go to London after graduating from high school.	Ech mengen ech wäert op London goen nodeems ech de Lycée ofgeschloss hunn.
Are you not free tonight?	Sidd Dir den Owend net fräi?
I told Tom we were in Boston on Monday at 2:30.	Ech hunn dem Tom gesot, mir wieren um Méindeg um 2:30 zu Boston.
Tom could not think of any reason why he should stay.	Den Tom konnt kee Grond denken firwat hie sollt bleiwen.
Tom knows more than he says.	Den Tom weess méi wéi hie seet.
Tom does not seem willing to testify against Mary.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn géint d'Maria ze bestätegen.
It is not more than ten minutes walk from here.	Et ass net méi wéi zéng Minutte Fouss vun hei.
You are needed.	Dir sidd gebraucht.
The only language Tom can speak is French.	Déi eenzeg Sprooch, déi den Tom kann schwätzen, ass Franséisch.
Where is the nearest doctor?	Wou ass den noosten Dokter?
I think I'm lost.	Ech mengen ech sinn verluer.
Tom asked his father to give him some money for lunch.	Den Tom huet säi Papp gefrot him e puer Sue fir de Mëttegiessen ze ginn.
This would be easier if you would help.	Dëst wier méi einfach wann Dir hëllefe géift.
Tom is not fast enough.	Den Tom ass net séier genuch.
I did not bring my earmuffs.	Ech hunn meng Ouerschong net matbruecht.
Tom thought Mary probably did.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech gemaach huet.
He could not then become a cabinet member.	Hie konnt deemools net Cabinetmember ginn.
If the time is right, you know.	Wann d'Zäit richteg ass, wësst Dir.
Tom did not want to work overtime on Christmas day.	Den Tom wollt op Chrëschtdag keng Iwwerstonnen schaffen.
Tom was ordered to do that.	Den Tom gouf bestallt dat ze maachen.
What are Tom and Mary doing here?	Wat maachen den Tom an d'Marie hei?
Tom and Maria started kissing each other as soon as John left the room.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang sech géigesäiteg ze kussen soubal de John de Raum verlooss huet.
Do not threaten me!	Menacéiert mech net!
The dress was cut with lace.	D'Kleed gouf mat Spëtze geschnidden.
Tom must really like Maria.	Den Tom muss d'Maria wierklech gär hunn.
I heard Tom went to Australia.	Ech hunn héieren, datt den Tom an Australien gaangen ass.
I knew Tom should do that outside.	Ech wousst datt den Tom dat dobausse sollt maachen.
I find learning languages ​​very rewarding.	Ech fannen Sprooche léieren ganz belountend.
I'm not like normal people.	Ech sinn net wéi normal Leit.
There was obviously an error.	Et gouf offensichtlech e Feeler.
Tom will miss this.	Den Tom wäert dëst verpassen.
Do you know Tom Jackson here?	Kennt een hei den Tom Jackson?
I hope Tom does not sleep.	Ech hoffen, datt den Tom net schléift.
Tom should never go there himself.	Den Tom sollt ni selwer dohinner goen.
As you get older, you will have more of these kinds of problems.	Wéi Dir méi al gëtt, wäert Dir méi vun dësen Aarte vu Probleemer hunn.
Tom's death was not in vain.	Dem Tom säin Doud war net ëmsoss.
Your fingerprints were found on the murder weapon.	Är Fangerofdréck goufen op der Mordwaff fonnt.
I will not tell you.	Ech wäert Iech net soen.
You better not get caught.	Dir sollt besser net gefaange ginn.
We are waiting for your order.	Mir waarden op Är Bestellung.
How are you sure it's Tom?	Wéi sidd Dir sécher datt et den Tom ass?
I do not have a raincoat.	Ech hu kee Reenmantel.
She could not think of what to give the children for Christmas.	Si konnt net denken, wat de Kanner fir Chrëschtdag ze ginn.
I hope you get the money you need.	Ech hoffen Dir kritt d'Suen déi Dir braucht.
Tom said he thought Mary would win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif gewannen.
Tom laughed as he noticed that Mary was going to kiss him.	Den Tom huet gelaacht wéi hien gemierkt huet datt d'Mary amgaang ass him ze kussen.
Did you consult with Tom?	Hutt Dir mam Tom konsultéiert?
Tom was not the one who gave me the picture hanging over my fireplace.	Den Tom war net deen deen mir d'Bild ginn huet, dat iwwer mengem Kamäin hänkt.
We did not get a fair chance.	Mir krute keng fair Chance.
Tom was the main suspect.	Den Tom war den Haaptverdächtegen.
Let's join us next time you come back to Australia.	Loosst eis zesummen déi nächst Kéier wann Dir zréck an Australien kommt.
Go and see what Tom does above.	Gitt a kuckt wat den Tom uewen mécht.
I know Tom and Maria did both.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat allebéid gemaach hunn.
We did not know exactly what to do.	Mir woussten net genau wat ze maachen.
Tom often reads while waiting for people.	Den Tom liest dacks wann hien op d'Leit waart.
She slapped him.	Si huet him geschleidert.
Tom probably does not know that Mary should do this alone.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat alleng maache soll.
Why is everyone staring at Tom?	Firwat stare jiddereen op den Tom?
Tom needs to see a specialist.	Den Tom muss e Spezialist gesinn.
Did you tell Tom what needs to be done?	Hutt Dir dem Tom gesot wat muss gemaach ginn?
They liked to take that risk.	Si hu gär dee Risiko geholl.
Tom wondered if Maria knew that John had spent three years in prison.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria wousst datt den John dräi Joer am Prisong verbruecht huet.
He was not at all surprised by her ability.	Hie war guer net iwwerrascht iwwer hir Fäegkeet.
Did Tom really see what he said he saw?	Huet den Tom wierklech gesinn wat hie gesot huet hie gesinn?
I'm waiting to hear from Tom.	Ech waarden op den Tom ze héieren.
Tom was sitting on my coat.	Den Tom souz op mengem Mantel.
Tell me, you can not do that?	Sot Dir mir, Dir kënnt dat net maachen?
Tom said he would not hit Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria net schloen.
Is that Wall Street jargon?	Ass dat Wall Street Jargon?
I had absolutely no idea what was going on.	Ech hat absolut keng Ahnung wat lass war.
The best policy for us to observe is to take care of our own business.	Déi bescht Politik fir eis ze beobachten ass eis eegent Geschäft ze këmmeren.
I think Tom made it clear.	Ech mengen den Tom huet et kloer gemaach.
It was hot, so I went home and took a shower.	Et war waarm, also sinn ech heem gaang an hunn eng Dusch geholl.
Let me tell you Tom.	Ech loossen Iech dem Tom soen.
It is immoral to do so.	Et ass onmoralesch dat ze maachen.
Is Tom partly to blame?	Ass den Tom deelweis Schold?
I did not think Tom would hurt Maria.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria géif verletzen.
We can not believe Tom's talking about Mary.	Mir kënnen näischt gleewen, datt den Tom iwwer d'Maria seet.
I can not believe I just promised Tom that.	Ech kann net gleewen, datt ech dem Tom dat just versprach hunn.
It will soon start to rain.	Et fänkt geschwënn un mat reenen.
Think about what's going on in the world.	Denkt un wat an der Welt lass ass.
I doubt you will.	Ech bezweifelen datt Dir dat maache wäert.
I doubt very seriously Tom will be self-confident.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert selbstbewosst sinn.
I know Tom and Maria were more than just friends.	Ech weess datt den Tom an d'Maria méi waren wéi just Frënn.
Mary was convinced she would never marry.	D'Maria war iwwerzeegt datt si ni bestuet géif ginn.
I told Tom it would be OK for him to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt et OK wier fir hien dat ze maachen.
I knew Tom was not a very good carpenter. 	Ech wousst den Tom war kee ganz gudde Schräiner.
That's why I did not ask him for help.	Dofir hunn ech him net ëm Hëllef gefrot.
Tom does not really help us much.	Den Tom hëlleft eis net wierklech vill.
Tom and Marie wear the same size gloves.	Den Tom an d'Marie droen déiselwecht Gréisst Handschuesch.
I don 't think Tom knows I know.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech et weess.
Tom told me he was faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hie méi séier war wéi d'Maria.
Tom ran away with tears on his face.	Den Tom ass fortgelaf mat Tréinen iwwer säi Gesiicht.
I challenged Tom to a race.	Ech erausgefuerdert Tom zu enger Course.
Tell me why you did not do it.	Sot mir firwat Dir et net gemaach hutt.
Let's sit on the deck.	Loosst eis um Deck sëtzen.
You have to go to Australia next year.	Dir musst d'nächst Joer an Australien goen.
Tom laid a wet towel on Mary's forehead.	Den Tom huet e naass Handduch op d'Stir Mary geluecht.
I'm looking for my key.	Ech sichen no mengem Schlëssel.
Tom drank more than one drink.	Den Tom huet méi wéi ee Gedrénks gedronk.
I took it for granted that you came.	Ech hu selbstverständlech geholl datt Dir komm sidd.
Tom was burned by a hot fat.	Den Tom gouf vun engem waarme Fett verbrannt.
I think Tom is strong.	Ech mengen den Tom ass staark.
I do not know who to talk to.	Ech weess net mat wiem ech soll schwätzen.
I was waiting for Tom.	Ech hätt op den Tom gewaart.
Did Tom sleep?	Huet den Tom geschlof?
Do not give it to Tom.	Gëff se net dem Tom.
I did not think Tom would be forgiven.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif verginn ginn.
I think Tom would be available.	Ech mengen den Tom wier verfügbar.
I had a lot of difficulty doing that.	Ech hat vill Schwieregkeeten dat ze maachen.
It's cold.	Et ass kal.
Tom is doing very well considering his lack of experience.	Dem Tom geet et ganz gutt wann ee säi Mangel un Erfahrung berécksiichtegt.
Tom held up his wine glass for a toast.	Den Tom huet säi Wäinglas opgehalen fir en Toast.
I cried Tom many times.	Ech hunn den Tom vill Mol gekrasch.
Tom will not talk to me about it.	Den Tom wäert net mat mir doriwwer schwätzen.
You are not the only one who has purchased one of these.	Dir sidd net deen eenzegen deen ee vun dësen kaaft hutt.
Tom told me he was faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
Tom is happy that Maria did that for him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria dat fir hien gemaach huet.
I had no desire to train.	Ech hat keng Loscht ze trainéieren.
I'll be back to get you in thirty minutes.	Ech kommen zréck fir Iech an drësseg Minutten ze kréien.
Tom's dream has finally come true.	Dem Tom säin Dram ass endlech erfëllt.
Tom was not funny.	Den Tom war net lëschteg.
We can not stand it any longer.	Mir kënnen net méi laang aushalen.
Tom did everything as Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wéi d'Maria him gesot huet et ze maachen.
She makes money hand over fist.	Si mécht Suen Hand iwwer Faust.
Tom taught French for three years in Boston.	Den Tom huet dräi Joer Franséisch zu Boston geléiert.
That's not all Tom did.	Dat ass net alles wat den Tom gemaach huet.
Tom could not help Maria do that.	Den Tom konnt d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
Tom has to follow our rules.	Den Tom muss eis Regelen halen.
You promised me you would not spend any more money on computer games.	Dir hutt mir versprach, datt Dir keng Sue méi fir Computerspiller géift ausginn.
Tom told me he would not do what I wanted him to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net géif maachen wat ech wollt datt hie géif maachen.
She's been in the hospital for a month.	Si ass zënter engem Mount am Spidol.
I remember Tom very well.	Ech erënnere mech un den Tom ganz gutt.
I'm a wolf.	Ech sinn e Wollef.
I'm sorry we can no longer stay.	Et deet mir leed, datt mir net méi kënne bleiwen.
I did not want to talk to Tom about work.	Ech wollt net mam Tom iwwer d'Aarbecht schwätzen.
We almost had an accident when the brakes of the car got stuck.	Mir hate bal en Accident, wéi d'Bremsen vum Auto ageklemmt waren.
I know Tom did not know we did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net wollten maachen.
Tom says he has something important to say to you.	Den Tom seet datt hien Iech eppes Wichtegs ze soen huet.
Lawin threw everything in his path.	D'Lawin huet alles op sengem Wee ewechgehäit.
Tom and Maria are named after their son John.	Den Tom an d'Maria ginn hire Jong John genannt.
Why was Tom so mean to us?	Firwat war den Tom esou béis fir eis?
Tom is friendly, but Maria is not.	Den Tom ass frëndlech, awer d'Maria ass et net.
We could not have chosen a better time.	Mir konnten keng besser Zäit wielen.
I do not think Tom is alone.	Ech denken net datt den Tom eleng ass.
Bubonic plague is a highly contagious and often fatal disease.	Bubonesch Pescht ass eng héich ustiechend an dacks fatal Krankheet.
Tom said Mary had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muss maachen.
The eel I caught last week is still alive.	D'Ael, déi ech d'lescht Woch gefaang hunn, lieft nach.
I could not do anything for Tom.	Ech konnt näischt fir den Tom maachen.
Can you trust Tom?	Kënnt Dir den Tom vertrauen?
Did you know that Tom and Mary both have houses on Park Street?	Wousst Dir datt den Tom an d'Mary allebéid Haiser op der Parkstrooss hunn?
Tom said he thought Mary was a good looking woman.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt ausgesi Fra wier.
Tom said it was too late.	Den Tom sot et wier ze spéit.
I do not want anyone.	Ech wëll keen.
Tom wants to buy Mary a fur coat.	Den Tom wëll dem Mary e Pelzmantel kafen.
Tom thought Mary was happy to see him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria frou wier hien ze gesinn.
Tom can buy it.	Den Tom kann dat kafen.
What should I do if my wife is snoring?	Wat soll ech maachen wann meng Fra schnurft?
Tom did not think that Mary would kiss him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him géif kussen.
Tom almost always goes to work.	Den Tom geet bal ëmmer op d'Aarbecht.
Tom and Marie could not help John.	Den Tom an d'Marie konnten dem John dat net hëllefen.
Tom said Mary had to do that before she left.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgeet.
Tom is in Boston looking for a job.	Den Tom ass zu Boston a sicht eng Aarbecht.
Tom had a very busy week.	Den Tom hat eng ganz beschäftegt Woch.
You can not just leave me here to die.	Dir kënnt mech net einfach hei verloossen fir ze stierwen.
Is not it?	Geet et net?
I think Tom is really fat.	Ech mengen den Tom ass wierklech fett.
You'll be laughed at if you do that.	Dir wäert gelaacht ginn wann Dir dat maacht.
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng gemaach.
Tom is too scared to talk.	Den Tom ass ze Angscht fir ze schwätzen.
I do not care much for that.	Ech këmmere mech net vill dofir.
Who is Tom going to Boston with?	Mat wiem geet den Tom op Boston?
Tom is a few inches taller than Maria.	Den Tom ass e puer Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
Tom goes to Gromperen.	Tom gär Gromperen.
What a great car you have! 	Wat een flotten Auto hues du!
You must have paid a lot for it.	Dir musst vill dofir bezuelt hunn.
I do not think Tom needs to do that outside.	Ech denken net datt den Tom dat dobausse muss maachen.
I do not know where Tom was born.	Ech weess net wou den Tom gebuer gouf.
I'm sorry I could not help Tom.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom net hëllefe konnt.
I can not remember when last time I laughed so much.	Ech ka mech net erënneren, wéini leschte Kéier ech esou vill gelaacht hunn.
I'm wondering where Tom will be this afternoon.	Ech froe mech wou den Tom haut de Mëtteg wäert sinn.
Tom's field is history.	Dem Tom säi Feld ass Geschicht.
That's why Tom does not want to do that.	Dofir wëll den Tom dat net maachen.
I really do not like swimming.	Schwammen hunn ech wierklech net gär.
The shop will not be closed until seven.	Dee Buttek mécht net bis siwen zou.
He is reticent and he never speaks except spoken to.	Hien ass retizent an hie schwätzt ni ausser mat geschwat.
I have to stay home and take care of Tom.	Ech muss doheem bleiwen an den Tom këmmeren.
Tom was still talking to Mary when I left.	Den Tom huet nach mam Mary geschwat wéi ech fortgaang sinn.
What's so wrong with that?	Wat ass sou falsch mat deem?
Tom was not home at the time.	Den Tom war deemools net doheem.
Tom told Mary he could not afford to buy her jewelry anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien et sech net leeschte kéint hir Bijoue méi ze kafen.
It's not like we have to do anything else.	Et ass net wéi wann mir soss eppes ze maachen hunn.
I can not stand it any longer.	Ech kann net méi laang aushalen.
Did you wear a uniform when you were in high school?	Hutt Dir eng Uniform undoen wann Dir am Lycée war?
I had a baby the year after I got married.	Ech hat e Puppelchen d'Joer nodeems ech bestuet sinn.
I do not recognize that guy.	Ech erkennen deen Typ net.
Tom did not do that himself.	Den Tom huet dat selwer net gemaach.
I thought you might want to go swimming with us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt vläicht mat eis schwammen goen.
I think Tom's not sure that's what Maria's gotta do.	Ech mengen, datt den Tom net sécher ass, datt dat ass, wat d'Maria muss maachen.
If Tom were here with us, everything would be a lot easier.	Wann den Tom hei bei eis wier, wier alles vill méi einfach.
I doubt I will ever do that.	Ech bezweifelen datt ech dat jeemools wäert maachen.
Tom and Maria both lied.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gelunn.
Tom and I arrived in Australia at the same time.	Den Tom an ech sinn zur selwechter Zäit an Australien ukomm.
I did not think he would come.	Ech hat net geduecht hie géif kommen.
Tom is a much better liar than I thought.	Den Tom ass e vill bessere Ligener wéi ech geduecht hunn.
Tom likes to take pictures.	Den Tom mécht gär Fotoen.
I watched what Tom was doing and started laughing.	Ech hunn gekuckt wat den Tom mécht an hunn ugefaang ze laachen.
Tom told Mary why she had to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hatt dat muss maachen.
Did Tom really tell Mary not to do that?	Huet den Tom wierklech dem Mary gesot, dat net ze maachen?
You should be sure before you go.	Dir sollt sécher sinn ier Dir gitt.
You followed us, did you?	Dir hutt eis verfollegt, oder?
Tom bowed and withdrew.	Den Tom huet sech gebéit an zréckgezunn.
When does Tom plan to do this?	Wéini plangt den Tom dat ze maachen?
How many push-ups can you do?	Wéi vill Push-ups kënnt Dir maachen?
Tom is wearing a sombrero.	Den Tom huet e Sombrero un.
She was appointed president.	Si gouf zum President ernannt.
You do not seem to be as assertive as Tom seems to be.	Du schéngs net esou assertiv ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom and Marie do not talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net mateneen.
The fastest way to travel is by plane.	De schnellste Wee fir ze reesen ass mam Fliger.
I usually have dinner between 7 and 8 p.m.	Ech hunn normalerweis Owesiessen tëscht 7 an 8 p.m.
The police could not get anything from the woman.	D'Police konnt näischt aus der Fra kréien.
Tom noticed that no one would help him.	Den Tom huet gemierkt datt keen him hëllefe géif.
Tom is in the bathroom.	Den Tom ass am Buedzëmmer.
Tom lives on the floor above me.	Den Tom lieft um Buedem iwwer mech.
Tom said Mary tried to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria versicht huet dat ze maachen.
Have you ever sworn at a police officer?	Hutt Dir jeemools bei engem Polizist geschwuer?
I know Tom is not a straight-A student.	Ech weess datt den Tom keen riichtaus-A Student ass.
Tom has not yet been told that he does not have to do that.	Den Tom huet nach net gesot kritt, datt hien dat net muss maachen.
Excuse me for a minute, Tom.	Entschëllegt mech eng Minutt, Tom.
He invested all his capital in that business.	Hien huet all säi Kapital an dat Geschäft investéiert.
I do not understand why I should do that.	Ech verstinn net firwat ech dat maache sollt.
I was surprised when Tom did not thank me for the gift.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir net Merci gesot huet fir de Kaddo.
Things are not going as I expected.	D'Saachen ginn net wéi ech et erwaart hunn.
Tom had little to say about the matter.	Den Tom hat wéineg iwwer d'Saach ze soen.
I suspect Tom never did that himself.	Ech de Verdacht datt den Tom dat ni selwer gemaach huet.
Tom said he will buy it for you.	Den Tom sot, hien wäert dat fir Iech kafen.
Tom told me he could swim well, but he could not.	Den Tom huet mir gesot, hie kéint gutt schwammen, awer hie konnt net.
Tom said he thought Mary was unhappy in Boston.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria zu Boston onglécklech wier.
The baby is sleeping.	De Puppelchen schléift.
Tom asked me how long I had lived in Australia.	Den Tom huet mech gefrot wéi laang ech an Australien gelieft hunn.
Tom is harassing me.	Den Tom belästegt mech.
It seems that the storm calmed down.	Et schéngt, datt de Stuerm sech berouegt huet.
I can not carry this suitcase. 	Ech kann dëse Koffer net droen.
It's too hard.	Et ass ze schwéier.
Tom and I were in Boston last week.	Den Tom an ech waren déi lescht Woch zu Boston.
She has no enemies.	Si huet keng Feinde.
We should leave this area as soon as possible.	Mir sollen dëse Beräich sou séier wéi méiglech verloossen.
Tom said he thought he might be asked to do it again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie vläicht nach eng Kéier verlaangt wier dat ze maachen.
I do not think you want to take that chance.	Ech denken net datt Dir déi Chance wëllt huelen.
I do not think I need to do that.	Ech mengen net, ech brauch dat ze maachen.
Tom is not coming, according to Mary.	Den Tom kënnt net, laut Mary.
I did not think what Tom said was true.	Ech hunn net geduecht wat den Tom sot wouer wier.
Tom said he was too tired to dance.	Den Tom sot, hie wier ze midd fir ze danzen.
Write your goals on a piece of paper.	Schreift Är Ziler op engem Stéck Pabeier.
I will not arrest you.	Ech wäert dech net festhalen.
I'm pretty sure Tom does not speak French.	Ech si ganz sécher, datt den Tom net Franséisch schwätzt.
Tom has guests on.	Den Tom huet Gaaschtcher un.
I'm picking you up, but you were already gone.	Ech sinn dech ophuelen, mee du waars schon fort.
This is not sugar.	Dëst ass keen Zocker.
Do you know the lyrics of this song?	Wësst Dir d'Texter vun dësem Lidd?
I was in Boston for a few days last month.	Ech war zu Boston fir e puer Deeg leschte Mount.
Tom just did not have much time.	Den Tom hat just net vill Zäit.
No wonder Tom got the share.	Kee Wonner, datt den Tom den Deel krut.
Tom speaks better French than I do.	Den Tom schwätzt besser Franséisch wéi ech.
I watched Tom closely.	Ech hunn den Tom genau gekuckt.
Tom saw someone outside his window.	Den Tom huet een ausserhalb senger Fënster gesinn.
Did Tom drown?	Huet den Tom erdronk?
I know it will be difficult, but you can handle it.	Ech weess et wäert schwéier sinn, awer Dir kënnt et handhaben.
I know Tom's not guilty.	Ech weess datt den Tom net schëlleg ass.
There are many things that Tom would like to change.	Et gi vill Saachen déi den Tom wéilt änneren.
Tom never helped me.	Den Tom huet mir ni gehollef.
You should always do what is right.	Dir sollt ëmmer maachen wat richteg ass.
Tom was sitting in the waiting room reading a magazine.	Den Tom souz am Waardezëmmer an engem Magazin liesen.
Neither Tom nor Maria have to do that again.	Weder den Tom nach d'Maria mussen dat nach eng Kéier maachen.
They say there will be a storm.	Si soen datt et e Stuerm kënnt.
We did not discuss it at all.	Mir hunn et emol net diskutéiert.
Do not skip these steps.	Iwwersprangen dëse Schrëtt net.
The damage will cost us a lot of money.	De Schued wäert eis vill Sue kaschten.
Where is the garden?	Wou ass de Gaart?
I did not hear anything Tom said.	Ech hunn näischt héieren den Tom gesot.
Tom was older than the rest of the kids in his class.	Den Tom war méi al wéi de Rescht vun de Kanner a senger Klass.
I could do that to you, but I do not want to.	Ech kéint Iech dat maachen, awer ech wëll net.
I know Tom did it once.	Ech weess den Tom huet et eemol gemaach.
Do not worry about us.	Maacht Iech keng Suergen iwwer eis.
Tom works for me as my private secretary.	Den Tom schafft fir mech als meng Privatsekretär.
Later I sold them and I was able to buy R. Burton's historical collections.	Spéider hunn ech se verkaf an ech konnt dem R. Burton seng historesch Sammlungen kafen.
I never said we were romantically involved.	Ech hunn ni gesot datt mir romantesch involvéiert waren.
Tom risks a burnout in his current job.	Den Tom riskéiert e Burnout a senger aktueller Aarbecht.
I will not leave you behind.	Ech loossen dech net hannerloossen.
You're not leaving.	Dir gitt net fort.
You should enjoy it better if you can.	Dir sollt et besser genéissen wann Dir kënnt.
Tom is probably sleeping now.	Den Tom schléift wahrscheinlech elo.
When was the last time you cooked a meal?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Iessen gekacht hutt?
I know Tom knew I had never done that before.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat nach ni gemaach hunn.
Tom and Maria were both slightly embarrassed.	Den Tom an d'Maria waren allebéid liicht ongenéiert.
Tom said he would rather not spend so much time doing that.	Den Tom sot, hie géif léiwer net sou vill Zäit verbréngen fir dat ze maachen.
I'm fighting angry because someone stole my bike.	Ech kämpfen rosen, well een mäi Vëlo geklaut huet.
Tom asked Maria if she planned to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat plangt ze maachen.
Tom dropped out of college.	Den Tom ass aus der Fachhéichschoul erausgehäit.
I think Tom should stay.	Ech mengen den Tom soll bleiwen.
Tom realized to Mary that he had a crush on her.	Den Tom huet d'Maria bewosst datt hien eng Virléift op hatt hat.
I think I'm a little late.	Ech mengen ech sinn e bësse spéit.
Tom is hugely popular on campus.	Den Tom ass immens populär um Campus.
Tom means the world to me.	Tom heescht d'Welt fir mech.
Tom filled his canteen with water.	Den Tom huet seng Kantine mat Waasser gefëllt.
Tom said he heard Maria speak French.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria héieren huet Franséisch schwätzen.
You'll finally get back to me.	Dir kommt schliisslech bei mech zréck.
I'm afraid we'm pretty full at the moment.	Ech fäerten, datt mir am Moment zimlech voll sinn.
Hopefully everyone stays and helps me clean up after the party.	Hoffentlech bleift jiddereen an hëlleft mir no der Party ze botzen.
Should not we start working?	Solle mir net ufänken ze schaffen?
Tom said he wanted to improve his French.	Den Tom sot, hie wollt säi Franséisch verbesseren.
I do not think Tom is allergic to peanuts.	Ech denken net datt den Tom allergesch fir Erdnuss ass.
I know Tom will not show us how to do that.	Ech weess den Tom wäert eis net weisen wéi dat maache soll.
I can not believe Tom knows where Maria lives.	Ech kann net gleewen, datt den Tom weess wou d'Maria wunnt.
Tom's loan request was denied.	Dem Tom seng Prêtsufro gouf refuséiert.
If the rest of us can survive, so can you.	Wann de Rescht vun eis iwwerliewe kann, kënnt Dir och.
Then I'll do it.	Da wäert ech et maachen.
I have an itch trigger trigger finger.	Ech hunn e Jucken Ausléiser Fanger.
Tom does not seem to like you very much.	Den Tom schéngt dech net vill gär ze hunn.
Tom drove for the class president.	Den Tom ass fir de Klassepresident gefuer.
This colony was founded in 1700.	Dës Kolonie gouf am Joer 1700 gegrënnt.
I did not throw any rocks.	Ech hu kee Fielsen geheit.
It would have been depressing to do that.	Et wier depriméierend gewiescht dat ze maachen.
You are not like them.	Dir sidd net wéi si.
Tom paid someone else to do it.	Den Tom huet een aneren bezuelt fir et ze maachen.
I can do nothing for you.	Ech kann näischt fir dech maachen.
Shampoo and toothpaste are the same price.	Shampoing an Zahnpasta sinn dee selwechte Präis.
Hold on! 	Waart!
I'm coming!	Ech kommen!
I did not speak French very well.	Franséisch konnt ech net sou gutt.
Tom's proposal was a good one.	Dem Tom seng Propositioun war eng gutt.
Tom dropped the wine.	Den Tom huet de Wäin ofgerappt.
I still have the pocket knife you gave me.	Ech hunn nach deen Täschemesser, deen Dir mir ginn hutt.
There is nothing wrong with staying calm when there is nothing to say.	Et ass näischt falsch mat roueg ze bleiwen wann et näischt ze soen ass.
I do not think Tom knows I do not do this often.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat net dacks maachen.
Tom said Mary had nothing to read.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt ze liesen huet.
Tom left his family.	Den Tom huet seng Famill verlooss.
The police officer asked Tom to get out of his car.	De Polizist huet den Tom gefrot fir aus sengem Auto ze klammen.
I found you an apartment.	Ech hunn Iech en Appartement fonnt.
We had more rain this year than last year.	Mir haten dëst Joer méi Reen wéi d'lescht Joer.
Tom and Mary have known each other since 2013.	Den Tom an d'Mary kennen sech zënter 2013.
There is no point in rejecting it.	Et huet kee Sënn méi et ze refuséieren.
It will only be a moment.	Et wäert just ee Moment sinn.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
at 3 o'clock right here.	um 3 Auer genee heihinner.
Tom said Mary was probably careful.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech virsiichteg wier.
The problem is, I do not have enough money.	De Problem ass, datt ech net genuch Suen hunn.
French is an electoral program.	Franséisch ass e Wahlprogramm.
What equipment do you need for your favorite sport?	Wéi eng Ausrüstung braucht Dir fir Äre Liiblingssport?
Tom lived alone in a small cabin.	Den Tom huet eleng an enger klenger Kabine gelieft.
Would it be OK if I did not do that today?	Wär et OK wann ech dat haut net maachen?
The cat did not move a muscle.	D'Kaz huet kee Muskel bewegt.
Tom was president until 2013.	Den Tom war President bis 2013.
He's a guard in this building.	Hien ass Wuechter an dësem Gebai.
I'm probably the only person here who knows how old Tom really is.	Ech si wuel déi eenzeg Persoun hei déi weess wéi al den Tom wierklech ass.
Tom clapped the coin and said, "Head or tail?"	Den Tom huet d'Mënz geklappt a gesot: "Kapp oder Schwänz?"
I knew Tom could do that today.	Ech wousst den Tom kéint dat haut maachen.
Tom goes to Mary's party.	Den Tom geet op d'Mary's Party.
I'm as old as Tom.	Ech sinn esou al wéi den Tom.
I did not care how it was done as long as it was done.	Et war mir egal wéi et gemaach gouf soulaang et gemaach gouf.
Tom inflated the balloon.	Den Tom huet de Ballon opgeblosen.
You and Tom used to be friends. 	Dir an den Tom ware fréier Frënn.
What happened?	Wat ass geschitt?
Tom advised Maria not to go to Boston with John.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net mam John op Boston ze goen.
How long would it take to get from here to Boston?	Wéi laang géif et daueren fir vun hei op Boston ze kommen?
I know Tom's interested.	Ech weess datt den Tom interesséiert ass.
I do not find it at all strange.	Ech fannen et guer net komesch.
When was the last time you had a day off?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Dag Fräi war?
Tom went to town to buy supplies.	Den Tom ass an d'Stad gaangen fir Material ze kafen.
You have no idea why Tom wanted you to do that.	Dir hutt keng Ahnung firwat den Tom wollt datt Dir dat maacht.
I know a good restaurant.	Ech kennen e gudde Restaurant.
I do not care what happens to me.	Et ass mir egal wat vu mir gëtt.
It looks like Tom is innocent.	Et gesäit aus wéi wann den Tom onschëlleg ass.
Tom says he hopes Mary likes it.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary dat gär huet.
It's been a long time since we've done that.	Et ass scho laang zënter mir dat gemaach hunn.
The difference is hardly measurable.	Den Ënnerscheed ass kaum moossbar.
Tom says he does not remember when he asked Mary to do that.	Den Tom seet, datt hien sech net erënnere wéi hien d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
This game has no third act.	Dëst Spill huet keen drëtten Akt.
I'm dying to see you.	Ech stierwen dech ze gesinn.
I never agree with Tom.	Ech averstanen ni mam Tom.
Tom came to Boston alone.	Den Tom ass eleng op Boston komm.
Zucchini is a summer vegetable.	Zucchini ass e Summer Geméis.
Tom has a bow about once a week.	Den Tom huet ongeféier eemol d'Woch e Béi.
Tom was injured.	Den Tom ass blesséiert ginn.
I'm going to Australia next summer.	Ech ginn nächste Summer an Australien.
You should have told Tom you were sorry.	Dir sollt dem Tom gesot hunn, datt Dir leed.
I do not drink coffee or tea.	Ech drénken weder Kaffi nach Téi.
Tom's scared to talk to me, right?	Den Tom huet Angscht mat mir ze schwätzen, oder?
You start to get your hands on it.	Dir fänkt un d'Hänn ze kréien.
Somehow you have to find a way to get this job done in a month.	Iergendwéi musst Dir e Wee fannen fir dës Aarbecht an engem Mount fäerdeg ze maachen.
Tom knew I was careful.	Den Tom wousst datt ech virsiichteg wier.
Tom rests under the tree.	Den Tom rascht ënner dem Bam.
I'm getting a cold.	Ech ginn Erkältung.
Tom heard us talking.	Den Tom huet eis héieren schwätzen.
I have a report on I need to work.	Ech hunn e Rapport op ech muss schaffen.
Tom said he thought you could do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir dat maache kënnt.
I upset you.	Ech hunn dech opgeregt.
This is not allowed in this country.	Dat dierf een hei am Land net maachen.
Maria is not wearing any make-up.	D'Maria huet keng Make-up un.
Can Tom afford that?	Kann den Tom dat leeschten?
I did not know you would do that yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache géift.
I'm an archaeologist.	Ech sinn en Archäolog.
Tom did not do any work.	Den Tom huet keng Aarbecht gemaach.
Tom said he assumed Mary would not cry.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria net géif kräischen.
You plan to do that, right?	Dir plangt dat ze maachen, oder?
I know Tom is a doctor now.	Ech weess datt den Tom elo Dokter ass.
I should note that.	Ech sollt dat notéieren.
She does not like her husband.	Si huet hire Mann net gär.
Tom wants us to wait.	Den Tom wëll datt mir waarden.
Tom cleared the table and Maria made the seats.	Den Tom huet den Dësch geläscht an d'Maria huet d'Platzen gemaach.
Why not just follow the rules?	Firwat kënnt Dir net nëmmen d'Regele befollegen?
Tom told everyone he was happy.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier.
We just have to find a way to finish this.	Mir musse just e Wee fannen fir dëst fäerdeg ze maachen.
I do not think Tom would be angry if you did that without him.	Ech denken net datt den Tom rosen wier wann Dir dat ouni hien géift maachen.
I forgot to turn off the lights when I left.	Ech hu vergiess d'Luuchten auszeschalten wann ech fort.
We do not want to lose.	Mir wëllen net verléieren.
Did Tom actually ever do that?	Huet den Tom dat eigentlech jeemools gemaach?
Tom and Maria are very poor.	Den Tom an d'Maria si ganz aarm.
Is that what Tom is going to do?	Ass dat wat den Tom wäert maachen?
Do all birds have feathers?	Hunn all Villercher Fiederen?
Tom emptied the water from the bottle before filling it with fresh water.	Den Tom huet d'Waasser aus der Fläsch eidel gemaach ier hien et mat frëschem Waasser gefëllt huet.
Why do not we have a lunch break?	Firwat maache mir keng Mëttespaus?
There's not much chance Tom will help us.	Et gëtt net vill Chance datt den Tom eis hëlleft.
Tom said he wanted to take an afternoon nap.	Den Tom sot, hie wollt en Nomëtteg Schlof maachen.
Tom does not seem to be relaxed.	Den Tom schéngt net entspaant ze sinn.
I am the third youngest student in my class.	Ech sinn den drëtte jéngste Student a menger Klass.
Tom knows who has to do this.	Den Tom weess wien dat maache muss.
Tom apologized several times.	Den Tom huet sech e puer Mol entschëllegt.
I am at a loss as to how to answer the question.	Ech sinn um Verloscht wéi d'Fro ze äntweren.
This time, I'm very optimistic.	Dës Kéier sinn ech ganz optimistesch.
Tom has changed a lot since I last saw him.	Den Tom huet vill geännert zënter ech hien d'lescht gesinn hunn.
I thought Tom would regret it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif bedaueren.
Tom told me that he thought Mary was the most beautiful girl in our class.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat schéint Meedchen an eiser Klass wier.
I'm tired of your joke.	Ech sinn midd vun Ärem Geck.
Tom has three small children.	Den Tom huet dräi kleng Kanner.
Your son is not like you.	Äre Jong ass net wéi Dir.
I love how Tom plays the guitar.	Ech hu gär wéi den Tom d'Gittar spillt.
We kept Tom secret.	Mir hunn den Tom zum Geheimnis gebonnen.
I did not want to ask Tom to help me.	Ech wollt den Tom net froen mir ze hëllefen.
I do not like to sing sad songs.	Ech sangen net gär traureg Lidder.
I can not believe you would do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat géift maachen.
Tom suggested that we agree to do that.	Den Tom huet virgeschloen datt mir averstane sinn dat ze maachen.
Tom sat next to Mary with his eyes closed.	Tom souz nieft Mary mat sengen Aen zou.
The witness stated his name.	Den Zeien huet säin Numm uginn.
Tom and Mary became friends again.	Tom an Mary sinn erëm Frënn ginn.
I hope it went well for you.	Ech hoffen et ass gutt fir Iech gaangen.
Tom got out of the elevator.	Den Tom ass aus dem Lift geklommen.
I feel like celebrating.	Ech hu Loscht ze feieren.
Tom said he did not think he needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat muss maachen.
Tom told me he thought Mary was a better tennis player than he was.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary e besseren Tennisspiller war wéi hien.
Does Tom really stay in Australia all year long?	Bleift den Tom wierklech d'ganzt Joer an Australien?
I often ate at that restaurant when I was a student.	Ech hunn dacks an deem Restaurant giess wéi ech Student war.
Tom is not a strong guy.	Den Tom ass kee staarken Typ.
I think Tom would be a good babysitter.	Ech mengen, den Tom wier e gudde Babysitter.
Tom and Maria declared their immortal love for each other.	Den Tom an d'Maria hunn hir onstierwlech Léift fir all aner erkläert.
Take plenty of vitamin C to prevent colds.	Huelt vill Vitamin C fir Erkältung ze vermeiden.
Tom walked slowly through the park.	Den Tom goung lues duerch de Park.
Are you going to Tom's party?	Gitt Dir op dem Tom seng Party?
Tom's taking me out tonight.	Den Tom hëlt mech haut den Owend eraus.
I do not like to meet Tom.	Ech sinn net gäeren den Tom ze treffen.
I thought you were gone.	Ech hu geduecht datt Dir fort wier.
It was clear that Tom Maria had allowed this.	Et war kloer datt den Tom d'Maria dat erlaabt huet.
Tom sends Mary a message.	Den Tom schéckt dem Mary e Message.
You will be informed in time.	Dir wäert zu Zäit informéiert ginn.
Tom became suspicious.	Den Tom gouf verdächteg.
I'm wondering if Tom was adopted.	Ech froe mech ob den Tom adoptéiert ass.
Tom has been building houses for thirty years.	Den Tom baut zënter drësseg Joer Haiser.
Tom will not be able to do this unless Maria helps him.	Den Tom wäert dat net fäeg sinn, ausser d'Maria him hëlleft.
I know Tom is intrigued.	Ech weess den Tom ass intrigéiert.
Tom said he did not see Mary yesterday.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net gëschter gesinn huet.
Tom is very popular, right?	Den Tom ass ganz populär, oder?
Tom and Mary are successful.	Tom an Mary sinn erfollegräich.
Koalas are not bears.	Koalas si keng Bieren.
I think Tom could swim now.	Ech mengen, den Tom kéint elo schwammen.
Tom said he would do that on October 20th.	Den Tom sot, hien géif dat den 20. Oktober maachen.
This time, I exceeded my expectations.	Dës Kéier hunn ech mech iwwerschratt.
I have a lot of things to do in the afternoon.	Ech hu vill Saachen ze maachen de Mëtteg.
Why am I always the one who has to do everything here?	Firwat sinn ech ëmmer deen deen hei alles muss maachen?
Can't you see that Tom is not happy?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom net glécklech ass?
Tom broke the silence.	Den Tom huet d'Stille gebrach.
Do not take this too literally.	Huelt dat net ze wuertwiertlech.
This is the most expensive bottle of wine I have ever bought.	Dëst ass déi deierste Fläsch Wäin déi ech je kaaft hunn.
This code was not written very well.	Dëse Code gouf net ganz gutt geschriwwen.
You two love each other, right?	Dir hutt zwee gär géigesäiteg, oder?
The boy caressed the girl's chin and kissed his cheek.	De Jong huet dem Meedche säi Kinn gekëmmert an d'Wang gekusst.
Tom works in a cabin.	Den Tom schafft an engem Kabine.
Tom said I did not need to go if I did not want to.	Den Tom sot, ech brauch net ze goen, wann ech net wollt.
Tom did not do everything he had to do.	Den Tom huet net alles gemaach wat hie misse maachen.
Tom said he was trying to help Maria do that.	Den Tom sot, hie probéiert d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom told me he was busy on Monday.	Den Tom sot mir, hie wier e Méindeg beschäftegt.
Tom came by bus.	Den Tom koum mam Bus.
Tom does not laugh.	Den Tom laacht net.
Tom developed feelings for Mary.	Tom huet Gefiller fir Mary entwéckelt.
Who is the owner of this car?	Wien ass de Besëtzer vun dësem Auto?
Where's the lamp?	Wou ass d'Lampe?
Tom does not need to go.	Den Tom brauch net ze goen.
Tom will not be very interested in doing that.	Den Tom wäert net ganz interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom is afraid he's losing his key.	Den Tom huet Angscht datt hie säi Schlëssel verléiert.
Their eyes are their best feature.	Hir Aen sinn hir bescht Feature.
You do not have a dog, do you?	Dir hutt keen Hond, oder?
She perused a magazine while she waited for her date to show up.	Si huet e Magazin peruséiert wärend hatt op hirem Datum gewaart huet fir ze weisen.
I saw Tom and Maria holding hands in the park.	Ech hunn den Tom an d'Maria d'Hänn am Park gesinn.
I made muffins.	Ech hunn Muffins gemaach.
Tom said he thought Mary could do it without help.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat ouni Hëllef maache kéint.
I'm wondering if Tom's still stranded on that island.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer op där Insel gestrand ass.
Are you into graphics?	Sidd Dir an Grafiken?
Tom acts as if he knows everything.	Den Tom handelt wéi wann hien alles weess.
She warmed herself by the fire.	Si huet sech vum Feier erwiermt.
It's kind of you, we're driving.	Et ass léif vun Iech, mir fueren.
His good health allowed him to work until the age of seventy-five years.	Seng gutt Gesondheet huet him erlaabt bis am Alter vu siwwenzeg-fënnef Joer ze schaffen.
I know Tom knows that Mary probably does not have to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
It may be harder to do that than you think it will be.	Et kann méi schwéier sinn dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
I think Tom likes the gifts you bought for him.	Ech denken, datt den Tom d'Kadoe gär hätt, déi Dir fir hie kaaft hutt.
Tom shouted over the loud music.	Den Tom huet iwwer déi haart Musek geruff.
Mathematics was never my strength.	Mathematik war ni meng Stäerkt.
The story of Tom and Mary is very interesting.	D'Geschicht vum Tom a Mary ass ganz interessant.
I'm very surprised you do not know Tom.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt Dir den Tom net kennt.
There's a chance we'll win.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt mir gewannen.
Tom definitely did not do that.	Den Tom huet dat definitiv net gemaach.
Tom said he did not think Maria knew how to cook Chinese food.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi een Chinesesch Iessen kachen.
I'm sure you'll miss Boston.	Ech si sécher datt Dir Boston wäert verpassen.
Where do you want us to put this supply?	Wou wëllt Dir datt mir dës Versuergung setzen?
War is very profitable.	Krich ass ganz rentabel.
Tom did not tell Mary about the robbery.	Den Tom huet dem Mary net iwwer de Raiber gesot.
You would have left if Tom had not seen you.	Du wiers domat fortgaang wann den Tom dech net gesinn hätt.
Did you know that Tom saw you in the park with Mary yesterday?	Wousst Dir datt den Tom dech gëschter mam Mary am Park gesinn huet?
The kids mocked Tom about his appearance.	D'Kanner hunn den Tom iwwer säin Erscheinungsbild gespott.
Be honest. 	Sief éierlech.
How dirty is your place?	Wéi knaschteg ass Är Plaz?
Hie gär Ritualen.	Hie gär Ritualen.
I did not wait a second.	Ech hunn net eng zweet Sekonn gewaart.
I did not know Tom told Mary he would not do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen.
I wish I could show you how much I love you.	Ech wënschen ech kéint Iech weisen wéi vill ech dech gär hunn.
Tom is too lazy to do that at all.	Den Tom ass ze faul fir iwwerhaapt dat ze maachen.
We are proceeding according to plan.	Mir ginn no Plang vir.
Thanks for your help, Tom.	Merci fir Är Hëllef, Tom.
Are Tom and Maria back together?	Sinn den Tom an d'Maria erëm zesummen?
I'm going to be a doctor.	Ech ginn Dokter.
I can not believe that no one died.	Ech kann net gleewen, datt kee gestuerwen ass.
Tom will be here when that happens.	Den Tom wäert hei sinn wann dat geschitt.
I take our coats out of the closet.	Ech huelen eis Mäntel aus der Garderobe.
She puts on her sister's jeans and looks in the mirror.	Si huet d'Jeans vun hirer Schwëster un a kuckt an de Spigel.
I think that's wrong.	Ech mengen dat ass falsch.
What if someone killed Tom? 	Wat wann een den Tom ëmbruecht huet?
What would you do?	Wat géifs du maachen?
Do you really think Tom will cry?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert kräischen?
Tom was caught stealing fellow citizens' belongings.	Den Tom gouf gefaangen, wéi hien dem Matbierger seng Saachen geklaut huet.
Tom says he's thinking of becoming a chef.	Den Tom seet datt hien drun denkt e Kach ze ginn.
Tom was not the first here.	Den Tom war net deen Éischten hei.
Tom did not do everything we wanted.	Den Tom huet net alles gemaach wat mir wollten.
Tom can not help us now.	Den Tom kann eis elo net hëllefen.
Do you see any problems with us not attending that meeting?	Gesitt Dir Problemer mat eis net bei där Versammlung deelzehuelen?
I'm almost sure Tom will be at the meeting tomorrow.	Ech si bal sécher den Tom wäert muer op der Versammlung sinn.
Tom handed Mary's purse.	Den Tom huet dem Mary säi Portemonnaie iwwerreecht.
If you have an indoor pool, you are probably pretty rich.	Wann Dir eng Indoor Schwämm hutt, sidd Dir wahrscheinlech zimlech räich.
Maybe Tom did not do what everyone says he did.	Vläicht huet den Tom net gemaach wat jidderee seet hie gemaach.
Tom's a smart guy, is he not?	Den Tom ass e schlau Guy, ass hien net?
The more I hear, the more interesting it becomes.	Wat ech méi héieren, wat et méi interessant gëtt.
Tell me what I should do and I will do it.	Sot mir wat ech maache soll an ech maachen et.
Tom has already left the party.	Den Tom huet schonn d'Party verlooss.
Tom seems angry.	Den Tom schéngt rosen ze sinn.
Tom told me he would help Mary.	Den Tom sot mir, hie géif d'Marie hëllefen.
Are you sure you want to go to Australia with Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir mam Tom an Australien wëllt goen?
My parents did not like my girlfriend. 	Meng Elteren hunn meng Frëndin net gär.
They say she's a gold digger.	Si soen datt si e Golddigger ass.
Tom took a step back.	Den Tom huet e Schrëtt no hanne gemaach.
Tom heard Mary and John talking about Alice.	Den Tom huet d'Maria an den John héieren iwwer Alice schwätzen.
I do not get paid that much.	Ech kréien net sou vill bezuelt.
Tom will not be the first to do so.	Den Tom wäert net deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Tom and Maria are soulmates.	Den Tom an d'Maria si Séilenskollegen.
Do not write in library books.	Schreift net a Bibliothéiksbicher.
Tom might not have seen you coming in.	Den Tom hätt dech vläicht net gesinn erakommen.
I did not think Tom was right.	Ech hunn net geduecht datt den Tom richteg wier.
I knew Tom could do that very unlikely.	Ech wousst datt den Tom dat ganz onwahrscheinlech kéint maachen.
Tom spent an hour on the treadmill.	Den Tom ass eng Stonn op der Lafbunn gaangen.
Tom inspects the door to make sure it's locked.	Den Tom iwwerpréift d'Dier fir sécher ze stellen datt se gespaart ass.
Sometimes things do not work out as you expect them to.	Heiansdo funktionéieren d'Saachen net sou gutt wéi Dir et erwaart.
What did Tom whisper to you?	Wat huet den Tom Iech geflüstert?
Nobody would tell Tom what to do.	Keen géif dem Tom soen wat hie maache soll.
It seems I need to talk to Tom.	Et schéngt mir ze musse mam Tom schwätzen.
Tom thought you said yes.	Den Tom huet geduecht datt Dir jo gesot hutt.
Tom said he thought Mary was scared of it.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria doduerch Angscht hätt.
The city broke down with activity.	D'Stad huet mat Aktivitéit gebrach.
I am the same height as you.	Ech sinn déi selwecht Héicht wéi Dir.
What does that mean?	Wat soll dat heeschen?
Tom did not fight.	Den Tom huet net gekämpft.
Tom was robbed in Australia.	Den Tom gouf an Australien beklaut.
Tom said he expects the job to be challenging.	Den Tom sot datt hien erwaart datt d'Aarbecht Erausfuerderung wier.
I often stay with Tom when I'm in Boston.	Ech bleiwen dacks mam Tom wann ech zu Boston sinn.
I'm glad I was able to help.	Ech si frou, datt ech hëllefe konnt.
I do not want to give anyone false hope.	Ech wëll kengem falsch Hoffnung ginn.
I suspect Tom and Maria are frustrated.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria frustréiert sinn.
That's really great.	Dat ass wierklech super.
I already made that mistake.	Ech hu schonn dee Feeler gemaach.
I had to give Tom some money.	Ech hu missen dem Tom e bësse Suen ginn.
I hope you do not think I'm as restless as Tom is.	Ech hoffen Dir mengt net datt ech sou onroueg sinn wéi den Tom ass.
I'm tired but I can not sleep yet.	Ech sinn midd, mee ech kann nach net schlofen.
Tom's reputation is ruined.	Dem Tom säi Ruff ass ruinéiert.
How accurate do you think these numbers are?	Wéi korrekt mengt Dir datt dës Zuelen sinn?
Due to rain we could not go to the beach.	Wéinst Reen konnte mir net op d'Plage goen.
You and I are the only people Tom wants to talk to.	Dir an ech sinn déi eenzeg Leit mat deenen Tom wëll schwätzen.
That's my car.	Dat ass mäin Auto.
Tom said he plans to do that.	Den Tom sot, hie plangt dat ze maachen.
Tom will not know why.	Den Tom wäert net wëssen firwat.
You can do it if you put your mind to it.	Dir kënnt et maachen, wann Dir Är Gedanken drop setzt.
Quit smoking if you want to live long.	Fëmmen opginn wann Dir laang liewen wëllt.
Tom is still awake.	Den Tom ass nach waakreg.
He is a reckless young man.	Hien ass e reckless jonke Mann.
Tom said he wanted to go home early today.	Den Tom sot, hie wollt haut fréi heem goen.
Tom will probably be through dinner now.	Den Tom wäert wahrscheinlech elo duerch d'Iessen sinn.
I used to work as a clown.	Ech hu fréier als Clown geschafft.
Tom said he would return it.	Den Tom sot datt hien et géif zréckginn.
That is no longer the case.	Dat gëllt net méi.
I know Tom and Maria both want to do it tomorrow.	Ech weess den Tom an d'Maria wëllen dat allebéid muer maachen.
Tom told Mary he was glad to see her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou war hatt ze gesinn.
Tom and his friends were robbed with guns.	Den Tom a seng Frënn goufe mat Waff geklaut.
What made Tom laugh?	Wat huet den Tom gelaacht?
A bad cold prevented me from studying this week.	Eng schlecht Erkältung huet mech dës Woch verhënnert ze studéieren.
There are times when we have to hide the truth.	Et ginn Zäite wou mir d'Wourecht musse verstoppen.
Tell us what happened to Tom.	Sot eis wat mam Tom geschitt ass.
Tom's leaving tomorrow.	Den Tom geet iwwermuer fort.
It could be Tom did not see Mary.	Et kéint sinn den Tom huet d'Maria net gesinn.
I know it will be expensive.	Ech weess et wäert deier ginn.
I have nothing better in mind.	Ech hu näischt Besseres am Kapp.
Tom seems to get a little angry.	Den Tom schéngt liicht rosen ze ginn.
I would have done it if I could.	Ech hätt dat gemaach wann ech et hätt kënnen.
Why do you not want to know Tom?	Firwat wëllt Dir den Tom net wëssen?
Something is going on between Tom and Mary.	Tëscht dem Tom an dem Mary leeft eppes.
You are not so demanding.	Sidd net esou exigent.
Tom gave it to the wrong person.	Den Tom huet et der falscher Persoun ginn.
Tom would not tell Mary why he wanted to do that.	Den Tom géif dem Mary net soen firwat hien dat maache wollt.
I told Tom I would do that on Monday.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat e Méindeg maachen.
Tom took off his clothes and crawled into bed.	Den Tom huet d'Kleeder ausgemaach an ass an d'Bett gekropt.
Tom came home right away.	Den Tom ass direkt heem komm.
Tom went into a fistfight.	Den Tom ass an e Fauschtkampf gaangen.
Tom knew I was home.	Den Tom wousst datt ech doheem war.
Nothing happened.	Näischt geschitt.
Tom climbed into bed and turned off the light.	Den Tom ass an d'Bett geklommen an d'Luucht ausgeschalt.
Both Tom and I are students.	Souwuel den Tom an ech si Studenten.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to page 3 and see the third section.	op d'Säit 3 a kuckt den drëtten Abschnitt.
Tom left Boston.	Den Tom huet Boston verlooss.
How old were you when your mother married your stepfather?	Wéi al waart Dir wéi Är Mamm Äre Stéifpapp bestuet huet?
Tom showed me his timber collection.	Den Tom huet mir seng Timberkollektioun gewisen.
I know I should not do that.	Ech weess, datt ech dat net sollt maachen.
Tom was the last one to leave.	Den Tom war dee leschte dee fortgaang ass.
Tom will not tell Mary the real reason he's going to Boston.	Den Tom wäert dem Mary net de richtege Grond soen datt hien op Boston geet.
Tom will not be working with us tomorrow.	Den Tom wäert muer net mat eis schaffen.
Tom has never driven a car.	Den Tom huet nach ni en Auto gefuer.
You are cute.	Du bass schéin.
Tom admitted that he attacked his wife.	Den Tom huet zouginn datt hien seng Fra ugegraff huet.
The girl was distracted and lost sight of her parents.	D'Meedche gouf ofgelenkt an huet hir Elteren aus den Ae verluer.
If you were to quit your job, what would you do?	Wann Dir Är Aarbecht géift opginn, wat géift Dir maachen?
Tom should not let Mary do that.	Den Tom sollt d'Maria dat net loossen.
Tom said Mary had beaten him.	Den Tom sot, datt d'Mary him geschloen huet.
Let's hide in the basement.	Loosst eis am Keller verstoppen.
Tom was sitting alone in the park reading a book.	Den Tom souz eleng am Park an huet e Buch gelies.
Tom did not know where his family was.	Den Tom wousst net wou seng Famill war.
I hope Tom did not.	Ech hoffen den Tom huet dat net gemaach.
Tom does not know all the facts.	Den Tom weess net all d'Fakten.
Tom seems to be contributing.	Den Tom schénge bäizedroen.
Tom wanted me to teach Maria how to drive.	Den Tom wollt datt ech d'Maria léiere wéi se fueren.
I knew that was not right.	Ech wousst dat net richteg ass.
I'm not good at that.	Ech sinn net gutt an dat.
Tom met Mary.	Den Tom huet d'Marie kennegeléiert.
I thought Tom already knew that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho wousst.
I did not marry Tom because I loved him but because he was rich.	Ech hunn dem Tom net bestuet well ech hie gär hunn, mee well hie räich war.
He meditated on his future life.	Hien huet iwwer säin zukünfteg Liewen meditéiert.
The dog was so clever that he looked almost human.	Den Hond war sou clever, datt hie bal mënschlech ausgesinn huet.
Do not get involved in the affairs of others.	Maacht Iech net an d'Affäre vun aneren.
I did not think Tom would like Maria.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
Tom's smart, right?	Den Tom ass schlau, oder?
I heard Tom went to Boston.	Ech hunn héieren, datt den Tom op Boston gaangen ass.
You should not trust what Tom says.	Dir sollt näischt trauen den Tom seet.
Tom said he did not have the energy to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net d'Energie fir dat haut ze maachen.
The French administered the area as Syria until it gained independence in 1946.	D'Fransousen hunn d'Géigend als Syrien verwalt bis se 1946 Onofhängegkeet ginn.
I'm tired of yelling at Tom.	Ech ginn midd vum Tom ze jäizen.
How did Tom know that Mary would win?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria géif gewannen?
How would you suggest I tell Tom that?	Wéi géift Dir proposéieren datt ech dem Tom dat soen?
A blue suit, white shirt and red tie are required for all male employees.	E bloe Kostüm, wäiss Hiem a rout Krawatt sinn néideg fir all männlech Mataarbechter.
Tom's pretty scared, is he?	Den Tom ass zimlech Angscht, oder?
Tom had trouble holding his breath.	Den Tom hat Problemer mam Otem opzehalen.
Tom said he thought Mary was in love with John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verléift mam John wier.
That probably did not happen.	Dat ass wahrscheinlech net geschitt.
I do not remember what happened next.	Ech erënnere mech net wat duerno geschitt ass.
I think Tom likes to study French, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom huet gär Franséisch studéiert, awer ech sinn net sécher.
All words underlined in red should be spelled correctly.	All d'Wierder, déi rout ënnerstrach sinn, sollen op Schreifweis gepréift ginn.
Why do not you join the student council?	Firwat gitt Dir net an de Schülercomité?
My uncle took me for a trip to the country.	Mäi Monni huet mech fir eng Rees an d'Land.
Why do you think Tom does not like that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net gär huet?
Where did Tom go?	Wou ass den Tom gaang?
Tom will not tell me where he put my car key.	Den Tom wäert mir net soen wou hien meng Autoschlëssel gesat huet.
Tom looks impressed.	Den Tom gesäit beandrockt aus.
Tom knows we're interested.	Den Tom weess datt mir interesséiert sinn.
I'm sure Tom can help you find a job.	Ech si sécher den Tom kann Iech hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
I think it will be fun to do that.	Ech mengen et wäert Spaass maachen dat ze maachen.
Tom is wearing his glasses.	Den Tom huet säi Brëll un.
Tom had told me before.	Den Tom hätt mir virdru gesot.
That's just how life is.	Dat ass just wéi d'Liewen ass.
I wonder if Tom told Mary to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen oder net.
I think Tom and Maria are too young to get married.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria ze jonk sinn fir ze bestueden.
Everyone in town is talking about us.	Jiddereen an der Stad schwätzt iwwer eis.
Tom said he wanted to go to bed.	Den Tom sot, hie wollt an d'Bett goen.
Tom offered us a night capsule.	Den Tom huet eis eng Nuetskapsel offréiert.
Do you not want to have another child?	Wëllt Dir net en anert Kand hunn?
Tom will bring help.	Den Tom wäert Hëllef bréngen.
Can you guess what I want to talk to you about?	Kënnt Dir roden iwwer wat ech mat Iech wëll schwätzen?
I did not want to burden you with my problems.	Ech wollt dech net mat menge Probleemer belaaschten.
Tom has a small garden.	Den Tom huet e klenge Gaart.
I think Tom has not done that since October.	Ech mengen den Tom huet dat zënter Oktober net gemaach.
Tom did not know that Mary wanted to help him.	Den Tom wousst net datt d'Maria him wollt hëllefen.
Tom almost went to Boston last summer.	Den Tom ass de leschte Summer bal op Boston gaangen.
Tom agreed to give a speech.	Den Tom huet ausgemaach eng Ried ze halen.
Did you break the window accidentally or by accident?	Hutt Dir d'Fënster zoufälleg gebrach oder duerch Zoufall?
Tom is an independent person.	Den Tom ass eng onofhängeg Persoun.
I mean, there are a lot of people who binge eat out of stress.	Ech mengen, et gi vill, déi aus Stress binge iessen.
What's the worst tattoo you've ever seen?	Wat ass dee schlëmmsten Tattoo, deen Dir je gesinn hutt?
Tom peeled an orange and handed it to Maria.	Den Tom huet eng Orange geschält an d'Maria iwwerginn.
I can not believe you agreed to this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst ausgemaach hutt.
I tried everything.	Ech hunn alles probéiert.
Many people do not think this is true.	Vill Leit mengen net dat stëmmt.
I hope Tom is wrong.	Ech hoffen den Tom ass falsch.
Tell me why you are not planning to go with us to Australia.	Sot mir firwat Dir net plangt mat eis an Australien ze goen.
Tom got hung up on his ski boots.	Den Tom huet sech op seng Skistänn hänke gelooss.
Can you wake me up tomorrow morning at quarter to seven?	Kënnt Dir mech muer de Moien um Véierel op siwen erwächen?
All the girls in Tom's class think that Tom looks really good.	All d'Meedercher aus dem Tom senger Klass mengen, datt den Tom wierklech gutt ausgesäit.
You should have waited until Monday to leave.	Dir sollt bis e Méindeg gewaart hunn fir ze verloossen.
This is just as difficult for me as it is for you.	Dëst ass grad esou schwéier fir mech wéi et fir Iech ass.
The land had never been plundered.	D'Land war ni geplëmmt ginn.
How old you are does not matter.	Wéi al Dir sidd ass egal.
Do you think Tom is ugly?	Denkt Dir den Tom ass ellen?
Tom will never give up trying.	Den Tom wäert ni opginn fir ze probéieren.
I know Tom is a bad dancer.	Ech weess den Tom ass e schlechten Dänzer.
Does Tom think Mary lied?	Denkt den Tom datt d'Maria gelunn huet?
Earth has a thick, oxygen-rich atmosphere.	D'Äerd huet eng déck, sauerstoffräich Atmosphär.
How does it feel to be a patient?	Wéi fillt et sech e Patient ze sinn?
Tom clapped his arms over his chest.	Den Tom huet seng Äerm iwwer seng Këscht geklappt.
I hope you will care.	Ech hoffen Dir wäert et egal.
We found it impossible to cross the river.	Mir hunn et onméiglech fonnt fir iwwer de Floss ze kommen.
Tom paid with a credit card.	Den Tom huet mat enger Kreditkaart bezuelt.
This could be Tom's umbrella.	Dëst kéint dem Tom säi Regenschirm sinn.
Are those Tom's sunglasses?	Sinn dat dem Tom seng Sonnebrëller?
Tom is discreet, right?	Den Tom ass dezent, oder?
I'm assuming you heard what happened here yesterday.	Ech huelen un, Dir hutt héieren wat gëschter hei geschitt ass.
Tom and I have the right to defend ourselves.	Den Tom an ech hunn d'Recht eis ze verteidegen.
They spoke a language I did not recognize.	Si hunn eng Sprooch geschwat déi ech net erkannt hunn.
I mean, Tom is not sleeping right now.	Ech mengen den Tom schléift elo net.
What do you want to become when you grow up?	Wat wëllt Dir ginn wann Dir grouss ginn?
I really have no desire to do that today.	Ech hu wierklech keng Loscht dat haut ze maachen.
I mean, Tom paid way too much for that old saxophone.	Ech mengen, den Tom huet vill ze vill fir deen ale Saxophon bezuelt.
That's simple enough to tell you.	Dat ass einfach genuch fir Iech ze soen.
I try as hard as I can.	Ech probéieren sou schwéier wéi ech kann.
Everyone agreed with you, right?	Jidderee war mat dir d'accord, oder?
Tom seems disappointed.	Den Tom schéngt enttäuscht.
Tom says he does not think Mary should have done that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria dat hätt misse maachen.
I get used to eating alone.	Ech gi gewinnt eleng ze iessen.
The desert is a dry and unforgettable place to live.	D'Wüst ass eng dréchen an onvergiesslech Plaz fir ze liewen.
I hear Boston is very cold this time of year.	Ech héieren, datt Boston dës Zäit vum Joer ganz kal ass.
Didn't you do it alone?	Hues du dat net alleng gemaach?
Swimming is a lot more fun than rowing.	Schwammen ass vill méi Spaass wéi Rudderen.
It is not to say when she stabs you in the back.	Et ass net ze soen wéini hatt Iech an de Réck stécht.
Everyone knows I do not like Tom.	Jidderee weess datt ech den Tom net gär hunn.
Tom bakes a cake, right?	Den Tom bakt e Kuch, oder?
I would have tried to stop it.	Ech hätt probéiert et ze stoppen.
Tom's good at singing, right?	Den Tom ass gutt beim sangen, oder?
If you do not know the way, ask a police officer.	Wann Dir de Wee net kennt, frot e Polizist.
Tom found the chair very comfortable.	Den Tom huet de Stull ganz bequem fonnt.
Tom knows me very well.	Den Tom kennt mech ganz gutt.
I'd rather walk than wait for the next bus.	Ech gi léiwer zu Fouss wéi op den nächsten Bus ze waarden.
You are too modest.	Dir sidd ze bescheiden.
Tom asked me questions all morning.	Den Tom huet mech de ganze Moien Froen gestallt.
I did not think we were ready.	Ech hunn net geduecht datt mir prett wieren.
I never forgot how you helped us when we needed help.	Ech hunn ni vergiess wéi Dir eis gehollef hutt wa mir Hëllef gebraucht hunn.
Tom was clearly disappointed.	Den Tom war kloer enttäuscht.
Tom and Mary are good friends now.	Tom an Mary sinn gutt Frënn elo.
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hie géif dat maachen.
Tom should never be arrested.	Den Tom sollt ni festgeholl ginn.
I would not be surprised if Tom went to Australia.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom an Australien géif goen.
Tom told me he was here around 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien ëm ongeféier 2:30 hei wier.
Tom helped an old woman load her grocery in her car.	Den Tom huet eng al Fra gehollef hir Epicerie an hirem Auto ze lueden.
You're bigger than most of Tom's friends.	Du bass méi grouss wéi déi meescht vun den Tom seng Frënn.
After running up the hill, I was completely out of breath.	Nodeems ech den Hiwwel erop gelaf sinn, war ech komplett aus Otem.
Hurry up. 	Maach virun.
We're leaving.	Mir ginn fort.
Do you have a chance to talk to Tom?	Hutt Dir eng Chance mam Tom ze schwätzen?
It's not safe for Tom to be around me anymore.	Et ass net sécher fir den Tom méi ronderëm mech ze sinn.
Tom can do that now.	Den Tom kann dat elo maachen.
How many muffins do you sell per day?	Wéi vill Muffins verkaf Dir den Dag?
Tom said that Mary thought that John would not allow this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net selwer erlaabt wier.
This does not help.	Dëst hëlleft näischt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, we're here.	dem Tom, mir sinn hei.
I had a lot of fun in Australia last week.	Ech hat vill Spaass an Australien lescht Woch.
Tom knows I love him.	Den Tom weess datt ech hie gär hunn.
I can not really answer your question.	Ech kann Är Fro net wierklech beäntweren.
Tom has to go downstairs.	Den Tom muss erof goen.
Tom closed the van door.	Den Tom huet d'Dier vun der Camionnette zougemaach.
I could not believe what I saw.	Ech konnt net gleewen wat ech gesinn.
That's all Tom did.	Dat ass alles wat den Tom gemaach huet.
I know Tom is no better at playing the trombone than Maria.	Ech weess datt den Tom net besser ass fir Trombone ze spillen wéi d'Maria.
Everyone wants to believe that dreams can come true.	Jidderee géif gär gleewen datt Dreem richteg kënne kommen.
Tom is angry at the world.	Den Tom ass rosen op d'Welt.
Tom killed his own father.	Den Tom huet säin eegene Papp ëmbruecht.
Tom and I are very close.	Den Tom an ech si ganz no.
They ate with sandwiches and coffee.	Si hunn mat Sandwichen a Kaffi giess.
Doesn't that bolt seem loose?	Schéngt dee Bolzen net locker?
Do you believe there is an afterlife?	Gleeft Dir datt et en Afterlife gëtt?
Paper napkins are sold in packs of ten.	Pabeier Servietten ginn a Päck vun zéng verkaaft.
Tom was funny.	Den Tom war witzeg.
Tom asked me three questions.	Den Tom huet mech dräi Froen gestallt.
In case you change your mind, give me a call.	Am Fall wou Dir Äert Gedanken ännert, rufft mir un.
Do not tell Tom about it.	Sot dem Tom net doriwwer.
Urgent business discouraged him from going on a picnic.	Dréngend Geschäft huet hien decouragéiert fir op e Picknick ze goen.
Tom was very kind to everyone.	Den Tom war ganz léif fir jiddereen.
You're still a firefighter, right?	Dir sidd nach ëmmer e Pompjee, oder?
That's what we all want, is not it?	Dat ass wat mir all wëllen, ass et net?
Tom made a careful choice.	Den Tom huet eng virsiichteg Auswiel gemaach.
Would you rather work for a large company or a small one?	Géif Dir léiwer fir eng grouss Firma oder eng kleng schaffen?
Tom could probably save a lot of time by doing this himself.	Den Tom kéint sech wuel vill Zäit spueren andeems hien dat selwer mécht.
She is a second grader.	Si ass eng zweet Klass.
Can you lend me money to buy petrol?	Kënnt Dir mir Sue léine fir Benzin ze kafen?
Tom tries to sleep.	Den Tom probéiert ze schlofen.
Do you think Tom could get Maria to stop that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria kéint kréien dat ze stoppen?
I do not think it is a significant loss.	Ech denken net datt et e wesentleche Schued ass.
Does Tom have many visitors?	Huet den Tom vill Besucher?
I might have left it on the table.	Ech hätt et vläicht um Dësch gelooss.
Toyota's new car has a high price tag.	Dem Toyota säin neien Auto huet en héije Präisstag.
I thought Tom was not done.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net fäerdeg war.
Tom's sure where he is.	Den Tom ass sécher wou hien ass.
Tom made Mary rich.	Den Tom huet d'Maria räich gemaach.
When she heard the bad news, she burst into tears.	Wéi si déi schlecht Neiegkeet héieren huet, ass si an Tréinen ausgebrach.
He did not fulfill his promise.	Hien huet säi Verspriechen net erfëllt.
He will not like that.	Hie wäert dat net gär hunn.
Will Tom help you?	Wäert den Tom Iech hëllefen?
He did not return before ten o'clock.	Hie koum net virun zéng Auer zréck.
Tom has always been a musician.	Den Tom war ëmmer e Museker.
Why does Tom want to be a lawyer?	Firwat wëll den Tom en Affekot ginn?
Dead men do not tell stories.	Dout Männer erziele keng Geschichten.
Neither Tom nor Mary could solve the problem.	Weder Tom nach Mary konnt de Problem léisen.
I can not call Tom.	Ech kann den Tom net uruffen.
Tom said he thought there was a good chance Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria dat net wäert maachen.
I could not work last month.	Ech konnt de leschte Mount net schaffen.
Tom is alive.	Den Tom ass lieweg.
Tom says this is a legitimate concern.	Den Tom seet dat ass eng legitim Suerg.
I bought this guitar at a pawn shop.	Ech hunn dës Gittar an engem Pandbuttek kaaft.
I'm pleasantly surprised.	Ech sinn agreabel iwwerrascht.
Tom had no intention of giving Mary money.	Den Tom hat keng Absicht Mary Suen ze ginn.
I do not like the scent of Mary's perfume today.	De Geroch vum Parfum deen Mary haut unhuet, gefällt mir net.
Tom will be happy here.	Den Tom wäert hei glécklech sinn.
I have an announcement.	Ech hunn eng Ukënnegung.
We were not hiding.	Mir waren net verstoppt.
Tom came home a little after Mary.	Den Tom ass e bëssen no der Mary heem komm.
My not knowing what to do was part of the problem.	Meng net wëssen wat ze maachen war Deel vum Problem.
I do not think they will allow me to do that.	Ech denken net, datt si mir dat erlaben.
Tom said he felt no pressure to win.	Den Tom sot, hie fillt keen Drock fir ze gewannen.
Do you sell used computers?	Verkaaft Dir Occasiounscomputer?
Tom ordered this.	Den Tom huet dëst bestallt.
I left my toolbox at home.	Ech hunn meng Toolbox doheem gelooss.
I do not know how much time you will need to do this.	Ech weess net wéi vill Zäit Dir braucht fir dat ze maachen.
Tom will probably tell Mary he's not hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net hongereg ass.
Tom is now writing a book about it.	Den Tom schreift elo e Buch doriwwer.
He quenched his thirst with a large glass of beer.	Hien huet säin Duuscht mat engem grousse Glas Béier erfëllt.
She's my friend.	Si ass mäi Frënd.
I thought you were saying you did not trust Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir den Tom net vertraut.
Tom did not know when Mary would do that.	Den Tom wousst net wéini d'Maria dat géif maachen.
I do not like jazz that much.	Ech hunn den Jazz net esou gär.
Tom went out without a hat.	Den Tom ass ouni Hutt erausgaang.
He has a habit of reading the newspaper during meals.	Hien huet d'Gewunnecht d'Zeitung während dem Iessen ze liesen.
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
Tom comes from a broken home.	Den Tom kënnt aus engem gebrochenen Heem.
Tom fits right in.	Den Tom passt direkt an.
Tom is a greedy man.	Den Tom ass e giereg Mann.
It was a dry day and Tom did not feel like going out.	Et war en dréchenen Dag an den Tom hat keng Loscht eraus ze goen.
I opened the door and went into the room.	Ech hunn d'Dier opgemaach an sinn an de Raum gaang.
Nobody cares why Tom is a vegetarian.	Keen ass egal firwat den Tom e Vegetarier ass.
Nobody thinks you're stupid.	Keen denkt datt Dir domm sidd.
We did not know this was happening.	Mir woussten net datt dat geschitt.
Tom looks like he's going to explode.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie géif explodéieren.
Signs that say "high voltage" are often yellow.	Schëlder déi soen "Héichspannung" sinn dacks giel.
Tom made it very clear that he did not want to fight.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt hien net wollt kämpfen.
They may not remember me, but I do remember her.	Si erënnere mech vläicht net, awer ech erënnere mech un hatt.
I want to know how much money Tom spent.	Ech wëll wëssen wéi vill Sue den Tom ausginn huet.
Even the mayor is breathing dioxin.	Och de Buergermeeschter otemt Dioxin.
His painting was not very good, so no one praised him for it.	Seng Molerei war net besonnesch gutt, sou datt keen him dofir gelueft huet.
When he was a kid, he used to fish on Sundays.	Wéi hien e Kand war, géif hien Sonndes fëschen.
We can not do this without your help.	Mir kënnen dat net ouni Är Hëllef maachen.
Tom says he will read the report this afternoon.	Den Tom seet, hie wäert de Bericht haut de Mëtteg liesen.
I just thought you might want to go skiing with us.	Ech hu just geduecht, Dir wëllt vläicht mat eis op Ski goen.
Tom and I are not very likely to do that together.	Den Tom an ech sinn net ganz wahrscheinlech dat zesummen ze maachen.
Ask Tom if he is willing to work part time.	Frot den Tom ob hien bereet ass Deelzäit ze schaffen.
If the weather had been good yesterday, we would have gone to the zoo.	Wann d'Wieder gëschter gutt gewiescht wier, wiere mir an den Zoo gaangen.
Tom says he does not know who Maria plans to go with.	Den Tom seet, hie weess net mat wiem d'Maria plangt mat ze goen.
It was a young fellow to see you half an hour ago.	Et war e jonke Matbierger fir Iech virun enger hallwer Stonn ze gesinn.
He came up with a great idea.	Hien huet op eng flott Iddi geschloen.
I never got anything from Tom.	Ech hunn ni eppes vum Tom kritt.
They agreed to raise wages and stop the children.	Si hu sech eens ginn d'Léin ze erhéijen an d'Kanner opzehalen.
I do not think you need to tell Tom what you plan to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat Dir plangt ze maachen.
Do not eat so much bread.	Iess net sou vill Brout.
Did you consider amputation?	Hutt Dir d'Amputatioun berücksichtegt?
We work an average of 8 hours a day.	Mir schaffen am Duerchschnëtt 8 Stonnen den Dag.
Tom is a lazy man.	Den Tom ass e faulen Mann.
You saw Tom's house, did you?	Dir hutt dem Tom säin Haus gesinn, oder?
When I was a little girl, I wanted to be a teacher when I grew up.	Wéi ech e klengt Meedchen war, wollt ech Enseignant ginn wann ech grouss ginn.
Tom is delicate.	Den Tom ass delikat.
Tom would be able to do that for you.	Den Tom hätt dat fäeg fir dech kënnen ze maachen.
We need to find a way out of here.	Mir mussen e Wee vun hei eraus fannen.
Do you not know what I want?	Wëllt Dir net wëssen wat ech wëll?
Tom thought he was going to have a good time.	Den Tom huet geduecht datt hien eng gutt Zäit wäert hunn.
Tom shot a child in the back.	Den Tom huet e Kand am Réck erschoss.
I'm not sure I want you to see this.	Ech net sécher op dass ech wëll Iech dëst ze gesinn.
Tom finally admitted to himself that he would never be able to do that.	Den Tom huet endlech selwer zouginn datt hien dat ni fäeg wier ze maachen.
I'm afraid I can not accept your invitation.	Ech fäerten, datt ech Är Invitatioun net unhuelen kann.
I had a lot of things I had to do yesterday.	Ech hat vill Saachen, déi ech gëschter misse maachen.
I know Tom is much shorter than you.	Ech weess datt den Tom vill méi kuerz ass wéi Dir.
That probably did not happen.	Dat ass wuel net geschitt.
Tom did not know how Mary did that.	Den Tom wousst net wéi d'Maria dat gemaach huet.
I think Tom does not want to spend any more time in Boston.	Ech mengen den Tom wëll net méi Zäit zu Boston verbréngen.
Tom was the first to try to help me.	Den Tom war deen Éischten dee probéiert huet mech ze hëllefen.
Tom has dual nationality.	Tom huet duebel Nationalitéit.
I know Tom does not know if Mary can do that or not.	Ech weess datt den Tom net weess ob d'Maria dat maache kann oder net.
Do not want to know who did this?	Wëllt Dir net wëssen, wien dat gemaach huet?
Tom did not go to Boston with Mary last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend net mam Mary op Boston gaang.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Boston with her.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot huet, datt hie mat hatt op Boston géif goen.
Tom has to gain weight.	Den Tom muss Gewiicht gewannen.
Tom would not allow me to help him.	Den Tom géif mir net erlaben him ze hëllefen.
Tom actually said that.	Den Tom huet dat eigentlech gesot.
I'm not the one to do that.	Ech sinn net deen, deen dat maache soll.
I'm buying a fridge.	Ech kafen e Frigo.
I think Tom took my shoes off.	Ech mengen den Tom huet meng Schong geholl.
Tom told Mary he was in Australia last October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de leschte Oktober an Australien war.
Tom said that would probably happen soon.	Den Tom sot, dat wäert wahrscheinlech geschwënn geschéien.
When Tom arrives in Boston, I'll call you right away.	Wann den Tom zu Boston ukomm ass, ruffen ech dech direkt un.
Tom told me he thought Mary could swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwammen kéint.
Why not join the conversation?	Firwat maacht Dir net mat an d'Gespréich?
Tom can choose the color he likes.	Den Tom kann déi Faarf wielen déi hie gär huet.
Tom promised not to speak French.	Den Tom huet versprach, datt hien kee Franséisch géif schwätzen.
There is no doubt about it.	Et gëtt keen Zweiwel doriwwer.
As is often the case with her, she was late for the meeting in the afternoon.	Wéi bei hir dacks de Fall ass, war si de Mëtteg spéit op d'Versammlung.
Let Tom listen to whatever he wants.	Loosst den Tom alles lauschteren wat hie wëll.
Tom became impatient.	Den Tom gouf ongedëlleg.
Give Tom this message as soon as he arrives.	Gëff dem Tom dëse Message soubal hien ukomm ass.
I noticed Tom smiling.	Ech hu gemierkt datt den Tom lächelt.
Tom wanted the ball.	Den Tom wollt de Ball.
If I did that, everyone would think I'm crazy.	Wann ech dat maachen, géif jiddereen mengen ech wier verréckt.
Tom did me a huge favor.	Den Tom huet mir eng grouss Faveur gemaach.
Tom thinks Mary is hungry.	Den Tom mengt datt d'Maria hongereg war.
Tom never drinks red wine.	Tom drénkt ni roude Wäin.
I do not think Tom knows that Mary is a Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary eng Kanadier ass.
I do not get up early in the morning.	Ech stinn moies net fréi op.
Tom was surprised that Mary was still waiting for him there.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria nach ëmmer do op him gewaart huet.
I was hoping Tom would be more cooperative.	Ech hat gehofft, datt den Tom méi kooperativ wier.
People can not stay calm.	D'Leit kënnen net roueg bleiwen.
I doubt Tom would be able to figure out how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
I plan to do this every Monday for the rest of the year.	Ech plangen dat all Méindeg fir de Rescht vum Joer ze maachen.
I want to learn how to order food in French.	Ech wëll léieren wéi ech Iessen op Franséisch bestellen.
Tom teaches us French.	Den Tom léiert eis Franséisch.
Tom said he would be right back.	Den Tom sot, hie wier direkt zréck.
Who is bigger, you or me?	Wien ass méi grouss, du oder ech?
Tom told me he was happy to see me.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou war mech ze gesinn.
Tom tried to convince Maria to stop.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
Will Tom help Maria?	Geet den Tom d'Maria hëllefen?
If you pass on his possessions, he will sic his dogs on you.	Wann Dir op säi Besëtz iwwerschratt, wäert hien seng Hënn op Iech sic.
Tom and I exchange presents every Christmas.	Den Tom an ech austauschen Kaddoen all Chrëschtdag.
This is by far the most interesting of all his novels.	Dëst ass bei wäitem déi interessantst vun all senge Romaner.
Quitting smoking is not easy.	Fëmmen opzeginn ass net einfach.
By joining this club you have the right to use all its facilities.	Wann Dir an dësem Club bäitrieden, hutt Dir d'Recht all seng Ariichtungen ze benotzen.
Tom's not right, is he?	Den Tom huet net richteg, oder?
You will find the scene exactly as you see it in this picture.	Dir fannt d'Szen genau wéi Dir se an dësem Bild gesitt.
Tom admitted that he was not a match for Maria in golf.	Den Tom huet zouginn datt hien kee Match fir d'Maria am Golf war.
I'm crazy about American football.	Ech si verréckt iwwer amerikanesche Fussball.
Tom crossed his fingers and hoped that everything would be all right.	Den Tom huet d'Fanger gekräizt an gehofft datt alles an der Rei wier.
The mosquitoes are really bad here. 	D'Moustiquen si wierklech schlecht hei.
I'm going to eat alive.	Ech gi lieweg giess.
The wheels were all muddy.	D'Rieder goufen all Bulli.
Tom is very overweight and gets upset when people place him to be like that.	Den Tom ass ganz iwwergewiichteg a gëtt opgeregt wann d'Leit him placéieren fir sou ze sinn.
Tom did not know why Maria was not at school.	Den Tom wousst net firwat d'Maria net an der Schoul war.
Tom's plan would never have worked.	Dem Tom säi Plang hätt ni geschafft.
I do not think Tom shot Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria erschoss huet.
They already have enough to do.	Si hu scho genuch ze maachen.
Tom was abandoned.	Den Tom gouf verlooss.
Tom said I looked impressed.	Den Tom sot datt ech beandrockt ausgesinn hunn.
Tom was laughed at.	Den Tom gouf ausgelaacht.
That's not a defense.	Dat ass keng Verteidegung.
Tom probably does not know that Mary has to do this again tomorrow.	Den Tom weess wuel net, datt d'Maria dat muer nees muss maachen.
Tom hates these kinds of things.	Tom haasst dës Zorte vu Saachen.
Tom is a very unhappy man.	Den Tom ass e ganz ongléckleche Mann.
Music can really soothe the soul.	Musek kann wierklech d'Séil berouegen.
I'm the only one allowed to do this.	Ech sinn deen eenzegen erlaabt dëst ze maachen.
That will never happen to us.	Dat wäert eis ni geschéien.
Guess what Tom Mary gave.	Guess wat den Tom Mary ginn huet.
Tom knows how to contact me when he needs me.	Den Tom weess wéi hie mech kontaktéiert wann hien mech brauch.
Your predictions were correct.	Är Prognosen ware richteg.
Tom did not sit with Mary.	Den Tom souz net mat der Maria.
Tom said he hopes he can help us today.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien eis haut kéint hëllefen.
I always wanted to live in Boston.	Ech wollt ëmmer zu Boston liewen.
Do you know what's in there?	Wësst Dir wat hei dran ass?
Tom would make a good dad.	Den Tom géif e gudde Papp maachen.
Find out what Tom is doing here.	Fannt eraus wat den Tom hei mécht.
Tom turned on his lights.	Den Tom huet seng Luuchten ugeschalt.
I just wish I could speak French a little better.	Ech wënschen just, datt ech Franséisch e bësse besser kéint schwätzen.
Tom was found guilty.	Den Tom gouf schëlleg fonnt.
You're the one I want to meet.	Du bass deen ech wëll treffen.
Tom knows he should not be here.	Den Tom weess datt hien net hei sollt sinn.
I'm wondering if Tom could help me.	Ech froe mech ob den Tom mir kéint hëllefen.
Tom snorted loudly.	Den Tom huet haart geschnäerkt.
There is nothing wrong with the engine.	Et ass näischt mam Motor.
Tom is fired.	Den Tom gëtt entlooss.
I do not think you understand how important this is to me.	Ech denken net datt Dir versteet wéi wichteg dat fir mech ass.
Tom did the best he could.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt.
You have to go alone.	Dir musst eleng goen.
It takes me all day.	Et dauert mech de ganzen Dag.
We saw the lady and carried her to the hospital.	Mir hunn d'Madame gesinn an d'Spidol gedroen.
Tom got a Parking Ticket.	Den Tom krut e Parking Ticket.
Tom was not the man in charge.	Den Tom war net de verantwortleche Mann.
Tom asked me if I knew how to play the French horn.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech weess wéi een de Fransous Horn spillt.
Would you set up the air conditioning?	Géif Dir d'Klimaanlag opsetzen?
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt ugeholl datt d'Maria dat géif maachen.
Was he not your friend?	War hien net Äre Frënd?
Tom even looked behind the door.	Den Tom huet souguer hannert der Dier gekuckt.
I changed that.	Ech hunn dat geännert.
You're dirty.	Du bass dreckeg.
Tom told Mary that he thought John was not disappointed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net enttäuscht wier.
Tom had this coming.	Tom hat dëst kommen.
I suspect Tom hates this.	Ech de Verdacht datt den Tom dëst haassen.
Tom thinks you know something.	Den Tom mengt datt Dir eppes wësst.
You and I both know that Tom does not like to watch baseball on TV.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom net gär Baseball um Fernseh kucken.
Tom grabbed his suitcase.	Den Tom huet säi Koffer gepaakt.
I'm probably late.	Ech si wahrscheinlech spéit.
Tom and Marie enjoy each other.	Den Tom an d'Marie genéissen sech géigesäiteg.
Tom was sitting on the bus next to Mary.	Tom souz am Bus nieft Mary.
You're not going to school tomorrow, are you?	Dir gitt muer net an d'Schoul, oder?
I advise you not to help Tom anymore.	Ech roden Iech den Tom net méi ze hëllefen.
At that time, Tom worked as a waiter.	Den Tom huet deemools als Kelner geschafft.
I'm thinking of launching a new website.	Ech denken drun eng nei Websäit ze lancéieren.
Tom entered.	Den Tom ass eragaang.
I know Tom did not visit Boston.	Ech weess, datt den Tom net Boston besicht huet.
Sometimes I smoke just to get my hands on something.	Heiansdo fëmmen ech just fir meng Hänn eppes ze maachen.
Tom's dog started barking.	Dem Tom säin Hond huet ugefaang ze blaffen.
Tom did well on the exam.	Den Tom huet gutt um Examen gemaach.
I'm just a little nervous.	Ech sinn just e bëssen nervös.
Tom thinks Maria has a driver's license.	Den Tom mengt datt d'Maria e Führerschäin huet.
I think Tom knows things we do not know.	Ech mengen den Tom weess Saachen déi mir net wëssen.
I know Tom was unhappy.	Ech weess den Tom war onglécklech.
I was the only one at the meeting who did not find this a good idea.	Ech war deen eenzegen op der Versammlung, deen dat net eng gutt Iddi fonnt huet.
Tom and Marie wanted to have children.	Den Tom an d'Marie wollte Kanner hunn.
I think Tom is a retired truck driver.	Ech mengen den Tom ass e pensionnéierte Camionschauffer.
Tom does not even know I'm here.	Den Tom weess net mol datt ech hei sinn.
Tom said Mary thought he might not want to do that until it got cooler.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat vläicht net wëllt maachen, bis et méi cool gëtt.
You probably think we do not really need that.	Dir denkt wahrscheinlech datt mir dat net wierklech brauchen.
Tom seems to want something from you.	Den Tom schéngt eppes vun Iech ze wëllen.
Tom told me he wanted me to do this for him.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech dat fir hien maachen.
Tom's an atheist, right?	Den Tom ass en Atheist, oder?
We owe a lot to Tom.	Mir verdanken dem Tom vill.
Tom still does not know where he is going next summer.	Den Tom weess nach ëmmer net, wou hien den nächste Summer hi geet.
I assume that it is not possible to read a book by moonlight.	Ech huelen un datt et net méiglech ass e Buch mam Moundliicht ze liesen.
Who takes care of your children while you are at work?	Wien këmmert sech ëm Är Kanner wärend Dir op der Aarbecht sidd?
Nobody knew Tom had a dark side.	Keen wousst datt den Tom eng donkel Säit hat.
You are angry.	Dir sidd rosen.
Tom did not have to do that right away.	Den Tom huet dat net direkt missen maachen.
Tom denied that he met Mary last week.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Mary d'lescht Woch kennegeléiert huet.
I doubt Tom will ever get married.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools bestuet wäert.
That's really funny.	Dat ass wierklech witzeg.
Maria has no makeup at all.	D'Maria huet guer keng Make-up.
It does not look like water.	Et gesäit net aus wéi Waasser.
The body was burnt unrecognizably.	De Kierper war onerkennlech verbrannt.
Tom hesitated before answering.	Den Tom huet gezéckt ier hien geäntwert huet.
Tom almost always has suspenders on.	Den Tom huet bal ëmmer suspenders un.
Tom falls in love with every woman he meets.	Den Tom verléift sech mat all Fra, déi hie begéint.
There is no hope that Tom will do that.	Et gëtt keng Hoffnung, datt den Tom dat mécht.
Who is your favorite composer?	Wien ass Äre Liiblingskomponist?
I know Tom probably won't help Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria wahrscheinlech net hëllefe wäert.
Tom leaves immediately.	Den Tom geet elo direkt fort.
Tom took to the streets.	Den Tom ass op d'Strooss gaangen.
Tom will probably be famous.	Den Tom wäert wahrscheinlech berühmt ginn.
Tom promised he would do that.	Den Tom huet versprach datt hien dat géif maachen.
Scorpions hide in cracks.	Skorpiounen verstoppen sech a Rëss.
Tom suggested I use his car tomorrow.	Den Tom huet proposéiert mech muer säin Auto ze benotzen.
Tom's birthday is coming up in a week.	Dem Tom säi Gebuertsdag kënnt an enger Woch.
There was no motive.	Et gouf kee Motiv.
Tom picks up the phone.	Den Tom erreecht den Telefon.
Tom knows Mary likes Boston.	Tom weess Mary gär Boston.
He had the power to ignore my advice.	Hien hat d'Fetegkeet meng Rot ze ignoréieren.
I will help you decide if you want to.	Ech hëllefen Iech ze entscheeden ob Dir wëllt.
Do you not want to go shopping with me?	Wëlls du net mat mir akafe goen?
I could have gone there alone.	Ech hätt eleng dohinner goen.
Tom bought cocaine from Mary.	Den Tom huet Kokain vu Mary kaaft.
Tom is a terrible boss.	Den Tom ass e schreckleche Chef.
Skip the introduction.	Iwwersprangen d'Aféierung.
That's a no-brainer.	Dat ass eng No-Brainer.
I'm glad we left early.	Ech si frou, datt mir fréi fortgaange sinn.
My sister works as a secretary in a large multinational.	Meng Schwëster schafft als Sekretärin an enger grousser Multinational.
They look at the problem.	Si kucken op de Problem.
She did not mean to offend anyone with her comment.	Si huet net gemengt iergendeen mat hirer Bemierkung ze beleidegen.
Tom will not do that soon.	Den Tom wäert dat net séier maachen.
I got Tom to go to the supermarket to buy eggs.	Ech krut den Tom an de Supermarché goen fir Eeër ze kafen.
Tom was not much better at doing it than Maria.	Den Tom war net vill besser domat ze maachen wéi d'Maria.
Oh no! 	Oh nee!
I was not paying attention and left my phone in the restaurant!	Ech war net opgepasst an hunn mäin Handy am Restaurant gelooss!
I thought maybe Tom had already tried to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht schonn probéiert huet dat ze maachen.
I'm wondering if Tom will really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wäert maachen.
Tom asked Maria not to discuss the matter with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Saach net mam John ze diskutéieren.
I knew Tom was a vegetarian, so I did not serve him any meat.	Ech wousst datt den Tom e Vegetarier war, also hunn ech him kee Fleesch zerwéiert.
Tom was single for a while.	Tom war Single fir eng Zäit.
I know Tom is a little shorter than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi kuerz wéi d'Maria.
This is incomplete.	Dëst ass onvollstänneg.
Tom is very optimistic.	Den Tom ass ganz optimistesch.
I have come to the conclusion that he is guilty.	Ech sinn zur Conclusioun komm datt hie schëlleg ass.
Is Tom really a teacher?	Ass den Tom wierklech en Enseignant?
I'm sorry, I've been waiting for you for so long.	Et deet mir leed, ech hunn dech sou laang gewaart.
We went out for a walk.	Mir sinn erausgaang fir e Spadséiergank.
Tom brought the grocery store for his wife.	Den Tom huet d'Epicerie fir seng Fra bruecht.
I was not sure you would be happy to see me.	Ech war net sécher, datt Dir frou wier mech ze gesinn.
Tom and his girlfriend were here this morning.	Den Tom a seng Frëndin waren de Moien hei zesummen.
Tom does not seem to understand what you are saying.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat Dir sot.
Tom behaved as if he were happy, but deep down he was very sad.	Den Tom huet sech beholl wéi wann hie glécklech wier, awer déif bannen war hien ganz traureg.
Tom did that last week.	Den Tom huet dat déi ganz lescht Woch gemaach.
We're looking for a way out of this mess.	Mir sichen no engem Wee aus dësem Mess.
Tom did it without us.	Den Tom huet dat ouni eis gemaach.
You miss it, right?	Dir vermësst et, oder?
Tom was ready for bed.	Den Tom war prett fir d'Bett.
I did not think you would want to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wëllt maachen.
I will do everything I can to help you.	Ech wäert alles maachen wat ech kann fir Iech ze hëllefen.
After months of fighting, Tom and Mary decided to quit.	No Méint vu Kämpf hunn den Tom an d'Mary decidéiert et opzehalen.
Tom and Marie must be very happy.	Den Tom an d'Marie musse ganz glécklech sinn.
Tom lied to the FBI.	Den Tom huet dem FBI gelunn.
Everything must be taken into account.	Alles muss berücksichtegt ginn.
I need to find a babysitter.	Ech muss e Babysitter fannen.
Do not come back here.	Kommt net hei zréck.
Tom wants to play golf with Mary's father.	Den Tom wëll mam Mary sengem Papp Golf spillen.
Tom was the one who introduced me to my wife.	Den Tom war deen deen mech meng Fra virgestallt huet.
Can I borrow sunscreen?	Kann ech e Sonneschutz léinen?
Tom is not finished.	Den Tom ass net fäerdeg.
I think Tom will be home by 2:30.	Ech mengen den Tom wäert géint 2:30 heem kommen.
Tom will probably be busy, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech beschäftegt sinn, oder?
Tom is a disc jockey.	Den Tom ass en Disc Jockey.
Tom and Maria both died in their thirties.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an hiren Drëssegjärege gestuerwen.
I'm nicer than Tom, right?	Ech si méi léif wéi den Tom, oder?
Do you know where Tom's umbrella is?	Wësst Dir wou dem Tom säi Regenschirm ass?
They asked me to translate this book into French.	Si hu mech gefrot dëst Buch op Franséisch ze iwwersetzen.
I know Tom does not do that often.	Ech weess, datt den Tom dat net dacks mécht.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
How long do you think this pair of shoes will last?	Wéi laang mengt Dir datt dëst Paar Schong dauert?
Why should I care what happens to Tom?	Firwat soll ech egal wat mam Tom geschitt?
I know Tom is a very good storyteller.	Ech weess, datt den Tom e ganz gudde Geschichtsverteller ass.
I promise I'm not saying you're rich.	Ech verspriechen datt ech kee soen datt Dir räich sidd.
I do not think Tom should go there by car.	Ech mengen net den Tom soll mam Auto dohinner goen.
I know I have to do this before too long.	Ech weess, datt ech dat virun ze laang muss maachen.
I think Tom probably will not know how to do that.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech net wäert wësse wéi dat ze maachen.
I know Tom will do what you ask.	Ech weess datt den Tom wäert maachen wat Dir frot.
Here's Tom's photo.	Hei ass dem Tom seng Foto.
An apple, half eaten, lay next to the kitchen sink.	En Apel, hallef giess, louch nieft dem Kichespull.
Tom's letter was heartbreaking.	Dem Tom säi Bréif war häerzzerräissend.
I hate to see Tom leave.	Ech haassen Tom ze gesinn verloossen.
I felt so lonely.	Ech hu mech sou einsam gefillt.
Tom said Mary was probably punctual.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech pénktlech wier.
Leaving something unlocked is the worst thing you can do.	Eppes ongeschloss ze loossen ass dat Schlëmmst wat Dir maache kënnt.
I love roasted chestnuts.	Réischteren Kastanien hunn ech gär.
These boys should be sent to a reform school.	Dës Jonge sollen an eng Reformschoul geschéckt ginn.
Tom will find them.	Den Tom wäert se fannen.
These are not your fork.	Dëst sinn net Är Gabel.
Why do cats' tongues feel like sandpaper?	Firwat fille Kazen seng Zong wéi Sandpapier?
As it is, prices are going up every week.	Wéi et ass, ginn d'Präisser all Woch erop.
I've been trying to get in touch with you for months.	Ech hu probéiert fir Méint mat Iech a Kontakt ze kommen.
He has written many books about his experience abroad.	Hien huet vill Bicher iwwer seng Experienz am Ausland geschriwwen.
We did not need Tom's help.	Mir hunn dem Tom seng Hëllef net gebraucht.
The secretary put the letter in the envelope.	De Sekretär huet de Bréif an d'Enveloppe gesat.
I feel sleepy when I listen to soft music.	Ech fille mech schléift wann ech op mëll Musek lauschteren.
You should let Tom know that you can not do that today.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat haut net maache kënnt.
Tom allowed Maria to go alone.	Den Tom huet d'Maria erlaabt eleng ze goen.
Tom looks at the world through pink glasses.	Den Tom kuckt d'Welt duerch eng rose-faarweg Brëll.
Tom decides not to do that.	Den Tom ass décidéiert dat net ze maachen.
Tom's boat was stolen.	Dem Tom säi Boot gouf geklaut.
What's on that sheet?	Wat ass op deem Blat?
Tom wondered where Maria was planning to go to university.	Den Tom huet sech gefrot wou d'Maria plangt op d'Uni ze goen.
Tom is a surgeon.	Den Tom ass e Chirurg.
Where can I buy toothpaste?	Wou kann ech Zahnpasta kafen?
We have our passports with us.	Mir hunn eis Päss bei eis.
Tom was surprised when I told him I had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech muss dat maachen.
、 ピ ー マ ン ン が 大好 き な。	私、ピーマンが大好きなんだ。
Won't you help us tomorrow morning?	Gitt Dir eis net muer de Moien hëllefen?
Some people still believe that the world is flat.	E puer Leit gleewen nach ëmmer datt d'Welt flaach ass.
Tom said he heard three shots.	Den Tom sot datt hien dräi Schëss héieren huet.
I'm afraid I'm getting bad news.	Ech fäerten datt ech schlecht Neiegkeeten hunn.
Tom trusts no one but Mary.	Den Tom vertraut keen ausser dem Mary.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
This knife is really sharp.	Dëst Messer ass wierklech schaarf.
It looks like Tom bought a new car.	Et gesäit aus wéi wann den Tom en neien Auto kaaft huet.
I want to be a lumberjack.	Ech wëll e Lumberjack ginn.
Is there anything you want to tell Tom?	Gëtt et eppes wat Dir dem Tom soe wëllt?
Tom stopped eating so much.	Den Tom huet opgehalen sou vill ze iessen.
Tom and I played chess all afternoon.	Den Tom an ech hunn de ganzen Nomëtteg Schach gespillt.
She despises people who lie.	Si veracht Leit déi léien.
Tom is a car mechanic.	Den Tom ass en Automechaniker.
We should get out of here as soon as possible.	Mir sollten esou séier wéi méiglech vun hei fortkommen.
I think there are too many lawyers in Boston.	Ech mengen datt et ze vill Affekoten zu Boston sinn.
Tom did that recently.	Den Tom huet dat viru kuerzem gemaach.
Tom will do that with us later.	Den Tom wäert dat spéider mat eis maachen.
I suddenly felt the urge to jump off the bridge into the river.	Ech hunn op eemol den Drang gefillt vun der Bréck an de Floss ze sprangen.
You are so firm.	Du bass sou fest.
Anyway, I'm out of here.	Jiddefalls, ech sinn aus hei.
I do not know them at all.	Ech kennen se guer net.
You can not choose your master.	Dir kënnt Är Meeschter net wielen.
I do not like these comments.	Ech hunn dës Bemierkungen net gär.
I knew Tom was going to ask Mary not to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat net ze maachen.
It was a while before he realized his mistake.	Et war eng Zäit ier hie säi Feeler realiséiert.
Tom, you surprised me.	Tom, Dir iwwerrascht mech.
I'm buying a fan.	Ech kafen e Fan.
Guinea pigs are cute.	Guinea Schwäin sinn léif.
It does not really matter though.	Et ass awer net wierklech wichteg.
Tom was not there at the store.	Den Tom war net do am Geschäft.
Tom said he did not think Mary would do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat haut géif maachen.
I know Tom did that once.	Ech weess, datt den Tom dat eemol gemaach huet.
Tom's attitude is commendable.	Dem Tom seng Haltung ass luewenswäert.
We'll talk to Tom about it.	Mir solle mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom is Mary's last hope.	Den Tom ass dem Mary seng lescht Hoffnung.
It's going to be hard to find someone to replace Tom.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir den Tom z'ersetzen.
I know Tom would get upset if he did that.	Ech weess den Tom géif an Ierger kommen wann hien dat géif maachen.
Many of the paintings in the exhibition were sold at the opening.	Vill vun de Biller op der Ausstellung goufen um Vernissage verkaaft.
This is very scary.	Dëst ass ganz erschreckend.
Where's a mirror?	Wou ass e Spigel?
I would not recommend it.	Ech géif et net recommandéieren.
Tom looks through his binoculars.	Den Tom kuckt duerch seng Spektiv.
I was able to run pretty fast when I was young.	Ech konnt zimmlech méi séier lafen wéi ech jonk war.
Tom has big brown eyes.	Den Tom huet grouss brong Aen.
Tom admitted that he was not sure.	Den Tom huet zouginn datt hien net sécher war.
Tom's uncle took care of him.	Dem Tom säi Monni huet sech ëm hien gekëmmert.
It is not clear who was behind the attack.	Et ass net kloer, wien hannert der Attack stoung.
Why do not we wait until October?	Firwat waarden mir net bis Oktober?
Tom has big hands.	Den Tom huet grouss Hänn.
I'm not telling you who did that.	Ech soen Iech net wien dat gemaach huet.
I called Tom and told him about my problem.	Ech hunn den Tom geruff an him iwwer mäi Problem gesot.
I hope Tom comes tomorrow.	Ech hoffen den Tom kënnt muer.
I see Tom now.	Ech gesinn den Tom elo.
Both Tom and Maria liked it.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria gefall.
I do not know why I was expecting anything different.	Ech weess net firwat ech eppes anescht erwaart hunn.
Tom said it was not the right time to do that yet.	Den Tom sot, et wier nach net déi richteg Zäit dat ze maachen.
Tom gave Mary her jacket and she hung it up.	Den Tom huet dem Mary seng Jackett ginn a si huet se opgehaang.
Tom went there in person.	Den Tom ass perséinlech dohinner gaangen.
Tom saw a big bird.	Den Tom huet e grousse Vugel gesinn.
I do not think I have a flamboyant personality.	Ech denken net datt ech eng flamboyant Perséinlechkeet hunn.
I'm wondering if Tom's busy or not.	Ech froe mech ob den Tom beschäftegt ass oder net.
I do not feel like doing that anymore.	Ech hu keng Loscht méi dat ze maachen.
I did not marry the woman my parents wanted to marry me to.	Ech hunn net mat der Fra bestuet, déi meng Elteren wollte mech bestueden.
It would be great if you could come too.	Et wier flott wann Dir och kommt.
Tom told me he thought Mary was hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verletzt wier.
I know Tom did not know you knew how to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir wousst wéi Dir dat maacht.
I'm not worried about you.	Ech maache mech keng Suergen ëm dech.
Both Tom and I drink too much coffee.	Souwuel den Tom wéi ech drénken ze vill Kaffi.
Tom just admitted that he made a mistake.	Den Tom huet just zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom did not know where the fire extinguisher was.	Den Tom wousst net wou de Feierläscher war.
What is your Pretax income?	Wat ass Är Pretax Akommes?
Have you visited with Tom Boston?	Hutt Dir mam Tom Boston besicht?
I wish you did not.	Ech hätt léiwer, datt Dir dat net gemaach hutt.
I have not written anything in this notebook yet.	Ech hunn nach näischt an dësem Notizbuch geschriwwen.
Tom and Mary are both mad at me, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid rosen op mech, oder?
Even though he lives inside a stone’s throw from school, he is often late.	Och wann hien bannent engem Steenwerfer vun der Schoul lieft, ass hien dacks ze spéit.
I suspect Tom hates this.	Ech de Verdacht, datt den Tom dëst haassen.
This book is not interesting at all.	Dëst Buch ass guer net interessant.
I could not figure it out.	Ech konnt et net erausfannen.
Tom was not convinced he had to do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
If Tom does not swim, I will not either.	Wann den Tom net schwëmmt, wäert ech och net.
Tom is probably not able to take care of himself.	Den Tom ass wahrscheinlech net fäeg fir sech selwer ze këmmeren.
If you taste these sauces, you will find them a little salty.	Wann Dir dës Zooss schmaacht, fannt Dir se e bësse salzeg.
Tom does not want to eat with you.	Den Tom wëll net mat Iech iessen goen.
Mary treated Tom like her own son.	D'Maria huet den Tom wéi hiren eegene Jong behandelt.
Still, Tom is happy.	Trotz allem ass den Tom frou.
Tom was wearing a military uniform.	Den Tom hat eng militäresch Uniform un.
Tom takes care of Mary's dog while she's gone.	Den Tom këmmert sech ëm dem Mary säin Hond wärend hatt fort ass.
Golf is a sport I do not like.	Golf ass de Sport deen ech net gär hunn.
I do not see you either.	Ech gesinn dech och net.
That should not be here.	Dat soll net hei sinn.
I advised Tom to start over.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat unzefänken.
Tom may not be in Boston.	Den Tom ass vläicht net zu Boston.
Tom said he could not help Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net hëllefe kéint.
Tom knows that Mary does not like raw eggs.	Den Tom weess datt d'Maria net réi Eeër gär huet.
He was in the habit of taking a walk every morning before breakfast.	Hie war an der Gewunnecht all Moien e Spadséiergank virum Frühstück ze maachen.
Tom does not seem to be happy with Mary's response.	Den Tom schéngt net zefridde mam Mary senger Äntwert ze sinn.
I should have known it was a waste of time.	Ech sollt gewosst hunn datt et eng Zäitverschwendung wier.
We decided to study French.	Mir hunn decidéiert Franséisch ze studéieren.
Tom did not go to university.	Den Tom ass net op d'Uni gaangen.
Did Tom already do that?	Huet den Tom dat scho gemaach?
I know Tom might have to do this this week.	Ech weess, datt den Tom vläicht dës Woch muss maachen.
They will expand their store.	Si wäerten hire Buttek vergréisseren.
Tom has a very nice girlfriend.	Den Tom huet eng ganz flott Frëndin.
That's probably just a coincidence.	Dat ass wahrscheinlech nëmmen en Zoufall.
Neither Tom nor Mary have many friends here.	Weder Tom nach Mary hu vill Frënn hei.
There is no need for you to do that now.	Et ass net néideg fir Iech dat elo ze maachen.
I'll help you save Tom.	Ech hëllefen Iech den Tom ze retten.
Thanks again for all you have done for me.	Merci nach eng Kéier fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
That's a great suggestion.	Dat ass e super Virschlag.
Tom has good taste.	Den Tom huet gudde Goût.
I went to the park with Tom yesterday.	Ech sinn viru gëschter mam Tom an de Park gaangen.
I'm studying French.	Ech studéieren Franséisch.
Why are you not eating now?	Firwat ësst Dir elo net?
I get off at the next bus stop.	Ech klammen bei der nächster Busarrêt aus.
Tom decided to sit in another seat.	Den Tom huet decidéiert an engem anere Sëtz ze sëtzen.
It was not my fault.	Et war net mäi Feeler.
I'm looking for the toilet.	Ech sichen den Toilette.
It does not matter to me whether you believe me or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir mir gleeft oder net.
Tom is convinced that Maria wants to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat wëll maachen.
I do not yet know what the plan is.	Ech weess nach net wat de Plang ass.
Tom told you I was coming, right?	Den Tom huet Iech gesot, ech géif kommen, oder?
I had no privacy.	Ech hat keng Privatsphär.
I think Tom does not know that Maria can speak French.	Ech mengen den Tom weess net datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
Tom has not yet been charged.	Den Tom ass nach net reprochéiert ginn.
Tom is the one to ask.	Den Tom ass deen deen Dir sollt froen.
Tom says Mary should do it.	Den Tom seet datt d'Maria dat soll maachen.
Someone must have stolen your watch.	Een muss Är Auer geklaut hunn.
I know, I can not do this as well as Tom can.	Ech weess, ech kann dat net esou gutt wéi den Tom kann.
Tom was pretty sure the door was locked.	Den Tom war zimlech sécher datt d'Dier gespaart war.
Did Tom leave early?	Huet den Tom fréi fort?
Tom worked in Australia from 2003 to 2013.	Den Tom huet vun 2003 bis 2013 an Australien geschafft.
That was the first time I met Tom.	Dat war déi éischte Kéier ech Tom begéint.
It should be cheap for you to do that.	Et soll bëlleg sinn fir Iech dat ze maachen.
Why did you not explain it to Tom?	Firwat hutt Dir et dem Tom net erkläert?
I'm glad to sit out here and chat with you.	Ech si frou hei eraus ze sëtzen a mat Iech ze chatten.
That train does not stop where we live.	Deen Zuch hält net wou mir wunnen.
That's pretty long.	Dat ass zimlech laang.
Do not involve yourself in it.	Maacht Iech selwer net doranner mat.
There were a lot of cars on the road.	Et ware vill Autoen op der Strooss.
Who would believe your story?	Wien géif Är Geschicht gleewen?
I did not give Tom a choice.	Ech hunn dem Tom kee Choix ginn.
I think the last thing you want to do now is go home.	Ech géif mengen dat lescht wat Dir elo maache wëllt ass heem ze goen.
Tom thought Mary was single, but he was not really sure.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary Single wier, awer hie war net wierklech sécher.
I want to be just like Tom when I grow up.	Ech wëll grad wéi den Tom sinn wann ech grouss ginn.
It was so mystical.	Et war sou mystesch.
I do not think Tom is back in time for dinner.	Ech denken net datt den Tom zréck an der Zäit fir Iessen ass.
This is not one of my books.	Dëst ass net ee vu menge Bicher.
I googled you and found out you spent time in jail.	Ech hunn dech gegooglet an erausfonnt datt Dir Zäit am Prisong verbruecht hutt.
I thought you said you have a dog.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt en Hond.
I wonder if Tom ever thought of going to a specialist.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geduecht huet bei e Spezialist ze goen.
Who is the second in command?	Wien ass den zweeten am Kommando?
How long do you need to rent my bike?	Wéi laang braucht Dir mäi Vëlo ze léinen?
Tom is very grouchy today.	Den Tom ass haut ganz grouchy.
I'm not used to doing that in the dark.	Ech sinn net gewinnt dat am Däischteren ze maachen.
I've been robbed before.	Ech sinn virdru beklaut ginn.
I want you to know that I really did not want to do that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat wierklech net wollt maachen.
Both Tom and Mary speak fluent French.	Béid Tom a Mary schwätzen fléissend Franséisch.
Tom read every book in the library.	Den Tom huet all Buch an der Bibliothéik gelies.
I'll tell you in a day or so.	Ech soen Iech an engem Dag oder esou.
Tom had a pretty rough childhood.	Den Tom hat eng zimlech rau Kandheet.
Would you tell me your name and phone number?	Géif Dir mir Ären Numm an Telefonsnummer soen?
I'm surprised Tom's not busy today.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom haut net beschäftegt ass.
I knew Tom was not a coward.	Ech wousst den Tom war kee Feigling.
Tom was Mary's high school sweetheart.	Den Tom war dem Mary seng Lycée Virléift.
Tom now has class.	Den Tom huet elo Klass.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen wier.
Tom was not injured.	Den Tom gouf net blesséiert.
Hello. 	Hallo.
Can I talk to Tom, please?	Kann ech mam Tom schwätzen, wann ech glift?
I know Tom knew I did that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat gemaach hunn.
I think Tom will love this wine.	Ech mengen, den Tom wäert dëse Wäin gär hunn.
Should we not pursue Tom?	Solle mir den Tom net verfollegen?
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
my bill as soon as possible?	meng Rechnung sou séier wéi méiglech aus?
Tom did not have fun.	Den Tom huet net Spaass gemaach.
The band played their first set when the food was served.	D'Band huet hiren éischte Set gespillt wéi d'Iessen zerwéiert gouf.
Tom is not at the hotel right now.	Den Tom ass elo net am Hotel.
I tell people just what they want to hear.	Ech soen de Leit just wat se wëllen héieren.
I thought you would let me go.	Ech hu geduecht, du géifs mech lass loossen.
Here and there books were lying in the room.	Hei an do ware Bicher am Sall gelunn.
Tom was afraid to tell his parents that he had flown three classes.	Den Tom hat Angscht seng Elteren ze soen datt hien dräi Klassen geflunn huet.
Tom and Mary are boring.	Tom an Mary sinn langweileg.
Tom suddenly left the room.	Den Tom huet op eemol de Raum verlooss.
I just can not stop thinking about Tom.	Ech ka just net ophalen un den Tom ze denken.
The song "Dang Me" was written and recorded in 1965 by Roger Miller.	D'Lidd "Dang Me" gouf 1965 vum Roger Miller geschriwwen an opgeholl.
Tom is not home.	Den Tom ass net doheem.
The rain fell soundlessly on the jungle.	De Reen gefall soundlessly op den Dschungel.
Tom has already spent almost half of the money he won in the lottery.	Den Tom huet scho bal d'Halschent vun de Suen ausginn, déi hien an der Lotterie gewonnen huet.
What Causes Typhoons?	Wat verursaacht Typhonen?
I get along pretty well.	Ech kommen zimlech gutt zesummen.
Tom remodels.	Den Tom remodeléiert.
What format should I use?	Wat Format soll ech benotzen?
Tom does not often get a chance to leave early.	Den Tom kritt net dacks eng Chance fir fréi ze fortgoen.
Tom told me he wanted to stop.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt ophalen.
Tom says I'm weird.	Tom seet ech komesch.
I thought Tom was missing.	Ech hu geduecht datt den Tom fehlt.
Such a thing can not happen in Japan.	Esou eppes kann a Japan net geschéien.
Tom does almost nothing what he is asked to do.	Den Tom mécht bal näischt wat hie gefrot gëtt ze maachen.
Does Tom feel the same way you do?	Fillt den Tom datselwecht wéi Dir?
I know Tom does not know that Mary should do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat soll maachen.
I know of no other way to do this.	Ech weess keng aner Manéier dëst ze maachen.
Did you ask Tom?	Hutt Dir den Tom gefrot?
Tom should probably tell Mary he does not want to do that.	Den Tom soll wuel dem Mary soen, dass hien dat net wëll maachen.
Most of the trees here are maple.	Déi meescht vun de Beem hei sinn Ahorn.
I knew Tom did not have to do that today.	Ech wousst, datt den Tom dat haut net muss maachen.
Tom said he wanted to leave the band.	Den Tom sot, hie wollt d'Band verloossen.
Tom went to Boston without me.	Den Tom ass ouni mech op Boston gaang.
I thought about it for about a week or two.	Ech geduecht doriwwer fir ongeféier eng Woch oder zwou.
Tom was the one who told me that Mary should do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat sollt maachen.
Here's my luggage.	Hei ass mäi Gepäck.
Tell Tom food is ready.	Sot dem Tom Iessen ass prett.
I should try to stop Tom.	Ech soll probéieren den Tom opzehalen.
Stereotypes are confusing and misleading.	Stereotypen sinn konfus a irreführend.
I thought that was not fair.	Ech hu gemengt dat wier net gerecht.
That's Tom's step-sister.	Dat ass dem Tom seng Stéifschwëster.
There was no mourning.	Et waren keng Trauer.
I do not know why this happened.	Ech weess net firwat dat geschitt ass.
You know I will not do that.	Dir wësst datt ech dat net wäert maachen.
Keeping a diary also gives us the chance to reflect on our daily lives.	En Tagebuch ze halen gëtt eis och d'Chance fir iwwer eisen Alldag ze reflektéieren.
Tom said Mary was too short to get to the top shelf.	Den Tom sot, datt d'Maria ze kuerz wier fir op dat iewescht Regal ze kommen.
Tom tried to get Mary's attention.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Opmierksamkeet ze kréien.
Tom was well dressed.	Den Tom war gutt verkleed.
Tom does not think we really need to do that.	Den Tom mengt net, mir mussen dat wierklech maachen.
I knew Tom would do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter géif maachen.
That's a big force with 5,000 soldiers.	Dat ass eng grouss Kraaft mat 5.000 Zaldoten.
Determinations were made.	Bestëmmunge goufen gemaach.
Tom can take a break.	Den Tom kann eng Paus huelen.
Tom can not make it to the meeting.	Den Tom kann et net op d'Versammlung maachen.
Tom is not old enough to dress himself.	Den Tom ass net al genuch fir sech selwer unzedoen.
How many of these things is Tom and yours?	Wéi vill vun dëse Saachen ass dem Tom an ären?
Of course, I can not force you to do something you do not want to do.	Natierlech kann ech dech net forcéieren eppes ze maachen wat Dir net wëllt maachen.
Tom does this because he wants to do it.	Den Tom mécht dat well hie wëll et maachen.
Tom will not speak today.	Den Tom wäert haut keng Ried maachen.
Tom and Mary plan to adopt another child.	Tom an Mary plangen en anert Kand ze adoptéieren.
By the way, have you ever been to Hokkaido?	Iwwregens, waart Dir jeemools op Hokkaido?
They put Tom in jail.	Si hunn den Tom an de Prisong gesat.
Tom said he could do that today.	Den Tom sot, hie kéint dat haut maachen.
I'm sure you have a lot of friends.	Ech sécher Dir hutt vill Frënn.
This custom is firmly established among the Japanese.	Dëse Brauch ass fest ënner de Japaner etabléiert.
Tom is popular with all the girls.	Den Tom ass populär bei all de Meedercher.
Do not talk about Tom.	Schwätzt net iwwer den Tom.
This is not really Tom's fault.	Dëst ass net wierklech dem Tom seng Schold.
Do you know why Tom was in prison?	Wësst Dir firwat den Tom am Prisong war?
Tom trembled, and his teeth chattered.	Den Tom huet geziddert, a seng Zänn hu geschwat.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat hie maache soll.
Tom, I'm with you on this one.	Tom, ech si mat Iech op dëser.
Tom said he did not want to help Maria do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net méi hëllefen, dat ze maachen.
Tom arrived about thirty minutes late.	Den Tom ass ongeféier drësseg Minutte spéit ukomm.
He always persecutes girls.	Hien verfollegt ëmmer Meedercher.
Tom says he can not believe that Mary really did.	Den Tom seet, hien kann net gleewen, datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
Tom and Maria both looked at John.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid op den John gekuckt.
Tom said he was glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
Tom lives in a small town where nobody has locked his doors.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad wou kee seng Diere gespaart huet.
You already know, right?	Dir wësst schonn, oder?
I was never told to do that again.	Ech hu gesot ni méi dat ze maachen.
Tom said he did not know how to do that.	Den Tom sot, hie weess net wéi een dat maache soll.
I know Tom did not know who would do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat géif maachen.
It was exceptionally cold last summer, and the harvest was the worst in 10 years.	Et war de leschte Summer aussergewéinlech kal, an d'Recolte war déi schlëmmst zanter 10 Joer.
Tom knows that Mary loves him.	Den Tom weess datt d'Maria hien gär huet.
Tom wants to learn as many languages ​​as possible.	Den Tom wëll sou vill wéi méiglech Sprooche léieren.
He bought a finger.	Hien huet e Fanger kaaft.
These flowers are not for you.	Dës Blummen sinn net fir Iech.
Chimpanzees usually have their first child at the age of 13, humans at the age of 19.	Schimpansen hunn normalerweis hiert éischt Kand am Alter vun 13, Mënschen am Alter vun 19.
What you said made Tom angry.	Wat Dir gesot hutt, huet den Tom rosen gemaach.
Tom said he thought Mary did that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
We should just enjoy this and not worry about how much it costs.	Mir solle just dëst genéissen an keng Suergen iwwer wéi vill et kascht.
I know I said I would do it, but I can not do it today.	Ech weess, datt ech gesot hunn, ech géif dat maachen, mee ech kann et haut net maachen.
Tom said he always did that.	Den Tom huet gesot datt hien dat ëmmer esou gemaach huet.
She claims she knows nothing about him, but I do not believe her.	Si behaapt datt si näischt iwwer him weess, mee ech gleewen hir net.
How many French lessons do you have per week?	Wéivill Franséisch Coursë hues du an der Woch?
I do not think I can allow Tom to do that alone.	Ech denken net datt ech dem Tom dat eleng erlaben.
Will Tom be willing to do that?	Wäert den Tom bereet sinn dat ze maachen?
If I had noticed, I would have told you.	Wann ech gemierkt hätt, hätt ech Iech gesot.
Problems with Tom?	Hutt Dir Probleemer mam Tom?
Tom was able to buy the same computer that I bought a lot cheaper than I was.	Den Tom konnt dee selwechte Computer kafen deen ech vill méi bëlleg kaaft hunn wéi ech war.
Tom is a disabled person.	Den Tom ass eng behënnert Persoun.
It's a story that will not go away.	Et ass eng Geschicht déi net wäert fortgoen.
It was cold last night, but he was not wearing a coat.	Et war gëschter Owend kal, awer hien huet kee Mantel un.
Do you want me to go to Boston with you?	Wëllt Dir datt mir mat Iech op Boston goen?
I was not long in Australia.	Ech war net laang an Australien.
Tom will probably still be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hunn.
I hesitated about which road I was taking.	Ech hu gezéckt iwwer wéi eng Strooss ech huelen.
Tom was previously married to Mary.	Den Tom war fréier mat der Maria bestuet.
I do not feel so good.	Ech fille mech selwer net sou gutt.
Tom says he earns thirty dollars an hour.	Den Tom seet datt hien drësseg Dollar pro Stonn verdéngt.
Tom told Maria he did not like her.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien hatt net gär huet.
A temporary stage was set up in the park.	Am Park gouf eng provisoresch Bühn opgeriicht.
It's too bad she's sick.	Et ass ze schlecht datt si krank ass.
I do not want to go to work today.	Ech wëll haut net schaffe goen.
When do you think it is? 	Wéini mengt Dir et ass?
Where are you from so late?	Wou bass du esou spéit eraus?
Who's coming to our party?	Wien kënnt op eis Party?
There is nothing like milk in the fridge.	Et gëtt näischt wéi Mëllech am Frigo.
How is the weather now?	Wéi ass d'Wieder elo?
Tom was punished for running red light.	Den Tom gouf bestrooft fir rout Luucht ze lafen.
I buy him a paw in return for his help.	Ech kaaft him e Patt am Retour fir seng Hëllef.
Tom thought he could do that today.	Den Tom huet geduecht datt hien dat haut kéint maachen.
Tom tends to talk too much.	Den Tom tendéiert ze vill ze schwätzen.
Tom has been awake for three hours.	Den Tom ass schonn dräi Stonnen erwächt.
I'm glad you came.	Ech wier frou wann Dir géift kommen.
I'm going abroad next summer.	Ech ginn nächste Summer an d'Ausland.
Who is your favorite movie star?	Wien ass Äre Liiblingsfilmstar?
I admire your optimism.	Ech bewonneren Ären Optimismus.
I wonder if Tom enjoys it or not.	Ech froe mech ob den Tom dat genéisst oder net.
I know Tom was injured.	Ech weess den Tom ass blesséiert ginn.
We kicked Tom out of our band.	Mir hunn den Tom aus eiser Band erausgehäit.
It's not really up to me.	Et ass net wierklech un mech.
Tom said Mary could not do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net selwer konnt maachen.
Tearing money is a crime, but tearing checks is not.	Sue räissen ass e Verbriechen, awer Schecken räissen ass net.
I thought Tom was not in his office.	Ech hu geduecht den Tom wier net a sengem Büro.
At the time, Tom did not know that Mary was the one he would eventually marry.	Zu där Zäit wousst den Tom net datt d'Maria déi, mat där hie sech schlussendlech bestuet hätt.
The union won a wage increase of 5%.	D'Gewerkschaft huet eng Lounerhéijung vu 5% gewonnen.
I know Tom and only Tom can do that.	Ech weess datt den Tom an nëmmen den Tom dat maache kënnen.
I've known Tom for a really long time.	Ech kennen den Tom wierklech laang.
You are out of luck.	Dir sidd aus Gléck.
Tom hit something on the wall.	Den Tom huet eppes un d'Mauer geschloen.
How many meters are in a mile?	Wéivill Meter sinn an enger Meile?
Now is a good time to buy beach real estate?	Ass elo eng gutt Zäit fir Strandimmobilien ze kafen?
Keep Tom away from Mary.	Halt den Tom vun der Maria ewech.
Do you think you can sing for us?	Denkt Dir datt Dir fir eis sange kënnt?
We are out of ideas.	Mir sinn aus Iddien.
Security officers escorted Tom out of the building.	Sécherheetsbeamten hunn den Tom aus dem Gebai eskortéiert.
Tom is probably not very hungry right now.	Den Tom ass elo wuel net ganz hongereg.
I was afraid you would not understand.	Ech hat Angscht, Dir géift net verstoen.
I thought I forgot to close the window.	Ech hu geduecht, ech hätt vergiess d'Fënster zou ze maachen.
Tom went too far with his joke.	Den Tom ass mat sengem Geck ze wäit gaangen.
I'll probably not be able to catch the train.	Ech wäert wahrscheinlech net fäeg sinn den Zuch ze fänken.
Tom opened the trunk to get the replacement tire.	Den Tom huet de Kofferraum opgemaach fir de Ersatzpneu ze kréien.
I'm wishing Tom he was never born.	Ech wäert dem Tom wënschen datt hien ni gebuer wier.
I will not succeed unless I get your help.	Ech wäert et net fäerdeg bréngen ausser ech kréien Är Hëllef.
Tom is not the only one who does not have a costume.	Den Tom ass net deen eenzegen deen kee Kostüm huet.
I did not want to admit it.	Ech wollt dat net zouginn.
Tom and Marie will lose.	Den Tom an d'Marie wäerte verléieren.
Tom died three days after Mary.	Den Tom ass dräi Deeg no der Maria gestuerwen.
Tom sat back in his chair and looked at Maria.	Den Tom huet sech op säi Stull zréckgezunn an huet d'Maria ugekuckt.
I die trying that.	Ech stierwen dat ze probéieren.
Tom said he could not remember what had happened.	Den Tom sot datt hien sech net erënnere konnt wat geschitt ass.
Tom enjoys life.	Den Tom genéisst d'Liewen.
How often do we have to do this?	Wéi oft musse mir dat maachen?
Tom told Mary that he did not think John was angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John rosen wier.
Tom saw me doing that.	Den Tom huet mech gesinn wéi ech dat gemaach hunn.
Tom is a French student.	Den Tom ass e franséische Student.
I wonder how long Tom has been there.	Ech froe mech wéi laang den Tom do war.
I have many opportunities to do that.	Ech hu vill Chancen dat ze maachen.
Tom shook my hand.	Den Tom huet meng Hand gerëselt.
I think you've been dating Tom for too long.	Ech mengen Dir sidd ze laang mam Tom daten.
You would tell me if it was a problem, right?	Dir géift mir soen, wann et e Problem wier, oder?
I knew Tom would be able to convince Maria of that.	Ech wousst, datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze iwwerzeegen.
Tom became suspicious.	Tom gouf verdächteg.
Tom arrived just in time to catch the train.	Den Tom ass grad an der Zäit ukomm fir den Zuch ze fänken.
Why are we not going to see if Tom can help us?	Firwat gi mir net kucken ob den Tom eis hëllefe kann?
Tom is returning from Australia tomorrow.	Den Tom kënnt muer aus Australien zréck.
I thought you knew Tom would not be at today's meeting.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom net bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
I hope Tom and Maria do that for us.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Maria dat fir eis maachen.
Tom has a large wardrobe in his room.	Den Tom huet e grousse Kleederschaf a sengem Zëmmer.
He's a smart fox.	Hien ass e schlau Fuuss.
I'm not the one who wrote this story.	Ech sinn net deen deen dës Geschicht geschriwwen huet.
I can not say just by looking.	Ech kann net soen nëmmen duerch kucken.
Tom wanted to buy something beautiful for Maria.	Den Tom wollt eppes Schéines fir d'Maria kafen.
Tom does not think Mary is impressed.	Den Tom mengt net datt d'Maria beandrockt wier.
I confessed to him my problems.	Ech hunn him meng Probleemer zouginn.
I'm from the east coast.	Ech sinn aus der Ostküst.
Do not discuss this with anyone.	Diskutéiert dëst net mat jidderengem.
Do you think Tom did everything?	Denkt Dir datt den Tom alles gemaach huet?
We were overheard.	Mir goufen iwwerhéiert.
I'm pretty sure it's not raining today.	Ech si ganz sécher datt et haut net reent.
Mary did her hair this morning.	D'Maria huet de Moien hir Hoer gemaach.
I did not know if Tom would agree or not.	Ech wousst net ob den Tom dat géif averstanen oder net.
There are no musicians in my family.	Et gi keng Museker a menger Famill.
Tom often plays basketball with his friends.	Den Tom spillt dacks Basketball mat senge Frënn.
I'm too old to go to Australia.	Ech sinn ze al fir an Australien ze goen.
I do not want to sit in the back.	Ech wëll net hannendrun sëtzen.
Tom washed the water from his wet bathing suit.	Den Tom huet d'Waasser aus sengem naasse Schwammkleed gewascht.
Tom never discusses politics with his friends.	Den Tom diskutéiert ni iwwer Politik mat senge Frënn.
Tom was so tired that he could no longer walk.	Den Tom war sou midd, datt hien net méi zu Fouss konnt goen.
Tom was looking for some people to help him move his piano.	Den Tom huet no e puer Leit gesicht fir him ze hëllefen säi Piano ze bewegen.
Tom said he knew what was going on.	Den Tom sot datt hie wousst wat lass war.
Tom seems to be engaged.	Den Tom schéngt engagéiert ze sinn.
It was not hot in Boston, was it?	Et war net waarm zu Boston, oder?
Do you know why Tom is not here today?	Wësst Dir firwat den Tom haut net hei ass?
Tom showed Mary some pictures of John.	Den Tom huet dem Mary e puer Fotoe vum John gewisen.
I do not hear you clearly.	Ech héieren dech net kloer.
Tom used to be a Bellboy.	Den Tom war fréier e Bellboy.
Tom stayed in bed all morning.	Den Tom ass de ganze Moien am Bett bliwwen.
Who's the person sitting next to Tom?	Wien ass déi Persoun déi nieft dem Tom sëtzt?
Tom is very naked.	Den Tom ass ganz plakeg.
Tom opened the fridge and took out a can of frozen orange juice.	Den Tom huet de Frigo opgemaach an eng Dose gefruerenen Orangejus erausgeholl.
I will not be able to stay in Australia as long as I want to.	Ech wäert net fäeg sinn an Australien ze bleiwen sou laang wéi ech wëll.
You are a Brat.	Du bass e Brat.
She meets regularly with her pen pal in Australia.	Si entsprécht regelméisseg mat hirem Bréiffrënd an Australien.
Do not mention this matter to Tom.	Ernimmt dës Matière net dem Tom.
I feel like I'm the only one who can not.	Ech hunn d'Gefill datt ech deen eenzegen sinn deen dat net kann.
Tom did this all morning.	Den Tom huet dat de ganze Moien gemaach.
Neither Tom nor Mary hid in the basement.	Weder Tom nach Mary hu sech am Keller verstoppt.
If you have not ridden a bike yet, you should give it a try.	Wann Dir nach kee Vëlo gefuer hutt, sollt Dir et probéieren.
I called Tom.	Ech hunn den Tom geruff.
Tom hung the laundry on the clothesline.	Den Tom huet d'Wäsch un d'Wäschlinn hänke gelooss.
You've been in contact with Tom, haven't you?	Du hues mam Tom a Kontakt gewiescht, oder?
I would not go there myself.	Ech géif net selwer dohinner goen.
Tom admitted that he had help to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien Hëllef hat dat ze maachen.
Tom does not seem surprised to see Maria.	Den Tom schéngt net iwwerrascht d'Maria ze gesinn.
Tom will probably do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech nach eng Kéier maachen.
I wrote letters.	Ech hu Bréiwer geschriwwen.
I should go.	Ech soll goen.
Excuse me, would you hand me the sugar?	Entschëllegt, géift Dir mir den Zocker iwwerginn?
Can I borrow this book for a few days?	Kann ech dëst Buch fir e puer Deeg léinen?
Tom did an admirable job.	Den Tom huet eng bewonnerbar Aarbecht gemaach.
This is an armchair.	Dëst ass eng Fotell.
It was clear that Tom was the one to tell Mary to do this.	Et war kloer datt den Tom deen war deen d'Maria soll soen dat ze maachen.
Tom was convinced that the attraction was mutual.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
What is Tom doing?	Wat mécht den Tom?
I thought Tom was better than me.	Ech hu geduecht datt den Tom dat besser wier wéi ech.
Can you ask Tom if he's going out tonight?	Kënnt Dir den Tom froen ob hien den Owend erausgeet?
I was called.	Ech sinn geruff ginn.
You'll help us do that, right?	Dir wäert eis hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom is in the yard playing with his friends.	Den Tom ass am Haff a spillt mat senge Frënn.
There is no student discount.	Et gëtt keng Studente Rabatt.
Tom told me you need money.	Den Tom huet mir gesot datt Dir Sue braucht.
Tom told Mary I could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, ech kéint dat net maachen.
Tom said he was intoxicated.	Den Tom sot datt hien alkoholiséiert war.
Tom did the work for us.	Den Tom huet eis d'Aarbecht gemaach.
This expression might come in handy.	Dësen Ausdrock kéint nëtzlech kommen.
I thought you were saying that no one knew about us.	Ech hu geduecht datt Dir sot, datt keen iwwer eis wousst.
Tom was not waiting for you. 	Den Tom huet net op dech gewaart.
He was waiting for me.	Hie war op mech gewaart.
Tom told Mary he would not have lunch with her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie kee Mëttegiessen mat hatt géif iessen.
What's the word?	Wat ass d'Wuert?
Tom and Mary plan to get married in October.	Tom an Mary plangen am Oktober bestuet ze kréien.
Tom said his new home cost him a lot.	Den Tom sot, datt säin neit Haus him vill kascht huet.
I did not think Tom would be as excited to do this as he was.	Ech hat net geduecht datt den Tom esou begeeschtert wier dat ze maachen wéi hien.
Tom looks like he's tired of waiting.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien midd ass ze waarden.
Tom could run.	Den Tom kéint lafen.
Can't you hear all the cars behind us?	Héiert Dir net all d'Counen vun den Auto hannert eis?
I do not know why Tom said that to Mary.	Ech weess net firwat den Tom dat zu Mary gesot huet.
We did not hear any alarm.	Mir hunn keng Alarm héieren.
I did not know Tom was at your party.	Ech wousst net datt den Tom op Ärer Party wier.
Tom said that was not the real reason Mary wanted to do that.	Den Tom sot, dat ass net de richtege Grond firwat d'Mary dat maache wëll.
I believe I saw the document you are talking about.	Ech gleewen, datt ech dat Dokument gesinn hunn, vun deem Dir schwätzt.
Tom and I go together.	Den Tom an ech ginn zesummen.
We never tried to do that.	Mir hunn ni probéiert et esou ze maachen.
We need to get serious.	Mir mussen eescht schwätzen.
Tom said that's not the main reason Mary wants to do this.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Mary dat maache wëll.
I should have told you already.	Ech hätt dir et scho gesot.
You are thirty.	Dir sidd drësseg.
All equipment must be disinfected.	All Ausrüstung muss desinfizéiert ginn.
I doubt Tom could do it alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng kéint maachen.
Tom soon realized that there was nothing he could do to help.	Den Tom huet séier gemierkt datt et näischt war wat hie maache konnt fir ze hëllefen.
Tom searched for the letter all day.	Den Tom huet de ganzen Dag no de Bréif gesicht.
This is a rare natural phenomenon.	Dëst ass e rare natierleche Phänomen.
I'm sure Tom's coming soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn ukomm ass.
I'm sure everything works out for you.	Ech si sécher datt alles fir Iech klappt.
Tom would not lend me any money.	Den Tom géif mir keng Sue léinen.
I think Tom played well.	Ech mengen den Tom huet gutt gespillt.
Tom and Marie are sitting on the porch talking to each other.	Den Tom an d'Marie sëtzen op der Veranda a schwätzen mateneen.
I do not need to do that right away.	Ech brauch dat net direkt ze maachen.
I'm a student here.	Ech sinn Student hei.
Are you not leaving tomorrow?	Sidd Dir net muer fort?
Tom is ready to go home now.	Den Tom ass prett elo heem ze goen.
Why did Tom do that?	Firwat huet den Tom dat gemaach?
Do you know what Tom does in his spare time?	Wësst Dir wat den Tom a senger Fräizäit mécht?
I'm going to tell everyone what you just told me.	Ech wäert jidderengem goen, wat Dir mir just gesot hutt.
Tom has not been back in years.	Den Tom ass zënter Joeren net méi hei zréck.
That's good, though.	Dat ass awer gutt.
Many find comfort in gardening.	Vill fannen Trouscht am Gaardenaarbecht.
Maybe we should all sit down and try to talk calmly about it.	Vläicht solle mer eis all sëtzen a probéieren roueg doriwwer ze schwätzen.
Tom sleeps with his windows open.	Den Tom schléift mat sengen Fënsteren op.
Tom said Mary did not get enough sleep.	Den Tom sot, datt d'Maria net genuch Schlof krut.
I want to stay in Boston for three days.	Ech wëll dräi Deeg zu Boston bleiwen.
I did not think you would see us.	Ech hat net geduecht Dir géift eis gesinn.
Tom is probably not the best singer in our class.	Den Tom ass wuel net dee beschte Sänger an eiser Klass.
I do not think Tom decided to do that.	Ech denken net datt den Tom décidéiert ass dat ze maachen.
Tom probably does not know why Maria did not come to school today.	Den Tom weess wuel net firwat d'Maria haut net an d'Schoul komm ass.
The things on my porch are all things I try to sell.	D'Saachen op menger Veranda sinn alles Saachen déi ech probéieren ze verkafen.
What is Tom drinking?	Wat drénkt den Tom?
Tom never got on the plane.	Den Tom ass ni an de Fliger geklomm.
You can not trust what Tom says.	Dir kënnt net trauen wat den Tom seet.
Tom does not like people manipulating others.	Den Tom huet net gär Leit déi anerer manipuléieren.
I still have not bought everything we need.	Ech hunn nach ëmmer net alles kaaft wat mir brauchen.
Tom's good at this, right?	Den Tom ass gutt an dësem, oder?
Tom tried to hide his embarrassment.	Den Tom huet probéiert seng Verlegenheet ze verstoppen.
Tom acted like a child.	Den Tom huet wéi e Kand gehandelt.
Tom said Mary was looking forward to seeing you.	Den Tom sot datt d'Mary freet sech op dech ze gesinn.
This is not a card.	Dëst ass keng Kaart.
I can not think of everything.	Ech kann net alles denken.
I do not know how to start this lawn mower.	Ech weess net wéi ech dëse Rasenmäer ufänken.
Tom is not overweight.	Den Tom ass net iwwergewiichteg.
I will not be drawn into this.	Ech wäert net an dëst agezu ginn.
Tom should not tell Mary that he does not like his job.	Den Tom soll dem Mary net soen datt hien seng Aarbecht net gär huet.
This room is not all that big.	Dëse Raum ass net all sou grouss.
Tom would have been more patient.	Den Tom hätt méi Gedold gewiescht.
Tom was finally able to get in touch with Mary.	Den Tom konnt endlech mam Mary a Kontakt kommen.
That sounds crazy to you, doesn't it?	Dat schéngt Iech och verréckt, oder?
Tom said Mary was really scared.	Den Tom sot datt d'Maria wierklech Angscht huet.
This is not unique.	Dëst ass net eenzegaarteg.
What's Tom's office number?	Wat ass dem Tom seng Büronummer?
He was caught by an undercover police officer.	Hie gouf vun engem Undercover Polizist gefaangen.
My older brother made all the preparations for us.	Mäi eelere Brudder huet all d'Virbereedunge fir eis gemaach.
He soon gets tired of something, no matter how much he likes to start.	Hie gëtt geschwënn midd vun enger Saach, egal wéi vill hien et gär huet fir unzefänken.
Tom was proud of you.	Den Tom war houfreg op dech.
You should not waste your time.	Dir sollt Är Zäit net verschwenden.
It is very strenuous work.	Et ass ganz ustrengend Aarbecht.
I prepared everything for Tom.	Ech hunn alles fir den Tom virbereet.
No matter how hard I try, I can not do it better than her.	Egal wéi schwéier ech probéieren, ech kann et net besser maachen wéi hatt.
Nobody understands how he does it, but he does it.	Kee versteet wéi hien et mécht, awer hien mécht et.
I did not know that Tom could run so fast.	Ech wousst net datt den Tom sou séier lafe konnt.
I was home most of the day yesterday.	Ech war gëschter de gréissten Deel vum Dag doheem.
It felt like we were waiting for hours.	Et huet gefillt wéi mir stonnelaang waarden.
Normally this would not worry the pilot, but recently something like this is happening more and more often.	Normalerweis géif dat de Pilot keng Suergen maachen, mee viru kuerzem geschitt esou eppes ëmmer méi dacks.
Tom stood perfectly still.	Den Tom stoung perfekt roueg.
I'm not in the mood to argue.	Ech sinn net an der Stëmmung fir ze streiden.
Tom said Mary was not married.	Den Tom sot datt d'Maria net bestuet war.
Tom did not suspect anything.	Den Tom huet näischt verdächtegt.
Tom was so good at volleyball.	Den Tom war sou gutt am Volleyball.
You can call me by my first name.	Dir kënnt mech mat mengem Virnumm nennen.
I regret that I left.	Ech bedaueren, datt ech fort ginn.
Tom does not care what happens.	Tom ass egal wat geschitt.
I would advise you not to start anything that you do not complete.	Ech géif Iech roden näischt unzefänken wat Dir net fäerdeg bréngt.
How many museums are there in Australia?	Wéi vill Muséeën ginn et an Australien?
Tom was sitting on the tatami.	Den Tom souz um Tatami.
Tom saw Mary's car parked in front of a fire hydrant.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gesinn, dee virun engem Brandhant geparkt war.
What did Tom mean when he said we're in the same boat?	Wat huet den Tom gemengt wann hie gesot huet datt mir am selwechte Boot sinn?
You did not even try to do that, did you?	Dir hutt net mol probéiert dat ze maachen, oder?
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt ze sinn.
Tom is not ready to give up yet.	Den Tom ass nach net prett opzeginn.
What did you say to playing tennis with me?	Wat sot Dir fir Tennis mat mir ze spillen?
Tom thinks Mary will not be the first to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi éischt wäert sinn, déi dat mécht.
I was glad to hear that Tom was not injured.	Ech war frou ze héieren, datt den Tom net blesséiert gouf.
I did not mean to offend anyone.	Ech hat net gemengt iergendeen ze usurpéieren.
You know it was not the first time Tom did that, right?	Dir wësst et war net déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom is a very intelligent person.	Den Tom ass eng ganz intelligent Persoun.
I have to hand it over to Tom.	Ech muss et dem Tom iwwerginn.
Tom will not talk about it.	Doriwwer wäert den Tom net schwätzen.
Tom waited for one all morning.	Den Tom huet de ganze Moien op een gewaart.
Tom will not do anything about it.	Den Tom wäert näischt doriwwer maachen.
I will never eat at this restaurant again.	Ech wëll ni erëm op dësem Restaurant iessen.
Can you carry this box for me in the living room?	Kënnt Dir dës Këscht fir mech an d'Stuff droen?
It looked like Tom was going to vomit.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom amgaang wier ze iwelzeg.
I am good at French and English.	Ech si gutt op Franséisch an Englesch.
Tom will do that too.	Den Tom wäert dat och maachen.
I never regretted it.	Ech hunn dat ni bedauert.
I knew Tom would not lose.	Ech wousst datt den Tom net géif verléieren.
Fear is essential for survival.	Angscht ass wesentlech fir Iwwerliewe.
I do not believe anything Tom says anymore.	Ech gleewen näischt méi den Tom seet.
Let's put on our swimsuits and go swimming.	Loosst eis an eis Schwammkleeder ëmsetzen a schwamme goen.
I promise I'll be there by 2:30 p.m.	Ech verspriechen, dass ech um 14:30 do sinn.
Tom married Mary's daughter.	Den Tom huet dem Mary seng Duechter bestuet.
Pelicans have big snow.	Pelikanen hu grouss Schnéi.
I told Tom not to leave his windows open at night.	Ech sot dem Tom seng Fënsteren an der Nuecht net op ze loossen.
Tom was in Boston.	Den Tom war zu Boston.
Tom looks intoxicated.	Den Tom gesäit alkoholiséiert aus.
I told you I was the best.	Ech hunn Iech gesot, ech sinn dee Beschten.
I wish I had planted more lettuce this year.	Ech wënschen ech hätt dëst Joer méi Salat gepflanzt.
Do not trust politicians.	Vertrau net Politiker.
I'm here until 2:30 p.m.	Ech sinn hei bis 14:30.
I did not know you want to do that with me.	Ech wousst net datt Dir dat mat mir maache wëllt.
Do not go outside. 	Gitt net dobaussen.
It's raining heavily outside.	Et reent zimmlech staark dobaussen.
Why did it not work?	Firwat huet et net geklappt?
Do not ride that horse. 	Fuert net mat deem Päerd.
He will throw you.	Hie wäert dech werfen.
They are not hungry.	Si sinn net hongereg.
Tom could not answer that.	Den Tom konnt dat net beäntweren.
It is not far by car.	Et ass net wäit mam Auto.
I told Tom I thought you could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt Dir dat maache kënnt.
This car drives well.	Dësen Auto geréiert gutt.
Tom finally contacted Mary by phone.	Den Tom huet endlech mam Mary per Telefon kontaktéiert.
Do not look at Tom.	Kuckt den Tom net.
Tom is sure he has to do it again.	Den Tom ass sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
Do you not see anyone?	Gess du keen?
I think you should wake Tom up.	Ech mengen Dir sollt den Tom erwächen.
Ethics is a branch of philosophy.	Ethik ass eng Branche vun der Philosophie.
I saw Tom there.	Ech hunn den Tom do gesinn.
The last time I was in Australia was three years ago.	Déi leschte Kéier wou ech an Australien war war virun dräi Joer.
I decided to stay a few days in Boston.	Ech hu beschloss fir e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
There is no money in the coffers.	Et gi keng Suen an der Kees.
You will find something.	Dir wäert eppes fannen.
Tom said Mary was sure she did not need to do that.	Den Tom sot datt d'Maria sécher wier datt hatt dat net brauch ze maachen.
"Should I heat it?" 	"Soll ech dat heizen?"
"No thank you, it's good."	"Nee merci, et ass gutt."
Tom knocks on the door.	Den Tom wénkt op d'Dier.
Tom told me he was worried.	Den Tom sot mir, hie wier besuergt.
He tried to climb on time without success.	Hien huet probéiert op d'Zeit ze klammen ouni Erfolleg.
It's not Tom's responsibility to do so.	Et ass net dem Tom seng Verantwortung dat ze maachen.
Tom and Maria were arrested.	Den Tom an d'Maria goufen festgeholl.
Tom does not like Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond net gär.
Does Tom know what you think?	Weess den Tom wat Är Meenung ass?
How many days does it take to do this?	Wéivill Deeg brauch et fir dat ze maachen?
Didn't you know Tom would do that to Mary?	Wousst Dir net datt den Tom dat mam Mary géif maachen?
I am a kind of loneliness.	Ech sinn eng Zort Einsamkeet.
We should go on a day that was not so hot.	Mir sollten op en Dag goen deen net sou waarm war.
Tom's a good musician, right?	Den Tom ass e gudde Museker, oder?
They yelled and clapped.	Si hunn gejot a geklappt.
Tom was very good at doing that when he was young.	Den Tom war ganz gutt fir dat ze maachen wéi hie jonk war.
Tom and I have been together for almost three years.	Den Tom an ech si bal dräi Joer zesummen.
Tom does not even know Mary's last name.	Den Tom weess net emol dem Mary säi Familljennumm.
In April 2017, general elections were held, and voters elected President Lenin Moreno.	Am Abrëll 2017 goufen allgemeng Wahlen ofgehalen, an de Wieler hunn de President Lenin Moreno gewielt.
I doubt Tom will like it.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gär wäert.
Tom did everything for Maria.	Den Tom huet alles fir d'Maria gemaach.
How many times have I asked you not to do that?	Wéi oft hunn ech Iech gefrot dat net ze maachen?
I just want Tom to be happy.	Ech wëll just datt den Tom glécklech ass.
Tom is one of my former students.	Den Tom ass ee vu menge fréiere Studenten.
Tom and I do not talk much.	Den Tom an ech schwätzen net vill.
How often will you ask me that question?	Wéi oft wäert Dir mir déi Fro stellen?
Did Tom give you something to eat?	Huet den Tom dir eppes ze iessen ginn?
I think I scared Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom erschreckt.
Tom heard that the toilet was flushed.	Den Tom huet héieren datt d'Toilette gespullt gouf.
I'm wondering why Tom likes that.	Ech froe mech firwat den Tom dat gär mécht.
Tom does not care.	Den Tom këmmert sech net ëm dat.
Tom did not need me to do that for him.	Den Tom huet mech net gebraucht fir dat fir hien ze maachen.
Many mussels lie on the beach.	Vill Muschelen leien op der Plage.
I can not wait to see what you do next.	Ech kann net waarden op ze gesinn wat Dir nächst maacht.
They demand an end to the flood of immigration.	Si gefuerdert en Enn vun der Iwwerschwemmung vun der Immigratioun.
Do you have something you want to say?	Hutt Dir eppes wat Dir wëllt soen?
Tom wants me to take responsibility for everything that went wrong.	Den Tom wëll datt ech Verantwortung iwwerhuelen fir alles wat falsch gaang ass.
Tom and Maria are still living with their parents.	Den Tom an d'Maria liewen nach ëmmer bei hiren Elteren.
I know Tom's dangerous.	Ech weess datt den Tom geféierlech ass.
I'm just back from the States yesterday, so I'm still thinking in English.	Ech sinn gëschter grad zréck aus de Staaten, also denken ech nach ëmmer op Englesch.
Tom seems very excited.	Den Tom schéngt ganz opgeregt ze sinn.
Almost everyone in the class voted for teachers to have a Thanksgiving party.	Bal jiddereen an der Klass huet dofir gestëmmt, dass d’Enseignanten eng Merci-Party maachen.
I'm irreplaceable.	Ech sinn irreplaceable.
Tom wants you to wait for Mary.	Den Tom wëll datt Dir op Mary waart.
Wouldn't that be unlikely?	Wär dat net onwahrscheinlech?
Tom is worse now than before.	Den Tom ass elo méi schlecht wéi virdrun.
Tom would agree.	Den Tom wier domat d’accord.
Tom asked if I liked Thai food.	Den Tom huet gefrot ob ech Thai Iessen gär hunn.
I can not remember where Tom told me he hid the documents.	Ech ka mech net erënneren wou den Tom mir gesot huet datt hien d'Dokumenter verstoppt huet.
Ask Tom what he thinks of Australia.	Frot den Tom wat hien vun Australien denkt.
I was brainwashed.	Ech war Gehir gewäsch.
I have been living in this house since last month.	Ech wunnen zënter dem leschte Mount an dësem Haus.
We do not need to see that.	Dat brauche mer net ze gesinn.
I do not think it is safe to go out at night.	Ech denken net datt et sécher ass an der Nuecht eraus ze goen.
That makes you angry, right?	Dat mécht Iech rosen, oder?
That is not a valid comparison.	Dat ass net e gültege Verglach.
Tom pointed to the empty glass on the bar.	Den Tom huet op dat eidel Glas op der Bar gewisen.
Tom wrote Mary a glowing recommendation.	Den Tom huet dem Mary eng glühend Empfehlung geschriwwen.
Tom believes in equality between women and men.	Den Tom gleeft un d'Gläichheet tëscht Fraen a Männer.
Are these Tom and Mary's cups?	Sinn dat dem Tom an dem Mary seng Coupë?
Tom said he wished he had spent more money on the gift he had bought for Maria.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie méi Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hie fir d'Maria kaaft huet.
Tom had no choice but to pay the penalty.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Strof ze bezuelen.
Tom wanted an economy car.	Den Tom wollt en Wirtschaftsauto.
Does this have anything to do with our work?	Huet dat eppes mat eiser Aarbecht ze dinn?
I'm doing this next winter.	Ech maachen dat nächste Wanter.
Sit there, please.	Sëtzt do, wann ech glift.
Tom finished his work.	Den Tom huet seng Aarbecht fäerdeg gemaach.
I think Tom will most likely be at today's meeting.	Ech mengen den Tom wäert ganz wahrscheinlech bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom never stops complaining.	Tom hält ni op beschwéieren.
Fortunately, no one was seriously injured when the truck ran into the school building.	Glécklecherweis gouf kee schwéier blesséiert wéi de Camion an d'Schoulgebai gerannt ass.
Tom said he was trying to learn how to play the oboe.	Den Tom sot, hie probéiert ze léieren wéi een den Oboe spillt.
The fridge is full of food.	De Frigo ass voll mat Iessen.
We do not need that anymore.	Dat brauche mer net méi.
I suspect Tom and Maria are sympathetic.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria sympathesch sinn.
Tom said he did not know why Maria wanted him to meet her in the park.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria wollt datt hien hatt am Park begéint.
Tyson followed Jab with a left hook.	Den Tyson huet de Jab mat engem lénksen Haken gefollegt.
The topic is really interesting, but it's hard to discuss.	D'Thema ass wierklech interessant, awer et ass schwéier ze diskutéieren.
I did not want to stay with Tom anymore.	Ech wollt den Tom net méi bleiwen.
Tom never really knew what was going on.	Den Tom wousst ni ganz wat lass war.
I'm not working for Tom anymore.	Ech schaffen net méi fir den Tom.
Tom does not always get up early.	Den Tom steet net ëmmer fréi op.
Tom was tortured and killed.	Den Tom gouf gefoltert a ermord.
Tom and Maria have a lot of fun together.	Den Tom an d'Maria hu vill Spaass zesummen.
Tom did not eat enough.	Den Tom huet net genuch giess.
Tom was inspired by Mary.	Den Tom gouf vum Mary inspiréiert.
I think you should give Tom your phone number.	Ech mengen Dir sollt dem Tom Är Telefonsnummer ginn.
Tomorrow is my birthday.	Muer ass mäi Gebuertsdag.
I asked Tom to take me home.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech heem ze goen.
Tom told me that was not true.	Den Tom sot mir dat wier net wouer.
We have agreed to continue the negotiations.	Mir sinn eis eens ginn, d'Verhandlunge weiderzeféieren.
Three of the men involved in the accident were taken to hospital.	Dräi vun de Männer, déi am Accident involvéiert waren, goufen an d'Spidol bruecht.
I should have run away then.	Ech hätt dann misste fortlafen.
Tom closed his eyes to Mary.	Den Tom huet d'Ae mat der Mary gespaart.
Tom was surprised when Maria told him she did not need to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat net brauch ze maachen.
There's another chance Tom could help us.	Et gëtt nach eng Chance datt den Tom eis hëllefe kéint.
It is impossible to predict every possible situation.	Et ass onméiglech all méiglech Situatioun virauszesoen.
Tom whispered a little.	Den Tom huet e klengt geflüstert.
I'm not very good at backgammon.	Ech sinn net ganz gutt am Backgammon.
We went to a matinee because it was cheaper.	Mir sinn op eng Matinée gaang well et méi bëlleg war.
We've been here too long.	Mir sinn ze laang hei.
I was hoping Tom would ask me to sing.	Ech hat gehofft den Tom géif mech froen ze sangen.
I asked Tom to confirm my findings.	Ech hunn den Tom gefrot meng Erkenntnisser ze bestätegen.
Tom bought his girls cold drinks.	Den Tom huet seng Meedercher kal Gedrénks kaaft.
I know Tom is popular.	Ech weess den Tom ass populär.
This lake is the deepest lake in Japan.	Dëse Séi ass den déifste Séi a Japan.
Tom did not trust Maria at all.	Den Tom huet d'Maria guer net vertraut.
Tom likes to eat cold pizza for breakfast.	Den Tom ësst gär kal Pizza zum Frühstück.
Our baby is not talking yet.	Eise Puppelchen schwätzt nach net.
I did not have the same problems Tom.	Ech hat net déi selwecht Problemer Tom haten.
I try not to clutter my room with dirt.	Ech probéieren mäi Raum net mat Dreck ze klären.
I'll never do that again.	Ech wäert dat ni méi maachen.
I thought Tom was a complete idiot.	Ech hat geduecht den Tom wier e komplette Idiot.
I thought Tom could do that this week.	Ech hu geduecht datt den Tom dat dës Woch kéint maachen.
Tom could not go far.	Den Tom konnt net wäit goen.
Tom will work for us.	Den Tom wäert fir eis schaffen.
Tom had no chance to get out.	Den Tom hat keng Chance fir erauszekommen.
The watermelons are unusually sweet this year.	D'Waassermelonen sinn dëst Joer ongewéinlech séiss.
I'm sure Tom's not intoxicated.	Ech si sécher datt den Tom net alkoholiséiert gëtt.
Tom climbed on the rope.	Den Tom ass op d'Seel geklommen.
Tom is not to be trusted.	Den Tom ass net ze trauen.
You're not late.	Dir sidd net spéit.
There was no way I could know that was going to happen.	Et war kee Wee datt ech konnt wëssen datt dat géif geschéien.
Tom is our hero.	Den Tom ass eisen Held.
I did this as you asked me.	Ech hunn dat gemaach wéi Dir mir gefrot hutt.
I have just as much right to be here as you.	Ech hu grad esou vill Recht hei ze sinn wéi Dir.
It's Friday so I do not have to get up for school tomorrow.	Et ass Freideg also muss ech muer net opstoen an d'Schoul.
I know Tom has to do this.	Ech weess den Tom muss dat maachen.
Tom is in the shop and buys a pair of shoes.	Den Tom ass an deem Geschäft do, a kaaft e Paar Schong.
Both Tom and Mary are good.	Béid Tom a Mary sinn gutt.
I really should not do that.	Ech sollt dat wierklech net maachen.
I do not think Tom has much time to waste.	Ech denken net datt den Tom vill Zäit ze verschwenden huet.
You're unhappy about it, are you?	Dir sidd onglécklech doriwwer, oder?
I know exactly where to find Tom.	Ech weess genau wou ech den Tom fannen.
Escort w.e.g. 	Eskort w.e.g.
Tom and his neighborhood.	den Tom a säi Quartier.
Tom would agree.	Tom géif zoustëmmen.
Tom will probably not be there.	Den Tom wäert wahrscheinlech net do sinn.
I tried to do what Tom told me to do.	Ech hu probéiert ze maachen wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom was not dishonest, but Maria was.	Den Tom war net onéierlech, awer d'Maria war.
Tom wants to learn boxing, but his mom thinks it's too dangerous.	Den Tom wëll Boxe léieren, awer seng Mamm mengt et ass ze geféierlech.
I broke Tom's nose.	Ech hunn dem Tom seng Nues gebrach.
Who is the person who just talked to you?	Wien ass déi Persoun déi just mat Iech geschwat huet?
I love Mary so much that I am dying.	Ech hunn d'Maria sou gär datt ech stierwen.
Tom hates us all.	Den Tom haasst eis all.
This is what Tom was looking for.	Dëst ass wat den Tom gesicht huet.
I have some questions I need to ask you.	Ech hunn e puer Froen déi ech Iech muss stellen.
Do you spend enough time with Tom?	Verbréngt Dir genuch Zäit mam Tom?
I do not want to play this game anymore.	Ech wëll dëst Spill net méi spillen.
I have no lawyer.	Ech hu keen Affekot.
I rarely see Tom.	Ech gesinn den Tom selten.
Does Tom have a big family?	Huet den Tom eng grouss Famill?
Tom divorced Maria and married Alice.	Den Tom huet d'Maria gescheed an d'Alice bestuet.
Why do not we eat here?	Firwat iessen mir net hei?
Tom is coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer.
I've not seen you since graduation.	Ech hunn dech zënter dem Ofschloss net gesinn.
I found my hat in Tom's car.	Ech hunn mäin Hutt am Tom sengem Auto fonnt.
Tom is hopeless.	Den Tom ass hoffnungslos.
I thought Tom was coming to pick me up.	Ech hu geduecht datt den Tom géif kommen fir mech opzehuelen.
I do not want to think about it.	Ech wëll net driwwer nodenken.
I was looking forward to your arrival.	Ech hu gespaant op Är Arrivée.
I expect you to do the same as Tom does.	Ech erwaarden datt Dir datselwecht maacht wéi den Tom mécht.
I do not like to make mistakes.	Ech maachen net gär Feeler.
Tom learns how to fly a plane.	Den Tom léiert wéi een e Fliger flitt.
Tom did not like Mary as much as he used to.	Den Tom huet d'Maria net gär wéi hie fréier.
I think you should find out when Tom plans to leave.	Ech mengen Dir sollt erausfannen wéini den Tom plangt ze verloossen.
Maybe you need to defend yourself.	Vläicht musst Dir Iech verteidegen.
Tom was beaten within an inch of his life.	Den Tom gouf bannent engem Zoll vu sengem Liewen geschloen.
"What will you have?" 	"Wat wäert Dir hunn?"
"The same as usual."	"Déi selwecht wéi gewinnt."
I saw a documentary about it.	Ech hunn en Documentaire doriwwer gesinn.
The danger is not over yet.	D'Gefor ass nach net eriwwer.
Tom decided to have the operation.	Den Tom huet decidéiert d'Operatioun ze maachen.
Tom went to the door and rang the bell.	Den Tom ass op d'Dier gaang an huet d'Klack geschloen.
I just want you to know that I'm sorry.	Ech wëll just datt Dir wësst datt et mir leed.
I think I'll start Tom later.	Ech denken, ech fänken den Tom méi spéit un.
I did not tell Tom that.	Dat hätt ech dem Tom net gesot.
Why do not you answer?	Firwat äntwert Dir net?
An ambulance took Tom to the hospital.	Eng Ambulanz huet den Tom an d'Spidol bruecht.
This makes Tom very worried.	Dëst mécht den Tom vill Suergen.
You will regret doing this.	Dir wäert bedaueren dëst ze maachen.
I usually walk to work, but I drove today.	Ech sinn normalerweis zu Fouss op d'Aarbecht, awer ech sinn haut gefuer.
This is the dumbest movie I've ever seen in my life.	Dëst ass den dommsten Film deen ech jeemools a mengem Liewen gesinn hunn.
Hoover won fifty-eight percent of the vote.	Hoover huet fofzeg-aacht Prozent vun de Stëmmen gewonnen.
Tom discovers that his money has been stolen.	Den Tom huet entdeckt datt seng Sue geklaut goufen.
Tom thinks some of his friends might do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat kéinte maachen.
Tom was waiting for us.	Den Tom hätt op eis gewaart.
The cake Tom made did not taste good.	De Kuch deen den Tom gemaach huet huet net gutt geschmaacht.
Tom was afraid he might blush to death.	Den Tom hat Angscht datt hien zum Doud kéint bléien.
I have plans that I really can not change.	Ech hu Pläng déi ech wierklech net änneren kann.
Tom's house also burned down.	Dem Tom säin Haus huet och gebrannt.
Tom and I speak the same language.	Den Tom an ech schwätzen déiselwecht Sprooch.
We do not yet know the truth.	Mir wëssen nach net d'Wourecht.
I know Tom's hiding something, but I do not know what.	Ech weess datt den Tom eppes verstoppt, awer ech weess net wat.
You should pay more attention to your own safety.	Dir sollt méi Opmierksamkeet op Är eege Sécherheet bezuelen.
You underestimate me.	Dir ënnerschätzt mech.
I have the ace of diamonds.	Ech hunn d'Ace vun Diamanten.
You are impossible to deal with.	Dir sidd onméiglech mat ze këmmeren.
I doubt Tom has to do this alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng muss maachen.
The person who's doing this now is Tom.	Déi Persoun déi dat elo mécht ass den Tom.
Tom thinks Mary is very sweet.	Den Tom mengt datt d'Maria ganz séiss ass.
I'm happy with the way you did it.	Ech sinn zefridden mat der Aart a Weis wéi Dir dat gemaach hutt.
I forgot to ask Tom for his advice.	Ech hu vergiess den Tom fir säi Rot ze froen.
Maria is now eating for two.	D'Maria ësst elo fir zwee.
Tom said he was not aware Mary was doing this.	Den Tom sot, hie wier net bewosst, datt d'Maria dat gemaach huet.
Companies with diversified holdings tend to weather economic shock better.	Firmen mat diversifizéierten Holdings tendéieren wirtschaftlech Schock besser ze Wieder.
I admitted that I did not really know how to do that.	Ech hunn zouginn datt ech net wierklech wousst wéi ech dat maachen.
I did not think Tom was confused.	Ech hunn net geduecht datt den Tom duercherneen war.
Tom knew he had to do something to help Maria.	Den Tom wousst datt hien eppes maache muss fir d'Maria ze hëllefen.
Tom should do that to you.	Den Tom sollt Iech dat maachen.
Tom told Mary that he believed in astrology.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien un d'Astrologie gegleeft huet.
Tom will probably not be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bereet sinn.
I knew Tom did not know if Maria could do that or not.	Ech wousst datt den Tom net wousst ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
Tom thought Mary and I would do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat eleng maachen.
I did not have my keys with me.	Ech hat meng Schlësselen net bei mir.
I hold your bag while you put on your coat.	Ech halen Är Täsch wärend Dir Äre Mantel undoen.
Tom spoke to Mary in French, but she did not understand him.	Den Tom huet mam Mary op franséisch geschwat, awer si huet hien net verstanen.
We can not let Tom practice piano so late at night.	Mir kënnen den Tom net sou spéit an der Nuecht Piano üben loossen.
I was hit by a car in Boston last month.	Ech war vun engem Auto zu Boston leschte Mount getraff.
Tom was always missing.	Den Tom war ëmmer fehlt.
I think Tom will not wait any longer.	Ech mengen den Tom wäert net méi laang waarden.
Tom laughed sheepishly.	Den Tom huet schaaflech gelaacht.
I knew Tom would appreciate your help.	Ech wousst datt den Tom Är Hëllef géif schätzen.
Tom saw worse.	Den Tom huet méi schlecht gesinn.
Tom knew he was going to get in trouble.	Den Tom wousst datt hien an Ierger géif kommen.
It's denatured alcohol, I think.	Et ass denaturéierten Alkohol, mengen ech.
Tom promised not to smoke anymore.	Den Tom huet versprach net méi ze fëmmen.
Tom has his own insecurities.	Den Tom huet seng eege Onsécherheeten.
The serial killer was cold and distant during his trial, and was unaffected by the fact that he murdered so many people.	De Seriemäerder war kal a wäit ewech wärend sengem Prozess, an huet sech net beaflosst vun der Tatsaach, datt hien esou vill Leit ermord huet.
You will find this lesson easy.	Dir fannt dës Lektioun einfach.
I hope Tom has not signed the contract yet.	Ech hoffen den Tom huet de Kontrakt nach net ënnerschriwwen.
Tom asked me not to talk to Mary anymore.	Den Tom huet mech gefrot net méi mat der Maria ze schwätzen.
Tom banged his head on the roof of the car.	Den Tom huet de Kapp op den Daach vum Auto geschloen.
I wish I had gone to the theater last night.	Ech wënschen ech wier gëschter Owend an den Theater gaang.
Is Tom going to school?	Gitt den Tom an d'Schoul?
The old man sitting on the wall looked bored.	Den ale Mann, deen op der Mauer souz, huet sech langweileg ausgesinn.
I'm afraid we can not make up for lost ground.	Ech fäerten, mir kënnen de verluerene Buedem net kompenséieren.
Tom is Mary's grandson, is he not?	Den Tom ass dem Mary säin Enkel, ass hien net?
That will not work.	Dat wäert net schaffen.
Tom laughs every time he sees Maria.	Den Tom laacht all Kéier wann hien d'Maria gesäit.
Tom and Mary met in Boston three years ago.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Joer zu Boston getraff.
He shouted, "What a dirty face you have!"	Hien huet geruff: "Wat fir eng dreckeg Gesiicht hutt Dir!"
We would have been warned.	Mir wiere gewarnt ginn.
Tom was cool about it.	Den Tom war cool doriwwer.
Tom is obviously impressed.	Den Tom ass offensichtlech beandrockt.
I'm sorry, but we can not meet your requirements.	Et deet mir leed, mee mir kënnen Är Ufuerderunge net treffen.
Tom was not the only guy in the class.	Den Tom war net deen eenzegen Typ an der Klass.
The first step to solving a problem is to admit that there is one.	Den éischte Schrëtt fir e Problem ze léisen ass zouginn datt et een ass.
Tom is not the one to worry about.	Den Tom ass net deen Dir sollt Iech Suergen maachen.
Patriotism is overrated.	Patriotismus ass iwwerschätzt.
Tom is much smarter than many people think he is.	Den Tom ass vill méi clever wéi vill Leit mengen hien ass.
I know Tom would be angry if you did that without him.	Ech weess datt den Tom rosen géif ginn wann Dir dat ouni hien gemaach hutt.
I want to get this luggage in the truck. 	Ech wëll dëse Gepäck an de Camion kréien.
Do you think you can help me?	Denkt Dir, Dir kënnt mir hëllefen?
I do not take credit.	Ech huelen net Kreditt.
Tom does not disturb you, I hope.	Den Tom stéiert dech net, hoffen ech.
I took my dog ​​to the vet today.	Ech hunn mäin Hond haut bei den Veterinär geholl.
Remember that Tom needs your help.	Vergiesst net datt den Tom Är Hëllef brauch.
I can not buy anything because I have no money.	Ech ka näischt kafen well ech keng Suen hunn.
I gave Tom a wine.	Ech hunn dem Tom e Wäin ginn.
Tom is fine alone.	Den Tom ass gutt eleng.
They searched far and wide for the missing dog.	Si hunn wäit no de vermëssten Hond gesicht.
The pain was such that I could not sleep.	De Péng war sou datt ech net konnt schlofen.
Tom will love Boston.	Den Tom wäert Boston gär hunn.
Tom took Maria to the side to talk privately.	Den Tom huet d'Maria op der Säit geholl fir privat ze schwätzen.
I already know what Tom thinks.	Ech weess schon wat den Tom denkt.
Tom and I agreed.	Den Tom an ech ware mateneen ausgemaach.
This image is a good copy of the original.	Dëst Bild ass eng gutt Kopie vum Original.
Tom's hard to talk to, right?	Den Tom ass schwéier mat ze schwätzen, oder?
Tom said he would give Mary a book.	Den Tom sot, hie géif dem Mary e Buch ginn.
Can you suggest something more useful?	Kënnt Dir eppes proposéiere wat méi nëtzlech ass?
When did you buy this cello?	Wéini hutt Dir dësen Cello kaaft?
I know Tom is almost thirty years old.	Ech weess den Tom ass bal drësseg Joer al.
I lost my traveling checks.	Ech verluer meng Reesend Schecken.
Tom's Mary's ex-husband, right?	Den Tom ass dem Mary säin Ex-Mann, oder?
Tom was not the only one arrested.	Den Tom war net deen eenzegen dee festgeholl gouf.
I just told Tom he did not have to help me on Monday.	Ech hunn dem Tom just gesot, hien muss mer e Méindeg net hëllefen.
Tom does not want to do that either.	Den Tom wëll dat och net maachen.
Excessive supply leads to a reduction in prices.	Exzessiv Offer féiert zu enger Ofsenkung vun de Präisser.
Tom and I went in the same direction.	Den Tom an ech sinn an déiselwecht Richtung gaangen.
Tom's a reasonable man, right?	Den Tom ass e raisonnabele Mann, oder?
Tom told Mary what dress he thought she should wear.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi ee Kleed hie geduecht hatt sollt droen.
I felt like Tom was not doing everything he was supposed to do.	Ech hu gefillt datt den Tom net alles mécht wat hie sollt maachen.
Tom lives down in the valley.	Den Tom wunnt ënnen am Dall.
I'll see if it works.	Ech kucken ob et funktionnéiert.
The pool does not open for another hour.	D'Schwämm mécht net fir eng aner Stonn op.
Rich alluvial diamond deposits make Namibia a primary source for precious quality diamonds.	Räich alluvial Diamantdepositioune maachen Namibia zu enger primärer Quell fir Edelqualitéit Diamanten.
I do not know what the thing is.	Ech weess net wat d'Saach ass.
Tom is really hard to come by.	Den Tom ass wierklech schwéier mat ze kommen.
Tom, who had been working all day, wanted to calm down.	Den Tom, deen de ganzen Dag geschafft hat, wollt sech e Rou maachen.
Tom said he hopes you can take care of yourself.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
Tom said he would talk to Mary about it.	Den Tom sot, datt hie mat der Maria doriwwer géif schwätzen.
Tom will be working all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg schaffen.
I wrote my name in the sand.	Ech hunn mäin Numm am Sand geschriwwen.
I did not know where Tom was taking me.	Ech wousst net wou den Tom mech hëlt.
I rarely hear Tom speak French.	Ech héieren seelen den Tom Franséisch schwätzen.
Is it true that Tom was able to swim across the river?	Ass et wouer den Tom konnt iwwer de Floss schwammen?
I did not think you really believe that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wierklech gleeft.
Tom and John are both married to young women.	Den Tom an den John bestuet béid jonk Fraen.
Tom asked for my advice.	Den Tom huet mäi Rot gefrot.
I understand how serious things are.	Ech verstinn wéi sérieux Saache sinn.
Tom bought a bottle of champagne.	Den Tom huet eng Fläsch Schampes kaaft.
I could do that now if I did not have to be here.	Ech kéint dat elo maachen, wann ech net hei muss sinn.
Can Tom buy this for us?	Kann den Tom dat fir eis kafen?
Tom will not drive you home.	Den Tom fiert dech net heem.
Tom would not wash the dishes.	Den Tom géif d'Spull net wäschen.
I do not really think Tom could do that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat kéint maachen.
Tom, Maria and John all went to the same high school.	Den Tom, d'Maria an den John sinn all an dee selwechte Lycée gaangen.
I think Tom has some friends in Australia.	Ech mengen den Tom huet e puer Frënn an Australien.
They all fell around the movie star.	Si sinn all ronderëm de Filmstar gefall.
Tom dropped his coffee cup.	Den Tom huet seng Kaffisbecher erof geluecht.
Tom thinks it's going to be a lot of fun.	Den Tom mengt et wäert vill Spaass maachen.
Tom is in his car.	Den Tom ass a sengem Auto.
That's why I did not take it.	Dofir hunn ech et net geholl.
We are only in Australia for a few days.	Mir sinn nëmmen e puer Deeg an Australien.
Everyone wants to believe that dreams can come true.	Jidderee géif gär gleewen datt Dreem richteg kënne kommen.
I'm from Boston and my wife is from Chicago.	Ech sinn aus Boston a meng Fra ass aus Chicago.
Do not complain.	Net beschwéieren.
That does not concern us.	Dat betrëfft eis net.
I'm not sure, but I think you might be wrong.	Ech net sécher, mee ech mengen Dir vläicht falsch ginn.
That's a crime.	Dat ass eng Verbrieche.
I do not know what I thought of you.	Ech weess net wat mech un dech geduecht huet.
Tom and Marie are both in shock.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid a Schock.
I know Tom knows Mary can do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat maache kann.
Tom could not help how beautiful Mary was.	Den Tom konnt net hëllefen, wéi schéin d'Marie war.
I know Tom is a good boss.	Ech weess den Tom ass e gudde Chef.
Do you know how to open this door?	Wësst Dir wéi Dir dës Dier opmaacht?
I think this is an illegal rescue operation.	Ech mengen dat ass eng illegal Rettungsoperatioun.
At the time, I was afraid something bad was going to happen.	Zu deem Zäitpunkt hat ech Angscht datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Nobody saw Tom recently.	Keen huet den Tom viru kuerzem gesinn.
I'm wondering if Tom knows Mary is coming with us.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria mat eis kënnt.
I can not stay long.	Ech kann net laang bleiwen.
I would never have tried to leave early.	Ech hätt ni probéiert fréi ze verloossen.
I've done that once before.	Dat hunn ech haut schonn eng Kéier gemaach.
You do not need much.	Dir braucht net vill.
Can you help me find my daughter?	Hëlleft Dir mir meng Duechter ze fannen?
I would like to try this new model before I buy it.	Ech wéilt dësen neie Modell probéieren ier ech en kafen.
Tom was often beaten by his alcoholic father.	Den Tom gouf dacks vu sengem alkoholesche Papp geschloen.
Tom was late because his car was out of gas.	Den Tom ass ze spéit, well säin Auto ouni Gas war.
The furniture was bought at auction.	D'Miwwele goufen op enger Auktioun kaaft.
I'm doing what I think is right.	Ech maachen wat ech mengen ass richteg.
I thought Tom was behind bars.	Ech geduecht den Tom war hannert Baren.
I do not make the rules.	Ech maachen d'Regele net.
Tom balances on a slackline.	Den Tom balanséiert op enger Slackline.
I sent the package to Tom yesterday, so he should get it by Monday.	Ech hunn de Pak gëschter dem Tom geschéckt, also soll hien et bis e Méindeg kréien.
She's not my girlfriend.	Si ass net meng Frëndin.
I do not visit my parents anymore.	Ech besichen meng Elteren net méi.
Hey, Tom, can I ask you something?	Hey, Tom, kann ech Iech eppes froen?
I hope this will change.	Ech hoffen dat wäert sech änneren.
We did a lot.	Mir hu vill gemaach.
Tom is too poor to marry Maria.	Den Tom ass ze aarm fir d'Maria ze bestueden.
Tom is wearing a kilt today.	Den Tom huet haut e Kilt un.
I want to go outside for a breath of fresh air.	Ech wëll dobausse goen fir en Otem vu frëscher Loft.
I thought Tom lived here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei wunnt.
Tom could not hide his annoyance.	Den Tom konnt seng Verärgerung net verstoppen.
I do not hear that.	Dat héieren ech net.
The phone can not be used.	Den Telefon kann net benotzt ginn.
I never thought I would find others like me.	Ech hat ni geduecht datt ech anerer fannen wéi ech.
I've heard that Tom is pretty loud.	Ech hunn héieren, datt den Tom zimlech haart ass.
It could be heroin.	Et kéint Heroin sinn.
I should have gone there with you.	Ech hätt misse mat dir dohinner goen.
Tom and Marie can not do that.	Den Tom an d'Marie kënnen dat net maachen.
Tom saw Mary's car in her driveway.	Den Tom huet dem Mary säin Auto an hirer Fuert gesinn.
There is no reason why this can not happen.	Et gëtt kee Grond firwat dat net ka geschéien.
Tom makes over six figures.	Tom mécht iwwer sechs Figuren.
What makes you so sure there is no fake?	Wat mécht Iech sou sécher datt et kee Fake ass?
You did not tell Tom to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot dat ze maachen, oder?
Tom said Maria thought he might not be allowed to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
Five minus three is two.	Fënnef Minus dräi ass zwee.
He was groggy from too much wine.	Hie war groggy vun ze vill Wäin.
I do everything you want me to do.	Ech maachen alles wat Dir wëllt datt ech maachen.
I will be based in Australia for the next few years.	Ech baséieren an Australien fir déi nächst Joren.
A box is still missing.	Eng Këscht gëtt nach vermësst.
I remember you were in Australia for a short time.	Ech erënnere mech datt Dir eng kuerz Zäit an Australien war.
Tom has no idea who wants to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wien dat maache wëll.
I think I have a right to know what's going on here.	Ech mengen ech hunn e Recht ze wëssen wat hei lass ass.
You're too late.	Dir sidd ze spéit.
I am not a rational person, nor is I anyone else.	Ech si keng rational Persoun, an och keen aneren.
Tom would not really buy that, would he?	Den Tom géif dat net wierklech kafen, oder?
She shaves her legs many times a month.	Si raséiert hir Been vill Mol am Mount.
I do not know what you are so concerned about.	Ech weess net wat Dir esou besuergt sidd.
Don't you think we need to change that?	Mengt Dir net, mir mussen dat änneren?
I can not surf.	Ech kann net surfen.
Tom's hard to impress, right?	Den Tom ass schwéier ze beandrocken, oder?
Maria sold her wedding dress.	D'Maria huet hiert Hochzäitskleed verkaf.
I would not have fired Tom.	Ech hätt den Tom net entlooss.
Tom told me he and Maria were divorced.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria gescheed gi sinn.
She ate just as much meat as her father.	Si huet grad esou vill Fleesch giess wéi hire Papp.
I thought you convinced Tom to help us.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom iwwerzeegt hätt eis ze hëllefen.
Tom loves peppermint chocolate.	Den Tom huet gär Peffermënz Schockela.
Tom fell asleep while driving and caused an accident.	Den Tom ass beim Fueren ageschlof an huet en Accident verursaacht.
I think Tom suspects me.	Ech denken, datt den Tom mech verdächtegt.
Where did you get that artwork here?	Wou hues du dat Konschtwierk hier?
That's how we do it in Australia.	Dat ass wéi mir et an Australien maachen.
You can not go wrong if you read the instructions carefully.	Dir kënnt net falsch goen wann Dir d'Instruktioune virsiichteg liest.
When I left the house that morning, Tom was still asleep.	Wéi ech de Moien d'Haus verlooss hunn, huet den Tom nach geschlof.
I hired a lawyer.	Ech hu mech en Affekot agestallt.
Tom will be the next person to do that.	Den Tom wäert déi nächst Persoun sinn fir dat ze maachen.
Do not be greedy.	Sidd net giereg.
You start to sound like Tom.	Dir fänkt un wéi den Tom ze kléngen.
Tom wished he was bigger.	Den Tom huet gewënscht datt hie méi grouss wier.
We did everything for Tom.	Mir hunn alles fir den Tom gemaach.
What was Tom doing there?	Wat huet den Tom do gemaach?
Tom told me yesterday he'll be leaving tomorrow.	Den Tom huet mir gëschter gesot, hie wäert muer goen.
You have lost your mind.	Dir hutt Äert Verstand verluer.
It's not hard to make new friends.	Et ass net schwéier nei Frënn ze maachen.
I'm going to Tom's house to study.	Ech ginn dem Tom säin Haus fir ze studéieren.
Make sure that the knife does not slip.	Kuckt datt d'Messer net rutscht.
Tom is the person who helped me do that.	Den Tom ass déi Persoun déi mir gehollef huet dat ze maachen.
Tom is angry at Maria for calling him stupid.	Den Tom ass rosen op d'Maria fir hien domm ze nennen.
It will take a long time to complete this.	Et wäert laang daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
You will go far.	Dir wäert wäit goen.
Tom is convinced that he is doing the right thing.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat richtegt mécht.
Tom drinks.	Tom drénkt.
Tom has no friends who like to camp.	Den Tom huet keng Frënn déi gär campéieren.
Tom spent three years in the Navy.	Tom war dräi Joer an der Navy.
Just as Tom was about to speak, the lights went out.	Just wéi den Tom wollt schwätzen, sinn d'Luuchten ausgaang.
Don't you think it's creepy?	Denkt Dir net datt et grujheleg ass?
I hear that Tom and Maria are considering divorcing.	Ech héieren, datt den Tom an d'Maria iwwerluecht ginn ze scheeden.
We'll get some snow tomorrow.	Mir kréien muer en Schnéi.
Would you mind me going upstairs?	Géif Dir et egal fir mech d'Trap erop ze droen?
Many tombs were occupied during the war.	Vill Griewer goufen während dem Krich engagéiert.
Tom has not done that in three months.	Den Tom huet dat an dräi Méint net gemaach.
I know Tom's annoyed.	Ech weess, datt den Tom genervt ass.
When I arrived, Tom was already gone.	Wéi ech ukomm sinn, war den Tom schonn fort.
Tom will not agree with Mary.	Tom wäert net mat Mary averstanen.
I thought Tom was panicking.	Ech hu geduecht datt den Tom géif panikéieren.
We're arguing.	Mir streiden.
I know Tom's the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
There's a chance I'll be killed.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech ëmbruecht ginn.
Tom and I immediately became friends.	Den Tom an ech sinn direkt Frënn ginn.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We will not miss this time.	Mir wäerten dës Kéier net versoen.
That was not the only reason why Tom did not have to.	Dat war net deen eenzege Grond firwat den Tom dat net hätt misse maachen.
Tom admitted that he had been rude.	Den Tom huet zouginn datt hien onhéiflech gewiescht wier.
Do you think Tom's fluent in French?	Denkt Dir datt den Tom Franséisch fléissend ass?
Tom is very kind to everyone.	Den Tom ass ganz léif fir jiddereen.
You are a selfish person.	Dir sidd eng egoïstesch Persoun.
Tom said he hopes you do not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net wëllt maachen.
I did not think Tom was in his office.	Ech hat net geduecht datt den Tom a sengem Büro wier.
What did you promise Tom you would cook for him?	Wat hues du dem Tom versprach dass du him kacht?
Shag rugs were popular in the 1960s.	Shag Teppecher waren populär an den 1960er.
We can not change what happened.	Mir kënnen net änneren wat geschitt ass.
I did not want to confirm.	Ech wollt net bestätegen.
I know you do not like me, but we must work together.	Ech weess datt Dir mech net gär hutt, awer mir mussen zesumme schaffen.
Tom needs to do something about this problem.	Den Tom muss eppes un dësem Problem maachen.
Of course I would not tell Tom that.	Dat géif ech dem Tom natierlech net soen.
Tom told me I'm faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot, ech si méi séier domat wéi d'Maria.
Tom has a very loud voice.	Den Tom huet eng ganz haart Stëmm.
I want a raccoon.	Ech wëll e Raccoon.
I have not seen a good movie recently.	Ech hu viru kuerzem kee gudde Film gesinn.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht huet.
Why do we not order pizza?	Firwat bestelle mir keng Pizza?
We played card games with Tom last night.	Mir waren gëschter Owend beim Tom bei der Kaart gespillt.
You should get into the habit of going to bed early.	Dir sollt d'Gewunnecht kréien fréi an d'Bett ze goen.
I used to play badminton, but not anymore.	Ech hu fréier Badminton gespillt, awer net méi.
I think Tom can probably do that faster than Maria.	Ech mengen, den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
Tom was thrown from the bus.	Den Tom gouf aus dem Bus geheit.
A leap year has three hundred and sixty days.	E Schaltjoer huet dräihonnertsechsechzeg Deeg.
Tom says he knows Maria will not go to Australia unless he goes with her.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net an Australien wäert goen ausser hie mat hatt geet.
Tom brought enough food for everyone.	Den Tom huet genuch Iessen fir jiddereen bruecht.
Tom has some orders tomorrow.	Den Tom huet muer e puer Uerderen.
Tom could not bear to be apart of Mary.	Den Tom konnt et net verdroen, vun der Maria ausser ze sinn.
Tom buys Mary a basket of fruit.	Tom kaaft Mary e Kuerf Uebst.
Why not try putting some cinnamon in your coffee?	Firwat probéiert Dir net e bësse Kanéil an Äre Kaffi ze setzen?
I really did not want to play tag with Tom and his friends.	Ech wollt wierklech net mam Tom a senge Frënn Tag spillen.
I did not actually do that myself.	Ech hunn dat eigentlech net selwer gemaach.
Tom is working on an oil rig.	Den Tom schafft op engem Uelegrig.
Do you have a lot of money with you?	Hutt Dir vill Suen mat Iech?
Tom thought that might be dangerous.	Den Tom huet gemengt, dat kéint geféierlech sinn.
Tom is my tenant.	Den Tom ass mäi Locataire.
Tom could be weak.	Den Tom kéint schwaach sinn.
Surprisingly, he was good at singing.	Iwwerraschend war hie gutt fir ze sangen.
Tom answered in French.	Den Tom huet op Franséisch geäntwert.
I have to be back in Boston on Monday.	Ech muss e Méindeg erëm zu Boston sinn.
Do not let anyone wait in the meeting room.	Loosst keen am Versammlungsraum waarden.
That is not required.	Dat ass net erfuerderlech.
I never dated her. 	Ech hunn hir ni daten.
She's just a friend.	Si ass just e Frënd.
Tom is probably a little older than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi al wéi ech.
Such a thing should not be said in the presence of children.	Sou eppes soll een net a Presenz vu Kanner soen.
Tom got out of bed.	Den Tom huet sech aus dem Bett gezunn.
Tom seems to know a lot about me.	Den Tom schéngt vill iwwer mech ze wëssen.
Are you not tired?	Sidd Dir net midd?
Tom yelled at Mary.	Den Tom huet d'Maria gejaut.
Now I'm sad.	Elo sinn ech traureg.
When I was younger, I did not like to sing.	Wéi ech méi jonk war, hunn ech net gär sangen.
Tom looked out over the water.	Den Tom huet iwwer d'Waasser ausgesinn.
Tom did not know with whom Mary would go to Boston.	Den Tom wousst net mat wiem d'Mary op Boston géif goen.
We do this to help those in need.	Mir maachen dat fir déi Bedierfnesser ze hëllefen.
I did not lose much weight.	Ech hunn net vill Gewiicht verluer.
Tom wants to go back to Australia.	Den Tom wëll zréck an Australien.
Where's the laundry basket?	Wou ass de Wäschkuerf?
Do you think you'll be arrested?	Denkt Dir datt Dir festgeholl gitt?
I want Tom to leave.	Ech wëll den Tom fortgoen.
I need to find someone to support Tom's alibi.	Ech muss een fannen fir dem Tom säin Alibi z'ënnerstëtzen.
Tom's boss demands a lot of work.	Dem Tom säi Chef verlaangt vill Aarbecht.
We understand what is happening.	Mir verstinn wat geschitt.
We asked how Tom did that.	Mir hu gefrot wéi den Tom dat gemaach huet.
I had to talk to Tom's mom.	Ech hu misse mam Tom senger Mamm schwätzen.
This is the pamphlet you asked for.	Dëst ass de Pamphlet deen Dir gefrot hutt.
I experienced it myself.	Ech hunn et selwer erlieft.
Why is Tom always so happy?	Firwat ass den Tom ëmmer sou glécklech?
Scientists believe that dogs are descended from wolves.	D'Wëssenschaftler mengen datt Hënn vu Wëllef ofstinn.
Someone told me you were dead.	Een huet mir gesot datt Dir gestuerwen wier.
Tom does not have his phone with him.	Den Tom huet säin Telefon net bei him.
Tom said he did not have enough money to buy food for everyone.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir Iessen fir jiddereen ze kafen.
Are you not afraid?	Hutt Dir keng Angscht?
I knew Tom understood French.	Ech wousst datt den Tom Franséisch versteet.
A cup of coffee in those days cost 200 yen.	Eng Taass Kaffi huet an deenen Deeg 200 Yen kascht.
I think Mr Jackson's first name is Tom.	Ech mengen den Här Jackson säin Virnumm ass Tom.
I stopped to see you yesterday afternoon, but you did not enter.	Ech sinn opgehalen fir dech gëschter Mëtteg ze gesinn, awer du wars net eran.
If you live in Boston, you probably already know this.	Wann Dir zu Boston wunnt, wësst Dir et wahrscheinlech schonn.
Show me the pictures you took in Boston.	Weist mir d'Biller déi Dir zu Boston gemaach hutt.
What is the best way to get in touch with you?	Wat ass de beschte Wee fir mat Iech a Kontakt ze kommen?
Tom was not surprised when this happened.	Den Tom war net iwwerrascht wéi dat geschitt ass.
Are you sure Tom is not allergic to peanuts?	Sidd Dir sécher datt den Tom net allergesch fir Erdnuss ass?
Tom could go to Boston to look for work.	Den Tom kéint op Boston goen fir eng Aarbecht ze sichen.
Tom needs financial help.	Den Tom brauch finanziell Hëllef.
Did Tom ever tell you what it was?	Huet den Tom dir jeemools gesot wat et war?
I do not think Tom is intelligent.	Ech denken net datt den Tom intelligent ass.
I'm already starting to forget about it.	Ech hu schonn ugefaang doriwwer ze vergiessen.
I do not yet know what is missing.	Ech weess nach net wat fehlt.
I'm not been to Boston yet, but I've already met Tom.	Ech war nach net zu Boston, mee ech hu schonn den Tom begéint.
I thought Tom would regret it.	Ech hat geduecht den Tom géif dat bedaueren.
I do not believe Tom will cry.	Ech gleewen net datt den Tom wäert kräischen.
Tom could immediately tell that Maria was in trouble.	Den Tom konnt direkt soen datt d'Maria an Ierger war.
Tom was born in Boston, but all his brothers were born in Chicago.	Den Tom gouf zu Boston gebuer, awer all seng Bridder goufen zu Chicago gebuer.
Tom was in Boston for a few months.	Den Tom war e puer Méint zu Boston.
Tom got a ring for Maria.	Den Tom krut e Rank fir d'Maria.
This garden is not normally open to visitors.	Dëse Gaart ass normalerweis net fir Besucher op.
I'm staying home tonight.	Ech bleiwen den Owend doheem.
Tom admitted that he was very tired.	Den Tom huet zouginn datt hie ganz midd war.
Tom has a very beautiful daughter.	Den Tom huet eng ganz schéin Duechter.
Tom received special treatment.	Tom krut speziell Behandlung.
Tom usually does this in the morning.	Den Tom mécht dat meeschtens moies.
Tom works in a wooden yard.	Den Tom schafft an engem Holzhaff.
Tom said Mary hoped we would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, mir géifen dat maachen.
Tom did not even discuss the issue with Mary.	Den Tom huet de Problem net emol mat der Mary diskutéiert.
Tom not only changed jobs. 	Den Tom huet net nëmmen Aarbecht gewiesselt.
He was fired.	Hie gouf entlooss.
Tom will never come back.	Den Tom kënnt ni méi zréck.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
I do not know who called you yesterday.	Ech weess net wien dech gëschter ugeruff huet.
We took a shower.	Mir hu geduscht.
I've never seen Tom behave like this before.	Ech hunn den Tom nach ni esou behuelen gesinn.
I have had three different jobs since I started living in Boston.	Ech hunn dräi verschidden Aarbechtsplazen zënter ech ugefaang zu Boston ze liewen.
I know Tom would not have fun doing that.	Ech weess, datt den Tom kee Spaass hätt dat ze maachen.
I know Tom's phone number.	Ech kennen dem Tom seng Telefonsnummer.
You're really famous here.	Dir sidd wierklech berühmt hei.
Tom usually does not comb his hair.	Den Tom kämmt normalerweis net seng Hoer.
I'm marrying Tom.	Ech bestueden dem Tom.
Tom has a lot of real estate.	Den Tom huet vill Immobilie.
Tom says he did not know Mary finally wanted to do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat schlussendlech wëlle maachen.
I had nothing to do with it.	Ech hat et guer näischt drun drun ze maachen.
Tom told me he wanted to win.	Den Tom sot mir, hie wollt gewannen.
I certainly had no idea Tom was moving to Boston.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom op Boston géif plënneren.
I can not communicate in French.	Ech kann net op Franséisch kommunizéieren.
Tom receives more than a hundred emails a day.	Den Tom kritt méi wéi honnert E-Maile pro Dag.
I did not know that Tom and Maria worked together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria zesumme geschafft hunn.
Tom wondered why Maria was so nasty.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou knaschteg war.
Tom's essay had a lot of typos.	Dem Tom säin Essay hat vill Tippfeeler.
Tom did some good things.	Den Tom huet e puer gutt Saache gemaach.
Tom told Mary he would not go with her to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif net mat hir an Australien goen.
It looks like Tom is having a lot of fun.	Et gesäit aus wéi wann den Tom vill Spaass huet.
There is no such thing as a comprehensive textbook.	Et gëtt keng esou eppes wéi eng ëmfaassend Léierbuch.
Tom was not the one to open the lights.	Den Tom war net deen, deen d'Luuchten opgemaach huet.
Who are you protecting?	Wien schützt Dir?
Tom will probably be willing to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech bereet sinn dat ze maachen.
I paid Tom nothing to mix his knowledge.	Ech hunn dem Tom näischt bezuelt fir seng Wiss ze mëschen.
Are you sure you want to find your way home?	Sidd Dir sécher datt Dir de Wee heem fannt?
Tom still has to do that, I think.	Den Tom muss dat nach maachen, mengen ech.
There is a possibility that it really is.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt et wierklech ass.
I'll call you at 2:30 p.m.	Ech ruffen Iech um 14:30 un.
I think you know the reason better than I do.	Ech mengen du kennt de Grond dofir besser wéi ech.
Tom and Maria hoisted the flag.	Den Tom an d'Maria hunn de Fändel opgeklappt.
Tom must have been sick.	Den Tom muss krank gewiescht sinn.
I think Tom and I should do it ourselves.	Ech mengen, den Tom an ech sollen dat selwer maachen.
It took Tom over three hours to do that.	Et huet den Tom iwwer dräi Stonnen gedauert fir dat ze maachen.
Tom will be OK.	Den Tom wäert OK sinn.
Tom was invited to the party.	Den Tom ass op d'Party invitéiert ginn.
I do not think Tom is right.	Ech mengen, datt den Tom net richteg ass.
Tom should leave.	Den Tom soll fort goen.
Tom is ready for a trip.	Den Tom ass prett fir eng Rees.
I think I understand how you feel.	Ech mengen ech verstinn wéi Dir Iech fillt.
I do not think that was a coincidence.	Ech mengen net datt dat en Zoufall war.
I do not think Tom will help us do that.	Ech denken net datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Why did you not answer the door when I knocked?	Firwat hutt Dir d'Dier net geäntwert wéi ech geklappt hunn?
Tom said it was urgent.	Den Tom sot et wier dréngend.
I think you should call Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom ruffen.
Tom and I are still in Boston.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer zu Boston.
Tom will not kill me.	Den Tom wäert mech net ëmbréngen.
Tom said he was not looking for a relationship.	Den Tom sot datt hien net no enger Bezéiung sicht.
I admit that this may not be the best way to do it.	Ech zouginn datt dëst vläicht net de beschte Wee ass fir et ze maachen.
I should have been last.	Ech sollt lescht gewiescht sinn.
She's much better there than she was the year before.	Si ass vill besser do wéi si d'Joer virdru war.
Tom had his parents' permission not to do so.	Den Tom hat seng Elteren hir Erlaabnis net dat ze maachen.
I got the order to kill you.	Ech krut den Uerder dech ëmzebréngen.
If I wanted your help, I would have asked for it.	Wann ech Är Hëllef wollt, hätt ech dech dofir gefrot.
Tom and I are the ones doing it.	Den Tom an ech sinn déi, déi dat maachen.
Tom's still not very good at golf, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt am Golf, ass hien?
I have a lot of things I need to buy.	Ech hu vill Saachen déi ech muss kafen.
Tom told me he had never been to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni an Australien war.
Tom stinks.	Tom sténkt.
I'm scared too.	Ech hunn och Angscht.
That's what we're doing now.	Dat maache mer elo.
Tom does not like the kind of jokes that Maria says.	Den Tom huet déi Aart vu Witzer net gär, déi d'Maria seet.
We had a terrible time in Blizzard.	Mir haten eng schrecklech Zäit am Blizzard.
Tom leaves early.	Den Tom geet fréi fort.
Did Tom say why he plans to go to Boston?	Huet den Tom gesot firwat hien plangt op Boston ze goen?
I could not answer all the questions.	Ech konnt net all d'Froe beäntweren.
Compare your translation with the one on the board.	Vergläicht Är Iwwersetzung mat där op der Tafel.
Tom said he was really sorry for what happened.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech leed ass fir dat wat geschitt ass.
I know Tom could not have done better.	Ech weess, datt den Tom dat net besser hätt kënnen.
Do you know what Tom wants us to buy?	Wësst Dir wat den Tom wëll datt mir kafen?
Tom was very clear.	Den Tom war ganz kloer.
Tom now has another girlfriend.	Den Tom huet elo eng aner Frëndin.
Did you know that men get breast cancer?	Wousst Dir datt Männer Broschtkriibs kréien?
Tom was impressed by Mary's cooking.	Den Tom war beandrockt vum Mary säi Kachen.
We do not do such things in Australia.	Mir maachen net esou Saachen an Australien.
Tom wanted to buy the picture, but I had already sold it to someone else.	Den Tom wollt dat Bild kaafen, mee ech haat et schon un engem aaneren verkaf.
Tom's speech reassured the crowd.	Dem Tom seng Ried huet d'Leit berouegt.
That has not happened since October.	Dat ass zënter Oktober net geschitt.
Tom was trained.	Den Tom ass trainéiert ginn.
Maria broke up with her boyfriend yesterday.	D'Maria huet gëschter mat hirem Frënd opgebrach.
I will not do that myself.	Ech wäert dat net selwer maachen.
No matter how hard you try, you can not finish it in one day.	Egal wéi schwéier Dir probéiert, Dir kënnt et net an engem Dag fäerdeg maachen.
You'll probably get hurt again if you do this the way you did last time.	Dir wäert wahrscheinlech erëm verletzt ginn wann Dir dat maacht wéi Dir et d'lescht Kéier gemaach hutt.
He runs very fast.	Hie leeft ganz séier.
The enemy's attack stopped at sunrise.	D'Attack vum Feind huet am Sonnenopgang opgehalen.
That's a start.	Dat ass e Start.
Tom wanted to start over.	Den Tom wollt nei ufänken.
I did not enjoy the concert.	Ech hunn de Concert net genéissen.
Tom talks to everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat jidderengem, deen hien op der Strooss passéiert.
I had an extraordinary day.	Ech hat en aussergewéinlechen Dag.
Tom knows he has to do something.	Den Tom weess datt hien eppes maache muss.
Tom painted his room white.	Den Tom huet säi Raum wäiss gemoolt.
I never expected something like this to happen here.	Ech hunn ni erwaart datt sou eppes hei geschitt.
You give places.	Dir gitt Plaze .
I'm pretty good at math.	Ech sinn zimlech gutt an der Mathematik.
I want nothing more.	Ech wëll näischt méi.
Tom controlled everything.	Den Tom huet alles kontrolléiert.
I wanted to call Tom again today.	Ech wollt den Tom haut erëm ruffen.
I did not eat any food, and neither did Tom.	Ech hunn keen Iessen giess, an den Tom huet och keen Owesiessen giess.
Tom would not show up here anymore.	Den Tom géif sech net méi hei weisen.
To do so would not be safe.	Dat ze maachen wier net sécher.
We need a doctor.	Mir brauchen en Dokter.
You might want to think about it a little longer.	Dir wëllt vläicht e bësse méi laang doriwwer nodenken.
Tom expected Mary to come alone.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria eleng géif kommen.
I beat Tom.	Ech hunn den Tom geschloen.
I would do almost anything in the world for you.	Ech géif bal alles op der Welt fir dech maachen.
I have not eaten meat for a long time.	Ech hu scho laang kee Fleesch giess.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
Her villa sits on the hill.	Hir Villa sëtzt um Hiwwel.
Tom asked to see the manager.	Den Tom huet gefrot de Manager ze gesinn.
I should have agreed to help Tom.	Ech hätt sollen ausgemaach hunn Tom ze hëllefen.
Tom said he thought Mary needed to be more careful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
I was insecure.	Ech war onsécher.
We did not hear the other side.	Mir hunn déi aner Säit net héieren.
Tom thinks Mary is in Australia, but she's in New Zealand now.	Den Tom mengt datt d'Maria an Australien ass, awer si ass elo an Neuseeland.
How did Tom know Mary was in Australia?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria an Australien wier?
We know you're very rich.	Mir wëssen datt Dir ganz räich sidd.
Tom did not remember where he put his pen.	Den Tom huet sech net erënnert wou hie säi Pen gesat huet.
Tom may not be sleeping.	Den Tom schléift vläicht net.
That's one of the reasons I love Tom.	Dat ass ee vun de Grënn firwat ech den Tom gär hunn.
Your daughter is wearing an inappropriate outfit.	Är Duechter huet en onpassend Outfit un.
There are many things Tom will not eat.	Et gi vill Saachen Tom wäert net iessen.
I found a buyer.	Ech hunn e Keefer fonnt.
Tom has written three textbooks together.	Den Tom huet dräi Léierbicher zesumme geschriwwen.
I mean, I've talked to everyone about it before.	Ech mengen, ech hu scho mat jidderengem doriwwer geschwat.
I thought Tom could help Maria.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria hëllefe kéint.
I tried hard to keep them at home, but they refused to listen to me.	Ech hu schwéier probéiert se doheem ze bleiwen, awer si hu refuséiert op mech ze lauschteren.
Say what you think.	Sot wat Dir denkt.
You will not find any argument here.	Dir fannt hei keen Argument.
I'm glad you recovered.	Ech si frou, datt Dir erholl hutt.
Tom will not miss the train.	Den Tom wäert den Zuch net verpassen.
We do not really expect this to happen.	Mir erwaarden net wierklech datt dat geschitt.
I stopped today, but you were not home.	Ech sinn haut opgehalen, awer Dir waart net doheem.
Tom should know it.	Den Tom soll et kënnen.
Tom believed in Mary's innocence.	Den Tom huet un d'Maria senger Onschold gegleeft.
Tom enjoyed school.	Den Tom huet d'Schoul genoss.
Tom is not a ball player.	Den Tom ass kee Ballspiller.
What did you do at the docks?	Wat hues du bei den Docks gemaach?
The man who speaks French to Tom is a friend of mine.	Dee Mann deen dem Tom Franséisch schwätzt ass e Frënd vu mir.
There are about 1,800 billionaires in the world.	Et gi ronn 1.800 Milliardären op der Welt.
Tom shouted loudly.	Den Tom huet haart ausgeot.
He can not control his desire.	Hie kann seng Wënsch net kontrolléieren.
That was not the only reason Tom wanted to do that.	Dat war net deen eenzege Grond firwat den Tom dat wollt maachen.
I can not believe this did not work out.	Ech kann net gleewen, datt dat net geklappt huet.
There are seeds everywhere.	Et gi Seimen iwwerall.
Tom is studying law at Harvard.	Den Tom studéiert Droit um Harvard.
Tom can go to his office in thirty minutes or less.	Den Tom kann an drësseg Minutten oder manner op säi Büro goen.
Tom will be late, of course.	Den Tom wäert natierlech spéit sinn.
Tom has three thousand yen in his pocket.	Den Tom huet dräi dausend Yen an der Täsch.
Tom is worried that his cat will never come back.	Den Tom ass besuergt datt seng Kaz ni méi zréck kënnt.
Why should I help Tom when he's never helped me?	Firwat soll ech dem Tom hëllefen wann hien mir ni gehollef huet?
Be careful or you will pick up the gears.	Sidd virsiichteg oder Dir wäert d'Gears ofhuelen.
Tom wants to be alone.	Den Tom wëll eleng sinn.
The building on the right is a school.	D'Gebai op der rietser Säit ass eng Schoul.
No one was excluded.	Keen gouf ausgeschloss.
Tom said he was not an alcoholic.	Den Tom huet gesot datt hien net alkoholiséiert war.
Tom is panicking.	Den Tom ass panikéiert.
Are Tom and Maria still married?	Sinn den Tom an d'Maria nach bestuet?
Tom drank a Long Island ice tea and Mary had a cosmopolitan one.	Den Tom huet e Long Island Äis Téi gedronk an d'Mary huet e kosmopoliteschen.
A trade delegation has gone to Japan in front of the Prime Minister to crack down on numbers with her Japanese counterparts.	Eng Handelsdelegatioun ass a Japan virum Premier Minister gaangen fir d'Zuelen mat hire japanesche Kollegen ze knacken.
I did not think Tom really planned to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech geplangt dat ze maachen.
Improved medical technology was one of the spin-offs of the space program.	Verbesserte medizinesch Technologie war ee vun de Spin-Offs vum Weltraumprogramm.
I'm not the one who taught Tom French.	Ech sinn net deen deen dem Tom Franséisch geléiert huet.
Tom did not tell Mary how he planned this.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi hien dat geplangt huet.
Tom said he wanted to leave Australia.	Den Tom sot, hie wollt Australien verloossen.
Tom and I are cleaning the house today.	Den Tom an ech botzen haut d'Haus.
You're cooking for Tom, right?	Dir kacht fir den Tom, oder?
That must be Tom.	Dat muss den Tom sinn.
Is it accessible?	Ass et zougänglech?
I thought you would not do this again.	Ech hu geduecht datt Dir dëst net erëm géift maachen.
Nobody recognized Tom.	Keen huet den Tom erkannt.
All the boys did not laugh at Tom.	All d'Jongen hunn den Tom net gelaacht.
Tom asked Maria to take the job that was offered to her.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert d'Aarbecht ze huelen, déi si ugebuede gouf.
Tom has already dealt with this problem.	Den Tom huet sech scho mat deem Problem beschäftegt.
The color of an object is actually the color of reflected light, while all other colors are absorbed.	D'Faarf vun engem Objet ass tatsächlech d'Faarf vum reflektéierte Liicht, während all aner Faarwen absorbéiert ginn.
Tom probably does not know what he did was wrong.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat hien gemaach huet war falsch.
I did not tell Tom I knew you.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dech kennen.
Why would Tom not help us?	Firwat géif den Tom eis net hëllefen?
We have no more red.	Mir hu keng rout méi.
I know Tom will eventually come out of prison.	Ech weess datt den Tom schlussendlech aus dem Prisong kënnt.
Tom said he saw something strange in the forest.	Den Tom sot, hien huet eppes komesch am Bësch gesinn.
The boy seems to know a lot about plants.	De Jong schéngt vill iwwer Planzen ze wëssen.
Why not buy just the one you like?	Firwat hutt Dir net just deen kaaft deen Dir gär hutt?
Tom takes us to the zoo.	Den Tom bréngt eis an den Zoo.
I do not cook very well, so I eat out a lot.	Ech kachen net ganz gutt, also iessen ech vill eraus.
Tom said he would fill out the registration form for me.	Den Tom huet gesot datt hien den Umeldungsformulaire fir mech ausfëllt.
Police are investigating the cause of the accident.	D'Police ënnersicht d'Ursaach vum Accident.
I think Tom made a mistake.	Ech mengen den Tom huet e Feeler gemaach.
Orange juice gives me diarrhea.	Orangensaft gëtt mir Diarrho.
Tom was lucky to be able to do that.	Den Tom huet Gléck dat nach kënnen ze maachen.
Why do you pretend you do not understand French?	Firwat maacht Dir wéi wann Dir net Franséisch versteet?
What kind of man do you think I am?	Wéi ee Mann mengt Dir datt ech sinn?
Tom was the only student to fail the test.	Den Tom war deen eenzege Student deen den Test gescheitert huet.
It would be more fun to do that than Tom suggested.	Et wier méi lëschteg dat ze maachen wéi den Tom et proposéiert huet.
I plan to move to Australia.	Ech plangen an Australien ze plënneren.
Is there a link between smoking and lung cancer?	Gëtt et e Link tëscht Fëmmen a Lungenkrebs?
Tom took a lot of pictures of Mary's house.	Den Tom huet vill Fotoe vum Mary sengem Haus gemaach.
The sweetness I had in my bag became mushy in the heat.	D'Séissegkeet, déi ech a menger Täsch hat, ass an der Hëtzt mushy ginn.
I can not stay Tom.	Ech kann den Tom net bleiwen.
I would not be able to do that.	Ech géif dat net kënnen.
Tom called to say he would be late.	Den Tom huet telefonéiert fir ze soen datt hien ze spéit wäert sinn.
Doesn't that remind you of something?	Erënnert dat net un eppes?
I know Tom is a really nice kid.	Ech weess datt den Tom e wierklech léif Kand ass.
The waiter filled our glasses up to the child.	De Kellner huet eis Brëller bis op d'Kand gefëllt.
Stop doing what you do and come here.	Halt op ze maachen wat Dir maacht a kommt heihinner.
I know the way to Tom's house.	Ech weess de Wee zum Tom säin Haus.
Tom is very happy with himself.	Den Tom ass ganz zefridde mat sech selwer.
Do you know Tom's mother?	Kenns du dem Tom seng Mamm?
I'm looking for a gift for Tom.	Ech sichen e Cadeau fir den Tom.
Tom and Maria told me they were planning to get married.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si geplangt waren ze bestueden.
I know Tom lied to me.	Ech weess, datt den Tom mir gelunn huet.
Tom does not want to go to bed now.	Den Tom wëll elo net an d'Bett goen.
Tom said he liked Maria.	Den Tom sot, datt hien d'Maria gär hätt.
Please do not let the child go to the pond.	Gitt weg datt d'Kand net bei de Weier geet.
Tom's purpose in college is to get a diploma.	Dem Tom säin Zweck am College ass en Diplom ze kréien.
You do not seem to know how to do that.	Du schéngs net ze wëssen wéi dat ze maachen.
They are in the restaurant looking at the menu.	Si sinn am Restaurant kucken op de Menü.
I think Tom is demented.	Ech mengen den Tom ass dementéiert.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not where I am.	dem Tom net wou ech sinn.
Finish your homework before your dad comes home.	Fäerdeg Är Hausaufgaben ier Äre Papp doheem kënnt.
I think Tom bought the house he was looking at last week.	Ech denken, datt den Tom d'Haus kaaft huet, dat hien d'lescht Woch gekuckt huet.
I can not handle this situation.	Ech kann dës Situatioun net handhaben.
Tom wanted to go to the beach.	Den Tom wollt op d'Plage goen.
Tom is happiest when he's home.	Den Tom ass am glécklechsten wann hien doheem ass.
The bus overturned and the passengers were trapped in the bus for three hours.	De Bus ass ëmgeklappt an d'Passagéier ware fir dräi Stonnen am Bus ageklemmt.
Tom is very worried now.	Den Tom ass elo ganz besuergt.
He tried to make up for his lack of sleep by taking a nap.	Hien huet probéiert säi Manktem u Schlof ze kompenséieren andeems hien en Schlof gemaach huet.
Everyone in the room did the same.	Jiddereen am Raum huet datselwecht gemaach.
Tom said he did not think he was very good at French.	Den Tom sot, hie mengt net, hie wier ganz gutt am Franséischen.
Why not call a spade a spade?	Firwat nennt Dir e Spad net e Spade?
Do you really think this is worth it?	Denkt Dir wierklech datt dat wäert wäert sinn?
I'm taking this home.	Ech huelen dat heem.
I think Tom can not dance.	Ech mengen den Tom kann net danzen.
I thought Tom was lying.	Ech hu geduecht datt den Tom gelunn huet.
I think we should go to Australia next autumn.	Ech mengen, mir sollten den nächsten Hierscht an Australien goen.
I need to see Tom.	Ech brauch den Tom ze gesinn.
Tom will not drive me home.	Den Tom wäert mech net heem fueren.
Tom shook his head as he climbed out of the room.	Den Tom huet de Kapp gerëselt wéi hien aus dem Zëmmer geklommen ass.
Why not ask questions?	Firwat stellt keen Froen?
What Tom did made me angry.	Wat den Tom gemaach huet, huet mech rosen gemaach.
Tom will not be very afraid to do that.	Den Tom wäert net ganz ängschtlech sinn dat ze maachen.
Do you think Tom will be good?	Denkt Dir datt den Tom gutt wäert sinn?
Tom and Marie were out on the balcony at two in the morning.	Den Tom an d'Marie waren um Balkon um zwee de Moien eraus.
Our team is unmanageable.	Eis Equipe ass oniwwersiichtlech.
Tom appears confused.	Den Tom erschéngt duercherneen.
You are wrong.	Dir sidd falsch.
I wonder why Tom is so determined to do that.	Ech froe mech firwat den Tom sou décidéiert ass dat ze maachen.
It looks like Tom's annoyed.	Et gesäit aus wéi wann den Tom genervt ass.
What if Tom starts asking questions?	Wat wann den Tom ufänkt Froen ze stellen?
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
Tom said it was not time to do that yet.	Den Tom sot, et wier nach net Zäit dat ze maachen.
I know I should do that with you.	Ech weess, datt ech dat mat dir maache soll.
Tom was the one who suggested raising my prices.	Den Tom war deen, dee virgeschloen huet, mir Präisser ze erhéijen.
Tom was happy to leave.	Den Tom war gäeren ze verloossen.
I watched the sea for hours.	Ech hunn Stonnen op d'Mier gekuckt.
Adults, Tom.	Erwuessen, Tom.
The plane went into a spin.	De Fliger ass an engem Spin gaangen.
His aunt's apple pie was delicious and he had a second aid.	Senger Tatta seng Äppelpaart war lecker an hien huet eng zweet Hëllef.
You do not seem to know what to do.	Dir schéngt net ze wëssen wat ze maachen.
Tom is not looking for a relationship.	Den Tom sicht net no enger Bezéiung.
Tom has to go to Boston first.	Den Tom muss fir d'éischt op Boston goen.
Maria is worried about the way she looks.	D'Maria ass besuergt iwwer d'Art a Weis wéi se ausgesäit.
I try not to influence my emotions in my decisions.	Ech probéieren meng Emotiounen net meng Entscheedungen ze beaflossen.
It was very generous of Tom to donate so much money.	Et war ganz generéis vum Tom sou vill Suen ze spenden.
If Tom can do that, then I can do that for sure.	Wann den Tom dat maache kann, da kann ech dat och sécher maachen.
This summer is cooler than usual.	Dëse Summer ass méi cool wéi soss.
The things he says are very inconsistent.	D'Saachen, déi hie seet, si ganz onkonsequent.
I do not want to fight you.	Ech wëll dech net kämpfen.
Tom said he paid thirty dollars for that shirt.	Den Tom sot datt hien drësseg Dollar fir dat Shirt bezuelt huet.
You should be back by 9 p.m.	Dir sollt um 9 Auer zréck sinn.
Why can we not just be honest with each other?	Firwat kënne mir net nëmmen éierlech mateneen sinn?
Tom remained poor all his life.	Den Tom ass säi ganzt Liewen aarm bliwwen.
Tom has two sisters. 	Den Tom huet zwou Schwësteren.
Both live in Australia.	Déi zwee liewen an Australien.
I chew gum.	Ech kauen Gummi.
Tom looked like a nice guy at first.	Den Tom huet am Ufank wéi e flotte Guy ausgesinn.
That's exactly what I meant.	Dat ass genee wat ech gemengt hunn.
You're an absolute idiot.	Du bass en absoluten Idiot.
I suspect Tom was not the one who did that.	Ech de Verdacht den Tom war net deen deen dat gemaach huet.
Tom says he wants to go home early.	Den Tom seet, hie wëll fréi heem goen.
You are out of touch with reality.	Dir sidd aus dem Kontakt mat der Realitéit.
I'm the person who has to do that.	Ech sinn déi Persoun déi dat muss maachen.
Tom probably does not know where Maria lives.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Maria wunnt.
You should cultivate the habit of getting up early.	Dir sollt d'Gewunnecht ubauen fir fréi opzestoen.
I did not know you collected stamps.	Ech wousst net datt Dir Timberen gesammelt hutt.
Our school is 80 years old.	Eis Schoul huet 80 Joer.
Tom said he thought Mary liked to swim.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gär schwammen.
I hope Tom does not get too excited.	Ech hoffen den Tom get net zevill opgeregt.
Someone named Tom wants to talk to you.	Een mam Numm Tom wëll mat Iech schwätzen.
I know Tom wants to do that only after lunch.	Ech weess, datt den Tom dat eréischt nom Mëttegiessen wëll maachen.
Tom will not be here to help you with that.	Den Tom wäert net hei sinn fir Iech domat ze hëllefen.
Tom will not ask you to speak French.	Den Tom wäert Iech net froen Franséisch ze schwätzen.
I did this two ways.	Ech hunn dat zwee Weeër gemaach.
You can do this again if you want.	Dir kënnt dat nach eng Kéier maachen wann Dir wëllt.
I initially thought the same thing.	Ech geduecht am Ufank déi selwecht Saach.
I think Tom left early.	Ech mengen, datt den Tom fréi fort ass.
He is not good at making friends and always keeps to himself.	Hien ass net gutt Frënn ze maachen an hält ëmmer fir sech selwer.
Do you have any idea where Tom might be now?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom elo kéint sinn?
Tom, look who's here.	Tom, kuckt wien hei ass.
Tom said Mary had to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen.
I still train every day.	Ech trainéieren ëmmer nach all Dag.
When Tom saw the policeman, he ran away.	Wéi den Tom de Polizist gesinn huet, ass hien fortgelaf.
Tom is not Pisces.	Den Tom ass kee Pisces.
Tom told me that he thought Mary could run faster than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier lafe kéint wéi hien.
The school provides our tents.	D'Schoul stellt eis Zelter zur Verfügung.
Tom and Mary now live in Australia.	Tom an Mary liewen elo an Australien.
The man passed by without looking so much at her.	De Mann ass laanschtgaangen ouni sou vill wéi op hatt ze kucken.
I mean, Tom would not be lonely if Mary were here.	Ech mengen, den Tom wier net einsam, wann d'Maria hei wier.
Your blood pressure is high.	Äre Blutdrock ass héich.
Tom went down a river on a rubber raft.	Den Tom ass op engem Gummiflott de Floss erofgaang.
Tom is shorter than Maria, right?	Den Tom ass méi kuerz wéi d'Maria, oder?
She is a very interesting person.	Si ass eng ganz interessant Persoun.
Mary helped Tom.	Mary huet dem Tom gehollef.
I do not think Tom knows that Mary is unhappy.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria onglécklech ass.
To the best of my knowledge, he will not come.	Sou bescht vu mengem Wëssen, wäert hien net kommen.
Are not you Tom?	Sidd Dir net den Tom?
I missed that.	Ech hunn dat verpasst.
I still miss all my friends in Australia.	Ech vermëssen ëmmer nach all meng Frënn an Australien.
I'm afraid he might be late for the train.	Ech fäerten, datt hie vläicht spéit fir den Zuch kënnt.
The berries ripen almost as fast as we could gather them.	D'Beeren reife bal sou séier wéi mir se sammelen konnten.
I don 't think Tom was kidding.	Ech denken net datt den Tom de Geck gemaach huet.
One thing I never want to do again is strike a timer.	Eng Saach déi ech ni méi maache wëll ass eng Zäituhr ze schloen.
Tom is standing in front of the door. 	Den Tom steet virun der Dier.
Ask him w.e.g. 	Frot him w.e.g.
in the.	an.
I can not figure that out.	Ech kann dat net erausfannen.
I suspect Tom has to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat muss maachen.
I think Tom is careful.	Ech mengen den Tom ass virsiichteg.
Tom and I want to see you.	Den Tom an ech wëll dech gesinn.
I wish I could do it, but I can not.	Ech wënschen ech kéint et maachen, mee ech kann net.
Maria is in her room playing with her dolls.	D'Maria ass an hirem Zëmmer a spillt mat hire Poppen.
Tom is not in his bed.	Den Tom ass net a sengem Bett.
He cut it with the knife he received from his brother as a gift.	Hien huet et mam Messer geschnidden, deen hie vu sengem Brudder als Kaddo krut.
What I want now is a hot cup of coffee.	Wat ech elo wëll ass eng waarm Taass Kaffi.
I think Tom and Maria are secretly married.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria geheim bestuet sinn.
Tom's not Mary's nephew, is he?	Den Tom ass net dem Mary säin Neveu, oder?
I've never seen Tom so excited before.	Ech hat den Tom nach ni sou opgereegt gesinn.
Oranges are classified according to size and quality.	Orangen ginn no Gréisst a Qualitéit klasséiert.
Tom did not know that Maria spoke French so well.	Den Tom wousst net datt d'Maria sou gutt franséisch geschwat huet.
Tom is going to die soon.	Den Tom soll geschwënn stierwen.
Tom loved the company of his dogs over the people.	Den Tom huet d'Gesellschaft vu sengen Hënn op d'Leit léiwer gemaach.
I think Tom's the only one who does not have to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Tom will probably not be the last to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dee leschte sinn deen dat mécht.
I was afraid of losing in the dark.	Ech hat Angscht am Däischteren ze verléieren.
I hope Tom will not be there.	Ech hoffen den Tom wäert net do sinn.
Tom's been trying to set me up with his sister for a long time.	Den Tom probéiert mech scho laang mat senger Schwëster opzestellen.
You know I have to do this, right?	Dir wësst datt ech dat muss maachen, oder?
Tom promised to fish me.	Den Tom huet versprach mech ze fëschen.
I do not like pizza more than spaghetti.	Ech hu keng Pizza méi gär wéi Spaghetti.
Sorry, I'm in a hurry.	Entschëllegt, ech presséiert.
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
Tom was sick from his job, so he gave up.	Den Tom war krank vu senger Aarbecht, also huet hien opginn.
Tom always said I had a sick sense of humor.	Den Tom huet ëmmer gesot datt ech e kranke Sënn fir Humor hunn.
It seems like something is still not right.	Et schéngt wéi wann eppes nach ëmmer net richteg ass.
Tom made friends with everyone he met.	Den Tom huet Frënn mat jidderengem gemaach, deen hie begéint huet.
It did not surprise me at all that Tom did not do what he told Mary he would do.	Et huet mech guer net iwwerrascht datt den Tom net gemaach huet wat hien dem Mary gesot huet hie géif maachen.
What was the last thing you did to take a picture?	Wat war dat lescht wat Dir eng Foto gemaach hutt?
Tom is partially paralyzed.	Den Tom ass deelweis paralyséiert.
If I had eaten more for lunch, I would not be hungry now.	Wann ech méi zum Mëttegiessen giess hätt, wier ech elo net hongereg.
I do not see much of Tom.	Ech gesinn net vill vum Tom.
Tom thinks Maria will win the race.	Den Tom mengt datt d'Maria d'Course wäert gewannen.
What are you planning to do for the rest of the day?	Wat plangt Dir fir de Rescht vum Dag ze maachen?
Tom was the one who asked Mary to do that.	Den Tom war deen deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
Tom was extremely grateful.	Den Tom war extrem dankbar.
Tom was drunk and said things he should not say.	Den Tom war gedronk a sot Saachen, déi hien net sollt soen.
Tom does not like ham sandwiches.	Den Tom huet net gär Ham Sandwichen.
Tom did not give me his phone number.	Den Tom huet mir seng Telefonsnummer net ginn.
You must have shaken their feathers with that anti-feminist joke.	Dir hutt sécher hir Fiedere mat deem anti-feministesche Witz gerëselt.
Do you have clear dreams?	Hutt Dir kloer Dreem?
I can not believe Tom ate it all.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat ganzt giess huet.
Tom is really drunk.	Den Tom ass wierklech gedronk.
I hope you can come up with a better plan like this.	Ech hoffen Dir kënnt mat engem bessere Plang kommen wéi dëst.
Tom would like to have a cold drink.	Den Tom hätt gär eppes kal ze drénken.
Tom was extremely annoyed.	Den Tom war extrem genervt.
If you sang, it would rip you out of the bar.	Wann Dir gesongen hutt, giff se dech aus der Bar räissen.
Tom told me that he thought Mary was responsible for what happened.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary verantwortlech wier fir wat geschitt ass.
It's interesting to talk to Tom.	Et ass interessant mam Tom ze schwätzen.
Did anyone other than Tom help Marie?	Huet een anere wéi den Tom d'Marie gehollef?
I know Tom is a lot stronger than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi staark ass wéi d'Maria.
I have not made much progress yet.	Ech hunn nach net vill Fortschrëtter gemaach.
Tom opened the door to the conference room.	Den Tom huet d'Dier an de Konferenzraum opgemaach.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
I can no longer stand Tom's behavior.	Ech kann dem Tom säi Verhalen net méi aushalen.
I'm the one who helped Tom.	Ech sinn deen deen dem Tom gehollef huet.
I wonder why Tom speaks French so well.	Ech froe mech firwat den Tom sou gutt franséisch schwätzt.
Tom covered Mary's shoulders with a blanket.	Den Tom huet dem Mary seng Schëlleren mat enger Decken bedeckt.
Tom can speak French well enough.	Den Tom kann gutt genuch Franséisch schwätzen.
I think it's time for me to call a doctor.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en Dokter ze ruffen.
You did not tell Tom you were married, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot datt Dir bestuet sidd, oder?
Tom said he would buy our extra ticket from us.	Den Tom sot, hie géif eisen extra Ticket bei eis kafen.
Do not expect Tom to buy this for you.	Erwaart net datt den Tom dat fir Iech kaaft.
Tom said he thought he was too young to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier ze jonk fir dat ze maachen.
Who won the championship?	Wien huet de Championnat gewonnen?
I do not care if you go or not.	Et ass mir egal ob Dir gitt oder net.
That's not the way my grandmother did stuff.	Dat ass net de Wee wéi meng Groussmamm Stuff gemaach huet.
Tom said he will be going to Boston next month.	Den Tom sot datt hien de nächste Mount op Boston wäert goen.
Tom has been living in Australia for a long time.	Den Tom wunnt scho laang an Australien.
Tom did the work.	Den Tom huet d'Aarbecht gemaach.
I wonder if Tom is as excited as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou opgereegt ass wéi d'Maria.
I do not quite understand what you mean.	Ech verstinn net ganz wat Dir mengt.
I have not asked anyone yet.	Ech hunn nach kee gefrot.
Tom was always ready to help.	Den Tom war ëmmer bereet ze hëllefen.
Were you with Tom in Australia last month?	Wars du de leschte Mount mam Tom an Australien?
I did not hire Tom.	Ech hunn den Tom net ugestallt.
Police could not identify how one of the twins committed the crime.	D'Police konnt net feststellen, wéi ee vun den Zwillingen d'Verbriechen begaangen huet.
The teacher joked that she was 90 years old.	D'Léierin huet de Geck gemaach datt si 90 Joer al war.
Tom opened the door for us.	Den Tom huet d'Dier fir eis opgemaach.
I do not come to Boston more often.	Ech kommen net méi dacks op Boston.
I'm afraid it's raining in the afternoon.	Ech fäerten datt et de Mëtteg reent.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
There are a lot of dogs here, right?	Et gi vill Hënn hei, oder?
The problem is, Tom did not do what he said he would do.	De Problem ass den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I can not decide what to do next.	Ech kann net entscheeden wat ech nächst maachen.
Maybe I did not tell Tom my phone number.	Vläicht hätt ech dem Tom net meng Telefonsnummer gesot.
Tom did not speak French with us.	Den Tom huet keng franséisch mat eis geschwat.
Let's buy Tom a drink.	Loosst eis dem Tom e Patt kafen.
Tom asks for attention.	Den Tom freet sech op Opmierksamkeet.
Tom does not like to speak French and neither do I.	Den Tom schwätzt net gär op Franséisch an ech och net.
Tom will not really stay here all day, will he?	Den Tom wäert net wierklech de ganzen Dag hei bleiwen, oder?
I'm afraid I'm short of coffee.	Ech fäerten, datt ech Kaffi knapp hunn.
I was not expecting to see Tom at the party.	Ech hat net erwaart den Tom op der Party ze gesinn.
I've never seen Tom hit anyone.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn iergendeen schloen.
Tom is not good enough.	Den Tom ass net gutt genuch.
I thought you did not need that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net braucht.
Tom has been sick three times since moving to Boston.	Den Tom ass dräimol krank ginn zënter hien op Boston geplënnert ass.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when Tom comes home.	wann den Tom heem kënnt.
Tom has already done everything we asked him to do.	Den Tom huet schonn alles gemaach wat mir him gefrot hunn.
One more step and I'm shooting!	Ee Schrëtt méi an ech schéissen!
Do not trust Tom. 	Vertrau net den Tom.
Trust me.	Vertrau mir.
Tom started working for us just after he finished high school.	Den Tom huet ugefaang fir eis ze schaffen just nodeems hien de Lycée ofgeschloss huet.
Let Tom help you.	Loosst den Tom Iech hëllefen.
Tom is the only one without an umbrella.	Den Tom ass deen eenzegen ouni Regenschirm.
This is the first time I've ever happened.	Dëst ass déi éischte Kéier dat ech jeemools geschitt ass.
Tom sounds as excited as Maria.	Den Tom kléngt sou opgereegt wéi d'Maria.
Why not make a trip to Australia?	Firwat maache mir net eng Rees an Australien?
Tom will not remember anything.	Den Tom wäert sech näischt erënneren.
Do you think there is a chance you can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache kënnt?
I'm sorry I told you.	Et deet mir leed, datt ech Iech gesot hunn.
I'm very grateful for what you did.	Ech si ganz dankbar fir wat Dir gemaach hutt.
Dajee. 	Dajee.
Let's do it again.	Loosst eis et nach eng Kéier maachen.
The teacher said Tom's essay was well written.	Den Enseignant sot dem Tom säin Essay wier gutt geschriwwen.
If only I had not been in such a hurry!	Wann ech nëmmen net esou presséiert hätt!
Tom continued to work.	Den Tom huet weider geschafft.
Tom loves tennis.	Den Tom huet gär Tennis.
I do not blame anyone.	Ech blaméieren keen.
What do you like best, apples, oranges or grapes?	Wat gefällt dir am beschten, Äppel, Orangen oder Drauwe?
Rabbits are related to beavers and red squirrels.	Huesen si mat Beaver a Kaweechelcher verwandt.
I'm too sleepy to drive.	Ech sinn ze schléift fir ze fueren.
Tom did not know if he should tell Mary.	Den Tom wousst net ob hien d'Maria sollt soen.
Do not go out now. 	Gitt elo net eraus.
We're at lunch.	Mir sinn um Mëttegiessen.
Tom went back to the kitchen.	Den Tom ass zréck an d'Kichen gaangen.
Every time I think of Tom, I get a lump in my throat.	All Kéier wann ech un den Tom denken, kréien ech e Klump an den Hals.
I do not like Tom's dog.	Ech hunn dem Tom säin Hond net gär.
You know this is impossible, right?	Dir wësst datt dat onméiglech ass, oder?
I wish I could sing as well as you.	Ech wënschen ech kéint sou gutt sangen wéi Dir.
Tom was too shy to talk to anyone.	Den Tom war ze schei fir mat jidderengem ze schwätzen.
Tom said he thought he was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier deen eenzegen, deen dat misst maachen.
Tom knew he might not be able to do that.	Den Tom wousst datt hien dat net méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
You do not have to pursue Tom.	Dir musst den Tom net verfollegen.
Tom will hopefully have no more problems.	Den Tom wäert hoffentlech keng Problemer méi hunn.
I'm going to visit Boston.	Ech ginn Boston besichen.
Tom is also a cancer survivor.	Den Tom ass och e Kriibs Iwwerliewenden.
Tom will fix that.	Den Tom wäert dat fixéieren.
Which part did not make sense to you?	Wat fir en Deel huet Iech net Sënn gemaach?
I told you not to call me Tom.	Ech hunn Iech gesot, Dir sollt mech net Tom nennen.
I did not know about it until I read the paper.	Ech wousst net doriwwer bis ech de Pabeier gelies hunn.
You knew Tom would not probably do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net wahrscheinlech géif maachen, oder?
Tom thinks Maria will not be home on Monday.	Den Tom mengt datt d'Maria e Méindeg net doheem wäert sinn.
It only takes a minute.	Et dauert just eng Minutt.
Tom's hat fell off his head.	Dem Tom säin Hutt ass vum Kapp gefall.
Why do they want to talk to me?	Fir wat wëlle se mat mir schwätzen?
I have no problem with such a fool.	Ech hu keng schued mat sou engem Narr.
I'm first.	Ech sinn éischt.
I do not think Tom likes this place.	Ech denken net datt den Tom dës Plaz gär huet.
Tom was warned not to do that anymore.	Den Tom gouf gewarnt dat net méi ze maachen.
Tom was afraid he would be late.	Den Tom hat Angscht datt hien ze spéit wier.
I'm going out for some fresh air.	Ech ginn eraus fir e bësse frësch Loft.
Why should I share my meal with Tom?	Firwat soll ech mäi Iessen mam Tom deelen?
Tom might have time to do that tomorrow.	Den Tom hu vläicht Zäit dat muer ze maachen.
Tom deleted the file.	Den Tom huet d'Datei geläscht.
Tom said he thought he could do it before 2:30.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat viru 2:30 maache kéint.
Her beauty has exposed her to many dangers.	Hir Schéinheet huet hir vill Gefore ausgesat.
Tom asked me if I knew Mary's email address.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dem Mary seng E-Mailadress kennen.
Tom said he did not know where Mary bought her pearl necklace.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria hir Pärelkette kaaft huet.
Tom earned money by working in a local supermarket.	Den Tom huet Sue verdéngt andeems hien am lokale Supermarché geschafft huet.
I wish I could swim as fast as Tom.	Ech wënschen ech kéint sou séier wéi den Tom schwammen.
I did not know I had hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen verletzt hunn.
Tom went to Mary's desk and put the box of chocolates there to find her in the morning.	Den Tom ass op d'Mary säi Schreif gaang an huet d'Këscht Schockela do gesat fir si moies ze fannen.
Do you think I want to hurt Tom?	Denkt Dir, ech wëll den Tom verletzen?
Tom won the first hand.	Den Tom huet déi éischt Hand gewonnen.
I usually do not wear lipstick.	Ech droen normalerweis net Lipstick.
While employed at the bank, he studied economics at the university.	Wärend op der Bank beschäftegt, huet hien op der Uni Economie geléiert.
I do not think this is a problem.	Ech mengen net datt dëst e Problem ass.
Do you want me to wash the salad?	Wëllt Dir datt ech d'Salat wäschen?
Did you find your contact lenses?	Hutt Dir Är Kontaktlënse fonnt?
Tom does not seem to be disappointed.	Den Tom schéngt net enttäuscht ze sinn.
Tom was in no hurry to do so.	Den Tom war net presséiert dat ze maachen.
Tom will be there for three hours.	Den Tom wäert dräi Stonnen do sinn.
She did not know the information until she met him.	Si wousst d'Informatioun net bis si him begéint huet.
I do not want to go.	Ech wëll net goen.
Tom will watch it.	Den Tom wäert et kucken.
I'm proud of this program.	Ech sinn houfreg op dëse Programm.
Tom said Mary was probably still frustrated.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach frustréiert war.
Someone is trying to kill me.	Een probéiert mech ëmzebréngen.
Tom was unfair to Mary.	Tom war ongerecht ze Mary.
I know Tom will not convince Maria to stop this.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net iwwerzeegen dat ze stoppen.
I promise you I'll never do that again.	Ech verspriechen Iech, datt ech dat ni méi wäert maachen.
Tom did not pay attention to the warning signs.	Den Tom huet d'Warnschëlder net opgepasst.
Tom tried to talk Maria out of it.	Den Tom huet probéiert d'Maria aus dësem ze schwätzen.
Tom promised to pay me $ 300.	Den Tom huet versprach mir $ 300 ze bezuelen.
That is not logical.	Dat ass net logesch.
What are the chances that you'll be in Boston next Monday?	Wat sinn d'Chancen datt Dir nächste Méindeg zu Boston sidd?
I thought Tom was angry, but to my surprise he laughed.	Ech hat geduecht den Tom wier rosen, awer zu menger Iwwerraschung huet hien gelaacht.
I had a bad headache. 	Ech hat e schlechte Kappwéi.
So I went to bed early.	Dofir sinn ech fréi an d'Bett gaang.
Do you not want to keep it?	Wëllt Dir et net halen?
I just learned six new facts about Wombats.	Ech geléiert just sechs nei Fakten iwwer Wombats.
Who told you Tom ate my sandwich?	Wien huet Iech gesot datt den Tom mäi Sandwich giess huet?
Tom made too much noise.	Den Tom huet ze vill Kaméidi gemaach.
You and Tom belong together.	Dir an den Tom gehéieren zesummen.
She sat on the bed as her mother braided her hair.	Si souz um Bett wéi hir Mamm hir Hoer geflecht.
Tom stayed in Boston for a short time.	Den Tom ass fir eng kuerz Zäit zu Boston bliwwen.
I really doubt Tom has to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat muss maachen.
I did not think I was jealous.	Ech hat net geduecht ech wier jalous.
Sculpting is like peeling a banana.	Skulpturen ass wéi eng Bananen ze schielen.
My pencil fell off the edge of my desk.	Mäi Bläistëft ass vum Rand vu mengem Schreifdësch gefall.
Tom said Mary liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gär huet.
If you want to succeed, use your time well.	Wann Dir wëllt Erfolleg, benotzt Är Zäit gutt.
That's Tom's stepson.	Dat ass dem Tom säi Stéifjong.
I suspect Tom's scared of you.	Ech de Verdacht datt den Tom Angscht virun Iech huet.
Tom will care what we say.	Tom wäert egal wat mir soen.
I do not know if that's true.	Ech weess net ob et stëmmt.
I know Tom will not be willing to do that.	Ech weess den Tom wäert net bereet sinn dat ze maachen.
Tom died alone.	Den Tom ass eleng gestuerwen.
Tom will try to kill you.	Den Tom wäert probéieren dech ëmzebréngen.
I'm Tom's owner.	Ech sinn dem Tom seng Proprietär.
I can hope for a miracle, right?	Ech kann op e Wonner hoffen, oder?
Tom never goes anywhere alone.	Tom geet ni iwwerall eleng.
I hope that does not happen.	Ech hoffen, datt dat net geschitt.
I do not think it would be safe for Tom to do that.	Ech denken net datt et sécher wier fir den Tom dat ze maachen.
Tom worries about his children.	Den Tom mécht sech Suergen ëm seng Kanner.
Tom never drew my attention to me.	Den Tom huet ni op mech opmierksam gemaach.
Tom tried not to overreact.	Den Tom huet probéiert net ze iwwerreagéieren.
Tom said he thought Mary was probably going to sleep until he got home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech schlofe géif bis hien heem koum.
That is not a difficult decision to make.	Dat ass keng schwéier Entscheedung.
Do you really know Tom's family?	Kennt Dir wierklech dem Tom seng Famill?
Tom left Boston a few days after Christmas.	Tom lénks Boston e puer Deeg no Chrëschtdag.
Tom is on trial.	Den Tom ass viru Geriicht.
I suspect Tom would not do that unless you did it with him.	Ech hunn de Verdacht, datt den Tom dat net géif maachen, ausser Dir hutt et mat him gemaach.
They will not give up.	Si wäerte sech net opginn.
Do not mix with it.	Vermëschen Iech net dran.
You're much more experienced than I am, are you?	Du bass vill méi erfuerene wéi ech, oder?
We look forward to seeing you all next weekend.	Mir freeën eis all op Iech nächste Weekend.
Tom says he can do that blind milk.	Den Tom seet, datt hien dat blannemëllech maache kann.
Tom thinks Mary is in Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria zu Boston ass.
I know Tom will do that today.	Ech weess den Tom wäert dat haut maachen.
Tom was kicked out of school for fighting.	Den Tom gouf aus der Schoul ausgeschwat fir ze kämpfen.
I did not think Tom would be cooperative.	Ech hat net geduecht datt den Tom kooperativ wier.
Surfers from all over the world come here.	Surfer aus der ganzer Welt kommen hei.
Tom's house is close to the church where he goes.	Dem Tom säin Haus ass no bei der Kierch wou hie geet.
I offered Tom a cup of coffee.	Ech hunn dem Tom eng Taass Kaffi ugebueden.
You exaggerated.	Dir hutt iwwerdriwwen.
Do not tell me you did not know.	Sot mir net datt Dir et net wousst.
What has changed since then?	Wat ass zënterhier geännert?
Not knowing what to do, I asked for his advice.	Net ze wëssen wat ze maachen, Ech gefrot fir seng Rot.
Tom must have left that for you.	Den Tom muss dat fir Iech hannerlooss hunn.
I will never wear these shoes again.	Ech droen dës Schong ni méi.
Tom often feels bad after lunch.	Den Tom fillt sech dacks schlëmm nom Mëttegiessen.
Boil milk at a higher temperature than water.	Mëllech kachen bei enger méi héijer Temperatur wéi Waasser.
You do not even try.	Dir probéiert net emol.
That's the most beautiful sound in the world.	Dat ass dee schéinste Sound vun der Welt.
My whole body hurts.	Mäi ganze Kierper deet.
I could not rent a car.	Ech konnt net en Auto lounen.
Has Tom changed over the years?	Huet den Tom iwwer d'Jore geännert?
I just made coffee. 	Ech hu just Kaffi gemaach.
Want some?	Wëllt Dir e puer?
Tom went for help.	Den Tom ass fir Hëllef gaang.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat kéint maachen.
The time will come when you regret this.	D'Zäit wäert kommen wann Dir dëst bedauert.
I doubt Tom will be disappointed.	Ech bezweifelen datt den Tom enttäuscht gëtt.
There remains one apple.	Et bleift nach een Apel.
I'm a patient man.	Ech sinn e Patient Mann.
Tom has not bought any milk yet.	Den Tom huet nach keng Mëllech kaaft.
I'm not expecting to see Tom at the party.	Ech erwaarden net den Tom op der Party ze gesinn.
I was wrongly accused.	Ech war falsch virgeworf.
Tom is on board the ship.	Den Tom ass u Bord vum Schëff.
Tom said he thought it would be better not to go outside.	Den Tom sot, hie geduecht et wier besser net dobaussen ze goen.
Tom and Mary will be working together.	Tom an Mary wäerten zesumme schaffen.
Tom said he thought Mary was not capable of convincing John of this.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net fäeg wier de John dat ze iwwerzeegen.
We're the only ones here who know that Tom and only Tom have to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom an nëmmen den Tom dat muss maachen.
Tom is the team's top scorer.	Den Tom ass den Topscorer vun der Equipe.
Did you get a Christmas present from Tom?	Hutt Dir e Chrëschtkaddo vum Tom kritt?
Tom stopped watching the movie because he did not find it interesting.	Den Tom huet opgehalen de Film ze kucken, well hien en net interessant fonnt huet.
Do not you know that you are the hole of the whole city?	Wësst Dir net datt Dir de Lach vun der ganzer Stad sidd?
Tom got something in his eyes.	Den Tom krut eppes an d'Aen.
Tom sounds excited.	Den Tom kléngt opgereegt.
You can choose either the fruit salad or the cheese.	Dir kënnt entweder d'Uebst Zalot oder de Kéis wielen.
I would like to know what happens.	Ech géif gären wëssen wat geschitt.
It was not very cold, but it was always wet.	Et war net ganz kal, mee et war ëmmer naass.
Tom went out for lunch.	Den Tom ass fir Mëttegiessen erausgaang.
Tom wanted to tell Mary not to do that.	Den Tom wollt dem Mary soen, datt si dat net dierf maachen.
He's the last man I want to see.	Hien ass de leschte Mann deen ech wëll gesinn.
How was Tom's hearing?	Wéi ass dem Tom seng Héieren gaangen?
Tom was helpful to me.	Den Tom war hëllefräich fir mech.
What is your favorite of all the countries you have visited?	Wat ass Äre Liiblings vun alle Länner déi Dir besicht hutt?
Tom handed Mary a gun.	Den Tom huet dem Mary eng Waff iwwerreecht.
I asked him if he had received my letter.	Ech hunn him gefrot ob hien mäi Bréif kritt hätt.
Tom will never leave Boston.	Den Tom wäert ni Boston verloossen.
It's not correct.	Et ass net korrekt.
Tom rented a pair of skates.	Den Tom huet e Paar Schlittschong gelount.
Tom said Mary needed some money.	Den Tom huet gesot datt d'Maria e bësse Sue brauch.
I wish Tom was not so mean to me.	Ech wënschen den Tom wier net sou béis fir mech.
I'm not afraid.	Ech fäerten net.
I think it's time for you to start helping around here.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech unzefänken hei ronderëm ze hëllefen.
Tom told Mary he was going to kill John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John géif ëmbréngen.
Do not know what today is?	Wësst Dir net wat haut ass?
I would like to fax this to the Boston office.	Ech wéilt dat gären un de Boston Büro faxen.
We were looking for peace.	Mir hunn no Fridden gesicht.
I still wish you would do that.	Ech wënschen nach ëmmer datt Dir dat géift maachen.
I think I should tell Tom we will not do that again.	Ech mengen ech soll dem Tom soen, mir wäerten dat net méi maachen.
Tom only does what he is told to do.	Den Tom mécht nëmme wat hie gesot huet ze maachen.
Tom was helpful.	Den Tom war hëllefräich.
You know this is not likely to happen, right?	Dir wësst datt dat net wahrscheinlech geschitt ass, oder?
I do not want to talk to Tom right now.	Ech wëll elo net mam Tom schwätzen.
My throat hurts and my nose runs.	Mäin Hals deet wéi a meng Nues leeft.
We estimate the damage at a thousand dollars.	Mir schätzen de Schued op dausend Dollar.
Does Tom think I should go?	Denkt den Tom ech muss goen?
We went to Australia to spend a few weeks with Tom.	Mir sinn an Australien gaang fir e puer Woche mam Tom ze verbréngen.
Tom says he really likes his new job.	Den Tom seet, datt hien seng nei Aarbecht wierklech gär huet.
You do not really want to do that with us, do you?	Dir wëllt dat net wierklech mat eis maachen, oder?
Tom will be home every minute.	Den Tom wäert all Minutt doheem sinn.
Almost all the passengers on the bus were asleep when the accident happened.	Bal all Passagéier um Bus ware geschlof wéi den Accident geschitt ass.
I hope Tom does not lose the determination.	Ech hoffen den Tom verléiert net d'Bestëmmung.
Tom is the most influential man in Boston.	Den Tom ass den Aflossräichste Mann zu Boston.
Tom knows what you're looking for.	Den Tom weess wat Dir sicht.
I wish now I had given Tom a chance.	Ech wënschen elo hätt ech dem Tom eng Chance ginn.
Tom does not know the difference between wine and champagne.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Wäin a Schampes.
Was Tom the one who helped you do this?	War den Tom deen deen Iech gehollef huet dëst ze maachen?
Do you like Grapefruit Juice?	Hutt Dir gär Grapefruit Juice?
I wish I had enough money to buy such a house.	Ech wënschen ech genuch Sue fir esou en Haus ze kafen.
The average number of births per woman decreased from 5.6 in 2005 to 4.5 in 2016.	Déi duerchschnëttlech Zuel vu Gebuerten pro Fra ass vu 5,6 am Joer 2005 op 4,5 am Joer 2016 erofgaang.
Her support was valuable to me.	Hir Ënnerstëtzung war fir mech wäertvoll.
Tom's a terrible driver, right?	Den Tom ass e schreckleche Chauffer, oder?
I did not tell Tom what Mary had said.	Ech hunn dem Tom net gesot wat d'Maria gesot huet.
This milk actually tastes like milk should taste.	Dës Mëllech schmaacht tatsächlech wéi Mëllech soll schmaachen.
I know what Tom has to do.	Ech weess wat den Tom muss maachen.
I do not think I can do that.	Ech mengen net duerfen dat maachen.
Tom is not the only one who likes this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat gär huet.
The two responded.	Déi zwee hu reagéiert.
There is no way you can win.	Et gëtt keng Manéier Dir gewannen kann.
I wonder where Tom found that.	Ech froe mech wou den Tom dat fonnt huet.
When was the last time you went to a hairdresser?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir bei e Coiffeur gaang sidd?
That's Tom's daughter.	Dat ass dem Tom seng Duechter.
Tom does not look scared.	Den Tom gesäit net Angscht aus.
I'm used to having my own way.	Ech sinn gewinnt mäin eegene Wee ze hunn.
Tom is almost as young as Maria.	Den Tom ass bal sou jonk wéi d'Maria.
We did not do that very well.	Mir hunn dat net ganz gutt gemaach.
I have so much to do.	Ech hu sou vill ze maachen.
Tom looked at the floor.	Den Tom huet op de Buedem gekuckt.
Tom would not tell me why he was angry.	Den Tom géif mir net soen firwat hien rosen war.
I was hoping you would understand.	Ech hat gehofft Dir géift verstoen.
Tom seems to know what to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat ze maachen.
America likes to claim that it is a "classless" society.	Amerika behaapt gär datt et eng "klasselos" Gesellschaft ass.
Tom said he wondered if Maria would do that or not.	Den Tom sot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat géif maachen oder net.
Tom did not thank Mary enough.	Den Tom huet dem Mary net genuch Merci gesot.
Tom only wears branded clothes.	Den Tom huet nëmme Markekleeder un.
Tom never did that to me.	Den Tom huet mech dat ni gemaach.
No one likes unwanted advice.	Keen gär onerwënscht Berodung.
The judges have not yet selected the best book.	D'Riichter hunn nach net dat bescht Buch erausgesicht.
The more I thought about it, the more unabashedly I got.	Wat ech méi driwwer geduecht hunn, wat ech méi ongenéiert krut.
I know Tom's a much better driver than you.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Chauffer ass wéi Dir.
I hope you are all friends with me.	Ech hoffen Dir sidd all Frënn mat mir.
Tom ran to the door.	Den Tom ass op d'Dier gerannt.
French class I do not like.	Franséisch Klass hunn ech net gär.
How many hours do you think it takes Tom to finish writing the report?	Wéivill Stonnen mengt Dir et dauert den Tom fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen?
Tom spent a lot of money on clothes.	Den Tom huet vill Suen u Kleeder ausginn.
I just do not have time.	Ech hu just keng Zäit.
Tom did not mean to shoot anyone.	Den Tom huet net gemengt iergendeen ze schéissen.
"What's new?" 	"Wat gëtt et neies?"
"Not wild."	"Net vill."
Did Tom help you?	Huet den Tom dir gehollef?
Have you been in contact with Tom?	Hutt Dir am Kontakt mam Tom?
Tom did what he promised to do.	Den Tom huet gemaach wat hie versprach huet ze maachen.
I'm already open.	Ech si schonn op.
Did anyone tell you that a burglar broke into my house?	Huet iergendeen Iech gesot datt en Abriecher a mengem Haus agebrach ass?
Everything goes smoothly.	Alles geet glat.
Tom will not even talk to me now.	Den Tom wäert elo net mol mat mir schwätzen.
How many men do you have?	Wéivill Männer hutt Dir?
Which valve is running?	Wéi eng Krunn leeft?
I suffered Tom.	Ech hunn den Tom gelidden.
Tom did not get the chance you and I did.	Den Tom krut net d'Chance, déi Dir an ech krut.
He was robbed of his money on the street.	Hie gouf op der Strooss vu senge Suen beklaut.
Tom said that if he won the lottery, he would buy a new house.	Den Tom sot, datt wann hien d'Lotterie gewënnt, hie géif en neit Haus kafen.
Tom has a soft voice.	Den Tom huet eng mëll Stëmm.
Tom still has not cleared the garden.	Den Tom huet de Gaart nach ëmmer net geläscht.
I'm wondering if Tom has already told Mary she does not have to.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet, si muss dat net maachen.
I only have a warm bath, so I feel much better.	Ech hu just e waarme Bad, also fille mech vill besser.
Tom is definitely not in Boston anymore.	Den Tom ass definitiv net méi zu Boston.
Everyone stopped talking as Tom climbed into the room.	Jiddereen huet opgehalen ze schwätzen wéi den Tom an de Raum geklommen ass.
Tom asked me how old I was.	Den Tom huet mech gefrot wéi al ech wier.
Some bugs were fixed.	E puer Käfere goufen fixéiert.
Tom did not want to spend as much money as he did.	Den Tom wollt net esou vill Suen ausginn wéi hien.
Tom could read when he was three.	Den Tom konnt liesen wann hien dräi war.
Tom saw Mary's true potential.	Den Tom huet dem Mary säi richtege Potenzial gesinn.
Tom would have missed the call.	Den Tom hätt missten uruffen.
One carried the place.	Een huet d'Plaz duerchgefouert.
I was only three years old in 2013.	Ech war nëmmen dräi Joer al am Joer 2013.
Tom should go ahead and do it himself.	Den Tom sollt viru goen an dat selwer maachen.
Tom will be working all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg schaffen.
Do not waste it.	Offäll et net.
You did not think Tom could do that in less than three hours, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat a manner wéi dräi Stonnen maache kéint, oder?
The house reminded me of the happy times I spent with her.	D'Haus huet mech un déi glécklech Zäiten erënnert, déi ech mat hatt verbruecht hunn.
Tom went into the building even though he was told not to do so.	Den Tom ass an d'Gebai gaangen, obwuel hie gesot krut, net ze maachen.
Tom said Maria was ready to eat.	Den Tom sot, datt d'Maria fäerdeg ass ze iessen.
Tom said Mary would not do that either.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och net géif maachen.
Cabo Verdeans settled in the United States, Europe, Africa, and South America.	Cabo Verdeans hunn sech an den USA, Europa, Afrika a Südamerika néiergelooss.
Dress warmly so that you do not get cold.	Kleed Iech waarm fir datt Dir net gekillt gëtt.
Tom is quite talented, right?	Den Tom ass zimlech talentéiert, oder?
I decided to tell Tom.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen.
Tom and Maria did the rest.	Den Tom an d'Maria hunn de Rescht gemaach.
She cares about how well she can cook.	Si bragt iwwer wéi gutt si ka kachen.
Would you mind if I called Tom?	Géif Dir egal wann ech den Tom géif uruffen?
Tom did not tell the truth.	Den Tom huet d'Wourecht net gesot.
I hope you are happy too.	Ech hoffen Dir sidd och frou.
I'm very glad to see you.	Ech si ganz frou dech ze gesinn.
Do you really think Tom's alive?	Denkt Dir wierklech datt den Tom lieweg ass?
What do you like to do?	Wéi eng Saache maacht Dir gär?
The company has been very successful so far.	Déi Firma war bis elo ganz erfollegräich.
You owe Tom three hundred dollars.	Dir schëlleg Tom dräihonnert Dollar.
I want my songs to be sung by a celebrity.	Ech wëll datt meng Lidder vun engem berühmten gesonge ginn.
I wonder if Tom noticed the difference or not.	Ech froe mech ob den Tom den Ënnerscheed gemierkt huet oder net.
I decided to trust you.	Ech hu beschloss Iech ze vertrauen.
The only problem was that we did not know how to do that.	Deen eenzege Problem war datt mir net wossten wéi dat ze maachen.
Maybe Tom does not know I never did that.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat ni gemaach hunn.
Tom and I are both from dysfunctional families.	Den Tom an ech kommen allebéid aus dysfunktionnelle Famillen.
I suspect Tom is planning to do that.	Ech de Verdacht den Tom plangt dat ze maachen.
I can not decipher this message.	Ech kann dëse Message net entzifferen.
Tom wants to try it again.	Den Tom wëll dat nach eng Kéier probéieren.
Tom is not as slow as he used to be.	Den Tom ass net sou lues wéi fréier.
Tom is in Boston at the moment.	Den Tom ass zu dëser Zäit zu Boston.
Tom was afraid someone would see him.	Den Tom hat Angscht datt een hie géif gesinn.
Let's put all our money together and buy a car for Tom.	Loosst eis all eis Suen zesummen a kafen en Auto fir den Tom.
You better go and tell Tom personally.	Dir sollt besser goen an den Tom perséinlech soen.
Do not worry, Tom. 	Maacht Iech keng Suergen, Tom.
I'll help you find a job.	Ech hëllefen Iech eng Aarbecht ze fannen.
Tom said he had no bad habits.	Den Tom sot, datt hien keng schlecht Gewunnechten hätt.
I thought we were in agreement that you should not do that anymore.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens, datt Dir dat net méi géift maachen.
I wonder if Tom studied French or not.	Ech froe mech ob den Tom franséisch studéiert huet oder net.
Are you calling Tom?	Rufft Dir den Tom un?
Tom turned his back on them and left the room.	Den Tom huet hinnen de Réck gedréint an de Raum verlooss.
Tom would not have done that if we had asked him not to do that.	Den Tom hätt dat net gemaach wa mir him gefrot hätten dat net ze maachen.
The film received mixed reviews.	De Film krut gemëschte Kritiken.
I do not live too far from here.	Ech wunnen net ze wäit vun hei ewech.
I do not remember exactly where I parked my car.	Ech erënnere mech net genau wou ech mäin Auto geparkt hunn.
I want to learn how to sing that song.	Ech wëll léieren wéi ech dat Lidd sangen.
I do not often walk to school.	Ech ginn net dacks zu Fouss an d'Schoul.
I did not want to hurt Tom.	Ech wollt den Tom net schueden.
There is a leak in the roof that needs to be fixed.	Et gëtt e Leck am Daach, dee muss fixéiert ginn.
Tom is not sure he can win.	Den Tom ass net sécher datt hien gewannen kann.
Tom and Marie have to talk about it.	Den Tom an d'Marie mussen doriwwer schwätzen.
I'm trying to help Tom every chance I get.	Ech probéieren dem Tom all Chance ze hëllefen déi ech kréien.
I did not tell Tom that I live in Australia.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech an Australien wunnen.
Tom has been busy since last week.	Den Tom ass zënter der leschter Woch beschäftegt.
I do not think Tom knows where his umbrella is.	Ech denken net datt den Tom weess wou säi Regenschirm ass.
It probably would not have been interesting to do that yourself.	Et wier wuel net interessant gewiescht dat selwer ze maachen.
Tom turned off the TV.	Den Tom huet den Fernseh erofgeschloen.
I can not work in these clothes.	Ech kann net an dëse Kleeder schaffe goen.
They did nothing wrong.	Si hunn näischt falsch gemaach.
We may have to go to Boston on Monday.	Mir mussen eventuell e Méindeg op Boston goen.
I do not think Tom can hear us.	Ech denken net datt den Tom eis héiert.
The police officer demolished the murderer a weapon.	De Polizist huet dem Mäerder eng Waff ofgerappt.
Tom will probably be the first person to volunteer.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi éischt Persoun sinn, déi fräiwëlleg ass.
Tom was not at the party, and neither was Maria.	Den Tom war net op der Party, an d'Maria och net.
I can tell you no more than that.	Ech kann Iech net méi soen wéi dat.
I would like to hire you as a consultant.	Ech géif dech gären als Beroder astellen.
Tom was not sitting on the porch.	Den Tom souz net op der Veranda.
Tom studied Japanese literature at the university.	Den Tom huet an der japanescher Literatur op der Uni studéiert.
Do you think there is a chance you can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache kënnt?
We now have a lot of worries about.	Mir hunn elo vill Suergen iwwer.
I'm not really interested in Tom.	Ech sinn net wierklech un den Tom interesséiert.
Did Tom really say he thought I was smart?	Huet den Tom wierklech gesot datt hie geduecht datt ech schlau wier?
Tom could leave the country.	Den Tom kéint d'Land verloossen.
I have some documents that I would like you to correct.	Ech hunn e puer Dokumenter, déi ech gär hätt, datt Dir korrigéiert.
Tom did not know that he should not believe everything Mary said.	Den Tom wousst net datt hien net alles sollt gleewen, wat d'Maria gesot huet.
French was the only language I spoke until I was thirteen.	Franséisch war déi eenzeg Sprooch, déi ech geschwat hunn bis ech dräizéng war.
Where's my other gloves?	Wou ass meng aner Handschuesch?
Where did these wilds come from?	Wou sinn dës Wëld hierkommen?
He lives inside a stone of the school.	Hie lieft bannent engem Steng vun der Schoul.
Tom is famous.	Den Tom ass berühmt.
I knew something terrible was going to happen.	Ech wousst, datt eppes schreckleches geschéie géif.
I hope Tom does not find out what we did.	Ech hoffen den Tom fënnt net eraus wat mir gemaach hunn.
Tom made the same mistake again.	Den Tom huet dee selwechte Feeler erëm gemaach.
Tom is handsome and charismatic.	Den Tom ass schéin a charismatesch.
I did not want to do what Tom wanted me to do.	Ech wollt net maachen wat den Tom wollt ech maachen.
What does Tom do later?	Wat mécht den Tom méi spéit?
Tell Tom not to leave.	Sot dem Tom net ze verloossen.
My house is next to Tom's house.	Mäin Haus ass nieft dem Tom sengem Haus.
Tom will most likely agree to do that.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech averstane sinn dat ze maachen.
Tell Tom, we do not want to go.	Sot dem Tom, mir wëllen net goen.
Hey. 	Hey.
How are you?	Wéi geet et?
I'm giving Tom another chance.	Ech ginn dem Tom nach eng Chance.
Amendment is the first step towards rehabilitation.	Amendéieren ass den éischte Schrëtt a Richtung Rehabilitatioun.
I met Tom on the way here.	Ech hunn den Tom ënnerwee hei begéint.
Can you tell me who sold them?	Kënnt Dir mir soen, wien dir se verkaf huet?
How did you get into comedy?	Wéi sidd Dir an d'Komedie komm?
I do not want to do that either.	Dat wëll ech och net maachen.
In fact, we did.	Tatsächlech hu mir dat gemaach.
Caesar leaves Gaul, crosses the Rubicon and goes to Italy.	De Caesar verléisst Gallien, iwwer de Rubicon a geet an Italien.
I thought she was mad at me because I did not pay the bill on time.	Ech hat geduecht hatt wier rosen op mech well ech d'Rechnung net zu Zäit bezuelt hunn.
I knew Tom would allow Mary to do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
Tom could barely hear what Mary was saying.	Den Tom konnt kaum héieren wat d'Maria seet.
Tom took a closer look.	Den Tom huet et méi genee gekuckt.
Tom and I shared the costs.	Den Tom an ech hunn d'Käschte gedeelt.
Where did Tom learn to do that?	Wou huet den Tom geléiert dat ze maachen?
Tom was afraid he might be deported.	Den Tom hat Angscht datt hien deportéiert ka ginn.
Tom is not good enough.	Den Tom ass net gutt genuch.
Can you stand behind my car for a minute and tell me if my brake lights work?	Kënnt Dir eng Minutt hannert mengem Auto stoen a mir soen ob meng Bremsluuchten funktionnéieren?
You have to blow your way out.	Dir musst Äre Wee eraus sprengen.
I'm being treated unfairly.	Ech ginn ongerecht behandelt.
I had a jack, a king and three queens in hand.	Ech hat e Jack, e Kinnek an dräi Kinniginendag an der Hand.
This is one of the best restaurants in Boston.	Dëst ass ee vun de beschte Restauranten zu Boston.
Linux did not become popular overnight.	Linux ass net iwwer Nuecht populär ginn.
Tom thinks Mary is stronger than I am.	Den Tom mengt datt d'Maria méi staark ass wéi ech.
Spull w.e.g. 	Spull w.e.g.
the toilet.	d'Toilette.
Tom almost died of yellow fever a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer bal u giel Féiwer gestuerwen.
Tom's very careful, right?	Den Tom ass ganz virsiichteg, oder?
I heard the sound of glasses ringing together.	Ech hunn de Klang vu Brëller héieren, déi zesummen kléngen.
Most of the people in my area live nowhere near a bus stop.	Déi meescht vun de Leit a menger Géigend wunnen néierens bei engem Busarrêt.
Would it be OK if I turned off the radio?	Wär et OK wann ech de Radio ausschalten?
Ask Tom if he knows where Maria lives.	Frot den Tom ob hie weess wou d'Maria wunnt.
Tom was probably broken.	Den Tom ass wahrscheinlech gebrach.
I think you're the greatest.	Ech mengen du bass dee gréisste.
I'm baking a cake for Tom's birthday.	Ech baken e Kuch fir dem Tom säi Gebuertsdag.
I can no longer eat. 	Ech kann net méi iessen.
I'm full.	Ech si voll.
How did you know I wanted to be in Boston?	Wéi wousst Dir datt ech zu Boston wollt sinn?
Tom said he did not want to let Maria go.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net fueren loossen.
I know I probably did not win.	Ech weess, datt ech wahrscheinlech net gewannen.
Tom has nothing to worry about.	Den Tom huet näischt ze Suergen iwwer.
Tom asked Maria why she had to stay in Australia until Monday.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si bis e Méindeg an Australien muss bleiwen.
I thought Tom had a chance to win.	Ech hu geduecht datt den Tom eng Chance hat ze gewannen.
I do not think Tom knows when Mary did that.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria dat gemaach huet.
I wanted to do that for a very long time.	Ech wollt dat scho ganz laang maachen.
Do not you want to go with Tom?	Wëllt Dir net mam Tom goen?
What happened to the refugees at the border is a shame.	Wat mat de Flüchtlingen op der Grenz geschitt ass schued.
It's dusty.	Et ass staubeg.
Tom is probably really busy.	Den Tom ass wahrscheinlech wierklech beschäftegt.
It is possible that he did it carefully.	Et ass méiglech datt hien et virsiichteg gemaach huet.
Tom ate a lot more than Maria.	Den Tom huet vill méi giess wéi d'Maria.
I know Tom is a blabbermouth.	Ech weess den Tom ass e blabbermouth.
I do not really expect Tom to answer this question.	Ech erwaarden net wierklech datt den Tom dës Fro beäntwert.
Tom is friendly.	Den Tom ass frëndlech.
We caught Tom.	Mir hunn den Tom gefaang.
I do not want beans.	Ech wëll keng Bounen.
I did not think Tom would be so aggressive.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou aggressiv wier.
Tom does not have to change his plans.	Den Tom muss seng Pläng net änneren.
We'll go on a picnic when it's good tomorrow.	Mir ginn op e Picknick wann et muer gutt ass.
I found a new roommate.	Ech hunn en neie Matbierger fonnt.
Tom and I stopped kissing.	Den Tom an ech hunn opgehalen ze kussen.
Mary pulled into her bag.	D'Maria huet an hir Täsch gezunn.
I do not like green beans.	Ech hunn net gär gréng Bounen.
I get a big increase.	Ech kréien eng grouss Erhéijung.
I'm wondering if Tom's done.	Ech froe mech ob den Tom fäerdeg ass.
I do not know if I can do it or not, but I will try.	Ech weess net ob ech dat maache kann oder net, mee ech probéieren et.
I know Tom knew why I did this myself.	Ech weess den Tom wousst firwat ech dat selwer gemaach hunn.
There is no difference.	Et gëtt keen Ënnerscheed.
Tom can fix almost anything.	Den Tom ka bal alles fixéieren.
Tom seems to be talking to Mary for sure.	Den Tom schéngt sécher mat der Mary ze schwätzen.
What you say is not logical.	Wat Dir seet ass net logesch.
Tom and Mary have grown apart.	Tom an Mary sinn ausernee gewuess.
Tom watched closely.	Den Tom huet gutt nogekuckt.
Nobody knows exactly where Tom is going.	Kee weess genee wou den Tom hi wäert.
Tom suddenly noticed that something strange had happened.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt eppes komesches geschitt ass.
You're the most handsome man I've ever met.	Du bass dee schéinste Mann, deen ech je begéint hunn.
What time did Tom go out?	Wéi Auer ass den Tom erausgaang?
Tom says he's hungry.	Den Tom seet datt hien hongereg ass.
Tom does not care that we're here.	Dem Tom ass et egal, datt mir hei sinn.
You could die.	Dir kéint stierwen.
I do not understand a word you say.	Ech verstinn kee Wuert wat Dir seet.
That's why I do not like Australia.	Dofir hunn ech Australien net gär.
Tom does not seem to be as adventurous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou abenteuerlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I had enough time to do what needed to be done.	Ech hat genuch Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I thought we had this place for the whole day.	Ech hu geduecht datt mir dës Plaz fir de ganzen Dag haten.
This car is not mine. 	Dësen Auto ass net mäin.
It's Tom.	Et ass dem Tom.
That is not what should happen.	Dat ass net wat soll geschéien.
I could not tell Tom everything.	Ech konnt dem Tom net alles soen.
That may not be good for everyone.	Dat ka fir jidderengem net gutt sinn.
Can we go to the park and play now?	Kënne mir elo an de Park goen a spillen?
I'm the one who inspired Tom to do this.	Ech sinn deen deen den Tom dozou inspiréiert huet.
That's a bad habit of mine.	Dat ass eng schlecht Gewunnecht vu mir.
Tom bought another dog for his children.	Den Tom huet en aneren Hond fir seng Kanner kaaft.
Tom will never walk again, will he?	Den Tom wäert ni méi zu Fouss goen, oder?
There is a lot of tension in this room.	Et gëtt vill Spannungen an dësem Raum.
That's the way it is.	Esou ass et.
It bothers me.	Et entstéiert mech.
Tom exacerbated the situation.	Den Tom huet d'Situatioun verschäerft.
Roger Miller became very popular due to the success of the songs "Dang Me" and "Chug-A-Lug".	De Roger Miller gouf ganz populär wéinst dem Erfolleg vun de Lidder "Dang Me" an "Chug-A-Lug".
A few days ago, Tom was looking at some books from the school library.	Den Tom huet virun e puer Deeg e puer Bicher aus der Schoulbibliothéik gekuckt.
I had a lot of fun when I was in Australia.	Ech hat vill Spaass wann ech an Australien war.
Tom went to Australia with a friend.	Den Tom ass mat engem Frënd an Australien gaangen.
Why did Tom not say anything?	Firwat huet den Tom näischt gesot?
I'm trying to do more.	Ech probéieren méi ze maachen.
I should have asked you for advice.	Ech hätt dech sollen ëm Rot froen.
I know you're smart.	Ech weess datt Dir schlau sidd.
I think Tom would be disappointed if that happened.	Ech mengen den Tom wier enttäuscht wann dat géif geschéien.
Tom is better at French than I am.	Den Tom ass besser op Franséisch wéi ech.
Tom comes to Australia every three months.	Den Tom kënnt all dräi Méint an Australien.
Tom said Mary was home Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria e Méindeg doheem war.
Why not play chess together once?	Firwat spille mir net eng Kéier Schach zesummen?
Did you talk about me when I left?	Hutt Dir iwwer mech geschwat wéi ech fort war?
They will not understand.	Si wäerten net verstoen.
Tom picked up the diamond and looked.	Den Tom huet den Diamant opgeholl a gekuckt.
It's not that simple, is it?	Et ass net sou einfach, ass et?
I speak French better than Tom.	Ech schwätzen besser Franséisch wéi den Tom.
Tom was the first to be punished.	Den Tom war deen Éischten, dee bestrooft gouf.
Your French is not bad.	Är Franséisch ass net schlecht.
Tom and I both looked at Mary.	Den Tom an ech hunn allebéid op d'Marie gekuckt.
How much cheese do you think Tom eats?	Wéi vill Kéis mengt Dir den Tom ësst?
The play is written by a famous playwright.	D'Stéck ass vun engem berühmten Dramatiker geschriwwen.
Tom and I have not kissed for a long time.	Den Tom an ech hu sech scho laang net méi Kuss gemaach.
I really need to get back on the road.	Ech muss wierklech erëm op d'Strooss kommen.
Tom just told me something very disturbing.	Den Tom sot mir just eppes ganz beonrouegend.
Tom never stopped asking me questions.	Den Tom huet ni opgehalen mech Froen ze stellen.
He filled the cup to the brim.	Hien huet d'Coupe bis zum Rand gefëllt.
I was hoping I could stay in Australia for another three weeks.	Ech hat gehofft, ech kéint nach dräi Wochen an Australien bleiwen.
The accused pleaded not guilty.	Den Ugekloten huet seng Onschold behaapt.
Tom says he's tired.	Den Tom seet hien ass midd.
Tom is a little insecure.	Den Tom ass e bëssen onsécher.
You're a very bad driver.	Dir sidd e ganz schlechte Chauffer.
Tom said he was not sure Maria should do that.	Den Tom sot, datt hien net sécher ass, datt d'Maria dat soll maachen.
Due to bad weather I could not go out.	Wéinst schlechtem Wieder konnt ech net erausgoen.
Tom had no place to put his things.	Den Tom hat keng Plaz fir seng Saachen ze setzen.
I know why Tom does not like that.	Ech weess firwat den Tom dat net gär huet.
What's your name, boy?	Wat ass Ären Numm, Jong?
Yesterday Tom's sister went to Boston.	Gëschter ass dem Tom seng Schwëster op Boston gaangen.
Why did not you tell us that you work here?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt Dir hei schafft?
Tom has a brother who is a carpenter.	Den Tom huet e Brudder deen e Schräiner ass.
You do not know, do you?	Dir wësst net, oder?
Tom could not stand the pain anymore, so he shot himself.	Den Tom konnt de Péng net méi verdroen, sou datt hie sech selwer geschoss huet.
You need surveillance.	Dir braucht Iwwerwaachung.
Tom ran to Mary's old party at his party.	Den Tom ass op dem Mary senger Partei säin ale Matbierger gerannt.
Doesn't that sound like something Tom would say?	Kléngt dat net wéi eppes den Tom géif soen?
I know Tom does not have to do this himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer muss maachen.
I'm very stupid.	Ech sinn ganz domm.
We realized it was pointless.	Mir hu gemierkt datt et sënnlos war.
I do not want to intervene.	Ech wëll net anzegräifen.
I did not have a job.	Ech hat keng Aarbecht.
I do not think we should compromise.	Ech mengen net, mir sollte Kompromëss maachen.
Tom hoped that Mary would not find out what he had done.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria net erausfannen wat hie gemaach huet.
You have to wait until tomorrow.	Dir musst bis muer waarden.
He can not explain what happened.	Hie kann net erkläre wat geschitt ass.
You know how to do that, right?	Dir wësst wéi Dir dat maacht, oder?
He always speaks ill of his father behind his back.	Hie schwätzt ëmmer schlecht vu sengem Papp hannert sengem Réck.
I know Tom is not strong enough to do that.	Ech weess den Tom ass net staark genuch fir dat ze maachen.
I did not think I would see Tom in Boston.	Ech hat net geduecht, ech géif den Tom zu Boston gesinn.
Have you recently experienced nausea?	Hutt Dir viru kuerzem Iwwelzegkeet erlieft?
Tom is very firm.	Den Tom ass ganz fest.
I do not know how much time I need.	Ech weess net wéi vill Zäit ech brauch.
The knight swore an oath of allegiance to the king.	De Ritter huet dem Kinnek en Eed vun der Vereedegung geschwuer.
You know how hard it can be to convince Tom to do something.	Dir wësst wéi schwéier et ka sinn den Tom ze iwwerzeegen eppes ze maachen.
I thought you were planning to go swimming.	Ech hu geduecht datt Dir plangt schwammen ze goen.
Every child should be able to dress as he pleases.	All Kand soll fäeg sinn unzedoen wéi e wëll.
It's not far from here.	Et ass net wäit vun hei.
We're made of kerosene.	Mir sinn aus Kerosin.
Tom knew right away that something was wrong.	Den Tom wousst direkt datt eppes falsch gaang ass.
I think you'll discover it was Tom's fault.	Ech mengen Dir wäert entdecken et war dem Tom seng Schold.
Do not waste your time doing this.	Offäll Är Zäit net fir dat ze maachen.
What does it consist of?	Aus wat besteet et?
I doubt Tom admits he does not know how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom zouginn datt hien net weess wéi dat ze maachen.
How do we get enough food for everyone?	Wéi kréie mir genuch Iessen fir jiddereen?
Please buy a pack of spaghetti pasta.	Weg kaaft e Pak vun Spaghetti Nuddelen.
I wonder if Tom really did that himself.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech selwer gemaach huet.
Tom should have arrived at the office by now.	Den Tom sollt elo op de Büro ukomm sinn.
Tom has been in prison since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 am Prisong.
Tom explained to me his strange theory.	Den Tom huet mir seng komesch Theorie erkläert.
I can no longer drink beer.	Ech kann kee Béier méi drénken.
Tom told me he planned to stay at the Hilton.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt um Hilton ze bleiwen.
We are in the second week of a relentless heat wave.	Mir sinn an der zweeter Woch vun enger onermiddlecher Hëtztwell.
You do not have to worry about me anymore.	Dir musst Iech keng Suergen méi iwwer mech maachen.
Tom said Mary should do this when she has time.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat sollt maachen wann hatt Zäit huet.
I wonder why Tom insists we do that.	Ech froe mech firwat den Tom insistéiert datt mir dat maachen.
Your performance was sloppy.	Är Leeschtung war sloppy.
Tom is not long married to Mary.	Den Tom ass net laang mat der Mary bestuet.
That's not what Tom wanted you to do.	Dat ass net wat den Tom wollt datt Dir maacht.
Tom needs to stay involved.	Den Tom muss involvéiert bleiwen.
I hope everything is fine.	Ech hoffen, datt alles an der Rei ass.
I also did not understand anything.	Ech hunn och näischt verstanen.
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
We both know what happened to Tom.	Mir zwee wëssen wat mam Tom geschitt ass.
I did not think I would ever have a chance to do that.	Ech hat net geduecht datt ech jeemools eng Chance hätt dat ze maachen.
I like to drive, but I'm not a very good driver.	Ech fueren gär, mee ech si kee ganz gudde Chauffer.
You held me.	Du hues mech gehalen.
It looks like we do not have clean silverware.	Et gesäit aus wéi wann mir keng propper Sëlwerwierk hunn.
Tom promised not to do that.	Den Tom huet versprach datt hien dat net géif maachen.
Tom decided to look for Maria.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ze sichen.
What kind of clothes do you like?	Wéi eng Kleeder hues du gär un?
How long will Tom stay with us?	Wéi laang bleift den Tom bei eis?
I think the KGB was involved.	Ech mengen de KGB war implizéiert.
Tom decides to leave town.	Den Tom huet decidéiert d'Stad ze verloossen.
Tom said he did not know Maria could speak French.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
I thought Tom enjoyed seeing this.	Ech hu geduecht datt den Tom et genéisst dëst ze gesinn.
I suspect Tom does not do that himself.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net selwer mécht.
Potentially, this disease can kill thousands.	Potenziell kann dës Krankheet Dausende ëmbréngen.
Tom does not like to drive in the dark.	Den Tom fuert net gär no Däischtert.
You should not always believe what others say.	Dir sollt net ëmmer gleewen wat anerer soen.
Strictly speaking, there was no vertical line.	Streng geschwat war et keng vertikal Linn.
I'm keeping bad secrets.	Ech sinn schlecht Geheimnisser ze halen.
On sound it is one hour, fifty-eight minutes and forty seconds.	Um Toun ass et eng Stonn, aachtfofzeg Minutten a véierzeg Sekonnen.
I did not know that Tom was afraid to do that.	Ech wousst net datt den Tom fäerten dat ze maachen.
I asked how Tom did that.	Ech hu gefrot wéi den Tom dat gemaach huet.
I do not want to die here.	Ech wëll net hei stierwen.
I was hoping Tom would find someone else to help him.	Ech hat gehofft den Tom géif een aneren fannen fir him ze hëllefen.
I think I broke my arm.	Ech mengen ech hu mäin Aarm gebrach.
That amplifier does not work.	Deen Verstärker funktionnéiert net.
Tom knew what was hidden in the cave.	Den Tom wousst wat an der Höhl verstoppt war.
Tom said he was hit to do that.	Den Tom huet gesot datt hie getraff gouf dat ze maachen.
I think the only person who can help you is Tom.	Ech mengen déi eenzeg Persoun déi Iech hëllefe kann ass den Tom.
I do not like the way Tom does business.	Ech hunn de Wee net gär wéi den Tom Geschäfter mécht.
We plan to try it again on Monday.	Mir plangen et e Méindeg nach eng Kéier ze probéieren.
I know I can not change Tom.	Ech weess, datt ech dem Tom net ännere kann.
Tom promised to do everything in his power to protect the local animals.	Den Tom huet versprach alles a senger Kraaft ze maachen fir déi lokal Déieren ze schützen.
They have a meeting.	Si hunn eng Versammlung.
I knew Tom was the one to tell Mary what to do.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, wat dat maache soll.
Why did not you tell me that Tom had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat muss maachen?
What kind of book did you plan to write?	Wéi eng Zort Buch hutt Dir geplangt ze schreiwen?
I feel confident.	Ech fille mech zouversiichtlech.
Tom's dog followed him to school.	Dem Tom säin Hond ass him an d'Schoul gefollegt.
Tom always looks busy.	Den Tom gesäit ëmmer beschäftegt aus.
Tom told me Mary was suspicious.	Tom sot mir Mary war verdächteg.
Last year, Tom was not as fat as Maria, but now he is thicker than she is.	D'lescht Joer war den Tom net sou déck wéi d'Maria, awer elo ass hien méi déck wéi si.
Tom asked Mary if she really wanted to do that again.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat wierklech nach eng Kéier wollt maachen.
Both Tom and Maria are very happy here.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si ganz frou hei.
I do not want to take part in the ceremony.	Ech wëll net un der Zeremonie deelhuelen.
The region has the most beautiful ladies in the country.	D'Regioun huet déi schéinste Dammen vum Land.
The proof is in the pudding.	De Beweis ass am Pudding.
I did not know that Tom cared about doing this for Mary.	Ech wousst net, datt den Tom et egal wier fir dat fir d'Maria ze maachen.
I want Tom to understand what needs to be done.	Ech wëll datt den Tom versteet wat muss gemaach ginn.
You work nights, right?	Dir schafft Nuechten, oder?
What would you do if you could live forever?	Wat géift Dir maachen wann Dir fir ëmmer kéint liewen?
You're just as stupid as Tom.	Du bass grad esou domm wéi den Tom.
Tom will be based in Boston.	Den Tom wäert zu Boston baséieren.
I leave it to your judgment.	Ech loossen et zu Ärem Uerteel.
Tom could change that.	Den Tom kéint dat änneren.
Tom eats like a pig and he looks like one too.	Den Tom ësst wéi e Schwäin an hien gesäit och aus wéi een.
Nobody noticed that Tom was in pain.	Keen huet gemierkt datt den Tom Péng hat.
The people called for a direct invasion of Cuba.	D'Leit hunn eng direkt Invasioun vu Kuba opgeruff.
Here is the card you are looking for.	Hei ass d'Kaart déi Dir sicht.
Tom sent Mary a telegram.	Den Tom huet dem Mary en Telegramm geschéckt.
Tom wanted to be polite.	Den Tom wollt héiflech sinn.
I need to know that Tom is happy.	Ech muss wëssen datt den Tom glécklech ass.
You are welcome back at any moment.	Dir sidd zu all Moment wëllkomm zréck.
It has already cried, but never as bad as now.	Et ass scho gekrasch, awer ni sou schlecht wéi elo.
Tom is a fantastic trainer.	Den Tom ass en fantasteschen Trainer.
I do not accuse anyone special.	Ech beschëllegt keen speziellen.
I'm disappointed.	Ech sinn enttäuscht.
After heavy rainfall, there was a major flood.	Nom staarkem Nidderschlag koum et zu enger grousser Iwwerschwemmung.
You do not look happy to see me.	Dir kuckt net frou mech ze gesinn.
Tom is not allowed to have lunch at the desk.	Den Tom dierf kee Mëttegiessen um Schreifdësch iessen.
I wanted you to know that I'm still your friend.	Ech wollt datt Dir wësst datt ech ëmmer nach Äre Frënd sinn.
Do you remember the first time you kissed me?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir mech Kuss hutt?
Tom has enough money to buy whatever he wants.	Den Tom huet genuch Sue fir alles ze kafen wat hie wëll.
I think Tom was surprised.	Ech mengen den Tom wier iwwerrascht.
Tom told me he had no office.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Büro hätt.
Are you still interested in going with us to Boston?	Sidd Dir nach interesséiert fir mat eis op Boston ze goen?
Tom should do that right away.	Den Tom soll dat direkt maachen.
Tom is much smarter than people give him credit for.	Den Tom ass vill méi clever wéi d'Leit him Kreditt ginn.
I will pursue you to the ends of the earth.	Ech verfollegen dech bis op d'Enn vun der Äerd.
I'm ignoring you.	Ech ignoréieren dech.
Tom was about to cry.	Den Tom war amgaang ze kräischen.
They do not know yet.	Si wëssen nach net.
I look forward to success.	Ech freeë mech op Erfolleg.
I heard about you from Tom.	Ech hunn iwwer dech vum Tom héieren.
He has no common sense.	Hien huet kee gesonde Mënscheverstand.
I know a place where we can get some money.	Ech weess eng Plaz wou mir e puer Sue kënne kréien.
I'm sorry I fired everyone.	Et deet mir leed, datt ech jidderengem entlooss hunn.
Tom's sister looks a lot like Maria.	Dem Tom seng Schwëster gesäit vill aus wéi d'Maria.
Tom did some stretching exercises.	Den Tom huet e puer Stretchübungen gemaach.
I'm the one who convinced Tom to show Maria how to do that.	Ech sinn deen, deen den Tom iwwerzeegt huet d'Maria ze weisen, wéi een dat mécht.
Tom has not arrived yet.	Den Tom ass nach net ukomm.
Where did Tom get that?	Wou konnt den Tom dat hierkommen?
Rou, Tom.	Rou, Tom.
Tom is OK with that.	Tom ass OK mat deem.
I'm a little hesitant to ask Tom for a favor.	Ech sinn e bëssen zéckt fir den Tom fir eng Faveur ze froen.
I knew Tom would not stop doing that.	Ech wousst datt den Tom net géif ophalen dat ze maachen.
We usually order grilled octopuses in front of the main course.	Mir bestellen normalerweis virun der Haaptplat gegrillte Kraken.
Do you have pictures of your children with you?	Hutt Dir Biller vun Äre Kanner mat Iech?
Only yesterday I learned the truth.	Eréischt gëschter hunn ech d'Wourecht geléiert.
I'll meet you at the elevators.	Ech treffen dech bei de Liften.
I asked him if you would go with me, but he did not even answer.	Ech hunn him gefrot, ob Dir mat mir gitt, awer hien huet net emol geäntwert.
Tom is a peach.	Den Tom ass e Peach.
Tom rolled his eyes.	Den Tom huet seng Aen opgerullt.
Tom called to say he was three hours late.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hien dräi Stonnen ze spéit wier.
Tom needs to know what's going on.	Den Tom muss wëssen, wat geschitt.
Denmark is experiencing modest economic expansion.	Dänemark erlieft eng bescheiden wirtschaftlech Expansioun.
I knew you were coming.	Ech wousst du géifs kommen.
You should do better what we told you to do.	Dir sollt besser maachen wat mir Iech gesot hunn ze maachen.
I did not sleep.	Ech hu kee Schlof gemaach.
Except for a few small mistakes, your writing is good.	Ausser e puer kleng Feeler ass Äert Schreiwen gutt.
Tom really likes baseball.	Den Tom huet wierklech Baseball gär.
Tom's probably not even in Boston.	Den Tom ass wahrscheinlech net emol zu Boston.
Tom will not sing.	Den Tom wäert net sangen.
It's not Tom who needs a job. 	Et ass net den Tom deen eng Aarbecht brauch.
It's Mary.	Et ass Mary.
Tom played a good match.	Den Tom huet e gudde Match gespillt.
I thought I was smarter than anyone else.	Ech hu geduecht datt ech méi clever wier wéi iergendeen aneren.
Tom is a novelist and artist.	Den Tom ass e Romaner a Kënschtler.
I want you to know that I meant every word I said.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech all Wuert gemengt hunn wat ech gesot hunn.
You could have left earlier if you wanted to.	Dir hätt méi fréi fortgoen, wann Dir wollt.
You can not get both.	Dir kënnt net béid kréien.
Tom seems to have everything for him.	Den Tom schénge alles fir hien ze hunn.
The divers were trapped in the cave.	D'Taucher goufen an der Höhl ageklemmt.
The TV does not work.	Den Fernseh funktionnéiert net.
Tom is a complete stranger.	Den Tom ass e komplette Friemen.
I know from experience that such confrontations never end well.	Ech weess aus Erfahrung, datt esou Konfrontatiounen ni gutt ophalen.
Stop fooling around.	Stop narren ronderëm.
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom geschwat.
Do you really think Tom Mary will help?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Mary hëllefe wäert?
What are the pros and cons of hitchhiking?	Wat sinn d'Virdeeler an Nodeeler vum Hitchhiking?
Tom spread some strawberry area on a slice of bread.	Den Tom huet e bësse Erdbeergebitt op eng Scheif Brout verdeelt.
There is a bakery on the park road.	Et gëtt eng Bäckerei op der Parkstrooss.
We did not see this movie.	Mir hunn dëse Film net gesinn.
Tom looks sad.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien traureg wier.
I already have a job.	Ech hu schonn eng Aarbecht.
Tom's birthday is next week.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass d'nächst Woch.
Tom made his grandson a toy.	Den Tom huet säin Enkel e Spillsaach gemaach.
Who is your favorite golfer?	Wien ass Äre Liiblingsgolfer?
Tom does not seem to be afraid of Mary.	Den Tom schéngt keng Angscht virun der Maria ze hunn.
Do not you want to come with me to Boston?	Wëllt Dir net mat mir op Boston kommen?
I gave the dog a bone. 	Ech hunn dem Hond e Schanken ginn.
That stopped its blooming.	Dat huet gestoppt säi Bléien.
I think Tom went fishing with Mary.	Ech mengen, datt den Tom mam Mary fësche gaangen ass.
My little sister goes to kindergarten.	Meng kleng Schwëster geet an d'Spillschoul.
Tom did not know who those people were.	Den Tom wousst net wien déi Leit waren.
I know Tom can do that.	Ech weess datt den Tom dat maache kann.
Tom told Mary he had never planned to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat ni virgesinn hat.
Tom will not do that.	Den Tom wäert dat net maachen.
I've actually never seen it before.	Ech hunn et eigentlech nach ni gesinn.
How many more years do you plan to work?	Wéi vill méi Joer plangt Dir ze schaffen?
Tom relied on Mary.	Den Tom huet op Maria gerechent.
I've been lying to you the whole time.	Ech hunn Iech déi ganz Zäit gelunn.
Tom was very sad when Maria told him that she did not want anything to do with him anymore.	Den Tom war ganz traureg wéi d'Maria him gesot huet datt si näischt méi mat him ze dinn wollt.
Because of his rude response, she became angry and slapped his face.	Wéinst senger onhéiflecher Äntwert gouf si rosen an huet säi Gesiicht geschloen.
Tom will probably be sure where he is.	Den Tom wäert wahrscheinlech sécher sinn wou hien ass.
Tom padded his resume.	Den Tom huet säi CV gepolstert.
I know Tom did not know I could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net maache konnt.
Tom and Marie often play together in the park near our house.	Den Tom an d'Marie spillen dacks zesummen am Park bei eisem Haus.
Tom said Mary would not make that possible.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net méiglech wäert maachen.
Tom hid in a barrel.	Den Tom huet sech an engem Faass verstoppt.
Tom heard everything Mary said.	Den Tom huet alles héieren wat d'Maria gesot huet.
Did you tell Tom what to do?	Hutt Dir dem Tom gesot wat hie maache muss?
I know Tom did not know we did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net brauchen ze maachen.
I only have one mouth, but I have two ears.	Ech hunn nëmmen ee Mond, mee ech hunn zwee Oueren.
Tom knows how Marie feels about it.	Den Tom weess wéi d'Marie sech doriwwer fillt.
These are decisions I want you to help me with.	Dëst sinn Entscheedungen déi ech wëll datt Dir mir hëllefe kënnt.
It's a shame you can not come with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis kënnt.
I think Tom's still here.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer hei.
Tom told me he was in a lot of trouble.	Den Tom huet mir gesot datt hien a vill Probleemer war.
I doubt Tom has the courage to stand up for what he believes.	Ech bezweifelen datt den Tom de Courage huet fir opzestoen fir dat wat hie gleeft.
Maria is a manicure.	D'Maria ass eng Manicure.
You'll do that someday, right?	Dir wäert dat iergendwann maachen, oder?
Have you ever spoken to an English speaking audience?	Hutt Dir jeemools mat engem engleschsproochege Publikum geschwat?
A long time ago, people did not live long.	Viru laanger Zäit hunn d'Leit net laang gelieft.
I would like to marry you, but my family will not let me.	Ech wéilt Iech gär bestueden, awer meng Famill léisst mech net.
You should not do that here.	Dir sollt dat hei net maachen.
Everyone thinks Tom is rich.	Jidderee mengt datt den Tom räich ass.
You're a wise person, Tom.	Du bass eng weis Persoun, Tom.
Tom pushed through the narrow door.	Den Tom huet sech duerch déi schmuel Dier gepresst.
I thought Tom would do that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat maachen.
I think none of you realize the importance of this.	Ech denken, datt kee vun iech d'Wichtegkeet dovunner mierkt.
I suspect Tom and Maria have to do this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat musse maachen.
It's been three years since Tom died.	Et sinn schonn dräi Joer hier, datt den Tom gestuerwen ass.
Either I do that or Tom.	Entweder ech maachen dat oder den Tom.
Tom thinks it's a waste of time.	Den Tom mengt et ass eng Zäitverschwendung.
China continues to lose arable land due to erosion and urbanization.	China verléiert weider Ackerland wéinst Erosioun an Urbaniséierung.
Tom, Mary, John and Alice all live with their father in Boston.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice liewen all bei hirem Papp zu Boston.
I mean I'm wrong.	Ech mengen ech falsch.
The only thing he thinks is to see her.	Dat eenzegt wat hien denkt ass hatt ze gesinn.
What do you do when you hang out with Tom?	Wéi eng Saache maacht Dir wann Dir an den Tom zesummen hänken?
I knew Tom would do it to you alone.	Ech wousst datt den Tom dech dat eleng maache géif.
This should not be repeated.	Dëst sollt net widderholl ginn.
I do not think Tom knows he is not likely to be fired.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
Does Tom have a reason?	Huet den Tom e Grond?
I asked Tom what he thought of Maria.	Ech hunn den Tom gefrot, wat hien un d'Maria denkt.
Tom and Maria are so wonderful together.	Den Tom an d'Maria si sou super zesummen.
I thought Tom was not nervous about doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom net nervös war dat ze maachen.
I know Tom does not know why Maria does not like it.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net gär huet.
Tom thought the situation was really sad.	Den Tom huet geduecht datt d'Situatioun wierklech traureg wier.
I really thought Tom would do that.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom drives to Boston.	Den Tom fiert op Boston.
Keep it up, Tom.	Maacht et weider, Tom.
Tom had things he needed to do.	Den Tom hat Saachen déi hie misse maachen.
Let's go to the gym and see if Tom's there.	Loosst eis an de Fitnessstudio goen a kucken ob den Tom do ass.
Tom and I are both drunk.	Den Tom an ech sinn allebéid gedronk.
Swimming does not bother me much.	Schwammen këmmere mech net vill.
I've known the deceased for a long time.	Ech kennen de Verstuerwenen scho laang.
To get some information about Japanese economic problems, you will find this book very useful.	Fir e puer Informatiounen iwwer japanesch wirtschaftlech Problemer ze kréien, fannt Dir dëst Buch ganz nëtzlech.
Mutual respect must underline every healthy society.	De géigesäitege Respekt muss all gesond Gesellschaft ënnersträichen.
Why does Tom have to pay something?	Firwat muss den Tom eppes bezuelen?
I can not do that to Tom anymore.	Ech kann den Tom dat net méi maachen.
Tom is a Heavy Metal Guitarist.	Den Tom ass en Heavy Metal Gittarist.
Tom said he felt very tired.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz midd.
You will regret this in the morning.	Dir wäert dat moies bedaueren.
Well, you do not answer your phone?	Ma, äntwert Dir net Ären Telefon?
I see you're busy, so I'm right to the point.	Ech gesinn datt Dir beschäftegt sidd, also kommen ech direkt op de Punkt.
Tom knew that Mary had more than one cat.	Den Tom wousst datt d'Maria méi wéi eng Kaz hat.
Tom spends a lot of time in front of the TV.	Den Tom verbréngt vill Zäit virum Fernseh.
I just found a nickel in the street.	Ech hunn just en Néckel an der Strooss fonnt.
Tom has no time to talk to you.	Den Tom huet keng Zäit fir mat Iech ze schwätzen.
The man identified himself as Tom Jackson.	De Mann huet sech als Tom Jackson identifizéiert.
I do not want to go back.	Ech wëll net zréck.
I was not home.	Ech war net doheem.
That was without a doubt a magical moment.	Dat war ouni Zweiwel e magesche Moment.
Maria has been looking for a job since graduation.	D'Maria huet no enger Aarbecht gesicht zënter hirem Ofschloss.
I do not need to know how it works.	Ech brauch net ze wëssen wéi et funktionnéiert.
It has been raining and down since yesterday.	Et reent zanter virgëschter un an of.
Tom has no teaching experience.	Den Tom huet keng Léiererfahrung.
You're always lucky.	Du hues ëmmer Gléck.
Tom found himself at the center of attention.	Den Tom huet sech selwer am Mëttelpunkt vun der Opmierksamkeet fonnt.
I had a mental breakdown.	Ech hat e mentalen Decompte.
Neither Tom nor Maria need do that.	Weder den Tom nach d'Maria brauche dat ze maachen.
Tom said he could not go with us tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint muer net mat eis goen.
Tom moved to Australia a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer an Australien geplënnert.
I did not think what Tom did was funny.	Ech hunn net geduecht wat den Tom gemaach huet war witzeg.
Tom slowly got up from his chair.	Den Tom ass lues vu sengem Stull opgestan.
I do not think Tom understood me.	Ech denken net datt den Tom mech verstanen huet.
I did not decide what to do.	Ech hunn net decidéiert wat ech maachen.
Tom is almost as big as you.	Den Tom ass bal sou grouss wéi Dir.
I'm even bigger than Tom.	Ech sinn nach méi grouss wéi den Tom.
Tom left the restaurant.	Den Tom ass aus dem Restaurant fortgaang.
When one door is closed, another opens.	Wou eng Dier zou ass, geet eng aner op.
Hey, do not be so hard on yourself.	Hey, sief net esou schwéier fir Iech selwer.
Give it back to Tom.	Gëff se dem Tom zréck.
Do not forget to reset your watches for one hour.	Vergiesst net Är Aueren eng Stonn zeréck ze stellen.
That's exactly what I said.	Dat ass genee wat ech gesot hunn.
I asked Tom to tell me why he did not do that.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze soen firwat hien dat net gemaach huet.
The bike crashed to a halt.	De Vëlo huet gekrasch bis stoen.
I don 't think Tom knew for sure when Maria would do that.	Ech denken net datt den Tom sécher wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
Tom has already boarded the train.	Den Tom ass schonn an den Zuch geklomm.
Tom started to chase Mary around the playground.	Den Tom huet ugefaang d'Maria ronderëm d'Spillplaz ze verfolgen.
Just a few more steps and we are here.	Just nach e puer Schrëtt a mir sinn do.
Tom was arrested yesterday.	Den Tom gouf gëschter festgeholl.
Tom pawned the pocket watch he had received from his grandfather.	Den Tom huet d'Taschenuhr gepant, déi hie vu sengem Grousspapp kritt hat.
Tom thought that was a good idea.	Den Tom huet geduecht dat wier eng gutt Iddi.
Garbage disposal is very difficult.	D'Müllentsuergung ass ganz haart.
Tom was not here when I arrived.	Den Tom war net hei wéi ech ukomm sinn.
I did not really hear Tom.	Ech hunn den Tom net wierklech héieren.
Tom will start his new job on Monday.	Den Tom fänkt e Méindeg mat senger neier Aarbecht un.
I was very impressed.	Ech war ganz beandrockt.
There are two ships on the lake.	Et ginn zwee Schëffer um Séi.
Tom said Mary was probably annoyed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech genervt wier.
How long will Tom last?	Wéi laang wäert den Tom daueren?
You owe it to yourself to take a vacation.	Dir schëlleg Iech selwer eng Vakanz ze huelen.
Tom often goes out late at night with his dog.	Den Tom geet dacks spéit an der Nuecht mat sengem Hond.
What did you think of Tom's performance?	Wat hutt Dir vum Tom senger Leeschtung geduecht?
And Tom said something.	Och den Tom sot eppes.
The enemy attacks angry.	De Feind attackéiert rosen.
Tom is a competitor.	Den Tom ass e Konkurrent.
Both Tom and Maria are quite excited.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn zimlech opgereegt.
Tom looks healthier than ever.	Den Tom gesäit méi gesond aus wéi fréier.
Tom went through the file.	Den Tom ass duerch den Dossier gaangen.
Tom wants Mary to stay.	Den Tom wëll datt d'Maria bleift.
Tom should have been expelled.	Den Tom hätt misste verdriwwe ginn.
What is an obelisk?	Wat ass en Obelisk?
Can you describe Tom?	Kënnt Dir den Tom beschreiwen?
I've heard Tom do that.	Ech hunn héieren datt den Tom dat mécht.
Tom was really friendly.	Den Tom war wierklech frendlech.
Do you remember Tom's address?	Erënnert Dir Iech un dem Tom seng Adress?
I've been playing chess since I was a kid.	Ech spille Schach zënter ech als Kand war.
It is possible that Tom and Mary will get married in the near future.	Et ass méiglecherweis datt den Tom an d'Mary an der nächster Zukunft bestueden.
Tom told Mary he could not do that today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat haut net kéint maachen.
I dare you to jump over this grave.	Ech trauen dech iwwer dëse Gruef ze sprangen.
Tom seems surprised at what Mary has said.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn wat d'Maria gesot huet.
Tom wants to be cooperative.	Den Tom wëll kooperativ sinn.
I would like you to meet a friend of mine.	Ech hätt gär datt Dir e Frënd vu mir begéint.
Tom could not understand why Mary had to leave.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria huet misse goen.
Tom said Mary would do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer wäert maachen.
We meet again after lunch.	Mir treffen eis nom Mëttegiessen erëm.
Do you really think you need one of these?	Denkt Dir wierklech datt Dir eng vun deenen braucht?
Ask Tom if he understands French.	Frot den Tom ob hien Franséisch versteet.
I did not show Tom that picture.	Ech hunn dem Tom dat Bild net gewisen.
Tom noticed that Maria had not even started cooking food.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net emol ugefaang huet Iessen ze kachen.
I did not tell Tom yet, I will not do that.	Ech hunn dem Tom nach net gesot, ech wäert dat net maachen.
Tom's probably not coming by taxi.	Den Tom kënnt wuel net mam Taxi.
I'm still driving the same car my grandmother gave me.	Ech fueren nach ëmmer mam selwechten Auto, dee meng Bomi mir ginn huet.
I do not think you understand what is happening.	Ech mengen net datt Dir verstitt wat geschitt.
We do not do that today.	Dat maache mer haut net.
Tom says he can not wait any longer.	Den Tom seet hien kann net méi waarden.
I did not know that you can do this.	Ech wousst net datt Dir dëst maache kënnt.
Tom is the only one here who does not have a driver's license.	Den Tom ass deen eenzegen hei, dee kee Führerschäin huet.
I do not remember seeing you do that.	Ech erënnere mech net datt ech dech dat maachen gesinn hunn.
Tom would never try to steal my work.	Den Tom géif ni probéieren meng Aarbecht ze klauen.
I think we should stick to the original plan.	Ech mengen, mir sollten dem urspréngleche Plang halen.
Tom will not disturb us anymore.	Den Tom wäert eis net méi stéieren.
Tom and Maria stopped kissing.	Den Tom an d'Maria hunn opgehalen ze kussen.
Tom said everyone was very drunk.	Den Tom sot, datt jidderee ganz gedronk wier.
Tom never talks to Mary's friends.	Den Tom schwätzt ni mat dem Mary seng Frënn.
Tom noticed that something was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes net richteg war.
Tom's still vulnerable, right?	Den Tom ass nach ëmmer vulnérabel, oder?
Do not forget to bring an umbrella.	Vergiesst net e Regenschirm ze huelen.
Tom thinks everything is his business.	Den Tom mengt datt alles säi Geschäft ass.
Here everything is under control.	Hei ass alles ënner Kontroll.
Tom promised Mary nothing to say.	Den Tom huet versprach Maria näischt ze soen.
Tom just had a heart attack.	Den Tom hat just en Häerzinfarkt.
I'm not convinced it's a good idea to do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt et eng gutt Iddi ass dat ze maachen.
Police said the bus did not appear to be traveling too fast.	D'Police sot, de Bus schéngt net ze séier ze féieren.
I can not do my homework without a computer.	Ech kann meng Hausaufgaben net ouni Computer maachen.
Tom met Maria to do this for him.	Den Tom huet d'Maria getraff fir dat fir hien ze maachen.
I mean, that does not concern me.	Ech mengen, dat betrëfft mech net.
Tom was bullied in high school.	Den Tom gouf am Lycée gemobbt.
Tom will have to deal with that.	Den Tom wäert dat musse packen.
"I'm the happiest man in the world," Tom said to himself.	"Ech sinn de glécklechste Mann vun der Welt," sot den Tom zu sech selwer.
Tom is not really in Boston right now.	Den Tom ass elo net wierklech zu Boston.
Tom and I talked about it.	Den Tom an ech hunn doriwwer geschwat.
I know Tom is a big guy.	Ech weess den Tom ass e grousse Guy.
I think I know a way out of here.	Ech mengen ech weess e Wee aus hei.
I'm a stutterer.	Ech sinn e Stotter.
Tom certainly deserves applause.	Den Tom verdéngt sécherlech en Applaus.
Do not miss your chance.	Gitt Är Chance net ewech.
What will Tom do to us?	Wat wäert den Tom eis maachen?
Tom is sitting outside enjoying the warm weather.	Den Tom sëtzt dobaussen a genéisst dat waarmt Wieder.
Maria is much more beautiful than Alice.	D'Maria ass vill méi schéin wéi d'Alice.
Tom has made many videos about Australia.	Den Tom huet vill Videoen iwwer Australien gemaach.
He pressed on the suitcase to close it.	Hien huet op de Koffer gedréckt fir se zou ze maachen.
I think Tom knows.	Ech mengen den Tom weess.
Tom had a brother and three sisters.	Den Tom hat ee Brudder an dräi Schwësteren.
Tom might be working late.	Den Tom schafft vläicht spéit.
I'm not afraid to say it.	Ech fäerten et net ze soen.
Tom is a liar and a manipulator.	Den Tom ass e Ligener a Manipulator.
I was not impressed.	Ech war net beandrockt.
I was always a little overweight.	Ech war ëmmer e bëssen Iwwergewiicht.
I think Tom is angry.	Ech mengen den Tom wier rosen.
I could not read Tom's message.	Ech konnt dem Tom säi Message net liesen.
I'm keeping in touch with Tom.	Ech halen a Kontakt mam Tom.
Tom is probably about thirty.	Den Tom ass wahrscheinlech ongeféier drësseg.
I'm not always on time, but I usually am.	Ech sinn net ëmmer op Zäit, mee ech sinn normalerweis.
I did not see a single person in the park.	Ech hunn net eng eenzeg Persoun am Park gesinn.
Tom is ready for an interview.	Den Tom ass prett fir en Interview.
Tom really wants to study French.	Den Tom soll wierklech Franséisch studéieren.
What they did afterwards was bad, even by my standards.	Wat se duerno gemaach hunn war schlecht, och no menge Standarden.
I do not think I like living in Boston.	Ech denken net datt ech gär zu Boston wunnen.
That's not true.	Dat ass net richteg.
I did not understand it. 	Ech hunn et net verstanen.
Can you repeat that?	Kënnt Dir dat widderhuelen?
I can not really make that decision right now.	Ech kann déi Decisioun elo net wierklech huelen.
I'm on time.	Ech sinn op Zäit.
Nobody has the right to treat you like that.	Keen huet d'Recht Iech esou ze behandelen.
I plan to stay here for the moment.	Ech plangen hei fir de Moment ze bleiwen.
Don't you think this is a good sign?	Denkt Dir net datt dat e gutt Zeechen ass?
I did not know I wanted one of these until I saw one being used.	Ech wousst net datt ech ee vun deene wëlle bis ech gesinn hunn datt een benotzt gëtt.
Maybe the only one here who does not have to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat net muss maachen, den Tom.
Tom is not the only person who wants to do that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat maache wëll.
I'm wondering if Tom told Mary she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen.
Tom and Marie are really close and they tell each other everything.	Den Tom an d'Marie si wierklech no a si soen all aner alles.
Tom said he did not know where Mary was planning to do this.	Den Tom sot datt hien net wousst wou d'Maria dat plangt ze maachen.
This is the table Tom wants to let go.	Dëst ass den Dësch, deen den Tom wëll lassloossen.
Tom said it was a small problem.	Den Tom sot et wier e klenge Problem.
I'm not sure it really is.	Ech net sécher op dass et wierklech ass.
Tom was consumed by hatred.	Den Tom gouf vum Haass verbraucht.
Do not force it.	Kraaft et net.
I asked Tom if he wanted to come with me.	Ech hunn den Tom gefrot, ob hie wëll mat mir kommen.
Crime is certainly growing in many of our big cities.	D'Kriminalitéit wiisst sécherlech a ville vun eise grousse Stied.
Tom always wears a blue shirt.	Den Tom huet ëmmer e bloen Hiem un.
You're a student, right?	Du bass Student, oder?
Would you donate a kidney?	Géif Dir eng Nier spenden?
It's cold outside, so you should wear a coat when you go out.	Et ass kal dobaussen, also sollt Dir e Mantel undoen wann Dir erausgeet.
I do not think that is the safest way to do that.	Ech denken net datt dat de sécherste Wee ass fir dat ze maachen.
They graduate with honors.	Si Diplom mat Éiere.
Tom had to go there alone.	Den Tom huet eleng missen dohinner goen.
Tom has a picture of Mary.	Den Tom huet eng Foto vum Mary.
I was completely blown away by his sudden change of mood.	Ech war komplett verwinnt vu senger plötzlecher Ännerung vun der Stëmmung.
A lot happened while you were away.	Vill ass geschitt wärend Dir fort war.
Tom tried to kill Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ëmzebréngen.
I'm not spending time with Tom.	Ech verbréngen keng Zäit mam Tom.
Tom does not let that stop Maria.	Den Tom léisst dat d'Maria net ophalen.
I'm grateful for Tom's help.	Ech sinn dankbar fir dem Tom seng Hëllef.
Can't you go to someone else?	Kënnt Dir net een aneren goen?
Tom took a bath before dinner.	Den Tom huet virum Iessen e Bad gemaach.
I'm not adding you to my list of friends.	Ech fügen dech net op meng Lëscht vu Frënn dobäi.
I sleep the time you're here.	Ech schlofen der Zäit wou Dir hei sidd.
He seems to have a habit of getting on his friend's back when he makes a mistake.	Hie schéngt eng Gewunnecht ze hunn op sengem Kolleg säi Réck ze kréien wann hien e Feeler mécht.
Tom told me that he thought Mary was homeless.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Heemlos wier.
Tom told me he thought Mary was annoyed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria genervt wier.
Tom is less flexible than Maria.	Den Tom ass manner flexibel wéi d'Maria.
The logs went down the river.	De Logbicher ass de Floss erofgaang.
I promise you this will not happen.	Ech verspriechen Iech dat wäert net geschéien.
I was against being treated like a child.	Ech hat dogéint wéi e Kand behandelt ze ginn.
I do not want to be the one to tell Tom that.	Ech wëll net dee sinn, deen dem Tom dat seet.
I thought Tom was scared.	Ech hu geduecht datt den Tom Angscht huet.
Tom sees grace before eating.	Tom seet Gnod virum Iessen.
Neither Tom nor Mary was arrested.	Weder Tom nach Mary gouf festgeholl.
I stayed home yesterday because I had a very bad cold.	Ech sinn gëschter doheem bliwwen, well ech eng ganz schlecht Erkältung hat.
I would not tell them what they wanted to know.	Ech géif hinnen net soen wat se wollte wëssen.
I think you convinced Tom about it.	Ech mengen du hues den Tom dozou iwwerzeegt.
Tom says he told police he was only there to take some pictures.	Den Tom seet datt hien dem Polizist gesot huet datt hie just do wier fir e puer Fotoen ze maachen.
Tom came after all the others had left.	Den Tom ass komm nodeems all déi aner fort waren.
The strong wind dropped many pieces of wood last night.	De staarke Wand huet gëschter Owend vill Bamstécker erofgefall.
Have you ever shopped with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom akafe gaang?
Do you think that we will solve this problem in the near future?	Mengt Dir, datt mir dee Problem an der nächster Zukunft wäerte léisen?
Tom wanted to win at all costs.	Den Tom wollt zu all Präis gewannen.
"What's Tom's mother tongue?" 	"Wat ass dem Tom seng Mammesprooch?"
"It's French."	"Et ass franséisch."
How old were you when you moved to Boston?	Wéi al waart Dir wéi Dir op Boston geplënnert sidd?
I want to go down to the next stop.	Ech wëll op den nächsten Arrêt erof goen.
I thought Tom was in Boston. 	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston wier.
What is he doing here?	Wat mécht hien hei?
It was just a joke. 	Et war just e Witz.
Light up!	Liicht op!
Tom was never missing.	Den Tom war ni fehlt.
That's where you told me it was.	Et war wou Dir mir gesot hutt et wier.
Tom is not familiar with the subject.	Den Tom ass net mat deem Thema vertraut.
Tom did not mention where he planned to go.	Den Tom huet net erwähnt wou hie geplangt wier ze goen.
Tom ran after his dogs.	Den Tom ass no sengen Hënn gelaf.
Tom and Maria spent as much time together as they could.	Den Tom an d'Maria hunn sou vill Zäit zesumme verbruecht wéi se konnten.
I wish you would not sing now.	Ech wënschen, Dir géift elo net sangen.
We are all law-abiding citizens.	Mir sinn all Gesetzesgehale Bierger.
How many glasses of wine did you drink before I arrived?	Wéivill Glieser Wäin hues du gedronk ier ech hei ukoum?
We'm not sure what Tom is doing.	Mir sinn net sécher op wat den Tom mécht.
We did not help anyone escape.	Mir hu kee gehollef ze flüchten.
Tom made some very big mistakes.	Den Tom huet e puer ganz grouss Feeler gemaach.
I know Tom knew Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt Mary dat net gemaach huet.
Tom ran out of luck.	Den Tom ass aus dem Gléck gelaf.
Tom said it would be OK if I did not attend this afternoon's meeting.	Den Tom sot et wier OK wann ech net un der Versammlung vun dësem Nomëtteg deelhuelen.
I promise you, I will not do that again.	Ech verspriechen Iech, ech wäert dat net méi maachen.
I know Tom is the one to tell Mary not to do that.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt si dat net dierf maachen.
Tom said he thought he could do it again.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat nach eng Kéier maachen.
Tom lived in Mary's house.	Den Tom huet am Mary sengem Haus gewunnt.
Tom paid for food and went home.	Den Tom huet fir Iessen bezuelt an ass heem gaang.
I do not think I did not break any rules.	Ech denken net datt ech keng Regele gebrach hunn.
I do not know why I just did that.	Ech weess net firwat ech dat just gemaach hunn.
Tom doubted that Mary would call back.	Den Tom huet gezweiwelt datt d'Maria zréckruffe géif.
I doubt Tom really likes that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gär huet.
The surface of the moon is irregular.	D'Uewerfläch vum Mound ass onregelméisseg.
It seems like the works are not finished in a year.	Et schéngt wéi wann d'Aarbechten net an engem Joer fäerdeg wieren.
I'm glad I did not have to be on that jury.	Ech si frou, datt ech net an där Jury muss sinn.
I think Tom is dishonest.	Ech mengen den Tom ass onoprecht.
Here is your schedule for the day.	Hei ass Ären Zäitplang fir den Dag.
Five years have passed since they came to Japan.	Fënnef Joer si vergaangen zënter datt se a Japan koumen.
Are you a seismologist?	Sidd Dir e Seismolog?
Tom did what Mary told him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria him gesot huet ze maachen.
Tom was angry at me for not doing what he asked me to do.	Den Tom war rosen op mech well ech net géif maachen wat hien mech gefrot huet.
Your friend is really lucky to have someone like you.	Äre Frënd ass wierklech glécklech een wéi Dir ze hunn.
Tom would like to see that.	Den Tom géif dat gären gesinn.
Tom tried to make Mary's suicide like an accident.	Den Tom huet probéiert dem Mary säi Suizid wéi en Accident ze maachen.
Tom had changed so much that I did not even recognize him.	Den Tom hat sou vill geännert datt ech hien net emol erkannt hunn.
There will be more funding to come.	Et gëtt méi Finanzéierung ze kommen.
Tom went to a museum with Mary.	Den Tom ass mam Mary an e Musée gaangen.
I think Tom's coming here soon.	Ech denken, datt den Tom geschwënn heihinner kënnt.
There is only one shower cloth in our bathroom.	Et gëtt nëmmen een Duschtuch an eisem Buedzëmmer.
"Are you free later?" 	"Sidd Dir spéider fräi?"
"I'm not free today, but I have time tomorrow."	"Ech sinn haut net fräi, mee ech hu muer Zäit."
Do not stay up late every night.	Bleift net all Nuecht spéit op.
Tom told Mary that he had not seen John all day.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John de ganzen Dag net gesinn huet.
I found us a good place to set up the tent.	Ech hunn eis eng gutt Plaz fonnt fir d'Zelt opzestellen.
I do not think Tom should do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat méi soll maachen.
Tom drove past Mary's house on his way to the supermarket.	Den Tom ass laanscht dem Mary säin Haus gefuer um Wee an de Supermarché.
Despite his anger, he patiently listened to me.	Trotz senger Roserei huet hien mech geduldig nogelauschtert.
Is Tom still working as a plasterer?	Schafft den Tom nach ëmmer als Plooschter?
He was thrown out of his group.	Hien ass vu sengem Grupp ewechgehäit.
I do not think I'm very happy.	Ech mengen net datt ech ganz glécklech sinn.
Tom opened the tap.	Den Tom huet de Krunn opgemaach.
Tom took some pills to relieve the pain.	Den Tom huet e puer Pillen geholl fir de Péng ze léisen.
The lights do not work.	D'Luuchten funktionnéieren net.
I think Tom is too young to retire.	Ech mengen den Tom ass ze jonk fir an d'Pensioun ze goen.
Tom was incredibly happy.	Den Tom war onheemlech frou.
Tom gave Mary bad advice.	Den Tom huet dem Mary schlecht Rotschléi ginn.
All Tom wanted was to go home and go to bed.	Alles wat den Tom wollt war heem ze goen an an d'Bett ze goen.
Tom thought Mary's dress was not appropriate for the occasion.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Kleed net passend fir d'Geleeënheet wier.
I did not want to admit that I did not know how to do that.	Ech wollt net zouginn datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
Why does Tom not know that?	Firwat weess den Tom dat net?
Tom would not do that, so I asked Mary to do it.	Den Tom géif dat net maachen, also hunn ech d'Maria gefrot et ze maachen.
Tom keeps his car clean.	Den Tom hält säin Auto propper.
I found out Tom lied to us.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom eis gelunn huet.
Tom said he wished he had not done it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer gemaach hätt.
You have to be a good walker to go all the way.	Dir musst e gudde Walker sinn fir de ganze Wee ze goen.
I still tell him to listen, but he will not.	Ech soen him ëmmer nach nozelauschteren, awer hien wäert net.
I think I'm kinder than you.	Ech mengen ech si méi léif wéi Dir.
I asked Tom not to go there, but he went anyway.	Ech hunn den Tom gefrot net dohinner ze goen, awer hien ass souwisou gaangen.
Tom decided to hire a private detective.	Den Tom huet decidéiert e Privatdetektiv anzestellen.
Tom dreamed that Mary had given up on him.	Den Tom huet gedreemt datt d'Maria hien opginn huet.
I know you are not enjoying yourself here.	Ech weess, datt Dir Iech net hei genéisst.
I'm afraid I'm tied up all afternoon.	Ech fäerten, datt ech de ganzen Nomëtteg gebonnen sinn.
This is not how most people do it.	Dat ass net wéi déi meescht Leit dat maachen.
They are trying to manipulate you.	Si probéieren Iech ze manipuléieren.
Tom and Maria both speak French.	Den Tom an d'Maria schwätzen allebéid Franséisch.
I'm still not quite convinced.	Ech sinn nach ëmmer net ganz iwwerzeegt.
Tom made the same mistake twice.	Den Tom huet zweemol dee selwechte Feeler gemaach.
I forgot that Tom spoke French.	Ech hu vergiess datt den Tom franséisch geschwat huet.
I did not know that Tom would ask Maria to help him.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria géif froen him ze hëllefen.
Why are you not here yet?	Firwat bass du nach net hei?
Tom bought some frozen strawberries.	Den Tom huet e puer gefruerene Erdbeeren kaaft.
We have no idea why Tom does that.	Mir hu keng Ahnung firwat den Tom dat mécht.
I did not think Tom would be annoyed.	Ech hat net geduecht den Tom géif genervt ginn.
How did you talk to Tom and dance?	Wéi hutt Dir den Tom an danzen geschwat?
I saw Tom this morning at the report.	Ech hunn den Tom de Moien um Bericht gesinn.
They do not come near me.	Si kommen net laanscht mech.
Tom was in this room all day.	Den Tom war de ganzen Dag an dësem Zëmmer.
Why do not you let us go?	Firwat looss Dir eis net goen?
Do you think we should stay a little longer?	Mengt Dir, mir hätte e bësse méi laang sollte bleiwen?
Tom is a little bigger than Maria.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi d'Maria.
Do you always sing this song in this key?	Séngt Dir ëmmer dëst Lidd an dësem Schlëssel?
Tom and Marie looked at each other calmly.	Den Tom an d'Marie hunn sech roueg anenee gekuckt.
I wonder why Tom planned that.	Ech froe mech firwat den Tom dat geplangt huet.
Tom's father is dead.	Dem Tom säi Papp ass dout.
Come on, Tom, I'm running you.	Komm, Tom, ech rennen dech.
Tom returned to Australia yesterday.	Den Tom ass gëschter zréck an Australien gaang.
You should really lie to Tom about where you were last night.	Dir sollt wierklech dem Tom léien iwwer wou Dir gëschter Owend war.
I'm not the only person who can help Tom.	Ech sinn net déi eenzeg Persoun, déi dem Tom hëllefe kann.
I know Tom is a pretty good hitter.	Ech weess, datt den Tom e relativ gudden Hitter ass.
Things will not change too much.	D'Saachen wäerten net ze vill änneren.
I have not swum for a long time.	Ech hu scho laang net schwammen.
Tom is usually the first to complain.	Den Tom ass normalerweis deen éischten, dee sech beschwéiert.
He's too tired to go any further.	Hien ass ze midd fir méi wäit ze goen.
You do not seem to have any problems.	Du schéngs keng Problemer ze hunn.
Tom has some bills that need to be paid.	Den Tom huet e puer Rechnungen déi musse bezuelt ginn.
I can not stand the cold.	Ech kann d'Keelt net ausstoen.
Tom stopped laughing and gave me a dirty look.	Den Tom huet opgehalen ze laachen an huet mir en dreckeg Bléck.
I do not see why you will not help.	Ech gesinn net firwat Dir wäert net hëllefen.
I have to help Tom out of the garage.	Ech muss dem Tom hëllefen aus der Garage erauszehuelen.
I would like to hear the reason why you did that.	Ech géif gären héieren de Grond firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom and Maria both laugh.	Den Tom an d'Maria lachen allebéid.
Tom always loves you.	Den Tom huet dech ëmmer gär.
Tom was back at the Kyudo Club when he was in high school.	Den Tom war am Kyudo Club zréck wéi hien am Lycée war.
I knew Tom would not try that.	Ech wousst datt den Tom dat net géif probéieren.
Tom told me I looked distracted.	Den Tom huet mir gesot datt ech ofgelenkt ausgesinn.
Tom is the guy who met Mary the other day.	Den Tom ass de Guy, déi Mary den aneren Dag kennegeléiert huet.
It seems that doing so is not too difficult.	Et schéngt dat ze maachen ass net ze schwéier.
Tom knows time is running out.	Den Tom weess datt d'Zäit leeft.
I do not come back so often.	Ech kommen net esou dacks zréck.
Just tell Tom to hurry up and do something.	Sot just dem Tom séier ze maachen an eppes ze maachen.
Tom did not read the book his teacher had told him to read.	Den Tom huet d'Buch net gelies, déi säin Enseignant him gesot hat ze liesen.
These grapes are so sour that I can not eat them.	Dës Drauwe si sou sauer, datt ech se net iessen kann.
He asked me my age, my name, my address, and so on.	Hien huet mech mäi Alter gefrot, mäi Numm, meng Adress, a sou weider.
Did you find out how Tom did that?	Hutt Dir erausfonnt wéi den Tom dat gemaach huet?
I'm pretty sure Tom did nothing he did not have to do.	Ech si ganz sécher datt den Tom näischt gemaach huet wat hien net misse maachen.
It's unlikely that Tom will ever admit that he's wrong.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools zouginn datt hien falsch ass.
Tom says ketchup tastes all the better.	Den Tom seet datt Ketchup alles besser schmaacht.
Tom is not ugly.	Den Tom ass net ellen.
It's not likely Tom will do that tomorrow.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat muer wäert maachen.
It might be possible to convince Tom to help us.	Et kéint méiglech sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I know a girl whose father is a lawyer.	Ech kennen e Meedchen deem säi Papp en Affekot ass.
Is this the only picture of her you have?	Ass dëst dat eenzegt Bild vun hirem Dir hutt?
I suspect Tom is in his office.	Ech de Verdacht, datt den Tom a sengem Büro ass.
I hope I do not bore you.	Ech hoffen ech langweilen dech net.
Tom bought a house on the lake.	Den Tom huet en Haus um Séi kaaft.
The young man got up quickly, stammered a few words and was gone in an instant.	De jonke Mann ass séier opgestan, huet e puer Wierder gestammt a war an engem Moment fort.
Tom did a terrible thing.	Den Tom huet eng schrecklech Saach gemaach.
I'm not sure how Tom will do it.	Ech sinn net sécher wéi den Tom et wäert maachen.
Tom was looking forward to Mary's death after an accident.	Den Tom huet dem Mary säin Doud no engem Accident ausgesinn.
Tom told Mary she was hot.	Tom sot Mary si war waarm.
She made the same mistake as last time.	Si huet dee selwechte Feeler gemaach wéi déi lescht Kéier.
I did not even bring a jacket.	Ech hu mol keng Jackett matbruecht.
I thought you wanted me to help you.	Ech hu geduecht datt Dir wollt datt ech Iech hëllefen.
Tom knows what happened to Mary.	Den Tom weess wat mam Mary geschitt ass.
Tom said Mary always eats oatmeal for breakfast.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer Haferflocken zum Frühstück ësst.
Strangers near them are better than family far away.	Friemen no bei si besser wéi Famill wäit ewech.
Tom is a keeper.	Den Tom ass e Keeper.
You do not even know where I went.	Dir wësst net emol wou ech higaange sinn.
Tom ran without looking back.	Den Tom ass gerannt ouni zréck ze kucken.
Tom needs to be told he needs to do this.	Den Tom muss gesot ginn, hie muss dat maachen.
You have no right to talk to Tom like that.	Du hues kee Recht esou mam Tom ze schwätzen.
Everything Tom told us could be a lie.	Alles wat den Tom eis gesot huet, kéint eng Ligen sinn.
Who is the owner?	Wien ass de Besëtzer?
It's very hot in this room, right?	Et ass ganz waarm an dësem Zëmmer, oder?
I think Tom is demented.	Ech mengen den Tom ass dementéiert.
Can you send it to Tom?	Kënnt Dir et dem Tom schécken?
We did not know the whole story back then.	Mir woussten déi ganz Geschicht deemools net.
My brother often skips school.	Mäi Brudder spréngt dacks d'Schoul.
Tom laid the eggs on a plate.	Den Tom huet d'Eeër op engem Teller geluecht.
"You look fantastic." 	"Dir kuckt fantastesch."
"Thank you."	"Merci."
Tom says if Mary does not do this, he will be angry.	Den Tom seet, wann d'Maria dat net mécht, hie wäert rose sinn.
I would buy a new house if I had the money.	Ech géif en neit Haus kafen wann ech d'Suen hätt.
Tom realized he had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat muss maachen.
How can we help Tom?	Wéi kënne mir den Tom hëllefen?
Tom was born on a plane.	Den Tom gouf op engem Fliger gebuer.
Tom has to go to bed.	Den Tom muss an d'Bett goen.
Tom convinced Maria to stay in school.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt an der Schoul ze bleiwen.
Tom is very clear.	Den Tom ass ganz kloer.
I do not think it's weird.	Ech denken net datt et komesch ass.
Tom was only thirteen.	Den Tom war nëmmen dräizéng.
Tom can do that too.	Och den Tom kann dat maachen.
Why not sell it easily?	Firwat verkaafs du et net einfach?
Tom will not take it.	Den Tom wäert et net huelen.
Tom does not seem to be as obsessive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou obsessiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom does not know any of us.	Den Tom kennt weder vun eis.
I do not play tennis as often as I used to.	Ech spillen net esou oft Tennis wéi fréier.
This is the hotel where we stayed last year.	Dëst ass den Hotel wou mir d'lescht Joer bliwwen hunn.
Who else was involved in the bombing?	Wien war nach an der Bombardement involvéiert?
Tom and Maria danced together.	Den Tom an d'Maria hunn no zesummen gedanzt.
I do not think I like it.	Ech denken net datt ech dat gär hunn.
I think Tom's awake.	Ech mengen den Tom ass waakreg.
Tom bought Chuck's bar and grill, but he did not rename it.	Den Tom huet dem Chuck's Bar a Grill kaaft, awer hien huet et net ëmbenannt.
She should be at the office now.	Si sollt elo um Büro sinn.
I'm used to going to bed very late.	Ech si gewinnt ganz spéit an d'Bett ze goen.
I hope I am not stolen.	Ech hoffen, datt ech net gestach ginn.
He did not notice the change, but I did.	Hien huet d'Ännerung net gemierkt, awer ech hunn.
Tom told me you lived in Australia.	Den Tom sot mir datt Dir an Australien gelieft hutt.
Tom is obviously reluctant to do that.	Den Tom ass offensichtlech zéckt dat ze maachen.
Now that I have enough money, I can get that camera.	Elo wou ech genuch Suen hunn, kann ech déi Kamera kréien.
Tom only came home after midnight last night.	Den Tom ass gëschter Owend eréischt no Mëtternuecht heem komm.
He had been on the toilet for a long time.	Hie war scho laang op der Toilette.
Tom said he saw Maria eating a sandwich in the park.	Den Tom sot, datt hien d'Maria gesinn e Sandwich am Park iessen.
Maria arrived in the living room wearing a bathrobe.	D'Maria koum an d'Stuff mat engem Bademantel un.
I may have to stay in Boston for a few more days.	Ech muss vläicht nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
Tom has a degree.	Den Tom ass en Diplom.
I think Tom will not be home on October 20th.	Ech mengen den Tom wäert den 20. Oktober net doheem sinn.
Tom puts on his slippers.	Den Tom huet seng Pantoffel un.
Tom actually works for the FBI.	Den Tom schafft tatsächlech fir den FBI.
Tom does not agree.	Den Tom ass net averstanen.
Tom is wearing clothes.	Den Tom huet Kleeder un.
Tom is still married.	Den Tom ass nach bestuet.
Tom and Mary plan to stay together.	Tom an Mary plangen zesummen ze bleiwen.
I know Tom is in the kitchen cooking.	Ech weess den Tom ass an der Kichen a kachen.
Tom slept all night and most of the next day like a logger.	Den Tom huet d'ganz Nuecht an de gréissten Deel vum nächsten Dag geschlof wéi e Logbicher.
Tell Tom I'm innocent.	Sot dem Tom ech sinn onschëlleg.
Tom is not as old as most people think he is.	Den Tom ass net esou al wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
Tom and Marie waste time.	Den Tom an d'Marie verschwenden Zäit.
Tom filled in for Mary.	Den Tom huet sech fir d'Maria ausfëllt.
You're not poor, are you?	Du bass net aarm, oder?
I knew Tom was not stupid enough to do that.	Ech wousst datt den Tom net domm genuch wier fir dat ze maachen.
I'm surprised you're moving back to Boston.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir zréck op Boston geplënnert sidd.
Tom was not like most soldiers.	Den Tom war net wéi déi meescht Zaldoten.
More and more women have their own careers and are economically independent of their husbands.	Ëmmer méi Fraen hunn hir eege Carrière a si wirtschaftlech onofhängeg vun hire Mann.
I thought you said you want to know why Tom has to do this.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt wëssen firwat den Tom dat muss maachen.
It's wonderful weather today, right?	Et ass wonnerbar Wieder haut, oder?
I think Tom will be in Boston next week.	Ech mengen, den Tom wäert d'nächst Woch zu Boston sinn.
I think Tom's exhausted.	Ech mengen den Tom ass erschöpft.
You forgot to connect your headphones.	Dir hutt vergiess Är Kopfhörer unzeschléissen.
I do not think Tom was afraid of that.	Ech denken net, datt den Tom domatter Angscht hätt.
Tom knew he was being lied to.	Den Tom wousst datt hie gelunn gouf.
I'm really happy for you.	Ech si wierklech frou fir Iech.
Tom and Maria broke up on Monday.	Den Tom an d'Maria sinn e Méindeg opgebrach.
You do not seem to be busy.	Dir schéngt net beschäftegt ze sinn.
Can't you be a little more patient?	Kënnt Dir net e bësse méi Gedold sinn?
Tom told me he was trying to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie probéiert dat ze maachen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
Fasten your seat belt.	Äre Sécherheetsgurt fest.
I know nothing about what happened.	Ech weess näischt iwwer wat geschitt ass.
Tom is not a gold miner.	Den Tom ass kee Goldminer.
Tom needs to be told.	Tom muss gesot ginn.
Tom complained about it.	Den Tom huet sech doriwwer beschwéiert.
Tom said Mary was probably still pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer pessimistesch wier.
Tom stopped screaming.	Den Tom huet e Gejäiz gestoppt.
You can find better things to do with your time.	Dir kënnt besser Saachen fannen mat Ärer Zäit ze maachen.
Slow and slow, Tom! 	Lues a lues, Tom!
Where is the fire?	Wou ass d'Feier?
Do not let Tom talk to anyone.	Loosst den Tom net mat jidderengem schwätzen.
I think Tom would be faster than Maria.	Ech denken, datt den Tom dat méi séier wier wéi d'Maria.
I would like to meet Tom as soon as possible.	Ech wéilt den Tom sou séier wéi méiglech begéinen.
I want you to know that you can stop worrying.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir ophale kënnt Suergen.
Tom knows what he has to buy.	Den Tom weess wat hie kafe muss.
Neither Tom nor Mary have dual nationality.	Weder Tom nach Mary huet duebel Nationalitéit.
Tom looks really busy.	Den Tom gesäit wierklech beschäftegt aus.
Tom has a wonderful sense of humor.	Den Tom huet e wonnerbare Sënn fir Humor.
Tom said he found his keys.	Den Tom sot datt hien seng Schlësselen fonnt huet.
Tom just got back from vacation.	Den Tom ass grad aus der Vakanz komm.
Tom told me that he thought Mary could do better than he did.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat besser maache kéint wéi hien.
Tom has known Maria for a long time.	Den Tom kennt d'Maria scho ganz laang.
I'm sorry, but I can not help you right now.	Et deet mir leed, mee ech kann Iech elo net hëllefen.
I wish Tom was here to help us.	Ech wënschen datt den Tom hei war fir eis ze hëllefen.
You're the one who gave it to me, right?	Du bass deen deen mir dat ginn huet, oder?
I have an attractive proposal for you.	Ech hunn eng attraktiv Propositioun fir Iech.
You take your joke a little too far.	Dir dréit Äre Witz e bëssen ze wäit.
Tom took a cookie.	Den Tom huet e Cookie geholl.
Tom and Marie do not laugh.	Den Tom an d'Marie laachen net.
Tom's a wonderful person, right?	Den Tom ass eng wonnerbar Persoun, oder?
My daughter is in her late teens.	Meng Duechter ass an hirem spéiden Teenager.
Tom does not know when to close.	Den Tom weess net wéini hie soll zoumaachen.
As soon as Tom climbed into the room, everyone started looking happy.	Soubal den Tom an de Raum geklommen ass, huet jiddereen ugefaang glécklech ze kucken.
Tom would have done this often when he was younger.	Den Tom hätt dat dacks gemaach wann hie méi jonk war.
I did not expect a warm welcome.	Ech hat kee waarme Begréissung erwaart.
I can skate, but not as well as Tom.	Ech kann Skate, awer net esou gutt wéi den Tom.
I do not have many books.	Ech hu net vill Bicher.
We're not far from Tom.	Mir sinn net wäit vum Tom.
I hope Tom is not lost on his way here.	Ech hoffen, datt den Tom net op sengem Wee heihinner verluer geet.
Tom does not think Maria likes that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gär hätt.
Did Tom ask for help?	Huet den Tom ëm Hëllef gefrot?
I know for a fact Tom had nothing to do with this.	Ech weess fir eng Tatsaach Tom hat näischt mat dëser ze maachen.
I wonder what Tom did for Maria.	Ech froe mech wat den Tom fir d'Maria gemaach huet.
There is almost no time left.	Et gëtt bal keng Zäit méi.
He closed his bag.	Hien huet seng Täsch zougemaach.
Tom does not play by the rules.	Den Tom spillt net no de Regelen.
This is the first time Tom has ever done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom dëst jee gemaach huet.
Did Tom tell you something interesting?	Huet den Tom dir eppes Interessantes gesot?
Tom's office door is closed.	Dem Tom seng Bürodier ass zou.
Tom was afraid of what people thought.	Den Tom hat Angscht wat d'Leit mengen.
There is no such word.	Et gëtt keen esou Wuert.
Tom and his friends will be here soon.	Den Tom a seng Frënn wäerten geschwënn hei sinn.
Tom said he was in no hurry to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net presséiert dat ze maachen.
Doing so is not difficult.	Dat maachen ass net schwéier.
Tom's richer than me, right?	Den Tom ass méi räich wéi ech, oder?
Tom will probably have fun doing what's going on.	Den Tom wäert sech wuel ameséieren iwwer dat wat lass ass.
Tom has to go home now.	Den Tom muss elo heem goen.
Tom and I have not known each other for a long time.	Den Tom an ech kennen sech nach net laang.
Tom said he had been extradited.	Den Tom sot, hie wier ausgeliwwert ginn.
We share the benefit among us all.	Mir verdeelen de Benefice ënnert eis all.
Tom and I plan to go to Australia together.	Den Tom an ech plangen zesummen an Australien ze goen.
Tom said he knew they would not allow him to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net erlaben an der Schoul ze maachen.
For more than three decades, oil and global finance have driven the UAE's economy.	Fir méi wéi dräi Joerzéngte hunn Ueleg a weltwäit Finanzen d'Wirtschaft vun der UAE gefuer.
Tom arrived at the right moment.	Den Tom ass am richtege Moment ukomm.
Tom has to live his own life.	Den Tom huet säin eegent Liewen ze liewen.
We did not see that.	Mir hunn dat net gesinn.
I think that's the way I do it.	Ech mengen dat ass de Wee wéi ech dat maachen.
Tom thinks you can not do that.	Den Tom mengt datt Dir dat net maache kënnt.
It's a story that everyone is familiar with.	Et ass eng Geschicht déi jidderee vertraut ass.
We have a lot of work ahead of us.	Mir hunn vill Aarbecht virun eis.
Tom told me I should go back to Boston.	Den Tom sot mir, ech sollt zréck op Boston goen.
Tom plays quarterback on our high school football team.	Den Tom spillt Quarterback an der Futtballséquipe vun eisem Lycée.
Tom buys Roles.	Tom kaaft Rollen.
I always wanted to visit another country.	Ech wollt ëmmer en anert Land besichen.
I'm telling you the whole truth.	Ech soen Iech déi ganz Wourecht.
Tom and Maria spoke loud enough for John to hear them.	Den Tom an d'Maria hunn haart genuch geschwat fir den John se ze héieren.
I do not know what the face is about.	Ech weess net ëm wat d'Gesiicht ass.
On the way there, we ran out of gas.	Um Wee dohinner hate mer de Bensin net méi.
I do not think Tom knows, I think he's stupid.	Ech denken net datt den Tom weess, ech mengen hien ass domm.
Sorry, but I can not eat with you tonight.	Entschëllegt, mee ech kann den Owend net mat Iech iessen.
This is in one of the largest stadiums in the world.	Dëst ass an engem vun de gréisste Stadien op der Welt.
Tom and Marie are more or less the same size.	Den Tom an d'Marie si méi oder manner déiselwecht Gréisst.
Tom does not worry at all.	Den Tom mécht sech guer keng Suergen.
Tom could not do it at my party.	Den Tom konnt et net op meng Partei maachen.
Haggling is normal here in the country.	Haggling ass normal hei am Land.
Tom must have come home by now.	Den Tom ass wuel elo heem komm.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
forward this message along with the seminar information to the appropriate managers in your company.	dëse Message zesumme mat der Seminarinformatioun un déi entspriechend Manager an Ärer Firma weider.
I did not really mean what I said.	Ech hunn net wierklech gemengt wat ech gesot hunn.
Tom never kisses his wife in public.	Den Tom kësst seng Fra ni an der Ëffentlechkeet.
I love music, and I listen to it every day.	Ech hu gär Musek, an ech lauschteren se all Dag.
It was Tom's kind of help.	Et war Aart vum Tom fir ze hëllefen.
Have you ever told Tom that you love him?	Hutt Dir jeemools dem Tom gesot datt Dir him gär hutt?
Take this to Tom.	Huelt dëst un den Tom.
I knew Tom wanted you to do that for him.	Ech wousst datt den Tom gär hätt datt Dir dat fir hien maacht.
Tom did not want to wait for us, but he did.	Den Tom wollt net op eis waarden, awer hien huet.
I do not know where Australia is.	Ech weess net wou Australien ass.
I'll probably not be able to do that to Tom.	Ech wäert wahrscheinlech net fäeg sinn den Tom dat ze maachen.
I wanted to be with you when you told Tom we were getting married.	Ech wollt bei Iech sinn wann Dir dem Tom gesot hutt datt mir bestueden.
If we do not restructure our business, we will go under.	Wa mir eise Betrib net restrukturéieren, gi mir ënner.
I hope you do not mind if I do not come to your party this weekend.	Ech hoffen et ass Iech egal wann ech de Weekend net op Är Party kommen.
We stay until the end.	Mir bleiwe bis zum Schluss.
You are free to do with your money as you wish.	Dir sidd fräi mat Äre Suen ze maachen wéi Dir wëllt.
They made a whip out of string.	Si hunn eng Peitsch aus Schnouer gemaach.
Tom knows business.	Tom weess Affär.
I do not know if Tom has a bike or not.	Ech weess net ob den Tom e Vëlo huet oder net.
I mean, I should not have done that.	Ech mengen, ech hätt dat net sollt maachen.
I'm your father.	Ech sinn Äre Papp.
How many more weeks do you think Tom is helping us for free?	Wéi vill méi Wochen mengt Dir datt den Tom eis gratis hëlleft?
The evidence suggests that the opposite is the case.	D'Beweiser suggeréieren datt de Géigendeel de Fall ass.
I'm wondering if Tom's snoring.	Ech froe mech ob den Tom schnört.
I do not care what Tom buys.	Et ass mir egal wat den Tom keeft.
I do not know what happened, but I want to find out.	Ech weess net wat geschitt ass, mee ech wëll et erausfannen.
I do not think I want to talk about it.	Ech mengen net, ech wëll doriwwer schwätzen.
It's not easy to always be honest.	Et ass net einfach ëmmer éierlech ze sinn.
We close at 14:30.	Mir maachen um 14:30 zou.
I knew you did not like it in Australia.	Ech wousst datt Dir et an Australien net gär hätt.
When was the last time you answered the phone?	Wéini war déi leschte Kéier Dir den Telefon geäntwert?
Tom prefers to study after dinner.	Den Tom studéiert léiwer nom Iessen.
Why did you talk to Tom?	Firwat hues du mam Tom geschwat?
Did Tom sing at your wedding?	Huet den Tom op Ärer Hochzäit gesongen?
We must attack before sunrise.	Mir mussen virum Sonnenopgang attackéieren.
Tom and I do not like each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg net gär.
Tom told Mary he was tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien midd war.
Tom said this was the first time he had tried it.	Den Tom sot, dat wier déi éischte Kéier, datt hien dat probéiert hätt.
Tom is really cool.	Den Tom ass wierklech cool.
Please show us what you have.	Weg weisen eis wat Dir hutt.
Tom and I will see each other tomorrow.	Den Tom an ech gesinn eis muer.
I do not have as much patience as it seems.	Ech hunn net sou vill Gedold wéi et schéngt.
There were no people on the beach.	Et waren keng Leit op der Plage.
Tom and Marie seem very happy to see each other again.	Den Tom an d'Marie schéngen ganz frou sech erëm ze gesinn.
Tom said Mary's dog was friendly.	Den Tom sot, dem Mary säin Hond wier frëndlech.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom did not know who that boy was.	Den Tom wousst net wien dee Jong war.
You need to call Tom and tell him.	Dir musst den Tom ruffen an him soen.
I'll see Tom this afternoon.	Ech gesinn den Tom den Nomëtteg.
It was technically no lie.	Et war technesch keng Ligen.
Tom tried to figure it out for himself.	Den Tom huet probéiert et selwer erauszefannen.
Tom's still doing drugs.	Den Tom mécht ëmmer nach Drogen.
Tom usually rides his bike to school.	Den Tom fuert normalerweis mam Vëlo an d'Schoul.
Tom decided not to give up.	Den Tom huet decidéiert net opzeginn.
Tom is about the same age as you, I suppose.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi Dir, ech huelen un.
Tom kept his diary after writing about the events of that day.	Den Tom huet säin Tagebuch zougemaach nodeems hien iwwer d'Evenementer vun deem Dag geschriwwen huet.
Tom said Mary could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net konnt maachen.
Mary wears a silver pencil on her coat.	D'Maria huet e Sëlwerstift op hirem Mantel un.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not away from me.	net vu mir fort.
We have to protect Tom.	Mir sollen den Tom schützen.
Tom lent me three books.	Den Tom huet mir dräi Bicher ausgeléint.
We will not wait too long for you.	Mir wäerten Iech net ze laang waarden.
I do not need to know the details.	Ech brauch d'Detailer net ze wëssen.
You're an hour early.	Dir sidd eng Stonn fréi.
You do not want to go, do you?	Dir wëllt net goen, oder?
We'm not talking anymore.	Mir schwätzen emol net méi.
We had a light meal and then continued working.	Mir hunn e liicht Iessen an dunn weider geschafft.
What's your favorite movie of all time?	Wat ass Äre Lieblingsfilm vun allen Zäiten?
I do not like any of Tom's children.	Ech hu keng vun den Tom senge Kanner gär.
I'm sure I did not say that.	Ech si sécher, datt ech dat net gesot hunn.
This camel is so tame that anyone can ride it.	Dëse Kamel ass sou zamm, datt jidderee kann et reiden.
I think Tom's the only one who has to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom was pretty excited.	Den Tom war zimlech opgeregt.
You should really help Tom.	Dir sollt wierklech dem Tom hëllefen.
I think you will find this interesting.	Ech mengen Dir wäert dat interessant fannen.
The update will be installed.	Den Update gëtt installéiert.
Tom definitely does not seem to be very happy.	Den Tom schéngt definitiv net ganz glécklech ze sinn.
I thought both Tom and Mary were single.	Ech geduecht souwuel Tom a Mary waren Single.
I think Tom is ready.	Ech mengen den Tom ass prett.
The MRI was negative.	De MRI war negativ.
I gave Tom water.	Ech hunn dem Tom Waasser ginn.
Tom never really liked Maria.	Den Tom huet d'Maria ni wierklech gär.
Tom is a prude.	Den Tom ass e Prude.
How long will it take you to make sandwiches for everyone?	Wéi laang dauert et fir Iech Sandwichen fir jiddereen ze maachen?
That's a relief to hear.	Dat ass eng Erliichterung ze héieren.
Tom used to earn $ 30,000 a month.	Den Tom huet fréier $ 30.000 de Mount verdéngt.
Tom failed his math class.	Den Tom huet seng Mathematikcours gescheitert.
Tom is a big fan of science fiction.	Den Tom ass e grousse Fan vu Science Fiction.
It's a beautiful day for a hike, right?	Et ass e schéinen Dag fir eng Wanderung, oder?
Tom said he would go into business in Australia next month.	Den Tom sot, hie géif de nächste Mount an Australien am Geschäft goen.
It's hard to believe Tom really wants to go to Boston.	Et ass schwéier ze gleewen, datt den Tom wierklech op Boston wëll.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass datt den Tom dat muss maachen.
We gave it to Tom.	Mir hunn et dem Tom ginn.
Tom is not very lucky.	Den Tom huet net vill Gléck.
Tom and Mary are lawyers.	Tom an Mary sinn Affekote.
I was as surprised by Tom's death as you are.	Ech war sou iwwerrascht vum Tom sengem Doud wéi Dir.
Tom said that was not the main reason why Mary had to do this.	Den Tom sot, dat wier net den Haaptgrond firwat d'Maria dat hätt misse maachen.
I did not talk to anyone.	Ech hu mat kee geschwat.
We were glad to hear that Tom was safe to return.	Mir ware frou ze héieren, datt den Tom sécher zréckkoum.
It could just be a ruse.	Et kéint just eng Ruse sinn.
Tom knew the journey was dangerous.	Den Tom wousst datt d'Rees geféierlech wier.
Tom never went to college.	Den Tom ass ni op d'Uni gaangen.
Tom said he does not think Mary really wants to do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech wëll maachen.
Tom was wearing a blue bathing suit.	Den Tom hat e bloe Badekostüm un.
Tom is a little worried.	Den Tom ass e bësse besuergt.
Both Tom and Maria did it again.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dat erëm gemaach.
Tom said Mary did not think doing so would be safe.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet dat ze maachen wier sécher.
I'm not sure when Tom will come.	Ech weess net sécher wéini den Tom kënnt.
I do not remember how I do that.	Ech erënnere mech net wéi ech dat maachen.
Tom would not go any further.	Den Tom géif net méi wäit goen.
Tom was convinced he did not need it.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net brauch.
Tom thought Mary would do the right thing.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat richtegt maache géif.
W.e.g. 	W.e.g.
don't forget me.	vergiess mech net.
Tom went to many parties.	Den Tom ass op vill Parteien gaangen.
Tom read the books.	Den Tom huet d'Bicher gelies.
I am yours and you are mine.	Ech sinn ären an du bass mäin.
I think Tom is creative.	Ech mengen den Tom ass kreativ.
You would have done that last night.	Dir hätt dat gëschter Owend gemaach.
Give me a reason why I should help you do that.	Gëff mir ee Grond firwat ech Iech soll hëllefen dat ze maachen.
This is the craziest thing I've ever seen.	Dëst ass déi verréckt Saach déi ech je gesinn hunn.
This is the school I went to.	Dat ass d'Schoul an där ech gaange sinn.
We were not meant for each other.	Mir waren net fir all aner geduecht.
Tom will not be coming to Boston for Christmas.	Den Tom wäert net fir Chrëschtdag op Boston kommen.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
now not.	elo net.
Was it Tom who washed the car?	War et den Tom deen den Auto gewäsch huet?
Yesterday I was playing games all day.	Gëschter hunn ech de ganzen Dag Spiller gespillt.
Tom is not happy.	Den Tom ass net frou.
Do not do it for me.	Maacht et net fir mech.
Tom promised he would help me build a dog house.	Den Tom huet versprach datt hien mir hëllefe géif en Hondshaus bauen.
Have you ever eaten eggs with ketchup?	Hutt Dir jeemools Eeër mat Ketchup giess?
I like herbal tea.	Ech hu gär Kräutertee.
Your generosity will be appreciated.	Är Generositéit gëtt appréciéiert.
Tom said I looked healthy.	Den Tom sot, datt ech gesond ausgesinn.
I was not so lucky.	Ech hat net sou Gléck.
We use proven strategies.	Mir benotzen bewisen Strategien.
Tom burst into tears.	Den Tom ass an Tréinen ausgebrach.
How long did it take you to get there?	Wéi laang hutt Dir et gedauert fir dohinner ze goen?
It took a long time to analyze the data.	Et huet laang gedauert fir d'Donnéeën ze analyséieren.
Tom has two brothers who live in Australia.	Den Tom huet zwee Bridder déi an Australien liewen.
Tom convinced me to stay.	Den Tom huet mech iwwerzeegt ze bleiwen.
Why does Tom want me to do this?	Firwat wëll den Tom datt ech dat maachen?
When I was a student, I studied at least three hours every night.	Wéi ech Student war, hunn ech op d'mannst dräi Stonnen all Nuecht studéiert.
I do not think Tom was supportive enough.	Ech denken net datt den Tom ënnerstëtzend genuch war.
You have to encourage Tom to try again.	Dir musst den Tom encouragéieren nach eng Kéier ze probéieren.
When is the fire burned?	Wéini gëtt d'Feier gebrannt?
Tom will be thirty next month.	Den Tom wäert den nächste Mount drësseg sinn.
Tom said Maria had been depressed recently.	Den Tom sot datt d'Maria viru kuerzem depriméiert war.
Why do not we relax?	Firwat relaxe mir net?
Why did Tom not tell us that?	Firwat huet den Tom eis dat net gesot?
Do not put it on my desk.	Setzt et net op mäi Schreifdësch.
I think Tom is a few inches taller than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
I do not wash your car.	Ech wäschen Ären Auto net.
Tom can write better than Maria.	Den Tom kann besser schreiwen wéi d'Maria.
Tom could not see it, but he could feel it.	Den Tom konnt et net gesinn, awer hie konnt et fillen.
Do you think you would recognize Tom?	Denkt Dir datt Dir den Tom géif erkennen?
I have to leave before Tom comes here.	Ech muss fortgoen ier den Tom hei kënnt.
Tom and I both love swimming.	Den Tom an ech hu béid gär schwammen.
Tom lives in an old apartment building.	Den Tom wunnt an engem alen Appartementshaus.
Tom and I both want to go home.	Den Tom an ech wëllen allebéid heem goen.
Well, I do not have much.	Gutt, ech hunn net vill.
Tom and Maria live in an old castle.	Den Tom an d'Maria liewen an engem ale Schlass.
That's not the main reason why Tom did that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat gemaach hätt.
I have never seen anything more beautiful in my life.	Ech hunn nach ni eppes méi schéin a mengem Liewen gesinn.
I used to be young and ambitious, just like you.	Ech war fréier jonk an ambitiéis, grad wéi Dir.
Tom looked around to see who had thrown the rocks at him.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir ze kucken, wien de Fiels op hie geworf huet.
Tom could not stop smoking.	Den Tom konnt net fëmmen opzehalen.
Did Tom tell you that himself?	Huet den Tom dir dat selwer gesot?
I was trapped in a shower and got wet on the skin.	Ech war an enger Dusch gefaangen an ass naass op d'Haut ginn.
Are you not a boss?	Sidd Dir kee Chef?
Tom wants to know where Mary is.	Den Tom wëll wësse wou d'Marie ass.
I do not think Tom knows exactly what to do.	Ech denken net datt den Tom genee weess wat hie maache soll.
We have to apologize to Tom.	Mir mussen den Tom entschëllegen.
Beware of Dog.	Opgepasst op Hond.
I respected Tom.	Ech hunn den Tom respektéiert.
Tom and I are best friends.	Den Tom an ech si bescht Frënn.
Tom drank that cold water.	Den Tom huet dat kalt Waasser gedronk.
Tom was treated horribly.	Den Tom gouf schrecklech behandelt.
I'm voting for Tom, of course.	Ech stëmmen natierlech den Tom.
Why would not Tom sing?	Firwat géif den Tom net sangen?
I'm writing a letter now.	Ech schreiwen elo e Bréif.
I do not know until Tom comes here.	Ech weess dat net bis den Tom hei kënnt.
Tom wanted to leave early and so did I.	Den Tom wollt fréi fortgoen an ech och.
Do you have nothing to say to Tom?	Hutt Dir näischt dem Tom ze soen?
Tom did not show up at all.	Den Tom huet sech guer net gewisen.
I'm making myself a sandwich. 	Ech maachen mir e Sandwich.
I can also make you one if you want.	Ech maachen Iech och eng, wann Dir wëllt.
We had a lot of snow over this time last year.	Mir hate vill Schnéi iwwer dës Zäit d'lescht Joer.
Tom decided to study French at university.	Den Tom huet decidéiert Franséisch op der Uni ze maachen.
I finally told Tom what Mary had told me not to tell him.	Ech hunn um Enn dem Tom gesot wat d'Maria mir gesot huet him net ze soen.
This desk is different from the one I ordered.	Dëse Schreifdësch ass anescht wéi deen deen ech bestallt hunn.
That was not the first time I did that.	Dat war net déi éischte Kéier, datt ech dat gemaach hunn.
Tom grabbed his backpack.	Den Tom huet säi Rucksak gegraff.
Tom took the offer lightly.	Den Tom huet d'Offer liicht ugeholl.
Tom does not seem to be as determined to do that as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou determinéiert ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Listen to his friendly opinion.	Lauschtert seng frëndlech Meenung.
I'm only doing what we're told to do.	Ech maachen nëmmen dat wat mir gesot gi sinn ze maachen.
Tom should have been more generous.	Den Tom sollt méi generéis gewiescht sinn.
You can not rule it out.	Dir kënnt et net ausschléissen.
I hope Tom gets the job.	Ech hoffen, datt den Tom d'Aarbecht kritt.
I'm on our high school football team.	Ech sinn an eisem Lycée Fussball Team.
If I had not eaten such a great breakfast, I would have loved to eat with you.	Wann ech net esou e grousse Frühstück giess hätt, hätt ech gär mat Iech giess.
Tom does not want to learn French.	Den Tom wëll net Franséisch léieren.
I do not make Maria happy anymore.	Ech maachen d'Maria net méi glécklech.
I'm taking Tom's place.	Ech huelen dem Tom seng Plaz.
You said you hated Tom.	Dir sot Dir haasst den Tom.
Tom once worked for me.	Den Tom huet eng Kéier fir mech geschafft.
Does Tom have to stay?	Muss den Tom bleiwen?
I know Tom will do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat mam Mary wäert maachen.
The weather is nice and our day is free, so we have a picnic.	D'Wieder ass schéin an et ass eisen Dag fräi, also maache mir e Picknick.
Why do not we ask Tom if he speaks French?	Firwat froe mir den Tom net, ob hien Franséisch schwätzt?
Tom will do what Mary told him to do.	Den Tom wäert maachen wat d'Maria him gesot huet.
Tom thought about it for a moment.	Den Tom huet sech ee Moment driwwer nogeduecht.
When she came back from school, she started helping her mother in the kitchen.	Wéi si aus der Schoul zréckkoum, huet si ugefaang hirer Mamm an der Kichen ze hëllefen.
You can not hurt yourself for it.	Dir kënnt Iech net dofir schueden.
Everyone in your position would have given the same answer.	Jiddereen an Ärer Positioun hätt déi selwecht Äntwert ginn.
If you were on a deserted island, what would you miss most?	Wann Dir op enger desertéierter Insel stécht, wat géift Dir am meeschte verpassen?
I'm pretty sure I'm used to that eventually.	Ech sinn zimlech sécher, datt ech schlussendlech un dat gewinnt sinn.
Tom does not use steroids.	Tom benotzt keng Steroiden.
You were not the one to do that, were you?	Du wars net deen deen dat eigentlech gemaach huet, oder?
I thought Tom had a meeting this afternoon.	Ech hu geduecht datt den Tom de Mëtteg eng Versammlung hat.
Do you have a paper clip?	Hutt Dir e Pabeierclip?
Tom can do this much better than Maria.	Den Tom kann dat vill besser maachen wéi d'Maria.
Tom will not solve the problem on his own.	Den Tom wäert de Problem net alleng léisen.
Who is at the meeting this afternoon?	Wien ass de Mëtteg op der Versammlung?
Tom is a successful salesperson.	Den Tom ass en erfollegräiche Verkeefer.
I think Tom needs to help Marie.	Ech denken, datt den Tom d'Marie muss hëllefen.
If we do not get Tom's answer in the next three days, I think we should write to him again.	Wa mir dem Tom seng Äntwert net an den nächsten dräi Deeg kréien, mengen ech, mir sollten him nach eng Kéier schreiwen.
Go home. 	Géi heem.
Get some rest.	Kréien e bësse Rescht.
Tom looks rather worried.	Den Tom gesäit éischter besuergt aus.
I can not drive very well.	Ech kann net ganz gutt fueren.
Why does Tom not stop?	Firwat hält den Tom net op?
You know what's going on tonight, right?	Dir wësst wat haut den Owend geschitt, oder?
I never really tortured anyone.	Ech hunn ni wierklech iergendeen gefoltert.
I can do that now if you want.	Ech kann dat elo maachen wann Dir wëllt.
Tom said Mary did not seem confused.	Den Tom sot, datt d'Maria net duerchernee schéngt.
Tom was one of the last to quit her job.	Den Tom war ee vun de leschte fir hir Aarbecht ofzeginn.
I'm too depressed to do that now.	Ech sinn ze depriméiert fir dat elo ze maachen.
This is something I do myself.	Dëst ass eppes wat ech selwer maachen.
I do not think Tom knows I'm here.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hei sinn.
They do not answer.	Si äntweren kengem.
Tom said he would rather do that tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer muer maachen.
Are you sure you do not want this?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst net wëllt?
What has Tom got to do with it?	Wat huet den Tom domat ze dinn?
Tom could not see what Mary was doing.	Den Tom konnt net gesinn wat d'Marie mécht.
Why does not Tom do that?	Firwat mécht den Tom dat net?
We face competition from foreign suppliers.	Mir sti Konkurrenz vun auslännesche Fournisseuren.
Tom tries not to impress anyone.	Den Tom probéiert keen ze beandrocken.
Tom knows that Mary does not like him very much.	Den Tom weess datt d'Maria hien net ganz gär huet.
He always makes his wife feel bad.	Hien mécht seng Fra ëmmer schlecht.
You have to leave now.	Dir musst elo fortgoen.
Tom did not want Maria to be rude.	Den Tom wollt d'Maria net ruppeg sinn.
Tom is younger than you think.	Den Tom ass méi jonk wéi Dir denkt.
Tom recommended that I go there myself.	Den Tom huet recommandéiert datt ech selwer dohinner goen.
We're better off waiting until tomorrow.	Mir waarden besser bis muer.
An endless stream of tears fell from her eyes.	En onendleche Floss vun Tréinen ass aus hiren Ae gefall.
You know we should not do that, right?	Dir wësst datt mir dat net solle maachen, oder?
Tom does not seem to be interested in politics.	Den Tom schéngt net fir Politik interesséiert ze sinn.
I hope I do not have to do that today.	Ech hoffen ech brauch dat haut net ze maachen.
I'm sorry I disturbed you.	Et deet mir leed, datt ech dech gestéiert hunn.
Nobody knows what happened to Tom.	Kee weess wat mam Tom geschitt ass.
Would it really have made a difference if I had been there?	Hätt et wierklech en Ënnerscheed gemaach wann ech do gewiescht wier?
Would you happen to know where Tom bought those shoes?	Géif Dir zoufälleg wëssen wou den Tom déi Schong kaaft huet?
October 20th was Tom's birthday.	Den zwanzegsten Oktober war dem Tom säi Gebuertsdag.
They mock you.	Si spotze dech.
Her cardigan was unbuttoned.	Hir Cardigan war opgeknäppt.
I tried to convince Tom to drive.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen fir ze fueren.
Tom seems to have all thumbs up.	Den Tom schéngt all Daumen ze hunn.
I'm sorry for my poor French.	Et deet mir leed fir meng aarm Franséisch.
Tom looked at the price tag and noticed that he did not have enough money.	Den Tom huet de Präisschlag gekuckt an huet gemierkt datt hien net genuch Suen huet.
I have to mop the floor.	Ech muss de Buedem mop.
I'm glad I met you yesterday.	Ech si frou, datt ech dech gëschter kenneléiere konnt.
Tom could not believe that Mary was doing this.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria dat mécht.
Tom added a lot of sugar to my coffee.	Den Tom huet vill Zocker a mengem Kaffi geluecht.
Tom has overalls on.	Den Tom hat Overalls un.
Who do you think Tom wants to be?	Wien mengt Dir, datt den Tom dat ginn wëll?
I did not tell Tom the whole truth.	Ech hunn dem Tom net déi ganz Wourecht gesot.
Police close Tom.	D'Police mécht den Tom zou.
Today, there are no ninjas or samurai in Japan.	Haut ginn et keng Ninjas oder Samurais a Japan.
It will be difficult to do that now.	Et wäert schwéier sinn dat elo ze maachen.
Tom said he was doing this faster than Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
Tom is happy that his toast has fallen on the right side.	Den Tom ass glécklech datt säin Toast op der rietser Säit gefall ass.
Tom will be back later.	Den Tom kënnt méi spéit zréck.
It's warmer in the house. 	Et ass méi waarm am Haus.
Let's go inside.	Loosst eis dobannen goen.
Tom wanted me to do that.	Den Tom wollt mir dat maachen.
Tom told me he was the last one.	Den Tom huet mir gesot datt hien de leschten ass.
I think that is the case here.	Ech mengen, datt dat hei de Fall ass.
I do not care if you take that book.	Et ass mir egal ob Dir dat Buch hëllt.
Tom was very sympathetic.	Den Tom war ganz sympathesch.
Tom did not think Mary would allow him to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him dat zouloossen.
It's more fun to play volleyball than to watch it.	Et ass méi Spaass Volleyball ze spillen wéi et ze kucken.
What do we do if Tom does not come?	Wat maache mir wann den Tom net kënnt?
That's interesting, but besides the point.	Dat ass interessant, awer nieft dem Punkt.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass datt den Tom dat muss maachen.
How long do you think Tom will be gone?	Wéi laang mengt Dir den Tom wäert fort sinn?
Nobody knew Tom was not happy here.	Keen wousst datt den Tom hei net glécklech war.
Tom accepted Mary's invitation to dine with her.	Den Tom huet dem Mary seng Invitatioun ugeholl fir mat hatt z'iessen.
Tom sat Mary with the other children.	Den Tom huet d'Maria mat deenen anere Kanner gesat.
Tom's plane crashed.	Dem Tom säi Fliger ass erofgefall.
Maria is wearing a red skirt.	D'Maria huet e roude Rock un.
Tom said he was glad you did that for Mary.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir d'Maria gemaach hutt.
Do not touch me with your soap hands.	Beréiert mech net mat Ären Seef Hänn.
Tom will not stop.	Den Tom wäert net ophalen.
Tom said he remembered doing that.	Den Tom sot, hien erënnert sech un dat ze maachen.
We are used to the cold.	Mir sinn der Keelt gewinnt.
Tom told me he was doing it now.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat elo mécht.
Tom does not like people talking about him.	Den Tom huet net gär datt d'Leit iwwer hien schwätzen.
Tom has no children.	Den Tom huet keng Kanner.
I wish I could tell the difference.	Ech wënschen ech konnt den Ënnerscheed soen.
It was impossible for the boy to swim across the river.	Et war de Jong net méiglech iwwer de Floss ze schwammen.
After dinner, Tom fell asleep.	Nom Iessen ass den Tom ageschlof.
I do not think it is important for us to do that.	Ech fannen et net wichteg fir eis dat ze maachen.
Tom canceled the party.	Den Tom huet d'Party ofgebrach.
Tom will probably not stay in Boston until Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
I know about Tom.	Ech weess iwwer den Tom.
I do not think I've ever seen you so drunk.	Ech mengen net, ech hunn dech jeemools esou gedronk gesinn.
You are quite a collector.	Dir sidd ganz e Sammler.
Tom kept quiet during the meeting.	Den Tom huet während der Versammlung roueg gehalen.
Tom just shook his head and laughed.	Den Tom huet just de Kapp gerëselt a gelaacht.
What is your price?	Wat ass Äre Präis?
I do not think Tom is bluffing.	Ech denken net datt den Tom blufft.
I noticed that Tom was shaking.	Ech hu gemierkt datt den Tom geziddert huet.
This is a ring.	Dëst ass e Ring.
I heard you told Tom to do that.	Ech hunn héieren, Dir sot dem Tom dat ze maachen.
Tom has been a bus driver for three years.	Den Tom ass säit dräi Joer Buschauffer.
Tom will not worry.	Den Tom wäert keng Suergen maachen.
That's not part of my job.	Dat ass net Deel vu menger Aarbecht.
I need to find someone who can take care of my children.	Ech muss een fannen deen ëm meng Kanner këmmere kann.
I can not say for sure how many times I have been to Boston.	Ech kann net sécher soen wéi oft ech zu Boston war.
I think that will not work.	Ech mengen dat wäert net funktionnéieren.
We could have more time to discuss it, but I do not think we can agree.	Mir kéinte méi Zäit doriwwer diskutéieren, mä ech mengen net, datt mir eis eens ginn.
Do you know why Tom skips classes today?	Wësst Dir firwat den Tom haut d'Coursen iwwerspréngt?
I've never experienced that before.	Ech hunn dat nach ni erlieft.
I will not defend Tom.	Ech wäert den Tom net verdeedegen.
That's the most important thing.	Dat ass dat wichtegst.
Let's kayak.	Loosst eis Kajak fueren.
Do you know whose skis these are?	Wësst Dir, wiem seng Ski dës sinn?
I'll meet Tom tomorrow.	Ech treffen den Tom muer.
This is not the key I want.	Dëst ass net de Schlëssel deen ech wëll.
I'm going my own way this time.	Ech ginn dës Kéier meng eegen Manéier.
Mary said she did not think Tom was ready to become a father.	D'Mary sot datt si net geduecht huet datt den Tom prett wier e Papp ze ginn.
He claimed his share of the benefit.	Hien huet säin Deel vum Benefice behaapt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm staying with you.	Ech bleiwe bei dir.
I am now reading a very interesting book.	Ech liesen elo e ganz interessant Buch.
This mountain is full of caves.	Dëse Bierg ass voller Höhlen.
What I want now is a glass of cold water.	Wat ech elo wëll ass e Glas kale Waasser.
Mr. Jackson is the principal of the high school that Tom attends.	Den Här Jackson ass den Direkter vum Lycée an deem den Tom geet.
I can not see anyone.	Ech ka kee gesinn.
Tom is kicked pink to see you.	Den Tom gëtt rosa gekickt fir dech ze gesinn.
Tom understands the game plan.	Tom versteet de Spillplang.
I did not think it would be that easy.	Ech hat net geduecht datt dat sou einfach wier.
I'll give you two hints.	Ech ginn Iech zwee Hiweiser.
I appreciate all that Tom has done for us.	Ech schätzen alles wat den Tom fir eis gemaach huet.
I suspect Tom will not wait any longer.	Ech de Verdacht datt den Tom net méi laang wäert waarden.
That's a beautiful drawing.	Dat ass eng schéin Zeechnung.
Tom thinks Mary is much younger than she really is.	Den Tom mengt datt d'Maria vill méi jonk ass wéi se wierklech ass.
I do not want to say anything else.	Ech wëll näischt anescht soen.
I did not tell Tom why I did not like him.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech hien net gär hunn.
Tom and I lived in the same house and went to the same school.	Den Tom an ech hunn am selwechten Haus gewunnt an an déi selwecht Schoul gaang.
Tom said he thought he could encourage Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria encouragéieren.
I know Tom's done with it.	Ech weess, datt den Tom dat fäerdeg ass.
I would like to know why Tom wanted to do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat maache wollt.
Tom's speech was not as interesting as Mary's.	Dem Tom seng Ried war net esou interessant wéi dem Mary seng Ried.
I can tell it's him as he speaks.	Ech kann soen datt et hien ass wéi hie schwätzt.
I guess I should not tell Tom that I do not like him.	Ech sollt dem Tom wuel net soen, datt ech hien net gär hunn.
There were no laws that said what they could or could not do.	Et goufe keng Gesetzer déi seet wat se kéinten oder net maache kënnen.
He locked his jewelry in the safe.	Hien huet seng Bijouen am Safe gespaart.
We need a detailed reception.	Mir brauchen eng detailléiert Empfang.
Tom wondered if Maria could do that.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria dat kéint maachen.
You know that's what's happening.	Dir wësst datt dat ass wat geschitt.
Tom is visiting his grandmother.	Den Tom ass bei senger Groussmamm op Besuch.
Tom did not miss Mary's concerts.	Den Tom huet dem Mary seng Concerten net verpasst.
I was not at all interested in going to Boston.	Ech war iwwerhaapt net interesséiert fir op Boston ze goen.
Tom did not have the courage to admit that he was wrong.	Den Tom huet net de Courage fir zouzeginn datt hie falsch war.
Tom wants to do that, but he does not know how.	Den Tom wëll dat maachen, awer hie weess net wéi.
I wish Tom had told us sooner.	Ech wënschen den Tom hätt eis virdru gesot.
Tom clapped on my shoulder.	Den Tom huet op meng Schëller geklappt.
I suspect Tom and Mary have no plans to go to Australia with you.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary net plangen mat Iech an Australien ze goen.
It's not that I do not love you, I just do not want to get married.	Et ass net datt ech dech net gär hunn, ech wëll just net bestueden.
Tom is a junior in college.	Den Tom ass e Junior am College.
I do not know if I can remember this long password.	Ech weess net ob ech dëst laang Passwuert erënnere kann.
Tom ran this restaurant for three years.	Den Tom huet dëse Restaurant fir dräi Joer bedriwwen.
The audience is appreciated.	D'Publikum ass appréciéiert.
Tom did not think Mary was home.	Den Tom huet net geduecht datt Mary doheem wier.
My happiness is overwhelmed by the thought that Tom is not with us.	Mäi Gléck gëtt duerch de Gedanken iwwerschratt datt den Tom net bei eis ass.
We discover relics of an ancient civilization.	Mir entdeckt Reliquië vun enger antiker Zivilisatioun.
I'm glad to see you enjoying your work so much.	Ech si frou ze gesinn datt Dir Är Aarbecht sou vill genéisst.
I used to think that only bears hibernate, but the teacher said that turtles do too.	Ech benotzt ze denken, datt nëmmen Bieren Wanterschlof, mä den Enseignant sot, datt Schildkröt och.
Why do not we sit on the deck?	Firwat sëtze mir net um Deck?
I'm on duty today.	Ech sinn op Pflicht haut.
Tom starts.	Den Tom fänkt un.
We're all Canadians here except Tom.	Mir sinn all Kanadier hei ausser den Tom.
Tom really does not like Maria.	Den Tom huet d'Maria wierklech net gär.
Tom would not have married Mary.	Den Tom hätt d'Maria net bestuet.
Tom allows Maria not to do that.	Den Tom erlaabt d'Maria dat net ze maachen.
I do not plan to meet Tom at the airport.	Ech plangen net den Tom um Fluchhafen ze treffen.
Tom said he would help me do that too.	Den Tom sot, hien géif mir och hëllefen dat ze maachen.
I did not know that Tom would do that for Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
I thought of Tom.	Ech hunn un den Tom geduecht.
Tom took a picture of the cows.	Den Tom huet eng Foto vun de Kéi gemaach.
Tom's body was found destroyed.	Dem Tom säi Kierper gouf zerstéiert fonnt.
Do you think Tom will ever win?	Denkt Dir datt den Tom jee wäert gewannen?
I'm sorry I was not as careful as I should be.	Et deet mir leed datt ech net sou virsiichteg war wéi ech sollt sinn.
I thought Tom would do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat géif maachen.
I'm happy to do it.	Ech si frou et ze maachen.
On October 20th there will be a party at Tom's.	Den 20. Oktober gëtt et e Fest bei Tom.
There is plenty to eat.	Et gëtt vill ze iessen.
Tom will probably tell Maria to get back home as soon as possible.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt se sou séier wéi méiglech zréck heem kommen.
Tom will probably still be scared to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hunn dat ze maachen.
Tom cried for a long time.	Den Tom huet laang gekrasch.
Tom's recovery lasted one year.	Dem Tom seng Erhuelung huet ee Joer gedauert.
Tom says he believes everything I say.	Den Tom seet datt hien alles gleeft wat ech soen.
I'm afraid to tell the truth.	Ech fäerten d'Wourecht ze soen.
Tom asked us not to make any noise.	Den Tom huet eis gefrot, kee Kaméidi ze maachen.
The dog crawled through an opening in time.	Den Hond ass duerch eng Ouverture am Zait gekrabbelt.
I know Tom is not a very interesting guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz interessanten Typ ass.
I'll call you when I get home.	Ech ruffen Iech un wann ech heem kommen.
I was never on a blind date.	Ech war ni op engem blann Datum.
You have made your position clear.	Dir hutt Är Positioun kloer gemaach.
Tom does a great job, right?	Den Tom mécht eng super Aarbecht, oder?
I can not hear myself talking.	Ech héieren mech net schwätzen.
The Tom spilled yeast Gei.	Den Tom spillt gär Gei.
The weather has been beautiful for the last three days.	D'Wieder war an de leschten dräi Deeg schéin.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to sign the document.	net d'Dokument z'ënnerschreiwen.
Tom took his dog to the vet.	Den Tom huet säin Hond bei de Veterinär geholl.
I can not imagine life on another planet.	Ech ka mer Liewen op engem anere Planéit net virstellen.
You did not see what I saw.	Dir hutt net gesinn wat ech gesinn hunn.
Tom said the timing was just right.	Den Tom sot den Timing wier just richteg.
Tom certainly attracted a lot of attention.	Den Tom huet sécherlech vill Opmierksamkeet ugezunn.
It is an act of cruelty to lock a small child in his room.	Et ass en Akt vu Grausamkeet e klengt Kand a sengem Zëmmer ze spären.
Tom knew nothing about cooking Chinese food.	Den Tom wousst näischt iwwer Chinesesch Iessen ze kachen.
They're talking about you.	Si schwätzen iwwer Iech.
Tom said he thinks it's a good chance it's snowing.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et schneit.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär gär.
I did not know that Tom should help Maria do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe soll dat ze maachen.
I think Tom is a good man.	Ech mengen den Tom ass e gudde Mann.
You will find a solution, I'm sure.	Dir wäert eng Léisung fannen, ech si sécher.
I told Tom to visit Boston.	Ech hätt dem Tom gesot fir Boston ze besichen.
Riding your bike to work every day should help you get back in shape.	All Dag mam Vëlo op d'Aarbecht fueren soll Iech hëllefen, erëm a Form ze kommen.
Ask Tom when he will return.	Frot den Tom wéini hien zréckkënnt.
I'm the one who painted the garage.	Ech sinn deen deen d'Garage gemoolt huet.
I was not hungry, so I did not eat anything.	Ech war net hongereg, also hunn ech näischt giess.
Tom does not always do that.	Den Tom mécht dat net ëmmer esou.
There is no other way out.	Et gëtt keen anere Wee eraus.
I have no place to live.	Ech hu keng Plaz fir ze wunnen.
Do you have something for which you paid a lot of money but hardly used it?	Hutt Dir eppes fir wat Dir vill Sue bezuelt hutt, awer kaum benotzt hutt?
Napoleon's army lost the Battle of Waterloo in 1815.	Dem Napoleon seng Arméi huet d'Schluecht vu Waterloo am Joer 1815 verluer.
It will not be long before she comes to terms with her illness.	Et wäert net laang daueren ier hatt iwwer hir Krankheet kënnt.
I did not think you would find it.	Ech hat net geduecht datt Dir et géif fannen.
Tom and Mary often play tennis together after school.	Den Tom an d'Mary spillen no der Schoul dacks Tennis zesummen.
Tom works shifts late at night.	Den Tom schafft den Owend spéit Schicht.
Can you take a box of beer on your way back?	Kënnt Dir e Këscht vu Béier op Ärem Wee zréck huelen?
Tom knows how to fix it.	Tom weess wéi et ze fixéieren.
Tom told me he planned to stay at the Hilton.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt um Hilton ze bleiwen.
You made a big mistake.	Dir hutt e grousse Feeler gemaach.
Tom was unhappy.	Den Tom war onzefridden.
You should have all the doors locked, or at least closed.	Dir sollt all d'Dieren gespaart hunn, oder op d'mannst zou.
Tom was able to get the job.	Den Tom konnt d'Aarbecht kréien.
Did you order the hamburger or the double cheeseburger?	Hutt Dir den Hamburger oder den Duebele Cheeseburger bestallt?
We are conducting a survey.	Mir maachen eng Ëmfro.
Tom came here early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi heihinner komm.
If something happens here, can I depend on you?	Wann hei eppes geschitt, kann ech op Iech ofhängeg sinn?
Tom said he was very happy that Mary did that.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
You do not look like a criminal.	Du gesäis net wéi e Verbriecher aus.
Tom heard a devil.	Den Tom huet en Däiwel héieren.
I never missed a payment.	Ech hunn ni eng Bezuelung verpasst.
Tom has not been to church for some time.	Den Tom ass zënter enger Zäit net an d'Kierch gaangen.
Tom is the one who helped me buy this car.	Den Tom ass deen deen mir gehollef huet dësen Auto ze kafen.
He's not a man to trifle with.	Hien ass net e Mann mat ze trifle.
Tom peeled most of the potatoes.	Den Tom huet déi meescht vun de Gromperen schielen.
I'm quiet.	Ech si roueg.
Did Tom come back?	Huet den Tom zréck komm?
Tom went to Boston to buy a picture.	Den Tom ass op Boston gaang fir e Bild ze kafen.
Tom should give me a second chance, don 't you think?	Den Tom soll mir eng zweet Chance ginn, mengt Dir net?
I'm aware of what's happening.	Ech sinn bewosst wat geschitt.
It's really cold here.	Et gëtt hei richteg kal.
I'm not really in the mood for pizza today.	Ech sinn haut net wierklech an der Stëmmung fir Pizza.
I wanted to leave Tom.	Ech wollt den Tom fort goen.
I do not like rain.	Ech hunn net gär Reen.
I'm thinking of changing majors.	Ech denken drun Majors ze wiesselen.
I'm wondering if you can get me another beer.	Ech froe mech ob Dir mir en anere Béier kritt.
Tom asked Mary to come with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot mat him ze kommen.
Tom said he would be back in October.	Den Tom sot, hien wier am Oktober zréck.
I have not cleaned the kitchen yet.	Ech hunn d'Kichen nach net gebotzt.
That is not such a terrible idea.	Dat ass net sou eng schrecklech Iddi.
"Are you students?" 	"Sidd Dir Studenten?"
"Yes, we are."	"Jo, mir sinn."
His work did not meet my expectations.	Seng Aarbecht ass net un meng Erwaardungen entspriechen.
Tom does not drink tea, does he?	Den Tom drénkt keen Téi, oder?
Have you ever been treated for a mental disorder?	Hutt Dir jeemools fir eng mental Stéierung behandelt?
Is there anything else I can do for you?	Gëtt et nach eppes wat ech fir dech maache kann?
I thought Tom did not need that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net brauch.
Tom said his stomach was still aching.	Den Tom sot, datt säi Bauch nach ëmmer wéi wéi.
I know Tom did not know we were planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat geplangt hunn.
There are fears that the plane crashed in the air and that the wreckage was never found.	Et gëtt Ängscht, datt de Fliger an der Loft zerfall ass an datt de Wrack ni fonnt gëtt.
Tom does this better than Maria.	Den Tom mécht dat besser wéi d'Maria.
Tom's answer shows that he missed the whole point of the story.	Dem Tom seng Äntwert weist datt hien de ganze Punkt vun der Geschicht verpasst huet.
I kissed Tom with Mary yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter mam Mary kussen.
Tom looks pretty busy.	Den Tom gesäit zimlech beschäftegt aus.
Stand on the left side of the bike, holding the saddle with your right hand.	Stand op der lénker Säit vum Vëlo, an hält de Suedel mat der rietser Hand.
I got four aces.	Ech krut véier Ace.
I worked too hard.	Ech hunn ze vill geschafft.
You did not make as many mistakes this time as you did last time.	Dir hutt dës Kéier net esou vill Feeler gemaach wéi déi lescht Kéier.
Tom made a serious mistake.	Den Tom huet ee seriéise Feeler gemaach.
Who are you to tell me what I need?	Wien bass du fir mir ze soen wat ech brauch?
When you were in Australia, you worked with Tom, right?	Wéi Dir an Australien war, hutt Dir mam Tom geschafft, oder?
I can not lend you that much money.	Ech kann Iech net sou vill Sue léinen.
Tom likes coffee better than tea.	Den Tom huet Kaffi besser wéi Téi.
Tom never asked how Mary died.	Den Tom huet ni gefrot wéi d'Maria gestuerwen ass.
I'm not trying to do this without help.	Ech probéieren dat net ouni Hëllef ze maachen.
Tom still complains.	Den Tom beschwéiert sech nach.
I know Tom is not a teacher now.	Ech weess den Tom ass elo keen Enseignant.
The automobile company laid off 300 workers.	D'Automobilfirma huet 300 Aarbechter entlooss.
Don't you think you're lucky?	Denkt Dir net datt Dir Gléck hutt?
You do not have to go to school tomorrow.	Dir musst muer net an d'Schoul goen.
How much would it cost to send this package by airmail to Australia?	Wéi vill géif et kaschten dëse Package per Loftpost an Australien ze schécken?
Tell Tom where you live.	Sot dem Tom wou Dir wunnt.
I think one of us should talk to Tom about it.	Ech mengen, ee vun eis soll mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom had no idea what Mary wanted to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Marie wollt maachen.
"Tom does not like to talk about Boston." 	"Den Tom schwätzt net gär iwwer Boston."
"Then why does he keep doing it?"	"Da firwat mécht hien et weider?"
The Constitution may need to be updated.	D'Verfassung muss eventuell aktualiséiert ginn.
How long will we just sit here?	Wéi laang wäerte mir just hei sëtzen?
Have you ever met Tom?	Hutt Dir jeemools den Tom begéint?
The registration deadline is Monday afternoon.	Den Umeldungsfrist ass e Méindeg de Mëtteg.
Tom was frustrated.	Den Tom gouf frustréiert.
I would never have allowed Tom to do that.	Ech hätt dem Tom dat ni erlaabt.
No matter what Tom says, stay calm.	Egal wat den Tom seet, bleift roueg.
Tom wants to spend more time with his family.	Den Tom wëll méi Zäit mat senger Famill verbréngen.
It looked like Tom was weakening.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom géif schwächen.
Why are we not talking about what Tom did?	Firwat schwätze mir net iwwer dat wat den Tom gemaach huet?
I will not waste my money.	Ech wäert meng Suen net verschwenden.
Take out all this rubbish here.	Huelt all dës Dreck hei eraus.
I asked him if he had enjoyed the day before.	Ech hunn him gefrot ob hien sech den Dag virdrun genoss huet.
Tom is much older than my dad.	Den Tom ass vill méi al wéi mäi Papp.
He is the same age as me.	Hien ass am selwechten Alter wéi ech.
I think it might be expensive to do that.	Ech mengen et kéint deier sinn dat ze maachen.
Tom is the guy who agreed to do that.	Den Tom ass deen Typ deen ausgemaach huet dat ze maachen.
We have been very successful.	Mir hu ganz erfollegräich.
This is feasible.	Dëst ass machbar.
I'm still not ready to give an answer.	Ech sinn nach ëmmer net prett eng Äntwert ze ginn.
I do not know how much money was taken.	Ech weess net wéi vill Sue geholl goufen.
Do not forget to do this.	Vergiesst net dat ze maachen.
I'm a gardener.	Ech sinn e Gärtner.
Tom asked Maria for a cigarette.	Den Tom huet d'Maria no enger Zigarett gefrot.
Air consists mainly of nitrogen and oxygen.	Loft besteet haaptsächlech aus Stickstoff a Sauerstoff.
When are you going to Tom's house?	Wéini fuers du bei den Tom säin Haus?
Tom is not in the basement.	Den Tom ass net am Keller.
Tom mixes the kitchen.	Den Tom mëscht d'Kichen.
How do you get along with your new classmates?	Wéi gitt Dir mat Ären neie Klassekomeroden zesummen?
I decided to give Tom my old bike.	Ech hunn décidéiert dem Tom mäin ale Vëlo ze ginn.
Tom told me that he thought Mary was impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
How is Tom's plan different from Mary's plan?	Wéi ass dem Tom säi Plang anescht wéi dem Mary säi Plang?
How many times a week do you take a shower?	Wéi vill Mol pro Woch huelt Dir eng Dusch?
Tom said he knew you could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir dat net maache kënnt.
I worked on a Sunday, so I had a Monday off.	Ech hunn e Sonndeg geschafft, also hat ech e Méindeg fräi.
I heard from Tom that Maria did not win.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria net gewonnen huet.
Tom told me that he thought Mary was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onzefridden war.
I can not come to Boston this summer.	Ech kann dëse Summer net op Boston kommen.
Tom is not happy with the results.	Den Tom ass net zefridden mat de Resultater.
I have no desire to talk to anyone.	Ech hu keng Loscht mat jidderengem ze schwätzen.
Let us not do the same this time.	Loosst eis et dës Kéier net déiselwecht maachen.
I'm wondering if Tom shows up tonight.	Ech froe mech ob den Tom haut den Owend opdaucht.
How dare you talk to me in that tone!	Wéi getraut Dir mat mir an deem Toun ze schwätzen!
It feels good, right?	Et fillt sech gutt, oder?
Maria is the most beautiful woman I know.	D'Maria ass déi schéinste Fra déi ech kennen.
He was the first man I interviewed for the job.	Hie war deen éischte Mann, deen ech fir d'Aarbecht interviewt hunn.
data is strenuous.	daten ass ustrengend.
I'll explain the situation to Tom.	Ech wäert dem Tom d'Situatioun erklären.
Why did not you just talk to me?	Firwat hutt Dir net just mat mir geschwat?
You're not tired, are you?	Dir sidd net midd, oder?
I do not think Tom is thrilled.	Ech denken net datt den Tom begeeschtert ass.
Tom said he did not know where Maria planned to stay.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria plangt ze bleiwen.
I want you to see if you can do that.	Ech wëll datt Dir kuckt ob Dir dat maache kënnt.
How did you get Tom to talk?	Wéi hutt Dir den Tom fir ze schwätzen?
Tom assumed that everyone in the room knew that Mary did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen am Raum wousst datt d'Mary net Franséisch versteet.
I have a newspaper article I want to show you.	Ech hunn en Zeitungsartikel deen ech Iech wëll weisen.
They are married.	Si sinn bestuet.
I'm looking forward to doing that.	Ech freeën mech dat ze maachen.
Doing so was not as easy as I thought it would be.	Dat maachen war net sou einfach wéi ech geduecht et wier.
Tom has a small antique shop right next to his house.	Den Tom huet e klengen Antikgeschäft direkt nieft sengem Haus.
Tom is not allowed in here.	Den Tom dierf hei net eragelooss ginn.
That is also possible.	Dat ass och méiglech.
Tom opened his eyes and saw Mary.	Den Tom huet seng Aen opgemaach an d'Maria gesinn.
Tom decides to go to Boston.	Den Tom ass décidéiert op Boston ze goen.
I told Tom that Mary already knew he would not be at her party.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria scho wousst datt hien net bei hirer Party wäert sinn.
I do not want to hear your complaints.	Ech wëll Är Reklamatiounen net héieren.
He is able to keep a secret whenever he wants.	Hien ass kapabel e Geheimnis ze halen wann hie wëll.
You can no longer complain about things that happened years ago.	Dir kënnt Iech net weider schloen iwwer Saachen déi viru Joeren geschitt sinn.
I was too short to reach the top shelf, so I asked Tom to get the book for me.	Ech war ze kuerz fir dat iewescht Regal z'erreechen, also hunn ech den Tom gefrot fir d'Buch fir mech ze kréien.
Tom arrives an hour late.	Den Tom kënnt eng Stonn ze spéit un.
Where's your other brother?	Wou ass Ären anere Brudder?
Tom is sitting three tables away from us.	Den Tom sëtzt dräi Dëscher vun eis ewech.
Am I not beautiful?	Sinn ech net schéin?
Tom spends too much money.	Den Tom verbréngt ze vill Suen aus.
Tom is the only person who thinks that's true.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi mengt datt dat stëmmt.
Tom speaks Fench more fluently than Maria.	Den Tom schwätzt Fench méi fléissend wéi d'Maria.
Tom said he hopes you do not do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net eleng maacht.
We both agreed with Tom.	Mir waren zwee mam Tom ausgemaach.
Are you Tom at all?	Sidd Dir den Tom iwwerhaapt?
I'm not someone who holds a grip.	Ech sinn net een deen e Gräift hält.
Tom said Mary hoped we would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, mir géifen dat maachen.
I knew Tom went to this school.	Ech wousst den Tom an dës Schoul gaangen ass.
What really surprised me the most was how many hours a day Tom slept.	Wat mech wierklech am meeschte iwwerrascht huet war wéivill Stonnen den Dag den Tom geschlof huet.
Have you ever seen your mom in a bikini?	Hutt Dir jeemools Är Mamm an engem Bikini gesinn?
He hired his wife to repair his shirt.	Hien huet seng Fra fir säin Hiem ze flécken.
It's gonna happen, I'm sure.	Et wäert geschéien, ech si sécher.
I know Tom will not win.	Ech weess datt den Tom net wäert gewannen.
That does not make it any better.	Dat mécht et net besser.
Tom felt like dancing.	Tom gefillt wéi danzen.
Tom was surprised when he saw Maria eating meat because she told him she was vegetarian.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria gesinn huet Fleesch iessen well si him gesot huet datt si Vegetarier wier.
Tom started to sprint.	Den Tom huet ugefaang ze sprint.
Tom did not run the red light.	Den Tom huet d'rout Luucht net gerannt.
Tickets are free of charge at the information office.	Tickete si gratis um Informatiounsbüro ze kréien.
Tom said he would rather not have much time to spend on that.	Den Tom sot, hien hätt léiwer net vill Zäit fir dat ze verbréngen.
I know why you do not want to do that.	Ech weess firwat Dir dat net wëllt maachen.
He made a thorough analysis of the problem.	Hien huet eng grëndlech Analyse vum Problem gemaach.
Tom turned on the electric fan.	Den Tom huet den elektresche Fan ageschalt.
Why do not we get coffee?	Firwat kréie mir kee Kaffi?
I've known Tom since college.	Ech kennen den Tom zënter dem College.
Tom can not stay there.	Den Tom kann net do bleiwen.
It will cost about 2,000 yen to fix it.	Et wäert ongeféier 2.000 Yen kaschten et ze fixéieren.
Tom holds his breath.	Den Tom hält den Otem.
You do not know how hard it was for Tom.	Dir wësst net wéi schwéier et fir den Tom war.
I waited two whole hours. 	Ech hunn zwou ganz Stonnen gewaart.
I can not wait any longer.	Ech kann net méi waarden.
Tom need not apologize.	Den Tom brauch sech net ze entschëllegen.
I do not consider myself religious.	Ech betruechten mech net als reliéis.
I assure you that this is about much more than money.	Ech versécheren Iech, datt dëst ëm vill méi geet wéi Suen.
Is there a difference between magic and wizards?	Gëtt et en Ënnerscheed tëscht Magie an Zauberer?
Tom said he would try to help Maria.	Den Tom sot, hie géif probéieren d'Maria ze hëllefen.
I think Tom is pessimistic.	Ech mengen den Tom ass pessimistesch.
Does Tom still speak French?	Schwätzt den Tom nach Franséisch?
Tom said he thought Mary was doing it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut mécht.
Tom was a housekeeper.	Den Tom war en Hausmeeschter.
Tom asked Maria to call him later.	Den Tom huet d'Maria gefrot him méi spéit ze ruffen.
Tom could not get hold of Maria.	Den Tom konnt d'Maria net an de Grëff kréien.
I'm not the only one who knows your secret.	Ech sinn net deen eenzegen deen Äert Geheimnis weess.
I'm almost through.	Ech si bal duerch.
Who does not like holidays?	Wien huet Vakanz net gär?
I saw Tom and Maria side by side.	Ech hunn den Tom an d'Maria niewentenee gesinn.
I'm quiet now.	Ech sinn elo roueg.
I thought I did something to upset you.	Ech hu geduecht datt ech eppes gemaach hunn fir Iech opgeregt ze maachen.
I thought we would give it a try.	Ech hu geduecht, mir géifen et probéieren.
I often visited the museum when I lived in Kyoto.	Ech hunn dacks de Musée besicht wann ech zu Kyoto gelieft hunn.
Tom hated his teachers.	Den Tom hat seng Léierpersonal gehaasst.
I do not like Australia at all.	Ech hunn Australien guer net gär.
They destroyed all resistance.	Si hunn all Resistenz zerstéiert.
Tom will help Marie tomorrow.	Den Tom wäert d'Marie muer hëllefen.
I made no commitment.	Ech hu keen Engagement gemaach.
Tom drove faster.	Den Tom ass méi séier gefuer.
Tom eventually retires.	Den Tom ass schlussendlech pensionéiert.
Does Tom have a job?	Huet den Tom eng Aarbecht?
Tom is wearing the hat you gave him.	Den Tom huet den Hutt un, deen Dir him ginn hutt.
Tom is not obligated to do that.	Den Tom ass net verpflicht dat ze maachen.
I hope we can find a way to do that.	Ech hoffen, mir kënnen e Wee fannen fir dat ze maachen.
We have a lot to learn from each other.	Mir hu vill vuneneen ze léieren.
I want to visit Tom when I'm in Australia.	Ech wëll den Tom besichen wann ech an Australien sinn.
I'm not Canadian, but my dad is.	Ech sinn net kanadier, mee mäi Papp ass.
"Do you want to hug me or kiss me?" 	"Wëlls du mech ëmklammen oder mech kussen?"
"I want to do both."	"Ech wëll souwuel maachen."
The members of the association met in the assembly hall.	D'Veräinsmemberen hu sech am Versammlungssall versammelt.
You're still too young for that.	Du bass nach ze jonk dofir.
I'm not that happy.	Ech sinn net esou frou.
Tom drove to the hotel.	Den Tom ass an den Hotel gefuer.
Tom was convicted.	Den Tom ass veruerteelt ginn.
I do not answer any questions.	Ech äntweren keng Froen.
I have a car, but I almost never use it.	Ech hunn en Auto, mee ech benotzen et bal ni.
Tom thanked Mary for using her computer.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot datt hien hire Computer benotzt huet.
You're a fool.	Du bass en Narr.
Tom has no reason to do that.	Den Tom huet kee Grond dat ze maachen.
Tom thought he had done something wrong.	Den Tom huet gemengt hien hätt eppes falsch gemaach.
Tom was surprised when I told him he had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn datt hien dat muss maachen.
I think it will be hard to find a good place to live in Boston.	Ech denken datt et schwéier wäert sinn eng gutt Plaz ze fannen fir Boston ze liewen.
Tom is a stubborn boy.	Den Tom ass en haartnäckege Jong.
Tom and Marie are still in prison.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer am Prisong.
When Tom came home, food was waiting for him.	Wéi den Tom heem koum, huet d'Iessen op hien gewaart.
I hope Tom understands.	Ech hoffen den Tom versteet.
I do not refuse that.	Ech refuséieren dat net.
I'd rather not lie to Tom about it.	Ech géif léiwer net dem Tom doriwwer léien.
Can you convince Tom to help you?	Kënnt Dir den Tom iwwerzeegen Iech ze hëllefen?
I hope you did not stay in my room again.	Ech hoffen Dir waart net erëm a mengem Zëmmer.
That's not the reason I came to Australia.	Dat ass net de Grond firwat ech an Australien komm sinn.
Tom usually stays in bed until after his children leave school.	Den Tom bleift normalerweis am Bett bis nodeems seng Kanner an d'Schoul fortfueren.
Tom said he thought he would not do that soon.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net geschwënn maachen.
Tom should not have done that, but he did.	Den Tom sollt dat net maachen, awer hien huet dat gemaach.
I want to get married, but not to Mary.	Ech wëll bestueden, awer net mat Maria.
I woke up at 2:30.	Ech erwächt um 2:30.
Tom wants to play tennis.	Den Tom wëll Tennis spillen.
I would not let my daughter through the nose.	Ech géif menger Duechter net duerch d'Nues loossen.
It will never be done.	Et wäert ni gemaach ginn.
I heard some people walking through the hallway.	Ech hunn e puer Leit héieren duerch de Gank goen.
Tom looked at Maria secretly.	Den Tom huet d'Maria verstoppt gekuckt.
Are you taking cholesterol-lowering medications?	Huelt Dir Cholesterin-senkende Medikamenter?
Tom said he wants to become an architect.	Den Tom sot, hie wëll en Architekt ginn.
I hope Tom does not disturb us anymore.	Ech hoffen, datt den Tom eis net méi stéiert.
Did Tom actually do everything he said?	Huet den Tom tatsächlech alles gemaach wat hie gesot huet?
Tom's hair looks OK.	Dem Tom seng Hoer gesäit OK aus.
I told Tom I would not win.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net géif gewannen.
Is it a compliment or an insult?	Ass et e Kompliment oder eng Beleidegung?
I think Tom is too young to really understand women.	Ech mengen datt den Tom ze jonk ass fir Fraen wierklech ze verstoen.
Tom did not have to do that either.	Den Tom huet dat och net missen maachen.
I can not wait to try on this dress.	Ech kann net waarden fir dëst Kleed unzeprobéieren.
Tom does not live in Australia right now.	Den Tom wunnt elo net an Australien.
Are you sure what you are saying is true?	Sidd Dir sécher wat Dir seet stëmmt?
Both Tom and Maria blew their noses.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn d'Nues geblosen.
I do not want you to fight over me.	Ech wëll net datt Dir iwwer mech kämpft.
Most people think it's OK to eat meat.	Déi meescht Leit mengen datt et OK ass Fleesch ze iessen.
I do not know what Tom is afraid of.	Ech weess net wat den Tom fäert.
Where did Tom find Machete?	Wou huet den Tom de Machete fonnt?
Tom is hiding something behind his back.	Den Tom verstoppt eppes hannert sengem Réck.
Are you sure Tom's cheating?	Sidd Dir sécher datt den Tom fuddelt?
The room was so quiet that you could hear a pin drop.	D'Zëmmer war sou roueg datt Dir e Pin héieren konnt falen.
In the current downturn, economic growth has fallen to zero percent.	Am aktuelle Réckgang ass de Wirtschaftswuesstem op null Prozent gefall.
Tom was one of the group.	Tom war ee vun de Grupp.
I think I'm wasting my time convincing Tom to help us.	Ech denken, ech verschwenden meng Zäit fir den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I do not know where your office is.	Ech weess net wou Äre Büro ass.
Censorship will not hide the truth.	Zensur wäert d'Wourecht net verstoppen.
It's clear that Tom knows nothing.	Et ass kloer datt den Tom näischt weess.
Tom told me he would not eat until 2:30.	Den Tom sot mir, datt hien net bis 2:30 iessen géif.
Tom has a great sense of responsibility.	Den Tom huet e grousst Verantwortungssënn.
Tom has a hard time hearing.	Den Tom huet schwéier ze héieren.
Tom is not allowed to fish with us.	Den Tom dierf net mat eis fëschen.
I did not think Tom could convince you to stop.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech kéint iwwerzeegen dat opzehalen.
Tom said Mary knew she might not be allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat vläicht net dierf maachen.
Tom was just telling the truth.	Den Tom huet einfach d'Wourecht gesot.
Tom said he thought he knew what Mary wanted to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria maache wollt.
He failed to explain what he wanted.	Hien huet et net fäerdeg bruecht ze erklären wat hie wollt.
If you run the engine, you may hear what the problem is.	Wann Dir de Motor lafe léisst, kënnt Dir vläicht héieren wat de Problem ass.
"How was your exam?" 	"Wéi war Ären Examen?"
"So so."	"Alt esou."
What can you not tell me?	Wat kënnt Dir mir net soen?
I'm wondering why Tom bought this.	Ech froe mech firwat den Tom dëst kaaft huet.
He did not say that, but he did imply that I was lying.	Hien huet dat net gesot, awer hien huet implizéiert datt ech gelunn hunn.
Tom can do that with one hand.	Den Tom kann dat mat enger Hand maachen.
Tom did not allow Mary to drive his car.	Den Tom huet dem Mary net erlaabt säin Auto ze fueren.
Tom had a motive.	Den Tom hat e Motiv.
W.e.g. 	W.e.g.
do not hurt me.	verletzt mech net.
Tom never finished anything.	Tom fäerdeg ni eppes.
Why can't Tom do that?	Firwat kann den Tom dat net maachen?
Tom forgot to lock his car.	Den Tom huet vergiess säin Auto ze spären.
Neither Tom nor Mary have to come to Australia.	Weder Tom nach Mary mussen an Australien kommen.
Tom worked all day.	Den Tom huet de ganzen Dag geschafft.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom if he helps us do that.	den Tom ob hien eis hëlleft dat ze maachen.
He demanded a large sum of money from me.	Hien huet vu mir eng grouss Zomm Suen gefuerdert.
We're worried about Tom.	Mir si besuergt iwwer den Tom.
Tom told me he thought Mary was unfair.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt Mary ongerecht wier.
Watching TV in French is a good way to study.	Fernseh kucken op Franséisch ass e gudde Wee fir ze studéieren.
Tom said he enjoyed the view.	Den Tom sot, hie genéisst d'Vue.
Do not say too much.	Sot net zevill.
I do not think this is the best solution.	Ech denken net datt dat déi bescht Léisung ass.
I did not say I did that.	Ech hunn net gesot datt ech dat gemaach hunn.
It was interesting to learn about all the different types of baking powder.	Et war interessant iwwer all déi verschidden Aarte vu Bakpulver ze léieren.
We hope for a better result this time.	Mir hoffen op e bessert Resultat dës Kéier.
Tom makes a cake.	Den Tom mécht e Kuch.
It will take some time for the cement to dry out.	Et dauert nach eng Zäit bis den Zement trocken ass.
I'm just trying to help Tom.	Ech probéieren just den Tom ze hëllefen.
Tom took another shower.	Den Tom huet nach eng Dusch gemaach.
First, I want to eat some cake.	Als éischt wëll ech e bësse Kuch iessen.
Tom was against the plan.	Den Tom war géint de Plang.
Tom realized that would probably not happen.	Den Tom huet gemierkt datt dat wahrscheinlech net géif geschéien.
Tom repairs my car.	Den Tom fléckt mäin Auto.
Tom will probably be arrested this afternoon.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Mëtteg festgeholl ginn.
I do not think Tom is handsome.	Ech denken net datt den Tom schéin ass.
I just wanted to let you know that I can not do that.	Ech wollt Iech just matdeelen datt ech dat net maache kann.
Tom slept like a baby.	Den Tom huet geschlof wéi e Puppelchen.
You do not seem to be as adventurous as Tom seems.	Du schéngs net esou abenteuerlech ze sinn wéi den Tom schéngt.
Why not answer your phone?	Firwat geäntwert Dir net Ären Telefon?
That is impossible to do.	Dat ass onméiglech ze maachen.
We will not start the meeting until Tom arrives.	Mir fänken d'Versammlung net un bis den Tom kënnt.
I was pretty busy.	Ech war zimlech beschäftegt.
I'm going to eat at a restaurant.	Ech ginn Iessen an engem Restaurant iessen.
Tom asked Maria to turn on the lights.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luuchten opzemaachen.
I always wanted to go on a cruise.	Ech wollt ëmmer op eng Croisière goen.
You find it to your advantage to know a foreign language.	Dir fannt et Äre Virdeel eng Friemsprooch ze kennen.
Tom would have done that.	Den Tom hätt dat gemaach.
I want to hear Tom talk.	Ech wëll den Tom héieren schwätzen.
Tom was friendlier today than ever.	Den Tom war haut méi frëndlech wéi soss.
Tom is like me.	Den Tom ass wéi ech.
I wish you would have told me the truth then.	Ech wënschen, datt Dir mir dann d'Wourecht gesot hätt.
In such bad weather you should not climb the mountain.	Bei esou schlechtem Wieder soll een net op de Bierg klammen.
Tom thought it would be safer to stay inside.	Den Tom huet geduecht datt et méi sécher wier dobannen ze bleiwen.
Tom told me he felt tired.	Den Tom huet mir gesot datt hien midd gefillt huet.
It's going to be hard to convince Tom to sell that horse.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen dat Päerd ze verkafen.
You think I'm ready to do that, right?	Dir mengt datt ech fäerdeg sinn dat ze maachen, oder?
Was it Tom who told you I was not coming?	War den Tom deen Iech gesot huet datt ech net kommen?
Tom could feel it.	Den Tom konnt dat spieren.
That's our problem.	Dat ass eise Problem.
It is of the utmost importance.	Et ass vun der gréisster Wichtegkeet.
I sure thought we would be killed.	Ech hu sécher geduecht datt mir ëmbruecht ginn.
I'm good with people.	Ech si gutt mat de Leit.
Tom said he did not even want to think about it.	Den Tom sot, hien wëll net emol driwwer nodenken.
Tom told Mary he wanted to quit his job and find someone else.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt seng Aarbecht opzehalen an en aneren fannen.
It's probably going to be hard for Tom to do that.	Et gëtt wahrscheinlech schwéier fir den Tom dat ze maachen.
I thought Tom understood.	Ech hu geduecht datt den Tom verstanen huet.
I was late for class because the bus broke down.	Ech war ze spéit fir de Cours well de Bus gebrach ass.
Tom handed Mary the card.	Den Tom huet d'Kaart der Maria iwwerreecht.
Who told Tom he could leave early?	Wien huet dem Tom gesot datt hie fréi kéint fortgoen?
Tom will probably tell Mary that he is not tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net midd ass.
Tom's door was open.	Dem Tom seng Dier war op.
Tom might think you do not like him.	Den Tom mengt vläicht datt Dir hien net gär hutt.
It was obvious that the two women knew each other well.	Et war evident, datt déi zwou Fraen sech gutt kennen.
Tom lost all the money he had.	Den Tom huet all d'Suen verluer, déi hien hat.
What does Tom want you to call him?	Wat wëll den Tom datt Dir him nennt?
Tom speaks very loudly.	Den Tom schwätzt ganz haart.
Does Tom still have French?	Huet den Tom nach ëmmer Franséisch?
Tom said he had no idea what Mary was doing.	Den Tom huet gesot datt hien keng Ahnung hätt wat d'Maria géif maachen.
Tom saw someone unloading wooden boxes from a truck.	Den Tom huet een gesinn, deen Holzkëschte vun engem Camion oflueden.
"Who are you?" 	"Ween bass du?"
"I'm Tom."	"Ech sinn den Tom."
That's not practical.	Dat ass net praktesch.
It would be wise for you to do that today.	Et wier schlau fir Iech dat haut ze maachen.
Tom will not break up with you.	Den Tom wäert net mat Iech trennen.
Tom said goodbye to his friends and got on the plane.	Den Tom huet seng Frënn Äddi gesot an ass op de Fliger geklommen.
Young children need short attention spans.	Jonk Kanner hu kuerz Opmierksamkeet.
I thought Tom might be singing some songs for us.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht e puer Lidder fir eis sangen.
We know this from the beginning.	Mir wëssen dat vun Ufank un.
I hope I can help you at another time.	Ech hoffen ech kann Iech op eng aner Zäit hëllefen.
I'm always on time for appointments.	Ech sinn ëmmer op Zäit fir Rendez-vousen.
This is a drink I'm not particularly interested in.	Dëst ass e Getränk deen ech net besonnesch interesséiert.
Tom was imprisoned.	Den Tom gouf am Prisong gesat.
You should talk to Tom right away.	Dir sollt direkt mam Tom schwätzen.
Tom found a half-eaten apple behind the toaster.	Den Tom huet en hallef giessen Apel hannert dem Toaster fonnt.
I really do not like the way Tom does it.	Ech hu wierklech net gär wéi den Tom dat mécht.
Tom was not the one to ask all the questions.	Den Tom war net deen deen all d'Froe gestallt huet.
I was not in the mood to do that yesterday.	Ech war net an der Stëmmung dat gëschter ze maachen.
It does not look like it is raining.	Et gesäit net aus wéi wann et reent.
Tom was not wearing his helmet.	Den Tom hat säin Helm net un.
Tom said he thought Mary had to do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
Tom handled the situation calmly.	Den Tom huet d'Situatioun roueg gepackt.
Tom will do that to Mary.	Den Tom wäert d'Maria dat maachen.
I want you to mow the grass right after breakfast.	Ech wëll datt Dir d'Gras direkt nom Frühstück mëscht.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
I'm right and everyone else is wrong.	Ech hu Recht an all déi aner sinn falsch.
We need to find a safe place to put this.	Mir mussen eng sécher Plaz fannen fir dëst ze setzen.
She is worried because she has not received a letter from her son for months.	Si mécht sech Suergen, well si zënter Méint kee Bréif vun hirem Jong kritt huet.
Tom was drowning.	Den Tom war erdrénken.
Tom is very participative.	Den Tom ass ganz partizipativ.
The bicycle is the most elegant and efficient means of transport ever invented.	De Vëlo ass dat elegantsten an effizientesten Transportmëttel deen jee erfonnt huet.
It just makes no sense.	Et mécht just kee Sënn.
Tom does not know what Mary wants to eat.	Den Tom weess net wat d'Maria iesse wëll.
Tom does not think we need to do that.	Den Tom mengt net, mir mussen dat maachen.
Tom disappeared shortly afterwards.	Den Tom ass kuerz drop verschwonnen.
The British established Singapore as a trading colony on the site in 1819.	D'Briten hunn Singapur als Handelskolonie um Site am Joer 1819 gegrënnt.
Non-alcoholic beer will not make you drink.	Net-alkoholescht Béier wäert Iech net drénken.
Tom took care of Mary's dog while she was out of town.	Den Tom huet sech ëm dem Mary säin Hond gekëmmert, während si aus der Stad war.
I cut the thick branches with a hand saw.	Ech schneiden déi décke Branchen mat enger Handsäge.
Stop doing anything about it.	Halt op iwwer näischt ze maachen.
Something's bothering you, right?	Do stéiert Iech eppes, oder?
Did you not know that Tom and Maria often eat together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria dacks zesummen iessen?
I think Tom's leg is broken.	Ech mengen dem Tom säi Been ass gebrach.
The plane climbed to an altitude of 10,000 meters.	De Fliger ass op eng Héicht vun 10.000 Meter geklommen.
I was surprised that Tom did not know how to do that.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom net wousst, wéi een dat maache soll.
I thought Tom liked the gift Mary gave him.	Ech hu geduecht datt den Tom de Kaddo gär hätt, déi Mary him ginn huet.
I think Boston is the most beautiful city in the world.	Ech mengen Boston ass déi schéinste Stad vun der Welt.
Tom's a bus driver, right?	Den Tom ass e Buschauffer, oder?
Wake me up at eight o'clock.	Erwächt mech um aacht Auer.
I do not think Tom will help us.	Ech denken net datt den Tom eis hëllefe wäert.
Tom is afraid to go out alone at night.	Den Tom huet Angscht nuets eleng eraus ze goen.
Tom will eventually find out that it was Maria who did it.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
I know Tom says he's a fashion designer, but I do not think he really is.	Ech weess datt den Tom seet datt hien e Moudedesigner ass, awer ech mengen net datt hien et wierklech ass.
Tom refused my offer.	Den Tom huet meng Offer refuséiert.
Tom was drowning in a stupor when Mary came out on top of him.	Den Tom huet sech an engem Stupor gedronk, wéi d'Maria op him erausgaang ass.
The results are remarkable.	D'Resultater sinn bemierkenswäert.
Tom could feel the sun on his neck.	Den Tom konnt d'Sonn um Hals spieren.
Why do we not clarify this now?	Firwat kläre mir dat elo net op?
Tom is a great guy.	Den Tom ass e grousse Guy.
Tom knew who Mary had told her she was planning to marry.	Den Tom wousst mat wiem d'Mary gesot huet, datt si geplangt wier ze bestueden.
I do not live far from Tom, but I do not see him often.	Ech wunnen net wäit vum Tom, mee ech gesinn hien net oft.
Tom said Mary is a good mother.	Den Tom sot, datt d'Maria eng gutt Mamm ass.
Tom told Mary to eat everything on her plate.	Den Tom huet dem Mary gesot, alles op hirem Teller ze iessen.
I tried to answer the question but I could not.	Ech hu probéiert d'Fro ze beäntweren, awer ech konnt net.
I'm pretty nasty.	Ech sinn zimlech knaschteg.
I'm a nervous wreck.	Ech sinn en nervös Wrack.
Tom and I had a lot of fun.	Den Tom an ech hate vill Spaass.
Just make the essential repairs, please.	Maacht just déi wesentlech Reparaturen, wann ech glift.
More than 500,000 Cuban workers are currently registered as self-employed.	Méi wéi 500.000 kubanesch Aarbechter sinn am Moment als Selbstänneg registréiert.
Have you not stayed in a hotel?	Hutt Dir net an engem Hotel bliwwen?
Make sure Tom knows what happened.	Gitt sécher datt den Tom weess wat geschitt ass.
So far no one was laughing at Tom's jokes.	Bis elo huet keen dem Tom seng Witzer gelaacht.
I think Tom does not want to do that this morning.	Ech mengen den Tom wëll dat de Moien net maachen.
I thought Tom would measure again.	Ech hat geduecht, datt den Tom erëm géif messen.
Tom and I talked at the same time.	Den Tom an ech hunn zur selwechter Zäit geschwat.
Tom ate a sandwich.	Den Tom huet e Sandwich giess.
I do not think Tom knows how to have fun.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Spaass mécht.
I did not buy what I needed.	Ech hunn net kaaft wat ech gebraucht hunn.
She is pregnant with twins.	Si ass schwanger mat Zwillinge.
This is not a fair test.	Dëst ass net e fairen Test.
Tom will never do that.	Den Tom wäert dat ni maachen.
Tom says I'm eating too fast.	Den Tom seet ech iessen ze séier.
Tom was alone on a Friday night.	Den Tom war e Freideg Nuecht eleng.
Tom is wearing an expensive Italian costume.	Den Tom huet en deieren italienesche Kostüm un.
I wonder how many times we have to tell Tom to do that before he does it.	Ech froe mech wéi oft mir dem Tom musse soen dat ze maachen ier hien et mécht.
Tom needs to find someone else to help him.	Den Tom muss een aneren fannen fir him ze hëllefen.
I was quite surprised that Tom did not want to do that.	Ech war zimlech iwwerrascht, datt den Tom dat net wollt maachen.
You said you would do anything for me.	Dir sot Dir géift alles fir mech maachen.
Tom said he thought I looked happy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech glécklech ausgesinn.
I can say nothing against it.	Ech kann näischt dogéint soen.
Tom wants more than that.	Den Tom wëll méi wéi dat.
That's not the main reason Tom should have done that.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat hätt misse maachen.
We can talk for hours and it never gets boring.	Mir kënne fir Stonnen schwätzen an et gëtt ni langweileg.
I think Tom wants to do that.	Ech mengen, den Tom wëll dat maachen.
Tom is probably not yet in his thirties.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net a sengen Drëssegjärege.
Tom is upstairs, studying French.	Den Tom ass uewen, studéiert Franséisch.
I did not know it was there.	Ech wousst net datt et do war.
Tom does not need to go to the meeting.	Den Tom brauch net op d'Versammlung ze goen.
He does not have to wash the car.	Hien muss den Auto net wäschen.
Tom was surprised we were able to do that.	Den Tom war iwwerrascht, datt mir dat konnten maachen.
I'm surprised you know the word.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir dat Wuert kennt.
I did not know you worked here.	Ech wousst net datt Dir hei geschafft hutt.
Tom and I were relieved.	Den Tom an ech ware erliichtert.
Tom and I love each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gär.
I arrive in Boston at 2:30 p.m.	Ech kommen zu Boston um 2:30 Auer un.
I want Tom to come.	Ech wëll den Tom kommen.
Tom said he thought I should leave early.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt fréi fortgoen.
I was hoping Tom would forget.	Ech hat gehofft den Tom géif vergiessen.
You're starting to annoy me.	Du fänks mech un ze nerven.
We've been fighting lately.	Mir hunn an der leschter Zäit gekämpft.
I did not pay attention to him.	Ech hunn him net opmierksam gemaach.
I think Tom probably knows what's going on.	Ech mengen den Tom weess wahrscheinlech wat lass ass.
The power is off, but we have a generator.	D'Kraaft ass aus, awer mir hunn e Generator.
I want to study with the same French teacher that Tom is studying with.	Ech wëll mam selwechte Franséisch Enseignant studéieren, mat deem den Tom studéiert.
Tom feeds the cow.	Den Tom fiddert d'Kéi.
I do not like to wait.	Ech hu gär net gär ze waarden.
I mean, there should be no problem doing that.	Ech mengen, et soll kee Problem ginn, dat ze maachen.
I wish I could figure out how to paint my car without paying a lot of money.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech mäin Auto molen ouni vill Suen ze bezuelen.
Tom did not want to do that, did he?	Den Tom wollt dat net maachen, oder?
Tom knew this was going to happen.	Den Tom wousst datt dat geschitt ass.
Did you also notice that Tom was looking at Mary?	Hutt Dir och gemierkt datt den Tom op d'Maria gekuckt huet?
I would like to do a feasibility study.	Ech wéilt gär eng Machbarkeetkontrolle maachen.
How many cups of coffee does Tom usually drink per day?	Wéi vill Taasen Kaffi drénkt den Tom normalerweis pro Dag?
Tom's almost done, right?	Den Tom ass bal fäerdeg, oder?
Tom stuck a gun to Mary's head.	Den Tom huet dem Mary säi Kapp eng Pistoul gepecht.
It is common to find high school students vaping in the bathroom.	Et ass üblech fir Highschooler ze fannen déi am Buedzëmmer vapen.
Everyone loves freebies.	Jiddereen huet Freebies gär.
I could not eat as much as I wanted.	Ech konnt net sou vill iessen wéi ech wollt.
Stop worrying about what happened to Tom.	Stop Iech Suergen iwwer wat mam Tom geschitt ass.
That's very hard to do.	Dat ass ganz schwéier ze maachen.
I'm very happy.	Ech si ganz frou.
Tom got on the bus and the driver closed the door.	Den Tom ass an de Bus geklommen an de Chauffer huet d'Dier zougemaach.
Tom did not shout.	Den Tom huet net gejaut.
I do not eat fish.	Ech iessen kee Fësch.
Tom should not do such a thing himself.	Den Tom soll esou eppes net selwer maachen.
Are you really going to do that to me?	Gitt Dir mir dat wierklech maachen?
You did not know Tom had to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat muss maachen, oder?
Tom does nothing.	Den Tom mécht näischt.
Tom offered me a drink.	Den Tom huet mir e Patt ugebueden.
Tom is inexperienced.	Den Tom ass onerfueren.
The better you get to know her, the more you love her.	Wat Dir besser léiert hatt kennen, wat Dir méi gär hatt.
Tom is not very successful.	Den Tom ass net ganz erfollegräich.
Come on, Tom, I need some cooperation.	Komm, Tom, ech brauch e bëssen Zesummenaarbecht.
Tom behaved rather stupidly.	Den Tom huet sech zimlech domm beholl.
Tom can help you too.	Den Tom kann Iech och hëllefen.
I think you should get to know Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom kennen léieren.
Do you know where Tom ate lunch?	Wësst Dir wou den Tom Mëttegiessen giess huet?
Let's try to reason with Tom.	Loosst eis probéieren mam Tom ze raisonnéieren.
If Tom's not coming here soon, let's go without him.	Wann den Tom net geschwënn hei kënnt, loosse mer ouni hien fortgoen.
Tom is one of those planning to join.	Den Tom gehéiert zu deenen, déi plangen matzemaachen.
Tom said he had no girlfriend.	Den Tom sot datt hien keng Frëndin hätt.
Tom knows we can not take care of ourselves.	Den Tom weess, datt mir net ëm eis selwer këmmere kënnen.
You can not deceive me this time.	Dir kënnt mech dës Kéier net täuschen.
Why are we not going to find Tom?	Firwat gi mir net den Tom fannen?
Tom must have been very young when he wrote that song.	Den Tom muss ganz jonk gewiescht sinn wéi hien dat Lidd geschriwwen huet.
Homes here are about double the price of what they are in Boston.	Haiser hei sinn ongeféier duebel de Präis vun deem wat se zu Boston sinn.
Tom taught me how to make an Origami Ninja star.	Den Tom huet mir geléiert wéi een Origami Ninja Stär mécht.
Tom had something to talk about with Mary.	Den Tom hat eppes iwwer hien mat der Maria ze schwätzen.
I do not like fried fish.	Ech hunn net gär frittéiert Fësch.
Tom already knows that Mary has to do this.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat muss maachen.
I'm sure Tom is not suspicious.	Ech si sécher datt den Tom net verdächteg ass.
Tom did not have to go there himself.	Den Tom huet selwer net missen dohinner goen.
Tom said Mary is probably still grouchy.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer grouchy ass.
She has been out of work for these two years.	Si ass dës zwee Joer ouni Aarbecht.
Tom did not know where Mary was.	Den Tom wousst net wou d'Marie war.
Tom needs to get in shape.	Den Tom muss a Form kommen.
Tom and Marie should not do that.	Den Tom an d'Marie sollen dat net maachen.
You're the one who has to do that.	Du bass deen deen dat muss maachen.
You open Tom.	Dir maacht den Tom op.
I doubt Tom will do it.	Ech bezweifelen datt den Tom et wäert maachen.
Tom does not seem convinced that Maria has to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
I feel like I'm always in a hurry.	Ech fille wéi wann ech ëmmer presséiert sinn.
Tom should not tell Mary his secrets.	Den Tom sollt dem Mary seng Geheimnisser net erzielen.
I told you not to call me stupid.	Ech hu gesot kritt Dir net domm ze nennen.
I would like to buy a pair of ski boots.	Ech géif gären e Paar Skischueder kafen.
I do not know anyone who can help us.	Ech weess keen deen eis hëllefe kann.
That was harder to do than Tom said it would be.	Dat war méi schwéier ze maachen wéi den Tom sot et wier.
I did not know Tom was here.	Ech wousst net datt den Tom hei wier.
I got Tom to do it for me.	Ech krut den Tom et fir mech ze maachen.
Tom is on the volleyball team.	Den Tom ass an der Volleyball-Equipe.
Tom never drives over the speed limit.	Den Tom fiert ni iwwer d'Vitesselimit.
Some words have double meanings.	E puer Wierder hunn duebel Bedeitungen.
There were very few passengers on the last bus.	Et waren ganz wéineg Passagéier um leschte Bus.
I'm not that drunk.	Ech sinn net sou gedronk.
I'm surrounded by people I do not like.	Ech sinn ëmgi vu Leit déi ech net gär hunn.
I'm afraid I have to agree with Tom's analysis.	Ech fäerten, ech muss dem Tom senger Analyse averstane sinn.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat net maache soll.
I wish we had not come to Australia.	Ech wënschen, datt mir net an Australien komm wieren.
Tom helps anyone who asks him.	Den Tom hëlleft jidderengem deen him freet.
Tom got a job as a housekeeper.	Den Tom krut eng Aarbecht als Hausmeeschter.
I did not know that Tom could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net konnt maachen.
I would not go there.	Ech géif net dohinner goen.
It turns out that he often eats at his father's restaurant.	Et stellt sech eraus datt hien dacks am Restaurant vu sengem Papp ësst.
Do you want to exchange jobs?	Wëllt Dir Aarbechtsplazen austauschen?
No fear. 	Keng Angscht.
I will not hurt you.	Ech wäert Iech net schueden.
Tom said it was not him who broke the window.	Den Tom sot, et wier net hien, deen d'Fënster gebrach huet.
Tom did not even know Mary was gone.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria fort war.
We were surprised.	Mir waren iwwerrascht.
Tom followed.	Den Tom huet gefollegt.
I'm not letting anyone do that.	Ech loossen dat kee maachen.
Is this the first time you and Tom have done this together?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir an den Tom dëst zesummen gemaach hunn?
How can you tell what a fake is?	Wéi kënnt Dir soen, wéi ee Fake ass?
I'm pretty sure Tom was right.	Ech si ganz sécher datt den Tom wouer war.
I could not do this without much help.	Ech konnt dat net ouni vill Hëllef maachen.
Do you think this is wrong?	Mengt Dir dat ass falsch?
You're one of Tom's friends, right?	Du bass ee vun den Tom seng Frënn, richteg?
I will help you in the garden after I have finished my homework.	Ech hëllefen Iech am Gaart nodeems ech meng Hausaufgaben ofgeschloss hunn.
I'm wondering if Tom likes that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gär mécht oder net.
I've heard rumors about you and Tom.	Ech hunn Rumeuren iwwer Iech an den Tom héieren.
The Tom spilled and the harpsichord.	Den Tom spillt och Cembalo.
Tom used to like to go out.	Den Tom huet fréier gär erausgeet.
Tom is wearing his party hat.	Den Tom huet säi Partyhut un.
Tom Jackson talked to the teachers at our school.	Den Tom Jackson huet mat den Enseignanten an eiser Schoul geschwat.
I'm staying home from school today.	Ech bleiwen haut aus der Schoul doheem.
I have to give Tom something.	Ech muss dem Tom eppes ginn.
Tom said he would be here tonight.	Den Tom sot, hie wier den Owend hei.
It's all your fault, Tom.	Et ass alles Är Schold, Tom.
You did something wrong.	Dir hutt eppes falsch gemaach.
Does anyone know where Tom went?	Wësst iergendeen wou den Tom higaang ass?
We will change our course immediately.	Mir wäerten eis Course direkt änneren.
Detectives are questioning the suspects right now.	Detective froen de Verdächtege grad elo.
That would have been funny.	Dat wier witzeg gewiescht.
Tom sat down to smell the flower.	Den Tom huet sech niddergelooss fir d'Blumm ze richen.
Tom said he hopes you take care of yourself.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Iech selwer këmmert.
I'm not worried about Tom.	Ech si keng Suergen iwwer den Tom.
I wanted Tom to stay with me in Australia.	Ech wollt den Tom bei mir an Australien bleiwen.
Tom is not a bad man.	Den Tom ass kee béise Mann.
They are working on a new vaccination.	Si hunn un enger neier Impfung geschafft.
I thought Tom was going to have a good time.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Zäit wäert hunn.
Tom put the lid back on the box.	Den Tom huet den Deckel erëm op d'Këscht geluecht.
Tom said Mary probably would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
She's not alive.	Si leeft net.
I found the book by chance in that library.	Ech hunn d'Buch zoufälleg an där Librairie fonnt.
He did not write or telephone.	Hien huet weder geschriwwen nach telefonéiert.
You should tell Tom Mary that there is no need to do that.	Dir sollt dem Tom Mary soen datt et net brauch ze maachen.
Tom has to do better than that.	Den Tom muss besser maachen wéi dat.
I wanted to emphasize that.	Ech wollt dat ënnersträichen.
We have some issues to take care of.	Mir hunn e puer Probleemer ze këmmeren.
What do you think, I want to spend Christmas with Tom?	Wat mengt Dir, ech wëll Chrëschtdag mam Tom verbréngen?
Tom told Mary he was depressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien depriméiert war.
There is a reason for this.	Et gëtt e Grond dofir.
I usually do not eat the same thing that Tom does.	Ech iessen normalerweis net datselwecht wat den Tom mécht.
Tom and I are not talking right now.	Den Tom an ech schwätzen elo net.
Tom's new here, right?	Den Tom ass nei hei, oder?
Tom and Mary are both lucky, right?	Den Tom an d'Marie hu béid Gléck, oder?
You misunderstood me.	Du hues mech falsch verstanen.
Tom was not surprised that Mary won the contest.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Mary de Concours gewonnen huet.
Tom has been fired more than once.	Den Tom gouf méi wéi eemol entlooss.
I only captured the end of the concert.	Ech hunn nëmmen d'Enn vum Concert erfaasst.
Tom is probably thirsty.	Den Tom ass wahrscheinlech duuschtereg.
Tom is at Mary's home almost every day.	Den Tom ass bal all Dag beim Mary doheem.
We were both laughing.	Mir waren allebéid gelaacht.
I told Tom not to do it, but he did it anyway.	Ech sot dem Tom et net ze maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
Are you still sure it was Tom?	Sidd Dir nach sécher datt et den Tom war?
We forgot Tom.	Mir hunn den Tom vergiess.
I know Tom is ticklish.	Ech weess, datt den Tom ticklish ass.
Tell Tom, I'm not coming.	Sot dem Tom, ech kommen net.
There is no stopping now.	Et gëtt elo kee Stopp.
He will be sitting here.	Hie wäert hei sëtzen.
I know Tom did not know I did not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net gemaach hunn.
How long do you expect to work for this company?	Wéi laang erwaart Dir fir dës Firma ze schaffen?
Tom is weak.	Den Tom ass schwaach.
Japan plays an important role in promoting world peace.	Japan spillt eng wichteg Roll fir de Weltfridden ze förderen.
Tom left the kitchen door wide open.	Den Tom huet d'Kichendier wäit op gelooss.
He failed in the scheme, much to the disappointment of his father.	Hien huet am Schema gescheitert, vill zu der Enttäuschung vu sengem Papp.
I do not know anyone who does not like Christmas.	Ech kennen keen deen Chrëschtdag net gär huet.
There's no doubt Tom will do that for us.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom wäert dat fir eis maachen.
I hope you enjoy reading this book.	Ech hoffen, datt Dir dëst Buch liesen.
Tom does not think I have enough time to do that.	Den Tom mengt net datt ech genuch Zäit hunn dat ze maachen.
Tom had no desire to return to Australia.	Den Tom hat kee Wonsch an Australien zréckzekommen.
Tom was not very happy with the settlement.	Den Tom war net ganz zefridden mat der Siidlung.
I should have told Tom why it was a bad idea to do that.	Ech hätt dem Tom misse soen firwat et eng schlecht Iddi war dat ze maachen.
He's over thirty.	Hien ass iwwer drësseg.
It's going to take three weeks before I see you again.	Et wäert dräi Wochen daueren ier ech dech erëm gesinn.
Tom did not think he would be caught.	Den Tom huet net geduecht datt hie géif gefaange ginn.
Tom recommends this hotel.	Tom recommandéiert dësem Hotel.
Tom learned to swim last summer.	Den Tom huet de leschte Summer geléiert schwammen.
I know Tom knows where to do that.	Ech weess datt den Tom weess wou hien dat maache soll.
Tom is often invited to dinner.	Den Tom invitéiert sech dacks zum Iessen.
I would never say that, but I can understand the intended meaning.	Ech géif dat ni soen, awer ech kann déi virgesinn Bedeitung verstoen.
Tom said Mary would go back to Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria zréck op Boston géif goen.
I'm not sure about anything.	Ech sinn op näischt sécher.
I feel cold. 	Ech fille mech kal.
Would you close the window, please?	Géif Dir d'Fënster zoumaachen, wann ech glift?
Tom told me he thought Mary was jealous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
Tom probably won't eat now.	Den Tom wäert elo wahrscheinlech net iessen.
I'll be traveling to Australia next month.	Ech reesen nächste Mount an Australien.
Tom used to be a dog manager.	Den Tom war fréier en Hondsmanager.
Tom made us feel welcome.	Den Tom huet eis wëllkomm gefillt.
Tom goes to hell.	Den Tom geet mat enger Häll.
That's a fascinating thought.	Dat ass eng faszinante Gedanke.
I'm tired of always charging my cell phone.	Ech sinn midd ëmmer mäin Handy ze laden.
I'm the only other person who can do that.	Ech sinn déi eenzeg aner Persoun déi dat maache kann.
That's a very interesting one.	Dat ass eng ganz interessant.
It's true she's learning French in school.	Et stëmmt, datt si Franséisch an der Schoul léiert.
The reason Tom left Boston was because his wife wanted to move to Chicago.	De Grond firwat den Tom Boston verlooss huet war well seng Fra op Chicago wollt plënneren.
Tom is the fattest guy I know.	Den Tom ass dee fettsten Typ deen ech kennen.
That's them.	Dat sinn si.
Do not do this unless I tell you to.	Maacht dat net ausser ech soen Iech et.
I see a big smile on your face. 	Ech gesinn e grousse Laachen op Ärem Gesiicht.
You have to be happy.	Dir musst glécklech sinn.
Tom does not seem to be as sad as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou traureg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Police suspect Tom was involved in the murder.	D'Police verdächtegt datt den Tom um Mord involvéiert war.
Are you sure Tom did not suspect anything?	Sidd Dir sécher datt den Tom näischt verdächtegt huet?
That's a really great idea.	Dat ass eng wierklech super Iddi.
I pushed Tom.	Ech hunn den Tom gedréckt.
He could not adapt to new circumstances.	Hie konnt sech net un nei Ëmstänn upassen.
Europeans like to drink wine.	D'Europäer drénken gär Wäin.
Tom said he did not think Mary could swim.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria schwammen kéint.
Tom never even tried to kiss Maria.	Den Tom huet ni mol probéiert d'Maria ze kussen.
I know Tom can play the saxophone. 	Ech weess, datt den Tom Saxophon spille kann.
Can you also play saxophone?	Kënnt Dir och Saxophon spillen?
Tom stopped me.	Den Tom huet mech gestoppt.
I was never addicted to anything.	Ech war ni un eppes süchteg.
I mean, that's not at all what Tom meant.	Ech mengen dat ass guer net wat den Tom gemengt huet.
It was clear that Tom did not want to do that.	Et war kloer datt den Tom dat net wollt maachen.
I stop Tom.	Ech stoppen den Tom.
Tom will not marry you.	Den Tom wäert Iech net bestueden.
What you did, Tom cried.	Wat Dir gemaach hutt, huet den Tom gekrasch.
Did you know that your air conditioner is broken?	Wousst Dir datt Äre Klimaanlag futti ass?
I took off my coat and laid it on the chair.	Ech hunn mäi Mantel ofgeholl an en op de Stull geluecht.
Who can speak French better, Tom or Mary?	Wien kann besser Franséisch schwätzen, Tom oder Mary?
Do I have to explain it to you again?	Muss ech dir dat nach eng Kéier erklären?
October 20th was Tom's birthday.	Den 20. Oktober war dem Tom säi Gebuertsdag.
Are you scared of Tom too?	Hutt Dir och Angscht virum Tom?
We were really surprised by Tom, I think.	Mir hunn den Tom wierklech iwwerrascht, mengen ech.
We treat it.	Mir behandelen et.
What did Tom call Mary?	Wat huet den Tom op d'Maria geruff?
I know Tom is confused.	Ech weess den Tom ass duercherneen.
I went to Boston to attend Tom and Mary's wedding.	Ech sinn op Boston gaang fir op dem Tom a Mary seng Hochzäit ze goen.
I love my new car. 	Ech hu mäin neien Auto gär.
I like my old car, too.	Ech gefall meng al Auto, ze.
The reason why we do not support his opinion is given below.	De Grond firwat mir seng Meenung net ënnerstëtzen, gëtt hei ënnen uginn.
I would have done that, but you beat me up.	Ech hätt dat gemaach, awer du hues mech drop geschloen.
I wish I could leave sooner.	Ech wënschen ech kéint fréier fortgoen.
Tom and Marie said nothing to each other.	Den Tom an d'Marie hunn näischt matenee gesot.
Reminds me to call Tom tonight.	Erënnert mech un den Tom den Owend ze ruffen.
The history of each country begins in the heart of a man or a woman.	D'Geschicht vun all Land fänkt am Häerz vun engem Mann oder enger Fra.
Tom has written two books.	Den Tom huet zwee Bicher geschriwwen.
Tom is not in my class.	Den Tom ass net a menger Klass.
Tom took off his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch ofgezunn.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen.
We leave when Tom does.	Mir verloossen wann den Tom et mécht.
Did you send Tom another Christmas card?	Hutt Dir dem Tom nach eng Chrëschtkaart geschéckt?
Tom used to be in a band with me.	Den Tom war fréier an enger Band mat mir.
I did not think you really have to do that.	Ech hat net geduecht, Dir musst dat wierklech maachen.
Who do you think would do such a thing?	Wien mengt Dir géif esou eppes maachen?
You're really crazy, right?	Dir sidd wierklech verréckt, oder?
I do not fear in the least.	Ech fäerten net am geringsten.
Tom said Mary was alone.	Den Tom sot datt d'Maria eleng ass.
I would sell my house if I could find a buyer.	Ech géif mäi Haus verkafen wann ech e Keefer fannen.
Tom is Mary's neighbor.	Den Tom ass dem Mary säin Noper.
I want to get you somewhere where I know you'm safe.	Ech wëll Iech iergendwou kréien wou ech weess datt Dir sécher sidd.
In the eyes of God, all men are equal.	An den Ae vu Gott sinn all Männer gläich.
How can we reduce the number of motorway accidents?	Wéi kënne mir d'Zuel vun Autobunnsaccidenter reduzéieren?
Doing so does not take as long as you think.	Dat ze maachen dauert net sou laang wéi Dir denkt.
Who was waiting for Tom?	Wien huet op den Tom gewaart?
I mean, Tom would not hesitate to do that.	Ech mengen, den Tom géif net zécken, dat ze maachen.
They are not taking bribes from above.	Si sinn net vun uewen Bestiechung huelen.
I go to the dentist every other day.	Ech ginn all aneren Dag bei den Zänndokter.
Tom has already made up his mind.	Den Tom huet sech schonn decidéiert.
When did Tom tell you that it was necessary to do that?	Wéini huet den Tom Iech gesot datt et néideg wier fir dat ze maachen?
Grant took 14,000 prisoners.	Grant huet 14.000 Prisonéier geholl.
Do you think Tom will come at the same time as usual?	Mengt Dir den Tom kënnt zur selwechter Zäit wéi gewinnt?
Tom may have been disoriented.	Den Tom war vläicht desorientéiert.
Tom will probably tell Maria to look out the window.	Den Tom wäert d'Maria wuel soen, d'Fënster ze kucken.
Can I use your phone for a moment?	Kann ech Ären Telefon fir ee Moment benotzen?
Tom cut off the chicken's head.	Den Tom huet dem Poulet säi Kapp ofgeschnidden.
I knew Tom knew no one who could do that.	Ech wousst datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
Do not do it again.	Maacht et net erëm.
Tom and his mother were waiting on the porch.	Den Tom a seng Mamm waarden op der Veranda.
Tom was excited and nervous at the same time.	Den Tom war opgereegt an nervös zur selwechter Zäit.
We lost a bundle.	Mir hunn e Bündel verluer.
There are none as blind as those who do not see.	Et gi keng sou blann wéi déi, déi net gesinn.
I knew you were angry.	Ech wousst, du wiers rosen.
Mary cut off the clothes.	D'Maria huet d'Kleeder ofgeschnidden.
Tom just closed his eyes and tried to ignore what was going on.	Den Tom huet just seng Aen zougemaach a probéiert ze ignoréieren wat lass war.
Tom knew he did not have enough money to buy what he wanted.	Den Tom wousst datt hien net genuch Suen huet fir ze kafen wat hie wollt.
Tom was very tired and fell asleep during the meeting.	Den Tom war ganz midd an ass während der Versammlung ageschlof.
I do not think Tom notices how long it takes to do that.	Ech denken net datt den Tom mierkt wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
I did not know you feel that way.	Ech wousst net datt Dir Iech esou fillt.
Have you ever asked Tom why he does not like it?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot firwat hien dat net gär huet?
Since there was no more room on the table, I kept eating.	Well et keng Plaz méi um Dësch war, hunn ech stänneg iessen.
Tom is the only person I know who can not do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech kennen, déi dat net maache kann.
Are you saying that is wrong?	Sot Dir dat ass falsch?
I'm sure this is not necessary.	Ech si sécher, datt dat net néideg ass.
I saw Tom at the funeral.	Ech hunn den Tom bei der Begriefnes gesinn.
Tom thought he could do that tomorrow.	Den Tom huet geduecht, hie kéint dat muer maachen.
I've been sick lately.	Ech war zënter kuerzem krank.
I knew Tom would leave eventually.	Ech wousst den Tom géif schlussendlech fortgoen.
I did it on a leash.	Ech hunn et op enger Läisch gemaach.
Tom does not think he can do that.	Den Tom mengt net datt hien dat fäeg ass.
You could not stop Tom from doing that, could you?	Dir konnt den Tom net dovun ofhalen, oder?
The room begins to spin.	De Sall fänkt un ze spin.
So, are you just sitting there, or are you helping us?	Also, gitt Dir just do sëtzen, oder hëlleft Dir eis?
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
Did you know that Tom and John were brothers?	Wousst Dir datt den Tom an den John Bridder waren?
Tom could laugh at Maria.	Den Tom konnt d'Maria laachen.
I did not want to do that myself.	Ech wollt dat net selwer maachen.
I do not think Tom knows why Maria and John are fighting.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria an den John kämpfen.
Tom has been living in Boston for a long time.	Den Tom wunnt scho laang zu Boston.
Did you bring Tom to the airport?	Hutt Dir den Tom op de Fluchhafen bruecht?
Tom has no doubt that Mary arrived on time.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria zu Zäit ukomm ass.
I have no allergies.	Ech hu keng Allergien.
Armed police escorted Tom out of the courtroom.	Bewaffnete Polizisten hunn den Tom aus dem Geriichtssall eskortéiert.
It's not worth it anymore.	Et ass et net méi wäert.
Tom said he did not need to do that right away.	Den Tom sot, hien brauch dat net direkt ze maachen.
Everyone in Tom's family is truly patriotic.	Jiddereen an der Famill vum Tom ass wierklech patriotesch.
What you plan to do will not help.	Wat Dir plangt ze maachen, wäert net hëllefen.
Tom can speak French better than Maria.	Den Tom kann Franséisch besser schwätzen wéi d'Maria.
Tom said there was nothing he could do to help Maria.	Den Tom sot, datt hien näischt maache kéint fir d'Maria ze hëllefen.
Tom is more scared than I am.	Den Tom ass méi Angscht wéi ech.
I can never seem to win.	Ech kann schéngen ni ze gewannen.
Tom stole my clothes.	Den Tom huet meng Kleeder geklaut.
I knew I was not good.	Ech wousst datt ech net gutt wier.
Tom was busy recently, right?	Den Tom war viru kuerzem beschäftegt, oder?
Am I going to hell if I do not go to church?	Ginn ech an d'Häll wann ech net an d'Kierch ginn?
We grabbed presents and put them in the glass.	Mir hu Kaddoe gefaangen an se an d'Glas gesat.
Tom wants to know what Maria did last weekend.	Den Tom wëll wësse wat d'Maria de leschte Weekend gemaach huet.
I usually do not drink coffee.	Ech drénken normalerweis kee Kaffi.
Tom told Mary he was going to study French.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif Franséisch studéieren.
You can not see Tom today.	Dir kënnt den Tom haut net gesinn.
You have to pay 10,000 yen extra on holidays.	Dir musst 10.000 Yen extra op Feierdeeg bezuelen.
Is there a possibility this will happen?	Gëtt et eng Méiglechkeet dat geschitt?
The jury reconsidered.	D'Jury iwwerluecht.
Tom said he thinks his team will probably win.	Den Tom sot, hie mengt datt seng Equipe wahrscheinlech wäert gewannen.
The armchair I am sitting in is very comfortable.	Déi Fotell an där ech sëtzen ass ganz gemittlech.
Tell me why I can not go.	Sot mir firwat ech net goen kann.
I will cooperate.	Ech wäert kooperéieren.
Police suspect Tom committed suicide.	D'Police de Verdacht datt den Tom Selbstmord gemaach huet.
Tom's not afraid of you, is he?	Den Tom huet net Angscht virun Iech, oder?
Tom was a good opponent.	Den Tom war e gudde Géigner.
A good mediator can make a deal smooth.	E gudde Mediateur kann en Deal glat maachen.
We do not eat out as often as we used to.	Mir ginn net esou dacks eraus iessen wéi fréier.
Tom never wore a costume.	Den Tom huet ni e Kostüm un.
Tom can run as fast as Maria.	Den Tom ka sou séier lafen wéi d'Maria.
Tom did other stupid things.	Den Tom huet aner domm Saachen gemaach.
The hospital, which used to be across the street, closed in 2013.	D'Spidol, dat fréier iwwer der Strooss stoung, huet 2013 zougemaach.
Where's the magazine I read?	Wou ass de Magazin deen ech gelies hunn?
We tried to get Tom to come.	Mir hu probéiert den Tom ze kommen.
No, Mary is not my step-sister, she's my half-sister.	Nee, d'Maria ass net meng Stéifschwëster, si ass meng Hallefschwëster.
As far as I know, Tom does that.	Souwäit ech weess, mécht den Tom dat.
I'm afraid you have no chance of getting the job.	Ech fäerten, Dir hutt keng Chance fir den Job ze kréien.
Tom does his laundry once a week.	Den Tom mécht seng Wäsch eemol d'Woch.
Tom will not hate this.	Den Tom wäert dëst net haassen.
That's not the main reason why Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net sollt maachen.
The removal of the supporting beam compromised the structure of the building.	D'Entfernung vum tragende Strahl huet d'Struktur vum Gebai kompromittéiert.
I think Tom does that too.	Ech mengen den Tom mécht dat och.
Tom should not help Maria with her homework.	Den Tom soll d'Maria net mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
I know Tom would do that if he sat down.	Ech weess, datt den Tom dat maache géif, wann hie sech dorops setzt.
I thought Tom needed help getting in and out of the bathtub.	Ech hu geduecht datt den Tom Hëllef brauch fir an an aus der Badewanne ze kommen.
Tom should stay.	Den Tom soll bleiwen.
I suspect Tom was injured.	Ech de Verdacht, datt den Tom blesséiert gouf.
Tom said he thought Maria was not good at French.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net gutt am Franséisch wier.
Tom tried to kiss me.	Den Tom huet probéiert mech ze kussen.
I worked for Tom.	Ech hu fir den Tom geschafft.
This shop closes every night at nine o'clock.	Dëse Buttek mécht all Nuecht um néng Auer zou.
My father brought me here, sir. 	Mäi Papp huet mech heihinner bruecht, Här.
I had nothing to say about it, and neither did my mother.	Ech hat näischt doriwwer ze soen, a meng Mamm och net.
I thought Tom and Maria should be in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria zu Boston sollten sinn.
Tom does not let that happen.	Den Tom léisst dat net geschéien.
Tom does not think I'm interested in what he's doing.	Den Tom mengt net datt ech mech interesséiert wat hien mécht.
Tom did not want to see it.	Den Tom wollt et net gesinn.
He is as sweet as possible.	Hien ass sou séiss wéi méiglech.
Is not Tom handsome?	Ass den Tom net schéin?
I mean I do not have the energy to do that now.	Ech mengen ech hunn net d'Energie fir dat elo ze maachen.
Tom is at the end of his mind.	Den Tom ass um Enn vum Verstand.
I'm doing the best I can.	Ech maachen dat Bescht wat ech kann.
Tom wanted to be home.	Den Tom wollt doheem sinn.
Tom and Marie know why you did this.	Den Tom an d'Marie wësse firwat Dir dat gemaach hutt.
Bring Tom's guitar.	Dem Tom seng Gittar matbréngen.
I've never met anyone but Tom.	Ech hunn nach ni een aneren wéi den Tom begéint.
The dog cried to the seller.	Den Hond huet dem Verkeefer gekrasch.
Tom had to take care of me.	Den Tom huet mech missen oppassen.
Tom asked me to come here to deliver this message.	Den Tom huet mech gefrot hei ze kommen fir dëse Message ze liwweren.
Tell Tom it's not his fault.	Sot dem Tom et ass net seng Schold.
I want to buy these trombones, but I do not have enough money.	Ech wëll dës Trombonnen kafen, mee ech hunn net genuch Suen.
His constant insults aroused her anger.	Seng konstant Beleidegungen hunn hir Roserei erwächt.
Can you tell me which way I should go?	Kënnt Dir mir soen wéi eng Manéier ech soll goen?
I do not think Tom was ever happy here.	Ech denken net datt den Tom jeemools glécklech war hei.
Have fun, but do not get lost.	Vill Spaass, awer gitt net verluer.
All governments must work together in this matter.	All Regierunge mussen an dëser Saach zesummeschaffen.
Tom seemed as if he did not know what was happening.	Den Tom huet geschéngt wéi wann hien net wousst wat geschitt.
He was imprisoned in a death-end job.	Hie war an enger Dout-Enn Aarbecht agespaart.
I train Tom for the job.	Ech trainéiert Tom fir d'Aarbecht.
I have always loved football.	Ech hunn ëmmer Fussball gär.
Tom said he thought Mary was interested.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria interesséiert wier.
Tom is very angry.	Den Tom ass ganz rosen.
I got a glimpse of her face.	Ech krut en Abléck vun hirem Gesiicht.
Be sure to check your paper again before submitting it.	Gitt sécher Äert Pabeier nach eng Kéier ze kucken ier Dir et ofgitt.
Tom has to go back home to get his passport.	Den Tom muss zréck heem goen fir säi Pass ze kréien.
Is Tom back?	Ass den Tom zréck?
It can not be done in the time we have.	Et kann net gemaach ginn an der Zäit déi mir hunn.
Tom's explanation was easy to understand.	D'Erklärung vum Tom war einfach ze verstoen.
It was a quiet winter evening.	Et war e rouege Wanterowend.
I knew Tom would like to be the first to do that.	Ech wousst datt den Tom gären deen Éischte wier deen dat mécht.
I hope you will get better soon.	Ech hoffen dir wäert geschwënn besser ginn.
They agreed to elect him president.	Si hu sech eens ginn, hien als President ze wielen.
She will not care.	Si wäert egal.
Tom said he knew he was allowed to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat eleng erlaabt wier.
A pastor competently drew a picture of a pastor on a folding screen.	E Paschtouer huet kompetent e Bild vun engem Paschtouer op engem Klappbildschierm gezeechent.
Maybe Tom can go to Boston.	Vläicht kann den Tom op Boston goen.
Tom will probably not win the race.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Course net gewannen.
Tom bought a new vacuum cleaner.	Den Tom huet en neie Staubsauger kaaft.
It is the equivalent of cutting off the industry on which you sit.	Et ass d'Äquivalent fir d'Branche ofzeschneiden, op där Dir sëtzt.
Where did Tom think I was?	Wou huet den Tom geduecht datt ech wier?
Tom took off his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder erausgewuess.
Do you know how Tom got this information?	Wësst Dir wéi den Tom dës Informatioun kritt huet?
Tom's death was described as an accident.	Dem Tom säin Doud gouf als Accident bezeechent.
I'm not going down that road anymore.	Ech ginn dee Wee net méi erof.
Tom will not leave you.	Tom wäert dech net verloossen.
Tom decided to give it another try.	Den Tom huet sech decidéiert nach eng Kéier ze probéieren.
Because Tom translated a sentence incorrectly, our company lost a lot of money.	Well den Tom ee Saz falsch iwwersat huet, huet eis Firma vill Sue verluer.
Tom knows he's dying.	Den Tom weess datt hien stierft.
Tom said he would have done it if he had known he should.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach, wann hie gewosst hätt, datt hie soll.
Tom will probably still be open, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer op sinn, oder?
I don 't think anyone really thought Tom was happy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom glécklech war.
I thought my eyes were playing tricks on me.	Ech hu geduecht datt meng Ae mech Trick spillen.
Tom fed through the forest.	Den Tom huet duerch de Bësch gefiddert.
Are Tom's kids getting enough to eat?	Kréien dem Tom seng Kanner genuch ze iessen?
You are incomprehensible.	Dir sidd onverständlech.
I do not think Tom knows where Maria went to school.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria an d'Schoul gaangen ass.
The blockade of Britain and the other allies was very successful.	D'Blockade vu Groussbritannien an deenen aneren Alliéierten war ganz erfollegräich.
The enemy occupied the fort.	De Feind huet de Fort besat.
I went to Tom's this morning.	Ech sinn de Moien bei den Tom gefuer.
Tom does not like to do that.	Den Tom huet anscheinend net gär dat ze maachen.
Miss Tom Australia?	Vermësst den Tom Australien?
It's been three years since the last time I drove a car.	Et sinn dräi Joer zënter der leschte Kéier wou ech en Auto gefuer sinn.
Tom also does whatever Mary asks him to do.	Den Tom mécht och alles wat d'Maria him freet.
Tom already knows that Maria does not plan to be here today.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria net plangt haut hei ze sinn.
Tom said you would not let him in.	Den Tom sot, Dir géift hien net eran loossen.
Tom might have to do that again.	Den Tom muss dat vläicht nach eng Kéier maachen.
I mean, we should not make a decision until we hear from Tom.	Ech mengen, mir sollten keng Entscheedung treffen bis mir vum Tom héieren.
Tom talked to himself as he watered the plants.	Den Tom huet mat sech selwer geschwat wéi hien d'Planzen Waasser huet.
Tom will not be with Mary.	Den Tom wäert net mat der Mary sinn.
Tom's dog bit me.	Dem Tom säin Hond huet mech gebass.
Where you set up your tent is up to you.	Wou Dir Äert Zelt opriicht ass un Iech.
I really can not top it.	Ech kann dat wierklech net topen.
Tom's algorithm must have an error.	Dem Tom säin Algorithmus muss e Feeler hunn.
Tom graduated from college.	Den Tom huet de College ofgeschloss.
Tom's ambitious, right?	Den Tom ass ambitiéis, oder?
When was the last time you went to an amusement park?	Wéini war Dir déi leschte Kéier an en Erliewnespark gaangen?
That's just part of the problem.	Dat ass nëmmen en Deel vum Problem.
Tom said he thought Mary was in no hurry to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee presséiert wier dat ze maachen.
Tom was unpacking his laundry.	Den Tom war seng Wäsch ausklappen.
Tom said there would not be enough time to do that.	Den Tom sot, et wier net genuch Zäit fir dat ze maachen.
We ignored Tom.	Mir hunn den Tom ignoréiert.
People say he's still alive.	D'Leit soen datt hien nach lieweg ass.
Tom probably won't drink that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net drénken.
I postponed my trip to Australia.	Ech hunn meng Rees an Australien ofgesot.
We should let the police take care of the problem.	Mir sollten d'Police de Problem këmmeren loossen.
Tom is not fun to be with.	Den Tom ass net lëschteg mat ze sinn.
I admit that I did what I promised not to do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat ech versprach hunn net ze maachen.
I was wondering if you could agree to an interview for my paper.	Ech hu mech gefrot ob Dir zu engem Interview fir mäi Pabeier zoustëmme kënnt.
I do not think Tom did it.	Ech denken net datt den Tom et gemaach huet.
I bought a telescope and a book on astronomy.	Ech hunn en Teleskop an e Buch iwwer Astronomie kaaft.
Didn't you know Tom can play guitar?	Wousst Dir net datt den Tom Gittar spille kann?
He lost his balance and fell off the ladder.	Hien huet säi Gläichgewiicht verluer an ass vun der Leeder gefall.
What is the return rate?	Wat ass d'Retour-Tarif?
I know Tom did that once.	Ech weess, datt den Tom dat eemol gemaach huet.
Tom told Mary that he did not think Alice was cute.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt d'Alice léif wier.
I'm pretty sure that's the truth.	Ech si ganz sécher datt dat d'Wourecht ass.
You are desperate.	Dir sidd verzweifelt.
How can you tell if Tom is lying?	Wéi kënnt Dir soen wann den Tom läit?
Tom seems to know who did that.	Den Tom schéngt ze wëssen wien dat gemaach huet.
They are in separate rooms.	Si sinn an getrennten Zëmmeren.
I suspect Tom is lost.	Ech de Verdacht, datt den Tom verluer ass.
Tom said he hopes Mary likes it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary dat gär huet.
I did not do everything you asked me to do.	Ech hunn net alles gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
If you were an animal, what would you be?	Wann Dir en Déier wier, wat wier Dir?
It was no complete surprise.	Et war keng komplett Iwwerraschung.
Tom is not as good at tennis as Maria.	Den Tom ass net sou gutt am Tennis wéi d'Maria.
Tom will find another lawyer for you.	Den Tom wäert en aneren Affekot fir Iech fannen.
I have to do this before I can go home.	Ech muss dat maachen ier ech heem goe kann.
You know Tom's a friend of Mary's, right?	Dir wësst datt den Tom e Frënd vum Mary ass, oder?
Tom will do the right thing.	Den Tom wäert déi richteg Saach maachen.
That's a nice breast.	Dat ass eng flott Broscht.
I never thought of such a thing.	Ech hätt ni vun esou eppes geduecht.
Tom got on a bus to Boston.	Den Tom ass op engem Bus a Richtung Boston geklommen.
Do we have to come to school next Monday?	Musse mir nächste Méindeg an d'Schoul kommen?
I had a beard when I was in college.	Ech hat e Baart wéi ech op der Uni war.
Tom said he would not believe that Mary really wanted to do that today.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat haut wierklech wollt maachen.
I did not know you would be at the meeting.	Ech wousst net datt Dir op der Versammlung géift sinn.
You passed the test.	Dir hutt den Test gepackt.
That's not why I'm here.	Et ass net firwat ech hei sinn.
You're crazy to lend Tom money.	Dir sidd verréckt fir dem Tom Suen ze léinen.
I'm impressed with your recent ad in the New York Times.	Ech sinn beandrockt vun Ärer rezenter Annonce an der New York Times.
Tom and Maria split up.	Den Tom an d'Maria sinn ausernee gaang.
Tom bullied me when I was in elementary school.	Den Tom huet mech gemobbt wéi ech an der Grondschoul war.
I hope you are not afraid to do that.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht dat ze maachen.
Birds sing here and there in the park.	Villercher sangen hei an do am Park.
Mumps is a contagious disease.	Mumps ass eng ustiechend Krankheet.
Tom is a very effective speaker.	Den Tom ass e ganz effektive Spriecher.
I would like to leave feedback.	Ech wéilt gären Feedback hannerloossen.
I'm drinking with some friends.	Ech drénken mat e puer Frënn.
Tom did not know that Mary had broken up with her boyfriend.	Den Tom wousst net datt d'Mary mat hirem Frënd opgebrach hat.
I do not owe anyone an explanation.	Ech si kengem eng Erklärung schëlleg.
Tom's probably dying.	Den Tom stierft wahrscheinlech.
I did not think Tom would be willing to do that.	Ech hat net geduecht den Tom wier gewëllt dat ze maachen.
There will be no need for it.	Et wäert kee Besoin dofir sinn.
Tom is a mutual friend.	Den Tom ass e géigesäitege Frënd.
He is very flexible.	Hien ass ganz flexibel.
Tom cleaned his smartphone.	Den Tom huet säi Smartphone gebotzt.
When someone came to see me, I said I was out.	Wann iergendeen kommt fir mech ze gesinn, sot ech sinn erausgaang.
Tom told me he owed Mary Sue.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary Sue schëlleg ass.
The traffic accident prevented me from getting on the train.	De Verkéiersaccident huet mir verhënnert den Zuch ze packen.
Tom wanted to teach Maria French.	Den Tom wollt d'Maria Franséisch léieren.
It was exciting.	Et war spannend.
You are not allowed to drink in the park.	Dir däerf net am Park drénken.
Tom and his girlfriend are in the same class.	Den Tom a seng Frëndin sinn an der selwechter Klass.
He left Japan at the end of the year.	Hien huet Japan um Enn vum Joer verlooss.
Tom and Maria were married in October on a tropical beach.	Den Tom an d'Maria goufen am Oktober op enger tropescher Plage bestuet.
Tom was still waiting.	Den Tom waart nach ëmmer.
Tom is pretty quirky.	Den Tom ass zimmlech sprëtzeg.
The facts are clear. 	D'Fakten si kloer.
No one can deny them.	Keen kann hinnen verleegnen.
Tom does not seem to be surprised that Maria did not do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom said Mary really wanted to do that today.	Den Tom sot, d'Maria wollt dat haut wierklech maachen.
It happens more often than you think.	Et geschitt méi dacks wéi Dir denkt.
Tom seems to know all this already.	Den Tom schéngt dat alles schonn ze wëssen.
Tom could not open the drawer.	Den Tom konnt den Tirang net opmaachen.
All Tom ever says is his job.	Alles wat den Tom jeemools schwätzt ass seng Aarbecht.
I do not think it is very likely that Tom knows the answer.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom d'Äntwert weess.
Tom's not afraid of us, is he?	Den Tom huet keng Angscht virun eis, oder?
I know Tom's a sports fanatic.	Ech weess datt den Tom e Sportsfanatiker ass.
Tom thought Mary would not forgive him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him net géif verzeien.
Tom did not laugh at Maria. 	Den Tom huet d'Maria net gelaacht.
He laughed at John.	Hien huet dem John gelaacht.
Tom and Mary moved to Boston soon after they got married.	Tom an Mary geplënnert zu Boston geschwënn nodeems se bestuet.
I wish I could figure out how to get more people to visit my website.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech méi Leit kréien fir meng Websäit ze besichen.
I have absolutely no intention of doing that again.	Ech hunn absolut keng Absicht dat nach eng Kéier ze maachen.
I ask Tom to stay.	Ech froen den Tom fir ze bleiwen.
They must have arrived home by now.	Si mussen elo heem ukomm sinn.
I know Tom did not know he would not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net maache wäert.
Three years ago, such a thing would never have happened.	Virun dräi Joer wier esou eppes ni geschitt.
Tom will pay for me.	Den Tom wäert fir mech bezuelen.
I think Tom's passing the exam.	Ech denken, datt den Tom d'Examen passéiert.
An intruder killed Tom.	En Andréngen huet den Tom ëmbruecht.
Tom said he did not think Mary would agree to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria averstane wier dat ze maachen.
They're kidding.	Si maachen de Geck.
Tom's mother forced him to eat his vegetables.	Dem Tom seng Mamm huet hien gezwongen säi Geméis ze iessen.
You're much better at French than Tom is, are you?	Du bass vill besser op Franséisch wéi den Tom ass, oder?
Pufferfish is considered a delicacy in Japan.	Pufferfish gëtt a Japan als Delikatesse ugesinn.
Tom said he would be willing to pay for my ticket.	Den Tom sot, hie wier gewëllt fir mäin Ticket ze bezuelen.
Tom has serious health problems.	Den Tom huet sérieux Gesondheetsproblemer.
Tom's hair is thick.	Dem Tom seng Hoer sinn déck.
I want a bag of potatoes.	Ech wëll e Sak Gromperen.
I would lose a few pounds anyway.	Ech géif et egal e puer Pond verléieren.
I think I will stay in Australia for a few more weeks.	Ech mengen ech bleiwen nach e puer Wochen an Australien.
If you like it, you can have it.	Wann Dir dës gär hutt, kënnt Dir et hunn.
Tom showed up three days later.	Den Tom huet sech dräi Deeg méi spéit agestallt.
Tom is in Boston with his grandmother.	Den Tom ass zu Boston bei senger Groussmamm.
I knew Tom would not do that to me.	Ech wousst, datt den Tom dat net fir mech maache géif.
Tom is the only one who has to stay here.	Den Tom ass deen eenzegen deen hei muss bleiwen.
Tom is more afraid of Mary than she is of him.	Den Tom ass méi Angscht virun der Maria wéi si vun him ass.
I got out of the bike and sat on a bench.	Ech sinn aus dem Vëlo geklomm an op enger Bänk gesat.
I do not want to forget anything.	Ech wëll näischt vergiessen.
Tom said he learned how to do that in Boston.	Den Tom sot, hie geléiert wéi een dat zu Boston mécht.
Tom thought I wanted to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt ech dat eleng maache wëll.
Don't you think I did it?	Mengt Dir net, ech hätt dat gemaach?
Tom thought Mary should do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
I know I'm unlikely to finish this today.	Ech weess datt ech onwahrscheinlech dëst haut fäerdeg maachen.
Many tons of waste are dumped every month.	Vill Tonne Offall ginn all Mount an d'Deponie.
Tom bought a new costume for himself.	Den Tom huet en neie Kostüm fir sech selwer kaaft.
That car belongs to Tom.	Deen Auto ass dem Tom.
You need the permission of your parents if you want to apply for it.	Dir braucht d'Erlaabnes vun Ären Elteren, wann Dir Iech dofir gëlle wëllt.
Tom is the only one who has to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom accidentally added salt to his coffee.	Den Tom huet zoufälleg Salz a säi Kaffi geluecht.
Tom walked through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier gaangen.
Tom said it was up to us.	Den Tom sot, et wier un eis.
I'm not sure Tom should do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat soll maachen.
Tom is a Gemini.	Den Tom ass e Gemini.
I read this book on the plane.	Ech liesen dëst Buch um Fliger.
Tom says he understands why Mary is afraid.	Den Tom seet datt hie versteet firwat d'Maria Angscht huet.
Tom's face is blind.	Dem Tom säi Gesiicht ass blann.
Tom probably does not know what you are planning to do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat Dir plangt ze maachen.
I should probably tell Tom I do not want him to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt ech net wëll datt hien dat mécht.
Tom told Mary he was not interested in doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net interesséiert wier dat ze maachen.
They suspect that Tom entered the country illegally.	Si verdächtegen datt den Tom illegal an d'Land koum.
Tom said Mary should do that outside.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat dobausse sollt maachen.
We know you're not stupid.	Mir wëssen datt Dir net domm sidd.
I'm very unlikely to stop that.	Ech sinn ganz onwahrscheinlech dat ze stoppen.
I told them they could do whatever they wanted.	Ech hunn hinne gesot datt si kënne maache wat se wollten.
There is no point in arguing with such a person.	Et huet kee Sënn mat esou engem ze streiden.
Tom will never hurt another person.	Den Tom wäert ni méi eng Persoun verletzen.
Tom has not been able to go to church for three months.	Den Tom konnt zënter dräi Méint net an d'Kierch goen.
That is no reason to panic.	Dat ass kee Grond fir Panik.
Tom would never leave Mary.	Tom géif ni Mary verloossen.
This will teach you not to annoy other people.	Dëst wäert Iech léieren aner Leit net ze nerven.
Tom is probably asleep.	Den Tom ass wahrscheinlech schléift.
Tom does not know French.	Den Tom kennt kee Franséisch.
It would not be safe to do so now.	Et wier net sécher dat elo ze maachen.
No one in his class is faster than him.	Keen a senger Klass ass méi séier wéi hien.
Tom's still not on duty, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net op der Pflicht, oder?
Our office is located on the 10th floor of the Tokyo building.	Eise Büro ass um 10. Stack vum Tokyo Gebai.
Tom does not seem willing at all to consider the possibility that he is wrong.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn iwwerhaapt d'Méiglechkeet ze berücksichtegen datt hien falsch ass.
Tom washed his feet on the doormat.	Den Tom huet seng Féiss op der Diermat gewäsch.
Tom may not be in Australia.	Den Tom ass vläicht net an Australien.
Did you not know that Tom is interested in modern art?	Wousst Dir net datt den Tom fir modern Konscht interesséiert ass?
Tom went really wild.	Den Tom ass wierklech wild gaangen.
Tom said he wished he had not told Mary to tell John to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net gesot hätt, de John ze soen, dat ze maachen.
Tom said he would be back soon.	Den Tom sot, hie wier geschwënn zréck.
I see you found your book.	Ech gesinn, Dir hutt Äert Buch fonnt.
I think Tom is back in Boston in October.	Ech mengen den Tom ass am Oktober zréck op Boston.
When did Tom say he was coming?	Wéini huet den Tom gesot datt hie géif kommen?
I did not get paid much to do so.	Ech krut net vill bezuelt fir dat ze maachen.
Tom defended his findings.	Den Tom huet seng Erkenntnisser verteidegt.
Tom is still too young to take over.	Den Tom ass nach ze jonk fir ze iwwerhuelen.
I do not blame you for that.	Ech blaméieren Iech net dofir.
Are you the one who buys the food?	Sidd Dir et deen d'Iessen kaaft?
Tom has trouble supporting his family.	Den Tom huet Problemer seng Famill z'ënnerstëtzen.
I think Tom will talk to Mary about it.	Ech mengen, den Tom wäert mat der Maria doriwwer schwätzen.
Tom always seems to do that.	Den Tom schéngt ëmmer dat ze maachen.
They were found unscathed.	Si goufen ongeschaaft fonnt.
I'm wondering if it's really snowing tomorrow.	Ech froe mech ob et muer wierklech schneit.
We do not need your help.	Mir brauchen Är Hëllef net.
Tom cut the paw into eight pieces.	Den Tom huet de Patt an aacht Stécker geschnidden.
Tom wanted to spend more time with Mary.	Den Tom wollt hie méi Zäit mat der Mary verbréngen.
Tom did not leave Mary.	Den Tom huet d'Maria net verlooss.
Tom said he felt terrible.	Den Tom sot datt hie sech schrecklech gefillt huet.
Tom grabbed Mary's arm and pulled her to the door.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm gegraff an huet si op d'Dier gezunn.
Tom crossed over the frozen lake.	Den Tom ass iwwer de gefruerene Séi gekräizt.
Tom's lucky he can still do that.	Den Tom huet Gléck, datt hien dat nach kann maachen.
Why do not you go back and talk to Tom?	Firwat gitt Dir net zréck a schwätzt mam Tom?
I never thought too much about anything.	Ech hu mech ni ze vill iwwer eppes gemaach.
I can not remember how I do that.	Ech ka mech net erënneren wéi ech dat maachen.
Tom probably shouldn't do that.	Den Tom sollt dat wuel net maachen.
Tom had asked Mary where she wanted him to park the car.	Den Tom hätt d'Mary gefrot, wou si wollt, datt hien den Auto parken.
Tom got paid more than he expected to be paid.	Den Tom krut méi bezuelt wéi hien erwaart huet bezuelt ze ginn.
That's really noble of you.	Dat ass wierklech nobel vun Iech.
Tom is thinking about it now.	Den Tom denkt elo driwwer no.
I feel really crazy.	Ech fille mech wierklech verréckt.
I can not accept this money.	Ech kann dës Suen net akzeptéieren.
Tom is a big and tall guy.	Den Tom ass e groussen a laange Guy.
Does Tom really think anyone will vote for him?	Denkt den Tom eescht datt iergendeen fir hien wäert stëmmen?
I hate administrative work.	Ech haassen administrativ Aarbecht.
Please do not go without me.	Gitt weg net ouni mech.
Tom was sitting on the hood of the car.	Den Tom souz op der Hood vum Auto.
You're so big.	Du bass sou grouss.
Tom is not the only one who has made a mistake.	Den Tom ass net deen eenzegen deen e Feeler gemaach huet.
I did not tear you down.	Ech hunn dech net ofgerappt.
When I look back on those days, it all seemed like a dream.	Wann ech op déi Deeg zréckkucken, schéngt et alles wéi en Dram.
I do not want to come to Boston.	Ech wëll net op Boston kommen.
I think birthdays are important.	Ech mengen Gebuertsdeeg si wichteg.
I did not want to sing, but Tom made me.	Ech wollt net sangen, mee den Tom huet mech gemaach.
I hate you, Tom.	Ech haassen dech, Tom.
I'm sure Tom's reforming.	Ech si sécher datt den Tom reforméiert.
It remains only one week before the exam.	Et bleift just eng Woch virun der Examen.
Thank you for all your hard work.	Ech soen Iech Merci fir all Är haart Aarbecht.
It's going to be hard to change Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom z'änneren.
Looks like Tom was right.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Recht hat.
Tom saw Mary doing this.	Den Tom huet d'Maria dat gesinn.
I do not often argue with my wife.	Ech streiden net dacks mat menger Fra.
I decided not to keep a dog anymore.	Ech hu beschloss net méi en Hond ze halen.
I'll not give you any money.	Ech ginn dir keng Suen.
I thought we found the perfect hiding place, but the police found us.	Ech hu geduecht datt mir déi perfekt Verstoppt Plaz fonnt hunn, awer d'Police huet eis fonnt.
Mackerel tastes good whether you cook it or grill it.	Makrel schmaacht gutt egal ob Dir et kachen oder et grillt.
Tom will be here in fifteen minutes.	Den Tom wäert a fofzéng Minutten hei sinn.
I tried to chase her, but she gave me the slide.	Ech hu probéiert hatt ze verfollegen, awer si huet mir de Rutsch ginn.
I thought the Jacksons were having a party.	Ech hu geduecht datt d'Jacksons eng Party hunn.
Tom told me that he thought Mary was faster than John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier wier wéi de John.
The plan is not yet finalized.	De Plang ass nach net finaliséiert.
I do not like golf so much.	Ech hu Golf net esou gär.
All the songs I sang for you today were written by me.	All d'Lidder, déi ech haut fir Iech gesongen hunn, si vu mir geschriwwen.
Tom bent down and picked up the ball.	Den Tom huet sech gebéit an huet de Ball opgeholl.
I'm wondering why Tom wants to go to Boston.	Ech froe mech firwat den Tom op Boston wëll goen.
Tom apparently had no desire to do that.	Den Tom hat anscheinend kee Wonsch dat ze maachen.
Do you think that you can do it on your own?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache kënnt?
Tom is a hippie.	Den Tom ass en Hippie.
There are carp in the pond.	Et gi Karpfen am Weier.
Tom did not know he should do it alone.	Den Tom wousst net datt hien dat eleng maache soll.
Tom, you have to help me.	Tom, du muss mir hëllefen.
I'm almost never home during the day.	Ech sinn am Dag bal ni doheem.
Tom said I looked nervous.	Den Tom sot datt ech nervös ausgesinn hunn.
It did not look so easy.	Et huet net sou einfach ausgesinn.
I think I'll probably buy one of these for you.	Ech denken, datt ech wahrscheinlech eng vun deenen fir Iech kaafen.
Boston is not at all like Chicago.	Boston ass guer net wéi Chicago.
Tom stopped what he was doing and looked at Maria.	Den Tom huet opgehalen wat hie mécht a kuckt op d'Maria.
I know Tom knows what Mary did.	Ech weess datt den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
Tom could not do what he had to do.	Den Tom konnt näischt maachen wat hie misse maachen.
Tom spoke in an angry tone.	Den Tom huet an engem rosen Toun geschwat.
Tom and I decided not to sing together.	Den Tom an ech hu beschloss net zesummen ze sangen.
I want Tom to correct this.	Ech wëll den Tom dëst ze korrigéieren.
I think Tom came home alone.	Ech mengen, den Tom hätt eleng heem komm.
Tom only visits once in a blue moon.	Den Tom kënnt nëmmen eemol an engem bloe Mound op Besuch.
How did you know it's my birthday today?	Wéi wosst Dir datt haut mäi Gebuertsdag ass?
Tom did not have to wait long in the waiting room.	Den Tom huet net laang missen am Waardesall waarden.
I do not think Tom will be arrested.	Ech denken net datt den Tom festgeholl gëtt.
You should practice what you preach.	Dir sollt üben wat Dir priedegt.
I did not want any more children.	Ech wollt keng Kanner méi kréien.
Tom can get a little heavy.	Tom kann e bësse schwéier ginn.
I do not think Tom knows how much Mary loves him.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill d'Maria hien gär huet.
A fire started in the upper part of the cathedral.	E Feier huet am ieweschten Deel vun der Kathedral ugefaang.
Find an empty bottle and fill it with water.	Fannt eng eidel Fläsch a fëllt se mat Waasser.
Tom has a level head in emergencies.	Den Tom huet en Niveau Kapp an Noutfäll.
I have a pretty good idea where Tom went.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi wou den Tom gaangen ass.
Tom does not water the grass.	Den Tom bewässert d'Gras net.
Do not leave the library books in the classroom.	Loosst d'Bibliothéiksbicher net am Klassesall.
Can Tom really speak French?	Kann den Tom wierklech Franséisch schwätzen?
Do you think you speak French better than Tom?	Denkt Dir datt Dir Franséisch besser schwätzt wéi den Tom?
I do not think Tom will notice.	Ech denken net datt den Tom wäert bemierken.
Tom is much shorter than me.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi ech.
Can you go and see if Tom is OK?	Kënnt Dir goen a kucken ob Tom OK ass?
I do not have many friends.	Ech hu net vill Frënn.
I did not see anyone I recognized.	Ech hu kee gesinn deen ech erkannt hunn.
Tom taught school classes on Sunday.	Den Tom huet Sonndeg Schoulklassen geléiert.
We will not stay long.	Mir bleiwen net laang.
I came to Boston a few weeks before Tom.	Ech sinn e puer Woche virum Tom zu Boston komm.
I can not really be sure that Tom did not take the money.	Ech kann net wierklech sécher sinn datt den Tom d'Suen net geholl huet.
This is harder than I thought it would be.	Dëst ass méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom came to you yesterday.	Den Tom ass gëschter bei dech komm.
Tom lives only an hour away.	Den Tom lieft nëmmen eng Stonn ewech.
Tom said he wanted to teach me French.	Den Tom sot, hie wollt mir Franséisch léieren.
Tom likes to come here every year on his birthday.	Den Tom kënnt gären all Joer op sengem Gebuertsdag heihinner.
Tom is not sure what he wants to do with his life.	Den Tom ass net sécher wat hie mat sengem Liewen maache wëll.
It looks like we have to walk.	Et gesäit aus wéi wann mir zu Fouss musse goen.
I was awakened by guns.	Ech sinn duerch Gewierer erwächt ginn.
You would have attended today's meeting.	Dir hätt bei der Versammlung vun haut deelgeholl.
I will not mention it again.	Ech wäert dat net méi ernimmen.
They are all equal.	Si sinn all gläich.
I'm sorry if I was not clear.	Et deet mir leed wann ech net kloer war.
What happened next startled Tom.	Wat duerno geschitt ass huet den Tom erschreckt.
Even though Tom is rich, he is not happy.	Och wann den Tom räich ass, ass hien net glécklech.
Tom is very disappointed with Mary's behavior.	Den Tom ass ganz enttäuscht mam Mary säi Verhalen.
I'm still too young.	Ech sinn nach ze jonk.
I doubt Tom will have to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
I wanted to let you know I was late.	Ech wollt Iech matdeelen datt ech spéit wier.
I'll probably choose Tom Jackson.	Ech wäert wahrscheinlech den Tom Jackson wielen.
I did not even know you had a girlfriend.	Ech wousst net emol datt Dir eng Frëndin hutt.
Tom forced Maria to sign the suicide note.	Den Tom huet d'Maria gezwongen de Suizidnotiz z'ënnerschreiwen.
I want to apologize for the way I spoke to you the last time we met.	Ech wëll mech entschëllegen fir de Wee wéi ech mat Iech geschwat hunn déi leschte Kéier wou mir eis begéint hunn.
They blew up the bridge with spices.	Si hunn d'Bréck mat Gewierzer opgeblosen.
You do not have to do this now if you do not feel well.	Dir musst dat elo net maachen wann Dir Iech net gutt fillt.
Why do not you have any children yet?	Firwat hutt Dir nach keng Kanner?
I'm not done yet.	Ech sinn nach net ofgeschloss.
I assumed Tom understood what we were talking about.	Ech hunn ugeholl datt den Tom verstan huet vu wat mir schwätzen.
I have to buy medicine for Tom.	Ech muss Medikament fir den Tom kafen.
Where did Tom get this information?	Wou huet den Tom dës Informatioun kritt?
I have no objection to you doing so.	Ech hu keng Contestatiounen derfir datt Dir dat maacht.
Tom eats lunch with Mary.	Den Tom ësst Mëttegiessen mat Mary.
We have not yet said what we need to do.	Mir hunn nach net gesot wat mir maache mussen.
Probably it's not snowing today.	Wahrscheinlech schneit et haut net.
Sorry, I saw you for someone else.	Entschëllegt, ech hunn dech fir een aneren ugesinn.
Tom will probably not come by taxi.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mam Taxi kommen.
As you grow older, your waist becomes larger.	Wéi Dir méi al gëtt, gëtt Är Taille méi grouss.
Tom must have thought that Mary already knew how to do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie scho wousst, wéi dat maache soll.
Tom waited patiently for three hours, then gave up.	Den Tom huet dräi Stonnen gedëlleg gewaart, an huet dunn opginn.
Do we get there before the end of the movie?	Kréie mir do virum Enn vum Film?
I do not like to swim in winter.	Ech schwammen net gär am Wanter.
It's not my fault, is it?	Et ass net meng Schold, oder?
Just say no to simplistic solutions.	Sot just Nee zu simplistesche Léisungen.
I can not stand his arrogance.	Ech kann seng Arroganz net aushalen.
What do you remember about Tom?	Wat erënners du un den Tom?
Tom always seems to know what to do.	Den Tom schéngt ëmmer ze wëssen wat ze maachen.
What Tom said was strange to me.	Wat den Tom gesot huet war fir mech komesch.
Such talk is not constructive.	Esou schwätzen ass net konstruktiv.
Tom is now at Mary's house.	Den Tom ass elo beim Mary sengem Haus.
When you tell a lie enough times, you begin to believe it.	Wann Dir eng Ligen genuch Mol seet, fänkt Dir un et ze gleewen.
Tom said he thought he would help us today.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif eis haut hëllefen.
Tom was waiting for some of his friends to come with him.	Den Tom waart op e puer vu senge Frënn fir mat him ze kommen.
I wish we had more people than Tom.	Ech wënschen mir méi Leit wéi Tom haten.
Tom was amused by what he saw.	Den Tom war ameséiert wat hien gesinn huet.
Hurry up! 	Maacht séier!
We do not have much time.	Mir hunn net vill Zäit.
What is your favorite dessert with strawberries?	Wat ass Äre Liiblingsdessert mat Erdbeeren?
I know Tom is a very practical person.	Ech weess datt den Tom eng ganz praktesch Persoun ass.
Tom tried to look relaxed.	Den Tom huet probéiert entspaant ze gesinn.
Tom could not fish with us last summer.	Den Tom konnt de leschte Summer net mat eis fëschen.
I do not think Tom does that now.	Ech mengen den Tom mécht dat elo net.
Sometimes you have to choose between looking good and being comfortable.	Heiansdo musst Dir wielen tëscht gutt ausgesinn a bequem sinn.
You do not seem to understand, Tom.	Du schéngs et net ze verstoen, Tom.
I first met Tom in a small bar outside the city.	Ech hunn den Tom fir d'éischt an enger klenger Bar ausserhalb vun der Stad begéint.
Tom can not prove anything.	Den Tom kann näischt beweisen.
The boat you want to buy is already sold.	D'Boot dat Dir wëllt kafen ass scho verkaaft.
Tom's going to the concert, right?	Den Tom geet op de Concert, oder?
Tom was born on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 gebuer.
Tom said his bus was too late.	Den Tom sot, datt säi Bus ze spéit wier.
I have to be very careful.	Ech muss ganz virsiichteg sinn.
The fast brown fox jumped over the lazy brown dog.	De séiere brong Fuuss sprang iwwer de faulen brongen Hond.
The flight attendant asked me to change seats.	De Fluchbegleet huet mech gefrot, Plazen ze änneren.
I can not believe you are giving away all your money.	Ech kann net gleewen, datt Dir all Är Suen ginn ewech.
Apparently Tom did not take care of that.	Den Tom huet sech anscheinend net ëm dat këmmert.
I thought Tom was ready.	Ech geduecht den Tom wier prett.
Tom has a strong alibi.	Den Tom hat e staarken Alibi.
Tom did not say why he was angry.	Den Tom huet net gesot firwat hien rosen war.
I meet Tom at 2.30pm in front of the train station.	Ech treffen den Tom um 14h30 virun der Gare.
Tom claims he did not kill anyone.	Den Tom behaapt datt hien keen ëmbruecht huet.
I'm sorry I was late.	Et deet mir leed, datt ech spéit war.
Tom is still reluctant to do that for you.	Den Tom ass nach ëmmer zréckbehalen dat fir Iech ze maachen.
Tom said he was not looking for a relationship.	Den Tom sot datt hien net no enger Bezéiung sicht.
Cold, humid days are bad for your health.	Kal, fiicht Deeg si schlecht fir Är Gesondheet.
Tom sacrificed for his country.	Den Tom huet sech fir säi Land geaffert.
Many people do not realize that antibiotics are not effective against viruses.	Vill Leit realiséieren net datt Antibiotike net effektiv géint Viren sinn.
Tom was the first boy Mary ever kissed.	Den Tom war deen éischte Jong, deen d'Maria jee kussen.
Would you like to write it on this piece of paper?	Géif Dir et gär op dësem Stéck Pabeier schreiwen?
Tom fell asleep and thought of Mary.	Den Tom ass ageschlof an huet un d'Maria geduecht.
This is the only food I could find.	Dëst ass dat eenzegt Iessen dat ech fanne konnt.
Tom thought I should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt ech dat eleng maache muss.
Tom quickly loses blood.	Den Tom verléiert séier Blutt.
Tom's patience ran out.	Dem Tom seng Gedold ass opgaang.
On some parts of it they could not agree.	Op e puer Deeler dovunner konnten si sech net eens ginn.
You will not bear that, will you?	Dir wäert dat net droen, oder?
Tom will not try to stop me.	Den Tom wäert net probéieren mech ze stoppen.
Do you eat salads?	Iess Dir Zaloten?
Tom did not think he would be caught.	Den Tom huet net geduecht datt hie géif gefaange ginn.
I'm finally getting used to city life.	Ech sinn endlech un d'Stadliewen gewinnt.
You should have seen the look on Tom's face as Mary entered.	Dir sollt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn hunn wéi d'Mary erakoum.
It's a kind of lottery.	Et ass eng Zort Lotterie.
I feel like a hypocrite.	Ech fille mech wéi en Hypokrit.
I often feel bad after lunch.	Ech fille mech dacks nom Mëttegiessen schlëmm.
Tom told me that Mary has been living in Australia for three years.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary zënter dräi Joer an Australien wunnt.
What is Australia's tallest building?	Wat ass dat héchst Gebai vun Australien?
Should we not ask Tom if he wants to come with us?	Solle mer den Tom net froen, ob hie wëll mat eis kommen?
I'm wondering if Tom can really win.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ka gewannen.
I'm a video game programmer.	Ech sinn e Videospill Programméierer.
He warmed himself on the stove.	Hien huet sech um Uewen erwiermt.
Tom brought a salad.	Den Tom huet eng Zalot matbruecht.
I heard that Tom and Maria were planning to get married.	Ech hunn héieren, datt den Tom an d'Maria geplangt waren ze bestueden.
We can't go to Boston right now.	Mir kënnen elo net op Boston goen.
Tom likes to kiss.	Den Tom këscht gär.
They were ungrateful.	Si waren ondankbar.
Of course, this is a crime.	Natierlech ass dat e Verbriechen.
I know Tom is a very good football player.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Fussballspiller.
That really makes no sense.	Dat mécht wierklech kee Sënn.
Tom asked Maria why she liked it.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat gär huet.
Tom said he thought Mary was not angry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net rosen wier.
Tom said he did not think I had the guts to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt ech d'Darm hätt dat ze maachen.
Tom is a very talented artist.	Den Tom ass e ganz talentéierte Kënschtler.
What makes you think what Tom said is not true?	Wat mécht Iech ze denken wat den Tom gesot huet ass net wouer?
Would you allow me to make an observation?	Wëllt Dir mir erlaben eng Observatioun ze maachen?
Tell Tom, I'm going out for a walk.	Sot dem Tom, ech ginn eraus fir e Spadséiergank.
It seems to be difficult for them to come to the new school with the students.	Et schéngt fir si schwéier ze sinn mat de Schüler an der neier Schoul ze kommen.
Tom has a job, right?	Den Tom huet eng Aarbecht, richteg?
Tom was shocked by what Mary said he should do.	Den Tom war schockéiert vun deem wat d'Maria gesot huet hie sollt maachen.
Delete Tom's name from the list.	Läschen dem Tom säin Numm aus der Lëscht.
Tom always kisses Maria Good morning.	Den Tom kuss ëmmer d'Maria Gudde Moien.
I'm too tired to do anything today.	Ech sinn ze midd fir haut eppes ze maachen.
Tom and I are busy planning our wedding.	Den Tom an ech si beschäftegt eis Hochzäit ze plangen.
You upset me.	Dir entstéiert mech.
I wonder if I really have to do this or not.	Ech froe mech ob ech dat wierklech muss maachen oder net.
Tom did not discourage his failure.	Den Tom huet den Echec him net decouragéiert.
I give my children an allowance.	Ech ginn meng Kanner eng Zoulag.
"Here comes Tom. What is he doing here again?" 	"Hei kënnt den Tom. Wat mécht hien erëm hei?"
"I think he's telling us."	"Ech mengen, hien ass amgaang eis ze soen."
I saw Tom ride away on his bike.	Ech hunn den Tom gesinn op sengem Vëlo fortfueren.
Maybe Tom's doing it now.	Vläicht mécht den Tom dat elo.
I felt better after taking the medicine that Tom had given me.	Ech hu mech besser gefillt nodeems ech d'Medizin geholl hunn, déi den Tom mir ginn huet.
We do not find a good sewing machine anywhere.	Mir fanne keng gutt Bitzmaschinn iwwerall.
Tom did not help Mary.	Den Tom huet d'Marie net gehollef.
It was not long ago that the Europeans burned the heretics at the stake.	Et war net laang virun, datt d'Europäer d'Ketterer um Spill verbrannt hunn.
I rented a room in Paris for a month.	Ech hu fir ee Mount en Zëmmer zu Paräis gelount.
I sat here for almost an hour.	Ech souz hei bal eng Stonn.
You are very insightful.	Dir sidd ganz Asiicht.
I started working here in 2013.	Ech hunn 2013 ugefaang hei ze schaffen.
The match was postponed due to rain.	De Match gouf wéinst dem Reen ofgesot.
I advised Tom to do that again.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat nach eng Kéier ze maachen.
Did Tom tell me where he was?	Huet den Tom gesot wou hie war?
I got the impression that Tom did not like himself.	Ech hat d'Impressioun, datt den Tom sech net gär hätt.
I do not think anyone has ever told Tom what to do.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom nach gesot huet wat ze maachen.
In the meantime, he went to sleep.	An der Tëschenzäit ass hien schlofen gaang.
I was hoping you knew the answer.	Ech hat gehofft datt Dir d'Äntwert wësst.
Tom wondered if Mary had heard the same rumors he had heard.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria och déiselwecht Rumeuren héieren huet, déi hien héieren huet.
What if no one bought something on Black Friday?	Wat wann keen eppes op Black Friday kaaft huet?
I hope this does not happen.	Ech hoffen dat geschitt net.
I mean, I could do that better than you.	Ech mengen, ech kéint dat besser maachen wéi Dir.
Chats w.e.g. 	Schwätzt w.e.g.
with me, Tom.	mat mir, Tom.
I charmed a secret from her.	Ech charméiert e Geheimnis aus hirem.
Tom will only be to blame himself.	Den Tom wäert nëmme selwer Schold hunn.
Tom can no longer lend Mary money.	Den Tom kann dem Mary elo keng Sue léinen.
Tom was not a member at that time.	Den Tom war deemools kee Member.
I think I have found someone who is interested in buying your home.	Ech mengen ech hunn een fonnt deen interesséiert ass fir Äert Haus ze kafen.
Tom often makes mistakes when he speaks French.	Den Tom mécht ganz dacks Feeler wann hie franséisch schwätzt.
Tom and Marie are starting now.	Den Tom an d'Marie fänken elo un.
Tom left Mary with the children.	Den Tom huet d'Maria mat de Kanner verlooss.
Three of Tom's friends went to Mary's party.	Dräi vum Tom seng Frënn sinn op d'Mary's Party gaangen.
Tom usually eats breakfast very quickly.	Den Tom ësst normalerweis ganz séier Frühstück.
Tom said he had nothing to hide.	Den Tom huet gesot datt hien näischt ze verstoppen huet.
Tom did not want to incriminate himself.	Den Tom wollt sech selwer net inkriminéieren.
I know you will love Boston.	Ech weess, Dir wäert Boston Léift.
After a long high-speed chase, police shot and killed Tom.	No enger laanger Héich-Vitesse Verfollegung huet de Polizist den Tom erschoss an ëmbruecht.
I can not forget the day I met him.	Ech kann den Dag net vergiessen wéi ech hien begéint hunn.
Tom and I were told to behave.	Den Tom an ech krute gesot eis ze behuelen.
I'm wondering if Tom really should do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech misst maachen.
Is it right that Tom is taking your place?	Ass et richteg datt den Tom Är Plaz iwwerhëlt?
Maybe Tom will do that.	Vläicht wäert den Tom dat maachen.
I was surprised to find out that Tom could not speak French.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom keng Franséisch schwätze kann.
Tom will not do whatever he wants to do.	Den Tom wäert net alles maache wat wëll maachen.
I did not know that Tom and Marie were French speakers.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie franséischsproocheg waren.
Tom and I just could not help ourselves.	Den Tom an ech konnten eis einfach net hëllefen.
Tom's a little worried about you.	Den Tom ass e bësse besuergt iwwer dech.
Oh, that's stupid.	Oh, dat ass domm.
There is so much pollution in New York that joggers often wear masks when running.	Et gëtt sou vill Verschmotzung zu New York datt Jogger dacks Masken droen wann se lafen.
I'm pretty happy with that.	Ech sinn zimlech frou domat.
Tom heard a car pull over his head.	Den Tom huet héieren wéi en Auto op seng Fuert gezunn ass.
Tom returned the books he had borrowed to the library.	Den Tom huet d'Bicher, déi hie geléint hat, an d'Bibliothéik zréckginn.
Tom's going to me now.	Den Tom geet elo op mech.
I do not need any of you.	Ech brauch keen vun iech.
Tom probably does not even remember me.	Den Tom erënnert mech wuel net mol un.
Should not we try to help Tom?	Solle mir net probéieren den Tom ze hëllefen?
Tom will be interrupting here for a while.	Den Tom wäert hei fir eng Zäit ofbriechen.
I will not use it.	Ech wäert et net benotzen.
Tom and I do not plan to go together.	Den Tom an ech plangen net zesummen ze goen.
Tom said he would help me figure out how to do that.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen erauszefannen, wéi ech dat maachen.
Tom said he would come tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert muer kommen.
You're pretty busy, are you?	Dir sidd zimlech beschäftegt, oder?
I owe Tom for this.	Ech verdanken dem Tom fir dëst.
I'll cry.	Ech wäert kräischen.
I'm not used to doing this alone.	Ech sinn net gewinnt dëst eleng ze maachen.
What are my responsibilities?	Wat sinn meng Verantwortung?
Peige is the person who completes the work.	Peige ass déi Persoun déi d'Aarbecht fäerdeg mécht.
You are blinded by love.	Dir sidd vun der Léift blann.
Tom Jackson is armed and dangerous.	Den Tom Jackson ass bewaffnet a geféierlech.
I want to know what Tom thinks.	Ech wëll wëssen wéi den Tom denkt.
Tom should have won.	Den Tom hätt solle gewannen.
I'm not married either.	Ech sinn och net bestuet.
He distributed mulch in the flower beds.	Hien huet Mulch an de Blummenbetter verdeelt.
Tom said that was just not true.	Den Tom sot, datt dat just net wouer ass.
What? 	Waat?
I can not hear what you're saying.	Ech kann net héieren wat Dir seet.
That is not a difficult decision to make.	Dat ass keng schwéier Entscheedung.
Tom made fun of his friends.	Den Tom huet mat senge Frënn de Geck gemaach.
I heard Tom offered you a job.	Ech hunn héieren datt den Tom Iech eng Aarbecht offréiert huet.
Tom is sober for three months.	Den Tom ass nüchtern dräi Méint.
Tom has heartburn.	Tom huet heartburn.
Wet clothes cling to the body.	Naass Kleeder klamme sech un de Kierper.
I just remembered his name, which I could not for a long time.	Ech hu mech just un säin Numm erënnert, wat ech laang net konnt.
I'm afraid I do not like you anymore.	Ech fäerten, datt ech dech net méi gär hunn.
I'm not really into dancing.	Ech sinn net wierklech an danzen.
I do not know if I can handle it on my own.	Ech weess net ob ech dat alleng packen.
I left there a little after 2:30.	Ech sinn e bëssen no 2:30 do fortgaang.
Why would Tom be mad at you?	Firwat wier den Tom rosen op dech?
Why does Tom want to be a tailor?	Firwat wëll den Tom e Schneider sinn?
Tom runs the fastest.	Den Tom leeft am schnellsten.
I would like to go to the beach with you.	Ech wéilt gär mat Iech op d'Plage goen.
I do not think Tom knows I'm married.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech bestuet sinn.
I can not wait too long.	Ech kann net ze laang waarden.
My name is Mary and this is my husband, Tom.	Mäin Numm ass Mary an dëst ass mäi Mann, Tom.
Tom learned early acting.	Den Tom huet fréier Schauspill geléiert.
As soon as she saw me, she greeted me with a smile.	Soubal si mech gesinn huet, huet si mech mat engem Laachen begréisst.
Neither Tom nor Maria ate or ate.	Weder den Tom nach d'Maria huet nach giess.
I told Tom to stay calm.	Ech sot dem Tom roueg ze bleiwen.
Tom said he'm glad you did not.	Den Tom huet gesot datt hien frou ass datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom said he knew why Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom says Mary wants to do that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat wëlles maachen.
Tom told Mary she had to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si muss fortgoen.
Tom has no website.	Den Tom huet keng Websäit.
Tom thinks I'm a wimp.	Den Tom mengt datt ech e Wimp sinn.
I knew Tom was spending time with Mary.	Ech wousst datt den Tom Zäit bei der Mary verbruecht huet.
Do not delete this file.	Läscht dës Datei net.
I did not think you would ask Tom to help you.	Ech hat net geduecht Dir géift den Tom froen Iech ze hëllefen.
You do not have to do this if you do not want to.	Dir musst dat net maachen wann Dir net wollt.
There has been a reduction in staff in our factory.	Et gouf eng Reduktioun vum Personal an eiser Fabréck.
Tom knows who the killer is.	Den Tom weess wien de Mäerder ass.
I had no choice but to throw him out.	Ech hat keng aner Wiel wéi hien eraus ze geheien.
I try very hard.	Ech probéieren ganz schwéier.
Tom does not know many people in Boston.	Den Tom kennt net vill Leit zu Boston.
Do not go yet, please.	Gitt nach net, wann ech glift.
I think it's snowing tonight.	Ech mengen et schneit den Owend.
Tom's face is swollen after being stung by a bee.	Dem Tom säi Gesiicht ass opgeschwollen nodeems hien vun enger Bee gestach gouf.
Sir Thomas said that only an arrowhead made of pure obsidian could pierce the belly of the mighty dragon.	De Sir Thomas sot, datt nëmmen e Pfeilspëtz aus purem Obsidian de mächtege Draach säi Bauch duerchbrieche kann.
Tom says he knows Mary will eventually do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat schlussendlech wäert maachen.
Tom apologized to the families of the victims for the explosion at the factory.	Den Tom huet d'Familljen vun den Affer entschëllegt fir d'Explosioun an der Fabréck.
Tom talked to Mary about what needs to be done.	Den Tom huet mam Mary geschwat iwwer wat muss gemaach ginn.
Tom is the only one left in the classroom.	Den Tom ass deen eenzegen nach am Klassesall.
Tom followed the guidelines.	Den Tom huet d'Richtlinne gefollegt.
Tom will probably be tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech midd sinn.
Tom is a teacher here.	Den Tom ass en Enseignant hei.
This is really good jam.	Dëst ass wierklech gutt Marmelade.
Tom said Mary knew she might not be allowed to do this herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net selwer dierf maachen.
I have no choice but to do what Tom asked me to do.	Ech hu keng aner Wiel wéi ze maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Can I count on the leniency?	Kann ech op d'Leniency zielen?
You should do whatever Tom asks you to do.	Dir sollt alles maachen wat den Tom Iech freet.
She passed by without looking at me.	Si ass laanschtgaang ouni mech op mech ze kucken.
Tom knows that Mary does not want to do that anymore.	Den Tom weess datt d'Maria dat net méi wëllt maachen.
Tom told everyone he was married.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie bestuet war.
I'm somehow in the middle of something here.	Ech sinn iergendwéi an der Mëtt vun eppes hei.
Why can you not just be honest?	Firwat kënnt Dir net einfach éierlech sinn?
Why did you not do it?	Firwat hutt Dir et net gemaach?
I do not think Tom would care if you did that.	Ech denken net datt den Tom egal wier wann Dir dat maacht.
Tom sometimes says some stupid things.	Den Tom seet heiansdo e puer domm Saachen.
Tom did not tell us about it.	Den Tom huet eis net doriwwer gesot.
I hope Tom does that for us.	Ech hoffen den Tom mécht dat fir eis.
I knew Tom would retire to do that.	Ech wousst, datt den Tom géif zréckzéien dat ze maachen.
Who is the highest bidder?	Wien ass den héchsten Offer?
Tell Tom we'll be ready.	Sot dem Tom mir wäerte prett sinn.
For Christmas, I crocheted slippers for my family and friends.	Fir Chrëschtdag hunn ech Pantoffel fir meng Famill a Frënn gehekelt.
I'm wondering why Tom suggested I do that.	Ech froe mech firwat den Tom proposéiert huet mir dat ze maachen.
I was dreaming without a goal.	Ech war gedreemt ouni Zil.
I know I should do this when I'm in Australia.	Ech weess datt ech dat maache soll wann ech an Australien sinn.
I think you'll enjoy yourself tonight.	Ech mengen, Dir wäert Iech haut den Owend genéissen.
Tom is quiet now.	Den Tom ass elo roueg.
Do not get off the train until it stops.	Gitt net aus dem Zuch bis en hält.
Tom walks with his dogs.	Den Tom geet mat sengen Hënn.
The situation remains unchanged.	D'Situatioun bleift onverännert.
I was never really close to anyone.	Ech war ni wierklech no bei jidderengem.
Did not you know that Tom saw you in the park this morning?	Wousst Dir net datt den Tom dech de Moien am Park gesinn huet?
The soldiers stood at attention.	D'Zaldoten stoungen op Opmierksamkeet.
Tom sat watching TV.	Den Tom souz Fernseh kucken.
It is not easy to understand why you want to leave.	Et ass net einfach ze verstoen firwat Dir wëllt verloossen.
He made his sister a beautiful pen shaft.	Hien huet senger Schwëster e schéine Pen Schacht gemaach.
Tom was not sleeping.	Den Tom war net schlofen.
The business did not produce a profit.	D'Geschäft huet kee Gewënn produzéiert.
Tom did everything he could to help.	Den Tom huet alles gemaach fir ze hëllefen.
Does Tom look at me?	Kuckt den Tom mech un?
Nobody told Tom what to do.	Keen huet dem Tom gesot wat hie maache soll.
Can't wait until tomorrow?	Kann dat net bis muer waarden?
I want you to help me do that tomorrow.	Ech wëll datt Dir mir hëllefe muer dat ze maachen.
Just remember what I told you.	Erënnert just un wat ech Iech gesot hunn.
I knew Tom was not a very good carpenter. 	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Schräiner wier.
That's why I did not ask him for help.	Dofir hunn ech him net ëm Hëllef gefrot.
I do not know yet.	Ech weess nach net ganz.
I've heard Tom is stubborn.	Ech hunn héieren, datt den Tom haartnäckege ass.
Tom and Mary started dating.	Tom an Mary hunn ugefaang daten.
Where do hermits live?	Wou liewen Eremiten?
I think that's OK.	Ech mengen dat ass OK.
Tom did not even last a year.	Den Tom huet net emol ee Joer gedauert.
It does not really matter to me that much.	Et ass mir net wierklech sou vill.
We need to get in touch with Tom.	Mir musse mam Tom a Kontakt kommen.
Tom definitely knows his stuff.	Den Tom weess definitiv seng Saachen.
Tom is different now.	Den Tom ass elo anescht.
You do not have to wash the car. 	Dir musst den Auto net wäschen.
It has already been washed.	Et ass scho gewäsch.
Tom and Maria celebrated.	Den Tom an d'Maria hu gefeiert.
Tom's windows were closed.	Dem Tom seng Fënstere ware zou.
That's a lot to live for.	Dat ass vill ze liewen.
I hope to meet Tom tonight.	Ech hoffen, datt ech den Tom den Owend begéinen.
If you ask me, Tom is the one with the problem.	Wann Dir mech freet, ass den Tom deen mam Problem.
Tom can not do that.	Dat kann den Tom net maachen.
Tom is old enough to vote.	Den Tom ass al genuch fir ze wielen.
Tom repaid the money.	Den Tom huet d'Suen zréckbezuelt.
You will get pneumonia.	Dir wäert eng Longenentzündung kréien.
I have not seen a single person.	Ech hunn net eng eenzeg Persoun gesinn.
Tom lights the candle with a lighter.	Den Tom beliicht d'Käerz mat engem Briquet.
I did not believe it either.	Ech hunn dat och net gegleeft.
I hate to interrupt, but I have to say something.	Ech haassen ze ënnerbriechen, awer ech muss eppes soen.
Tom has no such problem.	Den Tom huet kee sou Problem.
That will not happen to me.	Dat wäert mir net geschéien.
Give that w.e.g. 	Gitt dat w.e.g.
not on the table.	net op den Dësch.
It is definite that he will go to America.	Et ass definitiv datt hien an Amerika wäert goen.
Tom will be very relieved to hear that.	Den Tom wäert ganz erliichtert sinn dat ze héieren.
She congratulates me on my success.	Si gratuléiert mech fir mäi Succès.
Tom says he will not study French.	Den Tom seet, hie wäert net Franséisch studéieren.
I knew Tom would have to stay in Boston longer than he had planned.	Ech wousst datt den Tom méi laang zu Boston muss bleiwen wéi hie geplangt hat.
Tom will probably cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech kräischen.
Tom constantly goes with Mary.	Den Tom geet stänneg mam Mary.
It made me indifferent.	Et huet mech indifferent.
The miners strike.	D'Miner streiken.
I know Tom does not know he should do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat maache soll.
Tom is coming home next weekend.	Den Tom kënnt nächste Weekend heem.
Tom and I became friends as we both lived in Australia.	Den Tom an ech si Frënn ginn wéi mir zwee an Australien gelieft hunn.
You have to answer for your behavior.	Dir musst fir Äert Verhalen äntweren.
Tom has not actually won yet.	Den Tom huet eigentlech nach net gewonnen.
It's not what Tom says that annoys me, but the way he says it.	Et ass net wat den Tom seet dat mech nervt, mee de Wee wéi hien et seet.
I'm wondering if Tom thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet mir missten dat maachen.
Nobody has ever said such things to me.	Keen huet ni sou Saachen zu mir gesot.
Have you ever asked Tom why he likes to do that?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot firwat hien dat gär mécht?
Why do we not set a date?	Firwat setzen mir keen Datum?
Tom had a heated argument with Mary.	Den Tom hat en heftegt Sträit mam Mary.
I can not see what the two are doing, but they make a lot of noise.	Ech kann net gesinn wat déi zwee maachen, awer si maachen vill Kaméidi.
Tom is the day Mary left.	Den Tom ass den Dag wou Mary fort ass.
Tom and his friends played tag.	Den Tom a seng Frënn hunn Tag gespillt.
Tom said he would not try that.	Den Tom sot, hie géif dat net probéieren.
Tom was not wearing a plaid shirt.	Den Tom hat keen plaidhemd un.
I enjoyed Tom's party.	Ech hu mech am Tom senger Party genoss.
If you ever need someone to talk to, I'm here.	Wann Dir jeemools een braucht fir mat ze schwätzen, ech sinn hei.
Tom went to the window and looked out.	Den Tom ass op d'Fënster gaang an huet eraus gekuckt.
Tom said he thought it could happen in Boston too.	Den Tom sot, hie geduecht et kéint och zu Boston geschéien.
I can not show you that.	Ech kann Iech dat net weisen.
It's not polite to shout at people like that.	Et ass net héiflech esou op Leit ze jäizen.
Tom thought Mary was very attractive.	Tom geduecht Mary war ganz attraktiv.
Tom could not protect Mary.	Den Tom konnt d'Maria net schützen.
Tom used to drink a lot of milk.	Den Tom huet fréier vill Mëllech gedronk.
Thank you for all you have done for me.	Ech soen Iech Merci fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom and I often had lunch together.	Den Tom an ech haten dacks zesummen Mëttegiessen.
Tom can not describe how much fun it was.	Den Tom kann net beschreiwen wéi Spaass et war.
What do you do on a Monday?	Wat maacht Dir e Méindeg?
I'm sure your people will miss you.	Ech si sécher datt Är Leit dech vermëssen.
Tom said no one else was trying to do that.	Den Tom sot, datt keen anere probéiert dat ze maachen.
I thought you said you do not want to be disturbed.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt net gestéiert ginn.
Many people were on the Tom.	Vill Leit waarden op den Tom.
Tom almost always stays at home.	Den Tom bleift zimlech ëmmer doheem.
Why do you never ask simple questions?	Firwat stellt Dir ni einfach Froen?
All passengers quickly left the plane.	All Passagéier hunn de Fliger séier verlooss.
Didn't you know Tom was not paid to do that?	Wousst Dir net datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen?
You better not do that when Tom's here.	Dir sollt dat besser net maachen wann den Tom hei ass.
This paragraph is vague.	Dëse Paragraf ass vague.
Do you really think Tom is lonely?	Denkt Dir wierklech den Tom ass einsam?
That's nothing of your concern.	Dat ass näischt vun Ärer Suerg.
Tom does not understand.	Den Tom versteet et net.
I know Tom thinks Mary is a racist.	Ech weess datt den Tom denkt datt d'Maria e Rassist ass.
Would it be OK if I opened the curtains?	Wär et OK wann ech d'Riddoen opmaachen?
I did not know what we were doing was illegal.	Ech wousst net wat mir maache wier illegal.
I mean, Tom's the only one here who does not know how to do that.	Ech mengen, den Tom ass deen eenzegen hei, deen net weess, wéi een dat maache soll.
Tom told me he was going to have lunch with Mary.	Den Tom huet mir gesot, hie géif mat der Mary Mëttegiessen iessen.
Tom will probably be the last to leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech de leschte sinn, dee fortgeet.
I'm selling my car to Tom.	Ech verkaf Tom mäin Auto.
Tom grabbed Maria by the neck and strangled her.	Den Tom huet d'Maria um Hals gegraff an hir erstéckt.
Tom thinks Mary is motivated to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria motivéiert ass dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was unhappy in Australia.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria an Australien onglécklech wier.
Tom has strong religious beliefs.	Tom huet staark reliéis Iwwerzeegungen.
Tom has to pay a debt.	Den Tom huet eng Schold ze bezuelen.
I'm wondering why Tom is not planning this.	Ech froe mech firwat den Tom dat net plangt.
I'm originally from Australia.	Ech sinn ursprénglech aus Australien.
You need to understand the size of the problem.	Dir musst d'Gréisst vum Problem verstoen.
I did not want to get in trouble.	Ech wollt net an Ierger kommen.
Tom confessed to stealing Mary's money.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary seng Suen geklaut huet.
Tom does not seem to be much happier now.	Den Tom schéngt elo net vill méi glécklech ze sinn.
I'm sorry I asked.	Et deet mir leed, datt ech gefrot hunn.
I was not afraid to do that.	Ech hätt keng Angscht dat ze maachen.
Tom applied for asylum in 2013.	Den Tom huet 2013 Asyl ugefrot.
Let the controversy begin.	Loosst d'Kontrovers ufänken.
Do not let Tom come to me.	Loosst den Tom net bei mir kommen.
The kids do not seem to understand what Tom is saying.	D'Kanner schéngen net ze verstoen wat den Tom seet.
Is Tom still fired?	Ass den Tom nach entlooss?
These are questions I can not answer.	Dat si Froen déi ech net beäntweren kann.
I wish I could have a car I could depend on.	Ech wënschen ech en Auto op ech ofhängeg kéint.
I've heard that Boston is a beautiful city.	Ech hunn héieren datt Boston eng schéin Stad ass.
You must attach your photo to the registration form.	Dir musst Är Foto op den Umeldungsformular befestegt.
I know Tom wants to be a famous artist.	Ech weess den Tom wëll e berühmte Kënschtler ginn.
Children think they are unsupervised.	D'Kanner mengen datt se oniwwerwachbar sinn.
Tom knew what would happen if he did that.	Den Tom wousst wat géif geschéien wann hien dat géif maachen.
Go to Tom to help you.	Gitt den Tom fir Iech ze hëllefen.
It was a long break and then everyone started laughing.	Et war eng laang Paus an dunn huet jiddereen ugefaang ze laachen.
I stopped at the butcher at the post office and bought some steaks for the grill.	Ech sinn am Metzlerei bei der Post gestoppt an hunn e puer Steaks fir de Grill kaaft.
I told Tom to fix the door.	Ech sot dem Tom d'Dier ze fixéieren.
Tom knew I was curious.	Den Tom wousst datt ech virwëtzeg war.
Tom did not wear the tie that Mary wanted him to wear.	Den Tom huet net d'Krawatt un, déi d'Maria wollt, datt hie géif droen.
Do you sell this per kilogram?	Verkeeft Dir dëst op de Kilogramm?
I think Tom's still sleeping.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer schléift.
Don't you think you're selfish?	Denkt Dir net datt Dir egoistesch sidd?
Who does not wear gloves?	Wien huet keng Handschuesch un?
Tom is practically blind.	Den Tom ass praktesch blann.
Tom died this morning.	Den Tom ass de Moien gestuerwen.
I've not spoken to Tom since I left Boston.	Ech hunn net mam Tom geschwat zënter ech Boston verlooss hunn.
Tom handed Mary a white envelope.	Den Tom huet dem Mary eng wäiss Enveloppe iwwerreecht.
I was just wondering if Tom could still be in school.	Ech hu mech just gefrot, ob den Tom nach ëmmer an der Schoul kéint sinn.
Take it off the shelf, and you can put your books there.	Maacht aus dem Regal, an Dir kënnt Är Bicher do setzen.
Is the food bad for you?	Ass d'Liewensmëttel schlecht fir Iech?
I poured Tom another cup of coffee.	Ech hunn den Tom nach eng Taass Kaffi gegoss.
There is no need for you to do that anymore.	Et ass net néideg fir Iech dat méi ze maachen.
We spent the afternoon preparing for the party.	Mir hunn den Nomëtteg verbruecht fir d'Party ze preparéieren.
Tom usually plays a good game of tennis, but he is not in good shape today.	Den Tom spillt normalerweis eng gutt Partie Tennis, awer hien ass haut net a gudder Form.
I think it might be dangerous for Tom and I to go diving alone.	Ech denken, datt et fir den Tom an ech geféierlech ka sinn, eleng ze Hauttauchen ze goen.
There are no more lessons.	Et gi keng Lektioune méi.
Let's not take anything for granted.	Loosst eis näischt selbstverständlech huelen.
I'm pretty sure Tom can win.	Ech si ganz sécher datt den Tom kann gewannen.
Tom knows the secret.	Den Tom weess d'Geheimnis.
Tom said he was very happy.	Den Tom sot, hie wier ganz frou.
I have never been so uncomfortable in my entire life.	Ech war nach ni sou onwuel a mengem ganze Liewen.
Tom thinks his life is in danger.	Den Tom mengt datt säi Liewen a Gefor ass.
I do not even know Tom's last name.	Ech weess net emol dem Tom säi Familljennumm.
How can you tell if a pineapple is ripening?	Wéi kënnt Dir soen ob eng Ananas reift?
This factory produces 500 cars per day.	Dës Fabréck produzéiert 500 Autoen pro Dag.
Tom cut a hole in time.	Den Tom huet e Lach am Zait geschnidden.
I mean, Tom does not want to go swimming with me.	Ech mengen den Tom wëll net mat mir schwammen goen.
I hope I do not die.	Ech hoffen, datt ech net stierwen.
He was falling asleep when he heard his name.	Hie war amgaang ze schlofen, wéi hien säin Numm héieren huet.
If he donates one kidney, he can survive with the other.	Wann hien eng Nier spendt, kann hien mat deem aneren iwwerliewen.
Tom seems to be enjoying himself for sure.	Den Tom schéngt sech sécher ze genéissen.
I feel a little uncomfortable bringing this up, but I love you.	Ech fille mech e bëssen onwuel dëst matzebréngen, awer ech hunn dech gär.
You should look into this better.	Dir sollt dat besser kucken.
Tom is dressed as a woman.	Den Tom ass als Fra gekleet.
I thought I had already paid these bills.	Ech hu geduecht datt ech dës Rechnungen scho bezuelt hunn.
I'm sure someone will help you do that.	Ech si sécher datt een Iech hëlleft dat ze maachen.
We should not let Tom do that.	Mir sollten den Tom dat net loossen.
Tom is taking antidepressants.	Den Tom hëlt Antidepressiva.
A face without freckles is like a sky without stars.	E Gesiicht ouni Sommersprossen ass wéi en Himmel ouni Stären.
I do not think we can move this piano without help.	Ech denken net datt mir dëse Piano ouni Hëllef kënne réckelen.
Tom works at the local supermarket.	Den Tom schafft am lokale Supermarché.
We should take Tom to the hospital.	Mir sollten den Tom an d'Spidol huelen.
I did not even tell my parents.	Ech hunn meng Elteren net mol gesot.
I did not know that Tom and Maria were your children.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria Är Kanner waren.
I'm having no trouble convincing Tom to leave.	Ech hu keng Schwieregkeeten den Tom ze iwwerzeegen ze verloossen.
Do you think you've never seen a panda before?	Mengt Dir datt Dir nach ni eng Panda gesinn hutt?
Tom is not our oldest son.	Den Tom ass net eisen eelste Jong.
I can not wait for things to return to normal.	Ech kann net waarden bis d'Saachen erëm normal ginn.
You're a teacher, right?	Dir sidd en Enseignant, richteg?
I'm just looking for Tom.	Ech sichen just no den Tom.
If I do not do that, someone else has to do it.	Wann ech dat net maachen, muss een aneren et maachen.
I think it's not right.	Ech mengen et ass net richteg.
Tom is a repairman.	Den Tom ass e Reparatur.
Tom was surprised at how well Maria spoke French.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria franséisch geschwat huet.
You'll never guess what I found.	Dir wäert ni roden wat ech fonnt hunn.
Who's going to Boston with you?	Wien geet mat dir op Boston?
I'm wondering if there's a chance Tom will help us.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom eis hëlleft.
I show it with the help of some concrete examples.	Ech weisen et mat Hëllef vun e puer konkrete Beispiller.
I should have said yes.	Ech hätt jo solle soen.
We can not make the slightest mistake.	Mir kënnen eis net leeschte Feeler ze maachen.
If he wants to succeed at all, he has to work harder.	Wann hien iwwerhaapt wëllt Erfolleg hunn, muss hie méi haart schaffen.
Tom was the only reporter at the scene of the crime.	Den Tom war deen eenzege Reporter op der Plaz vum Verbriechen.
Tom has changed very little.	Den Tom huet sech ganz wéineg geännert.
I thought Tom was doing this for Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom dat fir d'Maria mécht.
Tom will never get the chance to do that.	Den Tom wäert ni d'Chance kréien dat ze maachen.
I do not think this is the one I lost.	Ech mengen net dat ass deen deen ech verluer hunn.
Tom did not want to wait that long.	Den Tom wollt net esou laang waarden.
I had extraordinary misfortune.	Ech hat aussergewéinlech Ongléck.
Finally Tom was able to contact Maria.	Schlussendlech konnt den Tom d'Maria kontaktéieren.
There's a chance it's Tom.	Et gëtt eng Chance datt et den Tom ass.
I'm not a member of the union.	Ech sinn net Member vun der Gewerkschaft.
You will see it for yourself.	Dir wäert et fir Iech gesinn.
I do not recognize any of these men.	Ech erkennen keng vun dëse Männer.
They offered me nothing to eat.	Si hunn mir näischt ze iessen ugebueden.
Tom's dog licked his face.	Dem Tom säin Hond huet säi Gesiicht geleckt.
Stop Daydreaming.	Stop Dagdreemen.
Tom is now with Mary.	Den Tom ass elo mat der Maria do.
When was the last time you ate a persimmon?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir e Persimmon giess hutt?
Are you sure you want to do this?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst maache wëllt?
You and I usually do not agree.	Dir an ech sinn normalerweis net d'accord.
Is Tom really connected to you?	Ass den Tom wierklech mat Iech verbonnen?
I've already told you I do not know how to do this.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech net weess wéi ech dat maachen.
Tom asked Maria why she was laughing.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt laacht.
Why not eat with us?	Firwat iessen Dir net mat eis?
I think Tom shot Maria.	Ech mengen den Tom huet d'Maria erschoss.
Tom's performance was not as good as I expected.	Dem Tom seng Leeschtung war net sou gutt wéi ech et erwaart hunn.
I told Tom what I was doing in his room.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech a sengem Zëmmer gemaach hunn.
Do you have an emergency plan in place?	Hutt Dir e Noutfallplang op der Plaz?
I know Tom allows you to do that.	Ech weess datt den Tom Iech erlaabt dat ze maachen.
The balance of public opinion remains with him.	D'Gläichgewiicht vun der ëffentlecher Meenung bleift zu him.
I'm going to see Tom himself.	Ech ginn den Tom selwer kucken.
Tom says he hopes Mary does that for him.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat fir hien mécht.
Tom likes to play with my dog.	Den Tom spillt gär mat mengem Hond.
The bus stop is a five minute walk from here.	De Busarrêt ass fënnef Minutten zu Fouss vun hei.
Why not take notes?	Firwat maacht Dir keng Notizen?
Tom wants you to know he will not do that.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien dat net wäert maachen.
Is there a chance you can come to Australia this year?	Gëtt et eng Chance datt Dir dëst Joer an Australien kënnt?
Fight your own battles.	Kampf Är eege Schluechte.
I did this, not because I wanted to, but because I had to.	Ech hunn dat gemaach, net well ech wollt, mee well ech muss.
Tom and I sat on the beach watching the lake.	Den Tom an ech souzen op der Plage an d'Méi kucken.
Tom knows how to play the guitar.	Den Tom weess wéi een Gittar spillt.
I know Tom can swim better than I can.	Ech weess den Tom kann besser schwammen wéi ech.
Mary looks warm.	Mary gesäit waarm.
Tom does not even look a little scared.	Den Tom gesäit net emol e bëssen Angscht aus.
Tom blamed Maria for everything that went wrong.	Den Tom huet d'Maria zouginn fir alles wat falsch gaang ass.
Tom was fatally wounded.	Den Tom gouf déidlech blesséiert.
Do not move from here.	Beweegt net vun hei.
And to make matters worse, he was involved in a car accident.	A fir d'Saache méi schlëmm ze maachen, koum hien zu engem Verkéiersaccident.
We do not want to go back to Boston.	Mir wëllen net zréck op Boston goen.
We have to get the job done in one day.	Mir mussen d'Aarbecht an engem Dag maachen.
She generally looks very good, but now she looks very bad.	Si séngt allgemeng ganz gutt, awer elo séngt si ganz schlecht.
Tom looked up as he heard the footsteps.	Den Tom huet opgekuckt wéi hien d'Schrëtt héieren huet.
I was kind of surprised when Tom said he would not do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht wéi den Tom sot, hie géif dat net maachen.
Tom did not notice that Maria did not wear the ring he had given her.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria de Rank net unhat, deen hien hir ginn huet.
I never came to clean the garage today.	Ech sinn ni komm fir d'Garage haut ze botzen.
Tom was suspended from school for talking dirty to a female classmate.	Den Tom gouf aus der Schoul suspendéiert fir dreckeg mat enger weiblech Klassekomerod ze schwätzen.
Tell us everything you know about where Tom grew up.	Sot eis alles wat Dir wësst iwwer wou den Tom opgewuess ass.
We do not get paid enough to do such a thing.	Mir kréien net genuch bezuelt fir esou eppes ze maachen.
Does Tom like any of them?	Huet den Tom eng vun deenen gär?
I know Tom's a coward.	Ech weess datt den Tom e Feigling ass.
Do you have another place to be, Tom?	Hutt Dir soss eng Plaz fir ze sinn, Tom?
I did not cancel the meeting.	Ech hunn d'Versammlung net annuléiert.
Tom works as a greeter.	Den Tom schafft als Greeter.
Tom will show us the documents this afternoon.	Den Tom wäert eis de Mëtteg d'Dokumenter weisen.
I'm sorry I made you stop.	Et deet mir leed, datt ech dech gemaach hunn opzehalen.
That's a really old picture.	Dat ass eng wierklech al Bild.
Tom said Mary did not look much like her mother.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net vill wéi hir Mamm ausgesäit.
What did Tom have?	Wat huet den Tom?
I'm absolutely excited.	Ech sinn absolut opgereegt.
Tom wanted to fix that.	Den Tom wollt dat fixéieren.
Tom's house is not far from the park.	Dem Tom säin Haus ass net wäit vum Park.
How well does Tom play basketball?	Wéi gutt spillt den Tom Basketball?
If you can not do that, I think I have to do it.	Wann Dir dat net maache kënnt, denken ech, ech muss et maachen.
Tom is a little older than me.	Den Tom ass e bësse méi al wéi ech.
Tom probably does not remember what Mary looked like.	Den Tom erënnert sech wuel net wéi d'Maria ausgesäit.
I want you to tell me everything you know about Tom.	Ech wëll datt Dir mir alles erzielt wat Dir iwwer den Tom wësst.
Tom has not made much progress yet.	Den Tom huet nach net vill Fortschrëtter gemaach.
I'm already twenty and I have no idea what I want to do with my life.	Ech sinn schonn zwanzeg an ech hu keng Ahnung wat ech mat mengem Liewen maache wëll.
I want to make sure you do this because you want to.	Ech wëll sécher sinn, datt Dir dëst maacht, well Dir wëllt.
Tom would not go after me.	Den Tom géif net op mech goen.
I'm not afraid of that at all.	Doriwwer fäerten ech mech guer net.
Tom was worried that Maria would not leave.	Den Tom war besuergt datt d'Maria net fortgeet.
Tom forgot to buy batteries.	Den Tom huet vergiess Batterien ze kafen.
Tom and Maria both came in.	Den Tom an d'Maria koumen allebéid bannen.
I'm not used to eating alone.	Ech sinn net gewinnt eleng ze iessen.
I saw a policeman on his way to school.	Ech hunn e Polizist um Wee an d'Schoul gesinn.
Tom hummed to himself.	Den Tom huet sech selwer gehummert.
I would like to talk to you about Tom.	Ech wéilt gär mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
I think doing that would not be a lot of fun.	Ech mengen dat ze maachen wier net vill Spaass.
After combing the beach for 2 hours with his metal detector, Tom found the following: 6 bottle caps, 2 soda cans pop tabs, an old belt buckle, and enough pocket change to buy a pack of rubber.	Nodeem hien 2 Stonnen mat sengem Metalldetektor d'Plage gekämmt hat, hat den Tom folgendes fonnt: 6 Flaschenkappen, 2 Pop Tabs aus Soda-Dosen, en ale Gürtelschnalle, a genuch Taschenwiessel fir e Pak Gummi ze kafen.
Poker is one of Tom's favorite games.	Poker ass ee vun de Liiblingsspiller vum Tom.
You can only keep it if you want.	Dir kënnt et just halen wann Dir et wëllt.
Our headquarters are in Boston.	Eise Sëtz ass zu Boston.
How many people did you invite to your wedding?	Wéi vill Leit hutt Dir op Är Hochzäit invitéiert?
Tom and I went jogging together yesterday.	Den Tom an ech sinn gëschter zesumme joggen gaang.
Tom is left-handed.	Den Tom ass lénkshand.
Tom has something else on his mind.	Den Tom huet eppes anescht am Kapp.
Tom used to be a linguist.	Den Tom war fréier sproocheg.
I got a Christmas card from Tom.	Ech krut eng Chrëschtkaart vum Tom.
There is a bank in front of the station.	Et ass eng Bank virun der Gare.
How did you get your wealth?	Wéi hutt Dir Äre Räichtum kritt?
One of us has to tell Tom before he finds out on his own.	Ee vun eis muss dem Tom soen ier hien eleng erausfënnt.
I thought I did not have to go to Australia.	Ech hu geduecht datt ech net an Australien musse goen.
Tom communicates extremely well.	Den Tom kommunizéiert extrem gutt.
I can not believe I'm doing this.	Ech kann net gleewen, datt ech dat maachen.
I should have reported the problem, but I did not.	Ech sollt de Problem gemellt hunn, awer ech hunn net.
The child shoots.	D'Kand schéisst.
I send Tom a Christmas card every year.	Ech schécken dem Tom all Joer eng Chrëschtkaart.
Tom walked into the restaurant with a big smile on his face.	Den Tom ass an de Restaurant gaang mat engem grousse Laachen um Gesiicht.
Tom heard footsteps behind him.	Den Tom huet Schrëtt hannert him héieren.
I would love to give that to you, Tom.	Ech géif Iech dat gär ginn, Tom.
We walked through a darkly lit corridor.	Mir sinn duerch däischter beliichte Gank gaang.
The end does not justify the means.	D'Enn gerechtfäerdegt d'Moyene net.
The white building is a morgue.	Dat wäisst Gebai ass e Morgue.
That was the hardest part of the job.	Dat war dee schwéiersten Deel vun der Aarbecht.
Tchaikovsky's Piano Concerto No. 1 in B minor is one of the most famous piano concertos.	Dem Tschaikowsky säi Pianoskonzert Nummer 1 h-Moll gehéiert zu de bekanntste Pianoskonzerten.
Tom clearly explained his reasons.	Den Tom huet seng Grënn kloer erkläert.
Tom left right in front of Mary.	Tom lénks riets virun Mary huet.
Tom dug through his wardrobe to look for something.	Den Tom huet duerch säi Kleederschaf gegruewen fir eppes ze sichen.
I do not think Tom has time to buy everything he needs to buy.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir alles ze kafen wat hien kafe muss.
Tom did it for fun.	Den Tom huet dat fir Spaass gemaach.
Tom deceived everyone.	Den Tom huet jidderengem täuscht.
Tom told me he came all the way from Boston just to visit Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien de ganze Wee vu Boston koum just fir d'Maria ze besichen.
Tom ran for the door.	Den Tom ass fir d'Dier gerannt.
I'm there before 2:30 p.m.	Ech sinn virun 14:30 do.
Tom tried to talk Maria out of it.	Den Tom huet probéiert d'Maria auszeschwätzen.
Tom said he thought Mary had done it.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat fäerdeg gemaach huet.
We have made this possible.	Mir hunn déi Méiglechkeet erlaabt.
Tom had sent a letter of apology.	Den Tom hätt en Entschëllegungsbréif geschéckt.
I offered Tom a loan.	Ech hunn dem Tom ugebueden Suen ze léinen.
Tom wanted to find out.	Den Tom wollt erausfannen.
Is it true what they say about Tom?	Ass et wouer wat se iwwer den Tom soen?
I was much busier than I expected.	Ech war vill méi beschäftegt wéi ech erwaart hunn.
I know Tom is a little bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi d'Maria.
We illustrated the story with pictures.	Mir hunn d'Geschicht mat Biller illustréiert.
I'll be visiting Boston with Tom.	Ech wäert Boston mam Tom besichen.
You and I both know that this is not the truth.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net d'Wourecht ass.
I like to paint with watercolors.	Ech molen gär mat Aquarelle.
Tom's car will not start.	Dem Tom säin Auto wäert net starten.
That being said.	Dat gëtt ugeschwat.
She prepared herself for the tennis match by practicing for hours every day.	Si huet sech op den Tennismatch virbereet andeems se all Dag Stonnen üben.
Tom plays guitar almost as well as Maria.	Den Tom spillt Guitar bal esou gutt wéi d'Maria.
I'm on the roof now.	Ech sinn elo um Daach.
I know why Tom did not want to dance.	Ech weess firwat den Tom net danzen wollt.
I feel like I was born again.	Ech fille wéi wann ech nei gebuer ginn.
Tom did not seem to return that to Mary.	Den Tom huet schéngen net zréckzeginn dat fir d'Maria ze maachen.
Tom said you want to study abroad.	Den Tom sot, Dir wëllt am Ausland studéieren.
Tom sat there all morning.	Den Tom souz de ganze Moien do.
Everyone is going to find out they were fired.	Jiddereen ass amgaang erauszefannen datt se entlooss ginn.
Tom is a pretty shy person.	Den Tom ass eng zimlech schei Persoun.
I did not see the sign.	Ech hunn d'Schëld net gesinn.
I do not know if Tom is a doctor.	Ech weess net ob den Tom en Dokter ass.
What do you think we need to do?	Wat mengt Dir, mir mussen dat maachen?
I asked Tom to lend me his dictionary, but he refused.	Ech hunn den Tom gefrot mir säi Wierderbuch ze léinen, awer hien huet refuséiert.
I'm glad you did that to me.	Ech wier frou wann Dir mir dat géift maachen.
What do you know about Tom that I do not?	Wat wësst Dir iwwer den Tom wat ech net?
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat géif maachen.
I think Tom is neurotic.	Ech mengen den Tom ass neurotesch.
There's still some beer in the fridge.	Et ass nach e bësse Béier am Frigo.
I'm not so disappointed.	Ech sinn net esou enttäuscht.
I think Tom will eventually learn how to do that.	Ech denken, datt den Tom schliisslech léiere wäert wéi een dat mécht.
You are a good teammate.	Dir sidd e gudde Teamkolleg.
Tom should be glad he's not here in Australia.	Den Tom soll frou sinn, dass hien net hei an Australien ass.
I thought Tom was Mary's father.	Ech hu geduecht datt den Tom dem Mary säi Papp wier.
You're fired! 	Dir sidd entlooss!
You have one hour to clean your office.	Dir hutt eng Stonn fir Äre Büro ze botzen.
Tom and Marie spent the entire Saturday morning together.	Den Tom an d'Marie hunn de ganze Samschdeg de Moien zesummen verbruecht.
All commercial goods and packages from abroad go through customs.	All kommerziell Wueren a Packagen aus dem Ausland ginn duerch d'Douane.
So we hit two birds with one stone.	Esou schloen mer zwee Viller mat engem Steen.
Do not view opinions and facts as the same thing.	Kuckt d'Meenungen a Fakten net als datselwecht.
I have high hopes for Tom.	Ech hunn héich Hoffnungen fir den Tom.
I always confuse what a side port is and what a starboard side is.	Ech verwiessele ëmmer wéi eng Säit Hafen ass a wéi eng Styrbord.
Who is Tom dancing with?	Mat weem danzt den Tom?
It's my fault that Tom died.	Et ass meng Schold datt den Tom gestuerwen ass.
I still do not know if I do that or not.	Ech weess nach net ob ech dat maachen oder net.
I was not ready to talk.	Ech war net prett ze schwätzen.
Tom told me he had to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien muss goen.
She was playing ink on the desk.	Si huet Tënt um Schreifdësch gespillt.
Peace talks failed again, with both sides blaming the other for the failure.	D'Friddensverhandlungen hunn erëm gescheitert, woubäi béid Säiten déi aner fir den Echec zouginn hunn.
Tom does a pretty good job of hiding his pain.	Den Tom mécht eng zimlech gutt Aarbecht fir seng Péng ze verstoppen.
I want to know if Tom is coming tomorrow or not.	Ech wëll wëssen ob den Tom muer kënnt oder net.
Tom denies that he said that.	Den Tom dementéiert datt hien dat gesot huet.
Tom invited us to his wedding.	Den Tom huet eis op seng Hochzäit invitéiert.
I know Tom and Mary will probably win.	Ech weess datt den Tom an d'Marie wahrscheinlech gewannen.
What did you do between two and four o'clock yesterday afternoon?	Wat hues du gëschter Mëtteg tëscht zwou a véier Auer gemaach?
Maybe I should call Tom myself.	Vläicht soll ech den Tom selwer ruffen.
I found out something about Tom that I did not know before.	Ech hunn eppes iwwer den Tom erausfonnt, wat ech virdru net wousst.
Tom took something from his bag and handed it to Mary.	Den Tom huet eppes aus senger Täsch geholl an dem Mary iwwerreecht.
Do not make promises that you can not keep.	Maacht keng Verspriechen déi Dir net kënnt halen.
Hey Tom, is this not your cat?	Hey Tom, ass dat net Är Kaz?
You cried, right?	Du hues gekrasch, oder?
You have to be reasonable.	Dir musst raisonnabel sinn.
They changed Tom's opinion.	Si hunn den Tom seng Meenung geännert.
I know Tom is against it.	Ech weess, datt den Tom dogéint ass.
Tom and Mary have nothing in the world but each other.	Tom an Mary hunn näischt op der Welt ausser all aner.
Tom always does what he is told.	Den Tom mécht ëmmer wat him gesot gëtt.
Tom learns French in Boston.	Den Tom léiert Franséisch zu Boston.
Tom swapped with Mary.	Den Tom huet sech mam Mary ausgetosch.
This is going to be pretty simple, I think.	Dëst wäert zimlech einfach sinn, mengen ech.
Whether the medicine works or not is uncertain.	Ob d'Medizin funktionnéiert oder net ass ongewëss.
The crew is busy preparing for the journey into space.	D'Crew ass beschäftegt sech op d'Rees an de Weltraum virzebereeden.
I hope you have a good time.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit.
I do not think Tom knows what I want him to do for me tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech wëll datt hie muer fir mech mécht.
Tom wanted to take a nap before dinner.	Den Tom wollt virum Iessen e Schlof huelen.
You are not doing anything wrong.	Dir maacht näischt falsch.
You have the right to consult a lawyer before talking to the police.	Dir hutt d'Recht en Affekot ze konsultéieren ier Dir mat der Police schwätzt.
She stirred her tea with a small golden spoon.	Si huet hiren Téi mat engem klenge Goldläffel gerührt.
Tom wondered how long it would be before Mary realized that John was not coming back.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang et dauert ier d'Maria gemierkt huet datt de John net zréckkënnt.
Tom asked Maria to buy a case of beer.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Koffer Béier ze kafen.
Tell Tom, I'll pick him up.	Sot dem Tom, ech wäert hien ophuelen.
Tom told Mary what to buy.	Den Tom huet d'Marie gesot wat hatt kafe muss.
I thought Tom was annoying.	Ech hu geduecht datt den Tom lästeg wier.
Tom and Marie both stayed until the end of the party.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid bis zum Enn vun der Party bliwwen.
He promised to help me, but at the last minute he dismissed me.	Hien huet versprach mir ze hëllefen, awer an der leschter Minutt huet hien mech entlooss.
You do not seem to be as special as Tom seems to be.	Du schéngs net esou speziell ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
We should stop while we were ahead.	Mir sollten ophalen wärend mir viru waren.
I am back to my hometown after two years of absence.	Ech sinn no zwee Joer Absence zréck a mäi Heemechtsduerf.
I'm wondering if Tom will be OK.	Ech froe mech ob den Tom OK wäert sinn.
Is not that what we should do?	Ass dat net wat mir solle maachen?
I do not really think Tom can do that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat maache kann.
She is not adequate for the job.	Si ass net adäquat fir d'Aufgab.
Tom is about my age.	Den Tom ass ongeféier mäin Alter.
Tom is going on a picnic with Mary tomorrow.	Den Tom geet muer mam Mary op e Picknick.
A falcon is a bird of prey.	E Falcon ass e Raubvull.
Tom certainly knows more about this than I do.	Den Tom weess sécher méi iwwer dëst wéi ech.
Madagascar was one of the last large land masses on earth that was colonized by humans.	Madagaskar war eng vun de leschte grousse Landmassen op der Äerd, déi vu Mënschen koloniséiert gouf.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Your phones on way mode.	Är Telefonen op Manéier Modus.
Tom was expecting his mother laughing.	Den Tom huet seng Mamm erwaardend gelaacht.
I saw a bad smile on Tom's face.	Ech hunn e béise Laachen op dem Tom säi Gesiicht gesinn.
Tom decided he did not really like working in Australia.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wierklech gär huet an Australien ze schaffen.
I'm not working next week.	Ech schaffen nächst Woch net.
Recently, no matter how much I sleep, I just can not get enough sleep.	Viru kuerzem, egal wéi vill ech schlofen, kann ech just net genuch Schlof kréien.
Tom might have been the one to do this.	Den Tom war vläicht deen deen dëst gemaach huet.
I do not want bananas at all.	Ech wëll guer keng Bananen.
That's a lot more than we really need.	Dat ass vill méi wéi mir wierklech brauchen.
It has no parallel.	Et huet keng Parallel.
Tom seems very busy.	Den Tom schéngt ganz beschäftegt.
This boat is no longer seaworthy.	Dëst Boot ass net méi seewert.
I'm not ungrateful.	Ech sinn net ondankbar.
I do not doubt for a moment your honesty.	Ech bezweifelen kee Moment un Ärer Éierlechkeet.
Scorpions make dark plazas.	Scorpions gär donkel Plazen.
I do not think Tom understands French.	Ech denken net datt den Tom Franséisch versteet.
This rain will probably change to snow later in the evening.	Dëse Reen ännert sech wuel spéider den Owend an Schnéi.
Please make sure Tom gets what he needs.	Kuckt weg datt den Tom kritt wat hie brauch.
Tom knew he was overweight.	Den Tom wousst datt hien iwwergewiichteg war.
Tom seems to know what he wants.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie wëll.
Tom stayed home from school because he was ill.	Den Tom ass doheem aus der Schoul bliwwen, well hie krank war.
Tom left the room, slamming the door.	Den Tom huet de Raum verlooss, d'Dier geschloen.
The life of a banker is difficult.	D'Liewen vun engem Banker ass schwéier.
You do not like Tom very much, do you?	Du hues den Tom net vill gär, oder?
Tom could not understand why Maria laughed at him.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria him gelaacht huet.
"Where's my black coat?" 	"Wou ass mäi schwaarze Mantel?"
"It hangs in the closet."	"Et hänkt am Kleederschaf."
Is Tom even better?	Ass den Tom nach besser?
I do not have enough money to buy food for everyone.	Ech hunn net genuch Sue fir Iessen fir jiddereen ze kafen.
Tom always hated me.	Den Tom huet mech ëmmer gehaasst.
I will not be missed.	Ech wäert net vermësst ginn.
Neither Tom nor Mary was drunk.	Weder Tom nach Mary war gedronk.
He is fluent in Japanese.	Hien ass fléissend Japanesch.
I'm so glad I did not know.	Ech sou frou ech wosst net.
I asked Tom why I should not do that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat ech dat net sollt maachen.
Tom always followed the rules.	Den Tom huet ëmmer d'Regele gefollegt.
The fuse is broken.	D'Sicherung ass gebrach.
I know Tom did not know we could not do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net kéinte maachen.
Tom is a very hard working teacher.	Den Tom ass e ganz haarden Enseignant.
The fishermen took pictures of their catch.	D'Fëscher hunn Fotoe vun hirem Fang gemaach.
I do not find anything wrong with Tom.	Ech fannen näischt falsch mam Tom.
Tom is the person we want to hire.	Den Tom ass déi Persoun déi mir wëllen astellen.
"My parents are divorced." 	"Meng Elteren ginn gescheed."
"Mine are, too."	"Meng sinn och."
We know Tom did not do that.	Mir wëssen datt den Tom dat net gemaach huet.
We are all looking forward to him winning the Nobel Prize.	Mir freeën eis all op hien den Nobelpräis ze gewannen.
The Qutub Minar and Red Fort are in Delhi.	De Qutub Minar a Red Fort sinn zu Delhi.
I'm not sure I understand exactly what you're trying to do.	Ech sinn net sécher datt ech genau verstinn wat Dir probéiert ze maachen.
You are a wonderful cook.	Dir sidd eng wonnerbar Kach.
Is the book you are reading interesting?	Ass d'Buch dat Dir liest interessant?
Tom died in Boston.	Den Tom ass zu Boston gestuerwen.
Emotions are contagious.	Emotiounen sinn ustiechend.
How can I tell Tom that?	Wéi soll ech dem Tom dat soen?
Tom could not wait any longer, so he left.	Den Tom konnt net méi waarden, also ass hien fortgaang.
Tom is really old, right?	Den Tom ass wierklech al, oder?
Tom had to wait a long time in the waiting room.	Den Tom huet laang missen am Waardesall waarden.
I could not stop Tom from doing that.	Ech konnt den Tom net verhënneren dat ze maachen.
I do not think Tom would be a very good teacher.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Schoulmeeschter wier.
This report is incomplete.	Dëse Bericht ass onkomplett.
You have no idea how important this work is to me.	Dir hutt keng Ahnung wéi wichteg dës Aarbecht fir mech ass.
Tom has been missing for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer vermësst.
Would you mind if I drank another cup of coffee?	Géif Dir egal wéi ech nach eng Taass Kaffi drénken?
Tom was not at Mary's funeral.	Den Tom war net beim Mary senger Begriefnes.
Tom is exhausted.	Den Tom ass ausgerout.
Tom and Maria are both architects.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid Architekten.
I stopped smoking when I was diagnosed with cancer.	Ech hunn ophalen ze fëmmen wéi ech Kriibs diagnostizéiert hunn.
Tom said Mary had been here at least three times.	Den Tom huet gesot datt d'Maria op d'mannst dräimol hei war.
The man pointed a gun at the detective.	De Mann huet eng Pistoul op d'Detective geriicht.
Tom may not seem to understand what Mary is trying to say.	Den Tom kann schéngen net ze verstoen wat d'Maria probéiert ze soen.
I mean, Tom did not have to do that.	Ech mengen, den Tom huet dat net missen maachen.
The dog bit the postman.	Den Hond huet dem Bréifdréier geblascht.
So tell me what you did.	Also sot mir wat Dir gemaach hutt.
Since I had met him once, I recognized him immediately.	Well ech him schonn eng Kéier begéint hunn, hunn ech hien direkt erkannt.
Tom did some very bad things.	Den Tom huet e puer ganz schlecht Saache gemaach.
I know this is important to you.	Ech weess dat ass wichteg fir Iech.
Tom cooked for everyone.	Den Tom huet fir jiddereen gekacht.
I just want to make sure you do not mind if I do.	Ech wëll just sécher sinn datt Dir et egal wäert wann ech dat maachen.
Give Tom his change.	Gëff Tom seng Ännerung.
Tom is on his way back from the gym.	Den Tom ass um Wee zréck aus dem Fitnessstudio.
I think a lot of people will be there today.	Ech mengen, datt haut vill Leit do wäerten sinn.
I can not remember how you moved to Australia.	Ech ka mech net erënneren wéi Dir an Australien geplënnert sidd.
Tom sometimes chews with his mouth open.	Den Tom kauen heiansdo mat oppene Mond.
I mean it does not really matter who does that.	Ech mengen et ass net wierklech wichteg wien dat mécht.
I'm sure you will not do that.	Ech si sécher datt Dir dat net maache wäert.
You will be with me.	Dir wäert mat mir sinn.
Tom told me he thought Mary was cold.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kal war.
I have some questions about Tom.	Ech hunn e puer Froen iwwer den Tom.
Tom said he did not think Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schléift.
What a sad comment!	Wat e traureg Kommentar!
Tom is very spoiled, right?	Den Tom ass ganz verwinnt, oder?
Tom said he wished he did not have to.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net muss maachen.
I decided to give Tom the promotion.	Ech hunn decidéiert dem Tom d'Promotioun ze ginn.
Tom told me he would do that for us.	Den Tom sot mir, hie géif dat fir eis maachen.
I thought Tom did not eat meat.	Ech hu geduecht datt den Tom kee Fleesch iessen.
I told Tom how Mary was injured.	Ech hunn dem Tom gesot wéi d'Marie blesséiert gouf.
Thank you for your reference.	Merci fir Är Referenz.
This bridge over this river is the oldest in town.	Dës Bréck iwwer dëse Floss ass déi eelst an der Stad.
Why did not you open the door for Tom?	Firwat hutt Dir d'Dier net fir den Tom opgemaach?
Let's wait for Tom, OK?	Loosst eis op den Tom waarden, OK?
Tom let go of his belt.	Den Tom huet säi Rimm loosen.
Tom was surprised that Maria was still open.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria nach op war.
What is your progress?	Wat ass Äre Fortschrëtt?
Tom bent down and picked up the pen he had dropped.	Den Tom huet sech gebéit an huet de Pen opgeholl, deen hien erofgelooss huet.
The value of the yen has risen.	De Wäert vum Yen ass eropgaang.
I bet Tom knows how to do that.	Ech wetten, datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
That's my job.	Dat ass meng Aarbecht.
Tom's unusual attitude towards this matter does not come from a cause.	Dem Tom seng ongewéinlech Haltung zu dëser Matière kënnt net aus enger Ursaach.
I will include the names of the author and publisher.	Ech wäert d'Nimm vum Auteur an den Editeur enthalen.
You just ran out of time.	Du bass Zäit just gelaf.
I thought Tom was angry.	Ech hat geduecht den Tom wier rosen.
I know Tom does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net muss maachen.
Tom said he did not think he would ever do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat jeemools géif maachen.
We might be able to duplicate it.	Mir kënnen et vläicht duplizéieren.
Tom came here for help.	Den Tom ass hei fir Hëllef komm.
I'm not used to hard work.	Ech sinn net un haarder Aarbecht gewinnt.
Do you really think Tom is weak?	Denkt Dir wierklech datt den Tom schwaach ass?
Tom, I want to talk to Mary.	Tom, ech wëll mam Mary schwätzen.
I've already told Tom what I want to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech maache wëll.
Tom remarried his first wife.	Den Tom huet seng éischt Fra erëm bestuet.
Tom said Mary knew John was allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat erlaabt ass.
I wholeheartedly agree with everything Tom said.	Ech averstanen ganz Häerz mat allem Tom gesot.
Tom gave us a tour of Boston.	Den Tom huet eis en Tour duerch Boston gemaach.
Tom's birthday party will be held tomorrow evening.	Dem Tom seng Gebuertsdagsfeier gëtt muer den Owend ofgehalen.
Tom is wearing a hat.	Den Tom huet en Hutt un.
That was the worst thing Tom could have done.	Dat war dat Schlëmmst wat den Tom hätt kënnen maachen.
Tom never gave me a second look.	Tom huet mech ni en zweete Bléck.
How much time do you think it will take to do that?	Wéi vill Zäit mengt Dir datt et dauert fir dat ze maachen?
Is it possible to help Tom?	Ass et méiglech den Tom ze hëllefen?
Tom and Marie got along really well.	Den Tom an d'Marie hu sech wierklech gutt zesummegedoen.
I think Tom went to Boston last week.	Ech mengen den Tom ass d'lescht Woch op Boston gaangen.
Tom did not know how much that computer would cost.	Den Tom wousst net wéi vill dee Computer géif kaschten.
Tom was very unhappy, was he?	Den Tom war ganz onglécklech, oder?
You like Tom, right?	Dir hutt den Tom gär, oder?
Oh, no! 	Oh, nee!
The tiger is back!	Den Tiger ass zréck!
No problem is confusing.	Kee Problem ass oniwwersiichtlech.
His letter refers indirectly to the matter.	Säi Bréif bezitt sech indirekt op d'Saach.
It will all be clear.	Et wäert alles kloer ginn.
That's the main reason I'll never do that again.	Dat ass den Haaptgrond firwat ech dat ni méi wäert maachen.
Tom and I were in Australia last month.	Den Tom an ech waren de leschte Mount an Australien.
The perpetrators set fire to several buildings.	D'Täter hunn e puer Gebaier a Brand gestach.
Tom is a biochemist.	Den Tom ass e Biochemiker.
The fireplace fire almost fell off the roof.	D'Kamäinfeier ass bal vum Daach gefall.
I'm trying to figure out how Tom did that.	Ech probéieren erauszefannen wéi den Tom dat gemaach huet.
Stop being cowardly.	Halt op Feigling ze sinn.
I'm sure Tom will be stubborn.	Ech si sécher den Tom wäert haartnäckege sinn.
Tom and Marie look so happy together.	Den Tom an d'Marie kucken sou glécklech zesummen.
It's another wax ball.	Et ass eng aner Waxkugel.
I know he will not pay me.	Ech weess datt hien mech net wäert bezuelen.
We both know Tom's unlikely to do that.	Mir zwee wëssen datt den Tom dat onwahrscheinlech mécht.
I do not like you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom net gär.
I still have to run.	Ech muss nach lafe maachen.
Tom thought Mary was punctual.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria pénktlech wier.
I would never have lied to Tom.	Ech hätt ni dem Tom gelunn.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
Tom saw his name on the list.	Den Tom huet säin Numm op der Lëscht gesinn.
Where can I find a good financial advisor?	Wou kann ech e gudde Finanzberoder fannen?
I do not want to think about death.	Ech wëll net un den Doud denken.
You may want to consider posting your trip to Boston.	Dir wëllt vläicht iwwerleeën Är Rees op Boston ze posten.
Why can you not answer any of my questions?	Firwat kënnt Dir keng vu menge Froen beäntweren?
I do not know what time I should be there.	Ech weess net wéi vill Auer ech do soll sinn.
Tom could have refused.	Den Tom hätt dat kënne refuséieren.
I thought you were just here to see Tom.	Ech hu geduecht, du wiers just hei fir den Tom ze gesinn.
Tom received no promotion.	Den Tom krut keng Promotioun.
Tom said he thought I could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech gewannen kéint.
I heard a Nightingale.	Ech hunn en Nightingale héieren.
Tom is the Interim Director.	Den Tom ass den Interim Direkter.
I wish I could figure out how to make more money.	Ech wënschen ech kéint Figur eraus wéi méi Suen ze maachen.
Tom told me that he thought Mary still wanted to go to Australia with him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer mat him an Australien wollt goen.
Tom is not there yet.	Den Tom ass nach net do.
You can not tell Tom anything.	Dir däerft dem Tom näischt soen.
I'll call you as soon as I get back from Australia.	Ech ruffen Iech soubal ech aus Australien zréck kommen.
Tom did not expect any help.	Den Tom huet keng Hëllef erwaart.
"Does he like music?" 	"Huet hien gär Musek?"
"Yes, he does."	"Jo, hien mécht."
Would it help if I turned on the lights?	Géif et hëllefen wann ech d'Luuchten opmaachen?
Tom said he thought Mary wanted to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut wëll maachen.
Tom is not an athlete.	Den Tom ass keen Athlet.
Tom and I were married almost three years ago.	Den Tom an ech si bal virun dräi Joer bestuet.
Tom is a rooster.	Den Tom ass en Hunn.
Have you ever seen Tom talk to one of those women?	Hutt Dir jeemools gesinn den Tom mat enger vun deene Fraen schwätzen?
Tom and Marie cooked lunch on Monday.	Den Tom an d'Marie hunn e Méindeg Iessen gekacht.
I did not know that Tom was not happy.	Ech wousst net datt den Tom net glécklech war.
It's not Tom who needs a job. 	Et ass net den Tom deen eng Aarbecht brauch.
It's Mary.	Et ass Mary.
Tom saw his name on the board and wondered why the teacher had written it there.	Den Tom huet säin Numm op der Tafel gesinn an huet sech gefrot firwat de Schoulmeeschter en do geschriwwen huet.
Why do you have a brush in your hand?	Firwat hutt Dir e Pinsel an Ärer Hand?
That's refreshing.	Dat ass erfrëschend.
Tom knew there was no point in talking to Mary.	Den Tom wousst datt et kee Sënn huet mat der Maria ze schwätzen.
The story is about two young people who fell in love.	D'Geschicht geet iwwer zwee jonk Leit, déi sech verléift hunn.
Tom is alone in the room.	Den Tom ass eleng am Raum.
How long is the pilot episode?	Wéi laang ass de Pilot Episod?
Tom waited for Maria to move on.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir weiderzemaachen.
I suspect Tom is frustrated.	Ech de Verdacht datt den Tom frustréiert ass.
Tom borrowed three hundred dollars from me.	Den Tom huet dräihonnert Dollar vu mir geléint.
They have almost no power at the national level.	Si hu bal keng Muecht um nationalem Niveau.
I'm coming home at 2:30.	Ech kommen um 2:30 heem.
I'm the only person who can probably help Tom do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi den Tom wahrscheinlech hëllefe kann dat ze maachen.
Tom does not doubt that Maria will come to the party.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria op d'Party kënnt.
Can't you guess what I'm doing?	Kënnt Dir net roden wat ech maachen?
This is not a diamond. 	Dëst ass keen Diamant.
It's just plain glass.	Et ass just einfach Glas.
Tom and Mary have been together for over thirty years.	Den Tom an d'Mary si fir méi wéi drësseg Joer zesummen.
Tom is clearly a paranoid schizophrenic.	Den Tom ass kloer e paranoid Schizophren.
How can we stop Tom?	Wéi kënne mir den Tom stoppen?
Tom is missing because he has the flu.	Den Tom ass fehlt well hien d'Gripp huet.
Do you eat spaghetti by wrapping it around your fork?	Iess Dir Spaghetti andeems Dir et ëm Är Gabel dréit?
Tom definitely deserves the award.	Den Tom verdéngt definitiv de Präis.
How do I know we're not allowed in that room?	Wéi soll ech wëssen datt mir net an dee Raum dierfen?
Tom told me he was cooperative.	Den Tom huet mir gesot datt hie kooperativ wier.
What language is spoken in the United States of America?	Wéi eng Sprooch gëtt an de Vereenegte Staate vun Amerika geschwat?
Tom is very reliable.	Den Tom ass ganz zouverlässeg.
Tom eats less than you think.	Den Tom ësst manner wéi Dir denkt.
I'm not sure what time the concert starts.	Ech sinn net sécher wéi Auer de Concert ufänkt.
I did not think Tom was broken.	Ech hat net geduecht datt den Tom gebrach wier.
Tom is the one who laughs.	Den Tom ass deen deen laacht.
Tom swears he will not do that again.	Den Tom schwäert, hien wäert dat net méi maachen.
I told Tom not to waste his time doing that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie seng Zäit net sollt verschwenden fir dat ze maachen.
Tom probably has no plans to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net geplangt dat ze maachen.
You're on the wrong train.	Dir sidd um falschen Zuch.
Do you think it fits?	Denkt Dir datt et passt?
Tom taught his children French.	Den Tom huet senge Kanner Franséisch geléiert.
Tom tried to make a difference by contributing to the building of the orphanage.	Den Tom huet versicht ännert ze maachen andeems hien zum Baufong vum Weesenhaus bäigedroen huet.
Tom says he likes it here in Boston.	Den Tom seet datt hien et hei zu Boston gär hätt.
I do not think Tom knows how to use an iron.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een en Eisen benotzt.
Beware of thieves.	Opgepasst vun Déif.
I drank a liter of coffee.	Ech hunn e Liter Kaffi gedronk.
Tom looked at the sample with his microscope.	Den Tom huet d'Probe mat sengem Mikroskop gekuckt.
If I were you, I would kiss Tom.	Wann ech du wier, géif ech den Tom kussen.
Hands up! 	Hänn an d'Luucht!
This is a robbery.	Dëst ass en Iwwerfall.
When do you think I can talk to Tom?	Wéini mengt Dir, ech kann mam Tom schwätzen?
How far is it from here to the next village?	Wéi wäit ass et vun hei an dat nächst Duerf?
I never plan to do that. 	Ech plangen ni dat ze maachen.
I do not plan to do that. 	Ech plangen net dat ze maachen.
I do not plan to do that.	Ech plangen net dat ze maachen.
Tom and I are the ones who built this.	Den Tom an ech sinn déi, déi dëst gebaut hunn.
I need a new kidney.	Ech brauch eng nei Nier.
He is an Englishman but lives in India.	Hien ass en Englänner, awer lieft an Indien.
I mean, we should not even try to do that.	Ech mengen, mir sollten net emol probéieren dat ze maachen.
Tom's not in a hurry, is he?	Den Tom ass net presséiert, oder?
I never told Tom I did not know how to swim.	Ech hunn dem Tom ni gesot datt ech net wousst wéi ech schwammen.
It's been three days since Tom left home.	Et sinn dräi Deeg zënter datt den Tom d'Haus verlooss huet.
People ask you for criticism, but expect praise only.	D'Leit froen Iech fir Kritik, awer erwaarden nëmmen Luef.
Tom did not tell me you were a doctor.	Den Tom huet mir net gesot datt Dir en Dokter wier.
Can you help me load the truck?	Kënnt Dir mir hëllefen de Camion ze lueden?
Tom's stepmother is not much older than he is.	Dem Tom seng Stéifmamm ass net vill méi al wéi hien.
Tom had never been in a car like the one owned by Mary.	Den Tom war nach ni an engem Auto wéi deen deen Mary gehéiert.
I have not seen Tom for about three months.	Ech hunn den Tom fir ongeféier dräi Méint net gesinn.
We have been good friends for a long time.	Mir si gutt Frënn fir eng laang Zäit.
Tom does not clean his room.	Den Tom botzt säin Zëmmer net.
Tom was up some time ago.	Den Tom war virun enger Zäit op.
Tom said he hoped he would.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat maache géif.
I would like to find out how I do that.	Ech géif gären erausfannen, wéi ech dat maachen.
I just pushed in time to avoid the punch that was aimed at me.	Ech hunn just an der Zäit gedréckt fir de Punch ze vermeiden deen op mech geriicht ass.
Tom was willing to do what we asked him to do.	Den Tom war gewëllt ze maachen wat mir him gefrot hunn.
Tom said he wanted to buy soap.	Den Tom sot, hie wollt Seef kafen.
Is it true that Tom's moving to Boston?	Ass et wouer datt den Tom op Boston plënnert?
I can not afford a vacation right now.	Ech kann mech elo keng Vakanz leeschten.
I do not have the authority to do that.	Ech hunn net d'Autoritéit dat ze maachen.
I did not know you were planning this.	Ech wousst net datt Dir dat geplangt hutt.
I do not know what I make of all this.	Ech weess net wat ech vun all deem maachen.
I think something scared Tom.	Ech mengen eppes huet den Tom Angscht gemaach.
I know Tom and Mary have never been to Australia together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary ni zesummen an Australien gaange sinn.
When did you plan to tell Tom he had to work late Monday?	Wéini hues du geplangt dem Tom ze soen datt hien e Méindeg spéit muss schaffen?
I know Tom might have done that carefully.	Ech weess datt den Tom dat vläicht virsiichteg gemaach huet.
I bet such things do not happen to Tom.	Ech wetten, datt esou Saachen net mam Tom geschéien.
Tom talked to Mary late at night.	Den Tom huet mat der Maria spéit an der Nuecht geschwat.
I'm trying to find a new job.	Ech probéieren eng nei Aarbecht ze fannen.
Why did you not tell me?	Firwat hutt Dir mir net gesot?
How much more can we save?	Wéi vill méi kënne mir spueren?
Tom went home.	Den Tom ass heem gaangen.
My gun fired wrong.	Meng Waff huet falsch geschoss.
Tom was not actually in Boston.	Den Tom war eigentlech net zu Boston.
Tom hid in the closet.	Den Tom huet sech am Kleederschaf verstoppt.
Tom's crazy, right?	Den Tom ass verréckt, oder?
Tom and Maria got married when they were young.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet wéi se jonk waren.
Tom ranks close to the top.	Den Tom rangéiert no un der Spëtzt.
Two divisions capitulated.	Zwou Divisiounen hu kapituléiert.
We will not be deceived anymore.	Mir wäerten eis net méi täuschen.
Tom's family had a dog and a cat.	Dem Tom seng Famill hat en Hond an eng Kaz.
Tom tried to put out the fire.	Den Tom huet probéiert d'Feier auszeschléissen.
We currently have no way to prevent meteorites.	Mir hu momentan keng Méiglechkeet fir Meteoritten ze verhënneren.
Tom said he needed to talk to Mary.	Den Tom sot, hie misst mat der Maria schwätzen.
How much would you be prepared to pay for all those benefits to your life?	Wéi vill géift Dir fir esou eppes bezuelen?
Where are your neighborhoods?	Wou sinn Är Quartiere?
He always comes home at six in the evening.	Hie kënnt ëmmer owes um sechs Auer heem.
I'm wondering if Tom told Mary she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen.
Tom responded very quickly to my letter.	Den Tom huet ganz séier op mäi Bréif geäntwert.
Tom is not a very busy man.	Den Tom ass net e ganz beschäftegte Mann.
We really have nothing in common.	Mir hu wierklech näischt gemeinsam.
How old was Tom when he graduated from college?	Wéi al war den Tom wéi hien de College ofgeschloss huet?
I knew Tom was in his bedroom counting his money.	Ech wousst datt den Tom a senger Schlofkummer war a seng Sue zielt.
I think Tom did really well.	Ech mengen, datt den Tom wierklech gutt gemaach huet.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat maache kann.
I suspect Tom will retire to do so.	Ech de Verdacht, datt den Tom wäert zréckzéien dat ze maachen.
I'm just following the blueprints.	Ech verfollegen just de Blueprints.
Tom was in his bedroom.	Den Tom war a senger Schlofkummer.
Maybe Tom would have done that.	Vläicht hätt den Tom dat gemaach.
He is a friend of work.	Hien ass e Frënd vun der Aarbecht.
Tom thinks you have something to do with it.	Den Tom mengt, Dir hätt eppes domat ze dinn.
I knew Tom was scared to do that.	Ech wousst den Tom huet Angscht dat ze maachen.
I met Tom today for lunch.	Ech sinn haut mam Tom mam Mëttegiessen begéint.
We want to stay with Tom for a few more days.	Mir wëllen den Tom nach e puer Deeg bleiwen.
Tom decided to make a deal with Mary.	Den Tom huet decidéiert en Deal mat der Mary ze maachen.
What do you dislike about Tom?	Wat hutt Dir net un den Tom gär?
Tom told me he thought Mary was overweight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary iwwergewiichteg wier.
It is not biodegradable.	Et ass net biodegradéierbar.
There's no way Tom will ever win.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom jee wäert gewannen.
Tom was in the back.	Den Tom war am Réck.
It will probably take us an hour or two to do that.	Et wäert eis wuel eng Stonn oder zwou huelen fir dat ze maachen.
I have a headache.	Ech hu Kappwéi.
You should never have left your husband.	Dir sollt Äre Mann ni verlooss hunn.
We're afraid it's going to happen again.	Mir fäerten et wäert erëm geschéien.
It's not easy to love someone like Tom.	Et ass net einfach een wéi den Tom gär ze hunn.
Tom is not afraid.	Den Tom huet keng Angscht.
She was kind enough to carry my luggage for me.	Si war léif genuch fir mäi Gepäck fir mech ze droen.
Tom did not even look at the report Mary gave him.	Den Tom huet net emol de Bericht gekuckt, deen d'Maria him ginn huet.
I really hope Tom is found soon.	Ech hoffen wierklech den Tom ass séier fonnt.
Tom always wants to be in the front row.	Den Tom wëll ëmmer an der éischter Rei sëtzen.
Tom finally managed to convince Maria.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Maria dat ze iwwerzeegen.
I do not think anyone can help me anymore.	Ech denken net datt iergendeen mir méi hëllefe kann.
Please wait here a moment.	Weg wait hei e Moment.
Tom was hoping to earn enough to buy something to eat.	Den Tom huet gehofft genuch ze verdéngen fir eppes z'iessen ze kafen.
Tom told me he wanted to learn the xylophone.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Xylophon léiere wëll.
Tom told his father what he had done.	Den Tom huet sengem Papp gesot wat hie gemaach huet.
Tom wanted me to help Mary.	Den Tom wollt datt ech Mary hëllefen.
Tom says he finds this interesting.	Den Tom seet, datt hien dat interessant fënnt.
What can I do with the remaining vegetables?	Wat kann ech mat de Rescht Geméis maachen?
Do not ask that question.	Stellt déi Fro net.
Tom has a beautiful wife.	Den Tom huet eng schéin Fra.
There are both freshwater and saltwater shells.	Et gi souwuel Séisswaasser wéi och Salzwaasser Muschelen.
Tom is an engineering student.	Den Tom ass en Ingenieurstudent.
Tom stopped the pain for a few weeks before finally going to the hospital.	Den Tom huet de Péng fir e puer Wochen opgehalen ier se endlech an d'Spidol gaangen ass.
Tom said he thought Mary did not like him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hien net gär hätt.
Stop bad mouthing Tom.	Stop schlecht mouthing Tom.
Tom spoiled the movie for Maria by telling her how it ends.	Den Tom huet de Film fir d'Maria verwinnt andeems se hir erzielt huet wéi et ophält.
Can you lend me a dime?	Kënnt Dir mir en Zéng léinen?
I do not like punk rock.	Ech hunn net gär Punk Rock.
I agree we should ask Tom to do that.	Ech averstanen datt mir den Tom solle froen dat ze maachen.
Tom drives us to the beach.	Den Tom fiert eis op d'Plage.
A scorpion stabbed Tom.	E Skorpion huet den Tom gestach.
You're the only person I can count on.	Du bass déi eenzeg Persoun op ech zielen kann.
There are lots of weeds in your garden.	Et gi vill Onkraut an Ärem Gaart.
I'm convinced that this will eventually happen.	Ech sinn iwwerzeegt datt dat schlussendlech wäert geschéien.
Tom's from Boston, right?	Den Tom ass vu Boston, oder?
Tom wanted to live in Australia.	Den Tom wollt an Australien liewen.
Tom told me that he thought Mary was irritated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria irritéiert wier.
I'm sure Tom is not in Australia right now.	Ech si sécher, datt den Tom elo net an Australien wier.
I'm very excited about it.	Ech sinn ganz opgeregt doriwwer.
That should not be possible.	Dat soll net méiglech sinn.
I have to go to the drug.	Ech muss an d'Droge goen.
It's hard for me to do that.	Et gëtt schwéier fir mech dat ze maachen.
Tom was late for work.	Den Tom war spéit op d'Aarbecht.
Do not talk to me.	Schwätzt net mat mir.
He is one of the up and coming young men of the party.	Hien ass ee vun den Up and coming jonke Männer vun der Partei.
Tom is too serious to do such a thing.	Den Tom ass ze serieux fir sou eppes ze maachen.
I think I might need to get a loan.	Ech mengen ech muss vläicht e Prêt kréien.
Tom could be loud when he had to.	Den Tom konnt haart sinn wann hien et muss sinn.
I hope Tom has not left yet.	Ech hoffen den Tom ass nach net fortgaang.
I do not think Tom knows where Maria bought her bike.	Ech mengen net datt den Tom weess wou d'Maria hire Vëlo kaaft huet.
Tom already told me that.	Den Tom huet mir dat scho gesot.
Tom is much more dangerous than we thought.	Den Tom ass vill méi geféierlech wéi mir geduecht hunn.
Tom did not wear moccasins.	Den Tom hat keng Mokassins un.
Thank God you're here.	Gott sei Dank, du bass hei.
I think most people know that peanuts are not nuts.	Ech mengen déi meescht Leit wëssen datt Erdnuss net Nëss sinn.
Why do not we ask Tom's advice?	Firwat froe mir net dem Tom seng Rotschléi?
You do not have to read it if you are not interested.	Dir musst et net liesen wann Dir net interesséiert sidd.
As I was about to leave my house, I got a call from Tom.	Wéi ech wollt mäin Haus verloossen, krut ech en Telefon vum Tom.
I think I'll see Tom and ask what he thinks.	Ech mengen, ech wäert den Tom gesinn a froe wat hien denkt.
Previously, people believed that the earth was flat.	Virdrun hunn d'Leit gegleeft datt d'Äerd flaach wier.
I do not think I have the will to quit smoking.	Ech denken net datt ech de Wëllen hunn fir opzehalen ze fëmmen.
I have no idea what Tom wants to do.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom wëll maachen.
Tom has an indispensable appetite.	Den Tom huet en onverzichtbaren Appetit.
Tom is bad at reading between the lines.	Den Tom ass schlecht fir tëscht den Zeilen ze liesen.
Tom said he should stay here until 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie misst hei bis 14:30 bleiwen.
Maybe Tom would try to talk Maria into doing that.	Vläicht géif den Tom probéieren d'Maria ze schwätzen, fir dat ze maachen.
I realize I may not be the most desirable man in the world, but I still hope you will consider going out with me.	Ech mierken datt ech vläicht net dee wënschenswäertste Mann op der Welt sinn, awer ech hoffen nach ëmmer datt Dir iwwerluecht gitt mat mir eraus.
You should be able to walk in a few days.	Dir sollt fäeg sinn an e puer Deeg zu Fouss ze goen.
Tom and Mary are ready now.	Tom an Mary sinn elo prett.
I have to help Tom clean out the garage.	Ech muss dem Tom hëllefen aus der Garage botzen.
Who are you planning to go to Boston with?	Mat wiem plangt Dir op Boston ze goen?
Tom is probably not older than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi al wéi d'Maria.
I'm not sure that's what Tom wants.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom wëll.
I did not think there was anyone I knew in Australia.	Ech hunn net geduecht datt et iergendeen wier deen ech an Australien kennen.
Tom seems to do that every day.	Den Tom schéngt dat all Dag ze maachen.
Tom is the one who taught me how to swear.	Den Tom ass deen deen mir geléiert huet wéi ech schwieren.
Did you hear about what Tom did?	Hutt Dir héieren iwwer wat den Tom gemaach huet?
Tom took off his headphones.	Den Tom huet seng Kopfhörer ofgeholl.
I have not received your letter to date.	Ech krut Äre Bréif bis haut net.
Can you give that to Tom?	Kënnt Dir dat dem Tom ginn?
Did Tom say when he would go swimming?	Huet den Tom gesot wéini hie géif schwamme goen?
Tom is better at science than anyone else in his class.	Den Tom ass besser an der Wëssenschaft wéi en aneren a senger Klass.
Tom ordered everything from the menu.	Den Tom huet alles um Menü bestallt.
Tom has to get rid of this old car.	Den Tom muss vun dësem alen Auto lassgoen.
He demanded that I repay the money immediately.	Hien huet gefuerdert, datt ech d'Suen direkt sollt zréckbezuelen.
I'm sure Tom will go.	Ech si sécher den Tom wäert goen.
Tom has been getting better lately.	Den Tom ass an der leschter Zäit besser ginn.
Tom could be arrested.	Den Tom kéint festgeholl ginn.
You did not tell Tom what we did, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot wat mir gemaach hunn, oder?
Tom stole a wallet from someone on the bus.	Den Tom huet e Portemonnaie vun engem am Bus geklaut.
I was drugged.	Ech sinn drugged ginn.
He finally became president of IBM.	Hie gouf endlech President vun IBM.
There is no time for this.	Et gëtt keng Zäit fir dëst.
Mary is Tom's eldest child from his third marriage.	D'Mary ass dem Tom säin eelste Kand aus sengem drëtte Bestietnes.
I thought Tom was unlikely to win.	Ech geduecht Tom war onwahrscheinlech ze gewannen.
Tom said he thought Maria was enjoying the concert.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria de Concert genéisst.
Tom would be hard to replace.	Den Tom wier schwéier ze ersetzen.
Tom underwent hip replacement surgery.	Den Tom huet eng Hip Ersatzoperatioun gemaach.
We must do something to stop this madness.	Mir mussen eppes maachen fir dëse Wahnsinn ze stoppen.
Was Tom involved in what happened today?	War den Tom un deem wat haut geschitt ass involvéiert?
Tom has denied any wrongdoing.	Den Tom huet dementéiert dat ze maachen.
Tom and I met in Boston three years ago.	Den Tom an ech hu sech virun dräi Joer zu Boston kennegeléiert.
Have you not eaten yet?	Hutt Dir nach net giess?
I did not know Tom did such things.	Ech wousst net datt den Tom esou Saachen gemaach huet.
The skin is the largest organ of the body.	D'Haut ass dat gréissten Organ vum Kierper.
I know Tom will do that to you.	Ech weess den Tom wäert dat mat Iech maachen.
I do not think Tom will be happy that this is happening.	Ech denken net datt den Tom frou wäert sinn datt dat geschitt.
Tom can no longer do the things he used to do.	Den Tom kann net méi d'Saachen maachen, déi hie fréier konnt maachen.
Tom wants to buy an expensive engagement ring for Maria.	Den Tom wëll en deieren Verlobungsring fir d'Maria kafen.
I hope I get the chance to go to Australia.	Ech hoffen ech kréien d'Chance fir an Australien ze goen.
Tom would cry every time his dad left the room.	Den Tom géif kräischen all Kéier wann säi Papp de Raum verléisst.
The medal had an inscription.	D'Medaille hat eng Inscriptioun.
She lived in Hiroshima until she was ten.	Si huet zu Hiroshima gelieft bis si zéng war.
Tom answered me back.	Den Tom huet mir zréck geäntwert.
Are you aware that Tom saw Mary?	Sidd Dir bewosst datt den Tom d'Maria gesinn huet?
Tom thought Mary was in the room.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria am Raum war.
Boston is not like other cities.	Boston ass net wéi aner Stied.
Tom drew his sword.	Den Tom huet säi Schwäert erofgesat.
There is a rapid increase in population here.	Et ass eng séier Erhéijung vun der Populatioun hei.
Tom said he thought he would only get there after dark.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif eréischt no donkel dohinner kommen.
You're usually busier than me.	Dir sidd normalerweis méi beschäftegt wéi ech.
Tom said I looked refined.	Den Tom sot ech ausgesinn raffinéiert.
Stop whispering to them.	Halt op ze flüsteren.
So I always did.	Sou hunn ech dat ëmmer gemaach.
I did not go anywhere for a long time.	Ech sinn laang néierens méi gaangen.
Is the way I do this OK?	Ass de Wee wéi ech dat maachen OK?
I did not go into the details.	Ech sinn net an d'Detailer komm.
Silkworms spin cocoons.	Seidewürmer spin Kokonen.
Tom and Mary are moving next month.	Tom an Mary plënneren nächste Mount.
Why are you still staring at me?	Fir wat blénks du weider op mech?
We have something for Tom.	Mir hunn eppes fir den Tom.
Tom was asked not to speak at the meeting.	Den Tom gouf gefrot net op der Versammlung ze schwätzen.
I know Tom does not need any help to do that.	Ech weess, datt den Tom keng Hëllef brauch fir dat ze maachen.
Is the fish good?	Ass de Fësch gutt?
I doubt Tom will do that for Maria.	Ech bezweifelen datt den Tom dat fir d'Maria wäert maachen.
I'm not sitting here.	Ech sëtzen net hei.
I know Tom is a tough kid.	Ech weess datt den Tom en haart Kand ass.
Watch the baby sleep in the crib.	Kuckt de Puppelchen an der Wieg schléift.
Tom has been suspended.	Den Tom huet Suspensioune un.
I do not think Tom knows that.	Ech denken net datt den Tom dat weess.
Do not wait too long to tell Tom how you feel.	Waart net ze laang fir dem Tom ze soen wéi Dir Iech fillt.
I can not tell you what I do.	Ech kann Iech net soen wat ech maachen.
Tom needs to learn how to control his anger.	Den Tom muss léieren wéi hien seng Roserei kontrolléiert.
Tom is an optimist by nature.	Den Tom ass en Optimist vun Natur.
I did this while Tom was still asleep.	Ech hunn dat gemaach wärend den Tom nach schlofen.
Tom asked Maria to stop the car.	Den Tom huet d'Maria gefrot den Auto ze stoppen.
Why should Tom care at all?	Firwat soll den Tom iwwerhaapt egal sinn?
We've seen it before.	Mir hunn dat scho gesinn.
Tom does not have to do this alone.	Den Tom muss dat net alleng maachen.
I can not distinguish between Tom and his brother.	Ech kann dem Tom a säi Brudder net ënnerscheeden.
I'm feeling like Tom might be there.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom vläicht do ass.
At first I did not know what to do.	Am Ufank wousst ech net wat ech maache soll.
Tom knew that Mary was not a teacher.	Den Tom wousst datt d'Maria keen Enseignant war.
I did not think I would do that anymore.	Ech hat net geduecht, ech géif dat méi maachen.
I get paid at the end of the month.	Ech kréien um Enn vum Mount bezuelt.
Tom said Mary would see John in Australia.	Den Tom sot, datt d'Mary de John an Australien géif gesinn.
Tom is covered in mud.	Den Tom ass mat Bulli bedeckt.
I will not do this without you.	Ech wäert dat net ouni dech maachen.
I do not think Tom was as generous as he should have been.	Ech denken net datt den Tom sou generéis war wéi hie sollt gewiescht sinn.
I know Tom is not the type to do that.	Ech weess, datt den Tom net deen Typ ass, deen dat géif maachen.
Tom corrects Mary.	Tom korrigéiert Mary.
I'm speechless now.	Ech sinn elo sprachlos.
Do not worry about such a trivial problem.	Maacht Iech keng Suergen iwwer sou e triviale Problem.
We can tell a good person from a bad one not by appearance alone.	Mir kënnen eng gutt Persoun vun engem schlechten net duerch Ausgesinn eleng soen.
Tom says he will stay for dinner.	Den Tom seet, hie wäert fir Iessen bleiwen.
I mean, we have no choice.	Ech mengen, mir hu keng Wiel.
I can not guarantee that this will happen.	Ech kann net garantéieren datt dat geschitt.
Tom sat alone on the bench.	Den Tom souz eleng op der Bänk.
Tom is glad he voted.	Den Tom ass frou datt hien gestëmmt huet.
Tom had no plans to help, but Maria did.	Den Tom war net geplangt ze hëllefen, awer d'Maria war.
Tom refused to offer specifics.	Den Tom huet refuséiert Spezifizitéiten ze bidden.
I've never seen Tom like that before.	Ech hunn den Tom nach ni sou gesinn.
Should we sit with Tom?	Solle mir mam Tom sëtzen?
No one should have been surprised.	Keen sollt iwwerrascht gewiescht sinn.
Tom painted the ceiling white.	Den Tom huet d'Plafong wäiss gemoolt.
I'm wondering if Tom is asleep or not.	Ech froe mech ob den Tom schléift ass oder net.
Tom definitely has the ability to be the boss.	Den Tom huet definitiv d'Fäegkeet de Chef ze sinn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
all your friends.	all Äre Frënn.
I do not like to study.	Ech studéieren net gär.
Without your help I would not have survived this difficult situation.	Ouni Är Hëllef wier ech net iwwer déi schwiereg Situatioun kommen.
I was not listening.	Ech war net oflauschteren.
I do not know when I will be able to come back to Boston.	Ech weess net wéini ech fäeg sinn zréck op Boston ze kommen.
Tom would have tried to do that.	Den Tom hätt versicht dat ze maachen.
I got a part-time job as a bartender at the same bar where Tom sings.	Ech krut en Deelzäitjob als Barkeeper an der selwechter Bar wou den Tom séngt.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat soll gemaach ginn.
Compass needles point north.	Kompassnadelen weisen no Norden.
Expensive things often prove more economical in the long run.	Deier Saachen beweisen sech dacks méi ekonomesch op laang Siicht.
We would both love to attend your party.	Mir géifen allebéid ganz gär op Är Party goen.
Tom and I used to be on the same team.	Den Tom an ech ware fréier an der selwechter Equipe.
Antonio Guzmán Blanco came to power in Venezuela in 1870.	Den Antonio Guzmán Blanco koum 1870 a Venezuela un d'Muecht.
Meanwhile, France's public debt rose from 89.5% of GDP in 2012 to 97% in 2017.	Mëttlerweil ass d'Staatsschold vu Frankräich vun 89,5% vum PIB am Joer 2012 op 97% am Joer 2017 eropgaang.
I'm not good at talking to people.	Ech sinn net gutt mat de Leit ze schwätzen.
I really do not want to play.	Ech wëll wierklech net spillen.
Tom said he wished Mary could eat healthier food.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria méi gesond Iessen iessen.
It does not matter whether you agree or not.	Et mécht keen Ënnerscheed ob Dir d'accord sidd oder net.
I'm looking forward to hearing from Tom.	Ech freeën mech op den Tom ze héieren.
Why did Tom not tell his own wife?	Firwat huet den Tom seng eege Fra net gesot?
Tom often gets sick.	Den Tom gëtt dacks krank.
It will happen one day.	Et wäert enges Daags geschéien.
She does not have to go to school on Saturday.	Si muss e Samschdeg net an d'Schoul goen.
Do you think I'm kidding?	Mengt Dir, ech maachen de Geck?
There are some questions I need to ask Tom.	Et ginn e puer Froen déi ech dem Tom muss stellen.
There is no need to say anything.	Et brauch een näischt ze soen.
Neither Tom nor Maria has been very busy lately.	Weder den Tom nach d'Maria war viru kuerzem ganz beschäftegt.
Some people talk too much and do too little.	Verschidde Leit schwätzen ze vill a maachen ze wéineg.
There are some things you can not control.	Et ginn e puer Saachen déi Dir net kontrolléiere kënnt.
Tom will not get much help.	Den Tom wäert net vill Hëllef kréien.
That's already done.	Dat ass scho gemaach.
Tom said Mary was not drunk.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net gedronk ass.
I do not think Tom really did it alone.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech eleng gemaach huet.
"Who could that be?" 	"Wien kéint dat sinn?"
"I think it's Tom."	"Ech mengen et ass den Tom."
You're a terrible teacher.	Dir sidd e schrecklechen Enseignant.
Tom is talking funny.	Tom schwätzt witzeg.
Tom does not listen anymore.	Den Tom lauschtert net méi.
His plan is to build a bridge over that river.	Säi Plang ass eng Bréck iwwer dee Floss ze bauen.
We are juniors.	Mir sinn Junioren.
Tom has three wives.	Den Tom huet dräi Fraen.
Tom is wearing a T-shirt and a baseball cap.	Den Tom huet en T-Shirt an eng Baseball Cap un.
I went to the butcher shop this morning.	Ech sinn de Moien schonn an de Metzlerei gaangen.
Life is not a movie.	D'Liewen ass kee Film.
I did not call you stupid.	Ech hunn dech net domm genannt.
Tom was very motivated.	Den Tom gouf ganz motivéiert.
Tom was arrested as he was leaving his home.	Den Tom gouf festgeholl wéi hien säin Haus verléisst.
Tom was well paid for his work.	Den Tom gouf gutt bezuelt fir seng Aarbecht.
Tom did not tell me he did not have time to do that.	Den Tom huet mir net gesot datt hien keng Zäit hat dat ze maachen.
Tom stole Dad's credit card.	Den Tom huet dem Papp seng Kreditkaart geklaut.
Where do all these times come from?	Wou kommen all dës Mol hier?
Why did Tom buy another car?	Firwat huet den Tom en aneren Auto kaaft?
Tom said he thought Mary was not angry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net rosen wier.
I did dubious things.	Ech hunn zweifelhaft Saache gemaach.
Tom can do that already.	Den Tom kann dat scho maachen.
I think it would be better if we wait until tomorrow to do that.	Ech mengen et wier besser wa mir bis muer waarden fir dat ze maachen.
How would they entertain the kids on a wet afternoon?	Wéi wäerte si d'Kanner op engem naassen Nomëtteg amuséieren?
Are you not planning to quit your job yet?	Sidd Dir nach net geplangt Är Aarbecht opzehalen?
We are not Canadians.	Mir sinn net Kanadier.
I do not like Christmas anymore.	Ech hu Chrëschtdag net méi gär.
I'm glad that did not happen.	Ech si frou, datt dat net geschitt ass.
Tom and Maria are both minors.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid mannerjäreg.
Can we switch off the air conditioning?	Kënne mir d'Klimaanlag ausschalten?
I just do not want to do that now.	Ech wëll dat elo just net maachen.
Tom did not find what he was looking for.	Den Tom huet net fonnt wat hie gesicht huet.
Tom is a pretty good cook.	Den Tom ass e relativ gudde Kach.
Then we went to Bethlehem to see the statues.	Duerno si mir op Bethlehem gaangen fir d'Statuen ze gesinn.
Tom would never talk about what happened.	Den Tom géif ni iwwer schwätzen wat geschitt ass.
Tom did not have a good job at that time.	Den Tom hat deemools keng gutt Aarbecht.
It does not matter if the train is late or not.	Et mécht keen Ënnerscheed ob den Zuch verspéit ass oder net.
It will not be easy for me to do that.	Et wäert fir mech net einfach sinn dat ze maachen.
I thought I saw Tom in the park, but it was someone else.	Ech hat geduecht ech gesinn den Tom am Park, awer et war een aneren.
How many hot dogs do you sell that day?	Wéi vill Hot Dogs verkaf Dir den Dag?
Tom told Mary that John was married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John bestuet war.
My mind is gone empty.	Mäi Geescht ass eidel fort.
I thought I would not do it alone.	Ech hu geduecht datt ech dat net eleng maache wäert.
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat hei net sollt maachen.
This song is timeless.	Dëst Lidd ass zäitlos.
They did not want to turn into quarrels.	Si wollten net an de Sträit verwandelen.
Tom is angry at me.	Den Tom ass rosen op mech.
You're almost as big as Tom is.	Du bass bal esou grouss wéi den Tom ass.
I will never forget the first time I saw Tom.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt ech den Tom gesinn hunn.
Tom stopped to have a cigarette.	Den Tom huet gestoppt fir eng Zigarett ze hunn.
You'll just lose ground.	Dir wäert just Terrain verléieren.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
I just do not know what to say.	Ech weess einfach net wat ech soen.
You are fantastic.	Dir sidd fantastesch.
They are really scared.	Si fäerten wierklech.
We can not do that here.	Mir kënnen dat hei net maachen.
Tom can not leave me.	Tom kann mech net verloossen.
Let me summarize the report.	Loosst mech de Bericht resuméieren.
Tom will not help Maria today.	Den Tom wäert d'Maria haut net hëllefen.
I do not think Tom knows how to put his shoes on.	Ech denken net datt den Tom weess wéi hien seng Schong bannen.
I was not sure if I would do it.	Ech war net sécher ob ech et géif maachen.
I can not get rid of my pimples.	Ech kann net vu menge Pickel lass ginn.
Tom has an ear infection.	Den Tom huet eng Ouer Infektioun.
I can not see him either.	Ech kann hien och net gesinn.
You should be back by 2:30.	Dir sollt um 2:30 zréck sinn.
Tom is not allowed to go out on his own.	Den Tom däerf net selwer erausgoen.
Tom was not very busy.	Den Tom war net ganz beschäftegt.
I think I have to take the blame for what happened.	Ech denken, ech muss d'Schold huelen fir dat wat geschitt ass.
Not only does Tom have to study, but I also have to study.	Net nëmmen den Tom muss studéieren, mee ech muss och studéieren.
You have to go to Boston to meet Tom next week.	Dir musst op Boston goen fir den Tom d'nächst Woch ze treffen.
How often should I change cat litter?	Wéi oft soll ech de Kaz Dreck änneren?
Tom got in his pickup truck and drove away.	Den Tom ass a sengem Pick-up Camion geklommen an ass fortgefuer.
Tom said he hopes Maria can do that tomorrow.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat muer maache kéint.
Tom said he would like to know why Mary should do that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria dat misst maachen.
I think Tom is allergic to peanuts.	Ech mengen den Tom ass allergesch op Erdnuss.
We listened to the teacher during English class.	Mir hunn de Schoulmeeschter während der Engleschstonn nogelauschtert.
I was young and impressionable at the time.	Ech war jonk an impressionable zu där Zäit.
One played with matches.	Een huet mat Mätscher gespillt.
I do not see why.	Ech gesinn net firwat.
I knew Tom would not be stupid enough to do it alone.	Ech wousst den Tom wier net domm genuch fir dat eleng ze maachen.
I know Tom would probably be happy to do that for you.	Ech weess den Tom wier wahrscheinlech frou dat fir Iech ze maachen.
I bet you will not be Tom at the party.	Ech wetten, datt Dir den Tom net op der Party wäert sinn.
You knew Tom would ask me to do that, right?	Dir wousst datt den Tom mech géif froen dat ze maachen, oder?
It's so simple that even a child can do it.	Et ass sou einfach datt souguer e Kand et kann maachen.
Tom should do what Mary tells him to do.	Den Tom soll maachen wat d'Maria him seet.
Tom really likes music.	Den Tom huet wierklech gär Musek.
Children ran back and forth in the park.	Kanner sinn am Park hin an hier gelaf.
Plans for a new trading zone are still on the drawing board.	Pläng fir eng nei Handelszone sinn nach um Zeechnenbord.
Tom can probably not do this without help.	Den Tom kann dat wuel net ouni Hëllef maachen.
When I had no money, I only had a blanket for a bed.	Wann ech keng Sue hat, hat ech nëmmen en Teppech fir e Bett.
I mean, Tom will not worry.	Ech mengen, den Tom wäert sech keng Suergen maachen.
Tom said yesterday was the happiest day of his life.	Den Tom sot, datt gëschter de glécklechsten Dag vu sengem Liewen war.
What are some common dog names in your country?	Wat sinn e puer gemeinsam Hënn Nimm an Ärem Land?
Who else has Tom Kuss?	Wien soss huet den Tom Kuss?
Tom can take care of himself.	Den Tom kann sech selwer këmmeren.
We should better address this issue immediately.	Mir solle besser dat Thema direkt unhuelen.
Tom should let me talk to him.	Den Tom sollt mech mat him schwätzen loossen.
Tom wanted a sports car and was not at all interested in looking at family cars.	Den Tom wollt e Sportsauto a war guer net interesséiert fir och Familljeautoen ze kucken.
Tom has a lot of things he wants to buy.	Den Tom huet vill Saachen déi hie wëll kafen.
The best way is to do one thing at a time.	De beschte Wee ass eng Saach gläichzäiteg ze maachen.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
Tom chose not to speak French.	Den Tom huet gewielt net Franséisch ze schwätzen.
Tom told everyone he was ready to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie prett wier dat ze maachen.
I suspect Tom did not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom knew he had to say something, but he did not know what to say.	Den Tom wousst datt hien eppes muss soen, awer hie wousst net wat ze soen.
Tom called Maria for help.	Den Tom huet d'Maria fir Hëllef geruff.
Neither Tom nor Maria asked us to do that.	Weder den Tom nach d'Maria huet eis gefrot dat ze maachen.
I thought Tom would not do that anymore.	Ech hat geduecht den Tom géif dat net méi maachen.
Tell me this is not going to happen.	Sot mir, datt dat net wäert geschéien.
Do not go over the speed limit.	Gitt net iwwer d'Vitesselimit.
Tom had been here for three hours.	Den Tom war schonn dräi Stonnen hei.
Do you like crossword puzzles?	Hutt Dir gär Kräizwuerträtsel?
Life is too short to drink cheap wine.	D'Liewen ass ze kuerz fir bëlleg Wäin ze drénken.
The acoustics here are wonderful.	D'Akustik hei ass wonnerbar.
Tom is a great actor.	Den Tom ass e super Schauspiller.
Tom might not be waiting for us anymore.	Den Tom waart vläicht net méi op eis.
I do not even want to know.	Ech wëll net mol wëssen.
It was uncomfortable.	Et war onbequem.
I think you should buy yourself a new phone.	Ech mengen, Dir sollt Iech en neien Telefon kafen.
The problem has not yet been resolved.	De Problem ass nach net geléist.
"Thirty dollars is a lot for that little space," he thought.	"Drësseg Dollar si vill fir dee klenge Raum," huet hien geduecht.
I'm going to Boston in October.	Ech ginn am Oktober op Boston.
You know why Tom and I are here, right?	Dir wësst firwat den Tom an ech hei sinn, oder?
That's why I did not do it.	Dofir hunn ech et net gemaach.
I think it might not be easy to do that.	Ech mengen et ass vläicht net einfach dat ze maachen.
Tom should do that now.	Den Tom soll dat elo maachen.
Tom began to behave irregularly.	Den Tom huet ugefaang onregelméisseg ze behuelen.
Tom will probably not sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech net schlofen.
Tom and Maria both passed by.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid laanscht gefall.
Tom went to a costume party last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend op eng Kostümparty gaangen.
I think we should not do that yet.	Ech mengen, mir sollten dat nach net maachen.
I wonder why Tom is in Australia.	Ech froe mech firwat den Tom an Australien ass.
I wish you had not told me that.	Ech wënschen, Dir hätt mir dat net gesot.
I thought Tom might impress Maria.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria kéint begeeschteren.
Do you think there's a chance Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat mécht?
I did not think Tom would enjoy it.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif genéissen.
She could not have said that.	Si kann dat net gesot hunn.
Tom was not surprised when I told him why we should do this.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn firwat mir dat solle maachen.
Tom is deeply in love with his wife.	Den Tom ass déif verléift mat senger Fra.
Tom killed someone in self-defense.	Den Tom huet een an der Selbstverteidegung ëmbruecht.
Tom does not plan to do this alone.	Den Tom plangt net dat eleng ze maachen.
I'm glad you helped Tom.	Ech si frou, datt Dir den Tom gehollef hutt.
Maybe Tom does not know that he is not likely to be punished.	Vläicht weess den Tom net datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
Tom looks awful.	Den Tom gesäit schrecklech aus.
I'm wondering if Tom really saw that movie.	Ech froe mech ob den Tom dee Film wierklech gesinn huet.
You look gloomy.	Dir kuckt düster.
I'm making sure this does not happen again.	Ech suergen dofir datt dat net erëm geschitt.
Tom showed Mary where to put her umbrella.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wou si hire Regenschirm setzen soll.
If you park here, your car will be towed away.	Wann Dir hei parken, gëtt Ären Auto ofgeschleeft.
I want to know if you know how to do that.	Ech wëll wëssen ob Dir wësst wéi Dir dat maacht.
No one named Tom Jackson has been reported missing.	Keen mam Numm Tom Jackson gouf als vermësst gemellt.
Tom does not live in Boston.	Den Tom wunnt net zu Boston.
Do you think Tom can trust you?	Denkt Dir datt den Tom kann trauen?
It was a beautiful day, so we went swimming.	Et war e schéinen Dag, also si mir schwammen gaangen.
I knew Tom was Mary's cousin, not her brother.	Ech wousst, datt den Tom dem Mary säi Cousin war, net hire Brudder.
I knew it would hurt Tom.	Ech wousst datt et dem Tom géif schueden.
I would like to review some of my valuables.	Ech wéilt gären e puer vu menge Wäertsaachen iwwerpréiwen.
I have to buy a new toaster.	Ech muss en neien Toaster kafen.
Tom should be here in thirty minutes.	Den Tom soll an drësseg Minutten hei sinn.
I thought you would like breakfast.	Ech hu geduecht datt Dir e Frühstück gär hätt.
Tom has to prepare for his journey.	Den Tom soll sech op seng Rees preparéieren.
Hey, here's a thought.	Hey, hei ass e Gedanken.
I'm patient now.	Ech sinn elo Gedold.
What is the most convenient way to get to the airport?	Wat ass de bequemste Wee fir op de Fluchhafen ze kommen?
I mean I'm asking Maria out.	Ech mengen ech froen d'Maria eraus.
I think we should leave ten minutes ago.	Ech mengen, mir sollten virun zéng Minutte fortgoen.
Did Tom study French?	Huet den Tom Franséisch studéiert?
Tom will likely be chosen for the position.	Den Tom wäert wahrscheinlech fir d'Positioun gewielt ginn.
Tom bakes cookies, right?	Den Tom bakt Kichelcher, oder?
A gang of armed assailants surrounded Tom.	Eng Bande vu bewaffneten Ugräifer hunn den Tom ëmginn.
You're a better liar than I thought.	Dir sidd e bessere Ligener wéi ech geduecht hunn.
I should have just left, but I did not.	Ech sollt just fort goen, awer ech hunn et net gemaach.
I thought I might trust Tom.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom vertrauen kéint.
Tom came home after dark.	Den Tom ass no donkel heem ukomm.
I do not believe we can do that.	Ech gleewen net datt mir et kënne maachen.
I thought you said you would probably do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat wahrscheinlech maachen.
I mean, we have a problem.	Ech mengen, mir hunn e Problem.
I'll definitely be going to Boston with Tom.	Ech ginn definitiv mam Tom op Boston.
Tom does not study French here.	Den Tom studéiert hei keng Franséisch.
I think we'll have a hard time keeping up with the deadline.	Ech mengen, mir wäerten Schwieregkeeten hunn an der Frist ze halen.
Maria pulled her hair into a bun.	D'Maria huet hir Hoer an e Boulett gezunn.
I can not really remember.	Ech ka mech net wierklech erënneren.
I'm better than you.	Ech si besser wéi Dir.
I wonder why Tom left Australia.	Ech froe mech firwat den Tom Australien verlooss huet.
I do not think we can come home on Monday.	Ech denken net, mir kënnen e Méindeg heem kommen.
Do not want one of these?	Wëllt Dir net eng vun dësen?
Tom can be impossible as old people say he is.	Den Tom kann onméiglech sinn wéi al Leit soen hien ass.
Here everything is under control.	Hei ass alles ënner Kontroll.
Preparation is what is needed.	Virbereedung ass wat néideg ass.
Tom and his wife both grew up in Boston.	Den Tom a seng Fra sinn allebéid zu Boston opgewuess.
Did Tom go to Australia with you when you left?	Huet den Tom mat dir an Australien gaang wanns du gaang sidd?
Tom is in the kitchen, having a late night snack.	Den Tom ass an der Kichen, an huet e spéiden Owend Snack.
Tom laughed at the camera.	Den Tom huet an d'Kamera gelaacht.
Tom said he did not know why Mary was so angry.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria sou rosen ass.
Give me that football.	Gëff mir dee Fussball.
Why is someone doing something?	Firwat mécht iergendeen eppes?
I am not asking for a lighter load, but for wider shoulders.	Ech froen net fir eng méi liicht Belaaschtung, mee fir méi breet Schëlleren.
Tom climbed carefully up the nasty stairs.	Den Tom ass virsiichteg op déi knaschteg Trap eropgeklomm.
I can not believe we're shooting Tom.	Ech kann net gleewen, datt mir den Tom géife schéissen.
Tom's late again.	Den Tom ass erëm ze spéit.
Why does Tom accuse me of what happened?	Firwat beschëllegt den Tom mech fir dat wat geschitt ass?
It's hard to do that, is it not?	Et ass schwéier dat ze maachen, ass et net?
Tom lost his reading glasses.	Den Tom huet säi Liesbrëll verluer.
Do not want to stay in Boston for the summer?	Wëllt Dir net fir de Summer zu Boston bleiwen?
I do not even have a bike.	Ech hu mol kee Vëlo.
One of my lights does not work.	Eng vu menge Luuchten funktionnéiert net.
My grandfather is 90 years old and very much alive.	Mäi Grousspapp ass 90 Joer al a ganz lieweg.
I was caught in a shower and dried on the skin.	Ech war an enger Dusch gefaangen a sinn op d'Haut gedréchent ginn.
We should have done that a long time ago.	Dat hätte mer scho laang misse maachen.
Tom spent some time building around his garden.	Den Tom huet en Zait ronderëm säi Gaart gebaut.
I knew Tom was afraid the police would arrest him.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt d'Police him verhaft hätt.
Tom came home shortly before sunrise.	Den Tom ass kuerz viru Sonnenopgang heem komm.
They defeated the enemy.	Si hunn de Feind iwwerwonne.
Tom thought Mary had no worries.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keng Suergen huet.
Can you give me directions to the metro station?	Kënnt Dir mir Richtungen op d'Metro Gare ginn?
Tom wants to know how long we will stay here.	Den Tom wëll wëssen wéi laang mir hei bleiwen.
Tom said he had not seen Maria.	Den Tom sot, hien hätt d'Maria net gesinn.
"I would like to play cards." 	"Ech géif gären Kaarte spillen."
"So would I."	"Also géif ech."
Did Tom say where he did that?	Huet den Tom gesot wou hien dat gemaach huet?
I did not know you had to tell Tom what to do.	Ech wousst net datt Dir den Tom musst soen wat Dir maache sollt.
Tom kisses Maria now.	Den Tom kussen d'Maria elo.
I knew Tom was a tree.	Ech wousst datt den Tom e Bam war.
It was her little sister who broke her toy.	Et war hir kleng Schwëster déi hir Spillsaach gebrach huet.
I thought Tom was an accountant.	Ech hu geduecht datt den Tom e Comptabel wier.
My child does not do such things.	Mäi Kand mécht net esou Saachen.
I never see her without thinking of her mother.	Ech gesinn hatt ni ouni un hir Mamm ze denken.
"Whose rings are these?" 	"Wien seng Réng sinn dat?"
"They are my mother."	"Si sinn menger Mamm."
Tom opened the window.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach.
If you do not want to stay, then you can leave.	Wann Dir net wëllt bleiwen, da kënnt Dir fortgoen.
Tom opened the blinds and looked out at the view.	Den Tom huet d'Jalousie opgemaach an op d'Vue ausgekuckt.
My goals are high.	Meng Ziler sinn héich.
Who was it that saved Tom?	Wien war et deen den Tom gerett huet?
They saw our faces.	Si hunn eis Gesiichter gesinn.
I'm not sure where I am.	Ech sinn net sécher wou ech sinn.
He calculated the speed of light.	Hien huet d'Vitesse vum Liicht berechent.
You're an adult, are you?	Du bass en Erwuessenen, oder?
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat misste maachen.
Say they are full of wisdom.	Spréch si voller Wäisheet.
I was surprised that Tom did not want to do what everyone else wanted to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net wollt maachen wat all déi aner wollte maachen.
He does not like to travel by air.	Hien reest net gär mat der Loft.
How can Tom do that?	Wéi kann den Tom dat maachen?
Tom can go home now.	Den Tom kann elo heem goen.
Tom said this is on your street.	Den Tom huet gesot datt dëst op Är Gaass ass.
I tried to learn how to play the guitar.	Ech hu probéiert mech ze léieren wéi ech d'Gittar spillen.
There is nothing new under the sun.	Et gëtt näischt Neies ënner der Sonn.
Tom and Mary go to church together every Sunday.	Den Tom an d'Maria ginn all Sonndeg zesummen an d'Kierch.
Tom shrugged.	Den Tom huet seng Schëlleren gezunn.
I do not want my neighbors to feel sorry for me.	Ech wëll net datt meng Noperen mech leed hunn.
How did Tom learn French?	Wéi huet den Tom Franséisch geléiert?
Tom put a fork in my arm.	Den Tom huet mir eng Gabel an den Aarm gestach.
I was with Tom in Australia.	Ech war bei den Tom an Australien.
You're starting to annoy me.	Du fänks mech ze nerven.
Tom did not know how long Mary was waiting for him.	Den Tom wousst net wéi laang d'Maria him erwaart huet ze waarden.
I think Tom and Maria are both shy.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid schei.
We haven't seen each other since our school days.	Mir hunn eis zënter eise Schouldeeg net gesinn.
Tom understood why Maria did not want to go to Boston with him.	Den Tom huet verstan firwat d'Maria net mat him op Boston wollt goen.
Tom continued to speak as if Mary were not there.	Den Tom huet weider geschwat wéi wann d'Maria net do wier.
Tom said he was not too worried.	Den Tom sot, hien wier net ganz besuergt.
Tom was forced to do that.	Den Tom huet sech gezwongen dat ze maachen.
Protests are likely to escalate.	Protester wäerten wahrscheinlech eropgoen.
Which one do you think will vote for Tom?	Wéi eng mengt Dir wäert den Tom wielen?
Where did Tom work before he came here?	Wou huet den Tom geschafft ier hien heihinner koum?
I'm not that hungry.	Ech sinn net esou hongereg.
I thought my father would kill me.	Ech hu geduecht datt mäi Papp mech géif ëmbréngen.
Tom came home to find that Maria had packed her things and left.	Den Tom ass heem komm fir ze fannen datt d'Maria hir Saachen gepackt huet a fortgaang ass.
That book was so boring that I could not finish it.	Dat Buch war sou langweileg, datt ech et net fäerdeg brénge konnt.
Sexual harassment has now become a social issue.	Sexuell Belästegung ass elo e sozialt Thema ginn.
I chose not to do that as Tom suggested.	Ech hu gewielt dat net ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
You will not believe who passed by today.	Dir wäert net gleewen, wien haut laanscht komm ass.
I have aspirin in my suitcase.	Ech hunn Aspirin a mengem Koffer.
Do not want to talk about it?	Wëllt Dir net doriwwer schwätzen?
I can not lie to you again.	Ech kann Iech net erëm léien.
Tom dies today.	Den Tom stierft haut.
Tom said that was not what he wanted to do.	Den Tom sot, dat ass net wat hie wollt maachen.
There was no money in the wallet I found.	Et war keng Suen am Portemonnaie déi ech fonnt hunn.
Tom was called out too late.	Den Tom gouf ausgeruff fir ze spéit ze sinn.
I did not think Tom would hire a private detective.	Ech hat net geduecht datt den Tom e Privatdetektiv géif astellen.
I thought Tom was thrilled to see Maria.	Ech hat geduecht den Tom wier begeeschtert d'Maria ze gesinn.
Tom felt wrong.	Den Tom huet sech falsch gefillt.
Let me help Tom.	Loosst mech den Tom hëllefen.
I will miss being a teacher.	Ech wäert vermëssen Enseignant ze sinn.
The surgeon who operated on Tom is very experienced and highly regarded.	De Chirurg deen den Tom operéiert huet ass ganz erfueren an héich ugesi.
I'm pretty sure Tom's thirsty.	Ech si ganz sécher datt den Tom duuschtereg ass.
Tom turned off his computer.	Den Tom huet säi Computer ausgeschalt.
I mean, Australia is bigger than New Zealand, but I'm not sure.	Ech mengen, Australien ass méi grouss wéi Neuseeland, awer ech sinn net sécher.
Tom put coal in the oven.	Den Tom huet Kuel an den Uewen geluecht.
Tom died in strange circumstances.	Den Tom ass a komeschen Ëmstänn gestuerwen.
"What kind of beer do you want?" 	"Wat fir Béier wëllt Dir?"
"What do you have on tap?"	"Wat hues du op Tap?"
I do not know what kind of music you like.	Ech weess net wéi eng Musek Dir gär hutt.
Tom said he did not think he would do that at all.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat iwwerhaapt maache wäert.
I do not know what to do.	Ech weess net wat ech maache soll.
In the speech, he referred to the strength of the company.	An der Ried huet hien op d'Stäerkt vun der Firma bezeechent.
Tom cried.	Den Tom huet e gekrasch.
Tom's essay is better than mine.	Dem Tom säin Essay ass besser wéi mäin.
Tom told me he thought Mary was jealous.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
Tom was there with one of his friends.	Den Tom war mat engem vu senge Frënn do.
I thought it might be fun to go to Australia next week.	Ech geduecht et kéint Spaass ginn nächst Woch an Australien ze goen.
Tom never talks about his exes.	Den Tom schwätzt ni iwwer seng Exen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom to study harder.	dem Tom fir méi haart ze studéieren.
They would not lie.	Si géifen net léien.
You have to warn Tom.	Dir musst den Tom warnen.
Let's look at alternatives.	Loosst eis op Alternativen kucken.
What can Tom say?	Wat kann den Tom soen?
Tom opened the van door and jumped out.	Den Tom huet d'Dier vum Camionnette opgemaach a sprang eraus.
I have not heard that name for years.	Ech hunn deen Numm zënter Joren net héieren.
I'm moving back to Boston.	Ech plënneren zréck op Boston.
It is time to dump her and move on.	Et gëtt Zäit datt een eppes un deem Problem mécht.
Tom was fired after he was caught playing Tetris at work.	Den Tom gouf entlooss nodeems hien gefaangen ass wéi hien op der Aarbecht Tetris spillt.
Tom had been waiting a long time.	Den Tom war laang gewaart.
Tom can not live with us.	Den Tom kënnt net bei eis liewen.
Tom told me he was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hien eleng wier.
Tom knew he was being photographed.	Den Tom wousst datt hie fotograféiert gouf.
You should tell Tom you do not want to do that.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom has not registered yet.	Den Tom huet sech nach net ugemellt.
Swimming in the dark is not a good idea.	Schwammen no Däischtert ass keng gutt Iddi.
I do not think we can do that.	Ech mengen net, datt mir dat maache kënnen.
Tom has an amazing memory.	Den Tom huet eng erstaunlech Erënnerung.
I do not like it when you use my toothbrush.	Ech hunn et net gär wann Dir meng Zännbürk benotzt.
Tom is an experienced jazz musician.	Den Tom ass en erfuerene Jazzmuseker.
Tom did not know exactly where to start.	Den Tom wousst net genau wou ufänken.
I thought I was going to see you before I went to Boston.	Ech hu geduecht datt ech dech géife gesinn ier ech op Boston gaange sinn.
Tom did not want to admit that he might have been wrong.	Den Tom wollt net zouginn, datt hie vläicht falsch gewiescht wier.
It does not sound like you were having a lot of fun.	Et kléngt net wéi wann Dir vill Spaass hat.
I can not believe you're involved in this.	Ech kann net gleewen, datt Dir an dësem involvéiert sidd.
Our dog rarely bites.	Eisen Hond bësst selten.
Tom regretted it.	Den Tom huet dat bedauert.
I came here as soon as I heard you needed help.	Ech sinn heihinner komm soubal ech héieren hunn datt Dir Hëllef braucht.
He did not know where it came from.	Hie wousst net wou et hierkënnt.
People set up tents to protect themselves.	D'Leit hunn Zelter entwéckelt fir sech selwer ze schützen.
The person who's doing this now is Tom.	Déi Persoun déi dat elo mécht ass den Tom.
Tom could not contact Maria.	Den Tom konnt d'Maria net kontaktéieren.
I did not take your money.	Ech hunn Är Suen net geholl.
Where were you yesterday afternoon at 14:30?	Wou waars du gëschter Nomëtteg um 14:30?
Tom is much more talented than his father.	Den Tom ass vill méi talentéiert wéi säi Papp.
If you always eat so much, you gain weight.	Wann Dir ëmmer esou vill iesst, gitt Dir Gewiicht.
This can not be forgotten.	Dëst kann net vergiess ginn.
Tom fights a lot.	Den Tom streit vill.
Tom took a taxi to the museum.	Den Tom huet en Taxi an de Musée geholl.
It took us longer to do that than we expected.	Et huet eis méi laang gedauert fir dat ze maachen wéi mir erwaart hunn.
Tom does not seem to be as smart as Maria.	Den Tom schéngt net sou schlau wéi d'Maria ze sinn.
I have to admit I'm snoring.	Ech muss Iech zouginn, datt ech schnurren.
Do you believe Tom's story?	Gleefs du nach dem Tom seng Geschicht?
Tom said he hoped that would happen.	Den Tom sot, hie hofft, datt dat géif geschéien.
The moon's gravity is one-sixth that of Earth's.	D'Schwéierkraaft vum Mound ass e Sechsten vun där vun der Äerd.
Tom got up to go, but Maria stopped him.	Den Tom ass opgestan fir ze goen, awer d'Maria huet him gestoppt.
He was a member of the Supreme Court.	Hie war Member vum Ieweschte Geriichtshaff.
You should always spend time doing things that help your kids get ahead in life.	Dir sollt ëmmer Zäit verbréngen Saachen ze maachen déi Är Kanner hëllefen am Liewen viraus ze kommen.
We will not tolerate it.	Mir wäerten eis net dorop aushalen.
Tom has not registered yet.	Den Tom huet sech nach net ugemellt.
I'm a little heavy right now and I can not afford such an expensive meal.	Ech sinn elo e bësse schwéier an ech ka mech net sou en deier Iessen leeschten.
Do you want to travel to the USA?	Wëllt Dir an d'USA reesen?
I can not pay Tom.	Ech kann Tom net bezuelen.
Bring me a damp towel.	Bréng mir e fiichten Handtuch.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom got out of bed later that morning than usual.	Den Tom ass de Moien méi spéit wéi soss aus dem Bett geklommen.
Tom was very relaxed.	Den Tom war ganz ugespaant.
I spent time in Boston.	Ech hunn Zäit zu Boston verbruecht.
Tom does not seem to be aware of all the problems he is having.	Den Tom schéngt sech net all d'Problemer bewosst ze sinn, déi hie mécht.
Do not like baseball?	Hutt Dir net gär Baseball?
I wonder if Tom ever cries.	Ech froe mech ob den Tom jeemools kräischt.
You better go with Tom.	Dir sollt besser mam Tom goen.
I was not done.	Ech war net fäerdeg.
Tom said that Maria tried very hard to win.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz schwéier probéiert huet ze gewannen.
I have to tell Tom everything.	Ech muss dem Tom alles soen.
Tom was respectful of his teachers.	Den Tom war respektvoll géint säi Léierpersonal.
I decided not to sing that song tonight.	Ech hu beschloss dat Lidd den Owend net ze sangen.
I would not feel so bad about it.	Ech géif mech net sou schlecht doriwwer fillen.
Do you really think it would be romantic to do that?	Denkt Dir wierklech datt et romantesch wier dat ze maachen?
Tom was trapped in the car.	Den Tom war am Auto ageklemmt.
I have to win this race.	Ech muss dës Course gewannen.
I've never told Tom what happened.	Ech hunn dem Tom nach ni gesot wat geschitt ass.
Is Tom on board that ship?	Ass den Tom u Bord vun deem Schëff?
We must finish the project as soon as possible.	Mir mussen de Projet sou séier wéi méiglech fäerdeg maachen.
Tom shared an apartment with John in Boston when they were students.	Den Tom huet en Appartement mam John zu Boston gedeelt wéi se Studente waren.
I'm very happy to know you.	Ech si ganz frou dech ze kennen.
I wonder if Tom saw this movie or not.	Ech froe mech ob den Tom dëse Film gesinn huet oder net.
I know Tom's still in his room studying.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer a sengem Zëmmer ass a studéiert.
How many hours a week do you play games?	Wéivill Stonnen an der Woch spillt Dir Spiller?
I forgot you're Tom's wife.	Ech hu vergiess, Dir sidd dem Tom seng Fra.
You know them, right?	Du kanns se, oder?
Let's do that in Tom's house.	Loosst eis dat am Tom sengem Haus maachen.
I really do not feel the cold.	Ech fille wierklech d'Keelt net.
Tom said he wished he hadn't allowed Mary to.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria dat net erlaabt huet.
I know Tom and Maria are in love.	Ech weess, datt den Tom an d'Maria verléift matenee sinn.
Tom could be an alcoholic.	Den Tom kéint alkoholiséiert sinn.
Tom is not allowed to stay with us.	Den Tom dierf net hei bei eis bleiwen.
Tom and Marie played catch for a while.	Den Tom an d'Marie hunn eng Zäit laang Fang gespillt.
Tom took his coat out of the closet and put it on.	Den Tom huet säi Mantel aus dem Sall-Kleederschaf erausgeholl an en undoen.
Do not forget to tell Tom what time he should be here tomorrow.	Vergiesst net dem Tom ze soen wéi Auer hien muer hei soll sinn.
Tom was trapped in traffic.	Den Tom war am Traffic ageklemmt.
Tom is pretty good at doing that.	Den Tom ass zimmlech gutt fir dat ze maachen.
Tom has to see you in ten minutes.	Den Tom muss dech an zéng Minutten gesinn.
I made art.	Ech hu Konscht gemaach.
Tom is the one who wrote this story.	Den Tom ass deen deen dës Geschicht geschriwwen huet.
Tom misunderstood what I said.	Den Tom huet falsch verstanen wat ech gesot hunn.
Do you want me to call and see if I can get an appointment for you?	Wëllt Dir datt ech uruffen a kucken ob ech Iech e Rendez-vous kréien?
Tom and Mary both slept on their tea.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid hiren Téi geschlof.
Tom is really very good.	Den Tom ass wierklech ganz gutt.
I hope we can stay in touch.	Ech hoffen, mir kënnen a Kontakt bleiwen.
That will not happen soon.	Dat wäert net geschwënn geschéien.
Why do not we give it a shot?	Firwat gi mir et net e Schoss?
Ask Tom instead.	Frot den Tom amplaz.
I just saw an opossum.	Ech hunn just en Opossum gesinn.
Tom had told Mary he was married.	Den Tom hätt dem Mary gesot datt hie bestuet war.
I have a feeling my French is not improving much.	Ech hunn d'Gefill datt mäi Franséisch net vill verbessert gëtt.
I told you I would not call Tom.	Ech hunn Iech gesot datt ech den Tom net géif uruffen.
Tom knows better than to disagree with Mary.	Den Tom weess besser wéi mat der Maria net averstanen ze sinn.
Tom is the wrong guy to measure up to.	Den Tom ass de falsche Guy fir mat ze messen.
I did not know I should not do that.	Ech wousst net datt ech dat net dierfe maachen.
I tried to amaze Tom, but all he wanted was to be alone.	Ech hu probéiert den Tom ze begeeschteren, awer alles wat hie wollt war eleng ze sinn.
Tom often mispronounces people's names.	Den Tom schwätzt dacks d'Nimm vun de Leit falsch aus.
Tom's voice was the loudest in the room.	Dem Tom seng Stëmm war déi haartst am Raum.
You could have stayed quiet, but you didn’t.	Dir hätt roueg kënne bleiwen, awer Dir hutt net.
Aren't Tom and Mary both Canadians?	Sinn den Tom a Mary net allebéid Kanadier?
I'm Tom. 	Ech sinn den Tom.
What is your name?	Wéi ass däin Numm?
We still hope Tom gets better.	Mir hoffen nach ëmmer datt den Tom besser gëtt.
Tom does not think Mary knows how to do this.	Den Tom mengt net datt d'Maria weess wéi se dat maache soll.
Tom and Marie watch the game together.	Den Tom an d'Marie kucken d'Spill zesummen.
Tom forgot to put on his underpants today.	Den Tom huet vergiess haut seng Underpants unzedoen.
I'm not sure if Tom will swim or not.	Ech weess net sécher ob den Tom schwamme wäert oder net.
I do not want to see that either.	Dat wëll ech och net gesinn.
Tom said that was not what Mary wanted to do.	Den Tom sot, dat wier net wat d'Maria wollt maachen.
I do not think Tom knows I do not do this often.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat net dacks maachen.
A bucket list is a list of things you want to do before you die.	Eng Eemerlëscht ass eng Lëscht vu Saachen déi Dir maache wëllt ier Dir stierft.
I usually read the newspaper during my lunch hour.	Ech liesen normalerweis d'Zeitung während menger Mëttesstonn.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi dierf maachen.
As far as I know, Tom is a nice guy.	Sou wäit wéi ech weess, Tom ass e flotte Guy.
He wishes he had studied harder when he was young.	Hie wënscht hie méi haart studéiert wéi hie jonk war.
Barack Obama's mother, Ann Dunham, was an anthropologist.	Dem Barack Obama seng Mamm, Ann Dunham, war en Anthropolog.
So, when are you going to break up and buy a house?	Also, wéini gitt Dir zerbriechen an en Haus kafen?
You're the only one here who has a car, right?	Du bass deen eenzegen hei, deen en Auto huet, oder?
Tom told Mary I was shy.	Tom sot Mary ech war schei.
I'm afraid this boat will sink if we take more than seven people.	Ech fäerten, datt dëst Boot ënnerzegoen wa mir méi wéi siwe Leit huelen.
I was waiting for love to come.	Ech hunn op d'Léift gewaart fir ze kommen.
I wonder what Tom ordered for dinner.	Ech froe mech wat den Tom fir Iessen bestellen.
Tom's classmates called him names.	Dem Tom seng Klassekomeroden hunn him Nimm genannt.
The atomic bomb destroyed the entire city of Hiroshima.	D'Atombomm huet d'ganz Stad Hiroshima zerstéiert.
I wanted to make Tom feel at home.	Ech wollt den Tom doheem fillen.
Tom came in for me.	Den Tom huet et fir mech erakomm.
I did not do any of the things you asked me to do.	Ech hu keng vun de Saachen gemaach, déi Dir mir gefrot hutt ze maachen.
I gained some weight.	Ech hunn e bësse Gewiicht ugeholl.
I did not think we should tell Tom what we did.	Ech hat net geduecht, mir sollten dem Tom soen wat mir gemaach hunn.
We are not like that.	Mir sinn net esou.
Tom was surprised at how much Mary drank.	Den Tom war iwwerrascht wéi vill Mary gedronk huet.
Tom said he thought he could not do that here.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net hei maachen.
I do not think you can do it alone.	Ech denken net datt Dir dat eleng maache kënnt.
I do not think Tom knows that Mary is not happy.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria net glécklech ass.
Tom and I plan to move to Boston.	Den Tom an ech plangen op Boston ze plënneren.
Tom knew he barely had time to do what he had to do.	Den Tom wousst datt hie kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat hie muss maachen.
I was ashamed of what I had done to my well-being.	Ech hat mech geschummt iwwer dat wat ech mäi Wuelbefannen gemaach hunn.
What did Tom mean?	Wat huet den Tom gemengt?
I would like to find out why it broke.	Ech wéilt gär erausfannen firwat et gebrach ass.
The dogs barked all night.	D'Hënn hunn d'ganz Nuecht geblaf.
I know Tom has to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wuel muss maachen.
I like the picture more than ever.	Ech hunn d'Bild méi gär wéi jee.
I suspect that Tom and Maria did not leave as they should.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria net fortgaange sinn, wéi se sollen.
Tom decorates his bedroom.	Den Tom dekoréiert seng Schlofkummer.
Mary is a female name.	Mary ass e weiblechen Numm.
That's what I would try to do.	Dat géif ech probéieren ze maachen.
Tom could not decide what shirt he should wear.	Den Tom konnt net entscheeden wéi en Hiem hie sollt undoen.
I do not see any customers complaining.	Ech gesinn keng Clienten beschwéieren.
Tom told Mary he did not know how to play the saxophone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wousst wéi een de Saxophon spillt.
I do not think I have the willpower to stop eating junk food.	Ech denken net datt ech d'Wëllenkraaft hunn fir opzehalen Junkfood ze iessen.
The neighborhood where Tom lives is very quiet.	De Quartier wou den Tom wunnt ass ganz roueg.
"Was there anyone in the room?" 	"War et iergendeen am Raum?"
"No, there was no one there."	"Nee, et war keen do."
Tom could have done it yesterday.	Den Tom hätt dat gëschter fäerdeg kënne maachen.
You knew Tom did not really want to do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net wierklech wëllt maachen, oder?
I do not know what this symbol stands for.	Ech weess net wat dëst Symbol steet fir.
How do I know this is going to happen?	Wéi soll ech wëssen, datt dat géif geschéien?
I think Tom is ambitious.	Ech mengen den Tom ass ambitiéis.
I'm not worried about those things.	Ech maache mech keng Suergen iwwer déi Saachen.
I'm just here to say hello to Tom.	Ech si just hei fir dem Tom Salut ze soen.
Of course, you do not remember.	Natierlech erënnert Dir Iech net.
Tom whetted his appetite.	Den Tom huet den Appetit opgebaut.
Tom is too drunk to drive.	Den Tom ass ze gedronk fir ze fueren.
I'm pretty happy now.	Ech sinn elo zimlech frou.
This penthouse is large.	Dëst Penthouse ass grouss.
Tom said Mary's comments were misleading.	Den Tom sot, datt dem Mary seng Kommentarer täuschend wieren.
I usually come home before Tom does it.	Ech kommen normalerweis heem ier den Tom et mécht.
Tom is not a florist.	Den Tom ass kee Blummenbuttek.
Tom is a family psychologist.	Den Tom ass e Familljepsycholog.
Tom's home burned down in 2013.	Dem Tom säin Heem ass 2013 gebrannt.
Tom is still angry.	Den Tom ass nach ëmmer rosen.
I promised Tom I'm going shopping with him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff mat him akafe goen.
I know what Tom's car looks like.	Ech weess wéi dem Tom säin Auto ausgesäit.
Are you sure it's not contagious?	Sidd Dir sécher datt et net ustiechend ass?
Tom asked me when I did that.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech dat gemaach hunn.
Tom would love to be here.	Den Tom wäert gär hei sinn.
I wonder what they do next.	Ech froe mech wat se duerno maachen.
Tom said Mary needs to do this pretty quickly.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat zimlech séier muss maachen.
What was the name of the movie we saw last night?	Wéi war den Numm vum Film dee mir gëschter Owend gesinn hunn?
Tom is not really serious about learning how to play the banjo.	Den Tom ass net wierklech eescht fir ze léieren wéi een de Banjo spillt.
The old man spent most of his time looking back on his youth.	Den ale Mann huet de gréissten Deel vu senger Zäit op seng Jugend zréckkuckt.
Does Tom watch a lot of TV?	Kuckt den Tom vill Fernseh?
Tom does not look like me.	Den Tom gesäit net aus wéi ech.
I do not think Tom feels very well in the afternoon.	Ech denken net datt den Tom den Nomëtteg ganz gutt fillt.
There's Tom.	Do ass den Tom.
Tom is the one who planned the party.	Den Tom ass deen deen d'Party geplangt huet.
We must love our country as we love our parents.	Mir mussen eist Land gär hunn wéi mir eis Elteren gär hunn.
I thought you would ask Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom géif froen dat ze maachen.
Tom said he did not think Mary would win.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria géif gewannen.
I know how you feel, Tom.	Ech weess wéi Dir Iech fillt, Tom.
I have to come in.	Ech muss eran kommen.
Tom will be visiting Australia.	Den Tom wäert Australien besichen.
I did not really think Tom did that without help.	Ech hunn net wierklech geduecht datt den Tom dat ouni Hëllef gemaach huet.
Tom and Maria shook hands.	Den Tom an d'Maria hunn sech matenee gerëselt.
Did Tom know that Mary would not do that?	Wousst den Tom datt d'Maria dat net géif maachen?
Tom will explain it to you when he returns.	Den Tom wäert Iech et erklären wann hien zréck kënnt.
Tom wanted to buy some notebooks and pens. 	Den Tom wollt e puer Notizbicher a Stëfter kafen.
He also wanted to buy other things.	Hie wollt och aner Saachen kafen.
The city has increased the number of traffic signals at major intersections.	D'Stad huet d'Zuel vun de Verkéierssignaler op grousse Kräizungen erhéicht.
I promised Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif dat net méi maachen.
Tom fell on the couch.	Den Tom ass op de Canapé gefall.
You're not that crazy.	Du bass net sou verréckt.
They have a less selfish reason to try it.	Si hunn e manner egoistesche Grond fir et ze probéieren.
Did you not hear me call you?	Hutt Dir net héieren, datt ech dech uruffen?
I know Tom's hard to come by.	Ech weess datt den Tom schwéier ass mat ze kommen.
I was not the one who lent Tom his car.	Ech war net deen deen dem Tom säin Auto geléint huet.
Tom did not apologize to Maria.	Den Tom huet d'Maria net entschëllegt.
We meet Tom at the gate.	Mir treffen den Tom um Paart.
We led them to the station.	Mir hunn hinnen op d'Gare geleet.
I do not think Tom told us the truth.	Ech denken net datt den Tom eis d'Wourecht gesot huet.
What is the main objective of your study of English?	Wat ass den Haaptziel vun Ärem Studium Englesch?
Do you think Tom really wanted to do that again?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier wollt maachen?
Please buy some avocados.	Weg kaaft e puer Avocados.
Tom went back to the window and hid behind the curtain.	Den Tom ass op d'Fënster zréckgaang an huet sech hannert dem Rido verstoppt.
Tom watched the whole time.	Den Tom huet déi ganz Zäit gekuckt.
I doubt Tom would be so stupid.	Ech bezweifelen datt den Tom sou domm wier.
Tom has not done that for months.	Den Tom huet dat zënter Méint net gemaach.
That's not all Tom said.	Dat ass net alles wat den Tom gesot huet.
You're out of uniform.	Du bass aus Uniform.
Tom woke up as soon as his dog started barking.	Den Tom ass erwächt soubal säin Hond ugefaang huet ze blaffen.
I swear someone's watching us.	Ech schwieren, datt een eis kuckt.
How does Tom feel about all this?	Wéi fillt den Tom iwwer all dëst?
I knew Tom did it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Tom is the only one who can explain what happened.	Den Tom ass deen eenzegen deen erkläre kann wat geschitt ass.
I know exactly where to find the buried treasure.	Ech weess genau wou ech de begruewe Schatz fannen.
Tom should probably tell Mary what to do.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen wat hatt maache muss.
Tom said Mary was very hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz hongereg ass.
I know Tom visited Australia.	Ech weess datt den Tom Australien besicht huet.
Tom wants to go alone.	Den Tom wëll eleng goen.
There was a beautiful woman with black hair in the park.	Et war eng schéin Fra mat schwaarz Hoer am Park.
Today, police searched all the castles in Tom's high school.	D'Police huet haut all Schlässer am Lycée vum Tom duerchsicht.
I'm sure Tom appreciates what you do for him.	Ech si sécher datt den Tom schätzt wat Dir fir hien maacht.
Tom said he saw Maria waiting for the bus this morning.	Den Tom sot, hie gesinn d'Maria de Moien op de Bus waart.
Tom needs to get to the hospital soon. 	Den Tom muss séier an d'Spidol kommen.
His wife has a baby.	Seng Fra huet e Puppelchen.
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
Even though Tom eats like a bird, he still cares.	Och wann den Tom wéi e Vugel ësst, geet hien nach ëmmer un.
I wanted to learn French for a long time.	Ech wollt scho laang Franséisch léieren.
Tom and Marie are not old enough to get married.	Den Tom an d'Marie sinn net al genuch fir ze bestueden.
You should have Tom do this for you.	Dir sollt den Tom dat fir Iech maachen.
I'm trying to figure things out.	Ech probéieren Saachen erauszefannen.
Tom said this would be the first time he had done so.	Den Tom sot, dat wier déi éischte Kéier, datt hien dat gemaach huet.
I know Tom will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen.
I expect Tom to join.	Ech erwaarden den Tom fir matzemaachen.
What is the oldest city in the world?	Wat ass déi eelst Stad op der Welt?
Tom noticed that Mary noticed.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria gemierkt huet.
How long do we have to wait for Tom?	Wéi laang musse mir op den Tom waarden?
Tom does not seem to be as materialistic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou materialistesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom lives in the same part of town as Maria.	Den Tom wunnt am selwechten Deel vun der Stad wéi d'Maria.
I think you're smarter than Tom.	Ech mengen du bass méi clever wéi den Tom.
I'm well aware of Tom's financial situation.	Ech sinn dem Tom seng finanziell Situatioun gutt bewosst.
I do not like the tie you are wearing.	Ech hunn de Krawatt, deen Dir un hutt, net gär.
That's why I do not like you.	Dofir hunn ech dech net gär.
Wait a minute. 	Waard eng Minutt.
I want to tell you something.	Ech wëll Iech eppes soen.
I do not think Tom is crying.	Ech denken net datt den Tom kräischt.
I fall.	Ech falen.
Tom promised me he would not tell anyone.	Den Tom huet mir versprach, datt hie kee géif soen.
Tom is my great-uncle.	Den Tom ass mäi Groussmonni.
I suspect Tom and Maria are not doing that now.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat elo net maachen.
Tom gave Mary John his message.	Den Tom huet dem Mary John säi Message ginn.
Why not let Tom buy it for you?	Firwat léisst Dir den Tom dat net fir Iech kafen?
Tom chose to spend Christmas with Mary instead of with his family.	Den Tom huet gewielt Chrëschtdag mat Maria ze verbréngen anstatt mat senger Famill.
Tom was able to solve the problem himself.	Den Tom konnt de Problem selwer léisen.
I saw the look on Tom's face and knew he was angry.	Ech hunn de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn a wousst datt hien rosen war.
Crows are black.	Crows si schwaarz.
I did not cry for a long time.	Ech hu laang net gekrasch.
Can you tell me where to find Tom?	Kënnt Dir mir soen wou ech den Tom fannen?
Tom lives close to the school he attends.	Den Tom wunnt no bei der Schoul an där hien geet.
It was nice to see Tom come.	Et war léif Tom ze kommen.
Tom took a closer look at the food.	Den Tom huet d'Iessen méi no gekuckt.
When was Tom here?	Wéini war den Tom hei?
I do not think Tom is shy.	Ech denken net datt den Tom ongenéiert ass.
Doing so is not easy.	Dat maachen ass net einfach.
The book was written in French.	D'Buch gouf op Franséisch geschriwwen.
Life cannot exist without water.	D'Liewen kann net ouni Waasser existéieren.
I think Tom did a very good job.	Ech mengen den Tom huet dat ganz gutt gemaach.
Tom almost forgot to tell Maria what to do.	Den Tom huet bal vergiess d'Maria ze soen wat hatt maache muss.
I'm not sure what's wrong with Tom.	Ech sinn net sécher op wat mam Tom falsch ass.
I'm very glad that happened.	Ech si ganz frou, datt dat geschitt ass.
I was not the one who told Tom to do that.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet dat ze maachen.
I can not understand what that means.	Ech kann net verstoen wat dat heescht.
We would be happy to work together.	Mir géife frou zesummeschaffen.
Tom did not have enough money to buy food for everyone.	Den Tom hat net genuch Sue fir Iessen fir jiddereen ze kafen.
It does not matter what happens to us.	Et ass egal wat mat eis geschitt.
Tom and I never stay angry with each other for long.	Den Tom an ech bleiwen ni laang rosen openeen.
Tom can do anything he wants as far as I'm concerned.	Den Tom kann alles maachen wat e wëll wat ech ugeet.
Tom is not home on Monday, but Maria.	Den Tom ass e Méindeg net doheem, awer d'Maria.
Tom was not jealous.	Den Tom war net jalous.
If the mountain does not reach the Muhammad, the Muhammad must go up the mountain.	Wann de Bierg net op de Muhammad kënnt, muss de Muhammad op de Bierg goen.
Do your grandmothers hang together?	Hänken Är Bomien zesummen?
Tom will hurt himself if he is not a little more careful.	Den Tom wäert sech selwer verletzen wann hien net e bësse méi virsiichteg ass.
Tom says he hopes Mary refuses.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat refuséiert.
We have to feed Tom.	Mir mussen den Tom fidderen.
Were you the one who told Tom he was not allowed to go?	Wars du deen, deen dem Tom gesot huet, hien dierf net goen?
You will meet someone else.	Dir wäert een aneren treffen.
She has about 2,000 books.	Si huet ongeféier 2.000 Bicher.
You're a bartender, right?	Dir sidd e Bartender, oder?
I am very comfortable speaking French.	Ech si ganz bequem Franséisch ze schwätzen.
Who does Tom usually go swimming with?	Mat wiem geet den Tom normalerweis schwammen?
Tom has already been told that he does not have to do that.	Den Tom huet scho gesot kritt, datt hien dat net muss maachen.
He did not go to school.	Hien ass net an d'Schoul gaang.
You bought a bottle of wine, right?	Dir hutt eng Fläsch Wäin kaaft, oder?
Tom opened the bedroom door.	Den Tom huet d'Schlofkummerdier opgemaach.
I think we have enough time to do that now.	Ech mengen, mir hu genuch Zäit dat elo ze maachen.
This is just one of the many things we have to do before we can go home.	Dëst ass just eng vu ville Saachen déi mir maache musse ier mer heem kënne goen.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat soll maachen.
It's sick.	Et ass krank.
I do not have a passport.	Ech hu kee Pass.
Tom does not know where he will live next year.	Den Tom weess net wou hien d'nächst Joer wunnt.
I did not know that Tom was a teacher.	Ech wousst net datt den Tom en Enseignant war.
I'm pretty sure Tom was the person who did that.	Ech si ganz sécher datt den Tom déi Persoun war déi dat gemaach huet.
We will use energy sources like sun and wind.	Mir wäerten Energiequellen wéi Sonn a Wand benotzen.
I decided to shave my head.	Ech hu beschloss de Kapp ze raséieren.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
I do not think you mean that.	Ech mengen net du mengs dat.
Tom is a promising student.	Den Tom ass e verspriechende Student.
I hope I get the chance to meet Tom.	Ech hoffen, datt ech d'Chance kréien den Tom ze treffen.
Tom read a comic.	Den Tom huet e Comic gelies.
We must learn to live with what we have.	Mir mussen léieren mat deem wat mir hunn ze liewen.
Are you not in town?	Sidd Dir net an der Stad?
Tom found what he was looking for in his car.	Den Tom huet a sengem Auto fonnt wat hie gesicht huet.
Do I snore a lot when I sleep?	Schnorchen ech vill wann ech schlofen?
Tom's heart rate is low.	Dem Tom säin Puls ass niddereg.
You play a musical instrument, right?	Dir spillt e musikalescht Instrument, oder?
You can not keep any secrets from me.	Dir kënnt keng Geheimnisser vu mir halen.
I did not know Tom did not like that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt.
Tom said he wished he had not gone to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Mary an Australien gaang wier.
Why can they not be stopped?	Firwat kënne se net gestoppt ginn?
Tom asked me what I needed.	Den Tom huet mech gefrot wat ech brauch.
He still has a white vest.	Hien huet nach eng wäiss Weste.
Do not forget the Breitbritegen Hutt.	Vergiesst net de breetbritegen Hutt.
Tom said he hopes you're at the party.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir op der Party sidd.
I'm wondering what's wrong with the car.	Ech froe mech wat mam Auto falsch ass.
Tom said Mary knew John had to do this today.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat haut muss maachen.
Tom first met Mary when he was thirteen years old.	Den Tom huet d'Maria fir d'éischt begéint wéi hien dräizéng Joer al war.
She was consumed with ambition.	Si war mat Ambitioun verbraucht.
I do not think Tom knows why you did it yourself.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Even with his glasses he does not see so well.	Och mat sengem Brëll gesäit hien net sou gutt.
You can count on Tom to help you.	Dir kënnt op den Tom vertrauen fir Iech ze hëllefen.
You can not buy it now.	Dir kënnt dat elo net kafen.
Tom was the one who taught Mary how to swim.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi schwammen.
I'm only three years older than Tom.	Ech sinn nëmmen dräi Joer méi al wéi den Tom.
What about you today?	Wat ass mat Iech haut?
We met in a cafe on campus.	Mir hunn eis an engem Café bei der Campus getraff.
Tom is very emotional, right?	Den Tom ass ganz emotional, oder?
Tom knew Mary was sleeping.	Den Tom wousst datt d'Maria schléift.
Tom did not like it much.	Tom huet et net vill gefall.
I think Tom is autistic.	Ech mengen den Tom ass autistesch.
This is spam.	Dëst ass Spam.
Tom was never like that before he met you.	Den Tom war ni sou ier hien dech begéint huet.
Tom did not name the group.	Den Tom huet d'Grupp net mam Numm ernimmt.
Who benefited from what we did?	Wien huet profitéiert vun deem wat mir gemaach hunn?
Tom wrote his new teacher's name so he would not forget it.	Den Tom huet säin neie Schoulmeeschter säin Numm opgeschriwwen, fir datt hien et net vergiessen.
Tom brought Maria clothes.	Den Tom huet d'Maria Kleeder bruecht.
You do not like to travel, do you?	Dir reest net gär, oder?
Tom plans to be here all day.	Den Tom plangt de ganzen Dag hei ze sinn.
I have to go to the newsstand to get a newspaper.	Ech muss an de Kiosk erausgoen fir eng Zeitung ze kréien.
I told Tom I would be right back.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier direkt zréck.
She always wears clothes that are out of fashion.	Si huet ëmmer Kleeder un, déi aus der Moud sinn.
Tom just told me he had no plans to help us paint our house.	Den Tom huet mir just gesot datt hien net plangt eis ze hëllefen eist Haus ze molen.
Tom did not kiss.	Den Tom huet kee Kuss gemaach.
I would have thought you were the one who did this.	Ech hätt geduecht datt Dir deen war deen dëst gemaach hutt.
Tom said he thought Mary would not do that tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net muer géif maachen.
I'm sorry to deceive you.	Et deet mir leed fir dech täuscht ze hunn.
He sent his son out to get the newspaper.	Hien huet säi Jong erausgeschéckt fir d'Zeitung ze kréien.
I do not think you need that much money to buy what you need.	Ech denken net datt Dir esou vill Sue braucht fir ze kafen wat Dir braucht.
I should not have opened the windows.	Ech hätt d'Fënsteren net sollt oploossen.
Mary dried her hands on her apron.	D'Maria huet hir Hänn op hirem Schürze gedréchent.
My mind animal is a rabbit. 	Mäi Geescht Déier ass en Kanéngchen.
What's yours?	Wat ass däin?
Tom does not seem to be hurt.	Den Tom schéngt net verletzt.
I'll finish it by the end of the week.	Ech wäert et Enn der Woch fäerdeg hunn.
Mary closed the room with all the windows closed.	D'Maria huet sech am Raum zougemaach, mat all de Fënstere zou.
Repetition plays an important role in language learning.	Widderhuelung spillt eng wichteg Roll am Sproochstudium.
Tom and I had a great time.	Den Tom an ech hunn eng ganz gutt Zäit.
Tom often eats popcorn when watching a movie.	Den Tom ësst dacks Popcorn wann hien e Film kuckt.
Tom told me he was there.	Den Tom huet mir gesot datt hien do wier.
Tom is the tallest person in his class.	Den Tom ass déi héchst Persoun a senger Klass.
Tom is not as energetic as he once was.	Den Tom ass net sou energesch wéi hien eemol war.
I was so lonely.	Ech war sou einsam.
I know Tom is not a hard worker.	Ech weess datt den Tom keen haart Aarbechter ass.
I know Tom does not know who does this.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat mécht.
Tom would not like it.	Den Tom hätt et net gär.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what do you think we should do.	wat Dir mengt, mir solle maachen.
The US prison rate is the highest in the world.	Den US Prisongsquote ass den héchsten op der Welt.
Tom fought back his tears.	Den Tom huet seng Tréinen zréckgekämpft.
Tom says he knows Mary will cry.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria wäert kräischen.
Did it spill Tom and Mandolin?	Spillt den Tom och Mandolin?
Tom and I want to know what's going on.	Den Tom an ech wëlle wëssen wat lass ass.
In this day and age, life without electricity is unimaginable.	An dësem Dag an Alter ass Liewen ouni Stroum onvirstellbar.
Tom was not killed too far from his house.	Den Tom gouf net ze wäit vu sengem Haus ëmbruecht.
All your goldfish are dead.	All Är Goldfësch sinn dout.
I have no strength left for it.	Ech hu keng Kraaft méi dofir.
I do not feel safe to go to that neighborhood at night.	Ech fille mech net sécher an deem Quartier an der Nuecht ze goen.
Tom is much happier than he used to be.	Den Tom ass vill méi glécklech wéi hie fréier war.
Did Tom tell you who that was?	Huet den Tom dir gesot wien dat war?
What is your explanation?	Wat ass Är Erklärung?
Tom wanted to impress Mary.	Den Tom wollt d'Maria beandrocken.
Tom said Mary would not do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Tom does not seem to find this nervous.	Den Tom schéngt dat net nervös ze fannen.
Tom is pretty sure he has to do that.	Den Tom ass ganz sécher datt hien dat muss maachen.
I knew Tom would regret it.	Ech wousst, datt den Tom dat géif bedaueren.
I have already made my decision.	Ech hu scho meng Entscheedung getraff.
Tom picked up one of his gloves and put it on.	Den Tom huet ee vu senge Handschuesch opgeholl an en undoen.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
I had mosquito bites all over my legs when I woke up in the morning.	Ech hat Moustiquebissen iwwer meng Been wéi ech de Moien erwächt sinn.
Tom begged to be picked up.	Den Tom huet sech gebéit fir eppes opzehuelen.
Tom did not look happy.	Den Tom huet net glécklech ausgesinn.
Tom was probably very tired when he got home.	Den Tom war wuel ganz midd wéi hien doheem koum.
How much for a pound?	Wéi vill fir en halleft Kilo?
Did Tom swim often?	Schwammen den Tom dacks?
Tom sings in a choir.	Den Tom séngt an engem Chouer.
Tom does not want to be seen talking to Mary.	Den Tom wëll net gesi gi mat der Maria ze schwätzen.
There are not many countries in the world that abound in natural resources.	Et ginn net vill Länner op der Welt, déi an natierlech Ressourcen abound.
I think that was not such a good idea.	Ech mengen dat war net sou eng gutt Iddi.
You should have seen the look on your face.	Dir sollt de Bléck op Äert Gesiicht gesinn hunn.
Tom weighs much less than Maria.	Den Tom weegt vill manner wéi d'Maria.
This used to be Tom's office.	Dëst war fréier dem Tom säi Büro.
The film is set to hit theaters next month.	De Film ass nächste Mount an de Kinoen ze gesinn.
I have no tickets.	Ech hu keng Ticketen.
Tom does not want to sell his house, but he has to.	Den Tom wëll säin Haus net verkafen, awer hie muss.
Tom quietly turned the doorknob and climbed into the room.	Den Tom huet roueg den Dierknäpp gedréit an ass an de Raum geklommen.
I do not paint very well.	Ech molen net ganz gutt.
Tom deposited $ 1,000 into his savings account.	Den Tom huet 1.000 Dollar op säi Spuerkonto deposéiert.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, mir sollten dat maachen.
You'll be in trouble and it's my fault.	Dir wäert an Ierger ginn an et ass meng Schold.
Tom has not yet paid his rent.	Den Tom huet säi Loyer nach net bezuelt.
Tom is terrified of what happened.	Den Tom ass erschreckt vu wat geschitt ass.
Tom is the only one who snores.	Den Tom ass deen eenzegen deen schnurft.
I think you should rest a bit. 	Ech mengen Dir sollt e bësse raschten.
You look pale.	Du gesäis blass aus.
Tom was not surprised that Maria already knew what had happened.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria scho wousst wat geschitt ass.
Are you not ready to move on?	Sidd Dir net prett fir weiderzegoen?
Both boys and girls will be affected by this decision.	Och Jongen wéi och Meedercher wäerten vun dëser Decisioun betraff sinn.
He is very mysterious in regards to his family life.	Hien ass ganz geheimnisvoll a Bezuch op säi Familljeliewen.
Tom did not try to make a snap judgment.	Den Tom huet probéiert net e Snap Uerteel ze maachen.
Was Tom with Mary?	War den Tom mam Mary?
Tom is in the know.	Den Tom ass am Wëssen.
No, I do not want to.	Nee, ech wëll net.
I'm bored with Boston.	Ech langweilen mat Boston.
Tom wears clothes similar to John's.	Den Tom huet Kleeder ähnlech wéi dem John un.
I think Tom is polite.	Ech mengen den Tom ass héiflech.
Tom has an iron alibi.	Den Tom huet en Eisen Alibi.
Tom opened a bottle of beer.	Den Tom huet eng Fläsch Béier opgemaach.
Who is the old man?	Wien ass deen ale Mann?
Tom does not seem to be used to doing that.	Den Tom schéngt net gewinnt ze sinn dat ze maachen.
Does Tom know what we're doing?	Weess den Tom wat mir maachen?
Tom had no idea the police were watching his every move.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Police seng all Beweegung kuckt.
They turned upside down to drink sugar water.	Si hunn sech ëmgedréint Zocker Waasser drénken.
I knew I had to do my homework myself.	Ech wousst datt ech meng Hausaufgaben selwer muss maachen.
Why did Tom talk to Mary?	Firwat huet den Tom mam Mary geschwat?
Tom was the last one to arrive.	Den Tom war dee leschten iwwer d'Arrivée.
This is not a myth.	Dëst ass kee Mythos.
Tom was sick in bed for a week.	Den Tom war eng Woch krank am Bett.
Tom takes care of Mary's dog while she's on vacation.	Den Tom këmmert sech ëm dem Mary säin Hond wärend hatt an der Vakanz ass.
How much money should I take with me?	Wéi vill Sue soll ech mat mir huelen?
I can not leave you.	Ech kann dech net verloossen.
Is there a chance you'll be coming to Boston again this year?	Gëtt et eng Chance datt Dir dëst Joer erëm op Boston kënnt?
My parents were not the ones who taught me French.	Meng Elteren waren net déi, déi mir Franséisch geléiert hunn.
I hope Tom learns from his mistakes.	Ech hoffen den Tom léiert vu senge Feeler.
I have been updated to first class.	Ech sinn op d'éischt Klass aktualiséiert ginn.
I know Tom's scared.	Ech weess den Tom ass Angscht.
Tom told me he thought Mary was right.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria richteg wier.
I owe Tom one.	Ech schëlleg Tom eent.
Tom tried to fit the square peg into the round hole.	Den Tom huet probéiert de quadrateschen Peg an dat ronnt Lach ze passen.
You understand, right?	Dir verstitt, oder?
It remains for me to learn so much.	Et bleift fir mech sou vill ze léieren.
Tom offered Maria a handkerchief.	Den Tom huet d'Maria eng Taschentuch ugebueden.
Do not tell me, we show.	Sot mir net, weisen mir.
Tom told me it was nothing from my business.	Den Tom sot mir, et wier näischt vu mengem Geschäft.
Tom prefers tea to coffee.	Den Tom huet léiwer Téi op Kaffi.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
Tom goes to church.	Den Tom geet an d'Kierch.
Why does Tom need that?	Fir wat brauch den Tom dat?
That's what I want most.	Dat wëll ech am meeschten.
I could not have done this without Tom's help.	Ech hätt dat net ouni dem Tom seng Hëllef kënne maachen.
Tom is not sure if he should talk to Mary about it.	Den Tom ass net sécher, ob hie mat der Mary doriwwer soll schwätzen.
I could not get the tickets yesterday.	Ech konnt d'Tickete gëschter net kréien.
I hope Tom is impartial.	Ech hoffen den Tom ass onparteiesch.
Tom does not think Mary will do it alone.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat eleng maache wäert.
Neither Tom nor Mary were very busy this week.	Weder den Tom nach d'Mary war dës Woch ganz beschäftegt.
Tom said he thought Mary had to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John muss maachen.
Tom is my best friend in the whole world.	Den Tom ass mäi beschte Frënd op der ganzer Welt.
Why is nobody helping us?	Firwat hëlleft eis keen?
It's Tom Mary wanting to talk to her.	Et ass den Tom Mary mat deem wëll schwätzen.
I can not believe you made Tom cry.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom kräischen hutt.
Tom was supposed to help me paint the barn yesterday, but he never showed up.	Den Tom sollt mir gëschter hëllefen d'Scheier ze molen, awer hien ass ni opgetaucht.
Tom likes those jeans.	Den Tom huet déi Jeans gär.
I thought you said you were done with that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat fäerdeg sidd.
What makes you not have to do that to Tom?	Wat mécht Iech datt den Tom dat net muss maachen?
Tom said we could ask Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt mir d'Maria kéinte froen dat ze maachen.
Tom knows he can count on us.	Den Tom weess datt hien op eis ziele kann.
Tom said he saw a shark the next day swimming.	Den Tom sot datt hien den aneren Dag en Hai gesinn huet wéi hien schwammen.
Tom went out on the balcony.	Den Tom ass op de Balkon erausgaang.
Tom continued to study French for three years.	Den Tom huet weider dräi Joer Franséisch studéiert.
If we can do that, I'm sure you will.	Wa mir kënnen dat maachen, Ech sécher Dir wäert et och kënnen.
I thought you said you were afraid to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt Angscht dat ze maachen.
I'm not cold anymore.	Ech sinn net méi kal.
Tom lives at home with his mother.	Den Tom wunnt doheem mat senger Mamm.
Who should take out the rubbish?	Ween soll den Dreck eraushuelen?
Tom was not the one who told me I should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
That's all I have to do.	Dat ass alles wat ech muss maachen.
I do not think your mother would like it.	Ech denken net datt Är Mamm et gär hätt.
I think Tom had a good time.	Ech mengen, datt den Tom eng gutt Zäit hat.
It was raining heavily when Tom arrived at Mary's house.	Et huet staark gereent wéi den Tom beim Mary sengem Haus ukomm ass.
I'm pretty sure Tom speaks French.	Ech si ganz sécher datt den Tom Franséisch schwätzt.
Tom lives in that house.	Den Tom wunnt an deem Haus do.
Tom told me to go.	Den Tom sot ech sollt goen.
I have always loved your work.	Ech hunn Är Aarbecht ëmmer gär.
You're really creative.	Dir sidd wierklech kreativ.
I'm wondering why Tom should do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat soll maachen.
Tom had to stay home all week.	Den Tom huet déi ganz Woch missen doheem bleiwen.
Tom is stoned.	Den Tom ass gestengegt.
It's not raining today.	Et reent haut net.
You hate us, do you?	Dir haasst eis, oder?
Tom does not know that Mary did this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat gemaach huet.
Did Tom look lonely?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hien einsam wier?
The judge declared a misunderstanding.	De Riichter huet e Mëssverständnis erkläert.
Do you want to ride a bike?	Wëllt Dir e Vëlo fueren?
I stayed away too long.	Ech sinn ze laang ewech bliwwen.
We are deceiving ourselves.	Mir täuschen eis selwer.
I mean I'm not looking bad.	Ech mengen ech sinn net schlecht ausgesinn.
Where are the Alps?	Wou sinn d'Alpen?
I did not know that Tom would quit his job.	Ech wousst net datt den Tom seng Aarbecht géif ophalen.
I know Tom died.	Ech weess, datt den Tom gestuerwen ass.
Thanks for watching Tom today.	Merci fir den Tom haut kucken.
Can we do a sound check at 2:30?	Kënne mir e Soundcheck um 2:30 maachen?
Tom has been jailed for three years.	Den Tom ass fir dräi Joer gespaart.
In 1958, the statue was built in Hiroshima Peace Park.	1958 gouf d'Statu am Hiroshima Peace Park gebaut.
I would like to bet that Tom will be late.	Ech wier gewëllt ze wetten, datt den Tom spéit wäert sinn.
Tom could tell that Mary was quite scared.	Den Tom konnt soen datt d'Maria zimlech Angscht huet.
Tom went.	Tom goung.
My life has never been the same since I met Tom.	Mäi Liewen war ni datselwecht zënter ech Tom begéint hunn.
There is no cause for concern.	Et gëtt keng Ursaach fir Suergen.
He felt attacked by a strong arm from behind.	Hie gefillt sech vun engem staarken Aarm vun hannen ugegraff.
Tom wandered all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gewandert.
I wish I could get Tom to show me how to juggle.	Ech wënschen ech konnt den Tom kréien fir mir ze weisen wéi een jongléiert.
Tom went downstairs as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech d'Trap erofgaang.
Tom said he thought he should not do that.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst dat net maachen.
Tell Tom to visit Australia.	Sot dem Tom hie soll Australien besichen.
You make me angry.	Dir maacht mech rosen.
The procedure is the same.	D'Prozedur ass d'selwecht.
I know you're scared of me.	Ech weess datt Dir Angscht fir mech hutt.
Today has been a busy day.	Haut war e relativ beschäftegten Dag.
Tom is married with three sons.	Den Tom ass bestuet mat dräi Jongen.
Tom and Maria built a snowman.	Den Tom an d'Maria hunn e Schnéimännchen gebaut.
Tom saw Mary's car in the garage.	Den Tom huet dem Mary säin Auto an der Garage gesinn.
Tom sent Mary several hundred letters last year.	Tom geschéckt Mary puer honnert Bréiwer lescht Joer.
Tom said he thought Mary was here.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei wier.
I wanted to do that, but I could not.	Ech wollt dat maachen, awer ech konnt net.
We had a hard time with Tom.	Mir haten et schwéier mam Tom.
Tom would not come down in the morning to eat breakfast.	Den Tom géif de Moien net erofkommen fir Frühstück ze iessen.
I'm sick of hearing that.	Ech si krank dat ze héieren.
Tom thought Mary was home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria doheem wier.
I changed my mind.	Ech hu meng Meenung geännert.
Tom does Skate.	Tom gär Skate.
Tom said he would not go to Mary's party.	Den Tom sot, datt hien net op d'Mary's Party géif goen.
I tried to hack my way into the system.	Ech hu probéiert mäi Wee an de System ze hacken.
I'm not as creative as I should be.	Ech sinn net esou kreativ wéi ech soll sinn.
You're my best friend here in Boston.	Du bass mäi beschte Frënd hei zu Boston.
Tom and Maria were both sitting back.	Den Tom an d'Maria souzen allebéid zréck.
Have you ever walked down the streets of Magellan?	Hutt Dir jeemools duerch d'Strooss vu Magellan gaang?
I knew Tom had planned this yesterday.	Ech wousst datt den Tom dat gëschter virgesinn hat.
You should probably tell Tom why he should do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen firwat hien dat soll maachen.
The chances of Tom being executed are slim.	D'Chance datt den Tom higeriicht gëtt ass ganz kleng.
I'm not letting Tom help.	Ech loossen keen Tom hëllefen.
Tom had been busy for a while.	Den Tom war eng Zäit laang beschäftegt.
Tom left me with no choice.	Den Tom huet mech ouni Wiel verlooss.
I know you'm excited that your car is total, but you are not hurt and you should be grateful to be alive.	Ech weess, datt Dir opgeregt sidd, datt Ären Auto total ass, awer Dir sidd net verletzt an Dir sollt dankbar sinn lieweg ze sinn.
No one knew Tom was an ex-control.	Keen wousst datt den Tom en Ex-Control war.
I should go to Boston with Tom.	Ech sollt mam Tom op Boston goen.
Tom's life ended tragically.	Dem Tom säi Liewen ass tragesch opgehalen.
"Everyone is invited." 	"Jiddereen ass invitéiert."
"And Tom?"	"Och Tom?"
Tom was drunk again.	Den Tom war erëm gedronk.
Tom does not like this very much.	Dem Tom gefält dat net ganz gutt.
Tom played basketball in high school.	Den Tom huet Basketball am Lycée gespillt.
W.e.g. 	W.e.g.
wait a moment and do not hang up.	waart e Moment a hänken net op.
Tom says he thinks he will not win.	Den Tom seet datt hien denkt datt hien net wäert gewannen.
This food is not very nutritious.	Dëst Iessen ass net ganz nahrhaft.
Tom did not regret it.	Den Tom huet sech selwer net bedauert.
It started to rain as soon as we got the tent set up.	Et huet ugefaang ze reenen soubal mir d'Zelt opgestallt kruten.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat maache muss.
Tom kept many secrets from Mary.	Den Tom huet vill Geheimnisser vu Maria gehalen.
Tom does not really need to go to Boston.	Den Tom brauch net wierklech op Boston ze goen.
I'm afraid I have to call it a day.	Ech fäerten, ech muss et en Dag nennen.
What do you think of Tom's suggestion?	Wat haalt Dir vum Tom sengem Virschlag?
Tom said he was afraid of snakes.	Den Tom sot, hie wier Angscht virun Schlaangen.
Tom said he thought he would win.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif gewannen.
Tom is going back to Boston next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend erëm op Boston.
I'm always at home.	Ech sinn ëmmer doheem.
Tom hopes Maria will cooperate.	Den Tom hofft datt d'Maria wäert kooperéieren.
It's not clear why Tom wanted to do that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat wollt maachen.
Tom is not the kind of person who just loses his temper.	Den Tom ass net déi Aart vu Persoun, déi einfach seng Stëmmung verléiert.
What kind of music does Tom dislike?	Wéi eng Musek huet den Tom net gär?
The teacher asked us some questions that we could not answer.	Den Enseignant huet eis e puer Froen gestallt, op déi mir keng äntweren konnten.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
our compliments to the boss.	eis Komplimenter un de Chef weider.
Tom is a volleyball player.	Den Tom ass e Volleyballspiller.
Tom said what he meant.	Den Tom sot wat hie gemengt huet.
It will probably be difficult for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
Tom knows why Maria does not want to do that.	Den Tom weess firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom noticed that Mary was dead.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dout war.
Neither Tom nor Maria has anything to say to you.	Weder den Tom nach d'Maria huet dir eppes ze soen.
Doing so will not take as much time as you think.	Maachen dat wäert net sou vill Zäit huelen wéi Dir mengt.
It's not as hot today as it was yesterday.	Et ass haut net esou waarm wéi gëschter.
I did not tell Tom why I did not have to.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat net muss maachen.
Tom compared life to a jigsaw puzzle.	Den Tom huet d'Liewen mat engem Puzzel verglach.
Tom will visit you this afternoon.	Den Tom wäert Iech de Mëtteg besichen.
The poor boy had in mind what to do.	Den aarme Jong war am Kapp, wat ze maachen.
Tom offered me tea.	Den Tom huet mir Téi ugebueden.
Tom is in bed because he does not feel well.	Den Tom ass am Bett well hien sech net gutt fillt.
I definitely have to find Tom.	Ech muss definitiv den Tom fannen.
Tom was not quite himself today.	Den Tom war haut net ganz sech selwer.
Do you believe in ESP?	Gleefs du un ESP?
Does Tom live alone?	Leeft den Tom eleng?
I did not know you'm in love with Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom verléift sidd.
I'm surprised you're still here.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir nach ëmmer hei sidd.
Tom texted Mary to let her know he would be late for dinner.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hien ze spéit fir den Iessen wäert sinn.
Tom is firm.	Den Tom ass fest.
I'm a plasterer.	Ech sinn e Plooschter.
Why weren't more people there?	Firwat waren net méi Leit do?
Do you think we will ever find our way to the campsite again?	Denkt Dir, datt mir de Wee op de Camping jeemools erëmfannen?
Tom is ready to sing a few songs.	Den Tom ass bereet e puer Lidder ze sangen.
You're my friends, right?	Dir sidd meng Frënn, oder?
Tom told me that Maria was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria ticklish wier.
Many tourists have invaded the island.	Vill Touristen hunn d'Insel iwwerfalen.
That's absurd.	Dat ass absurd.
That does not work.	Dat geet net.
I can think of no alternatives.	Ech ka keng Alternativen denken.
Tom gets along well with all his classmates.	Den Tom kënnt gutt mat all senge Klassekomeroden zesummen.
Coconuts have a hard shell.	Kokosnëss hunn eng haart Schuel.
This is a story written from the point of view of a dog.	Dëst ass eng Geschicht aus der Siicht vun engem Hond geschriwwen.
Do not answer the phone.	Äntwert net den Telefon.
Let Tom see what he wants.	Loosst den Tom kucken wat hie wëll.
I'm pretty happy.	Ech sinn zimlech frou.
It will not be possible to finish it today.	Et wäert net méiglech sinn dat haut fäerdeg ze maachen.
Tom asked if Mary really needed to do that.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat wierklech misst maachen.
I'm sorry I said what I said yesterday.	Et deet mir leed datt ech gesot hunn wat ech gëschter gesot hunn.
Tom said he knew he was allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat dierf maachen.
Tom married a very beautiful girl.	Den Tom huet e ganz schéint Meedchen bestuet.
Tom did not return home until dusk.	Den Tom ass net heem komm bis d'Dämmerung.
I did not do my homework.	Ech hu meng Hausaufgaben net gemaach.
Burning dirt so close to home was not a good idea.	Den Dreck esou no beim Haus ze brennen war keng gutt Iddi.
Tom will show you what to do.	Den Tom wäert Iech weisen wat ze maachen.
I thought Tom would do that all day.	Ech hu geduecht datt den Tom dat de ganzen Dag géif maachen.
Are you sure you do not want to move to Australia?	Sidd Dir sécher datt Dir net an Australien wëllt plënneren?
I would like to work for you as long as possible.	Ech wéilt gär sou laang wéi méiglech fir Iech schaffen.
I doubt Tom really did that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech selwer gemaach huet.
I have not eaten anything since this morning.	Ech hunn zënter de Moien näischt méi iessen.
I wonder if we forgot to tell Tom not to do that.	Ech froe mech ob mir vergiess hunn dem Tom ze soen dat net ze maachen.
Tom is manipulative.	Den Tom ass manipulativ.
Have you ever driven Tom's car?	Hutt Dir jeemools dem Tom säin Auto gefuer?
I'm looking for a friend of mine.	Ech sichen e Frënd vu mir.
Tom covered himself with a blanket.	Den Tom huet sech mat enger Decken bedeckt.
Tom said Mary would not let him.	Den Tom sot, datt d'Maria him dat net géif loossen.
I'm really surprised you got the award.	Ech si wierklech iwwerrascht datt Dir de Präis kritt hutt.
Tom lacks the talent to be an actor.	Den Tom feelt dem Talent fir e Schauspiller ze sinn.
I do not think Tom's answer is wrong.	Ech denken net datt dem Tom seng Äntwert falsch ass.
Who am I to tell Tom what to do?	Wien sinn ech fir dem Tom ze soen wat ech maache soll?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that you have not been here yet.	datt Dir nach net hei war.
Tom would wholeheartedly agree.	Den Tom wier häerzlech averstanen.
Tom did not study at all last summer.	Den Tom huet de leschte Summer guer net studéiert.
Tom says he does not want to go to Australia with me.	Den Tom seet, hien wëll net mat mir an Australien goen.
Tom said he was not sure Maria could take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
We wanted to talk about Tom.	Mir wollten iwwer den Tom schwätzen.
The work involves many journeys.	D'Aarbecht beinhalt vill Reesen.
Tom hired me to paint his house.	Den Tom huet mech ugestallt fir säin Haus ze molen.
You mean, like, I do not know who you are, do you?	Dir mengt, ech weess net wien Dir sidd, oder?
Tom sent his daughter to her room.	Den Tom huet seng Duechter an hiert Zëmmer geschéckt.
I'll call Tom in a few minutes.	Ech ruffen den Tom an e puer Minutten un.
Thanks, but I should not drink. 	Merci, awer ech sollt net drénken.
I'm the designated driver.	Ech sinn den designéierte Chauffer.
This looks like orange juice, but it is not. 	Dëst gesäit aus wéi Orangensaft, awer et ass net.
I wonder what it is.	Ech froe mech wat et ass.
Tom is sitting there.	Den Tom sëtzt do.
Tom would certainly not do that.	Den Tom géif dat sécher net maachen.
Tom broke through the exams.	Den Tom huet d'Examen duerchgebrach.
It's clear to everyone that he's a genius.	Et ass kloer fir jiddereen datt hien e Genie ass.
Let's have something to eat on the way home.	Loosst eis eppes z'iessen um Heemwee.
Tom can not make his own decisions.	Den Tom kann seng eegen Entscheedungen net treffen.
What is your opinion?	Wat ass Är Meenung?
It's phony.	Et ass phony.
You can not do that here.	Dat kann een hei net maachen.
I cried a lot.	Ech hu vill gekrasch.
Why do not we go in?	Firwat gi mir net eran?
The question is what you will do.	D'Fro ass wat Dir wäert maachen.
I'm very scared of dogs.	Ech hu ganz Angscht virun Hënn.
Tom has three horses.	Den Tom huet dräi Päerd.
I will probably make some mistakes.	Ech wäert wahrscheinlech e puer Feeler maachen.
The castles were changed.	D'Schlässer goufen geännert.
Tom told Mary to stop, as if she were offended.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se beleidegt wier.
Tom and Marie are both wearing sunglasses.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid Sonnebrëller un.
I know a lot of people can do that.	Ech weess, datt vill Leit dat maache kënnen.
Tom and Maria met in the botanical garden.	Den Tom an d'Maria hu sech am botanesche Gaart getraff.
Make a decision and make it with the confidence that you are right.	Maacht eng Entscheedung a maacht et mat dem Vertrauen datt Dir richteg sidd.
I thought I had made it clear that I did not want to do that.	Ech hu geduecht, ech hätt kloer gemaach, datt ech dat net wëlle maachen.
The pilot was forced to make an emergency landing.	De Pilot war gezwongen eng Noutlandung ze maachen.
I also did not save anyone.	Ech hunn och kee gerett.
Our shop will reopen on October 20th.	Eise Buttek mécht den 20. Oktober nees op.
Looks like Tom's up.	Et gesäit aus wéi wann den Tom géif opwerfen.
Tom could go to the game with Mary.	Den Tom kéint mam Mary an d'Spill goen.
Tom said he saw it all.	Den Tom sot, hien huet dat Ganzt gesinn.
I thought Tom said he was planning to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom is very proud of what he has accomplished.	Den Tom ass ganz houfreg op dat wat hie fäerdeg bruecht huet.
That does not make Tom happy.	Dat mécht den Tom net glécklech.
I'm sorry I ruined your marriage.	Et deet mir leed, datt ech Är Hochzäit zerstéiert hunn.
I do not have to go to school tomorrow.	Ech brauch muer net an d'Schoul ze goen.
I have some recordings of Beethoven's Fifth Symphony.	Ech hunn e puer Opzeechnunge vum Beethoven senger fënnefter Symphonie.
Tom found something on the front seat of his car.	Den Tom huet eppes um viischte Sëtz vu sengem Auto fonnt.
All three of those girls take ballet classes.	All dräi vun deene Meedercher huelen Balletcoursen.
Did you go to a famous garden?	Sidd Dir an eng berühmt Gäert gaang?
Tom wants the same kind of dog we have.	Tom wëll déi selwecht Zort Hond mir hunn.
The owner of this house is Tom.	De Besëtzer vun dësem Haus ass den Tom.
Tom said he does not think Mary wants to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat muer wëll maachen.
How could you convince Tom to do that for you?	Wéi konnt Dir den Tom iwwerzeegen dat fir Iech ze maachen?
Tom is the only girlfriend Mary has in Australia.	Den Tom ass déi eenzeg Frëndin déi Mary an Australien huet.
I'm not sure when I should do that.	Ech sinn net genau sécher wéini ech dat maache soll.
Tom changed his diet.	Den Tom huet seng Ernährung geännert.
Tom is from the south.	Den Tom kënnt aus dem Süden.
He is one of the most popular students in the class.	Hien ass ee vun de beléifste Studenten an der Klass.
I did not have much fun in Boston.	Ech hat net vill Spaass zu Boston.
Why do not we ask Tom to go?	Firwat froe mir den Tom net fir ze goen?
Tom was still alive when we found him.	Den Tom war nach lieweg wéi mir hien fonnt hunn.
Tom was as ready as Mary.	Den Tom war esou bereet wéi d'Maria.
Give Tom this car.	Gëff Tom dësen Auto.
I think Tom could convince Maria to stop that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria iwwerzeege kéint, dat ze stoppen.
I mean, everyone here knows that Tom can not do that.	Ech mengen, jidderee weess hei, datt den Tom dat net maache kann.
Tom wanted more than money.	Den Tom wollt méi wéi Suen.
Tom says he expects Maria to join.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Maria matmaachen.
Tom was just trying to help.	Den Tom huet just probéiert ze hëllefen.
How did Tom react when you told him that?	Wéi huet den Tom reagéiert wéi Dir him dat gesot hutt?
You do not know what you are missing.	Dir wësst net wat Dir vermësst.
Seychelles grew by 5% in 2017 due to a strong tourism sector and low commodity prices.	Seychellen sinn am Joer 2017 mat 5% gewuess wéinst engem staarken Tourismussektor an niddrege Commodity Präisser.
If you teach me your language, I'll give you mine.	Wann Dir mir Är Sprooch léiert, wäert ech Iech meng.
Tom made a decision.	Den Tom huet eng Entscheedung getraff.
Tom was jealous of me.	Den Tom war jalous op mech.
I was disturbed.	Ech hu mech gestéiert.
Why do you think that what Tom did was wrong?	Firwat mengt Dir datt dat wat den Tom gemaach huet falsch war?
Tom is sitting all alone.	Den Tom sëtzt ganz alleng.
We can not pay our rent today.	Mir kënnen eise Loyer haut net bezuelen.
I need to find out where Tom was on Monday.	Ech muss erausfannen wou den Tom e Méindeg war.
Tom and Maria had a quarrel.	Den Tom an d'Maria hunn e Sträit gemaach.
Tom has just returned from Boston.	Den Tom ass just aus Boston zréckkomm.
She is friendly to everyone.	Si ass frëndlech fir jiddereen.
I'm not there before 2:30.	Ech sinn net virun 2:30 do.
It is a miracle that our house survived the earthquake.	Et ass e Wonner datt eist Haus den Äerdbiewen iwwerlieft huet.
Tom did not think Mary was lonely.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria einsam wier.
I should help Tom do that.	Ech soll dem Tom hëllefen dat ze maachen.
I did not tell Tom why I had to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat maache muss.
Tom is forced to the right.	Den Tom ass no riets gezwongen.
I thought you told me you did not know Tom.	Ech hat geduecht Dir sot mir datt Dir den Tom net kennt.
Tom is really different.	Den Tom ass wierklech anescht.
Tom is three.	Den Tom ass dräi.
I'm your new assistant.	Ech sinn Ären neien Assistent.
I spent three times as much money as you spent.	Ech hunn dräimol sou vill Suen ausginn wéi Dir ausginn hutt.
Is that Tom's girlfriend?	Ass dat dem Tom seng Frëndin?
I'm sure Tom does not hate Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria net haasst.
He's not home.	Hien ass net doheem.
She should not go out alone at night.	Si soll nuets net eleng erausgoen.
I certainly do not want to go.	Ech wëll sécher net goen.
This could be catastrophic.	Dëst kéint katastrofal ginn.
Tom said he saw Mary and John kissing each other.	Den Tom sot datt hien d'Maria an den John gesinn huet sech géigesäiteg kussen.
I know a good Mexican restaurant on Park Street.	Ech kennen e gudde mexikanesche Restaurant op der Park Street.
There's a portrait of Tom Jackson on the wall.	Et ass e Portrait vum Tom Jackson op der Mauer.
Tom told me that he thought Mary was impatient.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongedëlleg wier.
I've visited Tom a few times in Boston.	Ech hunn den Tom e puer Mol zu Boston besicht.
I'm happy about it.	Ech si frou doriwwer.
You might want to consider this move, Tom.	Dir wëllt vläicht dës Beweegung iwwerdenken, Tom.
Tom does not hate Maria. 	Den Tom haasst d'Maria net.
He's just in love with someone else.	Hien ass just verléift mat engem aneren.
Why do not we take it easy?	Firwat huelen mir et net einfach?
How long do I have to do this?	Wéi laang muss ech dat maachen?
We do not yet know what to do.	Mir wëssen nach net wat mir maache mussen.
Tom is very good at cooking.	Den Tom ass ganz gutt beim Kachen.
Maria counted the remaining money in her pocket.	D'Maria huet déi reschtlech Suen an hirer Täsch gezielt.
Tom always does such things.	Den Tom mécht ëmmer esou Saachen.
Police arrested Tom for questioning.	D'Police huet den Tom fir d'Fro opgeholl.
Tom looked back on his life and wondered if he had actually achieved anything.	Den Tom huet op säi Liewen zréckkuckt an huet sech gefrot ob hien tatsächlech eppes erreecht hätt.
I want to play billiards.	Ech wëll Billiard spillen.
He is mentally handicapped.	Hien ass geeschteg behënnert.
I do not think I hurt Tom.	Ech mengen net datt ech den Tom verletzt hunn.
I hope to work with Tom again.	Ech hoffen, datt ech erëm mam Tom schaffen.
Tom has a wife and three children.	Den Tom huet eng Fra an dräi Kanner.
We took off our skates.	Mir hunn eis Skates ofgeholl.
Why is Tom afraid of Mary?	Firwat huet den Tom Angscht virun der Maria?
Tom got another call from Mary.	Den Tom krut en aneren Uruff vum Mary.
I doubt Tom still has a home.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Heemecht huet.
Tom is busy, too.	Den Tom ass och beschäftegt.
Do not drink caffeinated beverages.	Drénkt net koffeinhalteg Gedrénks.
I started learning French when I was thirteen years old.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze léieren wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom could understand that.	Den Tom konnt dat verstoen.
Saturday nights it's hard to find parking.	Samschdeg Nuechten ass et schwiereg fir Parkplazen ze fannen.
I dedicate this song to Tom.	Ech widmen dëst Lidd dem Tom.
What made you think Tom never did that?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dat ni gemaach huet?
I'm having a great day today.	Ech ginn haut e super Dag.
Tom has already ordered.	Den Tom huet schon bestallt.
There is a bridge about a mile on this river.	Et gëtt eng Bréck ongeféier ee Kilometer op dësem Floss.
I take a shower as soon as I get home.	Ech duschen soubal ech doheem kommen.
Tom is an old friend of mine from high school.	Den Tom ass en ale Frënd vu mir aus dem Lycée.
This road will soon be blown up.	Dës Strooss gëtt geschwënn geplatzt.
I can not do without you.	Ech kann et net ouni dech maachen.
We did not have enough food to eat.	Mir haten net genuch Iessen ze iessen.
I can not believe you did that to me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mir dat gemaach hutt.
Tom is young, but he has a lot of experience.	Den Tom ass jonk, awer hien huet vill Erfahrung.
Tom can speak French almost as well as you can.	Den Tom ka Franséisch bal sou gutt wéi Dir kënnt.
That's something I've been doing lately.	Dat ass eppes wat ech a leschter Zäit gemaach hunn.
I would like to apply for citizenship.	Ech wéilt gäre fir Nationalitéit ufroen.
Tom said he would send Mary an e-mail.	Den Tom sot, hie géif dem Mary nach eng E-Mail schécken.
Tom goes to business in Australia next week.	Den Tom geet d'nächst Woch op Geschäft an Australien.
Tom asked the DJ for a slow song.	Den Tom huet den DJ no engem luesen Song gefrot.
I do not like these kinds of jokes.	Ech hunn dës Aarte vu Witzer net gär.
They provided food for the victims of the war.	Si hunn de Krichsaffer mat Iessen geliwwert.
That's why I need your help.	Dofir brauch ech Är Hëllef.
I'll help you look for Tom.	Ech hëllefen Iech no Tom sichen.
Who ate my cake that I put in the fridge?	Wien huet mäi Kuch giess, deen ech an de Frigo setzen?
I'm glad you could have Christmas with your parents.	Ech si frou, datt Dir Chrëschtdag bei Ären Elteren konnten sinn.
Didn't you know you do not have to be here today?	Wousst Dir net datt Dir haut net hei musst sinn?
This place is probably the best restaurant in London.	Dës Plaz ass wuel de beschte Restaurant zu London.
Tom sat at the desk all morning.	Den Tom souz de ganze Moien um Schreifdësch.
Tom handed Mary his business card.	Den Tom huet dem Mary seng Visittekaart iwwerreecht.
There's only one thing I can do.	Et gëtt nëmmen eng Saach, déi ech maache kann.
We can no longer follow your plan.	Mir kënnen Äre Plang net méi verfollegen.
Tom was unaware that Mary was looking after him.	Den Tom war sech net bewosst datt d'Mary no him gekuckt huet.
I will not do everything for you.	Ech wäert net alles fir Iech maachen.
I'm sure Tom told you I was here.	Ech si sécher, datt den Tom Iech gesot huet, ech wier hei.
Tom wished you were happy.	Den Tom hätt gewënscht, datt Dir glécklech wier.
I do not understand these new rules.	Ech verstinn dës nei Regelen net.
We should rest Tom.	Mir sollten den Tom raschten.
Do you think anyone is capable of hearing what we're talking about?	Denkt Dir datt iergendeen fäeg ass ze héieren vu wat mir schwätzen?
Tom leads.	Tom fiert.
There is dust on the table.	Et ass Stëbs um Dësch.
Were you in Tom's room last night?	Wars du gëschter Owend am Tom sengem Zëmmer?
Can you see Tom and me?	Kënnt Dir den Tom an ech gesinn?
Tom was the one who explained it to me.	Den Tom war deen deen mir et erkläert huet.
I know Tom might learn how to do that.	Ech weess, datt den Tom vläicht léiere wéi dat ze maachen.
I can try to talk to Tom about it.	Ech kann probéieren mam Tom doriwwer ze schwätzen.
It's a hot day today.	Et ass e waarmen Dag haut.
When it's time, I want to do it.	Wann et Zäit ass, wëll ech dat maachen.
Tom has known Mary since he was a child.	Den Tom kennt d'Maria zënter hien als Kand war.
Did you tell Tom why he should not do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat hien dat net esou maache soll?
Do you really think Tom will do that to you?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Iech dat maache wäert?
You need to make sure you are there on time.	Dir musst sécher sinn datt Dir op Zäit do sidd.
Tom told me that he thought Mary was responsible.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verantwortlech wier.
There was some trouble the day he moved in.	Et war e puer Ierger den Dag wou hien era geplënnert ass.
I know why Tom came here.	Ech weess firwat den Tom heihinner komm ass.
Tom died after stepping on a scorpion in the desert.	Den Tom ass gestuerwen nodeems hien op e Skorpion an der Wüst getrëppelt ass.
Tom said he did not believe this really happened.	Den Tom sot datt hien net gleeft datt dat wierklech geschitt ass.
Tom is just a beginner.	Den Tom ass just en Ufänger.
I can put it back in the drawer if you want.	Ech kann et erëm an den Tirang leeën wann Dir wëllt.
Tell me when Tom comes here.	Sot mir wann den Tom hei kënnt.
If you do not like it, then you can stop.	Wann Dir et net gär hutt, da kënnt Dir ophalen.
It was very kind of you to help Tom.	Et war ganz léif vun Iech Tom ze hëllefen.
I tied my shoes.	Ech hunn meng Schong gebonnen.
Tom sleeps on the lower lane.	Den Tom schléift um ënneschten Bunn.
I can not pray now.	Ech kann elo net bieden.
Tom's name was not on the list.	Dem Tom säin Numm war net op der Lëscht.
The stars are shining brightly tonight.	D'Stäre blénken haut den Owend staark.
You do not give me much choice.	Dir gitt mir net vill Wiel.
We must connect the wound immediately.	Mir mussen d'Wonn direkt verbannen.
Tom told me that Mary had decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria décidéiert wier dat ze maachen.
Tom said he could help us today.	Den Tom sot, hie kéint eis haut hëllefen.
We have to go for it.	Mir mussen dat goen.
Tom could not figure out where the money came from.	Den Tom konnt net erausfannen, wou d'Sue hierkënnt.
Tom does not seem to be healthy.	Den Tom schéngt net gesond ze sinn.
I think Tom will be heartbreaking.	Ech mengen den Tom wäert häerzzerräissend sinn.
Here is the card you are looking for.	Hei ass d'Kaart déi Dir gesicht hutt.
Tom works hard every day.	Den Tom schafft all Dag haart.
Do you know where to find Tom?	Wësst Dir wou Dir den Tom fannt?
I decided to stay.	Ech hu mech decidéiert ze bleiwen.
I decided not to tell Tom what happened.	Ech hu beschloss net dem Tom ze soen wat geschitt ass.
We will not be leaving early.	Mir wäerten net fréi fortgoen.
I have to finish this by 2:30.	Ech muss dat um 2:30 fäerdeg kréien.
Tom told me he does thirty push-ups every morning.	Den Tom huet mir gesot datt hien all Moien drësseg Push-ups mécht.
Tom stopped singing when he heard the fire alarm.	Den Tom huet opgehalen ze sangen wéi hien de Feieralarm héieren huet.
Tom heard this and got angry.	Den Tom huet dat héieren a gouf rosen.
That's a bad plan and in more ways than one.	Dat ass e schlechte Plang a méi wéi ee Wee.
Tom probably won't tell Mary he wants to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien dat wëlles maachen.
How many days did it take Tom to do that?	Wéivill Deeg huet et den Tom gedauert fir dat ze maachen?
Tom has his own problems.	Den Tom huet seng eege Problemer.
The truth is that Tom's French is not that good.	D'Wourecht ass datt dem Tom seng Franséisch net sou gutt ass.
I do not care.	Dat ass mir egal.
I like to keep my clothes on for as long as possible.	Ech hu gär meng Kleeder sou laang wéi méiglech ze halen.
Injustice brings injustice.	Ongerechtegkeet bréngt Ongerechtegkeet.
There's a man and two women waiting for you in the lobby.	Do waarden ee Mann an zwou Fraen op dech an der Lobby.
Larger portions contain more calories.	Méi grouss Portiounen enthalen méi Kalorien.
I do not think we will do that.	Ech denken net, datt mir dat wäerte maachen.
Tom really thought we should do this.	Den Tom huet wierklech geduecht, mir sollten dat maachen.
I wanted to ask you out for a long time.	Ech wollt dech scho laang eraus froen.
The weather has been weird in recent years.	D'Wieder war déi lescht Joren komesch.
Tom investigates the situation.	Den Tom ënnersicht d'Situatioun.
Police found the stolen jewelry.	D'Police huet déi geklaut Bijoue fonnt.
I do not think anything bad is happening.	Ech denken net datt eppes Schlechtes geschitt.
I just thought it would be a good thing to do.	Ech geduecht just et wier eng gutt Saach ze maachen.
I did not know you do not speak French.	Ech wousst net datt Dir net Franséisch schwätzt.
Tom does not get along with Mary's parents.	Den Tom kënnt net mat dem Mary sengen Elteren zesummen.
Tom went through the village.	Den Tom ass duerch d'Duerf gaangen.
A long silence followed.	Eng länger Rou koum duerno.
I'm not exactly sure what I saw.	Ech sinn net genau sécher op wat ech gesinn hunn.
Tom was accused of selling weapons to a terrorist group.	Den Tom gouf virgeworf Waffen un eng terroristesch Grupp ze verkafen.
Tom might be interested.	Tom kéint interesséiert sinn.
I'm not really into dancing. 	Ech sinn net wierklech an danzen.
I prefer to sing.	Ech sangen léiwer.
I do not think I have made myself clear.	Ech mengen net datt ech mech kloer gemaach hunn.
Tom told me he had no plans.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net geplangt huet.
Tom hung up before I finished.	Den Tom huet opgehaang ier ech fäerdeg war.
I promise it will not take long.	Ech verspriechen et wäert net laang daueren.
I do not need to go to the doctor.	Ech brauch net bei den Dokter ze goen.
Tom said he wanted to speak French as a mother tongue.	Den Tom sot, hie wëll Franséisch schwätze wéi e Mammesprooch.
Tom helps his father on the farm.	Den Tom hëlleft sengem Papp um Bauerenhaff.
All the students clapped their hands.	All d’Schüler hunn d’Hänn geklappt.
Tell Tom exactly what you told me.	Sot dem Tom genau wat Dir mir gesot hutt.
It is not clear who Tom was trying to impress.	Et ass net kloer wien den Tom probéiert huet ze beandrocken.
Tom is probably not dead.	Den Tom ass wahrscheinlech net dout.
I can not sleep when I am stressed.	Ech kann net schlofen wann ech gestresst sinn.
Who are you waving?	Wien wénkt Dir?
I know Tom is a very good drummer.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Batteur.
Tom is not as overweight as before.	Den Tom ass net sou iwwergewiichteg wéi fréier.
Tom said good night to Mary.	Den Tom sot dem Mary gutt Nuecht.
Tom told me that he thought Mary was irritated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria irritéiert wier.
Happiness and success in life do not depend on our circumstances, but on our efforts.	Gléck an Erfolleg am Liewen hänkt net vun eisen Ëmstänn of, mee vun eisen Efforten.
Tom is good at balancing things on his head.	Den Tom ass gutt fir Saachen um Kapp ze balanséieren.
Tom pretended to be my brother.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie mäi Brudder wier.
Tom did not know that what he was doing was illegal.	Den Tom wousst net datt dat wat hie mécht illegal war.
Tom said they would not allow him to do that anymore.	Den Tom sot, si géifen him dat net méi erlaben.
Tom is here to play basketball.	Den Tom ass hei fir Basketball ze spillen.
I suspect Tom did that before.	Ech de Verdacht datt den Tom dat virdru gemaach huet.
I think now is not a good time to do that.	Ech mengen elo ass keng gutt Zäit dat ze maachen.
I want you to promise me that you will not do that.	Ech wëll, datt Dir mir verspriechen, datt Dir dat net wäert maachen.
Tom does not like to swear.	Den Tom schwieren net gär.
Tom knows who did it.	Den Tom weess wien et gemaach huet.
Tom has a black bike.	Den Tom huet e schwaarze Vëlo.
I did not know I had to do this alone.	Ech wousst net datt ech dat eleng maache muss.
Tom said he wanted Maria to do it.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria dat maachen.
My own horses count, we have thirty saddle horses.	Meng eegen Päerd zielen, mir hunn drësseg Suedelpäerd.
Many families had lost their traces during the war and had nothing to fall back on.	Vill Famillen hate während dem Krich hir Spuer verluer an haten näischt zeréckzefalen.
I do not know what to say to Tom.	Ech wéis net wat ech dem Tom soen.
Tom discovered that Maria was in trouble and helped her.	Den Tom huet entdeckt datt d'Maria an Ierger war an ass hir gehollef.
Tom has no female friends.	Den Tom huet keng weiblech Frënn.
I see Tom often here.	Ech gesinn den Tom dacks hei.
I'm been in Australia for a whole week.	Ech sinn eng ganz Woch an Australien.
Tom pursues a successful career in Boston.	Den Tom verfolgt eng erfollegräich Carrière zu Boston.
Doing so is not good for your health.	Dat ze maachen ass net gutt fir Är Gesondheet.
I'm glad you'm safe at home.	Ech si frou, datt Dir sécher doheem sidd.
I tried my best to avoid eye contact with Tom.	Ech hu mäi Bescht probéiert fir Ae Kontakt mam Tom ze vermeiden.
Tom is gentle.	Den Tom ass sanft.
What is the point of driving everywhere?	Wat ass de Sënn iwwerall ze fueren?
Tom has another chance to do that.	Den Tom huet nach eng Chance dat ze maachen.
We were impatiently left with what needed to be done.	Mir hunn ongedëlleg gelooss wat misst gemaach ginn.
I know Tom's someone we can trust.	Ech weess datt den Tom een ​​ass dee mir vertraue kënnen.
I'm not a happy camper.	Ech sinn net e gléckleche Camper.
Tom will show Maria how to drain a drain.	Den Tom wäert d'Maria weisen wéi een en Drain entstoppt.
I did not really feel like playing tennis.	Ech hat net wierklech Loscht Tennis ze spillen.
We always talked about a lot of things after school.	Mir hunn ëmmer no der Schoul iwwer vill Saache geschwat.
You can turn off the music whenever you want.	Dir kënnt d'Musek ausschalten wann Dir wëllt.
Doesn't Tom remember you?	Erënnert den Tom dech net un een?
I lied to you and Tom.	Ech hunn Iech an den Tom gelunn.
Tom always seems to be with Mary.	Den Tom schéngt ëmmer mat der Maria ze sinn.
I'm starting to believe Tom.	Ech fänken un Tom net ze gleewen.
Tom said he knew Mary had to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom has a full-time job.	Den Tom huet eng Vollzäitaarbecht.
Now I'm nervous.	Elo sinn ech nervös.
Tom usually has his computer with him.	Den Tom huet normalerweis säi Computer bei sech.
Tom will not be home today.	Den Tom wäert haut net doheem sinn.
Tom might not want to eat yet.	Den Tom wëll vläicht nach net iessen.
Tom plans to do the same.	Den Tom plangt dat och ze maachen.
Tom told Mary that he did not think John was working hard.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John haart schafft.
When Tom was a teenager, he earned money by delivering newspapers.	Wéi den Tom en Teenager war, huet hie Sue verdéngt fir Zeitungen ze liwweren.
That's not so bad, is it?	Dat ass net sou schlecht, oder?
Everyone will be tired.	Jidderee wäert midd sinn.
Tom got out of the pool and then jumped in again.	Den Tom ass aus dem Pool erausgaang an ass dunn erëm eran gesprongen.
It's possible that Tom did not do that.	Et ass méiglech datt den Tom dat net gemaach huet.
Do you pay separately for drinks?	Bezuelt Dir separat fir Gedrénks?
I just got a message that the meeting was canceled.	Ech krut just e Message datt d'Versammlung annuléiert gouf.
Tom asked to be driven home.	Den Tom huet gefrot fir heem gefuer ze ginn.
Tom could not look away.	Den Tom konnt net ewech kucken.
Tom will probably be joining us next summer.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Summer bei eis kommen.
Don't you think my horse should win the derby?	Mengt Dir net datt mäi Päerd den Derby sollt gewannen?
I have to be in Boston for at least three weeks.	Ech muss op d'mannst dräi Wochen zu Boston sinn.
Tom did not tell me he was married.	Den Tom huet mir net gesot datt hie bestuet war.
Tom told me he got the tattoo on his right arm while living in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Tattoo op sengem rietsen Aarm krut wéi hien zu Boston gelieft huet.
You've done a good job here.	Dir hutt hei eng gutt Aarbecht gemaach.
I forgot your name.	Ech hunn Ären Numm vergiess.
Your car is on its way. 	Ären Auto ass am Wee.
Please move it.	Weg réckelen et.
We take our high standard of living for granted.	Mir huelen eisen héije Liewensstandard fir selbstverständlech.
Tom said he was often bullied at school.	Den Tom sot, datt hien dacks an der Schoul gemobbt gouf.
Tom was the one who told me he had to do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet datt hien dat muss maachen.
I do not know where you plan to go.	Ech weess net wou Dir plangt ze goen.
He is studying social anthropology.	Hie studéiert an der Sozialanthropologie.
This guitar belongs to Tom.	Dës Gittar gehéiert dem Tom.
Tom rarely sleeps over 6:30.	Den Tom schléift selten iwwer 6:30.
Unfortunately, there can be complications.	Leider kann et Komplikatioune ginn.
Tom was a helicopter pilot in the war.	Den Tom war en Helikopterpilot am Krich.
I was not surprised that Tom was there.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom do war.
I'm really proud to be a Canadian.	Ech si wierklech houfreg e Kanadier ze sinn.
Tom was the only one who did not.	Den Tom war deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
I followed uncomfortably.	Ech hunn onwuel gefollegt.
Tom could not afford such an expensive car, so he decided to steal it.	Den Tom konnt sech esou en deieren Auto net leeschten, also huet hien decidéiert en ze klauen.
Tom's essay was full of typos.	Dem Tom säin Essay war voller Tippfehler.
The escalator stopped at once.	D'Rolltrap huet op eemol gestoppt.
Tom does not know what he would do without Mary.	Den Tom weess net wat hien ouni Mary maache géif.
I got stolen.	Ech krut gestach.
How does this happen and why does it happen?	Wéi geschitt dat a firwat geschitt dat?
My opinion is irrelevant.	Meng Meenung ass irrelevant.
Tom was too tired to talk.	Den Tom war ze midd fir ze schwätzen.
Tom can not ride his bike very well yet, so his bike has training wheels.	Den Tom kann nach net esou gutt mam Vëlo fueren, dofir huet säi Vëlo Trainingsrieder.
Tom drives his parents by car.	Den Tom fiert seng Elteren mam Auto.
I'm not saying yes.	Ech soen net jo.
Tom did not have many friends.	Den Tom hat net vill Frënn.
Tom is really rich.	Den Tom ass wierklech räich.
I think I did something to make Tom angry.	Ech mengen ech hunn eppes gemaach fir den Tom rosen ze maachen.
Tom has made friends with many people.	Den Tom huet Frënn mat vill Leit gemaach.
Europeans often paid Indians to work for them.	D'Europäer hunn dacks Indianer bezuelt fir fir si ze schaffen.
I'm not sure how much time Tom will be at home.	Ech sinn net sécher wéi vill Zäit den Tom doheem wäert sinn.
I'm trying to get home at 2:30.	Ech probéieren um 2:30 heem ze kommen.
Tell me if you're coming tomorrow.	Sot mir, ob Dir muer kommt.
Tell me how I find Tom.	Sot mir wéi ech den Tom fannen.
Tom felt disappointed.	Den Tom huet sech enttäuscht gefillt.
I have to finish this work by tomorrow.	Ech muss dës Aarbecht bis iwwermuer fäerdeg maachen.
I told Tom to google it.	Ech sot dem Tom et ze google.
There are many politicians who do not keep their promises.	Et gi vill Politiker déi hir Verspriechen net halen.
We did not get very far.	Mir sinn net wäit komm.
Very few fat men have long noses.	Ganz wéineg déck Männer hu laang Nues.
Do you really think Tom likes the gift I give him?	Denkt Dir wierklech datt den Tom de Kaddo gär huet, deen ech him ginn?
The last time I saw Tom was three weeks ago.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, war virun dräi Wochen.
Tom said Mary died on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober gestuerwen ass.
In the best hotels, there is always someone who loves you.	An de beschten Hoteler gëtt et ëmmer een deen Iech gär huet.
Tom said he would never let you go.	Den Tom sot, hie géif dech ni fueren loossen.
Why did you say yes when you did not want to go?	Firwat hutt Dir jo gesot wann Dir net wollt goen?
I would rather stay in a hotel at the airport.	Ech géif léiwer an engem Hotel um Flughafen bleiwen.
Tell Tom I'm not there.	Sot dem Tom, datt ech net do sinn.
I assumed Tom was still home.	Ech hunn ugeholl datt den Tom nach doheem war.
I know Tom would not do that to me.	Ech weess, datt den Tom dat net mat mir géif maachen.
Tom is not back in jail, is he?	Den Tom ass net zréck am Prisong, oder?
This was not a prudent act.	Dëst war keen virsiichteg Akt.
Making a woman happy is not an easy task.	Eng Fra glécklech ze maachen ass keng einfach Aufgab.
You've never done that before, have you?	Dir hutt dat nach ni gemaach, oder?
When she came into the room, he was sitting in his bed.	Wéi si an d'Zëmmer koum, souz hien a sengem Bett.
Tom pretended to know what was going on.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie wousst wat lass war.
He left his family and moved to Tahiti.	Hien huet seng Famill opginn an ass op Tahiti geplënnert.
Tom likes to try new things.	Den Tom probéiert gär nei Saachen.
Tom told me that he thought Mary was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet hien muss dat och maachen.
Do not laugh.	Lach net.
He has a swelling on his head.	Hien huet eng Schwellung um Kapp.
I would have anticipated that.	Ech hätt dat virausgesinn.
Do not disappoint me as you did the other day.	Enttäuscht mech net sou wéi Dir den aneren Dag gemaach hutt.
Do you know why Tom went to Boston?	Wësst Dir firwat den Tom op Boston gaangen ass?
I'm totally ashamed of what I did.	Ech schummen mech ganz iwwer dat wat ech gemaach hunn.
This hotel has a cozy atmosphere.	Dat Hotel huet eng heemlech Atmosphär.
You do not strike a blow, do you?	Dir zitt keng Schlag, oder?
I can tell by his accent that he is German.	Ech kann duerch säin Akzent soen datt hien Däitsch ass.
Tom is definitely making progress here.	Den Tom mécht sécher Fortschrëtter hei.
I'm not on a diet anymore.	Ech sinn net méi op Diät.
I was not the one to deal with it.	Ech war net deen deen domat ze dinn huet.
I did not tell Tom anything about it.	Ech hätt dem Tom näischt doriwwer soen.
I know Tom used to be a fighter pilot.	Ech weess datt den Tom fréier e Kämpferpilot war.
We were not a good offensive team.	Mir waren keng gutt offensiv Equipe.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to do that.	den Tom dat ze maachen.
I think Tom has already done that.	Ech mengen, den Tom huet dat scho gemaach.
Tom goes skiing alone.	Den Tom geet eleng op Ski.
Tom can stay another night if he wants.	Den Tom dierf nach eng Nuecht bleiwen, wann hie wëll.
You could not do that yourself, right?	Dir konnt dat net selwer maachen, oder?
I do not think I'm unimaginative.	Ech denken net datt ech fantasielos sinn.
The vultures circled over the dead body.	D'Geier hunn iwwer dem Doudegen Kierper ëmkreest.
What is your registration number?	Wat ass Är Umeldungsnummer?
I have been married for over thirty years.	Ech si méi wéi drësseg Joer bestuet.
There are many ways to respond to compliments.	Et gi vill Weeër fir op Komplimenter ze reagéieren.
There is no cause for alarm.	Et gëtt keng Ursaach fir Alarm.
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng gemaach.
It's already about three o'clock.	Et ass schonn iwwer dräi Auer.
I told Tom to stay inside.	Ech sot dem Tom dobannen ze bleiwen.
I know Tom will do it again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier maache wäert.
You spend too much time worrying about things that do not matter.	Dir verbréngt ze vill Zäit mat Suergen iwwer Saachen déi egal sinn.
Of course, Tom is still very weak.	Den Tom ass selbstverständlech nach ëmmer ganz schwaach.
Tom was forced to do that.	Den Tom war gezwongen dat ze maachen.
Tom loses patience.	Den Tom verléiert Gedold.
Tom would like to know the reason.	Den Tom géif gären de Grond wëssen.
The pocket has disappeared into the people.	De Pocket ass an de Leit verschwonnen.
I did not really feel like playing chess with Tom.	Ech hat net wierklech Loscht mam Tom Schach ze spillen.
I did not think you could convince Tom to stop that.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen dat ze stoppen.
Tom was a little creepy.	Den Tom war e bëssen onheemlech.
I want Tom and Maria to work on this together.	Ech wëll den Tom an d'Maria zesummen un dësem schaffen.
I know Tom would not stop doing that.	Ech weess den Tom géif net ophalen dat ze maachen.
I thought Tom was an electrician.	Ech hu geduecht datt den Tom en Elektriker wier.
I imagine that is what will happen every time.	Ech virstellen, datt dat ass, wat all Kéier geschéie wäert.
I don 't think I need to tell Tom that Mary wants him to do this.	Ech denken net, datt ech dem Tom muss soen, datt d'Maria wëll, datt hien dat mécht.
Tom and Marie wanted to go to a movie together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen an e Film goen.
Tom was informed.	Den Tom gouf informéiert.
Tom asked me where I had bought my computer.	Den Tom huet mech gefrot wou ech mäi Computer kaaft hätt.
There could be nothing else.	Et kéint näischt anescht sinn.
I'm not a big letter writer.	Ech si kee grousse Bréif Schrëftsteller.
You're scared to tell me, right?	Du hues Angscht mir ze soen, oder?
I want to talk to Tom's French teacher.	Ech wëll mam Tom sengem franséische Schoulmeeschter schwätzen.
I doubt Tom will be so careful the next time he does.	Ech bezweifelen datt den Tom esou suergfälteg wäert sinn déi nächst Kéier wann hien dat mécht.
I'm offended.	Ech sinn beleidegt.
I think Tom already has a girlfriend.	Ech mengen den Tom huet schonn eng Frëndin.
What are your plans for the afternoon?	Wat sinn Är Pläng fir de Mëtteg?
If you want to catch fish, you have to fish where the fish are.	Wann Dir Fësch wëllt fänken, musst Dir Fësch wou de Fësch sinn.
How did you know about me and Tom?	Wéi wosst Dir iwwer mech an den Tom?
Tom said he wished Mary could eat healthier food.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria méi gesond Iessen iessen.
What courses do you teach?	Wéi eng Coursen léiert Dir?
I would do anything for those kids.	Ech géif alles fir déi Kanner maachen.
Maybe Tom does not know that this is not happening today.	Vläicht weess den Tom net datt dat haut net geschitt.
I think you know this is not a good idea.	Ech mengen Dir wësst datt dat keng gutt Iddi ass.
Christmas is just around the corner, right?	Chrëschtdag ass virun der Dier, oder?
Tom's mother remarried.	Dem Tom seng Mamm huet sech erëm bestuet.
Here's a new one.	Hei ass en neien.
Tom is naughty.	Den Tom ass naughty.
Tom refused to tell Maria how much he weighed.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze soen wéi vill hie gewien huet.
You can not run away from us.	Dir kënnt net vun eis fortlafen.
That's really how I feel.	Dat ass wierklech wéi ech mech fillen.
Tom had stuck a rubber band on the floor of one of his shoes.	Den Tom hat e Gummi um Buedem vun engem vu senge Schong gestoppt.
Tom is serious about his job.	Den Tom ass sérieux iwwer seng Aarbecht.
I'm not that busy today.	Ech sinn haut net sou beschäftegt.
It remains to be seen if I will get there in time.	Et bleift ofzewaarden, ob ech mat Zäit dohinner kommen.
Tom sometimes sleeps on the floor.	Den Tom schléift heiansdo um Buedem.
Why did you feed Tom so much?	Firwat hutt Dir den Tom sou vill iessen gelooss?
Tom posted a photo of himself with his shirt on.	Den Tom huet eng Foto vu sech selwer mat sengem Hiem gepost.
Tom is probably out of duty.	Den Tom ass wahrscheinlech aus der Pflicht.
He is by nature a relatively easy-going man.	Hien ass vun Natur e relativ einfach-goen Mann.
Tom never drinks beer when Mary is around.	Tom drénkt ni Béier wann Mary ronderëm ass.
When I was younger, a lot of people said I looked good.	Wéi ech méi jonk war, hu vill Leit gesot datt ech gutt ausgesinn.
You have excellent vision. 	Dir hutt exzellent Visioun.
Why are you wearing glasses?	Firwat hues du Brëller un?
It looks like you have to make some explanations.	Et gesäit aus wéi wann Dir e puer Erklärungen ze maachen hutt.
Tom was here for Mary's birthday.	Den Tom war hei fir dem Mary säi Gebuertsdag.
What kind of question is that, Tom?	Wat fir eng Fro ass dat, Tom?
I'm going to Tom's early tomorrow morning.	Ech ginn muer de Moien fréi bei den Tom.
Tom canceled our date. 	Den Tom huet eisen Datum annuléiert.
He said he had to work late.	Hie sot, hie misst spéit schaffen.
My phone does not work.	Mäin Telefon funktionnéiert net.
All 300 passengers and crew survived the accident.	All 300 Passagéier an d'Crew hunn den Accident iwwerlieft.
Tom has to stay in bed for a few more days.	Den Tom muss nach e puer Deeg am Bett bleiwen.
There is lipstick on your collar.	Et ass Lipstick op Ärem Halsband.
Tom told Mary why he needed her help.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien hir Hëllef brauch.
You should not have done this without first asking permission.	Dir sollt dat net gemaach hunn ouni fir d'éischt eng Erlaabnis ze froen.
Not afraid to talk to Tom.	Fäert net mam Tom ze schwätzen.
Tom has two and two together.	Tom huet zwee an zwee zesummen.
Tom and Mary both worked in Australia.	Den Tom an d'Mary hu béid an Australien geschafft.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann alles maachen wat hie wëll.
I feel happiest when I'm in school.	Ech fille mech am glécklechsten wann ech an der Schoul sinn.
How could Tom possibly have known this was going to happen?	Wéi konnt den Tom eventuell gewosst hunn datt dat géif geschéien?
All the girls love Tom.	All d'Meedercher hunn den Tom gär.
Tom broke into Mary's house.	Den Tom ass an d'Mary's Haus agebrach.
I heard Tom did that.	Ech hunn héieren datt den Tom dat gemaach huet.
Tom wrote in all captions.	Den Tom huet an alle Kappen geschriwwen.
Who goes to play tennis?	Wien geet Tennis spillen?
I would not have written that.	Ech hätt dat net geschriwwen.
Tom said he hopes we travel together.	Den Tom sot, hie hofft, datt mir zesumme reesen.
Tom wanted to be respected.	Den Tom wollt respektéiert ginn.
That's one thing I would love to do.	Dat ass eng Saach, déi ech gär hätt.
How could Tom hate you?	Wéi konnt den Tom dech haassen?
I have developed romantic feelings for you.	Ech hunn romantesch Gefiller fir Iech entwéckelt.
You do not have to pretend to be interested.	Dir musst net maachen wéi wann Dir interesséiert sidd.
Maybe Tom and I should not do that.	Vläicht sollen den Tom an ech dat net maachen.
Tom did not want anyone to be sad.	Den Tom wollt net datt iergendeen traureg wier.
Tom wants to be in Boston.	Den Tom wëll zu Boston sinn.
Are you sure you want to eat it?	Sidd Dir sécher, datt Dir dat iessen wëllt?
I hear both Tom and Maria have resigned.	Ech héieren souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn demissionéiert.
Tom and I agreed to meet.	Tom an ech ausgemaach ze treffen.
I do not think Tom knows why Mary is not here.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net hei ass.
Tom thought he could afford to buy a house until he was thirty.	Den Tom huet geduecht datt hien et sech leeschte kéint en Haus ze kafen bis hien drësseg war.
Tom said he thinks he might not be allowed to do that at night.	Den Tom sot, hie mengt, datt hien dat vläicht net an der Nuecht dierf maachen.
You can not go.	Dir kënnt net goen.
She tried to squeeze the juice from the orange.	Si huet probéiert de Jus aus der Orange ze pressen.
Tom said he felt hated.	Den Tom huet gesot datt hie gehaasst gefillt huet.
Tom has Mary's support.	Den Tom huet dem Mary seng Ënnerstëtzung.
Tom is the only person who wants to do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat maache wëll.
Those who missed the test have to do it tomorrow.	Déi, déi den Test verpasst hunn, mussen en muer maachen.
Tom sat down at the desk.	Den Tom huet sech um Schreifdësch gesat.
You can not achieve the impossible without trying the absurd.	Dir kënnt dat Onméiglecht net erreechen ouni dat Absurd ze probéieren.
Tom says he has no plans to do that tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt dat muer ze maachen.
He takes care of his mother after his father dies.	Hie këmmert sech ëm seng Mamm nodeems säi Papp gestuerwen ass.
Tom said he would be happy to be here.	Den Tom sot, hie wier frou hei ze sinn.
Tom does not need to tell Mary what he does not want.	Den Tom brauch dem Mary näischt ze soen wat hien net wëll.
I was absorbed in a book and did not hear you call.	Ech war an engem Buch absorbéiert an hunn dech net héieren ruffen.
Tom told Mary that John was incompetent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John inkompetent wier.
Tom died while Maria was still a teenager.	Den Tom ass gestuerwen wéi d'Maria nach an hiren Teenager war.
I did not know how to explain this.	Ech wousst net wéi ech dat erkläre soll.
Tom was surprised when I told him what Maria was planning to do.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat d'Maria plangt ze maachen.
I'm trying to turn my ideas into a book.	Ech probéieren meng Iddien zu engem Buch ze gestalten.
I advised Tom not to believe what Mary said.	Ech hunn dem Tom ugeroden net ze gleewen wat d'Maria gesot huet.
Tom has an MBA.	Den Tom huet en MBA.
They were pretty tired after working all day.	Si waren zimlech midd nodeems se de ganzen Dag geschafft hunn.
Tom is buried in a cemetery outside Boston.	Den Tom gëtt an engem Kierfecht ausserhalb vu Boston begruewen.
Tokyo will again have a shortage of water this summer.	D'Tokio wäert dëse Summer nees Mangel u Waasser hunn.
Tom built his own house.	Den Tom huet säin eegent Haus gebaut.
I made the change I was advised to make.	Ech hunn d'Ännerung gemaach, déi ech ugeroden hat ze maachen.
I'm not sure this is a very good idea.	Ech net sécher op dass dëst eng ganz gutt Iddi ass.
I think Tom knows what he's doing.	Ech mengen den Tom weess wat hie mécht.
Tom says he has no plans to go it alone.	Den Tom seet datt hien net plangt eleng ze goen.
I'm not sorry I did that.	Et deet mir net leed, datt ech dat gemaach hunn.
Tom declined the offer.	Den Tom huet d'Offer refuséiert.
I do not think what Tom did was appropriate.	Ech denken net, wat den Tom gemaach huet, war passend.
Germany was once allied with Italy.	Däitschland war eemol mat Italien alliéiert.
There is a degree of stress in every job.	Et gëtt e Grad vu Stress an all Aarbecht.
That's a beautiful dress.	Dat ass e schéint Kleed.
We could not do it.	Mir konnten et net maachen.
For breakfast I had two slices of toast with jam and black tea.	Fir de Frühstück hunn ech zwee Scheiwen Toast mat Marmelade a schwaarzen Téi.
I know when I will be confirmed.	Ech weess wéini ech bestätegt ginn.
Tom stands this way.	Den Tom steet op dës Manéier.
Tom should understand that we do this for his own good.	Den Tom sollt verstoen datt mir dat fir säin eegent Gutt maachen.
Tom kept quiet while we talked.	Den Tom huet sech roueg gehalen wärend mir geschwat hunn.
I think Tom is shy.	Ech mengen den Tom ass schei.
Did Tom have no idea where Mary might have gone?	Huet den Tom keng Ahnung wou d'Maria kéint higaange sinn?
Tom was bitten by a dog when he was thirteen.	Den Tom gouf vun engem Hond gebass wéi hien dräizéng war.
There is nothing of it.	Et gëtt näischt dervun.
Give Tom everything.	Gitt dem Tom alles.
Why are we not discussing this now?	Firwat diskutéiere mer dat elo net?
Tom is the richest person I know.	Den Tom ass déi räichste Persoun déi ech kennen.
Tom explained everything in French.	Den Tom huet alles op franséisch erkläert.
What more do you want, Tom?	Wat wëllt Dir méi, Tom?
No one is so stupid.	Keen ass sou domm.
It's stormy.	Et ass stiermesch.
Why is Tom so mad at you?	Firwat ass den Tom sou rosen op dech?
I knew I would be able to come home at 2:30.	Ech wousst, datt ech fäeg wier um 2:30 heem ze kommen.
I tried to break his guitar, but I did not.	Ech hu geduecht seng Gittar ze briechen, awer ech hunn et net gemaach.
Tom stuffed a cloth into the hole.	Den Tom huet e Stoff an d'Lach gestoppt.
It must have been awful.	Et muss schrecklech gewiescht sinn.
Tom wants to meet you.	Den Tom wëll dech begéinen.
Didn't you know Tom did not plan that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net geplangt huet?
Tom is here to talk.	Den Tom ass hei fir ze schwätzen.
We're not as rich as Tom is.	Mir sinn net esou räich wéi den Tom ass.
I was not the only one who got up early in the morning.	Ech war net deen eenzegen deen de Moien fréi opstinn.
I'm afraid I'm saying something stupid.	Ech fäerten, datt ech eppes Domm soen.
We should teach our children about the dangers of smoking.	Mir sollten eis Kanner iwwer d'Gefore vum Fëmmen léieren.
Tom noticed that the door was not locked.	Den Tom huet gemierkt datt d'Dier net gespaart war.
Tom told me that he thought Mary was prejudiced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Virurteeler wier.
I can see Tom now, but I could not see him a minute ago.	Ech kann den Tom elo gesinn, awer ech konnt hien virun enger Minutt net gesinn.
Tom is a biologist.	Den Tom ass e Biolog.
Tom said he thought there was a good chance Maria would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier eng gutt Chance datt d'Maria dat net wäert maachen.
I could not sleep well last night.	Ech konnt gëschter Owend net gutt schlofen.
I can not confirm that.	Ech kann dat net confirméieren.
It should not be so.	Et soll net esou sinn.
His crime is unforgettable.	Seng Verbriechen ass onvergiesslech.
They spoke briefly.	Si hunn kuerz geschwat.
This rule applies to all cases.	Dës Regel gëllt fir all Fäll.
If I were you, I would apply for the job.	Wann ech du wier, géif ech mech op d'Aarbecht bewerben.
Tom cares too much about Maria.	Den Tom mécht sech ze vill iwwer d'Maria.
I've been in Australia for less than a month.	Ech sinn an Australien fir manner wéi engem Mount.
We have been doing this for over three years now.	Mir maachen dat elo schonn iwwer dräi Joer.
I do not have as much money as you think.	Ech hunn net sou vill Suen wéi Dir mengt.
We have a hectic week ahead of us.	Mir hunn eng hektesch Woch virun eis.
He would sit and watch the sea for hours.	Hie géif sech stonnelaang op d'Mier sëtzen a kucken.
I wonder if Tom likes Maria or not.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gär huet oder net.
No, you do not need to do that.	Nee, Dir braucht dat net ze maachen.
Tom is not a spy.	Den Tom ass kee Spioun.
Tom is one of the nicest people I know.	Den Tom ass ee vun de léifste Leit déi ech kennen.
Does Tom have to go right now?	Muss den Tom elo grad goen?
When Tom asked me to marry him, I said yes.	Wéi den Tom mech gefrot huet mat him ze bestueden, hunn ech jo gesot.
Tom would never have done that if Mary had not been there.	Den Tom hätt dat ni gemaach wann d'Maria net do gewiescht wier.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Tom closed the door quietly behind him.	Den Tom huet d'Dier roueg hannert him zougemaach.
What is it like to be seasick?	Wéi ass et wéi seekrank ze sinn?
I think the soup needs a little salt.	Ech mengen d'Zopp brauch e bësse Salz.
Tom forgot his wedding day and Maria was upset.	Den Tom huet säin Hochzäitsdag vergiess an d'Maria war opgeregt.
They do not usually take hostages.	Si huelen normalerweis net Geiselen.
I seriously doubt Tom knows Mary's phone number.	Ech bezweifelen ganz eescht, ob den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
It's totally pointless.	Et ass total sënnlos.
You are not invited.	Dir sidd net invitéiert.
That is the main reason.	Dat ass de wichtegste Grond.
Tell Tom not to hate me for leaving him.	Sot dem Tom mech net ze haassen fir hien ze verloossen.
Tom gave me exactly what I wanted.	Den Tom huet mir genee ginn wat ech wollt.
Can you tell us how that works?	Kënnt Dir eis soen wéi dat funktionnéiert?
I do not plan to stay long.	Ech plangen net laang ze bleiwen.
I want to go to bed soon because I have to get up early tomorrow.	Ech wëll geschwënn schlofen well ech muer muss fréi opstoen.
Tom's scared of snakes, right?	Den Tom huet Angscht virun Schlaangen, oder?
Tom said he thought Mary was sleeping in her room.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an hirem Zëmmer schlofen.
I have been divorced three times.	Ech sinn dräimol gescheed ginn.
Tom told me that his father had died.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp gestuerwen ass.
Tom said that Mary looked good.	Den Tom sot, datt d'Mary ausgesinn ausgesinn.
I still have a few minutes.	Ech hunn nach e puer Minutten.
Tom spits at me.	Den Tom spuckt op mech.
Tom admitted that he had beaten Maria.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria geschloen hätt.
Tom told Mary he was not happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net frou wier.
Tom did not laugh for a long time.	Den Tom huet laang net gelaacht.
What do you really want to say?	Wat wëllt Dir wierklech soen?
I would like to tell Tom that he has nothing to worry about.	Ech wéilt gär dem Tom soen datt hien näischt ze Suergen huet.
Stop! 	Stop!
There's a deer on the street.	Do ass en Hirsch op der Strooss.
Tom is now back in prison.	Den Tom ass elo erëm am Prisong.
You're interested, are you?	Dir sidd interesséiert, oder?
Even though our birthdays are only one day apart, Tom is one year ahead of me at school.	Och wann eis Gebuertsdeeg nëmmen een Dag ausernee sinn, ass den Tom ee Joer viru mir an der Schoul.
Tom lived there all by himself.	Den Tom huet do ganz eleng gelieft.
Tom did not tell us what he wanted to do.	Den Tom huet eis net gesot wat hie wëll maachen.
Maria was a cheerleader.	D'Maria war eng Cheerleader.
It just scares me.	Et mécht mech just Angscht.
How dare you make fun of Tom!	Wéi getraut Dir de Geck mam Tom ze maachen!
Tom is buried in Boston.	Den Tom ass zu Boston begruewen.
We do not like to talk about those things.	Mir schwätzen net gär iwwer déi Saachen.
How many white socks do you have?	Wéivill Puer wäiss Strëmp hutt Dir?
I mean, you're the one doing the wrong thing.	Ech mengen, du bass deen, dee sech falsch mécht.
All Tom ever does is complain.	Alles wat den Tom jee mécht ass beschwéieren.
Tom stayed outside on the porch.	Den Tom ass dobaussen op der Veranda bliwwen.
Tom told Mary it was time to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et Zäit wier ze goen.
I did not want to interrupt.	Ech wollt net ënnerbriechen.
Tom hides in it.	Den Tom verstoppt sech do dran.
Tom knew that Maria could speak French quite well.	Den Tom wousst datt d'Maria zimlech gutt Franséisch kéint schwätzen.
Tom has another seizure.	Den Tom huet en anere Krampf.
Tom was not very happy.	Den Tom war net ganz glécklech.
Our fridge does not work.	Eise Frigo funktionnéiert net.
I do not think Tom understood what I said.	Ech denken net datt den Tom verstan huet wat ech gesot hunn.
You do not have to do it.	Dir musst et net maachen.
They were very respectful.	Si ware ganz respektvoll.
I did not know that both Tom and Maria would be there.	Ech wousst net datt souwuel den Tom wéi och d'Maria do géife sinn.
Tom tries on a coat.	Den Tom probéiert e Mantel.
Hey, I'm just doing my job.	Hey, ech maachen just meng Aarbecht.
Tom, call Mary as soon as possible.	Tom, rufft Mary sou séier wéi méiglech un.
Betting is usually not done here.	Tippspill gëtt normalerweis net hei gemaach.
You should speak as clearly as you can.	Dir sollt besser sou kloer wéi Dir kënnt schwätzen.
Are you trying to distract me?	Probéiert Dir mech oflenken?
After about three years of intensive study, Tom became fluent in French.	Den Tom gouf no ongeféier dräi Joer intensiver Studie zimlech fléissend Franséisch.
The cheers stopped.	De Jubel huet opgehalen.
Neither Tom nor Mary has ever been to Australia.	Weder Tom nach Mary war jeemools an Australien.
Would it help if I gave you more time?	Géif et hëllefen wann ech Iech méi Zäit ginn?
Tom is Tondaf.	Den Tom ass Tondaf.
I do not know where it went.	Ech weess net wou et goung.
I have not washed the dishes yet?	Ech hunn d'Platen nach net gewäsch?
He is a freelance journalist.	Hien ass e freelance Journalist.
We stayed behind to help Tom.	Mir sinn hannendrun bliwwen fir den Tom ze hëllefen.
Tom would have liked that too.	Den Tom hätt dat och gewënscht.
We often play hockey from school.	Mir spillen dacks Hokey aus der Schoul.
Tom was already dead when the ambulance arrived.	Den Tom war schonn dout wéi d'Ambulanz ukomm ass.
Tom works just as hard.	Den Tom schafft grad esou haart.
Do not waste your time and money.	Offäll net Är Zäit a Suen.
This bar is one of his favorite bars.	Dës Bar ass ee vu senge Liiblingshaiser.
My mother was so tired that she went to bed early.	Meng Mamm war sou midd, datt si fréi an d'Bett gaangen ass.
I have no answer for that.	Ech hu keng Äntwert dofir.
Is there anyone you did not tell?	Gëtt et een deen Dir net gesot hutt?
Tom has the same size shoes as me.	Den Tom huet déi selwecht Gréisst Schong wéi ech.
We do not even know where we are.	Mir wëssen net emol wou mir sinn.
There used to be a coffee roastery next to the park.	Et war fréier e Kaffisréischterei nieft dem Park.
I stop Tom.	Ech halen den Tom op.
Tom does not seem to be as busy as Maria.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn wéi d'Maria.
How long did it take Tom to build the kennel?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir d'Hënnhaus ze bauen?
I think Tom does not like the way I make spaghetti.	Ech denken, datt den Tom d'Manéier wéi ech Spaghetti maachen net gär huet.
I think Tom is being dishonest.	Ech mengen den Tom ass onéierlech.
I do not think Tom knows who to ask to help him.	Ech denken net datt den Tom weess wien hie soll froe fir him ze hëllefen.
Drink a pint, Tom.	Drénkt e Patt, Tom.
Tom cut the article from the newspaper.	Den Tom huet den Artikel aus der Zeitung geschnidden.
Tom might not want to go with us.	Den Tom wëll vläicht net mat eis goen.
Tom found a good restaurant not too far from our campus.	Den Tom huet e gudde Restaurant net ze wäit vun eisem Campus fonnt.
Tom's probably going to school on foot tomorrow.	Den Tom geet wuel muer zu Fouss an d'Schoul.
Tom said Mary was probably still asleep.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach schléift ass.
Tom wanted to hear every detail.	Den Tom wollt all Detail héieren.
Tom called Mary.	Den Tom huet dem Mary geruff.
I was late because I was stuck in traffic.	Ech war ze spéit well ech am Traffic hänke bliwwen.
Do not get too close to the fire.	Kommt net ze no beim Feier.
I would like to know when I have to be here tomorrow.	Ech wéilt gären wëssen wéini ech muer hei muss sinn.
Tom said he saw something gruesome.	Den Tom sot, hien huet eppes grujeleg gesinn.
Tom complains a lot about his work.	Den Tom beschwéiert sech vill iwwer seng Aarbecht.
I do not think that is the right word.	Ech denken net datt dat e richtegt Wuert ass.
Tom seems to be asking another question.	Den Tom schéngt amgaang eng aner Fro ze stellen.
Tom seems to be in charge.	Den Tom schéngt verantwortlech ze sinn.
Malaria kills more than 400,000 people every year.	Malaria bréngt all Joer méi wéi 400.000 Leit ëm.
Tom said Mary is probably still interested in doing that.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer interesséiert ass fir dat ze maachen.
I'm still not sure if I should go or not.	Ech sinn nach net sécher op ech goen oder net.
Your thermostat is set too high.	Ären Thermostat ass ze héich agestallt.
Tom said I should not have bought this house.	Den Tom sot, ech hätt dëst Haus net sollt kafen.
Maybe this is a mistake.	Vläicht ass dat e Feeler.
It will be good if you do that.	Et wäert gutt sinn wann Dir dat maacht.
The downside of fame is public control.	Den Nodeel vu Ruhm ass ëffentlech Kontroll.
Tom said he was not in Boston.	Den Tom sot datt hien net zu Boston war.
I have to finish this work by next Tuesday.	Ech muss dës Aarbecht bis nächsten Dënschdeg fäerdeg kréien.
Tom asked Mary to deliver a message to John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John e Message ze liwweren.
Tom killed Mary's cats.	Den Tom huet dem Mary seng Kazen ëmbruecht.
How did you teach your dog this?	Wéi hutt Dir Ären Hond dat geléiert?
I just want to make Tom happy.	Ech wëll just den Tom glécklech maachen.
Tom wiped his face with a towel.	Den Tom huet säi Gesiicht mat engem Handtuch getrocknt.
I know Tom is not a very good photographer.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Fotograf.
Tom is three years younger than you, right?	Den Tom ass dräi Joer méi jonk wéi Dir, oder?
Tom can come tomorrow.	Den Tom kann muer kommen.
Tom buys a used truck.	Tom kaaft e benotzt Camion.
There was a murder in my apartment house last summer.	Et gouf e Mord a mengem Appartementshaus leschte Summer.
I become much better at reading French.	Ech ginn vill besser am Franséischen ze liesen.
Tom moved here from Boston a few months ago.	Den Tom ass virun e puer Méint vu Boston heihinner geplënnert.
Tom bought a book yesterday and gave it to Mary.	Den Tom huet gëschter e Buch kaaft an dem Mary ginn.
The engine does not work.	De Motor funktionnéiert net.
You are both adults.	Dir sidd allebéid Erwuessener.
We look forward to Uncle's visit.	Mir freeën eis op de Besuch vum Monni.
Do you know where to find Tom?	Wësst Dir wou mir den Tom fannen?
Tom told me he hoped Mary would be gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria fort wier wann mir dohinner kommen.
How did Tom know that Mary could do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat maache konnt?
Tom did not need to come here today.	Den Tom huet haut net gebraucht fir heihinner ze kommen.
We have to declutter our apartment.	Mir mussen eist Appartement declutter.
Tom leaves the train at 2:30.	Den Tom geet den Zuch um 2h30.
I'm sorry, did I say something wrong?	Et deet mir leed, hunn ech eppes falsch gesot?
Then why did you not tell Tom the truth?	Firwat hutt Dir dem Tom dann net d'Wourecht gesot?
I suspect Tom is ready to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom prett ass dat ze maachen.
It will not be easy for you to do that.	Et wäert Iech net einfach sinn dat ze maachen.
Tom shot the burglar in the leg.	Den Tom huet den Abriecher an d'Been geschoss.
I told Tom I did not want to drive.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt net fueren.
It would be great if we could spend more time together.	Et wier flott wa mir méi Zäit zesumme kéinte verbréngen.
I plan to move back to Australia because my whole family lives there.	Ech plangen zréck an Australien ze plënneren well meng ganz Famill do wunnt.
She nuzzled against her friend.	Si nuzzled géint hire Frënd.
Tom said he thought he might impress Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria beandrocken.
It sounds like Tom does not want to play chess.	Et kléngt wéi wann den Tom kee Schach spille wëll.
Tom started laughing again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze laachen.
Tom was not the one to handle it.	Den Tom war net deen deen dat gehandhabt huet.
I do not think Tom will be punished.	Ech denken net datt den Tom bestrooft gëtt.
I thought Tom did really well on Monday.	Ech hu geduecht datt den Tom e Méindeg wierklech gutt gemaach huet.
This is your chance, Tom.	Dëst ass Är Chance, Tom.
Tom promised to stay in his room.	Den Tom huet versprach a sengem Zëmmer ze bleiwen.
I'm really proud of the girls.	Ech si wierklech houfreg op d'Meedercher.
Tom likes the idea too.	Dem Tom gefält d'Iddi och.
She seems uninterested.	Si schéngt oninteresséiert.
Does Tom work here in Boston?	Schafft den Tom hei zu Boston?
Tom went to get Maria another drink.	Den Tom ass gaang fir d'Maria nach e Patt ze kréien.
She does not know how to play golf.	Si weess net wéi een Golf spillt.
Is Tom happy?	Ass den Tom zefridden?
I know nothing about this subject.	Ech weess näischt iwwer dëst Thema.
That will help.	Dat wäert hëllefen.
If you do not mind, I think I'll stay a little longer.	Wann Dir et egal ass, mengen ech, wäert ech e bësse méi laang bleiwen.
Tom and I do not live very close to each other.	Den Tom an ech liewen net ganz no beieneen.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
know the results by telegram.	d'Resultater per Telegram wëssen.
I know Tom does not speak French.	Ech weess, datt den Tom keng franséisch schwätzt.
People with lower incomes spend a disproportionate amount of their income on rent.	Leit mat mannerem Akommes verbréngen en onproportionnéierte Betrag vun hirem Akommes op Loyer.
Tom was never stupid.	Den Tom war ni domm.
That makes no sense to you, does it?	Dat mécht Iech kee Sënn, oder?
Tom will not do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi maachen.
By 1897, thousands of people were out of work.	Bis 1897 waren Dausende vu Leit ouni Aarbecht.
Tom did not make the team.	Den Tom huet d'Equipe net gepackt.
Tom might be back soon.	Den Tom ass méiglecherweis geschwënn zréck.
I do not care what happens.	Et ass mir egal wat lass ass.
Tom could not believe his eyes.	Den Tom konnt seng Aen net gleewen.
Buy some tofu on your way home.	Kaaft e puer Tofu op Ärem Heemwee.
If he could pass for eighteen years old, he would go into the army.	Wann hien fir uechtzéng Joer aal kéint passéieren, géif hien an d'Arméi goen.
I mean, I've not seen you around here yet.	Ech mengen, ech hunn dech nach net hei ronderëm gesinn.
The first American colonists arrived in the 17th century.	Déi éischt amerikanesch Kolonisten sinn am 17. Joerhonnert ukomm.
I think Tom agrees with Mary.	Ech mengen, datt den Tom mam Mary averstan ass.
I heard Tom's footsteps behind me.	Ech hunn dem Tom seng Schrëtt hannert mir héieren.
You do not have it.	Dir hutt et net.
Tom drove home.	Den Tom ass heem gefuer.
Maybe we should go to Boston next week to visit Tom.	Vläicht sollte mir d'nächst Woch op Boston goen fir den Tom ze besichen.
Tom only came home after his family had finished eating.	Den Tom ass eréischt heem komm nodeems seng Famill scho fäerdeg giess huet.
Are you positive it was Tom?	Sidd Dir positiv datt et den Tom war?
Tom will give us everything we asked for.	Den Tom wäert eis alles ginn wat mir gefrot hunn.
I did not realize I was not going to do that.	Ech hunn net gemierkt datt ech dat net wäerte maachen.
I know Tom is a sophomore.	Ech weess datt den Tom e Sophomore ass.
Most Japanese temples are made of wood.	Déi meescht japanesch Tempelen sinn aus Holz gemaach.
Tom said he did not see Mary.	Den Tom sot, hien huet d'Maria net gesinn.
I told Tom I did not want to sing.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt net sangen.
I bought some postcards to send to my friends back in Boston.	Ech kaaft e puer Postkaarte fir meng Frënn zréck zu Boston ze schécken.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
turn on those buttons.	dës Knäppercher un.
I mean that's not mine.	Ech mengen dat ass net mäin.
Do you really believe you can beat Tom?	Gleefs du wierklech datt Dir den Tom schloe kënnt?
Tom's a good listener, right?	Den Tom ass e gudden Nolauschterer, oder?
Tom is very close to his family.	Den Tom ass ganz no bei senger Famill.
Only Tom can answer that for you.	Nëmmen den Tom kann dat fir Iech äntweren.
I met Tom three summers ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Summer kennegeléiert.
I don 't think anyone really thought Tom was busy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
It looks like you're ready to leave.	Et gesäit aus wéi wann Dir prett sidd fir ze verloossen.
Mary is an amazing woman.	Mary ass eng erstaunlech Fra.
I did not want to look hypocritical.	Ech wollt net hypokritesch ausgesinn.
Tom has not done that since 2013.	Den Tom huet dat zënter 2013 net gemaach.
I can not stand cowards.	Ech kann net Feiglingen ausstoen.
I came to the same conclusion.	Ech sinn zur selwechter Conclusioun komm.
It's too hard to solve a problem for me.	Et ass ze schwéier e Problem fir mech ze léisen.
Tom did not think Mary was surprised.	Den Tom huet net geduecht datt Mary iwwerrascht war.
Tom has a wife and three children to support.	Den Tom huet eng Fra an dräi Kanner ze ënnerstëtzen.
I thought what Tom said was very inappropriate.	Ech hu geduecht datt dat wat den Tom gesot huet ganz onpassend wier.
Tom saved her from death.	Den Tom huet se vum Doud gerett.
Tom said he wondered if Maria and I could do it alone.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech dat eleng kënne maachen.
I do not think Tom can hear Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Mary héieren kann.
Tom thinks Maria's having fun.	Den Tom mengt datt d'Maria ameséiert ass wat lass ass.
We stayed in a small hotel just outside the city.	Mir sinn an engem klengen Hotel just ausserhalb vun der Stad bliwwen.
Tom was devastated, but Mary was not.	Den Tom war verwüst, awer d'Maria war net.
I wonder why they chose Tom.	Ech froe mech firwat se den Tom gewielt hunn.
Tom could not understand Mary.	Den Tom konnt d'Maria net verstoen.
Tom asked Maria to tell John that he had no plans to go to Australia this year.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen datt hien dëst Joer net geplangt huet an Australien ze goen.
He wants to become a tennis player when he grows up.	Hie wëll Tennisspiller ginn wann hien grouss gëtt.
I'm wondering if Tom can come.	Ech froe mech ob den Tom kënnt kommen.
Tom was sent to the director's office.	Den Tom gouf an de Büro vum Direkter geschéckt.
I gave Tom a gun.	Ech hunn dem Tom eng Pistoul ginn.
Tom's pillow has a blue pillow case.	Dem Tom säi Këssen huet e bloe Këssenfall.
Why did not you tell us what happened last night?	Firwat sot Dir eis net wat gëschter Owend geschitt ass?
I will never forget to see Tom.	Ech wäert ni vergiessen den Tom ze gesinn.
Mary has flowers in her hair.	D'Maria huet Blummen an den Hoer.
Tom promised us he would be back in three days.	Den Tom huet eis versprach, datt hien an dräi Deeg zréck wier.
Why did you suddenly change your mind?	Firwat hutt Dir op eemol Är Meenung geännert?
Tom does not know this as well as I do.	Den Tom kann dat net esou gutt wéi ech.
Tom was there.	Den Tom war op der Plaz.
Tom does not want a dog.	Den Tom wëll keen Hond.
I mean, Tom does not know everyone's name yet.	Ech mengen den Tom weess nach net jiddereen säin Numm.
Tom had stolen some money from his tent.	Den Tom hat e puer Suen aus sengem Zelt geklaut.
Tom was able to take care of himself.	Den Tom konnt sech ëm sech selwer këmmeren.
I do not think Tom is intelligent.	Ech denken net datt den Tom intelligent ass.
Tom has successfully convinced many people that he possesses paranormal powers.	Den Tom huet vill Leit erfollegräich iwwerzeegt datt hien paranormal Kräfte besëtzt.
Tom wasted his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks verspillt.
Tom went into the room with a poor washcloth.	Den Tom ass an d'Zëmmer gaang mat enger Aarmvoll Wäsch.
These are my books, not Tom's.	Dëst sinn meng Bicher, net dem Tom seng.
The last time I went to Boston was three years ago.	Déi leschte Kéier wou ech zu Boston gaangen ass, war virun dräi Joer.
Do you want to have a drink after work?	Wëllt Dir no der Aarbecht eppes drénken?
Tom does not seem to agree with you at all.	Den Tom schéngt guer net mat dir averstanen ze sinn.
Tom will go too.	Den Tom wäert och goen.
This is not what we should do.	Dëst ass net wat mir solle maachen.
How did you know Tom was the one who did that?	Wéi wousst Dir datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
After cleaning the windows, I could clearly see through them.	Nodeems ech d'Fënster gebotzt hunn, konnt ech se kloer duerch gesinn.
Tom never gave me money.	Den Tom huet mir ni Sue ginn.
I do not know what that means.	Ech weess net wat dat bedeit.
Stop goofing off and finish your work.	Stop goofing of a fäerdeg Är Aarbecht.
I'm the one who took care of Tom's dog while he was in Boston.	Ech sinn deen, deen dem Tom säin Hond gekëmmert huet, während hien zu Boston war.
Do you think there really is a monster in the basement?	Denkt Dir datt et wierklech e Monster am Keller ass?
When Tom was a kid, he went to Boston every summer to stay with his grandparents.	Wéi den Tom e Kand war, ass hien all Summer op Boston gaang fir bei senge Grousselteren ze bleiwen.
I'm the one who caught Tom.	Ech sinn deen deen den Tom gefaangen huet.
I think Tom is too young.	Ech mengen den Tom ass ze jonk.
How's Tom now?	Wéi geet et mam Tom elo?
How fast did Tom go?	Wéi séier ass den Tom gaang?
Why not take off your coat?	Firwat huel de de Mantel net aus?
There will be plenty of time to talk later.	Et gëtt vill Zäit méi spéit ze schwätzen.
I'm not very good at keeping secrets.	Ech sinn net ganz gutt fir Geheimnisser ze halen.
Yesterday I played chess with Tom.	Gëschter hunn ech mam Tom Schach gespillt.
Tom said that Maria might be the one responsible for what happened.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis déi responsabel wier fir dat wat geschitt ass.
The ship was destroyed last year.	D'Schëff gouf d'lescht Joer zerstéiert.
I did not want the same thing to happen here.	Ech wollt net dat selwecht hei geschéien.
I could not do that either.	Dat konnt ech och net maachen.
I do not like mussels.	Muschelen hunn ech net gär.
Tom ordered another drink.	Den Tom huet en anere Gedrénks bestallt.
Tom jumped on the driver's seat.	Den Tom sprang op de Chauffer Sëtz.
I still can not speak French as well as I would like.	Ech kann nach ëmmer net esou gutt Franséisch wéi ech wëll.
Tom broke out.	Den Tom ass ausgebrach.
Tom came here to use my computer.	Den Tom ass hei komm fir mäi Computer ze benotzen.
I will do anything to keep my job.	Ech wäert alles maachen fir meng Aarbecht ze halen.
A few weeks later, Tom resigned.	E puer Woche méi spéit huet den Tom demissionéiert.
I had seen him from afar.	Ech hat hien scho vu wäitem gesinn.
Tom is an extremely talented musician.	Den Tom ass en extrem talentéierte Museker.
Tom does not seem to be very worried about it.	Den Tom schéngt sech net ganz besuergt doriwwer ze maachen.
Tom has not done anything wrong yet.	Den Tom huet sech nach net falsch gemaach.
You are responsible for this accident.	Dir sidd responsabel fir dësen Accident.
You must have thought this a lot.	Dir musst dëst vill Gedanken gemaach hunn.
Tom is leaving next Monday.	Den Tom geet nächste Méindeg fort.
Tom wants to sleep on it.	Den Tom wëll drop schlofen.
It's just going to be our little secret, OK?	Et wäert just eist klengt Geheimnis sinn, OK?
I did not want to wake you.	Ech wollt dech net erwächen.
My father can speak French but my mother can not.	Mäi Papp kann Franséisch schwätzen, awer meng Mamm net.
He hopes to inspire her to do what he wants.	Hien hofft hatt ze begeeschteren fir ze maachen wat hie wëll.
I need to remind everyone what needs to be done.	Ech muss jidderengem erënneren wat gemaach muss ginn.
Tom's contract expires on October 20th.	Dem Tom säi Kontrakt leeft den 20. Oktober aus.
I've not been feeling well lately.	Ech hu mech zënter kuerzem net gutt gefillt.
Tom was a little scared.	Den Tom war e bëssen erschreckt.
If you continue to study French, you will eventually get better.	Wann Dir weider Franséisch studéiert, gitt Dir schlussendlech besser.
Tom weaves a basket.	Den Tom weeft e Kuerf.
Tom and Maria broke off their engagement.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Verlobung ofgebrach.
You have a strong will.	Dir hutt e staarke Wëllen.
I did not want to move to Boston.	Ech wollt net op Boston plënneren.
Tom looks good, but Mary is not.	Den Tom ass gutt ausgesinn, awer d'Maria ass net.
It was so chaotic.	Et war sou chaotesch.
Tom said he had something going on tomorrow.	Den Tom sot, datt hien muer eppes lass hätt.
Tom took Maria with him.	Den Tom huet d'Maria matgeholl.
I can say that you are a warm person.	Ech kann soen datt Dir eng waarm Persoun sidd.
Tom did not drink.	Den Tom huet net gedronk.
For one thing, I have no money; 	Fir eng Saach hunn ech keng Suen;
for another, I have no time.	fir eng aner, Ech hu keng Zäit.
He becomes suspicious.	Hie gëtt verdächteg.
Tom is hiding somewhere in the forest.	Den Tom verstoppt sech iergendwou am Bësch.
Do not give yourself a nose.	Maacht Iech net eng Nues.
Tom's hiding in the closet, right?	Den Tom verstoppt sech am Kleederschaf, oder?
Tom would not go back to Australia if he did not need to.	Den Tom géif net zréck an Australien goen wann hien net brauch.
I wonder how Tom went to Boston.	Ech froe mech wéi den Tom op Boston gaangen ass.
Tom will be out of town for a while.	Den Tom wäert fir eng Zäit aus der Stad sinn.
There is little possibility that she will be elected.	Et gëtt wéineg Méiglechkeet datt si gewielt gëtt.
Two whole pages of the newspaper were devoted to the news of the royal divorce.	Zwou ganz Säiten vun der Zeitung goufen der Noriichten vun der kinneklecher Scheedung gewidmet.
Tom is much shorter and waits significantly less than Maria.	Den Tom ass vill méi kuerz a waacht wesentlech manner wéi d'Maria.
It's not happening now.	Et geschitt elo net.
Everyday life can sometimes get a little monotonous.	Alldag kann heiansdo e bësse monoton ginn.
I have no brother.	Ech hu kee Brudder.
Tom tried not to cry.	Den Tom huet probéiert net ze kräischen.
Tom asked me where I lived.	Den Tom huet mech gefrot wou ech wunnen.
The blouse is made of cotton.	Déi Blouse ass aus Koteng.
Tom stretches.	Tom stréckt.
Do you want Tom to do that for you?	Wëllt Dir den Tom dat fir Iech maachen?
There is no way to say.	Et gëtt kee Wee fir ze soen.
It's so nice of you to see me.	Et ass sou léif vun Iech fir mech ze gesinn.
Do not move them.	Beweegt se net.
I did not have the guts to ask Tom that question.	Ech hat net den Nerv fir den Tom déi Fro ze stellen.
Tom does not like me anymore.	Den Tom huet mech net méi gär.
Tom recognized me.	Den Tom huet mech erkannt.
We're the only ones here who know Tom does not have to.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net muss maachen.
Tom opened his suitcase and took out a clean shirt.	Den Tom huet säi Koffer opgemaach an e proppert Hiem erausgeholl.
I do not know what Tom paid for it.	Ech weess net wat den Tom dofir bezuelt huet.
No one but Tom was ready.	Keen ausser den Tom war prett.
Tom said there was nothing he could do to help.	Den Tom sot, et wier näischt wat hie maache kéint fir ze hëllefen.
Tom bought a dictionary.	Den Tom huet en Wierderbuch kaaft.
Tom said he wished he hadn't left his windows unlocked.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien seng Fënstere net opgespaart gelooss huet.
That's not what you told me last week.	Dat ass net wat Dir mir d'lescht Woch gesot hutt.
We should bring a flashlight.	Mir sollten eng Taschenlamp matbréngen.
I knew you were not from here.	Ech wousst Dir sidd net vun hei aus.
It does not take more than three minutes.	Et dauert net méi wéi dräi Minutten.
Tom thinks doing so could be a bad idea.	Den Tom mengt datt dat maache kéint eng schlecht Iddi sinn.
I hope we do not disturb anything.	Ech hoffen, mir stéieren näischt.
Tom will not do this alone. 	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
You have to help him.	Dir musst him hëllefen.
Tom owns many valuable images.	Tom gehéiert vill wäertvoll Biller.
I did not help Tom.	Ech hätt dem Tom dat net gehollef.
I have a message for you.	Ech hunn e Message fir Iech.
Tom was not looking for you. 	Den Tom huet dech net gesicht.
He was looking for Mary.	Hien huet no Maria gesicht.
Tom will be a college student next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer College Student sinn.
Tom tried to amaze me.	Den Tom huet probéiert mech ze begeeschteren.
There are about 1,000 students in our high school.	Et si ronn 1.000 Schüler an eisem Lycée.
Tom works at a bank.	Den Tom schafft bei enger Bank.
Tom passed away a year ago today.	Den Tom ass haut virun engem Joer gestuerwen.
Did you not know that oil floats on water?	Wousst Dir net datt Ueleg um Waasser schwëmmt?
Tom was not sure how he would respond.	Den Tom war net sécher wéi hien äntwert.
Do you have Saturday school?	Hutt Dir Samschdes Schoul?
Tom has a coin collection.	Den Tom huet eng Mënzsammlung.
The gates were closed.	D'Tore waren zou.
It is not done unless you do it yourself.	Et gëtt net gemaach ausser Dir maacht et selwer.
Why did you not tell me you would not be there?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net do wäert sinn?
You really like that, do you?	Dir maacht dat wierklech gär, oder?
Can I see your identification?	Kann ech Är Identifikatioun gesinn?
Compared to his brother, he is a bad athlete.	Am Verglach mat sengem Brudder ass hien e schlechten Athlet.
Tom is six feet tall.	Den Tom ass sechs Fouss grouss.
Tom can hit you.	Den Tom kann dech schloen.
What's Tom's boat?	Wéi heescht dem Tom säi Boot?
I'll never wear these shoes again.	Ech wäert dës Schong ni méi undoen.
We regret we can not help you.	Mir bedaueren mir kënnen Iech net hëllefen.
Tom's mother was a former singer.	Dem Tom seng Mamm war fréier Sängerin.
This does not really help.	Dëst hëlleft net wierklech.
I wonder who Tom went to Boston with.	Ech froe mech mat wiem den Tom op Boston gaangen ass.
I wish I could have sat better.	Ech wënschen ech hätt besser gesat.
Is it easy to sell cosmetics?	Ass et einfach Kosmetik ze verkafen?
Either Tom does not want to do that or he can not.	Entweder den Tom wëll dat net maachen oder hien kann net.
Tom will probably be frustrated.	Den Tom wäert wahrscheinlech frustréiert sinn.
Tom knows what we're talking about.	Den Tom weess vu wat mir schwätzen.
Tom made sure his dog had enough to eat.	Den Tom huet gesuergt, datt säin Hond genuch ze iessen huet.
Tom can swim very well.	Den Tom kann ganz gutt schwammen.
I have not yet completed the report.	Ech hunn de Rapport nach net fäerdeg.
I guess I did not tell Tom he had to do that.	Ech mengen ech hätt dem Tom net gesot datt hien dat muss maachen.
Tom said he would ask Mary to do that for him.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, dat fir hien ze maachen.
Tom did not know why Mary wanted a new dress.	Den Tom wousst net de Grond firwat d'Maria en neit Kleed wollt.
Why does no one say anything?	Firwat seet keen eppes?
I know Tom will not be punished for doing that.	Ech weess, datt den Tom net bestrooft gëtt fir dat ze maachen.
I wonder if she recognizes me after all these years.	Ech froe mech ob hatt mech no all deene Joeren erkennt.
Tom knows more than you think.	Den Tom weess méi wéi Dir mengt.
Tom would have known better than Maria to borrow money.	Den Tom hätt besser gewosst wéi d'Maria Sue léinen.
There's a reason nobody loves you.	Et gëtt e Grond datt keen dech gär huet.
I love these gadgets.	Ech hunn dës Gadgeten gär.
I know Tom's a good wrestler.	Ech weess datt den Tom e gudde Ringer ass.
Tom could not help but hear Mary and John's conversation.	Den Tom konnt net hëllefen dem Mary an dem John säi Gespréich ze héieren.
I'll be very tired when I get home.	Ech wäert ganz midd sinn wann ech heem kommen.
These muffins are delicious.	Dës Muffins si lecker.
Tom volunteered to drive us home.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir eis heem ze fueren.
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat kéint maachen.
I forgot to tell you what time the meeting starts.	Ech hu vergiess Iech ze soen wéi Auer d'Versammlung ufänkt.
I think Tom is deaf.	Ech mengen den Tom ass daf.
Tom asked me if I thought he looked tired.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mengen datt hien midd ausgesäit.
Tom said he did not think Mary really liked him.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria hie ganz gär hätt.
Did you notice we have corn in the house?	Hutt Dir gemierkt datt mir Mais am Haus hunn?
I do not think Tom wants to do that here.	Ech denken net datt den Tom dat hei wëll maachen.
It's not Tom I'm worried about.	Et ass net den Tom deen ech besuergt hunn.
He looked inside, afraid of what he might find.	Hien huet bannen gekuckt, Angscht vir wat hie géif fannen.
After removing her glasses and cutting her hair, Maria looked like a very different person.	Nodeems si hire Brëll ewechgeholl an hir Hoer ofgeschnidden huet, huet d'Maria wéi eng ganz aner Persoun ausgesinn.
Tom will not tell us the truth.	Den Tom wäert eis d'Wourecht net soen.
Tom and Maria told me they had never played tennis together.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si ni zesummen Tennis gespillt hunn.
I thought Tom would be shot.	Ech hu geduecht datt den Tom géif erschoss ginn.
What are you now?	Wat bass du no?
There is a problem with this machine.	Et gëtt e Problem mat dëser Maschinn.
We do not want to participate.	Mir wëllen net matmaachen.
I thought Tom was there, and he was.	Ech hat geduecht den Tom wier do, an hien war.
Tom worked in Australia in 2013.	Den Tom huet 2013 an Australien geschafft.
Tom does not look very relaxed.	Den Tom gesäit net ganz entspaant aus.
I should have gone swimming while I had the chance.	Ech hätt solle schwamme goen, während ech d'Chance hat.
Did you say that Tom and Maria are liars?	Sot Dir datt den Tom an d'Maria Ligner sinn?
I wonder if Tom plans to quit his job or not.	Ech froe mech ob den Tom plangt seng Aarbecht opzehalen oder net.
Tom and Maria went on a road trip.	Den Tom an d'Maria sinn op eng Stroossrees gaang.
There were not many customers at the bar.	Et waren net vill Clienten an der Bar.
I should go there, but I will not.	Ech soll dohinner goen, awer ech wäert net.
French was the only language I spoke until I was thirteen.	Franséisch war déi eenzeg Sprooch, déi ech geschwat hunn bis ech dräizéng war.
Tom could no longer bear Mary's screams.	Den Tom konnt dem Mary säi Gejäiz net méi aushalen.
The nebula quickly disappeared the figure of a man walking in front of him.	Den Niwwel huet séier d'Figur vun engem Mann verschwonnen, dee virun him trëppelt.
Maria is a very ambitious woman.	D'Maria ass eng ganz ambitiéis Fra.
You would do that if Tom asked you to, would you?	Dir géift dat maachen, wann den Tom dech gefrot hätt, oder?
My dad expects you to call him tomorrow.	Mäi Papp erwaart datt Dir him muer telefonéiert.
Tom bought a new watch.	Den Tom huet eng nei Auer kaaft.
It's too late to close the barn door after the horse was stolen.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen nodeems d'Päerd geklaut ass.
I do not know what I choose.	Ech weess net wat ech wielen.
The hikers were frozen alone when they were found.	D'Wanderer waren alleng gefruer wéi se fonnt goufen.
Let's take a quick look back.	Loosst eis e séiere Réckbléck maachen.
This is not the way to do it.	Dëst ass net de Wee et ze maachen.
What do you think Tom wants?	Wat mengt Dir wëllt den Tom?
Tom leaves for Australia tomorrow.	Den Tom fort muer an Australien.
Tom said no one else tried.	Den Tom sot, datt keen aneren dat probéiert huet.
I put on my shoes.	Ech droen meng Schong un.
Tom was not the one who shot me.	Den Tom war net deen deen mech erschoss huet.
This place still looks the same as it did a long time ago.	Dës Plaz gesäit nach ëmmer d'selwecht aus wéi viru laanger Zäit.
Tom's pulse returned.	Dem Tom säin Puls koum zréck.
Tom said that Mary thought he should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net dierf maachen.
Tom went to the dentist uncomfortably.	Den Tom ass onwuel bei den Zänndokter gaangen.
There are many stars that are larger than our Sun.	Et gi vill Stären déi méi grouss si wéi eis Sonn.
It's just something about what I thought.	Et ass just eppes iwwer wat ech geduecht hunn.
"Who is it?" 	"Wien ass et?"
"It's your mother."	"Et ass Är Mamm."
Tom is going to swim with us tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien mat eis schwammen.
Tom expressed his disappointment.	Den Tom huet seng Enttäuschung ausgedréckt.
Tom recognized Mary's glasses.	Den Tom huet dem Mary seng Brëller erkannt.
Tom will probably not even try to win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net emol probéieren ze gewannen.
Tom thought about it.	Den Tom huet doriwwer geduecht.
Tom did not look like his picture.	Den Tom huet näischt wéi säi Bild ausgesinn.
I'm trying to find a publisher for the book I just finished writing.	Ech probéieren e Verlag ze fannen fir dat Buch dat ech grad fäerdeg geschriwwen hunn.
What caught you off guard?	Wat huet dech ofgefaangen?
I was not sure I really wanted to go to Boston with Tom.	Ech war net sécher datt ech wierklech mam Tom op Boston wollt goen.
You should visit Tom at the hospital.	Dir sollt den Tom an d'Spidol besichen.
There are only a few people in this village.	Et sinn nëmmen e puer Leit an dësem Duerf.
That's not what I'm afraid of.	Dat ass net wat ech fäerten.
There was a continuous line of cars.	Et war eng kontinuéierlech Linn vun Autoen.
Her mother went to the United States to learn English.	Hir Mamm ass an d'USA gaangen fir Englesch ze léieren.
Tom did not know that Mary could see him.	Den Tom wousst net datt d'Maria hie kéint gesinn.
It is unlikely that our company will make a profit this year.	Et ass onwahrscheinlech datt eis Firma dëst Joer Gewënn wäert maachen.
Tom said Mary did not think John could do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John dat eleng maache kann.
Tom has a T-shirt just like that.	Den Tom huet en T-Shirt grad esou.
I thought Tom was a Canadian.	Ech hat geduecht den Tom wier e Kanadier.
What makes you think Tom's going to be late again?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom erëm spéit wäert sinn?
I did not know that Tom was faster than Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat méi séier wier wéi d'Maria.
Tom asked Mary on a date.	Tom gefrot Mary op engem Datum.
I did not immediately understand it.	Ech hunn et net direkt verstanen.
I'm happy to help you if I can.	Ech si frou Iech ze hëllefen wann ech kann.
Tom accused me of negligence.	Den Tom huet mech vun Noléissegkeet virgeworf.
I can do things Tom can not.	Ech kann Saachen Tom kann net.
I assume Tom did not show up.	Ech huelen un datt den Tom net opgetaucht ass.
Tom ate the whole cake.	Den Tom huet de ganze Kuch giess.
Tom said he hopes Mary tries her best to win.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary hir Bescht probéiert ze gewannen.
Tom said he had no plans for next weekend.	Den Tom sot, hien hätt keng Pläng fir den nächste Weekend.
Tom does not doubt that Maria will come to the party.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria op d'Party kënnt.
What Tom did was pretty impressive, right?	Wat den Tom gemaach huet war zimlech beandrockend, oder?
Are you not retired, Tom?	Sidd Dir net pensionnéiert, Tom?
Tom has a lot of chickens.	Den Tom huet vill Pouleten.
Why did you take so long to tell me?	Firwat hutt Dir esou laang gedauert fir mir ze soen?
I want to know when you plan to do that.	Ech wëll wëssen, wéini Dir plangt dat ze maachen.
Do not forget your phone.	Vergiesst net Ären Telefon.
Tom caught a big trout.	Den Tom huet eng grouss Forelle gefaang.
I wonder why Tom thought I should do that too?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt ech dat och misst maachen?
I would like to ask you a few questions if you do not mind.	Ech wéilt Iech e puer Froen stellen wann Dir et egal ass.
Tom had already said to do that.	Den Tom huet scho gesot, dat ze maachen.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
I'm going to eat dinner at a Chinese restaurant this evening.	Ech ginn den Owend an engem Chinese Restaurant iessen.
I do not accept your apology.	Ech akzeptéieren Är Excuse net.
Tom is an innkeeper.	Den Tom ass en Innkeeper.
Tom did not know you did not know Mary.	Den Tom wousst net datt Dir d'Maria net kennt.
That did not make things better.	Dat huet d'Saach net besser gemaach.
Tom knew what was in Mary's suitcase.	Den Tom wousst wat am Mary sengem Koffer war.
I've noticed some weird things happening around here.	Ech hunn e puer komesch Saache gemierkt, déi hei ronderëm geschéien.
You are fooling yourself.	Dir maacht Iech selwer Narren.
Did you read the email I sent you?	Hutt Dir d'E-Mail gelies, déi ech Iech geschéckt hunn?
Tom has three of them.	Den Tom huet dräi vun hinnen.
Well, this is not only great.	Gutt, ass dëst net nëmmen super.
We kiss passionately.	Mir Kuss passionéierte.
Tom stood there just a moment ago.	Den Tom stoung virun just engem Moment do.
Tom had never seen a goat before.	Den Tom hat nach ni eng Geess gesinn.
I do not remember where you said I should park my car.	Ech erënnere mech net wou Dir gesot hutt ech soll mäin Auto parken.
Tom did not expect Maria to win.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria gewënnt.
They earn enough money to buy a house in one week.	Si verdéngen an enger Woch genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Tom breeds Arabian horses.	Tom hieft arabesch Päerd.
I suspect Tom does not really like that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net wierklech gär huet.
You would not believe it is spring.	Dir géift net gleewen, datt et Fréijoer ass.
Tom thought Mary was exhausted.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria erschöpft wier.
Tom assumed that Maria would do that.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria dat géif maachen.
You taught me so much.	Du hues mir sou vill geléiert.
I knew he did not die.	Ech wousst datt hien net gestuerwen ass.
I'm very sad to hear that.	Ech sinn ganz traureg dat ze héieren.
Tom has no money, right?	Dem Tom leeft keng Suen, oder?
Do not spread too thin.	Verbreed Iech net ze dënn.
I called Tom to be more careful.	Ech hunn dem Tom geruff fir méi virsiichteg ze sinn.
I know Tom and Maria are in love.	Ech weess datt den Tom an d'Maria verléift sinn mateneen.
I'm wondering if Tom will go to Boston.	Ech froe mech ob den Tom op Boston wäert goen.
Why did Tom buy that hat?	Firwat huet den Tom deen Hutt kaaft?
Maria is now my girlfriend.	D'Maria ass elo meng Frëndin.
Tom did not leave me in his room.	Den Tom huet mech net a sengem Zëmmer gelooss.
I tried to warn you.	Ech hu probéiert Iech ze warnen.
Do you have free rooms?	Hutt Dir fräi Zëmmeren?
Tom is not as sure of himself as he used to be.	Den Tom ass net esou sécher vu sech selwer wéi fréier.
I'm wondering if Tom will be at Mary's party tonight.	Ech froe mech ob den Tom haut den Owend um Mary senger Party wäert sinn.
She follows all the latest trends in fashion.	Si befollegt all déi lescht Trends an der Moud.
Tom was accused of stealing money from the cash register.	Den Tom gouf virgeworf, Suen aus der Keesseberäich ze klauen.
If you do not succeed in the beginning, try, try, try again.	Wann Dir am Ufank net geléngt, probéiert, probéiert, probéiert nach eng Kéier.
Tom said he did not want to stay in Boston anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi zu Boston bleiwen.
If Tom can not do that, then I certainly will not be able to.	Wann den Tom dat net kann, da wäert ech sécher och net kënnen.
Tom made fun of us.	Den Tom huet eis de Geck gemaach.
I just have no desire to do that now.	Ech hu just keng Loscht dat elo ze maachen.
I'm not too young to do that.	Ech sinn net ze jonk fir dat ze maachen.
You're both musicians, right?	Dir sidd allebéid Museker, oder?
After the calves are weakened, they are moved to the plush river surfaces to fatten.	Nodeems d'Kälwer ofgeschwächt sinn, gi se an d'pluche Flossfläche geplënnert fir ze fettegen.
I serve on a jury about once a year.	Ech déngen op engem Jury ongeféier eemol am Joer.
Are you planning to attend today's meeting?	Sidd Dir plangt un der Versammlung vun haut deelzehuelen?
Tom has to go without money again.	Den Tom muss nees ouni Suen.
Tom found it hard to stay optimistic.	Den Tom huet et schwéier fonnt optimistesch ze bleiwen.
Tom is not the only friend Mary has in Australia.	Den Tom ass net deen eenzege Frënd deen d'Mary an Australien huet.
Tom does not seem to have any problems.	Den Tom schéngt keng Problemer ze hunn.
I think Tom's too weak to do that.	Ech mengen den Tom ass ze schwaach fir dat ze maachen.
Tom was supposed to visit Australia, but he did not.	Den Tom sollt Australien besichen, awer hien huet net.
The first claim is not true.	Déi éischt Fuerderung ass net wouer.
He said not a word.	Hien huet kee Wuert gesot.
Tom's going to the beach tomorrow.	Den Tom geet muer op d'Plage.
As far as the eye could see, there was nothing to see except cornfields.	Souwäit d'Ae konnt gesinn, war näischt ze gesinn ausser Maisfelder.
I do not know who to ask for advice.	Ech weess net wien ech soll Rot froen.
There should be no problem.	Et soll kee Problem ginn.
I'm not quite ready for that.	Ech sinn net ganz bereet dofir.
That's the price they'll not ask for.	Dat ass de Präis deen se froen net wäert.
Tom does not often go hiking alone.	Den Tom geet net dacks eleng op Wandern.
I do not want to return to Australia until next October.	Ech wëll net bis den nächsten Oktober zréck an Australien kommen.
I'm a painter.	Ech sinn e Moler.
You did not know Tom had to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat muss maachen, oder?
I could not get away.	Ech konnt net fortkommen.
Tom bought something.	Den Tom huet eppes kaaft.
Tom still looks surprised.	Den Tom gesäit nach ëmmer iwwerrascht aus.
Even though I did not want to do that, I did.	Och wann ech dat net wollt maachen, hunn ech dat gemaach.
I could not do that when I was a kid.	Ech konnt dat net maachen, wéi ech e Kand war.
Tom did not have many options.	Den Tom hat net vill Méiglechkeeten.
When Tom was young, he said he wanted to become a French teacher.	Wéi den Tom jonk war, sot hien, hie wollt Franséisch Enseignant ginn.
I do not have to come so early next time.	Ech muss d'nächst Kéier net esou fréi kommen.
Each person or small group has to build their own boat.	All Persoun oder kleng Grupp huet hiert eegent Boot ze bauen.
The postmark shows that this letter was posted a week ago.	De Poststempel weist datt dëse Bréif virun enger Woch gepost gouf.
Tom told me a funny story.	Den Tom huet mir eng witzeg Geschicht erzielt.
There were no fingerprints on the knife.	Et waren keng Fangerofdréck um Messer.
Why did Tom want to eat Mary with John?	Firwat wollt den Tom d'Maria mam John iessen?
Let me have a sip.	Loosst mech e Schlupp hunn.
I have not read any of his novels.	Ech hu keng vu senge Romaner gelies.
I'm a fast swimmer.	Ech sinn e séiere Schwammen.
Tom told me to answer all your questions.	Den Tom sot mir all Är Froen ze beäntweren.
I always tell Tom everything.	Ech soen dem Tom ëmmer alles.
Do not you want to talk to Tom?	Wëllt Dir net mam Tom schwätzen?
Everyone pronounces my name wrong.	Jiddereen schwätzt mäi Numm falsch aus.
Would you do me a favor and give this to Tom?	Géif Dir mir eng Faveur maachen an dem Tom dëst ginn?
He fell to the ground without a hitch.	Hien ass an de Buedem ouni Buedem gefall.
Tom dropped Maria off at a hotel.	Den Tom huet d'Maria an engem Hotel ofginn.
Tom left without even saying goodbye.	Den Tom ass fortgaang ouni emol Äddi ze soen.
Do not want to talk about it now?	Wëllt Dir elo net doriwwer schwätzen?
Did Tom tell you he was going out today?	Huet den Tom dir gesot, hie géif haut erausgoen?
I can not explain that.	Ech kann dat net erklären.
Tom came to my rescue.	Den Tom ass op meng Rettung komm.
Tom was gone immediately.	Den Tom war direkt fort.
It's not as easy to do as people think.	Et ass net sou einfach dat ze maachen wéi d'Leit mengen.
I know Tom knows how Mary managed to do that.	Ech weess datt den Tom weess wéi d'Maria dat fäerdeg bruecht huet.
I thought after what you went through, you want to stop.	Ech hu geduecht datt no deem wat Dir duerchgaang ass, Dir wëllt ophalen.
I'm glad you're over your cold.	Ech si frou, datt Dir iwwer Är Keelt sidd.
I could only buy enough food for three days.	Ech konnt just fir dräi Deeg genuch Iessen kafen.
I wonder why Tom was not there.	Ech froe mech firwat den Tom net do war.
Many problems can be solved by not worrying about them.	Vill Problemer léise sech selwer, wann een sech keng Suergen doriwwer mécht.
One of Tom's daughters is much prettier than the other three.	Eng vun den Duechter vum Tom ass vill méi schéin wéi déi aner dräi.
You're not telling me anything I do not already know, are you?	Dir seet mir näischt wat ech net scho weess, oder?
I bet you'll tell me you're too tired to help.	Ech wetten, Dir wäert mir soen, datt Dir ze midd sidd fir ze hëllefen.
Tom deserves to take it easy.	Den Tom verdéngt et einfach ze huelen.
I'm not coming here anymore.	Ech kommen net méi heihinner.
Did Tom ever tell you what Mary looked like?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wéi d'Marie ausgesäit?
We want to help Tom tomorrow evening.	Mir wëllen den Tom eis muer den Owend hëllefen.
Tom's parents are control freaks.	Dem Tom seng Elteren si Kontrollfreaks.
Do not be a Chicken.	Sidd net e Poulet.
Tom took out his wisdom teeth.	Den Tom hat seng Wäisheetszänn erausgeholl.
I've heard that because Tom does not feel well, he will not come to school today.	Ech hunn héieren, datt well den Tom sech net gutt fillt, hie wäert haut net an d'Schoul kommen.
What does Tom see in you?	Wat gesäit den Tom an dir?
Tom said he had not seen any kangaroos while he was in Australia.	Den Tom sot, hien hätt keng Känguruen gesinn, wéi hien an Australien war.
Tom seems curious.	Den Tom schéngt virwëtzeg ze sinn.
I wish I could spend more time with my dad before he dies.	Ech wënschen ech kéint méi Zäit mat mengem Papp verbréngen ier hie gestuerwen ass.
I found my bike behind Tom's house.	Ech hunn mäi Vëlo hannert dem Tom sengem Haus fonnt.
Tom told me he would come back.	Den Tom huet mir gesot datt hien erëm géif kommen.
Tom will most likely never win again.	Tom wäert ganz onwahrscheinlech jee erëm gewannen.
Tom thought he was in big trouble.	Den Tom huet geduecht datt hien a grousse Probleemer wier.
Here you will learn a lot.	Hei léiert Dir vill.
I'm a minimalist.	Ech sinn e Minimalist.
There is no evidence to suggest that Tom was the thief.	Et gëtt kee Beweis fir ze suggeréieren datt den Tom den Déif war.
Never in my life have I seen such a horrible accident.	Ni a mengem Liewen hunn ech esou e schrecklechen Accident gesinn.
Do not try too hard on it.	Probéiert net ze vill doriwwer.
Why is Tom in prison?	Firwat ass den Tom am Prisong?
I will be much more careful in the future.	Ech wäert an Zukunft vill méi virsiichteg sinn.
Tom and Maria traveled together.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme gereest.
I knew Tom would not stop.	Ech wousst datt den Tom net géif ophalen.
Tom does not speak to anyone back.	Den Tom schwätzt mat kengem zréck.
You will not cry, right?	Dir wäert net kräischen, oder?
Tom joins us.	Den Tom geet bei eis bei eis an.
Tom is too thin.	Den Tom ass ze dënn.
Do you like chocolate pudding?	Hutt Dir gär Schockela Pudding?
The typewriter is stored in the basement.	D'Schreifmaschinn gëtt am Keller gelagert.
We called Tom.	Mir hunn den Tom geruff.
Tom is not allowed to learn French.	Den Tom dierf net Franséisch léieren.
Tropical rainforests produce oxygen and consume carbon dioxide.	Tropesch Reebëscher produzéiere Sauerstoff a verbrauchen Kuelendioxid.
How exactly was Tom killed?	Wéi genee gouf den Tom ëmbruecht?
I can not believe we're actually doing that.	Ech kann net gleewen, datt mir dat eigentlech maachen.
Why not try it again from the beginning?	Firwat probéiert Dir et net vun Ufank un nach eng Kéier?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
no fear.	keng Angscht.
Maybe that's what Tom was waiting for.	Vläicht ass dat wat den Tom waart.
I eat fruit every day, but not Tom.	Ech iessen all Dag Uebst, awer den Tom net.
Just tell Tom what you need.	Sot just dem Tom wat Dir braucht.
Tom said it was Mary who told him not to do that.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie sollt dat net maachen.
We waited.	Mir hu gewaart.
Originally, the trade involved wood and ivory, but later expanded into slavery.	Ursprénglech huet den Handel mat Holz an Elfenbein involvéiert, awer méi spéit huet et sech a Sklaven ausgebaut.
He has a date with Mary this afternoon.	Hien huet en Datum mat Mary de Mëtteg.
What are you giving Tom for his birthday?	Wat gitt Dir dem Tom fir säi Gebuertsdag?
I got a message from Tom in French.	Ech krut e Message vum Tom op Franséisch.
The moment he saw me, he turned pale and ran away.	Dee Moment wou hien mech gesinn huet, ass hien bleech ginn an ass fortgelaf.
Alcohol consumption is higher in Eastern Europe than in Western Europe.	Den Alkoholkonsum ass méi héich an Osteuropa wéi a Westeuropa.
I gave Tom a piece of paper and a pencil.	Ech hunn dem Tom e Stéck Pabeier an e Bläistëft ginn.
You did that carefully, did you?	Dir hutt dat virsiichteg gemaach, oder?
Did you ask her to give you her pictures?	Hutt Dir hatt gefrot fir Iech hir Biller ze ginn?
I hope you and Tom will have a great time.	Ech hoffen Dir an den Tom wäert eng gutt Zäit hunn.
Tom is an excellent skier.	Den Tom ass en exzellente Skier.
Things look pretty bad for Tom.	D'Saache kucken zimlech schlecht fir den Tom.
Tom wanted Mary to introduce him to all her friends.	Den Tom wollt d'Maria him all hir Frënn virstellen.
The jig is open! 	De Jig ass op!
Come out with your hands up!	Kommt eraus mat den Hänn erop!
I do not know the term.	Ech kennen dee Begrëff net.
A mighty shout broke out in the audience.	E mächtege Jubel ass aus dem Publikum ausgebrach.
Something funny is going on.	Eppes witzeg ass lass.
What are you doing here, Tom? 	Wat méchs du hei, Tom?
Mary does not want to see you.	D'Marie wëll dech net gesinn.
Something caught Tom's eyes.	Eppes huet dem Tom seng Ae gefaang.
I'm not the one who does that normally.	Ech sinn net deen deen dat normalerweis mécht.
We are teachers.	Mir sinn Léierinnen.
I do not think we can expect anyone else to solve our problems.	Ech mengen net, mir kënnen erwaarden datt een aneren eis Problemer léist.
Tom is wearing a gray suit.	Den Tom huet e groe Kostüm un.
On September 26, 1959, the strongest typhoon in Japanese recorded history hit Nagoya.	De 26. September 1959 huet de stäerkste Taifun an der Japaner opgeholler Geschicht Nagoya getraff.
Do you think there's a chance Tom knows how to do that?	Denkt Dir, datt et eng Chance ass datt den Tom weess wéi een dat mécht?
Tom will die, right?	Den Tom wäert stierwen, oder?
Tom does not know why I'm here.	Den Tom weess net firwat ech hei sinn.
I know Tom will be desperate to do that.	Ech weess, datt den Tom verzweifelt wäert sinn dat ze maachen.
Money can not always buy you happiness.	Geld kann Iech net ëmmer Gléck kafen.
Tom has already said he will leave early.	Den Tom huet scho gesot, hie wäert fréi fortgoen.
I did not say it would be easy.	Ech hunn net gesot et wier einfach.
Tom will be out for a while.	Den Tom wäert fir eng Zäit eraus sinn.
Tom is always at the top of the class.	Den Tom ass ëmmer un der Spëtzt vun der Klass.
Tom began to breathe heavily.	Den Tom huet ugefaang schwéier ze otmen.
Can you quote me a price for the house?	Kënnt Dir mir e Präis fir d'Haus zitéieren?
Police have no evidence against Tom.	D'Police huet keng Beweiser géint den Tom.
Tom says he wants to live in a French-speaking country.	Den Tom sot, datt hien an engem franséischsproochege Land wëll liewen.
I'm not touching anything.	Ech beréieren näischt.
It's probably Tom's doing that carefully.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
I think Tom will be coming to Boston on October 20th.	Ech mengen den Tom wäert den 20. Oktober op Boston kommen.
You are restless.	Dir sidd onroueg.
Many people around here drive trucks.	Vill Leit ronderëm hei fueren Camionen.
Tom knew it was Mary who had taken his umbrella.	Den Tom wousst datt et d'Maria war déi säi Regenschirm geholl huet.
I know Tom did not do that yesterday.	Ech weess den Tom huet dat gëschter net gemaach.
You know Tom does not trust you.	Dir wësst datt den Tom Iech net vertraut.
I wish Tom would not do that himself.	Ech wënschen den Tom géif dat net selwer maachen.
Tom is going to a better school now.	Den Tom geet elo an eng besser Schoul.
The last time I was in Boston, I only stayed three days.	Déi leschte Kéier wou ech zu Boston war, sinn ech nëmmen dräi Deeg bliwwen.
Tom has three months of rehab ahead of him.	Den Tom huet dräi Méint Reha virun him.
Tom did not sign a contract.	Den Tom huet kee Kontrakt ënnerschriwwen.
I dreamed I was in a very strange situation.	Ech hunn gedreemt datt ech an enger ganz komescher Situatioun war.
Tom would not use his children's power tools.	Den Tom géif seng Kanner seng Kraaftwierksgeschir net benotzen.
We could not leave Tom there.	Mir konnten den Tom net do loossen.
Tom is a chicken farmer.	Den Tom ass e Pouletbauer.
Tom told Mary he was not interested in doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net interesséiert wier dat ze maachen.
Tom came here on time.	Den Tom ass op Zäit heihinner komm.
Tom ran out of the classroom.	Den Tom ass aus dem Klassesall gelaf.
Tom and I flew to Australia together.	Den Tom an ech sinn zesummen an Australien geflunn.
Tom should arrive in three hours.	Den Tom soll an dräi Stonnen ukommen.
Tom said you look great.	Den Tom sot datt Dir super ausgesäit.
I was waiting for food.	Ech waarden op Iessen.
I'm the one who gave Tom's bike.	Ech sinn deen deen dem Tom säi Vëlo ginn huet.
Hunger is what drove Tom to steal from his neighbors.	Den Honger ass wat den Tom gefuer huet vu sengen Noperen ze klauen.
Cheesecake is my favorite cake.	Cheesecake ass mäi Liiblings Kuch.
I think Tom likes it.	Ech mengen den Tom huet et gär.
That's just the way it is.	Dat ass just esou.
That's my favorite.	Dat ass mäi Favorit.
Tom is not very athletic.	Den Tom ass net ganz athletesch.
Tom put everything in the box.	Den Tom huet alles an d'Këscht geluecht.
The old man tends to exaggerate.	Den ale Mann tendéiert ze iwwerdreiwen.
Martin Luther King Jr.	Martin Luther King Jr.
How long did it take to break your dog at home?	Wéi laang huet et gedauert fir Ären Hond doheem ze briechen?
Tom said he did not want to do that to you.	Den Tom sot, hie wollt dat net mat dir maachen.
That movie was not very good.	Dee Film war net ganz gutt.
Is it safe to eat moldy cheese?	Ass et sécher schimmel Kéis ze iessen?
I'm glad I said that.	Ech si frou, datt ech dat gesot hunn.
I will probably enjoy being here.	Ech wäert wahrscheinlech genéissen hei ze sinn.
I do not know exactly how to do this.	Ech weess net genau wéi ech dat maachen.
Tom said I should come to Australia.	Den Tom sot, ech misst an Australien kommen.
Tom told me he was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie besuergt wier.
I suspect Tom can do that without help.	Ech de Verdacht den Tom kann dat ouni Hëllef maachen.
Tom did not help Mary do that.	Den Tom huet dem Mary net gehollef dat ze maachen.
She set the world record for the high jump.	Si huet de Weltrekord fir den Héichsprong opgestallt.
I do not understand how the human brain works.	Ech verstinn net wéi de mënschleche Gehir funktionnéiert.
Tom is interested in horses.	Den Tom interesséiert sech fir Päerd.
My friend does not believe that ghosts exist.	Mäi Frënd gleeft net datt Geeschter existéieren.
He was satisfied with the work he did.	Hie war zefridden mat der Aarbecht déi hien gemaach huet.
Where is the emergency exit?	Wou ass d'Noutausgang?
I know Tom is a pretty good skier.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Skier ass.
Tom's breathing was strenuous.	Dem Tom seng Atmung war ustrengend.
I think Tom and only Tom agree with you.	Ech mengen, datt den Tom an nëmmen den Tom mat dir averstane sinn.
Did Tom say he did not think it would be a good idea for us to do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht datt et eng gutt Iddi wier fir eis dat ze maachen?
The shop where you buy groceries is called a grocery store.	De Buttek wou Dir Epicerie kaaft nennt een Epicerie.
All the money we raised went to Tom.	All d'Suen, déi mir gesammelt hunn, sinn un den Tom gaangen.
Tom has already done his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben scho gemaach.
Tom and Marie are cold.	Den Tom an d'Marie si kal.
I'm not armed.	Ech sinn net bewaffnet.
When was the last time you played Gei?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Gei gespillt hutt?
Did you bring everything I asked you to bring?	Hutt Dir alles bruecht wat ech Iech gefrot hunn ze bréngen?
I'm sorry to have disturbed you.	Et deet mir Leed Iech gestéiert ze hunn.
Tom says he heard Mary on her feet.	Den Tom seet, datt hien d'Maria héieren huet op hirem Fouss.
Have you heard that the position for manager is in place?	Hutt Dir héieren, datt d'Positioun fir Manager op der Plaz ass?
Buses to Montgomery were separated.	D'Bussen zu Montgomery goufen getrennt.
You behaved rudely.	Dir hutt ruppeg behuelen.
This is the first time we have tried this approach.	Dëst ass déi éischte Kéier datt mir dës Approche probéiert hunn.
I want to find out what happened to Tom.	Ech wëll erausfannen wat mam Tom geschitt ass.
Tom's a good bass player, right?	Den Tom ass e gudde Bassist, oder?
How did you know Tom would say that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat géif soen?
My cousin is not the kind of person who will ever break a promise.	Mäi Cousin ass net déi Zort Persoun déi jeemools e Versprieche briechen.
I am for the challenge.	Ech si fir d'Erausfuerderung.
Tom knew right away that something was wrong.	Den Tom wousst direkt datt eppes falsch war.
This fish is not edible.	Dee Fësch ass net iessbar.
I don 't think Tom's a drug addict.	Ech denken, datt den Tom keng Drogen mécht.
Only Tom can answer that question.	Nëmmen den Tom kann dës Fro beäntweren.
Tom will not believe us, will he?	Den Tom wäert eis net gleewen, oder?
Tom and Marie will do both tomorrow.	Den Tom an d'Marie wäerten dat allebéid muer maachen.
Tom and I make decisions together.	Den Tom an ech huelen zesummen Entscheedungen.
Is there somewhere around here where I rent a motorbike?	Gëtt et iergendwou ronderëm hei wou ech e Moto lounen?
In 1864, Lincoln decided to run in the by-elections.	1864 huet d'Lincoln decidéiert fir nei Wahlen ze lafen.
I do not know if she will come.	Ech weess net ob hatt wäert kommen.
I knew Tom was still willing to do that.	Ech wousst datt den Tom nach ëmmer gewëllt wier dat ze maachen.
Where can I find a toilet?	Wou kann ech eng Toilette fannen?
Tom should be here by noon.	Den Tom sollt de Mëtteg hei sinn.
Tom would not do that, even if he could.	Den Tom géif dat net maachen, och wann hie kéint.
Is that what Tom wanted?	Ass dat wat den Tom wollt?
Personal animals do not!	Perséinlech Déieren net!
Tomorrow we will start, weather permitting.	Muer starten mir, wann d'Wieder et erlaabt.
Take off your hat.	Huelt Är Mutzen of.
I'm pretty good at doing that.	Ech sinn zimlech gutt fir dat ze maachen.
Tom always did.	Den Tom huet dat ëmmer gemaach.
My apartment is tidy.	Meng Wunneng ass ordentlech.
I did not want to worry you.	Ech wollt dech keng Suergen maachen.
Tom was aware of how serious the situation was.	Den Tom war bewosst wéi sérieux d'Situatioun war.
I was at a few funerals recently.	Ech war viru kuerzem op e puer Begriefnisser.
Tom and I are not the only ones who have to do this.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi dat musse maachen.
The flowers in the garden need to be watered.	D'Blummen am Gaart musse Waasser ginn.
You stopped long enough, Tom.	Dir sidd laang genuch gestoppt, Tom.
Do not want to join us?	Wëllt Dir net bei eis matmaachen?
Tom stormed into the room.	Den Tom ass an de Raum gestiermt.
They say Isabela died.	Si soen datt d'Isabela gestuerwen ass.
You're afraid I'm right, right?	Du hues Angscht datt ech Recht hunn, oder?
Tom wished he had told Mary that.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dat Mary gesot hätt.
What Tom plans to do will make Mary angry.	Wat den Tom plangt ze maachen, wäert d'Maria rosen maachen.
I know Tom knows how Mary did that.	Ech weess den Tom weess wéi d'Maria dat gemaach huet.
The laughter shook through the audience.	De Laachen huet duerch d'Publikum gerëselt.
Tom is no longer a young man.	Den Tom ass kee jonke Mann méi.
Why are there six pointed stars on the flag of Slovenia?	Firwat ginn et sechs-spëtzege Stären um Fändel vu Slowenien?
I did not know you have a sister.	Ech wousst net datt Dir eng Schwëster hutt.
Tom seems distracted.	Den Tom schéngt ofgelenkt ze sinn.
It will not make much difference.	Et wäert net vill Ënnerscheed maachen.
Insert the disk into the computer.	Setzt den Disk an de Computer.
Tom was sitting on the couch next to Mary.	Den Tom souz sech op der Canapé nieft dem Mary.
Tom has no interest in golf.	Den Tom huet keen Interessi am Golf.
When he calls, tell him I'll get in touch with him later.	Wann hien rifft, sot him, datt ech spéider mat him a Kontakt kommen.
He had an injection before the operation.	Hien hat eng Sprëtz virun der Operatioun.
We were at Tom's last night.	Mir waren gëschter Owend beim Tom.
I know Tom likes to do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat gär eleng mécht.
I do not think Tom could hear Maria singing.	Ech mengen net den Tom konnt d'Maria sangen héieren.
Tom did his best to hide his disappointment.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir seng Enttäuschung ze verstoppen.
I knew you were tired.	Ech wousst du wiers midd.
Tom did not know that Maria was studying French with John.	Den Tom wousst net datt d'Maria mam John Franséisch studéiert.
It's not good for your health to stay indoors all day.	Et ass net gutt fir Är Gesondheet de ganzen Dag dobannen ze bleiwen.
Tom is a very big boy.	Den Tom ass e ganz grousse Jong.
Tom and Marie have nothing to eat.	Den Tom an d'Marie hunn näischt ze iessen.
How much money does Tom make?	Wéi vill Sue mécht den Tom?
Tell me what you're scared of.	Sot mir wat Dir Angscht hutt.
We are workaholics.	Mir sinn Workaholics.
Are you listening, Tom?	Lauschtert Dir, Tom?
Tom began to feel sorry for Maria.	Den Tom huet ugefaang fir d'Maria leed ze fillen.
I'm not responsible for that.	Ech sinn net deen dofir verantwortlech.
Tom witnessed it all.	Den Tom huet dat Ganzt Zeien.
Tom and Maria went to class at the same time.	Den Tom an d'Maria si gläichzäiteg an d'Klass gaangen.
Are Tom and Mary both still living in Boston?	Liewe den Tom an d'Mary allebéid nach zu Boston?
Where is Tom going now?	Wou geet den Tom elo hin?
Tom and Mary went to the bar hopping in Boston.	Den Tom an d'Mary sinn zu Boston an d'Bar hopping gaangen.
I'm wondering if Tom knew Mary really needed to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Mary wierklech dat muss maachen.
Let's just hope we have better luck next time.	Loosse mer just hoffen, datt mir d'nächst Kéier besser Gléck hunn.
I'm wondering what else Tom wants.	Ech froe mech wat den Tom soss wëll.
Tom went to Mary's house for Thanksgiving dinner.	Den Tom ass an d'Mary's Haus gaang fir Thanksgiving Iessen.
We know what Tom is like.	Mir wëssen wéi den Tom ass.
Didn't you know Tom would do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat géif maachen?
This is not easy to do well.	Dëst ass net einfach gutt ze maachen.
Do we need Tom's permission?	Brauche mir dem Tom seng Erlaabnis?
I met Tom.	Ech hunn den Tom begéint.
I know Tom wants to be a pediatrician.	Ech weess, datt den Tom wëll Kannerdokter ginn.
I quit smoking and I feel like a new man.	Ech hunn Fëmmen opginn an ech fille mech wéi en neie Mann.
I can do it myself.	Ech kann dat selwer maachen.
Tom said he wanted to see Maria do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria dat gesinn.
Tom said he could help us.	Den Tom sot, hie kéint eis hëllefen.
Do you want to play cards after dinner?	Wëllt Dir nom Iessen Kaarte spillen?
That's a really good picture.	Dat ass e wierklech gutt Bild.
Such behavior is unacceptable.	Esou Verhalen ass net akzeptabel.
Do not waste my time.	Offäll meng Zäit net.
I know you're interested.	Ech weess datt Dir interesséiert sidd.
A decision has to be made until October 20th.	Bis den 20. Oktober muss eng Entscheedung getraff ginn.
Tom looks like he's busy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien beschäftegt ass.
It will probably be fun to do that.	Et wäert wahrscheinlech Spaass ginn dat ze maachen.
Tom also has a daughter.	Den Tom huet och eng Duechter.
Tom decided to make spaghetti for dinner.	Den Tom huet decidéiert Spaghetti fir den Iessen ze maachen.
We decided to repeat.	Mir hu beschloss ze widderhuelen.
I did not think Tom would be so thorough.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou grëndlech wier.
Tom gave us good advice.	Den Tom huet eis gutt Rotschléi ginn.
Tom thought he had to do something wrong.	Den Tom huet geduecht datt hie sech misst falsch maachen.
Tom was not the first in our class to get married.	Den Tom war net deen Éischten an eiser Klass, déi sech bestuet huet.
"When is your sister coming back from work?" 	"Wéini kënnt Är Schwëster zréck vun der Aarbecht?"
"I do not know, but I think she will arrive home a few minutes before me."	"Ech weess et net, awer ech mengen, si wäert e puer Minutte virun mir doheem ukommen."
You do not sound scared.	Dir kléngt net Angscht.
He is shorter than his father.	Hien ass méi kuerz wéi säi Papp.
Creativity is the ability to combine familiar elements in a new and unusual way.	Kreativitéit ass d'Fäegkeet bekannt Elementer op eng nei an ongewéinlech Manéier ze kombinéieren.
Why do not you have radio for help?	Firwat hutt Dir net Radio fir Hëllef?
I can not even imagine what you have to go through.	Ech ka mir net emol virstellen wat Dir musst duerchgaang sinn.
Tom has already been told not to do this himself.	Den Tom huet scho gesot kritt dat net selwer ze maachen.
I know you're kidding me behind my back.	Ech weess, Dir maacht de Geck mat mir hannert mengem Réck.
Are you not going to Boston tomorrow?	Gitt Dir net muer op Boston?
Tom and Maria are in love.	Den Tom an d'Maria si ganz verléift.
I'm here because I have to be here.	Ech sinn hei well ech muss hei sinn.
Tom ate a light meal.	Den Tom huet e liicht Iessen giess.
Tom is very young, maybe too young.	Den Tom ass ganz jonk, vläicht ze jonk.
Tom seems to be spending time with Mary.	Den Tom schéngt Zäit mat Mary ze verbréngen.
Did you know that Tom was born in Boston?	Wousst Dir datt den Tom zu Boston gebuer gouf?
Where's my guitar case?	Wou ass meng Guitar Case?
You know this is not the way we should do it.	Dir wësst datt dëst net de Wee ass wéi mir dat solle maachen.
Give me a haircut.	Gëff mir eng Hoer.
Tom was not paid at all.	Den Tom krut guer net bezuelt.
Tom did not take off his tie.	Den Tom huet seng Krawatt net ofgeholl.
Tom will figure out how to do that.	Den Tom wäert erausfannen wéi dat ze maachen.
Tom has already seen us.	Den Tom huet eis schon gesinn.
Tom said he knew the reason Mary did this.	Den Tom sot datt hien de Grond wousst firwat d'Maria dat gemaach huet.
I do not think Tom will be here this morning.	Ech denken net datt den Tom de Moien hei wäert sinn.
I do not know how much money Tom is giving me.	Ech weess net wéi vill Sue den Tom mir gëtt.
Tom can tell me what happened when he came here.	Den Tom kann mir soen wat geschitt ass wann hien hei kënnt.
Did we get some real snow here?	Hu mir hei e richtege Schnéi lass?
Tom did not know if he had to do that.	Den Tom wousst net ob hien dat muss maachen.
I did not think Tom would dance.	Ech hat net geduecht den Tom géif danzen.
Tom would have eaten more for breakfast.	Den Tom hätt méi zum Frühstück giess.
Tom forgot to bring his lunch today.	Den Tom huet vergiess säi Mëttegiessen haut matzebréngen.
Tom took off his glasses and wiped the sweat from his face.	Den Tom huet seng Brëll ofgeholl an de Schweess vu sengem Gesiicht ofgewäsch.
Where did you put the cork back?	Wou hues du de Korkenzréck gesat?
Tom does not do such things.	Den Tom mécht net esou Saachen.
I advised Tom to learn French.	Ech hunn dem Tom ugeroden Franséisch ze léieren.
Tom may have had a fight with Mary.	Tom hu vläicht e Kampf mat Mary haten.
I usually have a ham and cheese sandwich for lunch.	Ech hunn normalerweis eng Ham a Kéis Sandwich fir Mëttegiessen.
It's a little scary.	Et ass e bëssen erschreckend.
Tom and I are both high school students.	Den Tom an ech si béid Lycée Schüler.
I have encountered many evils in my life.	Ech hu vill Béiser a mengem Liewen begéint.
Tom is not my father. 	Den Tom ass net mäi Papp.
He's my uncle.	Hien ass mäi Monni.
Seriously though, episode 21 made me laugh so hard I almost cried.	Eescht awer, Episod 21 huet mech sou haart laachen ech bal gekrasch.
Tom did not say when he would come.	Den Tom huet net gesot wéini hie géif kommen.
If you want a lawyer and can not afford one, someone will call you.	Wann Dir en Affekot wëllt an net leeschte kënnt, gëtt een Iech ernannt.
Let me try to talk to Tom.	Loosst mech probéieren mam Tom ze schwätzen.
I live across the street from Tom.	Ech wunnen iwwer der Strooss vum Tom.
They made many sacrifices to get their own house.	Si hunn vill Affer gemaach fir hiert eegent Haus ze kréien.
I'm nervous now.	Ech sinn elo nervös.
The note in the park said, "Keep out of the grass."	D'Notiz am Park sot: "Halt aus dem Gras."
Tom wondered why it took Maria so long to get ready.	Den Tom huet sech gefrot firwat et d'Maria sou laang gedauert huet fir sech prett ze maachen.
Have you read the book that Tom wrote about Boston?	Hutt Dir d'Buch gelies, déi den Tom iwwer Boston geschriwwen huet?
The more laws, the more perpetrators.	Wat méi Gesetzer, wat méi Täter.
I hope you know what you are getting us into.	Ech hoffen, Dir wësst wat Dir eis erakënnt.
Tom said Mary was lonely.	Den Tom sot datt d'Maria einsam ass.
Tom's passport was stolen.	Dem Tom säi Pass gouf geklaut.
I'm telling everyone you're in Australia.	Ech soen jidderengem datt Dir an Australien sidd.
Tom does just what he wants.	Den Tom mécht just wat hie wëll.
Tom opened the book on a random page and started reading.	Den Tom huet d'Buch op eng zoufälleg Säit opgemaach an ugefaang ze liesen.
Tom just pretends to be tired.	Den Tom mécht just wéi wann hien midd ass.
Tom has starred in several movies.	Den Tom huet a verschiddene Filmer gespillt.
Tom has the ability to do the job.	Den Tom huet d'Fäegkeet d'Aarbecht ze maachen.
Tom knew he would not win the argument.	Den Tom wousst datt hien d'Argument net wäert gewannen.
I remember you when you were so high.	Ech erënnere mech un dech wéi Dir sou héich war.
Tom did something really bad.	Den Tom huet eppes wierklech schlecht gemaach.
Tom was her hero.	Den Tom war hiren Held.
The Tokido line was blocked by the typhoon.	D'Tokaido Linn gouf vum Taifoon verstoppt.
Tom is definitely from Australia.	Den Tom ass definitiv aus Australien.
That's something I would never do.	Dat ass eppes wat ech ni géif maachen.
I'm wondering why Tom told me I should do this.	Ech froe mech firwat den Tom mir gesot huet, ech misst dat maachen.
He angrily closed the door.	Hien huet rosen d'Dier zougeschloen.
Tom told me that Mary has been living in Boston for three years.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary fir dräi Joer zu Boston wunnt.
That's what my father asks.	Dat freet mäi Papp.
It fits on a single floppy disk.	Et passt op engem eenzegen Diskett.
In 1997, the islands of Anjouan and Moheli declared independence from the Comoros.	1997 hunn d'Inselen Anjouan a Moheli d'Onofhängegkeet vun de Komoren erkläert.
That does not agree with what he said.	Dat stëmmt net mat deem wat hie gesot huet.
Tom and Mary leave Boston next Monday.	Tom an Mary verloossen Boston nächste Méindeg.
Tom is a paperboy.	Den Tom ass e Paperboy.
Tom said that Mary rarely cries.	Den Tom sot, datt d'Maria selten kräischt.
Tom has a shovel you can probably borrow.	Den Tom huet eng Schaufel déi Dir wahrscheinlech léine kënnt.
I'm wondering if Tom really thinks Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt d'Mary dat wëll maachen.
Tom is good at writing.	Den Tom ass gutt beim Schreiwen.
Tom is still a minor.	Den Tom ass nach ëmmer mannerjäreg.
Tom did not know how much money he needed.	Den Tom wousst net wéi vill Suen hien brauch.
Tom is proud of his children.	Den Tom ass houfreg op seng Kanner.
Tom said he could not do everything he planned to do.	Den Tom sot datt hien net alles maache konnt wat hie geplangt hat ze maachen.
I know Tom knows Mary does not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom is not like other criminals.	Den Tom ass net wéi aner Krimineller.
That's not how I see it.	Dat ass net sou wéi ech et gesinn.
It's almost lunch.	Et ass bal Mëttegiessen.
Fortunately, Tom was able to save the drowning child.	Glécklecherweis konnt den Tom dat erdrénkend Kand retten.
I'm a therapist.	Ech sinn en Therapeut.
They come by bus to the park.	Si kommen mam Bus an de Park.
Tom said he did not want any more help.	Den Tom sot, hie wollt keng Hëllef méi.
Do you think I do not know?	Mengt Dir, ech weess dat net?
I think Tom's just trying to be practical.	Ech denken, datt den Tom just probéiert praktesch ze sinn.
Tom told Mary that he thought John was funny.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier witzeg.
The figs in the bag are still unwashed.	D'Feigen an der Täsch sinn nach ëmmer net gewäsch.
I'm so drunk I can no longer feel my face.	Ech sinn esou gedronk, datt ech mäi Gesiicht net méi fille kënnen.
Where are you based?	Wou bass du baséiert?
Tom knew that.	Den Tom wousst dat.
I could not hear what Tom was saying.	Ech konnt net héieren wat den Tom gesot huet.
Tom called Maria and pretended to be me.	Den Tom huet d'Maria geruff an huet sech gemaach wéi ech mech wier.
I'm taking a shower.	Ech ginn duschen.
I passed the message to Tom.	Ech hunn de Message un den Tom iwwerginn.
That's really cool.	Dat ass wierklech cool.
Tom wanted to be a vet.	Den Tom wollt Veterinär ginn.
Tom stole my idea.	Den Tom huet meng Iddi geklaut.
I got to do some chores.	Ech krut e puer Aufgaben ze maachen.
Tom says Mary does not seem to be sleeping.	Den Tom seet, datt d'Maria net schlofen schéngt.
Do not make me cry.	Maacht mech net ze kräischen.
Tom sang at our wedding.	Den Tom huet op eiser Hochzäit gesongen.
When you are ready, let's get started.	Wann Dir bereet sidd, fänken mir un.
It was Tom and it was my turn.	Et war dem Tom a mäin Tour.
I could not see who was in the car.	Ech konnt net gesinn, wien am Auto war.
Both Tom and I wanted to be plastered.	Souwuel den Tom wéi ech wollte Plooschter ginn.
I'm home every night.	Ech sinn all Owend doheem.
I think Tom does not know much about me.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer mech.
I'm tired of reading.	Ech sinn midd vum Liesen.
Since then, much has changed in Japan.	Zënterhier ass vill Ännerung a Japan geschitt.
Tom would go to Australia to see Maria, but decided not to.	Den Tom géif an Australien goen fir d'Maria ze gesinn, awer huet decidéiert net.
Tom was in the right place at the right time.	Den Tom war zu der richteger Zäit op der richteger Plaz.
Flip a coin.	Flip eng Mënz.
I think Tom will be back.	Ech mengen, den Tom wäert zréckkommen.
Nobody noticed that Tom left the room.	Keen huet gemierkt datt den Tom de Raum verlooss huet.
Tom's with his parents, right?	Den Tom ass bei sengen Elteren, oder?
I have a few things for Tom.	Ech hunn e puer Saachen fir den Tom.
Do you think you are a healthy person?	Denkt Dir datt Dir eng gesond Persoun sidd?
Tom will not answer.	Den Tom wäert net äntweren.
Tom is dating a Chinese exchange student.	Den Tom ass daten e chineseschen Austauschstudent.
He is a gardener.	Hien ass e Gärtner.
Tom cooks much better than you think.	Den Tom kacht vill besser wéi Dir denkt.
I can not quite remember.	Ech ka mech net ganz erënneren.
I'm afraid that's going to happen.	Ech fäerten dat wäert geschéien.
There is someone standing in the door who wants to talk to you.	Do steet een virun der Dier, dee mat Iech wëll schwätzen.
I do not think that being poor is something to be ashamed of.	Ech denken net, datt aarm sinn eppes ze schummen ass.
I'm not letting Tom push me around.	Ech loossen den Tom mech net ronderëm drécken.
Tom is still not allowed to do that.	Dat dierf den Tom nach ëmmer net maachen.
Tom was caught stealing something.	Den Tom gouf gefaangen eppes ze klauen.
Tom will be confused.	Den Tom wäert duercherneen sinn.
Tom and Marie do not agree with you.	Den Tom an d'Marie sinn net mat Iech d'accord.
The socks Tom was wearing did not fit.	D'Socken, déi den Tom unhat, hunn net gepasst.
I'm thinking of moving to Australia.	Ech denken drun an Australien ze plënneren.
That's a waste.	Dat ass verschwendend.
I'm devastated.	Ech sinn verwüst.
You can leave immediately after you finish your work.	Dir kënnt direkt verloossen nodeems Dir Är Aarbecht fäerdeg hutt.
Tom set fire to the neighbor's house.	Den Tom huet dem Noper säin Haus a Brand gestach.
Tom is the one who handled that problem.	Den Tom ass deen deen dee Problem gehandhabt huet.
It's been almost three months since I moved here.	Et si bal dräi Méint zënter ech heihinner geplënnert sinn.
Tom said he saw a lion yesterday.	Den Tom sot, hien huet gëschter e Léiw gesinn.
Tom said he thought he could help us do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint eis hëllefen dat ze maachen.
It would be a terrible mistake to do that.	Et wier e schreckleche Feeler dat ze maachen.
Tom said he thought this would never happen.	Den Tom sot, hie geduecht dat géif ni geschéien.
The work is not finished.	D'Aarbecht ass net fäerdeg.
Tom was very busy all day.	Den Tom war de ganzen Dag ganz beschäftegt.
Tom is our friend too.	Den Tom ass och eise Frënd.
Tom works hard, right?	Den Tom schafft haart, oder?
Tom fed the stray cat.	Den Tom huet d'Stroossekaz gefiddert.
They live on the 12th floor of this condo.	Si liewen um 12. Stack vun dësem Condo.
You can stay in Australia for as long as you want.	Dir kënnt an Australien bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
Whose brochure is this?	Weem seng Broschür ass dat?
I do not swim well.	Ech schwammen net gutt.
Jazz is not my specialty.	Jazz ass net meng Spezialitéit.
I know Tom should not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi soll maachen.
That man is Tom.	Dee Mann ass den Tom.
Let's go to town tonight and have fun.	Loosst eis haut den Owend an d'Stad goen a Spaass hunn.
I know Tom is having a very good sleep.	Ech weess, datt den Tom e ganz gudde Schlof ass.
You'll watch it, right?	Dir wäert et kucken, oder?
Tom knew he was busy on October 20th.	Den Tom wousst datt hien den 20. Oktober beschäftegt wier.
I thought you said you were afraid to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt Angscht dat ze maachen.
Tom and his friends often hang out together after school.	Den Tom a seng Frënn hänken dacks no der Schoul zesummen.
Tom has a little sister.	Den Tom huet eng kleng Schwëster.
Did you fight Tom or something?	Hutt Dir an den Tom gekämpft oder eppes?
I do not think it's Tom who's the problem.	Ech denken net datt et den Tom ass deen de Problem ass.
Tom was the first to realize that Mary was in pain.	Den Tom war deen éischten, dee realiséiert huet datt d'Maria an de Péng war.
You're about three years younger than me, right?	Du bass ongeféier dräi Joer méi jonk wéi ech, oder?
Tom can not drive, and neither can Maria.	Den Tom kann net fueren, an d'Maria och net.
Tom has to work late every night late this week.	Den Tom muss dës Woch all Nuecht spéit schaffen.
In the event of a major storm, there is a lot of danger.	Bei engem grousse Stuerm besteet vill Gefor.
Tom said he could not stay long.	Den Tom sot, hie ka net laang waarden.
Tom is very ecclesiastical.	Den Tom ass ganz kierchlech.
Let me tell you how Tom and Maria met.	Loosst mech Iech soen wéi den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn.
I'm a comedian.	Ech sinn e Komiker.
Much of her time is spent on part-time jobs.	Vill vun hirer Zäit gëtt op Deelzäitjobs verbruecht.
Tom was the one who suggested I buy this.	Den Tom war deen dee proposéiert huet ech dëst ze kafen.
We did not see you.	Mir hunn dech net gesinn.
I'm not surprised Tom is here.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom hei ass.
I could tell Tom was kidding.	Ech konnt soen datt den Tom de Geck gemaach huet.
Tom went over the list to see if Mary's name was there.	Den Tom ass iwwer d'Lëscht gaangen fir ze kucken ob dem Mary säin Numm do war.
I'm taking a break at 2.30pm.	Ech maachen eng Paus um 14h30.
Tom did not know that Maria was interested in classical music.	Den Tom wousst net datt d'Maria u klassescher Musek interesséiert ass.
Tom was just fired.	Den Tom ass just entlooss ginn.
I hope nothing happened to Tom.	Ech hoffen, datt näischt mam Tom geschitt ass.
You're not convinced, are you?	Dir sidd net iwwerzeegt, oder?
This vase has been on the shelf for many years.	Dës Vase sëtzt zënter Joeren um Regal.
I do not know why Tom became impatient.	Ech weess net firwat den Tom ongedëlleg gouf.
Tom replied that he was sorry.	Den Tom huet geäntwert datt hien entschëllegt huet.
Tom did all those things.	Den Tom huet all déi Saachen gemaach.
I thought Tom would be happy to see Maria.	Ech hat geduecht den Tom wier frou d'Maria ze gesinn.
I did not want to do anything with Tom.	Ech wollt näischt mam Tom maachen.
Tom wrote postcards all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg Postkaarte geschriwwen.
She's been sick in bed for some time.	Si ass zënter enger Zäit krank am Bett.
Doesn't that seem ironic to you?	Schéngt dat net ironesch fir Iech?
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat misst gemaach ginn.
I think you can do that without my help.	Ech mengen Dir kënnt dat ouni meng Hëllef maachen.
Tom told me he thought Mary was bored.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen.
I was informed about his failure in the exam.	Ech gouf informéiert iwwer säin Echec an der Examen.
I'm not the only one who arrived here early.	Ech sinn net deen eenzegen deen hei fréi ukomm ass.
I'm sure you can take care of yourself.	Ech si sécher datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
Why do you want to hurt me so much?	Firwat wëlls du mech esou schueden?
I would like to rent a motorboat.	Ech wéilt e Motorboot lounen.
Tom is at my house.	Den Tom ass bei mir doheem.
Tom now knows why.	Den Tom weess elo firwat.
Tom does not seem to be very sleepy.	Den Tom schéngt net ganz schléift ze sinn.
Tom can probably solve that problem.	Den Tom kann dee Problem wahrscheinlech léisen.
I did some errands for Tom.	Ech hunn e puer Kommissiounen fir den Tom gemaach.
Tom and Mary were both in Australia last month.	Den Tom an d'Mary ware béid an Australien leschte Mount.
Tom said he has no plans to remain single for the rest of his life.	Den Tom sot, hie plangt net säi ganzt Liewen Single ze bleiwen.
The body converts extra calories and fat.	De Kierper konvertéiert extra Kalorien a Fett.
Peel and finely chop the onions.	D'Zwiebelen schielen a fein schneiden.
I'm looking for a place to stay in Boston.	Ech sichen no enger Plaz fir zu Boston ze bleiwen.
I suggest you find a new line of work.	Ech proposéieren, datt Dir eng nei Linn vun Aarbecht fannen.
White carpets are very difficult to clean.	Wäiss Teppecher si ganz schwéier ze botzen.
I think you should stay here until it stops raining.	Ech mengen Dir sollt hei bleiwen bis et ophält mat reenen.
Tom said Mary was his girlfriend.	Den Tom sot, datt d'Maria seng Frëndin war.
I do not believe we were formally introduced.	Ech gleewen net datt mir formell agefouert gi sinn.
Tom does not give easy advice.	Den Tom gëtt net liicht Berodung.
I have given one or two speeches in my time.	Ech hunn eng oder zwou Rieden a menger Zäit gehal.
I doubt Tom will remember.	Ech Zweiwel den Tom wäert erënneren.
I do not think Tom knows he should not park there.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien net do soll parken.
Tom told Mary she did not have to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net muss maachen.
Tom, Mary, John and Alice can all swim.	Tom, Mary, John an Alice kënnen all schwammen.
The floor was completely covered by a large carpet.	De Buedem war komplett vun engem groussen Teppech bedeckt.
Tom could not keep a job.	Den Tom konnt keng Aarbecht halen.
I thought you knew Tom was a college kid.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom e College drop war.
Tom is the perfect guy for Maria.	Den Tom ass de perfekte Guy fir d'Maria.
You do not look comfortable.	Dir kuckt net bequem.
Do you want no help?	Wëllt Dir keng Hëllef?
There are many yachts in the harbor.	Et gi vill Yachten am Hafen.
You have not changed a bit.	Dir hutt net e bësse geännert.
Many couples today sign a prenuptial agreement.	Vill Koppelen ënnerschreiwen haut e prenuptial Accord.
Yes, that's exactly what I want.	Jo, genee dat wëll ech.
Tom told me he was too tired to study tonight, so he just wanted to watch TV.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze midd wier fir haut den Owend ze studéieren, also wollt hie just Fernseh kucken.
Tom did it himself.	Den Tom huet et selwer gemaach.
Tom does not know Mary's full name.	Den Tom weess net dem Mary säi ganzen Numm.
I go in our coats from the wardrobe.	Ech ginn an eis Mäntel aus der Garderobe.
This ice cream is too thin to carry your weight.	Dëst Äis ass ze dënn fir Äert Gewiicht ze droen.
Tom is in custody.	Den Tom ass am Haft.
Can you help Tom?	Kënnt Dir den Tom hëllefen?
I do not think Tom would be better off doing this than Maria.	Ech mengen, den Tom wier net besser drun ze maachen wéi d'Maria.
Tom goes with me.	Den Tom geet mat mir.
Tom's door was unlocked, so I did not need a key to get in.	Dem Tom seng Dier war opgespaart, also hunn ech kee Schlëssel gebraucht fir eran ze kommen.
Is Tom already here?	Ass den Tom schonn hei?
What makes you think I want to do that?	Wat mécht Iech denken, ech wëll dat maachen?
I think Tom might be unhappy.	Ech mengen den Tom kéint onzefridden sinn.
Tom was very sad.	Den Tom war ganz traureg.
Tom returns home on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober erëm heem.
He suddenly wrote a letter to his mother.	Hien huet op eemol e Bréif un seng Mamm geschriwwen.
Tom wants to move here.	Den Tom wëll heihinner plënneren.
Where did Tom die?	Wou ass den Tom gestuerwen?
I'm only paid on Monday.	Ech ginn eréischt e Méindeg bezuelt.
You seem to be surprised that Tom could not do that.	Dir schéngt iwwerrascht ze sinn datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom seems to be bored with all that.	Den Tom schéngt mat all deem langweilen ze sinn.
Tom thinks Mary is missing.	Den Tom mengt datt d'Maria feelt.
You should not make such quick decisions. 	Dir sollt net sou séier Entscheedungen treffen.
Sometimes it is helpful to sit back and reflect.	Heiansdo ass et hëllefräich zréck ze sëtzen a reflektéieren.
Unfortunately, Tom does not read books.	Leider liest den Tom keng Bicher.
The guests do not come for an hour. 	D'Gäscht kommen net fir eng Stonn.
In the meantime, we can set the table.	An der Tëschenzäit kënne mir den Dësch decken.
Tom will probably pass the exam.	Den Tom wäert méiglecherweis d'Examen bestoen.
What did you buy for Tom?	Wat hues du fir den Tom kaaft?
Where did you say Tom was staying?	Wou sot Dir datt den Tom bleift?
I'm pretty depressed now.	Ech sinn elo zimlech depriméiert.
Tom is very angry with Maria.	Den Tom ass ganz rosen op d'Maria.
I always like it.	Ech hunn et ëmmer gär.
Tom did his job.	Den Tom huet seng Aarbecht gemaach.
I've been on the road all week.	Ech war déi ganz Woch ënnerwee.
I'm not afraid of anyone.	Ech fäerten kengem.
I can not deal with you now.	Ech kann elo net mat Iech ëmgoen.
Tom did not think Mary was alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria eleng wier.
We expect Tom to help us.	Mir erwaarden datt den Tom eis hëlleft.
Tom told everyone he was lonely.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien einsam wier.
Tom gär Zich.	Tom gär Zich.
That's not how things are done here.	Dat ass net wéi d'Saache hei gemaach ginn.
I make it a point to flash my shoes before I go to bed.	Ech maachen et e Punkt meng Schong ze blénken ier ech an d'Bett ginn.
I can not afford to buy a new bike.	Ech ka mech net leeschten en neie Vëlo ze kafen.
What are you laughing at?	Wat laachs du?
What is the best thing to do in case of a typhoon?	Wat ass dat Bescht fir am Fall vun engem Taifun ze maachen?
I found a part-time job.	Ech hunn en Deelzäitjob fonnt.
Tom was still alive.	Tom war nach lieweg.
You do not have to be afraid of change.	Dir musst net Angscht virun der Ännerung sinn.
This knife was given to me by my grandfather.	Dëst Messer gouf mir vu mengem Grousspapp ginn.
There is no reason to believe it.	Et gëtt kee Grond et ze gleewen.
Tom talked about Mary for three hours.	Den Tom huet iwwer dräi Stonnen iwwer d'Maria geschwat.
Tom was very rude to the waitress.	Den Tom war ganz ruppeg mat der Kelnerin.
I met Tom three years ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Joer kennegeléiert.
Tom thinks he's a good singer.	Den Tom mengt hien ass e gudde Sänger.
I would like to study with you tonight, but I can not.	Ech wéilt gären den Owend mat Iech studéieren, awer ech kann net.
I do not think Tom loves Maria very much.	Ech denken net datt den Tom d'Maria ganz gär huet.
Tom seems to be leaving.	Den Tom schéngt ze verloossen.
God has a plan for Tom.	Gott huet e Plang fir den Tom.
Tom and I did it together.	Den Tom an ech hunn dat zesummen gemaach.
I knew Tom knew who had to do this.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat maache muss.
This movie was surprisingly interesting.	Dëse Film war iwwerraschend interessant.
Tom said he thought Mary was enjoying the movie.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary de Film genéisst.
You have to tell Tom not to do that.	Dir musst dem Tom soen dat net ze maachen.
You do not have to stand.	Dir musst net stoen.
Tom measured the windows for new draperies.	Den Tom huet d'Fënstere fir nei Draperien gemooss.
He read the entire Old Testament in one year.	Hien huet dat ganzt Alen Testament an engem Joer gelies.
The negotiations took place in Boston.	D'Verhandlunge sinn zu Boston stattfonnt.
I've been talking to nobody lately.	Ech hunn a leschter Zäit mat kee geschwat.
Tom probably won't tell Maria he's asleep.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien schléift ass.
You thought I did not like that, did you?	Dir hutt geduecht datt ech dat net gär hätt, oder?
I want my mom.	Ech wëll meng Mamm.
It is only a five minute walk to school.	Et ass just fënnef Minutten zu Fouss an d'Schoul.
Tom gets desperate.	Den Tom gëtt verzweifelt.
I know you love Tom.	Ech weess, datt Dir den Tom gär hutt.
Tom lives on the other side of this street.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vun dëser Strooss.
Tom is not right.	Den Tom ass net richteg.
I do not understand any of it.	Ech verstinn näischt dovunner.
I can not afford that now.	Ech kann dat elo net leeschten.
Do you want no ice cream?	Wëllt Dir keng Äis?
Tom starts to sound just like his dad.	Den Tom fänkt un genee wéi säi Papp ze kléngen.
They unloaded the ship.	Si hunn d'Schëff entluede.
You have thirty minutes left.	Dir hutt nach drësseg Minutten.
We import a lot of things from Australia.	Mir importéieren vill Saachen aus Australien.
Tom cooked some eggs for breakfast.	Den Tom huet e puer Eeër zum Frühstück gekacht.
Tom and Marie have to work together.	Den Tom an d'Marie mussen zesumme schaffen.
I think I have an idea.	Ech mengen ech hunn eng Iddi.
We're glad you're here.	Mir si frou, datt Dir hei sidd.
Tom does not care.	Den Tom këmmert sech net ëm.
Tom spent most of the day studying French.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Dag Franséisch studéiert.
Tom told me that he thought Mary was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zouverlässeg wier.
It's not something anyone can do.	Et ass net eppes wat jidderee maache kann.
Tom did not know that Mary would do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat géif maachen.
I'm very bad with money.	Ech si ganz schlecht mat geld.
Socrates said that recognizing your own ignorance is the first step towards wisdom.	De Sokrates sot datt Är eege Ignoranz ze erkennen ass den éischte Schrëtt a Richtung Wäisheet.
Tom knew I was going to be suspended.	Den Tom wousst datt ech suspendéiert ginn.
We must find another way to meet the end.	Mir mussen en anere Wee fannen fir Enn ze treffen.
I do not think I'm going to work tomorrow.	Ech denken net, datt ech muer op d'Aarbecht ginn.
I'll never hear from Tom again.	Ech héieren ni vum Tom erëm.
Did Tom do much today?	Huet den Tom haut vill gemaach?
You never know who's watching.	Dir wësst ni wien kuckt.
How far is it to Tom's house?	Wéi vill méi wäit ass et dem Tom sengem Haus?
Tom grew a beard in the summer.	Den Tom huet am Summer e Baart gewuess.
You like that, do you?	Dir maacht dat gär, oder?
Tom said he had no flood insurance.	Den Tom sot, hien hätt keng Iwwerschwemmungsversécherung.
Tom admitted that he had never been to Australia.	Den Tom huet zouginn datt hien ni an Australien war.
Tom is an extremely shy person.	Den Tom ass eng extrem schei Persoun.
Tom's never coming home, is he?	Den Tom kënnt ni méi heem, oder?
Did Tom escape the murder?	Huet den Tom mam Mord fortkomm?
Tom went up to the front steps.	Den Tom ass op déi viischt Schrëtt eropgaang.
It was getting dark and I was at a loss what to do.	Et ass däischter ginn an ech war bei engem Verloscht wat ze maachen.
I look forward to meeting you in Australia.	Ech freeën mech Iech an Australien ze treffen.
Why did you not know that?	Firwat hutt Dir dat net kënnen?
My uncle's company launched a new product last month.	Mäi Monni seng Firma huet de leschte Mount en neit Produkt gestart.
You can not put the toothpaste back into the tube.	Dir kënnt d'Zännpasta net zréck an d'Tube setzen.
Tom and Maria own a country house.	Den Tom an d'Maria hunn e Landhaus.
Tom knows how to use an abacus.	Den Tom weess wéi en Abacus benotzt.
I know Tom's a thief.	Ech weess datt den Tom en Déif ass.
I did not buy the tickets yet.	Ech hunn d'Tickete nach net kaaft.
"Tom was able to convince Maria to help." 	"Den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen fir ze hëllefen."
"How did he do that?"	"Wéi huet hien dat gemaach?"
Tom, what's wrong? 	Tom, wat ass falsch?
Your face is bright red.	Äert Gesiicht ass hell rout.
Tom does not feed his dog in the morning, only in the evening.	Den Tom fiddert säin Hond net moies, nëmmen owes.
I owed Tom three hundred dollars.	Ech hat dem Tom dräihonnert Dollar schëlleg.
Would it be OK if I could use your car today?	Wär et OK wann ech Ären Auto haut benotzt?
I think we should better ask Tom what he thinks.	Ech mengen, mir sollten den Tom besser froen wat hien denkt.
Tom missed the last train home.	Den Tom huet de leschten Zuch heem verpasst.
They will stop at nothing to achieve their political goals.	Si wäerte bei näischt stoppen fir hir politesch Ziler z'erreechen.
I will not do that if you do not help me.	Ech wäert dat net maachen, wann Dir mir net hëlleft.
I really need to go home and catch some Z's.	Ech muss wierklech heem goen an e puer Z'en fänken.
I think there's still a chance this will happen.	Ech denken, datt et nach eng Chance ass, datt dat geschitt.
The weather changed abruptly.	D'Wieder huet sech abrupt geännert.
I can not remember all my passwords, so I write them all down in a notebook that I keep hidden where I do not think anyone can find it.	Ech ka mech net all meng Passwierder erënneren, also schreiwen ech se all an engem Notizbuch dat ech verstoppt halen wou ech net mengen datt iergendeen et fanne kann.
Tom was just three years old when his father died.	Den Tom war just dräi Joer al wéi säi Papp gestuerwen ass.
Tom could try to do that himself.	Den Tom kéint probéieren dat selwer ze maachen.
Tom tried, but could not do it.	Den Tom huet probéiert, awer konnt et net maachen.
What will it cost?	Wat wäert et kaschten?
Did not you know that Tom owned a sports car?	Wousst Dir net datt den Tom e Sportsauto hat?
That's a nice car you drive.	Dat ass e flotten Auto deen Dir fiert.
That's not much of an incentive.	Dat ass net vill vun engem Ureiz.
I did not cry.	Ech hu kee kräischen.
Tom is almost always at home.	Den Tom ass bal ëmmer doheem.
I know Tom knows I should not do this here.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat hei net sollt maachen.
Tom did something really bad.	Den Tom huet eppes wierklech schlecht gemaach.
I thought you were saying that Tom did that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom dat gemaach huet.
I thought you were impressed.	Ech hu geduecht datt Dir beandrockt wier.
My younger brother drew it.	Mäi jéngere Brudder huet et gezeechent.
Tom, how many pull-ups can you do?	Tom, wéivill Pull-ups kënnt Dir maachen?
I will not hug Tom anymore.	Ech wäert den Tom net méi ëmklammen.
I'm assuming Tom was ready for that.	Ech huelen un datt den Tom dat bereet wier.
I can not promise Tom will not be back.	Ech kann net verspriechen den Tom wäert net zréck sinn.
I do not know why Tom lied.	Ech weess net firwat den Tom gelunn huet.
I'm late again.	Ech sinn erëm ze spéit.
Tom was obviously reluctant to do so.	Den Tom war selbstverständlech zéckt dat ze maachen.
I tend to look at the pictures before reading the text.	Ech tendéieren d'Biller ze kucken ier ech den Text liesen.
Would any of you tell me w.e.g. 	Géif ee vun iech mir w.e.g.
say where I can park my car?	soen, wou ech mäin Auto parken kann?
Tom wanted to do that more than Mary.	Den Tom wollt dat méi maachen wéi d'Maria.
Tom is funny.	Den Tom ass lëschteg.
Didn't Tom talk to you yesterday?	Huet den Tom net gëschter mat dir geschwat?
I do not know where Tom is now.	Ech weess net wou den Tom elo ass.
I got a season pass on every home game.	Ech krut e Saisonspass op all Heemmatcher.
I do not see how I can do everything I have been asked to do.	Ech gesinn net wéi ech alles maache wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
Where's the ice?	Wou ass d'Äis?
Columbus argued that he could reach India by going west.	De Columbus huet argumentéiert datt hien Indien kéint erreechen andeems hien westlech geet.
The model and serial numbers are at the end of the console.	D'Modell an d'Seriennummeren sinn um Enn vun der Konsole.
Both Tom and Mary were quiet.	Béid Tom a Mary ware roueg.
Why do not you come to my house and play the piano?	Firwat kommt Dir net bei mir heem a spillt de Piano?
Since you are here, we can start too.	Well Dir hei sidd, kënne mir och ufänken.
Did you know that Tom had only one leg?	Wousst Dir datt den Tom nëmmen ee Been hat?
It took us a long time to decide where to go.	Et huet eis laang gedauert fir ze entscheeden wou mir higoen.
Tom said he would not do that today.	Den Tom sot, hie géif dat haut net maachen.
We do not leave Tom alone here.	Mir loossen den Tom net eleng hei.
Tom can not stop thinking about Mary.	Den Tom kann net ophalen un d'Maria ze denken.
Tom says he will teach us French.	Den Tom seet, hien wäert eis Franséisch léieren.
Tom moves pretty fast.	Den Tom beweegt sech zimlech séier.
Tom does not know the value of money.	Tom weess net de Wäert vu Suen.
Tom said he was satisfied with the results.	Den Tom sot datt hien zefridde wier mat de Resultater.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
what you were asked to do.	wat Dir gefrot gouf ze maachen.
Tom, can I have a moment with you alone?	Tom, kann ech e Moment mat dir eleng hunn?
I think it's not too late to do that.	Ech mengen et ass net ze spéit fir dat ze maachen.
If you do not want the book anymore, can I have it?	Wann Dir dat Buch net méi wëllt, kann ech et kréien?
The group disbanded.	De Grupp huet sech opgeléist.
Do you think eating with your family is important?	Denkt Dir datt d'Iessen mat Ärer Famill wichteg ass?
Tom was not invited.	Den Tom war net invitéiert.
I had a very stimulating conversation with Tom.	Ech hat e ganz stimuléierend Gespréich mam Tom.
I can not believe they hired me.	Ech kann net gleewen, datt si mech agestallt hunn.
I would be disappointed to see you do that.	Ech wier enttäuscht wann ech dech gesinn dat maachen.
Enemy troops surrounded the city.	Feind Truppen hunn d'Stad ëmginn.
Tom is not our son.	Den Tom ass net eise Jong.
Tom has not done it yet.	Den Tom huet et nach net gemaach.
Tom slipped and broke his neck.	Den Tom ass rutscht an den Hals gebrach.
Tom never said anything about it.	Den Tom huet ni eppes doriwwer gesot.
Tom says he always wanted to go to Australia.	Den Tom seet datt hien ëmmer an Australien wollt goen.
Why do you think Tom hates me?	Firwat denkt Dir datt den Tom mech haasst?
Tom said he thought Mary was interested.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
Tom said he would move to Boston next October.	Den Tom sot, hie géif nächste Oktober op Boston plënneren.
Tom said he was scared of something.	Den Tom huet gesot datt hien eppes Angscht huet.
I trusted him with all the money I had.	Ech vertraut him mat all de Suen ech hat.
You have to practice every day to become a world class athlete.	Et muss een all Dag üben fir e Weltklass Athlet ze ginn.
Do you have a mentor?	Hutt Dir e Mentor?
Conviction is better than strength.	Iwwerzeegung ass besser wéi Kraaft.
Tom read a story to Mary.	Den Tom huet d'Maria eng Geschicht gelies.
The meeting started at 14:30 and ended at 5:00.	D'Versammlung huet um 14:30 ugefaang an um 5:00 eriwwer.
Tom and Maria broke off their engagement.	Den Tom an d'Maria hunn hir Verlobung ofgebrach.
Tom has lived in Boston for thirty years, but he still does not seem to know the city well.	Den Tom wunnt zënter drësseg Joer zu Boston, awer hien schéngt d'Stad nach ëmmer net gutt ze kennen.
See the seventh line from the bottom of page 34.	Kuckt déi siwent Linn vun ënnen op Säit 34.
Tom asked Mary to keep it a secret.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir et geheim ze halen.
There were some collisions.	Et goufen e puer Kollisioune.
Can't find it?	Fannt Dir et net?
Is Tom really your boss?	Ass den Tom wierklech Äre Chef?
Tom said he thought Mary might be crying.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méiglecherweis kräischen.
I do not think Tom was honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech war.
I do not remember everything you told me.	Ech erënnere mech net un alles wat Dir mir gesot hutt.
Tom said he knew that was what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria maache muss.
I must have misspelled the number.	Ech muss d'Nummer falsch geschriwwe hunn.
I knew Tom knew who had to do that.	Ech wousst den Tom wousst wien dat maache muss.
You are not well informed.	Dir sidd net gutt informéiert.
I told Tom you were working.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir schafft.
It's the tip of the iceberg.	Et ass den Tipp vum Äisbierg.
Tom is visiting Mary at the hospital.	Den Tom ass d'Maria am Spidol besichen.
Tom knocked on the door.	Den Tom huet an der Dier gezéckt.
I'll probably kiss Tom.	Ech wäert wahrscheinlech den Tom kussen.
Tom felt in his pocket for his wallet.	Den Tom huet a senger Täsch no sengem Portemonnaie gefillt.
I want you to tell Tom he can not come here anymore.	Ech wëll, datt Dir dem Tom sot, hie kann net méi heihinner kommen.
I would never have met you if I had not broken my leg.	Ech hätt dech ni begéint wann ech mäi Been net gebrach hätt.
Tom must have been about three years old at the time.	Den Tom muss zu där Zäit ongeféier dräi Joer al gewiescht sinn.
You are already forgiven.	Dir sidd scho verginn.
Tom said he had no office.	Den Tom sot, hien hätt kee Büro.
German rule did not last long.	Déi däitsch Herrschaft huet net laang gedauert.
Tom is wearing a black shirt today.	Den Tom huet haut e schwaarzt Hiem un.
I have something I want to give you.	Ech hunn eppes wat ech dir ginn wëll.
Tom demanded that the room be painted.	Den Tom huet gefuerdert datt de Raum gemoolt gëtt.
Tom killed the dragon.	Den Tom huet den Draach ëmbruecht.
Tom said he thought Mary and John would separate.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria an de John sech géifen trennen.
I do not know if you would remember Tom or not.	Ech weess net ob Dir den Tom erënnere géift oder net.
I do not understand what just happened here.	Ech verstinn net wat hei just geschitt ass.
Why would Tom attack me?	Firwat géif den Tom mech attackéieren?
I was swimming in the pool back then.	Ech war deemools am Pool schwammen.
There are some things we could change, but we chose not to.	Et ginn e puer Saachen déi mir kéinten änneren, awer mir hu gewielt net ze maachen.
Tom did not wear blue.	Den Tom huet net blo un.
Billie Holliday had an earthy, gruesome voice.	D'Billie Holliday hat eng äerdlech, grujeleg Stëmm.
I gave Tom some comics.	Ech hunn dem Tom e puer Comics ginn.
Tom saw Maria in her new car.	Den Tom huet d'Maria gesinn mat hirem neien Auto.
I do not have the ability to finish the job on my own.	Ech hunn net d'Fäegkeet d'Aarbecht eleng fäerdeg ze maachen.
You could be hurt if you are not careful.	Dir kënnt verletzt ginn wann Dir net virsiichteg sidd.
Why can I not kiss you?	Firwat kann ech dech net kussen?
I have a friend who can play the trombone.	Ech hunn e Frënd, deen Trombon spille kann.
I hope this will not worry you too much.	Ech hoffen dat wäert Iech net ze vill beonrouegen.
It took Tom a long time to decide what to wear.	Et huet den Tom laang gedauert fir ze entscheeden wat hien unhat.
Tom will go too, right?	Den Tom wäert och goen, oder?
Ask Tom if he's going to the party tonight.	Frot den Tom ob hien den Owend op d'Party geet.
I saw you dancing.	Ech hunn dech gesinn danzen.
I told Tom I would not go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net mat him op Boston géif goen.
Did you not know that Tom lived in Boston when he was a child?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston gelieft huet wéi hien e Kand war?
When Tom sleeps, his blood pressure rises.	Wann den Tom schléift, geet säin Blutdrock erop.
Tom will not find anyone to help him do that.	Den Tom wäert kee fannen deen him hëlleft dat ze maachen.
Why do not we walk to the station?	Firwat gi mir net zu Fouss op d'Gare?
Tom had dinner last night.	Den Tom huet gëschter Owend beim Iessen gesuergt.
Tom will explain it to you.	Den Tom wäert Iech et erklären.
Tom and I both left early.	Den Tom an ech sinn allebéid fréi fortgaang.
Stay away from whirlpools.	Bleiwen ewech vun Whirlpools.
They sit in the kitchen and drink tea.	Si sëtzen an der Kichen an drénken Téi.
I'm just glad it's over.	Ech si just frou datt et eriwwer ass.
I always try to get at least five minutes in advance.	Ech probéieren ëmmer op d'mannst fënnef Minutte viraus ze kommen.
The jury found Tom not guilty.	D'Jury huet den Tom net schëlleg fonnt.
Tom made me angry.	Den Tom huet mech rosen gemaach.
Tom Jackson was a U.S. Navy officer and painter.	Den Tom Jackson war en amerikanesche Marineoffizéier a Moler.
He's a slob.	Hien ass e Slob.
The girl on the right is Maria.	D'Meedche riets ass d'Maria.
We have already done everything they asked us to do.	Mir hu schonn alles gemaach wat se eis gefrot hunn ze maachen.
What's fun about it?	Wat ass Spaass doriwwer?
The discussion was intellectually stimulating.	D'Diskussioun war intellektuell stimuléierend.
I wish I could buy a better car.	Ech wënschen ech konnt e besseren Auto kafen.
The pond is 3 meters deep.	De Weier ass 3 Meter déif.
Tom does not have to talk to me.	Den Tom muss net mat mir schwätzen.
I do not think Tom cares about me.	Ech denken net datt den Tom ëm mech këmmert.
I do not think I want to go to university.	Ech denken net, ech wëll op d'Uni goen.
What changes do you have in mind?	Wéi eng Verännerungen hutt Dir am Kapp?
I know Tom went camping, but I do not know where.	Ech weess, datt den Tom op Camping gaangen ass, mee ech weess net wou.
Tom did not look too worried.	Den Tom huet net zevill besuergt ausgesinn.
Let it go, Tom.	Loosst et goen, Tom.
Tom put on his coat and went out.	Den Tom huet säi Mantel un an ass erausgaang.
Do not disturb Tom.	Stéiert den Tom net.
I think there is not enough space in the canoe for all three of us.	Ech mengen et ass net genuch Plaz am Kanu fir eis all dräi.
You are my child.	Du bass mäi Kand.
The sky will not be clear.	Den Himmel wäert net kloer sinn.
Tom works, right?	Den Tom schafft, oder?
Tom has the information we need.	Den Tom huet Informatioun déi mir brauchen.
Tom's still a little angry, right?	Den Tom ass nach e bësse rosen, oder?
Tom agrees to let Maria do that.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria dat ze loossen.
I'm glad I finally caught you.	Ech si frou, datt ech dech endlech gefaang hunn.
Does it really matter which one I choose?	Ass et wierklech egal wéi eng vun dësen ech wielen?
Tom told me he did not know why Mary did what she did.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst firwat d'Maria gemaach huet wat hatt gemaach huet.
I only read the first four chapters.	Ech liesen nëmmen déi éischt véier Kapitelen.
Many people thought the report was poorly written.	Vill Leit hu geduecht datt de Bericht schlecht geschriwwen ass.
I tell him it at the right time.	Ech soen him et zu der richteger Zäit.
Tom is a little tall.	Den Tom ass e bëssen héich.
Of course, Tom did not really want to do that.	Den Tom wollt dat natierlech net wierklech maachen.
I usually sleep in the bus on the way home.	Ech schlofen normalerweis am Bus um Heemwee.
Tom looks really familiar.	Den Tom gesäit wierklech vertraut aus.
Tom says he hopes Mary knows he does not want to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hien dat net wëllt maachen.
I'm sure Tom does not think so.	Ech si sécher datt den Tom dat net denkt.
Tom was offered a job singing on a cruise ship.	Den Tom krut eng Aarbecht ugebueden ze sangen op engem Croisièreschëff.
Do you know who we are, Tom?	Wësst Dir wien mir sinn, Tom?
I thought Tom did not do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gemaach huet.
They turned to look at Tom.	Si hunn sech ëmgedréit fir den Tom ze kucken.
Tom's not safe here, is he?	Den Tom ass hei net sécher, oder?
Tom and Marie are going to have a baby next month.	Den Tom an d'Marie ginn den nächste Mount e Puppelchen.
Tom says Mary does not need that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net brauch.
Tom said it would have been easy to do that.	Den Tom sot, et wier einfach gewiescht dat ze maachen.
Tom works in a music business.	Den Tom schafft an engem Museksgeschäft.
I do not think Tom will come in this morning.	Ech denken net, datt den Tom de Moien era kënnt.
Tom usually swims in the morning.	Den Tom schwëmmt normalerweis moies.
Tom swore he did not agree to do that.	Den Tom huet geschwuer datt hien net averstanen ass dat ze maachen.
Do you know Tom before he came to work for us?	Kennt Dir den Tom ier hien bei eis schaffe komm ass?
Tom showed a picture of John to Mary.	Den Tom huet e Bild vum John dem Mary gewisen.
Antibodies fight infections and viruses.	Antikörper kämpfen géint Infektiounen a Viren.
Tom tried to work Maria harder.	Den Tom huet probéiert d'Maria méi haart ze schaffen.
The old rules do not apply.	Déi al Regelen gëllen net.
I was really cute when I was a kid.	Ech war wierklech séiss wéi ech e Kand war.
It's nice to have Tom back.	Et ass schéin den Tom zréck ze hunn.
Is Tom still in love with Mary?	Ass den Tom nach ëmmer verléift mat der Maria?
I did not think Tom was honest.	Ech hunn net geduecht datt den Tom éierlech wier.
Tom let us in.	Den Tom huet eis eragelooss.
I want to be a cop when I grow up.	Ech wëll Polizist ginn wann ech grouss ginn.
The length of the days and the length of the years hardly vary at all.	D'Längt vun den Deeg an d'Längt vun de Joer variéiere kaum iwwerhaapt.
I think the time is right to introduce this product.	Ech mengen d'Zäit ass richteg fir dëst Produkt virzestellen.
Who is the better hunter?	Wien ass dee bessere Jeeër?
I could not meet his expectations.	Ech konnt seng Erwaardungen net erfëllen.
Maria had her first child when she was a teenager.	D'Maria hat hiert éischt Kand wéi si nach Teenager war.
Tom is sitting behind Mary in the French class.	Den Tom sëtzt hannert der Mary an der franséischer Klass.
I can not resist sweet things.	Ech kann net séiss Saachen widderstoen.
Tom was born in Boston, but grew up in Chicago.	Den Tom gouf zu Boston gebuer, awer ass zu Chicago opgewuess.
Tom was crazy.	Den Tom war verréckt.
I agree to go.	Ech zougestëmmt goen.
Her old bike squeaked as she rode down the hill.	Hiren ale Vëlo huet gequetscht wéi si den Hiwwel erofgefuer ass.
I thought so before.	Dat hätt ech virdru geduecht.
A bad habit is easily desired.	Eng schlecht Gewunnecht ass liicht erwënscht.
Age is not pleasant.	Alter ass net agreabel.
Someone asked me a question about Tom.	Een huet mech eng Fro iwwer den Tom gestallt.
The humidity is relatively high.	D'Fiichtegkeet ass relativ héich.
I'm paying Tom.	Ech päifen den Tom.
I think this is the first time Tom has done that.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said he was not sure if Maria could take care of herself.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria sech selwer këmmere kann.
I was busy.	Ech war beschäftegt.
What does Tom think of this?	Wat denkt den Tom dovunner?
You underestimated Tom.	Du hues den Tom ënnerschat.
Tom said he did not want to do it alone.	Den Tom sot, hie wëll dat net eleng maachen.
What I want to know is how Tom got here.	Wat ech wëll wëssen ass wéi den Tom hei ukomm ass.
I know Tom would not allow Maria to do that.	Ech weess den Tom géif d'Maria dat net erlaben.
Nobody seems to be listening to Tom.	Keen schéngt dem Tom nozelauschteren.
Tom was wrong to refuse Mary's help.	Den Tom war falsch fir dem Mary seng Hëllef ze refuséieren.
You probably have enough money to live on until you die.	Dir hutt wahrscheinlech genuch Sue fir ze liewen bis Dir stierft.
You did not actually do that yourself, did you?	Dir hutt dat eigentlech net selwer gemaach, oder?
Tom ran a marathon last weekend.	Den Tom ass leschte Weekend e Marathon gelaf.
He was being watched as his wife announced she was going to have a baby.	Hie gouf iwwerwaacht wéi seng Fra ugekënnegt huet datt si e Puppelchen géife kréien.
I hope Tom knows he does not have to.	Ech hoffen den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
Tom said the solution to the problem was obvious.	Den Tom sot datt d'Léisung vum Problem evident wier.
They refused to treat him as a serious candidate.	Si hu refuséiert hien als e seriéise Kandidat ze behandelen.
Tom was not the first.	Den Tom war net éischt.
Tom will probably forget his promise.	Den Tom wäert wahrscheinlech säi Versprieche vergiessen.
I would never forgive if something happened to Tom.	Ech géif mech ni verzeien wann eppes mam Tom geschitt ass.
We can not hang on to Tom to do the right thing.	Mir kënnen net op den Tom hänke fir dat richtegt ze maachen.
Tom certainly understands that we all need to attend today's meeting.	Den Tom versteet sécherlech datt mir all musse bei der Versammlung vun haut deelhuelen.
Volunteers will receive a T-shirt.	Fräiwëlleger kréien en T-Shirt.
I really have no comments.	Ech hu wierklech keng Kommentaren.
We have to put on school uniforms at school.	Mir mussen an der Schoul Schouluniformen undoen.
Ask Tom what we need to do next.	Frot den Tom wat mir als nächst maache mussen.
Do you go to the bakery and buy bread?	Gitt Dir bei de Bäcker laanscht a kaaft Brout?
Tom had been preparing for his trip for weeks.	Den Tom huet Wochen op seng Rees virbereet.
If what Tom told me is true, then we have nothing to fear.	Wann dat wat den Tom mir gesot huet stëmmt, dann hu mir näischt ze fäerten.
Einstein's theories have contributed much to modern science.	Dem Einstein seng Theorien hunn vill zur moderner Wëssenschaft bäigedroen.
My computer will not boot.	Mäi Computer wäert net booten.
Tom forgot to tell Mary about the party.	Den Tom huet vergiess Mary iwwer d'Party ze soen.
I'm not sure this is necessary.	Ech sinn net sécher datt dëst néideg ass.
We're happy to have Tom.	Mir si glécklech den Tom ze hunn.
Tom yelled at the waitress as she poured hot coffee on him.	Den Tom huet op d'Kelnerin gejaut, well si waarme Kaffi op him gespuert huet.
I'm not clueless.	Ech sinn net clueless.
It's all they have.	Et ass alles wat se hunn.
I do not know what is popular now.	Ech weess net wat elo populär ass.
Overcooked fish can be dry and tasteless.	Iwwergekacht Fësch kann trocken a schmaachlos sinn.
Tom did not do his job.	Den Tom huet seng Aarbecht net gemaach.
I think you will be surprised.	Ech mengen Dir wäert iwwerrascht ginn.
We sold our car to Tom.	Mir hunn eisen Auto dem Tom verkaf.
Tom's done, right?	Den Tom ass fäerdeg, oder?
When did you ever date Tom?	Wéini bass du jeemools mam Tom erausgaang?
Tom is weak in French.	Den Tom ass schwaach op Franséisch.
Tom has to go and sit down.	Den Tom muss goen a sech sëtzen.
Speak only when you are addressed.	Schwätzt nëmme wann Dir adresséiert sidd.
Yesterday, Tom told me he had never been to Boston.	Gëschter huet den Tom mir gesot datt hien ni zu Boston war.
Where's Tom hanging out?	Wou hänkt den Tom eraus?
I wish someone else would do that for me.	Ech wënschen een anere géif dat fir mech maachen.
I love red parrots.	Ech Léift rout Papageien.
Many people would not do that.	Vill Leit géifen dat net maachen.
Tom stood in front of Mary.	Den Tom stoung virun der Maria.
Nothing like a full apology will satisfy Tom.	Näischt wéi eng voll Entschëllegung wäert den Tom zefridden.
How long did it take Tom to convince Mary to help us?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir d'Maria ze iwwerzeegen eis ze hëllefen?
You will not believe what happened that afternoon.	Dir wäert net gleewen wat de Mëtteg geschitt ass.
Tom tried to keep Maria warm.	Den Tom huet probéiert d'Maria waarm ze halen.
Tom makes his own bread.	Den Tom mécht säin eegent Brout.
Most houses around have no basement.	Déi meescht Haiser ronderëm hunn keng Keller.
Do not buy flowers for yourself. 	Kaaft keng Blummen fir Iech selwer.
Let someone else buy them for you.	Loosst een aneren se fir Iech kafen.
Tom is not as intelligent as Maria.	Den Tom ass net sou intelligent wéi d'Maria.
He does not know what's going on.	Hie weess net wat lass ass.
I mean, we have to cancel the picnic because of the weather.	Ech mengen, mir mussen de Picknick ofsoen wéinst dem Wieder.
I think Tom will be arriving in Australia on October 20th.	Ech mengen den Tom wäert den 20. Oktober an Australien ukommen.
This is not my home.	Dëst ass net mäi Heem.
Tom does not want you to be angry with him.	Den Tom wëll net datt Dir mat him rosen.
I was surprised to hear Tom say that.	Ech war iwwerrascht wéi ech den Tom héieren dat soen.
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot, datt d'Maria rosen ass.
What do you think we need to do to maintain world peace?	Wat mengt Dir musse mir maache fir de Fridden vun der Welt z'erhalen?
I do not think I will pass the test.	Ech denken net, datt ech den Test erreechen wäert.
I did not think it would be so much.	Ech hunn net geduecht datt et sou vill wier.
Tom is the captain of the football team and is also on the baseball team.	Den Tom ass de Kapitän vun der Futtballséquipe an ass och am Baseball Team.
There were no more than five passengers on the bus.	Et waren net méi wéi fënnef Passagéier am Bus.
Can't see Tom yet?	Gesitt Dir den Tom nach net?
Do you want to go to Boston in October?	Wëllt Dir am Oktober op Boston goen?
Tom lied to Mary when he told her he had already done that.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hien hir gesot huet, hien hätt dat scho gemaach.
How long can Tom stay?	Wéi laang kann den Tom bleiwen?
Tom does not plan to do that again.	Den Tom plangt net dat nach eng Kéier ze maachen.
You're a much better singer than Tom, are you?	Du bass e vill bessere Sänger wéi den Tom, oder?
Tom was pulled over by police.	Den Tom gouf vun de Polizisten ofgezunn.
Tom's mother remarried shortly after his father's death.	Dem Tom seng Mamm huet sech ganz kuerz nom Doud vu sengem Papp erëm bestuet.
The Socialist Party received only 18% of the vote.	D'Sozialistesch Partei krut just 18% vun de Stëmmen.
Tom said he would not try that again.	Den Tom sot, hie géif dat net nach eng Kéier probéieren.
Tom is probably still safe.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer sécher.
You think Tom does not like that, do you?	Dir mengt, datt den Tom dat net gär hätt, oder?
Tom looks tired all the time.	Den Tom gesäit déi ganzen Zäit midd aus.
You are manipulative.	Dir sidd manipulativ.
Tom said he thought he might not have to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
Tom told me he was going to talk to Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie mam Mary géif schwätzen.
Do you want mulled wine?	Wëllt Dir Glühwäin?
I thought Tom was in love with Mary.	Ech geduecht Tom war verléift mat Mary.
Tom told me that he thought Mary was skeptical.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria skeptesch wier.
I can do this better than Tom.	Ech kann dat besser maachen wéi den Tom.
Tom asked Mary why she was angry.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si rosen war.
Tom did not understand what Mary needed.	Den Tom huet net verstanen wat d'Maria brauch.
I do not think Tom is very bright.	Ech denken net datt den Tom ganz hell ass.
Tom was told to be here tomorrow at 2:30.	Den Tom ass gesot ginn, muer um 2:30 hei ze sinn.
I think Tom would like to do that.	Ech mengen den Tom géif dat gären maachen.
Tom and Mary lose.	Tom an Mary verléieren.
I knew Tom was a little worried about what would happen if he did.	Ech wousst datt den Tom e bësse besuergt war iwwer wat geschitt wann hien dat mécht.
Tom apologized again.	Den Tom huet sech erëm entschëllegt.
Tom is often the last person to eat.	Den Tom ass dacks déi lescht Persoun fir ze iessen.
Tom looks worse than before.	Den Tom gesäit méi schlecht aus wéi virdrun.
This is the most embarrassing moment of my life.	Dëst ass de peinlechste Moment vu mengem Liewen.
Who can comfort Tom?	Wien kann den Tom tréischten?
I believe that is.	Ech gleewen, datt dat ass.
I do not completely agree.	Ech sinn net ganz averstanen.
Corridors should not be less than two meters wide.	Korridore sollen net manner wéi zwee Meter breet sinn.
Tom should know what to do.	Den Tom soll wëssen, wat ze maachen.
I like to write in the sand when I go to the beach.	Ech schreiwen gär am Sand wann ech op d'Plage ginn.
She has some flaws, but I love her all the more because of them.	Si huet e puer Feeler, awer ech hunn hatt ëmsou méi gär wéinst hinnen.
You're very smart.	Du bass ganz schlau.
I thought you were going to stop working for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir géift ophalen fir den Tom ze schaffen.
You make no sense.	Dir maacht kee Sënn.
An opportunity like this only comes once in a lifetime.	Eng Chance wéi dës kënnt nëmmen eemol am Liewen.
Who is this stranger?	Wien ass dee Friemen?
You're a little younger than Tom, are you?	Du bass e bësse méi jonk wéi den Tom, oder?
Tom seems to be a bit of a jerk.	Den Tom schénge e bëssen e bëssen ze sinn.
Tom said he would do that again.	Den Tom sot, hien géif dat nach eng Kéier maachen.
Tom has to undergo several months of rehabilitation after leaving the hospital.	Den Tom muss e puer Méint Rehabilitatioun maachen nodeems hien d'Spidol verlooss huet.
That's how Tom does it.	Dat ass wéi den Tom et mécht.
I think there's someone there.	Ech mengen do ass een do.
Tom told me he wanted me to stop.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech dat ophalen.
I'm just telling facts.	Ech soen just Fakten.
I'm not actually working here.	Ech schaffen eigentlech net hei.
There used to be a drugstore on that corner.	Do war fréier eng Drogerie op deem Eck.
Tom will be back on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg zréck.
What do you think makes us give up this bozo and have fun?	Wat mengt Dir, datt mir dëse Bozo ofginn a Spaass hunn?
Tom fixed that three weeks ago.	Den Tom huet dat virun dräi Wochen fixéiert.
Tom was a valedictorian and Mary was a salutatorian.	Den Tom war valedictorian a Mary war de Salutatorian.
I was told I could not do that.	Ech krut gesot, ech kéint dat net maachen.
It will not be easy to sell this house.	Et wäert net einfach sinn dëst Haus ze verkafen.
I'm not as good at doing that as I used to be.	Ech sinn net esou gutt fir dat ze maachen wéi fréier.
I mean, you did not ask Tom to do that.	Ech mengen, Dir hätt den Tom net gefrot dat ze maachen.
It did not matter.	Et war net wichteg.
There were cigarette butts everywhere.	Et waren iwwerall Zigarettedempen.
Tom and Maria were sitting on a bench under the old tree.	Den Tom an d'Maria souzen op enger Bänk ënner dem ale Bam.
I can not stand this pain anymore.	Ech kann dëse Péng net méi ausstoen.
Do you think that I have a chance to win?	Mengt Dir, datt ech eng Chance hunn ze gewannen?
You must not use an eraser.	Dir däerf net en Eraser benotzen.
If it had rained yesterday, I would not have done it.	Wann et gëschter gereent hätt, hätt ech dat net gemaach.
We are building a new factory not too far from here.	Mir bauen eng nei Fabréck net ze wäit vun hei ewech.
I'm very serious.	Ech si ganz sérieux.
Tom said he was sure Mary could do it.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat maache kann.
Tom is comfortable.	Den Tom ass bequem.
We like to have a cup of coffee after lunch.	Mir drénken gären eng Taass Kaffi nom Mëttegiessen.
Maybe that's what Tom would do.	Vläicht ass dat wat den Tom géif maachen.
I realized that I would never be as fluent in French as I would like to be.	Ech hu mech domat verstanen, datt ech ni sou fléissend Franséisch wäert sinn, wéi ech wëll.
Tom did not mind.	Den Tom huet net dogéint gemaach.
I can not eat anything on this menu.	Ech kann näischt op dësem Menü iessen.
Stupidity knows no bounds.	Dommheet kennt keng Grenzen.
I remember the year he got a job.	Ech erënnere mech un d'Joer wéi hien eng Aarbecht krut.
Tom thought Mary was upset.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria opgeregt war.
I was cheated on by Tom.	Ech gouf vum Tom gefuddelt.
This hairstyle was popular in the 90s.	Dës Frisur war populär an den 90er Joren.
Tom is wearing an orange jumpsuit.	Den Tom huet en orange Jumpsuit un.
I think you should get some sleep.	Ech mengen Dir sollt e bësse schlofen.
Tom is the only one who will do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat wäert maachen.
Tom usually eats breakfast in the kitchen.	Den Tom ësst normalerweis Frühstück an der Kichen.
I do not think I will probably be fired.	Ech denken net datt ech wahrscheinlech entlooss ginn.
I'm not surprised Tom did not like Maria.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom is probably still eating.	Den Tom ësst wuel nach elo.
Tom Jackson did not run in the 2013 general election.	Den Tom Jackson huet sech 2013 net fir Neiwahlen kandidéieren.
I wish I had never told Tom I knew Maria.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni gesot datt ech d'Maria kennen.
I have the right to know what's going on.	Ech hunn d'Recht ze wëssen wat lass ass.
Tom hoped Mary was good enough to come.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria gutt genuch wier fir ze kommen.
Tom just found out he needs to move to Australia.	Den Tom huet just erausfonnt datt hien an Australien muss plënneren.
This knife is not sharp enough.	Dëst Messer ass net scharf genuch.
Tom did not know that Mary wanted to do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat wollt maachen.
This could not possibly go wrong.	Dëst kann onméiglech falsch goen.
Tom just told me.	Den Tom sot mir nëmmen.
You know who Tom's French teacher is, right?	Dir wësst wien dem Tom säi franséische Schoulmeeschter ass, oder?
Keep all medicines out of the reach of children.	Halt all Medikamenter ausserhalb vun de Kanner.
Tom said he thought Mary was ready to do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
Tom has been the coach since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 Trainer.
Tom said he did not think Mary really needed that morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Mary dat de Moien wierklech brauch.
We located Tom.	Mir hunn den Tom lokaliséiert.
Tom has something to ask Mary.	Den Tom huet eppes ze froen Mary.
I love someone else. 	Ech hunn een aneren gär.
Get over it.	Kréien iwwer et.
Why did not you tell me that Tom had a girlfriend?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom eng Frëndin hätt?
Tom is coming back next spring.	Den Tom geet d'nächst Fréijoer zréck.
I do not always like my parents.	Ech hale meng Elteren net ëmmer.
Why does Tom want to study French?	Firwat wëll den Tom Franséisch studéieren?
That's a pretty simple question.	Dat ass eng zimlech einfach Fro.
You do it very well.	Dir maacht dat ganz gutt.
Tom was concentrating on his work.	Den Tom huet sech op seng Aarbecht konzentréiert.
I know you will learn a lot.	Ech weess, Dir wäert vill léieren.
It may seem trivial to you, but for me it is worth paying attention to.	Et kann Iech trivial schéngen, awer fir mech ass et derwäert opmierksam ze maachen.
This is our bus.	Dat ass eise Bus.
The meteorologist says it will rain in the afternoon.	De Meteorolog seet et de Mëtteg reent.
Tom said he thought doing it would be worth it.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, dat ze maachen wier derwäert.
I like what I do now.	Ech hu gär wat ech elo maachen.
I'm already said that Tom Mary is not here.	Ech hu scho gesot datt den Tom Mary net hei ass.
Here they only sell women's shoes.	Hei verkaafen se just Dammeschong.
This novel is not for children.	Dee Roman ass net fir Kanner.
I think Tom and Maria both need to be told not to do that.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid musse gesot ginn dat net ze maachen.
I thought Tom was not as old as Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom net sou al wéi d'Maria wier.
I accidentally put on my wife's glasses.	Ech hunn duerch Feeler menger Fra säi Brëll un.
I would not take my girlfriend there.	Ech géif meng Frëndin net dohinner huelen.
Close your eyes, Tom.	Maacht Är Aen zou, Tom.
Please show us where Australia is on the map.	Weg weisen mir wou Australien op der Kaart ass.
Tom often comes to Australia.	Den Tom kënnt dacks an Australien.
Tom entered the dark room without hesitation.	Den Tom ass ouni ze zécken an den däischteren Zëmmer komm.
It's hard to figure out who's telling the truth.	Et ass schwéier erauszefannen, wien d'Wourecht seet.
She did not resist for long.	Si huet sech net laang widderstoen.
Tom was very annoyed.	Den Tom huet sech ganz genervt.
It seems that she was a beauty in her day.	Et schéngt, datt si eng Schéinheet an hirem Dag war.
There is no soap.	Et gëtt keng Seef.
Tom lives with his wife in Boston.	Den Tom lieft mat senger Fra zu Boston.
The file I need seems to have been deleted.	De Fichier deen ech brauch schéngt geläscht ze sinn.
I still can 't believe Tom did not do that.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom dat net gemaach huet.
I do not really want Tom to help me.	Ech wëll net wierklech datt den Tom mir hëlleft.
I move as fast as I can.	Ech réckelen sou séier wéi ech kann.
Tom never talks about it.	Den Tom schwätzt ni doriwwer.
Tom can not get along with his neighbors.	Den Tom kann net mat sengen Noperen zesummekommen.
Tom must be bigger than me.	Den Tom muss méi grouss sinn wéi ech.
He like you is wrong.	Hien wéi och Dir ass falsch.
Tom gets a heart attack if he is not careful.	Den Tom kritt en Häerzinfarkt wann hien net virsiichteg ass.
I did not know I had to do this again.	Ech wousst net datt ech dat nach eng Kéier musse maachen.
Tom said he thought Mary should do that when she got older.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dierft maachen wann se méi al gëtt.
Tom said he hopes you like it.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat gär hutt.
I forgot if it was Saturday or Sunday.	Ech hu vergiess ob et Samschdes oder Sonndeg war.
Tom lives in a trailer park.	Den Tom lieft an engem Trailerpark.
I set my alarm so I can get up early enough to catch the first train.	Ech stelle meng Wecker sou datt ech fréi genuch opstoen fir den éischten Zuch ze packen.
Tom said he would help Maria too.	Den Tom sot, datt hien d'Maria och hëllefe géif.
I can not find my stockings.	Ech fannen meng Strëmp net.
I do not think that will make much difference.	Ech denken net datt dat vill Ënnerscheed wäert maachen.
Tom is coming back very soon.	Den Tom kënnt ganz geschwënn zréck.
I thought you said you work all morning.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir schafft de ganze Moien.
Do you have a backup plan?	Hutt Dir e Backupplang?
Tom used to be our singer, but now he's just singing harmony.	Den Tom war fréier eise Sänger, awer elo séngt hien just Harmonie.
Wet the surface of the tire, noting the blisters that form under the film of water, and the puncture is found.	Naass d'Uewerfläch vum Pneu, a notéiert d'Blasen, déi ënner dem Film vum Waasser bilden, an d'Punktur gëtt fonnt.
I think Tom loves his job.	Ech mengen datt den Tom seng Aarbecht gär huet.
We're doing a math quiz tomorrow.	Mir maachen muer e Mathequiz.
Tom looked around.	Den Tom huet sech ëmgekuckt.
Tom asked me some questions.	Den Tom huet mech e puer Froen gestallt.
You do not have to attend today's meeting.	Dir musst net bei der Versammlung vun haut sinn.
I put on my blue jacket.	Ech ginn meng blo Jackett un.
I'm wondering if Tom will be up so late at night.	Ech bezweifelen ob den Tom sou spéit an der Nuecht op wäert sinn.
I went to Tom's desk and handed him a pair of scissors.	Ech sinn op dem Tom säi Schreif gaang an hunn him eng Schéier iwwerreecht.
I do not want to waste any more time.	Ech wëll kee Moment méi verschwenden.
I'm sure we'll see Tom again.	Ech si sécher, datt mir den Tom erëm gesinn.
I do not know much about Boston.	Ech weess net vill iwwer Boston.
Tom Jackson is a famous actor.	Den Tom Jackson ass e berühmte Schauspiller.
I wish you luck. 	Ech wënschen Iech Gléck.
You will need it.	Dir wäert et brauchen.
Do you really think Tom is from Australia?	Denkt Dir wierklech datt den Tom aus Australien ass?
Do not forget to do this today before you go home.	Vergiesst net dat haut ze maachen ier Dir heem gitt.
Tom looked surprised as I told him.	Den Tom huet iwwerrascht ausgesinn wéi ech him gesot hunn.
These diamonds come from South Africa.	Dës Diamanten kommen aus Südafrika.
A tree fell on my new car and I had to destroy it.	E Bam ass op mäin neien Auto gefall an ech hu misse zerstéieren.
I do not think there is much chance that this will happen.	Ech mengen net vill Chancen datt dat geschitt.
Tom said he was suspicious.	Den Tom sot, hie wier verdächteg.
Wait until the page loads.	Waart bis d'Säit lued.
Tom might not have drunk it.	Den Tom hätt et vläicht net gedronk.
Tom's bike was stolen by a drug addict.	Dem Tom säi Vëlo gouf vun engem Drogenofhängeger geklaut.
Tom died at a Boston hotel.	Den Tom ass an engem Hotel zu Boston gestuerwen.
I'm tired of this place.	Ech midd vun dëser Plaz.
Tom came to the house.	Den Tom koum op d'Haus.
Tom was not the pitcher.	Den Tom war net de pitcher.
Neither Tom nor Mary was told.	Weder Tom nach Mary ass gesot ginn.
I did not know you did it alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng gemaach hutt.
I wonder if Tom did what he said he would do.	Ech froe mech ob den Tom gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
I did not know you would finish it at 2:30.	Ech wousst net datt Dir dat um 2:30 fäerdeg géift maachen.
Every year, Tom paints Easter eggs with his grandchildren.	Den Tom molt all Joer Ouschtereeër mat sengen Enkelkanner.
Tom has not read that book yet.	Den Tom huet dat Buch nach net gelies.
You seem to know a lot about me.	Du schéngs vill iwwer mech ze wëssen.
I know I should not feel that way.	Ech weess, datt ech net esou fille soll.
What counts is how effectively you use the available time.	Wat zielt ass wéi effektiv Dir déi verfügbar Zäit benotzt.
I assume Tom will be the same as he was the last time we saw him.	Ech huelen un datt den Tom d'selwecht wäert sinn wéi hien déi leschte Kéier war datt mir hien gesinn hunn.
Tom said he did not want any promotion.	Den Tom sot, hie wëll keng Promotioun.
You could have run.	Dir hätt kënnen lafen.
We have won three matches in a row.	Mir hunn dräi Matcher hannereneen gewonnen.
After taking so many steps, she was completely out of breath.	Nodeems si sou vill Schrëtt eropgaang ass, war si komplett aus Otem.
Tom will be asleep by the time we arrive.	Den Tom wäert scho schlofen wann mir ukommen.
Tom is one of the most unsympathetic people I know.	Den Tom ass ee vun den onsympathesche Leit, déi ech kennen.
I'm thinking of selling my house.	Ech denken drun mäin Haus ze verkafen.
I'm afraid I have to ask you to go.	Ech fäerten, ech muss Iech froen, fir ze goen.
Tom stood in the line behind Mary.	Den Tom stoung an der Linn hannert der Mary.
It's a beautiful blue sky today.	Et ass en schéinen bloen Himmel haut.
Do you understand military ranks?	Verstinn Dir militäresch Reihen?
Tom was the only other person who did not.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat net gemaach huet.
Tom said I should get more exercise.	Den Tom sot, ech sollt méi Übung kréien.
Is Tom on board?	Ass den Tom u Bord?
I'm with a patient.	Ech si mat engem Patient.
I know Tom knew Mary did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom needs us, and we need him.	Den Tom brauch eis, a mir brauchen hien.
Tom has been with us for the last three days.	Den Tom war déi lescht dräi Deeg bei eis.
I told Tom I wanted to come here tomorrow.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt hie muer heihinner kommen.
What's wrong with your dog?	Wat ass falsch mat Ärem Hond?
Shouldn't you do your homework?	Sollt Dir net Är Hausaufgaben maachen?
He is in the habit of reading the newspaper while eating.	Hien ass an der Gewunnecht d'Zeitung ze liesen iwwerdeems iessen.
Tom gave Mary a small present.	Den Tom huet dem Mary e klenge Kaddo bruecht.
Tom drank.	Den Tom huet gedronk.
Tom's going to be in Boston all week, right?	Den Tom wäert déi ganz Woch zu Boston sinn, oder?
If only I had noticed that before.	Wann ech nëmmen dat virdru gemierkt hätt.
I'm wondering where Tom went.	Ech froe mech wou den Tom fort ass.
It gives me the shivers.	Et gëtt mir d'Zidderen.
I can tell you what happens.	Ech kann Iech soen wat geschitt.
Mary is currently on maternity leave.	D'Marie ass elo am Congé de maternité.
I was very surprised when Tom told me that Maria had left Boston.	Ech war ganz iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Maria Boston verlooss huet.
That's the whole idea.	Dat ass déi ganz Iddi.
Tom noticed that Mary was there.	Den Tom huet gemierkt datt Mary do war.
Tom says he does not think Mary wants to do that.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom reached for a dictionary that was on the top shelf.	Den Tom huet no engem Wierderbuch erreecht deen um Top Regal war.
I hate to tell you this, but Tom does not really like you.	Ech haassen Iech dat ze soen, awer den Tom huet dech net wierklech gär.
Tom thought Mary should go to John's house and help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bei dem John säi Haus sollt goen an him hëllefen.
What happened on October 20th?	Wat ass den 20. Oktober geschitt?
I'm not on call tomorrow.	Ech sinn net op Uruff muer.
Tom told me he thought Mary was having fun.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war.
Tom thought Mary wanted to know that John plans to be in Australia next week.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary wësse wollt datt de John plangt d'nächst Woch an Australien ze sinn.
Tom also had some disappointments.	Den Tom hat och e puer Enttäuschungen.
You have not even said you are sorry.	Dir hutt nach net eemol gesot datt Dir Leed hutt.
Do you think Tom is still motivated?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer motivéiert ass?
Tom said he needs more sleep.	Den Tom sot, hie muss méi schlofen.
Tom often makes Maria cry.	Den Tom mécht d'Maria dacks kräischen.
Are you not entering?	Gitt Dir net eran?
Tom and his family live in Australia.	Den Tom a seng Famill liewen an Australien.
Tom greeted us warmly.	Den Tom huet eis häerzlech begréisst.
Charles Moore created Forth in an attempt to increase the programmer's productivity without abolishing machine efficiency.	De Charles Moore huet Forth erstallt an engem Versuch fir d'Produktivitéit vum Programméierer z'erhéijen ouni d'Maschinneffizienz ofzeschafen.
You're not a very good cook, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Kach, oder?
That's a way to explain it.	Dat ass ee Wee fir et z'erklären.
I'm looking for the Hilton hotel.	Ech sichen fir den Hilton Hotel.
I do not work as many hours a day as Tom.	Ech schaffen net esou vill Stonnen den Dag wéi den Tom.
Tom knows the city very well.	Den Tom kennt d'Stad ganz gutt.
Doors open at 14:30.	Dieren ginn um 14:30 op.
Tom saw blood on the floor.	Den Tom huet Blutt um Buedem gesinn.
Tell me about some of the places you visited.	Sot mir iwwer e puer vun de Plazen déi Dir besicht hutt.
Tom wants Mary.	Tom wëll Mary.
Everyone asks that, right?	Jidderee freet Iech dat, oder?
Tom has feelings for Maria.	Den Tom huet Gefiller fir d'Maria.
I pluck my eyebrows.	Ech plécken meng Wenkbrauwen.
I would like you to help me run my car.	Ech wéilt gär datt Dir mir hëlleft mäin Auto ze lafen.
Tom knows that the police suspect Mary.	Den Tom weess datt d'Police d'Mary verdächtegt.
Are you not going with us?	Gitt Dir net mat eis?
Tom just did what he was told to do.	Den Tom huet just gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
Is it true that Tom's never been to Boston?	Ass et wouer datt den Tom nach ni zu Boston war?
Does Tom want to come too?	Wëllt den Tom och kommen?
Is Tom already in Australia?	Ass den Tom schonn an Australien?
Tom will file a complaint.	Den Tom wäert eng Plainte maachen.
Both Tom and I are tired.	Souwuel den Tom wéi ech sinn midd.
They discussed Tom's suggestions at the meeting.	Si hunn dem Tom seng Virschléi op der Versammlung diskutéiert.
For now, I have to share this space with my friend.	Fir de Moment muss ech dëse Raum mat mengem Frënd deelen.
I'm wondering why Tom likes that.	Ech froe mech firwat den Tom dat gär mécht.
Madagascar is known for its rich and diverse animals.	Madagaskar ass bekannt fir seng räich a divers Déieren.
Tom said he would try to help us.	Den Tom sot, hie géif probéieren eis ze hëllefen.
Tom went to Boston to find out why.	Den Tom ass op Boston gaang fir erauszefannen firwat.
Tom will stay in Boston.	Den Tom wäert zu Boston bleiwen.
That stuff doesn't exist.	Déi Stuff gëtt et net.
I did not want anyone to talk to me.	Ech wollt kee mat mir schwätzen.
Tom shot this video.	Den Tom huet dëse Video erschoss.
Both Tom and Maria agreed to do this.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech eens gemaach dat ze maachen.
So what you're telling me is that I have to work tomorrow.	Also wat Dir mir seet ass datt ech muer muss schaffen.
Tom is much stronger than me.	Den Tom ass vill méi staark wéi ech.
I know Tom is almost as old as I am.	Ech weess datt den Tom bal sou al ass wéi ech.
Tom said he planned to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom told me he would do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie wäert dat muer maachen.
Have you been to Australia or New Zealand in the last three weeks?	Hutt Dir an de leschten dräi Wochen an Australien oder Neuseeland gewiescht?
The reason Tom could not get that job was because he had no experience.	De Grond datt den Tom deen Job net konnt kréien, war well hien keng Erfahrung huet.
Tom is fat, but Maria is not.	Den Tom ass fett, awer d'Maria ass net.
Tom picked up the walkie-talkie and started talking.	Den Tom huet de Walkie-Talkie opgeholl an ugefaang ze schwätzen.
Why do you think Tom's late?	Firwat mengt Dir den Tom ass spéit?
Tell Tom I do not know where Mary lives.	Sot dem Tom ech weess net wou d'Maria wunnt.
My mom told me that Tom is my half-brother.	Meng Mamm huet mir gesot datt den Tom mäin Hallefbrudder ass.
Tom wanted to keep it a surprise.	Den Tom wollt et eng Iwwerraschung halen.
You're safe when you get there.	Dir sidd sécher wann Dir dohinner sidd.
I saw Tom give Mary a pat on the cheek.	Ech hunn den Tom gesinn dem Mary e Péck op d'Wang ginn.
How has that affected your songwriting?	Wéi huet dat Är Songwriting beaflosst?
I know you will not do it alone.	Ech weess, datt Dir dat net eleng maache wäert.
That made Tom cry.	Dat huet den Tom zum kräischen gemaach.
Don't you remember the week we spent together in Boston?	Erënnert Dir Iech net un déi Woch wou mir zesummen zu Boston verbruecht hunn?
Are you telling me you can not swim?	Sot Dir mir, Dir kënnt net schwammen?
Tom does the ceremony.	Tom gär Zeremonien.
What is the scale of this map?	Wat ass d'Skala vun dëser Kaart?
Tom became a rabbi.	Den Tom gouf Rabbiner.
There was no soul to be seen in the village.	Am Duerf war keng Séil ze gesinn.
Tom said this would be the first time he had seen Mary do this.	Den Tom sot, dat wier déi éischte Kéier, datt hien d'Maria dat gesinn huet.
Tom noticed that he forgot to pay, so he went back to the restaurant.	Den Tom huet gemierkt datt hien vergiess huet ze bezuelen, also ass hien zréck an de Restaurant geklommen.
I would love to help anyone who needs help.	Ech wäert gären hëllefen, wien Hëllef brauch.
Tom was already dead.	Den Tom war schonn dout.
When does Tom usually get up?	Wéini steet den Tom normalerweis op?
You said you would help Tom.	Dir sot Dir géift den Tom hëllefen.
Tom told me he was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hien onzefridden war.
Tom does not plan to leave.	Den Tom plangt net ze verloossen.
Only a few of us know how to do that.	Nëmmen e puer vun eis wëssen wéi dat ze maachen.
Tom is not the kind of person who would do such a thing.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi sou eppes maache géif.
I'm not sure what that is.	Ech net sécher op wat dat ass.
Tom told everyone he did that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat gemaach huet.
It is not good for scientists to become emotional.	Et ass net gutt fir Wëssenschaftler emotional ze ginn.
I just remember something I have to do before tomorrow morning.	Ech erënnere mech just un eppes wat ech viru muer de Moien maache muss.
It seems to me that you are honest.	Et schéngt mir datt Dir éierlech sidd.
I know Tom does not have to do that, but he did it anyway.	Ech weess, datt den Tom dat net muss maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
Tom is a bad teacher.	Den Tom ass e schlechte Schoulmeeschter.
Tom was upset when Maria came out on top of him.	Den Tom war opgeregt wéi d'Maria op him erausgaang ass.
Will Tom be in Boston next year?	Wäert den Tom d'nächst Joer zu Boston sinn?
Tom came home late last night.	Den Tom ass gëschter Owend spéit heem komm.
The older you get, the weaker your memory becomes.	Wat ee méi al gëtt, wat ee seng Erënnerung méi schwaach gëtt.
Tom is going to the zoo tomorrow.	Den Tom geet muer an den Zoo.
Tom felt as if he had been beaten in the gut.	Den Tom huet gefillt wéi wann hien an den Darm geschloen wier.
I bet you're tired after doing that.	Ech wetten, Dir sidd midd nodeems Dir dat gemaach hutt.
I'm looking for a list of high frequency French words.	Ech sichen no enger Lëscht vun héichfrequenz franséisch Wierder.
Tom was close to us.	Den Tom war eis no.
People love sports heroes.	Leit Léift Sport Helde.
I'm sure you'll enjoy the party.	Ech si sécher datt Dir d'Party genéisst.
Today's paper contains nothing of importance.	De Pabeier vun haut enthält näischt vu Wichtegkeet.
I admit that I was not happy.	Ech ginn zou, datt ech net frou war.
Tom was a very good customer.	Den Tom war e ganz gudde Client.
Tom looked as if he was confident.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien zouversiichtlech wier.
Tom and Maria both took sips of wine.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Schluppen Wäin geholl.
Tom earned a degree in Mechanical Engineering.	Den Tom huet en Diplom am Mechaneschen Ingenieur gemaach.
Tom did not know how to do that.	Den Tom wousst net wéi een dat maache soll.
Where are all the others?	Wou sinn all déi aner?
What is your father's name?	Wéi heescht Äre Papp?
Tom convinced the store manager to give him his money back.	Den Tom huet de Buttek Manager iwwerzeegt him seng Suen zréck ze ginn.
At that time, Tom was sitting between Mary and John.	Deemools souz den Tom tëscht Maria an dem John.
Why does Tom not like to eat fish?	Firwat ësst den Tom net gär Fësch?
There are a number of places to see in this city.	Et ginn eng Rei Plazen an dëser Stad ze gesinn.
I thought Tom had to do this on his own.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng muss maachen.
Yuck, there's a hair floating in the soup.	Yuck, do schwiewen eng Hoer an der Zopp.
Tom said he was not willing to take that risk.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt dee Risiko ze huelen.
Tom said he was willing to take that risk.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dee Risiko ze huelen.
Tom drew in his own defense.	Den Tom huet a senger eegener Verteidegung gezeechent.
People wait longer to get married and have children.	D'Leit waarden méi laang fir ze bestueden a Kanner ze hunn.
Tom was thrilled.	Den Tom war begeeschtert.
Neither Tom nor Maria left early.	Weder den Tom nach d'Maria si fréi fortgaang.
Tom said Mary was desperate.	Tom sot Mary war verzweifelt.
I have my confidence back now.	Ech hu mäi Vertrauen elo zréck.
It will not be lonely here.	Et wäert hei net einsam sinn.
Do you want a six-pack or a twelve-pack?	Wëllt Dir e sechs-Pak oder zwielef-Pak?
I do not get up as early as you.	Ech stinn net sou fréi op wéi Dir.
Please scan this.	Weg scannt dëst.
Do both Tom and Mary live in Australia?	Liewen souwuel den Tom a Mary an Australien?
Tom said Mary did not like him.	Den Tom sot, datt d'Maria hien net gär hätt.
Tom wanted to work in a hospital.	Den Tom wollt an engem Spidol schaffen.
Tom, what would you do?	Tom, wat géift Dir maachen?
I'm too old for this.	Ech sinn ze al fir dëst.
We would have expected something like this to happen.	Mir hätten eis erwaart, datt esou eppes geschitt.
I have no desire to sleep.	Ech hu keng Loscht ze schlofen.
Tom said he thought Mary was shy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schei wier.
Tom told me he did not like Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net gär hätt.
The IRS has frozen Tom's bank account.	D'IRS huet dem Tom säi Bankkonto gefruer.
I think Tom's angry.	Ech mengen den Tom ass rosen.
I'm wondering if Tom knows Mary wants to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Mary dat wëll maachen.
Tom had asked Mary to go with him to Boston.	Den Tom hätt d'Mary gefrot fir mat him op Boston ze goen.
I once had this friend who looked like Tom.	Ech hat dëse Frënd eemol deen ausgesinn wéi den Tom.
What OS and browser do you use?	Wéi eng OS a Browser benotzt Dir?
Tom showed Mary some coins.	Den Tom huet dem Maria e puer Mënzen gewisen.
What happened changed Tom's life.	Wat geschitt ass huet dem Tom säi Liewen geännert.
You were not here last year.	Dir waart d'lescht Joer net hei.
I have no ten.	Ech hu keng Zéng.
This is an error.	Dëst ass e Feeler.
He is the legal owner of the company.	Hien ass de gesetzleche Besëtzer vun der Firma.
We must be very careful not to break anything.	Mir mussen ganz virsiichteg sinn näischt ze briechen.
There were bags of different sizes.	Et waren Poschen vu verschiddene Gréissten.
They do not consider him suitable for the job.	Si betruechten hien net gëeegent fir d'Aarbecht.
I have not thought about Tom for years.	Ech hunn zanter Joeren net un den Tom geduecht.
Tom said he would never speak out against Maria.	Den Tom sot, hie géif ni géint d'Maria aussoen.
How are the fees determined for your charge?	Wéi ginn d'Fraisen Är Charge bestëmmt?
What did Tom point to?	Op wat huet den Tom gewisen?
I'm very happy to meet you.	Ech si ganz frou dech ze begéinen.
Tom's dog goes everywhere Tom goes.	Dem Tom säin Hond geet iwwerall wou den Tom geet.
Tom could stop in Australia.	Den Tom kéint an Australien ophalen.
Tom thinks the same way.	Tom denkt déi selwecht Manéier.
Tom took the blame.	Den Tom huet d'Schold geholl.
You should have learned how to swim when you were young.	Dir sollt geléiert hu wéi Dir schwammen wéi Dir jonk war.
Maria was wearing a red dress when I saw her in the supermarket yesterday.	D'Maria hat e roude Kleed un, wéi ech si gëschter am Supermarché gesinn hunn.
Tom must have been impressed.	Den Tom muss beandrockt gewiescht sinn.
I see Tom sleeping on a bench in the park.	Ech gesinn den Tom op enger Bänk am Park schlofen.
Why do not we see if Tom already has one?	Firwat gesi mir net ob den Tom schonn een huet?
I can not tell you where Tom went.	Ech kann Iech net soen wou den Tom goung.
Tom ran to the door.	Den Tom ass bei d'Dier gerannt.
I did not think it would turn out that way.	Ech hat net geduecht, datt et esou géif ausgoen.
The cowboy quickly jumped out of the window.	De Cowboy sprang séier aus der Fënster.
There must be no inequality between men and women.	Et dierf keng Ongläichheet tëscht Männer a Fraen existéieren.
I mean, we can not wait until October.	Ech mengen, mir kënnen net bis Oktober waarden.
I do not like what Tom did.	Ech hunn net gär wat den Tom gemaach huet.
The door was opened by one of the police officers.	D'Dier gouf vun engem vun de Polizisten opgemaach.
I think Tom likes to play tennis.	Ech denken, datt den Tom gär Tennis spillt.
You should talk to Tom.	Dir sollt mam Tom schwätzen.
Where is the registration booth?	Wou ass den Aschreiwungsstand?
Tom said he had not been away long.	Den Tom sot, hie wier net laang fort.
Tom was angry, but Mary was not.	Den Tom war béis, awer d'Maria war net.
I'm just happy to talk to someone.	Ech si just frou mat engem ze schwätzen.
I'm wondering if you would like me to rent your car for a few days.	Ech froe mech, ob Dir et gär hätt mir Ären Auto fir e puer Deeg ze léinen.
Tom offered to help.	Den Tom huet ugebueden ze hëllefen.
Police believe Tom was stabbed before his neck was cut.	D'Police mengt datt den Tom gestach gouf ier säin Hals geschnidde gouf.
I make the speed limit.	Ech maachen d'Vitesselimit.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Geck.
I have to help Tom. 	Ech muss dem Tom hëllefen.
He's my friend.	Hien ass mäi Frënd.
I do not know how much money Tom and Mary spent.	Ech weess net wéi vill Suen den Tom an d'Mary ausginn hunn.
Firefighters try to extinguish the flames.	D'Pompjeeë probéieren d'Flamen ze läschen.
It did not happen by accident.	Et ass net duerch Zoufall geschitt.
The door slammed shut.	D'Dier huet mat engem Knall zougemaach.
There has been an increase in the number of traffic accidents.	Et ass eng Erhéijung vun der Zuel vun de Verkéiersaccidenter ginn.
Tom is bound all week.	Den Tom ass déi ganz Woch gebonnen.
I never thought I would ever be so successful.	Ech hat net geduecht datt ech jeemools sou erfollegräich wier.
Tom drove Maria to the grocery store.	Den Tom huet d'Maria an d'Epicerie gefuer.
Tom helped Mary take off her shoes.	Den Tom huet dem Mary gehollef hir Schong auszedoen.
The teacher wants us to split the work on this project.	Den Enseignant wëll datt mir d'Aarbecht un dësem Projet opdeelen.
Tom was mad at you.	Den Tom war rosen op dech.
I really did not understand it.	Ech hunn et wierklech net verstanen.
Look at that Koala there.	Kuckt dee Koala do.
Did Tom say why he did not come?	Huet den Tom gesot firwat hien net komm ass?
Let me summarize what I said.	Loosst mech zesummefaassen wat ech gesot hunn.
I fooled Tom.	Ech hunn den Tom täuscht.
There's a photo album on the desk.	Et ass e Fotoalbum um Schreifdësch.
Tom said he regretted his decision.	Den Tom sot datt hien seng Entscheedung bedauert.
Tom and Maria drank three cups of beer.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Becher Béier gedronk.
I would like to forget you, but I can not.	Ech wéilt dech vergiessen, awer ech kann net.
Tom seems sad.	Den Tom schéngt traureg ze sinn.
Tom went out a lot more than I did.	Den Tom ass vill méi erausgaang wéi ech.
Can you lend me $ 30?	Kënnt Dir mir $ 30 léinen?
Why did not you just tell Tom what happened?	Firwat sot Dir net just dem Tom wat geschitt ass?
I'm from America.	Ech sinn aus Amerika.
Can you get Tom to a safe place?	Kënnt Dir den Tom op eng sécher Plaz kréien?
You did not know Tom had to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat muss maachen, oder?
I have not had to do this for some time.	Ech hunn dat zanter enger Zäit net missen maachen.
I trusted someone who did not deserve my trust.	Ech hunn een vertraut deen mäi Vertrauen net verdéngt huet.
Tom said he knew Mary might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
I'm looking at Tom because coming to visit.	Ech kucken op den Tom well op Besuch kommen.
I do not know exactly what time we leave, but it will be sometime after 14:30.	Ech weess net genau wéi Auer mir fortfueren, mee et ass iergendwann no 14:30.
I did not think the university would be so much fun.	Ech hat net geduecht datt d'Uni sou vill Spaass wier.
I saw a large pelican there.	Ech hunn do e grousse Pelikan gesinn.
Tom's French is difficult to understand.	Dem Tom säi Franséisch ass schwéier ze verstoen.
I thought you were dating Tom.	Ech hu geduecht datt Dir en Datum mam Tom hätt.
Tom is a potential witness.	Den Tom ass e potenziellen Zeien.
Tom tried to get me to do that.	Den Tom huet probéiert mech dat ze maachen.
I do not know when Tom will leave Australia.	Ech weess net wéini den Tom an Australien fortgeet.
Tom used to be a soldier.	Den Tom war fréier en Zaldot.
It's old and clunky.	Et ass al a clunky.
Do not be hypocritical.	Sidd net hypokritesch.
I did my duty.	Ech hu meng Pflicht gemaach.
Tom gave us everything we asked for.	Den Tom huet eis alles ginn wat mir gefrot hunn.
I suppose Tom was happy back then.	Ech huelen un datt den Tom deemools frou war.
I do not know when Tom came to Australia.	Ech weess net wéini den Tom an Australien koum.
Tom joked about his friend.	Den Tom huet e Witz iwwer säi Frënd gespillt.
Tom has to take responsibility for his own actions.	Den Tom muss Verantwortung fir seng eegen Handlungen iwwerhuelen.
Who's there to take out the trash?	Wien ass et fir den Dreck eraus ze huelen?
The Mexican government has announced a ban on all importers of used cars, except 1998 models.	D'mexikanesch Regierung huet d'Verbuet vun allen Importer vun Occasiounsautoen ugekënnegt, ausser 1998 Modeller.
Tom picked up the remote control and started flying through channels.	Den Tom huet d'Fernauslöser opgeholl an ugefaang duerch Kanäl ze fléien.
Do you know the name of the girl who was with Tom?	Wësst Dir den Numm vum Meedchen dat mam Tom war?
I did not see Tom for a month.	Ech hunn den Tom fir ee Mount net gesinn.
Tom did not realize that Mary should not do what she did.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria net sollt maachen wat se gemaach huet.
Tom is a very good photographer.	Den Tom ass e ganz gudde Fotograf.
Tom told me he would call you later.	Den Tom huet mir gesot, hie géif dech spéider uruffen.
I'll never let you go to Australia yourself.	Ech loossen dech ni selwer an Australien goen.
I do not think Tom knows where Maria wants to go next weekend.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria den nächste Weekend wëll higoen.
That's the price you pay.	Dat ass de Präis deen Dir bezuelt.
They lie to us.	Si léien eis.
What should be our fate?	Wat soll eist Schicksal ginn?
Tom started coughing and everyone started walking away.	Den Tom huet ugefaang ze husten a jidderee huet ugefaang fort ze goen.
Tom accidentally set fire to the curtain.	Den Tom huet zoufälleg de Rido a Brand gestach.
How dare you speak in front of my wife like that!	Wéi getraut Dir esou virun menger Fra ze schwätzen!
Tom said he hoped Mary would go home to him.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria him géing heem goen.
I just could not go through with it.	Ech konnt einfach net domat duerchgoen.
Tom was shot while stealing a convenience store.	Den Tom gouf erschoss wärend hien e Komfortgeschäft geklaut huet.
My dog ​​killed one of Tom's cats.	Mäi Hond huet eng vun den Tom seng Kazen ëmbruecht.
I hear all about what happened to Tom.	Ech héieren alles iwwer wat geschitt ass vum Tom.
I had enough money to buy everything I wanted to buy.	Ech hat genuch Sue fir alles ze kafen wat ech wollt kafen.
I know Tom does not know why I did this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat eleng gemaach hunn.
Tom never withdrew.	Den Tom huet sech ni zréckgezunn.
Tom told me that he thought it would be OK to eat these berries.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt et OK wier dës Beeren ze iessen.
Tom said Mary did this many times.	Den Tom sot datt d'Maria dat vill Mol gemaach huet.
They are some hippies.	Si sinn e puer Hippies.
Tom is still too young to drink beer.	Den Tom ass nach ze jonk fir Béier ze drénken.
I know Tom knew I did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat gemaach hunn.
I do not understand your logic.	Ech verstinn Är Logik net.
The patient recovers constantly.	De Patient erholl stänneg.
I expect it's his bad personality that drives the ladies away.	Ech erwaarden datt et seng schlecht Perséinlechkeet ass déi d'Dammen ofdreet.
Did you really not know that Tom has to do this?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom dat muss maachen?
I never expected to see Tom again.	Ech hat ni erwaart den Tom erëm ze gesinn.
This shop sells vintage jewelry.	Dëse Buttek verkeeft vintage Bijouen.
Here's something not quite right, though I'm not putting my finger on it.	Hei ass eppes net ganz richteg, obwuel ech de Fanger net drop leeën.
You are here required to surrender your firearms.	Dir sidd hei verlaangt Är Feierwaffen ofzeginn.
I do not want to see him anymore.	Ech wëll hien net méi gesinn.
What's Tom's father's name?	Wéi heescht dem Tom säi Papp?
Do not shoot. 	Schéisst net.
I'm one of the good guys.	Ech sinn ee vun de gudde Kärelen.
Tom must be somewhere in this building.	Den Tom muss iergendwou an dësem Gebai sinn.
Tom's plan is not very good.	Dem Tom säi Plang ass net ganz gutt.
You're a great guy.	Dir sidd e super Guy.
I did not know that Tom would be back so soon.	Ech wousst net datt den Tom sou séier zréck wier.
She's cute.	Si ass léif.
I can not imagine what Tom is so worried about.	Ech ka mir net virstellen wat den Tom sou besuergt ass.
Tom gets up at 6:30.	Den Tom steet um 6:30 op.
I could not go to Australia.	Ech konnt net an Australien goen.
I'm really careful.	Ech si wierklech virsiichteg.
Tom told me he hoped Maria was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria héiflech wier.
Have you ever tasted something that Tom cooked?	Hutt Dir jeemools eppes geschmaacht wat den Tom gekacht huet?
I was in Australia when I was in high school.	Ech war an Australien wéi ech am Lycée war.
Tom does not eat out often with his family.	Den Tom ësst net dacks mat senger Famill eraus.
She was 16 years old.	Si gouf 16 Joer al.
I knew Tom would enjoy it.	Ech wousst datt den Tom dat géif genéissen.
Let me not get the belt.	Loosst mech net de Rimm kréien.
I bought this t-shirt on sale.	Ech kaaft dësen T-Shirt am Verkaf.
I'm wondering if I'm going to take over that job.	Ech froe mech ob ech deen Job iwwerhuelen.
You can tell from Tom's accent that he's Canadian.	Dir kënnt vum Tom sengem Akzent soen datt hien kanadesch ass.
Even when I was sitting in the sun, I still felt cold.	Och wann ech an der Sonn souz, hunn ech mech nach ëmmer kal gefillt.
We have all been fired.	Mir sinn all entlooss ginn.
Actually, that's why Tom and I are here.	Eigentlech, dofir sinn den Tom an ech hei.
This is unexpected behavior.	Dëst ass onerwaart Verhalen.
Please have no hard feelings.	Weg hu keng schwéier Gefiller.
Tom made his choice.	Den Tom huet säi Choix gemaach.
I was not very good at swimming until I did swimming lessons.	Ech war net ganz gutt am Schwammen bis ech Schwammcoursen gemaach hunn.
What led Tom to murder?	Wat huet den Tom zum Mord gefuer?
Tom decides to find the truth.	Den Tom ass décidéiert d'Wourecht ze fannen.
Tom used to be conscientious.	Den Tom war fréier gewëssenhaft.
I'm driving Tom there myself.	Ech fueren den Tom selwer dohinner.
Tom, Maria, John and Alice are all fat.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice sinn alleguerten décke.
It really surprised you, right?	Et huet Iech wierklech iwwerrascht, oder?
If you do not do that, then someone else will.	Wann Dir dat net maacht, da mécht een aneren.
This is the first time something like this has happened.	Dëst ass déi éischte Kéier datt sou eppes geschitt ass.
I met one of the Jacksons at the party.	Ech begéint ee vun de Jacksons op der Partei.
A rhetorical question needs no answer.	Eng rhetoresch Fro brauch keng Äntwert.
Sorry, I did not want to interrupt you.	Entschëllegt, ech wollt dech net ënnerbriechen.
I thought Tom remembered today's meeting.	Ech hat geduecht den Tom hätt sech un d'Versammlung vun haut erënnert.
Do not leave it at that.	Loosst net esou.
We believe in transparency.	Mir gleewen un Transparenz.
I do not believe him at all.	Ech gleewen him guer net.
Tom said he did not want to argue about it anymore.	Den Tom sot, hie wëll net méi doriwwer streiden.
I was trapped in the rain and got wet.	Ech war am Reen gefaangen a gouf naass.
It's not there right now.	Et ass elo net do.
I think Tom will be drunk when we get there.	Ech mengen den Tom wäert gedronk sinn, wann mir dohinner kommen.
Tom's advice is often not very good.	Dem Tom seng Rotschléi sinn dacks net ganz gutt.
Tom is at least as rich as Maria.	Den Tom ass op d'mannst esou räich wéi d'Maria.
He runs the business for his father.	Hie geréiert d'Geschäft fir säi Papp.
I get paid a lot to do this.	Ech gi vill bezuelt fir dëst ze maachen.
I want to know why you're mad at Tom.	Ech wëll wëssen firwat Dir rosen op den Tom bass.
You're too big.	Du bass ze grouss.
The rebel was eventually captured and imprisoned.	De Rebell gouf schlussendlech gefaangen an an de Prisong agespaart.
Tom was the one who suggested leaving me early.	Den Tom war deen dee virgeschloen huet mir fréi ze verloossen.
Tom thought calmly about it.	Den Tom huet roueg driwwer geduecht.
I work in a call center.	Ech schaffen an engem Call Center.
That's what you need to do.	Dat ass wat Dir maache musst.
Tom is no better than me.	Den Tom ass net besser wéi ech.
Tom told Mary to keep quiet.	Den Tom huet d'Maria gesot datt se roueg sollt sinn.
I'll teach you how to skate.	Ech wäert Iech léieren wéi een Skate fuert.
I'll meet Tom again.	Ech wäert erëm mam Tom treffen.
You act like a three year old kid.	Dir handelt wéi en dräi Joer ale Kand.
Tom is rude.	Den Tom ass onhéiflech.
I'll help you after I finish this.	Ech hëllefen Iech nodeems ech dëst fäerdeg gemaach hunn.
In Japan, there is no lake larger than Lake Biwa.	A Japan gëtt et kee Séi méi grouss wéi de Lake Biwa.
That's not a good idea.	Dat ass net esou eng gutt Iddi.
I asked Tom where he was born.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien gebuer gouf.
The girl went to school despite her illness.	D'Meedchen ass trotz hirer Krankheet an d'Schoul gaangen.
Tom thought the amulet would protect him from harm.	Den Tom huet geduecht datt den Amulett him vu Schued schützt.
Tom talked to Mary.	Den Tom huet mam Mary geschwat.
Tom said he expected Mary to do so on October 20th.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary dat den 20. Oktober géif maachen.
I never saw Tom naked.	Ech hunn den Tom ni plakeg gesinn.
He ran so fast that they could not stop him.	Hien ass sou séier gelaf, datt si him net konnten ophalen.
What's Tom's opinion?	Wat ass dem Tom seng Meenung?
Tom said he would be home again at 2:30 p.m.	Den Tom sot, hien wier um 2:30 erëm doheem.
Tom said we should take a short break.	Den Tom sot mir sollten eng kuerz Paus huelen.
It should not be too difficult for you to do that.	Et sollt Iech net ze schwéier sinn dat ze maachen.
You do not think Tom did it right, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat richteg gemaach huet, oder?
I think I'll talk to Tom.	Ech mengen, ech wäert mam Tom schwätzen.
It was a suicide bombing.	Et war e Selbstmordattentat.
Sunlight is the main source of vitamin D.	Sonneliicht ass d'Haaptquell vu Vitamin D.
I do not know if I should buy the brown shoes or the black ones.	Ech weess net ob ech déi brong Schong oder déi schwaarz kafe soll.
I can not do this without help.	Ech kann dat net ouni Hëllef maachen.
Tom told Mary to stop, as if she were poor.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si aarm wier.
Tom says Mary is not happy here.	Den Tom seet, datt d'Maria hei net frou ass.
Tom thought he needed to help Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria hëllefe misst.
Tom said he thought Mary did that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
I will never forget the first time we did it together.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt mir dat zesumme gemaach hunn.
Tom said he would not be here tomorrow.	Den Tom sot, hie wier net muer hei.
Tom spoke to help Maria move.	Den Tom huet geschwat fir d'Maria ze hëllefen ze plënneren.
Fishing is not allowed here.	Fëscherei ass hei net erlaabt.
Tom stays home tomorrow.	Den Tom bleift muer doheem.
Tom can operate a crane.	Den Tom kann e Kran bedreiwen.
Tom does not come in.	Den Tom kënnt net eran.
Tom went to Chuck's dinner to meet Maria.	Den Tom ass an den Chuck's Diner gaangen fir d'Maria ze treffen.
Can you tell me what to do?	Kënnt Dir mir soen wat ech maache soll?
I have no witnesses.	Ech hunn näischt Zeien.
Both Tom and Maria read many books in French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu vill Bicher op Franséisch gelies.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the Tom Jackson on the phone.	den Tom Jackson um Telefon.
Tom told me that he thought Mary was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onparteiesch wier.
Tom is standing by the window.	Den Tom steet bei der Fënster.
The regulation was abolished, but then re-introduced.	D'Reglement gouf ofgeschaaft, awer dunn gouf se nei agefouert.
I make it a rule to take a half hour walk every morning.	Ech maachen et eng Regel fir all Moien eng hallef Stonn Spadséiergank ze maachen.
I was surprised to find that I did not have to do this.	Ech war iwwerrascht erauszefannen datt ech dat net musse maachen.
Tom is out of position.	Den Tom ass aus der Positioun.
I think it would be better if we waited until tomorrow to do that.	Ech mengen, et wier besser, wa mer bis muer waarden, fir dat ze maachen.
Tom said no one else could help him.	Den Tom sot, datt keen aneren him kéint hëllefen.
I'm sure I'll be going to Boston eventually. 	Ech si sécher datt ech schlussendlech op Boston ginn.
I just do not know when.	Ech weess just net wéini.
I help Tom learn French.	Ech hëllefen dem Tom Franséisch léieren.
Tom wants Maria to go dancing with him.	Den Tom wëll datt d'Maria mat him op den Danz geet.
Tom has dark brown hair.	Den Tom huet donkelbrong Hoer.
I'm glad you've been waiting for me.	Ech si frou, datt Dir op mech gewaart.
Tom said Mary was his daughter.	Den Tom sot datt d'Maria seng Duechter war.
Tom's great-great-great-grandmother lived in Scotland.	Dem Tom seng Ur-Ur-Ur-Groussmamm huet a Schottland gelieft.
Tom said he thought it was a big mistake to tell Maria what had happened.	Den Tom sot, hie mengt et wier e grousse Feeler fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
The farmer dug a hole to plant a tree.	De Bauer huet e Lach gegruewen fir e Bam ze planzen.
Everyone knows that Tom has poor people skills.	Jidderee weess datt den Tom aarm Leit Fäegkeeten huet.
Do you have painkillers?	Hutt Dir Painkiller?
Tom knew Mary was trying.	Den Tom wousst datt d'Maria dat probéiert huet.
Tom took a closer look.	Den Tom huet et méi no gekuckt.
What was Tom's motive for doing so?	Wat war dem Tom säi Motiv fir dat ze maachen?
I know Tom is not a very good tailor.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Schneider.
So what did you say, Tom?	Also wat sot Dir, Tom?
I never understood you.	Ech hunn dech ni verstanen.
Messing with Tom would be a mistake.	Messing mam Tom wier e Feeler.
Tom said he would contact me, but he did not.	Den Tom sot, hie géif mech kontaktéieren, awer hien huet net.
I asked Tom to tell me what he wanted.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze soen wat hie wollt.
Tom is a problem.	Den Tom ass e Problem.
There is not much space.	Et gëtt net vill Plaz.
I do not think you're smart enough to come to Harvard.	Ech denken net datt Dir schlau genuch sidd fir an den Harvard ze kommen.
I have no time for breakfast.	Ech hu keng Zäit fir de Frühstück.
Can you do me a favor and wait until tomorrow morning?	Kënnt Dir mir eng Faveur maachen a bis muer de Moien waarden?
Tom lost his hotel room key.	Den Tom huet säin Hotelzëmmerschlëssel verluer.
Tom often starts his day with a swim.	Den Tom fänkt dacks säin Dag mat engem Schwammen un.
He returned to his hometown, where he spent the last years of his life.	Hien ass zréck a säi Gebuertsduerf, wou hien déi lescht Jore vu sengem Liewen verbruecht huet.
I know Tom is a very nice person.	Ech weess den Tom ass eng ganz sympathesch Persoun.
I definitely do not have to do that.	Dat muss ech definitiv net maachen.
Tom thanked God.	Den Tom huet Gott Merci gesot.
Don't you think you told me?	Mengt Dir net, Dir hätt mir gesot?
Tom ate a piece of toast.	Den Tom huet e Stéck Toast giess.
I can not come in today.	Ech kann haut net eran kommen.
Tom is not as anxious as he used to be.	Den Tom ass net esou ängschtlech wéi hie fréier war.
I had a lot of pain for a few days.	Ech hat vill Péng fir e puer Deeg.
I do not think it takes long to wash the car.	Ech denken net datt et laang dauert den Auto ze wäschen.
Tom lied about how old he was.	Den Tom huet gelunn wéi al hien war.
Tom is sitting on a log.	Den Tom sëtzt op engem Logbuch.
Tom has a brother and a sister.	Den Tom huet e Brudder an eng Schwëster.
Tom tried to put the broken pieces back together.	Den Tom huet probéiert déi gebrach Stécker erëm zesummen ze setzen.
Tom is probably not the only person who can help us do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi eenzeg Persoun déi eis hëllefe kann dat ze maachen.
Tom is in the forest.	Den Tom ass am Bësch.
We ran out of food.	Mir hunn aus Iessen lafen.
I'm pretty unhappy about it.	Ech sinn zimlech onzefridden doriwwer.
After meeting him before, I suddenly recognized him.	Nodeems ech him virdru begéint hunn, hunn ech hien op eemol erkannt.
Tom is on his way home.	Den Tom ass um Heemwee.
I waited as long as possible.	Ech hunn esou laang wéi méiglech gewaart.
Tom could do that well when he was younger.	Den Tom konnt dat gutt maachen wann hie méi jonk war.
Tom and I understand each other perfectly.	Den Tom an ech verstinn géigesäiteg perfekt.
Tom told his teacher that the reason he was not missing was that he was sick.	Den Tom huet sengem Schoulmeeschter gesot datt de Grond firwat hien net fehlt war datt hie krank war.
You're very possessive, right?	Du bass ganz possessiv, oder?
I see no difference between the two.	Ech gesinn keen Ënnerscheed tëscht deenen zwee.
Tom worked as a blind reader.	Den Tom huet als Blannlieser geschafft.
The transfer student in the other class is a super good guy.	Den Transferstudent an der anerer Klass ass e super gudden Typ.
I know I should stay with you.	Ech weess, ech sollt bei dir bleiwen.
Tom cut his fingernails.	Den Tom schneiden seng Fangerneel.
Tom wasn't sure Maria should do that.	Den Tom war net sécher datt d'Maria dat sollt maachen.
We do not have much water.	Mir hunn net vill Waasser.
Tom will not be happy.	Den Tom wäert net frou sinn.
Tom stole a lot of money from Mary.	Den Tom huet vill Sue vu Mary geklaut.
Tom has been formally charged with murder.	Den Tom ass formell wéinst Mord reprochéiert ginn.
You will not get another chance to do that soon.	Dir wäert net méi eng Chance kréien dat ze maachen geschwënn.
I think you're the one to apologize to her.	Ech mengen et bass du deen hatt soll entschëllegen.
Hate us w.e.g. 	Haass eis w.e.g.
not for that.	net dofir.
They blamed him for the company's failure.	Si hunn him fir den Echec vun der Firma zouginn.
Let's wait until six o'clock.	Loosst eis bis sechs Auer waarden.
Tom pressed his ear against the wall.	Den Tom huet säin Ouer géint d'Mauer gedréckt.
Tom was born an artist.	Den Tom gouf als Kënschtler gebuer.
I want to thank Tom for the invitation to give this speech.	Ech wëll dem Tom Merci soen fir d'Invitatioun fir dës Ried ze halen.
We were caught in a vicious cycle.	Mir waren an engem Béisen Zyklus agefaangen.
I'm not responsible for the accident.	Ech sinn net deen responsabel fir den Accident.
I do not know what Tom will do on Monday afternoon.	Ech weess net wat den Tom e Méindeg de Mëtteg mécht.
The man clapped his arms and unfolded.	De Mann huet seng Äerm geklappt an entfalen.
Tom asked me if I liked him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him gär hunn.
I do not like him.	Ech hunn hien net gär.
Tom said Mary wanted to go yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria gëschter wollt goen.
Tom said he could not see himself doing that.	Den Tom sot, hie konnt sech selwer net gesinn dat ze maachen.
I did not think Tom would tell anyone.	Ech hat net geduecht datt den Tom jidderengem géif soen.
Tom and Marie soon became very good friends.	Den Tom an d'Marie goufe séier ganz gutt Frënn.
Do you really think Tom is single?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Single ass?
The alarm went off and a red light started flashing.	Den Alarm huet ugefaangen an eng rout Luucht huet ugefaang ze blénken.
Tom and Maria finally decided to get married.	Den Tom an d'Maria hunn endlech decidéiert bestuet ze ginn.
Tom is happy to be healthy again.	Den Tom ass frou erëm gesond ze sinn.
Tom does not seem to be as bright as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou hell ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I want to get away from the Rat Race.	Ech wëll vun der Rat Race ewech kommen.
The image you are looking at costs 100,000 yen.	D'Bild, déi Dir kuckt, kascht 100.000 Yen.
Why did you really come here to talk to me?	Wat bass du wierklech hei komm fir mat mir ze schwätzen?
Tom will probably be frustrated.	Den Tom wäert wahrscheinlech frustréiert ginn.
That is much, much better.	Dat ass vill, vill besser.
The doctor advised Tom not to drink.	Den Dokter huet dem Tom ugeroden net ze drénken.
I'm jealous.	Ech si jalous.
Isn’t that a bit much to ask?	Ass dat net e bësse vill ze froen?
It did not happen overnight.	Et ass net iwwer Nuecht geschitt.
Tom does not know why Maria does not like Australia.	Den Tom weess net firwat d'Maria Australien net gär huet.
Summit countries put free trade at the top of the agenda.	D'Sommetlänner setzen de Fräihandel un der Spëtzt vun der Agenda.
We are lucky.	Mir hu Gléck.
It was a collaboration.	Et war eng Zesummenaarbecht.
Tom was a rebellious teenager.	Den Tom war e rebelleschen Teenager.
Tom had a real heartbeat when he was young.	Den Tom war e richtegen Häerzschlag wann hie jonk war.
We need to exercise more caution.	Mir mussen méi virsiichteg ausüben.
Tom goes back to prison.	Den Tom geet zréck an de Prisong.
Tom will be ready for us in about ten minutes.	Den Tom wäert an ongeféier zéng Minutten fir eis prett sinn.
I know we can take care of ourselves.	Ech weess, datt mir eis kënne këmmeren.
Tom decided it was best to go to Boston.	Den Tom huet decidéiert datt et am beschten ass op Boston ze goen.
What's the worst gift you've ever received?	Wat ass dat schlëmmste Kaddo deen Dir jeemools kritt hutt?
Why would Tom want Mary to do that?	Firwat géif den Tom wëllen datt Mary dat mécht?
Tom will do it again.	Den Tom wäert et nach eng Kéier maachen.
Why are Tom and Maria not here?	Firwat sinn den Tom an d'Maria net hei?
What on earth were you thinking of bringing him here?	Wat op der Äerd hues du geduecht, hien heihinner ze bréngen?
Tom practices Tai Chi in the park.	Den Tom praktizéiert Tai Chi am Park.
Is it OK if I leave my homework here?	Ass et OK wann ech meng Hausaufgaben hei loossen?
I do not think Tom would win me over.	Ech denken net datt den Tom mech géif gewannen.
How long was Tom there?	Wéi laang war den Tom do?
We would be stupid to do that.	Mir wieren domm dat ze maachen.
Tom applied for a job at the company where I work.	Den Tom huet eng Aarbecht bei der Firma ugemellt wou ech schaffen.
You're not sorry you did that?	Et deet Dir net leed datt Dir dat gemaach hutt?
I can not thank Tom enough for what he has done for me.	Ech kann dem Tom net genuch Merci soen fir dat wat hie fir mech gemaach huet.
If it was up to me, I would say yes.	Wann et u mech wier, géif ech jo soen.
Tom moved to Boston to live with his grandparents.	Den Tom ass op Boston geplënnert fir mat senge Grousselteren ze liewen.
You would have done it yourself.	Dir hätt dat selwer gemaach.
Can you tell me how to call this number?	Kënnt Dir mir soen wéi ech dës Nummer uruffen?
Tom was not there last week.	Den Tom war d'lescht Woch net do.
Tom looks surprised.	Den Tom gesäit verwonnert aus.
You're very persistent, are you?	Dir sidd ganz persistent, oder?
You'll probably be the first to show up.	Dir wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn, deen opdaucht.
When it rains tomorrow, I do not play golf.	Wann et muer reent, spillen ech kee Golf.
You have until noon.	Dir hutt bis de Mëtteg.
Despite all these problems, our story had a happy ending.	Trotz all dëse Problemer hat eis Geschicht e glécklecht Enn.
Tom is still unbeaten.	Den Tom ass nach ëmmer ongeschloen.
I do not need help.	Ech brauch keng Hëllef.
Tom tried to convince Maria to stay.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen ze bleiwen.
I have no time or money.	Ech hu keng Zäit oder Suen.
Tom is very reliable.	Den Tom ass ganz zouverlässeg.
Do you not want to kiss me?	Wëlls du mech net kussen?
I went to the bank to withdraw money.	Ech sinn an d'Bank gaang fir Suen erauszehuelen.
Tom said he was psychic.	Den Tom sot datt hie psychesch wier.
Tom got the wild Menace.	Den Tom krut vill Menacen.
The detective asked literally thousands of people about the incident.	Den Detektiv huet wuertwiertlech Dausende vu Leit iwwer den Tëschefall gefrot.
Tom does not want his son to go out like me.	Den Tom wëll net datt säi Jong wéi ech ausgeet.
What makes you think Tom did this?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dëst gemaach huet?
Tom knows something has happened.	Den Tom weess datt eppes geschitt ass.
Tom Jackson is the head of our department.	Den Tom Jackson ass de Chef vun eisem Departement.
Tom said he wanted to visit Santa Claus at the North Pole.	Den Tom sot, hie wollt de Kleeschen um Nordpol besichen.
Tom is probably not determined to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net determinéiert dat ze maachen.
They will open up to us one day.	Si ginn eis enges Daags op.
In retrospect, I think you're right.	Am Réckbléck mengen ech, du hues Recht.
Tom told everyone he did not know what to do.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net wousst wat ze maachen.
Maybe Tom said Mary was sitting there.	Vläicht huet den Tom gesot datt Mary do sëtzt.
I came to tell you that Tom was injured.	Ech sinn komm fir Iech ze soen den Tom ass blesséiert ginn.
I thought you should not do that here.	Ech hu geduecht datt Dir dat hei net sollt maachen.
Are you Mary's husband?	Sidd Dir dem Mary säi Mann?
It's not as cold here as in Alaska.	Et ass hei net esou kal wéi an Alaska.
Tom can not believe you.	Den Tom kann Iech net gleewen.
Tom is thirty.	Den Tom ass drësseg.
Why is everyone leaving?	Firwat geet jiddereen fort?
Tom asked Maria to go with his dog when he was out of town.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat sengem Hond ze goen wann hien aus der Stad war.
I should talk to Tom a little.	Ech sollt e bësse mam Tom schwätzen.
Tom thinks Mary will be interested.	Den Tom mengt datt d'Maria interesséiert wäert sinn.
I have to go home a little early today.	Ech muss haut e bësse fréi heem goen.
We have 30 minutes.	Mir hunn 30 Minutten.
At the dance, everyone was crying over my dress.	Beim Danz huet jiddereen iwwer mäi Kleed gekrasch.
I told Tom what he was asking.	Ech hunn dem Tom wat hie gefrot huet.
I'm so glad I met you.	Ech sinn sou frou, datt ech dech begéint hunn.
Tom was careful.	Tom gouf virsiichteg.
Tom can not be stopped.	Tom kann net gestoppt ginn.
Tom says he did not know Mary had to do this.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I'm going to be Tom's French teacher next year.	Ech ginn d'nächst Joer dem Tom seng franséisch Enseignant.
What do you do over the weekend?	Wat maacht Dir iwwer de Weekend?
Tom has no desire to do that.	Den Tom huet keng Loscht dat ze maachen.
Tom is an ENT specialist.	Den Tom ass en ENT Spezialist.
One more thing. 	Nach eng Saach.
If you try anything on Mayu, I'll break your spine.	Wann Dir eppes op Mayu probéiert, briechen ech Är Wirbelsäule.
Tom was surprised that Maria did not know how to do this.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net wousst wéi dat maache soll.
Tom was able to swim across the river, but Maria had to wait until someone would take her in her boat.	Den Tom konnt iwwer de Floss schwammen, awer d'Maria huet misse waarden bis een hatt an hirem Boot fuere géif.
Tom is afraid that Maria will ignore him.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria hien ignoréiere wäert.
This could be Tom's handwriting.	Dëst kéint dem Tom seng Handschrëft sinn.
Why do not you do exactly as you are told?	Firwat maacht Dir net just wéi Dir gesot kritt?
Tom left the store with three packages.	Den Tom ass aus dem Buttek gaangen, mat dräi Päck.
Are Tom and Maria still in Boston?	Sinn den Tom an d'Maria nach ëmmer zu Boston?
Tom is really excited about it.	Den Tom ass wierklech begeeschtert doriwwer.
Tom is celebrating his 30th birthday today.	Den Tom feiert haut säin 30. Gebuertsdag.
I knew Tom would not admit it.	Ech wousst datt den Tom net géif zouginn.
Tom did not know what Mary was saying.	Den Tom wousst net wat d'Maria géif soen.
We will not be having an office Christmas party this year.	Mir wäerten dëst Joer keng Büro Chrëschtfeier maachen.
Tom hopes Mary knows she has to do what John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hir seet.
Tom did not know he did not have to do that.	Den Tom wousst net datt hien dat net muss maachen.
Tom has no friends who like to go camping.	Den Tom huet keng Frënn déi gären op Camping goen.
Everyone respected Tom	Jiddereen huet den Tom respektéiert
Tom and Marie ate snails in the restaurant last night.	Den Tom an d'Marie hunn gëschter Owend Schleeken am Restaurant giess.
It saves time when we cut across the field.	Et spuert Zäit wa mir iwwer d'Feld schneiden.
I did not want Tom to think I was kidding.	Ech wollt net datt den Tom denkt datt ech e Geck wier.
I've not seen you since college.	Ech hunn dech net zënter dem College gesinn.
I know Tom's the one to tell Mary not to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, dat net méi ze maachen.
Tom writes letters to Maria.	Den Tom schreift Bréiwer un d'Maria.
I said I did not know Tom.	Ech hu gesot, ech kennen den Tom net.
I thought Tom would not give up.	Ech hat geduecht den Tom géif net opginn.
I think you're angry.	Ech mengen du bass rosen.
I do not think Tom is friendly.	Ech denken net datt den Tom frëndlech ass.
Tom is reliable.	Den Tom ass zouverlässeg.
I believe Tom is innocent.	Ech gleewen datt den Tom onschëlleg ass.
That's no reason why you should leave.	Dat ass kee Grond firwat Dir sollt verloossen.
I gave Tom a lot of money.	Ech hunn dem Tom vill Suen ginn.
Tom thinks Mary is here.	Den Tom mengt datt d'Maria hei ass.
Tom seems to be expecting something to happen.	Den Tom schéngt ze erwaarden datt eppes geschitt.
Tom thought Mary would earn no more than thirty dollars an hour.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net méi wéi drësseg Dollar d'Stonn verdénge géif.
That's not a very nice thing to do.	Dat ass net eng ganz flott Saach ze maachen.
I think Tom's a little nervous about it.	Ech mengen den Tom ass e bëssen nervös doriwwer.
Every time Tom comes to Australia, he always visits me.	All Kéier wann den Tom an Australien kënnt, besicht hien mech ëmmer.
The piano does not go through that door.	De Piano geet net duerch déi Dier.
Tom says he needs to find someone to help him.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir him dat ze hëllefen.
I wish I was as successful as Tom.	Ech wënschen ech sou erfollegräich wier wéi den Tom.
What are you doing today after school?	Wat méchs du haut no der Schoul?
How long has Tom been working for you?	Wéi laang schafft den Tom fir Iech?
Tom looks honest.	Den Tom gesäit éierlech aus.
Tom went on a shopping spree.	Den Tom ass op eng Shopping Spree gaangen.
The Alps are in the center of Europe.	D'Alpen sinn am Zentrum vun Europa.
He wants to buy a pearl necklace for his wife.	Hie wëll eng Pärel Kette fir seng Fra kafen.
We're investigating a series of murders.	Mir ënnersichen eng Serie vu Morden.
I could not buy enough food for everyone.	Ech konnt net genuch Iessen fir jiddereen kafen.
I doubt very seriously Tom will be impressed.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert beandrockt ginn.
I did not know you were alone.	Ech wousst net datt Dir eleng wier.
I know well who your father is.	Ech weess gutt, wien Äre Papp ass.
What are some things that make you good?	Wat sinn e puer Saachen déi Dir gutt sidd?
Tom is a hairdresser.	Den Tom ass e Coiffeur.
I was trying to find something to eat.	Ech hu probéiert eppes z'iessen ze fannen.
Tom and Maria tried to get as far away from civilization as possible.	Den Tom an d'Maria hu probéiert esou wäit wéi méiglech vun der Zivilisatioun ewech ze kommen.
I was sure you would come.	Ech war sécher datt Dir géift kommen.
Tom is not good for you.	Den Tom ass net gutt fir Iech.
We lived in Boston when you were a baby.	Mir hunn zu Boston gelieft wann Dir e Puppelchen war.
Tom was with me in my apartment.	Den Tom war bei mir a mengem Appartement.
I think Tom wants to do it alone.	Ech mengen, den Tom wëll dat eleng maachen.
I know Tom's right and we're wrong.	Ech weess datt den Tom Recht huet a mir falsch sinn.
Didn't I already tell you how to do that?	Hunn ech dir net schonn gesot wéi een dat maache soll?
I did not think Tom would swim.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif schwammen.
I knew I should not mention it.	Ech wousst, datt ech et net sollt ernimmen.
I know Tom is a person we can trust.	Ech weess den Tom ass eng Persoun op déi mir kënne vertrauen.
I do not care if you leave.	Et ass mir egal wann Dir fortgeet.
Where did Tom serve during the war?	Wou huet den Tom während dem Krich gedéngt?
"Do you like strawberries?" 	"Hutt Dir gär Erdbeeren?"
"Sure. I love them."	"Sécher. Ech hunn se gär."
Do not sit here.	Sëtzt net hei.
Eat your vegetables so that you will grow big and strong.	Iessen Äert Geméis sou datt Dir grouss a staark wäert wuessen.
Does Tom want the job?	Wëllt den Tom den Job?
Tom will never stop.	Den Tom wäert ni ophalen.
I know Tom did it right.	Ech weess datt den Tom dat richteg gemaach huet.
I have a project for you.	Ech hunn e Projet fir Iech.
Tom was married at the time.	Den Tom war zu där Zäit bestuet.
Tom was a little shorter than me when we were junior high school students.	Den Tom war e bësse méi kuerz wéi ech wéi mir Junior Highschool Schüler waren.
I'm sure your parents are proud of you.	Ech si sécher datt Är Elteren houfreg op dech sinn.
Are they pacifists?	Sinn et Pazifisten?
Tom is too tired to do that now.	Den Tom ass ze midd fir dat elo ze maachen.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Boston for a few weeks.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt e puer Wochen zu Boston ze bleiwen.
I'm not a doctor. 	Ech sinn keen Dokter.
I'm a nurse.	Ech sinn eng Infirmière.
Tom pushed his coat over Mary's shoulder.	Den Tom huet säi Mantel iwwer d'Schëller vum Mary gedréckt.
We were stuck in a jam, which made us twenty minutes late.	Mir sinn an engem Stau ageklemmt, wat eis zwanzeg Minutte spéit gemaach huet.
Tom was just a kid, but he was not afraid.	Den Tom war just e Kand, awer hien huet keng Angscht.
I suspect Tom was here.	Ech de Verdacht datt den Tom hei war.
I do not need help.	Ech brauch keng Hëllef.
You have to respect Tom's privacy.	Dir musst dem Tom seng Privatsphär respektéieren.
If you should meet him, tell him to call me.	Wann Dir him treffen sollt, sot him fir mech ze ruffen.
I know what Tom did to make you angry.	Ech weess wat den Tom gemaach huet fir dech rosen ze maachen.
Tom asked Mary the same question he had asked me.	Den Tom huet d'Maria déiselwecht Fro gestallt, déi hie mir gefrot hat.
Tom knows all about Mary's financial problems.	Den Tom weess alles iwwer dem Mary seng finanziell Problemer.
Tom told me he hoped Mary would be the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
I know Tom helped you.	Ech weess den Tom huet Iech gehollef.
I played overheated baseball.	Ech hunn iwwerhëtzt Baseball gespillt.
The prize will not be awarded to Tom.	De Präis gëtt dem Tom net iwwerreecht.
That is a change we can all hope for.	Dat ass eng Ännerung op déi mir all kënne hoffen.
I'm not desperate.	Ech sinn net verzweifelt.
I can not zip my dress.	Ech kann mäi Kleed net zipperen.
I'm honored to be here.	Ech si geéiert hei ze sinn.
I do not think I should eat it.	Ech mengen net, ech sollt dat iessen.
Why is Tom there?	Firwat ass den Tom do?
I heard you went out with Tom.	Ech hunn héieren datt Dir mam Tom erausgaang sidd.
Tom soon realized that Maria was not a very good swimmer.	Den Tom huet séier gemierkt datt d'Maria keng ganz gutt Schwämm war.
I do not think Tom will enjoy it.	Ech denken net datt den Tom dat wäert genéissen.
Tom said he knew he was not allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net dierft maachen.
Tom is not a famous dancer.	Den Tom ass kee berühmten Dänzer.
Tom wants to be a dancer.	Den Tom wëll en Dänzer ginn.
Tom could not get Maria to leave him alone.	Den Tom konnt d'Maria net kréien fir hien eleng ze loossen.
I think Tom knows how to play this game.	Ech mengen Tom weess wéi dëst Spill ze spillen.
I know Tom is a really good pitcher.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Pitcher.
My best friend is Tom.	Mäi beschte Frënd ass den Tom.
I thought Tom's jokes were funny.	Ech hu geduecht datt dem Tom seng Witzer witzeg wieren.
Should I tell Tom what you and I did together?	Soll ech dem Tom soen wat du an ech zesummen gemaach hunn?
Tom asked Mary why she was so angry.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si sou rosen war.
He paid 1,000 yen for this book.	Hien huet 1.000 Yen fir dëst Buch bezuelt.
I know Tom's done this by 2:30.	Ech weess datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg ass.
Tom ended his relationship with Mary.	Den Tom huet seng Relatioun mat der Mary ofgeschloss.
What do you know about cloning?	Wat wësst Dir iwwer Klonen?
Tom's second language is French.	Dem Tom seng zweet Sprooch ass Franséisch.
Promise me you'll do your best.	Verspriechen mir, Dir wäert Äert Bescht maachen.
Tom might have something to do with it.	Den Tom hätt vläicht eppes domadder ze dinn.
It would be great if you could help me a little.	Et wier flott wann Dir mir e bëssen gehollef hätt.
I don’t mind sitting down for myself.	Ech sinn egal fir mech selwer ze sëtzen.
Some people think Canadians are different from everyone else.	E puer Leit mengen datt Kanadier anescht sinn wéi all aner.
That's one of my daily tasks.	Dat ass eng vu mengen alldeeglechen Aufgaben.
Tom would not be happy if you did not do that.	Den Tom wier net frou wann Dir dat net géift maachen.
You can not return now.	Dir kënnt elo net zréck.
Tom may be stranded somewhere.	Den Tom kann iergendwou gestrand sinn.
It's all you could have hoped for.	Et ass alles wat Dir gehofft hätt.
One thing I hate about Boston is the traffic.	Eng Saach déi ech iwwer Boston haassen ass de Verkéier.
He wants her to leave and leave him alone.	Hie wëll hatt fort goen an him a Fridden loossen.
It was Tom who told me where you were.	Et war den Tom dee mir gesot huet wou Dir sidd.
I do not think Tom knows what Mary is doing.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria mécht.
Tom usually only wears glasses when he reads.	Den Tom huet normalerweis just e Brëll wann hien liest.
I'm firmly against it.	Ech si fest dergéint.
Tom does not know yet that he is in trouble.	Den Tom weess nach net datt hien a Schwieregkeeten ass.
Tom asked everyone to take off their shoes.	Den Tom huet jidderee gefrot, hir Schong auszedoen.
Tom wanted to know who Mary was going to Australia with.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Marie an Australien géif goen.
It seems that they have quarrels.	Et schéngt, datt si Sträit hunn.
We had a lot of fun until Tom arrived.	Mir hu vill Spaass gemaach bis den Tom ukomm ass.
Tom said he thought Mary should do it alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng dierf maachen.
Tom will probably be careful.	Den Tom wäert wahrscheinlech virsiichteg sinn.
Which one are you talking about?	Op wéi eng schwätzt Dir op?
I have no family yet.	Ech hu nach keng Famill.
This is my last will and testament.	Dëst ass mäi leschte Wëllen an Testament.
Tom does not want Mary to get into trouble.	Den Tom wëll net datt d'Maria a Schwieregkeete kënnt.
Tom is really serious, right?	Den Tom ass wierklech eescht, oder?
I hope Tom told the truth.	Ech hoffen, datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
I never wanted to say that conservatives are generally stupid. 	Ech wollt ni soen dass déi Konservativ allgemeng domm sinn.
I meant that stupid people are generally conservative.	Ech wollt soen dass domm Leit allgemeng konservativ sinn.
I think it makes no sense to convince him.	Ech mengen et huet kee Sënn him ze iwwerzeegen.
He is the novel I admire the most.	Hien ass de Romaner, deen ech am meeschte bewonneren.
I remember posting your letter yesterday.	Ech erënnere mech datt ech gëschter Äre Bréif gepost hunn.
Tom is also a friend of mine.	Den Tom ass och e Frënd vu mir.
Tom was trapped in a car.	Den Tom gouf an engem Auto ageklemmt.
Tom said he had to leave.	Den Tom sot, hie misst fortgoen.
Tom is probably not tired yet.	Den Tom ass wuel nach net midd.
Tom gär Modellzich.	Tom gär Modellzich.
I'm not as interested in politics as you are.	Ech interesséieren mech net esou u Politik wéi Dir.
Tom and Maria often do the same thing.	Den Tom an d'Maria maachen ganz dacks datselwecht.
Your daughter heard us talking.	Deng Duechter huet eis héieren schwätzen.
I have not heard from Tom for years.	Ech hunn zënter Joren net vum Tom héieren.
It is doubtful if I will come tonight.	Et ass zweifelhaft ob ech den Owend kommen wäert.
I need a pencil. 	Ech brauch e Bläistëft.
Can I borrow one of yours?	Kann ech ee vun ären ausléinen?
Didn't Tom know he had to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat muss maachen?
The office held a memorial service for him.	De Büro huet e Gedenkminutt fir hien ofgehalen.
Native Australian Australians have been eating kangaroos for millennia.	Naturvölker Australier hunn Känguruen fir Joerdausend giess.
Tom said he thought Mary was in love with John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verléift mam John wier.
Life would be more beautiful if it were not so complicated.	D'Liewen wier méi schéin wann et net sou komplizéiert wier.
Tom collected a lot of dirt.	Den Tom huet vill Dreck gesammelt.
Tom is very good at doing that.	Den Tom ass ganz gutt fir dat ze maachen.
There is a chance that it is a trap.	Et gëtt eng Chance datt et eng Fal ass.
That's not what Tom told us.	Dat huet den Tom eis net gesot.
Tom just stood there watching Maria look at herself in the mirror.	Den Tom stoung just a kuckt wéi d'Maria sech selwer am Spigel gekuckt huet.
I know why Tom got sick.	Ech weess firwat den Tom krank gouf.
She must always be the one giving orders.	Si muss ëmmer déi sinn déi Uerder gëtt.
Are these your passports?	Sinn dat Är Päss?
Tom said Maria planned to get there early.	Den Tom sot datt d'Maria geplangt war fréi dohinner ze kommen.
I knew Tom had forgotten to do that.	Ech wousst den Tom hat dat vergiess ze maachen.
Tom looked into the room.	Den Tom huet an de Raum gekuckt.
Tom will probably not be leaving anytime soon.	Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn fort.
Tom is not courageous, but Mary is.	Den Tom ass net couragéiert, awer d'Maria ass.
Tom's son was quickly adapted to life at home.	Dem Tom säi Jong war séier un d'Liewen doheem adaptéiert.
Tom moved to Boston about three years ago.	Den Tom ass virun ongeféier dräi Joer op Boston geplënnert.
Tom asked Mary why she did that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat gemaach huet.
I do not like what you do.	Ech hunn net gär wat Dir maacht.
Tom decided to wait until Monday.	Den Tom huet decidéiert bis e Méindeg ze waarden.
Tom and Marie used to go fishing together, right?	Den Tom an d'Marie ware fréier zesummen op Fëscherei gaangen, oder?
Tom's still planning to go, right?	Den Tom plangt nach ëmmer ze goen, oder?
He makes it a rule to take a walk every morning.	Hien mécht et eng Regel all Moien e Spadséiergank ze maachen.
Should Tom go to Australia?	Soll den Tom an Australien goen?
We have some time before the next train.	Mir hunn e bëssen Zäit virum nächsten Zuch.
Tom and Mary were friends, nothing more.	Tom an Mary ware Frënn, näischt méi.
I doubt Tom will be arrested.	Ech bezweifelen ob den Tom festgeholl gëtt.
Tom said he would do that for me.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir mech ze maachen.
What would you do if you were here now?	Wat géift Dir maachen, wann Dir elo hei wier?
I know Tom knows we do not have to.	Ech weess den Tom weess datt mir dat net musse maachen.
My findings suggest that this is not the case.	Meng Erkenntnisser suggeréieren datt dat net de Fall ass.
I still do not know where I will live next year.	Ech weess nach net wou ech d'nächst Joer wunnen.
I was told not to do what I was supposed to do.	Ech gouf geschold fir net ze maachen wat ech maache sollt.
Do not you know that all I have is yours also?	Wësst Dir net datt alles wat ech hunn och är ass?
Tom invited me to watch a movie.	Den Tom huet mech invitéiert fir e Film ze kucken.
Can you finish the manuscript by Friday?	Kënnt Dir et fäerdeg bréngen d'Manuskript bis e Freideg fäerdeg ze maachen?
Tom owns a hardware store.	Tom besëtzt engem Hardware Buttek.
How long did it take you to drive from Boston to Chicago?	Wéi laang huet et Iech gedauert fir vu Boston op Chicago ze fueren?
I did not mean to take it out on you.	Ech hat net gemengt et op Iech erauszehuelen.
Could Tom have helped with that?	Kéint den Tom domat gehollef hunn?
How often do you think you ate here?	Wéi oft mengt Dir, datt Dir hei giess hutt?
As far as I can tell, the coast is clear.	Souwäit ech soen kann, ass d'Küst kloer.
Where did you buy your golf clubs?	Wou hutt Dir Är Golfveräiner kaaft?
Tom heard a noise and stopped to see what it was.	Den Tom huet e Kaméidi héieren an ass opgehalen fir ze kucken wat et war.
Tom looks hesitant.	Den Tom gesäit zéckt aus.
There's no evidence that Tom did that.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said he wanted to know why you are no longer working here.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, firwat Dir net méi hei schaffs.
Tom spent too much time on the computer.	Den Tom huet ze vill Zäit um Computer verbruecht.
I hope Tom has the courage to show up.	Ech hoffen, datt den Tom de Courage huet sech opzeweisen.
I can not believe what I hear here.	Ech kann net gleewen wat ech hei héieren.
Let us not disturb it.	Loosst eis et net stéieren.
I'm very serious.	Ech ganz sérieux.
I thought you were busy preparing for your trip.	Ech hu geduecht datt Dir beschäftegt sidd fir Är Rees prett ze maachen.
I have to do this.	Ech muss dat maachen.
It's been a while since you and I went camping together.	Et ass eng Zäit laang zënter du an ech zesummen op de Camping gaange sinn.
Why is Tom not with you?	Firwat ass den Tom net bei dir?
Try not to reform me.	Probéiert mech net ze reforméieren.
That's not how you spell my name.	Dat ass net wéi Dir mäi Numm schreift.
Would you rather look at my suitcase for a minute?	Géif Dir dergéint meng Koffer fir eng Minutt kucken?
Tom wanted to cancel the fundraiser.	Den Tom wollt d'Spendenaktioun annuléieren.
Tom would have helped Maria move the couch.	Den Tom hätt d'Maria gehollef de Canapé ze réckelen.
Tom will be Mary's French teacher next year.	Den Tom gëtt d'nächst Joer dem Mary seng franséisch Enseignant.
Tom accepted my gift.	Den Tom huet mäi Kaddo ugeholl.
Tom can do that very well.	Den Tom kann dat ganz gutt maachen.
Is Tom a college student?	Ass den Tom en Universitéitsstudent?
The new CEO has opened up many avenues for partnerships.	Den neie CEO huet vill Weeër fir Partnerschaften opgemaach.
It's nice to see Tom again.	Et ass flott den Tom erëm ze gesinn.
I'm too busy to see Tom.	Ech sinn ze beschäftegt fir den Tom ze gesinn.
I'm sure Tom would not be here if he did not have to be.	Ech si sécher datt den Tom net hei wier wann hien net muss sinn.
I'm wondering if Tom's busy tomorrow or not.	Ech froe mech ob den Tom muer beschäftegt ass oder net.
Tom told me he was bored.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech langweilen.
Many people now have to deal with hay fever.	Vill Leit hunn elo mat Heu Féiwer ze dinn.
Tom won three races.	Den Tom huet dräi Rennen gewonnen.
I might not be able to go to Boston with you next week.	Ech kéint net fäeg sinn nächst Woch mat Iech op Boston ze goen.
I saw Tom for the first time yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter fir d'éischte Kéier gesinn.
I still need to get a few more hours of sleep.	Ech muss nach e puer Stonne Schlof kréien.
How long does Tom plan to stay in Boston?	Wéi laang plangt den Tom zu Boston ze bleiwen?
Tom did not look back at Maria.	Den Tom huet d'Maria net zréckkuckt.
Tom was very frustrated.	Den Tom gouf ganz frustréiert.
French is pretty hard, right?	Franséisch ass zimlech schwéier, oder?
Do you think that Tom's behind what's happening now?	Denkt Dir datt den Tom hannert deem wat elo geschitt ass?
Tom took some bills from his wallet and handed them to Mary.	Den Tom huet e puer Rechnungen aus sengem Portemonnaie geholl an dem Mary iwwerreecht.
Tom told the truth.	Den Tom huet d'Wourecht gesot.
Tom said he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Mary wierklech dat muss maachen.
Why is it all about the face in the first place?	Wourëm geet et iwwerhaapt alles op d'Gesiicht?
Mary gave birth to twins.	D'Maria huet Zwillinge gebuer.
I did not tell anyone.	Ech hunn net jidderengem gesot.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you have to do for me.	wat Dir mir maache musst.
We have a lot of mashed potatoes.	Mir hu vill Gromperepuree.
You will hurt yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech selwer schueden wann Dir net virsiichteg sidd.
I mean I do not know that woman.	Ech mengen ech kennen déi Fra net.
I know Tom does not speak French very well.	Ech weess, datt den Tom net ganz gutt Franséisch kann.
Tom will not let you sing.	Den Tom léisst dech net sangen.
Tom eats lunch.	Den Tom ësst Mëttes Mëttes.
The gun went off as he cleaned it, and the bullet almost hit his wife.	D'Waff ass ofgaang wéi hien et gebotzt huet, an d'Kugel huet seng Fra bal getraff.
I have nothing to do today.	Ech hunn haut näischt ze dinn.
Tom might know.	Den Tom weess vläicht.
My mom does not like dogs.	Meng Mamm huet net gär Hënn.
Tom is too soft with his students.	Den Tom ass ze mëll mat senge Studenten.
Every school child played hooky once.	All Schoulkand huet eng Kéier hooky gespillt.
You're not happy, are you?	Dir sidd net zefridden, oder?
I can not believe I just shot myself.	Ech kann net gleewen, datt ech mech just erschoss hunn.
Tom pointed to Maria.	Den Tom huet mam Fanger op d'Maria gewisen.
It's going to be hard to convince Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen.
Tom is not the one who told me where Maria lives.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, wou d'Maria wunnt.
Tom said his friends were not drunk.	Den Tom sot, datt seng Frënn net gedronk waren.
The toll goes up.	D'Maut geet erop.
Did Tom understand that?	Huet den Tom dat verstanen?
Tom is more experienced in business than I am.	Den Tom ass méi erfuerene am Geschäft wéi ech.
We want Tom to do that.	Mir wëllen den Tom dat maachen.
We must preserve family traditions.	Mir mussen d'Familljetraditioune behalen.
Tom is not easily satisfied.	Den Tom ass net einfach zefridden.
It was after midnight when we were done.	Et war no Mëtternuecht wéi mir fäerdeg waren.
Tom says he wants me to go to Australia with Mary.	Den Tom seet, hie wëll, datt ech mat Mary an Australien giff.
Tom cracked his ankle.	Den Tom huet seng Knöchel geknackt.
Tom had no visual injuries.	Den Tom hat keng visuell Verletzungen.
Tom never lets you go to Boston yourself, does he?	Den Tom léisst dech ni selwer op Boston goen, oder?
Let us speak quietly so that we do not wake the baby.	Loosst eis roueg schwätzen, fir datt mir de Puppelchen net erwächen.
I know this is not the case.	Ech weess, datt dat net de Fall ass.
We have to ask Tom for help.	Mir mussen den Tom ëm Hëllef froen.
As is often the case with her, she broke her promise.	Wéi bei hir dacks de Fall ass, huet si hiert Versprieche gebrach.
Tom is very likely to know what to do.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech ze wëssen wat ze maachen.
We are very proactive.	Mir si ganz proaktiv.
Tom says you're going out.	Den Tom seet datt Dir erausgeet.
Common sense tells us, however, that there is no easy solution.	De gesonde Mënscheverstand seet eis awer, datt et keng einfach Léisung gëtt.
Tom's car was more damaged than Mary's.	Dem Tom säin Auto war méi beschiedegt wéi dem Mary säin.
Tom said he thought Mary was not awake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net waakreg wier.
Tom saw a smile on Mary's face.	Den Tom huet e Laachen op d'Gesiicht vum Mary gesinn.
Tom knew he had to move.	Den Tom wousst datt hie sollt plënneren.
Tom is a much better French speaker than Maria.	Den Tom ass e vill besser Franséisch Spriecher wéi d'Maria.
That should be enough.	Dat soll duergoen.
Tom arrived before 2:30 p.m.	Den Tom koum virun 2:30.
I've been thinking about you all day.	Ech hunn de ganzen Dag un dech geduecht.
There are errors in your chart.	Et gi Feeler an Ärem Diagramm.
Tom said he would be right back.	Den Tom sot, hien wier direkt zréck.
Tom tried to kill himself yesterday.	Den Tom huet gëschter probéiert sech selwer ëmzebréngen.
Tom did not open the letter he had received from Mary.	Den Tom huet de Bréif net opgemaach, deen hie vu Mary krut.
Why is Neptune blue?	Firwat ass Neptun blo?
Who is ready?	Wien ass prett?
The prince embarked on a long journey.	De Prënz huet sech op eng laang Rees gemaach.
A burglar killed Tom.	En Abriecher huet den Tom ëmbruecht.
Tom was not afraid.	Den Tom hat näischt Angscht.
Tom said he did not care to wait.	Den Tom sot, datt hien et egal wier ze waarden.
Pakistan is a Muslim country.	Pakistan ass e muslimescht Land.
Tom returned home after being away for many years.	Den Tom ass erëm heem komm nodeems hien fir vill Joer fort war.
I've loved doing this since I was a kid.	Ech hunn dat gär gemaach zënter ech Kand war.
Neither Tom nor Mary is cooperative.	Weder den Tom nach d'Mary ass kooperativ.
Tom was repeatedly asked not to do that.	Den Tom gouf ëmmer erëm gefrot dat net ze maachen.
Tom helped cook lunch.	Den Tom huet gehollef Mëttegiessen ze kachen.
Something's not right.	Eppes stëmmt net.
I would like to speak to you away from the press.	Ech wéilt Iech gären ewech vun der Press schwätzen.
Tom said Mary was not sure what to do.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher war wat hatt maache muss.
I knew Tom would be able to talk Mary into doing that.	Ech wousst datt den Tom fäeg wier d'Maria ze schwätzen fir dat ze maachen.
Tom came home three hours earlier than Maria.	Den Tom koum dräi Stonne méi fréi wéi d'Maria heem.
Finding Tom should not be too difficult.	Den Tom ze fannen sollt net ze schwéier sinn.
I have to ask you to do something that can be dangerous.	Ech muss Iech froen eppes ze maachen wat geféierlech ka sinn.
He took it for granted that I knew the answer.	Hien huet et selbstverständlech geholl datt ech d'Äntwert wousst.
We stored the hay in the barn.	Mir hunn den Heu an der Scheier gelagert.
Tom is moving in with John next week.	Den Tom plënnert d'nächst Woch mam John an.
I'm afraid I do not have enough money on me at this time.	Ech fäerten, datt ech net genuch Suen op mech hunn zu dëser Zäit.
I always wanted to learn how to do it better.	Ech wollt ëmmer léieren wéi ech dat besser maachen.
Tom studies harder than Maria.	Den Tom studéiert méi haart wéi d'Maria.
Do you ever talk to Tom?	Schwätzt Dir jeemools mam Tom?
I do not think Tom was disappointed.	Ech mengen net den Tom war enttäuscht.
Tom wants to get someone to do this for Maria.	Den Tom wëll een kréien dat fir d'Maria ze maachen.
That's something I need to see.	Dat ass eppes wat ech muss gesinn.
Do you think Tom realizes how much money his parents earn?	Denkt Dir datt den Tom realiséiert wéi vill Sue seng Elteren verdéngen?
Did Tom say when he would come here?	Huet den Tom gesot wéini hien heihinner géif kommen?
My dad celebrated his seventieth birthday this year, but he's more energetic than I am.	Mäi Papp huet dëst Joer säi siwwenzegste Gebuertsdag gefeiert, awer hien ass méi energesch wéi ech.
Tom got out of bed on the wrong side and was nauseous all day.	Den Tom ass op der falscher Säit aus dem Bett geklommen an ass de ganzen Dag knaschteg.
Do not talk about me.	Schwätzt net iwwer mech.
That's a fake beard, right?	Dat ass e Fakebaart, oder?
Do we have to wait for Tom?	Musse mir op den Tom waarden?
Tom was the only person who had to do that.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi dat muss maachen.
Tom sat down and listened to Maria.	Den Tom huet sech gesat an d'Maria nogelauschtert.
Tom is not busy, and neither am I.	Den Tom ass net beschäftegt, an ech och net.
Tom writes Mary letters.	Tom schreift Mary Bréiwer.
Tom could not tell Mary the truth.	Den Tom konnt d'Maria d'Wourecht net soen.
When Tom ate some food that had fallen to the ground, Maria apologized.	Wéi den Tom e puer Iessen giess huet, dat op de Buedem gefall ass, huet d'Maria entschëllegt.
Tom asked an innocent question.	Den Tom huet eng onschëlleg Fro gestallt.
Tom would not have survived without her help.	Den Tom hätt ouni hir Hëllef net iwwerlieft.
The session has to be rescheduled.	D'Sëtzung muss nei geplangt ginn.
Tom's almost always right, right?	Den Tom huet bal ëmmer Recht, oder?
Tom's afraid of being seen.	Den Tom fäert, datt een hien dat gesäit.
I think I can get along with Tom.	Ech mengen ech kann mam Tom zesummekommen.
What did you say to Tom's last name?	Wat sot Dir dem Tom säi Familljennumm?
Tom quickly opened the door.	Den Tom huet séier d'Dier opgemaach.
Tom drove his driver Mary to the airport.	Den Tom huet säi Chauffeur d'Mary op de Fluchhafen fueren.
When I asked Tom how to do that, he said he did not know how.	Wéi ech den Tom gefrot hunn wéi dat maache soll, sot hien, hie wousst net wéi.
I do not make the rules. 	Ech maachen d'Regele net.
I'm just forcing them.	Ech erzwéngen se just.
How do we get out of here?	Wéi gi mer vun hei aus?
I will not fish with Tom.	Ech wäert net mam Tom fëschen.
I know Tom does not know why I want Mary to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech wëll datt d'Maria dat mécht.
Tom was searched at the border crossing.	Den Tom gouf gesicht beim Kräizgang vun der Grenz.
You've already said that.	Dir hutt dat scho gesot.
My younger sister's husband is older than me.	Meng jéngere Schwëster Mann ass méi al wéi ech.
I think Tom has a long way to go.	Ech mengen den Tom huet nach e laange Wee ze goen.
Did Tom come to the party with anyone?	Huet den Tom mat iergendeen op d'Party komm?
Do you ever eat while driving?	Iess Dir jeemools wann Dir fuert?
Tom looks at his weight.	Den Tom kuckt op säi Gewiicht.
He has more than five dictionaries.	Hien huet méi wéi fënnef Dictionnairen.
Tom usually eats breakfast with his family.	Den Tom ësst normalerweis Frühstück mat senger Famill.
When I arrived at the station, the train was just about to leave.	Wéi ech op der Gare ukomm sinn, war den Zuch just amgaang ze fortgoen.
Tom is credible, but Mary is not.	Den Tom ass glafwierdeg, awer d'Maria ass net.
I'm not sure I can help all that much.	Ech net sécher op dass ech all esou vill Hëllef kann.
I think Tom will not be thrilled about it.	Ech mengen, datt den Tom net begeeschtert doriwwer wäert sinn.
This is something I always wanted to learn as I do.	Dëst ass eppes wat ech ëmmer wollt léieren wéi ech maachen.
Be respectful.	Sidd respektvoll.
That's just how he likes it.	Dat ass just wéi hien et gär huet.
I'm sorry, but that's just impossible.	Et deet mir leed, mee dat ass einfach onméiglech.
Tom barricaded himself in his room.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer barrikadéiert.
Tom told me he was not in Boston next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch net zu Boston wier.
Did you know that carp eat tadpoles?	Wousst Dir datt d'Karpfen Tadpole iessen?
Do you not like to be rich?	Hutt Dir net gär räich ze sinn?
I'm sure you'd love to be here.	Ech si sécher datt Dir Iech gär hätt hei ze sinn.
I do not trust business people.	Ech trauen keng Geschäftsleit.
Tom asked me why Maria was not there.	Den Tom huet mech gefrot firwat d'Maria net do war.
Tom helped us save a lot of money.	Den Tom huet eis gehollef vill Suen ze spueren.
Tom is not at all sure what to do.	Den Tom ass guer net sécher wat hie maache soll.
I thought you said you would do that if I wanted you.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat maachen, wann ech dech wollt.
Tom does not seem to be as arrogant as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou arrogant ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
It's not unheard of.	Et ass net ongehéiert.
Tom typed in the bathtub.	Den Tom huet sech an der Badewanne getippt.
Tom felt the stiffness in his joints as he got up after sitting in the same position for a long time.	Den Tom huet d'Steifheit a senge Gelenker gefillt wéi hien opgestan ass nodeems hien eng laang Zäit an der selwechter Positioun souz.
Tom is lucky to be in Boston now.	Den Tom huet Gléck elo nach zu Boston ze sinn.
You do not know why I did not do that, do you?	Dir wësst net firwat ech dat net gemaach hunn, oder?
Tom did not wash his hair.	Den Tom huet seng Hoer net gewäsch.
That's stupid.	Dat ass domm.
I'm wondering if I should trust Tom.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll vertrauen.
The little boy lost a winter in the snow.	De klenge Bouf huet e Wanter verluer am Schnéi gespillt.
Tom said you'll be here today.	Den Tom huet gesot datt Dir haut hei wärt.
I think there's a good chance this will happen.	Ech mengen, et ass eng gutt Méiglechkeet, datt dat geschitt.
Tom said he was looking for a place to eat.	Den Tom huet gesot datt hien no enger Plaz gesicht huet fir z'iessen.
They stood up at the same time.	Si stoungen gläichzäiteg op.
Tom filled the holes with seaweed.	Den Tom huet d'Lächer mat Séi gefëllt.
Just as I was getting out, it started to rain.	Just wéi ech erausgaange sinn, huet et ugefaang ze reenen.
Tom drank Maria.	Den Tom huet d'Maria gedronk.
I do not think Tom remembers me.	Ech denken net datt den Tom mech erënnert.
My husband was probably drunk when he signed this.	Mäi Mann war wahrscheinlech gedronk wann hien dëst ënnerschriwwen.
I should have camped.	Ech hätt misste campéieren.
These are not sold outside Australia.	Dës ginn net ausserhalb vun Australien verkaaft.
Tom said he planned to stay in Australia next summer.	Den Tom sot, datt hie geplangt wier an Australien nächste Summer ze bleiwen.
There was no danger.	Et war keng Gefor.
Tom is also returning on the twentieth.	Den Tom kënnt och den zwanzegsten zréck.
There is always hope.	Et gëtt ëmmer Hoffnung.
Does Tom like the same music as Maria?	Huet den Tom déiselwecht Musek gär wéi d'Maria?
Tom was amused, but not Maria.	Den Tom war ameséiert, awer d'Maria net.
She asked me what had become of him, but I did not know.	Si huet mech gefrot wat vun him ginn ass, awer ech wousst net.
I know Tom makes sense.	Ech weess den Tom ass sënnvoll.
Our yacht club has ten members.	Eise Yacht Club huet zéng Memberen.
Tom decided to go to the party.	Den Tom huet decidéiert op d'Party ze goen.
How about watching a movie with me?	Wéi wier et mat mir e Film ze gesinn?
You have your t-shirt on your back.	Dir hutt Ären T-Shirt um Réck.
I'm really sorry for what I said.	Et deet mir wierklech leed fir dat wat ech gesot hunn.
This work is bad.	Dës Aarbecht ass schlëmm.
If it rains tomorrow, the match would be postponed.	Wann et muer reent, wier de Match ofgesot.
I never sang in public.	Ech hunn ni an der Ëffentlechkeet gesongen.
I thought Tom might be sick.	Ech hat geduecht den Tom kéint krank sinn.
Tom is young.	Den Tom ass jonk.
Tom Houscht now does not.	Den Tom Houscht elo net.
Tom hardly knows Mary.	Den Tom kannt d'Maria kaum.
You told me that yesterday.	Dir hätt mir dat gëschter gesot.
I will not study French anymore.	Ech ginn net méi franséisch studéieren.
He knocked on the door again and again, but there was no answer.	Hien huet ëmmer erëm un d'Dier geklappt, awer et gouf keng Äntwert.
I'm not sure what I'll do.	Ech net sécher op wat ech wäert maachen.
I think Tom is irresistible.	Ech mengen den Tom ass irresistibel.
Tom told Mary he wanted to stay in Australia for a few more weeks.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt nach e puer Wochen an Australien bleiwen.
Tom would not have hurt Maria.	Den Tom hätt d'Maria net verletzt.
In general, young people today are not interested in politics.	Am Allgemengen interesséiere sech déi Jonk haut net fir Politik.
Tom said he thought Mary was right.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
Tom told Mary that he was bored of John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John langweileg war.
Tom laid flowers on Mary's grave.	Den Tom huet Blummen op d'Graf vum Maria geluecht.
Tom hopes Mary will have lunch with him.	Den Tom hofft datt d'Mary mat him Mëttegiessen iessen.
You better not tell Tom that.	Dir sollt dat besser net dem Tom soen.
Tom does not think Maria is attractive.	Den Tom mengt net datt d'Maria attraktiv ass.
He stopped the napkin under his chin.	Hien huet d'Servitet ënner sengem Kinn gestoppt.
Tom thinks it's stupid.	Den Tom mengt et ass domm.
Tom should be ranked much lower.	Den Tom soll vill méi niddereg klasséiert ginn.
You do not need to cry.	Dir braucht net ze jäizen.
Tom is obviously trying to impress Maria.	Den Tom probéiert offensichtlech d'Maria ze begeeschteren.
Sorry, but I do not want to sit next to you.	Entschëllegt, mee ech wëll net nieft dir sëtzen.
Tom certainly knows a lot about Boston.	Den Tom weess sécherlech vill iwwer Boston.
I could see Tom was asleep.	Ech konnt gesinn den Tom war schléift.
I could sit on the beach chair all day and drink lemonade.	Ech konnt de ganzen Dag um Strandstull sëtzen a Limonade drénken.
Tom knows he did something bad.	Den Tom weess datt hien eppes Schlechtes gemaach huet.
The International Space Station is an amazing feat of engineering.	Déi international Raumstatioun ass eng erstaunlech Leeschtung vun Ingenieur.
It was not expensive.	Et war net deier.
Tom did not want to be seen.	Den Tom wollt net gesi ginn.
That's not even close to true.	Dat ass net emol no bei wouer.
Of course, Tom is wrong.	Natierlech ass den Tom falsch.
Tom did not know that Mary was John's girlfriend.	Den Tom wousst net datt d'Mary dem John seng Frëndin war.
Tom is checked out of the hotel.	Den Tom ass aus dem Hotel ausgecheckt.
Thanks to your help, I was able to finish early.	Dank Ärer Hëllef konnt ech fréi fäerdeg sinn.
I'm taking my book with me.	Ech huelen mäi Buch mat.
Fortunately, our piano was not damaged during the flood.	Glécklecherweis war eise Piano bei der Iwwerschwemmung net beschiedegt.
I got used to the weather a bit.	Ech hunn e bëssen un d'Wieder gewinnt.
I hope all but one of your dreams come true so you always have something to strive for.	Ech hoffen all ausser een vun Ären Dreem kommen richteg, sou datt Dir ëmmer eppes hutt fir ze striewen.
I often go for a short walk after lunch.	Ech ginn dacks nom Mëttegiessen e kuerze Spazéiergang eraus.
Why did you not tell me you were married?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir bestuet sidd?
In fact, she is very unreliable.	Tatsächlech ass si ganz onzouverlässeg.
We did a lot of great things.	Mir hu vill flott Saachen gemaach.
I wish I had enough money to buy that.	Ech wënschen ech genuch Sue fir dat ze kafen.
Why would you not take me to Boston?	Firwat géift Dir mech net op Boston goen?
I guess that was Tom's idea.	Ech huelen un, dat war dem Tom seng Iddi.
Tom was drunk and could not remember where he parked his car.	Den Tom war gedronk a konnt sech net erënneren wou hien säin Auto geparkt huet.
Do not leave me like that here.	Loosst mech net esou hei.
You will be fined if you do this again.	Dir kritt eng Geldstrof wann Dir dat nach eng Kéier maacht.
I'm wondering if Tom's crazy.	Ech froe mech ob den Tom verréckt ass.
Tom said Mary knew John did not want to do that to her.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net mat hatt wëll maachen.
Tom sat down at his desk.	Den Tom huet sech op sengem Schreifdësch gesat.
Try this new costume to see if it fits well.	Probéiert dësen neie Kostüm fir ze kucken ob et gutt passt.
Can you really get Tom to do your homework for you?	Kënnt Dir wierklech den Tom kréien fir Är Hausaufgaben fir Iech ze maachen?
Tom did not know her name.	Den Tom wousst hir Nimm net.
Do you think Tom was amused by what was going on?	Denkt Dir den Tom war ameséiert vu wat lass war?
I'm wondering why Tom did not come to school yesterday.	Ech froe mech firwat den Tom gëschter net an d'Schoul komm ass.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
Tom thinks Mary has been kicked out.	Den Tom mengt, datt d'Maria erausgehäit ass.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet d'Maria gekuckt.
I know Tom will find out who did that.	Ech weess den Tom wäert erausfannen wien dat gemaach huet.
They eat fish on Fridays.	Si iessen Fësch um Freideg.
Does Tom ever hurt his kids?	Knascht den Tom jeemools seng Kanner?
I do not want the word of this around.	Ech wëll net d'Wuert vun dësem ronderëm.
I only have a few bruises.	Ech hu just e puer Plooschteren.
Do not give Tom too much credit.	Gitt dem Tom net ze vill Kreditt.
I did not know that Tom knows Maria.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria kannt.
I can do two things at once.	Ech kann zwou Saache gläichzäiteg maachen.
When you see Tom, tell him I said good morning.	Wann Dir den Tom gesitt, sot him, datt ech Moien gesot hunn.
A larger harvest should help offset the expected decline in harvest prices.	Eng méi grouss Ernte soll hëllefen den erwaarten Réckgang vun de Erntepräisser ze kompenséieren.
I tried to maintain a positive attitude.	Ech hu probéiert eng positiv Haltung ze halen.
Tom probably does not need to do that.	Den Tom brauch dat wuel net ze maachen.
None of my kids want to go to Boston.	Keen vu menge Kanner wëll op Boston goen.
It's a great weekend.	Et gëtt e flotte Weekend.
Tom could not finish the job.	Den Tom konnt d'Aarbecht net fäerdeg maachen.
Tom rides his motorbike to work.	Den Tom fiert mam Moto op d'Aarbecht.
I want to ask them if their wedding day is.	Ech wëll hinnen froen wann hir Hochzäit Dag ass.
Tom said Maria did not have a reliable car.	Den Tom huet gesot datt d'Maria keen zouverlässegen Auto hat.
I knew Tom did not like Maria.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria net gär hätt.
Tom still seems to have a crush on Maria.	Den Tom schéngt ëmmer nach eng Virléift op d'Maria ze hunn.
Tom quickly put on his clothes.	Den Tom huet séier seng Kleeder un.
Tom's still at work, right?	Den Tom ass nach ëmmer op der Aarbecht, oder?
Tom asked Maria to give him another chance.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eng aner Chance ze ginn.
I did not know you were here.	Ech wousst net datt Dir hei dra sidd.
We were once friends with Tom.	Mir waren eemol Frënn mam Tom.
Do not leave me here.	Loosst mech net hei.
That inspired Tom.	Dat huet den Tom inspiréiert.
If it were not for the air, airplanes could not fly.	Wann et net fir d'Loft wier, kéinte Fligeren net fléien.
Pay attention to what I tell you.	Opgepasst op wat ech Iech soen.
I wonder if Tom recognizes me after all these years.	Ech froe mech ob den Tom mech no all deene Joeren erkennt.
Why aren't Tom and Maria dancing?	Firwat danzen den Tom an d'Maria net?
I do not think you have to do this alone.	Ech denken net datt Dir dat eleng maache musst.
Tom did not want Mary to sit next to John.	Den Tom wollt net datt d'Maria nieft dem John sëtzt.
Tom is the only one who eats meat in our family.	Den Tom ass deen eenzegen deen Fleesch an eiser Famill ësst.
I thought Tom would know.	Ech hu geduecht datt den Tom géif wëssen.
I'm glad you're fine.	Ech si frou, datt et Iech gutt geet.
Want to know what Tom did?	Wëllt Dir wësse wat den Tom gemaach huet?
Tom got himself a beer from the fridge.	Den Tom krut selwer e Béier aus dem Frigo.
Tom thinks he's being ripped off.	Den Tom mengt datt hien ofgerappt gëtt.
Tom caught more fish than anyone else.	Den Tom huet méi Fësch gefaang wéi en aneren.
Tom will be here in about three hours.	Den Tom wäert an ongeféier dräi Stonnen hei sinn.
If you do not return it to him, he will be angry!	Wann Dir him et net zréckgëtt, gëtt hien rosen!
Tom is wearing a Superman costume.	Den Tom huet en Superman Kostüm un.
Tom spends an average of eight hours a day playing video games.	Den Tom verbréngt am Duerchschnëtt aacht Stonnen den Dag fir Videospiller ze spillen.
Did you know Tom would win?	Wousst Dir datt den Tom géif gewannen?
We will not be able to stay here long.	Mir wäerten net laang hei kënne bleiwen.
Tom knows nothing about us.	Den Tom weess näischt iwwer eis.
Tom went to the kitchen for something to eat.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir eppes z'iessen.
I'm sure that will not happen today.	Ech si sécher, datt dat haut net wäert geschéien.
Tom said he was really rich.	Den Tom sot, hie wier wierklech räich.
Tom has a terrible cold.	Den Tom huet eng schrecklech Erkältung.
I went to every modern art show that took place in Tokyo last year.	Ech sinn op all modern Konschtshow gaangen, déi d'lescht Joer zu Tokyo stattfonnt huet.
I'm in Boston for the weekend.	Ech sinn zu Boston fir de Weekend.
Tom jumped off the plane.	Den Tom sprang aus dem Fliger.
Tom could not hear the noise of the people.	Den Tom konnt sech net iwwer dem Kaméidi vun de Leit héieren.
I'm a little hesitant to go there myself.	Ech sinn e bëssen zéckt fir selwer dohinner ze goen.
Mary is a very kind woman.	D'Marie ass eng ganz léif Fra.
Tom was bored out of his skull.	Den Tom war aus sengem Schädel langweilen.
Tom will be there, right?	Den Tom wäert do sinn, oder?
I had planned to visit the temple last week.	Ech hat geplangt d'lescht Woch den Tempel ze besichen.
My mother often said that she was proud of me.	D'Mamm sot dacks datt si stolz op mech wier.
I hope you do not catch a cold.	Ech hoffen, datt Dir keng Erkältung kritt.
Tom did that years ago.	Den Tom huet dat viru Joren gemaach.
I filled the Jacuzzi with hot water.	Ech hunn de Jacuzzi mat waarmem Waasser gefëllt.
Tom was busy and had no chance to eat lunch.	Den Tom war beschäftegt an hat keng Chance fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom decided to resign.	Den Tom huet decidéiert demissionéieren.
Tom should keep his job.	Den Tom soll seng Aarbecht behalen.
Is not that so?	Ass dat net esou?
He completely avoided being sentimental.	Hien huet komplett vermeit sentimental ze sinn.
Tom just wants to go away.	Den Tom wëll just fort goen.
Tom said Mary thought John might not have been required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
How much kerosene remains in the tank?	Wéi vill Kerosin bleift am Tank?
Maybe we can do that for Tom.	Vläicht kënne mir dat fir den Tom maachen.
Tom will not be sitting with Mary.	Tom wäert net mat Mary sëtzen.
Tom does not want Mary to talk to John.	Den Tom wëll net datt d'Maria mam John schwätzt.
Tom left without notice.	Den Tom ass ouni Notiz fortgaang.
Tom told Mary to stop, as if she were helpless.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se hëlleflos wier.
Tom does not want to sell his soul.	Den Tom wëll seng Séil net verkafen.
I could not bring myself to see the horror movie again.	Ech konnt mech net derzou bréngen den Horrorfilm erëm ze gesinn.
I do not want it now.	Ech wëll et elo net.
I'm going a little late.	Ech ginn e bësse spéit.
The jet lag really starts with Tom.	De Jetlag fänkt wierklech un den Tom un.
Tom passionately cracked Maria.	Den Tom huet d'Maria passionéiert geknackt.
You're the teacher's pet, right?	Du bass dem Enseignant säin Hausdéier, oder?
I need do nothing more today.	Ech brauch haut näischt méi ze maachen.
I know I will not do it myself.	Ech weess, datt ech dat net selwer maache wäert.
Do you know where your children are now?	Wësst Dir wou Är Kanner elo sinn?
Do not tell me what I know.	Sot mir net wat ech weess.
I speak French almost as well as I speak English.	Ech schwätzen franséisch bal sou gutt wéi ech Englesch schwätzen.
I do not know the exact date that happened, but it happened in 2013.	Ech weess net de genauen Datum deen geschitt ass, awer et ass am Joer 2013 geschitt.
Tom said he was glad Maria could win.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria konnt gewannen.
What is their value?	Wat ass hire Wäert?
Tom was transferred.	Den Tom ass transferéiert ginn.
I received a letter from my grandparents today.	Ech krut haut e Bréif vu menge Grousselteren.
Tom probably won't do that to Mary.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net mam Mary maachen.
I know Tom does not know I do not want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net wëll maachen.
I think I can take you with me if you want to go.	Ech mengen ech kann dech mat mir huelen, wann Dir wëllt goen.
Tom is a free man again.	Den Tom ass erëm e fräie Mann.
He suggested that I go to the party with him.	Hien huet proposéiert datt ech mat him op d'Party goen.
I'm worried about what's going on.	Ech fäerten iwwer wat geschitt.
Tom never gives up.	Den Tom gëtt ni op.
Hurry up, or you will miss the last train.	Maacht séier, oder Dir verpasst de leschten Zuch.
Why did you not tell me you wanted to camp?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir wëllt campéieren?
Tom slept in class.	Den Tom huet an der Klass geschlof.
You think Tom will do that, right?	Dir mengt den Tom wäert dat maachen, oder?
I already know you were the one who did that.	Ech weess schonn, datt Dir dee war deen dat gemaach hutt.
He's on the radio.	Hien ass um Radio.
Tom went to the counter and bought drinks for the two of us.	Den Tom ass op de Comptoir gaangen an huet Gedrénks fir eis zwee kaaft.
I tried to be nice to Tom.	Ech hu probéiert dem Tom léif ze sinn.
I thought that was not much.	Ech hu geduecht datt dat net vill wier.
It will probably rain in the afternoon.	Et reent wuel de Mëtteg.
Tom asked nothing.	Den Tom huet näischt gefrot.
How much is the monthly rate?	Wéi vill ass de monatlecht Taux?
Tom and Marie are wearing matching t-shirts.	Den Tom an d'Marie hunn passende T-Shirten un.
I borrowed my guitar to pay the rent.	Ech hunn meng Gittar gepanzt fir de Loyer ze bezuelen.
Do you mind me?	Mengt Dir mir egal?
Tom said that Maria probably would not be able to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net fäeg wier ze maachen.
Tom rarely comes here anymore.	Den Tom kënnt selten méi hei.
Tom refused to help me.	Den Tom huet refuséiert mech ze hëllefen.
The ground pieces cry a little when you walk over them.	D'Buedemstécker kräischen e bësse wann Dir iwwer si trëppelt.
Because my mother was sick, I could not go there.	Well meng Mamm krank war, konnt ech net dohinner goen.
Don't even think about it.	Denkt mol net drun.
Tom has no plans to come home for dinner.	Den Tom ass net geplangt fir heem fir Iessen ze kommen.
Tom is an amazing guitarist.	Den Tom ass en erstaunleche Gittarist.
Tom is very poor.	Den Tom ass ganz aarm.
Tom will solve the problem.	Den Tom wäert de Problem léisen.
Do not forget your promise.	Vergiesst net Äert Verspriechen.
Tom will be proud of me.	Den Tom wäert stolz op mech sinn.
Tom did not explain it very well.	Den Tom huet et net ganz gutt erkläert.
You do not have to hurry.	Dir musst net presséiert.
I suspect Tom is not the one who did this.	Ech de Verdacht den Tom ass net deen deen dëst gemaach huet.
Tom supported Maria.	Den Tom huet d'Maria ënnerstëtzt.
Tom goes to Boston with Mary.	Den Tom geet mam Mary op Boston.
It was clear that Tom was the one to tell Mary to do this.	Et war kloer, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat misst maachen.
We were hoping to buy more.	Mir haten gehofft méi ze kafen.
I knew Tom was scared of my dog.	Ech wousst datt den Tom Angscht viru mengem Hond huet.
You and I are like-minded people, after all.	Dir an ech sinn wéi-minded Leit, no all.
I hope you never did.	Ech hoffen Dir hutt dat ni gemaach.
Tom says Mary does not believe John would do that to Alice.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt den John dat dem Alice géif maachen.
I think Tom has no brothers.	Ech mengen den Tom huet keng Bridder.
Tom needs to change.	Den Tom muss sech änneren.
Tom seems to be retiring.	Den Tom schénge zréckzéien ze goen.
Why did you not tell me I should not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot, ech sollt dat net maachen?
Tom filled the teapot with water.	Den Tom huet den Teapot mat Waasser gefëllt.
I do not think I can stay.	Ech denken net datt ech ka bleiwen.
Tom said Mary is probably still open.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach op ass.
Tom and I already know you did.	Den Tom an ech weess schonn, datt Dir dat gemaach hutt.
Tom was about to sit down when the siren sounded.	Den Tom war amgaang ze sëtzen, wéi d'Sirene geklappt huet.
There was frustration.	Et gouf Frustratioun.
Tom told me yesterday that he would do that tomorrow.	Den Tom huet mir gëschter gesot datt hien dat muer géif maachen.
We can not leave it at that.	Mir kënnen et net esou loossen.
Tom should be motivated to do that.	Den Tom soll motivéiert sinn dat ze maachen.
Tom thought Mary was not drunk, but she was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net gedronk war, awer si war.
I just got a fine for riding without a helmet.	Ech krut just eng Geldstrof fir ouni Helm ze reiden.
I remember singing this song with you years ago.	Ech erënnere mech datt ech dëst Lidd viru Joeren mat Iech gesongen hunn.
This is not happening everywhere at all.	Dat geschitt guer net iwwerall.
I do not understand why you did that.	Ech verstinn net firwat Dir dat gemaach hutt.
I thought Tom was too late.	Ech hu geduecht datt den Tom ze spéit wier.
Tom could not open the door because it was locked from the inside.	Den Tom konnt d'Dier net opmaachen, well se vu bannen gespaart war.
I'm sorry to disappoint you.	Et deet mir leed Iech enttäuschen.
Tom probably does not know exactly what to do.	Den Tom weess wuel net genau wat hie maache muss.
I do not have to go any further.	Ech muss net méi weider goen.
I just got the word that Tom will be moving into our Australia office.	Ech krut just d'Wuert datt den Tom an eisen Australien Büro wäert plënneren.
He can not swim like she can.	Hie kann net schwammen wéi si kann.
Maria made breakfast for her husband.	D'Maria huet Frühstück fir hire Mann gemaach.
Tom would help us, I think.	Den Tom géif eis hëllefen, mengen ech.
Tom is always nasty in the morning.	Den Tom ass moies ëmmer knaschteg.
Maria wants to live a life that is precious.	D'Maria wëll e Liewen liewen, dee wäertvoll ass.
I think Tom is a pretty good artist.	Ech mengen den Tom ass e relativ gudde Kënschtler.
Tom and Maria were both completely exhausted.	Den Tom an d'Maria waren allebéid komplett erschöpft.
Tom is desperate to win.	Den Tom ass verzweifelt ze gewannen.
Nobody wants to talk about Tom.	Keen wëll iwwer den Tom schwätzen.
Tom is sick, so he can not help.	Den Tom ass krank, also kann hien net hëllefen.
Tom will probably be the first to wake up.	Den Tom wäert wuel deen éischten sinn, dee erwächt.
I do not remember when I last did it.	Ech erënnere mech net wéini ech dat lescht gemaach hunn.
Weren't you waiting for Tom?	Waart Dir net op den Tom?
I would have expected this to happen.	Ech hätt erwaart datt dëst geschitt.
You should have your car parked where it was.	Dir sollt Ären Auto geparkt loosse wou en war.
You are my enemy.	Du bass mäi Feind.
You can be a little more affectionate with your brother.	Dir kënnt e bësse méi léif mat Ärem Brudder sinn.
I do not need you to tell me how I behave.	Ech brauch net datt Dir mir seet wéi ech mech behuelen.
Tom said Mary had a lot of fun at your party.	Den Tom sot, datt d'Maria vill Spaass op Ärer Partei hat.
Tom passed every test.	Den Tom huet all Test gepackt.
What surprised me was that Tom did not look happy.	Wat mech iwwerrascht huet war datt den Tom net glécklech ausgesinn huet.
I did not know I was doing something wrong.	Ech wousst net datt ech eppes falsch maachen.
Do you not want to come with me?	Wëlls du net mat mir kommen?
Tom did not speak very well of himself.	Den Tom huet net ganz gutt ëm sech selwer geschwat.
Tom does not like how Maria cooks.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria kacht.
You've been very clear about it.	Dir sidd ganz kloer doriwwer gewiescht.
Tom said he did not want to play poker.	Den Tom sot, hie wëll net pokeren spillen.
Tom hoped Mary would not do that.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom was not the last to arrive here.	Den Tom war net dee leschte deen hei ukomm ass.
I have frizzy hair.	Ech hunn frizzy Hoer.
Tom started crying when he was fired.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen wéi hien entlooss gouf.
Wind energy has been used to some extent in many countries.	Wandenergie gouf a ville Länner zu engem gewësse Mooss benotzt.
Tom drinks like a fish.	Den Tom drénkt wéi e Fësch.
Why do not we go by taxi?	Firwat gi mir net mam Taxi?
Tom removed the bandage from Mary's leg.	Den Tom huet d'Bandage vum Mary säi Been ewechgeholl.
Tom denies leaving early.	Den Tom dementéiert datt hien fréi fort ass.
Not afraid to dance.	Fäert net ze danzen.
Tom will probably be handcuffed.	Den Tom wäert wahrscheinlech Handschellen ginn.
Tom saw another woman.	Den Tom huet eng aner Fra gesinn.
I do not really want to live there.	Ech wëll net wierklech do wunnen.
Tom said Mary was articulated.	Den Tom sot datt d'Maria artikuléiert war.
I do not know the traffic regulations here.	Ech kennen d'Verkéiersreglement hei net.
I really think we need to be honest with Tom.	Ech mengen wierklech, mir musse mam Tom éierlech sinn.
I knew Tom would not be back.	Ech wousst den Tom wier net zréck.
I'm sure you'll miss Boston.	Ech sécher Dir wäert Boston verpasst.
I'm sure Tom will think we should not do that.	Ech si sécher den Tom wäert mengen datt mir dat net sollten maachen.
He's probably sleeping.	Hie schléift wahrscheinlech.
Maybe that's why Tom wants to see Mary.	Vläicht ass dofir den Tom wëll Mary gesinn.
When Tom arrives, give him that w.e.g.	Wann den Tom kënnt, gitt him dat w.e.g.
The girl Tom saw in the park yesterday is from Australia.	D'Meedchen, dat den Tom gëschter am Park gesinn huet, ass aus Australien.
Tom will probably not be interested in going to the art museum.	Den Tom wäert wahrscheinlech net interesséiert sinn an de Konschtmusée ze goen.
Why did you not tell me?	Firwat hutt Dir mir net gesot?
Tom thought Mary was John's cousin.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dem John säi Cousin wier.
Tom and Mary are stupid.	Tom an Mary sinn domm.
Tom is not retired yet.	Den Tom ass nach net pensionéiert.
Tom told Mary what he had done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie gemaach huet.
I'm going to work.	Ech ginn op d'Aarbecht.
Tom is to blame for what happened.	Den Tom ass dee Schold fir wat geschitt ass.
I do not sing very often.	Ech sangen net ganz oft.
Each rule has its exceptions.	All Regel huet seng Ausnahmen.
Tom did not tell any of his friends.	Den Tom huet kee vu senge Frënn gesot.
First we have to carry the grill out of the cellar into the garden.	Als éischt musse mir de Grill aus dem Keller eraus an de Gaart droen.
The situation is much worse than we originally thought.	D'Situatioun ass vill méi schlëmm wéi mir ursprénglech geduecht hunn.
It is said that she is a good cook.	Et gëtt gesot datt si e gudde Kach ass.
Tom can hear nothing.	Den Tom kann näischt héieren.
Tom used to be my fellow citizen.	Den Tom war fréier meng Matbierger.
What's the problem this time?	Wat ass de Problem dës Kéier?
I should tell Tom what I did.	Ech sollt dem Tom soen wat ech gemaach hunn.
Tom clearly lied.	Den Tom huet kloer gelunn.
The doctor ordered the patient to refrain from drinking wine.	Den Dokter huet de Patient bestallt sech vu Wäin z'erhalen.
That's what happened.	Dat ass geschitt.
Tom loves beautiful women. 	Den Tom huet schéin Fraen gär.
He also likes expensive wine and fast sports cars.	Hie gär och deier Wäin a séier Sport Autoen.
Tom took his children to a pet store.	Den Tom huet seng Kanner an en Déierebuttek geholl.
You learned how to do that from Tom, right?	Dir hutt geléiert wéi dat vum Tom ze maachen, oder?
The school leaves at half past two.	D'Schoul léisst um hallwer dräi eraus.
Tom does not think Mary would do that to you.	Den Tom mengt net datt d'Maria dech dat maache géif.
Where is the Red Cross?	Wou ass d'Rout Kräiz?
Do you think Tom will find it?	Denkt Dir datt den Tom et fënnt?
I would like you to have an X-ray of the chest.	Ech hätt gär datt Dir en Röntgen vun der Këscht maacht.
What was Tom doing at the time?	Wat huet den Tom zu där Zäit gemaach?
It is not easy to catch a rabbit with the blue hands.	Et ass net einfach eng Kanéngchen mat den bloen Hänn ze fänken.
Tom will have plenty of time to do that later.	Den Tom wäert méi spéit vill Zäit hunn fir dat ze maachen.
It does not make sense to speak French.	Et huet kee Sënn ze maachen wéi wann Dir net Franséisch schwätzt.
It's an insult.	Et ass eng Verontreiung.
Tom said he was disappointed.	Den Tom sot, hie wier enttäuscht.
Tom was still waiting for you in the lobby.	Den Tom waart nach ëmmer op dech an der Lobby.
Tom might have gone surfing with Mary.	Den Tom wier vläicht mam Mary surfen gaangen.
Tom says he's tired of convincing Maria to help him.	Den Tom seet datt hien midd ass fir d'Maria ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
What do we do tomorrow when we finish it today?	Wat maache mir muer wa mer dat haut fäerdeg maachen?
Tom thought Mary was alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eleng wier.
There are many questions that need answering.	Et gi vill Froen déi Äntwert brauchen.
Tom developed a goiter.	Den Tom huet eng Goiter entwéckelt.
Tom and John hurt each other.	Den Tom an den John hu sech géigesäiteg verletzt.
I'm not the one who told Tom he should study French.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst Franséisch studéieren.
What would you do if war broke out?	Wat géift Dir maache wann de Krich géif ausbriechen?
According to Tom, Mary is not going to Boston with him.	Dem Tom no geet d'Mary net mat him op Boston.
I sincerely hope you recover quickly from your illness.	Ech hoffen oprecht datt Dir séier vun Ärer Krankheet erhols.
Tom soon realized that he would never do that.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien dat ni maache wäert.
I do not think it is raining, but I take an umbrella in case.	Ech denken net datt et reent, mee ech huelen e Regenschirm am Fall.
Tom will be very happy he did.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt hien dat gemaach huet.
Cocoa can be very bitter.	Kakao ka ganz bitter sinn.
I hope Tom is not upset.	Ech hoffen den Tom ass net opgeregt.
I did not think Tom would be as careful as he was.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou virsiichteg wier wéi hien.
You're my guest.	Du bass mäi Gaascht.
Tom said Maria thought he might need to get his visa renewed.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt hie vläicht säi Visa erneiert muss kréien.
Tom woke me up.	Den Tom huet mech erwächt.
Tom said he was very hungry.	Den Tom sot, hie wier ganz hongereg.
I expect Tom will do more.	Ech erwaarden datt den Tom méi wäert maachen.
Puns are very difficult, if not impossible, to translate.	Puns si ganz schwéier, wann net onméiglech, ze iwwersetzen.
Tom still has not told me the reason why he will not do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net de Grond gesot firwat hien dat net wäert maachen.
I'm going to a conference in Boston next month.	Ech ginn nächste Mount op eng Konferenz zu Boston.
Tom would not like that.	Den Tom hätt dat net gär.
As time has passed, people are becoming more and more concerned about this thing.	Wéi d'Zäit vergaang ass, sinn d'Leit ëmmer méi besuergt iwwer dës Saach.
Tom is carefully pulled back from the ledge.	Den Tom ass virsiichteg vun der Ledge zréckgezunn.
He was a great educator so his kids really listened to him.	Hie war e super Educateur sou datt seng Kanner him wierklech nolauschteren.
I think Tom is able to play the accordion as well as Maria.	Ech mengen, den Tom ass fäeg d'Harmonika esou gutt ze spillen wéi d'Maria.
We have to take Tom straight to the hospital.	Mir sollen den Tom direkt an d'Spidol huelen.
I did not know I should do that outside.	Ech wousst net datt ech dat dobausse maache sollt.
I do not care if you do that.	Et ass mir egal wann Dir dat maacht.
Spaghetti with meatballs was invented by Italian immigrants living in New York.	Spaghetti mat Fleeschbäll gouf vun italienesche Immigranten erfonnt, déi zu New York wunnen.
Tom wasted a lot of money.	Den Tom huet vill Suen verschwenden.
Tom asked a very good question.	Den Tom huet eng ganz gutt Fro gestallt.
I'm sitting.	Ech sëtzen.
I think Tom's homemade cookies are better than the ones Mary makes.	Ech mengen dem Tom seng hausgemaachte Kichelcher si besser wéi déi, déi Mary mécht.
There was not enough space on the bus for all of us.	Et war net genuch Plaz am Bus fir eis all.
You're driving too fast.	Dir fiert vill ze séier.
I asked Tom to sing.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze sangen.
Why was Tom here?	Firwat war den Tom hei?
Good academic performance is the result of diligence.	Gutt akademesch Leeschtung ass d'Resultat vu Diligence.
Tom always finds fault with me.	Den Tom fënnt ëmmer Feeler bei mir.
What in the world happened to Tom?	Wat op der Welt ass mam Tom geschitt?
He was the only boy who solved the problem.	Hie war deen eenzege Jong deen de Problem geléist huet.
I'm sorry I could not help you yesterday.	Et deet mir leed, ech konnt Iech gëschter net hëllefen.
Tom did not understand that.	Den Tom huet dat net verstanen.
Tom said Mary was not home when he visited her.	Den Tom sot datt d'Maria net doheem war wéi hien hatt besicht huet.
I could not do anything then.	Ech konnt deemools näischt maachen.
I did not know you had already done that.	Ech wousst net datt Dir dat scho gemaach hutt.
I'm on my way to Tom's place.	Ech sinn ënnerwee bei dem Tom seng Plaz.
We have to decide what is important and what is not important.	Mir mussen entscheeden wat wichteg ass a wat net wichteg ass.
I thought you were going to deal with Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift den Tom beschäftegen.
I was just at the train station to see my mom.	Ech war grad op der Gare fir meng Mamm ze gesinn.
I wanted to be the one to do that.	Ech wollt dee sinn, deen dat gemaach huet.
I do not play volleyball.	Ech spillen net Volleyball.
Tom did not know that Mary would do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat eleng géif maachen.
She's cute.	Si ass léif.
From that moment on, he felt an incomprehensible hatred for his oppressors.	Vun deem Moment un huet hien en onverständlechen Haass fir seng Ënnerdrécker gefillt.
Tom said he and his friends are planning on camping next weekend.	Den Tom sot, datt hien a seng Frënn de nächste Weekend op de Camping plangen.
They are still going after it.	Si ginn nach ëmmer drun.
Can I take a few days off to visit my family?	Kann ech e puer Deeg Fräizäit huelen fir meng Famill ze besichen?
I do not think what we did helped.	Ech denken net wat mir gemaach hunn gehollef.
Do you think you did not do that?	Mengs du du hues dat net gemaach?
I did not think Tom would go to Boston alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom eleng op Boston géif goen.
The lake is deepest here.	De Séi ass hei am déifsten.
Tom really loves Maria.	Den Tom huet d'Maria wierklech gär.
I want to sleep in my own bed tonight.	Ech wëll den Owend a mengem eegene Bett schlofen.
Do you remember anything?	Erënnert Dir Iech näischt un?
I thought it would be fun to go to Boston and visit Tom.	Ech hu geduecht datt et lëschteg wier op Boston ze goen an den Tom ze besichen.
That was the most exciting concert I've ever been to.	Dat war dee spannendste Concert wou ech jeemools war.
My business is down due to the recession.	Mäi Geschäft steet wéinst der Rezessioun.
Tom knew what to do.	Den Tom wousst wat maache sollt.
Tom paid someone to help him move the piano.	Den Tom huet een bezuelt fir him ze hëllefen de Piano ze bewegen.
I'm sure you're sleeping.	Ech sécher Dir schléift.
Every day I either ride my bike or get on the bus to work.	All Dag fueren ech entweder mam Vëlo oder kréien de Bus op d'Aarbecht.
Tom said he did not plan to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom was never better.	Tom war ni besser.
Tom asked Maria to meet John at the train station.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John op der Gare ze treffen.
Tom ate an animal circle.	Den Tom huet en Déierekrees giess.
Maria spends hours in the bathroom.	D'Maria verbréngt Stonnen am Buedzëmmer.
How much money does it cost us to get this book translated?	Wéi vill Sue kascht et eis dat Buch iwwersat ze kréien?
Tom's parents and his wife are not getting along.	Dem Tom seng Elteren a seng Fra kommen net zesummen.
He is a nice person.	Hien ass eng léif Persoun.
Do you suffer from seasonal allergies?	Leid Dir un saisonal Allergien?
Do you have a bad luck stick?	Hutt Dir e Pechstick?
They met with the Foreign Minister yesterday.	Si hunn sech gëschter mam Ausseminister getraff.
I know Tom is a pretty good dancer.	Ech weess datt den Tom e relativ gudden Dänzer ass.
I tried to explain to Tom that he needed an appointment.	Ech hu probéiert dem Tom z'erklären datt hien e Rendez-vous brauch.
That is certainly not a very good idea.	Dat ass sécher net eng ganz gutt Iddi.
You said you were planning to buy a new one.	Dir hutt gesot datt Dir plangt en neien ze kafen.
Tom's plan sounds much more reasonable than Mary's plan.	Dem Tom säi Plang kléngt vill méi raisonnabel wéi dem Mary säi Plang.
I do not really understand. 	Ech mengen net wierklech verstoen.
Can you explain it again?	Kënnt Dir et nach eng Kéier erklären?
I'm wondering if Tom still does that.	Ech froe mech ob den Tom dat nach mécht.
Tom told me he was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie verzweifelt ass dat ze maachen.
The price is going up soon.	De Präis geet geschwënn erop.
Tom slowed down at the stop sign, but did not stop.	Den Tom huet beim Arrêt-Schëld méi lues gemaach, awer net opgehalen.
You are a mediocre person.	Dir sidd eng mëttelméisseg Persoun.
I'm glad you moved back.	Ech si frou, datt Dir zréck geplënnert.
Tom thought it was an accident.	Den Tom huet geduecht datt et en Accident wier.
Tom found something interesting in his yard.	Den Tom huet eppes Interessantes a sengem Haff fonnt.
Tom told Mary he would stay in the lobby and wait for her.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif an der Lobby bleiwen a op hatt waarden.
I know you're romantically involved with Tom.	Ech weess datt Dir romantesch mam Tom involvéiert sidd.
You know what, Tom, how about riding with you?	Dir wësst wat, Tom, wéi wier et mat Iech ze fueren?
I do not think one wants to see that movie more than once.	Ech denken net, datt een dee Film méi wéi eng Kéier wëll gesinn.
Tom looked at you.	Den Tom huet dech gekuckt.
Tom has not been accused of anything yet.	Den Tom ass nach vun näischt virgeworf ginn.
Tom is upright.	Den Tom ass oprecht.
I've heard you can not do that.	Ech hunn héieren datt Dir dat net maache kënnt.
You must be Tom Jackson.	Dir musst den Tom Jackson sinn.
Tom needs a home.	Den Tom brauch en Heem.
Tom did a lot to help Maria.	Den Tom huet vill gemaach fir d'Maria ze hëllefen.
I'm coming to Boston tomorrow afternoon.	Ech kommen muer de Mëtteg zu Boston.
Tom returned Mary's book.	Den Tom huet dem Mary säi Buch zréckginn.
Tom had no way of knowing that the lady would not hold.	Den Tom hat kee Wee fir ze wëssen datt den Damm net géif halen.
I did not like him very much, in fact I loved him.	Ech hunn hien net vill gär, tatsächlech hat ech hien.
We have been asked not to do that anymore.	Mir si gefrot ginn, dat net méi ze maachen.
I did not have a driver's license until last year.	Ech hat bis d'lescht Joer kee Führerschäin.
Tom's in love, right?	Den Tom ass verléift, oder?
I know Tom was a little intimidated by Mary.	Ech weess, datt den Tom e bëssen intimidéiert gouf vun der Mary.
These jeans are baggy.	Dës Jeans si baggy.
I promise you will be happy.	Ech verspriechen, Dir wäert glécklech sinn.
The climb will be steep and difficult.	De Montée wäert steil a schwéier sinn.
Tom has type 1 diabetes.	Den Tom huet Typ 1 Diabetis.
Tom is a difficult person to be around.	Den Tom ass eng schwéier Persoun ronderëm ze sinn.
Police have restricted access to the road.	D'Police huet den Accès op d'Strooss ageschränkt.
That was unprofessional.	Dat war onprofessionell.
I knew Tom was stopping me.	Ech wousst datt den Tom mech ophält.
Tom will probably eat with us.	Den Tom wäert wahrscheinlech mat eis iessen.
Can you recycle egg cartons?	Kënnt Dir Eeërkartonen recycléieren?
We're there before Tom.	Mir sinn do virum Tom.
There's something about I need to talk to you.	Do ass eppes iwwer ech muss mat Iech schwätzen.
Tom's a talented musician, right?	Den Tom ass en talentéierte Museker, oder?
Tom knows French as well as Maria.	Den Tom kann Franséisch wéi och d'Maria.
It should not happen.	Et sollt net geschéien.
I went for a walk to get some fresh air.	Ech sinn e Spadséiergank erausgaang fir frësch Loft ze kréien.
There is no school in August.	Et gëtt keng Schoul am August.
I never hurt Tom.	Ech hunn den Tom ni schueden.
Why should I say sorry if it was not my fault?	Firwat soll ech sorry soen wann et net meng Schold war?
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
stop Tom crying.	den Tom opzehalen ze kräischen.
My mom taught me how to make miso soup.	Meng Mamm huet mir geléiert wéi een Misosuppe mécht.
Tom has to go home.	Den Tom muss heem goen.
I did not know Tom would tell Mary how to do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary géif soen wéi se dat maache soll.
They're on their way.	Si sinn ënnerwee.
I did not hear anyone play guitar.	Ech hunn keen héieren Gittar spillen.
Do you think you do not know what happened?	Mengt Dir, Dir wësst net wat geschitt ass?
I do not have a pressure cooker.	Ech hu keen Drockkoker.
I usually do not use pillows.	Ech benotzen normalerweis kee Këssen.
You promised to do it yesterday.	Dir hutt versprach, datt Dir dat gëschter géift maachen.
Tom wondered what Mary had to buy.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria ze kafen huet.
Many of you know Tom.	Vill vun iech kennen den Tom.
I have no food left.	Ech hu kee Liewensmëttel méi.
Tom had to make an achievement.	Den Tom huet missen eng Erreeche maachen.
I did everything Tom told me to do.	Ech hunn alles gemaach, wat den Tom mir gesot huet, ech muss maachen.
Does Tom have to go to a lot of meetings?	Muss den Tom op vill Versammlungen goen?
I mean, I've never heard Tom complain about Mary's cooking.	Ech mengen, ech hunn den Tom jeemools iwwer dem Mary säi Kachen héieren beschwéieren.
Tom was late for dinner.	Tom war spéit fir Iessen.
I'm trying to keep Tom distracted.	Ech probéieren den Tom ofgelenkt ze halen.
Trust your gut.	Vertrauen Ären Darm.
Tom is not a good car mechanic.	Den Tom ass kee gudden Autosmechaniker.
Tom ate one piece of patty and let Maria eat the other piece.	Den Tom huet ee Stéck Patt giess a léisst d'Maria dat anert Stéck iessen.
The man who stopped the liquor store was wearing a mask.	De Mann, deen de Likörgeschäft opgehalen huet, huet eng Mask un.
Tom is a very friendly person.	Den Tom ass eng ganz frëndlech Persoun.
I think Tom will be waiting for you.	Ech mengen den Tom wäert op dech waarden.
She is now twenty-one years old.	Si ass elo eenanzwanzeg Joer al.
This job suited me well.	Dës Aarbecht ass gutt fir mech gepasst.
I do not know who that girl is.	Ech weess net wien dat Meedchen ass.
Tom struggles to survive.	Den Tom kämpft fir ze iwwerliewen.
Tom said he wondered if Maria could do that or not.	Den Tom sot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
Tom took a pen from his pocket.	Den Tom huet e Pen aus senger Täsch geholl.
Tom said he was willing to take that risk.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dee Risiko ze huelen.
Tom said he would buy something for Maria.	Den Tom sot, hie géif eppes fir d'Maria kafen.
Tom told Mary that everything was taken care of.	Den Tom huet dem Mary gesot datt alles gekëmmert wier.
Tom seems to be rich once.	Den Tom schéngt eng Kéier räich ze sinn.
Tom said he heard Mary cry.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria héieren huet kräischen.
We can not lose hope.	Mir kënnen d'Hoffnung net verléieren.
Mary may be cute, but I do not like her.	D'Marie ass vläicht léif, awer ech hunn hatt net gär.
I just wanted to say I'm sorry.	Ech wéilt just soen, et deet mir Leed.
Tom's clothes were covered with mud.	Dem Tom seng Kleeder ware mat Bulli bedeckt.
I do not think Tom still knows what he's going to do.	Ech denken net datt den Tom nach weess wat hie wäert maachen.
I was worried you would not do it.	Ech war besuergt Dir géift et net maachen.
It is not socially acceptable to point people out.	Et ass net sozial akzeptabel op Leit ze weisen.
Tom lives a quiet life in Boston.	Den Tom lieft e rouegt Liewen zu Boston.
Tom will be here soon.	Den Tom wäert geschwënn hei sinn.
Everyone thought Tom was in Boston this weekend.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom dëse Weekend zu Boston wier.
Tom believed that Mary was safe.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria sécher war.
There was such a racket at my house last night, I could not sleep.	Do war gëschter Owend esou eng Rackett bei mir doheem, ech konnt net schlofen.
I want to believe that what Tom said is true.	Ech wëll gleewen datt dat wat den Tom gesot huet wouer ass.
All positions are full.	All Positiounen si voll.
Tom organized this party.	Den Tom huet dës Party organiséiert.
Tom said Mary had beaten him.	Den Tom sot, datt d'Maria him geschloen huet.
Tom said Mary thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
You should not come back.	Dir sollt net zréck kommen.
Tom said he thought I might not have to do it myself.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat vläicht net selwer maache muss.
I know a guy who knows a guy who knows Tom Jackson.	Ech kennen e Guy deen e Guy weess deen deen Tom Jackson weess.
Tom would be warm when he put on his new coat.	Den Tom wier waarm wann hien säin neie Mantel unhat.
Tom has an important mission to do.	Den Tom huet eng wichteg Missioun ze maachen.
Tom closed his bedroom door.	Den Tom huet seng Schlofkummer Dier zougeschloen.
Tom has a lot to lose.	Den Tom huet vill ze verléieren.
I know Tom did not know exactly how much it would cost him to do that.	Ech weess den Tom wousst net genau wéi vill et him géif kaschten dat ze maachen.
Let me tell you what Tom stole.	Loosst mech Iech soen wat den Tom geklaut huet.
I'm not afraid of anything.	Ech fäerten näischt.
I did not recognize Tom at first.	Ech hunn den Tom am Ufank net erkannt.
We should both sleep better.	Mir sollten allebéid besser schlofen.
I'm convinced of Tom's innocence.	Ech sinn iwwerzeegt vun der Onschold vum Tom.
If you do not go to bed quickly, it is morning.	Wann Dir net séier an d'Bett gitt, ass et de Moien.
There are few sounds in this world more beautiful than a baby laughing.	Et gi wéineg Kläng op dëser Welt méi schéin wéi e Puppelchen d'Laachen.
Tom is a linguist.	Den Tom ass eng sproocheg Persoun.
You'll probably learn a lot from Tom.	Dir wäert wahrscheinlech vill vum Tom léieren.
Tom reads in his bedroom.	Den Tom liest a senger Schlofkummer.
Is Tom selling his house?	Verkeeft den Tom säin Haus?
I could probably convince Tom to do that.	Ech kéint den Tom wahrscheinlech iwwerzeegen dat ze maachen.
Maybe this will excite you.	Vläicht wäert dëst Iech begeeschteren.
I talked to Tom to help.	Ech hu geschwat fir den Tom dat ze hëllefen.
I almost kissed Tom yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter bal Kuss gemaach.
They all went back home.	Si sinn all zréck heem gaang.
Tom was on his feet.	Den Tom war op de Fouss.
I'm not mad at you.	Ech sinn net rosen op dech.
Tom warned Mary not to eat the mushrooms she had found in the forest.	Den Tom huet d'Maria gewarnt, d'Pilze net ze iessen, déi si am Bësch fonnt huet.
I try to be friendly.	Ech probéieren frëndlech ze sinn.
Tom said he did not think Mary should do that inside.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat dobanne sollt maachen.
I talked to Tom again.	Ech hunn erëm mam Tom geschwat.
Tom is coming home.	Den Tom kënnt heem.
Tom is not as loud as Maria.	Den Tom ass net sou haart wéi d'Maria.
I forgot to give Tom the message.	Ech hu vergiess dem Tom de Message ze ginn.
Tom said the cold did not bother him.	Den Tom sot, datt d'Keelt him net gestéiert huet.
Tom's bigger than Maria, right?	Den Tom ass méi grouss wéi d'Maria, oder?
I've never done that before.	Ech hunn et nach ni esou gemaach.
I know Tom is a few pounds lighter than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Pond méi hell wéi d'Maria.
Tom is a very independent person.	Den Tom ass eng ganz onofhängeg Persoun.
Tom seems to be unhappy.	Den Tom schéngt onglécklech ze sinn.
That's not ready.	Dat ass net prett.
I do not want Tom to know what happened.	Ech wëll net datt den Tom weess wat geschitt ass.
I do not think I have the time to do that today.	Ech denken net datt ech d'Zäit fannen dat haut ze maachen.
I gave up eating meat.	Ech hunn opginn Fleesch iessen.
Tom told Mary why he was late.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien ze spéit war.
Tom believes in vampires.	Den Tom gleeft un Vampiren.
I'm not sure I'm ready to tell you yet.	Ech sinn net sécher, datt ech bereet sinn Iech nach ze soen.
The morning meeting was not very long.	D'Versammlung vun de Moien war net ganz laang.
You're such a pig.	Du bass esou e Schwäin.
What makes you think I will not sing?	Wat mécht Iech denken, ech wäert net sangen?
I'm paying Tom's salary.	Ech bezuelen dem Tom seng Pai.
I do not know if the story is true or not.	Ech weess net ob d'Geschicht richteg ass oder net.
Maria can not stand it when Tom swings around her while she cooks.	D'Maria kann et net ausstoen, wann den Tom ronderëm si schwéngt wärend hatt kachen.
I have to crack.	Ech muss knacken.
I wonder what Tom and Maria are always talking about.	Ech froe mech iwwer wat den Tom an d'Maria ëmmer schwätzen.
Tom and Maria decided to get married.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert bestuet ze ginn.
Tom is a very talented man.	Den Tom ass e ganz talentéierte Mann.
Tom and I are both on the same team.	Den Tom an ech sinn allebéid an der selwechter Equipe.
I used to wear ties, but not anymore.	Ech hu fréier Krawatten un, awer net méi.
Tom is 13, but he still believes in Santa.	Den Tom ass 13, awer hien gleeft nach ëmmer u Santa.
Who takes care of your children?	Wien këmmert sech ëm Är Kanner?
I'm not homeless anymore.	Ech sinn net méi Heemlos.
Do not try to play games with me.	Probéiert net Spiller mat mir ze spillen.
I've been waiting for you all day.	Ech hunn de ganzen Dag op dech gewaart.
One claps.	Een klappt.
Tom should support.	Den Tom soll ënnerstëtzen.
Tom lives less than thirty minutes from here.	Den Tom lieft manner wéi drësseg Minutte vun hei.
I know Tom will do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut wäert maachen.
You must not try to do this if you do not want to.	Dir musst net probéieren dat ze maachen wann Dir net wëllt.
Is there anything special you want to eat?	Gëtt et eppes Besonnesches Dir wëllt iessen?
Do not worry about Tom. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer den Tom.
He is not a threat.	Hien ass keng Bedrohung.
I hear Tom would not do that.	Ech héieren, datt den Tom dat net géif maachen.
Tom is a basketball coach.	Den Tom ass e Basketballtrainer.
Tom said I have to do this.	Den Tom sot, ech muss dat maachen.
Tom wears the same color clothes every day.	Den Tom huet all Dag déiselwecht Faarf Kleeder un.
You can not keep Tom locked in his room.	Dir kënnt den Tom net a sengem Zëmmer agespaart halen.
Why do not you let go of this?	Firwat gitt Dir dëst net lass?
I did not think we would have no chance of winning.	Ech hat net geduecht, mir hätte keng Chance fir ze gewannen.
Tom can swim very well.	Den Tom kann ganz gutt schwammen.
Tom knew he was probably saying too much.	Den Tom wousst, datt hie wahrscheinlech zevill gesot hätt.
Before becoming a famous actor, Tom worked as a personal trainer.	Ier hien e berühmte Schauspiller gouf, huet den Tom als perséinlechen Trainer geschafft.
That's what I learned when I was in Australia.	Dat hunn ech geléiert wéi ech an Australien war.
I filed for divorce.	Ech Areeche fir Scheedung.
What's important now is that you listen to what Tom has to say.	Wat elo wichteg ass, ass datt Dir nolauschtert wat den Tom seet.
It's getting darker.	Et gëtt méi däischter.
Tom was afraid to jump off the cliff.	Den Tom hat Angscht vum Cliff ze sprangen.
I wonder if Tom knows that Maria was involved in a car accident.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria an engem Verkéiersaccident involvéiert war.
Tom rewrote his essay and turned it around a day later.	Den Tom huet säin Essay nei geschriwwen an et an engem Dag spéit ëmgedréit.
Tom lowered the box he was holding.	Den Tom huet d'Këscht erofgesat, déi hie gehal huet.
Have you ever used a fire extinguisher?	Hutt Dir jeemools e Feierläscher benotzt?
I did not know I had to do that.	Ech wousst net datt ech dat maache muss.
You do not have to be at the meeting.	Dir musst net op der Versammlung sinn.
I want to teach my daughters to speak French.	Ech wëll meng Duechtere léieren franséisch ze schwätzen.
I also did not go to Australia last month.	Ech sinn och de leschte Mount net an Australien gaangen.
Should I buy something for you on the way home?	Soll ech eppes fir Iech um Heemwee kafen?
Tom looks really cute.	Den Tom schéngt wierklech séiss.
There is not enough space in my car for another.	Et ass net genuch Plaz a mengem Auto fir en aneren.
Tom finally called me yesterday.	Den Tom huet mech gëschter endlech ugeruff.
Tom says he has no plans to go anywhere tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt muer iergendwou ze goen.
We need Tom out here.	Mir brauchen den Tom hei eraus.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
nothing else until Tom comes here.	näischt anescht bis den Tom hei kënnt.
Tom should probably tell Mary he needs her help.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hien hir Hëllef brauch.
I could hardly hear Tom looking for me before I turned around and there he was, as big as life and twice as ugly.	Ech hätt kaum héieren, datt den Tom no mech gesicht huet, ier ech mech ëmgedréit hunn an do war hien, sou grouss wéi d'Liewen an duebel sou ellen.
Tom said Mary was not thrilled about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net begeeschtert doriwwer war.
I have reached the limit of my ability.	Ech hunn d'Limite vu menger Fäegkeet erreecht.
Head or tail?	Kapp oder Schwänz?
Why do not you believe me when I say I'm happy?	Firwat gleeft Dir mir net wann ech soen ech si frou?
My father played the trumpet, and my mother played the violin.	Mäi Papp huet Trompett gespillt, a meng Mamm huet Gei gespillt.
Tom was aware that Maria could not speak French.	Den Tom war sech bewosst, datt d'Maria keng Franséisch kéint schwätzen.
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom ass nach net gesot kritt datt hien dat muss maachen.
What are you for?	Wat bass du fir?
I know Tom's a little worried about what might happen if he does.	Ech weess datt den Tom e bësse besuergt ass iwwer wat ka geschéien wann hien dat mécht.
I showed it to Tom.	Ech hunn et dem Tom gewisen.
She's not pretty to be sure, but she's very clever.	Si ass net schéin, fir sécher ze sinn, awer si ass ganz clever.
He said it was hopeless to continue the fight.	Hien huet gesot datt et hoffnungslos wier de Kampf weiderzemaachen.
The last time I saw Tom was on a Monday morning.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war e Méindeg de Moien.
I want you to find out if Tom and Maria plan to be here alone.	Ech wëll datt Dir erausfënnt ob den Tom an d'Maria plangen eleng hei ze sinn.
I know Tom does not know who did that for him.	Ech weess den Tom weess net wien dat fir hien gemaach huet.
I was expecting Tom to help me paint the ceiling.	Ech hunn erwaart datt den Tom mir gehollef huet d'Plafong ze molen.
I think Boston is better than Chicago.	Ech mengen Boston ass besser wéi Chicago.
Tom said he did not think you would do that.	Den Tom sot hien hätt net geduecht datt Dir dat géift maachen.
Today is really hot.	Haut ass richteg waarm.
I have to help Tom do that.	Ech muss dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom was also a bit confused.	Den Tom war och nach e bëssen duercherneen.
Tom asked me not to laugh.	Den Tom huet mech gefrot net ze laachen.
Did Tom ever threaten you?	Huet den Tom dech jeemools menacéiert?
Tom is not an animal trainer.	Den Tom ass keen Déierentrainer.
I had a complaint.	Ech hat eng Plainte.
I do not think Tom could help us.	Ech denken net datt den Tom eis hëllefe kéint.
Tom made a copy of his car key.	Den Tom huet eng Kopie vu sengem Autoschlëssel gemaach.
Tom laughed politely.	Den Tom huet héiflech gelaacht.
I suspect that Tom and Maria have homes.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria Heemecht hunn.
Tom can not stop Maria.	Den Tom kann d'Maria net ophalen.
I know Tom knows who will help Maria.	Ech weess datt den Tom weess wien d'Maria hëllefe wäert.
It would have been wrong to do so.	Et wier falsch gewiescht dat ze maachen.
Tom's really unhappy, is he?	Den Tom ass wierklech onglécklech, oder?
Don't you think you did?	Mengt Dir net, Dir hätt dat gemaach?
I'll be back before the end of the week.	Ech kommen virum Enn vun der Woch zréck.
I want to know what happened to the gun you got from Tom.	Ech wëll wëssen, wat mat der Pistoul geschitt ass, déi Dir vum Tom kritt hutt.
Tom asked Mary to travel while she was still young.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert ze reesen wärend hatt nach jonk war.
I mean, Tom did not really listen.	Ech mengen den Tom huet net wierklech nogelauschtert.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nothing to Tom about what happened.	näischt zum Tom iwwer dat wat geschitt ass.
I hear you're from Boston.	Ech héieren, datt Dir vu Boston sidd.
Tom certainly had an interesting story to tell.	Den Tom hat sécher eng interessant Geschicht ze erzielen.
We have no strawberry ice cream.	Mir hu keng Erdbeer Glace.
I think that's impossible in Tom's case.	Ech mengen dat ass am Tom sengem Fall onméiglech.
I did not wait for Tom.	Ech hunn net op den Tom gewaart.
Meat is often reduced just before closing time.	Fleesch gëtt dacks reduzéiert just virum Feierowend.
Tom passed the exam.	Den Tom huet den Examen gepackt.
I'm very busy so I probably will not come tomorrow.	Ech si ganz beschäftegt also wäert ech wahrscheinlech net muer kommen.
Tom became the acting chairman of the committee.	Den Tom gouf den handele President vum Comité.
How did you know Tom did that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom orchestrated it all.	Den Tom huet dat Ganzt orchestréiert.
Tom said he had something important to do.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs ze maachen.
He voted for his gambling debt.	Hien huet op seng Glücksspielschold gestëmmt.
Tom said he thought I might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech vläicht net verlaangt sinn dat eleng ze maachen.
I'm implemented my appointment twice already.	Ech hu mäi Rendez-vous schonn zweemol ëmgesat.
She has not heard the news yet.	Si huet d'Nouvelle nach net héieren.
Tom said he was done.	Den Tom sot hien ass fäerdeg.
Tom always reads.	Den Tom liest ëmmer.
Tom wants everyone out of here.	Den Tom wëll datt jidderee vun hei erauskënnt.
Mary quietly closed the door.	Mary huet d'Dier roueg zougemaach.
Tom could not cry.	Tom kéint net kräischen.
That's not how it works. 	Dat ass net wéi et funktionnéiert.
Let me show you how.	Loosst mech Iech weisen wéi.
What has happened in the meantime?	Wat ass an der Tëschenzäit geschitt?
Tom said he did not think Mary really did.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
Our problem is not ignorance, but indolence.	Eise Problem ass net Ignoranz, mee Indolenz.
Tom asked Mary to give him the engagement ring he had given him back.	Den Tom huet d'Maria gefrot den Verlobungsring ze ginn, deen hien him zréckginn huet.
The tension between Tom and Mary was palpable.	D'Spannung tëscht Tom a Mary war palpable.
I do not think Tom will be the last.	Ech denken net datt den Tom de leschte wäert sinn.
Tom and I laughed at Mary.	Den Tom an ech hunn um Mary gelaacht.
I know Tom is a branch manager.	Ech weess datt den Tom e Filialmanager ass.
You do not need to be in such a hurry.	Dir braucht net sou presséiert ze sinn.
We all thought it was funny.	Mir all geduecht et war witzeg.
Tom said Mary thought he might not have been required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom said he had a good time in Boston.	Den Tom sot, hien hat eng gutt Zäit zu Boston.
I did not know I did not have enough money to buy everything I needed.	Ech wousst net datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech brauch.
Tom admitted that he was wrong.	Den Tom huet zouginn datt hie falsch gewiescht wier.
I only need a few more hours to complete this report.	Ech brauch just nach e puer Stonnen fir dëse Bericht fäerdeg ze maachen.
I do not play an instrument.	Ech spillen keen Instrument.
The two countries have negotiated a peace treaty.	Déi zwee Länner hunn e Friddensvertrag ausgehandelt.
I'm sure Tom shows up.	Ech si sécher datt den Tom opdaucht.
Tom could go back if he wanted to.	Den Tom kéint zréckzéien, wann hie wollt.
I have some information for Tom.	Ech hunn e puer Informatioune fir den Tom.
I'm thinking of taking a vacation.	Ech denken drun eng Vakanz ze huelen.
Help Tom w.e.g. 	Hëlleft den Tom w.e.g.
hang up the laundry.	d'Wäsch opzehänken.
You're in Danger, Tom.	Du bass a Gefor, Tom.
Tom and I pushed the door button at the same time.	Den Tom an ech hu gläichzäiteg op den Dierknäppchen gezunn.
Tom rents an apartment in Boston.	Tom lount en Appartement zu Boston.
I bumped into each other.	Ech sinn hannertenee gestouss.
We can not do everything from home.	Mir kënnen net alles vun doheem aus.
Tom needs someone who understands him.	Den Tom brauch een deen hie versteet.
I do not think Tom is in Boston.	Ech denken net datt den Tom zu Boston ass.
Tom said he did not blink a wink last night.	Den Tom sot datt hien d'lescht Nuecht kee Wink geschlof huet.
Police ticked Tom off her suspect list.	D'Police huet den Tom vun hirer Verdächteger Lëscht gekräizt.
This river is deepest here.	Dëse Floss ass hei am déifsten.
Tom was here with me the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit bei mir hei.
Tom broke into Mary's car and stole what was hidden under the driver's seat.	Den Tom ass an dem Mary säin Auto agebrach an huet dat geklaut, wat ënnert dem Chauffer säi Sëtz verstoppt war.
Tom is still paying off this loan.	Den Tom bezilt nach ëmmer dëse Prêt.
Tom is a slow driver.	Den Tom ass e luesen Chauffer.
I can not kiss you now.	Ech kann dech elo net kussen.
I left my watch at home.	Ech hunn meng Auer doheem gelooss.
Tom and Marie are unlikely to see each other again.	Den Tom an d'Marie wäerten sech net wahrscheinlech erëm gesinn.
Tom will probably be able to do that.	Den Tom wäert dat eventuell eventuell kënnen.
Tom thought he was safe in Boston.	Den Tom huet geduecht datt hien zu Boston sécher wier.
I saw Tom standing there a short time ago.	Ech hunn den Tom viru kuerzer Zäit do stoe gesinn.
Tom finally managed to convince Maria to help him.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Maria ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
Tom said Mary was too young to vote.	Den Tom sot, datt d'Maria ze jonk wier fir ze wielen.
I knew Tom would say something stupid.	Ech wousst den Tom géif eppes Domm soen.
That was pretty good, right?	Dat war éischter gutt, oder?
Tom fought through the flames and rescued the child from the burning house.	Den Tom huet sech duerch d'Flame gekämpft an huet d'Kand aus dem brennende Haus gerett.
Tom is a good athlete.	Den Tom ass e gudde Sportler.
Tom says he thinks he will do it alone.	Den Tom seet, hie mengt, datt hien dat eleng maache wäert.
Tom was waiting in front of the restaurant.	Den Tom waart virum Restaurant.
This train does not stop where we live.	Dësen Zuch hält net wou mir wunnen.
This tree is about 300 years old.	Dëse Bam ass ongeféier 300 Joer al.
Jackson's health soon improved.	Dem Jackson seng Gesondheet gouf séier vill besser.
Do you know of any cheap hotels around here?	Wësst Dir vun all bëlleg Hoteler ronderëm hei?
I'm much better at speaking French.	Ech ginn vill besser Franséisch ze schwätzen.
There's something wrong with my camera.	Et ass eppes falsch mat menger Kamera.
Tom entered from the porch.	Den Tom ass vun der Veranda eragaang.
His child's life is in danger.	Säi Kand säi Liewen ass a Gefor.
The problem is not solvable.	De Problem ass net onléisbar.
Tom is a really good friend.	Den Tom ass e richtege gudde Frënd.
Tom's already drunk, right?	Den Tom ass scho gedronk, oder?
Maybe you should not do that to Tom.	Vläicht sollt Dir dat net mam Tom maachen.
That never happened to me.	Dat ass mir ni geschitt.
I know Tom does not mind.	Ech weess, datt den Tom net dogéint ass.
"I did not know that Tom likes anime." 	"Ech wousst net datt den Tom Anime gär huet."
"There's a lot you do not know about him."	"Et gëtt vill Dir wësst net iwwer him."
It will be difficult but not impossible.	Et wäert schwéier sinn awer net onméiglech.
I think you should not invite Tom to your party.	Ech mengen Dir sollt den Tom net op Är Party invitéieren.
I mean, we are very open people.	Ech mengen, mir sinn ganz oppe Leit.
Tom told me that today.	Den Tom huet mir dat haut gesot.
You can not go there.	Dir kënnt net dohinner goen.
Tom would have been extremely angry.	Den Tom wier extrem rosen gewiescht.
Do you think Tom wants to learn French?	Denkt Dir datt den Tom Franséisch léiere wëllt?
I was polite.	Ech war héiflech.
Are Tom and Maria back together?	Sinn den Tom an d'Maria erëm zesummen?
Tom exhibited his trip to Boston.	Den Tom huet seng Rees op Boston ausgestallt.
Tom thought it would not be safe for Maria to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt et net sécher wier fir d'Maria eleng heem ze goen.
Tom is about to leave for Boston.	Den Tom ass amgaang op Boston ze verloossen.
Tom said that would probably never happen.	Den Tom sot, datt dat wahrscheinlech ni geschéie wäert.
I'm not in good shape right now.	Ech sinn elo net a gudder Form.
I know Tom is a very good bowler.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Bowler ass.
Tom said he hoped Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat géif maachen.
Tom took off his seat belt and got out of the car.	Den Tom huet säi Sécherheetsgurt ofgeschaaft an ass aus dem Auto geklommen.
I'm not the only one who has to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat muss maachen.
They do not seem to be Americans.	Si schéngen net Amerikaner ze sinn.
I could not help but cry.	Ech konnt net anescht wéi kräischen.
Believe me, I tried.	Gleeft mech, ech hu probéiert.
There is a possibility that you will have to do this.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt Dir dat maache musst.
Why do you want me to see Tom?	Firwat wëllt Dir datt ech den Tom gesinn?
Has it ever occurred to you that I would like to stay in Australia for a few more days?	Huet et Iech jeemools geschitt, datt ech nach e puer Deeg an Australien wëlle bleiwen?
I thought Tom was first.	Ech hat geduecht den Tom wier éischt.
Do not forget to fasten your seat belt.	Vergiesst net Är Sécherheetsgurt unzedoen.
French is not easy for us.	Franséisch ass fir eis net einfach.
Tom has been playing the clarinet better since the last time I heard him play.	Den Tom ass besser an der Klarinett gespillt zënter der leschte Kéier wou ech hien héieren hunn spillen.
There are some ships on the lake.	Et ginn e puer Schëffer um Séi.
I knew Tom did something.	Ech wousst datt den Tom eppes gemaach huet.
Tom does not know the difference between Holy Week and Christmas.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Hellege Woch a Chrëschtdag.
Tom quickly returned to his office.	Den Tom ass séier op säi Büro zréckgaang.
Tom could not see the lake from where he was standing.	Den Tom konnt de Séi net gesinn vu wou hie stoung.
Many buildings in Japan collapsed due to the earthquake yesterday.	Vill Gebaier sinn a Japan wéinst dem Äerdbiewen gëschter zesummegefall.
I used to hate Tom.	Ech hu fréier den Tom haassen.
I knew Tom was afraid he would be fired.	Ech wousst, datt den Tom Angscht huet, datt hie géif entlooss ginn.
I can not play piano very well.	Ech kann net ganz gutt Piano spillen.
I think it's dangerous for children to play in the pond.	Ech mengen et ass geféierlech fir Kanner am Weier ze spillen.
Tom will not be able to do that.	Den Tom wäert dat net fäeg sinn.
I think I know who the other guy is.	Ech mengen ech weess wien deen anere Guy ass.
Why did you not stop yesterday?	Firwat sidd Dir net gëschter opgehalen?
The plane was exploded by hijackers.	De Fliger gouf vu Kaper explodéiert.
Tom's wife left him in 2013.	Dem Tom seng Fra huet hien am Joer 2013 verlooss.
Tom filled out his college application.	Tom huet seng Fachhéichschoul Demande ausgefëllt.
Police found Tom.	D'Police huet den Tom fonnt.
It's too late then.	Et ass dann ze spéit.
Tom is in Australia, I think.	Den Tom ass an Australien, mengen ech.
I know Tom is a truck driver.	Ech weess den Tom ass e Camionschauffer.
Tom did not have enough experience to get the job.	Den Tom huet net genuch Erfahrung fir deen Job ze kréien.
Looks like Tom did that before.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat virdru gemaach huet.
Tom was poor.	Den Tom war aarm.
No arrests were made.	Keng Verhaftungen goufen gemaach.
Come on, spit it out!	Komm, späiz et eraus!
Tom looked absently out the window.	Den Tom huet absent aus der Fënster gekuckt.
These sinkholes are time bombs.	Dës Sinkholes sinn Zäitbommen.
Tom is finally ready to leave.	Den Tom ass endlech prett fir ze verloossen.
It's really very weird.	Et ass wierklech ganz komesch.
Tom was left speechless.	Den Tom war sprachlos gelooss.
How much money do you have in your wallet?	Wéi vill Suen hutt Dir an Ärem Portmonni?
I'm not the one who told Tom where Mary lived.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, wou d'Maria gelieft huet.
I'm going to the same school as you.	Ech ginn an déi selwecht Schoul wéi Dir.
He wished me closer.	Hien huet mech méi no gewënscht.
Tom's parents are older than Mary's parents.	Dem Tom seng Elteren si méi al wéi dem Mary seng Elteren.
I mean, they withheld police information.	Ech mengen, si verhënnert d'Police Informatiounen.
He does not know how to behave at the table.	Hie weess net wéi hien um Dësch ze behuelen.
My mom goes to the hospital in the morning.	Meng Mamm geet moies an d'Spidol.
Tom stayed with me.	Den Tom ass hei bei mir bliwwen.
Tom almost kissed Maria, but decided not to.	Den Tom huet d'Maria bal Kuss gemaach, awer decidéiert net.
That is not for me to decide.	Dat ass net fir mech ze entscheeden.
I know Tom is not a very smart guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz intelligenten Typ ass.
Tom's a little weird, right?	Den Tom ass e bësse komesch, oder?
Have you already chosen the songs that you are going to sing tonight?	Hutt Dir schonn d'Lidder gewielt, déi Dir haut den Owend sange gitt?
I hope I'm out of the hospital before October.	Ech hoffen ech sinn aus dem Spidol virum Oktober.
Are you sure Tom did not suspect anything?	Sidd Dir sécher datt den Tom näischt verdächtegt huet?
I'm sure Tom would be willing to do that for you.	Ech si sécher den Tom wier gewëllt dat fir Iech ze maachen.
She's a real artist.	Si ass e richtege Kënschtler.
I know Tom is uncomfortable.	Ech weess den Tom ass onwuel.
I thought you said you were sorry to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd entschëllegt fir dat ze maachen.
I do not think I have ever seen anyone do that.	Ech denken net datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
I think you should talk to Tom about it.	Ech mengen Dir sollt mam Tom doriwwer schwätzen.
Does Tom really think I love him?	Denkt den Tom wierklech datt ech hien gär hunn?
W.e.g. 	W.e.g.
fast. 	séier.
We're late.	Mir si scho spéit.
He read the document aloud.	Hien huet d'Dokument haart gelies.
Tom and Marie are not here now.	Den Tom an d'Marie sinn elo net hei.
Tom was excused.	Den Tom gouf entschëllegt.
How much do you think I should pay Tom to do that?	Wéi vill mengt Dir, ech soll dem Tom bezuelen fir dat ze maachen?
Tom does not play guitar anymore.	Den Tom spillt keng Gittar méi.
"I do not like this song." 	"Ech hunn dëst Lidd net gär."
"I do not either."	"Ech maachen och net."
Tom does not have the willpower to stop smoking.	Den Tom huet net d'Wëllekraaft fir opzehalen ze fëmmen.
How do we know they were not accomplices?	Wéi wësse mir datt se net Kompliz waren?
I did not look well.	Ech hunn net gutt gekuckt.
Tom caught the mouse.	Den Tom huet d'Maus gefaang.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
Tom said he thought Mary had not done that yet.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
Tom can play the beans.	Den Tom kann d'Bounen ausspillen.
Tom died a few weeks later.	Den Tom ass e puer Woche méi spéit gestuerwen.
Tom is a straight-A student.	Den Tom ass e riichtaus-A Student.
Tom ate a turkey sandwich and drank a glass of orange juice.	Den Tom huet en Truthahn Sandwich giess an e Glas Orangensaft gedronk.
I could not do that because I was sick.	Ech konnt dat net maachen, well ech krank war.
I do not want to do it again.	Ech wëll et net erëm maachen.
I'm sure he's Tom.	Ech si sécher datt hien den Tom ass.
You should better take care of your own business.	Dir sollt besser Äert eegent Geschäft këmmeren.
This medicine is no longer sold over the counter.	Dat Medikament gëtt net méi iwwer de Comptoir verkaaft.
Did you really not go to Boston last summer?	Sidd Dir wierklech net de leschte Summer op Boston gaang?
Tom used to love Maria, but now he can not stand her.	Den Tom huet fréier d'Maria gär, awer elo kann hien hatt net ausstoen.
All of us except Tom thought Mary was guilty.	All vun eis ausser Tom geduecht Mary war schëlleg.
Tom does not know when Mary will come.	Den Tom weess net wéini d'Maria kënnt.
We arrived in front of Tom.	Mir ukomm virun Tom.
I think I could be persuaded to do so.	Ech mengen, ech kéint dozou iwwerzeegen ginn.
Tom will call me.	Den Tom wäert mech ruffen.
Tom is the kind of person who always has to have his own way.	Den Tom ass déi Zort Persoun déi ëmmer säin eegene Wee muss hunn.
We want to spend about three months in Australia.	Mir wëllen ongeféier dräi Méint an Australien verbréngen.
I know Tom is a few pounds heavier than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Pond méi schwéier ass wéi d'Maria.
Tom is very superstious.	Den Tom ass ganz superstious.
Why do not you go to the pool?	Firwat gitt Dir net an de Pool?
I should not be in Australia.	Ech sollt net an Australien sinn.
This is cocoa.	Dëst ass Kakao.
Tom makes popcorn.	Den Tom mécht Popcorn.
Tom wanted to move to Australia.	Den Tom wollt an Australien plënneren.
Tom could not help but listen.	Den Tom konnt net anescht wéi nolauschteren.
I knew Tom was a widower and I also knew that Mary was a widow.	Ech wousst datt den Tom e Witmann war an ech wousst och datt d'Maria eng Witfra war.
We have not yet packed our suitcase.	Mir hunn eis Valise nach net gepackt.
Do not strain.	Spann net op.
Tom did not do that.	Den Tom huet dëst net gemaach.
I heard Tom say that.	Ech hunn den Tom dëst héieren.
I want to meet Tom.	Ech wëll mam Tom treffen.
All things considered, I think we could say that the session was successful and achieved its objectives.	Alles berécksiichtegt, ech mengen, mir kéinte soen datt d'Sëtzung erfollegräich war an hir Ziler erreecht huet.
Tom will be here all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg hei sinn.
I do not carry much money with me.	Ech droen net vill Suen mat mir.
I have no one to turn to but you.	Ech hu keen aneren ze wenden wéi Dir.
Why did not you just tell Tom you did not want to go to Australia with him?	Firwat sot Dir net just dem Tom, Dir wëllt net mat him an Australien goen?
There is a garden behind my house.	Do ass e Gaart hannert mengem Haus.
Tom quit his job to raise Alpacas.	Den Tom huet seng Aarbecht opginn fir Alpacas z'erhéijen.
Tom told me he had never done that before.	Den Tom sot mir, hien hätt dat nach ni gemaach.
You're a stranger here, right?	Dir sidd e Frieme hei, oder?
Tom did not marry the woman we all thought he would marry.	Den Tom huet sech net mat der Fra bestuet, déi mir all geduecht hunn, hie géif bestueden.
It seems he took me for my sister.	Et schéngt, datt hien mech fir meng Schwëster geholl.
I know I did not do that as you told me.	Ech weess datt ech dat net gemaach hunn wéi Dir mir gesot hutt.
If you run a red light, you run the risk of having an accident.	Wann Dir eng rout Luucht leeft, riskéiert Dir en Accident ze maachen.
Tom saw Mary. 	Den Tom huet d'Maria gesinn.
He also saw John.	Hien huet och de John gesinn.
I would have discussed this with Tom.	Ech hätt dat mam Tom diskutéiert.
It's nobody's to blame.	Et ass keen seng Schold.
I did not think anyone could stop Tom.	Ech hat net geduecht datt iergendeen den Tom konnt stoppen.
It is not a luxury.	Et ass kee Luxus.
That's what they'll probably say.	Dat wäerte se wahrscheinlech soen.
I'm probably the next one to do that.	Ech sinn wahrscheinlech deen nächsten deen dat mécht.
Tom asked me if I should go swimming tomorrow afternoon.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech muer de Mëtteg schwamme goen.
How would I know if you are married or not?	Wéi géif ech wëssen ob Dir bestuet sidd oder net?
I will do that for you if you want.	Ech maachen dat fir Iech wann Dir wëllt.
Tom would not have asked Mary to do that.	Den Tom hätt d'Maria net gefrot dat ze maachen.
We had a blast furnace.	Mir haten eng Héichiewe.
Our owner was very kind.	Eis Proprietär war ganz léif.
I do not know who to ask for advice.	Ech weess net wien ech ëm Rot froe kann.
What should we get Tom for his birthday?	Wat solle mir dem Tom fir säi Gebuertsdag kréien?
Want to float a root beer?	Wëllt Dir e Root Béier float?
The goods were loaded.	D'Wueren goufen gelueden.
I just noticed that we made a serious mistake.	Ech hu just gemierkt datt mir e seriéise Feeler gemaach hunn.
The days are shortened.	D'Deeg sinn verkierzt.
Tom could not do everything he had to do.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie misse maachen.
I do not know why Tom did that.	Ech weess net firwat den Tom dat gemaach hätt.
It will take me a long time to clean up this mess.	Et wäert mech laang daueren fir dëse Chaos ze botzen.
I realize Tom might be trying to do that.	Ech mierken datt den Tom vläicht versicht dat ze maachen.
Tom is thinking of moving into a cabin in the middle of nowhere.	Den Tom denkt drun an eng Kabine an der Mëtt vun néierens ze plënneren.
Maria is wearing a very nice dress.	D'Maria huet e ganz flott Kleed un.
I do not think Tom notices.	Ech denken net datt den Tom mierkt.
We must enforce anti-discrimination laws - in employment, in housing, in education, and in the criminal justice system. 	Mir mussen d'Gesetzer géint Diskriminéierung erhalen - beim Astellen, an am Logement, an der Educatioun, an am kriminellen Justizsystem.
This requires our Constitution and our highest ideals.	Dat verlaangen eis Verfassung an eis héchst Idealer.
Tom told me that he thought Mary was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria räich wier.
I did not know I was here yesterday.	Ech wousst net datt ech gëschter hei wier.
Tom is now getting ready to leave.	Den Tom mécht sech elo prett fir ze verloossen.
It's not real, Tom.	Et ass net echt, Tom.
Tom said Mary knew he might not want to do that inside.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat vläicht net dobanne wëll maachen.
Tom was not there for Mary when she needed him.	Den Tom war net fir d'Maria do, wann hatt him gebraucht huet.
I told Tom he had to be here by 2:30.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie muss um 2:30 hei sinn.
I told my kids they should help each other.	Ech hunn meng Kanner gesot, si solle sech géigesäiteg hëllefen.
Tom finally did what we asked him to do.	Den Tom huet endlech gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom was quiet for a moment.	Den Tom war e Moment roueg.
He has only a superficial knowledge of Japanese.	Hien huet nëmmen eng iwwerflächlech Kenntnisser vun Japanesch.
Tom ate the bananas without washing his hands.	Den Tom huet d'Banane giess ouni seng Hänn ze wäschen.
I told Tom to go.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt goen.
I had no idea Tom was planning to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt dat ze maachen.
Tom checked his mailbox to see if he had received any mail.	Den Tom huet seng Bréifkëscht iwwerpréift fir ze kucken ob hien eng Mail kritt hätt.
Who's down there with you?	Wien ass do ënnen mat dir?
I sold my house in 2013.	Ech hunn mäin Haus 2013 verkaf.
I know Tom is brave.	Ech weess den Tom ass couragéiert.
Tom is our husband.	Den Tom ass eise Mann.
Tom seems to be touched.	Den Tom schéngt beréiert ze sinn.
The meat will spoil quickly in such hot weather.	D'Fleesch wäert séier an esou waarme Wieder verwinnt.
I know Tom is not older than Maria.	Ech weess den Tom ass net méi al wéi d'Maria.
I do not always do that.	Ech maachen dat net ëmmer.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache muss.
Tom and I are both almost drowned.	Den Tom an ech sinn allebéid bal erdronk.
Tom wants to drive.	Den Tom wëll fueren.
Tom is not welcome in this house.	Den Tom ass net wëllkomm an dësem Haus.
Nobody's there except Tom.	Keen ass do ausser den Tom.
Tom said he was not sure he was ready to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hie prett wier dat ze maachen.
Tom was waiting for Mary at the train station.	Den Tom waart op Mary op der Gare.
His opinions are worthless.	Seng Meenungen sinn wäertlos.
Tom's phone vibrated.	Dem Tom säin Telefon huet vibréiert.
I can not believe you did not recognize me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mech net unerkannt.
I want to know with whom you plan to go to Australia.	Ech wëll wëssen, mat wiem Dir plangt an Australien ze goen.
She does not like to work.	Si huet net gär ze schaffen.
What are you doing now?	Wat maacht Dir elo?
Why are you so excited?	Firwat sidd Dir esou opgereegt?
Therein lies the problem.	Do läit de Problem.
I do not think you should stop your work.	Ech mengen net, Dir sollt Är Aarbecht ophalen.
I did not think you would talk to me.	Ech hat net geduecht, Dir géift mat mir schwätzen.
Tom and Maria were hit over the shoulder with a fishing pole.	Den Tom an d'Maria si mam Fëschepol iwwer d'Schëller geschloen.
I think Tom would do that for you if you asked him.	Ech mengen den Tom géif dat fir Iech maachen wann Dir him gefrot hutt.
We spent a lot of time doing that.	Mir hunn vill Zäit verschwonnen fir dat ze maachen.
Tom admitted that he had help to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien Hëllef hat dat ze maachen.
Tom was not in the garden.	Den Tom war net am Gaart.
I read about how to make a beef stroganoff in a recipe book.	Ech liesen iwwer wéi ee Rëndfleesch Stroganoff an engem Rezeptbuch mécht.
I have no boat.	Ech hu kee Boot.
I took Tom home.	Ech hunn den Tom heem gemaach.
I have no information about Tom.	Ech hu keng Informatioun iwwer den Tom.
I knew Tom did not do what Mary did to her.	Ech wousst datt den Tom net gemaach huet wat Mary hatt gemaach huet.
Tom was very upset when Maria did not come to his party.	Den Tom war ganz opgeregt wéi d'Maria net op seng Party komm ass.
When he heard the voice, he looked out of the window.	Wéi hien d'Stëmm héieren huet, huet hien duerch d'Fënster gekuckt.
Tom and Marie go to a concert together.	Den Tom an d'Marie ginn zesummen op e Concert.
I want to learn all the words on this list before the first of July.	Ech wëll all d'Wierder op dëser Lëscht virum éischte Juli léieren.
I do not want to step on the teeth.	Ech wëll net op d'Zänn trëppelen.
I'm sorry I did not tell them anything at all.	Et deet mir leed, datt ech hinnen iwwerhaapt eppes gesot hunn.
Tom washed his eyes.	Den Tom huet seng Aen ofgewäsch.
His advice did not help much.	Seng Rotschléi hunn net vill gehollef.
Deaf people can speak in sign language.	Daaf Leit kënnen an Zeechesprooch schwätzen.
Tom is a hockey coach.	Den Tom ass en Hockeycoach.
Tom asked us why we did not do that.	Den Tom huet eis gefrot firwat mir dat net gemaach hunn.
Tom was the only person who did not want to do that.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi dat net wollt maachen.
Tom said he knew I had to do this.	Den Tom sot datt hie wousst datt ech dat maache muss.
I know Tom is a good swimmer, but he does not swim as well as I do.	Ech weess den Tom ass e gudde Schwëmmer, awer hien schwëmmt net sou gutt wéi ech.
There were three men there.	Et waren dräi Männer do.
Tom was diagnosed in 2013 with acute myeloid leukemia.	Den Tom gouf 2013 mat akuter myeloid Leukämie diagnostizéiert.
Tom and Mary play basketball with their friends.	Tom an Mary spillen Basketball mat hire Frënn.
That's why Tom did it.	Dat ass de Grond firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom was very supportive.	Den Tom war ganz ënnerstëtzend.
Tom tries very hard.	Den Tom probéiert ganz schwéier.
I want to stay here with Tom.	Ech wëll hei beim Tom bleiwen.
I do not think it's worth the price they're asking for.	Ech denken net datt et de Präis wäert ass wat se froen.
I wish we had not done that.	Ech wënschen mir hätten dat net gemaach.
Tom asked Maria not to speak French with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot net Franséisch mam John ze schwätzen.
Tom wanted to show Mary how to do this, so next time she could do it and he would not have to.	Den Tom wollt d'Marie weisen wéi een dat mécht, also déi nächste Kéier konnt hatt et maachen an hien hätt net missen.
Which games were popular when you were a kid?	Wéi eng Spiller ware populär wann Dir e Kand war?
Tom said Mary knew he might not need it.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat vläicht net brauch.
Tom is asleep and so am I.	Den Tom ass schléift an ech och.
Are you seriously thinking of starting your own business?	Denkt Dir eescht drun Äert eegent Geschäft ze grënnen?
We may need to hire some new waiters.	Mir mussen vläicht e puer nei Kelner astellen.
Tom said he thought Maria spoke French.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria franséisch geschwat huet.
This is the book I was looking for.	Dëst ass dat Buch wat ech gesicht hunn.
I returned to my hometown after five years of absence.	Ech sinn no fënnef Joer Absence zréck an meng Heemechtsstad komm.
I'm 162 inches tall.	Ech sinn 162 Zentimeter grouss.
I'm Tom's agent.	Ech sinn dem Tom säin Agent.
Tom was very popular.	Den Tom war immens populär.
Tom told me he did that in 2013.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat am Joer 2013 gemaach huet.
I did not think Tom knew how to drive.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wousst wéi e fueren.
I do not think Tom knows I'm here.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hei sinn.
I take off. 	Ech huelen of.
See you tomorrow.	Bis muer.
I know Tom allows Mary to do that herself.	Ech weess, datt den Tom d'Maria erlaabt dat selwer ze maachen.
That movie was interesting, right?	Dee Film war interessant, oder?
I'm still not convinced you're telling the truth.	Ech sinn nach ëmmer net iwwerzeegt datt Dir d'Wourecht seet.
Tom sat next to Mary.	Tom souz nieft Mary.
That's a pack of lies.	Dat ass e Pak vu Ligen.
I assumed Tom was Mary's friend.	Ech hunn ugeholl datt den Tom dem Mary säi Frënd war.
Tom felt very sleepy.	Den Tom huet sech ganz schléift gefillt.
There's nobody in the living room.	Et ass keen an der Stuff.
Are you planning to go to Boston with Tom?	Sidd Dir plangt mam Tom op Boston ze goen?
I hope it is not impossible.	Ech hoffen et ass net onméiglech.
You're a hat.	Du bass en Huet.
I'm aware that every choice I make has a consequence.	Ech sinn bewosst, datt all Choix, déi ech maachen, eng Konsequenz huet.
Tom closed his door.	Den Tom huet seng Dier zougemaach.
Do not make yourself unhappy.	Maacht Iech net onglécklech.
Tom will not be at work on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg net op der Aarbecht sinn.
Whether I go or not depends on whether Tom goes.	Ob ech goen oder net hänkt dovun of, ob den Tom geet.
I cut myself this morning while shaving.	Ech schneiden mech de Moien beim raséieren.
Tom needs this.	Den Tom brauch dëst.
I do not pay much attention to what Tom says.	Ech bezuelen net vill op wat den Tom seet.
Tom really loves you.	Den Tom huet dech wierklech gär.
Tom was a junior high school student the first time I met him.	Den Tom war e Junior Highschool Student déi éischte Kéier datt ech him begéint hunn.
Tom can go with me.	Den Tom ka mat mir goen.
I do not think Tom was disloyal.	Ech denken net datt den Tom disloyal war.
I did not think Tom would be careful.	Ech hunn net geduecht datt den Tom suergfälteg wier.
Tom made a bad impression.	Den Tom huet e schlechten Androck gemaach.
Tom could not do such a thing.	Den Tom konnt esou eppes net maachen.
I finished cleaning the room.	Ech hunn de Raum fäerdeg gebotzt.
Tom does not know who to ask to help him figure out his taxes.	Den Tom weess net wien hie soll froen fir him ze hëllefen seng Steieren erauszefannen.
Tom might have to speak French.	Den Tom muss vläicht Franséisch schwätzen.
Tom has three sons.	Den Tom huet dräi Jongen.
My family is not home now.	Meng Famill ass elo net doheem.
I wonder why Tom wanted to buy this for Maria.	Ech froe mech firwat den Tom dat fir d'Maria kafe wollt.
Tom just wanted to say something as Maria climbed into the room.	Den Tom wollt just eppes soen, wéi d'Maria an de Raum geklommen ass.
I knew Tom was a good basketball coach. 	Ech wousst datt den Tom e gudde Basketballtrainer wier.
So I hired him.	Dofir hunn ech hien agestallt.
Pick as many peaches as you want.	Huelt sou vill Peaches wéi Dir wëllt.
Tom told me he knew Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria kennt.
Tom got a puppy.	Den Tom krut e Welpen.
That's not what I'm saying.	Dat ass net wat ech soen.
Tom started studying French when he was a child, so his pronunciation is very good.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze studéieren wéi hien e Kand war, sou datt seng Aussprooch ganz gutt ass.
How can anyone think Tom is a good boss?	Wéi kann iergendeen denken datt den Tom e gudde Chef ass?
Tom would have done it the way I showed him.	Den Tom hätt dat esou gemaach wéi ech him gewisen hunn.
Do not think of such things.	Denkt net un esou Saachen.
I get nasty lips every winter.	Ech kréien all Wanter knaschteg Lëpsen.
Whatever you do, do not pull this rope.	Wat och ëmmer Dir maacht, zitt dëst Seel net.
Epiglottal damage is always a concern when inserting an endotracheal tube.	Epiglottal Schued ass ëmmer eng Suerg wann Dir en Endotracheal Röhre asetzt.
What does that mean?	Wat soll dat heeschen?
Who's that tall man there?	Wien ass deen héije Mann do?
Tom told us he would agree.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat géif averstanen.
Neptune is so beautiful.	Neptun ass sou schéin.
Tom persuaded Maria to come to his place and help him with his homework.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir op seng Plaz ze kommen an him mat sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
You will not forget that, will you?	Dir wäert dat net vergiessen, oder?
Except for Tom, everyone's gone.	Ausser den Tom ass jiddereen fort.
Tom directed the remote control to the TV.	Den Tom huet der Fernsteierung op de Fernseh geriicht.
Are you sure you are not jealous?	Sidd Dir sécher, datt Dir net jalous bass?
I do not like to be asked to go shopping.	Ech ginn net gär gefrot fir akafe goen.
I had no idea you could speak French so well.	Ech hat keng Ahnung, datt Dir esou gutt Franséisch kéint schwätzen.
I knew Tom was very angry.	Ech wousst datt den Tom ganz rosen war.
I do not think Tom knows I'm here.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hei sinn.
If you are not careful, you will fall again.	Wann Dir net virsiichteg sidd, wäert Dir erëm falen.
Tom went to Boston with Mary.	Den Tom ass mam Mary op Boston gaangen.
Tom recently moved to Boston.	Den Tom ass viru kuerzem op Boston geplënnert.
You know that's not true.	Dir wësst datt dat net richteg ass.
Did Tom apologize to you?	Huet den Tom Iech entschëllegt?
She has her hair in a bun.	Si huet hir Hoer an engem bun.
Tom was aware that there was a problem.	Den Tom war bewosst datt et e Problem war.
Tom wanted to know what it was like.	Den Tom wollt wëssen, wéi et wier.
Tom has a brother who lives in Boston.	Den Tom huet e Brudder deen zu Boston wunnt.
I did not pay attention to what Tom did.	Ech hunn net opmierksam gemaach wat den Tom gemaach huet.
Tom said Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wollt maachen.
I have had liver problems for a long time.	Ech hu Liewer Problemer fir eng laang Zäit.
I'll probably do that again.	Ech wäert dat wahrscheinlech nach eng Kéier maachen.
Tom said Maria did not speak French.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Franséisch schwätzt.
You will be fine. 	Dir wäert gutt sinn.
I'm sure of it.	Ech si sécher dovun.
He wanders over the land.	Hien wandert iwwer d'Land.
There is no serious mistake.	Et ass kee seriöse Feeler.
You do not think I'll do that, do you?	Dir mengt net, ech wäert dat maachen, oder?
It would have been tiring to do that.	Et wier midd gewiescht dat ze maachen.
This means nothing to me.	Dëst heescht näischt fir mech.
Tom will probably go with you to Boston if you ask him.	Den Tom wäert wahrscheinlech mat Iech op Boston goen wann Dir him freet.
Tom put on his snow boots.	Den Tom huet seng Schnéi Schong un.
Tom said I was walking too fast.	Den Tom sot ech wier ze séier ze Fouss.
I know Tom did not know why Maria did not like that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat net gär huet.
I was asked to do that before I go home today.	Ech gouf gefrot dat ze maachen ier ech haut heem ginn.
I do not like to drive in Boston.	Ech fueren net gär zu Boston.
Tom and Marie said they talked about it last night.	Den Tom an d'Marie soten datt si gëschter Owend doriwwer geschwat hunn.
I have a bad sunburn.	Ech hunn e schlechte Sonnebrand.
I want to visit cemetery when I travel.	Ech wëll Kierfecht besichen wann ech reesen.
Tom and Marie won.	Den Tom an d'Marie gewannen.
Tom and I belong together.	Den Tom an ech gehéieren zesummen.
Tom was aware that Mary was lying.	Den Tom war bewosst datt d'Maria gelunn huet.
The reason I went to Boston was to buy this book.	De Grond firwat ech op Boston gaange sinn war dëst Buch ze kafen.
Tom was happy to be home after being away for so long.	Den Tom war frou doheem ze sinn nodeems hien esou laang fort war.
Do you still need me to be here?	Braucht Dir nach datt ech hei sinn?
Tom is happy to be helped.	Den Tom ass glécklech datt een him dat hëlleft.
Tom knew nothing about Boston.	Den Tom wousst näischt iwwer Boston.
I made apples.	Ech hunn Äppel gemaach.
I'm going now.	Ech ginn elo.
Tom tried to stop Maria from going to Boston.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze stoppen fir op Boston ze goen.
Tom is going to Australia next month.	Den Tom geet den nächste Mount an Australien.
I blame Tom for what happened.	Ech blaméieren den Tom fir wat geschitt ass.
That budget is not yet final.	Dee Budget ass nach net definitiv.
Why not try to do it yourself?	Firwat probéiert Dir dat net selwer ze maachen?
Tom said he would stay there until 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie géif do bleiwen bis 14:30.
Tom was sitting very close to Mary.	Den Tom souz ganz no bei der Maria.
Tom was never friendly.	Tom war ni frëndlech.
We all said nice things about Tom.	Mir hunn all schéin Saachen iwwer Tom gesot.
I think Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech mengen den Tom huet Angscht datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
Tom was chosen from 300 applicants.	Den Tom gouf aus 300 Bewerber gewielt.
That did not work either.	Dat huet och net geklappt.
Tom thinks we're dead.	Den Tom mengt datt mir dout sinn.
Tom may not be as happy as he seems.	Den Tom ass vläicht net sou glécklech wéi hie schéngt.
Tom started vomiting.	Tom ugefaang iwelzeg.
Tom said he would help me load the truck.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen, de Camion ze lueden.
Tom could tell that Mary was still sleeping.	Den Tom konnt soen datt d'Maria nach ëmmer schléift.
You're one of Tom's students, right?	Du bass ee vun de Schüler vum Tom, oder?
I wanted to be more careful with Tom.	Ech wollt den Tom méi virsiichteg sinn.
Tom told me he could come every day except Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien all Dag ausser e Méindeg kéint kommen.
This river is not clean enough to swim in.	Dëse Floss ass net propper genuch fir an ze schwammen.
Tom has a pleasant voice.	Den Tom huet eng agreabel Stëmm.
As she writes, her father will be watching.	Wärend hatt schreift, wäert hire Papp iwwerwaachen.
Tom practiced hard every day.	Den Tom huet all Dag haart geübt.
I was standing next to Tom in the back of the auditorium.	Ech stung nieft dem Tom hannen am Auditorium.
Tom said Mary was bigger than her sister.	Den Tom sot, datt d'Maria méi grouss war wéi hir Schwëster.
I want back what you took from me.	Ech wëll zréck wat Dir vu mir geholl hutt.
She committed her child to her aunt’s care.	Si huet hiert Kand fir hir Tatta hir Betreiung engagéiert.
I do not think Tom knows that Mary should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Do you think that is enough?	Mengt Dir dat ass genuch?
It will not be long before we know the truth.	Et wäert net laang daueren ier mir d'Wourecht wëssen.
I thought Tom was the last to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
I did not have all day.	Ech hunn net de ganzen Dag.
I wonder if Tom would be willing to help me with my homework.	Ech froe mech ob den Tom bereet wier mir bei menger Hausaufgaben ze hëllefen.
Do you want me to buy you a sandwich?	Wëllt Dir datt ech e Sandwich fir Iech kafen?
Tom left for school at 7:30.	Den Tom ass um 7:30 an d'Schoul fortgaang.
Where's my happy blue hat?	Wou ass meng glécklech blo Mutz?
Tom told me he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
Are you worried about Tom?	Sidd Dir Suergen iwwer Tom?
How did Tom react to that?	Wéi huet den Tom dorop reagéiert?
Tom thinks Mary was not in Australia last summer.	Den Tom mengt datt d'Mary de leschte Summer net an Australien war.
I would like ketchup on the side.	Ech hätt gär Ketchup op der Säit.
Here's a list of things Tom told us to do.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen, déi den Tom eis gesot huet ze maachen.
I think Tom already knows.	Ech mengen, datt den Tom scho weess.
I do this even though I know it's dangerous.	Ech maachen dat och wann ech weess datt et geféierlech ass.
Why do you think I would be interested in doing that?	Firwat mengt Dir, datt ech interesséiert wier dat ze maachen?
Do Tom and Mary like the same kind of movies?	Huet den Tom an d'Mary gär déiselwecht Aart vu Filmer?
They say that in America anyone can become president, but that may not be true.	Si soen datt an Amerika jidderee President ka ginn, awer vläicht stëmmt dat net.
This is the largest dictionary in this library.	Dëst ass dee gréisste Wierderbuch an dëser Bibliothéik.
Tom is the leader.	Den Tom ass de Leader.
We should not despise a man because he is poor.	Mir sollten e Mann net veruechten, well hien aarm ass.
Did you know that Tom bought a condominium?	Wousst Dir datt den Tom e Condominium kaaft huet?
They shoot horses, right?	Si schéissen Päerd, oder?
Tom is never late for class, is he?	Den Tom ass ni spéit fir d'Klass, ass hien?
If you do not want me here, just tell me.	Wann Dir mech net hei wëllt, sot mir einfach.
You were very quiet.	Dir waart ganz roueg.
You should come with me.	Dir sollt mat mir kommen.
Tom tore the paper.	Den Tom huet de Pabeier zerräissen.
Give me the Phillips head screwdriver.	Gitt mir de Phillips-Kapp Schrauber.
It's a sign.	Et ass en Zeechen.
I know Tom is not a bad driver.	Ech weess datt den Tom kee schlechte Chauffer ass.
I got dressed as soon as possible.	Ech hu mech sou séier wéi méiglech ugedoen.
Tom says he wants to help Mary do that.	Den Tom seet, hie wëll dem Mary hëllefen dat ze maachen.
I tried to get in touch with Tom.	Ech hu probéiert mam Tom a Kontakt ze kommen.
Tom has to tell Mary what she needs to know.	Den Tom soll dem Mary soen wat hatt muss wëssen.
I'm sure Tom did not know he should not do that.	Ech si sécher datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
I'll never be as famous as Tom.	Ech wäert ni sou berühmt ginn wéi den Tom.
Tom does not want to fight.	Den Tom wëll net kämpfen.
Tom attended Mary's funeral.	Den Tom huet dem Mary seng Begriefnes deelgeholl.
Tom has tried many different ways to do this.	Den Tom huet vill verschidde Weeër probéiert dat ze maachen.
How much money do you think you spend in Australia?	Wéi vill Sue mengt Dir datt Dir an Australien verbréngt?
W.e.g. 	W.e.g.
feel free to stay as long as you want.	fillt sech gratis sou laang ze bleiwen wéi Dir wëllt.
He weighs 10 kilos more than I do.	Hien weit 10 Kilo méi wéi ech.
Tom has to finish what he does.	Den Tom muss fäerdeg maachen wat hie mécht.
Tom says he is willing to try anything.	Den Tom seet datt hie gewëllt ass alles ze probéieren.
I must have lost the key along the way.	Ech muss de Schlëssel um Wee verluer hunn.
I do not think this is a good time to do this.	Ech denken net datt dëst eng gutt Zäit ass fir dëst ze maachen.
Tom said you should wait here.	Den Tom sot, Dir sollt hei waarden.
Are you not worried about global warming?	Sidd Dir keng Suergen iwwer d'global Erwiermung?
Tom was stupid enough to believe Mary.	Den Tom war domm genuch fir d'Maria ze gleewen.
We regret the inconvenience.	Mir bedaueren d'Onbequemlechkeet.
Tom did not tell me why he went to Australia.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien an Australien gaang ass.
Get lost, you terrible.	Gitt verluer, du schrecklech.
I actually do not need to do that today.	Ech brauch dat haut eigentlech net ze maachen.
Tom and I are on the same wavelength.	Den Tom an ech sinn op der selwechter Wellelängt.
When was the last time you rented a house?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Haus gelount hutt?
You did not understand the question.	Dir hutt d'Fro net verstanen.
Tom found it difficult to decide which one to buy.	Den Tom huet et schwéier fonnt ze entscheeden wéi ee kaafen.
Tom says he does not know much about Boston.	Den Tom seet datt hien net vill iwwer Boston weess.
Tom will not do what you asked him to do.	Den Tom wäert näischt maache wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
I did not want to go overboard.	Ech wollt net iwwer Bord goen.
Tom left me for another woman.	Den Tom huet mech fir eng aner Fra verlooss.
I made a terrible mistake.	Ech hunn e schreckleche Feeler gemaach.
Tom died during the battle.	Den Tom ass während der Schluecht gestuerwen.
I'm wondering if Tom knows how lonely I am.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi einsam ech sinn.
I do not think Tom knows exactly how much it will cost.	Ech denken net datt den Tom genau weess wéi vill et wäert kaschten.
That's not why I're giving up.	Dat ass net de Grond firwat ech opginn.
I am determined to put the plan into practice no matter what others say.	Ech sinn décidéiert de Plang an d'Praxis ëmzesetzen egal wat anerer soen.
Tom was not the finger.	Den Tom war net de Fanger.
I hope they all come in time.	Ech hoffen, datt se all an der Zäit kommen.
I did not participate in the dialogue.	Ech hunn net um Dialog matgemaach.
Tom lent me his umbrella.	Den Tom huet mir säi Regenschirm geléint.
There is no danger.	Et gëtt keng Gefor.
Tom is not a captain. 	Den Tom ass kee Kapitän.
He's a lieutenant.	Hien ass e Lieutenant.
I thought we were turned off.	Ech hu geduecht datt mir ofgeschalt goufen.
Tom's plan does not work.	Dem Tom säi Plang funktionnéiert net.
I did not really mean that.	Ech hat dat net wierklech gemengt.
Tom would not have told Mary.	Den Tom hätt dem Mary net gesot.
The project was delivered on time and only slightly over budget.	De Projet gouf pünktlech geliwwert an nëmme liicht iwwer Budget.
I think it's too late to do that now.	Ech mengen et ass ze spéit fir dat elo ze maachen.
I doubt it's raining today.	Ech bezweifelen ob et haut reent.
I'm going to ride a bike. 	Ech ginn e Vëlo fueren.
Do you want to come?	Wëllt Dir kommen?
Unfortunately, I had to leave the college because I could not afford the course.	Leider hunn ech missen aus der Fachhéichschoul verloossen, well ech de Cours net leeschte konnt.
Tom advised Mary to bring her umbrella.	Den Tom huet dem Mary ugeroden hire Regenschirm mat ze huelen.
I'm not sure Tom knows what to do.	Ech sinn net sécher datt den Tom weess wat ze maachen.
I have to change them for my mistakes.	Ech muss hinnen ännere fir mäi Feeler.
Tom said he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom and I hit it off right away.	Den Tom an ech hunn et direkt geschloen.
I thought you did not want the reward.	Ech hu geduecht datt Dir d'Belounung net wëllt.
Tom has thin legs.	Den Tom huet dënn Been.
Refresh my memory.	Erfrëscht meng Erënnerung.
Do not interfere in others' affairs.	Amëschen Iech net an aneren hir Affären.
I promise I'm not going to tell anyone where Tom is.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen wou den Tom ass.
I knew that was not true.	Ech wousst, datt dat net stëmmt.
Tom said I looked bored.	Den Tom sot, datt ech langweilen ausgesinn.
Tom will be doing it soon.	Den Tom wäert et geschwënn maachen.
Tom fled to Australia.	Den Tom ass an Australien geflücht.
I mean, we do not need permission to do that.	Ech mengen, mir brauche keng Erlaabnis fir dat ze maachen.
Tom is in perfect health.	Den Tom ass a perfekt Gesondheet.
Tom told me that he had found an interesting book about Australia in the local library.	Den Tom huet mir gesot datt hien en interessant Buch iwwer Australien an der lokaler Bibliothéik fonnt huet.
I know Tom does not know if Mary wants to do that or not.	Ech weess datt den Tom net weess ob d'Maria dat wëll maachen oder net.
Tom has been under a lot of pressure lately.	Den Tom war zënter kuerzem ënner vill Belaaschtung.
When Tom came home, Mary was already asleep.	Wéi den Tom heem koum, war d'Maria scho geschlof.
We have to stay in Australia until Tom comes out of the hospital.	Mir mussen an Australien bleiwen bis den Tom aus dem Spidol erauskënnt.
Do you know why Tom came here today?	Wësst Dir firwat den Tom haut heihinner komm ass?
I knew Tom would get in trouble.	Ech wousst den Tom géif an Ierger kommen.
Since I could not pay the rent, I asked him for help.	Well ech de Loyer net konnt bezuelen, hunn ech him ëm Hëllef gefrot.
Tom said he wanted to take an afternoon nap.	Den Tom sot, hie wollt en Nomëtteg Schlof maachen.
The longer Tom spoke, the less I liked what he said.	Wat méi laang den Tom geschwat huet, wat ech manner gefall hunn wat hie gesot huet.
Tom will be in Boston next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer zu Boston sinn.
Tom might want to sing with us.	Den Tom wëll vläicht mat eis sangen.
It was clear that Tom would do that for me.	Et war kloer datt den Tom dat fir mech géif maachen.
I think it would be better not to drink this water.	Ech mengen et wier besser dëst Waasser net ze drénken.
I know Tom drinks coffee.	Ech weess, datt den Tom Kaffi drénkt.
I think I was in love with Tom.	Ech mengen ech war verléift mam Tom.
Tom needs immediate medical attention.	Den Tom brauch direkt medizinesch Opmierksamkeet.
Tom is terrible at French.	Den Tom ass schrecklech op Franséisch.
Why are you afraid of Tom?	Firwat hutt Dir Angscht virum Tom?
I have to go inside.	Ech muss bannen.
Tom became a hobo.	Den Tom gouf en Hobo.
There is still so much to do.	Et gëtt nach sou vill ze maachen.
It was clear that Tom Maria had allowed this.	Et war kloer datt den Tom d'Maria dat erlaabt hätt.
The hotels along the beach have been evacuated.	D'Hoteler laanscht d'Plage sinn evakuéiert ginn.
Is it true that Tom lived in Boston for three years?	Ass et wouer datt den Tom dräi Joer zu Boston gelieft huet?
I do not think I need to help Tom.	Ech denken net, ech brauch dem Tom dat ze hëllefen.
You should help your friends when they are in trouble.	Dir sollt Är Frënn hëllefen wann se an Ierger sinn.
He holds shares in this company.	Hien hält Aktien an dëser Firma.
I knew you wanted to do that.	Ech wousst datt Dir dat maache wëllt.
I'm three years younger than him.	Ech sinn dräi Joer méi jonk wéi hien.
Tom had to think fast.	Den Tom huet misse séier nodenken.
Tom was inside.	Den Tom waart dobannen.
Tom must have known we did not want him there.	Den Tom muss gewosst hunn, datt mir hien net do wollten.
Are you sure you want to delete these files?	Sidd Dir sécher datt Dir dës Dateie läschen wëllt?
Tom knows why he gets a chance.	Den Tom weess firwat hien eng Chance kritt.
Tom opened his mouth to interrupt.	Den Tom huet säi Mond opgemaach fir z'ënnerbriechen.
Why does Tom need it?	Firwat brauch den Tom et?
I'm not sure what to do.	Ech sinn net sécher wat ze maachen.
Both Tom and Mary died in the accident.	Béid Tom a Mary sinn am Accident gestuerwen.
Tom has been convicted twice in the last four years for driving under the influence of alcohol.	Den Tom ass an de leschte véier Joer zweemol wéinst Alkoholfueren veruerteelt ginn.
Are you sure about the price of that car?	Sidd Dir sécher iwwer de Präis vun deem Auto?
Tom and Marie went to school together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen an d'Schoul gaangen.
The tiles that fell off the roof were broken into pieces.	D'Fliesen, déi vum Daach gefall sinn, sinn a Stécker gebrach.
I told Tom he should not go out on his own after dark.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt no däischter net selwer erausgoen.
I was born in a small town about three hundred miles from here.	Ech sinn an enger klenger Stad ongeféier dräihonnert Meilen vun hei gebuer.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary does not have to.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
I made friends with many Americans at the party.	Ech hunn Frënn mat villen Amerikaner op der Party gemaach.
Tom has been in prison for half his life.	Den Tom ass fir d'Halschent vum Liewen am Prisong.
There is no hope.	Et gëtt keng Hoffnung.
Do Tom and I still have to do this?	Musse den Tom an ech dat nach maachen?
I gave my dad a flower.	Ech hunn mäi Papp eng Blumm ginn.
We will not have time to do that.	Mir wäerten keng Zäit hunn dat ze maachen.
That's an amazing plan.	Dat ass en erstaunleche Plang.
Tom eats alone.	Den Tom ësst eleng.
Tom interpreted what Mary said in French.	Den Tom huet dat wat d'Maria gesot huet op Franséisch interpretéiert.
The thermometer stood at 37 degrees Celsius.	Den Thermometer stoung bei 37 Grad Celsius.
Tom has no social skills.	Tom huet keng sozial Kompetenzen.
I can not find him anywhere.	Ech fannen hien néierens.
I do not think I should tell Tom that I'm going to Australia.	Ech mengen net, ech soll dem Tom soen, datt ech an Australien ginn.
Does this float your boat?	Fléisst dat Äert Boot?
It would not do any good if you did.	Et géif näischt gutt maachen wann Dir dat maacht.
Tom still has not sharpened his knife.	Den Tom huet d'Messer nach ëmmer net geschärft.
Why were you not at school today?	Firwat waars du haut net an der Schoul?
I do not think I need to read the instructions.	Ech denken net datt ech d'Instruktioune muss liesen.
Tom left the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer erausgaang.
Does Tom want another one?	Wëllt den Tom nach een?
Tom finished first in his class. 	Den Tom huet als éischt a senger Klass ofgeschloss.
Mary graduated third in her.	Mary Diplom drëtt an hirem.
How many times have I told you not to do that?	Wéi oft hunn ech Iech gesot dat net ze maachen?
What will you do after we finish this?	Wat wäert Dir maachen nodeems mir dëst fäerdeg maachen?
Tom is very interested in jazz.	Den Tom interesséiert sech ganz fir Jazz.
Mary had a ring on each finger of her left hand.	D'Maria hat e Rank op all Fanger vun hirer lénkser Hand.
One of Tom's dogs was hit by a car.	Ee vun den Hënn vum Tom gouf vun engem Auto ugestouss.
Tom's at school now, right?	Den Tom ass elo an der Schoul, oder?
Tom has a terrible driving record.	Den Tom huet e schreckleche Fahrrekord.
Tom and Maria met at a party on Valentine's Day.	Den Tom an d'Maria hu sech op enger Party um Vältesdag getraff.
I did not expect to be asked to do that.	Ech hat net erwaart datt ech gefrot gi fir dat ze maachen.
Napoleon's horse was white.	Dem Napoleon säi Päerd war wäiss.
Tom came into the room after Mary.	Den Tom koum no der Maria an de Raum.
That's what they're all about.	Dat ass wat se all ëm.
The man, who had not eaten for three days, had difficulty thinking about anything other than food.	De Mann, deen zanter dräi Deeg net giess huet, hat Schwieregkeeten iwwer eppes ausser Iessen ze denken.
If I were you, I would not be moving to Australia.	Wann ech du wier, géif ech net an Australien plënneren.
I did not ask Tom to wait for us.	Ech hunn den Tom net gefrot fir op eis ze waarden.
Tom is dehydrated.	Den Tom ass dehydréiert.
That is a reliable approach.	Dat ass eng zouverlässeg Approche.
I wanted to buy Tom a present.	Ech wollt dem Tom e Kaddo kafen.
Tom seems to be a little disappointed.	Den Tom schéngt e bëssen enttäuscht ze sinn.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
For a long time it will be cold again.	Nach laang gëtt et nees kal.
I think you meant to send this message to someone else.	Ech mengen datt Dir gemengt hutt dëse Message un een aneren ze schécken.
I'm wondering what Tom lied to us about it.	Ech froe mech, wat huet den Tom eis doriwwer gelunn.
I'm not used to working all night.	Ech sinn net gewinnt all Nuecht ze schaffen.
This is a good manual.	Dëst ass e gutt Handbuch.
Tom said he felt light.	Den Tom sot, hie gefillt liicht.
Why does Tom not want to do that?	Firwat wëll den Tom dat net maachen?
I had a cold, and I had a fever.	Ech hat eng Erkältung, an ech hunn Féiwer.
Tom often does this alone.	Den Tom mécht dat dacks alleng.
Who is your favorite actor?	Wien ass Äre Lieblingsschauspiller?
The earth is shaped like a sphere.	D'Äerd ass wéi eng Kugel geformt.
Tom would have done it the way Mary showed him.	Den Tom hätt dat esou gemaach wéi d'Maria him gewisen huet.
I know Tom's a little tired.	Ech weess, datt den Tom e bësse midd ass.
Tom did not give a name.	Den Tom huet keng Nimm genannt.
I was hoping Tom would do that.	Ech hat gehofft den Tom géif dat maachen.
I'm not good at doing that.	Ech sinn net gutt fir dat ze maachen.
Today's performance by the ABC Symphony Orchestra did not live up to my expectations.	D'Opféierung vun haut vum ABC Symphony Orchestra huet meng Erwaardungen net gefall.
Tom laughed about it when I told him.	Den Tom huet doriwwer gelaacht wéi ech him gesot hunn.
It was amazingly simple.	Et war erstaunlech einfach.
You've met Tom already, right?	Dir hutt den Tom schonn kennegeléiert, oder?
They will not find him.	Si wäerten hien net fannen.
Even though it felt like risking danger, he decided to go there.	Och wann et gemengt huet Gefor ze riskéieren, huet hien decidéiert dohinner ze goen.
No one can be 100% objective.	Keen kann 100% objektiv sinn.
Pull the trigger.	Pull den Ausléiser.
France ceded property to Great Britain in 1763, which colonized the island in 1805.	Frankräich huet de Besëtz u Groussbritannien am Joer 1763 ofginn, wat d'Insel 1805 koloniséiert huet.
Tom did not know I could speak French.	Den Tom wousst net datt ech franséisch kéint.
I'm still not quite impressed.	Ech sinn nach ëmmer net ganz beandrockt.
I'm an optimist.	Ech sinn en Optimist.
It can not be that simple.	Et kann net esou einfach sinn.
I think I'm going home.	Ech mengen ech ginn heem.
We can not ignore Tom's past.	Mir kënnen dem Tom seng Vergaangenheet net ignoréieren.
He had killed his parents in the plane crash.	Hien hat seng Elteren am Fligeraccident gestuerwen.
Carbon fiber is lighter than steel.	Kuelestofffaser ass méi hell wéi Stol.
Mr. Jackson does not accept gifts from students.	Den Här Jackson akzeptéiert keng Kaddoe vu Studenten.
Due to lower global commodity prices, resource revenues of all types have fallen dramatically.	Wéinst méi nidderegen globalen Commoditypräisser sinn d'Ressourcerecetten vun allen Typen dramatesch gefall.
"When will you wash your car?" 	"Wéini wäert Dir Ären Auto wäschen?"
"Sometime this week, I think."	"Irgendwann dës Woch, mengen ech."
Tom said he would try a different approach.	Den Tom sot datt hien eng aner Approche géif probéieren.
You're an animal.	Du bass en Déier.
We've been to Australia for a long time.	Mir ware scho laang an Australien.
Tom invited Maria to come.	Den Tom huet d'Maria invitéiert fir ze kommen.
At this point, it really does not matter.	Zu dësem Zäitpunkt ass et wierklech egal.
Yesterday Tom was a little better than usual.	Gëschter war den Tom e bësse besser wéi soss.
Tom would never kill anyone.	Den Tom géif ni iergendeen ëmbréngen.
I do not want to marry Mary.	Ech wëll Maria net bestueden.
Reading is for the mind what exercise is for the body.	Liesen ass fir de Geescht wat Übung fir de Kierper ass.
These shirts sell like hotcakes.	Dës Hiemer verkaafen wéi Hotcakes.
Tom told me he thought Maria was cranky.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria cranky wier.
I see you made a friend.	Ech gesinn, Dir hutt e Frënd gemaach.
Tom looked at Maria questioningly.	Den Tom huet d'Maria nofroend ugekuckt.
Mary's parents voted in favor of getting a tattoo.	Dem Mary seng Elteren hunn hir Entscheedung ofgestëmmt fir Tattoo ze kréien.
I hired Tom.	Ech hunn den Tom ugestallt.
Tom is not very careful.	Den Tom ass net ganz virsiichteg.
Tom said he did not think he would convince Maria to go out with him.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Maria iwwerzeege géif mat him erauszegoen.
An insect is a small animal and has six legs.	En Insekt ass e klengt Déier an huet sechs Been.
Tom does not like that.	Den Tom mécht dat net gär.
I can not leave until the work is finished.	Ech kann net verloossen bis d'Aarbecht fäerdeg ass.
Tom likes the same kind of movies I make.	Tom gär déi selwecht Zort Filmer ech maachen.
Isn't that Tom?	Ass dat net den Tom?
Tell Tom where he puts this.	Sot dem Tom wou hien dëst setzt.
Tom is looking for volunteers.	Den Tom sicht Fräiwëlleger.
Tom finally got Maria.	Den Tom krut endlech d'Maria.
I told you, I do not know if Tom will tell the truth.	Ech hunn Iech gesot, ech weess net ob den Tom d'Wourecht wäert soen.
Is this unusual?	Ass dëst ongewéinlech?
Everyone says I look like my dad.	Jidderee seet datt ech wéi mäi Papp ausgesinn.
Tom's kids are playing outside.	Dem Tom seng Kanner spillen dobaussen.
Tom was first.	Den Tom war éischt.
"I'm a teacher." 	"Ech sinn en Enseignant."
"Me either."	"Ech och."
I'm having a good time.	Ech hunn eng gutt Zäit.
Tom had no scratch on him.	Den Tom hat kee Kratz op him.
Tom is not a very tough guy.	Den Tom ass kee ganz haarden Typ.
I'm wondering if Tom's annoyed or not.	Ech froe mech ob den Tom genervt ass oder net.
We all have our moments.	Mir hunn all eis Momenter.
Tom decides to stay.	Den Tom huet decidéiert datt hie bleift.
You know I can not do that.	Dir wësst datt ech dat net maache kann.
Tom's going to tell Mary, right?	Den Tom wäert dem Mary soen, oder?
Tom stopped in the middle of the street.	Den Tom huet an der Mëtt vun der Strooss gestoppt.
I prefer not to eat meat because I am a vegetarian.	Ech iessen léiwer kee Fleesch, well ech vegetaresch sinn.
He does not know what he lost.	Hie weess net wat hie verluer huet.
Tom asked us why we agreed.	Den Tom huet eis gefrot firwat mir dat averstane sinn.
I take a bath every morning in the summer.	Ech huelen e Bad all Moien am Summer.
Do you want to show the pictures again?	Wëllt dir nach eng Kéier d'Biller weisen?
I was supposed to go to Boston last week.	Ech sollt d'lescht Woch op Boston goen.
Tom's room is very dirty.	Dem Tom säi Raum ass ganz knaschteg.
Tom got much better at skiing.	Den Tom ass vill besser am Ski ginn.
The flowers lit up the room.	D'Blummen hunn de Raum opgekläert.
I could not find my sandwich.	Ech konnt mäi Sandwich net fannen.
My dad is proud that he has never been in a car accident.	Mäi Papp ass houfreg drop, datt hien nach ni an engem Verkéiersaccident war.
I'm glad you can come.	Ech si frou, datt Dir kënnt kommen.
Nothing like snuggling with a cat.	Näischt wéi mat enger Kaz snuggling.
Tom had a genius blow.	Den Tom hat e Genie Schlag.
Tom knew he had no choice.	Den Tom wousst datt hie keng Wiel hat.
They looked at us as if we were foreigners.	Si hunn eis gekuckt, wéi wa mir Auslänner waren.
I hope Tom knows what to do.	Ech hoffen den Tom weess wat ze maachen.
I think I'm going to stay home tonight and watch TV.	Ech mengen ech bleiwe den Owend doheem an kucke Fernseh.
There is no way you can do this alone.	Et gëtt kee Wee datt Dir dat eleng maache kënnt.
What Tom says does not make sense.	Wat den Tom seet, mécht kee Sënn.
Tom works at a ski resort.	Den Tom schafft an engem Ski Resort.
I think Tom was deceived.	Ech mengen den Tom gouf täuscht.
Tom called Maria the next day.	Den Tom huet d'Maria den nächsten Dag geruff.
Maria never wore makeup.	D'Maria huet ni Make-up.
Tom got a flu shot.	Den Tom krut eng Grippesprëtz.
The bread is not fresh.	D'Brout ass net frësch.
I think Tom will not be here any longer.	Ech mengen, den Tom wäert net méi laang hei sinn.
I'm still trying to figure out what Tom wanted to tell me.	Ech probéieren nach ëmmer erauszefannen wat den Tom mir wollt soen.
Tom said Mary looked like she was happy.	Den Tom sot, datt d'Maria ausgesäit wéi si frou wier.
Tom is a talented singer.	Den Tom ass en talentéierte Sänger.
I know Tom can convince Maria to stop that.	Ech weess datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann dat opzehalen.
Tom does not care, but I do.	Tom ass egal, mee ech maachen.
We encourage your participation.	Mir encouragéieren Är Participatioun.
Do you like to look at yourself in the mirror?	Hutt Dir gär Iech selwer am Spigel kucken?
Maria is Tom's girlfriend.	D'Maria ass dem Tom seng Frëndin.
That's really weird.	Dat ass wierklech komesch.
Tom asked me why I did not like him.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech hien net gär hunn.
I will not wait for Tom.	Ech wäert net op den Tom waarden.
I never thought they would love their teacher so much.	Ech hat ni geduecht datt si hire Schoulmeeschter sou gär hätten.
Why not start?	Firwat fänkt Dir net un?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not "I told you so."	net "Ech hunn Iech dat gesot."
Tom comes back in a second.	Den Tom kënnt an enger Sekonn zréck.
In addition to the regular tests, we have to submit a lengthy essay.	Nieft de regelméissegen Tester musse mir e laangen Essay ofginn.
Tom seems to be fine.	Den Tom schéngt et gutt ze sinn.
We can do this this afternoon, so we eat earlier than usual.	Mir kënnen dat haut de Mëtteg maachen, also iesse mir méi fréi wéi soss.
Tom is better than a drummer.	Den Tom ass besser als Batteur.
I could now really go for a hamburger.	Ech kéint elo wierklech fir en Hamburger goen.
The main cause of Mary's problems is the way she was treated as a child.	D'Haaptursaach vum Mary senge Problemer ass d'Art a Weis wéi si als Kand behandelt gouf.
I buy that picture.	Ech kafen dat Bild.
Tom said he did not think Mary could do it herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat selwer kéint maachen.
Tom and I folded the leaves.	Den Tom an ech hunn d'Blieder zesummegeklappt.
She showed him how to use the new software.	Si huet him gewisen, wéi een déi nei Software benotzt.
Tom bought Mary some flowers.	Den Tom huet dem Mary e puer Blummen kaaft.
I do not want Tom to stay any longer.	Ech wëll net datt den Tom méi bleift.
I'm sure he's clever.	Ech si sécher datt hien clever ass.
I do not know how to solve this problem.	Ech weess net wéi ech dëse Problem léisen.
I do not want to miss my flight.	Ech wëll mäi Fluch net verpassen.
Tom said he was ready for the test.	Den Tom sot, hie wier prett fir den Test.
I'm a little busy.	Ech sinn e bësse beschäftegt.
Finally, Tom reached his goal.	Endlech huet den Tom säin Zil erreecht.
Do not ask me what Tom thinks.	Frot mech net wat den Tom denkt.
Can you tell me how to get to the ballpark?	Kënnt Dir mir soen wéi ech op de Ballpark kommen?
I think they need to sell their house.	Ech mengen datt se hiert Haus musse verkafen.
Tom would like what you said.	Den Tom hätt gär wat Dir gesot hutt.
People with a physical disability have to be harmed.	Leit mat enger kierperlecher Behënnerung hu sech schued ze ginn.
How much money does Tom spend per month?	Wéi vill Sue verbréngt den Tom pro Mount?
Tom likes it, but I do not.	Den Tom mécht dat gär, awer ech net.
I wish I could go to your concert.	Ech wënschen ech kéint op Äre Concert goen.
What do you do when you grow up?	Wat gitt Dir wann Dir grouss sidd?
I did not marry him because he is rich.	Ech hunn him net bestuet well hien räich ass.
I'm working now.	Ech schaffen elo.
What are you snacking on?	Wat schnacks du?
I have to finish a few things before I go.	Ech muss e puer Saache fäerdeg maachen ier ech goen.
I got home at 2:30.	Ech sinn um 2:30 heem komm.
How much of a discount do you think I can get?	Wéi vill vun enger Remise mengt Dir ech kréien kann?
Tom was looking forward to seeing Mary again.	Den Tom huet sech gespaant fir d'Mary erëm ze gesinn.
You do not seem to know what's going on.	Dir schéngt net ze wëssen wat lass ass.
Tom Jackson set a new world record.	Den Tom Jackson huet en neie Weltrekord opgestallt.
Tom seems to be paying attention.	Den Tom schéngt opmierksam ze sinn.
Tom found himself as a housemate.	Den Tom huet sech als Hauskolleg fonnt.
I know Tom would not like to do this alone.	Ech weess den Tom wäert dat net gär eleng maachen.
The answer is very complicated.	D'Äntwert ass ganz komplizéiert.
Do you really think Tom is cold?	Denkt Dir wierklech datt den Tom kal ass?
I'm sure we can work that out.	Ech si sécher, mir kënnen dat ausschaffen.
I'm all better now.	Ech sinn elo alles besser.
Her husband smokes like a fireplace.	Hire Mann fëmmt wéi e Kamäin.
I do not like to write.	Ech schreiwen net gär.
I do not care who kisses Tom.	Et ass mir egal wien den Tom kussen.
Tom has no raincoat.	Den Tom huet kee Reenmantel.
It's not every day that you get a building named after you.	Et ass net all Dag datt Dir e Gebai no Iech benannt kritt.
Tom and Marie both looked surprised.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid iwwerrascht ausgesinn.
Tom tried to explain everything to Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria alles z'erklären.
What is one thing you love to do?	Wat ass eng Saach déi Dir gär maacht?
I do not know if this is the right thing to do or not.	Ech weess net ob dat déi richteg Saach ass ze maachen oder net.
I'm sure you two will do well.	Ech si sécher, datt Dir zwee gutt wäert maachen.
I hope you are not serious.	Ech hoffen Dir sidd net sérieux.
Tom almost fell off the bike.	Den Tom ass bal vum Vëlo gefall.
I'm fat wet.	Ech sinn déck naass.
I think Tom would like to know what you're up to.	Ech mengen, den Tom géif gären wëssen, wat Dir maacht.
Tom gasped for air.	Den Tom huet no Loft gehascht.
I'm busy all the time.	Ech sinn déi ganzen Zäit beschäftegt.
"What did you do?" 	"Wat hues de gemaach?"
"I did nothing."	"Ech hunn näischt gemaach."
I'm working on a new song.	Ech schaffen un engem neie Lidd.
I may have to stay in Boston until Monday.	Ech muss vläicht bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
It's infinitely hot today.	Et ass haut onendlech waarm.
We've never had that before.	Mir haten dat nach ni.
I'll be done as you are here.	Ech wäert fäerdeg sinn wéi Dir hei sidd.
Is there a possibility of his resignation?	Gëtt et eng Méiglechkeet vu sengem Demissioun?
I do not care how much money Tom has.	Et ass mir egal wéi vill Suen den Tom huet.
There are not enough doctors to take care of children properly.	Et ginn net genuch Dokteren fir d'Kanner richteg ze versuergen.
Tom and Marie argue a lot, but they still get along very well.	Den Tom an d'Marie streiden vill, awer si kommen nach ganz gutt zesummen.
It was not personal.	Et war net perséinlech.
Tom found a dead bird in the fireplace.	Den Tom huet en doudege Vugel am Kamäin fonnt.
Tom ran back outside.	Den Tom ass zréck dobausse gelaf.
What do we give Tom?	Wat gi mir dem Tom?
You told me Tom was beautiful and he really is.	Dir sot mir den Tom wier schéin an hien ass wierklech.
Tom does not expect Mary to come alone.	Den Tom erwaart net datt d'Maria eleng kënnt.
Both Tom and Maria are in their late thirties.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn an de spéiden Drëssegjärege.
Why would we not do that?	Firwat géife mir dat net maachen?
Jack of all trades, master of none.	Jack vun all Handel, Meeschter vun keent.
Do you think Tom might be scared?	Denkt Dir datt den Tom vläicht fäerten?
People have no idea how bad it is here.	D'Leit hu keng Ahnung wéi schlecht et hei ass.
The two women look at Tom and then at each other.	Déi zwou Frae kucken den Tom an dann openeen.
I never want to leave this room.	Ech wëll ni dëse Raum verloossen.
Tom apologized uncomfortably.	Den Tom huet sech onwuel entschëllegt.
I just wish we could leave this awful place.	Ech wënschen just datt mir dës schrecklech Plaz verloossen.
Tom looked like an angel.	Den Tom huet ausgesinn wéi en Engel.
Do you think Tom will visit us next summer?	Mengt Dir den Tom wäert eis nächste Summer besichen?
I think this is a good idea.	Ech mengen dat ass eng gutt Iddi.
That proves nothing.	Dat beweist näischt.
Ireland joined the European Community in 1973 and joined the Eurozone Monetary Union in 1999.	Irland ass 1973 an d'Europäesch Gemeinschaft bäitrieden an 1999 an d'Eurozone Währungsunioun.
I do not know how I can force this lock.	Ech weess net wéi ech dës Spär zwéngen.
Tom said he decided to make it too difficult.	Den Tom sot datt hien decidéiert huet et ze schwéier ze maachen.
I visited Tom in Australia.	Ech hunn den Tom an Australien besicht.
Did Tom leave anything for me here?	Huet den Tom eppes hei fir mech hannerlooss?
Give me a few more days to think about it.	Gëff mir nach e puer Deeg fir doriwwer nozedenken.
The first man to complete the channel was Captain Webb.	Den éischte Mann deen et fäerdeg bréngt de Kanal ze schwammen war de Kapitän Webb.
That is no excuse.	Dat ass keng Excuse.
Tom needs a Plan B.	Den Tom brauch e Plang B.
I go skiing about once a week in winter.	Ech ginn ongeféier eemol d'Woch am Wanter op Ski.
I know Tom can not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net maache kann.
Tom lowered his voice.	Den Tom huet seng Stëmm erofgesat.
I hope Tom does not tell Maria about what we did.	Ech hoffen den Tom seet d'Maria net iwwer wat mir gemaach hunn.
I did not want Tom to tell Mary what we were doing.	Ech wollt net datt den Tom dem Mary erzielt huet wat mir gemaach hunn.
Nowadays, you can not buy much for a dollar.	Hautdesdaags kënnt Dir net vill fir en Dollar kafen.
I'm looking for someone to help me translate something from French to English.	Ech sichen een deen mir hëlleft eppes vu Franséisch op Englesch ze iwwersetzen.
Tom asked about you.	Den Tom huet iwwer dech gefrot.
Tom decided it was finally time to do what he promised he would do.	Den Tom huet decidéiert datt et endlech Zäit wier ze maachen wat hie versprach huet hie géif maachen.
Nobody at the airport would tell us anything about the crash.	Keen um Fluchhafen géif eis eppes iwwer de Crash soen.
You're the smartest man I know.	Du bass de schlauste Mann deen ech kennen.
Tom noticed that he was saying too much.	Den Tom huet gemierkt datt hien vill ze vill gesot huet.
We still hope that happens.	Mir hoffen nach ëmmer datt dat geschitt.
They reaffirmed the importance of strengthening global precautions to prevent devastating losses.	Si hunn d'Wichtegkeet bestätegt fir global Virsiichtsmoossnamen ze stäerken fir zerstéierend Verloschter ze vermeiden.
I could see Tom was not in the mood to do that.	Ech konnt gesinn den Tom war net an der Stëmmung fir dat ze maachen.
I would have bought it.	Ech hätt et kaaft.
I've never seen Tom drink wine.	Ech hunn den Tom ni Wäin drénken gesinn.
I'm pretty sure Tom was in Boston a few times.	Ech si ganz sécher datt den Tom e puer Mol zu Boston war.
English is used in every part of the world.	Englesch gëtt an all Deel vun der Welt benotzt.
I do not think Tom knows who Mary's friend is.	Ech denken net datt den Tom weess wien dem Mary säi Frënd ass.
Tom and Marie are both asleep.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid schléift.
Tom told Mary that it would be safe for her to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et sécher wier fir hatt dat ze maachen.
What would your mom do if you were late?	Wat géif Är Mamm maachen wann Dir spéit bass?
I suspect Tom had nothing to do with this.	Ech de Verdacht Tom hat näischt mat dëser ze maachen.
I did not say I would go to Australia.	Ech hunn net gesot datt ech an Australien géif goen.
I'll help you get better.	Ech hëllefen Iech besser ze ginn.
Experts say this is not always the case.	Experten soen datt dëst net ëmmer de Fall ass.
Is Tom a good cook?	Ass den Tom e gudde Kach?
Tom plans to take pictures tomorrow.	Den Tom plangt muer Fotoen ze maachen.
I do not think I can survive in this place.	Ech denken net datt ech op dëser Plaz iwwerliewe kann.
Tom played basketball when he was in college.	Den Tom huet Basketball gespillt wéi hien op der Uni war.
Tom wanted to understand French.	Den Tom wollt hie Franséisch verstinn.
That's not the worst part.	Dat ass net dee schlëmmsten Deel.
I never want to lose you again.	Ech wëll dech ni méi verléieren.
There was a picture of Tom hanging on the wall.	Et war eng Foto vum Tom un der Mauer hänkt.
Do not blame Tom.	Schold dat net un den Tom.
I wonder if Tom noticed that.	Ech froe mech ob den Tom dat gemierkt huet.
What made you think you were going to get away with it?	Wat huet Iech geduecht datt Dir domat fortgeet?
Tom told me he was done.	Den Tom huet mir gesot datt hien fäerdeg wier.
I want you to tell Tom he can not come here anymore.	Ech wëll, datt Dir dem Tom sot, datt hien net méi heihinner kënnt.
They are actors.	Si sinn Akteuren.
How long does it take to paint my garage?	Wéi laang dauert et fir meng Garage ze molen?
Tom is worried about that too.	Den Tom ass och besuergt doriwwer.
Tom looked at all the bins.	Den Tom huet all Dreckskëschte gekuckt.
Tom and I should probably go there together.	Den Tom an ech solle wuel zesummen dohinner goen.
I was not the one who complained.	Ech war net deen dee beschwéiert huet.
This is the hardest thing I've ever done.	Dëst ass déi schwéierst Saach déi ech je gemaach hunn.
Oh, sure, I studied English during my school days. 	Oh, sécher, ech hunn Englesch a menger Schoulzäit studéiert.
But it was only two or three years ago that I really started to take it seriously.	Awer et war eréischt virun zwee oder dräi Joer, datt ech wierklech ugefaang hunn et eescht ze huelen.
Tom was happy.	Den Tom war glécklech.
I suspect Tom and Maria never did that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat ni gemaach hunn.
Do not leave Tom.	Gitt net vum Tom fort.
How about a refill?	Wéi wier et mat enger Refill?
I knew Tom knew who did this for me.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir mech gemaach huet.
You do not have to do that.	Dir musst dat net maachen.
Be sure to bring rain gear.	Gitt sécher Reengeschir matzebréngen.
What's your favorite video of Michael Jackson?	Wat ass Äre Liiblingsvideo vum Michael Jackson?
Tom was forced to say something.	Den Tom huet sech gezwongen eppes ze soen.
I have something you need to see.	Ech hunn eppes wat Dir musst gesinn.
Tom could probably tell us why.	Den Tom kéint eis wuel soen firwat.
I do not know if you know this, but I'm not as smart as you.	Ech weess net ob Dir dëst wësst, awer ech sinn net sou schlau wéi Dir.
Tom said he thinks he can do it.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt hien dat maache kann.
Tom said he never wanted to do that again.	Den Tom sot, hie wollt dat ni méi maachen.
I know Tom is not a nasty person.	Ech weess datt den Tom keng knaschteg Persoun ass.
I have to live in Australia for another three years.	Ech muss nach dräi Joer an Australien liewen.
We have a lot of rain in June and July.	Mir hunn vill Reen am Juni a Juli.
Tom was not busy, and neither was I.	Den Tom war net beschäftegt, an ech och net.
Tom did not need these questions.	Den Tom huet dës Froen net gebraucht.
Tom will probably tell Maria not to waste her time convincing John to do so.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen hir Zäit net ze verschwenden fir de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom knew I was impressed.	Den Tom wousst datt ech beandrockt war.
The exhibition caused a bit of a scandal.	D'Ausstellung huet e klenge Skandal verursaacht.
I just got the word that Tom will be moving into our Boston office.	Ech krut just d'Wuert datt den Tom an eise Boston Büro wäert plënneren.
Tom said he did not think Mary would do that to him.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria him dat maache géif.
Tom's in his bedroom, right?	Den Tom ass a senger Schlofkummer, oder?
Tom is definitely in a hurry.	Den Tom ass definitiv presséiert.
I think you should try a little harder.	Ech mengen Dir sollt e bësse méi haart probéieren.
What do you think they will do to Tom?	Wat mengt Dir wäerten se dem Tom maachen?
Tom did not want it.	Den Tom wollt et net.
Tom says he would rather walk than take the bus.	Den Tom seet, hie géif léiwer zu Fouss wéi mam Bus huelen.
There are not many students who read Latin.	Et ginn net vill Studenten déi Latäin liesen.
I'm a cop in Boston.	Ech sinn e Polizist zu Boston.
I think I'm calling Tom.	Ech mengen ech ruffen den Tom un.
I mean, I'm a pretty good boss.	Ech mengen, ech sinn e relativ gudde Chef.
Tom was only three when he arrived in Boston.	Den Tom war nëmmen dräi wéi hien op Boston koum.
Tom needs a little more time.	Den Tom brauch e bësse méi Zäit.
Tom has a younger sister named Mary.	Den Tom huet eng méi jonk Schwëster mam Numm Mary.
It will cost you thirty dollars.	Et kascht Iech drësseg Dollar.
Everyone ignores what Tom did.	Jiddereen ignoréiert wat den Tom gemaach huet.
What is ceramics?	Wat ass Keramik?
I should apologize to Tom.	Ech sollt dem Tom entschëllegen.
I thought I had until 2:30.	Ech hu geduecht datt ech bis 2h30 haten.
Tom opened the bag and knew it was not his.	Den Tom huet d'Täsch opgemaach a wousst datt et net säi war.
The teeth of the fork are bent.	D'Zänn vun der Gabel sinn gebéit.
Tom went back to his parking lot.	Den Tom ass op seng Parkplaz zréckgaang.
Who told Tom what to do?	Wien huet dem Tom gesot wat ze maachen?
Tom needs to know that I can no longer help him.	Den Tom muss wëssen, datt ech him net méi hëllefen kann.
Tom wondered how Mary did that.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria dat gemaach huet.
I'm not learning here anymore.	Ech léieren hei net méi.
Tom recited the Lord's prayer.	Den Tom huet dem Här säi Gebied recitéiert.
We should ask Tom what he thinks we should buy.	Mir sollen den Tom froen, wéi een hie mengt, mir sollten kafen.
I let go.	Ech hu mech lassgelooss.
Tom was surprised that someone else was there.	Den Tom war iwwerrascht datt een aneren do war.
Tom did not know there were wolves in the area.	Den Tom wousst net datt et Wëllef an der Géigend wieren.
Tom asked Maria to buy him a drink.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eppes ze drénken ze kafen.
Tom bought you some time, I hear.	Den Tom huet Iech eng Zäit kaaft, héieren ech.
It went as well as it could.	Et ass sou gutt gaangen wéi et méiglech ass.
I do not feel the urge anymore.	Ech fillen den Drang net méi.
Tom has the same accent as Mary.	Den Tom huet dee selwechten Akzent wéi d'Maria.
Do you have any idea where I was?	Hutt Dir eng Ahnung wou ech war?
I can not stand such guys.	Ech kann esou Kärelen net ausstoen.
Who told you Tom did not want to win?	Wien huet Iech gesot datt den Tom net wëllt gewannen?
Tom refused to answer my questions.	Den Tom huet refuséiert meng Froen ze beäntweren.
Tom did not do as much as he normally does last week.	Den Tom huet dat lescht Woch net esou vill gemaach wéi hien normalerweis mécht.
Am I arrested?	Sinn ech festgeholl?
I did not know Tom did not need to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria knaschteg wier.
Mary's hair is very beautiful.	Dem Mary seng Hoer si ganz schéin.
I'm looking for a part time job so I can buy a new camcorder.	Ech sichen en Deelzäitjob fir dass ech eng nei Videokamera kafe kann.
Tom is not that young.	Den Tom ass net sou jonk.
Tom really had a good year.	Den Tom hat wierklech e gutt Joer.
Tom is a bad gardener.	Den Tom ass e schlechte Gärtner.
I can not believe people think Tom is intelligent.	Ech kann net gleewen datt d'Leit mengen datt den Tom intelligent ass.
Tom said he did not know why.	Den Tom sot, hie wousst net firwat.
Tom told me that Mary was not home.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net doheem wier.
Do not hold back.	Halt net zréck.
When I got home, I crawled into bed and immediately fell asleep.	Wéi ech heem komm sinn, sinn ech an d'Bett gekropt an sinn direkt ageschlof.
I think we better take a break.	Ech mengen, mir hu besser eng Paus ze huelen.
Tom and Mary went to Boston together.	Den Tom an d'Mary sinn zesummen op Boston gaangen.
Tom drives a truck and his wife drives a station wagon.	Den Tom fiert e Camion a seng Fra fiert e Stationwagon.
Tom said he had a really hard time doing that.	Den Tom sot datt hien et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
Tom would do that if he could.	Den Tom géif dat maachen wann e konnt.
Do not be too anxious for success.	Sidd net ze ängschtlech fir Erfolleg.
You have to do it alone.	Dir musst dat eleng maachen.
Tom asked Maria to watch the video he made.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de Video ze kucken deen hien gemaach huet.
We all missed you.	Mir hunn dech all vermësst.
Tom left his sunglasses in my car.	Den Tom huet säi Sonnebrëll a mengem Auto hannerlooss.
Tom did the only thing he could.	Den Tom huet dat eenzegt gemaach wat hie konnt.
I think you're wearing my shoes.	Ech mengen du hues meng Schong un.
You want to go to Boston with Tom, right?	Du wëlls mam Tom op Boston goen, oder?
She invites me to the ballet.	Si invitéiert mech op de Ballet.
Tom admitted that he had been reckless.	Den Tom huet zouginn datt hien reckless gewiescht wier.
You've been telling me for a long time.	Dir hätt mir scho laang gesot.
I thought he was angry, but, to my surprise, he laughed.	Ech hat geduecht hie wier rosen, awer, zu menger Iwwerraschung, huet hien gelaacht.
Tom and Mary said they were very angry.	Tom an Mary sot si ganz rosen.
It's a shame you can not come with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis kënnt.
When all is said and done, that precious element in life is a miracle.	Wann alles gesot a gemaach ass, ass dat wäertvollt Element am Liewen Wonner.
I do not know how to pronounce Tom's last name.	Ech weess net wéi ech dem Tom säi Familljennumm aussoen.
Tom is not a football player.	Den Tom ass kee Fussballspiller.
I'm not as stupid as you think I am.	Ech sinn net esou domm wéi Dir mengt ech sinn.
I know this is important for all of us.	Ech weess datt dëst fir eis all wichteg ass.
I do not think Tom is sure that this is what Mary wants to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Maria wëll maachen.
Are you sorry you were not there?	Sidd Dir leed datt Dir net do war?
The decision to resign would be a bad idea.	D'Decisioun ofzesetzen wier eng schlecht Iddi.
Tom did not know he had a daughter.	Den Tom wousst net datt hien eng Duechter hat.
I just do not want to do that anymore.	Ech wëll dat just net méi maachen.
I did not think you could do it yourself.	Ech hat net geduecht datt Dir dat selwer maache kënnt.
Tom said it did not happen that way.	Den Tom huet gesot datt et net sou geschitt ass.
They were about 25 cents per pound cheaper.	Si waren ongeféier 25 Cent pro Pound méi bëlleg.
Tom will be here in five minutes.	Den Tom wäert a fënnef Minutten hei sinn.
That's for you.	Dat ass fir Iech.
Didn't Tom sing?	Huet den Tom net gesongen?
Tom is not a person you can trust.	Den Tom ass keng Persoun op déi Dir vertraue kënnt.
I know Tom is a carpenter.	Ech weess datt den Tom e Schräiner ass.
Tom and Maria are here with me today.	Den Tom an d'Maria sinn haut bei mir hei.
Tom told Mary to tell John why she did this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dem John sollt soen firwat hatt dat gemaach huet.
I'm supposed to be in Australia.	Ech soll an Australien sinn.
It was not that big.	Et war net esou grouss.
I got a little used to living in a tent.	Ech hunn e bësse gewinnt an engem Zelt ze liewen.
Tom thinks he knows the answer.	Den Tom mengt datt hien d'Äntwert weess.
Tom went out yesterday.	Den Tom ass gëschter erausgaang.
Tom seems to be doing a lot of that lately.	Den Tom schéngt dat an der leschter Zäit vill ze maachen.
Eventually, Tom changed his mind.	Schlussendlech huet den Tom seng Meenung geännert.
I can not live without him.	Ech kann net ouni hien liewen.
Does Tom remember what happened yesterday?	Erënnert den Tom sech un wat gëschter geschitt ass?
Tom came here yesterday morning to help us.	Den Tom ass gëschter de Moien heihinner komm fir eis ze hëllefen.
Tom's scared of Mary, right?	Den Tom huet Angscht virun der Maria, oder?
I want to talk to you about this thing.	Ech wëll mat Iech iwwer dës Saach schwätzen.
Stop complaining and do what I tell you to do.	Halt op ze beschwéieren a maacht wat ech soen Iech ze maachen.
Tom was there when Mary died.	Den Tom war do wéi d'Maria gestuerwen ass.
I'm not a doctor yet.	Ech sinn nach keen Dokter.
Tom thought we could win.	Den Tom huet geduecht datt mir kënne gewannen.
Tom and I were in Boston last week.	Den Tom an ech waren d'lescht Woch zu Boston.
Tell me, you'll try to do that.	Sot mir, Dir wäert probéieren dat ze maachen.
Doing so in Boston would be a real challenge.	Dat zu Boston ze maachen wier eng richteg Erausfuerderung.
Tom and Maria did both.	Den Tom an d'Maria hunn dat allebéid gemaach.
Tom does not live with his family.	Den Tom wunnt net mat senger Famill.
Tom would have chosen something different.	Den Tom hätt eppes anescht gewielt.
I was stupid to believe Tom.	Ech war domm Tom ze gleewen.
It's your fault I just lost my job.	Et ass Är Schold datt ech just meng Aarbecht verluer hunn.
I was wondering if I should make potato salad.	Ech hu mech gefrot ob ech Kartoffelzalot maache soll.
I do not care if you do that or not.	Et ass mir egal ob Dir dat maacht oder net.
Daniel got a good job.	Daniel krut eng gutt Aarbecht.
You should not be here now, should you?	Du solls elo net hei sinn, oder?
Tom can explain the situation.	Den Tom kann d'Situatioun erklären.
Why did you decide to name your son Tom?	Firwat hutt Dir décidéiert Äre Jong Tom ze nennen?
Why did no one help me?	Firwat huet mir keen gehollef?
Tom tried the key in the door.	Den Tom huet de Schlëssel an der Dier probéiert.
I thought you might be interested in this.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht interesséiert sidd fir dëst.
You do not seem to be as serious as Tom seems to be.	Du schéngs net esou eescht ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
It is one of our specialties.	Et ass eng vun eise Spezialitéiten.
Tom is out of sight.	Den Tom ass aus der Siicht.
I do not do this often in October.	Ech maachen dat net dacks am Oktober.
Food prices have risen.	Liewensmëttelpräisser sinn eropgaang.
I met Tom while working in Boston.	Ech hunn den Tom begéint wéi ech zu Boston geschafft hunn.
I did not really understand it.	Ech hunn et net richteg verstanen.
Tom said Mary was heartbreaking.	Den Tom sot datt d'Maria häerzzerräissend ass.
Tom pushed Maria out the door.	Den Tom huet d'Maria aus der Dier gedréckt.
Can you give me a lift in your car?	Kënnt Dir mir e Lift an Ärem Auto ginn?
The policeman motioned for me to stop.	De Polizist huet mir gezeechent fir opzehalen.
Tom is a competent gymnast.	Den Tom ass e kompetente Turner.
If you wanted our help, why did not you ask us for it?	Wann Dir eis Hëllef gewënscht hätt, firwat hutt Dir eis net dofir gefrot?
Does Tom really think he can do that?	Denkt den Tom wierklech datt hien dat maache kann?
Tom looked nervous.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien nervös wier.
Nobody remembered what Tom did.	Keen huet sech erënnert wat den Tom gemaach huet.
I can not fake it.	Ech kann et net gefälscht.
Tom was so drunk he could not even open the door.	Den Tom war sou gedronk, datt hien d'Dier net emol opmaache konnt.
Tom came up with some great ideas.	Den Tom huet e puer flott Iddien komm.
Do not speak French.	Schwätzt net Franséisch.
Chess players must be good at strategic thinking.	Schachspiller musse gutt sinn am strategesche Denken.
Where's the ashtray?	Wou ass den Äschebecher?
Tom is not sure Maria did not know that she should not do this.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria net wousst datt hatt dat net sollt maachen.
It was surprising that Tom was not injured.	Et war iwwerraschend datt den Tom net verletzt gouf.
Do you like mashed potatoes?	Hutt Dir gär Gromperepuree?
Are you not the one in charge?	Sidd Dir net de Verantwortlech?
Make sure the dog does not go outside.	Vergewëssert Iech datt den Hond net dobausse geet.
We have no food in the house.	Mir hu keng Iessen am Haus.
Tom is not the one who taught me how to play the ukulele.	Den Tom ass net deen, dee mir geléiert huet, wéi een Ukulele spillt.
I understand exactly what you're saying.	Ech verstinn genau wat Dir seet.
Among the products of this region, cotton is dominant.	Ënnert de Produkter vun dëser Regioun ass Koteng dominéiert.
The audience applauded the actress.	D'Publikum huet d'Schauspillerin applaudéiert.
The car was broken into, so we had to walk.	Den Auto ass futti gemaach, also hu mir missen zu Fouss goen.
You miss the point completely.	Dir vermësst de Punkt komplett.
I have no bread.	Ech hu kee Brout.
I assumed Tom was the one who did that.	Ech hat ugeholl datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
They are babies.	Si sinn Puppelcher.
This is not a horse. 	Dat ass kee Päerd.
It's a donkey.	Et ass en Iesel.
Tom opened the door and let the dog out.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an den Hond eraus gelooss.
There was not enough food.	Et war net genuch Iessen.
Tom does not want to go either.	Den Tom wëll och net goen.
Tom does not believe in doctors.	Den Tom gleeft net un Dokteren.
What are we doing here?	Wat maache mir hei?
I thought you'd like to know who's coming to our party.	Ech hu geduecht datt Dir gären wësse wëllt, wien op eist Fest kënnt.
Not all elements of the museum are exhibited.	Net all Elementer vum Musée sinn ausgestallt.
Once I had the chance to visit Boston.	Eemol hat ech d'Chance Boston ze besichen.
They hung from the ceiling in preparation for the party streamers.	Si hunn als Virbereedung op d'Party Streamer vum Plafong opgehaang.
Tom seems to be a reckless young man.	Den Tom schéngt e reckless jonke Mënsch ze sinn.
That's just what you need now.	Dat ass just wat Dir elo braucht.
I thought Tom was cooperative.	Ech hu geduecht datt den Tom kooperativ war.
I thought you said you were in a hurry?	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd presséiert?
He suddenly came up with a good idea while taking a bath.	Hien huet op eemol eng gutt Iddi geschloen, während hien e Bad gemaach huet.
Tom said he still has some unfinished business to take care of.	Den Tom sot, datt hien nach e puer ongeschloss Geschäft huet fir ze këmmeren.
Tom gave no further details.	Den Tom huet keng weider Detailer ginn.
I think Tom would not enjoy this movie.	Ech mengen den Tom géif dëse Film net genéissen.
Tom learns history.	Den Tom léiert Geschicht.
Tom promised not to tell Maria.	Den Tom huet versprach Maria net ze soen.
I can not blame Tom for hating me.	Ech kann den Tom net virwerfen fir mech ze haassen.
You heard them, right?	Dir hutt se héieren, oder?
I'm dissatisfied with your negligence.	Ech sinn onzefridden mat Ärer Noléissegkeet.
Tom admitted that he did what he promised not to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat hie versprach huet net ze maachen.
You should tell Tom you want to do that.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat maache wëllt.
I had no desire to wait.	Ech hat keng Loscht ze waarden.
If you do not believe me, go and see for yourself.	Wann Dir mir net gleeft, gitt a kuckt selwer.
We should stop while we had the chance.	Mir sollten ophalen wärend mir d'Chance haten.
How did you know that Tom and Maria were not really married?	Wéi wousst Dir datt den Tom an d'Maria net wierklech bestuet waren?
I assume you are no more surprised than I am.	Ech huelen un, datt Dir net méi iwwerrascht sidd wéi ech selwer.
I did not think Tom could do that in less than three hours.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat a manner wéi dräi Stonnen kéint maachen.
Why did you not explain it to Tom?	Firwat hutt Dir et dem Tom net erkläert?
I know Tom's a family member of yours.	Ech weess datt den Tom e Familljemember vun Iech ass.
I would have done that if I had had more time.	Ech hätt dat gemaach, wann ech méi Zäit gehat hätt.
Tom told Mary he was in Australia last weekend, but he was actually in New Zealand.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de leschte Weekend an Australien war, awer hien war eigentlech an Neuseeland.
I could not find a job in Australia.	Ech konnt keng Aarbecht an Australien fannen.
Tom's acting is very good.	Dem Tom seng Schauspill ass ganz gutt.
I called Tom, but his number was turned off.	Ech hunn den Tom geruff, awer seng Nummer ass ofgeschalt ginn.
I told you Tom was not such a bad guy.	Ech hunn Iech gesot, den Tom wier net sou e schlechten Typ.
Tom will pay the bill.	Den Tom wäert d'Rechnung bezuelen.
I really do not like chicken.	Ech hu wierklech net gär Pouleten.
I'm sorry, I did not believe you.	Et deet mir leed, ech hunn dir net gegleeft.
He was always very kind to his in-laws.	Hie war ëmmer ganz léif mat senge Schwoer.
At the moment, Tom is sleeping like a lamb.	Am Moment schléift den Tom wéi e Lämmchen.
I'm now an adult too.	Ech sinn elo och Erwuessenen.
I really need to take this call.	Ech muss wierklech dësen Uruff huelen.
Tom did not ask.	Den Tom huet sech net gefroot.
I wish we could spend more time together.	Ech wënschen datt mir méi Zäit zesumme verbréngen.
We've been here a while.	Mir sinn hei eng Zäitchen.
Tom said he was glad you were not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net verletzt sidd.
He announced to his friends that he was not ready to run in the by-elections.	Hien huet senge Frënn bekannt gemaach datt hien net bereet wier fir d'Wahlen ze kandidéieren.
Tom packed his jacket.	Den Tom huet d'Jackett drop gepackt.
Mom has been sick in bed since the end of last month.	Mamm ass zënter Enn vum leschte Mount krank am Bett.
I did not know that you believe in ghosts.	Ech wousst net datt Dir u Geeschter gleeft.
The islands were the only British territory occupied by German troops during World War II.	D'Insele waren deen eenzege britesche Buedem, deen am Zweete Weltkrich vun däitschen Truppen besat war.
I want you to sing with Tom.	Ech wëll datt Dir mam Tom sange wëllt.
Tom asked Maria to call the police.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Police ze ruffen.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
You should not judge a person by what he wears.	Dir sollt eng Persoun net beurteelen no deem wat hien unhat.
They violated this autopsy.	Si hunn dës Autopsie verletzt.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
Tom suddenly appeared.	Den Tom ass op eemol opgetaucht.
Tom looked at himself in the mirror.	Den Tom huet sech selwer am Spigel gekuckt.
Tom taught Maria to write songs.	Den Tom huet d'Maria geléiert Lidder ze schreiwen.
I say I'm not sure.	Ech soen ech net sécher.
Do not disturb Tom.	Stéiert den Tom net.
Tom can do that with Mary.	Den Tom kann dat mam Mary maachen.
Tom sent his mother some flowers on Mother's Day.	Den Tom huet senger Mamm e puer Blummen op Mammendag geschéckt.
Tom dances.	Tom danzt.
I do not even know if Tom is still alive.	Ech weess net emol ob den Tom nach liewt.
Is there anything more interesting we can do?	Gëtt et eppes méi interessant wat mir maache kënnen?
Tom said Mary knew he did not want to do that until 2:30.	Den Tom sot, datt d'Mary wousst, datt hien dat net bis 2:30 maache wollt.
Does Tom really think this is going to happen?	Denkt den Tom wierklech dat wäert geschéien?
That will not happen here.	Dat wäert hei net geschéien.
I think it would be better if you did not do that.	Ech mengen et wier besser wann Dir dat net géift maachen.
I can not be friends with you.	Ech ka keng Frënn mat dir sinn.
I'm not the one who told Tom about your party.	Ech sinn net deen deen dem Tom iwwer Är Partei gesot huet.
As far as I know, he is a good person.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass eng gutt Persoun.
I'm the owner of this building.	Ech sinn de Besëtzer vun dësem Gebai.
You do not look so loud.	Dir gesitt net sou haart aus.
Tom said he did it three times.	Den Tom sot, hien huet dat dräimol gemaach.
At the next corner is a supermarket.	Um nächsten Eck ass e Supermarché.
Tom said he never wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni wollt maachen.
The party is held outdoors, weather permitting.	D'Party gëtt dobaussen ofgehalen, wann d'Wieder et erlaabt.
You know what needs to be done, right?	Dir wësst wat gemaach muss ginn, oder?
I'm somehow new to this.	Ech sinn iergendwéi nei op dëser.
Police set up a roadblock.	D'Police huet eng Spär opgeriicht.
Tom leaves early tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien fréi fort.
When did you find out that Tom was not old enough to drink?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom net al genuch war fir ze drénken?
Tom was caught with red hands.	Den Tom gouf mat roude Hänn gefaangen.
Do you have any tattoos?	Hutt Dir Tattoo'en?
Where would you most like to be now?	Wou géift Dir elo am léifsten sinn?
The problem with him is that he's lazy.	De Problem mat him ass datt hien faul ass.
Why do not you come for lunch?	Firwat kommt Dir net fir de Mëttegiessen?
Tom went into the house.	Den Tom ass an d'Haus gaangen.
She is trying to repaint her house.	Si probéiert hiert Haus nei ze molen.
Some people have a typewriter.	Puer Leit hunn eng Schreifmaschinn.
I want you to remember exactly what you told Tom.	Ech wëll datt Dir Iech genau erënnert wat Dir dem Tom gesot hutt.
The drinks at Tom's daughter's wedding cost him a bundle.	D'Gedrénks bei der Hochzäit vum Tom senger Duechter kaschten him e Bündel.
Tom enjoys fishing.	Tom genéisst Fëscherei.
He likes to travel. 	Hie reest gären.
Me either.	Ech och.
I'm not against the ban on guns.	Ech sinn net géint d'Verbuet vu Waffen.
Tom behaves like a baby.	Den Tom behält sech wéi e Puppelchen.
How is it that you are always so full of energy?	Wéi ass et, datt Dir ëmmer sou voller Energie sidd?
You would like Tom.	Dir hätt den Tom gär.
I have something here, I think you should see.	Ech hunn eppes hei, ech mengen, Dir sollt gesinn.
This is just a hypothesis.	Dëst ass just eng Hypothes.
Tom's dog likes to lick people's faces.	Dem Tom säin Hond leckt de Leit gär d'Gesiichter.
You can still not be here.	Dir däerf nach ëmmer net hei sinn.
We have not heard from Tom yet.	Mir hunn nach näischt vum Tom héieren.
Tom said no one was in the classroom.	Den Tom sot, datt keen am Klassesall war.
Did not you know that Tom was unhappy here?	Wousst Dir net datt den Tom hei onglécklech war?
Tom never wanted to live in Boston.	Den Tom wollt ni zu Boston liewen.
I may seem confident, but I get extremely nervous talking in front of people. 	Ech kann zouversiichtlech schéngen, mee ech ginn extrem nervös virun Leit schwätzen.
My hands tremble, I tie every tongue, and sometimes I do not even know what to say.	Meng Hänn zidderen, ech ginn all Zong gebonnen, an heiansdo weess ech net emol wat ech selwer soen.
Tom told me you're good at playing the trumpet.	Den Tom huet mir gesot, du bass gutt Trompett ze spillen.
Tom will do that if you help him.	Den Tom wäert dat maachen, wann Dir him hëlleft.
The province is rich in mineral resources.	D'Provënz ass räich u Mineralressourcen.
Tom said he was not yet thirty.	Den Tom sot, hien ass nach net drësseg.
Tom has to finish school.	Den Tom muss d'Schoul fäerdeg maachen.
Tom told Mary I was broken.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech gebrach wier.
Have you heard of a bird called Arctic Tern?	Hutt Dir héieren vun engem Vugel genannt Arktis Tern?
I'm not sad.	Ech sinn net traureg.
I do not think I'm close.	Ech mengen net datt ech enk sinn.
"Should I call you when he comes back?" 	"Soll ech him dech ruffen wann hien zréck kënnt?"
"Yes, please."	"Jo, wann ech glift."
I did not even know you used to live in Australia.	Ech wousst net emol datt Dir fréier an Australien gelieft hutt.
Some of the men did not know how to fight.	E puer vun de Männer woussten net wéi se kämpfen.
Tom let Mary go.	Tom huet Mary goen.
Be careful not to drop anything on your feet.	Opgepasst net eppes op d'Féiss ze falen.
I understand that Tom salted a good deal for his age.	Ech verstinn, datt den Tom e gudden Deal fir säin Alter gesalzt huet.
Tom handed Mary the bottle opener.	Den Tom huet dem Mary de Flaschenöffner iwwerreecht.
I did not listen to anyone.	Ech hunn op kee gelauschtert.
Why did not you just come to me?	Firwat bass du net just bei mech komm?
I doubt Tom agrees.	Ech bezweifelen datt den Tom dat zoustëmmt.
I know Tom does not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi wëll maachen.
This time try to do it as I suggested.	Dës Kéier probéiert et ze maachen wéi ech virgeschloen hunn.
Tom collects the mussels.	Den Tom sammelt Muschelen.
Tom is much older than Maria.	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
At present Macedonia receives its small natural gas supply from Russia via Bulgaria.	De Moment kritt Mazedonien seng kleng Äerdgasversuergung vu Russland iwwer Bulgarien.
What is your favorite ethnic food?	Wat ass Äre Léifsten ethneschen Iessen?
I think Tom will probably do that.	Ech mengen den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom has an unsympathetic, loud voice.	Den Tom huet eng onsympathesch, haart Stëmm.
I'm not particularly rushed.	Ech sinn net besonnesch presséiert.
We did not notice anything.	Mir hu näischt gemierkt.
I would have listened to your advice.	Ech hätt op Äre Rot gelauschtert.
I'm glad you're here, Tom.	Ech si frou, datt Dir hei sidd, Tom.
This is the first time I've bought a newspaper in this city.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng Zeitung an dëser Stad kaaft hunn.
Bricks are falling.	Zillen si gefall.
I've never seen you cook. 	Ech hunn dech ni kachen gesinn.
Can you cook anything at all?	Kënnt Dir iwwerhaapt eppes kachen?
Tell Tom I still have his umbrella.	Sot dem Tom, datt ech nach säi Regenschirm hunn.
Tom said he just wanted to spend some time alone.	Den Tom sot, hie wollt just e bëssen Zäit eleng verbréngen.
I am aware of the difficulties.	Ech sinn bewosst vun de Schwieregkeeten.
Tom is excited about it.	Den Tom ass begeeschtert doriwwer.
There is not much sugar left in the sugar cup.	Et bleift net vill Zocker an der Zockerbecher.
I need to verify everything you've told us.	Ech muss alles verifizéieren, wat Dir eis gesot hutt.
I saw Tom in Boston last month.	Ech hunn den Tom de leschte Mount zu Boston gesinn.
Whoever is responsible for causing this chaos must clean it up.	Ween verantwortlech ass fir dee Chaos ze maachen, dee muss se botzen.
I want to deal with this letter before I do anything else.	Ech wëll mat dësem Bréif beschäftegen ier ech soss eppes maachen.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
whether we can do that or not.	ob mir dat kënne maachen oder net.
My father always speaks very loudly.	Mäi Papp schwätzt ëmmer ganz haart.
If you see Tom today, please tell him that he was also invited to my party.	Wann Dir den Tom haut gesitt, sot him weg datt hien och op meng Party invitéiert ass.
I can not believe that just worked.	Ech kann net gleewen, datt just geschafft.
It's not too late to change the schedule.	Et ass net ze spéit fir den Zäitplang z'änneren.
They arrived at dusk.	Si sinn an der Dämmerung ukomm.
Tom did not want to do that, did he?	Den Tom wollt dat eigentlech net maachen, oder?
Tom did not beat Maria.	Den Tom huet d'Maria net geschloen.
Tom waited over three hours for Mary.	Den Tom huet iwwer dräi Stonnen op d'Maria gewaart.
You do not have to go to Australia if you do not want to.	Dir musst net an Australien goen wann Dir net wëllt.
You think I could teach Tom how to do that, right?	Dir mengt, ech kéint den Tom léieren wéi dat ze maachen, oder?
Tom's French is not perfect.	Dem Tom säi Franséisch ass net perfekt.
I knew Tom was waiting for us.	Ech wousst datt den Tom op eis waart.
Try as she can, she will not be able to please him.	Probéiert wéi hatt kann, si wäert net fäeg sinn him ze gefalen.
Tom could tell by Mary's accent that she was probably from Ireland.	Den Tom konnt mam Mary sengem Akzent soen datt si wahrscheinlech aus Irland wier.
She chopped her plate with lettuce.	Si huet hiren Teller mat Zalot gehackt.
Tom will not pay me to do this.	Den Tom wäert mech net bezuelen fir dëst ze maachen.
Tom did not enjoy the food.	Den Tom huet d'Iessen net genoss.
Tom is looking for a way to make money.	Den Tom sicht no engem Wee fir Suen ze maachen.
There is no excuse for excessive force.	Et gëtt keng Excuse fir exzessiv Kraaft.
Tom will probably do it again today.	Den Tom wäert dat haut wuel nach eng Kéier maachen.
Tom will probably tell Mary to do this as soon as possible.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen, datt si dat esou séier wéi méiglech maache soll.
Are you still not in love with Tom?	Sidd Dir nach net verléift mam Tom?
We need more than ten boxes of beer for our party.	Mir brauche méi wéi zéng Këschte Béier fir eis Partei.
You better make me do that.	Dir sollt mech besser dat maachen.
Tom said he thought Mary was here.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria hei wier.
I was with Tom in the hospital when he died.	Ech war mam Tom am Spidol wéi hie gestuerwen ass.
Tom seems to hate me.	Den Tom schéngt mech ze haassen.
I was never very serious about learning French.	Ech war ni ganz eescht fir Franséisch ze léieren.
Are you sure you really want to know the truth?	Sidd Dir sécher datt Dir wierklech d'Wourecht wësse wëllt?
I did not hide anything from you.	Ech hunn dir näischt verstoppt.
Tom's a good friend of yours, right?	Den Tom ass e gudde Frënd fir ären, oder?
Tom says Mary is drunk.	Den Tom seet datt d'Maria gedronk ass.
You are very difficult to get along with.	Dir sidd ganz schwéier mat ze kommen.
Tom still hopes to do that.	Den Tom hofft nach ëmmer dat ze maachen.
Nobody tells you what to do, does he?	Keen seet Iech wat ze maachen, oder?
I saw a bunch of drunk people dancing in the park.	Ech hunn eng Rëtsch gedronk Leit am Park gesinn danzen.
I do not think Tom ate anything.	Ech denken net datt den Tom eppes giess huet.
Tom and Marie seem to love each other.	Den Tom an d'Marie schéngen sech géigesäiteg gär ze hunn.
I was asked never to do that again.	Ech gouf gefrot dat ni méi ze maachen.
I told Tom you came to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir an Australien komm sidd.
I'm sorry I did not do that.	Et deet mir leed, datt ech dat net gemaach hunn.
In those days, sugar was less valuable than salt.	Zu deenen Deeg war Zocker manner wäertvoll wéi Salz.
I'm tired of listening to his long speech.	Ech sinn midd vu senger laanger Ried ze lauschteren.
Tom helped Mary clean the house.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Haus botzen.
Compared to basketball, baseball might seem a bit slow and boring.	Am Verglach mam Basketball kéint Baseball e bësse lues a langweileg ugesi ginn.
Tom deceived everyone.	Den Tom huet jidderee täuscht.
How many ex-husbands do you have?	Wéivill Ex-Mann hutt Dir?
Tom says he's not interested.	Den Tom seet hien ass net interesséiert.
Tom rarely makes mistakes.	Den Tom mécht selten Feeler.
You said you would give me your answer today.	Dir sot, Dir géift mir haut Är Äntwert ginn.
Everywhere he went, he learned love, patience, and most of all, nonviolence.	Iwwerall wou hien gaangen ass, huet hien Léift, Gedold a virun allem Gewaltlos geléiert.
Tom will be here in a few weeks.	Den Tom wäert e puer Wochen hei sinn.
The poor man should never see his wife again.	Den aarme Mann sollt seng Fra ni méi gesinn.
I decided to answer all questions publicly.	Ech hu beschloss all Froen ëffentlech ze beäntweren.
Tom seems to recognize you.	Den Tom schéngt dech ze erkennen.
Tom said he had given Mary a book.	Den Tom sot, hien hätt dem Mary e Buch ginn.
Tom stopped beating Maria as he noticed people watching.	Den Tom huet opgehalen d'Maria ze schloen, wéi hie gemierkt huet datt d'Leit kucken.
Tom is apt to fail.	Den Tom ass apt ze versoen.
Tom was in his late thirties.	Den Tom war am spéiden Drëssegjärege.
I thanked Tom for what he had done for us.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir dat wat hie fir eis gemaach huet.
Tom tried very hard.	Den Tom huet ganz schwéier probéiert.
It is one of the biggest summer music festivals.	Et ass ee vun de gréisste Summer Museksfestivaler.
Tom informed Maria about his decision to sell the house.	Den Tom huet d'Maria iwwer seng Entscheedung informéiert d'Haus ze verkafen.
It would surprise me if Tom wins.	Et géif mech iwwerraschen wann den Tom gewënnt.
Tom seems to be very surprised.	Den Tom schéngt ganz iwwerrascht ze sinn.
I'm wondering what scared Tom.	Ech froe mech wat den Tom Angscht huet.
Tom wanted us to be there with him.	Den Tom wollt datt mir mat him do sinn.
It looks like you're not trying to laugh.	Et gesäit aus wéi wann Dir probéiert net ze laachen.
Tom has eaten all the bread so there is no more.	Den Tom huet all d'Brout giess, sou datt et kee méi ass.
Tom and Mary had a match made in heaven.	Tom an Mary waren e Match gemaach am Himmel.
I was not afraid of Tom.	Ech hat keng Angscht virum Tom.
We did not meet.	Mir hunn eis net begéint.
What did you tell Tom about this?	Wat sot Dir dem Tom iwwer dëst?
Something you might want to consider buying a new suitcase.	Eppes wat Dir wëllt iwwerleeën ze kafen ass en neie Koffer.
Well, Tom, today is your lucky day.	Gutt, Tom, haut ass Äre Glécksdag.
I know Tom is not a law student, but I'm not sure what he's studying.	Ech weess, datt den Tom kee Gesetzstudent ass, awer ech sinn net sécher wat hie studéiert.
I'm wondering what Tom means by that.	Ech froe mech wat den Tom domatter heescht.
Tom asked Maria not to tell his parents.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Elteren näischt ze soen.
Tom will have to wait.	Den Tom wäert musse waarden.
I did not recognize Tom because he gained a lot of weight.	Ech hunn den Tom net erkannt well hie vill Gewiicht ugeholl huet.
I do not think Tom is unconscious.	Ech denken net datt den Tom onbewosst ass.
Tom tore down Mary's letter.	Den Tom huet de Bréif vun der Mary ofgerappt.
Tom loved dogs when he was a kid.	Den Tom huet Hënn gär wéi hien e Kand war.
How does Maria go with him to a picnic?	Wéi kënnt d'Maria mat him op e Picknick?
Tom said he thinks Maria is good at French.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria gutt op Franséisch wier.
Tom should be here by the end of the day.	Den Tom soll um Enn vum Dag hei sinn.
Tom should win.	Den Tom soll gewannen.
I think Tom would like to go there with us.	Ech mengen den Tom géif gären mat eis dohinner goen.
If I had taken that plane, I would be dead by now.	Wann ech dee Fliger geholl hätt, wier ech elo dout.
Tom enjoys teaching teachers how to learn better.	Den Tom genéisst Léierpersonal ze léieren wéi se besser kënne léieren.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom told Mary he had no choice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie keng Wiel hätt.
Tom thought Mary was not home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net doheem wier.
Who are you coming with?	Mat wem komms du?
Tom acted as if nothing was wrong.	Den Tom huet gehandelt wéi wann näischt falsch wier.
That's not something I thought I would ever say.	Dat ass net eppes wat ech geduecht hunn ech jeemools géif soen.
I can not believe that Tom betrayed me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mech verroden huet.
Tom does not know what time he should be there.	Den Tom weess net wéi vill Auer hien do soll sinn.
I'm not the boss.	Ech sinn net de Chef.
In Canada, there are many areas where it is illegal to log trees.	A Kanada ginn et vill Beräicher wou et illegal ass Beem ze loggen.
I said we should not do that here.	Ech hu gesot, mir sollen dat hei net maachen.
Tom said he wanted to borrow money.	Den Tom sot, hie wollt Sue léinen.
Tom won the marathon.	Den Tom huet de Marathon gewonnen.
Tom got angry as Maria hung the picture on her head.	Den Tom gouf rosen wéi d'Maria d'Bild op d'Kopp hänkt.
I have no one to take care of me.	Ech hu kee fir mech ze këmmeren.
I call it a day.	Ech nennen et en Dag.
You should look at them better at the reception.	Dir sollt se besser an der Receptioun kucken.
Can you put the baby in the car seat?	Kënnt Dir de Puppelchen an den Autositz setzen?
Tom was lying on the couch.	Den Tom loung um Canapé.
Tom is John's twin brother.	Den Tom ass dem John säin Zwillingsbrudder.
What questions did I not ask you?	Wéi eng Froen hunn ech Iech net gestallt?
Tom said this is what he always wanted.	Den Tom sot dat ass wat hien ëmmer wollt.
How much are the headphones Tom bought?	Wéi vill kaschten d'Kopfhörer déi den Tom kaaft huet?
You forget one very important thing.	Dir vergiess eng ganz wichteg Saach.
You still did not tell me when you were at work.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wéini Dir op der Aarbecht sidd.
If you really want to leave your mark behind, write a bestselling novel.	Wann Dir wierklech Är Mark hannerloosse wëllt, schreift e Bestseller Roman.
Tom bought some booze for his party.	Den Tom huet e bësse Booze fir seng Party kaaft.
Since I did not know what to do, I asked him for advice.	Well ech net wousst wat ech maache soll, hunn ech him ëm Rot gefrot.
We limped.	Mir hu gehumpelt.
Tom reads the Bible every day.	Den Tom liest d'Bibel all Dag.
Tom is very naive.	Den Tom ass ganz naiv.
Tom has a stain of gray in his hair.	Den Tom huet e Fleck vu gro an den Hoer.
"Thank you." 	"Merci."
"Happy birthday."	"Gär ​​geschitt."
Tom does not know what Mary means when she says that.	Den Tom weess net wat d'Maria mengt wann se dat seet.
I did not even know what that was.	Ech wousst net emol wat dat war.
Tom told Mary that he thought John had not been careful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net virsiichteg gewiescht wier.
I know him by name but I never spoke to him.	Ech kennen hien mam Numm awer ech hunn ni mat him geschwat.
Why would Tom kiss Maria?	Firwat géif den Tom d'Maria kussen?
They hunted.	Si hunn gejot.
Talk to Tom in French.	Schwätzt mam Tom op Franséisch.
Tom loves me for who I am.	Den Tom huet mech gär fir wien ech sinn.
There's a good chance Tom will get fined for doing so.	Et ass eng gutt Chance, datt den Tom fir dat mécht eng Geldstrof kritt.
How could that thought not have entered your head?	Wéi konnt dee Gedanken net an Ärem Kapp erakomm sinn?
We only do this once in a blue moon.	Mir maachen dat nëmmen eemol an engem bloe Mound.
I do not think Tom realizes how long it will take to do that.	Ech denken net datt den Tom realiséiert wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Tom and Maria made snow angels.	Den Tom an d'Maria hunn Schnéiengelen gemaach.
The suspect was taken to the police station for further investigation.	De Verdächtege gouf fir weider Enquête op de Policebüro bruecht.
I'm not the least bit worried about it.	Ech sinn net am mannsten besuergt doriwwer.
I'm already pretty busy.	Ech si schonn zimlech beschäftegt.
Tom makes it a rule to meditate every morning.	Den Tom mécht et eng Regel fir all Moien ze meditéieren.
We learn from experience that men never learn anything from experience.	Mir léieren aus Erfahrung, datt Männer ni eppes aus Erfahrung léieren.
I did not think Tom would have to do this alone.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat eleng muss maachen.
I've never heard Tom sing in public before.	Ech hunn den Tom nach ni héieren an der Ëffentlechkeet sangen.
Tom and Marie seem to separate at the border.	Den Tom an d'Marie schéngen op der Grenz ze trennen.
Tom puffed on his pipe.	Den Tom huet op seng Päif gepufft.
Do you think that any dictatorship is bad?	Denkt Dir datt all Diktatur schlecht ass?
They are crazy about each other.	Si sinn verréckt mateneen.
I have been doing this for a long time.	Ech maachen dëst fir eng laang Zäit.
Tom confessed to stealing money from Mary.	Den Tom huet zouginn datt hie Sue vu Mary geklaut huet.
Have you ever seen Tom not wearing glasses?	Hutt Dir jeemools gesinn datt den Tom kee Brëll huet?
Tom did not mention why he was looking for Mary.	Den Tom huet net erwähnt firwat hien no Mary gesicht huet.
Tom said he thinks it's a good chance it's snowing.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et schneit.
You could have done that much better.	Dir hätt dat vill besser kënne maachen.
Wouldn't it be nice if Tom could do that for Mary?	Wär et net schéin wann den Tom dat fir d'Maria géif maachen?
Tom kissed his daughter gently on the forehead.	Den Tom huet seng Duechter sanft op d'Stir kussen.
I've been doing this for a very long time.	Ech maachen dat scho ganz laang.
Tom told me he liked Mary's smile.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary säi Laachen gär hätt.
I do not like this light.	Ech hunn dës Luucht net gär.
I got another message from Tom today.	Ech krut en anere Message vum Tom haut.
Tom is very frank.	Den Tom ass ganz frank.
They are not mine.	Si sinn net meng.
Tom and Mary have been playing tennis since 2.30pm.	Den Tom an d'Mary spillen zënter 14h30 Tennis.
Only then can we do that.	Nëmmen esou kënne mir dat maachen.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
show a camera that is cheaper than this?	eng Kamera weisen déi méi bëlleg ass wéi dës?
Tom only wears a costume for special occasions.	Den Tom huet nëmmen e Kostüm bei speziellen Occasiounen.
I had to ask Tom to ask Maria out on a date.	Ech hu missen den Tom bieden fir d'Maria op engem Datum ze froen.
I'm glad everyone's OK.	Ech si frou datt jiddereen OK ass.
I have no idea how to use this thing.	Ech hu keng Ahnung wéi dës Saach ze benotzen.
Tom and I sat opposite each other.	Den Tom an ech souzen vis-à-vis vuneneen.
Tom could not get out in time.	Den Tom konnt net an der Zäit erauskommen.
I could not help sleeping.	Ech konnt net hëllefen ze schlofen.
I've known her since I was a kid.	Ech kennen hatt zanter e Kand.
That's not how it works. 	Dat ass net wéi et funktionnéiert.
Let me show you how.	Loosst mech Iech weisen wéi.
It's not easy being a referee.	Et ass net einfach Schiedsrichter ze sinn.
I'm the owner of the house.	Ech sinn de Besëtzer vum Haus.
Tom hit Maria and gave her a black eye.	Den Tom huet d'Maria geschloen an hir e schwaarzt A ginn.
Tom heard Mary talking to John.	Den Tom huet d'Maria héieren mam John schwätzen.
The German shepherd limped down the road.	Den Däitsche Schäfer huet d'Strooss gehumpelt.
It does not matter who started it or why it started.	Et ass egal wien et ugefaang huet oder firwat et ugefaang huet.
Tom is one of the most expensive photographers in the world.	Den Tom ass ee vun den deierste Fotografen op der Welt.
I'm sure that's what Tom needs to do.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom muss maachen.
I thought I could get to the airport on time if I was a little over the speed limit.	Ech hu geduecht, ech kéint pünktlech op de Fluchhafen kommen, wann ech e bëssen iwwer d'Vitesse limitéieren.
Tom is charismatic, but Mary is not.	Den Tom ass charismatesch, awer d'Maria ass et net.
There are still many stupid laws that are in the books.	Et ginn nach vill domm Gesetzer déi an de Bicher stinn.
I was never very good at playing the piano.	Ech war ni ganz gutt um Piano ze spillen.
Tom took Mary's hands and brought them to his lips.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn geholl an se op seng Lippen bruecht.
I do not understand Tom.	Ech verstinn den Tom net.
Tom saw a rabbit in his yard.	Den Tom huet en Hues a sengem Haff gesinn.
You do not have to be a genius.	Dir musst kee Genie sinn.
Tom says he thinks Mary died in 2013.	Den Tom seet datt hien denkt datt d'Maria am Joer 2013 gestuerwen ass.
Tom just pulled into the driveway.	Den Tom ass just an d'Opfahrt gezunn.
A foul odor permeated the room.	E béise Geroch huet de Raum duerchgesat.
Tom died three days after moving to Australia.	Den Tom ass dräi Deeg gestuerwen nodeems hien an Australien geplënnert ass.
Tom was excused by the governor.	Den Tom gouf vum Gouverneur entschëllegt.
Tom had a conversation with Mary.	Den Tom hat e Gespréich mam Mary.
I wish Tom would take a break.	Ech wënschen, datt den Tom eng Paus géif huelen.
Tom is very good at imitating people.	Den Tom ass ganz gutt fir d'Leit ze imitéieren.
You should have nothing to do with Tom.	Dir sollt näischt mam Tom ze dinn hunn.
I said I did not go shopping with her.	Ech hu gesot datt ech net mat hatt akafe gaang sinn.
I do not like big dogs.	Ech hunn net gär grouss Hënn.
We can not predict what Tom thinks.	Mir kënnen net viraussoen wat den Tom denkt.
Tom learned to cook well.	Den Tom huet geléiert gutt ze kachen.
You should ask your father for his advice and follow it.	Dir sollt Äre Papp fir säi Rot froen an et befollegen.
I've already done that.	Ech hunn dat scho fäerdeg gemaach.
Where did Tom get this car?	Wou huet den Tom dësen Auto kritt?
Tom was not at school yesterday, was he?	Den Tom war gëschter net an der Schoul, oder?
Tom fell down and screwed his knee.	Den Tom ass erofgefall an huet säi Knéi geschrauft.
We are on the brink of a new era.	Mir sinn um Rand vun enger neier Ära.
Tom volunteered to go to Boston to help.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir op Boston ze goen fir do ze hëllefen.
I wish you would stop lying to me.	Ech wënschen, Dir géift ophalen fir mech ze léien.
Tom sacrificed his life to save Mary.	Den Tom huet säi Liewen geaffert fir d'Maria ze retten.
Tom said you would ask a lot of questions.	Den Tom sot, Dir géift vill Froen stellen.
Tom did not think what Mary said was true.	Den Tom huet net geduecht wat d'Maria gesot huet, wier richteg.
The islanders are lovely.	D'Inselbewunner sinn léif.
I knew Tom was done by that.	Ech wousst datt den Tom dat scho fäerdeg war.
Tom had no right to go there alone.	Den Tom hat Recht net eleng dohinner ze goen.
I know Tom is a really good singer.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Sänger ass.
I was thinking of talking to you.	Ech hu geduecht mat Iech ze schwätzen.
Tom knows what Mary did three days ago.	Den Tom weess wat d'Maria virun dräi Deeg gemaach huet.
I gave him what little money I had with me.	Ech hunn him wat wéineg Suen ech mat mir haten.
Let's see how Tom does it.	Loosst eis kucken wéi den Tom et mécht.
I saw Tom's death certificate.	Ech hunn dem Tom säin Doudeszertifika gesinn.
Tom warned Mary that this would happen.	Den Tom huet d'Maria gewarnt datt dat géif geschéien.
It is a routine procedure.	Et ass eng Routine Prozedur.
Where's Tom's dog?	Wou ass dem Tom säin Hond?
I told Tom who I really was.	Ech hunn dem Tom gesot wien ech wierklech sinn.
Tom wants to be a famous actor.	Den Tom wëll e berühmte Schauspiller sinn.
Tom must be mad at me.	Den Tom muss rosen op mech sinn.
Tom knew that Mary did not think John loved Alice very much.	Den Tom wousst datt d'Maria net geduecht huet datt de John d'Alice ganz gär hätt.
I know this is not the first time Tom has lied to us.	Ech weess datt dëst net déi éischte Kéier ass datt den Tom eis gelunn huet.
You do not have enough power to do that, do you?	Dir hutt net genuch Kraaft fir dat ze maachen, oder?
Tom took off his hat.	Den Tom huet säin Hutt ofgeholl.
I thought it would be a chance for you to improve your French.	Ech hu geduecht, et wier eng Chance fir Iech Äert Franséisch ze verbesseren.
Both Tom and I shouted.	Souwuel den Tom an ech hunn gejaut.
Tom is obscene.	Den Tom ass obszön.
Are you not the one in charge?	Sidd Dir net déi Responsabel?
Why hadn't anyone told me before?	Firwat hätt een mir net virdru gesot?
I saw him fleeing from that business.	Ech hunn hien gesinn, deen aus deem Geschäft flüchten.
Tom had something important to say, but Mary always interrupted him.	Den Tom hat eppes Wichtegs ze soen, awer d'Maria huet him ëmmer ënnerbrach.
Did Tom tell you where the picnic will be?	Huet den Tom Iech gesot wou de Picknick wäert sinn?
I tried really hard to convince Tom to help Mary.	Ech hu wierklech schwéier probéiert den Tom ze iwwerzeegen Mary ze hëllefen.
I do not think anything is broken.	Ech mengen net datt eppes gebrach ass.
We have come a long way in finding you.	Mir sinn e laange Wee komm fir Iech ze fannen.
He lay down on his elbow.	Hien huet sech op seng Ielebou geluecht.
I do not shave as often as Tom.	Ech raséieren net sou dacks wéi den Tom.
They do not trust me.	Si vertrauen mech net.
What is the highest mountain in Europe?	Wat ass den héchste Bierg an Europa?
It's been three years since Tom left me.	Et sinn dräi Joer zënter datt den Tom mech verlooss huet.
Are the microphones still on?	Sinn d'Mikrofonen nach un?
Tom arrived in front of Mary.	Den Tom ass viru Maria ukomm.
Tom promised he would never do that.	Den Tom huet versprach datt hien dat ni géif maachen.
Tom was asked to go undercover.	Den Tom gouf gefrot fir Undercover ze goen.
Tom spent most of the afternoon sleeping on the couch.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Nomëtteg um Canapé geschlof.
Tom did not know with whom Maria plans to go to Australia.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria plangt an Australien ze goen.
That's all I can do.	Dat ass alles wat ech maache kann.
I turned on the lights last night.	Ech hunn d'Luuchten d'gëschter Nuecht op gelooss.
I need you to focus and listen to me.	Ech brauch dech fir mech ze fokusséieren an nozelauschteren.
Tom pushed the plate away.	Den Tom huet den Teller ewechgedréckt.
Tom put down her bag and went into the kitchen.	Den Tom huet hir Täsch erof geluecht an ass an d'Kichen gaangen.
Tom finds Mary's mother very intimidating.	Den Tom fënnt dem Mary seng Mamm ganz intimiderend.
I did it like Tom told me to do it.	Ech hunn dat gemaach wéi den Tom mir gesot huet et ze maachen.
I am not convinced that this is the case.	Ech sinn net iwwerzeegt datt dat de Fall ass.
That boy is Tom.	Dee Jong ass den Tom.
I have a 13 year old stepdaughter.	Ech hunn eng 13 Joer al Stéifduechter.
Keep your door locked and do not let anyone in.	Halt Är Dier gespaart a loosst keen eran.
I did not think you tried hard enough.	Ech hunn net geduecht datt Dir schwéier genuch probéiert hutt.
What do you want to talk to Tom about?	Iwwer wat wëllt Dir mam Tom schwätzen?
Everyone arrived in their sleazy clothes.	Jiddereen ass an hieren schlauste Kleeder ukomm.
We were with Tom yesterday.	Mir waren gëschter mam Tom.
Tom said he did not do what he had done.	Den Tom huet gesot datt hien net gemaach huet wat hie gemaach hätt.
Tom might not be able to do that.	Den Tom kéint dat vläicht net maachen.
We've always talked about this.	Mir hunn ëmmer iwwer dëst geschwat.
I wish you would leave me alone.	Ech wënschen, Dir géift mech eleng loossen.
Tom fell asleep on guard.	Den Tom ass op der Garde ageschlof.
Did the newspaper article say how fast Tom drove?	Huet den Zeitungsartikel gesot wéi séier den Tom gefuer ass?
When I lie on my bed and read a book, I fall asleep.	Wann ech mech op mengem Bett leien an e Buch liesen, schlofen ech.
That's a question for another day.	Dat ass eng Fro fir en aneren Dag.
Tom broke his two arms.	Den Tom huet seng zwee Äerm gebrach.
Tom says Mary was not tired.	Den Tom seet datt d'Maria net midd war.
Tom could hardly stand.	Den Tom konnt kaum stoen.
Tom has a lazy belly.	Den Tom ass e faulen Bauch.
Do not force us to do that.	Kraaft eis net dat ze maachen.
My findings suggest that this is not the case.	Meng Erkenntnisser suggeréieren datt dat net de Fall ass.
This photo is the only one in which the whole family can be seen.	Dës Foto ass déi eenzeg an där d'ganz Famill ze gesinn ass.
I'm looking for my pen.	Ech sichen no mengem Pen.
Is the procedure clear?	Ass d'Prozedur kloer?
You do not seem to know much about Boston.	Dir schéngt net vill iwwer Boston ze wëssen.
Let us not stay longer than we have to.	Loosst eis net méi laang bleiwen wéi mir mussen.
Tom was an excellent manager.	Den Tom war en exzellente Manager.
Do not waste your time helping Tom.	Offäll Är Zäit net fir den Tom ze hëllefen.
Is not life wonderful?	Ass d'Liewen net wonnerbar?
I'm looking for a gift for a friend of mine.	Ech sichen e Kaddo fir e Frënd vu mir.
I do not want to go outside on a day like this.	Ech wëll op esou engem Dag net dobausse goen.
Tom is the talk of the town.	Den Tom ass d'Gespréich vun der Stad.
Medications and alcohol often do not mix.	Medikamenter an Alkohol vermëschen dacks net.
I denied that I was the one who stole Tom's bike.	Ech hunn dementéiert, datt ech deen wier, deen dem Tom säi Vëlo geklaut hat.
That's all gone now.	Dat ass elo alles vergaangen.
Does Tom have to leave?	Muss den Tom fortgoen?
Tom and Maria like to walk hand in hand under the moonlight.	Den Tom an d'Maria trëppelen gär Hand an Hand ënner dem Moundliicht.
Tom rarely eats cookies.	Den Tom ësst ganz selten Kichelcher.
Tom is one of the survivors.	Den Tom ass ee vun den Iwwerliewenden.
I'm getting a lawyer.	Ech kréien en Affekot.
My teacher did not like me.	Mäi Schoulmeeschter huet mech net gär.
The Tom sot, hie gär Baseball.	Den Tom sot, hie gär Baseball.
You better hope this does not happen.	Dir sollt besser hoffen, datt dat net geschitt.
Feminine logic is not always logical.	Feminin Logik ass net ëmmer logesch.
I'm not at all interested in detective novels.	Ech interesséieren mech guer net fir Detektivromaner.
I worked in a restaurant in Boston.	Ech hunn an engem Restaurant zu Boston geschafft.
I had lunch in the cafeteria with my friends.	Ech hunn Mëttegiessen an der Cafeteria mat menge Frënn giess.
I knew Tom could convince Maria to do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria dozou iwwerzeege kéint.
Do not touch it. 	Beréiert dat net.
There is evidence.	Et ass Beweis.
We'll be with Tom.	Mir wäerte mam Tom sinn.
Is there a chance you can come to Australia this year?	Gëtt et eng Chance datt Dir dëst Joer an Australien kënnt?
I think Tom does not want to be my friend anymore.	Ech mengen den Tom wëll net méi mäi Frënd sinn.
We should not drink in this theater.	Mir sollen net an dësem Theater drénken.
Tom hopes he can help Maria.	Den Tom hofft datt hien d'Maria hëllefe kann.
Tom will probably not be interested in doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net interesséiert sinn dat ze maachen.
What does Tom need to pay attention to?	Wat muss den Tom oppassen?
I did this more than most people.	Ech hunn dat méi gemaach wéi déi meescht Leit.
I do not care if people think I'm weird.	Et ass mir egal ob d'Leit mengen ech wier komesch.
Tom and Maria both laughed.	Den Tom an d'Maria hu béid gelaacht.
Why do we not discuss this outside?	Firwat diskutéiere mer dat net dobaussen?
Tom says he never does.	Den Tom seet datt hien dat ni mécht.
Tom said he would rather come tomorrow.	Den Tom sot, hie géif léiwer muer kommen.
I'm not the one who beat Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom geschloen huet.
I hear you have friends in the CIA.	Ech héieren Dir hutt Frënn an der CIA.
Tom and I decided to do it together.	Den Tom an ech hunn decidéiert dat zesummen ze maachen.
The stone was so heavy that no one could lift it.	De Stee war sou schwéier, datt keen en ophiewe konnt.
Tom is not wearing a Hawaiian shirt.	Den Tom huet keen Hawaiian Shirt un.
Tom brought it on himself.	Den Tom huet et op sech selwer bruecht.
The piano was invented in the 18th century by Bartolomeo Cristofori.	De Piano gouf am 18. Joerhonnert vum Bartolomeo Cristofori erfonnt.
Tom went home for Thanksgiving.	Den Tom ass heem gaang fir Thanksgiving.
When do you plan to tie the knot?	Wéini plangt Dir de Knuet ze bannen?
Tom had his t-shirt on his back.	Den Tom hat säin T-Shirt um Réck.
The wingspan of an eagle is more than one meter.	D'Flillekspann vun engem Adler ass méi wéi ee Meter.
I'm assuming Tom's joining us later.	Ech huelen un, datt den Tom méi spéit bei eis bäitrieden.
Tom is sentenced on October 20.	Den Tom gëtt den 20. Oktober veruerteelt.
I hope Tom knows what needs to be done.	Ech hoffen den Tom weess wat muss gemaach ginn.
Tom said that could never happen again.	Den Tom sot, dat kéint ni méi geschéien.
We can not protect you.	Mir kënnen Iech net schützen.
Tom washed his feet.	Den Tom huet seng Féiss gewäsch.
Tom said he had fun hanging out with us.	Den Tom sot, hien huet Spaass mat eis ze hänken.
Tom and I could not agree on what color curtains to buy.	Den Tom an ech konnten eis net eens ginn wéi eng Faarf Riddoen ze kafen.
Tom knows absolutely nothing about Mary.	Den Tom weess absolut näischt iwwer d'Maria.
What is your favorite small town in America?	Wat ass Är Liiblings kleng Stad an Amerika?
She hung up angrily.	Si huet rosen opgehaang.
I was the one who brought Tom out of that mess.	Ech war deen deen den Tom aus deem Mess bruecht huet.
Tom said he liked this kind of work.	Den Tom huet gesot datt hien dës Zort Aarbecht gär huet.
I'm not as weak as you think I am.	Ech sinn net esou schwaach wéi Dir mengt ech sinn.
Tom fired Maria.	Den Tom huet d'Maria entlooss.
Police believe Tom was involved in some way.	D'Police mengt datt den Tom iergendwéi involvéiert war.
You will not really buy this, will you?	Dir wäert dat net wierklech kafen, oder?
Tom is someone I've known since high school.	Den Tom ass een deen ech zënter dem Lycée kennen.
The university administration has decided to set up a branch campus in New York.	D'Universitéitsadministratioun huet decidéiert e Filialcampus zu New York opzestellen.
I can not contact Tom by phone.	Ech kann den Tom net per Telefon kontaktéieren.
Make sure Tom does it alone.	Gitt sécher datt den Tom dat eleng mécht.
You are not fit to be seen.	Dir sidd net fit ze gesinn.
I knew Tom would ask Maria to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
Do you think there is a chance you need to do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache musst?
You know I do not lie to you.	Dir wësst datt ech Iech net léien.
He looked like he was going to a parade.	Hien huet ausgesinn wéi wann hien op eng Parade géif goen.
Tom came here alone.	Den Tom ass eleng heihinner komm.
Tom told Mary that he thought John was not nervous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net nervös wier.
Tom told me he might do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat méiglecherweis géif maachen.
Tom was asked to act in a three-act play.	Den Tom gouf gefrot fir an engem Dräiakter ze handelen.
I noticed that one of the names on the list was yours.	Ech gemierkt, datt ee vun den Nimm op der Lëscht war Är.
Tom looked deep into Maria's eyes.	Den Tom huet déif an d'Maria seng Ae gekuckt.
I think I'm going to stay in Boston for a few more days.	Ech mengen ech bleiwen nach e puer Deeg zu Boston.
I keep a journal.	Ech halen e Journal.
I'm not scared at all.	Ech fäerten guer net.
Tom does not need to ask what's going on.	Den Tom brauch net ze froen wat lass ass.
Tom could never win.	Den Tom konnt ni gewannen.
Tom will probably tell Mary that he's sleeping.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien schléift.
Tom did not finish what I said.	Den Tom huet mech net fäerdeg bruecht wat ech gesot hunn.
You ask me too much.	Du freet mech ze vill.
Well, I was better.	Gutt, ech war besser.
How do you know something is wrong?	Wéi wësst Dir datt eppes net stëmmt?
Everyone has the right to have their say.	Jiddereen huet d'Recht ze soen wat e mengt.
The water temperature was 38 degrees.	D'Waassertemperatur war 38 Grad.
Tom was up early before 6:30 p.m.	Den Tom war fréier virun 6:30 opstoen.
Ask Tom if he has to do that.	Frot den Tom ob hien dat muss maachen.
Who ate the rest of the leftovers?	Wien huet de Rescht vun de Reschter giess?
Tom was the first to leave.	Den Tom war deen éischten, dee fortgaang ass.
Why does he not eat with me anymore?	Firwat ësst hien net méi mat mir?
We worked very hard.	Mir hu ganz schwéier geschafft.
I saw Tom on the street.	Ech hunn den Tom op der Strooss gesinn.
I'm going to the mall.	Ech ginn an d'Mall.
Tom said it was not the first time this had happened.	Den Tom sot datt et net déi éischte Kéier ass dat geschitt.
You told Tom I could not do that, could you?	Du hues dem Tom gesot, ech kéint dat net maachen, oder?
Tom did not appreciate Mary's jokes.	Den Tom huet dem Mary seng Witzer net geschätzt.
Tom was so horrible.	Den Tom war sou schrecklech.
I would never mind doing it again.	Ech géif et egal maachen et nach eng Kéier.
Tom did not miss a single class.	Den Tom huet keng eenzeg Klass verpasst.
Tom said no one could help Mary.	Den Tom sot, datt kee Mary hëllefe kéint.
Wear sunscreen and bring sunglasses.	Droen Sonneschutz an bréngen Sonnebrëller.
I'm going to the park this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg an de Park.
Do not go too far.	Gitt net ze wäit ewech.
You seem to be pulling that back to make Tom.	Du schéngs zréckzezéien dat fir den Tom ze maachen.
I definitely agree with Tom.	Ech averstanen definitiv mam Tom.
I'm wondering if Tom is down or not.	Ech froe mech ob den Tom ënnen ass oder net.
Can I tell you a little secret?	Kann ech Iech e klengt Geheimnis eraloossen?
Tom's car is blue.	Dem Tom säin Auto ass blo.
Tom told Mary she was his only one.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si seng eenzeg war.
There has to be a better way to do that.	Et muss e bessere Wee ginn fir dat ze maachen.
The colors are dry.	D'Faarwen dréchent.
Would you tell Tom why you do not want to do that?	Géif Dir dem Tom soen firwat Dir dat net wëllt maachen?
I can't turn my back on Tom right now.	Ech kann den Tom elo net de Réck dréien.
What's the plan?	Wat ass de Plang?
Tom is not too big.	Den Tom ass net ze grouss.
How do you help someone who does not want your help?	Wéi hëlleft Dir engem deen Är Hëllef net wëllt?
Tom looks a lot like John, right?	Den Tom gesäit vill aus wéi den John, oder?
Have you run a bureaucratic routine?	Hutt Dir eng bürokratesch Routine gerannt?
He lost sight of his friend and the people.	Hien huet säi Frënd an de Leit aus den Ae verluer.
Tom said he was not injured.	Den Tom sot datt hien net verletzt war.
I know Tom knew I did not have to.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net musse maachen.
I have the keys.	Ech hunn d'Schlësselen.
This is an unproven hypothesis.	Dëst ass eng onbewisen Hypothese.
It's a trivial thing.	Et ass eng trivial Saach.
I live on the edge of town.	Ech liewen um Rand vun der Stad.
I do not think they were expecting us that early.	Ech mengen net, datt si eis esou fréi erwaart hunn.
I thought Tom was grateful.	Ech hat geduecht den Tom wier dankbar.
No matter how many people tell Tom he made a mistake, he always insists he's right.	Egal wéi vill Leit dem Tom soen datt hien e Feeler gemaach huet, hien insistéiert ëmmer datt hien Recht huet.
I have no respect for Tom.	Ech hu kee Respekt fir den Tom.
I do not want to get my clothes dirty.	Ech wëll meng Kleeder net dreckeg maachen.
Tom said he did not believe Mary really planned to bowl with John.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt huet mam John ze bowlen.
I do not think that is a good idea.	Ech mengen dat wier keng gutt Iddi.
Tom will not know if he can do it or not until he tries to do it.	Den Tom wäert net wëssen ob hien dat maache kann oder net bis hie probéiert et ze maachen.
Do you have a mop and a bucket that I could borrow?	Hutt Dir eng Mop an en Eemer deen ech léine kéint?
Tom went to his bedroom and slammed the door.	Den Tom ass a seng Schlofkummer gaang an huet d'Dier geschloen.
What's Tom's brother's name?	Wéi heescht dem Tom säi Brudder?
I hope you know that the last thing I want to do is hurt you.	Ech hoffen Dir wësst datt dat lescht wat ech maache wëll ass Iech verletzen.
I thought you said Tom was a banker.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Banquier.
He simply naturally avoids anything that is intense, difficult, or strenuous.	Hien vermeit einfach natierlech alles wat intensiv, schwéier oder ustrengend ass.
I mean, I will not do that anymore.	Ech mengen, ech wäert dat net méi maachen.
We have no plan.	Mir hu kee Plang.
Tom asked me why I wanted to do that.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech dat maache wollt.
I feel a little sleepy.	Ech fille mech e bësse schlofen.
Tom does not want to fight with Mary.	Den Tom wëll net mat der Maria kämpfen.
Tom said he was right over.	Den Tom sot, hie wier direkt eriwwer.
Tom did not tell me where he planned to stay in Boston.	Den Tom huet mir net gesot wou hie plangt zu Boston ze bleiwen.
I was a little hoping we could do that.	Ech hat e bësse gehofft datt mir dat kéinte maachen.
I'm very proud of my dad.	Ech si ganz houfreg op mäi Papp.
I thought Tom was done.	Ech hu geduecht datt den Tom dat fäerdeg war.
We have not yet found a solution.	Mir hunn nach keng Léisung fonnt.
They're quickly inside before you can tell Jack Robinson.	Si séier bannen ier Dir Jack Robinson soen kann.
Do you need a depot?	Braucht Dir en Depot?
You're doing things I would not do.	Dir maacht Saachen déi ech net géif maachen.
I was not the only one who was here that day.	Ech war net deen eenzegen deen deen Dag hei war.
That's a rare luxury.	Dat ass e rare Luxus.
Let's hope Tom's not sitting back.	Loosse mer hoffen, datt den Tom net hannendrun sëtzt.
Tom will never forget what happened today.	Den Tom wäert ni vergiessen wat haut geschitt ass.
I know Tom's the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Tom's too small to do that, right?	Den Tom ass ze kleng fir dat ze maachen, oder?
My friend is not Canadian.	Mäi Frënd ass net kanadesch.
Where is Tom buried?	Wou ass den Tom begruewen?
Tom just wanted Mary to like him.	Den Tom wollt just datt d'Maria hie gär hätt.
Why did Tom not try to help Mary?	Firwat huet den Tom net probéiert d'Maria ze hëllefen?
Tom did not go swimming yesterday either.	Den Tom war gëschter och net schwammen gaang.
Tom's not a fast driver, is he?	Den Tom ass kee séiere Chauffer, oder?
I am very particular about what I eat.	Ech sinn ganz besonnesch wat ech iessen.
Tom's horse was startled and beaten before he could mount it.	Dem Tom säi Päerd ass erschreckt a geschloen ier hien et konnt montéieren.
Tom said he thought Mary looked annoyed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria genervt ausgesäit.
Why do zebras have stripes?	Firwat hunn Zebra Sträifen?
Tom told me last week that he was going to Boston next week.	Den Tom sot mir d'lescht Woch datt hien d'nächst Woch op Boston géif goen.
Tom killed his knees.	Den Tom huet seng Knéien ëmbruecht.
Tom might know why Mary did not.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom is my little brother.	Den Tom ass mäi klenge Brudder.
Tom does this at 2:30 every day but Monday.	Den Tom mécht dat um 2:30 all Dag awer Méindeg.
Tom kissed Maria.	Den Tom huet d'Maria kussen.
Tom said Mary wanted to talk to you.	Den Tom sot, datt d'Maria mat Iech wollt schwätzen.
Tom was probably not right.	Den Tom war wahrscheinlech net richteg.
Tom was not a little worried.	Den Tom war net e bësse besuergt.
Can you introduce me to Tom?	Kënnt Dir mech dem Tom virstellen?
I will not pay that much.	Ech wäert net esou vill bezuelen.
I have not done that in ages.	Ech hunn dat an Alter net gemaach.
Like it or not, you have to do it.	Wéi et gär oder net, Dir musst dat maachen.
That's the other reason I'm here.	Dat ass deen anere Grond firwat ech hei sinn.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
like a bus I take to go into town.	wéi ee Bus ech huelen fir an d'Stad ze goen.
Tom and Maria are both students here.	Den Tom an d'Maria si béid Studenten hei.
I wrote to Tom about Mary.	Ech hunn dem Tom iwwer d'Maria geschriwwen.
Here's something to think about.	Hei ass eppes ze denken.
I do not speak French as well as you think.	Ech schwätzen net sou gutt Franséisch wéi Dir mengt.
Tom set up a soup kitchen to help the homeless.	Den Tom huet eng Zoppkichen opgeriicht fir den Obdachlosen ze hëllefen.
I know Tom is a little older than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi al wéi d'Maria.
Tom played with Mary Dammen.	Den Tom huet mam Mary Dammen gespillt.
Tom likes to talk about himself.	Den Tom schéngt gär iwwer sech selwer ze schwätzen.
Which player does Tom like to play?	Wéi eng Spiller spillt den Tom gär?
I thought the death penalty should be abolished.	Ech hu geduecht, d’Doudesstrof misst ofgeschaaft ginn.
Tom said there would not be enough time to do that.	Den Tom sot, et wier net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom's friends must miss him.	Dem Tom seng Frënn mussen hien vermëssen.
Tom no longer has to worry about such things.	Den Tom brauch sech keng Suergen méi iwwer esou Saachen ze maachen.
Tom and Maria became good friends.	Den Tom an d'Maria si gutt Frënn ginn.
It needs determination.	Et brauch Entschlossenheet.
Tom was not the first to attend.	Den Tom war net deen Éischten do.
Tom is a good football player.	Den Tom ass e gudde Fussballspiller.
Tom is doing very well.	Dem Tom geet et ganz gutt.
I know which of the two girls you like better.	Ech weess wéi eng vun deenen zwee Meedercher Dir besser gefällt.
Almost everyone I know has contacts.	Bal jiddereen, deen ech kennen, huet Kontakter.
Without your help I would not have succeeded.	Ouni Är Hëllef wier ech net gelongen.
Have you ever chewed tobacco?	Hutt Dir jeemools Tubak geknätzt?
Tom bought his dog toys.	Den Tom huet sengem Hond Spillsaachen kaaft.
I'm not scared anymore.	Ech fäerten net méi.
I do not think Tom needs to tell Maria how to do this.	Ech denken net datt den Tom d'Maria muss soen wéi se dat maache soll.
Both Tom and Mary are young and attractive.	Béid Tom a Mary si jonk an attraktiv.
I'm in Tom's apartment.	Ech sinn am Tom sengem Appartement.
Tom and Mary had a few drinks together at the bar.	Den Tom an d'Mary hunn zesummen an der Bar e puer Gedrénks gedronk.
Tom had an argument with his boss.	Den Tom hat e Sträit mat sengem Chef.
I was not at the party last night.	Ech war gëschter Owend net op der Party.
Didn't you know you do not have to be here today?	Wousst Dir net datt Dir haut net hei musst sinn?
I was not at school last week.	Ech war d'lescht Woch net an der Schoul.
You can not tear Tom out of the club.	Dir kënnt den Tom net aus dem Club räissen.
You're late.	Du bass spéit.
Thus he discovered the comet.	Esou huet hien de Koméit entdeckt.
There's nothing wrong with me.	Et ass näischt falsch mat mir.
I noticed Tom did not do what he was supposed to do.	Ech hu gemierkt den Tom huet net gemaach wat hie soll maachen.
I did not think we would reach Boston before dark.	Ech hat net geduecht datt mir Boston ier d'Däischtert erreechen.
It is very kind of you to invite me to dinner.	Et ass ganz léif vun Iech mech op Iessen ze invitéieren.
That's why people get so excited.	Dofir ginn d'Leit esou opgeregt.
Tom has no umbrella.	Den Tom huet kee Regenschirm.
I knew Tom would panic.	Ech wousst den Tom géif panikéieren.
Tom might be OK.	Den Tom ass vläicht OK.
I do not like anyone here except Tom.	Ech hunn keen hei gär ausser den Tom.
Tom told Mary that he did not think John was happy for this to happen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net frou wier datt dat géif geschéien.
I'm not trying to cough.	Ech probéieren net ze Husten.
Tom could be early.	Den Tom kéint fréi sinn.
Tom probably knew who I was.	Den Tom wousst wahrscheinlech wien ech war.
We can not leave Tom like that.	Mir kënnen den Tom net esou loossen.
Tom always seems to use his smartphone.	Den Tom schéngt ëmmer säi Smartphone ze benotzen.
We have to make a run for it.	Mir mussen e Laf dofir maachen.
I know Tom did not know why you did this alone.	Ech weess den Tom wousst net firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Tom says he would like to do that.	Den Tom seet, hie géif dat gär maachen.
Tom told me a sad story.	Den Tom huet mir eng traureg Geschicht erzielt.
The response was discouraging.	D'Äntwert war decouragéierend.
Tom bought some things I had never considered buying.	Den Tom huet e puer Saachen kaaft déi ech ni iwwerluecht hätt ze kafen.
You should be a veterinarian.	Dir sollt e Veterinär sinn.
We can't blame Tom, can we?	Mir kënnen den Tom net blaméieren, oder?
Tom said he would help me find what I needed.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen ze fannen wat ech brauch.
That's awesome!	Dat ass onheemlech!
You got better because you did everything the doctor asked.	Dir sidd besser ginn, well Dir alles gemaach hutt den Dokter gefrot.
Tom gives me a lot of advice.	Den Tom gëtt mir vill Rotschléi.
It's one of the dumbest things I've ever done.	Et ass eng vun den dommsten Saachen, déi ech je gemaach hunn.
There is a hole in your sock.	Et gëtt e Lach an Ärer Strëmp.
The meeting will be over when I get there.	D'Versammlung wäert eriwwer sinn wann ech dohinner kommen.
I have a bruise.	Ech hunn e Plooschter.
Tom went out to get some fresh air.	Den Tom ass erausgaang fir frësch Loft ze kréien.
Tom knows exactly how I feel about Maria.	Den Tom weess genau wéi ech iwwer d'Maria fillen.
Have you ever drunk 100-proof rum?	Hutt Dir jeemools 100-Beweis Rum gedronk?
I do not know if I should take it as a compliment or as an insult.	Ech weess net ob ech et als Kompliment oder als Beleidegung soll huelen.
It is handled.	Et gëtt gehandhabt.
When I heard the news, I wanted to cry.	Wéi ech d'Nouvelle héieren hunn, wollt ech kräischen.
I want to know why you're threatening Tom.	Ech wëll wëssen firwat Dir den Tom menacéiert.
I only wear glasses when I read.	Ech droen just Brëller wann ech liesen.
Tom told Mary she could not go.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si net kéint goen.
That decision has not yet been made.	Déi Decisioun ass nach net geholl ginn.
Tom did his best to convince Maria not to say anything about what happened.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen näischt iwwer dat ze soen wat geschitt ass.
The detective dressed as an old gentleman.	Den Detektiv huet sech als alen Här verkleed.
Tom saw a cat in his yard.	Den Tom huet eng Kaz a sengem Gaart gesinn.
There was someone waiting for you in the lobby.	Do waart een op dech an der Lobby.
The hail damaged the crop.	Den Hagel huet d'Ernte schueden.
I'm still not sleeping.	Ech sinn nach ëmmer net schléift.
She focuses on one thing.	Si konzentréiert sech op eng Saach.
That's all we need.	Dat ass alles wat mir brauchen.
Tom did not do that because he was not told.	Den Tom huet dat net gemaach, well hie gesot krut net.
I know Tom did not know I had never done that before.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat nach ni gemaach hunn.
When it's hot, there's nothing like a cold beer.	Wann et waarm ass, gëtt et näischt wéi e kale Béier.
I do not like to be alone on the beach.	Ech sinn net gär eleng op der Plage.
Did Tom go somewhere last night?	Huet den Tom gëschter Owend iergendwou gaang?
Did not you know that Tom owns more than one car?	Wousst Dir net datt den Tom méi wéi een Auto gehéiert?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom has to do this before 2:30.	dem Tom hien muss dat virum 2:30 maachen.
Tom did not do that as Mary told him to do it.	Den Tom huet dat net gemaach wéi d'Maria him gesot huet et ze maachen.
Tom slept for thirty minutes.	Den Tom huet drësseg Minutte geschlof.
Diplomatic relations have not yet been established between Japan and North Korea.	Diplomatesch Relatioune sinn nach net tëscht Japan an Nordkorea etabléiert.
Last night was moonlight.	Gëschter Owend war Moundliicht.
I thought Tom was the next to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom den nächste wier deen dat mécht.
Tom said that Maria is the best dancer he has ever danced with.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dee beschten Dänzer ass mat deem hie jee gedanzt huet.
The earth rotates.	D'Äerd dréit.
The people who live here belong to the upper class.	D'Leit, déi hei wunnen, gehéieren zu der Héichklass.
Did you not learn that in school?	Hutt Dir dat net an der Schoul geléiert?
I'm wondering if Tom's really good.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gutt ass.
You will be excused for doing that.	Dir wäert entschëllegt ginn dat ze maachen.
Tom played Bridge.	Den Tom huet Bridge gespillt.
Do you really think Tom is resourceful?	Denkt Dir wierklech datt den Tom ressourcevoll ass?
Tom never helps in the kitchen.	Den Tom hëlleft ni an der Kichen.
You are young and inexperienced.	Dir sidd jonk an onerfueren.
Tom said he would help Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria hëllefen.
Tom said he wondered if Maria and I could really take care of ourselves.	Den Tom sot datt hien sech gefrot huet ob d'Maria an ech wierklech ëm eis selwer këmmeren kënnen.
I have something I want to say to Tom.	Ech hunn eppes wat ech dem Tom wëll soen.
I think Tom's having a hard time doing that.	Ech denken, datt den Tom et schwéier wäert hunn dat ze maachen.
Tom moved to the door.	Den Tom ass op d'Dier geplënnert.
Tom could not get Maria to help him.	Den Tom konnt d'Maria net kréien fir him ze hëllefen.
Why do you do what you do?	Firwat maacht Dir wat Dir maacht?
It looked like Tom was going to wake up.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom géif opwerfen.
I never had a chance to talk to Tom.	Ech hat ni d'Chance mam Tom ze schwätzen.
Tom tried to kiss Maria, but she backed away.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kussen, awer si huet sech zréckgezunn.
Tom does not like children.	Den Tom huet Kanner net gär.
Tom closed his eyes as the nurse put the needle in his arm.	Den Tom huet seng Aen zougemaach wéi d'Infirmière d'Nadel a säin Aarm gesat huet.
Tom brought the cup to his lips.	Den Tom huet d'Coupe op seng Lippen bruecht.
Tom and I have been married for a long time.	Den Tom an ech si scho laang bestuet.
I'm doing this for you, Tom.	Ech maachen dat fir Iech, Tom.
Tom woke up a bit after I did it.	Den Tom ass e bëssen erwächt nodeems ech et gemaach hunn.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not about Tom.	net iwwer den Tom.
I was overwhelmed with greed.	Ech war vun Gier iwwerholl.
I thought you should look after Tom.	Ech hu geduecht, Dir sollt nom Tom kucken.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom däerf maache wat e wëll.
She's excited now.	Si ass elo opgeregt.
Tom wanted to get married after graduating.	Den Tom wollt bestueden nodeems hien en Diplom gemaach huet.
I know Tom is a better swimmer than I am.	Ech weess den Tom ass e bessere Schwämm wéi ech.
Tom said Mary had not yet been punished for doing so.	Den Tom sot, datt d'Maria nach net bestrooft gouf fir dat ze maachen.
Do you think they know we're from Australia?	Denkt Dir datt se wëssen datt mir aus Australien sinn?
Tom is convinced he has to do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
Neither Tom nor Maria have much work to do before he can go home.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Aarbecht ze maachen ier hien heem goe kann.
Tom's death could not be explained.	Dem Tom säin Doud konnt net erkläert ginn.
Tom kept a couple of rabbits for breeding.	Den Tom huet e Paar Huesen fir Zucht gehal.
I want to talk to you, Tom.	Ech wëll mat Iech schwätzen, Tom.
You're much faster than me.	Du bass vill méi séier wéi ech.
I ran to stop with Tom.	Ech sinn gelaf fir mam Tom opzehalen.
I hope Tom does not sleep.	Ech hoffen, datt den Tom net schléift.
Tom has less money than his brother.	Den Tom huet manner Suen wéi säi Brudder.
Tom will probably lose.	Den Tom wäert wahrscheinlech verléieren.
You're not very good at speaking French, are you?	Dir sidd net ganz gutt Franséisch ze schwätzen, oder?
My flight arrived at 14:30.	Mäi Fluch ukomm um 14:30.
My technique could be improved.	Meng Technik kéint verbessert ginn.
Tom asked Maria why she could not do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat net maache konnt.
Tom wrote more than 300 songs.	Den Tom huet méi wéi 300 Lidder geschriwwen.
Tom and I are busy.	Den Tom an ech si beschäftegt.
Tom pushed himself behind his bar.	Den Tom huet sech hannert senger Bar gedréckt.
Something has to tell Tom what happened to Mary.	Eppes muss dem Tom soen wat mam Mary geschitt ass.
You are impartial.	Dir sidd onparteiesch.
I can not do this without the help of someone.	Ech kann dat net ouni Hëllef vun engem.
Tom said it did not look like Maria was having fun.	Den Tom sot, et gesäit net aus wéi wann d'Maria Spaass hätt.
Who sold Tom's harpsichord?	Wien huet den Tom säin Cembalo verkaf?
It was not exactly a secret.	Et war net grad e Geheimnis.
I looked at my watch and found that it was about five.	Ech hunn op meng Auer gekuckt a festgestallt datt et iwwer fënnef war.
I'm impressed with how well you speak French.	Ech sinn beandrockt wéi gutt Dir franséisch schwätzt.
Tom did this twice.	Den Tom huet dat zweemol gemaach.
It will soon be dry.	Et gëtt geschwënn dréchen.
Tom took my car.	Den Tom huet mäin Auto geholl.
Tom and Maria are in trouble.	Den Tom an d'Maria sinn a Schwieregkeeten.
Tom can not say Mary's last name.	Den Tom kann dem Mary säi Familljennumm net aussoen.
You blew it, Tom.	Dir hutt et geblosen, Tom.
When you cook, I do the laundry.	Wann Dir kacht, maachen ech d'Wäsch.
Tom will never forgive me for doing that.	Den Tom wäert mech ni verzeien fir dat ze maachen.
We enjoyed the quiz show last night on TV.	Mir hunn d'Quizshow gëschter Owend op der Tëlee genoss.
I do not believe that is the case.	Ech gleewen net datt dat de Fall ass.
Tom described the incident in detail.	Den Tom huet den Tëschefall am Detail beschriwwen.
Tom paid the bill and left the restaurant.	Den Tom huet d'Rechnung bezuelt an de Restaurant verlooss.
I did not know that Tom would be arrested.	Ech wousst net datt den Tom géif festgeholl ginn.
Finish what's on your plate.	Fäerdeg wat op Ärem Teller ass.
I never had that experience.	Ech hunn déi Erfahrung ni.
We can not get there.	Mir kënnen net dohinner kommen.
You knew Tom wanted to do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat maache wollt, oder?
I have my full confidence back now.	Ech hu mäi ganzt Vertrauen elo zréck.
There is not much furniture in my room.	Et gëtt net vill Miwwelen a mengem Zëmmer.
Tom locked the car.	Den Tom huet den Auto opgespaart.
Tom said he would not wait for Maria.	Den Tom sot, hie géif net op d'Maria waarden.
I think Tom and Mary are both confused.	Ech mengen datt den Tom an d'Marie allebéid duerchernee sinn.
Is Tom a teacher here?	Ass den Tom en Enseignant hei?
Is Tom wearing a helmet?	Huet den Tom en Helm un?
You're the only one who seems to know what needs to be done.	Dir sidd deen eenzegen dee schéngt ze wëssen wat gemaach muss ginn.
Why did you never tell me you used to live in Boston?	Firwat hutt Dir mir ni gesot datt Dir fréier zu Boston gewunnt hutt?
If I had enough money, I would have bought that computer.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech dee Computer kaaft.
Tom wants to be an artist.	Den Tom wëll Kënschtler ginn.
Am I the only one who agrees with you?	Sinn ech deen eenzegen deen mat dir averstan ass?
Stay here with Tom.	Bleift hei mam Tom.
We should better make a run for it.	Mir solle besser e Laf dofir maachen.
I was thinking about your problem with Tom.	Ech hunn un Äre Problem mam Tom geduecht.
In the beginning, humans were almost the same as the other animals.	Am Ufank war de Mënsch bal d'selwecht wéi déi aner Déieren.
What did you do with my glasses? 	Wat hues du mat mengem Brëll gemaach?
They were here a minute ago.	Si ware virun enger Minutt hei.
I'm sure they'll come to mind.	Ech si sécher, datt si sech op d'Sinn kommen.
Tom always has a lot of things to do on Mondays.	Den Tom huet ëmmer vill Saachen um Méindeg ze maachen.
Tom stood there holding a machete.	Den Tom stoung do an hält e Machete.
Maria rarely kisses her husband anymore.	D'Maria kësst hire Mann selten méi.
Tom is one of my dad's friends.	Den Tom ass ee vu mengem Papp senge Frënn.
I have no time to do it.	Ech hu keng Zäit et ze maachen.
Tom said he thought he did not want that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien dat net verlaangt wier.
I want to make sure Tom does that.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom dat mécht.
Why not get this one?	Firwat kritt Dir dësen net?
I usually use paper ships as bookmarks.	Ech benotzen gewéinlech Pabeiersschëffer als Lieszeeche.
I'm going to take care of Tom for you tomorrow afternoon.	Ech soll muer de Mëtteg den Tom fir dech këmmeren.
Tom usually eats lunch in the cafeteria.	Den Tom ësst normalerweis Mëttegiessen an der Cafeteria.
You must always be on your guard against parcels.	Dir musst ëmmer op Är Wuecht sinn géint Päckchen.
Hey, look what I'm doing.	Hey, kuckt wat ech maachen.
Tom did not know he should not do this himself.	Den Tom wousst net datt hien dat net selwer maache sollt.
Tom will be back on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg zréck.
I imagine that in the end Tom will have no money and will have to go back home.	Ech stellen mir vir, datt den Tom schlussendlech keng Sue wäert hunn an zréck heem muss goen.
I always love those people.	Ech hunn déi Leit ëmmer gär.
If we do not do this soon, we will not be able to do it.	Wa mir dat net geschwënn maachen, kënne mir et net maachen.
Tom thinks Mary will be in Australia next weekend.	Den Tom mengt datt d'Mary de nächste Weekend an Australien wäert sinn.
Read it to me, Tom.	Liest et mir, Tom.
I know why Tom's scared.	Ech weess firwat den Tom erschreckt ass.
I knew Tom Maria would not go home early.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria net fréi heem goe géif.
Without Tom's advice, Mary would have failed.	Ouni dem Tom seng Rotschléi wier d'Maria gescheitert.
I did not know that Tom could not do that himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer maache kéint.
Tom, Mary and John all live with their mother in Australia.	Tom, Mary an John liewen all mat hirer Mamm an Australien.
You were hoping that would happen, right?	Dir hutt gehofft, datt dat géif geschéien, oder?
Tom did not come today either.	Den Tom ass och haut net komm.
Tom and I went to a movie together last week.	Den Tom an ech sinn d'lescht Woch zesummen an e Film gaang.
I'm just staying home.	Ech bleiwe just doheem.
I'm not coming.	Ech kommen net mat.
Tom said he hopes you try to do that.	Den Tom sot hien hofft Dir probéiert dat ze maachen.
I think Tom might not be able to do that for us.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht net fir eis maache kann.
I was surprised when Tom told me he had done that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet hien hätt dat gemaach.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat musse maachen.
I was worried that Tom would not do that.	Ech hu gesuergt datt den Tom dat net wäert maachen.
Mary is wearing a beautiful dress.	D'Maria huet e schéint Kleed un.
Tom went to the bathroom.	Den Tom ass op d'Buedzëmmer gaangen.
Tom can tell you more about it than I can.	Den Tom kann Iech méi doriwwer soen wéi ech.
I did not understand what you said.	Ech hunn näischt verstanen wat Dir gesot hutt.
I did not tell Tom why I was going to Australia.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech an Australien giff.
I just found out my friend was dating me.	Ech hu just erausfonnt datt mäi Frënd op mech erausgaang ass.
Not happy with your new sports car?	Sidd Dir net zefridden mat Ärem neie Sportsauto?
You should spend some time in Boston with your grandparents.	Dir sollt e bëssen Zäit zu Boston mat Äre Grousselteren verbréngen.
Tom no longer seems to care.	Tom schéngt net méi egal.
People do not want the truth.	D'Leit wëllen d'Wourecht net.
The cup you just broke was the one Tom gave me.	D'Coupe, déi Dir just gebrach hutt, war deen den Tom mir ginn huet.
Tom is hungry, but Maria is not.	Den Tom ass hongereg, awer d'Maria net.
Tom said he hoped we would do that.	Den Tom sot, hie hofft, mir géifen dat maachen.
I think I love you better than you were before.	Ech mengen ech hunn dech besser gär wéi Dir virdru war.
Tom never had much money.	Den Tom hat ni vill Suen.
Tom calls the shot.	Den Tom rifft d'Schëss.
My job is to make sure everyone obeys the rules.	Meng Aarbecht ass sécherzestellen datt jidderee sech un d'Regele befollegt.
I promise I will say nothing.	Ech verspriechen, datt ech näischt soen.
Tom said he would rather you not do that here.	Den Tom sot hien hätt léiwer datt Dir dat net hei maacht.
Tom always broke at the end of the month.	Den Tom ass ëmmer um Enn vum Mount gebrach.
Tom is better at speaking French than the rest of us.	Den Tom ass besser Franséisch ze schwätzen wéi de Rescht vun eis.
You have no right to ask me such questions.	Dir hutt kee Recht mir esou Froen ze stellen.
I do not like this city.	Ech hunn dës Stad net gär.
I know you probably do not need to do that.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech net braucht ze maachen.
You can handle this project in any way you choose.	Dir kënnt dëse Projet op all Manéier behandelen wéi Dir wielt.
Thank you for agreeing to meet us here.	Merci fir d'accord eis hei ze treffen.
She found the ring she had lost during the journey.	Si huet de Rank fonnt, dee si während der Rees verluer hat.
Tom is sure Maria will not do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat net wäert maachen.
I know Tom does not know why we did not do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat net gemaach hunn.
I was not ready for that.	Ech war net prett dofir.
I wish I had said nothing.	Ech wënschen ech hätt näischt gesot.
Do not you want to come back with Tom?	Wëllt Dir net mam Tom zréckkommen?
Tom said he thought Maria was cooperative.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kooperativ wier.
Which wire should I cut, red or white?	Wéi eng Drot soll ech schneiden, de roude oder de wäisse?
Tom looked good.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien gutt wier.
You'd asked Tom for permission to do that.	Dir hätt den Tom d'Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
Tom did not have a mobile phone at the time.	Den Tom hat deemools keen Handy.
Tom is excited to get started.	Den Tom ass opgereegt fir unzefänken.
Tom has three million dollars in the bank.	Den Tom huet dräi Milliounen Dollar an der Bank.
Eat or drink nothing else today.	Iess oder drénkt haut näischt anescht.
Tom fell and injured his knee.	Den Tom ass gefall a säi Knéi blesséiert.
You are going the wrong way. 	Dir gitt de falsche Wee.
You have to turn around.	Dir musst ëmdréien.
How much sugar should I put in your coffee?	Wéi vill Zocker soll ech an Äre Kaffi leeën?
Tom has already told me what you plan to do.	Den Tom huet mir scho gesot wat Dir plangt ze maachen.
I can not believe you'm married.	Ech kann net gleewen datt Dir bestuet sidd.
What breed is Tom's dog?	Wéi eng Rass ass dem Tom säin Hond?
What Tom did was good.	Wat den Tom gemaach huet, huet d'Gutt.
Tom said he would do that for Maria this time.	Den Tom sot, hie géif dat dës Kéier fir d'Maria maachen.
Tom asked Maria where he should park his car.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou hien säin Auto sollt parken.
Tom screamed in pain.	Den Tom huet vu Péng gejaut.
I know Tom knew Mary knew how to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria wousst wéi dat maache soll.
There's no reason you can not come with us.	Et gëtt kee Grond datt Dir net mat eis kënnt kommen.
Tom asked further questions.	Den Tom huet weider Froen gestallt.
Tom will eat early tomorrow.	Den Tom wäert muer fréi iessen.
Tom did what he had to do.	Den Tom huet gemaach wat hie maache muss.
Tom's having a party next weekend.	Den Tom huet nächste Weekend eng Party.
I'd love it if you did not tell Tom about it.	Ech hätt et léiwer, wann Dir dem Tom net doriwwer sot.
Tom saw that Mary was not in bed.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria net am Bett war.
I did not know that Tom had already told Maria what to do.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria scho gesot huet wat ze maachen.
Tom and Mary do not eat together.	Tom an Mary iessen net zesummen.
Tom will never come back, is he?	Den Tom kënnt ni méi zréck, ass hien?
I suppose you will not deny it.	Ech huelen un, Dir wäert dat net verleegnen.
He was a poet and diplomat.	Hie war en Dichter an Diplomat.
Why could you not tell Tom?	Firwat konnt Dir dem Tom net soen?
An architect owns the office.	En Architekt besetzt dee Büro.
What scared Tom?	Wat huet den Tom Angscht?
Can you tell me how you found out Tom did that?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir erausfonnt hutt datt den Tom dat gemaach huet?
Tom was skeptical, but Maria was not.	Den Tom war skeptesch, awer d'Maria net.
Tom was waiting for Maria outside the cinema.	Den Tom waart op d'Maria ausserhalb vum Kino.
Tom knew it was only a matter of time before Mary found out what he was doing.	Den Tom wousst datt et nëmmen eng Fro vun der Zäit war ier d'Mary erausfonnt huet wat hien gemaach huet.
I hope Tom can do that.	Ech hoffen den Tom kann dat maachen.
I do not carry cash.	Ech droen keng boer.
Tom told me that Mary has been living in Boston for three years.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary fir dräi Joer zu Boston wunnt.
I arrived in Boston at 2:30.	Ech ukomm zu Boston um 2:30.
Tom called Maria last weekend to tell her that he was planning to go to Australia for a year.	Den Tom huet d'Maria de leschte Weekend geruff fir hir ze soen datt hie geplangt fir e Joer an Australien ze goen.
Ticket prices have risen three percent since last year.	Ticketpräisser sinn zanter dem leschte Joer dräi Prozent eropgaang.
Tom put his money in the box, and then the box in the drawer.	Den Tom huet seng Suen an d'Këscht geluecht, an dann d'Këscht an den Tirang.
I mean, I've never heard Tom complain about the weather.	Ech mengen, ech hunn den Tom jeemools iwwer d'Wieder beschwéiert héieren.
How did you train your dog to come when you call him?	Wéi hutt Dir Ären Hond trainéiert fir ze kommen wann Dir him rufft?
Tom went to the store to buy apples.	Den Tom ass an de Buttek gaang fir Äppel ze kafen.
You should not play baseball here.	Dir sollt hei net Baseball spillen.
Tom knows we can not take care of ourselves.	Den Tom weess, mir kënnen net ëm eis selwer këmmeren.
I do not have many friends in Australia.	Ech hunn net vill Frënn an Australien.
Tom had enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom hat genuch Sue fir ze kafen, wat hien huet misse kafen.
Tom might have gone with it if Mary had not seen him.	Den Tom wier vläicht domat fortgaang, wann d'Maria hien et net gesinn hätt.
Nearly a third of the victims were teenagers.	Bal en Drëttel vun de Schoss-Affer waren Teenager.
Tom promised he would be back soon.	Den Tom huet versprach, hie wier geschwënn zréck.
Assuming we miss the last train, what should we do?	Ugeholl datt mir de leschten Zuch verpassen, wat solle mir maachen?
Tom looked at his plate.	Den Tom huet op säin Teller gekuckt.
That's how life is.	Dat ass wéi d'Liewen ass.
Tom's troubling days are over.	Dem Tom seng Troublemaking Deeg sinn eriwwer.
Tom is not as obsessive as he used to be.	Den Tom ass net esou obsessiv wéi hie fréier war.
Language is the means by which people communicate with others.	Sprooch ass d'Moyene fir d'Leit mat aneren ze kommunizéieren.
That is not easy.	Dat ass net einfach.
Tom broke all records for speed.	Den Tom huet all Rekorder fir Geschwindegkeet gebrach.
It may have weighed 300 pounds.	Et huet vläicht 300 Kilo gewien.
Tom did something to Mary.	Den Tom huet eppes mam Mary gemaach.
Why do not we do things?	Firwat maache mir d'Saachen net un?
It was a problem, but not one we could not solve.	Et war e Problem, awer net ee dee mir net konnten léisen.
Is this not Tom's house?	Ass dat net dem Tom säin Haus?
I'm the one who took care of Tom's dog while he was in Australia.	Ech sinn deen, deen dem Tom säin Hond gekëmmert huet, während hien an Australien war.
The only foreign country Tom has ever visited is Australia.	Dat eenzegt auslännescht Land wou den Tom jeemools gaange sinn ass Australien.
Did Tom already tell you why he did not like Mary?	Huet den Tom Iech scho gesot firwat hien d'Maria net gär huet?
Everyone should listen.	Jidderee sollt nolauschteren.
Nothing would have made Tom happier.	Näischt hätt den Tom méi glécklech gemaach.
I do not know why Tom does not like Boston.	Ech weess net firwat den Tom Boston net gär huet.
I'm not going to school anymore.	Ech ginn net méi an d'Schoul.
Tom lacks experience, right?	Dem Tom feelt et un Erfahrung, oder?
Tom does not seem to be worried.	Den Tom schéngt net besuergt ze sinn.
Tom would be surprised if you did not do that.	Den Tom wier iwwerrascht wann Dir dat net géift maachen.
Tom depends too much on Mary.	Den Tom hänkt ze vill vun der Maria of.
I did not do well enough on the driver's license to get the driver's license.	Ech hunn et net gutt genuch um Führerschäin gemaach fir de Führerschäin ze kréien.
Tom says he already has plans for Monday.	Den Tom seet, datt hie scho Pläng fir de Méindeg huet.
Tom's only companion is his dog.	Dem Tom säin eenzege Begleeder ass säin Hond.
I know Tom knows when Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom weess wéini d'Maria dat wollt maachen.
It was hard for Tom to admit that he needed help.	Et war schwéier fir den Tom ze zouginn datt hien Hëllef brauch.
Tom and Mary's new puppy chews everything he can get his hands on, including Tom's new slipper.	Dem Tom an dem Mary säin neie Welpen kauen alles op, wat hien am Grëff kritt, dorënner dem Tom seng nei Pantoffel.
I do not think Tom is upright.	Ech denken net datt den Tom oprecht ass.
Tom tries to protect his family.	Den Tom probéiert seng Famill ze schützen.
I never went swimming with Tom.	Ech sinn ni mam Tom schwammen gaangen.
Tom will not stop you.	Den Tom wäert Iech net stoppen.
Tom shot the ball with his left foot.	Den Tom huet de Ball mam lénke Fouss geschoss.
I know you're not doing that now.	Ech weess datt Dir dat elo net maacht.
Don't you think Tom's scared too?	Denkt Dir net datt den Tom och Angscht huet?
Tom said he wished you would not do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi géift maachen.
I do not know what it is like to be homeless.	Ech weess net wéi et ass Heemlos ze sinn.
Tom can neither speak French nor English.	Den Tom kann weder Franséisch nach Englesch schwätzen.
Tom thought Mary was not ready to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
It's a gimmick.	Et ass e Gimmick.
Your shirt has a stain on it.	Ären Hiem huet e Fleck op.
I actually do not have that much money.	Ech hunn eigentlech net esou vill Suen.
Tom told Mary they had to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si musse verloossen.
You will be fine in a week.	Dir wäert an enger Woch gutt ginn.
The Convention voted again.	D'Konventioun huet erëm gestëmmt.
The latest report shows that we are behind our competitors.	De leschte Bericht weist datt mir hannert eise Konkurrenten sinn.
With just a little more effort he would have succeeded.	Mat just e bësse méi Effort wier et him gelongen.
I have a lot of time, but not enough money.	Ech hu vill Zäit, awer net genuch Suen.
Tom says that foreigners kidnapped Maria.	Den Tom seet datt Auslänner d'Maria entfouert hunn.
Tom told me he was planning to move to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien plangt an Australien ze plënneren.
Tom decided to attend Mary's party.	Den Tom huet decidéiert d'Mary's Party ze besichen.
Tom is not a fast swimmer.	Den Tom ass kee séiere Schwämm.
I want to play anyway.	Ech wëll dach spillen.
I know Tom was the last to do that.	Ech weess datt den Tom dee leschten war deen dat gemaach huet.
Tom and Marie should both stay awake.	Den Tom an d'Marie sollten allebéid waakreg bleiwen.
I will stay in Australia for as long as I can.	Ech bleiwen an Australien soulaang ech kann.
Did Tom eat the whole cake himself?	Huet den Tom de ganze Kuch selwer giess?
Tom says he and Maria plan to get married.	Den Tom seet datt hien an d'Maria plangen bestuet ze ginn.
It's hard to catch a rabbit with the blue hands.	Et ass schwéier eng Kanéngchen mat den bloen Hänn ze fänken.
You knew Tom was a butcher, right?	Dir wousst, datt den Tom e Metzler wier, oder?
Tom is not blind, but Mary is.	Den Tom ass net blann, awer d'Maria ass.
You and I both know that Tom does not understand French.	Dir an ech wëssen allebéid, datt den Tom kee Franséisch versteet.
Tom and Marie will co-host the show.	Den Tom an d'Marie wäerten d'Show co-hosten.
Tom said he hoped he could inspire Maria.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet datt hien d'Maria kéint begeeschteren.
The result confirmed my hypothesis.	D'Resultat huet meng Hypothes bestätegt.
You do not want that to happen, do you?	Dir wëllt net datt dat geschitt, oder?
On election day, voters voted for Nixon.	Um Wahldag hunn d'Wieler den Nixon gewielt.
I think Tom agrees to let Maria do that.	Ech denken, datt den Tom d'accord ass fir d'Maria dat ze loossen.
The only guns I have in my house are water pistols.	Déi eenzeg Waffen, déi ech a mengem Haus hunn, sinn Waasserpistoulen.
I think Tom will be here at 2:30.	Ech mengen, den Tom wäert um 2:30 hei sinn.
This is very humiliating.	Dëst ass ganz humiliant.
Tom has different plans.	Den Tom huet verschidde Pläng.
I'm afraid you have to work overtime.	Ech fäerten, Dir musst Iwwerstonnen schaffen.
Do you know how many tourists come to Australia every day?	Wësst Dir wéivill Touristen all Dag an Australien kommen?
Tom will be ready to do that by tomorrow.	Den Tom wäert bereet sinn dat bis muer ze maachen.
I kept asking you to do that.	Ech hunn Iech ëmmer erëm gefrot dat ze maachen.
I have to say I'm fixed.	Ech muss soen, datt ech gefléckt sinn.
Tom was no Mary.	Tom war no Mary.
I do not completely agree with you.	Ech sinn net ganz d'accord mat Iech.
They have no ear for music.	Si hunn keen Ouer fir Musek.
Nobody turns off their appliances anymore.	Keen schalt hiren Apparater méi aus.
I think Tom was the one who cut down those trees.	Ech mengen den Tom war deen deen déi Beem ofgeschnidden huet.
Tom did not think that Mary could do that without help.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat ouni Hëllef kéint maachen.
Tom tried to hide what was really going on.	Den Tom huet probéiert ze verstoppen wat wierklech lass war.
Tom thought Mary would not forgive him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him net géif verzeien.
Tom wants to start from scratch.	Den Tom wëll vun Null ufänken.
I love surprises.	Ech Léift Iwwerraschungen.
I do not believe Tom is a racist.	Ech gleewen net datt den Tom e Rassist ass.
What is your first childhood memory?	Wat ass Är éischt Erënnerung aus der Kandheet?
Tom has no shoes on, but Maria.	Den Tom huet keng Schong un, awer d'Maria.
I fell off the bike, so my shoulder hurts.	Ech sinn vum Vëlo gefall, also meng Schëller wéideet.
Tom threw me the apple.	Den Tom huet mir den Apel gehäit.
I'm sure Tom never did that.	Ech si sécher datt den Tom dat ni gemaach huet.
I think Tom's the only one here who does not drink.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen hei deen net drénkt.
I did not realize that Tom was so gullible.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom sou gullible war.
I will not do that to Tom.	Ech wäert den Tom dat net maachen.
He had the feeling that he was still on the waves.	Hien hat d'Sensatioun datt hien nach ëmmer op de Wellen war.
I know Tom is a greedy man.	Ech weess datt den Tom e giereg Mann ass.
I'm the one who chose this color.	Ech sinn deen deen dës Faarf gewielt huet.
Would you be so kind as to turn off the radio?	Géif Dir sou léif sinn de Radio auszeschalten?
Tom thinks it's something Mary does not tell him.	Den Tom mengt datt et eppes ass, wat d'Maria him net seet.
Tom was not home when I went to see him last night.	Den Tom war net doheem wéi ech gëschter Owend bei hien gaange sinn.
You need to have a plan.	Dir musst e Plang hunn.
Nobody wants to play with Tom.	Kee wëll mam Tom spillen.
I do not live with my parents.	Ech liewen net mat mengen Elteren.
I could be there at 2:30.	Ech kéint um 2:30 do sinn.
Tom does not speak French and neither does Maria.	Den Tom schwätzt keng Franséisch an d'Maria och net.
I went there to talk to Tom.	Ech sinn dohinner gaang fir mam Tom ze schwätzen.
Tom said no one was arrested.	Den Tom sot, datt kee festgeholl gouf.
In synagogues, people often pray rebelliously.	A Synagogen bieden d'Leit dacks opstänneg.
I'm afraid the joke is on us.	Ech fäerten de Witz ass op eis.
Tom was finally able to win.	Den Tom konnt endlech gewannen.
Tom needs to see you in his office.	Den Tom muss dech a sengem Büro gesinn.
Tom attended the Summerfest.	Den Tom huet um Summerfest deelgeholl.
There is no point in discussing it now.	Et huet kee Sënn doriwwer elo ze diskutéieren.
We still have three hours to go.	Mir mussen nach dräi Stonnen hei sinn.
Maria is a Canadian woman.	D'Maria ass eng kanadesch Fra.
It's not funny.	Et ass net witzeg.
How do you deal with this?	Wéi gitt Dir mat dësem ëm?
Tom wrote me a song.	Den Tom huet mir e Lidd geschriwwen.
Maria has two girlfriends.	D'Maria huet zwee Frëndinnen.
We'll see if we can do that today.	Mir kucken ob mer dat haut fäerdeg bréngen.
Tom bought a hat for Maria.	Den Tom huet en Hutt fir d'Maria kaaft.
I was not as nervous as Tom seems to be.	Ech war net esou nervös wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom likes to sleep late.	Den Tom schléift gär spéit.
I called the other parents.	Ech hunn déi aner Elteren ugeruff.
The two men were convicted by a military court.	Déi zwee Männer goufen vun engem Militärgeriicht veruerteelt.
Tom said he did not like to do that to Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net gär hätt dat fir d'Maria ze maachen.
I emailed Tom about it.	Ech hunn dem Tom doriwwer per E-Mail geschéckt.
What Tom did was very dangerous.	Wat den Tom gemaach huet war ganz geféierlech.
I do not know how to answer that.	Ech weess net wéi ech dat beäntweren.
Tom does not seem to be as funny as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou lëschteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm desperate to do that.	Ech sinn verzweifelt dat ze maachen.
You must be Tom's parents.	Dir musst dem Tom seng Elteren sinn.
Tom's body had been stolen over thirty times.	Dem Tom säi Kierper war iwwer drësseg Mol gestach ginn.
Tom said he felt wonderful.	Den Tom sot datt hien sech wonnerbar gefillt huet.
I did not think Tom would ever be able to buy a house.	Ech hat net geduecht, datt den Tom jeemools fäeg wier en Haus ze kafen.
Why is Tom talking?	Firwat schwätzt den Tom?
Tom is still in college.	Den Tom ass nach ëmmer op der Uni.
This is where Tom met Mary for the first time.	Dëst ass wou den Tom d'Mary fir d'éischte Kéier begéint huet.
Tom considers Mary a heroine.	Den Tom betruecht d'Maria als eng Heldin.
Do you want to know why I did that?	Wëllt Dir wëssen firwat ech dat gemaach hunn?
Tom is older than his sister.	Den Tom ass méi al wéi seng Schwëster.
The doctor says you need to be careful to avoid excitement.	Den Dokter seet, Dir musst virsiichteg sinn fir Opreegung ze vermeiden.
It was clear that Tom could do that.	Et war kloer datt den Tom dat maache konnt.
The moment I walked into the room, I knew something was wrong.	De Moment wou ech an de Raum geklommen sinn, wousst ech datt eppes falsch war.
I have to wash my hands and brush my teeth.	Ech muss meng Hänn wäschen an d'Zänn wäschen.
Tom took the sandwich from Mary's hand.	Den Tom huet de Sandwich aus dem Mary senger Hand geholl.
Tom sang beautifully.	Den Tom huet schéin gesongen.
What does everyone eat for lunch?	Wat ësst jidderee fir Mëttegiessen?
Tom wants to be a pilot.	Den Tom wëll Pilot sinn.
We stopped at the lodge overnight.	Mir sinn iwwer Nuecht bei der Loge gestoppt.
Tom stays in touch with Mary.	Den Tom bleift a Kontakt mat der Mary.
Tom knew he had to do this.	Den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
I know where Tom works.	Ech weess wou den Tom schafft.
Tom does not know what it means.	Den Tom weess net wat et heescht.
I thought Tom was careful.	Ech hat geduecht den Tom wier virsiichteg.
Can you find Tom?	Kënnt Dir den Tom fannen?
Who's Tom?	Wien ass den Tom?
Tom brought me a sandwich.	Den Tom huet mir e Sandwich bruecht.
It is not very clear what we have to do.	Et ass net ganz kloer wat mir maache mussen.
We have three weeks to do this.	Mir hunn dräi Woche fir dëst ze maachen.
Boys spend more time playing video games than girls.	Jongen verbréngen méi Zäit Videospiller wéi Meedercher.
The weather is great, and the sea is calm.	D'Wieder ass super, an d'Mier ass roueg.
Tom is not the one who took care of it.	Den Tom ass net deen deen sech dofir gesuergt huet.
Tom's bedroom is cleaner than mine.	Dem Tom seng Schlofkummer ass méi propper wéi mäin.
You were the one who did that, right?	Du wars deen deen dat gemaach huet, oder?
Do you know if Tom pays taxes?	Wësst Dir ob den Tom Steiere bezilt?
Tom is still very busy.	Den Tom ass nach ëmmer ganz beschäftegt.
It was me who asked Tom to go there.	Et war ech, deen den Tom gefrot huet dohinner ze goen.
Tom said he would do that later.	Den Tom sot, hie géif dat spéider maachen.
All three of those men speak French better than I do.	All dräi vun deene Männer schwätzen franséisch besser wéi ech.
I learn something new every day.	Ech léieren all Dag eppes Neies.
Tom grows tomatoes, cucumbers and lettuce.	Tom wächst Tomaten, Gurken a Salat.
I will not allow you to do that.	Ech wäert Iech dat net erlaben.
Tom weighs a lot more than Maria.	Den Tom weegt vill méi wéi d'Maria.
Tom took the orange juice out of the fridge.	Den Tom huet den Orangensaft aus dem Frigo geholl.
That does not seem like what we need.	Dat schéngt net wéi wat mir brauchen.
Do you know what a suitcase Tom's?	Wësst Dir wéi eng Koffer dem Tom ass?
Tom does not think he can do that today.	Den Tom mengt net, datt hien dat haut maache kann.
Didn't you know that Tom does not like that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net gär huet?
Tom seems to be thoroughly enjoying himself.	Den Tom schéngt sech grëndlech ze genéissen.
Tom worries about his mother.	Den Tom mécht sech Suergen ëm seng Mamm.
The company turns to the export markets to compensate for the decline in home sales.	D'Firma dréit sech op d'Exportmäert fir e Réckgang am Hausverkaaf ze kompenséieren.
Tom never told me he wanted to go to Boston with us.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie mat eis op Boston wollt goen.
I'm sure you will work it out.	Ech sécher Dir wäert et Aarbecht eraus.
Tom decided to keep a diary.	Den Tom huet decidéiert en Tagebuch ze halen.
Tom asked me to help Maria with her French homework.	Den Tom huet mech gefrot fir d'Maria mat hirer franséischer Hausaufgaben ze hëllefen.
The people there are cops.	Déi Leit do sinn Polizisten.
I did not know Tom would ask me to do that.	Ech wousst net datt den Tom mech géif froen dat ze maachen.
Tom will never allow you to do that.	Tom wäert Iech ni erlaben dat ze maachen.
I did not want to make the same mistake as Tom.	Ech wollt net déi selwecht Feeler maachen wéi den Tom.
He has only a superficial knowledge of the subject.	Hien huet nëmmen eng iwwerflächlech Kenntnisser vum Thema.
You are an excellent bartender.	Dir sidd en exzellente Bartender.
Tom wanted to know with whom Mary would do that.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Marie dat géif maachen.
Tom said he knew it was time to go.	Den Tom sot datt hie wousst datt et Zäit wier ze goen.
Tom is just an amateur.	Den Tom ass just en Amateur.
I do not know how Tom talked you into it.	Ech weess net wéi den Tom dech dran geschwat huet.
I know why you give Tom so much money.	Ech weess firwat Dir dem Tom sou vill Sue gitt.
I just saw Tom the other day.	Ech hunn den Tom just den aneren Dag gesinn.
I assume you'll do that tomorrow.	Ech huelen un datt Dir dat muer maacht.
Tom and Mary work out at the same gym.	Den Tom an d'Mary trainéieren am selwechte Fitnessstudio.
I think Tom and Maria did both.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria dat allebéid gemaach hunn.
Tom does not look lonely.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hien einsam wier.
Tom has a lot more money than Mary.	Tom huet vill méi Suen wéi Mary.
Tom tried to kill himself.	Den Tom huet probéiert sech selwer ëmzebréngen.
I forgot to tell Tom something.	Ech hu vergiess dem Tom eppes ze soen.
Tom did not tell me what to do.	Den Tom huet mir net gesot wat ech maache muss.
If you could only speak English, you would be perfect.	Wann Dir nëmmen Englesch kéint schwätzen, Dir wier perfekt.
Tom will probably tell Mary he wants her help.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien hir Hëllef wëll.
I'm feeling like Tom's still here in Australia.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom nach ëmmer hei an Australien ass.
Do you like quiche?	Hutt Dir d'Quiche gär?
Tom is not as old as I am.	Den Tom ass net sou al wéi ech.
Tom and Marie said they were ready to take care of our children.	Den Tom an d'Marie soten si bereet waren eis Kanner ze këmmeren.
Tom hopes to be in Boston by the end of October.	Den Tom hofft bis Enn Oktober zu Boston ze sinn.
Tom and Marie love to be together.	Den Tom an d'Marie hunn et gär zesummen ze sinn.
Which magazines do you subscribe to?	Wéi eng Zäitschrëften abonnéiert Dir op?
Tom studied journalism in Boston.	Den Tom huet zu Boston Journalismus studéiert.
I try to live within my means.	Ech probéieren bannent meng Moyenen ze liewen.
Tom said he knew he could be required to do so.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie verlaangt kéint dat ze maachen.
Tom left the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer erausgaang.
Tom and Maria were both sentenced to death.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zum Doud veruerteelt ginn.
There are also some people who read magazines on trains.	Et ginn och e puer Leit, déi Zäitschrëften op Zich liesen.
I do not know what else I can do for you.	Ech weess net wat ech méi fir dech maache kann.
Do not tell me you still trust Tom.	Sot mir net datt Dir den Tom nach ëmmer vertraut.
Tom did not think he should do that.	Den Tom huet net geduecht datt hien dat sollt maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to if you happen to be in the neighborhood.	un wann Dir zoufälleg an der Noperschaft sidd.
We survived another cold winter.	Mir hunn e weidere kale Wanter iwwerlieft.
It did not have to be this way.	Et huet net esou missen sinn.
There is no big rush.	Et gëtt keng grouss presséiert.
Tom can do that too.	Den Tom kann dat och maachen.
Tom could not do that, even though he tried.	Den Tom konnt dat net maachen, och wann hie probéiert huet.
I'm sure Tom will do that eventually.	Ech si sécher den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
The room was dark.	De Sall war däischter.
We need Tom and our team.	Mir brauchen den Tom an eisem Team.
After Tom shot himself, Mary shot herself.	Nodeem den Tom erschoss huet, huet d'Mary sech selwer erschoss.
Tom does not look so busy, does he?	Den Tom gesäit net sou beschäftegt aus, oder?
Some people try to gain advantage by taking advantage of their personal contacts.	Verschidde Leit probéieren Virdeel ze gewannen andeems se hir perséinlech Kontakter ausnotzen.
It's a shame you can not come to my birthday party.	Et ass schued datt Dir net op meng Gebuertsdagsfeier kënnt kommen.
Tom told me not to go out alone at night.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt nuets net eleng erausgoen.
I'm Tom.	Ech sinn den Tom.
Mary stretched out her hands.	D'Maria huet dës Händschen gestréckt.
Tom is a deadbeat.	Den Tom ass en Deadbeat.
I'm still your boss.	Ech sinn nach ëmmer Äre Chef.
Tom will not let us go.	Den Tom léisst eis net fortgoen.
My money was stolen.	Meng Sue si geklaut.
I know Tom would finish that before Monday night.	Ech weess den Tom wéilt dat virum Méindeg den Owend fäerdeg maachen.
Tom is worried.	Den Tom ass besuergt.
It is not logical.	Et ass net logesch.
We hope to cover the deficit.	Mir hoffen den Defizit ze decken.
Tom could not understand why Maria wanted to learn French.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria franséisch wollt léieren.
Tom will probably be handcuffed.	Den Tom wäert wahrscheinlech Handschellen ginn.
Tom slowly climbed the hill.	Den Tom ass lues den Hiwwel eropgaang.
Tom came into his office and saw a box on his desk.	Den Tom ass op säi Büro erakomm an huet eng Këscht op sengem Schreifdësch gesinn.
This is the house I used to live in.	Dat ass d'Haus wou ech fréier gewunnt hunn.
I met Tom in front of the store.	Ech hunn den Tom virum Buttek begéint.
Tom said Mary was with him.	Den Tom sot datt d'Maria bei him war.
Not much is happening right now.	Et geschitt elo net vill.
Tom waved Maria out of the helicopter.	Den Tom huet d'Maria aus dem Helikopter gewénkt.
I did not know that Tom had to help Maria.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe muss.
I think Tom might be lonely.	Ech denken, datt den Tom vläicht einsam ass.
Tom is rather disorganized.	Den Tom ass éischter desorganiséiert.
I do not think Tom really likes that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gär huet.
It was only long after they were married that Tom found out that Mary was wanted for murder.	Et war eréischt laang nodeems se bestuet sinn, datt den Tom erausfonnt huet datt d'Maria fir Mord gesicht gouf.
I'm trying to figure something out.	Ech probéieren eppes erauszefannen.
Tom and Maria are planning a family trip.	Den Tom an d'Maria hunn eng Famillrees geplangt.
You can do that if you want, but I would advise against it.	Dir kënnt dat maachen, wann Dir wëllt, awer ech géif dergéint beroden.
After heavy rains, the river's banks are flooded.	No de staarke Reen ass de Floss seng Ufer iwwerflësseg.
There's a phone for you.	Et gëtt en Telefon fir Iech.
I saw the guy somewhere.	Ech hunn de Guy iergendwou gesinn.
Did you know that Tom could not speak French?	Wousst Dir datt den Tom net franséisch kéint?
I did not think Tom would go to Australia alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom eleng an Australien géif goen.
I will not let them hurt you.	Ech loossen se Iech net verletzen.
I do not think you want to hear about my problems.	Ech mengen net, Dir wëllt iwwer meng Probleemer héieren.
Should you not be at work now?	Sollt Dir elo net op der Aarbecht sinn?
You're rich, are you?	Dir sidd räich, oder?
Can I borrow your computer?	Kann ech Äre Rechner ausléinen?
Tom had a heart attack while shoveling snow.	Den Tom krut en Häerzinfarkt wärend hien Schnéi geschëppt huet.
What problems are you having with Tom?	Wéi eng Problemer hues du mam Tom?
I think that's the problem.	Ech mengen dat ass de Problem.
The police seem to know exactly where we are.	D'Police schéngt genee ze wëssen wou mir sinn.
Tom has a habit of biting his nails.	Den Tom huet d'Gewunnecht seng Neel ze bissen.
I would like to forget that this whole thing ever happened.	Ech géif gären vergiessen, datt dat Ganzt jeemools geschitt ass.
Tom comes up.	Den Tom kënnt op.
Many Americans are obese.	Vill Amerikaner sinn fettleibeg.
I know Tom is allergic to cats.	Ech weess datt den Tom allergesch fir Kazen ass.
You never know what's going to happen.	Dir wësst ni wat geschitt.
I know Tom will try to arrive on time.	Ech weess den Tom wäert probéieren op Zäit ze kommen.
It will be good.	Et wäert gutt sinn.
How do you think Tom is so dirty?	Wéi mengt Dir datt den Tom sou dreckeg ass?
I have asked myself this question a thousand times.	Ech hu mir déi Fro dausend Mol gestallt.
Tom is lying in bed sleeping.	Den Tom läit am Bett a schléift.
I can never tell when Tom's kidding.	Ech kann ni soen wann den Tom de Geck mécht.
I do not need such stress in my life.	Ech brauch net esou Stress a mengem Liewen.
Tom wanted to know why Mary did not eat meat.	Den Tom wollt wëssen, firwat d'Maria kee Fleesch iessen.
I've never done that to you before.	Ech hunn dat nach ni mat dir gemaach.
The restaurant owner allowed her to take home scrap metal to feed all her dogs.	De Restaurantbesëtzer huet hatt erlaabt Dëschschrott heem ze huelen fir all hir Hënn ze fidderen.
I do not think Tom knows why I did that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat gemaach hunn.
I mean, someone hit the punch.	Ech mengen, een huet de Punch geschloen.
I'm not going to the airport.	Ech ginn net op de Fluchhafen.
We did not pay attention.	Mir hunn net opgepasst.
Tom said he would take that risk.	Den Tom sot, hie géif dee Risiko huelen.
Can you name all the trees in the garden?	Kënnt Dir all d'Beem am Gaart nennen?
Tom said he would rather not go with us to Australia.	Den Tom sot, hie géif léiwer net mat eis an Australien goen.
Tom did so without asking for help.	Den Tom huet dat gemaach ouni Hëllef ze froen.
Tom pretended to be drunk.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien gedronk wier.
I feel refreshed after taking a walk.	Ech fille mech erfrëscht nodeems ech e Spadséiergank gemaach hunn.
Tom is afraid of his grandfather.	Den Tom huet Angscht viru säi Grousspapp.
I know Tom will not do that very well.	Ech weess, datt den Tom dat net ganz gutt wäert maachen.
Mary's dream to go abroad has finally come true.	Dem Mary säin Dram fir an d'Ausland ze goen ass endlech Realitéit ginn.
Tom should support.	Den Tom sollt ënnerstëtzen.
Tom ate a banana.	Den Tom huet eng Bananne giess.
You said you loved him, but I can not for the life of me understand what you see in him.	Dir sot datt Dir him gär hutt, awer ech ka fir d'Liewe vu mir net verstoen wat Dir an him gesitt.
Tom never said he wanted to work for you.	Den Tom huet ni gesot datt hie fir Iech wëll schaffen.
Tom does not want Mary to go out with John.	Den Tom wëll net datt d'Maria mam John erausgeet.
Tom always complains about one thing or another.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer déi eng oder aner Saach.
The water levels in these glasses are the same.	D'Waasser Niveauen an dëse Brëller sinn déi selwecht.
Neither Tom nor Maria did what everyone else did.	Weder den Tom nach d'Maria huet gemaach wat all déi aner gemaach hunn.
Tom slept on my shoulder.	Den Tom ass op meng Schëller geschlof.
Tom said he would be ready to go if you came here.	Den Tom sot, hie wier prett fir ze goen wann Dir hei kommt.
I'm not younger than Tom.	Ech sinn net méi jonk wéi den Tom.
Tom took off his glasses and washed his eyes.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl an seng Ae gewäsch.
Why are ducks called ducks?	Firwat ginn Enten Enten genannt?
Tom sank into the hammock.	Den Tom ass an d'Hängematt ënnergaangen.
I did not want to give it up.	Ech wollt et net opginn.
Tom said he thought he would not be able to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net maache kënnen.
I see no harm in doing that.	Ech gesinn kee Schued an dat ze maachen.
I can not imagine what you went through.	Ech ka mir net virstellen wat Dir duerchgaang ass.
I would have shown you how to do it if you had asked me.	Ech hätt Iech gewisen, wéi Dir maache kënnt, wann Dir mech gefrot hätt.
Tom is on the porch with three friends from school.	Den Tom ass op der Veranda mat dräi Frënn aus der Schoul.
Tom could be in the kitchen, but I do not know.	Den Tom kéint an der Kichen sinn, awer ech weess et net.
We waited a long time.	Mir hunn laang gewaart.
Tom is unaware of the danger.	Den Tom ass sech net bewosst vun der Gefor.
Tom Jackson is Mary's new lawyer.	Den Tom Jackson ass dem Mary säin neien Affekot.
Tom needs our support.	Den Tom brauch eis Ënnerstëtzung.
Most of the fire survivors are scattered, living in other towns and cities.	Déi meescht vun de Feier Iwwerliewenden sinn verspreet, liewen an anere Stied a Stied.
He has donated countless pieces to the museum.	Hien huet eng Onmass Stécker un de Musée gespent.
Tom asks if we'm done.	Den Tom freet ob mir fäerdeg sinn.
Why should Tom apologize?	Firwat soll den Tom entschëllegen?
I did not want to leave.	Ech wollt net fortgoen.
I know Tom was angry.	Ech weess den Tom war rosen.
You tried to convince Tom not to do that again, did you?	Dir hutt probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat net erëm ze maachen, oder?
I'll do that tomorrow.	Ech maachen dat muer.
I can hold my breath for quite some time.	Ech ka mäin Otem zimlech laang halen.
That's not exactly true.	Dat ass net grad wouer.
I consider Tom to be a thoroughly responsible person.	Ech betruechten den Tom als eng grëndlech verantwortlech Persoun.
I did not tell Tom why I had to do that.	Ech hunn dem Tom nach net gesot firwat ech dat maache muss.
What dangers do we face?	Wéi eng Gefore sti mir vir?
It is important not to change or stop the medication without seeking medical advice.	Et ass wichteg d'Medikamenter net z'änneren oder ze stoppen ouni medizinesch Berodung ze sichen.
Are you mad at Tom?	Sidd Dir rosen op den Tom?
I agree with Tom, too.	Ech averstanen mam Tom, ze.
Tom could hardly stop the canoe from tipping over.	Den Tom konnt kaum verhënneren, datt de Kanu net kippt.
I did that.	Dat hunn ech gemaach.
Do you know what kind of tree that is?	Wësst Dir wat fir e Bam dat ass?
Please stop smoking.	Weg ophalen vun fëmmen.
I'm pretty sure no one recognizes you.	Ech si ganz sécher datt keen dech erkennt.
He keeps his clothes button in a bucket.	Hien hält seng Kleederknäppchen an engem Eemer.
Here's your dessert.	Hei ass Ären Dessert.
Tom took a sip of his drink.	Den Tom huet e Schlupp vu sengem Gedrénks geholl.
Tom told me he had no plans to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt wier ze goen.
I doubt Tom really did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom said he did not want the money I offered him.	Den Tom huet gesot datt hien d'Suen net wollt, déi ech him ugebueden hunn.
The soup Tom made was not too bad.	D'Zopp déi Tom gemaach huet war net ze schlecht.
Tom and Marie played chess all afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Nomëtteg Schach gespillt.
"It lacks an apostrophe. It is and its are different." 	"Et feelt en Apostroph. Et ass a seng sinn anescht."
"I know. It was a typo."	"Ech weess. Et war en Tippfeeler."
I have to be in Boston next Monday to attend an important meeting.	Ech muss nächste Méindeg zu Boston sinn fir eng wichteg Versammlung deelzehuelen.
I did not know Tom could do that so well.	Ech wousst net datt den Tom dat esou gutt ka maachen.
Tom allowed me to go there.	Den Tom huet mir erlaabt dohinner ze goen.
I really do not want to do that.	Ech wëll dat wierklech net maachen.
I'm sure Tom's asking you to dance.	Ech si sécher datt den Tom Iech op den Danz freet.
Tom should stay with us.	Den Tom soll bei eis bleiwen.
For Tom, it is quantity, not quality, that counts.	Fir den Tom ass et Quantitéit, net Qualitéit, déi zielt.
Austria's tax position compares well with other eurozone countries.	D'Steierpositioun vun Éisträich vergläicht sech gutt mat aneren Eurozonlänner.
I will have no time later.	Ech wäert méi spéit keng Zäit hunn.
Tom never looked at Maria.	Den Tom huet d'Maria ni gekuckt.
Let's look inside.	Loosst eis bannen kucken.
Tom promised to come.	Den Tom huet versprach ze kommen.
I think you were in Boston before.	Ech denken, Dir waart virdru zu Boston.
Tom also went to Boston.	Den Tom ass och op Boston gaangen.
Tom entered the bar with a false ID.	Den Tom ass an d'Bar geklommen mat enger falscher ID.
Maria was lonely because the other students did not talk to her.	D'Maria war einsam, well déi aner Studenten net mat hatt geschwat hunn.
What does Tom eat for lunch?	Wat ësst den Tom zum Mëttegiessen?
Brandy is gone.	De Brandy ass alles fort.
Tom did not want to admit that he did not know.	Den Tom wollt net zouginn datt hien et net wousst.
I think I would have been able to do that if you had helped me.	Ech mengen ech géing dat fäeg maachen wann Dir mir gehollef hutt.
I want to wear the same kind of clothes that Tom wears.	Ech wëll déi selwecht Zort Kleeder undoen, déi den Tom unhat.
Every Canadian I met was very friendly.	All Kanadier, deen ech begéint hunn, war ganz frëndlech.
I'm so sick of sweating.	Ech si sou krank vu Schweess ze sinn.
I came to save Tom.	Ech sinn komm fir den Tom ze retten.
Tom opened the window.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach.
Tom was fascinated by the idea.	Den Tom war vun der Iddi faszinéiert.
We need to be a little calmer.	Mir mussen e bësse méi roueg sinn.
Why do you think Tom was the one who did that?	Firwat mengt Dir den Tom war deen deen dat gemaach huet?
Tom got his wallet stolen on the train.	Den Tom krut säi Portemonnaie am Zuch geklaut.
Tom showed us what he can do.	Den Tom huet eis gewisen wat hien maache kann.
Tom did not notice that his shoes were loose.	Den Tom huet net gemierkt, datt seng Schong opgeléist waren.
I lost my composure.	Ech hu meng Rou verluer.
I can not stay for the meeting.	Ech kann net fir d'Versammlung bleiwen.
I was a spy when I was in my thirties.	Ech war e Spioun wéi ech a menger drësseg Joer war.
I share your opinion.	Ech sinn der selwechter Meenung wéi Dir.
I do not need to do that, do I?	Ech brauch dat net ze maachen, oder?
Tom's parents divorced.	Dem Tom seng Elteren hu sech gescheed.
It looks like it's going to take a while.	Et gesäit aus wéi wann et eng Zäit dauert.
Tom certainly knows what to do now.	Den Tom weess sécherlech wat hien elo maache soll.
I know Tom is a really good teacher.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Schoulmeeschter.
Around 30 people were arrested.	Ronn 30 Leit goufen festgeholl.
I know Tom did not know I was not going to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net maache géif.
I do not get along with the neighbors anymore.	Ech kommen net méi mat den Noperen zesummen.
The Earth rotates about its axis once every 24 hours.	D'Äerd dréit eemol all 24 Stonnen ëm seng Achs.
I can not tell you how much I miss Tom.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech den Tom vermëssen.
Tom does not play basketball on Monday.	Den Tom spillt e Méindeg kee Basket.
I never want to leave Boston.	Ech wëll ni Boston verloossen.
I do not think Tom really wants to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wëll maachen.
Your letter only reached me today after being delayed by the heavy snow.	Äre Bréif huet mech eréischt haut ukomm, nodeems se duerch de schwéiere Schnéi verspéit gi sinn.
The lake is not far from here.	De Séi ass net wäit vun hei.
Tom told Mary that he had a long conversation with John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien e laangt Gespréich mam John hat.
Tom's face was smeared with dirt.	Dem Tom säi Gesiicht war mat Dreck verschmiert.
Tom clung to the hope that Mary was still alive.	Den Tom huet sech un d'Hoffnung festgehalen datt d'Maria nach lieweg war.
I do not use it.	Ech benotzen et net.
I think Tom is disappointed.	Ech mengen den Tom ass enttäuscht.
This is not a good idea.	Dëst ass keng gutt Iddi.
Ten minutes later our car was out of gas.	Zéng Minutte méi spéit war eisen Auto ouni Bensin.
You would have done it yourself.	Dir hätt dat selwer gemaach.
Tom's eye doctor found that he had ocular hypertension without glaucoma.	Dem Tom säin Auge Dokter huet festgestallt datt hien okular Hypertonie ouni Glaukom huet.
I was not sure where I belonged.	Ech war net sécher wou ech gehéiert.
I was in my room and did not hear what was happening in the living room.	Ech war a mengem Zëmmer an hunn net héieren wat an der Stuff geschitt ass.
Is there a risk of being caught by the police?	Gëtt et e Risiko vun der Police gefaangen ze ginn?
We decided to go to Boston instead of Chicago.	Mir hu beschloss op Boston ze goen amplaz Chicago.
Tom hesitated to do so, but Maria did not.	Den Tom huet zéckt dat ze maachen, awer d'Maria net.
Tom said Mary was not the only one who liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat gär hätt.
Tom thought the car was in the back.	Den Tom huet geduecht datt den Auto am Réck war.
I never tried to do this.	Ech hunn ni probéiert dëst ze maachen.
I'm glad to see that you're happy.	Ech si frou ze gesinn, datt Dir frou sidd.
You're so crazy.	Dir sidd sou verréckt.
Tom's bad breath.	Den Tom huet schlecht Otem.
I have no idea.	Ech hu keng Ahnung.
Tom's father is not listed on his birth certificate.	Dem Tom säi Papp ass net op sengem Gebuertsschäin opgezielt.
Tom is sure Mary can do it.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat maache kann.
Tom did not want to sit next to Mary.	Den Tom wollt net bei der Maria sëtzen.
Tom knew I was skeptical.	Den Tom wousst datt ech skeptesch war.
Shouldn't we be friends?	Solle mir net Frënn sinn?
What's your favorite blonde joke?	Wat ass Äre Liiblings Blonde Witz?
Tom hopes he is not arrested.	Den Tom hofft datt hien net festgeholl gëtt.
Maria worked all her time.	D'Maria huet all hir Zäit geschafft.
I certainly did not plan to do that.	Ech hat sécher net geplangt dat ze maachen.
I know how much you meant to Tom.	Ech weess wéi vill Dir fir den Tom gemengt hutt.
Buy me another beer and I'll think about it.	Kaaft mir nach en Béier an ech denken drun.
I do not know if it is possible.	Ech weess net ob et méiglech ass.
It's warmer today than yesterday.	Et ass haut méi waarm wéi gëschter.
I worked with Tom.	Ech hunn zesumme mam Tom geschafft.
Tom picked up the knife and examined it.	Den Tom huet d'Messer opgeholl an et ënnersicht.
Is it true that Tom proposed to you?	Ass et wouer datt den Tom Iech proposéiert huet?
Tom may be very unfriendly after what you have done to him.	Den Tom ass méiglecherweis ganz onfrëndlech no deem wat Dir him gemaach hutt.
Tom really likes cake.	Den Tom huet wierklech Kuch gär.
Tom's bike is parked in the garage.	Dem Tom säi Vëlo steet an der Garage.
Tom has to pay another three hundred dollars.	Den Tom muss nach dräihonnert Dollar bezuelen.
That happened about three years ago.	Dat ass virun ongeféier dräi Joer geschitt.
You know Tom will never let you live this down, right?	Dir wësst, datt den Tom dech ni loosse wäert, dëst erof ze liewen, oder?
Suddenly, the door opened, and Tom entered.	Op eemol ass d'Dier opgaang, an den Tom ass eran gaangen.
I do not think I can do it alone.	Ech mengen net, ech kann dat eleng maachen.
Carry on. 	Maach weider.
I'll start with you in ten minutes.	Ech fänken mat Iech an zéng Minutten un.
Tom lowered his brush.	Den Tom huet säi Pinsel erofgesat.
Tom has not yet registered to vote.	Den Tom huet sech nach net ugemellt fir ze wielen.
I think Tom need not worry about it.	Ech mengen den Tom brauch sech keng Suergen doriwwer ze maachen.
Tom does not concentrate, does he?	Den Tom konzentréiert sech net, oder?
What did Tom really want?	Wat wollt den Tom wierklech?
Tom asked Maria not to say anything.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir näischt ze soen.
You will not really kill Tom, will you?	Dir wäert den Tom net wierklech ëmbréngen, oder?
Tom stumbled upon Maria, so she wasted her coffee on herself.	Den Tom ass op d'Maria gestouss, sou datt si hire Kaffi op sech selwer verspillt huet.
I did not know that Tom was a dentist.	Ech wousst net datt den Tom en Zänndokter war.
I have no Tom to leave with.	Ech hu keen Tom mat ze verloossen.
Tom is reluctant to do that for us.	Den Tom ass zréckbehalen dat fir eis ze maachen.
You better be careful not to get too cold.	Dir sollt besser oppassen net ze kal ze ginn.
Tom told me he was planning a bike trip next summer.	Den Tom huet mir gesot datt hien den nächste Summer op eng Vëlosrees plangt.
My regular waitress had nothing to do with me.	Meng regulär Kelnerin hätt näischt mat mir ze dinn.
How did Tom know?	Wéi wosst den Tom?
Tom did not delay this time.	Den Tom huet dës Kéier net verspéit.
You told Tom I did that, right?	Dir sot dem Tom datt ech dat gemaach hunn, oder?
Tom's passport expires next month.	Dem Tom säi Pass leeft nächste Mount aus.
To prevent a nut from unscrewing by screws, etc., unscrew it until it is, as it is called, firmly fixed to the surface on which it rests.	Fir datt eng Mutter net ofschrauwen duerch Schrauwen, asw., schrauwen se erof bis se, wéi et genannt gëtt, fest géint d'Uewerfläch, op där se läit, festhält.
I appreciate what you have done for us.	Ech schätzen wat Dir fir eis gemaach hutt.
Tom was lying on the witness stand.	Den Tom huet um Zeiestand gelunn.
I just can not get along with him.	Ech ka just net mat him zesummekommen.
Tom wanted to take me to a dance, but I said no.	Den Tom wollt mech op en Danz huelen, mee ech sot nee.
Tom doubts that Mary can do that.	Den Tom bezweifelt datt d'Maria dat maache kann.
I did some stupid things.	Ech hunn e puer domm Saachen gemaach.
I do not understand why Tom is so angry.	Ech verstinn net firwat den Tom sou rosen ass.
Tom bullied his classmates.	Den Tom huet seng Klassekomeroden gemobbt.
I do not think I have a chance to do that.	Ech denken net, datt ech eng Chance hunn dat ze maachen.
You're a funny guy.	Du bass eng witzeg Guy.
I do not care Tom, but I can not stand Mary.	Et ass mir egal Tom, mee ech kann d'Marie net ausstoen.
Tom goes nowhere without me.	Den Tom geet néierens ouni mech.
That's when the problems started.	Dat ass wann d'Problemer ugefaang hunn.
What is the name of this flower?	Wat ass den Numm vun dëser Blumm?
Last night we heard gunshots and screams in the street outside our window.	Gëschter Owend hu mir Kläng vu Gewierer a Gejäiz op der Strooss ausserhalb vun eiser Fënster héieren.
Tom ate a small piece of patty.	Den Tom huet e klengt Stéck Patt giess.
Did Tom feed the dog this morning?	Huet den Tom den Hond de Moien gefiddert?
Tom grew up in a wealthy family.	Den Tom gouf an enger räicher Famill opgewuess.
Ours returns to water when it melts.	Eis gëtt zréck a Waasser wann et schmëlzt.
Tom has some questions he would like to ask you.	Den Tom huet e puer Froen déi hien Iech gär hätt.
I know Tom's in his bedroom cleaning his closet.	Ech weess datt den Tom a senger Schlofkummer ass a säi Kleederschaf botzt.
Tom wanted Maria to stay longer.	Den Tom wollt d'Maria méi laang bleiwen.
Tom is trapped between a rock and a hard place.	Den Tom ass tëscht engem Fiels an enger haarder Plaz gefaangen.
Tom came to see me yesterday afternoon.	Den Tom ass gëschter Nomëtteg bei mech komm.
He arrived early when asked.	Hie koum fréi, wéi hie gefrot gi war.
Someone must have seen something.	Iergendeen muss eppes gesinn hunn.
Do not watch captured watch.	Gitt net gefaangen Auer kucken.
They fired a lot of people this week.	Si hunn dës Woch vill Leit entlooss.
Tom promised to fix Mary's broken table.	Den Tom huet versprach dem Mary säi gebrach Dësch ze flécken.
Chariot races were popular in ancient Rome.	Chariot Rennen waren populär am antike Roum.
The teacher gave me permission to go home early.	De Schoulmeeschter huet mir d'Erlaabnis ginn, fréi heem ze goen.
Everyone here knows you should not eat pork.	Jiddereen hei weess datt Dir kee Schwäin iessen.
What should I do if my husband does not love me anymore?	Wat soll ech maachen wann mäi Mann mech net méi gär huet?
I do not think Tom would forget that.	Ech denken net datt den Tom dat géif vergiessen.
Tom's house is close to where he works.	Dem Tom säin Haus ass no bei deem hie schafft.
Have you decided who you will invite to your birthday party?	Hutt Dir decidéiert wien Dir op Är Gebuertsdagsparty invitéiere gitt?
It makes no difference whether he comes or not.	Et mécht keen Ënnerscheed ob hien kënnt oder net.
Tom advised Maria to stop drinking.	Den Tom huet d'Maria ugeroden opzehalen ze drénken.
Maybe Tom will do that.	Vläicht wäert den Tom dat maachen.
I'm glad Tom Mary loves it.	Ech si frou, datt den Tom Mary gär huet.
Why do not we go somewhere and talk?	Firwat gi mir net iergendwou a schwätzen?
There are many reasons why I did not do that.	Et gi vill Grënn, datt ech dat net gemaach hunn.
Tom signed the bill.	Den Tom huet de Gesetzesprojet ënnerschriwwen.
Why do you think this costs so much?	Firwat mengt Dir, datt dat esou vill kascht?
Where's the ladies' room? 	Wou ass d'Dammenzëmmer?
I want to wash my hands.	Ech wëll meng Hänn wäschen.
Tom did not really give Mary a chance.	Den Tom huet dem Mary net wierklech eng Chance ginn.
I have no water left.	Ech hu kee Waasser méi.
I think Tom did not want Mary to go out with John.	Ech denken, datt den Tom net wollt datt d'Maria mam John erausgoe géif.
I had no idea Tom was going to stop.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom géif ophalen.
Tom was not himself recently.	Den Tom war viru kuerzem net selwer.
Five liters regularly, please.	Fënnef Liter regelméisseg, wann ech glift.
I did not want to walk in my father's foot.	Ech wollt net a mengem Papp sengem Fouss goen.
After walking for a while, we came to the lake.	Nodeems mir eng Zäitchen zu Fouss waren, si mir bei de Séi komm.
I do not think it is necessary for you to do that.	Ech denken net datt et néideg ass fir Iech dat ze maachen.
It was good that you did not go.	Et war gutt datt Dir net gaang sidd.
I just want to stay with you a little longer.	Ech wëll just e bësse méi laang bei Iech bleiwen.
They do not understand French at all.	Franséisch verstinn si guer net.
Tom said he would buy something, but he did not.	Den Tom huet gesot datt hien eppes géif kafen, awer hien huet net.
We are always busy at this time of year.	Mir sinn ëmmer beschäftegt zu dëser Zäit vum Joer.
Tom was waiting for everyone to leave.	Den Tom waart op jidderee fir ze verloossen.
How can I suppress these feelings?	Wéi kann ech dës Gefiller ënnerdrécken?
Is your abdominal pain boring, sharp, cramping or something else?	Ass Äre Bauchschmerz langweileg, schaarf, krampend oder soss eppes?
That does not matter.	Dat ass net wichteg.
How much time do you spend on a computer?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir op engem Computer?
Tom was told he had to pay more.	Den Tom gouf gesot datt hie méi muss bezuelen.
I have some car problems.	Ech hunn e puer Autosprobleemer.
The more time I spend, the less time I have to do things that I enjoy.	Wat ech méi Zäit verbréngen, wat ech manner Zäit hunn fir Saachen ze maachen, déi ech genéissen.
I suspect Tom and Maria have to go to Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria op Boston musse goen.
Tom had a huge impact on my life.	Den Tom hat e groussen Effekt op mäi Liewen.
Tom and Marie said they had a good time at the concert.	Den Tom an d'Marie soten, datt si sech um Concert gutt amuséiert hunn.
I'm going to Australia next month.	Ech ginn de nächste Mount an Australien.
I do not understand the rules of the game.	Ech verstinn net d'Regele vum Spill.
Chuck's Diner makes the best hamburgers in Boston.	Chuck's Diner mécht déi bescht Hamburger zu Boston.
Do not let Tom cross the street.	Loosst den Tom net iwwer d'Strooss goen.
Tom thought you would do that.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat géift maachen.
Tom's car was stolen.	Dem Tom säin Auto gouf geklaut.
In 1931-32 Japan occupied Manchuria, and in 1937 it launched a complete invasion of China.	1931-32 huet Japan Mandschurei besat, an 1937 huet et eng vollstänneg Invasioun vu China gestart.
The press can not ignore us forever. 	D'Press kann eis net fir ëmmer ignoréieren.
Sooner or later, they make up a story about us.	Fréier oder spéider maachen si eng Geschicht iwwer eis.
Tom knew that Mary was unhappy.	Den Tom wousst datt d'Maria onglécklech war.
Tom survived the attack.	Den Tom huet d'Attack iwwerlieft.
Tom hates working late on a Friday.	Den Tom haasst e Freideg spéit ze schaffen.
You should do this better right away.	Dir sollt dat besser direkt maachen.
Tom will not do it in time.	Den Tom wäert et net an der Zäit maachen.
I'm going out for a drink.	Ech ginn eraus fir e Patt.
Tom cooks his own food.	Den Tom kacht seng eege Iessen.
We know what we have to do.	Mir wëssen wat mir maache mussen.
There is some milk left in the fridge.	Et bleift e bësse Mëllech am Frigo.
Tom makes a mistake.	Den Tom mécht e Feeler.
I do not like his jokes.	Ech hunn seng Witzer net gär.
I'm a grouse before I drink my first cup of coffee.	Ech sinn e Grouch ier ech meng éischt Taass Kaffi drénken.
Tom was inevitably arrested.	Den Tom ass onvermeidlech festgeholl ginn.
Tom thanked Mary for taking care of his dog.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot datt si ëm säin Hond gekëmmert huet.
Tom really deceived Mary.	Den Tom huet d'Maria wierklech täuscht.
Tom ate all the apples, seeds and everything.	Den Tom huet de ganzen Apel, Somen an alles giess.
Tom has always been a fun guy to hang out with.	Den Tom war ëmmer e Spaass Guy fir mat ze hänken.
Tom poured all his whiskey into the drain.	Den Tom huet säi ganze Whisky an den Drain gegoss.
Tom does not think this is the first time Maria has tried this.	Den Tom mengt net datt dëst déi éischte Kéier ass datt d'Maria dat probéiert huet.
We're all taxpayers, are we?	Mir sinn alleguer Steierzueler, oder?
Tom picked up the jar and read the label.	Den Tom huet de Jar opgeholl an de Label gelies.
You can not have the job.	Dir kënnt d'Aarbecht net hunn.
I think it will be good.	Ech mengen et wäert gutt sinn.
I know Tom does not know why I do not want to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net maache wëll.
Didn't Tom tell you what to do?	Huet den Tom dir net gesot wat ze maachen?
Tom told me he wanted to cry.	Den Tom sot mir, hie wollt kräischen.
Tom looked at his palms.	Den Tom huet seng Handfläche gekuckt.
Tom said it would be all right.	Den Tom sot, et wäert alles gutt sinn.
Tom called Maria at 2:30.	Den Tom huet d'Maria um 2:30 ugeruff.
We need to find out what's wrong.	Mir mussen erausfannen wat falsch ass.
Tom says he will study French today.	Den Tom seet, hien wäert haut Franséisch studéieren.
Tom did not want to talk about Maria.	Den Tom wollt net iwwer d'Maria schwätzen.
I know Tom will not do that when he's in Boston.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen wann hien zu Boston ass.
The dialogue in this book is very unrealistic.	Den Dialog an dësem Buch ass ganz onrealistesch.
I would like to see you again one day.	Ech géif dech gären enges Daags erëm gesinn.
I allowed Tom to do it.	Ech hunn dem Tom erlaabt et ze maachen.
It's not like Tom's going anywhere.	Et ass net wéi wann den Tom iergendwou geet.
Are you not glad we did not?	Sidd Dir net frou, datt mir dat net gemaach hunn?
What should I tell Tom?	Wat soll ech dem Tom soen?
I heard that Einstein did not start talking until he was four.	Ech hunn héieren datt den Einstein net ugefaang huet ze schwätzen bis hie véier war.
I do not have to do that again.	Ech muss dat net erëm maachen.
Tom did not wake up at all.	Den Tom ass emol net opkomm.
Make sure Tom gets this.	Gitt sécher datt den Tom dëst kritt.
Tom said he only did that three times.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen dräimol gemaach huet.
You were surprised when Tom told us why we should do this.	Dir war iwwerrascht wéi den Tom eis gesot huet firwat mir dat solle maachen.
I do not like to tell lies.	Ech soen net gär Ligen.
I can not decode the message.	Ech kann de Message net decodéieren.
Tom listened carefully.	Den Tom huet virsiichteg nogelauschtert.
These are not real.	Dës sinn net real.
Tom is insane and dangerous.	Den Tom ass wahnsinneg a geféierlech.
What do you do when you are not studying?	Wat maacht Dir wann Dir net studéiert?
My neighbors have a pomegranate tree.	Meng Noperen hunn e Granatapfelbam.
The two of us came up with the same idea at the same time.	Déi zwee vun eis koumen zur selwechter Zäit op déiselwecht Iddi.
I thought you might like to see some of Tom's pictures.	Ech hu geduecht datt Dir gären e puer vun dem Tom seng Biller gesinn.
I think Tom could win.	Ech denken, datt den Tom kéint gewannen.
Maria is pretty sure Tom is asking her to marry him.	D'Maria ass zimmlech sécher datt den Tom hatt freet him ze bestueden.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not to leave Tom.	dem Tom net ze verloossen.
Tom was not expelled from school.	Den Tom gouf net aus der Schoul verdriwwen.
You did not tell Tom that.	Dat hätt Dir dem Tom net gesot.
Tom knows French.	Den Tom weess Franséisch.
Tom looked into the opaque blackness of the night sky.	Den Tom huet an déi onduerchsiichtlech Schwaarzheet vum Nuetshimmel gekuckt.
Tom and Marie sat very close together on the couch.	Den Tom an d'Marie souzen op der Canapé ganz no zesummen.
Why is Tom excited?	Firwat ass den Tom opgereegt?
I know Tom is a law student.	Ech weess den Tom ass e Gesetzstudent.
Tom has never said anything like that.	Den Tom huet nach ni sou eppes gesot.
The first time I met Tom, I thought he was rich.	Déi éischte Kéier hunn ech den Tom begéint, Ech geduecht hie räich war.
Tom promised me he would come to the party.	Den Tom huet mir versprach, hien géif op d'Party kommen.
Tom would like us to go.	Den Tom hätt gär, datt mir goen.
The man in the picture is not Tom.	De Mann op deem Bild ass net den Tom.
Tom did not know we should do that.	Den Tom wousst net, datt mir dat solle maachen.
Tom would not have let Maria go.	Den Tom hätt d'Maria net fuere loossen.
I know Tom likes to do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat gär selwer mécht.
I'm taking you somewhere where you'm safe.	Ech huelen dech iergendwou wou Dir sécher sidd.
Tom seems to be in a pretty bad mood.	Den Tom schéngt an enger zimlech schlechter Stëmmung ze sinn.
I love Tom. 	Ech hunn den Tom gär.
He's fun to hang out with.	Hien ass lëschteg mat ze hänken.
This was a memorable day for me.	Dëst war e memorablen Dag fir mech.
In some places in the world it is not uncommon to see people bidding outdoors.	Op e puer Plazen op der Welt ass et net ongewéinlech Leit ze gesinn déi dobausse bueden.
There are lots of puddles under the couch.	Et gi vill Puddelen ënner dem Canapé.
I'm wondering if I could talk Tom about it.	Ech froe mech ob ech den Tom dozou kéint schwätzen.
Tom knew he was going to be arrested.	Den Tom wousst datt hie géif festgeholl ginn.
Tom and Maria are collaborators.	Den Tom an d'Maria si Kollaborateuren.
Tom's dogs killed one of Mary's goats.	Dem Tom seng Muppen hunn eng vun dem Mary seng Geessen ëmbruecht.
Tom looked worried, too.	Och den Tom huet besuergt ausgesinn.
I'm not excited.	Ech sinn net opgeregt.
I know we can do that if we try.	Ech weess datt mir dat maache kënnen wa mir probéieren.
Tom does not like me anymore.	Den Tom huet mech net méi gär.
Do not go into something you might regret later.	Fuert net an eppes wat Dir spéider bedauere kéint.
It does not matter to me whether we leave now or later.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob mir elo oder spéider fortgoen.
I talk to Tom a lot.	Ech schwätzen mam Tom vill.
This is not as crazy as it seems.	Dëst ass net sou verréckt wéi et schéngt.
Tom is on vacation with his parents.	Den Tom ass an der Vakanz mat sengen Elteren.
There's nothing in the box.	Et ass näischt an der Këscht.
Tom is rather successful, right?	Den Tom ass éischter erfollegräich, oder?
Do you think Tom knew this was going to happen?	Denkt Dir datt den Tom wousst datt dat géif geschéien?
Tom was dying to meet Mary.	Tom war stierwen Mary ze treffen.
Maybe Tom does not know he should not do that again.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat net erëm soll maachen.
Tom will eventually learn to do that.	Den Tom wäert schlussendlech léieren dat ze maachen.
That's thirty euros.	Dat sinn drësseg Euro.
Tom is scared.	Den Tom ass an der Angscht.
I visited Tom.	Ech hunn den Tom besicht.
We caught Tom in peace.	Mir hunn den Tom op Rou gefaangen.
Tom lives not far from where he works.	Den Tom wunnt net wäit vun deem wou hie schafft.
He gets along well with the people in his neighborhood.	Hie kënnt gutt mat de Leit a senger Noperschaft zesummen.
Tom also expressed similar ideas.	Den Tom huet och ähnlech Iddien ausgedréckt.
You have no idea what that means to me.	Dir hutt keng Ahnung wat dat fir mech heescht.
Tom's almost done, right?	Den Tom ass bal fäerdeg, oder?
I feel completely restored after a week in the country.	Ech fille mech no enger Woch am Land komplett restauréiert.
Tom called back a few minutes later.	Den Tom huet e puer Minutten méi spéit zréckgeruff.
Tom was obviously lonely.	Den Tom war offensichtlech einsam.
I did not tell Tom what to buy.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech muss kafen.
This is the best guitar that money can buy.	Dëst ass déi bescht Gittar déi Sue ka kafen.
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom sot, datt d'Maria net Angscht huet.
Tom and Maria came to the door at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn zur selwechter Zäit bei d'Dier komm.
It was a sunny day as we walked into the mall.	Et war e sonnegen Dag wéi mir an d'Mall gaangen sinn.
I'm sure someone will do it.	Ech si sécher datt iergendeen et wäert maachen.
Tom wants Maria to stay, but I do not think she will.	Den Tom wëll datt d'Maria bleift, awer ech denken net datt hatt wäert.
Tom cut his expenses.	Den Tom huet seng Ausgaben ofgeschnidden.
Tom said he expected Mary to do so on October 20th.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt Mary dat den 20. Oktober géif maachen.
Tom thinks that Maria will not convince John to do this.	Den Tom mengt, datt d'Maria de John net dozou iwwerzeege wäert.
I woke up in the middle of the night.	Ech sinn an der Mëtt vun der Nuecht erwächt.
I think we can only do that tomorrow.	Ech denken, datt mer dat eréischt iwwermuer kënne maachen.
Tom allowed his daughter Mary to go to the party.	Den Tom huet seng Duechter Mary erlaabt op d'Party ze goen.
We do not have it now.	Mir hunn et elo net.
This restaurant is known for its crispy grilled chicken.	Dëse Restaurant ass bekannt fir säi knusprech gegrillte Poulet.
Tom wanted to come back to Australia.	Den Tom wollt zréck an Australien kommen.
Tom said he heard Mary threatening to kill John.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria héieren huet menacéiert de John ëmzebréngen.
Tom wanted revenge.	Tom wollt Revanche.
Tom and Marie were arrested on Monday.	Den Tom an d'Marie goufen e Méindeg festgeholl.
Don't you think you're a little dramatic?	Denkt Dir net datt Dir e bëssen dramatesch sidd?
I may be old, but I'm not crazy.	Ech kann al sinn, awer ech sinn net verréckt.
Do you work part time?	Schafft Dir Deelzäit?
He is in his early twenties.	Hien ass a senger fréi zwanzeger Joeren.
Tom has now lost everything.	Den Tom huet elo alles verluer.
There will be problems.	Et wäert Problemer ginn.
How many months did it take to do that?	Wéivill Méint huet et gedauert fir dat ze maachen?
I stayed with Tom while I was in Australia.	Ech sinn mam Tom bliwwen wärend ech an Australien war.
Nobody can do that better than Tom.	Keen kann dat besser maachen wéi den Tom.
What will the world be like in thirty years?	Wéi wäert d'Welt iwwer drësseg Joer sinn?
Tom went to Maria's room.	Den Tom ass an d'Maria's Zëmmer gaangen.
I'm buying a gun to protect myself.	Ech kafen eng Waff fir mech ze schützen.
Police did not find any weapons in Tom's garage.	D'Police huet am Tom senger Garage keng Waffe fonnt.
Tom celebrated with his friends last night.	Den Tom huet gëschter Owend mat senge Frënn gefeiert.
Tom is very complex.	Den Tom ass ganz komplex.
I did not drive today.	Ech sinn haut net mam Auto gefuer.
All the competitors are trying to get their piece of the pie.	All d'Konkurrenten probéieren hiert Stéck vum Kuch ze kréien.
They are great.	Si sinn flott.
I thought Tom was from Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom aus Australien wier.
You do not need to prove anything to me.	Dir braucht mir näischt ze beweisen.
Maria said she thought Tom had already done that.	D'Maria sot, datt si geduecht huet, datt den Tom dat scho gemaach huet.
Tom told me he was from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie vu Boston wier.
Fear of falling froze him.	Angscht virum Falen huet hie gefruer.
Tom never stuck to it again.	Den Tom huet ni méi erëm gepecht.
Tom is swimming across the river.	Den Tom ass iwwer de Floss schwammen.
What is the face about?	Ëm wat geet d'Gesiicht?
Both of Tom's brothers can do that.	Déi zwee vum Tom seng Bridder kënnen dat maachen.
I think what they are doing is wrong.	Ech mengen, wat se maachen ass falsch.
They will be ready for it.	Si wäerten dofir bereet sinn.
I do this when I have time.	Ech maachen dat wann ech Zäit hunn.
Why would Tom do that to Mary?	Firwat hätt den Tom d'Maria dat maachen?
We do not have time to do everything on this list.	Mir hunn net Zäit alles op dëser Lëscht ze maachen.
Tom expects Mary to follow him.	Den Tom erwaart datt d'Maria him gefollegt.
What is the name of the ambassador?	Wéi heescht den Ambassadeur?
I'm sure Tom can do it.	Ech si sécher den Tom kann et maachen.
Tom is our business manager.	Den Tom ass eise Geschäftsmanager.
I knew Tom was a little bigger than me.	Ech wousst datt den Tom e bësse méi grouss war wéi ech.
Tom was waiting for you in the conference room.	Den Tom waart op Iech am Konferenzraum.
I read this book when I was in high school.	Ech liesen dëst Buch wéi ech am Lycée war.
I have not selected my bridesmaids yet.	Ech hunn meng Bridesmaids nach net erausgesicht.
Are you sure you do not know what it was?	Sidd Dir sécher datt Dir net wësst wat et war?
Everyone knows that Tom was the one who broke the window.	Jidderee weess datt den Tom deen war deen d'Fënster gebrach huet.
We got the red wine out.	Mir hunn de roude Wäin aus.
Tom admitted that he was scared.	Den Tom huet zouginn datt hien Angscht huet.
Tom is a pretty good drummer.	Den Tom ass e relativ gudden Batteur.
I suspect Tom lied.	Ech de Verdacht datt den Tom gelunn huet.
Tom likes to teach people French.	Den Tom léiert de Leit gär Franséisch.
I ignored Tom's advice.	Ech hunn dem Tom seng Rot ignoréiert.
Hand washing is generally considered to be the most important measure to prevent the spread of infection.	Handwäsch gëtt allgemeng als déi wichtegst Moossnam ugesinn fir d'Verbreedung vun der Infektioun ze vermeiden.
I've seen Tom in Australia.	Ech sinn den Tom an Australien gesinn.
I've written a lot of stories.	Ech hu vill Geschichte geschriwwen.
You're all idiots.	Dir sidd all idioten.
Tom has no idea how Mary died.	Den Tom huet keng Ahnung wéi d'Maria gestuerwen ass.
Tom does not need to tell me what to do.	Den Tom brauch mir net ze soen wat ech maache soll.
You wanted that, right?	Dir wollt dat, oder?
This is not at all like you.	Dëst ass guer net wéi Dir.
I do not remember the words to the song you want me to sing.	Ech erënnere mech net un d'Wierder zum Lidd, deen Dir wëllt datt ech sangen.
Tom can do nothing about it now.	Den Tom kann elo näischt doriwwer maachen.
This is a harpoon.	Dëst ass en Harpun.
Tom needs a shoulder to cry on.	Den Tom brauch eng Schëller fir op ze kräischen.
Tom can not drive now.	Den Tom kann elo net fueren.
Tom has to leave the building.	Den Tom muss d'Gebai verloossen.
I do not plan to stay in Boston much longer.	Ech plangen net vill méi laang zu Boston ze bleiwen.
Tom knew it would be hard to win.	Den Tom wousst datt et schwéier wier ze gewannen.
I know Tom is a socialist.	Ech weess den Tom ass e Sozialist.
Tom loves oranges.	Den Tom huet Orangen gär.
The schools will reopen in September after the summer holidays.	D'Schoulen ginn am September no der Summervakanz nees op.
Tom should tell Mary to do this as soon as possible.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si dat esou séier wéi méiglech maache soll.
Tom told Mary he had no plans to stay home all day.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net plangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
Tom said he thought you did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir dat net wëllt maachen.
Many families went west to live a new life on the border.	Vill Famillen si westlech gaang fir en neit Liewen op der Grenz ze maachen.
They are fake.	Si sinn gefälscht.
Without Tom's help I would have failed.	Ouni dem Tom seng Hëllef wier ech gescheitert.
You have to be careful not to make him angry.	Dir musst oppassen fir hien net rosen ze maachen.
I do not even know if that is possible.	Ech weess net emol ob dat méiglech ass.
Tom and I are on our honeymoon.	Den Tom an ech sinn op eiser Hochzäitsrees.
The big question is what do we do about it.	Déi grouss Fro ass wat mir doriwwer maachen.
I know Tom is not the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee Maria soll soen, datt si dat soll maachen.
We despised Tom.	Mir hunn den Tom veruecht.
You know it's going to be hard to do.	Dir wësst et wäert schwéier sinn ze maachen.
Tom is ready to die.	Den Tom ass bereet ze stierwen.
I do not think Tom will be scared.	Ech denken net, den Tom wäert Angscht hunn.
To be successful, you must look as if you are already successful.	Fir erfollegräich ze sinn, musst Dir kucken wéi wann Dir schonn erfollegräich sidd.
I mean, Tom's never done that before.	Ech mengen den Tom huet dat nach ni selwer gemaach.
Tom and Mary both love Boston.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid Boston gär.
I'm doing my French homework now.	Ech maachen elo meng franséisch Hausaufgaben.
I told Tom I did not want to go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net mat him op Boston wëlle goen.
How quickly do you think these changes can be made.	Wéi séier mengt Dir datt dës Ännerungen kënne gemaach ginn.
Tom did not know where Maria was going.	Den Tom wousst net wou d'Maria plangt ze goen.
You can meet Tom tonight.	Dir kënnt den Tom den Owend treffen.
I did not expect it to happen so quickly.	Ech hat net erwaart datt et sou séier géif geschéien.
I gave each child three pieces of candy.	Ech hunn all Kand dräi Stéck Séissegkeeten ginn.
It's been three months since Tom moved to Boston.	Et sinn dräi Méint zënter datt den Tom op Boston geplënnert ass.
I think Tom would like to know if you are not planning this.	Ech mengen, den Tom géif gären wëssen, ob Dir dat net plangt.
It looks like Tom will do what we asked him to do.	Et gesäit aus wéi wann den Tom wäert maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I took the bus so as not to be late for my appointment.	Ech hu mam Bus geholl fir net ze spéit op mäi Rendez-vous ze kommen.
Tom put his spoon.	Den Tom huet säi Läffel gesat.
Tom pulled the rope.	Den Tom huet d'Seel gezunn.
If you do not help Tom, I will.	Wann Dir dem Tom net hëlleft, wäert ech.
Tom did not return home until midnight.	Den Tom ass net bis Mëtternuecht heem komm.
I've never worn a tuxedo.	Ech hunn nach ni en Tuxedo gedroen.
You go into deep water.	Dir gitt an déif Waasser.
I did not tell Tom why I did not do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat net gemaach hunn.
Both Tom and Mary were really drunk.	Béid Tom a Mary ware wierklech gedronk.
She will pay a maximum of $ 50.	Si wäert maximal 50 Dollar bezuelen.
Tom said Mary knew he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng dierf maachen.
I can not swim, but my brother can.	Ech kann net schwammen, mee mäi Brudder kann.
I think Tom was jealous.	Ech mengen den Tom wier jalous.
I wish I could play the saxophone better.	Ech wënschen ech besser am Saxophon ze spillen.
I think Tom needs to do that.	Ech denken, datt den Tom dat muss maachen.
Tom asked Maria to stay, but she had to return to work.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze bleiwen, awer si huet missen zréck op d'Aarbecht kommen.
What is your husband's name?	Wéi heescht Äre Mann?
The girl closed her eyes and listened to the pastor.	D'Meedchen huet d'Aen zougemaach an de Paschtouer nogelauschtert.
Tom is not my boss.	Den Tom ass net mäi Chef.
That gives Tom a lot of time.	Dat gëtt dem Tom vill Zäit.
Some flights were delayed on account of a minor accident.	E puer Flich goufen op Kont vun engem klengen Accident verspéit.
Many students are looking for part-time jobs.	Vill Studenten sichen Deelzäitjobs.
Tom, Mary, John and Alice all wear name tags.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all Numm Tags droen.
I know Tom used to be a bouncer in a nightclub.	Ech weess datt den Tom fréier e Bouncer an engem Nuetsclub war.
Tom repainted the switch.	Den Tom huet d'Schalter nei gemoolt.
I knew Tom was a reasonable guy.	Ech wousst den Tom war e raisonnabel Guy.
There are still so many questions that need to be answered.	Et ginn nach esou vill Froen déi beäntwert musse ginn.
You painted the walls, did you?	Du hues d'Maueren gemoolt, oder?
On the other side of the park is a beautiful river.	Op der anerer Säit vum Park ass e schéine Floss.
I have not won anything in my entire life.	Ech hunn a mengem ganze Liewen näischt gewonnen.
I highly recommend Tom for the job.	Ech recommandéieren den Tom fir d'Aarbecht.
I know Tom used to be a freelance journalist.	Ech weess datt den Tom fréier e Freelance Journalist war.
I do not want to be harmed.	Ech wëll net schued ginn.
Tom said his son's tattoo was a bad idea.	Den Tom huet gesot datt säi Jong en Tattoo eng schlecht Iddi war.
His house is at the foot of the hill.	Säin Haus ass um Fouss vum Hiwwel.
Let Tom finish.	Loosst den Tom fäerdeg sinn.
Tom said he did not have to go to Boston next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch net op Boston muss goen.
Tom was still at work when the bomb went off.	Den Tom war nach op der Aarbecht wéi d'Bomm ofgesprengt.
Tom did not feel appreciated.	Den Tom huet sech net geschätzt gefillt.
You remind me so much of Tom.	Dir erënnert mech sou vill un den Tom.
I can not wait until the pond freezes so I ride with my cousin on ice.	Ech kann net waarden bis de Weier afréiert sou datt ech mat menge Koseng op Äis fueren.
I met him at the end of the platform.	Ech hunn him um Enn vun der Plattform begéint.
Nobody can talk about Tom.	Keen dierft iwwer den Tom schwätzen.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
an ashtray.	en Äschebecher.
They located Tom.	Si hunn den Tom lokaliséiert.
Many Peruvians have a habit of chewing coca leaves.	Vill Peruaner hunn d'Gewunnecht Coca Blieder ze kauen.
When I look back on my life, I realize how much time I have lost.	Wann ech op mäi Liewen zréckkucken, mierken ech wéi vill Zäit ech verschwonnen hunn.
Did Tom really have to do that?	Huet den Tom dat wierklech missen maachen?
Tom's hands are greasy.	Dem Tom seng Hänn si fetteg.
Whose compass is that?	Weem säi Kompass ass dat?
Tom told me that Maria was his ex-wife.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria seng Ex-Fra war.
Does Tom have health insurance?	Huet den Tom Krankeversécherung?
Tom lives here for the moment.	Den Tom wunnt fir de Moment hei.
Have you ever received a letter from Tom?	Hutt Dir jeemools e Bréif vum Tom kritt?
Tom thinks Mary will be here soon.	Den Tom mengt datt d'Maria geschwënn hei wäert sinn.
I mean, I'm the only person here who can speak French.	Ech mengen, ech sinn déi eenzeg Persoun hei, déi franséisch schwätze kann.
Tom went to ask the teacher about his homework.	Den Tom ass gaang fir de Schoulmeeschter iwwer d'Hausaufgaben ze froen.
When I got there to pick up Tom, he was more than ready to leave.	Wéi ech do ukomm sinn fir den Tom opzehuelen, war hie méi wéi prett fir ze verloossen.
You can not have your own way in everything.	Dir kënnt net Ären eegene Wee an alles hunn.
They learned nothing.	Si hunn näischt geléiert.
You do not have to do this yourself.	Dir musst dat net selwer maachen.
Tom always complains about his boss.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer säi Chef.
Tom loves modern architecture.	Den Tom huet modern Architektur gär.
Each of us received three hundred dollars.	Jidderee vun eis krut dräihonnert Dollar.
Are you not a doctor?	Sidd Dir keen Dokter?
I was afraid I would lose you.	Ech hat Angscht datt ech dech géif verléieren.
I could not believe what I heard.	Ech konnt net gleewen wat ech héieren hunn.
Tom is the only one who does not have to go.	Den Tom ass deen eenzegen deen net muss goen.
I'm tired of Tom's complaints.	Ech sinn midd mam Tom seng Reklamatiounen.
"Tom is not here." 	"Den Tom ass net hei."
"Where is he then?"	"Wou ass hien dann?"
If you heard her speak English, you would take her for an American.	Wann Dir héieren hir Englesch schwätzen, Dir géift hir fir en Amerikaner huelen.
Tom put the corn and the pot on the stove.	Den Tom huet de Mais an de Pot op den Uewen geluecht.
Tom is about to go on vacation.	Den Tom ass amgaang an d'Vakanz ze goen.
I'm going back to the hotel.	Ech ginn zréck an den Hotel.
What does Tom expect?	Wat erwaart den Tom?
Is Tom reachable?	Ass den Tom erreechbar?
Tom said he sees Maria every day at school.	Den Tom sot, hie gesäit d'Maria all Dag an der Schoul.
We're writing to Tom.	Mir schreiwen dem Tom.
I did not mention Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net genannt.
You think I work for Tom, but I do not.	Dir mengt datt ech fir den Tom schaffen, awer ech net.
Tom asked me if I was free next Monday.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech nächste Méindeg fräi wier.
Tom waved goodbye to me.	Den Tom huet mir Äddi gewénkt.
I was not the one who ate all the cookies.	Ech war net deen deen all Kichelcher giess huet.
Tom probably would not want that.	Den Tom géif dat wuel net wëllen.
I wonder why Tom ever wanted to marry Mary.	Ech froe mech firwat den Tom jeemools d'Maria bestuede wollt.
You were always fun to hang out with.	Dir war ëmmer lëschteg mat ze hänken.
Tom will not be singing for Mary.	Den Tom wäert net fir d'Maria sangen.
Tom is wearing a black coat.	Den Tom huet e schwaarze Mantel un.
I think Tom is the one who should make that decision.	Ech mengen den Tom ass deen deen dës Entscheedung sollt treffen.
Tom and Marie are getting married next spring.	Den Tom an d'Marie bestueden d'nächst Fréijoer.
It did not take long for us to reach our goal.	Et huet net laang gedauert bis mir eist Zil erreecht hunn.
Tom told me he was not nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hien net nervös wier.
The food was so good that I ate too much.	D'Iessen war sou gutt, datt ech zevill giess.
Tom is married to a famous actress.	Den Tom ass mat enger berühmter Schauspillerin bestuet.
I think Tom could teach you how to drive.	Ech mengen, datt den Tom dir léiere kéint wéi ee fuert.
Your bike is much newer than mine.	Äre Vëlo ass vill méi nei wéi mäin.
Tom arrives tomorrow.	Den Tom kënnt muer un.
You have to go back.	Dir musst zréck goen.
Tom does not think Mary does that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat mécht.
Tom is a great guy.	Den Tom ass e super Guy.
I was impressed with Tom's report.	Ech war beandrockt mam Tom säi Bericht.
I bet you're tired after doing that.	Ech wetten datt Dir midd sidd nodeems Dir dat gemaach hutt.
Tom already thanked me.	Den Tom huet mir schon Merci gesot.
I do not like where this is going.	Ech hunn net gär wou dat geet.
We're a cameraman.	Mir sinn Kameramann.
If possible, I want to go home now.	Wann et méiglech ass, wëll ech elo heem goen.
How much does it cost the taxpayer?	Wéi vill kascht dat de Steierzueler?
I want to lie to Tom about what happened.	Ech wëll dem Tom léien iwwer wat geschitt ass.
Tom is out to do something stupid.	Den Tom ass eraus eppes domm ze maachen.
We can not allow that.	Mir kënnen dat net erlaben.
Do not ask questions, just do it.	Stellt keng Froen, maacht et einfach.
Tom's father dismissed him.	Dem Tom säi Papp huet him entlooss.
I brought Tom some presents.	Ech hunn dem Tom e puer Kaddoen bruecht.
I'm not over it.	Ech sinn net driwwer.
Tom likes the scarf.	Den Tom huet de Schal gär.
Are you in need?	Sidd Dir nosichteg?
Tom said he did not think Mary would do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat méi mécht.
You'll have a great time.	Dir wäert eng flott Zäit hunn.
I just got into a fight with Tom.	Ech hu just an engem Kampf mat Tom.
Tom is not as crazy as he used to be.	Den Tom ass net sou verréckt wéi hie fréier war.
Tom has a secret.	Den Tom huet e Geheimnis.
We have a lot of water.	Mir hu vill Waasser.
I have no brown hair.	Ech hu keng brong Hoer.
I'm not used to that.	Ech sinn dat net gewinnt.
Tom said he had no plans to do so this week.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat dës Woch ze maachen.
I'm scared to death.	Ech fäerten zum Doud.
Do not you feel better?	Fillt Dir Iech net besser?
The fireplace burned and the house burned.	De Kamäin huet gebrannt an d'Haus ass gebrannt.
Tom and I helped Mary a lot.	Den Tom an ech hu Maria vill gehollef.
I did not know that Tom helped Mary.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary dat gehollef huet.
Tom asked his friends if they thought Mary liked him.	Den Tom huet seng Frënn gefrot ob si geduecht hunn datt d'Maria hie gär hätt.
Getting a sports car is easy, compared to the maintenance you have to do.	E Sportsauto ze kréien ass einfach, am Verglach zum Ënnerhalt deen een drun maache muss.
Tom said he was not interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net interesséiert ass dat ze maachen.
Would it be OK if we spoke French instead?	Wär et OK wa mir amplaz Franséisch schwätzen?
Your job is to play the devil's lawyer.	Är Aarbecht ass den Däiwel säin Affekot ze spillen.
Maybe you should help Tom do that.	Vläicht sollt Dir dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom had a good time talking to Mary.	Den Tom hat eng gutt Zäit mam Mary ze schwätzen.
I have no way of stopping Tom from doing whatever he wants.	Ech hu kee Wee fir den Tom ze stoppen fir alles ze maachen wat hie wëll.
It would be better if you do not eat before bed.	Et wier besser wann Dir net iessen ier Dir schlofen.
Tom thought I should not do that.	Den Tom huet geduecht, ech misst dat net maachen.
Tom will not do that very well.	Den Tom wäert dat net ganz gutt maachen.
I ran up the stairs, taking two at the same time.	Ech sinn d'Trap erop gelaf, zwee gläichzäiteg geholl.
Tom hid his money under his mattress.	Den Tom huet seng Suen ënner senger Matratz verstoppt.
I do not study as much as Tom.	Ech studéieren net sou vill wéi den Tom.
I still did not find my passport.	Ech hunn nach ëmmer mäi Pass net fonnt.
Tom has three pairs of shoes.	Den Tom huet dräi Puer Schong.
Tom's a hard sleep, right?	Den Tom ass e schwéiere Schlof, oder?
I can not ask Tom to do that.	Ech kann den Tom net froen dat ze maachen.
Tom is all alone.	Den Tom ass ganz eleng.
I knew we should stay home.	Ech wousst, datt mir doheem sollten bleiwen.
Tom will do whatever you tell him to do.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir him seet ze maachen.
Everyone is really cute here.	Jiddereen ass wierklech léif hei.
I think Tom is strong.	Ech mengen den Tom ass staark.
We are very happy that this did not happen.	Mir si ganz glécklech datt dat net geschitt ass.
She said she was twenty years old, which was not true.	Si sot, si wier zwanzeg Joer al, wat net wouer war.
We are not doing that today.	Dat maache mer haut net fäerdeg.
Tom thinks Mary is missing.	Den Tom mengt datt d'Maria feelt.
They filled the ladder.	Si hunn d'Leeder ausgefëllt.
You have been very helpful.	Dir sidd ganz hëllefräich gewiescht.
I bet no one sleeps.	Ech wetten, datt keen schléift.
Stop hemming and hawing.	Stop hemming an hawing.
You're a lazy guy.	Du bass e faulen Typ.
I am very modest.	Ech ganz bescheiden.
Tom is a little younger than Maria.	Den Tom ass e bësse méi jonk wéi d'Maria.
Tom contacted Mary.	Den Tom huet d'Marie kontaktéiert.
Tom has already told me I have to do this.	Den Tom huet mir scho gesot, ech muss dat maachen.
Do not spend so much time watching TV.	Verbréngt net sou vill Zäit fir Fernseh kucken.
When Tom was in high school, he was often punished for smoking.	Wéi den Tom am Lycée war, gouf hien dacks bestrooft fir ze fëmmen.
I can not tell you how sad this makes.	Ech kann Iech net soen wéi traureg dat mecht.
Tom barely touched his food.	Den Tom huet säi Iessen kaum beréiert.
I do not think Tom would like to do that.	Ech denken net datt den Tom dat gär wäert maachen.
Who's coming tomorrow?	Ween geet muer mat?
Even though Tom is rich, he is not happy.	Och wann den Tom räich ass, ass hien net glécklech.
I mean, they're ready.	Ech mengen, si si prett.
Tom has to overcome his fears.	Den Tom muss seng Ängscht iwwerwannen.
Tom moved back to Boston.	Den Tom ass zréck op Boston geplënnert.
Maria is wearing a new outfit.	D'Maria huet en neit Outfit un.
Tom washed his dog yesterday.	Den Tom huet gëschter säin Hond gewäsch.
From a very young age, Jorge Luis Borges had serious problems with his vision.	Vun engem ganz jonken Alter hat de Jorge Luis Borges sérieux Problemer mat senger Visioun.
I wish I had never told Tom I loved him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni gesot datt ech hie gär hunn.
The floor was crossed.	De Buedem huet gekräizt.
Tom said Mary had never done that.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat ni gemaach.
It is written the same in both languages.	Et gëtt d'selwecht a béide Sprooche geschriwwe.
I'm not as cute as you think I am.	Ech sinn net sou léif wéi Dir mengt ech sinn.
Tom plans to spend his thirtieth birthday with Mary.	Den Tom plangt säin drëssegste Gebuertsdag mat der Mary ze verbréngen.
Why not try to convince Tom?	Firwat probéiert Dir net den Tom ze iwwerzeegen?
I hear you're interested in making a deal.	Ech héieren datt Dir interesséiert sidd fir en Deal ze maachen.
The main question is how Tom feels.	D'Haaptfro ass wéi den Tom fillt.
I do not know what to answer.	Ech weess net wat ze äntweren.
I know Tom knew he could not do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net maache konnt.
You can never be happy when you feel jealous of other people.	Dir kënnt ni frou sinn wann Dir neidesch op aner Leit fillt.
What has Tom been accused of?	Wat ass den Tom virgeworf ginn?
I can not have that on my conscience.	Ech kann dat net um Gewëssen hunn.
Tom has noisy neighbors.	Tom huet Kaméidi Noperen.
I knew you would never leave.	Ech wousst, datt Dir ni géift verloossen.
I know Tom is about as big as Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier sou grouss wéi d'Maria.
Tom knew who Maria was planning to marry.	Den Tom wousst wien d'Maria plangt ze bestueden.
I want to prove to you that I'm not sick.	Ech wëll Iech beweisen datt ech net krank sinn.
Tom studied French every evening.	Den Tom huet all Owend Franséisch studéiert.
Tom sometimes talks in his sleep.	Den Tom schwätzt heiansdo a sengem Schlof.
This is not what Tom needs.	Dëst ass net wat den Tom brauch.
Tom is not exactly what you call handsome.	Den Tom ass net genee wat Dir schéin nennt.
Tom marries Mary.	Tom bestuet Mary.
Tom lost his new umbrella the day after he bought it.	Den Tom huet säin neie Regenschirm verluer den Dag nodeems hien et kaaft huet.
We are gardeners.	Mir sinn Gärtner.
What color do you plan to paint your kitchen?	Wéi eng Faarf plangt Dir Är Kichen ze molen?
You will surely get better.	Dir wäert sécher besser ginn.
He lacks common sense.	Hien feelt am gesonde Mënscheverstand.
Tom called me a coward.	Den Tom huet mech e Feigling genannt.
I took care of it.	Ech hunn mech dofir gesuergt.
What did Tom cook?	Wat huet den Tom gekacht?
We can not really hold all these things, right?	Mir kënnen net wierklech all dës Saachen halen, oder?
Can you spare a buck?	Kënnt Dir e Buck schounen?
Tom went to her apartment with Mary.	Den Tom ass mam Mary an hiert Appartement gaangen.
Tom says he can not come.	Den Tom seet datt hien net kënnt.
I can do that, but Tom can not.	Ech kann dat maachen, awer den Tom kann net.
The government expels illegal aliens as part of a rally.	D'Regierung verdriwwen illegal Auslänner als Deel vun engem Spréch.
Tom is the mastermind behind the operation.	Den Tom ass d'Gehir hannert der Operatioun.
I wish I could spend more time with my dad before he dies.	Ech wënschen ech kéint méi Zäit mat mengem Papp verbréngen ier hie gestuerwen ass.
What a great boy Tom is!	Wat e grousse Jong ass den Tom!
Tom did not know we should not do that today.	Den Tom wousst net, datt mer dat haut net sollten maachen.
Tom told me that he thought Mary lived in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Australien gelieft huet.
These tickets did not cost me anything.	Dës Ticketen hunn mech näischt kascht.
You do not seem to be as crazy as Tom seems to be.	Du schéngs net sou verréckt ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom said Mary did not think John liked Alice.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John d'Alice gär hätt.
Tom is super friendly.	Den Tom ass super frëndlech.
Do you think Tom would really help me?	Denkt Dir datt den Tom mir wierklech hëllefe géif?
Is it true you are a high school teacher?	Ass et wouer Dir sidd e Lycée Enseignant?
I know Tom is in Australia right now.	Ech weess den Tom ass elo an Australien.
Now would be a good time to do that.	Elo wier eng gutt Zäit dat ze maachen.
Tom's never been scared, is he?	Den Tom huet ni eppes Angscht, oder?
I'm sorry, but he's out now.	Et deet mir leed, awer hien ass elo eraus.
What is your favorite opera?	Wat ass Är Liiblingsoper?
I do not know what that is.	Ech weess net wat dat ass.
I've seen those men somewhere before.	Ech hunn déi Männer schonn iergendwou gesinn.
I have not eaten anything all day, but I do not feel hungry.	Ech hunn de ganzen Dag näischt giess, mee ech fille mech net hongereg.
The radar is broken.	De Radar ass gebrach.
Did your week start well?	Huet Är Woch gutt ugefaang?
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
I can not figure out how to open this box.	Ech kann net Figur eraus wéi dës Këscht opzemaachen.
We should be able to find what we are looking for in Boston.	Mir sollten fäeg sinn ze fannen wat mir zu Boston sichen.
I did not think you could win.	Ech hat net geduecht Dir kéint gewannen.
That costs 1.5 Euros per kilo.	Dat kascht 1,5 Euro de Kilo.
I was told that was not a good idea.	Ech krut gesot dat wier keng gutt Iddi.
I've been saying that all along.	Dat hunn ech déi ganzen Zäit gesot.
I'll tell Tom next time I talk to him.	Ech soen dem Tom déi nächst Kéier wann ech mat him schwätzen.
I always get spam emails.	Ech kréien ëmmer Spam E-Mail.
Are you going to the meeting in my place?	Gitt Dir op d'Versammlung a menger Plaz?
Can't you just talk to Tom?	Kënnt Dir net just mam Tom schwätzen?
You take over.	Dir iwwerhëlt.
Tom feels really low.	Den Tom fillt sech wierklech niddereg.
Tom suddenly started screaming obscenities.	Den Tom huet op eemol ugefaang Obszönitéiten ze jäizen.
Why did you side with Tom instead of me?	Firwat hutt Dir mam Tom amplaz mir Säit?
I suspect Tom and Maria did it together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat zesumme gemaach hunn.
We go up into the mountains, why do not you come with us?	Mir ginn an d'Bierger erop, firwat kommt Dir net mat eis?
Tom found out who Mary was.	Den Tom huet erausfonnt wien d'Marie war.
Your feet are swollen because your shoes are too small.	Är Féiss sinn geschwollen well Är Schong ze kleng sinn.
I'll show you something.	Ech weisen Iech eppes.
This movie is rated PG-13.	Dëse Film ass PG-13 bewäert.
Tom and Marie are currently working on this issue.	Den Tom an d'Marie schaffen am Moment un deem Problem.
You would not be very interested in doing that, would you?	Dir wier net ganz interesséiert dat ze maachen, oder?
We have to pull a whole night.	Mir mussen eng ganz Nuecht zéien.
It would be great if Tom could win.	Et wier flott wann den Tom kéint gewannen.
Napoleon marched his army to Russia.	Den Napoléon huet seng Arméi a Russland marschéiert.
Tom thought Mary was cold.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kal wier.
Do Tom and Mary like to read the same kind of books?	Liest den Tom an d'Marie gär déiselwecht Aart vu Bicher?
Most racehorses are thoroughbreds.	Déi meescht Rennpäerd sinn thoroughbreds.
We've been waiting for you, Tom.	Mir hunn op dech gewaart, Tom.
Tom is not a nice person.	Den Tom ass keng sympathesch Persoun.
I could not be happier to be single.	Ech kéint net méi glécklech sinn Single ze sinn.
There is a big cherry tree in the garden.	Do ass e grousse Kiischtebam am Gaart.
I swear I saw Tom in town today.	Ech hätt geschwuer datt ech den Tom an der Stad haut gesinn hunn.
Tom usually buys expensive clothes.	Den Tom keeft normalerweis deier Kleeder.
We were totally exhausted from the five hour trip.	Mir waren total erschöpft vun der fënnef Stonne Rees.
If it were not for you, I would not be here now.	Wann et net fir Iech wier, wier ech elo net hei.
Tom did not want to bother us anymore.	Den Tom wollt eis keng Ierger méi maachen.
I doubt Tom really needs to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
You are inefficient.	Dir sidd ineffizient.
Both Tom and Maria made good money.	Béid Tom an d'Maria hu gutt Sue verdéngt.
It's a myth.	Et ass e Mythos.
Maybe Tom should pay more attention in class.	Vläicht sollt den Tom an der Klass méi oppassen.
The Taj Mahal is probably the most famous building in India.	Den Taj Mahal ass wahrscheinlech dat bekanntst Gebai an Indien.
Can you still make Tom laugh?	Kënnt Dir den Tom nach ëmmer laachen?
I will not be able to help.	Ech wäert net fäeg sinn ze hëllefen.
I assure you that this is not necessary.	Ech versécheren Iech datt dat net néideg ass.
I'm very proud of myself.	Ech si ganz stolz op mech.
I can take care of myself.	Ech ka fir mech selwer këmmeren.
Tom asked Maria to teach his daughter how to drive.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Duechter ze léieren wéi ze fueren.
Tom is in a good mood today, which is unusual.	Den Tom ass haut a gudder Stëmmung, wat ongewéinlech ass.
Tom is too busy to go today.	Den Tom ass ze beschäftegt fir haut ze goen.
They are very smart.	Si si ganz schlau.
Tom is very motivated.	Den Tom ass ganz motivéiert.
Do not try to change the subject.	Probéiert net d'Thema z'änneren.
They all die.	Si stierwen all.
Tom radiated confidence.	Den Tom huet Vertrauen ausgestraalt.
Tom seems to love Maria very much.	Den Tom huet d'Maria anscheinend ganz gär.
Have you ever said "I love you" to anyone?	Hutt Dir jeemools "Ech hunn dech gär" zu jidderengem gesot?
Tom seems to be a very gentleman.	Den Tom schéngt e ganz Gentleman ze sinn.
Tom grabbed his son by the collar.	Den Tom huet säi Jong um Halsband gegraff.
We need to find out.	Mir mussen erausfannen.
Female students slightly more than male students.	Weiblech Studenten e bësse méi wéi männlech Studenten.
Tom asked Mary and she said yes.	Den Tom huet d'Maria gefrot a si sot jo.
I think Tom has some family in Boston.	Ech mengen den Tom huet e puer Famill zu Boston.
Tom would be stupid to leave Maria alone.	Den Tom wier domm fir d'Maria eleng ze loossen.
I have a question I would like to ask Tom, but I forgot to ask it.	Ech hunn eng Fro, déi ech dem Tom géif stellen, awer ech hu vergiess se ze stellen.
Life is hard. 	Liewen ass schwéier.
Death is simple.	Den Doud ass einfach.
Tom is not careful.	Den Tom ass net virsiichteg.
I knew Tom knew what I wanted to do.	Ech wousst den Tom wousst wat ech maache wollt.
"Do you think he will come?" 	"Denkt Dir, hie wäert kommen?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
Tom's sight deteriorates.	Dem Tom seng Siicht verschlechtert sech.
Tom apologized and left the room.	Den Tom huet entschëllegt an huet de Raum verlooss.
From the train station to my house on foot it only takes five minutes.	Vun der Gare zu mengem Haus zu Fouss dauert nëmme fënnef Minutten.
There was one in the lobby.	An der Lobby waart een.
Tom told me that Mary was not able to speak French.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary net fäeg wier Franséisch ze schwätzen.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary dat gär hätt.
Tom is the richest man I know.	Den Tom ass de räichste Mann deen ech kennen.
I would have gone if I could.	Ech wier gaang wann ech et hätt kënnen.
Tom is back to do what he used to do.	Den Tom ass zréck fir ze maachen wat hie fréier gemaach huet.
I talked to Tom yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom geschwat.
I could have been more assertive.	Ech hätt méi affirméiert ginn.
Tom has a lot of shoes.	Den Tom huet vill Schong.
I'm sure Tom will not be at the meeting tomorrow morning.	Ech si sécher den Tom wäert net muer de Moien op der Versammlung sinn.
You're the only person I would trust to do that.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech géif vertrauen fir dat ze maachen.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hie géif dat net maachen.
She speaks English as if she were a native speaker.	Si schwätzt Englesch wéi wa si eng Mammesprooch wier.
Everything seems to be going smoothly.	Alles schéngt glat ze goen.
Why can not you stay?	Firwat kënnt Dir net bleiwen?
I can not talk to Tom about anything.	Ech ka mam Tom iwwer näischt schwätzen.
Tom is not my grandfather.	Den Tom ass net mäi Grousspapp.
I do not know what I had.	Ech weess net wat ech hat.
If Tom is not careful, he will hurt himself.	Wann den Tom net virsiichteg ass, wäert hie sech selwer verletzen.
Why did you not tell us it was a witness?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt et en Zeien wier?
I know Tom is a fast driver.	Ech weess datt den Tom e schnelle Chauffer ass.
I wish you would stop me from doubting.	Ech wënschen Dir géift ophalen mech ze Zweiwel.
It snowed for ten days straight.	Et huet zéng Deeg riichtaus geschneit.
Tom always goes fishing alone.	Den Tom geet ëmmer eleng op Fëscherei.
Tom said he thought Mary was worried.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
I'm really one of the lucky ones.	Ech si wierklech ee vun de gléckleche.
Do you really want to go to the party with Tom?	Wëllt Dir wierklech mam Tom op d'Party goen?
Tom said he did not think Mary was hungry.	Den Tom sot, datt hien net geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
Cats were domesticated by the Egyptians.	Kazen goufen vun den Ägypter domestizéiert.
Want to learn how to play the guitar?	Wëllt Dir léieren wéi Dir Gittar spillt?
I do not drink much beer.	Ech drénken net vill Béier.
Mary is wearing a backless dress.	D'Maria huet e Récklos Kleed un.
Tom seems almost happy to be here today.	Den Tom schéngt bal frou haut hei ze sinn.
One way to make money was to borrow it.	Ee Wee fir Suen ze kréien war et ze léinen.
A date has not been set.	En Datum ass net festgeluecht.
Tom said I looked thinner than the last time he saw me.	Den Tom sot datt ech méi dënn ausgesinn wéi déi leschte Kéier wou hien mech gesinn huet.
I did not know that Tom was such a good clarinetist.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudde Klarinettist war.
Tom will not lend you his car.	Den Tom wäert Iech säin Auto net léinen.
Tom has not read any of these books.	Den Tom huet keng vun dëse Bicher gelies.
Some countries have strict laws against drugs.	Eng Rei Länner hu strikt Gesetzer géint Drogen.
Are you sure you do not want some of this?	Sidd Dir sécher, datt Dir net e puer vun dëser wëllt?
It was not until after retirement that Tom began to study French.	Den Tom huet eréischt no der Pensioun ugefaang Franséisch ze studéieren.
I told Tom you wanted to know.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir wëllt wëssen.
Tom thinks Mary will be impressed.	Tom mengt Mary wäert beandrockt ginn.
You should tell Tom you're not likely to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir dat net wahrscheinlech maacht.
We have not discussed it yet.	Mir hunn et nach net diskutéiert.
Tom is the only one who has done this more than three times.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat méi wéi dräimol gemaach huet.
I did not mean to imply that the work you do is not worth it.	Ech wollt net implizéieren datt d'Aarbecht déi Dir maacht net wäert ass.
You will be very sad that you did not do this.	Dir wäert ganz traureg sinn, datt Dir dat net gemaach hutt.
I'm not sure I understand exactly what you're trying to say.	Ech net sécher op ech verstinn genee wat Dir probéiert ze soen.
Tom arrived on Monday and returned the next day.	Den Tom ass e Méindeg komm an ass den Dag drop zréck gaangen.
What do you think we need to do?	Wat mengt Dir, mir mussen dat maachen?
Tom said he thought doing so would not be dangerous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier net geféierlech.
Tom does not want to read this.	Den Tom wëll dëst net liesen.
I just assumed everything was fine.	Ech hu just ugeholl datt alles an der Rei wier.
I need a hammer to nail the boards.	Ech brauch en Hammer fir d'Brieder ze nagelen.
Can you teach me how to play the piano?	Kënnt Dir mir léieren wéi de Piano spillt?
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat haut maache kënnen.
Tom stopped laughing.	Den Tom huet opgehalen ze laachen.
Tom walked us again.	Den Tom huet eis nees getrëppelt.
I know Tom did not know I wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat maache wollt.
I'm angry.	Ech sinn rosen.
What's in this bag?	Wat ass an dëser Täsch?
Tom is not a nice person.	Den Tom ass keng léif Persoun.
If you wait a while, your eyes will adjust to the darkness.	Wann Dir eng Zäit waart, wäerten Är Ae sech un d'Däischtert upassen.
Who is the heaviest in your family?	Wien ass dee schwéiersten an Ärer Famill?
When Tom woke up, it was already dark.	Wéi den Tom erwächt ass, war et schonn däischter.
I think that's wrong.	Ech mengen dat ass falsch.
Should you tell Tom what happened or would you rather I tell him?	Sollt Dir dem Tom soen wat geschitt ass oder géift Dir léiwer ech him soen?
Tom used his umbrella as a weapon.	Den Tom huet säi Regenschirm als Waff benotzt.
I assumed Tom would not wait for us.	Ech ugeholl den Tom géif net op eis waarden.
Why do not we clean it?	Firwat botzen mir dat net?
Tom says he will do the same as we do.	Den Tom seet hien wäert datselwecht maachen wéi mir maachen.
Tom is a depot.	Den Tom ass en Depot.
Tom has very little experience doing that.	Den Tom huet ganz wéineg Erfahrung dat ze maachen.
So what do you imply?	Also wat implizéiert Dir?
Where's Tom's stuff?	Wou sinn dem Tom seng Saachen?
Tom sat down on the bench.	Den Tom huet sech op der Bänk gesat.
You should assume that everything you do online is public.	Dir sollt unhuelen datt alles wat Dir online maacht ëffentlech ass.
Tom offered Mary money.	Den Tom huet dem Mary Suen ugebueden.
Tom is three years older than his wife.	Den Tom ass dräi Joer méi al wéi seng Fra.
I did not know that Tom had family in Boston.	Ech wousst net datt den Tom Famill zu Boston hat.
I knew Tom was not a very ecclesiastical eater.	Ech wousst, datt den Tom net e ganz kierchlechen Iesser war.
Some parents do not punish their children if they lie.	E puer Elteren bestrofen hir Kanner net wa se léien.
Tom said he did not think that really happened.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt wierklech geschitt ass.
You do not seem to know what you are doing.	Dir schéngt net ze wëssen wat Dir maacht.
I advise you to do this as soon as possible.	Ech roden Iech dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
Is there a chance Tom knows how to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom weess wéi een dat mécht?
Tom should be ready to eat by now.	Den Tom sollt elo fäerdeg sinn ze iessen.
It looks like Tom is shy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom schei ass.
It's too hot and I'm very tired.	Et ass ze waarm an ech si ganz midd.
Both Tom and Mary saw it.	Béid Tom a Mary hunn et gesinn.
Tom told me he was going to Boston next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch zu Boston wier.
This shop is not very big.	Dëse Buttek ass net ganz grouss.
I gave the beggar all the money I had.	Ech hunn dem Bettler all d'Suen ginn, déi ech hat.
Tom and I are dependent on each other.	Den Tom an ech sinn ofhängeg vuneneen.
Tom was not alone.	Den Tom war net ganz eleng.
Tom puts on his seat belt again.	Den Tom huet säi Sécherheetsgurt erëm un.
I'm grateful for what Tom did.	Ech sinn dankbar fir wat den Tom gemaach huet.
Tom would not do that, but Maria would.	Den Tom géif dat net maachen, awer d'Maria.
Tom did not look angry.	Den Tom huet net rosen ausgesinn.
I'm the one who went to Boston with Tom.	Ech sinn deen, dee mam Tom op Boston gaang ass.
Tom ran out of the orphanage when he was thirteen.	Den Tom ass aus dem Weesenhaus fortgelaf wéi hien dräizéng war.
Did you not hear your name mentioned?	Hutt Dir Ären Numm net héieren genannt?
As of today, I try to read at least three books a week.	Vun haut un probéieren ech op d'mannst dräi Bicher pro Woch ze liesen.
Is there anyone who has none of these?	Gëtt et een deen keng vun dësen huet?
Do not open this door, please.	Maacht dës Dier net op, wann ech glift.
Tom would probably be reluctant to do that.	Den Tom wier wuel zéckt dat ze maachen.
I've never had a friend like you.	Ech hat nach ni e Frënd wéi Dir.
Tom did not get on the plane.	Den Tom ass net an de Fliger geklomm.
I still do not know what you want me to do.	Ech weess nach ëmmer net wat Dir wëllt datt ech maachen.
I had enough money to buy what I wanted to buy.	Ech hat genuch Sue fir ze kafen wat ech wollt kafen.
Tom will not have lunch with us today.	Den Tom wäert haut kee Mëttegiessen mat eis iessen.
Tom is homeless.	Den Tom ass Heemlos.
I know you want to go to Australia.	Ech weess datt Dir an Australien wëllt goen.
That's impressive.	Dat ass beandrockend.
Tom slipped into the seat next to Mary.	Den Tom ass nieft dem Mary an de Sëtz rutscht.
I would not have asked you to do that if I did not think you could do it.	Ech hätt dech net gefrot dat ze maachen wann ech net geduecht hunn datt Dir et maache kënnt.
Tom has no sense of adventure.	Den Tom huet kee Sënn fir Abenteuer.
I did not know that Tom knew how much time it would take him to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi vill Zäit et him géif huelen fir dat ze maachen.
The problem is, we do not know where Tom is.	De Problem ass datt mir net wësse wou den Tom ass.
There is little water left in the canteen.	Et bleift wéineg Waasser an der Kantine.
We did not know if Tom was dead or alive.	Mir woussten net ob den Tom dout oder lieweg war.
I knew Tom was a good cook because I ate a lot of things he cooked.	Ech wousst, datt den Tom e gudde Kach war, well ech vill Saachen giess hunn, déi hie gekacht huet.
In 2013, Tom retired from professional tennis.	Am Joer 2013 huet den Tom aus dem professionelle Tennis pensionéiert.
Tom was almost frozen to death in the snow.	Den Tom war bal zum Doud am Schnéi gefruer.
Do you really think that this is impossible?	Denkt Dir wierklech datt et onméiglech ass dat ze maachen?
Tom does not often tell us jokes.	Den Tom erzielt eis net dacks Witzer.
Why is Tom so kind to everyone?	Firwat ass den Tom sou léif fir jiddereen?
That was really encouraged.	Dat war wierklech encouragéiert.
You yourself are no prize.	Dir sidd selwer kee Präis.
You might want to try studying in the library.	Dir wëllt vläicht probéieren an der Bibliothéik ze studéieren.
Tom said he expected Mary to do things right.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria d'Saache richteg géif maachen.
It will soon be spring.	Et gëtt geschwënn Fréijoer.
Tom said he had many friends in Boston.	Den Tom sot, hie vill Frënn zu Boston hat.
I can not complete with you.	Ech kann net komplett mat Iech.
I do not really like this place.	Ech hunn dës Plaz net wierklech gär.
Tom likes to do that in the morning.	Den Tom mécht dat gären moies.
I do not really want to deal with the situation.	Ech wëll net wierklech mat der Situatioun ëmgoen.
Tom can not afford to buy the computer he wants.	Den Tom kann sech net leeschten de Computer ze kafen, deen hie wëll.
The house looked very deep.	D'Haus huet ganz déif ausgesinn.
Tom thinks Mary will do it tomorrow night.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muer den Owend wäert maachen.
Tom stays with us tonight.	Den Tom bleift den Owend hei bei eis.
I think Tom has a rough deal.	Ech mengen den Tom huet e rauen Deal.
Act as if nothing had happened.	Akt wéi wann näischt geschitt wier.
It's hard for me to understand French when it's spoken fast.	Et ass schwéier fir mech Franséisch ze verstoen wann et séier geschwat gëtt.
Should Tom and Maria still help us?	Sollen den Tom an d'Maria eis nach hëllefen?
How many cylinders does an engine need?	Wéi vill Zylinder brauch e Motor?
Did Tom ever wear shorts?	Huet den Tom jeemools kuerz Hosen un?
Why do we not have a party tonight?	Firwat hu mir keng Party haut den Owend?
I'm not going with you to Australia.	Ech ginn net mat Iech an Australien.
Tom is obviously happy.	Den Tom ass offensichtlech zefridden.
I have no regrets about it.	Ech hu keng Bedaueren doriwwer.
I know you are not responsible for this problem.	Ech weess datt Dir net fir dëse Problem verantwortlech sidd.
How often does Tom come here?	Wéi oft kënnt den Tom hei?
Tom put the popcorn in a bowl.	Den Tom huet de Popcorn an eng Schossel geluecht.
I need to know what's going on.	Ech muss wëssen wat lass ass.
Tom was in his pajamas as he answered the door.	Den Tom war a sengem Pyjama wéi hien d'Dier geäntwert huet.
I was pretty lucky.	Ech hat zimlech Gléck.
Do you know who is looking at the picture?	Wësst Dir wien op dat Bild kuckt?
Tom climbed the mountain alone.	Den Tom ass eleng op de Bierg geklommen.
It's surprising that Tom knows nothing about it.	Et ass iwwerraschend datt den Tom näischt doriwwer weess.
Tom is a pleasure to work with.	Den Tom ass eng Freed mat ze schaffen.
I knew Tom tried that.	Ech wousst datt den Tom dat probéiert huet.
Tom is an obvious flight risk.	Den Tom ass en offensichtleche Fluchrisiko.
Tom caught Mary's attention.	Den Tom huet dem Mary seng Opmierksamkeet gefaang.
Tom is not my youngest son. 	Den Tom ass net mäi jéngste Jong.
He's my older son.	Hien ass mäi eelere Jong.
We have not discussed this yet.	Mir hunn dat nach net diskutéiert.
I know Tom's a good student, but I do not think he's very good at math.	Ech weess, datt den Tom e gudde Schüler ass, awer ech mengen net datt hien an der Mathematik ganz gutt ass.
I know Tom does not know I did not.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net gemaach hunn.
Tom is talking to someone.	Den Tom schwätzt mat engem.
I'm glad you stopped.	Ech si frou, datt Dir gestoppt sidd.
Tom told me he thought Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
I do not recommend you to go there yourself.	Ech recommandéieren Iech net selwer dohinner ze goen.
Tom said Mary thought John was a good man.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John e gudde Mann wier.
How many days does it take for Tom to do that?	Wéivill Deeg dauert et nach fir den Tom dat ze maachen?
Tom will be visiting Australia next month.	Den Tom wäert den nächste Mount Australien besichen.
I do not know how to tie a square knot.	Ech weess net wéi ech e quadrateschen Knot bannen.
I can not remember where I left my umbrella.	Ech ka mech net erënneren wou ech mäi Regenschirm gelooss hunn.
Our boat capsizes.	Eist Boot ënnerkënnt.
I can not do what Tom does.	Ech kann net maachen wat den Tom mécht.
I do not think Tom knows whether Mary is coming or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria kënnt oder net.
Tom put the car in the car.	Den Tom huet den Auto an d'Fuer gesat.
I bet Tom is disappointed.	Ech wetten den Tom ass enttäuscht.
Tom asked Maria to buy milk.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir Mëllech ze kafen.
I am happy and satisfied.	Ech sinn frou an zefridden.
Tom sells manure.	Tom verkeeft Dünger.
Tom informed me that the bridge was collaborating.	Den Tom huet mir matgedeelt, datt d'Bréck amgaang wier ze kollaboréieren.
I do not think I will do that.	Ech denken net, datt ech dat maache wäert.
I know you trust Tom.	Ech weess datt Dir den Tom vertraut.
Tom and I split up.	Den Tom an ech sinn opgedeelt.
I do not carry a lot of money.	Ech droen net vill Suen.
Tom did not think Mary would be bored.	Den Tom huet net geduecht datt Mary sech langweilen.
Tom also said he would not do that.	Den Tom huet och gesot datt hien dat net wäert maachen.
You should not speak so loudly.	Dir sollt net sou haart schwätzen.
Tom never loses his temper.	Den Tom verléiert ni seng Stëmmung.
Tom is very kind to us.	Den Tom ass ganz léif mat eis.
Be not so stupid.	Sidd net sou domm.
Tom felt like Mary was using him.	Den Tom huet gefillt wéi d'Maria hie benotzt hätt.
When Tom met Mary, he knew he had met the love of his life.	Wéi den Tom d'Mary kennegeléiert huet, wousst hien datt hien d'Léift vu sengem Liewen begéint huet.
This guitar is so expensive I can not buy it.	Dës Gittar ass sou deier datt ech se net kaafen.
I did not play this game for long.	Ech hunn dëst Spill net laang gespillt.
I think Tom was shocked.	Ech mengen den Tom war schockéiert.
That's not even an issue.	Dat ass net emol en Thema.
That is not a mistake.	Dat ass kee Feeler.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
take this medicine after meals three times a day.	dëst Medikament nom Iessen dräimol am Dag.
At five there will be coffee and cake.	Um fënnef gëtt et Kaffi a Kuch.
The employers' organization is an organization with many influences.	D'Organisatioun vun de Patronen ass eng Organisatioun mat villen Afloss.
I know what it is.	Ech weess wat et ass.
Tom turned to Maria and laughed.	Den Tom huet sech op d'Maria gedréint an huet gelaacht.
Why did Tom lie to Mary?	Firwat huet den Tom der Maria gelunn?
I'm not sure this is what Tom needs to do.	Ech sinn net sécher op dat ass wat den Tom muss maachen.
Tom told me he had been waiting for thirty minutes.	Den Tom huet mir gesot datt hie fir drësseg Minutte gewaart huet.
We all try to get together at least once a year.	Mir probéieren all op d'mannst eemol am Joer zesummen ze kommen.
I reminded him to write to his mother soon.	Ech hunn him drun erënnert, geschwënn un seng Mamm ze schreiwen.
We love Tom.	Mir hunn den Tom gär.
There is no third option.	Et gëtt keng drëtt Optioun.
I knew you would not dance.	Ech wousst Dir géift net danzen.
Tom arrived well after midnight.	Den Tom ass gutt no Mëtternuecht ukomm.
I'm not sure I'm ready.	Ech sinn net sécher datt ech prett sinn.
Maybe you should do what Tom told you to do.	Vläicht sollt Dir maachen wat den Tom Iech gesot huet.
We need someone to help us.	Mir mussen een kréien fir eis ze hëllefen.
Tom did not know what he was doing was wrong.	Den Tom wousst net wat hie gemaach huet war falsch.
Tom tends to drink too much.	Den Tom tendéiert ze vill ze drénken.
Tom woke up the next morning feeling great.	Den Tom ass den nächste Moien erwächt mat super Gefill.
It looks like nobody wants to sit with you.	Et gesäit aus wéi wann keen mat Iech sëtze wëll.
I'm the one who did that wrong.	Ech sinn deen deen dat falsch gemaach huet.
Where is it used?	Wou gëtt et benotzt?
Tom thinks doing so is a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass eng schlecht Iddi.
That is not the answer.	Dat ass net d'Äntwert.
Isaac Newton was born on December 25, 1642.	Den Isaac Newton gouf de 25. Dezember 1642 gebuer.
Did Tom help?	Huet den Tom gehollef?
How much did you eat last time in a restaurant?	Wéi vill hutt Dir déi leschte Kéier an engem Restaurant giess?
Why do not we tell Tom everything?	Firwat erziele mir dem Tom net alles?
We'm not even sure Tom's guilty of anything.	Mir sinn net emol sécher datt den Tom un eppes schëlleg ass.
Which translation of this book do you think is better, French or English?	Wéi eng Iwwersetzung vun dësem Buch mengt Dir ass besser, déi franséisch oder déi englesch?
He stopped looking for the pearl.	Hien huet opgehalen no der Pärel ze sichen.
I think you better give up.	Ech mengen, Dir sollt besser opginn.
Tom was supposed to go to Boston with Mary last week, but he could not.	Den Tom sollt d'lescht Woch mat Mary op Boston goen, awer hien konnt net.
Tom gets angry when I do not do this.	Den Tom gëtt rosen wann ech dat net maachen.
I do not remember how I fixed it.	Ech erënnere mech net wéi ech et fixéiert hunn.
You have to make sure that the eggs do not fall.	Dir musst oppassen datt d'Eeër net falen.
When I see Tom, I tell him you're looking for him.	Wann ech den Tom gesinn, soen ech him datt Dir no him sicht.
Tom does not drink enough water.	Den Tom drénkt net genuch Waasser.
I think she's an honest woman.	Ech mengen si ass eng éierlech Fra.
Tom felt extraordinarily happy.	Den Tom huet sech aussergewéinlech glécklech gefillt.
Tom might have been much worse off if he had not been wearing a helmet.	Den Tom wier vläicht vill méi schlëmm blesséiert ginn, wann hien keen Helm gedroen hätt.
I think you will do it.	Ech mengen Dir wäert et maachen.
Tom was robbed.	Den Tom ass beklaut ginn.
Tom armed himself with a weapon and a knife.	Den Tom huet sech mat enger Waff an engem Messer bewaffnet.
I can not drive this thing.	Ech kann dës Saach net fueren.
Tom said he did not think Mary really should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
Do not miss this one.	Verpasst net dësen.
Tom said he needed a little more time.	Den Tom sot, hie brauch e bësse méi Zäit.
There's a radio on the table.	Et steet e Radio um Dësch.
I had been reading a book for about an hour when he came in.	Ech hat e Buch fir ongeféier eng Stonn gelies wéi hien erakoum.
Sometimes Tom exaggerates.	Heiansdo iwwerdriwwen den Tom.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss goen.
I'm your age.	Ech sinn Ären Alter.
Tom does not seem to be too happy, does he?	Den Tom schéngt net ze glécklech ze sinn, oder?
I'm sure you have a lot to think about.	Ech sécher Dir hutt vill ze denken.
I do a lot of things my mom does not know I do.	Ech maachen vill Saachen, déi meng Mamm net weess, datt ech maachen.
I do not like to send postcards when traveling.	Ech schécken net gär Postkaarten wann ech op Rees sinn.
I do not want to wait any longer.	Ech wëll net méi waarden.
I was not asleep.	Ech war net geschlof.
Tom, Mary, John and Alice are all safe.	Tom, Mary, John an Alice sinn all sécher.
You have been cleared of all charges.	Dir sidd vun all Uklo geläscht.
Tom's overall message was good, but delivery was far away.	Dem Tom säi Gesamt Message war gutt, awer d'Liwwerung war wäit ewech.
Why do not you go back to the hospital and see how Tom's?	Firwat gitt Dir net zréck an d'Spidol a kuckt wéi et mam Tom geet?
Does Tom have to stay in Boston too?	Muss den Tom och zu Boston bleiwen?
At a young age I had to learn to take care of myself.	Zu engem jonken Alter hunn ech misse léieren fir mech selwer ze këmmeren.
I know Tom used to be a cop.	Ech weess datt den Tom fréier e Polizist war.
Are there any girls here that you have not met yet?	Ginn et Meedercher hei, déi Dir nach net kennegeléiert hutt?
I have a terrible stomach.	Ech hunn eng schrecklech Mo.
Police have no suspects.	D'Police huet keng Verdächteg.
I kiss you when that's what you want.	Ech kussen dech wann dat ass wat Dir wëllt.
I do not want to give up my job at the moment.	Ech wëll meng Aarbecht am Moment net opginn.
I hope Tom did what you asked him to do.	Ech hoffen den Tom huet gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
I'm the one who made that decision.	Ech sinn deen deen déi Entscheedung getraff huet.
We know you're here.	Mir wëssen, Dir sidd hei.
Tom had no idea Mary was a serial killer.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria e Seriemäerder war.
They had to change their schedule because the train arrived late.	Si hu missen hiren Zäitplang änneren, well den Zuch ze spéit ukomm ass.
Tom does not plan to go to Boston with us.	Den Tom plangt net mat eis op Boston ze goen.
Thank you for ironing my clothes for me.	Merci datt Dir meng Kleeder fir mech sträicht.
What is your favorite room in your home?	Wat ass Äre Liiblingsraum an Ärem Haus?
I have nothing more to say to Tom.	Ech hunn dem Tom näischt méi ze soen.
I knew Tom would not go to jail.	Ech wousst datt den Tom net an de Prisong géif goen.
Tom was afraid he might do something he regretted.	Den Tom huet Angscht datt hien eppes maache kéint, wat hien bedauert.
I can understand why you do not want to go.	Ech ka verstoen firwat Dir net wëllt goen.
This is what Tom wanted.	Dëst ass wat den Tom wollt.
I knew Tom was a widower and I also knew that Mary was a widow.	Ech wousst datt den Tom e Witmann war an ech wousst och datt d'Maria eng Witfra war.
I think we can do that today.	Ech mengen, mir kënnen dat haut maachen.
Tom wanted to go swimming with Mary, but he didn't.	Den Tom wollt mam Mary schwammen goen, awer net.
"Going to the girl's room" is a euphemistic phrase for "going to the bathroom."	"An d'Meedchen an d'Zëmmer goen" ass en euphemisteschen Ausdrock fir "op d'Toilette goen."
I know I should not leave early.	Ech weess, datt ech net fréi sollt fortgoen.
I do not want to live like this anymore.	Ech wëll net méi esou liewen.
Tom took off his headphones.	Den Tom huet seng Kopfhörer ofgeholl.
Respect yourself and you will be respected.	Respektéiert Iech selwer an Dir wäert respektéiert ginn.
Tom is a bright kid, right?	Den Tom ass en hellt Kand, oder?
I'm the store manager.	Ech sinn de Buttek Manager.
Ignoring Tom will not help.	Den Tom ignoréieren wäert net hëllefen.
As incredible as it may seem, he is a really strong guy.	Wéi onheemlech wéi et schéngt, hien ass e wierklech staarken Typ.
I tell you this only because we are friends.	Ech soen Iech dat nëmme well mir Frënn sinn.
I am very happy to have friends like you.	Ech si ganz glécklech Frënn wéi Dir ze hunn.
Tom is not that fat.	Den Tom ass net sou fett.
I hope Tom will do what he has to do.	Ech hoffen den Tom wäert maachen wat hie soll maachen.
Tom seems dissatisfied.	Den Tom schéngt onzefridden.
Tom's obviously a jerk.	Den Tom ass offensichtlech e Geck.
Tom will do it when he enters.	Den Tom wäert et maachen wann hien erakënnt.
Tom was in a bike accident.	Den Tom war an engem Vëlo Accident.
You were the one who wanted to do that, right?	Du wars deen deen dat wollt maachen, oder?
Everyone knew Tom did not want to stay in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net zu Boston bleiwe wollt.
Tom plans to go to Boston.	Den Tom plangt op Boston ze goen.
I told Tom I did not think you could do that today.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt Dir dat haut maache kënnt.
Tom has a good sense of humor.	Den Tom huet e gudden Hörsënn.
Nothing like this ever happened before you started working here.	Näischt wéi dëst ass jeemools geschitt ier Dir ugefaang hei ze schaffen.
We adopted Tom when he was three years old.	Mir adoptéiert Tom wann hien dräi Joer al war.
Make sure that the thread does not break.	Passt op datt de Fuedem net brécht.
I was the one who convinced Tom to stop.	Ech war deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat ze stoppen.
Tom helps Mary decorate her party.	Den Tom hëlleft dem Mary fir hir Party ze dekoréieren.
Tom said he did not want to take the bus to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net mam Bus op Boston wollt goen.
Wouldn't it be nice if Tom would stop that?	Wär et net schéin wann den Tom dat géif ophalen?
Tom advised me to do that.	Den Tom huet mir ugeroden dat ze maachen.
I felt like I was unstable.	Ech hu gefillt wéi wann ech onbestänneg wier.
When I was growing up, I never imagined that I would become famous.	Wéi ech opgewuess sinn, hunn ech ni virgestallt datt ech berühmt ginn.
Does Tom like it?	Huet den Tom et gär?
I know Tom will not help us do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom eis net wäert hëllefen dat muer ze maachen.
Tom's neighbors always complain about the noise when he has a party.	Dem Tom seng Nopere beschwéieren ëmmer iwwer de Kaméidi wann hien eng Party huet.
Tom likes Photography, Cooking and Video Games.	Tom gär Fotografie, Kachen a Videospiller.
I will miss Australia.	Ech wäert Australien verpassen.
Tom got out of the shower.	Den Tom ass aus der Dusch erausgaang.
Tom had a look of defeat on his face.	Den Tom hat e Bléck vun der Néierlag op sengem Gesiicht.
You would have rejected this offer.	Dir hätt dës Offer ofgeschloen.
I do not write the rules.	Ech schreiwen d'Regele net.
I did not know we did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt mir net genuch Zäit fir dat ze maachen.
The British launched a land attack on Baltimore.	D'Briten hunn ugefaang mat engem Landattack géint Baltimore.
When it snows, I do not go out.	Wann et schneit, ginn ech net eraus.
I felt a touch of pain in my head.	Ech hunn en Touch vu Péng a mengem Kapp gefillt.
Tom is a shy and insecure young man.	Den Tom ass e schei an onséchere jonke Mann.
Tom's dog did not break me.	Dem Tom säin Hond huet mech net gebrach.
I want to know what you plan to do.	Ech wëll wëssen wat Dir plangt ze maachen.
Tom says he feels much better now.	Den Tom seet, hie fillt sech elo vill besser.
This game requires a few dice.	Dëst Spill verlaangt e puer Wierfel.
Tom is trying to live a normal life.	Den Tom probéiert en normale Liewen ze liewen.
I will not oppose you.	Ech wäert Iech net géint.
Tom had no girlfriend until he was thirty years old.	Den Tom hat keng Frëndin bis hien drësseg Joer al war.
Proverbs are still very popular in America.	Spréch sinn nach ëmmer ganz populär an Amerika.
Shouldn't Tom do that instead of you?	Sollt den Tom dat net maachen amplaz vun dir?
You do not have to react.	Dir musst net reagéieren.
Who believes in you at all?	Wien gleeft Iech iwwerhaapt?
Tom refused the deal.	Den Tom huet den Deal refuséiert.
We can not risk this happening to Tom.	Mir kënnen net riskéieren datt dat mam Tom geschitt.
I love Mary, not for her looks, but for her kindness.	Ech hu Mary gär, net fir hir Ausgesi, mee fir hir Frëndlechkeet.
I do not like your tone.	Ech hunn Ären Toun net gär.
I brush my teeth.	Ech wäschen d'Zänn.
Tom and Mary hate John.	Tom an Mary haassen John.
Tom gave John some of his clothes.	Den Tom huet dem John e puer vu senge Kleeder ginn.
You can buy what you want, but not both.	Dir kënnt kafen wat Dir wëllt, awer net béid.
I'll bring Tom to you.	Ech bréngen den Tom bei Iech.
I do not know how to deal with Tom.	Ech weess net wéi ech mam Tom ëmgoen.
Selling cigarettes is not allowed.	Zigarette verkafen däerf net erlaabt sinn.
I think Tom is not as affected as Maria.	Ech mengen den Tom ass net esou beaflosst wéi d'Maria.
Tom grew up in a single parent.	Den Tom ass an engem eenzegen Elterendeel opgewuess.
Both candidates are not very well known.	Béid Kandidate sinn net ganz bekannt.
I wonder if Tom is as interested in it as Maria is.	Ech froe mech ob den Tom esou drun interesséiert ass wéi d'Maria.
Tom told Mary that he thought John was fine.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John gutt wier.
You can not separate the milk from the coffee when you put it on.	Dir kënnt d'Mëllech net vum Kaffi trennen wann Dir se setzt.
I knew you wanted to go home early today.	Ech wousst, datt Dir haut fréi heem wëllt goen.
I'm wondering if Tom told Mary she did not have to.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt si dat net muss maachen.
Tom told Mary that he was glad this was happening.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
You better tell me the whole story.	Dir sollt mir besser déi ganz Geschicht erzielen.
Tom and Marie take a break from work.	Den Tom an d'Marie huelen eng Paus vun der Aarbecht.
I'm pretty sure that's not the case.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net de Fall ass.
Tom saved all the letters Mary had sent him.	Den Tom huet all d'Bréiwer déi Mary him geschéckt huet gerett.
Tom was with us last summer in Australia.	Den Tom war de leschte Summer bei eis an Australien.
I did not know that Tom would not be able to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
I do not remember inviting Tom to dinner.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom zum Iessen invitéiert hunn.
Tom packed his things and went to Boston.	Den Tom huet seng Saache gepackt an ass op Boston gaang.
I would not visit Australia if I were you.	Ech géif net Australien besichen wann ech du wier.
Why did you not stand up for me?	Firwat hutt Dir net fir mech opgestan?
Tom has not been shown to work yet.	Den Tom ass nach net op der Aarbecht gewisen.
Tom has been here much longer than Maria.	Den Tom ass vill méi laang hei wéi d'Maria.
I'm wondering if Tom did that.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet.
Tom really knew where he was going.	Den Tom wousst richteg wou hie géif goen.
There were no other survivors.	Et waren keng aner Iwwerliewenden.
In her free time she enjoys swimming and tennis.	A senger Fräizäit genéisst si Schwammen an Tennis.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat maache kéint.
I think Tom and Mary have no children yet.	Ech mengen, datt den Tom an d'Marie nach keng Kanner hunn.
Tom handed Mary a sandwich.	Den Tom huet dem Mary e Sandwich iwwerreecht.
Tom is a little pale.	Den Tom ass e bësse blass.
I've been thinking about you all morning.	Ech hunn de ganze Moien un dech geduecht.
You should also eat something better.	Dir sollt och besser eppes iessen.
I was penniless.	Ech war penniless.
Tom pushed me to do it.	Den Tom huet mech gedréckt et ze maachen.
Tom did not ask Mary for her opinion.	Den Tom huet d'Maria net ëm hir Meenung gefrot.
Tom and I can both drive.	Den Tom an ech kënne béid fueren.
I do not want to put on Tom's old clothes.	Ech wëll dem Tom seng al Kleeder net undoen.
You can not pack it.	Dir kënnt et net packen.
Tom behaved like a man.	Den Tom huet sech wéi e Mann beholl.
When did Tom lose his car key?	Wéini huet den Tom säin Autoschlëssel verluer?
I'm very willing to do that.	Ech sinn ganz bereet dat ze maachen.
Tom called his parents to let them know he was in the hospital.	Den Tom huet seng Elteren geruff fir hinnen ze wëssen datt hien am Spidol war.
Tom behaved like a gentleman.	Den Tom huet sech wéi en Här beholl.
Crab and Krustaceae.	Krabbe si Krustaceae.
Do not worry, I'll translate this for you.	Maacht Iech keng Suergen, ech iwwersetzen dat fir Iech.
I'm very full.	Ech si ganz voll.
I would never trust Tom.	Ech géif dem Tom ni vertraut.
Tom does not want to spend time in prison.	Den Tom wëll keng Zäit am Prisong verbréngen.
I know Tom will hate this.	Ech weess, datt den Tom dëst wäert haassen.
The art master paints at night.	De Konschtmeeschter molen nuets.
Maria is a thirty year old Canadian woman.	D'Maria ass eng drëssegjäreg kanadesch Fra.
Tom traveled around the world with Mary.	Den Tom ass mam Mary ronderëm d'Welt gereest.
Tom went into the dark room and turned on the lights.	Den Tom ass an den däischteren Raum gaang an huet d'Luuchten ugeschalt.
I could not buy tickets, so we can not go to the concert.	Ech konnt keng Tickete kafen, also kënne mir net op de Concert goen.
I did not talk to Tom for long.	Ech hunn net laang mam Tom geschwat.
Tom was hard to find.	Den Tom war schwéier ze fannen.
Tom was sure he was doing the right thing.	Den Tom war sécher datt hien déi richteg Saach gemaach huet.
The world population is growing at a rate of almost 90 million people a year.	D'Weltbevëlkerung erweidert mat engem Taux vu bal 90 Millioune Leit d'Joer.
The old man named the wooden doll Pinocchio.	Den ale Mann huet d'Holzpopp Pinocchio genannt.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat soll maachen.
The wind has become cooler.	De Wand ass méi kill ginn.
That thought did not last long.	Dee Gedanken huet net laang gedauert.
It was chaotic.	Et war chaotesch.
An old man practiced Tai Chi in the park.	En ale Mann huet Tai Chi am Park praktizéiert.
I was in Los Angeles on vacation last month.	Ech sinn zu Los Angeles op Vakanz leschte Mount.
I know you're not an idiot.	Ech weess, Dir sidd keen Idiot.
Tom and Maria both looked at their feet.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid op hir Féiss gekuckt.
I'm wondering if Tom can do this as well as you.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt maache kann wéi Dir.
She left the stadium.	Si ass an de Stadion fort.
Tom can swim much better than I can.	Den Tom ka vill besser schwammen wéi ech.
We did not think about it until it was too late.	Doriwwer hu mer net geduecht bis et ze spéit war.
Tom eats a pear.	Den Tom ësst eng Biren.
You have to walk.	Dir musst zu Fouss goen.
I need some answers from Tom.	Ech brauch e puer Äntwerten vum Tom.
Tom could not attend the banquet.	Den Tom konnt net um Bankett deelhuelen.
Tom said he had something very important to say.	Den Tom sot, hien hätt eppes ganz wichteg ze soen.
I saw the man who got up.	Ech hunn de Mann gesinn, deen opgaang ass.
Tom is ready to join.	Den Tom ass prett fir matzemaachen.
I don 't think Tom knows where Mary went to college.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Mary op d'Uni gaangen ass.
How much time do you spend doing fun things with your kids?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir eng Woch Spaass Saachen mat Äre Kanner ze maachen?
Tom weighs twice as much as I do.	Den Tom weegt zweemol sou vill wéi ech.
Tom turned the knob and opened the door.	Den Tom huet de Knäppche gedréit an d'Dier opgemaach.
Tom is not a very good plasterer.	Den Tom ass kee ganz gudde Plooschter.
I was already in dangerous situations.	Ech war schonn a geféierleche Situatiounen.
Did you really think that Tom and I were a couple?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom an ech eng Koppel wieren?
Tom called the bank.	Den Tom huet d'Bank geruff.
Tom could be overwhelmed.	Den Tom kéint iwwerwältegt sinn.
Do you still think you can trust Tom?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir op den Tom vertraue kënnt?
Tom did not know you could do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat maache kënnt.
Tom decided never to do that again.	Den Tom huet decidéiert dat ni méi ze maachen.
I should have listened to Tom.	Ech hätt missen den Tom nolauschteren.
I'm sure Tom will come.	Ech si sécher datt den Tom wäert kommen.
You should not look down on him.	Dir sollt him net erof kucken.
Tom thinks Mary will agree.	Den Tom mengt datt d'Maria dat averstane wäert.
I decided I would not do that.	Ech hu beschloss, ech géif dat net maachen.
You like to draw, do you?	Du hues gär zeechnen, oder?
Tom said he thought I did not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech net gewannen.
Tom becomes frantic.	Den Tom gëtt frenetesch.
I think Tom is probably almost home by now.	Ech denken, datt den Tom wuel scho bal doheem ass.
I can no longer look the other way.	Ech kann net méi de anere Wee kucken.
Tom moves into his new apartment on Monday.	Den Tom plënnert e Méindeg an säin neit Appartement.
Tom has all kinds of pets.	Den Tom huet all Zorte vu Hausdéieren.
Tom told me he knew Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria kannt.
Tom said he was willing to do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat ze maachen.
I've been thinking about our new project for two weeks now, but I could not come up with a good idea.	Ech hu schonn zwou Wochen un eisen neie Projet geduecht, mee ech konnt net op eng gutt Iddi kommen.
Tom probably does not know much about Australia.	Den Tom weess wahrscheinlech net vill iwwer Australien.
Tom did not know where to burn the rubbish.	Den Tom wousst net wou den Dreck soll verbrennen.
Tom never really appreciated that.	Den Tom huet dat ni ganz appréciéiert.
We told Tom he was not welcome here.	Mir hunn dem Tom gesot datt hien hei net wëllkomm wier.
I know Tom will not do that.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen.
When it rains, I do not go.	Wann et reent, ginn ech net.
Tom thought it was an accident.	Den Tom huet geduecht et wier en Accident.
He spotted my efforts.	Hien huet meng Efforten gespot.
The ship passed through the Panama Canal.	D'Schëff ass duerch de Panamakanal gaangen.
I think Tom is young.	Ech mengen den Tom ass jonk.
Hundreds of thousands of people were out of work.	Honnertdausende vu Leit waren ouni Aarbecht.
Tom knew the work would be hard.	Den Tom wousst datt d'Aarbecht schwéier wier.
Tom is blackmailed.	Den Tom gëtt erpresst.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech misst dat maachen.
Tom swims very well.	Den Tom schwëmmt ganz gutt.
Tom is the toughest guy I've ever met.	Den Tom ass den härteste Guy deen ech je begéint hunn.
I thought Tom spoke French.	Ech hat geduecht den Tom schwätzt franséisch.
He is a very promising young man.	Hien ass e ganz villverspriechend jonke Mann.
Tom had no idea what Mary was up to.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria ze maachen huet.
I'm sorry to say I can not help you.	Et deet mir Leed ze soen, datt ech Iech net hëllefen kann.
I do not know what to do with all the things Tom left with me.	Ech weess net wat ech maache mat all de Saachen, déi den Tom bei mir hannerlooss huet.
Tom said we should work together.	Den Tom sot, mir sollten zesumme schaffen.
Tom said he did not know how to swim.	Den Tom sot datt hien net wousst wéi schwammen.
I'm visiting Tom next week.	Ech besichen den Tom nächst Woch.
You never told me Tom was a barber.	Dir sot mir ni den Tom wier e Barber.
I'm not feeling well.	Ech fille mech net gutt.
Tom and I first met three months ago.	Den Tom an ech hu mech virun dräi Méint fir d'éischt begéint.
Tom said he hopes Maria doesn't have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
Let's wait until Tom comes back.	Loosst eis waarden bis den Tom zréck kënnt.
The H2N2 virus was first reported in Singapore in February 1957 and reached the United States that summer.	Den H2N2 Virus gouf fir d'éischt zu Singapur am Februar 1957 gemellt an huet dee Summer d'USA erreecht.
After the war, Britain had many colonies.	Nom Krich hat Groussbritannien vill Kolonien.
Tom will see if he can do that.	Den Tom wäert kucken ob hien dat maache kann.
Tom is on his way to Boston.	Den Tom ass ënnerwee op Boston.
The train station is on the west side of the hotel.	D'Gare ass am Weste vum Hotel.
Most of us just want to know what's going on.	Déi meescht vun eis wëlle just wëssen wat lass ass.
I did not think we should tell Tom what Mary did.	Ech hunn net geduecht datt mir dem Tom sollte soen wat d'Maria gemaach huet.
It was not hard for me to convince Tom to do that.	Et war fir mech net schwéier den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom asked me what I was planning to get Maria for her birthday.	Den Tom huet mech gefrot wat ech geplangt hunn d'Maria fir hire Gebuertsdag ze kréien.
Tom does not know which way he is going.	Den Tom weess net wéi ee Wee hie geet.
Tom does not know that Mary is crazy.	Den Tom weess net datt d'Maria verréckt ass.
I did not know Tom would go with us.	Ech wousst net datt den Tom mat eis géif goen.
I can not run as fast as you.	Ech kann net sou séier lafen wéi Dir.
He does not seem willing to tell us his name.	Hie schéngt net gewëllt ze sinn eis säin Numm ze soen.
You have to do it whether you want to or not.	Dir musst dat maachen ob Dir wëllt oder net.
What does it take to convince you to help us?	Wat brauch et fir Iech ze iwwerzeegen eis ze hëllefen?
Tom was irritated.	Den Tom war irritéiert.
How much wine did Tom drink?	Wéi vill Wäin huet den Tom gedronk?
Tom is happy that Maria did not beat him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria hien net geschloen huet.
Tom was a very talented person.	Den Tom war eng ganz talentéiert Persoun.
Tell me about what you're crying about.	Sot mir iwwer wat Dir kräischt.
I seriously doubt Tom will be angry.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom rosen wäert sinn.
I managed to get through it unnoticed.	Ech hunn et fäerdeg bruecht onopgemerkt duerch ze kommen.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
Tom will probably be worried.	Den Tom wäert wahrscheinlech besuergt sinn.
Tom goes to Boston.	Den Tom geet op Boston.
You said you would not do that.	Dir sot Dir géift dat net maachen.
My finger pressed as I accidentally closed the car door on it.	Mäi Fanger dréckt well ech zoufälleg d'Autosdier drop zougemaach hunn.
Tom was late for the race yesterday because of an accident.	Den Tom war gëschter spéit an d'Course well en Accident hat.
Tom always wants to be with Mary.	Den Tom wëll ëmmer mat der Maria sinn.
Tom put on his pajamas and climbed into bed.	Den Tom huet säi Pyjamas un an ass an d'Bett geklommen.
I never speak French again.	Ech schwätzen ni méi Franséisch.
Did you tell Tom about seeing Mary in Australia?	Hutt Dir dem Tom gesot iwwer d'Maria an Australien ze gesinn?
I do not really need that.	Ech brauch dat net wierklech.
I'm sorry, my father is not home.	Et deet mir leed, mäi Papp ass net doheem.
A red squirrel takes a bath in the pond.	E Kaweechelchen hëlt e Bad am Weier.
Tom just ate.	Den Tom huet just giess.
The sound of footsteps approaching could be heard in the darkness.	De Klang vu Schrëtt, déi no kommen, konnt an der Däischtert héieren ginn.
What are some good sources of protein?	Wat sinn e puer gutt Quelle vu Protein?
During the summer holidays, I made friends with many villagers.	An der Summervakanz hunn ech mat villen Dierfer Frënn gemaach.
I know Tom does not have to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net muss maachen.
I know Tom wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache wëll.
Tom left Mary in Australia.	Den Tom huet d'Maria an Australien verlooss.
I'm here to teach you a few ways.	Ech sinn hei fir Iech e puer Manéieren ze léieren.
Tom loved apples when he was a kid.	Den Tom huet Äppel gär wéi hien e Kand war.
Tom is incredibly awesome.	Den Tom ass onheemlech genial.
This is not a theory. 	Dëst ass keng Theorie.
It's fact.	Et ass Tatsaach.
I wish it had been longer.	Ech wënschen et wier méi laang gewiescht.
Tom deserves to be imprisoned.	Den Tom verdéngt Prisong ze ginn.
I do not have to pay rent.	Ech muss kee Loyer bezuelen.
What is a meteor?	Wat ass e Meteor?
Why should Tom do that when he does not have to?	Firwat soll den Tom dat maachen wann hien net muss?
You can not leave those people.	Dir kënnt déi Leit net loossen.
Tom will not admit that he was wrong.	Den Tom wäert net zouginn datt hie falsch war.
He decided to become a teacher.	Hien huet sech decidéiert en Enseignant ze sinn.
It's time to dump Tom.	Et ass Zäit den Tom lass ze loossen.
He is used to getting up early in the morning.	Hien ass gewinnt moies fréi opzestoen.
Tom is not old enough to do that yet.	Den Tom ass nach net al genuch fir dat ze maachen.
This car is brand new.	Dësen Auto ass fuschneie.
I told Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat géif maachen.
Tom died of old age.	Den Tom ass aus Alter gestuerwen.
I was impressed with Tom's work.	Ech war beandrockt mam Tom senger Aarbecht.
I think you've practiced enough.	Ech mengen du hues genuch geübt.
You could not get everything done that was done, right?	Dir konnt net alles gemaach kréien wat gemaach gi war, oder?
I do not think I would have done it alone.	Ech denken net, ech hätt dat eleng gemaach.
What else did Tom get?	Wat huet den Tom nach kritt?
Tom is wearing a plaid shirt.	Den Tom huet e plaid Shirt un.
I do not need to know why you did that.	Ech brauch net ze wëssen firwat Dir dat gemaach hutt.
It's not like Tom ran.	Et ass net wéi wann den Tom gerannt ass.
Tom and I are trying to sell our house.	Den Tom an ech probéieren eist Haus ze verkafen.
I could not have done this without Tom's help.	Ech hätt dat net kënnen ouni dem Tom seng Hëllef.
I do not like Boston and neither do Tom.	Ech hunn Boston net gär an den Tom och net.
Tom made it all the way to Australia.	Den Tom huet et bis an Australien gemaach.
I would not do that to you.	Ech géif dat net mat Iech maachen.
Tom locked the doors and windows.	Den Tom huet d'Dieren an d'Fënstere gespaart.
Both have long been enemies.	Déi zwee ware scho laang Feinde.
Tom did not hear me.	Den Tom huet mech net héieren.
His grandfather is still very healthy for his age.	Säi Grousspapp ass nach ganz gesond fir säin Alter.
Tom wants to be a diplomat.	Den Tom wëll Diplomat ginn.
Tom quit the project because he did not have enough money.	Den Tom huet de Projet opginn well hien net genuch Sue hat.
Tom would not tell me how much he paid for his new computer.	Den Tom géif mir net soen wéi vill hie fir säin neie Computer bezuelt huet.
Tom would never do that to Mary.	Den Tom géif dat ni fir d'Maria maachen.
Tom seems to know what Mary wanted to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria wollt maachen.
I'm afraid I'm getting some very bad news.	Ech fäerten, datt ech e puer ganz schlecht Nouvelle hunn.
You still owe me twenty dollars.	Dir schëlleg mir nach ëmmer zwanzeg Dollar.
I hope you do not have to stay in Australia all month.	Ech hoffen Dir musst net de ganze Mount an Australien bleiwen.
When did you try to hug Tom?	Wéini hues du probéiert den Tom ze ëmklammen?
You're old enough to do it yourself.	Dir sidd schonn al genuch fir dat selwer ze maachen.
Tom may have been Maria's home last night.	Den Tom ass vläicht d'Maria heem gaang gëschter Owend.
I knew Tom was expecting that.	Ech wousst datt den Tom dat erwaart huet.
Tom was disobedient.	Den Tom war net gehorsam.
You do not really do that, do you?	Dir maacht dat net wierklech, oder?
Tom has always stuck with me.	Den Tom ass ëmmer bei mir hänke bliwwen.
Tom opened his glasses again.	Den Tom huet säi Brëll erëm op.
Did you tell Tom why you wanted him to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir wollt datt hien dat mécht?
Tom thought he was not likely to survive.	Den Tom huet geduecht datt hien net wahrscheinlech iwwerlieft.
Tom knew Mary was unlikely to say no.	Den Tom wousst datt d'Mary net wahrscheinlech Nee géif soen.
I googled you and found that you spent time in jail.	Ech hunn dech gegooglet a fonnt datt Dir Zäit am Prisong verbruecht hutt.
Tom is going abroad next year.	Den Tom geet d'nächst Joer an d'Ausland.
Tom said he knew I had to do this.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech dat maache muss.
I'm never kissing Tom again.	Ech kussen den Tom ni méi.
How is your child?	Wéi geet et Ärem Kand?
I have no desire to see Tom again.	Ech hu kee Wonsch den Tom erëm ze gesinn.
My dad told me not to read books in bed.	Mäi Papp sot mir net Bicher am Bett ze liesen.
I'll help Tom figure out what needs to be done.	Ech hëllefen dem Tom erauszefannen wat muss gemaach ginn.
Tom will see if Maria can do that.	Den Tom wäert kucken ob d'Maria dat maache kann.
I need to know what time you plan to do that.	Ech muss wëssen wéi eng Zäit Dir plangt dat ze maachen.
The visitor was sitting opposite me.	De Visiteur souz vis-à-vis vu mir.
How can I avoid getting eye infections?	Wéi kann ech vermeiden Aen Infektiounen ze kréien?
Tom and John have been friends for a long time.	Den Tom an den John si laang Zäit Frënn.
The plot unfolds rapidly.	De Komplott entwéckelt sech séier.
Tom is ready for success.	Den Tom ass prett fir Erfolleg.
He has not ordered any food yet.	Hien huet nach keen Iessen bestallt.
Tom told Mary that he did not plan to stay very long.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt huet ganz laang ze bleiwen.
I do not like that.	Ech hunn dat net gär.
Tom proposed a solution to the problem.	Den Tom huet eng Léisung fir de Problem proposéiert.
Tom is the person who won.	Den Tom ass déi Persoun déi gewonnen huet.
Tom did not need a towel.	Den Tom huet keen Handduch gebraucht.
Apparently Tom left his wallet at home.	Anscheinend huet den Tom säi Portemonnaie doheem gelooss.
Tom was bitten by a snake.	Den Tom gouf vun enger Schlaang gebass.
Tom asked Mary if she wanted something to drink.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si eppes ze drénken wollt.
We no longer have a landline network.	Mir hu keng Festnetz méi.
Tom said he would not like to do that for us.	Den Tom sot, hie wier net gär dat fir eis ze maachen.
The proposal has its good as well as its bad.	D'Propositioun huet seng gutt wéi och seng schlecht.
Tom does not get paid much to do that.	Den Tom kritt net vill bezuelt fir dat ze maachen.
We got some eggs from Tom.	Mir kruten e puer Eeër vum Tom.
Tom appeared in court today.	Den Tom ass haut viru Geriicht opgetaucht.
Did you not see the plans?	Hutt Dir d'Pläng net gesinn?
I have two boys. 	Ech hunn zwee Jongen.
One is in Boston and the other in Chicago.	Een ass zu Boston an déi aner zu Chicago.
Tom asked questions.	Den Tom huet Froen gestallt.
You know you should not do that, right?	Dir wësst datt Dir dat net soll maachen, oder?
I think Tom needs to be told that.	Ech mengen den Tom muss dat gesot ginn.
I'm not a French teacher.	Ech si kee franséischen Enseignant.
Tom did not even want to go.	Den Tom wollt mol net goen.
Do not have a key for this door?	Hutt Dir kee Schlëssel fir dës Dier?
That's just absolutely ridiculous.	Dat ass just absolut lächerlech.
You can do anything if you put your mind to it.	Dir kënnt alles maachen, wann Dir Är Gedanken drop setzt.
Tom does not like his job.	Den Tom huet seng Aarbecht net gär.
I did not think Tom would be back.	Ech hat net geduecht datt den Tom zréck wier.
It was not until the next morning that we saw land.	Eréischt den nächsten Moien hu mer Land gesinn.
Tom asked me if I could help him.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech him géif hëllefen.
We need to know what's out there.	Mir musse wëssen, wat dobaussen ass.
Tom asked Mary what she had bought at the jewelry store.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat si am Bijouterie kaaft huet.
The word "cliché" comes from French.	D'Wuert "Kliché" kënnt aus Franséisch.
Whatever you do, do not tell Tom that you do.	Wat och ëmmer Dir maacht, sot dem Tom net datt Dir dat maacht.
I think about Tom all the time.	Ech denken un den Tom déi ganzen Zäit.
Tom said he had planned that.	Den Tom huet gesot datt hien dat virgesinn huet.
I think Tom will be hungry when he gets home.	Ech mengen den Tom wäert hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom uses Mary.	Tom benotzt Mary.
I do not think anyone really thought Tom was as rich as he said he was.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom sou räich wier wéi hie gesot huet.
Tom will do that unless someone stops him.	Den Tom wäert dat maachen ausser iergendeen stoppt him.
Tom is deaf in his left ear.	Den Tom ass daf a sengem lénksen Ouer.
Tom said he would not mind doing that to Mary.	Den Tom sot, datt hien et net géing drun erënneren, dat fir d'Maria ze maachen.
In the garden there is a sundial.	Am Gaart ass e Sonnenuhr.
What are the animals you see in this photo?	Wat sinn d'Déieren, déi Dir op dëser Foto gesinn?
Tom talks as if he knows everything.	Den Tom schwätzt wéi wann hien alles weess.
How do you know I did not volunteer?	Wéi wësst Dir datt ech net fräiwëlleg gemaach hunn?
Tom is working this weekend.	Den Tom schafft dëse Weekend.
Call Tom right away.	Rufft den Tom direkt un.
Tom can not go home yet.	Den Tom kann nach net heem goen.
Tom lost his sight in an accident.	Den Tom huet seng Siicht an engem Accident verluer.
You're doing pretty well. 	Dir maacht et zimlech gutt.
Keep up the good work.	Weiderhin déi gutt Aarbecht.
Who said Tom would help Mary?	Wien sot den Tom géif d'Maria hëllefen?
Tom has no car. 	Den Tom huet keen Auto.
He's just using Mary's.	Hie benotzt just Mary d'.
The whole city lay in darkness.	Déi ganz Stad louch an Däischtert.
Tom and I could fish together.	Den Tom an ech konnten zesummen fëschen.
That's not what I heard.	Dat ass net wat ech héieren hunn.
Tom wants to become a simultaneous interpreter.	Den Tom wëll Simultan Dolmetscher ginn.
I thought I was going to go to that bar, but they did not let me in.	Ech hu geduecht datt ech an déi Bar géife kommen, awer si hunn mech net eragelooss.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
Do you really think that you can convince Tom to do that?	Denkt Dir wierklech datt Dir den Tom iwwerzeege kënnt dat ze maachen?
They were not from Boston.	Si waren net vu Boston.
Do you remember the first word you learned in English?	Kënnt Dir Iech un dat éischt Wuert erënneren wat Dir op Englesch geléiert hutt?
Tom went to Mary and gave her the flowers he had picked for her.	Den Tom ass op d'Maria gaangen an huet hir d'Blummen ginn, déi hie fir si gepickt huet.
The work took an enormous amount of time to complete.	D'Aarbecht huet enorm vill Zäit gedauert bis se fäerdeg sinn.
I'm not much of a golfer.	Ech sinn net vill vun engem Golfer.
Of all the instruments my fellow student could decide to start learning, he chose the accordion.	Vun allen Instrumenter konnt mäi Matbierger décidéieren fir unzefänken ze léieren, hien huet d'Harmonika gewielt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to get home before 2:30.	dem Tom, hie muss virun 2:30 heem kommen.
Tom knew he could not win.	Den Tom wousst datt hien net konnt gewannen.
Are those Tom's brothers?	Sinn dat dem Tom seng Bridder?
"I work in Australia." 	"Ech schaffen an Australien."
"I also work in Australia."	"Ech schaffen och an Australien."
It sounds like you're tired.	Et kléngt wéi wann Dir midd sidd.
Tom is unlikely to leave tomorrow.	Den Tom wäert onwahrscheinlech muer fort goen.
A lot of snow prevented the train from leaving.	Vill Schnéi huet verhënnert datt den Zuch fortgeet.
Tom's a bit of a fig, right?	Den Tom ass e bësse Feig, oder?
Start the engines.	Start d'Motoren.
I have never used a chisel before. 	Ech hunn nach ni e Meissel benotzt.
Can you show me how?	Kënnt Dir mir weisen wéi?
I know what I'm talking about.	Ech weess vu wat ech schwätzen.
Tom wanted to be friends with Mary.	Den Tom wollt mat der Maria Frënn sinn.
Tom had no place to go.	Den Tom hat keng Plaz fir ze goen.
There were 215 votes in favor and 15 against.	Et waren 215 Stëmme fir d'Motioun a 15 Stëmme dogéint.
Tom does not have to do it right away.	Den Tom muss et net direkt maachen.
I can not help.	Ech kann net hëllefen.
Tom is a model prisoner.	Den Tom ass e Model Prisonnéier.
I hope you have a happy future ahead of you.	Ech hoffen Dir hutt eng glécklech Zukunft virun Iech.
Tom helped the police find Mary's body.	Den Tom huet der Police gehollef dem Mary säi Kierper ze fannen.
I did not have enough money to buy what Tom wanted me to buy for him.	Ech hat net genuch Sue fir ze kafen wat den Tom wollt datt ech fir hie kaafen.
Do not sit at the counter.	Sëtzt net op de Comptoir.
Tom will not leave.	Den Tom wäert net fortkommen.
Tom will probably hesitate to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech zéckt dat ze maachen.
Tom ran to Maria while he was in Boston.	Den Tom ass op d'Maria gerannt wéi hien zu Boston war.
You're obese.	Dir sidd fettleibeg.
Open-air markets sell food grown on local farms.	Open-Air Mäert verkafen Liewensmëttel ugebaut op lokal Bauerenhaff.
Tom will buy the picture.	Den Tom wäert dat Bild kafen.
Is Tom not home yet?	Ass den Tom nach net doheem?
Thank you for your thoughtful and compassionate response.	Merci fir Är Duerchduechte a Matgefill Äntwert.
What's happening to you?	Wat geschitt mat Iech?
There's a letter on the table.	Do läit e Bréif op den Dësch.
I can not bring myself to help him.	Ech ka mech net bréngen him ze hëllefen.
I'm not even sure if Tom will come.	Ech sinn net emol sécher ob den Tom wäert kommen.
I got back in my car and drove home.	Ech sinn zréck a mengem Auto geklomm an heem gefuer.
He said he would not go to the party because he had to study.	Hie sot, hie géif net op d'Party goen, well hie muss studéieren.
It was easy for Tom to win.	Et war einfach fir den Tom ze gewannen.
Tom will do that next week or the week after.	Den Tom wäert dat d'nächst Woch oder d'Woch duerno maachen.
She learned the craft of basket weaving from her grandmother.	Si huet d'Handwierk vum Kuerfweben vun hirer Groussmamm geléiert.
Why are we not driving in my car?	Firwat gi mir net a mengem Auto fueren?
We hope it does not rain.	Mir hoffen et reent net.
Tom, you do not do that, do you?	Tom, Dir maacht dat net, oder?
Do not worry about my dog.	Maacht Iech keng Suergen iwwer mäi Hond.
It's the only one who's in business.	Et ass deen eenzegen deen am Geschäft ass.
I can not manage it without his support.	Ech kann et net ouni seng Ënnerstëtzung managen.
I have already done most of what needs to be done.	Ech hu schonn dat meescht gemaach wat gemaach muss ginn.
I did not know you were friends.	Ech wousst net datt Dir Frënn waren.
Tom wanted to talk to Mary about the problem.	Den Tom wollt mam Mary iwwer de Problem schwätzen.
How hard was it for you to find a job here in Australia?	Wéi schwéier war et fir Iech eng Aarbecht hei an Australien ze fannen?
I did not try to be a hero.	Ech hunn net probéiert en Held ze sinn.
I consider him the best person for the job.	Ech betruecht hien als déi bescht Persoun fir d'Aarbecht.
I have to buy a new carpet for this room.	Ech muss en neien Teppech fir dëse Raum kafen.
French was harder to learn than I expected.	Franséisch war méi schwéier ze léieren wéi ech erwaart hunn.
I can not count on it.	Ech kann net drop zielen.
Tom told me he had a knife I could borrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Messer hat deen ech léine kéint.
Tom will not be very happy to leave here.	Den Tom wäert net ganz frou sinn hei ze verloossen.
I never dreamed that this would be a possibility.	Ech hunn ni mol gedreemt datt dat eng Méiglechkeet wier.
I'm sorry about the noise.	Et deet mir leed iwwer de Kaméidi.
I think Tom will be busy tomorrow afternoon.	Ech mengen den Tom wäert muer de Mëtteg beschäftegt sinn.
I'll be ready to go if you're here.	Ech wäert bereet sinn ze goen wann Dir hei sidd.
Tom would not explain it to me.	Den Tom géif mir et net erklären.
I know Tom is not a very smart person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz schlau Persoun ass.
Do not touch these glasses.	Beréiert dës Brëller net.
We have already done that.	Mir hunn dat scho gemaach.
Tom has the Morning and Doctor Appointments.	Den Tom hat de Moien en Dokter Rendez-vous.
Tom told Mary that he thought John was not being honest.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net éierlech wier.
Let me know if you experience any pain.	Loosst mech wëssen ob Dir Péng erliewt.
You can only answer with a yes or no.	Dir kënnt just mat engem Jo oder Nee äntweren.
I hope it does not rain tomorrow.	Ech hoffen, dass et muer net reent.
Tom calls the shot here.	Den Tom rifft hei d'Schëss.
I thought you said you were tired of waiting for Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd midd op den Tom ze waarden fir dat ze maachen.
I'm here alone.	Ech sinn hei alleng.
Tom's savings will soon run out.	Dem Tom seng Erspuernisser wäerte geschwënn auslafen.
I'm leaving tonight.	Ech fort den Owend.
Tom said he thought he could do it if he had help.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie géif dat maache kënnen, wann hien Hëllef hätt.
I was asked Tom not to help me do that.	Ech gouf gefrot den Tom net ze hëllefen dat ze maachen.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt hatt dat géif maachen.
Tom might not want that.	Den Tom wëll dat vläicht net.
Tom does not have as many books as Maria.	Den Tom huet net esou vill Bicher wéi d'Maria.
You always do that for Tom, right?	Dir maacht dat ëmmer fir den Tom, oder?
I mean I'm losing my mind.	Ech mengen ech verléieren mäi Geescht.
Tom asked Mary if she had a boyfriend.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si e Frënd huet.
I'm turning thirty next Monday.	Ech ginn nächste Méindeg drësseg.
Tom lost the job he had in Boston.	Den Tom huet d'Aarbecht verluer, déi hien zu Boston hat.
I'm way too young to do that.	Ech si vill ze jonk fir dat ze maachen.
Tom plays with my dog.	Den Tom spillt mat mengem Hond.
I was never a junkie.	Ech war ni e Junkie.
I know Tom does not know that Mary has to do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom will not do that right away.	Den Tom wäert dat net direkt maachen.
The last time I saw Tom, he was wearing a tuxedo.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn, huet hien en Tuxedo un.
I do that when I get a chance.	Ech maachen dat wann ech eng Chance kréien.
Tom does not plan to go to Boston with you.	Den Tom plangt net mat Iech op Boston ze goen.
Tom took off his shirt.	Den Tom huet säin Hiem ofgeholl.
Tom thought I was Maria.	Den Tom huet geduecht datt ech d'Maria wier.
They refused to do so.	Si hu refuséiert dat ze maachen.
Tom wondered why everyone was looking at Mary.	Den Tom huet sech gefrot firwat jidderee op d'Maria gekuckt huet.
How do Tom and I ever buy everything we need?	Wéi kafen den Tom an ech jeemools alles wat mir brauchen?
I hope Tom does not care.	Ech hoffen, datt Tom et egal ass.
Tom admitted to us.	Den Tom huet eis zouginn.
That's when Tom started to panic.	Dat ass wann den Tom ugefaang ze panikéieren.
My printer is low on ink.	Mäi Drécker ass niddereg op Tënt.
There is no reason to be afraid.	Et gëtt kee Grond Angscht ze hunn.
Tyranny is everywhere.	Tyrannei ass iwwerall.
Tom is interested in French literature.	Den Tom interesséiert sech fir franséisch Literatur.
I get the feeling you do not want me to win.	Ech kréien d'Gefill, Dir wëllt net datt ech gewannen.
Tom reached into the cardboard box and pulled out a photo album.	Den Tom huet an d'Kartonkëscht erreecht an e Fotoalbum erausgezunn.
Tom really thought he did not have to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat net muss maachen.
Tom is a bad man.	Den Tom ass e schlechte Mann.
Nobody trusted Tom and nobody trusted Tom.	Den Tom huet kee vertraut a keen huet dem Tom vertraut.
I had a crush on Tom when I was in high school.	Ech hat eng Virléift op Tom wann ech am Lycée war.
Tom did not know exactly what to do.	Den Tom wousst net genau wat ze maachen.
Tom wants to ask us some questions.	Den Tom wëll eis e puer Froen stellen.
Tom does not seem to be willing to tackle the problem.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn de Problem unzegoen.
Tom wants Mary to meet his mother.	Den Tom wëll datt d'Maria seng Mamm begéint.
I know Tom will not lie to Maria.	Ech weess, den Tom wäert d'Maria net léien.
They said they were busy.	Si soten si beschäftegt.
Tom bought food for Maria.	Den Tom huet Iessen fir d'Maria kaaft.
Tom likes Blo the best.	Den Tom gefällt Blo am beschten.
"I want some more." 	"Ech wëll e puer méi."
"I'm sorry, we don't have any more."	"Et deet mir leed, mir hunn net méi."
I can not stand it anymore.	Ech kann et net méi ausdroen.
Tom asks me.	Den Tom freet mech.
Tom is no longer alive.	Den Tom ass net méi lieweg.
I'm thinking of buying a new home.	Ech denken drun en neit Haus ze kafen.
Did you say that Tom did not help you at all?	Sot Dir datt den Tom Iech guer net gehollef huet?
Tom knew I was alone.	Den Tom wousst datt ech eleng wier.
Tom said he did not think it would be a good idea to do so.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
My first name was Jackson before I got married.	Mäi Virnumm war Jackson ier ech bestuet sinn.
Where can Tom be?	Wou kann den Tom sinn?
I do not think Tom has as much money as I do.	Ech denken net datt den Tom sou vill Suen huet wéi ech.
I do not know where my crutches are. 	Ech weess net wou meng Krut sinn.
Have you seen them?	Hutt Dir se gesinn?
Tom did not think Mary could fix his watch.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria seng Auer konnt fixéieren.
Tom's eyes are bigger than his belly.	Dem Tom seng Ae si méi grouss wéi säi Bauch.
Tom said he thought he should speak French.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst franséisch schwätzen.
Tom wants to go to the beach.	Den Tom wëll op d'Plage goen.
Tom does not want to wait.	Den Tom wëll net waarden.
I do not think Tom is listening to you.	Ech denken net datt den Tom dech nolauschtert.
We need to find a way to make Tom do what we want him to do.	Mir mussen e Wee erausfannen fir den Tom ze maachen wat mir wëllen hie maachen.
Tom always has to have the last word.	Den Tom muss ëmmer dat lescht Wuert hunn.
I will not be visiting Boston.	Ech wäert net Boston besichen.
Salmon can jump up to 12 meters high.	Saumon kann bis zu 12 Meter héich sprangen.
Tom says he has a special tool that he uses to do that.	Den Tom seet datt hien e speziellt Tool huet dat hien benotzt fir dat ze maachen.
I'm not trying to blame anyone.	Ech probéieren net iergendeen d'Schold ze leeën.
Tom nobody wants to know.	Den Tom wëll kee wëssen.
I told him to send me one more ticket.	Ech hunn him gesot mir e méi Ticket ze schécken.
Tom is one of the best artists I know.	Den Tom ass ee vun de beschten Kënschtler déi ech kennen.
There is so much that needs to be done.	Et gëtt esou vill dat muss gemaach ginn.
Tom looked sadly out the window.	Den Tom huet traureg aus der Fënster gekuckt.
I did not think we needed permission to do this.	Ech hunn net geduecht datt mir d'Erlaabnis brauche fir dëst ze maachen.
Tom said he did that as soon as possible.	Den Tom sot, hien huet dat esou séier wéi méiglech gemaach.
Tom asked us what we were planning for tomorrow if the weather was good.	Den Tom huet eis gefrot wat mir muer plangen wann d'Wieder gutt wier.
I did not notice what was going on.	Ech hunn net gemierkt wat lass war.
They tore down their sandwiches.	Si hunn hir Sandwichen ofgerappt.
The employer outlined a three-pronged approach to reversing the company's assets.	De Patron huet eng dräifach Approche skizzéiert fir de Verméigen vun der Firma ëmzedréien.
Tom asked me if I could help Mary.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech dem Mary hëllefen.
Tom wanted the same thing Mary wanted.	Den Tom wollt datselwecht wat d'Maria wollt.
I hope Tom does not want to do that.	Ech hoffen den Tom wëll dat net maachen.
Can you buy me some eggs and milk while you are at the supermarket?	Kënnt Dir e puer Eeër a Mëllech fir mech kafen wann Dir am Supermarché sidd?
I'm sure Tom's dreaming.	Ech si sécher datt den Tom dreemt.
Tom is in the brig to keep a direct order from his commander.	Den Tom ass an der Brig fir eng direkt Uerdnung vu sengem Kommandant ofzehalen.
Tom died unexpectedly in 2013.	Den Tom ass 2013 onerwaart gestuerwen.
I know you're a teenager.	Ech weess datt Dir en Teenager sidd.
I think asking Tom for help is out of the question.	Ech denken, den Tom ze froen fir ze hëllefen ass aus der Fro.
I have no money.	Ech hu keng Suen.
Keep your mind above yourself.	Halt Är Verstand iwwer Iech.
Tom had come home late.	Den Tom war spéit doheem komm.
Every spring I look forward to coming out into the garden again.	All Fréijoer freeën ech mech erëm an de Gaart eraus ze kommen.
He was stoned.	Hie gouf gestengegt.
I'm sure Tom will be disappointed when he hears that.	Ech si sécher den Tom wäert enttäuscht sinn wann hien dat héiert.
Tom was a little surprised when Maria said she would do that.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si dat géif maachen.
Tom listened to the birds' jokes.	Den Tom huet dem Geck vun de Villercher nogelauschtert.
Tom is probably still unemployed.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer Chômeuren.
Tom is a member of a secret society of scientists.	Den Tom ass Member vun enger geheimer Gesellschaft vu Wëssenschaftler.
Tom is working on a new plan.	Den Tom schafft un engem neie Plang.
I have to walk the dog out.	Ech muss den Hond raus spadséieren.
Do you think there's a chance Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat mécht?
Why do we not try this anymore?	Firwat probéieren mir dat net méi?
Tom did not have the courage to disobey Mary.	Den Tom hat net de Courage fir d'Maria net ze befollegen.
Tom acted like a real baby.	Tom huet wéi e richtege Puppelchen gehandelt.
That is the duty of the police.	Dat ass d'Flicht vun der Police.
That's crazy.	Dat ass verréckt.
Little did I think I would ever see her again.	Kleng hunn ech geduecht datt ech hatt jeemools erëm géif gesinn.
Tom already knows that Mary will be at his birthday party.	Den Tom weess schonn datt d'Maria op senger Gebuertsdagsfeier wäert sinn.
I'm glad the kids were not hurt.	Ech si frou, datt d'Kanner net verletzt goufen.
I've already told you I do not have to.	Ech hunn Iech scho gesot, ech muss dat net maachen.
Why do not you go into the water?	Firwat gitt Dir net an d'Waasser?
I was too young to know what was going on.	Ech war ze jonk fir ze wëssen wat lass war.
I was an idiot for lending Tom money.	Ech war en Idiot fir dem Tom Suen ze léinen.
Do you know if Tom can speak French or not?	Wësst Dir ob den Tom Franséisch kann oder net?
How could Tom find the treasure?	Wéi konnt den Tom de Schatz fannen?
You're not my husband anymore.	Du bass mäi Mann net méi.
I'm wearing new shoes, so I do not want to go too far today.	Ech hunn nei Schong un, also wëll ech haut net ze wäit goen.
Do you think you can handle Tom alone for a few minutes?	Denkt Dir, Dir kënnt e puer Minutten eleng mam Tom handhaben?
Tom accepted our offer.	Den Tom huet eis Offer ugeholl.
I look forward to the concert.	Ech freeën mech op de Concert.
The air is thin at the top of a high mountain.	D'Loft ass dënn uewen op engem héije Bierg.
Tom got help.	Den Tom krut Hëllef.
Tom lost money at the casino, but he told his friends that he had won.	Den Tom huet Suen am Casino verluer, awer hien huet senge Frënn gesot datt hien gewonnen huet.
Tom would have called us.	Den Tom hätt eis geruff.
It was not a question of whether I needed surgery, but when.	Et war net eng Fro ob ech Chirurgie brauch, mee wéini.
Tom and Mary are volunteers.	Tom an Mary sinn Fräiwëlleger.
Tom says he will not help us.	Den Tom seet hien wäert eis net hëllefen.
He exchanged his old car for a new one.	Hien huet säin alen Auto géint en neien ausgetosch.
Tom wants to see how we do that.	Den Tom wëll kucken wéi mir dat maachen.
I think Tom might be in Boston.	Ech denken, datt den Tom vläicht zu Boston ass.
I'm older than him.	Ech sinn méi al wéi hien.
Properly covered, it will withstand a great deal of adverse conditions.	Richteg benotzt, wäerte verschidde Gëfte profitabel beweisen.
I congratulate them on the birth of their daughter.	Ech gratuléiert hinnen op der Gebuert vun hirer Duechter.
Tom left his keys in the car.	Den Tom huet seng Schlësselen am Auto hannerlooss.
The rash never came back.	Den Ausschlag koum ni méi zréck.
I've been doing this for years.	Ech maachen dat zënter Joeren.
Doing so would not make Tom happy.	Maachen dat géif Tom net glécklech maachen.
Excuse me for a moment, Tom.	Entschëllegt mech e Moment, Tom.
There is still a lot of work to do.	Et bleift nach vill Aarbecht ze maachen.
I think I can do that if I try.	Ech denken datt ech dat maache kann wann ech probéieren.
Even though Tom and I have birthdays only one day apart, he is a school year ahead of me in school.	Och wann den Tom an ech Gebuertsdeeg just een Dag auserneen hunn, ass hien e Schouljoer viru mir an der Schoul.
I saw Tom and could hardly recognize him.	Ech hunn den Tom gesinn a konnt hien kaum erkennen.
I think it's time for me to give up the idea.	Ech mengen et ass Zäit fir mech déi Iddi opzeginn.
I did not write to Tom for a long time.	Ech hunn dem Tom laang net geschriwwen.
You can never tell what you will find in that store.	Dir kënnt ni soen wat Dir an deem Geschäft fannt.
I'm not sure Tom should do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
That did not go out the way I wanted it to.	Dat ass net erausgaang wéi ech et wollt.
Tom seems to be thrilled.	Den Tom schéngt begeeschtert ze sinn.
Tom went to bed at midnight.	Den Tom ass um Mëtternuecht an d'Bett gaangen.
Tom and Maria got engaged last year.	Den Tom an d'Maria hu sech d'lescht Joer verlobt.
You can have it if you want it.	Dir kënnt et hunn wann Dir et wëllt.
I will not need it.	Ech wäert et net brauchen.
Tom will never let you go to Australia yourself.	Den Tom léisst dech ni selwer an Australien goen.
I promise I'll never tell Tom.	Ech verspriechen, ech wäert dem Tom ni soen.
You need to be more tolerant.	Dir musst méi tolerant sinn.
I was threatened by Tom.	Ech gouf vum Tom menacéiert.
Tom will probably finish it by 2:30.	Den Tom wäert dat wuel um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom and Mary shop in the same supermarket.	Tom an Mary Buttek am selwechte Supermarché.
Tom is a greedy fool.	Den Tom ass e giereg Narr.
I did not know I needed a visa.	Ech wousst net datt ech e Visa brauch.
Tom does not know if Mary has to do that or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat muss maachen oder net.
I'll bring you a cup of tea while you wait.	Ech bréngen Iech eng Taass Téi wärend Dir waart.
I know Tom's committed to doing that.	Ech weess, datt den Tom engagéiert ass dat ze maachen.
What could Tom possess to do that?	Wat konnt den Tom besëtzen dat ze maachen?
Didn't Tom suffer enough?	Huet den Tom net genuch gelidden?
My family needs me and I need my family.	Meng Famill brauch mech an ech brauch meng Famill.
Try to keep Tom busy.	Probéiert den Tom beschäftegt ze halen.
Police took Tom to jail.	D'Police huet den Tom an de Prisong geholl.
You grew up here, right?	Dir sidd hei opgewuess, oder?
When my interview was issued to 3, I was killed around the time.	Wéi meng Interview bis 3 ausgestallt gouf, sinn ech ronderëm d'Zäit ëmbruecht.
That's almost for sure.	Dat ass bal sécher.
I know you did not do what you were supposed to do.	Ech weess datt Dir net gemaach hutt wat Dir maache sollt.
Tom thinks Mary will be stubborn.	Den Tom mengt datt d'Maria haartnäckege wäert sinn.
Tom ate the sandwich that Maria made for him.	Den Tom huet de Sandwich giess, deen d'Maria fir hien gemaach huet.
Is Tom okay with Mary?	Ass den Tom gutt mat der Mary?
Tom also runs a well known website.	Den Tom bedreift och eng bekannt Websäit.
I'm ready to defend myself.	Ech si prett mech ze verdeedegen.
He did not eat a decent meal for a long time.	Hien huet laang net eng uerdentlech Molzecht giess.
No one has contributed so much to the understanding of dreams as Freud.	Keen huet sou vill zum Verständnis vun Dreem bäigedroen wéi Freud.
We're on the same page, Tom.	Mir sinn op der selwechter Säit, Tom.
I did not know Tom knew why I did not do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom has a two-room house.	Den Tom huet en zwee-Raum Haus.
I thought Tom resigned.	Ech hu geduecht den Tom huet demissionéiert.
Tom sustained injuries consistently with a severe blow.	Den Tom hat Verletzunge konsequent mat engem schwéiere Schlag.
Tom asked once more.	Den Tom huet nach eng Kéier gefrot.
Tom is extremely naive.	Den Tom ass extrem naiv.
I ran into an old friend at the train station.	Ech sinn en ale Frënd op der Gare gerannt.
Tom would have helped you.	Den Tom hätt dir gehollef.
Tom and Maria married three months later.	Den Tom an d'Maria hu sech dräi Méint méi spéit bestuet.
Tom and Maria told everyone at work that they were getting married.	Den Tom an d'Maria hunn jidderengem op der Aarbecht gesot datt si bestuet ginn.
I'm in Tom's house.	Ech sinn am Tom sengem Haus.
Tom should know that too.	Och den Tom soll dat kënnen.
Tom did his best not to cry.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir net ze kräischen.
The price of almost everything goes through the roof.	De Präis vu bal alles geet duerch den Daach.
Couldn't they choose a better time?	Kéinten se net eng besser Zäit wielen?
I'm not drunk. 	Ech sinn net gedronk.
I'm just really tired.	Ech si just wierklech midd.
What makes a beautiful woman like you in a place like this?	Wat mécht eng schéin Fra wéi Dir op enger Plaz wéi dës?
You're two liars.	Dir sidd zwee Ligener.
The perpetrators all had knives.	D'Täter haten alleguer Messer.
If Tom had asked me for help, I would have helped him.	Wann den Tom mech ëm Hëllef gefrot hätt, hätt ech him gehollef.
I knew Tom would learn how to do that.	Ech wousst datt den Tom géif léiere wéi een dat mécht.
I know Tom can not do this as well as I can.	Ech weess den Tom kann dat net sou gutt wéi ech maachen.
Tom says he would never do that again.	Den Tom seet, datt hien dat ni méi géif maachen.
Tom is annoying.	Den Tom ass lästeg.
This building was condemned.	Dëst Gebai gouf veruerteelt.
Did you spend a lot on clothes last year?	Hutt Dir d'lescht Joer vill u Kleeder ausginn?
That's why I'm here.	Dat ass wéi firwat ech hei sinn.
She is, if at all, a little better today than she was yesterday.	Si ass, wann iwwerhaapt, haut e bësse besser wéi gëschter.
Tom does not care what anyone else does.	Tom ass egal wat een aneren mécht.
I'm the one who convinced Tom to help us.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet eis ze hëllefen.
I think Tom sounds like a native French speaker.	Ech mengen den Tom kléngt wéi e Mammesproochler Franséisch.
Tom spends a lot of time in Boston.	Den Tom ass vill zu Boston.
I know Tom does not know who wants to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat maache wëll.
Do you really think Tom is the best French speaker in your class?	Denkt Dir wierklech datt den Tom de beschte Franséisch Spriecher an Ärer Klass ass?
I do not know what this is all about.	Ech weess net ëm wat dat alles geet.
It's just like thinking about others before thinking about yourself.	Et ass grad wéi hatt un anerer ze denken ier se u sech selwer denkt.
I spend a lot of time doing things for Tom.	Ech verbréngen vill Zäit Saachen fir Tom ze maachen.
Tom could not open the window.	Den Tom konnt d'Fënster net opmaachen.
In Japan, you should never go too far to find a convenience store.	A Japan musst Dir ni ze wäit goen fir e Komfortgeschäft ze fannen.
Tom is a good diver.	Den Tom ass e gudden Taucher.
Tom gave concerts until his death in 2013.	Den Tom huet bis zu sengem Doud 2013 Concerte ginn.
Tom visited the zoo.	Den Tom huet den Zoo besicht.
That's how it usually happens.	Dat ass wéi et normalerweis geschitt.
I think I'm lucky I did not get hurt.	Ech denken, datt ech Gléck hunn, datt ech net verletzt gi sinn.
Do not play with me, Tom.	Spill net mat mir, Tom.
Tom had no money, so he could not go with me.	Den Tom hat keng Sue, also konnt hien net mat mir goen.
I have not heard of it.	Ech hunn dovunner net héieren.
I waited a long time for Tom.	Ech hunn laang op den Tom gewaart.
The last time I was in Boston was in October.	Déi leschte Kéier war ech zu Boston am Oktober.
A couple of canaries are their only friends.	E Paar Kanaren sinn hir eenzeg Frënn.
Tom showed off his new cell phone.	Den Tom huet säin neien Handy gewisen.
Tom is very self-disciplined, right?	Den Tom ass ganz selbstdisziplinéiert, oder?
The bulb is burnt out.	D'Glühbir ass ausgebrannt.
What's wrong with my plan?	Wat ass falsch mat mengem Plang?
Tom said you got my keys.	Den Tom sot, Dir hutt meng Schlësselen.
Tom can not do that yet.	Den Tom kann dat nach net maachen.
Tom asked me who painted the picture that hangs on my wall.	Den Tom huet mech gefrot, wien d'Bild gemoolt huet, dat op menger Mauer hänkt.
I think Tom is a few years older than me.	Ech mengen den Tom ass e puer Joer méi al wéi ech.
I know Tom's hard.	Ech weess den Tom ass schwéier.
Tom tried to do what Mary suggested.	Den Tom huet probéiert ze maachen wat d'Maria proposéiert huet.
Tom seems to take it for granted that he gets the job.	Den Tom schéngt et selbstverständlech ze huelen datt hien d'Aarbecht kritt.
I was wondering when you would tell me.	Ech hu mech gefrot wéini Dir mir géift soen.
I do not think I was aggressive enough.	Ech denken net datt ech aggressiv genuch war.
I just can not help you this time.	Ech kann Iech just dës Kéier net hëllefen.
Tom talked to me.	Den Tom huet mat mir geschwat.
Tom found a Bubblegum and bought it for his son.	Den Tom huet e Bubblegum fonnt an et fir säi Jong kaaft.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Where are the eggs?	Wou sinn d'Eeër?
Tom is smarter than Maria thinks he is.	Den Tom ass méi intelligent wéi d'Maria mengt hien ass.
Tom thought Mary and I were not enjoying camping alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary an ech net eleng e Camping genéissen.
A watered down compromise resolution is better than none at all.	Eng ofwässert Kompromissresolutioun ass besser wéi guer keng.
If Tom ran away, where could he go?	Wann den Tom fortgelaf ass, wou kéint hie goen?
Tom would not give me what I needed.	Den Tom géif mir net ginn wat ech brauch.
That's right on my street.	Dat ass richteg op meng Gaass.
Why can you not be with me?	Firwat kënnt Dir net bei mir sinn?
Where do you see yourself in 10 years?	Wou gesitt Dir Iech an 10 Joer?
If you want to leave now, then you need to find someone else to take you home.	Wann Dir elo wëllt fortgoen, da musst Dir een aneren fannen deen dech heem fiert.
He should have arrived in New York by now.	Hie sollt elo zu New York ukomm sinn.
Can you have dinner with us tomorrow?	Kënnt Dir muer mat eis iessen?
I still have papers to make.	Ech hunn nach Pabeieren ze maachen.
Tom thinks Mary does not need this.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net brauch.
Napoleon Bonaparte was born in Corsica.	Den Napoléon Bonaparte gouf op Korsika gebuer.
I wanted to be with Tom.	Ech wollt mam Tom sinn.
What's in the basket?	Wat ass am Kuerf?
Everyone sympathized with Tom.	Jiddereen huet mam Tom sympathiséiert.
Tom gets a very high salary.	Den Tom kritt eng ganz héich Pai.
How does it feel to be an only child?	Wéi fillt et sech en eenzegt Kand ze sinn?
I know Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech weess, datt den Tom kéint verletzt ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
They plan to extend the railway to the next town.	Si plangen d'Eisebunn an déi nächst Stad ze verlängeren.
Tom was sure he had to do it again.	Den Tom war sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
People can not stop talking about how lovely a couple Tom and Mary are.	D'Leit kënnen net ophalen doriwwer ze schwätzen wéi léif eng Koppel Tom a Mary sinn.
Tom was overwhelmed by the amount of work he had to do.	Den Tom war iwwerwältegt vun der Quantitéit un Aarbecht déi hie misse maachen.
I kiss Tom on both cheeks.	Ech Kuss Tom op béide Wangen.
Do not rock the boat.	Rock net d'Boot.
I'm sure Tom will not be reasonable.	Ech si sécher den Tom wäert net raisonnabel sinn.
Tom says he has no desire to play tennis today.	Den Tom seet, datt hien haut keng Loscht huet Tennis ze spillen.
Tom has a permit to do that.	Den Tom huet eng Permis dat ze maachen.
I know Tom knew we should do it alone.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt mir dat eleng sollte maachen.
Without his glasses he is as blind as a bat.	Ouni säi Brëll ass hien esou blann wéi eng Fliedermaus.
What did you do with my pen? 	Wat hutt Dir mat mengem Pen gemaach?
It was here a minute ago.	Et war virun enger Minutt hei.
Tom should be at school.	Den Tom soll an der Schoul sinn.
I've never been sedated.	Ech sinn nach ni sedéiert ginn.
Tom is too old to do that alone.	Den Tom ass ze al fir dat eleng ze maachen.
Did not you go hungry?	Hutt Dir net hongereg ginn?
Tom and Maria ate together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen giess.
You seem very reluctant to do that.	Du schéngs ganz zéckt dat ze maachen.
Mary wore the garment her mother had made for her.	D'Maria huet d'Kleed un, déi hir Mamm fir si gemaach huet.
Tom said he could give Mary some money.	Den Tom sot, hie kéint dem Mary e puer Sue ginn.
Tom and Maria went to their car.	Den Tom an d'Maria si bei hiren Auto gaangen.
If you remember 5 English words per day, you can remember 1,825 words in a year and 182,620 words in 100 years.	Wann Dir 5 Englesch Wierder pro Dag erënnert, kënnt Dir 1.825 Wierder an engem Joer an 182.620 Wierder an 100 Joer erënneren.
Tom's house is close to the river.	Dem Tom säin Haus ass no beim Floss.
A little thought will tell you that the whole plan is out of the question.	E klenge Gedanke wäert Iech soen datt de ganze Plang aus der Fro ass.
No one knew Tom was an ex-control.	Keen wousst datt den Tom en Ex-Control war.
I'm tired of the way Tom behaved.	Ech sinn midd vum Wee wéi den Tom sech behuelen huet.
The world has changed a lot in the last thirty years.	D'Welt huet an de leschten drësseg Joer vill geännert.
Tom will probably be the last person to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi lescht Persoun sinn déi ukomm ass.
The last thing I want to do is cause you a problem.	Dat lescht wat ech maache wëll ass Iech e Problem ze verursaachen.
Let's go to the park and feed the ducks.	Loosst eis an de Park goen an d'Enten fidderen.
Can't close your trap for a few minutes?	Kënnt Dir Är Fal net e puer Minutten zoumaachen?
The by-elections are coming up.	D'Mëttelwahle kommen no.
Tom shot and killed Mary.	Den Tom huet d'Maria erschoss an ëmbruecht.
Tom said Mary John did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt Mary John dat net wollt maachen.
I want to come home before 2:30.	Ech wëll virun 2:30 heem kommen.
Neither Tom nor Mary cooperated.	Weder Tom nach Mary hu kooperéiert.
Sounds not so surprising. 	Kläng net sou iwwerrascht.
You know I can do what I want.	Dir wësst datt ech maache kann wat ech wëll.
I do not want to lie.	Ech wëll net leien.
I was about to give up when I suddenly came across the solution.	Ech war um Punkt opzeginn wann ech op eemol op d'Léisung getraff hunn.
Tom always says no.	Den Tom seet ëmmer Nee.
It will take Tom a while, but eventually he will come across Mary.	Et wäert den Tom e bëssen Zäit huelen, awer schlussendlech wäert hien iwwer d'Maria kommen.
How do other people manage?	Wéi verwalten aner Leit?
This has happened several times.	Dat ass e puer Mol geschitt.
Tom has a tendency to get a little upset.	Den Tom huet eng Tendenz e bëssen opzeschaffen.
Tom has to be the last one to do that.	Den Tom muss dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom can not buy a car.	Tom kann keen Auto kafen.
My shoulder hurts as if I raise my arm.	Meng Schëller mécht wéi wann ech mäin Aarm ophiewen.
It is possible to survive only on rice and beans.	Et ass méiglech nëmme vu Reis a Bounen ze iwwerliewen.
Tom said he hoped that would happen.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt dat géif geschéien.
There's a chance Tom will not do that.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dat net mécht.
Tom and John are almost like brothers.	Den Tom an den John si bal wéi Bridder.
I have to find Tom now.	Ech muss den Tom elo fannen.
Tom and I did not recognize each other at first.	Den Tom an ech hunn eis am Ufank net erkannt.
It's a lot of fun to listen to music.	Et ass vill Spaass Musek ze lauschteren.
It's not all that expensive.	Et ass net all sou deier.
Would you not go?	Géif Dir net goen?
Tom left, too.	Den Tom ass och fortgaang.
Tom is a friend of a friend of a friend.	Den Tom ass e Frënd vun engem Frënd vun engem Frënd.
This chair is not very comfortable.	Dëse Stull ass net ganz bequem.
The cherry blossoms are at their best in April.	D'Kiischtebléien sinn am Beschten am Abrëll.
Tom does not seem to be a student here.	Den Tom schéngt hei kee Student ze sinn.
Tom expects Mary to help us.	Den Tom erwaart datt d'Maria eis hëlleft.
We need to find out who he is and who he works for.	Mir mussen erausfannen wien hien ass a fir wien hie schafft.
I want you to admit that you might like Tom a little.	Ech wëll datt Dir zouginn datt Dir den Tom vläicht e bësse gär hutt.
I do not like that story.	Ech hunn déi Geschicht net gär.
Some people traveled by train, others by road.	Verschidde Leit sinn mam Zuch gereest, anerer iwwer Strooss.
I assume we will not meet again.	Ech huelen un datt mir eis net méi wäerte treffen.
I bought a laser pointer for the presentation.	Ech kaaft e Laser Pointer fir d'Presentatioun.
This is not the time or the place.	Dëst ass net d'Zäit oder d'Plaz.
Tom annoyed everyone with his constant complaints.	Den Tom huet jiddereen mat senge konstante Reklamatiounen genervt.
You must be present at the meeting in the afternoon.	Dir musst de Mëtteg bei der Versammlung sinn.
Tom said Mary was not good enough to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net gutt genuch wier fir dat ze maachen.
Tom did not cry last night.	Den Tom huet gëschter Owend net gekrasch.
The Tom Looks Like Action Movies.	Den Tom kuckt gär Actionfilmer.
Tom wanted Mary to do that, but she told him she would not do it.	Den Tom wollt d'Maria dat maachen, awer si huet him gesot datt si et net géif maachen.
Tom is not the only one here who is hungry.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen hongereg ass.
Did you know that rotten eggs float?	Wousst Dir datt verrotten Eeër schwiewen?
Yesterday I was caught in a shower on the way home.	Gëschter war ech um Heemwee an enger Dusch gefaangen.
They will not find you.	Si wäerten dech net fannen.
Tom does not have much energy today.	Den Tom huet haut net vill Energie.
We could use all the luck we get.	Mir kéinten all d'Gléck benotzen mir kréien.
Tom got up earlier than usual.	Den Tom ass méi fréi opgaang wéi soss.
How long did it take you to write this book?	Wéi laang huet dëst Buch Iech gedauert fir ze schreiwen?
You would have crashed Tom.	Den Tom hätt ni gekrasch.
I'll be there in about 30 minutes.	Ech sinn an ongeféier 30 Minutten do.
Tom came in nervous.	Den Tom ass nervös erakomm.
Tom advised Mary not to buy anything from the store.	Den Tom huet dem Mary ugeroden näischt aus deem Geschäft ze kafen.
Tom stretched out on a beach towel.	Den Tom huet sech op engem Strandhandduch ausgestreckt.
I'm pretty sure Tom would not help you do that.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom Iech net hëllefe géif dat ze maachen.
I was blacklisted.	Ech war schwaarz Lëscht.
I mean, you're pulling my legs.	Ech mengen, Dir zitt mäi Been.
I did not fasten my seat belt.	Ech hu mäi Sécherheetsgurt net ugedoen.
Tom was dressed in white.	Den Tom war a wäiss gekleet.
Pioneer men and women had a hard life, and so did their children.	Pionéier Männer a Fraen haten en haart Liewen, an och hir Kanner.
I told you Tom did not do it.	Ech sot dir den Tom huet et net gemaach.
Do not touch this.	Beréiert dëst net.
Tom said the box was too heavy to lift himself.	Den Tom sot, datt d'Këscht ze schwéier wier fir selwer ze hiewen.
It was a pretty easy job.	Et war eng zimlech einfach Aarbecht.
Tom did not tell me what to do.	Den Tom huet mir net gesot wat ech maache soll.
I know Tom knows I know how to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech weess wéi ech dat maachen.
That will show them.	Dat wäert hinnen weisen.
I have to ask you about Tom.	Ech muss Iech iwwer den Tom froen.
Tom knows what to do, right?	Den Tom weess wat ze maachen, oder?
They are out of options.	Si sinn aus Optiounen.
Tom and I both started talking at the same time.	Den Tom an ech hunn allebéid gläichzäiteg ugefaang ze schwätzen.
I think we have a great team this year.	Ech mengen, mir hunn dëst Joer eng super Equipe.
Tom was fascinated by what happened.	Den Tom war faszinéiert vun deem wat geschitt ass.
Tom lost seventy pounds.	Tom verluer siwwenzeg Pond.
Tom bought this truck the same day he got his driver's license.	Den Tom huet dëse Camion de selwechten Dag kaaft wéi hie säi Führerschäin krut.
Tom knows that Maria spent time in prison.	Den Tom weess datt d'Maria Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom said he was tired of waiting for Maria to do that.	Den Tom huet gesot datt hien midd ass op d'Maria ze waarden fir dat ze maachen.
I do not think you are the kind of person who would do such a thing.	Ech denken net datt Dir déi Aart sidd, déi sou eppes maache géif.
Tom started laughing and everyone else started laughing too.	Den Tom huet ugefaang ze laachen an all déi aner hunn och ugefaang ze laachen.
Tom did this for me.	Den Tom huet dëst fir mech gemaach.
Do you think you can do it for me?	Denkt Dir datt Dir et fir mech maache kënnt?
I thought I knew everything about this.	Ech hu geduecht datt ech alles wousst iwwer dëst ze wëssen.
I do not like the dress you are wearing.	Ech hunn d'Kleed, déi Dir unhuet, net gär.
Tom will not be home this weekend.	Den Tom wäert dëse Weekend net doheem sinn.
Let's start riding on Monday.	Lass geet et e Méindeg reiden.
Who do you think will win the tennis title this year?	Wien mengt Dir wäert dëst Joer den Tennistitel gewannen?
I offered to help Tom, but he said he did not need any help.	Ech hunn dem Tom ugebueden ze hëllefen, awer hie sot, hie brauch keng Hëllef.
Tom fell ill while in Boston.	Den Tom gouf krank wéi hien zu Boston war.
Tom asked Mary to continue what she was doing.	Den Tom huet d'Maria gefrot weider ze maachen wat se gemaach huet.
Did you know that Tom and Maria were in love?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria verléift war?
Can you meet me in the cafeteria in ten minutes?	Kënnt Dir mech an der Cafeteria an zéng Minutten treffen?
Let's anchor here.	Loosst eis hei ankeren.
Tom is not yet qualified to do that.	Den Tom ass nach net qualifizéiert fir dat ze maachen.
Tom buys clothes at a store on Park Street.	Tom keeft Kleeder an engem Buttek op Park Street.
Tom is worried that something went wrong.	Den Tom ass besuergt datt eppes falsch gaang ass.
Tom will be here next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch hei sinn.
I want to hear it from Tom.	Ech wëll et vum Tom héieren.
I think you're too old for Tom.	Ech mengen du bass ze al fir den Tom.
Tom told me he thought Mary did not have to.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net muss maachen.
I wish you would tell me what to do.	Ech wënschen, Dir géift mir soen wat ech maache soll.
Tom said he should stay home.	Den Tom sot, hie misst doheem bleiwen.
We're not selling our house to Tom.	Mir verkafen eist Haus net dem Tom.
Tom definitely overestimates his ability.	Den Tom iwwerschätzt definitiv seng eege Fäegkeet.
Maybe it would help if I talked to Tom.	Vläicht géif et hëllefen wann ech mam Tom schwätzen.
Tom was really crucial.	Den Tom war wierklech entscheedend.
I know Tom is different.	Ech weess datt den Tom anescht ass.
I do not want to talk about what happened.	Ech wëll net iwwer dat schwätzen wat geschitt ass.
Make sure you do not forget anyone.	Vergewëssert Iech datt Dir kee vergiess hutt.
I know Tom does not know why Mary has to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom will be leaving for Boston soon.	Den Tom wäert geschwënn op Boston fortgoen.
Our school starts at 7:15.	Eis Schoul fänkt um 7:15 Auer un.
This man is bigger than Mary.	Dee Mann ass méi grouss wéi d'Maria.
Tom went to the office.	Den Tom ass op de Büro gaangen.
Why do you want to give that to Tom?	Firwat wëllt Dir dem Tom dat ginn?
I'm sorry, I'm doing something else now.	Et deet mir leed, ech maachen elo soss eppes.
I realized I could not win.	Ech hu gemierkt datt ech net konnt gewannen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It does not matter.	Et ass net wichteg.
Everyone was hoping Tom would win.	Jiddereen huet gehofft datt den Tom géif gewannen.
You should leave Tom out.	Dir sollt den Tom dobausse loossen.
Tom said Mary hoped you could do that for her.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gehofft huet datt Dir dat fir hatt maache kënnt.
I have a friend who has a motorcycle license.	Ech hunn e Frënd deen e Motorrad Lizenz huet.
Tom did not tell me how much time he planned to get there.	Den Tom huet mir net gesot wéi vill Zäit hie geplangt dohinner ze kommen.
You never know what will happen next.	Dir wësst ni wat duerno geschitt.
Have you mistaken the margarine for butter?	Hutt Dir d'Margarine fir Botter verwiesselt?
Do you know what you just allowed to happen?	Wësst Dir wat Dir just erlaabt hutt ze geschéien?
That's only fair.	Dat ass nëmme fair.
When's Tom coming home?	Wéini kënnt den Tom heem?
Tom is pretty good at playing rockabilly.	Den Tom ass zimmlech gutt fir Rockabilly ze spillen.
Have you lived in Australia since you were a child?	Hutt Dir an Australien gelieft wéi Dir e Kand war?
Thank you for giving this topic the attention it deserves.	Merci fir dëst Thema d'Opmierksamkeet ze ginn déi et verdéngt.
What kind of vegetable does Tom want to plant?	Wéi eng Zort Geméis wëll den Tom planzen?
This is not a pipe.	Dëst ass keng Päif.
I know Tom is not a baseball fan.	Ech weess den Tom ass kee Baseball Fan.
No cause of death was identified.	Eng Doudesursaach gouf net uginn.
Tom should finish it at 2:30.	Den Tom soll dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom and Marie were not alone.	Den Tom an d'Marie waren net alleng.
Tom's answers were correct.	Dem Tom seng Äntwerten ware richteg.
The advertiser can speak quickly.	Den Announcer ka séier schwätzen.
I doubt Tom really meant what he said.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet.
I can talk about everything with my best friend.	Ech kann iwwer alles mat mengem beschte Frënd schwätzen.
Tom did not tell me not to do that.	Den Tom huet mir net gesot datt ech dat net sollt maachen.
Making documents is often monotonous.	Dokumenter maachen ass dacks monoton.
What do you want me to pick up for you?	Wat wëlls du ech fir dech ophuelen?
Tom is not going fishing anymore.	Den Tom geet net méi fëschen.
You did not know Tom should not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
Tom bought a cashmere sweater.	Den Tom huet e Kaschmir Pullover kaaft.
It's hard to talk to Tom.	Et ass schwéier mam Tom ze schwätzen.
We'll be watching Tom closely.	Mir wäerten den Tom ganz no kucken.
Tom played the role of the devil's lawyer in the brainstorming session.	Den Tom huet d'Roll vum Däiwel säin Affekot bei der Brainstormingversammlung gespillt.
I'm really tired but I can not sleep.	Ech si wierklech midd, mee ech kann net schlofen.
Tom studied French for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang Franséisch studéiert.
I could get in trouble if I did that.	Ech kéint an Ierger kréien wann ech dat maachen.
They are trying to help.	Si probéieren ze hëllefen.
Tom had to go back to Australia.	Den Tom huet missen zréck an Australien goen.
Tom found Mary.	Den Tom huet d'Maria fonnt.
Tom was not seriously injured.	Den Tom gouf net eescht verletzt.
Tom pulled a flashlight from his pack and set it up.	Den Tom huet eng Täscheluucht aus sengem Pak gezunn an huet se opgesat.
Tom has a big mouth.	Den Tom huet e grousse Mond.
You know I did not.	Dir wësst datt ech dat net gemaach hunn.
Tom said he wished Mary hadn't convinced John to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria den John net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
I have big hands.	Ech hu grouss Hänn.
You're not my wife.	Du bass net meng Fra.
Her costumes are on sale in that department this week.	Häre Kostümer sinn dës Woch an deem Departement ze verkafen.
Tom could be hammered.	Tom kéint gehummert ginn.
Tom never talked about Mary.	Den Tom huet ni iwwer d'Maria geschwat.
I think Tom could convince Maria to stop.	Ech denken, datt den Tom d'Maria iwwerzeege kéint, dat opzehalen.
You are always happy.	Dir sidd ëmmer frou.
Tom drove slowly across the old bridge.	Den Tom ass lues iwwert déi al Bréck gefuer.
Tom said Mary was probably still excited.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer opgereegt ass.
The author of this book used to be my French teacher.	Den Auteur vun dësem Buch war fréier meng franséisch Enseignant.
I did not really think about it.	Ech hunn net wierklech doriwwer geduecht.
Tom did what we asked him to do.	Den Tom huet gemaach wat mir him gefrot hunn.
Tom paints the plate.	Den Tom lackelt d'Plack.
I'm ashamed to say I did it.	Ech schummen mech dass ech et gemaach hunn.
Tom watched the red squirrels.	Den Tom huet d'Kaweechelcher nogekuckt.
Do you know where Tom eats lunch?	Wësst Dir wou den Tom Mëttegiessen ësst?
I parked on the left side of the road just in front of the school.	Ech hunn op der lénker Säit vun der Strooss just virun der Schoul geparkt.
Tom will not stay long.	Den Tom wäert net laang bleiwen.
Let me give you an example to illustrate what I mean.	Loosst mech Iech e Beispill ginn fir ze illustréieren wat ech mengen.
Tom gave me advice on how to buy shares.	Den Tom huet mir Rotschléi ginn iwwer wéi eng Aktien ze kafen.
Tom said Mary was too busy to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze beschäftegt wier dat ze maachen.
Tom thought Mary was still sleeping.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nach ëmmer schléift.
Neither Tom nor Mary will do that.	Weder Tom nach Mary wäert dat maachen.
Tom says he always told Mary the truth.	Den Tom seet datt hien d'Mary ëmmer d'Wourecht gesot huet.
Tom is the captain of this ship.	Den Tom ass de Kapitän vun dësem Schëff.
Tom is a very civic-minded person.	Den Tom ass eng ganz biergerlech-minded Persoun.
Tom said Mary might have been excused for doing so.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis entschëllegt wier dat ze maachen.
I called and asked Tom if he knew when Maria would arrive.	Ech hunn ugeruff an den Tom gefrot ob hie wousst wéini d'Maria géif ukommen.
I'm sorry, I can not tell you anymore.	Et deet mir leed, ech kann Iech net méi soen.
Tom was afraid that Maria would say no.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria Nee géif soen.
Tom said they would postpone the picnic.	Den Tom sot, si géifen de Picknick ausstelle.
Do you have a gas I can borrow?	Hutt Dir e Gas kann ech léinen?
Do not leave here until you have done so.	Verlooss net hei bis Dir dat gemaach hutt.
These issues will eventually be cleared up.	Dës Probleemer wäerte schlussendlech geläscht ginn.
Tom has to ask himself why we're here.	Den Tom muss sech froe firwat mir hei sinn.
I do not think anyone would like Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom gär hätt.
Tom cooks for us.	Den Tom kacht fir eis.
Tom never throws anything away.	Den Tom werft ni eppes ewech.
He was transferred to the office in Chiba.	Hien ass op de Büro zu Chiba transferéiert.
Tom told me he was glad that was happening.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou ass datt dat geschitt.
Stuff today and hungry tomorrow.	Stuff haut a hongereg muer.
I know Tom is not a very good songwriter.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Songwriter ass.
That was not what I did.	Dat war net wat ech gemaach hunn.
Tom was supposed to play outside with the other kids.	Den Tom sollt dobausse mat deenen anere Kanner spillen.
We helped Tom a lot.	Mir hunn dem Tom vill gehollef.
I do not know much about astronomy.	Ech weess net vill iwwer Astronomie.
Tom told me he had never fired me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech ni entlooss hätt.
Tom told me nothing to say.	Den Tom huet mir gesot Iech näischt ze soen.
Tom invited me.	Den Tom huet mech invitéiert.
There have been many cases of cholera this year.	Et goufen dëst Joer vill Fäll vu Cholera.
Maria was diagnosed with breast cancer in October.	D'Maria gouf am Oktober mat Broschtkriibs diagnostizéiert.
Tom was born half a century ago.	Den Tom gouf virun engem hallwe Joerhonnert gebuer.
Did you know that Tom never does that again?	Wousst Dir datt den Tom dat ni méi mécht?
Tom finished his drink and then ordered another.	Den Tom huet säi Gedrénks fäerdeg gemaach an huet dann en aneren bestallt.
It hurts to know that everything between us is over.	Et deet wéi ze wëssen datt alles tëscht eis eriwwer ass.
The cake cools on the plate.	De Kuch killt um Teller.
I can not say that I admit to you.	Ech kann net soen, datt ech Iech zouginn.
How did you come out to help your dad clean the garage?	Wéi sidd Dir erauskomm fir Äre Papp ze hëllefen d'Garage ze botzen?
I tried everything else.	Ech hunn alles anescht probéiert.
What is the first novel written in Japanese?	Wat ass den éischte Roman deen op Japanesch geschriwwen ass?
Maria claimed the bag was a gift from her husband.	D'Maria huet behaapt datt d'Tasche e Kaddo vun hirem Mann war.
Tom is sorry.	Den Tom ass entschëllegt.
When I was in New York, I visited Brooklyn.	Wann ech zu New York war, Ech besicht Brooklyn.
Tom said Mary should eat more vegetables.	Den Tom sot, d'Maria sollt méi Geméis iessen.
Tom probably knows how to swim.	Den Tom weess wahrscheinlech wéi schwammen.
You've gained some weight, right?	Dir hutt e bësse Gewiicht ugeholl, oder?
Just let it never happen again.	Loosst et just ni méi geschéien.
The boat Tom was on capsized.	D'Boot Tom war op capsized.
Tom is no longer a suspect.	Den Tom ass kee Verdächtege méi.
Tom does not like watching late night TV shows.	Den Tom kuckt net gär spéit Nuecht Fernsehsendungen.
I do not think I really need to do that.	Ech denken net datt ech dat wierklech muss maachen.
Do not think that you can escape the consequences.	Denkt net datt Dir d'Konsequenze kënnt entkommen.
This one is much better.	Dësen ass vill besser.
Tom seems to be an honest person.	Den Tom schéngt eng éierlech Persoun ze sinn.
Tom and Maria are both teachers here.	Den Tom an d'Maria si béid Enseignanten hei.
I now live in Boston, but I'm originally from Chicago.	Ech liewen elo zu Boston, mee ech sinn ursprénglech aus Chicago.
The new microphone works better.	Den neie Mikrofon funktionnéiert besser.
I hope Tom enjoys doing that.	Ech hoffen den Tom genéisst dat ze maachen.
Both Tom and Maria come for lunch.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria komme fir de Mëttegiessen.
Tom is the only one of us who is not Canadian.	Den Tom ass deen eenzegen vun eis deen net kanadier ass.
I'm glad to hear you got this job.	Ech si frou ze héieren, datt Dir dës Aarbecht kritt hutt.
I'm wondering if Tom's reliable.	Ech froe mech ob den Tom zouverlässeg ass.
Tom plans to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom plangt e puer Wochen an Australien ze bleiwen.
Tom said he thought he would do it today.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat haut maache wäert.
What a beautiful chaos you brought us into.	Wat fir eng schéin Chaos hues du eis eran bruecht.
Tom left the house shortly after Mary.	Den Tom huet d'Haus kuerz no der Mary fortgaang.
Tom does not come here as often as before.	Den Tom kënnt net esou dacks heihinner wéi fréier.
He's better than he was ten years ago.	Hien ass besser wéi hien virun zéng Joer war.
Tom is not decisive.	Den Tom ass net entscheedend.
It's weird for him not to be out of school.	Et ass komesch fir hien aus der Schoul net ze sinn.
Tom wanted to leave, but I convinced him to stay.	Den Tom wollt fortgoen, awer ech hunn hien iwwerzeegt ze bleiwen.
Tom thinks he's a genius, but I do not agree with him.	Den Tom mengt hien ass e Genie, awer ech sinn net mat him d'accord.
Did you watch the movie I told you about?	Hutt Dir de Film gekuckt deen ech Iech gesot hunn?
Tom is aware that he is being watched.	Den Tom ass bewosst datt hie gekuckt gëtt.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
to fold these blankets.	dës Decken ze klappen.
They pulled through the window to watch the parade.	Si hunn sech duerch d'Fënster gezunn fir d'Parade ze kucken.
I think Tom does not know much about it.	Ech mengen den Tom weess net vill doriwwer.
I do not think Tom will do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Tom teaches French linguistics.	Den Tom léiert franséisch Linguistik.
Thank you so much for volunteering.	Villmols Merci fir Bénévolat.
I take the minivan.	Ech huelen de Minivan.
The painting hanging on the wall was painted by Tom.	D'Molerei, dat un der Mauer hänkt, gouf vum Tom gemoolt.
Tom will probably be leaving soon.	Tom wäert wahrscheinlech geschwënn fort.
Tom remained calm.	Den Tom blouf roueg.
Tom was out.	Den Tom war eraus.
I can not hurt you.	Ech kann Iech net schueden.
Tom said he knew Mary might not be allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net dierf maachen.
That's not where I was last night.	Dat ass net wou ech gëschter Owend war.
He played the part of Hamlet.	Hien huet den Deel vum Hamlet gespillt.
I do not know why Tom hates Tom.	Ech weess net firwat den Tom Mary haasst.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Your thumbprint here.	Ären Daumenofdrock hei.
Tom drew a picture of a red squirrel.	Den Tom huet e Bild vun engem Kaweechelchen gezeechent.
Tom does not matter.	Den Tom ass net wichteg.
Stop placing Mary. 	Halt op d'Maria ze placéieren.
Can't you see she's going to cry?	Kënnt Dir net gesinn, datt si wäert kräischen?
That's leather imitation.	Dat ass Liederimitatioun.
I decided to trust Tom.	Ech hu beschloss den Tom ze vertrauen.
Do not hurt me again.	Maacht mech dech net erëm schueden.
Tom and Marie live in the suburbs.	Den Tom an d'Marie wunnen an de Banlieue.
Tom was charged with kidnapping.	Den Tom gouf wéinst Entféierung reprochéiert.
Tom said he could not remember the last time he saw a movie.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere konnt, wéi eng leschte Kéier hien e Film gesinn huet.
I've recently noticed a change.	Ech hunn zënter kuerzem eng Ännerung gemierkt.
It seems that Tom and Maria ran away together.	Et schéngt, datt den Tom an d'Maria zesumme fortgelaf sinn.
Tom will do it alone.	Den Tom wäert dat eleng maachen.
Tom will give us what we want.	Den Tom wäert eis ginn wat mir wëllen.
I know Tom's funny.	Ech weess, datt den Tom lëschteg ass.
I asked if I was really required to do that.	Ech hunn gefrot ob ech wierklech verlaangt wier dat ze maachen.
Tom is really hungry.	Den Tom ass wierklech hongereg.
I'm really tired. 	Ech si wierklech midd.
Today I drove way too much.	Haut sinn ech vill ze vill gefuer.
It cost him $ 50 to rent a car in Hawaii.	Et huet him 50 Dollar kascht en Auto op Hawaii ze lounen.
Tom could not produce any evidence to support his statement.	Den Tom konnt keng Beweiser produzéieren fir seng Ausso z'ënnerstëtzen.
We were not all so busy.	Mir waren net all sou beschäftegt.
You should not listen to Tom.	Dir sollt den Tom net lauschteren.
Tom is not good at making quick decisions.	Den Tom ass net gutt fir séier Entscheedungen ze treffen.
Mary is wearing high heels today.	D'Maria huet haut héich Fersen un.
I find it hard to imagine anyone believing that.	Ech fannen et schwéier ze virstellen datt iergendeen dat kéint gleewen.
In fact, I think he's a nice guy.	Tatsächlech, Ech mengen hien ass e flotte Guy.
I mean, Tom did not do that.	Ech mengen, den Tom huet dat net gemaach.
You should eat now if you have the chance.	Dir sollt elo iessen wann Dir d'Chance hutt.
Tom did not do very well in school.	Den Tom huet et net ganz gutt an der Schoul gemaach.
Not everyone is as careful as you are.	Net jiddereen ass sou virsiichteg wéi Dir.
Tom is the guy who helped me do that.	Den Tom ass deen Typ deen mir gehollef huet dat ze maachen.
In Japan, it's right to bend when you meet someone.	A Japan ass et richteg ze béien wann Dir een begéint.
In 1955 the cancer returned and she died in 1956 at the age of 42 years.	1955 ass de Kriibs zréck a si ass 1956 am Alter vun 42 Joer gestuerwen.
I think Tom is nice.	Ech mengen den Tom ass sympathesch.
Tom and Maria decided to play chess.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert Schach ze spillen.
I need to know Tom.	Ech muss dem Tom wëssen.
Tom takes a snooze.	Den Tom hëlt e Snooze.
If I had something to say, I would have said it already.	Wann ech eppes ze soen hätt, hätt ech et scho gesot.
I could see that Tom was still alive.	Ech konnt gesinn, datt den Tom nach lieweg war.
I do not think Tom likes to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat gär eleng mécht.
Tom is probably not as old as you think he is.	Den Tom ass wahrscheinlech net sou al wéi Dir mengt hien ass.
Do not hide in it.	Verstoppt Iech net dran.
I think it's time for you to grow up.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech grouss ze ginn.
You can not scare me.	Dir kënnt mech net Angscht maachen.
Maybe you should not do that.	Vläicht sollt Dir dat net maachen.
Tom has to buy a new bike.	Den Tom muss en neie Vëlo kafen.
Why do you think Tom did not do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net gemaach huet?
I should stay after school and help clean the classroom.	Ech soll no der Schoul bleiwen an hëllefen de Klassesall ze botzen.
Are you still planning to stay here for a long time?	Sidd Dir nach geplangt fir eng laang Zäit hei ze bleiwen?
I do not like this watch.	Ech hunn dës Auer net gär.
Tom hopes to find a solution to this problem soon.	Den Tom hofft geschwënn eng Léisung fir de Problem ze fannen.
Tell Tom I'm proud of him.	Sot dem Tom ech sinn houfreg op hien.
Tom could not reach Mary.	Den Tom konnt d'Maria net erreechen.
I did not want to help Tom today.	Ech wollt dem Tom dat haut net hëllefen.
Tom likes to do that when he's in Boston.	Den Tom mécht dat gär wann hien zu Boston ass.
Tom and Marie jumped on the trampoline.	Den Tom an d'Marie sinn op den Trampolin gesprongen.
I feel like I've seen this movie before.	Ech fille wéi wann ech dëse Film scho gesinn hunn.
Tom is not strong enough.	Den Tom ass net staark genuch.
Tom hit Maria very hard.	Den Tom huet d'Maria ganz schwéier geschloen.
Tom said he felt like getting drunk.	Den Tom sot, hie fillt sech wéi gedronk ginn.
"Did you do that yesterday?" 	"Hues du dat gëschter gemaach?"
"Yes I have."	"Jo hun ech."
Am I right in assuming that you're done with what we asked you to do?	Sinn ech richteg wann ech unhuelen datt Dir fäerdeg sidd wat mir Iech gefrot hunn ze maachen?
Tom was not long in Boston.	Den Tom war net laang zu Boston.
We invite you to join us in the summer.	Mir invitéieren Iech am Summer bei eis ze kommen.
Tom said it did not bother him at all.	Den Tom huet gesot datt et him guer net gestéiert huet.
It did not occur to me at first how serious the problem was.	Et huet mech am Ufank net getraff wéi eescht de Problem war.
Most snakes on this island are harmless.	Déi meescht Schlaangen op dëser Insel sinn harmlos.
How could you not know what was going on?	Wéi konnt Dir net wëssen wat lass war?
Give me a shout as soon as you're ready.	Gëff mir e Gejäiz soubal Dir prett sidd.
I'll never tell a lie from now on.	Ech wäert vun elo un ni eng Ligen soen.
The Panama Canal was built by the US Army Corps of Engineers between 1904 and 1914.	De Panamakanal gouf vum US Army Corps of Engineers tëscht 1904 an 1914 gebaut.
Tom was able to get some help.	Den Tom konnt eng Hëllef kréien.
You will answer the phones.	Dir wäert d'Telefone beäntweren.
My car did not start due to the cold.	Mäin Auto huet wéinst der Keelt net gestart.
I know you'm worried.	Ech weess datt Dir besuergt sidd.
Tom told Mary why John left.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat de John fortgaang ass.
I suspect Tom does not really need to be there.	Ech de Verdacht datt den Tom net wierklech do brauch ze sinn.
Did Tom know what he was doing was wrong?	Wousst den Tom wat hie mécht falsch ass?
Tom separated the elements into three piles.	Den Tom huet d'Elementer an dräi Koup getrennt.
Tom said he hoped Mary would not win.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria net géif gewannen.
I demand that you return my money to me.	Ech verlaangen, datt Dir mir meng Suen zréck ginn.
Things calmed down.	D'Saache sinn roueg ginn.
Tom is the only one who has a camera.	Den Tom ass deen eenzegen deen eng Kamera huet.
I think Tom is jealous.	Ech mengen den Tom ass jalous.
Chester Arthur was a successful lawyer.	Den Chester Arthur war en erfollegräichen Affekot.
Tom seems to be doing a very nice job.	Den Tom schéngt eng ganz flott Aarbecht ze maachen.
I know Tom does not know why I can not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net maache kënnen.
I'm busy doing something important.	Ech si beschäftegt eppes Wichtegs ze maachen.
Some people say I'm a little weird.	Verschidde Leit soen ech e bësse komesch.
I do not look like you.	Ech kucken net wéi Dir.
Tom touched my arm.	Den Tom huet mäin Aarm beréiert.
We're been sitting here for over an hour.	Mir sëtze schonn iwwer eng Stonn hei.
No one but Tom was waiting.	Keen ausser den Tom huet gewaart.
How much do these two honey donuts cost?	Wéi vill kaschten dës zwee Hunneg Donuts?
I am sure of your success.	Ech si sécher vun Ärem Erfolleg.
Have you ever seen a UFO?	Hutt Dir jeemools en UFO gesinn?
We have no choice. 	Mir hu keng Wiel.
I think we need to walk.	Ech denken, mir mussen zu Fouss goen.
Tom had a girlfriend named Mary.	Den Tom hat eng Frëndin mam Numm Mary.
Tom did not gain weight.	Den Tom huet net Gewiicht gewonnen.
I'm glad I came back.	Ech si frou, datt ech zréck komm sinn.
There's a chance Tom did not do what you asked him to do.	Et gëtt eng Chance datt den Tom net gemaach huet wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
No one knows how it will end.	Kee weess wéi et wäert ophalen.
That was a big shock.	Dat war e grousse Schock.
Stop it, Tom. 	Halt op, Tom.
You ruin everything!	Dir ruinéiert alles!
Tom did not want to do that.	Den Tom huet dat net gewollt gemaach.
No one here dances as well as you.	Keen hei danzt esou gutt wéi Dir.
She grabs her own grave.	Si gräift hiert eegent Graf.
It's so unlikely.	Et ass sou onwahrscheinlech.
I'm glad you told me how I do it.	Ech si frou datt Dir mir gesot hutt wéi ech dat maachen.
I did not plan to go anywhere.	Ech hat net geplangt iwwerall ze goen.
I do it manually.	Ech maachen et manuell.
Tom accidentally shot Maria as he was cleaning his gun.	Den Tom huet d'Maria zoufälleg erschoss, wéi hien seng Waff gebotzt huet.
Luckily, Tom had some money I could borrow.	Glécklecherweis hat den Tom e puer Suen, déi ech konnt léinen.
Tom was so charming.	Den Tom war sou charmant.
I do not know anyone who hates Tom.	Ech kennen keen deen den Tom haasst.
Tom did not take off his shirt.	Den Tom huet säin Hiem net ofgeholl.
Tom said he knew who did it.	Den Tom sot datt hie wousst wien et gemaach huet.
Did Tom tell you why he wanted to leave early?	Huet den Tom Iech gesot firwat hie fréi fortgoe wollt?
Do you like anchovies?	Hutt Dir gär Anchovies?
I mean, we can not wait until Monday.	Ech mengen, mir kënnen net bis e Méindeg waarden.
That's not the reason I came to Boston.	Dat ass net de Grond firwat ech op Boston komm sinn.
It is not worth repairing this camera.	Et ass net derwäert dës Kamera ze reparéieren.
Tom told me that Mary is not his type.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net säin Typ ass.
I would not feel right about it.	Ech géif mech net richteg doriwwer fillen.
Tom ordered one.	Den Tom huet een bestallt.
Tom expected Mary to solve the problem.	Den Tom huet erwaart datt Mary de Problem léist.
Tom likes the same kind of music as Mary.	Tom gär déi selwecht Zort Musek wéi Mary.
Even now I sometimes think I like to see you. 	Och elo denken ech heiansdo datt ech dech gär gesinn.
Not the one you are today, but the one I remember from the past.	Net deen Dir, deen Dir haut sidd, awer deen, deen ech aus der Vergaangenheet erënneren.
Tom took Mary out.	Den Tom huet d'Maria erausgeholl.
Tom thinks Mary knows who really did this.	Den Tom mengt datt d'Marie weess wien dat wierklech gemaach huet.
Tom does not have enough time to do that today.	Den Tom huet haut net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom grew up in a small village.	Den Tom ass an engem klengen Duerf opgewuess.
Tom made it clear that we had to do this.	Den Tom huet kloer gemaach datt mir dat misste maachen.
Tom is still a taxi driver in Australia.	Den Tom ass nach ëmmer Taxichauffer an Australien.
Tom caused a lot of problems here.	Den Tom huet hei vill Problemer gesuergt.
Tom could always try to do that himself.	Den Tom konnt ëmmer probéieren dat selwer ze maachen.
It is in this room that the summit will be held.	Et ass an dësem Raum de Sommet wäert ofgehale ginn.
A bus arrived in front of the hotel.	E Bus ass virum Hotel ukomm.
Tom is attentive.	Den Tom ass opmierksam.
You're motivated, are you?	Dir sidd motivéiert, oder?
Tom mixed.	Den Tom huet gemëscht.
Tom loves it in Australia.	Den Tom huet et an Australien gär.
The reception is not good.	Den Empfang ass net gutt.
It was clear that Tom did not agree.	Et war kloer datt den Tom dat net zougestëmmt huet.
Tom tried to pull the splinter out of Mary's finger.	Den Tom huet probéiert de Splitter aus dem Mary sengem Fanger ze zéien.
The big question is how Tom feels.	Déi grouss Fro ass wéi den Tom fillt.
Tom said he wished he had not asked Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net gefrot hätt dat ze maachen.
Tom seems to know everything.	Den Tom schéngt alles ze wëssen.
Tom tried to resist the arrest.	Den Tom huet probéiert d'Arrest ze widderstoen.
Tom is not the only one who could solve the puzzle.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Puzzel léise konnt.
Tom likes it here in Boston.	Den Tom huet et gär hei zu Boston.
That's not something anyone can do.	Dat ass net eppes wat jidderee maache kann.
I did not have a good day.	Ech hat kee gudden Dag.
I do not need to watch Tom all the time.	Ech brauch den Tom net déi ganzen Zäit ze kucken.
Tom and Marie made sandwiches.	Den Tom an d'Marie hunn Sandwichen gemaach.
Tom said that Mary thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hien wier deen eenzegen, dee wousst, wéi een dat maache soll.
Tom would not do anything for Maria.	Den Tom géif keen eppes fir d'Maria maachen.
That's a powerful idea.	Dat ass eng mächteg Iddi.
I hope I get a chance to go to Australia.	Ech hoffen ech kréien eng Chance fir an Australien ze goen.
I'm tired of being treated like a child.	Ech sinn midd wéi e Kand behandelt ze ginn.
I hope this is true.	Ech hoffen dat stëmmt.
Was that you, I hear singing in the shower?	War dat Dir, ech héieren an der Dusch sangen?
Tom went at a very fast pace.	Den Tom goung mat engem ganz schnelle Tempo.
We have a birdbath in our garden.	Mir hunn e Vugelbad an eisem Gaart.
I hear Tom open the door.	Ech héieren den Tom d'Dier opmaachen.
Tom is a crazy man.	Den Tom ass e verréckte Mann.
Tom's an amateur boxer, right?	Den Tom ass en Amateurboxer, oder?
I was never good with figures.	Ech war ni gutt mat Figuren.
Tom is conservative.	Den Tom ass konservativ.
Tom always asks me to buy him something.	Den Tom freet mech ëmmer him eppes ze kafen.
Most of my friends are not married.	Déi meescht vu menge Frënn sinn net bestuet.
I did not know we should be quiet here.	Ech wousst net, datt mer hei roueg solle sinn.
I'm not the only one here allowed to do that.	Ech sinn net deen eenzegen hei erlaabt dat ze maachen.
That's what Tom's most afraid of.	Dat ass wat den Tom am meeschten Angscht huet.
Koalas have large, hard ears.	Koalas hunn grouss, haart Oueren.
We go with Tom.	Mir gi mam Tom.
There has been some talk of a compromise.	Et gouf e puer vun engem Kompromëss geschwat.
I'll read more tomorrow.	Ech liesen muer méi.
I wanted to live with my family in Boston.	Ech wollt mat menger Famill zu Boston liewen.
Can you deliver this letter to Tom?	Kënnt Dir dëse Bréif dem Tom liwweren?
Despite the heavy traffic, we arrived on time.	Trotz dem staarken Trafic si mir pünktlech ukomm.
Tom will not leave Maria with you.	Den Tom wäert d'Maria net bei Iech loossen.
Police are convinced that Tom did not die of natural causes.	D'Police ass iwwerzeegt datt den Tom net aus natierlechen Ursaachen gestuerwen ass.
I know Tom knew Mary was the one who did that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
It is thoughtful of you to remind me of my promises.	Et ass nodenklech vun Iech fir mech u mäi Verspriechen ze erënneren.
We are not yet convinced that we should do that.	Mir sinn nach net iwwerzeegt, datt mer dat solle maachen.
Tom went to Boston to promote his new book.	Den Tom ass op Boston gaang fir säin neit Buch ze promoten.
I think Tom will be excited.	Ech mengen den Tom wäert opgereegt sinn.
I'm sure Tom wants to do that again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier wëll maachen.
I think Tom does not have to decide right away.	Ech mengen den Tom muss net direkt entscheeden.
Tom shot himself in the knee.	Den Tom huet sech selwer am Knéi geschoss.
Tom said he wishes you knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
Tom can not listen to music without tapping his foot.	Den Tom kann net Musek lauschteren ouni mam Fouss ze tippen.
I do not think you can do this as well as you could with a little help.	Ech denken net datt Dir dat esou gutt maacht wéi Dir mat e bëssen Hëllef kéint.
It's obvious this is what you want.	Et ass offensichtlech dat ass wat Dir wëllt.
The hypnotist slapped Tom like a chicken.	Den Hypnotiseur huet den Tom wéi e Poulet geklappt.
The way Tom laughs is annoying.	De Wee wéi den Tom laacht ass lästeg.
Tom is blessed with a friendly disposition.	Den Tom ass geseent mat enger frëndlecher Dispositioun.
After the accident, police told people to stay away.	Nom Accident huet d'Police de Leit gesot, sech ze halen.
That's not very original.	Dat ass net ganz originell.
It's already six o'clock.	Et ass schonn sechs Auer.
That's all I need to hear.	Dat ass alles wat ech brauch ze héieren.
We can handle Tom.	Mir kënnen den Tom handhaben.
I think Tom might be sympathetic.	Ech mengen den Tom kéint sympathesch sinn.
You will be OK. 	Dir wäert OK sinn.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
Does Tom want to sing?	Wëllt den Tom sangen?
Tom hopes Maria is not disqualified.	Den Tom hofft datt d'Maria net disqualifizéiert gëtt.
Tom was not happy when the painters painted his office.	Den Tom war net frou wéi d'Molerer säi Büro gemoolt hunn.
I'm sure Tom's a pension.	Ech si sécher datt den Tom eng Pensioun huet.
I know Tom probably does not have to.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net muss maachen.
Tom could complain, but he did not.	Den Tom kéint sech beschwéieren, awer hien huet net.
Tom's mother died just a week before Tom graduated from college.	Dem Tom seng Mamm ass gestuerwen just eng Woch ier den Tom vum College ofgeschloss huet.
That's a movie worth watching.	Dat ass e Film derwäert ze kucken.
Tom is not bossy.	Den Tom ass net bossy.
Tom's roommates often leave dirty dishes in the sink.	Dem Tom seng Matbierger léisst dacks dreckeg Platen am Spull.
I'm sure we'll find a solution.	Ech si sécher datt mir eng Léisung fannen.
Tom fell asleep during class.	Den Tom ass während der Klass ageschlof.
Tom is as nervous as Maria.	Den Tom ass sou nervös wéi d'Maria.
Tom would have decided to do something different.	Den Tom hätt entscheeden eppes anescht ze maachen.
Tom does not want to play any of the songs that Mary asked for.	Den Tom wëll keng vun de Lidder spillen déi Mary gefrot huet.
What is your favorite racing game?	Wat ass Äre Liiblings Rennspill?
Tom hit the ball into the ground.	Den Tom huet de Ball an den Terrain geschloen.
I admire your mind.	Ech bewonneren Äre Geescht.
How did you know Tom was released from prison today?	Wéi wosst Dir datt den Tom haut aus dem Prisong fräigelooss gëtt?
Tom told me he was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hie gutt wier.
The situation is not tolerable.	D'Situatioun ass net tolerabel.
He forged his death and assumed a new identity.	Hien huet säin Doud gefälscht an huet eng nei Identitéit ugeholl.
How did Tom propose that?	Wéi huet den Tom dat proposéiert?
I hope Tom is more careful next time.	Ech hoffen den Tom ass d'nächst Kéier méi virsiichteg.
Exceptions prove the rule.	Ausnahmen beweisen d'Regel.
You should forget Tom.	Dir sollt den Tom vergiessen.
Tom needs someone to understand him.	Tom brauch een him versteet.
The seat is adjustable.	De Sëtz ass justierbar.
I do not think Tom is as rich as most people think he is.	Ech denken net datt den Tom sou räich ass wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
Tom hopes to inherit a lot of money when his mother dies.	Den Tom hofft vill Suen ze ierwen wann seng Mamm stierft.
Why do not we have a party?	Firwat maache mir keng Party?
Neither Tom nor Maria agreed to help.	Weder den Tom nach d'Maria huet zougestëmmt ze hëllefen.
Tom helped Mary rise from the ground.	Den Tom huet d'Maria gehollef vum Buedem opzestoen.
Tom plays baseball every day.	Den Tom spillt all Dag Baseball.
Tom will do the same today.	Den Tom wäert dat och haut maachen.
It will not be very easy to do that.	Et wäert net ganz einfach sinn dat ze maachen.
I'm very annoyed with Tom.	Ech sinn ganz genervt mam Tom.
Tom is not very fat.	Den Tom ass net ganz fett.
This lid is too tight for me to open.	Dësen Deckel ass ze enk fir mech opzemaachen.
Tom is renovating his house.	Den Tom renovéiert säin Haus.
You lost some blood.	Dir hutt e bësse Blutt verluer.
You know where to find me when you need something.	Dir wësst wou Dir mech fannt wann Dir eppes braucht.
Do you know who will be here today?	Wësst Dir wien haut hei wäert sinn?
Tom and I were able to help Maria do what she had to do.	Den Tom an ech konnten d'Maria hëllefen ze maachen wat se misse maachen.
Tom talked to Mary.	Den Tom huet mam Mary geschwat.
He is about the same age as you.	Hien ass ongeféier de selwechten Alter wéi Dir.
How far can you swim underwater on one breath?	Wéi wäit kënnt Dir ënner Waasser op engem Otem schwammen?
Tom drove back to Mary's house.	Den Tom ass zréck an d'Mary's Haus gefuer.
How much time will Tom spend in Boston?	Wéi vill Zäit wäert den Tom zu Boston verbréngen?
Tom wanted to give Mary a second chance.	Den Tom wollt dem Mary eng zweet Chance ginn.
Are you sure you will not come with me?	Sidd Dir sécher Dir wäert net mat mir kommen?
I do not want to help Tom today.	Ech wëll dem Tom haut net hëllefen.
This was the coldest winter in twenty years.	Dëst war de kältste Wanter zanter zwanzeg Joer.
I hope Tom can help me.	Ech hoffen den Tom kann mir hëllefen.
I mean, I've never heard Tom sing.	Ech mengen, ech hunn den Tom jeemools héieren sangen.
We reported his disappearance.	Mir hunn säi Verschwannen gemellt.
We are running out of water.	Mir sinn amgaang aus Waasser ze lafen.
That is a question we have all asked ourselves.	Dat ass eng Fro déi mir eis all gestallt hunn.
It was an adventure to cross the river on a raft.	Et war en Abenteuer de Floss op engem Flott erof ze goen.
It was the most interesting internship.	Et war déi interessantst Stage.
I can not remember how to use this.	Ech kann net erënneren wéi dëst ze benotzen.
Let's approach this from a different angle.	Loosst eis dëst aus engem anere Wénkel ugoen.
It will cost you more to fix it than it will cost you to buy a new one.	Et kascht Iech méi fir et ze fixéieren wéi et Iech kascht en neien ze kafen.
Tom slipped and almost fell.	Den Tom ass rutscht a bal gefall.
I know Tom knows Mary should do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat soll maachen.
I want to invest in index funds.	Ech wëll an Indexfongen investéieren.
Tom does not seem to be very worried.	Den Tom schéngt net ganz besuergt ze sinn.
Tom said he did not think Mary really did.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
That's why they pay us the big bucks.	Dofir bezuelen se eis déi grouss Suen.
If you have a question, please e.g. 	Wann Dir eng Fro hutt, hieft w.e.g.
Your right hand.	Är riets Hand.
Tom got the recipe from Mary.	Den Tom krut dat Rezept vum Mary.
Close your eyes and tell me what you hear.	Maacht Är Aen zou a sot mir wat Dir héiert.
They clearly pose no danger.	Si stellen kloer keng Gefor.
What kind of dog does Tom have?	Wéi eng Hond huet den Tom?
Both Tom and Maria know this is not true.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen datt dat net stëmmt.
Are you suggesting that Tom did not die of natural causes?	Proposéiert Dir datt den Tom net un natierlechen Ursaachen gestuerwen ass?
Tom plays with his cat.	Den Tom spillt mat senger Kaz.
Tom and Mary have different personalities.	Tom an Mary hu verschidde Perséinlechkeeten.
Tom says he likes it here in Australia.	Den Tom seet, datt hien et hei an Australien gär huet.
Tom was in Mary's way.	Den Tom war am Mary senger Manéier.
I hope this is not a mistake.	Ech hoffen dat ass kee Feeler.
Tom's condition is not good.	Dem Tom säin Zoustand ass net gutt.
I doubt Tom is able to figure out how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg ass erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom says he's ready to make some changes.	Den Tom seet datt hien bereet ass e puer Ännerungen ze maachen.
Tom did not tell us where he had parked his car.	Den Tom huet eis net gesot wou hien säin Auto geparkt hätt.
I knew you did not want to see me.	Ech hätt gewosst, datt Dir mech net wëllt gesinn.
When you are done, you can leave.	Wann Dir fäerdeg sidd, kënnt Dir fortgoen.
Is there anything we can do to help?	Gëtt et eppes wat mir maache kënnen fir ze hëllefen?
Tom is out playing with his brothers.	Den Tom ass dobaussen a spillt mat senge Bridder.
Why are you not wearing a sweater today?	Firwat hues du haut keen Pullover un?
Tom was fired from his job last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch vu senger Aarbecht entlooss.
Tom has a forgiving nature.	Den Tom huet eng verzeiend Natur.
I think Tom is sure that's what Mary needs to do.	Ech mengen den Tom ass sécher datt dat ass wat d'Maria muss maachen.
Tom can no longer live here.	Den Tom kann hei net méi liewen.
Tom told everyone he was hungry.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien hongereg war.
I did not notice that Tom would try that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat géif probéieren.
I do not know when Tom will return.	Ech weess net wéini den Tom zréckkënnt.
How do I tell Tom that?	Wéi soen ech dem Tom dat?
I'm wondering if you could help me.	Ech froe mech ob Dir mir kéint hëllefen.
You're happy with your life, right?	Dir sidd zefridden mat Ärem Liewen, oder?
I did not say you can leave.	Ech hunn net gesot, Dir kënnt fortgoen.
I doubt I will do that.	Ech bezweifelen, datt ech dat maache wäert.
Tom was not sitting on the couch.	Den Tom souz net op der Canapé.
There's a rock on the ground.	Do ass e Fiels um Buedem.
It will not happen to Tom.	Et wäert dem Tom net geschéien.
This is not something I wanted to do.	Dëst ass net eppes wat ech wollt maachen.
Tom chased after me.	Den Tom ass no mir gejot.
Tom does not want any children.	Den Tom wëll keng Kanner.
Tom said he did it three times.	Den Tom sot, hien huet dat dräimol gemaach.
You can not blame her for not knowing what she did not learn.	Dir kënnt hir net zouzeschreiwen fir net ze wëssen wat hatt net geléiert huet.
Tom told Mary that he believed what John said.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie gleeft wat de John gesot huet.
Tom basked in the sun.	Den Tom huet sech an der Sonn gebastelt.
Tom eats lunch with the police chief.	Den Tom ësst Mëttegiessen mam Policechef.
How could you not have brought it home?	Wéi kënnt Dir et net heem bruecht hunn?
The train is 30 minutes late.	Den Zuch ass 30 Minutte spéit.
Tom rarely forgets to do anything.	Den Tom vergiess seelen eppes ze maachen.
Are you not listening?	Lauschtert Dir net?
I think Tom will win.	Ech mengen den Tom wäert gewannen.
Is it true that Tom kissed you?	Ass et wouer datt den Tom dech kuss huet?
I have to say I feel very safe in Boston.	Ech muss soen ech gefillt ganz sécher zu Boston.
It would not surprise me if we saw Tom there.	Et géif mech net iwwerraschen, wa mer den Tom do gesinn.
Tom is the one who was looking for me.	Den Tom ass deen no mir gesicht hunn.
Tom did not have enough time to do everything that needed to be done.	Den Tom hat net genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
I'm going inside now.	Ech ginn elo bannen.
Do you know Tom's intentions?	Wësst Dir dem Tom seng Intentiounen?
If you have an urgent need, you can contact me.	Falls eppes dréngend ass, kennt dir iech bei mir mellen.
That's all I got.	Dat ass alles wat ech krut.
He felt like he was in a dream.	Hien huet sech gefillt wéi wann hien an engem Dram wier.
If I had known Tom needed help, I would have helped him.	Wann ech gewosst hätt datt den Tom Hëllef brauch, hätt ech him gehollef.
What kind of office does Tom have?	Wéi eng Büro huet den Tom?
I'm tired of this system.	Ech midd vun dësem System.
I will never forget what Tom did for me.	Ech wäert ni vergiessen wat den Tom fir mech gemaach huet.
I'm not really sure what that is.	Ech net wierklech sécher op wat dat ass.
Tom told me I could do that if I wanted to.	Den Tom sot mir, ech kéint dat maachen, wann ech wollt.
Tom is a competent chess player.	Den Tom ass e kompetente Schachspiller.
Is this the right window to pay for traveler's checks?	Ass dëst déi richteg Fënster fir Reeschecken auszebezuelen?
Tom had no friends in Boston.	Den Tom hat keng Frënn zu Boston.
Tom and Maria had dinner.	Den Tom an d'Maria hunn iessen.
Do you think Tom is dead?	Denkt Dir den Tom ass dout?
Tom's heart began to beat.	Dem Tom säin Häerz huet ugefaang ze klappen.
Nothing has changed.	Näischt ass geännert ginn.
Tom said he wished he hadn't left his windows unlocked.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie seng Fënstere net opgespaart gelooss huet.
I wanted to go swimming with Tom, but I could not.	Ech wollt mam Tom schwammen goen, mee ech konnt net.
Tom will not be home tonight.	Den Tom wäert den Owend net doheem sinn.
Tom loves the beach.	Den Tom huet d'Plage gär.
I mean, Tom did not want to hang out with you two nights in a row.	Ech mengen den Tom wollt net zwou Nuechten hannereneen mat iech hänken.
My thoughts and prayers are with you and your family.	Meng Gedanken a Gebieder si mat Iech an Ärer Famill.
I know Tom could probably convince Maria not to do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria wahrscheinlech iwwerzeege konnt dat net ze maachen.
Tom wanted to take a picture of Mary, but she did not want him.	Den Tom wollt eng Foto vun der Mary maachen, awer si wollt hien net.
She will not explain it to them.	Si wäert hinnen et net erklären.
I think you should send Tom to Australia.	Ech mengen Dir sollt den Tom an Australien schécken.
Tom will still not discuss what happened.	Den Tom wäert nach ëmmer net diskutéieren wat geschitt ass.
I heard you play.	Ech hunn dech héieren spillen.
I do not like Australia so much.	Ech hunn Australien net esou gär.
It is difficult to convey the meaning exactly.	Et ass schwéier d'Bedeitung genee ze vermëttelen.
I do not know where Tom got that.	Ech weess net wou den Tom dat krut.
Let's not forget what Tom said last week.	Loosst eis net vergiessen wat den Tom d'lescht Woch gesot huet.
How did Tom get the news?	Wéi huet den Tom d'Nouvelle geholl?
You felt nervous, right?	Dir hutt Iech nervös gefillt, oder?
I do not know where you work.	Ech weess net wou Dir schaffs.
I was against paying the bill.	Ech hat dogéint der Rechnung ze bezuelen.
Tom's not kidding.	Den Tom mécht kee Geck.
Tom would have called the police, but he did not.	Den Tom hätt d'Police ruffen, awer hien huet net.
Tom was treated differently because he was a foreigner.	Den Tom gouf anescht behandelt well hien en Auslänner war.
It is understandable that you feel this way.	Et ass verständlech datt Dir esou fillt.
I did not know that Tom did not really want to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter net wierklech wollt maachen.
You do not look particularly worried.	Dir kuckt net besonnesch besuergt.
I did not know that yesterday we did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt mir gëschter net genuch Zäit hätten dat ze maachen.
Bring Tom back.	Bréngt den Tom zréck.
The beggar turned out to be a thief.	Den Bettler huet sech als Déif erausgestallt.
You will feel cold.	Dir wäert Iech kal fillen.
I knew Tom would be fired if he did.	Ech wousst datt den Tom géif entlooss ginn wann hien dat mécht.
I want you to do that with Tom.	Ech wëll datt Dir dat mam Tom maacht.
The kitchen always smells good when Tom's there.	D'Kichen richt ëmmer gutt wann den Tom do ass.
I might be able to convince Tom to do that.	Ech kann den Tom vläicht iwwerzeegen dat ze maachen.
I assumed Tom told you I was here.	Ech hunn ugeholl datt den Tom Iech gesot huet datt ech hei wier.
Tom came home after midnight.	Den Tom ass no Mëtternuecht heem komm.
Do you think someone else in your office will get married this year?	Denkt Dir datt een aneren an Ärem Büro dëst Joer bestuet wäert?
He is not able to do it.	Hien ass net fäeg et ze maachen.
You will find it difficult to meet Tom.	Dir wäert et schwéier fannen Tom ze treffen.
My dream is to travel around the world.	Mäin Dram ass eng Rees ronderëm d'Welt ze maachen.
Tom was too scared to go home alone.	Den Tom war ze Angscht fir eleng heem ze goen.
You have to get used to working with Tom.	Dir musst gewinnt sinn mam Tom ze schaffen.
I hope I can go to Boston soon.	Ech hoffen, datt ech geschwënn op Boston goen kann.
Tom wanted to try it.	Den Tom wollt et probéieren.
I did not know we should do this without Tom.	Ech wousst net, datt mer dat ouni den Tom solle maachen.
I thought you did not drink.	Ech hu geduecht datt Dir net drénkt.
Tom is a retired dentist.	Den Tom ass e pensionnéierte Zänndokter.
You're not fooling anyone, are you?	Dir täuscht keen, oder?
Tom's father sold Tom's motorcycle.	Dem Tom säi Papp huet dem Tom säi Moto verkaaft.
I hope Tom and Mary do not come early.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Marie net fréi kommen.
Railway service was suspended due to fog.	Eisebunnsservice gouf wéinst dem Niwwel suspendéiert.
Tom practiced.	Den Tom huet geübt.
I checked to find out why Tom spent time in prison.	Ech hu gepréift fir erauszefannen firwat den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
He does not know yet.	Hie weess nach net.
Do not give away your cards.	Gitt Är Kaarten net.
I was already there.	Ech war schonn do.
What is this machine for?	Fir wat ass déi Maschinn?
Tell me what happens at home.	Sot mir wat doheem geschitt.
Did you know Tom has to do this?	Wousst Dir datt den Tom dat muss maachen?
Tom's book I borrowed was interesting.	D'Buch vum Tom mir geléint war interessant.
I've already told everyone about the party.	Ech hu jidderengem scho vun der Partei gesot.
I do not think Tom is lazy.	Ech denken net datt den Tom faul ass.
People say I'm crazy.	D'Leit soen datt ech verréckt sinn.
Tom has the bad habit of jumping to conclusions.	Den Tom huet déi schlecht Gewunnecht zu Conclusiounen ze sprangen.
Tom is not the only one who missed the meeting.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Versammlung verpasst huet.
My mom had no choice but to part with her diamond ring.	Meng Mamm hat keng aner Wiel wéi mat hirem Diamantring ze trennen.
When was the last time you grilled meat?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Fleesch gegrillt hutt?
You do not seem to like spinach.	Dir schéngt net Spinat gär ze hunn.
Tom has all kinds of problems.	Tom huet all Zorte vu Problemer.
You do not want to see me anymore, do you?	Du wëlls mech net méi gesinn, oder?
I was stoned.	Ech gouf gestengegt.
Tom is a very talented kid.	Den Tom ass e ganz talentéiert Kand.
Tell me about it, Tom.	Sot mir doriwwer, Tom.
Is Tom not coming to us?	Kommt den Tom net bei eis?
Tom is punished for what he did.	Den Tom gëtt bestrooft fir dat wat hien gemaach huet.
When it's noon, it's 3pm. 	Wann et hei Mëttes ass, ass et 15:00.
to Boston.	zu Boston.
Tom won the contest last year.	Den Tom huet d'lescht Joer de Concours gewonnen.
Tom put the book in his portfolio.	Den Tom huet d'Buch a säi Portfolio geluecht.
You did a great job.	Dir hutt eng super Aarbecht gemaach.
You do not like living with your parents, do you?	Dir wunnt net gär mat Ären Elteren, oder?
I can not order you to do it.	Ech kann Iech net bestellen et ze maachen.
Tom and I have known each other for many years.	Den Tom an ech kennen sech zënter ville Joeren.
I have no clean socks.	Ech hu keng propper Socken.
I have spiders.	Ech verfügen Spannen.
This is an imitation diamond.	Dëst ass en imitéierten Diamant.
How much do quality control specialists do?	Wéi vill maachen Qualitéitskontroll Spezialisten?
Tom wondered how Maria had managed to eat everything on her plate.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria et fäerdeg bruecht huet alles op hirem Teller ze iessen.
Maybe Tom would like it there.	Vläicht hätt den Tom et do gär.
Tom should know better than to ask Mary for a loan.	Den Tom sollt besser wëssen wéi d'Maria e Prêt ze froen.
Tom seems to know how to do that.	Den Tom schénge wéisst wéi dat ze maachen.
Tom has an old felt hat that he always wears in the rain.	Den Tom huet en ale Filzhut, deen hien ëmmer am Reen huet.
Why is the door locked?	Firwat ass d'Dier gespaart?
Tom said he would do that soon.	Den Tom huet gesot datt hien dat geschwënn wäert maachen.
Tom said he could not speak French.	Den Tom sot, hie kann net Franséisch.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
back from the edge of the platform.	zréck vum Rand vun der Plattform.
I'm still excited about you.	Ech sinn nach ëmmer opgeregt mat Iech.
Just remember I love you.	Denkt just drun datt ech dech gär hunn.
That's what she said.	Dat huet si gesot.
It's just a short drive to Tom's house.	Et ass just eng kuerz Fahrt zum Tom sengem Haus.
You should thank Tom.	Dir sollt dem Tom Merci soen.
Tom is in Boston this year.	Den Tom ass dëst Joer zu Boston.
Tom seems unashamed.	Den Tom schéngt ongenéiert ze sinn.
I mean, you wanted to send this message to someone else.	Ech mengen, Dir wollt dëse Message un een aneren schécken.
Do not click on that link.	Klickt net op dee Link.
What are the names of the twelve months of the year?	Wat sinn d'Nimm vun den zwielef Méint vum Joer?
Tom and Marie just drove through town all afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Nomëtteg just duerch d'Stad gefuer.
There's someone there.	Do ass een do.
Tom said he knew something bad was going to happen.	Den Tom sot, hie wousst, datt eppes Schlechtes géif geschéien.
When I was released from prison, I had no intention of committing any other crime.	Wéi ech aus dem Prisong erauskoum, hat ech keng Absicht eng aner Verbriechen ze maachen.
Mary is respected by everyone.	D'Maria gëtt vu jidderengem respektéiert.
I can not remember Tom.	Ech ka mech den Tom net erënneren.
Are you still driving the car your grandfather gave you?	Fuert Dir nach ëmmer mat deem Auto deen Äre Grousspapp Iech ginn huet?
Tom is irresponsible, right?	Den Tom ass onverantwortlech, oder?
Tom had a heart attack while snowing on the roof.	Den Tom hat en Häerzinfarkt beim Schnéi vum Daach.
Tom and Maria should have done both.	Den Tom an d'Maria sollten dat allebéid gemaach hunn.
Tom brought his guitar.	Den Tom huet seng Gittar matbruecht.
Tom told me he wanted to change his name.	Den Tom sot mir, hie wollt säin Numm änneren.
Tom was robbed while walking late at night.	Den Tom gouf geklaut wärend hien spéit an der Nuecht trëppelt.
Where is your significant other?	Wou ass Äre bedeitende aneren?
Tom agreed that it could happen.	Den Tom huet ausgemaach datt et ka geschéien.
Tom denied that he had stolen the money.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Sue geklaut hätt.
I can not explain why this happened.	Ech kann net erkläre firwat dat geschitt ass.
Maria sat in front of the mirror and did her hair.	D'Maria souz virum Spigel an huet hir Hoer gebastelt.
Tom does not know much about it.	Den Tom weess net vill doriwwer.
I do not understand what you are asking me to do.	Ech verstinn net wat Dir mech freet ze maachen.
I've never tasted anything like this before.	Ech hunn nach ni sou eppes geschmaacht.
The cardinals elected a new pope.	D'Kardinale hunn en neie Poopst gewielt.
I see nothing there.	Ech gesinn näischt do.
Did you really think I would help you?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech Iech géif hëllefen?
You should be able to read this book easily.	Dir sollt fäeg sinn dëst Buch einfach ze liesen.
Tom, I found the image you're looking for.	Tom, ech hunn d'Bild fonnt, no deem Dir gesicht hutt.
I can not help Tom anymore.	Ech kann dem Tom net méi hëllefen.
It's fun to take a trip in a car.	Et ass lëschteg eng Rees an engem Auto ze maachen.
You do not look like a police officer.	Dir kuckt net wéi e Polizist.
Tom rejected the idea.	Den Tom huet d'Iddi refuséiert.
Tom has to tell Mary not to do that.	Den Tom soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
Tom realized there was still a lot to do.	Den Tom huet gemierkt datt et nach vill ze maachen war.
I subscribe to your channel.	Ech abonnéiert op Äre Kanal.
It looked like a good idea at the time, but I wish I had not.	Et huet deemools eng gutt Iddi ausgesinn, mee ech wënschen ech dat net gemaach hätt.
Tom is sure he will win the game.	Den Tom ass sécher datt hien d'Spill gewënnt.
You did not let me finish.	Du hues mech net fäerdeg gelooss.
I failed the test because I did not study hard enough.	Ech hunn den Test gescheitert well ech net schwéier genuch studéiert hunn.
The room is at the end of the hall.	De Raum ass um Enn vun der Hal.
Tom's your teacher, right?	Den Tom ass Ären Enseignant, oder?
I've never had a reason to do this.	Ech hat nach ni e Grond dëst ze maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'm doing this for him.	dem Tom datt ech dat fir hien maachen.
I did not realize I was doing it wrong.	Ech hunn net gemierkt datt ech dat falsch gemaach hunn.
I have often heard of these, but I have never seen one.	Ech hunn dacks vun dësen héieren, awer ech hunn nach ni eng gesinn.
Tom came to us uninvited.	Den Tom ass oninvitéiert bei eis komm.
"Is it possible to catch AIDS from toilet seats?" 	"Ass et méiglech AIDS aus Toilette Sëtzer ze fänken?"
"No, it is not."	"Nee, et ass net."
Tom brought Mary here.	Den Tom huet d'Maria heihinner bruecht.
Tom put some more logs on the fire.	Den Tom huet e puer méi Logbicher op d'Feier geluecht.
Tom's boss criticized him for not taking the initiative.	Dem Tom säi Chef huet hie kritiséiert, datt hien keng Initiativ hätt.
Tom does not want Maria to stay any longer.	Den Tom wëll net datt d'Maria méi bleift.
When Tom did that, he was pretty stupid.	Wéi den Tom dat gemaach huet, war zimlech domm.
She asked me if I knew how to sew.	Si huet mech gefrot, ob ech wousst wéi ech nähen.
Tom died in the explosion.	Den Tom ass an der Explosioun gestuerwen.
Tom replied with a smile.	Den Tom huet mat engem Laachen geäntwert.
That's very, very strange.	Dat ass ganz, ganz komesch.
If it had not been for the card, I would have lost my way.	Wann et net fir d'Kaart gewiescht wier, wier ech de Wee verluer.
Tom and Mary started spending more time together.	Tom an Mary ugefaang méi Zäit zesummen ze verbréngen.
Do you think Tom will do that to us?	Denkt Dir den Tom wäert eis dat maachen?
What can you do for Tom?	Wat kënnt Dir fir den Tom maachen?
I see you've already done that.	Ech gesinn datt Dir dat scho gemaach hutt.
Do you see what's happening here?	Gesitt Dir wat hei geschitt?
I think Tom could do that on his own.	Ech denken, datt den Tom dat eleng kéint maachen.
Tom is a witness.	Den Tom ass en Zeien.
Tom creates snow outside.	Den Tom schaaft Schnéi dobaussen.
Tom says you have a bad influence on me.	Den Tom seet du hues e schlechten Afloss op mech.
He placed great value on this point.	Hien huet grousse Wäert op dëse Punkt geluecht.
Tom is not the one who organized the party.	Den Tom ass net deen deen d'Party organiséiert huet.
Tom did well last time.	Tom huet d'lescht Kéier gutt gemaach.
You should really call your mom and tell her you're late for dinner.	Dir sollt wierklech Är Mamm ruffen an hir soen datt Dir spéit fir den Iessen sidd.
Why did not you tell me that Tom was here?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom hei wier?
There I have to do something for myself.	Do muss ech eppes fir mech maachen.
How do you know if your email account has been hacked?	Wéi wësst Dir ob Ären E-Mail Kont gehackt gouf?
Tom was really nice when he was a teenager.	Den Tom war wierklech schéin wann hien en Teenager war.
No one has heard from Tom since he went to Boston.	Keen huet näischt vum Tom héieren zënter hien op Boston gaangen ass.
I read a lot from the book I read.	Ech hu vill aus deem Buch dat ech gelies hunn.
I do not think I will be going to Australia this year.	Ech denken net datt ech dëst Joer an Australien ginn.
I went to bed a little later than usual.	Ech sinn e bësse méi spéit wéi soss an d'Bett gaang.
Tom runs a little behind.	Den Tom leeft e bëssen hannendrun.
Can I see the schedule?	Kann ech den Zäitplang gesinn?
Do not open the box yet.	Maacht d'Këscht nach net op.
It looks like it's going to rain tonight.	Et gesäit aus wéi wann et den Owend reent.
Tom eats spinach, but Maria does not.	Den Tom ësst Spinat, awer d'Maria net.
Tom should put this one out.	Den Tom sollt dësen eraus sëtzen.
I call Tom almost every day.	Ech ruffen den Tom bal all Dag.
Tom wanted to buy a new car, but Maria told him to.	Den Tom wollt en neien Auto kafen, awer d'Maria huet him ausgeschwat.
Tom had good reason not to go.	Den Tom hat e gudde Grond fir net ze goen.
I think Tom and I will do it alone.	Ech mengen den Tom an ech wäerten dat alleng maachen.
It is not an easy way to live.	Et ass keen einfache Wee fir ze liewen.
You can not possibly expect me to do such a thing.	Dir kënnt onméiglech erwaarden datt ech sou eppes maachen.
Tom said he did not think Mary wanted to do that to John.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat mam John wëll maachen.
Tom said we should take a break.	Den Tom sot mir sollten eng Paus huelen.
This guitar is so expensive that I can not afford to buy it.	Dës Gittar ass sou deier datt ech et net leeschte kann et ze kafen.
Tom Jackson has written three books.	Den Tom Jackson huet dräi Bicher geschriwwen.
What good is a car if you can't drive?	Wat gutt ass en Auto wann Dir net fuere kann?
Tom put down his spoon and picked up his cup.	Den Tom huet säi Läffel geluecht an huet seng Taass opgeholl.
You're badly injured, are you?	Du bass schlecht verletzt, oder?
I did not know you would come back.	Ech wousst net datt Dir zréck géif kommen.
Tom is a senior member.	Den Tom ass e Senior Member.
It was only meant as a harmless prank.	Et war nëmmen als harmlosen Prank gemengt.
Don't you think you're smarter than Tom?	Denkt Dir net datt Dir méi schlau sidd wéi den Tom?
Tom promised to come, but he did not come up yet.	Den Tom huet versprach ze kommen, awer hien ass nach net opkomm.
Tom had eaten there before.	Den Tom huet do virdrun giess.
After months of searching, Mary bought a new dress.	No Méint no gesicht huet d'Mary en neit Kleed kaaft.
Tom says he does not like living in the city.	Den Tom seet datt hien net gär an der Stad wunnt.
Do not fall in love.	Gitt net op Léift.
Tom and Marie are both great, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid grouss, oder?
She could not come because he was ill.	Si konnt net kommen, well hie krank war.
I think Tom is selfish.	Ech mengen den Tom ass egoistesch.
I do not think anyone has done such a thing before.	Ech denken net datt iergendeen esou eppes virdru gemaach huet.
I'll meet you at 2:30 p.m.	Ech treffen dech um 14:30.
Tom is an amateur actor.	Den Tom ass en Amateur Schauspiller.
Tom and Marie used to be friends, right?	Den Tom an d'Marie ware fréier Frënn, oder?
Tom looked hesitant.	Den Tom huet zéckt ausgesinn.
I'm convinced Tom will not do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat net wäert maachen.
I want to know what this is all about.	Ech wëll wëssen, ëm wat dat alles geet.
Tom said it was a prank.	Den Tom huet gesot datt et e Prank wier.
I need no one but you.	Ech brauch keen ausser dir.
Tom had no break all day.	Den Tom hat de ganzen Dag keng Paus.
Where's Tom's people?	Wou sinn dem Tom seng Leit?
I'm a very careful driver.	Ech sinn e ganz virsiichteg Chauffeur.
I do not think you should try to do that yourself.	Ech denken net datt Dir sollt probéieren dat selwer ze maachen.
It's a shame for you to stay indoors during this weather.	Et ass schued fir Iech bei dësem Wieder dobannen ze bleiwen.
Tom had nothing to drink yesterday.	Den Tom hat gëschter näischt ze drénken.
Now it is illegal to discriminate.	Elo ass et illegal ze diskriminéieren.
Both of Tom's brothers can take care of themselves.	Béid vum Tom seng Bridder kënne sech selwer këmmeren.
He did not like to wait until the last moment to do something.	Hie waart net gär bis de leschte Moment fir eppes ze maachen.
I do not need to go to the store today.	Ech brauch haut net an de Buttek ze goen.
How old were you when you had your first love?	Wéi al waart Dir wéi Dir Är éischt Virléift hat?
I do not care what the consequences are.	Et ass mir egal wat d'Konsequenze sinn.
I do not know when Tom will leave for Boston.	Ech weess net wéini den Tom op Boston fortgeet.
She usually makes an hour-long walk every morning.	Si mécht et als Regel all Moien eng Stonn Spadséiergank ze maachen.
Try not to remind me.	Probéiert mech net ze erënneren.
I'm afraid I'll get lost.	Ech fäerten datt ech verluer goen.
I thought you said you would do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir géift dat maachen.
I did not think I would be in Boston for so long.	Ech hat net geduecht datt ech sou laang zu Boston wier.
You do not want to be late.	Dir wëllt net spéit sinn.
There's something living next door.	Do leeft eppes niewendrun.
Are you not going with me?	Gidd Dir net mat mir?
I know I should not listen.	Ech weess, datt ech net sollt oflauschteren.
Tom can have dinner tonight.	Den Tom kënnt haut den Owend iessen.
I think it's not very likely that Tom will be here today.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom haut hei wäert sinn.
Her daughter has a stomach ache.	Hir Duechter huet Bauchwéi.
Tom's thin, right?	Den Tom ass dënn, oder?
Why did not you let Tom eat?	Firwat hutt Dir den Tom net iessen gelooss?
Tom will try to convince Maria to do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I'm sorry, my dad's not here.	Et deet mir leed, mäi Papp ass net hei.
Tom said you would know.	Den Tom sot, Dir géift wëssen.
I'm getting in the car to get my stuff.	Ech ginn an den Auto fir meng Saachen ze kréien.
Tom must have thought that Mary could do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria dat kéint maachen.
I knew Tom was not a native French speaker.	Ech wousst datt den Tom keen Mammesproochler Franséisch war.
Tom has been studying at Harvard for the past three years.	Den Tom huet fir déi lescht dräi Joer um Harvard studéiert.
I'm not eating meat but Tom.	Ech iessen kee Fleesch, mee den Tom.
Tom handed Mary a banana.	Den Tom huet dem Mary eng Bananne iwwerreecht.
Tom will be fine, right?	Den Tom wäert gutt sinn, oder?
Would you mind if I did not go?	Géif Dir egal wann ech net goen?
Both Tom and Maria were released.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn entlooss ginn.
Do not go so fast.	Gitt net sou séier.
Tom deserves a reward.	Den Tom verdéngt eng Belounung.
I am very impressed.	Ech si ganz beandrockt.
What's that nasty sound?	Wat ass dat knaschtegt Toun?
I would have kept that a secret.	Ech hätt dat geheim halen.
I knew Tom was doing it.	Ech wousst, datt den Tom dat mécht.
I think Tom's a good lawyer.	Ech mengen den Tom ass e gudden Affekot.
Tom said he would never allow that.	Den Tom sot, hie géif Iech dat ni erlaben.
I'm fighting.	Ech kämpfen.
Tom certainly does not need a loan.	Den Tom brauch sécher kee Prêt.
Tom would like to see you in his office.	Den Tom géif dech gär a sengem Büro gesinn.
Won't you help me a little?	Wëllt Dir mir net e bëssen hëllefen?
Tom probably knows we're here.	Den Tom weess wahrscheinlech datt mir hei sinn.
You've fallen into a trap.	Dir sidd an eng Fal gaang.
Tom would not go to Boston with me.	Den Tom géif net mat mir op Boston goen.
We definitely need Tom's help.	Mir brauchen definitiv dem Tom seng Hëllef.
Tom is the one who dies.	Den Tom ass deen deen stierft.
Do you know Tom back then?	Kennt Dir den Tom deemools?
He invested a lot of money in stocks.	Hien huet vill Suen an Aktien investéiert.
Tom and Maria made their way through the forest.	Den Tom an d'Maria hunn de Wee duerch de Bësch gemaach.
Keep on underestimating yourself.	Halt op Iech selwer ze ënnerschätzen.
I do not go there that often anymore.	Ech ginn net méi esou dacks dohinner.
Did you call Tom again?	Hutt Dir den Tom nach geruff?
I do not think Tom is a carpenter.	Ech denken net datt den Tom e Schräiner ass.
That is the immediate challenge.	Dat ass déi direkt Erausfuerderung.
Tom called Maria Monday night.	Den Tom huet d'Maria Méindeg Owend geruff.
She wants to move out and find a place of her own.	Si wëll eraus ze plënneren an eng Plaz vun hirem eegenen fannen.
Tom does not trust us, does he?	Den Tom vertraut net op eis, oder?
I do not think we really need to do that.	Ech mengen net, datt mer dat wierklech musse maachen.
Tom said he would go to Boston and see if he could find a job there.	Den Tom sot, hie géif op Boston goen a kucken, ob hien do eng Aarbecht fënnt.
People will no longer stand for empty promises.	D'Leit wäerten net méi fir eidel Versprieche stoen.
It sounds like you're busy.	Et kléngt wéi wann Dir beschäftegt sidd.
That is one of the points of this study.	Dat ass ee vun de Punkte vun dëser Etude.
Do not take yourself so seriously.	Huelt Iech selwer net esou eescht.
Tom paid me the bill.	Den Tom huet mech d'Rechnung bezuelt.
I did not have it.	Ech hat et net.
Tom will have surgery tomorrow.	Den Tom gëtt muer operéiert.
In this matter, I feel exactly the same as Tom does.	An dëser Matière, Ech fille genee d'selwecht wéi den Tom mécht.
Tom said he did not like watching sports on TV.	Den Tom sot, datt hien net gär huet Sport um Fernseh ze kucken.
I hope Tom and I are not too late.	Ech hoffen den Tom an ech sinn net ze spéit.
You are named after your father.	Dir sidd no Ärem Papp benannt.
Tom loves to photograph food.	Tom huet gär Iessen ze fotograféieren.
I'm going to be a lawyer.	Ech ginn Affekot.
I think it would have been good to do that.	Ech mengen et wier gutt gewiescht dat ze maachen.
I know this is not the first time Tom has done this.	Ech weess, datt dëst net déi éischte Kéier ass, datt den Tom dat gemaach huet.
I decided not to do such a stupid thing.	Ech hu beschloss net esou eng domm Saach ze maachen.
Tom never offered to help Mary.	Den Tom huet emol net ugebueden Mary ze hëllefen.
Tom promised to do that before 2:30 p.m.	Den Tom huet versprach dat virun 14:30 ze maachen.
I do not think Tom will really win.	Ech denken net datt den Tom wierklech wäert gewannen.
I'm all for it.	Ech sinn alles dofir.
Tom looked at me disapprovingly.	Den Tom huet mech desapprobéierend ugekuckt.
I do not think I can do it.	Ech denken net, datt ech et fäerdeg bréngen.
I was just thinking of scaring Tom not to hurt him.	Ech hu just geduecht den Tom Angscht ze maachen, him net ze verletzen.
Does Tom think he can do that?	Denkt den Tom datt hien dat maache kann?
Tom is fast, but Mary is not.	Den Tom ass séier, awer d'Maria ass net.
If Tom said it, it's probably true.	Wann den Tom et gesot huet, ass et wahrscheinlech wouer.
I saw my uncle on the way to school.	Ech hunn mäi Monni um Wee an d'Schoul gesinn.
I warned you Tom was a little weird.	Ech hätt Iech gewarnt, datt den Tom e bësse komesch ass.
Tom had no time left.	Den Tom hat keng Zäit méi.
Tom went to the other room.	Den Tom ass an den anere Raum gaangen.
I'm going out of town all week.	Ech ginn déi ganz Woch aus der Stad.
They see little need for unions.	Si gesinn wéineg Bedierfnes fir Gewerkschaften.
Tom does not look impressed.	Den Tom gesäit net beandrockt aus.
Tom failed the breath test.	Den Tom huet den Atmungstest gescheitert.
I would love for you to see Tom.	Ech hätt gär datt Dir den Tom kuckt.
I'm wondering if Tom still lives in Australia.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer an Australien wunnt.
Tom was really annoyed.	Den Tom war wierklech genervt.
The load of the truck was over three tons.	D'Laascht vum Camion war iwwer dräi Tonnen.
Tom personally invited me.	Den Tom huet mech perséinlech invitéiert.
The hurricane destroyed Tom's home.	Den Hurrikan huet dem Tom säin Heem zerstéiert.
If you had not refused Tom when he came to you for help, none of this would have happened.	Wann Dir den Tom net refuséiert hätt wéi hien bei Iech fir Hëllef koum, wier näischt vun dësem geschitt.
Do you think Tom looks better than me?	Denkt Dir datt den Tom besser ausgesäit wéi ech?
Tom had no reason why he could not go.	Den Tom hat kee Grond firwat hien net goe konnt.
How will they implement this law?	Wéi wäerte si dat Gesetz ëmsetzen?
We got the results we were hoping for.	Mir hunn d'Resultater op déi mir gehofft hunn.
I do not know how long Tom lived in Boston, but it was at least three years.	Ech weess net wéi laang den Tom zu Boston gelieft huet, awer et war op d'mannst dräi Joer.
Tom and Mary were not alone.	Tom an Mary waren net eleng.
Is Tom alive?	Ass den Tom lieweg?
I have confidence in each and every one of you.	Ech hunn Vertrauen un all eenzel vun iech.
Tom looked at where Mary was pointing.	Den Tom huet gekuckt wou d'Maria weist.
I think I brainwashed.	Ech mengen ech hu Gehir gewäsch.
Tom had already done what he said he would do.	Den Tom huet scho gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
It's a one-shot deal.	Et ass en One-shot Deal.
McKinley called for an immediate ceasefire in Cuba.	De McKinley huet en direkt Waffestëllstand a Kuba gefuerdert.
I'll return your book on Monday when I'm done.	Ech ginn Äert Buch e Méindeg zréck, wann ech et fäerdeg hunn.
Tom thought so.	Et huet den Tom geduecht.
Tom and I had fun playing games.	Den Tom an ech hunn eis ameséiert mat Spiller ze spillen.
You really should not be doing that right now.	Dir sollt dat elo wierklech net maachen.
Tom thought Mary would help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif hëllefen.
Did you have a dog when you were young?	Hutt Dir en Hond wéi Dir jonk war?
Tom does not know who won.	Den Tom weess net wien gewonnen huet.
Tom should be in Boston right now.	Den Tom sollt grad elo zu Boston landen.
Tom is really conservative, right?	Den Tom ass wierklech konservativ, oder?
We did it the wrong way.	Mir hunn dat de falsche Wee gemaach.
Tom is not allowed in here.	Den Tom dierf hei net eragoen.
Is not every filmmaker's dream come true?	Ass dat net all Filmemacher säin Dram?
Tom helped me with my homework.	Den Tom huet mir mat menger Hausaufgaben gehollef.
You look like you just lost your best friend.	Dir kuckt wéi wann Dir just Äre beschte Frënd verluer hutt.
Tom looks angry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien rosen ass.
Tom is wearing a blue bathing suit.	Den Tom huet e bloe Badekostüm un.
Tom packs his suitcase.	Den Tom packt säi Koffer.
Tom arrives later.	Den Tom kënnt méi spéit.
I'm not sure Tom would let anyone help Maria.	Ech sinn net sécher datt den Tom iergendeen d'Maria hëllefe léisst.
Tom was polite to Mary.	Tom war héiflech zu Mary.
You are no longer children.	Dir sidd keng Kanner méi.
I go to my room.	Ech ginn a mengem Zëmmer.
Tom can stay here as long as he wants.	Den Tom kann hei bleiwen soulaang e wëll.
I thought Tom was preparing the food for us.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Iessen fir eis virbereet.
I think Tom's plan is good.	Ech mengen dem Tom säi Plang ass gutt.
Tom gave an all-knowing smile.	Den Tom huet en allbewosst Laachen ginn.
I'm sure Tom understands what I mean.	Ech si sécher datt den Tom versteet wat ech mengen.
Tom ran through the bushes.	Den Tom ass duerch d'Brammen gerannt.
Some old ladies were with their little yappy dogs in the park.	Verschidde al Dammen ware mat hire klenge yappy Muppen am Park.
Tom said he would be willing to help us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis ze hëllefen.
Tom noticed that everyone was looking after him.	Den Tom huet gemierkt datt jidderee no him gekuckt huet.
We have suppliers.	Mir hunn Fournisseuren.
Tom certainly spends a lot of time inside.	Den Tom verbréngt sécherlech vill Zäit dobannen.
Such a thing does not happen here.	Esou eppes geschitt hei net.
Tom has to come.	Den Tom muss kommen.
Tom could feel something.	Den Tom konnt eppes spieren.
Tom is probably not Mary's closest friend.	Den Tom ass wahrscheinlech net dem Mary säi nooste Frënd.
What is your favorite non-alcoholic beverage?	Wat ass Äre Léifsten net-alkoholescht Gedrénks?
Tom wondered what Maria would say if she knew he was spending his vacation in Australia with Alice.	Den Tom huet sech gefrot, wat d'Maria géif soen, wa si wousst, datt hien seng Vakanz an Australien mat Alice verbruecht hätt.
Tom has a brother named John.	Den Tom huet e Brudder mam Numm John.
I'm sorry to be late.	Et deet mir ganz leed fir ze spéit ze sinn.
I drove.	Ech sinn gefuer.
Tom and Marie are really happy.	Den Tom an d'Marie si wierklech frou.
Tom does not seem to be so busy, does he?	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn, oder?
By reading, we learn ways of expressing ourselves that we never thought of.	Mam Liesen léiere mir Weeër fir eis auszedrécken, un déi mir ni geduecht hunn.
I suggest you stop asking irrelevant questions.	Ech proposéieren Iech opzehalen irrelevant Froen ze stellen.
Had they left a little earlier, they would have avoided the congestion.	Wäre si e bësse méi fréi fortgaang, hätte si de Stau evitéiert.
Tom broke up with Mary before her birthday, so he did not have to buy a present for her.	Den Tom huet sech mat der Mary virum Gebuertsdag opgebrach, sou datt hien net e Kaddo fir hatt muss kafen.
I look forward to spending time with my family.	Ech freeën mech Zäit mat menger Famill ze verbréngen.
There are about 80 different species of mangrove trees.	Et gi ongeféier 80 verschidden Arten vu Mangrove Beem.
Tom has new shoes.	Den Tom huet nei Schong.
Do you really think Tom is interested in that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat interesséiert ass?
It was midnight when Tom finally woke up.	Et war Mëtternuecht wéi den Tom endlech erwächt ass.
I gave Tom a present.	Ech hunn dem Tom e Kaddo ginn.
We all have secrets that we prefer not to share.	Mir hunn all Geheimnisser déi mir léiwer net deelen.
If Tom does that, tell me w.e.g. 	Wann den Tom dat mécht, soot mir w.e.g.
Modest.	Bescheed.
The baby licked her on the cheek.	D'Pupp huet hatt op d'Wéck geleckt.
The factory decided to abolish the old machines.	D'Fabréck huet decidéiert déi al Maschinnen ofzeschafen.
The victim was repeatedly stabbed by the killer.	D'Affer gouf ëmmer erëm vum Mäerder gestierzt.
I can 't put it up any louder. 	Ech kann et net méi haart opsetzen.
That's as hard as it gets.	Dat ass sou haart wéi et geet.
Do you drink whiskey?	Drénks du Whisky?
You did not answer as I wanted.	Dir hutt net geäntwert wéi ech wollt.
Tom has a son not much older than Maria.	Den Tom huet e Jong net vill méi al wéi d'Maria.
I do not think I did that to Tom.	Ech mengen net, datt ech dat mam Tom gemaach hätt.
If you have something to say, it's better to open your mouth and say it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, ass et besser wann Dir de Mond opmaacht a seet.
Tom is a good friend.	Den Tom ass e gudde Frënd.
Tom takes swimming lessons.	Den Tom mécht Schwammcoursen.
Tom trains regularly.	Tom trainéiert regelméisseg.
Tom ran to a neighbor for help.	Den Tom ass bei en Noper gelaf fir Hëllef.
She added, as if thinking she was going shopping.	Si huet bäigefüügt, als Nodenken, datt si e Shopping maache géif.
Tom would have told us.	Den Tom hätt eis gesot.
Tom did not know that I could not do what he asked me to do.	Den Tom wousst net datt ech net maache konnt wat hien mech gefrot huet.
I'm off to pick up Tom.	Ech sinn fort fir den Tom opzehuelen.
We can no longer live in Boston.	Mir kënnen net méi zu Boston liewen.
I will not remove anyone.	Ech wäert keen ewechhuelen.
Tom needs to see if he can do that.	Den Tom muss kucken ob hien dat maache kann.
That's a waste of time.	Dat ass eng Verschwendung vun Zäit.
Tom said he would finish it by Monday.	Den Tom sot, hie wäert et virum Méindeg fäerdeg kréien.
They became citizens after receiving political asylum.	Si goufe Bierger nodeems se politeschen Asyl kruten.
Did Tom pay too?	Huet den Tom och bezuelt?
Tom could not find work.	Den Tom konnt keng Aarbecht fannen.
Tom turned around and saw that someone was chasing him.	Den Tom huet sech ëmgedréint an huet gesinn, datt een him verfollegt.
I really hate it when people look at me.	Ech haassen et wierklech wann d'Leit mech kucken.
I do not know why Tom is angry with you.	Ech weess net firwat den Tom rosen op dech ass.
It's a lot of fun to drive.	Et ass vill Spaass mam Auto ze fueren.
We are overfishing the oceans.	Mir iwwerfëschen d'Weltmierer.
Tom does not listen to anyone.	Den Tom lauschtert op kee Mënsch.
I think Tom has a hard time doing that.	Ech mengen den Tom huet et schwéier dat ze maachen.
Tom claims that things have changed.	Den Tom behaapt datt d'Saachen geännert hunn.
Tom set his cup.	Den Tom huet seng Coupe gesat.
We think it was Tom.	Mir mengen et war den Tom.
I do not think Tom knows why Mary quit her job.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary hir Aarbecht opginn huet.
I will not marry Mary.	Ech wäert net Maria bestueden.
Try cutting the meat with another knife.	Probéiert d'Fleesch mat engem anere Messer ze schneiden.
How many ex-wives does Tom have?	Wéi vill Ex-Fraen huet den Tom?
What do you want me to buy for you?	Wat wëlls du ech fir dech kafen?
Tom is on the phone again.	Den Tom ass erëm um Telefon.
I do not think it would be a smart idea to do so.	Ech denken net datt et eng intelligent Iddi wier dat ze maachen.
Tom is in bad shape.	Den Tom ass a schlecht Form.
Tom knew that Mary would probably win.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech géif gewannen.
Tom is next to Mary.	Den Tom ass nieft Mary.
I want to know what happened to the gun you got from Tom.	Ech wëll wësse wat mat der Pistoul geschitt ass, déi Dir vum Tom kritt hutt.
Tom could not do everything he promised he would do.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie versprach huet hie géif maachen.
The library is the white building on the right.	D'Bibliothéik ass dat wäiss Gebai op der rietser Säit.
The restaurant we went to yesterday was pretty good.	De Restaurant, dee mir gëschter gaange sinn, war zimlech gutt.
I do not want to sleep now.	Ech wëll elo net schlofen.
If humans were meant to fly, they would have wings.	Wann d'Mënsche geduecht wieren ze fléien, hätte si Flilleke.
Tom is the only student in this school who knows Mary.	Den Tom ass deen eenzege Schüler an dëser Schoul déi d'Mary kennt.
This pocket watch is more than seventy years old.	Dës Taschenuhr ass méi wéi siwwenzeg Joer al.
Tom is the winner.	Den Tom ass de Gewënner.
The ship accommodated additional passengers.	D'Schëff huet zousätzlech Passagéier opgeholl.
Did you not know that Tom was an ex-control?	Wousst Dir net datt den Tom en Ex-Control war?
Tom got engaged.	Den Tom gouf engagéiert.
Tom was not always right.	Den Tom war net ëmmer richteg.
Tom told Mary he had nothing to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien näischt maache muss.
Tom was aware that Mary was married.	Den Tom war bewosst datt d'Maria bestuet war.
Tom is in his tent.	Den Tom ass a sengem Zelt.
I did not think Tom would retire like that.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou zréckzéien.
Why do you never pay attention?	Firwat gitt Dir ni opmierksam?
The Jacksons are always at home on Mondays.	D'Jacksons sinn ëmmer méindes doheem.
I am computer illiterate.	Ech sinn Computer analfabet.
I just finished my French homework.	Ech hu grad elo meng franséisch Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
Tom owns both of them.	Tom gehéiert souwuel vun hinnen.
The bill was difficult to calculate.	De Gesetzesprojet war schwéier ze berechnen.
You do not need that.	Dir braucht dat net.
Tom could not hide his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net verstoppen.
I think I should have studied harder.	Ech mengen, ech hätt méi haart studéiert.
Tom has been gone since yesterday.	Den Tom ass zënter gëschter fort.
I want to thank you for what you did for Tom.	Ech wëll Iech Merci soen fir dat wat Dir fir den Tom gemaach hutt.
It's really exciting.	Et ass immens spannend.
Tom and I rarely go out together.	Den Tom an ech ginn selten zesummen eraus.
Why did you tell Tom I was planning to wait until Monday to go back to Boston?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech geplangt war bis e Méindeg ze waarden fir zréck op Boston ze goen?
I'm not sleeping on the dance floor.	Ech si kee Schlof um Danzpist.
I beg you, before I freak out, listen to the end of what I have to say.	Ech bieden dech, ier ech op mech freaken, lauschtert um Enn vun deem wat ech ze soen hunn.
Superman flies as fast as a rocket.	Superman flitt sou séier wéi eng Rakéit.
Rumor has it that Tom and Mary will soon be married.	Gerüchter huet et datt den Tom an d'Mary geschwënn bestuet ginn.
It seems that Tom was stolen.	Et huet geschéngt datt den Tom gestach gouf.
I do not owe you a penny.	Ech sinn dir kee roude Cent schëlleg.
Tom hated summer camp every day.	Den Tom hat all Dag vum Summercamp gehaasst.
Tom's parents divorced when he was thirteen.	Dem Tom seng Eltere si gescheed wéi hien dräizéng war.
Tom is a handsome man.	Den Tom ass e schéine Mann.
Is Tom surfing?	Surft den Tom?
We have had no snow so far this winter.	Mir haten dëse Wanter bis elo guer kee Schnéi.
Tom wanted to run for the class president.	Den Tom wollt fir de Klassepresident lafen.
Tom wondered where he was hanging his coat.	Den Tom huet sech gefrot, wou hie säi Mantel hängt.
I can not help, sorry for Tom.	Ech kann net hëllefen, entschëllegt fir den Tom.
I can not believe Tom had to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat huet misse maachen.
I want to change this dollar bill into ten tens.	Ech wëll dës Dollar Rechnung an zéng Zénger änneren.
I hope Tom listens.	Ech hoffen, datt den Tom nolauschtert.
Tom is active.	Den Tom ass aktiv.
I'm wondering if Tom is bipolar or not.	Ech froe mech ob den Tom bipolar ass oder net.
I think Tom should help me.	Ech mengen den Tom soll mir hëllefen.
It will not happen again. 	Et wäert net erëm geschéien.
It was an accident.	Et war en Accident.
Tom disobeyed orders.	Den Tom huet Uerder net gefollegt.
Tom managed to do it himself at home.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht et selwer doheem ze maachen.
What is your favorite place to go on a first date?	Wat ass Äre Liiblingsort fir op engem éischten Datum ze goen?
Tom would be impressed if you did.	Den Tom wier beandrockt wann Dir dat maacht.
I know Tom would not agree to do that.	Ech weess, datt den Tom net averstane wier dat ze maachen.
No one was in the car with Tom.	Keen war mam Tom am Auto.
They did not deceive us.	Si hunn eis net täuscht.
Do not worry about doing this.	Maacht Iech keng Suergen dat ze maachen.
I would not consider myself a Conservative.	Ech géif mech net als konservativ betruechten.
You should tell Tom that Mary has no plans to help him.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net plangt him ze hëllefen.
Tom, it's time we talked.	Tom, et ass Zäit datt mir schwätzen.
Tom is a much faster driver than Maria.	Den Tom ass e vill méi séier Chauffer wéi d'Maria.
I set up a meeting.	Ech hunn eng Versammlung ageriicht.
I can squeeze you in.	Ech kann dech erapressen.
I do not really enjoy being in Boston.	Ech genéissen net wierklech zu Boston ze sinn.
I do not understand how it happened.	Ech verstinn net wéi et geschitt ass.
I'm sure Tom will refuse that.	Ech si sécher datt den Tom dat wäert refuséieren.
You should tell Tom he does not have to.	Dir sollt dem Tom soen datt hien dat net muss maachen.
I knew Tom would forgive me for doing that.	Ech wousst datt den Tom verginn géif fir dat ze maachen.
Tom will not last long.	Tom wäert net laang daueren.
Tom seems to be aware of what was going on.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat lass war.
Tom had already told Mary what he could not eat.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat hien net iessen kann.
I already told Tom what to say to Mary.	Ech hu schonn dem Tom gesot, wat hien der Maria soll soen.
Tom said he thought Mary did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom can leave early.	Den Tom kann fréi fortgoen.
Tom has to make a decision.	Den Tom huet eng Entscheedung ze treffen.
I did not expect you to come up here.	Ech hat net erwaart datt Dir hei géift opkommen.
Tom often eats breakfast himself.	Den Tom ësst dacks selwer Frühstück.
Tom will try to convince Maria not to do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom might be scared.	Den Tom kéint fäerten.
I understand that sooner or later Tom will want to do that.	Ech verstinn, datt fréier oder spéider den Tom dat wëlle maachen.
I'm afraid it's a refusal.	Ech fäerten datt et e Refus ass.
It might be too late to do anything about it.	Et kéint ze spéit sinn eppes doriwwer ze maachen.
A great warrior radiates power. 	E grousse Krieger strahlt Kraaft aus.
He does not have to fight to the death.	Hien muss net zum Doud kämpfen.
Tom never asked me to show him how to do that.	Den Tom huet mech ni gefrot him ze weisen wéi dat ze maachen.
If you leave it there, one can steal it.	Wann Dir dat do loosst, kann een et klauen.
She told us we had to call a doctor right away.	Si sot eis, mir mussen direkt en Dokter ruffen.
Tom's good at drawing, right?	Den Tom ass gutt beim Zeechnen, oder?
Tom knows about everything we did.	Den Tom weess iwwer alles wat mir gemaach hunn.
Tom has already decided he will do that.	Den Tom huet schonn décidéiert, hien wäert dat maachen.
I was accused of being dishonest.	Ech gouf virgeworf onéierlech ze sinn.
I knew Tom had something to do with it.	Ech wousst, datt den Tom eppes unzegoen.
I'm taking care of Tom.	Ech këmmere mech ëm den Tom.
I know you are not satisfied.	Ech weess, Dir sidd net zefridden.
You know I do not like to do that, do you?	Dir wësst datt ech net gär hunn dat ze maachen, oder?
It's snowing where Tom is.	Et schneit wou den Tom ass.
Many people drink water from the kitchen faucet.	Vill Leit drénken Waasser aus der Kichenkran.
What does Tom like?	Wat mécht den Tom gär?
Tom thinks Mary is wrong.	Den Tom mengt datt d'Maria falsch ass.
Get up to speed so quickly. 	Huelt sou séier op iessen.
You should eat more slowly.	Dir sollt méi lues iessen.
There are no more secrets between us.	Et gëtt keng Geheimnisser méi tëscht eis.
I think Tom does not win very often when he plays chess.	Ech mengen den Tom gewënnt net ganz oft wann hien Schach spillt.
I think you all agree that Tom is our best seller.	Ech denken, datt Dir all d'accord sidd datt den Tom eise beschte Verkeefer ass.
Make sure you choose wisely.	Suergen, datt Dir clever auswielen.
Tom drank a beer.	Den Tom huet e Béier gedronk.
Tom went downstairs to see what was going on.	Den Tom ass erofgaang fir ze kucken wat d'Saach war.
The toilet is not working at the moment.	D'Toilette ass am Moment net an der Rei.
I do not think we did it right.	Ech mengen net, datt mir et richteg gemaach hunn.
Tom got out of the car on the passenger side.	Den Tom ass op der Passagéiersäit aus dem Auto geklommen.
I wonder what Tom thought I should do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt ech dat maache muss?
He is a typical Japanese man.	Hien ass en typesche japanesche Mann.
The man standing near the door and the woman on the opposite side of the room next to the window have photographic memories.	Dee Mann deen no bei der Dier steet an déi Fra op der Géigendeel Säit vum Zëmmer nieft der Fënster hu fotografesch Erënnerungen.
Tom has air in the tires.	Tom huet Loft an de Pneuen.
A bear killed Tom.	E Bier huet den Tom ëmbruecht.
I wish you did not hang out with Tom. 	Ech wënschen, datt Dir net mam Tom hängt.
I do not like him.	Ech hunn hien net gär.
Can you tell me exactly what you need to do?	Kënnt Dir mir genau soen wat Dir maache musst?
I do not think we should wait until 14:30.	Ech mengen net, datt mer bis 14:30 waarden.
When I was 17, I got injured while playing football. 	Wéi ech 17 war, hunn ech mech blesséiert beim Fussball spillen.
I collided with one and as a result of this I broke some of my teeth.	Ech kollidéiert mat engem an als Resultat vun dëser ech e puer vun meng Zänn gebrach.
Tom is well known, not just here in Australia but around the world.	Den Tom ass bekannt, net nëmmen hei an Australien, mee ronderëm d'Welt.
I do not think I did that.	Ech denken net datt ech dat gemaach hunn.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht wier.
Do you have to go today?	Muss du haut goen?
Tom said it would be time to start talking about what we should do.	Den Tom sot et wier Zäit fir unzefänken iwwer wat mir solle maachen.
Tom said he did not believe you were really thinking of doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir wierklech iwwerluecht dat ze maachen.
Tom was waiting to hear from you.	Den Tom waart vun Iech ze héieren.
Tom is doing well with you.	Dem Tom geet et gutt mat dir fort.
Tom and his friends sat around the campfire and burned marshmallows.	Den Tom a seng Frënn souzen ronderëm de Lagerfeier an hunn Marshmallows gebrannt.
The verdict was impeccable.	D'Uerteel war impeccable.
I wanted Tom to love me.	Ech wollt den Tom mech gär hunn.
Shall we tell Tom what we did?	Solle mir dem Tom soen wat mir gemaach hunn?
He did not fulfill his obligations.	Hien huet seng Obligatiounen net erfëllt.
Tom said nothing about what he did.	Den Tom huet näischt gesot iwwer wat hie gemaach huet.
I laughed.	Ech hunn gelaacht.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
They are worried about the budget.	Si si besuergt iwwer de Budget.
Tom said he knew Mary did not want to do that again.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net nach eng Kéier wëll maachen.
What difference does it make when people do that?	Wat fir en Ënnerscheed mécht et wann d'Leit dat maachen?
I am satisfied with the results.	Ech sinn zefridden mat de Resultater.
This museum is a popular tourist attraction.	Dëse Musée ass eng populär touristesch Attraktioun.
My sister does not want to associate with them.	Meng Schwëster wëll net mat hinnen associéieren.
I'll probably not do that today.	Ech wäert dat haut wuel net maachen.
Tom ate my two sandwiches.	Den Tom huet meng zwee Sandwichen giess.
I can not pick you up at school.	Ech kann dech net an der Schoul ophuelen.
You're a better chess player than Tom, are you?	Dir sidd e bessere Schachspiller wéi den Tom, oder?
I know Tom did not know I did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net musse maachen.
Tom said he did not drink coffee.	Den Tom huet gesot datt hien kee Kaffi drénkt.
Tom spent a decade teaching.	Den Tom huet e Joerzéngt als Léier verbruecht.
I have no intention of retiring.	Ech hunn net déi geringsten Absicht fir an d'Pensioun ze goen.
I mean, you're the only one who cares.	Ech mengen, du bass deen eenzegen deen et këmmert.
My phone is not new.	Mäin Telefon ass net nei.
I hope Tom did not give up hope.	Ech hoffen den Tom huet d'Hoffnung net opginn.
Tom was asked to give a speech.	Den Tom gouf gefrot fir eng Ried ze halen.
Tom knows what he has to do.	Den Tom weess wat hie maache muss.
Tom started taking boxing classes when he was twelve.	Den Tom huet ugefaang Boxcoursen ze huelen wéi hien zwielef war.
Tom told me he thought Mary was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
I could not help but be impressed by Tom's courage.	Ech konnt net aneschters wéi vum Tom säi Courage beandrockt ginn.
How do you know Tom's not lying?	Wéi wësst Dir datt den Tom net liegt?
Tom had no chance to express Mary's opinion.	Tom hat keng Chance Mary seng Meenung ze soen.
This is a special day, isn't it?	Dëst ass e speziellen Dag, ass et net?
I could not sleep back.	Ech konnt net zréck schlofen.
Tom had no intention of doing that.	Den Tom hat keng Absicht dat ze maachen.
I'm going abroad next year.	Ech ginn d'nächst Joer an d'Ausland.
I was never good at French.	Ech war ni gutt am Franséischen.
I did not know that Tom was Mary's ex-boyfriend.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säin Ex-Frënd war.
Monday is the only day of the week that Tom does not.	Méindes ass deen eenzegen Dag vun der Woch, den Tom mécht dat net.
Tom's lips were blue.	Dem Tom seng Lippe ware blo.
Tom said he thought Mary did not want to do that in the summer.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net am Summer wëll maachen.
Tom experienced a lot.	Den Tom huet vill erlieft.
Tom said you went to Boston.	Den Tom sot, du wiers op Boston gaang.
How much time do you think I still have?	Wéi vill Zäit mengt Dir mir hunn nach?
Tom's parents fight all the time.	Dem Tom seng Elteren kämpfen déi ganzen Zäit.
Even though she was a child, she was not afraid.	Och wa si e Kand war, huet si keng Angscht.
Tom said he knew Mary might not want to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net méi wëllt maachen.
I'm still scared.	Ech fäerten nach ëmmer.
I do not think it will be that easy.	Ech denken net datt et esou einfach wäert sinn.
Tom does not know how to explain how he did this.	Den Tom weess net wéi hien erkläre soll wéi hien dat gemaach huet.
I want to know why you did not arrive here on time.	Ech wëll wëssen firwat Dir net op Zäit hei ukomm sidd.
It was clear that Hawking would live longer than first thought.	Et war kloer datt den Hawking méi laang géif liewen wéi fir d'éischt geduecht gouf.
I'm really surprised Tom's not here.	Ech si wierklech iwwerrascht datt den Tom net hei ass.
We waited for Tom for half an hour in the library, but he did not show up.	Mir hunn eng hallef Stonn op den Tom an der Bibliothéik gewaart, awer hien ass net opkomm.
Tom does not really know us.	Den Tom kennt eis net wierklech.
What is Tom worried about?	Wat mécht den Tom sech Suergen?
I want you to promise me you will not do that.	Ech wëll, datt Dir mir verspriechen, Dir wäert dat net maachen.
Tying a button on a shirt is something you should learn to do.	E Knäppche op engem Shirt ze bähen ass eppes wat Dir sollt léieren ze maachen.
Tom did not know why Mary went there.	Den Tom wousst net firwat d'Maria dohinner gaang ass.
Would you mind if I took off my shirt? 	Géif Dir et egal wann ech mäi Hiem ofhuelen?
It's really hot here.	Et ass wierklech waarm hei.
Tom drove off.	Den Tom ass gefuer.
Tom went to see Maria.	Den Tom ass op d'Maria gaangen.
You do not even know his name, do you?	Dir wësst net emol säin Numm, oder?
Tom did not accept any of the gifts.	Den Tom huet keng vun de Kaddoen ugeholl.
Did Tom ever win?	Huet den Tom jeemools gewonnen?
Tom has trouble doing that.	Den Tom huet Problemer dat ze maachen.
I'm wondering why Tom's not here.	Ech froe mech firwat den Tom net hei ass.
Tom is not very strict, but Maria is.	Den Tom ass net ganz strikt, awer d'Maria ass.
Tom is just polite.	Den Tom ass just héiflech.
I'm new to the neighborhood.	Ech sinn nei an der Noperschaft.
Tom acts like a thug.	Den Tom handelt wéi en Thug.
Why would you not do it for me?	Firwat wäert Dir et net fir mech maachen?
Do you really think that we will find what we are looking for?	Denkt Dir wierklech datt mir wäerte fannen wat mir sichen?
I knew Tom did not like to be the first to do that.	Ech wousst, datt den Tom net gär deen Éischte wier, deen dat mécht.
I thought I would not do it alone.	Ech hu geduecht datt ech dat net eleng maache wäert.
I met someone.	Ech hunn een begéint.
Tom is probably not scared.	Den Tom ass wahrscheinlech net Angscht.
I hear Tom can speak French.	Ech héieren, datt den Tom franséisch schwätze kann.
The boat goes into port.	D'Boot geet an den Hafen.
Do you think Tom's making an appearance?	Denkt Dir datt den Tom en Optrëtt mécht?
I do not have much money left.	Ech hunn net vill Suen méi.
You do not tell us everything, do you?	Dir erzielt eis net alles, oder?
W.e.g. 	W.e.g.
contact me if you have any questions or concerns.	kontaktéiert mech wann Dir Froen oder Bedenken hutt.
Are you still Tom's girlfriend?	Sidd Dir nach dem Tom seng Frëndin?
What are you doing, Tom?	Wat méchs du, Tom?
Tom should be here tonight.	Den Tom sollt den Owend hei sinn.
Do you think it will be difficult to do that?	Denkt Dir et wäert schwéier sinn dat ze maachen?
How many hours did Tom do that?	Wéivill Stonnen huet den Tom dat gemaach?
You're not here, so I'm really sad.	Du bass net hei, also sinn ech wierklech traureg.
Tom and I just talked about it.	Den Tom an ech hu just doriwwer geschwat.
The rest of the week was pretty unclear.	De Rescht vun der Woch war zimmlech onkloer.
Do you think Tom went to Australia?	Denkt Dir datt den Tom an Australien gaangen ass?
Tom said doing so would be a good idea.	Den Tom sot, dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Let's spend Valentine's Day together.	Loosst eis Vältesdag zesummen verbréngen.
Tom was stolen by Mary.	Den Tom gouf vum Mary gestach.
Tom shouted.	Den Tom huet gejaut.
Tom said he did not know Maria very well.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net sou gutt kennt.
I do not think Tom is the right person for the job.	Ech denken net datt den Tom déi richteg Persoun fir dës Aarbecht ass.
How many cars does Tom have?	Wéi vill Autoen huet den Tom?
Tom may be a vegetarian.	Den Tom ass vläicht e Vegetarier.
I do not think about it.	Ech denken net doriwwer.
If you ask me, she's a little unusual.	Wann Dir mech freet, si ass e bëssen ongewéinlech.
Tom struggles to make ends meet.	Den Tom kämpft fir Enn ze treffen.
I'm not ticklish.	Ech sinn net ticklish.
Tom will one day be very successful.	Den Tom wäert enges Daags ganz erfollegräich sinn.
Tom is going to Australia next summer.	Den Tom geet nächste Summer an Australien.
You can say nothing.	Dir kënnt näischt soen.
Mary is charming.	Mary ass charmant.
Tom admitted that he shot Mary's dog.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary säin Hond erschoss huet.
Wild orchids grow in the rainforests.	Wild Orchidee wuessen an de Regenbëscher.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hie maache muss.
I thought, I do not need to do that.	Ech hu geduecht, ech brauch dat net ze maachen.
Both boys and girls should take cooking classes at school.	Béid Jongen a Meedercher solle Kachcoursen an der Schoul huelen.
Give Tom a break.	Gëff Tom eng Paus.
You saw me, right?	Du hues mech gesinn, oder?
Is Tom free now?	Ass den Tom elo fräi?
When I'm reincarnated, I want to come back as a cat.	Wann ech reincarnéiert sinn, wëll ech als Kaz zréckkommen.
I did not know you were jealous.	Ech wousst net du wiers jalous.
According to the weather forecast, more rain is expected along the way.	Den Wiederprevisiounen no wäerten ënnerwee méi Reen kommen.
Tom still misses you.	Den Tom vermësst dech nach ëmmer.
Tom and Marie have not finished eating yet.	Den Tom an d'Marie hunn nach net fäerdeg giess.
Tom told me he thought Mary was bored.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary sech langweilen.
Tom would not have done that if Mary had not been there.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann d'Maria net do gewiescht wier.
That's the most important thing I've learned from you.	Dat ass dat wichtegst wat ech vun dir geléiert hunn.
You're a wonderful woman.	Du bass eng wonnerbar Fra.
I know Tom does not know I did that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat gemaach hunn.
Tom will be here on Monday night.	Den Tom wäert e Méindeg den Owend hei sinn.
They are dangerous.	Si si geféierlech.
Tom told Mary that he did not eat very often.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net ganz dacks giess huet.
You need to be more careful about spelling and punctuation.	Dir musst méi virsiichteg sinn iwwer Schreifweis a Punktuatioun.
I'm pretty sure Tom has family in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom Famill zu Boston huet.
I do not feel anything.	Ech fille keng Saach.
When Tom finished, he was happy.	Wéi den Tom fäerdeg gelaf ass, war hie frou.
I did not know you can cook like that.	Ech wousst net datt Dir esou kache kënnt.
I know Tom is a better student than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Student wéi d'Maria.
I provided him with a night's lodging.	Ech hunn him mat enger Nuecht Logement ënnerbruecht.
We had fun, right?	Mir hu Spaass gemaach, oder?
I'm sure you will have no problems.	Ech sécher Dir wäert keng Problemer hunn.
Tom has something in his bag.	Den Tom huet eppes an der Täsch.
If you told Tom what to do, he would do it.	Wann Dir dem Tom sot wat ze maachen, wäert hien et maachen.
Tom said he did not think anyone could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
Tom thought the second-hand seller was trying to get him down.	Den Tom huet geduecht datt den Occasiounsverkeefer probéiert hien ofzerappen.
I feel a little tense.	Ech fille mech e bëssen ugespaant.
Not all of us could get in the van.	Net all vun eis konnten an de Camionnette klammen.
I suspect Tom is right about that.	Ech de Verdacht den Tom huet Recht doriwwer.
I'll try harder next time.	Ech probéieren d'nächst Kéier méi haart.
Did you understand Tom's explanation?	Hutt Dir dem Tom seng Erklärung verstanen?
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat konnt maachen.
You should let Tom know that you can do this without his help.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat ouni seng Hëllef maache kënnt.
We are waiting for you for age. 	Mir waarden op Iech fir Alter.
Where have you been?	Wou waars du?
I did not know you were excited.	Ech wousst net datt Dir opgeregt wier.
That is no longer the case.	Dat gëllt net méi.
I do not have to be at the meeting this afternoon.	Ech muss de Mëtteg net op der Versammlung sinn.
When my husband died, I had a hard time keeping my chin up.	Wéi mäi Mann gestuerwen ass, hat ech vill Schwieregkeeten mäi Kinn opzehalen.
Tom told Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria matgedeelt, datt si dat net dierf maachen.
It's great to see Tom again.	Et ass super den Tom erëm ze gesinn.
I can not tell you what happened.	Ech kann Iech net soen wat geschitt ass.
I'm not negotiating.	Ech verhandelen net.
I can not get along with Tom.	Ech kann net mam Tom zesummekommen.
Tom did not push the button.	Den Tom huet net op de Knäppchen dréckt.
I got up at 6:30 as usual.	Ech sinn wéi gewinnt um 6:30 opgestaan.
We can not attribute everything to Tom.	Mir kënnen den Tom net alles zouzeschreiwen.
I do not remember when I took this photo.	Ech erënnere mech net wéini ech dës Foto gemaach hunn.
Tom is really worried.	Den Tom ass wierklech besuergt.
Tom had a very negative attitude.	Den Tom hat eng ganz negativ Haltung.
I had pizza for lunch, so I wanted to eat something other than pizza for dinner.	Ech hat Pizza zum Mëttegiessen, also wéilt ech eppes anescht wéi Pizza zum Iessen iessen.
I'm fully recovered.	Ech sinn voll erholl.
Do not take it for granted that everyone has a car.	Huelt et net selbstverständlech datt jiddereen en Auto huet.
Are we ready now to proceed with the jury selection?	Si mir prett elo mat der Juryauswiel virzegoen?
For a moment he thought of following the man.	E Moment huet hie geduecht de Mann no ze goen.
Tom closed his portfolio and handed it to Maria.	Den Tom huet seng Portfolio zougemaach an der Maria iwwerreecht.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
a leash on your dog.	eng Léngt op Ärem Hond.
Tom and I are still here.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer hei.
I suspect Tom will hate what you did.	Ech de Verdacht den Tom wäert haassen wat Dir gemaach hutt.
I'm worried about that.	Ech si besuergt doriwwer.
Is it right for a doctor to decide when to die?	Ass et richteg fir en Dokter ze entscheeden wéini ee soll stierwen?
Tom and Maria left.	Den Tom an d'Maria ware fortgaang.
Do not do this unless I'm here to help you.	Maacht dat net ausser ech sinn do fir Iech ze hëllefen.
We can no longer afford that.	Dat kënne mir eis net méi leeschten.
Tom's an art dealer, right?	Den Tom ass en Konschthändler, oder?
Tom's stressful work has a detrimental effect on his health.	Dem Tom seng stresseg Aarbecht huet e schiedlechen Effekt op seng Gesondheet.
I think Tom has no intention of retiring.	Ech denken, datt den Tom keng Absicht huet sech zréckzezéien.
Tom pointed to the back door.	Den Tom huet op d'Hannerdier gewisen.
Tell Tom, I do not want to talk to him.	Sot dem Tom, ech wëll net mat him schwätzen.
I do not want to be caught.	Ech wëll net gefaange ginn.
I have no desire to see anyone.	Ech hu keng Loscht iergendeen ze gesinn.
Tom did not like dogs when he was a child.	Den Tom huet net gär Hënn wéi hien e Kand war.
I suspect Tom might not have enough money.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom vläicht net genuch Suen hätt.
Tom made a terrible discovery.	Den Tom huet eng schrecklech Entdeckung gemaach.
Tom only sees his family on Christmas and Easter.	Den Tom gesäit seng Famill nëmme Chrëschtdag an Ouschteren.
I thought you said you can legally ride a bus.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt legal e Bus fueren.
I can not see well enough to read this size font without my glasses.	Ech gesinn net gutt genuch fir dës Gréisst Schrëft ouni mäi Brëll ze liesen.
Tom always has a backpack over his shoulder.	Den Tom huet ëmmer e Rucksak iwwer d'Schëller.
Tom usually does not do this alone.	Den Tom mécht dat normalerweis net eleng.
I'm telling Tom you're here.	Ech soen dem Tom, du bass hei.
The price of bananas has not changed much in recent years.	De Präis vun de Bananen huet sech an de leschte Joeren net vill geännert.
I always wanted to travel around the world.	Ech wollt ëmmer ronderëm d'Welt reesen.
Tom lost all his inheritance.	Den Tom huet seng ganz Ierfschaft verschwonnen.
I should probably tell Tom I want to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, ech wëll dat maachen.
I'm studying history.	Ech studéieren an der Geschicht.
I know Tom will not stop doing that anytime soon.	Ech weess datt den Tom net geschwënn wäert ophalen dat ze maachen.
I do not understand what's going on.	Ech verstinn net wat lass ass.
Tom pulls the leaves together in the garden.	Den Tom rappt d'Blieder am Gaart zesummen.
I'm sad because you're not here.	Ech sinn traureg well Dir net hei sidd.
I thought you said Tom would not go.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom géif net goen.
I gave up doing many things I used to do.	Ech hunn opginn vill Saachen ze maachen, déi ech fréier gemaach hunn.
Large raindrops begin to fall.	Grouss Reendrëpsen fänken un ze falen.
I'm sure I'm going to be sad when Tom dies.	Ech wäert sécher traureg sinn wann den Tom stierft.
I understand this is a game.	Ech verstinn datt dëst e Spill ass.
I knew Tom might not want to do that anymore.	Ech wousst, datt den Tom dat vläicht net méi wëllt maachen.
A day has 86,400 seconds.	En Dag huet 86.400 Sekonnen.
I think we need to put this project on the back burner for a while.	Ech mengen, mir mussen dëse Projet fir e bëssen Zäit op de Réckbrenner setzen.
It's been 33 years since Marilyn Monroe died.	Et sinn 33 Joer hier, datt d'Marilyn Monroe gestuerwen ass.
I plan to eat as soon as I get home from work.	Ech plangen iessen soubal ech aus der Aarbecht kommen.
Tom lay awake in bed.	Den Tom louch erwächt am Bett.
I'm buying a webcam.	Ech kaaft eng Webcam.
Stop cussing.	Stop cussing.
Tom's hands became handcuffs.	Dem Tom seng Hänn goufen Handschellen.
I thought you all want to know.	Ech hu geduecht datt Dir all wëllt wëssen.
Tom is not allergic to eggs. 	Den Tom ass net allergesch op Eeër.
He just does not like eggs.	Hien huet just net gär Eeër.
Tom, I want to hear your opinion too.	Tom, ech wëll och Är Meenung héieren.
You are unchanging.	Dir sidd onverännerlech.
Tom has a dog and three cats.	Den Tom huet en Hond an dräi Kazen.
I do not work as many hours a day as I used to.	Ech schaffen net esou vill Stonnen den Dag wéi fréier.
Tom has to leave now.	Den Tom muss elo fort goen.
Tom was just nervous.	Den Tom war just nervös.
It will not harm you.	Et wäert Iech kee Schued maachen.
I know Tom did not know why Maria kept doing this, even though he did not ask her.	Ech weess, datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat weider gemaach huet, och wann hien hatt gefrot hat dat net.
Tom drove me to his airport by car from his father.	Den Tom huet mech mam Auto vu sengem Papp op de Fluchhafen gefuer.
We failed.	Mir hu gescheitert.
Tom felt Mary's forehead.	Den Tom huet dem Mary seng Stir gefillt.
He had the privilege of studying abroad for two years.	Hien hat de Privileg zwee Joer am Ausland ze studéieren.
Look at the baby's fingers.	Kuckt d'Fanger vum Puppelchen.
A man came and asked if I was OK.	E Mann ass komm an huet gefrot ob ech OK wier.
Today was the first time I ever saw Tom laugh.	Haut war déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom gesinn laachen.
Why did you not tell them it was my fault?	Firwat hutt Dir hinnen net gesot et wier meng Schold?
There were a number of students in the room.	Et waren eng Rei Schüler am Sall.
I'm glad I was able to meet you today.	Ech si frou, datt ech dech haut begéine konnt.
Tom had no reason to want Maria gone.	Den Tom hat kee Grond fir d'Maria fort ze wëllen.
Tom did not buy Mary anything for his birthday.	Den Tom huet dem Mary näischt fir säi Gebuertsdag kaaft.
I thought Tom would ask Maria to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
Tom followed Mary.	Den Tom huet d'Maria gefollegt.
How much of what Tom said did you think was true?	Wéi vill vun deem wat den Tom gesot huet, mengt Dir stëmmt?
Tom has no family to support.	Den Tom huet keng Famill ze ënnerstëtzen.
That's why so many students are missing today.	Dofir feelen haut esou vill Schüler.
You will not miss it.	Dir wäert et net verpassen.
Tom left his job shortly after his wife died.	Den Tom huet seng Aarbecht kuerz no senger Fra gestuerwen.
They do everything they can.	Si maachen alles wat se kënnen.
I know Tom's not done yet.	Ech weess datt den Tom dat nach net fäerdeg ass.
I think Tom still does not know what he will do.	Ech mengen den Tom weess nach net wat hie wäert maachen.
Tom wrote a cookbook.	Den Tom huet e Kachbuch geschriwwen.
We need to discuss business.	Mir mussen iwwer d'Geschäft diskutéieren.
Tom told me he thought I might be interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt ech vläicht interesséiert sinn dat ze maachen.
I do not want Tom to do that right away.	Ech wëll net datt den Tom dat direkt mécht.
We have not had any rain for three weeks.	Mir hunn zënter dräi Wochen kee Reen.
It's a good idea, Tom.	Et ass eng gutt Iddi, Tom.
Be careful not to hurt Tom's feelings.	Opgepasst net dem Tom seng Gefiller ze schueden.
What Tom did was really disgusting.	Wat den Tom gemaach huet war wierklech Eekleges.
I should not have agreed to help Tom do that.	Ech hätt net soll eens ginn Tom ze hëllefen dat maachen.
Tom said he does not plan to do this himself.	Den Tom sot, hie plangt dat net selwer ze maachen.
No one has the right to tell you how you heard your child.	Keen huet d'Recht Iech ze soen wéi Dir Äert Kand erhéiert.
You can meet Tom there.	Dir kënnt den Tom do begéinen.
Tom is an ex-convict.	Den Tom ass en Ex-Veruerteelt.
Tom will work for us.	Den Tom wäert fir eis schaffen.
He sang a medley of Simon and Garfunkel hits.	Hien huet e Medley vu Simon a Garfunkel Hits gesongen.
Tom wanted to unpack, but could not open his suitcase.	Den Tom wollt auspacken, konnt awer seng Valise net opmaachen.
Tom will not sell his car for that price.	Den Tom wäert säin Auto fir dee Präis net verkafen.
Galileo dropped two iron balls from the top of the tower.	De Galileo huet zwee Eisenbäll vun der Spëtzt vum Tuerm erofgefall.
Tom said Mary hopes you can do that for her.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt Dir dat fir hatt maache kënnt.
Tom told me he was sleeping with the window open.	Den Tom sot mir, hie schléift mat der Fënster op.
Do not forget to mail this letter on your way to school.	Vergiesst net dëse Bréif op Ärem Wee an d'Schoul ze mailen.
Are you Tom's lawyer?	Sidd Dir dem Tom säin Affekot?
I can not help but be suspicious.	Ech kann net anescht wéi verdächteg sinn.
Tom will not believe it.	Den Tom wäert dat net gleewen.
I understand that you have dual nationality.	Ech verstinn datt Dir duebel Nationalitéit hutt.
You have no clue, do you?	Dir hutt keen Hiweis, oder?
The petals of a rose are very delicate.	D'Bléieblieder vun enger Rous si ganz delikat.
Tom made cookies for his kids.	Den Tom huet seng Kanner Kichelcher gemaach.
I know Tom's behind schedule.	Ech weess datt den Tom hannert dem Zäitplang ass.
I think Tom will like it here.	Ech mengen den Tom wäert et hei gär hunn.
Unfortunately, I will not be there.	Leider wäert ech net do sinn.
Tom said he would never do that again.	Den Tom sot, hien géif dat ni méi maachen.
Tom usually eats too fast.	Den Tom ësst normalerweis ze séier.
Tom did not tell us how much time he planned to get there.	Den Tom huet eis net gesot wéi vill Zäit hie geplangt dohinner ze kommen.
Do not burst my Bubble.	Sprengt meng Bubble net.
Is there Wi-Fi on your campus?	Gëtt et Wi-Fi op Ärem Campus?
Tom would have told you that.	Den Tom hätt dir dat ni gesot.
Tom told everyone that Mary was in Australia.	Den Tom huet jidderengem gesot datt Mary an Australien war.
Tom took off his glasses and put them in his pocket.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl an an d'Tasch geluecht.
Tom is a very good songwriter.	Den Tom ass e ganz gudde Songwriter.
You do not even know my name yet.	Dir wësst net mol mäin Numm nach.
Tom is expected to do that, right?	Den Tom gëtt erwaart dat ze maachen, oder?
Tom is the night manager.	Den Tom ass den Nuetsmanager.
Tom will probably get hurt if he does that.	Den Tom wäert wahrscheinlech blesséiert ginn wann hien dat mécht.
I do not know anyone by the name of Tom.	Ech kennen keen mam Numm Tom.
Tom needs surgery.	Den Tom brauch eng Operatioun.
Tom seems to be disorganized.	Den Tom schéngt desorganiséiert ze sinn.
Tom is a bad kiss.	Den Tom ass e schlechte Kuss.
I know Tom might not want to do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net selwer wëll maachen.
Tom's a bad driver, right?	Den Tom ass e schlechte Chauffer, oder?
You're a fool.	Dir sidd en Narr.
Do not tell me, you're going up.	Sot mir net, Dir gitt op.
Tom hopes Mary knows she should not do whatever John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John hatt freet.
Tom suppressed a ghost.	Den Tom huet e Gäis ënnerdréckt.
Tom did not see Mary anymore.	Den Tom huet d'Maria net méi gesinn.
Can't you see what a great guy Tom is?	Gesitt Dir net wat e super Guy den Tom ass?
I'm sure Tom will not be in Boston next Monday.	Ech si sécher datt den Tom nächste Méindeg net zu Boston wäert sinn.
Tom decided he would not sign the contract.	Den Tom huet decidéiert datt hien de Kontrakt net ënnerschreift.
Do you think that I do not know what to do?	Denkt Dir datt ech net weess wat ech maachen?
Does Tom like French?	Huet den Tom Franséisch gär?
Look what I found in Tom's wardrobe.	Kuckt wat ech am Tom sengem Kleederschaf fonnt hunn.
Tom goes to town at least once a week.	Den Tom geet op d'mannst eemol d'Woch an d'Stad.
Tom did a fantastic job.	Den Tom huet eng fantastesch Aarbecht gemaach.
I do not know how to deal with those difficult people.	Ech weess net wéi ech mat deene schwéiere Leit zesummekommen.
Tom thought Mary was surprised.	Tom geduecht Mary war iwwerrascht.
Tom promised to go with us to Australia.	Den Tom huet versprach mat eis an Australien ze goen.
Tom left ten minutes ago.	Den Tom ass virun zéng Minutte fortgaang.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
These things happen.	Dës Saache geschéien.
Tom took notes.	Den Tom huet Notizen gemaach.
You saved our whole life.	Du hues eist ganzt Liewe gerett.
I cut out junk food.	Ech hunn Junk Food erausgeschnidden.
She will not be happy.	Si wäert net frou sinn.
Maria is my stepdaughter.	D'Maria ass meng Stéifduechter.
Tom would not even talk to me.	Den Tom géif net mol mat mir schwätzen.
Tom's tall, right?	Den Tom ass héich, oder?
I did not eat the cake because I was not hungry.	Ech hunn de Kuch net giess, well ech net hongereg war.
I met Tom when I was in Boston.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wéi ech zu Boston war.
I'll be there all next week.	Ech sinn déi ganz nächst Woch do.
You like lobster, right?	Dir hutt Hummer gär, oder?
He rarely goes to the hairdresser, if at all.	Hie geet selten, wann iwwerhaapt, bei de Coiffeur.
What is your favorite color of hair?	Wat ass Är Liiblingsfaarf vun Hoer?
Tom hoped Mary would not be too late.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net ze spéit wier.
Tom and Maria were here first.	Den Tom an d'Maria waren als éischt hei.
I know Tom was still waiting for you.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer do op dech waart.
Ask Tom if he agrees.	Frot den Tom ob hien d'accord ass.
Tom told Mary to speak French.	Den Tom huet dem Mary gesot Franséisch ze schwätzen.
He is a slender child.	Hien ass e schlank Kand.
Most people will not notice this.	Déi meescht Leit wäerten dat net bemierken.
Tom wants way too much money.	Tom wëll vill ze vill Suen.
I wish you had told me when to come.	Ech wënschen, datt Dir mir gesot hätt wéini ze kommen.
Tom's poetry has won many awards.	Dem Tom seng Poesie huet vill Präisser gewonnen.
I want to take everyone's photo.	Ech wëll jidderengem seng Foto maachen.
Tom thought he would find another job.	Den Tom huet geduecht datt hien eng aner Aarbecht géif fannen.
Tom can not pull as well as I can.	Den Tom kann net esou gutt zéien wéi ech.
Tom hardly seems to do his homework on time.	Den Tom schéngt kaum seng Hausaufgaben op Zäit ze maachen.
Tom was the first to notice that Maria wanted to do that.	Den Tom war deen éischten, dee gemierkt huet, datt d'Maria dat wollt maachen.
I do not want to be treated specifically.	Ech wëll net speziell behandelt ginn.
Tom was happy that Maria was home with the children.	Den Tom war frou datt d'Maria mat de Kanner doheem war.
I did not do that for long.	Ech hunn dat net laang gemaach.
You're the only one here who loves basketball, right?	Du bass deen eenzegen hei deen Basket gär huet, oder?
Tom's famous somehow, right?	Den Tom ass iergendwéi berühmt, oder?
I suspect Tom wants to do that eventually.	Ech de Verdacht datt den Tom dat schlussendlech wëll maachen.
You'll be in trouble.	Dir wäert an Ierger kommen.
Can 't you talk nonsense to Tom?	Kënnt Dir kee Sënn an den Tom schwätzen?
Do you want to wait for Tom?	Wëllt Dir den Tom waart?
Do not swallow bath water.	Drénkt net d'Badwaasser.
I do not think we should do it alone.	Ech mengen net, mir sollen dat eleng maachen.
Tom saved the best for last.	Den Tom huet dat Bescht fir d'lescht gerett.
I want to look at this building from top to bottom.	Ech wëll dëst Gebai vun uewe bis ënnen gesicht.
Fill the glasses with water.	Fëllt d'Glasen mat Waasser.
You told Tom earlier.	Dir hätt dem Tom méi fréi gesot.
I do not know why Tom does not want me to help him.	Ech weess net firwat den Tom net wëll datt ech him hëllefen.
I know you're telling the truth.	Ech weess, Dir seet d'Wourecht.
I do not need to pay at all because I have a free ticket.	Ech brauch guer net ze bezuelen, well ech e gratis Ticket hunn.
You are multifaceted.	Dir sidd facettëräich.
Tom drinks a lot of beer.	Den Tom drénkt vill Béier.
Tom said it was a joke.	Den Tom sot et wier e Geck.
Tom knows he should not do that.	Den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom's a salesman, right?	Den Tom ass e Verkeefer, oder?
Tom was probably waiting for you.	Den Tom waart wahrscheinlech op dech.
I had a lot of things I needed to buy.	Ech hat vill Saachen déi ech hu misse kafen.
I can not find what I want.	Ech kann net fannen wat ech wëll.
Tom bought some cheap shoes, but they did not last long.	Den Tom huet e puer bëlleg Schong kaaft, awer si hunn net laang gedauert.
Tom ran into Mary in town.	Den Tom ass an d'Mary an der Stad gelaf.
They build a long bridge over the canal.	Si bauen eng laang Bréck iwwer de Kanal.
Our mathematicians will not give us a test tomorrow.	Eise Mathematiker wäert eis muer keen Test maachen.
What are you doing tomorrow?	Wat maacht Dir iwwermuer?
Tom is not a bad student.	Den Tom ass kee schlechte Student.
It looks like Tom is excited.	Et gesäit aus wéi wann den Tom opgereegt ass.
I'm in one place.	Ech sinn op enger Plaz.
Tom does not seem to win.	Den Tom schéngt net ze gewannen.
Tom got to his feet and walked to the door.	Den Tom ass op d'Been opgestan an ass bei d'Dier gaangen.
Tom never leaves his house without being accompanied by bodyguards.	Den Tom verléisst ni säin Haus ouni vu Bodyguards begleet ze ginn.
What should we do with people who are very sick or injured and cannot get better?	Wat solle mir mat Leit maachen, déi ganz krank oder verletzt sinn an net besser kënne ginn?
Tom had so many things he wanted to say to Mary.	Den Tom hat sou vill Saachen, déi hien der Maria wollt soen.
I have never seen so many good looking men in one place.	Ech hunn nach ni sou vill gutt ausgesinn Männer op enger Plaz gesinn.
I was not the only one who wanted to do that.	Ech war net deen eenzegen deen dat wollt maachen.
Tom tried to protect you.	Den Tom huet probéiert dech ze schützen.
I do not think it will be easy for Tom to do that.	Ech denken net datt et fir den Tom einfach wäert sinn dat ze maachen.
Tom does enough to pay his bills.	Den Tom mécht genuch fir seng Rechnungen ze bezuelen.
No one was able to replicate the results of that study.	Keen konnt d'Resultater vun där Etude replizéieren.
If we do not complete this work, we will lose the next contract.	Wa mir dës Aarbecht net fäerdeg maachen, verléiere mir den nächste Kontrakt.
Tom was sitting on a bench reading a book.	Den Tom souz op enger Bänk e Buch ze liesen.
The governor is able to handle his current difficulties.	De Gouverneur ass kapabel seng aktuell Schwieregkeeten ze handhaben.
Have you not worked in a hospital?	Hutt Dir net an engem Spidol geschafft?
Tom was not impatient.	Den Tom war net ongedëlleg.
I do not even have a computer.	Ech hunn net mol e Computer.
We believe that pirates buried treasure on this island.	Mir mengen, datt Piraten Schatz op dëser Insel begruewe.
You're pretty happy with yourself, right?	Dir sidd zimlech zefridden mat Iech selwer, oder?
I do not want to walk with you.	Ech wëll net mat dir zu Fouss goen.
Tom told us he did not like that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net gär hätt.
Tom said he hoped Maria would come to his concert.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria op säi Concert géif kommen.
Tom made the decision himself.	Den Tom huet d'Entscheedung selwer gemaach.
I know Tom is a social worker.	Ech weess den Tom ass e Sozialaarbechter.
The recession will not last forever.	D'Rezessioun wäert net fir ëmmer daueren.
I've not seen Tom and Mary since they got married.	Ech hunn den Tom an d'Mary net gesinn zënter si bestuet sinn.
This is completely wrong.	Dëst ass komplett falsch.
Tom agreed to talk to Mary about it.	Den Tom huet zougestëmmt mat der Maria doriwwer ze schwätzen.
Tom's still playing the violin, right?	Den Tom spillt nach ëmmer Gei, oder?
She is very religious.	Si ass ganz reliéis.
There is a really good restaurant just in front of the beach that I think you would enjoy.	Et gëtt e wierklech gudde Restaurant just virum Plage, deen ech mengen Dir géift genéissen.
Did Tom discuss it with Mary?	Huet den Tom et mat der Mary diskutéiert?
I know a guy who says he does not like ice cream.	Ech kennen een Typ dee seet hien huet keng Glace gär.
I'll never see Tom again.	Ech wäert den Tom ni méi gesinn.
I do not want to move here.	Ech wëll net heihinner réckelen.
Tom and I were both at home last night.	Den Tom an ech waren gëschter Owend allebéid doheem.
I know Tom does that sometimes.	Ech weess, datt den Tom dat heiansdo mécht.
Was Tom the one who gave it to you?	War den Tom deen dir dat ginn huet?
Tom is ready, but Mary is not.	Den Tom ass bereet, awer d'Maria ass net.
The train is about half an hour long.	Den Zuch ass ongeféier eng hallef Stonn Zäit.
This further complicates the problem.	Dëst komplizéiert de Problem weider.
Didn't you know Tom would not do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net géif maachen?
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
every time you have a question.	all Kéier wann Dir eng Fro hutt.
Don't you want to know why I did that?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dat gemaach hunn?
That's what I thought Tom said.	Dat ass wat ech geduecht hunn den Tom sot.
Tom still had his hands on the controls.	Den Tom hat nach ëmmer seng Hänn op d'Kontrollen.
What is the best way to overcome depression?	Wat ass de beschte Wee fir Depressioun ze iwwerwannen?
Tom said he did not think Mary would do that to him.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria him dat maache géif.
Tom told me he thought Mary was dead.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dout wier.
You hope you do not have to do that, do you?	Dir hofft Dir braucht dat net ze maachen, oder?
Tom laid the baby on a blanket.	Den Tom huet de Puppelchen op eng Decken geluecht.
My mom tells me I have to sleep until ten o'clock on school nights.	Meng Mamm seet mir, ech muss bis zéng Auer an de Schoulnuechte schlofen.
Do you really think it's stupid to do that?	Denkt Dir wierklech et ass domm dat ze maachen?
I think Tom used to play golf.	Ech denken, datt den Tom fréier Golf gespillt huet.
Tom was creepy all morning.	Den Tom war de ganze Moien grujeleg.
Tom stopped beating Maria as soon as John entered the room.	Den Tom huet opgehalen d'Maria ze schloen soubal de John an de Raum geklommen ass.
Tom said he would do that before yesterday, but he did not have time.	Den Tom sot, hien géing dat viru gëschter maachen, awer hien hat keng Zäit.
Tom was the one who told me he had to do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet datt hien dat muss maachen.
I did not think Tom would forget that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif vergiessen.
The rain stopped. 	De Reen ass gestoppt.
Let's take a walk.	Loosst eis spazéieren.
I know Tom's a terrible dancer.	Ech weess datt den Tom e schrecklechen Dänzer ass.
The noise was attenuated by the insulation.	De Kaméidi gouf vun der Isolatioun ofgedämpft.
Tom says he never painted a cow.	Den Tom seet, datt hien ni eng Kéi gemollt huet.
We need to get as close as we can.	Mir mussen esou no kommen wéi mir kënnen.
You knew I could not convince Tom to do that, did you?	Dir wousst datt ech den Tom net fäeg wier dat ze iwwerzeegen, oder?
Would Tom still eat with us?	Wëllt den Tom nach mat eis iessen?
Tom does not want to die alone.	Den Tom wëll net eleng stierwen.
Does that mean Tom will not do that?	Heescht dat datt den Tom dat net wäert maachen?
Warn Tom not to do it.	Warnt den Tom et net ze maachen.
Tom does not have enough money to pay all his bills this month.	Den Tom huet net genuch Sue fir all seng Rechnungen dëse Mount ze bezuelen.
I think you're absolutely right.	Ech mengen du hues absolut Recht.
I did not want to look stupid.	Ech wollt net domm ausgesinn.
I'm trying to save money.	Ech probéieren Suen ze spueren.
I know you and Tom are friends.	Ech weess datt Dir an den Tom Frënn sinn.
Not long ago, Tom was talking to someone at the gate.	Den Tom huet virun net ze laanger Zäit mat engem bei der Paart geschwat.
Tom fell home.	Den Tom ass heem gefall.
Tom said he was glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie gefrot gi wier dat ze maachen.
Time flies, right?	D'Zäit geet ganz séier, oder?
Do you think Tom speaks French better than Maria?	Denkt Dir datt den Tom besser Franséisch schwätzt wéi d'Maria?
There you are wrong.	Do hues du dech falsch.
What is your favorite spectator sport?	Wat ass Äre Léifsten Zuschauersport?
Tom looks very good.	Den Tom gesäit ganz gutt aus.
Tom was a little disoriented.	Den Tom war e bëssen desorientéiert.
I do not know what made me think of it.	Ech weess net wat mech dorunner geduecht huet.
Maybe Tom was raised by Wolf.	Vläicht gouf den Tom vu Wëllef opgewuess.
Tom said he liked it very much.	Den Tom huet gesot datt hien et ganz gutt gefall huet.
Tom wanted money to buy ice cream.	Den Tom wollt Sue fir eng Glace ze kafen.
Tom persuaded Maria to go to the party.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir op d'Party ze goen.
Tom says this is not a big problem.	Den Tom seet dat ass kee grousse Problem.
Who's going with me?	Wien geet mat mir?
I'm not the oldest person here.	Ech sinn net déi eelst Persoun hei.
He has many acquaintances but few friends.	Hien huet vill Bekannten awer wéineg Frënn.
Maria is not my girlfriend. 	D'Maria ass net meng Frëndin.
She's just a friend.	Si ass just e Frënd.
I have nothing to give you.	Ech hunn dir näischt ze ginn.
Can you tell me how to get to City Hall?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir an d'Stadhaus kënnt?
Didn't you kiss Tom yesterday?	Hutt Dir den Tom net gëschter Kuss gemaach?
Tom still does not want to do that, does he?	Den Tom wëll dat nach ëmmer net maachen, oder?
I kept a diary when I was in high school.	Ech hunn en Tagebuch gehalen wéi ech am Lycée war.
I have to use the toilet.	Ech muss d'Toilette benotzen.
I know you're smart.	Ech weess du bass schlau.
Hydrangeas are popular ornamental garden shrubs.	Hydrangea si populär Ziergaartsträucher.
I know Tom's shy.	Ech weess datt den Tom schei ass.
My teacher is angry at me because I always sleep in class.	Mäi Schoulmeeschter ass rosen op mech well ech ëmmer an der Klass schlofen.
That's sweet.	Dat ass séiss.
We can not sell this car.	Mir kënnen dësen Auto net verkafen.
Tom promised he was ready, but he was not.	Den Tom huet versprach datt hie prett wier, awer hien war net.
You watched, right?	Dir hutt gekuckt, oder?
Tom loves his dog.	Den Tom huet säin Hond gär.
I need to talk to Tom too.	Ech muss och mam Tom schwätzen.
Tom can not take Mary's eyes off.	Den Tom kann dem Mary seng Aen net ofhuelen.
Tom wants to be a firefighter.	Den Tom wëll Pompjee ginn.
Tom has been sick in bed since last Monday.	Den Tom ass zënter leschte Méindeg krank am Bett.
What you suggest I do will not work.	Wat Dir proposéiert mir maachen wäert net schaffen.
How can I get to the border?	Wéi kann ech op d'Grenz kommen?
Some people would question the truth of such rumors.	Verschidde Leit géifen d'Wourecht vun esou Rumeuren a Fro stellen.
Tom is a better cook than his mother.	Den Tom ass e bessere Kach wéi seng Mamm.
Tom tried to get out.	Den Tom huet probéiert erauszekréien.
You are not allowed to bring food to the library.	Dir däerf net Iessen an d'Bibliothéik bréngen.
Do you not eat fish?	Iess Dir kee Fësch?
What time is Tom coming home?	Wéi Auer kënnt den Tom zréck heem?
Tom's buying a new house, right?	Den Tom keeft en neit Haus, oder?
I'm pronounced.	Ech sinn ausgeschwat.
I'm pretty sure I can do that.	Ech sinn zimlech sécher datt ech dat maache kann.
I'll be careful. 	Ech wäert oppassen.
I promise.	Ech verspriechen.
I'm reading this book tomorrow.	Ech liesen dëst Buch muer.
I have no idea if it works or not.	Ech hu keng Ahnung ob et funktionnéiert oder net.
Tom looked Maria in the eyes and kissed her.	Den Tom huet d'Maria an d'Ae gekuckt an huet hatt kuss.
I know Tom was here.	Ech weess den Tom war hei.
He's definitely not coming.	Hien kënnt definitiv net.
I do not think Tom is Canadian.	Ech mengen den Tom ass keen Kanadier.
I put my foot down.	Ech setzen de Fouss erof.
We have two unused rooms in our house.	Mir hunn zwee onbenotzt Zëmmeren an eisem Haus.
I like helicopter pilots.	Ech hu gär Helikopterpiloten.
Tom and Mary played a video game together.	Den Tom an d'Mary hunn zesummen e Videospill gespillt.
Tom tried to convince Maria to knit him a scarf.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen him e Schal ze strécken.
Tom and Mary had planned a family trip.	Tom an Mary haten eng Famill Rees geplangt.
Can Tom spend the night with us?	Kann den Tom d'Nuecht bei eis verbréngen?
Tom is busy now, but not as busy as he used to be.	Den Tom ass elo beschäftegt, awer net sou beschäftegt wéi hien amgaang ass ze sinn.
I hope Tom is thrilled.	Ech hoffen den Tom ass begeeschtert.
I did what you asked.	Ech hunn gemaach wat Dir gefrot hutt.
I thought you would recognize Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom géif erkennen.
We stayed in a three star hotel.	Mir sinn an engem dräi-Stären Hotel bliwwen.
It's possible we did not arrive in Boston in time for the wedding.	Et ass méiglech datt mir net an der Zäit fir d'Hochzäit zu Boston kommen.
Tom is a Catholic pastor.	Den Tom ass e kathoulesche Paschtouer.
I was hoping you would understand.	Ech hat gehofft, datt Dir et géif verstoen.
I hope you are not planning to do that today.	Ech hoffen Dir sidd net geplangt dat haut ze maachen.
Who is the person who just talked to you?	Wien ass déi Persoun déi just mat Iech geschwat huet?
Are you not home for Christmas?	Sidd Dir net fir Chrëschtdag doheem?
It's not like you're not listening to other people's opinions.	Et ass net wéi Dir net op aner Leit hir Meenung lauschtert.
Tom never seems to pay much attention to the class.	Tom schéngt ni vill Opmierksamkeet an der Klass ze bezuelen.
I realize I'm not very likely to be able to do this without your help.	Ech mierken datt ech net ganz wahrscheinlech dat ouni Är Hëllef maache kënnen.
People still do not understand what is so bad.	D'Leit verstinn nach ëmmer net wat esou schlecht ass.
Tom was as fast as I was.	Den Tom war sou séier wéi ech.
He gives work all he has, and gets more work done than anyone else.	Hie gëtt Aarbecht alles wat hien huet, a kritt méi Aarbecht gemaach wéi all aner.
I wanted to do nothing else.	Ech wollt näischt anescht maachen.
Tom knew what he was going to do would make Maria angry.	Den Tom wousst, wat hie géif maache géif d'Maria rosen maachen.
Tom chose Maria for the job.	Den Tom huet d'Maria fir d'Aarbecht gewielt.
Tom and I sat on the beach and talked all afternoon.	Den Tom an ech souzen op der Plage an hunn de ganzen Nomëtteg matenee geschwat.
Tom was not the first to enter the room.	Den Tom war net deen Éischten, deen an de Raum koum.
Maybe Tom should not agree.	Vläicht sollt den Tom net domat averstane sinn.
Are you sure this is the best way to do it?	Sidd Dir sécher datt dëst de beschte Wee ass fir et ze maachen?
Tom was not the one who drank all the milk.	Den Tom war net deen deen all d'Mëllech gedronk huet.
Tom said he would appreciate it if you did not.	Den Tom sot, hie géif et schätzen, wann Dir dat net méi géift maachen.
Tom has to tell Mary what he wants her to do.	Den Tom muss dem Mary soen wat hie wëll datt hatt mécht.
Tom calmed down.	Den Tom huet ausgerout.
That's not my goal.	Dat ass net mäi Zil.
I did not know when Tom came to Boston.	Ech wousst net wéini den Tom op Boston komm ass.
Tom has a lot of different jobs.	Den Tom hat vill verschidden Aarbechten.
I plan to live here for the rest of my life.	Ech plangen hei fir de Rescht vu mengem Liewen ze liewen.
That is easier said than done.	Dat ass méi einfach gesot wéi gemaach.
Tom is the one who helped Mary do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria gehollef huet dat ze maachen.
I gave Tom a chance to work for me.	Ech hunn dem Tom eng Chance ginn fir mech ze schaffen.
I'm afraid I'm not coming on Monday.	Ech fäerten, datt ech e Méindeg net kommen.
There is so much I want to show you.	Et gëtt sou vill, wat ech Iech wëll weisen.
I think it's not possible.	Ech mengen et ass net méiglech.
Tom always had difficulty reading between the lines.	Den Tom huet ëmmer Schwieregkeeten tëscht den Zeilen ze liesen.
Tom did not look so busy.	Den Tom huet net sou beschäftegt ausgesinn.
Tom still seems scared of Mary.	Den Tom schéngt nach ëmmer Angscht virun der Maria.
Tom looked unfriendly at first.	Den Tom huet am Ufank onfrëndlech ausgesinn.
I admit that I am wrong.	Ech ginn zou, datt ech falsch sinn.
Tom gets along well with his son-in-law.	Den Tom kënnt gutt mat sengem Schwoer aus.
Tom used to hate Australia.	Den Tom huet fréier Australien haassen.
I'm baking a cake for Tom's birthday.	Ech baken e Kuch fir dem Tom säi Gebuertsdag.
This study may be flawed.	Dës Etude kann feelerhaft ginn.
Tom opened the medical cabinet.	Den Tom huet de Medezinkabinett opgemaach.
Tom is allergic to strawberries.	Den Tom ass allergesch op Erdbeeren.
I know Tom could do that if he sat down.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint, wann hien sech drun setzt.
He does not seem to be moving forward in the world.	Hie schéngt net op der Welt weiderzekommen.
Tom was surprised, but not Maria.	Den Tom war iwwerrascht, awer d'Maria net.
Tom has enough money to buy it, I'm sure.	Den Tom huet genuch Sue fir dat ze kafen, ech si ganz sécher.
Tom was sure that Maria was lying.	Den Tom war sécher datt d'Maria gelunn huet.
What did you do today?	Wat hues du haut gemaach?
Tom does not doubt his own ability to do that.	Den Tom bezweifelt net op seng eege Fäegkeet dat ze maachen.
Tom should pay what he owes.	Den Tom soll bezuelen wat hie schëlleg ass.
We just can not do that.	Mir kënnen dat einfach net geschéien.
I think Tom will do something drastic.	Ech mengen den Tom wäert eppes drastesch maachen.
That's all I can tell you at this point.	Dat ass alles wat ech Iech zu dëser Zäit soen kann.
Do not watch TV.	Kuckt net Fernseh.
Tom did not tell me anything about it.	Den Tom huet mir näischt doriwwer ernimmt.
I fell very hard and had a black bruise on my knee.	Ech sinn ganz schwéier gefall an hunn e schwaarze Plooschter um Knéi.
I think Tom will allow us to do that.	Ech mengen den Tom wäert eis dat erlaben.
I think we all want to know what happened.	Ech mengen, datt mir all wëlle wëssen, wat geschitt ass.
Tom asked if anyone had seen Mary.	Den Tom huet gefrot ob iergendeen d'Maria gesinn huet.
It's true that I'm a strict teacher.	Et ass richteg datt ech e strenge Schoulmeeschter sinn.
I threw away my letter opener because I would never use it again.	Ech hunn mäi Bréiföffner ewechgehäit, well ech en ni méi benotzen.
Tom said he had nothing to do.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze dinn.
Tom refused to answer Mary's question.	Den Tom huet refuséiert dem Mary seng Fro ze äntweren.
Tom is on a tight budget.	Den Tom ass op engem knappe Budget.
I thought you said you would like to know why Tom wanted to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift gäre wëssen, firwat den Tom dat maache wollt.
How much orange juice do you want me to buy?	Wéi vill Orangensaft wëllt Dir datt ech kafen?
We thought Tom was sleeping.	Mir hu geduecht datt den Tom schléift.
I do not think the giants will win this year.	Ech denken net datt d'Risen dëst Joer gewannen.
I'm much bigger than Tom.	Ech si vill méi grouss wéi den Tom.
I'm sure.	Ech si sécher.
Tom deleted the video.	Den Tom huet de Video geläscht.
Both Tom and Maria would really like to go to your party.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria géife wierklech gär op Är Party goen.
I know Tom used to be a runner.	Ech weess datt den Tom fréier e Ranner war.
Tom does not travel by bus to work.	Den Tom fiert net mam Bus op d'Aarbecht.
I can not see where the problem is.	Ech kann net gesinn wou de Problem ass.
You did not know Tom could do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat maache konnt, oder?
Tom was offended by what Mary said.	Den Tom war beleidegt vun deem wat d'Maria gesot huet.
He is the eldest son.	Hien ass den eelste Jong.
Let us not give up now.	Loosst eis elo net opginn.
Tom was sitting by the window.	Den Tom souz bei der Fënster.
That's why I came to talk to you.	Doriwwer sinn ech komm fir mat Iech ze schwätzen.
Tom could not find the money I was hiding.	Den Tom konnt d'Suen net fannen, déi ech verstoppt hunn.
I'm wondering if Tom really wanted to go to Boston with Mary.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mam Mary op Boston wollt goen.
I remember meeting Tom in Australia.	Ech erënnere mech un den Tom an Australien ze treffen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
do not turn up the volume on the TV.	net de Volume um Fernseh erop.
Tom suggested we take care of ourselves.	Den Tom huet virgeschloen datt mir eis selwer këmmeren.
Student loan debt rose from $ 600 billion a decade ago to more than $ 1.4 trillion by the end of 2018.	Studenteprêtschold ass vun $ 600 Milliarde virun engem Joerzéngt eropgaang op méi wéi $ 1.4 Billioun bis Enn 2018.
Are you still watching cartoons?	Kuckt Dir nach ëmmer Cartoons?
We stay with Tom.	Mir bleiwen beim Tom.
Tom should be punished.	Den Tom soll bestrooft ginn.
The married woman Tom is even fatter than he is.	D'Fra Tom bestuet ass nach méi déck wéi hien.
I do not know the way.	Ech weess net de Wee.
I'm confused now.	Ech sinn elo duercherneen.
I have not solved the problem yet.	Ech hunn de Problem nach net geléist.
I want to see Tom too.	Ech wëll den Tom och gesinn.
He is not in the least interested in what is happening in the world.	Hien ass net am mannsten interesséiert wat an der Welt geschitt.
How are you doing with Tom?	Wéi geet et mam Tom zréck?
I thought you did not understand French.	Ech hu geduecht datt Dir kee Franséisch versteet.
Tom is looking for a book on guard dog training.	Den Tom sicht e Buch iwwer d'Ausbildung vun Waachthënn.
Why do you think so many people hate Tom?	Firwat denkt Dir datt sou vill Leit den Tom haassen?
I would like to hire you to paint a portrait of me.	Ech géif dech gär astellen fir e Portrait vu mir ze molen.
Do you wear that dress to the party?	Gitt Dir dat Kleed op d'Party un?
Tom told me he was no longer on the team.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi an der Equipe wier.
Tom thought Mary would be upset if he did.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria opgeregt wier wann hien dat géif maachen.
Tom could tell by Mary's accent that she was not a native speaker.	Den Tom konnt mam Mary sengem Akzent soen datt si keen Mammesprooch war.
Do not blow your own trumpet.	Blas Är eegen Trompett net.
The moment was gone.	De Moment war fort.
I can not trust what she's saying.	Ech kann net vertrauen wat hatt seet.
Tom said he would never go back to Australia.	Den Tom sot, datt hien ni zréck an Australien géif goen.
That's not the only thing Tom found.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom fonnt huet.
It was very difficult for her to suppress her emotions.	Et war ganz schwéier fir hir hir Emotiounen ze ënnerdrécken.
Tom and Mary paid separately.	Tom an Mary bezuelt getrennt.
My dad and I clear the table with my family.	Mäi Papp an ech läschen den Dësch a menger Famill.
Tom said he was not sure he wanted to do that.	Den Tom sot, datt hien net sécher wier, datt hien dat maache wollt.
I stink.	Ech sténken.
Tom knows we are not busy.	Den Tom weess datt mir net beschäftegt sinn.
I'm doubtful Tom will come.	Ech sinn zweifelhaft ob den Tom wäert kommen.
I think I'll ask Tom to help me with that.	Ech mengen ech wäert den Tom froen fir mir dat ze hëllefen.
We made a decision.	Mir hunn eng Entscheedung getraff.
Tom will probably be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn.
Tom is looking forward to seeing you.	Den Tom freet sech dech ze gesinn.
She studied history.	Si huet an der Geschicht studéiert.
Tom said Mary probably would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net wäert maachen.
Tom did not tell Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat geschitt ass.
Tom said he wished he had not convinced Maria to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
It took you quite a while to do that, right?	Et huet Iech zimlech laang gedauert fir dat ze maachen, oder?
That did not work for me.	Dat huet fir mech net geschafft.
Tom seems shocked.	Den Tom schéngt schockéiert.
Tom was the one to do that.	Den Tom war deen deen dat maache soll.
Tom sat on the porch and drank tea.	Den Tom souz op der Veranda an huet Téi gedronk.
I do not know how to go about it.	Ech weess net wéi et soll goen.
What does Tom plan to do later?	Wat plangt den Tom méi spéit ze maachen?
Tom will try to convince Maria to accept your offer.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen Är Offer z'akzeptéieren.
If you do what I want, I'll give it to you.	Wann Dir maacht wat ech wëll, da ginn ech Iech dat.
I will miss being here.	Ech wäert vermëssen hei ze sinn.
What makes you think you need to do that?	Wat mécht Iech denken datt Dir dat maache musst?
I have no desire to go out tonight.	Ech hu keng Loscht den Owend eraus ze goen.
You can have both of these.	Dir kënnt souwuel vun dësen hunn.
Why is Tom looking at me?	Firwat kuckt den Tom op mech?
I'm in the bathroom.	Ech sinn am Bad.
Tom was the only one who was busy.	Den Tom war deen eenzegen dee beschäftegt war.
There were no disputes.	Et goufe keng Contestatiounen.
Is Tom the only one here who does not have a driver's license?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen kee Führerschäin huet?
I think I know what's happening now.	Ech mengen ech weess wat elo geschitt.
I could not tell Tom everything.	Ech konnt dem Tom net alles soen.
They announced that they were going to have a party.	Si hunn ugekënnegt datt si eng Party géife maachen.
Tom pushed the wheelchair into the hall.	Den Tom huet de Rollstull an der Hal gedréckt.
I know I should not help Tom do that again.	Ech weess, datt ech dem Tom net soll hëllefen dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom is likely to stay in Boston for at least three weeks.	Den Tom wäert méiglecherweis op d'mannst dräi Wochen zu Boston bleiwen.
I did not want to do it again.	Ech wollt et net nach eng Kéier maachen.
Tom does not speak unless spoken to.	Den Tom schwätzt net ausser mat geschwat gëtt.
Do you think Tom is lying?	Denkt Dir datt den Tom läit?
Tom is the only one who does not eat.	Den Tom ass deen eenzegen deen net ësst.
Tom was at Harvard the same time I was.	Den Tom war um Harvard déiselwecht Zäit wéi ech war.
They began to lose confidence in their commander.	Si hunn ugefaang Vertrauen an hire Kommandant ze verléieren.
Was it a malfunction?	War et eng Feelfunktioun?
I would be disappointed if I could not come.	Ech wier enttäuscht wann ech net kéint kommen.
No one is as fast as you.	Keen ass sou séier wéi Dir.
Tom was in charge.	Den Tom war zoustänneg.
My father is proud to be tall and handsome.	Mäi Papp ass houfreg grouss a schéin ze sinn.
Tom does not want me to come to his party.	Den Tom wëll net datt ech op seng Party kommen.
Tom rented an apartment in Boston.	Den Tom huet en Appartement zu Boston gelount.
Tom and I live on different floors.	Den Tom an ech liewen op verschiddene Stäck.
Tom hides in the barn.	Den Tom verstoppt sech an der Scheier.
I did not think Tom would enjoy that movie.	Ech hat net geduecht datt den Tom dee Film genéisst.
Tom is a chemistry professor.	Den Tom ass e Chimieprofesser.
Tom is now hiding in the mountains.	Den Tom verstoppt sech elo an de Bierger.
I'm glad you were able to do that.	Ech si frou, datt Dir dat konnt maachen.
I do not think Tom knows why Mary has to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom does not want to be here today.	Den Tom wëll haut net hei sinn.
Tom told Mary he wanted her to stay with him in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt hatt bei him zu Boston bleift.
Tom kisses Mary and apologizes.	Tom Kuss Mary an entschëllegt.
Stock on charcoal.	Stock op Holzkuel.
I never come home on Mondays until after 2:30.	Ech kommen ni méindes heem bis no 2:30.
Tom said he was also frustrated.	Den Tom sot, hien ass och frustréiert.
We do not have to talk about it now.	Mir mussen elo net doriwwer schwätzen.
Tom does not seem to be as restless as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou onroueg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Police searched Tom's room.	D'Police huet dem Tom säi Raum duerchsicht.
Tom was very reluctant to do that.	Den Tom war ganz zréckbehalen dat ze maachen.
Tom knows the terminology.	Den Tom kennt d'Terminologie.
Tom gave me a wink.	Den Tom huet mir e Wink ginn.
Tom is our only child.	Den Tom ass eist eenzegt Kand.
Tom opened the box and took out a beautiful ring.	Den Tom huet d'Këscht opgemaach an e schéine Rank erausgeholl.
I think it has to wait.	Ech denken datt et muss waarden.
Are there enough forks for everyone?	Ginn et genuch Gabel fir jiddereen?
You should see the movie.	Dir sollt de Film gesinn.
Tom is good at keeping secrets.	Den Tom ass gutt fir Geheimnisser ze halen.
Tom has already decided that he is not trying to fix that.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien net probéiert dat ze fixéieren.
Tom restarted his computer.	Den Tom huet säi Computer nei gestart.
Tom is one of my family members.	Den Tom ass ee vu menge Familljememberen.
Are you sure it was not just a dream?	Sidd Dir sécher datt et net nëmmen en Dram war?
I did not know it was so famous.	Ech wousst net datt et sou bekannt ass.
I'm not studying.	Ech studéieren net.
I do not remember where we did that.	Ech ka mech net erënneren wou mer dat gemaach hunn.
Tom is religious.	Den Tom ass reliéis.
Tom walks with the dog.	Den Tom trëppelt mam Hond.
How many days does it take for us to do that?	Wéivill Deeg dauert et fir eis dat ze maachen?
Do you think it has anything to do with Tom?	Denkt Dir datt et eppes mam Tom ze dinn huet?
I suspect Tom and Maria are suspicious.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria verdächteg sinn.
Tom told Mary not to do that anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat net méi ze maachen.
Tom said he does not think Mary wants to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi wëll maachen.
Give Tom at least one chance.	Gëff Tom op d'mannst eng Chance.
Tom said he wished he had not gone to Australia.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net an Australien gaang wier.
I forgot your number.	Ech hunn Är Nummer vergiess.
I knew Tom was not waiting for us.	Ech wousst datt den Tom net op eis waart.
You should just do what Tom asks you to do.	Dir sollt just maachen wat den Tom Iech freet ze maachen.
Tom accidentally deleted all his messages.	Den Tom huet zoufälleg all seng Messagen geläscht.
Tom does not study hard enough.	Den Tom studéiert net schwéier genuch.
It is not an easy task.	Et ass keng einfach Aufgab.
I'm wondering if Tom's sympathetic.	Ech froe mech ob den Tom sympathesch ass.
The next meeting will take place in a few days.	Déi nächst Versammlung fënnt an e puer Deeg statt.
We should not let Tom escape.	Mir sollten den Tom net entkommen loossen.
Tom did not fight back.	Den Tom huet net zréckgekämpft.
Tom said Mary was interested in doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria interesséiert ass dat ze maachen.
Tom said he would have the day off tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt muer den Dag fräi.
I do not know who will do that.	Ech weess net wien dat wäert maachen.
I knew Tom had the courage to do that.	Ech wousst, datt den Tom de Courage hätt dat ze maachen.
Let's hope this year does not happen again.	Loosse mer hoffen, datt dëst Joer net erëm datselwecht geschitt.
Tom will probably do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
I'm not the only one who could have done that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat hätt kënnen.
Tom and Marie are both very nervous, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz nervös, oder?
Tom was not the last of the bus.	Den Tom war net dee leschte vum Bus.
Tom sat next to Mary, holding her hand.	Tom souz nieft Mary, hält hir Hand.
Here is a list of common fears.	Hei ass eng Lëscht vun allgemenge Ängscht.
Tom is in love with a girl who was much older than him.	Den Tom ass verléift mat engem Meedchen dat vill méi al war wéi hien.
Do not call me a jerk.	Nennt mech net e Geck.
I know Tom knew I had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat musse maachen.
Tom did not paint.	Den Tom huet net gemoolt.
It used to be very difficult to get tickets.	Fréier war et ganz schwéier Ticketen ze kréien.
Tom and I are not Canadians.	Den Tom an ech sinn net Kanadier.
Tom wrote to Mary to tell her what had happened to him.	Den Tom huet dem Mary geschriwwen fir hir ze soen wat him geschitt ass.
Tom rode his bicycle.	Den Tom ass um Vëlo fortgaang.
Why is Tom drinking so much?	Firwat drénkt den Tom sou vill?
Everyone listened intently to Tom's speech.	Jiddereen huet dem Tom seng Ried intensiv nogelauschtert.
Did you know that Tom died in Australia?	Wousst Dir datt den Tom an Australien gestuerwen ass?
I think you should tell Tom what to do.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen, wat ze maachen.
Tom will not explain it to me.	Den Tom wäert mir et net erklären.
Sorry, I did not get your name.	Entschëllegt, ech hunn Ären Numm net erfaasst.
This is the list of all the people buried here.	Dëst ass d'Lëscht vun alle Leit déi hei begruewe sinn.
I make it a rule not to work on weekends.	Ech maachen et eng Regel net um Weekend ze schaffen.
Do you really need to ask the question to know the answer?	Braucht Dir wierklech d'Fro stellen fir d'Äntwert ze wëssen?
Tom can not speak French without making many mistakes.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen ouni vill Feeler ze maachen.
We've been spending too much time on this.	Mir hunn dat schonn ze vill Zäit verbruecht.
I swear I did not steal your wallet.	Ech schwieren, ech hunn Äre Portemonnaie net geklaut.
My parents retired before I graduated from high school.	Meng Elteren sinn pensionéiert ier ech aus dem Lycée ofgeschloss hunn.
A car ran over him.	En Auto ass iwwer hien gerannt.
Tom is lying with his face on a rug.	Den Tom läit mam Gesiicht op engem Teppech.
I did not know that Tom would hurt me.	Ech wousst net datt den Tom mech géif verletzen.
Tom did not know how to say "thank you" in French.	Den Tom wousst net wéi een "Merci" op Franséisch soe.
Things just went down from there.	D'Saachen hu just vun do erof gaang.
Tom burst into the room crying.	Den Tom ass kräischend an de Raum gebrach.
It is interesting that no one noticed that mistake.	Et ass interessant datt keen dee Feeler gemierkt huet.
We'll take care of Tom later.	Mir këmmeren eis spéider mam Tom.
I thought you were going to Australia.	Ech hu geduecht datt Dir an Australien gaang sidd.
I have never been so embarrassed in my life.	Ech war nach ni sou ongenéiert a mengem Liewen.
I'm wondering if Tom will do that today.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wäert maachen.
Would you say you are reliable?	Géif Dir soen datt Dir zouverlässeg sidd?
Tom will not handle this.	Den Tom wäert dat net ausgoen.
I thought Tom did not know Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria net kannt.
We were not aware of what was going on.	Mir waren net bewosst wat lass war.
I was not the only one who was late.	Ech war net deen eenzegen deen ze spéit war.
I seriously doubt Tom will get drunk.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom gedronk gëtt.
You don 't think Tom's calling again, do you?	Dir mengt net datt den Tom nach eng Kéier urufft, oder?
I can not see any plaster.	Ech ka keng Plooschter gesinn.
It took a moment for Tom to find his voice.	Et huet e Moment gedauert fir den Tom seng Stëmm ze fannen.
Tom is planning a surprise party for Maria.	Den Tom plangt eng Iwwerraschungsparty fir d'Maria.
I do not know how you endure that guy.	Ech weess net wéi Dir deen Typ aushält.
Tom pressed his thumb.	Den Tom huet seng Daumen gedréckt.
I have to do something there.	Do muss ech eppes maachen.
The more you do something, the better you get.	Wat Dir méi eppes maacht, wat Dir besser kritt.
Tom carried my suitcase.	Den Tom huet mech säi Koffer gedroen.
Tom is too fat to fit in those jeans.	Den Tom ass ze déck fir an déi Jeans ze passen.
Tom said Mary is probably still in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach zu Boston ass.
I'm transgender.	Ech sinn Transgender.
Who is younger, your mom or dad?	Wien ass méi jonk, Är Mamm oder Äre Papp?
The trees we planted on the church grounds are in bloom.	Déi Beem, déi mir um Kiercheterrain gepflanzt hunn, bléien.
I owe you $ 1,000.	Ech schëlleg Iech $ 1.000.
Tom helped.	Den Tom huet gehollef.
I did not know you were too late.	Ech wousst net datt Dir ze spéit wiers.
Who informed you?	Ween huet Iech matgedeelt?
Tom said he wanted to go home.	Den Tom sot, hie wollt heem goen.
He's the toughest kid I've ever seen.	Hien ass dat haartste Kand dat ech je gesinn hunn.
Tom should be able to answer all those questions.	Den Tom soll all déi Froen äntweren kënnen.
I bought some presents for my kids at the airport before I left for home.	Ech hunn e puer Kaddoe fir meng Kanner um Fluchhafen kaaft ier ech heem gefuer sinn.
Tom said it would be harder than he expected.	Den Tom sot datt et méi schwéier wier wéi hien erwaart huet.
Tom plans to take his first flight to Boston on Monday.	Den Tom plangt e Méindeg den éischte Fluch op Boston ze huelen.
I know Tom did not know Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net wollt maachen.
Maria is the most beautiful woman in the whole world.	D'Maria ass déi schéinst Fra op der ganzer Welt.
Tom said he expects his children to be successful.	Den Tom sot datt hien erwaart datt seng Kanner erfollegräich sinn.
Tom said it was time to go home.	Den Tom sot et wier Zäit heem ze goen.
Tom was about my age.	Den Tom war ongeféier mäin Alter.
Tom would not do that here.	Den Tom géif dat hei net maachen.
Tom gave it to me before he died.	Den Tom huet mir dat ginn ier hie gestuerwen ass.
Tom said you would come.	Den Tom sot, Dir géift kommen.
Tom said Mary was in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria zu Boston war.
I do not think Tom really wanted to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wollt maachen.
Why do not we go out on the balcony?	Firwat gi mir net op de Balkon eraus?
I hope you can come to Australia next summer.	Ech hoffen Dir kënnt nächste Summer an Australien kommen.
If he could go to the concert he would be happy.	Wann hien op de Concert kéint goen, wier hie frou.
Tom's friends tried to amaze him.	Dem Tom seng Frënn hu probéiert him ze begeeschteren.
Does anyone else know you're here?	Weess een aneren datt Dir hei sidd?
I told my daughter a sleep story.	Ech hunn meng Duechter eng Schlofgeschicht erzielt.
Tom threatened to kill me.	Den Tom huet menacéiert mech ëmzebréngen.
Tom had no choice but to go home.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi heem ze goen.
I think I should stay a little longer in Australia.	Ech mengen ech sollt e bësse méi laang an Australien bleiwen.
I'm right next to your house.	Ech stinn direkt bei Ärem Haus.
Did not you know that I do not have a driver's license?	Wousst Dir net datt ech kee Führerschäin hunn?
There are several reasons why you should do this.	Et gi verschidde Grënn firwat Dir dat maache sollt.
This is the first time I've done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
They love me.	Si ginn mech gär.
Tom's trial began on Monday.	Dem Tom säi Prozess huet e Méindeg ugefaang.
Tom remodels his house.	Den Tom baut säin Haus ëm.
Tom underwent surgery yesterday.	Den Tom gouf gëschter operéiert.
Tom was absent from school because he was ill.	Den Tom war aus der Schoul fehlt well hie krank war.
Tom saw his former boss at a conference.	Den Tom huet säi fréiere Patron op enger Konferenz gesinn.
We do not have much time to do that.	Mir hunn net vill Zäit fir dat ze maachen.
I would like to learn to play the harp.	Ech wéilt gär léieren Harf ze spillen.
You and I were not invited.	Dir an ech waren net invitéiert.
Tom is not afraid to make difficult decisions.	Den Tom huet keng Angscht schwéier Entscheedungen ze treffen.
This is a way for us to give back to the community.	Dëst ass e Wee fir eis d'Gemeinschaft zréckzeginn.
Tom does not seem tired.	Den Tom schéngt net midd ze sinn.
Fights will not rule anything.	Kämpf wäert näischt regelen.
Why does Tom not like living in Australia?	Firwat wunnt den Tom net gär an Australien?
We have another hour.	Mir hunn nach eng Stonn.
Marie is a housekeeper.	D'Marie ass Haushälterin.
I know Tom can do that.	Ech weess, datt den Tom dat dierf maachen.
Tom wondered what to say.	Den Tom huet sech gefrot wat hie soll soen.
Do not play the beans.	Spillt d'Bounen net.
Did Tom and Maria find a babysitter for John?	Hunn den Tom an d'Maria e Babysitter fir den John fonnt?
Tom will be amazed at how easy it is to do.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wéi einfach et ass ze maachen.
I did not know that we should do that, until today.	Ech wousst net, datt mer dat solle maachen, bis haut.
As soon as I find it, I'll bring it to you.	Soubal ech et fannen, bréngen ech et bei Iech.
It's not safe for a girl to go out alone late at night.	Et ass net sécher fir e Meedchen esou spéit an der Nuecht eleng eraus ze goen.
Tom's project won the science fair.	Dem Tom säi Projet huet d'Wëssenschaftmesse gewonnen.
Tom is obviously interested in you.	Den Tom ass offensichtlech un Iech interesséiert.
I suspect Tom and Mary lived in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary zu Boston gelieft hunn.
Tom will be able to come home before Mary.	Den Tom wäert fäeg sinn virun der Maria heem ze kommen.
I know Tom is not a student here. 	Ech weess, datt den Tom kee Student hei ass.
He is a teacher.	Hien ass en Enseignant.
She looked at the stranger suspiciously.	Si huet de Friemen verdächteg ugesinn.
Neither Tom nor Mary ate dessert.	Weder Tom nach Mary hunn Dessert giess.
I'm glad you made it in one piece at home.	Ech si frou, datt Dir et an engem Stéck doheem gemaach hutt.
There are a few shops next to my house.	Et sinn e puer Geschäfter nieft mengem Haus.
I have to get back to the office at 2:30.	Ech muss um 2h30 zréck an de Büro kommen.
Tom is probably scared.	Den Tom ass wahrscheinlech Angscht.
Do not call me.	Rufft mech net un.
Tom and Marie got in their car.	Den Tom an d'Marie sinn an hiren Auto geklomm.
Tom was not as surprised as I was.	Den Tom war net esou iwwerrascht wéi ech.
I'm much harder now than I used to be.	Ech sinn elo vill méi schwéier wéi fréier.
I'm afraid I did not explain it too well.	Ech fäerten, datt ech et net ze gutt erkläert hunn.
I'm very fast.	Ech si ganz séier.
Did no one ask you?	Huet keen Iech gefrot?
Did I ever tell you by the time Tom did that?	Hunn ech Iech jeemools vun der Zäit gesot datt den Tom dat gemaach huet?
Tom and Marie are still engaged.	Den Tom an d'Marie maachen sech nach ëmmer an.
I'm wondering if Tom will be here today or not.	Ech froe mech ob den Tom haut hei wäert sinn oder net.
Have you recently had abdominal pain?	Hutt Dir viru kuerzem Bauchschmerzen?
I break my new shoe.	Ech briechen meng nei Schong un.
A happy mind is worth more than a high salary.	E gléckleche Geescht ass méi wäert wéi eng héich Pai.
Did Tom ever tell you when he first met Mary?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wéi hien d'Maria fir d'éischt begéint huet?
I do not think you should.	Ech mengen net datt Dir sollt.
Make sure the hard disks are cleared.	Vergewëssert Iech datt d'Harddisken geläscht goufen.
Tom is the most beautiful child I have ever met.	Den Tom ass dat schéint Kand dat ech je begéint hunn.
Who do you think watched TV in this room last night?	Wien mengt Dir huet gëschter Owend an dësem Raum Fernseh gekuckt?
Tom did not know where his car was.	Den Tom wousst net wou säin Auto war.
I did not really think I could do that.	Ech hat net wierklech geduecht, ech kéint dat maachen.
Tom turned around when he heard someone calling his name.	Den Tom huet sech ëmgedréint wéi hien héieren huet datt een säin Numm geruff huet.
Tom pressed the down button for the elevator.	Den Tom huet den Down Button fir de Lift gedréckt.
It would be easy for you to do that.	Et wier einfach fir Iech dat ze maachen.
I have some questions I need to ask Tom.	Ech hunn e puer Froen déi ech den Tom muss stellen.
It would probably be cheaper to do it yourself.	Et wier wuel méi bëlleg dat selwer ze maachen.
Some people were hanging out in front of the bar.	Verschidde Leit hu sech virun der Bar hänke gelooss.
I know Tom is a better bass player than Mary.	Ech weess den Tom ass e bessere Bassist wéi d'Mary.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat ze maachen.
Tom was a little too eager to do that.	Den Tom war e bëssen ze äifreg dat ze maachen.
Tom is a troubled teenager.	Den Tom ass en onrouege Teenager.
I'm sure Tom will be a good teacher.	Ech si sécher datt den Tom e gudde Schoulmeeschter wäert sinn.
We have not yet raised enough money.	Mir hunn nach net genuch Sue gesammelt.
Tom and Marie do not hate you.	Den Tom an d'Marie haassen dech net.
Tom seems to have packed everything except the kitchen sink.	Den Tom schéngt alles gepackt ze hunn ausser de Kichespull.
I was not living in Australia last year.	Ech war d'lescht Joer net an Australien gelieft.
I'd rather not run to Tom.	Ech géif léiwer net op den Tom rennen.
Tom can not retire.	Tom kann net Pensioun.
Tom likes to play chess.	Den Tom spillt gär Schach.
Let's do nothing at all.	Loosst eis näischt iwwerhaapt maachen.
Tom went to the music festival.	Den Tom ass op de Museksfestival gaangen.
I do not think Tom knows what Mary wants him to buy for her.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria wëll datt hien fir hatt kaaft.
Tom told me he thought Mary was hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verletzt gouf.
I think Tom made us a better team.	Ech mengen den Tom huet eis eng besser Equipe gemaach.
Tom bought Mary expensive clothes.	Den Tom huet dem Mary deier Kleeder kaaft.
You're not shy about doing that, are you?	Du hues dech ongenéiert dat ze maachen, oder?
I assume Tom will do it.	Ech huelen un datt den Tom dat wäert maachen.
That was the first time I ever ate in that restaurant.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools an deem Restaurant giess hunn.
I do not think Tom could help us.	Ech denken net datt den Tom eis hëllefe kéint.
Who was waiting for Tom?	Wien waart op den Tom?
Tom lives alone.	Den Tom lieft eleng.
Idaho is famous for potatoes.	Idaho ass berühmt fir Gromperen.
I think Tom would do that if he really wanted to.	Ech denken, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech wollt.
Whether you stay or not is entirely up to you.	Ob Dir bleift oder net ass ganz un Iech.
I do not think Tom knows what Mary has to do on October 20th.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria den 20. Oktober maache muss.
Tell me you did not think the same.	Sot mir datt Dir net datselwecht geduecht hutt.
I thought Tom was in it.	Ech hat geduecht den Tom war dran.
I know Tom knows who's helping him do that.	Ech weess datt den Tom weess wien him hëlleft dat ze maachen.
I really like my sister-in-law.	Ech hu wierklech meng Schwéiesch gär.
Nobody likes Tom and me.	Keen huet den Tom a mir gär.
Tom works in a pet store.	Den Tom schafft an engem Déierebuttek.
Tom is a Castaway.	Den Tom ass e Castaway.
Tom was sitting next to Maria on the couch.	Den Tom souz nieft der Maria um Canapé.
The neighbor's dog kept me awake most of the night.	Dem Noper säin Hond huet mech déi meescht vun der Nuecht waakreg gehalen.
Tom really did not want to work in Australia.	Den Tom wollt wierklech net an Australien schaffen.
Tom applied for a credit card, but was refused.	Den Tom huet eng Kreditkaart ugemellt, awer hie gouf refuséiert.
Tom is shaken.	Den Tom ass gerëselt.
We only do what we have been told.	Mir maachen nëmme wat mir gesot hunn.
Tom continued reading.	Den Tom huet weider gelies.
Tom gave his dog a small snack.	Den Tom huet säin Hond e klengt Snack ginn.
I can not come to Boston this year.	Ech kann dëst Joer net op Boston kommen.
Would you like to tell me where you're going?	Géif Dir mir gären soen, wou Dir hi gitt?
Tom is rude and arrogant.	Den Tom ass ruppeg an arrogant.
You remember her, right?	Dir erënnert Iech un hatt, oder?
Did Tom spend all the money you gave him?	Huet den Tom all d'Suen ausginn, déi Dir him ginn hutt?
Tom has a lot more experience than I do.	Den Tom huet vill méi Erfahrung wéi ech.
Tom does not eat fruit often.	Den Tom ësst net dacks Uebst.
Tom wants his son to learn to read French.	Den Tom wëll datt säi Jong léiert Franséisch ze liesen.
There was no bus, so I had to walk.	Et war kee Bus, also ech hu misse Fouss.
Tom never bothered to tell Mary.	Den Tom huet sech ni gestéiert Mary ze soen.
What should I get Tom for his birthday?	Wat soll ech dem Tom fir säi Gebuertsdag kréien?
Tom's injury is not serious.	Dem Tom seng Verletzung ass net eescht.
Why do not we all travel together?	Firwat reese mir net all zesummen?
I think you should talk to the police.	Ech mengen, Dir sollt mat der Police schwätzen.
I had gone a long way before I missed my wallet.	Ech war eng Distanz gaangen ier ech mäi Portemonnaie verpasst hunn.
You do not know anyone there, do you?	Du kenns jo keen do, oder?
I'm going out for a while.	Ech ginn eng Zäitchen eraus.
You do not know what that means for me.	Dir wësst net wat dat fir mech bedeit.
Tom did not want Mary to eat so many sweets.	Den Tom wollt net datt d'Maria sou vill Séissegkeeten iessen.
I stayed inside all day because of the snowstorm.	Ech sinn de ganzen Dag dobanne bliwwen wéinst dem Schnéistuerm.
Tom got life in prison.	Tom krut Liewen am Prisong.
Would you like me to take care of it for you?	Géifs du gär datt ech et fir Iech këmmeren?
Tom seems to have achieved what he imagined.	Den Tom schéngt erreecht ze hunn wat hie sech virgestallt huet.
It will be easier to do that than you think.	Et wäert méi einfach sinn dat ze maachen wéi Dir denkt.
The preparations for the party are almost complete.	D'Preparatioune fir d'Party si bal fäerdeg.
That's not against the law, is it?	Dat ass net géint d'Gesetz, oder?
Tom thought Mary had done this carefully.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat virsiichteg gemaach huet.
The driver opened the door and we all got off the bus.	De Chauffer huet d'Dier opgemaach a mir sinn all aus dem Bus geklomm.
Tom arrives at 2:30 p.m.	Den Tom kënnt géint 2:30 Auer un.
Tom now has three children.	Den Tom huet elo dräi Kanner.
I talked to my parents about my studies abroad.	Ech hu mat mengen Elteren iwwer mäi Studium am Ausland geschwat.
Can you never be punctual? 	Kënnt Dir ni pénktlech sinn?
I'm waiting here for an hour.	Ech waarden hei fir eng Stonn.
I know Tom does not know why Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom knew he was in trouble.	Den Tom wousst datt hien an Ierger war.
That's not what I'm asking you.	Dat ass net wat ech Iech froen.
How is your French class?	Wéi ass Är franséisch Klass?
Why not start telling us where you're going?	Firwat fänks du net un mat eis ze soen, wou Dir higaang sidd?
Tom would do it himself.	Den Tom géif dat selwer maachen.
Tom forced a smile.	Den Tom huet e Laachen gezwongen.
That sounds good, does it?	Dat kléngt gutt, oder?
I like the smell of freshly cut grass.	Ech hu gär de Geroch vu frësch geschniddene Gras.
I mean, I do not want to study French anymore.	Ech mengen, ech wëll net méi Franséisch studéieren.
Tom does not know why Maria does that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat mécht.
Tom told me he did not want to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt dat net méi maachen.
Tom said he really did not understand.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech net verstanen huet.
Tom was impressed by Mary's cooking.	Den Tom war beandrockt vum Mary säi Kachen.
Tom said he had a knife in his car.	Den Tom sot, hien hätt e Messer a sengem Auto.
I expected it would be harder to do that.	Ech hat erwaart datt et méi schwéier wier dat ze maachen.
Don't you think Tom is so cute?	Denkt Dir net datt den Tom sou séiss ass?
Every quarter I get a bonus.	All Trimester kréien ech e Bonus.
Why does he not tell me jokes anymore?	Firwat seet hien mir keng Witzer méi?
Tom has no friends.	Den Tom huet keng Frënn.
Tom decided to quit smoking.	Den Tom huet decidéiert opzehalen ze fëmmen.
It took us a long time to get to Boston.	Et huet eis laang gedauert fir op Boston ze kommen.
I'm trying to reach Tom.	Ech probéieren den Tom z'erreechen.
I do not think Tom died yet.	Ech denken net datt den Tom nach gestuerwen ass.
What is the best way to approach a guy?	Wat ass de beschte Wee fir e Guy ze Approche?
I did not even notice what was going on.	Ech hu mol net gemierkt wat lass war.
I hope you are well compensated.	Ech hoffen Dir sidd gutt kompenséiert.
I know Tom will be coming to Boston.	Ech weess den Tom wäert op Boston kommen.
Tom told me he felt warm.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech waarm gefillt huet.
The meeting will be moved to the 20th of this month.	D'Versammlung gëtt bis den 20. vun dësem Mount verréckelt.
We could not help Tom.	Mir konnten dem Tom dat net hëllefen.
That does not sound very polite.	Dat kléngt net ganz héiflech.
They hang in the closet.	Si hänken am Kleederschaf.
I do not like to learn irregular verbs.	Ech léieren net gär onregelméisseg Verben.
Tom could not go back to his house.	Den Tom konnt net zréck an säin Haus goen.
I do not like it when you leave your dirty clothes on the floor.	Ech hunn et net gär wann Dir Är dreckeg Kleeder um Buedem léisst.
Sooner or later, someone has to speak up.	Fréier oder spéider muss iergendeen schwätzen.
We can abolish parking prices.	Mir kënnen d'Parkpräisser ofschafen.
Tom told Mary he was going to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien géif goen.
Tom is going to tell Mary about the job he was offered.	Den Tom soll dem Mary iwwer d'Aarbecht soen, déi hien ugebuede krut.
I want Tom to show me how to do this.	Ech wëll den Tom mir ze weisen wéi ech dat maachen.
Tom has been sick in bed for a week.	Den Tom ass zënter enger Woch krank am Bett.
I can do that now.	Ech kann dat elo maachen.
Who are you and what are you doing here?	Wien bass du, a wat méchs du hei?
I will buy you another if you want.	Ech kafen Iech en aneren wann Dir wëllt.
Tom says he likes to ride his bike to work.	Den Tom seet, datt hie gär mam Vëlo op d'Aarbecht fuert.
Not every country belongs to the U.N.	Net all Land gehéiert zu der U.N.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
You can not keep the ring that Tom gave you. 	Dir kënnt de Rank net halen, déi den Tom Iech ginn huet.
You should return it.	Dir sollt et zréckginn.
Tom's puppy licked his hand.	Dem Tom säi Welpen huet seng Hand geleckt.
Tom and Marie both love old movies.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid al Filmer gär.
Tom said he would sing.	Den Tom sot, hie wäert sangen.
I do not agree with that request.	Ech ginn déi Demande net zou.
Only thirty minutes we were not able to answer all the questions.	Nëmmen drësseg Minutte krute mir net all d'Froen beäntweren.
I can not believe you're a grandmother.	Ech kann net gleewen datt Dir eng Groussmamm sidd.
I wish Tom was gone.	Ech wënschen den Tom war fort.
Tom has already decided not to sign the contract.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien de Kontrakt net ënnerschreift.
I'm in love with a girl I met in Australia last year.	Ech sinn verléift mat engem Meedchen dat ech d'lescht Joer an Australien kennegeléiert hunn.
I did not want to take the bus to Boston.	Ech wollt net mam Bus op Boston goen.
I'm not skinny.	Ech sinn net schmuel.
Tom does not buy it for a second.	Den Tom kaaft et net fir eng Sekonn.
Tom said he did not have the energy to do that.	Den Tom sot, hien hätt net d'Energie fir dat ze maachen.
Tom had a very good year.	Den Tom hat e ganz gutt Joer.
I can not tell you anything.	Ech kann Iech näischt soen.
Can you figure out how I did that magic trick?	Kënnt Dir erausfannen wéi ech dee Magie Trick gemaach hunn?
Tom has not been driving to the office for years.	Den Tom ass zënter Joeren net fir de Büro gefuer.
You'll meet Tom tomorrow night.	Dir trefft den Tom muer den Owend.
If you can not afford a lawyer, someone will be at your disposal.	Wann Dir en Affekot net leeschte kënnt, gëtt een fir Iech zur Verfügung gestallt.
Tom died three weeks after the crash.	Den Tom ass dräi Wochen nom Crash gestuerwen.
You should eat now if you have the chance.	Dir sollt elo iessen wann Dir d'Chance hutt.
I'm home a little before 2:30 p.m.	Ech sinn e bëssen virun 14:30 doheem.
Tom is mostly busy.	Den Tom ass meeschtens beschäftegt.
Mary was not one of the most beloved girls.	Mary war net ee vun de beléifste Meedercher.
In this game, players are not allowed to hit the ball.	An dësem Spill dierften d'Spiller de Ball net schloen.
It might not be safe for Tom to do that.	Et ass vläicht net sécher fir den Tom dat ze maachen.
I'm not usually a jealous person.	Ech sinn net normalerweis eng jalous Persoun.
Tom said he would love to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz gär dat ze maachen.
Tom has made some very big mistakes recently.	Den Tom huet viru kuerzem e puer ganz grouss Feeler gemaach.
I did not know that Tom knew how much time it would take to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
I really need to beat myself up and study for our final exams.	Ech muss wierklech mech schloen a studéieren fir eis Finale Examen.
Tom participated in the search for the missing boy.	Den Tom huet un der Sich nom vermësste Jong deelgeholl.
Does Tom play the bombs?	Spillt den Tom d'Bomme?
Tom had to find another way.	Den Tom huet missen en anere Wee fannen.
I mean, Tom will not be busy this afternoon.	Ech mengen, den Tom wäert de Mëtteg net beschäftegt sinn.
You're not as big as me, are you?	Du bass net esou grouss wéi ech, oder?
I do not need a consultant.	Ech brauch keng Beroder.
How could they leave things so bad?	Wéi konnten se d'Saache sou schlecht loossen?
Stupid, is not it?	Domm, ass et net?
I'm sorry, I forgot to show you how to do that.	Et deet mir leed, ech hu vergiess Iech ze weisen, wéi een dat mécht.
I do not know if I will visit you next Monday.	Ech weess net ob ech Iech nächste Méindeg besichen wäert.
Pasta is high in carbohydrates.	Pasta ass héich an Kuelenhydrater.
I could not stop them.	Ech konnt hinnen net stoppen.
One eats.	Een ësst.
I'm wondering if Tom knows Mary can not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt Mary dat net maache kann.
Tom, you're not schizophrenic.	Tom, du bass net schizophren.
Tom died Monday at his home in Boston.	Den Tom ass e Méindeg a sengem Heem zu Boston gestuerwen.
Did you not know that Tom was in Australia all week?	Wousst Dir net datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier?
Tom works for a technology company.	Den Tom schafft fir eng Technologiefirma.
Tom is a coward. 	Den Tom ass e Feigling.
He escaped from the battle.	Hien ass aus der Schluecht gelaf.
"Are you ok?" 	"Bass du ok?"
"Yes."	"Jo."
If you need a pen, I'll lend you one.	Wann Dir e Pen braucht, léinen ech Iech een.
I knew I did not have to do that.	Ech wousst, datt ech dat net musse maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
no Tom and I are here.	keen Tom an ech sinn hei.
There are things I hate more than that.	Et gi Saachen déi ech méi haassen wéi dat.
I do not think I have the time to help you today.	Ech denken net datt ech d'Zäit hunn Iech haut ze hëllefen.
Tom was concentrating.	Den Tom huet sech konzentréiert.
Tom is apparently a plasterer.	Den Tom ass anscheinend e Plooschter.
I hope I do not die soon.	Ech hoffen ech stierwen net geschwënn.
You are the one who should pay the bill.	Dir sidd deen deen d'Rechnung sollt bezuelen.
Even though his phone was obviously ringing, Tom left it on the table and did not answer.	Och wann säin Telefon offensichtlech schellt, huet den Tom en um Dësch gelooss an huet et net geäntwert.
I thought you and I could do it together.	Ech hu geduecht datt Dir an ech dat zesumme kéinte maachen.
I do not like to be called a fool.	Ech ginn net gär als Narr genannt.
I have to explain this to Tom.	Ech muss dat dem Tom erklären.
Tom's pretty busy now, right?	Den Tom ass elo zimlech beschäftegt, oder?
Neither Tom nor Mary seem desperate.	Weder Tom nach Mary schéngen verzweifelt ze sinn.
I think I'll have a chance to do that tomorrow.	Ech mengen, ech wäert d'Chance hunn dat iwwermuer ze maachen.
Tom did not know much.	Den Tom wousst net vill.
I'm glad Tom stayed.	Ech wier frou wann den Tom bliwwe wier.
Kickboxing is great cardiovascular exercise.	Kickboxing ass super kardiovaskulär Übung.
This is one of the reasons why I love Boston.	Dëst ass ee vun de Grënn firwat ech Boston gär hunn.
Tom would like to go with you.	Den Tom hätt gär mat Iech goen.
Tom is not sure Maria can speak French.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
If everything went according to her plan, she would be in great demand.	Wann alles no hirem Plang leeft, wier si grouss gefrot.
Tom got into an argument with Mary over you.	Den Tom ass mat der Maria an de Sträit komm wéinst dir.
There's no doubt I could not have done it without your help.	Et gëtt keen Zweiwel datt ech dat net ouni Är Hëllef kéint maachen.
I'm not letting Tom do that to you.	Ech loossen den Tom Iech dat net maachen.
Maybe Tom's eating now.	Vläicht ësst den Tom elo.
These days I'm very busy.	Dës Deeg sinn ech ganz beschäftegt.
Tom does not think he should use deodorant.	Den Tom mengt net datt hien Deodorant muss benotzen.
Tom told me that the book was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt d'Buch interessant wier.
What tribe are you from?	Vu wéi engem Stamm sidd Dir?
The master failed more times than the beginner even tried.	De Master huet méi Mol gescheitert wéi den Ufänger souguer probéiert huet.
I would be shocked.	Ech wier schockéiert.
Tom sat down in the armchair.	Den Tom huet sech an der Fotell gesat.
I do not come to Boston more often.	Ech kommen net méi dacks op Boston.
Tom is the CEO of a billion dollar company.	Den Tom ass de CEO vun enger Milliard Dollar Firma.
When should I come to you tomorrow?	Wéini soll ech dech muer kommen?
Right Tom.	Retten Tom.
Tom leaned against the feathers.	Den Tom huet sech géint d'Fieder geleet.
I'm wearing an apron.	Ech hunn eng Schirtech un.
I'm wondering why Tom does not want to be with us in Australia.	Ech froe mech firwat den Tom net mat eis an Australien wëll.
I just had enough of this.	Ech hu just iwwer genuch vun dëser.
Maria is a country girl.	D'Maria ass e Land Meedchen.
She denied having participated in the scheme.	Si huet dementéiert un der Schema deelgeholl ze hunn.
I'm a Japanese teacher.	Ech sinn e japanesche Enseignant.
Tom is a pastor.	Den Tom ass e Paschtouer.
Flash photography is not allowed beyond this point.	Flash Fotografie ass net iwwer dëse Punkt erlaabt.
I still did not thank you for the other day. 	Ech hunn Iech nach ëmmer net Merci gesot fir den aneren Dag.
I really appreciate it.	Ech schätzen et wierklech.
Doing so is illegal.	Dat maachen ass illegal.
I'm late for school.	Ech si spéit an d'Schoul.
Tom was the leader.	Den Tom war de Leader.
He's going to rip my head off.	Hie wäert mäi Kapp räissen.
I clean my wardrobe.	Ech botzen mäi Kleederschaf.
That man asked me who I was, but I did not think it necessary to answer that question.	Dee Mann huet mech gefrot wien ech wier, awer ech hunn net geduecht datt et néideg ass déi Fro ze beäntweren.
Tom is an experienced traveler.	Den Tom ass en erfuerene Reesender.
Are you sure you can get Tom to help?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom kritt fir ze hëllefen?
Can nothing be done?	Kann näischt gemaach ginn?
Some people were healthy, others were swimming.	Verschidde Leit hu sech gesonnen, anerer hu schwammen.
We could not get what we needed.	Mir konnten net kréien wat mir gebraucht hunn.
I sleep often.	Ech schlofen dacks.
Tom said he would do what he could for Mary.	Den Tom sot, hie géif maache wat hie kéint fir d'Maria.
It's everyone's guessing what happened to Tom.	Et ass jidderee seng roden wat mam Tom geschitt ass.
Tom will not do that either.	Den Tom wäert dat och net maachen.
Tell Tom, I have to work late tonight.	Sot dem Tom, ech muss den Owend spéit schaffen.
I did not hear what you said.	Ech hunn net héieren wat Dir sot.
Tom is usually busy in the afternoon.	Den Tom ass normalerweis am Nomëtteg beschäftegt.
Tom was shot through the heart with an arrow from a crossbow.	Den Tom gouf duerch d'Häerz geschoss mat engem Pfeil aus engem Kräizbéi.
I'm not allowed to drive.	Ech däerf net fueren.
There are a number of great restaurants close by.	Et ginn eng Rei vun flott Restauranten no bei hei.
What does BNP mean?	Wat heescht BNP?
Who is more fluent French, Tom or Mary?	Wien ass méi fléissend Franséisch, Tom oder Mary?
We eat canned cancer for food.	Mir giess Konserven Kriibs fir Iessen.
He is attracted to Asian women.	Hien ass un asiatesch Fraen ugezunn.
I'm sure you'll recover.	Ech sécher Dir wäert recuperéieren.
The big question is how are we going to pay for it.	Déi grouss Fro ass, wéi gi mer dofir bezuelen.
Do not forget to pay your taxes.	Vergiesst net Är Steieren ze bezuelen.
Tom would never leave Australia without his children.	Den Tom géif ni Australien ouni seng Kanner verloossen.
Is there anything we can do to help Tom?	Gëtt et näischt wat mir maache kënnen fir den Tom ze hëllefen?
Legal services are provided by lawyers and other experts to be appointed by the government.	Juristesch Servicer gi vun Affekoten an aner Experten zur Verfügung gestallt fir vun der Regierung ernannt ze ginn.
You should not play with children with knives.	Dir sollt d'Kanner net mat Messer spillen.
The earthquake was the largest we have ever experienced.	Den Äerdbiewen war dee gréissten dee mir jeemools erlieft hunn.
Tom could not refuse Mary's request.	Den Tom konnt dem Mary seng Demande net refuséieren.
There was not enough evidence to find him guilty.	Et war net genuch Beweiser him schëlleg ze fannen.
After graduating from high school, he moved to Boston.	Nodeem den Tom de Lycée ofgeschloss huet, ass hien op Boston gaangen.
I told Tom I saw Mary with John.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Maria mam John gesinn hunn.
Tom said Mary should do this as soon as she could.	Den Tom sot, datt d'Maria dat misst maachen sou séier wéi se konnt.
Tom said Mary should do it tomorrow.	Den Tom sot, d'Maria sollt dat muer maachen.
Tom and Maria walked across campus together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen iwwer de Campus gaangen.
I know Tom was not paid to do that.	Ech weess datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen.
Tom finished the ice cream.	Den Tom huet d'Glace fäerdeg gemaach.
Tom looked up in astonishment.	Den Tom huet erstaunt opgekuckt.
Tom will be ready soon.	Den Tom wäert geschwënn fäerdeg sinn.
Why do not you wash your dishes?	Firwat wäschs du Är Platen net?
Tom will give it to me if I ask him.	Den Tom wäert mir dat ginn, wann ech him froen.
I thought Tom was home.	Ech hu geduecht datt den Tom doheem wier.
Tom said he had never been to Boston.	Den Tom sot, hie wier ni zu Boston gewiescht.
I was hoping Tom would wait, but he was gone when I got there.	Ech hat gehofft den Tom géif waarden, awer hien war fort wéi ech do ukomm sinn.
We've been waiting here for hours.	Mir waarden hei zënter Stonnen.
As soon as he got on the bus, he started moving.	Soubal hien an de Bus geklommen ass, huet en ugefaang ze beweegen.
Why do not you join me?	Firwat maacht Dir net mat mir?
It does not seem so good.	Et schéngt net sou gutt.
Tom is one of Mary's three children.	Den Tom ass ee vun den dräi Kanner vum Mary.
They do not all sleep.	Si schlofen net all.
You're the one who convinced Tom about it.	Du bass deen deen den Tom dozou iwwerzeegt huet.
You're always drunk.	Du bass ëmmer gedronk.
I would not allow Tom to do that again.	Ech géif Tom net erlaben dat erëm ze maachen.
Did we hear from Tom?	Hu mir nach vum Tom héieren?
Tom and John exchanged jerseys after the game.	Den Tom an den John hunn sech no der Partie Trikoten ausgetosch.
Tom says this is a lie.	Den Tom seet dat ass eng Ligen.
I think you're weird.	Ech mengen du bass komesch.
Tom puts on his mask, gloves and face shield before leaving the house.	Den Tom huet seng Mask, Handschuesch a Gesiichtsschirm undoen ier hien d'Haus verléisst.
Tom was faster than me.	Den Tom war méi séier wéi ech.
I'm sure Tom will agree.	Ech si sécher den Tom wäert dat averstanen.
Listen, I'm sorry we disturbed you.	Lauschtert, et deet mir Leed, datt mir Iech gestéiert hunn.
Tom lay on the bed with his eyes closed.	Den Tom louch op d'Bett mat sengen Aen.
If I had known that, I would have changed my plan.	Wann ech dat gewosst hätt, hätt ech mäi Plang geännert.
You're not good enough to do that yet.	Dir sidd nach net gutt genuch fir dat ze maachen.
I thought the police were looking for Tom.	Ech hu geduecht datt d'Police no Tom gesicht huet.
Tom eats nothing but fruits and vegetables.	Den Tom ësst näischt wéi Uebst a Geméis.
Tom really irritates me.	Den Tom irritéiert mech wierklech.
Tom said he had to go.	Den Tom sot, hie misst goen.
Every time I see Tom, he seems to be playing a game.	All Kéier wann ech den Tom gesinn, schéngt hien e Spill ze spillen.
Tom and I are a little late.	Den Tom an ech sinn e bësse spéit.
Tom finished packing his suitcase.	Den Tom huet seng Koffer fäerdeg gepackt.
I'm not Tom's guy.	Ech sinn net dem Tom säin Typ.
Tom marries for money.	Tom bestuet fir Suen.
I admire your decisiveness.	Ech bewonneren Är Decisivitéit.
I would have talked to Tom instead of just ignoring him.	Ech hätt mam Tom geschwat amplaz him just ze ignoréieren.
I want to thank you for all you have done for me.	Ech wëll Iech Merci soen fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
I think I lived too long.	Ech denken, datt ech ze laang gelieft hunn.
Tom said he did not want to ask Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net froen dat ze maachen.
I found in the drawer what I was looking for.	Ech hunn an den Tiräng fonnt wat ech gesicht hunn.
Tom seems to be drunk.	Den Tom schéngt gedronk ze sinn.
It was hard to keep up with Tom.	Et war schwéier mam Tom ze halen.
Tom is unable to walk.	Den Tom ass net fäeg ze goen.
Tom speaks French with his grandparents.	Den Tom schwätzt franséisch mat senge Grousselteren.
Tom rarely talks about Maria.	Den Tom schwätzt selten iwwer d'Maria.
There can still be hope for Tom.	Et kann nach Hoffnung fir Tom ginn.
Tom said that did not bother Maria.	Den Tom sot, dat huet d'Maria net gestéiert.
Maybe you should not do that anymore.	Vläicht sollt Dir dat net méi maachen.
Do you know where Tom was waiting for us?	Wësst Dir wou den Tom op eis waart?
Tom earns three times as much as I do.	Den Tom verdéngt dräimol méi wéi ech.
Tom told Maria to just relax.	Den Tom huet d'Maria gesot, sech just ze relaxen.
Tom is already there.	Den Tom ass schonn do.
I'm going to visit the art exhibition one of these days.	Ech ginn eng vun dësen Deeg d'Konschtausstellung besichen.
Tom and Mary are almost out of time.	Tom an Mary si bal aus Zäit.
Tom does not seem willing to accept the bribe we offer him.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn de Bestiechung ze akzeptéieren, dee mir him ubidden.
We have exaggerated.	Mir hunn iwwerdriwwen.
Tom is very smart, right?	Den Tom ass ganz schlau, oder?
Tom told me he did not want to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wëll maachen.
Tom does not know the woman at all.	Den Tom kannt déi Fra iwwerhaapt net.
Tom did not find anyone in the shack.	Den Tom huet keen am Shack fonnt.
I decided to go to Boston.	Ech sinn décidéiert op Boston ze goen.
Tom pulled his sweater out the wrong side.	Den Tom huet säi Pullover falsch Säit eraus.
Tom was not right this time.	Den Tom huet dës Kéier net richteg.
Tom is divorced and has a daughter.	Den Tom ass gescheed an huet eng Duechter.
I mean I could not do what Tom does?	Ech mengen ech konnt net maachen wat den Tom mécht?
I'm on the right team.	Ech sinn op der richteger Equipe.
We need to see the matter in its proper perspective.	Mir mussen d'Saach a senger richteger Perspektiv gesinn.
Tell Tom I do not know where he parked his car.	Sot dem Tom ech weess net wou hien säin Auto geparkt huet.
English is spoken in many countries around the world.	Englesch gëtt a ville Länner op der ganzer Welt geschwat.
You can not simply get away from this chaos.	Dir kënnt net einfach vun dësem Chaos fort goen.
I'm wrong.	Ech hu falsch.
Tom is happy with his new job.	Den Tom ass frou mat senger neier Aarbecht.
I'm wondering if Tom would really help us.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech hëllefe géif.
I'm sure I've seen him somewhere before.	Ech si sécher, datt ech hien iergendwou virdrun gesinn hunn.
If you do not want to go, you do not have to.	Wann Dir net wëllt goen, musst Dir net.
Tom ignored the warning.	Den Tom huet d'Warnung ignoréiert.
I'm absolutely positive it was Tom who stole your gypsy.	Ech sinn absolut positiv datt et den Tom war deen Är Gei geklaut huet.
Tom got shampoo in his eyes.	Den Tom krut Shampoing an den Aen.
A few days ago, it looked much better.	Virun e puer Deeg huet et vill besser ausgesinn.
They called British supporters Tories.	Si hunn britesch Supporter Tories genannt.
There was nothing I could do then.	Et war näischt wat ech deemools maache konnt.
The people of my generation all think the same about this.	D'Leit vu menger Generatioun denken all déiselwecht iwwer dëst.
Tom thinks there is a time and a place for everything.	Den Tom mengt datt et eng Zäit an eng Plaz fir alles gëtt.
I think that's what we need to do.	Ech mengen dat ass wat mir musse maachen.
I'm waiting until three o'clock.	Ech waarden bis dräi Auer.
You should not always follow the audience.	Dir sollt net ëmmer de Publikum verfollegen.
You will not need this.	Dir wäert dëst net brauchen.
We should now declare a state of emergency.	Mir sollen elo en Noutstand deklaréieren.
Tom did not tell Mary what she wanted to do.	Den Tom huet d'Maria net gelooss wat se wollt maachen.
Do not pick up road.	Weg net ophalen.
I'm sorry I have to go.	Et deet mir leed, ech muss goen.
I do not think you are ugly.	Ech denken net datt Dir ellen sidd.
Tom said he would help me.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen.
Tom is the youngest.	Den Tom ass de jéngste.
I have nothing to give you.	Ech hunn dir näischt ze ginn.
Tom mispronounced my name.	Den Tom huet mäi Numm falsch ausgeschwat.
The view of Centipede on the wall was enough to make my skin cry.	D'Vue vum Centipede op der Mauer war genuch fir meng Haut ze kräischen.
I'm sorry I forgot to do my homework.	Et deet mir leed, ech hu vergiess meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom could not stand it.	Den Tom konnt sech net ausstellen.
Did you talk to the housewife?	Hutt Dir mat der Hausfra geschwat?
What does an astronomer do?	Wat mécht en Astronom?
Tom and Marie are already asleep.	Den Tom an d'Marie si scho geschlof.
How gullible do you think Tom is?	Wéi gullible mengt Dir den Tom ass?
Help me if you can.	Hëllef mir wann Dir kënnt.
Tom told Mary that he thought John was impatient.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John ongedëlleg wier.
There's real fog here.	Et ass hei richteg Niwwel.
I have a long way to go.	Ech hu e laange Wee ze goen.
Tom wrote a short story about a young girl and her dog.	Den Tom huet eng Kuerzgeschicht iwwer e jonkt Meedchen an hiren Hond geschriwwen.
I could not help but let go of Tom's cheesy joke.	Ech konnt net hëllefen, e Geck aus dem Tom säi cheesy Witz ze loossen.
Tom loves everything about Mary.	Den Tom huet alles iwwer d'Maria gär.
Tom asked Mary to be his wife.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Fra ze sinn.
I'm as hungry as a bear.	Ech sinn hongereg wéi e Bier.
Tom will probably not be able to translate the contract correctly.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn op de Kontrakt richteg ze iwwersetzen.
Tom would never give up on his children.	Den Tom géif seng Kanner ni opginn.
Tom started beating Maria.	Den Tom huet ugefaang Maria ze schloen.
I know Tom still has no plans to do that.	Ech weess den Tom ass nach ëmmer net geplangt dat ze maachen.
Are you good at negotiating?	Sidd Dir gutt am Verhandlunge?
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria lëschteg wier.
My mother does not speak English very well.	Meng Mamm schwätzt net ganz gutt Englesch.
Tom did nothing I could not have done.	Den Tom huet näischt gemaach wat ech net gemaach hätt.
I'm not convinced that Tom is guilty.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom schëlleg ass.
We must take steps to prevent air pollution.	Mir mussen Schrëtt huelen fir Loftverschmotzung ze verhënneren.
Why do I have the feeling that I do not like it?	Firwat hunn ech d'Gefill datt ech dat net wäert gär hunn?
Tom walked around the mall, window shopping.	Den Tom ass ronderëm d'Mall geklommen, Fënstere Shopping.
People say that Japan is the richest country in the world.	D'Leit soen datt Japan dat räichste Land op der Welt ass.
Tom is not a bad boss.	Den Tom ass kee schlechte Chef.
I do not drink as much beer as I used to.	Ech drénken net sou vill Béier wéi fréier.
Tom invited Maria to dinner.	Den Tom huet d'Maria op d'Iessen invitéiert.
I'm Tom's mom.	Ech sinn dem Tom seng Mamm.
Japan is famous for its scenic beauty.	Japan ass berühmt fir hir scenesch Schéinheet.
She has not come here yet.	Si ass nach net hei komm.
I'm ready to admit it was my fault.	Ech si prett zouginn et war meng Schold.
I think I should take French next year.	Ech denken, ech sollt d'nächst Joer Franséisch huelen.
I already have food.	Ech hu schonn Iessen.
No one is perfect at it.	Keen ass perfekt drun.
Tom laughed back.	Den Tom huet zréck gelaacht.
It looks like you're exhausted.	Et gesäit aus wéi wann Dir erschöpft sidd.
It's not because she's beautiful that I love her.	Et ass net well hatt schéin ass, datt ech hatt gär hunn.
Here is my email address.	Hei ass meng Email Adress.
Stop exaggerating.	Halt op ze iwwerdreiwen.
I thought Tom had already done his homework.	Ech hu geduecht, datt den Tom schonn seng Hausaufgaben gemaach huet.
I was suddenly awakened by a loud noise.	Ech sinn op eemol vun engem haarde Kaméidi erwächt.
Maria is a woman of many talents.	D'Maria ass eng Fra vu villen Talenter.
It does not look like many people will attend the banquet.	Et gesäit net aus wéi wann ganz vill Leit um Bankett wäerten deelhuelen.
I realized that I did not have enough time to do what needed to be done.	Ech hu gemierkt datt ech net genuch Zäit hunn fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I faxed Tom a copy of the contract.	Ech hunn dem Tom eng Kopie vum Kontrakt gefaxt.
Some of the protesters were shot dead.	E puer vun de Demonstrante goufen erschoss.
I want to make it clear that I have not changed my mind.	Ech wëll kloer maachen, datt ech meng Meenung net geännert hunn.
I do not think Tom will be going to Boston with us next weekend.	Ech denken net datt den Tom nächste Weekend mat eis op Boston geet.
Why do you always defend Tom?	Firwat verteidegt Dir ëmmer den Tom?
Tom is very good at French.	Den Tom ass ganz gutt op Franséisch.
Can you tell me where to find a guest house?	Kënnt Dir mir soen wou ech e Gaaschthaus fannen?
Are there foods you do not like?	Ginn et Liewensmëttel déi Dir net gär hutt?
I'm very surprised to see that.	Ech sinn ganz iwwerrascht dat ze gesinn.
That's not what people usually do.	Dat ass net wat d'Leit normalerweis maachen.
One lined up Tom.	Een huet den Tom opgestallt.
I hope I did not call you at a bad time.	Ech hoffen, datt ech Iech net zu enger schlechter Zäit geruff hunn.
My mom did not bake me a birthday cake this year.	Meng Mamm huet mir dëst Joer kee Gebuertsdagskuch gebak.
Now I definitely do not sleep.	Elo schlofen ech definitiv net.
Tom thought it was a coincidence.	Den Tom huet geduecht et wier en Zoufall.
Tom told me he was planning on going to college in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt op d'Uni an Australien ze goen.
Tom is wearing new jeans.	Den Tom huet eng nei Jeans un.
Tom has already decided that he will not help Maria.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien d'Maria net wäert hëllefen.
When I got home, the children were already asleep.	Wéi ech doheem koumen, waren d'Kanner scho geschlof.
Tom made it uncomfortable.	Den Tom huet et onwuel gemaach.
I decided not to do that either.	Ech hunn decidéiert dat och net ze maachen.
I miss talking to Tom.	Ech vermëssen mam Tom ze schwätzen.
Are we not fed up with this nonsense?	Hu mir net genuch vun deem Blödsinn?
Tom may not have to give up anything.	Den Tom muss vläicht näischt opginn.
I think Tom and John look better without a beard.	Ech mengen den Tom an den John gesi besser aus ouni Baart.
Tom refuses to work with Mary.	Tom refuséiert mat Mary ze schaffen.
I do not like punk rock very much.	Ech hunn de Punk Rock net ganz gär.
Tom is in the kitchen helping Mary cook food.	Den Tom ass an der Kichen an hëlleft dem Mary Iessen ze kachen.
Tom was tired, but Maria was not.	Den Tom war midd, awer d'Maria net.
Tom and Maria adopted a child.	Den Tom an d'Maria hunn e Kand adoptéiert.
Everyone knows she married him for his money.	Jidderee weess datt si him fir seng Suen bestuet huet.
Tom does not seem to be as smart as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou schlau ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
We're out of ammunition.	Mir sinn aus Munitioun.
I see no reason why I should do that.	Ech gesinn kee Grond firwat ech dat soll maachen.
Tom told me that he thought Mary was engaged.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria engagéiert ass.
She will not care.	Si wäert et egal.
I saw Tom on the porch.	Ech hunn den Tom op der Veranda gesinn.
The sisters lived 100 years.	D'Schwësteren hunn 100 Joer gelieft.
Tom has to do this eventually.	Den Tom muss dat schlussendlech maachen.
Tom said Mary was not satisfied.	Den Tom sot datt d'Maria net zefridde wier.
Tom just wanted to know what he did wrong.	Den Tom wéilt just wësse wat hien falsch gemaach huet.
I was just at the airport to see Tom.	Ech war just um Fluchhafen fir den Tom ze gesinn.
Tom wanted to buy a fishing boat.	Den Tom wollt e Fëscherboot kafen.
I wonder if Tom ever thought of going to work by bike.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geduecht huet mam Vëlo op d'Aarbecht ze goen.
Tom does not do this as often as he used to.	Den Tom mécht dat net esou dacks wéi fréier.
Who are you planning to stay with in Australia?	Mat wiem plangt Dir an Australien ze bleiwen?
It would have been better if Tom had stayed in Australia all summer.	Et wier besser gewiescht, wann den Tom de ganze Summer an Australien bliwwe wier.
I'm wondering if Tom is really in Boston right now.	Ech froe mech ob den Tom elo wierklech zu Boston ass.
I need to find someone who can help me.	Ech muss een fannen deen mir hëllefe kann.
That's the first thing I give you.	Dat ass dat éischt wat ech Iech ginn.
Tom always makes trouble.	Den Tom mécht ëmmer Ierger.
He knows how to sharpen knives.	Hie weess wéi Messeren schärfen.
The iron door slowly opened.	D'Eisen Dier huet sech lues a lues opgemaach.
Tom has a big TV.	Den Tom huet eng grouss Fernseh.
Why did you buy such a small funnel?	Firwat hutt Dir esou e klengen Trichter kaaft?
Tom told Maria to stop worrying.	Den Tom huet d'Maria gesot fir opzehalen ze Suergen.
I'm wondering if Tom will be there or not.	Ech froe mech ob den Tom do wäert sinn oder net.
Tom already has plans for Monday.	Den Tom huet schonn Pläng fir de Méindeg.
The door closed.	D'Dier huet zougemaach.
You want to be the next one to do that, right?	Dir wëllt deen nächste sinn deen dat mécht, oder?
Do you have students like Tom?	Hutt Dir Schüler wéi den Tom?
I have many contacts.	Ech hu vill Kontakter.
I mean, we do not need to stay here anymore.	Ech mengen, mir brauchen net méi hei ze bleiwen.
Salt Monkey Nuts are popular in many parts of the world.	Salt Monkey Nëss si populär a villen Deeler vun der Welt.
Give Tom the phone.	Gëff Tom den Telefon.
No one has seen Tom since this morning.	Keen huet den Tom zënter de Moien gesinn.
Delivery of goods takes place one month after the order.	D'Liwwerung vu Wueren geschitt e Mount no der Bestellung.
Tom claims he did not know Mary was planning this.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt d'Maria dat geplangt huet.
I hope you will do that.	Ech hoffen Dir wäert dat maachen.
Tom left the scene unscathed.	Den Tom ass ongeschaaft vum Accident fortgaang.
I'm too young to go to school.	Ech sinn ze jonk fir an d'Schoul ze goen.
Tom did not want to embarrass Maria.	Den Tom wollt d'Maria net ongenéieren.
Tom is a member of this organization.	Den Tom ass Member vun dëser Organisatioun.
I'm going to Australia.	Ech ginn an Australien.
It's not for everyone.	Et ass net fir jiddereen.
We can not stay here forever.	Mir kënnen net fir ëmmer hei bleiwen.
Tom is sorry it happened.	Den Tom ass leed datt et geschitt ass.
Tom would not eat that, would he?	Den Tom géif dat net iessen, oder?
I do not think Tom can afford to buy the car he wants.	Ech denken net datt den Tom et sech leeschte kann den Auto ze kafen deen hie wëll.
It wasn't really that creepy.	Et war net wierklech sou grujeleg.
Tom types 70 words per minute.	Den Tom tippt 70 Wierder pro Minutt.
Tom did that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter gemaach.
I have not washed my hands yet.	Ech hunn meng Hänn nach net gewäsch.
I do not have to do this myself.	Ech muss dat net selwer maachen.
I was just trying to make Tom jealous.	Ech hu just probéiert den Tom jalous ze maachen.
Tom, I'd like you to meet my sister, Mary.	Tom, ech hätt gär datt Dir meng Schwëster, Mary, begéint.
Tom will not help Mary.	Tom wäert Mary net hëllefen.
Tom and Maria left.	Den Tom an d'Maria si gaang.
We are total opposites.	Mir sinn total Géigewier.
Did anyone tell you what's going on?	Huet iergendeen Iech gesot wat lass ass?
I'm glad to hear that your sister is out of danger after her surgery.	Ech si frou ze héieren datt Är Schwëster no hirer Operatioun ausserhalb vun der Gefor ass.
I do that pretty quickly.	Ech maachen dat zimlech séier.
Tom loves flowers.	Den Tom huet Blummen gär.
Give me the other set of keys, Tom.	Gëff mir deen anere Set vu Schlësselen, Tom.
You can not leave it to you.	Dir kënnt et net un Iech loossen.
Tom was in seventh heaven.	Den Tom war am siwenten Himmel.
Tom said he regretted his decision.	Den Tom sot, hie bedauert seng Entscheedung.
Why do not we meet on a Monday?	Firwat treffen mir eis net e Méindeg?
We've all talked about it.	Mir hunn all driwwer geschwat.
Tom loves everything about the trip.	Den Tom huet alles iwwer d'Rees gär.
Something happened here, but I do not know what.	Hei ass eppes geschitt, mee ech weess net wat.
I'll meet you at 2.30pm in the lobby.	Ech treffen dech um 14:30 an der Lobby.
Which do you think Tom wants?	Wéi eng mengt Dir den Tom wëll?
Tom got up and looked around.	Den Tom ass opgestan an huet sech ëmgekuckt.
Tom does not leave his house.	Den Tom verléisst säin Haus net.
I did not tell you what Tom did last week, did I?	Ech hunn Iech net erzielt wat den Tom d'lescht Woch gemaach huet, oder?
I do not think you really want to draw attention to that.	Ech denken net datt Dir wierklech op dat opmierksam wëllt maachen.
We never seem to be able to compromise on anything.	Mir schéngen ni fäeg op eppes ze kompromittéieren.
I never said I thought Tom was beautiful.	Ech hunn ni gesot datt ech geduecht hunn den Tom wier schéin.
Tom said it looked like Maria wasn't having much fun.	Den Tom sot datt et ausgesäit wéi wann d'Maria net ganz vill Spaass hätt.
I think Tom was drunk.	Ech mengen den Tom war gedronk.
I did not know that you do not have to do that.	Ech wousst net datt Dir dat net maache musst.
Tom did not want Mary to do that again.	Den Tom wollt net datt d'Maria dat nach eng Kéier géif maachen.
Does Tom think Mary did it?	Denkt den Tom datt d'Maria et gemaach huet?
Tom talks pretty fast.	Den Tom schwätzt zimlech séier.
Have you ever read Milton's works?	Hutt Dir jeemools dem Milton seng Wierker gelies?
Half the city is on fire.	D'Halschent vun der Stad ass am Feier gebrannt.
Tom held up his right hand.	Den Tom huet seng riets Hand opgehalen.
Tom will ask Maria to do this for us, right?	Den Tom wäert d'Maria froen dat fir eis ze maachen, oder?
Why do not we go somewhere together?	Firwat gi mir net iergendwou zesummen?
I know Tom will not do that.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen.
How are we going to get this done in time at all?	Wéi wäerte mir dat iwwerhaapt an der Zäit fäerdeg kréien?
Tomorrow I'll give Tom my old guitar.	Muer ginn ech dem Tom meng al Gittar.
The operation was very serious, but Tom came through.	D'Operatioun war ganz eescht, awer den Tom koum duerch.
Why do you have to be there at 2:30?	Firwat musst Dir um 2:30 do sinn?
Didn't you write him a letter?	Hutt Dir him net e Bréif geschriwwen?
You better not go there.	Dir sollt besser net dohinner goen.
Relax. 	Relax.
You make me nervous.	Dir maacht mech nervös.
Tom said he did not know that Mary would eventually leave him.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria him schlussendlech géif verloossen.
Tom knows I did not cry.	Den Tom weess, datt ech net gekrasch hunn.
Tom argued with Mary.	Den Tom huet mat der Maria gestridden.
Why does not Tom just listen to me?	Firwat lauschtert den Tom net just op mech?
Tom told me he could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net kéint maachen.
There are now three cars parked in front of your house.	Et sinn elo dräi Autoen virun Ärem Haus geparkt.
I do not like fishing, but my dad.	Ech fëschen net gär, awer mäi Papp.
Tom must be thrilled.	Den Tom muss begeeschtert sinn.
I thought you were there last night.	Ech hat geduecht du wiers gëschter Owend do.
Tom stayed in Boston.	Den Tom ass zu Boston bliwwen.
Tom forgave Maria everything.	Den Tom huet d'Maria alles verginn.
Tom says he feels much better today.	Den Tom seet, datt hie sech haut vill besser fillt.
Let's see if we can get approval.	Loosst eis kucken ob mir Zoustëmmung kréien.
Tom is extremely greedy.	Den Tom ass extrem giereg.
I'm almost certain this will happen.	Ech si bal sécher datt dat wäert geschéien.
Tom worries about the health of his loved ones.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer d'Gesondheet vu senge beléiften.
I wish I could speak French as well as a mother tongue.	Ech wënschen ech kéint Franséisch schwätzen wéi och e Mammesprooch.
He has a reputation for integrity.	Hien huet e Ruff fir Integritéit.
Tom said he wondered if Mary should do that or not.	Den Tom sot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat muss maachen oder net.
This is your only chance, Tom.	Dëst ass Är eenzeg Chance, Tom.
Tom left at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 fortgaang.
If you eat that, you die.	Wann Dir dat iesst, stierft Dir.
I agreed to let Tom do that.	Ech hunn ausgemaach den Tom dat ze loossen.
Why can you not just do what you are told?	Firwat kënnt Dir net just maachen wat Iech gesot gëtt?
I think you're trying too hard.	Ech mengen Dir probéiert ze schwéier.
I thought Tom might need time.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht Zäit brauch.
Even though it is a very difficult task, I will do my best.	Och wann et eng ganz schwéier Aufgab ass, wäert ech mäi Bescht maachen.
I should be able to do that by the end of the week.	Ech sollt fäeg sinn dat Enn der Woch ze maachen.
Tom could not understand that.	Den Tom konnt dat net verstoen.
This building is to be renovated soon.	Dëst Gebai soll geschwënn renovéiert ginn.
Tom could hurt you.	Den Tom kéint Iech verletzen.
Tom did not tell Mary that he already knew.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat scho wousst.
Sure, you're mad at Tom.	Kloer, Dir sidd rosen mam Tom.
I found out Tom was rich.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom räich war.
Tom and Marie are both happy to be friends again.	Den Tom an d'Marie si allebéid frou erëm Frënn ze sinn.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net mécht.
Tom says doing that is very important.	Den Tom seet dat ze maachen ass ganz wichteg.
Tom told them not to do that.	Den Tom sot hinnen dat net ze maachen.
Tom throws a temper every time he does not get his own way.	Den Tom werft all Kéiers en Temperament, wann hien net säin eegene Wee kritt.
Tom walks past the hospital every day on his way to work.	Den Tom geet all Dag laanscht d'Spidol ënnerwee op d'Aarbecht.
Tom said nothing to move to Boston.	Den Tom huet näischt gesot fir op Boston ze plënneren.
Where's my pizza?	Wou ass meng Pizza?
I want to see Tom first.	Ech wëll den Tom als éischt gesinn.
Tom said that would never happen.	Den Tom sot dat géif ni geschéien.
Show me nothing else.	Weist mir näischt anescht.
Let's ask Tom why he was late.	Loosst eis den Tom froen firwat hien ze spéit war.
Tom thought of a good plan.	Den Tom huet e gudde Plang geduecht.
Tom is nasty.	Den Tom ass knaschteg.
Tom invited me to dinner.	Den Tom huet mech zum Iessen invitéiert.
I realize this sounds crazy, but I think I'm in love with your younger sister.	Ech mierken datt dëst verréckt kléngt, awer ech mengen datt ech an Ärer jéngster Schwëster verléift sinn.
Why exactly would Tom do that?	Firwat genau wéilt den Tom dat maachen?
I do not want to do that now.	Ech wëll dat elo net maachen.
Tom's in the shower, right?	Den Tom ass an der Dusch, oder?
We make people think.	Mir maachen d'Leit ze denken.
Does Tom know the area well?	Kennt den Tom d'Géigend gutt?
The only difference between a bad cook and a poison is the intent.	Deen eenzegen Ënnerscheed tëscht engem schlechten Kach an engem Gëft ass d'Absicht.
Do you not like it?	Hutt Dir et net gär?
Are you sure you can do that without our help?	Sidd Dir sécher datt Dir dat ouni eis Hëllef maache kënnt?
Tom noticed that he was in love with Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien an d'Maria verléift war.
I think Tom impressed her.	Ech mengen den Tom huet se beandrockt.
We are cut by invitations.	Mir sinn duerch Invitatiounen geschneit.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache muss.
My father is a skilled fisherman.	Mäi Papp ass e kompetente Fëscher.
You must stop when the stop light is red.	Dir musst ophalen wann d'Stoppluucht rout ass.
Tom did not know that Maria knew how to speak French.	Den Tom wousst net datt d'Maria wousst Franséisch ze schwätzen.
I'm a little scared.	Ech hunn e bëssen Angscht.
Tom does not seem to be here.	Den Tom schéngt net hei ze sinn.
Do you have a calculator I could borrow?	Hutt Dir e Rechner deen ech léine kéint?
It's doubtful.	Et ass zweifelhaft.
Things do not have to be this way.	D'Saachen brauchen net esou ze sinn.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I never wanted to hurt you.	Ech wollt dech ni verletzen.
I would have really told Tom to visit Boston.	Ech hätt wierklech dem Tom gesot fir Boston ze besichen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
It's all my fault.	Et ass alles meng Schold.
Tom was arrested Monday night.	Den Tom gouf e Méindeg den Owend festgeholl.
Didn't I tell you not to sing?	Hunn ech dir net gesot, net ze sangen?
I suspect Tom did that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat gemaach huet.
I do not want to get stuck in traffic.	Ech wëll net an de Stau kommen.
Some wound time never heals.	E puer Wonnen Zäit heelt ni.
I spent a lot of time in Boston.	Ech hu vill Zäit zu Boston verbruecht.
I'm pretty sure Tom did that already.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat scho gemaach huet.
Tom turned to his friends for help.	Den Tom huet sech bei seng Frënn ëm Hëllef gedréit.
I need you to tell me if you plan to come.	Ech brauch Dir mir ze soen wann Dir plangt ze kommen.
You are free.	Dir sidd fräi.
You do not really plan to take pictures, do you?	Dir plangt net wierklech Fotoen ze maachen, oder?
The question is who tells him.	D'Fro ass, wien him seet.
I know you do not speak French very well.	Ech weess, datt Dir net ganz gutt Franséisch schwätzt.
I do not think we should go that way.	Ech mengen net, datt mir dee Wee solle goen.
Tom offered me a cup of coffee.	Den Tom huet mir eng Taass Kaffi ugebueden.
Tom is dead, but not Mary.	Den Tom ass dout, awer d'Maria net.
I'm not sure Tom would help.	Ech sinn net sécher datt den Tom géif hëllefen.
Tom said he was worried about this problem.	Den Tom sot, hie wier iwwer dëse Problem besuergt.
There's still food on the table.	Et ass nach Iessen um Dësch.
Tom had fun with Mary.	Den Tom hat Spaass mam Mary.
Tom is an environmental activist.	Den Tom ass en Ëmweltaktivist.
Tom is back at his home in Australia.	Den Tom ass zréck an säin Heem an Australien.
Tom is a bully, just like John is.	Den Tom ass e Bully, grad wéi den John ass.
Tom thinks Maria is studying French.	Den Tom mengt datt d'Maria Franséisch studéiert.
Tom awoke from a deep sleep.	Den Tom ass aus engem déiwe Schlof erwächt.
Tom said he thought Mary was having a good time in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
The air is humid.	D'Loft ass fiicht.
She left her bag on the rack as she got off the train.	Si huet hir Täsch um Rack hannerlooss wéi se aus dem Zuch geklommen ass.
I bought these jeans last week at your store.	Ech kaaft dës Jeans lescht Woch an Ärem Geschäft.
It must be stolen.	Et muss geklaut ginn.
Tom should probably tell Maria that she needs to be more careful next time.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen, datt si d'nächst Kéier méi virsiichteg muss sinn.
She was too short to see over the feather.	Si war ze kuerz fir iwwer de Fieder ze gesinn.
That's not that hard, is it?	Dat ass net sou schwéier, oder?
I'm not a gambler.	Ech net gambler.
Tom is the newest member of our team.	Den Tom ass den neiste Member vun eisem Team.
I'm very open to new ideas.	Ech si ganz oppe fir nei Iddien.
It's an exciting thought.	Et ass e spannende Gedanken.
Tom and Marie are ready to go.	Den Tom an d'Marie si prett fir ze goen.
We make the payment by bank transfer.	Mir maachen d'Bezuelung per Bankiwwerweisung.
I did not know Tom was there.	Ech wousst net datt den Tom do wier.
I do not have a fishing license.	Ech hu keng Fëscherei Lizenz.
You do not have to come to work on Saturdays.	Dir braucht net Samschdes op d'Aarbecht ze kommen.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Dir musst just mat deem maachen wat Dir hutt.
Tom came unannounced.	Den Tom koum onannoncéiert.
Tom is extremely patient.	Den Tom ass extrem geduldig.
Tom continued to work.	Den Tom huet weider geschafft.
Tom looks a little uncomfortable.	Den Tom gesäit e bëssen onwuel aus.
Tom took a bite out of the apple.	Den Tom huet e Bëss aus dem Apel geholl.
He blew soap bubbles.	Hien huet Seifeblasen geblosen.
Do not expect everyone to think the same as you.	Erwaart net datt jiddereen dee selwechte wéi Dir denkt.
They brought Tom on a stretcher.	Si hunn den Tom op enger Stretcher bruecht.
Get Tom food.	Kréien Tom Iessen.
I do not think Tom helped Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Maria gehollef huet.
In the US, a wave means "goodbye".	An den USA heescht eng Welle "Äddi".
I doubt Tom is still angry.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer rosen ass.
Are you sure you were the only one in the house?	Sidd Dir sécher datt Dir deen eenzegen am Haus war?
It is completely compromised.	Et ass komplett kompromittéiert.
I can not start my day without seeing the sunrise.	Ech kann mäin Dag net ufänken ouni de Sonnenopgang ze gesinn.
Why would I do that to Tom?	Firwat géif ech dat fir den Tom maachen?
Let me repeat what was said.	Loosst mech widderhuelen wat gesot gouf.
I know Tom is reliable.	Ech weess datt den Tom zouverlässeg ass.
Whatever happens, I'm ready to go.	Wat och ëmmer geschitt, ech si bereet drop.
Tom patted his son on the shoulder.	Den Tom huet säi Jong op d'Schëller geklappt.
Can I get you to do this for me?	Kann ech dech kréien dat fir mech ze maachen?
Tom thought Mary was an idiot.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria en Idiot wier.
It has been so since the dawn of time.	Et ass esou zënter dem Sonnenopgang vun der Zäit.
I wish I had not beaten Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom net geschloen.
It causes quite a sensation when Nomo introduces a no-hitter.	Et verursaacht eng ganz Sensatioun wann den Nomo en No-Hitter stellt.
Tom made a lot of money selling soap.	Tom huet vill Suen verdéngt Seef ze verkafen.
It's only been a week since I arrived in Boston.	Et ass just eng Woch zënter ech zu Boston ukomm sinn.
The new fur coats were displayed in the window.	Déi nei Pelzmantel goufen an der Fënster gewisen.
I am grateful for what I have.	Ech sinn dankbar fir wat ech hunn.
I bought Tom a present this afternoon.	Ech hunn dem Tom de Mëtteg e Kaddo kaaft.
Tom said he wanted to change his plans.	Den Tom sot, hie wollt seng Pläng änneren.
Tom is a popular guy.	Den Tom ass e populäre Guy.
You risked enough.	Dir hutt genuch riskéiert.
They know what they are doing.	Si wëssen wat se maachen.
Tom went to Boston with his parents.	Den Tom ass mat sengen Elteren op Boston gaangen.
Tom was not the first boy to marry Mary.	Den Tom war net deen éischte Jong deen d'Mary Kuss huet.
Tom thinks about it.	Den Tom denkt drun.
Tom did not know this was happening.	Den Tom wousst net datt dat geschitt ass.
I think Tom's excited.	Ech mengen den Tom ass opgeregt.
Why are you doing nothing about it?	Firwat maacht Dir näischt doriwwer?
Tom was well paid to do so.	Den Tom gouf gutt bezuelt fir dat ze maachen.
Tom said he thought Mary needed to do it again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
I'm pretty sure Tom's never been to Australia before.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ni an Australien war.
Tom picks me up tonight.	Den Tom hellt mech den Owend op.
Tomorrow he lands on the moon.	Muer lant hien um Mound.
I called 911.	Ech hunn den 911 geruff.
Tom jumped back into his truck.	Den Tom ass zréck a säi Camion gesprongen.
Tom was thrilled.	Den Tom huet dat ganz begeeschtert gemaach.
I know Tom could do that on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng kéint maachen.
Tom and Mary dated for about three months three years ago.	Den Tom an d'Mary hunn sech fir ongeféier dräi Méint viru dräi Joer daten.
Tom is almost twice as old as Maria.	Den Tom ass bal duebel sou al wéi d'Maria.
Tom deserves to be treated with respect.	Den Tom verdéngt mat Respekt behandelt ze ginn.
Tom is not illiterate.	Den Tom ass net analfabet.
Why did not Tom kiss Maria?	Firwat huet den Tom d'Maria net kussen?
Tom should be paid more.	Den Tom soll méi bezuelt ginn.
Tom was not having a great time.	Den Tom hat sech net ganz gutt Zäit.
Tom said he would win.	Den Tom sot, hie géif gewannen.
Why do people not like me?	Firwat hunn d'Leit mech net gär?
I want to know if Tom can swim or not.	Ech wëll wëssen ob den Tom kann schwammen oder net.
When it rains tomorrow afternoon, we meet in the gym.	Wann et muer de Mëtteg reent, treffen mir eis am Fitnessstudio.
Tom is not the brightest light bulb on the porch.	Den Tom ass net déi hellste Glühbir op der Veranda.
"How many children do you have?" 	"Wéi vill Kanner hutt Dir?"
"I only have one."	"Ech hunn nëmmen een."
Wouldn't you rather talk about Tom?	Géif Dir net léiwer iwwer den Tom schwätzen?
Most people only see what they want to see.	Déi meescht Leit gesinn nëmmen wat se wëllen gesinn.
I'm glad Tom and Mary are coming together.	Ech si frou, datt den Tom an d'Marie zesumme kommen.
Tom is the rudest man I've ever met.	Den Tom ass dee rudeste Mann deen ech je begéint hunn.
Do you think it will be easy to do that?	Denkt Dir datt et einfach wäert sinn dat ze maachen?
Was the voice you heard from a man or a woman?	War d'Stëmm déi Dir vun engem Mann oder enger Fra héieren hutt?
I did not know you should do that this afternoon.	Ech wousst net datt Dir dat de Mëtteg maache sollt.
Is there anywhere around here where I can rent a bike?	Gëtt et iergendwou ronderëm hei, wou ech e Vëlo ka lounen?
Tom held Mary's hand tightly.	Den Tom huet dem Mary seng Hand ganz fest gehalen.
Tom took his wallet out of his pocket.	Den Tom huet säi Portemonnaie aus der Täsch geholl.
Tom was seen.	Den Tom gouf gesinn.
I did not know you were early.	Ech wousst net datt Dir fréi wiers.
You've been here a long time, right?	Dir sidd scho laang hei, oder?
I often went to Boston for business.	Ech sinn dacks op Boston op Geschäft gaangen.
You should quit smoking because it is unhealthy.	Dir sollt Fëmmen opginn well et ongesond ass.
I mean, it's something you do not tell me.	Ech mengen et ass eppes wat Dir mir net seet.
That's a very complicated question.	Dat ass eng ganz komplizéiert Fro.
You're the worst basketball coach this team has ever had.	Dir sidd dee schlëmmste Basketballtrainer déi dës Equipe jeemools hat.
Tom asked Mary not to tell John what he had done.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John net ze soen wat hie gemaach huet.
He did not tell me his name.	Hien huet mir net säin Numm gesot.
Tom has been in trouble many times already.	Den Tom war scho vill Mol a Schwieregkeeten.
I read your book. 	Ech hunn däi Buch gelies.
It was very interesting.	Et war ganz interessant.
Tom seems to be irritated somehow.	Den Tom schéngt iergendwéi irritéiert ze sinn.
Should we praise Tom?	Solle mir den Tom luewen?
Tom and Maria watched John and went out the door.	Den Tom an d'Maria hunn de John nogekuckt an d'Dier erausgaang.
Let's hope Tom's right.	Loosst eis hoffen, datt den Tom Recht huet.
Tom has a good taste in music.	Den Tom huet gudde Museksgeschmaach.
Tom was murdered in Boston three months ago.	Den Tom gouf virun dräi Méint zu Boston ermord.
Why do not we grab some food?	Firwat gräifen mir net e bëssen z'iessen?
My 3-year-old is really getting on my nerves.	Meng 3-Joer-ale geet mech wierklech op d'Nerven.
Tom could die of starvation.	Den Tom kéint un Honger stierwen.
Tom was definitely not in a hurry.	Den Tom war definitiv net presséiert.
Tom can have it.	Den Tom kann et hunn.
I think Tom's scared now.	Ech mengen den Tom ass elo Angscht.
That's why Tom insisted on it.	Dat ass de Grond firwat den Tom drop insistéiert huet.
Tom has an eye patch on the last time I saw him.	Den Tom huet en Augepatch un déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom went upstairs.	Den Tom ass d'Trap eropgaang.
It did not really happen that way.	Et ass net wierklech esou geschitt.
We really did not talk too much about it.	Mir hu wierklech net ze vill doriwwer geschwat.
Tom and I are not studying together this evening.	Den Tom an ech spillen den Owend keng Studie zesummen.
Tom bought three tickets on Monday.	Den Tom huet e Méindeg dräi Ticketen kaaft.
I would be grateful if you could do that for me.	Ech wier dankbar wann Dir dat fir mech maache kënnt.
Which do you like better, white rice or brown rice?	Wat gefällt Dir besser, wäisse Rais oder brong Rais?
I'm sure I'm not the first to do that.	Ech si sécher datt ech net deen Éischten sinn deen dat mécht.
Tom was shot three times in the head.	Den Tom gouf dräimol am Kapp geschoss.
I forgot Tom.	Ech hu den Tom vergiess.
In the center of the village is a church.	Am Zentrum vum Duerf ass eng Kierch.
Tom is very hypocritical.	Den Tom ass ganz hypokritesch.
Even though the writing speed was 55 miles per hour, Tom was driving much faster.	Och wann d'geschriwwe Geschwindegkeet 55 Meilen pro Stonn war, ass den Tom vill méi séier gefuer.
We should be ready by 14:30.	Mir sollen um 14:30 fäerdeg sinn.
Tom said he was not aware of any problems.	Den Tom sot, hie wier keng Problemer bewosst.
Tom told me he would help.	Den Tom sot mir, hie géif hëllefen.
Tom needs you.	Den Tom brauch dech.
You're not the only one here who wants to get home early, are you?	Du bass net deen eenzegen hei, dee fréi heem wëll, oder?
Tom and I were in the same class in elementary school.	Den Tom an ech waren an der selwechter Klass an der Primärschoul.
I'm not sure I can contact Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom kontaktéiere kann.
Do you really believe I'm that stupid?	Gleefs du wierklech datt ech esou domm sinn?
Are you sure you do not want me to go to Australia with you?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech mat Iech an Australien goen?
I know Tom almost never does that.	Ech weess, datt den Tom dat bal ni mécht.
Where is the nearest coffee roaster?	Wou ass de nooste Kaffisréischterei?
Tom said he thought Mary would be allowed to do that when she got older.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt wier wann hatt méi al gëtt.
I feel like I'm ready.	Ech fille wéi wann ech prett sinn.
You are to be trusted.	Dir sidd ze trauen.
I'm in Boston.	Ech sinn zu Boston.
Tom lives in a good neighborhood.	Den Tom lieft an engem gudde Quartier.
How much time do you think you will need to do this?	Wéi vill Zäit mengt Dir datt Dir braucht fir dat ze maachen?
The three main monotheistic religions are Islam, Judaism and Christianity.	Déi dräi Haaptmonotheistesch Reliounen sinn Islam, Judaismus a Chrëschtentum.
Aren't you the one who asked Tom to do that?	Sidd Dir net deen deen den Tom gefrot huet dat ze maachen?
Probably Tom would do that if you asked him.	Wahrscheinlech géif den Tom dat maachen wann Dir him gefrot hutt.
Tom had a great night at the casino.	Den Tom hat eng gutt Nuecht am Casino.
It's not that noticeable.	Et ass net sou opfälleg.
Tom is not afraid to express his opinion.	Den Tom huet keng Angscht seng Meenung ze soen.
Tom said he had not seen anyone else.	Den Tom sot datt hien keen aneren gesinn huet.
Tom helped with that.	Den Tom huet domat gehollef.
We're looking for the cause of the accident.	Mir sichen no der Ursaach vum Accident.
I was not on everyone.	Ech waarden net op jiddereen.
This is the place I told Tom about.	Dëst ass d'Plaz iwwer déi ech dem Tom gesot hunn.
Tom told me to make sure I did not lose his keys.	Den Tom huet mir gesot fir sécher ze stellen datt ech seng Schlësselen net verléieren.
Whales feed on plankton and small fish.	Wale fidderen op Plankton a klenge Fësch.
Tom does not know.	Tom weess et net.
I'm a taxi driver.	Ech sinn en Taxichauffer.
I've been here longer than Tom.	Ech sinn méi laang hei wéi den Tom.
Was Tom close to me?	War den Tom mech no?
I will not stay here long.	Ech wäert net laang hei bleiwen.
I know I should not lie.	Ech weess, datt ech net sollt léien.
It's something I've always loved.	Et ass eppes wat ech ëmmer gär hunn.
Tom was sitting in his rocking chair.	Den Tom souz a sengem Schaukelstull.
If he is not sick, I think he will come.	Wann hien net krank ass, mengen ech, hie wäert kommen.
I already striped my dress.	Ech hu mäi Kleed scho gesträift.
I resist her rude attitude.	Ech widderstoen hir ruppeg Astellung.
Money takes a long time to earn, but you can spend it in no time.	Sue brauch eng laang Zäit ze verdéngen, awer Dir kënnt et a kenger Zäit verbréngen.
These grapes are sour.	Dës Drauwe si sauer.
Actors and politicians never take a picture.	Akteuren a Politiker ginn ni eng Foto op.
Does Tom want to do that with us?	Wëllt den Tom dat mat eis maachen?
Tom is usually the last person to leave the classroom every day.	Den Tom ass normalerweis dee leschten deen all Dag de Klassesall verléisst.
I'm sure everything will be fine.	Ech si sécher datt alles gutt wäert ginn.
The vase was destroyed.	D'Vase war zerstéiert.
It was not us.	Et waren eis net.
Tom can pick you up at the train station if you want.	Den Tom kann dech op der Gare ofhuelen, wann Dir wëllt.
The two of us work in the same office.	Déi zwee vun eis schaffen am selwechte Büro.
Did Tom see Mary do that?	Huet den Tom d'Maria dat gesinn?
Tom saw something unusual.	Den Tom huet eppes ongewéinlech gesinn.
This door closes itself.	Dës Dier schléisst sech selwer.
Tom is lucky that he can take care of himself.	Den Tom huet Gléck, datt hien sech selwer këmmeren kann.
You're a very special person.	Du bass een ganz speziellen.
Tom stood up and threw a monkey key into the toolbox.	Den Tom huet sech opgeriicht an huet en Afenschlüssel an d'Toolkëscht geheit.
Tom is very uncomfortable.	Den Tom ass ganz onwuel.
Tom drives his car.	Den Tom fiert säin Auto.
Tom said Maria was too young to get a driver's license.	Den Tom sot, datt d'Maria ze jonk wier fir e Führerschäin ze kréien.
Tom was exceptional.	Den Tom war aussergewéinlech.
Tom has to pay for nothing.	Den Tom huet fir näischt ze bezuelen.
I can eat things that Tom can not.	Ech kann Saachen iessen, déi den Tom net kann.
I do not know what Tom's planning.	Ech weess net wat den Tom plangt.
Tom wanted to take a closer look at the blueprints.	Den Tom wollt d'Blueprints méi no kucken.
I do not want anyone to know about it.	Ech wëll net datt iergendeen doriwwer weess.
Tom has an ear for music.	Den Tom huet en Ouer fir Musek.
Tom is lying on the floor, dead.	Den Tom läit um Buedem, dout.
Tom can get it.	Tom kann se kréien.
Tom was waiting for someone to pick him up.	Den Tom waart op een deen hien ophëlt.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
Tom has a lot to eat for me.	Den Tom huet mir vill ze iessen.
We have more than enough time.	Mir hu méi wéi genuch Zäit.
Tom thought buying the house Maria was a little too small.	Den Tom huet geduecht datt d'Haus d'Maria kafe wollt e bëssen ze kleng wier.
I can not fulfill your request.	Ech kann Är Demande net erfëllen.
Tom was suddenly happy when Maria came into the room.	Den Tom gouf op eemol frou wéi d'Maria an de Raum koum.
Tom came here to see you.	Den Tom ass hei komm fir dech ze gesinn.
Tom and I have known each other since 2013.	Den Tom an ech kennen sech zënter 2013.
I know Tom's a liar.	Ech weess datt den Tom e Ligener ass.
Tom and Maria sang Christmas carols together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme Chrëschtlidder gesongen.
Tom's happiness was short-lived.	Dem Tom säi Gléck war kuerzfristeg.
Tom told me he did not have much time.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill Zäit huet.
Tom said he was not paid enough.	Den Tom sot, hie wier net genuch bezuelt.
Tom did not realize that he should not do what he does.	Den Tom huet net gemierkt datt hien net sollt maachen wat hie mécht.
Tom had to make a double shift.	Den Tom huet eng duebel Verréckelung missen maachen.
You have to summarize it for me.	Dir musst et fir mech zesummefaassen.
I no longer need Tom to do this for me.	Ech brauch den Tom net méi fir dat fir mech ze maachen.
I do not think Tom is as loud as you think he is.	Ech denken net datt den Tom sou haart ass wéi Dir mengt datt hien ass.
I told Tom the bank was closed.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Bank zou ass.
I called Tom for help.	Ech hunn den Tom fir Hëllef geruff.
We do not owe Tom.	Mir schëllegen den Tom net.
Tom is not wearing a tie to work today.	Den Tom huet haut keng Krawatt un op d'Aarbecht.
Tom envied Mary's timber collection.	Den Tom huet dem Mary seng Timbersammlung beneid.
Tom borrowed a lot of money from Mary.	Den Tom huet vill Sue vu Mary geléint.
Tom said he was heartbreaking.	Den Tom sot datt hien häerzzerräissend war.
Tom and Mary were in the same class.	Tom an Mary waren an der selwechter Klass.
Naples is a picturesque city.	Neapel ass eng pittoresk Stad.
I hope Tom is full.	Ech hoffen, datt den Tom voll ass.
I still do not believe you invited Tom.	Ech gleewen nach ëmmer net datt Dir den Tom invitéiert hutt.
What law did Tom break?	Wat Gesetz huet den Tom gebrach?
I hope I do not fail the test tomorrow.	Ech hoffen ech flunken net muer den Test.
I've been doing this for a long time.	Ech maachen dat scho laang.
I believe Tom is right.	Ech gleewen datt den Tom richteg ass.
They were not all boys.	Si waren net all Jongen.
I have something better.	Ech hunn eppes besseres.
Tom thought he could meet Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria kéint treffen.
What happened to Tom and Mary?	Wat ass mam Tom a Mary geschitt?
You are not allowed to go there.	Dir däerf net dohinner kommen.
I do not think Tom wants to see Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Maria wëll gesinn.
Tom was not in Boston.	Den Tom war net zu Boston.
Tom says he will be going to Boston soon.	Den Tom seet datt hie geschwënn op Boston wäert goen.
I do not want to waste my money.	Ech wëll meng Suen net verschwenden.
It was yesterday that Tom left.	Et war gëschter datt den Tom gaangen ass.
I need to talk to you for a minute.	Ech muss fir eng Minutt mat Iech schwätzen.
I think Tom will be surprised when that happens.	Ech mengen den Tom wäert iwwerrascht sinn wann dat geschitt.
I did not think Tom was that old.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou al wier.
I do not know how to start my lawn mowing.	Ech weess net wéi ech meng Rasenmäer ufänken.
Tom followed the group out the door.	Den Tom ass de Grupp aus der Dier gefollegt.
Maybe we should ask Tom better.	Vläicht sollte mer den Tom besser froen.
Tom will never agree.	Tom wäert ni averstanen.
We have no more orange juice.	Mir hu keen Orangejus méi.
Tom can help us.	Den Tom kann eis hëllefen.
What does Tom really believe?	Wat gleeft den Tom wierklech?
Tom says he has no time to take French classes.	Den Tom seet, datt hien keng Zäit huet Franséischcoursen ze huelen.
Tom told Mary he would help her wash her car.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir hëllefe géif hiren Auto ze wäschen.
There's something wrong with Tom.	Et ass eppes falsch mam Tom.
They're going to a party tomorrow.	Si ginn iwwermuer eng Party.
One difficulty after another has arisen.	Eng Schwieregkeet no der anerer ass entstanen.
You need to move faster.	Dir musst méi séier réckelen.
Tom bought Mary a scarf.	Den Tom huet dem Mary e Schal kaaft.
It is not known when he arrived in London.	Et ass net gewosst wéini hien op London koum.
Who are our competitors?	Wien sinn eis Konkurrenten?
Tom tied the canoe to the top of his car.	Den Tom huet de Kanu un d'Spëtzt vu sengem Auto gebonnen.
I had a lot of fun at the party.	Ech hat vill Spaass op der Party.
Tom is more than just a neighbor.	Den Tom ass méi wéi nëmmen en Noper.
Maria is my grandmother.	D'Maria ass meng Groussmamm.
I wish I had the courage to express my feelings.	Ech wënschen ech de Courage fir meng Gefiller auszedrécken.
I do not think Tom did anything.	Ech denken net datt den Tom eppes gemaach huet.
Tom said his parents let him do whatever he wanted to do.	Den Tom sot, datt seng Elteren him alles maache loossen, wat hie wëll maachen.
Tom does not know that Mary is not Canadian.	Den Tom weess net datt d'Mary net kanadesch ass.
They are unreliable.	Si sinn onzouverlässeg.
I think Tom could persuade Maria to do that.	Ech mengen den Tom kéint d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
Tom seems upright.	Den Tom schéngt oprecht.
What makes everyone laugh?	Wat laacht jiddereen?
I'm glad to finally meet you.	Ech si frou Iech endlech ze begéinen.
I'll just be in Australia until New Year's.	Ech wäert just bis Silvester an Australien sinn.
Tom planned to kill someone.	Den Tom huet geplangt een ëmzebréngen.
The poor seafarers had suffered under shear.	Déi aarm Séifuerer haten ënner Scheurbusch gelidden.
You're a happy man, Tom.	Dir sidd e gléckleche Mann, Tom.
Tom needs you to be strong now.	Den Tom brauch dech elo staark ze sinn.
I'm not as good at playing tennis as Tom.	Ech sinn net sou gutt am Tennis ze spillen wéi den Tom.
He decided not to attend the meeting.	Hien huet decidéiert net op d'Versammlung ze goen.
Tom is also very healthy.	Den Tom ass och ganz gesond.
Tom told me he did not want to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot, hie wëll dat net méi maachen.
Tom came to visit last weekend.	Den Tom koum leschte Weekend op Besuch.
I think Tom could wait a little longer.	Ech mengen den Tom kéint e bësse méi laang waarden.
Tom's pretty mad at me, right?	Den Tom ass zimlech rosen op mech, oder?
In front of forks and chunks, people usually ate food with a piece of flat bread.	Virun Gabel a Stécker hunn d'Leit normalerweis Iessen mat engem Stéck flaach Brout giess.
The brakes did not work.	D'Bremsen hunn net geschafft.
So far, they have not arrived.	Bis elo sinn se nach net ukomm.
"Will Tom really do that?" 	"Gëtt den Tom dat wierklech maachen?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
I've heard a rumor that Tom's moving to Boston.	Ech hunn e Gerücht héieren datt den Tom op Boston wäert plënneren.
Where is the nearest travel agency?	Wou ass déi noosten Reesbüro?
Why do not you trust us?	Firwat vertraut Dir eis net?
I'm not a scientist.	Ech si kee Wëssenschaftler.
My husband is a veteran.	Mäi Mann ass e Veteran.
I could not tell Tom what happened.	Ech konnt dem Tom net soen wat geschitt ass.
Tom's room is full of toys.	Dem Tom säi Raum ass voller Spillsaachen.
Tom wants to keep things the way they are.	Den Tom wëll d'Saachen esou halen wéi se sinn.
I'm more than willing to do that.	Ech si méi wéi gewëllt dat ze maachen.
I'm going to sleep as soon as I get home.	Ech gi schlofen soubal ech doheem kommen.
Tom's mother is awake at night worrying about him.	Dem Tom seng Mamm läit nuets erwächt a mécht sech Suergen ëm hien.
Tom seems to be aware of what he needs to do.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn, wat hie maache muss.
Three cubed is twenty-seven.	Dräi cubed ass zwanzeg-siwen.
Tom joined the team again.	Den Tom ass erëm an d'Equipe komm.
We probably do not have to do that anymore.	Dat musse mer wuel net méi maachen.
They are all on top.	Si sinn all uewen.
Tom called me late last night.	Den Tom huet mech gëschter Owend spéit geruff.
How many attorneys get paid is a simple matter of supply and demand.	Wéi vill Affekote bezuelt kréien ass eng einfach Saach vu Offer an Demande.
How fast can Tom run?	Wéi séier kann den Tom lafen?
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
They're both Canadians, right?	Si sinn allebéid Kanadier, oder?
He won with a small number of votes.	Hien huet mat enger klenger Zuel vu Stëmme gewonnen.
I'm very disappointed with how things went.	Ech sinn ganz enttäuscht wéi d'Saache gaange sinn.
I assume you have some ideas on how to deal with this matter.	Ech huelen un datt Dir e puer Iddien hutt wéi Dir mat dëser Matière handelt.
Tom asked me if I thought I could win.	Den Tom huet mech gefrot ob ech geduecht hunn ech kéint gewannen.
You know Tom will never let you live, right?	Dir wësst datt den Tom dech ni loosse wäert liewen, oder?
I'm not even trying to say that.	Ech probéieren net mol dat auszesoen.
I knew Tom was upstairs in his room.	Ech wousst den Tom war uewen a sengem Zëmmer.
You made me so very happy.	Du hues mech sou immens frou gemaach.
Tom climbed into the water.	Den Tom ass an d'Waasser geklommen.
Tell Tom I love him.	Sot dem Tom ech hunn him gär.
I was surprised when you told me I did not have to.	Ech war iwwerrascht wéi Dir mir gesot hutt, ech muss dat net maachen.
What is the disadvantage of this?	Wat ass den Nodeel dovun?
You should not go to school tomorrow.	Dir sollt muer net an d'Schoul goen.
Tom was not curious at the moment.	Den Tom huet sech net op dëse Moment gespaant.
Tom too is a bit interested in learning French.	Och den Tom ass e bëssen interesséiert fir Franséisch ze léieren.
Tom was dying.	Den Tom war stierwen.
After such an exhausting football match, I think I'm going to bed.	No esou enger ustrengender Fussballsmatch, mengen ech, ginn ech an d'Bett.
Why do not you go to bed?	Firwat gitt Dir net an d'Bett?
I know Tom did not know Mary was planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat geplangt huet.
I do not think Tom knows where I live.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech wunnen.
I do not think Tom is busy today.	Ech denken net datt den Tom haut beschäftegt ass.
I hope Tom is not gone yet.	Ech hoffen, datt den Tom nach net fort ass.
Tom said he did not like beer.	Den Tom sot, datt hien de Béier net gär hätt.
Tom skipped classes.	Den Tom huet Coursen iwwersprongen.
Tom cooked at the last minute.	Den Tom huet an der leschter Minutt gekacht.
If I were you, I would not go to Australia.	Wann ech du wier, géif ech net an Australien goen.
Tom had planned to go with Mary, but something came up and he could not.	Den Tom hat virgesinn mat der Mary ze goen, awer eppes ass opkomm an hie konnt net.
There's no point in going there.	Et huet kee Sënn dohinner ze goen.
Tom comes here quite often.	Den Tom kënnt zimlech oft heihinner.
I'm not the one who paid the bill.	Ech sinn net deen deen d'Rechnung bezuelt huet.
I noticed you were not home last night.	Ech hu gemierkt datt Dir gëschter Owend net doheem war.
I know Tom does not know why we should do this.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat solle maachen.
I have never eaten Chinese food.	Ech hunn ni Chinesesch Iessen giess.
I thought you said you saw Tom do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom dat gesinn.
I'm the only one who does not want that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat net wëll.
I wonder if Tom really did what Mary said.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
I'm leaving tonight.	Ech ginn den Owend fort.
Who Invented Dynamite?	Wien huet Dynamit erfonnt?
Tom can come.	Den Tom ka kommen.
I think it is not up to us to decide.	Ech mengen et ass net un eis ze entscheeden.
I'm not letting Tom go.	Ech loossen den Tom net goen.
There are plenty of beds in the house.	Et gi vill Better am Haus.
I asked the man in the store if he would drop the price.	Ech hunn de Mann am Buttek gefrot, ob hien de Präis erofgeet.
Tom finished cleaning the kitchen and then started cleaning the living room.	Den Tom huet d'Kichen fäerdeg gebotzt an huet dunn ugefaangen d'Stuff ze botzen.
Tom wished he was back in Australia with Mary.	Den Tom huet gewënscht datt hie mat der Mary zréck an Australien wier.
Tom should hear about it.	Den Tom soll doriwwer héieren.
Many people in the world are hungry.	Vill Leit sinn hongereg an der Welt.
There was a glass on the nightstand.	Et war e Glas um Nuetsdësch.
Tom is a better driver than Maria.	Den Tom ass e bessere Chauffer wéi d'Maria.
Tom did not do well.	Den Tom huet dat net gutt gemaach.
Tom is not a gambler.	Den Tom ass kee Gléckszieler.
Tom's just scared, that's all.	Den Tom huet just Angscht, dat ass alles.
Tom and Marie laughed like idiots.	Den Tom an d'Marie hunn wéi Idioten gelaacht.
When was the last time you had a holiday?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Vakanz hat?
I got home earlier than I thought.	Ech sinn méi fréi heem komm wéi ech geduecht hunn.
Should not you be at work?	Sollt Dir net op der Aarbecht sinn?
I thought you want to know that Tom does not plan to come.	Ech hu geduecht, Dir wëllt wëssen, datt den Tom net plangt ze kommen.
Tom told Mary that he thought John was home every Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John all Méindeg doheem wier.
What's the big idea?	Wat ass déi grouss Iddi?
Tom would not stop.	Den Tom géif net ophalen.
I did not write a letter to Tom while I was away.	Ech hu kee Bréif un den Tom geschriwwen, während ech fort war.
Tom was walking the dog when he was hit by a truck.	Den Tom war mam Hond spadséiere wéi hien vun engem Camion getraff gouf.
What happened was predictable.	Wat geschitt ass war prévisibel.
I just did not like to leave.	Ech hu just net gär hannerlooss.
Tom just signed the contract.	Den Tom huet just de Kontrakt ënnerschriwwen.
Tom is not as cooperative as he used to be.	Den Tom ass net sou kooperativ wéi hie fréier war.
Tomorrow is another day.	Muer ass en aneren Dag.
Tom came home before it started to rain.	Den Tom ass heem komm ier et ugefaang huet ze reenen.
Tom has to show us what he can do.	Den Tom muss eis weisen wat hien maache kann.
I'll let you go.	Ech loossen dech goen.
I spent three weeks in this hospital when I was thirteen.	Ech hunn dräi Wochen an dësem Spidol verbruecht wéi ech dräizéng war.
Tom parked across the street.	Den Tom huet iwwer d'Strooss geparkt.
You'll need more money than that, right?	Dir wäert méi Sue brauchen wéi dat, oder?
I never knew you wanted to do that.	Ech wousst ni datt Dir dat maache wëllt.
Why do not we wait until floods?	Firwat waarden mir net bis Héichwaasser?
Guests started a little after 2:30.	Gäscht hunn e bëssen no 2:30 ugefaang.
I hope I'll get a chance to see you next time I'm in Boston.	Ech hoffen ech wäert eng Chance kréien Iech nächst Kéier ze gesinn, wann ech zu Boston sinn.
I'm wondering why Tom thought we should do this.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht huet, mir sollten dat maachen.
Tom completed his apprenticeship as an electrician.	Den Tom huet seng Léier als Elektriker ofgeschloss.
I was much busier than expected.	Ech war vill méi beschäftegt wéi erwaart.
I think it would be best if you do as Tom says and goes.	Ech mengen et wier am beschten wann Dir maacht wéi den Tom seet a gitt.
I think it's highly unlikely that Tom will drink a beer.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom e Béier drénkt.
Her health has declined in recent months.	Hir Gesondheet ass an de leschte Méint erofgaang.
I want you to have lunch with me today.	Ech wëll, datt Dir haut Mëttegiessen mat mir iessen.
Why can not you fish here?	Firwat kënnt Dir hei net Fësch?
I'm not old-fashioned.	Ech sinn net almoudesch.
Tom noticed with a broken leg that it would be difficult to get back to camp.	Den Tom huet mat engem gebrachene Been gemierkt datt et schwéier wier fir zréck an de Camp ze kommen.
Tom told me he had nothing to do with what happened.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt mat deem wat geschitt ass.
I could not make Tom laugh.	Ech konnt den Tom net zum laachen kréien.
I brought you a small pet present.	Ech hunn Iech e klengen Hausdéiergeschenk bruecht.
The librarian asked us to stop talking.	De Bibliothekarin huet eis gefrot opzehalen ze schwätzen.
I should come here first.	Ech sollt fir d'éischt heihinner kommen.
I wish you to wait a little longer.	Ech wënschen Iech e bësse méi laang waarden.
Tom kindly answered all my questions.	Den Tom huet frëndlech op all meng Froen geäntwert.
This house is my grandfather's.	Dëst Haus ass mäi Grousspapp.
Even if we wanted to, we would not have done it.	Och wa mer dat gewënscht hätten, hätte mer dat net gemaach.
Call Tom right now.	Rufft den Tom elo direkt un.
I do not think it is possible.	Ech mengen net datt et méiglech ass.
I'm pretty sure Tom can help Marie.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Marie hëllefe kann.
Do you know a man named Tom Jackson?	Kennt Dir e Mann mam Numm Tom Jackson?
Tom got into trouble yesterday.	Den Tom ass gëschter an Ierger komm.
We must all learn to deal with this situation.	Mir mussen all léieren mat dëser Situatioun ëmzegoen.
Are you not coming?	Gitt Dir net kommen?
You promised me you would sell it to me.	Du hues mir versprach, du géifs mir dat verkafen.
I'm still thinking of Tom.	Ech denken nach un den Tom.
Tom used his machete to clear the trail.	Den Tom huet säi Machete benotzt fir den Trail ze läschen.
Tom really wants that.	Den Tom wëll dat wierklech.
I'm sure Tom can wait.	Ech hoffen sécher den Tom kann waarden.
Tom does not think Mary would do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat géif maachen.
He had his older sister help him paint the wall of his room.	Hien huet seng eeler Schwëster him gehollef d'Mauer vu sengem Zëmmer ze molen.
My bedroom is interspersed with spiders.	Meng Schlofkummer kräizt mat Spannen.
Tom stood too.	Den Tom stoung och.
That can not be Tom.	Dat kann den Tom net sinn.
Just 21 months after his landslide re-election, Richard Milhous Nixon - in a drama unsurpassed in American history - was forced to resign as president.	Just 21 Méint no senger Äerdrutsch-Neiwahlen, gouf de Richard Milhous Nixon - an engem Drama, deen an der amerikanescher Geschicht oniwwertraff ass - gezwongen als President ze demissionéieren.
Tom will not be busy all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag net beschäftegt sinn.
It is not useful to find him and the people.	Et ass net nëtzlech fir hien an de Leit ze fannen.
I wish we had not come to Australia.	Ech wënschen mir wieren net an Australien komm.
Tom and I happened to be on the same train.	Den Tom an ech sinn zoufälleg an de selwechten Zuch geklomm.
The section chief seems to be abusing his authority.	De Sektiounschef schéngt seng Autoritéit ze mëssbrauchen.
I thought you said you should not do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir musst dat net maachen.
You'll be surprised how long it takes Tom to get ready in the morning.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéi laang et den Tom dauert fir sech moies prett ze maachen.
I think Tom might not be waiting for me.	Ech denken, datt den Tom vläicht net op mech wart.
There's a rowboat right there.	Do ass e Rudderboot direkt do.
I think Tom will be home by 2:30.	Ech mengen, den Tom wäert géint 2:30 heem kommen.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hatt maache muss.
Tom may not know what to do.	Den Tom weess vläicht net wat hie maache soll.
Tom told us not to do that, but we did it anyway.	Den Tom sot eis dat net ze maachen, awer mir hunn et souwisou gemaach.
Tom does not think Maria will be in her office on Monday.	Den Tom mengt net datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro wäert sinn.
I wanted to have lunch with Tom.	Ech wollt mam Tom Mëttegiessen iessen.
Tom said he should not get up so early tomorrow.	Den Tom sot, hie misst muer net esou fréi opstoen.
You can not go back there.	Dir kënnt net zréck dohinner goen.
Why not ask the librarian for help?	Firwat frot Dir de Bibliothekarin net ëm Hëllef?
Tom has a lovely job.	Den Tom huet eng léif Aarbecht.
I haven't done much in the last few days.	Ech hunn an de leschten Deeg net vill gemaach.
I think I heard Tom say he would do that.	Ech mengen ech hunn den Tom héieren soen datt hien dat géif maachen.
You're the tallest in your class, right?	Du bass deen héchsten an denger Klass, oder?
Tom might have to do that again.	Den Tom muss dat vläicht nach eng Kéier maachen.
I do not think I can stay here any longer.	Ech denken net, datt ech méi laang hei kënne bleiwen.
Tom gained weight.	Den Tom huet Gewiicht gewonnen.
Tom is a whole dead-beat.	Den Tom ass e ganzen Dead-Beat.
I look up.	Ech kucken no uewen.
I clicked on the link.	Ech hunn op de Link geklickt.
I think Tom's paying attention.	Ech mengen den Tom ass opmierksam.
The climate here is very mild, so it rarely snows here even in winter.	D'Klima hei ass ganz mëll, sou datt et hei och am Wanter selten schneit.
The eight-hour bus was early today.	Den aacht Auer Bus war haut fréi.
That's what you call happiness.	Dat ass wat Dir nennt Gléck.
Tom made me feel special.	Den Tom huet mech speziell gefillt.
I'm ready to argue.	Ech sinn fäerdeg ze streiden.
Tom needs water.	Den Tom brauch Waasser.
Tom thought Mary was not alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net eleng wier.
Tom forgot to warn Mary.	Den Tom huet vergiess Mary ze warnen.
You have plenty of time to catch the train.	Dir hutt vill Zäit fir den Zuch ze fänken.
Tests are open to the public.	Tester sinn op fir de Public.
Tom grits his teeth in obvious pain.	Den Tom kräizt seng Zänn an offensichtleche Péng.
I plan to go to Boston whether Tom wants to go with me or not.	Ech plangen op Boston ze goen ob den Tom wëll mat mir goen oder net.
You are not strong enough.	Dir sidd net staark genuch.
Tom said he would not go to Boston anymore.	Den Tom sot, hie wier net méi op Boston gaangen.
Do you remember the day you and I first met?	Erënnert Dir Iech un den Dag wou Dir an ech fir d'éischt begéint sinn?
You have to ride with us.	Dir musst mat eis fueren.
There were a lot of people in the pool.	Et waren vill Leit am Pool.
The Tatoeba Project, which can be found online at tatoeba.org, is working on creating a large database of sample sentences that have been translated into many languages.	Den Tatoeba Project, deen online op tatoeba.org ka fonnt ginn, schafft un der Schafung vun enger grousser Datebank vu Beispillsätz, déi a ville Sproochen iwwersat sinn.
Tom refuses to do that.	Den Tom refuséiert dat ze maachen.
Learning a foreign language well takes a lot of time.	Eng Friemsprooch gutt ze léieren hëlt vill Zäit.
There is nowhere to park.	Et gëtt néierens ze parken.
I have no change.	Ech hu keng Ännerung.
That's enough.	Dat geet duer.
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom geschwat.
Tom was told he should not do that.	Den Tom ass gesot ginn, datt hien dat net sollt maachen.
Tom closes his eyes when he kisses.	Den Tom mécht seng Aen zou wann hie kussen.
Tom began to lose his mind.	Den Tom huet ugefaang säi Verstand ze verléieren.
Even though Tom did not win the race, he does not seem to be all disappointed.	Och wann den Tom d'Course net gewonnen huet, schéngt hien net all ze enttäuscht.
I'll see Tom tomorrow morning.	Ech gesinn den Tom muer de Moien.
Tom only gets cold feet.	Den Tom kritt just kal Féiss.
Tom's not a happy person, is he?	Den Tom ass keng glécklech Persoun, oder?
I suspect Tom and Maria are confused.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria duerchernee sinn.
I'm sure Tom wants you to go.	Ech si sécher datt den Tom wéilt datt Dir gitt.
I lost my portfolio.	Ech hunn meng Portfolio verluer.
Where's the TV TV?	Wou ass d'Fernseh Fernseh?
Tom helped Maria too.	Den Tom huet d'Maria och gehollef.
You do not have to buy the book.	Dir musst d'Buch net kafen.
That's why we did not tell you.	Dofir hu mir Iech net gesot.
How did Tom pay for all this?	Wéi huet den Tom fir dat alles bezuelt?
At the age of seventeen, he fled his hometown.	Am Alter vu siwwenzéng ass hien aus sengem Heemechtsduerf geflücht.
Be careful not to swallow the pit.	Opgepasst net de Pit ze schlucken.
I would say that is enough.	Ech géif soen, dat geet duer.
He longed for his mother.	Hien huet no senger Mamm verlaangt.
Tom will be at work on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg op der Aarbecht sinn.
Tom can leave every minute.	Den Tom kann all Minutt verloossen.
They do not know my real name.	Si wëssen net mäi richtege Numm.
I do not think we should fight.	Ech mengen net, mir solle kämpfen.
Do not do this until Tom is there.	Maacht dat net bis den Tom do ass.
I think Tom is shy.	Ech mengen den Tom ass schei.
Tom does not want Mary to drive him home.	Den Tom wëll net datt d'Maria hien heem fiert.
Tom has second thoughts.	Den Tom huet zweet Gedanken.
I think Tom went to buy beer.	Ech mengen den Tom ass gaang fir Béier ze kafen.
Keep a number of what you owe.	Halt eng Zuel vu wat Dir schëlleg sidd.
The light in Tom's room is on.	D'Luucht am Tom sengem Zëmmer ass op.
I have an achievement that I need to run.	Ech hunn eng Erreeche, déi ech muss lafen.
Homeroom teachers should make every effort to keep in touch with their students.	Homeroom Enseignanten sollen all Effort maachen fir a Kontakt mat hire Studenten ze halen.
Why is Tom always dressed like that?	Firwat ass den Tom ëmmer sou verkleed?
I have to talk to my dad about it.	Ech muss et mat mengem Papp schwätzen.
Tom could not handle this work.	Den Tom konnt dës Aarbecht net packen.
Do not let children play with knives.	Loosst d'Kanner net mat Messer spillen.
Tom never admits that he is wrong, because he thinks this is a sign of weakness.	Den Tom gëtt ni zou datt hien falsch ass, well hie mengt dat ass en Zeeche vu Schwäch.
Tom did not want to do that alone.	Den Tom wollt dat net eleng maachen.
Mary closed her eyes and waited for Tom's kiss. 	D'Maria huet hir Aen zougemaach an op dem Tom säi Kuss gewaart.
When she opened her eyes, Tom was gone.	Wéi si hir Aen opgemaach huet, war den Tom fort.
So it happened last time.	Sou ass et déi leschte Kéier geschitt.
I was just about to go shopping when you called.	Ech war grad amgaang akafe goen, wéi Dir telefonéiert hutt.
Tom changes his passwords at least once a month.	Den Tom ännert seng Passwierder op d'mannst eemol de Mount.
Do not you hang out?	Hänkt dir net aus?
Tom and Mary sat side by side in the back seat of John's car.	Den Tom an d'Mary souzen niefteneen um Récksëtz vum John sengem Auto.
That was my main focus.	Dat war mäin Haaptfokus.
I will not be here that long.	Ech wäert net sou laang hei sinn.
What is your mobile number?	Wat ass Är Handysnummer?
Tom told Mary that he thought she was doing it wrong, but she did not care what he thought.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt hatt et falsch mécht, awer hatt ass egal wat hie geduecht huet.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt e Méindeg ze goen.
In a pinch we can use that, I suppose.	An enger Prise kënne mir dat benotzen, ech huelen un.
Tom has to start this.	Den Tom muss dat ufänken.
Tom said Mary had never done that.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat ni gemaach.
Does Tom like peas?	Huet den Tom gär Erbsen?
Tom always feels depressed during the cold winter months.	Den Tom fillt sech ëmmer an de kale Wanterméint depriméiert.
Tom has no non-Canadian friends.	Den Tom huet keng Frënn déi net Kanadier sinn.
Tom looks very anxious.	Den Tom gesäit ganz ängschtlech aus.
Tom said he thought he should ask Mary to leave.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria sollt froen fir ze verloossen.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I'm really not busy.	Ech si wierklech net beschäftegt.
Tom continued to do that even though we did not ask him.	Den Tom ass weidergaang dat ze maachen, obwuel mir him gefrot hunn net.
Tom will probably be home by October 20th.	Den Tom wäert wahrscheinlech den 20. Oktober doheem sinn.
Sometimes I go, sometimes not.	Heiansdo ginn ech, heiansdo net.
Tom thought Mary was angry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria rosen wier.
Tom is back in prison.	Den Tom ass zréck am Prisong.
Tom says you're ready to help us paint our garage.	Den Tom seet datt Dir bereet sidd eis ze hëllefen eis Garage ze molen.
Tom's job is bad.	Dem Tom seng Aarbecht ass schlëmm.
Tom was happy that we were here to help him.	Den Tom war glécklech datt mir hei waren fir him ze hëllefen.
It took her a long time to choose a hat.	Et huet hir laang gedauert fir en Hutt ze wielen.
I kiss Tom good night.	Ech Kuss Tom gutt Nuecht.
Mary was saved by a beautiful rescue.	D'Maria gouf vun engem schéine Rettungswieder gerett.
You're careful.	Dir sidd virsiichteg.
Do you feel the same way I do about it?	Fillt Dir d'selwecht wéi ech iwwer dëst maachen?
Tom wrote down everything Mary had said.	Den Tom huet alles opgeschriwwen, wat d'Maria gesot huet.
It will not be as difficult to do as you think it will be.	Et wäert net esou schwéier sinn ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
I know Tom is not a funny person.	Ech weess datt den Tom keng sprëtzeg Persoun ass.
Tom did not tell us what to do.	Den Tom huet eis net gesot wat mir maache sollen.
That was not my fault.	Dat war net mäi Feeler.
Let me do it differently.	Loosst mech et anescht maachen.
Tom always seems to be busy.	Den Tom schéngt ëmmer beschäftegt ze sinn.
How long do you plan to be here?	Wéi laang plangt Dir hei ze sinn?
Tom was naked.	Den Tom war plakeg.
I can not believe how many volunteers we could get.	Ech kann net gleewen, wéivill Fräiwëlleger mir konnten kréien.
I'm glad we got married.	Ech si frou, datt mir bestueden.
Tom still has not done that.	Den Tom huet dat nach ëmmer net gemaach.
Is Tom good at swimming?	Ass den Tom gutt beim Schwammen?
Maybe Tom does not know what happened.	Vläicht weess den Tom net wat geschitt ass.
Tom worked all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen geschafft.
Do you really believe that Tom will do that?	Gleefs du wierklech datt den Tom dat wäert maachen?
I did some stretching.	Ech hunn e bësse Stretching gemaach.
You are too critical of the shortcomings of others.	Dir sidd ze kritesch zu de Mängel vun aneren.
I'm sure Tom did not want to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wollt maachen.
The conference lasted until 5 p.m.	D'Konferenz huet bis 5 Auer gedauert.
Do not talk to anyone about this.	Schwätzt net mat jidderengem iwwer dëst.
Tom is probably crying.	Den Tom kräischt wahrscheinlech.
I'm going back to my office.	Ech ginn zréck op mäi Büro.
Would it be OK with you if I did that?	Géif et OK mat Iech wann ech dat maachen?
I never seem to have any more free time.	Ech schéngen ni méi Fräizäit ze hunn.
Tom was not willing to help me.	Den Tom war net gewëllt mir dat ze hëllefen.
Tom escaped from prison about a year ago.	Den Tom ass viru ronn engem Joer aus dem Prisong geflücht.
I tried to convince Tom to do that, but he said he was not interested.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, awer hien huet gesot datt hien net interesséiert wier.
Tom will be really angry.	Den Tom wäert wierklech rosen sinn.
His mother did not want to do it.	Seng Mamm wollt et net maachen.
Tom said he hopes Maria tries that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat probéiert.
I thought you were coming to business.	Ech hat geduecht Dir géift op Geschäft kommen.
Tom can get chicken out.	Tom kann Poulet eraus.
Warns Tom not to do that anymore.	Warnt den Tom dat net méi ze maachen.
Tom was just bored.	Den Tom war just langweilen.
I hope to be able to go on a Monday.	Ech hoffen e Méindeg kënnen ze goen.
I found out where Tom is.	Ech hunn erausfonnt wou den Tom ass.
Tom said no one else was willing to help Mary.	Den Tom sot, datt keen anere gewëllt wier Mary ze hëllefen.
Tom said that would not happen.	Den Tom sot, datt dat net wäert geschéien.
Our votes count.	Eis Stëmmen zielen.
I did not know you were so good at French.	Ech wousst net datt Dir sou gutt am Franséisch wiers.
There is a lot available.	Et gëtt vill verfügbar.
Tom's dog is bigger than Mary's dog.	Dem Tom säin Hond ass méi grouss wéi dem Mary säin Hond.
Tom lives near the ocean.	Den Tom wunnt no beim Ozean.
Tom is totally into you.	Den Tom ass ganz an dech.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi dierf maachen.
Tom went to school to learn how to play pianos.	Den Tom ass an d'Schoul gaang fir ze léieren wéi Pianoe stëmmen.
Tom does not seem to celebrate.	Den Tom schéngt net ze feieren.
Sot ni hiren Numm.	Sot ni hiren Numm.
I have to be on my way now.	Ech muss elo ënnerwee sinn.
Tom followed Mary inside.	Den Tom ass d'Maria no bannen gefollegt.
I doubt Tom will be in Australia this summer.	Ech bezweifelen ob den Tom dëse Summer an Australien wäert sinn.
Tom does not have to do that yet.	Den Tom muss dat nach net maachen.
I started dating Tom.	Ech hunn ugefaang mam Tom eraus ze goen.
Tom is sitting on his orbit.	Den Tom sëtzt op sengem Bunn.
Tom does not seem to pay much attention to Maria.	Den Tom schéngt net vill Opmierksamkeet op d'Maria ze bezuelen.
Tom's father is an alcoholic.	Dem Tom säi Papp ass en Alkoholiker.
Tom was the one who told me I should do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat maachen.
Tom bought Mary a dress.	Den Tom huet dem Mary e Kleed kaaft.
The girl in the red dress ignored the black dress man and called a friend on her cell phone.	D'Meedchen am roude Kleed huet de schwaarze Kleed Mann ignoréiert an e Frënd op hirem Handy geruff.
Do not put hot water in a glass, otherwise it may crack.	Gitt net waarmt Waasser an e Glas, soss kann et knacken.
I did not give Tom permission to do that.	Ech hunn dem Tom keng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Tom will probably not have any fun at Mary's party.	Den Tom wäert wuel kee Spaass beim Mary senger Party hunn.
Tom and Marie kept quiet.	Den Tom an d'Marie hu sech roueg gehalen.
He bet me twenty dollars that I would not do it.	Hien huet mir zwanzeg Dollar wetten datt ech et net géif maachen.
Maybe Tom does not know he should not do that here.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat hei net sollt maachen.
Tom has to tell Mary to do that.	Den Tom muss dem Mary soen dat ze maachen.
What Tom is wearing is inappropriate.	Wat den Tom unhuet ass onpassend.
Tom is in the kitchen with Mary cooking food.	Den Tom ass an der Kichen mam Mary fir Iessen ze kachen.
Tom is not the one who told me you have to do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, Dir musst dat maachen.
Do you like what you are given?	Hutt Dir gär wat Dir ginn sidd?
My life is an open book.	Mäi Liewen ass en oppent Buch.
Have you ever seen Tom when you're in Boston?	Hutt Dir jeemools den Tom gesinn wann Dir zu Boston sidd?
That is not appropriate here.	Dat ass hei net ubruecht.
Tom is the primary breadwinner in his family.	Den Tom ass de primäre Broutwinner a senger Famill.
It is too early to draw conclusions.	Et ass ze fréi fir Conclusiounen ze zéien.
I tried to make it as cheap as possible.	Ech hu probéiert et esou bëlleg wéi méiglech ze maachen.
I'm tired of hearing you crying and crying.	Ech sinn midd dech ze kräischen a kräischen ze héieren.
I can not believe you really did not do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech net gemaach hutt.
Why does Tom want to sell it?	Firwat wëll den Tom et verkafen?
If you do not go, I do not want to go either.	Wann Dir net gitt, wëll ech och net goen.
I'm sorry, but you're not allowed here.	Et deet mir leed, mee du bass net erlaabt hei.
I want to give you the chance to do that.	Ech wëll Iech d'Chance ginn dat ze maachen.
Hurry up, otherwise you'll be late for lunch.	Maacht Iech séier, soss sidd Dir spéit fir de Mëttegiessen.
Tom is not entirely wrong.	Den Tom ass net ganz falsch.
Did you not know that Tom and Mary were John's parents?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Mary dem John seng Elteren waren?
Tom's still the best, right?	Den Tom ass nach ëmmer dee Beschten, oder?
I picked up a Hitchhiker.	Ech hunn en Hitchhiker opgeholl.
Tom took a folded piece of paper from his pocket and laid it on the table.	Den Tom huet e geklappt Stéck Pabeier aus der Tasche geholl an op den Dësch geluecht.
Do you know where to park?	Wësst Dir wou Dir parken soll?
Why would Tom do that to us?	Firwat géif den Tom eis dat maachen?
I'm talking about you.	Ech schwätzen iwwer dech.
Maria is a brunette.	D'Maria ass eng brünette.
I thought Tom would like to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat gären maachen.
How do I know if a guy is interested in me?	Wéi weess ech ob e Guy un mech interesséiert ass?
Tom climbed around the car and opened the door for Maria.	Den Tom ass ëm den Auto geklommen an huet d'Dier fir d'Maria opgemaach.
That will happen in time.	Dat wäert an der Zäit geschéien.
Can you put some ice cubes in my glass?	Kënnt Dir e puer Äiswierfelen a mengem Glas setzen?
You can not ignore Tom's request.	Dir kënnt dem Tom seng Demande net ignoréieren.
Some people think Tom is arrogant.	E puer Leit mengen datt den Tom arrogant ass.
I do not think I should help you.	Ech mengen net, ech soll dir hëllefen.
Maria asked me if I liked her.	D'Maria huet mech gefrot ob ech hatt gär hunn.
That's exactly what I want Tom to think.	Genau dat wëll ech den Tom denkt.
Tom said I was embarrassed.	Den Tom sot, datt ech ongenéiert wier.
I had to help Tom yesterday afternoon.	Ech hu gëschter Nomëtteg dem Tom missen hëllefen.
I do not want Tom to know we're here.	Ech wëll net datt den Tom weess datt mir hei sinn.
Tom will probably go to work tomorrow morning.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer de Moien op d'Aarbecht goen.
Would it help if I gave you some money?	Géif et hëllefen wann ech Iech e puer Suen ginn?
He was afraid he might hurt her feelings.	Hie war Angscht datt hien hir Gefiller schuede kéint.
Judo is a Japanese martial art.	Judo ass eng japanesch Kampfkonscht.
This medicine will reduce your pain.	Dëst Medikament wäert Är Péng reduzéieren.
She put her hands over her ears to keep out the noise.	Si huet hir Hänn iwwer d'Oueren geluecht fir de Kaméidi auszeschléissen.
You should contact your parents directly.	Dir sollt besser direkt mat Ären Elteren a Kontakt kommen.
If you could live anywhere, where would it be?	Wann Dir iwwerall kéint liewen, wou wier et?
Tom is very familiar with Japanese art.	Den Tom ass ganz kennt iwwer japanesch Konscht.
Maria is self-conscious about the gap between her front teeth.	D'Maria ass selbstbewosst iwwer de Spalt tëscht hire viischten Zänn.
I did not know it was public knowledge.	Ech wousst net datt et ëffentlech Wëssen war.
Tom could not keep his balance.	Den Tom konnt säi Gläichgewiicht net halen.
It was not as helpful as I thought it would be.	Et war net sou hëllefräich wéi ech geduecht et wier.
Will Tom ever do that?	Wäert den Tom dat jeemools maachen?
Tom saw the cat.	Den Tom huet d'Kaz gesinn.
Tom said he was not hungry.	Den Tom sot, hien wier net hongereg.
I can not believe that you are at least willing to consider the possibility that there is another explanation.	Ech kann net gleewen datt Dir op d'mannst bereet sidd d'Méiglechkeet ze berücksichtegen datt et eng aner Erklärung gëtt.
His weight tightened the rope.	Säi Gewiicht huet d'Seel gespannt.
The exhibition will be held next month.	D'Ausstellung wäert nächste Mount ofgehale ginn.
I mean, Tom will not do that anymore.	Ech mengen, den Tom wäert dat net méi maachen.
Tell her I'm tired of her lies.	Sot hir datt ech midd vun hire Ligen sinn.
Tom put two pieces of bread in the toaster.	Den Tom huet zwee Stécker Brout an den Toaster geluecht.
Tom was shocked by what Mary said.	Den Tom war schockéiert vun deem wat d'Maria gesot huet.
I'm very glad to see you.	Ech si ganz frou dech ze gesinn.
Tom is probably present.	Den Tom ass wahrscheinlech präsent.
Tom ran too fast for me to catch him.	Den Tom ass ze séier gelaf fir datt ech hien konnt fänken.
What is the limit?	Wat ass d'Limite?
Tom wanted to play poker with us, but Maria did not let him.	Den Tom wollt mat eis pokeren, mee d'Maria huet him net gelooss.
Tom and Marie met in front of the museum at 2.30pm.	Den Tom an d'Marie hu sech um 14h30 virum Musée getraff.
You are not very intimidating.	Dir sidd net ganz intimiderend.
I am aware of this.	Ech sinn bewosst vun dëser.
Is Tom still bothering you?	Stéiert den Tom dech nach ëmmer?
All humans on earth are descended from a common ancestor.	All Mënschen op der Äerd stamen vun engem gemeinsame Vorfahren of.
That's a terrible idea.	Dat ass eng schrecklech Iddi.
Tom will not recognize you.	Den Tom wäert dech net erkennen.
What happened, Tom?	Wat ass geschitt, Tom?
Tom and I are here to help you do just that.	Den Tom an ech sinn hei fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Maybe we should stop at a gas station to ask for directions.	Vläicht sollte mir op enger Tankstell stoppen fir Richtungen ze froen.
Do not forget to mix the grass.	Vergiesst net d'Gras ze mëschen.
I never had enough money to buy a car.	Ech hat ni genuch Sue fir en Auto ze kafen.
Tom told me that Maria had never been to Australia before.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria nach ni an Australien war.
Tom said he thought I could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech gewannen kéint.
Tom was determined to make the football team.	Den Tom war décidéiert fir d'Futtballséquipe ze maachen.
I'm not the only one who likes that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat gär mécht.
Tom tries to win Mary back.	Tom probéiert Mary zréck ze gewannen.
Tom said he would work.	Den Tom sot, datt hie géif schaffen.
His name, I believe, was Tom.	Säin Numm, ech gleewen, war den Tom.
Why not just tell Tom?	Firwat net nëmmen dem Tom soen?
Tom was not finished.	Den Tom war net no fäerdeg.
I know Tom did not have the courage to do that.	Ech weess den Tom huet net de Courage dat ze maachen.
Tom said he found a wallet in the back seat.	Den Tom sot, datt hien e Portemonnaie um Récksëtz fonnt huet.
Tom is a podcaster.	Den Tom ass e Podcaster.
I have been dreaming about this for years.	Ech hunn iwwer dëst fir Joer gedreemt.
Why did Tom not want to do that?	Firwat wollt den Tom dat net maachen?
I'm sure Tom is not ready to work late.	Ech si sécher datt den Tom net bereet ass spéit ze schaffen.
Tom is sure Maria will not win.	Den Tom ass sécher datt d'Maria net gewënnt.
Who asked Tom to help Mary?	Wien huet den Tom gefrot fir d'Maria ze hëllefen?
Do you think Tom knows how to do that?	Denkt Dir datt den Tom weess wéi dat ze maachen?
I did not want you to tell Tom about the party.	Ech wollt net datt Dir dem Tom iwwer d'Party sot.
Tom promised never to do that.	Den Tom huet versprach dat ni ze maachen.
Tom becomes impatient.	Den Tom gëtt ongedëlleg.
Tom has a half-brother.	Den Tom huet en Hallefbrudder.
Unfortunately, I do not have time to do that.	Leider hunn ech keng Zäit dat ze maachen.
There is no way out of here. 	Et gëtt kee Wee aus hei.
We're caught.	Mir si gefaangen.
I drank a little yesterday.	Ech hunn gëschter e bëssen gedronk.
I know the reason why Tom was with Mary Cross.	Ech weess de Grond firwat den Tom mam Mary Kräiz war.
Aside from necessities, what thing could you not go a day without?	Ausser Noutwendegkeete, wat eng Saach kéint Dir net en Dag goen ouni?
Why are you not sitting at the table?	Firwat gitt Dir net um Dësch sëtzt?
Tom locked himself in the bathroom.	Den Tom huet sech am Buedzëmmer gespaart.
Doing so took longer than I thought it would.	Maachen dat huet méi laang gedauert wéi ech geduecht et géif.
Speaking only French all day was a good experience for me.	De ganzen Dag nëmmen op Franséisch schwätzen war eng gutt Erfahrung fir mech.
Tom went out to buy bread.	Den Tom ass erausgaang fir Brout ze kafen.
Tom is lucky to have someone help him with that.	Den Tom huet Gléck, datt een him dat hëlleft.
Tom was born on a ship.	Den Tom gouf op engem Schëff gebuer.
You can not run away from me now.	Dir kënnt elo net vu mir fortlafen.
Tom waited to see what would happen.	Den Tom huet gewaart fir ze kucken wat géif geschéien.
Do not want to know who the woman is?	Wëllt Dir net wëssen, wien déi Fra ass?
Tom was in Boston last Monday.	Den Tom war leschte Méindeg zu Boston.
It was not just Tom who saw Mary do what she said she did not do.	Et war net nëmmen den Tom deen d'Maria gesinn huet maachen wat se gesot huet datt si net gemaach huet.
Does Tom care if we leave?	Ass den Tom egal wa mir fortgoen?
I'm sorry I lied to you.	Et deet mir leed, datt ech Iech gelunn hunn.
I'm buying a cabin by a lake.	Ech kaaft eng Kabine bei engem Séi.
Tom needs one of those.	Den Tom brauch ee vun deenen.
Why do not you watch TV while I cook food?	Firwat gitt Dir net Fernseh kucken wärend ech Iessen kachen?
Who will succeed?	Wien wäert Erfolleg?
It will not be easy to decide.	Et wäert net einfach sinn ze entscheeden.
You're named after your dad, right?	Du bass no Ärem Papp benannt, oder?
What is the real goal?	Wat ass dat richtegt Zil?
You're more linguistic than most of Tom's other friends, right?	Du bass méi sproocheg wéi déi meescht vun Tom sengen anere Frënn, oder?
The driver stopped the bus and told Tom to get out.	De Chauffer huet de Bus gestoppt an dem Tom gesot, eraus ze klammen.
I bet you wish you had not done that.	Ech wetten datt Dir wëllt datt Dir dat net gemaach hätt.
Tom said he would do it later.	Den Tom huet gesot datt hien et méi spéit géif maachen.
When did Tom have time to do that?	Wéini hat den Tom Zäit dat ze maachen?
Tom would have lied to us about it.	Den Tom hätt eis doriwwer gelunn.
Tomorrow it will be even better.	Muer gëtt et nach besser.
Who do you think can tell us the answer?	Wien mengt Dir kann eis d'Äntwert soen?
I'm sure you are not so happy here.	Ech sécher Dir sidd net esou frou hei.
If it's raining tomorrow, I'm not coming.	Wann et muer reent, kommen ech net.
I want a pint of beer.	Ech wëll e Patt Béier.
I finally understand what you're trying to tell me.	Ech verstinn endlech wat Dir probéiert mir ze soen.
The Joneses pay their servants of the week.	D'Joneses bezuelen hiren Dénger vun der Woch.
Tom's grandfather on his mother's side has already died.	Dem Tom säi Grousspapp op senger Mamm senger Säit ass scho gestuerwen.
I'll probably do that tomorrow.	Ech wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
Tom promised Mary that he would come home early today.	Den Tom huet dem Mary versprach, dass hien haut fréi heem géif kommen.
Tom will be sad when Maria leaves.	Den Tom wäert traureg sinn wann d'Maria fortgeet.
Tom later discovered what Mary had told him was not true.	Den Tom huet spéider entdeckt wat d'Maria him gesot huet, wier net wouer.
Tom changes clothes.	Den Tom wiesselt Kleeder.
Are you sure that is the right word?	Sidd Dir sécher, datt dat richtegt Wuert ass?
Let this never happen again.	Loosst dëst ni méi geschéien.
Tom looked after me for my twin brother.	Den Tom huet mech fir mäin Zwillingsbrudder ugesinn.
Tom burned his toast.	Den Tom huet säin Toast verbrannt.
The interview began at 2:30 p.m.	Den Interview huet um 2:30 ugefaang.
If you do not want to get married, it would be better if you do not get married.	Wann Dir net wëllt bestueden, wier et besser wann Dir net bestuet gitt.
I did not know I should do this while I was in Boston.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt wärend ech zu Boston war.
It will be our little secret.	Et wäert eist klengt Geheimnis sinn.
You did not hurt Tom, did you?	Dir hutt den Tom net verletzt, oder?
Is it true that there are no snakes in Ireland?	Ass et wouer datt et keng Schlaangen an Irland gëtt?
Tom is happy that he was not injured.	Den Tom ass glécklech datt hien net blesséiert gouf.
Tom is still sleeping on the couch.	Den Tom schléift nach ëmmer um Canapé.
I know it is highly unlikely that anyone can help me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mir hëllefe kann.
Tom was asked to go undercover.	Den Tom gouf gefrot fir Undercover ze goen.
I just hope we get it done in time.	Ech hoffen just, datt mer dat zu Zäit fäerdeg kréien.
I was not long in Boston.	Ech war net laang zu Boston.
Tom wondered who in the room understood French.	Den Tom huet sech gefrot, wien am Sall franséisch versteet.
Tom has to drive Maria home.	Den Tom soll d'Maria heem fueren.
I wonder if Tom was arrested or not.	Ech froe mech ob den Tom festgeholl gouf oder net.
Tom will kill us all.	Den Tom wäert eis all ëmbréngen.
Tom's mother is a devout Catholic.	Dem Tom seng Mamm ass eng devout Katholik.
Tom should not do that.	Den Tom sollt dat net maachen.
I'm constipated.	Ech sinn constipéiert.
I know Tom is a pretty good guitarist.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Gittarist.
Tom put his hat on the table.	Den Tom huet säin Hutt op den Dësch geluecht.
We need your guidance.	Mir brauchen Är Leedung.
Tom reloaded his weapon.	Den Tom huet seng Waff nei gelueden.
You should be there now.	Du solls elo do sinn.
You will live longer if you do not smoke.	Dir wäert méi laang liewen wann Dir net fëmmt.
The Tom spilled yeast Computer player.	Den Tom spillt gär Computerspiller.
Tom thanked Mary.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot.
Tom works for a construction company.	Den Tom schafft fir eng Baufirma.
There is still a possibility that this will happen.	Et besteet nach eng Méiglechkeet, datt dat geschitt.
Gasoline is very expensive.	Benzin ass ganz deier.
I'm so proud of Tom.	Ech sinn esou houfreg op den Tom.
He knew little about what was going on behind his back.	Hie wousst wéineg wat hannert sengem Réck lass war.
Tom and Marie are really proud of their children.	Den Tom an d'Marie si wierklech houfreg op hir Kanner.
Tom lived in Australia when he was in college.	Den Tom huet an Australien gelieft wéi hien op der Uni war.
Your time will not be wasted.	Är Zäit wäert net verschwenden.
You do not have to use a dictionary when reading this book.	Dir musst kee Wierderbuch benotzen wann Dir dëst Buch liest.
That's free.	Dat ass gratis.
I suggest we leave now, Tom.	Ech proposéieren datt mir elo fortgoen, Tom.
I used up my paycheck, but I had my bank account to repay.	Ech hunn meng Paien opbraucht, awer ech hu mäi Bankkonto fir zréckzefalen.
I did not expect much from Tom.	Ech hat net vill vum Tom erwaart.
I know Tom knows why Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom was excited to go to the concert.	Den Tom war opgereegt op de Concert ze goen.
I have a friend whose father is a famous actor.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp e berühmte Schauspiller ass.
He is really selfish.	Hien ass wierklech egoistesch.
You did not forget the money you owed me, did you?	Dir hutt d'Suen net vergiess, déi Dir mir schëlleg sidd, oder?
It would seem that they are compatible.	Et géif schéngen datt se kompatibel sinn.
Maria was my first real girlfriend.	D'Maria war meng éischt richteg Frëndin.
Don't you regret getting that tattoo?	Bedauert Dir net datt Dir deen Tattoo kritt hutt?
Do you think I can speak French fluently?	Mengt Dir datt ech fléissend op Franséisch kléngen?
Tom likes fried rice.	Tom gär frittéiert Rais.
The island of Anguilla rebelled and was allowed to secede in 1971.	D'Insel Anguilla huet rebelléiert a gouf 1971 erlaabt ze trennen.
Tom has not fed the dog yet.	Den Tom huet den Hond nach net gefiddert.
I do not know all the rules yet.	Ech weess nach net all d'Regele.
How would you like to work under these conditions?	Wéi géift Dir gären ënner deene Konditioune schaffen?
Tom said he did not want to be disturbed.	Den Tom sot, hie wëll net gestéiert ginn.
Did I tell you I'm in high school at your house now?	Hunn ech dir gesot, ech léieren elo am Lycée bei Ärem Haus?
Tom works in the morning.	Den Tom schafft moies.
Tom noticed that something was not quite right.	Den Tom huet gemierkt datt eppes net ganz richteg war.
Tom's a college student, right?	Den Tom ass en Universitéitsstudent, oder?
I was told I need your permission to do so.	Ech krut gesot, ech brauch Är Erlaabnis fir dat ze maachen.
Tom has nowhere to run.	Den Tom huet néierens ze lafen.
Private detectives were hired to look into the strange case.	Privatdetektive goufen agestallt fir an de komesche Fall ze kucken.
There are large fines for talking on a handheld cell phone while driving.	Et gi grouss Geldstrofe fir op engem Handheld Handy ze schwätzen beim Fuere.
I thought Tom was frustrated.	Ech hat geduecht den Tom wier frustréiert.
I was worried you would not be here in time.	Ech war besuergt, datt Dir net op Zäit hei géif kommen.
Make yourself w.e.g. 	Maacht Iech w.e.g.
do not rush to the office when the weather is bad.	net drun fir op de Büro ze kommen wann d'Wieder schlecht ass.
You used the wrong punctuation here.	Dir hutt déi falsch Punktuatioun hei benotzt.
Wouldn't it be nice if Tom stopped smoking?	Wär et net schéin wann den Tom ophale mat fëmmen?
We talked a lot about it.	Mir hu vill doriwwer geschwat.
I'm feeling like you're all just a bunch of yes men.	Ech hunn d'Gefill datt Dir all just eng Rëtsch Jo-Männer sidd.
All the essays, except yours, were good.	All d'Essayen, ausser Är, ware gutt.
Didn't you ask Tom if you could borrow some money?	Hutt Dir den Tom net gefrot, ob Dir Sue kéint léine?
You do not go up, do you?	Dir gitt net op, oder?
What is that greasy thing on your shirt?	Wat ass dat fetteg Saachen op Ärem Hiem?
Tom and Maria were both downstairs.	Den Tom an d'Maria waren allebéid ënnen.
Is Tom being punished?	Gëtt den Tom bestrooft?
Well, I do not know where you are from, but in Boston, people who want to work wear ties.	Gutt, ech weess net vu wou Dir sidd, awer zu Boston droen d'Leit, déi Aarbecht wëllen, Krawatten.
Rosetta Stone was found in 1799.	De Rosetta Stone gouf 1799 fonnt.
It was such a beautiful day that we decided to have a picnic.	Et war sou e schéinen Dag, datt mir decidéiert hunn e Picknick ze maachen.
I'm glad we finished early.	Ech si frou, datt mir fréi fäerdeg sinn.
How can they afford the legal costs?	Wéi kënne si d'legal Käschten leeschten?
I think I'm the only one here who can do that.	Ech mengen ech sinn deen eenzegen hei deen dat maache kann.
Tom still did not agree to do that.	Den Tom huet nach ëmmer net zougestëmmt dat ze maachen.
Did Tom do everything you asked him to do?	Huet den Tom alles gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen?
They surrendered without a fight.	Si hu sech ouni Kampf ofginn.
Tom asked Mary where she was from.	Den Tom huet d'Maria gefrot wou si hierkënnt.
What you did made Tom angry.	Wat Dir gemaach hutt, huet den Tom rosen gemaach.
Tom lives a simple life.	Den Tom lieft en einfacht Liewen.
Tom is a good singer, but Maria is better.	Den Tom ass e gudde Sänger, awer d'Maria ass besser.
What kind of question is that? 	Wat fir eng Fro ass dat?
Do you really expect me to answer that?	Erwaart Dir wierklech datt ech dat äntweren?
Do not go in person.	Gitt net perséinlech.
Tom studied all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg studéiert.
The most important thing to do now is to stay calm.	Dat Wichtegst fir elo ze maachen ass datt mir roueg bleiwen.
I've been here a while now.	Ech sinn elo schonn eng Zäitchen hei.
Tom's current location is unknown.	Dem Tom seng aktuell Plaz ass onbekannt.
I can not speak.	Ech kann net schwätzen.
I mean, it's not very likely that Tom told us the truth about this.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis d'Wourecht iwwer dat geschitt ass.
I'm wondering why Tom was not here yesterday.	Ech froe mech firwat den Tom gëschter net hei war.
Tom was a beautiful child.	Den Tom war e schéint Kand.
I definitely feel better.	Ech fille mech definitiv besser.
How could you do that to me after all we have done together?	Wéi konnt Dir mir dat maachen no alles wat mir zesumme gemaach hunn?
If I had more money, I could buy it.	Wann ech méi Sue hätt, kéint ech dat kafen.
Tom is an introvert by nature.	Den Tom ass en introvert vun Natur.
This movie was directed by Tom Jackson.	Dëse Film gouf vum Tom Jackson geleet.
Tom is going home tomorrow.	Den Tom geet muer heem.
All I want is what is mine.	Alles wat ech wëll ass wat mäin ass.
Tom teaches adult French.	Den Tom léiert Erwuessener Franséisch.
Tom really did not want to work in Boston.	Den Tom wollt wierklech net zu Boston schaffen.
I do not like hats.	Ech hunn net gär Mutzen un.
If you do not believe me, who will?	Wann Dir mir net gleeft, wien wäert?
The chemicals that cool your fridge warm the planet.	D'Chemikalien, déi Äre Frigo ofkillen, erwiermen de Planéit.
You should take your shoes off at the door.	Dir sollt Är Schong bei der Dier ausdoen.
That's how it happened.	Sou ass et geschitt.
I heard you were in Australia last week.	Ech hunn héieren datt Dir d'lescht Woch an Australien war.
Tom stayed in Boston with the rest of the family.	Den Tom ass zu Boston mam Rescht vun der Famill bliwwen.
Tom did not ask Maria who she was planning to go to Boston with.	Den Tom huet d'Maria net gefrot, mat wiem si plangt op Boston ze goen.
Tom does not often help his mother to hang up the laundry.	Den Tom hëlleft net dacks senger Mamm d'Wäsch opzehänken.
Tom is not ready to fight.	Den Tom ass net prett ze kämpfen.
Tom said he felt tired.	Den Tom sot, hie fillt sech midd.
Tom likes to sing.	Den Tom huet gär sangen.
Neither Tom nor Mary have many opportunities to do that.	Weder Tom nach Mary hu vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
Tom said his grandfather lives alone.	Den Tom sot, datt säi Grousspapp eleng lieft.
Have you ever drunk Moonshine?	Hutt Dir jeemools Moonshine gedronk?
It's kind of creepy here, isn 't it?	Et ass iergendwéi grujheleg hei, ass et net?
Tom is my accountant.	Den Tom ass mäi Comptabel.
Tom looked unhappy.	Den Tom huet onzefridden ausgesinn.
Tom said he would help anyone.	Den Tom sot, hie géif jidderengem hëllefen.
Tom struggled to lift the heavy dumbbell.	Den Tom huet gekämpft fir déi schwéier Hantel opzehiewen.
Do you think that you can convince Tom to drive?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen fir ze fueren?
Do you like my project or not?	Gitt Dir mäi Projet gutt oder net?
It's not like I do not want to do it.	Et ass net wéi wann ech et net wëll maachen.
It was obvious that Tom did not want to take out the trash.	Et war evident datt den Tom den Dreck net wollt eraushuelen.
Tom is the only one who can possibly help you.	Den Tom ass deen eenzegen deen Iech méiglecherweis hëllefe kann.
That's the idea.	Dat ass d'Iddi.
Tom is a Casanova.	Den Tom ass e Casanova.
I did not steal the money.	Ech hunn d'Suen net geklaut.
Tom thinks there's a good chance Mary's agrees to babysit the kids on Friday night.	Den Tom mengt, datt et eng gutt Méiglechkeet gëtt, datt d'Maria d'accord ass, d'Kanner e Freideg den Owend ze babysitten.
I did not finish the book.	Ech hunn d'Buch net fäerdeg gemaach.
I feel a little under the weather.	Ech fille mech e bëssen ënner dem Wieder.
Tom had a very stressful week.	Den Tom hat eng ganz stresseg Woch.
I think there's no need for Tom to come to the office today.	Ech mengen, datt et kee Besoin ass fir den Tom haut op de Büro ze kommen.
Tom had some sort of handheld device in his hand.	Den Tom hat eng Zort Handheld Apparat an der Hand.
This box is not big enough.	Dës Këscht ass net grouss genuch.
You told Tom not to do that.	Dir hätt dem Tom gesot datt hien dat net sollt maachen.
Tom hopes Mary knows she should not do what John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir seet.
I've been in that line of work for five years.	Ech sinn an där Linn vun der Aarbecht fir fënnef Joer.
It's time to castrate the cat.	Et ass Zäit d'Kaz ze kastréieren.
Tom did not rush to sell his car.	Den Tom huet net presséiert säin Auto ze verkafen.
It was not all my fault.	Et war net alles meng Schold.
Compared to Tom, I'm just a beginner.	Am Verglach mam Tom sinn ech just en Ufänger.
"How much will everything be?" 	"Wéi vill wäert alles sinn?"
"It will be thirteen dollars." 	"Et wäert dräizéng Dollar ginn."
"	"
I do not think I am introverted.	Ech denken net datt ech introvertéiert sinn.
I think you know we need to do that.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat musse maachen.
You should keep this machine clean and lubed.	Dir sollt dës Maschinn propper a lubed halen.
I'm surprised Tom did not know how to write Mary's last name.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net wousst wéi de Mary säi Familljennumm schreiwen.
My French teacher is not a Canadian.	Mäi Franséisch Enseignant ass kee Kanadier.
I have problems with my short-term memory.	Ech hu Problemer mat mengem kuerzfristeg Erënnerung.
Tom ate only three or four bites and then spit out the food.	Den Tom huet nëmmen dräi oder véier Bissen giess an duerno d'Iessen erausgespuckt.
Butternut squash is a good source of manganese, potassium and vitamins A, C and E.	Butternut Squash ass eng gutt Quell vu Mangan, Kalium a Vitaminnen A, C an E.
What kind of car does Tom have?	Wat fir en Auto huet den Tom?
Did you not know that Tom was in a coma for three years?	Wousst Dir net datt den Tom dräi Joer laang an engem Koma war?
Tom will not come here.	Den Tom wäert net heihinner kommen.
You still have your whole life ahead of you.	Dir hutt nach ëmmer Äert ganzt Liewen virun Iech.
Tom had a look of regret on his face.	Den Tom hat e Bléck vu Bedauern op sengem Gesiicht.
Tom did not get up before six.	Den Tom ass net viru sechs opgestan.
I'm already hungry.	Ech si schonn hongereg.
The dead fish on the beach began to smell.	Déi doudege Fësch op der Plage hunn ugefaang ze richen.
Tom has to tell Mary what he can not eat.	Den Tom soll dem Mary soen wat hien net iessen kann.
Tom works in Boston, right?	Den Tom schafft zu Boston, oder?
You're claustrophobic, right?	Du bass klaustrofobesch, oder?
Those at the concert were surprised by his performance.	Déi um Concert waren iwwerrascht vu senger Leeschtung.
Tom did really well on the exam.	Den Tom huet wierklech gutt um Examen gemaach.
He has a reputation as straight as an arrow. 	Hien huet e Ruff als riicht wéi e Pfeil.
He would never get involved in corruption.	Hie géif ni a Korruptioun involvéieren.
It's a whole day, right?	Et ass e ganzen Dag, oder?
Tom's very good at poker, right?	Den Tom ass ganz gutt am Poker, oder?
If you try, you will succeed.	Wann Dir probéiert, wäert Dir Erfolleg.
Tom said he heard someone yelling.	Den Tom sot datt hien een héieren huet gejaut.
Tom accompanied Maria to Boston.	Den Tom huet d'Maria op Boston begleet.
Why is Tom wearing his coat?	Firwat huet den Tom säi Mantel un?
Why are you so hard-headed?	Firwat sidd Dir esou haart-Kapp?
I did not think Tom was against it.	Ech hat net geduecht datt den Tom dergéint wier.
I do not think you have broken bones.	Ech denken net datt Dir Schanken gebrach hutt.
I do not know how to dribble a basketball.	Ech weess net wéi ee Basketball dribbelt.
Maybe Tom's having fun.	Vläicht huet den Tom Spaass.
I hope Tom did not take this too seriously.	Ech hoffen, datt den Tom dat net ze schwéier geholl huet.
Tom said he never did that.	Den Tom sot datt hien dat ni gemaach huet.
A taxi from the airport costs about thirty dollars.	En Taxi vum Flughafen kascht ongeféier drësseg Dollar.
We have not done it yet.	Mir hunn et nach net gemaach.
Tom is in Australia visiting family.	Den Tom ass an Australien a besicht Famill.
I did not know you were nervous.	Ech wousst net datt Dir nervös wiers.
Tom lets Maria do it.	Den Tom léisst d'Maria dat maachen.
I think we should ignore Tom's complaints.	Ech mengen, mir sollten dem Tom seng Reklamatiounen ignoréieren.
Tom is younger than me.	Den Tom ass méi jonk wéi mir.
It's possible that Tom's coming to Harvard.	Et ass méiglech datt den Tom an den Harvard kënnt.
I just hope no one saw me that.	Ech hoffen just datt keen mech dat gesinn huet.
Tom is good at tennis.	Den Tom ass gutt am Tennis.
Luckily, my neighbor was able to start my car jumping.	Glécklecherweis konnt mäin Noper mäin Auto sprangen starten.
Tom made Mary disappear into the darkness.	Den Tom huet d'Maria an d'Däischtert verschwonnen.
Do you know a safer way to do that?	Wësst Dir e méi séchere Wee fir dat ze maachen?
That's not the deal.	Dat ass net den Deal.
In 1971, Pablo Neruda received the Nobel Prize for Literature.	1971 krut de Pablo Neruda den Nobelpräis fir Literatur.
There were many birds in the tree.	Et waren vill Villercher am Bam.
I think Tom's still determined to do that.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer décidéiert dat ze maachen.
You're big enough to do that yourself, right?	Du bass scho grouss genuch fir dat selwer ze maachen, oder?
We need to make sure Tom knows how to do that.	Mir musse sécherstellen datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
Tom said he wanted you to know how to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir wësst, wéi dat ze maachen.
Sometimes I think Tom likes to learn French.	Heiansdo mengen ech, datt den Tom gär Franséisch léiert.
The work is already 99% complete.	D'Aarbecht ass scho 99% fäerdeg.
That's not a knife.	Dat ass kee Messer.
I will never go to Boston again.	Ech wäert ni méi op Boston goen.
Tom did not know I wanted to do it alone.	Den Tom wousst net datt ech dat alleng maache wollt.
I do not really want to go swimming with you.	Ech wëll net wierklech mat Iech schwammen goen.
Thanks for agreeing to meet me here.	Merci fir d'accord mech hei ze treffen.
Tom gave Mary good advice, but she did not follow it.	Den Tom huet dem Mary gutt Rotschléi ginn, awer si huet et net gefollegt.
Waste is landfilled in a long-term landfill.	Offall gëtt laangfristeg an enger Deponie deponéiert.
Tom called Maria and told her he had to work overtime.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien Iwwerstonnen muss schaffen.
Do not think that I do not appreciate what you have done.	Denkt net datt ech net schätzen wat Dir gemaach hutt.
Is this the box you want me to give to Tom?	Ass dëst d'Këscht déi Dir wëllt datt ech dem Tom ginn?
Tom is quite old.	Den Tom ass zimlech al.
Tom's lights are on.	Dem Tom seng Luuchten sinn op.
Tom is always kind.	Den Tom ass ëmmer léif.
Put this stamp on the postcard and put it in the mailbox.	Dëse Stempel op d'Postkaart leeën a se an d'Bréifkëscht leeën.
You do not get to tell me what I do over and over again.	Dir kritt mir net ze soen wat ech ëmmer erëm maachen.
Why did you choose to stay here?	Firwat hutt Dir gewielt hei ze bleiwen?
Let Tom rest.	Loosst den Tom raschten.
We did not live up to expectations.	Mir hunn den Erwaardungen net erfëllt.
I thought Tom agreed.	Ech hu geduecht datt den Tom d'accord wier.
Tom understands that.	Den Tom versteet dat.
Tom washed the apple.	Den Tom huet den Apel gewäsch.
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
What do you think about the way Tom did that?	Wat mengt Dir iwwer de Wee wéi den Tom dat gemaach huet?
Tom does not seem interested in making friends.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn fir Frënn ze maachen.
I do not want to argue about it.	Ech wëll net doriwwer streiden.
I assume you are working to correct the errors.	Ech huelen un datt Dir schafft fir d'Feeler ze korrigéieren.
I should not tell anyone.	Ech soll net jidderengem soen.
Tom is not an alcoholic.	Den Tom ass keen Alkoholiker.
Tom has a very bad reputation around town.	Den Tom huet e ganz schlechte Ruff ronderëm d'Stad.
Tom brought Maria something to drink.	Den Tom huet d'Maria eppes ze drénken bruecht.
We can not avoid canceling our departure.	Mir kënnen net vermeiden, eisen Depart ofzestellen.
Tom usually does the same thing as Maria.	Den Tom mécht normalerweis datselwecht wéi d'Maria.
I know Tom knows we do not want that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat net wëllen.
I know Tom is a coward.	Ech weess den Tom ass e Feigling.
I just opened the door.	Ech hu just d'Dier opgemaach.
I probably would not do that anymore.	Ech géif dat wahrscheinlech net méi maachen.
This wristwatch is very valuable.	Dës Armbanduhr ass ganz wäertvoll.
Tom was told he was too short.	Den Tom gouf gesot datt hien ze kuerz ass.
We have already started.	Mir hu schonn ugefaangen.
Tom and Marie dig a hole.	Den Tom an d'Marie graven e Lach.
Everyone is angry.	Jiddereen ass rosen.
Tom is just sleeping.	Den Tom ass just schléift.
They said I was overqualified for that job.	Si soten ech sinn iwwerqualifizéiert fir deen Job.
Tom did not look offended.	Den Tom huet net beleidegt ausgesinn.
Tom said he does not think Mary wants to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat muer wëll maachen.
Tom and I do it together.	Den Tom an ech maachen dat zesummen.
I did not agree with that.	Ech war domatter net averstanen.
This will heal soon.	Dëst wäert geschwënn heelen.
Do not look out the window. 	Kuckt net aus der Fënster.
Focus on your work.	Konzentréieren op Är Aarbecht.
You'll always be Tom's dad.	Dir wäert ëmmer dem Tom säi Papp sinn.
You are very attractive in blue.	Du bass ganz attraktiv am Blo.
I do not have a thermometer.	Ech hu keen Thermometer.
Let me know if I'm disturbing you.	Loosst mech wëssen ob ech dech stéieren.
The children drew pictures on the sidewalk with chalk.	D'Kanner hunn Biller um Trottoir mat Kräid gezeechent.
There is no guarantee he will be back next week.	Et gëtt keng Garantie datt hien d'nächst Woch zréck ass.
Tom looked around anxiously.	Den Tom huet sech onroueg ëmgekuckt.
Tell Tom it's not my fault.	Sot dem Tom datt et net meng Schold ass.
That will last forever.	Dat wäert fir ëmmer daueren.
It was a bad smell.	Et war e schlechte Geroch.
I'm just telling you the facts.	Ech soen Iech just d'Fakten.
Tom has already talked to me about it.	Den Tom huet scho mat mir doriwwer geschwat.
Tom always goes to the supermarket where Mary works.	Den Tom geet ëmmer an de Supermarché wou d'Mary schafft.
They asked him to punish the rebels.	Si hunn hien opgefuerdert d'Rebellen ze bestrofen.
Everyone who is stupid enough to go there asks it.	Jiddereen deen domm genuch ass fir dohinner ze goen freet et.
Tom seems to be listening carefully.	Den Tom schéngt virsiichteg nozelauschteren.
Tom buys a three hundred dollar costume.	Den Tom kaaft dräihonnert Dollar Kostüm.
You can leave the baby with me for two days.	Dir kënnt de Puppelchen zwee Deeg bei mir loossen.
I'd like it if you were always honest with me.	Ech hätt et gär wann Dir ëmmer éierlech mat mir wiers.
If he studied hard, he could pass the exam.	Wann hien haart studéiert, kéint hien d'Examen Passe.
I'm looking for something to clean the carpet.	Ech sichen eppes fir den Teppech ze botzen.
Is Tom missing?	Ass den Tom vermësst?
I'm as happy as I can be.	Ech sinn sou frou wéi ech ka sinn.
They do not understand French.	Si verstinn net Franséisch.
Thank you for the gift you gave my son.	Merci fir d'Geschenk, déi Dir mäi Jong ginn hutt.
It was wise of you to ask him for help.	Et war schlau vun Iech him ëm Hëllef ze froen.
Tom said Mary had long wanted to visit Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria scho laang an Australien wollt besichen.
I do not think I can understand you how difficult that is.	Ech denken net, datt ech dech ka verstoen, wéi schwéier dat ass.
I noticed Tom was shaking.	Ech gemierkt Tom war Zidderen.
I hope Tom is in Australia in October.	Ech hoffen, datt den Tom am Oktober an Australien ass.
I know Tom should do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng sollt maachen.
Tom did not respond quickly enough.	Den Tom huet net séier genuch reagéiert.
It is hip and trendy.	Et ass hip an trendy.
They are proud of me.	Si sinn houfreg op mech.
How many days has Tom been doing this?	Wéi vill Deeg huet den Tom dat scho gemaach?
Tom is the head of marketing.	Den Tom ass de Chef vum Marketing.
Tom wants to help, but he says he's too busy.	Den Tom wëll hëllefen, awer hie seet datt hien ze beschäftegt ass.
I've been gone a long time.	Ech sinn scho laang fort.
Tom said he would buy what was needed.	Den Tom sot, hie géif kafen, wat gebraucht gëtt.
Tom did not have to be present at today's meeting.	Den Tom huet net misse bei der Versammlung vun haut sinn.
I wonder if Tom is as nasty as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou knaschteg ass wéi d'Maria.
Tom is slightly overweight.	Den Tom ass liicht iwwergewiichteg.
I wrote Tom back to let him know I was there.	Ech hunn den Tom zréck geschriwwen fir him ze wëssen datt ech do wier.
That's not important to me.	Dat ass fir mech net wichteg.
I know Tom is about the same height as me.	Ech weess datt den Tom ongeféier déiselwecht Héicht ass wéi ech.
Tom is back in Australia next week.	Den Tom ass d'nächst Woch zréck an Australien.
I love Tom and Mary.	Ech hunn den Tom a Mary gär.
Tom was busy all day yesterday.	Den Tom war gëschter de ganzen Dag beschäftegt.
Tom arrives in Boston at 2:30 p.m.	Den Tom kënnt um 2:30 zu Boston ukomm.
I have no worries about staying here alone.	Ech hu keng Suergen hei eleng ze bleiwen.
I know how Tom got wet.	Ech weess wéi den Tom naass gouf.
Tom said Mary always wins.	Tom sot Mary gewënnt ëmmer.
Tom is the one who can speak French, not me.	Den Tom ass deen deen Franséisch ka schwätzen, net ech.
You thought Tom would do that, right?	Du hues geduecht den Tom géif dat maachen, oder?
I have nothing to hide.	Ech hu näischt ze verstoppen.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
find out why Tom did it the way he did.	erauszefannen firwat den Tom dat gemaach huet wéi hie gemaach huet.
I do not come to Boston often.	Ech kommen net dacks op Boston.
I did not understand your statement.	Ech hunn Är Erklärung net verstanen.
Tom will do almost anything to not get caught.	Den Tom wäert bal alles maachen fir net gefaangen ze ginn.
We've been together for a long time.	Mir sinn eng laang Zäit zesummen.
Tom promised to give me everything we needed.	Den Tom huet versprach mir alles ze ginn wat mir brauchen.
Do they have the legal authority to do so?	Hu si déi legal Autoritéit dat ze maachen?
The tail of a fox is longer than that of a rabbit.	De Schwanz vun engem Fuuss ass méi laang wéi dee vun engem Kanéngchen.
Tom said Mary knew she was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hatt dat erlaabt wier.
I will not ruin it.	Ech wäert et net futti maachen.
Tom had a difficult childhood.	Den Tom hat eng schwiereg Kandheet.
Tom texted me a few minutes ago.	Den Tom huet mir virun e puer Minutten SMSen.
Is not that what we should do?	Ass dat net wat mir solle maachen?
That's why I brought you here.	Dofir hunn ech dech heihinner bruecht.
Tom refused to listen to everything Mary said.	Den Tom huet refuséiert alles ze lauschteren wat d'Maria gesot huet.
Don't think about it anymore.	Denkt net méi drun.
Tom hung the calendar on the wall.	Den Tom huet de Kalenner un der Mauer hänke gelooss.
People say Tom's fat.	D'Leit soen datt den Tom fett ass.
I know Tom is a better person than I will ever be.	Ech weess den Tom ass eng besser Persoun wéi ech jeemools wäert sinn.
Tom is a pretty good basketball player.	Den Tom ass e relativ gudde Basketballspiller.
Tom asked me if I could lend him some money.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech him e puer Sue léine kéint.
The mouse ran under the bed.	D'Maus ass ënner dem Bett gelaf.
Was it really necessary for Tom to be here?	War et wierklech néideg fir den Tom hei ze sinn?
Here is your medicine.	Hei ass Är Medizin.
The only light in the room was a dark red light.	Dat eenzegt Liicht am Raum war eng däischter rout Luucht.
All the songs that Tom writes sound the same to me.	All d'Lidder déi den Tom schreift kléngen mir gläich.
Tom has a birthmark on his left leg.	Den Tom huet e Gebuertsmark op sengem lénksen Been.
I ask you because you are here now.	Ech froen dech well Dir elo hei sidd.
I know Tom is a little too old for me.	Ech weess den Tom ass e bëssen ze al fir mech.
Tom is probably just shy.	Den Tom ass wahrscheinlech just schei.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
Tom said Mary was hungry.	Tom sot Mary war hongereg.
Where are you going on holiday?	Wou gitt Dir an Ärer Vakanz?
And that's enough.	Domat geet et duer.
You should do this no matter how tired you are.	Dir sollt dat maachen egal wéi midd Dir sidd.
I'm here every night.	Ech sinn all Owend hei.
I still do not have everything I need.	Ech hunn nach net alles wat ech brauch.
Do you think Tom will ever win?	Denkt Dir datt den Tom jeemools wäert gewannen?
I would have given Tom what he wanted.	Ech hätt dem Tom gehat wat hie wollt.
Tom sometimes cooks for our food.	Den Tom kacht heiansdo fir eis Iessen.
It is not attractive at all.	Et ass guer net attraktiv.
I actually did not want to do that.	Ech wollt dat eigentlech net maachen.
Nobody asked me what I thought about it.	Keen huet mech gefrot wat ech doriwwer denken.
Tom has been the manager since last year.	Den Tom ass de Manager zënter dem leschte Joer.
There's something Tom should see here.	Do ass eppes hei den Tom soll gesinn.
It may not be as hard to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou schwéier ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
We know Tom does not always do what he is supposed to do.	Mir wëssen datt den Tom net ëmmer mécht wat hie soll maachen.
I'm still not used to how things work here.	Ech sinn nach ëmmer net gewinnt wéi d'Saachen hei funktionnéieren.
I'm a singer.	Ech sinn e Sänger.
Tom was not entirely surprised that this happened.	Den Tom war net ganz iwwerrascht datt dat geschitt ass.
Are you sure there is no solution?	Sidd Dir sécher datt et keng Léisung gëtt?
I do not think I will do that today.	Ech denken net datt ech dat haut wäert maachen.
Tom bought rye bread.	Den Tom huet Roggenbrout kaaft.
Tom needs to get here soon.	Den Tom muss séier heihinner kommen.
Are you sure you do not want us to go with you?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt mir mat Iech goen?
Many people believe that global warming is irreversible.	Vill Leit gleewen datt d'global Erwiermung irreversibel ass.
I mean, you do not have to tell Tom why you have to do that.	Ech mengen, Dir musst dem Tom net soen firwat Dir dat maache musst.
I'll help you, friend.	Ech hëllefen Iech, Frënd.
I do not know how long I will stay in Boston.	Ech weess net wéi laang ech zu Boston bleiwen.
Tom does not seem to like that.	Den Tom schéngt dat net gär ze hunn.
Tom was waiting for me, right?	Den Tom waart op mech, oder?
I've never done anything like this before.	Ech hunn nach ni esou eppes gemaach.
Tom has not yet told me what to do.	Den Tom huet mir nach net gesot wat ech maache soll.
I saw Tom kissing Maria behind the barn.	Ech hunn den Tom gesinn d'Maria hannert der Scheier kussen.
Tom answered all our questions in less than ten minutes.	Den Tom huet all eis Froen a manner wéi zéng Minutten geäntwert.
Tom, is it true you're dating Mary?	Tom, ass et wouer Dir sidd daten Mary?
Tom says he hopes you win.	Den Tom seet datt hien hofft datt Dir gewënnt.
That's what this city needs.	Dat ass wat dës Stad brauch.
What Tom made for lunch was not edible.	Wat den Tom zum Mëttegiessen gemaach huet, war net iessbar.
Tom says he will come at once.	Den Tom seet, hie wäert op eemol kommen.
Tom never got a chance to do that.	Den Tom huet ni d'Chance dat ze maachen.
Did Tom look confused?	Huet den Tom duercherneen ausgesinn?
I was never a gambler.	Ech war ni e gambler.
That's the video I want to see.	Dat ass de Video deen ech wëll gesinn.
Tom had not written to Mary for a long time.	Den Tom huet dem Mary scho laang net geschriwwen.
Tom does not seem willing to admit that Maria is a better swimmer than he is.	Den Tom schéngt net gewëllt ze erkennen datt d'Maria e bessere Schwämm ass wéi hien.
Would you tell me how to do that?	Géifs du mir soen wéi ech dat maachen?
The shirt you are wearing is really crossed.	Den Hiem, deen Dir unhuet, ass wierklech gekräizt.
Tom quit his job yesterday.	Den Tom huet gëschter seng Aarbecht opginn.
I do not know what else to say.	Ech weess net wat ech soss soen.
That is not part of our plan.	Dat ass net Deel vun eisem Plang.
Tom likes chocolate, but I do not.	Den Tom huet Schockela gär, awer ech net.
Tom did not think Maria was so nice.	Den Tom huet d'Maria net esou schéin geduecht.
I'm wondering why Tom wants to buy that house.	Ech froe mech firwat den Tom dat Haus wëllt kafen.
When was the last time you recruited workers?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Aarbechter rekrutéiert hutt?
How about business?	Wéi geet et mam Geschäft?
The doctor gave her a thorough check-up.	Den Dokter huet hir eng grëndlech Kontroll gemaach.
Tom promised he would do it.	Den Tom huet versprach datt hien dat wäert maachen.
Tom did not pay attention to what Mary was saying.	Den Tom huet keng Opmierksamkeet op wat d'Maria gesot huet.
Tom just laughed and said nothing.	Den Tom huet just gelaacht an näischt gesot.
I'm thinking of going into politics.	Ech denken drun an d'Politik ze goen.
Tom did not trust anyone and no one trusted him.	Den Tom huet kee vertraut a keen huet him vertraut.
Now you have my attention.	Elo hues du meng Opmierksamkeet.
There is a lot of steam.	Et gëtt vill Damp.
The plane had already left when I arrived at the airport.	De Fliger war scho fortgaang wéi ech um Fluchhafen ukomm sinn.
You are not allowed to park here.	Hei däerfs de net parken.
When talking to your classmates, what language do you usually speak?	Wann Dir mat Äre Klassekomeroden schwätzt, wéi eng Sprooch schwätzt Dir normalerweis?
How are you doing?	Wéi sidd Dir gehalen?
It looks like snow, right?	Et gesäit aus wéi Schnéi, oder?
I know Tom does this about three times a week.	Ech weess datt den Tom dat ongeféier dräimol d'Woch mécht.
Nobody asked me that before.	Keen huet mech dat virdru gefrot.
That does not mean that Tom gave up.	Dat heescht net datt den Tom opginn huet.
Why can not you explain what you are doing?	Firwat kënnt Dir net erklären wat Dir maacht?
The seller tried to force Tom to buy something he did not want, so Tom left the store.	De Verkeefer huet probéiert den Tom ze Drock fir eppes ze kafen wat hien net wollt, sou datt den Tom de Buttek verlooss huet.
Tom says he does not know why Mary left.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria fort ass.
Tom did this to us often.	Den Tom huet eis dat dacks gemaach.
Maria is a fashion model.	D'Maria ass e Moudemodell.
Tom is a well known drug dealer.	Den Tom ass e bekannten Narkotikaagent.
I mean, we were all offended.	Ech mengen, mir sinn all beleidegt ginn.
Tom and Mary's house is very unfair.	Dem Tom an dem Mary säin Haus ass ganz ongerecht.
You have to cut them into slices.	Dir musst se a Scheiwen schneiden.
Tom will be here.	Den Tom wäert hei sinn.
Tom is a good guitarist.	Den Tom ass e gudde Gittarist.
I have no idea what Tom is planning to do.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom plangt ze maachen.
Tom must be skeptical.	Den Tom muss skeptesch sinn.
Neither Tom nor Maria came to visit us.	Weder den Tom nach d'Maria koumen eis besichen.
Tom said he wanted to drink milk.	Den Tom sot, hie wollt Mëllech drénken.
I'm going to town so I can drop you off on the way.	Ech fueren an d'Stad, fir datt ech dech um Wee ofginn.
I do not think I can be happy here if you leave.	Ech denken net, datt ech hei glécklech ka sinn, wann Dir fortgeet.
I think I'll be going to Australia next summer.	Ech mengen ech ginn nächste Summer an Australien.
Tom has already done it.	Den Tom huet et scho gemaach.
Tom's trying to avoid Maria, right?	Den Tom probéiert d'Maria ze vermeiden, oder?
We need to stop doing such things.	Mir mussen esou Saachen ophalen.
I do not expect Tom to do that today.	Ech erwaarden net datt den Tom dat haut mécht.
I want to go hunting with Tom.	Ech wëll mam Tom op d'Juegd goen.
Things will be a lot different from now on.	D'Saache wäerte vun elo un vill anescht sinn.
There will be a formal dance in the casino.	Et gëtt eng formell Danz am Casino ginn.
You did not know Tom did not have to do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut net muss maachen, oder?
Tom signed up to vote.	Den Tom huet sech ugemellt fir ze wielen.
Tom and Mary's home is beautiful.	Dem Tom an dem Mary seng Heem ass schéin.
Tell me what happened.	Sot mir wat geschitt.
If you do not listen to the radio, turn it off.	Wann Dir net op de Radio lauschtert, schalt et aus.
Have you ever seen the man in this photo?	Hutt Dir jeemools de Mann op dëser Foto gesinn?
Does Tom know you want to do that when you're in Boston?	Wësst den Tom datt Dir dat maache wëllt wann Dir zu Boston sidd?
Tom had just returned in time for Christmas.	Den Tom koum just an der Zäit fir Chrëschtdag zréck.
I appreciate everyone's support.	Ech schätzen jidderengem seng Ënnerstëtzung.
There are a few misprints, but all in all it is a good book.	Et ginn e puer Fehldrécker, awer alles an allem ass et e gutt Buch.
Tom is looking for a place to stay in Boston.	Den Tom sicht eng Plaz fir zu Boston ze bleiwen.
That was the last time Tom saw Mary.	Dat war déi leschte Kéier, datt den Tom d'Maria gesinn huet.
It's a shame you can not.	Et ass schued datt Dir net kënnt.
Tom said Mary should leave.	Den Tom sot, datt d'Maria sollt fort goen.
I rarely find what I am looking for.	Ech fannen selten wat ech sichen.
They love Tom.	Si hunn den Tom gär.
Her classmates knocked down three hundred and fifty-six cranes, so that a thousand were buried with her.	Hir Klassekomeroden hunn dräihonnert a fofzegsechs Kranen geklappt, sou datt eng dausend mat hir begruewe goufen.
I want to continue working for Tom.	Ech wëll weider fir den Tom schaffen.
Tom probably could not win.	Den Tom konnt wahrscheinlech net gewannen.
Why is Tom afraid to do that?	Firwat huet den Tom Angscht dat ze maachen?
I'm not that much older than you.	Ech sinn net sou vill méi al wéi Dir.
Did you not know that Tom was younger than Maria?	Wousst Dir net datt den Tom méi jonk war wéi d'Maria?
I do not want to get in trouble again.	Ech wëll net erëm an Ierger kommen.
What is the use of reading magazines?	Wat ass d'Notzung fir Zäitschrëften ze liesen?
I decided to buy the farm we were looking at last week.	Ech hunn decidéiert dee Bauerenhaff ze kafen, dee mir d'lescht Woch gekuckt hunn.
I'm home tonight.	Ech sinn den Owend doheem.
Just go and ask Tom.	Gitt einfach a frot den Tom.
Tom said it would be hard.	Den Tom sot et wäert schwéier sinn.
Tom drinks champagne.	Den Tom drénkt Schampes.
I fixed your headphones.	Ech hunn Är Kopfhörer fixéiert.
Why do not we start without Tom?	Firwat fänken mir net ouni Tom un?
I know Tom is fine.	Ech weess datt den Tom gutt ass.
Tom's family is from Australia.	Dem Tom seng Famill ass aus Australien.
Tom was sentenced to three years in prison.	Den Tom krut dräi Joer Prisong.
Promise me now that you'll be there.	Verspriechen mir elo, datt Dir do sidd.
You should leave Tom alone.	Dir sollt den Tom eleng loossen.
You have changed so much that I can hardly recognize you.	Du hues sou vill geännert, dass ech dech kaum erkennen.
Does Tom come here often?	Kommt den Tom dacks heihinner?
I did not know that Tom still lives in Boston.	Ech wousst net datt den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt.
Tom smokes.	Den Tom fëmmt.
Tom asked me some very personal questions.	Den Tom huet mir e puer ganz perséinlech Froen gestallt.
I do not have enough money to pay rent this month.	Ech hunn net genuch Sue fir dëse Mount Loyer ze bezuelen.
Tom told Mary he had been waiting a long time.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie laang gewaart huet.
Let's hope Tom does not sing.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net séngt.
Tom's not good, is he?	Den Tom ass net gutt, oder?
How did Tom get home?	Wéi ass den Tom heem komm?
After 2013, Tom lived and worked in Australia.	No 2013 huet den Tom an Australien gelieft a geschafft.
I did not tell Tom about this place.	Ech hunn dem Tom net iwwer dës Plaz gesot.
I wish I had come home before 2:30.	Ech wënschen ech wier virun 2:30 heem komm.
What time did Tom say he was coming?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hie géif kommen?
It would not be wise to ignore Tom completely.	Et wier net schlau den Tom komplett ze ignoréieren.
I think Tom does not know the whole story.	Ech mengen den Tom weess net déi ganz Geschicht.
Tom drove the car.	Den Tom ass mam Fluchauto gefuer.
Tom admitted that he was surprised.	Den Tom huet zouginn datt hien iwwerrascht war.
Tom was told to do it himself.	Den Tom ass gesot ginn, dat selwer ze maachen.
Tom and Marie dance together.	Den Tom an d'Marie danze mateneen.
Tom did nothing but cry.	Tom huet näischt anescht wéi kräischen.
I wish I had worn short sleeves.	Ech wënschen ech hätt kuerz Ärmelen gedroen.
The one who cares about me is Tom.	Deen iwwer mech besuergt ass den Tom.
I thought Tom might come.	Ech hat geduecht den Tom kéint kommen.
Tom said that Mary was the only one who arrived here on time today.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg war, déi haut op Zäit hei ukomm ass.
Why did you not tell me you were going to Boston?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir op Boston géift goen?
I hate terrorism.	Ech haassen Terrorismus.
Are you and Tom planning to get married?	Sidd Dir an den Tom geplangt fir ze bestueden?
It's fun.	Et gëtt Spaass.
I'll hang out with Tom.	Ech wäert mam Tom hänken.
This chapter focuses on the concepts of geometry.	Dëst Kapitel konzentréiert sech op d'Konzepter vun der Geometrie.
If we do not do something, Tom will die.	Wa mir eppes net maachen, stierft den Tom.
I was born in Boston, but moved with my parents to Chicago when I was thirteen.	Ech sinn zu Boston gebuer, awer sinn mat mengen Elteren op Chicago geplënnert wéi ech dräizéng war.
The handle of the cup was broken.	De Grëff vum Becher war gebrach.
Tom will probably not even notice that Maria is not here.	Den Tom wäert wahrscheinlech net emol bemierken datt d'Maria net hei ass.
Tom does everything for Maria.	Den Tom mécht alles fir d'Maria.
I went to school at 8:30.	Ech sinn um 8:30 an d'Schoul gaang.
Madrid is one of the most beautiful capitals in Europe.	Madrid ass eng vun de schéinste Haaptstied an Europa.
Tom was the only other person to do so.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat gemaach hätt.
Did you talk to Tom about it?	Hutt Dir mam Tom doriwwer geschwat?
I remember nothing of this.	Ech erënnere mech näischt vun dësem.
I did not follow the rules.	Ech hunn d'Regele net gefollegt.
Tom had hired a lawyer.	Den Tom hätt en Affekot agestallt.
I used to think that no matter what I fed my dog.	Ech hu fréier geduecht datt et egal ass wat ech mäin Hond gefiddert hunn.
The Jacksons come tonight for dinner.	D'Jacksons kommen den Owend fir Iessen.
I did not think Tom would do it alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat eleng maache géif.
She starts her work at seven o'clock.	Si fänkt hir Aarbecht um siwen Auer un.
Tom wanted to live in Boston.	Den Tom wollt zu Boston liewen.
Tom did not know how bad I wanted to see him.	Den Tom wousst net wéi schlecht ech hie wollt gesinn.
I'm aware of what's going on.	Ech sinn bewosst wat lass ass.
I would never say it that way, but I can understand the intended meaning.	Ech géif et ni sou soen, awer ech kann déi virgesinn Bedeitung verstoen.
I need to find out who gave Tom this information.	Ech muss erausfannen, wien den Tom dës Informatioun ginn huet.
Do not let Tom distract you.	Loosst den Tom dech net oflenken.
I did not sleep any time that night.	Ech hunn déi Nuecht kee Wénkel geschlof.
Tom was in a car accident.	Den Tom war an engem Verkéiersaccident.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
The two brothers embraced each other warmly.	Déi zwee Bridder hu sech häerzlech ëmfaassen.
I'm not the captain of the new team.	Ech sinn net de Kapitän vun der neier Equipe.
Tom has a terrible voice.	Den Tom huet eng schrecklech Stëmm.
I thought Tom liked puzzles.	Ech hu geduecht, datt den Tom Rätsel gär hätt.
Tom was wearing an umbrella.	Den Tom hat e Regenschirm gedroen.
No one comforted me when I was sad.	Keen huet mech getréischt wann ech traureg war.
Tom asked Maria if she had an extra flashlight he could borrow.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si eng extra Täscheluucht huet, déi hie kéint léine.
I dropped by the library and bought an interesting book.	Ech sinn an de Librairie gefall an hunn en interessant Buch kaaft.
Tom told Mary he was going to kill her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt géif ëmbréngen.
I do not really want to talk to Tom about it.	Ech wëll net wierklech mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom watched Mary and John.	Den Tom huet d'Maria an den John nogekuckt.
Tom told Mary to go home early.	Den Tom huet dem Mary gesot fréi heem ze goen.
We need to find out where Tom was born.	Mir mussen erausfannen wou den Tom gebuer gouf.
It's hard to live with the knowledge that you're a failure.	Et ass schwéier mat dem Wëssen ze liewen datt Dir en Echec sidd.
That's not how we should do it.	Dat ass net wéi mir et solle maachen.
Tom had almost no time to do that.	Den Tom hat bal keng Zäit fir dat ze maachen.
Tom said Maria did not look like she was having a good time.	Den Tom sot datt d'Maria net ausgesäit wéi wann hatt eng gutt Zäit hat.
You're such a coward.	Du bass esou e Feigling.
Tom studies French for at least thirty minutes a day.	Den Tom studéiert Franséisch op d'mannst drësseg Minutten den Dag.
Tom continues to look at Maria.	Den Tom kuckt weider op d'Maria.
Neither Tom nor Maria have money problems.	Weder den Tom nach d'Maria hu Geldproblemer.
I do not think I like living in Australia.	Ech denken net, datt ech gär an Australien liewen.
Tom lost his birth certificate.	Den Tom huet säi Gebuertsschäin verluer.
Tom is in Australia this week.	Den Tom ass dës Woch an Australien.
Not being able to decide what the priority should be is the biggest problem.	Net kënnen entscheeden wat d'Prioritéit soll sinn ass de gréisste Problem.
I think Tom might be a little jealous.	Ech mengen den Tom kéint e bësse jalous sinn.
I know Tom was not stupid enough to do that.	Ech weess, datt den Tom net domm genuch wier fir dat ze maachen.
Tom says he knows Mary can not win.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net gewannen kann.
Tom is much younger than Maria.	Den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria.
We need to discuss this.	Doriwwer musse mer diskutéieren.
I'm used to sleeping in a room without air conditioning.	Ech sinn gewinnt an engem Zëmmer ouni Klimaanlag ze schlofen.
She is not poor.	Si ass net aarm.
Tom was not old enough to drink then.	Den Tom war deemools net al genuch fir ze drénken.
He cries a lot.	Hie jäizt vill.
Dating can be intimidating.	Dating kann entimidéierend sinn.
Naginata is one of the traditional martial arts of Japan.	Naginata ass eng vun den traditionelle Kampfkonscht vu Japan.
Tom does not seem to me to be bad.	Den Tom schéngt mir net schlecht ze sinn.
I thought Tom could do that for Mary.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat fir d'Maria kéint maachen.
I know Tom is not alone in his room.	Ech weess den Tom ass net eleng a sengem Zëmmer.
There is a small garden in front of my house.	Et gëtt e klenge Gaart virun mengem Haus.
Sit down, Tom.	Sëtzt Iech, Tom.
Do you really think Tom will be reasonable?	Denkt Dir wierklech datt den Tom raisonnabel wäert sinn?
I do not think Tom will be angry with you.	Ech denken net datt den Tom rosen op dech wäert sinn.
I did not think you should do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat dierf maachen.
I will not do that from now on.	Ech wäert dat vun elo un net maachen.
Tom is now reading a book.	Den Tom liest elo e Buch.
Do you really think Tom is intelligent?	Denkt Dir wierklech datt den Tom intelligent ass?
Tom stepped on his glasses.	Den Tom ass op säi Brëll getrëppelt.
I have to go back home now.	Ech muss elo zréck heem goen.
Do you want to take a break?	Wëllt Dir eng Paus maachen?
We do not need firewood anymore.	Mir brauche kee Brennholz méi.
Tom knew Mary was going to study French.	Den Tom wousst datt Mary Franséisch studéiere géif.
Tom was born again.	Den Tom gouf erëm gebuer.
Tom would like to see the Eiffel Tower.	Den Tom géif gären den Eiffeltuerm gesinn.
Tom is bigger than me.	Den Tom ass méi grouss wéi mir.
I know Tom is much older than my dad.	Ech weess den Tom ass vill méi al wéi mäi Papp.
I do not want to upset Tom.	Ech wëll den Tom net rosen maachen.
Some of you may not want to do that.	E puer vun iech wëllen dat vläicht net maachen.
It will not just happen. 	Et wäert net nëmme geschéien.
You have to make it happen.	Dir musst et geschéien.
Tom's not exaggerating, is he?	Den Tom iwwerdriwwen net, oder?
We do not like that.	Mir maachen dat net gär.
Tom does not have to worry about such things.	Den Tom muss sech keng Suergen iwwer esou Saachen maachen.
The locals are very friendly.	D'Awunner si ganz frëndlech.
I knew you did not like it.	Ech wousst, datt Dir dat net gär hätt.
As soon as I get home, I take a bath.	Soubal ech doheem kommen, ginn ech e Bad.
You do not look like your father.	Du gesäis net wéi Äre Papp.
Tom listened to Mary.	Den Tom huet d'Marie nogelauschtert.
I just wanted to know if you're in trouble.	Ech wollt just wëssen ob Dir an Ierger sidd.
I do not think I will ever get tired of doing this.	Ech denken net datt ech jeemools midd ginn dëst ze maachen.
Tom did not look upright.	Den Tom huet net oprecht ausgesinn.
He can not be young.	Hie kann net jonk sinn.
Tom said he did not think Mary would really do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
I think Tom did not like swimming.	Ech mengen den Tom huet net gär schwammen.
I want to ask Tom for help.	Ech wëll den Tom fir Hëllef froen.
I arrived in front of Tom.	Ech sinn virum Tom ukomm.
Tom said I looked awful.	Den Tom sot datt ech schrecklech ausgesinn hunn.
I was surprised that Tom did not do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net gemaach huet.
There is only one thing we still have to buy.	Et gëtt nëmmen eng Saach déi mir nach musse kafen.
You are the last hope for humanity.	Dir sidd déi lescht Hoffnung fir d'Mënschheet.
I do not care what Tom thinks of me.	Et ass mir egal wat den Tom vu mir denkt.
Tom said he was not serious.	Den Tom sot datt hien net eescht wier.
Tom ignored Mary all morning.	Den Tom huet d'Maria de ganze Moien ignoréiert.
Tom said he did not think Mary would agree.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Maria dat averstane wäert.
Tom and Marie know each other, but they are not exactly friends.	Den Tom an d'Marie kennen sech, awer si sinn net grad Frënn.
Tom spent the money Mary gave him to eat.	Den Tom huet d'Suen ausginn, déi d'Maria him ginn huet fir eppes z'iessen.
Tom told me he was lonely.	Den Tom huet mir gesot datt hien einsam ass.
Why do you always contradict me? 	Firwat widdersprécht Dir mir ëmmer?
Can you not even accept that I might just be right?	Kënnt Dir net emol akzeptéieren datt ech just vläicht Recht hunn?
Let's assume Tom's not here in time.	Loosst eis dovun ausgoen, datt den Tom net op Zäit hei ass.
I think none of the people there are women.	Ech denken, datt keng vun de Leit do Fraen sinn.
It seems that Tom made no effort to find Maria.	Et schéngt, datt den Tom keen Effort gemaach huet fir d'Maria ze fannen.
Could Tom find Maria?	Konnt den Tom d'Maria fannen?
I can not carry all these suitcases myself.	Ech kann all dës Koffer net selwer droen.
Tom did not know that Mary had already bought bread.	Den Tom wousst net datt d'Maria scho Brout kaaft huet.
Do not you want Tom to know that you're right?	Wëllt Dir den Tom net wëssen datt Dir Recht hutt?
The locomotive was offered for sale, but it was later demolished because no buyer was found.	D'Lokomotiv gouf zum Verkaf ugebueden, awer se gouf spéider ofgerappt, well kee Keefer fonnt gouf.
Tom loves his job.	Den Tom huet seng Aarbecht gär.
That is certainly nonsense.	Dat ass sécherlech Blödsinn.
Tom speaks French much better than I do.	Den Tom schwätzt Franséisch vill besser wéi ech.
In case of emergency, contact my agent.	Am Noutfall, kontaktéiert mäi Agent.
I've seen a lot of things.	Ech hu vill Saache gesinn.
How many people by the name of Tom do you know?	Wéivill Leit mam Numm Tom kennt Dir?
This might be our only chance to talk to Tom.	Dëst ass vläicht eis eenzeg Chance mam Tom ze schwätzen.
I do not want to shoot you.	Ech wëll dech net schéissen.
Tom apparently did not get paid.	Den Tom krut anscheinend net bezuelt.
I did not eat the salad because it contained bacon.	Ech hunn d'Zalot net giess, well et Speck dra war.
It's getting dark when Tom arrives.	Et gëtt däischter wann den Tom do kënnt.
Are there good places to eat here?	Ginn et gutt Plazen fir ze iessen hei?
You'll pay for it, Tom.	Dir wäert dofir bezuelen, Tom.
I never thought it would be so hard to build a picnic table.	Ech hat ni geduecht datt et sou schwéier wier e Picknickdësch ze bauen.
I thought Tom was mad at me for not helping him build his house.	Ech hu geduecht den Tom wier rosen op mech well ech him net gehollef hunn säin Haus ze bauen.
Tom wished he had more free time.	Den Tom huet gewënscht datt hie méi Fräizäit hätt.
I do not sleep much.	Ech schlofen net vill.
I use the internet as a resource for my research.	Ech benotzen den Internet als Ressource fir meng Fuerschung.
Who is right?	Wien huet Recht?
Do you really want to know why Tom does not like you?	Wëllt Dir wierklech wëssen firwat den Tom dech net gär huet?
He can not do that.	Hien kann dat net maachen.
I know Tom is nice.	Ech weess den Tom ass sympathesch.
While waiting for the bus, I saw a traffic accident.	Wärend ech op de Bus gewaart hunn, hunn ech e Verkéiersaccident gesinn.
Tom said he did not know if Maria could do that or not.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
Tom suggested Mary see a doctor.	Den Tom huet virgeschloen d'Maria en Dokter ze gesinn.
I think Tom would regret it.	Ech mengen, datt den Tom dat géif bedaueren.
I was surprised when Tom told me he had done that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat gemaach hätt.
Our problems are not over.	Eis Probleemer sinn net eriwwer.
Tom said he planned to get there early.	Den Tom sot datt hie geplangt wier fréi dohinner ze kommen.
Tom told Mary what happened on Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot wat e Méindeg geschitt ass.
You do not have to take off your shoes.	Dir musst Är Schong net ausdoen.
What are we looking for?	Wat sichen mir?
My company handles the PR for that video game.	Meng Firma behandelt de PR fir dat Videospill.
Tell Tom we'll meet him at the airport.	Sot dem Tom, mir wäerten him um Fluchhafen treffen.
Tom is really confused now.	Den Tom ass elo wierklech duercherneen.
Sometimes Tom says things he does not believe.	Heiansdo seet den Tom Saachen déi hien net gleeft.
Tom told me that he thought Maria still wanted to learn French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer Franséisch léiere wollt.
I did not know what that meant.	Ech wousst net wat dat bedeit.
Tom would do whatever Mary asked him to do.	Den Tom géif alles maachen, wat d'Maria him gefrot huet.
Tom is not very popular.	Den Tom ass net ganz populär.
Tom's boat sank.	Dem Tom säi Boot ass ënnergaangen.
Tom has already said what happened.	Den Tom huet scho gesot wat geschitt ass.
I know Tom was a basketball coach.	Ech weess datt den Tom e Basketballtrainer war.
I'm not afraid of the cops.	Ech fäerten net virun de Polizisten.
Tom told me he had never done that before.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat nach ni gemaach hätt.
Tom likes the same kind of movies as I do.	Den Tom huet déiselwecht Aart vu Filmer gär wéi ech.
I hope you will do that.	Ech hoffen Dir wäert dat maachen.
Finding Tom will not be easy.	Den Tom ze fannen wäert net einfach sinn.
Try to stay together.	Probéieren zesummen ze bleiwen.
I have a cake in the oven.	Ech hunn e Kuch am Ofen.
Do you need me, Tom?	Braucht Dir mech, Tom?
I have no worries about buying this for you.	Ech hu keng Suergen dat fir Iech ze kafen.
You're not helping me.	Dir hëlleft mir net.
We can not talk here. 	Mir kënnen hei net schwätzen.
Let's go somewhere else.	Loosst eis soss anzwousch goen.
Tom's teacher said he thought Tom needed glasses.	Dem Tom säin Enseignant huet gesot datt hien geduecht huet datt den Tom Brëller brauch.
Tom believed that Mary would win.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria géif gewannen.
I know nothing about robotics.	Ech weess näischt iwwer Robotik.
Tom must be good. 	Den Tom muss gutt sinn.
He drives a very nice car.	Hien fiert e ganz flotten Auto.
I bought Tom a book.	Ech kaaft Tom e Buch.
I do not have a bicycle, not even a car.	Ech hu kee Vëlo, net emol en Auto.
There must be someone else who can do that.	Et muss een aneren sinn, deen dat maache kann.
I assume it can not be helped.	Ech huelen un et kann net gehollef ginn.
Tom does not think I have to do that.	Den Tom mengt net, ech muss dat maachen.
Tom was the first to notice that Mary had arrived.	Den Tom war deen éischten, deen gemierkt huet datt d'Maria ukomm ass.
I thought Tom would make breakfast for us.	Ech hu geduecht datt den Tom Frühstück fir eis mécht.
Did you see Tom this morning?	Hutt Dir den Tom de Moien gesinn?
I want to teach Tom how to do that.	Ech wëll dem Tom léieren wéi een dat mécht.
I did not know you were the last to do so.	Ech wousst net datt Dir de leschte wier deen dat gemaach huet.
I do not think Tom knows what Mary expects of him.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria vun him erwaart.
That is not a priority.	Dat ass keng Prioritéit.
I do not think you should tell Tom how to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom sollt soen wéi dat maacht.
Tom was not the only one who was busy. 	Den Tom war net deen eenzegen dee beschäftegt war.
Mary was also busy.	D'Maria war och beschäftegt.
Tom said he thought I was cute.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht ech wier léif.
I thanked Tom for the flowers.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir d'Blummen.
Tom will be here in fifteen minutes.	Den Tom wäert a fofzéng Minutten hei sinn.
I did not want to go to Australia.	Ech wollt net an Australien goen.
Tom thinks that Maria will do that very soon.	Den Tom mengt datt d'Maria dat ganz geschwënn wäert maachen.
Tom tried to impress his boss.	Den Tom huet probéiert säi Chef ze beandrocken.
Tom walked past Maria without noticing her.	Den Tom ass laanscht d'Maria gaangen ouni hatt ze bemierken.
The man there is the man of the woman who teaches me French.	Dee Mann do ass de Mann vun der Fra, déi mir Franséisch léiert.
Are you sure you do not want me to talk to Tom about it?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech mam Tom doriwwer schwätzen?
How could you say Tom was not happy?	Wéi konnt Dir soen datt den Tom net glécklech wier?
Tom arrived late.	Den Tom koum ze spéit.
Tom said Mary was probably crying.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
I was vaccinated against the flu.	Ech gouf géint d'Gripp geimpft.
That's a very funny sentence.	Dat ass e ganz witzege Saz.
Isn't he a little young?	Ass hien net e bësse jonk?
Who told Tom I was here?	Wien huet dem Tom gesot datt ech hei wier?
Just to be clear, that was Tom's idea, not mine.	Just fir datt mir kloer sinn, dat war dem Tom seng Iddi, net meng.
I hope you have no bad week.	Ech hoffen Dir hutt keng schlecht Woch.
We were told what to do.	Mir hu gesot wat mir maache sollen.
Tom knows we will not win.	Den Tom weess datt mir net wäerte gewannen.
I do not care if you go or not. 	Et ass mir egal ob Dir gitt oder net.
I'm going anyway.	Ech ginn souwisou.
Tom said Mary told him he could eat everything in the fridge.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt hien alles am Frigo iessen kéint.
Tom must have felt this was happening.	Den Tom muss gefillt hunn dat géif geschéien.
I do not know why Tom is fat.	Ech weess net firwat den Tom fett ass.
Tom sells pillowcases on his website.	Tom verkeeft pillowcases op senger Websäit.
Tom comforts Maria.	Den Tom tréischt d'Maria.
Tom does not care what Maria does.	Et ass dem Tom egal wat d'Maria mécht.
Tom had no idea why Mary was planning to do this.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Mary plangt dat ze maachen.
I wonder if I could ever learn French as well as Tom.	Ech froe mech ob ech jeemools esou gutt Franséisch kéint léieren wéi den Tom.
I do not want to do that, as Tom said I should.	Ech wëll dat net maachen, wéi den Tom gesot huet, ech misst.
I double my prices.	Ech verduebelt meng Präisser.
When driving, think of the potholes.	Beim Fueren, denkt un de Potholes.
Tom admitted that he was curious.	Den Tom huet zouginn datt hie virwëtzeg war.
Are you really thinking of buying that old car?	Denkt Dir wierklech deen alen Auto ze kafen?
Tom said he knew he could win.	Den Tom sot datt hie wousst datt hie kéint gewannen.
Tom does not think that Mary looks like her mother.	Den Tom mengt net datt d'Maria wéi hir Mamm ausgesäit.
You can leave us, Tom.	Dir kënnt eis verloossen, Tom.
I'm not disorganized.	Ech sinn net desorganiséiert.
We should have done what we were told to do.	Mir hätte misse maachen wat mir gesot hunn ze maachen.
Would Tom really do that for us?	Géif den Tom dat wierklech fir eis maachen?
I thought Tom was discouraged.	Ech hu geduecht datt den Tom decouragéiert war.
I'm not feeling very hungry right now.	Ech fille mech elo net ganz hongereg.
You are not expected to do that.	Dir sidd net erwaart dat ze maachen.
I did not want to talk about my problems.	Ech wollt net iwwer meng Problemer schwätzen.
I'm sure Tom will do it.	Ech si sécher datt den Tom dat wäert maachen.
Why would you not believe me?	Firwat wäert Dir mir net gleewen?
It seems that Tom knows nothing about this matter.	Et schéngt, datt den Tom näischt iwwer dës Matière weess.
This will cost Tom his job.	Dëst wäert dem Tom seng Aarbecht kaschten.
I forgot how to play chess.	Ech hu vergiess wéi ech Schach spillen.
I wonder what Tom thought Mary should do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt d'Maria dat sollt maachen?
Nobody knows where Tom is.	Kee weess wou den Tom ass.
I'm parting tonight with my girlfriend.	Ech trennen haut den Owend mat menger Frëndin.
Tom did not even go up.	Den Tom ass net mol eropgaang.
They could not stop laughing.	Si konnten net ophalen ze laachen.
I told Tom he did not need to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom said that Mary was waiting for him.	Den Tom sot datt d'Maria op hien gewaart huet.
Tom keeps his garage clean.	Den Tom hält seng Garage propper.
If you are not quiet, the baby will wake up.	Wann Dir net roueg sidd, wäert de Puppelchen erwächen.
Nobody knows how Tom reacts to this.	Kee weess wéi den Tom dorop reagéiert.
It will be difficult to do that.	Et wäert schwéier sinn dat ze maachen.
I know I'm not ready to do that.	Ech weess, datt ech net prett sinn dat ze maachen.
Do you have tickets for today's performance?	Hutt Dir Ticketen fir d'Opféierung vun haut?
Tom reads in his room.	Den Tom liest a sengem Zëmmer.
Does Tom know where I live?	Weess den Tom wou ech wunnen?
Mary needs a husband.	D'Maria brauch e Mann.
I still miss Tom.	Ech vermëssen nach den Tom.
The audience went crazy when Tom came on stage.	D'Publikum ass verréckt wéi den Tom op d'Bühn koum.
Tom is married to a Canadian woman.	Den Tom ass mat enger kanadescher Fra bestuet.
We did not see Tom.	Mir hunn den Tom net gesinn.
I do not know what Tom knows, but Tom knows what I know.	Ech weess net wat den Tom weess, mee den Tom weess wat ech weess.
All took part in the negotiations.	All hunn un de Verhandlungen deelgeholl.
Tom said I did not sound very surprised.	Den Tom sot, ech kléngen net ganz iwwerrascht.
I have no time to help you now.	Ech hu keng Zäit Iech elo ze hëllefen.
Tom asked Maria to sew a button on his jacket.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Knäppchen op seng Jackett ze nähen.
Tom was told he should do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat sollt maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not in Australia without me.	net an Australien ouni mech.
I've not seen Tom since 2013.	Ech hunn den Tom net zënter 2013 gesinn.
Tom said I did not look busy.	Den Tom sot datt ech net beschäftegt ausgesinn.
I know I can always count on Tom.	Ech weess, ech kann ëmmer op den Tom zielen.
I hope Tom is not angry.	Ech hoffen den Tom ass net rosen.
Maybe Tom needs a doctor.	Vläicht brauch den Tom en Dokter.
Tom likes to talk to Mary.	Den Tom schwätzt gär mam Mary.
Tom said he would be the first to do so.	Den Tom sot, hie wier deen Éischten, deen dat mécht.
Some students seem to have forgotten to do their homework.	E puer Schüler schéngen vergiess ze hunn hir Hausaufgaben ze maachen.
What did Tom say about Mary?	Wat sot den Tom iwwer d'Maria?
I could not imagine doing that.	Ech konnt mir mech net virstellen dat ze maachen.
Tom will be at the party, but Maria does not know yet.	Den Tom wäert op der Party sinn, awer d'Maria weess et nach net.
Tom is Mary's enemy.	Den Tom ass dem Mary säi Géigner.
Tom probably won't be going to Boston with Mary.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mat Mary op Boston goen.
Risk a net!	Risiko et net!
Are you and Tom not friends?	Sidd Dir an den Tom net Frënn?
Tom will not move the piano alone.	Den Tom wäert de Piano net eleng réckelen.
Tom told me I was always too pessimistic.	Den Tom huet mir gesot datt ech ëmmer ze pessimistesch sinn.
You did not pay attention, did you?	Dir hutt net opgepasst, oder?
Are you at Tom's on Monday?	Sidd Dir e Méindeg bei Tom?
I told them they could do whatever they wanted.	Ech hunn hinne gesot datt si kënne maache wat se wëllen.
Tom thought it was stupid.	Den Tom huet geduecht et wier domm.
Are you sure Tom was the one who did that?	Sidd Dir sécher den Tom war deen deen dat gemaach huet?
That's a fairy tale.	Dat ass e Mäerchen.
The questions came quickly and angrily from the large number of reporters who had gathered outside the court.	D'Froe koume séier a rosen vun der grousser Zuel vu Reporter, déi sech ausserhalb vum Geriicht versammelt haten.
Did you know that very few people do that?	Wousst Dir datt ganz wéineg Leit dat maachen?
How about starting a business?	Wéi wier et mam Geschäft anzegoen?
You should tell Tom you will not do that.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat net wäert maachen.
Tom is a big coward.	Den Tom ass e grousse Feigling.
Tom drives to Mary's apartment to give her something.	Den Tom fiert an d'Mary seng Wunneng fir hir eppes ze ginn.
I know Tom is a gambler.	Ech weess, datt den Tom e Gambler ass.
Tom will probably be outside.	Den Tom wäert wahrscheinlech dobaussen sinn.
Guidelines are there for a reason.	Richtlinnen sinn do fir e Grond.
Tom's father is a university professor.	Dem Tom säi Papp ass en Universitéitsprofesser.
Tom does not like cheese very much.	Den Tom huet Kéis net ganz gär.
Tom goes to night school.	Den Tom geet an d'Nuechtschoul.
I'm pretty sure Tom is the one who started the rumor.	Ech si ganz sécher datt den Tom deen ass deen d'Rumeur ugefaang huet.
I did not care that Tom was late.	Ech hat et egal, datt den Tom ze spéit war.
In courtesy, Tom ran the first draft of his speech past his boss.	Als Héiflechkeet huet den Tom den éischten Entworf vu senger Ried laanscht säi Chef gelaf.
Tom is not alone now. 	Den Tom ass elo net eleng.
Mary is with him.	D'Maria ass mat him.
Tom was quiet, but Maria was not.	Den Tom war roueg, awer d'Maria net.
Tom is much richer than Maria thinks he is.	Den Tom ass vill méi räich wéi d'Maria mengt hien ass.
I will miss you very much.	Ech wäert dech ganz vill vermëssen.
Tom and Maria were sitting on a park bench.	Den Tom an d'Maria souzen op enger Parkbänk.
I know I can count on you all.	Ech weess, datt ech op Iech all zielen kann.
Tom said he wanted to go to business school.	Den Tom sot, hie wollt an d'Geschäftsschoul goen.
The flight starts at 19:00.	De Fluch fänkt um 19.00 Auer un.
They are drunk.	Si sinn gedronk.
After dinner, we made a spin in my car around town.	Nom Iessen hu mir a mengem Auto e Spinn ronderëm d'Stad gemaach.
I mean, Tom does not know French well.	Ech mengen, den Tom weess net gutt Franséisch.
Tom has been looking for Mary for years.	Den Tom sicht zënter Joeren no Mary.
Tom knew I was not happy.	Den Tom wousst datt ech net frou war.
Tom does not try very hard.	Den Tom probéiert net ganz schwéier.
Tom and I did not recognize each other.	Den Tom an ech hunn sech net erkannt.
On weekdays, there are fewer and fewer people.	Op Wochendeeg sinn et ëmmer manner Leit.
Tom said he could do it without help.	Den Tom huet gesot datt hien dat ouni Hëllef ka maachen.
I always wanted a red squirrel.	Ech wollt ëmmer e Kaweechelchen hunn.
Tom has stains on the knees of his jeans.	Den Tom huet Flecken op de Knéien vu senge Jeans.
Tom went down quietly.	Den Tom ass roueg erofgaang.
What is the theme of his latest novel?	Wat ass d'Thema vu sengem leschte Roman?
I'll probably choose Tom.	Ech wäert wuel den Tom wielen.
You should not swim in this pond.	Dir sollt net an dësem Weier schwammen.
Tom rents a house with three bedrooms.	Den Tom lount en Haus mat dräi Schlofkummeren.
There are rumors that the company will partner with an American company.	Et gëtt Rumeuren datt d'Firma mat enger amerikanescher Firma bannen wäert.
"Would you do me a big favor?" 	"Géif Dir mir eng grouss Faveur maachen?"
"What do you want me to do for you?"	"Wat wëllt Dir, datt ech fir Iech maachen?"
Tom will make things his own way.	Den Tom wäert d'Saache säin eegene Wee maachen.
Tom would have let you win.	Den Tom hätt dech gewanne loossen.
Tom said Mary is now in Australia.	Den Tom huet gesot datt d'Maria elo an Australien ass.
Where do you two think you're going?	Wou mengt Dir zwee, datt Dir hi gitt?
"Have you done that yet?" 	"Hutt Dir dat nach gemaach?"
"Yes I have."	"Jo ech hunn."
Something was wrong.	Eppes war net richteg.
I thought you were asked not to do that again.	Ech hu geduecht datt Dir gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
I know Tom would be angry if you did.	Ech weess datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
Tom should be home soon.	Den Tom soll geschwënn doheem sinn.
I chose.	Ech hu gewielt.
Tom saw a ship on the horizon.	Den Tom huet e Schëff um Horizont gesinn.
My doctor told me I could not drive anymore.	Mäin Dokter huet mir gesot, ech dierf net méi fueren.
Tom knows how to tell a good story.	Den Tom weess wéi een eng gutt Geschicht erzielt.
Tom told Mary to leave, but she stayed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt fortgoen, awer si ass bliwwen.
I do not think Tom has any of these.	Ech denken net datt den Tom nach eng vun dësen huet.
I do not have to buy that.	Dat muss ech net kafen.
Tom was the one who killed Mary's cat.	Den Tom war deen deen dem Mary seng Kaz ëmbruecht huet.
I have not seen anyone else do that.	Ech hunn nach keen aneren dat gesinn.
A screw is missing.	Eng Schraube feelt.
I do not think I understand you.	Ech mengen net datt ech dech verstinn.
Tom told Maria to get home as soon as she could.	Den Tom huet d'Maria gesot fir sou séier wéi se konnt heem ze kommen.
Tom got the same chance you and I got.	Tom krut déi selwecht Chance Dir an ech krut.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I beg your pardon?	Ech bieden dech ëm Verzeiung?
Tom came into the military when he was old, and he told me it was not worth it.	Den Tom ass an d'Militär komm wéi hien am Alter war, an hien huet mir gesot datt et et net wäert ass.
Tom lent me his French textbook.	Den Tom huet mir säi franséischt Léierbuch geléint.
Tom was the one who did this, not Mary.	Den Tom war deen deen dëst gemaach huet, net d'Maria.
Tom has to be careful that Mary does not do that.	Den Tom muss oppassen, datt d'Maria dat net mécht.
Tom could not speak at all.	Den Tom konnt guer net schwätzen.
I plan to do this tomorrow for the first time in three years.	Ech plangen dat muer fir d'éischt zanter dräi Joer ze maachen.
Tom makes it so easy.	Den Tom mécht et sou einfach.
That's not what I expected to hear.	Dat ass net wat ech erwaart hunn ze héieren.
Tom said he thought I would not do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech géif dat net maachen.
Mary allowed Tom to wrap his arms around her.	D'Maria huet dem Tom erlaabt säin Aarm ëm hir ze leeën.
Tom will not think twice.	Den Tom wäert net iwwerdenken.
I looked in the window but saw nothing.	Ech hunn a Richtung Fënster gekuckt, awer näischt gesinn.
What are you chatting about?	Wat babbels du?
I was asked to do something I did not want to do.	Ech gouf gefrot eppes ze maachen wat ech net wëll maachen.
We are volunteers.	Mir sinn fräiwëlleg.
I look forward to hearing from you for weeks.	Ech freeë mech fir Wochen vun Iech ze héieren.
Tom knew that Mary had told everyone that she was going to Boston.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si op Boston géif goen.
It was not my wife on the phone.	Et war net meng Fra um Telefon.
Tom and I do not see each other often.	Den Tom an ech gesinn net dacks Aen zu Aen.
Tom asked Maria who she thought was the nicest guy in her class.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien si geduecht dee schéinste Guy an hirer Klass wier.
Tom's driver's license expires next month.	Dem Tom säi Führerschäin leeft nächste Mount aus.
The carafe is still half full.	Den Karaff ass nach hallef voll.
Chats w.e.g. 	Schwätzt w.e.g.
louder so that everyone can hear you.	méi haart fir datt jidderee dech héiere kann.
Tom and Mary are about the same size.	Tom an Mary sinn ongeféier déi selwecht Gréisst.
It took me a long time to realize I did it wrong.	Et huet mech laang gedauert fir ze realiséieren datt ech dat falsch gemaach hunn.
I think we should pay Tom more.	Ech mengen, mir sollten dem Tom méi bezuelen.
It's not me who has to change, but you.	Et sinn net ech, dee muss änneren, mee du.
Did you know that Tom had a pool?	Wousst Dir datt den Tom eng Schwämm hat?
Where do you get the idea that I do not like Tom?	Wou hues du d'Iddi datt ech den Tom net gär hunn?
Did you know they're coming here today?	Wousst Dir datt se haut heihinner kommen?
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
I suspect Tom and Maria are sick.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria si krank.
My flight back to Australia leaves in three hours.	Mäi Fluch zréck an Australien geet an dräi Stonnen.
Tom is a smart student.	Den Tom ass e schlau Student.
Tom knows what we're doing.	Den Tom weess wat mir maachen.
I'm not as afraid of heights as I used to be.	Ech sinn net esou Angscht virun Héichten wéi fréier.
The meeting will begin at 2:30 p.m.	D'Versammlung fänkt um 2:30 Auer un.
Tom went out and made many friends.	Den Tom ass erausgaang an huet vill Frënn.
Do you have any idea what's going on?	Hutt Dir eng Ahnung wat lass ass?
I'm looking for a navy blue raincoat, size 36.	Ech sichen en marinebloen Reenmantel, Gréisst 36.
Tom and I would like to spend time alone.	Den Tom an ech géife gären eleng Zäit verbréngen.
Everyone might have followed you.	Jiddereen hätt Iech vläicht gefollegt.
Tom has no steady income.	Den Tom huet kee stännegt Akommes.
Make sure Tom does not leave before I get there.	Vergewëssert Iech datt den Tom net fortgeet ier ech dohinner kommen.
Tom will never agree to do that.	Den Tom wäert ni averstane sinn dat ze maachen.
My findings suggest that this is not the case.	Meng Erkenntnisser suggeréieren datt dat net de Fall ass.
Tom says he was never in Boston.	Den Tom seet datt hien ni zu Boston war.
Tom thought Mary had moved to Boston, but he was wrong.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op Boston geplënnert ass, awer hie war falsch.
The box you are looking for is in the storage compartment.	D'Këscht déi Dir sicht ass am Späicherraum.
Why not go to a vegetarian restaurant?	Firwat gi mir net an e vegetaresche Restaurant?
Tom will know that something is wrong.	Den Tom wäert wëssen datt eppes falsch ass.
I do not have time to do that.	Ech hu keng Zäit dat ze maachen.
With the exception of Tom, everyone was present.	Mat Ausnam vum Tom war jiddereen dobäi.
I thought you said you would help us do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift eis hëllefen dat ze maachen.
Tom does not do the best he can.	Den Tom mécht net dat Bescht wat hie kann.
Tom is very claustrophobic, right?	Den Tom ass ganz klaustrofobesch, oder?
I can not do that now because I do not feel very well.	Ech kann dat elo net maachen, well ech mech net ganz gutt fillen.
He came to see you right after you left.	Hien ass komm fir dech ze gesinn direkt nodeems Dir fortgaang sidd.
Tom could not do that, but Mary could.	Den Tom konnt dat net maachen, awer d'Maria konnt.
I thought Tom was all alone.	Ech hu geduecht datt den Tom ganz eleng wier.
Tom wanted to go fishing.	Den Tom wollt fëschen.
Does Tom have to tell Mary?	Muss den Tom dem Mary soen?
I do not like any of these books.	Ech hu keng vun dëse Bicher gär.
Even though I've been studying English in school for the last six years, I'm still not good at speaking it.	Och wann ech an de leschte sechs Joer Englesch an der Schoul studéiert hunn, sinn ech nach ëmmer net gutt fir ze schwätzen.
Tom did not offer to shake hands.	Den Tom huet net ugebueden d'Hänn ze rëselen.
Tom forgot to do what he was supposed to do.	Den Tom huet vergiess ze maachen wat hie soll maachen.
I'm not sure what Tom's talking about.	Ech sinn net sécher iwwer wat den Tom schwätzt.
We'll fire you.	Mir entloossen dech.
I lived with Tom.	Ech hu mam Tom gewunnt.
Do not worry about it. 	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
Just go back to work.	Gitt einfach zréck op d'Aarbecht.
Everyone knew Tom did not want to live in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net zu Boston wunne wollt.
It does not end well.	Et endet net gutt.
I'm sorry I made you so unhappy.	Et deet mir leed, datt ech dech sou onglécklech gemaach hunn.
I want Tom to know I'm not doing this.	Ech wëll den Tom weess datt ech dat net maachen.
Tom did not force me to do anything.	Den Tom huet mech näischt gezwongen.
I asked Tom to drive Maria to the library.	Ech hunn den Tom gefrot fir d'Maria an d'Bibliothéik ze fueren.
Tom is much younger than he looks.	Den Tom ass vill méi jonk wéi hien ausgesäit.
I know how much time this will take.	Ech weess wéi vill Zäit dat dauert.
I do not have as much money as he does.	Ech hunn net sou vill Suen wéi hien.
Tom asked if there was anything he could do.	Den Tom huet gefrot ob et eppes wier wat hie maache kéint.
If Tom and Marie work together, there should be no problems.	Wann den Tom an d'Marie zesummen dru schaffen, da sollt et keng Problemer ginn.
Are you sure you want to cancel the meeting?	Sidd Dir sécher datt Dir d'Versammlung annuléiere wëllt?
You're not starting to believe these things, are you?	Dir fänkt dës Saachen net un ze gleewen, oder?
I was not the one who convinced Tom about it.	Ech war net deen deen den Tom dozou iwwerzeegt huet.
Tell Tom I'm asleep.	Sot dem Tom datt ech schlofen.
I would have finished it by 2:30 if Tom had not started talking to me.	Ech hätt dat um 2:30 fäerdeg gemaach, wann den Tom net mat mir ugefaang hätt ze schwätzen.
Tom hired a private investigator.	Den Tom huet e privaten Enquêteur agestallt.
Tom has an umbrella like this.	Den Tom huet e Regenschirm wéi dësen.
Tom is not very good at volleyball.	Den Tom ass net ganz gutt am Volleyball.
Tom is ready to help Mary.	Den Tom ass bereet Mary ze hëllefen.
He's not a bad kid.	Hien ass kee schlecht Kand.
When Tom comes, give it to him.	Wann den Tom kënnt, gitt him dat.
Was Tom with Mary when you saw him?	War den Tom mam Mary wann Dir hien gesinn hutt?
Tom said I did not look impressed.	Den Tom sot datt ech net beandrockt ausgesinn hunn.
Tom spends all his free time playing video games.	Den Tom verbréngt all seng Fräizäit fir Videospiller ze spillen.
Tom is the winner.	Den Tom ass deen dee gewënnt.
That's just not possible.	Dat ass just net méiglech.
Tom was sitting there just a minute ago.	Den Tom souz virun just enger Minutt do.
I used to be claustrophobic.	Ech war fréier klaustrofobesch.
I doubt Tom really has time to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech Zäit huet dat ze maachen.
I would rather sit in the library reading than go home.	Ech sëtze léiwer an der Bibliothéik ze liesen wéi heem ze goen.
Tom might know where Maria works.	Den Tom weess vläicht wou d'Maria schafft.
I do not think I have enough money to buy it.	Ech denken net datt ech genuch Sue hunn fir dat ze kafen.
I'm ready to help.	Ech si prett ze hëllefen.
Tom waved and blew a kiss.	Den Tom wénkt an huet e Kuss geblosen.
I'll call Tom for you.	Ech wäert den Tom dech uruffen.
That is not always the case.	Dat ass net ëmmer de Fall.
I knew Tom would ask.	Ech wousst den Tom géif froen.
I think we should go to Boston next summer.	Ech mengen, mir solle nächste Summer op Boston goen.
What is the biggest lesson you learned from a mistake you made?	Wat ass déi gréisste Lektioun déi Dir aus engem Feeler geléiert hutt deen Dir gemaach hutt?
I do not know what they say, but I know they speak French.	Ech weess net wat se soen, awer ech weess datt se Franséisch schwätzen.
I'm not tired at all. 	Ech sinn guer net midd.
Tom did most of the driving.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Fuere gemaach.
Tom was there for three days.	Den Tom war dräi Deeg do.
Tom said he did not like Maria anymore.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net méi gär hätt.
Tom was amazed.	Den Tom war erstaunt.
I was arrested and spent the night in jail.	Ech sinn festgeholl ginn an hunn d'Nuecht am Prisong verbruecht.
Tom respects everyone.	Tom respektéiert jiddereen.
I'm afraid people will laugh at me.	Ech fäerten, datt d'Leit iwwer mech laachen.
President Nixon signed the Clean Water and Clean Air Acts in 1970, and the Enangered Species Act three years later.	De President Nixon huet d'Clean Water and Clean Air Acts 1970 ënnerschriwwen, an d'Enangered Species Act dräi Joer méi spéit.
I've never seen snow.	Ech hunn ni Schnéi gesinn.
It was still dark when Tom left home for school.	Et war nach däischter wéi den Tom doheem an d'Schoul fortgaang ass.
Tom had no idea what to do.	Tom hat keng Ahnung wat ze maachen.
Either Tom or Maria probably has an extra pencil that they could lend you.	Entweder den Tom oder d'Maria huet wahrscheinlech en extra Bläistëft, deen se Iech kéinte léinen.
Tom showed Mary his timber collection.	Den Tom huet dem Mary seng Timberkollektioun gewisen.
Tom said he did not want to eat anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt iessen.
I can not tell you why Tom is late.	Ech kann Iech net soen firwat den Tom ze spéit ass.
Tom knew more than he told us.	Den Tom wousst méi wéi hien eis gesot huet.
The ship could not leave the port due to the storm.	D'Schëff konnt wéinst dem Stuerm den Hafen net verloossen.
Tom refused to come.	Den Tom huet refuséiert ze kommen.
At meal time, do not speak with your mouth full.	Um Iessen Zäit, schwätzt net mat Ärem Mond voll.
I was very happy to do that for you.	Ech war ganz frou dat fir Iech ze maachen.
Tom took his time.	Den Tom huet seng Zäit geholl.
Tom is striking.	Den Tom ass opfälleg.
I know you would never let Tom go.	Ech weess datt Dir den Tom ni fuere géifs loossen.
You should not act prematurely.	Dir sollt net virzäiteg handelen.
What do you do if I do not give you my permission?	Wat méchs du wann ech dir meng Erlaabnis net ginn?
She pushed down his shirt.	Si huet seng Hiemer gestouss.
We did not want to do that.	Mir wollten dat net esou maachen.
I talked to Tom.	Ech hunn mam Tom geschwat.
I do not believe Tom can speak French.	Ech gleewen net datt den Tom Franséisch schwätze kann.
Do not think about costs. 	Denkt net u Käschten.
Think of value.	Denkt u Wäert.
That just does not happen.	Dat geschitt einfach net.
We have to ask ourselves whether building a bridge here would be worth it.	Mir mussen eis d'Fro stellen, ob hei eng Bréck ze bauen wäert wäert sinn.
You should stay in Australia for a few months.	Dir sollt e puer Méint an Australien bleiwen.
You are the leader. 	Dir sidd de Leader.
You decide.	Dir decidéiert.
I know Tom is methodical.	Ech weess datt den Tom methodesch ass.
Do you have any idea what you are doing?	Hutt Dir eng Ahnung wat Dir maacht?
I'm still too weak.	Ech sinn nach ze schwaach.
We do not have enough time to build another barn before winter.	Mir hunn net genuch Zäit fir virum Wanter nach eng Scheier ze bauen.
Have you ever seen a kangaroo?	Hutt Dir jeemools e Känguru gesinn?
I told Tom I could not play tennis with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kéint net mat him Tennis spillen.
I'm ashamed that my son is such a lazybones.	Ech schummen mech, datt mäi Jong esou e Lazybones ass.
Who likes Tom?	Wien huet den Tom gär?
Tom's boss calls him.	Dem Tom säi Chef rifft him.
The children are currently talking to their parents.	D'Kanner schwätzen am Moment mat hiren Elteren.
Did Tom do it himself?	Huet den Tom dat selwer gemaach?
Tom was not the one who told me not to do that anymore.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet dat net méi ze maachen.
Tom has to sign this document.	Den Tom muss dëst Dokument ënnerschreiwen.
You never told me Tom was a carpenter.	Dir sot mir ni den Tom wier e Schräiner.
I'm trying very hard to do the right thing.	Ech probéieren ganz schwéier déi richteg Saach ze maachen.
Tom reads a short story.	Den Tom liest eng Kuerzgeschicht.
Tom promised me that.	Den Tom huet mir dat versprach.
Tom and Marie went their separate ways.	Den Tom an d'Marie sinn hir getrennte Weeër gaang.
You're the only person I know who can do that.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi dat maache kann.
Take off your coat and make yourself at home.	Huelt Äre Mantel aus a maacht Iech doheem.
Tom is a very secretive person.	Den Tom ass eng ganz heemlech Persoun.
I'm really sorry to disturb you.	Et deet mir wierklech leed Iech ze stéieren.
Does Tom know you can not eat nuts?	Weess den Tom datt Dir keng Nëss iessen kënnt?
Tom is not at the FBI.	Den Tom ass net beim FBI.
Tom is rich enough to do almost anything he wants to do.	Den Tom ass räich genuch fir bal alles ze maachen wat hie wëll maachen.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
I have no desire to do anything today.	Ech hu keng Loscht haut eppes ze maachen.
Tom and Maria celebrated their 30th wedding anniversary on October 20th.	Den Tom an d'Maria hunn den 20. Oktober hiren 30. Hochzäitsdag gefeiert.
Tom needed quick help.	Den Tom huet séier Hëllef gebraucht.
You are all cowards.	Dir sidd all Feigling.
I know Tom is a native of Boston.	Ech weess, datt den Tom eng gebierteg vu Boston ass.
Tom cried on me.	Den Tom ass op mech gekrasch.
Her marriage has been strained recently due to financial problems.	Hirt Bestietnes ass zënter kuerzem wéinst finanzielle Problemer gespannt.
The dog has to go outside.	Den Hond muss dobausse goen.
Index cards need to be sorted.	D'Indexkaarte mussen zortéiert ginn.
Tom thinks there's a good chance Maria's saying yes.	Den Tom mengt, et ass eng gutt Chance, datt d'Maria Jo seet.
I just saw Tom in the lobby.	Ech hunn den Tom just an der Lobby gesinn.
Let's hope Tom's home.	Loosst eis hoffen, datt den Tom doheem ass.
Tom says he can no longer live with Mary.	Den Tom seet, hie ka net méi mat der Maria liewen.
A local family has offered you a place to stay.	Eng lokal Famill huet Iech eng Plaz ugebueden fir ze bleiwen.
He is different than he used to be.	Hien ass anescht wéi hie fréier war.
Tom said he thought it would be impossible to do that before next Monday.	Den Tom sot, hie mengt et wier onméiglech dat virum nächste Méindeg ze maachen.
I knew Tom would say no.	Ech wousst datt den Tom nee géif soen.
Tom knew exactly what had happened.	Den Tom wousst genau wat geschitt ass.
The concert starts at seven. 	De Concert fänkt um siwen un.
We must not be late.	Mir däerfen net ze spéit sinn.
The winner was Tom.	De Gewënner war den Tom.
I would like to think that there is more to it than that.	Ech géif gären denken, datt et méi ass wéi dat.
Tom said he thought Maria was a good cook.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria e gudde Kach war.
I will not let you go alone.	Ech loossen dech net alleng goen.
Accidents often result from insecurity.	Accidenter entstinn dacks aus Onsécherheet.
I should not tell Tom anything about it.	Ech soll dem Tom näischt doriwwer soen.
It's always someone else's problem.	Et ass ëmmer een aneren säi Problem.
Both Tom and John moved with their wives to Australia.	Béid Tom an John sinn mat hire Fraen an Australien geplënnert.
That is not a question I was expecting.	Dat ass net eng Fro déi ech erwaart hunn.
Completing this questionnaire should only take a few minutes of your time.	Dëse Questionnaire ausfëllen sollt nëmmen e puer Minutten vun Ärer Zäit huelen.
I do not know much about classical music.	Ech weess net vill iwwer klassescher Musek.
The thick fog made it all out.	Den décke Niwwel huet alles erausgekuckt.
Tom knew that Mary did not know that John would marry Alice.	Den Tom wousst datt d'Maria net wousst datt de John d'Alice géif bestueden.
I do not want to lose this job.	Ech wëll dës Aarbecht net verléieren.
Tom was my dance instructor.	Den Tom war meng Danzinstruktor.
I'm no longer your assistant.	Ech sinn net méi Ären Assistent.
"Will it rain tomorrow?" 	"Gëtt et muer reenen?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
I have very few pictures of myself as a baby.	Ech hu ganz wéineg Biller vu mir selwer als Puppelchen.
Why does your dog not have a muzzle?	Firwat huet Ären Hond net eng Maulkuerf?
I am bound to him by a close friendship.	Ech si mat him duerch eng enk Frëndschaft gebonnen.
We expect Tom to come home soon.	Mir erwaarden datt den Tom geschwënn heem kënnt.
Tom said Mary went to Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria op Boston gaang ass.
I do not think Tom allowed Maria to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat erlaabt.
Did Tom swim?	Schwammen den Tom?
Tom says he wants to learn how to play the oboe.	Den Tom seet, hie wëll léiere wéi een den Oboe spillt.
Tom stayed up all night.	Den Tom ass déi ganz Nuecht waakreg bliwwen.
I went downstairs and hid in the tall grass.	Ech sinn erofgaang an hunn mech am héije Gras verstoppt.
Tom and Maria are sitting under the tree.	Den Tom an d'Maria sëtzen do ënner deem Bam.
Tom's ideas were ridiculed.	Dem Tom seng Iddie goufe lächerlech gemaach.
Tom has a safe.	Den Tom huet eng Sécherheetsbox.
Tom lost three races in a row.	Den Tom huet dräi Rennen hannereneen verluer.
This is my bike, not Tom's.	Dëst ass mäi Vëlo, net dem Tom.
Tom should help Maria.	Den Tom sollt Maria hëllefen.
Tom was embarrassed that he was involved.	Den Tom war ongenéiert, datt hie verwéckelt gouf.
I would appreciate it if you could come with me.	Ech géif et schätzen wann Dir mat mir géift kommen.
It seems obvious that he can not swim.	Et schéngt evident datt hien net schwamme kann.
The only thing I can do is bring a cup of tea.	Dat eenzegt wat ech maache kann ass eng Taass Téi matbréngen.
I'm hired to do a job.	Ech si ugestallt fir eng Aarbecht ze maachen.
I know Tom will not do that when he's in Boston.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen wann hien zu Boston ass.
I mean, Tom did not do that.	Ech mengen dofir huet den Tom dat net gemaach.
I was always interested in botany.	Ech war ëmmer fir Botanik interesséiert.
Tom got dressed as soon as possible.	Den Tom huet sech sou séier wéi méiglech ugedoen.
I told Tom he did it the wrong way.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat de falsche Wee gemaach huet.
Something very strange happened to Tom.	Eppes ganz komesch ass mam Tom geschitt.
Neither Tom nor Maria have a guitar.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng Gittar.
I'm getting tired of this cold weather.	Ech ginn midd vun dësem kale Wieder.
I have only written three songs so far this year.	Ech hunn dëst Joer bis elo nëmmen dräi Lidder geschriwwen.
I have a rowboat that you can rent.	Ech hunn e Rudderboot deen Dir léine kënnt.
What causes this pain?	Wat verursaacht dëse Péng?
It's easier for me to do it myself than to explain it.	Et ass méi einfach fir mech et selwer ze maachen wéi et z'erklären.
Tom has to decide where he wants to go to university.	Den Tom muss entscheeden wou hien op d'Uni wëll goen.
It seems Tom and I are the only ones here from Australia.	Et schéngt, datt den Tom an ech déi eenzeg hei aus Australien sinn.
Tom is probably not happy right now.	Den Tom ass elo wahrscheinlech net frou.
I had a hard time finding Tom's house.	Ech hat et schwéier dem Tom säin Haus ze fannen.
The boy speaks as if he were an adult.	Dee Jong schwätzt wéi wann en Erwuessenen wier.
Tom said he thought doing so was a mistake.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier e Feeler.
Why should they not be able to choose what they want?	Firwat sollen se net kënnen wielen wat se wëllen?
Do not take this away from Tom.	Huelt dat net vum Tom ewech.
Leave Tom alone or you'll regret it.	Loosst den Tom eleng oder Dir wäert et bedaueren.
Tom also goes to Australia.	Den Tom geet och an Australien.
Neither Tom nor John have a girlfriend.	Weder den Tom nach den John huet eng Frëndin.
He does not eat that, does he?	Hien ësst dat net, oder?
Tom is sitting at his usual table.	Den Tom sëtzt bei sengem gewéinlechen Dësch.
Tom will find out eventually.	Den Tom wäert dat schlussendlech erausfannen.
Tom will not be here today.	Den Tom wäert haut net hei sinn.
That's a really stupid idea.	Dat ass eng wierklech domm Iddi.
There was great conviction in Tom's voice.	Et war grouss Iwwerzeegung an Tom senger Stëmm.
Tom explains things better than Maria.	Den Tom erkläert d'Saache besser wéi d'Maria.
He is anxious to know the result of the test.	Hien ass ängschtlech d'Resultat vum Test ze wëssen.
Ballot papers are counted.	D'Wahlziedelen gi gezielt.
Mary said she thought that would embarrass Tom.	D'Mary sot, datt si geduecht huet, dat géif den Tom ongenéieren.
There's a police officer.	Do ass e Polizist.
I'm trying to figure out how to help you.	Ech probéieren erauszefannen wéi ech Iech hëllefen.
I knew you did not like the party.	Ech wousst, datt Dir d'Party net gär hätt.
That's all I want to do.	Dat ass alles wat ech wëll maachen.
I do not really believe that.	Ech gleewen dat net wierklech.
I know Tom did that.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach huet.
In general, young people do not like formality.	Am Allgemengen, jonk Leit net gär Formalitéit.
Why would Tom be upset?	Firwat wier den Tom opgeregt?
Oh! 	Oh!
Sorry to hear that.	Deet mir leed daat ze héieren.
Tom has a back injury.	Den Tom huet eng Réckverletzung.
If you do not leave voluntarily, we must expel you.	Wann Dir net fräiwëlleg fortgeet, musse mir dech erauswerfen.
I'm afraid Tom's going to say no.	Ech fäerten den Tom wäert Nee soen.
I often borrow books from Tom.	Ech léinen dacks Bicher vum Tom.
This is a day I will never forget.	Dat ass en Dag deen ech net vergiessen.
I have an appointment at 2:30.	Ech hunn e Rendez-vous um 2:30.
What makes you think it's Tom's fault?	Wat mécht Iech ze denken datt et dem Tom seng Schold war?
Tom forced us to do it.	Den Tom huet eis gezwongen et ze maachen.
I doubt Tom really wanted to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech wollt maachen.
Tom does not follow Mary's advice.	Den Tom hält keng Rotschléi vun der Mary no.
Tom did not look convinced.	Den Tom huet net iwwerzeegt ausgesinn.
We need to do something about it right away.	Mir mussen direkt eppes doriwwer maachen.
Never ask a question if you are not prepared to hear the answer.	Stellt ni eng Fro wann Dir net bereet sidd d'Äntwert ze héieren.
Tom is not always like that.	Den Tom ass net ëmmer esou.
My eyes are not as good as they used to be.	Meng Aen sinn net sou gutt wéi fréier.
Tom convinced Maria that she had to do this.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt hatt dat muss maachen.
Tom emphasized Mary's trial.	Den Tom huet um Mary sengem Prozess betount.
Tom is not selfish at all.	Den Tom ass guer net egoistesch.
What else should we buy?	Wat soss solle mir kafen?
Tom expects me to be there.	Den Tom erwaart mech do ze sinn.
Not knowing what to do, we called the police.	Net wousst wat mir maache sollen, hu mir d'Police telefonéiert.
Tom pushed his paddle into the water.	Den Tom huet säi Paddel an d'Waasser gedréckt.
Tom would have done that already.	Den Tom hätt dat scho gemaach.
The thought that Tom might do that worried Mary.	De Gedanken, datt den Tom dat kéint maachen, huet d'Maria besuergt.
I think you'll enjoy being here.	Ech mengen, Dir wäert genéissen hei ze sinn.
Stay here until I tell you it's OK to leave.	Bleift hei bis ech Iech soen datt et OK ass ze verloossen.
Tom went to Maria's house last Monday and spent three hours there.	Den Tom ass de leschte Méindeg bei d'Maria an d'Haus gaangen an huet dräi Stonnen do verbruecht.
It is a very time-consuming task.	Et ass eng ganz Zäit-opwänneg Aufgab.
Tom wanted to go.	Den Tom wollt goen.
Tom tried to convince Maria that she was wrong.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt si falsch war.
We have nothing to eat except apples.	Mir hunn näischt ze iessen ausser Äppel.
Tom did me a favor.	Den Tom huet mir eng Faveur gemaach.
I can not share this information with you.	Ech kann dës Informatioun net mat Iech deelen.
I know Tom is not a very good manager.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Manager.
Tom would not allow Maria.	Den Tom géif d'Maria net erlaben.
Tom asked Mary who she wanted to hire.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien si wollt astellen.
How good a swimmer is Tom?	Wéi gutt e Schwämm ass den Tom?
Tom went out into the hallway.	Den Tom ass an d'Gang erausgaang.
Both Tom and Maria plan to be there tomorrow.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria plangen muer do ze sinn.
Tom does not think I can do that, does he?	Den Tom mengt net datt ech dat maache kann, oder?
I hope Tom got what he needed.	Ech hoffen, datt den Tom krut wat hie gebraucht huet.
If you had studied harder, you would have passed the exam.	Wann Dir méi haart studéiert hätt, hätt Dir d'Examen gepackt.
I can not stop asking myself the same question.	Ech kann net ophalen mech déi selwecht Fro ze stellen.
I visited my friend Tom yesterday.	Ech besicht mäi Frënd Tom gëschter.
Tom is one of the students I teach French this year.	Den Tom ass ee vun de Studenten, déi ech dëst Joer Franséisch léieren.
I just moved to Boston and I do not know anyone here yet.	Ech sinn just op Boston geplënnert an ech kennen nach keen hei.
I was about to do that when the phone rang.	Ech war amgaang dat ze maachen wéi den Telefon geklappt huet.
I do not think I will do that.	Ech denken net, datt ech dat maache wäert.
Those kids are Tom's too.	Déi Kanner sinn och dem Tom.
I'm sorry to see you.	Et deet mir leed dech ze gesinn.
It will not be safe to do so.	Et wäert net sécher sinn dat ze maachen.
I do not remember the name of Tom's younger sister.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom seng jéngere Schwëster.
You do not go up, do you?	Dir gitt net op, oder?
It was not me who translated this.	Et war net ech deen dëst iwwersat huet.
I hope Tom is ready.	Ech hoffen den Tom ass prett.
I do not think Tom was unfair.	Ech denken net datt den Tom ongerecht war.
Tom helped himself to a piece of pizza.	Den Tom huet sech selwer bei engem Stéck Pizza gehollef.
Was Tom funny?	War den Tom witzeg?
I know Tom knows you do not really have to.	Ech weess datt den Tom weess datt Dir dat net wierklech maache musst.
We have worked together for over thirty years.	Mir hunn iwwer drësseg Joer zesumme geschafft.
Nobody knows where Tom went.	Keen weess wou den Tom fort ass.
Tom is on the wagon.	Den Tom ass um Won.
I thought you were hungry now.	Ech hu geduecht datt Dir elo hongereg sidd.
Tom said he thought Mary was not alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net eleng wier.
Do you think anyone cares if Tom does not do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal ass wann den Tom dat net mécht?
It will be ready in a moment.	Et wäert an engem Moment fäerdeg sinn.
Tom said he needed to buy some flowers for Mary.	Den Tom sot, hie misst e puer Blummen fir d'Maria kafen.
Tom knew he was in trouble with Mary.	Den Tom wousst datt hien a Schwieregkeete mat der Maria war.
In general, distance runners are less flexible than sprinters.	Am Allgemengen, Distanz Leefer si manner flexibel wéi Sprinter.
I know Tom is a much better cook than I am.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Kach ass wéi ech.
I made some changes to my schedule.	Ech hunn e puer Ännerungen a mengem Zäitplang gemaach.
Something has to be done immediately.	Do muss direkt eppes gemaach ginn.
Tom is desperate for money.	Den Tom ass verzweifelt no Suen.
Tom refused to shake Mary's hand.	Den Tom huet refuséiert dem Mary seng Hand ze schüttelen.
We have nothing to lose and everything to gain.	Mir hunn näischt ze verléieren an alles ze gewannen.
Tom has enough money to retire.	Den Tom huet genuch Suen fir an d'Pensioun ze goen.
Tom's dog followed him to his office.	Dem Tom säin Hond ass him op säi Büro gefollegt.
Tom's daughter lost her toys.	Dem Tom seng Duechter huet hir Spillsaachen verluer.
It is not until you have lost your health that you realize its value.	Et ass net bis Dir Är Gesondheet verluer hutt, datt Dir säi Wäert erkennt.
It's unlikely that anyone other than Tom would be interested in buying this.	Et ass onwahrscheinlech datt iergendeen ausser den Tom interesséiert wier dëst ze kafen.
Do you think Tom is still open?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer op ass?
Did anyone talk to Tom about this?	Huet iergendeen mam Tom doriwwer geschwat?
She tried to hide her grief at the party.	Si huet probéiert hir Trauer op der Party ze verstoppen.
She braked heavily when she saw a child in the street.	Si huet staark gebremst, wéi si e Kand an d'Strooss raus gesinn huet.
Every day my father goes to work at eight o'clock.	All Dag geet mäi Papp um aacht Auer op d'Aarbecht.
Tom's family loves me.	Dem Tom seng Famill huet mech gär.
I arrive in Boston at 2.30pm.	Ech kommen um 14:30 zu Boston un.
Is this Tom's book?	Ass dat dem Tom säi Buch?
Would Tom really leave?	Géif den Tom wierklech verloossen?
Tom and I are not on the same team.	Den Tom an ech sinn net an der selwechter Equipe.
I was on the verge of killing myself at the time.	Ech war op der viischter mech selwer ëmzebréngen zu där Zäit.
Tom will not do anything today.	Den Tom wäert haut näischt maachen.
Tom is visiting Mary in Boston.	Den Tom ass d'Mary zu Boston besichen.
I do not think I can convince Tom to do that.	Ech denken net datt ech den Tom iwwerzeege kann dat ze maachen.
Tom is here with a friend.	Den Tom ass hei mat engem Frënd.
I can not speak for my colleagues.	Ech kann net fir meng Kollege schwätzen.
Are you sure you want to live in Boston?	Sidd Dir sécher datt Dir zu Boston wëllt liewen?
I thought Tom was too busy to help us.	Ech hu geduecht datt den Tom ze beschäftegt wier fir eis ze hëllefen.
Tom and John are both dating girls named Mary.	Den Tom an den John sinn allebéid daten Meedercher mam Numm Mary.
I think Tom is absolutely right.	Ech mengen den Tom huet absolut Recht.
Tom and Maria looked through all the elements on the table.	Den Tom an d'Maria hunn all d'Elementer um Dësch duerchgekuckt.
The sidewalk is very smooth.	Den Trottoir ass ganz glat.
We got a little together.	Mir hunn e bëssen zesummen.
Tom grabbed Maria too.	Den Tom huet d'Maria och ugepaakt.
You could have called me yourself.	Dir hätt mech selwer kënnen nennen.
In the digital age, handwriting is slowly becoming a lost art.	Am digitalen Zäitalter gëtt d'Handschrëft lues a lues eng verluere Konscht.
Tom is not really sure why he has to go to Boston.	Den Tom ass net wierklech sécher firwat hien op Boston muss goen.
I have a surprise for you in this package.	Ech hunn eng Iwwerraschung fir Iech an dësem Package.
Tom did not want me to call Maria.	Den Tom wollt net datt ech d'Maria telefonéiere géifen.
My interest disappeared.	Meng Interessi verschwonnen.
I have not kissed Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net kussen.
I do not know anyone in Boston.	Ech kennen keen zu Boston.
I lived in a small town in Australia for a few years.	Ech gelieft an enger klenger Stad an Australien fir e puer Joer.
Tom got pieces.	Den Tom krut Stécker.
If I knew his address, I would contact him directly.	Wann ech seng Adress wousst, géif ech direkt mat him kontaktéieren.
I do not want to eat much.	Ech wëll net vill iessen.
He is not a charismatic leader.	Hien ass keen charismatesche Leader.
I do not think Tom was at home.	Ech denken net datt den Tom doheem war.
Tom promised to take me away from here.	Den Tom huet versprach mech vun hei ewech ze huelen.
Tom went to Boston last weekend to visit his parents.	Den Tom ass de leschte Weekend op Boston gaang fir seng Elteren ze besichen.
Tom has to think about it.	Den Tom muss doriwwer nodenken.
Tom started reading when he was three years old.	Den Tom huet ugefaang ze liesen wéi hien dräi Joer al war.
Tom thought Mary was angry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria rosen wier.
Tom already knows that Mary is leaving.	Den Tom weess schonn datt d'Maria fortgeet.
Tom is just a little bigger than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi grouss wéi d'Maria.
Tom was charged last month.	Den Tom gouf de leschte Mount ugeklot.
Tom tried to make friends.	Den Tom huet probéiert Frënn ze maachen.
I did not know that Tom and Mary were planning to get married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie geplangt waren ze bestueden.
Are you staying with us, or are you staying here yourself?	Gitt Dir mat eis, oder bleift Dir selwer hei?
Tom and Marie were also injured.	Den Tom an d'Marie goufen och blesséiert.
Tom gets off the train.	Den Tom geet aus dem Zuch.
Tom can not live without his cell phone.	Den Tom kann net ouni säin Handy liewen.
Tom certainly did not throw the ball very well.	Den Tom huet de Ball sécher net ganz gutt geheit.
Who are you planning to stay in Boston with?	Mat wiem plangt Dir zu Boston ze bleiwen?
How much do you think Tom will give me for it?	Wéi vill mengt Dir den Tom mir dofir ginn?
I'm writing Tom a postcard.	Ech schreiwen dem Tom eng Postkaart.
Tom told me what happened at school yesterday.	Den Tom huet mir erzielt wat gëschter an der Schoul geschitt ass.
There is nothing wrong with the plan.	Et ass näischt falsch mam Plang.
I'm flying there.	Ech fléien dohinner.
Tom has to stay with us for a few days.	Den Tom muss e puer Deeg bei eis bleiwen.
Tom works fast.	Den Tom schafft séier.
Tom woke up Maria.	Den Tom huet d'Maria erwächt.
Tom reminded me not to forget that.	Den Tom huet mech drun erënnert, dat net ze vergiessen.
It will be funny.	Et wäert witzeg sinn.
Tom said he thought you would not cry.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir net géif kräischen.
You argue semantics.	Dir streide Semantik.
Is Tom with you now?	Ass den Tom elo bei dir?
We surprise Tom.	Mir iwwerraschen den Tom.
I know Tom does this about three times a week.	Ech weess den Tom mécht dat ongeféier dräimol d'Woch.
I tried but could not.	Ech hu probéiert, awer konnt dat net maachen.
Tom can come tomorrow morning.	Den Tom kann muer de Moien kommen.
Tom told me he did not want to help us.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis net wëll hëllefen.
I know Tom is an alcoholic.	Ech weess den Tom ass alkoholiséiert.
I know Tom is much younger than Maria thinks.	Ech weess datt den Tom vill méi jonk ass wéi d'Maria denkt.
Tom gave Mary John his phone number.	Den Tom huet dem Mary John seng Telefonsnummer ginn.
Tom seems to know that Mary did not do what she was told she would do.	Den Tom schéngt ze wëssen datt d'Mary net gemaach huet wat se gesot huet si géif maachen.
Tom falls for it every time.	Den Tom fällt all Kéier drop.
Tom started talking to Mary as soon as the door closed.	Den Tom huet ugefaang mam Mary ze schwätzen soubal d'Dier zougemaach huet.
Tom opened the door to let his dog in.	Den Tom huet d'Dier opgemaach fir säin Hond eran ze loossen.
They are disappointed in their son.	Si sinn enttäuscht an hirem Jong.
Why do not we all help Tom do that?	Firwat hëllefen mir net all dem Tom dat ze maachen?
Tom did not know that Mary was in the club.	Den Tom wousst net datt Mary am Club war.
They knew Tom hated Mary.	Si woussten datt den Tom d'Maria haasst.
Tom is one of the best players we have on the team.	Den Tom ass ee vun de beschte Spiller déi mir an der Equipe hunn.
Tom does not like the taste of vinegar.	Den Tom huet de Goût vum Esseg net gär.
I do not think I would have done it alone.	Ech denken net, ech hätt dat eleng gemaach.
Tom rarely comes here.	Den Tom kënnt selten hei.
Why are you not wearing clothes?	Firwat hues du keng Kleeder un?
I think Tom just wanted to spend more time thinking about it.	Ech denken, datt den Tom just méi Zäit wollt doriwwer nodenken.
I'm excited for this opportunity.	Ech si frou fir dës Geleeënheet.
You did everything wrong.	Dir hutt alles falsch gemaach.
Tom promised not to cry.	Den Tom huet versprach net ze kräischen.
Tom went back outside to see what Maria was doing.	Den Tom ass zréck dobausse gaang fir ze kucken wat d'Maria mécht.
I thought you were dead now.	Ech hat geduecht, du wiers elo dout.
Tom said Mary was not impressed.	Den Tom sot datt d'Maria net beandrockt war.
Tom keeps a drama diary.	Den Tom hält en Dramtagebuch.
Tom will recover.	Den Tom wäert sech erholen.
Tom said he thought he was not allowed to do that at night.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net erlaabt wier an der Nuecht ze maachen.
I do not think Tom will be late next time.	Ech denken net datt den Tom déi nächste Kéier spéit wäert sinn.
Did anyone see Tom there?	Huet iergendeen den Tom do gesinn?
I'm wondering if Tom knows how to do that.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi dat ze maachen.
I did not know that Tom was married.	Ech wousst net datt den Tom bestuet war.
I do not need to stay.	Ech brauch net ze bleiwen.
Tom has an older brother.	Den Tom huet en ale Brudder.
Tom knows what he has to do.	Den Tom weess wat hie maache muss.
That's it. 	Dat ass et.
I'm out.	Ech sinn eraus.
Why do not we make it your way?	Firwat maache mir et net op Äre Wee?
Tom called Maria and asked her to pick him up.	Den Tom huet d'Maria geruff an hatt gefrot him opzehuelen.
Tom gave the police a detailed statement.	Den Tom huet der Police eng detailléiert Ausso ginn.
Tom said I did not look like a teacher.	Den Tom huet gesot datt ech net wéi en Enseignant ausgesinn.
I'm not the man I used to be.	Ech sinn net de Mann deen ech fréier war.
We are accountants.	Mir si Buchhalter.
Tom said he did not anticipate it.	Den Tom sot, hien hätt dat net méi virgesinn.
The pictures Mary painted are stunning.	D'Biller déi d'Maria gemoolt sinn atemberaubend.
Tom told me that he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
Tom told everyone that Mary knew how to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria wousst wéi dat maache soll.
Tom seems to be having a good time in Boston.	Den Tom schéngt eng gutt Zäit zu Boston ze hunn.
I can not tell you how much I learned from Tom.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech vum Tom geléiert hunn.
They are allies.	Si sinn Alliéierten.
I wanted to stay with Tom a little longer.	Ech wollt den Tom e bësse méi laang bleiwen.
Tom told Mary that his father had died when he was thirteen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt säi Papp gestuerwen ass wéi hien dräizéng war.
I'll miss Tom.	Ech wäert den Tom vermëssen.
I know Tom is a recovering alcoholic.	Ech weess den Tom ass en erholende Alkoholiker.
I've never met him before.	Ech hunn him nach ni begéint.
I do not like this episode.	Ech hunn dës Episod net gär.
Tom interrupted Maria before she finished.	Den Tom huet d'Maria ënnerbrach ier hatt fäerdeg war.
I've never been bitten by a dog before.	Ech sinn nach ni vun engem Hond gebass ginn.
I suppose we should start better.	Ech huelen un, mir solle besser ufänken.
Are you good at calligraphy?	Sidd Dir gutt an der Kalligraphie?
I do not speak French.	Ech schwätze kee Franséisch.
Tom thinks he's better than anyone else.	Den Tom mengt datt hien besser ass wéi en aneren.
Crows and Villercher.	Crows si Villercher.
Tom was happy to help Maria.	Den Tom war gäeren d'Maria ze hëllefen.
Tom is probably already gone.	Den Tom ass wuel schonn fort.
Tom and Maria seem to be very happy together.	Den Tom an d'Maria schéngen ganz glécklech zesummen ze sinn.
Tom did not study French yesterday.	Den Tom huet gëschter keng Franséisch studéiert.
I think Tom does not know any of Mary's sisters.	Ech mengen den Tom kennt keng vun dem Mary seng Schwësteren.
What's in your wallet?	Wat ass an Ärem Portemonnaie?
Today's newspaper reports that a major typhoon is approaching.	Am Zeitung vun haut seet, datt e groussen Taifun no kënnt.
The café is just around the corner.	De Café ass just ronderëm den Eck.
Tom said it was important.	Den Tom sot et wier wichteg.
How do you know this is where Tom is now?	Wéi wësst Dir datt dat ass wou den Tom elo ass?
Why do you never talk about Tom?	Firwat schwätzt Dir ni iwwer den Tom?
Tom and Maria clinked their glasses.	Den Tom an d'Maria hunn hire Brëll geklinkt.
Tom goes to Australia with Mary.	Den Tom geet mam Mary an Australien.
It was stupid. 	Et war domm.
We should never do that.	Mir sollten et ni maachen.
I gained three pounds.	Ech sinn dräi Kilo eropgaang.
Tom has decided not to go to work today.	Den Tom huet decidéiert datt hien haut net schaffe geet.
Tom is pretty excited about it.	Den Tom ass zimmlech opgereegt doriwwer.
Tom will be very surprised if Maria does not do this.	Den Tom wäert ganz iwwerrascht sinn wann d'Maria dat net mécht.
I did not really laugh.	Ech hunn net wierklech gelaacht.
Weren't you the one to tell Tom he had to do this?	Wars du net deen, deen dem Tom soll soen, hien muss dat maachen?
He is nothing more than a common thug.	Hien ass näischt méi wéi e gemeinsame Thug.
Maybe we should wait until Tom comes here.	Vläicht sollte mer waarden bis den Tom hei kënnt.
I take care of Tom a lot.	Ech këmmere mech ganz vill ëm den Tom.
Tom did not get home.	Den Tom krut net heem.
Tom has been living in Australia for almost three years.	Den Tom wunnt zënter bal dräi Joer an Australien.
Is it true that Tom plans to stay in Australia until October?	Ass et wouer den Tom plangt an Australien bis Oktober ze bleiwen?
I'm pretty sure Tom's going to your party.	Ech si ganz sécher datt den Tom plangt op Ärer Party ze sinn.
There is no question that.	Et gëtt keng Fro dat.
Tom came up with an alternative plan.	Den Tom ass mat engem alternativen Plang komm.
He made a good excuse not to go to the party.	Hien huet eng gutt Excuse gekacht fir net op d'Party ze goen.
Tom was not home yet.	Den Tom war nach net doheem.
Tom smoked a cigarette.	Den Tom huet eng Zigarett gefëmmt.
Tom claims he has not been paid yet.	Den Tom behaapt datt hien nach net bezuelt gouf.
I could not buy what I wanted.	Ech konnt net kafen wat ech wollt.
Today's newspaper says a typhoon is coming.	Den Zeitung vun haut seet, datt en Taifun kënnt.
Tom is the one who designed our house.	Den Tom ass deen deen eist Haus entworf huet.
I knew Tom was busy.	Ech hätt gewosst, datt den Tom beschäftegt wier.
Tom slept through the earthquake.	Den Tom huet duerch d'Äerdbiewen geschlof.
Tom could tell that Mary was dying.	Den Tom konnt soen datt d'Maria stierft.
Tom does not know why Maria called the police.	Den Tom weess net firwat d'Maria d'Police geruff huet.
Tom is the victim of a horrible crime.	Den Tom ass Affer vun engem schreckleche Verbriechen.
She continued talking after I asked her to stop.	Si huet weider geschwat nodeems ech hatt gefrot hunn opzehalen.
Tom said he was not sure Maria did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat net wollt maachen.
No one had ever called me a coward.	Keen hat mech jeemools e Feigling genannt.
The city is in a mountain district.	D'Stad ass an engem Bierg Distrikt.
He is a Republican fundraiser.	Hien ass e Republikanesche Spendenaktioun.
Opening hours day was everything we could have hoped for.	Ouvertureszäiten Dag war alles wat mir gehofft hätt kënnen.
Whales are very large mammals that live in the ocean.	Wale si ganz grouss Mamendéieren déi am Ozean liewen.
Before I get out of bed, I spend some time thinking about what I will do for the rest of the day.	Ier ech aus dem Bett klammen, verbréngen ech e bëssen Zäit fir nozedenken wat ech de Rescht vum Dag maache wäert.
Tom is Mary's gardener.	Den Tom ass dem Mary säi Gärtner.
Tom is now a veteran.	Den Tom ass elo e Veteran.
Tom goes to see his grandmother on Monday.	Den Tom geet e Méindeg bei seng Bomi.
I do not want to sit.	Ech wëll net sëtzen.
Tom has to go there alone.	Den Tom muss eleng dohinner goen.
Why did you agree to meet Tom the night he was killed?	Firwat hutt Dir averstanen den Tom d'Nuecht ze treffen wou hien ëmbruecht gouf?
She was a wonderful role model for us.	Si war eng wonnerbar Virbild fir eis.
Tom knows exactly who I am.	Den Tom weess genau wien ech sinn.
Tom admitted that he had feelings for Maria.	Den Tom huet zouginn datt hien Gefiller fir d'Maria hat.
I know Tom is a much better swimmer than I am.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Schwämm ass wéi ech.
Not only do I study English, but I also study French.	Ech studéieren net nëmmen Englesch, mee ech studéieren och Franséisch.
He told me how he once was a rich man.	Hien huet mir gesot wéi hien eemol e räiche Mann war.
It was not even a disappointment.	Et war net mol eng Enttäuschung.
Tom does not want to go with Mary.	Den Tom wëll net mat Mary goen.
What else can Tom do?	Wat soss kann den Tom maachen?
Tom and I are no longer together.	Den Tom an ech sinn net méi zesummen.
Tom will probably be punished for eating all the cookies.	Den Tom wäert méiglecherweis bestrooft ginn fir all d'Cookien ze iessen.
What does Tom plan to do later?	Wat plangt den Tom méi spéit ze maachen?
I can not pay now.	Ech kann elo net bezuelen.
Tom is the only person who understands Mary.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi d'Maria versteet.
Tom and I are kayaking alone.	Den Tom an ech sinn alleng Kajak fueren.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
who do not want animals.	déi wëll Déieren net.
I should have done that before 2:30.	Ech hätt dat virun 2:30 gemaach.
Tom and I talked about the war.	Den Tom an ech hunn iwwer de Krich geschwat.
I did not wash my car.	Ech hunn mäin Auto net gewäsch.
Tom did not do what he was punished for.	Den Tom huet net gemaach wat hie bestrooft gëtt.
I do not want to do anything else.	Ech wëll näischt anescht maachen.
If it were not for your advice, I would fail.	Wann et net fir Äre Rot wier, géif ech versoen.
I thought Tom was hungry.	Ech hat geduecht den Tom wier hongereg.
Do you know anyone who has been to Australia?	Kennt Dir een deen an Australien war?
Are you not planning to do that yet?	Sidd Dir nach net geplangt dat ze maachen?
Tom knows there is more to it than that.	Den Tom weess datt et méi ass wéi dat.
Like Tom said, this soup is too salty.	Wéi den Tom gesot huet, ass dës Zopp ze salzeg.
I need a new webcam.	Ech brauch eng nei Webcam.
I do not understand aerodynamics.	Ech verstinn d'Aerodynamik net.
I had no fun with it.	Ech hat kee Spaass domat.
This is the book I've been looking for.	Dat ass d'Buch, no deem ech gesicht hunn.
Is there hope?	Gëtt et Hoffnung?
Tom has been here for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer do.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat eleng maache muss.
Tom came near drowning.	Den Tom koum no bei erdronk.
As soon as Tom heard the news, he burst into tears.	Soubal den Tom d'Nouvelle héieren huet, ass hien an Tréinen ausgebrach.
I have no reason to do that.	Ech hu kee Grond dat ze maachen.
There were not many people here today.	Et waren haut net vill Leit hei.
A referendum on British independence was severely defeated in 1995.	E Referendum iwwer Onofhängegkeet vu Groussbritannien gouf 1995 staark besiegt.
I think Tom is jealous.	Ech mengen den Tom ass jalous.
You can not not go.	Dir kënnt net net goen.
Tom wanted to take care of Maria.	Den Tom wollt d'Maria këmmeren.
Tom is Mary's older brother.	Dem Tom ass dem Mary säin ale Brudder.
Tom and I played together when we were kids.	Den Tom an ech hunn zesumme gespillt wéi mir Kanner waren.
Tom says he wants to win.	Den Tom seet, hie wëll gewannen.
Tom made pancakes for breakfast.	Den Tom huet Pancakes zum Frühstück gemaach.
What is the tallest building in Australia?	Wat ass dat héchst Gebai an Australien?
You probably thought I did not have a driver's license.	Dir hutt wahrscheinlech geduecht ech hätt kee Führerschäin.
Tom will probably feel better when he gets something to eat.	Den Tom wäert sech wuel besser fillen wann hien eppes z'iessen kritt.
I wonder how long Tom has been in Australia.	Ech froe mech wéi laang den Tom an Australien war.
Do you have similar expressions in French?	Hutt Dir ähnlech Ausdréck op Franséisch?
That's why I did not want to go out with Tom.	Dofir wollt ech net mam Tom erausgoen.
Tom hopes Mary knows she has to do what John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat den John mengt datt hatt soll maachen.
Tom gave Mary a brief overview of his plan.	Den Tom huet dem Mary e kuerze Plang vu sengem Plang ginn.
I have dandruff.	Ech hunn Schuppen.
Tom is excited about his work.	Den Tom ass opgereegt iwwer seng Aarbecht.
Do not tell me it's OK if it's not really OK.	Sot mir net et ass OK wann et net wierklech OK ass.
Tom will not do that until you ask him.	Den Tom wäert dat net maachen bis Dir him freet.
Tom said he did not know Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat géif maachen.
You just told us.	Dir hätt eis just gesot.
It will never change.	Et wäert ni änneren.
I said I would not do that again.	Ech hu gesot, ech wäert dat net nach eng Kéier maachen.
Tom told Mary that he did not think John was awake.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John waakreg wier.
Is Tom still hungry?	Ass den Tom nach ëmmer hongereg?
I'm a vegetarian, so I prefer not to eat meat if that's okay.	Ech sinn e Vegetarier, also hunn ech léiwer kee Fleesch, wann dat an der Rei ass.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom däerf maache wat e wëll.
What is your favorite fairy tale?	Wat ass däin Lieblings Mäerchen?
They would not tell me when Tom died.	Si géifen mir net soen wéi den Tom gestuerwen ass.
Do Tom and I have to do this?	Musse den Tom an ech dat maachen?
Tom told Mary he was desperate.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien verzweifelt wier.
It's been a week since I saw Tom.	Et ass eng Woch zënter ech den Tom gesinn hunn.
You can tell Tom's heart is not in it.	Dir kënnt soen datt dem Tom säin Häerz net dran ass.
I think I'm not going to school tomorrow.	Ech mengen ech gi muer net an d'Schoul.
Tom said you were here.	Den Tom sot, du wiers hei.
We did not expect to lose the match.	Mir haten net erwaart de Match ze verléieren.
Tom gave Mary a hard time.	Den Tom huet dem Mary eng schwéier Zäit ginn.
I did not want to take it.	Ech wollt et net huelen.
Tom drove to Boston.	Den Tom ass mam Auto op Boston gefuer.
Tom is good at explaining things.	Den Tom ass gutt fir Saachen z'erklären.
I did not think you were jealous.	Ech hunn net geduecht datt Dir jalous wiers.
He combines work with pleasure.	Hien kombinéiert Aarbecht mat Freed.
Tom said he would go to Australia and see if he could find a job there.	Den Tom sot, hie géif an Australien goen a kucken, ob hien do eng Aarbecht fënnt.
I'm going to Australia on business for a few days.	Ech ginn an Australien fir e puer Deeg op Affär.
I would give you one of these if I could.	Ech géif Iech eng vun dësen ginn, wann ech kéint.
I hope Tom did what he was supposed to do.	Ech hoffen, datt den Tom gemaach huet wat hie soll maachen.
There will be more surprises.	Et wäert méi Iwwerraschungen ginn.
He came out of the barn with his hands in the air.	Hie koum aus der Scheier mat Hänn an der Loft.
Did Tom tell you his password?	Huet den Tom dir säi Passwuert gesot?
Check back for updates.	Kuckt zréck fir Updates.
Tom and I made eye contact.	Den Tom an ech hunn Ae Kontakt gemaach.
Tom said he thought Mary was having a hard time getting along.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwéier ass matenee mateneen ze kommen.
I like to invent useful things.	Ech hu gär nëtzlech Saachen ze erfannen.
Tom stole the diamond.	Den Tom huet den Diamant geklaut.
I did not think you would convince Tom to do that.	Ech hat net geduecht, du géifs den Tom dozou iwwerzeegen.
This coffee is undrinkable.	Dëse Kaffi ass ondrinkbar.
Why is Tom scared?	Firwat ass den Tom Angscht?
Tom says he will not tell Mary what we did.	Den Tom seet datt hien d'Maria net wäert soen wat mir gemaach hunn.
Why are lizards sunbathing?	Firwat sinn Eidechsen Sonnenbad?
You'll tell us, right?	Dir wäert eis soen, oder?
Both Tom and Maria know French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kennen Franséisch.
Tom and I are not the ones to do that.	Den Tom an ech sinn net déi, déi dat maachen.
I did not know that Tom was ill.	Ech wousst net datt den Tom krank war.
Tom said he did not like air conditioning.	Den Tom sot, datt hien d'Klimaanlag net gär hätt.
Tom does not seem to be as philosophical as Maria.	Den Tom schéngt net esou philosophesch ze sinn wéi d'Maria.
Tom thinks I'm lazy.	Den Tom mengt ech si faul.
Tom did not want to lose Maria.	Den Tom wollt d'Maria net verléieren.
I'm not hungry at the moment.	Ech sinn am Moment net hongereg.
We are not as young as we used to be.	Mir sinn net esou jonk wéi fréier.
Tom decided to break up with Mary.	Den Tom huet decidéiert mat der Maria ze trennen.
We have to put the piano on its side to get it in.	Mir mussen de Piano op senger Säit setzen fir en eran ze kréien.
Road works were suspended due to the storm.	D'Aarbechten un der Strooss goufe wéinst dem Stuerm suspendéiert.
Tom knows where I live.	Den Tom weess wou ech wunnen.
Tom should give it a try.	Den Tom sollt et probéieren.
I have a full length mirror in my bedroom.	Ech hunn e voll Längt Spigel a mengem Schlofkummer.
Tom told Mary he could do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat maache kéint.
What made you think Tom did not like you?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dech net gär hätt?
We hope it will stop.	Mir hoffen et wäert ophalen.
Do you want me to give you a pillow?	Wëllt Dir, datt ech Iech e Këssen kréien?
I'm not very good at golf.	Ech sinn net ganz gutt am Golf.
Tom said he hoped Mary could do that.	Den Tom sot, datt hie gehofft huet, datt d'Maria dat kéint maachen.
You should not be there.	Dir sollt net do sinn.
The Sahara is the largest desert in the world.	D'Sahara ass déi gréisste Wüst op der Welt.
Tom's still a bartender, right?	Den Tom ass nach ëmmer Barkeeper, oder?
I know Tom knows Mary should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat net hei soll maachen.
He is unable to read.	Hien ass net fäeg ze liesen.
Germany won on the battlefield.	Däitschland huet um Schluechtfeld gewonnen.
Do you not enjoy yourself?	Genéisst Dir Iech net?
Mary was offended when Tom bought her breath freshener.	D'Maria war beleidegt wéi den Tom hir Otemfrëscher kaaft huet.
Tom has not been back to Australia since graduating from high school.	Den Tom ass net zréck an Australien zënter hien de Lycée ofgeschloss huet.
Tom and Maria started doing this when they were both thirteen.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang dat ze maachen wéi se allebéid dräizéng waren.
Tom was a little angry.	Den Tom war e bësse rosen.
What was Tom driving?	Wat war den Tom gefuer?
It is one of the greenest cities in the world.	Et ass eng vun de gréngste Stied op der Welt.
I really do not care if Tom does that or not.	Et ass mir wierklech egal ob den Tom dat mécht oder net.
I can not do this without your help.	Ech kann dat net ouni Är Hëllef maachen.
Tom's parents told him that, although they did not like Mary very much, they would not stand in the way if he really wanted to marry her.	Dem Tom seng Eltere soten him, datt, obwuel si d'Maria net ganz gär hätten, si net am Wee stinn, wann hie wierklech mat hatt bestuede wollt.
Tom kept asking the same question, but he never got an answer.	Den Tom huet déi selwecht Fro ëmmer erëm gestallt, awer hien krut ni eng Äntwert.
Tom can study in my office whenever he wants.	Den Tom kann a mengem Büro studéieren wann hie wëll.
Tom made a healthy salad.	Den Tom huet eng gesond Zalot gemaach.
Tom was not surprised that Maria could do that.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria dat maache konnt.
Tom did not need the time. 	Den Tom huet d'Zeit net gebraucht.
They tore it down a week after he painted it.	Si hunn et ofgerappt eng Woch nodeems hien et gemoolt huet.
So why did not you say that to Tom?	Also firwat sot Dir dat net dem Tom?
I was not competitive enough.	Ech war net kompetitiv genuch.
Tom says he's not happy here.	Den Tom seet hien ass hei net frou.
At the party, everyone was well-dressed.	Op der Party war jidderee gutt gekleet.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gesot huet.
As long as you're here, I'll stay.	Soulaang wéi Dir hei sidd, bleiwen ech.
Tom said he did not believe it.	Den Tom sot, hien hätt et net gleewen.
I'm sure Tom will not mind.	Ech si sécher, datt den Tom do net dogéint wäert.
I feel good.	Ech fille mech gutt.
I'm glad you enjoyed it.	Ech si frou, datt Dir dat appréciéiert hutt.
I have to pick up my kids at their school.	Ech muss meng Kanner an hirer Schoul ophuelen.
Tom was very pleased with it.	Den Tom war ganz zefridden domat.
Tom is double parked.	Den Tom ass duebel geparkt.
I'm sorry Tom's not here.	Et deet mir leed, datt den Tom net hei ass.
Tom is too demanding.	Den Tom ass ze exigent.
It's pretty hot, right?	Et ass zimlech waarm, oder?
Can I take some of the samples?	Kann ech e puer vun de Echantillon huelen?
Tom wanted to speak out against Maria.	Den Tom wollt géint d'Maria aussoen.
Tom said Mary was born in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria zu Boston gebuer gouf.
Mary's sister borrowed her clothes without asking.	Dem Mary seng Schwëster huet hir Kleeder geléint ouni ze froen.
Tom turned to Maria and asked her a question.	Den Tom huet sech un d'Maria gedréit an hir eng Fro gestallt.
Tom does not seem to be having such a good time.	Den Tom schéngt net esou eng gutt Zäit ze hunn.
Tom and Maria are in the library.	Den Tom an d'Maria sinn an der Bibliothéik.
Tom and I wanted to sing together.	Den Tom an ech wollten zesummen sangen.
We will not have another chance to do that in the near future.	Mir wäerten an nächster Zukunft keng aner Chance hunn dat ze maachen.
The meeting lasted until 2.30pm.	D'Versammlung huet bis 14:30 gedauert.
Tom was disappointed that Maria did not come to his party.	Den Tom war enttäuscht datt d'Maria net op seng Party komm ass.
Tom did not know that Mary would do that today.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat haut géif maachen.
I've been working on this.	Ech hunn un dëser geschafft.
She shone on her shoes.	Si huet d'Schong geschéngt.
Tom will not protect me.	Den Tom wäert mech net schützen.
You do not really think I should do that, do you?	Dir mengt net wierklech datt ech dat géif maachen, oder?
He's working on it.	Hie schafft drun.
Tom and I are missionaries.	Den Tom an ech si Missionär.
As his family traveled from place to place, Cesar Chavez attended more than thirty schools as a child.	Well seng Famill vu Plaz zu Plaz gereest ass, huet de Cesar Chavez als Kand méi wéi drësseg Schoulen besicht.
Tom started a fight.	Den Tom huet e Kampf ugefaangen.
I've heard from you.	Ech hunn vun dir héieren.
His success is more due to his persistent hard work than to his talent.	Säi Succès ass méi wéinst senger persistent haarder Aarbecht wéi un sengem Talent.
Tom turned off his walkie-talkie.	Den Tom huet säi Walkie-Talkie ausgeschalt.
You must not wait for your guest outside.	Dir däerft Äre Gaascht net dobausse waarden.
I did not know what to do, as Tom said he would not help me.	Ech wousst net wat ech maache soll, wéi den Tom sot, hie géif mir net hëllefen.
He's fresh out of college, so he has no experience.	Hien ass frësch aus der Uni, also huet hien keng Erfahrung.
Tom and Mary are probably now halfway to Australia.	Den Tom an d'Mary si wuel elo an der Halschent an Australien.
Is there anything you want to do this weekend?	Gëtt et eppes wat Dir dëse Weekend maache wëllt?
Tom told me it would be safe to do so.	Den Tom sot mir et wier sécher dat ze maachen.
I kiss you.	Ech kussen dech.
Tom was offered a better job.	Den Tom krut eng besser Aarbecht ugebueden.
Tom seems to be thrilled.	Den Tom schéngt begeeschtert ze sinn.
Tom told me he would be ready soon.	Den Tom sot mir, hie wier geschwënn prett.
It couldn't get any worse.	Et konnt net méi schlëmm ginn.
Tom will never go again.	Den Tom wäert ni méi goen.
You must have lost them.	Dir musst se verluer hunn.
I love your honesty.	Ech hunn Är Éierlechkeet gär.
I would leave.	Ech géif verloossen.
It might take a few hours to do that.	Et kéint e puer Stonnen huelen fir dat ze maachen.
Sometimes it's just like that.	Heiansdo ass et just esou.
When was the last time there was a flood around here?	Wéini war déi leschte Kéier datt et eng Iwwerschwemmung hei ronderëm war?
I did not know you love dogs.	Ech wousst net datt Dir Hënn gär hutt.
Tom did not like to surprise.	Den Tom huet net gär iwwerrascht.
I do not think it is dangerous for you to do that.	Ech mengen et ass net geféierlech fir Iech dat ze maachen.
I had no idea you were planning on going to Boston.	Ech hat keng Ahnung datt Dir plangt op Boston ze goen.
Did Tom do that recently?	Huet den Tom dat viru kuerzem gemaach?
There's something about him that just does not sit well with me.	Et ass eppes un him, wat just net richteg mat mir sëtzt.
Tom said he knows the area well.	Den Tom sot datt hien d'Géigend gutt kannt.
The trend does not look good.	Den Trend gesäit net gutt aus.
Don't you think I deserve an apology?	Mengt Dir net datt ech eng Entschëllegung verdéngt?
I think Tom would do it faster than Maria.	Ech mengen den Tom wier méi séier domat ze maachen wéi d'Maria.
Tom is outside waiting in his car.	Den Tom ass dobaussen a waart a sengem Auto.
Tom and Marie do not know how to do this.	Den Tom an d'Marie wëssen net wéi dat maache soll.
I can not identify the problem.	Ech kann de Problem net identifizéieren.
Nobody wants to talk about Tom.	Keen wëll iwwer Tom schwätzen.
Tom said he enjoyed the party.	Den Tom sot datt hien d'Party genoss huet.
I'm thinking of starting a business.	Ech denken drun e Geschäft opzemaachen.
She went into the forest in search of her lost child.	Si ass an de Bësch gaangen op der Sich no hirem verluerene Kand.
Tom could tell that Mary was not convinced.	Den Tom konnt soen datt Mary net iwwerzeegt war.
I do not know why Tom does such things.	Ech weess net firwat den Tom esou Saachen mécht.
You have a crush on Tom.	Du hues eng Virléift op den Tom.
Tom said Mary would probably refrain from doing so.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel zréckbehalen wier dat ze maachen.
How do you think that felt about Tom?	Wéi mengt Dir dat huet den Tom gefillt?
Do not trust anyone.	Vertrau keen.
Tom is visiting family in Australia.	Den Tom besicht Famill an Australien.
Tom shook everyone's hands.	Den Tom huet jidderengem seng Hänn gerëselt.
I thought you would come to the same conclusion as me.	Ech hu geduecht datt Dir zu der selwechter Conclusioun géif kommen wéi ech.
Tom would not be helping us today if Mary had not asked him.	Den Tom géif eis haut net hëllefen, wann d'Maria hien net gefrot hätt.
Tom cooked breakfast.	Den Tom huet Frühstück gekacht.
I'm getting tired of you.	Ech ginn midd vun dir.
Prompt action is required.	Prompt Handlung ass néideg.
I want you to know that you have done a great job.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir eng super Aarbecht gemaach hutt.
Why do some people hate hearing birds in the morning?	Firwat haassen verschidde Leit Villercher moies héieren?
Many things happened and my schedule was confused.	Vill Saache sinn geschitt a mäi Zäitplang war duercherneen.
You do not have to tell Tom that.	Dir musst dat dem Tom net soen.
Tom has friends in affected places.	Den Tom huet Frënn op beaflosst Plazen.
Tom's watch was stolen.	Dem Tom seng Auer gouf geklaut.
I know Tom would not tell Maria.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net géif soen.
Who prepares the food?	Wien preparéiert d'Iessen?
Tom definitely had a crush on Mary.	Tom hat definitiv eng Virléift op Mary.
The officer snapped, so the woman wrote a check and handed it over.	D'Beamte huet sech geknackt, sou datt d'Fra e Scheck geschriwwen huet an en iwwerreecht huet.
I have nothing to do now.	Ech hunn elo näischt ze dinn.
Tom needs to find a way to do that.	Den Tom muss e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom was not surprised that Maria won the race.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria d'Course gewonnen huet.
Tom does not walk as much as he used to.	Den Tom geet net esou vill wéi fréier.
Tom is a thirty year old man.	Den Tom ass en drëssegjärege Mann.
Tom said he thought Maria spoke French well.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt Franséisch schwätzt.
You are too hot-tempered.	Dir sidd ze waarm-temperéiert.
Tom was not invited by us.	Den Tom war net vun eis invitéiert.
Your name is not Tom, is it?	Ären Numm ass net Tom, ass et?
The man sitting on that bench is Tom.	De Mann deen op där Bänk sëtzt ass den Tom.
You know I'm still planning to join the team, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Tom has a bag.	Den Tom huet eng Täsch.
I have been working here since high school.	Ech schaffen zënter dem Lycée hei.
I focus on my work.	Ech konzentréieren mech op meng Aarbecht.
Tom asked some perplexing questions.	Den Tom huet verschidde perplexéiert Froen gestallt.
I thought you said you want to do that as soon as possible.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat sou séier wéi méiglech maachen.
Tom could not wait to tell Maria.	Den Tom konnt net waarden fir d'Maria ze soen.
I think it's going to rain soon.	Ech denken, datt et geschwënn reent.
The highest mountain in the world is Mount Everest.	Den héchste Bierg op der Welt ass de Mount Everest.
Tom hit the horse in the neck.	Den Tom huet dem Päerd den Hals geschloen.
I just wanted to tell you that I love you.	Ech wollt Iech just soen, datt ech dech gär hunn.
Tom knows I hate meetings.	Den Tom weess datt ech Reuniounen haassen.
You're ruining my life.	Dir zerstéiert mäi Liewen.
You do not look so strong.	Du gesäis net esou staark aus.
Maria and Tom like to walk hand in hand under the moonlight.	D'Maria an den Tom trëppelen gär Hand an Hand ënner dem Moundliicht.
Tom has a really hard time doing that.	Den Tom huet et wierklech schwéier dat ze maachen.
Let me talk to Tom.	Loosst mech mam Tom schwätzen.
The bank's branches are all over Japan.	D'Branche vun der Bank sinn iwwerall Japan.
American generals believed that they would win an easy victory.	Amerikanesch Genereel hunn gegleeft datt se eng einfach Victoire gewannen.
Tom is the only one who does not sleep.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schléift.
Gerhard Schröder is the first German chancellor not to have survived World War II.	De Gerhard Schröder ass den éischten däitsche Kanzler, deen net den Zweete Weltkrich gelieft huet.
My students were eagerly awaiting the test results.	Meng Schüler hu gespaant op d'Testresultater gewaart.
You did not lend Tom any money.	Dir hätt dem Tom keng Sue geléint.
He left with a sad look on his face.	Hien ass fortgaang mat engem traurege Bléck op säi Gesiicht.
I have not yet finished buying everything I need.	Ech hunn nach net alles fäerdeg kaaft wat ech brauch.
You already told me that.	Dir hutt mir dat scho gesot.
Do not drag me into this.	Schleef mech net an dëst.
Tom looked up from his work.	Den Tom huet vu senger Aarbecht opgekuckt.
I do not think Tom should let Maria do that.	Ech denken net, datt den Tom d'Maria dat maache sollt loossen.
I found the keys I thought I had lost.	Ech hunn d'Schlësselen fonnt, déi ech geduecht hunn, ech hätt verluer.
Tom said he has not seen Mary since they divorced.	Den Tom sot, hien huet d'Maria net gesinn zënter si gescheed sinn.
There is still a lot to do, so I do not get bored.	Et bleift nach vill ze maachen, also langweilen ech mech net.
Tom does thirty sit-ups every morning before breakfast.	Den Tom mécht all Moien drësseg Sit-ups virum Frühstück.
I'm kind of amazed.	Ech sinn iergendwéi erstaunt.
Tom drives to church.	Den Tom geet mam Auto an d'Kierch.
The hospital where Tom was born is in Australia.	D'Spidol wou den Tom gebuer gouf ass an Australien.
I'm wondering if the weather is good tomorrow.	Ech froe mech ob d'Wieder muer gutt ass.
Tom tries to be cool.	Den Tom probéiert cool ze sinn.
What's the longest you've ever slept?	Wat ass dat längst wat Dir jee geschlof hutt?
There is a possibility that I am the one who has to do this.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech dee sinn, deen dat maache muss.
Tom assured me that the weapon was not loaded.	Den Tom huet mir verséchert datt d'Waff net gelueden ass.
Tom did not leave his room.	Den Tom ass net aus sengem Zëmmer komm.
Tom's still not here, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net hei, oder?
Tom asked Maria to talk to you.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat Iech ze schwätzen.
I got a lot of calls today.	Ech hu vill Uruff haut.
Why would no one tell us the truth?	Firwat wäert keen eis d'Wourecht soen?
Tom seems reluctant to do that.	Den Tom schéngt zéckt dat ze maachen.
I thought it would be possible to do that myself.	Ech hu geduecht datt et méiglech wier dat selwer ze maachen.
I have to remember to buy this book tomorrow.	Ech muss drun erënneren dëst Buch muer ze kafen.
The flower garden needs water.	De Blummegaart brauch Waasser.
I'm one of the thirty people who have to do that.	Ech sinn ee vun den drësseg Leit, déi dat musse maachen.
We need more men than Tom to work for us.	Mir brauche méi Männer wéi den Tom fir eis schaffen.
You do not know how it is not enough to eat.	Dir wësst net wéi et ass net genuch ze iessen.
I do not know why I should not do that.	Ech weess net firwat ech dat net soll maachen.
I'm sending out my CV.	Ech schécken mäi CV aus.
Tom has not yet been found.	Den Tom ass nach net fonnt ginn.
I think I can sell your old car for you.	Ech mengen ech kann Ären alen Auto fir Iech verkafen.
I assume you've heard of it.	Ech huelen un datt Dir dovunner héieren hutt.
These new curtains do not fit well with the carpets.	Dës nei Gardinen passen net gutt mat den Teppecher.
Take Tom out of my sight.	Huel den Tom aus menger Siicht.
We'll get something to eat. 	Mir ginn eppes ze iessen.
Do you want to go with us?	Wëllt Dir mat eis goen?
I sent my mom some flowers on Mother's Day.	Ech hunn menger Mamm e puer Blummen op Mammendag geschéckt.
Close the window. 	D'Fënster zoumaachen.
Otherwise mosquitoes come in.	Soss kommen Moustiquen eran.
Tom and Mary are Canadians.	Tom a Mary si Kanadier.
Tom is ready to do that.	Den Tom ass prett fir dat ze maachen.
I just want to be a part of it.	Ech wëll just en Deel dovun sinn.
Tom was not afraid to talk to Mary.	Den Tom hat keng Angscht mat der Maria ze schwätzen.
Tom has been here for a year and a half.	Den Tom ass hei annerhalleft Joer.
I've never seen a real cow before.	Ech hunn nach ni eng richteg Kou gesinn.
Tom and Maria both know this is not true.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
You should be here by 2:30.	Dir sollt um 2:30 hei sinn.
Tell me what you heard.	Sot mir wat Dir héieren hutt.
Do not work too hard!	Schafft net ze schwéier!
I was injured when I fell off the ladder.	Ech hu verletzt wéi ech vun der Leeder gefall sinn.
Tom is stronger.	Den Tom ass méi staark.
My high school French teacher was a native speaker.	Mäi Lycée Franséisch Enseignant war e Mammesprooch.
I thought Tom knew what he had to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat hie maache muss.
I know Tom is irreplaceable.	Ech weess den Tom ass irreplaceable.
Tom had a lot to do with it.	Den Tom hat vill domat ze dinn.
I'm wondering if Tom thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt ech muss dat maachen.
I know Tom is a little shorter than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi kuerz wéi d'Maria.
We can not just sit here. 	Mir kënnen net nëmmen hei sëtzen.
We need to get up and do something.	Mir mussen opstoen an eppes maachen.
I did not say I was leaving.	Ech hunn net gesot datt ech fortgeet.
I knew Tom was working in his office.	Ech wousst datt den Tom a sengem Büro geschafft huet.
Cannabis does different things for different people.	Cannabis mécht verschidde Saachen fir verschidde Leit.
I have never seen such a scatterbrain.	Ech hunn nach ni sou e Scatterbrain gesinn.
Mary is a beautiful woman.	Mary ass eng schéin Fra.
I want to write as beautifully as Tom.	Ech wëll esou schéin schreiwen wéi den Tom.
Tell Tom to stay out of sight.	Sot dem Tom, hie soll aus der Siicht bleiwen.
Tom said he had not hurt Maria.	Den Tom sot, hien hätt d'Maria net verletzt.
I know Tom's engaged.	Ech weess datt den Tom engagéiert ass.
Tom said he was here three hours ago, but he still had not arrived.	Den Tom huet gesot datt hien virun dräi Stonnen hei wier, awer hien ass nach ëmmer net hei ukomm.
Tom might be in Australia.	Den Tom ass vläicht an Australien.
Tom is sitting in the back of the bus.	Den Tom sëtzt hannen am Bus.
Tom was so tired he did not even want to eat.	Den Tom war sou midd datt hien net emol iessen wollt.
I do not keep any secrets from you.	Ech halen keng Geheimnisser vun Iech.
I mean, I'm really in trouble right now.	Ech mengen, ech sinn elo wierklech a Schwieregkeeten.
I do not think I can trust you anymore.	Ech denken net datt ech Iech méi vertraue kann.
That's how I found out.	Esou hunn ech dat gewuer.
Tom does not feel well.	Den Tom fillt sech net ganz gutt.
Tom did not work last night.	Den Tom huet gëschter Owend net geschafft.
Tom does not do this as fast as Maria.	Den Tom mécht dat net esou séier wéi d'Maria.
Tom mainly talked about his journey.	Den Tom huet haaptsächlech iwwer seng Rees geschwat.
Tom stole Mary's umbrella.	Den Tom huet dem Mary säi Regenschirm geklaut.
I was the one who convinced Tom to teach Maria how to drive.	Ech war deen, deen den Tom iwwerzeegt huet d'Maria ze léieren wéi se ze fueren.
We plan to discuss this issue at tomorrow's meeting.	Mir plangen dee Problem op der Versammlung vu muer ze diskutéieren.
Tom says Maria will not stay long.	Den Tom seet d'Maria wäert net laang bleiwen.
I knew Tom would retire.	Ech wousst den Tom géif zréckzéien.
I extinguish the fire with water.	Ech läschen d'Feier mat Waasser.
Had it not been for antibiotics, medicine would not have made such remarkable progress.	Wann et net fir Antibiotike gewiescht wier, hätt d'Medezin net sou bemierkenswäert Fortschrëtter gemaach.
Tom did not go where he said he would go.	Den Tom ass net gaang wou hie gesot huet hie géif goen.
You should tell Tom that Mary asked about him.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria iwwer hie gefrot huet.
Tom seems to be very happy here.	Den Tom schéngt ganz frou hei ze sinn.
I have a step-sister.	Ech hunn eng Stéifschwëster.
I did not sleep much last night so I spent most of the day at work.	Ech hu gëschter Owend net vill geschlof sou datt ech de ganzen Dag op der Aarbecht geknuppt hunn.
I'm very happy to go with you.	Ech si ganz gäeren mat dir ze goen.
Tom is not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat soll maachen.
Stop being in need!	Halt op eng Nout ze sinn!
Tom is always worried about money.	Den Tom mécht sech ëmmer Suergen ëm Suen.
Tom and I were on the same bus.	Den Tom an ech waren am selwechte Bus.
I really wish I could help you more.	Ech wënschen wierklech datt ech Iech méi hëllefe kéinten.
Tom looked very satisfied.	Den Tom huet ganz zefridden ausgesinn.
Three long-term prisoners from the state just released.	Dräi laangfristeg Prisonéier aus der Staatsstrof hu just entlooss.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
as I cook Sukiyaki.	wéi ech Sukiyaki kachen.
Some people just should not sing.	Verschidde Leit solle just net sangen.
Tom is probably busy tomorrow.	Den Tom ass wahrscheinlech muer beschäftegt.
Tom knew how to fight.	Den Tom wousst wéi ee kämpft.
You should not be in this area.	Dir sollt net an dësem Beräich sinn.
It's a lot of fun to make people laugh during a speech.	Et ass vill Spaass d'Leit ze laachen wärend enger Ried.
Tom will not find out.	Den Tom wäert dat net erausfannen.
Tom said he plans to do that.	Den Tom sot, hie plangt dat ze maachen.
I talked to your parents about your behavior.	Ech hu mat Ären Elteren iwwer Äert Verhalen geschwat.
Tom was bullied when he was a kid.	Den Tom gouf gemobbt wéi hien e Kand war.
The match was postponed due to heavy rain.	De Match gouf wéinst dem staarke Reen ofgesot.
Tom looks.	Den Tom gesäit aus.
You have to fish where the fish are.	Dir musst fëschen wou d'Fësch sinn.
Did Tom get hurt?	Ass den Tom verletzt ginn?
Tom's family was there as well.	Dem Tom seng Famill war och do.
Tom must have been worried.	Den Tom muss beonrouegt gewiescht sinn.
I will definitely not be going back to Australia.	Ech ginn definitiv net zréck an Australien.
I'm sure you'll find everything right.	Ech si sécher datt Dir alles an der Rei fannt.
I'm Tom's daughter.	Ech sinn dem Tom seng Duechter.
Everyone says he looks just like his father.	Jidderee seet, datt hien grad wéi säi Papp ausgesäit.
Tom was supposed to stay in Boston last week.	Den Tom sollt d'lescht Woch zu Boston bleiwen.
Tom's response was quick and to the point.	Dem Tom seng Äntwert war séier an zum Punkt.
I did not think Tom would agree.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif averstanen.
I thank Tom for all he has done for us.	Ech soen dem Tom Merci fir alles wat hien fir eis gemaach huet.
Tom has attempted suicide several times.	Den Tom huet e puer Mol probéiert Suizid ze maachen.
Tom's friends knew he was having money problems.	Dem Tom seng Frënn woussten datt hien Geldproblemer huet.
Tom went to his apartment and closed the door behind him.	Den Tom ass a säin Appartement gaang an huet d'Dier hannert him zougemaach.
What is your favorite shampoo?	Wat ass Äre Liiblingsshampoo?
We have evidence to suggest that Tom may have been involved.	Mir hunn Beweiser fir ze suggeréieren datt den Tom vläicht involvéiert war.
Does Tom go to school today?	Huet den Tom haut Schoul?
Tom said he does not think Mary really wants to do that here.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat hei wierklech wëll maachen.
Are you not starting to get tired?	Fänkt Dir net midd ze ginn?
We do not sell fruit here.	Mir verkafen hei keng Uebst.
Is there a possibility that Tom will be there?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt den Tom do wäert sinn?
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
turn down the TV a bit?	den Fernseh e bëssen erofsetzen?
I'm so excited to be here with you all.	Ech si sou opgereegt mat Iech all hei ze sinn.
Tom knew that Mary had told John to ask Alice not to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet d'Alice ze froen dat net ze maachen.
The following is a list of people who have volunteered.	Déi folgend ass d'Lëscht vun de Leit, déi sech fräiwëlleg gemaach hunn.
As humans age, their physical strength declines.	Wéi Mënschen Alter, hir kierperlech Kraaft fällt.
I need Tom to understand.	Ech brauch den Tom fir ze verstoen.
I never try to eat after 8pm.	Ech probéieren ni no 20:00 ze iessen.
I saw that movie, but not Tom.	Ech hunn dee Film gesinn, awer den Tom net.
I did not have the courage to tell her the truth.	Ech hat net de Courage hir d'Wourecht ze soen.
Tom asked me if I agreed.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech domat averstane wier.
The barn is on fire.	D'Scheier ass a Brand.
I'm too tired to train.	Ech sinn ze midd fir ze trainéieren.
Memories disappear too quickly.	Erënnerungen verschwannen ze séier.
Tom was the first person to encourage me to do that.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mech encouragéiert huet dat ze maachen.
Tom did not say where he worked.	Den Tom huet net gesot wou hie geschafft huet.
I did not think Tom really needed to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech misst maachen.
Tom investigated Mary's injury.	Den Tom huet dem Mary seng Verletzung ënnersicht.
How long does the airport bus take to the airport?	Wéi laang dauert de Flughafenbus op de Fluchhafen?
Have you ever really heard Tom speak French?	Hutt Dir jeemools den Tom wierklech Franséisch héieren?
I know Tom is not a good baseball player.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Baseballspiller ass.
You would have done nothing else.	Dir hätt näischt anescht gemaach.
I know Tom does not know anyone who does that.	Ech weess datt den Tom kee kennt deen dat mécht.
Tom said he thought Mary was beautiful.	Tom sot hien geduecht Mary war schéin.
Tom and Mary are not sure.	Tom an Mary sinn net sécher.
You have time for that later.	Du hues méi spéit Zäit dofir.
That's not right, is it?	Dat ass net richteg, oder?
Tom said he was curious about it.	Den Tom sot, hie wier virwëtzeg doriwwer.
Are you still convinced that Tom was the one who did it?	Sidd Dir nach ëmmer iwwerzeegt datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
I know Tom was a heavy drinker.	Ech weess, datt den Tom e schwéieren Drénken war.
I do a lot of things my mom does not know I do.	Ech maachen vill Saachen, déi meng Mamm net weess, datt ech maachen.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
Maybe Tom went out with Mary.	Vläicht ass den Tom mam Mary erausgaang.
Tom will be on the same flight as me.	Den Tom wäert um selwechte Fluch wéi ech sinn.
I'm wondering if Tom is really in Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Australien ass.
I know Tom is out on the porch.	Ech weess den Tom ass eraus op der Veranda.
Tom does not go to school here anymore.	Den Tom geet hei net méi an d'Schoul.
I wish it was Valentine's Day.	Ech wënschen et war Vältesdag.
I will not be busy this afternoon.	Ech wäert de Mëtteg net beschäftegt sinn.
Tom went back to his room.	Den Tom ass zréck a säi Raum gaang.
I thought you spoke French better than Tom.	Ech hu geduecht, Dir schwätzt besser Franséisch wéi den Tom.
Tom is shy and cowardly.	Den Tom ass schei a feig.
Are you sure you do not want me to help you?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech Iech hëllefen?
Tom says he believes he can do that.	Den Tom seet datt hien gleeft datt hien dat maache kann.
Mary asked Tom to introduce herself as her friend.	D'Mary huet den Tom gefrot fir sech als hire Frënd ze maachen.
Tom is still not back.	Den Tom ass nach ëmmer net zréck.
You're lucky no one saw you that, are you?	Du hues Gléck, datt keen dech dat gesinn huet, oder?
Tom will give us everything we need.	Den Tom wäert eis alles ginn wat mir brauchen.
As soon as a human being is born, he begins to die.	Soubal de Mënsch gebuer ass fänkt hien un ze stierwen.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
What taste do you want?	Wéi eng Goût wëllt Dir?
I think Tom would have done it faster on his own.	Ech mengen, den Tom hätt dat méi séier eleng gemaach.
I will not let that happen again.	Ech loossen dat net erëm geschéien.
Tom was not alone in the house.	Den Tom war net eleng am Haus.
Did you tell Tom why you wanted Mary to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir wollt datt d'Maria dat mécht?
Do you know why I'm in love with Tom?	Wësst Dir firwat ech mam Tom verléift sinn?
We're too far away to hear Tom.	Mir sinn ze wäit ewech fir den Tom ze héieren.
Tom went out to the parking lot to look at Mary's new car.	Den Tom ass op de Parking erausgaang fir dem Mary säin neien Auto ze kucken.
I'd like you to meet my sister, Mary.	Ech hätt gär datt Dir meng Schwëster, Mary, begéint.
Tom sent me a Christmas present.	Den Tom huet mir e Chrëschtkaddo geschéckt.
Can we have a word with Tom?	Kënne mir e Wuert mam Tom hunn?
It will probably be easy for Tom to win.	Et wäert wahrscheinlech einfach fir den Tom sinn ze gewannen.
Tom is usually reasonable, but Maria is not.	Den Tom ass normalerweis raisonnabel, awer d'Maria ass et net.
The government reformed education.	D'Regierung huet d'Educatioun reforméiert.
Tom did not buy me what I needed.	Den Tom huet mir net kaaft wat ech gebraucht hunn.
I'm glad you agreed to see me.	Ech si frou, datt Dir ausgemaach hutt mech ze gesinn.
Tom says he likes it in Australia.	Den Tom seet datt hien et an Australien gär huet.
It's likely Tom will not win.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom net gewënnt.
Tom thinks that Mary would have come if someone had invited her.	Den Tom mengt datt d'Maria komm wier wann een hatt invitéiert hätt.
I was surprised when Tom told me he did not need to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net brauch ze maachen.
Do not let them enter through the gate.	Loosst se net duerch d'Paart kommen.
Revenues were lower than we expected.	D'Recetten waren manner wéi mir erwaart hunn.
Tom said you would not try.	Den Tom sot, Dir géift net probéieren.
Do you know where Tom bought his new car?	Wësst Dir wou den Tom säin neien Auto kaaft huet?
I'm glad that what Tom said would happen did not happen.	Ech si frou, datt dat, wat den Tom gesot huet, géif geschéien, net geschitt ass.
Tom and Maria still live in the apartment above John and Alice.	Den Tom an d'Maria wunnen nach ëmmer am Appartement iwwer dem John an der Alice.
We probably would not have done that.	Dat hätte mer wahrscheinlech net gemaach.
It was by chance that I found out what Tom was doing.	Et war ganz zoufälleg datt ech erausfonnt hunn wat den Tom gemaach huet.
Tom cooked all his own food.	Den Tom huet all seng eege Iessen gekacht.
That's the reason.	Dat ass de Grond.
Tom is not afraid of anyone.	Den Tom huet keng Angscht virun iergendeen.
Tom finally lost this job.	Den Tom huet endlech dës Aarbecht verluer.
I do not know with whom Tom wants to go dancing.	Ech weess net, mat wiem den Tom wëll op den Danz goen.
Tom is ready to lead.	Den Tom ass prett ze féieren.
Why did you tell me that Tom lives in Boston when he actually lives in Chicago?	Firwat hutt Dir mir gesot datt den Tom zu Boston lieft wann hien tatsächlech zu Chicago wunnt?
Tom has nothing in his bag.	Den Tom huet näischt a senger Täsch.
Tom has an eclectic taste in music.	Den Tom huet en eklektesche Goût an der Musek.
Tom does not listen to Mary's advice.	Den Tom lauschtert net dem Mary seng Rotschléi.
Tom said he did not think he would do it without help.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat ouni Hëllef maache géif.
Tom often talks about Maria.	Den Tom schwätzt dacks iwwer d'Maria.
I do not know what the consequences will be.	Ech weess net wat d'Konsequenze wäerten sinn.
I was annoyed by the smell of rotten fish.	Ech war genervt vum Geroch vu verrotten Fësch.
The seller could not open the checkout.	D'Verkeefer konnt d'Keess net opmaachen.
I did not know him then.	Ech kann hien deemools net.
Tom is much more handsome than John.	Den Tom ass vill méi schéin wéi den John.
I did not become rich.	Ech sinn net räich ginn.
I know I can do that when I'm in Boston.	Ech weess datt ech dat maache kann wann ech zu Boston sinn.
I do not think Tom will do that for you.	Ech denken net datt den Tom dat fir dech wäert maachen.
Do you know what this box is made of?	Wësst Dir aus wat dës Këscht gemaach ass?
I want to see a doctor as soon as possible.	Ech wëll sou séier wéi méiglech en Dokter gesinn.
I do not think Tom can handle the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht handhaben kann.
He asked me some questions about the math test.	Hien huet mech e puer Froen iwwer de Mathetest gefrot.
Tom's always in a hurry, right?	Den Tom ass ëmmer presséiert, oder?
Tom was waiting for Maria to come home.	Den Tom waart op d'Maria fir heem ze kommen.
I was not badly injured.	Ech war net schlecht blesséiert.
I have not yet done what I have to do.	Ech hunn nach net gemaach wat ech maache muss.
Do not want to know why?	Wëllt Dir net wëssen firwat?
This test has no time limit.	Dësen Test huet keng Zäitlimit.
Why would Tom be offended?	Firwat géif den Tom beleidegt ginn?
Tom will do that later.	Den Tom wäert dat spéider maachen.
Tom's not ready yet, is he?	Den Tom ass nach net prett, oder?
Tom wondered what had happened.	Den Tom huet sech gefrot wat geschitt ass.
They overwhelmed me.	Si hunn mech iwwerwältegt.
I will not make myself stupid.	Ech wäert mech net domm maachen.
Do you think that you will stay in Australia for a long time?	Denkt Dir datt Dir laang an Australien bleift?
I stopped at Tom's place after walking around all day.	Ech sinn um Tom senger Plaz opgehalen nodeems ech de ganzen Dag ronderëm gaang sinn.
Tom also went to Boston.	Den Tom ass och op Boston gaangen.
Tom will probably be punished for doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn fir dat ze maachen.
There are all kinds of flowers in this garden.	Et ginn all Zorte vu Blummen an deem Gaart.
Why do not we go by car?	Firwat gi mer net mam Auto?
Tom has everything under control.	Den Tom huet alles ënner Kontroll.
Tom no longer has to protect Maria.	Den Tom muss d'Maria net méi schützen.
Tom pushed Mary out of the window.	Den Tom huet d'Maria aus der Fënster gedréckt.
I mean, I've already told you that.	Ech mengen, ech hunn Iech dat scho gesot.
We have to win this game.	Mir mussen dëst Spill gewannen.
Tom believed that Mary would win.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria géif gewannen.
We are certainly not rich.	Mir si sécher net räich.
His tie is lifted.	Seng Krawatt ass opgehuewen.
Tom wants things done now.	Tom wëll Saachen elo gemaach.
I have not heard from Tom for a long time.	Ech hunn nach laang net vum Tom héieren.
Tom is tired and I'm tired too.	Den Tom ass midd an ech sinn och midd.
This is a perfect place to set up our tent.	Dëst ass eng perfekt Plaz fir eis Zelt opzestellen.
Tom has never done this so fast.	Den Tom huet dat nach ni esou séier gemaach.
Tom looked around for something he could use to defend himself.	Den Tom huet sech no eppes ëmgekuckt, wat hie kéint benotze fir sech selwer ze verteidegen.
I do not want coffee.	Ech wëll kee Kaffi.
Tom showed me a picture of his wife.	Den Tom huet mir eng Foto vu senger Fra gewisen.
I knew Tom would ask you not to do that.	Ech wousst datt den Tom Iech géif froen dat net ze maachen.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hien dat maache géif.
You look like you're having a bad day.	Dir gesäit aus wéi wann Dir e schlechten Dag hutt.
There's a lot going on.	Et gëtt vill lass.
Tom is a teacher at a local high school.	Den Tom ass Enseignant an engem lokale Lycée.
I can not remember what my life was like before I met Tom.	Ech ka mech net erënneren wéi mäi Liewen war ier ech den Tom kennegeléiert hunn.
Maybe you're trying too hard.	Vläicht probéiert Dir ze schwéier.
Tom could beat anyone.	Den Tom kéint jidderee schloen.
That is not allowed here.	Dat ass hei net erlaabt.
I know Tom will do it again today.	Ech weess den Tom wäert dat haut erëm maachen.
Why do not we drink more wine?	Firwat drénke mir net nach e Patt?
Tom spent three years in Australia.	Den Tom war dräi Joer an Australien.
Tom needs a shower.	Den Tom brauch eng Dusch.
You should apologize to Tom for what you did.	Dir sollt den Tom entschëllegen fir dat wat Dir gemaach hutt.
Tom did not seem to answer that question.	Den Tom huet schéngen déi Fro net ze beäntweren.
Tom had a quick breakfast.	Den Tom hat e séiere Frühstück.
I know Tom's used to sitting on the floor.	Ech weess datt den Tom gewinnt ass um Buedem ze sëtzen.
We rented the house, not because we liked it, but because it was close to the train station.	Mir hunn d'Haus gelount, net well mir et gär hunn, mee well et no bei der Gare war.
Tom does not eat dark meat.	Den Tom ësst net däischter Fleesch.
Tom said Mary wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng maache wollt.
Tom said he heard Mary say that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat héieren huet.
I do not think Tom wanted to say anything.	Ech denken net datt den Tom eppes wollt soen.
I thought Tom had a breakdown.	Ech hu geduecht datt den Tom en Decompte géif hunn.
You already told me what I wanted to know.	Dir hutt mir scho gesot wat ech wollt wëssen.
Tom and Maria prayed together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme gebiet.
Tom spent his summer vacation studying French.	Den Tom huet seng Summervakanz fir Franséisch studéiert.
I'm not sure that was what Tom said.	Ech sinn net sécher datt dat war wat den Tom gesot huet.
I did not joke.	Ech hu kee Geck gemaach.
Can you explain to me exactly how this happened?	Kënnt Dir mir genau erklären wéi dat geschitt ass?
Tom said he knew nothing about the accident.	Den Tom sot, datt hien näischt iwwer den Accident wousst.
Stop sticking your nose into other people's business.	Halt op d'Nues an d'Geschäft vun anere Leit ze stiechen.
After Mary killed Tom, Mary picked up her suitcase and left.	Nodeems d'Mary den Tom ëmbruecht huet, huet d'Mary hire Koffer opgeholl an ass fortgaang.
Tom was always special to me.	Den Tom war ëmmer speziell fir mech.
Tom never listens to what I have to say.	Den Tom lauschtert ni op wat ech ze soen hunn.
I just want to make sure we do it right.	Ech wëll just sécherstellen, datt mir dat richteg maachen.
He made the final decision on all such issues.	Hien huet déi definitiv Decisioun iwwer all esou Themen gemaach.
Tom said he wanted Mary to eat with him.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria mat him iessen.
I know I'm not perfect.	Ech weess datt ech net perfekt sinn.
I thought Tom said he did not want to get married.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien net bestuet wëll.
Tom said he would not try that again.	Den Tom sot, hie géif dat net méi probéieren.
Tom is doing it now.	Den Tom mécht dat elo.
Tom told me he thought Mary should not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net sollt maachen.
It's been almost three years since Tom died.	Et si bal dräi Joer zënter datt den Tom gestuerwen ass.
Are there city tours?	Ginn et Touren vun der Stad?
Tom left the dog outside.	Den Tom huet den Hond dobausse gelooss.
I can tell you if you promise to tell anyone.	Ech kann Iech soen wann Dir versprécht kengem ze soen.
Thanks to your help, Tom and I were able to finish early.	Dank Ärer Hëllef konnten den Tom an ech fréi fäerdeg sinn.
It's going to be easier if we do that together.	Et gëtt méi einfach wa mir dat zesumme maachen.
I mean, Tom just needs an arm.	Ech mengen, den Tom brauch just en Aarm.
Tom hopes he does not have to.	Den Tom hofft datt hien dat net muss maachen.
Tom said Mary only does this in the morning.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat nëmme moies mécht.
Tom is not as drunk as I am.	Den Tom ass net sou gedronk wéi ech.
He handed over all his possessions to his son.	Hien huet säi Jong all säi Besëtz iwwerginn.
Maria wore large gold hoop earrings.	D'Maria huet grouss Gold Hoop Ouerréng un.
Tom will not go there with me.	Den Tom wäert net mat mir dohinner goen.
I have nowhere to go in the afternoon.	Ech hunn de Mëtteg néierens ze goen.
Tom will invite Maria.	Den Tom wäert d'Maria invitéieren.
Tom will not show you.	Den Tom wäert Iech net weisen.
What's wrong, honey?	Wat ass falsch, Schatz?
Sometimes I'm prickly, sometimes I'm not.	Heiansdo sinn ech pickeg, heiansdo net.
I have no doubt about it.	Ech hunn keen Zweiwel doriwwer.
I was struck by the sound of a bell.	Ech war vum Klang vun enger Klack opgeruff.
We worked for hours without eating anything.	Mir hunn stonnelaang geschafft ouni eppes ze iessen.
Do you like Tom Yoga?	Huet den Tom Yoga gär?
I'm disappointed Tom's not here.	Ech sinn enttäuscht datt den Tom net hei ass.
You're sick.	Dir sidd krank.
What does the USSR stand for?	Wat steet fir d'UdSSR?
There is no way I can do it on your party.	Et gëtt kee Wee wéi ech et op Är Partei maachen.
I've not talked to Tom for months.	Ech hunn net mam Tom fir Méint geschwat.
That is the best wishful thinking.	Dat ass am beschten Wonschdenken.
Tom did everything we wanted him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat mir him wollten maachen.
She left the last page blank.	Si huet déi lescht Säit eidel gelooss.
Tom wants to teach his children French.	Den Tom wëll seng Kanner Franséisch léieren.
I still think we should have offered to help.	Ech mengen nach ëmmer, mir hätte misse bidden ze hëllefen.
Tom said he thought Mary was home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria doheem wier.
What is your biggest mistake?	Wat ass Äre gréisste Feeler?
What's the news?	Wat ass d'Neiegkeet?
What do you know about Tom's girlfriend?	Wat wësst Dir iwwer dem Tom seng Frëndin?
What Tom and I are doing is dangerous.	Wat den Tom an ech maachen ass geféierlech.
That's why I'm here.	Doriwwer sinn ech hei.
I advise you to do what Tom tells you to do.	Ech roden Iech ze maachen wat den Tom Iech seet.
Tom was wearing a life jacket.	Den Tom hat eng Rettungsjacket un.
I let Tom sleep a little more.	Ech loossen den Tom nach e bësse méi schlofen.
This in itself is not unusual.	Dat u sech ass net ongewéinlech.
Tom asks me.	Den Tom freet mech.
Do not drink too much beer.	Drénkt net sou vill Béier.
Tom is often late for appointments.	Den Tom ass dacks spéit fir Rendez-vousen.
Is Tom the right coach for us?	Ass den Tom de richtegen Trainer fir eis?
I know Tom was going to do that in Boston last week.	Ech weess, datt den Tom dat lescht Woch zu Boston géif maachen.
Tom told me I should visit sometime.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt iergendwann op Besuch kommen.
Tell Tom, we can not do that.	Sot dem Tom, mir kënnen dat net maachen.
I do not believe that such a compromise is possible.	Ech gleewen net datt esou Kompromëss méiglech ass.
I know how to convince Tom.	Ech weess wéi ech den Tom iwwerzeegen.
Tom managed to guess Mary's weight.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht dem Mary säi Gewiicht ze roden.
Tom went somewhere.	Den Tom ass iergendwou gaangen.
I'm probably not the only one who knew that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat wousst.
I know Tom is someone we can trust.	Ech weess, datt den Tom een ​​ass, dee mir kënne vertrauen.
I will do the work on condition that I get paid for it.	Ech wäert déi Aarbecht ënner Bedingung maachen, datt ech dofir bezuelt kréien.
Tom was not that rich back then.	Den Tom war deemools net esou räich.
What did Tom complain about?	Wat huet den Tom beschwéiert?
Tom could not take care of himself.	Den Tom konnt sech net selwer këmmeren.
Tom and I went to the mall together.	Den Tom an ech sinn zesummen an d'Mall gaangen.
Tom swims very well.	Den Tom schwëmmt ganz gutt.
Tom said I did not look much like my brother.	Den Tom sot, datt ech net vill wéi mäi Brudder ausgesinn.
Nobody told me you were waiting for me.	Keen huet mir gesot datt Dir op mech waart.
Tom just wanted to ask Mary a few questions.	Den Tom wollt dem Mary just e puer Froen stellen.
I got my pilot license in 2013.	Ech krut mäi Pilot Lizenz 2013.
You have to work overtime today.	Du solls haut Iwwerstonnen schaffen.
What, in particular, does Tom not like?	Wat, besonnesch, huet den Tom net gär?
Tom is not right.	Den Tom ass net richteg.
I would not work in Boston even if you paid me double.	Ech géif net zu Boston schaffen och wann Dir mir duebel bezuelt.
Tom and Marie just do not understand.	Den Tom an d'Marie verstinn et einfach net.
I feel like an outsider.	Ech fille mech wéi en Outsider.
Tom flirts with the disaster.	Den Tom flirt mat der Katastroph.
I can not forget what happened last summer.	Ech kann net vergiessen wat de leschte Summer geschitt ass.
Tom did not go swimming with us yesterday.	Den Tom war gëschter net mat eis schwammen gaang.
Tom continued to climb.	Den Tom ass weider geklommen.
I wonder if it's good to do that.	Ech froe mech ob et gutt ass dat ze maachen.
What was Tom doing here?	Wat huet den Tom hei gemaach?
The changes are absolutely mind-blowing.	D'Ännerungen sinn absolut mind-blowing.
Tom pulled his knees to his chest and moved his chin to them.	Den Tom huet seng Knéien op seng Këscht gezunn an huet säi Kinn op si geréckelt.
I do not think Tom is a plasterer.	Ech denken net datt den Tom e Plooschter ass.
Shouldn't Tom be in Australia now?	Soll den Tom elo net an Australien sinn?
Tom told Mary that he thought John was fat.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier fett.
Tom is proud of his son.	Den Tom ass houfreg op säi Jong.
I did not want Tom to know that I did not know how to do this.	Ech wollt net datt den Tom wousst datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
He promised to meet him at the café.	Hien huet versprach him am Café ze treffen.
Tom must not do that.	Den Tom däerf dat net maachen.
Tom said he was very busy all week.	Den Tom huet gesot datt hien déi ganz Woch ganz beschäftegt war.
Tom told me he was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hien gutt ass.
I'm not sure how we can do that.	Ech sinn net sécher wéi mir dat maache kënnen.
I bought two pints of black raspberry from the Amish farmer.	Ech hunn zwee Pints ​​vu schwaarze Himbeeren vum Amish Bauer kaaft.
I know you are not enjoying yourself here.	Ech weess, datt Dir Iech net hei genéisst.
I'm already lying.	Ech hu scho gelunn.
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"I can not complain."	"Ech kann net beschwéieren."
It takes a lot of courage to admit that you are wrong.	Et brauch vill Courage fir zouzeginn datt Dir falsch sidd.
Some of the managers have complained that he is becoming the president of the company.	E puer vun de Manager hu sech beschwéiert datt hien de President vun der Firma gëtt.
Tom is not as careful as I am.	Den Tom ass net sou virsiichteg wéi ech.
Tom said he was sure Maria would have to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat misst maachen.
You should be able to do this without my help.	Dir sollt dat ouni meng Hëllef maache kënnen.
I will not do that to you.	Ech wäert dat net mat Iech maachen.
Aren't you Tom's brother?	Sidd Dir net dem Tom säi Brudder?
Why did not Tom do that today?	Firwat huet den Tom dat haut net gemaach?
Tom did not buy any eggs.	Den Tom huet keng Eeër kaaft.
This place is fantastic.	Dës Plaz ass fantastesch.
I will not pay for Tom.	Ech wäert net fir den Tom bezuelen.
Many high-level officials attended the meeting.	Vill High-Level Beamten ware bei der Versammlung deelgeholl.
The children gathered around where Tom sat and watched him play his guitar.	D'Kanner hu sech ronderëm versammelt, wou den Tom souz a kucken wéi hien seng Gittar spillt.
Swimming is not really Tom's thing.	Schwammen ass net wierklech dem Tom seng Saach.
My mom gave me what I wanted for lunch.	Meng Mamm huet mir wat ech fir Mëttegiessen wollt.
I mean, it means a lot to Tom.	Ech mengen, et heescht vill fir den Tom.
I asked Tom if he knew Mary's address.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dem Mary seng Adress kennt.
Tom took part in the riots last night.	Den Tom huet un de Onrouen gëschter Owend deelgeholl.
Avocados have a buttery texture.	Avocados hunn eng buttery Textur.
I did not think we should stay in that hotel.	Ech hat net geduecht, mir sollten an deem Hotel bleiwen.
Tom is not coming.	Den Tom kënnt net.
I was most disappointed.	Ech war am meeschten enttäuscht.
Why would Tom live in a place like this?	Firwat géif den Tom an enger Plaz wéi dës liewen?
I've heard you do French lessons.	Ech hunn héieren datt Dir Franséisch Lektioune maacht.
Tom did not come home from school yesterday.	Den Tom ass gëschter net aus der Schoul heem komm.
I'm wondering if Tom knows that.	Ech froe mech ob den Tom dat weess.
That's the last thing I hear from Tom.	Dat ass dat lescht wat ech vum Tom héieren hunn.
I want to know if you have ever been to Australia.	Ech wëll wëssen ob Dir jeemools an Australien war.
If I were you, I would not trust Tom.	Wann ech du wier, géif ech dem Tom net trauen.
Tom and Mary got married last summer.	Tom an Mary sech leschte Summer bestuet.
Tom and I go to the same high school.	Den Tom an ech ginn an dee selwechte Lycée.
Tom cut class again today.	Den Tom huet haut nees Klass geschnidden.
I took out my key and opened the door.	Ech hu mäi Schlëssel eraus an hunn d'Dier opgemaach.
Tom was not happy with the way we did it.	Den Tom war net frou mat der Aart a Weis wéi mir dat gemaach hunn.
Can you arrange these flowers for me?	Kënnt Dir dës Blummen fir mech arrangéieren?
Tom probably won't win anymore.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi gewannen.
I thought you gave Tom your old jacket.	Ech hu geduecht, Dir hutt dem Tom Är al Jackett ginn.
I told Tom he should not eat raw pork.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt kee réi Schwäin iessen.
Why can we not play tennis today?	Firwat kënne mir haut net Tennis spillen?
At this point, I can not comment on this issue.	Zu dësem Zäitpunkt kann ech dee Problem net kommentéieren.
Tom needs all the help he can get.	Den Tom brauch all Hëllef déi hie kann kréien.
I beg you not to do that.	Ech bieden Iech dat net ze maachen.
I will not work with Tom.	Ech wäert net mam Tom schaffen.
Tom injured his left leg.	Den Tom huet säi lénks Been verletzt.
Tom is my first name.	Den Tom ass mäi Virnumm.
Are you a perfectionist?	Sidd Dir e Perfektionist?
Tom and Maria confronted each other.	Den Tom an d'Maria hu sech matenee konfrontéiert.
I had no fun.	Ech hat kee Spaass.
Who is the man who plays the piano?	Wien ass dee Mann dee Piano spillt?
Tom is angry because I let you help me.	Den Tom ass rosen well ech dech mir hëllefen loossen.
You can not be a woman.	Dir kënnt keng Fra sinn.
Tom did not eat any rice.	Den Tom huet kee Räis giess.
Tom thinks his country is the biggest country in the world.	Den Tom mengt datt säi Land dat gréisste Land vun der Welt ass.
I'm sure I'm not the person you're looking for.	Ech si sécher datt ech net déi Persoun sinn déi Dir sicht.
Tom thought it was OK.	Den Tom huet geduecht datt et OK wier.
I still think Tom will win.	Ech mengen nach ëmmer Tom wäert gewannen.
I can not remember what my life was like before I met Tom.	Ech ka mech net erënneren wéi mäi Liewen war ier ech den Tom begéint hunn.
I got hurt, betrayed and most of all angry.	Ech hu mech verletzt, verroden a virun allem rosen.
Tom was able to change Mary's opinion.	Den Tom konnt dem Mary seng Meenung änneren.
I do not think I know the man who plays the bombs.	Ech denken net, datt ech dee Mann, deen d'Bomme spillt, kennen.
Tom is a poor driver.	Den Tom ass en aarme Chauffer.
I mean that's not that funny.	Ech mengen dat ass net sou witzeg.
I do not want to sell this. 	Ech wëll dëst net verkafen.
Let's find something else we can sell.	Loosst eis eppes anescht fannen wat mir kënne verkafen.
Tom has enough money to buy what he needs.	Den Tom huet genuch Sue fir ze kafen wat hie brauch.
Why does Tom not want to do that?	Firwat wëll den Tom dat net maachen?
Let's find someone who really knows how to do that.	Loosst eis een fannen dee wierklech weess wéi dat maache soll.
At that time, women did not have the right to vote.	Deemools haten d'Fraen net d'Wahlrecht.
Tom bought Mary a basket full of fruit.	Den Tom huet dem Mary e Kuerf voller Uebst kaaft.
Don't you miss Tom?	Vermësst Dir den Tom net?
I will not admit it.	Ech ginn dat net zou.
There is nothing to say that could happen.	Et ass näischt ze soen wat ka geschéien.
There were only a few patches of vegetation near the river.	Et waren nëmmen e puer Flecken vun Vegetatioun bei der Floss.
Both of us will be going to Australia for a while.	Souwuel vun eis wäert fir eng Zäit an Australien ginn.
They are poor because of the discrimination against them.	Si sinn aarm wéinst der Diskriminatioun géint si.
Do not open the doors.	Maacht d'Dieren net op.
Tom spent a week with Mary in Boston.	Den Tom huet eng Woch mat Mary zu Boston verbruecht.
I do not think Tom knows where Marie went.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie higaang ass.
That does not fit in my pocket.	Dat passt net a meng Täsch.
We can not hide it forever.	Mir kënnen et net fir ëmmer verstoppen.
I'm pretty sure Tom's doing something illegal.	Ech si ganz sécher datt den Tom eppes illegal mécht.
Tom has a splinter in his finger.	Den Tom huet e Splitter am Fanger.
That's something I would never do.	Dat ass eppes wat ech ni géif maachen.
I had a good time when I was in Boston.	Ech hat eng gutt Zäit wann ech zu Boston war.
Tom was waiting for you in the lobby.	Den Tom waart op dech an der Lobby.
Tom is aware that the police are looking for him.	Den Tom ass bewosst datt d'Police no him sicht.
Tom asked Mary to find out what John wanted.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen wat de John wollt.
Tom called and complained.	Den Tom huet ugeruff a beschwéiert.
Why are we not sitting in the back of the bus?	Firwat sëtze mir net hannen am Bus?
Tom does not know if Maria likes pumpkin pie or not.	Den Tom weess net ob d'Maria Kürbisstéck gär huet oder net.
Tom was taken away.	Den Tom gouf ewechgeholl.
Tom usually calls Mary every night after dinner.	Tom rifft normalerweis Mary all Nuecht nom Iessen.
I think Tom would say yes.	Ech mengen den Tom géif jo soen.
I know Tom would be angry if you did.	Ech weess datt den Tom rosen géif ginn wann Dir dat maacht.
Tom says he does not think Mary will cry.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria wäert kräischen.
Tom has an old work injury.	Den Tom huet eng al Aarbechtsverletzung.
You can not call Tom.	Dir kënnt den Tom net ruffen.
Tom seems to be hungry.	Den Tom schéngt hongereg ze sinn.
That was Tom's only fault.	Dat war dem Tom seng eenzeg Schold.
Why do all guys love Tom?	Firwat hunn all Kärelen den Tom gär?
He works hard to pass the entrance exam.	Hie schafft haart fir den Entréesexamen duerchzesetzen.
It does not mean what you think it means.	Et heescht net wat Dir mengt et heescht.
I often talk to Tom.	Ech schwätzen dacks mam Tom.
You need to eat nutrient-poor foods.	Dir musst nährstoffaarme Liewensmëttel iessen.
Tom is sweating.	Den Tom schafft e Schweess.
Did Tom get upset?	Huet den Tom opgeregt?
Maybe Tom can help you wash the car.	Vläicht kann den Tom Iech hëllefen den Auto ze wäschen.
The restaurant we are eating tonight is close to where I work.	De Restaurant, dee mer haut den Owend iessen, ass no bei wou ech schaffen.
Tom wanted to know why Mary was missing.	Den Tom wollt wësse firwat d'Maria fehlt.
Its job is to negotiate with foreign buyers.	Seng Aarbecht ass et mat auslännesche Keefer ze verhandelen.
You have not told anyone yet, have you?	Dir hutt nach kee gesot, oder?
Tom often sleeps on the train on the way home from work.	Den Tom schléift dacks am Zuch um Heemwee vun der Aarbecht.
Tom lost his key.	Den Tom huet säi Schlëssel verluer.
Maybe Tom does not know that Mary has to do this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat muss maachen.
There is no need to be ashamed.	Et brauch een sech net ze schummen.
The butcher who sold me this beef is always friendly.	De Metzler deen mir dëst Rëndfleesch verkaf huet ass ëmmer frëndlech.
Would you try to sleep again?	Géif Dir probéieren erëm ze schlofen?
Should anything happen to you, let us know immediately.	Sollt Iech eppes geschéien, soot eis direkt Bescheed.
They are clearly not happy to be here.	Si si kloer net frou hei ze sinn.
That's generous of you.	Dat ass generéis vun Iech.
We had to study French in our high school.	Mir hu misse Franséisch an eisem Lycée studéieren.
Tom will definitely ask Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria definitiv froen dat ze maachen.
Tom looks good in black.	Den Tom gesäit gutt am schwaarzen aus.
You have to take that bus to get to the museum.	Dir musst dee Bus huelen fir an de Musée ze kommen.
Tom said he never wanted to fish with Mary again.	Den Tom sot, hie wollt ni méi mat Mary fëschen.
Tell no one yet about this.	Sot nach keen iwwer dëst.
I went to Tom and Mary's last night.	Ech sinn gëschter Owend bei den Tom a Mary gaangen.
I'm watching the market.	Ech kucken de Maart no.
I do not like multitasking.	Ech hunn net gär Multitasking.
I owe no one else an explanation.	Ech si kengem aneren eng Erklärung schëlleg.
It's not over until it's over.	Et ass net eriwwer bis et eriwwer ass.
Tom was involved in a bad accident.	Den Tom war an engem schlechten Accident involvéiert.
Tom was quiet for a moment.	Den Tom war e Moment roueg.
Tom said he was looking for help.	Den Tom sot, hie sicht Hëllef.
Let me give you a chair.	Loosst mech Iech e Stull kréien.
Tom is not as shy as he used to be.	Den Tom ass net sou schei wéi hie fréier war.
Tom put the box on the table.	Den Tom huet d'Këscht op den Dësch gesat.
Children your age usually do not.	Kanner an Ärem Alter maachen dat normalerweis net.
Tom said he was pretty sure Mary did not need that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat net brauch.
Tom kisses Mary goodbye at Airport Gate.	Tom Kuss Mary Äddi um Flughafen Gate.
Tom knew something bad was likely to happen.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes wahrscheinlech geschéie géif.
Tom makes lunch.	Den Tom mécht Mëttegiessen.
You do not know how much I appreciate that.	Dir wësst net wéi vill ech dat schätzen.
Tom looked at Mary's name tag.	Den Tom huet dem Mary säin Numm Tag gekuckt.
Tom told me he did not know Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net kennt.
I get nervous when I speak French.	Ech ginn nervös wann ech franséisch schwätzen.
Tom is very alcoholic.	Den Tom ass ganz alkoholiséiert.
We were told that Tom wanted our help.	Mir krute gesot datt den Tom eis Hëllef wollt.
Tom's priorities are different.	Dem Tom seng Prioritéite sinn anescht.
I'm the CEO.	Ech sinn de CEO.
Tom does not seem to be impressed.	Den Tom schéngt net beandrockt ze sinn.
Did you not know that Tom plans to go to Boston with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom plangt mat der Mary op Boston ze goen?
Tom is in love with me.	Den Tom ass verléift mat mir.
Tom told me he had never seen Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria ni gesinn huet.
I can not believe you have to do that.	Ech kann net gleewen datt Dir dat maache musst.
Tom is swimming back to shore.	Den Tom ass zréck op d'Ufer schwammen.
I think I left my sunglasses with Tom.	Ech mengen ech hunn mäi Sonnebrëll beim Tom gelooss.
Maria is wearing a short skirt.	D'Maria huet e kuerzen Rock un.
I advised Tom to see the dentist.	Ech hunn dem Tom ugeroden den Zänndokter ze gesinn.
Sorry I interrupted you, but would you like to open the window?	Entschëllegt, datt ech dech ënnerbrach hunn, awer géift Dir d'Fënster opmaachen?
Tom said Mary would not do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net selwer géif maachen.
We are not compatible.	Mir sinn net kompatibel.
Tom said he did not think he was ready to become a father.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt hie prett wier e Papp ze ginn.
Did Tom find anyone to help him?	Huet den Tom iergendeen fonnt fir him ze hëllefen?
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat gemaach huet.
"I'm not hungry." 	"Ech sinn net hongereg."
"I'm not either."	"Ech sinn och net."
I thought you could finish this by 2:30.	Ech hu geduecht datt Dir dat um 2:30 fäerdeg wiers.
I was scared.	Ech war erschreckt.
Tom served me coffee.	Den Tom huet mir Kaffi zerwéiert.
Tom was burned.	Tom gouf verbrannt.
Tom did not know he had offended anyone.	Den Tom wousst net datt hien iergendeen beleidegt hätt.
I do not think everyone is here yet.	Ech mengen nach net jiddereen hei ass.
What did you throw at Tom?	Wat hues du op den Tom geheit?
Tom and I are very busy right now.	Den Tom an ech sinn elo ganz beschäftegt.
I might have been wrong about Tom.	Ech hu vläicht falsch iwwer den Tom gewiescht.
I already told Tom where to park his car.	Ech hu schonn dem Tom gesot, wou hien säin Auto soll parken.
I really do not know how that works.	Ech weess wierklech net wéi dat funktionnéiert.
I knew you wanted to do that.	Ech wousst, datt Dir dat maache wëllt.
Mary made a new garment.	D'Maria huet en neit Kleed gemaach.
She is very ill and has been in bed for a week.	Si ass ganz krank an ass eng Woch am Bett.
The rats ruin every core in the barn.	D'Ratten ruinéieren all Kär an der Scheier.
Tom is paranoid.	Den Tom ass paranoid.
I did not know that Tom closed it.	Ech wousst net datt den Tom dat zougemaach huet.
Would you stop it with that racket?	Géif Dir et mat deem Rackett ophalen?
Tom is a big kid.	Den Tom ass e grousst Kand.
You are unfair.	Dir sidd ongerecht.
Tom said he was not ready to get married.	Den Tom sot datt hien net bereet wier ze bestueden.
Tom is doing really well.	Den Tom huet et wierklech gutt.
I just want you to know that I'm here for you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech fir Iech hei sinn.
Tom Kiss Mary, not Alice.	Tom Kuss Mary, net Alice.
We need to know what is causing this.	Mir musse wëssen, wat dat verursaacht.
I suspect Tom went to Boston last weekend.	Ech de Verdacht, datt den Tom leschte Weekend op Boston gaangen ass.
Tom is not normal.	Den Tom ass net normal.
Tom is very friendly, right?	Den Tom ass ganz frëndlech, oder?
You can do that if you want.	Dir kënnt dat maachen wann Dir wëllt.
Most people sleep about a third of their lives.	Déi meescht Leit schlofen ongeféier en Drëttel vun hirem Liewen.
Tom is still trying to convince Maria to do that.	Den Tom probéiert nach ëmmer d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I thought Tom would come alone.	Ech hu geduecht datt den Tom eleng géif kommen.
That's a long way to go.	Dat ass e laange Wee ze goen.
Tom was proud.	Den Tom wier houfreg.
The wings of this swallow are broken.	D'Flilleke vun dësem Schwalbe sinn gebrach.
I want Tom to clean the stuff.	Ech wëll, datt den Tom d'Stuff botzt.
Tom is studying to become a mechanical engineer.	Den Tom studéiert fir mechanesch Ingenieur ze ginn.
I have to study for the French test tomorrow.	Ech muss muer fir de franséischen Test studéieren.
What will solve this?	Wat wäert dat léisen?
You did great, Tom.	Dir hutt et super gemaach, Tom.
Tom chokes on something.	Den Tom erstéckt un eppes.
I told Tom I thought Mary could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt d'Maria dat kéint maachen.
I think Tom is broad-minded.	Ech mengen den Tom ass breet-minded.
Tom did not return my call.	Den Tom huet meng Uriff net zréckginn.
Why do not we go today?	Firwat gi mir haut net?
I'm afraid I'm feeling out of sorts now.	Ech fäerten, ech fille mech elo aus der Zort.
Tom is not a consultant.	Den Tom ass kee Beroder.
Both Tom and Mary tried to stay awake, but Mary fell asleep.	Béid Tom a Mary hu probéiert waakreg ze bleiwen, awer d'Maria ass ageschlof.
Tom knew I was right.	Den Tom wousst datt ech richteg war.
Tom does not think Mary can do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat maache kann.
I did not think Tom would finish that at 2:30.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
I would like to ask you a few questions about what happened at school today.	Ech wéilt Iech e puer Froen iwwer wat haut an der Schoul geschitt ass.
Tom gär Kuch.	Tom gär Kuch.
He has been living in Ankara for six years.	Hie lieft zënter sechs Joer zu Ankara.
Tom is really into swimming.	Den Tom ass wierklech am Schwammen.
World War II broke out in 1939.	Den Zweete Weltkrich ass 1939 ausgebrach.
I know Tom is a lot smarter now.	Ech weess datt den Tom elo vill méi clever ass.
What's in your trunk?	Wat ass an Ärem Kofferraum?
I did not care to live alone.	Ech hat et egal fir eleng ze liewen.
How long did it take to decorate your Christmas tree?	Wéi laang huet et gedauert fir Äre Chrëschtbeemchen ze dekoréieren?
Tom did this against my advice.	Den Tom huet dat géint mäi Rot gemaach.
Why can I not go to Australia next summer?	Firwat kann ech nächste Summer net an Australien goen?
Tom tried to get Maria to stay another day.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir en aneren Dag ze bleiwen.
We have not washed our hands yet.	Mir hunn eis Hänn nach net gewäsch.
This watch is not very accurate.	Dës Auer ass net ganz richteg.
I think Tom will do as he said.	Ech mengen den Tom wäert maachen wéi hie gesot huet.
Tom knew Mary was with John.	Den Tom wousst datt Mary mam John war.
Are you really scared to be in the same room with Tom?	Hutt Dir wierklech Angscht am selwechte Raum mam Tom ze sinn?
That's not good enough for you.	Dat ass net gutt genuch fir Iech.
Tom had everything a boy ever wanted.	Den Tom hat alles wat e Jong jeemools wollt.
Where's your dog?	Wou ass Ären Hond?
Do not be a baby.	Sidd kee Puppelchen.
An hour of sleep before midnight is worth two hours afterwards.	Eng Stonn Schlof virun Mëtternuecht ass derwäert zwou Stonnen duerno.
Why don't we get married right away?	Firwat bestuede mir net direkt?
Do you think you will miss it?	Denkt Dir datt Dir et wäert verpassen?
Tom would have helped Mary more.	Den Tom hätt d'Marie méi gehollef.
My parents taught me not to take gifts from strangers.	Meng Elteren hunn mir geléiert net Kaddoe vu Friemen ze huelen.
He ran too fast for us to stop.	Hien ass ze séier gelaf fir datt mir eis kënnen ophalen.
She did not succeed, but after all, this was her first attempt.	Si huet net gelongen, awer no allem war dat hiren éischte Versuch.
Tom is out of the office.	Den Tom ass aus dem Büro.
I'm trying to figure out what happened.	Ech probéieren erauszefannen wat geschitt ass.
Who is this beautiful girl?	Ween ass dat schéint Meedchen?
Tom is a very clever boy, right?	Den Tom ass e ganz clevere Jong, oder?
That's doubtful.	Dat ass zweifelhaft.
I have a friend who speaks French very well.	Ech hunn e Frënd deen Franséisch ganz gutt schwätzt.
You can do nothing about it now.	Dir kënnt elo näischt doriwwer maachen.
Tom asked me to tell Mary why I did that.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze soen firwat ech dat gemaach hunn.
What is the total amount of money you spent?	Wat ass de Gesamtbetrag u Suen, déi Dir ausginn hutt?
You can at least try to be a little more polite, even if it is not like you.	Dir kënnt op d'mannst probéieren e bësse méi héiflech ze sinn, och wann et net wéi Dir ass.
I thought Tom was a former French teacher.	Ech hu geduecht datt den Tom fréier franséische Enseignant war.
I will not be attending today's meeting.	Ech wäert net op der Versammlung vun haut deelhuelen.
Tom will probably be late, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn, oder?
I did not know that Tom would not do that for Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net fir d'Maria maache géif.
We can continue to do so if we want to.	Mir kënnen dat weider maachen wa mir wëllen.
Do not move these books.	Beweegt dës Bicher net.
I do not mean exactly what Tom agreed to do.	Ech mengen net genau dat wat den Tom ausgemaach huet ze maachen.
That's very, very sad.	Dat ass ganz, ganz traureg.
Tom is a Methodist, but Mary is a Catholic.	Den Tom ass Methodist, awer d'Maria ass kathoulesch.
I'll be going to Australia next month to do that.	Ech ginn nächste Mount an Australien fir dat ze maachen.
Tom wanted his son to live in Boston.	Den Tom wollt datt säi Jong zu Boston wunnt.
I was a boy scout.	Ech war e Jong Scout.
I had a problem starting my car this morning.	Ech hat e Problem mam Start vun mengem Auto de Moien.
Tom will follow my advice, I think.	Den Tom wäert meng Rotschléi folgen, mengen ech.
Tom asked me if I wanted to go to Australia with Mary.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mat Mary an Australien wollt goen.
No one is better at this than I am.	Keen ass besser an dësem wéi ech.
Over 20 people were already sitting there.	Do souzen schon iwwer 20 Leit.
I did not believe them.	Ech hunn hinnen net gegleeft.
You've seen what Tom can do.	Dir hutt gesinn wat den Tom maache kann.
I know how much you want to do this.	Ech weess wéi vill Dir dëst maache wëllt.
Tom gave his grandson some toys.	Den Tom huet säin Enkel e puer Spillsaachen gemaach.
I'm probably not going today.	Ech ginn haut wahrscheinlech net méi.
Did Tom show up at the meeting?	Huet den Tom op der Versammlung opgetaucht?
Tom said it would be too risky to do that.	Den Tom sot et wier ze riskant dat ze maachen.
I have done this several times.	Ech hunn dat e puer Mol gemaach.
He makes it a rule to read aloud every day.	Hie mécht et eng Regel fir all Dag haart ze liesen.
Tom said that Mary was very recent.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz kierzlech wier.
We have no time to stop at the supermarket.	Mir hu keng Zäit fir am Supermarché ze stoppen.
I gave you everything.	Ech hunn dir alles ginn.
My appointment is at 2:30.	Mäi Rendez-vous ass um 2:30.
Tom did not look at Mary.	Den Tom huet d'Maria net gekuckt.
Tennis is fun to watch. 	Tennis ass Spaass ze kucken.
Basketball is also fun to watch.	Basketball ass och Spaass ze kucken.
I do not think I would do that again.	Ech denken net, datt ech dat nach eng Kéier géife maachen.
Do you have any idea what is causing the problem?	Hutt Dir eng Ahnung wat de Problem verursaacht?
Tom says he will do it, whether you like it or not.	Den Tom seet hien wäert dat maachen, egal ob Dir et wëllt oder net.
Why did you not ask me earlier?	Firwat hutt Dir mech net méi fréi gefrot?
You would not have seen it from there.	Dir hätt et net vun do ze gesinn.
They trusted Tom.	Si hunn den Tom vertraut.
I know you'm tired.	Ech weess datt Dir midd sidd.
Tom lived here for three years.	Den Tom huet dräi Joer hei gelieft.
I reckon that man is lost.	Ech rechnen, datt dee Mann verluer ass.
I know Tom is almost as old as my dad.	Ech weess den Tom ass bal sou al wéi mäi Papp.
She would rather listen to others than speak for herself.	Si géif léiwer op anerer lauschteren wéi selwer ze schwätzen.
It is cheaper if you buy in bulk.	Et ass méi bëlleg wann Dir am bulk kaaft.
There's nothing funny going on.	Et ass näischt witzeg lass.
I'm a volleyball player.	Ech sinn e Volleyballspiller.
Tom would not tell Mary why he quit his job.	Den Tom géif dem Mary net soen firwat hien seng Aarbecht opginn huet.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
We did not see or hear Tom for a long time.	Mir hunn den Tom laang net méi gesinn oder héieren.
Tom said he did not really know how old Mary was.	Den Tom sot, hie wousst net wierklech wéi al Mary war.
Tom only listens to 90s rock.	Den Tom lauschtert nëmme Rock aus den 90er Joeren.
I'm wondering if Tom's right or not.	Ech froe mech ob den Tom Recht huet oder net.
Where's my family?	Wou ass meng Famill?
Tom said he did not think Mary wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat nach eng Kéier wollt maachen.
Tom knew that Mary did not have much money.	Den Tom wousst datt d'Maria net vill Suen hat.
Ubuntu is a popular Linux distribution.	Ubuntu ass eng populär Linux Verdeelung.
Tom said Mary was probably still asleep.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach schléift ass.
I asked Tom what happened, but he would not tell me.	Ech hunn den Tom gefrot wat geschitt ass, awer hie géif mir net soen.
Tom was somehow surprised that Maria did that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat gemaach huet.
That shirt does not fit me anymore.	Dat Hiem passt mech net méi.
I do not mind you going to work, but who takes care of the children?	Ech hunn net dogéint datt Dir op d'Aarbecht gitt, mee wien këmmert sech ëm d'Kanner?
Some economists think so.	E puer Economisten mengen dat.
I suspect Tom and Mary want us to help them tomorrow.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie wëllen datt mir hinnen dat muer hëllefen.
Tom did not stop Maria.	Den Tom huet d'Maria net gestoppt.
Tom does not leave the house often.	Den Tom verléisst net dacks d'Haus.
All we have to do now is wait for Tom to come here.	Alles wat mir elo maache mussen ass op den Tom waarden fir heihinner ze kommen.
Why did not Tom and Mary get married in Australia?	Firwat hunn den Tom an d'Mary net an Australien bestuet?
Tom is good enough.	Den Tom ass gutt genuch.
I assume you'll have lunch with Tom.	Ech huelen un datt Dir mam Tom Mëttegiessen iesst.
I'm not in the mood for games.	Ech sinn net an der Stëmmung fir Spiller.
I'm not crazy.	Ech sinn net verréckt.
I'm letting Tom live.	Ech loossen den Tom liewen.
She replied with a wink.	Si huet mat engem Wénkel geäntwert.
He is from Wales.	Hie kënnt aus Wales.
Tom often gets up early.	Den Tom steet dacks fréi op.
Did Tom tell you what he wanted to drink?	Huet den Tom dir gesot wat hie wëll drénken?
Tom needs to be better prepared next time.	Den Tom muss d'nächst Kéier besser virbereet sinn.
We all know how this comes to an end.	Mir wëssen all wéi dëst op en Enn geet.
Tom wants to be in Australia.	Den Tom wëll an Australien sinn.
Thank you for standing by until the end of the concert.	Merci datt Dir bis zum Schluss vum Concert stoung.
Tom just said a fact.	Den Tom huet just e Fakt gesot.
Miracles have happened.	Wonner sinn geschitt.
Tom told Mary he had moved to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op Boston geplënnert ass.
The company is established in the suburbs of Osaka.	D'Firma ass an de Banlieue vun Osaka etabléiert.
This is the man they say stole the car.	Dëst ass de Mann, deen se soen, huet den Auto geklaut.
Tom told me he thought Mary was thin.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dënn wier.
I thought I would do it here on time.	Ech hu geduecht, ech géif et hei op Zäit maachen.
My dog ​​ate a paper towel. 	Mäi Hond huet e Pabeierhandtuch giess.
I'm wondering if he's getting sick.	Ech froe mech ob hie krank gëtt.
I snore.	Ech schnurren.
He found it very difficult to continue the conversation.	Hien huet et ganz schwéier fonnt d'Gespréich weider ze halen.
Tom is responsible for that.	Den Tom ass dofir verantwortlech.
Can't you see the exit sign?	Gesitt Dir do net d'Ausfahrt Schëld?
I was always poor.	Ech war ëmmer aarm.
Tom finished his beer and then got up to leave.	Den Tom huet säi Béier fäerdeg gemaach an ass dunn opgestan fir fortzegoen.
Tom was overwhelming.	Den Tom war iwwergräifend.
I'm just glad I did.	Ech si just frou, datt ech et gemaach hunn.
I arrived just as Tom was leaving.	Ech sinn ukomm just wéi den Tom fortgeet.
Tom leaned his head against the window.	Den Tom huet de Kapp géint d'Fënster geleet.
That was not what I expected.	Dat war net wat ech erwaart hunn.
Tom does not seem to be healthy.	Den Tom schéngt net gesond ze sinn.
That story can not be true.	Déi Geschicht kann net wouer sinn.
I assume everyone thinks I'm crazy.	Ech huelen un datt jidderee mengt datt ech verréckt sinn.
Do you really think that Tom can convince Maria to help him?	Denkt Dir wierklech datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann him ze hëllefen?
Tom walked down the street.	Den Tom ass laanscht d'Strooss gaangen.
I do not like chocolate, but Tom.	Ech hu kee Schockela gär, awer den Tom.
Which of you is Tom's doctor?	Ween vun iech ass dem Tom säin Dokter?
The feedback was good.	De Feedback war gutt.
My boss did not excuse me for coming to the meeting late.	Mäi Chef huet mech net entschëllegt fir spéit op d'Versammlung ze kommen.
"You have to pay a tax." 	"Dir musst eng Tax bezuelen."
"What kind of tax?"	"Wat fir eng Tax?"
Tom looked at the picture Mary was holding.	Den Tom huet op d'Bild gekuckt, déi d'Maria hält.
I know Tom did not know Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat muss maachen.
Tom eats less than Mary.	Tom giess manner wéi Mary.
I asked Tom to call you.	Ech hunn den Tom gefrot dech ze ruffen.
Tom still has options.	Den Tom huet nach ëmmer Méiglechkeeten.
Tom is full of surprises today.	Den Tom ass haut voller Iwwerraschungen.
I'm assuming it's impossible to know exactly when that's happening.	Ech ginn dovun aus, datt et onméiglech ass genee ze wëssen, wéini dat geschitt.
Tom does not like to do that.	Den Tom ass net gär dat ze maachen.
I bought this car from Tom just last week.	Ech kaaft dësen Auto vum Tom just d'lescht Woch.
I have not met anyone yet.	Ech hunn nach net jiddereen begéint.
Tom took his steps back.	Den Tom huet seng Schrëtt zréckgezunn.
Do you think you can stop insulting me in front of my family?	Denkt Dir, Dir kënnt ophalen mech virun menger Famill ze beleidegen?
You are perfectly safe.	Dir sidd perfekt sécher.
I have not broken any Christmas decorations for years.	Ech hunn zënter Joren keng Chrëschtdekoratioun gebrach.
I often attend conferences.	Ech besichen dacks Konferenzen.
I was not satisfied with the results.	Ech war net zefridden mat de Resultater.
Doctors say Tom is very ill.	D'Dokteren soen den Tom ass ganz krank.
I have many things I want to do before I die.	Ech hu vill Saachen déi ech maache wëll ier ech stierwen.
Tom is pretentious.	Den Tom ass pretentiéis.
You know I do not like Tom.	Dir wësst datt ech den Tom net gär hunn.
I know Tom did not know we were going to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat géife maachen.
You manipulated Tom.	Dir hutt den Tom manipuléiert.
Tom and I are having a party tomorrow night.	Den Tom an ech maachen muer den Owend eng Party.
Do you want to continue dating Tom?	Wëllt Dir weider mam Tom erausgoen?
I'm tired all of a sudden.	Ech sinn op eemol midd.
I asked Tom to tell Mary what needed to be done.	Ech hunn den Tom gefrot Mary ze soen wat gemaach muss ginn.
Does Tom know I want him to win?	Weess den Tom datt ech wëll datt hien gewënnt?
My father was a miller.	Mäi Papp war e Mëller.
Tom says ghosts are not real.	Den Tom seet datt Geeschter net wierklech sinn.
I know Tom can not stop Maria from doing this.	Ech weess den Tom kann d'Maria net dovun ofhalen.
Serving people is his only purpose in life.	D'Leit déngen ass säin eenzegen Zweck am Liewen.
Tom is sleeping.	Den Tom schléift.
You are too young to buy liquor.	Dir sidd ze jonk fir Likör ze kafen.
I do not think Tom knows if Mary is coming tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria muer kënnt.
The store has a sale on summer goods.	De Buttek huet e Verkaf op Summer Wueren.
Tom's pictures did not impress me at all.	Dem Tom seng Biller hunn mech guer net beandrockt.
I know you're interested.	Ech weess, Dir sidd interesséiert.
Who should help you?	Wien soll Iech hëllefen?
Japan is one of the largest economic powers in the world.	Japan ass eng vun de gréisste wirtschaftleche Muechten op der Welt.
Tom decided to go with Mary.	Den Tom huet decidéiert mat Mary ze fueren.
Tom had fun with it.	Den Tom huet sech domat ameséiert.
I think you misunderstood me.	Ech mengen du hues mech falsch verstanen.
You were ashamed.	Du hues geschummt.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat maache kéint.
There are snakes in the Amazon.	Et gi Schlaangen an der Amazon.
I know Tom does not know why we could not do this for Maria.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat net fir d'Maria konnten maachen.
We need to get to the truth of the matter.	Mir mussen op d'Wourecht vun der Saach kommen.
No one has ever heard of him.	Keen huet jee vun him héieren.
Do not let it get dirty.	Loosst et net verschmutzt ginn.
I doubt something like that would excite Tom.	Ech bezweifelen esou eppes géif den Tom opreegen.
Do you think Tom will come?	Denkt Dir datt den Tom wäert kommen?
Mary is Tom's first and only love.	D'Mary ass dem Tom seng éischt an eenzeg Léift.
I'm sure that's what Tom needs to do.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom muss maachen.
Tom had a very hard time making friends there.	Den Tom hat eng ganz schwéier Zäit do Frënn ze maachen.
Tom gave no further details.	Den Tom huet keng weider Detailer ginn.
I could not be the best Tom.	Ech konnt net am beschten Tom.
You do not know French very well, do you?	Dir kennt franséisch net ganz gutt, oder?
Tom says he plans to go to Australia with Mary.	Den Tom seet, hie plangt mat der Mary an Australien ze goen.
Tom has to do it.	Den Tom muss et maachen.
I know Tom did not know why you did this alone.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
This is your civic duty.	Dëst ass Är biergerlech Pflicht.
You told Tom he could not do that, did you?	Dir sot dem Tom datt hien dat net maache kéint, oder?
I wonder if Tom knew Mary could not do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat net maache konnt.
She walked past him without even noticing him.	Si ass laanscht hien gaang ouni hien emol ze bemierken.
Tom earns three times as much as I do.	Den Tom verdéngt dräimol sou vill wéi ech.
I do not smoke crack.	Ech fëmmen net crack.
Tom can leave now if he wants to.	Den Tom kann elo fortgoen, wann e wëllt.
Tom often sleeps listening to the radio.	Den Tom schléift dacks beim Radio nolauschteren.
Tom is too young to run for president.	Den Tom ass ze jonk fir de President ze kandidéieren.
I'm glad it's sunny today.	Ech si frou datt et haut sonneg ass.
Tom said Mary knew he did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer wëll maachen.
Tom will never hurt anyone again.	Den Tom wäert ni méi iergendeen verletzen.
I do not have to worry about it.	Ech muss mech keng Suergen doriwwer maachen.
Tom wants to be a firefighter.	Den Tom wëll e Pompjee sinn.
Tom opened the door and entered.	Den Tom huet d'Dier opgemaach a koum eran.
I'm trying to get it done before 2:30.	Ech probéieren et virum 2:30 fäerdeg ze kréien.
I know Tom can no longer do that.	Ech weess, datt den Tom dat net méi maache kann.
Repair will cost a lot of money.	Reparatur wäert vill Suen kascht.
I told Tom not to be afraid of Mary.	Ech sot dem Tom net Angscht virun Maria ze hunn.
The setting was idyllic.	De Kader war idyllesch.
If I had enough money, I would buy a guitar.	Wann ech genuch Geld hätt, géif ech eng Gittar kafen.
Does it play Tom Hockey?	Spillt den Tom Hockey?
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat soll maachen.
Tom looked through the blinds.	Den Tom huet duerch d'Jalousie gekuckt.
Why did Tom buy it?	Firwat huet den Tom et kaaft?
I know Tom will not be doing this soon.	Ech weess, datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
You complain a lot, right?	Dir beschwéiert vill, oder?
I would like to have her teeth straightened.	Ech hätt gären hir Zänn riicht ze loossen.
Tom said Maria thought she did not need it again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat net nach eng Kéier brauch.
When I fall, I can not get up.	Wann ech falen, kann ech net opstoen.
I told Tom it would not be possible for him to join our club.	Ech hunn dem Tom gesot et wier net méiglech fir hien an eise Club ze kommen.
I suspect Tom was drunk.	Ech de Verdacht datt den Tom gedronk ass.
It will be difficult to determine what caused the problem.	Et wäert schwéier sinn ze bestëmmen wat de Problem verursaacht huet.
I did not care what Tom did.	Et war mir egal wat den Tom gemaach huet.
Who knows what tomorrow will bring?	Wien weess wat muer bréngt?
Tom can not speak much French.	Den Tom kann net vill Franséisch schwätzen.
I do not think it is important for us to do that.	Ech fannen et net wichteg fir eis dat ze maachen.
I'm afraid I have none.	Ech fäerten datt ech keen hunn.
The Quakers are a religious people.	D'Quakers sinn e reliéist Vollek.
Please accept our condolences.	Weg akzeptéieren eist Bäileed.
Tom noticed that Maria was not happy in Boston.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net glécklech war zu Boston.
I always remember the first time I saw Tom.	Ech erënnere mech ëmmer un déi éischte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn.
Tom did not tell Mary what was going to happen.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat géif geschéien.
I thought Tom would surprise Maria and take her to dinner.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria iwwerraschen an hatt zum Iessen huelen.
Tom told me he was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hien onglécklech wier.
Tom was warned not to be late.	Den Tom gouf gewarnt net spéit ze sinn.
I'm not as smart as Tom is.	Ech sinn net sou schlau wéi den Tom ass.
Are you not convinced?	Sidd Dir net iwwerzeegt?
This was not what I had in mind.	Dëst war net wat ech am Kapp haten.
Tom did not look very tired.	Den Tom huet net ganz midd ausgesinn.
Did you know I'm going to be arrested?	Wousst Dir datt ech géif festgeholl ginn?
Do not break the champagne yet.	Break de Schampes nach net aus.
It's nice to be back in Australia.	Et ass schéin erëm an Australien ze sinn.
There is an old tractor in the barn, which has not been used for years.	Do steet en alen Trakter an der Scheier, deen zënter Joren net méi benotzt gouf.
Today I slept on the couch.	Haut sinn ech op der Canapé geschlof.
Tom had something he wanted to say. 	Den Tom hat eppes wat hie wollt soen.
However, he could not fit a word into the edge.	Wéi och ëmmer, hie konnt kee Wuert am Rande passen.
We should not have left so early yesterday.	Mir sollten gëschter net esou fréi fortgoen.
Are you sure Tom will help us Mary?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis Mary hëllefen wäert?
I bet this is the first time this has happened to you.	Ech wetten datt dëst déi éischte Kéier ass datt dëst Iech geschitt ass.
I'm just glad everything worked out.	Ech si just frou datt alles geklappt huet.
This is not an unusual name.	Dat ass keen ongewéinlechen Numm.
I had a good time talking to you.	Ech hat eng gutt Zäit mat Iech ze schwätzen.
I do not think I can do this without your help.	Ech denken net datt ech dat ouni Är Hëllef maache kann.
Tom was touched by Mary's gift.	Den Tom war vum Mary säi Kaddo beréiert.
He got hoarse from so much screaming.	Hie gouf hees vun esou vill Gejäiz.
I suspect Tom will not be doing this soon.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
The silence in the forest is soothing.	D'Stille am Bësch ass berouegend.
Tom does not plant flowers. 	Den Tom planzt keng Blummen.
He plans Salad.	Hien plangt Salat.
Registration is required.	Aschreiwung ass néideg.
The cause of the accident has been investigated by the police.	D'Ursaach vum Accident gouf vun der Police ënnersicht.
I know Tom knew why Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom is your friend, is he not?	Den Tom ass Äre Frënd, ass hien net?
Let's go fishing with Tom.	Loosst eis mam Tom fëschen.
We visited my grandparents every weekend when I was a kid.	Mir hunn meng Grousselteren all Weekend besicht wéi ech e Kand war.
Tom did not think Maria was cooperative, but she was.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria kooperativ wier, awer si war.
It looks like Tom was waiting for someone to help him.	Et gesäit aus wéi wann den Tom op een waart fir him ze hëllefen.
Tom really thought I should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat sollt maachen.
When you go to Boston, where do you plan to stay?	Wann Dir op Boston gitt, wou plangt Dir ze bleiwen?
It is better to drink in moderation.	Et ass besser a Moderatioun ze drénken.
Nothing more could be done.	Näischt méi konnt gemaach ginn.
Tom said he remembered.	Den Tom sot datt hien sech drun erënnert huet.
Tom and Marie will probably never see each other again.	Den Tom an d'Marie wäerte sech wahrscheinlech ni méi gesinn.
It's not mine.	Et ass net mäin.
I want to travel this summer, but I do not know where I'm going.	Ech wëll dëse Summer reesen, mee ech weess net wou ech goen.
Is there a school for refugee children?	Gëtt et eng Schoul fir Flüchtlingskanner?
Tom and John are not brothers.	Tom an John sinn net Bridder.
It's a robot.	Et ass e Roboter.
Give the ketchup.	Gitt de Ketchup.
What's their plan?	Wat ass hire Plang?
Tom will not only disappear.	Den Tom wäert net nëmme verschwannen.
Tom deposited some money into his savings account yesterday.	Den Tom huet gëschter e puer Suen op säi Spuerkonto deposéiert.
I can not understand the meaning of this word.	Ech kann d'Bedeitung vun dësem Wuert net verstoen.
Make sure we ask Tom about it.	Gitt sécher datt mir den Tom doriwwer froen.
Tom probably could not talk to Maria about it.	Den Tom konnt d'Maria wahrscheinlech net doriwwer schwätzen.
Honduras' economy is heavily dependent on US trade and remittances.	D'Wirtschaft vun Honduras hänkt staark vum US Handel a Remittancen of.
Do you have any idea how many people are coming to the party tonight?	Hutt Dir eng Ahnung wéivill Leit haut den Owend op d'Party kommen?
Tom has no principles.	Den Tom huet keng Prinzipien.
Did you meet Tom's new girlfriend?	Hutt Dir dem Tom seng nei Frëndin kennegeléiert?
Tom came home on Monday afternoon at 14:30.	Den Tom ass e Méindeg de Mëtteg um 14:30 heem komm.
Have you ever talked to Tom about it?	Hutt Dir jeemools mam Tom doriwwer geschwat?
You must open an account with a bank to receive payment.	Dir musst e Kont bei enger Bank opmaachen fir d'Bezuelung ze kréien.
I live in Boston with Tom.	Ech gelieft zu Boston mam Tom.
We are referees.	Mir sinn Schiedsrichter.
I do not live on social assistance.	Ech liewen net vun der Sozialhëllef.
Tom did not recognize the sound.	Den Tom huet den Toun net erkannt.
Tom can now speak French.	Den Tom kann elo franséisch schwätzen.
Tom is a convicted felon.	Den Tom ass e veruerteelte Verbriecher.
Tom did not tell me her name.	Den Tom huet mir net hiren Numm gesot.
I think Tom was in Boston at least once.	Ech mengen den Tom war op d'mannst eemol zu Boston.
So what's on your mind?	Also wat ass Iech am Kapp?
Tom thought I might not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net wëlle maachen.
I knew something terrible was going to happen.	Ech wousst, datt eppes schreckleches geschéie géif.
The street where we were was very dirty.	D'Strooss wou mir waren war ganz knaschteg.
Tom said he was glad Maria was not injured.	Den Tom sot datt hie frou ass datt d'Maria net blesséiert gouf.
Tom's mother relies heavily on him to do her homework.	Dem Tom seng Mamm setzt sech staark op hien zou fir hir Akeef an Hausaarbechten ze maachen.
That was memorable.	Dat war onvergiesslech.
I think Tom was partial.	Ech mengen den Tom wier partiell.
I'm wondering if Tom will really help us.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech wäert hëllefen.
Tom takes drugs.	Den Tom ernimmt Drogen.
Tom never thought for a moment to convince Maria to do that.	Den Tom huet ni fir ee Moment geduecht fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom said he thought he was not capable of winning.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien net fäeg wier ze gewannen.
Tom said Maria is very busy this week.	Den Tom sot datt d'Maria dës Woch ganz beschäftegt ass.
Tom told me he thought Mary was smart.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schlau wier.
Tom will probably not find out that it was Maria who did it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erausfannen datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
The door was locked, so I could not enter.	D'Dier war gespaart, also konnt ech net eran.
He quickly became accustomed to the new surroundings.	Hien huet sech séier un déi nei Ëmgéigend gewinnt.
Tom is my stepfather.	Den Tom ass mäi Stéifpapp.
It is courageous of him to resist his boss.	Et ass couragéiert vun him säi Patron ze widderstoen.
Think about it and tell me what you decide.	Denkt drun a sot mir wat Dir decidéiert.
It is of great importance.	Et ass vu grousser Bedeitung.
He was exposed to many dangers.	Hie war u vill Gefore ausgesat.
Tom was sitting alone at one of the booths at dinner.	Den Tom souz eleng bei engem vun de Stänn am Iessen.
Is this the car Tom told us to use?	Ass dëst den Auto, deen den Tom eis gesot huet?
They do not want us to see what they do.	Si wëllen net datt mir kucken wat se maachen.
Why did we not leave Tom?	Firwat hu mir den Tom net verlooss?
Tom acted suspiciously.	Den Tom huet verdächteg gehandelt.
Tom could not wait to look at Mary's face.	Den Tom konnt net waarden op de Bléck op dem Mary säi Gesiicht.
Tom just walks by.	Den Tom geet just duerch.
Tom takes care of Maria.	Den Tom këmmert sech ëm d'Maria.
Tell Tom he can not go.	Sot dem Tom hien kann net goen.
Was that Tom out there?	War dat den Tom dobaussen?
Why is nobody swimming?	Firwat schwëmmt keen?
Tom gave Mary a bad laugh.	Den Tom huet dem Mary e béise Laachen ginn.
I still have no plan.	Ech hunn nach ëmmer kee Plang.
Tom wants Mary to know he loves her.	Den Tom wëll d'Maria wëssen datt hien hatt gär huet.
I've known Tom since elementary school.	Ech kennen den Tom zënter der Grondschoul.
You will get better soon.	Dir wäert geschwënn besser ginn.
You do not need to do that again.	Dir braucht dat net erëm ze maachen.
You should tell Tom you can not do that.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat net maache kënnt.
Both Tom and I want to know why this happened.	Souwuel den Tom an ech wëlle wëssen firwat dat geschitt ass.
Tom was drinking alone at the bar.	Den Tom war an der Bar eleng drénken.
Tom and Maria told John they were leaving.	Den Tom an d'Maria hunn dem John gesot datt si fortgaange sinn.
How did Tom get Maria to cook a meal for him?	Wéi huet den Tom d'Maria dozou bruecht fir en Iessen fir hien ze kachen?
Tom is the captain of the football team.	Den Tom ass Kapitän vun der Futtballséquipe.
Tom, do you have any questions?	Tom, hutt Dir Froen?
Tom looked shocked.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien schockéiert wier.
The coat was too big for Tom.	De Mantel war ze grouss fir den Tom.
Tom followed me.	Den Tom ass hannert mir gaang.
Tom stumbled across the logs.	Den Tom ass iwwer de Logbicher gestouss.
That's my story and I'm sticking to it.	Dat ass meng Geschicht an ech halen derbäi.
Would you read this essay correctly for me?	Géif Dir dëst Essay fir mech korrekt liesen?
Where were you on October 20th at 2.30pm?	Wou waars du den 20. Oktober um 14h30 de Mëtteg?
We're talking seriously about your future.	Mir schwätzen eescht iwwer Är Zukunft.
I do not know where Tom has to go.	Ech weess net wou den Tom muss goen.
You've never seen that before, have you?	Dir hutt dat nach ni gesinn, oder?
I suspect Tom does not believe me.	Ech de Verdacht, datt den Tom mir net gleewen.
Tom is almost as old as Maria.	Den Tom ass bal sou al wéi d'Maria.
Tom is not as impatient as Maria, is he?	Den Tom ass net sou ongedëlleg wéi d'Maria, oder?
Did Tom tell you who he's married to?	Huet den Tom dir gesot mat wiem hie bestuet ass?
It froze last night.	Et huet gëschter Owend gefruer.
I usually take a bath before going to bed.	Ech huelen normalerweis e Bad virum Schlafengehen.
I still think Tom will win.	Ech denken nach ëmmer datt den Tom wäert gewannen.
Tom has already told me he does not know how to do this.	Den Tom huet mir scho gesot, hie weess net wéi een dat maache soll.
I did not do that yesterday, so I have to do it today.	Ech hunn dat gëschter net gemaach, also muss ech dat haut maachen.
They can not kill us.	Si kënnen eis net ëmbréngen.
That's just the way Tom wants it.	Dat ass just wéi den Tom et wëllt.
Tom fell asleep and started snoring.	Den Tom ass ageschlof an huet ugefaang ze schnurren.
Tom said he lost his temper.	Den Tom sot, hie verluer seng Stëmmung.
Today is March 5th.	Haut ass de 5. Mäerz.
Have fun with Tom and Mary today?	Hutt Dir Spaass mam Tom a Mary haut?
Tomorrow is a new day.	Muer ass en neien Dag.
Tom is a big, fat slob.	Den Tom ass e grousse, fette Slob.
Do you know why Tom has to do this?	Wësst Dir firwat den Tom dat maache muss?
I'm studying electrical engineering.	Ech studéieren am Elektrotechnik.
He is not fit to be a teacher.	Hien ass net fit fir Enseignant ze sinn.
Tom works in the largest department in town.	Den Tom schafft am gréissten Departement an der Stad.
Tom does not complain about much.	Den Tom beschwéiert sech net iwwer vill.
That is not part of the plan.	Dat ass net Deel vum Plang.
They talked for a moment.	Si hu fir ee Moment geschwat.
Was Tom the one who told you what to buy?	War den Tom deen deen Iech gesot huet wat Dir sollt kafen?
Tom will never allow you to do that.	Den Tom wäert Iech ni erlaben dat ze maachen.
Tom should have been at the meeting.	Den Tom sollt op der Versammlung gewiescht sinn.
Tom and Marie still do not talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen nach ëmmer net mateneen.
Tom fell out and drove his ankle crazy.	Den Tom ass ausgefall an huet säi Knöchel verréckt.
Tom went bass fishing.	Tom gaangen Bass Fëscherei.
You do not have to do this if you do not want to.	Dir musst dat net maachen wann Dir net wëllt.
The voice on the speaker was too muffled to understand.	D'Stëmm um Lautsprecher war ze muffeg fir ze verstoen.
I would like to think about it a little longer before I make a decision.	Ech wéilt gär e ​​bësse méi laang driwwer nodenken ier ech eng Entscheedung huelen.
Tom likes to play ghost games.	Den Tom spillt gär Geeschtspiller.
Try to remember how we did it last time.	Probéiert ze erënneren wéi mir dat lescht Kéier gemaach hunn.
Is that Tom's suitcase?	Sinn dat dem Tom seng Valise?
Tom took a deep breath.	Den Tom huet en déif Otem gezunn.
Have you tried playing that song on your guitar?	Hutt Dir probéiert dat Lidd op Ärer Gittar ze spillen?
Tom was the one who told me to read this book.	Den Tom war deen dee mir gesot huet dëst Buch ze liesen.
Tom wanted someone to do it for Maria.	Den Tom wollt een kréien fir dat fir d'Maria ze maachen.
Who does this for us?	Wien mécht dat fir eis?
I knew Tom had something to do with it.	Ech wousst datt den Tom eppes domat ze dinn huet.
Tom put his backpack on the back seat of the car.	Den Tom huet säi Rucksak op de Récksëtz vum Auto geluecht.
Tom asked Mary to do something for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eppes fir hien ze maachen.
Tom can play the guitar, but not very well.	Den Tom kann d'Gittar spillen, awer net ganz gutt.
Tom told me about what had happened to Mary.	Den Tom sot mir iwwer wat mam Mary geschitt ass.
Mary's first friend was Tom.	Dem Mary säin éischte Frënd war den Tom.
We know that everything we need to do is on the list.	Mir wëssen datt alles wat mir maache mussen op der Lëscht ass.
I think it's not likely that Tom will tell us what to do.	Ech mengen et ass net wahrscheinlech datt den Tom eis wäert soen wat mir maache sollen.
Is something bothering you?	Stéiert Iech eppes?
I do not trust you.	Ech vertrauen dir net.
I hold pieces in my left hand.	Ech hale Stécker a menger lénkser Hand.
Tom, you do not have to talk to me like that.	Tom, Dir musst net esou mat mir schwätzen.
I did not agree with Tom.	Ech war net mam Tom averstanen.
Tom will not do that to Maria.	Den Tom wäert d'Maria dat net maachen.
Mary tried on the dress.	D'Maria huet de Kleed probéiert.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
Tom said he thought he was too young to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier ze jonk fir dat ze maachen.
Tom has a college degree.	Den Tom ass en Uni Diplom.
I'm poor at swimming.	Ech sinn aarm am Schwammen.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat muss maachen.
Mary says she always wanted to get married.	D'Maria seet datt si ëmmer wollt bestueden.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
Do you have asthma medication?	Hutt Dir Asthma Medikamenter?
Tom is probably not impressed.	Den Tom ass wahrscheinlech net beandrockt.
I hope to get away from Tokyo in a few days.	Ech hoffen e puer Deeg vun Tokyo ewech ze kommen.
I wish Tom would go with us.	Ech wënschen Dir géift den Tom mat eis goen.
Tom is the one who did it all.	Den Tom ass deen deen dat alles gemaach huet.
I've heard Tom's always on time.	Ech hunn héieren datt den Tom ëmmer pénktlech ass.
When and where did you buy the old watch?	Wéini a wou hutt Dir déi al Auer kaaft?
I can not believe how selfish you are.	Ech kann net gleewen wéi egoistesch Dir sidd.
Tom does not really speak French.	Den Tom schwätzt net wierklech Franséisch.
These are not tacos.	Dat sinn net Tacos.
I will not do that either.	Ech wäert dat och net maachen.
Tom can not change the way Mary is, but that does not stop him from trying.	Den Tom kann d'Art a Weis wéi d'Marie ass net änneren, awer dat hält him net aus ze probéieren.
I want to thank you all.	Ech wëll Iech all Merci soen.
Our family did not have a dog when I was growing up.	Eis Famill hat keen Hond wéi ech grouss ginn.
Tom and Mary both saw the movie.	Den Tom an d'Mary hunn dee Film allebéid gesinn.
Tom lost a lot of money while playing poker.	Tom huet vill Sue verluer beim Poker spillen.
Tom arrived the same day as Mary.	Den Tom ass de selwechten Dag wéi d'Maria ukomm.
Tom has to slow down.	Den Tom muss méi lues maachen.
Tom was a little disappointed.	Den Tom war e bëssen enttäuscht.
He has no chance against his opponent.	Hien huet keng Chance géint säi Géigner.
It makes no sense to try that.	Et mécht kee Sënn dat ze probéieren.
Tom knows why Maria is not here.	Den Tom weess firwat d'Maria net hei ass.
Too little is just as bad as too much.	Ze wéineg ass grad esou schlecht wéi zevill.
I knew Tom was planning to do that.	Ech wousst, datt den Tom plangt dat ze maachen.
I know Tom's unhappy.	Ech weess, datt den Tom onglécklech ass.
I believe you know what this is all about.	Ech gleewen datt Dir wësst ëm wat dëst alles geet.
Tom skips classes too often.	Den Tom spréngt Coursen ze dacks iwwer.
"Where are your books?" 	"Wou sinn Är Bicher?"
"They're at the table."	"Si sinn um Dësch."
I do not swim as well as I used to.	Ech schwammen net esou gutt wéi fréier.
I did not think Tom would care if you did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom egal wier wann Dir dat maacht.
Tom is John's middle name.	Den Tom ass dem John säi Mëttelnumm.
I'm not sure why.	Ech net sécher firwat.
I hate broccoli!	Ech haassen Broccoli!
Tom knew that Mary was unlikely to win.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech wier ze gewannen.
Tom and Mary had far too much free time on their hands.	Tom an Mary haten vill ze vill Fräizäit op hir Hänn.
Tom and Maria hit it off quickly.	Den Tom an d'Maria hunn et séier geschloen.
This is the car I would like to drive.	Dat ass deen Auto deen ech gär fuere géif.
Tom almost never goes anywhere.	Den Tom geet bal ni iwwerall.
Tom is a scalper.	Den Tom ass e Scalper.
My older brother borrowed money from a loan shark.	Mäi eelere Brudder huet Sue vun engem Prêthai geléint.
I'm not going to school on Sunday.	Ech ginn Sonndes net an d'Schoul.
We expect to arrive in Boston at 2:30 p.m.	Mir erwaarden eis um 2:30 zu Boston ze kommen.
Tom could cook his own food.	Den Tom konnt sech selwer Iessen kachen.
I had difficulty seeing the board from the seat that the teacher assigned me.	Ech hu Schwieregkeeten d'Tafel aus dem Sëtz ze gesinn, deen den Enseignant mir zougewisen huet.
Hopefully Tom is fine.	Hoffentlech ass den Tom gutt.
Tom was not the one driving.	Den Tom war net dee gefuer.
We do not know if it is a problem or not.	Mir wëssen net ob et e Problem ass oder net.
Tom did not go down to the basement.	Den Tom ass net an de Keller erofgaang.
I know you and Tom did not sing together.	Ech weess, datt Dir an den Tom net zesumme gesongen hunn.
I do not think that was such a good idea.	Ech mengen net datt dat esou eng gutt Iddi war.
I would not be surprised if it snows.	Ech wier net iwwerrascht wann et schneit.
I thought you already had a place to stay.	Ech hu geduecht datt Dir schonn eng Plaz hätt fir ze bleiwen.
I thought Tom would not come here.	Ech hu geduecht datt den Tom net heihinner géif kommen.
Tom came in with something.	Den Tom ass mat eppes erakomm.
Why is Tom shy?	Firwat ass den Tom schei?
It's clear you're wrong.	Et ass kloer datt Dir falsch sidd.
Do you know who will do that?	Wësst Dir wien dat maache wäert?
Tom said I looked hungry.	Den Tom sot, datt ech hongereg ausgesinn.
It's true that Tom did that.	Et ass richteg datt den Tom dat gemaach huet.
I hope you and Tom like it here.	Ech hoffen dir an den Tom gefällt et hei.
Tom does not seem to regret what he did.	Den Tom schéngt net ze bedaueren wat hien gemaach huet.
I could not repair this fridge.	Ech konnt dëse Frigo net reparéieren.
Tom's not a good painter, is he?	Den Tom ass kee gudde Moler, oder?
I know Tom did not know he had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat muss maachen.
Rou, Brother. 	Rou, Brudder.
I'm just messing with you!	Ech messin just mat dir!
It was not hard to do.	Et war net schwéier ze maachen.
I mean, Tom had nothing to do with bankruptcy.	Ech mengen, den Tom hat näischt mam Bankrai ze dinn.
Tom was not a great teammate.	Den Tom war kee super Teamkolleg.
I knew Tom was interested in doing that.	Ech wousst datt den Tom interesséiert war dat ze maachen.
Tom gained some weight.	Den Tom huet e bësse Gewiicht gewonnen.
I feel good after a workout.	Ech fille mech gutt no engem Training.
I'm confident Tom will be successful.	Ech sinn zouversiichtlech datt den Tom erfollegräich wäert sinn.
I'm going home soon.	Ech ginn geschwënn heem.
Tom will probably be in Australia in October.	Den Tom wäert wahrscheinlech am Oktober an Australien sinn.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Dir mengt, Dir musst dat haut maachen, oder?
Tom's complaint was not the first the agency received.	Dem Tom seng Plainte war net déi éischt déi d'Agence krut.
Things will soon not get any better.	D'Saachen ginn geschwënn net besser.
Tom was swimming, but Maria was not.	Den Tom war schwammen, awer d'Maria net.
Tom said he thought Mary wanted to do that tomorrow afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muer de Mëtteg wëll maachen.
I'm afraid I disagree with you on this point.	Ech fäerten datt ech op dësem Punkt mat Iech ënnerscheeden.
Tom thinks Mary is amazing.	Den Tom mengt datt d'Maria erstaunlech ass.
We accomplished everything we imagined.	Mir hunn alles fäerdeg bruecht wat mir eis virgestallt hunn.
I do not know exactly how to do this.	Ech weess net genau wéi ech dat maachen.
Thanks for setting me up.	Merci fir mech astellen.
I do not think Tom saw what we did.	Ech denken net datt den Tom gesinn huet wat mir gemaach hunn.
I would like to get a woman's perspective on this.	Ech wéilt gär eng Fra hir Perspektiv op dëst kréien.
Did you know that Tom plans to go to Australia with Mary?	Wousst Dir datt den Tom plangt mat Mary an Australien ze goen?
Tom does not know about Maria.	Den Tom weess net iwwer d'Maria.
Tom does Erdnuss.	Tom gär Erdnuss.
Between you and me, we do not like our new team captain.	Tëscht dir an mir gefällt mir eisen neien Teamkapitän net.
You can soon sing as well as Tom.	Dir kënnt geschwënn esou gutt sangen wéi den Tom.
Both of Tom's sisters live in Australia.	Béid vum Tom seng Schwësteren liewen an Australien.
Neither Tom nor Maria wrote a book.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Buch geschriwwen.
Tom had just started reading.	Den Tom huet just ugefaang ze liesen.
Tom will not understand.	Den Tom wäert net verstoen.
I really like broccoli.	Ech hu wierklech gär Broccoli.
The shop assistant went out of his way to find what we needed.	De Buttek Assistent ass aus sengem Wee erausgaang fir ze fannen wat mir gebraucht hunn.
Almost 60% of illiterate teenagers are female.	Bal 60% vun den analfabeteschen Jugendlechen si weiblech.
I knew Tom was a courageous person.	Ech wousst datt den Tom eng couragéiert Persoun war.
I did not think Tom would be arrested.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif festgeholl ginn.
Tom is not tired.	Den Tom ass net midd.
Tom is not afraid to go home. 	Den Tom huet keng Angscht heem ze goen.
He just does not want to.	Hie wëll just net.
Tom said he thought Mary had to do this before John came here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen ier de John heihinner koum.
I did not know you were here.	Ech wousst net datt Dir hei wier.
Do you think anyone would pay more than thirty dollars for it?	Denkt Dir datt iergendeen méi wéi drësseg Dollar dofir géif bezuelen?
I do not think you should do that to Tom.	Ech mengen net du solls dat mam Tom maachen.
Tom still works in Boston.	Den Tom schafft nach ëmmer zu Boston.
Tom probably does not know if Maria can swim or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria schwammen kann oder net.
Tom thinks his passport was stolen.	Den Tom mengt datt säi Pass geklaut gouf.
What Tom said was disrespectful.	Wat den Tom gesot huet war respektlos.
I did not know that Tom was worried.	Ech wousst net datt den Tom besuergt war.
I did not know you were a French teacher.	Ech wousst net datt Dir Franséisch Enseignante wiers.
Tom cried the whole time.	Den Tom huet déi ganz Zäit gekrasch.
Tom gave up all hope of finding a better job.	Den Tom huet all Hoffnung opginn eng besser Aarbecht ze fannen.
When Tom tried to kiss Maria, she hit him.	Wéi den Tom probéiert d'Maria ze kussen, huet si him geschloen.
Do you want me to wrap it as a gift?	Wëllt Dir datt ech et als Kaddo wéckelen?
I often play tennis with Tom.	Ech spillen dacks Tennis mam Tom.
What makes you think Tom can do this?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dëst maache kann?
I think Tom will be interested.	Ech mengen den Tom wäert interesséiert sinn.
It does not matter what you do.	Et ass egal wat Dir maacht.
Tom eats fries from a bag.	Den Tom ësst Fritten aus enger Täsch.
We saw Tom and a taxi.	Mir hunn den Tom gesinn an en Taxi klammen.
Tom gave Mary a lift into town.	Den Tom huet dem Mary e Lift an d'Stad ginn.
Tom looked down into the well.	Den Tom huet an de Brunn erof gekuckt.
I think Tom expected this all the time.	Ech mengen, datt den Tom dëst all Zäit erwaart huet.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom däerf alles maachen wat hie wëll.
I've already told everyone I'm moving to Boston.	Ech hu scho jidderengem gesot datt ech op Boston plënneren.
Tom already understands that.	Den Tom versteet dat schonn.
Tom went here for the first time yesterday.	Den Tom ass gëschter fir d'éischt heihinner gaangen.
Tom said Mary had beaten him.	Den Tom huet gesot datt d'Maria him geschloen huet.
The flowers swayed in the wind.	D'Blummen hu sech am Wand gewackelt.
The two countries fought together as allies in World War II.	Déi zwee Länner haten zesummen als Alliéierten am Zweete Weltkrich gekämpft.
I mean, we can not afford that right now.	Ech mengen, mir kënnen dat elo net leeschten.
I would not recommend it to anyone.	Ech géif et net fir jiddereen recommandéieren.
I think that's weird.	Ech mengen dat ass komesch.
I gave Mary a diamond ring.	Ech hunn dem Maria en Diamantring ginn.
Tom said he felt better.	Den Tom sot, hie fillt sech besser.
I knew Tom was almost bankrupt, so I lent him some money.	Ech wousst datt den Tom bal futti war, also hunn ech him e puer Sue geléint.
Tom is probably still in Boston now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo nach zu Boston.
Tom wants to go to school.	Den Tom wëll an d'Schoul goen.
We did not do our homework.	Mir hunn eis Hausaufgaben net gemaach.
I'm a little disappointed with my boys.	Ech sinn e bëssen enttäuscht mat mengen Jongen.
I am on a fixed income.	Ech sinn op engem fixen Akommes.
Tom and Maria were married when they were both thirty years old.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet wéi se allebéid drësseg Joer al waren.
Tom had no idea that Maria could not speak French.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria keng Franséisch kéint schwätzen.
I did not need it.	Ech hunn dat net gebraucht.
Tom is not good at speaking French.	Den Tom ass net gutt fir Franséisch ze schwätzen.
Tom does not like pets.	Den Tom ass net gär mat Hausdéieren.
I just did what you asked me to do.	Ech hu just gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom and I talked about different things.	Den Tom an ech hunn iwwer verschidde Saachen geschwat.
Tom is a rich farmer.	Den Tom ass e räiche Bauer.
Tom did not think Mary was cute.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria léif wier.
Tom can not work tomorrow.	Den Tom kann muer net schaffen.
I know Tom decided not to do that.	Ech weess datt den Tom decidéiert huet dat net ze maachen.
This is not unusual.	Dat ass net ongewéinlech.
Tom told Mary he wanted her to stay with him in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt si bei him an Australien bleift.
It looked like Tom was wearing new shoes.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom en neit Schong unhat.
I promise you, I will not be late.	Ech verspriechen Iech, ech wäert net spéit sinn.
I think Tom is poor.	Ech mengen den Tom ass aarm.
I'm assuming that's the reason Tom's not here.	Ech huelen un datt dat de Grond ass datt den Tom net hei ass.
Tom and Maria are dead.	Den Tom an d'Maria sinn dout.
Should Tom go to Boston?	Sollt den Tom op Boston goen?
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat kéint maachen.
I do not have to tell you squat.	Ech muss dir net soen squat.
Tom still does not cry, does he?	Den Tom kräischt nach ëmmer net, oder?
We liked it from the beginning.	Mir hunn eis vun Ufank un gefall.
I do not think Tom has to decide right away.	Ech denken net datt den Tom direkt muss entscheeden.
Tom, Mary, John and Alice are all from Boston.	Tom, Mary, John an Alice sinn all aus Boston.
I can not work it.	Ech kann et net schaffen.
Tom prevented me from joining the group.	Den Tom huet mech verhënnert datt ech an de Grupp bäitrieden.
Tom is the only one who seems to be talking to Mary.	Den Tom ass deen eenzegen, dee schéngt mat der Maria ze schwätzen.
Tom had no conception of what fatherhood entails.	Den Tom hat keng Konzeptioun vu wat Pappheet enthält.
Tom asked Maria to come to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op Boston ze kommen.
Maria's your neighbor's daughter, right?	D'Maria ass d'Duechter vun Ärem Noper, oder?
Why did not you just let Tom win?	Firwat hutt Dir den Tom net just gewannen gelooss?
Your remark is irrelevant.	Är Remarque ass irrelevant.
We need to mail these documents to Tom.	Mir mussen dës Dokumenter un den Tom mailen.
Tom seems a little distracted.	Den Tom schéngt e bëssen ofgelenkt ze sinn.
I liked almost every song that Tom sang last night.	Ech hu bal all Lidd gefall dat den Tom gëschter Owend gesongen huet.
Tom was sitting on a stool surrounded by his grandchildren sitting on the floor.	Den Tom souz op engem Hocker ëmginn vu sengen Enkelkanner déi um Buedem souz.
Tom's car was not where he parked it.	Dem Tom säin Auto war net wou hien en geparkt huet.
Oxygen is needed for combustion.	Sauerstoff ass néideg fir d'Verbrennung.
Tom left a message.	Den Tom huet e Message hannerlooss.
Tom is quite often late, right?	Den Tom ass zimlech oft ze spéit, oder?
I do not remember exactly how old I was when I first met you.	Ech erënnere mech net genau wéi al ech war wéi ech dech fir d'éischt begéint hunn.
I was not the only one who did not know what to do.	Ech war net deen eenzegen deen net wousst wat ech maache soll.
Tom did not even bother to look up from his work.	Den Tom huet sech net mol gestéiert vu senger Aarbecht opzekucken.
I think I beat it.	Ech mengen ech hunn et geklappt.
I do not like modern architecture.	Ech hu keng modern Architektur gär.
Mary was kidnapped by pirates.	D'Maria gouf vu Piraten entfouert.
Tom owns a lot of real estate in Australia.	Den Tom huet vill Immobilien an Australien.
Tom burned once.	Den Tom huet eng Kéier gebrannt.
Mary does not like men who look like Tom.	D'Maria huet net gär Männer déi wéi den Tom ausgesinn.
Tom is in a bit of a financial pickle.	Den Tom ass an e bësse vun enger finanzieller Pickel.
Are you and Tom still together?	Sidd Dir an den Tom nach ëmmer mateneen?
The filming of the second scene has begun.	D'Dréiaarbechte vun der zweeter Szen hunn ugefaang.
I think Tom may be right this time.	Ech mengen den Tom kann dës Kéier richteg sinn.
The lights are on and off.	D'Luuchten blénken aus an un.
They demonstrated against the increase in tuition fees.	Si hunn géint d'Erhéijung vun de Schoulgeld demonstréiert.
I hope to see more of the world again.	Ech hoffen weider méi vun der Welt ze gesinn.
Tom is a linguist.	Den Tom ass e Linguist.
Tom has been gaining weight since last year.	Den Tom ass zanter dem leschte Joer gewiicht.
Nothing in the world is stronger than the will to survive.	Näischt op der Welt ass méi staark wéi de Wëllen ze iwwerliewen.
There is no more electricity.	Et gëtt kee Stroum méi.
Tom promised Mary that he would eat what she cooked.	Den Tom huet dem Mary versprach, datt hie géif iessen, wat si gekacht huet.
Many countries have participated in the Olympic Games.	Vill Länner hunn un den Olympesche Spiller deelgeholl.
I do not think Tom heard Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Mary héieren huet.
Tom is in Boston this week.	Den Tom ass dës Woch zu Boston.
I knew Tom would be upset if I did.	Ech wousst datt den Tom opgeregt wier wann ech dat maachen.
Tom is a bit hyper.	Den Tom ass e bëssen hyper.
Tom is the one with the problem, not me.	Den Tom ass dee mam Problem, net ech.
Tom was the last to leave.	Den Tom war dee leschte fir ze verloossen.
Our school trip was spoiled by an unusual snowfall.	Eis Schoulrees gouf vun engem ongewéinleche Schnéi verwinnt.
Tom has been living in Australia for many years.	Den Tom wunnt zënter ville Joeren an Australien.
Your hair is not even wet.	Är Hoer sinn net mol naass.
Do not open the envelope?	Gitt Dir d'Enveloppe net op?
Tom seems scared to talk about it.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn doriwwer ze schwätzen.
Tom is an old man who always has beautiful young women around him who admire him.	Den Tom ass en ale Mann deen ëmmer schéin jonk Fraen ronderëm sech huet déi him bewonneren.
My phone vibrates.	Meng Telefon vibréiert.
I do not think Tom likes to watch baseball on TV.	Ech denken net datt den Tom gär Baseball op der Tëlee kuckt.
What Tom said shocked everyone.	Wat den Tom gesot huet huet jidderee schockéiert.
Did Tom and Maria do both?	Hunn den Tom an d'Maria dat allebéid gemaach?
Tom tried to swallow at the concert.	Den Tom huet probéiert an de Concert ze schlecken.
I do not want to go back to Australia.	Ech wëll net zréck an Australien goen.
I'm much younger than Tom.	Ech si vill méi jonk wéi den Tom.
Tom and I stole it weeks ago.	Den Tom an ech hunn et viru Woche geklaut.
I want Tom to understand why I have to do this.	Ech wëll datt den Tom versteet firwat ech dat maache muss.
I know Tom is a few inches taller than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Zentimeter méi grouss ass wéi d'Maria.
I think it's time for me to clean the garage.	Ech mengen et ass Zäit fir mech d'Garage ze botzen.
I know nothing about it.	Ech weess näischt doriwwer.
Tom stayed there for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg do bliwwen.
Tom got nervous and a little nervous.	Den Tom gouf nervös an e bëssen nervös.
Is that your daughter there?	Ass dat Är Duechter do?
Tom did not know where his car key was.	Den Tom wousst net wou säin Autosschlëssel war.
Tom buys a round of drinks for everyone at the bar.	Tom kaaft eng Ronn vun Gedrénks fir jiddereen an der Bar.
Tom's light was on all night.	Dem Tom seng Luucht war déi ganz Nuecht op.
Tom was walking behind Mary.	Den Tom war hannert der Maria zu Fouss.
I got a little sober.	Ech hunn e bëssen nüchtern.
When I die, I want you to keep that ring.	Wann ech stierwen, Ech wëll datt Dir dëse Rank behält.
Tom will be amazed at how easy it will be to do.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wéi einfach et wäert sinn ze maachen.
It will not take you long to do that.	Et wäert Iech net vill Zäit huelen dat ze maachen.
I'm the crazy one.	Ech sinn de Verréckten.
Tom wanted to be the last one.	Den Tom wollt dee leschte sinn.
I want to tell Tom about his childhood.	Ech wëll den Tom mir iwwer seng Kandheet erzielen.
I'm better at French than English.	Ech si besser op Franséisch wéi Englesch.
I have some ideas.	Ech hunn e puer Iddien.
We now believe that this drug is unsafe for children.	Mir gleewen elo datt dëst Medikament onsécher ass fir Kanner.
Tom and Marie went out for lunch together.	Den Tom an d'Marie sinn zesumme fir Mëttegiessen erausgaang.
I did not know that you and Tom did it together.	Ech wousst net datt Dir an den Tom dat zesummen gemaach hunn.
Tom had already eaten.	Den Tom hätt elo schon giess.
You are late, as always.	Dir sidd spéit, wéi ëmmer.
Relax, Tom.	Relax, Tom.
Will we all really be on the same plane?	Wäerte mir all wierklech um selwechte Fliger sinn?
I can not believe I finally got it done.	Ech kann net gleewen, datt ech dat endlech fäerdeg bruecht hunn.
Why are you not talking to us now?	Firwat schwätzt Dir elo net mat eis?
I've only met Tom once.	Ech hunn den Tom nëmmen eemol begéint.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
not to do that again.	net dat nach eng Kéier ze maachen.
I never know Tom.	Ech kannt ni den Tom.
Tom died suddenly in 2013.	Den Tom ass op eemol am Joer 2013 gestuerwen.
Tom helped us when he could.	Den Tom huet eis gehollef wann hie konnt.
We do not plan to go together.	Mir plangen net zesummen ze goen.
Tom beat his brain.	Den Tom huet säi Gehir geschloen.
Did Tom put the butter in the fridge?	Huet den Tom d'Botter an de Frigo geluecht?
Tom said that Mary did not look very happy today.	Den Tom sot, datt d'Maria haut net ganz glécklech ausgesäit.
It did not look like Tom was having much fun.	Et huet net ausgesinn wéi wann den Tom vill Spaass hat.
I have a pair of towels.	Ech hunn e Paar Handtuch.
Tom said Mary would probably do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
This is what you get paid to do.	Dëst ass wat Dir bezuelt gi fir ze maachen.
The buyer withdrew.	De Keefer huet sech zréckgezunn.
I will not do that under any circumstances.	Ech wäert dat ënner kengen Ëmstänn maachen.
I do not have much free time.	Ech hu net vill Fräizäit.
Tom is unlikely to go to Boston.	Den Tom ass onwahrscheinlech op Boston ze goen.
Tom probably won't be too worried about that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ganz besuergt doriwwer sinn.
I know I'm a little crazy.	Ech weess, datt ech e bësse verréckt sinn.
Do you think Tom would really dance with me?	Denkt Dir den Tom géif wierklech mat mir danzen?
Tom said he was just interested in helping Mary.	Den Tom sot, datt hie just interesséiert wier Mary ze hëllefen.
Tom does not like to talk.	Den Tom schwätzt net gär.
Tom is a complicated devil.	Den Tom ass e komplizéierten Däiwel.
Tom wrote a song about Mary.	Den Tom huet e Lidd iwwer d'Maria geschriwwen.
I did not think Tom would allow you to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom Iech dat erlaabt.
Tom did not ask a single question.	Den Tom huet keng eenzeg Fro gestallt.
I do not count.	Ech zielen net.
I think Tom will be fine.	Ech denken, datt den Tom gutt wäert sinn.
I have a son who has just turned three.	Ech hunn e Jong dee just dräi ginn ass.
I do not think Tom is realistic.	Ech denken net datt den Tom realistesch ass.
I do not understand why I have to do that.	Ech verstinn net firwat ech dat maache muss.
By the way, have you ever been to Europe?	Iwwregens, waart Dir schons an Europa?
You can not do that.	Dir kënnt dat net maachen.
We've already talked about it.	Mir hu schonn doriwwer geschwat.
Tom needs someone to discuss his problems with.	Den Tom brauch een mat deem hie seng Problemer diskutéiere kann.
I read your mind.	Ech liesen Är Gedanken.
There's no way I can do that.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat maachen.
Tom and Marie are crazy about each other.	Den Tom an d'Marie si verréckt mateneen.
When are you going shopping?	Wéini gitt Dir akafe goen?
You bleed.	Dir blutt.
Tom had a parking garage.	Den Tom hat eng Parkgarage.
He came out to shoot, the same as you said.	Hien ass erauskomm fir ze schéissen, d'selwecht wéi Dir gesot hutt.
If you do not want to be here, you do not have to stay.	Wann Dir net wëllt hei sinn, musst Dir net bleiwen.
I wish my kids as much love as yours.	Ech wënschen meng Kanner sou léif wéi Är.
Tom told me you like to play chess.	Den Tom sot mir, datt Dir gär Schach spillt.
I'm sorry for what I said earlier.	Et deet mir leed wat ech virdru gesot hunn.
I wish I had not gone there.	Ech wënschen ech wier net do gaang.
Tom will surely be punished.	Den Tom wäert sécher bestrooft ginn.
He's not my cousin.	Hien ass net mäi Cousin.
I wonder what's going on.	Ech froe mech wat geschitt.
Who bound Tom?	Wien huet den Tom gebonnen?
We did not forget you.	Mir hunn dech net vergiess.
Tom tried to improve Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze verbesseren.
The love of the party surprised everyone.	D'Léift vun der Partei huet jiddereen iwwerrascht.
Tom asked Maria why she had to do that today.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat haut muss maachen.
Tom is obsessed with celebrities.	Den Tom ass obsesséiert mat Promi.
Most of the damage to the car lies on the passenger side.	De gréissten Deel vum Schued um Auto läit op der Säit vum Passagéier.
I'm busy now.	Ech sinn elo besat.
I think Tom does not like that.	Ech denken, datt den Tom dat net gär huet.
During the hot season, my son's skin breaks out slightly.	Wärend der waarmer Saison brécht d'Haut vu mengem Jong liicht aus.
Tom pretended not to care that he was poor.	Den Tom huet gemaach wéi wann et him egal wier datt hien aarm wier.
I suspect Tom will probably regret what he did.	Ech de Verdacht datt den Tom wahrscheinlech bedauere wäert wat hien gemaach huet.
That's a lovely hat.	Dat ass e léiwen Hutt.
Tom is a magician.	Den Tom ass en Zauberer.
Tom does not need to use any more herbs.	Den Tom brauch keng Krut méi ze benotzen.
They had not gone very far when they met an old man.	Si waren net ganz wäit gaang, wéi se en ale Mann kennegeléiert hunn.
At least act as if you are happy to be here.	Maacht op d'mannst wéi wann Dir frou sidd hei ze sinn.
Tom goes to Bible study once a week.	Den Tom geet eemol d'Woch an d'Bibelstudie.
Tom got fat.	Tom gouf fett.
It will take you days to complete this work.	Et wäert Iech Deeg daueren fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom closed his eyes and laughed.	Den Tom huet seng Aen zougemaach a gelaacht.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
You do not have to call me.	Dir musst mech net ruffen.
Let me tell you what you need to say.	Loosst mech Iech soen wat Dir musst soen.
Tom had a lot to do with the project.	Den Tom hat vill mat deem Projet ze dinn.
Tom should know everything.	Den Tom soll alles wëssen.
Tom has to do the next thing.	Den Tom muss dat nächst maachen.
Tom asked me if I would ever date someone from another country.	Den Tom huet mech gefrot ob ech jeemools mat engem aus engem anere Land daten.
I'm wondering if Tom really likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gär huet.
The shots got worse, so we ran down to our basement.	D'Schéiss goufe méi schlëmm, also si mir erof an eise Keller gelaf.
I just hope I stay with Tom for a while.	Ech hoffen just, datt ech fir eng Zäit mam Tom bleiwen.
Tom and Maria eventually married.	Den Tom an d'Maria hunn um Enn bestuet.
I decided to do the job no matter how hard it might be.	Ech hu mech decidéiert d'Aarbecht ze maachen egal wéi schwéier et kéint sinn.
Tom continued talking even though Maria was asleep.	Den Tom huet weider geschwat och wann d'Maria ageschlof war.
Tom took off his clothes and put them in the washing machine.	Den Tom huet seng Kleeder ofgeholl an se an d'Wäschmaschinn geluecht.
Neither Tom nor Mary was busy.	Weder Tom nach Mary war beschäftegt.
Have you ever played with Tom Golf?	Hutt Dir jeemools mam Tom Golf gespillt?
Tom's house is being painted.	Dem Tom säin Haus gëtt gemoolt.
Tom said he did not think Mary wanted to do that again.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat nach eng Kéier wollt maachen.
Tom was punished.	Den Tom ass bestrooft ginn.
Tom admitted that what he did was wrong.	Den Tom huet zouginn wat hie gemaach huet war falsch.
Tom and Marie said they would be back on October 20th.	Den Tom an d'Marie soten, si wieren den 20. Oktober zréck.
Listening to this song makes me want to dance.	Lauschtert op dëst Lidd mécht mech Loscht ze danzen.
Tom stopped at a rest area.	Tom gestoppt op engem Rescht Beräich.
Tom is a young professional.	Den Tom ass e jonke Profi.
Tom did not have to take a taxi. 	Den Tom huet net missen en Taxi huelen.
He could go.	Hie kéint goen.
Tom wrote Mary's number on a napkin.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer op eng Servietten opgeschriwwen.
Tom went to Boston to live with his father.	Den Tom ass op Boston gaang fir mat sengem Papp ze liewen.
The people established churches and schools there.	D'Leit hunn do Kierchen a Schoulen etabléiert.
I got stabbed in the eyes.	Ech krut an d'Ae gestach.
I wish I could remember sending Tom a birthday card.	Ech wënschen ech erënnere mech un den Tom eng Gebuertsdagskaart ze schécken.
I love the songs that Tom writes.	Ech hunn d'Lidder gär déi den Tom schreift.
Doesn’t that make you want to quit?	Wëllt dat net datt Dir wëllt ophalen?
I will not miss this meeting.	Ech verpassen dës Versammlung net.
Tom will not be moving to Boston.	Den Tom wäert net op Boston plënneren.
Tom's eldest daughter is not married.	Dem Tom seng eelst Duechter ass net bestuet.
I know Tom's not very busy.	Ech weess, datt den Tom net ganz beschäftegt ass.
Biting your fingernail is a bad habit.	Är Fangerneel ze bissen ass eng schlecht Gewunnecht.
I'm not the one who told Tom.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet.
Did I mention you?	Ass et mir iwwer Dir schwätzt?
Tom said he was asked not to do that anymore.	Den Tom sot, datt hie gefrot gouf dat net méi ze maachen.
Can you tell me why Tom did not do that?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom dat net gemaach huet?
Tom is still not very good at playing the flute.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt fir Flütt ze spillen.
Tom went out the door.	Den Tom ass duerch d'Dier erausgaang.
You've never visited Australia before, have you?	Dir sidd nach ni an Australien besicht, oder?
You should allow a few rainy days on your trip.	Dir sollt e puer verreenten Deeg op Ärer Rees erlaben.
I'm still married to Mary.	Ech sinn nach ëmmer mat der Maria bestuet.
I did not even know that Tom used to live in Australia.	Ech wousst net emol datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
I knew Tom could do it alone if he tried.	Ech wousst datt den Tom dat eleng maache kéint wann hie probéiert.
Why do you think it was Tom who did that?	Firwat mengt Dir datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
Who is it for?	Fir wien ass et?
Why in the world would you want to live in Australia?	Firwat op der Welt wëllt Dir an Australien liewen?
I hope Tom is not busy.	Ech hoffen den Tom ass net beschäftegt.
I'm wondering if Tom is confused or not.	Ech froe mech ob den Tom duercherneen ass oder net.
His success was due in part to luck.	Säi Succès war deelweis wéinst Gléck.
You're planning to go tomorrow, right?	Dir plangt muer ze goen, oder?
I'm glad to hear that you're well.	Ech si frou ze héieren, datt et Iech gutt geet.
Tom likes to write stories.	Den Tom huet gär Geschichten geschriwwen.
I'll tell you when I find out for myself.	Ech soen Iech wann ech et selwer erausfannen.
I believe Tom can win.	Ech gleewen datt den Tom kann gewannen.
Tom will definitely cooperate.	Den Tom wäert definitiv matschaffen.
You know, I can not go to Boston with you.	Dir wësst, ech kann net mat Iech op Boston goen.
Many students go to Europe to study music.	Vill Studente ginn an Europa fir Musek ze studéieren.
Tom is very unlikely to do that.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech dat ze maachen.
Tom is not much bigger than you.	Den Tom ass net vill méi grouss wéi Dir.
Are you going to cut down all the trees here?	Gess du hei all d'Beem ofschneiden?
Set up your duke.	Stellt Är Herzog op.
We may have been living in Australia for a few years.	Mir liewen vläicht e puer Joer an Australien.
I think you're doing this wrong.	Ech mengen Dir maacht dat falsch.
Tom fixed Mary's bike for her.	Den Tom huet dem Mary säi Vëlo fir hatt fixéiert.
You better not leave early today.	Dir sollt haut besser net fréi fort goen.
They are all scared of you.	Si hunn all Angscht virun Iech.
It looks like Tom is OK.	Et gesäit aus wéi wann den Tom OK ass.
Tom is just being playful.	Den Tom ass just spilleresch.
I'm hungry.	Ech sinn hongereg.
My sister is a receptionist.	Meng Schwëster ass Receptionist.
I know Tom's close.	Ech weess den Tom ass no bei.
Tom arrived here thirty minutes early.	Den Tom ass hei drësseg Minutte fréi komm.
Tom could not have done better.	Den Tom hätt net besser kënne maachen.
We can no longer afford victims.	Mir kënnen eis keng Affer méi leeschten.
Tom and Mary are made for each other.	Tom an Mary si fir all aner gemaach.
Tom looks young, right?	Den Tom gesäit jonk aus, oder?
He spent three years in prison for his crimes.	Hien huet dräi Joer am Prisong fir säi Verbriechen verbruecht.
There was no soul in sight.	Et war keng Séil a Siicht.
Tom may need physical therapy.	Den Tom brauch vläicht kierperlech Therapie.
It would be easy for Tom to do that.	Et wier einfach fir den Tom dat ze maachen.
I thought Tom would allow that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat erlaabt wier.
Tom played.	Tom gespillt.
Tom said he wanted to stay home.	Den Tom sot, hie wollt doheem bleiwen.
We better not mention it.	Mir sollten et besser net ernimmen.
Tom wants to try it again.	Den Tom wëll dat nach eng Kéier probéieren.
Do not believe what Tom says.	Gleeft näischt wat den Tom seet.
Tom is one of my patients.	Den Tom ass ee vu menge Patienten.
What has Tom got to do with this matter?	Wat huet den Tom mat dëser Matière ze dinn?
Tom told Mary that he thought John was faster than Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John méi séier war wéi d'Alice.
Tom said he did not think Maria would find the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria d'Zäit fënnt dat ze maachen.
I asked Tom to do that before Monday.	Ech hunn den Tom gefrot dat virum Méindeg ze maachen.
Tom is an Army Captain.	Den Tom ass en Arméi Kapitän.
I do not remember writing her name.	Ech erënnere mech net wéi ech hiren Numm schreiwen.
Tom said he thought Mary was awake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier.
I thought Tom would do that.	Ech hätt geduecht datt den Tom dat géif maachen.
We stay indoors all day even when it is not raining.	Mir bleiwen de ganzen Dag dobannen och wann et net reent.
Tom stole Mary's candy.	Den Tom huet dem Mary seng Séissegkeet geklaut.
Do not repeat that word in the house of God.	Widderhuelen dat Wuert net am Gottes Haus.
I'm in Australia.	Ech stinn an Australien.
How is your health?	Wéi ass Är Gesondheet?
I just want you to know that I regret this.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech dat bedaueren.
I have lunch plans with Tom.	Ech hunn Mëttegiessen Pläng mat Tom.
I called Tom from Boston.	Ech genannt Tom aus Boston.
Tom is currently indisposed.	Den Tom ass am Moment indisposéiert.
It never occurred to me that Tom might not be telling the truth.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom vläicht net d'Wourecht seet.
I do not think Tom would have allowed you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt hätt.
I had to stay behind so I could talk to Tom privately.	Ech hu misse hannert bleiwen fir datt ech mam Tom privat kéint schwätzen.
I think I got it.	Ech mengen ech hunn et.
I was never proud of you again.	Ech war ni méi houfreg op dech.
I know Tom knows I do not do that often.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net dacks maachen.
Tom's boss put him on a performance improvement plan.	Dem Tom säi Chef huet hien op e Leeschtungsverbesserungsplang gesat.
Tom's pretty decent, right?	Den Tom ass zimlech dezent, oder?
Neither Tom nor Maria came here to help us.	Weder den Tom nach d'Maria ass hei komm fir eis ze hëllefen.
I think Tom did it better this time.	Ech mengen den Tom huet dat dës Kéier besser gemaach.
I called my wife to let her know I was coming to dinner late.	Ech hunn meng Fra geruff fir hir ze wëssen datt ech spéit zum Iessen kommen.
Tom and I have never met, but I know a lot about him.	Tom an ech hunn ni begéint, mee ech weess vill iwwer him.
I really do not have time for that at the moment.	Ech hu wierklech keng Zäit dofir de Moment.
Tom thinks he's done his part.	Den Tom mengt datt hien säin Deel gemaach huet.
Tom pulled out his weapon and aimed it at Maria.	Den Tom huet seng Waff erausgezunn an op d'Maria geriicht.
Tom has not made any appearances yet.	Den Tom huet nach keen Optrëtt gemaach.
Tom took his finger off the trigger.	Den Tom huet säi Fanger vum Ausléiser geholl.
Who is the man in this photo?	Wien ass de Mann op dëser Foto?
I'm sure Tom will be desperate to do that.	Ech si sécher den Tom wäert verzweifelt sinn dat ze maachen.
Both Tom and Mary are in the library.	Béid Tom a Mary sinn an der Bibliothéik.
I would not have doubled the recipe.	Ech hätt d'Rezept net verduebelt.
Tom's goal is to own a house before he's thirty.	Dem Tom säin Zil ass en Haus ze besëtzen ier hien drësseg ass.
Did you say you did not write this?	Sot Dir datt Dir dëst net geschriwwen hutt?
Why do not you let Tom know you are not planning this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net plangt?
I can verify that.	Ech kann dat verifizéieren.
Tom should be back by 2:30.	Den Tom soll um 2:30 zréck sinn.
Tom is conversationally fluent in French.	Den Tom ass konversativ fléissend op Franséisch.
Tom is too scared to fight.	Den Tom ass ze Angscht fir ze kämpfen.
I think it's time for me to get a dog.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en Hond ze kréien.
Tom left himself.	Den Tom huet sech selwer verlooss.
Tom said he knew Mary would not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria net géif gewannen.
How often have you been hacked?	Wéi oft gouf Dir agebrach?
I'm sure you're happy in Boston.	Ech si sécher datt Dir zu Boston glécklech sidd.
Does Tom have experience?	Huet den Tom Erfahrung?
Large areas of the ocean are polluted.	Grouss Gebidder vum Ozean si verschmotzt.
She was weakened, and I had to hold her so that she would not fall.	Si ass geschwächt, an ech hunn hatt missen halen fir datt se net falen.
In those days there were no radios.	An deenen Deeg gouf et keng Radios.
I was always careful not to say too much.	Ech war ëmmer virsiichteg net ze vill ze soen.
Do you think I'm funny?	Denkt Dir datt ech witzeg sinn?
I think you should come back to Australia.	Ech mengen, Dir sollt zréck an Australien kommen.
Why is Tom pointing to Mary?	Firwat weist den Tom op d'Maria?
Tom waited for Maria to leave.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir ze verloossen.
Tom said he thought Mary was tired.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria midd wier.
Tom has been punished three times.	Den Tom ass dräimol bestrooft ginn.
Tom was probably already here.	Den Tom war wahrscheinlech schonn hei.
Do not understand French?	Verstitt Dir net Franséisch?
Tom said some teenagers attacked him.	Den Tom sot, datt e puer Teenager hien ugegraff hunn.
I have no worries about helping.	Ech hu keng Suergen ze hëllefen.
I'm ready to go.	Ech si prett ze féieren.
That's not necessary at all.	Dat ass guer net néideg.
Tom put me in a difficult position.	Den Tom huet mech an eng schwiereg Positioun gesat.
Tom is thirty years old, and Mary is thirteen years old.	Den Tom ass drësseg Joer al, an d'Maria ass dräizéng Joer al.
Tom made me his assistant.	Den Tom huet mech zu sengem Assistent gemaach.
I'm feeling like Tom's still here in Boston.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom nach ëmmer hei zu Boston ass.
They can not harm you.	Si kënnen Iech net schueden.
I wish Tom would do that.	Ech wënschen den Tom dat géif maachen.
I turned on my flashlight so I could see.	Ech hunn meng Täscheluucht ageschalt, sou datt ech gesinn.
Tom backed up the file.	Den Tom huet d'Datei ënnerstëtzt.
Tom opened a can of stew.	Den Tom huet eng Dose Stew opgemaach.
Have you double-checked these numbers?	Hutt Dir dës Zuelen duebel gepréift?
They got together.	Si hu sech zesummen.
I just do not think I can do it.	Ech mengen just net, ech kann et maachen.
Tom said he thought I was very annoying.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech ganz lästeg wier.
Tom told me that he thought Mary was conscious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bewosst wier.
I'm here and ready.	Ech sinn hei a prett.
Tom was on our team.	Den Tom war an eiser Equipe.
I asked Tom what he would suggest.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie géif proposéieren.
Tom told me he was looking at a book about Boston from the local library.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Buch iwwer Boston aus der lokaler Bibliothéik gekuckt huet.
Tom is rescued by the king after rescuing the princess from the evil dragon.	Den Tom gouf vum Kinnek gerett nodeems hien d'Prinzessin vum béisen Draach gerett huet.
How often is Tom late for appointments?	Wéi dacks ass den Tom ze spéit fir Rendez-vousen?
Two vanilla ice creams, please.	Zwee Vanille Glace, wann ech glift.
Most people do not get sick from the virus.	Déi meescht Leit ginn net vum Virus krank.
Tom said he did not know when Maria was planning to move to Boston.	Den Tom sot, hie wousst net wéini d'Maria plangt op Boston ze goen.
I can not go today. 	Ech kann haut net goen.
I have to study for a math exam.	Ech muss fir e Mathematik Examen studéieren.
Did they not teach you anything at school?	Hunn se dir näischt an der Schoul geléiert?
I did not know that we were the ones to do that.	Ech wousst net, datt mir et wieren, déi dat solle maachen.
These light bulbs can not be all bad.	Dës Glühbirnen kënnen net all schlecht sinn.
I understand what's happening.	Ech verstinn wat geschitt.
I want to break up with Tom.	Ech wëll mam Tom trennen.
Many plants in my garden have died.	Vill Planzen a mengem Gaart si gestuerwen.
I'll probably finish at 2:30.	Ech sinn wahrscheinlech um 2:30 fäerdeg ze maachen.
I do not know what can be done about it.	Ech weess net wat dorunner ka gemaach ginn.
Tom said he did not really expect Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart datt d'Mary dat géif maachen.
Tom said he thought Mary probably had a good time in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary wahrscheinlech eng gutt Zäit zu Boston hat.
This snake is not poisonous.	Dës Schlang ass net gëfteg.
I called Tom right away.	Ech hunn den Tom direkt geruff.
You do not look too convincing.	Dir kuckt net ze iwwerzeegt.
I was offered a promotion.	Ech krut eng Promotioun ugebueden.
Tom used to have a saxophone, but someone stole it.	Den Tom hat fréier e Saxophon, awer een huet en geklaut.
Do you want me to read it?	Wëllt Dir datt ech et liesen?
If you want to do that, then do it.	Wann Dir dat maache wëllt, da maacht et.
I know this is not Tom's umbrella.	Ech weess, datt dat net dem Tom säi Regenschirm ass.
We both know this is not true.	Mir wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
I know Tom could do that if he really needed to.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint, wann hie wierklech brauch.
We will not let that happen.	Mir loossen dat net geschéien.
What is the best time of year to visit Boston?	Wat ass déi bescht Zäit vum Joer fir Boston ze besichen?
Tom did not think Mary was tired.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria midd war.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
This is one of the shortest books I have ever read.	Dëst ass ee vun de kuerste Bicher, déi ech je gelies hunn.
She is very scared of snakes.	Si ass ganz Angscht virun Schlaangen.
I do not find Tom either.	Ech fannen den Tom och net.
The motorcade made its way down Park Street.	D'Motorcade huet de Wee erof Park Street gemaach.
I'm not allowed to go to Tom's house.	Ech däerf net bei dem Tom säin Haus goen.
Tom cleaned his bedroom wardrobe.	Den Tom huet säi Schlofzëmmer Kleederschaf gebotzt.
Tom does not swim very well, does he?	Den Tom schwëmmt net ganz gutt, oder?
I would do it if I had more time on my hands.	Ech géif et maachen, wann ech méi Zäit op meng Hänn hätt.
I do not think I should do that today.	Ech mengen net, datt ech dat haut soll maachen.
I hope you do not mind me coming here.	Ech hoffen, datt Dir et egal ass, datt ech heihinner kommen.
Tom's not on duty, is he?	Den Tom ass net op der Pflicht, oder?
I'm surprised to find you here.	Ech sinn iwwerrascht Iech hei ze fannen.
Tom was not angry with Mary.	Den Tom war net rosen op d'Maria.
I have to ask Tom a question.	Ech muss dem Tom eng Fro stellen.
The girl's voice grew weaker and weaker.	D'Stëmm vum Meedchen gouf ëmmer méi schwaach.
Tom knew that Mary probably would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
Tom said he wanted to come too.	Den Tom sot, hie wollt och kommen.
I know Tom did not want me to do that.	Ech weess, datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
He is a patient man.	Hien ass e Patient Mann.
It will not take me long.	Et wäert mech net laang daueren.
Tom did not regret his decision.	Den Tom huet seng Entscheedung net bedauert.
Tom has a black dog.	Den Tom huet e schwaarzen Hond.
I do not think that was what Tom said.	Ech denken net datt dat war wat den Tom gesot huet.
Tom was not worried, but Mary was.	Den Tom war keng Suergen, awer d'Maria war.
To tell you the truth, I drove with my dad without his permission.	Fir d’Wourecht ze soen, sinn ech ouni seng Erlaabnis mam Auto mam Papp gefuer.
I do not think Tom knows he is not likely to be fired.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
Who started Disneyland?	Wien huet Disneyland ugefaang?
Tom showed no emotion.	Den Tom huet keng Emotiounen gewisen.
Tom thinks Mary probably does not want to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wuel net wëlle maachen.
I am disappointed with your performance.	Ech enttäuscht mat Ärer Leeschtung.
I will not be fired. 	Ech ginn net entlooss.
At least I did not hope so.	Op d'mannst hoffen ech net.
When was the last time you saw Tom kiss Mary?	Wéini war déi leschte Kéier Dir den Tom gesinn Mary Kuss?
I do not think Tom cares about me.	Ech denken net datt den Tom ëm mech këmmert.
My cold is not getting any better.	Meng Erkältung gëtt net besser.
Tom told me he thought Mary was baptized.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria daf wier.
You will not need this anymore.	Dir wäert dat net méi brauchen.
I hope I'm not the only one who will be there.	Ech hoffen, datt ech net deen eenzegen sinn, deen do wäert sinn.
I'll tell you when something extraordinary happens.	Ech soen Iech wann eppes aussergewéinleches geschitt.
You do not look so hot.	Du gesäis net sou waarm aus.
Tom said Mary knew John might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat vläicht net dierf maachen.
Maybe next time you listen to me when I tell you to be careful.	Vläicht nächst Kéier lauschters du mech wann ech soen Iech virsiichteg ze sinn.
Tom said Mary was asked to do this again.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
We can go back home if you two want to be alone.	Mir kënnen zréck heem goen wann Dir zwee wëllt eleng sinn.
Tom covered his mouth as he enjoyed himself.	Den Tom huet säi Mond ofgedeckt, wéi hien genießt.
I need a paper bag to put it on.	Ech brauch e Pabeiersak fir se anzesetzen.
I would buy this watch unless it is too expensive.	Ech géif dës Auer kafen, ausser et ass ze deier.
Tom is very strict with his children.	Den Tom ass ganz strikt mat senge Kanner.
Let me screw the needle for you.	Loosst mech d'Nadel fir Iech schrauwen.
It's not hard to see why people love Tom.	Et ass net schwéier ze gesinn firwat d'Leit den Tom gär hunn.
I do not think a native speaker would say that.	Ech denken net, datt en Mammesproochler dat esou géif soen.
Tom does not think Mary is happy that this is happening.	Den Tom mengt net datt d'Maria frou ass datt dat geschitt.
Tom gave me a hard time.	Den Tom huet mir eng schwéier Zäit ginn.
Do you often make pencil drawings?	Maacht Dir dacks Bläistëft Zeechnungen?
I'm the tallest person here.	Ech sinn déi héchst Persoun hei.
I was disturbed by the baby's cry.	Ech war gestéiert vum Puppelchen d'Kräisch.
I do not know until I talk to Tom.	Ech weess et net bis ech mam Tom schwätzen.
Tom was not impressed.	Den Tom war net beandrockt.
I'm not learning French anymore.	Ech léieren net méi Franséisch.
I want to see what's in the drawer.	Ech wëll kucken wat am Tirang ass.
That's pretty coincidental.	Dat ass zimlech Zoufall.
I went to medical school.	Ech sinn an d'Medezinschoul gaang.
Tom is three years old.	Den Tom ass dräi Joer al.
Is Tom okay?	Ass den Tom gutt?
Tom must be right.	Den Tom muss Recht hunn.
Tom was the one who taught Maria to play solitaire.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet Solitaire ze spillen.
This is what happens.	Dëst ass wat geschitt.
Tom is making real progress.	Den Tom mécht richteg Fortschrëtter.
I'm good at Japanese.	Ech sinn gutt op Japanesch.
Tom said the heat did not bother him at all.	Den Tom sot, datt d'Hëtzt him guer net gestéiert huet.
I know you're hungry.	Ech weess datt Dir hongereg sidd.
Tom told me he was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hien interesséiert ass.
If you find Tom, please tell me.	Wann Dir den Tom fannt, sot mir weg.
Tom is not your typical high school student.	Den Tom ass net Ären typesche Lycée Schüler.
Is Tom retired?	Ass den Tom pensionnéiert?
I'm extremely overwhelmed.	Ech sinn extrem iwwerwältegt.
I know Tom can do that.	Ech weess, datt den Tom dat ka maachen.
Something Tom said was looking for us.	Eppes sot den Tom sicht eis.
When did Maria buy that rock?	Wéini huet d'Maria dee Rock kaaft?
You go back to prison.	Dir gitt zréck an de Prisong.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when you found out Tom did that.	wéi Dir erausfonnt hutt datt den Tom dat gemaach huet.
They will believe it.	Si wäerten dat gleewen.
I did not think Tom wanted to talk to me.	Ech hat net geduecht den Tom wollt mat mir schwätzen.
Tom thinks Mary is interested in John.	Den Tom mengt datt d'Maria un de John interesséiert ass.
I did not eat much.	Ech hunn net vill giess.
Tom and Marie have lunch alone.	Den Tom an d'Marie iessen eleng Mëttegiessen.
We have to get ready before nightfall.	Mir musse virum Nuecht fäerdeg sinn.
Tom was not the one who helped Mary.	Den Tom war net deen deen d'Maria gehollef huet.
I'm still not that busy.	Ech sinn nach ëmmer net sou beschäftegt.
I thought you used to learn French in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir fréier zu Boston Franséisch geléiert hutt.
I have as many books as Tom.	Ech hunn esou vill Bicher wéi den Tom.
Cabbage can be eaten raw.	Kabes kann rau giess ginn.
I don 't think Tom ever told a joke in his life.	Ech denken net datt den Tom jeemools a sengem Liewen e Witz gesot huet.
Tom was able to answer everything he was asked.	Den Tom konnt alles beäntweren wat hie gefrot gouf.
Do you know how much I really wanted to do that?	Wësst Dir wéi vill ech dat wierklech wollt maachen?
I want to show Tom these letters.	Ech wëll Tom dës Bréiwer weisen.
I wonder why Tom always looks so tired.	Ech froe mech firwat den Tom ëmmer sou midd ausgesäit.
Maria removed the band from her ponytail and let her hair fall around her neck.	D'Maria huet d'Band aus hirem Ponytail ewechgeholl an huet hir Hoer loosst ëm den Hals gefall.
I know Tom's a little crazy.	Ech weess, datt den Tom e bësse verréckt ass.
Her beauty is incomparable.	Hir Schéinheet ass onvergläichbar.
I went on to have an experience.	Ech sinn op en Erfarung gaang.
I liked the band better before they became popular.	Ech hunn déi Band besser gefall ier se populär ginn.
When you are idle, do not be alone, when you are alone, do not be idle.	Wann Dir Idle sidd, sief net eleng, wann Dir eleng sidd, sief net Idle.
You can not count on him.	Dir kënnt net op hien zielen.
Do not start cheering yet.	Fänkt nach net un ze jubelen.
Tom did not want to do that.	Den Tom wollt dat net esou maachen.
Tom drove to work this morning.	Den Tom ass de Moien op d'Aarbecht gefuer.
Why do not you have to go to Australia?	Firwat musst Dir net an Australien goen?
That's the best thing you've ever done.	Dat ass dat Bescht wat Dir jeemools gemaach hutt.
I do not have to do that tomorrow.	Ech muss dat muer net maachen.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier misst maachen.
We found footprints in the sand.	Mir hu Foussofdréck am Sand fonnt.
Tom should have asked Maria why she left early.	Den Tom sollt d'Maria gefrot hunn firwat si fréi fort ass.
You can not trust these days.	Dir kënnt dës Deeg kee Vertrauen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You are safe.	Dir sidd sécher.
You will never come to that club.	Dir wäert ni an deem Club kommen.
Am I the only one here who thinks this room is too hot?	Sinn ech deen eenzegen hei dee mengt datt dëse Raum ze waarm ass?
We did our best to prepare Tom for what would happen next.	Mir hunn eist Bescht gemaach den Tom op dat virzebereeden wat geschéie géif.
Do not understand what is happening here?	Verstitt Dir net wat hei geschitt?
Does Tom know all the names of Mary's cats?	Kennt den Tom all d'Nimm vum Mary seng Kazen?
I did not think anyone would really like Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech den Tom wier frou.
You got it all wrong.	Dir hutt dat alles falsch.
I have to put a new lock on the front door.	Ech muss en neie Schloss op der Viruerdier setzen.
How can I trust Tom?	Wéi kann ech den Tom vertrauen?
I can not believe Tom does not have to.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net muss maachen.
The technician arrived a few hours later.	Den Techniker koum e puer Stonnen méi spéit.
I'm not going to tell Tom what we did.	Ech soll dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
If you are not careful, you could get hurt.	Wann Dir net virsiichteg sidd, kënnt Dir verletzt ginn.
I do not need any more owners.	Ech brauch nach net méi Besëtzer.
Tom knew he had no time to spare.	Den Tom wousst datt hien keng Zäit ze erspueren huet.
Tom's probably not kidding.	Den Tom mécht wahrscheinlech kee Geck.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Tom a job.	dem Tom eng Aarbecht.
Tom wanted to get his GED.	Den Tom wollt säi GED kréien.
I do not have to be nice to you.	Ech muss net léif mat dir sinn.
We understand the impulse.	Mir verstinn den Impuls.
Watch out for Tom.	Opgepasst op den Tom.
Tom is asleep too.	Den Tom ass och schléift.
This box is too big to fit in my suitcase.	Dës Këscht ass ze grouss fir a mengem Koffer ze passen.
I thought that system was abolished last year.	Ech hu geduecht, dee System wier d’lescht Joer ofgeschaaft.
I thought you said you can not speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt keng Franséisch schwätzen.
Tom will be punished first.	Den Tom wäert deen Éischte bestrooft ginn.
It does not matter what they say.	Et ass egal wat se soen.
As time went on, the rules of the game were added to make it safer.	Wéi d'Zäit weidergaang ass, goufen d'Regele fir d'Spill bäigefüügt fir et méi sécher ze maachen.
It's useless to talk to Tom.	Et ass nëtzlos mam Tom ze schwätzen.
He always makes me cynical remarks.	Hie mécht mech ëmmer zynesch Bemierkungen.
My hairline goes back.	Meng Hoerlinn geet zréck.
I see Tom trusts you.	Ech gesinn den Tom vertraut Iech.
Did you know that it took Tom almost three hours to do that?	Wousst Dir datt et den Tom bal dräi Stonnen gedauert huet fir dat ze maachen?
Why are you crying, Tom?	Firwat kräischt du, Tom?
He practices the piano every day so that he can become a pianist.	Hien übt all Dag de Piano, sou datt hien Pianist ka ginn.
I'm not so sure about Tom.	Ech sinn net sou sécher iwwer den Tom.
It is not new.	Et ass net méi nei.
Tom touched me.	Den Tom huet mech beréiert.
Tom seems more nervous than I am.	Den Tom schéngt méi nervös ze sinn wéi ech.
Tom wanted to be like John.	Den Tom wollt wéi den John sinn.
I think Tom will probably do that.	Ech mengen den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom does not need you like Mary.	Den Tom brauch dech net wéi d'Maria.
Why do not we relax for a few minutes?	Firwat relaxe mir net e puer Minutten?
I actually had fun tonight.	Ech hunn eigentlech Spaass den Owend.
I did not buy what Tom asked me to buy.	Ech hunn net kaaft wat den Tom mech gefrot huet ze kafen.
Tom said Mary knew she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat dierften maachen.
Tom will probably not be here today.	Den Tom wäert haut wahrscheinlech net hei sinn.
Tom is the father of three children.	Den Tom ass de Papp vun dräi Kanner.
I practiced hard.	Ech hu schwéier geübt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
none of your friends about this.	keng vun Äre Frënn iwwer dëst.
Tom's company imports tea from India.	Dem Tom seng Firma importéiert Téi aus Indien.
How do you know Tom did not win?	Wéi wësst Dir datt den Tom net gewonnen huet?
It looks like this has already happened.	Et gesäit aus wéi wann dat scho geschitt ass.
Why does Tom not have to go to Boston?	Firwat muss den Tom net op Boston goen?
Tom and Marie plan to stay until Monday.	Den Tom an d'Marie plangen bis e Méindeg ze bleiwen.
There is competition.	Et gëtt Konkurrenz.
Tom must have kept that back.	Den Tom muss dat wuel zréckbehalen hunn.
Tom almost always has his dog with him.	Den Tom huet bal ëmmer säin Hond bei sech.
You're not laughing.	Dir laacht net.
You can not kill us both.	Dir kënnt eis zwee net ëmbréngen.
Tom was completely surprised.	Den Tom war komplett iwwerrascht.
I thought Tom was different.	Ech hu geduecht datt den Tom anescht wier.
Tom knows us well.	Den Tom kennt eis gutt.
Tom seems to understand.	Den Tom schéngt ze verstoen.
Tom is very obedient.	Den Tom ass ganz gehorsam.
Is it next week you will do that?	Ass et d'nächst Woch Dir wäert dat maachen?
Tom was exaggerated.	Den Tom war iwwerdriwwen.
I wish Tom had done what we asked him to do.	Ech wënschen den Tom hätt gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
You have to look at Tom.	Dir musst op den Tom kucken.
Do you know which noble gases are radioactive?	Weess een hei wéi eng Edelgase radioaktiv sinn?
I do not even know who he is.	Ech weess net mol wien hien ass.
I do not think you will have much fun doing that.	Ech denken net datt Dir vill Spaass wäert hunn dat ze maachen.
You're the only one who's met Tom.	Du bass deen eenzegen deen den Tom kennegeléiert huet.
The place was crawling with spiders.	D'Plaz war mat Spannen gekrabbelt.
You can not hide forever.	Dir kënnt net fir ëmmer verstoppen.
I know you would never do that consciously.	Ech weess datt Dir dat ni bewosst géif maachen.
I'm so tired I can not study.	Ech sinn esou midd datt ech net studéiere kann.
I do not want your sympathy.	Ech wëll Är Sympathie net.
I forgot you were Tom's wife.	Ech hu vergiess datt Dir dem Tom seng Fra war.
The man who stole my wallet yesterday has been arrested.	De Mann, dee gëschter mäi Portemonnaie geklaut huet, gouf festgeholl.
Countless lives have been saved by insulin.	Eng Onmass Liewen goufen duerch Insulin gerett.
Do you know how much this will cost us?	Wësst Dir wéi vill dëst eis wäert kaschten?
I hear Tom and Maria fight.	Ech héieren den Tom an d'Maria kämpfen.
Tom sends Mary a birthday present every year.	Den Tom schéckt dem Mary all Joer e Gebuertsdagscadeau.
The US economy is the largest in the world.	D'US Wirtschaft ass déi gréissten op der Welt.
Tom never talks.	Den Tom schwätzt ni.
Tom did not know how to use fire extinguishers.	Den Tom wousst net wéi een de Feierläscher benotzt.
What does Tom want us to do with his stuff?	Wat wëll den Tom datt mir mat senge Saachen maachen?
I forgive you.	Ech verzeien Iech.
Do not you want to know why Tom is here today?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom haut hei ass?
Whales can stay under water for a long time.	Wale kënne laang ënner Waasser bleiwen.
Tom is a brave skydiver.	Den Tom ass en dapere Skydiver.
I remodeling.	Ech remodeling.
I can not figure out what she wants.	Ech kann net erausstellen wat hatt wëll.
It can not be done that way.	Et kann net esou gemaach ginn.
Where did I put the newspaper?	Wou hunn ech d'Zeitung gesat?
I'm worried about you.	Ech hu mech ëm dech besuergt.
Tom proposed to Mary in front of the church.	Den Tom huet d'Maria virun der Kierch proposéiert.
I hope you do not waste my time.	Ech hoffen Dir verschwends meng Zäit net.
I decided not to move to Australia.	Ech hu beschloss net an Australien ze plënneren.
No one can imagine what became of him.	Keen ka sech virstellen wat vun him ginn ass.
I have to remember to tell Tom to do that.	Ech muss drun erënneren Tom ze soen dat ze maachen.
I mean, we'm not ready to do that yet.	Ech mengen, mir sinn nach net prett dat ze maachen.
I still can not parallel park very well.	Ech kann nach net parallel Park ganz gutt.
Tom will probably not be here in time.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op Zäit hei sinn.
Tom helps Mary clean the house.	Den Tom hëlleft dem Mary d'Haus ze botzen.
Ask Tom what he bought.	Frot den Tom wat hien kaaft huet.
I have what I need.	Ech hunn wat ech brauch.
Tom probably thought I could not speak French.	Den Tom huet wuel geduecht, ech kéint net Franséisch schwätzen.
I'm afraid I'm not free to do that.	Ech fäerten, datt ech net fräi sinn dat ze maachen.
Tom can not beat me.	Den Tom kann mech net schloen.
There is no easy way out.	Et gëtt keen einfache Wee eraus.
Tom left everything behind and moved to Boston.	Den Tom huet alles hannerlooss an ass op Boston geplënnert.
What does Tom really think?	Wat denkt den Tom wierklech?
Tom does not want everyone to know that he is rich.	Den Tom wëll net datt jiddereen weess datt hien räich ass.
Tom is often out of time.	Den Tom ass dacks net op Zäit.
Tom is not very social.	Den Tom ass net ganz gesellschaftlech.
Looking forward to seeing you, Tom.	Freet dech ze gesinn, Tom.
Tom had to be forced out of the plane.	Den Tom huet misse gezwongen aus dem Fliger erausgeholl ginn.
Do not know what the problem is?	Wësst Dir net wat de Problem ass?
Tom knew exactly what had happened.	Den Tom wousst genau wat geschitt ass.
What do you like to do with your friends?	Wat maacht Dir gär mat Äre Frënn?
He was an ambassador to the United Nations.	Hie war Ambassadeur bei de Vereenten Natiounen.
I tried to persuade Tom to come with us to Australia, but he said he had other things to do.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen, mat eis an Australien ze kommen, awer hie sot, hien hätt aner Saachen ze maachen.
I ran as fast as I could, but Tom hit me for thirty seconds.	Ech sinn sou séier wéi méiglech gelaf, awer den Tom huet mech ëm drësseg Sekonnen geschloen.
You do not go up, do you?	Dir gitt net op, oder?
Tom's claims are not unreasonable.	Dem Tom seng Fuerderunge sinn net onraisonnabel.
I have not finished my task yet.	Ech hunn meng Aufgab nach net fäerdeg.
There are three beauty salons on this street.	Et ginn dräi Schéinheetssalonen op dëser Strooss.
You ignore me.	Dir ignoréiert mech.
Tom has cancer.	Den Tom huet Kriibs.
I hope Tom is generous.	Ech hoffen den Tom ass generéis.
It would have been foolish to do that.	Et wier domm gewiescht dat ze maachen.
Such things just happen.	Esou Saachen geschéien just.
Tom is not leaving anytime soon.	Den Tom geet net geschwënn fort.
Tom asked Mary if John was planning to do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John dat eleng plangt ze maachen.
The primary takeaway from the last 250 years of recorded American history is that presidents are not kings.	De primäre Takeaway aus de leschten 250 Joer vun der opgeholler amerikanescher Geschicht ass datt Präsidenten keng Kinneken sinn.
Tom should have made me sing.	Den Tom hätt mech solle sangen loossen.
Would you like to have dinner on the veranda?	Wëllt Dir Owesiessen op der Veranda iessen?
Does Tom really live here?	Liewen den Tom wierklech hei?
Tom and Mary are scared.	Tom an Mary sinn Angscht.
That's a contradiction.	Dat ass e Widdersproch.
Tom wanted more information.	Den Tom wollt méi Informatiounen.
Tom wondered if Maria was as nervous as he was.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria sou nervös wier wéi hien.
The game was canceled due to rain.	D'Spill gouf wéinst dem Reen ofgerappt.
Tom said Mary was jealous.	Den Tom sot datt d'Maria jalous ass.
Tom bought Mary a small present.	Den Tom huet dem Mary e klenge Kaddo kaaft.
I hope Tom knows what he has to do.	Ech hoffen den Tom weess wat hie maache muss.
Police suspect Tom is trying to poison Maria.	D'Police verdächtegt datt den Tom probéiert d'Maria ze vergëften.
I wish I had a babysitting job.	Ech wënschen ech hat eng Babysitting Aarbecht.
How long can Tom stay here?	Wéi laang kann den Tom hei bleiwen?
I'm not used to working with someone like Tom.	Ech sinn net gewinnt mat engem wéi den Tom ze schaffen.
Tom is very healthy.	Den Tom ass ganz gesond.
As far as I know, the novel has not been translated into Japanese.	Souwäit ech weess, ass de Roman net op Japanesch iwwersat.
This disease causes blindness.	Dës Krankheet verursaacht Blannheet.
I burned all the letters you wrote me.	Ech hunn all d'Bréiwer verbrannt, déi Dir mir geschriwwen hutt.
I have a feeling you and I have a lot in common.	Ech hunn e Gefill Dir an ech hu vill gemeinsam.
Tom was very excited today.	Den Tom war haut ganz opgeregt.
Tom has no plans to return to Boston.	Den Tom huet net geplangt zréck op Boston ze goen.
You're a really good photographer.	Du bass e richteg gudde Fotograf.
I can see no difference.	Ech kann keen Ënnerscheed gesinn.
I'm glad you liked it.	Ech si frou Iech et gefall.
A friend I went on our first trip abroad had picked up his wallet. 	E Frënd mat deem ech op eis éischt Auslandsrees gaange sinn, hat säi Portemonnaie gepickt.
I do not think it leaves a very good impression.	Ech mengen net e ganz gudden Androck hannerlooss.
I'm not old enough to get a driver's license.	Ech sinn net al genuch fir e Führerschäin ze kréien.
Tom and I probably do not agree on many things.	Den Tom an ech si wahrscheinlech net iwwer vill Saachen averstanen.
All requests are confidential.	All Ufroe si vertraulech.
Tom is really nice.	Den Tom ass wierklech léif.
Tom is not our youngest son. 	Den Tom ass net eise jéngste Jong.
John ass.	John ass.
Tom can do that, but not Maria.	Den Tom däerf dat maachen, awer d'Maria net.
We had a long discussion about what we should do about it.	Mir haten eng laang Diskussioun iwwer wat mir doriwwer maachen.
Tom too would have been shocked.	Och den Tom wier schockéiert gewiescht.
Tom is clearly the winner.	Den Tom ass kloer de Gewënner.
Tom did not want to lose.	Den Tom wollt net verléieren.
Tom polished my shoes for me.	Den Tom huet meng Schong fir mech poléiert.
Tom was small for his age.	Den Tom war kleng fir säin Alter.
Do you know how Tom broke his leg?	Wësst Dir wéi den Tom säi Been gebrach huet?
Tom will not buy Mary that.	Den Tom wäert Mary dat net kafen.
Do you know many people who have done this?	Kennt Dir vill Leit déi dat gemaach hunn?
Tom is a baseball player.	Den Tom ass e Baseballspiller.
Tom is sure Maria knows she has to do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
I do not think I need to be here anymore.	Ech denken net datt ech méi hei muss sinn.
I'm tired of being treated like that.	Ech sinn midd esou behandelt ze ginn.
Tom was the one who told me that story.	Den Tom war deen deen mir déi Geschicht erzielt huet.
Tom told me he thought Mary was fat.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fett wier.
Tom holds a knife in his left hand.	Den Tom hält e Messer a senger lénkser Hand.
Tom paid me.	Den Tom huet mech bezuelt.
Tom rarely talks to Maria anymore.	Den Tom schwätzt selten méi mat der Maria.
She quickly adapted to the new school.	Si huet sech séier un déi nei Schoul ugepasst.
I would never have gone to Australia without you.	Ech hätt ni an Australien goen ouni dech.
When you tell the truth, you must remember nothing.	Wann Dir d'Wourecht seet, musst Dir näischt erënneren.
Our website is offline.	Eis Websäit ass offline.
Tom is very persuasive, right?	Den Tom ass ganz iwwerzeegend, oder?
Tom lent me the money I needed.	Den Tom huet mir d'Suen geléint, déi ech gebraucht hunn.
I knew Tom was a very bad cook.	Ech wousst datt den Tom e ganz schlechte Kach war.
We've been together for thirty years.	Mir sinn zesummen fir drësseg Joer.
I do not do this as often as before.	Ech maachen dat net sou dacks wéi fréier.
He asked us if we could draw a map of the United States.	Hien huet eis gefrot, ob mir eng Kaart vun den USA kéinte zéien.
I think Tom's worried.	Ech mengen den Tom ass besuergt.
I knew I could not do that.	Ech wousst datt ech dat net maache konnt.
We're glad Tom's safely arrived home.	Mir si frou, datt den Tom sécher doheem ukomm ass.
Is Tom already gone?	Ass den Tom schonn fort?
Tom says he was waiting for Mary.	Den Tom seet datt hien op d'Maria waart.
Tom knows what's in the bag.	Den Tom weess wat an der Täsch ass.
I still remember the first time I saw you.	Ech erënnere mech nach un déi éischte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
That's not the main reason Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat muss maachen.
I can not do that with you now.	Ech kann dat elo net mat dir maachen.
Tom refused to call the doctor.	Den Tom huet refuséiert den Dokter ze ruffen.
I like Tom's company.	Ech hu gär dem Tom seng Firma.
Let's have a burger.	Loosst eis e Burger halen.
Tom knows it can not happen.	Den Tom weess datt et net ka geschéien.
I think Tom is not too old for me.	Ech mengen den Tom ass net ze al fir mech.
It rained really hard when Tom arrived at Mary's house.	Et huet wierklech schwéier gereent wéi den Tom beim Mary sengem Haus ukomm ass.
I'm in a bond.	Ech sinn an enger Bindung.
I know Tom went out.	Ech weess den Tom ass erausgaang.
I personally do not care.	Mir perséinlech ass egal.
Tom wished he was back in Boston with Mary.	Den Tom huet gewënscht datt hie mat der Mary zréck zu Boston war.
A good team is a group of individuals who work together to achieve a common goal.	E gutt Team ass eng Grupp vun Individuen déi zesumme schaffen fir e gemeinsamt Zil z'erreechen.
Here's what Tom's looking for.	Hei ass wat den Tom sicht.
Why did you lend Tom so much money?	Firwat hutt Dir dem Tom sou vill Sue geléint?
There's a guy named Tom Jackson on death row.	Do ass en Typ mam Numm Tom Jackson op der Doudesstrof.
I thought you changed.	Ech hu geduecht datt Dir geännert hutt.
I grind my own coffee beans every morning.	Ech molen all Moien meng eegen Kaffisbounen.
Not every book on the desk belongs to me.	Net all Buch um Schreifdësch gehéiert mir.
I know he will only continue to disappoint me, but I can not help loving him.	Ech weess datt hien mech nëmme weider enttäuschen wäert, awer ech kann net hëllefen hien gär ze hunn.
He had to leave the city, so he moved to Berlin.	Hien huet missen d'Stad verloossen, also ass hien op Berlin geplënnert.
We were amazed.	Mir waren erstaunt.
You're too aggressive.	Dir sidd ze aggressiv.
Tom stole something from my house.	Den Tom huet eppes aus mengem Haus geklaut.
This did not just happen overnight.	Dëst ass net nëmmen iwwer Nuecht geschitt.
It's okay as long as nobody finds out about it.	Et ass an der Rei soulaang keen doriwwer erausfënnt.
Tom does not know what Mary told John.	Den Tom weess net wat d'Maria dem John gesot huet.
Tom's still studying in Australia, right?	Den Tom studéiert nach ëmmer an Australien, oder?
Send me Tom's number.	Schéckt mir dem Tom seng Nummer.
Do you really think this works?	Denkt Dir wierklech datt dëst funktionnéiert?
Tomorrow morning, wake me up at 6:00, please.	Muer de Moien, erwächt mech um 6:00, wann ech glift.
Tom told me he was worried.	Den Tom sot mir, hie wier besuergt.
Tom and Marie went camping together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen op de Camping gaangen.
This soil is rich in humus.	Dëse Buedem ass reich an Humus.
I'm just here for moral support.	Ech si just hei fir moralesch Ënnerstëtzung.
Tom accompanied Maria to the event.	Den Tom huet d'Maria op d'Evenement begleet.
It's weird that this does not work.	Et ass komesch datt dëst net funktionnéiert.
Finally, they reached the top of the mountain.	Endlech si si op d'Spëtzt vum Bierg ukomm.
Tom was a little drunk.	Den Tom war e bësse gedronk.
Tom loves chocolate cake.	Tom huet Schockela Kuch gär.
Go out and get more firewood.	Gitt eraus a gitt méi Brennholz.
Tom got out of bed on the wrong side and was nauseous all day.	Den Tom ass op der falscher Säit aus dem Bett geklommen an ass de ganzen Dag knaschteg.
We have noticed that the problem is not just some bad companies, but the whole system itself.	Mir hu gemierkt datt de Problem net nëmmen e puer schlechte Firmen ass, mee de ganze System selwer.
I will make sure all your stuff is sent to you.	Ech wäert sécherstellen datt all Är Saachen un Iech geschéckt ginn.
I hear Tom sneeze.	Ech héieren den Tom nëssen.
Tom was blindfolded and taken out of his house.	Den Tom gouf geblinddoekt an aus sengem Haus geholl.
Tom never told anyone what happened.	Den Tom huet ni jidderengem gesot wat geschitt ass.
Tom does not go to the same school as Maria.	Den Tom geet net an déi selwecht Schoul wéi d'Maria.
Tom did not go out last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend net erausgaang.
Tom promised himself to study harder the next test.	Den Tom huet sech selwer versprach, fir den nächsten Test méi haart ze studéieren.
Tell us why you killed Tom.	Sot eis firwat Dir den Tom ëmbruecht hutt.
It's not raining hard.	Et reent net schwéier.
Tom works for a large department store.	Den Tom schafft fir e grousst Departementgeschäft.
It looks like you're happy.	Et gesäit aus wéi wann Dir frou sidd.
Tom said he had no other details.	Den Tom sot datt hien keng aner Detailer huet.
Tom took out the toaster and put it in a box.	Den Tom huet den Toaster ausgeschloss an an eng Këscht geluecht.
Tom probably has a girlfriend.	Den Tom huet wahrscheinlech eng Frëndin.
The final match has been postponed until tomorrow.	De Schlussmatch gouf bis muer verluecht.
I bought all these TVs.	Ech hunn all dës Fernseher kaaft.
Tom thought Maria was kidding, but she was serious.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Geck gemaach huet, awer si war sérieux.
I think there are a lot of good-looking men in Australia.	Ech mengen et gi vill gutt-sicht Männer an Australien.
You did that very quickly, right?	Dir hutt dat ganz séier gemaach, oder?
Tom died last year.	Den Tom ass d'lescht Joer gestuerwen.
I put a cup of hot tea on your desk.	Ech hunn eng Taass waarmen Téi op Ärem Schreifdësch geluecht.
Tom really wanted us to be there.	Den Tom wollt wierklech datt mir do wieren.
Tom will be coming to Australia this summer.	Den Tom wäert dëse Summer an Australien kommen.
I want to win this fight with a knockout.	Ech wëll dëse Kampf mat engem Knockout gewannen.
Do you think Tom knows where Mary first met John?	Denkt Dir datt den Tom weess wou d'Maria fir d'éischt mam John kennegeléiert huet?
I thought Tom liked it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gär hätt.
Tom lost weight very quickly.	Tom huet ganz séier Gewiicht verluer.
Tom said Mary was very tired.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz midd ass.
I did not talk to you. 	Ech hunn net mat dir geschwat.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Your own business.	Äert eegent Geschäft.
I know Tom knew who would help Mary do that.	Ech weess den Tom wousst wien d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
Tom had no idea what Mary was talking about.	Den Tom hat keng Ahnung iwwer wat d'Maria geschwat huet.
Tom and Maria both work eight hours a day.	Den Tom an d'Maria schaffen allebéid aacht Stonnen den Dag.
Tom will probably be tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech midd sinn.
The idea seems awful.	D'Iddi schéngt schrecklech.
I write a term paper.	Ech schreiwen e Begrëff Pabeier.
The blonde is named Mary.	D'Blond heescht Mary.
Tom was special to me.	Den Tom war speziell fir mech.
Tom said Mary was ready to babysit our children on Monday night.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner e Méindeg den Owend ze babysitten.
Tom wanted you to know that he will not be at today's meeting.	Den Tom wollt datt Dir wësst datt hien net bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
Mary is very beautiful.	D'Marie ass ganz schéin.
I'm actually really excited about it.	Ech sinn eigentlech ganz opgereegt doriwwer.
Tom told me I should consider resigning.	Den Tom sot mir, ech sollt iwwerleeën demissionéieren.
I'm sure Tom wants to do that too.	Ech si sécher, datt den Tom dat och wëllt maachen.
I'm old enough to do that.	Ech sinn al genuch fir dat ze maachen.
I was told we do not have to do that.	Ech krut gesot, mir mussen dat net maachen.
I wonder if Tom ever considered going to a specialist.	Ech froe mech ob den Tom jeemools iwwerluecht huet bei e Spezialist ze goen.
Can I use this umbrella?	Kann ech dëse Regenschirm benotzen?
Tom's still not confused, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net duercherneen, oder?
I can not believe Tom's not coming.	Ech kann net gleewen, datt den Tom net kënnt.
Are you not ready?	Sidd Dir net bereet?
Tom stopped Maria.	Den Tom huet d'Maria zougehalen.
Not much is happening here.	Hei geschitt net vill.
I would not have called you if it did not matter.	Ech hätt dech net geruff wann et net wichteg wier.
Tom does not seem to care if Maria likes him or not.	Dem Tom schéngt et net ganz egal ze sinn, ob d'Maria hien gär huet oder net.
Tom looks down at women.	Den Tom kuckt op Fraen erof.
I was hoping you could give me a hand.	Ech hat gehofft, datt Dir mir eng Hand ginn kéint.
I did not think Tom would be amused.	Ech hat net geduecht datt den Tom ameséiert wier.
Does Tom learn French?	Léiert den Tom Franséisch?
Tom said he was studying to become a doctor.	Den Tom sot, hie studéiert fir en Dokter ze ginn.
Tom and Marie both want to eat steak for dinner.	Den Tom an d'Marie wëllen allebéid Steak zum Iessen iessen.
I do not feel particularly hungry.	Ech fille mech net besonnesch hongereg.
Tom will only be there a few weeks.	Den Tom wäert nëmmen e puer Wochen do sinn.
The Tom spilled yeast Fussball.	Den Tom spillt gär Fussball.
It's hard for me to express myself in French.	Et ass schwéier fir mech mech op Franséisch auszedrécken.
I had a premise that Tom would die.	Ech hat eng Viraussetzung datt den Tom stierwe géif.
Tom told me he thought Mary should still do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer sollt maachen.
Tom wants to wait for nothing.	Den Tom wëll op näischt waarden.
Who was sitting in front of you at the cinema?	Ween souz deen virun dech bei de Kino?
I'll never believe Tom did that carefully.	Ech wäert ni gleewen datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Tom was extremely stupid.	Den Tom war extrem domm.
I'm going there.	Ech ginn dohinner.
I did not want to listen to Tom sing.	Ech wollt den Tom net sangen lauschteren.
We have to convince Tom to stay here.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen hei ze bleiwen.
Tom made the next move.	Den Tom huet déi nächst Beweegung gemaach.
There's a good chance Tom will be the next manager.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom den nächste Manager gëtt.
I do not think it would be dangerous to do that.	Ech denken net datt et geféierlech wier dat ze maachen.
They never told me what to do.	Si hunn mir ni gesot wat ech maache muss.
I'm getting tired now.	Ech ginn elo midd.
I'm in danger.	Ech sinn a Gefor.
You're always right.	Du hues ëmmer Recht.
Tom said Mary thought John did not want that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net verlaangt wier.
Tom filled out the documents for Maria.	Den Tom huet d'Dokumenter fir d'Maria ausgefëllt.
Tom told me that he thought Mary did not like to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
Tom knew Mary was not from Boston, though she said.	Den Tom wousst datt d'Mary net vu Boston wier, obwuel si gesot huet.
Why do not we meet Tom at the train station?	Firwat treffen mir den Tom net op der Gare?
Tom brought Maria to our party.	Den Tom huet d'Maria op eis Party bruecht.
Tom gave Mary his notebook.	Den Tom huet dem Mary säin Notizbuch ginn.
Tom told Mary that he thought John was hesitant to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John zéckt dat ze maachen.
Why have I not seen you here yet?	Firwat hunn ech dech nach net hei gesinn?
Tom did not say thank you.	Den Tom huet emol net Merci gesot.
I'm not talking to Tom.	Ech soll net mam Tom schwätzen.
Tom is a wedding photographer.	Den Tom ass eng Hochzäitsfotograf.
I have a bathrobe, but I rarely wear it.	Ech hunn eng Bademantel, mee ech droen se seelen.
I'm through.	Ech sinn duerch.
Tom is very busy on Monday.	Den Tom ass e Méindeg ganz beschäftegt.
Make no noise.	Maacht kee Kaméidi.
Tom said he would visit Australia.	Den Tom sot, hie wäert Australien besichen.
Maria is a charming woman.	D'Maria ass eng charmant Fra.
Tom is not sure where Maria is.	Den Tom ass net sécher wou d'Maria ass.
I could not leave it.	Ech konnt et net loossen.
Tom is happy that Maria is still willing to do that.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria nach ëmmer gewëllt ass dat ze maachen.
I'm worried about health care.	Ech si besuergt iwwer Gesondheetsversuergung.
Tom was very unpopular in high school.	Den Tom war ganz onpopulär am Lycée.
I helped you and Tom.	Ech hunn Iech an den Tom gehollef.
I did not have the shirt on the Tom I wanted to wear.	Ech hat den Hiem net un den Tom wollt ech droen.
I do not like this part of town.	Ech hunn dësen Deel vun der Stad net gär.
Tom gave me a gun.	Den Tom huet mir eng Waff ginn.
An investigation is ongoing.	Eng Enquête leeft nach.
Tom does not fight, does he?	Den Tom kämpft net, oder?
Tom does not need to do that.	Den Tom brauch dat net ze maachen.
Tom will be very desperate to do that.	Den Tom wäert ganz verzweifelt sinn dat ze maachen.
Tom is a good tennis player, but he does not play that often.	Den Tom ass e gudden Tennisspiller, awer hien spillt net sou dacks.
Tom was still not waiting, was he?	Den Tom waart nach ëmmer net, oder?
Tom had no such problem.	Den Tom hat kee sou Problem.
Do you think you can help me?	Denkt Dir datt Dir mir hëllefe kënnt?
I know Tom is loud.	Ech weess den Tom ass haart.
Tom forbade us to do that.	Den Tom huet eis dat verbueden.
Tom and Maria walked along the coast, admiring the sunset.	Den Tom an d'Maria si laanscht d'Küst gaang, de Sonnenënnergang bewonnert.
This is what you will do.	Dëst ass wat Dir wäert maachen.
Tom wanted to encourage Maria.	Den Tom wollt d'Maria encouragéieren.
We do not know where to go.	Mir wëssen net wouhinner goen.
We were worried you might get hurt.	Mir ware besuergt, datt Dir kéint blesséiert ginn.
Today I am preparing for my trip.	Haut sinn ech amgaang mech op meng Rees ze preparéieren.
Tom would love to be in Boston.	Den Tom wäert gär zu Boston sinn.
Tom deceived us all.	Den Tom huet eis all täuscht.
There's a rumor going around that she'll get a new job.	Et gëtt eng Rumeur ronderëm datt si eng nei Aarbecht kritt.
Tom is not wearing socks.	Den Tom huet keng Strëmp un.
You know I should not help Tom do this, right?	Dir wësst datt ech dem Tom net soll hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom said he enjoyed the challenge.	Den Tom sot datt hien d'Erausfuerderung genoss huet.
I bet you looked beautiful when you were young.	Ech wetten datt Dir schéin ausgesinn hutt wéi Dir jonk war.
Tom owes me a favor or two.	Den Tom ass mir eng Faveur oder zwee schëlleg.
I responded immediately.	Ech hunn direkt reagéiert.
Tom is a capable lawyer.	Den Tom ass e kapabelen Affekot.
Can I meet you on Monday at 2.30pm?	Kann ech dech e Méindeg um 14h30 treffen?
Can you suggest a better way to do this?	Kënnt Dir e bessere Wee proposéiere fir dëst ze maachen?
I did not know with whom Tom plans to go to Boston.	Ech wousst net mat wiem den Tom plangt op Boston ze goen.
I need to find out when Tom plans to come.	Ech muss erausfannen wéini den Tom plangt ze kommen.
I'm afraid of Tom.	Ech fäerten den Tom.
You never told us why there was delay.	Dir sot eis ni firwat et Verspéidung.
Tom wanted to see results.	Den Tom wollt Resultater gesinn.
Tom went to college in Boston.	Den Tom ass op de College zu Boston gaang.
We can not replace it.	Mir kënnen et net ersetzen.
Tom is my son's friend.	Den Tom ass mäi Jong säi Frënd.
Tom will hear us.	Den Tom wäert eis héieren.
I still do not think that is a good idea.	Ech fannen dat nach ëmmer keng gutt Iddi.
Tom and I looked at each other in amazement.	Den Tom an ech hunn sech erstaunt ugekuckt.
It's not a bad thing.	Et ass keng schlecht Saach.
The tennis players both got off the court and went to their cars.	D'Tennisspiller sinn allebéid vum Geriicht geklommen a si bei hiren Autoen gaang.
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria knaschteg wier.
Tom is practicing the piano.	Den Tom übt de Piano.
Tom used to be a good worker.	Den Tom war fréier e gudden Aarbechter.
Tom got up and started walking.	Den Tom ass opgestan an huet ugefaang ze goen.
Tom almost hit me.	Den Tom huet mech bal geschloen.
I'm a big supporter of Tom.	Ech sinn e grousse Supporter vum Tom.
Look at the good looking woman.	Kuckt déi gutt ausgesinn Fra.
Tom rode to school on horseback.	Den Tom ass mat engem Päerd an d'Schoul gefuer.
Accurate measurements are of paramount importance.	Genau Miessunge si vun der gréisster Wichtegkeet.
I finally met Tom.	Ech hunn endlech den Tom begéint.
I seriously doubt that will annoy Tom.	Ech bezweifelen ganz eescht, dat wäert den Tom nerven.
I will not actually do that today.	Ech wäert dat haut eigentlech net maachen.
I'm here now, Tom.	Ech sinn elo hei, Tom.
I've already told Tom what I want to eat.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech iessen wëll.
This is the first time I have smoked.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech gefëmmt hunn.
Tom played the violin.	Den Tom huet d'Gei gespillt.
Tom told me where he parked his car.	Den Tom sot mir wou hien säin Auto geparkt huet.
I'm optimistic.	Ech sinn optimistesch.
Tom will probably tell Maria that he will never leave her.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt hien hatt ni wäert verloossen.
Tom never saw his wife again.	Den Tom huet seng Fra ni méi gesinn.
I would spit on you if I could.	Ech géif op dech späizen wann ech kéint.
Tom decided not to cut until spring.	Den Tom huet decidéiert net bis Fréijoer ze schneiden.
Where's your band?	Wou ass deng Band?
Tom wondered why Maria had written her name on the back of her notebook.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria säin Numm op der Récksäit vun hirem Notizbuch geschriwwen huet.
Tom could not have done better.	Den Tom hätt dat net besser gemaach.
Tom has not done that yet this year.	Den Tom huet dat dëst Joer nach net gemaach.
Tom came here before noon.	Den Tom ass viru Mëtteg heihinner komm.
That was really relevant.	Dat wier relevant.
Thanks for doing this, Tom.	Merci fir dëst ze maachen, Tom.
Tom told me he was very hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz hongereg wier.
Tom will love it in Boston.	Den Tom wäert et zu Boston gär hunn.
Tom is really happy.	Den Tom ass wierklech glécklech.
Tom will not stay here.	Den Tom wäert net hei bleiwen.
We can not attack them.	Mir kënnen se net attackéieren.
Do not let the weather bother you.	Loosst d'Wieder Iech net stéieren.
Tom is not eligible for promotion.	Tom ass net berechtegt fir Promotioun.
It all started when I met Tom.	Et huet alles ugefaang wéi ech den Tom begéint hunn.
I weigh only 45 pounds.	Ech weien just 45 Kilogramm.
Tom robbed Mary of all her savings.	Den Tom huet d'Maria aus all hir Erspuernisser geschleidert.
I really enjoyed it.	Ech hunn et immens genoss.
"Where's my cactus?" 	"Wou ass mäi Kaktus?"
"It's on the windowsill."	"Et ass op der Windowsill."
Tom said it would not be easy to do that.	Den Tom sot, et wier net einfach dat ze maachen.
Tom wants to visit an outside of State College next year.	Den Tom wëll d'nächst Joer en ausserhalb vum Staat College besichen.
I know Tom is not a college student.	Ech weess den Tom ass keen Uni Student.
I know Tom is a realist.	Ech weess den Tom ass e Realist.
The teacher gave Tom permission to do whatever he wanted.	Den Enseignant huet dem Tom d'Erlaabnis ginn, wat hie wëll.
Do not let the dog sleep in our bed.	Loosst den Hond net an eisem Bett schlofen.
I'm not doing this for the money.	Ech maachen dat net fir d'Suen.
Tom should not trust Mary.	Den Tom sollt d'Marie net trauen.
We are not afraid of anyone.	Mir fäerten kengem.
Tom survived three shipwrecks.	Den Tom huet dräi Schëffswrack iwwerlieft.
Tom and Marie both know this is not going to happen.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat net wäert geschéien.
Tom said he hoped to return in October.	Den Tom sot datt hien gehofft huet am Oktober zréckzekommen.
Tom is pretty confident.	Den Tom ass zimlech zouversiichtlech.
You do not have to go straight, do you?	Dir musst net direkt goen, oder?
We asked Tom to help us.	Mir hunn den Tom gefrot eis ze hëllefen.
Tom is evasive again.	Den Tom ass erëm evasiv.
Tom told me that Mary was not tired.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net midd wier.
Tom admitted that he did not do what he promised to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat hie versprach huet ze maachen.
I do not think you are honest.	Ech denken net datt Dir éierlech sidd.
Is this problematic for you?	Ass dat problematesch fir Iech?
It would be foolish to do that.	Et wier domm dat ze maachen.
I did not know Tom knew why I had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
Tom was bitten by a jellyfish.	Den Tom gouf vun enger Jellyfish gestach.
Tom says he hopes Maria is able to win.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria fäeg ass ze gewannen.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom sot, hie weess net wat ze maachen.
I do not think Tom knows who baked this cake.	Ech denken net datt den Tom weess wien dëse Kuch gebak huet.
Dolphins are good swimmers.	Delfiner si gutt Schwämm.
I knew it was possible to do that.	Ech wousst, datt et méiglech wier dat ze maachen.
Tom thought I was interested.	Den Tom huet geduecht datt ech interesséiert wier.
At this point in my life, I saw everything.	Zu dësem Zäitpunkt a mengem Liewen hunn ech alles gesinn.
Tom does not seem to be as motivated as Maria.	Den Tom schéngt net esou motivéiert ze sinn wéi d'Maria.
Have you checked this with Tom?	Hutt Dir dëst mam Tom gepréift?
You remind me of someone I know.	Dir erënnert mech un een deen ech kennen.
Tom and Maria decided to get married in October.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert am Oktober ze bestueden.
That's what got you in trouble in the first place.	Dat ass wat Iech an der éischter Plaz an Ierger bruecht huet.
Tom is unlucky again.	Den Tom huet erëm Pech.
I saw Tom's name on the list.	Ech hunn dem Tom säin Numm op der Lëscht gesinn.
Tom can probably do that faster than Maria.	Den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
Tom thinks he's smarter than anyone else.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi iergendeen aneren.
Further tests are needed.	Weider Tester sinn néideg.
Tom realized he could not change anything.	Den Tom huet gemierkt datt hien näischt kéint änneren.
Tom and Mary say John cried.	Tom an Mary soen John gekrasch.
That's not the whole story.	Dat ass net déi ganz Geschicht.
Tom is proud of his children.	Den Tom ass houfreg op seng Kanner.
Mary was the only woman to wear a garment.	D'Maria war déi eenzeg Fra déi e Kleed droen.
Tom asked Mary what she wanted to drink.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt drénken wollt.
You already warned me.	Du hues mech scho gewarnt.
The mistakes of the past do not need to be repeated.	D'Feeler vun der Vergaangenheet mussen net widderholl ginn.
I did not know you should do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache sollt.
I saw him across the street as I got off the bus.	Ech hunn hien iwwer d'Strooss gesinn wéi ech aus dem Bus geklommen sinn.
Tom introduced Mary to John.	Den Tom huet d'Maria dem John virgestallt.
I spoke to help Tom move.	Ech hu geschwat fir den Tom ze hëllefen ze plënneren.
"What did you say?" 	"Wat hues du gesot?"
"I did not say anything."	"Ech hunn näischt gesot."
Tom said he was glad you could do that yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
After lunch, he resumed reading.	Nom Mëttegiessen huet hien d'Liesen erëm opgaang.
I do not like this tie. 	Ech hunn dës Krawatt net gär.
Show me another one.	Weist mir eng aner.
He wants to open up and you should hit him halfway.	Hie wëll opmaachen an Dir sollt him hallef treffen.
Who takes care of your dog when you're in Australia?	Wien këmmert sech ëm Ären Hond wann Dir an Australien sidd?
I'm not wearing a hat.	Ech gesinn keen Hutt un.
Tom survived, but all the other passengers died.	Den Tom huet iwwerlieft, awer all déi aner Passagéier stierwen.
I do not like what you say.	Ech hunn net gär wat Dir seet.
Tom is not really good at tennis.	Den Tom ass net wierklech gutt am Tennis.
I think the plate is missing some cards.	Ech mengen d'Plack fehlt e puer Kaarten.
You're not laughing.	Dir laacht net.
I know Tom could not have done this without our help.	Ech weess, datt den Tom dat net ouni eis Hëllef kéint maachen.
I really should not do that.	Ech soll dat wierklech net maachen.
There are many housewives who complain about high prices.	Et gi vill Hausfraen déi iwwer héich Präisser beschwéieren.
I sure hope you take care of yourself.	Ech hoffen sécher datt Dir Iech selwer këmmert.
There was nothing you could have done.	Et war näischt wat Dir gemaach hätt.
It will take me well over three hours to do that.	Et wäert mech gutt dräi Stonnen huelen dat ze maachen.
There were blood stains on the shirt that police found under Tom's bed.	Et waren Bluttflecken um Hiem, deen d'Police ënnert dem Tom sengem Bett fonnt huet.
Tom started to cry, so the kids ran away.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen, sou datt d'Kanner fortgelaf sinn.
I've been on the road for a while now.	Ech si schonn eng Zäitchen ënnerwee.
I did not think Tom would get around it when I used his bike.	Ech hat net geduecht, datt den Tom et géif ëmgoen, wann ech säi Vëlo benotzen.
Tom was waiting for you on the porch.	Den Tom waart op dech op der Veranda.
I think this watermelon is exceptional.	Ech mengen dës Waassermeloun ass aussergewéinlech.
Tom saw Mary sitting on her porch, and he waved to her.	Den Tom huet d'Maria gesinn op hirer Veranda sëtzt, an hien huet hir gewénkt.
I wanted to make a reservation at my favorite restaurant, but it's closed on Christmas day.	Ech wollt eng Reservatioun bei mengem Liiblingsrestaurant maachen, awer et ass op Chrëschtdag zou.
Tom told me he had never been to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni zu Boston war.
Tom likes wild rice.	Tom gär wëll Rais.
I do not care what it takes.	Et ass mir egal wat et brauch.
Walking would have been faster.	Spazéieren wier méi séier gewiescht.
They were ready to risk being shot by the enemy.	Si ware prett fir de Risiko vum Feind erschoss ze ginn.
I'm not wearing pants.	Ech hunn keng Hosen un.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
answer one question at a time.	eng Fro gläichzäiteg beäntweren.
I thought Tom was excited.	Ech hat geduecht den Tom wier opgereegt.
What does not kill you will make you stronger.	Wat dech net ëmbréngt, wäert dech méi staark maachen.
Tom likes red wine.	Den Tom huet de roude Wäin gär.
A sea suddenly flew overhead.	E Mier ass op eemol iwwer de Kapp geflunn.
Tom was almost hit by a car.	Den Tom gouf bal vun engem Auto ugestouss.
Tom reacted angrily.	Den Tom huet rosen reagéiert.
Tom was asked to do this three times.	Den Tom gouf dräimol gefrot dat ze maachen.
Tom lives on the coast.	Den Tom wunnt un der Küst.
I think you're the nicest guy I've ever met.	Ech denken datt Dir dee schéinste Guy sidd deen ech je begéint hunn.
Why do not we meet in front of the train station?	Firwat treffen mir eis net virun der Gare?
Tom said nothing derogative.	Tom sot näischt derogative.
I agreed to go with Tom.	Ech hunn ausgemaach mam Tom ze goen.
Mary resembles her mother in looks, but not in personality.	D'Maria gläicht hir Mamm a Looks, awer net an der Perséinlechkeet.
Tom is upstairs with the kids.	Den Tom ass mat de Kanner uewen.
I could not visit Australia.	Ech konnt net Australien besichen.
Tom does a great job, right?	Den Tom mécht eng super Aarbecht, oder?
I did not know that this would bother you.	Ech wousst net, datt dat dech géif peinéieren.
I think I'll be going somewhere soon.	Ech denken, ech ginn geschwënn néierens iergendwou.
I'm sick of this song.	Ech si krank vun dësem Lidd.
I'm busy writing letters and giving speeches.	Ech si beschäftegt mat Bréiwer ze schreiwen a Rieden ze halen.
I'm not going with you.	Ech ginn net mat Iech.
I have four aces.	Ech hu véier Ace.
I'm wondering if Tom thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet, mir missten dat maachen.
There is no space in the room for another bed.	Et gëtt keng Plaz am Raum fir en anert Bett.
Why not use a hammer?	Firwat benotzt Dir keen Hammer?
What did we have to do to prevent this?	Wat hu mir misse maachen fir dat ze verhënneren?
Tom seems to make sense.	Den Tom schéngt sënnvoll ze sinn.
You do not need to do this yourself.	Dir braucht dat net selwer ze maachen.
Tom and Mary decided to sing together.	Tom an Mary hunn decidéiert zesummen ze sangen.
Tom and I have trouble getting along.	Den Tom an ech hu Problemer mateneen ze kommen.
There is definitely something wrong here.	Hei ass definitiv eppes net richteg.
Tom was arrested in Australia.	Den Tom gouf an Australien festgeholl.
I'm sorry to have to ask you that.	Et deet mir leed, datt ech Iech dat froen muss.
Tom will get upset if he eats all the ice cream.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien all d'Glace ësst.
Can you calculate the total cost of the trip?	Kënnt Dir d'Gesamtkäschte vun der Rees ausschaffen?
Therefore, he did not agree with what they had proposed.	Dofir war hien net averstanen, wat se proposéiert haten.
I sold my bike to Tom.	Ech hunn dem Tom mäi Vëlo verkaf.
Tom will never let me go, will he?	Den Tom wäert mech ni lass loossen, oder?
Did you know that Tom plays basketball very well?	Wousst Dir datt den Tom ganz gutt Basketball spillt?
Tom said his parents told him not to do that.	Den Tom sot datt seng Elteren him gesot hunn dat net ze maachen.
They barricaded themselves in the room.	Si hunn sech am Raum barrikadéiert.
They are all happy.	Si sinn all frou.
Tom looked sharp.	Den Tom huet schaarf ausgesinn.
Is Tom armed?	Ass den Tom bewaffnet?
Tom dumped everything out of the box.	Den Tom huet alles aus der Këscht gedumpt.
Tom has no dog.	Den Tom huet keen Hond.
Tom always wants to play my piano every time he visits me.	Den Tom wëll ëmmer mäi Piano spillen all Kéier wann hien mech besicht.
Tom makes me sing with his band.	Den Tom léisst mech mat senger Band sangen.
I even wrote Tom a letter.	Ech hunn dem Tom souguer e Bréif geschriwwen.
I did not open my eyes.	Ech hunn meng Aen net opgemaach.
I'm lucky enough to have access to an excellent library.	Ech sinn glécklech genuch Zougang zu enger exzellenter Bibliothéik ze hunn.
Tom is probably sleeping now.	Den Tom schléift wuel elo.
I hope to get two copies of this book.	Ech hoffen zwee Exemplare vun dësem Buch ze kréien.
I doubt Tom will be motivated to do that.	Ech bezweifelen ob den Tom motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
I want to know where Tom went.	Ech wëll wëssen, wou den Tom goung.
It was the conclusion of the court that the witness made maid.	Et war d'Konklusioun vum Geriicht, datt den Zeien Meed gemaach huet.
Tom said Mary was willing to do that for John.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir de John ze maachen.
What's up?	Wat ass an der Neiegkeet?
Tom may have left already.	Den Tom ass vläicht scho fortgaang.
We can not continue as if Tom has no problem.	Mir kënnen net weider maachen wéi wann den Tom kee Problem huet.
Neither Tom nor Maria looked disappointed.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech enttäuscht ausgesinn.
Make sure you do this before you go home.	Gitt sécher datt Dir dëst gemaach hutt ier Dir heem gitt.
It's raining a lot in Okinawa.	Et reent vill zu Okinawa.
Tom is one of my favorite students.	Den Tom ass ee vu menge Liiblingsstudenten.
That's just fine with me.	Dat ass just gutt mat mir.
Tom asked me if I knew how to do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wousst wéi ech dat maachen.
Tom told me that he thought Maria had bought a new viola.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng nei Viola kaaft huet.
Tom is a monster.	Den Tom ass e Monster.
Tom went back to his house to get his backpack.	Den Tom ass zréck an säin Haus gaang fir säi Rucksak ze kréien.
Tom can wait in my office.	Den Tom kann a mengem Büro waarden.
What used to be true may still not be true.	Wat fréier wouer war ass vläicht nach ëmmer net wouer.
Tom should come early.	Den Tom sollt fréi kommen.
I suspect Tom lied to us.	Ech de Verdacht datt den Tom eis gelunn huet.
Tom looked pretty healthy last night.	Den Tom huet gëschter Owend zimlech gesond ausgesinn.
I'm from Boston.	Ech si vu Boston.
I hope it does not rain in the afternoon.	Ech hoffen et reent de Mëtteg net.
Tom says he did not plan to go home early.	Den Tom seet datt hien net geplangt hat fréi heem ze goen.
Tom asked Mary to close the gate.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Paart zou ze maachen.
Tom said Mary was just willing to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria just bereet ass dat ze maachen.
He is proud to have never been beaten in ping-pong.	Hien ass houfreg ni am Ping-Pong geschloe ginn ze sinn.
Tom refused to let his fiancée visit his parents.	Den Tom huet refuséiert seng Verlobten seng Elteren ze besichen.
Give me a minute to get my stock.	Gëff mir eng Minutt fir meng Lager ze kréien.
Tom said he needed three hundred thousand dollars.	Den Tom sot datt hien dräihonnertdausend Dollar brauch.
Tom currently lives alone in a small apartment.	Den Tom wunnt de Moment alleng an engem klengen Appartement.
Tom talked to Mary for almost an hour.	Den Tom huet bal eng Stonn mat der Mary geschwat.
We do not dream of selling our house.	Mir dreemen net vun eisem Haus ze verkafen.
That movie was a bit disappointing.	Dee Film war e bëssen enttäuschend.
In a few days it's all over.	An e puer Deeg ass dat alles eriwwer.
Tom told me to close the gate.	Den Tom huet mir gesot d'Paart zou ze maachen.
Many things were happening at once.	Vill Saache ware gläichzäiteg geschitt.
Tom's explanation was not very easy to understand.	Dem Tom seng Erklärung war net ganz einfach ze verstoen.
I plan to stay in bed all day and read a book.	Ech plangen de ganzen Dag am Bett ze bleiwen an e Buch ze liesen.
I think it's time for you to leave now.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech elo ze verloossen.
I want to make sure we get there on time.	Ech wëll sécher sinn, datt mir op Zäit dohinner kommen.
There were many ships on the lake.	Et ware vill Schëffer um Séi.
Tom has a leather suitcase.	Den Tom huet e Lieder Koffer.
Did you talk to Tom today?	Hutt Dir haut mam Tom geschwat?
I think I now have enough money to buy the car I want.	Ech mengen, ech hunn elo genuch Sue fir den Auto ze kafen deen ech wëll.
We have to buy vinegar.	Mir mussen Esseg kafen.
Tom said Mary knew John was required to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John verlaangt wier dat ze maachen.
Tom walks his dogs at least three times a day.	Den Tom trëppelt seng Hënn op d'mannst dräimol am Dag.
Did you know that Tom would go to Australia with Mary?	Wousst Dir datt den Tom mam Mary an Australien géif goen?
He started writing a novel.	Hien huet ugefaang e Roman ze schreiwen.
Are you not planning to go to Australia with Tom?	Sidd Dir net geplangt mat Tom an Australien ze goen?
Tom had to learn French.	Den Tom huet misse Franséisch léieren.
Tom and I run together.	Den Tom an ech lafen zesummen.
I can not wake Tom no matter how hard I try.	Ech kann den Tom net erwächen egal wéi schwéier ech probéieren.
I have the same number of books as him.	Ech hunn déi selwecht Zuel vu Bicher wéi hien.
Some people say I look like a woman, but I'm a man.	E puer Leit soen datt ech wéi eng Fra ausgesinn, awer ech sinn e Mann.
Tom said he does not.	Den Tom sot, hie mécht et net.
You know I'm afraid to do that, right?	Dir wësst datt ech Angscht hunn dat ze maachen, oder?
I plan to do this myself.	Ech plangen dat selwer ze maachen.
I asked if Tom told Mary to do that or not.	Ech hu gefrot ob den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen oder net.
You are a talented writer.	Dir sidd en talentéierte Schrëftsteller.
Tom told me he was not happy here.	Den Tom huet mir gesot datt hien hei net frou wier.
Why does Tom have so many enemies?	Firwat huet den Tom sou vill Feinde?
Why not clean your room?	Firwat botzt Dir Äert Zëmmer net?
Did you tell me you never studied French?	Sot Dir mir datt Dir ni Franséisch studéiert hutt?
Nobody ever gave us money.	Keen huet eis jeemools Sue ginn.
I do not think Tom knows what time I plan to leave.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Zäit ech plangen ze verloossen.
Tom lives not far from here.	Den Tom wunnt net wäit vun hei.
Tom did not need our support.	Den Tom huet eis Ënnerstëtzung net gebraucht.
Tom said I looked very young.	Den Tom sot, datt ech ganz jonk ausgesinn.
Tom does not believe that Mary will win.	Den Tom gleeft net datt d'Maria wäert gewannen.
Tom still works as a waiter.	Den Tom schafft nach ëmmer als Kelner.
Gargling with salt water helps to stop coughing.	Gargling mat Salzwaasser hëlleft Husten opzehalen.
Tom is just back from Boston today.	Den Tom ass haut just zréck vu Boston.
I can not discuss this with you.	Ech däerf net mat Iech doriwwer diskutéieren.
I do not want to talk to Tom anymore.	Ech wëll net méi mam Tom schwätzen.
Unmarried couples earn visitation rights just as much as married couples do.	Onbehënnerte Koppele verdéngen Besuchsrechter grad esou vill wéi bestuete maachen.
I will not hurt anyone.	Ech wäert kee verletzen.
Tom always burns the midnight oil.	Den Tom verbrennt ëmmer de Mëtternuechtöl.
They went to a fortune.	Si sinn bei e Verméigen gaang.
The pentagram is an important symbol in witchcraft.	De Pentagram ass e wichtegt Symbol an der Hexerei.
Tom never looked at Mary the same way again.	Den Tom huet d'Maria ni méi deeselwechte Wee gekuckt.
I was waiting in the hospital for a long time.	Ech war laang am Spidol gewaart.
Why did not you go to Australia with Tom?	Firwat bass du net mam Tom an Australien gaangen?
Clean the shed and throw away things you do not need.	Botzen de Schapp a geheien Saachen ewech déi Dir net braucht.
What could have caused him to behave so cruelly?	Wat kann him dozou bruecht hunn esou grausam ze behuelen?
Tom almost always speaks French with Mary.	Den Tom schwätzt bal ëmmer franséisch mam Mary.
Additional details were not made available.	Zousätzlech Detailer goufen net verfügbar gemaach.
How much will the toll be?	Wéi vill wäert d'Maut sinn?
Tom did not sharpen the pencils.	Den Tom huet d'Bläistëfter net geschärft.
I'm not in the mood to sing right now.	Ech sinn elo net an der Stëmmung fir ze sangen.
Tom had money, and I did not.	Den Tom hat Suen, an ech net.
Tom was on cloud nine.	Tom war op Wollek néng.
Police charged him with speeding.	D'Police huet him wéinst Vitess ugeklot.
I do not want Tom to be alone.	Ech wëll net datt den Tom eleng ass.
You can at least pretend you're interested in what I'm talking about.	Dir kënnt op d'mannst maachen wéi wann Dir interesséiert sidd fir wat ech schwätzen.
I feel cold, I have turned on the heating.	Ech fille mech kal, ech hunn d'Heizung ugeschalt.
I doubt very seriously Tom will be lonely.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert einsam ginn.
I did not have enough money to pay the bill.	Ech hat net genuch Sue fir d'Rechnung ze bezuelen.
Tom will never change his mind.	Tom wäert ni seng Meenung änneren.
Why not do your homework?	Firwat maacht Dir Är Hausaufgaben net?
I might be able to convince Tom to dance for us.	Ech kéint den Tom vläicht iwwerzeegen fir eis ze danzen.
Tom plans to stay here until it stops raining.	Den Tom plangt hei ze bleiwen bis et ophält mat reenen.
Where did you hear that from?	Vu weem hues du dat héieren?
Do not tell Tom. 	Sot net dem Tom.
He will take it personally.	Hien wäert et perséinlech huelen.
I'm pretty happy.	Ech sinn zimlech zefridden.
It's crazy.	Et ass verréckt.
I do not think Tom knows what Maria will do tonight.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria den Owend wäert maachen.
Tom moves a lot.	Den Tom beweegt sech vill.
What you said made Tom angry.	Wat Dir gesot hutt huet den Tom rosen gemaach.
I'm doing this for Tom.	Ech maachen dat fir den Tom.
Tom, your mom is here.	Tom, Är Mamm ass hei.
What do you want me to say to Tom?	Wat wëlls du ech dem Tom soen?
I should tell Tom I'm back.	Ech sollt dem Tom soen datt ech zréck sinn.
This door was closed.	Dës Dier ass zou geschweest ginn.
Tom was killed by a bullet.	Den Tom gouf vun enger Sträifkugel ëmbruecht.
We need do nothing else.	Mir brauchen näischt anescht ze maachen.
He was criticized for expressing such a controversial opinion.	Hie gouf kritiséiert fir esou eng kontrovers Meenung ze soen.
You could have called.	Dir hätt kënnen uruffen.
I did not go to my prom.	Ech sinn net op meng Prom gaangen.
I do not want to talk to Tom.	Ech wëll net mam Tom schwätzen.
Tom drives slower than Maria.	Den Tom fiert méi lues wéi d'Maria.
That's not very funny.	Dat ass net ganz witzeg.
Tom says he has to study French.	Den Tom seet, hie muss Franséisch studéieren.
Tom needs a bath.	Den Tom brauch e Bad.
Tom said he was cold.	Den Tom sot datt hien kal war.
I hope Tom will understand me.	Ech hoffen den Tom wäert mech verstoen.
Why do not we meet again tomorrow?	Firwat komme mir muer net erëm zesummen?
I thought Tom was not good at French.	Ech hu geduecht, den Tom wier net gutt am Franséischen.
Kiwi is a rich source of Vitamin K and Vitamin C.	Kiwi ass eng räich Quell vu Vitamin K a Vitamin C.
Tom got rid of his old books.	Den Tom huet seng al Bicher lassgelooss.
There were three survivors.	Et waren dräi Iwwerliewenden.
I really appreciate your offer to drive me to the train station.	Ech appréciéieren wierklech Är Offer mech op d'Gare ze fueren.
Tom likes to listen to music.	Den Tom lauschtert gär Musek.
Tom and Mary have all kinds of problems.	Tom an Mary hunn all Zorte vu Problemer.
Tom answered all my questions.	Den Tom huet all meng Froen geäntwert.
The advice of a mother would be more than a friend.	D'Berodung vun enger Mamm wier méi wéi e Frënd.
Tom was the only one who drank tea.	Den Tom war deen eenzegen deen Téi gedronk huet.
I'm wondering who gave that money to Tom.	Ech froe mech, wien dem Tom déi Sue ginn huet.
If you eat that much you will get sick.	Wann Dir esou vill iesst, gitt Dir krank.
Give me that little screwdriver.	Gitt mir dee klenge Schrauber.
Roger Miller's father died when he was just one year old and his mother fell ill shortly thereafter, so he was sent to live with his uncle in Erick, Oklahoma.	Dem Roger Miller säi Papp ass gestuerwen wéi hien nëmmen ee Joer al war a seng Mamm gouf kuerz duerno krank, sou datt hie geschéckt gouf fir bei sengem Monni zu Erick, Oklahoma ze liewen.
I was awakened by the bumblebee of a bumblebee.	Ech sinn erwächt ginn duerch de Bummel vun enger Bommeleeër.
There was obviously a misunderstanding.	Et gouf offensichtlech e Mëssverständnis.
They think it's a bad thing.	Si mengen, datt et eppes schlëmmes ass.
Tom still speaks French.	Den Tom schwätzt nach ëmmer Franséisch.
Tom is bigger than Maria.	Den Tom ass méi grouss wéi d'Maria.
I'm glad that's resolved.	Ech si frou, datt dat geléist ass.
It will probably be depressing to do that.	Et wäert wahrscheinlech depriméierend sinn dat ze maachen.
In autumn and spring the weather is unpredictable.	Am Hierscht a Fréijoer ass d'Wieder onberechenbar.
"How many boys do you have?" 	"Wéivill Jongen hutt Dir?"
"I only have one."	"Ech hunn nëmmen een."
I wonder if Tom left early.	Ech froe mech ob den Tom fréi fort ass.
Tom only has a limited amount of time here.	Den Tom huet nëmmen eng limitéiert Zäit hei.
He expressed his opinion in a letter to Newsweek magazine.	Hien huet seng Meenung an engem Bréif un d'Newsweek Magazin geäussert.
I just wanted to see if I could do that.	Ech wollt just kucken ob ech dat maache kéint.
Isn't that annoying?	Ass dat net irritéierend?
Did you get an answer from Tom?	Hutt Dir eng Äntwert vum Tom kritt?
Tom did not think that what Mary said was true.	Den Tom huet net geduecht datt dat wat d'Maria gesot huet, stëmmt.
Tom and Mary started talking like old friends.	Tom an Mary ugefaang wéi al Frënn ze schwätzen.
I've been feeling tired lately.	Ech hu mech an der leschter Zäit midd gefillt.
I do not know what happened to you.	Ech weess net wat mat dir geschitt ass.
I tried suicide twice.	Ech hunn zweemol Suizid probéiert.
There are more than 100 people in the room.	Et si méi wéi 100 Leit am Sall.
That's my medicine.	Dat ass meng Medizin.
I know Tom is a much better singer than Maria.	Ech weess, datt den Tom e vill bessere Sänger ass wéi d'Maria.
Tom started doing that a few weeks ago.	Den Tom huet ugefaang dat virun e puer Wochen ze maachen.
Tom loves antiques.	Den Tom huet Antiquitéite gär.
Nobody seems to know why Tom is not here.	Keen schéngt ze wëssen firwat den Tom net hei ass.
Nineteen states voted in the 1816 election.	Nonzéng Staaten hunn an de Wahle vun 1816 gestëmmt.
You'll need more money than that.	Dir wäert méi Sue brauchen wéi dat.
This box is not as big as that.	Dës Këscht ass net esou grouss wéi déi.
I do not think Tom is ready for that until next year.	Ech denken net, datt den Tom dat bis d'nächst Joer prett ass.
You're always watching TV.	Dir kuckt ëmmer Fernseh.
Where did we go wrong with Tom?	Wou hu mir mam Tom falsch gaang?
I did not think anyone really expected you to help.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hëlleft.
Her eldest daughter is not yet married.	Hir eelst Duechter ass nach net bestuet.
I seriously doubt Tom will be early.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom fréi wäert sinn.
I suspect Tom and Mary have no plans to go to Boston with you.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary net plangen mat Iech op Boston ze goen.
The dog would not let go of the ball.	Den Hond géif de Ball net lass loossen.
The soldier returned home on a run.	Den Zaldot ass op engem Oflaf zréck heem komm.
You never do that in the morning, do you?	Dir maacht dat ni moies, oder?
There are many things I have not told you yet.	Et gi vill Saachen, déi ech Iech nach net gesot hunn.
I do not think Tom wants to see Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Maria wëll gesinn.
It will probably be almost impossible to do that.	Et wäert wahrscheinlech bal onméiglech sinn dat ze maachen.
People say I'm too picky sometimes.	D'Leit soen, ech sinn heiansdo ze pickeg.
I saw the boy wearing brown shoes.	Ech hunn de Jong gesinn, deen brong Schong unhat.
I'm going home with Tom.	Ech gi mam Tom heem.
Tom is in terrible danger.	Den Tom ass a schrecklecher Gefor.
Why could we not do that?	Firwat konnte mir dat net maachen?
I can not stop Tom's behavior.	Ech kann dem Tom säi Verhalen net ophalen.
That's cheap!	Dat ass bëlleg!
The express train does not stop between Shibuya and Naka-Meguro.	Den Expresszuch stoppt net tëscht Shibuya an Naka-Meguro.
I think both Tom and Maria want to do that.	Ech mengen, datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat wëlle maachen.
Tom pulled out.	Den Tom huet sech erausgezunn.
Tom is wearing sunglasses.	Den Tom huet Sonnebrëller un.
Tom has just returned to Australia.	Den Tom ass just zréck an Australien.
I'm wondering if this is a good time to buy the new model.	Ech froe mech ob dëst eng gutt Zäit ass fir den neie Modell ze kafen.
Tom and I owe you our lives.	Den Tom an ech sinn dir eist Liewe schëlleg.
He does not care a little about me.	Hie këmmert sech net e bëssen ëm mech.
They do not start the meeting without us.	Si fänken d'Versammlung net ouni eis un.
I thought you said you did not like that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat net gär hätt.
Tom will not be back tomorrow.	Den Tom kënnt muer net zréck.
Tom heard Mary coming out of the bathroom.	Den Tom huet d'Maria héieren aus dem Buedzëmmer kommen.
Do you think Tom will be the first to do that?	Denkt Dir den Tom wäert deen Éischten sinn deen dat mécht?
Tom is the one who did that.	Den Tom ass deen deen dat gemaach huet.
Tom asked me if I really wanted to do it myself.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat wierklech selwer maache wollt.
How could Tom be killed by his wife?	Wéi konnt den Tom vu senger Fra ëmbruecht ginn?
I thought Tom would ask Maria to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
In my opinion, learning French is a difficult language to learn.	Franséisch ass menger Meenung no eng schwéier Sprooch ze léieren.
Tom used to be overweight.	Den Tom war fréier iwwergewiichteg.
Tom felt very confident.	Den Tom huet sech ganz zouversiichtlech gefillt.
We are rational.	Mir sinn rational.
I did not do that for long.	Ech hunn dat net laang gemaach.
I do not like your hat.	Ech hunn Ären Hutt net gär.
I do not eat meat every day.	Ech iessen net all Dag Fleesch.
I think Tom's fine.	Ech mengen Tom geet et gutt.
I did not ask what the rules are.	Ech hunn net gefrot wat d'Regele sinn.
I never imagined for a moment that my blog would become so popular.	Ech hat ni ee Moment virgestallt datt mäi Blog sou populär géif ginn.
Let's Tom do that.	Loosst eis den Tom dat maachen.
I did not get my driver's license until I was thirty.	Ech krut mäi Führerschäin net bis ech drësseg war.
Tom loves football.	Den Tom huet gär Fussball.
Tom's mother told him to do his homework.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot seng Hausaufgaben ze maachen.
Why stay inside on a beautiful day like this?	Firwat bleift Dir dobannen op engem schéinen Dag wéi dësen?
Tom will probably not be missing.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fehlen.
I could lose my pension.	Ech kéint meng Pensioun verléieren.
You do not help much.	Dir hëlleft net vill.
Did nobody tell you that you do not have to be here today?	Huet keen Iech gesot datt Dir haut net hei musst sinn?
Because it's raining now, I do not.	Well et elo reent, maachen ech dat net.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
to as soon as you know something about Tom's condition.	un soubal Dir eppes iwwer dem Tom seng Konditioun wësst.
Tom said Mary did not sound confident.	Den Tom sot datt d'Mary net zouversiichtlech kléngt.
I have no food.	Ech hu kee Iessen.
Like I told you before, I'll do it tomorrow.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, maachen ech dat muer.
I'm a pretty happy guy.	Ech sinn e flott gléckleche Guy.
You should apologize to Tom for what you said.	Dir sollt den Tom entschëllegen fir dat wat Dir gesot hutt.
I do not think Tom is going to Australia with Mary.	Ech denken net datt den Tom mat der Mary an Australien geet.
That is our decision.	Dat ass eis Entscheedung.
I would have done that if Tom had not stopped me.	Ech hätt dat gemaach wann den Tom mech net gestoppt hätt.
Tom told Mary he was not willing to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net gewëllt wier dat ze maachen.
Some old buildings need to be demolished.	E puer al Gebaier mussen ofgerappt ginn.
I do not know anyone here in this city.	Ech kennen keen hei an dëser Stad.
You're asleep, right?	Du bass schlofen, oder?
Tom and Maria discussed the issue for almost an hour.	Den Tom an d'Maria hunn de Problem bal eng Stonn laang diskutéiert.
Did you read the morning newspaper?	Hutt Dir de Moien Zeitung gelies?
Tom usually does not do such a thing.	Den Tom mécht normalerweis net sou eppes.
I wonder if Tom cried.	Ech froe mech ob den Tom gekrasch huet.
Tom invited his friends.	Den Tom huet seng Frënn invitéiert.
I finally overcame my shyness and asked him out on a date.	Ech hunn endlech meng Schei iwwerwonnen an hien op engem Datum gefrot.
I wonder if it's raining.	Ech froe mech ob et reent.
I told you we had asked for permission.	Ech hunn Iech gesot, mir hätten d'Erlaabnis gefrot.
There's nothing you can do to help Tom.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt fir den Tom ze hëllefen.
I was in Australia with Tom.	Ech war an Australien mam Tom.
I did not say you took it.	Ech hunn net gesot datt Dir et geholl hutt.
I'm not against doing that.	Ech sinn net dogéint dat ze maachen.
I've already called the police.	Ech hunn d'Police scho geruff.
I think Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
I just wanted to eat something.	Ech wollt just eppes iessen.
Tom is on the bus to town.	Den Tom ass um Bus an d'Stad.
Tom said he thought Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng misst maachen.
It should not disturb Tom.	Et sollt den Tom net stéieren.
Do you not agree that this is a bad idea?	Sidd Dir net d'accord datt dat eng schlecht Iddi ass?
Tom was at school that day.	Den Tom war deen Dag an der Schoul.
I thought you knew Tom was Mary's brother.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom dem Mary säi Brudder war.
Tom was up all night. 	Den Tom war déi ganz Nuecht op.
Now he is too tired to work.	Elo ass hien ze midd fir ze schaffen.
We are ex-cons.	Mir sinn Ex-Cons.
Tom hopes he can sail with Mary.	Den Tom hofft, datt hie mat der Maria kann segelen.
I'm used to taking a shower in the morning.	Ech sinn der Gewunnecht moies eng Dusch ze huelen.
Tom thought Maria was not a very good cook.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kee ganz gudde Kach war.
As soon as Tom walked out the door, Mary started crying.	Soubal den Tom d'Dier erausgaang ass, huet d'Maria ugefaang ze kräischen.
Tom said that Mary knew that John could not do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net dierf selwer maachen.
Tom has been living in Boston since graduating from college.	Den Tom wunnt zu Boston zënter hien op der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
You get used to it in three or four weeks.	Dir gewinnt Iech an dräi oder véier Wochen.
I knew Tom did not want to do that again.	Ech wousst, datt den Tom dat net nach eng Kéier wëll maachen.
Tom was out in the woods all night alone.	Den Tom war déi ganz Nuecht eleng dobaussen am Bësch.
You're a smart boy.	Dir sidd e schlau Jong.
I wonder if Tom told Mary she should not leave early.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet si sollt net fréi fortgoen.
Tom said he was trying to stay awake.	Den Tom sot datt hie probéiert waakreg ze bleiwen.
Tom took an apple from the tree and handed it to me.	Den Tom huet en Apel aus dem Bam erausgeholl an mir en iwwerreecht.
Tom is still out of town.	Den Tom ass nach ëmmer aus der Stad.
Tom told us not to laugh at Mary.	Den Tom sot mir sollten d'Maria net laachen.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom will probably be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech bereet sinn.
Tom is responsible for that.	Den Tom ass dee verantwortlech dofir.
How many keys are on your keychain?	Wéi vill Schlësselen sinn op Ärem Keychain?
It was not much of a party.	Et war net vill vun enger Party.
Tom grew up in Boston.	Den Tom ass zu Boston opgewuess.
Tom is not sure what happened.	Den Tom ass net sécher wat geschitt.
You've had problems.	Dir hutt Problemer gemaach.
I felt my hands tremble and my heart beat fast.	Ech hu gefillt datt meng Hänn rëselen a mäi Häerz séier schloen.
Tom and Mary rarely eat together.	Tom an Mary iessen seelen zesummen.
Tom did not know who that girl was.	Den Tom wousst net wien dat Meedchen war.
I did not know Tom knew why I did not like it.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat net gär hunn.
Everyone was hunting.	Jiddereen huet gejot.
Tom has to agree.	Den Tom muss dat zoustëmmen.
I'm staying at the Hilton Hotel.	Ech bleiwen am Hilton Hotel.
Tom can tell you all about it.	Den Tom kann Iech alles doriwwer soen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat soll maachen.
There's no doubt that Tom will do that for us.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom dat fir eis wäert maachen.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt dat dës Woch ze maachen.
You should better go over the house before you take it.	Dir sollt besser iwwer d'Haus goen ier Dir et hëlt.
Tom does not want to hang out with us.	Den Tom wëll net mat eis hänken.
I did not help Tom.	Ech hunn dem Tom net gehollef.
Call me if you have a chance.	Rufft mech un wann Dir eng Chance hutt.
Tom did not speak.	Den Tom huet net geschwat.
How long did Tom's speech last?	Wéi laang huet dem Tom seng Ried gedauert?
I'm sure you will not believe this.	Ech sécher Dir wäert dëst net gleewen.
The bill amounted to $ 100.	D'Rechnung huet 100 Dollar belaf.
I have heard that some people sleep in the baths.	Ech hunn héieren, datt e puer Leit an de Bidden schlofen.
My sneakers are wet.	Meng Turnschuere sinn naass.
Come and get up.	Kommt a riicht op.
Tom did that when he had a chance.	Den Tom huet dat gemaach wann hien eng Chance hat.
I'm not allowed to speak at the meeting.	Ech dierfen net op der Versammlung schwätzen.
Tom is smarter than anyone else here.	Den Tom ass méi clever wéi iergendeen aneren hei.
I made the request myself.	Ech hunn d'Demande selwer gemaach.
You bring the donuts.	Dir bréngt d'Donuts.
Tom did not actually hit me.	Den Tom huet mech eigentlech net geschloen.
I told Tom to keep his promise.	Ech sot dem Tom säi Verspriechen ze halen.
I lost all time during our walk in the woods.	Ech hunn all Zäit während eisem Spazéiergang am Bësch verluer.
They need to know that I'm innocent.	Si musse wëssen, datt ech onschëlleg sinn.
Tom is incredibly happy.	Den Tom ass onheemlech glécklech.
I learned a lot about Tom.	Ech hunn vill iwwer den Tom geléiert.
Tom stores most of his data in the cloud.	Den Tom späichert déi meescht vu sengen Donnéeën an der Wollek.
Tom could not get out of the car.	Den Tom konnt net aus dem Auto klammen.
Tom saw cops outside and began to worry.	Den Tom huet Polizisten dobaussen gesinn an huet ugefaang sech Suergen ze maachen.
Tom is not the one who actually wrote the letter.	Den Tom ass net deen deen eigentlech de Bréif geschriwwen huet.
Tom picked up the magazine and started reading it.	Den Tom huet de Magazin opgeholl an ugefaang et ze liesen.
Why not try using this rope?	Firwat probéiert Dir net dëst Seel ze benotzen?
I did not think Tom really had to do that yesterday.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gëschter wierklech misst maachen.
It seems they jumped out of town.	Et schéngt, datt si aus der Stad gesprongen sinn.
If I were him, I would not stop.	Wann ech hien wier, géif ech et net ophalen.
I think we should not be surprised that this has happened.	Ech denken, mir sollten net iwwerrascht sinn datt dat geschitt ass.
Tom did it himself.	Den Tom huet dat selwer gemaach.
I'm a little tired.	Ech sinn e bësse midd.
I mean, I go home early today to cook.	Ech mengen, ech ginn haut fréi heem a kachen.
Tom and Maria just want to be left alone.	Den Tom an d'Maria wëlle just eleng gelooss ginn.
Hey, where's Tom?	Hey, wou ass den Tom?
Tom will not tell Mary about it.	Den Tom wäert d'Marie net doriwwer soen.
Are you really going to Boston with Tom?	Gitt Dir wierklech mam Tom op Boston?
I made hotel reservations a month in advance.	Ech hunn Hotelreservatiounen ee Mount am Viraus gemaach.
Tom said Mary was a bad driver.	Den Tom sot datt d'Maria e schlechte Chauffer war.
I did nothing with anyone.	Ech hunn näischt mat jidderengem gemaach.
That's not my problem.	Dat ass net mäi Problem.
You should continue to work better.	Dir sollt besser weider schaffen.
Tom stood his ground.	Den Tom stoung säi Buedem.
Tom was elected captain.	Den Tom gouf zum Kapitän gewielt.
Tom's statement was confusing.	Dem Tom seng Erklärung war konfus.
I want to take Tom home.	Ech wëll den Tom heem huelen.
Tom looks younger than I expected.	Den Tom gesäit méi jonk aus wéi ech erwaart hunn.
Tom deserves the prize.	Den Tom verdéngt de Präis.
I have a coat, but I do not have a hat.	Ech hunn e Mantel, mee ech hu keen Hutt.
Do you want to know why Tom does not like you?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom dech net gär huet?
We are focusing on the presidential election.	Mir konzentréieren eis op d'Presidentschaftswahlen.
Tom knows Mary's address.	Den Tom kennt dem Mary seng Adress.
Tom thinks Mary will not be lonely.	Den Tom mengt d'Maria wäert net einsam sinn.
Why do not you believe me when I say I'm busy?	Firwat gleeft Dir mir net wann ech soen datt ech beschäftegt sinn?
I'm asking Tom for permission to do that.	Ech froen den Tom d'Erlaabnis dat ze maachen.
There were many women in the crowd with crying babies.	Et ware vill Fraen an der Masse mat kräischende Puppelcher.
Why are we helping Tom?	Firwat hëllefe mir dem Tom?
I would at least have offered to pay.	Ech hätt op d'mannst ugebueden ze bezuelen.
We're driving with Tom.	Mir fuere mam Tom.
Tom almost fell off his chair.	Den Tom ass bal vu sengem Stull gefall.
Tom told Mary he did not.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net gemaach huet.
I still do not think Tom should do that.	Ech denken nach ëmmer net datt den Tom dat maache soll.
Did Tom do it alone?	Huet den Tom dat eleng gemaach?
I do not want a party.	Ech wëll keng Partei.
Tom is now back from Australia.	Den Tom ass elo zréck aus Australien.
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
Sometimes rich people look down on other people who do not have much money.	Heiansdo kucken räich Leit op aner Leit erof, déi net vill Suen hunn.
He is aimlessly pushed through life.	Hien ass ziellos duerch d'Liewen gedréckt.
Tom told us a story about a monster that kids ate.	Den Tom huet eis eng Geschicht erzielt iwwer e Monster dat Kanner giess huet.
Tom started talking.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen.
How would you translate this sentence to make it sound more natural?	Wéi géift Dir dëse Saz ëmsetzen fir datt et méi natierlech kléngt?
Tom made his parents happy.	Den Tom huet seng Elteren glécklech gemaach.
I bet you did that before.	Ech wetten, Dir hutt dat virdru gemaach.
I think I convinced Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt.
My legs are still wobbly.	Meng Been sinn nach wackeleg.
Did Tom look like he was sleeping?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hie schléift?
The entire sales staff worked around the clock for a week.	Dat ganzt Verkafspersonal huet eng Woch ronderëm d'Auer geschafft.
I think Tom expected Mary to come here sooner.	Ech mengen den Tom huet erwaart datt d'Mary méi fréi heihinner kënnt.
Tom said that Mary did not do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net méi mécht.
Is Tom graduating this year?	Ass den Tom dëst Joer ofzeschléissen?
Tom did not accept Mary's advice.	Den Tom huet dem Mary seng Rotschléi net ugeholl.
Tom still has a lot of things to do.	Den Tom huet nach vill Saachen ze maachen.
Both of the Jackson brothers were imprisoned.	Béid vun den Jackson Bridder goufen am Prisong.
Tom does not care if his car is dirty.	Dem Tom ass et egal ob säin Auto dreckeg ass.
Did you know that Tom thought John was Mary's son?	Wousst Dir datt den Tom geduecht huet datt de John dem Maria säi Jong wier?
Tom would like to be an architect, just like his father.	Den Tom géif gären Architekt ginn, wéi säi Papp.
The two countries will negotiate a solution to the crisis.	Déi zwee Länner wäerten eng Léisung fir d'Kris verhandelen.
I can not say for sure.	Ech kann net fir sécher soen.
Would your mother refuse?	Géif Är Mamm refuséieren?
Did Tom tell you what was written in the notebook?	Huet den Tom Iech gesot wat am Notizbuch geschriwwen ass?
I know they are a good team.	Ech weess datt si eng gutt Equipe sinn.
Tom wondered if Maria knew what to do.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria wousst wat hatt maache soll.
I did not like Tom back then.	Ech hunn den Tom deemools net gär.
The question is, can Tom keep up with us.	D'Fro ass, kann den Tom mat eis halen.
I suggest we eat now unless you are not hungry yet.	Ech proposéieren datt mir elo iessen ausser Dir sidd nach net hongereg.
You're the most beautiful bride I've ever seen.	Du bass déi schéinste Braut déi ech je gesinn hunn.
I'm afraid for you.	Ech fäerten fir dech.
She lives near the edge of Wripple, so she drives in every day.	Si lieft no beim Rand vu Wripple, also fiert si all Dag eran.
Tom hoped that Mary would not find out the truth.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria d'Wourecht net erausfannen.
It would be a lot more fun to do that than Tom suggested.	Et wier vill méi lëschteg dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom was on time.	Den Tom huet sech op d'Zeit geleet.
I'm ready to talk about it.	Ech si bereet doriwwer ze schwätzen.
I know how to do this since I was a kid.	Ech weess wéi ech dat maachen zënter ech e Kand war.
When was the last time you ate a popsicle?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Popsicle giess hutt?
I do not procrastinate as much as I used to.	Ech procrastinéieren net sou vill wéi fréier.
I'm the one who went to Australia with Tom.	Ech sinn deen deen mam Tom an Australien gaangen ass.
Tom does not have to do that. 	Den Tom muss dat net maachen.
Mary will do it for him.	D'Maria wäert et fir hien maachen.
Tom will be very happy to see you.	Den Tom wäert ganz frou sinn dech ze gesinn.
Tom grabbed a letter opener from his desk.	Den Tom huet e Bréiföffner vu sengem Schreifdësch gegraff.
Tom rejoiced and began to cry.	Den Tom huet sech gefreet an huet ugefaang ze kräischen.
I'm telling Tom to meet you there.	Ech soen dem Tom dech do ze treffen.
It's been over three years since I moved here.	Et sinn iwwer dräi Joer zënter ech hei geplënnert sinn.
I feel weird today and I do not understand why.	Ech fille mech haut komesch an ech verstinn net firwat.
Which city gets colder in winter, Boston or Chicago?	Wéi eng Stad gëtt méi kal am Wanter, Boston oder Chicago?
Tom and Marie both know that it was not John who did this.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt et net den John war deen dat gemaach huet.
Tom came first.	Den Tom ass virdru komm.
Did Tom say he was coming to Boston?	Huet den Tom gesot wéi hien op Boston géif kommen?
Tom buys eggs but no bacon.	Tom kaaft Eeër awer kee Speck.
Tom looks depressed and frustrated.	Den Tom gesäit depriméiert a frustréiert aus.
The blankets were helpful.	D'Decken waren hëllefräich.
Tom does not think Mary wants to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wëll maachen.
I wonder what Tom thought Mary would not do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt Mary dat net géif maachen?
I had a lot on my mind recently and had difficulty sleeping at night.	Ech hat viru kuerzem vill am Kapp an hu Schwieregkeeten an der Nuecht ze schlofen.
Honestly, there is nothing to worry about.	Éierlech gesot, et gëtt näischt ze Suergen iwwer.
Tom got the key to his secret hideout and opened the door.	Den Tom krut de Schlëssel vu sengem geheime Verstoppt an huet d'Dier opgemaach.
We are # 1.	Mir sinn #1.
Tom got angry when he was admitted for something that was not his fault.	Den Tom gouf rosen wéi hie fir eppes zouginn gouf wat net seng Schold war.
It seems like yesterday we skated together.	Et schéngt wéi gëschter, datt mir zesumme Skate gefuer sinn.
That's what we have to try to convince Tom.	Dat ass wat mir musse probéieren den Tom ze iwwerzeegen.
Tom did not sing the song that Mary asked.	Den Tom huet d'Lidd net gesongen, dat d'Mary gefrot huet.
I have never used this type of computer before.	Ech hunn nach ni dës Zort Computer benotzt.
Mary never kisses her husband.	D'Maria kësst hire Mann ni.
Tom thought Mary was going to hug him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif ëmklammen.
I did not think you would have the time to do that today.	Ech hat net geduecht Dir hätt d'Zäit dat haut ze maachen.
You can watch TV after you have done your homework.	Dir kënnt Fernseh kucken nodeems Dir Är Hausaufgaben gemaach hutt.
Tom probably knows what happened.	Den Tom weess wahrscheinlech wat geschitt ass.
You told Tom not to do that again, did you?	Dir sot dem Tom dat net erëm ze maachen, oder?
There's no way Tom would do such a thing.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom sou eppes géif maachen.
I thought there was a good chance Tom did not know Maria.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom d'Maria net kennt.
It's a lot of fun skiing in the fresh snow.	Et ass vill Spaass beim Ski am frësche Schnéi.
Tom was on the verge of tears.	Den Tom war um Rand vun Tréinen.
I'm not afraid of spiders anymore.	Ech fäerten net méi vu Spannen.
Tom and I are still not married.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer net bestuet.
I do not think I can do that.	Ech denken net, datt ech dat dierfe maachen.
I do not think Tom is deranged.	Ech denken net datt den Tom derangéiert ass.
I enjoy reading my old diaries.	Ech genéissen meng al Tagebicher ze liesen.
Tom's keys slammed into his pocket as he went downstairs.	Dem Tom seng Schlësselen hunn a senger Täsch geklappt wéi hien d'Trap erofgaang ass.
I plan to be here by about 2:30.	Ech plangen hei ze sinn bis ongeféier 2:30.
Tom went out with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn erausgaang.
Tom has a son about your age.	Den Tom huet e Jong iwwer Ären Alter.
Tom will probably die this week.	Den Tom stierft wahrscheinlech dës Woch.
The check must have been lost in the mail.	De Scheck muss an der Mail verluer gaangen sinn.
I know what Tom is like.	Ech weess wéi den Tom ass.
I'll see you soon, Tom.	Ech gesinn dech geschwënn, Tom.
I never lied to Tom.	Ech hunn dem Tom ni gelunn.
You are one of the most despicable people it has ever been to meet my dissatisfaction.	Dir sidd ee vun de stäerkste despicable Leit et jeemools meng Onzefriddenheet war ze treffen.
I want to hear what everyone has to say.	Ech wëll héieren wat jiddereen ze soen huet.
Tom rejected my proposal.	Den Tom huet meng Propositioun ofgeleent.
I did not want Tom at our wedding.	Ech wollt den Tom net op eiser Hochzäit.
I never understood why Tom did that.	Ech hunn ni verstan firwat den Tom dat gemaach huet.
How did Tom get out of prison?	Wéi ass den Tom aus dem Prisong erauskomm?
Who defended Tom?	Wien huet den Tom verdeedegt?
Tom was sentenced to life.	Den Tom ass zum Liewen veruerteelt ginn.
They now bring him to the question.	Si bréngen hien elo fir d'Fro.
Snow reflects ultraviolet light.	Schnéi reflektéiert ultraviolet Liicht.
Such a thing does not happen in this neighborhood.	Esou eppes geschitt net an dësem Quartier.
I did not open any of the boxes.	Ech hunn keng vun de Këschte opgemaach.
Tom will drive Maria to the airport.	Den Tom wäert d'Maria op de Fluchhafen fueren.
How much time do you have before you leave?	Wéi vill Zäit hutt Dir ier Dir fortgeet?
Why did we not make Tom for us?	Firwat hu mir den Tom net fir eis ze maachen?
I was tired yesterday, so I went straight to bed.	Ech war gëschter midd, also sinn ech direkt an d'Bett gaang.
Tom mispronounces my name.	Den Tom schwätzt mäi Numm falsch aus.
Tom has not seen Maria for over a year.	Den Tom huet d'Maria net méi wéi engem Joer gesinn.
Tom said he thought he needed to help Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie brauch d'Maria ze hëllefen.
Why do not you come to work today?	Firwat kommt Dir haut net no der Aarbecht?
Tom decided to go back to Boston.	Den Tom huet decidéiert zréck op Boston ze goen.
Tom will definitely try.	Den Tom wäert sécher probéieren.
Do they sell rakes?	Verkaafen se Rakes?
His lecture was, as usual, very instructive.	Säi Virtrag war wéi gewinnt ganz léierräich.
I'll get you started in a few minutes.	Ech fänken Iech an e puer Minutten un.
Tom and Maria are both Catholics.	Den Tom an d'Maria si béid Katholike.
He described exactly what happened there.	Hien huet genau beschriwwen wat do geschitt ass.
There's nothing I can do to stop it.	Et gëtt näischt wat ech maache kann fir dat ze stoppen.
Do you not want to tell me anything?	Wëllt dir mir näischt soen?
I lived in my younger brother's house on Park Street.	Ech sinn am Haus vu mengem jéngere Brudder op der Parkstrooss gewunnt.
I would not be surprised if that happens.	Ech wier net iwwerrascht wann dat geschitt.
I do not think this is a fake.	Ech denken net datt dëst e Fake ass.
Are you interested in buying an encyclopedia?	Sidd Dir interesséiert eng Enzyklopedie ze kafen?
It's nice of you to give me a lift.	Et ass flott vun dir mir e Lift ze ginn.
I hope Tom is available.	Ech hoffen den Tom ass verfügbar.
I did not want to hurt anyone.	Ech wollt net jidderengem verletzen.
I know Tom could teach you how to do that.	Ech weess den Tom kéint Iech léieren wéi Dir dat maacht.
Tom started drinking when he was a teenager.	Den Tom huet ugefaang ze drénken wéi hien en Teenager war.
He usually goes to McDonald's.	Hie geet normalerweis op McDonald's.
I do not think Tom would sing.	Ech denken net datt den Tom géif sangen.
That will not happen today.	Dat wäert haut net geschéien.
I just want a little more freedom to make my own decisions.	Ech wëll just e bësse méi Fräiheet meng eegen Entscheedungen ze treffen.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir freet.
Tom has already decided that he will not do that.	Den Tom huet schonn decidéiert, datt hien dat net wäert maachen.
Honey, why not watch some TV while I're slipping into something more comfortable.	Schatz, firwat kuckt Dir net e bëssen Fernseh wärend ech an eppes méi bequem rutschen.
Why would anyone kidnap Tom?	Firwat géif een den Tom entféieren?
Did you not win the bet?	Hutt Dir d'Wette net gewonnen?
We've been waiting too long.	Mir hu schonn ze laang gewaart.
Tom did not eat anything I cooked for him.	Den Tom huet näischt giess wat ech fir hien gekacht hunn.
Tom said Mary was probably surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech iwwerrascht wier.
I would like to know who the guy standing there is.	Ech wéilt gären wëssen, wien deen Typ ass, deen do steet.
Do you have some dice?	Hutt Dir e puer Wierfel?
I've been told a few times.	Ech hunn e puer Mol gesot kritt.
Tom will show you how to do it.	Den Tom wäert Iech weisen wéi Dir et maacht.
Tom did not seem to be as threatened as Maria seemed to be.	Den Tom huet schéngen net esou bedroht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You have been revised.	Dir sidd iwwerschafft.
Tom said no one was there.	Den Tom huet gesot datt et keen do war.
When did you find out that Tom did not want to go camping with us?	Wéini hutt Dir erausfonnt, datt den Tom net mat eis op de Camping wëll goen?
Tom calls.	Den Tom rifft.
It's very interesting, isn 't it?	Et ass ganz interessant, ass et net?
I heard the two of your grandparents were plastered.	Ech hunn héieren, datt déi zwee vun Äre Grousspappen Plooschter waren.
Tom can not speak French, you know.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen, du weess.
We've already spent many hours with it.	Mir hu scho vill Stonnen domat verbruecht.
Tom agreed not to speak French.	Den Tom huet ausgemaach net Franséisch ze schwätzen.
I can remember when you were just a little boy.	Ech ka mech erënneren wéi Dir just e klenge Jong war.
Neither Tom nor Mary have to go back to Boston.	Weder Tom nach Mary muss zréck op Boston goen.
I do not want to be expelled from school.	Ech wëll net aus der Schoul erausgehäit ginn.
Tom's favorite TV show has been canceled.	Dem Tom seng Liiblings Fernsehsendung gouf annuléiert.
Tom does not have to help Mary.	Den Tom muss d'Marie net hëllefen.
Tom did not know that Mary and I should not do this ourselves.	Den Tom wousst net datt d'Maria an ech dat net selwer sollten maachen.
Tom has a lot to do now.	Den Tom huet elo vill ze dinn.
I'm leaving Tom alone.	Ech loossen den Tom eleng.
Tom does not let Maria go there.	Den Tom léisst d'Maria net dohinner goen.
Tom is the tallest boy on our football team.	Den Tom ass deen héchste Jong vun eiser Futtballséquipe.
Tom probably will not promise to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verspriechen dat ze maachen.
I have the impression that Tom is in love with you.	Ech hunn den Androck datt den Tom an dech verléift ass.
We should not leave that to you.	Mir sollten Iech dat net loossen.
Would you like to have some refreshments?	Géif Dir Iech fir e puer Erfrëschungen këmmeren?
Tom was not sure about the red button or the blue button.	Den Tom war net sécher op de roude Knäppchen oder de bloe dréckt.
Tom opens up too easily.	Den Tom gëtt ze einfach op.
I think Tom could get hurt if he tried that.	Ech mengen den Tom kéint blesséiert ginn wann hien dat probéiert.
I do not think it will be easy.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn.
Tom and I had a great time together.	Den Tom an ech haten eng flott Zäit zesummen.
Tom told Mary that I had decided to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech décidéiert wier dat ze maachen.
I think Tom could finish that at 2:30.	Ech mengen, den Tom kéint dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom appreciates all that Mary has done for him.	Den Tom schätzt alles wat d'Maria fir hien gemaach huet.
Tom's a fast runner, right?	Den Tom ass e schnelle Leefer, oder?
I know you do not live here anymore.	Ech weess, Dir wunnt net méi hei.
Tom would not try to stop you.	Den Tom géif net probéieren dech ze stoppen.
He is a notorious liar.	Hien ass e notoresche Ligener.
I do not know him at all.	Ech kennen hien guer net.
Tom was interested, but Maria was not.	Den Tom war interesséiert, awer d'Maria net.
Tom asked Maria why she left early.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si fréi fortgaang ass.
I do not know much about hunting.	Ech weess net vill iwwer d'Juegd.
I have no idea when Tom has to do that.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom dat muss maachen.
Whether you like it or not does not matter.	Ob Dir et gär hutt oder net ass egal.
Tom and I looked at each other and laughed.	Den Tom an ech hunn sech géigesäiteg ugekuckt a gelaacht.
Tom could not achieve everything he hoped he could.	Den Tom konnt net alles erreechen wat hie gehofft huet hie kéint.
Tom woke up early so he could see the sunrise.	Den Tom ass fréi opgaang fir datt hien de Sonnenopgang gesinn konnt.
Tom's house is not too far from Mary's.	Dem Tom säin Haus ass net ze wäit vum Mary.
I'm tired. 	Ech sinn midd.
I have to go now.	Ech muss elo goen.
Tom can keep Maria from it.	Den Tom kann d'Maria dovunner halen.
Do you want to go on a date with me?	Wëllt Dir op en Datum mat mir goen?
Tom did some sweat jogging.	Den Tom huet e Schweess Jogging geschafft.
Do not give me that.	Gëff mir dat net.
My opinion on this subject has changed several times.	Meng Meenung zu deem Thema huet sech e puer Mol geännert.
Tom seems to be making progress.	Den Tom schéngt Fortschrëtter ze maachen.
I really do not need any help.	Ech brauch wierklech keng Hëllef.
Doesn't Tom go to Boston every month?	Gitt den Tom net all Mount op Boston?
Tom bought one, and so did I.	Den Tom huet een kaaft, an ech och.
What did Tom suggest?	Wat huet den Tom proposéiert?
I have a friend in Spain who speaks five languages.	Ech hunn e Frënd a Spuenien dee fënnef Sprooche schwätzt.
Tom did that last year.	Den Tom huet dat lescht Joer gemaach.
Tom was more than a musician.	Den Tom war méi wéi e Museker.
Tom says Mary can eat anything she wants.	Den Tom seet datt d'Maria alles iesse kann wat se wëllt.
I know Tom is a binge drinker.	Ech weess den Tom ass e Binge Drinker.
I could not finish my homework on time.	Ech konnt meng Hausaufgaben net zu Zäit fäerdeg maachen.
You're too polite.	Dir sidd ze héiflech.
I used to like to paint.	Ech fréier gär molen.
You did not recognize Tom.	Dir hätt den Tom net erkannt.
I was a naughty boy.	Ech war e naughty Jong.
Tom did not know that Mary had a dog.	Den Tom wousst net datt d'Maria en Hond hat.
Tom is used to making quick decisions.	Den Tom ass gewinnt séier Entscheedungen ze treffen.
Why is nobody listening to me?	Firwat lauschtert keen op mech?
What do you think of Tom's new tattoo?	Wat haalt Dir vum Tom säin neien Tattoo?
I talked to Tom the other day.	Ech hunn den aneren Dag mam Tom geschwat.
My father did not eat much fruit.	Mäi Papp huet net vill Uebst giess.
Tom grew up with Mary.	Tom ass mat Mary opgewuess.
I have to admit I love Tom.	Ech muss zouginn datt ech den Tom gär hunn.
Tom works in AIDS research.	Den Tom schafft an der AIDS Fuerschung.
There are some details we do not yet know.	Et ginn e puer Detailer déi mir nach net wëssen.
She scrubbed the floor of the kitchen with a brush.	Si huet de Buedem vun der Kichen mat engem Pinsel geschrubbt.
Tom does not catch a hole, does he?	Den Tom gräift net e Lach, oder?
I know Tom does that all the time.	Ech weess, datt den Tom dat déi ganzen Zäit mécht.
We had no classes today.	Mir haten haut keng Coursen.
Tom and Maria quickly left the building.	Den Tom an d'Maria si séier aus dem Gebai gaangen.
Does anyone here have a bottle opener?	Huet iergendeen hei e Flaschenöffner?
That was not a difficult decision.	Dat war keng schwéier Entscheedung.
Tom is hard to reach.	Den Tom ass schwéier z'erreechen.
You like living dangerously.	Dir wunnt gär geféierlech.
I doubt Tom really has to do that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech selwer muss maachen.
Tom is a test pilot.	Den Tom ass en Testpilot.
I do not know what caused it.	Ech weess net wat et verursaacht huet.
I looked down from the window of the plane at Mount Fuji.	Ech hunn aus der Fënster vum Fliger op de Mount Fuji erof gekuckt.
Maybe you need to take a step back and think about why you are doing this.	Vläicht musst Dir e Schrëtt zréck huelen an iwwerdenken firwat Dir dëst maacht.
Tom stood in front of a full-length mirror and looked at himself.	Den Tom stoung virun engem Volllängtspigel a kuckt sech selwer.
I did not ask to be elected.	Ech hunn net gefrot fir gewielt ze ginn.
Tom wants to make a deal.	Den Tom wëll en Deal maachen.
I really can not explain why.	Ech ka wierklech net erkläre firwat.
Luckily, my guitar was not damaged in the flood.	Glécklecherweis war meng Gittar net an der Héichwaasser beschiedegt.
I think you and Tom could make a lovely couple.	Ech mengen Dir an den Tom kéint eng léif Koppel maachen.
Tom says he feels much better.	Den Tom seet, datt hie sech vill besser fillt.
Are you friends with Tom?	Sidd Dir Frënn mam Tom?
I do not want to be careful.	Ech wëll net virsiichteg sinn.
Tom forced Maria to sign the document.	Den Tom huet d'Maria gezwongen d'Dokument z'ënnerschreiwen.
She managed to bring her boat back to the garage.	Si huet et fäerdeg bruecht hiert Boot an d'Garage zréckzebréngen.
Tom told me he thought Mary could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom was brought in for questioning.	Den Tom gouf fir d'Fro bruecht.
Tom likes to talk to you.	Den Tom ass gär mat Iech ze schwätzen.
Why can't Tom sing?	Firwat kann den Tom net sangen?
I was always interested in drawing.	Ech war ëmmer fir Zeechnen interesséiert.
I'm the one who actually did that.	Ech sinn deen deen dat eigentlech gemaach huet.
Tom likes to watch sports on TV.	Den Tom kuckt gär Sport um Fernseh.
Tom said I looked very pale.	Den Tom sot, datt ech ganz blass ausgesinn hunn.
I was standing by Tom.	Ech stoung vum Tom.
There's a cave in the foreground.	Do ass eng Höhl um Virgab.
We should have heard something from Tom by now.	Mir sollten elo eppes vum Tom héieren hunn.
The bread was moldy, but Tom ate it anyway.	D'Brout war schimmel, awer den Tom huet et souwisou giess.
Agriculture is vulnerable to weather and climate variability.	D'Landwirtschaft ass vulnérabel fir Wieder- a Klimavariabilitéit.
Tom was drunk and forgot where he parked his car.	Den Tom war gedronk an huet vergiess wou hien säin Auto geparkt huet.
Tom said Mary knew John could do this as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat esou séier wéi méiglech maache kéint.
He is so crazy about his new car that he goes by car every Sunday.	Hien ass sou verréckt no sengem neien Auto, datt hien all Sonndeg mam Auto geet.
Tom was not our interpreter. 	Den Tom war net eisen Dolmetscher.
He was our tour guide.	Hie war eisen Tour Guide.
Tom has not yet returned from Australia.	Den Tom ass nach net aus Australien zréck komm.
I think Tom went to Australia last week.	Ech mengen den Tom ass d'lescht Woch an Australien gaangen.
I'm sorry, but I have to cancel my appointment.	Et deet mir leed, mee ech muss mäi Rendez-vous ofsoen.
That does not give me much comfort.	Dat gëtt mir net vill Confort.
Tom is in a coma and the doctors are not sure if he will live.	Den Tom ass am Koma an d'Doktere sinn net sécher, ob hie wäert liewen.
Tom is not the one who told me I should not do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat net maachen.
Tom said Mary was not capable of that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net fäeg wier.
You will soon be used to living in a big city.	Dir sidd geschwënn gewinnt an enger grousser Stad ze liewen.
Just stay a minute while I look for him.	Bleift just eng Minutt während ech no him sichen.
Tom said he hopes you do not allow Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Maria net erlaabt dat ze maachen.
Tom realized he was a suspect.	Den Tom huet gemierkt datt hien e Verdächtege war.
Tom does not cook well.	Den Tom kacht net gutt.
Tom could not remember where he parked his car.	Den Tom konnt sech net erënnere wou hien säin Auto geparkt hat.
I sometimes go to Boston to visit Tom and his family.	Ech ginn heiansdo op Boston fir den Tom a seng Famill ze besichen.
It's instinct.	Et ass Instinkt.
I do not want her.	Ech wëll hatt net.
Tom is not stubborn, but Maria is.	Den Tom ass net haartnäckeg, awer d'Maria ass.
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot datt d'Maria rosen war.
I mean, Tom will not be the first to do that.	Ech mengen, den Tom wäert net deen Éischten sinn, deen dat mécht.
I do not think Tom is right.	Ech denken net datt den Tom Recht huet.
Tom said he thought he was too old to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier ze al fir dat ze maachen.
The airbag saved my life.	Den Airbag huet mäi Liewen gerett.
There are more girls in our school than boys.	Et gi méi Meedercher an eiser Schoul wéi Jongen.
You're a hardworking person, are you?	Du bass eng ustrengend Persoun, oder?
They are not coming back.	Si kommen net zréck.
Tom wanted a glass of beer.	Den Tom wollt e Glas Béier.
I'm sorry I could not be here yesterday.	Et deet mir leed, datt ech gëschter net hei konnt sinn.
I often ask questions that I already know the answers to.	Ech stellen dacks Froen op déi ech schonn d'Äntwerten kennen.
Tom said Mary was not willing to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria net gewëllt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom and Maria hugged each other and kissed each other on the cheeks.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg ëmklammen a sech op d'Wangen gekusst.
That's part of who Tom is.	Dat ass en Deel vun deem den Tom ass.
Do you think that's what happened to Tom?	Denkt Dir datt dat ass wat mam Tom geschitt ass?
I can not believe I will do it again.	Ech kann net gleewen, datt ech dat nach eng Kéier maachen.
Tom's life was ruined.	Dem Tom säi Liewen gouf an Onrou geworf.
Tom and Marie are home today.	Den Tom an d'Marie sinn haut doheem.
You've been growing up since the last time I saw you.	Du bass gewuess zënter der leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
Tom told me he was not in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net an Australien war.
I do not think I've ever seen you so busy.	Ech denken net datt ech dech jeemools sou beschäftegt gesinn hunn.
Tom looks uncertain.	Den Tom gesäit onbestëmmt aus.
I thought Tom would not enjoy it alone.	Ech hu geduecht, datt den Tom net eleng géif genéissen.
Did you have to get up very early in the morning?	Hutt Dir de Moien ganz fréi missen opstoen?
Tom did not want to talk to you.	Den Tom wollt net mat dir schwätzen.
Tom will not give up.	Den Tom wäert net opginn.
Stop fooling them!	Halt op ze narren!
That is a very unfair assessment.	Dat ass eng ganz ongerecht Bewäertung.
I'm giving a baby.	Ech ginn e Puppelchen.
I do not think I will do it.	Ech denken net datt ech et wäert maachen.
Tom and I are a little busy.	Den Tom an ech sinn e bësse beschäftegt.
I tell them I will not be there in time.	Ech soen hinnen, ech wäert net op Zäit do sinn.
Does Tom know why you did not do that?	Weess den Tom firwat Dir dat net gemaach hutt?
I might stay in Boston for a night or two.	Ech bleiwen vläicht fir eng Nuecht oder zwou zu Boston.
We use a dictionary to look up the meaning of words.	Mir benotzen e Wierderbuch fir d'Bedeitung vu Wierder nozekucken.
Where's Tom? 	Wou ass den Tom?
I would like to talk to him.	Ech wéilt gär mat him schwätzen.
Tom sat down on the bench.	Den Tom huet sech op der Bänk gesat.
Tom is on the bus with Mary.	Den Tom ass mam Mary am Bus.
I think Tom was here.	Ech mengen den Tom war hei.
I know Tom does not allow me to do that here.	Ech weess, datt den Tom mir dat hei net erlaabt.
Why do we need Tom?	Firwat brauche mir den Tom?
He stayed home all day instead of going out.	Hie blouf de ganzen Dag doheem amplaz eraus ze goen.
I don 't think Tom's funny.	Ech mengen den Tom ass net witzeg.
It is busy 24 hours.	Et ass e beschäftegt 24 Stonnen.
Tom said I had asked Mary to help me.	Den Tom sot, ech hätt d'Maria gefrot fir mir ze hëllefen.
You did not know I could not do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net maache konnt, oder?
We need to know why you lied to Tom.	Mir musse wëssen firwat Dir dem Tom gelunn hutt.
When you are there, show yourself.	Wann Dir do sidd, weist Iech selwer.
I still love classic rock.	Ech Léift nach ëmmer klassesch Rock.
Tom saw a giraffe.	Den Tom huet eng Giraff gesinn.
You need to get out of the house more often.	Dir musst méi dacks aus dem Haus kommen.
We could not get any more information from Tom.	Mir konnten keng méi Informatioun vum Tom kréien.
Tom gave Mary the key.	Den Tom huet dem Mary de Schlëssel ginn.
Tom is a liar when he says he saw us together.	Den Tom ass e Ligener wann hie seet datt hien eis zesumme gesinn huet.
What's wrong with this?	Wat ass falsch mat dësem?
While we were on vacation, a neighbor took care of our cat.	Während mir an der Vakanz waren, huet en Noper sech ëm eis Kaz gekëmmert.
Tom's face turned red as Mary kissed him.	Dem Tom säi Gesiicht gouf rout wéi d'Mary him Kuss huet.
I did not know you're two friends.	Ech wousst net datt Dir zwee Frënn sidd.
We have achieved our goals.	Mir hunn eis Ziler erreecht.
That's Tom in the background.	Dat ass den Tom am Hannergrond.
Tom will probably be home.	Den Tom wäert wahrscheinlech doheem sinn.
Don't forget to tell Tom he has to do this.	Vergiesst net dem Tom ze soen datt hien dat muss maachen.
Tom was really happy.	Den Tom war wierklech frou.
Tom hopes Maria smiles at him.	Den Tom hofft datt d'Maria him lächelt.
Tom used a toothpick.	Den Tom huet en Zännstaang benotzt.
Do not get me wrong.	Maacht Iech net falsch.
Tom inherited his uncle's property.	Den Tom huet dem Monni seng Immobilie ierft.
Tom said he did not want to wait any longer.	Den Tom sot, hie wollt net méi waarden.
Tom and Maria said they did not want to fight.	Den Tom an d'Maria soten, si wollten net kämpfen.
Tom thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom poured himself another cup of tea.	Den Tom huet sech eng aner Taass Téi geschenkt.
There were survivors.	Et waren Iwwerliewenden.
You can continue to do this if you wish.	Dir kënnt dat weider maachen wann Dir wëllt.
Television is boring today.	Fernseh ass langweileg haut.
Tom is the next to do that.	Den Tom ass deen nächsten deen dat mécht.
Tom started laughing hysterically.	Den Tom huet ugefaang hysteresch ze laachen.
I was the only one who wanted to do that.	Ech war deen eenzegen deen dat wollt maachen.
Do you find the plot of the game difficult to understand?	Hutt Dir de Komplott vum Spill schwéier ze verstoen?
Tom suffers from depression.	Den Tom leid un Depressioun.
I'm glad no one was hurt.	Ech si frou, datt kee blesséiert gouf.
My bike is much newer than yours.	Mäi Vëlo ass vill méi nei wéi Ären.
Tom refused to sing the song that Mary had asked for.	Den Tom huet refuséiert d'Lidd ze sangen déi Mary gefrot huet.
Tom returned from Australia last week.	Den Tom koum virun der leschter Woch aus Australien zréck.
Tom did not have much to gain either.	Den Tom huet och net vill ze gewannen.
How do you know he's already dead?	Wéi wësst Dir datt hien schonn dout ass?
I do not know what to buy him for his birthday.	Ech weess net wat ech him fir säi Gebuertsdag kafen soll.
I would be lying if I said I'm sorry.	Ech géing léien wann ech soen et deet mir leed.
I did not even see Tom.	Ech hunn den Tom net mol gesinn.
Tom did not want to steal Mary's show.	Den Tom wollt d'Show vum Mary net klauen.
You never had a chance, Tom.	Dir hat ni eng Chance, Tom.
How many weeks does it take for Tom to do that?	Wéivill Wochen dauert et fir den Tom dat ze maachen?
Has anyone ever told you that you are beautiful?	Huet iergendeen dir schons gesot dass du schéin bass?
Last year, Tom did a pretty good job.	D'lescht Joer hat den Tom eng zimlech gutt Aarbecht.
I'm the only other person who has to do that.	Ech sinn déi eenzeg aner Persoun déi dat muss maachen.
I did not know it was important.	Ech wousst net datt et wichteg ass.
I can not compete with that.	Ech kann net mat deem konkurréiere.
Tom and I know you did.	Den Tom an ech weess datt Dir dat gemaach hutt.
If you want to talk to Tom, you have to wait.	Wann Dir mam Tom wëllt schwätzen, musst Dir waarden.
I do not belong to anyone.	Ech gehéieren zu kengem.
Owls are nocturnal animals.	Eule sinn nuetsdéieren.
Tom was convinced that Mary had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
I mean, Tom did not study French for long.	Ech mengen, den Tom huet net laang Franséisch studéiert.
Tom promised Mary he would not smoke anymore.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif net méi fëmmen.
Tom was happy that Mary did that for him.	Den Tom war glécklech datt d'Maria dat fir hien gemaach huet.
I still think that's a good idea.	Ech mengen nach ëmmer, datt dat eng gutt Iddi ass.
Why do you want to hurt Tom?	Firwat wëllt Dir den Tom verletzen?
Tom told me he did not learn French.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Franséisch geléiert huet.
I have no time to read.	Ech hu keng Zäit fir ze liesen.
I thought I was going to challenge Tom to a game of chess.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom op eng Partie Schach erausfuerderen.
Tom will not be the first person to come here.	Den Tom wäert net déi éischt Persoun sinn, déi heihinner kënnt.
Tom comes from a small town.	Den Tom kënnt aus enger klenger Stad.
Tom should never be released.	Den Tom sollt ni fräigelooss ginn.
I hope Tom likes what I did for him.	Ech hoffen, datt den Tom gefällt wat ech fir hien gemaach hunn.
I was not very long gone.	Ech war net ganz laang fort.
I'm starting with beer.	Ech fänken mam Béier un.
Tom was not waiting for me.	Den Tom huet net op mech gewaart.
Tom does it better than anyone else.	Den Tom mécht dat besser wéi en aneren.
Did you not know I'm from Australia?	Wousst Dir net datt ech aus Australien sinn?
I do not think Tom knows who gave me this umbrella.	Ech denken net datt den Tom weess wien mir dëse Regenschirm ginn huet.
Do you have a problem with that, Tom?	Hutt Dir e Problem mat deem, Tom?
Tom refused to pay his bill.	Den Tom huet refuséiert seng Rechnung ze bezuelen.
I would not have done it like Tom.	Ech hätt dat net gemaach wéi den Tom.
I advised Tom to do that.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat ze maachen.
Have you ever been on a cruise?	Hutt Dir schons op enger Croisière ginn?
Tom told me that he thought Mary was unjust.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongerecht wier.
You should take this rope with you, just in case you need it.	Dir sollt dëst Seel mat Iech huelen, just am Fall wou Dir et braucht.
"Where are you staying?" 	"Wou bleift Dir?"
"In that hotel."	"An deem Hotel."
We finished all our work.	Mir hunn all eis Aarbecht fäerdeg.
You're just on your way.	Dir sidd just am Wee.
Tom's family is poor.	Dem Tom seng Famill ass aarm.
All of this may sound strange, but it's true.	All dëst kléngt vläicht komesch, awer et ass wouer.
Tom and Maria kissed good night.	Den Tom an d'Maria hunn sech gutt Nuecht kuss.
Tom says he's good at driving one-wheeler.	Den Tom seet, datt hie gutt ass fir een Eenwieler ze fueren.
I'm not sure I agree with you.	Ech net sécher op dass ech mat dir averstanen.
I also study French.	Ech studéieren och Franséisch.
Tom pulled out his cell phone and made a call.	Den Tom huet säin Handy erausgezunn an en Uruff gemaach.
Tom said he was not hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net hongereg ass.
I do not need to do that either.	Dat brauch ech och net ze maachen.
Tom is an angel.	Den Tom ass en Engel.
Tom was hungry.	Den Tom war hongereg.
I'm very tired when I come home at night.	Ech sinn ganz midd wann ech nuets doheem kommen.
I'm really sorry that things did not work out for you.	Et deet mir wierklech leed, datt d'Saache fir Iech net geklappt hunn.
I do not think Tom likes the movie.	Ech denken net datt den Tom de Film gär huet.
Tom said he thought he could not do it himself.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net selwer maachen.
I wanted to talk to you face-to-face.	Ech wollt mat Iech face-to-face schwätzen.
The children shouted for joy.	D'Kanner hu vu Freed gejaut.
Tom does not like noisy cities.	Den Tom huet net gär Kaméidi Stied.
Is your colleague an American?	Ass Äre Kolleg en Amerikaner?
Tom said he hopes Maria does not do it herself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net selwer mécht.
Tom said he would hire a detective.	Den Tom sot datt hien en Detektiv géif astellen.
It always takes time to get anywhere on foot in this city.	Et dauert ëmmer fir iwwerall zu Fouss an dëser Stad ze kommen.
Tom does not seem convinced that Maria wants to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt datt d'Maria dat wëll maachen.
Why do not we see how quickly we can accomplish this?	Firwat gesi mir net wéi séier mir dëst fäerdeg bréngen?
Nobody is allowed to do that.	Keen däerf dat maachen.
You did not convince Tom to do that yet, did you?	Dir hutt den Tom nach net iwwerzeegt dat ze maachen, oder?
I want to know why Tom has to do that.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dat muss maachen.
This waterfall looks amazing.	Dee Waasserfall gesäit erstaunlech aus.
Tom said Mary knew she might not have to do this again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net erëm muss maachen.
I know you're not lying.	Ech weess, datt Dir net léien.
Did you know that there will be no races tomorrow?	Wousst Dir datt et muer keng Course gëtt?
Tom owns this restaurant.	Tom gehéiert dëse Restaurant.
Do you think this looks like Tom's handwriting?	Denkt Dir datt dëst ausgesäit wéi dem Tom seng Handschrëft?
Tom will not eat it.	Den Tom wäert et net iessen.
I think Tom already knows why Maria does not have to.	Ech mengen, den Tom weess schonn, firwat d’Maria dat net muss maachen.
Do you like Origami?	Hutt Dir gär Origami?
You're a better swimmer than I am, are you?	Du bass e bessere Schwämm wéi ech, oder?
Tom was at a party three nights ago.	Den Tom war virun dräi Nuechten op enger Party.
Tom pointed to a place on the map.	Den Tom huet op eng Plaz op der Kaart gewisen.
He lacks motivation.	Hien feelt Motivatioun.
The cows are painted at six.	D'Kéi ginn um sechs gemoolt.
Tom and I spend a lot of time together.	Den Tom an ech verbréngen vill Zäit zesummen.
I do not think Tom knows how to express his feelings.	Ech denken net datt den Tom weess wéi hien seng Gefiller ausdrécke soll.
Tom does not believe it.	Den Tom gleeft et net.
Bungee jumping is not as much fun as it seems.	Bungee Jumping ass net sou vill Spaass wéi et ausgesäit.
I admire your plate.	Ech bewonneren Är Plack.
I can not pretend I love him.	Ech kann net maachen wéi wann ech him gär hunn.
You will not be allowed to do that.	Dat wäert Dir net erlaabt sinn.
The addiction led to an overdose of drugs.	Den Sucht ass un enger Iwwerdosis Drogen gestuerwen.
I did not know they could do that.	Ech wousst net datt se dat maache kënnen.
I would like to exchange this book for another.	Ech wéilt dëst Buch fir en anert austauschen.
I do not like meat.	Ech hu kee Fleesch gär.
Tom was not very enthusiastic.	Den Tom war net ganz begeeschtert.
Tom talked to Mary on the phone.	Den Tom huet mam Mary um Telefon geschwat.
Are you sure this is not some kind of mistake?	Sidd Dir sécher, datt dëst net eng Zort Feeler ass?
Tom was visiting Mary one Sunday morning.	Den Tom war e Sonndeg de Moien Mary besicht.
Tom tried on the shirt.	Den Tom huet den Hiem probéiert.
I know Tom will be so excited to do this as you seem to be.	Ech weess datt den Tom esou begeeschtert wäert sinn dat ze maachen wéi Dir schéngt ze sinn.
Tom drinks coffee to stay awake while studying at night.	Den Tom drénkt Kaffi fir waakreg ze bleiwen wann hien nuets studéiert.
This can have unpredictable consequences.	Dëst kann onberechenbar Konsequenzen hunn.
I would love a coffee if you make some.	Ech hätt gär e ​​Kaffi wann Dir e puer maacht.
That's what Tom's afraid of.	Dat ass wat den Tom fäert.
Tom lost the key.	Den Tom huet de Schlëssel verluer.
Tom said he likes to learn French.	Den Tom sot, hie gär Franséisch ze léieren.
Don't you want to know why I did that to Tom?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dat dem Tom gemaach hunn?
Tom could be in trouble.	Den Tom kéint an Ierger sinn.
Tom canceled lunch with me today.	Den Tom huet haut de Mëttegiessen mat mir annuléiert.
Tom has just been shown at work.	Den Tom ass just op der Aarbecht gewisen.
Tom said he did not go to Boston often.	Den Tom sot datt hien net dacks op Boston gaang ass.
Tom already knows that.	Den Tom weess dat schonn.
Why does Tom not like this hotel?	Firwat huet den Tom dësen Hotel net gär?
Visit my website and find out more about me.	Besicht meng Websäit a gitt méi iwwer mech gewuer.
Tom should help me do that now.	Den Tom soll mir elo hëllefen dat ze maachen.
Tom is wearing shoes.	Den Tom hat Schong un.
Do not be too long.	Sidd net ze laang.
Tom told Mary to take a nap.	Den Tom huet dem Mary gesot fir eng Schlof ze huelen.
Tom was obviously surprised.	Den Tom war offensichtlech iwwerrascht.
Tom is doing very well at school.	Dem Tom geet et ganz gutt an der Schoul.
I definitely do not want to worry.	Ech wëll op alle Fall keng Suergen.
I thought you were going to spend the night in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir zu Boston iwwernuecht géift.
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
This job was not easy.	Dës Aarbecht war net einfach.
I like to do things with Tom.	Ech hu gär Saachen mam Tom ze maachen.
Tom believed that nothing bad could happen to him.	Den Tom huet gegleeft datt näischt Schlechtes him geschéie kéint.
I'm wondering if Tom knows how to do that.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi dat ze maachen.
I've not seen you in so long.	Ech hunn dech esou laang net gesinn.
We must consider the wishes of the whole family when planning a trip.	Mir mussen d'Wënsch vun der ganzer Famill bei der Planung vun enger Rees berücksichtegen.
Tom told Mary that he had seen John in October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John am Oktober gesinn huet.
I'll miss that.	Ech wäert dat vermëssen.
Do you have guys like Tom?	Hutt Dir Kärelen wéi Tom?
I gave Tom almost no kiss yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter bal kee Kuss gemaach.
I'll call Tom back.	Ech ruffen den Tom zréck.
I do not know how much it costs.	Ech weess net wéi vill et kascht.
You would have done the same in my position.	Dir hätt datselwecht a menger Positioun gemaach.
Tom will try to figure out why Maria did this the way she did.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen firwat d'Maria dat gemaach huet wéi si gemaach huet.
I offer you your opinions from now on to keep to yourself.	Ech proposéieren Iech Är Meenungen ab elo fir Iech selwer ze halen.
Why is this dog grabbing?	Firwat gräift deen Hond?
He earns three times as much as I do.	Hien verdéngt dräimol sou vill wéi ech.
I do not think we will solve this problem ourselves.	Ech mengen net, datt mir dee Problem selwer léise wäerten.
What's your favorite place to listen to live music?	Wat ass Är Liiblingsplaz fir Live Musek ze héieren?
Tom sells building materials.	Tom verkeeft Baumaterial.
I think I figured out how to fix that.	Ech mengen datt ech erausfonnt hunn wéi ech dat fixéieren.
It would be unwise to do so today.	Et wier onschlau dat haut ze maachen.
This cocktail is sweet and easy to drink.	Dëse Cocktail ass séiss an einfach ze drénken.
Tom had no fever this morning.	Den Tom hat de Moien kee Féiwer.
She mistaken me for my brother.	Si huet mech fir mäi Brudder verwiesselt.
We will not be here again until next year.	Mir wäerten net erëm hei bis d'nächst Joer sinn.
Why did you never say anything?	Firwat hutt Dir ni eppes gesot?
I thought you said we were not going to sing.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir giffen net sangen.
Getting the right people to help us will be difficult.	Déi richteg Leit ze kréien fir eis ze hëllefen wäert schwéier sinn.
I introduced Tom to my parents.	Ech hunn den Tom meng Elteren virgestallt.
I sure wish I could sing as well as you.	Ech wënschen sécher datt ech sou gutt sangen wéi Dir.
There is nothing in the world from which we can not learn anything.	Et gëtt näischt op der Welt, aus deem mir eppes net kënne léieren.
Tom said he would have to spend a few weeks in Australia.	Den Tom sot, hie misst e puer Wochen an Australien verbréngen.
Tom gave up hope a long time ago.	Den Tom huet viru laanger Zäit Hoffnung opginn.
It seems you are not having a good time here.	Et schéngt, datt Dir keng gutt Zäit hei hutt.
You do not seem to be doing very well.	Dir schéngt dat net ganz gutt ze maachen.
I was surprised that Tom did not have to do what I had to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net brauch ze maachen wat ech maache muss.
Tom has already told Maria what he needs to do for her.	Den Tom huet d'Maria scho gesot wat hie brauch hatt ze maachen.
Tom's death is surprising.	Dem Tom säin Doud ass iwwerrascht.
I gave Tom a shot.	Ech hunn dem Tom e Schoss ginn.
There are several ways to relieve the pain.	Et gi verschidde Weeër fir de Schmerz z'erhalen.
I do not let my children eat sweets.	Ech loossen meng Kanner keng Séissegkeeten iessen.
How did Tom know that Mary would not win?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria net géif gewannen?
Don't you want us to invite Tom too?	Wëllt Dir net datt mir den Tom och invitéieren?
I think Tom and Maria both gave up hope.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn allebéid Hoffnung opginn.
I do not want my mother to worry.	Ech wëll net datt meng Mamm sech Suergen mécht.
Tom and Marie soon realized that they did not have to do this.	Den Tom an d'Marie hu séier gemierkt datt si dat net hätte misse maachen.
Maria is a very funny girl.	D'Maria ass e ganz witzeg Meedchen.
Tom is much better.	Den Tom ass vill besser.
That's not really.	Dat ass net wierklech.
The water was flooded by the rain.	D'Waasser gouf duerch de Reen blödsinn.
I do not really sleep, just sleep.	Ech schlofen net wierklech, just schlofen.
I'm baking a cake for Tom's birthday party.	Ech baken e Kuch fir dem Tom säi Gebuertsdagsparty.
Tom got everything he wanted for Christmas.	Den Tom krut alles wat hie fir Chrëschtdag wollt.
Tom must have forgotten the promise he made.	Den Tom muss d'Versprieche vergiess hunn, déi hie gemaach huet.
I want to tell you not to go back to Boston.	Ech wëll Iech soen datt Dir net zréck op Boston gitt.
I could not understand Tom what to do.	Ech konnt den Tom net verstoen wat gemaach muss ginn.
Tom leads a quiet life.	Den Tom féiert e rouegt Liewen.
Tom soon realized that it was useless to convince Maria to stay.	Den Tom huet séier gemierkt datt et nëtzlos war fir d'Maria ze iwwerzeegen ze bleiwen.
I'm a train without rails.	Ech sinn en Zuch ouni Gleiser.
Our English teacher focused on pronunciation.	Eis Englesch Enseignant huet de Schwéierpunkt op d'Aussprooch geluecht.
Violence has erupted all over the city due to food shortages.	Gewalt ass iwwerall an der Stad ausgebrach wéinst de Liewensmëttelmangel.
His son took over the management of the factory.	Säi Jong huet d'Gestioun vun der Fabréck iwwerholl.
I do not know how much time it will take to do that.	Ech weess net wéi vill Zäit et dauert fir dat ze maachen.
I do not know where Tom will live next year.	Ech weess net wou den Tom d'nächst Joer wäert wunnen.
Tom is on the floor.	Den Tom ass op de Buedem.
If there was no mouse, what was it?	Wann et keng Maus war, wat war et?
Tom does not know that Mary used to be married to John.	Den Tom weess net datt Mary fréier mam John bestuet war.
It's not too late to change your mind.	Et ass net ze spéit fir Äert Gedanken ze änneren.
She's pretty good at it, but she's missing class.	Si ass zimmlech gutt dran, awer hatt feelt Klass.
Tom is not a picky eater.	Den Tom ass net e pickeg Iesser.
Tom sat behind the wheel of the van.	Den Tom souz hannert dem Rad vun der Camionnette.
Tom will end up in jail.	Den Tom wäert am Prisong ophalen.
I did not expect to see you here today.	Ech hat net erwaart dech haut hei ze gesinn.
I am writing to ask if you have places available.	Ech schreiwen fir ze froen ob Dir Plazen verfügbar hutt.
I do not like it when people are too close to me.	Ech hunn et net gär wann d'Leit ze no bei mir stinn.
These are fake.	Dës si gefälscht.
Tom and Maria both share the same interests.	Den Tom an d'Maria hu béid déiselwecht Interessen.
I know I did not.	Ech weess, datt ech dat net gemaach hunn.
If you do not agree, just let us know.	Wann Dir net d'accord sidd, soot eis einfach Bescheed.
Tom was lucky that his toast fell down with the butter side.	Den Tom hat Gléck, datt säin Toast mat der Bottersäit no uewen gefall ass.
Tom said he felt bad.	Den Tom sot, hie fillt sech schlecht.
Tom will probably not be late for work this morning.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Moien net ze spéit op d'Aarbecht kommen.
Tom cried for help.	Den Tom huet no Hëllef gejaut.
Tom will catch us.	Den Tom wäert eis fänken.
I forgot you do not like carrots.	Ech hu vergiess datt Dir keng Muerten gär hutt.
I decided to study French.	Ech hu beschloss Franséisch ze studéieren.
Tom hoped he would be offered a job.	Den Tom huet gehofft datt hien eng Aarbecht offréiert kritt.
It would probably be better if I did not do that.	Et wier wuel besser wann ech dat net maachen.
I do not understand what you are trying to achieve.	Ech verstinn net wat Dir probéiert ze erreechen.
Tom had no reason not to believe Mary.	Den Tom hat kee Grond fir Maria net ze gleewen.
Tom does not recycle.	Den Tom recycléiert net.
How many minutes do you think it will take Tom to do that?	Wéivill Minutten denkt Dir, datt et den Tom dauert fir dat ze maachen?
You do not know why Tom did that?	Wësst Dir net firwat den Tom dat gemaach huet?
Tom can never be the same again.	Den Tom kann ni méi déiselwecht sinn.
Tom found Maria an apartment not too far from where she works.	Den Tom huet d'Maria en Appartement fonnt net ze wäit vu wou si schafft.
Do it yourself.	Maacht et selwer eraus.
I do not know anyone who does not like Tom.	Ech kennen keen deen den Tom net gär huet.
He writes less and less to me these days.	Hie schreift mir dës Deeg ëmmer manner.
I told Tom that today's meeting was canceled.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Versammlung vun haut annuléiert ass.
I'm a quiet guy.	Ech eng roueg Guy.
Did anyone tell Tom he had to do this tomorrow?	Huet iergendeen dem Tom gesot datt hien dat muer muss maachen?
How many years does it take to do that?	Wéi vill Joer dauert et fir dat ze maachen?
Let me not stop you if you do.	Loosst mech dech net ophalen wann Dir dat maacht.
I saw Tom from the taxi.	Ech hunn den Tom aus dem Taxi gesinn.
Tom was taken to the hospital.	Den Tom gouf an d'Spidol opgeholl.
He tried to rationalize his stupid actions.	Hien huet probéiert seng domm Handlungen ze rationaliséieren.
Tom was not surprised that Mary was there.	Den Tom war net iwwerrascht datt Mary do war.
Tom struggled to do that.	Den Tom huet gekämpft dat ze maachen.
Tom would have filled his tank.	Den Tom hätt säin Tank gefëllt.
I already did what I said I would do.	Ech hu scho gemaach wat ech gesot hunn ech géif maachen.
Both Tom and Maria like to sail.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si gär ze segelen.
I feel more stupid.	Ech fille mech méi domm ze ginn.
Tom loves baseball and volleyball, and Maria loves skiing and swimming.	Den Tom huet Baseball a Volleyball gär, an d'Maria gär Ski a schwammen.
We have done all the things we wish we had not done.	Mir hunn all Saache gemaach, déi mir wënschen, datt mir net gemaach hunn.
Tom never spoke French with me.	Den Tom huet ni franséisch mat mir geschwat.
Tom tries to find the solution.	Den Tom probéiert d'Léisung ze fannen.
I do not think you'll get a chance to do that.	Ech denken net datt Dir eng Chance kritt dat ze maachen.
I think we've heard enough.	Ech mengen, mir hu genuch héieren.
Tom asked Maria if she was nervous.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si nervös war.
I can say that you are a warm person.	Ech kann soen datt Dir eng waarm Persoun sidd.
Tom said he would have come if he had been invited.	Den Tom sot, hie wier komm, wann hien invitéiert wier.
In the late eighteenth century, a passport for an American was usually signed by the President of the United States.	Am spéiden uechtzéngten Joerhonnert gouf e Pass fir en Amerikaner normalerweis vum President vun den USA ënnerschriwwen.
Wasn't Tom at school yesterday?	War den Tom gëschter an der Schoul net?
Tom said he understands why Maria did not want to do that.	Den Tom sot, hie versteet firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom wanted to get Maria a lawyer.	Den Tom wollt d'Maria en Affekot kréien.
You scare me.	Dir schreckt mech.
I have not told anyone else.	Ech hunn et nach keen aneren gesot.
Tom was the only one who drank.	Den Tom war deen eenzegen dee gedronk huet.
Tom said you just ate.	Den Tom sot, Dir hätt just giess.
I suspect Tom did not like that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net gär hätt.
Are you going to Australia next week?	Gitt Dir d'nächst Woch an Australien?
I have never written this kind of essay before.	Ech hunn nach ni dës Zort Essay geschriwwen.
I've been close to her since childhood.	Ech sinn säit Kandheet enk mat hatt.
When do you think you'll see Tom again?	Wéini mengt Dir datt Dir den Tom erëm gesinn?
We have reached the point of No Return.	Mir hunn de Punkt vum No Return erreecht.
Tom said Mary was not willing to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria net gewëllt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom thought Mary should do that today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat haut misst maachen.
Canada's crime is declining.	D'Kriminalitéit vu Kanada geet erof.
Tom was not the only one who looked tired. 	Den Tom war net deen eenzegen deen midd ausgesinn huet.
Mary also looked tired.	D'Maria huet och midd ausgesinn.
I'm not sure why Tom lied.	Ech sinn net sécher firwat den Tom gelunn huet.
I'm usually more patient than this.	Ech sinn normalerweis méi Gedold wéi dëst.
We are working hard to get the project ready by October.	Mir schaffen haart fir de Projet bis Oktober fäerdeg ze kréien.
Maybe you like to have a drink with me.	Villäicht hues du gären e Patt mat mir ze drénken.
I would not go to Australia if I were you.	Ech géif net an Australien goen wann ech du wier.
You know I did not like you in sixth grade.	Dir wësst datt ech dech net am sechsten Schouljoer gär hunn.
I have no worries about doing this at all.	Ech hu keng Suergen dëst iwwerhaapt ze maachen.
Dominos is my favorite game.	Dominos ass mäi Liiblingsspill.
Tom said he would buy an electric chainsaw.	Den Tom sot, datt hien eng elektresch Kettesäg géif kafen.
Tom wants you to bring us to school.	Den Tom wëll datt Dir eis an d'Schoul bréngt.
We are connected by a close friendship.	Mir si matenee verbonnen duerch eng enk Frëndschaft.
Do not look in my room.	Kuckt net a mengem Zëmmer.
I did not visit Tom often when he was in the hospital.	Ech hunn den Tom net dacks besicht wéi hien am Spidol war.
Tom is not older than you.	Den Tom ass net méi al wéi Dir.
I thought you thought Tom was not interested in sports.	Ech hu geduecht datt Dir geduecht hutt datt den Tom net fir Sport interesséiert wier.
Tom said he was not sure Maria could do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat maache kann.
Tom did not know that.	Den Tom konnt dat net wëssen.
I'm not ready to have kids yet.	Ech sinn nach net prett Kanner ze hunn.
Tom arrived at the airport a few hours before his flight was due to depart.	Den Tom ass e puer Stonnen um Fluchhafen ukomm ier säi Fluch sollt fortgoen.
I assure you they are exactly the same.	Ech versécheren Iech datt se genau d'selwecht sinn.
Tom came home sooner than I expected.	Den Tom ass méi séier heem komm wéi ech erwaart hunn.
I do not like to study French.	Ech studéieren net gär Franséisch.
Tom washes his hair three times a week.	Den Tom wäscht seng Hoer dräimol d'Woch.
There is nothing wrong with staying calm when you have nothing to say.	Et ass näischt falsch mat roueg ze bleiwen wann Dir näischt ze soen hutt.
I can not imagine how it is there.	Ech ka mir net virstellen wéi et do ass.
Tom came very close to a car.	Den Tom koum ganz no bei engem Auto ugestouss.
I'm sure Tom does not like that.	Ech si sécher, datt den Tom dat net gär huet.
Tom and Marie try.	Den Tom an d'Marie probéieren.
Tom thought I might not do it myself.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net selwer dierf maachen.
I returned to Tom the money I owed him.	Ech hunn dem Tom d'Suen zréckginn, déi ech him verdankt hunn.
Do you think it's raining?	Denkt Dir datt et reent?
I'm sorry I've had so many problems.	Et deet mir leed, datt ech esou vill Problemer gemaach hunn.
Tom did not notice that his socks did not fit.	Den Tom huet net gemierkt datt seng Socken net passen.
I need a word with Tom.	Ech brauch e Wuert mam Tom.
Do you ever have lunch with Tom?	Iess Dir jeemools Mëttegiessen mam Tom?
We just want to find Tom.	Mir wëllen den Tom just fannen.
Tom earns half as much money as Maria.	Den Tom verdéngt hallef sou vill Sue wéi d'Maria.
What are Tom and Mary planning?	Wat plangen den Tom a Mary?
I used to work in the same bakery where Tom now works.	Ech hu fréier an der selwechter Bäckerei geschafft wou den Tom elo schafft.
What makes you think Tom's still a high school student?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom nach ëmmer Lycée Schüler ass?
I thought you would offer me the job.	Ech hu geduecht, Dir géift mir d'Aarbecht bidden.
Tom asked me to come here.	Den Tom huet mech gefrot hei ze kommen.
Tom was proud of Mary.	Den Tom war houfreg op d'Maria.
Tom's friends tried to help him.	Dem Tom seng Frënn hu probéiert him ze hëllefen.
Tom will eventually get used to it.	Den Tom wäert sech schlussendlech dru gewinnen.
No one can run faster than Tom.	Keen ka méi séier lafen wéi den Tom.
The pantry is empty.	De Pantry ass eidel.
Tom said he was praying for us.	Den Tom sot, hie fir eis biet.
I went with Tom yesterday.	Ech sinn gëschter mam Tom gaangen.
How long do you plan to be in Australia?	Wéi laang plangt Dir an Australien ze sinn?
Tom's happier now, right?	Den Tom ass elo méi glécklech, oder?
It was late as a result of heavy snow.	Si war spéit als Resultat vum staarke Schnéi.
Do you have any idea why Tom refused that?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom dat refuséiert huet?
Tom was unknowingly burned.	Den Tom gouf onerkannt verbrannt.
Tom did not think Mary was evil.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria ellen wier.
Do you think Tom can take care of himself?	Mengt Dir den Tom kann sech selwer këmmeren?
Tom seems to want nothing.	Den Tom schéngt näischt ze wëllen.
I hope you are not doing anything illegal.	Ech hoffen Dir maacht näischt illegal.
I'm the tallest boy in our class.	Ech sinn deen héchste Jong an eiser Klass.
I'm a little excited.	Ech sinn e bëssen opgereegt.
Tom said Mary was sick.	Den Tom sot datt d'Maria krank war.
Tom does not like to drink.	Den Tom drénkt net gär.
I'll talk to Tom and see what he thinks.	Ech wäert et mam Tom schwätzen a kucken wat hien denkt.
I want to know how you feel about it.	Ech wëll wëssen, wéi Dir doriwwer fillt.
Tom said he wanted to marry me.	Den Tom sot, hie wëll mech bestueden.
Tom does something.	Den Tom mécht eppes.
I do not know if Tom was there or not.	Ech weess net ob den Tom do war oder net.
Tom can not remember.	Den Tom kann sech net erënneren.
Tom gave Maria a pat as he felt the floor shake.	Den Tom huet d'Maria e Patt geschenkt wéi hie gefillt huet datt de Buedem rëselt.
Do you think that Tom was the one who did that?	Mengs du datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
That was probably not Tom.	Dat war wahrscheinlech net den Tom.
Do you like oysters?	Hutt Dir gär Austern?
His failure in business left him penniless.	Säi Versoen am Geschäft huet him penniless gelooss.
Tom and Maria sat side by side on the couch.	Den Tom an d'Maria souzen niewentenee um Canapé.
Tom has to keep doing what he does.	Den Tom muss weider maachen wat hie mécht.
Tom trusted Maria.	Den Tom huet d'Maria vertrauen.
I'm not sure I'm capable of being there in time.	Ech sinn net sécher op ech fäeg sinn op Zäit do ze sinn.
I watched the movie with Tom.	Ech hunn de Film mam Tom gekuckt.
I really hope that does not happen.	Ech hoffen wierklech datt dat net geschitt.
Tom said he could help me paint my shed tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint mir hëllefen, muer mäi Schapp ze molen.
Air consists mainly of nitrogen and oxygen.	Loft besteet haaptsächlech aus Stickstoff a Sauerstoff.
Tom always said he would learn how to play mahjong.	Den Tom huet ëmmer gesot datt hie léiere wéi ee Mahjong spillt.
Tom will call you later.	Den Tom rufft Iech méi spéit un.
Do you want to participate in the festival?	Wëllt Dir um Festival deelhuelen?
I do not really understand the problem.	Ech verstinn de Problem net wierklech.
My mom prepares my meals.	Meng Mamm preparéiert meng Iessen.
Tom is still working.	Den Tom schafft nach ëmmer.
We could not buy what we needed.	Mir konnten net kafen wat mir gebraucht hunn.
How did you first come up with the idea?	Wéi sidd Dir fir d'éischt op dës Iddi komm?
I do not know what happens next.	Ech weess net wat duerno geschitt.
I do not know if Tom can help us.	Ech weess net ob den Tom eis hëllefe kann.
How long did it take you to swim across the river?	Wéi laang hutt Dir gedauert fir iwwer de Floss ze schwammen?
Tom put on the tie that Mary gave him.	Den Tom huet de Krawatt un, deen d'Maria him ginn huet.
I'm sorry I can not go with you today.	Et deet mir leed, datt ech haut net mat Iech kënne goen.
I do not think Tom has the courage to stand up to Mary.	Ech denken, datt den Tom net de Courage huet, sech géint d'Marie ze stellen.
I took it for granted that you would come to my party.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt Dir op meng Partei géift kommen.
I do not know where.	Ech weess net wou.
Tom just wanted Maria to help him a little more with the kids.	Den Tom wollt just datt d'Maria him e bësse méi mat de Kanner hëllefe soll.
Prime Minister Koizumi is certainly not a cold-blooded man.	De Premier Koizumi ass sécher kee kalbluddege Mann.
What about the outfit?	Wat ass mat der Outfit?
I hope this is the beginning of a beautiful friendship.	Ech hoffen, datt dëst den Ufank vun enger schéiner Frëndschaft ass.
Tom said Mozart is one of his favorite composers.	Den Tom sot, datt de Mozart ee vu senge Liiblingskomponisten ass.
I can not believe we're really here.	Ech kann net gleewen, datt mir wierklech hei sinn.
I know, I'm unlikely to finish this today.	Ech weess, ech sinn onwahrscheinlech dëst haut fäerdeg ze maachen.
Mount Everest is higher than any other mountain in the world.	Mount Everest ass méi héich wéi all aner Bierg op der Welt.
The father told us not to envy others.	De Papp huet eis gesot datt mir anerer net beneiden.
Last night there was an explosion in a fireworks factory.	Gëschter Owend koum et zu enger Explosioun an enger Freedefeierfabrik.
You do not really feel like doing that, do you?	Dir hutt net wierklech Loscht dat ze maachen, oder?
Tom did not remember where he parked his car.	Den Tom huet sech net erënnert wou hien säin Auto geparkt hat.
The cat is afraid of an unknown noise.	D'Kaz huet Angscht vun engem onbekannte Kaméidi.
I did not know that Tom was too tired to do that.	Ech wousst net datt den Tom ze midd war fir dat ze maachen.
I'm just trying to find Tom.	Ech probéieren just den Tom ze fannen.
I refuse to help Tom.	Ech refuséieren dem Tom dat ze hëllefen.
I wanted to be sure of Tom.	Ech wollt den Tom sécher sinn.
I wish I did not have to leave.	Ech wënschen ech muss net fortgoen.
Tom said he did not feel that way at all.	Den Tom sot, hie fillt sech guer net esou.
I know both Tom and Maria have already left Boston.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria hu scho Boston verlooss.
Tom drank all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gedronk.
Three new stamps were issued last month.	Dräi nei Timberen goufen de leschte Mount erausginn.
You need to leave your bag in the closet.	Dir musst Är Täsch an der Garderobe loossen.
Tom asked us if we would like to go to Boston with Mary.	Den Tom huet eis gefrot, ob mir gären op Boston mat Mary goen.
I'm sure there's something in the box.	Ech si sécher datt et eppes an der Këscht ass.
I'm going to surf with Tom tomorrow afternoon.	Ech gi muer de Mëtteg mam Tom surfen.
Tom told me he was nice.	Den Tom sot mir, hie wier sympathesch.
There are now many new buildings here.	Hei sinn elo vill nei Gebaier.
Do you have a chisel I could borrow?	Hutt Dir e Meissel deen ech léine kéint?
Tom seems a little overdressed today.	Den Tom schéngt haut e bëssen iwwergekleed.
Tom told me that he thought Mary was interested.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
Tom put a hot water bottle on Mary's forehead.	Den Tom huet eng waarm Waasserfläsch op d'Stir Mary gesat.
She looked after her sister, who was in bed with a bad cold.	Si huet no hirer Schwëster gekuckt, déi mat enger schlechter Erkältung am Bett war.
I'm not like other girls.	Ech sinn net wéi aner Meedercher.
It's a dangerous game you play.	Et ass e geféierlecht Spill dat Dir spillt.
How can you give something you do not have?	Wéi kënnt Dir eppes ginn wat Dir net hutt?
My new phone is thinner than my old phone.	Meng nei Telefon ass méi dënn wéi meng al Telefon.
You are not the only neurosurgeon here.	Dir sidd net deen eenzegen Neurochirurg hei.
I'm all for Tom's proposal.	Ech sinn alles fir dem Tom seng Propositioun.
Do not stop there.	Halt et net.
Unless we tell Tom otherwise, he plans to be at the meeting tomorrow.	Ausser mir soen dem Tom anescht, hie plangt muer op der Versammlung ze sinn.
Tom hopes to live in Australia someday.	Den Tom hofft iergendwann an Australien ze liewen.
Tom thinks he's different from other people.	Den Tom mengt datt hien anescht ass wéi aner Leit.
Tom can not afford to go to university.	Den Tom kann sech net leeschten an d'Uni goen.
That's something that needs to stop.	Dat ass eppes wat muss ophalen.
Tom is not a generous man.	Den Tom ass kee generéise Mann.
Tom said Mary was willing to help him do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom and Marie were in a hurry to get to school.	Den Tom an d'Marie waren presséiert an d'Schoul ze kommen.
I believe this is too much.	Ech gleewen dat ass ze vill.
I'm a little rusty on this one.	Ech sinn e bësse rusty op dëser.
Tom does not know French well.	Den Tom weess net gutt Franséisch.
That's not against the law, is it?	Dat ass net géint d'Gesetz, oder?
Tom said he hopes you're at the party.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir op der Party sidd.
If you could change anything in your past, what would it be?	Wann Dir eppes an Ärer Vergaangenheet kéint änneren, wat wier dat?
Tom will probably agree.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'accord sinn.
I still did not do everything I was asked to do.	Ech hunn nach ëmmer net alles gemaach wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
Tom was not just an innocent bystander.	Den Tom war net nëmmen en onschëllegen Ëmstander.
Tom did not go fishing.	Den Tom ass net fësch gaangen.
A boy named Tom has come to you.	E Jong mam Numm Tom ass bei dech komm.
I want to sue Tom.	Ech wëll den Tom verklot.
I eat steak and potatoes for dinner.	Ech ginn Steak a Gromperen zum Iessen.
Do you really want to hurt Tom?	Wëllt Dir wierklech den Tom leiden?
I asked Tom to stop making noise.	Ech hunn den Tom gefrot fir opzehalen Kaméidi ze maachen.
Some of Tom's friends are in jail.	E puer vun den Tom seng Frënn sinn am Prisong.
I'm going back home.	Ech ginn zréck heem.
I need a Kleenex.	Ech brauch e Kleenex.
Tom did not answer his phone.	Den Tom huet säin Telefon net geäntwert.
I'm in control.	Ech sinn a Kontroll.
Tom is pretty creepy, don't you think?	Den Tom ass zimlech grujeleg, mengt Dir net?
It was Meiji's third year when her last name was changed to Saga.	Et war dat drëtt Joer vu Meiji wann hire Familljennumm op Saga geännert gouf.
Tom told me how much he paid.	Den Tom huet mir gesot wéi vill hien bezuelt huet.
Tom asked me to wait here until Maria came back.	Den Tom huet mech gefrot hei ze waarden bis d'Maria zréckkoum.
Tom said he knew Park Street was where Mary lived.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Park Street war wou d'Mary gelieft huet.
Tom heard everything they said.	Den Tom huet alles héieren wat se gesot hunn.
Tom will not help me.	Den Tom wäert mir net hëllefen.
Tom will be studying French.	Den Tom wäert Franséisch studéieren.
I can not find the keyhole.	Ech fannen d'Schlëssellach net.
I thought everyone here knew Tom.	Ech hu geduecht datt jiddereen hei den Tom kannt.
Tom must not leave the country.	Den Tom däerf d'Land net verloossen.
Tom will take a quick break.	Den Tom wäert eng séier Paus maachen.
Do not fool yourself.	Maacht Iech selwer net Narren.
What time is the first bus in the morning?	Wéi Auer ass den éischte Bus moies?
Tom is a whole character.	Den Tom ass e ganz Charakter.
Tom does not have many friends in Australia.	Den Tom huet net vill Frënn an Australien.
Both Tom and I do not like Maria.	Souwuel den Tom wéi ech hunn d'Maria net gär.
Tom has no classes tomorrow.	Den Tom huet muer keng Coursen.
I have not yet done what I was told to do.	Ech hunn nach net gemaach wat ech gesot krut ze maachen.
When it was time to vote, he abstained.	Wéi et Zäit war fir ze stëmmen, huet hien sech enthalen.
I want to be in Boston for three months.	Ech wëll dräi Méint zu Boston sinn.
Pay attention to parcels.	Opgepasst op Päckchen.
Tom and Marie did not deny this.	Den Tom an d'Marie hunn dat net dementéiert.
Were Tom and Mary both born in Boston?	Waren den Tom an d'Mary allebéid zu Boston gebuer?
It's been a long time since Tom and I did that together.	Et ass laang hier, datt den Tom an ech dat zesumme gemaach hunn.
Both Tom and Mary have lost a lot of weight since the last time I saw them.	Béid Tom a Mary hu vill Gewiicht verluer zënter der leschte Kéier wou ech se gesinn hunn.
Tom did his part well.	Den Tom huet säin Deel gutt gemaach.
Tom does not go to the same school as me.	Den Tom geet net an déi selwecht Schoul wéi ech.
What should we do if we wait for that?	Wat solle mir maachen, wa mir op dat waarden?
In America, we believe that a lifetime of hard work and responsibility should be rewarded with a shot at a safe, dignified retirement.	An Amerika gleewen mir datt eng Liewensdauer vun haarder Aarbecht a Verantwortung soll belount ginn mat engem Schoss op eng sécher, wierdeg Pensioun.
Tom has to tell Mary that she needs to be more careful from now on.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si vun elo un méi virsiichteg muss sinn.
Tom always treats Mary like a child.	Den Tom behandelt d'Maria ëmmer wéi e Kand.
When Tom entered the store, it was already closed.	Wéi den Tom an de Buttek koum, war et scho zou.
Next time I'm in Boston, I'll try to visit you.	Déi nächst Kéier wann ech zu Boston sinn, probéieren ech dech ze besichen.
When was the last time you washed your hair?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Hoer gewäsch?
We made a big mistake.	Mir hunn e grousse Feeler gemaach.
That's what you can do to help.	Dat ass wat Dir maache kënnt fir ze hëllefen.
Maybe you will succeed.	Vläicht wäert Dir gelengt.
The tragedy must be remembered so that it is not repeated.	D'Tragödie muss erënnert ginn, fir datt se net widderholl gëtt.
Tom says he learned French himself.	Den Tom seet, hie selwer franséisch geléiert huet.
Tom went swimming in the pool.	Den Tom ass am Pool schwammen gaangen.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Tom was amused by the joke.	Den Tom war ameséiert vum Witz.
I do not feel old.	Ech fille mech net al.
Who's that cute girl I saw you in the mall with?	Wien ass dat léif Meedchen mat deem ech dech am Akafszenter gesinn hunn?
I'm looking for a good place to set up my tent.	Ech sichen eng gutt Plaz fir mäin Zelt opzestellen.
Do not delay in completing the transaction.	Verspéid net d'Geschäft fäerdeg ze maachen.
There's a big supermarket in my neighborhood.	Do ass e grousse Supermarché a mengem Quartier.
Why not help us?	Firwat hëlleft Dir eis net?
Why are your blinds closed?	Firwat sinn Är Jalousie zou?
Tom often loses his keys.	Den Tom verléiert dacks seng Schlësselen.
This desk is used by Tom.	Dëse Schreifdësch gëtt vum Tom benotzt.
I'm sure Tom does not do that anymore.	Ech si sécher datt den Tom dat net méi mécht.
Tom suffers from debilitating migraines.	Den Tom leid un schwächende Migränen.
I'm not going to Boston this month.	Ech ginn dëse Mount net op Boston.
Let me talk to Tom.	Loosst mech mam Tom schwätzen.
I'm almost done.	Ech si bal fäerdeg.
I was not surprised by Tom's response.	Ech war net iwwerrascht vum Tom seng Äntwert.
Japan is today considered one of the largest economic powers in the world.	Japan gëtt haut als eng vun de gréisste Wirtschaftsmuechte vun der Welt ugesinn.
I was quickly caught yesterday.	Ech gouf gëschter séier gefaangen.
Who would have stolen it from Tom?	Wien hätt et vum Tom geklaut?
Do you think I'm a fool?	Mengs du ech sinn en Narr?
I know Tom is a very good customer.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Client ass.
Tom Jackson is the president.	Den Tom Jackson ass de President.
Tom stopped Maria before she could do any harm.	Den Tom huet d'Maria gestoppt ier si e Schued maache konnt.
That's not what I said I would do.	Dat ass net wat ech gesot hunn ech géif maachen.
Tom looked carefully into the box.	Den Tom huet virsiichteg an d'Këscht gekuckt.
Tom said he would kill Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria ëmbréngen.
Tom says he's healthy.	Den Tom seet hien ass gesond.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hie net wousst wat ze maachen.
Tom was asleep.	Den Tom huet geschlof.
Tom nodded his head a few times.	Den Tom huet e puer Mol de Kapp geknackt.
Tom said he thought you would not cry.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht du géifs net kräischen.
This neighborhood is known for air pollution.	Dëse Quartier ass bekannt fir Loftverschmotzung.
Tom is not old-fashioned.	Den Tom ass net almoudesch.
The Suez Canal connects the Mediterranean Sea and the Red Sea.	De Suezkanal verbënnt d'Mëttelmier an d'Rout Mier.
I can not do that, so do not ask me to try.	Ech kann dat net maachen, also frot mech net ze probéieren.
Tom and I are ready to go to Australia.	Den Tom an ech si prett fir an Australien ze goen.
Tom does not do things the way I do.	Den Tom mécht d'Saachen net wéi ech maachen.
Tom was wrong.	Den Tom hat et falsch.
What Tom said is not true.	Wat den Tom gesot huet ass net wouer.
I do not like to swim in the pool.	Ech schwammen net gär am Pool.
Tom and Mary are not on the same team.	Tom an Mary sinn net op der selwechter Equipe.
It seems you have learned a lot.	Et schéngt, datt Dir vill geléiert hutt.
Tom can do that where he wants.	Den Tom kann dat maachen wou e wëll.
I was not surprised that Tom did not know how to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom net wousst wéi dat maache soll.
Tom locked himself in.	Den Tom huet sech selwer agespaart.
It may be easy for you to do that.	Et ass méiglecherweis einfach fir Iech dat ze maachen.
Do not miss this opportunity.	Loosst Iech dës Geleeënheet net laanschtgoen.
Why do not you listen to the ground?	Firwat lauschtert Dir net op de Grond?
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen.
I have to try to do this at least once.	Ech muss probéieren dat op d'mannst eemol ze maachen.
I trusted Tom.	Ech hunn den Tom vertraut.
Tom thinks wasting food is a sin.	Den Tom mengt datt d'Iessen verschwenden eng Sënn ass.
Tom gär Muerten.	Tom gär Muerten.
Tom used to be a famous actor.	Den Tom war fréier e berühmte Schauspiller.
Tom told me he thought Mary was bipolar.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bipolar wier.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hie maache sollt.
I feel completely refreshed after spending a week in the country.	Ech fille mech komplett erfrëscht nodeems ech eng Woch am Land verbruecht hunn.
Elephants were killed for their ivory.	Elefanten goufen ëmbruecht fir hir Elfebeen.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
Tom's triumph did not last long.	Dem Tom säin Triumph huet net laang gedauert.
Tom said he did not want to do anything with Mary.	Den Tom sot, hie wollt näischt mat der Maria maachen.
I did not know Tom told Mary he could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net maache kéint.
I have something to tell you.	Ech hunn Iech eppes ze soen.
I'm surprised Tom didn 't show up at Mary's party.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net op der Mary senger Party opgetaucht ass.
Why would Tom have a problem with Mary to help us?	Firwat hätt den Tom e Problem mam Mary fir eis ze hëllefen?
I do not eat.	Ech iessen net.
I lent Tom my car.	Ech hunn dem Tom mäin Auto geléint.
Tom told me that Mary was not interested.	Den Tom sot mir datt d'Maria net interesséiert wier.
What things do you think we need to buy?	Wéi eng Saache mengt Dir, musse mir kafen?
Tom denies that he killed Maria.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
I thought Tom would not catch any fish.	Ech hu geduecht datt den Tom kee Fësch géif fänken.
What boat does Tom have?	Wéi eng Boot huet den Tom?
Tom seems to think so.	Den Tom schéngt esou ze denken.
Get a handle, Tom.	Gitt e Grëff, Tom.
This part was easy to understand. 	Dësen Deel war einfach ze verstoen.
The rest was confusing.	De Rescht war konfus.
Tom and I are both hungry.	Den Tom an ech sinn allebéid hongereg.
You do that a lot better than Tom.	Dir maacht dat vill besser wéi den Tom.
What do you have to say in your defense?	Wat musst Dir an Ärer Verteidegung soen?
Now she's crazy.	Elo ass si verréckt.
I look forward to watching the movie with her.	Ech freeën mech de Film mat hatt ze kucken.
Tom started searching the house.	Den Tom huet ugefaang d'Haus ze sichen.
Nobody I know trusts Tom.	Keen deen ech kennen vertraut den Tom.
To my surprise, there were no people in the village.	Zu menger Iwwerraschung waren et keng Leit am Duerf.
I choke.	Ech erstécken.
Do you know when Tom will do that?	Wësst Dir wéini den Tom dat maache wäert?
Did you not go to my high school?	Sidd Dir net an meng Lycée gaangen?
I knew you could not wait.	Ech wousst, Dir kënnt net waarden.
I have no idea what you will do.	Ech hu keng Ahnung wat Dir maache wäert.
I just want to relax and listen to some music.	Ech wëll just relax an e puer Musek lauschteren.
I know Tom did not do such a thing.	Ech weess, datt den Tom net esou eppes gemaach hätt.
Is it tomorrow you will do that?	Ass et muer Dir wäert dat maachen?
I do not want to walk. 	Ech wëll net zu Fouss.
Let's take a taxi.	Loosst eis eng Taxi huelen.
The question is where did Tom go.	D'Fro ass wou ass den Tom fortgaang.
Tom really wanted to go to Australia with you.	Den Tom wollt wierklech mat dir an Australien goen.
He drives a Lotus.	Hien fiert e Lotus.
Do not be naive.	Sidd net naiv.
I should be happy for Tom.	Ech sollt frou fir den Tom sinn.
Tom could be offended.	Den Tom kéint beleidegt ginn.
We did not play well.	Mir hunn net gutt gespillt.
I did not know I had to do this last week.	Ech wousst net datt ech dat lescht Woch muss maachen.
Tom was just lucky.	Tom war just Gléck.
Tom plans to stay in his mountain cabin all summer.	Den Tom plangt de ganze Summer a senger Biergkabin ze bleiwen.
Tom thought Mary and I were going to the forest to kill ourselves.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech an de Bësch gaang sinn fir eis selwer ëmzebréngen.
We found this to work very well.	Mir hu fonnt datt dëst ganz gutt funktionnéiert.
Tom encouraged his students to speak French outside the classroom.	Den Tom huet seng Studenten encouragéiert Franséisch ausserhalb vum Klassesall ze schwätzen.
Fortunately, Tom survived the accident.	Glécklecherweis huet den Tom den Accident iwwerlieft.
Do you have friends who do not eat rice?	Hutt Dir Frënn déi kee Rais iessen?
I was really bad.	Ech war wierklech schlecht.
I hope we can possibly do that.	Ech hoffen, datt mer dat eventuell kënne maachen.
I do not respond well to dangers.	Ech reagéieren net gutt op Geforen.
I offered to help Tom but he did not want my help.	Ech hunn dem Tom ugebueden ze hëllefen, awer hie wollt meng Hëllef net.
I would rather not go to school today.	Ech giff haut léiwer net an d'Schoul goen.
Everyone loves the cheesecake I baked yesterday.	Jiddereen huet de Kéisekuch gär, deen ech gëschter gebak hunn.
I saw Tom give Mary something in a small box.	Ech hunn den Tom gesinn dem Mary eppes an enger klenger Këscht ginn.
This is by far the coolest thing we've ever done.	Dëst ass bei wäitem dat coolst wat mir jeemools gemaach hunn.
Congratulations! 	Gratulatioun!
You just won a million dollars!	Dir hutt just eng Millioun Dollar gewonnen!
Tom translated a French novel into English.	Den Tom huet e franséische Roman op Englesch iwwersat.
There were a dozen suspects in the case.	Et waren eng Dose Verdächtegen am Fall.
Tom will probably be very tired when he comes home.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz midd sinn, wann hien heem kënnt.
Tom does not need to do that. 	Den Tom brauch dat net ze maachen.
Mary will do it.	Mary wäert et maachen.
Tom does not deserve to be re-elected.	Den Tom verdéngt net erëmgewielt ze ginn.
Tom says he needs to find someone to do this for Maria.	Den Tom seet hien muss een fannen fir dat fir d'Maria ze maachen.
Australia is one of the countries I visit before I die.	Australien ass ee vun de Länner, déi ech besichen ier ech stierwen.
If Tom had been a little more careful, he would have succeeded.	Wann den Tom e bësse méi virsiichteg gewiescht wier, wier et him gelongen.
I did not think Tom would ever forgive me for doing that.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech jeemools géif verzeien fir dat ze maachen.
Tom is above average height.	Den Tom ass iwwer duerchschnëttlech Héicht.
Tom has probably kissed Maria so far.	Den Tom huet d'Maria wuel bis elo gekusst.
The best time of life is when we are young.	Déi bescht Zäit vum Liewen ass wa mir jonk sinn.
Tom stopped sneezing.	Den Tom huet e Niesen gestoppt.
I'm looking for a coat in my size.	Ech sichen e Mantel a menger Gréisst.
I tried to do that.	Ech hu versicht dat ze maachen.
Maria is a beautiful young woman.	D'Maria ass eng schéin jonk Fra.
Tom has stomach cancer.	Den Tom huet Bauchkriibs.
It is a risky proposition.	Et ass eng riskant Propositioun.
Tom does not hunt anymore.	Den Tom jagt net méi.
I've been thinking a lot lately.	Ech hu vill am Kapp a leschter Zäit.
It's not done yet.	Et ass nach net fäerdeg.
Tom has nothing more to say.	Den Tom huet näischt méi ze soen.
Tom can not find a job.	Tom kann keng Aarbecht fannen.
That's all I'll say.	Dat ass alles wat ech wäert soen.
Tom looked around for lunch to see who was there.	Den Tom huet sech ronderëm de Mëttegiessen gekuckt fir ze kucken wien do war.
This looks like a good place to open a camp.	Dëst gesäit aus wéi eng gutt Plaz fir de Camp opzemaachen.
I like watching Westerns.	Ech kucken gär Westerns.
What would you like me to do with it?	Wat géift Dir gären, datt ech domat maachen?
I sharpened my pencil with my pocketknife.	Ech hunn mäi Bläistëft mat mengem Täschemesser geschärft.
I know you can do that if you try.	Ech weess datt Dir dat maache kënnt wann Dir probéiert.
Tom walked through the streets of the village.	Den Tom goung duerch d'Stroosse vum Duerf.
It does not take less than an hour to get there.	Et dauert net manner wéi eng Stonn fir dohinner ze goen.
I wanted to make Tom happy.	Ech wollt den Tom glécklech maachen.
Tom is happy to be here.	Den Tom ass glécklech hei ze sinn.
Tell Tom, I'm coming right over.	Sot dem Tom, ech kommen direkt eriwwer.
This study may be flawed.	Dës Etude ka feelerhaft sinn.
We need to hire someone with a little more experience.	Mir mussen een mat e bësse méi Erfahrung astellen.
Tom was here early in the morning.	Den Tom war de Moien fréi hei.
This is not fun anymore.	Dëst ass net méi Spaass.
Tom's house is across the street from me.	Dem Tom säin Haus ass iwwer der Strooss vu mir.
I thought Tom was with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom mam Mary war.
I see no reason for that.	Ech gesinn kee Grond dofir.
I know you have a truck. 	Ech weess datt Dir e Camion hutt.
Would you lend it to me tomorrow?	Géif Dir mir et muer léinen?
Tom had lunch in the kitchen.	Den Tom hat Mëttegiessen an der Kichen.
I was slandered.	Ech war verleumt ginn.
I'm feeling a little nervous right now.	Ech fille mech elo e bëssen nervös.
As the crows fly, it's about 20 miles from here.	Wéi d'Kroue fléien, sinn et ongeféier 20 Meilen vun hei.
I will not wait.	Ech wäert net waarden.
Tom says he will do that when he's in Boston.	Den Tom seet hien wäert dat maachen wann hien zu Boston ass.
I would not do that again if I were you.	Ech géif dat net erëm maachen wann ech du wier.
Do you really think that will happen?	Denkt Dir wierklech dat wäert geschéien?
I wonder if Tom could talk to Maria to do that.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
Tom is the smartest kid in our class.	Den Tom ass dat schlauste Kand an eiser Klass.
I have difficulty focusing.	Ech hu Schwieregkeeten ze fokusséieren.
That's really interesting.	Dat ass wierklech interessant.
If you want more wine, go into the cellar and get some.	Wann Dir méi Wäin wëllt, gitt an de Keller a kritt e puer.
I did not expect Tom to admit that he was the one who did this.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
You should take his advice.	Dir sollt säi Rot huelen.
Everyone except Tom knew he did not need to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net brauch an Australien ze bleiwen.
I mean I made no mistake.	Ech mengen ech hu keng Feeler gemaach.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
I can not die yet.	Ech kann nach net stierwen.
I think both Tom and Mary were born in Australia.	Ech mengen souwuel Tom a Mary goufen an Australien gebuer.
Do you really think it was Tom who gave Mary the black eye?	Denkt Dir wierklech datt et den Tom war deen dem Mary dat schwaarzt Auge ginn huet?
We have a lot more in common than I noticed.	Mir hu vill méi gemeinsam wéi ech gemierkt hunn.
Tom asked lightly.	Den Tom huet liicht gefroot.
Tom did not think Mary was discouraged.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria decouragéiert war.
I hate dieting.	Ech haassen Diät.
I gave Tom a bike.	Ech hunn dem Tom e Vëlo ginn.
I save money for my age.	Ech spuere Sue fir mäin Alter.
We can see Mount Fuji in the distance.	Mir kënnen de Mount Fuji an der Distanz gesinn.
That's a good question. 	Dat ass eng gutt Fro.
I wish I knew the answer.	Ech wënschen ech wousst d'Äntwert.
Tom is happy with the way things went.	Den Tom ass frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
This will amuse you.	Dëst wäert Iech amuséieren.
Both Maria and Alice are wearing short skirts and high heels.	Souwuel d'Maria wéi d'Alice hunn kuerz Röcke an héich Fersen un.
I think Tom and Maria both want you to do that.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria allebéid wëllen datt Dir dat maacht.
There's nothing else Tom has to do.	Et gëtt näischt anescht den Tom muss maachen.
I think you've found this a little too difficult.	Ech mengen du hues dat e bëssen ze schwéier.
Even if he's busy, he's coming.	Och wann hien beschäftegt ass, da kënnt hien.
Tom told me that he thought Mary was unfriendly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary onfrëndlech wier.
He laid a pack of cigarettes on the table.	Hien huet e Pak Zigaretten op den Dësch geluecht.
Tom was able to get us all the tickets for tonight's concert.	Den Tom konnt eis all Ticketen fir de Concert vun haut den Owend kréien.
Tom turned red.	Den Tom huet rout un.
Tom said he did not do that very often.	Den Tom sot, hien hätt dat net ganz dacks gemaach.
The floors were clean.	D'Buedem waren propper.
Tom is not drunk.	Den Tom ass net gedronk.
Tom hates snakes.	Den Tom haasst Schlaangen.
Tom said he was hungry.	Den Tom sot datt hien hongereg wier.
Tom might not even know how to do that.	Den Tom weess vläicht net emol wéi een dat mécht.
I go to bed at the same time every night.	Ech ginn all Nuecht zur selwechter Zäit an d'Bett.
Water makes up most of the earth's surface.	Waasser mécht de gréissten Deel vun der Äerduewerfläch aus.
I'm careful.	Ech sinn opgepasst.
The medicine worked wonders.	D'Medizin huet Wonner gemaach.
Do not keep all your money in one pocket.	Halt net all Är Suen an enger Tasche.
We must soon decide what to do.	Mir musse geschwënn entscheeden wat mir maachen.
Tell me what you think we need to do.	Sot mir wat Dir mengt mir musse maachen.
Does Tom know why you do not like him?	Weess den Tom firwat Dir hien net gär hutt?
Tom was knocked out of the bar to fight.	Den Tom gouf aus der Bar geschloen fir ze kämpfen.
They used a high-speed camera.	Si hunn eng Héich-Vitesse Kamera benotzt.
Tom said he was at his parents' house.	Den Tom sot, datt hien bei sengem Elterenhaus war.
Tom is not a coal miner.	Den Tom ass kee Kueleminer.
Why is Tom chasing me?	Firwat verfollegt den Tom mech?
You do not have to tell me that again.	Dir musst dat mir net nach eng Kéier soen.
Tom was in charge of drafting the resolution.	Den Tom war zoustänneg fir d'Resolutioun auszeschaffen.
We can trust Tom to tell no one.	Mir kënnen den Tom vertrauen, fir keen ze soen.
Tom knows I want to leave as soon as possible.	Den Tom weess ech wëll sou séier wéi méiglech fortgoen.
You know I can not go to Australia with you.	Dir wësst datt ech net mat Iech an Australien ka goen.
Tom gets up early every morning and goes swimming.	Den Tom steet all Moien fréi op a geet schwammen.
Ten minutes were left until the end of the lesson.	Zéng Minutte ware bis zum Enn vun der Lektioun bliwwen.
I can not wait until next week.	Ech kann net waarden bis d'nächst Woch.
You will not even remember me for a few years from now.	Dir wäert mech net emol erënneren e puer Joer vun elo.
Tom is almost married to a woman he met in Boston.	Den Tom ass bal mat enger Fra bestuet, déi hien zu Boston kennegeléiert huet.
I swear I'm not drunk.	Ech schwieren, datt ech net gedronk sinn.
I never even mention Tom.	Ech ernimmt ni eemol Tom.
It's so easy to be happy on a day like this, right?	Et ass sou einfach op esou engem Dag glécklech ze sinn, oder?
He came to my house under the pretext of seeing me.	Hien ass bei mengem Haus komm ënner Virwand mech ze gesinn.
Tom is a very poor driver.	Den Tom ass e ganz aarme Chauffer.
I do not think you should go to Boston.	Ech mengen net, Dir sollt op Boston goen.
Do you think Tom would allow me to do that?	Denkt Dir den Tom géif mir dat erlaben?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
just on a plane and coming to Boston.	just op e Fliger a kommt op Boston.
Why did you not tell me you had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat maache musst?
Tom went to school early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi an d'Schoul gaangen.
There's a good chance Tom's leave on Monday.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom e Méindeg fortgeet.
Tom will not swim.	Den Tom wäert net schwammen.
Tom gives a great hairstyle.	Den Tom gëtt eng super Frisur.
I would not have said it that way.	Ech hätt et net esou gesot.
Tickets are all 20 yen.	D'Tickete sinn all 20 Yen.
Is it satisfactory?	Ass et zefriddestellend?
She is usually at home on Sundays.	Si ass normalerweis Sonndes doheem.
You'll be there, right?	Dir wäert do sinn, oder?
He based his report on the available statistics.	Hien huet säi Bericht op déi verfügbar Statistik baséiert.
Tom tried to save Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze retten.
Tom's bedroom is blue.	Dem Tom seng Schlofkummer ass blo.
I still come to Boston at least once a month.	Ech kommen nach op d'mannst eemol de Mount zu Boston.
It's second-hand.	Et ass Second-Hand.
I do not like to train.	Ech trainéieren net gär.
Tom braked his car.	Den Tom huet säin Auto gebremst.
I thought Tom did not want any help.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Hëllef wollt.
Tom did not do what you asked him to do.	Den Tom huet net gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
Tom says he hopes Mary knows why she has to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess firwat hatt dat maache muss.
The other children do not speak.	Déi aner Kanner schwätzen net.
Tom did not know that Mary was John's niece.	Den Tom wousst net datt d'Mary dem John seng Niess war.
Tom tried to laugh.	Den Tom huet probéiert ze laachen.
We are therapists.	Mir sinn Therapeuten.
I think he's hiding something from me.	Ech mengen hien verstoppt eppes vu mir.
They climbed to the rugged north view.	Si sinn op déi robust Nordsiicht geklommen.
I knew Tom would have fun doing that.	Ech wousst, datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
Tom is very photogenic, right?	Den Tom ass ganz fotogen, oder?
Tom said Mary was probably still suspicious.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer verdächteg wier.
Tom will be home all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag doheem sinn.
I do not have time to go there today.	Ech hu keng Zäit fir haut dohinner ze goen.
Tom said it was all perfectly normal, but it is not.	Den Tom sot et wier alles perfekt normal, awer et ass net.
It would have been dangerous to do that.	Et wier geféierlech gewiescht dat ze maachen.
You should get Tom to tell you how to do this.	Dir sollt den Tom kréien fir Iech ze soen wéi Dir dat maacht.
Let us find a solution that is acceptable to everyone.	Loosst eis eng Léisung fannen déi fir jiddereen akzeptabel ass.
The two watched Tom.	Déi zwee hunn den Tom gekuckt.
Never open the door of a car when it is moving.	Maacht ni d'Dier vun engem Auto op wann et beweegt.
Do you think that Tom did that carefully?	Denkt Dir datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet?
I mean, you do not understand how important this is to me.	Ech mengen du versteet net wéi wichteg dat fir mech ass.
Tom will go there alone.	Den Tom wäert eleng dohinner goen.
Tom might be gone when we get there.	Den Tom ass vläicht fort wéi mir dohinner kommen.
Tom taught me the most French I know.	Den Tom huet mir déi meescht Franséisch geléiert, déi ech kennen.
Tom hired Maria for the job.	Den Tom huet d'Maria fir d'Aarbecht agestallt.
Does Tom have a beard?	Huet den Tom e Baart?
Tom thought something was wrong.	Den Tom huet geduecht datt eppes net stëmmt.
I did not think Tom could do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat dierf maachen.
I have no idea how I treat my daughter.	Ech hu keng Ahnung wéi ech mat menger Duechter ëmgoen.
Tom and Marie are both pretty ambitious, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech ambitiéis, oder?
Violence against everyone is unacceptable.	Gewalt géint jiddereen ass inakzeptabel.
Tom said he did not need any more help.	Den Tom sot, hie brauch keng Hëllef méi.
Tom takes good care of you.	Den Tom këmmert sech gutt ëm dech.
This sweater is not expensive. 	Dëse Pullover ass net deier.
It's really cheap.	Et ass wierklech bëlleg.
We do not know who did that.	Mir wëssen net wien dat gemaach huet.
Maybe Tom will leave.	Vläicht wäert den Tom fortgoen.
Tom thinks he knows how to get to Maria's house.	Den Tom mengt, hie weess, wéi hien an d'Maria säin Haus kënnt.
Tom is on the Lacrosse team.	Den Tom ass am Lacrosse Team.
I certainly hope that happens.	Ech hoffen sécherlech datt dat geschitt.
I think he has something to do with that scandal.	Ech mengen hien huet eppes mat deem Skandal ze dinn.
Tom said he never wanted to be a police officer.	Den Tom sot, hie wollt ni Polizist ginn.
Living here is not easy.	Hei liewen ass net einfach.
Everyone tried to convince me to do that.	Jiddereen huet probéiert mech ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom opened his portfolio.	Den Tom huet seng Portfolio opgemaach.
Tom looked excited.	Den Tom huet opgereegt ausgesinn.
Tom did this because he was forced to.	Den Tom huet dat gemaach well hie gezwongen war.
Tom told Mary to stop the car.	Den Tom huet dem Mary gesot den Auto ze stoppen.
Why did you tell Tom Mary to be mean?	Firwat sot Dir dem Tom Mary wier ellen?
I had a bad time.	Ech hat eng schlecht Zäit.
I think a lot of people will be there today.	Ech mengen, vill Leit wäerten haut do sinn.
Tom has decided to file a complaint against his neighbors.	Den Tom huet decidéiert eng Plainte géint seng Noperen ze maachen.
Tom knew that Mary was following him.	Den Tom wousst datt d'Maria him nogaang ass.
I do not find Tom funny at all.	Ech fannen den Tom guer net witzeg.
A mass of spectators had gathered.	Eng Mass vun Zuschauer hat sech versammelt.
We have not actually discussed the issue yet.	Mir hunn de Problem eigentlech nach net diskutéiert.
Do you want me to turn on the light?	Wëllt Dir datt ech d'Luucht opmaachen?
Tom is a smart guy.	Den Tom ass e Smart Guy.
Tom put the bottle of whiskey in front of Mary.	Den Tom huet d'Fläsch Whisky viru Mary gesat.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom whether he will do it today.	den Tom ob hien dat haut wäert maachen.
I thought I was going to challenge Tom to a game of chess.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom op eng Partie Schach erausfuerderen.
Due to the rain we had to postpone the picnic.	Wéinst dem Reen hu mer de Picknick missen ausstellen.
My mom said there was nothing I could do to fully prepare for the parents.	Meng Mamm sot, et wier näischt, wat ech maache kéint fir komplett op d'Elteren ze preparéieren.
Tom is nervous.	Den Tom ass nervös.
This coat is so long that it reaches the floor.	Dëse Mantel ass sou laang datt et de Buedem erreecht.
Let's see if Tom's in his office.	Mol kucken ob den Tom a sengem Büro ass.
I'm close to the train station.	Ech sinn no bei der Gare.
I wanted to tell Tom what's up.	Ech wollt dem Tom soen wat lass ass.
Tom said he wanted to know if you plan to go to Boston with him next weekend.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob Dir plangt de nächste Weekend mat him op Boston ze goen.
Tom almost never does that.	Den Tom mécht dat bal ni.
Tom turned on his computer.	Den Tom huet säi Computer un gelooss.
I do not cook as well as Tom.	Ech kachen net sou gutt wéi den Tom.
Tom was dumped by his girlfriend.	Den Tom gouf vu senger Frëndin gedumpt.
I really do not understand the question.	Ech verstinn wierklech d'Fro net.
How do you know you are not confusing me for someone else?	Wéi wësst Dir datt Dir mech net fir een aneren verwiesselt?
I did not think I would be fired.	Ech hat net geduecht datt ech entlooss ginn.
I would have done that if I knew it was necessary.	Ech hätt dat gemaach wann ech gewosst datt et néideg wier.
I can not do that because I'm busy.	Ech kann dat net maachen, well ech beschäftegt sinn.
I've heard Tom will stop doing that.	Ech hunn héieren datt den Tom wäert ophalen dat ze maachen.
I suggest we concentrate on finding a way out of this cave.	Ech proposéieren, mir konzentréieren eis e Wee aus dëser Höhl ze fannen.
Would you blame me for that too?	Géifs du mech och dofir zouzeschreiwen?
Tom and Marie looked at each other for a moment.	Den Tom an d'Marie hunn sech ee Moment anenee gekuckt.
You should make sure you are there on time.	Dir sollt sécher stellen datt Dir op Zäit do sidd.
This is Tom's favorite book.	Dëst ass dem Tom säi Liiblingsbuch.
I'm not buying your story.	Ech kafen Är Geschicht net.
You say, you do not think I can do it?	Sot Dir, Dir mengt net, ech kann et maachen?
Tom said Mary went to Australia.	Den Tom sot datt d'Maria an Australien gaangen ass.
I know why Tom can not win.	Ech weess firwat den Tom net gewannen kann.
It's probably going to be hard for Tom to win.	Et gëtt wahrscheinlech schwéier fir den Tom ze gewannen.
Tom will probably be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech gefaange ginn.
Do you think it will work?	Denkt Dir datt et wäert funktionnéieren?
My advice would be to leave as soon as you can.	Mäi Rot wier sou séier wéi Dir kënnt ze verloossen.
Tom bought too much milk.	Den Tom huet ze vill Mëllech kaaft.
Tom wants a computer like yours.	Den Tom wëll e Computer wéi Ären.
I did not care if we did it or not.	Et war mir egal ob mir dat gemaach hunn oder net.
Why are there so many dishonest people in the world?	Firwat ginn et sou vill onéierlech Leit op der Welt?
Tom said the committee would vote that tomorrow.	Den Tom sot, datt de Comité dat muer géif ofstëmmen.
Tom was unanimously approved.	Tom gouf eestëmmeg ugeholl.
Tom seems to really like that.	Den Tom schéngt dat wierklech gär ze maachen.
You did not waste much time, did you?	Dir hutt net vill Zäit verschwenden, oder?
How could you find Tom so quickly?	Wéi konnt Dir den Tom sou séier fannen?
I'm badly injured.	Ech si schwéier blesséiert.
I do not feel too tired.	Ech fille mech net ze midd.
I do not want those guys to chase me.	Ech wëll net, datt déi Kärelen op mech jagen.
It is an alcoholic beverage.	Et ass en alkoholescht Getränk.
I knew Tom wanted to finish it before Monday night.	Ech wousst den Tom wollt dat virum Méindeg den Owend fäerdeg maachen.
I've heard a rumor that Tom's moving to Boston.	Ech hunn e Gerücht héieren datt den Tom op Boston plënnert.
He was burning with rage.	Hie war vun Roserei gebrannt.
Tom got into another fight.	Den Tom koum an engem anere Kampf.
Tom looks tired this morning.	Den Tom gesäit de Moien midd aus.
How long have you been working as a carpenter?	Wéi laang schaffs du als Schräiner?
I think we should sing Tom for us.	Ech mengen, mir sollten den Tom fir eis sangen.
Things are not likely to change.	D'Saachen wäerten sech net wahrscheinlech änneren.
Tom would tell me if there was a problem, right?	Den Tom géif mir soen, wann et e Problem wier, oder?
Tom gave his word.	Den Tom huet säi Wuert ginn.
I knew Tom was awake.	Ech wousst, datt den Tom waakreg wier.
I'm sure Tom will do it.	Ech si sécher datt den Tom dat wäert maachen.
Tom wondered how much Mary weighed.	Den Tom huet sech gefrot wéi vill d'Maria gewien huet.
Tom said he wanted to delete his name.	Den Tom sot, hie wëll säin Numm läschen.
I do not think Tom knows how much it costs to stay a week in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill et kascht fir eng Woch zu Boston ze bleiwen.
I told Tom to come inside.	Ech sot dem Tom bannen ze kommen.
Tom has a tendency to be late.	Den Tom huet eng Tendenz ze spéit ze sinn.
Tom forgot to tell me where to meet him.	Den Tom huet vergiess mir ze soen wou ech him treffen.
I do not find it at all strange.	Ech fannen et guer net komesch.
That's your job.	Dat ass Är Aarbecht.
I suspect that what Tom said was a lie.	Ech de Verdacht datt dat wat den Tom gesot huet eng Lige war.
Tom and John both say they kissed Maria.	Den Tom an den John soen allebéid datt si d'Maria gekusst hunn.
I'm just calling to say good morning.	Ech ruffen just fir Moien ze soen.
Tom was not surprised when I told him that Maria was not here.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn datt d'Maria net hei wier.
It was not so difficult.	Et war net sou schwéier.
Tom has very few friends.	Den Tom huet ganz wéineg Frënn.
Tom took out a bag of marshmallows.	Den Tom huet eng Täsch Marshmallows erausgeholl.
Tom probably does not intend to do that.	Den Tom denkt wahrscheinlech net drun dat ze maachen.
We were not really good at it.	Mir waren net richteg gutt drun.
How did Tom get here?	Wéi ass den Tom heihinner komm?
Tom was on the beach too.	Den Tom war och op der Plage.
Tom said he does not think Mary really wants to do that here.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat hei wierklech wëll maachen.
I do not have to go to work tomorrow.	Ech brauch iwwermuer net op d'Aarbecht ze goen.
Tom is scared of my dog.	Den Tom huet Angscht viru mengem Hond.
Tom always keeps his room clean.	Den Tom hält säin Zëmmer ëmmer propper.
I do not want to go to Australia with you.	Ech wëll net mat Iech an Australien goen.
Tom came to my office after lunch.	Den Tom ass nom Mëttegiessen a mengem Büro komm.
What I do not understand is why children are not allowed to play outside on such a beautiful day.	Wat ech net verstinn ass firwat d'Kanner op esou engem schéinen Dag net dobausse spille dierfen.
We have to go now.	Mir mussen elo goen.
I know Tom knows when I did that.	Ech weess den Tom weess wéini ech dat gemaach hunn.
The races start every day at nine o'clock.	D'Course fänken all Dag um néng Auer un.
That was the worst I've ever tasted.	Dat war dat ästlechtst wat ech je geschmaacht hunn.
I do not think you believe that.	Ech denken net datt Dir dat gleeft.
Tom said he was not done.	Den Tom sot datt hien net fäerdeg war.
Is Tom coming?	Kommt den Tom?
I thought you were with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom wier.
I suppose you think I'm rich.	Ech huelen un, Dir mengt datt ech räich sinn.
Did you remember to put on your seat belt?	Hutt Dir drun erënnert, Äre Sécherheetsgurt unzedoen?
Maybe Tom does not want to go to Boston with us.	Vläicht wëll den Tom net mat eis op Boston goen.
I prayed for you.	Ech hu fir dech gebiet.
Tom has chickens.	Den Tom huet Pouleten.
Your problem is that you are not listening very carefully.	Äre Problem ass datt Dir net ganz virsiichteg lauschtert.
Tom seems to be paying more attention in class today than he usually does.	Den Tom schéngt haut an der Klass méi Opmierksamkeet ze bezuelen wéi hien normalerweis mécht.
Tom said he thought Mary was having a good time in Boston.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
Tom is not always busy.	Den Tom ass net ëmmer beschäftegt.
I think Tom is not competitive enough.	Ech mengen den Tom ass net kompetitiv genuch.
Tom is not good at managing his finances.	Den Tom ass net gutt fir seng Finanzen ze managen.
We are looking for someone who can use a computer.	Mir sichen een deen e Computer benotze kann.
It's not cheap to eat here.	Et ass net bëlleg hei ze iessen.
It seems they were interested in tropical fish.	Et schéngt, datt si un tropesche Fësch interesséiert waren.
Tom told Mary what he had seen on TV.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien um Fernseh gesinn huet.
Tom has no weaknesses.	Den Tom huet keng Schwächen.
Tom wanted Maria to come to his party.	Den Tom wollt d'Maria op seng Party kommen.
I'm so glad Tom was able to get his driver's license.	Ech si sou frou, datt den Tom säi Führerschäin konnt kréien.
Tom had reasons to be upset with Mary.	Den Tom hat Grënn fir mat der Mary opgeregt ze sinn.
Swimming is not allowed in this river.	Schwammen ass an dësem Floss net erlaabt.
Tom was irresponsible, but Maria was not.	Den Tom war onverantwortlech, awer d'Maria net.
I do not think you should tell Tom that.	Ech denken net datt Dir dat dem Tom sollt soen.
Tom has many female friends.	Den Tom huet vill weiblech Frënn.
His family received $ 800 a month.	Seng Famill huet all Mount 800 Dollar erakommen.
I know Tom and Maria used to be friends.	Ech weess datt den Tom an d'Maria fréier Frënn waren.
Tom refused to let Maria go to the party.	Den Tom huet refuséiert d'Maria op d'Party ze goen.
She is stubborn.	Si ass haartnäckeg.
Tom wrote a letter to Maria this morning.	Den Tom huet de Moien e Bréif un d'Maria geschriwwen.
Your statement will not wash away. 	Är Erklärung wäert net wäschen.
It's too unlikely to be true.	Et ass ze onwahrscheinlech fir wouer ze sinn.
Ask Tom to attend the meeting.	Frot den Tom un der Versammlung deelzehuelen.
Tom thinks doing so is not a bad idea.	Den Tom mengt, dat ze maachen wier keng schlecht Iddi.
Why did you not tell Tom before?	Firwat hutt Dir dem Tom net virdru gesot?
We're out of paper for the photocopier.	Mir sinn aus dem Pabeier fir d'Fotokopiermaschinn.
If life gives you lemons, make lemonade.	Wann d'Liewen Iech Zitrounen gëtt, maacht Limonade.
Tom's rude behavior makes me angry.	Dem Tom säi ruppeg Verhalen mécht mech rosen.
How much does Tom know about Mary?	Wéi vill weess den Tom iwwer d'Maria?
Tom gave Mary the note I had given him to give her.	Den Tom huet dem Mary d'Notiz ginn, déi ech him ginn hätt fir hir ze ginn.
We do not see the stars through the clouds.	Mir gesinn d'Stären net duerch d'Wolleken.
My dog ​​and I are sleeping in the same room.	Mäin Hond an ech schlofen am selwechte Raum.
I have visited Tom several times in Australia.	Ech hunn den Tom e puer Mol an Australien besicht.
Tom told me to get lost.	Tom sot mir verluer goen.
I'm doing this first thing tomorrow.	Ech maachen dat éischt muer.
Why did not you want me to come here?	Firwat wollts du net, datt ech heihinner kommen?
Tom's position on this matter is well known.	Dem Tom seng Positioun zu dëser Matière ass bekannt.
Can you tell Tom I'm right?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech Recht hunn?
Tom wanted to do that this afternoon, but I did not tell him.	Den Tom wollt dat haut de Nomëtteg maachen, awer ech hunn him gesot dat net.
We will not buy anything.	Mir wäerten näischt kafen.
I heard from Tom.	Ech hunn vum Tom héieren.
Tom and I both cried.	Den Tom an ech hu béid gekrasch.
Tom is obviously tall.	Den Tom ass offensichtlech héich.
Tom is engaged to Mary, right?	Den Tom ass mat der Maria verlobt, oder?
Tom learns acting.	Den Tom léiert Schauspill.
Tom was not my first piano teacher.	Den Tom war net meng éischt Piano Enseignant.
Tom was convinced that the way Mary did this was wrong.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Manéier wéi d'Maria dat gemaach huet falsch war.
Tom and Marie still do not do what they are supposed to do.	Den Tom an d'Marie maachen nach ëmmer net wat se solle maachen.
"Let's dance together." 	"Loosst eis zesummen danzen."
"I thought you would never ask."	"Ech hu geduecht, Dir géift ni froen."
I just did not know how.	Ech wousst just net wéi.
Tom said he would be happy if you could do that if you were in Australia.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen, wann Dir an Australien war.
Tom told me I was the last one.	Den Tom huet mir gesot datt ech de leschte sinn.
I was not surprised that I do not have to do the same as you have to do.	Ech war net iwwerrascht datt ech net datselwecht maache musst wéi Dir musst maachen.
Tom entertained the children by telling them some jokes.	Den Tom huet d'Kanner ënnerhalen andeems se e puer Witzer erzielt hunn.
I'm in business thirty years.	Ech sinn am Geschäft drësseg Joer.
She asked me if I knew Tom's address.	Si huet mech gefrot ob ech dem Tom seng Adress kennen.
I did not think I would see Tom there.	Ech hat net geduecht, ech géif den Tom do gesinn.
Do not worry.	Maacht Iech keng Suergen.
Tom is unlikely to do this alone.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech eleng maachen.
Tom plans to go tomorrow.	Den Tom plangt muer ze goen.
Tom is the only person ever to escape from that prison.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi jeemools aus deem Prisong flüchten.
Can Tom come back?	Kann den Tom zréckkommen?
What is the point of doing this?	Wat ass de Sënn dëst ze maachen?
Tom said he thought I was looking like I was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech schlofen.
Doesn't it look like a mirror?	Gesäit et net aus wéi e Spigel?
Tom has no neighbors.	Den Tom huet keng Noperen.
Tom told Mary that he thought John was not the next person to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net deen nächste wier deen dat mécht.
How much paper do you need?	Wéi eng Quantitéit vu Pabeier brauch Dir?
Tom said he did not know Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat maache konnt.
Tom wrote his name on the whiteboard.	Den Tom huet säin Numm op der wäisser Tafel geschriwwen.
I thought you did not smoke.	Ech hu geduecht datt Dir net gefëmmt hutt.
The only person who could possibly have done that was Tom.	Déi eenzeg Persoun, déi dat méiglecherweis gemaach hätt, war den Tom.
Whatever you think, the verdict was not just.	Egal wat Dir mengt, d'Uerteel war net nëmmen.
Do not be late.	Sidd net ze spéit.
Tom Kuss Mary. 	Tom Kuss Mary.
He also has Alice Kiss.	Hien huet och Alice Kuss.
He has some serious flaws, but I think he is a great scholar all the same.	Hien huet e puer grave Mängel, mee ech mengen hien ass e grousse Geléiert all déi selwecht.
Tom did nothing to Mary.	Den Tom huet dem Mary näischt gemaach.
Tom mentioned a name I've never heard before.	Den Tom huet en Numm genannt, deen ech ni virdru héieren hunn.
How would you feel if you told Tom you liked him but he told you he did not like you?	Wéi géift Dir Iech fillen wann Dir dem Tom sot datt Dir him gär hätt, awer hie sot Iech datt hien dech net gär hätt?
There used to be a police station in front of this bus stop.	Et war fréier eng Policebüro virun dësem Busarrêt.
The look on Tom's face told me he was scared.	De Bléck op dem Tom säi Gesiicht huet mir gesot datt hien Angscht huet.
We can not learn Japanese without learning Kanji.	Mir kënnen net Japanesch léieren ouni Kanji ze léieren.
I enjoy not doing this as much as I used to.	Ech genéissen dat net sou vill ze maachen wéi fréier.
Tom swore that Mary had told him she had done that.	Den Tom huet geschwuer datt d'Maria him gesot huet datt si dat gemaach hätt.
Tom will be in our hearts forever.	Den Tom wäert fir ëmmer an eisen Häerzer sinn.
Tom was filled with tears and could not speak.	Den Tom war mat Tréinen erstéckt a konnt net schwätzen.
Tom kept his head above water.	Den Tom huet de Kapp iwwer Waasser gehal.
Tom had the feeling that Mary had seen someone else.	Den Tom hat d'Gefill datt d'Maria een aneren gesinn huet.
Tom is listed among the missing.	Den Tom ass ënnert de vermëssten opgezielt.
The airline provided free accommodation to stranded passengers as a goodwill gesture.	D'Airline huet gratis Ënnerkunft u gestrand Passagéier als e gudde Wëllen Geste zur Verfügung gestallt.
Tom says he plans to go to Australia next weekend.	Den Tom seet datt hien de nächste Weekend an Australien plangt.
I do not think that is a good idea.	Ech fannen dat elo keng gutt Iddi.
He was aware of my presence but he did not greet me.	Hie war bewosst vu menger Präsenz awer hien huet mech net begréisst.
It is often said that women live longer than men.	Et gëtt dacks gesot datt Frae méi laang liewen wéi Männer.
You can not come with me to Boston.	Dir kënnt net mat mir op Boston kommen.
Tom threw his half-eaten sandwich in the trash.	Den Tom huet säin hallef giess Sandwich an d'Poubelle geheit.
Women are not like that.	Fraen sinn net esou.
Tom was a former electrician.	Den Tom war fréier Elektriker.
I'm angry at her.	Ech si rosen op hatt.
I was not sure what size I was getting.	Ech war net sécher wéi eng Gréisst ech kréien.
Did Tom eat meat?	Huet den Tom Fleesch iessen?
Tom stopped for three days in Boston on his way to Australia.	Den Tom huet dräi Deeg zu Boston op sengem Wee an Australien gestoppt.
Tom apologized for not telling Maria earlier.	Den Tom huet sech entschëllegt fir d'Maria net méi fréi gesot ze hunn.
That's a really good idea.	Dat ass eng wierklech gutt Iddi.
Maria has a Canadian boyfriend.	D'Maria huet e kanadesche Frënd.
Come by my office before you leave. 	Kommt laanscht mäi Büro ier Dir fortgeet.
I have something for you.	Ech hunn eppes fir Iech.
Tom always helps people for free.	Den Tom hëlleft de Leit ëmmer gratis.
Tom thought Mary was funny.	Tom geduecht Mary war witzeg.
Tom's cat scratched me.	Dem Tom seng Kaz huet mech kraazt.
What can hunger strike achieve?	Wat kann Hongerstreik erreechen?
Do not you think you are up to the challenge?	Denkt Dir net datt Dir un d'Erausfuerderung sidd?
I knew Tom was not as smart as Maria.	Ech wousst datt den Tom net sou schlau wéi d'Maria war.
There is no soul here.	Et gëtt keng Séil hei.
Tom was aware of this mistake.	Den Tom huet dëse Feeler bewosst gemaach.
Tom and Marie look like they're having fun.	Den Tom an d'Marie kucken aus wéi wann se Spaass hunn.
I would never have shot you.	Ech hätt dech ni erschoss.
We took the shortest route to the station.	Mir hunn de kuerzste Wee bis op d'Gare geholl.
I do not want to be the next to do that.	Ech wëll net deen nächste sinn deen dat mécht.
I wonder why Tom can not speak French.	Ech froe mech firwat den Tom net franséisch schwätze kann.
They have friends.	Si hu Frënn.
Are you better at speaking French or English?	Sidd Dir besser Franséisch oder Englesch ze schwätzen?
Now I'm surprised.	Elo sinn ech iwwerrascht.
Want to know who the beautiful woman is?	Wëllt Dir wëssen, wien déi schéin Fra ass?
Tom stays home almost every weekend.	Den Tom bleift bal all Weekend doheem.
I know I should not help Tom do that anymore.	Ech weess datt ech dem Tom net méi soll hëllefen dat ze maachen.
Tom finishes his work.	Den Tom mécht seng Aarbecht fäerdeg.
I'm sorry I do not have a pencil to write with.	Et deet mir leed, datt ech kee Bläistëft hunn fir mat ze schreiwen.
The bar is open until 6 am.	D'Bar ass bis sechs moies op.
I love your cat, but she does not like me.	Ech hunn Är Kaz gär, awer se huet mech net gär.
I studied French when I was seven, but now I only remember a few words.	Ech hunn Franséisch studéiert wéi ech siwe war, awer elo erënnere mech nëmmen e puer Wierder.
Tom has a lot of real estate.	Den Tom huet vill Immobilie.
I did not think Tom would like you.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech gär hätt.
I need to hire someone who can speak French.	Ech muss een astellen deen Franséisch schwätze kann.
Do not forget to clean behind the fridge.	Vergiesst net hannert dem Frigo ze botzen.
Tom did not even know that Mary had a sister.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria eng Schwëster hat.
I've never seen you so nervous before.	Ech hunn dech nach ni sou nervös gesinn.
Tom does not seem to know much.	Den Tom schéngt net vill ze wëssen.
I'm pretty sure Tom has a pair of skis.	Ech si ganz sécher datt den Tom e Paar Schi huet.
Tom threw the empty cup in the trash.	Den Tom huet déi eidel Taass an den Dreck geheit.
Tom and Marie are both pretty good at French.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech gutt op Franséisch.
I have not yet finished buying everything I need.	Ech hunn nach net alles fäerdeg kaaft wat ech brauch.
Tom will arrive this morning.	Den Tom wäert de Moien ukommen.
Tom helps a client.	Den Tom hëlleft engem Client.
Things are not getting any better.	D'Saache ginn net besser.
Tom has a lot of money, but he does not have many friends.	Den Tom huet vill Suen, awer hien huet net vill Frënn.
I'm afraid I can not let you go.	Ech faerten ech kann dech net fueren loossen.
Tom said we should call him if something went wrong.	Den Tom sot, mir sollten him ruffen wann eppes falsch gaang ass.
Do you think we can find someone to replace Tom?	Denkt Dir datt mir een fannen deen den Tom ersetzt?
I'm more than just a singer.	Ech si méi wéi just e Sänger.
Both Tom and Mary know that John was the one who did this.	Béid Tom a Mary wëssen datt den John deen war deen dat gemaach huet.
I'm just glad it ended so well.	Ech si just frou datt et esou gutt opgehalen ass.
I think someone called the police.	Ech mengen, een hätt d'Police geruff.
Tom is a loner.	Den Tom ass e Loner.
I have good reflexes.	Ech hu gutt Reflexer.
He can do five Somersaults without breaking a sweat.	Hie kann fënnef Somersaults maachen ouni Schweess ze briechen.
Do not ask who I am.	Frot net wien ech sinn.
Tom left you everything he wanted.	Den Tom huet Iech alles hannerlooss wat hien a sengem Wëllen hat.
Do you remember the first time we met?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënnere wéi mir eis begéint hunn?
The meeting will end at 4 pm.	D'Versammlung ass um 16.00 Auer eriwwer.
Tom said Mary knew that John was not required to do this alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom thinks he hears something.	Den Tom mengt hien héiert eppes.
Tom stayed in Boston for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg zu Boston bliwwen.
It looks like it's raining.	Et gesäit aus wéi wann et reent.
I wish I was back in Australia with Tom.	Ech wënschen, datt ech mam Tom zréck an Australien wier.
There is nothing here.	Et gëtt näischt hei.
Tom rarely goes out today.	Den Tom geet haut selten eraus.
Have you ever found a quarter leaf dress?	Hutt Dir jeemools e Véierblat Klee fonnt?
I'm tired of Tom.	Ech sinn midd vum Tom.
How many gas stations do you think are in this city?	Wéivill Tankstellen mengt Dir, sinn an dëser Stad?
Is it okay to call you Tom?	Ass et gutt wann ech dech Tom nennen?
You're a baseball fan, right?	Dir sidd e Baseball Fan, oder?
Tom is very bright.	Den Tom ass ganz hell.
The driver stopped the bus and told Tom to get out.	De Chauffer huet de Bus gestoppt an dem Tom gesot, eraus ze klammen.
That's why I'm disappointed.	Dofir sinn ech enttäuscht.
I hate when other people wait for me for a long time.	Ech haassen wann aner Leit mech laang waarden.
Thanks to a cold summer, the beer sold poorly.	Dank engem kale Summer huet de Béier schlecht verkaaft.
I have no idea why Tom loves Boston so much.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom Boston esou gär huet.
Tom is told he is too short.	Den Tom gëtt gesot datt hien ze kuerz ass.
You have to change trains at the next station.	Dir musst Zich op der nächster Gare änneren.
I think Tom's not sure this is what he needs to do.	Ech mengen den Tom ass net sécher datt dat ass wat hie muss maachen.
You will not be able to do this job.	Dir wäert dës Aarbecht net fäeg sinn.
Tom and I lie next to each other all the time.	Den Tom an ech leien géigesäiteg déi ganzen Zäit.
Tom is proud of his achievement.	Den Tom ass houfreg op seng Leeschtung.
He's more nutritious than a fruitcake.	Hien ass méi Nëss wéi e Fruuchtkuchen.
Getting up at 6am was hard at first, but now I'm used to it.	Um 6 Auer opstoen war am Ufank schwéier, mee elo sinn ech der gewinnt.
I'm running a little late.	Ech lafen e bësse spéit.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good idea.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dem Mary säi Virschlag eng gutt Iddi wier.
I expect you to have noticed this without being aware of it.	Ech erwaarden datt Dir dat gemierkt hutt ouni Iech bewosst ze sinn.
Who is your favorite rapper?	Wien ass Äre Liiblings Rapper?
It would probably be better not to do that.	Et wier wuel besser dat net ze maachen.
Tom was the only one who promised to help us.	Den Tom war deen eenzegen deen eis versprach huet ze hëllefen.
Tom said he wanted Mary to stop doing that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Tom was one of the lucky ones.	Den Tom war ee vun de gléckleche.
Your prints were on the gun.	Är Ofdréck waren op der Waff.
I lived in Boston for about thirty years.	Ech hu fir ongeféier drësseg Joer zu Boston gelieft.
I'm afraid I'm eating too much.	Ech faerten ech zevill giess.
I did not lay a hand on Tom.	Ech hunn den Tom keng Hand geluecht.
I hope you are the champion.	Ech hoffen Dir sidd de Champion.
Is not it great?	Ass et net super?
Tom has not told Mary yet.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot.
Tom and Maria have been happily married for thirteen years.	Den Tom an d'Maria si fir dräizéng Joer glécklech bestuet.
Tom is trustworthy, right?	Den Tom ass vertrauenswierdeg, oder?
Tom can no longer stay here.	Den Tom kann net méi hei bleiwen.
These were not jokes.	Dat waren keng Witzer.
Tom told Mary that he wanted John to teach Alice how to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt den John d'Alice léiere wéi dat ze maachen.
When's Tom want me to be there?	Wéini wëll den Tom datt ech do sinn?
Who will do it?	Wien wäert se undoen?
Tom does not like cold.	Den Tom huet net gär kal.
Do not tell me how I spend my money.	Sot mir net wéi ech meng Suen ausginn.
Tom took a long hot bath.	Den Tom huet e laangt waarmt Bad gemaach.
I ate curry last night.	Ech giess Curry gëschter Owend.
I do not think we should do that again.	Ech mengen net, datt mer dat nach eng Kéier solle maachen.
I do not think Tom realized how long it would take him to do that.	Ech denken net datt den Tom gemierkt huet wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Tom has a good team.	Den Tom huet eng gutt Equipe.
Tom was still waiting for an answer.	Den Tom waart nach ëmmer op eng Äntwert.
I was not very interested in what happened.	Ech war net ganz interesséiert wat geschitt ass.
Tom turned off the TV.	Den Tom huet den Fernseh ausgeschloss.
Tom wanted everyone to know the truth.	Den Tom wollt datt jidderee d'Wourecht kennt.
Tom often cooks food for Maria.	Den Tom kacht dacks Iessen fir d'Maria.
Tom and Maria canceled the party they had planned.	Den Tom an d'Maria hunn d'Party annuléiert, déi se geplangt haten.
I don 't think Tom's a bad guy.	Ech denken net datt den Tom e schlechten Typ ass.
Tom texted Mary to tell her he was sorry.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze soen datt hien entschëllegt huet.
I would go camping with you if my legs do not hurt.	Ech giff mat Iech op de Camping goen wann mäi Been net wéideet.
I'm for Boston.	Ech si fir Boston.
Tom told me he was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hie schei wier.
Tom listened with interest.	Den Tom huet interesséiert nogelauschtert.
Tom politely prayed to Mary.	Den Tom huet d'Maria héiflech gebéit.
Tom played spoon and Maria played Kazoo.	Den Tom huet Läffel gespillt an d'Maria huet Kazoo gespillt.
My plan for the summer is to go to Europe.	Mäi Plang fir de Summer ass an Europa ze goen.
I suspect Tom will not tell Maria.	Ech de Verdacht den Tom wäert d'Maria net soen.
Tom said he thinks his team will probably win.	Den Tom sot, hie mengt, datt seng Equipe wahrscheinlech wäert gewannen.
Emperor Nero was an extremely evil tyrant.	De Keeser Nero war en extrem béisen Tyrann.
Tom was able to persuade Mary to do so.	Den Tom konnt d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
Tom rises at sunrise.	Den Tom geet mam Sonnenopgang op.
You do it so much better than I do.	Dir maacht dat sou vill besser wéi ech.
I'm getting another lawyer.	Ech kréien en aneren Affekot.
His income is now double what it was ten years ago.	Säin Akommes ass elo duebel wéi et virun zéng Joer war.
I heard the shots and ran in the opposite direction.	Ech hunn d'Schëss héieren an an déi entgéintgesate Richtung gelaf.
How can a thin person like you eat so much?	Wéi kann eng dënn Persoun wéi Dir esou vill iessen?
Why do we not eat pizza for lunch today?	Firwat iessen mir haut keng Pizza fir Mëttegiessen?
Compared to his father, he lacks insight.	Am Verglach zu sengem Papp feelt hien un Asiicht.
Tom asked Mary to help decorate his Christmas tree.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze hëllefen säi Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
Tom will pay for what he did.	Den Tom wäert bezuelen fir dat wat hie gemaach huet.
What are you doing during the summer holidays?	Wat maacht Dir an der Summervakanz?
You have to finish these homework tomorrow.	Dir musst dës Hausaufgaben iwwermuer fäerdeg kréien.
Does Tom still think I should talk to Mary?	Mengt den Tom nach ëmmer, datt ech mat der Maria soll schwätzen?
I have no money.	Ech hu keng Suen.
Tom refuses to conform.	Tom refuséiert ze konform.
Even if it's snowing, I have to go.	Och wann et schneit, muss ech goen.
Tom prays for rain.	Den Tom bitt fir Reen.
Tom ran for cover.	Den Tom ass gelaf fir Cover.
Tom knew nothing.	Den Tom wousst näischt.
Tom still looks tired.	Den Tom gesäit nach midd aus.
Maybe Tom and Mary are not home.	Vläicht sinn den Tom an d'Marie net doheem.
You can not just stand and let it happen.	Dir kënnt net einfach stoen an dat geschéie loossen.
Tom said he went there for a job.	Den Tom sot datt hien dohinner gaang ass fir eng Aarbecht.
I did not think Tom would be so talented.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou talentéiert wier.
Is that Tom's wife?	Ass dat dem Tom seng Fra?
Does Tom have a crush on Mary?	Huet den Tom eng Virléift op d'Maria?
Are you sure Tom said he was planning this tomorrow?	Sidd Dir sécher datt den Tom gesot huet datt hien dat muer plangt?
Scorpions can sting.	Skorpiounen kënne stiechen.
I can not stand it anymore.	Ech kann et net méi aushalen.
I've known Tom for three summers.	Ech kennen den Tom zënter dräi Summeren.
Tom lives alone in a log cabin.	Den Tom lieft eleng an enger Logkabinn.
Tom is afraid to talk to Mary.	Den Tom huet Angscht mat der Maria ze schwätzen.
Tom and Marie got up to dance to their favorite song.	Den Tom an d'Marie sinn opgestan fir op hire Liiblingslidd ze danzen.
He attributes his poverty to bad luck.	Hien schreiwt seng Aarmut un Pech.
I have not yet done everything I should.	Ech hunn nach net alles gemaach wat ech maache soll.
You still have to do that, right?	Dir musst dat nach ëmmer maachen, oder?
Tom says this will be the last time he does it.	Den Tom seet, datt dëst déi leschte Kéier wäert sinn, datt hien dat mécht.
Why do we not agree to disagree?	Firwat si mir net averstane fir net averstanen ze sinn?
Tom says Mary can take care of herself.	Den Tom seet datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
I wanted to dance with Tom.	Ech wollt mam Tom danzen.
My curtains were open, so I could see what was happening outside.	Meng Riddoen waren op, also konnt ech gesinn wat dobausse geschitt ass.
We still have a few miles to go before we get there.	Mir hunn nach e puer Kilometer ze fueren ier mer dohinner kommen.
Tom told Mary how much he watched baseball on TV.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi vill hien de Baseball um Fernseh kucken huet.
Tom said Mary knew he might not be required to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
The last thing Tom wanted to be was different.	Dat lescht wat den Tom wollt sinn war anescht.
Tom likes to walk to work.	Den Tom trëppelt gär op d'Aarbecht.
I thought you said you would rather do it yourself.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer selwer maachen.
Mary has beautiful hair.	Mary huet schéin Hoer.
Remember that good jobs are very difficult to come by these days.	Vergiesst net datt gutt Aarbechtsplaze ganz schwéier sinn dës Deeg ze kommen.
I will not make much money from that work.	Ech wäert net vill Suen aus där Aarbecht maachen.
I'm wondering if Tom killed himself.	Ech froe mech ob den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
I was always afraid of doctors.	Ech hat ëmmer Angscht virun Dokteren.
You did not reply.	Dir hutt net geäntwert.
I was not effective enough.	Ech war net effektiv genuch.
He is apt to get angry when you ask a lot of questions.	Hien ass apt rosen ze ginn wann Dir vill Froen stellt.
Tom left for Australia.	Den Tom ass an Australien fortgaang.
There are three main sections.	Et ginn dräi Haaptsektiounen.
I do not need attention.	Ech brauch d'Opmierksamkeet net.
I thought Tom was waiting for us.	Ech hu geduecht, den Tom géif op eis waarden.
Japan does not have much in natural resources.	Japan ass net vill an natierleche Ressourcen.
I do not expect any complications.	Ech erwaarden keng Komplikatiounen.
It's clear that Tom is not convinced yet.	Et ass kloer datt den Tom nach net iwwerzeegt ass.
I make the same mistake over and over again.	Ech maachen ëmmer erëm dee selwechte Feeler.
Tom told me you would not do that.	Den Tom sot mir, Dir géift dat net maachen.
Do you know where Tom hid?	Wësst Dir wou den Tom sech verstoppt huet?
Tom does not want any problems.	Den Tom wëll keng Probleemer.
Tom and Mary grew closer.	Tom an Mary gewuess méi no.
I almost called Tom again today.	Ech hunn haut bal erëm den Tom geruff.
Tom wants to become better at French.	Den Tom wëll besser op Franséisch ginn.
I like this blend of coffee.	Ech hu gär dës Mëschung vu Kaffi.
There is no one who can play the guitar like Tom Jackson.	Et gëtt keen deen d'Gittar spille kann wéi den Tom Jackson.
Tom hid the fact from me.	Den Tom huet déi Tatsaach vu mir verstoppt.
Do not say it again.	Sot et net nach eng Kéier.
I'm just interested in doing the right thing.	Ech sinn nëmmen interesséiert fir dat richtegt ze maachen.
Tom has a tendency to ramble.	Den Tom huet eng Tendenz ze ramble.
Tom plans to get married.	Den Tom plangt sech ze bestueden.
I would not feel comfortable doing that.	Ech géif mech net wuel fillen dat ze maachen.
I never heard Tom complain about anything.	Ech hunn den Tom ni iwwer eppes beschwéiert héieren.
I came across some old family photos while I was cleaning in the closet.	Ech sinn op e puer al Familljefotoe begéint wéi ech am Kleederschaf gebotzt hunn.
The US occupied and repatriated the island in 1935.	D'USA hunn d'Insel am Joer 1935 besat an zréckgeworf.
He had the ability to ignore the advice of the teacher.	Hien hat d'Fetegkeet d'Berodung vum Enseignant ze ignoréieren.
This is a book for beginners.	Dëst ass e Buch fir Ufänger.
Buddha statues are remarkable works of Japanese art.	Statuen vum Buddha sinn bemierkenswäert Wierker vun der japanescher Konscht.
Tom is a very patient man.	Den Tom ass e ganz geduldige Mann.
Tom said he thought we were trying to help Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt mir probéieren d'Maria ze hëllefen.
Tom's story is believable.	Dem Tom seng Geschicht ass glafwierdeg.
Tom believes in fairies.	Den Tom gleeft un Feeën.
That's really helpful.	Dat ass wierklech hëllefräich.
Three months later, Tom was dead.	Dräi Méint méi spéit war den Tom dout.
"How did Tom get in here?" 	"Wéi ass den Tom hei erakomm?"
"He came in through the window you left open."	"Hien ass duerch d'Fënster erakomm, déi Dir opgespaart gelooss hutt."
Tom only does this when he sleeps.	Den Tom mécht dat nëmmen wann hien schléift.
Do you know how to get to the Hilton Hotel?	Wësst Dir wéi Dir op den Hilton Hotel kënnt?
There is work to be done.	Et gëtt Aarbecht ze maachen.
Democracy encourages freedom.	Demokratie encouragéiert Fräiheet.
I admire the way you do that.	Ech bewonneren de Wee wéi Dir dat maacht.
Tom is very quiet for some reason.	Den Tom ass aus iergendengem Grond ganz roueg.
I think Tom's in love with his secretary.	Ech mengen den Tom ass verléift mat sengem Sekretär.
I would like to schedule an appointment with Dr. Jackson.	Ech wéilt gären e Rendez-vous mam Dr Jackson plangen.
Tom did not comply with the court ruling.	Den Tom huet dem Geriichtsuerteel net gefollegt.
I know Tom does not know why he has to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat hien dat eleng muss maachen.
Why is it okay for women to wear earrings but not men?	Firwat ass et an der Rei fir Fraen Ouerréng ze droen, awer net Männer?
Tom has apparently not yet told Mary that he will not do so.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hien dat net wäert maachen.
Tom's silence confirmed Mary's suspicion.	Dem Tom seng Rou huet dem Mary seng Verdacht bestätegt.
Tom realized that there was no way he could do this alone.	Den Tom huet gemierkt datt et kee Wee war datt hien dat eleng maache konnt.
You do not understand at all.	Dir versteet guer näischt.
I'm trying to win here.	Ech probéieren hei ze gewannen.
I'm disappointed to hear that.	Ech sinn enttäuscht dat ze héieren.
I know you did not do what you were supposed to do.	Ech weess datt Dir net gemaach hutt wat Dir sollt maachen.
I know Tom used to be a freelance photographer.	Ech weess datt den Tom fréier e Freelance Fotograf war.
I'm ready now.	Ech sinn elo prett.
Tom had trouble dealing with Mary.	Den Tom hat Problemer mam Mary ëmzegoen.
If my husband finds tickets for the concert, he'll buy two for you too.	Wann mäi Mann Tickete fir de Concert fënnt, wäert hien och zwee fir Iech kafen.
Tom has to buy a new bike.	Den Tom muss en neie Vëlo kafen.
Tom's wallet was stolen.	Dem Tom säi Portemonnaie gouf geklaut.
Tom said he did not want to do that after dark.	Den Tom sot, hie wollt dat net no Däischtert maachen.
I expect this to happen.	Ech erwaarden dat wäert geschéien.
I'm not lending Tom any money.	Ech léinen dem Tom keng Sue.
Tom shook his head.	Den Tom huet de Kapp gerëselt.
Tom climbed through the window.	Den Tom ass duerch d'Fënster geklommen.
A beautiful woman like you should not eat alone.	Eng schéin Fra wéi Dir sollt net eleng iessen.
I'm bleeding.	Ech bludden.
Tom knows I'm married.	Den Tom weess datt ech bestuet sinn.
You have no desire to do it, do you?	Dir hutt keng Loscht et ze maachen, oder?
I think Tom's relaxed.	Ech mengen den Tom ass entspaant.
You made me the happiest person in the world.	Du hues mech déi glécklechst Persoun vun der Welt gemaach.
Tom was a journalism student.	Den Tom war e Journalismusstudent.
Tom came to talk to me.	Den Tom ass komm fir mat mir ze schwätzen.
Maybe we can not find anyone who wants to do something with us.	Villäicht fanne mer keen deen eppes mat eis maache wëll.
I just can not believe Tom did that.	Ech ka just net gleewen, datt den Tom dat gemaach huet.
I want Tom to do that for me.	Ech wëll datt den Tom dat fir mech mécht.
Tom thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
I want to know when you'll be back.	Ech wëll wëssen wéini Dir zréck sidd.
Tom is a very smart dresser.	Den Tom ass e ganz schlau Kommoud.
Tom poured a snowball full of brandy on Maria.	Den Tom huet d'Maria e Schnéi voller Brandi gegoss.
Tom knows for sure when Mary's concert will be.	Den Tom weess sécher wéini dem Mary säi Concert wäert sinn.
Tom was not shot.	Den Tom gouf net erschoss.
Tom seems to be heartbreaking.	Den Tom schéngt häerzzerräissend ze sinn.
I thought you were coming last night.	Ech hu geduecht, Dir géift gëschter Owend kommen.
I do not think there is anyone I know.	Ech denken net datt et iergendeen ass deen ech kennen.
Tom did that again, right?	Den Tom huet dat nach eng Kéier gemaach, oder?
Do you have no girlfriend?	Hutt Dir keng Frëndin?
Tom and Marie love to walk together in the forest.	Den Tom an d'Marie trëppelen gär zesummen am Bësch.
Tom said he could not speak French.	Den Tom sot, hie kann kee Franséisch.
Tom hung his coat on a hook.	Den Tom huet säi Mantel un engem Haken hänke gelooss.
Think about buying a lime for tequila shots.	Denkt drun eng Kalk fir Tequila Shots ze kafen.
How much fruit is grown at home?	Wéi vill Uebst gëtt doheem ugebaut?
Tom and Maria were angry with each other.	Den Tom an d'Maria ware sech matenee rosen.
There's some money in the bag.	Et ass e bëssen Suen an der Täsch.
Its presence is irregular.	Seng Präsenz ass onregelméisseg.
Tom deserves everything that comes his way.	Den Tom verdéngt alles wat him op de Wee kënnt.
Tom said he thought there was a good chance Mary would do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom did not have to tell me what to do.	Den Tom huet mir net misse soen wat ech maache soll.
My grandfather lived to be 90 years old.	Mäi Grousspapp huet bis 90 Joer gelieft.
I mean, you do not have to tell Tom why you were not here on Monday.	Ech mengen, Dir musst dem Tom net soen firwat Dir e Méindeg net hei waars.
He was preparing for his next departure.	Hien huet sech op säin nächsten Depart virbereet.
Did Tom look like he was happy?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hien glécklech wier?
I thought you were living with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom wunnt.
We'll put you under arrest.	Mir setzen dech ënner Arrest.
Why did you not ask Tom to leave?	Firwat hutt Dir den Tom net gefrot fir ze verloossen?
Tom could tell Mary had a lot on her mind.	Den Tom konnt soen datt Mary vill am Kapp hat.
I'm confident you will succeed.	Ech sinn zouversiichtlech datt Dir wäert gelengt.
Tom said he would leave tomorrow morning.	Den Tom sot, hie géif muer de Moien fortgoen.
Tom can operate a forklift.	Den Tom kann e Forklift bedreiwen.
Tom told me he was not used to speaking in public.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gewinnt wier an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Tom and Maria discussed their problems with John.	Den Tom an d'Maria hunn hir Problemer mam John diskutéiert.
I hate it when you leave me alone with Tom.	Ech haassen et wann Dir mech eleng mam Tom léisst.
If I had not already bought that bike, I would have bought your old one from you.	Wann ech deen Vëlo net schonn kaaft hätt, hätt ech dein alen bei dir kaaft.
I do not sleep well.	Ech schlofen net gutt.
Tom did not look sad, did he?	Den Tom huet net traureg ausgesinn, oder?
Tell Tom, I'll talk to him later.	Sot dem Tom, ech wäert spéider mat him schwätzen.
Tom's ill-informed financial decisions almost led to his ruin.	Dem Tom seng schlecht informéiert finanziell Entscheedungen hu bal zu senger Ruin gefouert.
Tom is still there.	Den Tom ass trotzdem.
Tom photocopied his birth certificate.	Den Tom huet säi Gebuertsschäin fotokopieéiert.
Tom thought Mary was not afraid.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keng Angscht huet.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net sollt maachen.
I'm born in Boston.	Ech sinn gebierteg vu Boston.
Do you really think Tom is uncomfortable?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onwuel ass?
You're a better shot than me.	Du bass e bessere Schoss wéi ech.
Tom has piles of books on his attic.	Den Tom huet Koup Bicher op sengem Dachgeschoss.
I do not think Tom would try to kill us.	Ech denken net datt den Tom géif probéieren eis ëmzebréngen.
I do not like to walk alone at night.	Ech hu gär net alleng an der Nuecht ze trëppelen.
Tom told everyone he was jealous.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien jalous wier.
Tom is not open yet. 	Den Tom ass nach net op.
He usually stays in bed until 7:30.	Hie bleift normalerweis bis 7:30 am Bett.
Tom spent more and more time in Boston.	Den Tom huet ëmmer méi Zäit zu Boston verbruecht.
Why would Tom Mary help do that?	Firwat géif den Tom Mary hëllefen dat ze maachen?
I'm uncomfortable.	Ech sinn onwuel.
Tom arrives at 2:30 p.m.	Den Tom kënnt um 14:30.
How long do you think it will take for the pain to go away?	Wéi laang mengt Dir et dauert bis de Péng ganz fort ass?
I think it would be a good idea for you to buy another one.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech eng aner ze kafen.
I don 't think I like what Tom does.	Ech denken net datt ech gär hunn wat den Tom mécht.
I know a lot of people do not want that.	Ech weess, datt vill Leit dat net wëllen.
Roadblocks are a crime in Singapore.	Spëtzen op Stroossen ass e Verbriechen zu Singapur.
I know Tom did not ask me to do that, but I did it anyway.	Ech weess den Tom huet mech net gefrot dat ze maachen, mee ech hunn et souwisou gemaach.
Tom never won a race.	Den Tom huet ni eng Course gewonnen.
Tom is independent, but Maria is not.	Den Tom ass onofhängeg, awer d'Maria ass net.
My doctor told me I needed to lose some weight.	Mäin Dokter huet mir gesot datt ech e bësse Gewiicht muss verléieren.
You are all dressed up. 	Dir sidd all verkleed.
Where are you going?	Wuer gees du?
I don 't think Tom knows Mary does not like him.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
Is not that unconstitutional?	Ass dat net onkonstitutionell?
More often than not, he is late for school.	Méi dacks ewéi net ass hien ze spéit an d'Schoul.
Tom is a junior in marketing.	Den Tom ass e Junior an de Marketing.
This app allows you to download stories for free to read offline.	Dës App erlaabt Iech Geschichten gratis erofzelueden fir offline ze liesen.
I'll pick you up at your home at 2.30pm.	Ech huelen dech um 14h30 bei Iech doheem op.
There are some people I just do not agree with.	Et ginn e puer Leit mat deenen ech einfach net eens ginn.
Tom said Maria did not have a reliable car.	Den Tom sot, datt d'Maria keen zouverlässegen Auto hat.
I did not think Tom would be in Australia this week.	Ech hat net geduecht datt den Tom dës Woch an Australien wier.
Tom said he would try to do that.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat ze maachen.
Thank you for giving me something to eat. 	Merci datt Dir mir eppes z'iessen.
I was really hungry.	Ech war wierklech hongereg.
Why did you not come home last night?	Firwat sidd Dir gëschter Owend net heem komm?
Be careful with Tom.	Sidd virsiichteg mam Tom.
Tom is Mary's only grandchild.	Den Tom ass dem Mary säin eenzegt Enkelkand.
Tom told everyone he was lonely.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien einsam wier.
You're the only person I know who can not swim.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech kennen déi net schwammen kann.
Tom grew up in nursing.	Den Tom ass an der Fleegefleeg opgewuess.
I've never sent anything to Tom before.	Ech hunn dem Tom nach ni eppes geschéckt.
Tom said he did not have health insurance.	Den Tom sot datt hien keng Krankeversécherung huet.
Why do you think Tom does not do that anymore?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net méi mécht?
I have allowed my children to do this often.	Ech hunn meng Kanner dat oft erlaabt.
Just let me know when you'm ready.	Loosst mech einfach wëssen wann Dir prett sidd.
I thought Tom had a party last night.	Ech hu geduecht datt den Tom gëschter Owend eng Party hat.
How did you get Tom out of that room?	Wéi hutt Dir den Tom aus deem Zëmmer erausgeholl?
Tom would have been happy here.	Den Tom wier hei frou gewiescht.
How Much Money Do Quality Control Specialists Make?	Wéi vill Sue maachen Qualitéitskontroll Spezialisten?
Tom claims he never lied to me.	Den Tom behaapt datt hien ni fir mech gelunn huet.
I would like to deduct some money.	Ech géif gären e puer Suen ofgezu.
Tomorrow would be a good time to do that.	Muer wier eng gutt Zäit dat ze maachen.
I'm going to tell Tom what I want him to do.	Ech soll dem Tom soen wat ech wëll datt hie mécht.
I mean what you're doing is stupid.	Ech mengen wat Dir maacht ass domm.
I thought you were saying that Tom and Maria were married.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Tom is not very motivated to learn French.	Den Tom ass net ganz motivéiert Franséisch ze léieren.
Tom is not a good dancer.	Den Tom ass kee gudden Dänzer.
I found three ways to solve the problem.	Ech hunn dräi Weeër fonnt fir de Problem ze léisen.
Tom shared his sandwich with Mary.	Den Tom huet säi Sandwich mat der Mary gedeelt.
Tom grows the soil.	Den Tom waxt de Buedem.
I'm sure you're busy, Tom.	Ech si sécher, datt Dir beschäftegt sidd, Tom.
Tom passed the French test today.	Den Tom huet haut den Test Franséisch gepackt.
What time are you open on working days?	Wéi Auer sidd Dir op Aarbechtsdeeg op?
I support my family.	Ech ënnerstëtzen meng Famill.
They shut down.	Si hunn ofgeschloen.
I saw you laugh.	Ech hunn dech gesinn laachen.
That's disturbing.	Dat stéiert.
It's good to see you again, Tom.	Et ass gutt dech erëm ze gesinn, Tom.
Today's basketball game was not that interesting.	De Basketballmatch vun haut war net esou interessant.
They called a doctor because the child was sick.	Si hunn en Dokter ugeruff well d'Kand krank war.
I wondered what would happen.	Ech hu mech gefrot wat géif geschéien.
I'm sorry I can not meet you tonight.	Et deet mir leed, datt ech den Owend net mat Iech treffen kann.
Tom could run to Maria while he's in Boston.	Den Tom kéint op d'Maria rennen wärend hien zu Boston ass.
Tom will be here every minute now.	Den Tom wäert elo all Minutt hei sinn.
Tom was saved from drowning.	Den Tom gouf vum Erdrénke gerett.
Tom and Maria took the same bus to school.	Den Tom an d'Maria si mam selwechte Bus an d'Schoul gefuer.
Tom knows he can trust you.	Den Tom weess datt hien Iech vertraue kann.
Tom has to have a good time.	Den Tom muss sech gutt verbréngen.
I hung out with Tom yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom gehaang.
I do not think Tom was cut out as a lawyer.	Ech denken net datt den Tom als Affekot ausgeschnidden ass.
I tell Tom to do that if I do not forget.	Ech soen dem Tom dat ze maachen wann ech net vergiessen.
Tom is really talented.	Den Tom ass wierklech talentéiert.
Tom said he was told to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gesot huet dat ze maachen.
Are you still in Boston this time next year?	Sidd Dir nach dës Kéier d'nächst Joer zu Boston?
I do not think Tom has the patience to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Gedold huet dat ze maachen.
Did you not know that there was a good chance that this would happen?	Wousst Dir net, datt et eng gutt Chance wier, datt dat géif geschéien?
I'm here to help you, Tom.	Ech sinn hei fir Iech ze hëllefen, Tom.
Tom is probably getting his hair done.	Den Tom fiert wahrscheinlech seng Hoer.
Tom is just as smart as Maria.	Den Tom ass grad esou schlau wéi d'Maria.
Tom was not killed.	Den Tom ass net ëmbruecht ginn.
I have to find Tom.	Ech muss den Tom fannen.
I have things I want to do.	Ech hunn Saachen déi ech wëll maachen.
We can not even be sure that it was Tom's voice that we heard.	Mir kënnen net emol sécher sinn datt et dem Tom seng Stëmm war déi mir héieren hunn.
Tom is still not sure why he should do that.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher firwat hien dat muss maachen.
I myself do not know what I want.	Ech selwer weess net wat ech wëll.
We had heavy rain last night.	Mir haten gëschter Owend staark Reen.
How are earthquakes measured?	Wéi ginn Äerdbiewen gemooss?
I do not like to live alone.	Ech liewen net gär eleng.
I'm not very likely to do that anymore.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech dat méi ze maachen.
You knew Tom was a butcher, right?	Dir wousst datt den Tom e Metzler war, oder?
"Tom and Maria decided to help John paint his house." 	"Den Tom an d'Maria hunn decidéiert dem John ze hëllefen säin Haus ze molen."
"That's nice to hear."	"Dat ass schéin ze héieren."
Tom did not close the refrigerator.	Den Tom huet de Frigodier net zougemaach.
I do not think I would like to do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat gären mam Tom maachen.
Tom thinks Mary will not be angry, but I think she will.	Den Tom mengt datt d'Maria net rosen wäert sinn, awer ech mengen datt si wäert sinn.
It sounds like Tom's going to Boston.	Et kléngt wéi wann den Tom op Boston géif goen.
You've seen it before, I can tell.	Dir hutt dat scho gesinn, kann ech soen.
I'm not naive. 	Ech sinn net naiv.
I'm just optimistic.	Ech just optimistesch.
The green container is shaped like an igloo.	De grénge Container ass wéi en Iglo geformt.
It's never too late to study a foreign language.	Et ass ni ze spéit fir eng Friemsprooch ze studéieren.
Tom suddenly realized something was wrong.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt eppes falsch war.
I do not know how to hold pieces.	Ech weess net wéi ech Stécker halen.
Tom teaches at this school.	Den Tom léiert an dëser Schoul.
Tom sounds like a pretty cool kid.	Den Tom kléngt wéi e flott coolt Kand.
Who knows Tom is here?	Wien weess datt den Tom hei ass?
What Tom wanted was to be left alone.	Wat den Tom wollt war eleng ze loossen.
Tom has been looking for his dog all day.	Den Tom huet de ganzen Dag no sengem Hond gesicht.
Do you always do what Tom asks you to do?	Maacht Dir ëmmer wat den Tom Iech freet ze maachen?
Tom made a number of mistakes on his test.	Den Tom huet op sengem Test eng Rei Feeler gemaach.
What did Tom eat for lunch?	Wat huet den Tom zum Mëttegiessen giess?
Tom never allowed that.	Den Tom huet dat ni erlaabt.
Most of our students are girls, but we have a few boys.	Déi meescht vun eise Schüler si Meedercher, awer mir hunn e puer Jongen.
I still do not quite understand what's going on.	Ech verstinn nach ëmmer net ganz wat lass ass.
Cathode rays carry a negative electric charge.	Kathodestrahlen droen eng negativ elektresch Ladung.
What makes you think Tom should do that?	Wat mécht Iech datt den Tom dat sollt maachen?
These are not show dogs.	Dëst sinn keng Showhënn.
It seems to me that Tom is too careful.	Et schéngt mir datt den Tom ze suergfälteg ass.
I heard Tom killed himself, but I did not believe it.	Ech hunn héieren, datt den Tom sech ëmbruecht huet, awer ech hunn et net gegleeft.
Tom was too surprised to speak.	Den Tom war ze iwwerrascht fir ze schwätzen.
I know Tom is active.	Ech weess datt den Tom aktiv ass.
Feel the rhythm and follow the beat.	Fillt de Rhythmus a befollegt de Beat.
Tom's smiling face made everyone know he was happy.	Dem Tom säi lächelnd Gesiicht huet jidderee wëssen datt hie glécklech war.
I did not think Tom could do that without our help.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
His insecurity led to the accident.	Seng Onsécherheet huet den Accident gefouert.
I want Tom and my team.	Ech wëll den Tom a mengem Team.
Are Mr. and Mrs. Jackson Tom's parents?	Sinn dem Här an der Madame Jackson Tom seng Elteren?
Did Tom buy your story?	Huet den Tom Är Geschicht kaaft?
Tom does not let his children watch television until after they have done their homework.	Den Tom léisst seng Kanner net Fernseh kucken bis nodeems se hir Hausaufgaben gemaach hunn.
Tom makes me angry.	Den Tom mécht mech rosen.
Tom hates your gut.	Den Tom haasst deng Darm.
This restaurant is cheap, but the food is not very good.	Dëse Restaurant ass bëlleg, awer d'Iessen ass net ganz gutt.
Tom started working here in October.	Den Tom huet am Oktober ugefaang hei ze schaffen.
Tom strained his wrist.	Den Tom huet säi Handgelenk gespannt.
It is outside your jurisdiction.	Et ass ausserhalb vun Ärer Juridictioun.
You do not need to apply in advance.	Dir braucht net am Viraus ze gëllen.
I did not think it would be a good idea to let Tom do that.	Ech hunn net geduecht datt et eng gutt Iddi wier den Tom dat ze loossen.
It's a long day.	Et gëtt e laangen Dag.
Tom might have been kidnapped.	Den Tom wier vläicht entfouert ginn.
I'm sleeping.	Ech schlofen.
Why are you and Tom not doing this together?	Firwat maacht Dir an den Tom dat net zesummen?
It was clear that Tom was waiting for you to do this for Mary.	Et war kloer datt den Tom gewaart huet datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Tom was the only one who did not know that Mary had moved to Australia.	Den Tom war deen eenzegen deen net wousst datt Mary an Australien geplënnert ass.
I'm a very good listener.	Ech sinn e ganz gutt Lauschterer.
I did not know that you can cook so well.	Ech wousst net, datt Dir sou gutt kache kënnt.
Sectarianism is a key element of Lebanese political life.	Sektarismus ass e Schlësselelement vum libanesche politesche Liewen.
Tom said Mary was not Canadian.	Den Tom sot datt d'Maria net kanadesch wier.
I think that was the first time Tom and I did it ourselves.	Ech mengen dat war déi éischte Kéier datt den Tom an ech dat selwer gemaach hunn.
Tom is not really good to me.	Den Tom ass net wierklech gutt fir mech.
Tom did not know you should do that today.	Den Tom wousst net datt Dir dat haut maache sollt.
I know what's going on.	Ech weess wat lass ass.
Tom told me the whole story.	Den Tom huet mir déi ganz Geschicht erzielt.
Do you want me to give you a drink?	Wëllt Dir, datt ech Iech eppes drénken?
Tom has a small dog.	Den Tom huet e klengen Hond.
The first civilizations originated in Mesopotamia.	Déi éischt Zivilisatiounen entstanen a Mesopotamien.
Tom does not worry.	Den Tom mécht sech keng Suergen.
I think you should know that no matter what happens, I will always love you.	Ech mengen Dir sollt wëssen datt wat och ëmmer geschitt, ech wäert dech ëmmer gär hunn.
Tom never had an enemy.	Den Tom hat ni e Feind.
I want to give you the benefit of the doubt.	Ech wëll Iech de Virdeel vum Zweifel ginn.
I do not think Tom really needs to do that now.	Ech mengen den Tom muss dat elo net wierklech maachen.
I do not go that way.	Ech ginn net dee Wee.
Tom has chocolate ice cream for dessert.	Den Tom hat Schockela Glace zum Dessert.
Her son is a son of a mother. 	Hire Jong ass e Jong vun enger Mamm.
He has to be with her all the time.	Hie muss déi ganzen Zäit bei hatt sinn.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schléift.
Such a thing does not happen often.	Esou eppes geschitt net dacks.
There's absolutely no chance of Tom winning the race.	Et gëtt absolut keng Chance datt den Tom d'Course gewënnt.
He's still at work.	Hien ass nach op der Aarbecht.
For the first time this week, I went for a walk.	Fir déi éischte Kéier dës Woch sinn ech e Spadséiergank eraus gaang.
I'm lucky today.	Ech hu Gléck haut.
Tom speaks highly of you.	Den Tom schwätzt héich vun Iech.
When the boys go camping, they enjoy living in a primitive way.	Wann d'Jongen op Camping goen, genéissen se op eng primitiv Manéier ze liewen.
It seems like she's happy.	Et schéngt wéi si frou ass.
All the boys did not laugh at Tom.	All d'Jongen hunn den Tom net gelaacht.
I underestimated you.	Ech hunn dech ënnerschat.
Tom knew he could not do what needed to be done.	Den Tom wousst datt hien net konnt maachen wat gemaach muss ginn.
Due to the beautiful weather we were able to recover all the harvest in one day.	Duerch dat schéint Wieder konnte mir all d'Ernte an engem Dag erholen.
Tom came home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg erëm heem komm.
I need to lose some weight.	Ech muss e bësse Gewiicht verléieren.
You can get a car license after you are eighteen.	Dir kënnt en Autoslizenz kréien nodeems Dir uechtzéng ass.
Tom continued to do so until 2013.	Den Tom huet dat bis 2013 weider gemaach.
I know Tom did not know he did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net hätt misse maachen.
Tom was shocked by the news that his father had a heart attack.	Den Tom war schockéiert vun der Nouvelle datt säi Papp en Häerzinfarkt hat.
Can I have this for two or three days?	Kann ech dat fir zwee oder dräi Deeg hunn?
How many weeks do you estimate it will take to do this?	Wéivill Wochen schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom and I danced together.	Den Tom an ech hunn matenee gedanzt.
Tom could no longer hide his fear.	Den Tom konnt seng Angscht net méi verstoppen.
I will not let you hurt me.	Ech loossen dech mech net verletzen.
Tom told me that Mary had decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria decidéiert huet dat ze maachen.
Tom told me you were with him yesterday afternoon.	Den Tom huet mir gesot datt Dir gëschter Nomëtteg bei him waart.
Tom should now be in Australia.	Den Tom soll elo an Australien sinn.
I do not know how to spell the word.	Ech weess net wéi ech d'Wuert schreiwen.
Tom died in a plane crash.	Den Tom ass an engem Fligeraccident gestuerwen.
Maria broke up with the boy she was dating.	D'Maria huet sech mam Jong opgebrach mat deem hatt war daten.
I hope Tom and Maria agree to do that.	Ech hoffen den Tom an d'Maria averstanen dat ze maachen.
Tom did what Mary said.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria gesot huet.
Cross-country skiing is popular in Norway.	Langlaufen ass populär an Norwegen.
Tom will see it.	Den Tom wäert et gesinn.
Tom did not think that Mary would go to Australia alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria eleng an Australien géif goen.
Tom often wears a knitted ski cap in winter.	Den Tom huet am Wanter dacks eng gestréckte Ski Cap un.
Tom is married in Australia.	Den Tom ass an Australien bestuet.
I'll give you a ride in my car.	Ech ginn Iech e Fahrt a mengem Auto.
Do not let them come near you.	Loosst se net no kommen.
I could not say anything.	Ech konnt näischt soen.
Tom does the flower.	Tom gär Blummen.
This room is for VIPs.	Dëse Raum ass fir VIP'en.
Why did Tom buy that sweater?	Firwat huet den Tom dee Pullover kaaft?
Can you tell the difference between butter and margarine?	Kënnt Dir den Ënnerscheed tëscht Botter a Margarine soen?
I heard that Tom was married to a rich widow.	Ech hunn héieren datt den Tom eng räich Witfra bestuet huet.
That's the catch.	Dat ass de Fang.
I knew Tom was a fast foodie, so I ate as fast as I could so we could finish at about the same time.	Ech wousst datt den Tom e séieren Iesswueren ass, also hunn ech sou séier wéi ech konnt giess, sou datt mir ongeféier zur selwechter Zäit fäerdeg wieren.
Do you want me to come and hold you?	Wëllt Dir datt ech kommen an dech halen?
I know Tom was rude.	Ech weess den Tom war onhéiflech.
Tom denied that he had stolen the money.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Sue geklaut hätt.
Tomorrow I start work.	Muer fänken ech un ze schaffen.
We will not say.	Mir wäerten net soen.
Tom does not know how to fry fish.	Den Tom weess net wéi ee Fësch frittéiert.
Tom goes to the airport.	Den Tom geet op de Fluchhafen.
Tom said Mary was very unlikely to cry.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz onwahrscheinlech géif kräischen.
Tom is a hard worker.	Den Tom ass en haart Aarbechter.
Tom was dressed in all black.	Den Tom war ganz schwaarz gekleet.
I hope Tom remembers coming to our house.	Ech hoffen, datt den Tom sech drun erënnert wéi hien bei eist Haus kënnt.
There is no ambiguity.	Et gëtt keng Ambiguititéit.
Tom says he understood everything.	Den Tom seet hien huet alles verstanen.
I'm sorry I was late this morning.	Et deet mir leed, datt ech de Moien spéit war.
Do not go, please.	Gitt net, wann ech glift.
Did you see Tom at the party?	Hutt Dir den Tom op der Party gesinn?
Tom was not barefoot.	Den Tom war net barfuß.
Tom walks up the sidewalk.	Den Tom geet den Trottoir erop.
Tom's voice sounds a lot better than yours.	Dem Tom seng Stëmm kléngt vill besser wéi Är.
Tom says he does not think Mary really should do that.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
Tom did not ask anyone else to do this.	Den Tom huet keen aneren gefrot dëst ze maachen.
Tom is a nice man.	Den Tom ass e léiwe Mann.
Tom's vague, right?	Den Tom ass vague, oder?
I was supposed to go to Australia last week, but something came up and I could not.	Ech sollt d'lescht Woch an Australien goen, awer eppes ass opkomm an ech konnt net.
You're kind of rude.	Dir sidd eng Zort ruppeg.
I'm just glad it all worked out.	Ech si just frou, datt et alles geklappt huet.
Can you tell me what's wrong with Tom?	Kënnt Dir mir soen wat mam Tom falsch ass?
Earth makes a revolution around the sun in about 365 days.	D'Äerd mécht eng Revolutioun ëm d'Sonn a ronn 365 Deeg.
Tom does not have to do that if he does not really want to.	Den Tom muss dat net maachen, wann hien dat net wierklech wëllt.
Tom said we would not do that.	Den Tom sot, mir géifen dat net maachen.
Tom is terrible at golf.	Den Tom ass schrecklech am Golf.
I'm pretty sure Tom knows we're here.	Ech si ganz sécher datt den Tom weess datt mir hei sinn.
I do not have to do this right away.	Ech muss dat net direkt maachen.
Tom was clearly satisfied with the results.	Den Tom war kloer mat de Resultater zefridden.
We have to leave the house before next month.	Mir mussen d'Haus virum nächste Mount verloossen.
If you are not ready to help, go out of my way.	Wann Dir net bereet sidd ze hëllefen, gitt aus mengem Wee.
I would do the same for Tom.	Ech géif datselwecht fir den Tom maachen.
Tom said he did not think Mary could do that.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Maria dat ka maachen.
Tom arrived at an inopportune time.	Den Tom koum zu enger onopportuner Zäit.
If you have no other plans, let's go out for dinner.	Wann Dir keng aner Pläng hutt, loosst eis erausgoen fir Iessen.
Tom said he thought he might not need to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net brauch ze maachen.
We have two dogs, one white and one black.	Mir hunn zwee Muppen, eng wäiss an eng schwaarz.
I had a lot of friends when I was in Boston.	Ech hat vill Frënn wéi ech zu Boston war.
You do not have to do as you are interested.	Dir braucht net ze maachen wéi Dir interesséiert sidd.
Tom can not go to the beach with you this weekend because he has a bad cold.	Den Tom kann dëse Weekend net mat Iech op d'Plage goen, well hien eng schlecht Erkältung huet.
This is the place where the battle took place.	Dëst ass d'Plaz wou d'Schluecht stattfonnt huet.
I do not think Tom knows what I did last night.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech gëschter Owend gemaach hunn.
Tom knows he should not do that.	Den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Do not humiliate yourself.	Vernüdert Iech selwer net.
Tom was badly burned.	Tom war schlecht verbrannt.
Tom said he found it exciting.	Den Tom sot, hien hätt dat spannend fonnt.
I'm not following you.	Ech ginn Iech net no.
Tom always tries to eat healthy food.	Den Tom probéiert ëmmer gesond Iessen ze iessen.
I do not have much.	Ech hunn net vill.
Tom played some tunes for us on the piano.	Den Tom huet e puer Melodien fir eis um Piano gespillt.
Hey, that's a great idea.	Hey, dat ass eng super Iddi.
Tom and Mary look perfect together.	Tom an Mary schéngen perfekt zesummen.
Tom does not seem to be as happy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou glécklech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I think that's the smart thing to do.	Ech mengen dat ass déi schlau Saach ze maachen.
I do not understand British humor.	Ech verstinn net de briteschen Humor.
I did not mean to cry for him.	Ech hat net gemengt him ze kräischen.
His music travels all over the country.	Seng Musek dréit d'ganzt Land.
Tom chose to do that.	Den Tom huet gewielt dat ze maachen.
It will soon fall.	Et wäert geschwënn falen.
Tom is the nicest guy in our class.	Den Tom ass dee schéinste Guy an eiser Klass.
I thought Tom was pretty good at French.	Ech hu geduecht datt den Tom zimlech gutt op Franséisch war.
Tom said I should get Maria to do this.	Den Tom sot, ech sollt d'Maria kréien dat ze maachen.
Tom could have been a little more helpful.	Den Tom hätt e bësse méi hëllefräich kënne sinn.
What if the three of us went camping next weekend?	Wéi wier et wann eis dräi nächste Weekend op de Camping goen?
Tom will probably be awake by now.	Den Tom wäert wahrscheinlech elo waakreg sinn.
It looks like Tom was a busy man.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e beschäftegte Mann war.
You are a very patient teacher.	Dir sidd e ganz geduldig Enseignant.
Have you ever noticed how Tom always looks at Maria?	Hutt Dir jeemools gemierkt wéi den Tom ëmmer op d'Maria kuckt?
I did not see anyone else waiting in front of the station.	Ech hunn keen aneren gesinn virun der Gare waarden.
Tom wants to be your friend.	Den Tom wëll Äre Frënd sinn.
A map helps us to study geography.	Eng Kaart hëlleft eis Geographie ze studéieren.
Tom is a lawyer and also a very good one.	Den Tom ass en Affekot an och e ganz gudden.
Tom is seriously considering moving to Australia.	Den Tom denkt eescht drun an Australien ze plënneren.
My wife and I were both born in Australia.	Meng Fra an ech sinn allebéid an Australien gebuer.
We got a standing ovation.	Mir kruten e Standing Ovation.
Hopefully Tom will be there.	Hoffe mer den Tom wäert do sinn.
Visitors were taken to the elevator.	D'Besucher goufen an de Lift gefouert.
Tom used gasoline to start the fire.	Den Tom huet Benzin benotzt fir d'Feier ze starten.
I name it Tom.	Ech ernimmt et Tom.
They thought of a good way to make money on the internet.	Si geduecht vun engem gudde Wee Suen op den Internet ze maachen.
Tom found Maria very friendly.	Den Tom huet d'Maria ganz frëndlech fonnt.
Tom showed me how to make spaghetti.	Den Tom huet mir gewisen wéi een Spaghetti mécht.
Confidence and stupidity are a very dangerous combination, but they generally go together.	Vertrauen an Dommheet sinn eng ganz geféierlech Kombinatioun, awer si ginn allgemeng zesummen.
Tom was carried on a stretcher from the field.	Den Tom gouf op enger Stretcher vum Terrain gedroen.
I know Tom has not come to that yet.	Ech weess, datt den Tom nach net dozou komm ass.
You are out of excuse.	Dir sidd aus Ausried.
Tom buried his face in his hands.	Den Tom huet säi Gesiicht a sengen Hänn begruewen.
Tom would not come in.	Den Tom géif net eran kommen.
I have to find out.	Ech muss dat erausfannen.
Tom and Mary have about 20 children, but they are not sure the exact number.	Den Tom an d'Mary hunn ongeféier 20 Kanner, awer si sinn net ganz sécher op déi genee Zuel.
Well, what does it mean?	Ma, wéi heescht et?
I thought you were a better guitarist than that.	Ech hu geduecht datt Dir e bessere Gittarist wier wéi dat.
Tom says he likes it tonight.	Den Tom seet, datt hien dat den Owend gären hätt.
I have a bad feeling about Tom.	Ech hunn e schlecht Gefill iwwer Tom.
Tom says he did not know that Maria could not swim very well.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria net ganz gutt schwammen konnt.
That is not the end of the story.	Dat ass net d'Enn vun der Geschicht.
The old lady lived alone in a three-room apartment.	Déi al Madame huet eleng an engem dräi-Raum Appartement gewunnt.
I have confidence in Tom's abilities.	Ech hunn Vertrauen an dem Tom seng Fäegkeeten.
He's not stupid at all.	Hien ass guer net domm.
Do you think that they will allow us to do that?	Denkt Dir datt se eis dat erlaben?
That stretches the point.	Dat streckt de Punkt.
Tom thought Mary would help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif hëllefen.
I also bought Tom food.	Ech hunn dem Tom och Iessen kaaft.
Tom and Marie went on a shopping spree.	Den Tom an d'Marie sinn op eng Shopping Spree gaangen.
Tom plans to sell or give away everything he owns.	Den Tom plangt alles ze verkafen oder ze ginn, wat hie gehéiert.
Tom scanned the documents.	Den Tom huet d'Dokumenter gescannt.
Tom did not want to do that, but he had no choice.	Den Tom wollt dat net maachen, mee hien hat keng Wiel.
Tom looks angry.	Den Tom gesäit rosen aus.
Tom can not afford to eat in such a restaurant, so let's go somewhere else.	Den Tom kann sech net leeschten an esou engem Restaurant iessen, also loosst eis anzwousch anescht goen.
Tom walked past our house.	Den Tom ass laanscht eist Haus gaangen.
W.e.g. 	W.e.g.
does not mention that Tom was here.	ernimmt net datt den Tom hei war.
I'm done with my job.	Ech si fäerdeg mat menger Aarbecht.
Tom said Mary was not weak.	Den Tom sot, datt d'Maria net schwaach ass.
I wonder why the bus is almost empty today.	Ech froe mech firwat de Bus haut bal eidel ass.
I hope you are not cold.	Ech hoffen Dir sidd net kal.
How long did it take you to do that?	Wéi vill Zäit huet et Iech gedauert fir dat ze maachen?
Tom wants to get back to Boston as soon as possible.	Den Tom wëll sou séier wéi méiglech zréck op Boston kommen.
What do you usually do in your free time?	Wat maacht Dir normalerweis an Ärer Fräizäit?
Tom assumed that everyone knew he could not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net maache kéint.
I'm sorry I'm not able to be here for you as I should have been.	Et deet mir leed, datt ech net fäeg sinn fir Iech hei ze sinn, wéi ech et hätt misse sinn.
I thought I could afford to buy a house until I was thirty.	Ech hu geduecht, ech géif et leeschte kënnen, en Haus ze kafen, bis ech drësseg war.
Do you think Tom knew that?	Mengt Dir den Tom wousst dat?
Tom has to buy some things.	Den Tom muss e puer Saachen kafen.
I thought I heard Tom was here.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn datt den Tom hei wier.
I do not know what to expect.	Ech weess net wat ech erwaart hunn.
Tom does not seem to be doing what he is supposed to do.	Den Tom schéngt net ze maachen wat hie soll maachen.
Drink this, Tom. 	Drénkt dëst, Tom.
You will feel better.	Dir wäert Iech besser fillen.
It is not a government issue.	Et ass keng Regierungsfro.
Tom told me he was bored.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech langweilen.
Tom told me that he thought Mary was still in her teens.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an hiren Teenager wier.
Tom is still disorganized.	Den Tom ass nach ëmmer desorganiséiert.
Tom married a woman he met in Australia.	Den Tom huet eng Fra bestuet, déi hien an Australien kennegeléiert huet.
Tom says he does not know what Mary did.	Den Tom seet, hie weess net wat d'Maria gemaach huet.
Tom was looking for something to eat.	Den Tom huet no eppes iessen gesicht.
Tom likes to go to the art shop.	Den Tom geet gär an de Konschtgeschäft.
Did you understand what Tom said?	Hutt Dir eppes verstanen wat den Tom gesot huet?
Tom says he does not really know where to go.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wou hie soll goen.
That's an extremely helpful attitude.	Dat ass eng extrem hëllefräich Haltung.
Do you believe Tom, right?	Gleefs du den Tom, oder?
You have no idea how hard I had to work to do this.	Dir hutt keng Ahnung wéi schwéier ech hu misse schaffen fir dëst ze maachen.
Why did you not talk to Tom about Mary?	Firwat hutt Dir den Tom net mat der Mary schwätzen?
Tom is having a hard time doing that.	Den Tom huet eng schwiereg Zäit dat ze maachen.
Tom will live here with us.	Den Tom wäert hei bei eis liewen.
Famine looked us in the face.	Hongersnout huet eis an d'Gesiicht gekuckt.
Do you like Parmesan cheese on spaghetti?	Hutt Dir gär Parmesan Kéis op Spaghetti?
It looks like Tom's not having a good time.	Et gesäit aus wéi wann den Tom keng gutt Zäit huet.
Tom asked Mary for help.	Den Tom huet d'Maria ëm Hëllef gefrot.
Tom closed slightly to do what we asked.	Den Tom huet liicht zougemaach fir ze maachen wat mir gefrot hunn.
Tom often drinks green tea.	Den Tom drénkt dacks gréngen Téi.
You are welcome to wait.	Dir sidd gären wait.
Don't you think your French is good enough to explain the problem?	Mengt Dir net datt Är Franséisch gutt genuch ass fir de Problem z'erklären?
I'm not flexible enough to do that.	Ech sinn net flexibel genuch fir dat ze maachen.
It will only take you about three hours to do that.	Et wäert Iech nëmmen ongeféier dräi Stonnen huelen fir dat ze maachen.
The boy was wandering through the city.	De Jong war duerch d'Stad wandert.
Tom demanded that Maria resign.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert demissionéieren.
We want all three to go to your concert.	Mir wëllen all dräi op Äre Concert goen.
I told Tom to stay home.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll doheem bleiwen.
I know Tom probably wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech wëlle maachen.
A red and white flag flew in the wind.	E roude a wäisse Fändel huet am Wand geflunn.
I could not do this as often as I wanted last year.	Ech konnt dat lescht Joer net esou dacks maachen wéi ech wollt.
Tom waited obediently.	Den Tom huet gehorsam gewaart.
I know Tom can not leave until Mary is here.	Ech weess, datt den Tom net fortgoe kann, bis d'Maria hei ass.
Tom is a very relatable guy.	Den Tom ass e ganz relatable Guy.
I had enough money to buy what I had to buy.	Ech hat genuch Suen ze kafen, wat ech hat ze kafen.
I do not clean it.	Ech botzen dat net.
Tom spent three years in Boston.	Den Tom war dräi Joer zu Boston.
I wonder what kind of jackets Tom and Mary are wearing.	Ech froe mech wéi eng Jacketten dem Tom an dem Mary sinn.
So, what are you looking for?	Also, wat kuckt Dir no?
Tom had a hard time living in Boston.	Den Tom hat eng schwéier Zäit zu Boston ze liewen.
I knew Tom would not pass the exam.	Ech wousst, datt den Tom d'Examen net géif bestoen.
I did this more than anyone else.	Ech hunn dat méi gemaach wéi en aneren.
Tom has no close friends to help him with his problems.	Den Tom huet keng no Frënn fir him mat senge Problemer ze hëllefen.
Is that Tom?	Ass et den Tom?
Tom's suitcase is full.	Dem Tom seng Koffer ass voll.
Tom is not married to Mary.	Den Tom ass net mat der Mary bestuet.
It is better to try and fail than to not try at all.	Et ass besser ze probéieren an ze versoen, wéi guer net ze probéieren.
All are good, so choose three books.	All si gutt, also wielt dräi Bicher.
Tom is the only one who does not laugh.	Den Tom ass deen eenzegen deen net laacht.
I feel depressed because there are so many things I have to do.	Ech fille mech depriméiert well et vill Saachen sinn déi ech maache muss.
I want to know when I have to be there.	Ech wëll wëssen, wéini ech do muss sinn.
Tom flashed his lights.	Den Tom huet seng Luuchten geblitzt.
Which bike did you ride on your trip?	Wéi ee Vëlo sidd Dir op Ärer Rees gefuer?
No evidence was found against him at the scene.	Et gouf keng Beweiser géint hien op der Plaz fonnt.
Why not choose one of your own size?	Firwat wielt Dir net op een Är eegen Gréisst?
I know Tom usually does.	Ech weess datt den Tom dat normalerweis mécht.
Tom did not even buy a ticket.	Den Tom huet net mol en Ticket kaaft.
Flight attendants, prepare for landing.	Fluch Begleetpersounen, preparéieren op Landung.
I guarantee you will not be disappointed.	Ech garantéieren datt Dir net enttäuscht sidd.
I do not want to lose my girlfriend.	Ech wëll meng Frëndin net verléieren.
We have to explain this to Tom.	Mir mussen dat dem Tom erklären.
Show Tom how to do it.	Weist den Tom wéi et mécht.
Thank you for telling us that it was Tom who did this.	Merci datt Dir eis gesot hutt datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom will be back in a few minutes.	Den Tom kënnt an e puer Minutten zréck.
I have a feeling that today will be interesting.	Ech hunn d'Gefill, datt haut interessant wäert sinn.
I was not very good at French when I was in college, but I got better.	Ech war net ganz gutt op Franséisch wéi ech op der Uni war, awer ech sinn besser ginn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
free to ask a question at any time.	gratis eng Fro zu all Moment ze stellen.
I do not want you to do anything else.	Ech wëll net datt Dir soss eppes maacht.
Tom will take Mary somewhere special for her birthday.	Den Tom wäert d'Maria iergendwou speziell fir hire Gebuertsdag huelen.
Tom felt bad for Mary.	Tom gefillt schlecht fir Mary.
Do you think you did not know Tom was married?	Mengt Dir datt Dir net wousst datt den Tom bestuet ass?
Did you even know he was Tom?	Wousst Dir iwwerhaapt datt hien den Tom war?
Rooms are single occupancy.	Zëmmeren sinn eenzel Besetzung.
Tom told Mary she should lie with whom she went to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt léien mat wiem si an Australien gaangen ass.
Tom and Marie rode the ski lift together.	Den Tom an d'Marie sinn zesumme mam Skilift gefuer.
I hope Tom is not early.	Ech hoffen den Tom ass net fréi.
I wanted to spend more time with my family.	Ech wollt méi Zäit mat menger Famill verbréngen.
No one can surpass Tom.	Keen kann den Tom iwwertreffen.
Tom dug a hole in his front yard.	Den Tom huet e Lach a sengem Virhaff gegruewen.
Tom went to the drug store to buy house syrup.	Den Tom ass an d'Droge gaangen fir Hustsirop ze kafen.
Tom says he did not know he had to do this.	Den Tom seet datt hien net wousst datt hien dat maache muss.
I know Tom knows he should not do that here.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net hei soll maachen.
I'll empty this cupboard so you can use it.	Ech wäert dëse Schaf eidel maachen, fir datt Dir se benotze kënnt.
Tom said he thought Mary was planning to go to Boston with him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria plangt mat him op Boston ze goen.
Wouldn't that be interesting?	Wär dat net interessant?
I do not think that is what you thought.	Ech mengen net dat ass wat Dir geduecht hutt.
I wish Tom did not always talk about work.	Ech wënschen, datt den Tom net ëmmer iwwer d'Aarbecht schwätzt.
Tom has not yet signed his New Testament.	Den Tom huet säin neie Testament nach net ënnerschriwwen.
I've never given a speech before.	Ech hunn nach ni eng Ried gehalen.
What Tom said made me laugh.	Wat den Tom gesot huet huet mech laachen.
Tom was never there.	Den Tom war ni do.
Just tell Tom what you saw.	Sot just dem Tom wat Dir gesinn hutt.
I think Tom expected Mary to ask him to stay.	Ech mengen den Tom huet erwaart datt d'Mary him géif froen ze bleiwen.
Tom scored the first goal of the game.	Den Tom huet den éischte Gol vum Spill geschoss.
Monday is Tom's 30th birthday.	E Méindeg ass dem Tom säin 30. Gebuertsdag.
How much will it cost taxpayers?	Wéi vill wäert et Steierzueler kaschten?
As long as I have Tom by my side, I'm fine.	Soulaang ech den Tom bei menger Säit hunn, geet et mir gutt.
Tom dedicated his life to science.	Den Tom huet säi Liewen der Wëssenschaft gewidmet.
Tom thought he had to do that today.	Den Tom huet geduecht datt hien dat haut muss maachen.
Tom had enough time to do what needed to be done.	Den Tom hat genuch Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I'm coming to pick you up at 2.30pm.	Ech kommen dech um 14:30 bei Iech ophuelen.
Tom said he hoped Mary would come home before it started to rain.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt d'Maria heem koum ier et ugefaang huet ze reenen.
You do not seem to be as bored as I am.	Du schéngs net esou langweilen ze sinn wéi ech.
Tom was not too worried.	Den Tom war net ganz besuergt.
Tom plays the guitar pretty well.	Den Tom spillt d'Gittar zimlech gutt.
Tom told Mary to stop being so pessimistic.	Den Tom huet dem Mary gesot fir opzehalen sou pessimistesch ze sinn.
Tom and Marie agree.	Den Tom an d'Marie si sech eens.
I'm wondering what Tom thinks will happen.	Ech froe mech wat den Tom mengt wäert geschéien.
What more does Tom want?	Wat wëll den Tom méi?
Tom is the only one here over thirty.	Den Tom ass deen eenzegen hei iwwer drësseg.
Tom thinks that's right.	Den Tom mengt dat stëmmt.
I'm ready for a vacation.	Ech si prett fir eng Vakanz.
Now, that's ridiculous.	Elo, dat ass lächerlech.
I did not want to be selfish.	Ech wollt net egoistesch sinn.
I'm sure he's alive.	Ech si sécher datt hien lieweg ass.
You can 't protect everyone all the time, Tom.	Dir kënnt net jidderengem déi ganzen Zäit schützen, Tom.
Tom said he would never let Mary do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat ni géif loossen.
Tom should be able to do this job.	Den Tom soll dës Aarbecht fäeg sinn.
If he continues like this, he will never go out much.	Wann hien esou weider geet, wäert hien ni vill ausgoen.
The baby tried to get to the red candle on the table.	De Puppelchen huet probéiert op déi roude Käerz um Dësch ze kommen.
Tom does not seem to be happy here.	Den Tom schéngt net frou hei ze sinn.
I agreed to listen to Tom.	Ech hunn ausgemaach den Tom ze lauschteren.
We visited Tom at the hospital.	Mir hunn den Tom am Spidol besicht.
Tom would not do that.	Den Tom géif et net esou maachen.
It looks like Tom forgot to shave this morning.	Et gesäit aus wéi wann den Tom de Moien vergiess huet ze raséieren.
He saw nothing.	Hien huet näischt gesinn.
Tom is an athlete of extraordinary speed.	Den Tom ass en Athlet mat aussergewéinlecher Geschwindegkeet.
Did not Tom see Mary dancing?	Huet den Tom d'Maria net gesinn danzen?
I do not know if we can fix the problem, but we can reduce its effects.	Ech weess net ob mir de Problem fixéiere kënnen, awer mir kënnen seng Effekter reduzéieren.
Tom told me he was late.	Den Tom huet mir gesot, hie wier ze spéit.
What I mean does not matter.	Wat ech mengen ass egal.
Are you sure it was Tom who did that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
I actually do not speak much French.	Ech schwätzen eigentlech net vill Franséisch.
I really hope Tom finds Maria.	Ech hoffen wierklech datt den Tom d'Maria fënnt.
Tom does not understand why.	Den Tom versteet net firwat.
I did not know that Tom was born in Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien gebuer gouf.
I do not know what to do with all these things.	Ech weess net wat ech mat all deene Saachen maache soll.
Tom is easy to get along with.	Den Tom ass einfach a lëschteg mat ze hänken.
Tom's hobby is collecting old stamps.	Dem Tom säin Hobby ass al Timberen ze sammelen.
Didn't you know that your lights do not work?	Wousst Dir net datt Är Luuchten net funktionnéieren?
Tom saw Maria working.	Den Tom huet d'Maria gesinn schaffen.
I did not tell you that.	Dat hunn ech Iech net gesot.
What kind of food should I feed my dog?	Wéi eng Liewensmëttel soll ech mäin Hond fidderen?
Tom does not know what to do now.	Den Tom weess net wat elo maache soll.
Tom tried to impress you.	Den Tom huet probéiert dech ze beandrocken.
We eat hamburgers for lunch.	Mir iessen Hamburger fir Mëttegiessen.
The dog bites Tom.	Den Hond bësst den Tom.
Tom's not there, is he?	Den Tom ass net do, oder?
Tom loves eggs.	Den Tom huet Eeër gär.
She does not always arrive late.	Si kënnt net ëmmer ze spéit.
I'm trying to do it before 2:30.	Ech probéieren et virum 2:30 ze maachen.
Where's your invitation?	Wou ass Är Invitatioun?
Tell Tom to come back here as soon as he can.	Sot dem Tom fir hei zréck ze kommen sou séier wéi hie kann.
Tom doesn't care.	Den Tom seet him egal.
She found him alone, his head in his hands.	Si huet hien eleng fonnt, de Kapp a sengen Hänn.
You're embarrassing her.	Du bass peinlech hir.
Tom is a hard man to please.	Den Tom ass en haarde Mann fir ze gefalen.
Tom said that Mary had planned this.	Den Tom sot datt d'Maria dat virgesinn huet.
It's going to be hard to convince Tom to do that.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
We took care of that.	Mir hunn eis dofir gesuergt.
Are you sure you do not want to study with me at home?	Sidd Dir sécher datt Dir net bei mir doheem studéiere wëllt?
Tom recognized Maria the minute he saw her.	Den Tom huet d'Maria erkannt an der Minutt wéi hien hatt gesinn huet.
In case of rain the game will not be held.	Am Fall vu Reen gëtt d'Spill net ofgehalen.
Tom says everyone who knows him enjoys doing that.	Den Tom seet, datt jiddereen, deen hie kennt, genéisst dat ze maachen.
Tom was friendly.	Tom war frëndlech.
Can you imagine when Tom said that?	Kënnt Dir Iech virstellen wann den Tom dat sot?
Tom might be able to convince others to help us.	Den Tom kéint vläicht déi aner iwwerzeege fir eis ze hëllefen.
What do you want to ask me?	Wat wëlls du mech froen?
This is a calm topic.	Dëst ass e berouegt Thema.
Tom is obviously distracted.	Den Tom ass offensichtlech ofgelenkt.
Maybe you could enlighten us.	Vläicht kéint Dir eis opklären.
I met Tom at a club.	Ech hunn den Tom an engem Club kennegeléiert.
Didn't you know Tom could do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat maache kéint?
I know what they're doing.	Ech weess wat se maachen.
I thought you said Tom was stupid.	Ech hu geduecht Dir sot den Tom wier domm.
Tom told me he did not get enough sleep last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'lescht Nuecht net genuch geschlof krut.
Tom is anemic.	Den Tom ass anemesch.
Tom dances very well.	Den Tom danzt ganz gutt.
Have you tried to negotiate with Tom?	Hutt Dir probéiert mam Tom ze verhandelen?
Tom and Maria went out, leaving John alone.	Den Tom an d'Maria sinn erausgaang, de John eleng gelooss.
I think it's best to take a break now.	Ech mengen et ass am beschten elo eng Paus ze huelen.
Tom wants to help.	Den Tom wëll hëllefen.
Tom goes to church every week.	Den Tom geet all Woch an d'Kierch.
Did Tom know what it was?	Wousst den Tom wat et war?
Tom and Mary have known each other for three years.	Den Tom an d'Mary kennen sech zanter dräi Joer.
Tom writes a letter to his mother every week.	Den Tom schreift all Woch e Bréif un seng Mamm.
Apparently the brakes on the bus were defective.	Anscheinend waren d'Bremsen am Bus defekt.
You are tactful.	Dir sidd taktvoll.
I'm doing everything I can to help Tom.	Ech maachen alles wat ech kann Tom ze hëllefen.
I said something I should not have.	Ech hunn eppes gesot wat ech net sollt hunn.
Tom said he wanted to change.	Den Tom sot, hie wollt ännere loossen.
She spent a lot of money on her vacation.	Si huet vill Suen op hirer Vakanz ausginn.
Tom and Maria both love Korean food.	Den Tom an d'Maria hu béid gär koreanescht Iessen.
Tom said he knew it was time to go.	Den Tom sot datt hie wousst datt et Zäit wier ze goen.
Not just Tom, but his whole family is sick.	Net nëmmen den Tom, mee seng ganz Famill ass krank.
Tom admitted that he was not impartial.	Den Tom huet zouginn datt hien net onparteiesch war.
I did not feel uneasy when I read the letter.	Ech hu mech net onroueg gefillt wéi ech de Bréif gelies hunn.
That is the work we need to focus on.	Dat ass d'Aarbecht op mir musse konzentréieren.
Nobody will believe you anyway.	Keen wäert Iech souwisou gleewen.
Tom left the office early.	Tom huet de Büro fréi verlooss.
This is a saying I do not understand.	Dëst ass e Spréch deen ech net verstinn.
Tom will not win again.	Den Tom wäert net méi gewannen.
A dollar doesn't go very far these days.	En Dollar geet dës Deeg net ganz wäit.
Tom is usually wrong.	Den Tom ass normalerweis falsch.
Tom is not very happy.	Den Tom ass net ganz glécklech.
I'm not so sure I could handle that, at least not as well as you.	Ech sinn net esou sécher, datt ech dat kéint ausgoen, op d'mannst net esou gutt wéi Dir.
In 1911 a revolt broke out.	1911 ass e Revolt ausgebrach.
Tom was not late this time.	Den Tom war dës Kéier net verspéit.
Tom did not want to think about it anymore.	Den Tom wollt net méi driwwer nodenken.
Tom sings in French.	Den Tom séngt op Franséisch.
I'm assuming Tom's not good.	Ech huelen un datt den Tom net gutt ass.
Tom is full of ambition.	Den Tom ass voller Ambitioun.
Tom said he needs to be with his family on Christmas day.	Den Tom sot, datt hie mat senger Famill op Chrëschtdag muss sinn.
I thought what Tom did was nice.	Ech hu geduecht wat den Tom gemaach huet war léif.
Tom was reading a newspaper in his pajamas.	Den Tom huet eng Zeitung a sengem Pyjama gelies.
My wife made mistakes. 	Meng Fra huet Feeler.
Anyway, I love her.	Wéi och ëmmer, ech hunn hatt gär.
I work as an undercover agent.	Ech schaffen als Undercover Agent.
Tom discovers that Maria has stolen from the checkout area.	Den Tom huet entdeckt datt d'Maria aus der Keesseberäich geklaut huet.
Tom did not want to go either.	Den Tom wollt och net goen.
Tom does not know much either.	Den Tom weess och net vill.
I did not click the link.	Ech hunn de Link net geklickt.
I wish we could go a little further.	Ech wënschen mir kéinten e bësse méi wäit goen.
Tom's grandmother died three years ago.	Dem Tom seng Groussmamm ass virun dräi Joer gestuerwen.
Tom saw something in the pool.	Den Tom huet eppes an der Schwämm gesinn.
Tom told me that he thought Maria was cooperative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kooperativ wier.
Tell Tom I'll help him this afternoon.	Sot dem Tom, ech wäert him de Mëtteg hëllefen.
I do not know where Tom will be this afternoon.	Ech weess net wou den Tom haut de Mëtteg wäert sinn.
My brother built a house in Urawa last month.	Mäi Brudder hat de leschte Mount en Haus zu Urawa gebaut.
Tom did not know what was causing the problem.	Den Tom wousst net wat de Problem verursaacht huet.
You know you should do that, right?	Dir wësst jo datt Dir dat maache sollt, oder?
I do not remember where I put the key.	Ech erënnere mech net wou ech de Schlëssel gesat hunn.
I knew Tom was here too.	Ech hätt gewosst, datt den Tom och hei wier.
People congratulate me all day long.	D'Leit gratuléieren mech de ganzen Dag.
That's almost the same thing.	Dat ass bal déiselwecht Saach.
My husband notices everything.	Mäi Mann mierkt alles.
Tom scored three goals for his team.	Den Tom huet dräi Goler fir seng Equipe geschoss.
Tom and I did not want to do that either.	Den Tom an ech wollten dat allebéid net maachen.
She is now a complete stranger to me.	Si ass elo eng ganz Friem fir mech.
You bought the food, so when I buy the wine, things will look up.	Dir hutt d'Iessen kaaft, also wann ech de Wäin kafen, da wäert d'Saachen oppassen.
Tom is wearing a yellow shirt.	Den Tom huet e giel Hiem un.
Tom marries Mary just to get a green card.	Tom bestuet Mary just eng gréng Kaart ze kréien.
Tom told me that he thought Mary was adopted.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria adoptéiert gouf.
Tom was not John's best man.	Den Tom war net dem John säi beschte Mann.
All this dirt must be removed.	All dës Dreck muss ewechgeholl ginn.
There is congestion on the motorway.	Et gëtt Stau op der Autobunn.
Tom is in bed reading.	Den Tom ass am Bett fir ze liesen.
No matter how close I am, I can not ask him to do that.	Egal wéi no mir sinn, ech kann him net froen dat ze maachen.
I wonder when they come out with a cell phone and a wrist.	Ech froe mech wéini se mat engem Handy an engem Handgelenk erauskommen.
I tell Tom this is the first opportunity I get.	Ech soen dem Tom dat déi éischt Geleeënheet déi ech kréien.
I thought I told you to stay in your room.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn an Ärem Zëmmer ze bleiwen.
Tom was later convicted.	Den Tom gouf spéider veruerteelt.
I do not know if I will stay.	Ech weess net ob ech nach bleiwen.
I have responsibility.	Ech hunn Verantwortung.
Tom asked me if I liked Boston.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Boston gär hätt.
This is something you should not do.	Sou eppes hätt Dir net sollt maachen.
Tom cheated on his geology exam.	Den Tom huet de Geologieexamen gefuddelt.
We need to know Tom.	Mir mussen den Tom wëssen.
I doubt Tom had any enemies.	Ech bezweifelen datt den Tom keng Feinde hat.
I'm not going there anymore.	Ech ginn net méi dohinner.
You have to do this no matter how tired you are.	Dir musst dat maachen egal wéi midd Dir sidd.
Tom told me he was going to marry Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie mam Mary géif bestueden.
I do not think Tom needs to go there alone.	Ech mengen den Tom muss net eleng dohinner goen.
I have no statistics.	Ech hu keng Statistiken.
I finished my homework when you called me.	Ech hat meng Hausaufgaben fäerdeg wéi Dir mech geruff hutt.
Will Tom stay for dinner?	Bleift den Tom fir Iessen?
Tensions were high between us.	Spannungen waren héich tëscht eis.
It's hard for me to drive.	Et ass schwéier fir mech ze fueren.
Tom's face was red.	Dem Tom säi Gesiicht war rout.
I see that I am surrounded by hostile faces.	Ech gesinn datt ech vu feindleche Gesiichter ëmgi sinn.
Gladiators fought with lions in the Colosseum.	Gladiators hu mat Léiwen am Colosseum gekämpft.
Tom heard Mary cry.	Den Tom huet d'Maria héieren kräischen.
Tom wanted to stay with Maria, but she left.	Den Tom wollt d'Maria bleiwen, awer si ass fortgaang.
We expect Tom to win.	Mir erwaarden datt den Tom gewënnt.
Maria wants to be a ballerina.	D'Maria wëll eng Ballerina sinn.
Tom threw a paw into Mary's face.	Den Tom huet e Patt an d'Gesiicht vum Mary geheit.
Tom continued to do so until his death.	Den Tom huet dat weider gemaach bis hie gestuerwen ass.
Tom told me he needed to buy some new tools.	Den Tom huet mir gesot datt hie brauch e puer nei Tools ze kafen.
Do not forget to lock the door.	Vergiesst net d'Dier ze spären.
I did not know exactly what the problem was.	Ech wousst net genau wat de Problem war.
You need to hire someone to do this job.	Dir musst een ophuelen fir dës Aarbecht ze maachen.
I hope Tom's gone when we get there.	Ech hoffen den Tom ass fort wann mir dohinner kommen.
It looks like Tom is alone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eleng ass.
I know Tom is a terrible driver.	Ech weess datt den Tom e schreckleche Chauffer ass.
Tom was obviously surprised.	Den Tom war selbstverständlech iwwerrascht.
Stop fighting. 	Stop kämpfen.
We are all on the same team here.	Mir sinn all an der selwechter Equipe hei.
Tom agreed to teach us French.	Den Tom huet zougestëmmt eis Franséisch ze léieren.
To begin with, you have no right to be here.	Fir unzefänken, hutt Dir kee Recht hei ze sinn.
Tom told me he thought Maria was grouchy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria grouchy wier.
Did Tom tell you when he was coming?	Huet den Tom dir gesot wéini hie géif kommen?
I plan to stay in Australia for three days.	Ech plangen dräi Deeg an Australien ze bleiwen.
Tom said he did not have much money on him.	Den Tom sot, datt hien net vill Suen op him hätt.
Why does politics separate us when we ourselves know who is good and who is not?	Firwat trennt d'Politik eis, wa mir selwer wëssen, wien gutt ass a wien net?
Tom said he was impressed.	Den Tom sot datt hien beandrockt war.
Tom was not sure what Mary meant.	Den Tom war net sécher wat d'Maria gemengt huet.
Tom wants to try it again.	Den Tom wëll dat nach eng Kéier probéieren.
I thought Tom was here today.	Ech hu geduecht datt den Tom haut hei wier.
Tom said he did not believe in ghosts.	Den Tom sot, datt hien net u Geeschter gegleeft huet.
Tom is a tree surgeon.	Den Tom ass e Bam Chirurg.
Tom chewed something.	Den Tom kauen eppes.
Tom is a country music legend.	Den Tom ass eng Countrymusek Legend.
Tom's not happy about that, is he?	Den Tom ass net frou doriwwer, oder?
What did you ask Tom?	Wat hutt Dir den Tom gefrot?
Tom said I was beautiful.	Den Tom sot ech wier schéin.
What can you not do?	Wat kënnt Dir net maachen?
She works as a nurse at the local hospital.	Si schafft als Infirmière am lokalen Spidol.
Thank you very much.	Merci villmols.
Tom said he did not know anyone in Boston.	Den Tom huet gesot datt hien keen zu Boston kennt.
I really did not know you feel that way.	Ech wousst wierklech net datt Dir Iech esou fillt.
I have a family.	Ech hunn eng Famill.
I did not think Tom would forget that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif vergiessen.
Tom is usually really quiet.	Den Tom ass normalerweis wierklech roueg.
Tom hit his brakes.	Den Tom huet op seng Brems geklappt.
Tom should not help Mary do that.	Den Tom soll dem Mary net hëllefen dat ze maachen.
Persistence will pay off.	Persistenz wäert sech bezuelen.
Tom knew he had no choice but to do so.	Den Tom wousst datt hie keng aner Wiel huet wéi dat ze maachen.
A sniff of that thing was enough to make me sick.	Ee Snuff vun där Saach war genuch fir mech krank ze maachen.
I suspect Tom will not tell Mary that she has to do this today.	Ech de Verdacht datt den Tom dem Mary net wäert soen datt hatt dat haut muss maachen.
I have no problem with everything you said.	Ech hu kee Problem mat allem wat Dir gesot hutt.
Tom thought he had come up with a good plan.	Den Tom huet geduecht datt hien mat engem gudde Plang komm wier.
Let Tom do what he wants.	Loosst den Tom maachen wat hie wëll.
Tom and I went to a piano recital.	Den Tom an ech sinn op e Piano-Recital gaangen.
Tom said Mary was excited.	Den Tom sot, datt d'Maria opgereegt ass.
The following year, Portugal granted independence to all its African colonies.	D'Joer drop huet Portugal all seng afrikanesch Kolonien Onofhängegkeet ginn.
Tom saved a seat for me.	Den Tom huet e Sëtz fir mech gerett.
Hemlines go down.	Hemlines ginn erof.
Kyoto receives thousands of visitors from all over the world every year.	Kyoto kritt all Joer Dausende vu Besucher aus der ganzer Welt.
Do you think Tom could help us with that?	Denkt Dir den Tom kéint eis dat hëllefen?
It was a time when we all told each other everything.	Et war eng Zäit wou mir all aner alles gesot hunn.
I looked at the fuel gauge.	Ech hunn de Brennstoffmeter gekuckt.
I was Tom's mentor.	Ech war dem Tom säi Mentor.
Tom ate what Mary had done for him.	Den Tom huet giess wat d'Maria fir hien gemaach huet.
I do not think Tom knows what Mary wants him to buy.	Ech denken net, datt den Tom weess, wat d'Marie wëll, datt hien kaafen.
Tom remembers his first date with Mary.	Den Tom erënnert sech un säin éischten Datum mat der Mary.
I did not know you were cooking.	Ech wousst net datt Dir gekacht hutt.
Tom probably did not really mean what he said.	Den Tom huet wahrscheinlech net wierklech gemengt wat hie gesot huet.
It looks like Tom is not winning.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net gewënnt.
It's the most beautiful place I've ever been.	Et ass déi schéinste Plaz wou ech jeemools war.
Tom has been a construction worker for many years.	Den Tom ass zënter ville Joeren Bauaarbechter.
I can not afford to make more mistakes.	Ech ka mech net leeschte méi Feeler ze maachen.
Tom does not always do that.	Den Tom mécht dat net ëmmer.
I tried to remember where I put my keys.	Ech hu probéiert ze erënneren wou ech meng Schlëssele geluecht hunn.
Beekeepers remove the honeycomb to collect the honey.	Imker entfernen d'Honeycomb fir den Hunneg ze sammelen.
I want to know why you are not gone yet.	Ech wëll wëssen firwat Dir nach net fort sidd.
Tom decided not to give Mary what she asked for.	Den Tom huet decidéiert Mary net ze ginn wat si gefrot huet.
I wanted Tom to do that for Mary.	Ech wollt den Tom dat fir d'Maria maachen.
Tom was not Mary's friend last year.	Den Tom war d'lescht Joer net dem Mary säi Frënd.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache soll.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
Are you sure you have the correct number?	Sidd Dir sécher datt Dir déi richteg Nummer hutt?
Tom and I flew to Australia together last month.	Den Tom an ech sinn de leschte Mount zesummen an Australien geflunn.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
I do not think I will do that anymore.	Ech denken net datt ech dat méi wäert maachen.
Tom never spoke to me.	Den Tom huet ni mat mir geschwat.
Tom would not be stupid enough to eat the mushrooms that Mary found in the forest, right?	Den Tom wier net domm genuch fir d'Pilze ze iessen, déi Mary am Bësch fonnt huet, oder?
Why do not you do it?	Firwat maacht Dir et net?
Tom drank from my cup.	Den Tom huet aus menger Taass gedronk.
Tom first came to Boston when he was three years old.	Den Tom koum fir d'éischt op Boston wéi hien dräi Joer al war.
I thought Tom was angry.	Ech hat geduecht den Tom wier rosen.
Without ID, Tom would not find work.	Ouni ID wäert den Tom keng Aarbecht fannen.
My mother bakes bread every morning.	Meng Mamm baackt all Moien Brout.
Tom only listens to hip hop music.	Den Tom lauschtert nëmmen Hip Hop Musek.
I do not think Tom would be late unless he had a very good reason.	Ech denken net datt den Tom ze spéit wier ausser hien hätt e ganz gudde Grond.
Do not touch my things.	Beréiert meng Saachen net.
You know you will grow old when candles cost more than cake.	Dir wësst datt Dir al gëtt wann d'Käerzen méi kaschten wéi de Kuch.
You are not in a legal position to demand something.	Dir sidd net an enger legaler Positioun fir eppes ze verlaangen.
Tom was not the only one who knew about it.	Den Tom war net deen eenzegen deen doriwwer wousst.
I thought it would be fun to live in Australia for a year or two.	Ech hu geduecht datt et Spaass wier e Joer oder zwee an Australien ze liewen.
Where did Tom find this wallet?	Wou huet den Tom dëse Portemonnaie fonnt?
Are not you nervous?	Sidd Dir net nervös?
Tom says Mary does not think John really did.	Den Tom seet datt d'Mary net denkt datt de John dat wierklech gemaach huet.
This is the third time this week Tom has done so.	Dëst ass déi drëtte Kéier dës Woch den Tom dat gemaach huet.
He is known for that.	Hien ass fir dat bekannt.
I can not remember what his name is.	Ech ka mech net erënneren wat säin Numm ass.
Like all dogs, he chases a rabbit when he sees one.	Wéi all Hënn, verfollegt hien en Hues, wann hien een gesäit.
Tom told Mary he could do it himself.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie kéint dat selwer maachen.
I'm going to Boston this weekend.	Ech ginn de Weekend op Boston.
Tom was trained as a hairdresser.	Den Tom gouf als Coiffeur ausgebilt.
I knew you liked it.	Ech wousst, datt Dir dat gär hätt.
I'm not a jealous person.	Ech sinn net eng jalous Persoun.
You're really dirty.	Du bass wierklech dreckeg.
Tom is serious and careful.	Den Tom ass schlëmm a suergfälteg.
I was just starting to learn how to play the tuba.	Ech hu just ugefaang ze léieren wéi een Tuba spillt.
I can not remember saying "thank you" in French.	Ech ka mech net erënneren wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
I'm not sure if Tom wants to do that.	Ech sinn net sécher ob den Tom dat wëll maachen.
We plan to do that the following evening.	Mir plangen dat den Owend duerno ze maachen.
Tom told me he had a few things to worry about.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Saachen hätt ze këmmeren.
I hope Tom is not lost on his way here.	Ech hoffen, datt den Tom net op sengem Wee heihinner verluer geet.
Soon you will get used to living by yourself.	Geschwënn gewinnt Dir Iech selwer ze liewen.
Tom hadn't washed clothes in a long time, so he searched through his dirty clothes to see if there was anything clean enough to put on.	Den Tom hat scho laang keng Kleeder gewäsch, also huet hien duerch seng dreckeg Kleeder gesicht fir ze kucken ob et eppes propper genuch ass fir unzedoen.
My uncle arrived unexpectedly from Kobe.	Mäi Monni ass onerwaart vu Kobe ukomm.
I came to apologize.	Ech sinn komm fir ze entschëllegen.
Tom is very different from his older brother.	Den Tom ass ganz anescht wéi säi ale Brudder.
Do you really think it would be depressing to do that?	Denkt Dir wierklech et wier depriméierend dat ze maachen?
I'm leaving town.	Ech verloossen d'Stad.
Britain asserted its claim to the islands by establishing a naval garrison there in 1833.	Groussbritannien huet seng Fuerderung op d'Insele behaapt andeems se 1833 eng Marinegarnison do gegrënnt hunn.
I wish I had not seen Tom do that.	Ech wënschen ech hätt den Tom dat net gesinn.
I wonder if we could have the table there.	Ech froe mech, ob mir den Dësch do kéinten hunn.
I can not help you worry about what Tom might do.	Ech kann net hëllefen Iech Suergen iwwer wat den Tom kéint maachen.
George III was unjustly malignant by historians.	Den George III gouf vun Historiker ongerecht malignéiert.
You should better learn either French or English.	Dir sollt besser entweder Franséisch oder Englesch léieren.
I know Tom is not a very good singer.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Sänger.
Tom said I should talk to someone about what happened.	Den Tom sot ech sollt mat engem schwätzen iwwer dat wat geschitt ass.
I'll probably tell Tom I can not do that.	Ech wäert wahrscheinlech dem Tom soen, ech kann dat net maachen.
Tom is not aware of what he has to do.	Den Tom ass sech net bewosst wat hie maache muss.
Tom can not go home today. 	Den Tom kann haut net heem goen.
He moved his ankles.	Hien huet seng Knöchel verréckelt.
Tom has something in his right hand.	Den Tom huet eppes a senger rietser Hand.
Tom is an unknown artist.	Den Tom ass en onbekannte Kënschtler.
Tom met Mary by chance on his way home from school.	Den Tom huet d'Maria zoufälleg op sengem Heemwee aus der Schoul begéint.
We have many friends who help.	Mir hu vill Frënn déi hëllefen.
Tom had no idea what to say.	Den Tom hat keng Ahnung wat ze soen.
I think Tom could be dead.	Ech mengen den Tom kéint dout sinn.
Tom is a paleoanthropologist.	Den Tom ass e Paleoanthropolog.
Almost 90% of the islands' food and consumer goods have to be imported.	Bal 90% vun de Liewensmëttel a Konsumgidder vun den Insele mussen importéiert ginn.
Tom looks after his mother.	Den Tom kuckt no senger Mamm.
I know I'm a good fighter.	Ech weess, datt ech e gudde Kämpfer sinn.
Tom is a trendsetter.	Den Tom ass en Trendsetter.
Tom wondered what he should do next.	Den Tom huet sech gefrot wat hien als nächst maache sollt.
There are still many things to learn about the human brain.	Et ginn nach vill Saachen iwwer de mënschleche Gehir ze léieren.
Tom did not even try to get up.	Den Tom huet net mol probéiert opzestoen.
Tom did not believe a word of what Mary said.	Den Tom huet kee Wuert gegleeft wat d'Maria gesot huet.
It's a shame you did not take my advice.	Et ass schued datt Dir meng Rotschléi net geholl hutt.
They left on the day of the base of the mountain.	Si sinn am Dag vun der Basis vum Bierg fortgaang.
She looked at him in astonishment.	Si huet him erstaunt gekuckt.
All Tom wants is a chance.	Alles wat den Tom wëll ass eng Chance.
Tom did not really know what to say.	Den Tom wousst net wierklech wat ze soen.
It was unofficially decided that I would be hired by the company.	Et gouf inoffiziell decidéiert datt ech vun der Firma wäert agestallt ginn.
I would have said I was busy.	Ech hätt gesot, ech wier beschäftegt.
Tom could not get Maria to do it.	Den Tom konnt d'Maria net dozou kréien.
I need to find a place to hide.	Ech muss eng Plaz fannen fir ze verstoppen.
Where's the bedroom?	Wou ass de Schlofzëmmer?
I'll show you exactly where Tom was.	Ech weisen Iech genau wou den Tom war.
We can not afford to cry wolf.	Mir kënnen eis net leeschte Wollef ze kräischen.
Tom wanted to go to Boston with Mary.	Den Tom wollt mam Mary op Boston goen.
Tom and Mary have been married for thirty years.	Tom an Mary si fir drësseg Joer bestuet.
Are you just sitting here doing nothing?	Gitt Dir just hei sëtzt an näischt ze maachen?
Tom hoped we should not do that.	Den Tom huet gehofft, mir missten dat net maachen.
Tom may not be as happy as he looks.	Den Tom ass vläicht net sou glécklech wéi hien ausgesäit.
Tom lowered his fork.	Den Tom huet seng Gabel erofgesat.
Tom said he thought I looked sad.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech traureg ausgesinn.
Tom has not returned to Boston since graduating from college.	Den Tom ass net zréck op Boston zënter hien aus der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
I'm not motivated by money.	Ech sinn net vu Suen motivéiert.
Tom must be proud of you.	Den Tom muss stolz op dech sinn.
Tom will be here for a few days.	Den Tom wäert e puer Deeg hei sinn.
What if our plan does not work?	Wat wann eise Plang net funktionnéiert?
Tom was not the last to see Mary alive.	Den Tom war net dee leschten deen d'Maria lieweg gesinn huet.
Tom said I did not look like my mother.	Den Tom huet gesot datt ech net wéi meng Mamm ausgesinn.
If we have no solution, the least we can do is acknowledge that there is a problem.	Wa mir keng Léisung hunn, ass dat mannst wat mir maache kënnen ass unerkennen datt et e Problem ass.
I have had three different jobs since I started living in Australia.	Ech hunn dräi verschidden Aarbechtsplazen zënter ech ugefaang an Australien ze liewen.
Tom said no one else was willing to help him.	Den Tom sot, datt keen anere gewëllt wier him ze hëllefen.
Tom is the one with a car.	Den Tom ass dee mat engem Auto.
We can not swim here.	Mir kënnen hei net schwammen.
Tom was not Mary's teacher.	Den Tom war net dem Mary seng Enseignant.
I did not think you were lonely.	Ech hat net geduecht datt Dir einsam wier.
I do not think enough money to buy it.	Ech mengen net genuch Sue fir dat ze kafen.
Tom heard us.	Den Tom huet eis héieren.
Put two blankets on the bed.	Setzt zwee Decken op d'Bett.
I'll bring Tom to Australia.	Ech bréngen den Tom mat an Australien.
I'm sorry, I was so meanwhile.	Et deet mir leed, ech war sou mëttlerweil.
Things do not always happen the way you expect them to.	D'Saache geschéien net ëmmer wéi Dir et erwaart.
In case of fire, dial 119.	Am Fall vu Feier, wielt den 119.
I know Tom's creepy.	Ech weess datt den Tom grujeleg ass.
Tom wants to be gone when Maria comes here.	Den Tom wëll fort sinn wann d'Maria hei kënnt.
We should go to another room so they do not hear what we're talking about.	Mir sollen an en anert Zëmmer goen, fir datt se net héieren wat mir schwätzen.
Tom is in a cover band.	Den Tom ass an enger Coverband.
We are coal mines.	Mir sinn Kuelegrouwen.
Tom's mother forced him to go outside, even though he did not want to.	Dem Tom seng Mamm huet hien forcéiert dobaussen ze goen, obwuel hien net wollt.
Are you and Tom not both from Boston?	Sidd Dir an den Tom net allebéid vu Boston?
I wish we had not gone to Boston.	Ech wënschen mir wieren net op Boston gaang.
Tom told them.	Tom sot hinnen.
Why do not we get it over with?	Firwat kréie mir et net eriwwer?
Tom said he wanted to leave.	Den Tom sot, hie wollt fortgoen.
That's not what you want to do.	Dat ass net wat Dir wëllt maachen.
Reservations are required.	Reservatioune sinn néideg.
What did Tom bring to Mary?	Wat huet den Tom fir d'Maria bruecht?
Tom tipped the taxi driver.	Den Tom huet den Taxichauffer gekippt.
Tom suggested we go home and wait.	Den Tom huet virgeschloen datt mir heem goen a waarden.
Tom was bitten by a wild animal.	Den Tom gouf vun engem wëll Déier gebass.
I do not think Tom knows how happy he is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi glécklech hien ass.
Both Tom and Maria looked at me.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn op mech gekuckt.
You better give up.	Dir sollt besser opginn.
The problem is not worth considering.	De Problem ass net wäert ze berücksichtegen.
Tom showed us a picture of his mother.	Den Tom huet eis eng Foto vu senger Mamm gewisen.
They quickly marched towards the capital.	Si sinn séier a Richtung Haaptstad marschéiert.
I doubt very seriously Tom will be surprised.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert iwwerrascht ginn.
They are twins.	Si sinn Zwillinge.
Tom said he wanted something to eat, so I made him a sandwich.	Den Tom sot, hie wollt eppes iessen, also hunn ech him e Sandwich gemaach.
A smile costs nothing. 	E Laachen kascht näischt.
Give each one one.	Gëff jidderengem een.
I'm looking for my wallet. 	Ech sichen mäi Portemonnaie.
Did you see it?	Hutt Dir et gesinn?
I do not come to Australia as often as I would like.	Ech kommen net sou dacks an Australien wéi ech gär hätt.
He put his dander up.	Hien huet seng dander erop.
I never wanted Tom.	Ech wollt ni den Tom.
Tom chalked coffee.	Den Tom kritt Kaffi.
We tried to help Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze hëllefen.
Tom has no right to do this.	Den Tom huet kee Recht dëst ze maachen.
The gift shop over there was built from recycled materials.	Dat Cadeau Buttek iwwer do war aus recycléiertem Material gebaut.
Tom handed Mary the newspaper.	Den Tom huet dem Mary d'Zeitung iwwerreecht.
Did Tom say he did that?	Huet den Tom gesot datt hien dat gemaach huet?
Tom did not tell me anything about it.	Den Tom huet mir näischt doriwwer ernimmt.
Nothing can stop Tom.	Näischt kann den Tom stoppen.
You can achieve nothing without effort.	Dir kënnt näischt ouni Effort erreechen.
Tom seems to understand why Maria should not do that.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria dat net sollt maachen.
Tom bought three bottles of red wine and three bottles of white wine.	Den Tom huet dräi Fläsche Roude Wäin an dräi Fläsche wäisse Wäin kaaft.
Tom needs that for school.	Den Tom brauch dat fir d'Schoul.
Are you helping Tom?	Hëlleft Dir dem Tom?
That does not impress me.	Dat beandrockt mech net.
We can not afford to lose another game.	Mir kënnen eis et net leeschten, en anere Spill ze verléieren.
You can not do it alone.	Dir kënnt et net eleng maachen.
Tom certainly deserves praise.	Den Tom verdéngt sécherlech Luef.
Tom bought another dog.	Den Tom huet en aneren Hond kaaft.
The talisman he wears is intended to ward off evil spirits.	Den Talisman, deen hien unhuet, soll béis Séilen ofwiermen.
You hid behind the tree, did you?	Du hues sech hannert dem Bam verstoppt, oder?
How many chin-ups can you do, Tom?	Wéivill Chin-ups kënnt Dir maachen, Tom?
I know Tom's a cry.	Ech weess datt den Tom e kräischen ass.
I decided to make a living as a playwright.	Ech sinn décidéiert fir e Liewen als Dramatiker ze maachen.
Tom was probably impressed.	Den Tom war wahrscheinlech beandrockt.
I know Tom's a little nasty.	Ech weess, datt den Tom e bëssen knaschteg ass.
Tom is safe and sound back.	Den Tom ass sécher a gesond zréck.
A high stirrer is indicative of great mental strength.	Eng héich Stir ass indikativ fir grouss mental Kraaft.
"How long have you been doing this?" 	"Wéi laang hutt Dir dat gemaach?"
"Only thirty minutes."	"Nëmmen drësseg Minutten."
I do not like arrogant people.	Ech hunn net gär arrogant Leit.
Tom died here.	Den Tom ass hei gestuerwen.
Tom said Mary saw John do that.	Den Tom sot, datt d'Mary de John dat gesinn huet.
I'm not sure that's a good thing.	Ech net sécher op dat eng gutt Saach ass.
The Tom fuddelt wants.	Den Tom fuddelt vill.
I mean, it's time for us to do that.	Ech mengen, et ass Zäit datt mir dat maachen.
Tom and Maria both played mandolin when they were younger.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Mandolin gespillt wéi se méi jonk waren.
Didn't you know Tom would not win?	Wousst Dir net datt den Tom net géif gewannen?
You never told me you did not know how to speak French.	Du hues mir ni gesot datt s du net wësse wéi ee franséisch schwätzt.
I played chess with Tom yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom Schach gespillt.
That's not your dictionary, is it?	Dat ass net Ären Wierderbuch, oder?
Tom did not help me.	Den Tom huet mir net gehollef.
He left his parents when he was eight years old.	Hien huet seng Elteren verlooss wéi hien aacht Joer al war.
She is not home now.	Si ass elo net doheem.
Tom wants to tell you about Mary.	Den Tom wëll Iech iwwer d'Maria soen.
Tom is the owner of this land.	Den Tom ass de Besëtzer vun dësem Land.
You have the same rights as everyone else here.	Dir hutt déi selwecht Rechter wéi all aner hei.
It's Tom's turn to hand out the cards.	Et ass dem Tom säin Tour fir d'Kaarte auszedeelen.
I do not think Tom knows why Mary did that on Monday.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
It is almost impossible to finish it in one day.	Et ass bal onméiglech et an engem Dag fäerdeg ze maachen.
Tom looked very old.	Den Tom huet ganz al ausgesinn.
The restaurant where we ate last night was very good.	De Restaurant wou mir gëschter Owend giess hunn war ganz gutt.
I would not allow that.	Ech géif dat net erlaben.
Tom gave a disarming smile and continued talking.	Den Tom huet en entwaffnende Laachen ginn a weider geschwat.
Tom was Mary's first friend.	Den Tom war dem Mary säin éischte Frënd.
You do not look sick.	Dir kuckt net krank.
Tom is not really drunk.	Den Tom ass net wierklech gedronk.
I'm not sure Tom will be there.	Ech sinn net sécher datt den Tom do wäert sinn.
I bet you did not expect to see me again so soon.	Ech wetten, Dir hutt net erwaart mech sou séier erëm ze gesinn.
When the rain stops, I take the dog out for a walk.	Wann de Reen ophält, huelen ech den Hond eraus fir e Spadséiergank.
Tom told me to meet him in front of the concert hall.	Den Tom huet mir gesot, ech soll hien virum Concertssall treffen.
Tom and Marie were scared too.	Och den Tom an d'Marie waren Angscht.
Tom left last night, but Maria stayed home.	Den Tom ass gëschter Owend erausgaang, awer d'Maria ass doheem bliwwen.
Tom said we should stop what we were doing.	Den Tom sot mir sollten ophalen wat mir maachen.
I want to learn how to play the bombs.	Ech wëll léiere wéi ech d'Bomme spillen.
I think it's unlikely Tom will be arrested.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom festgeholl gëtt.
Tom did not know that Mary would not do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net géif maachen.
Those affected by massive jobs in the public sector have not yet realized their fate.	Déi, déi vu massiven Aarbechtsplazen am ëffentleche Secteur betraff sinn, sinn hiert Schicksal nach net bewosst ginn.
Is there also a paperback edition of this book?	Gëtt et och eng Paperback Editioun vun dësem Buch?
I hear that Tom plans to move to Australia.	Ech héieren, datt den Tom Pläng an Australien ze plënneren.
Why not try it?	Firwat probéieren mir et net?
More people should stop thinking about all the things for which they are grateful.	Méi Leit sollen ophalen iwwer all déi Saachen ze denken, fir déi se dankbar sinn.
How often will you do that?	Wéi oft wäert Dir dat maachen?
Do you refuse my request?	Refuséiert Dir meng Demande?
Tom seems to be shaken by the experience.	Den Tom schéngt vun der Erfahrung gerëselt ze sinn.
We look at birds.	Mir kucken op Vullen.
Tom can play the lake.	Den Tom kann d'Séi spillen.
Tom's dog looked friendly.	Dem Tom säin Hond huet frëndlech ausgesinn.
Tom said he thought Mary did not like horror movies.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary net Horrorfilmer gär hätt.
He saw a ship in the distance.	Hien huet e Schëff an der Distanz gesinn.
I did not know that you can do this.	Ech wousst net datt Dir dëst maache kënnt.
I would have done it alone if Tom had not volunteered to help me.	Ech hätt dat alleng gemaach, wann den Tom net fräiwëlleg gehollef hätt, mir ze hëllefen.
I do not think Tom has anyone to help him.	Ech denken net datt den Tom iergendeen huet fir him ze hëllefen.
Tom was productive.	Den Tom war produktiv.
Tom is now practicing the vulture.	Den Tom übt elo d'Gei.
I gave my word that I would keep the law.	Ech hunn mäi Wuert ginn, datt ech d'Gesetz gehale géif.
Tom would not calm down.	Den Tom géif sech net berouegen.
Tom was arrested last year.	Den Tom gouf d'lescht Joer festgeholl.
Tom said he did not want to feed his dog dry dog ​​food.	Den Tom sot, hie wollt säin Hond net dréchent Hondsfudder fidderen.
I'm really proud of those guys.	Ech si wierklech houfreg op déi Kärelen.
I'm going to have dinner with Tom this evening.	Ech ginn den Owend mam Tom Iessen iessen.
I'm trying to avoid Tom.	Ech probéieren den Tom ze vermeiden.
I'm Canadian and I want everyone to know.	Ech sinn Kanadier an ech wëll jidderee wëssen.
I have been looking for a job ever since.	Zanterhier sichen ech eng Aarbecht.
Didn't Tom promise to do that?	Huet den Tom net versprach dat ze maachen?
Tom started loading the weapon.	Den Tom huet ugefaang d'Waff ze laden.
Tom would never forgive himself if something happened to Mary.	Den Tom géif sech ni selwer verzeien wann eppes mam Mary geschitt ass.
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom sot, hie wäert mat der Maria schwätzen.
Her last name is written on her mailbox.	Hire Familljennumm ass op hir Bréifkëscht geschriwwen.
I have a lot of money, but I do not have many friends.	Ech hu vill Suen, mee ech hu net vill Frënn.
Tom said he should not do that anymore.	Den Tom sot, hien dierf dat net méi maachen.
I can not avoid Tom.	Ech kann den Tom net vermeiden.
I'm sorry, but where are the eggs?	Et deet mir leed, mee wou sinn d'Eeër?
Tom does not get along with his in-laws.	Den Tom kënnt net mat senge Schwoer zesummen.
Tom was not wearing shoes.	Den Tom hat keng Schong un.
Tom went with the dog song.	Den Tom ass mam Hondslidd gaangen.
He's not my father.	Hien ass net mäi Papp.
Tom really took advantage of most of his opportunities.	Den Tom huet wierklech déi meescht vu senge Méiglechkeete profitéiert.
Tom lay down.	Den Tom huet sech geluecht.
I have nothing to eat all day.	Ech hunn de ganzen Dag näischt ze iessen.
Tom and three other people were here this afternoon.	Den Tom an dräi aner Leit waren de Mëtteg hei.
We are sellers.	Mir sinn Verkeefer.
I do not have time to do that.	Ech hu keng Zäit dat ze maachen.
I'm sorry, I'm not able to attend your party.	Et deet mir leed, ech sinn net fäeg op Är Partei deelzehuelen.
Have you ever heard Tom's music?	Hutt Dir jeemools dem Tom seng Musek héieren?
How did you know you had to do that?	Wéi wousst Dir datt Dir dat maache musst?
Tom had to repeat the third grade.	Den Tom huet den drëtte Schouljoer missen widderhuelen.
This reminds me of Tom.	Dëst erënnert mech un den Tom.
The children were instructed to take their places.	D'Kanner kruten d'Instruktioun hir Plazen ze huelen.
I think it's too late to do that now.	Ech denken, et ass ze spéit fir dat elo ze maachen.
We can no longer live in Australia.	Mir kënnen net méi an Australien liewen.
Tom said he was glad he could help you do that.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt hien Iech konnt hëllefen dat ze maachen.
After you have finished reading this book, put it w.e.g. 	Nodeems Dir dëst Buch fäerdeg gelies hutt, setzt et w.e.g.
back to the shelf where you found it.	zréck op de Regal wou Dir et fonnt hutt.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
I do not know what I mean.	Ech weess net wat ech mengen.
What is the destination of this ship?	Wat ass d'Destinatioun vun dësem Schëff?
I have a foreign object in my left ear.	Ech hunn en auslänneschen Objet a mengem lénksen Ouer.
Do you think it will stop raining soon?	Denkt Dir datt et geschwënn ophält mat reenen?
Tom was happy to find a home.	Den Tom war glécklech en Heem ze fannen.
It may rain, but I go anyway.	Et kann reenen, mee ech ginn souwisou.
Block w.e.g. 	Spär w.e.g.
the door does not.	d'Dier net.
He was angry at what she said.	Hie war rosen vun deem wat si gesot huet.
Tom does not know where Maria went.	Den Tom weess net wou d'Maria higaang ass.
There's something else I want to do.	Et gëtt nach eppes wat ech wëll maachen.
Tom kissed me on the lips.	Den Tom huet mech op d'Lippen kuss.
It's not likely that Tom will do that.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
Tom would not have written his password on the inside cover of his notebook.	Den Tom hätt säi Passwuert net op de Bannendeckel vu sengem Notizbuch geschriwwen.
I think I'm really in love for the first time.	Ech mengen ech sinn wierklech verléift fir d'éischte Kéier.
I wish we were sitting together.	Ech wënschen mir géifen zesummen sëtzen.
Tom will probably stay in Australia for at least three weeks.	Den Tom wäert wahrscheinlech op d'mannst dräi Wochen an Australien bleiwen.
Tom is easy to like, right?	Den Tom ass einfach ze gefalen, oder?
I can not figure out how to do this.	Ech kann net Figur eraus wéi dëst ze maachen.
Tom had to return to Boston.	Den Tom huet missen zréck op Boston.
Tom asked Maria to find out what papers needed to be filled out.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen wat fir Pabeieren ausgefëllt musse ginn.
Tom said Mary had only been to Boston three times.	Den Tom sot datt d'Maria nëmmen dräimol zu Boston war.
I have to remind Tom to do that.	Ech muss den Tom drun erënneren dat ze maachen.
Tom, you need a haircut.	Tom, Dir braucht eng Frisur.
I did not know I was first.	Ech wousst net datt ech éischt wier.
Tom said he hopes he can buy what he needs for $ 300.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien fäeg wier ze kafen wat hie fir $ 300 brauch.
Do not forget to give this to Tom.	Vergiesst net dëst dem Tom ze ginn.
I feel the same way as Tom.	Ech fille mech datselwecht wéi den Tom.
Tom and Maria were very supportive.	Den Tom an d'Maria ware ganz ënnerstëtzend.
Tom said he was looking forward to retirement.	Den Tom sot, hie freet sech op d'Pensioun.
There is no lift.	Et gëtt kee Lift.
I'm expecting a phone call from Tom this morning.	Ech erwaarden en Telefon vum Tom de Moien.
Hold on. 	Waart.
Do not shoot yet.	Schéisst nach net.
Tell no one you've seen me here.	Sot keen, datt Dir mech hei gesinn hutt.
Tom said he thought Mary might not be required to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
What else does Tom want?	Wat soss wëll den Tom?
It's not a good idea to offend a boxer.	Et ass net eng gutt Iddi eng Boxer Fra ze beleidegen.
I really like talking to people in different languages.	Ech hu wierklech gär mat Leit a verschiddene Sproochen ze schwätzen.
I want you to know that I was the one who did that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech deen war deen dat gemaach huet.
Tom tried to open the door, but he could not.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen, awer hien konnt net.
Tom bought a cup of coffee from a vending machine.	Den Tom huet eng Taass Kaffi aus engem Automat kaaft.
Tom raised bread over an open flame.	Den Tom huet Brout iwwer eng oppe Flam gereest.
I could not do anything because it was raining.	Ech konnt näischt maachen well et gereent huet.
Tom thought Mary was tired.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria midd wier.
The student made an irrelevant remark.	De Student huet eng irrelevant Bemierkung gemaach.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si dat géif maachen.
Tom is traveling with some friends.	Den Tom ass mat e puer Frënn ënnerwee.
Tom walks through this park every morning on his way to work.	Den Tom geet all Moien duerch dëse Park um Wee op d'Aarbecht.
I hope Tom does what he says he will do.	Ech hoffen, datt den Tom mécht wat hie seet, hie wäert maachen.
How often did you travel by boat?	Wéi oft hutt Dir d'Rees mam Boot gemaach?
Tom loves his French teacher.	Dem Tom huet säi Franséisch Enseignant gär.
Tom owns a large piece of real estate.	Tom besëtzt e grousst Stéck Immobilie.
Clearly Tom and Mary hate each other.	Kloer Tom an Mary haassen all aner.
A terrible storm is raging outside.	En schreckleche Stuerm rabbelt dobaussen.
When I got out of jail, the first thing I did was go to a restaurant.	Wéi ech aus dem Prisong erauskoum, war dat éischt wat ech gemaach hunn an e Restaurant goen.
That narrows things down.	Dat schmuel Saachen erof.
Tom is already awake.	Den Tom ass scho waakreg.
Do you never do anything wrong?	Maacht Dir ni eppes falsch?
Who drove Tom home?	Wien huet den Tom heem gefuer?
Tom jumped into the water to cool off.	Den Tom sprang an d'Waasser fir sech ofzekillen.
This is too big for one person to carry.	Dëst ass ze grouss fir eng Persoun ze droen.
Tom does not like Maria and neither do I.	Den Tom huet d'Maria net gär an ech och net.
Tom was also a taxi driver.	Den Tom war och Taxichauffer.
Here used to be a village before the dam was built.	Hei war fréier en Duerf ier de Staudamm gemaach gouf.
I've been sick for three days.	Ech sinn zënter dräi Deeg krank.
As soon as I got out, I hit the wall.	Soubal ech erauskoum, hunn ech d'Mauer geschloen.
Did Tom ever do that?	Huet den Tom dat jeemools gemaach?
Tom does not really have a choice.	Den Tom huet net wierklech e Choix.
I'm sorry, but would you repeat what you said?	Ech bieden Iech entschëllegt, awer géift Dir widderhuelen wat Dir gesot hutt?
I knew Tom would know how to do that.	Ech wousst, datt den Tom géif wëssen, wéi dat ze maachen.
I had no chance to visit Tom the last time I was in Boston.	Ech hat keng Chance den Tom ze besichen déi leschte Kéier wou ech zu Boston war.
How do I know you're not trying to kill me?	Wéi weess ech datt Dir net probéiert mech ëmzebréngen?
This is an abacus.	Dëst ass en Abacus.
Tom is one of the richest people in the world.	Den Tom ass ee vun de räichste Leit op der Welt.
Tom returns home on October 20th.	Den Tom geet den 20. Oktober erëm heem.
Tom won nothing.	Den Tom huet näischt gewonnen.
Love does not exist.	Léift existéiert net.
We must work together to find a solution to the problem.	Mir mussen zesumme schaffen fir eng Léisung fir de Problem ze fannen.
I hope you are in a good mood.	Ech hoffen Dir sidd gutt Stëmmung.
We could see in the distance what we thought was a pirate ship.	Mir konnten an der Distanz gesinn wat mir geduecht hunn e Pirateschëff wier.
I'll not give you that.	Ech ginn Iech dat net.
Collaboration is better than competition.	Zesummenaarbecht ass besser wéi Konkurrenz.
I'm not sure Tom is the one I need to do.	Ech sinn net sécher datt den Tom deen ass deen ech maache muss.
I did not think Tom was tired.	Ech hat net geduecht datt den Tom midd wier.
I felt powerful.	Ech hu mech mächteg gefillt.
Tom was the only one who could solve the puzzle.	Den Tom war deen eenzegen deen d'Puzzel léise konnt.
Tom is still hungry.	Den Tom ass nach ëmmer hongereg.
I want to make Tom happy.	Ech wëll den Tom glécklech maachen.
I studied your data.	Ech hunn Är Donnéeën studéiert.
Tom went for a walk with his children.	Den Tom ass mat senge Kanner spadséiere gaang.
What do you do when you are not at work?	Wat maacht Dir wann Dir net op der Aarbecht sidd?
I hesitated to go to the movie with him.	Ech hu gezéckt fir mat him an de Film ze goen.
This is not new.	Dëst ass net méi nei.
You can not expect Tom to be well overnight.	Dir kënnt net erwaarden datt den Tom iwwer Nuecht gutt gëtt.
I did not think Tom should sing.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sollt sangen.
Tom is really good at math.	Den Tom ass wierklech gutt an der Mathematik.
My weight stays the same no matter what I eat.	Mäi Gewiicht bleift d'selwecht egal wat ech iessen.
Tom has been with us for a long time.	Den Tom ass scho laang bei eis.
We expect him to perform on Saturday afternoon.	Mir erwaarden datt hien e Samschdeg Nomëtteg optrëtt.
Do not wake a sleeping lion.	Erwecht net e schlofe Léiw.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat maache géif.
Tom did not want to work outside.	Den Tom wollt net dobausse schaffen.
Tom and Mary are not done.	Tom an Mary sinn net fäerdeg.
Compare your answer with Tom's.	Vergläicht Är Äntwert mam Tom seng.
Tom must have tried to clean this without using soap.	Den Tom muss probéiert hunn dëst ze botzen ouni Seef ze benotzen.
Tom retired from the company in 2013.	Den Tom ass 2013 aus der Firma pensionnéiert.
I'm sure Tom will be at the party tonight.	Ech si sécher datt den Tom den Owend op der Party wäert sinn.
You know Tom loves Mary, right?	Dir wësst datt den Tom d'Maria gär huet, oder?
You know I'm not waiting any longer.	Dir wësst datt ech net méi waarden.
I want to make sure Tom's guilty.	Ech wëll sécher sinn datt den Tom schëlleg ass.
You can not be late this time.	Dir kënnt dës Kéier net spéit sinn.
I helped Tom clean.	Ech hunn dem Tom gehollef botzen.
It's the first time this has ever happened.	Et ass déi éischte Kéier datt dat jee geschitt ass.
I have a feeling Tom has to do this.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom dat muss maachen.
Tom wished he had more money.	Den Tom huet gewënscht, datt hie méi Suen hätt.
Tom rarely laughs.	Den Tom laacht seelen.
I appreciate the feeling.	Ech schätzen d'Gefill.
Tom thinks he looks good.	Den Tom mengt datt hien gutt ausgesäit.
I weigh about three pounds less than Tom.	Ech weien ongeféier dräi Kilogramm manner wéi den Tom.
Tom will not buy a camera.	Den Tom wäert keng Kamera kafen.
Tom has more than enough money.	Den Tom huet méi wéi genuch Suen.
We have a colleague in Australia.	Mir hunn e Kolleg an Australien.
Tom needs to regain his strength.	Den Tom muss seng Kraaft erëmfannen.
She is five years younger than him.	Si ass fënnef Joer méi jonk wéi hien.
Does Tom have to do that too?	Muss den Tom dat och maachen?
Let's not let Tom do that.	Loosst eis den Tom dat net maachen.
I know Tom was a thin teenager.	Ech weess, datt den Tom en dënnen Teenager war.
Many black cats are hiding under the bed.	Et verstoppen sech vill schwaarz Kazen ënnert dem Bett.
I've been to Australia since October.	Ech sinn zënter Oktober an Australien.
I do not have your boots.	Ech hunn Är Stiwwelen net.
He circulated from table to table in the reception area.	Hien huet vun Dësch zu Dësch an der Receptioun zirkuléiert.
Tom asked me what I was doing while I was in Australia.	Den Tom huet mech gefrot wat ech gemaach hunn wärend ech an Australien war.
A promise that comes under threat is worthless.	E Verspriechen, deen ënner enger Bedrohung gëtt, ass wäertlos.
He tends to make everything redundant.	Hien tendéiert alles iwwerschësseg ze maachen.
I could not find what Tom was hiding.	Ech konnt net fannen wat den Tom verstoppt hat.
Tom likes to watch basketball games on TV.	Den Tom kuckt gär Basketballspiller op der Tëlee.
Tom hung up his boots.	Den Tom huet seng Stiwwelen ugehaang.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net maache sollt.
He had the courage to point out the scandal.	Hien hat de Courage de Skandal opzeweisen.
Tom will probably not stop doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ophalen dat ze maachen.
My dad gave me a puppy for my birthday.	Mäi Papp huet mir e Welpen fir mäi Gebuertsdag ginn.
Tom was madly in love with Mary.	Den Tom war verréckt verléift mat der Mary.
Tom did not know that Mary was crying.	Den Tom wousst net datt d'Maria gekrasch huet.
Tom was eaten by a lion.	Den Tom gouf vun engem Léiw gefriess.
Can you push me into your busy schedule?	Kënnt Dir mech an Äre beschäftegten Zäitplang pressen?
Tom tried to distract the words so that Maria had a chance to escape.	Den Tom huet probéiert d'Wierder ze distractéieren sou datt d'Maria eng Chance hätt ze flüchten.
Look, Tom, it's gonna be fine.	Kuckt, Tom, et wäert gutt sinn.
Tom said he thought the wine was very good.	Den Tom sot, datt hie geduecht de Wäin wier ganz gutt.
Tom is a leader.	Den Tom ass e Leader.
Tom called us.	Den Tom huet eis telefonéiert.
We see wild animals lying in the grass.	Mir gesinn wëll Déieren am Gras leien.
I get paid per hour.	Ech gi pro Stonn bezuelt.
I'm always under so much pressure.	Ech sinn ëmmer ënner sou vill Drock.
When Tom says he does not want to do that, then stop forcing him.	Wann den Tom seet, hie wëll dat net maachen, da stoppt op him ze zwéngen.
I want to buy a really good smoke detector.	Ech wëll e wierklech gudden Dampmelder kafen.
You're totally independent, right?	Dir sidd ganz onofhängeg, oder?
I gave up on love.	Ech hunn op Léift opginn.
I do not have as much money as you think.	Ech hunn net sou vill Suen wéi Dir mengt.
How many pillows do you use for sleeping?	Wéi vill Këssen benotzt Dir beim Schlof?
Do you understand what I'm telling you?	Verstitt Dir wat ech Iech soen?
Tom has not done that for a long time.	Den Tom huet dat scho laang net gemaach.
Tom is a man of action.	Den Tom ass e Mann vun der Handlung.
Actually, I'm currently unemployed.	Eigentlech sinn ech am Moment Chômage.
It was Tom who came first.	Et war den Tom deen als éischt koum.
I did not think you would miss it.	Ech hat net geduecht Dir géift dat verpassen.
My dad can swim, but my mom can not.	Mäi Papp kann schwammen, awer meng Mamm net.
I bought a flashlight, but I forgot to buy batteries.	Ech hunn eng Taschenlamp kaaft, awer ech hu vergiess Batterien ze kafen.
Can anyone explain to me why this is happening?	Kann iergendeen mir erkläre firwat dat geschitt?
Tom was working part-time.	Den Tom war Deelzäitaarbecht.
As soon as he got out, it started to rain.	Soubal hien erausgaang ass, huet et ugefaang ze reenen.
You have nothing to be ashamed of.	Dir hutt näischt ze schummen.
Tom poured me a cup of tea.	Den Tom huet eng Taass Téi fir mech gegoss.
The game had already started when we arrived at the stadium.	D'Partie war schonn ugefangen wéi mir an de Stadion ukomm sinn.
I do not understand why anyone wants to do that.	Ech verstinn net firwat iergendeen dat wëllt maachen.
I thought you were saying that Tom was a mechanic.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom e Mechaniker wier.
I'm wondering if Tom really wants to buy one of these.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ee vun deene wëll kafen.
Tom has to be told he should wear a helmet.	Den Tom muss gesot ginn, hien soll en Helm undoen.
This book is not difficult.	Dëst Buch ass net schwéier.
Something here jibe not.	Eppes hei jibe net.
I do not think it's a wolf.	Ech denken net datt et e Wollef ass.
Protestants were in the majority.	Protestante waren an der Majoritéit.
I study French for at least an hour every day.	Ech studéieren Franséisch op d'mannst eng Stonn all Dag.
Where is your home?	Wou ass däin Heem?
Tom was released.	Den Tom gouf befreit.
I showed Tom my masterpiece.	Ech hunn dem Tom mäi Meeschterstéck gewisen.
Tom will probably fail.	Den Tom wäert wahrscheinlech versoen.
Tom was not the only one who knew the answer.	Den Tom war net deen eenzegen deen d'Äntwert wousst.
At Christmas, Tom's right leg was still in a cast.	Op Chrëschtdag war dem Tom säi rietse Been nach ëmmer an engem Goss.
Tom learned to ride a bike when he was ten.	Den Tom huet geléiert Vëlo ze fueren wéi hien zéng war.
Tom could do it alone.	Den Tom konnt dat eleng maachen.
Camel milk is good for people with diabetes.	Kamel Mëllech ass gutt fir Leit mat Diabetis.
Tom's bedroom door is closed.	Dem Tom seng Schlofkummer Dier ass zou.
I think Tom will be home tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert muer doheem sinn.
Wouldn't that be fantastic?	Wär dat net fantastesch?
You do not need to tell me your real name.	Dir braucht mir net Ären richtegen Numm ze soen.
You should probably tell Tom you want to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir wëllt dat maachen.
Hurry up or you will miss the train.	Maacht séier oder Dir verpasst den Zuch.
Apartments here are really expensive.	Appartementer hei si wierklech deier.
My dad does not like football.	Mäi Papp huet net gär Fussball.
I hope you do not die.	Ech hoffen, datt Dir net stierft.
Tom answered yes.	Den Tom huet jo geäntwert.
He gave me half a dozen linen bags.	Hien huet mir eng hallef Dose Léngentäsche ginn.
Tom is not right.	Den Tom huet net richteg.
I was exiled.	Ech sinn exiléiert ginn.
I know Tom will not convince Maria to stop.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net iwwerzeege wäert, dat ze stoppen.
How could I have lost so much time?	Wéi konnt ech sou vill Zäit verluer hunn?
Why are you thanking me?	Firwat seet Dir mir Merci?
I'm wondering if Tom's really going to Mary's concert.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op dem Mary säi Concert geet.
I'm pretty sure Tom did not know I could do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech dat maache kéint.
Tom was not wearing a black sock.	Den Tom hat keng schwaarz Strëmp un.
Add a teaspoon of paprika.	Dobäizemaachen een Teelöffel Paprika.
Tom will defend Mary.	Den Tom wäert d'Maria verdeedegen.
Tom is angry with us.	Den Tom ass rosen op eis.
I do not want Tom to come here.	Ech wëll net datt den Tom heihinner kënnt.
She is only interested in fish and cockroaches.	Si ass nëmme fir Fësch a Kakerlaken interesséiert.
I've seen people do that.	Ech hunn d'Leit gesinn dat maachen.
I do not have to tell Tom how to do this.	Ech muss dem Tom net soen wéi ech dat maachen.
Did you open the door for Tom?	Hutt Dir d'Dier fir den Tom opgemaach?
Are you always so pessimistic?	Bass du ëmmer sou pessimistesch?
Tom probably knows more than he told us.	Den Tom weess wahrscheinlech méi wéi hien eis gesot huet.
Tom said he sold Mary's car.	Den Tom sot, datt hien dem Mary säin Auto verkaf huet.
I know I will not do this if I have no help.	Ech weess datt ech dat net maache wäert wann ech keng Hëllef hunn.
Tom plays the Bass.	Den Tom spillt de Bass.
No one was to be seen on the main road.	Keen war op der Haaptstrooss ze gesinn.
Mary's sweet nature soon won her the friendship of her classmates.	Dem Mary seng léif Natur huet hir séier d'Frëndschaft vun hire Klassekomeroden gewonnen.
Tom will be here later today to do that.	Den Tom wäert méi spéit haut hei sinn fir dat ze maachen.
Tom says he will not disturb Mary anymore.	Den Tom seet hien wäert d'Maria net méi stéieren.
I did not send Tom.	Ech hunn den Tom net geschéckt.
It will not be as easy as you think.	Et wäert net sou einfach sinn wéi Dir denkt.
I do not think anyone else does that.	Ech denken net datt iergendeen dat méi mécht.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schlofen.
I told Tom not to talk to his mouth full.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien net mat sengem Mond voll soll schwätzen.
Are you not a student?	Sidd Dir net Student?
Did you know that Tom was arrested three weeks ago?	Wousst Dir datt den Tom virun dräi Woche festgeholl gouf?
Tom is not welcome in this house.	Den Tom ass net wëllkomm an dësem Haus.
Maybe Tom does not know that this is not going to happen today.	Vläicht weess den Tom net datt dat haut net wäert geschéien.
How many liters does it take to fill a hot tub?	Wéivill Liter brauch et fir eng Hot Tub ze fëllen?
Do you have no television?	Hutt Dir keng Televisioun?
Did you know Tom could do that?	Wousst Dir datt den Tom dat maache kéint?
Tom and Marie do not live in this neighborhood.	Den Tom an d'Marie liewen net an dëser Noperschaft.
I'm pretty good at cracking other people's backs.	Ech sinn zimmlech gutt fir aner Leit de Réck ze knacken.
Many people attended Tom's funeral.	Vill Leit waren dem Tom säi Begriefnes deelgeholl.
Tom went to a public school.	Den Tom ass an enger ëffentlecher Schoul gaangen.
I can not believe this is happening.	Ech kann net gleewen, datt dëst geschitt.
Tom is a whole handful.	Den Tom ass eng ganz Handvoll.
Tom needs more money than that.	Den Tom brauch méi Sue wéi dat.
Tom abused my trust.	Den Tom huet mäi Vertrauen mëssbraucht.
Tom does not want to take that kind of risk.	Den Tom wëll dës Zort vu Risiko net huelen.
I played cricket during my school days.	Ech hunn a menger Schoulzäit Cricket gespillt.
I've already read the book you lent me.	Ech hu schonn d'Buch gelies, wat Dir mir geléint hutt.
I do not think they are who they say they are.	Ech denken net datt se sinn wien se soen datt se sinn.
What is the opportunity?	Wat ass d'Geleeënheet?
I know Tom was surprised.	Ech weess den Tom war iwwerrascht.
We did not live in Boston for long.	Mir hunn net laang zu Boston gewunnt.
Tom knows that Mary is angry with him.	Den Tom weess datt d'Maria op him rosen ass.
I know Tom did not know we could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net maache kënnen.
Tom probably does not know Maria well enough to know that she will not do this.	Den Tom kennt d'Maria wahrscheinlech net gutt genuch fir ze wëssen datt hatt dat net wäert maachen.
Tom pulled Maria to her feet.	Den Tom huet d'Maria op d'Been gezunn.
Tom stole from us.	Den Tom huet vun eis geklaut.
Tom is too excited to do that now.	Den Tom ass ze opgeregt fir dat elo ze maachen.
Tom will not do that for you.	Den Tom wäert dat net fir Iech maachen.
Tom went to the doctor.	Den Tom ass bei den Dokter gaangen.
Tom's having a party tonight.	Den Tom huet haut den Owend eng Party.
Tom and Marie do not go to the cinema often.	Den Tom an d'Marie ginn net dacks an de Kino.
Tom smiles.	Den Tom lächelt.
State your case briefly.	Staat Äre Fall kuerz.
Tom told me he was not at all interested in what Mary had to say.	Den Tom huet mir gesot datt hien guer net interesséiert wier wat d'Maria ze soen huet.
Tom does not buy it.	Den Tom kaaft et net.
I heard an owl.	Ech hunn eng Eule héieren héieren.
Are you sure you have not forgotten anything?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt vergiess hutt?
Tom was happy and caring.	Den Tom war glécklech a suergfälteg.
I have something in the car that I need to go.	Ech hunn eppes am Auto, deen ech muss goen.
I'm sure that's over.	Ech si sécher frou datt dat eriwwer ass.
Did you not know that Tom was in Boston this week?	Wousst Dir net datt den Tom dës Woch zu Boston wier?
Tom lost money.	Tom huet Suen verluer.
Tom says he does not have to do that.	Den Tom seet, datt hien dat net muss maachen.
I know Tom knew you did it yourself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt Dir dat selwer gemaach hätt.
I'm putting you under arrest.	Ech setzen dech ënner Arrest.
Tom did not know I had an ace on hand.	Den Tom wousst net datt ech en Ace op der Hand hat.
Tom was the one who told Mary to do that.	Den Tom war deen deen d'Maria gesot huet dat ze maachen.
This cold weather gives me goosebumps.	Dëst kale Wieder gëtt mir Gänsehaut.
Tom has a beautiful house in Boston.	Den Tom huet e schéint Haus zu Boston.
In Japan, children from the age of 6 are allowed to use public transport.	A Japan däerfen Kanner ab dem 6 Joer selwer den ëffentlechen Transport huelen.
We do not need to fight.	Mir brauchen net ze kämpfen.
Tom invited Maria to Boston.	Den Tom huet d'Maria op Boston invitéiert.
I will not win.	Ech wäert net gewannen.
Tom will not go.	Den Tom wäert net goen.
Do not call him Nimm.	Nennt him net Nimm.
Tom said he was not afraid anymore.	Den Tom sot, hien hätt keng Angscht méi.
You have to stop that, right?	Dir musst dat ophalen, oder?
Can you rewind the video, please?	Kënnt Dir de Video zréckspullen, wann ech glift?
Tom opened the door and listened before he decided to go inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an nolauschtert ier hien decidéiert eran ze goen.
I help Tom get what he wants.	Ech hëllefen dem Tom ze kréien wat hie wëll.
I'm a fan of classical music.	Ech sinn Fan vun der klassescher Musek.
I will do what you tell me to do.	Ech wäert maachen wat Dir mir soen ze maachen.
Tom is going through a tough divorce.	Den Tom geet duerch eng haart Scheedung.
You do not even seem to try.	Du schéngs net mol ze probéieren.
We went back to Boston where we stayed for three weeks.	Mir sinn zréck op Boston gaang, wou mir dräi Woche bliwwen sinn.
There is a small chance that I will not be able to attend the meeting.	Et ass eng kleng Chance datt ech net fäeg sinn op d'Versammlung ze kommen.
Tom said he did not have the nerve to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Nerve hat dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom has been working for us since 2013.	Den Tom schafft zënter 2013 bei eis.
You need to calm down.	Dir musst berouegen.
Do nothing that I would not do.	Maacht näischt wat ech net géif maachen.
Tom will only be here at 2:30 p.m.	Den Tom wäert eréischt um 14:30 hei sinn.
The road was closed due to the flood.	D'Strooss gouf wéinst der Iwwerschwemmung gespaart.
At first I did not know that my leg was broken.	Am Ufank wousst ech net datt mäi Been gebrach ass.
I wonder if Tom is happy or not.	Ech froe mech ob den Tom glécklech ass oder net.
Tom does not drink coffee often.	Den Tom drénkt net dacks Kaffi.
Tom told me I should be more careful.	Den Tom sot mir, ech sollt méi virsiichteg sinn.
I kept saying I would do that.	Ech hunn déi ganzen Zäit gesot, ech géif dat maachen.
Of the three of us, only Tom wants to go swimming.	Vun eis dräi wëll nëmmen den Tom schwamme goen.
We will not stay in the hotel again.	Mir wäerten net erëm am Hotel bleiwen.
I never took drugs.	Ech hunn ni Drogen geholl.
I'm afraid Tom's lost.	Ech fäerten, datt den Tom verluer ass.
Tom said he would not dream of letting Maria do that.	Den Tom sot, datt hien net géif dreemen, d'Maria dat ze loossen.
Tom will want to know you're here.	Den Tom wäert wëlle wëssen datt Dir hei sidd.
Because he does not feel well today, he can not come to the office.	Well hien sech haut net gutt fillt, kann hien net op de Büro kommen.
All the sofas in this shop are brown.	All Canapéë an dësem Geschäft si brong.
I did it better than I expected I could.	Ech hunn et besser gemaach wéi ech erwaart hunn ech kéint.
You should be here tomorrow at 14:30.	Dir sollt muer um 14:30 hei sinn.
Tom will not like this place.	Den Tom wäert dës Plaz net gär hunn.
My dream is to be a firefighter.	Mäin Dram ass e Pompjee ze sinn.
The teacher issued the test papers after the bell rang.	Den Enseignant huet d'Testpabeieren erausginn nodeems d'Klack geklappt huet.
Tom was just here looking for you.	Den Tom war just hei op der Sich no Iech.
You should not make promises that you can not keep.	Dir sollt keng Verspriechen maachen, déi Dir net kënnt halen.
I do not know if I do that or not.	Ech weess net ob ech dat maachen oder net.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I wish I could take back what I said.	Ech wënschen ech kéint zréck huelen wat ech gesot hunn.
Tom almost never gets angry.	Den Tom gëtt bal ni rosen.
Tom is the principal of a high school.	Den Tom ass den Direkter vun engem Lycée.
We have no time to waste.	Mir hu keng Zäit ze verschwenden.
Tom raised his glass and said, "And the happy couple!"	Den Tom huet säi Glas opgehuewen a gesot: "An déi glécklech Koppel!"
The place was crowded with police officers.	D'Plaz war mat Polizisten gekrabbelt.
Do you know anything about what happened this morning?	Wësst Dir eppes iwwer wat de Moien hei geschitt ass?
Tom said he was afraid to go there.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dohinner ze goen.
The novelty goes away with time.	D'Neiheet geet mat der Zäit of.
Tom said he felt happy.	Den Tom sot, hie fillt sech glécklech.
Tom has two brothers who both live in Australia.	Den Tom huet zwee Bridder déi allebéid an Australien liewen.
Did you bring roles?	Hutt Dir Rollen matbruecht?
It's really cold, right?	Et ass wierklech kal, oder?
Tom showed me a picture of the food they had eaten.	Den Tom huet mir eng Foto gewisen vun deem Iessen dat se giess haten.
Tom did not want to go, but Mary did.	Den Tom wollt net goen, awer d'Maria huet.
Tom just got a job working for an insurance company.	Den Tom krut just eng Aarbecht fir eng Versécherungsfirma ze schaffen.
I felt relieved when all the problems were taken care of.	Ech hu mech erliichtert gefillt wann all d'Problemer gekëmmert goufen.
I do not think I can handle it.	Ech denken net, datt ech et packen.
I'm sure Tom will lend you as much money as you need.	Ech si sécher datt den Tom Iech sou vill Sue léint wéi Dir braucht.
Tom and I want to get married.	Den Tom an ech wëlle bestueden.
The chainsaw you bought does not work.	D'Kettensäg déi Dir kaaft hutt funktionnéiert net.
Tom paid his bill.	Den Tom huet seng Rechnung bezuelt.
Tom wanted to ask a question, but he did not want to look stupid.	Den Tom wollt eng Fro stellen, awer hie wollt net domm schéngen.
A new teacher will take over this class.	En neie Schoulmeeschter wäert dës Klass iwwerhuelen.
By the year 2020, our town's population will have doubled.	Bis d'Joer 2020 wäert d'Populatioun vun eiser Stad sech verduebelt hunn.
That's not a secret anymore.	Dat ass kee Geheimnis méi.
You said you had adventures in the city, but you just got fatter.	Dir sot, Dir hutt Aventuren an der Stad, awer Dir gitt just méi déck.
Tom asked for evidence.	Den Tom huet Beweiser gefuerdert.
I wonder how nutritious that is.	Ech froe mech wéi nahrhaft dat ass.
What do you think Tom will do?	Wat mengt Dir den Tom wäert maachen?
We did not know which car we should get into.	Mir woussten net a wéi engem Auto mir sollten erakommen.
There were three empty beer cans in the dining room in front of Tom.	Et stoungen dräi eidel Béierdousen um Iesssall virum Tom.
Tom said he wanted to move to Australia because that's where Maria lives.	Den Tom sot, hie wollt an Australien plënneren, well do wunnt d'Maria.
Tom did not start until he was thirty.	Den Tom huet dat net ugefaang bis hien drësseg war.
That's what I'm sure about.	Dat ass wat ech sécher sinn.
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat géif maachen.
Tom told his children to take away their toys.	Den Tom huet senge Kanner gesot, hir Spillsaachen ewechzehuelen.
Tom is the one who talked it all out.	Den Tom ass deen deen alles geschwat huet.
Tom said he wished he had not tried.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat net probéiert hätt.
What were they imprisoned for?	Fir wat waren se agespaart?
Tom spends all his free time at home with his family.	Den Tom verbréngt all seng Fräizäit doheem mat senger Famill.
We just have to keep doing what we do.	Mir musse just weider maachen wat mir maachen.
Tom told us that he was ready to teach us French.	Den Tom huet eis gesot datt hien bereet wier eis Franséisch ze léieren.
I'm not here to make trouble.	Ech sinn net hei fir Ierger ze maachen.
Tom made a mistake, but I know he did not admit it.	Den Tom huet e Feeler gemaach, awer ech weess datt hien et net zouginn.
I thought you did not want to talk about these things.	Ech hu geduecht datt Dir net iwwer dës Saache wëllt schwätzen.
Tom does not know Maria, but he would like to meet her.	Den Tom kennt d'Maria net, awer hie wéilt hatt gär treffen.
I knew you would not disappoint me.	Ech wousst Dir géift mech net enttäuschen.
You do not have to go all of a sudden.	Dir musst net op eemol goen.
I need you to continue to do what you do.	Ech brauch datt Dir weider maacht wat Dir maacht.
Tom said he thought you would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir dat géift maachen.
Nobody forced Tom to agree.	Keen huet den Tom gezwongen dat averstanen ze maachen.
Does Tom want one too?	Wëllt den Tom och eng?
Tell Tom I'm kidding.	Sot dem Tom datt ech de Geck maachen.
Tom looks sick.	Den Tom gesäit krank aus.
I think you're creative.	Ech mengen du bass kreativ.
You have to come tomorrow.	Dir musst muer kommen.
I got a nasty bite from a wasp.	Ech krut e béise Stéck vun enger Wesp.
Where's the original?	Wou ass d'Original?
I instructed Tom to help you.	Ech hunn den Tom instruéiert Iech ze hëllefen.
I'm starting to think we can do nothing to help Tom.	Ech fänken un ze denken datt mir näischt maache kënnen fir den Tom ze hëllefen.
I've been looking for Tom and Maria for over an hour.	Ech hunn den Tom an d'Maria fir iwwer eng Stonn gesicht.
Tom is the one who takes care of me.	Den Tom ass deen dee sech ëm mech këmmert.
I do not think Tom is the first to do that.	Ech mengen den Tom ass net deen Éischten deen dat mécht.
Tom still has homecoming, right?	Den Tom huet nach ëmmer Heimweecht, oder?
I know Tom would not do that.	Ech weess den Tom géif dat net maachen.
You're just the person we need.	Dir sidd just déi Persoun déi mir brauchen.
That is an interesting hypothesis.	Dat ass eng interessant Hypothese.
I'm an electrician.	Ech sinn en Elektriker.
Tom is leaving primary school this year.	Den Tom geet dëst Joer aus der Grondschoul of.
That would be satisfactory.	Dat wier zefriddestellend.
Tom said Mary was nosy.	Den Tom sot, datt d'Maria nosy wier.
Where's the brush?	Wou ass de Pinsel?
How long have Tom and Mary been dating?	Wéi laang sinn den Tom an d'Mary daten mateneen?
Tom was thirteen when he met Mary.	Den Tom war dräizéng wéi hien d'Maria kennegeléiert huet.
Tom researched the new purchase.	Den Tom huet den neie Kaf ënnersicht.
He is a very imaginative writer.	Hien ass e ganz imaginative Schrëftsteller.
Do you still have the threats for Tom?	Hutt Dir nach d'Hots fir den Tom?
Have you ever been to Tom's house?	Hutt Dir jeemools am Tom sengem Haus gewiescht?
I think Tom can cry.	Ech mengen den Tom ka kräischen.
I'm watching Tom.	Ech kucken den Tom.
I think this shirt can go away.	Ech mengen, datt dëst Hiem kann ewech ginn.
Tom walks around.	Den Tom geet ronderëm.
Doesn't that sound weird to you?	Schreift dat Iech net komesch?
Tom did not look sick.	Den Tom huet net krank ausgesinn.
As for the teacher, she was a joy to learn.	Wat d'Léierin ugeet, war si eng Freed ze léieren.
Tom had to use the toilet.	Den Tom huet missen d'Toilette benotzen.
I did not go to church last Sunday.	Ech sinn de leschte Sonndeg net an d'Kierch gaang.
She puts the children to bed.	Si leet d'Kanner an d'Bett.
Where's the lid?	Wou ass den Deckel?
Tom grabbed Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gegraff.
Tom carefully cut the conscience with scissors.	Den Tom huet d'Gewëss virsiichteg mat enger Schéier geschnidden.
Tom said he did not know who Maria was planning to go with.	Den Tom sot, datt hien net wousst, mat wiem d'Maria plangt ze goen.
Tom put the books on a table.	Den Tom huet d'Bicher op en Dësch geluecht.
Tom saw some toys on Mary's porch.	Den Tom huet e puer Spillsaachen op der Virhal vum Mary gesinn.
Tom offered Mary his arm.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm offréiert.
You can use this towel to dry the dishes.	Dir kënnt dat Handtuch benotzen fir d'Platen ze trocken.
There is one more name on the list.	Et gëtt nach ee Numm op der Lëscht.
I was not surprised when Tom told me where he had spent the summer holidays.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wou hien d'Summervakanz verbruecht hätt.
It's possible that Tom may not know we're having a meeting tomorrow afternoon.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt mir muer de Mëtteg eng Versammlung hunn.
I'm tired of eating fast food.	Ech sinn midd vu Fastfood iessen.
Do you think Tom still has friends in Australia?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Frënn an Australien huet?
Tom asked Mary how big she was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi grouss si war.
Why do not you enter?	Firwat gitt Dir net eran?
Tom is too strict.	Den Tom ass ze streng.
Tom is really wasteful.	Den Tom ass wierklech verschwendeg.
I mean, you should not tell anyone about it.	Ech hu gemengt, datt Dir kee soll doriwwer soen.
Tom said he thought Mary might not be required to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
Mary married Tom after his wife died.	D'Maria huet den Tom bestuet nodeems seng Fra gestuerwen ass.
I do not think I will win again.	Ech denken net datt ech erëm wäert gewannen.
Every time I get through this, I get stronger, and the trauma moves on and on.	All Kéier wann ech duerch dëst kommen, ginn ech méi staark, an den Trauma beweegt sech ëmmer méi wäit.
Mary wore the same dress she wore yesterday.	D'Maria huet datselwecht Kleed un wéi si gëschter un hat.
You did not tell anyone else, did you?	Du hues et keen aneren gesot, oder?
Tom might know how to do that.	Den Tom weess vläicht wéi een dat mécht.
I did not know if Tom could do it or not.	Ech wousst net ob den Tom et kéint maachen oder net.
Come what may, I will not break my word.	Kommt, wat wëll, ech wäert mäi Wuert net briechen.
I think Tom really is a good guy.	Ech mengen, datt den Tom wierklech e gudde Guy ass.
Leave Tom and come.	Loosst den Tom och kommen.
This is longer than any other bridge in the world.	Dëst ass méi laang wéi all aner Bréck op der Welt.
We all strive for success.	Mir streiden all fir Erfolleg.
Tom and Marie are both very good students, right?	Den Tom an d'Marie si béid ganz gutt Schüler, oder?
I'm having a good time here in Australia.	Ech hunn eng gutt Zäit hei an Australien.
Both Tom and I love sports.	Souwuel den Tom wéi ech gär Sport.
We have to compromise.	Mir mussen kompromittéieren.
Tom did not know many Canadians back then.	Den Tom kann deemools net vill Kanadier.
Tom asked me if I could do him a favor.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him eng Faveur maachen kéint.
Tom chose to wait.	Den Tom huet gewielt ze waarden.
I thought this might come in handy.	Ech hu geduecht datt dëst nëtzlech ka kommen.
It will be impossible for me to do that.	Et wäert fir mech onméiglech sinn dat ze maachen.
Christmas is thus being commercialized.	Chrëschtdag gëtt sou kommerzialiséiert.
Tom told Mary not to go.	Den Tom huet dem Mary gesot, net ze goen.
I wish I had not looked out the window.	Ech wënschen ech hätt net aus der Fënster gekuckt.
My mind was empty.	Mäi Geescht war eidel.
The possibility that Tom could be injured worried Maria.	D'Méiglechkeet, datt den Tom blesséiert ka ginn, huet d'Maria besuergt.
Such incidents have already happened.	Esou Tëschefäll sinn scho geschitt.
Tom said Mary did not do it alone.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat net alleng gemaach.
Tom wanted to hang out, but then he was kicked out.	Den Tom wollt hängglien goen, awer dunn huet hien erausgehäit.
He is a man of very good character.	Hien ass e Mann vu ganz gudde Charakter.
I have not been a teacher for a long time.	Ech war scho laang kee Schoulmeeschter.
Tom did not say how much it would cost.	Den Tom huet net gesot wéi vill et kascht.
Are you still playing darts?	Spills du nach ëmmer Dart?
I now have to speak French more often.	Ech muss elo méi dacks Franséisch schwätzen.
Tom wishes Mary would pay more attention to him when he speaks.	Den Tom wënscht datt d'Maria méi Opmierksamkeet op hie géif bezuelen wann hie schwätzt.
I do not think it would be possible to do that.	Ech mengen, et wier net méiglech, dat ze maachen.
I make no promises.	Ech maachen keng Verspriechen.
I entrusted my property to the lawyer.	Ech hunn dem Affekot meng Immobilie uvertraut.
I think Tom will probably be home by October 20th.	Ech mengen, den Tom wäert wuel den 20. Oktober doheem sinn.
This is not the first time Tom has made that mistake.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom dee Feeler gemaach huet.
You know Tom should not do that himself, right?	Dir wësst datt den Tom dat net selwer sollt maachen, oder?
I do not know why I love you, but I do.	Ech weess net firwat ech dech gär hunn, awer ech maachen.
That will happen soon.	Dat wäert geschwënn geschéien.
Tom and Maria took their children to Australia.	Den Tom an d'Maria hunn hir Kanner mat an Australien geholl.
Is this really a non-alcoholic beer?	Ass dëst wierklech en net-alkoholesche Béier?
Tom and I will meet in October.	Den Tom an ech ginn am Oktober getraff.
Was that not enough?	War dat net genuch?
Tom was the love of my life.	Den Tom war d'Léift vu mengem Liewen.
"We can do that today." 	"Mir kënnen dat haut maachen."
"Or something else for that matter."	"Oder soss eppes fir déi Matière."
You look just like your dad when he was your age.	Dir kuckt grad wéi Äre Papp wéi hien an Ärem Alter war.
I'm badly slipped, right?	Ech sinn schlecht ausgerutscht, oder?
I do not care if my car is dirty.	Et ass mir egal ob mäin Auto dreckeg ass.
I can not tell you how much I appreciate your help.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech Är Hëllef schätzen.
I'm studying art history.	Ech studéieren Konschtgeschicht.
Just do what I did, Tom.	Maacht just wat ech gemaach hunn, Tom.
I suggest you let Tom go.	Ech proposéieren Iech den Tom lass ze loossen.
What is their problem?	Wat ass hire Problem?
Tom apologized and left.	Den Tom huet sech entschëllegt an ass fortgaang.
Tom could tell that Maria wanted to be somewhere else.	Den Tom konnt soen datt d'Maria soss anzwousch wollt sinn.
Tom is very picky about what he eats.	Den Tom ass ganz pickeg iwwer wat hien ësst.
Frogs have no neck.	Fräschen hunn keen Hals.
Tom used to be a basketball player.	Den Tom war fréier e Basketballspiller.
They have an agenda.	Si hunn eng Agenda.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach, hien wäert dat net méi maachen.
You do not want it to be infected.	Dir wëllt net datt et infizéiert gëtt.
Tom asked Mary why she was so tired.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si sou midd war.
We've been looking for Tom all day.	Mir hunn de ganzen Dag nom Tom gesicht.
Tom and Marie play basketball.	Den Tom an d'Marie gi Basketball spillen.
What is the advantage of this?	Wat ass de Virdeel vun dësem?
Tom could not buy what he wanted.	Den Tom konnt net kafen wat hie wollt.
Do not do anything that draws undue attention to yourself.	Maacht näischt wat ongerecht Opmierksamkeet op Iech selwer bréngt.
Can I do that when I'm in Australia?	Kann ech dat maachen wann ech an Australien sinn?
Is that the thing Tom wants?	Ass dat d'Saachen den Tom wëll?
Tom still does not know Boston very well.	Den Tom kennt Boston nach ëmmer net ganz gutt.
I do not know what would happen if I ever lost you.	Ech weess net wat géif geschéien wann ech jeemools dech verléieren.
I'm assuming you've heard of Tom's death.	Ech huelen un datt Dir vum Tom säin Doud héieren hutt.
Tom asked for help.	Den Tom huet ëm Hëllef gefrot.
Tom does not live here in Australia.	Den Tom wunnt net hei an Australien.
Did Tom do that to you?	Huet den Tom Iech dat gemaach?
I do not think Tom is too tired to dance.	Ech denken net datt den Tom ze midd ass fir ze danzen.
I do not like ice coffee, and neither does she.	Ech hu kee Glace Kaffi gär, an hatt och net.
I somehow went overboard.	Ech sinn iergendwéi iwwer Bord gaang.
Tom was sick, so he did not come.	Den Tom war krank, also ass hien net komm.
Tom did not even try.	Den Tom huet dat net mol probéiert.
I had pegged him for a one-round most.	Ech hat him fir eng eent-Ronn am meeschte pegged.
Tom was ready to go on his own.	Den Tom war bereet fir selwer ze goen.
Do you have a lot of tasks out of town?	Hutt Dir vill Aufgaben aus der Stad?
Tom played dirty pool.	Tom spillt dreckeg Pool.
Tom is disturbed.	Den Tom ass gestéiert.
What is the salary?	Wéi ass d'Pai?
Tom said Mary thought he had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat eleng muss maachen.
Nobody will believe that.	Keen wäert dat gleewen.
Tom will be with us for three days.	Den Tom wäert dräi Deeg bei eis sinn.
I have a new scooter.	Ech hunn en neie Scooter.
Tom said you were sleeping.	Den Tom sot, datt Dir schléift.
Tom is quickly funny.	Den Tom ass séier witzeg.
Tom told me he thought Mary was married.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bestuet war.
I do not think it is likely that Tom will help us do that.	Ech denken net datt et wahrscheinlech datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Tom likes to work at night.	Den Tom schafft gär nuets.
Tom said Mary was not busy.	Den Tom sot, datt d'Maria net beschäftegt war.
Are you not enjoying your stay here?	Genéisst Dir net Ären Openthalt hei?
Where do you take the leap?	Wou haalt Dir de Sprang?
Tom likes people around.	Den Tom huet gär Leit ronderëm.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this apron on.	dës Schirtech un.
I'm going down.	Ech ginn erof.
I wrote my name on the cover of all my notebooks.	Ech hunn mäi Numm op de Cover vun all meng Notizbicher geschriwwen.
Tom and Maria were in charge.	Den Tom an d'Maria waren zoustänneg.
I have bad athlete feet.	Ech hunn schlechten Athleten Fouss.
Do you really think we have a chance to win?	Denkt Dir wierklech datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
I know Tom knew why Mary wanted him to do that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Mary wollt datt hien dat mécht.
The clergy rejected the accusation.	D'Kiercheleit hunn d'Uklo ofgeleent.
Tom admitted that it was because of his insecurity that the accident happened.	Den Tom huet zouginn datt et wéinst senger Onsécherheet war datt den Accident geschitt ass.
If anyone has a problem, tell them to call me.	Wann iergendeen e Problem huet, sot hinnen mech ze ruffen.
Tom is not really sick.	Den Tom ass net wierklech krank.
I have always loved this place.	Ech hunn ëmmer dës Plaz gär.
I think Tom will be doing it in Boston next week.	Ech mengen den Tom wäert dat nächst Woch zu Boston maachen.
Why did Tom do something so dangerous?	Firwat huet den Tom eppes sou geféierlech gemaach?
I think Tom will do it tomorrow.	Ech mengen, den Tom wäert dat muer maachen.
There's a cat sitting on the chair.	Do sëtzt eng Kaz um Stull.
What color do you think Tom likes best?	Wéi eng Faarf mengt Dir wäert den Tom besser gär hunn?
I did not want to live in Boston.	Ech wollt net zu Boston liewen.
We will not disturb you for too long.	Mir stéieren Iech net ze laang.
We must not leave.	Mir dierfen net fortgoen.
Isn't that natural?	Ass dat net natierlech?
Tom is not as handsome as John.	Den Tom ass net sou schéin wéi den John.
Tom finished the dishes.	Den Tom huet d'Platen fäerdeg gemaach.
You seem to be concentrating on a problem.	Dir schéngt e Problem ze konzentréieren.
If we need help, I'll let you know.	Wa mir Hëllef brauchen, wäert ech Iech matdeelen.
Tom knew that Mary could not do that herself.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net selwer maache konnt.
Tom and I were alone in the cave.	Den Tom an ech waren eleng an der Höhl.
That is a decision I would rather not make.	Dat ass eng Entscheedung déi ech léiwer net huelen.
Tom and Marie both say they do not think they are snoring.	Den Tom an d'Marie soen allebéid datt si net mengen datt si schnurren.
I do not think cell phones can cause cancer.	Ech denken net datt Handyen Kriibs verursaache kënnen.
He was told to climb on the train.	Hie krut gesot, op der Gare ze klammen.
Tom was drenched in rain.	Den Tom gouf vum Reen drenkt.
Tom does not know if he can do what you ask him to do.	Den Tom weess net ob hien maache kann wat Dir him freet ze maachen.
Why are you staying with Tom?	Firwat bleift Dir beim Tom?
That's all I really needed.	Dat ass alles wat ech wierklech gebraucht hunn.
I'm not feeling very well tonight.	Ech fille mech den Owend net ganz gutt.
Tom was not a good student.	Den Tom war kee gudde Student.
I do not think we should do that again.	Ech mengen net, datt mer dat nach eng Kéier solle maachen.
Is there another way we can do this?	Gëtt et eng aner Manéier wéi mir dat maache kënnen?
I know you will not be in Australia next year.	Ech weess, Dir wäert d'nächst Joer net an Australien sinn.
Tom said Maria was the best French teacher he knew.	Den Tom sot, datt d'Maria déi bescht Franséisch Enseignant ass, déi hie weess.
Tom was seen doing that.	Den Tom gouf gesinn dat maachen.
The mayor personally presented the awards.	De Buergermeeschter huet d'Präisser perséinlech iwwerreecht.
Tom does not think you understand me.	Den Tom mengt net datt Dir mech versteet.
The discovery of electricity gave rise to a myriad of inventions.	D'Entdeckung vum Elektrizitéit huet eng Onzuel un Erfindungen gebuer.
How do search engines work?	Wéi funktionéiere Sichmotoren?
Tom thought he was being obeyed.	Den Tom huet geduecht datt hie gefollegt gëtt.
Tom's with Mary now, right?	Den Tom ass elo bei der Maria, oder?
Tom and Marie are both pretty nervous, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech nervös, oder?
I had a donut and a cup of coffee.	Ech hat en Donut an eng Taass Kaffi.
I'm just holding my breath.	Ech halen just Otem op.
Tom says he's not interested in doing that anymore.	Den Tom seet, datt hien net méi interesséiert ass dat ze maachen.
I forgot to call Tom.	Ech hu vergiess den Tom ze telefonéieren.
Why do not you join our party?	Firwat gitt Dir net bei eiser Partei mat?
Tom's wife manages her finances.	Dem Tom seng Fra geréiert hir Finanzen.
I took a taxi because the bus was too late.	Ech hunn en Taxi geholl well de Bus ze spéit war.
Tom should not lie to Mary.	Den Tom soll d'Maria net léien.
You run out of disk space.	Dir leeft aus dem Disk Space.
What is your schedule for tomorrow?	Wat ass Ären Zäitplang fir muer?
Everyone is going to find out they were fired.	Jiddereen ass amgaang erauszefannen, datt si entlooss ginn.
Tom's home was broken into while he was in Boston last week.	Dem Tom säin Haus gouf agebrach wärend hien d'lescht Woch zu Boston war.
He came across the Atlantic in a small sailboat.	Hien ass an engem klenge Segelboot iwwer den Atlantik komm.
Tom has to be careful.	Den Tom muss virsiichteg sinn.
Tom was skeptical at first.	Den Tom war am Ufank skeptesch.
Tom can do this much better than Maria.	Den Tom kann dat vill besser maachen wéi d'Maria.
Tom helped Mary put on her coat.	Den Tom huet dem Mary gehollef hire Mantel unzedoen.
Tom does not have enough money to buy what he wants.	Den Tom huet net genuch Sue fir ze kafen wat hie wëll.
I'm stronger than yesterday.	Ech si méi staark wéi gëschter.
I'm saving money.	Ech spuere Suen.
Tom should be called.	Den Tom soll geschellt ginn.
I would buy it if I did not break.	Ech géif et kafen wann ech net gebrach wier.
Do you know Tom at all?	Kennt Dir den Tom iwwerhaapt?
We heard a storm on the way, so we headed for shore.	Mir hunn héieren datt e Stuerm op de Wee gaang ass, also si mir op d'Ufer gefuer.
What would Tom want you to do?	Wat hätt den Tom wëlls, datt Dir maacht?
This is a tablecloth.	Dëst ass en Dëschtuch.
Neither Tom nor Maria have done anything like this before.	Weder den Tom nach d'Maria hunn esou eppes virdrun gemaach.
Some people seem to have forgotten what it was like before the war.	Verschidde Leit schéngen vergiess ze hunn wéi et virum Krich war.
You are very beautiful.	Du bass ganz schéin.
Tom killed them both.	Den Tom huet déi zwee ëmbruecht.
Tom appears to be an officer.	Den Tom schéngt en Offizéier ze sinn.
You could not understand it.	Dir konnt et net verstoen.
Why are you still mad at Tom?	Firwat bass du nach rosen op den Tom?
Tom had never worked so hard in his life.	Den Tom hat a sengem Liewen nach ni sou haart geschafft.
Try searching the archives.	Probéiert an den Archiven ze sichen.
Tom told me he did not like Maria anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net méi gär hätt.
I'm pretty cold.	Ech sinn zimlech kal.
Tom does not have Mary's phone number.	Den Tom huet net dem Mary seng Telefonsnummer.
There is nothing to do here.	Hei ass näischt ze maachen.
Tom knows he has to be ready.	Den Tom weess datt hie muss bereet sinn.
Tom is still studying.	Den Tom studéiert nach.
Tom and I plan to dig a well tomorrow morning.	Den Tom an ech plangen muer de Moien eng Brunn ze gräifen.
Do you like my ring?	Hutt Dir mäi Rank gär?
Tom continued to dig.	Den Tom huet weider gegruewen.
Tom's one of your cousins, right?	Den Tom ass ee vun Äre Koseng, oder?
Tom is fantastic.	Den Tom ass fantastesch.
Snakes scare me.	Schlaangen erschrecken mech.
She was transferred from the main office to a branch last month.	Si gouf de leschte Mount vum Haaptbüro an eng Filial transferéiert.
Dogs and cats are not friends.	Hënn a Kazen si keng Frënn.
I take it to Tom.	Ech huelen et un den Tom.
Tom said he was a businessman.	Den Tom sot, hien wier e Geschäftsmann.
Tom was caught on camera as he stole from the checkout area.	Den Tom gouf op der Kamera gefaange wéi hien aus der Keesseberäich geklaut huet.
Tom would have given Mary more time to do that.	Den Tom hätt dem Mary méi Zäit fir dat ze ginn.
A suitcase of this size is very practical.	E Valise vun dëser Gréisst ass ganz praktesch.
Tom knows he should do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache soll, awer hien ass net sécher wat.
Tom's book received mixed reviews.	Dem Tom säi Buch krut gemëschte Kritiken.
I did not know that Tom was angry.	Ech wousst net datt den Tom rosen war.
Tom came closer.	Den Tom koum méi no.
Is Tom coming back to Boston?	Gëtt den Tom zréck op Boston?
I hate being home alone this weekend.	Ech haassen de Weekend eleng doheem ze sinn.
Tom does not think we can take it off.	Den Tom mengt net, mir kënnen dat ofzéien.
Tom was drunk and ran naked across the street.	Den Tom war gedronk an plakeg duerch d'Strooss gelaf.
Tom began to feel more confident than before.	Den Tom huet ugefaang méi zouversiichtlech ze fillen wéi virdrun.
I have until next Monday to complete this report.	Ech hu bis nächste Méindeg fir dëse Rapport fäerdeg ze maachen.
The fire brought the house to ashes.	D'Feier huet d'Haus zu Asche bruecht.
Tom said he wants to be a mechanic.	Den Tom sot, hie wëll e Mechaniker ginn.
Most Melanesians living in Papua New Guinea have curly hair, right?	Déi meescht Melanesianer, déi zu Papua Neuguinea liewen, hu ganz krullen Hoer, oder?
I live here now.	Ech liewen elo hei.
Tom seems to like doing that.	Den Tom schéngt gären dat ze maachen.
I suspect Tom and Maria are in love.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria matenee verléift sinn.
Tom did not tell me where Mary was.	Den Tom huet mir net gesot wou d'Marie war.
I do not think anyone else noticed that you left early.	Ech denken net datt een aneren gemierkt huet datt Dir fréi fort sidd.
How does Tom know he can do it?	Wéi weess den Tom datt hien et maache kann?
If you want to be happy, make someone else happy.	Wann Dir wëllt glécklech sinn, maacht een aneren glécklech.
Tom did not realize he had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat muss maachen.
Are we such thin skin?	Si mir esou dënn Haut?
Even though it was raining, we decided to take a walk.	Och wann et gereent huet, hu mir decidéiert e Spadséiergank ze maachen.
Tom is aware of what is happening.	Den Tom ass bewosst wat geschitt.
Tom, can you help me?	Tom, kënnt Dir mir hëllefen?
Some of them are healthy, others are not.	E puer vun hinnen si gesond, anerer sinn net.
Tom could be irritated.	Den Tom kéint irritéiert sinn.
I'm wide open to suggestions.	Ech si wäit oppe fir Virschléi.
Do you think there's a chance Tom will know Mary's phone number?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt?
I would have been there by now if my car had not been broken.	Ech wier bis elo do gewiescht, wann mäin Auto net futti wier.
When I see my grandson, I always give him something.	Wann ech mäi Enkel gesinn, ginn ech him ëmmer eppes.
Tom can barely feed his family.	Den Tom ka seng Famill kaum ernähren.
I'm not mad at Tom anymore.	Ech sinn net méi rosen op den Tom.
Tom is trapped inside.	Den Tom ass bannen agespaart.
I really do not understand the plan they presented.	Ech verstinn wierklech net de Plang, deen se presentéiert hunn.
The smaller basket holds less than the larger one.	Dee méi klenge Kuerf hält manner wéi dee grousse.
I did not think I would like that.	Ech hat net geduecht datt ech dat gär hätt.
I'm so sorry I lied.	Et deet mir ganz leed datt ech gelunn hunn.
Why do not we listen to some Mozart?	Firwat lauschtere mir net e puer Mozart?
The store you're talking about is on Park Street.	De Buttek vun deem Dir schwätzt ass op der Park Street.
Can I borrow your garden hose?	Kann ech Äre Gaart Schlauch léinen?
Tom is a quick study.	Den Tom ass eng séier Studie.
I decided. 	Ech hun decidéiert.
I'll ask him out tonight.	Ech froen hien den Owend eraus.
I do not think Tom knows whether he can do that or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob hien dat maache kann oder net.
Can you think of a better way to do this?	Kënnt Dir e bessere Wee denken fir dëst ze maachen?
Tom and Maria lied to both of us.	Den Tom an d'Maria hunn eis allebéid gelunn.
I think Tom's popular.	Ech mengen datt den Tom populär ass.
Tom asked Maria to go to the movies with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him an de Kino ze goen.
Do not eat just before bedtime.	Iessen net just virum Schlafengehen.
Tom and Marie knew that.	Den Tom an d'Marie woussten dat.
Tom is not quite as reliable as he used to be.	Den Tom ass net ganz sou zouverlässeg wéi hie fréier war.
Tom said he needed a special tool to do that.	Den Tom huet gesot datt hien e speziellen Tool brauch fir dat ze maachen.
During the war, we had to do without sugar.	Während dem Krich hu mir ouni Zocker misse maachen.
I do not want to go swimming today.	Ech wëll haut net schwamme goen.
I'm tired of hearing about Tom.	Ech sinn midd iwwer den Tom ze héieren.
I was not as amused by what was going on as Tom seems to be.	Ech war net sou ameséiert vun deem wat lass war wéi den Tom schéngt ze sinn.
Why is Tom coming to Boston?	Firwat kënnt den Tom op Boston?
You can not do this without help.	Dir kënnt dat net ouni Hëllef maachen.
Tom told us to be quiet.	Den Tom sot eis roueg ze sinn.
Fax w.e.g. 	Fax w.e.g.
the registration form to me.	den Umeldungsformular un mech.
Do not confuse me.	Vermëschen mech net.
Tom does not know this area as well as I do.	Den Tom kennt dës Géigend net esou gutt wéi ech.
Mary asked Tom not to kiss her in public anymore.	D'Mary huet den Tom gefrot, hatt net méi an der Ëffentlechkeet ze kussen.
Tom has to make his own bed.	Den Tom soll säin eegent Bett maachen.
Can I be honest with you?	Kann ech éierlech mat dir sinn?
You do not look very well. 	Du gesäis net ganz gutt aus.
You had better not go to work today.	Dir hätt besser net haut op d'Aarbecht ze goen.
Thanks for the money I needed.	Merci fir d'Suen déi ech gebraucht hunn.
I'm sure Tom will be frentic.	Ech si sécher datt den Tom frentic wäert sinn.
I know Tom is a very good lawyer.	Ech weess den Tom ass e ganz gudden Affekot.
Tom said some men attacked Maria.	Den Tom sot, datt e puer Männer d'Maria attackéiert hunn.
Tom had never seen Mary do that before.	Den Tom hat d'Maria dat nach ni gesinn.
I do not want to hear any sleep.	Ech wëll kee Schlof héieren.
Do you know when they will arrive?	Wësst Dir wéini se kommen?
Tom and Mary spent hours discussing their plans.	Den Tom an d'Mary hunn Stonnen iwwer hir Pläng verbruecht.
Tom asked Maria to give him another chance.	Den Tom huet d'Maria gefrot him nach eng Chance ze ginn.
Tom apologized for not doing what he promised he would do.	Den Tom huet sech entschëllegt fir net ze maachen wat hie versprach huet hie géif maachen.
I need your answer before the end of the day.	Ech brauch Är Äntwert virum Enn vum Dag.
I'm absolutely positive I can do that.	Ech sinn absolut positiv datt ech dat maache kann.
Tom is not going with us.	Den Tom geet net mat eis.
I know I'll be here tomorrow at 2:30 p.m.	Ech weess, datt ech muer um 14:30 hei sinn.
I did not think I was so lonely.	Ech hat net geduecht datt ech sou einsam wier.
You know it will be good.	Dir wësst et wäert gutt sinn.
Tom started a new job today.	Den Tom huet haut eng nei Aarbecht ugefaangen.
You like older women, right?	Du hues gär eeler Fraen, oder?
Tom went to tell the others what had happened.	Den Tom ass gaang fir deenen aneren ze soen wat geschitt ass.
They do not know that we are Canadians.	Si wëssen net datt mir Kanadier sinn.
Something must have happened.	Eppes muss geschitt sinn.
You know I should do that, right?	Dir wësst datt ech dat maache soll, oder?
Tom takes care of it.	Den Tom këmmert sech dofir.
Tom is not a disc jockey.	Den Tom ass keen Diskjockey.
I do not think Tom has many friends in Boston.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Frënn zu Boston huet.
It is not a serious request.	Et ass keng sérieux Ufro.
I'll save it.	Ech wäert et retten.
It seems like a good time to do that.	Et schéngt wéi eng gutt Zäit dat ze maachen.
I also do not think that this will happen.	Ech denken och net, datt dat wäert geschéien.
Tom told me he had no plans to join the team.	Den Tom huet mir gesot datt hien net plangt an d'Equipe matzeschaffen.
This statue is marble.	Dës Statu ass Marmer.
Do you have a little bigger than this?	Hutt Dir e bësse méi grouss wéi dës?
Do not let Tom push you around.	Loosst den Tom dech net ronderëm drécken.
You're the one to do it, not me.	Du bass deen deen dat maache muss, net ech.
He was elected President by an overwhelming majority of the votes.	Hie gouf mat der iwwerwältegend Majoritéit vun de Stëmme President gewielt.
I'm sorry I said the things I did.	Et deet mir leed, datt ech d'Saachen gesot hunn, déi ech gemaach hunn.
Tom and Maria are both thirty years old.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid drësseg Joer al.
I swore I had moved something.	Ech hätt geschwuer eppes geplënnert.
Tom rarely eats red meat.	Den Tom ësst selten rout Fleesch.
For the first time in my life, I felt like I was doing something right.	Fir déi éischte Kéier a mengem Liewen hunn ech gefillt wéi wann ech eppes richteg gemaach hunn.
Did Tom know that?	Wousst den Tom et?
He stood on the hill examining the landscape.	Hien stoung um Hiwwel d'Landschaft iwwerpréift.
I have bronchitis and a slight fever.	Ech hunn Bronchitis an e liichte Féiwer.
I did not tell Tom to bring his umbrella.	Ech hunn dem Tom net gesot fir säi Regenschirm mat ze huelen.
I've been calling you for hours.	Ech ruffen Iech zanter Stonnen un.
Who invited Tom along?	Ween huet den Tom mat invitéiert?
I thought you were jury-rigging something.	Ech hat geduecht Dir Jury-rigging eppes.
Tom is too nervous to do that now.	Den Tom ass ze nervös fir dat elo ze maachen.
I think I will not be going to Australia next winter.	Ech denken, datt ech nächste Wanter net an Australien ginn.
Tom only drinks the brand beer.	Den Tom drénkt nëmmen déi Marque Béier.
Add the vanilla extract.	Füügt de Vanilleextrakt derbäi.
I still do.	Ech maachen dat nach ëmmer.
Tom said Maria had fun doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria Spaass hat dat ze maachen.
Tom has no other choice.	Den Tom huet keng aner Wiel.
Tom was with us the last time we came to Australia.	Den Tom war déi leschte Kéier bei eis wou mir an Australien komm sinn.
Tom came at a good time.	Den Tom koum op eng gutt Zäit.
Tom said Mary was probably crying.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
You do not disturb me.	Dir stéiert mech net.
Most students carry backpacks to school.	Déi meescht Schüler droen Rucksäck an d'Schoul.
Tom told me he got his xylophone for free.	Den Tom sot mir, hie krut säin Xylophon gratis.
Tom went back to the garage.	Den Tom ass an d'Garage zréckgaang.
Nothing happened between Tom and Mary.	Tëscht dem Tom an dem Mary ass näischt geschitt.
Tom is looking for Maria.	Den Tom sicht no Maria.
Tom is not on the team.	Den Tom ass net an der Equipe.
I told Tom exactly the same thing.	Ech hunn dem Tom genau datselwecht gesot.
I thought it was a prank.	Ech hu geduecht datt et e Prank wier.
Tom might have lost his way.	Den Tom hätt vläicht de Wee verluer.
Tom does not go inside.	Den Tom geet net dobannen.
Do you think it will be easy for you to do that?	Denkt Dir datt et fir Iech einfach wäert sinn dat ze maachen?
He tried to be less conspicuous.	Hien huet probéiert manner opfälleg ze sinn.
Didn't I tell you I would not go to Boston?	Hunn ech dir net gesot, ech géif net op Boston goen?
Tom could not be more wrong.	Den Tom konnt net méi falsch sinn.
What is your favorite non-fiction book?	Wat ass Äre Liiblings Sachbuch?
I mean, Tom can not hear me.	Ech mengen den Tom kann mech net héieren.
The moment the girl saw her mother, she cried.	De Moment wou d'Meedchen hir Mamm gesinn huet, ass si gekrasch.
Tom told Mary that he wanted John to learn how to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt de John léiere wéi een dat mécht.
What do you think of Tom's guitar playing?	Wat haalt Dir vum Tom sengem Gittarspill?
You know who Tom's French teacher is, right?	Dir wësst jo wien dem Tom säi franséische Schoulmeeschter ass, oder?
I do not think a native speaker would ever say that, but I can understand its intended meaning.	Ech denken net datt e Mammesprooch et jeemools esou géif soen, awer ech kann déi virgesinn Bedeitung verstoen.
I do not like surprises.	Ech hu keng Iwwerraschungen gär.
I'm nervous when I speak another language.	Ech sinn nervös wann ech an enger anerer Sprooch schwätzen.
Tom and Marie miss John.	Den Tom an d'Marie vermëssen den John.
Tom threw his clothes on the floor in a pile.	Den Tom huet seng Kleeder an engem Koup op de Buedem geheit.
Try not to talk. 	Probéiert net ze schwätzen.
Save your energy.	Spuert Är Energie.
That's an embarrassing issue.	Dat ass en peinlecht Thema.
I'm glad I'm not a plasterer like my dad.	Ech si frou, datt ech kee Plooschter wéi mäi Papp sinn.
Tom dropped a plate and it broke.	Den Tom huet e Plat erofgelooss an et ass gebrach.
Tom was still a bachelor at the time.	Den Tom war deemools nach Jonggesell.
You hope I do it faster than Tom, right?	Dir hofft datt ech dat méi séier maache wéi den Tom, oder?
Tom does not want to hear that.	Den Tom wëll dat net héieren.
I think we should tell Tom not to do that anymore.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, datt mer dat net méi maachen.
The report is not yet complete.	De Bericht ass net ganz fäerdeg.
I let the water out of the bathtub.	Ech hunn d'Waasser aus der Badewanne gelooss.
His name is not Tom.	Säin Numm ass net den Tom.
It should take three weeks, give or take a day or two.	Et soll dräi Wochen huelen, ginn oder huelen engem Dag oder zwee.
Nobody will say it that way, but that's the core of it.	Keen wäert et sou riicht soen, awer dat ass de Kär dovun.
Please continue with your story. 	Weg weider mat Ärer Geschicht.
It's really interesting.	Et ass wierklech interessant.
Tom handed Mary a book.	Den Tom huet dem Mary e Buch iwwerreecht.
I do not live in the city.	Ech liewen net an der Stad.
You promised to be there.	Dir hutt versprach datt Dir do wiers.
Maria says she knows Tom can not eat chestnuts.	D'Maria seet datt si weess datt den Tom keng Kastanien iessen kann.
I know Tom knew Mary was not capable of doing that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net fäeg wier ze maachen.
I will remain your ally no matter what happens.	Ech bleiwen Ären Alliéierten egal wat geschitt.
Tom says he has to work tonight.	Den Tom seet datt hien den Owend muss schaffen.
You're the one I need now.	Du bass deen ech elo brauch.
Tom has big problems.	Den Tom huet grouss Problemer.
I do not have a bus ticket.	Ech hu kee Bus Ticket.
I told you what I know.	Ech hunn Iech gesot wat ech weess.
Tom travels alone.	Den Tom reest gär eleng.
Tom and Mary seem happy together.	Tom an Mary schéngen glécklech zesummen.
Tom was unsteady on his feet.	Den Tom war onbestänneg op de Been.
Tom is a difficult person to say no to.	Den Tom ass eng schwéier Persoun fir Nee ze soen.
Tom is the only one I know who was in Boston.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech weess deen zu Boston war.
I can not believe Tom really does.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech mécht.
Tom does not like to talk.	Den Tom mécht net gär Rieden.
Do not waste the opportunity.	Offäll net d'Geleeënheet.
This is my handbag.	Dëst ass meng Handtasche.
I will not let that happen.	Ech loossen dat net geschéien.
I think Tom is guilty.	Ech mengen den Tom ass schëlleg.
I'm just having fun.	Ech sinn einfach amuséiert.
Tom said he did not agree.	Den Tom sot datt hien net averstanen ass.
Tom said that Mary had made a mistake.	Den Tom sot, datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
Tom is always a little irritable in the morning before having his first cup of coffee.	Den Tom ass moies ëmmer e bëssen reizbar ier hien seng éischt Taass Kaffi huet.
Tom said he was jealous.	Den Tom sot, hie wier jalous.
Tom asked Mary if she could read.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si liesen kéint.
I'm worried about my luggage.	Ech fäerten ëm mäi Gepäck.
Bank robbers are still at large.	D'Bankraiber sinn nach op fräiem Fouss.
It can not wait.	Et kann net waarden.
We sold our three-bedroom house on Park Street.	Mir hunn eist dräi-Schlofkummer Haus op der Park Street verkaf.
Tom knows what you need.	Den Tom weess wat Dir braucht.
Tom wondered why Maria wanted to study French.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria Franséisch studéiere wollt.
I thought you said you would do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat maachen.
Tom said he could not stop Maria from doing so.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net konnt halen fir dat ze maachen.
Tom admits that he was not happy.	Den Tom gëtt zou datt hien net glécklech war.
I think Tom is tall.	Ech mengen den Tom ass héich.
Toothache woke me up all night.	Zännwéi huet mech d'ganz Nuecht erwächt.
I asked Tom what he wanted to see.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie wollt gesinn.
It only remains one thing for us to do.	Et bleift just eng Saach fir eis ze maachen.
The old houses were demolished to make way for a supermarket.	Déi al Haiser goufen ofgerappt fir Plaz fir e Supermarché ze maachen.
I think I can do that if I try.	Ech mengen ech kann dat maachen wann ech probéieren.
Tom has a girlfriend in Boston.	Den Tom huet eng Frëndin zu Boston.
Parents can pass on many diseases to their offspring.	Eltere kënne vill Krankheeten un hir Nofolger weiderginn.
I'm interested in learning how to do that.	Ech sinn interesséiert ze léieren wéi dat ze maachen.
Is it true that Tom plans to stay in Australia until October?	Ass et richteg datt den Tom plangt an Australien bis Oktober ze bleiwen?
I think it's unlikely Tom will ever do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat jeemools wäert maachen.
I doubt Tom will be in Australia next Monday.	Ech bezweifelen ob den Tom nächste Méindeg an Australien wäert sinn.
Tom says he's good at it.	Den Tom seet, datt hien dat gutt ass.
You do not need alcohol to be happy.	Dir braucht keen Alkohol fir glécklech ze sinn.
Tom is a pretty good plasterer.	Den Tom ass e relativ gudde Plooschter.
Tom worked in a convenience store when he was a student.	Den Tom huet an engem Komfortgeschäft geschafft wéi hien e Student war.
We do not often get the chance to speak French.	Mir kréien net dacks d'Chance Franséisch ze schwätzen.
I could not agree more.	Ech kéint net méi averstanen.
She is rather vague.	Si ass éischter onkloer.
The Allies then moved east to Belgium.	D'Alliéierten sinn dunn Osten an d'Belsch geplënnert.
Tom learns French.	Den Tom léiert Franséisch.
Tom turned down the volume.	Den Tom huet de Volume erofgesat.
There's no way Tom will cry.	Et gëtt keng Chance Tom wäert kräischen.
Tom found himself a fellow citizen.	Den Tom huet sech e Matbierger fonnt.
The important thing is that they are all good.	Déi wichteg Saach ass datt se all gutt sinn.
When I got home, Tom was cooking food.	Wéi ech heem komm sinn, huet den Tom Iessen gekacht.
Maybe Tom likes you too.	Vläicht huet den Tom dech och gär.
You sure have a way with words there, Tom.	Dir hutt sécher e Wee mat Wierder do, Tom.
I do not think Tom knows any other way to do that.	Ech denken net datt den Tom en anere Wee weess fir dat ze maachen.
Tom is stranded.	Den Tom ass gestrand.
I do not know what is causing this.	Ech weess net wat dat verursaacht.
I do not like to wear cheap perfume.	Ech hunn net gär bëlleg Parfum ze droen.
I hope next time is better than last.	Ech hoffen, datt déi nächst Kéier besser ass wéi déi lescht.
It was frustrating.	Et war frustréiernd.
Tom is doing very well in Boston.	Dem Tom geet et ganz gutt zu Boston.
Tom and Mary had the same idea.	Tom an Mary haten déi selwecht Iddi.
Tom likes to drink wine.	Den Tom drénkt gär Wäin.
I wanted to ask Tom.	Ech wéilt den Tom froen.
He says he will not come.	Hie seet, hie wäert net kommen.
Tom brings the kids to school.	Den Tom bréngt d'Kanner an d'Schoul.
If you do not like Tom Jackson, I can suggest another lawyer.	Wann Dir den Tom Jackson net gär hutt, kann ech en aneren Affekot proposéieren.
I did not think Tom would ask Mary to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
I've been here for a few months.	Ech sinn hei fir e puer Méint.
I'm sure I'll miss Australia.	Ech si sécher, datt ech Australien wäert verpassen.
What is Tom doing?	Wat schafft den Tom un?
I know Tom could not come to Boston, but I wish he would.	Ech weess, datt den Tom net op Boston kënnt kommen, awer ech wënschen, datt hie géif.
Tom lives in Boston with his parents.	Den Tom wunnt zu Boston mat sengen Elteren.
Tom was not the first to encourage me to apply for the job.	Den Tom war net deen Éischten deen mech encouragéiert huet fir de Job ze bewerben.
Tom told me you can take care of yourself.	Den Tom sot mir, Dir kënnt ëm Iech selwer këmmeren.
There is no water in the bucket.	Et gëtt kee Waasser am Eemer.
Tom has some serious psychological problems.	Den Tom huet e puer sérieux psychologesch Problemer.
Tom does not want to be a pharmacist.	Den Tom wëll keen Apdikter sinn.
I do not want you to treat me differently.	Ech wëll net, datt Dir mech anescht behandelt.
Tom demanded that we leave at once.	Den Tom huet gefuerdert, datt mir op eemol fortgoen.
I hurried.	Ech hu presséiert.
Tom clapped angrily across the table.	Den Tom ass an engem Roserei iwwer den Dësch geklappt.
I'm still a little thirsty.	Ech sinn nach e bëssen duuschtereg.
I know Tom's watching us.	Ech weess, datt den Tom eis kuckt.
I assume you've already been told that.	Ech huelen un, datt Dir dat scho gesot kritt hutt.
Tom suggested that because Mary did not want to go, he should just stay at her home.	Den Tom huet virgeschloen, well d'Maria net wollt goen, hie sollt just bei hir doheem bleiwen.
That's a beautiful picture.	Dat ass e schéint Bild.
Who did Tom think would do that?	Wien huet den Tom geduecht, géif dat maachen?
Tom was carrying a gun.	Den Tom hat eng Waff gedroen.
Tom would be very disappointed if Maria did that.	Den Tom wier ganz enttäuscht wann d'Maria dat géif maachen.
We should not arrive for three days.	Mir sollen net fir dräi Deeg ukommen.
You're almost right.	Du hues bal Recht.
Tom opened the door and came into the office.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass an de Büro komm.
I was here all afternoon.	Ech war de ganzen Nomëtteg hei.
Tom decided to leave the company.	Den Tom huet decidéiert d'Firma ze verloossen.
You should know better how to do such a thing.	Dir sollt besser wëssen wéi esou eppes ze maachen.
Tom has a big dog.	Den Tom huet e groussen Hond.
Tom does not seem to care whether we do that or not.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn ob mir dat maachen oder net.
Tom knew that Mary was lying.	Den Tom wousst datt d'Maria gelunn huet.
I wrote some poems in French.	Ech hunn e puer Gedichter op franséisch geschriwwen.
Tom expected better from Mary.	Den Tom huet besser vu Mary erwaart.
Tom lent Mary a book.	Den Tom huet dem Mary e Buch ausgeléint.
Tom is a naive teenager.	Den Tom ass en naiven Teenager.
Tom left yesterday.	Den Tom ass gëschter gaangen.
The air here is very polluted.	D'Loft hei ass ganz verschmotzt.
I do not think Tom knows how much money Mary makes.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Sue Mary mécht.
I have nothing to give you.	Ech hunn dir näischt ze ginn.
Tom knew he was doing something he shouldn't have done.	Den Tom wousst datt hien eppes gemaach huet wat hien net sollt hunn.
You will not bear that, will you?	Dir wäert dat net droen, oder?
I'm still too young to do that.	Ech sinn nach ze jonk fir dat ze maachen.
Tom is still following me.	Den Tom folgt mech nach ëmmer.
This is the only place in Australia where we can do that.	Dëst ass déi eenzeg Plaz an Australien wou mir dat maache kënnen.
I bought this book at the bookstore near the train station.	Ech hunn dëst Buch an der Librairie bei der Gare kaaft.
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delete this file.	läschen dëse Fichier.
Good luck with that, Tom.	Vill Gléck mat deem, Tom.
Tom is a really good farmer.	Den Tom ass e wierklech gudde Bauer.
I thought Tom looked a little overweight.	Ech hu geduecht datt den Tom e bëssen iwwergewiichteg ausgesäit.
Tom said Mary was not afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria keng Angscht huet dat ze maachen.
He was overcome by a feeling of melancholy.	Hie war vun engem Gefill vu Melancholie iwwerwonnen.
I suspect Tom and Maria need to do this right away.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat direkt musse maachen.
Tom comes from a family of teachers.	Den Tom kënnt aus enger Famill vun Enseignanten.
Half of them do not work.	D'Halschent dovunner funktionnéieren net.
You're a real fool.	Dir sidd e richtege Narr.
I have something I need to do this afternoon.	Ech hunn eppes wat ech de Mëtteg maache muss.
Tom woke up with a big pimple on his chin.	Den Tom ass erwächt mat engem grousse Pickel um Kinn.
You do not seem to be interested in politics.	Du schéngs net fir Politik ze interesséieren.
I'm afraid I'm not free to do that.	Ech fäerten, datt ech net fräi sinn dat ze maachen.
I have not done this as often as Tom.	Ech hunn dat net esou oft gemaach wéi den Tom.
Tom will probably not be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bestrooft ginn.
There is no way to know how much time it will take.	Et gëtt kee Wee fir ze wëssen wéi vill Zäit et dauert.
I do not know if I have time to do it.	Ech weess net ob ech Zäit hunn et ze maachen.
Tom seems to be much bigger than Maria.	Den Tom schéngt vill méi grouss ze sinn wéi d'Maria.
Tom did not light the candles.	Den Tom huet d'Käerzen net beliicht.
I saw no other option.	Ech hu keng aner Optioun gesinn.
Where's everyone's sense of humor?	Wou ass jiddereen säi Sënn fir Humor?
There is a train station in the city center.	Et gëtt eng Gare am Zentrum vun der Stad.
Tom has been fat all his life.	Den Tom ass säi ganzt Liewen fett.
Both Tom and Maria are asleep.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si geschlof.
What do we do after dinner?	Wat maache mir nom Iessen?
That was stupid of Tom.	Dat war domm vum Tom.
How many decades have you lived in this house?	Wéivill Joerzéngte hutt Dir an dësem Haus gelieft?
I know Tom does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi muss maachen.
The teacher stood in the corner for me.	De Schoulmeeschter huet mech am Eck stoen.
Apparently Tom did nothing yesterday.	Anscheinend huet den Tom gëschter näischt gemaach.
Tom wished Maria hadn't heard from John and him about her.	Den Tom huet gewënscht datt d'Maria den John an hien net iwwer hatt héieren hätt.
Do you think you can help me fix this?	Denkt Dir datt Dir mir kéint hëllefen dëst ze fixéieren?
I did not think Tom would do such a thing.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom does not want to be the one responsible for that.	Den Tom wëll net dee verantwortlech sinn fir dat ze maachen.
I do not think it will rain tomorrow.	Ech denken net datt et muer reent.
You like to travel, right?	Dir reest gären, oder?
They have a Mexican meal on their date.	Si hunn e mexikaneschen Iessen op hirem Datum.
We knew Tom was not too late.	Mir woussten datt den Tom net ze spéit wier.
You just bought yourself another day of detention.	Dir hutt Iech just en aneren Dag vun Haft kaaft.
Wait for us, Tom.	Waart op eis, Tom.
Tom was very angry and so was I.	Den Tom war ganz rosen an ech och.
I'm sorry I wasted so much money.	Et deet mir leed, datt ech sou vill Suen verschwenden.
My fingers are so cold that they are numb.	Meng Fanger si sou kal datt se numm ginn.
Tom never writes.	Tom schreift ni.
Tom was probably drunk.	Den Tom war wahrscheinlech gedronk.
Tom lives in the past.	Den Tom lieft an der Vergaangenheet.
Tom lied about his skills.	Den Tom huet iwwer seng Fäegkeeten gelunn.
This is the hospital where Tom worked.	Dëst ass d'Spidol wou den Tom geschafft huet.
Tom does not let his children do that.	Den Tom léisst seng Kanner dat net maachen.
It was not as bad as that, was it?	Et war net esou schlecht wéi dat, oder?
Tom is a pretty good poet.	Den Tom ass en zimlech gudden Dichter.
Tom was in bad shape.	Den Tom war a schlecht Form.
Tom did not have to say it so rudely.	Den Tom huet et net missen esou ruppeg soen.
I have no interest in fishing with you.	Ech hu keen Interessi mat Iech ze fëschen.
I do not think that is enough.	Ech mengen dat geet net duer.
Tom's legs were crushed.	Dem Tom seng Been waren zerquetscht.
These are not the shoes I bought last week.	Et sinn net déi Schong déi ech d'lescht Woch kaaft hunn.
I do not know if I can stand this noise anymore.	Ech weess net ob ech dee Kaméidi méi aushale kann.
Tom and Maria are both pretty rich, right?	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zimlech räich, oder?
Tom told Mary that he had studied French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Franséisch studéiert huet.
Tom knows this better than anyone.	Den Tom weess dat besser wéi jiddereen.
It looked like you were vomiting.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géift iwelzen.
I've put the money I owe you on the table.	Ech hunn d'Suen, déi ech Iech schëlleg sinn, op den Dësch geluecht.
I do not think Tom has met Maria yet.	Ech denken net datt den Tom d'Maria nach kennegeléiert huet.
Skyscrapers are beautiful structures.	Skyscrapers sinn schéin Strukturen.
You're the only one who can carry the bag.	Dir sidd deen eenzegen deen d'Täsch droe kann.
Tom's family lives in Australia.	Dem Tom seng Famill lieft an Australien.
I did not know you would be here today.	Ech wousst net datt Dir haut hei géift sinn.
I had no idea Tom was going to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat soll maachen.
Tom and I are working together now.	Den Tom an ech schaffen elo zesummen.
Did you really think I did not notice?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech net gemierkt hunn?
Tom wanted to get drunk.	Den Tom wollt gedronk ginn.
I thought Tom was more angry than he was.	Ech hu geduecht datt den Tom méi rosen wier wéi hien.
How do you know Tom does not want you to do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom net wëllt datt Dir dat maacht?
We're just thankful that Tom's alive.	Mir si just dankbar datt den Tom lieweg ass.
Can not you see that we are very busy?	Kënnt Dir net gesinn, datt mir ganz beschäftegt sinn?
I am very interested in painting.	Ech sinn immens interesséiert fir ze molen.
Maria fished her phone out of her purse.	D'Maria huet hiren Telefon aus hirem Portmonni gefëscht.
I did not take your umbrella.	Ech hunn Äre Regenschirm net geholl.
Tom called his puppy a cookie.	Den Tom huet säi Welpen Cookie genannt.
I did not know Tom was tired.	Ech wousst net datt den Tom midd wier.
I was put in charge of this project.	Ech sinn zoustänneg fir dëse Projet gesat ginn.
I did not have time to read the newspaper this morning.	Ech hat de Moien keng Zäit d’Zeitung ze liesen.
Tom died with a needle in his arm.	Den Tom ass mat enger Nadel a sengem Aarm gestuerwen.
She is convinced that her son is still alive.	Si ass iwwerzeegt datt hire Jong nach lieweg ass.
I'm wondering if Tom is awake or not.	Ech froe mech ob den Tom waakreg ass oder net.
Tom is piloting a helicopter patrolling the city's beaches and searching for sharks in the water.	Den Tom pilotéiert en Helikopter deen d'Stad Plagen patrouilléiert an d'Waasser no Haien sicht.
Is Tom still studying French?	Studéiert den Tom nach Franséisch?
Tom said Mary thought he wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie wëll dat maachen.
Tom was popular with students and teachers.	Den Tom war populär bei Studenten an Enseignanten.
Tom does not want to do that himself.	Den Tom wëll dat net selwer maachen.
Tom wants me to write a birthday message to Maria.	Den Tom wëll datt ech e Gebuertsdagsmessage un d'Maria schreiwen.
Tom did not comment on the meeting.	Den Tom hat kee Kommentar zu der Versammlung.
Tom is supposed to be the manager.	Den Tom soll de Manager sinn.
Tom was very tactful.	Den Tom war ganz taktvoll.
I do not know anyone who does not like Tom.	Ech kennen keen deen den Tom net gär huet.
I'm leaving here before 2.30pm.	Ech ginn hei virun 14:30 fort.
Tom is not a park ranger.	Den Tom ass kee Parkwachter.
I have to tell Tom and everyone else.	Ech muss dem Tom an all deenen aneren soen.
Tom thought Mary was from Boston.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vu Boston wier.
I must first ask my parents if it is OK.	Ech muss fir d'éischt meng Elteren froen ob et OK ass.
Let's talk about what's happening.	Loosst eis iwwer schwätzen wat geschitt.
I need to find out exactly what went wrong.	Ech muss genau erausfannen wat falsch gaang ass.
Tom could not save Mary.	Den Tom konnt d'Maria net retten.
I'm sure Tom did not.	Ech hoffen sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
The door would not open.	D'Dier wier net op.
OK, I will not do that anymore.	OK, ech wäert dat net méi maachen.
I know it was not careful.	Ech weess datt et net virsiichteg war.
It's not that hard.	Et ass net sou schwéier.
We're at Tom's.	Mir sinn beim Tom.
I can not believe it myself.	Ech kann et selwer net gleewen.
We have to impress Tom.	Mir mussen den Tom beandrocken.
Tom does not eat meat, does he?	Den Tom ësst kee Fleesch, oder?
Tom knew he had done something wrong.	Den Tom wousst datt hien falsch gemaach huet.
Tom called Maria back.	Den Tom huet d'Maria zréckgeruff.
Tom hopes that happens.	Den Tom hofft dat geschitt.
Tom said he looked.	Den Tom huet gesot datt hien ausgesinn war.
I know it's not kosher.	Ech weess et ass net koscher.
Tom stays in Boston until October.	Den Tom bleift bis Oktober zu Boston.
Why do you have no homework?	Firwat hutt Dir keng Hausaufgaben?
I know Tom is at least as big as I am.	Ech weess, datt den Tom op d'mannst esou grouss ass wéi ech.
Tom is the one who bought my old desk.	Den Tom ass deen deen mäi alen Schreifdësch kaaft huet.
Tom hopes he can visit Australia before he dies.	Den Tom hofft datt hien Australien besiche kann ier hien stierft.
I have no idea what Tom is doing.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom mécht.
Tom should call Maria and apologize.	Den Tom soll d'Maria uruffen an sech entschëllegen.
I do not know either of Tom's parents.	Ech kennen weder vun den Elteren vum Tom.
Do you think Tom could do that for me?	Denkt Dir den Tom kéint dat fir mech maachen?
I asked Tom to learn French.	Ech hunn den Tom gefuerdert Franséisch ze léieren.
Tom Jackson made the company what it is today.	Den Tom Jackson huet d'Firma gemaach wat se haut ass.
It's a shame you could not do that.	Et ass schued datt Dir dat net konnt maachen.
Is it true that "thank you" sounds like "come" in Vietnamese?	Ass et wouer datt "Merci" kléngt wéi "Komm" op Vietnamesesch?
I'm not sure I'm going to go.	Ech sinn net sécher op ech wäert goen.
I'm not saying Tom was stupid enough to do this alone.	Ech sinn net, datt den Tom domm genuch wier fir dat eleng ze maachen.
You can do nothing now.	Dir kënnt elo näischt maachen.
I did not tell Tom yet that I would not do that.	Ech hunn dem Tom nach net gesot datt ech dat net wäert maachen.
Tom always tried to be nice to everyone.	Den Tom huet ëmmer probéiert fir jidderengem léif ze sinn.
What topic do you think he is interested in?	Wat fir engem Thema mengt Dir datt hien interesséiert ass?
Tom is coming home today.	Den Tom kënnt haut heem.
I'm not making an excuse.	Ech maachen keng Ausried.
Tom goes for a walk every morning before breakfast.	Den Tom geet all Moien virum Frühstück spadséieren.
He angrily tore off the letter from her.	Hien huet rosen de Bréif vun hir ofgerappt.
You added too much pepper.	Du hues zevill Peffer dobäigesat.
Everyone is really angry.	Jiddereen ass wierklech rosen.
I know Tom knew Mary was planning this.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat geplangt huet.
The girl outside is the one Tom was dating.	Dat Meedchen dobaussen ass deen den Tom war daten.
Tom says he'll be going to Australia in October.	Den Tom seet, datt hien am Oktober an Australien geet.
About how long do you think the meeting will be?	Ongeféier wéi laang mengt Dir datt d'Versammlung wäert sinn?
I beat three dollars of price per unit.	Ech schloen dräi Dollar vum Präis pro Eenheet.
I'm sorry, but we're fast with time.	Et deet mir leed, awer mir si séier mat Zäit.
"Whose goats are these?" 	"Wien seng Geessen sinn dat?"
"They are Yamina."	"Si sinn dem Yamina."
The escape car was late model white sedan.	Den Auswee Auto war spéit Modell wäiss Sedan.
In Shakespeare's time, in the sixteenth century, tennis was very popular in English court.	Am Shakespeare senger Zäit, am siechzéngten Joerhonnert, Tennis war ganz populär um englesche Geriicht.
Tom and Maria became dependent on each other.	Den Tom an d'Maria sinn vunenee ofhängeg ginn.
Mary kissed Tom and left the lipstick on her cheek.	D'Mary huet dem Tom Kuss gemaach an huet de Lippenstift op seng Wang gelooss.
I had never seen him so completely spoiled as he was that day.	Ech hat hien nach ni sou komplett verwinnt gesinn wéi hien deen Dag war.
I'm used to the pain now.	Ech sinn elo un de Péng gewinnt.
We will cross the bridge when we get there.	Mir kommen iwwer déi Bréck wa mir dohinner kommen.
Tom is ready to answer questions.	Den Tom ass fäerdeg mat Froen ze beäntweren.
Oops, I did it again.	Oops, ech hunn et erëm gemaach.
I'm giving this to Tom.	Ech ginn dat dem Tom.
Tom did not think Mary was ready to do that.	Den Tom huet net geduecht datt Mary prett wier dat ze maachen.
You're not even a student here.	Dir sidd net emol Student hei.
I'm not Mary's friend. 	Ech sinn net dem Mary säi Frënd.
I'm just a friend.	Ech just e Frënd.
He really enjoys and appreciates classical music.	Hie genéisst wierklech a schätzt klassesch Musek.
I do not think I could tell such a story, even if I tried.	Ech denken net, ech kéint esou eng Geschicht erzielen, och wann ech probéiert hunn.
How many more hours do you think Tom wants to do that?	Wéi vill méi Stonnen mengt Dir datt den Tom dat wëllt maachen?
In his opinion, the time will soon come when people will suffer from water shortages.	Senger Meenung no wäert d'Zäit geschwënn kommen, datt d'Leit ënner Waassermangel leiden.
Tom told me when I got to his house.	Den Tom huet mir gesot wéi ech bei säin Haus kommen.
Tom was not surprised that Maria already knew what had happened.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria scho wousst wat geschitt ass.
Don't you think Tom is a good driver?	Denkt Dir net datt den Tom e gudde Chauffer ass?
Tom moved in with Maria.	Den Tom ass op d'Maria geplënnert.
Where is the beach?	Wou ass d'Plage?
Tom was really surprised when I told him that Maria had left town.	Den Tom war wierklech iwwerrascht wéi ech him gesot hunn datt d'Maria d'Stad verlooss huet.
Tom is a pretty good mason.	Den Tom ass e relativ gudde Mauerwierker.
Tom said no one was arrested.	Den Tom sot, datt kee festgeholl gouf.
Tom has a duffel bag and a guitar case.	Den Tom huet eng Duffelsak an e Gittarkoffer.
This sport has become more popular.	Dëse Sport ass méi populär ginn.
Tom acted as if I did not exist.	Den Tom huet gehandelt wéi wann ech net existéieren.
Have you ever spoken to Tom in French?	Hutt Dir jeemools mam Tom op Franséisch geschwat?
I am a deeply religious man and believe in life after death.	Ech sinn en déif reliéise Mann a gleewen un d'Liewen nom Doud.
Did you delete the bathroom?	Hutt Dir d'Bad geläscht?
I can not promise you that I will do that.	Ech kann Iech net verspriechen, datt ech dat maachen.
Both Tom and I can play chess very well.	Souwuel den Tom wéi ech kënne ganz gutt Schach spillen.
I have to ask you some questions about Tom.	Ech muss Iech e puer Froen iwwer den Tom stellen.
Plants need CO₂ to grow.	Planzen brauchen CO₂ fir ze wuessen.
Tom said he was really interested in doing that.	Den Tom sot datt hie wierklech interesséiert wier dat ze maachen.
Tom has no idea where Mary wants to do this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat maache wëll.
Rigor Mortis is already set.	De Rigor Mortis ass scho gesat.
I did not think Tom could ever do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat jeemools kéint maachen.
Some people tried to grab the treasure, but they could not.	Verschidde Leit hu probéiert de Schatz eraus ze gräifen, awer si konnten net.
Tom is no longer a student here.	Den Tom ass net méi Student hei.
Tom reads everything he gets his hands on.	Den Tom liest alles wat hien an d'Hänn kritt.
Just because no one is complaining does not mean that customers are happy.	Just well kee sech beschwéiert heescht net datt d'Clientë frou sinn.
Tom will probably be depressed when he sees how much paperwork needs to be done.	Den Tom wäert méiglecherweis depriméiert sinn wann hie gesäit wéi vill Pabeieren musse gemaach ginn.
It was Tom's idea to sell our house.	Et war dem Tom seng Iddi eist Haus ze verkafen.
Tom said Mary thought she should do it this morning.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat de Moien misst maachen.
We should come earlier.	Mir sollten méi fréi kommen.
Do you know the kids who talk to Tom?	Kennt Dir déi Kanner, déi mam Tom schwätzen?
I do not know why Tom is so tired.	Ech weess net firwat den Tom sou midd ass.
Tom must have been angry.	Den Tom huet misse rose gewiescht sinn.
I'm not asking you, Tom.	Ech froen dech net, Tom.
Tom is not weird.	Den Tom ass net komesch.
Do you want me to translate this for you?	Wëllt Dir datt ech dat fir Iech iwwersetzen?
Do you not have something that is not out of my range?	Hutt Dir net eppes wat net aus menger Präisbereich ass?
Hundreds of billions of castaways are looking for a home.	Honnert Milliarden Castaways sichen no engem Heem.
I'll call Tom Monday night if I were you.	Ech ruffen den Tom Méindeg Owend wann ech du wier.
The simplest solution is rather the best.	Déi einfachst Léisung ass éischter déi bescht.
I would not have done that if you had not told me.	Ech hätt dat net gemaach wann Dir mir net gesot hätt.
I hope you don 't do that around Tom.	Ech hoffen Dir maacht dat net ronderëm den Tom.
People buy these as souvenirs.	D'Leit kafen dës als Souvenir.
I mean, we have a lot to talk about.	Ech mengen, mir hu vill ze schwätzen.
Did Tom leave?	Ass den Tom fortgaang?
Do you really think Tom will be early?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert fréi sinn?
I can not wait to be back in the team.	Ech kann net waarden fir erëm an d'Equipe ze sinn.
Tom wondered how deep the river was.	Den Tom huet sech gefrot wéi déif de Floss war.
Tom had already told Mary everything.	Den Tom huet dem Mary schon alles erzielt.
It would be fantastic if you could do that.	Et wier fantastesch wann Dir dat maache kënnt.
You have to control your temper, Tom.	Dir musst Äert Temperament kontrolléieren, Tom.
I thought you said Tom was kidding.	Ech hu geduecht, Dir sot den Tom wier e Geck.
I know how hard Tom studied.	Ech weess wéi schwéier den Tom studéiert huet.
I want to be a diplomat.	Ech wëll en Diplomat ginn.
I do not intend to go to Boston with you this weekend.	Ech hunn net wëlles dëse Weekend mat Iech op Boston ze goen.
There are a handful of naughty boys in my neighborhood.	Et sinn eng Handvoll naughty Jongen a mengem Quartier.
Tom gave his mother everything he deserved.	Den Tom huet senger Mamm alles ginn, wat hie verdéngt huet.
Why do not we all go for walks together?	Firwat gi mir net all zesummen Spadséier-?
You should tell Tom you plan to go.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt ze goen.
Tom was surprised by what happened.	Den Tom war iwwerrascht wat geschitt ass.
I doubt Tom Boston will visit.	Ech bezweifelen datt den Tom Boston wäert besichen.
Tom said he came home around 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie wier géint 2:30 heem komm.
Tom has already decided that he is not trying to fix that.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net probéiert dat ze fixéieren.
I can not accommodate everyone.	Ech kann net jiddereen aménagéieren.
Let's see how Tom reacts to this.	Mol kucken wéi den Tom dorop reagéiert.
To tell the truth, I do not like him.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn hien net gär.
I do not care what Tom says about me.	Et ass mir egal wat den Tom iwwer mech seet.
Tom is not sure he can do it.	Den Tom ass net sécher datt hien et fäerdeg bréngt.
This is not the way I thought it would happen.	Dëst ass net de Wee wéi ech geduecht hunn dat géif geschéien.
I did not know that Tom was injured.	Ech wousst net datt den Tom blesséiert gouf.
Tom should be back by lunch.	Den Tom soll géint Mëttegiessen zréck sinn.
We have to allow Tom to do that.	Mir mussen dem Tom erlaben dat ze maachen.
Tom is not worried that Maria will not do that.	Den Tom ass keng Suergen datt d'Maria dat net wäert maachen.
I knew Tom knew who did this to Mary.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat mam Mary gemaach huet.
Tom told me he was grateful for all our help.	Den Tom sot mir, hie wier dankbar fir all eis Hëllef.
I think you should tell Tom where you are.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen, wou Dir sidd.
Tom called Maria out of prison.	Den Tom huet d'Maria aus dem Prisong geruff.
Tom tries to do that often, but still fails.	Den Tom probéiert dat dacks ze maachen, awer nach ëmmer net fäerdeg bruecht.
Tom was waiting for his son to come home.	Den Tom waart op säi Jong fir heem ze kommen.
You and Tom did not do that together, did you?	Du an den Tom hues dat net zesummen gemaach, oder?
I have no more jokes to tell.	Ech hu keng Witzer méi ze erzielen.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
Take Tom's advice.	Huelt dem Tom seng Rotschléi.
I can not believe Tom's a grandfather.	Ech kann net gleewen, datt den Tom e Grousspapp ass.
He finally came up with a solution to his problem.	Hien huet endlech op eng Léisung fir säi Problem geschloen.
Tom used to be diligent.	Den Tom war fréier fläisseg.
You did not know that Tom should not help me do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom mir net soll hëllefen dat ze maachen, oder?
I sleep better at home than I do in hotels.	Ech schlofen besser doheem wéi ech an Hoteler.
Tom tried to pull a splinter out of Mary's finger.	Den Tom huet probéiert e Splitter aus dem Mary sengem Fanger ze zéien.
I know Tom allowed that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut erlaabt ass.
Tom says he knows Mary does not need to do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
They sat at their campfires at night.	Si souzen nuets bei hire Lagerfeieren.
Tom does not want to play chess with Mary.	Den Tom wëll net mam Mary Schach spillen.
Tom met Maria on the way to school.	Den Tom ass op d'Maria op de Wee an d'Schoul gestouss.
Tom did not do that, as he was told.	Den Tom huet dat net gemaach, wéi hie gesot krut.
Why would anyone want to steal any of these things?	Firwat wëll iergendeen eng vun dëse Saachen klauen?
There is a windmill on the hill.	Et gëtt eng Wandmillen um Hiwwel.
I'm convinced we're taking care of ourselves.	Ech sinn iwwerzeegt datt mir eis selwer këmmeren.
I know Tom knew he should do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat sollt maachen.
Tom often forgets to turn off the lights when he leaves a room.	Den Tom vergiess dacks d'Luuchten auszeschalten wann hien e Raum verléisst.
That's not it.	Dat ass et net.
Is there a chance Tom is not in Boston right now?	Gëtt et eng Chance datt den Tom elo net zu Boston ass?
I'm glad Tom was waiting.	Ech si frou, datt den Tom gewaart huet.
It has not changed a jot.	Et huet net eng Jota geännert.
I assume you do not do that anymore.	Ech huelen un datt Dir dat net méi maacht.
Tom is very angry now, right?	Den Tom ass elo ganz rosen, oder?
Tom was abused as a child.	Den Tom gouf als Kand mësshandelt.
Tom promised not to tell me.	Den Tom huet mir verspriechen net ze soen.
Tom probably does not know that Mary has not done this yet.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
I'm still not sure I'm there.	Ech sinn nach ëmmer net sécher datt ech do sinn.
I do not think I will ever make such a mistake.	Ech denken net datt ech jeemools esou e Feeler maachen.
They catch a lot of speeders around here.	Si fänke vill Speedler hei ronderëm.
How's Tom now?	Wéi geet et mam Tom elo?
I do not think Tom was prepared for that.	Ech denken net datt den Tom dorop virbereet war.
Tom does not look convinced at all.	Den Tom gesäit guer net iwwerzeegt aus.
I do not want to go to Boston with you.	Ech wëll net mat Iech op Boston goen.
Tom returned it to Mary.	Den Tom huet et dem Mary zréckginn.
I wish I had not done it myself.	Ech wënschen ech hätt dat net selwer gemaach.
I'm reluctant to visit Tom.	Ech sinn zréckbehalen den Tom ze besichen.
I need to talk to you about Tom.	Ech muss mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
Do not discriminate against people on the basis of nationality, gender or occupation.	Diskriminéiert keng Leit op Basis vun Nationalitéit, Geschlecht oder Beruff.
Tom said he did not want anything for his birthday.	Den Tom sot, hie wollt näischt fir säi Gebuertsdag.
Tom said he was completely exhausted.	Den Tom sot, hie wier komplett erschöpft.
Tom is bored.	Den Tom ass langweileg.
Tom seems to have no interest in baseball.	Den Tom schéngt keen Interessi un Baseball ze hunn.
The guacamole is in the fridge.	De Guacamole ass am Frigo.
I knew Tom would accept our offer.	Ech wousst datt den Tom eis Offer akzeptéiere géif.
Tom and I rarely speak French to each other.	Den Tom an ech schwätzen seelen op Franséisch mateneen.
Does Tom think this is all he needs to do?	Denkt den Tom datt dat alles ass wat hie maache muss?
Tom thinks Mary will not be late.	Den Tom mengt datt d'Maria net spéit wäert sinn.
Tom said he had no plans to go there alone.	Den Tom sot, datt hien net geplangt hätt eleng dohinner ze goen.
Tom finds out that Maria is planning a surprise birthday party for him.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir hien plangt.
Tom is an exterminator.	Den Tom ass en Exterminator.
I know I can not take Tom's place.	Ech weess datt ech dem Tom seng Plaz net huelen kann.
I'm wondering if Tom's dead.	Ech froe mech ob den Tom dout ass.
The cost of building the railway was very high.	D'Käschte vum Bau vun der Eisebunn waren ganz héich.
I do not think I should go to Australia next summer.	Ech denken net datt ech nächste Summer an Australien sollt goen.
Do you think Tom still has friends in Australia?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Frënn an Australien huet?
He's looking for a leather belt.	Hie sicht e Liedergurt.
I was trapped in the rain and dreamed on the skin.	Ech war am Reen gefaangen a sinn op d'Haut gedreemt ginn.
I should have done this three days ago.	Ech sollt dat virun dräi Deeg maachen.
Tom does not eat cookies, does he?	Den Tom ësst keng Kichelcher, oder?
I wish Tom would agree to do that.	Ech wënschen, datt den Tom géif averstanen dat ze maachen.
Where is the state funding?	Wou ass d'Staatsfinanzéierung?
I did not tell Tom yet why I left early.	Ech hunn dem Tom nach net gesot firwat ech fréi fortgaange sinn.
Tom thought I might not be allowed to do that this week.	Den Tom huet geduecht datt ech dat dës Woch vläicht net dierf maachen.
I'm going to the garage.	Ech ginn an d'Garage.
Tom does not know when Maria will leave Australia.	Den Tom weess net wéini d'Maria an Australien fortgeet.
Tom said he was not sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net schléift.
I try to practice piano for at least thirty minutes a day.	Ech probéieren Piano op d'mannst drësseg Minutten den Dag ze üben.
Tom could do no more.	Den Tom konnt net méi maachen.
I would like to take a tour of famous sites in London tomorrow.	Ech wéilt muer en Tour duerch berühmte Siten zu London maachen.
Can you break a 10,000 yen bill?	Kënnt Dir eng 10.000 Yen Rechnung briechen?
Tom said he did not remember anything.	Den Tom sot, datt hien näischt erënnert.
I know Tom knew why we could not do this for Mary.	Ech weess datt den Tom wousst firwat mir dat net fir d'Maria konnten maachen.
Tom thinks Mary could win.	Den Tom mengt datt d'Maria kéint gewannen.
If I had enough money, I could go abroad.	Wann ech genuch Suen hätt, kéint ech an d'Ausland goen.
You do not want to hang out with people like Tom.	Dir wëllt net mat Leit wéi Tom hänken.
Tom went to the kitchen to see what Maria was cooking.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir ze kucken wat d'Maria kacht.
Tom arrived at the hotel around 2:30.	Den Tom ass géint 2:30 an den Hotel komm.
It's amazing how much of a cynical tom he is.	Et ass erstaunlech wéi vill vun engem zyneschen Tom ass.
Tom's bedroom has a great view of the ocean.	Dem Tom seng Schlofkummer huet eng gutt Vue op den Ozean.
I suspect Tom did it.	Ech de Verdacht, datt den Tom et gemaach huet.
I think Tom was trying to get something to eat when we visited.	Ech mengen den Tom huet probéiert eppes z'iessen ze maachen wéi mir op Besuch komm sinn.
Tom asked Mary many questions.	Den Tom huet d'Maria vill Froen gestallt.
I'm happy with the price.	Ech si frou mam Präis.
Tom made friends with everyone.	Den Tom huet Frënn mat jidderengem gemaach.
We took Tom home.	Mir hunn den Tom heem geholl.
I will not be able to see where I am going without a flashlight.	Ech wäert net fäheg sinn ze gesinn wou ech higinn ouni Taschenlamp.
It will not get better.	Et wäert net besser ginn.
Tom does not move out.	Den Tom plënnert net eraus.
I hope Tom finds what he's looking for.	Ech hoffen, datt den Tom fënnt wat hie sicht.
If you want, I can do that for you.	Wann Dir wëllt, kann ech dat fir Iech maachen.
Remember that Tom has a broken leg.	Denkt drun datt den Tom e gebrachent Been huet.
I have no money on me now.	Ech hu keng Suen op mech elo.
More than 45 million Americans live in poverty.	Méi wéi 45 Milliounen Amerikaner liewen an Aarmut.
Tom tried to quit smoking.	Den Tom huet probéiert opzehalen ze fëmmen.
I'm a good fighter.	Ech sinn e gudde Kämpfer.
No one has to say anymore, the meeting was closed.	Keen huet méi ze soen, d'Versammlung war zou.
Tom had no health insurance.	Den Tom hat keng Krankeversécherung.
Tom said Mary was probably still depressed.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer depriméiert wier.
Tom hates carrots.	Tom haasst Karotten.
Are you saying that Tom is a bad teacher?	Sot Dir datt den Tom e schlechte Schoulmeeschter ass?
Tom likes to play.	Den Tom huet gär ze spillen.
I'm not a carpenter, but my father is.	Ech si kee Schräiner, mee mäi Papp ass.
Do not be too cocky.	Gitt net ze cocky.
I see a lot of similarities.	Ech gesinn vill Ähnlechkeeten.
I do not know exactly when Tom will come home.	Ech weess net genau wéini den Tom heem kënnt.
I take both this and that.	Ech huelen souwuel dësen an deen.
Tom is exhausted, but Mary is not.	Den Tom ass erschöpft, awer d'Maria ass net.
Tom told Mary to go home.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt heem goen.
How old was Tom when he moved to Australia?	Wéi al war den Tom wéi hien an Australien geplënnert ass?
I wish I had the ability to do that.	Ech wënschen ech hätt d'Fäegkeet dat ze maachen.
Tom has something to say.	Den Tom huet eppes ze soen.
Tom stayed in the room for a long time after all the others had left.	Den Tom ass laang am Raum bliwwen nodeems all déi aner fort waren.
I did not know that Tom knew when Maria was planning this.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéini d'Maria dat geplangt huet.
I did not think Tom would tell me how to do that.	Ech hat net geduecht den Tom géif mir soen wéi ech dat maachen.
I probably do that today.	Ech maachen dat haut wahrscheinlech.
Tom says he is often bullied at school.	Den Tom seet, datt hien dacks an der Schoul gemobbt gëtt.
I'll give you something hot to drink.	Ech ginn Iech eppes waarm ze drénken.
I beg your pardon. 	Ech bieden dech ëm Verzeiung.
I did not quite grasp your name.	Ech hunn Ären Numm net ganz erfaasst.
Firefighters were able to contain the blaze.	D'Pompjeeë konnten d'Feier ënnerhalen.
Tom knew he had to say something, but he did not know what to say.	Den Tom wousst datt hien eppes sollt soen, awer hie wousst net wat ze soen.
Tom was trying to start a new life.	Den Tom huet probéiert en neit Liewen unzefänken.
Tom sang a French song for us.	Den Tom huet fir eis e franséischt Lidd gesongen.
Tom was a little surprised when Maria said she did not know John.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si den John net kannt.
I want to go, but I have no money.	Ech wëll goen, mee ech hu keng Suen.
I heard that Tom was celebrating a little too hard last night.	Ech hunn héieren, datt den Tom gëschter Owend e bëssen ze schwéier gefeiert huet.
I'm not getting along with my dad.	Ech kommen net mat mengem Papp zesummen.
I do not think Tom speaks French as well as Maria.	Ech mengen net datt den Tom esou gutt franséisch schwätzt wéi d'Maria.
Six men came forward to volunteer for the job.	Sechs Männer koumen no vir fir d'Aarbecht fräiwëlleg ze maachen.
Tom said he did not know why Maria wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom said I have to come home on Monday.	Den Tom sot, ech muss e Méindeg heem kommen.
We have one of your friends here with us.	Mir hunn ee vun Äre Frënn hei bei eis.
Tom said Mary was too weak to do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze schwaach wier fir dat ze maachen.
I did not know how long the session would last.	Ech wousst net wéi laang d'Sëtzung géif daueren.
Tom could hardly believe his ears when he heard that Mary had come home to stay.	Den Tom konnt seng Oueren kaum gleewen, wéi hien héieren huet, datt d'Maria heem komm ass fir ze bleiwen.
It sounds like Tom was busy.	Et kléngt wéi wann den Tom beschäftegt war.
I advised Tom not to drink too much.	Ech hunn dem Tom ugeroden net ze vill ze drénken.
I think Tom will do OK.	Ech mengen den Tom wäert OK maachen.
His students admired him.	Seng Studenten hunn hien bewonnert.
You better get out of here at once.	Dir sollt besser op eemol vun hei ewech.
Tom is head over heels in love with Mary.	Den Tom ass Kapp iwwer Fersen verléift mat Mary.
Tom did not want to hurt Maria.	Den Tom wollt d'Maria net leiden.
I do not want to live.	Ech wëll net liewen.
You're all idiots.	Dir sidd all Idioten.
Tom could have been in Boston by now if he wanted to.	Den Tom kéint elo zu Boston gewiescht sinn, wann hie gewëllt wier.
Tom had reasons to be angry.	Den Tom hat Grënn fir rosen ze sinn.
It was very exciting.	Et war ganz spannend.
I know Tom is a reliable person.	Ech weess den Tom ass eng zouverlässeg Persoun.
I did not have the chance to tell you how much I enjoy your party.	Ech hat net d'Chance Iech ze soen wéi vill ech Är Party genéissen.
How long does it take to hatch the eggs?	Wéi laang dauert et fir d'Eeër auszekucken?
Tom knows you will never forgive him.	Den Tom weess datt Dir him ni verzeien wäert.
I'm pretty sure I'm in Australia in October.	Ech sinn zimlech sécher datt ech am Oktober an Australien sinn.
I did everything I wanted to do in Boston.	Ech hunn alles gemaach wat ech wëll zu Boston maachen.
Tom usually eats cereal for breakfast.	Den Tom ësst normalerweis Getreide zum Frühstück.
That guy was Tom.	Deen Typ war den Tom.
I hope you did not misunderstand me.	Ech hoffen du hues mech net falsch verstanen.
Do you have any idea who could do that?	Hutt Dir eng Ahnung wien dat maache kéint?
We can no longer postpone this decision.	Mir kënnen dës Entscheedung net méi ausstellen.
Do not forget about the party next week.	Vergiesst net iwwer d'Party nächst Woch.
Tom gave me a good tour.	Den Tom huet mir e gudden Tour gemaach.
Tom said he was not interested in going with us to Australia.	Den Tom sot, hien wier net interesséiert fir mat eis an Australien ze goen.
I think that's a very stupid argument.	Ech mengen dat ass e ganz blöd Argument.
Tom shook his head inexplicably.	Den Tom huet onverständlech de Kapp gerëselt.
I seriously doubt that Tom will be found guilty.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom schëlleg fonnt gëtt.
Tom was relieved.	Den Tom huet erliichtert.
I do not want to know why Tom does not want to do that.	Ech wëll net wëssen firwat den Tom dat net wëllt maachen.
I did not commit any crime.	Ech hunn kee Verbriechen engagéiert.
Tom does not need your help.	Den Tom brauch Är Hëllef net.
This is not blood. 	Dëst ass kee Blutt.
It's just red colors.	Et ass just roude Faarwen.
I did not say that at all.	Dat hat ech guer net gesot.
The look on Tom's face told me he was scared.	De Bléck op dem Tom säi Gesiicht huet mir gesot datt hien Angscht huet.
Tom decided to live in Boston for the rest of his life.	Den Tom huet decidéiert fir de Rescht vu sengem Liewen zu Boston ze liewen.
I'll put it on your tab.	Ech wäert et op Ärem Tab setzen.
Tom does not want anything to happen to Mary.	Den Tom wëll näischt mam Mary geschitt.
It was impossible for Tom to succeed.	Et war onméiglech datt den Tom gelengt.
I really need to talk to Tom.	Ech muss wierklech mam Tom schwätzen.
Maria and Alice often wear the same thing.	D'Maria an d'Alice droen dacks datselwecht.
Tom was depressed.	Den Tom war depriméiert.
Tom did not learn French for a long time.	Den Tom huet laang net Franséisch geléiert.
Are you sure you want to come here?	Sidd Dir sécher datt Dir heihinner wëllt kommen?
He resumed his work after a short break.	Hien huet seng Aarbecht no enger kuerzer Paus erëm opgaang.
A thief broke into the house while we were away.	En Déif ass an d'Haus agebrach wärend mir fort waren.
I spend a lot of time in my garden.	Ech verbréngen vill Zäit a mengem Gaart.
Tom knows all about it.	Den Tom weess alles doriwwer.
I'm three years older than Tom.	Ech sinn dräi Joer méi al wéi den Tom.
Do you think you will be arrested?	Denkt Dir datt Dir festgeholl gëtt?
What constellations do you know?	Wéi eng Stärebiller kennt Dir?
We have a deal.	Mir hunn en Deal.
It's likely Tom's Mary's phone number.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
I thought you said you want Tom to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt den Tom dat maachen.
Tom and Marie travel together.	Den Tom an d'Marie ginn zesumme reesen.
Tom has three apple trees in his possession.	Den Tom huet dräi Äppelbam op sengem Besëtz.
Why are you not sitting here with us?	Firwat sëtzs du net hei bei eis?
I reason Tom did it was because everyone else in his family did it.	Ech Grond datt den Tom dat gemaach huet war well all aner a senger Famill et gemaach hunn.
Do you think anyone cares if Tom does that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal ass wann den Tom dat mécht?
Tom really wanted us there.	Den Tom wollt eis wierklech do.
How long have you been stationed here?	Wéi laang sidd Dir hei stationéiert?
You are very unfriendly.	Dir sidd ganz onfrëndlech.
Tom lived in three different countries.	Den Tom huet an dräi verschiddene Länner gelieft.
Tom also came to Boston.	Den Tom ass och op Boston komm.
I do not get paid to trade.	Ech kréien net bezuelt fir ze handelen.
You do not have to do this right away.	Dir musst dat net direkt maachen.
The races start at 8 am.	D'Course fänken um 8 Auer un.
I'm still scared of you.	Ech hunn nach ëmmer Angscht virun Iech.
Tom can sit where he wants.	Den Tom ka sëtze wou e wëll.
Where's the safe?	Wou ass de Safe?
Tom came to Boston a little over three years ago.	Den Tom ass virun e bësse méi wéi dräi Joer op Boston komm.
I did not know that Tom speaks French so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt Franséisch schwätzt.
It seems Tom's father is a lawyer.	Et schéngt dem Tom säi Papp en Affekot ass.
They are normal children.	Si sinn normal Kanner.
A man's terrorist is the other man's freedom fighter.	Den Terrorist vun engem Mann ass dem anere Mann säi Fräiheetskämpfer.
You know I'll not do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net wäert maachen, oder?
I did not have to do this alone.	Ech hunn dat net alleng missen maachen.
We rarely see ducks here.	Mir gesinn selten Enten hei.
I know Tom is not a very good snowboarder.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Snowboarder.
It is because of you that we have completed this work on time.	Et ass wéinst Iech datt mir dës Aarbecht pünktlech fäerdeg bruecht hunn.
I still have to do that, right?	Ech muss dat nach maachen, oder?
Can you do whatever you wanted to do?	Kënnt Dir alles maachen wat Dir wollt maachen?
Tom said he needed to sleep.	Den Tom sot, hie misst schlofen.
I filled the cup with water.	Ech hunn de Becher mat Waasser gefëllt.
Tickets are $ 30 for adults and $ 15 for children.	Ticketen sinn $ 30 fir Erwuessener an $ 15 fir Kanner.
At that time, Tom and I were in Boston.	Deemools waren den Tom an ech zu Boston.
We believe it was Tom who killed Mary.	Mir gleewen datt et den Tom war deen d'Maria ëmbruecht huet.
Tom and Maria fell in love at first sight.	Den Tom an d'Maria hu sech op den éischte Bléck verléift.
I have no obligation here.	Ech hu keng Obligatioun hei.
Tom and I are hiking together on October 20th.	Den Tom an ech sinn den 20. Oktober zesumme wanderen.
It did not take long for the dogs to chase the injured deer.	Et huet d'Hënn net vill Zäit gedauert fir déi blesséiert Hirsch ze verfolgen.
Tom probably knows where Maria works.	Den Tom weess wahrscheinlech wou d'Maria schafft.
Tom went into the kitchen with a small box.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen mat enger klenger Këscht.
Tom hopes Maria will not do that again.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net méi wäert maachen.
I do not think I ever did anything that would cause my parents to punish me.	Ech denken net, datt ech jeemools eppes gemaach hunn, wat meng Eltere géif verursaachen, mech ze bestrofen.
This book does not belong to Tom.	Dëst Buch gehéiert net dem Tom.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hien entlooss ka ginn.
I thought Tom could win.	Ech hat geduecht den Tom kéint gewannen.
Tom seems to know the secret.	Den Tom schéngt d'Geheimnis ze wëssen.
Prices may go up.	D'Präisser kënnen an d'Luucht goen.
That is not our agreement.	Dat ass net eisen Accord.
Tom is popular with girls.	Den Tom ass populär bei de Meedercher.
Tom told me that his father was in the hospital.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp am Spidol war.
I like spending time with Tom.	Ech hu gär Zäit mam Tom verbruecht.
Do you want a coin?	Wëllt Dir eng Mënzprägung?
Tom recovers from the operation.	Den Tom erholl sech no der Operatioun.
Tom is wrong as usual.	Den Tom ass falsch wéi gewinnt.
Tom is not angry with me.	Den Tom ass net rosen op mech.
Tom lets us do that.	Den Tom léisst eis dat maachen.
Tom often goes fishing.	Den Tom geet dacks op Fëscherei.
Tom wanted me to be something I could never be.	Den Tom wollt datt ech eppes wier wat ech ni kéint sinn.
What job did Tom get?	Wéi eng Aarbecht huet den Tom kritt?
Do not let Tom go outside today.	Loosst den Tom haut net dobausse goen.
We will not leave until the game is over.	Mir verloossen net bis d'Spill eriwwer ass.
I could force you to help Tom, but I do not really want to.	Ech kéint dech forcéieren Tom ze hëllefen, awer ech wëll net wierklech.
That is an interesting claim.	Dat ass eng interessant Fuerderung.
I'm not here every day.	Ech sinn net all Dag hei.
Tom tried to warn Mary about John.	Den Tom huet probéiert d'Maria iwwer de John ze warnen.
Global climate change is everyone's problem.	Globale Klimawandel ass jidderee säi Problem.
Tom wants to make sure Mary knows what to do.	Den Tom wëll sécher sinn, datt d'Marie weess, wat si maache soll.
Maria has a huge doll collection.	D'Maria huet eng rieseg Poppekollektioun.
Did anyone tell Tom why he had to do that?	Huet iergendeen dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen?
I'm taking my lunch break.	Ech huelen meng Mëttespaus.
Maybe Tom will know what we need to do.	Vläicht wäert den Tom wëssen wat mir maache mussen.
I would not go that way.	Ech géif net dee Wee goen.
I did not think we should leave Tom alone.	Ech hunn net geduecht datt mir den Tom eleng do solle loossen.
Tom managed to finish his homework quickly.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht seng Hausaufgaben séier ofzeschléissen.
I mean, you do not quite understand the consequences.	Ech mengen, Dir versteet d'Konsequenzen net ganz.
This is not the first time you're late.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt Dir ze spéit sidd.
Tom always encourages us to do what we want.	Den Tom encouragéiert eis ëmmer ze maachen wat mir wëllen.
We plan to do that tomorrow, right?	Mir plangen dat muer ze maachen, oder?
Tom declined to give details.	Den Tom huet refuséiert Detailer ze ginn.
I have no time.	Ech hu keng Zäit.
Tom does not want me.	Den Tom wëll mech net.
Tom was bigger than me when we were thirteen.	Den Tom war méi grouss wéi ech wéi mir dräizéng waren.
It's getting hot.	Et gëtt waarm.
I came to talk about Tom.	Ech sinn komm fir iwwer den Tom ze schwätzen.
Tom and I can not do that.	Den Tom an ech kënnen dat net maachen.
I'll surprise Tom.	Ech wäert den Tom iwwerraschen.
You really do not care what I think, do you?	Et ass Iech wierklech egal wat ech mengen, oder?
How is your summer?	Wéi geet et Äre Summer?
I did not think Tom would be here all day.	Ech hat net geduecht datt den Tom de ganzen Dag hei wier.
Tom told me he had a few things to worry about.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Saachen hätt ze këmmeren.
She got so caught up in listening to the Beatles that she missed the date with him.	Si huet sech sou matgedroen fir d'Beatles ze lauschteren datt si den Datum mat him verpasst huet.
Tom can help us today.	Den Tom kann eis haut hëllefen.
Tom decided to give Mary what she asked for.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ze ginn wat si gefrot huet.
We speak on behalf of the young people from Australia.	Mir schwätzen am Numm vun de jonke Leit aus Australien.
Tom has to go back to the hospital tomorrow.	Den Tom muss muer zréck an d'Spidol goen.
Is something missing from your paperback book?	Fehlt eppes an Ärem Täschebuch?
I gained two pounds this summer.	Ech krut zwee Kilo dëse Summer.
Tom knows guns.	Tom weess Waffen.
Tom retired from the company when he was 65 years old.	Den Tom ass aus der Firma pensionnéiert wéi hien 65 Joer war.
Tom is no longer a playboy.	Den Tom ass net méi e Spillschoul.
I did not want to take such a risk.	Ech wollt esou Risiko net huelen.
Tom is not as exhausted as I am.	Den Tom ass net esou ausgerout wéi ech.
I'm sure they pass the test.	Ech si sécher datt se den Test bestoen.
Tom tried to call for help.	Den Tom huet probéiert Hëllef ze ruffen.
They were sitting in the shade of the big tree.	Si souzen am Schied vun deem grousse Bam.
I said I do not understand French.	Ech hu gesot, ech verstinn net Franséisch.
Tom told me that he thought Mary did not know how to play the oboe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net wousst wéi een den Oboe spillt.
Tom is sitting in the back of the classroom.	Den Tom sëtzt ganz hannen am Klassesall.
Tom does not like the term "one color" because he thinks it implies that white people have no color.	Den Tom benotzt de Begrëff "eng Faarf" net gär, well hie mengt et implizéiert datt wäiss Leit keng Faarf hunn.
Where do you usually buy vegetables?	Wou kaaft Dir normalerweis Geméis?
Where's the car?	Wou ass den Auto?
Tom told me he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir dohinner kommen.
You're giving me a headache.	Dir maacht mir Kappwéi.
There is still hope that the situation can be resolved.	Et gëtt nach ëmmer Hoffnung datt d'Situatioun ka geléist ginn.
Tom told me that he thought Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bereet wier.
When did you find out that your wallet was missing?	Wéini hutt Dir festgestallt datt Äre Portemonnaie fehlt?
One named Tom.	Een genannt Tom.
Tom will do the same.	Och den Tom wäert dat maachen.
Tom was obviously stupid.	Den Tom war offensichtlech domm.
Tom does not like anyone.	Den Tom huet kee gär.
I do not want anyone to know that I am rich.	Ech wëll net datt jiddereen weess datt ech räich sinn.
Admission is free for preschool children.	Den Entrée ass gratis fir Spillschoulkanner.
They will be grateful.	Si wäerten dankbar sinn.
I hate everything about Tom.	Ech haassen alles iwwer Tom.
Tom and Marie are both wearing black today.	Den Tom an d'Marie droen haut allebéid schwaarz.
I will never kiss my wife again.	Ech kussen meng Fra ni méi.
Tom decorates his room.	Den Tom dekoréiert säin Zëmmer.
We do not see each other anymore.	Mir gesinn eis net méi.
I do not believe Tom can help us.	Ech gleewen net datt den Tom eis hëllefe kann.
Tom could not say what he wanted to say.	Den Tom konnt net soen wat hie wollt soen.
I'm assuming Tom was ready for that.	Ech huelen un datt den Tom dat bereet wier.
We could not agree on anything.	Mir konnten eis iwwer näischt eens ginn.
Can we interview Tom?	Kënne mir den Tom interviewen?
Tom caught Maria stealing money from the cash register.	Den Tom huet d'Maria gefaangen, déi Sue vun der Kees geklaut huet.
Tom felt Mary was special.	Den Tom huet d'Maria speziell gefillt.
I'm glad you waited.	Ech sinn frou, datt Dir gewaart.
Tom is married to Mary's younger sister.	Den Tom ass mam Mary senger jéngster Schwëster bestuet.
Tom was surprised at how well Maria spoke French.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria franséisch geschwat huet.
Tom does not know the answer.	Den Tom weess d'Äntwert net.
Tom was cooperative, but Maria was not.	Den Tom war kooperativ, awer d'Maria net.
My bike is nothing like yours.	Mäi Vëlo ass näischt wéi Ären.
Tom stayed in his bedroom all afternoon.	Den Tom ass de ganzen Nomëtteg a senger Schlofkummer bliwwen.
Let's not give Tom too much credit.	Loosst eis dem Tom net ze vill Kreditt ginn.
We believe only in those who believe in themselves.	Mir gleewen nëmmen un déi, déi u sech selwer gleewen.
I'm a Windows person.	Ech sinn eng Windows Persoun.
Tom is supposed to take care of his own business.	Den Tom soll seng eegen Entreprise këmmeren.
Tom accompanied the children to school.	Den Tom huet d'Kanner an d'Schoul begleet.
In short, all our efforts have led to nothing.	Kuerz gesot, all eis Efforten hunn zu näischt gefouert.
Driving relaxes me.	Fueren entspaant mech.
Tom almost forgot to tell Maria to do that.	Den Tom huet bal vergiess d'Maria ze soen dat ze maachen.
Allied military personnel found a way to defeat the Japanese plan.	Alliéierten Militärleit hunn e Wee fonnt fir de japanesche Plang ze besiegen.
Where are my leg warmers?	Wou sinn meng Beenwärmer?
The child almost choked on a piece of candy.	D'Kand huet bal an engem Stéck Séissegkeeten erstéckt.
Tom told me he thought Mary was sad.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary traureg wier.
Have you ever seen me juggle?	Hutt Dir mech jeemools gesinn jongleren?
Her baby was just starting to crawl.	Hire Puppelchen huet just ugefaang ze krauchen.
The earthquake caused a lot of damage.	D'Äerdbiewen huet vill Schued verursaacht.
Is not that something?	Ass dat net eppes?
Tom died without heirs.	Den Tom ass ouni Ierwe gestuerwen.
You thought I should do that, right?	Du hues geduecht, ech misst dat maachen, oder?
Tom was a champion long distance swimmer.	Den Tom war e Champion Langdistansschwëmmer.
The food there was not very good.	D'Iessen do war net ganz gutt.
Tom did not understand.	Den Tom huet et net verstanen.
Did Tom lie to Mary?	Huet den Tom der Maria gelunn?
I was shot.	Ech sinn erschoss ginn.
I like curry with rice.	Ech hu gär Curry mat Reis.
Tom asked me if I knew how to do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wousst wéi ech dat maachen.
It's not over until it's over.	Et ass net eriwwer bis et eriwwer ass.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz opgereegt.
Tom must have taken the wrong bus.	Den Tom muss de falsche Bus geholl hunn.
The road was congested with cars.	D'Strooss war mat Autoen iwwerlaascht.
I'm looking for information about Australia.	Ech sichen no Informatiounen iwwer Australien.
Hopefully no one protests.	Hoffentlech protestéiert keen.
Tom said Mary did not look happy.	Den Tom sot datt d'Maria net glécklech ausgesinn huet.
Tom discreetly left the party early.	Tom huet diskret d'Party fréi verlooss.
Tom's worried about it, right?	Den Tom mécht sech doriwwer Suergen, oder?
You are in good shape.	Dir sidd a gudder Form.
It's hard to find a good job these days.	Et ass schwéier eng gutt Aarbecht dës Deeg ze fannen.
Injure no one else.	Verletzt keen aneren.
Can you make a cartwheel?	Kënnt Dir e Cartwheel maachen?
Tell Tom I came in.	Sot dem Tom datt ech erakomm sinn.
Tom got a Standing Ovation.	Den Tom krut e Standing Ovation.
Tom asked me if I was busy.	Den Tom huet mech gefrot ob ech beschäftegt wier.
I do not think that can be fixed.	Ech denken net datt dat ka fixéiert ginn.
She could not date her daughter.	Si konnt hir Duechter net ausgoen.
She was ashamed of the behavior of her children.	Si huet sech geschummt iwwer d'Behuele vun hire Kanner.
Why did you not tell Tom that?	Firwat hutt Dir dem Tom dat net gesot?
Tom's nose was red.	Dem Tom seng Nues war rout.
Tom sold me his old car.	Den Tom verkaf mir säin alen Auto.
The teacher praised Tom.	De Schoulmeeschter huet den Tom gelueft.
Tom said he doubted Mary would win.	Tom sot hien Zweiwel Mary géif gewannen.
Why can not you take a few days off?	Firwat kënnt Dir net e puer Deeg Fräizäit huelen?
I met Tom.	Ech hunn den Tom kennegeléiert.
I thought Tom was in Boston on October 20th.	Ech hat geduecht den Tom wier den 20. Oktober zu Boston.
Tom and I were both arrested.	Den Tom an ech goufen allebéid festgeholl.
Which is easier for you to play, the piano or the organ?	Wat ass méi einfach fir Iech ze spillen, de Piano oder d'Uergel?
I think this is the wise choice.	Ech mengen dat ass de verstännege Choix.
Betrayal is unforgivable.	Verrot ass onpardonable.
I would like to see yesterday's stock prices.	Ech wéilt d'Aktiepräisser vu gëschter kucken.
Tom left town last night.	Tom lénks Stad gëschter Owend.
Of course, Tom goes to school.	Natierlech geet den Tom an d'Schoul.
Tom did not read the letter.	Den Tom huet de Bréif net gelies.
You're really weird.	Du bass wierklech komesch.
I have to get used to this sooner or later.	Ech muss dat fréier oder spéider gewinnt ginn.
That's a pen.	Dat ass e Pen.
I do not understand that logic.	Ech verstinn déi Logik net.
Tom has to do something.	Den Tom muss eppes maachen.
Tom is unpredictable.	Den Tom ass onberechenbar.
I think Tom is hesitant.	Ech mengen den Tom ass zéckt.
I think Tom might have done that.	Ech mengen den Tom hätt dat vläicht gemaach.
He had no time to read.	Hien hat keng Zäit ze liesen.
I'm sure Tom's capable of that soon.	Ech si sécher datt den Tom dat geschwënn fäeg ass.
Tom is finally back.	Den Tom ass endlech zréck.
I do not think Tom knows what I want him to do for me.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech wëll datt hien fir mech mécht.
These are Tom's sunglasses.	Dëst sinn dem Tom seng Sonnebrëller.
Tom should ask Mary to help him do that.	Den Tom soll d'Maria froen him ze hëllefen dat ze maachen.
When I got home, Tom was studying.	Wéi ech heem komm sinn, huet den Tom studéiert.
Tom lives a block away from here.	Den Tom wunnt e Block vun hei ewech.
Tom has to address it.	Den Tom muss et adresséieren.
Tom is three inches taller than Maria.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
If you had asked me, I would have helped you.	Wann Dir mech gefrot hätt, hätt ech Iech gehollef.
I knew Tom was a troublemaker.	Ech wousst datt den Tom en Troublemaker war.
I found what I was looking for just where Tom said it was.	Ech hunn fonnt wat ech gesicht hunn just wou den Tom sot et wier.
Tom said Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wollt maachen.
Was it you who told Tom not to do that?	War et du deen dem Tom gesot huet datt hien dat net muss maachen?
Is nobody there?	Ass keen do?
Tom was careful not to say anything that made Maria angry.	Den Tom war virsiichteg fir näischt ze soen wat d'Maria rosen mécht.
Do you w.e.g. 	Wëllt dir w.e.g.
close and listen to me?	zoumaachen a mech nolauschteren?
Tom said he would sing.	Den Tom sot, hie wäert sangen.
This is not just for me.	Dëst ass net nëmme fir mech.
Tom can drink whatever he wants.	Den Tom kann drénken wat e wëll.
It's not a problem, is it?	Et ass kee Problem, oder?
I did not think clearly.	Ech hunn net kloer geduecht.
Tom thought Maria was wasting her time studying French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hir Zäit verschwende fir Franséisch ze studéieren.
Tom said he was looking forward to retirement.	Den Tom sot, hie freet sech op d'Pensioun.
I have a lot of things to eat in the pantry.	Ech hu vill Saachen ze iessen an der Pantry.
It went very well.	Et ass ganz flott gaang.
I knew Tom was almost ready to do what he wanted to do, so I decided to wait for him.	Ech wousst datt den Tom bal fäerdeg war ze maachen wat hie wollt maachen, also hunn ech beschloss op hien ze waarden.
We have heard of your success in the exam.	Mir hunn vun Ärem Erfolleg am Examen héieren.
If I had understood what Tom meant, I would not have made that mistake.	Wann ech verstanen hätt wat den Tom gemengt huet, hätt ech dëse Feeler net gemaach.
He seems to have something to do with it.	Hie schéngt eppes domat ze dinn ze hunn.
He climbed into the room.	Hien ass an de Raum geklommen.
Tom's on the other bus, right?	Den Tom ass um anere Bus, oder?
I will not change my plans.	Ech wäert meng Pläng net änneren.
We do not want to exaggerate.	Mir wëllen et net iwwerdreiwen.
Who's here?	Wien ass hei?
Tom and Mary both wanted to stay in Australia for another week.	Den Tom an d'Mary wollten allebéid nach eng Woch an Australien bleiwen.
It's likely Tom will not have to do that.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom dat net muss maachen.
You are not acting like someone who really cares.	Dir handelt net wéi een deen wierklech egal ass.
Nobody beats Tom.	Keen schléit den Tom.
Why do not you let me look?	Firwat léisst Dir mech net kucken?
I could not bring myself to beat Tom.	Ech konnt mech net bréngen den Tom ze schloen.
I sold my house for $ 300,000.	Ech hunn mäi Haus fir $ 300.000 verkaf.
Tom is not a good guitarist.	Den Tom ass kee gudde Gittarist.
I think you're right, but I'm not sure.	Ech mengen Dir hutt Recht, mee ech net sécher.
Tom said he knew he had to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat den 20. Oktober misst maachen.
I'm not used to losing.	Ech sinn net gewinnt ze verléieren.
Can you implement that?	Kënnt Dir dat ëmsetzen?
I'm not willing to spend that much on something like that.	Ech sinn net bereet esou vill fir esou eppes auszeginn.
Durian is a fruit I do not like.	Durian ass eng Uebst déi ech net gär hunn.
Tom and I were sitting at the counter.	Den Tom an ech souzen um Comptoir.
Tom says he needs to find someone to help Maria.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir d'Maria ze hëllefen.
Tom baked a cake for Mary's birthday.	Den Tom huet e Kuch fir dem Mary säi Gebuertsdag gebak.
Tom is too old to go that far.	Den Tom ass ze al fir esou wäit ze goen.
I know Tom's a cool guy.	Ech weess datt den Tom e coolen Typ ass.
Tom told me he thought Mary was back.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zréck wier.
Tom came after me.	Den Tom ass no mir komm.
I saw Tom and his father on the street.	Ech hunn den Tom a säi Papp op der Strooss gesinn.
He fixed the bookshelf to the wall.	Hien huet de Bicherregal un d'Mauer fixéiert.
Tom's house has no cellar.	Dem Tom säin Haus huet kee Keller.
The cars were crawling along at a snail's pace.	D'Autoe ware mat engem Schleekentempo laanscht gekrabbelt.
I'm OK now.	Ech sinn elo OK.
Tom told me he thought Mary was sorry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria entschëllegt huet.
I always wanted to write a children's book.	Ech wollt ëmmer e Kannerbuch schreiwen.
There is no room for doubt about his guilt.	Et gëtt kee Raum fir Zweifel iwwer seng Schold.
I said goodbye to a friend at the train station.	Ech hunn e Frënd op der Gare Äddi gesot.
Tom does not seem to be doing very well.	Den Tom schéngt dat net ganz gutt ze maachen.
Were you with Tom that night?	Wars du déi Nuecht mam Tom?
Tom still wants to join the team.	Den Tom wëll nach ëmmer an d'Equipe bäitrieden.
Tom's just being honest, right?	Den Tom ass just éierlech, oder?
The doctor prescribed medication for her cold.	Den Dokter huet Medikamenter fir hir Erkältung verschriwwen.
The autumn wind blew through the trees.	Den Hierschtwand huet duerch d'Beem geschloen.
Tom did not want to discuss the problem with Mary.	Den Tom wollt de Problem net mam Mary diskutéieren.
I do not want to be bad with Tom.	Ech wëll net schlecht mam Tom sinn.
You should probably tell Tom he needs to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
Better to be a dog's head than a lion's tail.	Besser de Kapp vun engem Hond ze sinn wéi de Schwanz vun engem Léiw.
Tom admitted that he did not want to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net wollt maachen.
Tom likes to talk about Maria.	Den Tom schwätzt gär iwwer d'Maria.
Tom said good things about Maria.	Den Tom sot gutt Saachen iwwer d'Maria.
They are captured.	Si gi gefaangen.
Tom should not be here.	Den Tom dierf eigentlech net hei sinn.
Do not let Tom close it.	Loosst den Tom et net zoumaachen.
I'm assuming you already know Tom does not want you here.	Ech huelen un, Dir wësst schonn datt den Tom dech net hei wëll.
When will you see Tom again?	Wéini gitt Dir den Tom erëm gesinn?
I would love to return to Tokyo via Honolulu.	Ech géif gären zréck op Tokyo iwwer Honolulu.
Atlantis is real.	Atlantis ass real.
Tom was not interested in doing that and neither was Maria.	Den Tom war net interesséiert dat ze maachen an d'Maria och net.
I can not talk to you here. 	Ech kann net mat Iech hei schwätzen.
Someone might hear us.	Een héiert eis vläicht.
I did that.	Ech hunn dat gemaach.
I thought I would not do it alone.	Ech hu geduecht datt ech dat net eleng maache wäert.
We know Tom kissed Maria.	Mir wëssen datt den Tom d'Maria kuss huet.
Tom's clothes were wet.	Dem Tom seng Kleeder waren naass.
I do not blame you for being angry.	Ech schëlleg Iech net datt Dir rosen sidd.
It was a very special time for me.	Et war eng ganz speziell Zäit fir mech.
Tom said he thought Mary did not like John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria den John net gär hätt.
Are you not one of the cheerleaders?	Sidd Dir net ee vun de Cheerleader?
Let the decision be left to Tom.	Loosst d'Entscheedung dem Tom iwwerloossen.
Is that what you wanted to do?	Ass dat wat Dir wollt maachen?
Do not rush into marriage.	Maacht net séier an d'Bestietnes.
Tom already knows that Mary plans to stay in Boston for another three days.	Den Tom weess schonn datt d'Mary plangt fir weider dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
I did not drink the water.	Ech hunn d'Waasser net gedronk.
Tom says he does not think Mary should do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom's arrogant, right?	Den Tom ass arrogant, oder?
Aren't you angry that Tom did that?	Sidd Dir net rosen datt den Tom dat gemaach huet?
Tom is not alone.	Den Tom sëtzt net eleng.
Tom decided to quit.	Den Tom huet decidéiert opzeginn.
I know Tom used to be a prison guard.	Ech weess datt den Tom fréier e Prisongsgard war.
Tom will not be able to buy everything he needs for $ 300.	Den Tom wäert net fäeg sinn alles ze kafen wat hien brauch fir $300.
There is no blood. 	Et ass kee Blutt.
It's tomato sauce.	Et ass Tomatenzooss.
I'm wondering why Tom's angry.	Ech froe mech firwat den Tom rosen ass.
Who will make the announcement?	Wien wäert d'Ukënnegung maachen?
Take me w.e.g. 	Huelt mech w.e.g.
at six o'clock in the hotel.	um sechs Auer am Hotel op.
I think Tom's done with it.	Ech denken, datt den Tom dat fäerdeg ass.
Write a thank you note to Tom.	Schreift dem Tom e Merci Notiz.
Tom is allowed to join our team.	Den Tom dierf eis Team matmaachen.
I did not know you are rich.	Ech wousst net datt Dir räich sidd.
Tom has three thousand books.	Den Tom huet dräidausend Bicher.
Tom wants to stay.	Den Tom wëll bleiwen.
I never regretted marrying you.	Ech hunn ni bedauert datt ech dech bestued hunn.
Tom said he was really happy that Maria had moved to Australia.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria an Australien geplënnert ass.
See what Tom wants.	Kuckt wat den Tom wëll.
The measurements must be accurate.	D'Miessunge musse präzis sinn.
Do not do this unless you have to.	Maacht dat net ausser Dir musst.
We sit in a small hotel on the outskirts of the city.	Mir setzen eis an engem klengen Hotel um Rand vun der Stad.
I punished Tom.	Ech hunn den Tom bestrooft.
If you want to change your mind, go ahead.	Wann Dir wëllt Är Meenung änneren, da gitt direkt vir.
That's good.	Dat ass gutt.
The cat dug its claws into my hand.	D'Kaz huet seng Klauen an meng Hand gegruewen.
I could not help but look.	Ech konnt net anescht wéi kucken.
Tom lived in Boston for three years.	Den Tom huet dräi Joer zu Boston gelieft.
Tom started singing, and we all left the room.	Den Tom huet ugefaang ze sangen, a mir hunn all de Raum verlooss.
I still remember coming to this city for the first time.	Ech erënnere mech nach ëmmer wéi ech fir d'éischte Kéier an dës Stad komm sinn.
They stayed with me all night.	Si sinn déi ganz Nuecht bei mir am Raum bliwwen.
Tom and Mary have just returned to Boston.	Den Tom an d'Mary si just zréck op Boston.
There is a statue of the teacher at the school.	Et ass eng Statu vum Schoulmeeschter bei der Schoul.
Tom asked Maria not to drive so fast.	Den Tom huet d'Maria gefrot net sou séier ze fueren.
I heard what you said.	Ech hunn héieren wat Dir gesot hutt.
Tom is very committed to his work.	Den Tom ass ganz engagéiert fir seng Aarbecht.
I think this should be done.	Ech mengen, datt dat esou soll gemaach ginn.
The rat took a bite and left.	D'Rat huet e Knabbel geholl an ass fortgaang.
You are about to lose the game.	Dir sidd amgaang d'Spill ze verléieren.
You're much bigger than Tom, right?	Du bass vill méi grouss wéi den Tom, oder?
Tom said he would help.	Den Tom sot, hie géif hëllefen.
Do not go into their demands.	Gitt net an hir Fuerderungen.
I do not think you should do what Tom asked you to do.	Ech denken net datt Dir sollt maachen wat den Tom Iech gefrot huet.
Tom apparently did not mean it.	Den Tom huet et anscheinend net gemengt.
Let's wait until Tom comes here before we open the package.	Loosst eis waarden bis den Tom hei kënnt ier mer de Pak opmaachen.
Tom called his lawyer.	Den Tom huet säin Affekot geruff.
I want to get Tom back.	Ech wëll den Tom zréck kréien.
What's the most embarrassing thing you've ever done?	Wat ass déi peinlechst Saach déi Dir jeemools gemaach hutt?
I do not want Tom to be a soldier.	Ech wëll net datt den Tom en Zaldot ass.
Is Tom right for you?	Ass den Tom richteg fir Iech?
I do not think Tom has a girlfriend.	Ech denken net datt den Tom eng Frëndin huet.
I will not help you tomorrow.	Ech wäert Iech muer net hëllefen.
We should have taken care of that ourselves.	Dat hätte mer eis selwer misse këmmeren.
We will not hire any more people.	Mir wäerte keng Leit méi astellen.
You swore you were in Boston on my birthday.	Dir hutt geschwuer datt Dir zu Boston op mengem Gebuertsdag wier.
I do not think I can pass this exam.	Ech denken net datt ech dësen Examen duerchgoen.
Do you know the reason why Tom is crying?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom kräischt?
That's not what Tom wants to do.	Dat ass net wat den Tom wëll maachen.
They named the boy Tom.	Si hunn de Jong Tom genannt.
We drove quickly to the station, but we still missed the train.	Mir hu séier op d'Gare gefuer, mä mir hunn den Zuch nach verpasst.
The cause of the accident is a complete mystery.	D'Ursaach vum Accident ass e komplett Geheimnis.
Tom said he was willing to go.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze goen.
Tom was not the one who told me he should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom almost killed me.	Den Tom huet mech bal ëmbruecht.
It's a shame Tom could not do that.	Et ass schued, datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom is a geek.	Den Tom ass e Geek.
Tom and I often give presents to each other.	Den Tom an ech ginn géigesäiteg dacks Kaddoen.
Tom must be one of Mary's closest friends.	Den Tom muss ee vun den nooste Frënn vum Mary sinn.
I'm glad Tom was not there.	Ech si frou, datt den Tom net do war.
Tom was killed when Mary was.	Den Tom gouf ëmbruecht wéi d'Maria war.
Tom marries his college sweetheart.	Tom bestuet sengem College Schatz.
New Year's resolutions passed in January are often broken by February.	Neijoersresolutiounen, déi am Januar gemaach goufen, ginn dacks vum Februar gebrach.
Tom said he was glad he could help you.	Den Tom sot hien ass frou datt hien Iech hëllefe konnt.
I think Tom and Marie are not participatory.	Ech mengen den Tom an d'Marie sinn net partizipativ.
My wife is going out of town for a few days.	Meng Fra geet aus der Stad fir e puer Deeg.
Tom's family has serious money problems.	Dem Tom seng Famill huet sérieux Geldproblemer.
I'm in charge of security.	Ech sinn zoustänneg fir d'Sécherheet.
Tom said he was not sure if Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria schwammen kann.
I thought Tom was going to meet me at the airport.	Ech hu geduecht datt den Tom mech um Fluchhafen géing treffen.
I'm buying a new coat next weekend.	Ech kafen nächste Weekend en neie Mantel.
I spoke to Tom this morning just before the meeting.	Ech hu mam Tom de Moien just virun der Versammlung geschwat.
I could have bought that for you.	Ech hätt dat fir Iech kafen.
We did not agree on anything.	Mir waren eis iwwer näischt eens.
Tom is scared of you.	Den Tom ass erschreckt vun dir.
None of Tom's friends want to do that to him.	Keen vum Tom seng Frënn wëll dat mat him maachen.
Tom should finish it by 2:30.	Den Tom sollt dat um 2:30 fäerdeg sinn.
He lives not far away.	Hie wunnt net wäit ewech.
Tom should have been ready an hour ago.	Den Tom sollt virun enger Stonn prett gewiescht sinn.
Tom says he's not going to Boston anymore.	Den Tom seet datt hien net méi op Boston geet.
Tom's still out of town, right?	Den Tom ass nach ëmmer aus der Stad, oder?
I think Tom's done.	Ech mengen den Tom ass fäerdeg.
Tom does not take very good care of his children.	Den Tom këmmert sech net ganz gutt ëm seng Kanner.
Tom will perform completely.	Den Tom wäert sech komplett ausféieren.
I would have done this alone if I had known how.	Ech hätt dat eleng gemaach wann ech gewosst wéi.
A silence fell over the room.	Eng Rou ass iwwer de Raum gefall.
I decided not to go to Australia until October.	Ech hu beschloss net bis Oktober an Australien ze goen.
Is this also a problem for you?	Gëtt dat och e Problem fir Iech?
Tom ate some of the ham, then put the rest in the fridge.	Den Tom huet en Deel vun der Ham giess, an dann de Rescht an de Frigo geluecht.
Tom said he thought Mary did not want that anymore.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net méi verlaangt wier.
Want more mashed potatoes?	Wëllt Dir méi Gromperepuree?
Tom made the baseball team.	Den Tom huet d'Baseball Team gemaach.
Those were such happy times.	Dat waren esou glécklech Zäiten.
Tom is not an architect.	Den Tom ass keen Architekt.
Everyone hopes that nothing bad ever happens in Japan.	Jiddereen hofft datt näischt Schlechtes jeemools a Japan geschitt.
Tom has to decide.	Den Tom muss décidéieren.
Do not eat my fries.	Iess meng Fritten net.
Many girls do not like Tom.	Vill Meedercher hunn den Tom net gär.
Tom did not work with Mary.	Den Tom huet net mat der Mary geschafft.
There's a chance I'll be killed.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech ëmbruecht ginn.
I will not help you tomorrow.	Ech wäert Iech muer net hëllefen.
Tom has a good chance of winning.	Tom huet eng gutt Chance ze gewannen.
I don 't think anyone suspects you're not really Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net wierklech den Tom wier.
Tom goes there alone.	Den Tom geet eleng dohinner.
Tom can not think that.	Den Tom kann dat net mengen.
Tom met many other musicians while he was in Australia.	Den Tom huet vill aner Museker kennegeléiert wéi hien an Australien war.
I can drop you off at the airport tonight.	Ech kann dech den Owend um Fluchhafen ofginn.
Tom is a cashier.	Den Tom ass e Keesseberäich.
Tom said he did not think Mary would do that to you.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dech dat maache géif.
I think Tom will eventually give up and someone else will do it.	Ech mengen den Tom wäert schlussendlech opginn an een aneren et maachen.
Why did no one clean it?	Firwat huet keen dat gebotzt?
Tom watched as Mary gave him a drink.	Den Tom huet gekuckt datt d'Maria e Patt geschenkt huet.
Who's telling Tom he can not go with us?	Wien seet dem Tom datt hien net mat eis ka goen?
Both Tom and Mary are reporters.	Béid Tom a Mary si Reporter.
That's so untrue.	Dat ass sou onwahr.
I think Tom would do almost anything to get Maria back.	Ech denken, datt den Tom praktesch alles maache géif fir d'Maria zréck ze kréien.
Tom said Mary was afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom promised Mary that he would not try to kiss her.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien net géif probéieren hir ze kussen.
It takes forever for me to explain everything.	Et dauert éiweg fir mech alles z'erklären.
The police were accused of having used excessive violence if the demonstrators were arrested.	D'Police gouf virgeworf, exzessiv Gewalt benotzt ze hunn, wann d'Demonstranten festgeholl goufen.
I decided to tell Tom to go.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen ze goen.
Tom told Mary he plans to stay in Boston until October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt zu Boston ze bleiwen bis Oktober.
Tom read a garden manual.	Den Tom huet e Gaart Handbuch gelies.
Tom did not ask any more questions.	Den Tom huet keng Froen méi gestallt.
I know Tom will be careful.	Ech weess datt den Tom virsiichteg wäert sinn.
It will take us hours to complete this.	Et wäert eis Stonnen huelen fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom had to rewrite his essay.	Den Tom huet säin Essay missen nei schreiwen.
I'm not sure Tom is happy.	Ech sinn net sécher datt den Tom glécklech ass.
Is there a chance Tom is at today's party?	Gëtt et eng Chance datt den Tom op der Party vun haut ass?
I did not notice that at all.	Dat war mir emol net opgefall.
Tom is worried about his friend.	Den Tom mécht sech Suergen ëm säi Frënd.
What you're doing is driving me crazy.	Wat Dir maacht mécht mech verréckt.
I expect him to come by now every day.	Ech erwaarden datt hien elo all Dag laanscht kënnt.
Tom sat down at the counter and ate a tuna sandwich.	Den Tom huet sech um Comptoir gesat an en Thunfisch-Sandwich giess.
Why do not we postpone the meeting until next week?	Firwat verleeën mir d'Versammlung net bis d'nächst Woch?
The boss yelled at me.	De Patron huet mech gekrasch.
Tom got a job.	Den Tom krut eng Aarbecht.
We thoroughly inspected the house before purchasing it.	Mir hunn d'Haus grëndlech iwwergaang ier mer et kaaft hunn.
Tom seems ready to go.	Den Tom schéngt prett ze goen.
It was a tedious job.	Et war eng tedious Aarbecht.
I did not want to become a doctor, but my parents wanted me to become a doctor.	Ech wollt keen Dokter ginn, mee meng Eltere wollten datt ech Dokter ginn.
Why not try again?	Firwat probéieren mir net nach eng Kéier?
Probably Tom will not do that.	Wahrscheinlech wäert den Tom dat net maachen.
The tower stood in ruins.	Den Tuerm stoung an de Ruine.
They are the ones who want to go.	Si sinn déi, déi wëlle goen.
Tom had no proof.	Den Tom hat kee Beweis.
I should tell Tom why I do not want him to do that.	Ech sollt dem Tom wuel soen firwat ech net wëll datt hien dat mécht.
Why would Tom stay?	Firwat géif den Tom bleiwen?
I came out with a new set.	Ech sinn mat engem neie Set erauskomm.
I read a lot less today than I used to.	Ech liesen haut vill manner wéi fréier.
I bought Tom's new novel.	Ech hunn dem Tom säin neie Roman kaaft.
I do not want to do that as you say I have to.	Ech wëll dat net maachen wéi Dir seet ech muss.
I found something about Tom that surprised me.	Ech hunn eppes iwwer den Tom fonnt wat mech iwwerrascht huet.
It is best to review the material before the presentation.	Et ass am beschten d'Material virun der Presentatioun ze iwwerpréiwen.
I wear an overcoat in the winter.	Ech droen en Iwwermantel am Wanter.
I just remember what I had to tell you.	Ech erënnere mech just un wat ech Iech ze soen hat.
I could not hear Tom.	Ech konnt den Tom net héieren.
I'm really tired of this heat.	Ech si wierklech midd vun dëser Hëtzt.
Tom has to resign immediately.	Den Tom muss direkt demissionéieren.
That was not the deal.	Dat war net den Deal.
I do not hate Tom anymore.	Ech haassen den Tom net méi.
Tom asked too many stupid questions.	Den Tom huet ze vill domm Froen gestallt.
We do not do that.	Mir maachen dat net.
Tom will not do this without much help.	Den Tom wäert dat net ouni vill Hëllef maachen.
Tom knew who Mary's friend was.	Den Tom wousst wien dem Mary säi Frënd war.
Tom is a creepy person.	Den Tom ass eng grujheleg Persoun.
That must have been a horrible experience.	Dat muss eng schrecklech Erfahrung gewiescht sinn.
He made a nice comeback on stage.	Hien huet e flotte Comeback op der Bühn gemaach.
A monster was believed to live in the cave.	E Monster gouf gegleeft an der Höhl ze liewen.
Tom said he would try to win.	Den Tom sot, hie géif probéieren ze gewannen.
I have to buy a bag of cement.	Ech muss eng Täsch Zement kafen.
I gained a lot of weight while I was on vacation.	Ech hunn vill Gewiicht gewonnen wärend ech an der Vakanz war.
Tom will ask Mary to do that for you.	Den Tom wäert d'Maria froen dat fir Iech ze maachen.
Tom accepted my offer as well.	Den Tom huet sou gutt wéi meng Offer ugeholl.
Although the arguments were rational, he was not convinced.	Obwuel d'Argumenter rational waren, war hien net iwwerzeegt.
Tom told me he would not cry.	Den Tom sot mir, hie géif net kräischen.
I suspect Tom will be back.	Ech de Verdacht, datt den Tom zréck wäert sinn.
Tom is madly in love with Mary.	Den Tom ass verréckt verléift mat der Mary.
I'm stopping you to interrupt.	Ech stoppen dech ze ënnerbriechen.
Tom's car is older than Mary's.	Dem Tom säin Auto ass méi al wéi dem Mary säin.
I had no idea you could cook so well.	Ech hat keng Ahnung, datt Dir sou gutt kache kënnt.
The broken window was packed.	Déi gebrach Fënster gouf agepaakt.
I have never tried Mexican food.	Ech hunn ni Mexikanesch Iessen probéiert.
I do not think I have bad habits.	Ech denken net datt ech schlecht Gewunnechten hunn.
Sorry, that's not possible.	Entschëllegt, mee dat ass net méiglech.
Tom could not help but laugh.	Den Tom konnt sech net vum laachen halen.
Does Tom have any doubts?	Huet den Tom Zweifel?
There is a temple on the hill across the river.	Et ass en Tempel um Hiwwel iwwer de Floss.
Do you think Tom's allowed Maria to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat erlaabt?
With more education, he would have found a better job.	Mat méi Ausbildung hätt hien eng besser Aarbecht fonnt.
Tom will let you know.	Den Tom wäert Iech matdeelen.
It's my CD, isn 't it?	Et ass meng CD, ass et net?
Does Tom still live with his parents?	Liewen den Tom nach bei sengen Elteren?
I did some busking in the summer.	Ech hunn e puer Busking am Summer gemaach.
Tom appreciates it when Maria visits him at the hospital.	Den Tom schätzt et wann d'Maria him an d'Spidol besicht.
Can you run faster than Tom?	Kënnt Dir méi séier lafen wéi den Tom?
I had to take a taxi because I missed the bus.	Ech hu missen en Taxi huelen well ech de Bus verpasst hunn.
Both he and his sister are invited to the party.	Souwuel hien a seng Schwëster sinn op d'Party invitéiert.
I'm really glad Tom was able to do that.	Ech si wierklech frou, datt den Tom dat konnt maachen.
Tom will not help me.	Den Tom wäert mir net hëllefen.
Tom is not as rich as I am.	Den Tom ass net sou räich wéi ech.
Tom knew nothing about it.	Den Tom wousst näischt doriwwer.
Tom said Mary knew John wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng maache wëll.
Tom said I was bored.	Den Tom sot ech wier langweileg.
Tom does not seem to be as charismatic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou charismatesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom does not have to do that.	Den Tom muss et net maachen.
I wish I had known that would happen.	Ech wënschen ech hätt gewosst dat géif geschéien.
It's eight o'clock at night.	Et ass aacht Auer an der Nuecht.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
Tom is a famous singer.	Den Tom ass e bekannte Sänger.
We're not going to Boston anytime soon.	Mir ginn net geschwënn op Boston.
I'm glad to hear that Tom did not win.	Ech si frou ze héieren datt den Tom net gewonnen huet.
Tom lost a lot of blood.	Den Tom huet vill Blutt verluer.
Tom has potential.	Den Tom huet Potenzial.
What we need is performance.	Wat mir brauchen ass d'Leeschtung.
I could not finish my sandwich.	Ech konnt mäi Sandwich net fäerdeg maachen.
I have a lot of money.	Ech hu vill Suen.
I do not think Tom would let me go.	Ech denken net datt den Tom mech géif fueren loossen.
There is still time to sort things out.	Et gëtt nach Zäit fir Saachen ze sortéieren.
I swear I saw Tom there.	Ech hätt geschwuer ech den Tom do gesinn.
Tom and I fought a lot.	Den Tom an ech hu vill gekämpft.
When's Tom leaving Boston?	Wéini verléisst den Tom Boston?
I am in charge of the third year class.	Ech sinn zoustänneg fir d'drëtt Joer Klass.
It was very thoughtful of you to send her some flowers.	Et war ganz nodenklech vun Iech hir e puer Blummen ze schécken.
These jackets are not very warm.	Dës Jacken sinn net ganz waarm.
Tom did not look amused.	Den Tom huet net ameséiert ausgesinn.
Tom is out shopping for shoes.	Den Tom ass eraus fir Schong akafen.
I'm sure Tom would not like it if you did that.	Ech si sécher datt den Tom et net gär hätt wann Dir dat maacht.
It is hoped that the war will end long ago.	Et gëtt gehofft, datt de Krich viru laanger Zäit op en Enn geet.
I know Tom will not forget that.	Ech weess datt den Tom dat net wäert vergiessen.
September is the ninth month of the year.	September ass den néngte Mount vum Joer.
Does anyone here really know what they are doing?	Weess een hei eigentlech wat se maachen?
Tom suggested we stop what we were doing.	Den Tom huet virgeschloen datt mir sollten ophalen wat mir maachen.
I have to get this out of the box.	Ech muss dat aus der Këscht kréien.
Tom does not seem to understand what was going on.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat lass war.
I think it's good for you to read this book.	Ech mengen et ass gutt fir Iech dëst Buch ze liesen.
Police are still trying to find out how Tom escaped.	D'Police probéiert nach erauszefannen, wéi den Tom geflücht ass.
Tom said Mary had to do that today at some point.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut iergendwann muss maachen.
According to the newspapers, he will be here today.	Den Zeitungen no wäert hien haut hei sinn.
Tom made some flubs.	Den Tom huet e puer Flubs gemaach.
Once we get there, we'll figure out what we need to do.	Wa mer dohinner kommen, fanne mer eraus wat mir maache mussen.
Tom said nothing at all.	Den Tom sot guer näischt.
Tom forgot how to read.	Den Tom huet vergiess wéi liest.
Sorry, but it all happened so suddenly that I still do not understand the situation.	Entschëllegt, mee et ass alles sou op eemol geschitt, datt ech d'Situatioun nach net am Grëff hunn.
Turn right at the next crossroads.	Béit riets bei der nächster Kräizung.
It is, even now, a book loved by men and women.	Et ass, och elo, e Buch gär vu Männer a Fraen.
Why are you treating Tom like this?	Firwat behandelt Dir den Tom esou?
Not only did Tom eat his dessert, he also ate Mary's.	Den Tom huet net nëmmen säin Dessert giess, hien huet och Mary's giess.
Tom will not try that today.	Den Tom wäert dat haut net probéieren.
I was not the one who stole Tom's car.	Ech war net deen deen dem Tom säin Auto geklaut huet.
Tom was forced to stay alert.	Den Tom huet sech gezwongen opmierksam ze bleiwen.
Tom's been there for almost three hours.	Den Tom ass scho bal dräi Stonnen do dran.
Tom set the table for three.	Den Tom huet den Dësch fir dräi gedeckt.
I know Tom is not Mary's husband.	Ech weess datt den Tom net dem Mary säi Mann ass.
You're not afraid to sleep alone, are you?	Du hues keng Angscht alleng ze schlofen, oder?
I helped myself to a cup of coffee and a donut.	Ech gehollef mech op eng Taass Kaffi an engem Donut.
We went to the theater early so we could get good seats.	Mir sinn fréi an den Theater gaangen, fir datt mir gutt Plazen konnten kréien.
That's exactly what happened.	Genau esou ass et geschitt.
Tom might have to do that.	Den Tom muss dat vläicht maachen.
I cautiously entered the cave.	Ech sinn virsiichteg an d'Höhl komm.
Tom said he wanted to leave Boston.	Den Tom sot, hie wollt Boston verloossen.
Tom said he wished he had not convinced Maria to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
I thought a lot about what you said.	Ech hu vill iwwer dat wat Dir gesot hutt geduecht.
You do not have a gun, do you?	Dir hutt keng Waff, oder?
You are very well respected.	Dir sidd ganz gutt respektéiert.
Do you mind if I ask Tom something?	Hues de egal wann ech den Tom eppes froen?
Do you want to go out for a drink?	Wëllt Dir iergendwou erausgoen fir eppes ze drénken?
What is the interest rate?	Wat ass den Zënssaz?
I do not think Tom has any idea what needs to be done.	Ech denken net, datt den Tom keng Ahnung huet, wat muss gemaach ginn.
Tom deceived me.	Den Tom huet mech täuscht.
My place is usually not so much mess.	Meng Plaz ass normalerweis net sou vill Mess.
Let us not lose sight of what is important.	Loosst eis net aus den Ae verléieren wat wichteg ass.
It will probably take more than a week to complete this.	Et wäert wahrscheinlech méi wéi eng Woch daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
I wish I had more time to do that.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit fir dat ze maachen.
I know Tom knows I do not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net wëll maachen.
Tom will meet Maria somewhere in Australia.	Den Tom wäert d'Maria iergendwou an Australien treffen.
This is called genocide.	Dëst gëtt Genozid genannt.
He was never in his life abroad.	Hie war ni a sengem Liewen am Ausland.
Tom packed his lunch in a brown paper bag.	Den Tom huet säi Mëttegiessen an eng brong Pabeiersak gepackt.
Tom had a very long day.	Den Tom hat e ganz laangen Dag.
The auditorium was packed.	Den Auditorium war gepackt.
I brought Tom fruit.	Ech hunn dem Tom Uebst bruecht.
What’s the point of opening up on time when all the others are arriving late?	Wat ass de Sënn fir op Zäit opzemaachen, wann all déi aner spéit opkommen?
There is no bribery.	Et ass keng Bestiechung.
She denied that she had been asked to go on a business trip.	Si huet dementéiert datt si gefrot gi war op eng Geschäftsrees ze goen.
I'm not your enemy.	Ech sinn net Äre Feind.
Tom was the one who inflated the balloons.	Den Tom war deen deen d'Ballonen opgeblosen huet.
I'm wondering if Tom thinks Mary needs to do this or not.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen oder net.
I have traveled across the Atlantic several times.	Ech sinn e puer Mol iwwer den Atlantik gefuer.
I'm not in the mood to do that now.	Ech sinn net an der Stëmmung dat elo ze maachen.
Tom said Maria was probably still studying French.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach Franséisch studéiert.
Japan is famous for Mount Fuji.	Japan ass berühmt fir de Mount Fuji.
Tom did not come and neither did Maria.	Den Tom ass net komm an d'Maria och net.
I do not pursue.	Ech verfollegen net.
I'm afraid I owe you an apology.	Ech fäerten, datt ech Iech eng Entschëllegung schëlleg sinn.
Because you are tired, you should rest.	Well Dir midd sidd, sollt Dir raschten.
I'm very interested in doing that.	Ech sinn ganz interesséiert dat ze maachen.
Tom wrote postcards to all his friends.	Den Tom huet all seng Frënn Postkaarten geschriwwen.
Tom will not let go of Maria.	Den Tom wäert d'Maria net lass loossen.
She remained my best friend until her dying day.	Si blouf mäi beschte Frënd bis zu hirem Stierwen Dag.
Someone stole my backpack.	Een huet mäi Rucksak geklaut.
I thought Tom would be fired.	Ech hu geduecht datt den Tom géif entlooss ginn.
You know what to do, right?	Dir wësst wat ze maachen, oder?
I can not concentrate.	Ech kann net konzentréieren.
The playground is divided by white lines into three areas.	D'Spillplaz ass duerch wäiss Linnen an dräi Beräicher opgedeelt.
I thought Tom was scared.	Ech hu geduecht datt den Tom Angscht huet.
The sudden rise of ultraviolet rays led researchers to believe in the existence of ozone holes.	Déi plötzlech Erhéijung vun ultraviolette Strahlen huet d'Fuerscher un d'Existenz vun Ozonlächer gegleeft.
Tom often goes to Australia.	Den Tom geet dacks an Australien.
This is the first time you've done this, is it not?	Dëst ass déi éischte Kéier datt Dir dëst gemaach hutt, ass et net?
Tom is not the only one who knows the combination to the safe.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Kombinatioun zum Safe kennt.
Tom does not like such things.	Den Tom huet esou Saachen net gär.
Tom quickly extinguished the fire.	Den Tom huet séier d'Feier geläscht.
You should spend less time with Tom.	Dir sollt manner Zäit mam Tom verbréngen.
Delicious refreshments were served.	Lecker Erfrëschungen goufen servéiert.
We've talked to Tom before, but we have not talked to Mary yet.	Mir hu scho mam Tom geschwat, awer mir hunn nach net mam Mary geschwat.
That's how Tom does it.	Esou mécht den Tom dat.
I love him more deeply than any other man.	Ech hunn him méi déif gär wéi all aner Mann.
Tom will not buy this for Maria.	Den Tom wäert dat net fir d'Maria kafen.
You're a little overweight.	Dir sidd e bëssen Iwwergewiicht.
Tom is a good judge of horses.	Den Tom ass e gudde Riichter vu Päerd.
Should I tell Tom to call you?	Soll ech dem Tom soen dech ze ruffen?
We would never hire Tom.	Mir géifen den Tom ni astellen.
Tom was always supportive.	Den Tom war ëmmer ënnerstëtzt.
I can not talk about it.	Ech kann net doriwwer schwätzen.
I hope I do not have to walk everywhere.	Ech hoffen ech muss net iwwerall zu Fouss goen.
I thought Tom's mother's name was Mary.	Ech hu geduecht dem Tom seng Mamm heescht Mary.
We tell Tom everything he needs to know.	Mir soen dem Tom alles wat hie muss wëssen.
I think I'm doing something wrong.	Ech mengen ech maachen eppes falsch.
Tom may have to study French.	Den Tom muss vläicht Franséisch studéieren.
Tom should know that for sure.	Den Tom soll dat sécher kënnen.
I've known Tom since I was a kid.	Ech kennen den Tom zënter e Kand.
Tom told me he thought Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
I know Tom does not know why you wanted to do this yourself.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat selwer wollt maachen.
I offered Tom the job.	Ech hunn dem Tom d'Aarbecht ugebueden.
I'm not perfect.	Ech sinn net perfekt.
Tom said Mary was reluctant to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom was still in the classroom when I left.	Den Tom war nach ëmmer am Klassesall wéi ech fortgaang sinn.
Tom told Mary he could probably do it himself.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie kéint dat wahrscheinlech selwer maachen.
I can not believe you actually came to Harvard.	Ech kann net gleewen, datt Dir tatsächlech an den Harvard komm sidd.
Fang Tom.	Fang Tom.
I thought you knew Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom dat net géif maachen.
It's just out of the question for me to finish the job in one day.	Et ass just aus der Fro fir mech d'Aarbecht an engem Dag fäerdeg ze maachen.
Tom swore he would never hit Mary again.	Den Tom huet geschwuer datt hien d'Mary ni méi schloen.
I know Tom's busy today.	Ech weess, datt den Tom haut beschäftegt ass.
I'm pretty sure Tom would not be able to do that.	Ech si ganz sécher, datt den Tom dat net fäeg wier.
Tom's probably hammered.	Den Tom ass wahrscheinlech gehummert.
Tom changed his mind about it.	Den Tom huet sech doriwwer geännert.
I do not want to say anything that makes Tom angry.	Ech wëll näischt soen wat den Tom rosen mécht.
Tom said he did not know when Mary had planned this.	Den Tom sot, hie wousst net wéini d'Maria dat geplangt hätt.
She's doing very well today.	Et geet hatt haut ganz gutt.
You have to do it yourself, right?	Dir musst dat selwer maachen, oder?
I'll send the document with Tom.	Ech schécken d'Dokument mam Tom iwwer.
I want to apologize for all the things I said earlier today.	Ech wëll mech entschëllegen fir all déi Saachen déi ech virdru gesot hunn haut.
Tom is average height.	Den Tom ass duerchschnëttlech Héicht.
Tom probably will not enjoy doing this alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net genéissen dat eleng ze maachen.
I do not know if you remember me, but we met a few years ago in Australia.	Ech weess net ob Dir mech erënnert, awer mir hunn eis virun e puer Joer an Australien begéint.
Tom said Mary had to do that today at some point.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat haut iergendwann muss maachen.
I hope this did not take you too long.	Ech hoffen dat huet Iech net ze vill Zäit geholl.
I'm not surprised Tom cried.	Ech sinn net iwwerrascht den Tom huet gekrasch.
The rooster crows.	Den Hunn kräizt.
Tom is not easily fooled.	Den Tom léisst sech net einfach täuschen.
You have bags under your eyes.	Dir hutt Poschen ënnert den Aen.
Tom is coming down soon.	Den Tom kënnt geschwënn erof.
A chill went down Tom's vertebrae.	E Chill goung dem Tom seng Wirbelsäit erof.
Are the elevators working?	Sinn d'Lifter schaffen?
You're the only person I know who's ever visited Boston.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi ech kennen, déi jeemools Boston besicht huet.
I really am not much of a guitarist.	Ech si wierklech net vill vun engem Gittarist.
Tom knew he was being unfair.	Den Tom wousst datt hien ongerecht wier.
Tom is making a movie.	Den Tom mécht e Film.
Tom was born a month premature.	Den Tom gouf e Mount virzäiteg gebuer.
He has had problems with back pain for years.	Hien huet Problemer mat Réckschmerzen zënter Joeren.
Where's your next class?	Wou ass Är nächst Klass?
If you need money, I can lend you some.	Wann Dir Sue braucht, kann ech Iech e puer léinen.
Tom is a wealthy landowner.	Den Tom ass e räiche Grondbesëtzer.
Didn't I just tell you not to help?	Hunn ech dir net just gesot, net ze hëllefen?
I have a soft spot for Tom.	Ech hunn eng mëll Plaz fir den Tom.
Humans are not the only animals that use tools.	Mënschen sinn net déi eenzeg Déieren déi Tools benotzen.
They are fighting over me.	Si kämpfen iwwer mech.
It is a relevant question.	Et ass eng relevant Fro.
Tom says he wants to do that.	Den Tom seet, hie wëll dat maachen.
If your car does not have snow tires, you should not drive on icy roads.	Wann Ären Auto keng Schnéi-Pneuen huet, sollt Dir net op eiseg Stroossen fueren.
I have no intention of lending this watch to anyone, much less parting with it.	Ech hu keng Absicht dës Auer un iergendeen ze léinen, vill manner domat ze trennen.
I would have paid more attention to the signs.	Ech hätt méi op d'Schëlder opmierksam gemaach.
Tom saw Mary and John flirting with each other.	Den Tom huet d'Maria an den John gesinn, déi matenee flirten.
I will not buy any fruit on the market today.	Ech wäert haut keng Uebst um Maart kafen.
Do not answer that.	Äntwert net op dat.
They did not follow their parents.	Si hunn hiren Elteren net gefollegt.
You and Tom were happy together, right?	Du an den Tom waren frou zesummen, oder?
Tom asked Mary to tell him what to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen wat hie maache sollt.
Tom is the right man for the job.	Den Tom ass dee richtege Mann fir d'Aarbecht.
It's very nice of you to see me.	Et ass ganz léif vun Iech fir mech ze gesinn.
Tom seems to be surprised by the result.	Den Tom schéngt iwwer d'Resultat iwwerrascht ze sinn.
Why does Tom not let Maria do that?	Firwat léisst den Tom d'Maria dat net maachen?
Tom said Mary was probably on time.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech pénktlech wier.
I already knew Tom could not do that.	Ech wousst schonn, datt den Tom dat net kéint.
My name is known to everyone in my school.	Mäin Numm ass jidderengem a menger Schoul bekannt.
Every job and no game makes Jack a boring boy.	All Aarbecht a kee Spill mécht Jack zu engem langweileg Jong.
I do not want to involve Tom in it.	Ech wëll den Tom net dorun bedeelegen.
I did not think it would be so much.	Ech hat net geduecht datt et sou vill wier.
Tom is too tired to help you do that.	Den Tom ass ze midd fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Tom probably won't tell Maria what to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hie maache muss.
Tom has a lot of money, but he has no friends.	Den Tom huet vill Suen, awer hien huet keng Frënn.
I'm not deaf. 	Ech sinn net daf.
You do not need to cry.	Dir braucht net ze jäizen.
He has a Picasso.	Hien huet e Picasso.
Tom is looking for something around.	Den Tom sicht sech no eppes ronderëm.
I suspect Tom and Mary do not like you.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie dech net gär hunn.
Tom seems unfriendly.	Tom schéngt onfrëndlech.
I think most of what I did felt right at the time.	Ech mengen dat meescht vun deem wat ech gemaach hunn, fillt mech zu där Zäit richteg.
Tom's really excited, right?	Den Tom ass wierklech opgeregt, oder?
This is not an orange tree.	Dat ass keen orange Bam.
I did not know that Tom was a drug dealer, so I was quite surprised to hear that he had been arrested.	Ech wousst net datt den Tom en Drogendealer war, also war ech ganz iwwerrascht wéi ech héieren hunn datt hie festgeholl gouf.
Tom looks around.	Den Tom kuckt ronderëm.
How many times a week does Tom kiss Mary?	Wéi vill Mol d'Woch Kuss den Tom d'Mary?
How long do you think you're gone?	Wéi laang mengt Dir datt Dir fort sidd?
My godfather gave me that red shirt.	Mäi Pätter huet mir dat roude Hiem ginn.
A truck was parked in the middle of the road.	E Camion stoung matten op der Strooss.
Sorry, it can not be helped.	Entschëllegt, et kann net gehollef ginn.
Tom could not stay in the saddle.	Den Tom konnt net am Suedel bleiwen.
I respected Tom.	Ech hunn den Tom respektéiert.
I know Tom knew Mary should not do this herself.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net selwer sollt maachen.
Where did I put the key?	Wou hunn ech de Schlëssel gesat?
Tom's a little handsome, is he?	Den Tom ass e bëssen schéin, ass hien net?
Tom does not take a bath every day.	Den Tom hëlt net all Dag e Bad.
I'm not going to school tomorrow.	Ech ginn muer net an d'Schoul.
I'm thinking of staying home tomorrow.	Ech denken drun muer doheem ze bleiwen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
out of the way so that this lady can get through.	aus dem Wee sou datt dës Dame duerchgoe kënnt.
Tom told me that he thought Mary was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
Tom said he would be in the hospital for about three weeks.	Den Tom sot, hie wier ongeféier dräi Wochen am Spidol.
Tom is our only son.	Den Tom ass eisen eenzege Jong.
Tom only did this twice.	Den Tom huet dat nëmmen zweemol gemaach.
I'm going home.	Ech ginn heem.
You do not have to be a rocket scientist to find out.	Dir musst kee Rakéitewëssenschaftler sinn fir dat erauszefannen.
I wish I could play cello.	Ech wënschen ech kéint Cello spillen.
Tom said it was not he who told Mary she should do this.	Den Tom sot, et wier net hien, deen d'Maria gesot huet, si sollt dat maachen.
A devastating earthquake hit state capital.	En zerstéierende Äerdbiewen huet d'Staatskapital getraff.
Tom will not stop talking about you.	Den Tom wäert net ophalen iwwer dech ze schwätzen.
Tom could not sleep on the bus.	Den Tom konnt net am Bus schlofen.
Tom falls in love with Mary the first time he meets her.	Den Tom ass verléift mat Mary déi éischte Kéier wou hien hatt begéint huet.
Tom takes online classes.	Den Tom mécht online Coursen.
I'm afraid this key does not fit.	Ech fäerten datt dëse Schlëssel net passt.
Tom immediately informed the police.	Den Tom huet direkt d'Police informéiert.
I need to see Tom again.	Ech brauch den Tom erëm ze gesinn.
Both Tom and Mary work as models.	Béid Tom a Mary schaffen als Modeller.
Did you know that Tom was a Muslim?	Wousst Dir datt den Tom e Moslem war?
She is a regular visitor to this country.	Si ass e reegelméissege Besucher an dësem Land.
I do not know anyone in Boston when I first moved here.	Ech kannt keen zu Boston wéi ech fir d'éischt hei geplënnert sinn.
One has to confront Tom.	Een muss den Tom konfrontéieren.
Tom said he hopes he never has to do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat ni méi muss maachen.
Do not forget that she is a woman.	Vergiesst net datt si eng Fra ass.
I do not have to go to the dentist.	Ech muss net bei den Zänndokter goen.
I thought you said you can not eat red fish.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kënnt kee roude Fësch iessen.
Tom does not seem to be concentrating.	Den Tom schéngt sech net ze konzentréieren.
I was not badly injured.	Ech war net schlecht verletzt.
I do not think Tom will be going to Boston anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn op Boston wäert goen.
Tom will never find Mary.	Den Tom wäert d'Maria ni fannen.
Tom and Maria spoke French to each other.	Den Tom an d'Maria hu matenee op Franséisch geschwat.
Tom said he assumed you would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt Dir dat net géift maachen.
I then and there decided to never let that happen again.	Ech hunn dunn an do décidéiert dat ni méi geschéie loossen.
Tom was still singing when I left.	Den Tom huet nach ëmmer gesongen wéi ech fortgaang sinn.
You are not excused from the table.	Dir sidd net vum Dësch entschëllegt.
I was ordered to do that.	Ech gouf bestallt dat ze maachen.
Love is a bizarre feeling that you can not express in words.	Léift ass e bizart Gefill dat Dir net a Wierder ausdrécke kënnt.
I had to walk three miles to school when I was a kid.	Ech hu missen dräi Meilen an d'Schoul goen wéi ech e Kand war.
You have a lot of gut.	Dir hutt vill Darm.
Tom decided to become a vegan.	Den Tom huet decidéiert e Vegan ze ginn.
Tom has never done that before.	Den Tom huet dat nach ni gemaach.
How long does Tom expect us to help him?	Wéi laang erwaart den Tom eis him ze hëllefen?
I'll do it like you told me to.	Ech wäert dat maachen wéi Dir mir gesot hutt.
I really can not come to Boston next week.	Ech ka wierklech d'nächst Woch net op Boston kommen.
Tom said he was sorry.	Den Tom sot, et deet leed.
Tom and Marie are ready.	Den Tom an d'Marie si virbereet.
I was surprised by Tom's sudden appearance.	Ech war iwwerrascht vum Tom sengem plötzlechen Optrëtt.
Tom asked Maria not to kill his dog.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säin Hond net ëmzebréngen.
Tom's parents drank him.	Dem Tom seng Elteren hunn hien gedronk.
I do not need to talk to you.	Ech brauch net mat dir ze schwätzen.
Mary became a nun.	D'Maria gouf eng Nonne.
Tom knew that Maria was innocent.	Den Tom wousst datt d'Maria onschëlleg war.
I thought we could have done better.	Ech hu gemengt, mir hätte besser kënne maachen.
I know Tom's glad it's going to happen.	Ech weess, datt den Tom frou ass, datt dat geschéie wäert.
Tom is defended.	Den Tom ass verdeedegt.
Tom thinks Mary is making a mistake.	Den Tom mengt datt d'Maria sech e Feeler mécht.
I've never seen Tom hit anyone.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn iergendeen schloen.
Tom is already in Australia.	Den Tom ass schonn an Australien.
I have no desire to eat at all.	Ech hu guer keng Loscht ze iessen.
I try my best to be there on time.	Ech probéieren mäi Bescht fir op Zäit do ze sinn.
There was a small group of men standing in front of the fountain.	Et stoung e klenge Grupp vu Männer virum Sprangbuer.
Did Tom know the answer?	Wosst den Tom d'Äntwert?
I have not paid rent this month yet.	Ech hunn dëse Mount Loyer nach net bezuelt.
Maria plans to take part in a beauty contest.	D'Maria plangt un engem Schéinheetsconcours deelzehuelen.
Tom is sitting on the porch.	Den Tom sëtzt op der Veranda.
As far as I can tell, there are no broken bones.	Souwäit ech soen kann, ginn et keng gebrach Schanken.
The blind man felt his way towards the exit.	De blanne Mann huet säi Wee Richtung Sortie gefillt.
I think I might know where to find Tom.	Ech mengen ech wësse vläicht wou ech den Tom fannen.
I do not think there is any chance that I will get there in time.	Ech denken net, datt et keng Chance gëtt, datt ech op Zäit dohinner kommen.
I do not come here every day, but I do come quite often.	Ech kommen net all Dag heihinner, mee ech kommen zimlech oft.
Tom is a real nuisance.	Den Tom ass eng richteg Nuis.
I'm looking for a job at my house.	Ech sichen eng Aarbecht bei mengem Haus.
There's a good chance Tom will be arrested for doing that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom festgeholl gëtt fir dat ze maachen.
Tom said he did not do it.	Den Tom huet gesot datt hien et net mécht.
I love Crawfish.	Ech Léift Crawfish.
Tom would not answer my call.	Den Tom géif mäin Uruff net huelen.
This program has the following sponsors.	Dëse Programm huet déi folgend Sponsoren.
"Do you speak French?" 	"Schwätz Dir franséisch?"
"No i don't."	"Nee hun ech net."
Tom will probably not be able to translate the document properly.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn an d'Dokument richteg ze iwwersetzen.
When you come to Hawaii, I'll show you around.	Wann Dir op Hawaii kommt, weisen ech Iech ronderëm.
My colleagues greeted me warmly.	Meng Kollegen hunn mech häerzlech begréisst.
Tom is one of my homies.	Den Tom ass ee vu mengen Homies.
I at least did not find it funny.	Ech hunn et am mannsten net witzeg fonnt.
I'm invited to a party tomorrow.	Ech sinn muer op eng Party invitéiert ginn.
I've known her since I was little.	Ech kennen hatt zënter ech kleng war.
Tom's afraid I'll be lost.	Den Tom huet Angscht datt ech verluer goen.
Where there is life, there is hope.	Wou et Liewen ass, do ass Hoffnung.
I know Tom will probably do that.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
I would like to ask one or two questions myself.	Ech wéilt selwer eng oder zwou Froe stellen.
Why do not you sit down?	Firwat setzt Dir Iech net?
Tom works as a freelance illustrator.	Den Tom schafft als Freelance Illustrator.
Tom does not seem in a hurry to get married.	Den Tom schéngt kee presséiert ze bestueden.
I tried to do everything I could to stop Tom.	Ech hu probéiert alles ze maachen wat ech konnt fir den Tom ze stoppen.
The works were not completed by 23:00. 	D'Aarbechte waren um 23:00 net fäerdeg.
Friday, so they decided to carry it over to the next Monday.	Freideg, sou hunn si decidéiert et op de nächste Méindeg ze iwwerdroen.
I hope Tom has a good home now.	Ech hoffen den Tom huet elo e gutt Heem.
What are three skills or characteristics that you wish you had?	Wat sinn dräi Fäegkeeten oder Charakteristiken déi Dir wënscht datt Dir hätt?
Do you have an extra frying pan that I can borrow?	Hutt Dir eng extra Bratpfanne déi ech léine kéint?
Does Tom even care what happens to me?	Ass den Tom iwwerhaapt egal wat mat mir geschitt?
I'll sit down.	Ech wäert sëtzen.
Would it be OK if I did not invite Tom to my party?	Wär et OK wann ech den Tom net op meng Party invitéieren?
Tom surprised me.	Den Tom huet mech iwwerrascht.
I showed Tom the way out.	Ech hunn dem Tom de Wee eraus gewisen.
The fire burned brightly.	D'Feier huet hell gebrannt.
Tom saved Mary.	Den Tom huet d'Maria gerett.
Tom told Mary he did not want her to go to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wollt datt hatt an Australien géif goen.
Is there nothing here?	Gëtt et näischt hei?
I expect Tom to be on time.	Ech erwaarden datt den Tom op Zäit ass.
Tom is not at all sure.	Den Tom ass guer net sécher.
I'm not telling Tom.	Ech soen dem Tom net.
You can change your mind if you want.	Dir kënnt Äert Gedanken änneren wann Dir wëllt.
I think Tom is a lot smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi intelligent wéi d'Maria.
I did not believe anyone would do that.	Ech hat net gegleeft datt iergendeen dat géif maachen.
Tom listens to the news on the radio.	Den Tom lauschtert d'Nouvelle um Radio.
Tom is the only one who knows how everything works.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wéi alles funktionnéiert.
I hope this will happen soon.	Ech hoffen dat wäert geschwënn geschéien.
Tom is not wearing glasses, but he used to.	Den Tom huet kee Brëll un, awer fréier.
Let us give credit where credit is required.	Loosst eis Kreditt ginn, wou Kreditt verlaangt ass.
Does Tom still need our help?	Braucht den Tom nach eis Hëllef?
I have to go to the hospital.	Ech muss an d'Spidol goen.
Tom has to stay home to help Mary.	Den Tom muss doheem bleiwen fir Mary ze hëllefen.
I know I can count on you all.	Ech weess, ech kann op Iech all zielen.
I love going to Australia.	Ech si gär an Australien ze goen.
Judging by his accent, he must be from Kyushu.	Vu sengem Akzent beurteelen, muss hien aus Kyushu sinn.
Tom told me that he thought Mary was articulated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria artikuléiert wier.
I hate driving when there is snow on the road.	Ech haassen fueren wann et Schnéi op der Strooss ass.
Where did Tom go?	Wou ass den Tom fort?
Tom stayed in his bedroom all weekend.	Den Tom ass de ganze Weekend a sengem Schlofzëmmer bliwwen.
I did not know I should do this morning.	Ech wousst net datt ech dat de Moien maache soll.
I know Tom did not know we could do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat maache kënnen.
Tom is at the dock.	Den Tom ass um Dock.
I suspect Tom and Mary are wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie sech falsch maachen.
If something could change, what would you like it to be?	Wann eppes kéint änneren, wat géift Dir gären et sinn?
Tom asked me if I had learned French.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Franséisch geléiert hunn.
I do not think I need anyone's permission to do that.	Ech denken net datt ech d'Erlaabnes vun iergendeen brauch fir dat ze maachen.
Tom handed Mary some money.	Den Tom huet dem Mary e puer Suen iwwerreecht.
This is a saying.	Dëst ass e Spréch.
I did not know how much money I should give Tom.	Ech wousst net wéi vill Suen ech dem Tom soll ginn.
Tom has a hard time accepting that it's over between him and Mary.	Den Tom huet et schwéier ze akzeptéieren datt et tëscht him an der Mary eriwwer ass.
I'm not fat.	Ech sinn net fett.
You should zip up your coat.	Dir sollt Äre Mantel zippen.
Do both Tom and Mary have your phone number?	Hutt souwuel den Tom a Mary Är Telefonsnummer?
Tom told Mary to stop, as if asleep.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se schlofen.
A new team was formed to participate in the race.	Eng nei Equipe gouf gegrënnt fir un der Course deelzehuelen.
If we have enough money, we can do it.	Wa mir genuch Suen hätten, kënne mir dat maachen.
I doubt that will ever change.	Ech bezweifelen datt dat jeemools wäert änneren.
Tom is dating Mary.	Tom ass daten Mary.
That's a lot, but it's not enough.	Dat ass vill, awer trotzdem geet et net duer.
The primary problem of the cafeteria is its quality.	De primäre Problem vun der Cafeteria ass seng Qualitéit.
Tom is now married to someone else.	Den Tom ass elo mat engem aneren bestuet.
Tom has been tried three times.	Den Tom gouf dräimol probéiert.
The dogs took little time to pursue the injured deer.	D'Hënn hu sech wéineg Zäit gedauert fir déi blesséiert Hirsch ze verfolgen.
I do not like anyone intruding when I work.	Ech hunn net gär datt iergendeen intrudéiert wann ech schaffen.
Tom is happy that Mary forgave him for doing this.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria him verginn huet fir dat ze maachen.
I'm trying.	Ech probéieren.
I would like to make an appointment to see the doctor.	Ech hätt gären e Rendez-vous fir den Dokter ze gesinn.
We have no classes together.	Mir hu keng Klassen zesummen.
Do not want to take it with you?	Wëllt dir dat net mathuelen?
I was hoping Tom would resign.	Ech hat gehofft den Tom géif demissionéieren.
Tom was not my best man.	Den Tom war net mäi beschte Mann.
Tom likes to sit on the floor.	Den Tom sëtzt gär um Buedem.
That does not work at all.	Dat klappt guer net.
Tom should drop out of the race.	Den Tom soll aus der Course falen.
It was ridiculously easy to do that.	Et war lächerlech einfach dat ze maachen.
Tom bought Mary a blue scarf.	Den Tom huet dem Mary e bloe Schal kaaft.
Tom is reckless, but Mary is not.	Den Tom ass reckless, awer d'Maria ass net.
He wrote down the name so as not to forget it.	Hien huet den Numm opgeschriwwen fir en net ze vergiessen.
Tom, are you done?	Tom, sidd Dir alles fäerdeg?
I heard that Mary was pregnant.	Ech hunn héieren datt d'Maria schwanger war.
Many people think that lawyers get paid too much.	Vill Leit mengen datt Affekoten ze vill bezuelt kréien.
The alarm blew everyone out of the room.	Den Alarm huet jiddereen aus dem Raum gerannt.
Tom went hunting in the forest.	Den Tom ass an de Bësch op d'Juegd gaangen.
Tom is unlikely to go with us next weekend.	Den Tom ass onwahrscheinlech nächste Weekend mat eis ze goen.
I just keep my options up.	Ech halen just meng Optiounen op.
We speak French to each other when our children are around.	Mir schwätzen Franséisch mateneen, wann eis Kanner ronderëm sinn.
When Tom found out there was no chance of escape, he killed himself.	Wéi den Tom erausfonnt huet datt et keng Chance war fir ze flüchten, huet hien sech selwer ëmbruecht.
What Tom says does not matter.	Wat den Tom seet ass net wichteg.
Tom looked at the thermometer on his dashboard.	Den Tom huet den Thermometer op sengem Dashboard gekuckt.
I think you will agree.	Ech mengen, Dir wäert averstanen.
Tom comes from a good family.	Den Tom kënnt aus enger gudder Famill.
Tom told me not to do that here.	Den Tom huet mir gesot, dat hei net ze maachen.
The nurse predicted all his wishes.	D'Infirmière huet all seng Wënsch virausgesot.
Tom quit his job.	Den Tom huet seng Aarbecht opginn.
You used to sell refrigerators, right?	Dir hutt fréier Frigoen verkaaft, oder?
He has a boy-next-door look over him.	Hien huet e Jong-Next-Dier Look iwwer him.
I can not spend the whole day here.	Ech kann net de ganzen Dag hei verbréngen.
My mom told me I need to eat less sweets.	Meng Mamm sot mir, ech brauch manner Séissegkeeten ze iessen.
Tom did not even close his eyes.	Den Tom huet net emol en Ae geschloen.
Did you not know that Tom was a painter?	Wousst Dir net datt den Tom e Moler war?
We can not really do anything until we get Tom's permission.	Mir kënnen näischt wierklech maachen bis mir d'Erlaabnis vum Tom kréien.
I'm lying.	Ech léien.
Tom will probably not be busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beschäftegt sinn.
Tom never lost his composure.	Den Tom huet ni seng Rou verluer.
Tom will be in Boston for three years.	Den Tom wäert dräi Joer zu Boston sinn.
The third name on the list was Tom.	Den drëtten Numm op der Lëscht war den Tom.
Tom and I almost never speak French to each other.	Den Tom an ech schwätzen bal ni Franséisch mateneen.
Tom was surrounded by a gang of armed assailants.	Den Tom war vun enger Bande vu bewaffneten Ugräifer ëmginn.
Tom knows how to play the piano.	Den Tom weess wéi een Piano spillt.
When you come home before me, feel free to have a few drinks and relax.	Wann Dir virun mir doheem kommt, fillt Iech gratis e puer Gedrénks ze drénken an ze relaxen.
This is what I drink when I'm with Tom.	Dëst ass wat ech drénken wann ech mam Tom sinn.
Tom was arrested and taken straight to the seat.	Den Tom gouf festgeholl an direkt an de Sëtz bruecht.
Has anyone ever said that you have too much makeup?	Huet iergendeen jee gesot datt Dir ze vill Make-up hutt?
Tom always looks like he's happy.	Den Tom gesäit ëmmer aus wéi wann hien glécklech ass.
Do not be loud.	Sidd net haart.
I know Tom knows Mary did not want to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net wollt maachen.
We just want the best for you.	Mir wëllen just dat Bescht fir Iech.
She warned him not to go out alone at night.	Si huet him gewarnt net eleng an der Nuecht eraus ze goen.
I feel a little queasy.	Ech gefillt e bësse queasy.
Tom is not a Virgo.	Den Tom ass keng Virgo.
Tom wanted to come with us to Boston.	Den Tom wollt mat eis op Boston kommen.
I do not think I'm dancing.	Ech denken net datt ech danzen.
Tom said he was really grateful.	Den Tom sot, hie wier wierklech dankbar.
You never know what will happen tomorrow.	Dir wësst ni wat muer geschitt.
Tom will be the last person to do that.	Den Tom wäert déi lescht Persoun sinn fir dat ze maachen.
I'm in a hurry, so I will do that soon.	Ech hu presséiert, also wäert ech dat séier maachen.
When the weather is good, we go hiking tomorrow.	Wann d'Wieder gutt ass, gi mir muer Wanderungen.
You did not know that Tom wanted to do that yesterday, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat gëschter maache wollt, oder?
I've been here a long time.	Ech sinn schonn eng laang Zäit hei.
Tom got what he deserved.	Den Tom krut wat hie verdéngt huet.
My parents are not home this weekend.	Meng Elteren sinn dëse Weekend net doheem.
I know Tom's a prison guard.	Ech weess datt den Tom e Prisongsbeamten ass.
This is rather frightening.	Dëst ass éischter erschreckend.
Tom was ready to help me.	Den Tom war bereet mech ze hëllefen.
Tom acted quickly.	Den Tom huet séier gehandelt.
Even Tom would not help.	Och den Tom géif net hëllefen.
Do you have many friends in Australia?	Hutt Dir vill Frënn an Australien?
I am cold and wet.	Ech kal a naass.
I do not have as much patience as you.	Ech hunn net sou vill Gedold wéi Dir.
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
back to work?	zréck op d'Aarbecht loossen?
I think Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech denken, datt den Tom Angscht huet, datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
Tom said he wanted to change that.	Den Tom sot, hie wëll dat änneren.
I think Tom is skeptical.	Ech mengen den Tom ass skeptesch.
Tom seems satisfied.	Den Tom schéngt zefridden.
I can not let go of this cold.	Ech kann dës Keelt net lass ginn.
We have snow on the mountain all year round.	Mir hunn d'ganzt Joer Schnéi um Bierg.
The fact is that the rumor is unfounded.	De Fakt ass datt d'Rumeur ongrond ass.
I used to like sketches.	Ech hu fréier gär Skizzen.
Tom's hearing gradually deteriorated.	Dem Tom seng Héieren ass lues a lues verschlechtert ginn.
Only Tom knows that.	Nëmmen den Tom weess dat.
Let me know if you are not here in time.	Sot mir Bescheed wann Dir net zu Zäit hei sidd.
Tom said he did not think Mary had ever been to Australia.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria jeemools an Australien gewiescht wier.
Tom said Mary was asked to do this again.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
You're the only one who can help me.	Du bass deen eenzegen deen mir hëllefe kann.
Tom does not want us to do this alone.	Den Tom wëll net, datt mir dat alleng maachen.
Tom did not accuse Maria of beating John.	Den Tom huet d'Maria net virgeworf fir de John ze schloen.
What questions did Tom ask you?	Wéi eng Froen huet den Tom Iech gestallt?
Tom was in favor of it.	Den Tom war dofir dofir.
Tom did that for three years.	Den Tom huet dat fir dräi Joer gemaach.
You're always mad at me.	Du bass ëmmer rosen op mech.
I hope I have not forgotten anyone.	Ech hoffen ech hun keen vergiess.
I did not want to take that chance.	Ech wollt déi Chance net huelen.
Tom criticized Mary in front of everyone.	Den Tom huet d'Maria virun jidderengem kritiséiert.
Tom told me that he thought Mary was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onparteiesch wier.
One has to put Tom in his place.	Een soll den Tom op seng Plaz setzen.
The situation did not improve at all.	D'Situatioun huet sech guer net verbessert.
I'm sick of eating fast food.	Ech si krank vu Fastfood iessen.
I am a very important person.	Ech sinn eng ganz wichteg Persoun.
I have no friends my own age.	Ech hu keng Frënn mengem eegenen Alter.
I think Tom knows what time he should be here.	Ech mengen den Tom weess wéi vill Auer hien hei soll sinn.
I thought Tom was meeting us here.	Ech hu geduecht datt den Tom eis hei begéint.
Maybe Tom does not speak French.	Vläicht schwätzt den Tom net Franséisch.
Tom bought something in that store, but I do not know what he bought.	Den Tom huet eppes an deem Geschäft kaaft, awer ech weess net wat hien kaaft huet.
I thought you said you want to know with whom Tom plans to do this.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat plangt ze maachen.
Tom said he did not think Mary could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat eleng maache kann.
I'm just like Tom.	Ech si grad wéi den Tom.
Tom is almost as big as Maria.	Den Tom ass bal sou grouss wéi d'Maria.
Tom lives in a nursing home.	Den Tom lieft an engem Altersheem.
Those dolls were not easy to sell, but I ended up selling them all.	Déi Poppen waren net einfach ze verkafen, mee ech hunn se endlech all verkaf.
I'm surprised you did not know that Tom lived in Boston.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom zu Boston gelieft huet.
Tom and Mary move back home.	Tom an Mary plënneren zréck doheem.
Tom saw Mary.	Den Tom huet d'Maria gesinn.
Who's the woman kissing Tom?	Wien ass déi Fra déi den Tom kussen?
I can not tell anyone.	Ech däerf kengem soen.
That will not be a problem.	Dat wäert kee Problem sinn.
I doubt Tom will cry.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert kräischen.
I only stay one hour.	Ech bleiwen nëmmen eng Stonn.
There is a good chance that our prices will go up next month.	Et ass eng gutt Chance datt eis Präisser den nächste Mount eropgoen.
Tom really looks like he's having fun.	Den Tom gesäit wierklech aus wéi wann hien Spaass huet.
I should not say yes.	Ech sollt net jo soen.
Tom is just like his father.	Den Tom ass grad wéi säi Papp.
I thought Tom did well.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt gemaach huet.
Tom needs to be examined by a specialist.	Den Tom muss vun engem Spezialist gepréift ginn.
Tom claims he knows nothing about it.	Den Tom behaapt datt hien näischt doriwwer weess.
You will stay here tonight.	Dir wäert hei den Owend bleiwen.
I'm waiting for my girlfriend.	Ech waarden op meng Frëndin.
We have to finish this before nightfall.	Mir mussen dat fäerdeg maachen ier d'Nuecht falen.
I do not deserve to be here.	Ech verdéngen net hei ze sinn.
Tom ate a baked potato.	Den Tom huet eng gebakene Gromper giess.
How did you know Tom could sing?	Wéi wosst Dir datt den Tom sange konnt?
I thought you said Tom could do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom kéint dat maachen.
Tom has leukemia.	Den Tom huet Leukämie.
Tom is free to spend his money as he pleases.	Den Tom ass fräi seng Suen ze verbréngen wéi hie wëll.
I thought I would start early tomorrow morning.	Ech hu geduecht datt ech muer de Moien fréi géif ufänken.
I applaud their efforts.	Ech applaudéieren hir Efforten.
Is that your first name or your last name?	Ass dat Äre Virnumm oder Äre Familljennumm?
Tom did not survive.	Den Tom huet net iwwerlieft.
Just by looking at your face, I know you have good news.	Just andeems Dir Äert Gesiicht kuckt, weess ech datt Dir gutt Noriicht hutt.
We better get our raincoat.	Mir hu besser eis Reenmantel ze kréien.
I'm sure Tom's grateful for all you have done for him.	Ech si sécher datt den Tom dankbar ass fir alles wat Dir fir hien gemaach hutt.
They all ate until they could no longer eat.	Si hunn all giess bis se net méi iessen konnten.
One of their three cars is blue and the other is red.	Ee vun hiren dräi Autoen ass blo an déi aner si rout.
In fact, I do not like Tom.	Tatsächlech hunn ech den Tom net gär.
I can not eat chocolate.	Ech kann net Schockela iessen.
Tom is a professor at Harvard.	Den Tom ass Professer um Harvard.
Tom watched impatiently.	Den Tom huet ongedëlleg nogekuckt.
I do not want the same thing to happen to me.	Ech wëll net datt datselwecht mat mir geschitt.
They are the only people who know the fact.	Si sinn déi eenzeg Leit déi d'Tatsaach wëssen.
Tom has more experience than I do.	Den Tom huet méi Erfahrung wéi ech.
You're always so romantic.	Du bass ëmmer sou romantesch.
I knew Tom was a reckless young fellow.	Ech wousst den Tom war e reckless jonke Matbierger.
Tom would have been great.	Den Tom wier super gewiescht.
Why was Tom not in Boston last weekend?	Firwat war den Tom de leschte Weekend net zu Boston?
Tom said he does not know where Maria bought her bike.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria hire Vëlo kaaft huet.
Tom did not come.	Den Tom ass net komm.
Tom always deals with this kind of thing.	Den Tom beschäftegt sech ëmmer mat dëser Aart.
Tom likes to watch people pass by.	Den Tom kuckt gär wéi d'Leit laanscht goen.
That's exactly what Tom did.	Genau dat huet den Tom gemaach.
What's the real reason you do not like Tom?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir den Tom net gär hutt?
I will not do that now.	Ech wäert dat elo net maachen.
I mean, I will not do that.	Ech mengen, ech wäert dat net maachen.
Tom and Maria took care of John.	Den Tom an d'Maria hu sech ëm de John gekëmmert.
Thank you for your loyalty.	Merci fir Är Loyalitéit.
Tom can take his time. 	Tom kann seng Zäit huelen.
Tell him there is no need to hurry.	Sot him datt et net néideg ass ze presséieren.
There is a great conflict between religion and science.	Et gëtt e grousse Konflikt tëscht Relioun a Wëssenschaft.
He is tall and slender.	Hien ass grouss a schlank.
I think you know I love you the way you are.	Ech mengen Dir wësst datt ech dech gär hunn wéi Dir sidd.
I was not the one who broke the window.	Ech war net deen deen d'Fënster gebrach huet.
I could not figure out how to do it.	Ech konnt net erausfannen wéi ech et maachen.
You are not listening.	Dir lauschtert net.
Tom and I lived in Australia.	Den Tom an ech hunn an Australien gelieft.
Tom seems to have a change of heart.	Den Tom schéngt eng Verännerung vum Häerz ze hunn.
Why do not you have to go to Boston?	Firwat musst Dir net op Boston goen?
Have you ever accepted a trip from a stranger?	Hutt Dir schons eng Rees vun engem Frieme akzeptéiert?
Is not it time to eat?	Ass et net Zäit fir ze iessen?
Tom is not based in Boston. 	Den Tom ass net zu Boston baséiert.
He is based in Chicago.	Hien ass zu Chicago baséiert.
Tom seems to like to help Mary.	Den Tom schénge gär Mary ze hëllefen.
I did not know that Tom had a house in Boston.	Ech wousst net datt den Tom en Haus zu Boston hat.
Showers are expected later in the evening.	Schaueren sinn erwaarden méi spéit den Owend.
Tom listened for a minute.	Den Tom huet eng Minutt nolauschtert.
I went to Tom's house after school.	Ech sinn no der Schoul bei dem Tom säin Haus gaang.
One hundred and fifty people entered the marathon race.	Honnertfofzeg Leit sinn an de Marathoncourse komm.
Tom passed the ball to Mary.	Den Tom huet de Ball un d'Mary passéiert.
They are heroes.	Si sinn Helden.
Tom has to cook tonight.	Den Tom muss den Owend Owes kachen.
You were very loud last night and woke me up.	Du waars gëschter Owend ganz haart an huet mech erwächt.
Watch out for cars when crossing the road.	Opgepasst op Autoen wann Dir d'Strooss kräizt.
Is it true Tom will swim?	Ass et wouer den Tom wäert schwammen?
Are you not scared yet?	Hutt Dir nach keng Angscht?
Tom started taking French classes after retiring.	Den Tom huet ugefaang Franséisch Coursen ze huelen nodeems hien an d'Pensioun gaang ass.
I can not come with you today.	Ech kann haut net mat Iech kommen.
You know I do not eat meat.	Dir wësst datt ech kee Fleesch iessen.
I can not help but think it would have been better not to do that.	Ech kann net anescht wéi denken, et wier besser gewiescht dat net ze maachen.
When asked what he wanted to do, Tom said he would go swimming.	Op d'Fro wat hie wollt maachen, sot den Tom datt hie géif schwammen goen.
I received this as a wedding gift, but I never used it.	Ech krut dëst als Hochzäitscadeau, awer ech hunn et ni benotzt.
How did you know Tom was the one who made these sandwiches?	Wéi wousst Dir datt den Tom deen war deen dës Sandwichen gemaach huet?
Do not let Tom answer the phone.	Loosst den Tom net den Telefon äntweren.
Your doctor has recommended that you stop smoking.	Den Dokter huet recommandéiert datt Dir Fëmmen opginn sollt.
Tom lost his job three months ago.	Den Tom huet seng Aarbecht virun dräi Méint verluer.
We really do not like dogs.	Mir hu wierklech net gär Hënn.
Do you have a corkscrew I could borrow?	Hutt Dir eng Korkschraube déi ech léine kéint?
Tom had no money to buy Mary a birthday present, so he wrote her terrible poetry.	Den Tom hat keng Sue fir dem Mary e Gebuertsdagscadeau ze kafen, also huet hien hir schrecklech Poesie geschriwwen.
I have to take it easy.	Ech muss et roueg huelen.
I do not even ask why there is sauces on the ceiling.	Ech froe mol net, firwat et Zooss um Plafong ass.
Tom often asks for my advice.	Den Tom freet dacks mäi Rot.
I think Tom understood that.	Ech mengen den Tom huet dat verstanen.
Tom said he thought Mary was not bored.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech net langweilen.
Do not hold yourself responsible for what happened.	Halt Iech net verantwortlech fir wat geschitt ass.
Tom has good manners.	Den Tom huet gutt Manéieren.
I will not blow the pipe.	Ech wäert d'Päif net blosen.
You're the one I love.	Du bass deen deen ech gär hunn.
Tom got Maria on board.	Den Tom huet d'Maria op d'Schëff geklommen.
The murder weapon was not found.	D'Mordwaff ass net fonnt ginn.
That is not the end of the story.	Dat ass net d'Enn vun der Geschicht.
I knew Tom would not probably lose.	Ech wousst datt den Tom net wahrscheinlech géif verléieren.
I knew Tom was abusing his authority.	Ech wousst datt den Tom seng Autoritéit mëssbraucht.
Can I assume you are interested now?	Kann ech unhuelen datt Dir elo interesséiert sidd?
Tom should not try that.	Den Tom sollt dat net probéieren.
Tom probably thought I could ski.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech ski kéint.
I mean that's not very funny.	Ech mengen dat ass net ganz witzeg.
I really thought Tom would like me.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom mech gär hätt.
Tom says he's tired.	Den Tom seet datt hien midd ass.
Hopefully that's true.	Hoffentlech stëmmt dat.
I had no idea how long I would have slept.	Ech hat keng Ahnung wéi laang ech geschlof hätt.
I think it is mutually beneficial.	Ech mengen et ass géigesäiteg profitabel.
Tom pulled out his phone.	Den Tom huet säin Telefon erausgezunn.
Tom and I speak French together.	Den Tom an ech schwätzen op Franséisch mateneen.
It's good that Tom's planning this.	Et ass gutt datt den Tom dat plangt.
Tom should definitely start to worry about losing his job.	Den Tom sollt definitiv ufänken sech Suergen iwwer seng Aarbecht ze verléieren.
Tom and his friends drank a lot of beer last night.	Den Tom a seng Frënn hunn gëschter Owend vill Béier gedronk.
I do not think it was fair to give Tom all the money.	Ech denken net datt et gerecht war fir den Tom all d'Suen ze kréien.
Let's just hope we do not have to use our weapons.	Loosst eis just hoffen, datt mir eis Waffen net mussen benotzen.
Tom and Mary are both music majors.	Den Tom an d'Mary si béid Museks-Majoren.
Tom will need one of these.	Den Tom wäert eng vun dësen brauchen.
There are a number of things we can do to protect our environment.	Et ginn eng Rei Saachen déi mir maache kënnen fir eis Ëmwelt ze schützen.
Tom did not wake up after all.	Den Tom ass schliisslech net opkomm.
They take the freight from the train.	Si huelen de Gidderween aus dem Zuch.
This flower is the most beautiful of all flowers.	Dës Blummen ass déi schéinst vun all Blummen.
Tom worked very hard and earned a lot of money.	Den Tom huet ganz haart geschafft a vill Sue verdéngt.
Tom could do that again if need be.	Den Tom kéint dat nach eng Kéier maachen, wann et muss.
Tom is a veteran.	Den Tom ass e Veteran.
I hope you do not snore.	Ech hoffen Dir schnurft net.
I'm weird.	Ech komesch.
Tom has to move out of the dorm at the end of the semester.	Den Tom muss um Enn vum Semester aus der Dorm plënneren.
Tom sang that song at our wedding.	Den Tom huet dat Lidd op eiser Hochzäit gesongen.
The teacher said, "That's all for today."	De Schoulmeeschter sot: "Dat ass alles fir haut."
Tom is not used to asking people for help.	Den Tom ass net gewinnt Leit no Hëllef ze froen.
We're over this already.	Mir sinn iwwer dëst schonn.
I'm glad you brought it.	Ech si frou, datt Dir dat bruecht hutt.
I plan to lose some weight.	Ech plangen e bësse Gewiicht ze verléieren.
Do any of you know how to swim?	Weess ee vun iech wéi schwammen?
I thought you said you hate that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat haasst.
Tom was hit by a car as he was crossing the road.	Den Tom gouf vun engem Auto ugestouss, während hien d'Strooss gekräizt huet.
Tom is in position.	Den Tom ass an der Positioun.
I told Tom I did not like to speak French.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net gär Franséisch schwätzen.
Tom went back to his bedroom.	Den Tom ass zréck a säi Schlofzëmmer gaang.
Tom's soon to be well.	Dem Tom geet et geschwënn gutt.
I suspect you know why I'm here.	Ech de Verdacht Dir wësst firwat ech hei sinn.
I also come with you for this insult.	Ech kommen och mat Iech fir dës Beleidegung.
Tom tried to convince his father to leave himself in Australia.	Den Tom huet probéiert säi Papp ze iwwerzeegen, hie selwer an Australien ze loossen.
They employ temporary workers.	Si beschäftegen temporär Aarbechter.
They are terrified of you.	Si sinn erschreckt vun Iech.
I looked at Tom and laughed.	Ech hunn den Tom gekuckt a gelaacht.
Tom told me he needed our help.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis Hëllef brauch.
The shopping center is being demolished.	Den Akafszenter gëtt ofgerappt.
I thought there was a good chance Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat net géif maachen.
The pen I lost yesterday was a new one.	De Pen, deen ech gëschter verluer hunn, war en neien.
Tom delivered the aloe.	Den Tom huet d'Eloie geliwwert.
You will find it boring.	Dir wäert et langweileg fannen.
Tom insisted that this was not his fault.	Den Tom huet insistéiert datt dëst net seng Schold wier.
Tom looks cool in this photo.	Den Tom gesäit cool aus op dëser Foto.
Tom ate a salad contaminated with the cyclospora parasite.	Den Tom huet eng Zalot giess kontaminéiert mam Cyclospora Parasit.
Tom said he wanted to die.	Den Tom sot, hie wollt stierwen.
They are not always right.	Si sinn net ëmmer richteg.
Tom is not so gullible.	Den Tom ass net sou gullible.
Both Tom and I do not know how to drive.	Souwuel den Tom wéi ech weess net wéi ech fueren.
The sun was shining and it was warm, so I took the day off.	D'Sonn huet geschéngt an et war waarm, also hunn ech den Dag fräi geholl.
You should let Tom know that you're probably late.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir wahrscheinlech spéit sidd.
I could buy you one if you want.	Ech kéint Iech een kafen wann Dir wëllt.
You will be late if you are not in a hurry.	Dir wäert spéit sinn wann Dir net presséiert.
He is capable of doing it.	Hien ass kapabel et ze maachen.
Tom holds something in his left hand.	Den Tom hält eppes a senger lénkser Hand.
There is no one else.	Et gëtt keen aneren méi.
I think you know Tom.	Ech mengen du kenns den Tom.
Tom and I stay in touch.	Den Tom an ech bleiwen a Kontakt.
I thought Tom was cooperative.	Ech hu geduecht datt den Tom kooperativ wier.
In Japan, the military gained control of the government.	A Japan hunn d'Militärleit d'Kontroll iwwer d'Regierung gewonnen.
Tom was afraid to stand on the edge of the rock.	Den Tom hat Angscht um Rand vum Fiels ze stoen.
Tom and Mary are the same age.	Tom an Mary sinn am selwechten Alter.
I made a template to make it easier to draw.	Ech hunn eng Schabloun gemaach fir datt et méi einfach wier ze zéien.
I'm exhausted from a two hour test.	Ech sinn erschöpft vun enger zwou Stonne Prüfung.
I know Tom is a much better bass player than I am.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Bassist ass wéi ech.
I acted as if I did not care.	Ech hu gemaach, wéi wann et mir egal wier.
Why did you want to talk to Tom?	Firwat wollts du mam Tom schwätzen?
I'm really sorry about that.	Et deet mir wierklech leed doriwwer.
Tom has been sick in bed for three days.	Den Tom ass zënter dräi Deeg krank am Bett.
I do not think Tom will be amused.	Ech denken net datt den Tom ameséiert wäert sinn.
That was not part of the plan.	Dat war net Deel vum Plang.
Tom lied to us many times.	Den Tom huet eis vill Mol gelunn.
Tom is prejudiced, right?	Den Tom ass Viruerteeler, oder?
Tom's bossy, right?	Den Tom ass bossy, oder?
Tom had previously been caught cheating.	Den Tom gouf virdru gefaange fuddelen.
This water is not drinkable.	Dëst Waasser ass net drénken.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat muss maachen.
He has some knowledge of editing.	Hien huet e puer Wëssen vun Redaktioun.
I'm glad I did not do everything Tom asked me to do.	Ech si frou, datt ech net alles gemaach hunn, wat den Tom mech gefrot huet.
There is a lot more work to be done.	Et gëtt vill méi Aarbecht ze maachen.
I'm a stranger here myself.	Ech sinn e Friemen hei selwer.
I did not catch the train even though I ran all the way.	Ech hunn den Zuch net gepackt, obwuel ech de ganze Wee gelaf sinn.
The crow flew away.	D'Kräh ass fort geflunn.
What is Tom doing?	Wat mécht den Tom?
You will not believe what happened next.	Dir wäert net gleewen wat duerno geschitt ass.
Tom looked away.	Den Tom huet ewechgekuckt.
Are polar bears bigger than grizzlies?	Sinn d'Äisbiere méi grouss wéi Grizzlies?
Tom said he did not know Mary could not swim.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria net schwammen kann.
Tom stays here.	Den Tom bleift hei.
Tom is pretty decent.	Den Tom ass zimlech anstänneg.
Both Tom and I said no.	Souwuel den Tom wéi ech hunn nee gesot.
Tom said that Mary and John are also his friends.	Den Tom sot datt d'Maria an den John och seng Frënn sinn.
Tom sent money home.	Den Tom huet Suen heem geschéckt.
I did not tell Tom he had to be more careful.	Ech hunn dem Tom net gesot datt hie méi virsiichteg muss sinn.
Tom has gained some weight since last year.	Den Tom huet zënter d'lescht Joer e bësse Gewiicht ugeholl.
Tom loves football.	Den Tom huet Fussball gär.
I'm actually paid to do this.	Ech sinn eigentlech bezuelt fir dëst ze maachen.
I have a question I want you to answer.	Ech hunn eng Fro déi ech wëll datt Dir äntwert.
You did not want Tom to know the truth, did you?	Dir wollt net datt den Tom d'Wourecht weess, oder?
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat maachen.
Tom's not always careful, is he?	Den Tom ass net ëmmer virsiichteg, oder?
Tom will kill Mary.	Tom wäert Mary ëmbréngen.
Tom drank the water slowly.	Den Tom huet d'Waasser lues gedronk.
You can not sing here.	Dir kënnt net hei sangen.
He was impressed with his skills.	Hien huet iwwer seng Fäegkeeten geprägt.
Tom could not find a job he liked.	Den Tom konnt keng Aarbecht fannen déi hie gär huet.
Tom should call Maria.	Den Tom soll d'Maria uruffen.
We need to talk about it man-to-man.	Mir mussen e Mann-zu-Mann doriwwer schwätzen.
He was still waiting for her.	Hie waart nach ëmmer op hatt.
Tom is very independent, right?	Den Tom ass ganz onofhängeg, oder?
Something bad is going to happen.	Eppes Schlechtes wäert geschéien.
This room is so small and warm that I suffocate.	Dëse Raum ass sou kleng a waarm datt ech erstécken.
Tom made me a bird beetle.	Den Tom huet mir e Vogelkäfer gemaach.
Unfortunately, I can not come tomorrow; 	Leider kann ech muer net kommen;
I have a meeting.	Ech hunn eng Versammlung.
I did not break any laws.	Ech hu keng Gesetzer gebrach.
I doubt Tom can win.	Ech bezweifelen datt den Tom kann gewannen.
It's a shame he can not marry her.	Et ass schued datt hien net mat hatt bestuede kann.
I'm sorry, I can not go with you today.	Et deet mir leed, ech kann haut net mat Iech goen.
He left the room the moment he saw me.	Hien huet de Sall verlooss dee Moment wou hien mech gesinn huet.
Mom and Dad were in charge of me, so what I say goes.	Mamm a Papp hunn mech zoustänneg, also wat ech soen, geet.
Is there anything you want to add?	Gëtt et eppes wat Dir derbäi wëllt?
Excuse me, where's the elevator?	Entschëllegt, wou ass de Lift?
We do not do it very often.	Mir maachen et net ganz dacks.
Tom defended himself bravely.	Den Tom huet sech dapere verteidegt.
Tom knows that Maria used to be in prison.	Den Tom weess datt d'Maria fréier am Prisong war.
I knew Tom was a difficult person to deal with.	Ech wousst datt den Tom eng schwiereg Persoun wier mat ze këmmeren.
I'm tired and have decided to take a nap.	Ech sinn midd an hunn decidéiert eng Schlof ze huelen.
No matter how tired you are, you have to do it.	Egal wéi midd Dir sidd, Dir musst et maachen.
Can you tell me what you want to do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir maache wëllt?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
I'm right.	ech hunn Recht.
Tom did not eat pizza with the rest of us yesterday.	Den Tom huet gëschter keng Pizza giess mat de Rescht vun eis.
I could tear you apart with my bare hands.	Ech kéint dech mat menge bloussem Hänn zerräissen.
Tom did not have to participate.	Den Tom huet sech net misse matmaachen.
I think Tom is greedy.	Ech mengen den Tom ass giereg.
It is very likely that someone was waiting for us.	Et ass ganz wahrscheinlech datt een op eis waart.
Do not judge people by their appearance.	Riichter d'Leit net no hirem Ausgesinn.
We did the housework.	Mir hunn d'Hausaarbecht gemaach.
Tom is good at football.	Den Tom ass gutt am Fussball.
Do you take care of my dog ​​when I leave?	Këmmert Dir Iech ëm mäi Mupp wann ech fort sinn?
I'd rather sing with you than with Tom.	Ech sange léiwer mat dir wéi mam Tom.
The child's body felt fever.	De Kierper vum Kand huet Féiwer gefillt.
Tom's dying, right?	Den Tom stierft, oder?
Tom apparently could not find anything to give Mary for his birthday.	Den Tom konnt anscheinend näischt fannen, fir dem Mary fir säi Gebuertsdag ze ginn.
He is a stubborn person.	Hien ass eng haartnäckege Persoun.
Tom probably won't tell Maria what to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hatt maache muss.
I did not imply that there was anything wrong with the way you did it.	Ech wollt net implizéieren datt et eppes falsch wier mat der Aart a Weis wéi Dir dat gemaach hutt.
Do you think anyone cares if Tom does that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal ass wann den Tom dat mécht?
This bus only goes as far as Park Street, and then you have to change buses.	Dëse Bus geet nëmmen esou wäit wéi Park Street, an da musst Dir Bussen änneren.
Nobody but Tom does that.	Keen ausser den Tom mécht dat.
I want to talk to Tom privately.	Ech wëll mam Tom privat schwätzen.
Tom felt a hand on his shoulder.	Den Tom huet eng Hand op seng Schëller gefillt.
Tom and Maria are both big donors.	Den Tom an d'Maria si béid grouss Spender.
I hope you are not cold.	Ech hoffen Dir sidd net kal.
Is Tom there alone?	Ass den Tom eleng do?
Tom stood in the doorway for a moment before entering the room.	Den Tom stoung e Moment an der Dier ier hien an de Raum koum.
I think my job is pointless.	Ech mengen meng Aarbecht ass sënnlos.
Kids build sand castles on the beach.	Kanner bauen Sand Schlässer op der Plage.
I wanted to go to Australia with Tom, but he said he did not want to go with me.	Ech wollt mam Tom an Australien goen, awer hie sot, hie wollt net mat mir goen.
Doing so will be fun.	Dat maachen wäert Spaass.
Tom is not the only one who thinks so.	Den Tom ass net deen eenzegen deen esou denkt.
Tom told Mary that he did not think John was rude.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John onhéiflech wier.
I wish I had done that with you.	Ech wënschen ech hätt dat mat dir gemaach.
You may want to make these electrical sockets childproof.	Dir wëllt vläicht dës elektresch Sockets kinderproof maachen.
What is the best fertilizer for tomato plants?	Wat ass déi bescht Dünger fir Tomateplanzen?
I did not understand what you just said.	Ech hunn näischt verstanen wat Dir grad gesot hutt.
I always dreamed of being a billionaire.	Ech hunn ëmmer gedreemt e Milliardär ze sinn.
I think it's time for me to train a little.	Ech mengen et ass Zäit fir mech e bëssen ze trainéieren.
Tom said he thought Mary would be allowed next weekend.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nächste Weekend erlaabt wier.
I do not think Tom knows I'm in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech am Spidol sinn.
Tom died in a tragic accident.	Den Tom ass an engem trageschen Accident gestuerwen.
Tom can not go home now.	Den Tom kann elo net heem goen.
It looks like you're desperate to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir verzweifelt sidd dat ze maachen.
E-cigarettes are being promoted as a healthy alternative to tobacco cigarettes, but health authorities are concerned about the long-term health effects on users.	E-Zigarette ginn als gesond Alternativ zu Tubakszigaretten gefördert, awer d'Gesondheetsautoritéite si besuergt iwwer déi laangfristeg gesondheetlech Auswierkungen op d'Benotzer.
Do not you want Tom to help you?	Wëllt Dir net den Tom Iech hëllefen?
The advertiser spoke English.	Den Announcer geschwat Englesch.
Tom will not be so hard to convince.	Den Tom wäert net sou schwéier sinn ze iwwerzeegen.
Why are you in a bad mood?	Firwat sidd Dir an enger schlechter Stëmmung?
Did Tom eat right?	Huet den Tom richteg giess?
If he was supposed to be back at seven o'clock, why did he not?	Wann hien um siwen Auer zréck sollt, firwat huet hien net?
Tom talked to me about you.	Den Tom huet mat mir iwwer dech geschwat.
I think Maria is too young to wear makeup.	Ech mengen d'Maria ass ze jonk fir Make-up ze droen.
I did not think anyone noticed what you did.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat Dir gemaach hutt.
Tom asked God for help.	Den Tom huet Gott ëm Hëllef gefrot.
The higher a tree is, the harder it is to climb.	Wat méi héich e Bam ass, wat méi schwéier et ass ze klammen.
You know Tom should not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
Do you have big plans for the weekend?	Hutt Dir grouss Pläng fir de Weekend?
I know Tom is a few years older than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Joer méi al ass wéi d'Maria.
The concert has not started yet.	De Concert huet nach net ugefaangen.
Tom will probably be jealous.	Den Tom wäert wahrscheinlech jalous sinn.
Tom told me he was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Angscht huet.
What happened next defended every opportunity.	Wat duerno geschitt ass huet all Chance verteidegt.
We are not that poor.	Mir sinn net esou aarm.
We had a difficult journey.	Mir haten eng schwéier Rees.
I think Tom was afraid he might lose everything.	Ech denken, datt den Tom Angscht huet, datt hien alles verléiere kéint.
I think Tom is almost as big as Maria.	Ech mengen den Tom ass bal sou grouss wéi d'Maria.
From the way Tom speaks, I would think he's Canadian.	Vun der Aart a Weis wéi den Tom schwätzt, géif ech denken datt hien kanadesch ass.
Tom said he thought Mary would probably win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech géif gewannen.
I think you would enjoy it.	Ech mengen Dir géift et genéissen.
I would not leave without you.	Ech géif net ouni dech fortgoen.
Tom said he did not like Mary's dress.	Den Tom sot, datt hien dem Mary säi Kleed net gär hätt.
That's a dirty lie.	Dat ass eng dreckeg Ligen.
Tom still does not know what he will do.	Den Tom weess nach net wat hie wäert maachen.
Tom and John say they miss their wives and children.	Den Tom an den John soen datt si hir Fraen a Kanner vermëssen.
I know I should not try this myself.	Ech weess, datt ech dat net selwer sollt probéieren.
Tom has his own bedroom.	Den Tom huet seng eege Schlofkummer.
Since Tom's parents are native speakers of French, Tom usually speaks French with them.	Well dem Tom seng Elteren Mammesproochler vu Franséisch sinn, schwätzt den Tom normalerweis Franséisch mat hinnen.
Tom is a polite man.	Den Tom ass en héifleche Mann.
Tom went back out the door, where he had just entered.	Den Tom ass zréck an d'Dier erausgaang, wou hie just erakoum.
I'm decent.	Ech sinn uerdentlech.
Can we recycle it?	Kënne mir dat recycléieren?
Where do you think we should set up our tent?	Wou mengt Dir, mir sollen eisen Zelt opsetzen?
The eggs in the nest on our attic must have hatched. 	D'Eeër am Nascht op eisem Dachgeschoss musse ausgebrach sinn.
I heard birds chirping all day today.	Ech hunn haut de ganzen Dag Villercher héieren tweetingen.
Teachers try to motivate their students.	D'Enseignante probéieren hir Schüler ze motivéieren.
Land prices are sky-high in Japan.	Landpräisser sinn sky-high a Japan.
Can you lend me tweezers?	Kënnt Dir mir eng Pinzette léinen?
Tom says he has some papers that need to be made.	Den Tom seet, datt hien e puer Pabeieren huet, déi musse gemaach ginn.
I'm glad the thing was resolved kindly.	Ech si frou, datt d'Saach frëndlech geléist gouf.
I bake bread.	Ech bake Brout.
I'm sure Tom's glad to hear that.	Ech si sécher den Tom wäert frou dat ze héieren.
That goes without saying.	Dat ass selbstverständlech.
I knew Tom was not good at driving.	Ech wousst, datt den Tom net gutt war mam Auto ze fueren.
I have no idea what to do now.	Ech hu keng Ahnung wat mir elo maache sollen.
If you do not want everyone else to know, do not tell Tom.	Wann Dir net wëllt datt all aner wëssen, sot Tom net.
Why does everyone hate Tom so much?	Firwat haasst jiddereen den Tom sou vill?
Tom has been living in Boston for too long.	Den Tom wunnt ze laang zu Boston.
Tom does not know that Mary has to do this today.	Den Tom weess net datt d'Maria dat haut muss maachen.
I did not try to kill anyone.	Ech hu probéiert keen ëmzebréngen.
You do not need to tell Tom what to do.	Dir braucht dem Tom net ze soen wat ze maachen.
I turn off the light.	Ech schalten d'Luucht aus.
Tom looks like a deer caught in the lights.	Den Tom gesäit aus wéi en Hirsch, deen an de Luuchten gefaangen ass.
Bail was set at thirty thousand dollars.	Kautioun gouf op drëssegdausend Dollar festgeluecht.
What does Tom have to say about it?	Wat huet den Tom doriwwer ze soen?
Tom would not leave without telling us.	Den Tom géif net fortgoen ouni eis ze soen.
Tom said he did not want to go to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net op Boston wollt goen.
Tom pulled a small flashlight out of his pocket and turned it on.	Den Tom huet eng kleng Täscheluucht aus der Tasche gezunn an huet se ageschalt.
I know him, but I do not know him personally.	Ech kennen hien, mee ech kennen hien net perséinlech.
Tom is better at skiing than I am.	Den Tom ass besser am Ski wéi ech.
Be realistic!	Sidd realistesch!
Tom told me he was not in Boston next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch net zu Boston wier.
I told you you were going to have a lot of fun, right?	Ech hunn Iech gesot, Dir géift vill Spaass hunn, oder?
Tom was the one who introduced me to this restaurant.	Den Tom war deen deen mech an dësem Restaurant virgestallt huet.
It's safer if you do not swim by yourself.	Et ass méi sécher wann Dir net selwer schwammen.
Tom owes me a relatively large sum.	Den Tom ass mir eng relativ grouss Zomm schëlleg.
I suggest we stay home and watch TV.	Ech proposéieren datt mir doheem bleiwen an Fernseh kucken.
I doubt Tom is still interested in doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer interesséiert ass fir dat ze maachen.
I'm trying to pay at the end of the month what I owe.	Ech probéieren dat Enn vum Mount ze bezuelen wat ech schëlleg sinn.
Tom works for a food bank.	Den Tom schafft fir eng Liewensmëttelbank.
Tom did not do his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net gemaach.
Tom did this three times.	Den Tom huet dat dräimol gemaach.
Tom does not seem to be curious.	Den Tom schéngt net virwëtzeg ze sinn.
At what age do you want to get married?	A wéi engem Alter wëllt Dir bestueden?
I hope we have better weapons than the enemy.	Ech hoffen mir hu besser Waffen wéi de Feind.
Tom noticed that he did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Do you think these two issues are related?	Denkt Dir datt dës zwee Probleemer matenee verbonne sinn?
Tom admitted that he was not really sick.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech krank war.
Tom and I are not mutually exclusive.	Den Tom an ech stinn géigesäiteg net aus.
Tom works as a bartender this weekend.	Den Tom schafft de Weekend als Barkeeper.
You should not even be here.	Dir sollt net mol hei sinn.
I'm going to marry Mary.	Ech wäert Maria bestueden.
I did not think Tom would be so disappointed.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou enttäuscht wier.
Tom's bedtime is nine o'clock on school nights.	Dem Tom seng Schlofzäit ass néng Auer an de Schoulnuechte.
The bottom 40% of the US population have only 0.3% of wealth.	Déi ënnescht 40% vun der US Bevëlkerung hunn nëmmen 0,3% vum Räichtum.
I thought you would like me to feed you.	Ech hu geduecht datt Dir gär hätt datt ech Iech Iessen maachen.
Tom is the one who was injured.	Den Tom ass deen dee blesséiert gouf.
Tom said he did not want to talk about it.	Den Tom sot, hie wollt net doriwwer schwätzen.
I did not get rich from it.	Ech sinn net räich domatter ginn.
Tom should call around 2:30.	Den Tom sollt géint 2:30 uruffen.
Tom is an unstable old man.	Den Tom ass en onbestänneg ale Mann.
I have heard that French is a difficult language to learn.	Ech hunn héieren datt Franséisch eng schwéier Sprooch ass fir ze léieren.
We should ask Tom to mix our knowledge.	Mir sollten den Tom froen eis Wiss ze mëschen.
I went to the post office to send a letter.	Ech sinn op d'Post gaang fir e Bréif ze schécken.
You know Tom wants to help.	Dir wësst den Tom wëll hëllefen.
I'm really sad.	Ech wierklech traureg.
I used to watch a lot more TV than I do now.	Ech hu fréier vill méi Fernseh gekuckt wéi ech elo maachen.
The room was empty when the bell rang for food.	D'Zëmmer eidel wann de Gong fir Iessen geklongen.
You will need more than that.	Dir wäert méi brauchen wéi dat.
You do not have to do that, do you?	Dir musst dat net maachen, oder?
I did not think Tom would be so sad.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou traureg wier.
Tom is looking for a well paid job.	Den Tom sicht eng Aarbecht déi gutt bezuelt.
Do you doubt Tom will win?	Zweiwel Dir den Tom wäert gewannen?
Would you like to go out with me tonight?	Wëllt Dir haut den Owend mat mir erausgoen?
Tom is a capable young man.	Den Tom ass e kapabele jonke Mann.
I'm one of Tom's competitors.	Ech sinn ee vun de Konkurrenten vum Tom.
Tom said that Mary might still be reluctant to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer zréckbehale wier dat ze maachen.
Tom already knows what happened to Mary.	Den Tom weess scho wat mam Mary geschitt ass.
Tom heard the doorbell ring.	Den Tom huet d'Dier virun der Dier héieren.
I will never forget what you did for us.	Ech wäert ni vergiessen wat Dir fir eis gemaach hutt.
Tom never waited on anyone.	Den Tom waart ni op iergendeen.
Would it be possible for you to do that?	Wär et méiglech fir Iech dat ze maachen?
Can you bring Tom to my party?	Kënnt Dir den Tom op meng Party kommen?
You should ask Tom about it.	Dir sollt den Tom doriwwer froen.
Which sections of the newspaper are you most interested in?	Wéi eng Sektiounen vun der Zeitung interesséieren Iech am meeschten?
Tom told Mary not to tell John how she did it.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dem John net sollt soen wéi hatt dat gemaach huet.
Tom waited for Maria for three hours.	Den Tom huet d'Maria dräi Stonnen gewaart.
Tom did not even know Mary was married.	Den Tom wousst net emol datt Mary bestuet war.
Tom has to go alone.	Den Tom muss eleng goen.
I do not want anything to do with Tom.	Ech wëll näischt mam Tom ze dinn hunn.
Why does Tom not want to leave Australia?	Firwat wëll den Tom net Australien verloossen?
I hope Tom knows who did this.	Ech hoffen den Tom weess wien dat gemaach huet.
Mary is a wonderful woman.	Mary ass eng wonnerbar Fra.
I am often half asleep.	Ech sinn dacks hallef geschlof.
Tom does not have to hide.	Den Tom muss sech net verstoppen.
The doctor advised me to drink more water to prevent dehydration.	Den Dokter huet mir ugeroden méi Waasser ze drénken fir Dehydratioun ze vermeiden.
You're lucky that Tom did that for you.	Dir hutt Gléck, datt den Tom dat fir Iech gemaach huet.
Tom has to tell Mary what he wants to buy.	Den Tom soll dem Mary soen wat hie wëll kafen.
Tom did not work for us back then.	Den Tom huet deemools net fir eis geschafft.
I told Tom not to believe Mary.	Ech sot dem Tom net ze gleewen Mary.
I mean, I can not do that until the Monday after.	Ech mengen, ech kann dat net bis de Méindeg duerno maachen.
I think you'll have fun at Tom's party.	Ech mengen Dir wäert Spaass um Tom senger Partei hunn.
My mom wants to marry me in her wedding dress.	Meng Mamm wëll mech an hirem Hochzäitskleed bestueden.
Tom drank the drink.	Den Tom huet den Trank gedronk.
I love my brandy right away.	Ech hu meng Brandy direkt gär.
Tom could not help feeling that way.	Den Tom konnt net hëllefe sou ze fillen.
I would like you to show me how to do that.	Ech géif gären, datt Dir mir weisen, wéi dat ze maachen.
Tom should see a doctor.	Den Tom soll bei en Dokter goen.
Who do you think speaks better French, Tom or Mary?	Wien mengt Dir schwätzt besser Franséisch, Tom oder Mary?
What's the best way to get to Tom's from here?	Wat ass de beschte Wee fir vun hei bei den Tom ze kommen?
My parents and I have different ideas about what time my flight should be.	Meng Elteren an ech hu verschidden Iddien iwwer wéi eng Zäit mäi Fluch sollt sinn.
Let's not go to Boston next summer.	Loosst eis de nächste Summer net op Boston goen.
I'm wondering if there's a chance Tom will be here tomorrow.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom muer hei ass.
Neither Tom nor Maria need help me today.	Weder den Tom nach d'Maria muss mir haut hëllefen.
I do not think Tom really meant what he said about Mary.	Ech denken net datt den Tom wierklech gemengt huet wat hien iwwer d'Maria gesot huet.
I'm not letting Tom see me.	Ech loossen den Tom mech dat net gesinn.
I was surprised when Tom told me he had spent three years in prison.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dräi Joer am Prisong verbruecht hätt.
Tom said he was really reluctant to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech zréckgeet dat ze maachen.
I think Tom is drunk.	Ech mengen den Tom ass gedronk.
Tom admitted that he had made a mistake.	Den Tom huet zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
I think Tom should do it alone.	Ech mengen den Tom soll dat eleng maachen.
Tom did not talk about us.	Den Tom huet net iwwer eis geschwat.
I know Tom is a senior.	Ech weess, datt den Tom e Senior ass.
What is your dream job?	Wat ass Är Dramjob?
You will regret it one day.	Dir wäert enges Daags bedaueren.
Can I see two identification pieces?	Kann ech zwee Identifikatiounsstécker gesinn?
I did not know you have children.	Ech wousst net datt Dir Kanner hutt.
I'm sorry I'm waiting for you.	Et deet mir leed, datt ech dech gewaart hunn.
What's clear is that Tom is missing. 	Wat kloer ass, ass datt den Tom vermësst gëtt.
We're not sure he was abducted.	Mir sinn net sécher datt hien entfouert gouf.
I want Tom to know that we all love him.	Ech wëll datt den Tom weess datt mir him all gär hunn.
I did not know that Tom used to be a professional baseball player.	Ech wousst net datt den Tom fréier e professionnelle Baseballspiller war.
Is Tom still a patient here?	Ass den Tom nach ëmmer e Patient hei?
Tom did not have enough money to buy what Mary wanted him to buy for her.	Den Tom hat net genuch Sue fir ze kafen, wat d'Maria wollt, datt hie fir si kaafen.
Tom asked me what to look for in a car.	Den Tom huet mech gefrot wat hien an engem Auto sollt sichen.
You reason like a three year old.	Dir Grond wéi en dräi Joer ale.
Not a day went by that he did not regret what he had done.	Net een Dag ass vergaang wéi hien net bedauert huet wat hie gemaach huet.
Tom could make a good stepfather.	Den Tom kéint e gudde Stéifpapp maachen.
Why is Tom so slow?	Firwat ass den Tom sou lues?
Tom could probably do that if he tried.	Den Tom kéint dat wahrscheinlech maachen wann hie probéiert huet.
Tom played the dishes and put them in the dishwasher.	Den Tom huet d'Platen ofgespillt an an d'Spullmaschinn geluecht.
Tom was not upset.	Den Tom huet sech net opgereegt.
I have to live in Boston for another three years.	Ech muss nach dräi Joer zu Boston liewen.
I'm buying food for Tom.	Ech kafen Iessen fir den Tom.
Are those all your books, Tom?	Sinn dat all Är Bicher, Tom?
Leave your message after hearing the beep.	Verloosst Äre Message nodeems Dir de Piep héieren hutt.
Tom said he thought it was probably not snowing.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et wahrscheinlech net schneit.
Tom does not want to live in Boston for more than a year.	Den Tom wëll net méi wéi ee Joer zu Boston liewen.
I believe Tom had something to do with the abduction.	Ech gleewen, datt den Tom eppes mat der Entféierung ze dinn hat.
We do not want people to find out what we have done.	Mir wëllen net datt d'Leit erausfannen wat mir gemaach hunn.
There was no reason for Tom to be angry.	Et war kee Grond fir den Tom rosen ze sinn.
Tom thought you were in Australia.	Den Tom huet geduecht datt Dir an Australien wier.
Many clients come to the lawyer for advice.	Vill Clientë kommen bei den Affekot fir Berodung.
Tom could do what he had to do.	Den Tom konnt maachen wat hie muss maachen.
I suspect Tom was sick.	Ech de Verdacht datt den Tom krank war.
I've told you a hundred times not to go to that stupid party.	Ech hunn Iech honnert Mol gesot, datt ech net op déi domm Partei ginn.
Tom's teeth were always crooked.	Dem Tom seng Zänn waren ëmmer kromm.
I do not believe Tom is capable of doing such a thing.	Ech gleewen net datt den Tom kapabel ass sou eppes ze maachen.
How do you subsidize these programs?	Wéi subventionéiert Dir déi Programmer?
I'll tell you exactly what needs to be done.	Ech soen Iech genau wat muss gemaach ginn.
Applications are now accepted.	Uwendunge ginn elo ugeholl.
Do not go under the ladder.	Gitt net ënner der Leeder.
Tom had gone to church earlier.	Den Tom war fréier an d'Kierch gaangen.
That's not part of the deal.	Dat ass net Deel vum Deal.
You still do that every Monday, right?	Dir maacht dat nach ëmmer all Méindeg, oder?
I do not want to hear any apology.	Ech wëll keng Excuse héieren.
Tom adjusted his rearview mirror.	Den Tom huet säin Réckspigel ugepasst.
Do you have a problem with Potholes around here?	Hutt Dir e Problem mat Potholes ronderëm hei?
Where else can algae be found?	Wou soss kënnen Algen fonnt ginn?
What Tom ate he almost killed.	Wat den Tom giess huet, huet hie bal ëmbruecht.
I know Tom knows who's doing this for him.	Ech weess datt den Tom weess wien dat fir hie mécht.
Nobody likes Tom and me.	Keen huet den Tom an ech gär.
Tom was totally lost.	Den Tom war total verluer.
Tom takes the easy way out.	Den Tom hëlt den einfache Wee eraus.
I would really appreciate it if you could fix that problem.	Ech géif et wierklech appreciéieren wann Dir dee Problem befestegt kéint.
I often go swimming on the beach in the summer.	Ech ginn dacks am Summer op der Plage schwammen.
Tom treats everything like a joke.	Den Tom behandelt alles wéi e Witz.
Tom gave Mary the benefit of the doubt.	Den Tom huet d'Maria de Virdeel vum Zweifel ginn.
I buy a case of wine.	Ech kaaft e Fall Wäin.
What time will Tom be here?	Wéi Auer wäert den Tom hei sinn?
Tom will replace you.	Den Tom wäert dech ersetzen.
I knew Tom was the one telling Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat net dierf maachen.
This year we are going to spend our vacation somewhere else.	Dëst Joer verbréngen mir eis Vakanz anzwousch anescht.
Tom knows where every light switch is in the building.	Den Tom weess wou all Luuchtschalter am Gebai ass.
I bake!	Ech baken!
I thought you were bigger.	Ech hat geduecht du wiers méi grouss.
You will probably be able to do that when you are older.	Dir wäert wahrscheinlech fäeg sinn dat ze maachen wann Dir méi al sidd.
Tom and I went to the zoo together.	Den Tom an ech sinn zesummen an den Zoo gaangen.
Some of my friends are going to the movies tomorrow.	E puer vu menge Frënn ginn muer an de Kino.
Tom said he knew what Mary had to do.	Den Tom sot datt hie wousst wat d'Maria maache muss.
I do not have many pictures of myself as a baby.	Ech hu net vill Biller vu mir selwer als Puppelchen.
Tom was the only person who had to do that.	Den Tom war déi eenzeg Persoun, déi dat muss maachen.
I see no resemblance.	Ech gesinn keng Ähnlechkeet.
He looked at her angrily.	Hien huet hir rosen ugekuckt.
I stay.	Ech bleiwen.
Cyan is a green-blue color.	Cyan ass eng gréng-blo Faarf.
Tom will only arrive on Monday.	Den Tom kënnt eréischt e Méindeg.
I was also surprised.	Ech war och iwwerrascht.
Tom might know why Mary does not have to.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat net muss maachen.
"Thou shalt not steal" is one of the ten commandments.	"Du solls net klauen" ass ee vun den zéng Geboter.
Tom promised me he would take out the trash.	Den Tom huet mir versprach dass hien den Dreck eraushuele géif.
Tom was afraid that Mary would not believe him.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria him net géif gleewen.
Adjusts the focus of the microscope.	Ajustéiert de Fokus vum Mikroskop.
Tom left his son's house.	Den Tom huet säi Jong d'Haus verlooss.
Tom would have done it right the first time if you had helped him.	Den Tom hätt et déi éischte Kéier richteg gemaach, wann Dir him gehollef hätt.
Let's order another cup of beer.	Komm mir bestellen nach e Becher Béier.
This is a crucial question.	Dëst ass eng entscheedend Fro.
The new one is twice as big as the old one.	Déi nei ass duebel sou grouss wéi déi al.
I do not really agree.	Ech sinn net wierklech d'accord.
Tom will probably tell Mary that he is not tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net midd ass.
I think you should ignore Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom ignoréieren.
Say play football.	Si spillen Fussball.
I know Tom will be fair.	Ech weess datt den Tom gerecht wäert sinn.
Tom can never drive a truck that big.	Den Tom ka kee Camion esou grouss fueren.
Tom knew Mary was not from Boston, though she said.	Den Tom wousst datt d'Maria net vu Boston wier, obwuel si gesot huet.
Tom died at a relatively young age.	Den Tom ass an engem relativ jonken Alter gestuerwen.
I did not move fast enough.	Ech sinn net séier genuch geplënnert.
Tom tore his pants.	Den Tom huet seng Hosen gerappt.
Tom said he had nothing to do with the flight.	Den Tom sot, hien hätt näischt mam Vol ze dinn.
The police officer blamed the taxi driver for the accident.	De Polizist huet dem Taxichauffer den Accident virgeworf.
I do not think that happened as Tom said.	Ech denken net datt dat geschitt ass wéi den Tom gesot huet.
Both Tom and Mary were injured.	Béid Tom a Mary goufen blesséiert.
I did not do it better.	Ech hunn et net besser gemaach.
It's easy for Tom.	Et ass einfach fir den Tom.
I'm tired of my monotonous life.	Ech sinn midd vu mengem monotone Liewen.
Tom was a former orthodontist.	Den Tom war fréier Orthodontist.
I have a favor to ask of you.	Ech hunn eng Faveur vun Iech ze froen.
Tom said Mary would do that as soon as possible.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech mécht.
Never look at me again.	Kuckt mech ni méi erëm.
Tom sells toys for a living.	Tom verkeeft Spillsaachen fir e Liewen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You will make new friends.	Dir wäert nei Frënn maachen.
I'm also a teacher.	Ech sinn och Enseignant.
Tom knew that Mary was very unlikely to be able to do what she wanted to do.	Den Tom wousst datt Mary ganz onwahrscheinlech fäeg wier ze maachen wat se wollt maachen.
Tom, what are you doing?	Tom, wat méchs du?
I really want to see this movie with her.	Ech wëll wierklech dëse Film mat hatt gesinn.
I think Tom knows where Maria lives.	Ech mengen den Tom weess wou d'Maria wunnt.
Tom knocked on the door but got no answer.	Den Tom huet op d'Dier geklappt, awer krut keng Äntwert.
Tom became very hungry.	Den Tom gouf ganz hongereg.
Who told you that Tom had an accident?	Wien huet Iech gesot datt den Tom en Accident hat?
You are very helpful.	Dir sidd ganz hëllefräich.
Tom was very alcoholic.	Den Tom war ganz alkoholiséiert.
Tom pulled his car back from the parking lot.	Den Tom huet säin Auto aus der Parkplaz zréckgezunn.
I almost forgot to tell Tom what day the concert was.	Ech hu bal vergiess dem Tom ze soen wéi en Dag de Concert war.
You said it was important for me to see you.	Dir sot et wier wichteg datt ech dech gesinn.
Tom told me he was very happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz glécklech war.
A wolf attacked Tom.	E Wollef huet den Tom ugegraff.
Learning a foreign language requires perseverance.	Eng Friemsprooch léieren erfuerdert Ausdauer.
Tom would not do that to Maria.	Den Tom géif d'Maria dat net maachen.
I thought about changing my job, but in the end I decided not to.	Ech hu geduecht meng Aarbecht ze änneren, awer um Enn hunn ech decidéiert net ze maachen.
Tom owns some real estate in Boston.	Den Tom huet e puer Immobilie zu Boston.
Tom was lonely without Mary.	Den Tom war einsam ouni Maria.
I do not really trust Tom.	Ech vertrauen dem Tom net wierklech.
Tom wants Maria to go to Boston with him.	Den Tom wëll datt d'Maria mat him op Boston geet.
Tom tried not to get in Maria's way.	Den Tom huet probéiert d'Maria net am Wee ze kommen.
I do not have the necessary experience.	Ech hunn net déi néideg Erfahrung.
I do not know why Tom does not want to talk to Mary.	Ech weess net firwat den Tom net mat der Mary schwätze wëll.
You're both acting like kids.	Dir handelt allebéid wéi Kanner.
Tom gets thirteen.	Den Tom kritt dräizéng.
We have conflicting opinions on this matter.	Mir hunn widderspréchlech Meenungen zu där Saach.
Tom is a malicious person.	Den Tom ass eng béiswëlleg Persoun.
Tom finished his beer and ordered another.	Den Tom huet säi Béier fäerdeg gemaach an en aneren bestallt.
I'm going to the gym.	Ech ginn an de Fitnessstudio.
I do not care about your past.	Är Vergaangenheet ass mir egal.
I do not spend much time studying French.	Ech verbréngen net vill Zäit fir Franséisch ze studéieren.
I thought Tom would return to Boston.	Ech hat geduecht den Tom géif op Boston zréckkommen.
Tom claims he learned French.	Den Tom behaapt datt hie Franséisch geléiert huet.
It did not take long for me to do that.	Et huet net laang gedauert bis ech dat konnt maachen.
Why did Tom want you to talk to Mary?	Firwat wollt den Tom datt Dir mat der Maria schwätzt?
I'm trying to improve.	Ech probéieren ze verbesseren.
Tom changes in the wardrobe.	Den Tom ännert sech am Kleederschaf.
The plants were damaged by the late frost.	D'Planzen goufen duerch de spéide Frost beschiedegt.
Tom will not be angry.	Den Tom wäert net rosen ginn.
You're going somewhere this afternoon, right?	Dir gitt de Mëtteg iergendwou, oder?
It is a pity that Mary has no sense of humor.	Et ass schued, datt d'Maria kee Sënn fir Humor huet.
I think Tom was not so busy today.	Ech mengen den Tom war haut net sou beschäftegt.
I'm sick, so I will not do that.	Ech si krank, also wäert ech dat net maachen.
I'm going to Boston next week to see my sister.	Ech ginn d'nächst Woch op Boston fir meng Schwëster ze gesinn.
I do not think Tom's done that yet.	Ech denken net datt den Tom dat nach fäerdeg ass.
I really enjoy this book.	Ech genéissen dëst Buch wierklech.
Tom hit the trap.	Den Tom huet d'Fal geschloen.
We all did stupid things when we were drunk.	Mir hunn all domm Saachen gemaach wa mir gedronk sinn.
Both Mary and Alice are very beautiful.	Béid Mary an Alice si ganz schéin.
I do not remember that guy's name.	Ech erënnere mech net un deem Typ säin Numm.
Both Tom and Maria grin.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria grinsen.
Tom will not be dissatisfied.	Den Tom wäert net onzefridden sinn.
Why did not you tell Tom that you were thirsty?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt Dir duuschtereg sidd?
Tom works.	Den Tom schafft.
Tom found out I was going to Boston.	Den Tom huet erausfonnt datt ech op Boston ginn.
Tom is afraid of heights.	Den Tom ass Angscht virun Héichten.
That was not the main reason Tom did it.	Dat war net den Haaptgrond, datt den Tom dat gemaach hätt.
I know you have to go to Australia.	Ech weess datt Dir an Australien musst goen.
Tom has already decided to have a party.	Den Tom huet schonn decidéiert eng Party ze maachen.
Mary sings Alt.	D'Maria séngt Alt.
Tom does not have to go there alone.	Den Tom brauch net alleng dohinner ze goen.
You did not give up your job, did you?	Dir hutt Är Aarbecht net opginn, oder?
Tom ordered himself a new costume.	Den Tom huet sech selwer en neie Kostüm bestallt.
Tom lived a long and happy life.	Den Tom huet e laangt a glécklecht Liewen gelieft.
Tom does not want it anymore either.	Den Tom wëll et och net méi.
We may have to be in Australia for a week or two.	Mir mussen vläicht eng Woch oder zwou an Australien sinn.
Lately, I do not believe much in what Tom says.	Viru kuerzem gleewen ech net vill un deem wat den Tom seet.
They do not need to do it right away.	Si brauchen et net direkt ze maachen.
Tom said Mary did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net brauch.
Tom is not ready to stop.	Den Tom ass net prett fir opzehalen.
I thought you were dating Tom.	Ech hu geduecht datt Dir daten Tom.
My priorities have changed.	Meng Prioritéite hu geännert.
I do not think that what Tom did was wrong.	Ech denken net datt dat wat den Tom gemaach huet falsch war.
I should have made you instead of Tom.	Ech hätt dech hätt misse maachen amplaz vum Tom.
What's Tom in the bag?	Wat huet den Tom an der Täsch?
He is a new addition to the teaching staff.	Hien ass en neien Zousaz zum Léierpersonal.
I work for three months in this bar.	Ech schaffe fir dräi Méint an dëser Bar.
What's so special about this Tom, anyway?	Wat ass sou speziell un dësem Tom, iwwerhaapt?
I knew Tom might not need that.	Ech wousst datt den Tom dat vläicht net brauch.
Tom calls me about three times a day.	Den Tom rifft mech ongeféier dräimol am Dag.
It seems you do not want to do that.	Et schéngt, datt Dir dat net wëllt maachen.
No one in my family can play a musical instrument.	Keen a menger Famill kann e musikalescht Instrument spillen.
Tom and Mary have posted wedding invitations to all their friends.	Den Tom an d'Mary hunn Hochzäitsinvitatiounen un all hir Frënn gepost.
That's not confusing at all.	Dat ass guer net konfus.
How does the song of a nightingale sound?	Wéi kléngt d'Lidd vun engem Nightingale?
Tom asked if Maria really wanted to do that.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat wierklech wollt maachen.
Tom has no plans to stay with us next summer.	Den Tom plangt net méi de nächste Summer bei eis ze bleiwen.
When you close the window, we do not get as many mosquitoes in the house.	Wanns de d'Fënster zoumaachen, kréie mer net esou vill Moustiquen an d'Haus.
I have been in Australia for three months.	Ech sinn an Australien fir dräi Méint.
Tom did not know who Maria wanted to go dancing with.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria op den Danz wollt goen.
I will not hide.	Ech wäert net verstoppen.
Tom said Mary was glad she did.	Den Tom sot datt d'Maria frou war datt hatt dat gemaach huet.
Do you have a file in the toolbox?	Hutt Dir eng Datei an der Toolkëscht?
Tom and I will probably not see each other for some time to come.	Den Tom an ech wäerte sech wuel nach eng Zäit laang net gesinn.
It's not over yet.	Et ass nach net eriwwer.
Tom seems to be having fun now.	Den Tom schéngt elo Spaass ze hunn.
Tom was an expert rider.	Den Tom war en Expert Reider.
I understand you're looking for me.	Ech verstinn, datt Dir no mech gesicht hutt.
I think Tom does not do that anymore.	Ech mengen den Tom mécht dat net méi.
Tom is right in part.	Den Tom huet zum Deel Recht.
I do not care what you do.	Et ass mir egal wat Dir maacht.
My mom suggested I throw away some of the things in my wardrobe.	Meng Mamm huet virgeschloen datt ech e puer vun de Saachen a mengem Kleederschaf ewechgeheien.
Does anyone here know how to set up a web server?	Weess iergendeen hei wéi een e Webserver opstellt?
I'm afraid to go there.	Ech fäerten dohinner ze goen.
Tom will succeed without fail.	Den Tom wäert Erfolleg ouni Versoen.
Tom picked a lot of flowers.	Den Tom huet vill Blummen gepickt.
Tom was not the one who took Mary to Boston.	Den Tom war net deen, mat deem Mary op Boston gaang ass.
I did not ask for your opinion.	Ech hunn net fir Är Meenung gefrot.
I have had enough of this place.	Ech hu genuch vun dëser Plaz.
The problem is that we do not have enough time.	De Problem ass datt mir net genuch Zäit hunn.
Tom and Marie are wearing matching t-shirts.	Den Tom an d'Marie hunn passende T-Shirten un.
Tom has a point.	Den Tom huet e Punkt.
Tom did not think that Mary would be here so soon.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria sou séier hei wier.
Tom should have asked Mary for help, but he did not.	Den Tom sollt d'Maria ëm Hëllef froen, awer hien huet net.
Can I see the schedule?	Kann ech den Zäitplang gesinn?
Your ideas are a bit antique.	Är Iddien sinn e bëssen antiquéiert.
I wonder if we could do that or not.	Ech froe mech ob mir dat kéinten maachen oder net.
South Africa became independent in 1961.	Südafrika gouf 1961 onofhängeg.
Tom is wearing sandals.	Den Tom hat Sandalen un.
I think you're lying.	Ech mengen du liichs.
Tom laughed at me.	Den Tom huet op mech gelaacht.
You were never friendly with me.	Du waars ni frëndlech mat mir.
Tom was not surprised when I told him.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn.
That is not rational.	Dat ass net rational.
It is dangerous to jump into a moving train.	Et ass geféierlech an e bewegenden Zuch ze sprangen.
Tom was not inclined to elaborate and I did not really want to know all the details anyway.	Den Tom war net geneigt fir auszeschaffen an ech wollt souwisou net wierklech all Detailer wëssen.
Tom and I have not yet reached an agreement.	Den Tom an ech hunn nach keen Accord erreecht.
Did you tell Tom to mix the grass?	Hutt Dir dem Tom gesot d'Gras ze mëschen?
Tom refused to help Maria do her homework.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze hëllefen hir Hausaufgaben ze maachen.
I just hope I'm not too late.	Ech hoffen just datt ech net ze spéit sinn.
I can not remember for the life of me their phone number.	Ech ka fir d'Liewe vu mir hir Telefonsnummer net erënneren.
I'm almost scared to talk to you.	Ech hu bal Angscht mat Iech ze schwätzen.
It's been three years since I came to Boston.	Et sinn dräi Joer zënter ech op Boston komm sinn.
Tom forgot to buy a Christmas present for Mary.	Den Tom huet vergiess e Chrëschtkaddo fir d'Maria ze kafen.
I am now based in Boston.	Ech sinn elo zu Boston baséiert.
It will be worth your time to read this book.	Et wäert Är Zäit wäert sinn dëst Buch ze liesen.
I know what I'm fighting for.	Ech weess fir wat ech kämpfen.
Did Tom really help you?	Huet den Tom dir wierklech gehollef?
Tom has to tell Mary what to do.	Den Tom soll dem Mary soen wat hatt maache muss.
I'm sure Tom is guilty.	Ech si sécher datt den Tom schëlleg ass.
I do not really like to talk about it.	Ech schwätzen net wierklech gär doriwwer.
I'm not a dummy.	Ech sinn keen Dummy.
Tom was released from prison on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg aus dem Prisong fräigelooss.
Tom says he has to do this.	Den Tom seet, datt hien dat muss maachen.
I do not like golf.	Ech hu Golf net gär.
Somehow I activated it randomly.	Iergendwéi hunn ech et zoufälleg aktivéiert.
Tom is not with us now.	Den Tom ass elo net bei eis.
Tom is just excited.	Den Tom ass just opgeregt.
I know Tom better than anyone else.	Ech kennen den Tom besser wéi en aneren.
You are far too young to do this.	Dir sidd vill ze jonk fir dëst ze maachen.
Do you think Tom will get the job he asked for?	Denkt Dir datt den Tom d'Aarbecht kritt, fir déi hie gefrot huet?
I've done this many times before.	Ech hunn dat scho vill Mol gemaach.
Tom made a funny comment.	Den Tom huet e witzege Kommentar gemaach.
Tom was found shot.	Den Tom gouf erschoss fonnt.
I'm wondering why Tom does not want to go.	Ech froe mech firwat den Tom net wëll goen.
I thought Tom liked it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gär hätt.
You must submit your report by Monday.	Dir musst d'Rapporte e Méindeg ofginn.
I mean I'm probably not as good at French as you think I am.	Ech mengen ech si wahrscheinlech net sou gutt am Franséischen wéi Dir mengt ech sinn.
You can not afford to antagonize Tom.	Dir kënnt et Iech net leeschten den Tom antagoniséieren.
I have to do what's right.	Ech muss maachen wat richteg ass.
I thought you said you were the first to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wier deen Éischten deen dat mécht.
Tom was asleep in bed.	Den Tom war am Bett geschlof.
Have you decided what you are going to do?	Hutt Dir decidéiert wat Dir maache wäert?
You can not pull the wool over my eyes.	Dir kënnt d'Woll net iwwer meng Aen zéien.
I swear to God, I did nothing.	Ech schwieren Gott, ech hunn näischt gemaach.
When I was in college, I always studied most of the night just before a test.	Wann ech am Fachhéichschoul war, Ech studéiert ëmmer déi meescht vun der Nuecht just virun engem Test.
That sounds vaguely familiar.	Dat kléngt vague vertraut.
Tom's on his way, right?	Den Tom ass ënnerwee, oder?
I had no idea who did that.	Ech hat keng Ahnung wien dat gemaach hätt.
I know Tom does not know why Mary has to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom took a walk through the garden.	Den Tom huet e Spadséiergank duerch de Gaart gemaach.
Men are usually more interested in sports than women.	Männer sinn normalerweis méi interesséiert fir Sport wéi Fraen.
Tom was washed across the flat river.	Den Tom ass iwwer de flaache Floss gewascht.
Tom almost always does this just before lunch.	Den Tom mécht dat bal ëmmer just virum Mëttegiessen.
Tom came out quickly.	Den Tom ass séier erausgaang.
Tom is something of a musician.	Den Tom ass eppes vun engem Museker.
The bird was covered with white feathers.	De Vugel war mat wäisse Fieder bedeckt.
I never told Tom about it.	Ech hunn dem Tom ni doriwwer gesot.
Are you sure you do not want to pause?	Sidd Dir sécher datt Dir keng Paus maache wëllt?
One cannot have pain without joy, and one cannot have joy without pain.	Et kann een net Péng hunn ouni Freed, an een kann net Freed ouni Péng hunn.
We can not think about it now.	Mir kënnen elo net doriwwer denken.
The horse stopped and did not want to move.	D'Päerd huet gestoppt a wollt sech net beweegen.
I do not want to hurt anyone.	Ech wëll kee schueden mussen.
How did Tom know that Mary would not be here?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria net hei wäert sinn?
Tom stayed at home with his family.	Den Tom ass mat senger Famill doheem bliwwen.
I'm not hungry anyway.	Ech sinn souwisou net hongereg.
You should not get involved with it.	Dir sollt Iech net domat involvéieren.
I do not feel comfortable talking about it.	Ech fille mech net wuel doriwwer ze schwätzen.
Tom told me he was coming back.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif zréckkommen.
Tom was not surprised when Maria did that.	Den Tom war net iwwerrascht wéi d'Maria dat gemaach huet.
Tom makes all his own clothes.	Den Tom mécht all seng eege Kleeder.
I have not yet met the family with whom Tom lived in Boston.	Ech hunn d'Famill mat deem Tom zu Boston gelieft huet nach net begéint.
Tom probably thought I could play tennis.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech Tennis spille kéint.
I wanted to talk to Tom.	Ech wollt mam Tom schwätzen.
Tom was suddenly scared.	Den Tom war op eemol Angscht.
I do not know how to say it in French.	Ech weess net wéi ech dat op Franséisch soen.
Tom is never unfriendly.	Den Tom ass ni onfrëndlech.
I would like a whiskey sour.	Ech hätt gär e ​​Whisky Sauer.
That's a fib.	Dat ass eng Fib.
Tom is probably not having much fun.	Den Tom ass wahrscheinlech net vill Spaass.
I know Tom does not know why I'm planning this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat plangen.
Tom said Mary knew John would not stay in Boston any longer.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John net méi laang zu Boston bleift.
You know you have to do this, right?	Dir wësst datt Dir dat maache musst, oder?
It would be hard work to do that.	Et wier ustrengend dat ze maachen.
Tom gave Mary money to buy chocolate.	Den Tom huet dem Mary Sue ginn fir Schockela ze kafen.
Malaysia was established in 1957.	Malaysia ass 1957 entstanen.
I think Tom probably does not like you very much.	Ech denken, datt den Tom dech wahrscheinlech net ganz gär huet.
Tom tried to open the door.	Den Tom huet probéiert d'Luch opzemaachen.
This coffee is so hot I can not drink it.	Dëse Kaffi ass sou waarm datt ech et net drénken kann.
I need to call for your help.	Ech muss Är Hëllef uruffen.
Did you know that Tom had three brothers?	Wousst Dir datt den Tom dräi Bridder hat?
At night there are not that many trains.	Nuets ginn et net esou vill Zich.
I knew Tom was back.	Ech wousst datt den Tom zréck wier.
I do not even know Tom's phone number.	Ech weess net mol dem Tom seng Telefonsnummer.
The scar on the chin is not noticeable at all.	D'Narben um Kinn ass guer net opfälleg.
Luckily, Tom did not see me.	Glécklecherweis huet den Tom mech net gesinn.
Tom said he liked this kind of work.	Den Tom sot, datt hien dës Zort Aarbecht gär huet.
It was really depressing.	Et war wierklech depriméierend.
Let us approach this issue from a different angle.	Loosst eis dëse Problem aus engem anere Wénkel ugoen.
Tom is in Mr. Jackson's French class.	Den Tom ass an der Franséischer Klass vum Här Jackson.
Their ideas about education are very different from mine.	Hir Iddien iwwer Ausbildung si ganz anescht wéi meng.
I was the only one there who knew Tom did not want to be there.	Ech war deen eenzegen do, dee wousst, datt den Tom net do wollt sinn.
You must think I'm stupid.	Dir musst mengen ech sinn domm.
Do you have any idea how long Tom will be in Australia?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom an Australien wäert sinn?
Tom should be here.	Den Tom soll hei sinn.
I'm afraid it's entirely my fault.	Ech fäerten et ass ganz meng Schold.
Our school has accepted three Canadians as exchange students.	Eis Schoul huet dräi Kanadier als Austauschstudenten ugeholl.
Tom wanted to go to the zoo with Mary.	Den Tom wollt mam Mary an den Zoo goen.
I thought flying to Boston cost more than it did.	Ech hu geduecht datt de fléien op Boston méi kascht wéi et gemaach huet.
I have to tell Tom Mary she's in the hospital.	Ech muss dem Tom Mary soen, ass am Spidol.
Tom thought he could not afford it.	Den Tom huet geduecht datt hien et net leeschte kéint.
Peaches are sweet.	Peaches si séiss.
Let's see if we can find out where Tom went.	Mol kucken ob mir erausfannen wou den Tom goung.
I'm sorry I was late.	Et deet mir leed, datt ech spéit war.
He explained the literal meaning of the sentence.	Hien huet d'wuertwiertlech Bedeitung vum Saz erkläert.
I thought I was the only one here who could speak French.	Ech hu geduecht, ech wier deen eenzegen hei, dee franséisch kéint.
Tom will be leaving Boston this morning.	Den Tom wäert de Moien Boston verloossen.
That's something Tom and I are watching.	Dat ass eppes wat den Tom an ech kucken.
I do not think Tom knows what Mary will do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie maache wäert.
I suspect Tom will not tell Maria about what happened to him yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom d'Maria net wäert soen iwwer wat mat him gëschter geschitt ass.
This adhesive does not stick to plastic.	Dëse Klebstoff hält net op Plastik.
Tom knew Mary was probably busy.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech beschäftegt wier.
Tom lived in an interesting part of Boston.	Den Tom huet an engem interessanten Deel vu Boston gelieft.
I just hope Tom stays awake until Maria's home.	Ech hoffen just datt den Tom waakreg bleift bis d'Maria doheem ass.
I do not understand that word.	Ech verstinn dat Wuert net.
I'm the captain of this ship.	Ech sinn de Kapitän vun dësem Schëff.
Tom is the best chef in town.	Den Tom ass de beschte Chef an der Stad.
I did not know Tom wanted me to do that.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech dat maachen.
What are the different treatment options for lower back pain?	Wat sinn déi verschidde Behandlungsoptioune fir Schmerz am ënneschte Réck?
Tom is cynical.	Den Tom ass zynesch.
Tom's eyes widened as Maria climbed into the room.	Dem Tom seng Ae sinn opgestan wéi d'Maria an de Raum geklommen ass.
Tom said he did not have to work anymore.	Den Tom sot, datt hien net méi muss schaffen.
It seems like Tom prefers to work alone.	Et schéngt wéi wann den Tom léiwer eleng schafft.
If you look closely, you will find that your friends and you have similar personalities.	Wann Dir enk kuckt, fannt Dir datt Är Frënn an Dir ähnlech Perséinlechkeeten hunn.
You look as if you are not feeling well.	Dir kuckt wéi wann Dir Iech net gutt fillt.
Tom started dancing.	Den Tom huet ugefaang ze danzen.
I do not think it's a good idea for you to hang out with Tom.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi ass fir Iech mam Tom ze hänken.
Tom is obviously excited.	Den Tom ass offensichtlech opgereegt.
The sky was filled with planes.	Den Himmel war mat Fligeren gefëllt.
Tom and Mary's dogs come together.	Dem Tom an dem Mary seng Muppen kommen zesummen.
I do not need help.	Ech brauch keng Hëllef.
Shouldn't you be there?	Sollt Dir net dra sinn?
When I got up, I noticed that Tom was much bigger than me.	Wéi ech opgestan sinn, hunn ech gemierkt datt den Tom vill méi grouss war wéi ech.
Tom starts to prepare food.	Den Tom fänkt un Iessen prett ze maachen.
You do not seem to be as desperate as Tom seems to be.	Du schéngs net esou verzweifelt ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I would not have tried to do that myself.	Ech hätt net probéiert dat selwer ze maachen.
"What did you two talk about?" 	"Wat hutt Dir zwee geschwat?"
"Nothing."	"Näischt."
In 2009, a man in New Zealand cooked and ate his pet.	Am Joer 2009 huet e Mann an Neuseeland säin Hausdéier gekacht a giess.
Please do not close the window.	Maacht weg d'Fënster net zou.
I know Tom is a terrible father.	Ech weess, datt den Tom e schreckleche Papp ass.
Tom began to stammer.	Den Tom huet ugefaang ze stammelen.
Tom and Mary's home is comfortable and warm.	Dem Tom an dem Mary seng Heem ass bequem a waarm.
I blocked Tom.	Ech hunn den Tom blockéiert.
I would like to get a view of the ocean.	Ech hätt gär eng Vue op den Ozean ze kréien.
Tom will be punished for doing that.	Den Tom wäert bestrooft ginn fir dat ze maachen.
This is the first time I've ever sung with a band.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools mat enger Band gesongen hunn.
Tom earns double my salary.	Den Tom verdéngt duebel meng Pai.
Tom did not want to go with Mary.	Den Tom wollt net mat Mary goen.
Tom is not Mary's brother.	Den Tom ass net dem Mary säi Brudder.
I just have not done that yet.	Ech hunn dat just nach net gemaach.
Tom will probably not go wrong.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net falsch maachen.
This will probably not stop all of our problems.	Dëst wäert wahrscheinlech net all eis Probleemer ophalen.
I want kids, but Tom does not.	Ech wëll Kanner, awer den Tom net.
Do you think Tom is right?	Denkt Dir datt den Tom Recht huet?
When's Tom's bus coming?	Wéini kënnt dem Tom säi Bus?
I do not think I can finish it by the end of the week.	Ech denken net, datt ech dat Enn der Woch fäerdeg bréngen.
We do not know how much time we will have.	Mir wëssen net wéi vill Zäit mir wäerten hunn.
Tom tried to steal the lady's wallet.	Den Tom huet probéiert dem Damm säi Portmonni ze klauen.
When do you think Tom wants to do that?	Wéini mengt Dir datt den Tom dat wëllt maachen?
You are just wasting your own time.	Dir verschwënnt just Är eegen Zäit.
You were not the one who advised Tom to do that, were you?	Du wars net deen deen den Tom ugeroden dat ze maachen, oder?
Tom said he thought Mary did that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
I'm not going to a hotel.	Ech ginn net an en Hotel.
Tom said Mary would eat with John.	Den Tom sot, datt d'Mary mam John iessen géif.
I wish Tom would come to Australia.	Ech wënschen datt den Tom an Australien géif kommen.
We want to make good use of our money.	Mir wëllen eis Suen gutt notzen.
The scholarship allowed her to go to university.	De Stipendium huet hir erlaabt op d'Uni ze goen.
I know Tom is almost always right, but this time he is not.	Ech weess datt den Tom bal ëmmer Recht huet, awer dës Kéier ass hien net.
I can play chess, but I can not play ladies.	Ech kann Schach spillen, mee ech kann net Dammen spillen.
Tom is at a local bar, drinking with his friends.	Den Tom ass an enger lokaler Bar, drénkt mat senge Frënn.
Give a deep enough rope and he will hang himself.	Gëff engem Déif genuch Seel an hien hänkt selwer.
I can not tell you how sad I am about all this.	Ech kann Iech net soen wéi traureg ech iwwer dat alles sinn.
Tom does this when he has a chance.	Den Tom mécht dat wann hien eng Chance huet.
Doing so will probably not be difficult.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net schwéier sinn.
Tom did not bother at all.	Den Tom huet sech guer net gestéiert.
We did not agree.	Mir waren net averstanen.
How are your female clients different from your male clients?	Wéi ënnerscheede sech Är weiblech Clienten vun Äre männleche Clienten?
Show me your sketches.	Weist mir Är Skizzen.
I think Tom is intrigued.	Ech mengen den Tom ass intrigéiert.
Tom knows he's in real trouble right now.	Den Tom weess datt hien elo a richtege Probleemer ass.
I know Tom does not know I do not have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net muss maachen.
Tom does this for the kids.	Den Tom mécht dat fir d'Kanner.
I do not want to be fired.	Ech wëll net entlooss ginn.
I did not get enough information.	Ech krut net genuch Informatioun.
Tom said Mary wanted to help John.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John hëllefe wollt.
I do not think I should do that inside.	Ech mengen net, datt ech dat dobanne soll maachen.
You made your point.	Dir hutt Äre Punkt gemaach.
Tom filled both bottles with water.	Den Tom huet béid Fläsche mat Waasser gefëllt.
Tom said I was the only one who thanked him.	Den Tom sot, ech wier deen eenzegen deen him Merci gesot huet.
If it snows a lot tomorrow, let's make a snowman.	Wann et muer vill schneit, loosst eis e Schnéimännchen maachen.
We ate corn on the cob yesterday for dinner.	Mir hunn gëschter Mais op der Cob zum Iessen giess.
Tom's determined, right?	Den Tom ass bestëmmt, oder?
Tom knows he can do better.	Den Tom weess datt hie besser ka maachen.
What you are doing is just a waste of time.	Wat Dir maacht ass just eng Verschwendung vun Zäit.
There is no substitute for hard work.	Et gëtt keen Ersatz fir haart Aarbecht.
Tom, Mary, John and Alice all live in Australia.	Tom, Mary, John an Alice liewen all an Australien.
I pay.	Ech bezuelen.
I heard the earthquake was a bad one.	Ech hunn héieren datt d'Äerdbiewen e schlecht war.
If you had not asked me for it, I would not have given it to you.	Wann Dir mech net dofir gefrot hätt, hätt ech Iech et net ginn.
I can not stand this hot weather.	Ech kann dëst waarme Wieder net aushalen.
I do not think I can do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom dierf maachen.
Who do you think will be the next person to walk through this door?	Wien mengt Dir wäert déi nächst Persoun sinn déi duerch dës Dier trëppelt?
Tom noticed that Maria was not paying attention to what he was saying.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net opmierksam op wat hie gesot huet.
Tom could think of nothing like Mary in the early stages of his relationship with her.	Den Tom konnt iwwer näischt wéi d'Maria an de fréie Stadien vu senger Bezéiung mat hatt denken.
You know it does not matter.	Dir wësst et ass egal.
Tom unpacks.	Den Tom packt sech aus.
Tom ate a handful of nuts from the bowl at the bar.	Den Tom huet eng Handvoll Nëss aus der Schossel op der Bar giess.
He overcame many difficulties.	Hien huet vill Schwieregkeeten iwwerwonnen.
I do not want to take my picture.	Ech wëll meng Foto net maachen.
Tom started to come in, but Maria stopped him.	Den Tom huet ugefaang eran ze kommen, awer d'Maria huet him gestoppt.
Tom leaves no one in his house.	Den Tom léisst keen an säin Haus.
One has to pick up Tom.	Een muss den Tom ophuelen.
Tom was here with us the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit bei eis hei.
Tom does not think Mary looks like her mother.	Den Tom mengt net datt d'Mary ausgesäit wéi hir Mamm.
When did Tom teach you to do that?	Wéini huet den Tom dech geléiert dat ze maachen?
Tom was much older than his first wife.	Den Tom war vill méi al wéi seng éischt Fra.
There are many people who believe that Tom really is a time traveler.	Et gi vill Leit déi gleewen datt den Tom wierklech en Zäitreeser ass.
I think Tom is still reluctant to do that.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer zéckt dat ze maachen.
I know Tom would be interested in doing that with us.	Ech weess, datt den Tom interesséiert wier dat mat eis ze maachen.
Moses descended from the mountain with divine commandments.	De Moses ass vum Bierg erofgaang mat göttleche Geboter.
As it got even hotter, Tom cut off another layer of clothing.	Well et nach méi waarm ginn ass, huet den Tom eng aner Schicht Kleeder ofgeschnidden.
I swear I will not do that again.	Ech schwieren, datt ech dat net méi wäert maachen.
Tom lost his kite.	Den Tom huet säi Kite verluer.
Tom goes to a church on Park Street.	Tom geet an eng Kierch op Park Street.
Tom is the only Canadian living in our neighborhood.	Den Tom ass deen eenzege Kanadier deen an eiser Noperschaft wunnt.
There are many tall trees in the park.	Et gi vill héich Beem am Park.
Tom said Mary was worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria beonrouegt war vun deem wat geschitt ass.
I knew Tom was lying to me.	Ech wousst den Tom fir mech gelunn huet.
Tom does nothing but watch TV.	Den Tom mécht näischt anescht wéi Fernseh kucken.
The cake was completely eaten before I got home.	De Kuch war ganz giess ier ech doheem koumen.
Tom plans to meet Maria at the airport.	Den Tom plangt d'Maria um Fluchhafen ze treffen.
How long do you think this car will last?	Wéi laang mengt Dir datt dësen Auto dauert?
Try different techniques.	Probéiert verschidden Techniken ze benotzen.
I will not do that with Tom today.	Ech wäert dat haut net mam Tom maachen.
If Tom wants to live here, he has to live by my rules.	Wann den Tom hei wunne wëll, da muss hien no menge Reegele liewen.
Tom is happy not to be in your shoes.	Den Tom ass frou net an Äre Schong ze sinn.
Tom is not a student here either.	Den Tom ass och kee Student hei.
We live in different universes.	Mir liewen a verschiddene Universum.
Doesn't Tom know you can not eat nuts?	Weess den Tom net datt Dir keng Nëss iessen kënnt?
Tom is very difficult to get along with.	Den Tom ass ganz schwéier mat ze kommen.
Tom knew exactly what was going to happen.	Den Tom wousst genau wat géif geschéien.
I did not think you would come so soon.	Ech hat net geduecht, du géifs sou séier kommen.
Tom did not even have money for food.	Den Tom hat mol keng Sue fir Iessen.
Tom climbed through an open window into Mary's house.	Den Tom ass duerch eng oppe Fënster an d'Mary's Haus geklommen.
What exactly does Tom need?	Wat genee brauch den Tom?
When I give an order, I expect it to be obeyed.	Wann ech en Uerder ginn, erwaarden ech datt et gefollegt gëtt.
Tom lowered his head.	Den Tom huet de Kapp erofgesat.
Tom said he did not want me to help him.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech him hëllefen.
Tom told Mary that he thought I would win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht ech géif gewannen.
Why do not you let Tom know you do not want to do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net wëllt maachen?
The people in the back of the room could not hear the speaker.	D'Leit hannen am Sall konnten de Spriecher net héieren.
I'm asking permission to come on board.	Ech froen d'Erlaabnis u Bord ze kommen.
Tom probably wasn't waiting for you yet.	Den Tom waart wahrscheinlech nach net op dech.
Tom does not know that Mary hates him.	Den Tom weess net datt d'Maria hien haasst.
I knew you were not afraid.	Ech wousst datt Dir keng Angscht hätt.
Would you give me the ketchup?	Géif Dir mir de Ketchup ginn?
We hired Tom.	Mir hunn den Tom ugestallt.
You're not as funny as you think you are.	Dir sidd net sou witzeg wéi Dir mengt Dir sidd.
Your wife would not be happy if she knew that, right?	Deng Fra wier net frou, wa si dat gewuer hätt, oder?
Tom's daughter, who lives in Boston, is coming to visit next week.	Dem Tom seng Duechter, déi zu Boston wunnt, kënnt nächst Woch op Besuch.
The tubes are hidden.	D'Réier sinn verstoppt.
Tom looked angry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien rosen wier.
I would hate to just be a housewife.	Ech géif haassen just eng Hausfra ze ginn.
Add this column of numbers.	Füügt dës Kolonn vun Zuelen op.
Why did not you save yourself?	Firwat hutt Dir Iech net gerett?
It's not a secret anymore.	Et ass kee Geheimnis méi.
He does not want to play with his toys.	Hie wëll net mat senge Spillsaachen spillen.
Do you have a notebook I could borrow?	Hutt Dir en Hefter deen ech léine kéint?
Tom raised his family in Australia.	Den Tom huet seng Famill an Australien opgewuess.
The last time I saw Tom, he ate an apple.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet en Apel giess.
I'm in the twelfth grade.	Ech sinn am zwieleften Schouljoer.
I have a car, but I do not drive it much.	Ech hunn en Auto, mee ech fueren et net vill.
Tom said he was doing it now.	Den Tom huet gesot datt hien dat elo mécht.
I thought my parents were proud of me.	Ech hu geduecht datt meng Elteren stolz op mech wieren.
Is there a chance you can help me get them?	Gëtt et eng Chance datt Dir mir hëllefe kënnt se ze kréien?
Tom is anxious to see his family.	Den Tom ass ängschtlech seng Famill ze gesinn.
Tom has not kissed Maria yet.	Den Tom huet d'Maria nach net kussen.
Tom's weakness is potato chips.	Dem Tom seng Schwächt ass Kartoffelchips.
Mary had not yet watered her flowers.	D'Maria huet hir Blummen nach net Waasser gemaach.
You do not know Tom well?	Kenns du den Tom net gutt?
For me, there is nothing more fun than talking to Tom.	Fir mech gëtt et näischt méi Spaass ze maachen wéi mam Tom ze schwätzen.
That is a whole achievement.	Dat ass eng ganz Leeschtung.
I can not pack two nights in a row with Tom.	Ech kann net zwou Nuechten hannertenee mat Tom packen.
I do not often speak French.	Ech schwätzen net dacks Franséisch.
We knew the dogs were coming at us.	Mir woussten, datt d'Hënn op eis géingen.
Tom played with his cat.	Den Tom huet mat senger Kaz gespillt.
I thought Tom would go to the bank and get some cash.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Bank géif goen an e bësse Cash kréien.
Tom wanted to work as a limousine driver.	Den Tom wollt als Limousinechauffer schaffen.
Do you want to see Tom again?	Wëllt Dir den Tom erëm gesinn?
I was not aware that we were being picked up.	Ech war net bewosst datt mir opgeholl goufen.
I think that is possible.	Ech mengen dat ass méiglech.
I hope Tom does something about it.	Ech hoffen den Tom mécht eppes doriwwer.
I know Tom is not a very good pianist.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Pianist ass.
I'm just thinking hard here.	Ech denken hei just haart.
The explanation of each fact took a long time.	D'Erklärung vun all Fakt huet laang gedauert.
The sight of the money tempted him to steal.	D'Vue vun de Suen huet him verlockt ze klauen.
Tom gave up an old man with a pole his seat on the train.	Den Tom huet en ale Mann mat engem Staang säi Sëtz am Zuch opginn.
I told Tom why Maria wanted to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat maache wollt.
This is the dictionary I told you about yesterday.	Dëst ass d'Wörterbuch iwwer ech Iech gëschter gesot hunn.
Tom switched his phone to mode mode before entering Mary's office.	Den Tom huet säin Telefon op de Manéiermodus gewiesselt ier hien an d'Mary säi Büro geklommen ass.
We are undergrads.	Mir sinn undergrads.
Do not talk to him while he is driving.	Schwätzt net mat him wärend hie fiert.
Why not come to Australia?	Firwat kommt Dir net an Australien?
Children can not play in the lobby.	Kanner kënnen net an der Lobby spillen.
Tom told Mary she could win.	Tom sot Mary si gewannen kéint.
Tom is in Australia next Monday.	Den Tom ass nächste Méindeg an Australien.
As a country whose manufacturing capacity is largely limited to garments, Cambodia relies heavily on imported products to support the lifestyle of its growing population.	Als Land deem seng Fabrikatiounskapazitéit gréisstendeels op Kleedungsstécker limitéiert ass, hänkt Kambodscha staark op importéiert Produkter fir de Liewensstil vu senger wuessender Bevëlkerung z'ënnerstëtzen.
Tom said his father worked in Australia.	Den Tom sot, datt säi Papp an Australien geschafft huet.
Do not let Tom wait too long.	Loosst den Tom net ze laang waarden.
Tom said the solution to the problem was not very obvious.	Den Tom sot, datt d'Léisung vum Problem net ganz offensichtlech wier.
Do not go out alone.	Gitt net eleng eraus.
I am driven by my passion.	Ech gi vu menger Leidenschaft gedriwwen.
Tom told me he would try to do that.	Den Tom sot mir, hie géif probéieren dat ze maachen.
Tom said he did not want to go camping with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis op de Camping goen.
Who will fill Tom in when he's gone?	Wien wäert den Tom ausfëllen wann hien fort ass?
Tom knows he's in trouble right now.	Den Tom weess datt hien elo a Schwieregkeeten ass.
There is a high probability that we will not survive.	Et gëtt eng grouss Wahrscheinlechkeet datt mir net iwwerliewen.
I'm pretty drunk now.	Ech sinn elo zimlech gedronk.
What's Tom doing in Boston?	Wat mécht den Tom zu Boston?
I never hated you.	Ech hunn dech ni gehaasst.
Mary is my kind wife.	D'Maria ass meng Aart Fra.
Tom will turn one hundred years old next year.	Den Tom kritt d'nächst Joer honnert Joer.
Do it yourself, Tom.	Maacht Iech selwer, Tom.
Can you suggest some titles?	Kënnt Dir e puer Titelen proposéieren?
Tom asked permission to use my bike.	Den Tom huet d'Erlaabnis gefrot fir mäi Vëlo ze benotzen.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, deen dem Mary soe soll, datt si dat net dierf maachen.
When Tom arrived, he was tied to a chair in the basement.	Wéi den Tom ukomm ass, war hien un e Stull am Keller gebonnen.
He failed in his attempt to swim across the river.	Hien huet säi Versuch gescheitert iwwer de Floss ze schwammen.
Tom was waiting in front of the door.	Den Tom waart virun der Dier.
This is not the kind of cheese I usually buy.	Dëst ass net déi Zort Kéis, déi ech normalerweis kafen.
Tom's parents are very old.	Dem Tom seng Elteren si ganz al.
I know we're the last ones to leave.	Ech weess, datt mir déi lescht sinn, déi fortgoen.
Tom has been looking for a job since he lost his job last year.	Den Tom ass op der Sich no enger Aarbecht zënter hien d'lescht Joer seng Aarbecht verluer huet.
I want to work in the same hospital where you work.	Ech wëll am selwechte Spidol schaffen wou Dir schafft.
I should go in. I need my beauty sleep you know.	Ech soll an.Ech brauch meng Schéinheet Schlof du weess.
There is a lot of chat chat.	Et gëtt vill Chat-Chat.
I did not know then what to do.	Ech wousst deemools nach net wat ech maache muss.
Tom did not want to help us.	Den Tom wollt eis net hëllefen.
I'm the only one who can stop Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen den Tom kann stoppen.
At the moment I'm in Boston.	Fir de Moment sinn ech zu Boston.
I suggest we get out of here as soon as possible.	Ech proposéieren, mir kommen esou séier wéi méiglech vun hei ewech.
It's been a long time since I had a real vacation.	Et ass scho laang hier dass ech eng richteg Vakanz hat.
Tom will probably do that today.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech haut maachen.
What did you want to ask me?	Wat wollts du mech froen?
Tom is right downstairs.	Den Tom ass direkt ënnen.
Tom rarely writes letters to his parents.	Den Tom schreift selten Bréiwer un seng Elteren.
I'm the one who usually does the driving.	Ech sinn deen deen normalerweis de Fuere mécht.
Does Tom know you were born in Australia?	Wësst den Tom datt Dir an Australien gebuer sidd?
Tom will do that another time.	Den Tom wäert dat eng aner Kéier maachen.
Are you not sick of doing that?	Sidd Dir net krank dat ze maachen?
It's late. 	Et ass spéit.
Turn off the TV.	Maacht den Fernseh aus.
I just had one of the worst days of my life.	Ech hat just ee vun de schlëmmsten Deeg vu mengem Liewen.
Tom gave me a second chance.	Den Tom huet mir eng zweet Chance ginn.
How can you be so passive? 	Wéi kënnt Dir esou passiv sinn?
Why are you not responding?	Firwat reagéiert Dir net?
I'll probably not do that when I'm in Boston.	Ech wäert dat wahrscheinlech net maachen wann ech zu Boston sinn.
I do not think Tom knows what Mary is doing today.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria haut mécht.
Do you think it will be warm tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer waarm gëtt?
The post office is a few minutes walk from here.	D'Postbüro ass e puer Minutten zu Fouss vun hei.
That's not exactly what I wanted.	Dat ass net genau wat ech wollt.
Tom already knows what I want him to do.	Den Tom weess scho wat ech wëll datt hie mécht.
Tom asked Mary if he could go home.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien heem goe kéint.
We did not really spend time together for a while.	Mir hunn eng Zäit laang net wierklech Zäit matenee verbruecht.
Tom is not the only one here who can not swim.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen net schwamme kann.
I have a large mortgage.	Ech hunn eng grouss Hypothéik.
How drunk was Tom?	Wéi gedronk war den Tom?
There is no set schedule that you have to follow.	Et gëtt kee festgeluechte Zäitplang deen Dir musst verfollegen.
Have you ever played music with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom Musek gespillt?
Where did Tom catch all those fish?	Wou huet den Tom all déi Fësch gefaang?
Didn't I ask you not to see my daughter anymore?	Hunn ech dech net gefrot meng Duechter net méi ze gesinn?
Tom is one of our research assistants.	Den Tom ass ee vun eise Fuerschungsassistenten.
Tom did a lot for us.	Den Tom huet vill fir eis gemaach.
Tom and I did not like each other when we were teenagers.	Den Tom an ech hu mech net gär wéi mir Teenager waren.
You're bored, are you?	Du bass langweilen, oder?
Tom can not go shopping today.	Den Tom kann haut net akafe goen.
I did not think it would be safe for you to do this yourself.	Ech hat net geduecht et wier sécher fir Iech dat selwer ze maachen.
Tom left with all the money that was donated to the earthquake.	Den Tom ass fortgaang mat all de Suen, déi fir d'Äerdbiewen gespent goufen.
Tom threw a pillow at Mary and the pillow hit her straight in the face.	Den Tom huet e Këssen op d'Marie gehäit an de Këssen huet hatt riicht an d'Gesiicht geschloen.
Tom grows tomatoes in his garden.	Tom wächst Tomaten a sengem Gaart.
I did not think Tom would do that for me.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat fir mech maachen.
Tom was the one who let me in.	Den Tom war deen dee mech eragelooss huet.
You do not seem to appreciate what Tom has done for you.	Du schéngs net ze schätzen wat den Tom fir dech gemaach huet.
Tom walked calmly through the forest.	Den Tom ass roueg duerch de Bësch gaangen.
We thought we could only sell a few tickets, but we've already sold them all.	Mir hu geduecht datt mir nëmmen e puer Tickete kënne verkafen, mä mir hunn se schonn all verkaf.
I know Tom should not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net dierf maachen.
I'm a little busy now.	Ech sinn elo e bësse beschäftegt.
Enter your name.	Gitt Ären Numm an.
I do not really want to go with Tom Bowling.	Ech wëll net wierklech mam Tom Bowling goen.
Tom does not seem to remember us.	Den Tom schéngt eis net ze erënneren.
Tom plans to buy a new car next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer en neien Auto ze kafen.
I'm pretty awful.	Ech sinn zimlech schrecklech.
Tom and I visited each other every weekend.	Den Tom an ech ware géigesäiteg all Weekend besichen.
I'm so proud of my team.	Ech si sou houfreg op meng Equipe.
Do not feel safe in your home?	Fillt Dir Iech net sécher an Ärem Haus?
Tom's parents were very strict.	Dem Tom seng Elteren ware ganz streng.
How about coming with us?	Wéi wier et mat eis ze kommen?
Tom had a job to do.	Den Tom hat eng Aarbecht ze maachen.
We have no plans to do that.	Mir hu keng Pläng dat ze maachen.
Tom thinks Mary is related to me.	Den Tom mengt datt d'Maria mat mir verwandt ass.
I know Tom is about three years younger than Maria.	Ech weess datt den Tom ongeféier dräi Joer méi jonk ass wéi d'Maria.
Tom began to realize what was going on.	Den Tom huet ugefaang ze realiséieren wat lass war.
Tom decided to do something about it.	Den Tom huet decidéiert eppes doriwwer ze maachen.
Tom's first novel came out in 2013.	Dem Tom säin éischte Roman koum 2013 eraus.
Tom drank coffee, but Maria drank tea.	Den Tom huet Kaffi gedronk, awer d'Maria huet Téi gedronk.
Tom has plans to visit Boston.	Den Tom huet Pläng Boston ze besichen.
Tom is married to Mary's eldest daughter.	Den Tom ass mam Mary senger eelster Duechter bestuet.
In three days you will get tired of a beautiful woman, while at the same time getting used to an ugly one.	An dräi Deeg kritt Dir midd vun enger schéiner Fra, während Dir an der selwechter Zäit un en ellent gewinnt sidd.
Tom's playing outside, right?	Den Tom spillt dobaussen, oder?
Why did Tom do that exactly?	Firwat huet den Tom dat genau gemaach?
Tom did not want to hurt Mary's friend's feelings.	Den Tom wollt dem Mary säi Frënd seng Gefiller net schueden.
Tom did not know if Maria would do that or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat géif maachen oder net.
We applauded the musicians.	Mir hunn d'Museker applaudéiert.
Tom would have handled the problem in a better way.	Den Tom hätt de Problem op eng besser Manéier gehandhabt.
I do not want to play anymore.	Ech wëll net méi spillen.
I found an apartment about thirty minutes from where I work.	Ech hunn en Appartement fonnt ongeféier drësseg Minutte vu wou ech schaffen.
Tom is looking for a house with a garage.	Den Tom sicht en Haus mat enger Garage.
Why would Tom do such a thing?	Firwat géif den Tom sou eppes maachen?
Tom likes to watch old black and white movies.	Den Tom kuckt gär al schwaarz-wäiss Filmer.
Many improvements have been made since this century.	Vill Verbesserunge goufen zënter dësem Joerhonnert ugefaang.
Tom works as a bouncer in a nightclub.	Den Tom schafft als Bouncer an engem Nuetsclub.
I paid him on the spot for his work.	Ech hunn him op der Plaz fir seng Aarbecht bezuelt.
Tom and Mary both lived in Boston when they were children.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid zu Boston gelieft wéi se Kanner waren.
Tom's mom chased Tom as he ran naked around the lobby.	Dem Tom seng Mamm huet den Tom gejot wéi hien plakeg ronderëm de Lobby gelaf ass.
Do you know why Tom is not here yet?	Weess een firwat den Tom nach net hei ass?
Tom told Mary he was OK.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien OK wier.
It is not easy to translate a poem into a foreign language.	Et ass net einfach e Gedicht an enger Friemsprooch ze iwwersetzen.
Tom is not quite ready yet.	Den Tom ass nach net ganz prett.
I traveled during my summer vacation.	Ech sinn während menger Summervakanz gereest.
My uncle gave me good advice when I was in trouble.	Mäi Monni huet mir gutt Rotschléi ginn, wann ech an Ierger war.
Tom said he thought Mary was sleeping upstairs.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria uewen schlofen.
I hate it when I dream things that contradict what I feel when I'm awake.	Ech haassen et wann ech Saachen dreemen déi widdersprécht wat ech fille wann ech waakreg sinn.
I brought something for all the kids.	Ech hu fir all Kanner eppes matbruecht.
Tom and Mary did not meet until John introduced them.	Den Tom an d'Mary hunn sech net kennegeléiert bis de John se virgestallt huet.
You miss Tom a lot, do you?	Dir vermësst den Tom vill, oder?
Tom would have killed us both.	Den Tom hätt eis allebéid ëmbruecht.
I hope Tom stays for a while. 	Ech hoffen, datt den Tom eng Zäit laang bleift.
I would like to talk to him.	Ech wéilt gär mat him schwätzen.
I do not think Tom was present.	Ech mengen net den Tom war präsent.
I wish Tom would leave.	Ech wënschen den Tom géif fortgoen.
They were all made from apples, so I bought bananas instead.	Si waren all aus Äppel, also hunn ech amplaz Bananen kaaft.
The possibility that Tom could do that worried Maria.	D'Méiglechkeet datt den Tom dat maache kéint huet d'Maria besuergt.
You want to do that one more day, right?	Dir wëllt dat nach enges Daags maachen, oder?
How is everyone here?	Wéi geet et jidderengem hei?
The party did not start earlier than it started to rain.	D'Party hat net méi fréi ugefaang wéi et ugefaang huet ze reenen.
I'm already sent my request.	Ech hu meng Demande scho geschéckt.
I did not think twice.	Ech hunn net zweemol geduecht.
Do not trust Tom, no matter what he says.	Vertrau net den Tom, egal wat hie seet.
Tom was asked not to do that anymore.	Den Tom gouf gefrot dat net méi ze maachen.
How much is 300 Euros in US Dollars?	Wéivill ass 300 Euro an US-Dollar?
Do you think Tom wanted to do that?	Denkt Dir den Tom dat wollt maachen?
Tom never kissed Maria.	Den Tom huet d'Maria ni gekusst.
I remember being late and stepping on the gas.	Ech erënnere mech datt ech spéit war an op de Gas getratt.
Tom said he did not think the noise was bothering Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt de Kaméidi d'Maria stéiert.
Tom is the last person to break his promise.	Den Tom ass déi lescht Persoun fir säi Verspriechen ze briechen.
I knew I was not crazy.	Ech wousst, datt ech net verréckt wier.
I think Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
I hear you're an artist.	Ech héieren, Dir sidd e Kënschtler.
Tom and Marie were arrested on Monday.	Den Tom an d'Marie goufen um Méindeg festgeholl.
Tom told me he was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hien onparteiesch ass.
I still believe doing this is bad advice.	Ech gleewen nach ëmmer dat ze maachen ass schlecht beroden.
I have good news for you, Tom.	Ech hu gutt Neiegkeeten fir Iech, Tom.
I did not want to see Tom.	Ech wollt den Tom dat net gesinn.
I saw a police car in my rearview mirror.	Ech hunn e Policeauto a mengem Réckspigel gesinn.
I'm still not sure about that.	Ech sinn nach net sécher doriwwer.
Tom texted Mary to let her know he had arrived in Boston.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hien zu Boston ukomm ass.
The victim was beaten and left for dead.	D'Affer gouf geschloe ginn a fir dout gelooss.
Tom thought Mary was on time.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op Zäit wier.
Tom used to cry a lot in the past.	Den Tom huet fréier vill gekrasch.
Who's in the next room?	Wien ass am nächste Raum?
Tom did not want to eat pizza.	Den Tom wollt keng Pizza iessen.
I advised Tom to buy a new computer.	Ech hunn dem Tom ugeroden en neie Computer ze kafen.
What matters is not how many books you read, but what kind of books you read.	Wat wichteg ass, ass net wéivill Bicher Dir liest, mee wéi eng Bicher Dir liest.
Who is your primary care physician?	Wien ass Äre primäre Dokter?
Tom is coming home today.	Den Tom kënnt haut erëm heem.
Your windshield wipers need to be replaced.	Är windshield wipers mussen ersat ginn.
He's the man we're looking for.	Hien ass dee Mann dee mir gesicht hunn.
When I arrived at his house, he had already been removed.	Wéi ech bei sengem Haus ukomm sinn, war hie schonn ewechgeholl ginn.
You know how much I always wanted to go to Australia.	Dir wësst wéi vill ech ëmmer an Australien wollt goen.
Tom said he thought I should study French.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt Franséisch studéieren.
I doubt Tom would be stupid enough to do that.	Ech bezweifelen den Tom wier domm genuch fir dat ze maachen.
This is not worth working on.	Dëst ass et net derwäert ze schaffen iwwer.
I know Tom is three years older than Maria.	Ech weess datt den Tom dräi Joer méi al ass wéi d'Maria.
Tom might have avoided that.	Den Tom hätt dat vläicht evitéieren.
Tom knew there was no point in doing anything about it.	Den Tom wousst datt et kee Sënn war fir eppes doriwwer ze maachen.
We've heard enough of your complaints.	Mir hu genuch vun Äre Reklamatiounen héieren.
I thought we could do that.	Ech hu geduecht, datt mer dat kéinte maachen.
Just looking at a picture of food makes me nauseous.	Just e Bild vun Iessen kucken mécht mech nauseous.
Tom does not seem to have decided yet whether he will do that or not.	Den Tom schéngt nach net decidéiert ze hunn ob hien dat wäert maachen oder net.
It was below zero this morning, but I still drove to school.	Et war de Moien ënner Null, mee ech sinn trotzdem an d'Schoul gefuer.
That's very serious.	Dat ass ganz eescht.
Tom has an addictive personality.	Tom huet eng Suchtfaktor Perséinlechkeet.
I do not care what Tom eats.	Et ass mir egal wat den Tom ësst.
We do not need those things.	Mir brauchen déi Saachen net.
Tom looked at his reflection in the window.	Den Tom huet seng Reflexioun an der Fënster gekuckt.
The scars are barely visible.	D'Narben si kaum ze gesinn.
You're not one of us, are you?	Du bass net ee vun eis, oder?
Tom said he thought he had forgotten something.	Den Tom sot, hie geduecht hien hätt eppes vergiess.
Tom did not know where Maria was going for her summer vacation.	Den Tom wousst net wou d'Maria fir hir Summervakanz hi wier.
I did not get the job.	Ech krut d'Aarbecht net.
I do not know what made me think I could speak French.	Ech weess net, wat mech geduecht huet, ech kéint Franséisch schwätzen.
I still did not do what Tom asked me to do.	Ech hunn nach ëmmer net gemaach wat den Tom mech gefrot huet.
What is the worst case scenario?	Wat ass de schlëmmste Fall Szenario?
The participants were mostly women.	D'Participanten ware gréisstendeels Fraen.
I did not need you.	Ech hunn dech net gebraucht.
Tom did not know I was Mary's cousin.	Den Tom wousst net datt ech dem Mary säi Cousin wier.
I will not eat.	Ech wäert net iessen.
It looks like Tom is depressed.	Et gesäit aus wéi wann den Tom depriméiert ass.
Tom was worried.	Den Tom war beonrouegt.
Tom became an overnight sensation.	Tom gouf eng Iwwernuechtung Sensatioun.
What colors do you think look good on you?	Wéi eng Faarwen mengs du gutt op Iech kucken?
Who does not admire Tom?	Wien bewonnert den Tom net?
Tom said he appreciated Mary's help.	Den Tom sot, hie schätzt dem Mary seng Hëllef.
I'm tired of all that.	Ech sinn midd vun all deem.
After all, I decided to give up the idea.	Wann Dir alles berücksichtegt, hunn ech mech decidéiert d'Iddi opzeginn.
What made you think I wanted to kiss you?	Wat huet Iech geduecht datt ech dech gär géif kussen?
Tom said Mary thought he should do it soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat geschwënn muss maachen.
Tom is wrong about that, but he's right about everything else.	Den Tom ass falsch iwwer dat, awer hien huet Recht iwwer alles anescht.
Collaboration must continue.	Zesummenaarbecht muss weidergoen.
There is only one more thing we need to do.	Et gëtt nëmmen eng Saach méi déi mir maache mussen.
We called him Tom.	Mir hunn hien Tom genannt.
We find joy in the simplest things.	Mir fannen Freed an den einfachsten Saachen.
I have no idea what to do with this.	Ech hu keng Ahnung wat mat dëser ze maachen.
Why are you so fat?	Firwat bass du sou déck?
Tom picked up a pen and started writing.	Den Tom huet e Pen opgeholl an ugefaang ze schreiwen.
When did Tom tell Mary to fix the broken chair?	Wéini huet den Tom dem Mary gesot fir de futtis Stull ze fixéieren?
I'm pretty happy.	Ech sinn zimlech frou.
It's something to do for you.	Et ass eppes fir Iech ze maachen.
Tom's going blind, right?	Den Tom gëtt blann, oder?
There's no doubt that Tom did that.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom dat gemaach huet.
I did not know I could not do that.	Ech wousst net datt ech dat net maache kéint.
Tom put a lock on his barn door.	Den Tom huet e Schloss op seng Scheierdier gesat.
Tom should find Mary.	Den Tom sollt d'Maria fannen.
Tom said he knew he was allowed to.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat erlaabt wier.
Are you not protesting?	Gëtt Dir net protestéieren?
I jog every morning before breakfast.	Ech joggen all Moien virum Frühstück.
What did you do with all those things you had in the garage?	Wat hutt Dir mat all deene Saachen gemaach, déi Dir an der Garage hat?
Is there a word about Tom's condition?	Gëtt et e Wuert iwwer dem Tom säin Zoustand?
I do not trust the police.	Ech trauen der Police net.
Why are we not going back?	Firwat gi mir net zréck?
I look nothing like my parents.	Ech kucken näischt wéi meng Elteren.
I mean I did not make the right choice.	Ech mengen ech hunn net déi richteg Wiel gemaach.
Did you know that Tom had a brother?	Wousst Dir datt den Tom e Brudder hat?
It did not take long for him to return.	Et huet net laang gedauert bis hien erëm koum.
I do not think that being poor is something to be ashamed of.	Ech denken net datt aarm sinn eppes ze schummen ass.
Tom might have missed the train. 	Den Tom hätt vläicht den Zuch verpasst.
He has not arrived yet.	Hien ass nach net ukomm.
I want to tell you all about my new life.	Ech wëll Iech alles iwwer mäi neit Liewen erzielen.
Tom behaved like a child.	Den Tom huet sech wéi e Kand beholl.
They can not touch me.	Si kënnen mech net beréieren.
You did not see Tom that, did you?	Dir hutt den Tom dat net gesinn, oder?
Tom said he did not want any of us to help Mary.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ee vun eis d'Maria hëllefe géif.
We no longer trust Tom.	Mir vertrauen den Tom net méi.
Tom poured cough medicine into a tablespoon.	Den Tom huet Hustmedizin an en Esslöffel gegoss.
Tom is really looking forward to it.	Den Tom freet sech wierklech drop.
Tom can not go very far.	Den Tom kann net ganz wäit gaangen sinn.
Getting to bed early and getting up early makes a man healthy, rich and wise.	Fréi an d'Bett a fréi opzestoen, mécht e Mann gesond, räich a weis.
Tom was arrested Monday night.	Den Tom gouf e Méindeg den Owend festgeholl.
Tom learned from his older brother how to ride a bike.	Den Tom huet vu sengem ale Brudder geléiert wéi ee mam Vëlo fuert.
He's a meth addict.	Hien ass e Meth Sucht.
I'm sorry I interrupted you.	Et deet mir leed, datt ech dech ënnerbrach hunn.
If I can not come, I'll call you.	Wann ech net kommen kann, ruffen ech dech un.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
One lives in Australia and the other in New Zealand.	Deen een wunnt an Australien an deen aneren an Neuseeland.
The tsunami alert was canceled.	D'Tsunami-Alarm gouf annuléiert.
Tom does not get along with his sisters.	Den Tom kënnt net mat senge Schwësteren zesummen.
I should see it coming.	Ech sollt et gesinn kommen.
Tom looked everywhere, but he could not find the secret door.	Den Tom huet iwwerall gekuckt, awer hien konnt déi geheim Dier net fannen.
I love summer, but I can not stand the heat.	Ech hu gär de Summer, awer ech verdroen d'Hëtzt net.
I knew you did not drop your driver's license.	Ech wousst, datt Dir Äre Führerschäin net fällt.
I wish I could remember to buy the flowers for Mary.	Ech wënschen ech erënnere mech un d'Blumme fir d'Maria ze kafen.
That was Tom's boat.	Dat war dem Tom säi Boot.
Tom stopped to talk.	Den Tom huet opgehalen fir ze schwätzen.
Tom's room is on the third floor.	Dem Tom säi Raum ass um drëtte Stack.
Call Tom and tell him I can not meet him at noon.	Rufft den Tom un a sot him, ech kann him de Mëtteg net treffen.
I'm still not used to wearing a helmet.	Ech sinn nach ëmmer net gewinnt en Helm unzedoen.
I do not even know what that is.	Ech weess net emol wat dat ass.
Tom wished he had more time to do things with his kids.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi Zäit hätt fir Saachen mat senge Kanner ze maachen.
You do not have to talk to Tom if you do not want to.	Dir musst net mam Tom schwätzen wann Dir net wëllt.
There's a chance we'm not there.	Et ass eng Chance datt mir net do sinn.
Many businesses have been going down lately because the banks are so tight with their money.	Vill Betriber ginn an der leschter Zäit ënner, well d'Banke sou knapp mat hire Suen sinn.
I knew Tom would try to convince Maria not to go.	Ech wousst datt den Tom géif probéieren d'Maria ze iwwerzeegen net ze goen.
Tom spent the whole afternoon on the porch reading a book.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg op der Veranda verbruecht, e Buch ze liesen.
I did not think I would solve this problem without a little help.	Ech hat net geduecht datt ech dëse Problem ouni e bëssen Hëllef léise géif.
Tom said he wanted to know why you are no longer working here.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, firwat Dir net méi hei schaffs.
Tom said Mary was not in a hurry.	Den Tom sot datt d'Maria net presséiert huet.
I do not think Tom knows why Mary has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
You told me it was not raining today, so I did not bring an umbrella.	Dir sot mir datt et haut net reent, also hunn ech kee Schirm matbruecht.
Tom started me off.	Den Tom huet mech ugefangen.
We picked apples so we could make an apple pie.	Mir hunn Äppel erausgesicht fir datt mir en Äppelkuchen maachen.
How long have you been a member of this club?	Wéi laang sidd Dir Member vun dësem Club?
Tom says he wants to do it alone.	Den Tom seet, hie wëll dat eleng maachen.
Tom is just trying to get attention.	Den Tom probéiert just Opmierksamkeet ze kréien.
I tried that.	Ech hunn dat probéiert.
Tom certainly does a good job of cleaning the fireplace.	Den Tom mécht sécher eng gutt Aarbecht fir de Kamäin ze botzen.
Tom greeted his guests at the door.	Den Tom huet seng Gäscht bei der Dier begréisst.
Tom never took over Maria.	Den Tom huet d'Maria ni iwwerholl.
Tom must be afraid to do that.	Den Tom muss fäerten dat ze maachen.
Tom is my boss at work.	Den Tom ass mäi Chef op der Aarbecht.
I did not want to answer Tom's question.	Ech wollt dem Tom seng Fro net beäntweren.
Tom's timing could not have been better.	Dem Tom säin Timing konnt net besser gewiescht sinn.
I knew Tom was in Boston.	Ech wousst datt den Tom zu Boston war.
I did not want you to know.	Ech wollt net datt Dir wësst.
Are you not happy to see me?	Sidd Dir net frou mech ze gesinn?
Do you know who I'm talking about?	Wësst Dir vun wiem ech schwätzen?
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
a little quieter.	e bësse méi roueg.
I know why you're angry.	Ech weess firwat Dir rosen bass.
Tom tried to be polite.	Den Tom huet probéiert héiflech ze sinn.
Go to the polls.	Gitt op d'Wahl.
I know Tom wants us to help him.	Ech weess den Tom wëll datt mir him hëllefen.
Does Tom smoke a lot?	Fëmmt den Tom vill?
His heart was pounding.	Säin Häerz huet vill geschloen.
I'm not so sure anymore.	Ech sinn net méi esou sécher.
Tom would have done that last summer.	Den Tom hätt dat de leschte Summer gemaach.
I certainly hope Tom did not.	Ech hoffen sécherlech den Tom huet dat net gemaach.
Tom did not expect to be fired.	Den Tom huet net erwaart entlooss ze ginn.
I'm an ex-Marine.	Ech sinn en Ex-Marine.
Tom heard about Mary's abduction.	Den Tom huet iwwer d'Entféierung vu Mary héieren.
Tom read a book with his son.	Den Tom huet e Buch mat sengem Jong gelies.
Tom asked Mary about John.	Den Tom huet d'Maria iwwer de John gefrot.
I can not go with you because I have a bad cold.	Ech kann net mat Iech goen, well ech eng schlecht Erkältung hunn.
Tom is very vague about what he will do.	Den Tom ass ganz vague iwwer wat hie wäert maachen.
Tom is bigger than the rest of us.	Den Tom ass méi grouss wéi de Rescht vun eis.
Tom does not understand French very well.	Den Tom versteet Franséisch net esou gutt.
Maria loves her new dress.	D'Maria huet hiren neie Kleed gär.
Hanukkah is also known as the Festival of Lights.	Hanukkah ass och bekannt als Festival of Lights.
Tom was the last to find out about it.	Den Tom war dee leschten deen doriwwer erausfonnt huet.
My blood pressure is 155 over 105.	Mäi Blutdrock ass 155 iwwer 105.
I believe that's all I have to say.	Ech gleewen dat ass alles wat ech ze soen hunn.
That sounds fair to you, does it not?	Dat kléngt Iech och fair, oder?
Tom finally did not buy the house on Park Street.	Den Tom huet endlech dat Haus op der Parkstrooss net kaaft.
Radiation therapy is the second most common cancer treatment, after chemotherapy.	Bestrahlungstherapie ass déi zweet heefegst Kriibsbehandlung, no der Chemotherapie.
You said there were three, but I could only find two.	Dir sot et waren dräi, mee ech konnt nëmmen zwee fannen.
I'm not going to the airport.	Ech ginn net op de Fluchhafen.
I parked twice.	Ech duebel geparkt.
Tom and I have to do this again.	Den Tom an ech mussen dat nach eng Kéier maachen.
I hope I have the chance to see you next time I'm in Boston.	Ech hoffen ech hunn d'Chance Iech nächst Kéier ze gesinn, wann ech zu Boston sinn.
Once Tom got his degree, he finally quit his dead-end job.	Eemol den Tom säin Diplom kritt huet, huet hien endlech seng Dead-End Aarbecht opginn.
Any input would be appreciated.	All Input wier appréciéiert.
It is inconceivable to me that he would do such a thing.	Et ass fir mech ondenkbar datt hien esou eppes géif maachen.
Is not Tom your brother?	Ass den Tom net Äre Brudder?
I do not think we will win.	Ech mengen net, mir wäerten gewannen.
The kitten seems to feel better this morning.	De Kitten schéngt de Moien besser ze fillen.
Tom never does anything alone.	Den Tom mécht ni eppes eleng.
Tom told me he had never been to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni zu Boston war.
I think Tom wants me to go with Mary.	Ech denken, datt den Tom wëll, datt ech mat Mary goen.
They risked their lives on the dangerous journey.	Si hunn hiert Liewe riskéiert op der geféierlecher Rees.
I've been waiting for your call all day.	Ech hunn de ganzen Dag op Ären Uruff gewaart.
Tom and I are getting married on October 20th.	Den Tom an ech bestueden den 20. Oktober.
Tom has been doing this for longer than Maria.	Den Tom huet dat méi laang gemaach wéi d'Maria.
Tom is wearing an old hat.	Den Tom hat en alen Hutt un.
I'm wondering if Tom's thirsty.	Ech froe mech ob den Tom duuschtereg ass.
I thought Tom would not do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net géif maachen.
As weird as it sounds, what Tom said is what really happened.	Wéi komesch wéi et kléngt, wat den Tom gesot huet ass wat wierklech geschitt ass.
Guys want to be in control all the time.	Kärelen wëllen déi ganzen Zäit a Kontroll sinn.
Are you not kissing Tom?	Gitt Dir den Tom net kussen?
You should be more careful on a crosswalk.	Dir sollt méi virsiichteg sinn op engem Kräizgang.
Tom gave Mary an icy look.	Den Tom huet dem Mary en äisegem Bléck.
I do not really see it that way.	Ech gesinn et net wierklech esou.
Tom could not get past the bouncer.	Den Tom konnt net laanscht de Bouncer kommen.
I do not want Tom to do that here.	Ech wëll net datt den Tom dat hei mécht.
Tom is sitting by the window.	Den Tom sëtzt bei der Fënster.
Tom works in an Italian restaurant.	Den Tom schafft an engem italienesche Restaurant.
Tom says he should do it.	Den Tom seet, hie sollt dat maachen.
I'm not sure when the concert will start.	Ech sinn net sécher wéini de Concert ufänkt.
Tom has a crisis.	Den Tom huet eng Kris.
The date and place for our next concert have not yet been set.	Den Datum a Plaz fir eisen nächste Concert sinn nach net festgeluecht.
Tom is an obstinate boy.	Den Tom ass en obstinate Jong.
If we do not find water to drink, we will not survive any longer.	Wa mir kee Waasser fannen, dat mir drénken kënnen, wäerte mir net méi laang iwwerliewen.
Tom is allowed to go home now.	Den Tom dierf elo heem goen.
Tom lives with Mary.	Den Tom lieft mat der Maria.
That gives me something to think about.	Dat gëtt mir eppes ze denken.
Tom said Mary was probably still trying to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer versicht ass dat ze maachen.
I'm worried about Tom.	Ech si besuergt iwwer den Tom.
Tom said that Mary knew that John did not need this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net selwer brauch.
I can therefore confirm.	Ech kann dofir bestätegen.
Doesn't that make you a little uncomfortable?	Maacht dat Iech net e bëssen onwuel?
Tom practices French every day with his friends Mary and John.	Den Tom praktizéiert all Dag Franséisch mat senge Frënn Mary a John.
Tom was the first to help me.	Den Tom war deen éischten, dee mir gehollef huet.
I know Tom is not the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess den Tom ass net deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Tom will be able to answer your question.	Den Tom wäert fäeg sinn Är Fro ze beäntweren.
Tom is one of the boys who invited Mary to the party.	Den Tom ass ee vun de Jongen déi Mary op d'Party invitéiert huet.
Tom is obviously annoyed.	Den Tom ass offensichtlech genervt.
Tom was released from the charges.	Den Tom gouf vun den Uklo fräigelooss.
Tom rarely watches TV.	Den Tom kuckt selten Fernseh.
It's grammatically correct, but a native speaker would never say so.	Et ass grammatesch korrekt, awer e Mammesprooch géif et ni esou soen.
I apply for that job.	Ech gëlle fir deen Job an.
Tom quickly noticed that no one was paying attention to him.	Den Tom huet séier gemierkt datt keen him opmierksam gemaach huet.
You're not as young as I am.	Du bass net jonk wéi ech.
Are you sure you want to go to Australia this time of year?	Sidd Dir sécher datt Dir dës Zäit vum Joer an Australien wëllt goen?
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary dat gär hätt.
Tom does not call.	Den Tom rifft net.
Tom has more experience than anyone else.	Den Tom huet méi Erfahrung wéi all aner.
I think there's no way I'll do that.	Ech denken, datt et keng Chance gëtt, datt ech dat maache wäert.
Tom did a remarkable job.	Den Tom huet eng bemierkenswäert Aarbecht gemaach.
Tom refused to do what we asked.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat mir gefrot hunn.
We can do this without Tom's help.	Mir kënnen dat ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
I know Tom knows Mary will never do that again.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat ni méi mécht.
You're not the only one who does not believe Tom.	Dir sidd net deen eenzegen deen dem Tom net gleeft.
Tom forgot to tell me where I meet Maria.	Den Tom huet vergiess mir ze soen, wou ech d'Maria treffen.
We women want you men to know that we do not agree with you.	Mir Fraen wëllen datt Dir Männer wësst datt mir net mat Iech averstane sinn.
Tom can drive himself to Boston.	Den Tom ka sech selwer op Boston fueren.
Tom said that Maria would do that unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech géif maachen.
I do not think Tom was tired.	Ech mengen net den Tom war midd.
Mary and her husband began to fight.	D'Maria an hire Mann hunn ugefaang ze kämpfen.
The island is covered in winter with ice and snow.	D'Insel ass am Wanter mat Äis a Schnéi bedeckt.
Tom is a good friend of mine.	Den Tom ass e gudde Frënd vu mir.
I've seen that movie before.	Ech hunn dee Film scho gesinn.
You were a great help to our family.	Du waars eiser Famill eng grouss Hëllef.
I finally got my divorce.	Ech hunn endlech meng Scheedung.
After climbing Fuji, I was inspired by a poem.	Nodeems ech op de Fuji geklomm sinn, krut ech d’Inspiratioun fir e Gedicht.
Tom said Mary thought she was the only one who had to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht datt si déi eenzeg wier déi dat maache muss.
And in part, Tom is right.	Domat huet den Tom zum Deel Recht.
We must proceed with extreme caution.	Mir mussen mat extremer Vorsicht virgoen.
That's probably not true.	Dat ass wahrscheinlech net wouer.
They do not do it as they used to.	Si maachen se net wéi se fréier gemaach hunn.
I did not send Tom a letter last year.	Ech hunn dem Tom d'lescht Joer kee Bréiwer geschéckt.
Tom's not a vet, is he?	Den Tom ass kee Veterinär, oder?
You have given me some very useful advice.	Dir hutt mir e puer ganz nëtzlech Rotschléi ginn.
Tom and I have to take care of ourselves.	Den Tom an ech musse sech ëm eis selwer këmmeren.
You're right.	Dir sidd gerecht.
I have enough money to buy everything I want.	Ech hu genuch Sue fir alles ze kafen wat ech wëll.
There was a lot of illness in my family this winter.	Et gouf vill Krankheet a menger Famill dëse Wanter.
Tom and Mary are intelligent people.	Tom an Mary sinn intelligent Leit.
Tom wanted to hang out with his friends in the park.	Den Tom wollt mat senge Frënn am Park hänken.
I suspect Tom left for Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom op Boston fort ass.
My sister asked my dad to buy me a new bike.	Meng Schwëster huet dem Papp gefrot en neie Vëlo ze kafen.
Are you not planning to vote?	Sidd Dir net geplangt ze wielen?
Tom had his French textbook with him.	Den Tom hat säi franséischt Léierbuch mat sech.
In 1997, they reached a compromise.	1997 hu si e Kompromiss erreecht.
I do not want to have surgery.	Ech wëll keng Operatioun maachen.
Do not cry, Tom.	Kräischen net, Tom.
Does anyone know what happened to Tom?	Weess iergendeen wat mam Tom geschitt ass?
Listen! 	Lauschtert!
Say play my favorite music.	Si spille meng Liiblingsmusek.
They have announced that they plan to live in Australia.	Si hunn ugekënnegt datt si plangen an Australien ze liewen.
Tom asked me to give him time to do that.	Den Tom huet mech gefrot him Zäit ze ginn dat ze maachen.
Why do not you come with me to the zoo?	Firwat komms du net mat mir an den Zoo?
Tom said he thought Mary might not be required to do that again.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
I'm not the one who told Tom to do that.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet dat ze maachen.
Tom does not think he can do that.	Den Tom mengt net datt hien dat maache kann.
Did Tom offer you a beer?	Huet den Tom Iech e Béier ugebueden?
Tom's having a party tonight.	Den Tom mécht den Owend eng Party.
Tom was looking for another lawyer.	Den Tom huet no engem aneren Affekot gesicht.
There is no money.	Et gi keng Suen.
Tom handed Mary her bag.	Den Tom huet dem Mary hir Täsch ginn.
Tom knows this is a sensitive issue.	Den Tom weess datt dëst e sensiblen Thema ass.
There is a lot of dirt on the far bank of the river.	Et gëtt vill Dreck op der wäiter Ufer vum Floss.
Tom and I see each other every day at school.	Den Tom an ech gesinn all Dag an der Schoul.
What is this here?	Wat ass dat hei?
Tom jumped at the chance.	Den Tom ass op d'Chance gesprongen.
I hope I'm not a nuisance.	Ech hoffen ech sinn net eng Nuisance.
When Tom comes here, let him in.	Wann den Tom hei kënnt, loosst hien eran.
Tom is Mary's helper.	Den Tom ass dem Mary säin Helfer.
Tom was wearing a costume when I saw him this morning.	Den Tom hat e Kostüm un wéi ech hien de Moien gesinn hunn.
Tom is not Mary's agent.	Den Tom ass net dem Mary säin Agent.
Do you have friends who play guitar?	Hutt Dir Frënn déi Guitar spillen?
Tom's out of my league.	Den Tom ass aus menger Liga.
What's wrong with the way I did it?	Wat ass falsch mat der Manéier wéi ech et gemaach hunn?
Tom is a strange person.	Den Tom ass eng komesch Persoun.
I suspect Tom and Maria could have done it on their own.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat eleng konnten maachen.
When Tom told that joke, no one laughed.	Wéi den Tom dee Witz gesot huet, huet keen gelaacht.
Do you think Tom is still reliable?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer zouverlässeg ass?
Tom was sitting on the rock.	Den Tom souz um Fiels.
Why do bees die piece by piece?	Firwat stierwen d'Bienen nom Stéck?
We did not have enough money to buy food.	Mir haten net genuch Sue fir Iessen ze kafen.
I'm wondering if Tom was ever in Boston.	Ech froe mech ob den Tom jeemools zu Boston war.
You overdid it.	Dir hutt et iwwerdréit.
Try to estimate how much you have spent on books.	Probéiert ze schätzen wéi vill Dir u Bicher ausginn hutt.
Tom's car would not start and he had to get a new battery.	Dem Tom säin Auto géif net starten an hien huet missen eng nei Batterie kréien.
I am a housewife and a mother of three children.	Ech sinn eng Hausfra an eng Mamm vun dräi Kanner.
Lilies were planted in front of the house.	Et goufen Lilien virum Haus gepflanzt.
Tom buys two chocolate bars and one of them becomes Mary.	Tom kaaft zwee Schockela Baren an eent vun hinnen Mary ginn.
Tom worked for me for three years.	Den Tom huet fir mech fir dräi Joer geschafft.
Tom told me I should be here by 2:30.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt um 2:30 hei sinn.
There's no point in arguing with Tom.	Et huet kee Sënn mam Tom ze streiden.
Tom is my sister's son.	Den Tom ass meng Schwëster säi Jong.
Tom will do anything he can.	Den Tom wäert alles maachen wat hie kann.
I do not know how to do this, but I try.	Ech weess net wéi ech dat maachen, mee ech probéieren.
The point is, why did not you tell me?	De Punkt ass, firwat hutt Dir mir net gesot?
I never want to see you again.	Ech wëll dech ni méi gesinn.
Tom told Mary not to worry about what might happen.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech keng Suergen ze maachen iwwer dat wat ka geschéien.
I've done this a hundred times.	Ech hunn dat honnert Mol gemaach.
I can seem to not work this out.	Ech ka schéngen dëst net ze schaffen.
We still have some bread in the kitchen.	Mir hunn nach e puer Brout an der Kichen.
Tom said he was not ready to go home yet.	Den Tom sot, datt hien nach net prett wier heem ze goen.
Tom asked me to return the money I had borrowed.	Den Tom huet mech gefrot d'Suen déi ech geléint hunn zréckzekommen.
Tom poured tea into the cup.	Den Tom huet Téi an d'Taass gegoss.
Tom said he knew Maria would do that in the near future.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat an der nächster Zukunft dierft maachen.
Tom needs treatment.	Tom brauch Behandlung.
Fish and red wine do not go together.	Fësch a roude Wäin ginn net zesummen.
We waited for our daughter to come to her senses.	Mir hunn op eis Duechter gewaart, fir op hir Sënner ze kommen.
I can do that.	Ech dierfen dat maachen.
I did not have enough money to buy a ticket.	Ech hat net genuch Sue fir en Ticket ze kafen.
He snored loudly while he slept.	Hien huet haart geschnorchelt wärend hie geschlof huet.
After nearly three centuries as a Spanish colony, Guatemala gained its independence in 1821.	No bal dräi Joerhonnerte als spuenesch Kolonie huet Guatemala seng Onofhängegkeet am Joer 1821 gewonnen.
It would not hurt if you smiled a little bit.	Et géif net schueden wann Dir e bëssen e bëssen lächelt.
I mean, Tom's still not convinced.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer net iwwerzeegt.
Get out of the car and put your hands on your head.	Gitt weg vum Auto an setzt Är Hänn op de Kapp.
My father will not let me drive.	Mäi Papp léisst mech net fueren.
How did you know Tom was adopted?	Wéi wousst Dir datt den Tom adoptéiert gouf?
I see Tom kill the neighbor's cat.	Ech gesinn den Tom dem Noper seng Kaz ëmbréngen.
Tom is not as loud as he used to be.	Den Tom ass net sou haart wéi hie fréier war.
Tom is not here.	Den Tom ass net hei.
Tom is not an early riser.	Den Tom ass kee fréie Riser.
She changed her mind again, which made us all angry.	Si huet erëm hir Meenung geännert, wat eis all rosen gemaach huet.
Tom has not asked me to do that yet.	Den Tom huet mech nach net gefrot dat ze maachen.
Be quiet. 	Roueg sinn.
Tom is still asleep.	Den Tom schléift nach.
Tom said he had something to worry about, and left.	Den Tom sot, hien hätt eppes ze këmmeren, an ass fortgaang.
Tom was sorry for the inconvenience he caused.	Den Tom war entschëllegt fir d'Onbequemlechkeet déi hien verursaacht huet.
You're terrible.	Dir sidd schrecklech.
Tom looked at his dog.	Den Tom huet säin Hond ugekuckt.
Tom is still not sure.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher.
Tom is playing tennis tomorrow.	Den Tom spillt muer Tennis.
He came close to drowning in the river.	Hie koum no bei erdronk am Floss.
I mean, Tom will not forget that.	Ech mengen, den Tom wäert dat net vergiessen.
I knew it was Tom who did that.	Ech hätt gewosst datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
I told Tom you were happy.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir frou sidd.
I know Tom knew who did this to Mary.	Ech weess datt den Tom wousst wien dat mam Mary gemaach huet.
Thank you for teaching me how to do this.	Merci datt Dir mir geléiert hutt wéi ech dëst maachen.
I think Tom's idea is a good one.	Ech mengen dem Tom seng Iddi ass eng gutt.
You'll be going to high school soon.	Geschwënn gitt Dir an de Lycée.
I do not own a trench coat.	Ech besëtzen keen Trenchcoat.
Tom's telling the truth, right?	Den Tom seet d'Wourecht, oder?
Tom said you like popcorn.	Den Tom sot datt Dir Popcorn gär hutt.
Police suspect Tom poisoned Maria.	D'Police verdächtegt datt den Tom d'Maria vergëft huet.
I thought I heard Tom tap dancing.	Ech hat geduecht ech héieren den Tom tap danzen.
I know Tom is a very good dancer.	Ech weess den Tom ass e ganz gudden Dänzer.
She has no brothers or sisters.	Si huet keng Bridder a Schwësteren.
You can not win if you do not play.	Dir kënnt net gewannen wann Dir net spillen.
Tom's child is a spoiled brat.	Dem Tom säi Kand ass e verduerwe Brat.
Tom did not see what was going on.	Den Tom huet net gesinn wat lass war.
There is so much I hate about this place.	Et gëtt sou vill ech haassen iwwer dës Plaz.
Why not start now?	Firwat fänke mer net elo un?
What did Tom say about it?	Wat sot den Tom dozou?
Why do not we watch TV?	Firwat kucke mir net Fernseh?
Each country in Tanzania is owned by the government, which can lease land for up to 99 years.	All Land an Tanzania ass am Besëtz vun der Regierung, déi Land fir bis zu 99 Joer ka verlounen.
I told Tom I was fired.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech entlooss gi sinn.
Tom needs to clarify what he means.	Den Tom muss klären wat hie mengt.
I knew Tom was coming back.	Ech wousst datt den Tom zréckkoum.
Tom went to Boston for the summer.	Den Tom ass fir de Summer op Boston gaang.
That's not Tom's passport.	Dat ass net dem Tom säi Pass.
Tom was surprised when Maria caught a fish.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria e Fësch gefaangen huet.
I did not get paid for the work I did.	Ech krut net bezuelt fir déi Aarbecht déi ech gemaach hunn.
Tom is one of the sweetest guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun dësen léifsten Kärelen déi ech jeemools begéint hunn.
Small cups have large ears.	Kleng Becher hunn grouss Oueren.
I wanted Tom to help me clean the house.	Ech wollt den Tom mir hëllefen d'Haus ze botzen.
I keep calling, but I can not get Tom to handle me.	Ech ruffen weider, mee ech kann den Tom net am Grëff kréien.
I do not have the authority to order it.	Ech hunn net d'Autoritéit dat ze bestellen.
Tell Tom we'm not ready yet.	Sot dem Tom datt mir nach net prett sinn.
You're the one who knows how to do that, right?	Du bass deen dee weess wéi een dat maacht, oder?
I thought about what she told me.	Ech hu geduecht wat hatt mir gesot huet.
They are negotiating to reach a satisfactory compromise.	Si verhandelen fir en zefriddestellende Kompromiss z'erreechen.
Water evaporates very quickly in this heat.	Waasser verdampft ganz séier an dëser Hëtzt.
People usually do not behave this way.	D'Leit behuelen sech normalerweis net esou.
Tom met Maria the other day at the supermarket.	Den Tom huet d'Maria den aneren Dag am Supermarché gestouss.
Tom has no cell phone.	Den Tom huet keen Handy.
What are the children doing?	Wat maachen déi Kanner?
Tom drank more than the rest.	Den Tom huet méi gedronk wéi de Rescht.
We can not take that chance, can we?	Mir kënnen déi Chance net huelen, oder?
Tom is in trouble now.	Den Tom ass elo a Schwieregkeeten.
He spent a long time in the hotel.	Hie war laang am Hotel.
I would not do it better myself.	Ech géing dat selwer net besser maachen.
I do not like to be pushed.	Ech ginn net gär gedréckt.
What is a hole?	Wat ass e Lach?
Tom realizes what he needs to do.	Den Tom realiséiert wat hie maache muss.
Tom should do it soon.	Den Tom soll et geschwënn maachen.
We tried to sell our land.	Mir hu probéiert eist Terrain ze verkafen.
What is the building behind the hospital?	Wat ass dat Gebai hannert dem Spidol?
Tom is pretty heavy.	Den Tom ass zimlech schwéier.
I've already discussed this with Tom.	Ech hunn dat schonn mam Tom diskutéiert.
I got in my car and started the engine.	Ech sinn an mäin Auto geklomm an de Motor gestart.
I thought Tom was better at French.	Ech hu geduecht, datt den Tom besser op Franséisch wier.
Tom did not even cry.	Den Tom huet net mol gekrasch.
It was in 1939 that World War II broke out.	Et war 1939 datt den Zweete Weltkrich ausgebrach ass.
Tom came to my house yesterday.	Den Tom ass gëschter bei mir heem komm.
I did not like Tom going through my stuff.	Ech hunn den Tom net gär duerch meng Saachen gaang.
I decided to weigh myself every day from today.	Ech hu beschloss mech all Dag ab haut ze weien.
Tom told me he was done.	Den Tom huet mir gesot datt hien fäerdeg war.
He is very good at his job, but lacks initiative.	Hien ass ganz gutt a senger Aarbecht, awer feelt Initiativ.
Everyone looks at Tom.	Jidderee kuckt op den Tom.
Have you ever seen Tom lose his temper?	Hutt Dir jeemools gesinn, datt den Tom seng Stëmmung verléieren?
Tom is not satisfied.	Den Tom ass net zefridden.
Tom wondered if there were still people who believed that.	Den Tom huet sech gefrot, ob et nach Leit ginn, déi dat gleewen.
I made decisions all day long.	Ech hunn de ganzen Dag Entscheedungen getraff.
I did not know Tom knew who would help him do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst, wien him géif hëllefen dat ze maachen.
I do not think you need to do that again.	Ech denken net datt Dir dat nach eng Kéier maache musst.
Neither Tom nor Maria have to help us today.	Weder den Tom nach d'Maria muss eis haut hëllefen.
Tom says he does not know with whom Maria is planning this.	Den Tom seet, hie weess net mat wiem d'Maria dat plangt.
Tom dangled his feet in the water.	Den Tom huet seng Féiss am Waasser dangle.
Won't you sing?	Wäert Dir net sangen?
When did Tom live in Boston?	Wéini huet den Tom zu Boston gelieft?
Tom has been my coach for a long time.	Den Tom war meng Trainer fir eng laang Zäit.
It might be easy for you to do that.	Et ass vläicht einfach fir Iech dat ze maachen.
I thought you knew Tom was Mary's brother.	Ech hu geduecht, Dir wousst, datt den Tom dem Mary säi Brudder wier.
I wanted to tell Tom what would happen.	Ech wollt dem Tom soen wat géif geschéien.
His fake mustache began to peel on one side.	Säi gefälschte Moustache huet ugefaang op enger Säit ze schielen.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schléift.
You think you can heal yourself, right?	Dir mengt datt Dir Iech selwer heele kënnt, oder?
Tom will soon be thirty years old.	Den Tom gëtt geschwënn drësseg Joer al.
I thought you said you want to be the last to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt de leschte sinn deen dat mécht.
Tom has to find a new job.	Den Tom muss sech eng nei Aarbecht fannen.
There are few books without errors.	Et gi wéineg Bicher ouni Feeler.
Tom is a foreign exchange student.	Den Tom ass en auslänneschen Austauschstudent.
Tom instinctively moved his hand away.	Den Tom huet instinktiv seng Hand ewech geréckelt.
Tom would like to hear Maria play the piano.	Den Tom géif gär d'Maria héieren um Piano spillen.
Tom put the stolen money in a shoebox and hid it in the back of his wardrobe.	Den Tom huet déi geklauten Suen an eng Schongkëscht geluecht an et hannen a sengem Kleederschaf verstoppt.
How common are meteor showers?	Wéi heefeg sinn Meteoritschlag?
Congratulations on earning your diploma!	Gratulatioun fir Ären Diplom ze verdéngen!
I know you probably do not want to go to Australia, but I would like you to go with us.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech net an Australien wëllt goen, awer ech hätt gär datt Dir mat eis gitt.
I wish I could swim as well as you.	Ech wënschen ech kéint sou gutt schwammen wéi Dir.
Tom is nice, but Maria is not.	Den Tom ass léif, awer d'Maria ass net.
You said you were thirty and I believed you.	Dir sot Dir sidd drësseg an ech hunn Iech gegleeft.
Tom did something very stupid.	Den Tom huet eppes ganz domm gemaach.
Tom and I had nothing to talk about.	Den Tom an ech haten näischt iwwer ze schwätzen.
Tom stays for dinner.	Den Tom bleift fir Iessen.
It seems Tom was here.	Et schéngt, datt den Tom hei war.
Have you ever clapped?	Hutt Dir jeemools geklappt?
If he had taken the doctor's advice, he might not have died.	Wann hien dem Dokter seng Rotschléi geholl hätt, wier hie vläicht net gestuerwen.
I think Tom went out.	Ech mengen den Tom ass erausgaang.
I should wait for Tom.	Ech soll op den Tom waarden.
I'll be back tomorrow.	Ech kommen muer zréck.
How much time do you spend on the phone every day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag um Telefon?
I assume this is impossible.	Ech huelen un dat ass onméiglech.
I want to ask Tom to do that.	Ech wëll den Tom froen dat ze maachen.
I used to be scared of Tom.	Ech hat fréier Angscht virum Tom.
I told Tom he should leave early in the morning.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt moies fréi fortgoen.
I do not want to do that now.	Ech wëll dat elo net maachen.
I mean I'm snoring.	Ech mengen ech schnorchen.
I did not know that Tom used that app too.	Ech wousst net datt den Tom déi App och benotzt huet.
I hear a strange singing sound.	Ech héieren e komeschen Gesang Klang.
I would have done that if I had the chance.	Ech hätt dat gemaach wann ech d'Chance hat.
Tom died, but life goes on.	Den Tom ass gestuerwen, awer d'Liewen geet weider.
This is not for Tom.	Dëst ass net fir den Tom.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
this package to the post office.	dëse Pak op d'Postbüro.
I see nothing wrong with that.	Ech gesinn näischt falsch mat deem.
I wish more people could be more like you.	Ech wënschen méi Leit kéinte méi wéi Dir sinn.
Tom thinks doing so would be a very bad idea.	Den Tom mengt, dat ze maachen wier eng ganz schlecht Iddi.
I would have done that if you had asked me.	Ech hätt dat gemaach wann Dir mech gefrot hätt.
I did not know where Tom lived.	Ech wousst net wou den Tom wunnt.
Be nice to Tom and me.	Sidd léif mam Tom a mir.
Tom has no choice but to stop.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi opzehalen.
Tom needs a table.	Den Tom brauch en Dësch.
We took our picture with Tom.	Mir hunn eis Foto mam Tom gemaach.
Tom is ready to cooperate.	Den Tom ass bereet ze kooperéieren.
Tom never called me back.	Den Tom huet mech ni emol zréckgeruff.
I can not run as fast as him.	Ech kann net sou séier wéi hien lafen.
Can you wake me up at seven?	Kënnt Dir mir en Erwächen um siwen ginn?
Cars replace wagons.	Autoen ersat Waggonen.
Why does Tom not want you here?	Firwat wëll den Tom dech net hei?
Tom met me at the gate.	Den Tom huet mech um Paart begéint.
We waited for half an hour in the library for Tom, but he did not wake up.	Mir hunn eng hallef Stonn an der Bibliothéik op den Tom gewaart, awer hien ass net opkomm.
Tom lost his gum.	Den Tom huet säi Gummi verluer.
Reads w.e.g. 	Liest w.e.g.
the article again.	den Artikel nach eng Kéier.
I'm not sure what Tom will do.	Ech weess net sécher wat den Tom wäert maachen.
You can put your name on a name tag.	Dir kënnt Ären Numm op engem Numm Tag setzen.
I thought you two played tennis every weekend.	Ech hu geduecht datt Dir zwee all Weekend Tennis gespillt hutt.
Tom's really nervous, right?	Den Tom ass wierklech nervös, oder?
I do not know what kind of car Tom has.	Ech weess net wat fir en Auto den Tom huet.
I thought I would see you before I went to Australia.	Ech hu geduecht datt ech dech géife gesinn ier ech an Australien gaange sinn.
Do not look so sad.	Kuckt net sou traureg.
Tom is just like you.	Den Tom ass grad wéi Dir.
Tom arrived at the party half an hour late.	Den Tom koum eng hallef Stonn spéit op d'Party.
Are you over 18?	Sidd Dir iwwer 18?
Tom is a talented kid.	Den Tom ass e talentéiert Kand.
Why not just do it now and get it over with?	Firwat maache mir et net just elo a kréien et eriwwer?
I wanted Tom to do that today.	Ech wollt den Tom dat haut maachen.
I do not do this every day.	Ech maachen dat net all Dag.
Tom expected Mary to be there.	Den Tom huet erwaart datt Mary do wier.
Tom grew up speaking French.	Den Tom ass opgewuess a Franséisch geschwat.
It was with great reluctance that Tom finally agreed to the proposal.	Et war mat grousser Réckzuch datt den Tom endlech d'Propositioun zougestëmmt huet.
Tom was able to finish the job.	Den Tom konnt d'Aarbecht fäerdeg maachen.
Tom has a tendency to be pessimistic.	Den Tom huet eng Tendenz pessimistesch ze sinn.
Tom takes piano lessons three times a week.	Den Tom hëlt Pianoscoursen dräimol d'Woch.
It would be foolish to climb that mountain in winter.	Et wier domm, dee Bierg am Wanter ze klammen.
I'm buying tickets.	Ech kafen Ticketen.
Just how often did you hit Tom?	Genau wéi oft hutt Dir den Tom geschloen?
Tom is still not in jail.	Den Tom ass nach ëmmer net am Prisong.
What name is Tom anyway?	Wéi en Numm ass den Tom iwwerhaapt?
I can not pay that much.	Ech kann net sou vill bezuelen.
It would not be the first time this has happened.	Et wier net déi éischte Kéier datt dat geschitt ass.
The chances of that happening are minimal.	D'Chancen datt dat geschitt ass minimal.
You can not be afraid to fail.	Dir kënnt keng Angscht hunn ze versoen.
I thought you would win the contest.	Ech hu geduecht datt Dir de Concours géif gewannen.
Tom thought it would take longer.	Den Tom huet geduecht et géif méi laang daueren.
I wonder who wants to do that.	Ech froe mech wien dat wëll maachen.
Tom stood still.	Den Tom stoung roueg.
Tom lied to you about it.	Den Tom huet Iech doriwwer gelunn.
I have a half brother.	Ech hunn en hallef Brudder.
I asked Tom what he thought was the right decision.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie mengt déi richteg Entscheedung wier.
Let's try to find a way to help Tom.	Loosst eis probéieren e Wee ze fannen fir den Tom ze hëllefen.
We lived with Tom.	Mir hunn mam Tom gelieft.
I forgot to meet her a few years ago.	Ech hat vergiess datt ech hatt virun e puer Joer kennegeléiert haten.
Tom was looking forward to seeing Maria.	Den Tom huet sech gespaant op d'Maria ze gesinn.
Tom knows I did not win.	Den Tom weess datt ech net gewannen.
Tom is only happy when he's with Mary.	Den Tom ass nëmme frou wann hie bei der Mary ass.
Tom has not been here for some time.	Den Tom war zënter enger Zäit net hei.
Tom has some issues to take care of.	Den Tom huet e puer Problemer ze këmmeren.
Tom called for help, but no one came.	Den Tom huet ëm Hëllef geruff, awer kee koum.
Tom is not the only girlfriend Mary has in Australia.	Den Tom ass net déi eenzeg Frëndin déi Mary an Australien huet.
Tom did not tell Mary's secret.	Den Tom huet dem Mary säi Geheimnis net erzielt.
Tom was not very supportive.	Den Tom war net ganz ënnerstëtzend.
Is that guy there, Tom?	Ass deen Typ do, Tom?
I can not remember how to use this machine.	Ech kann net erënneren wéi dës Maschinn ze benotzen.
Get your dirty hands off Tom.	Huelt deng dreckeg Hänn vum Tom.
I do not know on which side of the street Tom lives.	Ech weess net op wéi enger Säit vun der Strooss den Tom wunnt.
Tom quickly realized something was wrong.	Den Tom huet séier gemierkt datt eppes falsch war.
Tom and Maria rode on camels.	Den Tom an d'Maria sinn op Kamelen gefuer.
Tom did not tell me he had never been to Australia before.	Den Tom huet mir net gesot datt hien nach ni an Australien war.
It's not very complicated.	Et ass net ganz komplizéiert.
Tom will be sure where he is.	Den Tom wäert sécher sinn wou hien ass.
My best friend dances really well.	Mäi beschte Frënd danzt wierklech gutt.
Tom and his family survived the earthquake.	Den Tom a seng Famill hunn d'Äerdbiewen iwwerlieft.
My problem is I'm too busy.	Mäi Problem ass ech ze beschäftegt.
I meet her on platform 8.	Ech treffen hatt op der Plattform 8.
I hope Tom is not nasty.	Ech hoffen den Tom ass net knaschteg.
Does anyone have an antidote?	Huet iergendeen en Antidot?
I have read this book many times.	Ech hunn dëst Buch vill Mol gelies.
I do not believe in fairy tales.	Ech gleewen net un Mäerchen.
I was not a little scared.	Ech hat net e bëssen Angscht.
Tom celebrated the ceremony.	Den Tom huet d'Zeremonie gefeiert.
I know Tom's done.	Ech weess den Tom ass fäerdeg.
Tom hopes Mary knows she should not do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si net alles maache sollt wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom dried himself with the bath towel.	Den Tom huet sech mam Badehandtuch getrocknt.
I still want you to help me do that.	Ech wëll nach ëmmer datt Dir mir hëlleft dat ze maachen.
I told Tom to do it alone.	Ech sot dem Tom dat eleng ze maachen.
Tom will be there too.	Den Tom wäert och do sinn.
You are a safe driver.	Dir sidd e séchere Chauffer.
I know a good restaurant not far from here.	Ech kennen e gudde Restaurant net wäit vun hei.
This restaurant is famous for its excellent cuisine.	Dëse Restaurant ass berühmt fir seng excellent Kichen.
I heard you invited Tom to play Mahjong with us tomorrow night.	Ech hunn héieren datt Dir den Tom invitéiert hutt fir muer den Owend Mahjong mat eis ze spillen.
Why do you want to know what I think?	Firwat wëllt Dir wëssen, wat ech denken?
Tom's car is in the driveway.	Dem Tom säin Auto ass an der Fuert.
I started studying French when I was thirteen years old.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze studéieren wéi ech dräizéng Joer al war.
I do not think I ever did anything that would cause my parents to punish me.	Ech denken net, datt ech jeemools eppes gemaach hunn, wat meng Eltere géif verursaachen, mech ze bestrofen.
Tom says you keep hanging on to him.	Den Tom seet, datt Dir weider op him hänkt.
Tom made brownies.	Den Tom huet Brownies gemaach.
How much more suffering can they endure?	Wéi vill méi Leed kënne si erdroen?
He was still in his teens when he started a company.	Hie war nach a sengen Teenager wéi hien eng Firma gegrënnt huet.
You do not get paid much, do you?	Dir kritt net vill bezuelt, oder?
I'm pretty sure Tom did that deliberately.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Tom is my only hope.	Den Tom ass meng eenzeg Hoffnung.
Tom does not like to listen to the radio.	Den Tom lauschtert net gär de Radio.
Tom walked quickly down the aisle.	Den Tom ass séier duerch d'Gang gaangen.
I don 't think Tom was scared.	Ech mengen den Tom wier net Angscht.
I know Tom is a very good dancer.	Ech weess datt den Tom e ganz gudden Dänzer ass.
I practiced this song all week.	Ech hunn dëst Lidd déi ganz Woch geübt.
I've been thinking about it for a few months now.	Ech hunn elo e puer Méint doriwwer geduecht.
The explosion reduced the facilities to ruin.	D'Explosioun reduzéiert d'Ariichtungen zu Ruine.
Tom was very discouraged.	Den Tom gouf ganz decouragéiert.
Tom has been in Australia for a few years now.	Den Tom war elo e puer Joer an Australien.
Can you use this knife w.e.g. 	Kënnt Dir dës Messer w.e.g.
sharpen?	schärfen?
Why did you not just let Tom go?	Firwat hutt Dir den Tom dat net einfach lassgelooss?
That costs three hundred dollars.	Dat kascht dräihonnert Dollar.
I heard you did not do that yesterday.	Ech hunn héieren datt Dir dat gëschter net gemaach hutt.
I thought you would buy that car.	Ech hu geduecht, Dir géift deen Auto kafen.
Let them try to double down on a recipe.	Loosst se probéieren e Rezept ze verduebelen.
Let's do that again. 	Loosst eis dat nach eng Kéier maachen.
It was a lot of fun.	Et war vill Spaass.
This dictionary does not belong to me.	Dëst Wierderbuch gehéiert net mir.
It does not seem real.	Et schéngt net wierklech.
Tom can be trusted.	Den Tom kann vertrauen.
I need to return some books to the library.	Ech muss e puer Bicher an d'Bibliothéik zréckginn.
We are fleeing.	Mir flüchten.
I always knew Tom was destined for greatness.	Ech wousst ëmmer datt den Tom fir d'Gréisst bestëmmt war.
No, thank you. 	Nee, merci.
I'm full.	Ech si voll.
Tom was not the soloist.	Den Tom war net de Solist.
Tom was so careful.	Den Tom war sou virsiichteg.
All the ice melted in just one day.	All d'Äis huet an nëmmen engem Dag geschmolten.
Tom would not give any details.	Den Tom géif keng Detailer ginn.
Tom will not bear that.	Den Tom wäert dat net droen.
Tom said he did not think Mary really should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
You're sure there.	Dir sidd sécher do.
Tom and Marie use towels of different colors.	Den Tom an d'Marie benotzen Handdicher vu verschiddene Faarwen.
I got an unexpected visit from Tom.	Ech krut en onerwaarte Besuch vum Tom.
She was advised by him to get more exercise.	Si gouf vun him ugeroden méi Übung ze kréien.
This is a terrible injustice.	Dëst ass eng schrecklech Ongerechtegkeet.
I do not particularly like Shaw's pieces.	Ech sinn net besonnesch gär vum Shaw seng Stécker.
I forgive Tom.	Ech verzeien den Tom.
Tom's guitar playing is not bad.	Dem Tom säi Gittarspill ass net schlecht.
You can not imagine how humiliating that is.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi ernüderend dat ass.
I will help you to the best of my ability.	Ech hëllefen Iech no der Bescht vu menger Fäegkeet.
The confirmation hearings turn into a free-for-all.	D'Confirmatioun Hearings verwandelt zu engem gratis-fir-all.
Tom was not home when I went to see him.	Den Tom war net doheem wéi ech bei him gaange sinn.
Tom did not want to work for Maria.	Den Tom wollt net fir d'Maria schaffen.
I did not expect this post to get so many likes.	Ech hat net erwaart datt dëse Post sou vill Likes kritt.
Who did you see eating with Tom?	Wien hues du mam Tom iessen gesinn?
Tom loves chimpanzees.	Den Tom huet Schimpansen gär.
That is really not necessary.	Dat ass wierklech net néideg.
I do not want to give you my cold.	Ech wëll Iech net meng Erkältung ginn.
We waited three years for that to happen.	Mir hunn dräi Joer gewaart bis dat geschitt.
I wonder if Tom will insist that we do that.	Ech froe mech ob den Tom wäert insistéieren datt mir dat maachen.
Tom rarely uses his phone.	Den Tom benotzt selten säin Telefon.
Tom immediately went to sleep.	Den Tom ass direkt schlofen gaang.
Tom said he hoped Mary would be able to learn how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria fäeg wier ze léieren wéi dat ze maachen.
Don't give up. 	Gëff net op.
Stay with the work.	Bleift mat der Aarbecht.
These golf clubs are for sale.	Dës Golfveräiner sinn ze verkafen.
All the money we earned went to Tom.	All déi Sue, déi mir verdéngt hunn, sinn un den Tom gaangen.
Tom has manager talent.	Tom huet Manager Talent.
I know Tom does not know why Mary wanted to do that herself.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat selwer wollt maachen.
I know Tom probably will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net maache wäert.
I think Tom and Maria should get married.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria bestuet sollen.
This newspaper is yesterday.	Dës Zeitung ass gëschter.
Tom was a good teammate.	Den Tom war e gudde Teamkolleg.
Tom wants you to know what he can do to help.	Den Tom wëll datt Dir wësst wat hie maache kann fir ze hëllefen.
I thought someone did that.	Ech hu geduecht datt iergendeen dat gemaach huet.
Tom swore he would never do that again.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat ni méi géif maachen.
Do you really think we can do that?	Denkt Dir wierklech datt mir dat kënne maachen?
You promised me you would eat us something.	Du hues mir versprach, du giffs eis eppes iessen.
I think it's time for me to clean the fireplace.	Ech mengen et ass Zäit fir mech de Kamäin ze botzen.
Tom decided it was time to dump her and move on.	Den Tom huet decidéiert datt et Zäit ass dat ze maachen.
You told us you would do it again.	Dir sot eis, Dir géift dat nach eng Kéier maachen.
Are these free?	Sinn dës gratis?
Do not try to reform everyone you meet.	Probéiert net jiddereen ze reforméieren deen Dir trefft.
Even though I like to swim, I recently did not go swimming.	Och wann ech gär schwammen, sinn ech viru kuerzem net schwammen gaang.
Tom should keep his promise.	Den Tom sollt säi Versprieche halen.
I'll blame him.	Ech wäert him schold.
Tom went to the store.	Den Tom ass an de Buttek gaangen.
I do not think Tom's concert was very good.	Ech mengen net datt dem Tom säi Concert ganz gutt war.
Would you like to hear the new song I'm working on?	Wëllt Dir dat neit Lidd héieren, un deem ech schaffen?
Tom would leave early if he was allowed.	Den Tom géif fréi fortgoen, wann hien erlaabt wier.
Everyone here knows that Tom speaks very good French.	Jiddereen hei weess datt den Tom ganz gutt Franséisch schwätzt.
Tom knew he should not believe everything Mary said.	Den Tom wousst datt hien net alles sollt gleewen, wat d'Maria gesot huet.
Tom wants to learn.	Den Tom wëll léieren.
Tom was happy to see Maria again.	Den Tom war frou d'Maria erëm frou ze gesinn.
Tom said Mary was too busy to help you do that today.	Den Tom sot datt d'Maria ze beschäftegt war fir Iech ze hëllefen dat haut ze maachen.
It was not me who closed the door.	Et war net ech, deen d'Dier zougeschloen huet.
Tom promised me he would do it today.	Den Tom huet mir versprach dat hien dat haut géif maachen.
Tom picked up the coins that had fallen behind the couch.	Den Tom huet d'Mënzen opgeholl, déi hannert dem Canapé gefall waren.
Tom is not married for long.	Den Tom ass net laang bestuet.
I had lunch with Tom yesterday.	Ech hat gëschter Mëttegiessen mam Tom.
Tom does not know that he is in trouble.	Den Tom weess net datt hien a Schwieregkeeten ass.
My dad does not drink strong liqueur.	Mäi Papp drénkt kee staarke Likör.
Tom painted his house white.	Den Tom huet säin Haus wäiss gemoolt.
Tom did not pursue.	Den Tom huet net verfollegt.
Tom held up three fingers.	Den Tom huet dräi Fanger opgehalen.
Tom gave me your email address.	Den Tom huet mir Är E-Mailadress ginn.
I know Tom is a lot like John.	Ech weess datt den Tom vill wéi den John ass.
Tom did not understand Mary's joke.	Den Tom huet dem Mary säi Witz net verstanen.
Why do not we see what Tom digs out?	Firwat gesi mir net wat den Tom erausgrueft?
Here's an even better idea.	Hei ass eng nach besser Iddi.
It was clear that Tom was the one to show Mary how to do this.	Et war kloer, datt den Tom deen war, deen d'Maria soll weisen, wéi een dat mécht.
I tried to stab Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze stiechen.
I'm one of the good guys.	Ech sinn ee vun de gudde Kärelen.
Tom and Marie argued over how much money they had won in the lottery.	Den Tom an d'Marie hu sech gestridden wéi d'Suen déi se an der Lotterie gewonnen hunn ausginn.
Tom dyed his hair.	Den Tom huet seng Hoer gefierft.
I thought Tom was interested in doing that with us.	Ech hu geduecht, datt den Tom interesséiert wier dat mat eis ze maachen.
Does Tom think he was treated fairly?	Denkt den Tom datt hien gerecht behandelt gouf?
I must have dreamed.	Ech muss gedreemt hunn.
I'm waiting for Tom to come home.	Ech waarden op den Tom fir heem ze kommen.
Tom can do this faster than I can.	Den Tom kann dat méi séier wéi ech.
Tom said he thought Mary was having a hard time coming along.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria schwéier wier mat ze kommen.
We can not risk it.	Mir kënnen et net riskéieren.
Tom thought Mary could do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria et kéint maachen.
Tom has not yet told Mary that he has been fired.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot datt hien entlooss gouf.
A pine tree stands in front of his house.	Eng Pinien steet virun sengem Haus.
Tom always does.	Dat mécht den Tom ëmmer.
I have a little gift for Tom.	Ech hunn e klenge Kaddo fir den Tom.
I know Tom is a branch manager.	Ech weess den Tom ass e Filialmanager.
I do not think I have ever done that.	Ech denken net datt ech dat nach ni gemaach hunn.
We have unlocked business.	Mir hunn ongeschloss Geschäft.
When is your daughter's wedding?	Wéini ass Är Duechter hir Hochzäit?
You need to do this faster next time.	Dir musst dat d'nächst Kéier méi séier maachen.
I do not fall apart.	Ech falen net auserneen.
I do not think anyone would really do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
They renovated their grandmother's house and brought modern furniture.	Si hunn hir Groussmamm hir Haus renovéiert a modern Miwwelen bruecht.
In the heat of the argument, Tom beat John.	An der Hëtzt vum Argument huet den Tom den John geschloen.
Tom and Mary went to a Korean grill restaurant.	Den Tom an d'Mary sinn an e koreanesche Grillrestaurant gaangen.
We have to get back to Australia on Monday.	Mir mussen e Méindeg zréck an Australien kommen.
Tom will never do that again, will he?	Den Tom wäert dat ni méi maachen, oder?
I thought Tom said he would do that.	Ech hu geduecht, den Tom sot, hien géif dat maachen.
We decided to stay here for the moment.	Mir hunn decidéiert fir de Moment hei ze bleiwen.
The British ship was captured and brought to the United States.	D'britesch Schëff gouf gefaangen an an d'USA bruecht.
Tom had a strawberry milkshake and Mary had a chocolate milkshake.	Den Tom hat en Erdbeermilchshake an d'Mary hat e Schockela Milkshake.
Tom went to see Maria.	Den Tom ass op d'Maria gaangen.
Tom is afraid of the dark.	Den Tom ass Angscht virun der Däischtert.
There is no need to prove it.	Et ass net néideg et ze beweisen.
Tom is usually dressed in black.	Den Tom ass normalerweis schwaarz gekleet.
I'm so polished.	Ech sinn esou ausgeräiften.
I'm going out and get us something to eat.	Ech ginn eraus an halen eis eppes z'iessen.
I supported Tom.	Ech hunn den Tom ënnerstëtzt.
Read the kind of books that teach you something.	Liest déi Aart vu Bicher déi Iech eppes léieren.
Tom admitted everything to me.	Den Tom huet mech alles zouginn.
Tom is the one you should be concerned about.	Den Tom ass deen deen Dir sollt besuergt sinn.
I wish I had such a car.	Ech wënschen ech hätt esou en Auto.
Tom seems to have disappeared.	Den Tom schéngt verschwonnen ze sinn.
Tom knew he was being punished.	Den Tom wousst datt hie bestrooft gëtt.
Tom was determined to do something he did not want to do.	Den Tom ass festgehalen eppes ze maachen wat hien net wollt maachen.
You told Tom he was fat, right?	Dir sot dem Tom datt hien déck wier, oder?
Tom did not want Mary to hold his hand.	Den Tom wollt net datt d'Maria seng Hand hält.
Tom could not remember where he left his keys.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien seng Schlësselen hannerlooss huet.
Tom did not want to rush things.	Den Tom wollt d'Saachen net séier maachen.
Tom drowned in his own pool.	Den Tom ass a senger eegener Schwämm erdronk.
I get more than two hundred emails a day.	Ech kréien méi wéi zweehonnert E-Mailen den Dag.
We would appreciate an answer.	Mir géifen eng Äntwert appreciéieren.
Tom mixed something under his breath.	Den Tom huet eppes ënner dem Otem gemëscht.
Tom told me he believed Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria gegleeft huet.
I can not tell you how much I was looking forward to your visit.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech op Äre Besuch gespaant hunn.
There are not many men like Tom.	Et ginn net vill Männer wéi den Tom.
Tom had many opportunities to plant the bomb.	Den Tom hat vill Geleeënheet fir d'Bomm ze planzen.
Tom refuses to work.	Den Tom refuséiert ze schaffen.
Do you really enjoy doing something like that?	Genéisst Dir wierklech sou eppes ze maachen?
Tom hurried to the door.	Den Tom ass séier an d'Dier gaangen.
Tom introduced me to his sister.	Den Tom huet mech seng Schwëster virgestallt.
Tom decided to retire and Maria allowed things to go awry for a while.	Den Tom huet decidéiert zréckzezéien an d'Maria erlaabt d'Saachen fir eng Zäit ze handhaben.
It seems she had a great time at the party.	Et schéngt, datt si eng flott Zäit op der Party hat.
You wore glasses when you were in high school, right?	Du hues e Brëll un, wéi Dir am Lycée war, oder?
Of course, this is different for men and women.	Natierlech ass dat anescht fir Männer a Fraen.
I thought Tom should do that today.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat haut misst maachen.
Tom organized a meeting for us.	Den Tom huet eng Versammlung fir eis organiséiert.
The house has ice plants on it.	D'Haus huet Äispflanzen op.
Tom is now talking to the office staff.	Den Tom schwätzt elo mam Büropersonal.
May this day be the happiest day of your life.	Kann dësen Dag de glécklechsten Dag an Ärem Liewen sinn.
Tom had seen Maria earlier this week.	Den Tom huet d'Maria virdrun dës Woch gesinn.
Tom does not seem to be very upset.	Den Tom schéngt net ganz opgeregt ze sinn.
I do not really think Tom wanted to do that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat wollt maachen.
I knew I should stay home.	Ech wousst, datt ech doheem sollte bleiwen.
Don't you know why I did not help?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech net gehollef hunn?
Nobody listens to Tom.	Keen lauschtert den Tom.
I just found out what the problem is.	Ech hu just erausfonnt wat de Problem ass.
Tom was not the one who was beaten.	Den Tom war net deen dee geschloe gouf.
Tom does this just to get on my nerves.	Den Tom mécht dat just fir op meng Nerven ze kommen.
Tom admitted that he was selfish.	Den Tom huet zouginn datt hien egoistesch war.
Why was Tom in Australia?	Firwat war den Tom an Australien?
Tom said he did not want to forget to study today's French test.	Den Tom sot, hie wollt sech net vergiessen, fir de franséischen Test vun haut ze studéieren.
I thought Tom had enough money to buy everything he needed.	Ech hu geduecht datt den Tom genuch Suen hätt fir alles ze kafen wat hie brauch.
Why do you think I'm the only one who can do that?	Firwat mengt Dir datt ech deen eenzegen sinn deen dat maache kann?
Hey, what's going on here?	Hey, wat ass hei lass?
Who is at the meeting next week?	Wien ass d'nächst Woch op der Versammlung?
Her dog is not very fast.	Hiren Hond ass net ganz séier.
I doubt Tom is smarter than Maria.	Ech bezweifelen datt den Tom méi schlau ass wéi d'Maria.
The truck made a sharp turn to the left.	De Camion huet eng schaarf Kéier no lénks gemaach.
I'm not sure you have the time to do that.	Ech net sécher op dass Dir d'Zäit hunn dat ze maachen.
Tom swore.	Den Tom huet geschwuer.
I could not get out of the stadium because of the crowd.	Ech konnt net aus dem Stadion kommen wéinst dem Publikum.
I mean, Tom will never do that again.	Ech mengen, den Tom wäert dat ni méi maachen.
Tom stays three days.	Den Tom bleift dräi Deeg.
Do you dislike Boston?	Hutt Dir Boston net gär?
What's going on in that area right now?	Wat leeft elo an deem Beräich?
I do not pretend to understand women.	Ech maachen net wéi wann ech Frae verstinn.
I'll leave it to you.	Ech loossen Iech alles iwwerloossen.
He is an environmentalist.	Hien ass en Ëmweltschützer.
Why do you not want to do that now?	Firwat wëllt Dir dat elo net maachen?
I have no other place to turn.	Ech hu keng aner Plaz fir ze dréinen.
Tom told me he just did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat just gemaach huet.
That is not sustainable.	Dat ass net nohalteg.
You do not have to do everything that Tom tells you to do.	Dir musst net alles maache wat den Tom Iech seet.
What is the best sleeping position?	Wat ass déi bescht Schlofpositioun?
Tom said he wished he had not forgotten.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net vergiess hätt.
Tom was trying to figure out what was going on.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat lass war.
Tom said he thought he would finish it today.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat haut fäerdeg bréngen.
Why do not you go and give your things?	Firwat gitt Dir net a gitt Är Saachen?
See what they do.	Kuckt wat se maachen.
Tom thinks Mary's scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht huet.
Energy resources and manufactured goods are also imported, mainly from Mexico and the USA.	Energieressourcen a fabrizéierte Wueren ginn och importéiert, haaptsächlech aus Mexiko an den USA.
Tom will not be here if that happens.	Den Tom wäert net hei sinn wann dat geschitt.
Not everyone is like Tom.	Net jiddereen ass wéi den Tom.
Who is your favorite CSI cast member?	Wien ass Äre Léifsten CSI Besetzung Member?
This is the window that was broken by the boy.	Dëst ass d'Fënster déi vum Jong gebrach gouf.
Didn't you know that Tom does not like that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net gär huet?
Tom's in town.	Den Tom ass an der Stad.
I guess I should not have told Tom where I live.	Ech mengen ech hätt dem Tom net sollt soen wou ech wunnen.
Tom has the right to do that.	Den Tom huet d'Recht dat ze maachen.
Tom gave Mary his knife.	Den Tom huet dem Mary säi Messer ginn.
I'm so full.	Ech si sou voll.
You probably would not even recognize Tom if you saw him now.	Dir géift den Tom wahrscheinlech net emol erkennen wann Dir hien elo gesinn.
Mr. Jackson almost praises his students.	Den Här Jackson lueft bal ni seng Studenten.
I'm doing this now.	Ech maachen dat elo.
Tom learned to skate when he was thirteen.	Den Tom huet geléiert Skate wéi hien dräizéng war.
Let us divide the bill fifty-fifty.	Loosst eis d'Rechnung fifty-fifty opdeelen.
He presented her proposal with a surprising proposal.	Hien huet hir Propositioun mat engem iwwerraschende Virschlag entgéint gestallt.
Do not talk to me as if I were a child.	Schwätzt net mat mir wéi wann ech e Kand wier.
Tom said he thought Mary might not be required to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
I could not do everything I had planned to do.	Ech konnt net alles maachen wat ech geplangt hat ze maachen.
Tom could not agree.	Tom kéint net averstanen.
Tom studied.	Den Tom huet studéiert.
We have not met yet.	Mir hunn eis nach net begéint.
Tom thought he heard his name mentioned.	Den Tom huet geduecht datt hien héieren huet säin Numm genannt ginn.
I was asked not to do that again.	Ech sinn gefrot ginn, dat net erëm ze maachen.
She greeted him cheerfully as always.	Si huet him lëschteg begréisst wéi ëmmer.
I know Tom's in Boston.	Ech weess den Tom ass zu Boston.
Tom was skiing all day.	Den Tom war de ganzen Dag op Ski.
Tom has a lot of secrets.	Den Tom hat vill Geheimnisser.
Tom is the only one who can help me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mir hëllefe kann.
Tom rattled his head as he lost the bet.	Den Tom huet de Kapp gerabbelt wéi hien d'Wette verluer huet.
Drivers hardly notice a slight incline, but cyclists.	Chauffeuren mierken kaum eng mëll Steigung, mee Cyclisten.
I got scammed.	Ech krut scammed.
Tom says he saw Mary cry.	Den Tom seet datt hien d'Maria gesinn huet kräischen.
What does not kill us makes us stronger.	Wat eis net ëmbréngt mécht eis méi staark.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt an Angscht ze sinn.
Why do not you see if you can not give her a Pep Talk?	Firwat gesitt Dir net ob Dir hir net e Pep Talk kënnt ginn?
The company is on the verge of insolvency.	D'Firma ass um Rand vun der Insolvenz.
I know Tom wants to do that eventually.	Ech weess, datt den Tom dat schlussendlech wëlle maachen.
The house that Tom bought is a real fixer-upper.	D'Haus dat den Tom kaaft huet ass e richtege Fixer-Uewer.
Tom will help you do that, right?	Den Tom wäert Iech hëllefen dat ze maachen, oder?
I'm making a fool of myself.	Ech maachen mech e Narr.
You work too hard. 	Dir schafft ze schwéier.
Just take it for a while.	Huelt et einfach fir eng Zäit.
I hope Tom does not lie to us.	Ech hoffen den Tom liegt eis net.
Tom said he knew he could do it.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat maache kéint.
Tom will never stay with me.	Den Tom wäert ni bei mir bleiwen.
There's no reason to be afraid of Tom.	Et gëtt kee Grond fir den Tom Angscht ze hunn.
Is it true that Tom lived in Australia for three years?	Ass et wouer datt den Tom dräi Joer an Australien gelieft huet?
I want you to stay in Australia until at least Christmas.	Ech wëll datt Dir an Australien bleift bis op d'mannst Chrëschtdag.
I did not eat long Mexican food.	Ech hunn net laang Mexikanesch Iessen giess.
What's for breakfast?	Wat ass fir de Frühstück?
We can not leave Tom with that.	Mir kënnen den Tom net domat fortgoen.
Tom is used to doing that.	Den Tom ass gewinnt dat ze maachen.
Tom had a backup plan in case something went wrong.	Den Tom hat e Back-up Plang am Fall wou eppes falsch gaang ass.
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
nom Concert. 	nom Concert.
We sign autographs.	Mir ënnerschreiwen Autogrammen.
Tom was told to go with Mary.	Tom gouf gesot mat Mary ze goen.
Tom does not want to change that.	Den Tom wëll dat alles net änneren.
I did not know if Tom wanted me to do that or not.	Ech wousst net ob den Tom wollt datt ech dat maachen oder net.
Tom, you're a prude.	Tom, Dir sidd e Prude.
I knew Tom would have to stay in Boston longer than he had planned.	Ech wousst datt den Tom méi laang zu Boston muss bleiwen wéi hie geplangt hat.
Tom did not tell Mary how to buy a book.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi ee Buch soll kafen.
Tom can wait in the lobby.	Den Tom kann an der Lobby waarden.
You have to do that no matter how busy you are.	Dir musst dat maachen egal wéi beschäftegt Dir sidd.
Why are we not going to Boston next summer?	Firwat gi mir de nächste Summer net op Boston?
Did you make the decoration?	Hutt Dir d'Dekoratioun gemaach?
Tom is here in front of me.	Den Tom ass hei virun mir.
Tom can not remember where he buried the treasure.	Den Tom kann sech net erënneren, wou hien de Schatz begruewen huet.
The only reason Tom came to Boston was because Mary asked him.	Deen eenzege Grond datt den Tom op Boston koum war well d'Maria him gefrot huet.
Do you think the road is wide enough for cars?	Denkt Dir datt d'Strooss breet genuch ass fir Autoen?
That will not happen today.	Dat wäert haut net geschéien.
I would like to have an autopsy of this body.	Ech wéilt gären eng Autopsie vun dësem Kierper maachen.
Tom did not like Mary's idea very well.	Dem Tom huet dem Mary seng Iddi net ganz gutt geduecht.
Tom is one of the thirty people who have to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat maache mussen.
Have you been to Cairo or Alexandria?	Sidd Dir op Kairo oder Alexandria gaang?
Tom says Mary is not his type.	Den Tom seet datt d'Maria net säin Typ ass.
What was Tom diagnosed with?	Wat war den Tom diagnostizéiert?
I knew Tom was heating up the leftovers.	Ech wousst datt den Tom d'Iwwerreschter erhëtzt.
Tom was wearing his uniform.	Den Tom hat seng Uniform un.
Tom does not speak French as well as I thought.	Den Tom schwätzt net sou gutt Franséisch wéi ech geduecht hunn.
Tom dropped his weapon.	Den Tom huet seng Waff erofgesat.
Tom is not someone you should trust.	Den Tom ass net een deen Dir sollt vertrauen.
Tom harassed Maria.	Den Tom huet d'Maria belästegt.
Tom works for a startup.	Den Tom schafft fir e Startup.
I have a feeling I'd really like living in Boston.	Ech hunn d'Gefill, ech wäert wierklech gär zu Boston liewen.
Tom's broken arm took several weeks to heal.	Dem Tom säi gebrachenen Aarm huet e puer Wochen gedauert fir ze heelen.
Why are you not going for a walk?	Firwat gitt Dir net spadséieren?
It was not upstairs.	Et war net uewen.
Tom said he thought he knew the cause of the accident.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien d'Ursaach vum Accident wousst.
Tom thought Mary was still outside.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nach ëmmer dobausse wier.
I'm not ready to leave.	Ech sinn net prett ze verloossen.
Tom said he did not think Mary was doing that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat mécht.
Tom bought Mary a new car.	Den Tom huet dem Mary en neien Auto kaaft.
How do you like your coffee, with or without sugar?	Wéi gefällt Dir Äre Kaffi, mat oder ouni Zocker?
What's wrong with the way I dress?	Wat ass falsch mam Wee wéi ech mech undoen?
I did not know that Tom taught you French.	Ech wousst net datt den Tom dir Franséisch geléiert huet.
Tom lied about how much money he was spending.	Den Tom huet gelunn iwwer wéi vill Suen hien ausginn huet.
I saw you flirting with Tom.	Ech hunn dech gesinn mam Tom flirten.
I'm sure they're all gone now.	Ech si sécher, datt se elo all fort sinn.
They're having a party next week.	Si maachen d'nächst Woch eng Party.
I'm sure Tom will not do that anymore.	Ech si sécher datt den Tom dat net méi wäert maachen.
I told Tom I would do it to him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif et him maachen.
Maybe we should not spend so much time together.	Vläicht sollte mir net sou vill Zäit zesummen verbréngen.
Tom's French is actually not very good.	Dem Tom säi Franséisch ass eigentlech net ganz gutt.
His higher salary allows him to live comfortably.	Seng méi héich Pai erlaabt him bequem ze liewen.
You do not seem to be as conservative as Tom seems to be.	Du schéngs net esou konservativ ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
No one was more surprised than Tom.	Keen war méi iwwerrascht wéi den Tom.
Tom has no siblings.	Den Tom huet keng Geschwëster.
Tom's wife died in childbirth.	Dem Tom seng Fra ass an der Gebuert gestuerwen.
Tom thought Mary was not very cooperative.	Den Tom huet geduecht datt Mary net ganz kooperativ wier.
Is it the blanket with the wavy pattern?	Ass et d'Decken mat dem gewellte Muster?
Tom does not want to own a restaurant.	Den Tom wëll kee Restaurant besëtzen.
I was consistent about this.	Ech war konsequent iwwer dëst.
Tom will be informed about it.	Den Tom wäert doriwwer informéiert ginn.
Can I use this rubber?	Kann ech dëse Gummi benotzen?
Tom and Maria stood very close together.	Den Tom an d'Maria stungen ganz no zesummen.
It's been a long time since I last saw him.	Et ass laang zënter ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
The bridge connects the two cities.	D'Bréck verbënnt déi zwou Stied.
Tom has to do this again.	Den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
I know you think I'm stupid.	Ech weess datt Dir mengt datt ech domm sinn.
Suddenly, the door slams shut.	Op eemol ass d'Dier mat engem Knall zou.
Tom's very worried now, is he?	Den Tom ass elo ganz besuergt, oder?
Tom refused to pursue Mary into the underworld.	Den Tom huet refuséiert d'Maria an den Ënnerstand ze verfollegen.
Troops were quickly called in to fight the unrest.	D'Truppe goufen séier geruff fir de Onrou ze bekämpfen.
Can't see what you did?	Gesitt Dir net wat Dir gemaach hutt?
Tom did not give his real name.	Den Tom huet säin richtegen Numm net ginn.
Tom got used to it working here.	Den Tom huet sech gewinnt datt et hei funktionnéiert.
These thermal socks keep your feet warm.	Dës thermesch Socken halen Är Féiss waarm.
You do not need to do anything. 	Dir braucht näischt ze maachen.
I'm taking care of it.	Ech këmmeren mech dofir.
Are you sure you can do this yourself?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst selwer maache kënnt?
Tom should have let you do that.	Den Tom hätt dech dat solle loossen.
I spoke loudly so that everyone could hear me.	Ech hunn haart geschwat fir datt jidderee mech héieren konnt.
Maybe Tom does not know what to buy.	Vläicht weess den Tom net wat hien kafe muss.
It's Tom's masterpiece.	Et ass dem Tom säi Meeschterstéck.
I thought you might want to learn how to do this.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt léiere wéi Dir dëst maacht.
Shouldn't we wait for Tom's approval?	Solle mir net op dem Tom seng Genehmegung waarden?
Where's Tom hiding?	Wou verstoppt den Tom?
Tom says he misses his family a lot.	Den Tom seet datt hien seng Famill vill vermësst.
I did not know that Tom was still a high school student.	Ech wousst net datt den Tom nach e Lycée Schüler war.
I can not believe you are really doing this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst wierklech maacht.
I climbed on the Fuji twice.	Ech sinn zweemol op de Fuji geklomm.
Tom needed Mary.	Den Tom huet d'Maria gebraucht.
I know Tom's a little moody today.	Ech weess, datt den Tom haut e bëssen stemmung ass.
Tom said Mary knew she did not need it until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net bis nächste Méindeg brauch.
Tom said Mary knew he did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer maache wollt.
Tom was in his truck the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit a sengem Camion.
Tom does not tell me anything.	Den Tom seet mir net eppes.
Tom shook Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gedréckt.
I did not tell Tom I was leaving.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech fortgoen.
Tom seems to really enjoy it.	Den Tom schéngt et wierklech ze genéissen ze maachen.
A smile is the most beautiful time on a woman's body.	E Laachen ass déi schéinste Kéier um Kierper vun enger Fra.
I do not see your car.	Ech gesinn Ären Auto net.
I hope Tom is not shy.	Ech hoffen, datt den Tom net schei ass.
Can Tom stay for dinner?	Kann den Tom fir Iessen bleiwen?
He will be up and over in a week.	Hie wäert an enger Woch op an iwwer sinn.
I do not want the party to end.	Ech wëll net datt d'Party op en Enn geet.
Tom clearly does not want to do that.	Den Tom wëll dat kloer net maachen.
Tom ran back to the cave.	Den Tom ass zréck an d'Höhl gelaf.
I do not want you to do that anymore.	Ech wëll net datt Dir dat méi maacht.
Tom kept crawling.	Den Tom huet weider gekrabbelt.
How long do we have to complete this project?	Wéi laang musse mir dëse Projet fäerdeg maachen?
Maria grew up a tomboy and loved to repair cars and tractors.	D'Maria war e Tomboy opgewuess an huet gär Autoen an Traktoren gefléckt.
I gave Tom three cookies.	Ech hunn dem Tom dräi Kichelcher ginn.
Tom played tennis all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg Tennis gespillt.
He does not want to study today.	Hie wëll haut net studéieren.
Tom is probably jealous.	Den Tom ass wahrscheinlech jalous.
Tom did not have much time to waste.	Den Tom huet net vill Zäit ze verschwenden.
Tom loaded the truck with sand.	Den Tom huet de Camion mat Sand gelueden.
Tom has been watching TV all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Fernseh kucken.
Tom could not rule out the possibility that he would draft himself.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ganz ausschléissen, datt hie sech géif draftéieren.
Did Tom run as fast as you thought he could?	Huet den Tom sou séier gelaf wéi Dir geduecht hie kéint?
Tom was here thirty minutes ago.	Den Tom war virun drësseg Minutten hei.
Tom is still not at work.	Den Tom ass nach ëmmer net op der Aarbecht.
I teach music.	Ech léieren Musek.
I will not do it, even if you ask me.	Ech wäert et net maachen, och wann Dir mech freet.
I think there's a man in there.	Ech mengen do ass e Mann dran.
Tom and I were best friends in high school.	Den Tom an ech ware bescht Frënn am Lycée.
She did not eat until she was rescued.	Si huet näischt giess bis si gerett gouf.
Tom saw that Maria had a hickie around her neck.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria en Hickie um Hals hat.
I know Tom is usually allowed to do whatever he wants.	Ech weess, datt den Tom normalerweis erlaabt ass ze maachen wat e wëll.
We can not leave our suitcase here.	Mir kënnen eis Valise net hei hannerloossen.
I gave Tom a spoon to eat with.	Ech hunn dem Tom e Läffel ginn, fir mat ze iessen.
Tom was as surprised as anyone.	Den Tom war sou iwwerrascht wéi jiddereen.
Tom tried to do that a few weeks ago.	Den Tom huet probéiert dat virun e puer Wochen ze maachen.
I doubt you're as busy as you say.	Ech bezweifelen datt Dir esou beschäftegt sidd wéi Dir seet.
I wanted to sleep, but I knew I had to stay up until Tom was home.	Ech wollt schlofen, mee ech wousst, datt ech muss op bleiwen bis den Tom doheem ass.
I did not think I would ever get used to living in Australia.	Ech hat net geduecht datt ech jee gewinnt giff an Australien ze liewen.
Neither Tom nor Maria did much for us.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill fir eis gemaach.
Tom's problems became too overwhelming to manage.	Dem Tom seng Problemer goufen ze iwwerwältegend fir ze managen.
Are they sweating?	Schweessen se nach?
You know nothing about me.	Dir wësst näischt iwwer mech.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net erëm wäert maachen.
Do not be so narrow.	Sidd net esou enk.
We have no leads yet.	Mir hunn nach keng Leads.
I know Tom did not know I did that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat gemaach hunn.
Tom made Mary swim.	Tom huet Mary schwammen.
I'd rather stay home and watch TV than go to the movies.	Ech géif léiwer doheem bleiwen an Fernseh kucken wéi an de Kino goen.
We know everything we need to do is on the list.	Mir wëssen alles wat mir maache musse sinn op der Lëscht.
Tom just did not measure.	Den Tom moosst just net.
Did Tom tell Mary when to come?	Huet den Tom d'Maria gesot wéini ze kommen?
You do not think they'd beat Tom, do you?	Dir mengt net datt se den Tom géifen schloen, oder?
It seems as if you got up in the morning on the wrong side of the bed.	Et schéngt wéi wann Dir de Moien op der falscher Säit vum Bett opgestan sidd.
Tom knows Mary has to do this.	Den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
I did not know I should not do that anymore.	Ech wousst net datt ech dat net méi misst maachen.
I suspect this will not happen.	Ech de Verdacht, datt dat net wäert geschéien.
Tom looks very worried.	Den Tom gesäit ganz beonrouegt aus.
I know Tom did not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wollt maachen.
It seems that the cop in this TV series is a dirty cop who is abusing his authority.	Et schéngt, datt de Polizist an dëser TV Serie e dreckeg Polizist ass, dee seng Autoritéit mëssbraucht.
Tom said he never ate sushi.	Den Tom sot, hien huet ni Sushi giess.
Tom admitted guilt.	Den Tom huet zouginn datt hie schëlleg war.
Tom is a great railroad director.	Den Tom ass e grousse Eisebunnsdirekter.
Is Tom coming soon?	Kommt den Tom geschwënn?
I think they most likely will not help you.	Ech denken, datt se Iech ganz wahrscheinlech net hëllefen.
Let me tell you the rest of the story.	Loosst mech Iech de Rescht vun der Geschicht soen.
It's not worth the money they're asking for.	Et ass d'Suen net wäert, fir déi se froen.
All you have to do is recover the time you have wasted.	Alles wat Dir maache musst ass d'Zäit zréckzekréien déi Dir verschwend hutt.
We are entering a new phase in the war.	Mir ginn an eng nei Phas am Krich.
I just assumed Mary was Tom's girlfriend.	Ech hu just ugeholl datt Mary dem Tom seng Frëndin war.
Tom wanted Barber to cut his hair really short.	Den Tom wollt datt de Barber seng Hoer wierklech kuerz schneiden.
I was waiting on everyone going.	Ech waarden op jidderee geet.
We all prayed for this to happen.	Mir hunn all gebiet fir dëst ze geschéien.
Tom is not a very good dancer.	Den Tom ass kee ganz gudden Dänzer.
Tom is the only one who has ever tried to do something about the problem.	Den Tom ass deen eenzegen deen iwwerhaapt probéiert huet eppes un de Problem ze maachen.
I go to the sack early.	Ech ginn fréi an de Sack.
Tom would lend you money if he had one.	Den Tom géif Iech Sue léinen wann hien eng hätt.
Tom is at my house now.	Den Tom ass elo bei mir doheem.
Tom has a good attitude.	Den Tom huet eng gutt Haltung.
Tom will follow my advice.	Den Tom wäert meng Rotschléi verfollegen.
I know someone who could lend you a guitar.	Ech kennen een deen Iech eng Gittar léinen kéint.
Tom is definitely not stupid. 	Den Tom ass definitiv net domm.
He's just lazy.	Hien ass einfach faul.
I know Tom is about as old as Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier sou al wéi d'Maria.
Tom thinks Mary is not thrilled about this.	Den Tom mengt datt d'Maria net begeeschtert doriwwer wier.
Tom circled the word.	Den Tom huet d'Wuert ëmkreest.
I spent over an hour with a customer, but in the end she did not buy anything.	Ech hunn iwwer eng Stonn mat engem Client verbruecht, awer si huet um Enn näischt kaaft.
I do not think Tom will be awake at this time of night.	Ech denken net datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht waakreg wäert sinn.
French and English are the only two languages ​​I understand.	Franséisch an Englesch sinn déi eenzeg zwou Sproochen déi ech verstinn.
Tom is a man, and Mary is a woman.	Den Tom ass e Mann, an d'Maria ass eng Fra.
If it had not been for your cooperation, I would not have finished the work on time.	Wann et net fir Är Zesummenaarbecht gewiescht wier, hätt ech d'Aarbecht net zu Zäit fäerdeg gemaach.
Did Tom tell Mary he did not really know how to speak French?	Huet den Tom dem Mary gesot, hie weess net wierklech wéi Franséisch schwätzt?
I mean I'm going through.	Ech mengen ech ginn duerch.
I will study harder.	Ech wäert méi haart studéieren.
Where are my suspenders?	Wou sinn meng suspenders?
I think the coat under that tree outside is Tom's.	Ech mengen de Mantel ënnert deem Bam dobaussen ass dem Tom.
The whale is a mammal.	De Wal ass e Mamendéieren.
It took him a long time to record what she was saying.	Et huet him eng laang Zäit gedauert fir opzehuelen wat si gesot huet.
You did what the rest of us could not do.	Dir hutt gemaach wat de Rescht vun eis net konnt maachen.
I have to say goodbye to some people.	Ech muss e puer Leit Äddi soen.
There was not a single book in the room.	Et war keen eenzegt Buch am Raum.
Tom could not read very well.	Den Tom konnt net ganz gutt liesen.
Tom might have a house in Australia.	Den Tom hätt eventuell en Haus an Australien.
I just hope we get out of here alive.	Ech hoffen just, datt mir et lieweg vun hei erauskommen.
Tom is doing something illegal.	Den Tom mécht eppes illegal.
Tom assumed that everyone knew he would not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net géif maachen.
Tom says he's sorry for Maria.	Den Tom seet, datt hien leed fir d'Maria deet.
It looks like Tom's not having much fun.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net vill Spaass huet.
Tom does not want to do that every day.	Den Tom wëll dat net all Dag maachen.
Tom told Mary he hated her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt haasst.
I do not want to drink anything else.	Ech wëll näischt anescht drénken.
Tom still does not.	Den Tom mécht dat nach ëmmer net.
Some people live to be 100 years old.	Puer Leit liewen bis 100 Joer al ginn.
Tom is kind to Mary.	Den Tom ass léif mat der Maria.
Tom told me he liked Mary's smile.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary säi Laachen gär hätt.
Tom unloaded his tools from the truck.	Den Tom huet seng Tools aus dem Camion ofgelueden.
I did not notice anything out of the ordinary.	Ech hunn näischt Aussergewéinleches gemierkt.
Tom came to us and offered to help.	Den Tom ass bei eis komm an huet ugebueden ze hëllefen.
Hold your positions.	Halt Är Positiounen.
Tom is skiing with Mary.	Den Tom ass mam Mary op Ski.
Tom's parents allow him to do whatever he wants.	Dem Tom seng Elteren erlaben him alles ze maachen wat hie wëll.
I know Tom was first.	Ech weess, datt den Tom éischt war.
Tom and Mary live in a small house.	Tom an Mary liewen an engem klengen Haus.
You said you wanted to spend time with Tom.	Dir sot Dir wëllt Zäit mam Tom verbréngen.
Tom took advantage of his entire sick leave, and had to take unpaid leave when he contracted the flu.	Den Tom hat säi ganze Krankecongé ausgenotzt, an huet misse Congé onbezuelten huelen, wéi hien d'Gripp krut.
I mean I was stupid to expect you to do something.	Ech mengen ech war domm ze erwaarden datt Dir eppes maacht.
I'm buying my girlfriend.	Ech kafen meng Frëndin.
You said Tom was not hungry.	Dir sot den Tom wier net hongereg.
Tom is a pretty rich person.	Den Tom ass eng zimlech räich Persoun.
I think you should do that.	Ech mengen Dir sollt dat maachen.
It would be better if we did not talk about Tom.	Et wier besser wa mir net vum Tom géife schwätzen.
Tom said his parents allow him to do whatever he wants.	Den Tom sot datt seng Elteren him erlaben alles ze maachen wat hie wëll.
Tom did not do it himself.	Den Tom huet et net selwer gemaach.
Am I the only one here who does not understand French?	Sinn ech deen eenzegen hei deen net franséisch versteet?
Some protesters ignored the exclusion zone and were arrested.	E puer Demonstranten hunn d'Ausgrenzungszone ignoréiert a goufen festgeholl.
I saw what Tom can do.	Ech hu gesinn wat den Tom maache kann.
I still have the same problem.	Ech hunn nach ëmmer dee selwechte Problem.
Every morning, Tom adds a tablespoon of ground flaxseed to his oatmeal.	Den Tom füügt all Moien en Esslöffel Buedem Leinsamen zu sengem Haferflocken.
He has been ill for the last few days.	Hie war déi lescht Deeg krank.
Tom was arrested for driving under the influence of alcohol.	Den Tom gouf festgeholl fir Alkohol ze fueren.
A proverb is a short sentence based on long experience.	E Spréch ass e kuerze Saz baséiert op laanger Erfahrung.
I always have to wear a tie because of my job.	Ech muss ëmmer eng Krawatt undoen wéinst menger Aarbecht.
"Did anyone do that?" 	"Huet iergendeen dat gemaach?"
"No, not yet."	"Nee, nach nët."
Tom said he thought that was not possible.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat net méiglech wier.
Tom did this while he was in Boston.	Den Tom huet dat gemaach wärend hien zu Boston war.
Tom Jackson is actually not the manager.	Den Tom Jackson ass eigentlech net de Manager.
Of course, I have not done that yet.	Dat hunn ech selbstverständlech nach net gemaach.
I thought our essays would come next week, not today.	Ech hu geduecht datt eis Essayen d'nächst Woch géife kommen, net haut.
I do not think I play tennis today.	Ech denken net, datt ech haut Tennis spillen.
Tom always told us that an old dog can not learn new tricks.	Den Tom huet eis ëmmer gesot datt een en alen Hond keng nei Tricken léiere kann.
Tom will need our support.	Den Tom wäert eis Ënnerstëtzung brauchen.
I know Tom is not alone in his room.	Ech weess, datt den Tom net eleng a sengem Zëmmer ass.
Tom said he does not think Mary really wants to do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech wëll maachen.
The party was on October 20th.	D'Party war den 20. Oktober.
Would you do that for me if I asked you?	Géifs du dat fir mech maachen wann ech dech froen?
You should let Tom know that you are not doing this for him.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net fir hien maacht.
Thank you for volunteering.	Merci fir Benevolat.
Are you talking metaphorically?	Schwätzt Dir metaphoresch?
I answered your questions.	Ech hunn Är Froen geäntwert.
Tom said he was too young to do that.	Den Tom sot, hien wier ze jonk fir dat ze maachen.
Tom may not seem to keep his eyes off Mary.	Den Tom kann schéngen seng Aen net vun der Mary ze halen.
Tom is not the only one who has not done so.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
I was in Boston.	Ech war zu Boston.
I have not even looked at that.	Ech hunn dat nach net emol gekuckt.
We can no longer do that.	Dat dierfe mer net méi maachen.
Tom and his family do not speak French at home.	Den Tom a seng Famill schwätze keng Franséisch doheem.
It was pretty extensive.	Et war zimlech extensiv.
Tom slept on the wooden floor.	Den Tom huet um Holzbuedem geschlof.
Tom is the one who taught me how to say "thank you" in French.	Den Tom ass deen deen mir geléiert huet wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
Tom is not the one who showed Mary around Boston.	Den Tom ass net deen deen Mary ronderëm Boston gewisen huet.
Tie your shoes properly, otherwise you will travel.	Bind Är Schong richteg un, soss wäert Dir reesen.
The boys are too young to do that.	Déi Jongen sinn ze jonk fir dat ze maachen.
Who gets to tell Tom?	Wien kritt dem Tom ze soen?
There is only one egg left in the fridge.	Et bleift nëmmen een Ee am Frigo.
Tom had his hands tied behind his back.	Den Tom hat seng Hänn hannert sech gebonnen.
He was lucky enough to marry a beautiful girl.	Hien hat d'Gléck e schéint Meedchen ze bestueden.
I might know Tom.	Ech kennen den Tom vläicht.
Tom came to Australia as a teacher.	Den Tom ass als Enseignant an Australien komm.
I think Tom will be going to Australia next summer.	Ech mengen den Tom wäert nächste Summer an Australien goen.
We should tell Tom about it.	Mir sollten dem Tom doriwwer soen.
I lived in my dream.	Ech hunn a mengem Dram geliewt.
I do not need to come so early.	Ech brauch net esou fréi ze kommen.
Tom does not think Mary should have done that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat hätt misse maachen.
I like to walk along the river in the morning.	Ech hu gär moies laanscht de Floss ze goen.
Tom seems to be trying to impress the new manager.	Den Tom schéngt ze probéieren den neie Manager ze beandrocken.
I do not think we can come to your party.	Ech mengen net, mir kënnen op Är Partei kommen.
The swing rooms have been removed from all the school playgrounds in our area.	D'Schwéngsäll sinn vun all de Schoulspillplazen an eiser Géigend ewechgeholl ginn.
Louis Braille, who was blind from the age of three, invented a way to read the blind.	De Louis Braille, dee vun dräi Joer un blann war, huet e Wee erfonnt fir déi Blann ze liesen.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat hie maache muss.
Let me get my checkbook.	Loosst mech mäi Scheckbuch kréien.
I knew from the beginning that you would never really love me.	Ech wousst vun Ufank un datt Dir mech ni wierklech gär hutt.
This is something that many people do not understand.	Dëst ass eppes wat vill Leit net verstinn.
Tom could not prevent that from happening.	Den Tom konnt net verhënneren datt et geschitt.
We had to make the most of our little house.	Mir hu missen dat Bescht aus eisem klengen Haus maachen.
Andy Warhol was a very famous American artist.	Den Andy Warhol war e ganz berühmten amerikanesche Kënschtler.
Tom found himself in a difficult situation.	Den Tom huet sech an enger schwiereger Situatioun fonnt.
I have a lot of good ideas.	Ech hu vill gutt Iddien.
Do you think you would like to work for us?	Denkt Dir, datt Dir gär bei eis schaffe wëllt?
You should be here thirty minutes ago.	Dir sollt virun drësseg Minutte hei sinn.
I knew you would not accept Tom's invitation.	Ech wousst Dir géift dem Tom seng Invitatioun net akzeptéieren.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom has to use the toilet.	Den Tom muss d'Toilette benotzen.
You've changed a lot since I last saw you.	Du hues vill geännert zënter ech dech fir d'lescht gesinn hunn.
There is still food on your plate.	Et ass nach Iessen op Ärem Teller.
Tom is a patient man, is he not?	Den Tom ass e Gedold Mann, ass hien net?
Because he was injured in an accident, he could no longer walk.	Well hien bei engem Accident blesséiert gouf, konnt hien net méi zu Fouss goen.
My favorite foods are strawberries with whipped cream.	Wat ech am léifsten iessen sinn Äerdbier mat Schlagsahn.
Let me tell Tom why I did that.	Ech soll dem Tom soen firwat ech dat gemaach hunn.
Tell Tom you love him before it's too late.	Sot dem Tom datt Dir him gär hutt ier et ze spéit ass.
I'm glad Tom was waiting for us.	Ech si frou, datt den Tom op eis gewaart huet.
Did you know that dogs breed wolves?	Wousst Dir datt Hënn vu Wëllef ofstinn?
Tom was standing when I arrived.	Den Tom stoung wéi ech ukomm sinn.
My mom asked us why we did that.	Meng Mamm huet eis gefrot firwat mir dat gemaach hunn.
Tom played a fortune in one night.	Den Tom huet e Verméigen an enger Nuecht gespillt.
I wish I could have done more.	Ech wënschen ech hätt méi gemaach.
Art imitates life much more often than vice versa.	Konscht imitéiert d'Liewen vill méi dacks wéi ëmgedréint.
I'm sitting with Tom.	Ech sëtze mam Tom.
Tom said his house was not locked.	Den Tom sot, datt säin Haus net gespaart wier.
I hurt your feelings, right?	Ech hunn Är Gefiller verletzt, oder?
Tom will probably not be awake.	Den Tom wäert wahrscheinlech net waakreg sinn.
I would like to go to the fair with you.	Ech géif gären mat Iech op d'Foire goen.
Tom does Basketball wants.	Tom gär Basketball vill.
I became a doctor so I could help people.	Ech sinn en Dokter ginn, sou datt ech Leit hëllefe konnt.
I do not know what to say.	Ech weess net wat ech soen soll.
Tom is a resourceful guy.	Den Tom ass e ressourcevoll Guy.
It does not seem that I will do that.	Et schéngt net, datt ech dat maache wäert.
I will let you know when it is decided.	Ech soen Iech Bescheed wann et decidéiert ass.
This is the kind of music I like to listen to.	Dëst ass d'Aart vu Musek déi ech gär lauschteren.
Things can't get any worse.	D'Saachen kënnen net méi schlëmm ginn.
It was not conscious.	Et war net bewosst.
I did not consider Tom's feelings at all.	Ech hunn dem Tom seng Gefiller guer net berücksichtegt.
Mr. Jackson is Tom's French teacher.	Den Här Jackson ass dem Tom säi franséische Schoulmeeschter.
This is not my laptop.	Dat ass net mäi Laptop.
I hope we do not miss our flight.	Ech hoffen, datt mir eise Fluch net verpassen.
Do you think Tom is really there?	Denkt Dir datt den Tom wierklech do ass?
What are Tom and Maria arguing about?	Iwwer wat streiden den Tom an d'Maria?
Tom and Maria both had it.	Den Tom an d'Maria haten et allebéid.
Tom and Marie know that John ate the last piece of patty.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John dat lescht Stéck Patt giess huet.
When I was a kid, I wanted to be a train driver.	Wéi ech e Kand war, wollt ech Zuchfuerer ginn.
I wonder why Tom thinks Mary wants to do that.	Ech froe mech firwat den Tom mengt datt d'Mary dat wëll maachen.
What color tie did Tom wear yesterday?	Wéi eng Faarf Krawatt huet den Tom gëschter un?
He would give an arm and a leg to it.	Hie géif en Aarm an e Been dofir ginn.
Tom said I did not look convinced.	Den Tom sot ech ausgesinn net iwwerzeegt.
Tom never visited Boston.	Den Tom huet ni Boston besicht.
Do not look at me like that.	Kuckt mech net esou un.
It is best left untouched.	Et ass am beschten onberéiert.
Tom looked like he was rich.	Den Tom huet ausgesinn wéi hie räich wier.
Tom poured milk into his dog's water utensils.	Den Tom huet Mëllech an d'Waassergeschir vu sengem Hond gegoss.
Graham Greene is one of my favorite authors.	De Graham Greene ass ee vu menge Liiblingsautoren.
Tom was pretty nervous before he went on stage.	Den Tom war zimlech nervös ier hien op d'Bühn goung.
Tom signed up for a job as a salesman.	Den Tom huet sech fir eng Aarbecht als Verkeefer ugemellt.
Tom hides behind the couch.	Den Tom verstoppt sech hannert der Canapé.
Tom told me that he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
One of my brothers is a teacher and the other is a lawyer.	Ee vu menge Bridder ass Enseignant an déi aner sinn Affekoten.
Tom never needed anyone.	Den Tom huet ni iergendeen gebraucht.
I think that's the main reason.	Ech mengen, dat ass den Haaptgrond.
I will not cry.	Ech wäert net kräischen.
Tom would have fired Maria.	Den Tom hätt d'Maria entlooss.
I do not like to speak French.	Ech schwätzen net gär Franséisch.
He makes it a rule to wear glasses when reading a newspaper.	Hie mécht et eng Regel fir Brëller ze droen wann hien eng Zeitung liest.
Would you mind if we talked about it later?	Géif Dir et egal wa mir méi spéit doriwwer schwätzen?
He despises people of a lower social class.	Hie veracht Leit vun enger méi niddereger sozialer Klass.
Tom and Marie are happy with the decision.	Den Tom an d'Marie si frou mat der Entscheedung.
Tom, Maria and John all had a pint of beer.	Den Tom, d'Maria an den John hunn all e Patt Béier geholl.
Drinking wine helps digestion.	Wäin drénken hëlleft Verdauung.
When my wife calls, simply tell her I'm in an important meeting and not be disturbed.	Wann meng Fra rifft, sot hir einfach, datt ech an enger wichteger Versammlung sinn an net gestéiert ginn.
It's not my place to question Tom's loyalty.	Et ass net meng Plaz dem Tom seng Loyalitéit a Fro ze stellen.
I did not know that Tom still works here.	Ech wousst net datt den Tom nach hei schafft.
She can be a nurse. 	Si kann eng Infirmière sinn.
I'm not sure.	Ech si mer net sécher.
I'm calling my dad.	Ech ruffe mäi Papp un.
This book is not written in French.	Dëst Buch ass net op Franséisch geschriwwen.
Tom was scared.	Den Tom war Angscht.
Tom left some messages on my phone.	Den Tom huet e puer Messagen op mengem Telefon hannerlooss.
Tom was already in this situation.	Den Tom war schonn an dëser Situatioun.
I started training more intensively for a shorter period of time.	Ech hunn ugefaang méi intensiv ze trainéieren fir eng méi kuerz Zäit.
Tom and I do not talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen net mateneen.
I knew Tom had to do that again.	Ech wousst, datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
I was very surprised at her sudden change of mind.	Ech war ganz iwwerrascht iwwer hir plötzlech Ännerung vum Geescht.
I thought you said Tom was in Boston.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom war zu Boston.
Yesterday I was caught fast.	Gëschter gouf ech séier gefaangen.
I did not understand that.	Ech hunn dat net verstanen.
The new model will be priced at $ 12,000.	Den neie Modell wäert bei $ 12.000 Präis ginn.
It matters not how a man dies, but how he lives.	Et ass wichteg net wéi e Mann stierft, mee wéi hie lieft.
They fear him.	Si fäerten him.
I did not know that this kind of thing exists.	Ech wousst net datt dës Zort vun eppes existéiert.
The session is scheduled for 10 p.m.	D'Sëtzung ass fir 10 Auer geplangt.
Tom refuses to even try.	Tom refuséiert souguer ze probéieren.
Tom said Mary is not cold.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net kal ass.
There is broken glass above the floor.	Et ass gebrachent Glas iwwer de Buedem.
That guy there reminds me of someone I know.	Deen Typ do erënnert mech un een deen ech kennen kennen.
Did Tom still find his keys?	Huet den Tom seng Schlësselen nach fonnt?
Tom gave me a nice umbrella, but I lost it.	Den Tom huet mir e flotte Regenschirm ginn, awer ech hunn et verluer.
Tom is now a taxi driver in Australia.	Den Tom ass elo en Taxichauffer an Australien.
There is free Wi-Fi in the entrance area.	Et gëtt gratis Wi-Fi am Aganksberäich.
Tom is a selfish guy.	Den Tom ass e egoistesche Guy.
I just know what Tom told me.	Ech weess just wat den Tom mir gesot huet.
Tom does not know about such things.	Den Tom weess net vun esou Saachen.
Tom has to answer these questions.	Den Tom muss dës Froen beäntweren.
Why do you want to leave your current company?	Firwat wëllt Dir Är aktuell Firma verloossen?
You did not know I did not have to do that today, did you?	Dir wousst net datt ech dat haut net maache muss, oder?
Tom is older than he says he is.	Den Tom ass méi al wéi hie seet hien ass.
Tom is super excited about it.	Den Tom ass super opgereegt doriwwer.
The words are at the tip of my tongue, but I do not quite know how to say what I want to say.	D'Wierder sinn um Tipp vu menger Zong, awer ech weess net ganz wéi ech soen wat ech wëll soen.
Does anyone know how Tom died?	Weess iergendeen wéi den Tom gestuerwen ass?
You really should have eaten more for breakfast.	Dir sollt wierklech méi zum Frühstück giess hunn.
I do not know why Tom is angry.	Ech weess net firwat den Tom rosen ass.
I'm laughing at you.	Ech laachen dech.
I smoked Tom behind the barn.	Ech hunn den Tom hannert der Scheier fëmmen.
What is the real reason why you do not want to go?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir net wëllt goen?
I think Tom and I can take care of ourselves.	Ech mengen den Tom an ech kënne sech ëm eis selwer këmmeren.
That's not a good sign.	Dat ass kee gutt Zeechen.
You are wasting time.	Dir verschwenden Zäit.
If I were you, I would go home and make a good rest.	Wann ech du wier, géif ech heem goen an e gudde Rescht maachen.
Tom talked too much.	Den Tom huet zevill geschwat.
Why do not you have your wedding ring?	Firwat hues du net Ären Hochzäitsring?
Are you not already on the team?	Sidd Dir net schonn an der Equipe?
I know you're thinking of me.	Ech weess, datt Dir un mech denkt.
I'm glad I went to Boston.	Ech si frou, datt ech op Boston gaangen sinn.
I met Tom while living in Boston.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wärend ech zu Boston gelieft hunn.
Does Tom think he was treated badly?	Denkt den Tom datt hie schlecht behandelt gouf?
It just can not be done.	Et kann einfach net gemaach ginn.
Tom does not really think Mary did that, does he?	Den Tom mengt net wierklech datt d'Maria dat gemaach huet, oder?
I can not talk about it now.	Ech kann elo net doriwwer schwätzen.
Tom is very disciplined.	Den Tom ass ganz disziplinéiert.
I suppose that was a rhetorical question.	Ech huelen un, dat war eng rhetoresch Fro.
You should really let me call a taxi.	Dir sollt mech wierklech eng Taxi ruffen loossen.
I need a hose.	Ech brauch e Schlauch.
His obscene remarks are erased from the record.	Seng obszön Bemierkungen ginn aus dem Rekord geläscht.
Tom does not want to marry Maria, but his parents want him.	Den Tom wëll d'Maria net bestueden, awer seng Elteren wëllen hien.
Tom taught me to swim breaststroke.	Den Tom huet mir geléiert Broschtschlag ze schwammen.
I was surprised I did not have to do the same thing as you do.	Ech war iwwerrascht datt ech net déiselwecht Saache maache musst wéi Dir maache musst.
I brush my teeth at least three times a day.	Ech wäschen d'Zänn op d'mannst dräimol am Dag.
It took six hours to climb to the top.	Et huet sechs Stonnen gedauert bis op d'Spëtzt klammen.
Tom looked scared.	Den Tom huet erschreckt ausgesinn.
You're right, Tom.	Dir hutt Recht, Tom.
The puppy wagged his tail.	De Welpen huet de Schwanz gewackelt.
Tom loves me, and I love Tom.	Den Tom huet mech gär, an ech hunn den Tom gär.
Tom tried to sleep, but he could not.	Den Tom huet probéiert ze schlofen, awer hien konnt net.
Tom could not help but laugh at Mary's comment.	Den Tom konnt net hëllefen, wéi dem Mary säi Kommentar ze laachen.
A look on his face told me he was going back to work.	Ee Bléck op säi Gesiicht huet mir gesot datt hien zréckgeet fir ze schaffen.
Tom said Mary was not here.	Den Tom sot, d'Maria wier net hei.
I did not know we should do that on Monday.	Ech wousst net, datt mer dat e Méindeg solle maachen.
Tom said Mary did not think John would do that to Alice.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat dem Alice géif maachen.
Tom can use my bike whenever he wants.	Den Tom dierf mäi Vëlo benotzen wann e wëll.
I do not think I'm ready to do that.	Ech denken net datt ech prett sinn dat ze maachen.
Sugar dissolves in water.	Zocker léist sech am Waasser op.
I think it would be better if we wait a little longer.	Ech mengen et wier besser wa mer e bësse méi laang waarden.
If you do not want to do that, that's OK.	Wann Dir et net wëllt maachen, ass dat OK.
I do not think Tom knows why I'm planning this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat plangen.
Tom told us about his journey.	Den Tom huet eis iwwer seng Rees erzielt.
I'm not telling Tom how much I bought my car.	Ech soen dem Tom net wéi vill ech mäin Auto kaaft hunn.
Listen to Tom.	Lauschtert den Tom.
I study for 3 hours every day.	Ech studéieren all Dag 3 Stonnen.
I'm tired of lying in bed all day.	Ech sinn midd de ganzen Dag am Bett ze leien.
I'm sure Tom should do that.	Ech si sécher den Tom dat soll maachen.
Tom should be interested in doing that.	Den Tom sollt drun interesséiert sinn dat ze maachen.
So I fired Tom.	Dofir hunn ech den Tom entlooss.
Tom is still busy.	Den Tom ass nach beschäftegt.
Lower the car to climb the hill.	Setzt den Auto niddereg fir den Hiwwel ze klammen.
I asked Tom to do that.	Ech hunn den Tom gefrot dat ze maachen.
I would have given Tom more time.	Ech hätt dem Tom méi Zäit ginn.
I do not think Tom usually does that.	Ech denken net datt den Tom dat normalerweis mécht.
I gave Tom my word that I would not do that.	Ech hunn dem Tom mäi Wuert ginn, datt ech dat net géif maachen.
Tom has to go to Australia with us next week.	Den Tom muss nächst Woch mat eis an Australien goen.
Tom did not come here alone this evening, did he?	Den Tom ass den Owend net eleng heihinner komm, oder?
The giants beat the lions yesterday.	D'Gigants hunn d'Léi gëschter geschloen.
Old words often take on new meanings due to inventions and technology.	Al Wierder kréien dacks nei Bedeitunge wéinst Erfindungen an Technologie.
Tom said Mary was very ill.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz krank war.
Tom likes it here in Boston.	Den Tom gefält et hei zu Boston.
I can not help you with this.	Ech kann Iech net mat dëser hëllefen.
Tom told me he had a headache.	Den Tom huet mir gesot datt hien Kappwéi hat.
The house Tom and I live in is not very big.	D'Haus an den Tom an ech wunnen ass net ganz grouss.
I'm not sure I can do what you want me to do.	Ech net sécher op dass ech maachen kann wat Dir wëllt ech maachen.
Tom is a Scorpio.	Den Tom ass e Skorpion.
I bet Tom will be mad at you.	Ech wetten den Tom wäert rosen op dech ginn.
Tom woke up with a pain in his side.	Den Tom ass erwächt mat engem Péng an der Säit.
Prices have been steadily rising.	D'Präisser si stänneg an d'Luucht gaangen.
Tom likes kayaking, but I do not.	Den Tom huet Kajak gär, awer ech net.
Tom looked up at the sky.	Den Tom huet an den Himmel gekuckt.
Don't be afraid to ask questions.	Fäert net Froen ze stellen.
Tom was assigned to Boston.	Den Tom gouf zu Boston zougewisen.
Tom was very happy to see us.	Den Tom war ganz frou eis ze gesinn.
We had good weather all week.	Mir haten déi ganz Woch gutt Wieder.
Lightning struck a tall tree and set it on fire.	De Blëtz huet en héije Bam geschloen an huet en a Brand gestach.
Tom did not want to go on the rope without a net.	Den Tom wollt net ouni Netz op de Seel goen.
Tom was in his bedroom all morning.	Den Tom war de ganze Moien a senger Schlofkummer.
I'm not a rookie anymore.	Ech sinn keen Rookie méi.
You look like you're rich.	Dir kuckt wéi Dir räich sidd.
I do not think Tom is as loud as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou haart ass wéi d'Maria.
Tom hoped Mary would make it to his party.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria et op seng Partei géif maachen.
I still have headaches almost every day.	Ech hunn nach bal all Dag Kappwéi.
Tom is not clumsy.	Den Tom ass net oniwwersiichtlech.
I knew Tom knew who did this for me.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir mech gemaach huet.
I'm wondering if Tom knows Mary can not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat net maache kann.
I felt uncomfortable because I could not speak French.	Ech hu mech onwuel gefillt, well ech kee Franséisch konnt schwätzen.
Tom said I looked relaxed.	Den Tom sot datt ech entspaant ausgesinn.
Arriving at the station, I noticed that the train was already gone.	Op der Gare ukomm, hunn ech festgestallt, datt den Zuch scho fort war.
The slopes were overwhelmed.	D'Piste waren iwwerwältegt.
Does Tom have a gun?	Huet den Tom eng Waff?
Tom bought a lot of things.	Den Tom huet vill Saachen kaaft.
Season with salt and pepper and add a pinch of nutmeg.	Mat Salz a Peffer würzen an eng Prise Muskat dobäi ginn.
Tom said he would sort it out.	Den Tom sot, hie géif et sortéieren.
I never thought I would see Tom in Australia again.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom an Australien erëm géif gesinn.
Tom was about to fall, but Mary caught him.	Den Tom war amgaang ze falen, awer d'Maria huet hien gefaangen.
One of Tom's bad habits is biting his fingernail.	Eng vun den Tom seng schlechte Gewunnechten ass seng Fangerneel ze bissen.
You could not have let Tom do that.	Dir hätt den Tom dat net loosse loossen.
Tom thinks Mary has won.	Den Tom mengt datt d'Maria gewonnen huet.
I've not seen Tom since he left.	Ech hunn den Tom net gesinn zënter hien fortgaang ass.
Tom works in a lab.	Den Tom schafft an engem Labo.
Tom will do it alone.	Den Tom wäert dat eleng maachen.
The singer was killed by wild coyotes.	De Sänger gouf vu wilde Coyoten ëmbruecht.
How did you get here?	Wéi bass du hei komm?
Tom told me he was not sleeping yet.	Den Tom huet mir gesot datt hien nach net schléift.
I fell asleep on the train and slept right next to my station.	Ech sinn am Zuch geschlof a schlofen direkt laanscht meng Gare.
They have no fuel.	Si hu kee Brennstoff.
Tom does not seem to know much about Boston.	Den Tom schéngt net vill iwwer Boston ze wëssen.
I do not think I've seen Tom do that.	Ech denken net datt ech den Tom dat maachen gesinn hunn.
Tom regrets buying the car sight unseen because it is broken twice in two months.	Den Tom bedauert den Autosiicht ongesiicht ze kafen, well en zweemol an zwee Méint futti ass.
Tom told me he wanted to go to Australia next year.	Den Tom sot mir, hie wollt d'nächst Joer an Australien goen.
I think our best days are ahead of us.	Ech mengen eis bescht Deeg sinn virun eis.
Tom will be a teacher.	Tom wäert Enseignant ginn.
Did you know that Tom had only one leg?	Wousst Dir datt den Tom nëmmen ee Been hat?
Do you think Tom could win?	Denkt Dir den Tom kéint gewannen?
I just do not find Tom that exciting anymore.	Ech fannen den Tom einfach net méi sou spannend.
I would like to say something appropriate, but I'm not sure what to say.	Ech géif gären eppes passenden ze soen, mee ech net sécher op wat ech soen soll.
Tom will not win, I'm sure.	Den Tom wäert net gewannen, ech si ganz sécher.
I can not repair my car myself.	Ech kann mäin Auto net selwer reparéieren.
I fear bears.	Ech fäerten Bieren.
I can not tell you how much your support means to us.	Ech kann Iech net soen wéi vill Är Ënnerstëtzung fir eis bedeit.
Are you planning to stay for a long time?	Sidd Dir geplangt fir eng laang Zäit ze bleiwen?
My dog ​​is not home broken yet.	Mäin Hond ass nach net Hausgebrach.
Tom was accompanied by three bodyguards.	Den Tom gouf vun dräi Bodyguards begleet.
Tom threw the gun into the river.	Den Tom huet d'Waff an de Floss geheit.
Tom told me he thought Mary was short.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kuerz wier.
She is never in a hurry.	Si ass ni presséiert.
Tom convinced Mary to tell the truth.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt d'Wourecht ze soen.
Would it be OK if I could play your guitar?	Wär et OK wann ech Är Gittar spillen?
Tom probably would not be as angry at Mary as he was at John.	Den Tom wäert wahrscheinlech net sou rosen op d'Maria sinn wéi hien op de John war.
I advised Tom not to agree.	Ech hätt dem Tom ugeroden dat net averstanen ze maachen.
Tom is not allowed to drive.	Den Tom dierf net fueren.
This custom dates back to the 12th century.	Dëse Brauch staamt aus dem 12. Joerhonnert zréck.
Tom took out his passport.	Den Tom huet säi Pass erausgeholl.
I think Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net sollt maachen.
I've seen dolphins smarter than you.	Ech hunn Delfine méi schlau gesinn wéi Dir.
If Tom really wanted to do that, he would have done it.	Wann den Tom dat wierklech wollt maachen, hätt hien dat gemaach.
We only know next year.	Mir wësse eréischt d'nächst Joer.
Tom told you he was sorry he could not be here today.	Den Tom sot Iech ze soen datt et leed ass datt hien haut net hei ka sinn.
I can no longer stand Tom's brutality.	Ech kann dem Tom senger Brutheet net méi aushalen.
I would like to read that report.	Ech wéilt dee Rapport gär liesen.
It's clear Tom does not want to talk about it.	Et ass kloer datt den Tom net doriwwer wëll schwätzen.
I thought you said we would not do that anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen dat net méi maachen.
You gave me so much.	Du hues mir sou vill ginn.
That does not concern me.	Dat betrëfft mech net.
He gave me a short answer.	Hien huet mir eng kuerz Äntwert ginn.
Tom himself did that.	Den Tom selwer huet dat gemaach.
Tom makes French toast.	Den Tom mécht e Franséisch Toast.
Tom is a very good plasterer.	Den Tom ass e ganz gudde Plooschter.
I changed my attitude about it.	Ech hunn meng Haltung doriwwer geännert.
Do you even know who Tom is?	Wësst Dir iwwerhaapt wien den Tom ass?
A total of 300 people were killed.	Insgesamt 300 Leit sinn ëm d'Liewe komm.
What should I look for?	Wat soll ech sichen?
I wonder if Tom knew it was a bad idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt et eng schlecht Iddi war dat ze maachen.
Where's the boarding gate for UA 111?	Wou ass d'Internatpaart fir UA 111?
That's perfect.	Dat ass perfekt.
I do not live near my office.	Ech wunnen net bei mengem Büro.
Tom is sleeping now.	Den Tom schléift elo.
I'm very worried about the situation at home.	Ech si ganz besuergt iwwer d'Situatioun doheem.
You lied to me before, right?	Du hues mir scho virdru gelunn, oder?
Tom probably won't be tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech net muer sinn.
Tom helped plan the event.	Den Tom huet gehollef d'Evenement ze plangen.
Tom said he plans to stay in Australia until October.	Den Tom sot, hie plangt an Australien bis Oktober ze bleiwen.
Tom said he would try to do that this weekend.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat dëse Weekend ze maachen.
What is your native language?	Wat ass Är Mammesprooch?
I hope everything goes well?	Ech hoffen alles geet gutt?
Tom burned all the letters he had received from Mary.	Den Tom huet all d'Bréiwer verbrannt, déi hie vu Maria krut.
Something must have happened in Australia.	Eppes muss an Australien geschitt sinn.
Tom was afraid Mary would roll her eyes, so he told her to be careful.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria hir Aen erausgeet, also sot hien hir virsiichteg ze sinn.
He shakes his brain as he deals with the matter.	Hien rackt säi Gehir iwwer wéi hien mat der Saach ëmgeet.
I think Tom might really want someone to kill him.	Ech denken, datt den Tom vläicht wierklech wëllt datt een him ëmbréngt.
Are you together with your brother and sister?	Gitt Dir mat Ärem Brudder a Schwëster zesummen?
Tom wanted to try it.	Den Tom wollt et probéieren.
It is not surprising that he was elected mayor.	Et ass net iwwerraschend datt hien zum Buergermeeschter gewielt gouf.
I lived in Australia until I was thirteen years old.	Ech gelieft an Australien bis ech dräizéng Joer al war.
I have a problem deleting one of my files.	Ech hunn e Problem ee vu menge Fichier ze läschen.
I need Tom to do that.	Ech brauch den Tom fir dat ze maachen.
Tom was the last to jump into the water.	Den Tom war dee leschte fir an d'Waasser ze sprangen.
Tom is extremely generous.	Den Tom ass extrem generéis.
She said, "I owe it to him that I'm popular."	Si sot: "Ech sinn him et schëlleg datt ech populär sinn."
He tore himself up to be called a coward.	Hien huet sech räisst e Feigling genannt ze ginn.
Do not make a scene in public.	Maacht keng Szen an der Ëffentlechkeet.
Pineapple tastes good.	Ananas schmaacht gutt.
I told Mary I loved her in French.	Ech hunn dem Mary gesot datt ech hatt op Franséisch gär hunn.
Tom is going to swim with us tomorrow.	Den Tom geet muer mat eis schwammen.
Africa exports beef to Europe.	Afrika exportéiert Rëndfleesch an Europa.
I will be studying English for six years until the end of next month.	Ech wäert fir sechs Joer Englesch studéiert bis Enn nächste Mount.
How do we get back to Boston?	Wéi komme mir zréck op Boston?
I had nothing to read.	Ech hat näischt ze liesen.
You should say nothing.	Dir sollt näischt soen.
Tom has three grown children.	Den Tom huet dräi erwuesse Kanner.
Tom seems to have received the message.	Den Tom schéngt de Message kritt ze hunn.
Are you coming to Boston next week with Tom?	Kommt Dir nächst Woch mam Tom op Boston?
The text has not been viewed.	Den Text ass net gekuckt ginn.
If you do not hurry, you will miss your train.	Wann Dir net presséiert, verpasst Dir Ären Zuch.
Tom's father is a well known violinist.	Dem Tom säi Papp ass e bekannte Violonist.
Tom did not even read it.	Den Tom huet et net mol gelies.
Tom still hopes Maria does that for him.	Den Tom hofft nach ëmmer datt d'Maria dat fir hien mécht.
We expect Tom to be back on October 20th.	Mir erwaarden datt den Tom den 20. Oktober erëm ass.
I do not see any bullet holes anywhere.	Ech gesinn iwwerall keng Kugellächer.
There used to be a statue of a lion at the gate.	Et stoung fréier eng Statu vun engem Léiw bei der Paart.
What is your favorite movie movie to watch with your kids?	Wat ass Äre Liiblingsart vu Film fir mat Äre Kanner ze kucken?
That's not Tom's responsibility.	Dat ass net dem Tom seng Verantwortung.
We're waiting to talk to Tom.	Mir waarden op mam Tom ze schwätzen.
Do you still think I'm bluffing?	Denkt Dir nach ëmmer datt ech bluffen?
Tom explained why we had to do this.	Den Tom huet erkläert firwat mir dat musse maachen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You're kidding.	Dir maacht de Geck.
Tom has to meet Maria in the park tomorrow at 2.30pm.	Den Tom muss muer um 14h30 d'Maria am Park treffen.
Many flights were canceled due to the storm.	Vill Flich si wéinst dem Stuerm annuléiert ginn.
Let me rethink it a bit.	Loosst mech et e bëssen iwwerdenken.
Tom said he did not think Maria could speak French.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
Tom is a fitness fanatic.	Den Tom ass e Fitness Fanatiker.
I should not have told you that.	Ech hätt dir dat net sollen soen.
How much did this bread cost you?	Wéi vill huet dëst Brout Iech kascht?
Tom told me not to do anything I did not want to do.	Den Tom huet mir gesot datt ech näischt maache muss wat ech net maache wëll.
I collect our coats from the wardrobe.	Ech sammelen eis Mäntel aus der Garderobe.
Tom is going on a trip on Friday.	Den Tom geet e Freideg op eng Rees.
I have not read all those books yet.	Ech hunn nach net all déi Bicher gelies.
You must have exact change to pay the expressway toll.	Dir musst exakt Ännerung hunn fir d'Maut vun der Expressway ze bezuelen.
Do you remember what appointment we had on Monday?	Erënnert Dir Iech un wéi eng Rendez-vousen mir e Méindeg hunn?
Tom needs the ladder.	Den Tom brauch d'Leeder.
How we deal with it remains a question.	Wéi mir domat ëmgoen, bleift eng Fro.
There's a safe in Tom's office.	Et gëtt e Safe am Tom sengem Büro.
I do not remember Mary's maiden name.	Ech erënnere mech net un dem Mary säi Meedchen Numm.
I found this book in a second hand bookstore.	Ech hunn dëst Buch an engem Secondhand Librairie fonnt.
I want to know Tom about it.	Ech wëll den Tom doriwwer wëssen.
Tom can be forgiven.	Tom kann verginn ginn.
I probably should not sing.	Ech soll wahrscheinlech net sangen.
Tom is the one who convinced Mary to teach John how to drive.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dem John ze léieren wéi ee fuert.
I need to know that Tom will be safe.	Ech muss wëssen datt den Tom sécher wäert sinn.
"Would you give me a lift in your car?" 	"Géifs du mir e Lift an Ärem Auto ginn?"
"Not at all."	"Guer net."
Tom spent a few weeks in Australia.	Den Tom war e puer Wochen an Australien.
I think Tom's unfair.	Ech mengen den Tom ass ongerecht.
I think Tom lied to us.	Ech mengen, datt den Tom eis gelunn huet.
Ask Tom if he has any friends who speak French.	Frot den Tom ob hien Frënn huet déi Franséisch schwätzen.
Tom realized that Mary had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat muss maachen.
The atomic number of hydrogen is 1.	D'Atomzuel vu Waasserstoff ass 1.
Tom likes my jokes.	Den Tom huet meng Witzer gär.
Tom is just a dream.	Den Tom ass just en Dreem.
I wish I could get it out of my head.	Ech wënschen ech kéint et aus mengem Kapp kréien.
Tom was not comfortable.	Den Tom war net bequem.
You can give this photo to anyone who wants it.	Dir kënnt dës Foto jidderengem ginn, dee se wëllt.
I did not realize that both Tom and Maria had to do that.	Ech hunn net gemierkt datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat musse maachen.
I did not have much time to prepare the speech.	Ech hat net vill Zäit fir d'Ried virzebereeden.
Tom says he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
Tom's still working hard, right?	Den Tom schafft nach ëmmer haart, oder?
I'm not sure how long that will take.	Ech sinn net sécher wéi laang dat dauert.
I do not often listen to music.	Ech lauschteren net oft Musek.
Tom put his books in his locker.	Den Tom huet seng Bicher a sengem Schléissfach gesat.
Tom loves Mary, but she does not like him.	Den Tom huet d'Maria gär, awer hatt huet hien net gär.
Tom seems satisfied.	Den Tom schéngt zefridden.
Tom says he can not trust anyone.	Den Tom seet datt hie kee vertraue kann.
Tom and I are ready to leave.	Den Tom an ech si prett fir ze verloossen.
Tom knows Maria very well.	Den Tom kennt d'Maria ganz gutt.
Payment is not required.	Bezuelung ass net néideg.
I wish Tom would not continue to tell anyone that I'm his brother.	Ech wënschen datt den Tom net weider jidderengem géif soen datt ech säi Brudder sinn.
Is there a way to prevent a meteor shower?	Gëtt et e Wee fir e Meteorschlag ze verhënneren?
Do you really think Tom is cute?	Denkt Dir wierklech datt den Tom séiss ass?
There is plenty of food on the table.	Et gëtt vill Iessen um Dësch.
His name escapes me.	Säin Numm entleeft mech.
Who's standing there?	Ween steet deen do?
Tom did his best to get the job done at the end of the day.	Den Tom huet säin Bescht gemaach fir d'Aarbecht um Enn vum Dag fäerdeg ze kréien.
Should not you go home?	Sollt Dir net heem goen?
I do not consider myself a hero.	Ech betruecht mech net als Held.
Tom told me you were dead.	Den Tom sot mir datt Dir dout wier.
We were going camping when I was a kid.	Mir waren op Camping goen wann ech e Kand war.
I'm having trouble understanding you.	Ech hu Problemer dech ze verstoen.
Tom is being investigated by the police.	Den Tom gëtt vun der Police ënnersicht.
This stone is twice as heavy as this one.	Dëse Steen ass duebel sou schwéier wéi dee.
That's really a long time coming.	Dat ass wierklech eng laang Zäit.
Tom and I did not do it at the same time.	Den Tom an ech hunn et net zur selwechter Zäit gemaach.
I'm not the one who wanted Tom to do that.	Ech sinn net deen, deen den Tom dat wollt maachen.
I came to see the sight.	Ech sinn komm fir d'Siicht ze gesinn.
Tom agreed to meet Mary after school.	Tom huet ausgemaach Mary no der Schoul ze treffen.
Tom forgot to bring his laptop.	Den Tom huet vergiess säi Laptop matzebréngen.
It differs from culture to culture.	Et ënnerscheet sech vu Kultur zu Kultur.
Everyone laughed at Tom.	Jiddereen huet dem Tom gelaacht.
Tom did not want to admit that he was scared.	Den Tom wollt net zouginn datt hien Angscht huet.
Tom asked Mary if she knew when John would help Alice do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wousst, wéini de John d'Alice hëllefe soll, dat ze maachen.
I eat the sandwich Tom made for me.	Ech giess de Sandwich Tom fir mech gemaach.
The last time I saw Tom, he was barefoot.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hie war barfuß.
I really do not like to disturb people.	Ech hu wierklech net gär d'Leit ze stéieren.
I never talked to Tom.	Ech hunn ni mam Tom geschwat.
Tom is a talented pianist.	Den Tom ass e talentéierte Pianist.
My speech will only be about three minutes long.	Meng Ried wäert nëmmen ongeféier dräi Minutten laang sinn.
Tom might now understand French.	Den Tom versteet vläicht elo franséisch.
I know I have a lot to learn.	Ech weess, datt ech vill ze léieren hunn.
I thought I was down with a cold.	Ech hu geduecht datt ech mat enger Erkältung erof wier.
I'm not flexible.	Ech sinn net flexibel.
We do not want your parents to think that this is a problem.	Mir wëllen net datt Är Elteren denken datt et e Problem ass.
Tom said he would leave on Monday.	Den Tom sot, hie géif e Méindeg fortgoen.
Those who know nothing of foreign languages ​​know nothing of their own.	Déi, déi näischt vu Friemsprooche kennen, wëssen näischt aus hirem eegenen.
You think about it.	Dir iwwerdenkt dëst.
I myself did not do that.	Ech selwer hunn dat net gemaach.
Tom wanted to talk to Mary about it.	Den Tom wollt mat der Maria driwwer schwätzen.
I have no desire to eat this summer at all.	Ech hu guer kee Loscht dëse Summer ze iessen.
I thought you said you would not be here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wäert net hei sinn.
Tom stayed up all night.	Den Tom ass déi ganz Nuecht waakreg bliwwen.
Tom does not think before he speaks.	Den Tom denkt net ier hien schwätzt.
Neither Tom nor Maria are wearing blue jeans.	Weder den Tom nach d'Maria hunn blo Jeans un.
This is one of the worst movies I have ever seen.	Dëst ass ee vun de schlëmmste Filmer déi ech je gesinn hunn.
I'm really glad that's happening.	Ech si wierklech frou, datt dat geschitt.
Tom will stay with me.	Den Tom wäert bei mir bleiwen.
You're suspicious, right?	Dir sidd verdächteg, oder?
You are to blame for the failure.	Dir sidd Schold fir den Echec.
I saw you kiss Tom.	Ech hunn dech gesinn den Tom kussen.
I do not ride my bike anymore.	Ech fueren net méi mam Vëlo.
I think I'm expecting.	Ech mengen ech sinn erwaart.
Tom was relaxed.	Den Tom war entspaant.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We find Tom.	Mir fannen den Tom.
Tom signed a promise.	Den Tom huet e Verspriechen ënnerschriwwen.
Tom said he could not wait to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net konnt waarden fir dat ze maachen.
Tom burned all the pictures he had of his ex-girlfriend.	Den Tom huet all d'Biller verbrannt, déi hie vu senger Ex-Frëndin hat.
Tom went to school in Boston.	Den Tom ass zu Boston an d'Schoul gaangen.
Tom sat at his desk doing his homework.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch seng Hausaufgaben ze maachen.
I decided it was not too late.	Ech hu beschloss et wier net ze spéit.
Has anyone done that yet?	Huet nach keen dat gemaach?
I gave my dad some flowers.	Ech hunn mäi Papp e puer Blummen ginn.
If a porter is carrying your luggage, do not forget to tip him.	Wann e Porter Äert Gepäck dréit, vergiesst net him ze tippen.
Tom does not always wear sunscreen.	Den Tom huet net ëmmer Sonneschutz un.
Tom is one of the rudest people I've ever met.	Den Tom ass ee vun de rudeste Leit, déi ech je begéint hunn.
Mononucleosis is also known as cyst disease.	Mononukleose ass och bekannt als Kusskrankheet.
Do you think Tom will be fired?	Denkt Dir datt den Tom entlooss gëtt?
Tom would have liked to attend Mary's party. 	Den Tom hätt gären dem Mary senger Party deelgeholl.
Unfortunately, he had other things he needed to do.	Leider hat hien aner Saachen, déi hie misse maachen.
Tom wanted to meet Maria's friends.	Den Tom wollt d'Maria seng Frënn treffen.
I have a radio at home but it does not work.	Ech hunn e Radio doheem, awer et funktionnéiert net.
There is nothing romantic between us.	Et gëtt näischt romanteschen tëscht eis.
Both Tom and Mary are in the garden.	Béid Tom a Mary sinn am Gaart.
Don't you think that is probably a good thing?	Denkt Dir net, datt dat wahrscheinlech eng gutt Saach ass?
Why do not we sit at the counter?	Firwat sëtze mir net um Comptoir?
I'm wondering where Tom could go.	Ech froe mech wou den Tom kéint higoen.
Tom thought the door was locked.	Den Tom huet geduecht datt d'Dier gespaart war.
You are very short.	Dir sidd ganz kuerz.
I stayed in bed because I had a fever.	Ech sinn am Bett bliwwen well ech Féiwer hat.
Tom does not let us down so easily.	Den Tom léisst eis net esou einfach ofloossen.
He jumped over the stern.	Hien ass iwwer d'Heck gesprongen.
Tom made it very clear that he did not want to do that.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt hien dat net wollt maachen.
Tom is a trial lawyer.	Den Tom ass e Prozess Affekot.
Tom did not look sad to me.	Den Tom huet mir net traureg ausgesinn.
Tom will probably be generated by the smell.	Den Tom wäert sech wuel vum Geroch generéieren.
The powerful are not responsible for their actions.	Déi Mächteg sinn net verantwortlech fir hir Handlungen.
I'm wondering if Tom's really interested.	Ech froe mech ob den Tom wierklech interesséiert ass.
This is one of the most frequent complaints we hear.	Dat ass eng vun den heefegste Reklamatiounen déi mir héieren.
I think Tom will probably leave tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech muer fort goen.
I do not remember seeing any of these before.	Ech erënnere mech net datt ech eng vun dësen virdrun gesinn hunn.
I know Tom is a much better drummer than I am.	Ech weess den Tom ass e vill besseren Drummer wéi ech.
I'm harmless.	Ech sinn harmlos.
Tom told me you're a better drummer than Maria.	Den Tom sot mir, Dir sidd e bessere Batteur wéi d'Maria.
I hope we can survive this drought.	Ech hoffen, datt mir dës Dréchent iwwerliewen kënnen.
The drunken men made derogatory remarks against the women at the club.	Déi gedronk Männer hunn derogéierend Bemierkunge géint d'Fraen am Club gemaach.
Tom is coming back from Boston tomorrow.	Den Tom kënnt muer vu Boston zréck.
They will not know that we are there.	Si wäerten net wëssen, datt mir do sinn.
I want to talk to you before you leave.	Ech wëll mat Iech schwätzen ier Dir fortgeet.
Why is Tom barefoot?	Firwat ass den Tom barfuß?
Do you think Tom will be back soon?	Denkt Dir datt den Tom geschwënn erëm wäert sinn?
Tom will get help, right?	Den Tom wäert Hëllef kréien, oder?
Can we count on Tom's help?	Kënne mir op dem Tom seng Hëllef zielen?
She was looking forward to spending time with him.	Si huet gespaant Zäit mat him ze verbréngen.
What color was the phlegm you picked up?	Wéi eng Faarf war de Phlegm, deen Dir opgehuewen hutt?
Tom was a little shy.	Den Tom war e bësse schei.
Tom was pushed into the water and swam to the other side.	Den Tom ass an d'Waasser gedréckt an ass op déi aner Säit schwammen.
I do not know exactly where I am.	Ech weess net genau wou ech sinn.
Tom did not want me to sit with him.	Den Tom wollt net datt ech bei him souz.
Maybe Tom should tell Mary.	Vläicht sollt den Tom dem Mary soen.
I think I know what the problem is here.	Ech mengen ech weess wat de Problem hei ass.
Tom beat Mary.	Den Tom huet d'Marie geschloen.
Tom said he knew Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net kéint maachen.
Tom never talks about his childhood.	Den Tom schwätzt ni iwwer seng Kandheet.
Tom spoke.	Den Tom huet geschwat.
I doubt Tom will do that.	Ech sinn zweifelhaft ob den Tom dat wäert maachen.
People do not understand.	D'Leit verstinn net.
We owe Tom nothing.	Mir sinn dem Tom näischt schëlleg.
This composition is so poorly written that I can not figure out what he means.	Dës Zesummesetzung ass sou schlecht geschriwwen, datt ech net erausfannen wat hie mengt.
Away do not leave City.	Weg verloossen net Stad.
Tom looked like he was sleeping.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie schléift.
Neither Tom nor Mary found a solution.	Weder Tom nach Mary hunn eng Léisung fonnt.
Tom is squat.	Den Tom ass squat.
Tom offered a meal to a homeless man.	Den Tom huet engem Obdachlosen eppes iessen ugebueden.
If we do not increase the salaries of our employees, we will have a strike on the horizon.	Wa mir d'Paie vun eise Mataarbechter net erhéijen, hu mer e Streik op der Hand.
Tom talked Maria into going to Boston with him.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir mat him op Boston ze goen.
I can not understand that word. 	Ech kann dat Wuert net verstoen.
Do you have a dictionary?	Hutt Dir e Wierderbuch?
Tom has a bruise on his face.	Den Tom huet e Plooschter am Gesiicht.
What's the worst thing that ever happened to you?	Wat ass dat Schlëmmst wat Dir jeemools geschitt ass?
I can see why Tom would do that.	Ech ka gesinn firwat den Tom dat géif maachen.
If it had not been for his advice, I might have failed.	Wann et net fir säi Rot gewiescht wier, hätt ech vläicht gescheitert.
I do not eat as much beef as I used to.	Ech iessen net sou vill Rëndfleesch wéi fréier.
Tom plays Solitaire.	Den Tom spillt Solitaire.
Tom was suspended from the team.	Den Tom ass aus der Equipe suspendéiert ginn.
Tom has not done this since October.	Den Tom huet dat zënter Oktober net gemaach.
Things do not always happen the way we intended them to.	D'Saache geschéien net ëmmer wéi mir et virgesinn hunn.
Tom asked me for more money than he really needed.	Den Tom huet mech méi Sue gefrot wéi hie wierklech gebraucht huet.
Tom and Maria were scared.	Den Tom an d'Maria ware Angscht.
I thought I was telling you to get out of my way.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn aus mengem Wee ze kommen.
A drowned man will hang on to a straw.	En erdrénke Mann wäert un e Stréi hänken.
Tom killed one of his hostages.	Den Tom huet ee vu senge Geiselen ëmbruecht.
You are a good manager.	Dir sidd e gudde Manager.
As you know, I lost my job, so I'm having trouble getting to the end.	Wéi Dir wësst, hunn ech meng Aarbecht verluer, also hunn ech Problemer fir d'Enn ze treffen.
Tom has a tattoo of an eagle on his chest.	Den Tom huet eng Tattoo vun engem Adler op der Këscht.
I find it great that you can do that.	Ech fannen et super, datt Dir dat maache kënnt.
You got a chance to participate. 	Dir krut eng Chance fir matzemaachen.
Why did not you?	Firwat hutt Dir net?
Tom likes swimming more than I do.	Den Tom huet méi gär schwammen wéi ech.
Doing so was not as much fun as I thought it would be.	Dat maachen war net sou vill Spaass wéi ech geduecht et wier.
Tom will be very angry when that happens.	Den Tom wäert ganz rosen sinn wann dat geschitt.
I do not feel like calling you.	Ech hu keng Loscht dech ze ruffen.
You do not know how bad I want to see you.	Dir wësst net wéi schlecht ech dech wëll gesinn.
You break me, Tom.	Du brécht mech, Tom.
Who do you think is the author of this novel?	Wien mengt Dir den Auteur vun dësem Roman ass?
The new designs are much better than the old ones.	Déi nei Motiver si vill besser wéi déi al.
I'm glad you could come.	Ech si frou, datt Dir konnt kommen.
Tom is my gymnastics coach.	Den Tom ass mäi Turntrainer.
Tom could do that without anyone's help.	Den Tom konnt dat ouni Hëllef vu jidderengem maachen.
Tom thought Mary's plan was good.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Plang gutt wier.
Do not scare me so much, OK?	Maacht mech net esou Angscht, OK?
Tom plays upstairs.	Den Tom spillt uewen.
You kept kicking over and over during that lecture, right?	Du hues während där Virliesung ëmmer erëm gekickt, oder?
Do not waste your time.	Offäll Är Zäit net.
Tom said he was asleep.	Den Tom sot, hie wier schlofen.
I hope it does not snow today.	Ech hoffen et schneit haut net.
I start to sleep.	Ech fänken un ze schlofen.
This restaurant is full of young couples.	Dëse Restaurant ass voller jonk Koppelen.
Why not ask someone to help us?	Firwat froe mir net een eis ze hëllefen?
I did not know Tom would do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng géif maachen.
I tried to tell you what needs to be done, but you always interrupted.	Ech hu probéiert Iech ze soen wat muss gemaach ginn, awer Dir ënnerbrach ëmmer.
Tom is probably safe for the moment.	Den Tom ass wahrscheinlech fir de Moment sécher.
I was not planning to do that until Tom asked me.	Ech war net geplangt dat ze maachen bis den Tom mech gefrot huet.
Tom's not your real name, is he?	Den Tom ass net Äre richtege Numm, oder?
I do not have that option.	Ech hunn déi Optioun net.
Without your help, Tom would have no chance.	Ouni Är Hëllef huet den Tom keng Chance.
Tom put on my hat.	Den Tom huet meng Mutz un.
Tom said he would try to do that again on October 20th.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat den 20. Oktober nach eng Kéier ze maachen.
Tom knows why Maria laughed.	Den Tom weess firwat d'Maria gelaacht huet.
I thought I was doing what you wanted me to do.	Ech hu geduecht datt ech maache wat Dir wollt datt ech maachen.
You will probably find this card useful.	Dir wäert wahrscheinlech dës Kaart nëtzlech fannen.
In the 1972 and 1994 referendums, Norway refused to join the EU.	Bei Referendumen 1972 an 1994 huet Norwegen d'EU-Bäitrëtt refuséiert.
Tom will probably not forgive us.	Den Tom wäert eis wahrscheinlech net verzeien.
I once went to Boston with Tom.	Ech sinn eemol mam Tom op Boston gaang.
Dumpster diving should not be a crime.	Dumpster Tauchen sollt kee Verbriechen sinn.
Tom and Maria were buried together.	Den Tom an d'Maria goufen zesumme begruewen.
Tom walked through the back door.	Den Tom ass duerch d'Hannerdier fortgaang.
Do you really think I should see a therapist?	Denkt Dir wierklech datt ech en Therapeut sollt gesinn?
Tom is your son, right?	Den Tom ass Äre Jong, oder?
Tom will be very discouraged.	Den Tom wäert ganz decouragéiert sinn.
I do not like my wife.	Ech hunn meng Fra net gär.
Tom talked all day yesterday.	Den Tom huet gëschter de ganzen Dag geschwat.
How much of what Tom said did you understand?	Wéi vill vun deem wat den Tom gesot huet, hutt Dir verstanen?
I do not think Tom really wants that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wëllt.
Tom has not stopped that yet.	Den Tom huet dat nach net opgehalen.
Who is your favorite family member on your mom's side?	Wien ass Äre Liiblings Familljemember op Ärer Mamm senger Säit?
He went to the hardware store to get a shovel.	Hien ass an den Hardwaregeschäft gaang fir eng Schaufel ze kréien.
Am I the only child in my neighborhood who is not trick-or-treating?	Sinn ech dat eenzegt Kand a menger Noperschaft dat net trick-or-behandelt?
I do not agree with what you just said.	Ech sinn net d'accord mat deem wat Dir grad gesot hutt.
I think Tom was the one who wanted to do that.	Ech mengen den Tom war deen deen dat wollt maachen.
My French is not that good.	Meng Franséisch ass net sou gutt.
"Thank you for your help." 	"Merci fir Är Hëllef."
"It's my joy."	"Et ass meng Freed."
The president appears powerful.	De President erschéngt mächteg.
Tom surprised us all when he went to Boston.	Den Tom huet eis all iwwerrascht wéi hien op Boston gaangen ass.
I know Tom knows why you did this without him.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat ouni hien gemaach hutt.
Tom said his parents allowed him to do what he wanted to do.	Den Tom sot datt seng Elteren him erlaben ze maachen wat hie wëll maachen.
We saw the cherry blossoms along the river.	Mir sinn d'Kiischtebléien laanscht de Floss gesinn.
I'm coming today.	Ech kommen haut.
"Why would Tom do that?" 	"Firwat géif den Tom dat maachen?"
"That's what we need to find out."	"Dat ass wat mir mussen erausfannen."
He who demands much receives much. 	Deen, dee vill fuerdert, kritt vill.
He who demands too much gets nothing.	Deen ze vill verlaangt, kritt näischt.
My suitcase is not as heavy as Tom's.	Mäi Koffer ass net esou schwéier wéi dem Tom.
I did not know Tom loved me.	Ech wousst net datt den Tom mech gär huet.
Tom told Mary that she should stop, as if she had a home.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se Heemecht hätt.
There is a beautiful view from here.	Et gëtt eng schéin Vue vun hei.
Sign up now.	Maacht Iech elo un.
I would rather go to the mountains than to the beach.	Ech géif léiwer an d'Bierger goen wéi op d'Plage.
Tom takes it hard.	Den Tom hëlt dat schwéier.
I think it might not be that interesting to do that.	Ech mengen et ass vläicht net sou interessant dat ze maachen.
I did not know that Tom lives alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng lieft.
I know Tom's a better cook than I am.	Ech weess datt den Tom e bessere Kach ass wéi ech.
You do not have to take a taxi.	Dir musst keen Taxi geholl hunn.
I appreciate your directness.	Ech appréciéieren Är direktness.
Tom will be here until Monday.	Den Tom wäert bis e Méindeg hei sinn.
I already had that problem.	Ech hat dee Problem schonn.
I can not speak now.	Ech kann elo net schwätzen.
I thought Tom was not done yet.	Ech hu geduecht datt den Tom dat nach net fäerdeg wier.
He was sentenced to death.	Hie gouf zum Doud veruerteelt.
Tom said Mary knew she might not be required to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net méi verlaangt wier dat ze maachen.
Tom was shot in front of the restaurant where he was working.	Den Tom gouf virum Restaurant erschoss, wou hie geschafft huet.
It is by no means easy to please everyone.	Et ass op kee Fall einfach jiddereen zefridden ze stellen.
I did not mean for what happened.	Ech hat net gemengt fir dat wat geschitt ass.
I do not think Tom knows where to wait for Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wou hien op d'Marie soll waarden.
I want everyone in the conference room tomorrow morning at 8:00.	Ech wëll jiddereen an der Konferenz Sall muer de Moien um 8:00.
Tom is married.	Den Tom ass bestuet.
I wasted some duty-free shopping at the airport.	Ech hunn e puer Duty-free Shopping um Fluchhafen verwinnt.
If you ask Tom to lend you some money, he probably will.	Wann Dir den Tom freet Iech e puer Suen ze léinen, da wäert hien dat wahrscheinlech.
Tom is literary.	Den Tom ass literaresch.
Tom tried to help me, but he could not.	Den Tom huet probéiert mech ze hëllefen, awer hien konnt net.
Tom is not talented, but Maria is.	Den Tom ass net talentéiert, awer d'Maria ass.
Tom behaved well.	Den Tom huet sech gutt beholl.
Tom does not know how good a cook Mary is.	Den Tom weess net wéi gutt eng Kach Mary ass.
Tom's a member, right?	Den Tom ass Member, oder?
Tom taught me many things.	Den Tom huet mir vill Saachen geléiert.
My uncle was standing there clapping his arms.	Mäi Monni stoung do mat sengen Äerm geklappt.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt.
Tom waved his arms to get Mary's attention.	Den Tom huet seng Waffen gewénkt fir dem Mary seng Opmierksamkeet ze kréien.
I've been in Australia longer than Tom.	Ech war méi laang an Australien wéi den Tom.
Tom swore to Mary's immortal love.	Den Tom huet dem Mary seng onstierwlech Léift geschwuer.
We spend a lot of time together.	Mir verbréngen vill Zäit mateneen.
Tom plans to go to the zoo today too.	Den Tom plangt och haut an den Zoo ze goen.
Do I recognize sarcasm?	Erkennen ech Sarkasmus?
I thought Tom was doing it.	Ech hu geduecht, datt den Tom et mécht.
Because I eat every day, I miss cooking at home.	Well ech all Dag iessen, vermëssen ech doheem Kachen.
Tom did not want Mary to discuss her problems.	Den Tom wollt d'Mary hir Problemer net diskutéieren.
Tom told everyone he did not know what to do.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net wousst wat ze maachen.
I'll come see you tomorrow night.	Ech kommen muer den Owend bis gesinn.
They filled the holiday by appointment.	Si hunn d'Vakanz op Rendez-vous gefëllt.
Tom came home earlier than Maria expected.	Den Tom ass méi fréi heem komm wéi d'Maria erwaart huet.
You're a bigot.	Dir sidd e Bigot.
Doing so would make Tom happy.	Maachen dat géif Tom glécklech maachen.
I met him when I was in London.	Ech hunn him begéint wéi ech zu London war.
I do not think I hurt Tom's feelings.	Ech denken net datt ech dem Tom seng Gefiller verletzt hunn.
Tom wanted a divorce.	Den Tom wollt eng Scheedung kréien.
I have to warn Tom to go.	Ech muss Tom goen warnen.
Why don't you wear that hat anymore?	Firwat hues du deen Hutt net méi un?
The Japanese attack brought America to war.	D'Attack vu Japan huet Amerika an de Krich bruecht.
Now you're just stupid.	Elo sidd Dir just domm.
Tom will be angry if you do.	Den Tom wäert rosen sinn wann Dir dat maacht.
I'm the only person here who can speak French.	Ech sinn déi eenzeg Persoun hei déi Franséisch kann.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt Mary dat muss maachen.
I wonder why Tom did not want to sing.	Ech froe mech firwat den Tom net sange wollt.
I have no one waiting for me at home.	Ech hu keen deen doheem op mech waart.
Tom probably regrets his decision.	Den Tom bedauert wahrscheinlech seng Entscheedung.
Tom was not with us last night.	Den Tom war gëschter Owend net bei eis.
Tom pays for everything.	Den Tom bezilt alles op.
I did not eat anything for breakfast.	Ech hunn näischt zum Frühstück giess.
I know Tom did not know who to do that.	Ech weess den Tom wousst net wien dat géif maachen.
I have to arrive in Australia before the twentieth.	Ech muss virun der zwanzegsten an Australien ukommen.
Tom and Mary are not on the same team.	Tom an Mary sinn net op der selwechter Equipe.
Tom could not do that himself.	Den Tom konnt dat net selwer maachen.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
Tom was not interested in talking about himself.	Den Tom war net interesséiert iwwer sech selwer ze schwätzen.
I did not get tired of doing that.	Ech sinn net midd ginn dat ze maachen.
Tom did not want to do that, but he had to.	Den Tom wollt dat net maachen, awer hien huet missen.
Tom said he was trying to help Maria with her homework.	Den Tom sot, hie probéiert d'Maria mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen.
Do you think Tom will ever do that?	Denkt Dir datt den Tom dat jeemools wäert maachen?
Tom called to Maria.	Den Tom huet d'Maria opgeruff.
So far, everything was predictable.	Bis elo war alles prévisibel.
Tom grabbed Maria by the arm.	Den Tom huet d'Maria um Aarm gegraff.
I doubt Tom will make sense of it.	Ech bezweifelen datt den Tom sënnvoll doriwwer wäert sinn.
Neither Tom nor Maria tried very hard.	Weder den Tom nach d'Maria hu ganz schwéier probéiert.
Tom and Mary plan to attend some Halloween parties.	Den Tom an d'Mary plangen e puer Halloween-Partyen deelzehuelen.
Tom went to the beach last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op d'Plage gaangen.
The sun rises in the east in the morning and in the west sets in the evening.	D'Sonn geet am Osten am Muergen op an am Westen ënnergeet den Owend.
You should try to spend most of your time doing something that you enjoy.	Dir sollt probéieren déi meescht vun Ärer Zäit eppes ze maachen wat Dir genéisst.
Tom started doing that.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen.
When did you and Tom buy it?	Wéini hutt Dir an den Tom dat kaaft?
This information is classified.	Dës Informatioun ass klasséiert.
Tom was not very excited about it.	Den Tom war net ganz opgereegt doriwwer.
Tom found the problem.	Den Tom huet de Problem fonnt.
Tom idolized his father.	Den Tom huet säi Papp idoliséiert.
Tom asked me to tell you that.	Den Tom huet mech gefrot Iech dat ze soen.
Now for my next number, I would like to play a song for you that I learned from my dad.	Elo fir meng nächst Nummer, ech wéilt gären e Lidd fir Iech spillen, dat ech vu mengem Papp geléiert hunn.
You look like a baboon.	Dir kuckt wéi e Bavian.
Tom graduated from a local college.	Tom Diplom vun engem lokal Fachhéichschoul.
I think Tom does not like to do that.	Ech mengen, datt den Tom net gär huet dat ze maachen.
Tom was beaten by three men in a hoodie.	Den Tom gouf vun dräi Männer an Hoodie geschloen.
You have a bright future ahead of you.	Dir hutt eng hell Zukunft virun Iech.
Tom noticed Maria and went over to talk to her.	Den Tom huet d'Maria gemierkt an ass eriwwergaang fir mat hatt ze schwätzen.
Maria gets more beautiful every year.	D'Maria gëtt all Joer méi schéin.
You're probably too young to understand why Tom had to leave.	Dir sidd wahrscheinlech ze jonk fir ze verstoen firwat den Tom huet misse verloossen.
We are expecting bad weather today.	Mir erwaarden haut schlecht Wieder.
Tom was promoted.	Den Tom gouf gefördert.
Tom says Mary is not sleeping.	Den Tom seet datt d'Maria net schléift.
I'm not worried and you should not be either.	Ech si keng Suergen an Dir sollt et och net sinn.
I did not know exactly when Tom would come to me.	Ech wousst net genau wéini den Tom mech géif kommen.
I'm shining.	Ech blénken.
Don't you know that Tom died three years ago?	Wësst Dir net datt den Tom virun dräi Joer gestuerwen ass?
Do not swim in this pond.	Schwammen net an deem Weier.
There are no installation costs.	Et gëtt keng Installatiounskäschte.
I had to take a taxi, because of the heavy rain all the trains stopped.	Ech hu missen en Taxi huelen, well duerch de staarke Reen all d'Zich stoe gelooss hunn.
I wish you had done what I asked you to do.	Ech wënschen Dir hätt gemaach wat ech Iech gefrot hunn ze maachen.
I don 't think Tom was kidding.	Ech denken net datt den Tom de Geck gemaach huet.
Tom stopped breathing.	Den Tom huet opgehalen ze otmen.
Tom pulled out of his reverie.	Den Tom huet sech aus senger Reverie erausgezunn.
Tom now stays at his uncle's house.	Den Tom bleift elo bei sengem Monni sengem Haus.
He takes vitamins.	Hien hëlt Vitaminnen.
Tom says he will continue to work here.	Den Tom seet, hie wäert hei weider schaffen.
I'm leaving for Australia tomorrow.	Ech fort muer an Australien.
What Tom said was nothing new.	Wat den Tom gesot huet ass näischt Neies.
I have Tom with me.	Ech hunn den Tom hei bei mir.
Tom took some things out of his bag.	Den Tom huet e puer Saachen aus senger Täsch geholl.
Tom bought bread.	Den Tom huet Brout kaaft.
I want to know where I can buy something to eat.	Ech wëll wëssen, wou ech eppes ze iessen kafe kann.
Tom did not live to see the end of the war.	Den Tom huet net gelieft fir d'Enn vum Krich ze gesinn.
Tom waves a flag.	Den Tom wénkt e Fändel.
Tom never said anything about what happened.	Den Tom sot ni eppes iwwer dat wat geschitt ass.
Tom does not seem to understand why Maria wanted to do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom is my son's name.	Den Tom ass den Numm vu mengem Jong.
Why do not you want to wear a dress?	Firwat wëllt Dir net e Kleed undoen?
It would be fantastic if we could do that.	Et wier fantastesch wa mir dat kéinte maachen.
Tom said he thought Mary was sleeping in her room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer schlofen.
Tom just could not say no to an offer so good.	Tom konnt just net nee soen zu enger Offer sou gutt.
I did not feel well.	Ech hu mech net gutt gefillt.
Tom is the best player on the team.	Den Tom ass de beschte Spiller vun der Equipe.
I know nothing about Tom's girlfriend.	Ech weess näischt iwwer dem Tom seng Frëndin.
Give me the ketchup, please.	Gitt mir de Ketchup, wann ech glift.
I practiced speaking French with Tom.	Ech hu mam Tom geübt Franséisch ze schwätzen.
Tom only thinks of himself.	Den Tom denkt nëmmen un sech selwer.
Do not let Tom go.	Loosst den Tom net fort goen.
Tom did not notice that he was being obeyed.	Den Tom huet net gemierkt datt hie gefollegt gouf.
Couldn't Tom lie?	Konnt den Tom net léien?
I know Tom is very good at what he does.	Ech weess datt den Tom ganz gutt ass wat hien mécht.
Tom tasted the stew.	Den Tom huet de Stew geschmaacht.
Tom was the only one who slept.	Den Tom war deen eenzegen dee geschlof huet.
The man who rides the bus is my father.	De Mann deen mam Bus fiert ass mäi Papp.
Tom got a gun.	Den Tom krut eng Waff.
When was this house built?	Wéini gouf dëst Haus gebaut?
Tom said that is not the only reason why we should do this.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat mir dat solle maachen.
Tom must have been tired after working all day.	Den Tom muss midd gewiescht sinn nodeems de ganzen Dag geschafft huet.
Is Tom the only one here who knows how to do that?	Ass den Tom deen eenzegen hei dee weess wéi een dat mécht?
Today I plan to talk about the importance of sport in modern society.	Haut plangen ech iwwer d'Wichtegkeet vum Sport an der moderner Gesellschaft ze schwätzen.
Why do we not call a press conference?	Firwat ruffe mir keng Pressekonferenz un?
I thought Tom was retiring.	Ech hu geduecht datt den Tom zréckgezunn ass.
When was the last time you heard Tom talk about Mary?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom iwwer d'Maria schwätzt héieren?
I'm staying here and helping Tom.	Ech bleiwen hei an hëllefen den Tom.
Tom should go with Mary.	Den Tom sollt mat der Maria goen.
I have not yet apologized for doing so.	Ech hunn mech nach net entschëllegt fir dat ze maachen.
We'm not quite sure where Tom lives.	Mir sinn net ganz sécher wou den Tom wunnt.
Tom asked me if I was planning this.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat plangen.
We fix all kinds of watches here.	Mir fixéieren hei all Zorte vu Aueren.
I do not think Tom knows when Mary did that.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria dat gemaach huet.
Who is the man in front of the building?	Wien ass dee Mann, deen virum Gebai steet?
I'm surprised the numbers are not higher.	Ech sinn iwwerrascht datt d'Zuelen net méi héich sinn.
I just rest my eyes.	Ech raschten just meng Aen.
Tom could get up early.	Den Tom kéint fréi opstoen.
Tom was not in Boston in October.	Den Tom war am Oktober net zu Boston.
Tom showed me a better way to do it.	Den Tom huet mir e bessere Wee gewisen fir dat ze maachen.
We did not sing together.	Mir hunn net zesumme gesongen.
We would have fun if we went to the party.	Mir hätte Spaass wa mir op d'Party géingen.
Tom is expected to be OK.	Den Tom ass erwaart OK ze sinn.
I advised Tom to go there.	Ech hunn dem Tom ugeroden dohinner ze goen.
Tom is an expert at throwing knives.	Den Tom ass en Expert fir Messer ze werfen.
Look, I'm sorry, but you're wrong.	Kuckt, et deet mir leed, awer Dir sidd falsch.
I know you think that's too expensive.	Ech weess datt Dir mengt dat ass ze deier.
Is it ok with you if I do not?	Ass et ok mat dir wann ech dat net maachen?
Do you want to help us catch Tom's killer?	Wëllt Dir eis hëllefen dem Tom säi Killer ze fänken?
Tom has to pay.	Den Tom muss bezuelen.
Tom will probably be excited.	Den Tom wäert wahrscheinlech opgeregt sinn.
Tom said he also plays the flute.	Den Tom sot, hien spillt och d'Flütt.
Tom wanted to help Mary rake the leaves, but she used the only rake.	Den Tom wollt d'Maria hëllefen d'Blieder ze raken, awer si huet déi eenzeg Rake benotzt.
I think Tom should do that.	Ech mengen den Tom soll dat maachen.
Where did Tom learn that?	Wou huet den Tom dat geléiert?
You did not accidentally get her phone number, did you?	Dir hutt net zoufälleg hir Telefonsnummer kritt, oder?
Tom solved the problem.	Den Tom huet de Problem geléist.
He will say nothing about himself.	Hie wäert näischt iwwer sech selwer soen.
Tom is angry with us.	Den Tom ass rosen op eis.
Tom has to make some decisions.	Den Tom huet e puer Entscheedungen ze treffen.
Today is not so hot.	Haut ass net sou waarm.
There were no solutions.	Et goufe keng Léisungen.
I think he will not accept the proposal.	Ech mengen hien wäert d'Propositioun net akzeptéieren.
I wish Tom would not come to Boston.	Ech wënschen den Tom géif net op Boston kommen.
Tom told me we were out of time.	Den Tom huet mir gesot, mir sinn aus der Zäit.
Tom encouraged Maria to keep writing.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert weider ze schreiwen.
That's just the tip of the iceberg.	Dat ass nëmmen den Tipp vum Äisbierg.
I sat behind Tom.	Ech souz hannert Tom.
I do not have much time.	Ech hu net vill Zäit.
Most of Tom's children became teachers.	Déi meescht vun dem Tom seng Kanner goufen Enseignanten.
Tom was able to solve the problem in three minutes.	Den Tom konnt de Problem an dräi Minutten léisen.
You did not know Tom was going to Boston, did you?	Dir wousst net datt den Tom op Boston géif goen, oder?
Tom came home yesterday.	Den Tom ass gëschter heem komm.
He will explain it to you when he returns.	Hien wäert Iech et erklären wann hien zréck kënnt.
Tom's bank account is empty.	Dem Tom säi Bankkonto ass eidel.
Tom realized that he could be killed in battle.	Den Tom huet gemierkt datt hien an der Schluecht ëmbruecht konnt ginn.
Tom seems to have it all figured out.	Den Tom schéngt alles auserneen ze hunn.
Put that w.e.g. 	Setzt dat w.e.g.
where children do not reach it.	do wou d'Kanner et net erreechen.
Tom is almost done with that.	Den Tom ass bal fäerdeg mat deem.
Tom is the head of the household.	Den Tom ass de Chef vum Stot.
Honestly, his new novel is not very interesting.	Éierlech gesoot, säin neie Roman ass net ganz interessant.
He will work five hours in the afternoon.	Hie wäert de Mëtteg fënnef Stonne laang schaffen.
I recently went to work on foot.	Ech sinn zënter kuerzem zu Fouss op d'Aarbecht gaang.
If you want to be fluent in French, you have to study much harder than you are.	Wann Dir Franséisch fléissend wëllt sinn, musst Dir vill méi haart studéieren wéi Dir sidd.
Tom knows that Maria no longer lives in Boston.	Den Tom weess datt d'Maria net méi zu Boston wunnt.
How much more time does Tom want?	Wéi vill méi Zäit wëll den Tom?
If you still do not know how to swim, then you should learn.	Wann Dir nach net wësst wéi schwammen, da sollt Dir léieren.
There were only three passengers on the bus when it exploded.	Et waren nëmmen dräi Passagéier am Bus wéi et explodéiert ass.
When are you going to pick up Tom at the airport?	Wéini gitt Dir den Tom um Fluchhafen ofhuelen?
Tom must have pressed the wrong button.	Den Tom muss de falsche Knäppchen gedréckt hunn.
I will not stop Tom from doing that.	Ech wäert den Tom net dovun ofhalen dat ze maachen.
Tom gave it to me for my birthday.	Den Tom huet mir dat fir mäi Gebuertsdag ginn.
What is your main source of income?	Wat ass Är Haaptquell vum Akommes?
I can not buy anything until my paycheck arrives.	Ech ka näischt kafen bis meng Pai erakënnt.
Tom almost never asks questions.	Den Tom stellt bal ni Froen.
I do not think I need your help today.	Ech denken net, datt ech Är Hëllef haut brauch.
Tom could not have passed the exam.	Den Tom kann den Examen net gepackt hunn.
It's going to be brutal.	Et gëtt brutal.
I know Tom did not do that right.	Ech weess, datt den Tom dat net richteg gemaach huet.
Why did you not help him?	Firwat hutt Dir him net gehollef?
You get paid a lot to do that, right?	Dir kritt vill bezuelt fir dat ze maachen, oder?
Tom decided he should not do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net sollt maachen.
Do not get off the train before stopping.	Gitt net aus dem Zuch ier en gestoppt huet.
Tom is not the man's real name.	Den Tom ass net dee Mann säi richtege Numm.
Tom expects all three of us to join him.	Den Tom erwaart eis all dräi mat him ze maachen.
Tom can not do this alone, so we have to ask someone to help him.	Den Tom kann dat net eleng maachen, dofir musse mir een froen him ze hëllefen.
Let's go to Tom's house and help him.	Loosst eis bei dem Tom säin Haus goen an him hëllefen.
I had my appendix removed.	Ech hat mäin Appendix ewechgeholl.
Tom sat down at the table with his friends.	Den Tom huet sech mat senge Frënn um Dësch gesat.
Tom was able to do that well when he was younger.	Den Tom konnt dat gutt maachen, wéi hie méi jonk war.
I do not doubt that you are scared.	Ech bezweifelen net datt Dir Angscht hutt.
Tom wants to be rich.	Den Tom wëll räich sinn.
What I really want to do is get some sleep.	Wat ech wierklech wëll maachen ass e bësse schlofen.
Tom wished he had a dog.	Den Tom huet gewënscht, datt hien en Hond hat.
I told Tom we were late.	Ech hunn dem Tom gesot datt mir ze spéit wieren.
Tom hurried home with presents for his children.	Den Tom ass séier heem gefuer mat Kaddoe fir seng Kanner.
They helped him with the operation.	Si hunn him bei der Operatioun gehollef.
Neither Tom nor Maria has much to do today.	Weder den Tom nach d'Maria huet haut vill ze dinn.
The old duck turned into a beautiful swan.	Den ellenen Enten huet sech zu engem schéine Schwan verwandelt.
Continue paddling.	Fuert weider ze paddelen.
Tom and I talked that day.	Den Tom an ech hunn den Dag geschwat.
I will certainly not allow this to happen here.	Ech wäert sécher net erlaabt dat hei ze maachen.
Tom has been living in Boston for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer zu Boston.
Tom vomited twice.	Den Tom huet zweemol iwelzeg.
Tom has no one to play with.	Den Tom huet keen mat ze spillen.
Tom did not get up early enough to catch the first train.	Den Tom ass net fréi genuch opgestaan ​​fir den éischten Zuch ze packen.
Tom says he wants to eat pizza tonight.	Den Tom seet datt hien den Owend Pizza iessen wëll.
I think Tom needs glasses.	Ech mengen den Tom brauch Brëller.
Do you really think Tom's still alive?	Denkt Dir wierklech datt den Tom nach lieweg ass?
Welcome home, Tom.	Wëllkomm doheem, Tom.
Open the window, and let some air into the room.	Maacht d'Fënster op, a loosst e bësse Loft an de Raum.
All Tom wanted was for Mary to play some tunes on her ukulele.	Alles wat den Tom wollt war datt d'Maria e puer Melodien op hirer Ukulele spillt.
Tom did not have time to watch the TV show he wanted to watch.	Den Tom hat keng Zäit fir de Fernsehprogramm ze kucken, deen hie kucke wollt.
I know Tom does not know I can not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net maache kann.
I'm coming very late.	Ech kommen ganz spéit.
Mary is my grandmother.	D'Marie ass meng Bomi.
I'm wondering if Tom can come.	Ech froe mech ob den Tom ka kommen.
Tom's trial begins.	Dem Tom säi Prozess fänkt un.
Tom is no longer Mary's driver.	Den Tom ass net méi dem Mary säi Chauffeur.
He is far connected with her.	Hien ass wäit mat hatt verbonnen.
Tom did not accept Mary's apology.	Den Tom huet dem Mary seng Entschëllegung net akzeptéiert.
Tom is in the park.	Den Tom ass am Park.
Tom could hear the phone ring.	Den Tom konnt den Telefon héieren héieren.
Why did you not leave Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net verlooss?
I was thinking of calling her last Sunday.	Ech hat geduecht hir leschte Sonndeg ze ruffen.
What bothers you?	Wat stéiert dech?
Tomorrow Tom goes to Maria's house.	Muer geet den Tom bei d'Maria an d'Haus.
Tom is the son of a race car driver.	Den Tom ass de Jong vun engem Rennautofuerer.
We come together in the hut to eat and drink.	Mir kommen zesummen an der Hütt an iessen an drénken.
Tom was told more than once what to do.	Den Tom krut méi wéi eng Kéier gesot wat hie maache soll.
Tom was convinced that Mary should not do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom, what do you want to be when you grow up?	Tom, wat wëllt Dir ginn wann Dir grouss sidd?
Tom visits Australia.	Den Tom besicht Australien.
I think I find it cheaper in another store.	Ech mengen ech fannen et méi bëlleg an engem anere Geschäft.
I do not think that can be fixed.	Ech denken net datt dat ka fixéiert ginn.
The jury deliberations will begin on Monday.	D'Jury-Deliberatioune fänken e Méindeg un.
Tom has lived here for a long time.	Den Tom huet laang hei gelieft.
Tom thinks he can probably help us tomorrow.	Den Tom mengt datt hien eis wahrscheinlech muer hëllefe kann.
Tom is not the only one who thinks so.	Den Tom ass net deen eenzegen deen esou denkt.
This call is free.	Dësen Uruff ass gratis.
I did not know Tom could do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache konnt.
Tom said he was not angry with Maria.	Den Tom sot, hien ass net rosen op d'Maria.
I mean, we should not leave Tom alone in Australia.	Ech mengen, mir sollten den Tom net eleng an Australien loossen.
I can not agree with you on this point.	Ech kann op deem Punkt net mat Iech d'accord sinn.
Tom asked me to sing.	Den Tom huet mech gefrot fir ze sangen.
Tom was the sheriff.	Den Tom war de Sheriff.
Tom did not think so well enough.	Den Tom hat dat net gutt genuch geduecht.
Tom is still in a bad mood.	Den Tom ass nach ëmmer an enger schlechter Stëmmung.
I know Tom rarely does that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat selten méi mécht.
What a fun premise!	Wat eng lëschteg Viraussetzung!
I did not know Tom had to do that this week.	Ech wousst net datt den Tom dat dës Woch muss maachen.
I'm going to rest today.	Ech ginn haut raschten.
I will pay you back as soon as I have money.	Ech bezuelen Iech zréck soubal ech Suen hunn.
Blows were exchanged.	Schlag goufen ausgetosch.
You can sing better next time.	Dir kënnt d'nächst Kéier besser sangen.
Tom said he did not feel like doing that today.	Den Tom sot, datt hien haut keng Loscht huet dat ze maachen.
I do not think have much choice.	Ech mengen net vill Wiel hunn.
I want you to spend time with Tom.	Ech wëll datt Dir Zäit mam Tom verbréngt.
Tom seems to be waiting for something.	Den Tom schéngt op eppes ze waarden.
I'm very careful.	Ech si ganz virsiichteg.
Tom and Maria were both very thin when they were kids.	Den Tom an d'Maria waren allebéid ganz dënn wéi se Kanner waren.
Tom could do it if he wanted to.	Den Tom kéint et maachen, wann hie wollt.
Why did not you ask Tom? 	Firwat frot Dir den Tom net?
He seems to know everything.	Hie schéngt alles ze wëssen.
Tom and I shared a bedroom.	Den Tom an ech hunn eng Schlofkummer gedeelt.
She made a name for herself as a singer.	Si huet sech als Sängerin en Numm gemaach.
What time does the museum open?	Wéi Auer mécht de Musée op?
Tom's father is very rich.	Dem Tom säi Papp ass ganz räich.
Tom is bound to be late.	Tom ass gebonnen spéit ze sinn.
I do not want to be distracted.	Ech wëll net ofgelenkt ginn.
Tom yelled at Maria.	Den Tom huet op d'Maria gejaut.
I like to get free donuts.	Ech kréien gär gratis Donuts.
Meet me w.e.g. 	Treff mech w.e.g.
at 14:30 in the lobby.	um 14:30 an der Lobby.
Tom will never love you.	Den Tom wäert dech ni gär hunn.
Tom sets up his room.	Den Tom riicht säi Raum op.
I'll tell Tom if I remember.	Ech soen dem Tom wann ech net vergiessen.
I do not like that you spend so much time watching TV.	Ech hunn net gär datt Dir sou vill Zäit verbréngt Fernseh kucken.
Tom went to tell Maria not to do that.	Den Tom ass gaang fir d'Maria ze soen, dat net ze maachen.
I've said too much about it.	Ech hu schonn zevill gesot wéi et ass.
Tom should never go to Australia.	Den Tom sollt ni an Australien goen.
Tom goes to Boston once a year.	Den Tom geet eemol d'Joer op Boston.
I would not participate.	Ech géif mech net bedeelegen.
Tom has not done this many times.	Den Tom huet dat net vill Mol gemaach.
Tom and I are the only ones who seem to be having fun.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi schéngen Spaass ze hunn.
I can not do my job without internet connection.	Ech kann meng Aarbecht net ouni Internetverbindung maachen.
I know Tom is about Mary's age.	Ech weess datt den Tom ongeféier dem Mary säin Alter ass.
Perhaps both parties can come to an understanding.	Vläicht kënnen déi zwou Parteien zu engem Verständnis kommen.
I think Tom's coming in.	Ech mengen den Tom kënnt eran.
Tom lived upstairs.	Den Tom huet uewen gewunnt.
You should come in better.	Dir sollt besser bannen kommen.
Tom and Marie were afraid to do that.	Den Tom an d'Marie haten Angscht dat ze maachen.
Did you not know that very few people do that?	Wousst Dir net datt ganz wéineg Leit dat maachen?
Did Tom ever tell you anything about it?	Huet den Tom dir jeemools eppes doriwwer gesot?
Tom bit his lower lip.	Den Tom huet seng ënnescht Lip gebass.
Tom was shot in cold blood.	Den Tom gouf kal Blutt erschoss.
I did this a lot when I was younger.	Ech hunn dat vill gemaach wéi ech méi jonk war.
You have thirteen minutes left.	Dir hutt dräizéng Minutte lénks.
You should fix it right away.	Dir sollt et direkt fixéieren.
I wonder how Tom plans to go to Boston.	Ech froe mech wéi den Tom plangt op Boston ze goen.
I wonder why we get wetter when we walk in the rain than when we just walk.	Ech froe mech firwat mir méi naass ginn wa mir am Reen lafen wéi wa mir just zu Fouss goen.
Tom told me it did not matter.	Den Tom sot mir, et wier egal.
I helped Tom put on his shoes.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Schong unzedoen.
Tom's father died when he was three years old.	Dem Tom säi Papp ass gestuerwen wéi hien dräi Joer al war.
I know Tom is a terrible driver.	Ech weess den Tom ass e schreckleche Chauffer.
Tom says I should agree to do that.	Den Tom seet ech soll averstane sinn dat ze maachen.
Tom had to go home early.	Den Tom huet misse fréi heem goen.
I was almost as surprised as Tom.	Ech war bal sou iwwerrascht wéi den Tom.
I will not stop Tom.	Ech wäert den Tom net ophalen.
This is the first time I've paid a fine.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng Geldstrof bezuelt hunn.
Tom currently lives in Australia with his grandparents.	Den Tom wunnt de Moment an Australien mat senge Grousselteren.
This is Tom's sister.	Dëst ass dem Tom seng Schwëster.
Tom said you're looking for me.	Den Tom sot, Dir sicht mech.
I could hardly refuse Tom's challenge.	Ech konnt dem Tom seng Erausfuerderung kaum refuséieren.
I do not know where and when Tom did that.	Ech weess net wou a wéini den Tom dat gemaach huet.
Tom handed Mary a bag of sunflower seeds.	Den Tom huet dem Mary eng Täsch mat Sonneblummenkären iwwerreecht.
Tom is not smart enough.	Den Tom ass net schlau genuch.
I knew Tom did not have to do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer muss maachen.
Tom went to the box and looked inside.	Den Tom ass op d'Këscht gaang an huet era gekuckt.
I do not yet know if I can go or not.	Ech weess nach net op ech goen kann oder net.
Tom is a person with good sense.	Den Tom ass eng Persoun mat guddem Sënn.
I'm a little surprised.	Ech sinn e bësse verwonnert.
Things did not go as badly as Tom thought.	D'Saache gaangen net sou schlecht wéi den Tom geduecht huet.
I'm just going over to the flower shop.	Ech gi just iwwer an de Blummebuttek.
I think Tom knows no one who can do that.	Ech mengen den Tom kennt keen deen dat maache kann.
Tom said his family now lives in Boston.	Den Tom sot, datt seng Famill elo zu Boston wunnt.
Tom hoped Maria was good enough to come to his party.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria gutt genuch wier fir op seng Partei ze kommen.
I usually leave home at 6:30.	Ech verloossen normalerweis um 6:30 doheem.
What did you think Tom Heavy Metal would like?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom Heavy Metal gär hätt?
Tom probably died.	Den Tom ass wahrscheinlech gestuerwen.
I wonder what Tom thought Mary wanted to do?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt?
Tom went out the door.	Den Tom ass duerch d'Dier erausgaang.
Tom hung up his coat in the closet.	Den Tom huet säi Mantel am Kleederschaf opgehaang.
Tom told me he was going to write a book about Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Buch iwwer Boston géif schreiwen.
I know Tom is a nice guy.	Ech weess datt den Tom e schéinen Typ ass.
You need to keep in mind what I just told you.	Dir musst am Kapp behalen wat ech Iech grad gesot hunn.
I would be very happy if you could do that.	Ech wier ganz frou, wann Dir dat kéint maachen.
Tom shows Mary the ring he wants to give to Alice.	Den Tom huet dem Mary de Rank gewisen, deen hien dem Alice wëll ginn.
Last weekend, Tom met a girl named Mary.	Den Tom huet de leschte Weekend e Meedchen mam Numm Mary kennegeléiert.
I've heard you're in trouble.	Ech hunn héieren, datt Dir an Ierger sidd.
Tom looked at his watch.	Den Tom huet op seng Auer gekuckt.
He is doing very well with his English.	Hien geet ganz gutt mat sengem Engleschen.
It will be possible to do that.	Et wäert méiglech sinn dat ze maachen.
Tom has to brush his teeth.	Den Tom muss seng Zänn wäschen.
I try to be quiet.	Ech probéieren roueg ze sinn.
We do not need to worry.	Mir brauche keng Suergen ze hunn.
The resolution was not adopted immediately.	D'Resolutioun gouf net direkt ugeholl.
Tom will give it to you.	Den Tom wäert Iech et ginn.
You are very busy.	Dir sidd ganz beschäftegt.
Tom will fly back to Boston.	Den Tom wäert zréck op Boston fléien.
I've been drinking since 2:30.	Ech drénken zënter 2:30.
I know this very well.	Ech kennen dat ganz gutt.
If you do, now is the time.	Wann Dir et maacht, ass elo d'Zäit.
You should probably tell Tom you do not want to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt Dir dat net wëllt maachen.
I told Tom I was happy.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech frou wier.
What is today's exchange?	Wat ass den Austausch vun haut?
Tom is a handsome man, apparently in his thirties.	Den Tom ass e schéine Mann, anscheinend a sengen Drëssegjärege.
Tom's a child psychologist, right?	Den Tom ass e Kannerpsycholog, richteg?
She could not bear the sight of the middle man.	Si konnt d'Vue vum mëttlere Mann net erdroen.
Tom does not seem to be as confused as Maria.	Den Tom schéngt net esou duercherneen ze sinn wéi d'Maria.
I think both Tom and Mary have never been to Boston before.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Mary sinn nach ni zu Boston gewiescht.
It's time for you to do your part.	Et ass Zäit datt Dir Ären Deel vun der Aarbecht maacht.
Tom told Mary he was not married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net bestuet war.
I'm going with you.	Ech gi mat Iech.
I know you're busy.	Ech weess datt Dir beschäftegt sidd.
Tom resigned to his fate.	Den Tom ass op säi Schicksal demissionéiert.
Tom's cat disappeared for a few days and then came back home.	Dem Tom seng Kaz ass e puer Deeg verschwonnen an ass dunn erëm heem komm.
Tom asked a question, but he got no answer.	Den Tom huet eng Fro gestallt, awer hien huet keng Äntwert kritt.
Just the next day, Tom and Mary came to visit.	Just den aneren Dag koumen den Tom an d'Mary op Besuch.
I do not think it is wise for you to do that.	Ech denken net datt et schlau ass fir Iech dat ze maachen.
You will not like it.	Dir wäert dat net gär hunn.
What's that picture in your locker?	Wat ass dat Bild an Ärem Schléissfach?
What made you help Tom?	Wat huet Iech dozou bruecht den Tom ze hëllefen?
I have no weapon.	Ech hu keng Waff.
Is it really necessary for you to do that?	Ass et wierklech néideg fir Iech dat ze maachen?
I did not think you could stop Tom from doing this.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom dovunner kéint verhënneren.
I do not like working outside.	Ech schaffen net gär dobaussen.
Tom would be angry if I did that.	Den Tom wier rosen wann ech dat géif maachen.
She devoted her time to the study of music.	Si huet hir Zäit fir d'Studie vun der Musek gewidmet.
I'm listening to what Tom is telling me.	Ech lauschteren wat den Tom mir seet.
Do not blame Tom for what Mary did.	Schold net den Tom fir dat wat d'Maria gemaach huet.
I hope Tom is in handcuffs.	Ech hoffen, datt den Tom an Handschellen ass.
Tom refused to continue working.	Den Tom huet refuséiert weider ze schaffen.
Brush the snow out of your coat before you get inside.	Pinsel de Schnéi aus Ärem Mantel ier Dir dobanne kënnt.
I suspect what Tom said was not true.	Ech de Verdacht, wat den Tom gesot huet, wier net wouer.
I suspect Tom did not really want to do that alone.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wierklech eleng wollt maachen.
Do not leave it here.	Loosst dat net hei.
Tom drives like a maniac.	Den Tom fiert wéi e Maniac.
Birds have snow.	Villercher hunn Schnéi.
Tom told me that he had asked Mary at the Homecoming Dance.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria op den Homecoming Danz gefrot huet.
Tom said he kept a gun in his home.	Den Tom sot datt hien eng Waff a sengem Heem hält.
Tom's wife died of cancer.	Dem Tom seng Fra ass u Kriibs gestuerwen.
I think Tom did not expect to be here that long.	Ech denken, datt den Tom net esou laang erwaart hat hei ze sinn.
Tom said he did not need any more time.	Den Tom sot, hie brauch keng Zäit méi.
Tom was caught selling drugs to children.	Den Tom gouf gefaangen Drogen un Kanner ze verkafen.
Tom now realizes that he should not tell Mary about it.	Den Tom mierkt elo, datt hien d'Maria net sollt doriwwer soen.
Tom Jackson's new novel is very well written and I'm sure you enjoy reading it.	Dem Tom Jackson säin neie Roman ass ganz gutt geschriwwen an ech si sécher datt Dir et genéisst ze liesen.
I spent a lot of time in Australia.	Ech hu vill Zäit an Australien verbruecht.
Tom loves skiing.	Den Tom huet gär Ski.
I know Tom and Mary both love classical music.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid klassesch Musek gär hunn.
Tom likes to talk about himself.	Den Tom schéngt gär iwwer sech selwer ze schwätzen.
Tom taught Maria to read lips.	Den Tom huet d'Maria geléiert Lippen ze liesen.
Tom is an enterprising young man.	Den Tom ass en entreprise jonke Mann.
His biographer called him a wonderful man.	Säi Biograph huet hien e wonnerbare Mann genannt.
What I really like is that Tom teaches me how to play some chords on my guitar.	Wat ech wierklech wëll ass datt den Tom mir léiert wéi ech e puer Akkorde op menger Gittar spillen.
I'm looking for someone to do my laundry for me.	Ech sichen een deen meng Wäsch fir mech mécht.
Police have not yet found any trace of the suspect.	D'Police huet nach keng Spuer vum Verdächtege fonnt.
Tom did not fight.	Den Tom huet net gekämpft.
We are very much affected.	Mir si vill betraff.
Tom hit Mary in the abdomen.	Den Tom huet d'Marie an de Bauch geschloen.
You do not want me to come to school late, do you?	Dir wëllt net datt ech spéit an d'Schoul kommen, oder?
Tom is trapped under his car.	Den Tom ass ënner sengem Auto ageklemmt.
Writing this report was not easy.	Dëse Bericht ze schreiwen war net einfach.
Tom fills the soap dispenser with liquid soap.	Den Tom fëllt de Seifenspender mat flëssege Seef.
Tom heard Mary in her sleep.	Den Tom huet d'Maria an hirem Schlof héieren.
I did not think you really believe that.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech gleeft.
I was never scared again in my life.	Ech war ni méi Angscht a mengem Liewen.
Tom should have been punished.	Den Tom hätt misste bestrooft ginn.
Tom is being held without bail.	Den Tom gëtt ouni Kautioun festgehalen.
Want to know who that guy is?	Wëllt Dir wëssen, wien deen Typ ass?
I usually do not talk much at meetings.	Ech schwätzen normalerweis net vill op Versammlungen.
I do not think Tom did what you think he did.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat Dir mengt datt hien gemaach huet.
If it rains accidentally, then he can not.	Wann et zoufälleg reent, da kënnt hien net.
Time heals all wounds.	Zäit heelt all Wonnen.
How long does it take to get a divorce?	Wéi laang dauert et fir eng Scheedung ze kréien?
Tom borrowed my rake.	Den Tom huet meng Rake geléint.
Tom did not have enough money.	Den Tom hat net genuch Suen.
Why do not we simply relax?	Firwat relaxe mir net einfach?
Tom told me he was going to Boston next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch op Boston géif goen.
I did not know Tom wanted to do that.	Ech wosst net datt den Tom dat maache wollt.
The problem is Tom's complete unwillingness to negotiate.	De Problem ass dem Tom seng komplett Onbereetschaft ze verhandelen.
I'm afraid this will happen again.	Ech fäerten, datt dat nach eng Kéier geschitt.
Feed crops such as clover and alfalfa can be planted.	Fudderkulture wéi Kléi an Alfalfa kënne gepflanzt ginn.
I know Tom did not agree to do that.	Ech weess, datt den Tom net zougestëmmt huet dat ze maachen.
I have never seen anything so beautiful.	Ech hunn nach ni eppes sou schéin gesinn.
Tom learns how to do that.	Den Tom léiert wéi een dat mécht.
Tom thought he was better than anyone else.	Den Tom huet geduecht datt hie besser wier wéi en aneren.
I do not believe this rumor.	Ech gleewen dat Rumeur net.
Tom says Mary is tired.	Den Tom seet datt d'Maria midd ass.
Tom was interviewed for the job in French.	Den Tom huet fir d'Aarbecht op Franséisch interviewt.
What Tom lacks is courage.	Wat dem Tom feelt ass Courage.
I was born the same day Tom was.	Ech sinn de selwechten Dag gebuer wéi den Tom war.
Tom does not like fishing.	Den Tom fëschen net gär.
Tom did not have to go to school.	Den Tom huet net missen an d'Schoul goen.
I know Tom is a father now.	Ech weess datt den Tom elo e Papp ass.
Is Tom a doctor?	Ass den Tom en Dokter?
People do not like Tom.	D'Leit hunn den Tom net gär.
We are not married.	Mir sinn net bestuet.
Tom thought he should ask Mary to leave.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria sollt froen fir ze verloossen.
I knew Tom could understand French.	Ech wousst den Tom konnt Franséisch verstoen.
It is so cold that the river is frozen.	Et ass sou kal, datt de Floss gefruer ass.
Many employees feel underestimated at work.	Vill Mataarbechter fillen sech op der Aarbecht ënnerschätzt.
I'm almost certain Tom's come to the university he wants.	Ech si bal sécher datt den Tom an d'Universitéit kënnt, déi hie wëll.
I think Tom does not have to decide today.	Ech mengen den Tom muss haut net entscheeden.
Everyone complained about the snow.	Jiddereen huet sech iwwer de Schnéi beschwéiert.
I would rather stay home than go out in this weather.	Ech bleiwe léiwer doheem wéi raus bei dësem Wieder.
Tom often gives maple syrup to pancakes or waffles.	Den Tom gëtt dacks Ahornsirop op Pancakes oder Waffelen.
My child is shy around strangers and always hides behind me.	Mäi Kand ass schei ronderëm Friemen a verstoppt sech ëmmer hannert mir.
Tom always ate fruit for breakfast.	Den Tom huet ëmmer Uebst zum Frühstück giess.
Tom does not seem to care what happens.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn wat geschitt.
I was hoping you could tell me something.	Ech hat gehofft, datt Dir mir eppes ze soen hätt.
Tom said he thought Mary was unlikely to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat onwahrscheinlech wier.
Tom said Mary was glad you did.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war, datt Dir dat gemaach hutt.
Tom is married.	Den Tom ass bestuet.
Tom may be confused.	Den Tom kann duercherneen sinn.
I know nothing about cricket.	Ech weess näischt iwwer Cricket.
Neither Tom nor Maria really want to do that today.	Weder den Tom nach d'Maria wëllen dat haut wierklech maachen.
Tom came back from Australia.	Den Tom ass zréck aus Australien komm.
Tom thanked Mary for the book.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir d'Buch.
Tom is fat and ugly.	Den Tom ass fett an ellen.
Tom knew Mary was unlikely to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat onwahrscheinlech mécht.
You will thank me.	Dir wäert mir Merci.
I did not know with whom Tom plans to do this.	Ech wousst net mat wiem den Tom dat plangt ze maachen.
Did something happen between you and Tom?	Ass eppes tëscht Iech an dem Tom geschitt?
I know Tom is not a very good basketball coach, but everyone on the team likes him.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Basketballtrainer ass, awer jidderee vun der Equipe huet hie gär.
Tom worked hard all day.	Den Tom huet de ganzen Dag haart geschafft.
I might be able to help you do that.	Ech kann Iech vläicht hëllefen dat ze maachen.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
Operations are already underway.	D'Operatioune si schonn amgaang.
Tom wants to marry me.	Den Tom wëll mech bestueden.
Why did not you tell us what you thought would happen?	Firwat sot Dir eis net, wat Dir geduecht huet, datt dat géif geschéien?
I was not too impressed.	Ech war net ze beandrockt.
Tom and I were the last two people to leave.	Den Tom an ech waren déi lescht zwee Leit déi verlooss hunn.
Tom never seems to know exactly what to do.	Den Tom schéngt ni genau ze wëssen wat hie soll maachen.
I thought I told you not to do that anymore.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat net méi ze maachen.
Tom does not seem to be finished.	Den Tom schéngt net fäerdeg ze sinn.
I doubt Tom's still alive.	Ech bezweifelen datt den Tom nach lieweg ass.
I like to jog more than anything else in the world.	Ech hu gär méi wéi soss eppes op der Welt ze joggen.
I knew it would hurt Tom, but I did it anyway.	Ech wousst datt et dem Tom géif schueden, awer ech hunn et souwisou gemaach.
Tom likes to live in Boston.	Den Tom wunnt gär zu Boston.
I lost the camera I had bought the day before.	Ech hunn d'Kamera verluer, déi ech den Dag virdrun kaaft hat.
I know I did not ask you to do that.	Ech weess, ech hätt dech net gefrot dat ze maachen.
I'm the one who took care of Tom when his mom was in the hospital.	Ech sinn deen deen den Tom gekëmmert huet wéi seng Mamm am Spidol war.
Tom is a bad person.	Den Tom ass eng schlecht Persoun.
Ah! 	Ah!
That clarifies everything.	Dat kläert alles op.
That's all I can tell you at this point.	Dat ass alles wat ech Iech zu dëser Zäit soen kann.
I never told Tom I loved him.	Ech hunn ni dem Tom gesot datt ech hie gär hunn.
Tom has an espresso machine.	Den Tom huet eng Espressomaschinn.
Tom corrected what Mary had written.	Den Tom huet korrigéiert wat d'Maria geschriwwen huet.
Tom's bad at sports, right?	Den Tom ass schlecht am Sport, oder?
That's not the kind of thing we like to do.	Dat ass net déi Zort vu Saache mir gären maachen.
I suspect Tom did that carefully.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
How could you let go of Tom?	Wéi konnt Dir den Tom lass loossen?
What kind of music do you usually listen to while driving?	Wéi eng Musek lauschtert Dir normalerweis beim Fuert?
Tom secretly planned to leave.	Den Tom huet heemlech geplangt ze goen.
Tom will know what this is.	Den Tom wäert wëssen wat dëst ass.
I do not think I have the will to do that.	Ech denken net datt ech de Wëllen hunn dat ze maachen.
I wish I had followed Tom's advice.	Ech wënschen ech dem Tom sengem Rot gefollegt hunn.
Paramedics were called to the scene of a light aircraft crash.	Paramedics goufen op de Site vun engem Liicht Fliger Crash geruff.
Tom told me that he thought Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sécher wier.
Tom helps Mary when she asks him.	Den Tom hëlleft Mary wann se him freet.
She has beautiful pink cheeks.	Si huet schéi rose Wangen.
Tom told me he wanted me to learn how to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech léiere wéi ech dat maachen.
Maria pulled her purse out of her purse.	D'Maria huet hire Portemonnaie aus hirem Portmonni gezunn.
I often play tennis with Tom on Mondays.	Ech spillen dacks Tennis mam Tom Méindes.
I doubt Tom will agree.	Ech Zweiwel den Tom wäert averstanen.
Tom knows that Mary is in love with John.	Den Tom weess datt d'Maria verléift mam John ass.
I do not see why Tom does not want to do that.	Ech gesinn net firwat den Tom dat net wëllt maachen.
We explored the Amazon forest.	Mir hunn den Amazonebësch erfuerscht.
The curriculum needs to be updated.	De Curriculum muss aktualiséiert ginn.
I think Tom looks ridiculous.	Ech mengen, datt den Tom lächerlech ausgesäit.
The accident hid Tom.	Den Accident huet den Tom verstoppt.
Tom said I looked disappointed.	Den Tom sot datt ech enttäuscht ausgesinn hunn.
I hate to do that.	Ech haassen dat ze maachen.
I do not know anyone in this city.	Ech kennen keen an dëser Stad.
Are you not proud of yourself?	Sidd Dir net stolz op Iech selwer?
Tom is still in the hospital.	Den Tom ass nach ëmmer am Spidol.
I very much doubt that Tom will do that.	Ech bezweifelen ganz vill datt den Tom dat wäert maachen.
Tom does not look sick.	Den Tom gesäit net krank aus.
I did not go to the hospital.	Ech sinn net an d'Spidol gaang.
Does that mean you are not coming to help?	Heescht dat datt Dir net kommt fir ze hëllefen?
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat maache kéint.
Tom is too tired to talk.	Den Tom ass ze midd fir ze schwätzen.
All factories are according to capacity.	All d'Fabriken sinn no der Kapazitéit.
You're the one I want to live with for the rest of my life.	Du bass deen mat deem ech fir de Rescht vu mengem Liewen liewen wëll.
I have to declutter my apartment.	Ech muss mäi Appartement declutter.
Tom is aware of our secret plan.	Den Tom ass bewosst vun eisem geheime Plang.
It's hard to believe that something so horrible could happen around here.	Et ass schwéier ze gleewen datt eppes sou schrecklech hei ronderëm ka geschéien.
I'm not sure if I'm the right person for the job.	Ech sinn onsécher ob ech déi richteg Persoun fir d'Aarbecht sinn.
Tom read a poem to Mary.	Den Tom huet dem Maria e Gedicht gelies.
I took Tom's arm.	Ech hunn dem Tom säin Aarm geholl.
Tom opened his hat.	Den Tom huet säin Hutt op.
That has never happened before.	Dat ass nach ni geschitt.
Tom and Marie got in their car and drove away.	Den Tom an d'Marie sinn an hiren Auto geklomm an sinn fortgefuer.
Tom did not want Mary to know where he lived.	Den Tom wollt net datt d'Maria wësse wou hie wunnt.
Tom asked Mary what she thought of John.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat si vum John denkt.
If I can avoid it, I do not work on weekends.	Wann ech et vermeide kann, schaffen ech net um Weekend.
I was thinking of going to the new place on Park Street.	Ech hat geduecht fir op déi nei Plaz op der Parkstrooss ze goen.
Tom said he did not know all the rules.	Den Tom huet gesot datt hien net all d'Regele kannt.
Did Tom suggest you a course of action?	Huet den Tom Iech e Wee vun Aktioun proposéiert?
You are unpleasant.	Dir sidd désagréabel.
There is no one on the list who can play defense.	Et gëtt keen op der Lëscht déi Verteidegung spille kann.
I told Tom he did not need to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Drains are blocked.	D'Drains sinn blockéiert.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's jewelry.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary seng Bijouen geklaut huet.
Tom's pen fell off the table.	Dem Tom säi Pen ass vum Dësch gefall.
Tom said he wished he had not tried.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net probéiert hätt.
Tom said he thought Mary was capable of winning.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäeg wier ze gewannen.
Tom and I are the only ones who know what to do.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi wëssen, wat ze maachen.
Tom went to work.	Den Tom ass op d'Aarbecht gaangen.
Turn left at the first cross street.	Béit lénks op der éischter Kräizung.
Tom will be with you.	Den Tom wäert bei Iech sinn.
Tom found his keys under the couch.	Den Tom huet seng Schlësselen ënnert der Canapé fonnt.
Tom was preparing for his trip.	Den Tom huet sech op seng Rees virbereeden.
Tom will not be the first person to enter the cave.	Den Tom wäert net déi éischt Persoun sinn, déi an d'Höhl erakënnt.
He successfully resolved all issues during the negotiations.	Hien huet all Probleemer während de Verhandlungen erfollegräich geléist.
You were hot, right?	Dir waart waarm, oder?
It's a great game.	Et ass e grousse Spill.
Sorry, I'm a stranger here.	Entschëllegt, ech sinn e Frieme hei.
Tom was not fair.	Den Tom war net fair.
I do not want anyone to write about me.	Ech wëll net datt iergendeen iwwer mech schreift.
Dajee. 	Dajee.
It will be great.	Et wäert super sinn.
She dusts the furniture every day.	Si staubt all Dag d'Miwwelen.
Tom said he did not want to stay in Boston anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi zu Boston bleiwen.
I'm getting bored already.	Ech langweilen mech schon.
How hard is it to get a fake ID?	Wéi schwéier ass et eng gefälscht ID ze kréien?
They did not say a word.	Si hu kee Wuert gesot.
Tom's parents shouted at him.	Dem Tom seng Elteren hunn hien ausgeruff.
That's the worst thing Tom has ever done.	Dat ass dat béisste wat den Tom jeemools gemaach huet.
I'm sure I saw Tom.	Ech si sécher datt ech den Tom gesinn hunn.
I only know Tom is not happy.	Ech weess nëmmen den Tom ass net frou.
Tom is now a busy man.	Den Tom ass elo e beschäftegte Mann.
Tom put a gun to Mary's head and pulled the trigger.	Den Tom huet eng Pistoul op de Kapp vum Mary geluecht an den Ausléiser gezunn.
Tom can take a break if he wants.	Den Tom kann eng Paus huelen wann e wëllt.
Tom was not the worst player on our team.	Den Tom war net dee schlëmmste Spiller vun eiser Equipe.
How far is it from here to the nearest police station?	Wéi wäit ass et vun hei bis op déi nootste Policebüro?
I knew there was a chance Tom needed help.	Ech wousst datt et eng Chance wier datt den Tom eng Hëllef brauch.
I know Tom was a little surprised.	Ech weess, datt den Tom e bëssen iwwerrascht war.
Tom usually stays up late at night.	Den Tom bleift normalerweis spéit an der Nuecht op.
I thought Tom refused that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat refuséiert huet.
I know I should not try this on my own.	Ech weess datt ech dat net eleng sollt probéieren.
Tom said he would be home by 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt hien ëm 2:30 heem wier.
I do not know how many more times I will do this.	Ech weess net wéivill Mol méi ech dat maache wäert.
Tom was not involved.	Den Tom war net dorunner involvéiert.
I'm looking forward to seeing what you do with it.	Ech freeën mech op ze gesinn wat Dir mat deem maacht.
Maria told me she did not like her husband anymore.	D'Maria huet mir gesot datt si hire Mann net méi gär hätt.
I hope Tom and Maria both come.	Ech hoffen den Tom an d'Maria kommen allebéid.
Sooner or later you will tell me everything.	Fréier oder spéider wäert Dir mir alles soen.
I mean I'm dying.	Ech mengen ech stierwen.
Tom is studying at Harvard.	Den Tom studéiert um Harvard.
Neither Tom nor Maria gained weight.	Weder den Tom nach d'Maria huet Gewiicht gewonnen.
It rained so hard that we had to cancel the departure.	Et huet esou staark gereent, datt mir den Depart hu missen ofsetzen.
I was no more busy than usual.	Ech war net méi beschäftegt wéi soss.
Who could blame Tom?	Wien kéint Tom Schold?
The officer could not deal with the complaint himself.	De Beamten konnt sech mat der Plainte net selwer behandelen.
In the near future, we will be able to stop AIDS.	An nächster Zukunft wäerte mir AIDS kënnen ophalen.
Why did you agree to help Tom?	Firwat hutt Dir averstanen Tom ze hëllefen?
Tom said Mary was probably waiting in the lobby.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech an der Lobby waart.
Five days later, President Taylor died.	Fënnef Deeg méi spéit ass de President Taylor gestuerwen.
Tom told me that he thought Mary had been arrested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verhaft gouf.
Is there anything I can do to help you do it?	Gëtt et eppes wat ech maache kann fir Iech et ze maachen?
I did not immediately agree.	Ech war net direkt d'accord.
It works perfectly. 	Et funktionnéiert perfekt.
You just do not know how to use it.	Dir wësst just net wéi et ze benotzen.
In poker, three of a kind and one pair is known as a full house.	Am pokeren, dräi vun enger Aart an ee Pair ass als voll Haus bekannt.
I'm not sure when Tom's coming.	Ech sinn net sécher wéini den Tom kënnt.
Do you not want me to come with you?	Wëllt Dir net, datt ech mat Iech kommen?
I'm invited too.	Ech sinn och invitéiert.
What I do does not concern you.	Wat ech maachen, betrëfft Iech net.
You do not have to worry about Tom anymore.	Dir musst Iech keng Suergen méi iwwer den Tom maachen.
This is the book I want to read.	Dëst ass d'Buch dat ech wëll liesen.
Tom was pretty drunk when I saw him yesterday.	Den Tom war zimlech gedronk wéi ech hie gëschter gesinn hunn.
Maybe we should go to Australia next week to visit Tom.	Vläicht sollte mir d'nächst Woch an Australien goen fir den Tom ze besichen.
Tom is not the type to apologize to anyone.	Den Tom ass net déi Zort fir iergendeen ze entschëllegen.
I did not know that Tom could not do that legally.	Ech wousst net datt den Tom dat net legal kéint maachen.
She's after a better job.	Si ass no enger besserer Aarbecht.
I should have saved enough money to buy a car by Christmas.	Ech sollt genuch Sue gespuert hunn fir en Auto bis Chrëschtdag ze kafen.
I'm sure you did not do what the people accused you of.	Ech si sécher datt Dir net gemaach hutt wat d'Leit Iech virgeworf hunn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to stop Tom from smoking.	dem Tom opzehalen ze fëmmen.
It seems like Tom wanted to attend the party.	Et schéngt wéi wann den Tom op d'Party wollt deelhuelen.
I'm wondering if Tom's really having fun.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Spaass mécht.
Do not write like that.	Schreift net esou.
I will suffocate life from him.	Ech wäert d'Liewen aus him erstécken.
How often do you go shopping in a supermarket?	Wéi oft gitt Dir an engem Supermarché akafe goen?
Did Tom keep his promise?	Huet den Tom säi Versprieche gehalen?
I sincerely hope things improve for you.	Ech hoffen oprecht datt d'Saache fir Iech verbesseren.
I know Tom will do that later today.	Ech weess, datt den Tom dat méi spéit haut wäert maachen.
I realize I may not be the most desirable man in the world, but I still hope you consider going out with me.	Ech mierken datt ech vläicht net dee wënschenswäertste Mann vun der Welt sinn, awer ech hoffen nach ëmmer datt Dir iwwerleet mat mir eraus ze goen.
I suspect Tom and Maria are not doing this together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat net zesumme maachen.
Tom locked himself in the bathroom, but the men who were after him broke down the door.	Den Tom huet sech am Buedzëmmer gespaart, awer d'Männer, déi no him waren, hunn d'Dier ofgebrach.
I'm trying to get in touch with her sister.	Ech probéieren mat hirer Schwëster a Kontakt ze kommen.
I do not want to worry Tom.	Ech wëll keng Suergen Tom.
The dollar was devalued against the Japanese currency from 360 yen to 308 yen.	Den Dollar gouf géint d'japanesch Währung vun 360 Yen op 308 Yen devaluéiert.
Tom spends all his free time studying French.	Den Tom verbréngt seng ganz Fräizäit fir Franséisch ze studéieren.
You're so stupid sometimes.	Du bass heiansdo sou domm.
What Causes Laryngitis?	Wat verursaacht Laryngitis?
I got up at thirty-six in the morning.	Ech sinn de Moien um sechs-drësseg opgestan.
Do you know what Tom wants to buy?	Wësst Dir wat den Tom wëllt kafen?
Tom said he could do that, but he could not.	Den Tom huet gesot datt hien dat maache kéint, awer hien konnt net.
There's another thing I want to know.	Do ass eng aner Saach, déi ech wëll wëssen.
I will continue to do so.	Ech wäert dat weider maachen.
Shouldn't you be in school today?	Sollt Dir haut net an der Schoul sinn?
Tom's dog looked good.	Dem Tom säin Hond huet gutt ausgesinn.
Retreat is not an option.	Réckzuch ass keng Optioun.
Due to the bad weather we have to postpone the football.	Weinst dem schlechte Wieder musse mer de Fussball ausstelle.
I think Tom could be back tomorrow.	Ech mengen den Tom kéint muer zréck sinn.
I do not see any bullet holes.	Ech gesinn keng Kugellächer.
I think you drank enough.	Ech mengen du hues genuch gedronk.
Tom and Marie love to play cards together.	Den Tom an d'Marie si gär zesummen a spillen Kaarte.
Tom usually does not eat spinach.	Den Tom ësst normalerweis net Spinat.
I do not think you need to tell Tom why you were not here on Monday.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir e Méindeg net hei war.
Tom has a half-sister.	Den Tom huet eng Hallefschwëster.
Tom bought this piece of land in 2013.	Den Tom huet dëst Stéck Land am Joer 2013 kaaft.
I think Tom is overemotional.	Ech mengen den Tom ass iwweremotionell.
Tom makes and sells birdhouses.	Den Tom mécht a verkeeft Vogelhaiser.
Tom has very few friends in Boston.	Den Tom huet ganz wéineg Frënn zu Boston.
Tom was the one who helped Mary do that.	Den Tom war deen deen d'Maria gehollef huet dat ze maachen.
I know a lot about Tom.	Ech weess vill iwwer den Tom.
Do not even try to deny it.	Probéiert et net emol ze verleegnen.
Tom gave Maria a little Brandi.	Den Tom huet d'Maria e bësse Brandi ginn.
Tom will not hit you.	Den Tom wäert dech net schloen.
I accepted Tom's resignation.	Ech hunn dem Tom seng Demissioun ugeholl.
There are some extra pencils in the writing.	Et ginn e puer extra Bläistëfter an der Schreifweis.
What is the best way to get to the airport?	Wat ass de beschte Wee fir op de Fluchhafen ze kommen?
I fell asleep as soon as my head hit the pillow.	Ech sinn ageschlof soubal mäi Kapp de Këssen getraff huet.
Tom is in prison for life.	Den Tom ass am Prisong fir Liewen.
Tom has already left for Boston.	Den Tom ass scho fir Boston fortgaang.
We were all surprised by the news of his death.	Mir waren all iwwerrascht iwwer d'Nouvelle vu sengem Doud.
Tom rarely mentions his change.	Den Tom zielt selten seng Ännerung.
Tom knows Mary's weaknesses.	Den Tom weess dem Mary seng Schwächen.
Tom was relieved.	Den Tom war erliichtert.
I should have gone to Australia, but I did not.	Ech hätt missen an Australien goen, awer ech hunn net.
Tom started to get very hungry.	Den Tom huet ugefaang ganz hongereg ze ginn.
I stayed away as long as I could.	Ech sinn esou laang ewech bliwwen wéi ech konnt.
Tom will be in charge.	Den Tom wäert zoustänneg sinn.
I do not think Tom feels the same way you do.	Ech denken net datt den Tom d'selwecht fillt wéi Dir.
We were not at our best today.	Mir waren haut net op eisem Beschten.
I'm here for you.	Ech sinn hei fir Iech.
Tom said he was getting hungry.	Den Tom sot datt hien hongereg gëtt.
It would be better for you to read more books.	Et wier besser fir Iech méi Bicher ze liesen.
I sing well.	Ech sangen gutt.
The changes were gradual.	D'Ännerunge ware graduell.
Tom had pictures of Mary on his desk.	Den Tom hat Biller vun der Mary op sengem Schreifdësch.
These are the lowest prices I have ever seen.	Dëst sinn déi niddregsten Präisser déi ech je gesinn hunn.
Oranges have a lot of Vitamin C.	Orangen hu vill Vitamin C.
Tom was on the same plane as Maria.	Den Tom war am selwechte Fliger wéi d'Maria.
Tom got no answer.	Den Tom krut keng Äntwert.
The coffee is cold.	De Kaffi ass kal.
Tom kissed Maria gently on the cheek.	Den Tom huet d'Maria sanft op d'Wang kuss.
How many times a month do you go to the mall?	Wéi vill Mol am Mount gitt Dir an d'Mall?
I know Tom is no longer a professional basketball player.	Ech weess datt den Tom kee professionelle Basketballspiller méi ass.
I'm afraid she's lost her way.	Ech fäerten datt hatt de Wee verluer hätt.
I've known Tom since I was thirteen.	Ech kennen den Tom zënter ech dräizéng war.
I'm not a nice guy.	Ech net eng léif Guy.
Tom just took off his braces.	Den Tom huet just seng Klameren ofgeholl.
Tom stormed out of the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer gestiermt.
Tom was in a bit of a mood today.	Den Tom war haut e bëssen Stëmmung.
Tom said Mary would not come.	Den Tom sot datt d'Maria net géif kommen.
Nothing that happened here makes sense.	Näischt wat hei geschitt ass mécht Sënn.
I know Tom would have allowed you to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech dat erlaabt hätt.
Tom's eyes widened.	Dem Tom seng Aen hunn opgestan.
We have to buy Tom a birthday present.	Mir mussen dem Tom e Gebuertsdagscadeau kafen.
Tom said Mary thought she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat kéint maachen.
Tom and Maria both have black hair.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid schwaarz Hoer.
I agree Tom is the one we should hire.	Ech averstanen den Tom ass deen dee mir solle astellen.
I suspect Tom was the one who did that.	Ech de Verdacht datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
This is not your book. 	Dat ass net Äert Buch.
It's mine.	Et ass mäin.
Tom took Mary somewhere special on her birthday.	Den Tom huet d'Maria iergendwou speziell op hirem Gebuertsdag geholl.
Tom sells Postcards.	Tom verkaf Postkaarten.
I think you're awesome.	Ech mengen Dir sidd genial.
Tom is misleading, right?	Den Tom ass täuschend, oder?
Tom told me I should go to Australia and visit Mary.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt an Australien goen an d'Maria besichen.
It is a good rule of thumb to look both ways before driving anywhere across the road.	Et ass eng gutt Regel fir béid Weeër ze kucken ier Dir iwwerall iwwer d'Strooss fuert.
You did not do that on purpose, did you?	Du hues dat net absichtlech gemaach, oder?
Tom left his trumpet at school.	Den Tom huet seng Trompett an der Schoul verlooss.
Tom seems suspicious.	Tom schéngt verdächteg.
Tom says he thought he could do it himself.	Den Tom seet, hie geduecht hie kéint dat selwer maachen.
I asked Tom for water.	Ech hunn den Tom fir Waasser gefrot.
I forgot Tom was your husband.	Ech hu vergiess datt den Tom Äre Mann war.
The number was surprising.	D'Zuel war iwwerraschend.
For a long moment the two looked at each other.	Laange Moment hunn déi zwee sech openee gekuckt.
Tom is now going to college.	Den Tom geet elo op de College.
Tom was amazed but excited.	Den Tom war erstaunt, awer opgereegt.
Tom is out to buy a birthday present for Maria.	Den Tom ass eraus fir e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria ze kafen.
I'm not so tired.	Ech sinn net sou midd.
Tom is good at everything.	Den Tom ass gutt an alles.
Why do not you have a bike?	Firwat hutt Dir kee Vëlo?
Maria asked her friends if they thought Tom liked her.	D'Maria huet hir Frënn gefrot ob si geduecht hunn datt den Tom hatt gär hätt.
Tom did everything he could.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt.
I do not know exactly where.	Ech weess net wou genau.
It looks like we're the only ones here today.	Et gesäit aus wéi wann mir haut déi eenzeg hei sinn.
Tom refused to help us.	Den Tom huet refuséiert eis dat ze hëllefen.
Tom quickly realized his mistake.	Den Tom huet séier säi Feeler realiséiert.
You should at least tell Tom that you do not have to do this anymore.	Dir sollt op d'mannst dem Tom soen, datt Dir dat net méi maache musst.
"Where's Grandma?" 	"Wou ass d'Bomi?"
"She is sleeping on the couch."	"Si schléift op der Canapé."
Why did you not tell Tom that he did not need to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt hien dat net brauch ze maachen?
I did not even know that Tom lived in Australia.	Ech wousst net emol datt den Tom an Australien gelieft huet.
You will not tell my parents, will you?	Dir wäert meng Elteren net soen, oder?
Tom refused to stop to ask for directions.	Den Tom huet refuséiert ze stoppen fir Richtungen ze froen.
Tom has to apply to a computer company for a job.	Den Tom soll sech bei enger Computerfirma fir eng Aarbecht bewerben.
Ladies and gentlemen, put w.e.g. 	Dir Dammen an Dir Hären, setzt w.e.g.
Put your hands together for the special guest tonight!	Är Hänn zesummen fir de spezielle Gaascht den Owend!
Tom says Mary does not like Australia.	Den Tom seet datt d'Maria Australien net gär huet.
What's the scariest movie you've ever seen?	Wat ass dee schrecklechste Film deen Dir je gesinn hutt?
Tom taught me how to play that song.	Den Tom huet mir geléiert wéi een dat Lidd spillt.
If only I could have come here faster, I would have helped Tom.	Wann ech nëmme méi séier heihinner komm wier, hätt ech dem Tom gehollef.
We have corrected the problem.	Mir hunn de Problem korrigéiert.
Tom asked me where I had spent my summer vacation.	Den Tom huet mech gefrot, wou ech meng Summervakanz verbruecht hätt.
Recently, there have been many protests in the city.	Viru kuerzem goufen et vill Protester an der Stad.
I know Tom knew how long it would take to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Maria likes to jump rope.	D'Maria huet gär Seel ze sprangen.
Tom did not know he was the one to do that.	Den Tom wousst net datt hien dee wier deen dat maache soll.
He makes five percent on what he sells.	Hie mécht fënnef Prozent op wat hie verkeeft.
It must be boring for you to always do that.	Et muss langweileg sinn fir Iech dat ëmmer ze maachen.
He is a florist.	Hien ass e Blummenbuttek.
Ask Tom what he wants to drink.	Frot den Tom wat hie wëll drénken.
I did not believe it myself.	Ech hunn et selwer net gegleeft.
I'm not a nice person.	Ech sinn net eng léif Persoun.
I did not have enough money to buy what I wanted to buy.	Ech hat net genuch Sue fir ze kafen wat ech wollt kafen.
I'm pretty hungry.	Ech sinn zimlech hongereg.
I do not think Tom is sure that this is what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Mary maache muss.
Are you not too young to smoke?	Sidd Dir net ze jonk fir ze fëmmen?
Tom was not shot in the arm.	Den Tom gouf net an den Aarm erschoss.
Tom said he thought Mary was on vacation.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an der Vakanz war.
The boy tried to be a man and not to cry.	De Jong huet probéiert e Mann ze sinn an net ze kräischen.
Tom is not trying to impress you.	Den Tom probéiert dech net ze beandrocken.
Tom's cat is an outdoor cat.	Dem Tom seng Kaz ass eng Outdoor Kaz.
There is no need to get up early tomorrow as you always do.	Et ass net néideg muer méi fréi opzestoen wéi Dir ëmmer maacht.
Tom said he knew we could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt mir dat net kéinte maachen.
This milk tastes better than what I normally drink.	Dës Mëllech schmaacht besser wéi dat wat ech normalerweis drénken.
Tom rides a scooter.	Den Tom fiert op engem Scooter.
Many boys like to be abused.	Vill Jongen si gär vu Mëssbrauch.
I could drive for more than twenty years.	Ech konnt méi wéi zwanzeg Joer fueren.
He is in the habit of eating only twice a day.	Hien ass an der Gewunnecht nëmmen zwee Mol am Dag ze iessen.
I feel worthless.	Ech fille mech wäertlos.
Tom said he was not ready, but Mary said she was.	Den Tom sot, hie wier net prett, awer d'Maria sot, si wier.
Tom was not the one who told me that Mary did not need this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net brauch.
Tom can not understand Mary's motives.	Den Tom kann dem Mary seng Motiver net verstoen.
Listen, I'm sorry we disturbed you.	Lauschtert, et deet mir leed, datt mir Iech gestéiert hunn.
Tom and Mary study together.	Tom an Mary studéieren zesummen.
The weapons were not loaded.	D'Waffen waren net gelueden.
Tom likes to play practical jokes about Mary.	Den Tom spillt gär praktesch Witzer iwwer Mary.
Tom is at work.	Den Tom ass op der Aarbecht.
An expert is a specialist who knows everything about something and nothing about anything else.	En Expert ass e Spezialist deen alles iwwer eppes weess an näischt iwwer soss näischt.
Tom left the door.	Den Tom ass vun der Dier fortgaang.
Tom says he has a surprise for Maria.	Den Tom seet datt hien eng Iwwerraschung fir d'Maria huet.
I should have stayed home last night.	Ech hätt gëschter Owend doheem solle bleiwen.
We can not promise that.	Mir kënnen dat net verspriechen.
That must have happened while I was away.	Dat muss stattfonnt hunn, während ech fort war.
I was more than a little shocked by this.	Ech war méi wéi e bësse schockéiert vun dëser.
Tom is alcoholic, but Maria is not.	Den Tom ass alkoholiséiert, awer d'Maria ass net.
You should tell Tom that Mary will do it.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom is still in the house.	Den Tom ass nach ëmmer am Haus.
I do not think there is a way out of this.	Ech denken net datt et e Wee aus hei ass.
Tom did not know he did not have to be there.	Den Tom wousst net datt hien net méi do muss sinn.
Tom probably had a hard time doing that.	Den Tom hat wahrscheinlech schwéier dat ze maachen.
Tom hopes something interesting happens.	Den Tom hofft datt eppes interessant geschitt.
Do not be afraid to make mistakes when you speak French.	Gitt net Angscht Feeler ze maachen wann Dir Franséisch schwätzt.
It amazes me that some people still think that the earth is flat.	Et erstaunt mech, datt eng Rei Leit nach ëmmer mengen, datt d'Äerd flaach ass.
I know Tom is a student, not a teacher.	Ech weess datt den Tom e Student ass, net en Enseignant.
How do you think Tom does it?	Wéi mengt Dir datt den Tom et mécht?
Tom and Maria announced the dissolution of their marriage.	Den Tom an d'Maria hunn d'Opléisung vun hirem Bestietnes ugekënnegt.
Tom may be interested.	Tom kann interesséiert sinn.
I spent three months in the hospital when I was thirteen.	Ech hunn dräi Méint am Spidol verbruecht wéi ech dräizéng war.
I did not know you had to do that before Monday.	Ech wousst net datt Dir dat virum Méindeg maache musst.
Tom did not notice Mary.	Den Tom huet d'Maria net gemierkt.
They wanted me to sell drugs to them, but I refused.	Si wollten datt ech Drogen fir si verkafen, awer ech hunn refuséiert.
Give me a pound of peaches.	Gëff mir ee Kilogramm Peaches.
It's getting colder every day.	Et gëtt all Dag méi kill.
I plan to finish it in two or three minutes.	Ech plangen et an zwou oder dräi Minutten fäerdeg ze maachen.
Tom did not want to involve himself.	Den Tom wollt sech selwer net implizéieren.
We can not be sure that Tom will do that.	Mir kënnen net sécher sinn datt den Tom dat wäert maachen.
Tom says I'm nasty.	Den Tom seet, datt ech knaschteg sinn.
The fire brigade quickly extinguished the fire.	D'Pompjeeën hunn d'Feier séier geläscht.
I want to know who has already eaten.	Ech wëll wëssen, wien schonn giess huet.
I would have done the same if I were you.	Ech hätt datselwecht gemaach wann ech du wier.
Maybe Tom did not bluff.	Vläicht huet den Tom net bluff.
We should use the fireplace tonight.	Mir sollten den Owend de Kamäin benotzen.
Do you think Tom might be interested in doing that?	Denkt Dir den Tom kéint interesséiert sinn dat ze maachen?
Tom showed me his garden yesterday.	Den Tom huet mir gëschter säi Gaart gewisen.
Maybe I'm losing my mind.	Vläicht verléieren ech mäi Geescht.
I'll help Tom as much as I can.	Ech wäert dem Tom hëllefen wéi ech kann.
I did that to Tom for Maria.	Ech hunn den Tom dat fir d'Maria gemaach.
Tom taught me many things.	Den Tom huet mir vill Saachen geléiert.
Tom did it out of curiosity.	Den Tom huet et aus Virwëtz gemaach.
It's not easy to say goodbye.	Et ass net einfach Äddi ze soen.
I have to change my plans.	Ech muss meng Pläng änneren.
Tom's scared of dogs, right?	Den Tom huet Angscht virun Hënn, oder?
That's a face I've seen before.	Dat ass e Gesiicht dat ech virdru gesinn hunn.
I asked Tom if he liked Chinese food.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien Chinesesch Iessen gär huet.
Tom is super cute.	Den Tom ass super léif.
I do not know much about Australia.	Ech weess net vill iwwer Australien.
It was you who destroyed my dreams.	Et war du deen meng Dreem zerstéiert.
I know Tom is a better chess player than I am.	Ech weess den Tom ass e bessere Schachspiller wéi ech.
He said he would call me, but he has not yet.	Hie sot, hie géif mech ruffen, awer hien huet nach net.
Tom always borrows money from me.	Den Tom léint ëmmer Suen vu mir.
Tom made a wonderful recovery.	Den Tom huet eng wonnerbar Erhuelung gemaach.
Tom went back, but I did not see the door closed.	Den Tom ass zréck gaang, awer ech hunn d'Dier net zou gesinn.
I thought Tom handled it right.	Ech hu geduecht datt den Tom dat richteg gehandhabt huet.
Tom was not the one who helped us.	Den Tom war net deen deen eis gehollef huet.
It does not work for me.	Et funktionnéiert net fir mech.
Tom was not sitting at his desk when I entered his office.	Den Tom souz net bei sengem Schreifdësch wéi ech op säi Büro erakoum.
I'm pretty sure that will not happen.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net wäert geschéien.
I'm in real trouble.	Ech sinn a richtege Schwieregkeeten.
Tom and Marie are looking forward to seeing you!	Den Tom an d'Marie freeën sech op är komm.
You know I should do that today, right?	Dir wësst datt ech dat haut maache soll, oder?
I think Tom's going to break up.	Ech mengen, den Tom wäert sech auserneen bréngen.
Is not it a beautiful morning?	Ass et net e schéine Moien?
Tom has a medical degree.	Den Tom huet e medizinesche Grad.
Wasn't it your suggestion to Tom to sell him that car?	War et net Äre Virschlag un den Tom, hien deen Auto ze verkafen?
Tom is a bonehead.	Den Tom ass e Bonehead.
Tom realized he didn't have to do that anymore.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net méi muss maachen.
We did not convince Tom.	Mir hunn den Tom net iwwerzeegt.
Tom is angry a lot of the time.	Den Tom ass vill vun der Zäit rosen.
Who is hiding behind the curtain?	Wien verstoppt sech hannert dem Rido?
Tom has not washed the car yet.	Den Tom huet den Auto nach net gewäsch.
I think Tom will propose to me.	Ech denken, datt den Tom mech proposéiere wäert.
I knew Tom was a better cook than I was.	Ech wousst datt den Tom e bessere Kach war wéi ech.
Who was the most famous con man in history?	Wien war dee bekannteste con Mann an der Geschicht?
The company produces soy sauce and other food products.	D'Firma produzéiert Sojazooss an aner Liewensmëttelprodukter.
You do not even know his name.	Dir wësst net emol säin Numm.
I do not think Tom has to pay anything.	Ech denken net datt den Tom eppes muss bezuelen.
There is no use your resistance.	Et ass kee Gebrauch Äre Widderstand.
I do not know when Tom and I will be there.	Ech weess net wéini den Tom an ech do solle sinn.
I think you should buy yourself a new dress.	Ech mengen Dir sollt Iech en neit Kleed kafen.
I met Tom and Maria yesterday. 	Ech hunn den Tom an d'Maria gëschter begéint.
I do not like all of them.	Ech hunn all vun hinnen net gär.
Tom was not surprised when Maria did that.	Den Tom war net iwwerrascht wéi d'Maria dat gemaach huet.
Tom does not want Maria to sing at his party.	Den Tom wëll net datt d'Maria op senger Party sangen.
Tom looks healthy to me.	Den Tom gesäit fir mech gesond aus.
Tom suggested I write a message to Maria.	Den Tom huet virgeschloen datt ech e Message un d'Maria schreiwen.
Our teacher said, "Water boils to 100 degrees."	Eis Schoulmeeschter sot: "Waasser kacht op 100 Grad."
I did not buy anything for Tom.	Ech hunn näischt fir den Tom kaaft.
We saw a man with a dog standing at the telephone booth.	Mir hunn e Mann mat engem Hond bei der Telefonstand stoe gesinn.
I do not have much time to read these days.	Ech hu net vill Zäit fir dës Deeg ze liesen.
Tom is always tired.	Den Tom ass ëmmer midd.
I've known Tom for years.	Ech kennen den Tom zënter Joren.
I do not know exactly when he arrived.	Ech weess net genau wéini hien ukomm ass.
Tom is good at this.	Den Tom ass gutt an dësem.
I believe there is a perfect person out there for everyone.	Ech gleewen datt et eng perfekt Persoun dobaussen ass fir jiddereen.
Tom never tried to kiss Maria.	Den Tom huet ni probéiert d'Maria ze kussen.
When's Tom coming to fix this?	Wéini kënnt den Tom fir dat ze fixéieren?
Both Tom and Maria said they could come to the party.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si op d'Party kéinte kommen.
I want Tom to do that now.	Ech wëll datt den Tom dat elo mécht.
I think you know what needs to be done.	Ech mengen Dir wësst wat muss gemaach ginn.
Do you know anything about Tom's family?	Wësst Dir eppes iwwer dem Tom seng Famill?
I took time off from work and she went to the doctor.	Ech hu mech Fräizäit vun der Aarbecht geholl an si bei den Dokter gaang.
Tom said he did not want to be disturbed.	Den Tom sot, hie wollt net gestéiert ginn.
I do not think Tom will tell the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht wäert soen.
Would you like to do me a favor?	Wär Dir gewëllt mir eng Faveur ze maachen?
We compensate you well.	Mir kompenséieren Iech gutt.
Tom did not even lock his door.	Den Tom huet seng Dier net emol gespaart.
Do not like it here?	Gefält dir net hei?
Tom was looking for somewhere to hide, while Maria was counting to ten.	Den Tom huet sech iergendwou gesicht fir sech ze verstoppen, während d'Maria op zéng gezielt huet.
She's sure right.	Si ass sécher richteg.
I wonder if Tom ever asked Maria why she dropped out of school?	Ech froe mech ob den Tom d'Maria jeemools gefrot huet firwat si aus der Schoul gefall ass?
Tom can not work tonight.	Den Tom kann den Owend net schaffen.
My car gets about 13 miles per gallon.	Mäin Auto kritt ongeféier 13 Kilometer de Liter.
Do not want to know what happens?	Wëllt Dir net wëssen wat geschitt?
Tom and Marie wore matching jackets.	Den Tom an d'Marie ware passende Jacketten un.
I will not be able to get to work today.	Ech wäert haut net fäeg sinn op d'Aarbecht ze kommen.
Tom did his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben gemaach.
If you are not here, everything will go wrong.	Wann Dir net hei sidd, geet alles falsch.
I thought, you said, you can not afford to build a garage.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt Iech net leeschten eng Garage ze bauen.
I told you not to call me Tom.	Ech hunn Iech gesot, Dir sollt mech net Tom nennen.
Tom probably has not woken up yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net erwächt.
Why are you not coming to stay with us next summer?	Firwat kommt Dir net nächste Summer bei eis bleiwen?
I know Tom's serious.	Ech weess, datt den Tom sérieux ass.
Tom says he's not tired yet.	Den Tom seet hien ass nach net midd.
Tom was more confused than ever.	Den Tom war méi duercherneen wéi jee.
Tom admitted that he was not a match for Maria in golf.	Den Tom huet zouginn datt hie kee Match fir d'Maria am Golf war.
I can not remember ever being so scared.	Ech ka mech net erënneren datt ech jeemools sou Angscht hunn.
I would say that is correct.	Ech géif soen dat ass richteg.
Bank robbers killed one guard and injured another.	D'Bankraiber hunn ee Wuecht ëmbruecht an en anere blesséiert.
I do not think I should go to Boston next week.	Ech denken net datt ech d'nächst Woch op Boston sollt goen.
Tom and Maria walked along a country road for a long time.	Den Tom an d'Maria si laang laanscht eng Landstrooss gaangen.
Back then, I did not know what to do with Tom and me.	Deemools wousst ech nach net wat den Tom an ech maache sollen.
Do you really want to make your friend jealous?	Wëllt Dir wierklech Äre Frënd jalous maachen?
I do not think Tom complained.	Ech denken net datt den Tom sech beschwéiert huet.
That would have been great.	Dat wier super gewiescht.
Tom is in third grade.	Den Tom léiert den drëtte Schouljoer.
I have already turned off my computer.	Ech hu mäi Computer schonn ausgeschalt.
You lied to me over and over again.	Dir hutt mir ëmmer erëm gelunn.
I'm not afraid of Tom, but Tom's afraid of me.	Ech hunn net Angscht virum Tom, mee den Tom huet Angscht virun mech.
Tom does not like to talk about it.	Den Tom schwätzt net gär doriwwer.
Why do you two not stop with your joke?	Firwat stoppen Dir zwee net mat Ärem Geck?
Tom did not know you belonged to that country.	Den Tom wousst net datt Dir dat Land gehéiert.
I've seen that movie before, I think.	Ech hunn dee Film scho gesinn, mengen ech.
We will both benefit from this arrangement.	Mir wäerten allebéid vun dëser Arrangement profitéieren.
I do not know how you do it.	Ech weess net wéi Dir et maacht.
I do not think this is the first time Tom has tried this.	Ech denken net datt dëst déi éischte Kéier ass datt den Tom dat probéiert huet.
Are you sure everyone is already gone?	Sidd Dir sécher datt jiddereen schonn fort ass?
A caravan of fifty camels slowly made its way through the desert.	Eng Caravane vu fofzeg Kamelen huet sech lues a lues duerch d'Wüst gemaach.
Do you think Tom's coming to Australia?	Denkt Dir datt den Tom an Australien kënnt?
This ticket allows up to four people at Disneyland.	Dësen Ticket erlaabt bis zu véier Leit an Disneyland.
Tom recovers at home.	Den Tom erhuelt sech doheem.
Can you come up with such money?	Kënnt Dir mat esou Suen kommen?
Tom did not speak to Mary.	Den Tom huet net mam Mary geschwat.
Did you really not know that Tom dropped out of school?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom aus der Schoul gefall ass?
Tom was not accused of abuse.	Den Tom gouf net vu Mëssbrauch beschëllegt.
You are unusually fluent this evening.	Dir sidd ongewéinlech sproocheg den Owend.
Tonight I stay home watching TV.	Haut den Owend bleiwen ech doheem an Fernseh kucken.
Tom said that Mary thought John would demand this in the near future.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat an der nächster Zukunft verlaangt hätt.
Do not be fooled.	Loosst Iech net domm maachen.
I know Tom did not ask me to do that.	Ech weess datt den Tom mech net gefrot huet dat ze maachen.
It is an exciting proposal.	Et ass eng spannend Propositioun.
Tom ate the rest of the pizza.	Den Tom huet de Rescht vun der Pizza giess.
We can be told to wait outside when it gets too hot.	Mir kënne gesot kréien dobaussen ze waarden, wann et ze waarm gëtt.
Tom must have seen us there.	Den Tom muss eis do gesinn hunn.
Tom said he expected Mary to stay in Australia until October.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary bis Oktober an Australien bleift.
The choreography is very simple.	D'Choreographie ass ganz einfach.
Tom sat and waited for his meal.	Den Tom souz a waart op säi Iessen.
I was hoping to see Tom again.	Ech hat gehofft den Tom erëm ze gesinn.
Tom's coming tomorrow afternoon.	Den Tom kënnt muer de Mëtteg.
I knew Tom wanted to do that here.	Ech wousst, datt den Tom dat hei maache wollt.
Tom is the only one who really loves Mary.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Mary wierklech gär huet.
I would do that in your place.	Dat géif ech an Ärer Plaz maachen.
I know Tom is a few years older than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Joer méi al wéi d'Maria.
I can not wait to try this.	Ech kann net waarden fir dëst ze probéieren.
I do not understand your generation.	Ech verstinn Är Generatioun net.
Tom said that Mary thought John might not have to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat vläicht net méi muss maachen.
Tom wanted to do that last week.	Den Tom wollt dat lescht Woch maachen.
Tom has been working here for over three years.	Den Tom schafft hei méi wéi dräi Joer.
Tom brushes his daughter's hair.	Den Tom biischt seng Duechter hir Hoer.
Here's some news for you.	Hei e puer Neiegkeeten fir Iech.
You're the boss.	Dir sidd de Chef.
Tom is a brave warrior.	Den Tom ass en dapere Krieger.
They are all bad.	Si sinn all schlecht.
Tom's still optimistic, right?	Den Tom ass nach ëmmer optimistesch, oder?
I want Tom to help.	Ech wëll den Tom fir ze hëllefen.
Do not betray me.	Verrod mech net.
You're shorter than me.	Du bass méi kuerz wéi ech.
Tom told me he had been careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien suergfälteg gewiescht wier.
Tom told me he wanted my help.	Den Tom huet mir gesot datt hie meng Hëllef wollt.
I heard Tom call out to Mary.	Ech hunn den Tom héieren wéi d'Maria geruff huet.
How would I do this without your help?	Wéi wäert ech dat ouni Är Hëllef maachen?
You need to use your time efficiently.	Dir musst Är Zäit effizient benotzen.
I've never told Tom what we did that summer.	Ech hunn dem Tom nach ni gesot wat mir dee Summer gemaach hunn.
Tom has not yet returned the money he borrowed from me.	Den Tom huet d'Suen déi hie vu mir geléint huet nach net zréckginn.
Tom's still not angry, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net rosen, oder?
Tom and I do not play as much together as before.	Den Tom an ech spillen net sou vill zesummen, wéi fréier.
Tom is threatening you.	Den Tom bedréit dech.
I did not know I could do that.	Ech wousst net datt ech dat maache kéint.
How did you find out Tom did not like that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net gär hätt?
Tom thinks Mary does not want to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wëll maachen.
Tom said he did not know Mary had to do it next week.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Mary dat nächst Woch muss maachen.
Forget everything I told you.	Vergiesst alles wat ech Iech gesot hunn.
The sky became dark and it started to rain.	Den Himmel huet sech däischter ginn an et huet ugefaang ze reenen.
It looks like Tom knows Maria.	Et gesäit aus wéi wann den Tom d'Maria kennt.
She can not cope with stress.	Si kann net mat Stress eens.
I spent almost all my money.	Ech hu bal all meng Suen ausginn.
I do not know if Tom came to the party or not.	Ech weess net ob den Tom op d'Party komm ass oder net.
I will not forget what you did for my family.	Ech wäert net vergiessen wat Dir fir meng Famill gemaach hutt.
Tom is in prison for murder.	Den Tom ass am Prisong fir Mord.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
Tom and Maria both got up.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid opgestan.
We can stay in Australia for a few more weeks if you wish.	Mir kënnen nach e puer Wochen an Australien bleiwen wann Dir wëllt.
Tom said he thought Mary was surprised.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria iwwerrascht wier.
Tom told me he was an alcoholic.	Den Tom huet mir gesot datt hien alkoholiséiert ass.
Tell Tom to do the same.	Sot dem Tom datselwecht ze maachen.
I know Tom did it.	Ech weess den Tom huet et gemaach.
I knew Tom would be annoyed if you did.	Ech wousst den Tom géif genervt ginn wann Dir dat maacht.
She hinted that she would like him to leave.	Si huet ugedeit datt si gär hätt datt hien fortgeet.
Tom said Mary was too busy to help us.	Den Tom sot datt d'Maria ze beschäftegt wier fir eis ze hëllefen.
Why is Tom so nasty?	Firwat ass den Tom sou knaschteg?
That's just what I heard.	Dat ass just wat ech héieren hunn.
It does not pay to cry.	Et lount sech net ze kräischen.
He's glad he passed that exam.	Hien ass frou datt hien deen Examen gepackt huet.
Tom was a very bad boy.	Den Tom war e ganz schlechte Jong.
It's a mystery why he quit his job.	Et ass e Geheimnis firwat hien seng Aarbecht opginn huet.
Finally, bleachers are added.	Schliisslech komme Bleicher dobäi.
A new oil tanker has been launched.	En neien Uelegtanker gouf gestart.
I'm wondering if Tom really thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt d'Maria dat muss maachen.
I'm still not used to working so many hours a day.	Ech sinn nach ëmmer net gewinnt esou vill Stonnen den Dag ze schaffen.
I believe you, but unfortunately not Tom.	Ech gleewen dir, mee leider Tom net.
I could be fired if I did not.	Ech kéint entlooss ginn wann ech dat net maachen.
That's not what I want to see.	Dat ass net wat ech wëll gesinn.
There is a lot of water.	Et gëtt vill Waasser.
I think Tom is confident.	Ech mengen den Tom ass zouversiichtlech.
Tom could not find a decent job in Boston, so he moved to Chicago.	Den Tom konnt keng anstänneg Aarbecht zu Boston fannen, also ass hien op Chicago geplënnert.
I have not seen much of Tom recently.	Ech hu viru kuerzem net vill vum Tom gesinn.
I thought you were married to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom bestuet géift.
Can you show me how I do that work?	Kënnt Dir mir weisen wéi ech déi Aarbecht maachen?
You should let Tom sleep.	Dir sollt den Tom schlofen loossen.
Where do you think Tom got it?	Wou mengs du den Tom huet et?
He has blue eyes and blond hair.	Hien huet blo Aen a blond Hoer.
Tom went to his study and locked the door.	Den Tom ass op seng Studie gaang an huet d'Dier gespaart.
Tom probably did not.	Den Tom huet dat wahrscheinlech net gemaach.
Tom has never been to another country.	Den Tom war nach ni an en anert Land.
Tom chopped wood for his wood-burning stove.	Den Tom huet Holz fir säin Holzkachenofen gehackt.
Tom made himself a big breakfast.	Den Tom huet sech e grousse Frühstück gemaach.
The perpetrators have not yet been arrested.	D'Täter sinn nach ëmmer net festgeholl ginn.
I knew Tom was the one who wanted to do that.	Ech wousst datt den Tom deen war deen dat maache wollt.
Do you really think Tom is fat?	Denkt Dir wierklech den Tom ass fett?
I want you to know that I plan to be there.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech plangen do ze sinn.
I wish you had said that before.	Ech hätt gär gewënscht, datt Dir dat virdru gesot hätt.
They are all gone now.	Si sinn elo alleguer fort.
Are you not sitting?	Sidd Dir net sëtzt?
Tom will be in Boston for a long time.	Den Tom wäert eng laang Zäit zu Boston sinn.
Tom trembled with fear.	Den Tom huet vun Angscht geziddert.
I know Tom's not as good a tennis player as I am.	Ech weess datt den Tom net sou gutt Tennisspiller ass wéi ech.
What is your opinion on the way Tom did this?	Wat ass Är Meenung iwwer de Wee wéi den Tom dat gemaach huet?
Do not talk to him while he is studying.	Schwätzt net mat him wärend hien studéiert.
The wind was so strong that we basically went nowhere.	De Wand war esou staark, datt mir am Fong néierens higoen.
Tom pretended not to hear what Mary and John were saying.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net héieren huet wat d'Maria an de John gesot hunn.
Tom is my protector.	Den Tom ass mäi Protecteur.
This activity is strenuous.	Dës Aktivitéit ass ustrengend.
I want to stay here.	Hei wëll ech bleiwen.
Are you dissatisfied?	Sidd Dir onzefridden?
Tom might have done that.	Den Tom hu vläicht dat gemaach.
Are you a paleontologist?	Sidd Dir e Paleontolog?
When did Tom join your team?	Wéini ass den Tom an denger Equipe ugeschloss?
Tom was not punished, but Mary.	Den Tom gouf net bestrooft, awer d'Maria.
Tom fills in again for Maria.	Den Tom fëllt sech erëm fir d'Maria aus.
What do you like to do when you go out?	Wat maacht Dir gär wann Dir erausgeet?
Tom is not a boy. 	Den Tom ass kee Jong.
He is a man.	Hien ass e Mann.
Tom thinks Mary is jealous.	Den Tom mengt datt d'Maria jalous ass.
I know a lot about Tom after living so close to him for so long.	Ech weess vill iwwer den Tom nodeems ech sou laang no bei him gewunnt hunn.
Tokyo should be a very safe city.	Tokyo soll eng ganz sécher Stad sinn.
Tom has no real friends.	Den Tom huet keng richteg Frënn.
Tom does not do this as fast as Maria.	Den Tom mécht dat net sou séier wéi d'Maria.
I do not want anything to do with you.	Ech wëll näischt mat dir ze dinn hunn.
Tom is not a good writer.	Den Tom ass kee gudde Schrëftsteller.
I'm not sure why Tom said these things, but I bet he now wishes he had not.	Ech sinn net sécher firwat den Tom dës Saache gesot huet, awer ech wetten datt hien elo wënscht datt hien dat net hätt.
How can Tom be promoted, and I not?	Wéi kënnt den Tom fir gefördert ze ginn, an ech net?
The dog picked up Tom's scent and we followed the dog.	Den Hond huet dem Tom säin Doft opgeholl a mir sinn dem Hond nogaang.
Tom said it would be pretty easy to do that.	Den Tom sot et wier zimlech einfach dat ze maachen.
Nobody I know trusts Tom.	Keen deen ech kennen vertraut den Tom.
Tom was the last to leave the classroom.	Den Tom war dee leschten deen de Klassesall verlooss huet.
Tom followed Mary, carrying two suitcases.	Den Tom ass hannert der Mary gefollegt, mat zwee Koffer.
I can not accept that request.	Ech kann déi Demande net accordéieren.
I'm not the one telling Tom to do that.	Ech sinn net deen deen dem Tom seet dat ze maachen.
I'm not a college student, but I'm brighter than she is.	Ech sinn keen Uni Student, mee ech si méi hell wéi si.
Tom was a trombonist in the school band.	Den Tom war Trombonist an der Schoulband.
Tom does not seem to be as smart as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou schlau ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I doubt I'll get Tom to do that for you.	Ech bezweifelen datt ech den Tom kréien dat fir Iech ze maachen.
How do you know Tom was the one who did that?	Wéi wësst Dir datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
I thought I told you not to do that here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat net hei ze maachen.
I'm sure when Tom comes here, everything's fine.	Ech si sécher, wann den Tom heihinner kënnt, alles an der Rei ass.
Do you really want to see Tom cry?	Wëllt Dir wierklech den Tom gesinn kräischen?
He was cared for by a certain young doctor.	Hie gouf vun engem gewëssen jonken Dokter versuergt.
Tom told Mary he wanted to do it today.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt dat haut maachen.
It seems Tom knows about it.	Et schéngt, datt den Tom doriwwer weess.
There is no water in this glass.	Et gëtt kee Waasser an dësem Glas.
I told Tom I was interested in buying one of his paintings.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech interesséiert wier ee vu senge Biller ze kafen.
Tom slipped on the icy sidewalk.	Den Tom ass um äisegem Trottoir gerutscht.
You did not look like you were discouraged.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir decouragéiert wiers.
I met Tom this evening.	Ech hunn den Tom den Owend begéint.
Tom had a joke on his face.	Den Tom hat e Geck am Gesiicht.
I do not want to play ladies.	Ech wëll net Dammen spillen.
Tom is resting for the moment.	Den Tom rascht de Moment.
I've told you that many times before.	Ech hunn Iech dat scho vill Mol gesot.
Tom thinks some of his friends might not be able to do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat vläicht net maache kënnen.
Tomorrow we will get our proof.	Muer kréien mir eise Beweis.
I found it really unfortunate that he was offended.	Ech hunn et wierklech bedauerlech fonnt datt hien beleidegt hätt.
What Tom said about Mary's family was not true.	Wat den Tom iwwer dem Mary seng Famill gesot huet war net wouer.
Where's the zoo?	Wou ass den Zoo?
It was too beautiful a day to stay inside.	Et war ze schéinen Dag fir dobannen ze bleiwen.
Tom said he thought he could do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat dës Woch kéint maachen.
Tom did not think Mary would go to Australia.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria an Australien géif goen.
We all agreed that I would do it, right?	Mir waren eis all eens datt ech et géif maachen, oder?
Tom said he was worried about his actions.	Den Tom sot, datt hie sech iwwer seng Handlungen berouegt huet.
Tom is not a bad golfer.	Den Tom ass kee schlechte Golfer.
It's not as hard to learn French as you think.	Et ass net esou schwéier Franséisch ze léieren wéi Dir denkt.
I think I'm going to swim as soon as I finish my homework.	Ech mengen ech gi schwammen soubal ech meng Hausaufgaben ofgeschloss hunn.
Tom and Maria both called me.	Den Tom an d'Maria hunn mech allebéid geruff.
What is your older sister doing now?	Wat mécht deng eeler Schwëster elo?
There's something Tom did not tell Mary.	Et gëtt eppes, datt den Tom dem Mary net gesot huet.
I have my own plans.	Ech hu meng eegen Pläng.
He found it difficult to make himself understood at the meeting.	Hien hat et schwéier sech op der Versammlung verständlech ze maachen.
This is the house where Tom grew up.	Dëst ass d'Haus wou den Tom opgewuess ass.
I can not make that decision for you.	Ech kann déi Decisioun net fir Iech huelen.
Tom did not think Mary was likely to cry.	Den Tom huet net geduecht datt Mary wahrscheinlech kräischen.
Tom will not sue you.	Tom wäert Iech net verklot.
He will not escape from there without a miracle, will he?	Hie wäert net ouni Wonner vun do aus entkommen, oder?
I did not tell anyone that you were here.	Ech hu kee gesot datt Dir hei sidd.
Tom said doing that would be a lot of fun.	Den Tom sot, dat ze maachen wier vill Spaass.
Tom tried to persuade Mary to go to church with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen mat him an d'Kierch ze goen.
I did not think you would do that to Tom again.	Ech hat net geduecht du géifs den Tom dat nach eng Kéier maachen.
I know Tom already knows how to do that.	Ech weess, den Tom weess schonn, wéi dat ze maachen.
I hope their relationship to something permanent will flourish.	Ech hoffen hir Relatioun zu eppes permanent Bléi wäert.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the light off so I can sleep.	d'Luucht aus fir datt ech schlofen.
I know Tom can do almost anything he wants.	Ech weess, datt den Tom dierf bal alles maachen wat hie wëll.
I know Tom did not know why Maria kept doing this even though he asked her not to do it.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat weider gemaach huet och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
I tried to convince Tom to do this for me.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat fir mech ze maachen.
I thought Tom would do it alone.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng géif maachen.
I'm on vacation for three weeks.	Ech sinn dräi Wochen an der Vakanz.
Is Tom still likely to win?	Ass den Tom nach ëmmer wahrscheinlech ze gewannen?
It is necessary to use subtitles.	Et ass néideg Ënnertitelen ze benotzen.
You're a brave woman.	Du bass eng dapere Fra.
Tom and Marie wanted to get married, but their parents refused.	Den Tom an d'Marie wollte bestueden, awer hir Elteren waren dergéint.
I worked in a bank while living in Boston.	Ech hunn an enger Bank geschafft wéi ech zu Boston gelieft hunn.
I can not forgive any of you.	Ech ka kee vun iech verzeien.
I was halfway through my homework as Tom passed by.	Ech war hallef duerch meng Hausaufgaben ze maachen wéi den Tom laanscht gefall ass.
I'm sorry I can not help you today.	Et deet mir leed, datt ech Iech haut net hëllefen kann.
Is this dish seasoned with pepper or pepper?	Ass dëst Plat mat Peffer oder Paprika gewürzt?
You still have not explained it.	Dir hutt et nach ëmmer net erkläert.
I suspect Tom is not afraid to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom net Angscht huet dat ze maachen.
Milkmen no longer exist.	Milkmen existéieren net méi.
Sign up for courses on tailoring.	Umellen fir Coursen op Schneidermeeschteren.
I can not help but be jealous.	Ech kann net anescht wéi jalous sinn.
I can not say that I am shocked.	Ech kann net soen datt ech schockéiert sinn.
Do you not like cats?	Hutt Dir keng Kazen gär?
I suspect Tom had never really visited Australia.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom ni wierklech an Australien besicht hat.
I did not think Tom would ever come here again.	Ech hat net geduecht datt den Tom jeemools erëm heihinner géif kommen.
What can it mean?	Wat kann et heeschen?
Tom's parents still support him.	Dem Tom seng Elteren ënnerstëtzen hien nach ëmmer.
I think Tom has a plan.	Ech mengen den Tom huet e Plang.
I hope you will agree to do so.	Ech hoffen Dir wäert averstanen dat ze maachen.
Tom does not think they can allow me to do that.	Den Tom mengt net, datt si mir dat erlaben.
I hope Tom can achieve that.	Ech hoffen den Tom kann dat erreechen.
I did not want to look stupid.	Ech wollt net domm ausgesinn.
We were in the living room when we heard the gun.	Mir waren an der Stuff, wéi mir de Pistoul héieren hunn.
Stop w.e.g. 	Stop w.e.g.
this now.	dëst elo.
I do not think that would bother Tom too much.	Ech denken net datt dat dem Tom ze vill stéiert.
That's why Tom is the best.	Dofir ass den Tom dee Beschten.
I'm sick of being pushed around by everyone.	Ech si krank vu jidderengem ronderëm gedréckt ze ginn.
Tom said Mary is probably still motivated to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer motivéiert ass dat ze maachen.
That is very optimistic of you.	Dat ass ganz optimistesch vun Iech.
Tom told me about everything you've experienced.	Den Tom huet mir iwwer alles gesot wat Dir erlieft hutt.
I knew Tom was not really an expert.	Ech wousst datt den Tom net wierklech en Expert war.
Is it true that Tom's father is famous?	Ass et wouer datt dem Tom säi Papp berühmt ass?
Tom admitted that he was not sure.	Den Tom huet zouginn datt hien net sécher war.
Tom did not wrap himself around the bush.	Den Tom huet sech net ëm de Busch geschloen.
Tom would rather study French with a mother tongue.	Den Tom géif léiwer Franséisch mat engem Mammesprooch studéieren.
Spring fever is not a disease.	Fréijoer Féiwer ass keng Krankheet.
Everyone asked why you are not there.	Jiddereen huet gefrot firwat Dir net do sidd.
There is always a lot of trouble.	Et gëtt ëmmer vill Ierger.
I'm trying to figure out what you should do.	Ech probéieren erauszefannen wat Dir maache sollt.
Tom decided to go to Australia alone.	Den Tom huet decidéiert eleng an Australien ze goen.
Tom said it did not look like I was having a good time.	Den Tom sot et gesäit net aus wéi wann ech eng gutt Zäit haten.
Be sure to submit your homework by tomorrow.	Gitt sécher Är Hausaufgaben bis muer ofzeginn.
Three-quarters of the earth's surface is water.	Dräi Véierel vun der Äerduewerfläch ass Waasser.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech maache sollt.
He raised a tax on income.	Hien huet eng Steier op Akommes opgeruff.
Unfortunately, I found the experience unsatisfactory.	Leider hunn ech d'Erfahrung onzefridden fonnt.
Tom sang out of tone.	Den Tom huet aus Toun gesongen.
The session lasted three and a half hours.	D'Sëtzung huet dräi an eng hallef Stonn gedauert.
Let's go home, Tom.	Loosst eis heem goen, Tom.
Doing so seems to me like a stupid idea.	Dat ze maachen schéngt fir mech wéi eng domm Iddi.
Tom knew it would be impossible.	Den Tom wousst datt et onméiglech wier.
I do not remember if Tom did that or not.	Ech erënnere mech net ob den Tom dat gemaach huet oder net.
The frame still needs to be towed.	De Frame muss nach geschleeft ginn.
Tom is rather optimistic, right?	Den Tom ass éischter optimistesch, oder?
Keep it simple or throw it away when you do not need it.	Halt et einfach oder geheien et ewech wann Dir et net braucht.
Tom is much busier than Maria.	Den Tom ass vill méi beschäftegt wéi d'Maria.
I do not believe that this is possible.	Ech gleewen net datt dat méiglech ass.
Did you know that Tom wrote his first song when he was thirteen years old?	Wousst Dir datt den Tom säin éischte Lidd geschriwwen huet wéi hien dräizéng Joer al war?
How often do you see ducks here?	Wéi oft gesitt Dir Enten hei?
It's frustrating and confusing.	Et ass frustréierend a konfus.
I drove Tom to the party.	Ech hunn den Tom op d'Party gefuer.
Tom started getting bald when he was thirty.	Den Tom huet ugefaang kaal ze ginn wéi hien drësseg war.
Tom did not have to do that, but he did.	Den Tom huet dat net missen maachen, awer hien huet dat gemaach.
When was the last time you played your guitar?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Guitar gespillt?
Is there a chance Tom is doing this now?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat elo mécht?
If I were you, I would not buy that.	Wann ech du wier, géif ech deen net kafen.
One killed Tom in Boston.	Een huet den Tom zu Boston ëmbruecht.
Tom said it would be a good game.	Den Tom sot et wier e gutt Spill.
Tom could do that tomorrow.	Den Tom kéint dat muer maachen.
Tom is probably not jogging right now.	Den Tom joggen wuel elo net.
It might be too late for us to do something about it.	Et ass vläicht ze spéit fir eis eppes doriwwer ze maachen.
Tom could not do everything he promised.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie versprach huet.
How much money do you spend each month on food?	Wéi vill Sue verbréngt Dir all Mount fir Iessen?
It's none of that.	Et ass keng vun deenen.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer net maachen.
Maria reached into her purse and pulled out her checkbook.	D'Maria huet an hirem Portmonni erreecht an huet hiert Scheckbuch erausgezunn.
I'm confident I can do that.	Ech sinn zouversiichtlech datt ech dat maache kann.
Tom pretended not to know Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net kennt.
I have been working here since 2013.	Ech schaffen zënter 2013 hei.
Tom told me he was busy.	Den Tom sot mir, hie wier beschäftegt.
The old man possesses great wealth.	Den ale Mann besëtzt grousse Räichtum.
Tom said he heard a noise outside.	Den Tom sot datt hien e Kaméidi dobausse héieren huet.
"What's that sound?" 	"Wat ass deen Toun?"
"It sounds like a woodpecker."	"Et kléngt wéi e Specht."
I hope Tom tells us what happened.	Ech hoffen den Tom seet eis wat geschitt ass.
I know you're a coward.	Ech weess, Dir sidd e Feigling.
I'll soon find out what Tom did.	Ech wäert geschwënn erausfannen wat den Tom gemaach huet.
Why did you not allow Tom to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom dat net erlaabt?
How did Tom tell Mary?	Wéi huet den Tom dem Mary gesot?
I know I can do that if you help me.	Ech weess datt ech dat maache kann wann Dir mir hëlleft.
We have to set three sweats.	Mir mussen dräi Schweesser astellen.
Both Tom and I were in Australia last month.	Souwuel den Tom an ech waren an Australien leschte Mount.
Adds w.e.g. 	Füügt w.e.g.
Tom's name on the list.	dem Tom säin Numm op d'Lëscht.
There's no doubt that Tom's over there.	Et gëtt keen Zweiwel, datt den Tom driwwer läit.
Tom said it could cause problems.	Den Tom sot, et kéint Problemer verursaachen.
Tom put the key in his pocket.	Den Tom huet de Schlëssel a seng Täsch geluecht.
I'm trying to help Tom every chance I get.	Ech probéieren den Tom all Chance ze hëllefen déi ech kréien.
You still have your whole life ahead of you.	Dir hutt nach ëmmer Äert ganzt Liewen virun Iech.
Tom and I are not children.	Den Tom an ech si keng Kanner.
Tom and Marie were good friends.	Den Tom an d'Marie ware gutt Frënn.
Was Tom there today?	War den Tom haut do?
I thought a lot about what you said.	Ech hu vill iwwer dat wat Dir gesot hutt geduecht.
At our company, the retirement age is 60 years.	Bei eiser Firma ass de Pensiounsalter 60 Joer.
I thought Tom was going to fish with us yesterday.	Ech hat geduecht den Tom géif gëschter mat eis fëschen.
Tom cut the turkey.	Den Tom huet d'Tierkei geschnidden.
She told him she had seen me there last week.	Si sot him, datt si mech do lescht Woch gesinn hat.
I did not tell Tom about Maria.	Ech hunn dem Tom net iwwer d'Maria gesot.
It only takes three minutes.	Et dauert just dräi Minutten.
Tom put on the tie that Mary gave him.	Den Tom huet de Krawatt un, déi d'Maria him ginn huet.
Tom is so mean to you.	Den Tom ass sou béis fir dech.
Tom is thirty minutes behind schedule.	Den Tom ass drësseg Minutte hannert dem Zäitplang.
Did you really think that was what Tom Mary would become?	Hutt Dir wierklech geduecht datt dat war wat den Tom Mary géif ginn?
Tom thought I might be interested.	Tom geduecht ech kéint interesséiert ginn.
You can not tolerate Tom.	Dir kënnt den Tom net leiden.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net weess wat ze maachen.
Tom said Mary should do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom's a fashion designer, right?	Den Tom ass e Moudedesigner, oder?
Tom could at least apologize.	Den Tom kéint sech op d'mannst entschëllegen.
I know we can do nothing about it.	Ech weess, datt mir näischt doriwwer maache kënnen.
Tom would be here now if he did not have to be in Australia.	Den Tom wier dat elo hei, wann hien net an Australien muss sinn.
I do not see it that way.	Ech gesinn dat net esou.
Tom just finished cleaning his room.	Den Tom huet just säi Raum fäerdeg gebotzt.
Did Tom and Mary not want to go to Australia?	Wollten den Tom an d'Marie net an Australien goen?
Do you like sci-fi movies?	Hutt Dir gär Sci-Fi Filmer?
The title of the house passed from father to son.	Den Titel vum Haus ass vu Papp op Jong iwwergaang.
The post office is on the street. 	D'Postbüro ass op der Strooss.
You can not miss it.	Dir kënnt et net verpassen.
Tom and Maria both despised John.	Den Tom an d'Maria hunn den John allebéid veruecht.
Tom had no idea where to go.	Den Tom hat keng Ahnung wou hie soll higoen.
You do not notice what you are doing.	Dir mierkt net wat Dir maacht.
Would you like some milk in your tea?	Wëllt Dir e bësse Mëllech an Ärem Téi?
Do not blame Tom.	Schold dat net un den Tom.
Tom is not the only one who does not have to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Is there a chance Tom does not win?	Gëtt et eng Chance datt den Tom net gewënnt?
Tom has an outgoing personality.	Tom huet eng erausginn Perséinlechkeet.
I do not want to see your face around here anymore.	Ech wëll däi Gesiicht net méi hei ronderëm gesinn.
I was right and Tom was wrong.	Ech war richteg an den Tom war falsch.
Tell Tom I'm not interested in doing that.	Sot dem Tom datt ech net interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom was so drunk he could not even get up from the floor.	Den Tom war sou gedronk, hie konnt net emol vum Buedem opstoen.
I'm speechless.	Ech sinn sprachlos.
My mom still calls me Tom.	Meng Mamm nennt mech ëmmer nach Tom.
Tom told me to give this to Mary.	Den Tom huet mir gesot dëst dem Mary ze ginn.
You're the smart person I know.	Du bass déi schlau Persoun déi ech kennen.
This will only make matters worse.	Dat wäert d'Saache just méi schlëmm maachen.
I have seen this often.	Ech hunn dat dacks gesinn.
"Would you like to help me with my work?" 	"Géift Dir Iech gär mir mat menger Aarbecht ze hëllefen?"
"Not at all."	"Guer net."
He said they were exhibiting it.	Hien huet gesot datt si et ausstellen.
Tom's family did not have much money.	Dem Tom seng Famill hat net vill Suen.
Are you sorry you lied to Tom about this?	Bedauert Dir datt Dir dem Tom doriwwer gelunn hutt?
I mean, maybe I can help Tom.	Ech mengen, vläicht kann ech dem Tom hëllefen.
Tom did not know how to apologize in French.	Den Tom wousst net wéi een sech op Franséisch entschëllegt.
That's not fair.	Dat ass net gerecht.
Was that a fair assessment?	War dat eng fair Bewäertung?
Why do not we just tell Tom he has to leave?	Firwat soen mir dem Tom net just datt hie muss fortgoen?
Please note that this does not happen again.	Gitt weg datt dat net erëm geschitt.
I'm there before Tom.	Ech sinn do virum Tom.
How was I dressed then? 	Wéi war ech dann verkleed?
Do you remember?	Erënners de dech?
I thought you did not want to talk about it.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net doriwwer schwätzen.
Maria is tired of her husband's joke.	D'Maria ass midd vun hirem Mann säi Geck.
I knew Tom was a good volleyball player, but I did not know he was that good.	Ech wousst datt den Tom e gudde Volleyballspiller war, awer ech wousst net datt hien esou gutt war.
There's no way Tom will win.	Et gëtt keng Chance Tom wäert gewannen.
What's the most interesting thing you've ever done?	Wat ass dat interessantst wat Dir jeemools gemaach hutt?
You can use a tongue cleaner to clean your tongue.	Dir kënnt e Zongreiniger benotzen fir Är Zong ze botzen.
There used to be big trees around the pond.	Et ware fréier grouss Beem ronderëm de Weier.
Tom asked me to do this for Maria.	Den Tom huet mech gefrot dëst fir d'Maria ze maachen.
Tom will be ready when we get there.	Den Tom wäert prett sinn wann mir dohinner kommen.
I'm wondering if Tom thinks Mary needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen.
It will not be easy to find someone who does this for you.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen deen dat fir Iech mécht.
She handed the package to the customer.	Si huet de Pak un de Client iwwerreecht.
It looks like Tom has been there.	Et schéngt wéi wann den Tom do gewiescht wier.
Tom's very upset, right?	Den Tom ass ganz opgeregt, oder?
Tom said he thought we should do it alone.	Den Tom sot, hie mengt, mir misste dat eleng maachen.
Tom is looking for a new tenant.	Den Tom sicht en neie Locataire.
Tom did what he planned to do.	Den Tom huet gemaach wat hie geplangt huet ze maachen.
I'm afraid we're heading in the wrong direction.	Ech fäerten, datt mir an déi falsch Richtung sinn.
It's not Tom who has to do this. 	Et ass net den Tom deen dat muss maachen.
It's Mary.	Et ass Mary.
Tom, Mary, John and Alice often play cards together.	Tom, Mary, John an Alice spillen dacks Kaarten zesummen.
Some of my friends were in Japan this year.	Verschidde vu menge Frënn waren dëst Joer a Japan.
I slammed the letter under the door and knocked.	Ech hunn de Bréif ënner d'Dier geschloen an geklappt.
Do you know how it feels to lose an old friend?	Wësst Dir wéi et fillt en ale Frënd ze verléieren?
Do you want to talk about it or not?	Wëllt Dir doriwwer schwätzen oder net?
Tom and I are on the same flight.	Den Tom an ech sinn um selwechte Fluch.
Happy is the man who is content.	Glécklech ass de Mann deen zefridden ass.
You will lose.	Dir wäert verléieren.
Tom thought Mary liked that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
Tom does not know how to answer.	Den Tom weess net wéi een äntwert.
That's actually very difficult to do.	Dat ass eigentlech ganz schwéier ze maachen.
I drank too much coffee last night and I could not sleep.	Ech hunn gëschter Owend ze vill Kaffi gedronk an ech konnt net schlofen.
I did not know that Tom would perform.	Ech wousst net datt den Tom géif optrieden.
Tom's silence surprised me.	Dem Tom seng Rou huet mech iwwerrascht.
When Tom started to cry, I also started to cry.	Wéi den Tom ugefaang huet ze kräischen, hunn ech och ugefaang ze kräischen.
You should talk to your employer.	Dir sollt mat Ärem Patron schwätzen.
I told Tom to stop eating so much junk food.	Ech sot dem Tom opzehalen sou vill Junk Food iessen.
Tom is now working more diligently.	Den Tom schafft elo méi fläisseg.
Tom lied to Mary when he said he did not like her.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie gesot huet datt hien hatt net gär hätt.
Tom is sleeping on a mattress on the floor.	Den Tom schléift op enger Matratz um Buedem.
Why did you not tell me you did not want to go camping?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net wëllt Camping goen?
Tom did everything he could to help Maria.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria ze hëllefen.
Tom claims he did not cry.	Den Tom behaapt datt hien net gekrasch huet.
Tom will probably be interested in it.	Den Tom wäert wuel nach drun interesséiert sinn.
Our dog was almost run over by a car.	Eisen Hond gouf bal vun engem Auto iwwerrannt.
You still do not remember what Tom said, do you?	Dir denkt nach ëmmer net un wat den Tom gesot huet, oder?
Tom is celebrating his birthday.	Den Tom feiert säi Gebuertsdag.
Thank you for your patronage.	Merci fir Äre Patronage.
The teacher emphasized the importance of education.	Den Enseignant huet d'Wichtegkeet vun der Erzéiung ënnerstrach.
After spending three years in prison, Tom was happy to be free again.	Nodeems hien dräi Joer am Prisong verbruecht huet, war den Tom frou erëm fräi ze sinn.
Tom and I go jogging together almost every morning.	Den Tom an ech gi bal all Moien zesummen joggen.
Do you think Tom cares?	Denkt Dir datt den Tom egal ass?
Even though Tom said I should do it, I did not do it.	Och wann den Tom gesot huet, ech soll dat maachen, ech hunn dat net gemaach.
Tom and Marie are very busy.	Den Tom an d'Marie si ganz beschäftegt.
Can you freeze it?	Kënnt Dir et afréieren?
Do not worry your beautiful little heads about it.	Maacht Iech keng Suergen Är schéin kleng Käpp doriwwer.
I'm looking for a gift for a friend of mine.	Ech sichen e Kaddo fir e Frënd vu mir.
When did Tom buy this from Mary?	Wéini huet den Tom dat vu Mary kaaft?
I hope to build a new house next year.	Ech hoffen d'nächst Joer en neit Haus ze bauen.
Do you have any special requests?	Hutt Dir speziell Ufroen?
Tom is the person we need.	Den Tom ass déi Persoun déi mir brauchen.
You need to get away from Tom.	Dir musst vum Tom ewechkommen.
I think you can probably get a job with our company.	Ech mengen Dir kënnt wahrscheinlech eng Aarbecht bei eiser Firma kréien.
Tom admitted to using drugs.	Den Tom huet zouginn datt hien Drogen benotzt huet.
I wish things were the way they used to be.	Ech wënschen d'Saache waren wéi se fréier waren.
I'm grateful for that.	Ech sinn dankbar dofir.
Sooner or later, someone has to tell Tom and Mary that they have to do this.	Fréier oder spéider muss iergendeen dem Tom an dem Mary soen datt se dat musse maachen.
What was the temperature in the morning when you got up?	Wat war d'Temperatur de Moien wann Dir opstinn?
I suspect Tom and Maria are both unhappy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid onglécklech sinn.
Tom has a bad cold.	Den Tom huet eng schlecht Erkältung.
Tom still does not do what he is supposed to do.	Den Tom mécht nach ëmmer net wat hie soll maachen.
Sorry, you can not bring Tom.	Leider kënnt Dir den Tom net matbréngen.
The noise startled the horses.	De Kaméidi huet d'Päerd erschreckt.
Maybe you should ask Tom for help.	Vläicht sollt Dir den Tom ëm Hëllef froen.
The only useful answers are those that raise new questions.	Déi eenzeg nëtzlech Äntwerten sinn déi, déi nei Froen opwerfen.
Tom does not have to return to Boston until tomorrow.	Den Tom muss bis muer net zréck op Boston goen.
Tom does not have enough money to buy the car he wants.	Den Tom huet nach net genuch Sue fir den Auto ze kafen deen hie wëll.
I'm pretty strong.	Ech sinn zimlech staark.
Tom is coming home next week.	Den Tom kënnt nächst Woch heem.
I did not think Tom would allow you to do that.	Ech hat net geduecht den Tom géif Iech dat erlaben.
Tom does not like to play tennis with Mary.	Den Tom spillt net gär Tennis mam Mary.
Be careful.	Lass op.
Tom had a very difficult year.	Den Tom hat e ganz schwéiert Joer.
I tried to eat a balanced diet.	Ech hu probéiert eng equilibréiert Ernährung ze iessen.
Is Tom a hero or a traitor?	Ass den Tom en Held oder en Verréider?
Tom told me he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
I have no such problems.	Ech hu keng esou Problemer.
Tom must have seen Mary when he visited Boston.	Den Tom muss d'Maria gesinn hunn wéi hien Boston besicht huet.
We have a weekly test in the French class.	Mir hunn e wëchentlechen Test an der Franséischer Klass.
What did Tom tell you to expect to do?	Wat huet den Tom Iech gesot datt Dir erwaart hätt ze maachen?
I mean Tom is not as fast as I am.	Ech mengen den Tom ass net sou séier wéi ech.
I'm wondering what Tom is writing.	Ech froe mech wat den Tom schreift.
Tom said he did not know Mary's address.	Den Tom huet gesot datt hien d'Adress vum Mary net kennt.
I think Tom will not be late.	Ech denken, datt den Tom net spéit wäert sinn.
Few people, if any, could survive a nuclear war.	Puer Leit, wann iwwerhaapt, kéinten en nuklear Krich iwwerliewen.
Tom sat down uncomfortably in his seat.	Den Tom huet sech onwuel op säi Sëtz gesat.
You must submit your old license to get a new one.	Dir musst Är al Lizenz ofginn fir eng nei ze kréien.
Can you tell if this is Tom's?	Kënnt Dir soen ob dëst dem Tom ass?
Maria has to sell her piano.	D'Maria huet hire Piano ze verkafen.
Tom did not have the courage to tell Mary the truth.	Den Tom hat net de Courage Mary d'Wourecht ze soen.
The candles burned to an inch from their holder.	D'Käerzen hunn op eng Zoll vun hiren Halter verbrannt.
The arrow hit the target.	De Pfeil huet d'Zil getraff.
Did Tom come to Boston recently?	Huet den Tom viru kuerzem zu Boston komm?
More than a hundred countries participated in the competition.	Méi wéi honnert Länner hunn um Concours deelgeholl.
Tom would have parked his car elsewhere.	Den Tom hätt säin Auto soss anzwousch geparkt.
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Marie gekuckt.
I knew Tom was not good at chess.	Ech wousst, datt den Tom net gutt am Schach wier.
Tom says he does not know when Mary is planning this.	Den Tom seet, hie weess net wéini d'Maria dat plangt.
We'll have dinner as soon as Tom's home.	Mir iessen Iessen soubal den Tom doheem ass.
Does Tom dream?	Dreemt den Tom?
Tom does not know if Maria will go camping with us or not.	Den Tom weess net op d'Maria mat eis op de Camping geet oder net.
Between the traffic and the dog barking he could not sleep.	Tëscht dem Traffic an dem Hondsblacken konnt hien net schlofen.
Why do you think people like to do that?	Firwat mengt Dir datt d'Leit dat gär maachen?
I want to find out what kind of food Tom wants to eat.	Ech wëll erausfannen wat fir Iessen den Tom wëll iessen.
Tom could not express his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net ausdrécken.
I knew Tom knew why you did this yourself.	Ech wousst den Tom wousst firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom is not much older than me.	Den Tom ass net vill méi al wéi mir.
Tom did not even apologize for doing so.	Den Tom huet sech net mol entschëllegt fir dat ze maachen.
The rain hit the windows hard.	De Reen huet staark géint d'Fënstere geschloen.
Do you want me to bring you a cup of coffee?	Wëllt Dir datt ech Iech eng Taass Kaffi bréngen?
Worrying will not help.	Suergen wäert net hëllefen.
I would never have met Tom if it had not been for you.	Ech hätt den Tom ni begéint wann et net fir dech gewiescht wier.
Tom tried to convince Maria to tell the truth.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen d'Wourecht ze soen.
I know Tom is not a member of our club.	Ech weess, datt den Tom kee Member vun eisem Club ass.
It's been a long time since I last wrote to you.	Et ass eng laang Zäit zënter ech Iech d'lescht geschriwwen hunn.
I do not answer the phone when I work.	Ech äntweren den Telefon net wann ech schaffen.
I could not get a job in Boston.	Ech konnt keng Aarbecht zu Boston kréien.
Tom did not have to wait long.	Den Tom huet net laang misse waarden.
Be sure to take this medicine before going to bed.	Vergewëssert Iech dëst Medikament virum Schlafengehen ze huelen.
I thought you were in Boston this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch zu Boston sidd.
Tom got up and left the room.	Den Tom ass opgestan an huet de Raum verlooss.
It's obvious Tom and Maria are more than just friends.	Et ass offensichtlech den Tom an d'Maria si méi wéi nëmme Frënn.
Tom did not know that Mary could not do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net konnt maachen.
I'm wondering why Tom did not want to go to Australia with me.	Ech froe mech firwat den Tom net mat mir an Australien wollt goen.
Because Tom felt sick, he stayed in bed.	Well den Tom sech krank gefillt huet, ass hien am Bett bliwwen.
Half a loaf of bread is better than no bread at all.	En halleft Brout ass besser wéi kee Brout.
Tom ruined his marriage by lying to his wife.	Den Tom huet seng Hochzäit zerstéiert andeems hien seng Fra gelunn huet.
What will happen is everyone's guessing.	Wat wäert geschéien ass jidderengem seng roden.
What happened to Tom was a nightmare.	Wat mam Tom geschitt ass war en Albtraum.
I do not think it will snow tomorrow.	Ech denken net datt et muer schneit.
Moderate exercise stimulates blood circulation.	Moderéiert Übung stimuléiert d'Blutzirkulatioun.
I should have thrown in the towel a long time ago and given up.	Ech hätt scho laang d'Handduch gehäit an opginn.
Tom wet his shirt.	Den Tom huet säin Hiem naass.
Tom said he would not do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erëm géif geschéien.
Tom's a quiet guy, right?	Den Tom ass e rouege Typ, oder?
W.e.g. 	W.e.g.
finish this today if possible.	fäerdeg dëst haut wann méiglech.
I can not live without television.	Ech kann net ouni Fernseh liewen.
Tom and Maria saw Zebra.	Den Tom an d'Maria hunn Zebra gesinn.
Tom offered Mary his arm.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm ugebueden.
Tom is the best hairdresser in town.	Den Tom ass dee beschte Coiffeur an der Stad.
Tom's a helpful guy, is he not?	Den Tom ass en hëllefräichen Typ, ass hien net?
Can you send me the photos you took yesterday?	Kënnt Dir mir d'Fotoen schécken, déi Dir gëschter gemaach hutt?
The price is double what it was last year.	De Präis ass duebel wéi d'lescht Joer.
I can still recite some of the poems I learned in high school from memory.	Ech kann nach e puer vun de Gedichter recitéieren, déi ech am Lycée aus Erënnerung geléiert hunn.
Tom said he did not really like it.	Den Tom sot, datt hien dat net wierklech gär hätt.
Tom has no chance to do that.	Den Tom huet keng Chance dat ze maachen.
I'm pretty sure Tom and Maria have both done that before.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom an d'Maria dat allebéid scho gemaach hunn.
We are through this already.	Mir sinn duerch dëst schonn.
Tom's coming back tomorrow.	Den Tom kënnt iwwermuer zréck.
Tom would never have acted like that.	Den Tom hätt ni esou gehandelt.
Tom can afford it.	Den Tom ka sech leeschte loossen.
Tom looks like he wants to leave.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie wëll fortgoen.
I'm already told Tom he has to be here early tomorrow morning.	Ech hu schonn dem Tom matgedeelt, datt hien muer de Moien fréi muss hei sinn.
She was at a loss as to what to do.	Si war um Verloscht wat ze maachen.
I hope Tom did not notice what you're doing.	Ech hoffen den Tom huet net gemierkt wat Dir maacht.
What is your purpose for being here today?	Wat ass Ären Zweck fir haut hei ze sinn?
Tom expected Mary to disagree.	Den Tom huet erwaart datt Mary net averstane wier.
We miss Tom.	Mir vermëssen den Tom.
Tom and Maria never met again.	Den Tom an d'Maria hu sech ni méi erëm getraff.
I can not imagine what he thinks.	Ech ka mir net virstellen wat hien denkt.
I do this for three hours.	Ech maachen dat fir dräi Stonnen.
Tom thought Mary was not angry with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net rosen op hien wier.
Three-quarters of the work was completed.	Dräi Véierel vun der Aarbecht war fäerdeg.
I wish you would not go to Australia.	Ech wënschen datt Dir net an Australien géift goen.
I want to eat something healthy.	Ech wëll eppes gesondes iessen.
Come along if you want.	Kommt laanscht wann Dir wëllt.
How could you stay calm in such a horrible situation?	Wéi konnts du an esou enger grujeleger Situatioun sou roueg bleiwen?
Tom did not know what Mary was hiding behind her back.	Den Tom wousst net wat d'Maria hannert hirem Réck verstoppt huet.
Can Tom still do this after the operation?	Kann den Tom dat nach no der Operatioun maachen?
Tom is not coming home tonight.	Den Tom kënnt den Owend net heem.
I'm going to clean the house today.	Ech ginn haut d'Haus botzen.
I'm wondering why Tom should do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat maache soll.
I had a cold, so I stayed in bed.	Ech hat eng Erkältung, also sinn ech am Bett bliwwen.
Mr. Jackson rarely praises his students.	Den Här Jackson lueft selten seng Studenten.
Tom is definitely not ready to do that.	Den Tom ass sécher net prett dat ze maachen.
I do not think Tom has any children.	Ech denken net datt den Tom keng Kanner huet.
Tom is still trying to find a job.	Den Tom probéiert nach eng Aarbecht ze fannen.
You have no chance against him.	Dir hutt keng Chance géint hien.
It was not my intention to deceive you.	Et war net meng Absicht dech ze täuschen.
We try to avoid a bloodbath.	Mir probéieren e Bluttbad ze vermeiden.
Tom gave Mary a bad look.	Den Tom huet dem Mary e béise Bléck ausgesinn.
You are always late.	Dir sidd ëmmer spéit.
I mean, we should not do that.	Ech mengen, mir sollten dat net maachen.
I do not trust anyone.	Ech vertrauen keen.
I have not done that yet.	Ech hunn dat nach net gemaach.
I'm glad what happened to Tom did not happen to me.	Ech si frou, wat mam Tom geschitt ass, ass net mat mir geschitt.
You think you have none anymore?	Dir mengt Dir hutt keng méi?
Tom thought Mary was exaggerating.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria iwwerdriwwen huet.
Tom decided to slow down.	Den Tom huet decidéiert méi lues ze maachen.
We blew a fuse.	Mir hunn eng Sicherung geblosen.
Tom is the one who wanted to come here early.	Den Tom ass deen deen fréi heihinner wollt kommen.
I also speak French like Tom.	Ech schwätzen och Franséisch wéi den Tom.
I do not owe Tom for retirement.	Ech schëlleg Tom net fir Pensioun.
Tom does not seem to be as busy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
We will not make much money doing this.	Mir wäerten net vill Sue maachen dëst ze maachen.
Many people tried to do that and failed.	Vill Leit hu probéiert dat ze maachen an hunn et gescheitert.
This is my favorite time of the year in Boston.	Dëst ass meng Liiblingszäit vum Joer zu Boston.
Tom said he thought Mary was too busy to help.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze beschäftegt wier fir ze hëllefen.
When will the meal be ready? 	Wéini wäert d'Iessen fäerdeg sinn?
I'm hungry.	Ech sinn hongreg.
He fished in the drawer for the key.	Hien huet am Tirang fir de Schlëssel gefëscht.
We fired our weapons.	Mir hunn eis Waffen ofgeschoss.
I'm wondering if Tom likes to play poker with us or not.	Ech froe mech ob den Tom gär pokeren mat eis spillt oder net.
Tom plans to go too.	Den Tom plangt och ze goen.
I do not remember ever seeing you here.	Ech erënnere mech net datt ech dech jeemools hei gesinn hunn.
Have you ever swum in the Pacific Ocean?	Hutt Dir jeemools am Pazifeschen Ozean schwammen?
I have not read any of his novels.	Ech hu keng vu senge Romaner gelies.
I think Tom and I would have done it faster myself.	Ech mengen den Tom an ech hätten dat selwer méi séier gemaach.
The bus stopped and Tom left.	De Bus ass gestoppt an den Tom ass fortgaang.
I mean, you can do better than that.	Ech mengen, Dir kënnt et besser maachen wéi dat.
Tom bought presents for his children.	Den Tom huet Kaddoen fir seng Kanner kaaft.
Tom and Maria walked through the savings bank together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen duerch d'Spuerhaus gaang.
Tom could not understand Mary what he meant.	Den Tom konnt d'Maria net verstoen wat hie gemengt huet.
I'm not used to being in the light.	Ech sinn net gewinnt an der Luucht ze sinn.
Tom must be mad at you.	Den Tom muss rosen op dech sinn.
We promised we would do that for Tom.	Mir hu versprach, mir géifen dat fir den Tom maachen.
What are you giving me for Christmas?	Wat gitt Dir mir fir Chrëschtdag?
Tom tried to focus on his work.	Den Tom huet probéiert sech op seng Aarbecht ze konzentréieren.
Tom will definitely not tell Mary to do that.	Den Tom wäert dem Mary definitiv net soen dat ze maachen.
If you had known then what you know now, what would you have done differently?	Wann Dir deemools wousst wat Dir elo wësst, wat hätt Dir anescht gemaach?
Tom has it.	Den Tom huet et.
Tom does not seem like himself.	Den Tom schéngt net wéi sech selwer.
Tom forgot his books at school.	Den Tom huet seng Bicher an der Schoul vergiess.
Tom will probably be hard to come by.	Den Tom wäert wahrscheinlech schwéier sinn mat ze kommen.
I thought Tom had already done that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho gemaach huet.
No one cares how much the dinner costs.	Keen ass egal wéi vill den Dinner kascht.
That's a lot!	Dat ass vill!
I know Tom will probably do that when he's in Australia.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen wann hien an Australien ass.
I hardly ever speak French with Tom.	Ech schwätzen kaum ni Franséisch mam Tom.
"Who wrote Tom's speech?" 	"Wien huet dem Tom seng Ried geschriwwen?"
"Mary has."	"Maria huet."
Tom will meet you at the train station.	Den Tom wäert Iech op der Gare begéinen.
That's not the only reason why Tom should have done that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat hätt misse maachen.
Tom gave me a big arm.	Den Tom huet mir e groussen Aarm ginn.
Tom has to find another job.	Den Tom muss eng aner Aarbecht fannen.
I think Tom made a mistake.	Ech mengen den Tom huet sech e Feeler gemaach.
She's appearing on TV tonight.	Si erschéngt haut den Owend op der Tëlee.
Tom usually comes home late.	Den Tom kënnt normalerweis spéit heem.
I did not know that Tom no longer lived in Boston.	Ech wousst net datt den Tom net méi zu Boston gelieft huet.
I doubt Tom would ever consider selling his antique car.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools iwwerleeë géif säin Antikauto ze verkafen.
I advised Tom to do it.	Ech hunn dem Tom ugeroden et ze maachen.
Why would Tom not do that?	Firwat géif den Tom dat net maachen?
Our group does not meet in October.	Eise Grupp trëfft sech net am Oktober.
Tom has to make a presentation.	Den Tom muss eng Presentatioun maachen.
Tom awoke naked on the floor.	Den Tom ass plakeg um Buedem erwächt.
Tom's company imports coffee from Brazil.	Dem Tom seng Firma importéiert Kaffi aus Brasilien.
Tom was about thirty years old when he moved to Australia.	Den Tom war ongeféier drësseg Joer al wéi hien an Australien geplënnert ass.
Tom says his teacher gives him too much homework.	Den Tom seet, datt säin Enseignant him ze vill Hausaufgaben gëtt.
I just can not live without you.	Ech kann einfach net ouni dech liewen.
Tom parked his car and opened the trunk.	Den Tom huet säin Auto geparkt an de Kofferraum opgemaach.
Tom wanted to become a diplomat.	Den Tom wollt Diplomat ginn.
I heard that Tom committed suicide.	Ech hunn héieren datt den Tom Suizid engagéiert huet.
She's just the girl next door.	Si ass just d'Meedchen niewendrun.
Tom sets a trap.	Den Tom setzt eng Fal.
Nobody will hurt you.	Keen wäert Iech verletzen.
Tom will never forget Maria.	Den Tom wäert d'Maria ni vergiessen.
We have not spent much time together recently.	Mir hu viru kuerzem net vill Zäit zesumme verbréngen.
I made curry for the first time.	Ech hu fir d'éischte Kéier Curry gemaach.
I'm happy for Tom, but I'm sad for Maria.	Ech si frou fir den Tom, awer ech sinn traureg fir d'Maria.
People started applauding.	D'Leit hunn ugefaang ze applaudéieren.
Tom and Mary will be visiting Australia in October.	Den Tom an d'Mary wäerten am Oktober Australien besichen.
The two pieces were glued tightly together.	Déi zwee Stécker goufen enk matenee gekollt.
Tom refused to give any details.	Den Tom huet refuséiert all Detailer ze ginn.
Even though South Tyrol is in Italy, the majority of the population speaks German.	Och wann Südtirol an Italien ass, schwätzt d'Majoritéit vun der Bevëlkerung Däitsch.
Tom pretended to be sick.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie krank wier.
Tom had trouble finding his way out of the cave.	Den Tom hat Problemer de Wee aus der Höhl ze fannen.
Tom was like a father to Mary.	Den Tom war wéi e Papp fir d'Maria.
The supermarket is on the other side of the street.	De Supermarché ass op der anerer Säit vun der Strooss.
Nobody saw Tom laugh.	Keen huet den Tom gesinn laachen.
I will not do that, of course.	Ech wäert dat natierlech net maachen.
Tom faces up to 30 years in prison.	Den Tom steet virun 30 Joer Prisong.
I finally agreed to join Tom's band.	Ech hunn endlech ausgemaach fir dem Tom seng Band matzemaachen.
I can not get my ring from the finger.	Ech kann mäi Rank net vum Fanger kréien.
How is Tom doing at his new job?	Wéi geet et dem Tom op senger neier Aarbecht?
I think Tom's out.	Ech mengen den Tom ass eraus.
Tom is too excited to go to sleep.	Den Tom ass ze opgereegt fir ze schlofen.
I had to respect Tom's wish, so I left.	Ech hu missen dem Tom seng Wënsch respektéieren, also sinn ech fortgaang.
I wish Fedora would come back in style.	Ech wënschen d'Fedora géif am Stil zréckkommen.
Tom buys a ticket for Mary.	Tom kaaft en Ticket fir Mary.
I did not want to upset Tom.	Ech wollt den Tom net rosen maachen.
Tom does not seem to be aware that Maria was in the hospital.	Den Tom schéngt net bewosst ze sinn datt d'Maria am Spidol war.
I wish we had stayed a little longer in Australia.	Ech wënschen mir wieren e bësse méi laang an Australien bliwwen.
Tom now knows what he has to do.	Den Tom weess elo wat hie maache muss.
Tom was born a slave.	Den Tom gouf e Sklave gebuer.
I do not date women I work with.	Ech Datum net Fraen ech schaffen mat.
Tom forgot what a day it was.	Den Tom huet vergiess wéi en Dag et war.
I can think of many reasons why we should not leave early.	Ech ka vill Grënn denken, firwat mir net fréi sollte fortgoen.
Tom was very honest.	Den Tom war ganz éierlech.
I was so sure this was what I wanted.	Ech war sou sécher datt dëst war wat ech wollt.
Tom started making fun of Mary.	Den Tom huet ugefaang de Geck mam Mary ze maachen.
Tom told Mary he would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net géif maachen.
No one suspected Tom.	Keen huet den Tom verdächtegt.
Tom does not seem to be fast.	Den Tom schéngt net séier ze sinn.
Tom said he talked to Mary about it yesterday.	Den Tom sot, datt hie gëschter mat der Mary doriwwer geschwat huet.
Well, that's good news.	Gutt, dat ass gutt Noriicht.
You can have both of these.	Dir kënnt souwuel vun dësen hunn.
I do not have to do this every day.	Ech brauch dat net all Dag ze maachen.
You're not leaving Boston forever, are you?	Dir verléisst Boston net fir ëmmer, oder?
I could not believe that none of my jokes were funny.	Ech konnt net gleewen, datt kee menge Witzer witzeg wier.
Tom said Mary was the one to do it.	Den Tom sot, datt d'Maria deen ass, deen dat misst maachen.
We decided to help Tom.	Mir hunn decidéiert den Tom ze hëllefen.
That's why I do not like Tom.	Dofir hunn ech den Tom net gär.
I have to rent your car for a few hours.	Ech muss Ären Auto fir e puer Stonnen léinen.
Tom politely declined.	Den Tom huet héiflech refuséiert.
Tom told me he thought Mary was home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria e Méindeg doheem wier.
Tom rents out rooms to college students.	Den Tom lount Zëmmeren un Universitéitsstudenten aus.
Tom picked up the Dry Cleaner on his way home.	Den Tom huet d'Dréchent Botz op sengem Heemwee opgeholl.
Did Tom see what Mary was doing?	Huet den Tom gesinn wat d'Maria gemaach huet?
They are older than you.	Si sinn méi al wéi Dir.
Tom told me he thought Mary was lazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria faul wier.
That's a pencil.	Dat ass e Bläistëft.
Let me help you cut vegetables for the salad.	Loosst mech Iech hëllefen Geméis fir d'Zalot opzeschneiden.
Tom and Maria were both born in 2013.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid 2013 gebuer.
If you are not interested, you do not need to read it.	Wann Dir net interesséiert sidd, musst Dir et net liesen.
Tom often invites his friends to his house.	Den Tom invitéiert dacks seng Frënn bei säin Haus.
Tom was sleeping in his truck.	Den Tom huet a sengem Camion geschlof.
The doctor said you should get more rest.	Den Dokter sot, Dir sollt méi Rescht kréien.
He's my friend. 	Hien ass mäi Frënd.
Do you know him?	Kenns du hien?
Tom said he wanted to sail.	Den Tom huet gesot datt hie wëll segelen.
I ask your opinion.	Ech froen Är Meenung.
I doubt very seriously Tom said that.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom sot dat.
Can you tell me where the nearest church is?	Kënnt Dir mir soen wou déi nootste Kierch ass?
It was clear that Tom was going to do that this morning.	Et war kloer datt den Tom dat de Moien maache soll.
She looks like nothing happened to her.	Si gesäit aus wéi wann hir näischt geschitt wier.
Even Tom's brother did not believe him.	Och dem Tom säi Brudder huet him net gegleeft.
She will not do it.	Si wäert et net maachen.
Tom raised his head and looked at Maria.	Den Tom huet de Kapp opgehuewen an huet d'Maria ugekuckt.
Maria talked to her friends about it.	D'Maria huet mat hire Frënn doriwwer geschwat.
I had a quick breakfast and left home.	Ech hat e séiere Frühstück an sinn doheem fortgaang.
I wish I could do that like you.	Ech wënschen ech kéint dat maachen wéi Dir.
We have to solve this thing.	Mir mussen dës Saach léisen.
I want to get there before everyone else does.	Ech wëll dohinner kommen ier all déi aner et maachen.
I know Tom is much shorter than you.	Ech weess datt den Tom vill méi kuerz ass wéi Dir.
Tom thinks he should help Mary.	Den Tom mengt, hie soll d'Marie hëllefen.
Do not stand up.	Stitt net op.
There's a phone in my room.	Do ass en Telefon a mengem Zëmmer.
Tom is a middle-aged man.	Den Tom ass e Mëttelalter Mann.
Tom was looking for answers.	Den Tom huet no Äntwerten gesicht.
I mean, maybe we should help Tom.	Ech mengen, vläicht musse mir dem Tom hëllefen.
Why did not you take off your coat and stay for a while?	Firwat hues de de Mantel net aus a bleift eng Zäitchen?
I did not know when to do that.	Ech wousst net wéini ech dat maache soll.
Does that belong to Tom?	Gehéiert dat dem Tom?
I have a lot of clothes in my wardrobe that I will never wear again.	Ech hu vill Kleeder a mengem Kleederschaf, déi ech ni méi undoen.
We stick to the game plan.	Mir halen eis un de Spillplang.
It is not right to treat people that way.	Et ass net richteg Leit esou ze behandelen.
Wasn't Tom in Boston last year?	War den Tom net d'lescht Joer zu Boston?
Did I scare you?	Hunn ech dech erschreckt?
Tom probably does not know why Maria did not want to do that.	Den Tom weess wuel net firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom is good at math.	Den Tom ass gutt an der Mathematik.
Maybe Tom can do that for Maria.	Vläicht kann den Tom dat fir d'Maria maachen.
Tom always helped people for free.	Den Tom huet de Leit ëmmer gratis gehollef.
Tom did not move to Boston. 	Den Tom ass net op Boston geplënnert.
He moved to Chicago.	Hien ass op Chicago geplënnert.
I just left Tom.	Ech hu just den Tom verlooss.
Tom did not look like a very nice person.	Den Tom huet net wéi eng ganz léif Persoun ausgesinn.
I know Tom is a pretty good photographer.	Ech weess datt den Tom en zimlech gudde Fotograf ass.
Tom is already on the list.	Den Tom ass schonn op der Lëscht.
Tom noticed that Maria was not in the room.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net am Raum war.
Tom is cracked.	Den Tom gëtt geknackt.
Tom is taking a biology class this semester.	Den Tom mécht dëst Semester eng Biologiecours.
I told Tom it would be dangerous to do that, but he still wanted to do it.	Ech hunn dem Tom gesot datt et geféierlech wier dat ze maachen, awer hie wollt et nach ëmmer maachen.
Tom said he would rather not see that movie.	Den Tom sot, hie géif dee Film léiwer net gesinn.
I lied to Tom like I said I do not understand French.	Ech hunn dem Tom gelunn wéi ech gesot hunn ech verstinn net Franséisch.
The Dark Horse candidate lost in the poll before the primary.	Den Donkele Päerdskandidat huet an de Sondage virun der Primär verluer.
Doesn't that sound like fun?	Kléngt dat net wéi Spaass?
Tom was the only one who got up early in the morning.	Den Tom war deen eenzegen deen de Moien fréi opstinn.
Tom was just trying to scare you.	Den Tom huet just probéiert dech Angscht ze maachen.
I'm there at 2:30 with no errors.	Ech sinn do um 2:30 ouni Feeler.
Is Tom in love?	Ass den Tom verléift?
I do not think Tom knows as many people here as I do.	Ech denken net datt den Tom esou vill Leit hei kennt wéi ech.
I'm just a guy from Boston.	Ech just e Guy aus Boston.
Tom Jackson is our manager.	Den Tom Jackson ass eise Manager.
Tom usually goes to school by bike.	Den Tom geet normalerweis mam Vëlo an d'Schoul.
It's a travesty.	Et ass eng Travestie.
Tom is always ready to help.	Den Tom ass ëmmer prett fir ze hëllefen.
Tom is an aspiring writer.	Den Tom ass en aspirant Schrëftsteller.
Tom and Marie talked all afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Nomëtteg geschwat.
Neither Tom nor Maria found anything valuable.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes wäertvolls fonnt.
I knew Tom was not shocked.	Ech wousst datt den Tom net schockéiert wier.
Can you wake me up at the same time tomorrow?	Kënnt Dir mech muer zur selwechter Zäit erwächen?
How did you know Tom would not show up on time?	Wéi wousst Dir datt den Tom net op Zäit géif opkommen?
Tom can come and see us tomorrow.	Den Tom kënnt muer bei eis kucken.
Emergency preparedness requires planning.	Noutfall Bereetschaft erfuerdert Planung.
Tom said he and his wife would be here.	Den Tom huet gesot datt hien a seng Fra hei wären.
Tom thinks Mary will not be embarrassed.	Den Tom mengt d'Maria wäert net ongenéiert sinn.
Tom was broken, but Mary was not.	Den Tom war gebrach, awer d'Maria war net.
I'm afraid I have to ask you some questions.	Ech fäerten, ech muss Iech e puer Froen stellen.
Tom will marry Mary next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch mam Mary bestueden.
Tom believed that Mary was telepathic.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria telepathesch wier.
I always wanted to live on a houseboat.	Ech wollt ëmmer op engem Hausboot wunnen.
I know you will make the right decision.	Ech weess, Dir wäert déi richteg Entscheedung treffen.
Tom said Mary saw the people.	Den Tom sot, datt d'Maria d'Leit dat gesinn huet.
Tom knows that.	Den Tom weess dat.
Tom said he was really glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Dir dat maache konnt.
Tom has known Maria since kindergarten.	Den Tom kennt d'Maria zënter dem Spillschoul.
Which book do you read the most?	Wéi eng Bicher liest Dir am meeschten?
Call Tom and tell him you're here.	Rufft den Tom un a sot him datt Dir hei sidd.
Tom was brutally murdered on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 brutal ëmbruecht.
I'm not bored anymore.	Ech langweilen mech net méi.
It should not be so.	Et soll net esou sinn.
It only takes about fifteen minutes to walk to the train station from here.	Et dauert just ongeféier fofzéng Minutten zu Fouss op d'Gare vun hei.
Tom is not very nice.	Den Tom ass net ganz léif.
Tom said he wished he hadn't bet on that horse.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net op dat Päerd wetten.
There's a chance I'll be killed.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech ëmbruecht ginn.
Tom said he knew you could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir dat net maache kënnt.
Tom's a pro, right?	Den Tom ass e Profi, oder?
Why do not you embrace me?	Firwat ëmklammen Dir mech net?
It would probably not have been dangerous to do that yourself.	Et wier wuel net geféierlech gewiescht dat selwer ze maachen.
What else did Tom do?	Wat huet den Tom nach gemaach?
You are responsible for what you do.	Dir sidd verantwortlech fir wat Dir maacht.
When's Tom leaving?	Wéini geet den Tom fort?
I have no idea what I'm doing.	Ech hu keng Ahnung wat ech maachen.
Tom will never agree.	Den Tom wäert ni domat averstane sinn.
We saw Tom as we were leaving the hotel.	Mir hunn den Tom gesinn wéi mir den Hotel verloossen.
Tom's answer surprised everyone.	Dem Tom seng Äntwert huet jiddereen iwwerrascht.
Do not chew on your pencil.	Kauen net op Äre Bläistëft.
Tom took down his drink and left.	Den Tom huet säi Gedrénks erofgeholl an ass fortgaang.
There is still a lot to learn.	Et gëtt nach vill ze léieren.
Tom had asked Mary to stay in Australia.	Den Tom hätt d'Mary gefrot fir an Australien ze bleiwen.
Tom will kill anyone who gets in his way.	Den Tom wäert jidderengem ëmbréngen, deen a sengem Wee kënnt.
Tom said you look great.	Den Tom sot, datt Dir super ausgesäit.
Tom was sitting at the counter.	Den Tom souz um Comptoir.
Tom has to go.	Den Tom muss goen.
Tom is the guy who did that.	Den Tom ass deen Typ deen dat gemaach huet.
Earth is like a ball with a big magnet in it.	D'Äerd ass wéi e Ball mat engem grousse Magnéit dran.
Make sure you do as you say.	Vergewëssert Iech datt Dir maacht wéi Dir gesot hutt.
We hope you enjoyed your time with us.	Mir hoffen, datt Är Zäit mat eis agreabel war.
Tom has just returned from Australia.	Den Tom ass just zréck aus Australien.
Tom said he heard Mary and John arguing.	Den Tom sot, datt hien d'Maria an den John héieren huet streiden.
Tom is deeply grateful for all of Mary's help.	Den Tom ass déif dankbar fir all d'Hëllef vum Mary.
Everyone knows Tom can not win.	Jidderee weess datt den Tom net ka gewannen.
Tom said he had something for you.	Den Tom sot hien hätt eppes fir Iech.
I did not think Tom was upset.	Ech hat net geduecht datt den Tom opgeregt wier.
We should probably ask Tom first.	Mir sollten den Tom wuel als éischt froen.
Tom lived in Boston three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer zu Boston gelieft.
Tom, that's not how it works.	Tom, esou funktionnéiert et net.
I've felt this way for years.	Ech hu mech säit Joeren esou gefillt.
I did not know that Tom was a family member of yours.	Ech wousst net datt den Tom e Familljemember vun Iech war.
Tom patted me on the back and congratulated me.	Den Tom huet mech op de Réck geklappt a mir gratuléiert.
Tom can not move.	Den Tom kann sech net bewegen.
I'm sorry Tom.	Ech hunn den Tom schued.
How many pages are in this book?	Wéivill Säiten sinn et an dësem Buch?
I do not think Tom knows what Mary would like him to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria gär hätt datt hie mécht.
That's him.	Dat ass hien.
I'm glad you and I did it together.	Ech si frou, datt Dir an ech dat zesummen gemaach hunn.
Tom hopes you'll be able to attend his party.	Den Tom hofft datt Dir fäeg sidd op seng Party deelzehuelen.
Tom said he knew this was going to happen.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat géif geschéien.
I told Tom to come visit us.	Ech sot dem Tom eis ze besichen kommen.
Do not mix.	Amëschen net.
Tom is not afraid anymore.	Den Tom fäert net méi.
I do not think I'm the best person for the job.	Ech denken net datt ech déi bescht Persoun fir d'Aarbecht sinn.
This is a comprehensive approach.	Dëst ass eng ëmfaassend Approche.
Tom and Maria secretly married.	Den Tom an d'Maria hu sech geheim bestuet.
Wasn't it creepy?	War et net grujeleg?
I think Tom was waiting for you on the porch.	Ech mengen den Tom waart op dech op der Veranda.
I'm with one.	Ech si mat engem.
Tom told Mary that he did not think John was stoned.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien net geduecht huet datt de John gestengt wier.
The organ of this cathedral is made of ebony, except for the pipes of course.	D'Uergel vun dëser Kathedral ass aus Ebony gemaach, ausser de Päifen natierlech.
I'm surprised no one else heard the guns.	Ech sinn iwwerrascht datt keen aneren d'Waffen héieren huet.
Tom is not always early, is he?	Den Tom ass net ëmmer fréi, oder?
I went to Tom for advice.	Ech si bei den Tom fir Rotschléi gaang.
Tom says Maria is retiring this year.	Den Tom seet datt d'Maria dëst Joer an d'Pensioun geet.
That is very logical.	Dat ass ganz logesch.
Do you feel nothing for Tom?	Fillt Dir näischt fir den Tom?
Tom eats breakfast now, right?	Den Tom ësst elo Frühstück, oder?
Exclamation marks are much more commonly used in German than they are in English.	Ausrufezeeche gi vill méi dacks op Däitsch benotzt wéi se op Englesch sinn.
Tom is annoyed.	Den Tom ass genervt.
There is absolutely no reason why we should do that.	Et gëtt absolut kee Grond datt mir dat musse maachen.
You do not look satisfied.	Dir kuckt net zefridden.
We watched Tom.	Mir hunn den Tom gekuckt.
It makes me sick.	Et mécht mech krank.
I just hope Tom and Mary were not hurt.	Ech hoffen just datt den Tom an d'Marie net verletzt goufen.
The ticket you purchased is not valid for travel during peak hours.	Den Ticket, deen Dir kaaft hutt, ass net valabel fir Reesen während Spëtzenzäiten.
At school, Tom was often bullied.	An der Schoul gouf den Tom dacks gemobbt.
Tom said that Mary thought John should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat eleng dierft maachen.
Sushi is often served with wasabi.	Sushi gëtt dacks mat Wasabi servéiert.
I'm busy right now and can not play with you.	Ech sinn am Moment beschäftegt a kann net mat dir spillen.
I will not be visiting Boston on this trip.	Ech wäert Boston net op dëser Rees besichen.
Tom will not try to escape.	Den Tom wäert net probéieren ze flüchten.
Tom did not know that Mary was sad.	Den Tom wousst net datt d'Maria traureg war.
I think death is better than shame.	Ech mengen den Doud ass léiwer wéi Schimmt.
Many people were out of work during the Great Depression in America.	Vill Leit waren ouni Aarbecht während der Grousser Depressioun an Amerika.
Did your parents not teach you anything?	Hunn deng Elteren dir näischt geléiert?
Tom wondered if there was anyone else in the house.	Den Tom huet sech gefrot ob et nach een am Haus wier.
Her illness kept her in the hospital for six weeks.	Hir Krankheet huet si sechs Wochen am Spidol gehalen.
As a rule, it does not snow much here.	An der Regel schneit et hei net vill.
It rained all day yesterday, so I stayed home.	Et huet gëschter de ganzen Dag gereent, also sinn ech doheem bliwwen.
Tom did not have to do it alone.	Den Tom huet et net alleng missen maachen.
Tom decided to stay a few more days.	Den Tom huet decidéiert nach e puer Deeg ze bleiwen.
Tom told me he was skeptical.	Den Tom sot mir datt hie skeptesch wier.
Tom does not seem to be as naive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou naiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not want to see that again.	Ech wëll dat net erëm gesinn.
Tom washed his hands on the dirty towel.	Den Tom huet seng Hänn um dreckeg Handduch gewäsch.
I know Tom might do that when he's in Australia.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien an Australien ass.
Tom went to the supermarket and back.	Den Tom ass an de Supermarché gaang an zréck.
Tom was so surprised.	Den Tom war sou iwwerrascht.
I know I have to do this sometime today.	Ech weess, datt ech dat iergendwann haut muss maachen.
I'm coming back too late.	Ech kommen erëm ze spéit.
I just do not feel like going out tonight.	Ech hu just keng Loscht den Owend eraus ze goen.
He was ordered to join his battalion.	Hie krut Uerder fir säi Bataillon matzemaachen.
I wonder if Tom regrets what he did.	Ech froe mech ob den Tom bedauert wat hien gemaach huet.
I thought you said you'll be in Boston this week.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wäert dës Woch zu Boston sinn.
The teacher told Tom to hold you.	De Schoulmeeschter huet dem Tom gesot, dech ze halen.
Tom was in his share.	Den Tom war a sengem Undeel.
Do not risk your life for me.	Risiko Äert Liewen net fir mech.
We can all learn something from Tom.	Mir kënnen all eppes vum Tom léieren.
Let's give it a try, Tom.	Loosst eis et probéieren, Tom.
I can not lend you money now.	Ech kann Iech elo keng Sue léinen.
Tom did not die.	Den Tom war net stierwen.
The only country Tom has ever visited is Australia.	Dat eenzegt Land wou den Tom jeemools gaang ass ass Australien.
Do you know how far it is from the train station to the town hall?	Wësst Dir wéi wäit et vun der Gare op d'Stadhaus ass?
The perpetrator was apprehended by a police officer who was in use.	Den Täter gouf vun engem Polizist, deen am Asaz war, festgeholl.
I forgot to tell Tom what to do.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen wat ech maache soll.
How is Australia really?	Wéi ass Australien wierklech?
Tom gives piano lessons to children.	Den Tom gëtt Pianocourse fir Kanner.
Is "Y" a consonant or a vowel?	Ass "Y" e Konsonant oder e Vokal?
You worked for us, right?	Du hues fir eis geschafft, oder?
I ignored Tom's comments.	Ech hunn dem Tom seng Bemierkungen ignoréiert.
Tom rarely goes anywhere anymore.	Den Tom geet ganz seelen méi iwwerall.
I do not know when we should be there.	Ech weess net wéini mir do solle sinn.
He is not economically independent of his parents.	Hien ass net wirtschaftlech onofhängeg vu sengen Elteren.
Tomorrow it will rain clearly.	Muer reent et kloer.
I do not like that movie.	Ech hunn dee Film net gär.
I know what Tom had to do.	Ech weess wat den Tom misse maachen.
Tom thought he could do that if he needed help.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint wann hien Hëllef hätt.
When I arrived here, I did not know anyone.	Wéi ech hei ukoum, hunn ech kee kannt.
I think I'm ready to go.	Ech mengen ech si prett fir ze goen.
I know Tom went to Australia.	Ech weess, datt den Tom an Australien gaangen ass.
How old were you when the war broke out?	Wéi al waart Dir wéi de Krich ausgebrach ass?
We should abolish the death penalty.	Mir sollten d'Doudesstrof ofschafen.
Tom also talked to me last night.	Den Tom huet gëschter Owend och mat mir geschwat.
She was born in 1960.	Si gouf 1960 gebuer.
Tom is a true artist.	Den Tom ass e richtege Kënschtler.
Tom said he knew the reason Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst de Grond firwat d'Maria dat net konnt maachen.
Tom also bought one for himself.	Den Tom huet och eng fir sech selwer kaaft.
Tom only wants a cup of tea.	Den Tom wëll nëmmen eng Taass Téi.
Tom is here to stay.	Den Tom ass hei fir ze bleiwen.
Tom and I were on the same train.	Den Tom an ech waren am selwechten Zuch.
You shiny.	Dir glänzend.
Tom and his friends planned to touch a bank.	Den Tom a seng Frënn hu geplangt eng Bank ze beréieren.
What's happening to you?	Wat geschitt mat Iech?
You hit thirty, right?	Dir dréckt drësseg, oder?
I got something from Tom.	Ech krut eppes vum Tom.
Tom hopes Mary knows she has to do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hir freet ze maachen.
The committee has not yet reached a decision.	De Comité ass nach net zu enger Decisioun komm.
I think I know how to find Tom.	Ech mengen ech weess wéi ech den Tom fannen.
Electric power companies are looking to reduce their use of coal.	Elektresch Kraaftfirme sichen hir Notzung vu Kuel ze reduzéieren.
We did not run.	Mir sinn net gelaf.
Tom said he did not know.	Den Tom sot, hie weess et net.
Tom told everyone that Maria was in Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria zu Boston war.
I think everyone here knows Tom.	Ech mengen jiddereen hei kennt den Tom.
Tom Jackson is re-elected for next year.	Den Tom Jackson ass fir d'nächst Joer erëmgewielt.
I have no name tag.	Ech hu keen Numm Tag.
Tom cut his leg.	Den Tom huet säi Been geschnidden.
Tom has dedicated his life to the anti-nuclear energy movement.	Den Tom huet säi Liewen der Anti-Nuklear-Energie Bewegung gewidmet.
Tom Jackson was not found guilty.	Den Tom Jackson gouf net schëlleg fonnt.
You do not have to go inside.	Dir musst net bannen goen.
We have not done that yet.	Mir hunn dat nach net gemaach.
Many people have gallstones without knowing it.	Vill Leit hunn gallstones ouni et ze wëssen.
Tom does not want to go it alone.	Den Tom wëll net eleng goen.
Tom is on the football team.	Den Tom ass an der Futtballséquipe.
Tom told me he wanted to kiss Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt d'Maria kussen.
How did you know I'm asking you to?	Wéi wosst Dir datt ech dech dofir froen?
You did not do it right.	Dir hutt dat net richteg gemaach.
Tom is not a little worried.	Den Tom ass net e bëssen besuergt.
Tom seems to be waiting for someone.	Den Tom schéngt op een ze waarden.
Like I told you yesterday, I'm too busy to help.	Wéi ech Iech gëschter gesot hunn, ech sinn ze beschäftegt fir ze hëllefen.
Children should not see their father like that.	D'Kanner sollen hire Papp net esou gesinn.
Tom is very good at it.	Den Tom ass ganz gutt an deem.
Tom has gained so much weight that he needs to get a bigger belt.	Den Tom huet sou vill Gewiicht ugeholl datt hien e gréissere Gürtel muss kréien.
Did you fight with the boy next door again?	Hutt Dir erëm mam Jong niewendrun gekämpft?
Tom often climbs trees.	Den Tom klëmmt dacks op Beem.
It cost me a thousand yen to fix the bike.	Et huet mech dausend Yen kascht fir de Vëlo ze fixéieren.
They hugged and kissed each other.	Si hunn sech ëmklammen an sech géigesäiteg kussen.
Tom does not do this very often himself.	Den Tom mécht dat net ganz dacks selwer.
I will do nothing.	Ech wäert näischt maachen.
I would have done that if you had asked me.	Ech hätt dat gemaach wann Dir mech gefrot hätt.
What would you do with me?	Wat geifs du mat mir maachen?
Tom's worried we'll be lost.	Den Tom ass besuergt, mir wäerte verluer goen.
I know Tom says he does not like me.	Ech weess den Tom seet hien huet mech net gär.
What are the chances that we will have a white Christmas?	Wat sinn d'Chancen datt mir e wäisse Chrëschtdag kréien?
Do not make me repeat myself.	Maacht mech net erëm ze widderhuelen.
I would like to know what to do.	Ech wéilt gären wëssen wat ech maache soll.
I can not help you unless you tell me the truth.	Ech kann Iech net hëllefen, ausser Dir sot mir d'Wourecht.
It's going to be hard to convince Tom to sing.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen ze sangen.
You do not look like you are having a good time.	Dir kuckt net wéi wann Dir eng gutt Zäit hutt.
Tom was released from murder.	Den Tom gouf vu Mord fräigelooss.
Tom missed Mary a lot.	Den Tom huet d'Maria vill vermësst.
She sent me a postcard saying she hates the smell of animals.	Si huet mir eng Postkaart geschéckt, déi gesot huet datt si de Geroch vun Déieren haasst.
Tom thought Mary would not be able to persuade John to stop.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net fäeg wier de John ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
I think what happened now is similar to 2013.	Ech mengen, wat elo geschitt ass ähnlech wéi 2013.
It sounds like Tom is planning to stay in Boston for another three weeks.	Et kléngt wéi wann den Tom plangt fir weider dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
I heard a gruesome sound from the attic.	Ech hunn e grujelegen Toun vum Dachgeschoss héieren.
Tom does not play much outside.	Den Tom spillt net vill dobaussen.
Tom can now probably go without a hitch.	Den Tom kann elo wuel ouni Krut goen.
Tom was surprised that Maria did not like John.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria den John net gär huet.
You are a talented young man.	Dir sidd en talentéierte jonke Mann.
We must be prepared for what may happen.	Mir musse bereet sinn op wat ka geschéien.
Do Tom and John still have girlfriends?	Hunn den Tom an den John nach ëmmer Frëndinnen?
I did not think Tom would ever propose.	Ech hat net geduecht datt den Tom jee géif proposéieren.
What I want now is an ice cold beer.	Wat ech elo wëll ass en äiskale Béier.
Tom is one of the smartest kids in the class.	Den Tom ass ee vun de schlausten Kanner an der Klass.
I'm wondering if Tom really broke down.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gebrach ass.
I do not think you should do what Tom tells you to do.	Ech denken net datt Dir sollt maachen wat den Tom Iech seet.
It is often easier to make plans than to carry them out.	Et ass dacks méi einfach Pläng ze maachen wéi se auszeféieren.
The house needs only minor repairs.	D'Haus brauch nëmme kleng Reparaturen.
Do you find time to play with our daughter?	Fannt Dir Zäit fir mat eiser Duechter ze spillen?
Tom said he plans to come home on Monday.	Den Tom sot, hie geplangt e Méindeg heem ze kommen.
You're like your sister.	Dir sidd wéi Är Schwëster.
Tom slept much longer than I did.	Den Tom huet vill méi laang geschlof wéi ech.
I know Tom is a good skater.	Ech weess datt den Tom e gudde Skater ass.
They're both drunk.	Si sinn allebéid gedronk.
I'm looking for a gift for my wife.	Ech sichen e Kaddo fir meng Fra.
We must not publish this message.	Mir däerfen dës Noriicht net erausgoen.
Tom would not do that.	Den Tom géif dat net esou maachen.
I want to know if what I am doing is right.	Ech wëll wëssen ob dat wat ech maachen richteg ass.
Tom said he did not need to do that now.	Den Tom sot, hien brauch dat elo net ze maachen.
We often hear of an energy crisis these days.	Mir héieren dacks vun enger Energiekris dës Deeg.
Tom denies that he was the one who told Mary to do that.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen d'Maria gesot huet dat ze maachen.
I suspect Tom did not go to Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom net an Australien gaangen ass.
Tom asked Mary if she knew when John graduated.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéini de John graduéiert.
Tom says he is not able to buy what he needs unless I lend him $ 300.	Den Tom seet datt hien net fäeg ass ze kafen wat hie brauch ausser ech léinen him $300.
Are you taking medication?	Huelt Dir Medikamenter?
I can not change the direction of the wind, but I can set my sails to always reach my destination.	Ech kann d'Richtung vum Wand net änneren, mee ech kann meng Seegelen astellen fir ëmmer meng Destinatioun z'erreechen.
Tom told us he could help.	Den Tom sot eis, hie kéint hëllefen.
Tom told Mary not to smoke.	Den Tom sot dem Mary net ze fëmmen.
I definitely did not need that.	Dat hat ech definitiv net gebraucht.
Most jellyfish stings are not deadly, but many are quite painful nonetheless.	Déi meescht Jellyfish Stings sinn net déidlech, awer vill sinn awer zimlech schmerzhaf.
Tom said Mary wanted to do that today at some point.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut iergendwann maache wollt.
Tom was not very cold.	Den Tom war net ganz kal.
I want to be ready by 2:30.	Ech wëll um 2:30 prett sinn.
I was good this year, right?	Ech war dëst Joer gutt, oder?
We gave Tom some warnings and he still does not care.	Mir hunn dem Tom e puer Warnungen ginn an et ass him nach ëmmer egal.
I know you do not.	Ech weess, datt Dir dat net maacht.
The government has explicitly stated its intention to reduce taxes.	D'Regierung huet explizit hir Absicht erkläert, d'Steieren erofzesetzen.
I do not have to be asked twice.	Ech muss net zweemol gefrot ginn.
Tom went out through the gate.	Den Tom ass duerch d'Paart erausgaang.
We can not feed you here.	Mir kënnen Iech net hei fidderen.
Tom spent the whole evening searching the internet for pictures of famous people.	Den Tom huet de ganzen Owend um Internet no Fotoe vu berühmte Leit gesicht.
Tom feels a little better today.	Den Tom fillt sech haut e bësse besser.
I'm a French student.	Ech sinn e franséische Student.
You should try to call Tom again.	Dir sollt probéieren den Tom nach eng Kéier ze ruffen.
I live in Australia for too long.	Ech wunnen ze laang an Australien.
Tom is a good drummer.	Den Tom ass e gudde Batteur.
Tom waited until 2:30.	Den Tom huet bis 2:30 gewaart.
I'm a little scared of Tom.	Ech hunn e bëssen Angscht virum Tom.
Tom is definitely a good teacher.	Den Tom ass sécher e gudde Schoulmeeschter.
Tom told me he likes this kind of music.	Den Tom huet mir gesot datt hien dës Zort Musek gär huet.
Tom had bigger things on his mind.	Den Tom hat méi grouss Saachen am Kapp.
Now add cornstarch to make the sauce as thick as the cream, adding salt and Worcestershire sauce at the same time.	Elo addéiere Maisstärke fir d'Sauce sou déck wéi d'Crème ze maachen, gläichzäiteg Salz a Worcestershire Sauce derbäi.
I'm not going away.	Ech ginn net ewech.
Tom is lonely.	Den Tom ass einsam.
They trust Tom.	Si vertrauen den Tom.
We do everything we can to find your son.	Mir maachen alles wat mir kënnen Äre Jong ze fannen.
There are many differences.	Et gëtt vill Ënnerscheed.
I wish you did not look like you were having so much fun.	Ech wënschen, datt Dir net ausgesäit wéi wann Dir sou vill Spaass hätt.
I'm wondering if Tom wants to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wëll maachen oder net.
Tom was an excellent MC on his friend's honeymoon, and a great night was of all.	Den Tom war en exzellente MC bei der Hochzäitsrees vu sengem Frënd, an eng super Nuecht war vun all.
Tom wants his money back.	Den Tom wëll seng Suen zréck.
Tom did more than enough.	Den Tom huet méi wéi genuch gemaach.
We made the pace faster.	Mir hunn den Tempo méi séier gemaach.
I mean, we forgot one.	Ech mengen, mir hu een vergiess.
I did not know I did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt ech net genuch Zäit hätt fir dat ze maachen.
I thought the same thing.	Ech hunn datselwecht geduecht.
Tom is not baptized, but Mary is.	Den Tom ass net daf, awer d'Maria ass.
You do not sound very confident.	Dir kléngt net ganz zouversiichtlech.
I wish we had won.	Ech wënschen mir hätte gewonnen.
I had a stomach ache yesterday.	Ech hat gëschter Bauchwéi.
Tom said he thought he knew what caused the accident.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat den Accident verursaacht huet.
I would have warned you before.	Ech hätt dech virdru gewarnt.
This does not necessarily mean that Tom is dead.	Dëst bedeit net onbedéngt datt den Tom dout ass.
The president's speech brought about a change in the American people.	Dem President seng Ried huet eng Ännerung am amerikanesche Vollek bruecht.
Tom thinks he's the tallest person here.	Den Tom mengt datt hien déi héchst Persoun hei ass.
I'm listening to a recording of your concert now.	Ech lauschteren elo eng Opnam vun Ärem Concert.
I did not find any error.	Ech hu keng Feeler fonnt.
Tom wants me.	Den Tom wëll mech.
Tom woke up earlier in the morning than usual.	Den Tom ass de Moien méi fréi wéi soss erwächt.
Where's Tom's bike?	Wou ass dem Tom säi Vëlo?
I'm sure there's a better way to do that.	Ech si sécher datt et e bessere Wee gëtt fir dat ze maachen.
What did Tom do to impress you?	Wat huet den Tom gemaach fir dech ze beandrocken?
Time will tell if Tom is right.	D'Zäit wäert soen ob den Tom Recht huet.
I discovered a good way to do that.	Ech hunn e gudde Wee entdeckt fir dat ze maachen.
The boy grew up to be a great statesman.	De Jong ass opgewuess fir e grousse Staatsmann ze ginn.
There were a lot of people at the party that I did not know.	Et waren vill Leit op der Party déi ech net kannt hunn.
I'm the one who called 911.	Ech sinn deen deen den 911 geruff huet.
Tom will not listen to you.	Den Tom wäert dech net nolauschteren.
Tom's elderly people.	Dem Tom seng eeler Leit.
Tom and Mary are very similar.	Tom a Mary si ganz ähnlech.
Mary's mother is just as charming as she is.	Dem Mary seng Mamm ass grad sou charmant wéi si.
I do not think I need your help.	Ech denken net datt ech Är Hëllef brauch.
Why not ask your teacher for advice?	Firwat frot Dir Ären Enseignant net ëm Rot?
I noticed something was wrong.	Ech hu gemierkt datt eppes falsch war.
There is a church across the street.	Do ass eng Kierch iwwer der Strooss.
What is it about?	Ëm wat geet dat?
Tom was the star witness in Mary's trial.	Den Tom war de Stär Zeien am Mary sengem Prozess.
Tom tried to change his life.	Den Tom huet probéiert säi Liewen z'änneren.
I did not agree to accept Tom's offer.	Ech hätt net d'accord fir dem Tom seng Offer ze akzeptéieren.
Tom and Maria put their differences aside.	Den Tom an d'Maria hunn hir Differenzen op der Säit gesat.
Tom is unlikely to be here in time.	Den Tom ass onwahrscheinlech op Zäit hei ze sinn.
The mayor of this city was blamed for obeying the demands of the people.	De Buergermeeschter vun dëser Stad krut d'Schold, datt hien d'Demande vun de Leit d'Ouer gemaach huet.
Tom beat his son with a pillow.	Den Tom huet säi Jong mat engem Këssen geschloen.
Do not worry about exam results.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Examenresultater.
Did Tom tell you that too?	Huet den Tom dir dat och gesot?
Now I'm used to it.	Elo sinn ech der gewinnt.
Tom's French is not good.	Dem Tom säi Franséisch ass net gutt.
Our Christmas cactus always stays in mid-October.	Eise Chrëschtkaktus bléift ëmmer Mëtt Oktober.
You slept, did you?	Du hues geschlof, oder?
Tom thinks Maria is discouraged.	Den Tom mengt datt d'Maria decouragéiert wier.
Tom buys and sells all Furniture.	Tom keeft a verkeeft al Miwwelen.
I was surprised that Tom spoke French so well.	Ech war iwwerrascht datt den Tom sou gutt franséisch geschwat huet.
I knew Tom was allowed to do that.	Ech wousst datt den Tom dat dierf maachen.
Tom is a longtime Boston resident.	Den Tom ass e laangjärege Boston Awunner.
Tom and I used to be engaged.	Den Tom an ech ware fréier engagéiert.
Tom thought Mary was John's wife.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dem John seng Fra war.
The newspaper is next to the window on the table.	D’Zeitung steet nieft der Fënster op den Dësch.
He was so angry that his veins protruded.	Hie war sou rosen, datt seng Venen erausstinn.
I do not think Tom will not be hard to get along with.	Ech denken net, datt den Tom net schwéier wäert sinn mateneen ze kommen.
You knew Tom did not plan that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net geplangt huet, oder?
Tom asked me to help him find his contact lens.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen seng Kontaktlens ze fannen.
Tom thought no one was home.	Den Tom huet geduecht datt keen doheem wier.
He has a nosebleed.	Hien huet eng Nuesblutung.
We are going for our honeymoon in Australia.	Mir gi fir eis Hochzäitsrees an Australien.
Boys spend more time than girls on the computer and on the Internet.	Jongen verbréngen méi Zäit wéi Meedercher um Computer an um Internet.
Tom was not kidding.	Den Tom huet kee Geck gemaach.
I'm still in touch with Tom.	Ech halen ëmmer nach a Kontakt mam Tom.
Tom will tell you what happened.	Den Tom wäert Iech soen wat geschitt ass.
I do everything possible.	Ech maachen alles méiglech.
There was a hail of protest.	Et koum zu engem Hagel vu Protest.
Tom realized that Mary had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat muss maachen.
He's in a rough place.	Hien ass an enger rauer Plaz.
Everything I've told you may not be true.	Alles wat ech Iech gesot hunn ass vläicht net wouer.
My mom put thirteen candles on my birthday cake.	Meng Mamm huet dräizéng Käerzen op mäi Gebuertsdagskuch geluecht.
You are a good leader.	Dir sidd e gudde Leader.
I do not think Mary is as beautiful as her sister.	Ech denken net datt d'Maria sou schéin ass wéi hir Schwëster.
That's not the only reason Tom did not want to do that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat net wollt maachen.
I can not stay.	Ech kann net bleiwen.
I'll never find out.	Ech wäert dat ni erausfannen.
I did not know you were married to Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom bestuet sidd.
We are in business for a recession.	Mir sinn am Geschäft fir eng Rezessioun.
Even with all his money, he is unhappy.	Och mat all senge Suen ass hien onglécklech.
Nothing has happened yet.	Näischt ass nach geschitt.
Tom did not doubt that there were many people there.	Den Tom huet net gezweiwelt datt et vill Leit do wieren.
Tom is just warming up.	Den Tom wärmt just op.
Tom fell into the water and drowned.	Den Tom ass an d'Waasser gefall an ass erdronk.
I thought it would be better if I did not go.	Ech hu geduecht datt et besser wier wann ech net goen.
Tom drank beer.	Den Tom huet Béier gedronk.
Tom's vision is slowly deteriorating.	Dem Tom seng Siicht ass lues a lues verschlechtert.
Tom was asked a question he could not answer.	Den Tom krut eng Fro gestallt déi hien net konnt beäntweren.
Tom went a little crazy.	Den Tom huet sech e bësse verréckt.
With your help we start Tom.	Mat Ärer Hëllef fänken mir den Tom un.
Tom told me that he thought Mary was nervous.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
Tom and the others are all laughed at.	Den Tom an déi aner sinn alleguerten ausgelacht.
I'm not hurt.	Ech sinn net verletzt.
Maria felt as if Tom could see her with his eyes.	D'Maria huet gefillt wéi wann den Tom hatt mat sengen Aen auskënnt.
Tom seems to be telling the truth.	Den Tom schéngt d'Wourecht ze soen.
Tom does not know much yet.	Den Tom weess nach net vill.
The band started playing.	D'Band huet ugefaang ze spillen.
Tom and Mary live next to John and Alice.	Tom an Mary liewen nieft dem John an Alice.
Tom will probably be amused by what happens.	Den Tom wäert wahrscheinlech ameséiert sinn wat geschitt.
Why is Tom here at all?	Firwat ass den Tom iwwerhaapt hei?
I can do nothing about it.	Ech kann näischt doriwwer maachen.
Tom said he was really hungry.	Den Tom sot, hie wier wierklech hongereg.
Tom looked a little jealous.	Den Tom huet e bësse jalous ausgesinn.
Tom told me that he thought Mary could run faster than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier lafe kéint wéi hien.
Who is to blame for this problem?	Wien ass fir dëse Problem Schold?
I woke up with a hangover and did not feel like going to work.	Ech sinn erwächt mat engem Hangover an hat keng Loscht op d'Aarbecht ze goen.
Nobody seems to know why Tom did not win.	Keen schéngt ze wëssen firwat den Tom net gewonnen huet.
Tom does not seem to want our help.	Den Tom schéngt eis Hëllef net ze wëllen.
The police officer was out of work when he was shot.	De Polizist war aus der Aarbecht wéi hien erschoss gouf.
Tom was the one who planted these trees.	Den Tom war deen deen dës Beem gepflanzt huet.
I totally agree with Tom.	Ech averstanen ganz mam Tom.
Tom told me he was discouraged.	Den Tom huet mir gesot datt hien decouragéiert ass.
Do not sit back.	Maacht Iech net zréck.
When do you think Tom wants us to do this?	Wéini mengt Dir datt den Tom wëll datt mir dat maachen?
Tom said it would be a waste of time to study French.	Den Tom sot, et wier eng Verschwendung vun Zäit Franséisch ze studéieren.
I did not realize what was expected of me.	Ech hunn net gemierkt wat vu mir erwaart gouf.
Tom told me he thought this book was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt dëst Buch interessant wier.
Tom and Maria were both worried.	Den Tom an d'Maria ware béid besuergt.
What is the temperature of the water?	Wat ass d'Temperatur vum Waasser?
Beer is good.	Bier ass gutt.
I actually did not plan to do that.	Ech hat eigentlech net geplangt dat ze maachen.
May I interest you for a cup of coffee?	Kann ech Iech fir eng Taass Kaffi interesséieren?
Tom is dressed for a date.	Den Tom ass fir en Datum gekleet.
"I work in Boston." 	"Ech schaffen zu Boston."
"I work in Boston, too."	"Ech schaffen och zu Boston."
Tom got to Krut from the hospital.	Den Tom ass op Krut aus dem Spidol geklommen.
There are more of these, right?	Et gi méi vun dësen, oder?
I know Tom can no longer do that.	Ech weess, datt den Tom dat net méi maache kann.
On New Year's Eve, trains run all night.	Silvester fueren d'Zich déi ganz Nuecht.
Tom does not seem to be paying attention.	Den Tom schéngt net opzepassen.
I doubt Tom's still worried.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer besuergt ass.
Tom did not know when Mary was planning to leave.	Den Tom wousst net wéini d'Maria plangt ze verloossen.
Tell Tom it's not his fault.	Sot dem Tom datt et net seng Schold ass.
Do you already have a part-time job?	Hutt Dir schons eng Deelzäitjob?
Was it you who told Tom what happened?	War et du deen dem Tom soll soen wat geschitt ass?
He said he had more important things to do.	Hien huet gesot datt hie méi wichteg Saachen ze maachen huet.
Tom told everyone he was desperate to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie verzweifelt wier dat ze maachen.
I think Tom is too young for women to really understand.	Ech mengen den Tom ass ze jonk fir Fraen wierklech ze verstoen.
Tom is not old enough to drive yet.	Den Tom ass nach net al genuch fir ze fueren.
Tom works hard at his job.	Den Tom schafft haart op senger Aarbecht.
I was the only one injured in that accident.	Ech war deen eenzegen deen an deem Accident blesséiert gouf.
Tom smoothed his hair.	Tom huet seng Hoer glat.
That should happen on Monday.	Dat soll um Méindeg geschéien.
Tom is much better at doing this than I am.	Den Tom ass vill besser fir dat ze maachen wéi ech.
I suppose you will not care if I take one.	Ech huelen un, Dir wäert et egal sinn wann ech een huelen.
Tom does not feel the same way we do.	Den Tom fillt sech net déiselwecht wéi mir.
I thought Tom would not do that without our help.	Ech hu geduecht den Tom géif dat net ouni eis Hëllef maachen.
Tom looks ok today.	Den Tom gesäit haut ok aus.
Tom called for help.	Den Tom huet ëm Hëllef geruff.
Do you want to run with me?	Wëllt Dir mat mir lafen?
I met Tom in Boston last year.	Ech begéint Tom zu Boston lescht Joer.
Tom is not wearing his glasses.	Den Tom huet säi Brëll net un.
That's it, friends.	Dat ass et, Frënn.
Tom remained in contact with Mary.	Den Tom blouf a Kontakt mat der Maria.
Be here at 2:30.	Sidd hei um 2:30.
Tom may not be able to come to Boston with Mary.	Den Tom kënnt vläicht net mat Mary op Boston kommen.
I'm not letting Tom go.	Ech loossen den Tom net goen.
Last year I traveled abroad with a friend.	D'lescht Joer sinn ech mat engem Frënd am Ausland gereest.
I'm wondering if Tom's still sick.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer krank ass.
She took him back to health.	Si huet him an d'Gesondheet zréckgezunn.
Tom's a smart man, is he not?	Den Tom ass e schlau Mann, ass hien net?
I drink wine.	Ech drénken Wäin.
I'm wondering if Tom would do that.	Ech froe mech ob den Tom dat géif maachen.
Tom took these pictures, right?	Den Tom huet dës Fotoen gemaach, oder?
I had too many disappointments.	Ech hat ze vill Enttäuschungen.
We could hear the sound of dogs barking far away.	Mir konnten de Klang vun den Hënn, déi wäit ewech blaffen, héieren.
Tom and Marie are always arguing about money.	Den Tom an d'Marie streiden ëmmer iwwer Suen.
We will not let that happen.	Mir loossen dat net geschéien.
Tom was buried in a small cemetery.	Den Tom gouf an engem klenge Kierfecht begruewen.
Tom does this for everyone.	Den Tom mécht dat fir jiddereen.
Tom forced Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria gezwongen dat ze maachen.
I thought you might be interested to know that Tom found a job.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert wier ze wëssen datt den Tom eng Aarbecht fonnt huet.
It will not be long before we travel to Mars.	Et wäert net laang daueren ier mir op de Mars reesen.
I'm wondering if Tom's still tempted to do that.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer verlockt ass dat ze maachen.
Oh boy, that's embarrassing.	Oh Jong, dat ass peinlech.
He lost his sight in an accident.	Hien huet seng Siicht bei engem Accident verluer.
Tom looked back at Maria.	Den Tom huet op d'Maria zréck gekuckt.
Tom needs to know that one cares.	Den Tom muss wëssen, datt een sech këmmert.
Don't have a glass of milk yet?	Hutt Dir net nach e Glas Mëllech?
I wanted to buy a necklace for Mary, but I did not have enough money.	Ech wollt eng Halskette fir d'Marie kafen, awer ech hat net genuch Suen.
I'm wondering if Tom wants to buy a house.	Ech froe mech ob den Tom en Haus wëllt kafen.
Tom was not the first person to tell me I had to do this.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi mir gesot huet datt ech dat musse maachen.
Tom did not have to do that, but he did it anyway.	Den Tom huet dat net missen maachen, mee hien huet et souwisou gemaach.
I've never seen Tom there before.	Ech hunn den Tom nach ni do gesinn.
Do not take it so personally.	Huelt et net sou perséinlech.
Tom did as he was told.	Den Tom huet et gemaach wéi hie gesot krut.
Tom asked us to stay.	Den Tom huet eis gefrot fir ze bleiwen.
Maybe you can stay with Tom.	Vläicht kënnt Dir bei Tom bleiwen.
Tom is not here at the moment.	Den Tom ass de Moment net hei.
Tom told Mary he planned to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
Why did you not tell me that Mary was so beautiful?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt d'Maria sou schéin wier?
Tom would rather hurry when he wants to go home before dark.	Den Tom soll sech léiwer séier maachen, wann e virun däischter heem wëll.
I decided to tell Tom what happened.	Ech hu beschloss dem Tom ze soen wat geschitt ass.
Did not you know that Tom was here?	Wousst Dir net datt den Tom hei war?
I'll never go shopping with Tom again.	Ech ginn ni méi mam Tom akafe goen.
Tom did not keep his promise to me.	Den Tom huet säi Versprieche mir net gehalen.
Which subject did you like best in high school?	Wéi eng Fach hues du am Lycée am beschte gefall?
I know Tom is a few inches shorter than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
Tom fired his rifle.	Den Tom huet säi Gewier ofgeschoss.
Tom and Maria sat together on the couch watching TV.	Den Tom an d'Maria souzen zesummen um Canapé an Fernseh kucken.
I'm finally used to living on a boat.	Ech sinn endlech gewinnt un engem Boot ze liewen.
Tom caught Mary's attention.	Den Tom huet dem Mary seng Opmierksamkeet ugezunn.
I am sometimes very careful.	Ech sinn heiansdo ganz suergfälteg.
I'm nervous.	Ech sinn nervös.
I'm pretty sure Tom's dad is a lawyer.	Ech si ganz sécher datt dem Tom säi Papp en Affekot ass.
Tom had no smile on his face.	Den Tom hat kee Laachen um Gesiicht.
Do you like Tom Sushi?	Huet den Tom Sushi gär?
I had no chance to talk to Tom.	Ech hat keng Chance mam Tom ze schwätzen.
Tom is studying ocular pathology.	Den Tom studéiert Okulär Pathologie.
I was nervous at first, but gradually became more relaxed.	Ech war am Ufank nervös, awer gouf lues a lues méi entspaant.
She asked the officials at the hotel reception to call her.	Si huet de Beamten an der Receptioun vum Hotel gefrot d'Nummer fir hatt ze ruffen.
Just go as fast as you can.	Gitt einfach sou séier wéi Dir kënnt.
Why did you not invite Tom too?	Firwat hutt Dir den Tom och net invitéiert?
I'm still not sure I can do that.	Ech sinn nach ëmmer net sécher datt ech dat maache kann.
Tom filled the bucket with ice.	Den Tom huet den Eemer mat Äis gefëllt.
Tom tells everyone he can not speak French, but that's not true.	Den Tom seet jidderengem, hien kann net franséisch schwätzen, mee dat stëmmt net.
I doubt we were ever in any real danger.	Ech bezweifelen datt mir jeemools an enger realer Gefor waren.
The governor dedicated the memory of the soldiers who died in the war.	De Gouverneur huet d'Erënnerung un d'Zaldoten gewidmet, déi am Krich gestuerwen sinn.
There is no shortage of people who are willing to help us.	Et gëtt kee Mangel u Leit déi bereet sinn eis ze hëllefen.
I think there's a good chance Tom does that.	Ech mengen et ass eng gutt Chance datt den Tom dat mécht.
Tom knew people were saying bad things about him.	Den Tom wousst datt d'Leit schlecht Saachen iwwer hien soen.
I can not go alone.	Ech kann net eleng goen.
Tom can ski as well as Maria.	Den Tom ka sou gutt wéi d'Maria ski.
Tom was fired from his job that afternoon.	Den Tom gouf de Mëtteg vu senger Aarbecht entlooss.
Tom only drinks decaffeinated coffee.	Den Tom drénkt nëmmen koffeinfrei Kaffi.
Tom works on Sundays.	Den Tom schafft Sonndes.
Can't you just take my word for it?	Kënnt Dir net just mäi Wuert dofir huelen?
Tom saw Mary hiding behind the door.	Den Tom huet d'Maria hannert der Dier verstoppt gesinn.
I do not think Tom fits today's history test.	Ech denken net, datt den Tom de Geschichtstest vun haut passt.
I did what you wanted me to do.	Ech hu gemaach wat Dir wollt datt ech maachen.
Tom is rather rich, right?	Den Tom ass éischter räich, oder?
I did not have the energy to do that.	Ech hat net d'Energie fir dat ze maachen.
You probably will not like this book.	Dir wäert dëst Buch wahrscheinlech net gär hunn.
Tom is out of practice.	Den Tom ass aus der Praxis.
Will Tom Mary do that?	Wäert den Tom Mary dat maachen?
You do not need Tom's permission.	Dir braucht net dem Tom seng Erlaabnis.
I had to finish the work by the specified date.	Ech hu missen d'Aarbecht vum uginnen Datum fäerdeg maachen.
They had removed the obstacle from the road.	Si haten den Hindernis vun der Strooss geläscht.
Why are you afraid of Tom?	Firwat hutt Dir Angscht virum Tom?
I have a little more work to do.	Ech hunn e bësse méi Aarbecht.
I do not think I'm overemotional.	Ech denken net datt ech iwweremotionell sinn.
Tom went up to bathe.	Den Tom ass eropgaang fir ze bueden.
I'm already said I do not know how to do that.	Ech hu scho gesot, ech weess net wéi ech dat maachen.
I did not know that Tom was a geologist.	Ech wousst net datt den Tom e Geolog war.
We can no one know about what we have done.	Mir kënne kee wëssen iwwer wat mir gemaach hunn.
I do not think I would do such a thing.	Ech denken net datt ech sou eppes géif maachen.
Tom runs every morning.	Den Tom geet all Moien laafen.
I will really miss Australia.	Ech wäert wierklech Australien vermëssen.
Tom will not be able to fix that.	Den Tom wäert dat net kënnen fixéieren.
I thought Tom and Maria were in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria an Australien wieren.
Why were they not there?	Firwat waren se net do?
I'm not as fat as I used to be.	Ech sinn net esou déck wéi fréier.
No matter how hard you try, the result will be the same.	Egal wéi schwéier Dir probéiert, d'Resultat wäert d'selwecht sinn.
Are you not working tomorrow?	Schaffs du net muer?
I will not need them.	Ech wäert se net brauchen.
We know this needs a lot of money.	Mir wëssen datt dëst vill Sue brauch.
You hope Tom does not do that again, do you?	Dir hofft datt den Tom dat net erëm wäert maachen, oder?
You are definitely not on the list.	Dir sidd definitiv net op der Lëscht.
Tom watched.	Den Tom huet gekuckt.
I met a guy named Tom in the park.	Ech hunn e Guy mam Numm Tom am Park kennegeléiert.
The instrument panel has a very ergonomic layout.	D'Instrumentpanel huet e ganz ergonomesche Layout.
Most of us still do not eat enough fruits and vegetables.	Déi meescht vun eis iessen nach ëmmer net genuch Uebst a Geméis.
Tom said Mary would see me tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria mech muer géif gesinn.
What is the last thing you remember before you blackout?	Wat ass dat lescht wat Dir Iech erënnert ier Dir Blackout?
Tom works every day but Sunday.	Den Tom schafft all Dag awer Sonndeg.
If a police officer accused you of a crime you did not commit, what would you say?	Wann e Polizist Iech vun engem Verbriechen virgeworf deen Dir net gemaach hutt, wat géift Dir soen?
Tom works every day.	Den Tom schafft all Dag.
I saw Tom from a taxi.	Ech hunn den Tom aus engem Taxi gesinn.
This is the book that Tom wrote.	Dëst ass d'Buch dat den Tom geschriwwen huet.
Tom thinks that Maria will convince John to do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria de John iwwerzeege wäert dat ze maachen.
Get ready to launch torpedoes.	Bereet Iech fir Torpedoen ze starten.
I know Tom really cares about you.	Ech weess datt den Tom wierklech ëm dech këmmert.
I'm here to listen.	Ech sinn hei fir nozelauschteren.
I did not inform them.	Ech hunn hinnen net informéiert.
Maybe we should wait another week. 	Vläicht sollte mir nach eng Woch waarden.
Nobody is in a hurry.	Et gëtt kee presséiert.
Do you ever drink hot tea in the summer?	Drénks du jeemools waarmen Téi am Summer?
Tom may not be able to pay his rent next month.	Den Tom kann den nächste Mount vläicht net säi Loyer bezuelen.
I'm not allowed to do that here.	Dat dierf ech hei net maachen.
Why do I not remember anything?	Firwat erënnere mech näischt?
"What did you say?" 	"Wat hutt Dir geschwat?"
"Nothing."	"Näischt."
Tom is very happy.	Den Tom ass ganz frou.
Tom is a good bongo player.	Den Tom ass e gudde Bongospiller.
Many people are waiting for you outside.	Vill Leit sinn dobaussen op Iech waarden.
Tom stayed with Mary until the ambulance arrived.	Den Tom ass bei Mary bliwwen bis d'Ambulanz koum.
Next month, Tom will be in Australia. 	Den nächste Mount wäert den Tom an Australien sinn.
The following month he will be in New Zealand.	De Mount duerno wäert hien an Neuseeland sinn.
Is there anything Tom would not do?	Gëtt et eppes den Tom net géif maachen?
I did not think anyone else could do my job.	Ech hat net geduecht datt een aneren meng Aarbecht kéint maachen.
I do not know how to do this.	Ech weess net wéi ech dat maache soll.
I thought Tom was awake now.	Ech hu geduecht datt den Tom elo waakreg wier.
I know Tom should do that.	Ech weess den Tom soll dat maachen.
I know the reason why Tom did not win.	Ech weess de Grond firwat den Tom net gewonnen huet.
Tom does not want to be a Lumberjack.	Den Tom wëll kee Lumberjack ginn.
I think that's something we can do.	Ech denken, dat ass eppes wat mir maache kënnen.
I made a lot of changes.	Ech hu vill Ännerungen gemaach.
I'm sure we did nothing illegal.	Ech si sécher, datt mir näischt illegal gemaach hunn.
I mean, Tom did not tell Mary anything.	Ech mengen den Tom huet dem Mary näischt gesot.
Who will cover the costs?	Wien iwwerhëlt d'Käschte?
Tom ate donuts.	Den Tom huet Donuts giess.
I'm so hungry.	Ech sinn esou hongereg.
I doubt Tom is discouraged.	Ech bezweifelen ob den Tom decouragéiert gëtt.
I do not want such a responsibility.	Ech wëll net sou eng Verantwortung.
I'll not tell anyone if you do not.	Ech wäert kee soen wann Dir net wäert.
I baked a loaf of bread.	Ech hunn e Brout gebak.
Why is Tom not coming to Boston with you?	Firwat kënnt den Tom net mat Iech op Boston?
They waited for the Virgo.	Si hunn op de Virgoe gewaart.
Many Americans want to get married on July 4th.	Vill Amerikaner wëllen de véierte Juli bestueden.
I'm always honest with people like that.	Ech sinn ëmmer éierlech vu sou Leit.
I want to go somewhere where no one else has ever been.	Ech wëll iergendwou goen wou keen aneren jeemools war.
Cover the potatoes with cold water and bring to a boil.	Deckt d'Gromperen mat kale Waasser a bréngt e Kachen.
Tom could not do any work because his children had repeatedly interrupted him.	Den Tom konnt keng Aarbecht maachen, well seng Kanner him ëmmer erëm ënnerbrach hunn.
Is that what you'll tell Tom?	Ass dat wat Dir dem Tom wäert soen?
Tom and I have an understanding.	Den Tom an ech hunn e Verständnis.
Medical helicopters bring very sick people to hospitals.	Medizinesch Helikoptere bréngen ganz krank Leit an d'Spideeler.
I used to be scared of Tom.	Ech war fréier Angscht virum Tom.
The demand is staggering.	D'Demande ass atemberaubend.
Tom thinks Maria probably won't eat dessert.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech net Dessert iessen.
I never thought I would enjoy living in the country.	Ech hat ni geduecht datt ech am Land wunnen genéisst.
Did Tom say Mary was there?	Huet den Tom gesot datt d'Maria do wier?
My best friend was Tom when I was a little kid.	Mäi beschte Frënd war den Tom wéi ech e klengt Kand war.
Let's hope that's enough time.	Loosse mer hoffen dat ass genuch Zäit.
I knew Tom and Maria were hiding something.	Ech wousst datt den Tom an d'Maria eppes verstoppen.
I knew it would make Tom happy.	Ech wousst et géif den Tom glécklech maachen.
I know Tom worked as a voice actor.	Ech weess, datt den Tom als Stëmmschauspiller geschafft huet.
We checked the view from the top of the hill.	Mir hunn d'Vue vun uewen um Hiwwel iwwerpréift.
Tom cried out in pain.	Den Tom huet vu Péng gekrasch.
It might not have been as difficult as Tom said it would be.	Et wier vläicht net esou schwéier gewiescht wéi den Tom sot et wier.
How did Tom blow it?	Wéi huet den Tom et geblosen?
I think all three of us will be there tomorrow.	Ech mengen mir wäerten muer all dräi do sinn.
I order eggs, toast and a cup of coffee.	Ech bestallt Eeër, Toast an eng Taass Kaffi.
He is what we call a pioneer.	Hien ass wat mir e Pionéier nennen.
That's really stupid.	Dat ass wierklech blöd.
We'll be waiting for you when you return.	Mir waarden op Iech wann Dir zréck sidd.
Do you remember what we found last night?	Hutt Dir nach wat mir gëschter Owend fonnt hunn?
Tom tried to talk Maria out of it.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schwätzen aus deem ze maachen.
Why did Tom commit suicide?	Firwat huet den Tom Suizid gemaach?
I wanted you to know how much you meant to me.	Ech wollt datt Dir wësst wéi vill Dir fir mech gemengt hutt.
We'll meet again, Tom.	Mir treffen eis erëm, Tom.
You have sharp eyes.	Du hues schaarf Aen.
Tom will probably not be canoeing anymore.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi Kanu fueren.
Everyone was watching Tom.	Jiddereen huet den Tom gekuckt.
Tom is very good at teaching people how to do things.	Den Tom ass ganz gutt fir d'Leit ze léieren wéi d'Saachen ze maachen.
What has Tom been doing all day?	Wat huet den Tom de ganzen Dag gemaach?
Tom buttoned his coat.	Den Tom huet säi Mantel geknäppt.
I did not think Tom would do that either.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat och géif maachen.
Tom's in charge, right?	Den Tom ass responsabel, oder?
We do our own stunts.	Mir maachen eis eege Stunts.
Tom drove there.	Den Tom ass mam Auto dohinner gaang.
Do not cry, please.	Kräisch net, wann ech glift.
I still plan to do that.	Ech plangen nach dat ze maachen.
Please do this at least once every three days.	Gitt weg datt Dir dat op d'mannst eemol all dräi Deeg maacht.
I actually did not want to do that.	Ech wollt dat eigentlech net maachen.
How many years has it been since you had a girlfriend?	Wéivill Joer ass et zënter datt Dir eng Frëndin hutt?
Tom showed up for work late that day.	Den Tom ass deen Dag spéit op d'Aarbecht opgetaucht.
Tom is certainly not as smart as he thinks he is.	Den Tom ass sécher net sou schlau wéi hie mengt hien ass.
Tom drives a truck.	Den Tom fiert e Camion.
I knew Tom would not do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter net géif maachen.
Tom is sleeping.	Den Tom schléift.
Tom will probably find a way to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Wee fannen fir dat ze maachen.
I have to work hard to make up for lost time.	Ech muss haart schaffen fir verluer Zäit ze kompenséieren.
You do not seem to understand why Tom wanted me to do this.	Du schéngs net ze verstoen firwat den Tom wollt datt ech dat maachen.
Tom and Marie talked about their children this evening.	Den Tom an d'Marie hunn den Owend iwwer hir Kanner geschwat.
Tom does not do that very well.	Den Tom mécht dat net wierklech gutt.
Nothing has grown there except wild lavender.	Do ass ausser wëll Lavendel näischt gewuess.
I do not think I will do that today.	Ech denken net datt ech dat haut wäert maachen.
Tom does not need to tell Mary what he does not want.	Den Tom brauch dem Mary näischt ze soen wat hien net wëll.
Maria thinks her husband is not paying enough attention to her.	D'Maria mengt datt hire Mann net genuch op hir oppasst.
I did not bring any warm clothes.	Ech hu keng waarm Kleeder matbruecht.
We did not really talk about it.	Mir hunn net wierklech doriwwer geschwat.
Tom is afraid of it.	Den Tom ass ängschtlech dofir.
Tom is not exactly an expert.	Den Tom ass net genau en Expert.
Tom would not open his door.	Den Tom géif seng Dier net opmaachen.
Tom said he did not know Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat net konnt maachen.
I do not have enough money to buy my father a wheelchair.	Ech hunn net genuch Sue fir mäi Papp e Rollstull ze kafen.
Tom did not have to help us.	Den Tom huet eis net missen hëllefen.
Mary said she was planning to visit an old friend in Australia.	D'Mary sot datt si geplangt wier en ale Frënd an Australien ze besichen.
I do not think Tom realizes how much Mary loves him.	Ech denken net datt den Tom realiséiert wéi vill d'Maria hie gär huet.
Have you ever dated Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom erausgaang?
Tom thought he might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net erlaabt ass.
What could have possessed you to do that?	Wat konnt dech besëtzen dat ze maachen?
I slept well.	Ech hu gutt geschlof.
Tom said Maria did not speak French well.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt Franséisch schwätzt.
Tom says that's not fair.	Den Tom seet dat ass net gerecht.
You're talking to Tom. 	Dir schwätzt mam Tom.
I'm talking to Mary.	Ech schwätze mam Mary.
I do not think Tom is worried.	Ech denken net datt den Tom besuergt ass.
You want one, right?	Dir wëllt een, oder?
Money means nothing to me.	Geld heescht näischt fir mech.
Tom has no prayer.	Den Tom huet kee Gebied.
It was nice of you to help Tom do what needs to be done.	Et war léif vun Iech den Tom ze hëllefen ze maachen wat gemaach muss ginn.
Why do guys always have to act so hard and macho?	Firwat mussen Kärelen ëmmer sou haart a macho handelen?
I'm to blame.	Ech sinn Iech Schold.
Tom had a good experience.	Den Tom hat eng gutt Erfahrung.
I'm sure you will do a good job.	Ech sécher Dir wäert eng gutt Aarbecht maachen.
Do you like weddings?	Gitt Dir gär op Hochzäiten?
There are usually between two and five lunar eclipses each year.	Et ginn normalerweis tëscht zwee a fënnef Mounddäischtert all Joer.
Tom was third.	Den Tom gouf drëtt.
Tom does not want to hurt you.	Den Tom wëll dech net verletzen.
You do not let me sleep, do you?	Du looss mech net schlofen, oder?
Tom speaks several European languages.	Den Tom schwätzt verschidden europäesch Sproochen.
How many sweets do you think Tom eats?	Wéi vill Séissegkeeten mengt Dir den Tom ësst?
Tom said he wished he had not forgotten to buy Maria a birthday present.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt, e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria ze kafen.
Tom hopes he can convince Maria to go dancing with him.	Den Tom hofft datt hien d'Maria iwwerzeege kann mat him op den Danz ze goen.
Tom likes to wear expensive clothes.	Den Tom huet gär deier Kleeder un.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
I prefer history to geography.	Ech léiwer Geschicht wéi Geographie.
Tom forgot to buy Mary a Christmas present.	Den Tom huet vergiess Mary e Chrëschtkaddo ze kafen.
I just told Tom I wanted to help him clean the garage.	Ech hunn dem Tom just gesot, ech wollt him hëllefen, d'Garage ze botzen.
I'm still waiting for a while.	Ech waarden nach eng Zäitchen.
Tom takes me to school.	Den Tom hëlt mech an d'Schoul.
I go to Boston as often as I can.	Ech ginn zu Boston sou oft wéi ech kann.
Hey, this pizza is not bad. 	Hey, dës Pizza ass net schlecht.
not bad at all.	guer net schlecht.
Do you remember Tom?	Erënnert Dir Iech un den Tom?
I hope this letter finds you in perfect health.	Ech hoffen, datt dëse Bréif Iech a perfekt Gesondheet fënnt.
Tom told Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollten fortgoen.
Does your brother own his own house in Germany?	Huet Äre Brudder säin eegent Haus an Däitschland?
Tom admitted that it was right.	Den Tom huet zouginn datt et richteg war.
I'm a coal miner.	Ech sinn e Kuel Miner.
How many more weeks do you think Tom will do that?	Wéi vill méi Wochen mengt Dir wäert den Tom dat maachen?
They sounded the alarm when they saw the enemy coming.	Si hunn den Alarm geklongen wéi se de Feind gesinn hunn kommen.
It's not nearly as cold today as I thought.	Et ass haut net bal sou kal wéi ech geduecht hunn.
Don 't do it, Tom.	Maacht et net, Tom.
Tom told Mary that hitchhiking was dangerous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt Hitchhiking geféierlech wier.
Tom talks a lot about you.	Den Tom schwätzt vill iwwer dech.
What color did Tom dye his hair?	Wéi eng Faarf huet den Tom seng Hoer gefierft?
He's not talking to me anymore.	Hien schwätzt net méi mat mir.
I think Tom will finish it by 2:30.	Ech mengen den Tom wäert dat um 2:30 fäerdeg maachen.
I do not need peace.	Ech brauch keng Rou.
Do you want to do the dishes or do the laundry?	Wëllt Dir d'Spull maachen oder d'Wäsch klappen?
Tom is in my class.	Den Tom ass a menger Klass.
Tom was the only one without an umbrella.	Den Tom war deen eenzegen ouni Regenschirm.
Tom did not know that Maria spoke French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch geschwat huet.
Tom turned on his flashlight and entered the cave.	Den Tom huet seng Täscheluucht un a koum an d'Höhl.
Come here, Tom.	Kommt heihinner, Tom.
Tom was just trying to protect Maria.	Den Tom huet just probéiert d'Maria ze schützen.
I hope I do not leave anyone.	Ech hoffen, datt ech kee loossen.
We want to find Tom.	Mir wëllen den Tom fannen.
The wind blew the umbrella out of my hand.	De Wand huet de Regenschirm aus menger Hand geblosen.
I can not dance picture of Tom.	Ech ka kee Bild vum Tom danzen.
Tom was definitely scared.	Den Tom war definitiv Angscht.
The stew we ate last week tasted better than this.	De Stew, dee mir d'lescht Woch giess hunn, huet besser geschmaacht wéi dëst.
Tom must have been there a few hours.	Den Tom muss e puer Stonnen do gewiescht sinn.
I'm not sure I'm going to Tom's wedding.	Ech sinn net sécher datt ech op d'Hochzäit vum Tom ginn.
I know Tom is thin.	Ech weess den Tom ass dënn.
Tom hardly goes anywhere.	Den Tom geet kaum iwwerall.
I do not know why people do different things.	Ech weess net firwat d'Leit verschidde Saache maachen.
Antibiotics are a cure for infection.	Antibiotike sinn eng Kur fir Infektioun.
Thousands of satellites orbit the Earth.	Dausende vu Satellitte kreesen ëm d'Äerd.
Tom extinguished the fire.	Den Tom huet d'Feier geläscht.
I do not see the need.	Ech gesinn d'Noutwendegkeet net.
Tom did not know that Mary was hungry.	Den Tom wousst net datt d'Maria hongereg war.
This was not so expensive.	Dëst war net sou deier.
Tom was very fair.	Den Tom war ganz fair.
Tom seems to be smart.	Den Tom schéngt schlau ze sinn.
I think Tom hurt his leg.	Ech mengen den Tom huet säi Been verletzt.
I'll do that anyway.	Ech wäert dat souwisou maachen.
You would not know how to do this, right?	Dir géift net wëssen wéi dëst ze maachen, oder?
Tom was not a little tired.	Den Tom war net e bësse midd.
Tom is far from the line, and he knows it.	Den Tom ass wäit aus der Linn, an hie weess et.
There were a lot of people in the stadium.	Et ware vill Leit am Stadion.
He made it clear who said something like that.	Hien huet kloer gemaach, wien esou eppes gesot huet.
Tom took off his dirty shoes.	Den Tom huet seng schlamm Schong ausgemaach.
I can not keep my eyes off Tom.	Ech kann meng Aen net vum Tom halen.
Are you saying I'm rude?	Sot Dir, ech sinn onhéiflech?
You are late for school.	Dir sidd ze spéit an d'Schoul.
Tom checked the back door to see if it was locked.	Den Tom huet d'Hannerdier iwwerpréift fir ze kucken ob se gespaart war.
This is a worm.	Dëst ass e Wuerm.
I do not like to learn several languages ​​at the same time.	Ech léieren net gär verschidde Sprooche gläichzäiteg.
Tom offered Mary nothing to drink.	Den Tom huet dem Mary näischt ze drénken ugebueden.
I'll tell Tom to come if I do not forget.	Ech soen dem Tom komm, wann ech net vergiessen.
Let's not play that song tonight.	Loosst eis dat Lidd den Owend net spillen.
Before going to the dentist, Tom drank a glass of liquor.	Ier den Tom bei den Zänndokter gaangen ass, huet hien e Glas Schnaps gedronk.
You should call Tom.	Dir sollt den Tom ruffen.
Tom rarely goes anywhere.	Den Tom geet selten iwwerall.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mir dat solle maachen.
Tom does not sneeze.	Den Tom schnarzt net.
That's really sweet.	Dat ass wierklech séiss.
Tom is a complete failure as a father.	Den Tom ass e komplette Versoen als Papp.
I do not know where he is.	Ech weess net wou hien ass.
Do you think it would be better to write a letter to Tom?	Mengt Dir et wier besser dem Tom e Bréif ze schreiwen?
I live close to the sea, so I can often go to the beach.	Ech wunnen no beim Mier, also kann ech dacks op d'Plage goen.
What is your shoe size?	Wat ass Är Schonggréisst?
Tom may be tired.	Den Tom ass vläicht midd.
That's it for today.	Dat ass et fir haut.
Tom told me he thought Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schei wier.
Tom reaches the check.	Den Tom erreecht de Scheck.
That's not the main reason Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond den Tom dat soll maachen.
Make sure the stepladder is secure.	Vergewëssert Iech datt d'Trapladder fest ass.
I would not rule it out.	Ech géif et net ausschléissen.
First I have to say that the dessert was delicious.	Als éischt muss ech soen datt den Dessert lecker war.
Did you know that Tom and Maria are one thing now?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria elo eng Saach sinn?
When I was studying to be a lawyer, my teachers told me never to ask a question to which I did not know the answer.	Wéi ech fir Affekot studéiert hunn, hunn meng Enseignanten mir gesot ni eng Fro ze stellen op déi ech d'Äntwert net wousst.
I did not know Tom and you were cousins.	Ech hunn den Tom net kannt an Dir waart Koseng.
Give that w.e.g. 	Gëff dat w.e.g.
to Tom.	dem Tom.
Tom had a blast furnace.	Tom hat eng Héichiewe.
War is not worth it.	Krich ass et net wäert.
I could wait a little longer if you want me to.	Ech kéint e bësse méi wait wann Dir wëllt mech ze.
I was not rich then.	Ech war deemools net räich.
Neither Tom nor Mary did that.	Weder Tom nach Mary hunn dat gemaach.
Tom comes from a working class family.	Den Tom kënnt aus enger Aarbechterfamill.
Tom lied to Mary about what he had done.	Den Tom huet dem Mary gelunn iwwer wat hien gemaach huet.
A budget deficit will occur due to a lack of income.	E Budgetsdefizit wäert optrieden wéinst engem Akommesmangel.
Tom laughed at what Mary had done.	Den Tom huet gelaacht wat d'Maria gemaach huet.
Tom told Mary that he thought John was bored.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John sech langweilen.
I have to give Tom something.	Ech muss dem Tom eppes ginn.
Where's Room 105?	Wou ass Sall 105?
Tom apologized to me this morning.	Den Tom huet mech de Moien entschëllegt.
You need to focus your attention on what you are doing.	Dir musst Är Opmierksamkeet konzentréieren op dat wat Dir maacht.
I think Tom may be mentally ill.	Ech mengen den Tom kann geeschteg krank sinn.
Tom has to find a new roommate.	Den Tom muss en neie Matbierger fannen.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom wants to say something.	Den Tom wëll eppes soen.
Tom is not supposed to help me this afternoon, but he says he will.	Den Tom soll mir den Nomëtteg net hëllefen, awer hie seet hien wäert.
None of Tom's friends knew that Tom was in the hospital.	Keen vum Tom seng Frënn wousst datt den Tom am Spidol war.
Write down what Tom says and send it to me.	Notéiert wat den Tom seet a schéckt et mir.
Tom will not buy a new car.	Den Tom wäert keen neien Auto kafen.
I'm one of the thirty people who have to do that.	Ech sinn ee vun den drësseg Leit, déi dat musse maachen.
Tom is still trying to convince Maria to come to his party.	Den Tom probéiert nach ëmmer d'Maria ze iwwerzeegen op seng Party ze kommen.
Tom took out his weapon and shot Maria.	Den Tom huet seng Waff erausgeholl an d'Maria erschoss.
Tom will be injured.	Den Tom wäert verletzt ginn.
I suggest your son come to our party.	Ech proposéieren datt Äre Jong op eis Party kënnt.
Just because there are no complaints does not necessarily mean that your customers are satisfied.	Just well et keng Reklamatioune sinn, heescht net onbedéngt datt Är Clienten zefridden sinn.
Tom rarely gets angry.	Den Tom gëtt selten rosen.
The number of victims is still unknown.	D'Zuel vun den Affer ass nach onbekannt.
You are always careful.	Dir sidd ëmmer virsiichteg.
Tom had already bought what Mary had asked him to buy.	Den Tom huet scho kaaft wat d'Mary him gefrot huet ze kafen.
Tom and I study together.	Den Tom an ech studéieren zesummen.
I'm telling Tom to do this for Maria.	Ech soen dem Tom dat fir d'Maria ze maachen.
I know why Tom did that.	Ech weess firwat den Tom dat gemaach huet.
You saw them, right?	Dir hutt se gesinn, oder?
You told her that you had finished the work three days earlier.	Dir sot hir datt Dir dräi Deeg virdrun d'Aarbecht fäerdeg gemaach hutt.
Tom's house is just down the street.	Dem Tom säin Haus ass just an der Strooss.
I'm in Tom's class.	Ech sinn am Tom senger Klass.
This film was written and directed by Tom Jackson.	Dëse Film gouf vum Tom Jackson geschriwwen a geleet.
I do not have enough money, so I can not go.	Ech hunn net genuch Suen, also kann ech net goen.
You can come back, right?	Dir kënnt zréck, richteg?
How would you like it if people said such things about you?	Wéi géift Dir et gär hunn wann d'Leit sou Saachen iwwer Iech soen?
I have free time tomorrow, so I hang out with my friends.	Ech hu muer Fräizäit, also hänken ech mat menge Frënn.
I will definitely do that someday.	Ech wäert dat definitiv iergendwann maachen.
Tom looked around the room to make sure everything was in order.	Den Tom huet sech ronderëm de Raum gekuckt fir sécher ze stellen datt alles an der Rei war.
Tom and Maria are good parents.	Den Tom an d'Maria si gutt Elteren.
Tom told me he thought Mary was shocked.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary schockéiert war.
Tom said he did not want to help Maria with her homework.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net mat hiren Hausaufgaben hëllefe wollt.
I'm sure Tom knows the answer.	Ech si sécher datt den Tom d'Äntwert weess.
Tom has always dreamed of becoming a race car driver.	Den Tom huet ëmmer gedreemt e Rennautofuerer ze ginn.
You miss them, right?	Dir vermësst se, oder?
I hope you do not have to stay in Boston all month.	Ech hoffen Dir musst net de ganze Mount zu Boston bleiwen.
I'm afraid I'm hurting Tom.	Ech fäerten datt ech den Tom verletzen.
I did not know that you do not want to do this so fast.	Ech wousst net datt Dir dat net esou séier wëllt maachen.
I did not think you would let Tom drive.	Ech hat net geduecht du géifs den Tom fueren loossen.
Tom could be killed.	Den Tom kéint ëmbruecht ginn.
Do not tell anyone I told you so.	Sot keen datt ech Iech dat gesot hunn.
I do not want Tom to help me with my homework.	Ech wëll net datt den Tom mir mat menger Hausaufgaben hëlleft.
Tom and I are fine.	Den Tom an ech sinn gutt.
Tom set the time.	Den Tom huet d'Zeit fixéiert.
Do not resist me.	Widdersto mech net.
I doubt Tom can do that unless someone helps him.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache kann ausser iergendeen him hëlleft.
I think you would understand what that means.	Ech géif mengen, Dir géift verstoen wat dat heescht.
I have no desire to talk to anyone.	Ech hu keng Loscht mat jidderengem ze schwätzen.
I'll find a way to do that.	Ech wäert e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom confessed to killing Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Tom was accepted to Harvard.	Den Tom ass op Harvard ugeholl ginn.
I hope you will get well soon.	Ech hoffen Dir wäert séier gesond ginn.
One of the men waiting in line was very nervous.	Ee vun de Männer, déi an der Linn gewaart hunn, war ganz nervös.
Tom has a daughter.	Den Tom huet eng Duechter.
Tom told me he should do it.	Den Tom sot mir, hie sollt dat maachen.
There is a lot to go around.	Et gëtt vill ronderëm ze goen.
Should I talk to Tom?	Soll ech mam Tom schwätzen?
There's a chance we'll have to do that.	Et gëtt eng Chance, datt mir dat musse maachen.
It was a moment of meaningful calm.	Et war e Moment vu sënnvoller Rou.
Tom was the only one who snorted.	Den Tom war deen eenzegen dee geschnarrt huet.
Did you go to Boston with Tom?	Sidd Dir mam Tom op Boston gaang?
What do dragons eat?	Wat iessen Draachen?
You look like a million dollars.	Dir kuckt wéi eng Millioun Dollar.
You did not tell Tom why I had to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot firwat ech dat maache muss, oder?
Tom was eliminated as a suspect.	Den Tom gouf als Verdächteg eliminéiert.
The dog sniffed a bit.	Den Hond huet e Stéck geschnufft.
You are very calm today.	Dir sidd ganz roueg haut.
I have to tell Tom, I'm sorry.	Ech muss dem Tom soen, et deet mir leed.
Tom and Marie can both sing very well.	Den Tom an d'Marie kënne béid ganz gutt sangen.
You're my favorite babysitter.	Du bass meng Liiblingsbabysitter.
Iron the inside of the octopus first, and then the exterior.	Eisen d'Innere vun de Kraken fir d'éischt, an dann d'Äusserung.
Tom said he thinks it's a good chance it's raining.	Den Tom sot, hie mengt, datt et eng gutt Chance wier, datt et reent.
Tom probably thought Mary was dead.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt d'Maria gestuerwen ass.
Tom will start his new job on Monday.	Den Tom fänkt e Méindeg mat senger neier Aarbecht un.
Did you tell Tom we were coming?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir kommen?
Tom needs to know what's coming.	Den Tom muss wëssen, wat kënnt.
I dreamed about Tom last night.	Ech hunn iwwer den Tom gëschter Owend gedreemt.
We will not escape punishment this time.	Mir wäerten dës Kéier net vun der Strof entkommen.
Tom met Mary while living in Boston.	Den Tom huet d'Mary kennegeléiert wärend hien zu Boston gelieft huet.
Tom was not supposed to come yesterday afternoon, but he did.	Den Tom sollt net gëschter Nomëtteg kommen, awer hien huet.
Can you describe how Tom died?	Kënnt Dir beschreiwen wéi den Tom gestuerwen ass?
I'm not afraid to change.	Ech fäerten net ze änneren.
Tom saw a half-eaten pizza on the table.	Den Tom huet eng hallef giess Pizza um Dësch gesinn.
They put their objections to the page.	Si hunn hir Contestatiounen op der Säit gesat.
I thought about it for a long time and hard.	Ech hu laang a schwéier doriwwer geduecht.
It looks like Tom is getting married.	Et gesäit aus wéi wann den Tom bestuet wäert.
Tom came downstairs.	Den Tom koum d'Trap erof.
Tom lied to Mary.	Den Tom huet dem Mary gelunn.
Tom is not a good worker.	Den Tom ass kee gudden Aarbechter.
I need to get a present for Tom.	Ech muss e Kaddo fir den Tom kréien.
There will be plenty of time to find out.	Et gëtt vill Zäit fir erauszefannen.
Tom was really nice to me.	Den Tom war wierklech léif mat mir.
I did not buy Tom's statement for a second.	Ech hunn dem Tom seng Erklärung keng Sekonn kaaft.
What kind of pizzas do you make?	Wéi eng Pizzas maacht Dir?
We were under constant surveillance.	Mir waren ënner konstanter Iwwerwaachung.
Does Tom belong to the club you're in?	Gehéiert den Tom zum Club an deem Dir bass?
Tom said he never considered retiring.	Den Tom sot, datt hien ni iwwerluecht huet ze pensionéieren.
I do not think Tom knows how many eggs his mother wants him to buy.	Ech denken net, datt den Tom weess wéivill Eeër seng Mamm wëll, datt hie keeft.
I think that's very strange.	Ech mengen dat ass ganz komesch.
You will not even know I'm there.	Dir wäert net mol wëssen, datt ech do sinn.
It was not me who did it.	Et waren net mir déi dat gemaach hunn.
I was caught in a shower on my way home from school.	Ech war an enger Dusch gefaangen op mengem Heemwee aus der Schoul.
It was obvious that Tom wanted to kiss Maria.	Et war offensichtlech datt den Tom d'Maria kussen wollt.
When I woke up in the morning, I felt sick.	Wéi ech de Moien erwächt, hunn ech mech krank gefillt.
Tom does not like that much.	Dem Tom geet et net sou vill.
Which bars do you like?	Wéi eng Baren gitt Dir gär?
The strings are tied together.	D'Schnouer sinn zesummen gebonnen.
I mean, because Tom's sick, he will not go swimming with us.	Ech mengen, well den Tom krank ass, wäert hien net mat eis schwammen goen.
Tom said he wanted to give Mary a chance to do that.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary eng Chance ginn dat ze maachen.
We are not getting many visitors down here.	Mir kréien net vill Besucher hei ënnen.
You're not related to me, are you?	Du bass net mat mir verwandt, oder?
Let's go swimming with Tom.	Loosst eis mam Tom schwammen goen.
I saw Tom around.	Ech hunn den Tom ronderëm gesinn.
Tom admitted that he had been dishonest.	Den Tom huet zouginn datt hien onéierlech gewiescht wier.
Tom and I had a great meal together.	Den Tom an ech haten e flotten Iessen zesummen.
We are investing in our future.	Mir investéieren an eis Zukunft.
When do you think Tom will kiss Maria?	Wéini mengt Dir den Tom wäert d'Maria kussen?
I can not turn it off because the switch is broken.	Ech kann et net ausschalten, well de Schalter futti ass.
I did not know that Tom had to help Maria do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
Observe all warnings, precautions, and instructions.	Observéiert all Warnungen, Virsiichtsmoossnamen an Instruktiounen.
I would like to stay with you for a while.	Ech wéilt gären eng Zäit bei dir bleiwen.
I hear you're planning to move to Boston.	Ech héieren Dir plangt op Boston ze plënneren.
I do not want to end up being an old maid.	Ech wëll net um Enn eng al Déngschtmeedche sinn.
I'm talking about Boston now.	Ech schwätzen elo iwwer Boston.
I can tell you that if I were in Tom's place, I would not go to Boston.	Ech kann Iech soen datt wann ech am Tom senger Plaz wier, géif ech net op Boston goen.
I asked Tom how often he and Maria played tennis together.	Ech hunn den Tom gefrot wéi dacks hien an d'Maria zesummen Tennis gespillt hunn.
I know Tom will not do that today.	Ech weess den Tom wäert dat haut net méi maachen.
Tom prepares breakfast.	Den Tom mécht de Frühstück prett.
Tom said he wished he had not told Mary what he was doing.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, wat hie gemaach huet.
Tom called the police.	Den Tom huet d'Police geruff.
Tom told me he did not know where Mary lived.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst wou d'Maria wunnt.
Can't you just ask Tom to help us?	Kënnt Dir den Tom net einfach froen eis ze hëllefen?
The taxi driver refused to take us to that part of town.	Den Taxichauffer huet refuséiert eis an deen Deel vun der Stad ze huelen.
Tom has been a vegetarian for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Vegetarier.
Tom said he did not think you should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt Dir dat maache sollt.
I'm glad no one was killed.	Ech si sécher frou datt keen ëmbruecht gouf.
Did you not miss it?	Hutt Dir et net verpasst?
Tom did it all.	Den Tom huet dat Ganzt gemaach.
Tom, Mary and John were all there.	Tom, Mary an John waren all do.
Tom could not do what he wanted to do.	Den Tom konnt net maachen wat hie wollt maachen.
His business in New York was a great success.	Säi Geschäft zu New York war e grousse Succès.
He hits his boss.	Hie schléit op säi Chef.
Tom and Marie are wearing matching hoodies.	Den Tom an d'Marie hunn passende Hoodies un.
I do not think Tom is happy that this is happening.	Ech denken net datt den Tom frou ass datt dat geschitt.
Tom's car cost a lot more than Mary's.	Dem Tom säin Auto huet vill méi kascht wéi dem Mary säin.
I thought Tom was busy.	Ech geduecht den Tom war beschäftegt.
Tom just does not want to do it.	Den Tom wëll et einfach net maachen.
I translated the letter for Tom into French.	Ech hunn de Bréif fir den Tom op Franséisch iwwersat.
I thought it was necessary, so I did it.	Ech hu gemengt et wier néideg, also hunn ech dat gemaach.
Tom is very disappointed about Maria.	Den Tom ass ganz enttäuscht iwwer d'Maria.
We'd better join the others.	Mir géinge besser bei deenen aneren uschléissen.
I have done bad things for which I should be punished.	Ech hu schlecht Saache gemaach, fir déi ech soll bestrooft ginn.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
There is a lot to discuss today.	Et gëtt vill ze diskutéieren haut.
I mean I'm alone.	Ech mengen ech sinn eleng.
Tom said he thought Mary hated John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria den John haasst.
Tom has already decided that he will not say yes.	Den Tom huet schonn décidéiert, datt hien kee Jo wäert soen.
Tom and Marie rarely argue over money.	Den Tom an d'Marie streiden selten iwwer Suen.
I was not accused of anything.	Ech sinn mat näischt reprochéiert ginn.
I can not open this door.	Ech kann dës Dier net opmaachen.
You know you do not mean that.	Dir wësst datt Dir dat net mengt.
Have you ever been on a cruise ship?	Hutt Dir schons op engem Croisièreschëff ginn?
It was very stupid of you to do such a thing.	Et war ganz domm vun dir esou eppes ze maachen.
Tom does not understand Mary.	Den Tom versteet d'Maria net.
If you did that for me, it would help a lot.	Wann Dir dat fir mech gemaach hutt, géif et vill hëllefen.
There's a chance Tom came here when he was young.	Et gëtt eng Chance datt den Tom heihinner komm ass wéi hie jonk war.
Tom visits me every time he comes to Boston.	Den Tom besicht mech all Kéier wann hien op Boston kënnt.
I spoke French so that Tom would understand me.	Ech hunn op Franséisch geschwat fir datt den Tom mech versteet.
Some kids do not like vegetables.	Verschidde Kanner hunn net gär Geméis.
I do not think Tom knows where Mary ended up.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria ofgeschloss huet.
Do you want me to put it there?	Wëllt Dir datt ech et do setzen?
The slope burned all night.	Den Hang huet d'ganz Nuecht gebrannt.
Tom turned out to be Mary's brother.	Den Tom huet sech als dem Mary säi Brudder erausgestallt.
Tom probably won't be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech net nervös sinn.
We have to take off our shoes before entering the house.	Mir mussen eis Schong ausdoen ier mer an d'Haus erakommen.
Do not ask why. 	Frot net firwat.
Ask why not.	Frot firwat net.
Tom had a fit.	Den Tom hat e Fit.
Tom is very nervous.	Den Tom ass ganz nervös.
I lived with Tom in his apartment.	Ech hu mam Tom a sengem Appartement gelieft.
Are you saying you are not going?	Sot Dir datt Dir net gitt?
Look where you're going, Tom.	Kuckt, wou Dir hi geet, Tom.
Tom is still angry at Maria.	Den Tom ass nach ëmmer rosen op d'Maria.
Give me a reason why I should do this.	Gëff mir ee Grond firwat ech dat maachen soll.
Tom is leaving primary school this year.	Den Tom geet dëst Joer an der Primärschoul of.
Tom never complains, even when it's hard.	Den Tom beschwéiert sech ni, och wann et schwéier gëtt.
I wonder why Tom did not want to go to Boston with Mary.	Ech froe mech firwat den Tom net mam Mary op Boston wollt goen.
Tom promised to clean the stuff.	Den Tom huet versprach d'Stuff ze botzen.
Tom could not walk without a cane.	Den Tom konnt net ouni Staang goen.
I thought I would get some target practice.	Ech hu geduecht datt ech e puer Zilpraxis géif kréien.
I know Tom's a kindergarten teacher.	Ech weess datt den Tom e Spillschoulmeeschter ass.
The teacher sometimes beats his students, but no one complains.	Dee Schoulmeeschter schléit heiansdo seng Schüler, awer kee beschwéiert sech.
Tom did that three months ago.	Den Tom huet dat virun dräi Méint gemaach.
This is a sociological study on abortion.	Dëst ass eng soziologesch Studie iwwer Ofdreiwung.
I will not help you if you do not tell me what the problem is.	Ech wäert Iech net hëllefen wann Dir mir net soen wat de Problem ass.
Do not play in this room.	Spillt net an dësem Raum.
Tom and his grandmother went to the library.	Den Tom a seng Groussmamm sinn an de Librairie gaangen.
Driving alone or without a licensed adult is a reason to have your student license revoked.	Eleng ze fueren oder ouni e lizenzéierte Erwuessenen ass Grond fir Är Schülererlaabnes zréckgezunn ze kréien.
Tom said he did not know with whom Mary was planning to do this.	Den Tom sot, hie wousst net mat wiem d'Maria dat plangt ze maachen.
Tom often gets a cold.	Den Tom kritt dacks Erkältung.
This is my favorite Spaghetti Western.	Dat ass mäi Liiblings Spaghetti Western.
Tom is not a man to join.	Den Tom ass net e Mann fir matzemaachen.
We need to focus on a new plan.	Mir mussen eis op en neie Plang konzentréieren.
That's quite possible.	Dat ass ganz méiglech.
You are very impressive.	Dir sidd ganz impressionabel.
Do you not like Tom?	Hutt Dir den Tom net gär?
She gave him a massage.	Si huet him eng Massage ginn.
Tom said I did not sound convinced.	Den Tom sot, ech kléngt net iwwerzeegt.
I did not think Tom would be happy for that to happen.	Ech hunn net geduecht datt den Tom frou wier datt dat wäert geschéien.
You're very good at drawing.	Du bass ganz gutt am Zeechnen.
Tom should be here by 2:30.	Den Tom sollt um 2:30 hei sinn.
I would like to have a cup of coffee.	Ech géif gären eng Taass Kaffi drénken.
Tom was killed that night.	Den Tom gouf déi Nuecht ëmbruecht.
You had no change for a hundred, right?	Dir hätt keng Ännerung fir honnert, oder?
It was painfully obvious.	Et war schmerzhaf offensichtlech.
There's more money in the drawer.	Et gëtt méi Suen am Tirang.
Tom is no threat.	Den Tom ass keng Bedrohung.
I regret doing this for the rest of my life.	Ech bedaueren dat fir de Rescht vu mengem Liewen ze maachen.
Tom has to do that today.	Den Tom muss dat haut maachen.
Tom and Mary go to school together almost every morning.	Den Tom an d'Mary gi bal all Moien zesummen an d'Schoul.
Tom drives the kids to school.	Den Tom fiert d'Kanner an d'Schoul.
I'm humble.	Ech sinn bescheiden.
Last month was October, right?	De leschte Mount war Oktober, oder?
Tom hopes something happens soon.	Den Tom hofft datt eppes geschwënn geschitt.
I cut myself with a hacksaw.	Ech schneiden mech mat engem Hacksaw.
They started selling a new kind of car in Tokyo.	Si hunn ugefaang eng nei Zort Auto zu Tokyo ze verkafen.
Why do you use so much deodorant?	Firwat benotzt Dir sou vill Deodorant?
Tom is really good at it.	Den Tom ass wierklech gutt dran.
Tom is not cut out for that.	Den Tom ass net dofir ausgeschnidden.
Tom did not even bother to leave a note.	Den Tom huet sech net mol gestéiert eng Notiz hannerloossen.
I do not think Tom knows how Maria feels about him.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Maria iwwer hie fillt.
I really did not mean for this to happen.	Ech hu wierklech net gemengt datt dëst geschitt.
Who was Tom with?	Mat weem war den Tom?
Tom always talks about Maria.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer d'Maria.
Do you remember Mary's maiden name?	Erënnert Dir Iech un dem Mary säi Jongfranumm?
You do not understand anything.	Dir verstitt näischt.
That's all Tom left me.	Dat ass alles wat den Tom mir hannerlooss huet.
It takes three hours to complete these repairs.	Et dauert dräi Stonnen fir dës Reparaturen ofzeschléissen.
If Tom had heard you like that, he would have been disappointed.	Wann den Tom dech esou héieren hätt, wier hien enttäuscht.
I probably did not deserve to win.	Ech hu wuel net verdéngt ze gewannen.
Tom said Maria probably won't win.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
Is this the first time you're flying a kite?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir e Kite flitt?
I mean, I'm so sorry.	Ech wollt soen, et deet mir ganz leed.
Tom takes yoga very seriously.	Den Tom hëlt Yoga ganz eescht.
Why do not you tell us a story?	Firwat erzielt Dir eis keng Geschicht?
I'll just say what we have in mind.	Ech wäert just soen wat mir am Kapp hunn.
I did not hit Tom.	Ech hunn den Tom net geschloen.
This is absolutely terrifying.	Dëst ass absolut erschreckend.
Suddenly, Tom noticed what Mary was doing.	Op eemol huet den Tom gemierkt wat d'Maria gemaach huet.
Tom is really worried about Maria.	Den Tom ass wierklech besuergt iwwer d'Maria.
Tom has not yet been named president.	Den Tom ass nach net zum President ernannt ginn.
What was the last thing you bought that you did not really need?	Wat war dat lescht wat Dir kaaft hutt wat Dir net wierklech gebraucht hutt?
It could be a hoax.	Et kéint en Hoax sinn.
Tom is not supposed to be in school today, but he is.	Den Tom soll haut net an der Schoul sinn, mee hien ass.
I did not know that Tom was a Canadian citizen.	Ech wousst net datt den Tom e kanadesche Bierger war.
How many weeks does it take to do this?	Wéivill Wochen dauert et fir dat ze maachen?
Tom is a singer.	Den Tom ass e Sänger.
I think Tom will not ask me to do that.	Ech mengen den Tom wäert mech net froen dat ze maachen.
I do not think you need to tell Tom why Mary is not here.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen firwat d'Maria net hei ass.
I can do nothing about it. 	Ech kann näischt doriwwer maachen.
My hands are bound.	Meng Hänn si gebonnen.
Tom resigned on October 20.	Den Tom huet den 20. Oktober demissionéiert.
I lost my French dictionary.	Ech hu mäi franséischt Wierderbuch verluer.
Why do viruses exist?	Firwat existéieren Viren?
When you go out, I will not let you in again.	Wann Dir erausgeet, loossen ech dech net méi eran kommen.
My parents gave me a new computer for my birthday.	Meng Elteren hunn mir en neie Computer fir mäi Gebuertsdag ginn.
I would do that for Tom.	Ech géif dat fir den Tom maachen.
Does Tom have to stay in Australia all week?	Muss den Tom déi ganz Woch an Australien bleiwen?
Did Tom look good?	Huet den Tom gutt ausgesinn?
Everyone in the village plans to have a picnic.	Jiddereen am Duerf plangt um Picknick ze sinn.
Tom admitted that he was illiterate.	Den Tom huet zouginn datt hien analfabet war.
I do not think Tom would do that to me.	Ech denken net datt den Tom mech dat maache géif.
Tom brought me a glass of water.	Den Tom huet mir e Glas Waasser bruecht.
I hope I can do that to Tom.	Ech hoffen ech kann den Tom dat maachen.
You think we can do that, right?	Dir mengt, mir kënnen dat maachen, oder?
Tom complained a lot about it.	Den Tom huet sech vill doriwwer beschwéiert.
Tom plans the majority in zoology.	Den Tom plangt d'Majoritéit an der Zoologie.
Tom undressed and put on his pajamas.	Den Tom huet sech ausgedoen an huet säi Pyjama un.
I think I can help Tom.	Ech mengen ech kann dem Tom hëllefen.
Even though we disagree on many things, there are some things we do agree on.	Och wa mir iwwer vill Saache net averstane sinn, sinn et e puer Saachen déi mir averstane sinn.
Stop interrupting.	Stop ënnerbrach.
I think Mary is the most beautiful woman I have ever seen.	Ech mengen d'Maria ass déi schéinst Fra déi ech je gesinn hunn.
Tom did not feel safe.	Den Tom huet sech net sécher gefillt.
I thought you said you were going to be on vacation.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift an d'Vakanz sinn.
How much did Tom get paid to help Maria?	Wéi vill krut den Tom bezuelt fir d'Maria ze hëllefen?
Tom usually seems to win.	Den Tom schéngt normalerweis ze gewannen.
I can not prove it, but I'm sure he was killed.	Ech kann et net beweisen, mee ech si sécher datt hien ëmbruecht gouf.
My question is to Tom.	Meng Fro ass un den Tom.
I can not believe Tom never told Mary about John.	Ech kann net gleewen, datt den Tom ni Mary iwwer John gesot huet.
Tom is in charge of this year's tennis tournament.	Den Tom ass zoustänneg fir dëst Joer Tennistournoi.
The engine did not start because it needed a new spark plug.	De Motor huet net gestart well en neien Zündkerze brauch.
What has that got to do with Tom?	Wat huet dat mam Tom ze dinn?
Tom thinks he knows everything.	Den Tom mengt datt hien alles weess.
Tom drank something he should not have.	Den Tom huet eppes gedronk wat hien net sollt hunn.
I mean, Tom could be the boss if he wanted to.	Ech mengen, den Tom kéint de Chef sinn, wann hie wollt.
I'm wondering if Tom will really win.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wäert gewannen.
Children under the age of thirteen are not allowed in this swimming pool.	Kanner ënner dräizéng Joer sinn net an dëser Schwämm zougelooss.
I gave Tom my word that I would not talk to Mary about it.	Ech hunn dem Tom mäi Wuert ginn, datt ech net mat der Mary doriwwer géif schwätzen.
Thirty countries were represented.	Eng drësseg Länner ware vertrueden.
Tom knows that Mary will not do that today.	Den Tom weess datt d'Maria dat haut net wäert maachen.
I did not think Tom really planned that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech geplangt huet.
Cyprus is an island.	Zypern ass eng Insel.
Tom has no cell phone.	Den Tom huet keen Handy.
Tom does not allow his children to drink wine.	Den Tom léisst seng Kanner kee Wäin drénken.
Maybe it would not be wise to do it yourself.	Vläicht wier et net schlau dat selwer ze maachen.
I would like to talk to Tom.	Ech wéilt gär mam Tom schwätzen.
Why do not we play a round of golf?	Firwat spille mir net eng Ronn Golf?
Tom said I should be there by 2:30.	Den Tom sot, ech misst um 2:30 do sinn.
This is not a vacation.	Dëst ass keng Vakanz.
Tom is unfair.	Den Tom ass ongerecht.
Tom was reliable.	Den Tom war zouverlässeg.
I accepted Tom's gift.	Ech hunn dem Tom säi Kaddo ugeholl.
You do not look as if you are worried.	Dir kuckt net wéi wann Dir besuergt sidd.
Tom could not believe that Mary actually kissed him.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria him tatsächlech Kuss huet.
Tom underwent surgery for three hours.	Den Tom gouf dräi Stonne laang operéiert.
I knew Tom was a good friend of Mary.	Ech wousst den Tom war e gudde Frënd vum Mary.
I'm glad I was able to study French with a native speaker.	Ech si frou, datt ech mat engem Mammesprooch Franséisch studéiere konnt.
I have not cleaned my room yet.	Ech hu mäin Zëmmer nach net gebotzt.
Do not laugh at Tom when he makes mistakes.	Laachen net um Tom wann hien Feeler mécht.
Tom asked Mary to ask John why she had to do this.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen firwat hatt dat muss maachen.
I did not feel like explaining why I did not want to go camping with Tom.	Ech hat keng Loscht ze erklären firwat ech net mam Tom op de Camping wollt goen.
Tom is alone now, right?	Den Tom ass elo eleng, oder?
Police will investigate the crime.	D'Police wäert d'Verbriechen ermëttelen.
You'll be doing this tomorrow, right?	Dir wäert dat muer maachen, oder?
Tom's unpredictable, is he?	Den Tom ass onberechenbar, oder?
I still think of you from time to time.	Ech denken nach ëmmer vun Zäit zu Zäit un dech.
Tom and some of his friends plan to touch a bank.	Den Tom an e puer vu senge Frënn plangen eng Bank ze beréieren.
I learned how to fly my sister's hair.	Ech hu geléiert wéi ech Hoer vu menger Schwëster fléien.
You need a little break.	Dir braucht e bëssen Ënnerbriechung.
My cousin who lives in Boston is a good skier.	Mäi Cousin deen zu Boston wunnt ass e gudde Skier.
The bouncer would not let him in.	De Bouncer géif him net eran loossen.
I do not care to speak French.	Et ass mir egal Franséisch ze schwätzen.
What did Tom forget to do this time?	Wat huet den Tom dës Kéier vergiess ze maachen?
Did you tell Tom what happened at school yesterday?	Hutt Dir dem Tom gesot wat gëschter an der Schoul geschitt ass?
He still drinks, but only once.	Hien drénkt nach ëmmer, awer nëmmen eemol.
I'm sure something's working for you.	Ech si sécher datt eppes fir Iech klappt.
Tom said that Mary thought she was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi dat misst maachen.
We're just chilling.	Mir chillen just.
I fell asleep before I saw your last message.	Ech sinn ageschlof ier ech Äre leschte Message gesinn hunn.
Tom helps in the kitchen.	Den Tom hëlleft an der Kichen.
Tom said he needed to buy something to eat.	Den Tom sot, datt hie misst eppes iessen kafen.
Tom will not be home.	Den Tom wäert net doheem sinn.
I was told I need to lose weight.	Ech krut gesot datt ech muss Gewiicht verléieren.
Tom knows the answer.	Den Tom weess d'Äntwert.
This white coat will make you look beautiful.	Dëse wäisse Mantel wäert Iech ganz schéin kucken.
I can not understand it.	Ech kann et net verstoen.
This elevator does not stop on odd-numbered floors.	Dëse Lift stoppt net op komesch-nummeréiert Stäck.
That's not funny.	Dat ass net witzeg.
They go into the forest to pick mushrooms, weather permitting.	Si ginn an de Bësch fir Champignonen ze plécken, wann d'Wieder et erlaabt.
Why would you not listen?	Firwat géift Dir net lauschteren?
Tom walks to school.	Den Tom geet zu Fouss an d'Schoul.
Tell us something we did not know.	Sot eis eppes wat mir net woussten.
I did not want to come here.	Ech wollt net heihinner kommen.
I could have told you that if you had asked me.	Ech hätt Iech dat kënnen soen, wann Dir mech gefrot hätt.
Crime rates are as low as they have ever been.	D'Kriminalitéitsquote si sou niddereg wéi se jeemools waren.
That's how I would have done it.	Esou hätt ech et gemaach.
I really hope this does not happen to us.	Ech hoffen wierklech datt dat net bei eis geschitt.
I think Tom might force you to do that.	Ech mengen den Tom kéint dech zwéngen dat ze maachen.
Tom told Mary he loved her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt gär huet.
Who is the woman holding the flowers?	Wien ass déi Fra déi d'Blummen hält?
Maria was very beautiful when she was a teenager.	D'Maria war ganz schéin wéi si en Teenager war.
I know how much Tom hates you.	Ech weess wéi vill den Tom dech haasst.
Tom will recover.	Den Tom wäert sech erholen.
Tom handed the list to Maria.	Den Tom huet d'Lëscht un d'Maria iwwerreecht.
Tom must have known about Mary's party.	Den Tom muss iwwer d'Party vum Mary gewuer hunn.
I'm scared now.	Ech hunn elo Angscht.
Tom's talents could be put to better use elsewhere.	Dem Tom seng Talenter kéinte soss anzwousch besser genotzt ginn.
Tom drove Maria to the mall.	Den Tom huet d'Maria an d'Mall gefuer.
Is that Tom's son?	Ass dat dem Tom säi Jong?
I do not have to explain myself.	Ech muss mech net erklären.
Are the arrangements for your trip complete?	Sinn d'Arrangementer fir Är Rees komplett?
How do you expect them to get out of poverty when no one is hiring them?	Wéi erwaart Dir datt si sech aus der Aarmut ophiewen wa kee se astellen?
Tom knew Mary had something on her mind.	Den Tom wousst datt Mary eppes am Kapp huet.
I wonder when Tom bought his car.	Ech froe mech wéini den Tom säin Auto kaaft huet.
It's true Tom talks a lot, but he does not say much.	Et ass wouer den Tom schwätzt vill, awer hie seet net vill.
That's not up to you.	Dat ass net un Iech.
I'm as old as you.	Ech sinn esou al wéi Dir.
I'm not the only one who knew how to do that.	Ech sinn net deen eenzegen dee wousst wéi dat maache soll.
Tom would never have done that if Mary had not asked him.	Den Tom hätt dat ni gemaach, wann d'Maria him net gefrot hätt.
Tom tried on the coat, but it did not work.	Den Tom huet de Mantel probéiert, awer et huet net gepasst.
Tom and Marie could not agree on anything.	Den Tom an d'Marie konnten sech iwwer näischt eens ginn.
Are you sure you are not angry?	Sidd Dir sécher datt Dir net rosen sidd?
Tom really believed that Maria was telepathic.	Den Tom huet wierklech gegleeft datt d'Maria telepathesch wier.
I would like to repeat Tom's throat.	Ech wéilt dem Tom den Hals widderhuelen.
Both Tom and Mary are vegetarians.	Béid Tom a Mary si Vegetarier.
Tom told Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie misst fortgoen.
After an absence of seven years, I went home.	No enger Absence vu siwe Joer sinn ech heem gaang.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom is scared of you.	Den Tom huet Angscht virun Iech.
Tom expects to die.	Tom erwaart stierwen.
Does Tom think Maria is a good driver?	Denkt den Tom datt d'Maria e gudde Chauffer ass?
Tom told Mary that he thought John was not home.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net doheem wier.
Tom thought it funny.	Tom geduecht et witzeg.
Tom pulled a small flashlight out of his pocket.	Den Tom huet eng kleng Täscheluucht aus senger Täsch gezunn.
Tom says he loves Maria and will always love her.	Den Tom seet hien huet d'Maria gär a wäert hatt ëmmer gär hunn.
Tom does not know how sick he really is.	Den Tom weess net wéi krank hien wierklech ass.
It's been a while since we've had lunch together.	Et ass schonn eng Zäit laang zënter mir zesummen Mëttegiessen hunn.
Tom bought me food.	Den Tom huet mir Iessen kaaft.
He asked for $ 5 for it.	Hien huet $ 5 dofir gefrot.
I did not think Tom would be hurt.	Ech hat net geduecht den Tom géif blesséiert ginn.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot datt d'Maria Angscht huet.
Tom could not pack everything he needed.	Den Tom konnt net alles a säi Koffer packen, wat hie gebraucht huet.
They're doing OK.	Si maachen OK.
"Why do you want to know?" 	"Firwat wëllt Dir wëssen?"
"I'm just curious."	"Ech si just virwëtzeg."
I think Tom used to be a mechanic.	Ech mengen den Tom war fréier e Mecanicien.
Can you swim when you were six years old?	Kënnt Dir schwammen wann Dir sechs Joer al war?
You were not the only one who could do that, were you?	Dir waart net deen eenzegen deen dat maache konnt, oder?
The more people drank, the louder they became.	Wat méi d'Leit gedronk hunn, wat se méi haart ginn.
One is new. 	Een ass nei.
The other is old.	Deen aneren ass al.
I want you to tell me everything that happened.	Ech wëll datt Dir mir alles erzielt wat geschitt ass.
Did you touch Tom?	Hutt Dir den Tom beréiert?
Tom was frustrated.	Den Tom huet sech frustréiert.
Tom knew we should not do that.	Den Tom wousst, datt mir dat net sollten maachen.
He lives in the arms of my house.	Hie lieft an den Aarm vu mengem Haus.
I do not go to the gym as often as I used to.	Ech ginn net sou dacks an de Fitnessstudio wéi fréier.
Tom will never change.	Den Tom wäert sech ni änneren.
Tom sat three tables away from us.	Den Tom souz dräi Dëscher vun eis ewech.
I do not think Tom knows where Maria studied French.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria Franséisch studéiert huet.
Getting the right people to help us will be difficult.	Déi richteg Leit ze kréien fir eis ze hëllefen wäert schwéier sinn.
I do not think circumstances are changing.	Ech denken net datt d'Ëmstänn sech änneren.
Tom made no move to leave.	Den Tom huet keng Beweegung gemaach fir ze verloossen.
Tom is in his seat.	Den Tom ass a sengem Sëtz.
Tom does not seem to be as reliable as Maria.	Den Tom schéngt net sou zouverlässeg ze sinn wéi d'Maria.
I was not interested in what Tom said.	Ech war net interesséiert wat den Tom gesot huet.
Do not pretend you do not know what it's about.	Maacht net wéi wann Dir net wësst ëm wat et geet.
I think I can reach the industry if you give me a boost.	Ech mengen ech kann d'Branche erreechen wann Dir mir e Boost gitt.
Tom said he would draw a card for her if needed.	Den Tom sot, hie géif eng Kaart fir hatt zéien wann néideg.
Tom is exhausted.	Den Tom ass erschöpft.
Tom thought he should ask Mary to leave.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria sollt froen fir ze verloossen.
You better sit down, Tom.	Dir sollt besser sëtzen, Tom.
I'm glad Tom closed that.	Ech si frou, datt den Tom dat zougemaach huet.
After the explosion, I saw three guys limping out of the restaurant.	No der Explosioun hunn ech dräi Kärelen aus dem Restaurant gehumpelt gesinn.
I do not know why Tom was not at school.	Ech weess net firwat den Tom net an der Schoul war.
Do not make me.	Maach mech net.
Do you believe obesity is a disease?	Gleeft Dir datt Obesitéit eng Krankheet ass?
I wish I did not believe Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom net gegleeft.
I was not surprised when Tom told me that Mary was not there.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary net do wier.
When did Tom come back?	Wéini ass den Tom zréck komm?
Mary is so beautiful.	Mary ass sou schéin.
I saw Tom yesterday, but I do not remember where.	Ech hunn den Tom gëschter gesinn, awer ech erënnere mech net wou.
Tom is not the only banjo teacher in this field.	Den Tom ass net deen eenzegen Banjo-Léierpersonal an dësem Beräich.
Tom canceled his trip.	Den Tom huet seng Rees ofgesot.
Tom said it was Mary who told him to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, datt hien dat sollt maachen.
Tom built a model of the Sydney Opera House from popsicle pieces.	Den Tom huet e Modell vum Sydney Opera House aus Popsicle Stécker gebaut.
Tom will not move.	Den Tom wäert net réckelen.
I have ID.	Ech hunn ID.
Tom will be late because of the snow.	Den Tom wäert spéit wéinst dem Schnéi.
Tom thought he was being obeyed.	Den Tom huet geduecht datt hie gefollegt gëtt.
Why do not we stop for lunch?	Firwat stoppen mir net fir de Mëttegiessen?
I would like to go on a picnic with her.	Ech giff gär mat hatt op e Picknick goen.
The government has its biggest deficit ever.	D'Regierung huet hire gréissten Defizit jee.
There is not enough food.	Et gëtt net genuch Iessen.
Tom cried himself to sleep.	Den Tom huet sech selwer am Schlof gekrasch.
Tom's going to Boston tomorrow.	Den Tom wäert muer op Boston goen.
I think it's going to be a great thing.	Ech mengen et wäert eng flott Saach sinn.
I know Tom knows why you do not like it.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat net gär hutt.
Why is the sky blue during the day but red at sunset?	Firwat ass den Himmel blo am Dag awer rout beim Sonnenënnergang?
Are you ready to relocate?	Sidd Dir bereet ze delokaliséieren?
Tom is trying new things.	Den Tom probéiert nei Saachen ze probéieren.
I'm wondering if Tom's really guilty.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schëlleg ass.
I know Tom will help.	Ech weess den Tom wäert hëllefen.
I thought Tom could not speak French.	Ech hu geduecht datt den Tom kee Franséisch kéint schwätzen.
I should finish this by 2:30.	Ech soll dat um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom said that Maria was unlikely to enjoy doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria et onwahrscheinlech genéisst dat ze maachen.
Do you have no passport?	Hutt Dir kee Pass?
Tom could do what he said he could do.	Den Tom konnt maachen wat hie gesot huet hie kéint maachen.
I wonder if Tom forgot to tell Mary she had to do this.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet dem Mary ze soen datt hatt dat muss maachen.
I do not remember my parents ever yelling at me.	Ech erënnere mech net datt meng Elteren jeemools op mech gejaut hunn.
She's going to Tokyo tomorrow.	Si geet muer op Tokyo.
Where's that notebook I left on the table yesterday?	Wou ass dat Notizbuch dat ech gëschter hei um Dësch gelooss hunn?
Tom loves all kinds of sports.	Tom gär all Zorte vu Sport.
Do you know Noah's ark?	Kennt Dir dem Noah seng Ark?
Tom helped me plan Mary's birthday party.	Den Tom huet mir gehollef dem Mary seng Gebuertsdagsparty ze plangen.
My phone vibrates.	Meng Telefon vibréiert.
Why not ask Tom to sing a song?	Firwat froe mir den Tom net e Lidd ze sangen?
Tom might not have even known about today's meeting.	Den Tom hätt vläicht net emol iwwer d'Versammlung vun haut gewosst.
This is very important to us.	Dat ass eis ganz wichteg.
You're scared to go home, right?	Du hues Angscht heem ze goen, oder?
Why not simply admit that you do not know what you are talking about?	Firwat gitt Dir net einfach zou datt Dir net wësst wat Dir schwätzt?
I need you to tell me how to use it.	Ech brauch Dir mir ze soen wéi et ze benotzen.
Tom called me to say thank you.	Den Tom huet mech ugeruff fir Merci ze soen.
She tastes herself by thinking she's beautiful.	Si schmaacht sech selwer andeems se denkt datt si schéin ass.
Tom chopped off Mary's arm with a sword.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm mat engem Schwäert ofgehackt.
Tom said Mary thought he might not be required to do so by October.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie vläicht net verlaangt wier dat bis Oktober ze maachen.
Spending less than you deserve is a good way to stay out of debt.	Manner ausginn wéi Dir verdéngt ass e gudde Wee fir aus der Schold ze bleiwen.
Tom started to win.	Den Tom huet ugefaang ze gewannen.
Tom has shown that he can not trust.	Den Tom huet gewisen datt hien net vertrauen kann.
I just do not want to fire you.	Ech wëll dech just net entloossen.
I have not read today's paper.	Ech hunn de Pabeier vun haut nach net gelies.
Can you play organs?	Kënnt Dir Uergel spillen?
I got hurt.	Ech hu mech verletzt.
Did you google Tom?	Hutt Dir den Tom gegooglet?
Did you know that Tom studies French?	Wousst Dir datt den Tom Franséisch studéiert?
Tom is wearing ripped jeans.	Den Tom huet gerappte Jeans un.
I do not like baseball or basketball.	Ech hu kee Baseball oder Basketball gär.
How often do I have to tell you?	Wéi oft muss ech Iech soen?
Tom was happy with his new hat.	Den Tom war frou mat sengem neien Hutt.
He is aware of various topics.	Hien ass bewosst iwwer verschidde Sujeten.
People drink coffee to raise themselves.	D'Leit drénken Kaffi fir sech selwer z'erhéijen.
Tom knows better than to fight with you.	Den Tom weess besser wéi mat dir ze kämpfen.
Everyone knew Tom was dying.	Jidderee wousst datt den Tom stierft.
We should not stand in Tom's way.	Mir sollten dem Tom net am Wee stoen.
Let me clarify that.	Loosst mech dat klären.
Tom advised Maria not to go to Australia with John.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net mam John an Australien ze goen.
I did not think Tom would be too busy to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ze beschäftegt wier fir dat ze maachen.
I looked around Tom but I did not see him.	Ech hunn ëm den Tom gekuckt, awer ech hunn hien net gesinn.
Tom told Mary he thought she was fair.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier fair.
Tom was unpacking his laundry as I entered the room.	Den Tom war seng Wäsch ausklappen wéi ech an de Raum erakoum.
Tom came to the conclusion that no matter what he did, Mary would not like it.	Den Tom ass zur Conclusioun komm, datt egal wat hien gemaach huet, d'Maria géif et net gär hunn.
It's definitely a distraction.	Et ass sécher eng Oflenkung.
What is the real reason why you do not want to do this?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir dëst net wëllt maachen?
Just because Tom said he did not mean does not mean he did not.	Just well den Tom gesot huet datt hien et net gemaach huet heescht net datt hien et net gemaach huet.
Tom wanted to go, but he could not.	Den Tom wollt goen, awer hie konnt net.
I do not think you can win.	Ech denken net datt Dir kënnt gewannen.
So far, I have only read about thirty books in French.	Bis elo hunn ech just iwwer drësseg Bicher op Franséisch gelies.
The spice is just right.	D'Gewierz ass just richteg.
Tom is good at almost everything he does.	Den Tom ass gutt bei bal alles wat hien mécht.
Why would Tom want Mary to do this for him?	Firwat soll den Tom wëllen datt Mary dat fir hien mécht?
Tom says he thinks he can do it without your help.	Den Tom seet datt hien denkt datt hien dat ouni Är Hëllef maache kann.
I'm wondering if you could tell me what needs to be done.	Ech froe mech ob Dir mir kéint soen wat muss gemaach ginn.
She is very photogenic.	Si ass ganz photogen.
Tom did not have the decency to admit that it was his fault.	Den Tom hat net d'Anstännegkeet fir zouzeginn datt et seng Schold war.
Tom said he hoped he and Maria would eat together.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet datt hien an d'Maria zesummen iessen.
I have a boiled egg every day for breakfast.	Ech hunn all Dag e gekachten Ee fir de Frühstück.
Tom said he hopes you do not do it yourself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net selwer maacht.
I wish we could stay longer in Boston.	Ech wënschen mir kéinte méi laang zu Boston bleiwen.
The old man looked through the keyhole.	Den ale Mann huet duerch d'Schlëssellach gekuckt.
Tom did not know that the car parked in front of Mary's house was John's.	Den Tom wousst net datt den Auto, deen virum Mary sengem Haus geparkt war, dem John war.
For all I know, Tom could be a jerk.	Fir alles wat ech weess, den Tom kéint e Knascht sinn.
Sorry; 	Et deet mir leed;
I did not mean to detract from what you said.	Ech hat net gemengt vun deem wat Dir gesot hutt ze entzéien.
Tom did not have to tell me, but I'm glad he did.	Den Tom huet mir net missen soen, awer ech si frou datt hien dat gemaach huet.
Tom wondered what Mary had in mind.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria am Kapp hat.
There are two solutions.	Et ginn zwou Léisungen.
This is a beautiful house.	Dat ass e schéint Haus.
Tom is not seriously injured.	Den Tom ass net schwéier blesséiert.
This jacket has buttons.	Dës Jackett huet Knäppercher.
I think Tom does not agree.	Ech mengen, datt den Tom net domat averstanen ass.
I do not know if I'm going to work tomorrow.	Ech weess net ob ech muer schaffe goen.
I spent $ 10 on it.	Ech hunn 10 Dollar drop ausginn.
Tom sometimes lets Maria walk his dog.	Den Tom léisst d'Maria heiansdo mat sengem Hond spazéieren.
I do not like to go through customs at the airport because it takes so long.	Ech hunn net gär duerch d'Douane um Fluchhafen ze goen, well et sou laang dauert.
Tom tried to calm Maria down.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze berouegen.
You will need this.	Dir wäert dëst brauchen.
We appreciate your feedback.	Mir schätzen Äre Feedback.
"What's in that box?" 	"Wat ass an där Këscht?"
"Nothing."	"Näischt."
They are now upstairs.	Si sinn elo uewen op der Trap.
That's the point I'm trying to make.	Dat ass de Punkt deen ech probéieren ze maachen.
I'm here to buy supplies.	Ech sinn hei fir Ëmgeréits ze kafen.
I know I was shot.	Ech weess, datt ech erschoss gi sinn.
I do not find this movie very interesting.	Ech fannen dee Film net ganz interessant.
I did not know that Tom knew why you did this alone.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Tom is unsurpassed.	Den Tom ass oniwwertraff.
Tom still can not play good ukulele.	Den Tom kann nach ëmmer net gutt Ukulele spillen.
I'm wondering if Tom's going to be late.	Ech froe mech ob den Tom ze spéit wäert sinn.
I was not affected by the recession.	Ech war net vun der Rezessioun betraff.
She does not like me anymore.	Si huet mech net méi gär.
Tom wanted to know who Mary's father was.	Den Tom wollt wëssen, wien dem Mary säi Papp war.
Writing love letters is not easy for me.	Léift Bréiwer schreiwen ass net einfach fir mech.
Tom is supposed to be at school today, but he is not.	Den Tom soll haut an der Schoul sinn, awer hien ass net.
Tom boasts of never being defeated in a horse race.	Tom boasts vun ni an engem Päerdsrennen besiegt ginn.
I think Tom is about three years older than Maria.	Ech mengen den Tom ass ongeféier dräi Joer méi al wéi d'Maria.
I did not know you could cook.	Ech wousst net datt Dir kachen kéint.
I'm much bigger than Tom.	Ech si vill méi grouss wéi den Tom.
It is very likely that the bus is too late. 	Et ass ganz wahrscheinlech datt de Bus ze spéit ass.
Why do not we call a taxi?	Firwat ruffe mir net en Taxi?
She was so sad that she did not want to talk to anyone.	Si war sou traureg, datt si mat kee wollt schwätzen.
It looks like you'll have to cook this a little longer.	Et gesäit aus wéi wann Dir dëst e bësse méi laang kachen musst.
There is a car in front of the church.	Do steet en Auto virun der Kierch.
Do you dislike parties?	Hutt Dir keng Parteien gär?
Tom could not figure out what Maria was trying to say.	Den Tom konnt net erausfannen wat d'Maria probéiert ze soen.
Tom caught a glimpse of Maria.	Den Tom huet e Bléck op d'Maria erfaasst.
Everyone has strengths and weaknesses.	Jiddereen huet Stäerkten a Schwächten.
Tom pulled a knife from his pocket.	Den Tom huet e Messer aus senger Täsch gezunn.
The government was obliged to make changes in its foreign policy.	D'Regierung war verflicht, Ännerungen an hirer Aussepolitik ze maachen.
Take a donut.	Huelt en Donut.
If Tom can not do that, then no one can.	Wann den Tom dat net kann, da kann keen.
Do you really think that Tom is exhausted?	Denkt Dir wierklech datt den Tom erschöpft ass?
That has suddenly changed in 2013.	Dat huet sech 2013 op eemol geännert.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
My name is not Tom.	Mäin Numm ass net Tom.
Tom does not seem willing to compromise.	Den Tom schéngt net gewëllt ze kompromittéieren.
Tom has more books than Maria.	Den Tom huet méi Bicher wéi d'Maria.
You have no idea how much I love you.	Dir hutt keng Ahnung wéi vill ech dech gär hunn.
It was not easy.	Et war net einfach.
Tom used a legal loop.	Den Tom huet e legale Schleifen benotzt.
I would not like to do that here.	Ech géif dat hei net gären maachen.
Hello, my name is Tom. 	Moien, mäin Numm ass Tom.
What's yours?	Wat ass däin?
Tom should be back by 2:30.	Den Tom soll um 2:30 zréck sinn.
He sent me an urgent telegram.	Hien huet mir en dréngenden Telegramm geschéckt.
Tom told everyone he was thinking of doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen.
It is known that spiders are not insects.	Et ass bekannt datt Spannen keng Insekte sinn.
Tom can not do a handstand.	Den Tom kann net eng Handstand maachen.
Tom told Mary not to swim there.	Den Tom huet dem Mary gesot, net do ze schwammen.
I did not think Tom would eat that.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat iessen.
Tom retweeted Mary's post.	Den Tom huet dem Mary säi Post retweeted.
Is Tom still on the phone?	Ass den Tom nach um Telefon?
Tom pointed to one of the pictures and said, "Who is this?"	Den Tom huet op eng vun de Biller gewisen a gesot: "Wien ass dat?"
I have a question I want to ask you.	Ech hunn eng Fro déi ech Iech wëll stellen.
Tom stays at his aunt's house.	Den Tom bleift bei senger Tatta doheem.
I knew Tom had to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng muss maachen.
I'm the one you talked to on the phone.	Ech sinn deen, mat deem Dir um Telefon geschwat hutt.
I'm allergic to corn.	Ech sinn allergesch fir Mais.
French is not Tom's first language.	Franséisch ass net dem Tom seng éischt Sprooch.
Tom has a lemon tree in his yard.	Den Tom huet en Zitrounebam a sengem Haff.
I know Tom knew I was the one to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech deen war deen dat muss maachen.
Tom should not allow Maria to do that.	Den Tom sollt d'Maria dat net erlaben.
Tom and Mary's wedding day is October 20th.	Dem Tom a Mary seng Hochzäitsdag ass den 20. Oktober.
We are overwhelmed today.	Mir sinn haut iwwerspillt.
Tom does not think Mary is happy.	Den Tom mengt net datt d'Maria glécklech ass.
I think it's too early to make a decision.	Ech mengen et ass ze fréi eng Entscheedung ze treffen.
Tom burned all the letters Mary had sent him.	Den Tom huet all d'Bréiwer déi d'Maria him geschéckt hat verbrannt.
I have been doing this for over thirty years.	Ech maachen dat zënter méi wéi drësseg Joer.
I did not know you were planning to do that here.	Ech wousst net datt Dir plangt dat hei ze maachen.
Tom's homemade peanut butter is pretty good.	Dem Tom seng hausgemaachte Erdnussbotter ass zimlech gutt.
I ate one of Tom's sandwiches.	Ech hunn ee vun dem Tom seng Sandwichen giess.
Tom had no idea Mary was standing outside the door listening.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria baussent der Dier stoung an nolauschtert.
I think it will be impossible to do that.	Ech mengen et wäert onméiglech sinn dat ze maachen.
Let's not talk about Tom anymore.	Loosst eis net méi iwwer den Tom schwätzen.
That's probably Tom's car.	Dat ass wahrscheinlech dem Tom säin Auto.
Tom told me he did not remember doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech net erënnert datt hien dat gemaach huet.
I'm not blaming you a bit.	Ech blaméieren Iech net e bëssen.
I was in the middle of my meal when the phone rang.	Ech war an der Mëtt vu mengem Iessen wéi den Telefon geklappt huet.
I do not want Tom to give up.	Ech wëll net datt den Tom opginn.
Tom was not here at 2:30.	Den Tom war um 2:30 net hei.
It's been almost ten years, but you're as beautiful as ever.	Et si bal zéng Joer, awer Dir sidd sou schéin wéi ëmmer.
I was really worried about Tom.	Ech war wierklech besuergt iwwer Tom.
Does Tom need money?	Braucht den Tom Suen?
I'm not really interested in astronomy.	Ech interesséieren mech net ganz un der Astonomie.
I ask Tom to help me.	Ech froen den Tom mir ze hëllefen.
Tom will never get out of jail, will he?	Den Tom wäert ni aus dem Prisong erauskommen, oder?
I don 't think Tom knows Mary is not Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary net kanadesch ass.
You are Tom.	Du bass no Tom.
Tom has a choice to make.	Den Tom huet e Choix ze maachen.
Tom stopped playing the piano.	Den Tom huet opgehalen Piano spillen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom how sorry I am.	dem Tom wéi et mir leed.
Tom should have bought flowers for Mary.	Den Tom hätt misse Blummen fir d'Marie kafen.
The engine does not work properly.	De Motor funktionéiert net richteg.
Do not go to the water until you learn how to swim.	Gitt net bei d'Waasser bis Dir léiert wéi schwammen.
She is in her thirties, but looks old for her age.	Si ass an hiren Drëssegjärege, awer gesäit al fir hiren Alter aus.
Tom is asleep.	Den Tom ass schlofen.
Is Tom wearing a hat?	Huet den Tom en Hutt un?
Who else wants to do that?	Wien wëll dat nach maachen?
I came all the way from Australia just to do this.	Ech sinn de ganze Wee aus Australien komm just fir dëst ze maachen.
Tom's very good at chess, right?	Den Tom ass ganz gutt am Schach, oder?
I'm too drunk for that now.	Ech sinn elo ze gedronk dofir.
Let us now find out what needs to be done.	Loosst eis elo erausfannen, wat muss gemaach ginn.
How many more months do you think Tom will do that?	Wéi vill méi Méint mengt Dir datt den Tom dat wäert maachen?
Tom cut the rope with his knife.	Den Tom huet d'Seel mat sengem Messer geschnidden.
He was not a happy camper.	Hie war kee gléckleche Camper.
"What is that?" 	"Wat ass dat?"
"How should I know?"	"Wéi soll ech wëssen?"
Its main exporters are iron ore, rubber, diamonds and gold.	Seng Haaptexporter sinn Eisenäerz, Gummi, Diamanten a Gold.
Tom was ready to leave when I got there.	Tom war prett ze verloossen wann ech do ukomm.
Please tell us the good points of this machine.	Sot eis weg déi gutt Punkte vun dëser Maschinn.
Tom predicted that it would rain.	Den Tom huet virausgesot datt et Reen géif ginn.
I wish I had done what Tom told me to do.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat den Tom gesot huet ech sollt maachen.
Can you think of a reason why this is so?	Kënnt Dir iwwer e Grond denken firwat dat de Fall ass?
I hope they do not disturb me again.	Ech hoffen se stéieren mech net erëm.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi geplangt hätt.
I'm buying a camera.	Ech kafen eng Kamera.
Tom was placed in a nursing home.	Den Tom gouf an engem Altersheem gesat.
The story is good except it's a little too long.	D'Geschicht ass gutt ausser datt se e bëssen ze laang ass.
I do not know how much time Tom needs.	Ech weess net wéi vill Zäit den Tom brauch.
She asked him to stay a little longer.	Si huet him gefrot fir e bësse méi laang ze bleiwen.
Maybe the only one here to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei deen dat muss maachen den Tom.
Even if Tom had invited me, I would not have left.	Och wann den Tom mech invitéiert hätt, wier ech net fort.
French is hard, don't you think?	Franséisch ass schwéier, mengt Dir net?
How much money did Tom lose?	Wéi vill Sue huet den Tom verluer?
Tom was not friendly.	Den Tom war net frëndlech.
I do not want to hear about it.	Ech wëll net doriwwer héieren.
I knew Tom was a French schoolteacher in Boston, so I did not believe Mary when she told me that Tom was a taxi driver in Chicago.	Ech wousst datt den Tom e franséische Schoulmeeschter zu Boston war, also hunn ech d'Mary net gegleeft wéi si mir gesot huet datt den Tom en Taxichauffer zu Chicago war.
Do not be afraid to make mistakes.	Hutt keng Angscht Feeler ze maachen.
What is Tom trying to sell?	Wat probéiert den Tom ze verkafen?
You can not have accused him of stealing unless you have evidence.	Dir kënnt him net virgeworf hunn ze klauen ausser Dir hutt Beweiser.
I do not think Tom is snoring.	Ech mengen net den Tom schnurft.
How in the world did you know that would happen?	Wéi op der Welt wousst Dir datt dat géif geschéien?
I've already told you everything.	Ech hunn Iech schonn alles gesot.
I do not think you need to tell Tom why you went to Australia.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir Australien gaang sidd.
Be not so crass.	Sidd net sou krass.
Tom said he would not like to do that for us.	Den Tom sot, hie wier net gär dat fir eis ze maachen.
Tom was fishing.	Tom war Fëscherei.
I doubt it's raining.	Ech bezweifelen ob et reent.
I want you to know that I did not do that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat net gemaach hunn.
Tom said Mary knew she needed to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si verlaangt wier dat selwer ze maachen.
She helps me.	Si hëlleft mir.
Do you really think I would rather live in Boston than Chicago?	Denkt Dir wierklech datt ech léiwer zu Boston wunne wéi Chicago?
Tom will do that as soon as possible.	Den Tom wäert dat sou séier wéi méiglech maachen.
The taste is sensational.	De Goût ass sensationell.
Tom wants what Mary has.	Tom wëll wat Mary huet.
What was that for Tom?	Wat war et fir den Tom?
I know Tom will not do that.	Ech weess den Tom wäert dat net maachen.
Is there anything else to say about Tom?	Gëtt et nach eppes iwwer den Tom ze soen?
Tom had a very bad day.	Den Tom hat e ganz schlechten Dag.
I know Tom does not know how much time it will take us to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéi vill Zäit et eis dauert fir dat ze maachen.
Tom is quite successful.	Den Tom ass zimlech erfollegräich.
If you know a nation, you must learn its history.	Wann Dir eng Natioun kennt, musst Dir seng Geschicht léieren.
I'm better off than Tom.	Ech si besser aus wéi den Tom.
Rabbits rest quickly.	Huesen raschten séier.
Tom said Mary thought he was not allowed to do that this week.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat dës Woch net erlaabt wier.
Tom draws on a sketchpad.	Den Tom zeechent op engem Skizzpad.
In his opinion the plan is far from perfect.	Senger Meenung no ass de Plang nach laang net perfekt.
Tom was thirty years old when he got married.	Den Tom war drësseg Joer al wéi hien bestuet ass.
We do not have a laboratory.	Mir hu kee Labo.
Does not Tom know you can not do that?	Weess den Tom net datt Dir dat net maache kënnt?
I'm going out now.	Ech ginn elo eraus.
The book I wanted was at the end of the floor.	D'Buch ech wollt war um Enn vum Stack.
I have not swum since last summer.	Ech hunn zënter leschte Summer net schwammen.
We figured it out.	Mir hunn et erausfonnt.
Does Tom come here often?	Kommt den Tom dacks heihinner?
I was ready, but Tom was not.	Ech war prett, awer den Tom war net.
Come on, you're pulling my legs.	Komm, du zitt mäi Been.
What's up with Tom and Mary?	Wat geschitt mam Tom a Mary?
Tom says he knows Mary wants to do that eventually.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat schlussendlech wëlle maachen.
Tom almost never eats breakfast.	Den Tom ësst bal ni Frühstück.
Tom thinks what he said is true.	Den Tom mengt wat hie gesot huet stëmmt.
I avoid going across the street here when I'm in a hurry.	Ech vermeiden hei iwwer d'Strooss ze goen wann ech presséiert sinn.
That was no chicken.	Dat war kee Poulet.
Tom is still out of breath to speak.	Den Tom ass nach ze aus Otem fir ze schwätzen.
Tom was the victim of a murder.	Den Tom war Affer vun engem Mord.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet.
It seems likely that people in the city are moving to the country.	Et schéngt wahrscheinlech datt d'Leit an der Stad an d'Land plënneren.
This is a free trial.	Dëst ass eng gratis Probe.
Do not be heavy.	Sidd net schwéier.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet, datt hien dat och muss maachen.
Tom knows I'm right.	Den Tom weess datt ech Recht hunn.
Tom handed me a shovel and told me to start digging.	Den Tom huet mir eng Schaufel iwwerreecht a mir gesot, ech sollt ufänken ze graven.
Tom and Marie had been arguing about it all day yesterday.	Den Tom an d'Marie hu sech gëschter de ganzen Dag doriwwer gestridden.
I am very modest.	Ech ganz bescheiden.
I'm not sure if I really want that.	Ech sinn net sécher ob ech dat wierklech wëll.
I know Tom is a very patient man.	Ech weess den Tom ass e ganz geduldige Mann.
Tom left slowly.	Den Tom ass lues fortgaang.
He gave up smoking for his health.	Hien huet fir seng Gesondheet opginn ze fëmmen.
The last few years have been difficult for me.	Déi lescht Jore ware fir mech schwéier.
Tom bought a lot of things for his kids.	Den Tom huet vill Saache fir seng Kanner kaaft.
Tom went to the park with his dog.	Den Tom ass mat sengem Hond an de Park gaangen.
Tom is not sure Mary will not do that.	Den Tom ass net sécher datt Mary dat net wäert maachen.
I spent a week in Berlin with a German family.	Ech hunn eng Woch zu Berlin bei enger däitscher Famill gewunnt.
Many people have told me that they think I'm beautiful.	Vill Leit hu mir gesot datt si mengen ech wier schéin.
I do not spend much time preparing French courses.	Ech verbréngen net vill Zäit fir Franséisch Coursë virzebereeden.
I do not like the way you look at me.	Ech hunn d'Art a Weis wéi Dir mech kuckt net gär.
Tom does not seem willing to listen to everything Mary says.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn alles wat Mary seet ze lauschteren.
Tom said that Maria was doing this very unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat ganz onwahrscheinlech mécht.
That's not wrong.	Dat ass net falsch.
Tom told me he did not have much experience doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill Erfahrung hat dat ze maachen.
Why can he not play tennis today?	Firwat kann hien haut net Tennis spillen?
Tom was remarkably excited.	Den Tom war bemierkenswäert gespannt.
I'm really happy to be back.	Ech si wierklech frou zréck ze sinn.
I do not know who is coming.	Ech weess net wien kënnt.
Tom could probably buy it for you.	Den Tom hätt dat wahrscheinlech fir Iech kafe kënnen.
Tom didn't care what Mary did.	Tom war egal wat Mary gemaach.
Tom knew he did not have enough time to do that.	Den Tom wousst datt hien net genuch Zäit hat dat ze maachen.
I wonder if Tom did what he said he would do.	Ech froe mech ob den Tom gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
Is this not your dog?	Ass dat net Ären Hond?
Is your home within walking distance of the market?	Ass Äert Haus zu Fouss vum Maart?
Tom asked me how many guitars I had.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Gittaren ech am Besëtz hunn.
Tom promised to help us on October 20th.	Den Tom huet versprach datt hien eis den 20. Oktober géif hëllefen.
I asked Tom if he could help me.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien mir hëllefe kéint.
Should I open the box?	Soll ech d'Këscht opmaachen?
To get to the museum you have to take that bus.	Fir an de Musée ze kommen, musst Dir dee Bus huelen.
I do not think Tom was intimidated.	Ech mengen net den Tom war intimidéiert.
I do not think Mary looks like a mother.	Ech denken net datt d'Marie ausgesäit wéi eng Mamm.
Tom drank Maria.	Den Tom huet d'Maria gedronk.
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net onbereet ze sinn dat ze maachen.
You do not have to thank me.	Dir musst mir net Merci soen.
Did you notice the shocked look on Tom's face?	Hutt Dir de schockéierte Bléck op dem Tom säi Gesiicht gemierkt?
Tom said he wanted to buy that bag.	Den Tom huet gesot datt hien dee Täsch wollt kafen.
Tom is an engineer.	Den Tom ass en Ingenieur.
Tom got up from his chair.	Den Tom ass vu sengem Stull opgestan.
Tom will be busy.	Den Tom wäert beschäftegt sinn.
How many shoes does Tom have?	Wéivill Puer Schong huet den Tom?
I lived in Boston for three years.	Ech hunn dräi Joer zu Boston gelieft.
You do not say much, do you?	Dir seet net vill, oder?
I'm not the only one who was hungry.	Ech sinn net deen eenzegen deen hongereg war.
Tom was aging fast.	Den Tom alternd séier.
Tom just seems to know about everyone.	Den Tom schéngt just iwwer jiddereen ze wëssen.
I'm not working today.	Ech schaffen haut net.
Tom's wish is to become a doctor.	Dem Tom säi Wonsch ass en Dokter ze ginn.
I wanted as much as I could see.	Ech wollt sou vill wéi ech konnt gesinn.
Tom seems to be thoroughly enjoying himself.	Den Tom schéngt sech grëndlech ze genéissen.
I gave Tom some books.	Ech hunn dem Tom e puer Bicher ginn.
We are not saying that Tom is right.	Mir soen net datt den Tom Recht huet.
I hear Tom go upstairs.	Ech héieren den Tom op d'Trap eropgaange sinn.
Look at that koala bear.	Kuckt dee Koalabier.
Doing what Tom suggested will save you time in the end.	Maachen wat den Tom proposéiert huet wäert um Enn Zäit spueren.
I told you I would do it.	Ech hunn Iech gesot datt ech et géif maachen.
I think Tom is fine right now.	Ech mengen, datt den Tom de Moment gutt ass.
Why not hang up your clothes?	Firwat hänkt Dir Är Kleeder net op?
Tom was not the one to do this.	Den Tom war net deen deen dëst gemaach huet.
Tom is sitting on that bench.	Den Tom sëtzt do op där Bänk.
I do not think I will be able to afford to buy a house.	Ech denken net, ech wäert et leeschte kënnen en Haus ze kafen.
I could not have done it better myself.	Ech hätt et selwer net besser gemaach.
Ah, how can you say that?	Ah, wéi kënnt Dir dat soen?
I think our job is not to let that go.	Ech denken, eis Aarbecht ass net dat ze loossen.
The people rebelled against the king.	D'Leit rebelléiert géint de Kinnek.
Tom would wait.	Tom géif waarden.
That noise gets on my nerves.	Dee Kaméidi geet mir op d'Nerven.
I can not turn off the shower. 	Ech kann d'Dusch net ausschalten.
Can you check it for me?	Kënnt Dir et fir mech kontrolléieren?
Who invented the tram?	Wien huet den Tram erfonnt?
The street outside Tom's apartment building was quiet.	D'Strooss ausserhalb vum Tom sengem Appartementshaus war roueg.
Tom looked at me questioningly.	Den Tom huet mech froend ugekuckt.
Tom bought another bike.	Den Tom huet en anere Vëlo kaaft.
Tom has a pickup.	Den Tom huet e Pickup.
I thought you said you want to do this last week.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt dat lescht Woch maachen.
Tom said he needs to study French.	Den Tom sot, hie muss Franséisch studéieren.
Come here and warm yourself by the fire.	Kommt heihinner a waarm Iech beim Feier.
I'll be in my office all morning.	Ech wäert de ganze Moien a mengem Büro sinn.
Tom shot three runs.	Den Tom huet dräi Laf geschoss.
Tom has just finished his lunch.	Den Tom ass just fäerdeg mam Mëttegiessen.
Are you seriously thinking of selling this on eBay?	Denkt Dir eescht drun dëst op eBay ze verkafen?
I'm teaching Tom French.	Ech léieren dem Tom Franséisch.
I have to talk to Tom.	Ech muss nach mam Tom schwätzen.
Tom is just confused.	Den Tom ass just duercherneen.
You can participate or not. 	Dir kënnt matmaachen, oder net.
It's your choice.	Et ass Äre Choix.
Tom was killed by lightning.	Den Tom gouf vum Blëtz ëmbruecht.
Tom went to the dance in his father's Jalopy.	Den Tom ass a sengem Papp senger Jalopy op den Danz gefuer.
Tom is not our man.	Den Tom ass net eise Mann.
Tom said Maria was not supportive.	Den Tom sot datt d'Maria net ënnerstëtzend wier.
You feel that way too, right?	Dir fillt Iech och esou, oder?
Tom noticed that Maria did not like him very much.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net vill gär huet.
I was not surprised when Tom told me that he had spent his summer vacation in Australia.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien seng Summervakanz an Australien verbruecht hätt.
Tom studies a lot.	Den Tom studéiert vill.
Why did not you tell me that Tom was going to Boston with us?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom mat eis op Boston géif goen?
Tom told me he would help us.	Den Tom sot mir, hie géif eis hëllefen.
Tom was not allowed to be there.	Den Tom hat keng Erlaabnis do ze sinn.
I ask you as a friend.	Ech froen Iech als Frënd.
I would like to know the reason why you were not there.	Ech wéilt gären de Grond wëssen firwat Dir net do war.
How can we purify water efficiently with the least energy?	Wéi kënne mir Waasser effizient pure mat der mannsten Energie?
The works are to be completed within a week from today.	D'Aarbechte sollen ab haut ëm eng Woch ophalen.
Tom's strategy paid off.	Dem Tom seng Strategie huet sech bezuelt.
You should always keep a broad perspective on the work you are doing.	Dir sollt ëmmer eng breet Perspektiv op d'Aarbecht behalen, déi Dir maacht.
Tom said he hoped Mary was there.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria do wier.
Tom said he would visit Mary in Australia.	Den Tom sot, hie géif d'Maria an Australien besichen.
I did not expect to see you again so soon.	Ech hat net erwaart Iech sou séier erëm ze gesinn.
I always wanted to be a cowboy.	Ech wollt ëmmer e Cowboy sinn.
You will need this.	Dir wäert dëst brauchen.
I know Tom wanted us to do that.	Ech weess den Tom wollt datt mir dat maachen.
Tom thinks Mary will not be tempted to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria net verlockt wäert dat ze maachen.
Tom would be proud of me.	Den Tom wier stolz op mech.
It would be better not to take any chances.	Et wier besser keng Chancen ze huelen.
Tom is in the bank.	Den Tom ass an der Bank.
Tom hid in the tall grass.	Den Tom huet sech am héije Gras verstoppt.
I think it's time for me to contact her.	Ech mengen et ass Zäit fir mech hir ze kontaktéieren.
Do you think Tom's offended?	Denkt Dir datt den Tom beleidegt gëtt?
Tom broke his back.	Den Tom huet säi Réck gebrach.
Tom and Mary both retired from the company when they were 65 years old.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid aus der Firma pensionnéiert wéi se 65 ginn.
How much longer does Tom have?	Wéi laang huet den Tom nach?
Tom told me he did not see Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net gesinn huet.
Which name did you choose?	Wéien Numm hutt Dir gewielt?
You are not ugly.	Dir sidd net ellen.
There were a lot of things that were important to me back then that I no longer believe are important.	Et waren vill Saachen, déi ech deemools wichteg waren, déi ech net méi gleewen, si wichteg.
Nobody talks like that in real life.	Keen schwätzt esou am richtege Liewen.
Such incidents are quite common.	Esou Tëschefäll sinn zimlech heefeg.
I think Tom was waiting for you now.	Ech mengen den Tom waart elo op dech.
Tom moved back to Boston from Chicago.	Den Tom ass zréck op Boston vu Chicago geplënnert.
Why do not we play handball?	Firwat spille mir net Handball?
I doubt Tom really has to do that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech selwer muss maachen.
I'm sure I do not have to.	Ech si sécher, datt ech dat net muss maachen.
Tom felt he was being obeyed.	Den Tom huet gefillt datt hie gefollegt gouf.
Tom spent Christmas in Boston with Mary.	Den Tom huet Chrëschtdag zu Boston mat Mary verbruecht.
I knew Tom was going to tell Maria not to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze soen dat net ze maachen.
Tom and Maria live in a restored medieval castle.	Den Tom an d'Maria liewen an engem restauréierten mëttelalterleche Schlass.
Sorry, I did not know you were busy.	Entschëllegt, ech wousst net datt Dir beschäftegt sidd.
I assume it's OK with you if I take one of these.	Ech huelen un et ass OK mat Iech wann ech eng vun dësen huelen.
Tom drank his cup of coffee and also Mary's cup of coffee.	Den Tom huet seng Taass Kaffi gedronk an och dem Mary seng Taass Kaffi gedronk.
I was not wearing my boots.	Ech hat meng Stiwwelen net un.
Tom wants to tell us something.	Den Tom wëll eis eppes soen.
I do not like to talk to you.	Ech hunn net gär mat Iech ze schwätzen.
Even though I mainly work as a studio musician, I do a little busking to make some extra money.	Och wann ech haaptsächlech als Studiomuseker schaffen, maachen ech e bësse Busking fir e bëssen extra Suen ze maachen.
Tom decided he wanted to live in Boston.	Den Tom huet decidéiert datt hien zu Boston wunne wollt.
Tom and Maria had a big fight.	Den Tom an d'Maria haten e grousse Kampf.
Did you see or hear anything unusual last night?	Hutt Dir gëschter Owend eppes Ongewéinleches gesinn oder héieren?
Tom took me to the hospital.	Den Tom huet mech an d'Spidol bruecht.
They are there for a reason.	Si sinn do aus engem Grond.
Tom asked Maria where she bought her computer.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si hire Computer kaaft huet.
Do you think you're a better cook than Tom is?	Denkt Dir datt Dir e bessere Kach sidd wéi den Tom ass?
Tom hoped Mary would take the hint and leave.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria den Hiweis géif huelen a fortgoen.
Tom wants to see if Maria likes his new song.	Den Tom wëll kucken ob d'Maria säin neit Lidd gefält.
That's probably a problem.	Dat ass wahrscheinlech e Problem.
The guy with the beard is Tom.	De Guy mat engem Baart ass den Tom.
Tom did not do what we told him to do.	Den Tom huet net gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
Tom told me last week that he would be going to Australia next week.	Den Tom huet mir d'lescht Woch gesot datt hien d'nächst Woch an Australien géif goen.
I made the call to Tom.	Ech hunn den Tom den Uruff gemaach.
Tom could not believe that Mary did not know how to do this.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria net wousst wéi se dat maache soll.
I'm sure that's going to happen eventually.	Ech si sécher datt dat schlussendlech wäert geschéien.
Tom only said that obviously.	Den Tom huet nëmmen dat offensichtlech gesot.
They do not understand that.	Dat verstinn se net.
A bat hunts for food and eats at night, but sleeps during the day.	Eng Fliedermaus jagt Iessen an ësst nuets, awer schléift am Dag.
Tom says he hopes Maria does not win.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria net gewënnt.
Tom made it OK at home.	Den Tom huet et doheem OK gemaach.
It's clear what Tom wants to do.	Dat ass kloer wat den Tom wëll maachen.
Tom was not very loud.	Den Tom war net ganz haart.
Thanks for nothing, Tom.	Merci fir näischt, Tom.
How can I avoid state taxes when I retire abroad?	Wéi kann ech Staat Steieren vermeiden wann ech am Ausland Pensioun?
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
Tell me what I want to know or I'm breaking my arm.	Sot mir wat ech wësse wëll oder ech briechen den Aarm.
What does Tom want to do tomorrow?	Wat wëll den Tom muer maachen?
Tom plans to do the same.	Den Tom plangt dat och ze maachen.
Nothing prevents you from leaving.	Näischt verhënnert Iech ze verloossen.
Due to the lack of manpower we need more time to complete this work.	Wéinst dem Mangel u Mannerkraaft brauche mir méi Zäit fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom was wearing a mask.	Den Tom hat eng Mask un.
Tom came here just in time.	Den Tom ass hei just an der Zäit komm.
Tom and Marie often play table tennis together.	Den Tom an d'Marie spillen dacks Dëschtennis zesummen.
Since you have nothing to do with this matter, you do not have to worry.	Well Dir näischt mat dëser Matière ze dinn hutt, musst Dir Iech keng Suergen maachen.
I'm sure I can get away with it.	Ech si sécher, datt ech domat fortkommen.
I suspect Tom and Maria are hiding something.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria eppes verstoppen.
I thought Tom was tired.	Ech hu geduecht datt den Tom midd war.
I really can not come to Australia next week.	Ech ka wierklech d'nächst Woch net an Australien kommen.
That's up for discussion.	Dat ass zur Diskussioun.
Tom has a weak handshake.	Den Tom huet e schwaache Handschlag.
It's not really a shock.	Et ass net wierklech e Schock.
Tom was really scared about it.	Den Tom hat wierklech Angscht doriwwer.
I know Tom will not be able to help Mary tomorrow.	Ech weess den Tom wäert d'Mary net fäeg sinn dat muer ze hëllefen.
Tom said he knows no one in Boston.	Den Tom sot, hie kennt keen zu Boston.
Tom does not need to move.	Den Tom brauch net ze réckelen.
The father comes home at nine in the evening from work.	De Papp kënnt owes géint néng vun der Aarbecht heem.
So, how are you?	Also, wéi geet et mat Iech?
Tom needs to lose some weight.	Den Tom muss e bësse Gewiicht verléieren.
I have to pay back the debt.	Ech muss d'Schold zréckbezuelen.
Tom is playing outdoor with his dog Frisbee.	Den Tom spillt dobaussen mat sengem Hond Frisbee.
Such things do not happen every day.	Esou Saachen geschéien net all Dag.
Do not forget to tell Maria that she has to do this this week.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat dës Woch muss maachen.
It's not something anyone can do.	Et ass net eppes wat jidderee maache kann.
I had been reading a book for a while when he called.	Ech hat e Buch fir eng Zäit gelies wann hien ugeruff.
I do not like to guess.	Ech roden net gär.
You never told me Tom was a cook.	Dir sot mir ni den Tom wier e Kach.
Tom carefully planned what he was going to do.	Den Tom huet virsiichteg geplangt wat hie géif maachen.
Tom still depends on his parents for living expenses.	Den Tom hänkt nach ëmmer vu sengen Elteren fir Liewenskäschte of.
Tom will be in Australia for two or three years.	Den Tom wäert zwee oder dräi Joer an Australien sinn.
She put her tracks to the side and stood up.	Si huet hir Strécken op d'Säit geluecht a sech opgestallt.
Tom told me that he thought Mary was faster than John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier wier wéi de John.
That's not what Tom promised to do.	Dat ass net wat den Tom versprach huet ze maachen.
I find her way a little hard to take.	Ech fannen hir Manéier e bësse schwéier ze huelen.
You are a good golfer.	Dir sidd e gudde Golfer.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
I would be smart to run the experiment again.	Ech wier schlau fir d'Experiment nach eng Kéier auszeféieren.
I told Tom to take off his shoes.	Ech sot dem Tom seng Schong auszedoen.
I would like in a lighter color.	Ech hätt gären an enger méi hell Faarf.
Tom likes to read French literature.	Den Tom liest gär franséisch Literatur.
I can not believe you just did that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat just gemaach hutt.
Tom did not tell Mary, did he?	Den Tom huet dem Mary net gesot, oder?
Tom was able to help me.	Den Tom konnt mir hëllefen.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen.
I just want you to know that I'm not able to attend your wedding.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech net fäeg sinn op Är Hochzäit deelzehuelen.
You should not do that, you know.	Dir sollt dat net maachen, wësst Dir.
Tom will not let you drive.	Den Tom léisst Iech net fueren.
Tom noticed that he had hit a rough nerve.	Den Tom huet gemierkt datt hien e rauen Nerv getraff huet.
Tom is now on the phone with Mary.	Den Tom ass elo mam Mary um Telefon.
I never wore a mustache.	Ech hat ni e Moustache.
I could not get through it.	Ech konnt net duerch et kommen.
I do not think Tom knows why Mary is planning this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
Do you think this is significant?	Denkt Dir datt dat bedeitend ass?
I can no longer trust anyone.	Ech ka kee méi vertrauen.
I have no desire to eat today.	Ech hu keng Loscht haut ze iessen.
If we do that, all will be well.	Wa mir dat maachen, geet alles gutt.
I'm selling Tom my old guitar.	Ech verkaf Tom meng al Guitar.
I did not expect Tom to be so amused.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou ameséiert wier.
I thanked Tom for his support.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir seng Ënnerstëtzung.
It's not that at all.	Et ass guer net dat.
Tom does not think he has ever met Maria.	Den Tom mengt net datt hien d'Maria jeemools begéint.
Tom has a reservation.	Den Tom huet eng Reservatioun.
Tom saw it for us.	Den Tom huet eis dat gesinn.
You will miss your flight.	Dir wäert Äre Fluch verpassen.
That's all the information we need now.	Dat ass all Informatioun déi mir elo brauchen.
Tom was waiting for someone to come.	Den Tom huet op een gewaart fir ze kommen.
Rural life appeals to me very much.	Ländlech Liewen rifft mech ganz un.
Tom hated Mary, but not as much as she hated him.	Den Tom hat d'Maria gehaasst, awer net sou vill wéi hatt hien haat.
I think Tom really likes me.	Ech denken, datt den Tom mech wierklech gär huet.
We should bring another bottle of wine.	Mir sollten eng aner Fläsch Wäin matbréngen.
What is the capital of the USA, Washington or New York?	Wat ass d'Haaptstad vun den USA, Washington oder New York?
The king ordered that the prisoner be released.	De Kinnek huet bestallt datt de Gefaange soll fräigelooss ginn.
It's a shame he died so young.	Et ass schued datt hien esou jonk gestuerwen ass.
Tom is just fat.	Den Tom ass einfach fett.
That's not what I need to do.	Dat ass net wat ech muss maachen.
I was not in the mood to do that today.	Ech war net an der Stëmmung dat haut ze maachen.
In what branch of the army were you?	A wéi enger Branche vun der Arméi waart Dir?
For now, that's the only thing I can do.	Fir de Moment ass dat dat eenzegt wat ech maache kann.
After the fire, only ashes were left.	Nom Feier war just Äschen iwwreg.
I do not think Tom suffered.	Ech denken net datt den Tom gelidden huet.
Tom does not believe this is true.	Den Tom gleeft net datt dat stëmmt.
Tom said you had something you wanted to tell me.	Den Tom huet gesot datt Dir eppes hätt wat Dir mir soe wëllt.
Maybe Tom does not know why you did not do that.	Vläicht weess den Tom net firwat Dir dat net gemaach hutt.
They are cops.	Si sinn Polizisten.
It is not necessary for us to participate in this lecture.	Et ass net néideg fir eis un dësem Virtrag deelzehuelen.
It can not be that he is busy.	Et kann net sinn datt hien beschäftegt ass.
Tom took care of John's cat while he was in prison.	Den Tom huet sech ëm dem John seng Kaz gekëmmert wärend hien am Prisong war.
Tom told me he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom repeatedly stabbed Maria with his knife.	Den Tom huet d'Maria ëmmer erëm mat sengem Messer gestierzt.
I do not know why Tom does not like Australia.	Ech weess net firwat den Tom Australien net gär huet.
This is fun. 	Dëst ass Spaass.
We should do it again.	Mir sollten et nach eng Kéier maachen.
Tom and Maria were not religious at all.	Den Tom an d'Maria ware guer net reliéis.
Tom sent Mary flowers on Valentine's Day.	Den Tom huet Mary Blummen op Vältesdag geschéckt.
It's not a good idea.	Et ass keng gutt Iddi.
Tom knew where he had put his keys.	Den Tom wousst wou hien seng Schlësselen geluecht hätt.
Tom came and helped me.	Den Tom ass komm an huet mir gehollef.
We did not expect you so soon.	Mir hunn dech net sou séier erwaart.
Tom went to open the door, but found that it was already unlocked.	Den Tom ass gaang fir d'Dier opzemaachen, awer fonnt datt se scho opgespaart war.
Tom told us he had arrived.	Den Tom huet eis matgedeelt datt hien ukomm ass.
I had trouble finding my way back to my hotel last night.	Ech hat Problemer de Wee zréck an mäin Hotel gëschter Owend ze fannen.
I suspect Tom has already left for Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom schonn an Australien fort ass.
I have had this for a long time.	Ech hunn dëst fir eng laang Zäit.
I never expected to see her in such a place.	Ni hat ech erwaart hatt an esou enger Plaz ze gesinn.
Tom thought it was too late to help Mary.	Den Tom huet geduecht datt et ze spéit wier d'Maria ze hëllefen.
Tom helped a lot.	Den Tom huet vill gehollef.
Tom looks in the mirror.	Den Tom kuckt an de Spigel.
On Sundays we have a picnic, weather permitting.	E Sonndeg picknicke mir, wann d'Wieder et erlaabt.
Tom told us some jokes.	Den Tom huet eis e puer Witzer gesot.
Tom let Mary talk.	Den Tom huet d'Maria d'Schwätz gelooss.
Tom pulled out a chair and sat down.	Den Tom huet e Stull gezunn a sech gesat.
Tom fell asleep on the floor.	Den Tom ass um Buedem ageschlof.
I was thinking of telling Tom, and I should have.	Ech hu geduecht Tom ze soen, an ech sollt hunn.
Tom died many years ago.	Den Tom ass viru ville Joer gestuerwen.
What is thin?	Wat ass dënn?
I was all over Europe.	Ech war iwwerall an Europa.
That is considered.	Dat gëtt iwwerluecht.
I did not want to talk about my family.	Ech wollt net iwwer meng Famill schwätzen.
He was very kind to me at the party.	Hie war ganz léif fir mech op der Partei.
I knew you would not learn enough French in just three weeks.	Ech wousst, datt Dir an nëmmen dräi Wochen net genuch Franséisch léiere géif.
We wait for Tom to tell us it's OK to start.	Mir waarden op den Tom fir eis ze soen datt et OK ass fir unzefänken.
Your attitude makes you shorter than you really are.	Är Haltung mécht Iech méi kuerz wéi Dir wierklech sidd.
I think I've already read that book.	Ech mengen ech hunn dat Buch scho gelies.
I knew maybe no one really wanted me here.	Ech wousst vläicht datt keen mech wierklech hei wollt.
Tom has to explain everything to Mary.	Den Tom muss dem Mary alles erklären.
Tom was hired to be Mary's bodyguard.	Den Tom gouf agestallt fir dem Mary säi Bodyguard ze sinn.
Tom did not wear the tie you gave him.	Den Tom huet d'Krawatt net un, déi Dir him ginn hutt.
I wish I could have persuaded Tom to do that for us.	Ech wënschen ech hätt den Tom iwwerzeege kënnen dat fir eis ze maachen.
Tom continued to play his banjo even after everyone asked to stop.	Den Tom huet säi Banjo weider gespillt och nodeems jidderee gefrot huet opzehalen.
I doubt Tom will handle that.	Ech bezweifelen, datt den Tom mat deem ëmgoe wäert.
I did not know that Tom knew why Maria did not want to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net wollt maachen.
I found this behind my wardrobe.	Ech hunn dat hannert mengem Kleederschaf fonnt.
I did not want to offend Tom.	Ech wollt den Tom net beleidegen.
I know Tom does not like to do that with us.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt mat eis ze maachen.
We stayed in Australia last year for three months.	Mir bliwwen an Australien lescht Joer fir dräi Méint.
I want a cheeseburger, a Coke and some fries.	Ech wëll e Cheeseburger, e Cola an e puer Fritten.
They are awesome kids.	Si sinn genial Kanner.
I'm going to meet Tom at 2.30pm at the main gate.	Ech soll den Tom um 14h30 bei der Haaptpaart begéinen.
You're the only one with a key.	Dir sidd deen eenzegen mat engem Schlëssel.
Tom carefully opened the door.	Den Tom huet virsiichteg d'Dier opgemaach.
I did not know you would do that with us.	Ech wousst net datt Dir dat mat eis géift maachen.
Tom does not do what he is supposed to do.	Den Tom mécht dat net wéi hie soll sinn.
When Tom started dancing, Mary started laughing.	Wéi den Tom ugefaang huet ze danzen, huet d'Maria ugefaang ze laachen.
Tom said he thought Mary was probably going to sleep until he got home.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria wahrscheinlech schlofe géif bis hien heem koum.
I was not able to talk to Tom.	Ech war net fäerdeg mam Tom ze schwätzen.
Tom and Maria planned to travel together.	Den Tom an d'Maria hu geplangt zesummen ze reesen.
Tom tries to figure out why we have to do this.	Den Tom probéiert erauszefannen firwat mir dat musse maachen.
I do not remember much about Tom.	Ech erënnere mech net vill un den Tom.
Both Tom and I were asleep.	Souwuel den Tom an ech ware schlofen.
We can not catch Tom.	Mir kënnen den Tom net fänken.
You should let Tom know that Mary wants to try to do this herself.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Mary wëll probéieren dat selwer ze maachen.
There's just no reasoning with Tom.	Et gëtt just kee Begrënnung mam Tom.
Tom barely recognized Mary.	Den Tom huet d'Maria kaum erkannt.
I know Tom is no longer a private detective.	Ech weess, datt den Tom kee Privatdetektiv méi ass.
Tom can not walk without a cane.	Den Tom kann net ouni Staang goen.
Tom took a picture of Mary.	Den Tom huet eng Foto vum Mary gemaach.
In 1951, Sister Teresa was sent to Calcutta, then the largest city in India.	1951 gouf d'Schwëster Teresa op Kalkutta geschéckt, deemools déi gréisst Stad an Indien.
Tom was waiting for Maria in front of the camp.	Den Tom huet op d'Maria virum Lager gewaart.
He loves tigers.	Hien huet d'Tiger gär.
Tom and I have some mutual friends.	Den Tom an ech hu verschidde géigesäitege Frënn.
I thought Tom might be mad at you.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht rosen op dech wier.
I asked if Tom would come.	Ech hunn gefrot ob den Tom géif kommen.
Do not close the door, please.	Maacht d'Dier net zou, wann ech glift.
Tom must have finished it yesterday.	Den Tom muss dat gëschter fäerdeg gemaach hunn.
I did not say anything.	Ech hätt näischt gesot.
Tom and Marie were not very kind to us.	Den Tom an d'Marie ware mir net besonnesch léif.
Tom loves oranges and eats about 3 or 4 of them a week.	Den Tom huet Orangen gär an ësst ongeféier 3 oder 4 vun hinnen pro Woch.
Tom won by three points.	Den Tom huet mat dräi Punkten gewonnen.
Tom probably won't be leaving anytime soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn fort goen.
Go talk to Tom.	Gitt mam Tom schwätzen.
I underestimated you, Tom.	Ech hunn dech ënnerschat, Tom.
Tom went instead to Mary.	Tom goung amplaz Mary.
I hope this is not true.	Ech hoffen dat ass net wouer.
Tom gets paid thirty dollars an hour.	Den Tom kritt drësseg Dollar pro Stonn bezuelt.
Tom now seems to be busy.	Den Tom schéngt elo beschäftegt ze sinn.
Did Tom cause this?	Huet den Tom dëst verursaacht?
Tom was the one who taught me how to play the guitar.	Den Tom war deen dee mir geléiert huet wéi ech d'Gittar spillen.
Tom wants you to help Mary.	Den Tom wëll datt Dir Mary hëlleft.
Tom will only do that on Monday.	Den Tom mécht dat eréischt um Méindeg.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn.
Looks like Tom does not like that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat net gär huet.
Do you think you can solve this puzzle?	Denkt Dir datt Dir dës Puzzel léise kënnt?
Tom does not eat meat at all.	Den Tom ësst guer kee Fleesch.
You did not tell me it was illegal.	Dir hutt mir net gesot et wier illegal.
I think I'll still have an ice cream cone.	Ech mengen ech wäert nach eng Glace Kegel hunn.
I know I should not have done that, but I did.	Ech weess datt ech dat net hätt misse maachen, awer ech hunn et gemaach.
Tom and Maria were the first people to volunteer for it.	Den Tom an d'Maria waren déi éischt Leit, déi sech fräiwëlleg dofir gemaach hunn.
I did not allow Tom to do that.	Ech hunn dem Tom dat net erlaabt.
Papua New Guinea was a German colony.	Papua Neuguinea war eng däitsch Kolonie.
Tom has to leave soon.	Den Tom muss geschwënn fort goen.
Tom and Maria are here to help you.	Den Tom an d'Maria sinn hei fir Iech ze hëllefen.
Tom did not intend to kill Maria.	Den Tom huet net gemengt d'Maria ëmzebréngen.
Let's leave it to Tom.	Loosst eis et dem Tom iwwerloossen.
I had a lot of things to do yesterday.	Ech hat gëschter vill Saachen ze maachen.
We have a lot of chances.	Mir hu vill Chancen.
Tom offered to help.	Den Tom huet ugebueden ze hëllefen.
Tom wanted to finish eating before talking to anyone.	Den Tom wollt fäerdeg iessen ier hie mat jidderengem geschwat huet.
Tom could invite us.	Den Tom kéint eis invitéieren.
Tom was able to persuade Mary to do so.	Den Tom konnt d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
Tom helped organize the event.	Den Tom huet gehollef d'Evenement ze organiséieren.
We meet at 2.30pm in the lobby of the Hilton Hotel.	Mir treffen eis um 14h30 an der Lobby vum Hilton Hotel.
He begged me as he left the room.	Hien huet mech gebéit wéi hien de Raum verlooss huet.
How could Tom not know what was going on?	Wéi konnt den Tom net wëssen wat lass war?
Tom and I did it ourselves.	Den Tom an ech hunn dat selwer gemaach.
Why do not we go to the beach?	Firwat fuere mir net op d'Plage?
I'll take a little something for you.	Ech huelen e bëssen eppes fir Iech.
I'm paying Tom's ticket.	Ech bezuelen dem Tom säin Ticket.
You should probably not tell Tom that you do not know how to do this.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom net soen datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht.
Why are we not going out tonight?	Firwat gi mir den Owend net eraus?
Tom does not want Mary to do that.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat mécht.
Why does Tom want all these things?	Firwat wëll den Tom all dës Saachen?
We have known this for many years.	Dat wësse mer scho jorelaang.
Tom wiped the snow off the road with a snow blower.	Den Tom huet de Schnéi vun der Fuert mat engem Schnéiblower geläscht.
I did not know that you no longer live in Boston.	Ech wousst net datt Dir net méi zu Boston wunnt.
What is the other reason?	Wat ass deen anere Grond?
Is not it glorious?	Ass et net herrlech?
Tom had to tear the floor.	Den Tom huet missen de Buedem räissen.
We released Tom.	Mir hunn den Tom fräigelooss.
Tom can wait here.	Den Tom kann hei waarden.
The shopping list contains one gallon of milk.	D'Akaafslëscht enthält eng Gallone Mëllech.
Do you know why Tom committed suicide?	Wësst Dir firwat den Tom Suizid engagéiert huet?
You're an hour late.	Dir sidd eng Stonn ze spéit.
Tom seems to have disappeared.	Den Tom schéngt verschwonnen ze sinn.
I wonder if Tom will cry.	Ech froe mech ob den Tom wäert kräischen.
I told Tom about Australia.	Ech hunn dem Tom iwwer Australien gesot.
Tom will probably be sentenced to death.	Den Tom wäert wahrscheinlech zum Doud veruerteelt ginn.
Neither Tom nor Maria attended many ceremonies.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Zeremonien deelgeholl.
Pennsylvania used to have a large steel industry.	Pennsylvania hat fréier eng grouss Stolindustrie.
Tom said he wanted to show what he had done to Mary.	Den Tom sot, hie wollt weisen, wat hien der Mary gemaach huet.
Tom will be auditioning for that part.	Den Tom wäert fir deen Deel Auditioun maachen.
Do you remember the first time we met?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt mir eis begéint hunn?
Tom was orphaned when he was three years old.	Den Tom gouf verwaist wéi hien dräi Joer al war.
That is not our only problem.	Dat ass net eisen eenzege Problem.
Tom allowed police to search his home.	Den Tom huet d'Police erlaabt, säin Heem duerchsichen.
Shouldn't you be at home with your mother?	Sollt Dir net bei Ärer Mamm doheem sinn?
He quickly made friends with the new boy on the block.	Hien huet séier Frënn mat der neier Jong op der Spär.
Tom stays home today.	Den Tom bleift haut doheem.
I'm hanging a picture of my grandmother on the wall.	Ech hänken eng Foto vu menger Bomi un der Mauer.
There are so many things I want to do.	Et gi sou vill Saachen déi ech wëll maachen.
Tom threw in the towel.	Den Tom huet d'Handduch geheit.
Tom was seventeen when he started working.	Den Tom war siwwenzéng wéi hien ugefaang huet ze schaffen.
I forwarded the schedule you sent me to Tom.	Ech hunn den Zäitplang weiderginn, deen Dir mir un den Tom geschéckt hutt.
I can not do that anymore.	Ech kann dat net méi maachen.
I already told Tom I did not plan to.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt ech dat net plangen.
I'm happy to do it.	Ech si frou et ze maachen.
What size shirt is Tom wearing?	Wéi eng Gréisst Shirt huet den Tom un?
Tom looked nervously at his watch.	Den Tom huet nervös op seng Auer gekuckt.
This lake is one of the deepest in the country.	Dëse Séi ass ee vun den déifsten am Land.
We should stay with Tom.	Mir sollten beim Tom bleiwen.
It will be very easy to do that.	Et wäert ganz einfach sinn dat ze maachen.
You can not leave me.	Dir kënnt mech net verloossen.
I think Tom really does not know the answer.	Ech mengen den Tom weess wierklech d'Äntwert net.
Will Tom ever do that?	Wäert den Tom dat jeemools maachen?
Tom often goes home from school with Mary.	Den Tom geet dacks mam Mary heem aus der Schoul.
Do you want to go to the cinema tomorrow evening?	Wëllt Dir muer den Owend an de Kino goen?
I did not know it would be impossible to do that.	Ech wousst net datt et onméiglech wier dat ze maachen.
Tom has trouble controlling his emotions.	Den Tom huet Problemer seng Emotiounen ze kontrolléieren.
Tom said he had space in his garage to keep me some of my stuff.	Den Tom sot, datt hien Plaz a senger Garage hat fir mech e puer vu menge Saachen ze halen.
Tom wants to change that.	Den Tom wëll dat änneren.
I think you do not have to worry about what might happen.	Ech mengen Dir musst Iech keng Suergen maachen iwwer wat ka geschéien.
Tom cut the bottle with his teeth.	Den Tom huet d'Fläsch mat sengen Zänn ofgeschnidden.
We were so happy to see Tom and Maria.	Mir waren sou frou den Tom an d'Maria ze gesinn.
Tom is legally dead.	Den Tom ass legal dout.
I know Tom knows who did that for him.	Ech weess den Tom weess wien dat fir hien gemaach huet.
I am not satisfied with the quality of your work.	Ech sinn net zefridden mat der Qualitéit vun Ärer Aarbecht.
Tom thought Mary did not want to swim.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net wollt schwammen.
That's not all Tom has to do.	Dat ass net alles wat den Tom muss maachen.
My dad usually drinks beer, but in the evening he drank wine.	Mäi Papp drénkt normalerweis Béier, awer den Owend huet hien Wäin gedronk.
I hope you do not mind.	Ech hoffen dir egal.
Tom almost never wins in chess.	Den Tom gewënnt bal ni am Schach.
Tom showed Mary how to do it.	Den Tom huet d'Maria gewisen, wéi een et maache soll.
I could not buy what I needed.	Ech konnt net kafen wat ech gebraucht hunn.
Tom's divorced, right?	Den Tom ass gescheed, oder?
While Tom is in Boston, he will visit his cousin.	Wärend den Tom zu Boston ass, wäert hien seng Koseng besichen.
Tom saves to buy a sailboat.	Den Tom spuert fir e Segelboot ze kafen.
I think this is the best food I have ever eaten.	Ech mengen dat ass dat bescht Iessen dat ech je giess hunn.
By the way, how many of you keep a diary?	Iwwregens, wéivill vun iech halen en Tagebuch?
Tom and Mary flew to Boston last Monday.	Den Tom an d'Mary sinn de leschte Méindeg op Boston geflunn.
Do you know where to buy one of these?	Wësst Dir wou ech ee vun deenen kaafen?
I do not know how far it is to Boston from here.	Ech weess net wéi wäit et zu Boston vun hei ass.
We should get out of here better, as long as we can.	Mir solle besser vun hei eraus goen, soulaang mir nach kënnen.
Linux can also be hacked.	Linux kann och gehackt ginn.
Tom is not the one getting married.	Den Tom ass net deen deen bestuet gëtt.
Tom's parents never told him about the facts of life.	Dem Tom seng Elteren hunn him ni iwwer d'Fakten vum Liewen gesot.
Tom was thrown into prison.	Den Tom gouf an de Prisong geworf.
I love your shoes. 	Ech hunn Är Schong gär.
Where did you get it?	Wou hues du se kritt?
I would like to continue the conversation.	Ech hätt gär d'Gespréich fortgesat.
Have you ever seen a panda?	Hutt Dir jeemools eng Panda gesinn?
Someone entered Tom.	Een huet den Tom eraginn.
Tom said he would let me know if anything happened.	Den Tom sot, hie géif mir matdeelen, wann eppes geschitt ass.
Tom can not remember what to do.	Den Tom kann sech net erënneren wat ze maachen.
I wanted to show Tom my farm.	Ech wollt dem Tom mäi Bauerenhaff weisen.
I think you've come a long way.	Ech mengen Dir sidd e wäite Wee komm.
It was a thrill.	Et war e Spannung.
The region currently supports 10-20 million beef.	De Moment ënnerstëtzt d'Regioun 10-20 Millioune Rëndfleesch.
I would not do that to you.	Ech géif Iech dat net maachen.
You do not seem to be doing what you should.	Du schéngs net ze maachen wat Dir maache sollt.
I know Tom's hard to come by.	Ech weess datt den Tom schwéier ass mat ze kommen.
Tom said they achieved a lot yesterday.	Den Tom sot, datt si gëschter vill erreecht hunn.
Tom will never understand that, will he?	Den Tom wäert dat ni verstoen, oder?
A Persian cat slept under the table.	Eng persesch Kaz huet ënner dem Dësch geschlof.
You think I can do it alone, right?	Dir mengt, ech kann dat eleng maachen, oder?
How often does Tom do that?	Wéi oft mécht den Tom dat?
I blame no one but myself.	Ech blaméieren kengem ausser mech selwer.
Tom came to visit us this weekend.	Den Tom ass de Weekend bei eis komm.
Have you ever tried not to be rude to people?	Hutt Dir jeemools probéiert net ruppeg mat Leit ze sinn?
Tom turned around and saw that someone was chasing him.	Den Tom huet sech ëmgedréint an huet gesinn datt een him verfollegt.
Tom went back to sleep.	Den Tom huet erëm ugefaang ze schlofen.
That jacket must have cost you a fortune.	Déi Jackett muss Iech e Verméigen kascht hunn.
Tom really did not need that much money.	Den Tom huet wierklech net esou vill Sue gebraucht.
Tom read it aloud.	Den Tom huet et haart gelies.
You can not survive without money.	Dir kënnt net ouni Suen iwwerliewen.
Are you talking to Tom?	Schwätzt Dir mam Tom?
Tom was unaware of how we found him.	Den Tom war onbewosst wéi mir hien fonnt hunn.
I do not think Tom was down.	Ech denken net datt den Tom ënnen war.
How many votes did I get?	Wéivill Stëmme krut ech?
My family is not rich.	Meng Famill ass net räich.
I do not see Tom going anywhere.	Ech gesinn den Tom net iergendwou goen.
How long did it take Tom to sell his farm after he decided to sell it?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir säi Bauerenhaff ze verkafen nodeems hien decidéiert huet et ze verkafen?
The water there was so deep that I could not touch the ground.	D'Waasser do war sou déif, datt ech de Buedem net beréieren konnt.
I know Tom is affected.	Ech weess datt den Tom beaflosst ass.
It's been a while since we ate.	Et ass schonn eng Zäit laang zënter mir giess hunn.
Tom is not sure you like Maria.	Den Tom ass net sécher datt Dir d'Maria gär hutt.
My girlfriend sometimes flirts with other boys.	Meng Frëndin flirt heiansdo mat anere Jongen.
The shop was so full that Tom and Marie got lost out of sight.	De Buttek war sou voll, datt den Tom an d'Marie sech aus den Ae verluer hunn.
I hope I do not get caught.	Ech hoffen, datt ech net gefaange ginn.
I did not think we could guarantee your safety.	Ech hat net geduecht datt mir Är Sécherheet kënne garantéieren.
We were always competitive.	Mir waren ëmmer kompetitiv.
I gave Tom all the money I could, but it was still not enough.	Ech hunn dem Tom all d'Suen ginn, déi ech konnt, awer et war nach ëmmer net genuch.
I think Tom will do something drastic.	Ech mengen den Tom wäert eppes drastesch maachen.
We did it all.	Mir hunn dat all gemaach.
Tom asked me if I liked it.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech et gär hunn.
Tom allowed it.	Den Tom huet dat erlaabt.
Why do not we get together every next weekend?	Firwat komme mir net all nächste Weekend zesummen?
I think you hit the nail on the head.	Ech mengen du hues den Nol op de Kapp geschloen.
We do not want to fight.	Mir wëllen net kämpfen.
What are the reasons for refusal?	Wat sinn d'Grënn fir Verweigerung?
I was at the place where she spoke in her conversation.	Ech war op der Plaz wou si an hirem Gespréich geschwat huet.
I'm not as naive as you think I am.	Ech sinn net esou naiv wéi Dir mengt ech sinn.
If there was no sun, all the animals would be dead.	Wann et keng Sonn wier, wieren all d'Déieren dout.
You have to hide.	Dir musst Iech verstoppen.
Do not be fresh with me.	Sidd net frësch mat mir.
Tom told me he thought Mary was new.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nei wier.
I do not see much of him.	Ech gesinn net vill vun him.
Are you sure you want to wait for Tom?	Sidd Dir sécher, datt Dir op Tom waarden wëllt?
Can we ride roller coasters in this park?	Kënne mir an dësem Park Aachterbunnen fueren?
Tom does not need to thank us.	Den Tom brauch eis net Merci ze soen.
I'll give you my typewriter in exchange for that radio.	Ech ginn dir meng Schreifmaschinn am Austausch fir dee Radio.
Why did Tom refuse to help you?	Firwat huet den Tom refuséiert Iech ze hëllefen?
Tom would not stop studying French.	Den Tom géif net ophalen Franséisch ze studéieren.
Where's the money now?	Wou sinn d'Suen elo?
I have gained a lot of weight, so I can no longer wear these jeans.	Ech hu vill Gewiicht ugeholl, also kann ech dës Jeans net méi undoen.
The king's throne was made of solid gold.	Den Troun vum Kinnek war aus massivem Gold gemaach.
Tom and Mary first met at a party in Boston.	Den Tom an d'Mary hu sech fir d'éischt op enger Party zu Boston getraff.
I had too much fun leaving now.	Ech hunn ze vill Spaass elo ze verloossen.
I'm not coming to school anymore.	Ech kommen net méi an d'Schoul.
I appreciate your help in clarifying this.	Ech schätzen Är Hëllef fir dëst ze klären.
Tom had been there for a while.	Den Tom war schonn eng Zäitchen do.
I think Tom has no idea where Mary is.	Ech mengen den Tom huet keng Ahnung wou d'Marie ass.
Tom often sends me jokes.	Den Tom schéckt mech dacks Witzer un.
I do not enjoy swimming as much as I used to.	Schwammen genéissen ech net sou vill wéi fréier.
I'll do this as you showed me.	Ech wäert dat maachen wéi Dir mir gewisen hutt.
Which do you like better, rock or classical music?	Wat gefällt Dir besser, Rock oder klassesch Musek?
Tom got 100% in chemistry.	Den Tom krut 100% an der Chimie.
I do not know about such things.	Ech weess net iwwer esou Saachen.
I will do what you do what you tell me to do.	Ech wäert maachen wat Dir wat Dir mir soen ze maachen.
Mary Jackson is a famous actress.	Mary Jackson ass eng berühmt Schauspillerin.
Why not do it yourself?	Firwat maacht Dir dat net selwer?
Tom did not plan to hurt anyone.	Den Tom huet net geplangt iergendeen ze verletzen.
When was the last time you used a camera?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Kamera benotzt hutt?
Tom and Maria will make a beautiful couple.	Den Tom an d'Maria wäerten eng schéi Koppel maachen.
I hear they're closing that club.	Ech héieren, datt si dee Veräin zoumaachen.
I'm not happy about this situation.	Ech sinn net frou mat dëser Situatioun.
Tom asked us to do that for him.	Den Tom huet eis gefrot dat fir hien ze maachen.
Are you sure we're going to get there before everyone else?	Sidd Dir sécher, datt mir virun all deenen aneren dohinner kommen?
We'll be closing tomorrow.	Mir maachen muer Ofschloss.
Tom does not want to go back to Boston.	Den Tom wëll net zréck op Boston goen.
I wonder if we did everything we should have done.	Ech froe mech ob mir alles gemaach hunn wat mir sollten maachen.
What's Tom's name?	Wat ass den Numm vum Tom?
Tom saw the vultures flying overhead and began to worry.	Den Tom huet d'Geier gesinn iwwer de Kapp fléien an huet ugefaang sech Suergen ze maachen.
I knew Tom knew why Mary wanted him to do this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Mary wollt datt hien dat mécht.
Tom actually has a pretty good voice.	Den Tom huet eigentlech eng zimlech gutt Stëmm.
Tom scares everyone.	Den Tom erschreckt jiddereen.
Do not force your children to take music lessons.	Kraaft Är Kanner net fir Musekscoursen ze huelen.
What you're wearing is not appropriate for where we're going.	Wat Dir unhuet ass net passend fir wou mir higoen.
I know nothing about how I play golf.	Ech weess näischt iwwer wéi ech Golf spillen.
I feel OK except for the overeating.	Ech fille mech OK ausser den Ouerwéi.
Tom is much younger than you.	Den Tom ass vill méi jonk wéi Dir.
You do not have to tell Tom if you do not want to.	Dir musst dem Tom net soen wann Dir net wëllt.
Tom told me that he thought Mary was still doing this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer mécht.
I'm just here to show you something.	Ech sinn just hei fir Iech eppes ze weisen.
Tom owes me thirty dollars.	Den Tom ass mir drësseg Dollar schëlleg.
They agreed to investigate the cause of the incident.	Si hu sech eens d'Ursaach vum Tëschefall z'ënnersichen.
On the way to the theater I saw a traffic accident.	Um Wee an den Theater hunn ech e Verkéiersaccident gesinn.
Tom was not nasty.	Den Tom war net knaschteg.
Let me tell Tom why Maria does not like him.	Ech soll dem Tom soen firwat d'Maria hien net gär huet.
He did not do any work.	Hien huet keng Aarbecht gemaach.
Since Tom's sick, I'm sure he will not do that.	Well den Tom krank ass, sinn ech sécher datt hien dat net wäert maachen.
What is the difference?	Wat ass den Ënnerscheed?
Do you prefer to speak French or English?	Schwätzt Dir léiwer op Franséisch oder Englesch?
My eyes meet Tom.	Meng Ae begéint dem Tom.
I hear he met with some sort of misfortune while he was in Europe.	Ech héieren hien mat enger Zort Ongléck begéint iwwerdeems hien an Europa war.
"When will you be here?" 	"Wéini wäert Dir hei sinn?"
"I'll let you know."	"Ech wäert Iech matdeelen."
Show me what you have in your hand.	Weist mir wat Dir an Ärer Hand hutt.
How many years have you already spent with it?	Wéivill Joer hues du schonn domat verbruecht?
I'm still excited.	Ech sinn nach ëmmer opgereegt.
I would like you to tell me exactly what happened.	Ech géif gären datt Dir mir genau soen wat geschitt ass.
Tom said that Mary might be able to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat méiglecherweis fäeg wier.
Tom asked Mary to help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen.
They move on to us.	Si plënneren op eis.
We see the sea from our hotel room.	Mir gesinn d'Mier vun eisem Hotelzëmmer.
I thought Tom did not look too good.	Ech hu geduecht datt den Tom net ze gutt ausgesäit.
Tom has denied the allegations.	Den Tom huet dës Uklo dementéiert.
I know Tom knows who wants to do that.	Ech weess datt den Tom weess wien dat maache wëll.
I ate half of the apple before I realized it was a worm in it.	Ech hunn d'Halschent vum Apel giess ier ech gemierkt hunn datt et e Wuerm dra war.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
You're safe as long as you stay here.	Dir sidd sécher soulaang Dir hei bleift.
I will not let anyone hurt you.	Ech loossen dech kee verletzen.
I think Tom is really a doctor.	Ech mengen den Tom ass wierklech en Dokter.
How often do the shuttle buses run?	Wéi oft fueren d'Shuttlebussen?
Second quarter GDP growth was higher than forecast.	Den zweete Véierel BNP Wuesstem war méi héich wéi virausgesot.
I thought Tom would not do that anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net méi géif maachen.
Tom wanted to do that this morning.	Den Tom wollt dat de Moien maachen.
I'm sorry for your loss.	Et deet mir leed fir Äre Verloscht.
What did Tom do for a living?	Wat huet den Tom Zäit gemaach?
Tom did not eat Maria's dessert.	Den Tom huet d'Maria net hiren Dessert iessen.
I do not think we should leave Tom alone here.	Ech mengen net, datt mer den Tom hei alleng hei loossen.
Do you know how old Tom is?	Wësst Dir wéi al den Tom ass?
With your kids away, you need to have plenty of free time.	Mat Äre Kanner ewech, Dir musst vill Fräizäit hunn.
I was not planning to go to Boston until next week.	Ech war net geplangt bis d'nächst Woch op Boston ze goen.
You have to deal with some difficult issues.	Dir musst mat e puer schwiereg Problemer këmmeren.
There is no such thing.	Et gëtt keng sou eppes.
I will not let you hurt Tom.	Ech loossen dech den Tom net verletzen.
Tom did not leave early.	Den Tom ass net fréi fortgaang.
Tom went to the barbershop to the hospital to cut his hair.	Den Tom ass an de Barbershop bei d'Spidol gaang fir seng Hoer ze schneiden.
Who is he and what is his name?	Wien ass hien a wéi heescht hien?
Tom has an ulcer.	Den Tom huet en Ulcus.
All Tom does today is study.	Alles wat den Tom hautdesdaags mécht ass studéieren.
We can no longer do that.	Dat dierfe mer net méi maachen.
Tom said he bought the tickets yesterday.	Den Tom sot datt hien d'Tickete gëschter kaaft huet.
I wonder why Tom is so reluctant to do that.	Ech froe mech firwat den Tom esou zréckbehalen ass dat ze maachen.
Do you know why she's jealous of me?	Weess du firwat hatt op mech jalous ass?
It's an hour's drive from here to there.	Et ass eng Stonn Fahrt vun hei bis dohinner.
Did you see Tom at the train station?	Hutt Dir den Tom op der Gare gesinn?
I can not remember when I arrived here.	Ech ka mech net erënneren wéi ech hei ukomm sinn.
All Tom wanted was some free time.	Alles wat den Tom wollt war e bësse Fräizäit.
These gloves do not fit me.	Dës Handschuere passen mech net.
I'm sure I'll do that sooner or later.	Ech si sécher, datt ech dat desto oder spéider maache wäert.
It was Tom who taught me how to do this.	Et war den Tom dee mir geléiert huet wéi ech dat maachen.
Tom does not seem to be ready to go.	Den Tom schéngt net prett ze goen.
It seems we're both very tired, right?	Et schéngt, datt mir allebéid ganz midd sinn, oder?
Tom asked Maria to turn off the lights.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luuchten auszeschalten.
Tom is not here.	Den Tom ass net hei.
Since they are all leaders in this organization and not Indians, it is a miracle that all decisions are made.	Well se an dëser Organisatioun all Cheffen a keng Indianer sinn, ass et e Wonner datt all Entscheedunge getraff ginn.
I'm afraid this's the best I can do.	Ech fäerten dat ass dat Bescht wat ech maache kann.
Everything is getting better.	Alles gëtt besser.
What makes you think I'm left alone?	Wat mécht Iech ze denken datt ech eleng gelooss ginn?
That was a great comeback.	Dat war e super Comeback.
I'm confident I can pass the French test tomorrow.	Ech sinn zouversiichtlech, dass ech muer de Franséisch Test kann duerchsetzen.
Tom is picky about what he eats.	Den Tom ass pickeg iwwer wat hien ësst.
The last time I talked to Tom, he said I did not have to.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, huet hie gesot datt ech dat net musse maachen.
I knew Tom was here somewhere.	Ech wousst datt den Tom iergendwou hei war.
Tom said he enjoyed the party last night.	Den Tom sot datt hien d'Party gëschter Owend genoss huet.
She introduced her sister to him for more than two years.	Si huet hir Schwëster him méi wéi zwee Joer virgestallt.
Tom buys our vegetables.	Den Tom keeft eis Geméis.
That must be either Tom or John.	Dat muss entweder den Tom oder den John sinn.
You do not miss much.	Dir verpasst net vill.
Do not send me back there.	Schéckt mech net dohinner zréck.
This note summarizes some information we hope to discuss at the San Francisco meeting.	Dës Notiz resüméiert e puer Informatioun déi mir hoffen op der Versammlung zu San Francisco ze diskutéieren.
This will definitely put a smile on your face.	Dëst wäert definitiv e Laachen op Äert Gesiicht setzen.
Tom was the only person who understood Mary.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi d'Maria verstanen huet.
Police believe Tom knows who did it.	D'Police mengt datt den Tom weess wien et gemaach huet.
Tom persecuted Mary for a while.	Den Tom huet d'Maria eng Zäit laang verfollegt.
Tom has not visited us in a long time.	Den Tom huet eis scho laang net besicht.
Why do not we talk about it at dinner?	Firwat schwätze mir net doriwwer beim Iessen?
He ran into a lamppost by car.	Hien ass mam Auto an e Luuchtepost gerannt.
Tom told us he knew the risks.	Den Tom huet eis gesot datt hien d'Risike wousst.
I thought you said Tom would do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom géif dat maachen.
I'm pretty sure Tom's bluffing.	Ech si ganz sécher datt den Tom blufft.
Tom does not think that Mary is still dead.	Den Tom mengt net datt d'Maria nach verstuerwen ass.
Why did not you ask Tom?	Firwat frot Dir den Tom net?
Why do not we see what Tom can do?	Firwat gesi mir net wat den Tom maache kann?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the report by the end of the month.	de Bericht bis Enn vum Mount of.
This is so surreal.	Dëst ass sou surrealistesch.
Tom was still a little hacked.	Den Tom huet nach ëmmer e liichte gehackt.
She can play tennis very well, but I can play about as well as she can.	Si kann Tennis spillen ganz gutt, mee ech kann ongeféier sou gutt spillen wéi si kann.
Tom speaks perfect French.	Den Tom schwätzt perfekt Franséisch.
I do not think Tom really plans that.	Ech denken net datt den Tom wierklech dat plangt.
You have to turn around and go the other way.	Dir musst ëmdréinen an deen anere Wee goen.
I was sick for three weeks.	Ech war fir dräi Woche krank.
Tom accidentally drank antifreeze.	Den Tom huet zoufälleg Antifreeze gedronk.
Tom was late, as always.	Den Tom war spéit, wéi ëmmer.
Tom ignored Mary's warning.	Den Tom huet dem Mary seng Warnung net opmierksam gemaach.
We do not need any help right now.	Mir brauchen elo keng Hëllef.
Tom left with the prize.	Den Tom ass mam Präis fortgaang.
Tom is not as big as Maria, is he?	Den Tom ass net esou grouss wéi d'Maria, oder?
Tom did not think Maria was enjoying his party, so he did not invite her.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria seng Partei genéisst, also huet hien hatt net invitéiert.
Tom kindly squeezed Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand e frëndlecht presséiert.
If I tell you what I need, can you buy it for me?	Wann ech Iech soen wat ech brauch, kënnt Dir et fir mech kafen?
Don't you want me to go with you, Tom?	Wëllt Dir net, datt ech mat Iech ginn, Tom?
Is there a similar saying in Japan?	Gëtt et och en ähnlecht Spréch a Japan?
Tom wants Mary to stop watching so much television.	Den Tom wëll d'Mary opzehalen sou vill Fernseh kucken.
It is not easy to understand his ideas.	Et ass net einfach seng Iddien ze verstoen.
You can not beat everyone.	Dir kënnt net jiddereen schloen.
Tom did not tell Mary that he was tired.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien midd war.
I'm just thankful that none of my friends saw me with Tom.	Ech si just dankbar datt kee vu menge Frënn mech mam Tom gesinn huet.
I have not yet done what I should do.	Ech hunn nach net gemaach wat ech maache sollt.
Tom sent the pictures he made at the picnic to Maria.	Den Tom huet d'Biller, déi hien um Picknick gemaach huet, un d'Maria geschéckt.
I can not decide if I feel like going or not.	Ech kann net entscheeden ob ech Loscht hunn ze goen oder net.
Tom takes care of that.	Den Tom këmmert sech ëm dat.
Just choose a place and I'll meet you there.	Wielt einfach eng Plaz an ech treffen dech do.
Tom and Mary were my backup satellite singers back when I used to perform.	Tom an Mary waren meng Backupsatellit Sänger zréck wann ech benotzt ze Leeschtunge.
The dining room is downstairs and the library is on the third floor.	Den Iesszëmmer ass ënnen an d'Bibliothéik ass um drëtten Stack.
I do not want to be here now.	Ech wëll elo net mol hei sinn.
They broke up after 7 years of marriage.	Si hunn sech no 7 Joer Bestietnes opgebrach.
What do these symbols mean?	Wat bedeit dës Symboler?
I'm the laziest person I know.	Ech sinn déi faulst Persoun déi ech kennen.
You knew I did not agree to do that, did you?	Dir wousst, datt ech net averstane wier dat ze maachen, oder?
That's me here to find out.	Dat sinn ech hei fir erauszefannen.
Tom is one of the richest men in the world.	Den Tom ass ee vun de räichste Männer op der Welt.
Let's eat a little before we do that.	Loosst eis e bëssen iessen ier mer dat maachen.
Tom was not the one who gave Mary the black eye.	Den Tom war net deen deen dem Mary dat schwaarzt Auge ginn huet.
Tom and I do not always agree.	Den Tom an ech sinn net ëmmer eens.
There is no one here.	Et gëtt keen hei.
If I had followed Tom's advice, I would not have had this problem.	Wann ech dem Tom säi Rot gefollegt hätt, hätt ech dëse Problem net.
Tom is lucky.	Den Tom huet Gléck.
I have no pictures for you.	Ech hu keng Biller fir Iech.
Tom wrote the book himself.	Den Tom huet d'Buch selwer geschriwwen.
We do not need to go any further.	Mir brauchen net méi weider ze goen.
Suppressing one's romantic feelings is not the same as having no such feelings.	Een seng romantesch Gefiller ënnerdrécken ass net datselwecht wéi keng esou Gefiller ze hunn.
Tom's free, right?	Den Tom ass fräi, oder?
I do not think you should do that here.	Ech mengen net datt Dir dat hei maache sollt.
He called us at the top of his lungs.	Hien huet eis op der Spëtzt vu senge Lunge geruff.
Tom's behavior is a reflection on the way he grew up.	Dem Tom säi Verhalen ass eng Reflexioun iwwer de Wee wéi hien opgewuess ass.
Tom might be able to talk Mary into doing that.	Den Tom ass méiglecherweis fäeg d'Maria ze schwätzen fir dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria has any homework to do.	Weder den Tom nach d'Maria huet Hausaufgaben ze maachen.
I thought Tom would ask Maria not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen dat net ze maachen.
I know nothing about economics.	Ech weess näischt iwwer Wirtschaft.
Do you think you will do it?	Mengt Dir, Dir wäert dat maachen?
I've been to Boston every summer since I was thirteen years old.	Ech sinn all Summer zënter ech dräizéng Joer op Boston gaang.
The rain was not strong enough to extinguish the fire.	De Reen war net staark genuch fir d'Feier ze läschen.
I think Tom is almost as big as Maria.	Ech mengen den Tom ass bal sou grouss wéi d'Maria.
People tend to raise their voices when they get excited.	D'Leit tendéieren hir Stëmmen opzehiewen wa se opgereegt ginn.
Tom underlined what he thought was the most important word in the sentence.	Den Tom huet ënnerstrach, wat hie geduecht dat wichtegst Wuert am Saz wier.
I'm wondering if Tom's really in Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech zu Boston ass.
Tom studied French at school.	Den Tom huet Franséisch an der Schoul studéiert.
You did not mean it, did you?	Dir hutt et net gemengt, oder?
I think Tom and Maria are married to each other.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria matenee bestuet sinn.
I should have looked more carefully.	Ech hätt misste méi virsiichteg kucken.
Tom did not answer.	Den Tom huet net geäntwert.
I never want to talk to that man again.	Ech wëll ni méi mat deem Mann schwätzen.
I know who you were waiting for.	Ech weess op wien Dir waart.
Tom jumped class again today.	Den Tom huet haut nees Klass iwwersprongen.
The ducks began to clap their wings.	D'Enten hunn ugefaang mat de Flilleken ze klappen.
Tom said he felt safe.	Den Tom sot, hie fillt sech sécher.
I think Tom likes this game.	Ech denken, datt den Tom dëst Spill gär wäert.
Tom has trouble keeping a job. 	Den Tom huet Problemer eng Aarbecht ze halen.
He is always fired for any reason.	Hie gëtt ëmmer aus irgendege Grënn entlooss.
You should do better tomorrow.	Dir sollt dat besser muer maachen.
He could not recognize green from blue.	Hie konnt net gréng vu blo erkennen.
This will be one of the best memories of my life.	Dëst wäert ee vun de beschten Erënnerungen vu mengem Liewen sinn.
Tom went to the gym to work out.	Den Tom ass an de Fitnessstudio gaangen fir ze trainéieren.
I knew Tom had already tried that.	Ech wousst datt den Tom dat scho probéiert huet.
Tom said he did not want to try that.	Den Tom sot, hie wollt dat net probéieren.
Tom tried not to laugh.	Den Tom huet probéiert net ze laachen.
Tom loves the company of cats and books about people.	Den Tom léiwer d'Gesellschaft vu Kazen a Bicher iwwer Leit.
Tom is getting better every day.	Den Tom gëtt all Dag besser.
There are more stars in the sky than I can count.	Et si méi Stären um Himmel wéi ech zielen kann.
Tom helped us a few times.	Den Tom huet eis e puer Mol gehollef.
We would really love it if you could be there.	Mir géifen et wierklech freeën, wann Dir do kéint sinn.
Tom is green with envy.	Den Tom ass gréng vu Näid.
Tom is now in surgery.	Den Tom ass elo an der Operatioun.
Tom knew about it.	Den Tom wousst doriwwer.
It looks like tomorrow will be beautiful again.	Et gesäit aus wéi wann et muer nees schéin gëtt.
Tom definitely wants to do that himself.	Den Tom wëll dat definitiv selwer maachen.
Personally I do not think that Tom has a chance to win.	Perséinlech mengen ech net datt den Tom eng Chance huet ze gewannen.
I'm at my place.	Ech si bei menger Plaz.
That gives me the Heebie Jeebies.	Dat gëtt mir d'Heebie Jeebies.
Tom often plays baseball with other boys in his neighborhood.	Den Tom spillt dacks Baseball mat anere Jongen a senger Noperschaft.
I know Tom is not a very good French teacher.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Franséisch Enseignant.
Tomorrow might be better for me.	Muer ass vläicht besser fir mech.
Tom said he was sure he was doing the right thing.	Den Tom sot datt hien sécher wier datt hien déi richteg Saach mécht.
I'll see you go.	Ech wäert kucken, datt Dir gitt.
Tom looks as happy as any person could ever be.	Den Tom gesäit esou glécklech aus wéi all Persoun jeemools kéint sinn.
There is enough space on this table for everyone.	Et ass genuch Plaz op dësem Dësch fir jiddereen.
I did not break in.	Ech sinn net agebrach.
Tom lent Mary $ 300.	Den Tom huet Mary 300 Dollar geléint.
I don 't think Tom knows why Mary dropped out of college.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary aus der Uni gefall ass.
I still do not think that will happen.	Ech denken nach ëmmer net datt dat wäert geschéien.
I want to give Tom a look at that.	Ech wëll den Tom e Bléck op dat huelen.
I still think Tom will help us.	Ech mengen nach ëmmer den Tom wäert eis hëllefen.
She is a hysterical woman.	Si ass eng hysteresch Fra.
The doors opened and Tom got out of the elevator.	D'Dieren sinn opgaang an den Tom ass aus dem Lift erausgaang.
I'm not as patient as I used to be.	Ech sinn net sou geduldig wéi fréier.
One of the boys got up and started screaming.	Ee vun de Jongen ass opgestan an huet ugefaang ze jäizen.
Tom continued walking through the hall.	Den Tom ass weider duerch d'Hal gaang.
You do as you said.	Dir maacht wéi Dir gesot hutt.
Give me no more flowers.	Gitt mir keng Blummen méi.
I think Tom is crying.	Ech mengen den Tom kräischt.
I think a lot of people would agree with me.	Ech denken, datt vill Leit mat mir averstane wieren.
Tom tries to make the best of a bad situation.	Den Tom probéiert dat Bescht aus enger schlechter Situatioun ze maachen.
I need not worry about Tom.	Ech brauch keng Suergen iwwer den Tom.
I do not think Tom was motivated to do that.	Ech denken net datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
Tom hoped he could sail with Mary.	Den Tom huet gehofft, datt hie mat der Maria kéint segelen.
You're eating out, right?	Du bass eraus giess, oder?
I do not think Tom would have swum alone.	Ech denken net datt den Tom eleng schwammen hätt.
Tom said Mary was pretty hard.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech schwéier wier.
Due to the flood, there was a poor rice harvest.	Wéinst der Iwwerschwemmung war et eng schlecht Rais-Ernte.
Tom said Mary thought he should do it today.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat haut misst maachen.
You can not buy me with shiny pearls and sweet talk.	Du kanns mech net mat glänzend Perlen a séiss Gespréich ofkafen.
I did not leave early.	Ech sinn net fréi fortgaang.
Tom said it would be good.	Den Tom sot et wier gutt.
Tom tried to talk to Mary, but he could not.	Den Tom huet probéiert mat der Maria ze schwätzen, awer hien konnt net.
Bring Tom something to eat.	Bréngt den Tom eppes z'iessen.
Tom decided to stay in Boston for another three days.	Den Tom huet decidéiert fir nach dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
Tom opened his glasses and opened the book.	Den Tom huet säi Brëll opgemaach an d'Buch opgemaach.
Thank you. 	Merci.
I appreciate it.	Ech schätzen et.
He wears a red scarf over his chest.	Hien huet e roude Scherp iwwer seng Këscht un.
Tom is a handsome young man.	Den Tom ass e schéine jonke Mann.
Tom asked Maria if he could watch TV with her.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hie mat hirem Fernseh kucke kéint.
As soon as we reached the lake, we started swimming.	Soubal mir bei de Séi ukomm sinn, hu mir ugefaang ze schwammen.
I mean, you all agree that Tom is our best seller.	Ech mengen, Dir sidd all d'accord datt den Tom eise beschte Verkeefer ass.
They have not yet told me whether I passed the test or not.	Si hunn mir nach net gesot ob ech den Test gepackt hunn oder net.
Do you like Tom?	Hutt Dir gär den Tom?
You look good.	Dir kuckt gutt.
Tom struggles to repay his student loans.	Den Tom kämpft fir seng Studenteprêten zréckzebezuelen.
Tom thought Mary might have to do that on Monday.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht um Méindeg misst maachen.
I think Tom would be happy if you did.	Ech denken, datt den Tom frou wier wann Dir dat maacht.
I wish I had helped Tom back then.	Ech wënschen ech deemools dem Tom gehollef hätt.
I'm a baker.	Ech sinn e Bäcker.
Tom died of his ankle on Monday.	Den Tom huet e Méindeg säi Knöchel verstuerwen.
Tom hid as soon as he saw the police car.	Den Tom huet sech verstoppt soubal hien de Policeauto gesinn huet.
The prose of a bad writer is full of crazy sentences.	D'Prosa vun engem schlechte Schrëftsteller ass voller geckeg Sätze.
I do not think Tom will allow me to do that.	Ech denken net datt den Tom mir dat erlaabt.
I'm not shy.	Ech sinn net ongenéiert.
Tom was a teacher.	Den Tom war Schoulmeeschter.
Tom lost his footing and fell into the pool.	Den Tom huet de Fouss verluer an ass an d'Schwämm gefall.
He employs a maid.	Hien beschäftegt eng Déngschtmeedchen.
Adolescence is often a period of uncertainty.	Adoleszenz ass dacks eng Period vun Onsécherheet.
I was born in Australia but grew up in New Zealand.	Ech war an Australien gebuer, mee war an Neuseeland opgewuess.
I did not measure it.	Ech hunn et net gemooss.
Coaches also need a coach.	Och Traineren brauchen en Trainer.
Does Tom care?	Huet den Tom egal?
Did you tell Tom you knew how to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir wousst wéi Dir dat maacht?
Per capita income is about two-thirds that of the US mainland.	Akommes pro Awunner ass ongeféier zwee Drëttel vun deem vum US Festland.
Tom has been doing this since birth.	Den Tom huet dat zënter senger Gebuert gemaach.
Tom is unaffected.	Den Tom ass net beaflosst.
Tom seems surprised that Maria could not do that.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom has to go to school tomorrow even if he does not want to.	Den Tom muss muer an d'Schoul goen och wann en net well.
Tom knows that Mary probably won't do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net wäert maachen.
People liked to examine each other's houses.	D'Leit hu gär géigesäiteg d'Haiser ënnersicht.
I'm afraid Tom's trying to kill Maria.	Ech fäerten datt den Tom probéiert d'Maria ëmzebréngen.
That's not expensive.	Dat ass net deier.
You should tell Tom you're probably late.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir wahrscheinlech spéit sidd.
The baby sleeps in the crib.	De Puppelchen schléift an der Krëppchen.
I did not want to wake you.	Ech wollt dech net erwächen.
Mary looks beautiful in that dress.	D'Marie gesäit schéin aus an deem Kleed.
I'm wondering if Tom will be in Australia next year.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Joer an Australien wäert sinn.
Tom does not think he can do that so fast.	Den Tom mengt net datt hien dat esou séier maache kann.
Tom said he heard three shots that night.	Den Tom sot, datt hien déi Nuecht dräi Schëss héieren huet.
I'm organized.	Ech sinn organiséiert.
Tom felt someone touch his arm.	Den Tom huet gefillt datt een säin Aarm beréiert.
Tom seems to be sure of himself.	Den Tom schéngt sécher vu sech selwer ze sinn.
I know why Tom does not like you.	Ech weess firwat den Tom dech net gär huet.
Tom could not get the nomination.	Den Tom konnt d'Nominatioun net kréien.
Do not report it?	Gitt Dir et net mellen?
I know Tom is not the only one who knows how to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen eenzegen ass, dee weess wéi een dat mécht.
Tom's not very efficient, is he?	Den Tom ass net ganz effizient, oder?
It was hard for Tom Mary to ask for a loan.	Et war schwéier fir den Tom Mary fir e Prêt ze froen.
I did not want any of my friends to know that I had been in prison.	Ech wollt kee vu menge Frënn wëssen datt ech am Prisong gewiescht wier.
I thought I could do that yesterday.	Ech hu geduecht, ech kéint dat gëschter maachen.
I want Tom to know that I have no beef with him.	Ech wëll den Tom weess datt ech kee Rëndfleesch mat him hunn.
You can pick up a lot of words by reading.	Dir kënnt vill Wierder ophuelen andeems Dir liest.
Even though Tom knew he was being shot over his height, he decided to give the basketball team a try.	Och wann den Tom wousst datt hien iwwer seng Héicht gepëtzt gëtt, huet hien decidéiert fir d'Basketballequipe auszeprobéieren.
It's late and we're all tired, so I think we should go home.	Et ass spéit a mir sinn all midd, also ech mengen, mir sollten heem goen.
Tom did not know that you were the one who did this.	Den Tom wousst net datt Dir deen war deen dat gemaach hutt.
Tom had icy hands.	Den Tom hat äisegem Hänn.
Tom told me he likes to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär dat mécht.
It is essential to reserve your seat in advance.	Et ass essentiell Äre Sëtz am Viraus ze reservéieren.
Tom's guitar playing sounds like it's getting better.	Dem Tom säi Gittarspill kléngt wéi wann et besser ginn ass.
Tom said Mary was not sure John needed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt de John dat muss maachen.
It will be a long time before I come here again.	Et wäert laang daueren ier ech erëm heihinner kommen.
The grenade exploded in the water.	D'Granat ass am Waasser opgeblosen.
Tom opened one of the bottles.	Den Tom huet eng vun de Fläschen opgemaach.
Why are you suing Tom?	Firwat verklot Dir den Tom?
I'm sure Tom will find it great.	Ech si sécher datt den Tom et super wäert fannen.
Tom did not buy me lunch as he said.	Den Tom huet mir kee Mëttegiessen kaaft wéi hie gesot huet.
How did you convince Tom?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt?
That's not the main reason why Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat soll maachen.
Tom said Mary thought John would allow that.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat erlaabt wier.
I need to put more staples in the stapler.	Ech muss méi Klameren an den Hefter setzen.
There are Tom and Marie.	Do stinn den Tom an d'Marie.
It will not be long before you can do it yourself.	Et wäert net laang daueren ier Dir dat selwer maache kënnt.
Tom went to Australia on Monday.	Den Tom ass e Méindeg an Australien gaangen.
Tom told me he was having fun.	Den Tom huet mir gesot datt hie Spaass huet.
You're not supposed to help Tom do that, are you?	Du solls dem Tom net hëllefen dat ze maachen, oder?
I know Tom did not know he did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net wollt maachen.
This package is addressed to you.	Dëse Pak ass un Iech adresséiert.
That is unlikely to happen.	Dat ass onwahrscheinlech geschitt.
I know Tom knows why you do not want to do that.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat net wëllt maachen.
Tom will do that someday.	Den Tom wäert dat iergendwann maachen.
Tom said he knew no one who could do that.	Den Tom sot, hie kennt keen deen dat maache kéint.
Tom is the guy out there.	Den Tom ass deen Typ dobaussen.
Do not let Tom lie on the floor.	Loosst den Tom net um Buedem leien.
I did not know Tom should do it himself.	Ech wousst net datt den Tom dat selwer sollt maachen.
Tom does not even remember me.	Den Tom erënnert mech net emol.
When you think about it, it does not make much sense.	Wann Dir driwwer denkt, mécht dat net vill Sënn.
Tom brought a bottle of champagne to the party.	Den Tom huet eng Fläsch Schampes op d'Party bruecht.
Tom refused to sing.	Den Tom huet refuséiert ze sangen.
Tom was still single in 2013.	Den Tom war 2013 nach ëmmer Single.
What's in this suitcase?	Wat ass an dëse Koffer?
I know Tom is color blind.	Ech weess datt den Tom Faarfblind ass.
The doors open at 2:30 and the concert starts at 3:00.	D'Dieren ginn um 2:30 op an de Concert fänkt um 3:00 Auer un.
That's not unusual, is it?	Dat ass net ongewéinlech, oder?
Tom and Maria are my friends.	Den Tom an d'Maria si meng Frënn.
Tom seems to speak French better than before.	Den Tom schéngt Franséisch besser ze schwätzen wéi virdrun.
You're right about this.	Dir hutt Recht iwwer dëst.
We had no chance.	Mir hätte keng Chance.
Tom kissed Mary to death with a pillow while she slept.	Den Tom huet d'Maria mat engem Këssen zum Doud gestëmmt wärend hatt geschlof huet.
Where did Tom put my gloves?	Wou huet den Tom meng Handschuesch geluecht?
Tom's hard to beat.	Den Tom ass schwéier ze schloen.
How did you know Tom would not be able to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen?
I may not see Tom today.	Ech gesinn den Tom vläicht net haut.
The difference in our age is not significant.	Den Ënnerscheed an eisen Alter ass net bedeitend.
I want to buy some notebooks.	Ech wëll e puer Notizbicher kafen.
Do you think Tom would be willing to sing for us?	Denkt Dir den Tom wier bereet fir eis ze sangen?
We meet here at 14:30.	Mir treffen eis hei um 14:30.
I'm sure Tom does not want to be at tomorrow's meeting.	Ech si sécher den Tom wëll net op der Versammlung vu muer sinn.
Tom could not convince Maria to buy a present for John.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen e Kaddo fir de John ze kafen.
Tom was a successful poet who wrote in French, but when he spoke, no one could understand him because he had a strong accent.	Den Tom war en erfollegräichen Dichter deen op Franséisch geschriwwen huet, awer wann hien geschwat huet, konnt keen hien verstoen well hien e staarken Akzent hat.
I hate lying to Tom.	Ech haassen dem Tom gelunn.
Tom gave me my first job.	Den Tom huet mir meng éischt Aarbecht ginn.
Everyone was glued to the television when the election results came out.	Jiddereen war um Fernseh gepecht wéi d'Wahlresultater koumen.
Tom agreed to the EULA without reading it.	Den Tom huet d'EULA averstanen ouni se ze liesen.
Tom has refused to take drugs.	Den Tom huet dementéiert Drogen ze huelen.
I'm wondering if Tom knew you had to do this or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Dir dat maache musst oder net.
Tom has not spoken to Mary in years.	Den Tom huet zanter Joeren net mat der Mary geschwat.
Tom said you have to be careful.	Den Tom sot, Dir musst virsiichteg sinn.
Tom said the concert would be fun.	Den Tom sot, de Concert wier lëschteg.
Who do you like better, Tom or Maria?	Ween gefällt dir besser, den Tom oder d'Maria?
Tom and Maria were both present at the meeting.	Den Tom an d'Maria waren allebéid bei der Versammlung.
All the kids loved and admired Tom.	All d'Kanner hunn den Tom gär a bewonnert.
Tom probably won't need that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net brauchen.
Why do not you let Tom know you do not have to?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net maache musst?
What would you do if that happened?	Wat géift Dir maachen wann dat geschitt?
You're not doing anything wrong, are you?	Dir maacht näischt falsch, oder?
I did not pass today's exam.	Ech hunn den Examen vun haut net gepackt.
I have not seen Tom for several years.	Ech hunn den Tom fir e puer Joer net gesinn.
Both Tom and Maria can sing very well.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kënne ganz gutt sangen.
Tom made it clear that he had no plans to move to Boston.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien net geplangt huet op Boston ze goen.
I talked to Tom the other day.	Ech hunn den aneren Dag mam Tom geschwat.
Tom barely keeps his word.	Den Tom hält kaum säi Wuert.
You should stay with Tom in Boston.	Dir sollt mam Tom zu Boston bleiwen.
The news has come out.	D'Nouvelle ass erausgaang.
Tom wanted to understand why Mary did not like him.	Den Tom wollt verstoen firwat d'Maria hien net gär huet.
I do not have a badge.	Ech hu kee Badge.
Eat everything on your plate, otherwise you will not get any dessert.	Iess alles op Ärem Teller, soss kritt Dir keen Dessert.
She nodded to her father.	Si huet un hirem Papp geknackt.
Is Tom coming home soon?	Kommt den Tom geschwënn heem?
Tom's house also burned down.	Dem Tom säin Haus huet och gebrannt.
Tom decided not to tell Maria.	Den Tom huet decidéiert d'Maria net ze soen.
You have to be careful that Tom does not do that again.	Dir musst oppassen datt den Tom dat net erëm mécht.
Give me a microphone.	Gitt mir e Mikro.
How does Tom plan to help us?	Wéi plangt den Tom eis ze hëllefen?
Everyone says Tom is a nice person.	Jiddereen seet datt den Tom eng léif Persoun ass.
Tom decided to give Mary everything she asked for.	Den Tom huet decidéiert Mary alles ze ginn, wat si gefrot huet.
I know Tom knows why Maria did not do that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
That's not entirely wrong.	Dat ass net ganz falsch.
He went out to meet a girl.	Hien huet sech erausgezunn fir mat engem Meedchen ze treffen.
All Tom ever says is Mary.	Alles wat den Tom jeemools schwätzt ass d'Maria.
Tom will probably tell Mary that he does not like his job.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien seng Aarbecht net gär huet.
I knew Tom did not really need to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
I'm wondering what's in the box.	Ech froe mech wat an der Këscht ass.
Tom still does not think Mary can do that, does he?	Den Tom mengt nach ëmmer net datt d'Maria dat maache kann, oder?
I know Tom's tired.	Ech weess, datt den Tom midd ass.
Tom tries not to lose his balance.	Den Tom probéiert säi Gläichgewiicht net ze verléieren.
Neither Tom nor Mary have blue eyes.	Weder Tom nach Mary hu blo Aen.
Trump is the first American president in the history of the Gallup poll, who never reached a 50% approval rating.	Den Trump ass den éischten amerikanesche President an der Geschicht vun der Gallup Ëmfro, deen ni eng 50% Zoustëmmung erreecht huet.
Tom promised to give me one of his guitars.	Den Tom huet versprach mir eng vu senge Gittaren ze ginn.
Tom had to stay here longer than he wanted.	Den Tom huet hei méi laang misse bleiwen wéi hie wollt.
Are you a vampire?	Sidd Dir e Vampir?
Tom does not seem to be very happy here.	Den Tom schéngt hei net ganz glécklech ze sinn.
We are fighting a war of attrition.	Mir kämpfen en Ausschlagkrich.
Let the buyer pay attention.	Loosst de Keefer oppassen.
I still have not decided what to do.	Ech hunn nach ëmmer net decidéiert wat ech maache soll.
Tom did not seem to be as sleepy as Maria seemed to be.	Den Tom huet schéngen net esou schléift ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is not open.	Den Tom ass net op.
Tom sent flowers to his mother on her birthday.	Den Tom huet seng Mamm op hirem Gebuertsdag Blummen geschéckt.
Are you sure Tom is here?	Sidd Dir sécher datt den Tom hei ass?
Tom is fine, is he not?	Tom ass gutt, ass hien net?
I hope no one finds out what we did.	Ech hoffen, datt keen erausfënnt wat mir gemaach hunn.
Tom did not even try to kiss Maria.	Den Tom huet net mol probéiert d'Maria ze kussen.
Look how white Tom's teeth are.	Kuckt wéi wäiss dem Tom seng Zänn sinn.
I went to church every Sunday when I was a boy.	Ech sinn all Sonndeg an d'Kierch gaang wéi ech e Jong war.
I really want a chance to talk to Tom.	Ech wéilt wierklech eng Chance mam Tom ze schwätzen.
I mean, Tom's still at home.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer doheem.
Tom is a troublemaker.	Den Tom ass en Troublemaker.
I thought you might want Tom to stay with you for a while.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt datt den Tom fir eng Zäit bei Iech bleift.
Tom's study vis-à-vis the court.	Dem Tom seng Studie vis-à-vis vum Haff.
You are responsible for everything that happens.	Dir sidd verantwortlech fir alles wat geschitt ass.
I'm going to Tom's office.	Ech ginn op den Tom säi Büro.
Doing so was more complicated than I originally thought it would be.	Maachen dat war méi komplizéiert wéi ech ursprénglech geduecht et wier.
The coalition force fired on its car at the checkpoint in Baghdad.	D'Koalitiounskraaft huet op hirem Auto um Checkpoint zu Bagdad geschoss.
I always thought you were from Australia.	Ech hunn ëmmer geduecht Dir sidd aus Australien.
Tom told me he was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hien rosen war.
What's in that package?	Wat ass an deem Pak?
Cover your mouth when you cough or sneeze.	Deckt Äre Mond wann Dir Hust oder Niesen.
Are you a registered voter?	Sidd Dir e registréierte Wieler?
Crashes happen all the time.	Crashen geschéien déi ganzen Zäit.
I do not think Tom does that.	Ech denken net datt den Tom dat mécht.
I have been living in Australia for the last three years.	Ech liewen an Australien fir déi lescht dräi Joer.
I do not find the newspaper.	Ech fannen d'Zeitung net.
I just can not stop.	Ech ka just keng Paus ophalen.
I know you enjoy this movie.	Ech weess datt Dir dëse Film genéisst.
You're crazier than I thought.	Du bass méi verréckt wéi ech geduecht hunn.
Tom's a pretty cool guy, right?	Den Tom ass en zimlech coolen Typ, oder?
I did not know that you can not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache kënnt.
Tom had a bad night last night.	Den Tom hat gëschter Owend eng schlecht Nuecht.
Tom was not deterred.	Den Tom war net ofgeschreckt.
Tom was not the one who told me I should not do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat net maachen.
When did you first meet?	Wéini hutt Dir Iech fir d'éischt begéint?
Tom is a freshman at the university.	Den Tom ass e Freshman op der Uni.
I'm really glad I met you.	Ech si wierklech frou, datt ech dech kennegeléiert hunn.
Tom was clear on something.	Den Tom war kloer op eppes.
I could not do that, even if I wanted to.	Ech kéint dat net maachen, och wann ech dat wollt.
I do not think Tom knows he has been adopted.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien adoptéiert ass.
I told Tom he should study harder.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie méi haart sollt studéieren.
Tom was not told he did not have to.	Den Tom ass net gesot ginn, datt hien dat net muss maachen.
Tom splashed through the crowd.	Den Tom huet sech duerch d'Masse geploust.
Tom was found dead on October 20.	Den Tom gouf den 20. Oktober dout fonnt.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom only eats at dinner.	Den Tom ësst nëmme beim Iessen.
Tom's daughter grows up fast.	Dem Tom seng Duechter wiisst séier op.
Say hello to Tom.	Soen Hallo dem Tom.
Tom might have missed the last train.	Den Tom hu vläicht dee leschten Zuch verpasst.
I mean, you have to do nothing more.	Ech mengen, Dir musst näischt méi maachen.
I would like to practice speaking French with native speakers.	Ech wéilt gär üben Franséisch ze schwätzen mat Mammesproochler.
I did not think Tom would like that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gär hätt.
Tom decided to go to Mary's place.	Den Tom huet decidéiert op d'Mary senger Plaz ze goen.
Should we not help Tom?	Solle mir den Tom net hëllefen?
Tom is down there.	Den Tom ass do ënnen.
Do Tom and Maria know you do not like them?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir se net gär hutt?
They say she's been sick in bed for a week.	Si soen datt si zënter enger Woch krank am Bett ass.
Tom has not cut his hair since he graduated.	Den Tom huet keng Hoer geschnidden zënter hien ofgeschloss huet.
Nobody knew Tom could speak French so well.	Keen wousst, datt den Tom esou gutt franséisch kéint.
Tom would not speak French to me.	Den Tom géif mech net Franséisch schwätzen.
Tom turns on his radio all day.	Den Tom léisst säi Radio de ganzen Dag un.
I was not as busy as Tom was.	Ech war net sou beschäftegt wéi den Tom war.
I think I can get Tom to help.	Ech mengen ech kann den Tom kréien fir ze hëllefen.
Tom is not stable.	Den Tom ass net stabil.
Tom is not invited.	Den Tom ass net invitéiert.
Tom said he was not sure he could do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien dat maache kéint.
Tom cut the logs in half.	Den Tom huet d'Protokoller an d'Halschent gesäipt.
I'm wondering why Tom is lying.	Ech froe mech firwat den Tom läit.
Tom would not have yelled at me if I had been on time.	Den Tom hätt net op mech gejaut wann ech op Zäit gewiescht wier.
Tom said he wanted to find out how he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt erausfannen wéi hien dat maache kann.
I can not believe you did that to Tom.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat dem Tom gemaach hutt.
Do not resign. 	Demissionéiert net.
Force them to burn you.	Kraaft se fir Iech ze brennen.
I do not think we should try this one more time.	Ech mengen net, datt mer dat nach eng Kéier solle probéieren.
He dropped the anchovies.	Hien huet d'Anchovies erofgefall.
What flowers did you give Mary?	Wéi eng Blummen hues du Maria ginn?
Tom must have made a reservation.	Den Tom muss eng Reservatioun gemaach hunn.
What time did Tom say his party would start?	Wéi Auer sot den Tom seng Partei géif ufänken?
Tom did everything he thought he should.	Den Tom huet alles gemaach wat hie geduecht hie muss maachen.
Tom was tolerant.	Den Tom war tolerant.
You should not complain.	Dir sollt net beschwéieren.
Tom said he thought he would finish it today.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat haut fäerdeg bréngen.
I'm sorry I could not do that for you.	Et deet mir leed, ech konnt dat net fir Iech maachen.
You did not give me the right change.	Dir hutt mir net déi richteg Ännerung ginn.
"Do you know my ticket?" 	"Wësst Dir mir Ären Ticket?"
"Yes of course."	"Jo natierlech."
Tom did not have the courage to kiss Maria.	Den Tom hat net de Courage fir d'Maria ze kussen.
It is not difficult to calculate.	Et ass net schwéier ze berechnen.
Do you think our fears are justified?	Denkt Dir datt eis Ängscht gerechtfäerdegt ass?
Tom was easy to talk to.	Den Tom war einfach mat ze schwätzen.
Tom was busy in his office.	Den Tom war a sengem Büro beschäftegt.
I hate commercials.	Ech haassen Reklammen.
When I saw Mary the other day, she was wearing a red dress.	Wéi ech d'Maria den aneren Dag gesinn hunn, hat si e roude Kleed un.
Police consider Tom a suspect.	D'Police betruecht den Tom als Verdächteg.
Tom finally finished what we asked him to do.	Den Tom huet endlech fäerdeg gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I just wanted to sit there quietly and think.	Ech wollt just nach roueg do sëtzen an denken.
Tom's doing it now, right?	Den Tom mécht dat elo, oder?
I'm surprised Tom is not happy here.	Ech sinn iwwerrascht den Tom ass hei net frou.
I think you're the most beautiful girl I've ever seen.	Ech mengen du bass dat schéinst Meedchen dat ech je gesinn hunn.
The newly opened jewelry store has some of my best customers away.	Déi nei opgemaach Bijouen Buttek huet e puer vun mengen beschte Clienten ewech.
Tom said Mary was not discouraged.	Den Tom sot, datt d'Maria net decouragéiert wier.
I suspect Tom and Maria are right.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Recht hunn.
Tom said he thought Mary was not hungry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net hongereg wier.
I thought I asked you to clean the stuff.	Ech hu geduecht datt ech Iech gefrot hunn d'Stuff ze botzen.
Tom can buy it for you.	Den Tom kann dat fir Iech kafen.
Tom was a construction worker for many years.	Den Tom war vill Jore Bauaarbechter.
Tom said he did not think Mary could win.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Are you still planning to buy a new computer?	Sidd Dir nach geplangt en neie Computer ze kafen?
What Tom said made me happy.	Wat den Tom gesot huet huet mech glécklech gemaach.
I did not buy everything you asked me to buy.	Ech hunn net alles kaaft wat Dir mir gefrot hutt ze kafen.
There's his bag.	Do ass seng Täsch.
Tom is usually not a violent person.	Den Tom ass normalerweis net eng gewalteg Persoun.
I do not believe we met.	Ech gleewen net datt mir eis begéint hunn.
Hie gär Ceremonies.	Hie gär Zeremonien.
Tom said he had no idea what Mary was doing.	Den Tom sot, hien hätt keng Ahnung wat d'Maria géif maachen.
Tom tries to tear us apart.	Den Tom probéiert eis ze räissen.
Do not tell them how old you are.	Sot hinnen net wéi al Dir sidd.
You do not seem to know the answer.	Dir schéngt d'Äntwert net ze wëssen.
What did Tom do then?	Wat huet den Tom dann gemaach?
This is your chance to show us what you have done.	Dëst ass Är Chance eis ze weisen wat Dir gemaach hutt.
I do not want you to go hungry.	Ech wëll net datt Dir hongereg gitt.
Tom will not miss.	Tom wäert net versoen.
Tom said he expected Mary to return on October 20.	Den Tom sot, datt hien erwaart huet datt d'Mary den 20. Oktober zréckkoum.
Tom says he knows someone who is a good sketchist.	Den Tom seet hien kennt een deen e gudde Skizzist ass.
Tom went to the cemetery alone.	Den Tom ass eleng op de Kierfecht gaangen.
How is my wife?	Wéi geet et menger Fra?
Is this scientifically proven?	Ass dat wëssenschaftlech bewisen?
I might speak French with Tom when I see him.	Ech schwätze vläicht franséisch mam Tom wann ech hien gesinn.
They are all dead.	Si sinn all dout.
I could not make the train.	Ech konnt den Zuch net maachen.
I met Tom next to the park.	Ech hunn den Tom nieft dem Park begéint.
Tom had just arrived on time.	Den Tom ass just an der Zäit ukomm.
Tom's dog tried to bite me.	Dem Tom säin Hond huet probéiert mech ze bäissen.
Tom is pretty good at French.	Den Tom ass zimmlech gutt op Franséisch.
I would have let Tom borrow my hammer.	Ech hätt den Tom mäin Hammer léine loossen.
Tom sounds tired.	Den Tom kléngt midd.
I know Tom does not know when you did that.	Ech weess datt den Tom net weess wéini Dir dat gemaach hutt.
I know Tom was not happy.	Ech weess, datt den Tom net zefridden war.
Tom was clearly not very happy.	Den Tom war kloer net ganz frou.
I want to get there early so we can get good places.	Ech wëll fréi dohinner kommen fir datt mir gutt Plazen kréien.
I never met anyone.	Ech hunn ni een getraff.
Tom was accused of being a peeping Tom.	Den Tom gouf virgeworf e peeping Tom ze sinn.
I'm sure it was Tom I saw in the park last night.	Ech si sécher datt et den Tom war deen ech gëschter Owend am Park gesinn hunn.
Tom can come visit us one day.	Den Tom kënnt enges Daags bei eis kucken.
It's too late for apologies.	Et ass ze spéit fir Entschëllegungen.
Do you want me to make you something to eat?	Wëllt Dir, datt ech Iech eppes z'iessen maachen?
Maria washed her hair in front of a mirror.	D'Maria huet hir Hoer virum Spigel gewäsch.
They paint their room white.	Si molen hire Raum wäiss.
Tom did not even know Mary's last name.	Den Tom wousst net emol dem Mary säi Familljennumm.
Tom could help you.	Den Tom kéint Iech hëllefen.
It's decision time.	Et ass Entscheedungszäit.
You can not pick up the piano yourself.	Dir kënnt de Piano net selwer ophiewen.
Tom had his dog on a short leash.	Den Tom hat säin Hond op enger kuerzer Léngt.
Tom bought me roses.	Den Tom huet mir Rousen kaaft.
Tom talked quietly to Mary.	Den Tom huet roueg mam Mary geschwat.
You can not win Tom back.	Dir kënnt den Tom net erëm gewannen.
I can remember nothing more about Tom.	Ech ka mech näischt méi iwwer den Tom erënneren.
Tom wanted to fix that.	Den Tom wollt dat fixéieren.
Tom is chewing gum.	Den Tom ass Knätsch.
Tom is not conventional.	Den Tom ass net konventionell.
Didn't Tom tell you he would do that?	Huet den Tom dir net gesot, hie géif dat maachen?
Tom could not find anyone to dance with.	Den Tom konnt kee fannen fir mat ze danzen.
I did not think Tom would be in his office yesterday morning.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter de Moien a sengem Büro wier.
Tom is extremely selfish.	Den Tom ass extrem egoistesch.
I'm sorry I did this without you.	Et deet mir leed, datt ech dat ouni dech gemaach hunn.
First, I need to know that you're OK.	Als éischt muss ech wëssen datt Dir OK sidd.
My foot is numb.	Mäi Fouss ass numm.
Tomorrow I'm going to meet my girlfriend's parents.	Muer ginn ech menger Frëndin seng Elteren begéinen.
Tom knew Mary was telling everyone she was not going to Boston.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si net op Boston géif goen.
I came to school on the bus with Tom.	Ech sinn mam Tom am Bus an d'Schoul komm.
Would you mind if I put on some music?	Géif Dir et egal wann ech e bësse Musek opsetzen?
Tom must not do that either.	Dat dierf den Tom och net maachen.
I thought Tom would win.	Ech hat geduecht den Tom géif gewannen.
I do not want to deceive you.	Ech wëll dech net täuschen.
Tom refuses to explain.	Tom refuséiert ze erklären.
Amsterdam is the capital of the Netherlands.	Amsterdam ass d'Haaptstad vun Holland.
I tried the coat, but it was too big for me.	Ech hunn de Mantel probéiert, awer et war ze grouss fir mech.
Tom knocks on the door.	Den Tom klappt virun der Dier.
Tom should have let Maria do that.	Den Tom hätt d'Maria dat solle loossen.
I think it's best if I go home now.	Ech mengen et ass am beschten wann ech elo heem ginn.
Her silence seemed to confirm suspicion that she was hiding something.	Hir Rou schénge Verdacht ze bestätegen, datt si eppes verstoppt.
Tom managed to get out of the pool on his own.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht eleng aus dem Pool eraus ze kommen.
Tom's family lived in Boston until the end of last year.	Dem Tom seng Famill huet bis Enn vum leschte Joer zu Boston gelieft.
December has thirty days.	Dezember huet een an drësseg Deeg.
I'm going to the country this weekend.	Ech ginn de Weekend an d'Land.
What Tom plans to do is dangerous.	Wat den Tom plangt ze maachen ass geféierlech.
I only had one friend.	Ech hat nëmmen ee Frënd.
Do you know if Tom went by car or bus?	Wësst Dir ob den Tom mam Auto oder mam Bus gaang ass?
I will not do that, at least not tonight.	Ech wäert dat net maachen, op d'mannst net den Owend.
I do not think Tom is happy that this is going to happen.	Ech denken net datt den Tom frou ass datt dat wäert geschéien.
Are you saying there's still a chance Tom will finish with the rest of his class?	Sidd Dir gesot datt et nach ëmmer eng Chance ass datt den Tom mam Rescht vu senger Klass ofzeschléissen?
I think Tom knows about John and Mary.	Ech mengen den Tom weess iwwer John a Mary.
You think you're pretty smart, right?	Dir mengt Dir sidd zimlech schlau, oder?
I'm sorry to call you at work.	Et deet mir leed, datt ech Iech op der Aarbecht uruffen.
I can not remember where I bought it.	Ech ka mech net erënneren wou ech et kaaft hunn.
I will always work hard.	Ech wäert ëmmer haart schaffen.
I do not think it works that way.	Ech denken net datt et esou funktionnéiert.
Did Tom know that Mary could do that?	Wousst den Tom datt d'Maria dat maache konnt?
Tom looks very nervous.	Den Tom gesäit ganz nervös aus.
Tom Jackson died in 2013.	Den Tom Jackson ass 2013 gestuerwen.
I think Tom is still active.	Ech mengen den Tom ass nach aktiv.
Tom was unsophisticated.	Den Tom war onsophistikéiert.
I'm glad I did not sing that song tonight.	Ech si frou, datt ech dat Lidd den Owend net gesongen hunn.
Tom was careful not to be noticed.	Den Tom war virsiichteg net gemierkt ze ginn.
Tom shaves every morning as soon as he gets out of the shower.	Den Tom raséiert sech all Moien soubal hien aus der Dusch erauskënnt.
Tom seems like a great kid.	Den Tom schéngt wéi e super Kand.
Tom said he would try to do that.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat ze maachen.
Tom has more experience than the rest of us.	Den Tom huet méi Erfahrung wéi de Rescht vun eis.
Tom was my guide.	Den Tom war mäi Guide.
Tom turned on me.	Den Tom huet sech op mech gedréint.
I know Tom did not know I could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net maache konnt.
Tom slowly fell asleep to his coffee.	Den Tom huet lues a lues säi Kaffi geschlof.
That was not right.	Dat war net richteg.
I'm the happiest man in the world.	Ech sinn de glécklechste Mann vun der Welt.
I was looking forward to it all week.	Ech hunn d'ganz Woch drop gefreet.
We have no more paint.	Mir hu keng Lack méi.
Tom does not like his new job better than the farmers.	Dem Tom gefält seng nei Aarbecht net besser wéi de Baueren.
If anyone could get us what we needed, it would be Tom.	Wann iergendeen eis kéint kréien wat mir brauchen, wier et den Tom.
I wonder if Tom knows that Mary did that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
I knew Tom would not like it if Maria did that.	Ech wousst datt den Tom et net gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
The big problem is Tom.	De grousse Problem ass den Tom.
Tom may have feelings for Mary.	Tom hu vläicht Gefiller fir Mary.
We have a hostage situation at hand.	Mir hunn eng Geiselensituatioun op der Hand.
Write your name on the cover of your notebook.	Schreift Ären Numm op de Cover vun Ärem Notizbuch.
Bouncer refused to let Tom in.	De Bouncer huet refuséiert den Tom eran ze loossen.
Maria is my niece.	D'Maria ass meng Niess.
Why do I have to compete with Tom?	Firwat muss ech mam Tom konkurréiere?
I do not want to take any more piano lessons.	Ech wëll net méi Pianoscoursen huelen.
Those who implement the law must respect the law.	Déi, déi d'Gesetz ëmsetzen, mussen d'Gesetz respektéieren.
Tom did not look as happy as Maria.	Den Tom huet net sou glécklech ausgesinn wéi d'Maria.
Tom seems to have done that already.	Den Tom schéngt dat scho gemaach ze hunn.
Tom uses an actress to date.	Tom benotzt eng Actrice ze Datum.
Tom shares an apartment with three friends.	Den Tom deelt en Appartement mat dräi Frënn.
Neither Tom nor Mary contributed much money to the charity.	Weder den Tom nach d'Mary hu vill Sue fir de Charity bäigedroen.
The cookies Tom baked were awful.	D'Cookien, déi den Tom gebak huet, hu schrecklech geschmaacht.
Are those eels?	Sinn dat Aelen?
You have to get off at the next station.	Dir musst op déi nächst Gare ofstinn.
Tom may be desperate to do that.	Den Tom ass méiglecherweis verzweifelt dat ze maachen.
Tom used to own real estate in Boston.	Den Tom huet fréier Immobilie zu Boston besëtzt.
How many days do you think you can survive without water?	Wéi vill Deeg mengt Dir datt Dir ouni Waasser iwwerliewe kënnt?
Tom met Maria a year ago.	Den Tom huet d'Maria virun engem Joer kennegeléiert.
It was my proudest moment.	Et war mäi stolzste Moment.
Tom did not arrive.	Den Tom ass net ukomm.
I did not eat all the cookies.	Ech hunn net all Kichelcher giess.
Tom tried to figure out why it happened.	Den Tom huet probéiert erauszefannen firwat et geschitt ass.
Six people applied for the job, but none of them were hired.	Sechs Leit hu sech op d'Aarbecht ugemellt, awer keng vun hinne war agestallt.
That's where I want to go.	Genee do wëll ech hi goen.
I was surprised when Tom told me I did not need to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
Tom did the math in his head.	Den Tom huet d'Mathematik a sengem Kapp gemaach.
I'm already confused.	Ech si schonn duercherneen.
I was not as careful as I should be.	Ech war net sou virsiichteg wéi ech sollt sinn.
There is nothing left in the drawer.	Am Tirang bleift näischt méi.
Tom is supposed to be very good at doing that.	Den Tom ass vermeintlech ganz gutt fir dat ze maachen.
That's not what we are.	Dat ass net wat mir sinn.
Are you not here to help us?	Sidd Dir net hei fir eis ze hëllefen?
I was hoping you would not do that.	Ech hat gehofft Dir géift dat net maachen.
Tom and Mary remain in prison.	Tom an Mary bleiwen am Prisong.
Tom is assertive, but Maria is not.	Den Tom ass assertiv, awer d'Maria ass net.
Well, that's exciting.	Gutt, dat ass opgeregt.
Tom told me I had no choice but to do what he told me to do.	Den Tom sot mir, ech hätt keng aner Wiel wéi ze maachen, wat hie gesot huet, ech muss maachen.
If we had been on that plane, we would be dead by now.	Wa mir op deem Fliger gewiescht wieren, wiere mer elo dout.
Tom is the one who thought we should take a break.	Den Tom ass deen deen geduecht huet, mir sollten eng Paus maachen.
I think I should throw all these things away.	Ech mengen ech soll all dës Saachen ewech geheien.
I'm not going for mayor.	Ech ginn net fir Buergermeeschter.
He set out to do something that had never been done before.	Hien huet sech opgestallt fir eppes ze maachen wat nach ni gemaach gouf.
You should ask Tom yourself.	Dir sollt den Tom selwer froen.
Tom had to take another job to support his family.	Den Tom huet missen eng aner Aarbecht huelen fir seng Famill ze versuergen.
I just ate.	Ech hu just giess.
Tom is very competent at lying.	Den Tom ass ganz kompetent fir ze léien.
Tom is not much of an artist.	Den Tom ass net vill vun engem Kënschtler.
Tom could do that faster than Maria.	Den Tom kéint méi séier dat maachen wéi d'Maria.
Tom is a smoker.	Den Tom ass e Fëmmert.
I'm bigger than Tom.	Ech si méi grouss wéi den Tom.
I should have gone to bed early last night.	Ech hätt gëschter Owend fréi an d'Bett goen.
Today is the 3rd.	Haut ass den 3.
I see you're happy.	Ech gesinn du bass frou.
I think Tom will be reasonable.	Ech mengen den Tom wäert raisonnabel sinn.
Tom has a lot of people to see tomorrow morning.	Den Tom huet muer de Moien vill Leit ze gesinn.
Tom said Mary should go to Australia with John.	Den Tom sot, datt d'Maria mam John an Australien sollt goen.
Tom will not fire Maria.	Den Tom wäert d'Maria net entloossen.
They were after Tom.	Si waren no Tom.
These cookies are soft and chewy.	Dës Cookien si mëll a kaueg.
Tom did absolutely nothing.	Den Tom huet absolut näischt gemaach.
Why was Tom the last to come here?	Firwat war den Tom dee leschte fir heihinner ze kommen?
Tom pushed Maria into the pool.	Den Tom huet d'Maria an de Pool gedréckt.
Tom knows when he should be here.	Den Tom weess wéini hien hei soll sinn.
Tom would do that if you asked him.	Den Tom géif dat maachen wann Dir him gefrot hutt.
Stay on your teeth, Tom.	Bleift op den Zänn, Tom.
This is not in French.	Dëst ass net op Franséisch.
I want you to know that Tom is important to me.	Ech wëll datt Dir wësst datt den Tom fir mech wichteg ass.
I know Tom does not know why we have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat eleng musse maachen.
Tom turned out to be a very unreliable person.	Den Tom huet sech als eng ganz onzouverlässeg Persoun erausgestallt.
I will repair my John's watch.	Ech wäert meng Auer vum John reparéieren.
I do not think Tom will be motivated to do that.	Ech denken net datt den Tom motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
Tom knew Mary was a professor.	Den Tom wousst datt Mary e Professer war.
This attraction is the tallest and longest wooden roller coaster in the world.	Dës Attraktioun ass déi héchst a längst hëlze Aachterbunn op der Welt.
Hold on. 	Waart.
Do not lock the door yet.	Spär d'Dier nach net.
Why is Tom here today?	Firwat ass den Tom haut hei?
Of course, Tom had a choice.	Natierlech hat den Tom e Choix.
I'll tell Tom when we arrive.	Ech soen den Tom wéini mir ukommen.
I was not very worried.	Ech war net ganz besuergt.
I think Tom's doing a good job.	Ech mengen, datt den Tom eng gutt Aarbecht mécht.
I know I should do it now.	Ech weess, datt ech dat elo soll maachen.
Tom told me he saw nothing.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt gesinn huet.
How much is your hourly wage?	Wéi vill ass Är Stonn Pai?
Tom knew why Maria wanted to go to Boston.	Den Tom wousst firwat d'Maria op Boston wollt goen.
Tom said he did not think he could do it without our help.	Den Tom sot hien hätt net geduecht datt hien dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
Tom said he thought Mary was awake when he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier wann hien heem koum.
Why do not we wait until Tom's back?	Firwat waarden mir net bis den Tom zréck ass?
Tom said he would retire next October.	Den Tom sot, hie géif den nächsten Oktober zréckzéien.
You are too outspoken.	Dir sidd ze ausgeschwat.
You did not know I could not do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net maache konnt, oder?
Tom owns a grill restaurant with his wife, Mary.	Den Tom huet e Grillrestaurant mat senger Fra, Mary.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
when Tom plans to stay with us.	eraus wéini den Tom plangt hei bei eis ze bleiwen.
Tom does not often have the chance to leave early.	Den Tom huet net dacks d'Chance fir fréi ze verloossen.
Tom said he was willing to do the driving.	Den Tom sot, datt hie gewëllt wier de Fueren ze maachen.
Tom did something crazy.	Den Tom huet eppes verréckt gemaach.
Tom told me he was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hien net iwwerzeegt wier.
Fast food is unhealthy.	Fast Food ass ongesond.
I know it's pretty late.	Ech weess et ass zimmlech spéit.
This movie is politically incorrect.	Dëse Film ass politesch inkorrekt.
Tom cleaned up his bank accounts and disappeared.	Den Tom huet seng Bankkonten gebotzt a verschwonnen.
I'm sorry I've worried you so much.	Et deet mir leed, datt ech dech sou vill beonrouegt hunn.
I mean, I'm ugly.	Ech mengen, ech sinn ellen.
I do not like the way Tom talked to me.	Ech hunn net gär wéi den Tom mat mir geschwat huet.
"What's up?" 	"Waat leeft?"
"Nothing much."	"Näischt vill."
You'd be surprised how much money Tom has in the bank.	Dir wär iwwerrascht wéi vill Suen den Tom op der Bank huet.
It's been a blast.	Et ass en Héichiewe gewiescht.
Tom knew Mary would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom told everyone he was ready.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie prett wier.
I knew Tom was a bad loser.	Ech wousst datt den Tom e schlechte Verléierer war.
Discipline leads to success.	Disziplin féiert zum Erfolleg.
Let's play hookey and go watch that movie.	Loosst eis hookey spillen a gitt dee Film kucken.
I'm wondering if Tom really saw that movie.	Ech froe mech ob den Tom dee Film wierklech gesinn huet.
It's not Tom.	Et ass net dem Tom.
Tom is the one who helped Mary.	Den Tom ass deen deen d'Maria gehollef huet.
The candle kept getting shorter and shorter until it finally went out.	D'Käerz ass ëmmer méi kuerz ginn, bis se endlech ausgaang ass.
Do you think that you should always tell the truth?	Denkt Dir datt Dir ëmmer d'Wourecht sollt soen?
You know I do not do that often, do you?	Dir wësst datt ech dat net dacks maachen, oder?
I want to talk to you about what happened.	Ech wëll mat Iech schwätzen iwwer wat geschitt ass.
Tom always wants everything.	Den Tom wëll ëmmer alles.
Tom would do it.	Den Tom géif et maachen.
I'm afraid I can not accept your invitation.	Ech faerten ech kann Är Invitatioun net unhuelen.
Tom is still not online.	Den Tom ass nach ëmmer net online.
Tom admitted that he broke the window.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Fënster gebrach huet.
Maybe we can buy that for Tom.	Vläicht kënne mir dat fir den Tom kafen.
Tom went to Boston every summer when he was a kid.	Den Tom goung all Summer op Boston wann hien e Kand war.
The Jackson invited us to dinner this evening.	D'Jacksons hunn eis den Owend op Iessen invitéiert.
What is it made of?	Aus wat ass et gemaach?
If I had known Tom would not help you, I would have offered my help.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom dir net géif hëllefen, hätt ech meng Hëllef ugebueden.
Tom said he believed what Mary told us.	Den Tom huet gesot datt hie gegleeft huet wat d'Maria eis gesot huet.
I know Tom does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net muss maachen.
This is the house where Tom used to live.	Dëst ass d'Haus wou den Tom fréier gewunnt huet.
He is quite formal when he meets a stranger.	Hien ass zimlech formell wann hien e Frieme begéint.
I'll probably be the next one to do that.	Ech wäert wahrscheinlech deen nächste sinn, deen dat mécht.
That smell could be rotten meat.	Dee Geroch kéint verrotten Fleesch sinn.
What time do you leave for Boston?	Wéi Auer gitt Dir op Boston fort?
Who intervened?	Wien huet intervenéiert?
He is without human feeling.	Hien ass ouni mënschlech Gefill.
Who are the candidates?	Wien sinn d'Kandidaten?
Tom laughed out loud.	Den Tom huet haart gelaacht.
Tom ate my salad.	Den Tom huet meng Zalot giess.
Tom was not the only one who tried to do something about the problem.	Den Tom war net deen eenzegen deen probéiert huet eppes un de Problem ze maachen.
You should not speak when the teacher speaks.	Dir sollt net schwätzen wann de Schoulmeeschter schwätzt.
I think Tom is unstable.	Ech mengen den Tom ass onbestänneg.
We objected, but Tom left anyway.	Mir hunn dogéint gemaach, awer den Tom ass souwisou fortgaang.
I did not think we should move on.	Ech hat net geduecht, mir misste weider goen.
I have a cat and a dog. 	Ech hunn eng Kaz an en Hond.
The cat is black and the dog is white.	D'Kaz ass schwaarz an den Hond ass wäiss.
Tom does not remember you.	Den Tom erënnert dech net.
I have no friends to talk to.	Ech hu keng Frënn mat ze schwätzen.
Tell Tom to get ready to leave.	Sot dem Tom fir prett ze maachen fir ze verloossen.
Tom said he thought Mary was nervous.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria nervös wier.
You have improved.	Dir hutt verbessert.
Tom flies to Australia on Monday.	Den Tom flitt e Méindeg an Australien.
I thought we could do that.	Ech hu geduecht, datt mer dat kéinte maachen.
Ask Tom if he enjoyed it.	Frot den Tom ob hien et genoss huet.
I do not think Tom needs to do that today.	Ech mengen den Tom muss dat haut net maachen.
I will not leave this place.	Ech wäert dës Plaz net verloossen.
Tom said he was not willing to help us.	Den Tom sot, hie wier net gewëllt eis dat ze hëllefen.
Tom is bored.	Den Tom ass langweilen.
Only oils of the highest quality and pure graphite should be used.	Nëmmen Ueleg vun der bescht Qualitéit a pure Grafit soll benotzt ginn.
Tom thinks so.	Den Tom bedenkt dat.
It's a nasty topic.	Et ass e knaschtegt Thema.
Tom has a maximum of $ 300.	Den Tom huet maximal $ 300.
Without music, the world would be a boring place.	Ouni Musek wier d'Welt eng langweileg Plaz.
You are two-faced.	Dir sidd zwee-Gesiicht.
Tom was a loser what to do next.	Den Tom war e Verloscht wat duerno maache soll.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat ze maachen.
At that time, astronomy was still intrinsically linked to astrology.	Zu där Zäit war d'Astronomie nach ëmmer intrinsesch mat der Astrologie verbonnen.
I'm wondering if Tom likes me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech gär huet oder net.
Tom did not think anyone would recognize Mary.	Den Tom huet net geduecht datt iergendeen d'Maria géif erkennen.
Tom does not know if Maria is coming by car or bicycle.	Den Tom weess net op d'Maria mam Auto oder mam Vëlo kënnt.
The door opened and Tom entered.	D'Dier ass opgaang an den Tom ass eragaang.
I do not like to train.	Ech trainéieren net gär.
I knew Tom would be forgiven for doing that.	Ech wousst datt den Tom verginn wier fir dat ze maachen.
Do not kill yourself.	Gitt Iech net ëmbruecht.
You should leave him better to do as he pleases.	Dir sollt him besser loossen fir ze maachen wéi hie gär huet.
Tom could be exhausted.	Den Tom kéint erschöpft sinn.
I know Tom will allow that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut erlaabt wäert.
I had no idea Tom and Maria separated.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom an d'Maria sech getrennt hunn.
Tom is the only one who does not drink.	Den Tom ass deen eenzegen deen net drénkt.
Have you been diagnosed with a heart muscle?	Hutt Dir mat engem Häerzmuskel diagnostizéiert?
I like big, beautiful women with long black hair.	Ech gär grouss, schéin Fraen mat laang schwaarz Hoer.
The heat makes me angry.	D'Hëtzt mécht mech rosen.
You're mad at Tom, are you?	Du bass rosen op den Tom, oder?
Tom can tell Mary everything he knew.	Den Tom dierf dem Mary alles soen wat hie wousst.
Tom said he just could not wait any longer.	Den Tom sot, hien kéint einfach net méi waarden.
I did not understand your joke.	Ech hunn Äre Witz net verstanen.
Tom said Mary was forgiven.	Den Tom sot datt d'Maria verginn ass.
What does it take to convince you?	Wat brauch et fir Iech ze iwwerzeegen?
Tom walked around campus with Mary.	Den Tom ass mam Mary ronderëm de Campus gaangen.
Tom's here to help, is he?	Den Tom ass hei fir ze hëllefen, oder?
Tom is an amateur painter.	Den Tom ass en Amateurmoler.
I know Tom and Mary are John's friends.	Ech weess datt den Tom an d'Mary dem John seng Frënn sinn.
Tom and I are waiting for you in front of the school.	Den Tom an ech waarden op dech virun der Schoul.
Police suspect no foul play.	Police Verdacht kee Foul Spill.
Do you have something to declare?	Hutt Dir eppes ze deklaréieren?
Tom took a picture of Mary and her dog.	Den Tom huet eng Foto vum Mary an hirem Hond gemaach.
Tom felt unprepared.	Den Tom huet sech onpreparéiert gefillt.
Tom will be with me all day tomorrow.	Den Tom wäert muer de ganzen Dag bei mir sinn.
Tom is a member of a cult.	Den Tom ass Member vun engem Kult.
I'm quiet when I do that.	Ech si roueg wann ech dat maachen.
Tom wants to talk to Mary.	Den Tom wëll mam Mary schwätzen.
Tom let the air out of all the tires on Mary's car.	Den Tom huet d'Loft aus all de Pneuen um Mary sengem Auto lassgelooss.
Tom advised Mary to leave earlier.	Den Tom huet d'Maria ugeroden méi fréi ze goen.
I can not cook well.	Ech ka net gutt kachen.
I had bruises all over my body after the fight.	Ech hat Plooschteren ganze Kierper nom Kampf.
I suspect Tom and Maria are the ones who did that.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria sinn déi, déi dat gemaach hunn.
This is the book he will read.	Dat ass d'Buch, déi hie wäert liesen.
Tom thinks this is ridiculous.	Den Tom mengt dat ass lächerlech.
It turns out that Tom did this secretly.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom dat geheim gemaach huet.
I had to refuse the invitation because I was sick.	Ech hu missen d'Invitatioun refuséieren well ech krank war.
Tom played the clarinet before he started learning how to play the bassoon.	Den Tom huet d'Klarinett gespillt ier hien ugefaang huet ze léieren wéi de Fagott spillt.
Tom kept waiting.	Den Tom huet weider gewaart.
One of Tom's friends told me that.	Ee vun de Frënn vum Tom sot mir dat.
That could be a factor.	Dat kéint e Faktor sinn.
Look what Tom found under the bed.	Kuckt wat den Tom ënnert dem Bett fonnt huet.
Tom would not have tried this without Mary's help.	Den Tom hätt dat ouni d'Hëllef vun der Mary net probéiert.
I know this is not going to happen today.	Ech weess, datt dat haut net wäert geschéien.
I like to sleep right after lunch.	Ech hu gär Schlofen direkt nom Mëttegiessen.
Tom is not wearing a tie, is he?	Den Tom huet keng Krawatt un, oder?
The name of the author is known to us.	Den Numm vum Auteur ass eis bekannt.
I thought Tom probably did.	Ech hu geduecht datt den Tom dat wahrscheinlech gemaach huet.
Tom did a great job.	Den Tom huet vill gutt Aarbecht gemaach.
Tom jumped up and down in excitement.	Den Tom sprang op an erof vun Opreegung.
Now I'm a doctor too.	Elo sinn ech och Dokter.
I'm glad you're here, Tom.	Ech si frou, datt Dir hei sidd, Tom.
I did not need anyone's permission to do so.	Ech hu kengem seng Erlaabnis gebraucht fir dat ze maachen.
It seems that Tom is happy with his new job.	Et schéngt, datt den Tom mat senger neier Aarbecht zefridden ass.
Tom got on his motorcycle and drove off.	Den Tom ass op säi Moto geklommen an ass fortgefuer.
I can not believe you really read the book.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech d'Buch gelies hutt.
I came to Australia three days before Tom.	Ech sinn dräi Deeg virum Tom an Australien komm.
Tom runs a restaurant on Park Street.	Tom geréiert e Restaurant op Park Street.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schléift.
I'm looking for an apartment to rent.	Ech sichen en Appartement fir ze lounen.
You are welcome to come to me if you want.	Dir sidd häerzlech wëllkomm bei mir ze kommen wann Dir wëllt.
The bank lent the company $ 1,000,000.	D'Bank huet d'Firma $ 1.000.000 geléint.
I do not think Tom is an alcoholic.	Ech denken net datt den Tom alkoholiséiert ass.
I forgot to tell you what time the meeting started.	Ech hu vergiess Iech ze soen wéi Auer d'Versammlung ugefaang huet.
I should probably help Tom.	Ech soll wahrscheinlech dem Tom hëllefen.
Tom has been learning French for many years.	Den Tom léiert zënter Joren Franséisch.
My mom makes a birthday cake for me.	Meng Mamm mécht e Gebuertsdagskuch fir mech.
I dont know.	Ech weess et net.
Tom will probably be asleep by the time I get home.	Den Tom wäert wahrscheinlech scho schlofen wann ech heem kommen.
Do not go there.	Gitt net dohinner.
I did not think Tom would like it very much if I used his electric beard trimmer without his permission.	Ech hunn net geduecht datt den Tom et ganz gutt géif gären wann ech säin elektresche Baarttrimmer ouni seng Erlaabnis benotzen.
Tom wanted to buy Mary something nice.	Den Tom wollt dem Mary eppes Schéines kafen.
Tom did not have time to do everything Mary asked him to do.	Den Tom hat keng Zäit alles ze maachen, wat d'Maria him gefrot huet.
Tom had never had that problem before.	Den Tom hat dee Problem ni virdrun.
Tom lived in Australia for three years.	Den Tom huet dräi Joer an Australien gelieft.
Tom is now a really good musician.	Den Tom ass elo e wierklech gudde Museker.
Does this room belong to Tom?	Ass dëse Raum dem Tom?
Tom is the funniest person I've ever met.	Den Tom ass déi witzegst Persoun déi ech je begéint hunn.
If I were you, I would wait and see what happens.	Wann ech du wier, géif ech waarden a kucken wat geschitt.
Tom told Mary that he did not think John was engaged to Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John mat Alice verlobt ass.
I thought Tom would do that on October 20th.	Ech hat geduecht den Tom géif dat den 20. Oktober maachen.
Tom said he never wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat ni maachen.
Tom tried to explain it to Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria dat z'erklären.
Sometimes I can not really understand the meaning of a word.	Heiansdo kann ech d'Bedeitung vun engem Wuert net richteg verstoen.
I'm giving this book to Tom.	Ech ginn dem Tom dëst Buch.
Tom is not in a funny mood.	Den Tom ass net an enger Witz Stëmmung.
That's all I had to say.	Dat hat ech alles ze soen.
I was ordered to take you to the airport.	Ech krut den Uerder Iech op de Fluchhafen ze huelen.
I'm still trying to get it done.	Ech probéieren nach ëmmer dat fäerdeg ze kréien.
How many kanji are there?	Wéi vill Kanji ginn et?
I suspect Tom wants to do that eventually.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat schlussendlech wëllt maachen.
Tom is interested to know what happens.	Den Tom ass interesséiert fir ze wëssen wat geschitt.
Tom must have been the only one who did not.	Den Tom muss deen eenzegen gewiescht sinn, deen dat net gemaach huet.
You will not let Tom drive, will you?	Dir wäert den Tom net fueren loossen, oder?
Tom is no longer in danger.	Den Tom ass net méi a Gefor.
A stranger is standing in front of the house.	E Friemen steet virum Haus.
Tom is not violent.	Den Tom ass net gewaltsam.
I got the money Tom owed us.	Ech krut d'Suen, déi den Tom eis verdankt huet.
I mean, we should not allow Tom to do that.	Ech mengen, mir sollten dem Tom dat net erlaben.
I do not believe a word Tom says.	Ech gleewen kee Wuert Tom seet.
My mom gave me what I wanted for lunch.	Meng Mamm huet mir wat ech fir Mëttegiessen wollt.
Tom thought I wanted him to help me.	Den Tom huet geduecht datt ech wollt datt hien mir dat hëllefe géif.
I know it's unrealistic to expect Tom to do that.	Ech weess datt et onrealistesch ass ze erwaarden datt den Tom dat mécht.
Tom did not get paid as much as they told him they would pay him.	Den Tom krut net sou vill bezuelt wéi se him gesot hunn, si géifen him bezuelen.
Theoretically it should work.	Theoretesch soll et funktionéieren.
I could not get him over the phone.	Ech konnt hien net iwwer Telefon kréien.
The returning soldiers were praised for their bravery in battle.	Déi zréckkommend Zaldoten goufen fir hir Tapferkeet am Kampf gelueft.
Tom will not give you any problems.	Den Tom wäert Iech keng Probleemer ginn.
I recognized you as soon as I saw you.	Ech hunn dech erkannt soubal ech dech gesinn hunn.
I do not want to buy anything.	Ech wëll näischt kafen.
Holland is famous for its windmills, tulips, woodpeckers and canals.	Holland ass berühmt fir seng Wandmillen, Tulpen, Holzkäppchen a Kanäl.
Tom sharpened the knife for Maria.	Den Tom huet d'Messer fir d'Maria geschärft.
Where do I go after picking up my luggage?	Wou ginn ech nodeems ech mäi Gepäck opgeholl hunn?
Hold your horse. 	Halt Är Päerd.
I'm coming.	Ech kommen.
Tom thought Mary might refuse to help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kéint refuséieren him ze hëllefen.
Tom is the only one who knows Mary's phone number.	Den Tom ass deen eenzegen deen dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
Tom was fired in 2013.	Den Tom gouf 2013 entlooss.
Tom was the first person here this morning.	Den Tom war de Moien déi éischt Persoun hei.
How long did it take you to read this book?	Wéi laang huet et gedauert fir Iech dëst Buch ze liesen?
Maybe Tom was waiting for us.	Vläicht waart den Tom op eis.
I would like three kilos of onions.	Ech hätt gär dräi Kilo Zwiebel.
At first Tom did not know who Mary was.	Den Tom wousst am Ufank net wien d'Marie war.
The picture was painted by Picasso.	D'Bild gouf vum Picasso gemoolt.
I can not take a call now.	Ech kann elo keng Uruff huelen.
They eat high on pork.	Si iessen héich op de Schwäin.
I sprained my wrist.	Ech hunn mäi Handgelenk gespraint.
Tom's still mad at you, right?	Den Tom ass nach ëmmer rosen op dech, oder?
The lights on stage are controlled by a computer.	D'Luuchten op der Bühn gi vun engem Computer kontrolléiert.
We would like to sing you some songs.	Mir géifen Iech gären e puer Lidder sangen.
Tom drove Mary to Boston.	Den Tom huet d'Mary op Boston gefuer.
Everyone went to the hospital to see Tom.	Jiddereen ass an d'Spidol gaang fir den Tom ze gesinn.
Tom put the paw on the kitchen window to cool off.	Den Tom huet de Patt op de Kichenfenster geluecht fir ze killen.
Tom has already apologized for that.	Den Tom huet sech schonn dofir entschëllegt.
Tom did not want to play chess with me.	Den Tom wollt net mat mir Schach spillen.
Tom told Mary he wanted to find another job.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt eng aner Aarbecht fannen.
Tom wrote Mary a note and left it on her desk.	Den Tom huet d'Maria eng Notiz geschriwwen an et op hirem Schreif gelooss.
Tom is the one who told me about it.	Den Tom ass deen deen mir doriwwer gesot huet.
French is the only foreign language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi ech kann schwätzen.
He did not win the nomination of his party.	Hien huet d'Nominatioun vu senger Partei net gewonnen.
Tom makes the grass water.	Den Tom mécht d'Gras Waasser.
I taught my dog ​​to sit up and pray.	Ech hu mäin Hond geléiert opzesëtzen an ze bieden.
Tom knows that Mary is not the one who did this.	Den Tom weess datt d'Maria net déi ass, déi dat gemaach huet.
Tom's French is not as good as he thinks it is.	Dem Tom säi Franséisch ass net sou gutt wéi hie mengt et ass.
Tom sot ni mol Äddi.	Tom sot ni mol Äddi.
How much money does your company spend on research?	Wéi vill Sue verbréngt Är Firma op Fuerschung?
Tom will be completely hurt.	Den Tom wäert ganz verletzt ginn.
You do not need to act as if you still love me.	Dir braucht net ze maachen wéi wann Dir mech nach gär hutt.
I thought you knew Tom did not like Mary.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom won a large sum of money.	Tom huet eng grouss Zomm Suen gewonnen.
Tom might want to talk to you.	Den Tom wëll vläicht mat Iech schwätzen.
Tom felt offended.	Den Tom huet sech beleidegt gefillt.
I did not know how long I should wait.	Ech wousst net wéi laang ech sollt waarden.
What's on the table?	Wat ass um Dësch?
This was my grandfather's watch.	Dëst war mäi Grousspapp seng Auer.
Do you still think Tom did that?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom dat gemaach huet?
Tom ran behind the bus.	Den Tom ass hannert dem Bus gerannt.
Tom does not talk to his neighbors.	Den Tom schwätzt net mat sengen Noperen.
There is a leak in the roof that needs fixing.	Et gëtt e Fuite am Daach, dee muss fixéiert ginn.
Tom usually eats much less than Maria.	Den Tom ësst normalerweis vill manner wéi d'Maria.
Tom wanted to impress his girlfriend.	Den Tom wollt seng Frëndin beandrocken.
He took it in his stride.	Hien huet et a sengem Schrëtt geholl.
Do you think you can do it yourself?	Denkt Dir datt Dir dat selwer maache kënnt?
Mary has beautiful blue eyes.	Mary huet flott blo Aen.
Tom pulled out his notebook and pencil.	Den Tom huet säin Notizbuch a Bläistëft erausgezunn.
Tom says he will not give up.	Den Tom seet datt hien net wäert opginn.
Tom is a dentist.	Den Tom ass en Zänndokter.
Tom and Marie sat next to me.	Den Tom an d'Marie souzen no bei mir.
I'm sure it's nothing serious.	Ech si sécher datt et näischt eescht ass.
Tom says he can be here at 2:30.	Den Tom seet, hien kann um 2:30 hei sinn.
Tom will be a college student this year.	Den Tom wäert dëst Joer Universitéitsstudent sinn.
Tom decided weeks ago.	Den Tom huet sech viru Wochen decidéiert.
These books do not sell well.	Dës Bicher verkafen net gutt.
I would not do that if I were you.	Ech géif dat net esou maachen, wann ech du wier.
Tom is the only one who gave me a present.	Den Tom ass deen eenzegen deen mir e Kaddo ginn huet.
Tom does not understand me the way you do.	Den Tom versteet mech net sou wéi Dir et maacht.
It would be better if we did not leave at this time.	Et wier besser wa mir zu dëser Zäit net fortgoen.
Tom was not bitten by a snake.	Den Tom gouf net vun enger Schlaang gebass.
I'm just a tourist.	Ech si just en Tourist.
Britain annexed southern Hodsia from the former British South Africa Company in 1923.	Groussbritannien annektéiert Südrhodesia vun der fréierer britescher Südafrika Company am Joer 1923.
Tom does not particularly like Maria.	Den Tom huet d'Maria net besonnesch gär.
I don 't think Tom's a bad guy.	Ech denken net datt den Tom e schlechten Typ ass.
These are Tom and Mary's bikes.	Dëst sinn dem Tom an dem Mary seng Vëloen.
After the meeting we go out for a drink.	No der Versammlung gi mer eraus fir eppes ze drénken.
When do you think you'll be coming to Boston?	Wéini mengt Dir datt Dir op Boston kënnt?
Tom pushed Mary off the diving board.	Den Tom huet d'Maria vum Tauchbrett gedréckt.
Tom is not willing to compromise.	Den Tom ass net gewëllt Kompromëss ze maachen.
I need to discuss something with Tom.	Ech muss eppes mam Tom diskutéieren.
Tom was very proud of Maria.	Den Tom war ganz houfreg op d'Maria.
Tom can do this better than I can.	Den Tom kann dat besser maachen wéi ech.
I might not be able to do this alone.	Ech kann dat vläicht net eleng maachen.
I prefer to do this now when it's not so hot.	Ech maachen dat léiwer elo wann et nach net sou waarm ass.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat soll maachen.
Tom unpacks his things.	Den Tom packt seng Saachen aus.
I can not do it now.	Ech kann et elo net maachen.
Tom knew why Mary had beaten John.	Den Tom wousst firwat d'Mary de John geschloen huet.
I suppose you're going somewhere with this.	Ech huelen un, Dir gitt iergendwou mat dësem.
Why do our schools look like prisons?	Firwat kucken eis Schoulen aus wéi Prisongen?
Tom was not very well.	Den Tom war net ganz gutt.
Tom was punished for it.	Den Tom gouf dofir bestrooft.
How long will Tom stay?	Wéi laang bleift den Tom?
When did Tom build his house?	Wéini huet den Tom säin Haus gebaut?
You're the one who told me to do that.	Du bass deen deen mir gesot huet dat ze maachen.
Size is important.	Gréiss si wichteg.
Tom has fat hair.	Den Tom huet fett Hoer.
Tom said Mary would definitely do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat definitiv géif maachen.
Tom Jackson's obituary said he was born in Boston.	Dem Tom Jackson säin Doudesannonce sot datt hien zu Boston gebuer gouf.
Tom answered his own question.	Den Tom huet seng eege Fro geäntwert.
Is there anything else you want to tell me?	Gëtt et nach eppes wat Dir mir soen wëllt?
Tom no longer has to worry about me.	Den Tom brauch sech keng Suergen méi ëm mech ze maachen.
Tom and Maria are back in their seats.	Den Tom an d'Maria sinn zréck op hir Plazen.
I thought you were going to take the bus to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir mam Bus op Boston géifs goen.
I can not afford such a car.	Ech ka mech net leeschten esou en Auto.
I know you hate me, but I do not know why.	Ech weess datt Dir mech haasst, awer ech weess net firwat.
Tom says that Mary is very rich.	Den Tom seet datt d'Maria ganz räich ass.
I wish you would consider returning to work for us.	Ech wënschen Dir géift iwwerleeë fir zréck fir eis ze schaffen.
The teacher is not here yet.	Den Enseignant ass nach net hei.
Tom said he would try to do that again.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom will be very angry if Maria does that.	Den Tom wäert ganz rosen sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom hung up Mary.	Den Tom huet d'Maria opgehaang.
Our taxi pulled up outside a place called Chuck's Bar and Grill.	Eisen Taxi ass ausserhalb vun enger Plaz mam Numm Chuck's Bar a Grill gezunn.
The wine is bad.	De Wäin ass schlecht.
Let's celebrate.	Komm mir feieren mat.
We hope you enjoy visiting Boston.	Mir hoffen, datt Dir Boston besicht.
When was the last time I spent the whole day with you?	Wéini war déi leschte Kéier datt ech de ganzen Dag mat Iech verbruecht hunn?
You can lead a horse to the water, but you can not drink him.	Dir kënnt e Päerd zum Waasser féieren, awer Dir kënnt him net drénken.
How many seconds did Tom do that?	Wéivill Sekonnen huet den Tom dat gemaach?
Do not let Tom take advantage of you.	Loosst den Tom net vun Iech profitéieren.
I do not do much.	Ech maachen et net vill.
I thought Tom would make coffee.	Ech hu geduecht, datt den Tom Kaffi géif maachen.
Tom should meet us here at 2.30pm.	Den Tom sollt eis hei um 14h30 treffen.
It should not take more than an hour to do this.	Et sollt net méi wéi eng Stonn daueren fir dat ze maachen.
I had not spoken to Tom in two years.	Ech hat zwee Joer net mam Tom geschwat.
I do not know why Tom ignores me.	Ech weess net firwat den Tom mech ignoréiert.
Beauty disappears with time.	Schéinheet verschwënnt mat der Zäit.
Tom came out of the bathroom with a towel around his waist.	Den Tom koum aus dem Buedzëmmer mat engem Handduch ëm seng Taille.
I wonder who is responsible for that.	Ech froe mech, wien dofir verantwortlech ass.
Tom said he did.	Den Tom sot hien huet dat gemaach.
What a wonderful idea!	Wat eng wonnerbar Iddi!
Tom opened his office door.	Den Tom huet seng Bürodier opgemaach.
Tom disappeared Mary's kiss.	Den Tom huet dem Mary säi Kuss verschwonnen.
Tom did not want to offend anyone.	Den Tom wollt kee beleidegen.
I'm a dog person.	Ech sinn eng Hondspersoun.
It is difficult to remain calm in such a situation.	Et ass schwéier an esou enger Situatioun roueg ze bleiwen.
I had just inspected my car and they assured me that everything was in perfect condition.	Ech hat just mäin Auto iwwerpréift a si hu mir verséchert datt alles an engem perfekten Zoustand war.
Tom cleaned the house.	Den Tom huet d'Haus gebotzt.
Things change so fast that it scares me.	D'Saachen änneren sou séier datt et mech Angscht mécht.
I do not think anyone has lived in this house for years.	Ech denken net datt iergendeen zënter Joeren an dësem Haus gelieft huet.
Tom dropped his books in the hallway.	Den Tom huet seng Bicher an der Gang gefall.
You're not a bad person.	Du bass keng schlecht Persoun.
This is an onion.	Dëst ass eng Zwiebel.
What makes you think Tom was interested in that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat interesséiert wier?
We have much more to do.	Mir hu vill méi, wat mir musse maachen.
Tom died last night in his sleep.	Den Tom ass gëschter Owend a sengem Schlof gestuerwen.
Can you see what is wrong with this photo?	Kënnt Dir gesinn wat mat dëser Foto falsch ass?
I would like to leave a message for Tom.	Ech wéilt gären e Message un den Tom hannerloossen.
If you do not love yourself, then no one else will.	Wann Dir Iech selwer net gär hutt, da wäert keen aneren.
Tom and Maria sent each other during class.	Den Tom an d'Maria hunn sech während de Klasse geschéckt.
Doing so was not difficult.	Dat maachen war net schwéier.
I think it's raining soon.	Ech mengen et reent geschwënn.
What is your favorite class?	Wat ass Är léifste Klass?
I know Tom will be there tonight.	Ech weess den Tom wäert haut den Owend do sinn.
I'm sorry things did not work out between you and Tom.	Et deet mir leed, datt d'Saache tëscht Iech an dem Tom net geklappt hunn.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
as soon as possible.	sou séier wéi méiglech un.
I'm convinced I do not have to.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat net muss maachen.
Tom is no longer my responsibility.	Den Tom ass meng Verantwortung net méi.
It seems unlikely that the train arrived on time.	Et schéngt onwahrscheinlech datt den Zuch zu Zäit ukomm ass.
Tom does not think I can do that.	Den Tom mengt net datt ech dat dierfe maachen.
I wanted to ask Tom about Maria.	Ech wollt den Tom iwwer d'Maria froen.
This bridge has been under renovation for three years.	Dës Bréck ass zanter dräi Joer amgaang ze renovéieren.
I asked Tom to meet me at 2:30.	Ech hunn den Tom gefrot mech um 2:30 ze treffen.
When I went to the classroom, the book was where I had left it.	Wéi ech an de Klassesall gaangen ass, loung d'Buch do wou ech et verlooss hunn.
Tom decided to sell one of his cars to Maria.	Den Tom huet decidéiert ee vu sengen Autoen un d'Maria ze verkafen.
I do not remember ever wanting to be a firefighter or a baseball player when I was young.	Ech erënnere mech net datt ech jeemools e Pompjee oder e Baseballspiller wollt ginn wéi ech jonk war.
The last time I saw Tom, he had a rash on his face.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien hat en Ausschlag am Gesiicht.
Something comes out of your mouth.	Eppes kënnt aus Ärem Mond.
I do not think I'm awake when you'm home.	Ech denken net datt ech waakreg sinn wann Dir heem sidd.
Tom does not seem to need much help right now.	Den Tom schéngt elo net vill Hëllef ze brauchen.
Tom admitted that he had been doing this for a long time.	Den Tom huet zouginn datt hien dat scho laang gemaach huet.
I eat lunch two and a half hours ago.	Ech giess Mëttegiessen virun zwou an eng hallef Stonn.
I'll send you a copy of my letter.	Ech schécken Iech eng Kopie vu mengem Bréif.
Tom had many girlfriends.	Den Tom hat vill Frëndinnen.
Only a fool would lend Tom money.	Nëmmen en Narr géif dem Tom Sue léinen.
Tom said he would do that, but he has not yet.	Den Tom huet gesot datt hien dat géif maachen, awer hien huet nach net.
They are out of her head.	Si sinn aus hirem Kapp.
Do you ever help Tom with his homework?	Hëlleft Dir jeemools dem Tom mat sengen Hausaufgaben?
I want to tell Tom that I love him.	Ech wëll dem Tom soen datt ech hie gär hunn.
I knew we would have tried harder.	Ech wousst, mir hätte méi haart probéiert.
Tom said we could do that.	Den Tom sot mir kéinten dat maachen.
Tom rarely praises Mary.	Den Tom lueft selten d'Maria.
Tom said he saw Mary doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat gesinn huet.
Tom has a black bag.	Den Tom huet eng schwaarz Tasche.
Tom said he wished he had not left the windows open.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Fënstere net op gelooss hätt.
Tom said Mary was surprised.	Den Tom sot datt d'Maria iwwerrascht ass.
Tom swears he did not agree to do so.	Den Tom schwäert datt hien net zougestëmmt huet dat ze maachen.
Tom said he thought I was a loser.	Tom sot hien geduecht ech e Verléierer.
Tom said he thought he was the only one who knew where Mary was born.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen dee wousst wou d'Maria gebuer gouf.
Tom and I are not both hungry.	Den Tom an ech sinn allebéid net hongereg.
How many days does it actually take to do that?	Wéi vill Deeg brauch et eigentlech fir dat ze maachen?
Tom will probably tell Mary that he's tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien midd ass.
They do not take prisoners.	Si huelen net Gefaangenen.
I always have trouble sleeping the night before a big concert.	Ech hunn ëmmer Schwieregkeeten d'Nuecht virun engem grousse Concert ze schlofen.
Tom still comes a lot here.	Den Tom kënnt nach vill heihinner.
I still have not figured out what is causing the problem.	Ech hunn nach ëmmer net erausfonnt wat de Problem verursaacht.
Is Tom a Canadian citizen?	Ass den Tom e kanadesche Bierger?
Tom could not tell Maria why she was unhappy.	Den Tom konnt d'Maria net erzielen, firwat si onglécklech war.
I know Tom is a good friend of Mary.	Ech weess, datt den Tom e gudde Frënd vum Mary ass.
I did not think you could stop Tom from doing this.	Ech hunn net geduecht datt Dir den Tom dovunner kéint verhënneren.
Since the light is on in his room, he must have come home.	Well d'Luucht a sengem Zëmmer op ass, muss hien heem komm sinn.
How did you talk to Tom to help you?	Wéi hutt Dir den Tom geschwat fir Iech ze hëllefen?
Tom was wrong yesterday.	Den Tom war gëschter falsch.
That's not funny at all.	Dat ass guer net witzeg.
Tom says he feels better now.	Den Tom seet, datt hien elo besser fillt.
Tom and Maria are both looking at John.	Den Tom an d'Maria kucken allebéid op de John.
I usually only get up on Sunday afternoons.	Ech stinn normalerweis eréischt Sonndes mëttes op.
What time did Tom say he wanted to take a break?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hie wollt eng Paus maachen?
Tom knows that Mary can not do this as well as John.	Den Tom weess datt d'Maria dat net esou gutt maache kann wéi de John.
Have any of you ever seen something like this?	Huet ee vun iech schons esou eppes gesinn?
I heard Tom's side of the story.	Ech hunn dem Tom seng Säit vun der Geschicht héieren.
Every relationship has its ups and downs.	All Relatioun huet seng Ups an Downs.
Tom was walking across the street on the sidewalk and did not see me.	Den Tom war op der anerer Säit vun der Strooss um Trottoir gaang an huet mech net gesinn.
That used to belong to Tom.	Dat huet fréier dem Tom gehéiert.
Tom swore a lot.	Tom geschwuer vill.
The Jacksons are our neighbors.	D'Jacksons sinn eis Noperen.
Can you tell us what Tom did?	Kënnt Dir eis soen wat den Tom gemaach huet?
Want to know why I did not do that?	Wëllt Dir wëssen firwat ech dat net gemaach hunn?
We give away many things for free.	Mir ginn vill Saachen gratis ewech.
This is the first time I've had seaweed.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech Seewier hunn.
It's a kind of mixed bag.	Et ass eng Zort gemëscht Sak.
Tom will not be hard to beat.	Den Tom wäert net schwéier sinn ze schloen.
I'm not comfortable working with Tom.	Ech sinn net bequem mam Tom ze schaffen.
Kaaft w.e.g. 	Kaaft w.e.g.
a tube of toothpaste.	eng Tube Zahnpasta.
That is not a reasonable request.	Dat ass keng raisonnabel Ufro.
I feel like an imposter.	Ech fille mech wéi en Imposter.
Tom knows who we are.	Den Tom weess wien mir sinn.
Tom's cows were stolen during the night.	Dem Tom seng Kéi goufen an der Nuecht geklaut.
Tom's face turned red.	Dem Tom säi Gesiicht gouf rout.
He was waiting at the bus stop.	Hie waart um Busarrêt.
Tom sent me an interesting text.	Den Tom huet mir en interessanten Text geschéckt.
Tom places Maria a lot.	Den Tom placéiert d'Maria vill.
Tom looks a little irritated.	Den Tom gesäit e bësse irritéiert aus.
Does Tom know you've already done that?	Weess den Tom datt Dir dat scho gemaach hutt?
I was sad, but Tom made me happy.	Ech war traureg, mee den Tom huet mech gefreet.
My cousin has curly blond hair.	Mäi Cousin huet gekrauselt blond Hoer.
In what part of Boston does Tom live?	A wéi engem Deel vu Boston wunnt den Tom?
This is just a stepping stone.	Dëst ass just e Schrëttsteen.
It was cold at dusk, so I put on another blanket.	Et war kal am Dämmerung, also hunn ech eng aner Decken opgesat.
Tom did not return until shortly after 2:30 p.m.	Den Tom war eréischt kuerz no 2:30 heem komm.
The ship ran aground.	D'Schëff ass gerannt.
He is not fit to be a teacher.	Hien ass net fit fir Enseignant ze sinn.
Does Tom have mental health issues?	Huet den Tom mental Problemer?
This score separates the two rooms.	Dës Partitur trennt déi zwee Zëmmer.
Tom seems uncomfortable.	Den Tom schéngt onwuel ze sinn.
Tom is too fat to fit through that door.	Den Tom ass ze déck fir duerch déi Dier ze passen.
Tom did not need a bicycle.	Den Tom huet kee Vëlo gebraucht.
I'm wondering if Tom still lives in Australia.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer an Australien wunnt.
I knew Tom did not want to do that, but he did it anyway.	Ech wousst datt den Tom dat net wollt maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
I do not like that he broke from his success in business.	Ech hunn net gär datt hie vu sengem Erfolleg am Geschäft gebrach huet.
Tom was shaken.	Den Tom war gerëselt.
I heard from Tom that Maria will do it.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat wäert maachen.
A truck is jammed at the railway crossing.	E Camion ass um Eisebunnsiwwergang ageklemmt.
Tom was not angry.	Den Tom war net rosen.
Tom just wants love and attention.	Tom wëll just Léift an Opmierksamkeet.
Tom died while in Australia.	Den Tom ass gestuerwen wärend hien an Australien war.
Tom told me he would finish it by dinner.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fäerdeg wier bis zum Iessen.
He always appreciates his wife's opinion.	Hien schätzt ëmmer seng Fra seng Meenung.
Tom said he thought Mary probably had a good time in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech eng gutt Zäit zu Boston hat.
I cut Tom's hair for him.	Ech schneiden dem Tom seng Hoer fir hien.
Something broke into our house while we were sleeping.	Eppes ass an eist Haus agebrach wärend mir geschlof hunn.
I do not trust what anyone says.	Ech vertrauen net wat iergendeen seet.
I do not think it's just me who thinks what Tom is doing is wrong.	Ech denken net datt et just ech sinn, dee mengt, wat den Tom mécht ass falsch.
Tom grows his beard.	Den Tom léisst säi Baart wuessen.
The little boy fell into the child when he was left alone.	De klenge Bouf huet sech an d'Kand gefall, wéi hien eleng gelooss gouf.
Do you know the reason why two thirds of the students did not attend the student assembly?	Wësst Dir de Grond firwat zwee Drëttel vun de Studenten net op d'Studenteversammlung waren?
Tom is usually cooperative, but Maria is not.	Den Tom ass normalerweis kooperativ, awer d'Maria ass et net.
You know how dangerous Tom is, right?	Dir wësst wéi geféierlech den Tom ass, oder?
Tom enjoys the outdoors.	Den Tom genéisst dobaussen.
Tom is like his grandfather.	Den Tom ass wéi säi Grousspapp.
I came because I thought you might be here.	Ech sinn komm well ech geduecht hunn datt Dir hei kéint sinn.
Tom does not know how to surf.	Den Tom weess net esou gutt wéi ee surft.
Tom warned me that this could happen.	Den Tom huet mir gewarnt datt dëst ka geschéien.
I do not plan to do this myself.	Ech plangen dat net selwer ze maachen.
Colds are prevalent this winter.	Erkältung ass dëse Wanter verbreet.
Tom asked me what I was doing.	Den Tom huet mech gefrot wat ech gemaach hunn.
Tom does not seem ready to do that.	Den Tom schéngt net bereet ze sinn dat ze maachen.
Tom does not like tomatoes.	Den Tom huet net gär Tomaten.
I do not think Tom really understands.	Ech denken net datt den Tom wierklech versteet.
Tom hoped he had time to eat before he had to leave.	Den Tom huet gehofft, datt hien Zäit hätt ze iessen, ier hie muss fortgoen.
One ripped out the first three pages of this book.	Een huet déi éischt dräi Säite vun dësem Buch erausgerappt.
I did not think we could risk that.	Ech hat net geduecht datt mir dat riskéiere kënnen.
I did not hear good things about him.	Ech hunn net gutt Saachen iwwer hien héieren.
It's very late, so I should be in bed already.	Et ass ganz spéit, also soll ech schonn am Bett sinn.
You taste yourself.	Dir schmaacht Iech selwer.
Tom could not stop laughing.	Den Tom konnt net ophalen ze laachen.
It was clear that Tom would not do this himself.	Et war kloer datt den Tom dat net selwer géif maachen.
When I hear that song, I think of when I was young.	Wann ech dat Lidd héieren, denken ech un wéi ech jonk war.
What kind of work do you have to do at home?	Wéi eng Aarbecht muss Dir doheem maachen?
I know Tom does not play the trombone as well as Maria.	Ech weess den Tom spillt d'Trombon net sou gutt wéi d'Maria.
You do not seem very excited.	Dir schéngt net ganz opgereegt.
Did Tom tell Mary how to do that?	Huet den Tom dem Mary gesot wéi een dat maache soll?
It is published annually.	Et gëtt jäerlech publizéiert.
Tom filled the bottle with water from the well.	Den Tom huet d'Flasch mat Waasser aus der Quell gefëllt.
That's the woman Tom used to be engaged to.	Dat ass d'Fra, mat där den Tom fréier verlobt war.
You told Tom he needed more exercise, right?	Dir hutt dem Tom gesot datt hie méi Übung muss kréien, oder?
I do not often go to Boston alone.	Ech ginn net dacks alleng op Boston.
I hope we did not wait too long for you.	Ech hoffen, mir hunn Iech net ze laang gewaart.
You snooze, you lose.	Dir snooze, Dir verléiert.
The moment he saw me, he waved at me.	Dee Moment wou hien mech gesinn huet, huet hien mech gewénkt.
We'll help you find Tom.	Mir hëllefen Iech no Tom sichen.
Tom wears the same clothes as he did yesterday.	Den Tom huet déiselwecht Kleeder un wéi hie gëschter un.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria komesch wier.
Tom never really listens to me.	Den Tom lauschtert mech ni wierklech.
You do not really need that.	Dir braucht dat net wierklech.
Tom was waiting to hear from me.	Den Tom waart vu mir ze héieren.
You know Tom can not do that very well.	Dir wësst datt den Tom dat net ganz gutt ka maachen.
Tom is normal.	Den Tom ass normal.
The earth is a sphere.	D'Äerd ass eng Kugel.
Would it be fair to say that you have a problem controlling your anger?	Wär et fair ze soen datt Dir e Problem hutt Är Roserei ze kontrolléieren?
We have already bought our tickets.	Mir hunn eis Tickete schonn kaaft.
I kept whispering.	Ech hu weider geflüstert.
I was not hungry anyway.	Ech war souwisou net hongereg.
Tom knows exactly how much it costs.	Den Tom weess genau wéi vill et kascht.
I do not eat fish except tuna.	Ech iessen kee Fësch ausser Thun.
Did Tom leave?	Huet den Tom fortgaang?
Tom said he had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng muss maachen.
I do not think Tom is still jealous.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer jalous wier.
I was surprised to get a call from Tom.	Ech war iwwerrascht en Uruff vum Tom ze kréien.
Tom is not a mechanic.	Den Tom ass kee Mecanicien.
Tom always turns on his computer.	Den Tom léisst ëmmer säi Computer un.
I knew Tom told Mary he would not do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen.
Fear infects and corrupts everything it touches.	Angscht infizéiert a korrupt alles wat et beréiert.
I knew Tom was allowed to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat dierfe maachen.
Tom did not have a pencil.	Den Tom hat kee Bläistëft.
It's obviously a typo.	Et ass offensichtlech en Tippfeeler.
I knew I could not be Tom.	Ech wousst datt ech den Tom net kéint sinn.
Tom felt a pain in his side.	Den Tom huet e Péng a senger Säit gefillt.
Tom can not go to Australia this year.	Den Tom kann dëst Joer net an Australien goen.
There is no need to explain.	Et ass net néideg ze erklären.
You are late for work.	Dir sidd spéit op d'Aarbecht.
I asked you a few times to go.	Ech hunn Iech e puer Mol gefrot fir ze goen.
I like it better now because I'm used to it.	Gefällt mer elo besser, well ech der gewinnt sinn.
Tom had previously eaten at that restaurant.	Den Tom huet virdrun an deem Restaurant giess.
What is your favorite non-caffeinated beverage?	Wat ass Äre Liiblings net koffeinhaltege Getränk?
Swahili is widely spoken in East Africa.	Swahili gëtt wäit an Ostafrika geschwat.
I've already given Tom everything I give him.	Ech hunn dem Tom schonn alles ginn, wat ech him ginn.
Make sure you do not.	Gitt sécher datt Dir dat net maacht.
I'm just selling my car to Tom.	Ech verkaf just mäin Auto dem Tom.
I had a big quarrel with Tom.	Ech hat e grousst Sträit mam Tom.
I knew you would not convince Tom to do that.	Ech wousst, datt Dir den Tom net iwwerzeege géift dat ze maachen.
Tom did this.	Den Tom huet dëst gemaach.
Tom got up late to study for his exams.	Den Tom ass spéit opgestan fir säin Examen ze studéieren.
I do not think I need a bodyguard.	Ech denken net datt ech e Bodyguard brauch.
Tom immediately started playing again.	Den Tom huet direkt erëm ugefaang ze spillen.
Tom does not have to go there alone.	Den Tom muss net eleng dohinner goen.
It's awful, isn 't it?	Et ass schrecklech, ass et net?
A monster was lying on a rock at the top of the mountain.	E Monster louch op engem Fiels no uewen um Bierg.
Tom was standing still.	Den Tom war stoe stoen.
He's a drama queen.	Hien ass eng Drama Queen.
"I wonder if it has stopped raining." 	"Ech froe mech ob et opgehalen ass ze reenen."
"I hope."	"Ech hoffen."
I want to let Tom know that there is nothing to fear.	Ech wëll dem Tom wëssen datt et näischt ze fäerten ass.
Tom became very impatient.	Den Tom gouf ganz ongedëlleg.
Even though Tom is only sixteen, he looks like he's over twenty.	Och wann den Tom just siechzéng ass, gesäit hien aus wéi wann hien iwwer zwanzeg ass.
I know Tom hardly ever does that.	Ech weess, datt den Tom dat kaum ni mécht.
Tom was not the last to go home.	Den Tom war net de leschte fir heem ze goen.
Why has the birth rate dropped so sharply?	Firwat ass de Gebuertsquote sou staark erofgaang?
Tom was there.	Den Tom war do.
Tom did not trust Mary as much as she trusted him.	Den Tom huet d'Maria net sou vill vertraut wéi hatt him vertraut.
Tom said he would come to the party.	Den Tom sot, hie wier op d'Party kommen.
A plastic bag can take up to a thousand years to break.	Eng Plastikstut ka bis zu dausend Joer daueren fir sech ze zerbriechen.
There is no need for you to do that again.	Et ass net néideg fir Iech dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom's a terrible liar, right?	Den Tom ass e schreckleche Ligener, oder?
I do not care if people laugh at me.	Et ass mir egal ob d'Leit iwwer mech laachen.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
Tom wanted to go out with Mary even more than you.	Den Tom wollt nach méi mat der Maria erausgoen wéi Dir.
I did not think Tom would allow that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat erlaabt wier.
It is not always so.	Et ass net ëmmer esou.
I'm sick of your stupid comments.	Ech si krank vun dengen domm Bemierkungen.
Tom's truck is back.	Dem Tom säi Camion ass erëm do.
I hope I write two or three songs over the weekend.	Ech hoffen, datt ech iwwer de Weekend zwee oder dräi Lidder schreiwen.
We better find a way out of here.	Mir fannen besser e Wee vun hei eraus.
Getting food to Fort Sumter would be a very difficult job.	Iessen op Fort Sumter ze kréien wier eng ganz schwéier Aarbecht.
It took me a little longer than usual to fall asleep.	Et huet mech e bësse méi laang gedauert wéi soss fir ageschlof ze ginn.
There will be a blast furnace.	Et gëtt eng Héichiewe ginn.
You're late. 	Dir sidd spéit.
The session ended thirty minutes ago.	D'Sëtzung ass virun drësseg Minutte fäerdeg.
I'm dying for a steam.	Ech stierwen fir en Damp.
I do not think I can eat it all.	Ech denken net datt ech dat alles iessen kann.
Tom said he did not think Mary had ever been to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary jeemools zu Boston gewiescht wier.
Which team are you rooting for?	Wéi eng Equipe sidd Dir root?
Tom should never get that job.	Den Tom sollt ni déi Aarbecht kréien.
That's a big elephant.	Dat ass e groussen Elefant.
Tom was not the one who planned the party.	Den Tom war net deen deen d'Party geplangt huet.
Tom closed his eyes and shot.	Den Tom huet seng Aen zougemaach a geschoss.
I'm parents now.	Ech sinn Elteren elo.
Tom says he knows Mary does not have to do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net muss maachen.
Is it true that Tom has three dogs at home?	Ass et wouer den Tom huet dräi Hënn doheem?
I do not want to disturb you.	Ech wëll dech net stéieren.
Do you know where Tom usually is in the evenings?	Wësst Dir wou den Tom normalerweis owes ass?
We give it everything we have.	Mir ginn et alles wat mir hunn.
Tom was charged extra.	Den Tom gouf extra verrechent.
Tom brought it here.	Den Tom huet et heihinner bruecht.
Last year saw a major political change in Japan.	D'lescht Joer huet eng grouss politesch Ännerung a Japan gesinn.
The report finished at 2:30 should not be too difficult.	De Rapport um 2:30 fäerdeg soll net ze schwéier sinn.
She could not convince him to ask for a loan.	Si konnt hien net iwwerzeegen fir e Prêt ze froen.
Tom said Mary knew she was not required to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt net verlaangt wier dat ze maachen.
I have nothing to do while the technician dissects the problem.	Ech hunn näischt ze dinn wärend den Techniker de Problem dissekt.
I also plan to go to the beach tomorrow.	Ech plangen och muer op d'Plage ze goen.
Tom slept much longer than Maria.	Den Tom huet vill méi laang geschlof wéi d'Maria.
I think Tom's coming back soon.	Ech denken, datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
Tom was born three months after Mary.	Den Tom gouf dräi Méint nom Mary gebuer.
Why do you think I did not tell you?	Firwat mengt Dir datt ech Iech net gesot hunn?
I know Tom does not yet know how to do that.	Ech weess, datt den Tom nach net weess wéi een dat maache soll.
Tom was told he should do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat sollt maachen.
Your homework must be done by the 20th.	Är Hausaufgaben musse bis den 20.
Do you want me to ask Tom to buy this for you?	Wëllt Dir datt ech den Tom froe fir dat fir Iech ze kafen?
Let me show you what I have.	Loosst mech Iech weisen wat ech hunn.
Tom will learn the secret sooner or later.	Den Tom wäert d'Geheimnis fréier oder spéider léieren.
My dad banks part of his paycheck every week.	Mäi Papp bankt all Woch en Deel vu senger Pai.
I'm not sure I'll be able to help you with that.	Ech net sécher op dass ech fäheg sinn Iech mat deem ze hëllefen.
That's him in the window.	Dat ass hien an der Fënster.
Tom said some horrible things about Mary.	Den Tom sot e puer schrecklech Saachen iwwer d'Maria.
At least Tom's talking to me again.	Op d'mannst schwätzt den Tom erëm mat mir.
You do not look very comfortable.	Dir gesitt net ganz bequem aus.
The music is slowly disappearing.	D'Musek ass lues a lues verschwannen.
Tom came to ask us to help him.	Den Tom ass komm fir eis ze froen him ze hëllefen.
I sent Tom a card.	Ech hunn dem Tom eng Kaart geschéckt.
Tom saw us.	Den Tom huet eis gesinn.
Tom asked me to find Maria.	Den Tom huet mech gefrot fir d'Maria ze fannen.
Should not you already be at work?	Sollt Dir net schonn op der Aarbecht sinn?
I was not the only person who spoke to Tom.	Ech war net déi eenzeg Persoun mam Tom geschwat huet.
Tom is not a lazy boy.	Den Tom ass keen lidderechen Jong.
Tom was last seen in Boston.	Den Tom war fir d'lescht zu Boston gesinn.
Tom is a friend of my wife's younger brother.	Den Tom ass e Frënd vum jéngere Brudder vu menger Fra.
I'll talk to them.	Ech wäert mat hinnen schwätzen.
He has over a million dollars in assets.	Hien huet iwwer eng Millioun Dollar u Verméigen.
Tom and Maria have to be very close.	Den Tom an d'Maria musse ganz no sinn.
We may have to be in Australia all year round.	Mir mussen vläicht d'ganzt Joer an Australien sinn.
A follower recorded the video with his mobile phone.	En Nofolger huet d'Police mat hirem Handy op Video opgeholl.
My wife just gets a cold.	Meng Fra kritt einfach Erkältung.
Tom does not think I have time to do that today.	Den Tom mengt net datt ech d'Zäit hunn dat haut ze maachen.
I do not want everyone to know where we are.	Ech wëll net datt jiddereen weess wou mir sinn.
Tom took one of the fish.	Den Tom huet ee vun de Fësch geholl.
Tom does not spend enough time with his children.	Den Tom verbréngt net genuch Zäit mat senge Kanner.
Give me the magnifying glass, please.	Gëff mir d'Lupp, wann ech glift.
Tom should come with me.	Den Tom soll mat mir kommen.
I hope you do not plan to do that.	Ech hoffen, datt Dir net plangt dat ze maachen.
Tom said he did not think we should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten dat maachen.
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
Tom's late. 	Den Tom ass spéit.
I wonder where he is now.	Ech froe mech wou hien elo ass.
I ask your forgiveness.	Ech froen Är Verzeiung.
Who looks after the children?	Wien kuckt op d'Kanner?
Tom did not want me to go to Australia with Mary.	Den Tom wollt net datt ech mat Mary an Australien géif goen.
Tom started talking about his trip to Australia.	Den Tom huet ugefaang iwwer seng Rees an Australien ze schwätzen.
You said you know someone who could give us this information.	Dir sot, Dir kennt een deen eis dës Informatioun kéint kréien.
Tom considers several possibilities.	Den Tom betruecht verschidde Méiglechkeeten.
Tom said he was alone.	Den Tom sot hien ass eleng.
We must try to make the best of it.	Mir mussen probéieren dat Bescht draus ze maachen.
Was Tom the one who caused this problem?	War den Tom deen deen dëse Problem verursaacht huet?
Something does not feel right.	Eppes fillt sech net richteg.
That was not negotiable.	Dat war net verhandelbar.
I do not need to do that yet, do I?	Ech brauch dat nach net ze maachen, oder?
I'm sure I would have done better if I had more time.	Ech si sécher, ech hätt besser gemaach, wann ech méi Zäit hätt.
Clothes are strewn on the floor.	Kleeder leien um Buedem gesträift.
Tom keeps secrets.	Den Tom hält Geheimnisser.
Tom knows a lot about American history.	Den Tom weess vill iwwer d'amerikanesch Geschicht.
Tom and Mary are having some financial problems.	Tom an Mary hunn e bësse finanziell Problemer.
When you get a tattoo, it's like wearing the same t-shirt for the rest of your life.	Wann Dir en Tattoo kritt hutt, ass et wéi wann Dir dee selwechten T-Shirt fir de Rescht vun Ärem Liewen droen.
We kept going.	Mir hu gehal.
"Let me hug you." 	"Loosst mech dech ëmklammen."
"I would like that."	"Dat hätt ech gär."
Tom did not have the courage to try skydiving.	Den Tom hat net de Courage fir Skydiving ze probéieren.
You can not be too careful when driving.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn wann Dir fuert.
Tom got on his motorcycle and left.	Den Tom ass op säi Moto geklommen an ass fortgaang.
Tom is older and smarter now.	Den Tom ass elo méi al a méi schlau.
Tom did not need Mary's help.	Den Tom huet dem Mary seng Hëllef net gebraucht.
Tom's not saying that.	Dat seet den Tom net.
Tom insisted he did not.	Den Tom huet insistéiert datt hien dat net gemaach huet.
I do not feel comfortable here.	Ech fille mech hei net wuel.
Tom has come a long way.	Den Tom ass e laange Wee komm.
I've actually done that before.	Ech hunn dat eigentlech schonn gemaach.
Tom made cookies this morning.	Den Tom huet de Moien Kichelcher gemaach.
I'm calling from Tom.	Ech ruffen vum Tom.
Why are you not afraid?	Firwat hutt Dir keng Angscht?
I thought you were angry.	Ech hat geduecht du wiers rosen.
Tom was caught trying to steal a bracelet.	Den Tom gouf gefaange probéiert e Bracelet ze klauen.
Tom sat at the kitchen table peeling potatoes.	Den Tom souz um Kichendësch a Gromperen schielen.
I do not like Tom very much.	Ech hunn den Tom net ganz gär.
I was not the first person arrested by the police.	Ech war net déi éischt Persoun déi d'Police festgeholl huet.
I mean, I would not enjoy playing Tom Tennis.	Ech mengen, ech géif et net genéissen mam Tom Tennis ze spillen.
I do not think you should do that here.	Ech denken net datt Dir dat hei maache sollt.
Tom bought a candy bar.	Den Tom huet eng Séissegkeet kaaft.
I knew Tom wanted to be the next to do that.	Ech wousst datt den Tom gären deen nächste wier deen dat mécht.
Tom said he would talk to me later.	Den Tom sot, datt hie méi spéit mat mir géif schwätzen.
Look in the rearview mirror before backup.	Kuckt am Réckspigel virum Backup.
The only person who knows this better than I do is Tom.	Déi eenzeg Persoun déi dat besser wéi ech weess ass den Tom.
The majority of the committee was against the plan.	D'Majoritéit vum Comité war géint de Plang.
I'm busy now, but I can talk to you later.	Ech sinn elo beschäftegt, awer ech ka spéider mat Iech schwätzen.
My mom told me I should come home.	Meng Mamm sot mir, ech sollt heem kommen.
Tom said Mary was told not to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf, dat net erëm ze maachen.
That was the first time I've ever lied to Tom.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools dem Tom gelunn hunn.
I consider myself average-looking.	Ech betruecht mech duerchschnëttlech-sicht.
Tom runs a bar.	Den Tom leeft eng Bar.
It looks like you're skeptical.	Et gesäit aus wéi wann Dir skeptesch sidd.
Tom is very restless.	Den Tom ass ganz onroueg.
Are you a believer?	Sidd Dir e Gleeweger?
Tom knows he's not likely to be punished.	Den Tom weess datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
I know Tom is almost deaf.	Ech weess den Tom ass bal daf.
I have a lot of time now.	Ech hunn elo vill Zäit.
I do not think Tom knows what to do about it.	Ech denken net, datt den Tom weess, wat hien doriwwer maache soll.
Tom and Maria both had school.	Den Tom an d'Maria hate béid Schoul.
I was surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net datselwecht maache muss wéi ech gemaach hunn.
I think you're hiding something.	Ech mengen Dir verstoppt eppes.
Just a minute. 	Just eng Minutt.
I'm coming.	Ech kommen.
I cut all day.	Ech hunn de ganzen Dag geschnëtzt.
I remember a time when Tom and I trusted each other.	Ech erënnere mech un eng Zäit wou den Tom an ech géigesäiteg vertraut hunn.
Tom was boring to death.	Den Tom war langweileg mech zum Doud.
I was not too sure about it.	Ech war net ze sécher doriwwer.
I just started studying French.	Ech hu just ugefaang Franséisch ze studéieren.
Do you have headaches and sore throats?	Hutt Dir Kappwéi an Halswéi?
Tom and Mary are not dating.	Tom an Mary sinn net daten.
Tom collected wood for the fire.	Den Tom huet Holz fir d'Feier gesammelt.
Tom really wants to go to Australia.	Den Tom wëll wierklech an Australien goen.
I have never seen such a beautiful girl.	Ech hunn nach ni sou e schéint Meedchen gesinn.
I want to go dancing with Tom.	Ech wëll mam Tom op den Danz goen.
I'm wondering what Tom will try next.	Ech froe mech wat den Tom als nächst wäert probéieren.
I want to be a firefighter.	Ech wëll Pompjee ginn.
I'm surprised you're so naive.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir sou naiv sidd.
Tom said I look old.	Tom sot ech ausgesinn al.
Tom was in the garden pulling weeds.	Den Tom war am Gaart fir Onkraut ze zéien.
You're really good at writing songs.	Du bass wierklech gutt Lidder ze schreiwen.
Tom believed that Mary was crazy.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria verréckt war.
Tom saw Mary from across the room.	Den Tom huet d'Maria aus dem ganze Raum gesinn.
Tom told me I had to go to today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech op d'Versammlung vun haut muss goen.
I saw this movie a very long time ago.	Ech hunn dëse Film viru ganz laanger Zäit gesinn.
How many kilometers is it to the next gas station?	Wéivill Kilometer ass et bis déi nächst Tankstell?
Tom loved to sing with Mary.	Den Tom huet gär mam Mary gesongen.
My dad and my younger sister are carpenters.	Mäi Papp a meng méi jonk Schwëster si Schräiner.
Tom really needs to do that.	Den Tom muss wierklech dat maachen.
Tom said it looked like Maria wasn't having much fun.	Den Tom sot datt et ausgesäit wéi wann d'Maria net ganz vill Spaass hätt.
I got a part-time job at a gas station.	Ech krut en Deelzäitjob op enger Tankstell.
Tom had called Maria last night.	Den Tom hätt d'Maria gëschter Owend geruff.
This does not happen very often.	Dat geschitt net ganz dacks.
I know Tom.	Ech kannt den Tom.
Tom could be persuasive.	Den Tom kéint iwwerzeegend sinn.
Tom is a regular at this bar.	Den Tom ass regelméisseg an dëser Bar.
Tom told Mary he wanted to win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wëll gewannen.
How much does it cost to operate a washing machine?	Wat kascht et fir eng Wäschmaschinn ze bedreiwen?
I knew Tom was not good at lying.	Ech wousst datt den Tom net gutt war fir ze léien.
I know you've expecting Tom to do this for you.	Ech weess datt Dir den Tom dat erwaart fir Iech ze maachen.
Tom's a friend of yours, right?	Den Tom ass e Frënd vun Iech, oder?
Isn't Tom wonderful?	Ass den Tom net wonnerbar?
Tom never told me about his childhood.	Den Tom huet mir ni iwwer seng Kandheet gesot.
Tom signed the contract in October.	Den Tom huet de Kontrakt am Oktober ënnerschriwwen.
Tom and Mary are faculty members.	Tom a Mary si Fakultéitsmemberen.
The chemistry between Tom and Mary is unmistakable.	D'Chimie tëscht Tom a Mary ass onverkennbar.
Tom had a spiritual experience.	Den Tom hat eng spirituell Erfahrung.
This financial audit also includes an evaluation of the firm's assets.	Dëse finanzielle Audit enthält och eng Evaluatioun vum Verméigen vun der Firma.
I know you're hiding something.	Ech weess, datt Dir eppes verstoppt.
Tom cleared the table.	Den Tom huet den Dësch geläscht.
Tom said he thought he would not enjoy going to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen, mat der Mary an Australien ze goen.
Tom is still unmarried.	Den Tom ass nach ëmmer net bestuet.
What is the platform for the train to Boston?	Wat ass d'Plattform fir den Zuch op Boston?
Tom has to wait for Maria.	Den Tom soll op d'Maria waarden.
He's just an amateur.	Hien ass just en Amateur.
He made a line for the bus.	Hien huet e Strich fir de Bus gemaach.
Tom sounds desperate.	Den Tom kléngt verzweifelt.
I know you care about money.	Ech weess, datt Dir egal vu Suen ass.
Tom was desperate to lose weight.	Den Tom war verzweifelt Gewiicht ze verléieren.
Tom wants to be the next to do that.	Den Tom wëll deen nächste sinn deen dat mécht.
I know Tom is a scientist.	Ech weess datt den Tom e Wëssenschaftler ass.
You see, the one I'm stuck with.	Du gesäis wéi een mat deem ech hänke gelooss hunn.
Tom wants to know when you get home.	Den Tom wëll wëssen, wéini Dir heem kommt.
It's good that Tom's at work.	Et ass gutt, datt den Tom op der Aarbecht ass.
Tom was the only one arrested.	Den Tom war deen eenzegen dee festgeholl gouf.
I put tens of thousands of yen into the bank every month.	Ech setzen all Mount zéngdausend Yen an d'Bank.
Today is hot.	Haut ass waarm.
I consider myself an extraordinarily happy person.	Ech betruecht mech eng ausseruerdentlech glécklech Persoun.
Do not sit on these boxes.	Sëtzt net op dëse Këschte.
Tom lets Maria ride his horse.	Den Tom léisst d'Maria op säi Päerd fueren.
I hope Tom passes the exam.	Ech hoffen den Tom passéiert d'Examen.
My word is my bond.	Mäi Wuert ass mäi Bond.
The important thing is whether you do your best or not.	Déi wichteg Saach ass ob Dir Äert Bescht maacht oder net.
There's a cat on your porch.	Do ass eng Kaz op Ärer Veranda.
Tom is an adult.	Den Tom ass en Erwuessenen.
I hear Tom's planning to go to Boston next weekend.	Ech héieren den Tom plangt de nächste Weekend op Boston ze goen.
You were with Tom yesterday, right?	Du waars gëschter mam Tom, oder?
The names of the students who failed the exam were posted on the bulletin board.	D'Nimm vun de Schüler, déi an der Examen gescheitert sinn, goufen op der Bulletin Board gepost.
Do not publish it.	Gëff dat net eraus.
Tom will help us.	Den Tom wäert eis hëllefen.
The idea that air has weight was surprising to the child.	D'Iddi datt d'Loft Gewiicht huet war iwwerraschend fir d'Kand.
It will not be long before we meet again.	Et wäert net laang daueren ier mer eis erëm treffen.
What do you think Tom did in Boston?	Wat mengt Dir datt den Tom zu Boston gemaach huet?
That ship sailed.	Dat Schëff ass gefuer.
Tom won many races.	Den Tom huet vill Rennen gewonnen.
I'm not very good at windsurfing yet.	Am Windsurfen sinn ech nach net ganz gutt.
Tom is curious, but Maria is not.	Den Tom ass virwëtzeg, awer d'Maria ass net.
Maria makes more money than her husband.	D'Maria mécht méi Sue wéi hire Mann.
Both Tom and Mary are over thirty.	Béid Tom a Mary sinn iwwer drësseg.
Tom said he thought he did not need it himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net selwer brauch.
Give Tom the money.	Gëff dem Tom d'Suen.
I'm nervous, too.	Ech nervös, ze.
I did not think that would happen.	Ech hat net geduecht datt dat géif geschéien.
Tom is not able to do this.	Den Tom ass net fäeg dëst ze maachen.
I did not know Tom would allow me to do that.	Ech wousst net datt den Tom mir dat zouloossen.
I know Tom is unemployed.	Ech weess datt den Tom Chômage ass.
Why do not we let Tom talk?	Firwat loosse mir den Tom net schwätzen?
Tom was married to another woman when Mary first met him.	Den Tom war mat enger anerer Fra bestuet wéi d'Maria him fir d'éischt begéint huet.
I met my teacher by chance last night in a restaurant.	Ech hunn mäi Schoulmeeschter gëschter Owend zoufälleg an engem Restaurant begéint.
Tom put two pieces of bread in the toaster.	Den Tom huet zwee Stécker Brout an den Toaster geluecht.
Are you telling me you're really worried?	Sot Dir mir datt Dir wierklech besuergt sidd?
I advised Tom to get more exercise.	Ech hunn dem Tom ugeroden méi Übung ze kréien.
You do not think Tom really did that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat wierklech gemaach huet, oder?
I hope this is not the last time we see you.	Ech hoffen dat ass net déi leschte Kéier wou mir dech gesinn.
Tom wants to go with us.	Den Tom wëll mat eis goen.
Tom is holding a black cat.	Den Tom hält eng schwaarz Kaz.
The seesaw was in a shady area of ​​the playground.	De Wipp war an engem schatteg Gebitt vun der Spillplaz.
This book was written by Tom.	Dëst Buch gouf vum Tom geschriwwen.
People have more free time than they ever had.	D'Leit hu méi Fräizäit wéi se jeemools haten.
Tom still has not told me why he does not have to.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat net muss maachen.
Do not know who Tom is?	Wësst Dir net wien den Tom ass?
I decided not to do that until Tom came here.	Ech hunn decidéiert dat net ze maachen bis den Tom hei kënnt.
Tom was nowhere to be seen.	Den Tom war néierens ze gesinn.
I knew Tom was not allowed to do what he wanted to do.	Ech wousst, datt den Tom net dierfe maache wat hie wollt maachen.
Why not try again?	Firwat probéieren mir net nach eng Kéier?
Every Tom left was a note.	All Tom lénks war eng Notiz.
It sounds like you had a successful meeting.	Et kléngt wéi wann Dir eng erfollegräich Versammlung hat.
Tom did his laundry.	Den Tom huet seng Wäsch geklappt.
Tom said he expected Maria to join.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria matmaachen.
Tom knows better than to do such a thing without permission.	Den Tom weess besser wéi esou eppes ouni Erlaabnis ze maachen.
Mary wanted to be a wife and a mother.	D'Maria wollt eng Fra an eng Mamm sinn.
Tom is not alone with Mary. 	Den Tom ass net eleng mat der Mary.
There are a lot of other people out there, too.	Et gi vill aner Leit do, ze.
Neither Tom nor Mary have made any new friends since they moved to Boston.	Weder den Tom nach d'Mary hunn nei Frënn gemaach zënter si op Boston geplënnert sinn.
Falcons are red birds.	Falcons si Réi Villercher.
I will leave my number in case you want to call me.	Ech verloossen meng Nummer fir de Fall wou Dir mech wëllt uruffen.
Tom wanted to be a firefighter.	Den Tom wollt Pompjee ginn.
Tom was so flirting with you.	Tom war sou flirting mat dir.
I'm not free to tell you about the incident.	Ech sinn net fräi Iech iwwer den Tëschefall ze soen.
I do not think we can pull this off.	Ech denken net, datt mir dat kënne zéien.
I can only say that I prefer not to go.	Ech ka just soen, datt ech léiwer net goen.
I filed for divorce.	Ech hunn eng Scheedung gefrot.
Tom will get a prize.	Den Tom wäert e Präis kréien.
Tom did his own thing.	Den Tom huet seng eege Saach gemaach.
Does Tom believe in miracles?	Gleeft den Tom u Wonner?
That's very strange.	Dat ass ganz komesch.
Tom has been living in Boston since October.	Den Tom wunnt zënter Oktober zu Boston.
We criticized the photographer for not saving the child in the first place.	Mir hunn de Fotograf kritiséiert fir d'Kand net fir d'éischt gerett ze hunn.
A "renovator's dream" in real estate generally means that the place is a real landfill.	E "Renovateur säin Dram" am Immobiliesprooch heescht allgemeng datt d'Plaz e richtegen Deponie ass.
I think Tom's suggestion is worth considering.	Ech mengen, dem Tom seng Virschlag ass derwäert ze berécksiichtegen.
I'm honest.	Ech sinn éierlech.
Tom drinks red wine.	Den Tom drénkt roude Wäin.
Make sure you arrive at the office on time.	Vergewëssert Iech op Zäit op de Büro ze kommen.
I'm sorry you were dragged into this.	Et deet mir leed, datt Dir an dëst geschleeft gi sidd.
I did this all afternoon.	Ech hunn dat de ganzen Nomëtteg gemaach.
Leave the door w.e.g. 	Loosst d'Dier w.e.g.
not on.	net op.
Tom turned to Mary and laughed.	Den Tom huet sech op d'Maria gedréint a gelaacht.
Tom could not find his checkbook.	Den Tom konnt säi Scheckbuch net fannen.
I do not want you to go there alone, and that's it.	Ech wëll net, datt Dir eleng dohinner gitt, an dat ass dat.
Did Tom leave without you?	Huet den Tom ouni dech fortgaang?
Does Tom know you're going to Australia?	Weess den Tom datt Dir an Australien gitt?
We can not get a break.	Mir kënnen keng Paus kréien.
Let's jog together.	Loosst eis zesummen joggen.
The first person we saw was Tom.	Déi éischt Persoun déi mir gesinn hunn war den Tom.
He's eating lunch now.	Hien ësst elo Mëttegiessen.
Tom will be excited.	Den Tom wäert opgeregt sinn.
Tom lives alone in a small house.	Den Tom wunnt an engem klengen Haus alleng.
Tom appeared in court on Monday.	Den Tom koum e Méindeg viru Geriicht.
The door was torn down by firefighters.	D'Dier gouf vun de Pompjeeën ofgerappt.
When did Tom learn that?	Wéini huet den Tom dat geléiert?
Tom died of abdominal cancer.	Den Tom ass u Bauchkriibs gestuerwen.
I did not expect Tom to talk to Mary.	Ech hat net erwaart datt den Tom mat der Mary géif schwätzen.
Tom works overtime.	Den Tom schafft Iwwerstonnen.
He saved us only when we needed him.	Hien huet eis gerett just wa mir hien gebraucht hunn.
That's not nearly good enough.	Dat ass net bal gutt genuch.
I did not answer any more questions.	Ech hu keng Froen méi geäntwert.
The apples he sent me were delicious.	D'Äppel, déi hien mir geschéckt huet, ware lecker.
Tom says he plans to take pictures.	Den Tom seet datt hie plangt Fotoen ze maachen.
I had to fire my driver.	Ech hu misse mäi Chauffeur entloossen.
Tom works in retail.	Den Tom schafft am Retail.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll teach you how to drive.	Ech wäert Iech léieren wéi Dir fuert.
Chuck's Diner serves breakfast 24 hours a day.	Chuck's Diner servéiert Frühstück 24 Stonnen den Dag.
The hike lasts no less than eight hours.	D'Wanderung dauert net manner wéi aacht Stonnen.
What's happening tonight?	Wat geschitt haut den Owend?
I could keep Tom company.	Ech kéint Tom Firma halen.
I can not tie a tie.	Ech kann keng Krawatt bannen.
Can I have your name and room number, please?	Kann ech Ären Numm an Är Zëmmernummer kréien, wann ech glift?
Tom must have been grateful.	Den Tom muss dankbar gewiescht sinn.
Public debt more than doubled between 2008 and 2015.	D'Staatsschold war tëscht 2008 an 2015 méi wéi verduebelt.
I think we have a day or two before Tom comes here.	Ech denken datt mir en Dag oder zwee hunn ier den Tom hei kënnt.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess och net wat ze maachen.
This is far too dangerous for a child to play with.	Dëst ass vill ze geféierlech fir e Kand mat ze spillen.
I have a casual look at the magazine.	Ech hunn e geleeëntleche Bléck op de Magazin.
I felt bad.	Et huet mech schlecht gefillt.
That is basically what happened here.	Dat ass am Fong wat hei geschitt ass.
Tom did not work part time.	Den Tom huet net Deelzäit geschafft.
Tom needs pots.	Den Tom brauch Kruuchten.
I went to Tom's house yesterday afternoon.	Ech sinn gëschter Nomëtteg bei dem Tom säin Haus gaang.
Maria is my wife.	D'Maria ass meng Fra.
Tom needs someone like Mary.	Den Tom brauch een wéi d'Maria.
Would you like to have tea with us in the afternoon?	Wëllt Dir de Mëtteg mat eis Téi drénken?
Tom told me I had to go to today's meeting.	Den Tom huet mir gesot, ech muss op d'Versammlung vun haut goen.
I like ponies.	Ech hu gär Ponyen.
I'm not responsible for my mistakes.	Ech sinn Iech net verantwortlech fir mäi Feeler.
We were much busier than we expected.	Mir ware vill méi beschäftegt wéi mir erwaart hunn.
Tom told me my life was in danger.	Den Tom huet mir gesot datt mäi Liewen a Gefor ass.
You can not do that today.	Dir kënnt dat haut net maachen.
She put her assistants to work to gather evidence.	Si huet hir Assistenten op d'Aarbecht gesat fir Beweiser ze sammelen.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom took a sip and asked.	Den Tom huet e Schlupp geholl an huet gefroot.
I'm not afraid of what might have happened.	Ech fäerten net wat geschitt ka sinn.
Tom may be retired by now.	Den Tom ass vläicht elo pensionnéiert.
Tom is a cook.	Den Tom ass e Kach.
Whatever you do, do not tell Tom that you are too tired to help.	Wat och ëmmer Dir maacht, sot dem Tom net datt Dir ze midd sidd fir ze hëllefen.
You should buy this for Tom.	Dir sollt dëst fir den Tom kafen.
We have nothing to hide.	Mir hunn näischt ze verstoppen.
A rich, democratic country, Austria joined the EU Economic and Monetary Union in 1999.	E räicht, demokratescht Land, Éisträich ass an d'EU Wirtschafts- a Währungsunioun 1999 agaangen.
Tom's chest was crushed.	Dem Tom seng Këscht war zerquetscht.
Does Tom feel stronger?	Fillt den Tom méi staark?
Sharks eat fish.	Sharks iessen Fësch.
Tom is sure things will work out.	Den Tom ass sécher datt d'Saache klappen.
Tom sat down next to me in the church.	Den Tom huet sech nieft mir an der Kierch gesat.
These are Tom's slippers.	Dëst sinn dem Tom seng Pantoffel.
Tom can type very quickly.	Den Tom ka ganz séier tippen.
Nothing is darker than a black hole.	Näischt ass méi däischter wéi e schwaarzt Lach.
I can not forget that.	Ech kann dat net vergiessen.
Do not forget your sleeping bag.	Vergiesst Är Schlofsak net.
Tom was not born a Canadian.	Den Tom gouf net als Kanadier gebuer.
Tom was standing in the middle of the street, holding a flashlight.	Den Tom stoung an der Mëtt vun der Strooss, hält eng Taschenlamp.
I'm wondering if Tom can figure out how to do that.	Ech froe mech ob den Tom erausfannen wéi dat ze maachen.
Tom was not just a teacher.	Den Tom war net nëmmen en Enseignant.
It's not something I can decide quickly.	Et ass net eppes wat ech séier entscheeden kann.
I thought there was a good chance Tom would not do anything to Mary.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom näischt mat der Mary maache géif.
I'm wondering why Tom does not want to dance.	Ech froe mech firwat den Tom net danze wëll.
I see no reason why you should not do that.	Ech gesinn kee Grond firwat Dir dat net maache sollt.
Tom's doctor told him to stop smoking.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot opzehalen ze fëmmen.
We were not introduced.	Mir sinn net agefouert ginn.
Tom helped us make some tough decisions.	Den Tom huet eis gehollef e puer haart Entscheedungen ze treffen.
Tom is not crazy.	Den Tom ass net wahnsinneg.
Over three-quarters of Canada’s merchandise exports are destined for the United States each year.	Iwwer dräi-Véierel vun Kanada d'Wueren Exporter sinn fir d'USA all Joer bestëmmt.
Tom is currently studying in Australia.	Den Tom studéiert de Moment an Australien.
It is not barcoded.	Et ass net barcoded.
I can not believe that Tom remarried.	Ech kann net gleewen, datt den Tom sech erëm bestuet.
Origami is the art of folding paper.	Origami ass d'Konscht vu Klapppabeier.
We just do not know what it is.	Mir wësse just net wat et ass.
I always felt like Tom was hiding something.	Ech hunn ëmmer gefillt wéi wann den Tom eppes verstoppt.
Tom is thirteen years old from Boston.	Den Tom ass en dräizéng Joer ale vu Boston.
I'm pretty sure Tom's still not interested in Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ëmmer net un d'Maria interesséiert ass.
That's incredibly stupid.	Dat ass onheemlech domm.
Did you know that Tom plans to go to Boston with Mary?	Wousst Dir datt den Tom plangt mat der Mary op Boston ze goen?
Tom told me he would win.	Den Tom sot mir, hie géif gewannen.
Tom had a few more things he wanted to say.	Den Tom hat e puer méi Saachen, déi hie wollt soen.
Tom does not listen to my advice.	Den Tom lauschtert net op meng Rot.
Tom did not say what time he was expecting.	Den Tom huet net gesot wéi eng Zäit hien erwaart.
I can not wait to go hunting with Tom.	Ech kann net waarden op d'Juegd mam Tom ze goen.
Tom gave us lots of food.	Den Tom huet eis vill Iessen ginn.
You still have your job.	Dir hutt nach ëmmer Är Aarbecht.
Why are you not lying?	Firwat gitt Dir net léien?
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
Tom still acts like a child.	Den Tom handelt nach ëmmer wéi e Kand.
I thought Tom had a good time in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Zäit zu Boston hat.
How do I know you're keeping your word?	Wéi weess ech datt Dir Äert Wuert haalt?
Did Tom tell me exactly what happened?	Huet den Tom gesot wat genau geschitt ass?
Who is the buyer?	Wien ass de Keefer?
Tom works in a winery.	Den Tom schafft an engem Wënzer.
I did not want to look too close.	Ech wollt net ze no vir schéngen.
The recovery was lethargic.	D'Erhuelung war lethargesch.
Don't you think I'm cute?	Denkt Dir net datt ech séiss sinn?
Tom told me he thought he was going to die in prison.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif am Prisong stierwen.
We want to get the feedback from the people.	Mir wëllen de Feedback vun de Leit kréien.
When you look, you notice that he is turning left.	Wann Dir kuckt, mierkt Dir datt hien lénks dréit.
When I got out of jail, the first thing I wanted to do was eat at my favorite restaurant.	Wéi ech aus dem Prisong erauskoum, war dat éischt wat ech wollt maachen a mengem Liiblingsrestaurant iessen.
I'm leaving tomorrow night.	Ech ginn muer den Owend fort.
Tom and I did not eat together.	Den Tom an ech hunn net zesummen giess.
Tom was diagnosed with Asperger's Syndrome.	Den Tom gouf mam Asperger Syndrom diagnostizéiert.
I should tell Tom he does not have to.	Ech soll dem Tom soen, datt hien dat net muss maachen.
Tom never said that.	Den Tom sot dat ni.
Have you ever ridden a horse?	Hutt Dir jeemools e Päerd gefuer?
Tom picked up his toys and put them in a box.	Den Tom huet seng Spillsaachen opgeholl an an eng Këscht geluecht.
Tom enjoys his life in Boston.	Den Tom genéisst säi Liewen zu Boston.
I did not want to believe you.	Ech wollt dir net gleewen.
I do not feel quite at ease with the couple.	Ech fille mech net ganz un der Par.
The music has disappeared.	D'Musek ass verschwonnen.
I sometimes wonder who is really in charge here.	Ech froe mech heiansdo, wien hei wierklech zoustänneg ass.
Tom is not a scout.	Den Tom ass kee Scout.
I think she planned to visit her mother, who is in the hospital.	Ech denken, datt hatt geplangt huet hir Mamm ze besichen, déi am Spidol ass.
Tom will never forget you.	Tom wäert dech ni vergiessen.
They claim I married someone.	Si behaapten datt ech een bestuet hunn.
I do not know anyone else there.	Ech kannt keen aneren do.
I heard you kissed Tom yesterday.	Ech hunn héieren datt Dir den Tom gëschter Kuss hutt.
Tom knows how to handle me.	Den Tom weess wéi ech mech an de Grëff kréien.
Tom puts on his dress.	Den Tom huet säi Kleed un.
I did not know you wanted me here at 2:30.	Ech wousst net datt Dir mech um 2:30 hei wollt.
Tom said he would visit Australia.	Den Tom sot, hien wäert Australien besichen.
I may have forgotten my keys.	Ech hu vläicht meng Schlësselen vergiess.
I'm wondering if Tom's happy.	Ech froe mech ob den Tom frou ass.
Maybe if we tried to do that together, we could do it.	Vläicht wa mir probéieren dat zesummen ze maachen, kéinte mir et maachen.
Tom laughed as if nothing had happened.	Den Tom huet gelaacht wéi wann näischt geschitt wier.
I realize I may not be the most desirable man in the world, but I still hope you're considering going out with me.	Ech mierken datt ech vläicht net dee wënschenswäertste Mann vun der Welt sinn, awer ech hoffen nach ëmmer datt Dir iwwerluecht gitt mat mir eraus ze goen.
Tom started doing this while living in Australia.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen wéi hien an Australien gelieft huet.
There's a chance we'll win.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt mir gewannen.
I'm surprised you did not know Tom was in the hospital.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom am Spidol war.
Do you have Tom's photo?	Hutt Dir dem Tom seng Foto?
That's just fine.	Dat geet just gutt.
Do you think your husband is the most important person in your life?	Denkt Dir datt Äre Mann déi wichtegst Persoun an Ärem Liewen ass?
I know you're not lying.	Ech weess, du liichs net.
Tom thinks I can do it.	Den Tom mengt, ech kann dat maachen.
I hung the calendar on the wall.	Ech hunn de Kalenner un der Mauer hänke gelooss.
Tom did not go there alone.	Den Tom ass net eleng dohinner gaang.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
Tom was not the one who suggested I do that.	Den Tom war net deen, dee virgeschloen huet, mir dat ze maachen.
Doing this every morning must be boring for you.	Dat all Moien ze maachen muss fir Iech langweileg sinn.
Is there anything else we can do for you?	Gëtt et nach eppes wat mir fir Iech maache kënnen?
Tom just admitted that he killed Maria.	Den Tom huet just zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
They are extremely friendly.	Si sinn immens frëndlech.
I feel a little stiff.	Ech fille mech e bësse steif.
Does Tom want to sleep on the couch?	Wëllt den Tom op der Canapé schlofen?
Tom and I do not plan to travel together.	Den Tom an ech plangen net zesummen ze reesen.
That should not be difficult.	Dat sollt net schwéier sinn.
What happens if Tom loses?	Wat geschitt wann den Tom verléiert?
Tom was the only candidate for the job.	Den Tom war deen eenzege Kandidat fir den Job.
Tom's too young to do that, right?	Den Tom ass ze jonk fir dat ze maachen, oder?
Tom failed the exam again.	Den Tom huet d'Examen erëm gescheitert.
I do not need to prove myself.	Ech brauch mech net ze beweisen.
Tom was shot in the neck.	Den Tom gouf am Hals erschoss.
I just wish I knew how to do that.	Ech wënschen just datt ech wousst wéi ech dat maachen.
Do not want to try another?	Wëllt Dir net en aneren probéieren?
I was told that Tom does not have to do that.	Ech krut gesot datt den Tom dat net muss maachen.
Do you think that you can convince Tom not to do that?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen dat net ze maachen?
Tom wondered what Mary was thinking.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria denkt.
Tom usually eats with us.	Den Tom ësst normalerweis bei eis.
Have Tom and Maria already eaten?	Hunn den Tom an d'Maria schon giess?
"It's almost five." 	"Et ass bal fënnef."
"What happens at five?" 	"Wat geschitt um fënnef?"
"You have to wait and see."	"Dir musst waarden a gesinn."
I do not know how to handle it.	Ech weess net wéi ech et ëmgoen.
Tom began to walk through the room.	Den Tom huet ugefaang duerch de Raum ze goen.
I showed Tom how to do that.	Ech hunn dem Tom gewisen, wéi een dat mécht.
Tom does not want to kill Maria.	Den Tom wëll d'Maria net ëmbréngen.
How often do you plan to do this?	Wéi oft plangt Dir dat ze maachen?
You do not have to help me anymore.	Dir musst mir net méi hëllefen.
Did you not know Tom was here?	Wousst Dir net datt den Tom hei wier?
They talked about the weather.	Si hunn iwwer d'Wieder geschwat.
This gives me goosebumps.	Dëst gëtt mir Gänsehaut.
Tom can not stand.	Den Tom ka sech net ausstellen.
All Tom wanted was eight hours of uninterrupted sleep.	Alles wat den Tom wollt war aacht Stonnen onënnerbrach Schlof.
Tom went out for fresh air.	Den Tom ass erausgaang fir frësch Loft.
Probably it's not snowing today.	Wahrscheinlech schneit et haut net.
Tom does not want to sell his car.	Den Tom wëll säin Auto net verkafen.
Tom seems fascinated.	Den Tom schéngt faszinéiert ze sinn.
We can both go.	Mir kënne béid goen.
Tom says Mary does not believe John actually did that.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt den John dat tatsächlech gemaach huet.
I knew Tom was not a good driver, but I let him go anyway.	Ech wousst, datt den Tom kee gudde Chauffer war, mee ech hunn him souwisou lassgelooss.
I was not aware that I should do that.	Ech war net bewosst, datt ech dat maache sollt.
We have been good friends for many years.	Mir si gutt Frënn fir vill Joren.
Tom searched for more than three hours for his keys, but he still could not find them.	Den Tom huet méi wéi dräi Stonnen no senge Schlësselen gesicht, awer hien huet se nach ëmmer net fonnt.
I think Tom is nice.	Ech mengen den Tom ass sympathesch.
It's overcast today.	Et ass haut bedeckt.
The US will only use air strikes in the country as a last resort.	D'USA wäerten nëmmen Loftattacken am Land als leschten Auswee benotzen.
Tom missed the bus and had to walk to school.	Den Tom huet de Bus verpasst an huet missen zu Fouss an d'Schoul goen.
Tom told me exactly what was going to happen.	Den Tom sot mir genau wat géif geschéien.
Tom became a police officer.	Den Tom gouf Polizist.
I mean, I did a good job.	Ech mengen, ech hunn eng gutt Aarbecht gemaach.
"You do not like Tom, do you?" 	"Dir hutt den Tom net gär, oder?"
"It's not that I do not like him, it's just that I'm having problems dealing with people like him."	"Et ass net datt ech him net gär hunn, et ass just datt ech iergendwéi Probleemer hunn mat Leit wéi hien ze handelen."
Tom asked me what I wanted to eat.	Den Tom huet mech gefrot wat ech iessen wollt.
I wrote a letter to Maria.	Ech hunn d'Maria e Bréif geschriwwen.
Do you want me to ask Tom to help you?	Wëllt Dir datt ech den Tom froe fir Iech ze hëllefen?
Tom told Mary that he had written the poem just for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Gedicht just fir hatt geschriwwen huet.
We finally got permission to leave.	Mir hunn endlech d'Erlaabnis kritt fir ze verloossen.
Tom assured us he would cooperate.	Den Tom huet eis verséchert, hie géif kooperéieren.
Tom did not know I had to do this.	Den Tom wousst net datt ech dat musse maachen.
Tom is followed by the police.	Den Tom gëtt vun der Police gefollegt.
Tom has a driver's license, but hardly ever drives.	Den Tom huet e Führerschäin, fiert awer kaum ni.
How many apples can you pick in ten minutes?	Wéi vill Äppel kënnt Dir an zéng Minutten plécken?
Tom told me you had something to do with it.	Den Tom huet mir gesot datt Dir eppes domat ze dinn hätt.
Tom makes everything possible.	Den Tom mécht alles méiglech.
Tom did not want to go to the beach.	Den Tom wollt net op d'Plage goen.
Tom told his commander that he did not want to kill anyone.	Den Tom huet sengem Kommandant gesot datt hien net gewëllt wier iergendeen ëmzebréngen.
That really bothers you, right?	Dat stéiert Iech wierklech, oder?
We may have more in common than you think.	Mir hu vläicht méi gemeinsam wéi Dir denkt.
You think I could have done that, right?	Dir mengt, ech hätt dat kënne maachen, oder?
Tom said he does not think Mary really needs to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech méi muss maachen.
Tom will not be the one to sing with us.	Den Tom wäert net dee sinn, dee mat eis séngt.
February 14th is Valentine's Day.	De 14. Februar ass Vältesdag.
Tom was abruptly interrupted.	Den Tom gouf ruppeg ënnerbrach.
I just took a shower.	Ech hu just geduscht.
Tom wants Maria and I to do it ourselves.	Den Tom wëll datt d'Maria an ech dat selwer maachen.
Tom does not want to go to the beach with us.	Den Tom wëll net mat eis op d'Plage goen.
Tom is often out of class.	Den Tom ass dacks net aus der Klass.
You are not old enough to drive yet.	Dir sidd nach net al genuch fir ze fueren.
It would have been cruel to laugh.	Et wier grausam gewiescht ze laachen.
Do you think we will reach his house before noon?	Mengt Dir, mir wäerte virun de Mëtteg säin Haus erreechen?
You're not sure, are you?	Dir sidd net sécher, oder?
Tom and Marie are not interested in buying a house with a pool.	Den Tom an d'Marie sinn net interesséiert en Haus mat Pool ze kafen.
Tom saw Mary beating one of her children.	Den Tom huet d'Maria gesinn, déi ee vun hire Kanner schloen.
Now that Tom's retired, he goes fishing almost every day.	Elo wou den Tom pensionnéiert ass, geet hie bal all Dag op Fëscherei.
The dress is still wet.	De Kleed ass nach naass.
Tom is still with Mary.	Den Tom ass nach ëmmer mat der Maria.
Tom flashed his father's shoes.	Den Tom huet dem Papp seng Schong geblénkt.
I question Tom's motives.	Ech stellen dem Tom seng Motiver a Fro.
Do you know what happened to Tom?	Wësst Dir wat mam Tom geschitt?
Tom holds a knife in his right hand.	Den Tom hält e Messer a senger rietser Hand.
The food in that restaurant was not as good as I thought it would be.	D'Iessen an deem Restaurant war net sou gutt wéi ech geduecht et wier.
Tom did not know that someone had been hired to kill him.	Den Tom wousst net datt een agestallt gouf fir hien ëmzebréngen.
I told Tom I was just kidding.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech just de Geck gemaach hunn.
I do not work as much as Tom.	Ech schaffen net sou vill wéi den Tom.
How did you find me?	Wéi hutt Dir mech fonnt?
I do not care where Tom was.	Et ass mir egal wou den Tom war.
Tom was deceived from head to toe.	Den Tom war vu Kapp bis Féiss getäuscht.
I think everyone here knows that Tom can not do that.	Ech mengen jidderee weess hei datt den Tom dat net maache kann.
War cannot last forever.	De Krich kann net fir ëmmer daueren.
I do not want to sing anymore.	Ech wëll net méi sangen.
Tom starts to turn blue.	Den Tom fänkt un blo ze ginn.
I wanted kids, but not Tom.	Ech wollt Kanner, mee den Tom net.
I will not reveal their secrets.	Ech wäert hir Geheimnisser net verroden.
Tom's problems started soon after Mary left.	Dem Tom seng Probleemer hunn ugefaang séier nodeems d'Mary fortgaang ass.
I did not know you worked for a security company.	Ech wousst net datt Dir fir eng Sécherheetsfirma geschafft hutt.
Tom questions every coincidence.	Den Tom stellt all Zoufall a Fro.
I'm exhausted.	Ech sinn erschöpft.
Did Tom ask you anything else?	Huet den Tom dech nach eppes gefrot?
I thought Tom would try to help us.	Ech hu geduecht datt den Tom géif probéieren eis ze hëllefen.
How much do you know about what happened here last week?	Wéi vill wësst Dir iwwer dat wat d'lescht Woch hei geschitt ass?
I saved Tom a seat.	Ech gerett Tom e Sëtz.
With a little help I should be able to do that.	Mat e bëssen Hëllef soll ech dat kënnen.
I really do not like cats.	Ech hu wierklech net gär Kazen.
Tom will make sure of that this afternoon.	Den Tom wäert dat de Mëtteg sécher maachen.
Hadi fled to Aden in February 2015 and withdrew his resignation.	Den Hadi ass am Februar 2015 op Aden geflücht an huet seng Demissioun zréckgezunn.
I often have to be reminded to do that.	Ech muss dacks drun erënnert ginn dat ze maachen.
Do you think that you can do that tomorrow?	Mengt Dir, datt Dir dat nach muer maache kënnt?
I recently learned that the people I thought were my real parents are not my real parents.	Ech hunn viru kuerzem geléiert datt d'Leit, déi ech geduecht hunn meng richteg Elteren wieren, net meng richteg Elteren sinn.
Tom could have done that, but he did not.	Den Tom hätt dat kënne maachen, awer hien huet net.
That's defective.	Dat ass defekt.
You are usually quite patient.	Dir sidd normalerweis zimlech geduldig.
What do we drink?	Wat drénken mir?
How long does Tom expect us to wait for Mary?	Wéi laang erwaart den Tom datt mir op d'Maria waarden?
Tom does not want to do that with us.	Den Tom wëll dat net mat eis maachen.
Tom does not think Mary would be angry even if he did.	Den Tom mengt net datt d'Maria rosen wier och wann hien dat géif maachen.
I did not want anyone to think I was crazy.	Ech wollt net datt iergendeen denkt datt ech verréckt wier.
Tom says his stomach hurts no more.	Den Tom seet, datt de Mo net méi wéi deet.
Tom was disqualified.	Den Tom gouf disqualifizéiert.
Tom says he will ask Mary to eat with him today.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria froen haut mat him ze iessen.
That sounds like Tom.	Dat kléngt wéi den Tom.
Tom would not sit still.	Den Tom géif net roueg sëtzen.
It's not funny at all.	Et ass guer net witzeg.
You are in charge of the girls who work in this factory.	Dir sidd zoustänneg fir d'Meedercher déi an dëser Fabréck schaffen.
Tom told me he did not.	Den Tom huet mir gesot datt hien et net gemaach huet.
Tom is incredibly stupid.	Den Tom ass onheemlech domm.
I think it's not likely that Tom will help us.	Ech mengen et ass net wahrscheinlech datt den Tom eis hëlleft.
Do you know why Tom does not want me to sit next to him?	Wësst Dir firwat den Tom net wëll datt ech niewend him sëtze?
I thought I told you not to do that again.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat net erëm ze maachen.
Americans who had money were afraid to invest it.	Amerikaner, déi Suen haten, haten Angscht et ze investéieren.
Tom told Mary what he thought.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie geduecht huet.
What are you doing, Tom?	Wat méchs du, Tom?
I plan to send my children to private school.	Ech plangen meng Kanner an d'Privatschoul ze schécken.
Tom said he did not believe Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom was not told he did not need to do that.	Den Tom gouf net gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
I have a discount coupon.	Ech hunn e Remise Coupon.
Was it Tom who told you not to do that?	War den Tom deen Iech gesot huet datt Dir dat net maache musst?
Where did Tom get this coat?	Wou huet den Tom dëse Mantel kritt?
Tom knew it was not a good idea to do that.	Den Tom wousst datt et keng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Tom is considered trustworthy.	Den Tom gëtt als vertrauenswürdeg ugesinn.
Tom is not a criminal master. 	Den Tom ass kee kriminellen Meeschter.
He's just a common thug.	Hien ass just e gemeinsame Thug.
Why do not you go home?	Firwat gitt Dir net heem?
Tom told Mary he would win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif gewannen.
I can 't let you risk it.	Ech kann dech net riskéieren loossen.
There was a woman waiting to see you.	Do waart eng Fra op dech ze gesinn.
I'm sure Tom does not hate Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria net haasst.
It's not like everyone does not have one.	Et ass net wéi jiddereen net een huet.
I know Tom decided to do that.	Ech weess den Tom huet decidéiert dat ze maachen.
The question is who does that.	D'Fro ass, wien dat mécht.
I can not afford to eat in such an expensive restaurant.	Ech ka mech net leeschten an esou engem deiere Restaurant iessen.
Tom won the argument.	Den Tom huet d'Argument gewonnen.
I'm sure that's what it was.	Ech sécher, datt d'wat et war.
I have never studied French.	Ech hunn nach ni Franséisch studéiert.
Tom made a list of what he needed.	Den Tom huet eng Lëscht gemaach wat hie gebraucht huet.
Tom looked adventurous.	Den Tom huet sech abenteuerlech ausgesinn.
The tension turns me around.	D'Spannung mécht mech ëm.
Tom is writing a novel.	Den Tom schreift e Roman.
Do not like the movie?	Hutt Dir de Film net gär?
I do not care what Tom does when he's not at work.	Et ass mir egal wat den Tom mécht wann hien net op der Aarbecht ass.
Tom was alerted.	Den Tom gouf alarméiert.
I did not think you really had to do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech misst maachen.
I heard what happened to Tom.	Ech hunn héieren wat mam Tom geschitt ass.
I know Tom knows why I're planning this.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat plangen.
I think Tom was the one to tell Mary what to do.	Ech denken, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, wat misst gemaach ginn.
I pick up Tom at the train station.	Ech huelen den Tom op der Gare op.
Are you worried about the outcome?	Maacht Dir Iech Suergen iwwer d'Resultat?
A bottle of shampoo costs as much as a tube of toothpaste.	Eng Fläsch Shampoing kascht sou vill wéi eng Tube Zahnpasta.
Tom met someone new.	Den Tom huet een nei kennegeléiert.
I found it best to say nothing about that thing.	Ech hunn et am beschten fonnt näischt iwwer déi Saach ze soen.
I'm not an early riser.	Ech net eng fréi Riser.
Are you inviting her to the party?	Gitt Dir hatt op d'Party invitéieren?
With whom did Tom plan to go to Boston?	Mat wiem huet den Tom geplangt fir op Boston ze goen?
This is the first time for me to see this movie.	Dëst ass déi éischte Kéier fir mech dëse Film ze gesinn.
I think we should have discussed it.	Ech mengen, mir hätte missten doriwwer diskutéieren.
I have to tell you something.	Do muss ech dir eppes soen.
I know it may not be easy, but I think we need to do it.	Ech weess, datt et vläicht net einfach ass, awer ech mengen, mir mussen dat maachen.
Tom certainly eats a lot.	Den Tom ësst sécher vill.
Tom is never on time, is he?	Den Tom ass ni op Zäit, ass hien?
I advised Tom to study harder.	Ech hunn dem Tom ugeroden méi haart ze studéieren.
Do not understand what you need to do?	Verstitt Dir net wat Dir maache musst?
I just want to know if you're coming or not.	Ech wéilt just wëssen ob Dir kommt oder net.
You're hiding something from me.	Du verstopps mir eppes.
Tom was the best.	Tom war déi bescht.
Tom was determined not to make the same mistakes with his children as his parents had done to him.	Den Tom war décidéiert net déiselwecht Feeler mat senge Kanner ze maachen, wéi seng Elteren mat him gemaach hunn.
Tom thought Mary might have to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht eleng heem muss goen.
I'm starting to get hungry.	Ech fänken un hongereg ze ginn.
Where do you think Tom wants to go to university?	Wou mengt Dir den Tom wëll op d'Uni goen?
Tom knows he has to keep working.	Den Tom weess datt hie muss weider schaffen.
I know Tom knows you do not really have to do that.	Ech weess den Tom weess datt Dir dat net wierklech maache musst.
I do not often wear a hat.	Ech droen net dacks en Hutt.
I know you will.	Ech weess, datt Dir dat maache wäert.
Pomegranate is one of the oldest known edible fruits.	Pomegranate sinn eng vun den eelste bekannte essbare Friichten.
I thought of nothing else.	Ech hat iwwer näischt anescht geduecht.
Tom told everyone to calm down.	Den Tom huet jidderengem gesot, sech ze berouegen.
I'm sure Tom will do it again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
It was wise to take his umbrella from him.	Et war schlau vun him säi Regenschirm ze huelen.
I'm sure Tom's going to Boston next month.	Ech hoffen sécher datt den Tom nächste Mount op Boston geet.
Tom should do that right away.	Den Tom soll dat direkt maachen.
My heart aches like the hungry children in Africa.	Mäin Häerz deet wéi déi hongereg Kanner an Afrika.
Tom threw himself on all fours.	Den Tom huet sech op alle Véier gehäit.
Tom acts as if nothing happened.	Den Tom handelt wéi wann näischt geschitt ass.
Tom seems nervous when he leaves here.	Den Tom schéngt nervös ze sinn wéi hien hei fortgaang ass.
I thought, you said, you can not afford to build a garage.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt Iech net leeschten eng Garage ze bauen.
There are not many cookies anymore.	Et sinn net vill Cookien méi.
Tom tried to convince me to do that.	Den Tom huet probéiert mech dat ze iwwerzeegen.
I know Tom knows why Maria wanted to do that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom is a multimillionaire.	Den Tom ass e Multimillionär.
Tom has been living here for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer hei.
I never imagined I could go to a concert in Australia.	Ech hu mech ni virgestallt, datt ech e Concert an Australien kéint ginn.
Tom contradicts himself a lot.	Den Tom widdersprécht sech vill.
Tom washed his nose.	Den Tom huet seng Nues gewäsch.
Tom does not want Mary to know that he is rich.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien räich ass.
I want to learn to surf.	Ech wëll léieren ze surfen.
Tom is watching a movie.	Den Tom kuckt e Film.
It could have been Tom.	Et kéint den Tom gewiescht sinn.
I know Tom did not do what you said.	Ech weess den Tom huet net gemaach wat Dir gesot hutt.
I smell a hidden agenda.	Ech richen eng verstoppt Agenda.
I know you can not get away with this.	Ech weess, datt Dir net mat dëser ewech kënnt.
Tom said he thought there was no way Maria was going to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier keng Chance datt d'Maria dat géif maachen.
He was fired on the grounds that he was lazy.	Hie gouf entlooss op Grond datt hie faul wier.
I lived in that house when I was a kid.	Ech hunn an deem Haus gelieft wéi ech e Kand war.
I still say it was not a good idea.	Ech soen nach ëmmer, et war keng gutt Iddi.
I thought you were going to see Tom this afternoon.	Ech hu geduecht, Dir géift den Tom de Mëtteg kucken.
Tom told Mary that she had not given the beer properly.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si de Béier net richteg geschenkt huet.
I want to know Tom's move.	Ech wëll dem Tom seng Beweegung wëssen.
I want Tom to stay away from him.	Den Tom wëll ech vun him ewech bleiwen.
This paperweight belonged to my grandfather.	Dëst Pabeiergewiicht huet zu mengem Grousspapp gehéiert.
We do not know that Tom did not do that.	Mir wëssen net datt den Tom dat net gemaach huet.
Everyone will know it.	Jidderee wäert et wëssen.
I wanted to ask Maria out.	Ech wollt d'Maria eraus froen.
How long do you think these boots will last?	Wéi laang mengt Dir datt dës Stiwwelen daueren?
He takes everything lightly.	Hien hëlt alles liicht.
White doves are beautiful birds.	Wäiss Dauwen si schéin Villercher.
Tom does not want me to help.	Den Tom wëll net datt ech hëllefen.
Tom is sure to achieve everything he imagines.	Den Tom ass sécher alles ze erreechen wat hie sech virstellt.
Do not point at me.	Punkt net op mech.
Tom advised me to stay away from Maria.	Den Tom huet mir ugeroden vun der Maria ewech ze bleiwen.
I mean, it's highly unlikely that we'll ever get help from the national government.	Ech mengen, et ass héich onwahrscheinlech, datt mir jeemools Hëllef vun der nationaler Regierung kréien.
Tom has to pull himself together.	Den Tom muss sech zesummen zéien.
I'm starting to have second thoughts.	Ech fänken un zweet Gedanken ze hunn.
I'll let you know when I've decided what to do.	Ech soen Iech Bescheed wann ech decidéiert hunn wat ech maache soll.
Tom is not Mary's stepfather. 	Den Tom ass net dem Mary säi Stéifpapp.
He is her biological father.	Hien ass hire biologesche Papp.
I do not care if Tom does his homework or not.	Et ass mir egal ob den Tom seng Hausaufgaben mécht oder net.
Everything you say can be used against you in court.	Alles wat Dir seet kann géint Iech viru Geriicht benotzt ginn.
You're a little young to drive, right?	Dir sidd e bësse jonk fir ze fueren, oder?
I saw them that day a human.	Ech hunn se deen Dag e Mënsch gekuckt.
Tom came out.	Den Tom koum eraus.
We could not help Tom.	Mir konnten den Tom net hëllefen.
Tom is not very aggressive.	Den Tom ass net ganz aggressiv.
Tom and I were able to help each other.	Den Tom an ech konnten géigesäiteg hëllefen.
Tom has no proof.	Den Tom huet kee Beweis.
Tom said he thought the room was too hot.	Den Tom sot, hie geduecht datt de Raum ze waarm wier.
After English, German is the most popular foreign language in Russia.	No Englesch ass Däitsch déi beléifste Friemsprooch a Russland.
Tom is looking for a convenience store that sells lottery tickets.	Den Tom sicht no engem Komfortgeschäft deen Lotteriebilljee verkeeft.
Tom came home shortly before 2:30.	Den Tom ass kuerz virun 2:30 heem komm.
Police found in the trunk of the car boxes containing marijuana and other drugs.	D'Police huet am Kofferraum vum Auto Këschte fonnt, déi Marihuana an aner Drogen enthalen.
I'm right in the middle of something right now.	Ech sinn grad an der Mëtt vun eppes grad elo.
I asked Tom why he did not do that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat net gemaach huet.
I thought you said you did not.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt dat net gemaach.
I'm sure that will not happen.	Ech si sécher datt dat net wäert geschéien.
Tom tried to figure out how to do that.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wéi een dat mécht.
Tom definitely cried.	Den Tom huet definitiv gekrasch.
It will not be easy, but we must try.	Et wäert net einfach sinn, awer mir musse probéieren.
I speak a little French, but I'm not good at it yet.	Ech schwätzen e bësse Franséisch, mee ech sinn nach net gutt drun.
Tom has more than enough space for us.	Den Tom huet méi wéi genuch Plaz fir eis.
Tom just fixed the roof of his house yesterday.	Den Tom huet just gëschter den Daach vu sengem Haus fixéiert.
I have not read all these books.	Ech hunn all dës Bicher net gelies.
Tom stayed home because of the children.	Den Tom ass wéinst de Kanner doheem bliwwen.
A full moon shines brightly in the sky.	E Vollmound blénkt hell um Himmel.
Tom is much older than me.	Den Tom ass vill méi al wéi ech.
The Japanese destroyed Pearl Harbor.	D'Japaner hunn Pearl Harbor zerstéiert.
I did not expect less from Tom.	Ech hätt net manner vum Tom erwaart.
I like picnics.	Ech hu gär Picknicken.
Tom is the only one in our family who was in Boston.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill déi zu Boston war.
You should heed Tom's warning.	Dir sollt op dem Tom seng Warnung oppassen.
Tom told everyone that Maria was in Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria zu Boston war.
Tom forgot to wash the fork.	Den Tom huet vergiess d'Gabel ze wäschen.
Tom laughed too.	Den Tom huet och gelaacht.
Tom works in one of the most popular restaurants in town.	Den Tom schafft an engem vun de beléifste Restauranten an der Stad.
Tom did not know how badly Maria wanted to leave.	Den Tom wousst net wéi schlecht d'Maria wollt fortgoen.
It took almost three years to build this bridge.	Et huet bal dräi Joer gedauert fir dës Bréck ze bauen.
Tom's skull is broken.	Dem Tom säi Schädel ass gebrach.
I have never heard English spoken so fast.	Ech hunn nach ni sou séier Englesch geschwat héieren.
Tom promised me not to tell Mary anything.	Den Tom huet mir verspriechen, Mary näischt ze soen.
Tom grew up here in Boston.	Den Tom ass hei zu Boston opgewuess.
Tom is wearing a coat.	Den Tom huet e Mantel un.
I knew Tom was a truck driver.	Ech wousst den Tom war e Camionschauffer.
Does Tom know you've already done that?	Weess den Tom datt Dir dat scho gemaach hutt?
Tom always seems to read comics.	Den Tom schéngt ëmmer Comics ze liesen.
You told Tom to say that, right?	Dir sot dem Tom dat ze soen, oder?
So I started.	Sou sinn ech ugefangen.
How did Tom know what to do?	Wéi wosst den Tom wat hie maache soll?
Tom did not really need one of those.	Den Tom huet net wierklech ee vun deenen gebraucht.
I can see how you have that misunderstanding.	Ech ka gesinn wéi Dir dee Mëssverständnis hutt.
I want to know why Tom did not go to Boston with Mary.	Ech wëll wëssen firwat den Tom net mat der Mary op Boston gaang ass.
I know Tom as well as anyone.	Ech kennen den Tom sou gutt wéi jiddereen.
I love Tom with all my heart.	Ech hunn den Tom mat mengem ganzen Häerz gär.
How do you think Tom knew we were going to be here?	Wéi mengt Dir datt den Tom wousst datt mir hei wäerte sinn?
Tom was afraid to go home alone after the party.	Den Tom war Angscht fir no der Party eleng heem ze goen.
I'm not rich, I do not want to be either.	Ech sinn net räich, ech wëll och net sinn.
Snakes are legless reptiles.	Schlaangen sinn Reptilien ouni Been.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
do not open this window.	dës Fënster net op.
Tom did that yesterday morning.	Den Tom huet dat gëschter Moien gemaach.
My boss is starting to get edgy.	Mäi Chef fänkt un edgy ze ginn.
The truth is, Tom does not care.	D'Wourecht ass datt den Tom egal ass.
Tom did not tell anyone that they should do this.	Den Tom huet kee jidderengem gesot datt se dat sollten maachen.
Do not play dead.	Spillt net dout.
I do not like to talk about it.	Ech schwätzen net gär doriwwer.
Tom and I have done this together several times.	Den Tom an ech hunn dat e puer Mol zesummen gemaach.
Tom is unlikely to do that this summer.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech dëse Summer maachen.
Tom can not dance.	Den Tom kann net danzen.
I think Tom is not as old as he looks.	Ech mengen den Tom ass net sou al wéi hien ausgesäit.
Tom was wounded in battle.	Den Tom gouf am Kampf blesséiert.
It could have been prevented.	Et hätt kënne verhënnert ginn.
It was cold in the morning when I left the house.	Et war de Moien kal wéi ech d'Haus verlooss hunn.
I do not think I would have done it without your help.	Ech denken net, ech hätt et ouni Är Hëllef gemaach.
The English are said to be a practical people.	D'Englänner ginn gesot e praktescht Vollek ze sinn.
Tom laughed admiringly.	Den Tom huet bewonnerend gelaacht.
Auditions start at 14:30.	Auditioune fänken um 14:30 un.
I have the feeling that something is wrong.	Ech hunn d'Gefill datt eppes falsch ass.
Next time, it's definitely going to be better.	Nächst Kéier geet et definitiv besser.
I met a Canadian man named Tom.	Ech hunn e kanadesche Mann mam Numm Tom begéint.
If I knew where Tom was, I'd tell you.	Wann ech wousst wou den Tom war, géif ech Iech soen.
Tom Jackson has long been mayor.	Den Tom Jackson war laang Buergermeeschter.
Tom is now the proud father of a healthy baby.	Den Tom ass elo de stolze Papp vun engem gesonde Puppelchen.
I need to find a place to put all these books.	Ech muss eng Plaz fannen fir all dës Bicher ze setzen.
Want to see something gross?	Wëllt Dir eppes Brutto gesinn?
Does Tom think he's coming to Harvard?	Denkt den Tom datt hien an den Harvard kënnt?
Tom is probably worried.	Den Tom ass wahrscheinlech besuergt.
There is an emergency exit at the back.	Do ass eng Noutausgang hannen.
Ask Tom about his old girlfriends.	Frot den Tom iwwer seng al Frëndinnen.
Maybe Tom's letting us do that.	Vläicht léisst den Tom eis dat maachen.
I hope you will not be too disappointed.	Ech hoffen Dir wäert net zevill enttäuscht ginn.
Tom was uncooperative.	Den Tom war onkooperativ.
I'll not be there tomorrow, and neither will Tom.	Ech wäert muer net do sinn, an den Tom och net.
You've been living in Boston too long.	Dir wunnt ze laang zu Boston.
Is there anything in particular you want to know?	Gëtt et eppes besonnesch wat Dir wësse wëllt?
I did not tell Tom Mary that my wife was.	Ech hunn dem Tom Mary net gesot datt meng Fra war.
Tom's doctor advised him to quit smoking.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden Fëmmen opzeginn.
It's awful to be caught in rush hour traffic.	Et ass schrecklech am Spëtzestonnen Verkéier gefaangen ze ginn.
Is Tom blaming Maria for what happened?	Schold den Tom d'Maria fir wat geschitt ass?
I told Tom I understood how he felt.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech verstanen hunn wéi hie sech gefillt huet.
Why are you not sitting with Tom?	Firwat sëtzs du net mam Tom?
Tom was happy.	Den Tom war frou.
Let's sit as close to the front as we can.	Loosst eis sou no un der Front sëtze wéi mir kënnen.
Tom was quiet for a moment.	Den Tom war momentan roueg.
A deep rift arose between them.	En déiwe Spalt ass tëscht hinnen opgaang.
Tom caught the ball with his left hand.	Den Tom huet de Ball mat senger lénkser Hand gefaang.
Tom is ready to accept the consequences.	Den Tom ass bereet d'Konsequenzen ze akzeptéieren.
You are a joy to learn.	Dir sidd eng Freed ze léieren.
Nobody knew Tom would do that.	Keen wousst den Tom dat géif maachen.
You do not hear me well, do you?	Dir héiert mech net gutt, oder?
Do you think Tom will do it alone?	Denkt Dir datt den Tom dat eleng mécht?
I do not think we should stay in the same hotel as we did last time.	Ech mengen net, mir sollten am selwechten Hotel bleiwen, wéi mir déi leschte Kéier bliwwen hunn.
Tom ran to stop Maria.	Den Tom ass gerannt fir d'Maria opzehalen.
Tom was the last person to leave the party.	Den Tom war déi lescht Persoun déi d'Party verlooss huet.
No one knows how many people killed Tom.	Keen weess wéivill Leit den Tom ëmbruecht huet.
Tom looks surprised.	Den Tom gesäit verwonnert aus.
Tom tried to manipulate me.	Den Tom huet probéiert mech ze manipuléieren.
If you could change something, what would you change?	Wann Dir eppes kéint änneren, wat géift Dir änneren?
Tom came with me.	Den Tom ass mat mir komm.
I knew you would not ask Tom to do that.	Ech wousst Dir géift den Tom net froen dat ze maachen.
Tom knows nothing about Mary's past.	Den Tom weess näischt iwwer dem Mary seng Vergaangenheet.
I have done thousands of pushups over the years.	Ech hunn Dausende vu Pushups iwwer d'Jore gemaach.
Do you remember when you first came here?	Kënnt Dir Iech erënneren wéi Dir déi éischte Kéier hei komm sidd?
Tom lost all his money in the game.	Den Tom huet all seng Suen am Spill verluer.
Tom said Maria was cranky.	Den Tom sot, datt d'Maria cranky war.
I know Tom did not know I should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net sollt maachen.
There's no way Tom can do that.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat maache kann.
There is no other way to say this.	Et gëtt keen anere Wee dëst ze soen.
We're heading south.	Mir fueren no Süden.
Tom told me that he thought Maria knew French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch kennt.
We do not need any more eggs.	Mir brauche keng Eeër méi.
I think it's time for us to go.	Ech denken datt et un der Zäit ass datt mir goen.
I know Tom could be killed if he tried to do that.	Ech weess, datt den Tom kéint ëmbruecht ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom and I ate sandwiches for lunch.	Den Tom an ech hunn Sandwichen zum Mëttegiessen giess.
Tom almost never sees anything.	Den Tom seet bal ni eppes.
I want you to meet all your new substitutes.	Ech wëll datt Dir all Ären neien Ersatzmeeschter begéint.
Tom asked Mary why she had left her husband.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si hire Mann verlooss huet.
The shop next door was stolen during the night.	De Buttek niewendrun gouf an der Nuecht geklaut.
Tom said Mary thought he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat kéint maachen.
I know I have to do this when I'm in Boston.	Ech weess datt ech dat maache muss wann ech zu Boston sinn.
No matter how rich you are, you can not buy true love.	Egal wéi räich Dir sidd, Dir kënnt keng richteg Léift kafen.
Where did Tom get the weird looking shoes?	Wou huet den Tom déi komesch ausgesinn Schong kritt?
She took a painkiller.	Si huet e Schmerzmittel geholl.
Does Tom like rice?	Huet den Tom gär Reis?
Mary loves the roses you sent her.	D'Maria huet d'Rosen gär, déi Dir hir geschéckt hutt.
Tom used to be more careful.	Den Tom war fréier méi virsiichteg.
This is not your book. 	Dëst ass net Äert Buch.
It's mine.	Et ass mäin.
I do not think Tom cares where he sleeps.	Ech denken net datt den Tom egal ass wou hie schléift.
Tom filled the cooler with ice.	Den Tom huet de Cooler mat Äis gefëllt.
Tom said he did not think Mary really had to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech selwer muss maachen.
I saw Tom arguing with Mary.	Ech hunn den Tom gesinn mat der Mary streiden.
I know Tom used to be a history teacher.	Ech weess datt den Tom fréier e Geschichtsproff war.
I do not know where my mother is.	Ech weess net wou meng Mamm ass.
Tom told Mary that she should stop as if she were hurt.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se verletzt ginn.
I beat Tom in high school.	Ech hunn den Tom am Lycée geschloen.
Tom is probably still groggy.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer groggy.
Tom would not have come if he did not think it was important to be here.	Den Tom wier net komm, wann hien net geduecht hätt, datt et wichteg wier hei ze sinn.
I know Tom knows that Mary knows she does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Marie weess datt hatt dat net muss maachen.
I think Tom is a good cook.	Ech mengen den Tom ass e gudde Kach.
I do not feel like taking a bath right now.	Ech hu lo keng Loscht fir e Bad ze huelen.
Tom said he thought Mary should do it on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat den 20. Oktober misst maachen.
I thought you were in Boston tonight.	Ech hu geduecht datt Dir den Owend zu Boston wärs.
Tom stabbed Maria with a spear.	Den Tom huet d'Maria mat engem Speer gestach.
I'm sorry to see Tom.	Et deet mir leed den Tom ze gesinn.
I'm not afraid of the future.	Ech fäerten net virun der Zukunft.
A camel is a horse designed by a committee.	E Kamel ass e Päerd entworf vun engem Comité.
I do not remember what Tom looked like.	Ech erënnere mech net wéi den Tom ausgesäit.
I know you've been waiting for this.	Ech weess datt Dir op dëst gewaart hutt.
Tom married a Canadian woman.	Den Tom huet eng kanadesch Fra bestuet.
His biggest dream is being able to speak like a native speaker.	Säi gréissten Dram ass fäeg ze schwätzen wéi e Mammesprooch.
You are looking for Chipper.	Dir sicht Chipper.
If you do not want to stay, you do not have to.	Wann Dir net wëllt bleiwen, musst Dir net.
We need to get out of here as soon as possible.	Mir mussen esou séier wéi méiglech vun hei eraus.
How well does Tom swim?	Wéi gutt schwëmmt den Tom?
Tom was due to be fired last October.	Den Tom sollt de leschte Oktober entlooss ginn.
Tom likes to talk about himself.	Den Tom schwätzt gär iwwer sech selwer.
Tom said Mary was in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria zu Boston war.
That's cheap, is not it?	Dat ass bëlleg, ass et net?
I suspect Tom did not go to Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom net an Australien gaangen ass.
The boy looked out the window.	De Jong huet an d'Fënster gekuckt.
I wish I could write as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint esou gutt schreiwen wéi den Tom.
Tom is intimidating.	Den Tom ass intimiderend.
They pressed together.	Si hunn zesummen gepresst.
Tom dies soon.	Den Tom stierft geschwënn.
I hope Tom is not lonely.	Ech hoffen den Tom ass net einsam.
Tom looks closely at the map.	Den Tom kuckt genau op d'Kaart.
Tom knew Mary should not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
There is little hope that Tom will return.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt den Tom sech erëmkënnt.
Tom immediately agreed.	Den Tom huet direkt zougestëmmt.
Tom and Maria met to discuss what had happened.	Den Tom an d'Maria hu sech getraff fir ze diskutéieren wat geschitt ass.
I'm assuming that's true.	Ech huelen un, datt dat stëmmt.
Why can I not see Tom?	Firwat kann ech den Tom net gesinn?
Tom was given the task of collecting wood for the fire.	Den Tom krut d'Aufgab fir Holz fir d'Feier ze sammelen.
Tom left about three minutes after Mary.	Tom lénks ongeféier dräi Minutten no Mary.
It has more than doubled in size.	Et ass méi wéi verduebelt an der Gréisst.
Tom does not have to come to Boston.	Den Tom muss net op Boston kommen.
Tom proved them wrong.	Den Tom huet hinnen falsch bewisen.
Tom still did not plant the corn.	Den Tom huet nach ëmmer de Mais net gepflanzt.
Tom will be a great addition to our team.	Den Tom wäert eng super Ergänzung zu eisem Team sinn.
Tom and I drove to Boston together.	Den Tom an ech sinn zesummen op Boston gefuer.
Do people ever accuse you of being mean?	Beschëllegen d'Leit Iech jeemools datt Dir verwaacht sidd?
Tom did not know how to handle it.	Den Tom wousst net wéi een domat ëmgeet.
Tom is not stupid. 	Den Tom ass net domm.
He's just lazy.	Hien ass einfach faul.
"Are you Swedish?" 	"Sidd Dir schwedesch?"
"No, I'm Swiss."	"Nee, ech si Schwäizer."
Tom does not want to look.	Den Tom wëll net kucken.
I've been living here for a long time.	Ech wunnen hei scho laang.
Tom only did this twice.	Den Tom huet dat nëmmen zweemol gemaach.
Tom found a lot of money.	Den Tom huet eng ganz Partie Suen fonnt.
"Do you want to come and see?" 	"Wëllt Dir kommen a kucken?"
"Look what?"	"Kuckt wat?"
I did not get a good night's sleep.	Ech krut net eng gutt Nuecht Schlof.
She could not attend that party because she was ill.	Si konnt net op där Party deelhuelen, well si krank war.
I'm not leaving until you tell me what's going on.	Ech ginn net fort, bis Dir mir sot wat lass ass.
I'm sure Tom had good reasons for doing that.	Ech si sécher datt den Tom gutt Grënn hat fir dat ze maachen.
Tom did that when he was younger.	Den Tom huet dat gemaach wéi hie méi jonk war.
The message was not from Tom.	De Message war net vum Tom.
You're engaged, right?	Dir sidd engagéiert, oder?
I think Tom's dog felt that Tom was dying.	Ech denken, datt dem Tom säin Hond gefillt huet, datt den Tom stierft.
Tom was looking in the drawer for a pencil.	Den Tom huet am Tirang no engem Bläistëft gekuckt.
Tom was sent home from school because he got into a fight.	Den Tom gouf aus der Schoul heem geschéckt, well hien an engem Sträit koum.
Tom did not sound happy.	Den Tom huet net glécklech geklongen.
Tom told Mary that he thought John was not broken.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net gebrach wier.
Tom gets very dirty when he does that.	Den Tom gëtt ganz dreckeg wann hien dat mécht.
It will make Tom very happy.	Et wäert den Tom ganz glécklech maachen.
Tom behaves like a spoiled child.	Den Tom behält sech wéi e verwinnt Kand.
Tom pulled into his jacket and pulled out a small notebook.	Den Tom huet an seng Jackett gezunn an huet e klengt Notizbuch erausgezunn.
Tom waited Mary for three hours.	Tom huet Mary dräi Stonnen wait.
It was impossible to come up with a truly satisfactory solution.	Et war onméiglech mat enger wierklech zefriddestellend Léisung ze kommen.
Tom cleans the garage.	Den Tom botzt d'Garage aus.
That sounds like discrimination to me.	Dat kléngt fir mech wéi Diskriminatioun.
Tom said he did not think he had a chance to win.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt hien eng Chance hätt ze gewannen.
That's not worth our time.	Dat ass eis Zäit net wäert.
Tom never seemed to know what Mary wanted.	Den Tom schéngt ni ze wëssen wat d'Maria wollt.
Tom worked in a fast food restaurant.	Den Tom huet an engem Fast-Food-Restaurant geschafft.
I do not care if Tom comes or not.	Et ass mir egal ob den Tom kënnt oder net.
I did not think Tom would lie.	Ech hat net geduecht den Tom géif léien.
Tom left the door open.	Den Tom huet d'Dier op gelooss.
That was not my fault.	Dat war net meng Schold.
Tom thinks this is a waste.	Den Tom hält dat als Verschwendung.
I suspect that Tom and Maria were the ones who did that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria déi waren déi dat gemaach hunn.
Be not so selfish.	Sidd net sou selbstwichteg.
Tom finished the job.	Den Tom huet d'Aarbecht fäerdeg gemaach.
Tom said he had no plans to stay in an expensive hotel.	Den Tom sot, hie wier net geplangt an engem deieren Hotel ze bleiwen.
Tom would have been better off quickly if he wanted to go home before dark.	Den Tom hätt besser séier séier wann hien heem wëll ier d'Däischtert kommen.
Tom's face turned bright red.	Dem Tom säi Gesiicht gouf hell rout.
I want to hurt Tom.	Ech wëll den Tom leiden.
Actually, Tom does that very well.	Eigentlech mécht den Tom dat ganz gutt.
Tom is just a normal guy.	Den Tom ass just e normale Guy.
Tom is a three year old boy.	Den Tom ass en dräi Joer ale Jong.
Tom was not surprised that Maria was still open.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria nach op war.
Tom says I swear too much.	Den Tom seet ech schwieren zevill.
Winning the trophy made me happy.	D'Trophée gewannen huet mech glécklech gemaach.
I do not understand Tom sometimes.	Ech verstinn den Tom heiansdo net.
Tell me something I do not know.	Sot mir eppes wat ech net weess.
Tom is a nice person.	Den Tom ass eng sympathesch Persoun.
Tom expected Mary to do the right thing.	Den Tom huet erwaart datt Mary d'Saache richteg géif maachen.
You looked like you were not thrilled about it.	Du hues ausgesinn wéi wanns du net dovunner begeeschtert wiers.
Tom told Mary that he thought John was not lonely.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net einsam wier.
Tom does not come to Australia very often.	Den Tom kënnt net méi dacks an Australien.
He already regretted it.	Hien huet et scho bedauert.
Did Tom ask you to go to Boston with him?	Huet den Tom Iech gefrot fir mat him op Boston ze goen?
I suspect Tom and Maria are bored.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria langweilen.
The shopkeeper gave me thirty-three cents.	De Butteker huet mir dräi an drësseg Cent wiesselen.
I have not seen anyone do that.	Ech hu kee gesinn dat mécht.
I'm afraid Tom's going to fail.	Ech fäerten datt den Tom wäert versoen.
Tom was sent to a Mad Asylum.	Den Tom gouf an en Verréckten Asyl geschéckt.
Tom will probably still be in Boston.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer zu Boston sinn.
I sleep when I'm full.	Ech schlofen wann ech voll sinn.
Your opinion does not matter.	Är Meenung ass egal.
They left me nothing.	Si hunn mech näischt verlooss.
I think Tom should take his dog.	Ech mengen den Tom soll säin Hond mathuelen.
I was surprised when Tom said he was not very happy here.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom sot, hie wier hei net ganz frou.
I did not think you would go to Australia alone.	Ech hat net geduecht datt Dir eleng an Australien géift goen.
I just finished cleaning my room.	Ech hu just fäerdeg mäi Zëmmer ze botzen.
There is no need to do more than that.	Et ass net néideg méi ze maachen wéi wann.
I see no reason why we should do that.	Ech gesinn kee Grond firwat mir dat solle maachen.
Why did I not notice this before?	Firwat hunn ech dat net virdrun gemierkt?
Tom was doubtful.	Den Tom war zweifelhaft.
Tom had a baseball bat in his hands.	Den Tom hat e Baseball Fliedermaus an den Hänn.
Tom thinks he can trust Mary.	Den Tom mengt datt hien d'Marie vertraue kann.
Tom set the table.	Den Tom huet den Dësch gedeckt.
That is not our policy.	Dat ass net eis Politik.
But of course that was a long time ago.	Mee natierlech war dat viru laanger Zäit.
Tom said he was not feeling well.	Den Tom sot, hie fillt sech net gutt.
Tom replaced Mary.	Den Tom huet d'Maria ersat.
Tom wanted to tell Mary why he could not do that.	Den Tom wollt dem Mary soen firwat hien dat net maache konnt.
I do not think Tom should do that.	Ech denken net datt den Tom dat soll maachen.
I want to see what's in your suitcase.	Ech wëll kucken wat an Ärem Koffer ass.
I'm taking care of your dog when you leave.	Ech këmmere sech ëm Ären Hond, wann Dir fort sidd.
Did you know that Tom saw someone else?	Wousst Dir datt den Tom en aneren gesinn huet?
Tom described to the police officer how the accident happened.	Den Tom huet dem Polizist beschriwwen wéi den Accident geschitt ass.
I promised Tom I would take care of you.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech op dech këmmeren.
Tom might not have been the one to tell Mary that.	Den Tom wier vläicht net dee gewiescht, deen dem Mary dat gesot huet.
The man who was arrested by police has now been released.	De Mann, deen d'Police festgeholl huet, ass elo fräigelooss ginn.
I told you I would not call you.	Ech hunn Iech gesot datt ech dech net géif uruffen.
I did not participate in the discussion.	Ech hunn net un der Diskussioun deelgeholl.
Tom does not have to hurry.	Den Tom muss net presséieren.
I did everything Tom did.	Ech hunn alles den Tom gemaach.
Tom could not sleep last night.	Den Tom konnt gëschter Owend net schlofen.
Why did Tom's wife leave him?	Firwat huet dem Tom seng Fra him verlooss?
I forgot Tom was your cousin.	Ech hu vergiess den Tom war Äre Cousin.
Tom is probably still in his office.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer a sengem Büro.
They say Tom is dead. 	Si soen den Tom ass dout.
Is that really true?	Ass dat wierklech wouer?
You would not have done this without Tom's permission.	Dir hätt dat net ouni dem Tom seng Erlaabnis gemaach.
Tom will be doing this this fall.	Den Tom wäert dat dësen Hierscht maachen.
It was no longer fun.	Et war net méi Spaass.
We're going to the flea market tomorrow.	Mir ginn muer op de Floumaart.
Tom raised his hands.	Den Tom huet d'Hänn opgeriicht.
I'm not quite sure who to ask.	Ech sinn net ganz sécher wien ech froe soll.
Tom needs to talk to a lawyer.	Den Tom muss mat engem Affekot schwätzen.
Tom drives much faster than Maria.	Den Tom fiert vill méi séier wéi d'Maria.
Tom told me I should do it again.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat nach eng Kéier maachen.
I was with Tom.	Ech war mam Tom.
I wish you came to me yesterday.	Ech wënschen, datt Dir gëschter bei mech komm sidd.
The nurse vaccinated me.	D'Infirmière huet mech geimpft.
Tom will be shocked when he finds out what happened.	Den Tom wäert schockéiert sinn wann hien erausfënnt wat geschitt ass.
Tom is very good at math.	Den Tom ass ganz gutt an der Mathematik.
We're afraid of Tom.	Mir fäerten den Tom.
Maria is the most beautiful girl in her class.	D'Maria ass dat schéint Meedchen an hirer Klass.
Tom has been living with us for three years.	Den Tom wunnt zanter dräi Joer bei eis.
I'm talking to a French teacher now.	Ech schwätzen elo mam franséische Schoulmeeschter.
Tom drank coffee.	Den Tom huet Kaffi gedronk.
Tom broke out loud.	Den Tom huet haart gebrach.
Tom took off his sandwich once more.	Den Tom huet nach eng Kéier vu sengem Sandwich geholl.
Tom does not really sleep.	Den Tom schléift net wierklech.
I did not know that this is important.	Ech wousst net datt dat wichteg ass.
That, of course, was not a problem for Tom.	Dat war natierlech kee Problem fir den Tom.
I have a brother who is a construction worker.	Ech hunn e Brudder deen e Bauaarbechter ass.
Tom was injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident blesséiert.
I can not believe she did it to me.	Ech kann net gleewen datt hatt et mir gemaach huet.
That was not thought.	Dat war net geduecht.
Tom was interrogated.	Den Tom gouf verhéiert.
Tom is probably dangerous.	Den Tom ass wahrscheinlech geféierlech.
Tom is the only one I know who has been to Australia.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech weess deen an Australien war.
I really want to spend a little more time studying French.	Ech wëll wierklech e bësse méi Zäit fir Franséisch ze studéieren.
That's your problem, not mine.	Dat ass Äre Problem, net mäin.
Be prepared for delays.	Bereet Iech op Verspéidungen.
Tom is in the washing machine.	Den Tom ass an der Wäschmaschinn.
Tom asked me to meet Mary at the airport.	Den Tom huet mech gefrot Mary um Fluchhafen ze treffen.
How many more weeks do you think Tom wants to do that?	Wéi vill méi Wochen mengt Dir datt den Tom dat wëllt maachen?
I'll find a way to get the money from you.	Ech fannen e Wee fir d'Suen bei Iech ze kréien.
Tom said he wanted us to be here on Monday at 2:30.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir um Méindeg um 2:30 hei sinn.
Tom said he would go back to Boston on Monday.	Den Tom sot, hie géif e Méindeg zréck op Boston goen.
Tom read a book in the library all morning.	Den Tom huet de ganze Moien e Buch an der Bibliothéik gelies.
Tom said he would go back to Boston right after the concert.	Den Tom sot, datt hien direkt nom Concert zréck op Boston géif goen.
Tom wants to know more about Boston.	Den Tom wëll méi iwwer Boston wëssen.
Tom and Marie are getting married on October 20th.	Den Tom an d'Marie bestueden sech den 20. Oktober.
Tom wanted to say something, but he stopped.	Den Tom wollt eppes soen, awer hien huet sech opgehalen.
Tom always did his best to help me.	Den Tom huet ëmmer säi Bescht gemaach fir mech ze hëllefen.
Tom is ready for a busy day.	Den Tom ass prett fir e beschäftegten Dag.
I assumed you would do that.	Ech hunn ugeholl datt Dir dat géift maachen.
Both you and I are college graduates.	Souwuel Dir an ech si Fachhéichschoul Graduéierter.
Tom said Mary knew John did not need that this year.	Den Tom sot datt d'Mary wousst datt den John dat dëst Joer net brauch.
I think Tom went to Marie's house yesterday.	Ech mengen, den Tom ass gëschter bei d'Marie Haus gaangen.
It's very alarming.	Et ass ganz alarméierend.
Tom said you had something you wanted to tell me.	Den Tom sot, Dir hätt eppes, wat Dir mir soe wëllt.
Both Tom and Mary are teachers here.	Béid Tom a Mary sinn Enseignanten hei.
Tom is not the same age as Maria.	Den Tom ass net am selwechten Alter wéi d'Maria.
I think Tom really likes Maria.	Ech mengen den Tom huet d'Maria wierklech gär.
I think it might be hard to do that.	Ech mengen et kéint schwéier sinn dat ze maachen.
Tom turned on the small light on his bedside table.	Den Tom huet déi kleng Luucht op sengem Bettdësch ugeschalt.
If you do not want to sell this, we can sell something else.	Wann Dir dëst net wëllt verkafen, kënne mir soss eppes verkafen.
That's taboo around here.	Dat ass tabu ronderëm hei.
Do you still think that I'm the one you want to spend the rest of your life with?	Denkt Dir nach ëmmer datt ech deen sinn, mat deem Dir de Rescht vun Ärem Liewen wëllt verbréngen?
Everyone except Tom knew he did not have to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss goen.
Tom asked Mary where John was.	Tom gefrot Mary wou John war.
Tom did not want to get in the water.	Den Tom wollt net an d'Waasser kommen.
That's almost all you need to know.	Dat ass bal alles wat Dir wësse musst.
I hope Tom can stay here next week.	Ech hoffen den Tom kann déi ganz nächst Woch hei bleiwen.
Tom drove to the police station as soon as possible.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech op de Policebüro gefuer.
You'll never guess what Tom bought.	Dir wäert ni roden wat den Tom kaaft huet.
Tom does not like to dance.	Den Tom danzt net gär.
Did Tom answer?	Huet den Tom geäntwert?
Tom has never earned a dime in his life.	Den Tom huet a sengem Liewen ni eng Zénger verdéngt.
Who's talking tonight?	Wien schwätzt haut den Owend?
Tom and Mary live on the same island.	Tom an Mary liewen op der selwechter Insel.
Do you know who invented the Ferris wheel?	Wësst Dir wien d'Rieserad erfonnt huet?
Tom will never do that to you, will he?	Den Tom wäert Iech dat ni maachen, oder?
Tom was born into a poor family.	Den Tom gouf an enger aarmer Famill gebuer.
We have to convince Tom to stay here.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen hei ze bleiwen.
Tom and Maria talked about a cup of coffee.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer eng Taass Kaffi geschwat.
Tom does not look tired.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hien midd wier.
Tom and Maria gave each other presents on Christmas morning.	Den Tom an d'Maria hunn géigesäiteg Kaddoen op Chrëschtdag moies ginn.
I did not know you would help me.	Ech wousst net datt Dir mir hëllefe géift.
Tom did not finish his lunch.	Den Tom huet säi Mëttegiessen net fäerdeg.
Add a little nutmeg.	Füügt e bësse Muskat.
Tom will go to the bank.	Den Tom wäert an d'Bank goen.
Tom will be buying a new car next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer en neien Auto kafen.
Both Tom and Maria were quiet for a while.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren eng Zäit laang roueg.
I hope we get paid extra to do that.	Ech hoffen mir kréien extra bezuelt fir dat ze maachen.
I wrote Tom a long letter.	Ech hunn dem Tom e laange Bréif geschriwwen.
I think you may have written down the wrong date.	Ech mengen Dir hutt vläicht de falschen Datum opgeschriwwen.
Do not you get bored when you are alone?	Langweilt Dir Iech net wann Dir eleng sidd?
Tom will not be studying with us.	Den Tom wäert net mat eis studéieren.
What do you think you will do next?	Wat mengt Dir, datt Dir nächst wäert maachen?
I thought you said we were not going to sing.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir giffen net sangen.
Tom has never done that before as far as I know.	Den Tom huet dat nach ni gemaach souwäit ech weess.
Does Tom still have a car?	Huet den Tom nach en Auto?
We need to figure out how to deal with this problem.	Mir mussen erausfannen, wéi mir mat dësem Problem ëmgoen.
I did not think Tom would be willing to show me how to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier mir ze weisen wéi ech dat maachen.
I do not think you have made a good investment.	Ech denken net datt Dir eng gutt Investitioun gemaach hutt.
Tom is sitting on a stool by the stove.	Den Tom sëtzt op engem Hocker beim Uewen.
She spoke cleverly.	Si geschwat clever.
Tom is home tomorrow.	Den Tom ass muer doheem.
Tom says he knows nothing about Mary.	Den Tom seet datt hien näischt iwwer d'Maria weess.
Tom is young at heart.	Den Tom ass jonk am Häerz.
Is Tom a genius?	Ass den Tom e Genie?
Tom need not worry about it.	Den Tom brauch sech keng Suergen doriwwer ze maachen.
I am a very shy person.	Ech eng ganz schei Persoun.
Tom left five minutes early.	Den Tom ass fënnef Minutte fréi fortgaang.
Tom is not a good cook.	Den Tom ass kee gudde Kach.
The pianist played two encores.	De Pianist huet zwee Encores gespillt.
Do we not need a lot of money?	Brauche mir net vill Suen?
I am allergic to aspirin, penicillin, and sulfa medications.	Ech sinn allergesch fir Aspirin, Penicillin, a Sulfa Medikamenter.
You know they do not allow you to do that, do you?	Dir wësst datt se Iech dat net erlaben, oder?
What does the kidnapper look like?	Wéi gesäit de Kidnapper aus?
I need Tom and Mary's support.	Ech brauch dem Tom an dem Mary seng Ënnerstëtzung.
A police officer told us to leave the park.	E Polizist huet eis gesot de Park ze verloossen.
Tom is one of the best saxophonists I've ever heard.	Den Tom ass ee vun de beschte Saxophonisten déi ech je héieren hunn.
Tom is pretty heavy.	Den Tom ass zimlech schwéier.
Tom's still excited, right?	Den Tom ass nach ëmmer opgeregt, oder?
I know Tom wants to meet you.	Ech weess datt den Tom dech wëll treffen.
I think we need to do that in the end.	Ech mengen, datt mer dat schlussendlech musse maachen.
Tom did that a lot.	Den Tom huet dat vill gemaach.
I found it extremely disturbing.	Ech hunn et extrem beonrouegend fonnt.
I did not realize that Tom and Maria had to do both.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom an d'Maria dat allebéid hu missen maachen.
I think I can explain it so that you understand it.	Ech mengen ech kann dat erklären fir datt Dir et versteet.
How many Chinese characters does the average college-educated Japanese know?	Wéivill Chinese Charaktere weess den duerchschnëttleche College-gebilte Japaner?
I'm really impressed with your resources.	Ech si wierklech beandrockt iwwer Är Ressourcen.
Tom reaches for the coffee.	Den Tom erreecht de Kaffi.
You can not use my scissors.	Dir kënnt meng Schéier net benotzen.
Do you want me to turn on the light?	Wëllt Dir datt ech d'Luucht opmaachen?
I saw Tom and Mary dancing together.	Ech hunn den Tom an d'Mary gesinn zesummen danzen.
I did not think Tom had to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat muss maachen.
Tom was patient, but Mary was not.	Den Tom war Gedold, awer d'Maria net.
Do not you think you will see Tom again?	Denkt Dir net datt Dir den Tom erëm wäert gesinn?
It's not that I'm unsympathetic, but I'm not able to help you.	Et ass net datt ech onsympathesch sinn, awer ech sinn net fäeg Iech ze hëllefen.
Tom lied about where he was that day.	Den Tom huet gelunn iwwer wou hien deen Dag war.
I know Tom could probably convince Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria wahrscheinlech iwwerzeege konnt dat ze maachen.
I do not have that much money.	Ech hunn net sou vill Suen.
I did not even try to help Tom.	Ech hu mol net probéiert den Tom ze hëllefen.
We have come a long way and achieved a lot.	Mir sinn e wäite Wee komm a vill erreecht.
Tom said he was completely insane.	Den Tom huet gesot datt hie komplett verréckt war.
You should dump Tom.	Dir sollt den Tom dumpen.
The little girl sucks her finger.	Dat klengt Meedchen saugt de Fanger.
I do not think Tom will believe this really happened.	Ech denken net datt den Tom wäert gleewen datt dat wierklech geschitt ass.
Tom's son is as lazy as his father.	Dem Tom säi Jong ass sou faul wéi säi Papp.
They are like two lovebirds.	Si si wéi zwee Lovebirds.
Tom covers something with his right hand.	Den Tom deckt eppes mat senger rietser Hand.
I do not think you should do that today.	Ech mengen net datt Dir dat haut sollt maachen.
Do you know the people who are waiting for you?	Kennt dir déi Leit, déi do drop waarden?
Do you think Tom knows what's going on?	Denkt Dir datt den Tom weess wat geschitt?
We hope this time it will work out.	Mir hoffen dës Kéier wäert et klappen.
I start to see the light at the end of the tunnel.	Ech fänken un d'Luucht um Enn vum Tunnel ze gesinn.
Tom is in the waiting area.	Den Tom ass am Waardegebitt.
Tom's face was pale.	Dem Tom säi Gesiicht war blass.
Tom told me he liked my idea.	Den Tom huet mir gesot datt hie meng Iddi gär hätt.
Tom told Mary that he had finished the work a few days ago.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Aarbecht virun e puer Deeg fäerdeg hat.
Tom's shirt is dirty.	Dem Tom säin Hiem ass dreckeg.
I know Tom could do that this week.	Ech weess, datt den Tom dat dës Woch kéint maachen.
That's a beautiful woman.	Dat ass eng schéin Fra.
Tom is a good man and a wonderful father.	Den Tom ass e gudde Mann an e wonnerschéine Papp.
I'll find Tom.	Ech wäert den Tom fannen.
I could not get a word in edgewise.	Ech konnt kee Wuert an edgewise kréien.
I thought you said you wanted to tell Tom not to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wollt dem Tom soen datt hien dat net sollt maachen.
The North won the Battle of Shiloh.	Den Norden huet d'Schluecht vu Shiloh gewonnen.
I saw you with Tom.	Ech hunn dech mam Tom gesinn.
You do not need to do that now, do you?	Dir braucht dat elo net ze maachen, oder?
Tom wanted to know what I was thinking.	Den Tom wollt wëssen, wat ech geduecht hunn.
I got Tom to help me.	Ech krut den Tom mir ze hëllefen.
Something drastic has to happen.	Eppes drastesch muss geschéien.
Tom said he thought he might impress Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint d'Maria beandrocken.
Tom said he did not know that Mary would eventually do that.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria dat schlussendlech géif maachen.
This is the first time I've ever seen Tom wear jeans.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools den Tom gesinn hunn Jeans un.
Did you reach Tom yet?	Hutt Dir den Tom nach erreecht?
Tom thinks Mary is beautiful.	Den Tom mengt datt d'Maria schéin ass.
There's a cat in bed.	Do ass eng Kaz um Bett.
Tom is now thirteen.	Den Tom ass elo ëm dräizéng.
I do not think we have a choice but to do so.	Ech mengen net, datt mir e Choix hunn wéi dat ze maachen.
Tom negotiated a new contract.	Den Tom huet en neie Kontrakt ausgehandelt.
I do not work now and I lead a less hectic life.	Ech schaffen elo net an ech féieren e manner hektesch Liewen.
I'm looking for a gun.	Ech sichen eng Waff.
I heard that both Tom and Mary had died.	Ech hunn héieren datt souwuel den Tom wéi och d'Maria gestuerwen sinn.
Tom seems to be relatively happy.	Den Tom schéngt relativ glécklech ze sinn.
At the train station I had the hardest time finding my ticket.	Op der Gare hat ech am schwéiersten mäin Ticket ze fannen.
Tom said he was scared.	Den Tom sot, hie wier Angscht.
What else do you want to do when you're here in Boston?	Wat soss wëllt Dir maache wann Dir hei zu Boston sidd?
That's not what I want to do.	Dat ass net wat ech wëll maachen.
I do not want anyone to know that I am rich.	Ech wëll net datt iergendeen weess datt ech räich sinn.
It would be surprising if Tom did not do that.	Et wier iwwerraschend wann den Tom dat net géif maachen.
Tom said he means you said you did not know how to do that.	Den Tom sot, hie mengt, Dir sot, Dir wësst net wéi dat ze maachen.
Tom stopped running and tried to hold his breath.	Den Tom huet gestoppt mat laafen a probéiert säin Otem opzehalen.
Tom does not want to lose his job.	Den Tom wëll seng Aarbecht net verléieren.
I do not like skipped rope.	Ech hunn net gär iwwersprongen Seel.
The evidence Tom provided was not convincing.	De Beweis, den Tom geliwwert huet, war net iwwerzeegend.
Do not look at Tom. 	Kuckt den Tom net.
Look at me.	Kuckt mech un.
I bet I'm not the only one who knows how to do that.	Ech wetten, ech sinn net deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen.
The confused travelers realized that they had gone to the wrong city.	Déi duercherneen Reesender hu gemierkt datt si an déi falsch Stad gaang sinn.
I thought doing that would be a good idea.	Ech hu geduecht datt dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
I have a lot of work to do today.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen haut.
It is believed that the treasure is hidden somewhere in the mountain.	Et gëtt ugeholl datt de Schatz iergendwou am Bierg verstoppt ass.
You will eventually get an electric shock if you do not insulate the wire.	Dir kritt um Enn en elektresche Schock wann Dir deen Drot net isoléiert.
I know Tom does not want to be a florist like his father.	Ech weess, datt den Tom kee Blummenbuttek wéi säi Papp wëll sinn.
The pain will not last long.	De Schmerz wäert net laang daueren.
I noticed Tom sitting in the corner.	Ech gemierkt den Tom am Eck souz.
I lost the charger on my phone.	Ech hunn den Ladegeräter op mengem Telefon verluer.
I do not know whose bike this is.	Ech weess net weem säi Vëlo dat ass.
Let's keep him in the dark until we know more.	Loosst eis hien am Däischteren halen bis mir méi wëssen.
The storm ripped in all his rage.	De Stuerm huet an all senger Roserei gerappt.
There was enough food at the party for everyone to have something.	Et war genuch Iessen op der Party fir jiddereen eppes ze hunn.
Tom will be fine, right?	Den Tom wäert gutt sinn, oder?
To the best of my knowledge, he is an honest man.	Fir déi bescht vu mengem Wëssen, hien ass en éierleche Mann.
Neither Tom nor Mary has been formally charged with murder.	Weder den Tom nach d'Mary ass formell wéinst Mord reprochéiert ginn.
Tom and Mary are Rivals.	Tom a Mary si Rivalen.
Tom can get there in ten minutes if he drives fast.	Den Tom kann an zéng Minutten dohinner kommen, wann hie séier fiert.
I took my photo on the shores of the lake.	Ech hat meng Foto um Ufer vum Séi gemaach.
Why do not you go to sleep?	Firwat gitt Dir net a schlofen?
I do not think Tom is athletic.	Ech denken net datt den Tom athletesch ass.
It's not uncommon for Tom to do such things.	Et ass net selten datt den Tom sou Saachen mécht.
I felt calm.	Ech hu mech berouegt gefillt.
We've found a witness who says you shot Tom.	Mir hunn en Zeien fonnt dee seet datt Dir den Tom erschoss hutt.
Tom was not the last to leave the classroom.	Den Tom war net dee leschten deen de Klassesall verlooss huet.
Tom says he has been living in Australia for three years.	Den Tom seet datt hien zënter dräi Joer an Australien wunnt.
There were far too many people in the room.	Et waren vill ze vill Leit am Raum.
Tom seems very upset.	Den Tom schéngt ganz onroueg ze sinn.
Tom denied that he had cheated.	Den Tom huet dementéiert datt hie gefuddelt huet.
Tom is eating with his parents.	Den Tom ass iessen mat sengen Elteren.
You are discreet.	Dir sidd dezent.
Let me tell you something I think you should know.	Loosst mech Iech eppes soen wat ech mengen Dir sollt wëssen.
Tom asked Maria to come and help.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze kommen an ze hëllefen.
You already told us.	Dir hutt eis scho gesot.
Tom has to go bankrupt.	Den Tom muss Faillite maachen.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat hie maache muss.
Tom played an excellent match.	Den Tom huet en exzellente Match gespillt.
What happens when an unstable force strikes an immovable object?	Wat geschitt wann eng onbestänneg Kraaft en onbeweegbaren Objet trëfft?
I'm very happy about that.	Ech si ganz frou doriwwer.
Why did you not see the image?	Firwat hutt Dir d'Bild net gekuckt?
Tom and Maria were pulled together.	Den Tom an d'Maria goufen openee gezunn.
Tom did not pay his rent.	Den Tom huet säi Loyer net bezuelt.
Forgive me w.e.g. 	Verzeien mech w.e.g.
that I'm so nasty.	datt ech sou knaschteg sinn.
I would like to talk to Tom alone.	Ech wéilt gär mam Tom eleng schwätzen.
Stir the soup.	Stir d'Zopp.
Tom probably won't tell Maria why he has to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen firwat hien dat muss maachen.
Tom is in terrible physical condition.	Den Tom ass a schrecklechen kierperlechen Zoustand.
I know where Tom will be tonight.	Ech weess wou den Tom den Owend wäert sinn.
Do you want to go to the zoo with me?	Wëllt Dir mat mir an den Zoo goen?
Tom was executed on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 higeriicht.
How did you know Tom and Maria were here?	Wéi wosst Dir datt den Tom an d'Maria hei waren?
Tom tried to scare me.	Den Tom huet probéiert mech Angscht ze maachen.
Can we say no to Tom?	Kënne mir dem Tom Nee soen?
Tom will be in Boston for three months.	Den Tom wäert dräi Méint zu Boston sinn.
Do you think Tom will show up?	Denkt Dir datt den Tom wäert weisen?
Bauxite is the main source of aluminum.	Bauxit ass d'Haaptquell vun Aluminium.
My dad is a little old-fashioned.	Mäi Papp ass e bëssen almoudesch.
Tom knocked on the door three times.	Den Tom huet dräimol op d'Dier geklappt.
Tom, please, this is not the time or the place.	Tom, wann ech glift, dëst ass net d'Zäit oder d'Plaz.
Tom is a bad boy.	Den Tom ass e béise Jong.
Tom does not often go on vacation.	Den Tom mécht net dacks Vakanz.
I'm elastic.	Ech sinn elastesch.
Do not say such stupid things.	Sot net sou domm Saachen.
I do not think I have ever seen it tried before.	Ech denken net, datt ech jeemools gesinn hunn et probéiert ier.
Do you have any idea what my life is like?	Hutt Dir eng Ahnung wéi mäi Liewen ass?
I hope we can find a way to solve this.	Ech hoffen mir kënnen e Wee erausfannen fir dëst ze léisen.
Tom washed his dog.	Den Tom huet säin Hond gewäsch.
I think Tom is fast.	Ech mengen den Tom ass séier.
It would be depressing to do that again.	Et wier depriméierend dat nach eng Kéier ze maachen.
It's not clear why Tom did not want to do that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat net wollt maachen.
Tom pulled the chain on the wardrobe.	Den Tom huet d'Kette op der Kleederschaaf gezunn.
Tom was under a lot of stress back then.	Den Tom war deemools ënner vill Stress.
I'm not afraid of you, Tom.	Ech fäerten dech net, Tom.
I think I'm getting sick.	Ech mengen ech gi krank.
I wish someone could offer me a real job.	Ech wënschen een mir eng richteg Aarbecht ubidden.
I think both Tom and Maria have a drinking problem.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn en Drénkproblem.
We have learned that Newton discovered the law of gravity.	Mir hu geléiert datt Newton d'Gesetz vun der Schwéierkraaft entdeckt huet.
Tom actually hates Mary.	Tom haasst eigentlech Mary.
Are you refusing to follow me?	Sidd Dir refuséiert mir ze befollegen?
I think Tom does not want any help.	Ech mengen den Tom wëll keng Hëllef.
Tom is always serious.	Tom ass ëmmer sérieux.
Tom met Maria at school.	Den Tom huet d'Maria an der Schoul kennegeléiert.
Tom is an interesting person.	Den Tom ass eng interessant Persoun.
I heard you play the viola and you're not very good at it, are you?	Ech hunn héieren datt Dir d'Viola spillt an Dir sidd net ganz gutt, oder?
Tom said Mary thought he might not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat vläicht net muer muss maachen.
Tom needs a lift.	Den Tom brauch e Lift.
I'm wondering if Tom's still curious.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer virwëtzeg ass.
Please make sure we have enough food for everyone.	Gitt weg datt mir genuch Iessen fir jiddereen hunn.
At this time, we still do not know the causes of ALS.	Zu dësem Zäitpunkt wësse mer nach ëmmer net d'Ursaachen vun ALS.
Tom is probably not the one responsible for what happened.	Den Tom ass wahrscheinlech net dee verantwortlech fir wat geschitt ass.
Tom does not seem to be hungry.	Den Tom schéngt net hongereg ze sinn.
Umbrellas do not work very well on windy days.	Prabbelien funktionnéieren net ganz gutt op lëfteg Deeg.
Scald, peel, and core finely chopped tomatoes, season with salt and pepper, and in each tomato, add a small piece of butter.	Scald, schielen, a Kär schéi fest Tomaten, Saison mat Salz a Peffer, an all Tomate, leeën e klengt Stéck Botter.
Tom looked like he was going to hit Maria.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien d'Maria géif schloen.
I want to give Tom money.	Ech wëll dem Tom Suen ginn.
I'm not allowed to say goodbye to Tom.	Ech dierf dem Tom net Äddi soen.
Tom wrote Mary a postcard.	Den Tom huet dem Mary eng Postkaart geschriwwen.
I have not checked yet.	Ech hunn nach net gepréift.
I love roller coasters.	Ech Léift Aachterbunnen.
Is there anything I can buy for you when I'm in the supermarket?	Gëtt et eppes wat ech fir Iech kaafen wann ech am Supermarché sinn?
I thought you can not read.	Ech hu geduecht, Dir kënnt net liesen.
I'm afraid we'll lose the game.	Ech fäerten, datt mir d'Spill verléieren.
This medicine is good for colds.	Dëst Medikament ass gutt fir Erkältung.
I did not answer.	Ech hunn net geäntwert.
Tom works as hard as the rest of his family.	Den Tom schafft sou haart wéi de Rescht vu senger Famill.
Tom is alone.	Den Tom ass eleng do.
Tom does not have a driver's license.	Den Tom huet kee Führerschäin.
Tom said he thought his house was hated.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt säin Haus gehaasst wier.
I'll make sure Tom finds out.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom erausfënnt.
I got a rash on my hands from the dishwasher detergent.	Ech krut en Ausschlag op meng Hänn vum Spullmaschinn Spullmëttel.
Tom never told me how beautiful you are.	Den Tom sot mir ni wéi schéin Dir sidd.
All the children danced and sang.	All d'Kanner hunn gedanzt a gesongen.
Why should I not kiss you?	Firwat soll ech dech net kussen?
Tom said he would not kiss Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria net kussen.
He was banished from the realm.	Hie gouf aus dem Räich verbannt.
Tom works from sunrise to dusk.	Den Tom schafft vu Sonnenopgang bis Dämmerung.
You're a dirty liar.	Dir sidd en dreckeg Ligener.
I knew Tom was not good at French.	Ech wousst, datt den Tom net gutt op Franséisch wier.
That is what is expected.	Dat ass wat erwaart gëtt.
I do not remember anything at all.	Ech erënnere mech iwwerhaapt näischt.
Everything is a little crazy now.	Alles ass elo e bësse verréckt.
I do not win very often.	Ech gewannen net ganz oft.
I have to finish this book before the end of the month.	Ech muss dëst Buch virum Enn vum Mount fäerdeg maachen.
The diet was completely stopped over the bill.	D'Diät war komplett iwwer d'Rechnung gestoppt.
The judge's decision has given rise to a boom.	D'Decisioun vum Riichter huet fir Opschwong gesuergt.
She can speak French, and is even better at English.	Si kann franséisch schwätzen, an ass souguer besser op Englesch.
I'm the only one who can help Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen dem Tom hëllefe kann.
She will be moved to New Zealand.	Si wäert op Neuseeland geplënnert ginn.
Tom is still not fully aware of what happened.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz bewosst wat geschitt ass.
What are some foods commonly eaten in America?	Wat sinn e puer Liewensmëttel allgemeng an Amerika giess?
We can not just stand here.	Mir kënnen net nëmmen hei stoen.
Tom does not eat enough vegetables.	Den Tom ësst net genuch Geméis.
I've been looking for someone like you all my life.	Ech hu mäi ganzt Liewen no engem wéi Dir gesicht.
Tom and Maria spent the night under the stars.	Den Tom an d'Maria hunn d'Nuecht ënner de Stäre verbruecht.
Tom wanted to dye his hair.	Den Tom wollt seng Hoer faarwen.
Tom said he was willing to do whatever it took.	Den Tom huet gesot datt hien bereet ass alles ze maachen wat et brauch.
Tom does not like the teacher.	Den Tom huet de Schoulmeeschter net gär.
Tom thinks doing so would be a very good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen wier eng ganz gutt Iddi.
Tom believed that Mary could not do that.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom asked Maria to babysit his children.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Kanner ze babysitten.
Tom will be gone for at least a week.	Den Tom wäert op d'mannst eng Woch fort sinn.
Do you have a license to fly an airplane?	Hutt Dir eng Lizenz fir e Fliger ze fléien?
If you want, I hold your hand.	Wann Dir wëllt, ech halen Är Hand.
I think Tom is a good painter.	Ech mengen den Tom ass e gudde Moler.
I did not go yesterday, so I have to go today.	Ech sinn net gëschter gaangen, also muss ech haut goen.
I'm just not cut out for this kind of work.	Ech si just net ausgeschnidden fir dës Zort Aarbecht.
Tom is one of the friendliest people I know.	Den Tom ass ee vun de frëndlechste Leit, déi ech kennen.
We meet Tom tonight.	Mir treffen den Tom den Owend.
He walked away with his tail between his legs.	Hien ass mam Schwanz tëscht de Been fortgaang.
Tom looks forward to doing that with you.	Den Tom freet sech drop mat Iech dat ze maachen.
Tom bought two copies of the book.	Den Tom huet zwee Exemplare vum Buch kaaft.
This is an oboe, not a clarinet.	Dat ass en Oboe, net eng Klarinett.
Is Tom already gone?	Ass den Tom schonn fort?
We want to attend tonight's concert.	Mir wëllen de Concert vun haut den Owend matmaachen.
I did not ask Tom for his advice.	Ech hunn den Tom net fir säi Rot gefrot.
You know I'm still planning to do that, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen dat ze maachen, oder?
Tom is someone I pay attention to.	Den Tom ass een op deen ech oppassen.
Tom walked towards the house.	Den Tom ass a Richtung Haus gaangen.
In the beginning, everything went according to plan.	Am Ufank war alles no Plang weidergaang.
Tom will not mind doing that.	Den Tom wäert et egal maachen dat ze maachen.
Even if the sun were to rise in the west, I would not change.	Och wann d'Sonn am Weste géif opgoen, géif ech mech net änneren.
There is nothing more to discuss.	Et gëtt näischt méi ze diskutéieren.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not out.	net aus.
Tom will be sorry he did not.	Den Tom wäert et leed hunn, datt hien dat net gemaach huet.
I was the only one who did not have to do that.	Ech war deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Water conducts electricity.	Waasser féiert Stroum.
I never heard him complain about his food.	Ech hunn hien ni héieren iwwer seng Iessen beschwéieren.
Tom does not have many weekends off.	Den Tom huet net vill Weekender fräi.
What does it mean to you to be a good mother?	Wat bedeit fir Iech eng gutt Mamm ze sinn?
Tom is not as intelligent as you.	Den Tom ass net sou intelligent wéi Dir.
I'm not sure Tom agrees.	Ech sinn net sécher datt den Tom domat averstanen ass.
Tom spoke louder than usual.	Den Tom huet méi haart geschwat wéi soss.
I do not even want to look at it.	Ech wëll et net mol kucken.
I do not know whose umbrella this is.	Ech weess net wiem säi Regenschirm dëst ass.
It was a justified shooting.	Et war e gerechtfäerdegt Schéisserei.
Tom could not do that, so I asked Maria.	Den Tom konnt dat net maachen, also hunn ech d'Maria gefrot.
Tom said he did not know that Maria could not speak French very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net ganz gutt Franséisch kéint.
Let Tom talk.	Loosst den Tom schwätzen.
The outside of this box is green, but the inside is red.	D'Äussere vun dëser Këscht ass gréng, awer bannen ass rout.
I'm euphoric.	Ech sinn euphoresch.
I know you have to go to Boston.	Ech weess datt Dir musst op Boston goen.
Tom told Mary that he thought John was trustworthy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John zouverlässeg wier.
I do not think Tom did what you think he did.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat Dir mengt datt hien gemaach huet.
The majority of Americans are against corporal punishment.	D'Majoritéit vun den Amerikaner ass géint kierperlech Strof.
It doesn 't matter what Tom does.	Et ass egal wat den Tom mécht.
What's in this box could be worth a fortune.	Wat an dëser Këscht ass kéint e Verméigen wäert sinn.
Is Tom doing anything now?	Mécht den Tom elo eppes?
I was asked to do some things I did not want to do.	Ech gouf gefrot fir e puer Saachen ze maachen déi ech net wollt maachen.
Tom is not home now.	Den Tom ass elo net doheem.
Tom is lifted to the floor, shivering with pain.	Den Tom ass op de Buedem gehuewen, widdert vu Péng.
They tell us not to worry.	Si soen eis keng Suergen ze maachen.
I do not mean to be rude, but where are you from?	Ech mengen net frech ze sinn, mee vu wou bass du?
Did Tom promise to help us?	Huet den Tom versprach eis ze hëllefen?
Are you sure you did not hear anything?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt héieren hutt?
Tom definitely had to do that.	Den Tom huet dat definitiv missen maachen.
Tom is always quiet outside.	Den Tom ass ëmmer no baussen roueg.
Tom says he hates marriages.	Tom seet hien haasst Hochzäiten.
This is an issue we have tried to avoid.	Dat ass en Thema dat mir probéiert hunn ze vermeiden.
I hate onion soup.	Ech haassen Zwiebelzopp.
This is not exactly what I wanted.	Dëst ass net genau wat ech wollt.
A burning meteoroid produces a meteor.	E brennende Meteoroid produzéiert e Meteor.
Can you tell me that man's name?	Kënnt Dir mir dee Mann säin Numm soen?
Tom said he did not feel very well.	Den Tom sot, datt hie sech net ganz gutt fillt.
Tom thinks Maria will be in her office on October 20th.	Den Tom mengt datt d'Maria den 20. Oktober an hirem Büro wäert sinn.
I'm pretty sure Tom did not tell me the truth.	Ech si ganz sécher datt den Tom mir d'Wourecht net gesot huet.
Tom marries someone who has been in prison for three years.	Tom bestuet een deen dräi Joer am Prisong war.
Tom knows Mary does not want to do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net wëll maachen.
Have you ever talked to Tom about it?	Hutt Dir an den Tom jeemools doriwwer geschwat?
That's why Tom has no girlfriend.	Dofir huet den Tom keng Frëndin.
The question is why Tom did it.	D'Fro ass firwat huet den Tom et gemaach.
Why are you protesting against the government?	Firwat protestéiert Dir géint d'Regierung?
Tom knows he has to support Maria.	Den Tom weess datt hien d'Maria muss ënnerstëtzen.
Tom did not know that you should not do this yourself.	Den Tom wousst net datt Dir dat net selwer maache sollt.
This has happened in the last three years.	Dëst ass geschitt an de leschten dräi Joer.
All signs are that Tom is getting better.	All Unzeeche sinn datt den Tom besser gëtt.
Tom was impressed.	Den Tom war beandrockt.
We have to ask Tom for permission.	Mir mussen den Tom fir Erlaabnis froen.
Can you read the phonetic alphabet?	Kënnt Dir de phoneteschen Alphabet liesen?
Many typographical errors were found.	Vill typographesch Feeler goufen fonnt.
Tom said he would create the fish if Mary cooked it.	Den Tom sot, datt hien de Fësch géif schaafen, wann d'Maria se gekacht huet.
There are no strings attached.	Et gi keng Strings verbonnen.
Tom hardly goes out after dark.	Den Tom geet kaum no der Däischtert eraus.
I did not talk about Boston.	Ech hunn net iwwer Boston geschwat.
I knew Tom was afraid he would be fired.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hie géif entlooss ginn.
Let's fly a kite.	Loosst eis e Kite fléien.
He overheard the conversation at random.	Hien huet d'Gespréich zoufälleg héieren.
We all know Tom can not swim.	Mir all wëssen den Tom kann net schwammen.
Tom said he would not sing.	Den Tom sot, hie wäert net sangen.
Tom and Maria are the traitors.	Den Tom an d'Maria sinn d'Verräter.
What is there to explain?	Wat ass do ze erklären?
I wonder if Tom still remembers swimming.	Ech froe mech ob den Tom sech nach erënnert wéi schwammen.
Tom has to go home early.	Den Tom muss fréi heem goen.
Do not you think that most Japanese students work hard?	Denkt Dir net datt déi meescht japanesch Studenten haart schaffen?
Tom probably thinks what he is doing helps.	Den Tom mengt wahrscheinlech wat hie mécht hëlleft.
We ate half the bread.	Mir hunn d'Halschent vum Brout giess.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary dat gär hätt.
Tom will probably be arrested if he does.	Den Tom wäert wahrscheinlech festgeholl ginn wann hien dat mécht.
I really do not care now.	Et ass mir elo wierklech egal.
I live on the same street as Tom.	Ech liewen op der selwechter Strooss wéi den Tom.
Tom pointed out the mistakes that Mary had made.	Den Tom huet op d'Feeler drop higewisen, déi d'Maria gemaach huet.
I think Tom's excited.	Ech mengen den Tom ass opgereegt.
I tried to learn French.	Ech hu probéiert Franséisch ze léieren.
Tom is very attractive.	Den Tom ass ganz attraktiv.
Tom would not lend Mary the books she wanted.	Den Tom géif dem Mary d'Bicher net léinen, déi si wollt.
I always knew Tom could do that.	Ech wousst ëmmer datt den Tom dat maache konnt.
Tom usually does not do this alone.	Den Tom mécht dat normalerweis net eleng.
Tom wondered what Mary had in mind.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria am Kapp huet.
Tom does not plan to do this himself.	Den Tom plangt dat net selwer ze maachen.
You were not here yesterday, were you?	Dir waart gëschter net hei, oder?
Put the cornbread on the table.	Setzt d'Maisbrout op den Dësch.
All the leaves on the tree have turned yellow.	All d'Blieder um Bam sinn giel ginn.
Tom showed me Mary's letter.	Den Tom huet mir dem Mary säi Bréif gewisen.
I'm not sure anyone would do that.	Ech sinn net sécher datt iergendeen dat maache géif.
You are completely out of your head.	Dir sidd ganz aus Ärem Kapp.
Tom saw something else.	Den Tom huet eppes anescht gesinn.
I did not have enough time to answer all the questions of the test.	Ech hat net genuch Zäit fir all d'Froe vum Test ze beäntweren.
Tom was really disappointed.	Den Tom war wierklech enttäuscht.
I am 100% sure of my decision.	Ech sinn 100% sécher vu menger Entscheedung.
He never takes into account the fact that I'm very busy.	Hien hëlt ni Rechnung der Tatsaach, datt ech ganz beschäftegt.
That's probably a good thing.	Dat ass wahrscheinlech eng gutt Saach.
This is where your mom and I meet.	Dat ass wou Är Mamm an ech begéint.
I'm wondering what Tom is doing.	Ech froe mech wat den Tom mécht.
Tom can be infinite at times.	Den Tom kann heiansdo onendlech sinn.
The door opened suddenly.	D'Dier ass op eemol opgaang.
We have been friends for three years.	Mir si Frënn fir dräi Joer.
Tom defragmented his hard drive.	Den Tom huet seng Festplack defragmentéiert.
Tom laughed at me and we started talking.	Den Tom huet mir gelaacht a mir hunn ugefaang ze schwätzen.
Tom never listens to anyone's advice.	Den Tom lauschtert ni op iergendeen seng Rotschléi.
I think Tom was the last one to do that.	Ech mengen den Tom war dee leschten deen dat gemaach huet.
Tom made cornbread.	Den Tom huet Maisbrout gemaach.
I do not do this alone.	Ech maachen dat net eleng.
Tom is in a lot of trouble.	Den Tom ass a vill Schwieregkeeten.
I did not know what that noise was.	Ech wousst net wat dee Kaméidi gemaach huet.
I was so sorry to hear about your wife.	Ech war sou leed iwwer Är Fra ze héieren.
Tom opened the door and went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass dobannen gaangen.
Tom has not yet been convicted.	Den Tom ass nach net schëlleg bewisen.
Tom will not drive at night.	Den Tom wäert nuets net fueren.
I'm immune to smallpox.	Ech sinn immun géint Pocken.
Tom knows he has to do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache muss, awer hien ass net sécher wat.
Eat what you like.	Iess wat Dir gären hutt.
I did not catch what he was saying.	Ech hunn net gefangen wat hie gesot huet.
Tom said the coffee was too hot to drink.	Den Tom sot, de Kaffi wier ze waarm fir ze drénken.
I told Tom the truth.	Ech hunn den Tom d'Wourecht gesot.
I found a girlfriend.	Ech hu mir eng Frëndin fonnt.
I think I have achieved a lot.	Ech mengen ech hu vill erreecht.
Tom knows the police suspect him.	Den Tom weess datt d'Police him verdächtegt.
Meningitis is a terrible disease.	Meningitis ass eng schrecklech Krankheet.
Tom went to the elevator.	Den Tom ass an de Lift gaangen.
I did not know you're not a Canadian.	Ech wousst net datt Dir keng Kanadier sidd.
Cost is also a factor.	D'Käschte sinn och e Faktor.
These clothes are 100% wool.	Dës Kleeder sinn 100% Woll.
Tom is not at school right now.	Den Tom ass elo net an der Schoul.
I'm sorry, but it's just not possible.	Et deet mir leed, mee et ass just net méiglech.
Tom is not as conspicuous as Maria.	Den Tom ass net sou opfälleg wéi d'Maria.
Tom should be able to do that in less than a week.	Den Tom soll dat a manner wéi enger Woch fäeg sinn.
I was in a good mood until Tom arrived here.	Ech war gutt gelaunt bis den Tom hei ukomm ass.
I've never been so ashamed.	Ech hu mech nach ni esou geschummt.
Your dog is wagging its tail.	Ären Hond wackelt mam Schwanz.
Tom became impatient.	Den Tom gouf ongedëlleg.
I know you'm not very happy about that.	Ech weess datt Dir net ganz frou doriwwer sidd.
Tell Tom not to do that here.	Sot dem Tom dat net hei ze maachen.
Tom survived the accident with minor injuries.	Den Tom huet den Accident mat liichte Blessuren iwwerlieft.
I'm sorry, but I can not accept such an expensive gift.	Et deet mir leed, mee ech kann esou en deiere Kaddo net unhuelen.
I would like a wake-up call tomorrow morning at seven.	Ech wéilt gären e Wake-up Call muer de Moien um siwen.
Tom and I are both in a hurry.	Den Tom an ech sinn allebéid presséiert.
I can not think of anything I would rather do than go on a picnic with you.	Ech kann net un eppes denken wat ech léiwer maache wéi mat Iech op de Picknick ze goen.
Tom has already read that book.	Den Tom huet dat Buch scho gelies.
Tom could not get to the university he wanted to go to.	Den Tom konnt net op d'Uni kommen, op déi hie wollt goen.
Did Tom see it?	Huet den Tom et gesinn?
Not knowing what to do, I stood quietly.	Net wousst wat ech maache soll, stoungen ech roueg do.
Tom will find Mary.	Den Tom wäert d'Maria fannen.
I think it's not very likely that Tom will help us tomorrow.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis muer hëlleft.
Tom often wears corduroys.	Den Tom huet dacks Corduroys un.
How long do you think it will take to reach our goal?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir eist Zil z'erreechen?
Tom read a lot of books in French.	Den Tom huet vill Bicher op Franséisch gelies.
Tom worked as a postal worker.	Den Tom huet als Postaarbechter geschafft.
It definitely got Tom's attention.	Et huet definitiv dem Tom seng Opmierksamkeet kritt.
Tom was an extraordinary leader.	Den Tom war en aussergewéinleche Leader.
Tom will eventually learn how to do that.	Den Tom wäert schliisslech léiere wéi een dat mécht.
I'm looking for a new place to live as soon as I graduate from college.	Ech sichen no enger neier Plaz fir ze wunnen soubal ech vum College ofgeschloss hunn.
I'm not so sure it was an accident.	Ech sinn net esou sécher datt et en Accident war.
I'm starting to fear that Tom's in some kind of trouble.	Ech fänken un ze fäerten datt den Tom an enger Aart vu Probleemer ass.
Tom did not look out of control.	Den Tom huet net ausserhalb vun der Kontroll ausgesinn.
You can not help Tom if he does not want to.	Dir kënnt den Tom net hëllefen wann hien net wëllt.
Tom had one theory, and I had another.	Den Tom hat eng Theorie, an ech hat eng aner.
Tom died three months later.	Den Tom ass dräi Méint méi spéit gestuerwen.
Tom fell behind in his work.	Den Tom ass a senger Aarbecht hannendrun gefall.
How many worms did you find?	Wéi vill Würmer hutt Dir fonnt?
Tom is now three years away.	Den Tom ass elo dräi Joer fort.
For the life of me I could not remember his name.	Fir d'Liewe vu mir konnt ech säin Numm net erënneren.
Why do not we visit Tom?	Firwat besichen mir den Tom net?
I can not tell him except his brother.	Ech kann him net ausser sengem Brudder soen.
Tom turned right as he should have turned left.	Den Tom huet sech riets gedréint, wéi hie lénks sollt gedréint hunn.
Tom changed his mind.	Den Tom huet säi Wëllen geännert.
They sell fish and meat.	Si verkafen Fësch a Fleesch.
This place is not so bad.	Dës Plaz ass net sou schlecht.
Tom packs a gun.	Den Tom packt eng Waff.
Tom told me he would not come.	Den Tom huet mir gesot datt hien net géif kommen.
Tom gets up every morning at 5:30.	Den Tom steet all Moien um 5:30 op.
Tom said he was tired and wanted to go home.	Den Tom sot, hie wier midd a wollt heem goen.
Go to page 30, and read the third paragraph.	Gitt op d'Säit 30, a liest den drëtten Abschnitt.
What does Tom know about this?	Wat weess den Tom iwwer dëst?
He's not sure he wants to do that.	Hien ass net sécher datt hien dat maache wëll.
There is nothing to do about it.	Et gëtt näischt doriwwer ze maachen.
Tom is only half way through doing that.	Den Tom ass nëmmen hallef Wee duerch dat ze maachen.
I'm really glad Tom did that.	Ech si wierklech frou, datt den Tom dat gemaach huet.
I can not help but wonder what is happening.	Ech kann net hëllefen, mech ze froen, wat geschitt.
Tom does not know why Mary lets you do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dech dat maache léisst.
Tom started smoking again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze fëmmen.
Tom apologized to Maria for what he had done.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir wat hien gemaach huet.
I need someone to help me with my homework.	Ech brauch een deen mir mat Hausaarbecht hëlleft.
You can change your mind in a few weeks.	Dir kënnt Är Meenung an e puer Wochen änneren.
Tom has to change his plans.	Den Tom muss seng Pläng änneren.
The receptionist forced me to sign my name on paper.	D'Receptionistin huet mech gezwongen mäin Numm op de Pabeier ze ënnerschreiwen.
Tom said he hopes Maria will help him.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria him hëllefe wäert.
Let's ask Tom about it.	Loosst eis den Tom doriwwer froen.
Everyone wanted to be Tom's friend.	Jidderee wollt dem Tom säi Frënd sinn.
That will make me impossible.	Dat wäert mech onméiglech maachen.
You will not allow Tom to do that again, will you?	Dir wäert den Tom dat net erëm erlaben, oder?
Tom spends most of his time helping other people.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Zäit fir aner Leit ze hëllefen.
That's too much to ask.	Dat ass ze vill gefrot.
We've never met, but I've heard a lot about you.	Mir hunn ni begéint, mee ech hu vill iwwer dech héieren.
It does not have to make sense.	Et muss kee Sënn maachen.
There are no more fish in this river.	Et gi keng Fësch méi an dësem Floss.
There are still many things we do not know about the human brain.	Et ginn nach vill Saachen déi mir net iwwer de mënschleche Gehir wëssen.
Tom's into art, right?	Den Tom ass an der Konscht, oder?
Dynamite was invented by Alfred Nobel in 1857.	Dynamit gouf vum Alfred Nobel am Joer 1857 erfonnt.
They will think we asked them.	Si wäerten mengen datt mir si gefroot hunn.
Tom is not interested in the details.	Den Tom interesséiert sech net un d'Detailer.
I could not answer the first question Tom asked me.	Ech konnt déi éischt Fro, déi den Tom mir gestallt huet, net beäntweren.
Does Tom really think I want that?	Denkt den Tom wierklech datt ech dat wëll?
There is almost no milk left.	Et gëtt bal keng Mëllech méi.
I met Tom at the train station.	Ech hunn den Tom op der Gare begéint.
I know Tom's healthy.	Ech weess datt den Tom gesond ass.
Tom said he had no further details.	Den Tom sot, hie keng méi Detailer hätt.
Tom never lost his sense of humor.	Den Tom huet ni säi Sënn fir Humor verluer.
Tom is sure that Maria did not really go to Boston last week.	Den Tom ass sécher datt d'Maria d'lescht Woch net wierklech op Boston gaang ass.
What did you tell Tom to do?	Wat hutt Dir dem Tom gesot datt hie soll maachen?
Why do not you and Tom get something to eat?	Firwat kritt Dir an den Tom net eppes ze iessen?
Tom never thought of doing that.	Den Tom huet ni geduecht dat ze maachen.
Where did you learn to speak French so well?	Wou hues du sou gutt geléiert franséisch ze schwätzen?
I did not notice anyone.	Ech hu kee gemierkt.
I can not believe you like this restaurant.	Ech kann net gleewen, datt Dir dee Restaurant gär hutt.
When did Tom buy that?	Wéini huet den Tom dat kaaft?
Tom sang a song to Mary.	Den Tom huet dem Mary e Lidd gesongen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Put your shoes in the shoebox when you take them off.	Är Schong an d'Schongkëscht wann Dir se aushuet.
I did not tell Tom where you are.	Ech hunn dem Tom net gesot wou s du bass.
Tom and I looked at each other for a few moments.	Den Tom an ech hunn e puer Momenter openee gekuckt.
Tom said he did not want to talk to me.	Den Tom sot, hie wollt net mat mir schwätzen.
Tom deserves a pat on the back.	Den Tom verdéngt e Patt op de Réck.
Tom knows this is not going to work out.	Den Tom weess, datt dat net gutt geet.
I hope Tom does not have to do that.	Ech hoffen den Tom brauch dat net ze maachen.
Tom was arrested on October 20.	Den Tom gouf den 20. Oktober festgeholl.
How many meters are in a kilometer?	Wéivill Meter sinn an engem Kilometer?
In America, we usually buy canned eggs.	An Amerika kafe mir normalerweis Eeër vun der Dosen.
I can see why Tom is upset.	Ech ka gesinn firwat den Tom opgeregt ass.
The committee can only act in an advisory capacity.	De Comité kann nëmmen an enger berodender Kapazitéit handelen.
Tom pretended not to see it.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien et net gesinn hätt.
I did not spend as much time doing this as I should have.	Ech hunn net sou vill Zäit verbruecht fir dat ze maachen wéi ech sollt hunn.
You would have dropped me with a feather.	Dir hätt mech mat enger Fieder erofgefall.
I'll probably be about three hours late.	Ech wäert wahrscheinlech ongeféier dräi Stonne spéit sinn.
Tom says it will probably not rain until after midnight.	Den Tom seet, datt et wuel eréischt no Mëtternuecht reent.
I was looking around for a mailbox.	Ech hunn ëm eng Mailbox gekuckt.
Tom should be our lawyer.	Den Tom sollt eisen Affekot sinn.
Did you know that Tom planned this?	Wousst Dir datt den Tom dat geplangt huet?
Can you see who is driving the car?	Kënnt Dir gesinn, wien den Auto fiert?
I think Tom forgot how to do that.	Ech mengen den Tom huet vergiess wéi een dat mécht.
I put a red mark on the calendar for my birthday.	Ech hunn e roude Mark op de Kalenner fir mäi Gebuertsdag gesat.
Tom found Mary, right?	Den Tom huet d'Maria fonnt, oder?
Tom stopped and looked at Mary.	Den Tom huet gestoppt an huet d'Marie gekuckt.
I think Tom's staying in Boston for another month.	Ech denken, datt den Tom nach ee Mount zu Boston bleift.
She told me it would be a good idea if I came home soon.	Si sot mir datt et eng gutt Iddi wier wann ech geschwënn heem kommen.
Tom hated living in Boston.	Den Tom huet gehaasst zu Boston ze liewen.
I thought you said Tom was leaving.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom fortgeet.
You can not dance, can you?	Dir kënnt net danzen, oder?
Tom did not laugh often.	Den Tom huet net dacks gelaacht.
I admire the way you speak so honestly.	Ech bewonneren de Wee wéi Dir esou éierlech schwätzt.
I have no classes today.	Ech hu keng Klassen haut.
I'm the tallest kid in my class.	Ech sinn dat héchste Kand a menger Klass.
I suppose I could go to Australia with you.	Ech huelen un, ech kéint mat Iech an Australien goen.
I'm not bitter.	Ech sinn net bitter.
I was about to go to bed when he called me.	Ech war amgaang an d'Bett ze goen, wéi hien mech opgeruff huet.
The problem is that it is very expensive.	De Problem ass datt et ganz deier ass.
He prepared himself mentally for the race.	Hien huet sech fir d'Course psychesch opgestallt.
I did not think I could do it alone.	Ech hat net geduecht datt ech dat eleng maache kéint.
I could not start the engine.	Ech konnt de Motor net ufänken.
Tom thought Mary was unlikely to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat onwahrscheinlech wier.
What is your boat floating on?	Wat schwëmmt Äert Boot?
Tom wants to learn how to play the trombone.	Den Tom wëll léiere wéi een Trombone spillt.
Tom stays with us until next Monday.	Den Tom bleift bis nächste Méindeg bei eis hei.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
How badly was Tom beaten?	Wéi schlecht gouf den Tom geschloen?
Tom does not remember my name.	Den Tom erënnere mech net mäi Numm.
I asked Tom to come for lunch.	Ech hunn den Tom gefrot fir e Mëttegiessen ze kommen.
He has 12 sons.	Hien huet 12 Jongen.
They have not found Tom yet.	Si hunn den Tom nach net fonnt.
When was the last time you used this?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir dëst benotzt hutt?
What part-time job do you have?	Wéi eng Deelzäitjob hutt Dir?
Tom said he was skeptical.	Den Tom sot, hie wier skeptesch.
I did not know that you do not have a driver's license.	Ech wousst net datt Dir kee Führerschäin hutt.
Tom just told me he had no plans to stay in Boston.	Den Tom huet mir just gesot datt hien net plangt zu Boston ze bleiwen.
I know Tom will do that to me this afternoon.	Ech weess den Tom wäert dat de Mëtteg mat mir maachen.
Tom said he could not afford to see a doctor.	Den Tom sot, datt hien sech net leeschte kéint en Dokter ze gesinn.
I know why Tom lied.	Ech weess firwat den Tom gelunn huet.
I've been waiting a long time for something like this to happen.	Ech hu scho laang erwaart datt sou eppes geschitt.
Tom needs a place to sleep.	Den Tom brauch eng Plaz fir ze schlofen.
I can not work tomorrow.	Ech kann net muer schaffen.
I do not like how Tom makes coffee.	Ech hunn net gär wéi den Tom Kaffi mécht.
Do not do that again, OK?	Maacht dat net nach eng Kéier, OK?
Tom always brings what he wants.	Den Tom bréngt et ëmmer fäerdeg wat hie wëll.
Tom is likely to be promoted next week.	Den Tom ass méiglecherweis d'nächst Woch gefördert.
Tom said he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom died a few days ago.	Den Tom ass virun e puer Deeg gestuerwen.
Tom knows that Mary lied.	Den Tom weess datt d'Maria gelunn huet.
I want to be one of the cool kids.	Ech wëll ee vun de coole Kanner sinn.
I have no friends or family to take care of me when I get sick.	Ech hu keng Frënn oder Famill fir mech ze këmmeren wann ech krank ginn.
Tom took Mary's suitcase out of the suitcase.	Den Tom huet dem Mary seng Koffer aus dem Koffer geholl.
Tom's reaction was lightning fast.	Dem Tom seng Reaktioun war blitzschnell.
Maybe what you said about Tom is true.	Vläicht ass dat wat Dir iwwer den Tom gesot hutt richteg.
She is not a singer.	Si ass keng Sängerin.
We know how it will turn out.	Mir wësse wéi dat wäert ausgoen.
Tom told me I should retire.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt an d'Pensioun goen.
I thought you would not come here on time.	Ech hu geduecht, Dir géift net op Zäit heihinner kommen.
Tom forgot to turn off the light.	Den Tom huet vergiess d'Luucht auszeschalten.
Tom never noticed what happened.	Den Tom huet ni gemierkt wat geschitt ass.
It does not take more than three minutes.	Et dauert net méi wéi dräi Minutten.
Tom apparently lived in Boston when he was in college.	Den Tom huet anscheinend zu Boston gelieft wéi hien op der Uni war.
Tom should take care of Maria.	Den Tom sollt sech ëm d'Maria këmmeren.
Tom and Maria want to separate.	Den Tom an d'Maria hu wëlles sech vuneneen ze scheeden.
I asked Tom to help me do that.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze hëllefen dat ze maachen.
Do you like any of these?	Hutt Dir keng vun dësen gär?
I do not think Tom knows much about Australia.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Australien weess.
Tom was not too scared to go to the cave.	Den Tom war net zevill Angscht an d'Höhl ze goen.
Tom's autopsy revealed that he had died of an overdose.	Dem Tom seng Autopsie huet verroden datt hien un enger Iwwerdosis gestuerwen ass.
I worked overtime every day this week.	Ech hunn dës Woch all Dag Iwwerstonnen geschafft.
You stop the line.	Dir hält d'Linn op.
I did not think there was anyone in Australia.	Ech hunn net geduecht datt et een an Australien kennt.
Tom realized he could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net konnt maachen.
Tom was reluctant to admit his mistake.	Den Tom war zréckbehalen, säi Feeler zouzeginn.
Mary does not know, but Tom is with Alice too.	D'Marie weess et net, awer den Tom ass och mat Alice.
I'm terribly sorry.	Et deet mir schrecklech leed.
That worries me.	Dat mécht mech Suergen.
I thought it was funny.	Ech hu geduecht datt et witzeg war.
You should be excused for doing that.	Dir sollt entschëllegt gi fir dat ze maachen.
I do not think better than Tom.	Ech mengen net besser wéi den Tom.
Tom did not help you much, did he?	Den Tom huet Iech net vill gehollef, oder?
I'm sure Tom can swim.	Ech si sécher den Tom kann schwammen.
I'm so glad we were there.	Ech sinn esou frou, datt mir do waren.
Tom rarely goes canoeing alone.	Den Tom geet selten eleng op Kanu.
Tom and Maria will do both.	Den Tom an d'Maria wäerten dat allebéid maachen.
I think you should keep your horse a little.	Ech mengen Dir sollt Är Päerd e bëssen halen.
I'm sure the two of you agree.	Ech si sécher, datt déi zwee vun iech averstane sinn.
Tom said he was not sure Maria could do that.	Den Tom sot, hien ass net sécher datt d'Maria dat maache kann.
Tom could not calm Mary down anymore.	Den Tom konnt d'Maria net méi roueg maachen.
I'm not working with Tom anymore.	Ech schaffen net méi mam Tom.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess den Tom weess datt hien dat muss maachen.
You are a relaxed person.	Dir sidd eng entspaant Persoun.
I did not see anyone on the street.	Ech hunn keen op der Strooss gesinn.
You are both very impressive today. 	Dir sidd allebéid ganz beandrockend haut.
I'm proud of you.	Ech sinn houfreg op dech.
It fits me like a glove.	Et passt mech wéi en Handschuesch.
Tom was not driving. 	Den Tom war net mam Auto gefuer.
Mary was.	Mary war.
Tom almost left.	Den Tom ass bal domat fortgaang.
This is not a game for me.	Dëst ass kee Spill fir mech.
I'm not the one who did that.	Ech sinn net deen deen dat gemaach huet.
When's Tom's birthday?	Wéini ass den Tom Gebuertsdag?
I forgot to ask Tom.	Ech hu vergiess den Tom ze froen.
Where is the Duty-Free Shop?	Wou ass den Duty-Free Buttek?
Tom said he did not like to do that to me.	Den Tom huet gesot datt hien net gär hätt dat fir mech ze maachen.
I did not know Tom was lonely.	Ech wousst net den Tom wier einsam.
Tom does not look like the man in the picture.	Den Tom gesäit net aus wéi de Mann op der Foto.
It's Tom's flashlight.	Et ass dem Tom seng Taschenlamp.
Do you believe people are inherently good?	Gleeft Dir datt d'Leit inherent gutt sinn?
Tom told me he thought Mary was at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary op der Versammlung vu muer wier.
Tom got a haircut.	Den Tom krut eng Frisur.
Tom and Marie know John will not do that.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John dat net wäert maachen.
Tom certainly talks a lot about himself.	Den Tom schwätzt sécher vill iwwer sech selwer.
Tom does weight training.	Den Tom mécht Gewiichttraining.
Are you not going to the show?	Gitt Dir net op d'Show?
I'm getting married to the most beautiful girl in town.	Ech bestueden mam schéinste Meedchen an der Stad.
Do you feel the same way I do?	Fillt Dir d'selwecht wéi ech?
Tom said Mary did not want to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut net wollt maachen.
I do not want you to worry about me.	Ech wëll net datt Dir Iech ëm mech suergt.
Tom fears he may be fired.	Den Tom fäert, datt hien entlooss ka ginn.
I hope Tom finds a job soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn eng Aart Aarbecht fënnt.
Tom is definitely back.	Den Tom ass definitiv zréck.
Tom decided not to go to the police.	Den Tom huet decidéiert net bei d'Police ze goen.
Tom sometimes falls asleep.	Den Tom schléift heiansdo an.
Tom tried to be quiet.	Den Tom huet probéiert roueg ze sinn.
If there's a way out of here, we'll find it.	Wann et e Wee aus hei ass, wäerte mir et fannen.
Tom could have done better.	Den Tom hätt dat besser kënne maachen.
I feel much better after a good night's sleep.	Ech fille mech vill besser no engem gudde Schlof.
I wake up at 7 every morning on weekdays.	Ech erwächen um 7 all Moien op Wochendeeg.
The Amazon is a river.	D'Amazon ass e Floss.
Tom had nothing to do with Mary who was fired.	Den Tom hat näischt mam Mary ze dinn, deen entlooss gouf.
Tom was too drunk to help me do that.	Den Tom war ze gedronk fir mir dat ze hëllefen.
What do you say to driving a car?	Wat seet Dir fir en Auto ze fueren?
That would have literally ruined my life.	Dat hätt wuertwiertlech mäi Liewen ruinéiert.
Tom is sitting in front of the TV.	Den Tom sëtzt virum Fernseh.
Tom will be in Boston for three weeks.	Den Tom wäert zu Boston iwwer dräi Wochen sinn.
You do not have to tell your parents that.	Dat muss een den Elteren net soen.
I choked Tom.	Ech hunn den Tom erstéckt.
I asked Tom to give me water.	Ech hunn den Tom gefrot mir Waasser ze ginn.
I'll tell you the truth.	Ech wäert d'Wourecht soen.
Tom said he did not really expect anyone to volunteer.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart huet datt iergendeen fräiwëlleg wier.
It seems that Tom will do that.	Et schéngt, datt den Tom dat wäert maachen.
Tom is angry that Maria does not agree with him.	Den Tom ass rosen datt d'Maria net mat him averstanen ass.
Tom was raised by his grandfather.	Den Tom gouf vu sengem Grousspapp opgewuess.
It is said that global warming is directly related to carbon dioxide emissions.	Et gëtt gesot datt d'global Erwiermung direkt mat Kuelendioxid Emissiounen ass.
Do not talk to Tom like that.	Schwätzt net esou mam Tom.
Why did you tell Tom I did not know how to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech net wousst wéi ech dat maachen?
Tom deserves everything.	Den Tom verdéngt alles.
I'm so sorry I hurt your feelings.	Et deet mir sou leed, datt ech Är Gefiller verletzt hunn.
Tom said Mary was too weak to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze schwaach wier fir dat ze maachen.
Tom lost his temper.	Den Tom huet seng Gedold verluer.
I can not allow that.	Ech kann dat net zouloossen.
I want to tell Tom yes.	Ech wëll den Tom jo soen.
You do not know me or what I am capable of.	Dir kennt mech net oder wat ech kapabel sinn.
This is the funniest movie I've seen in a long time.	Dëst ass dee witzegste Film deen ech zënter laanger Zäit gesinn hunn.
I think it's Tom's turn.	Ech mengen et ass dem Tom säin Tour.
Tom is the only one who can figure this out.	Den Tom ass deen eenzegen deen dëst opkläre kann.
I'm just trying to be a friend here.	Ech probéieren just e Frënd hei ze sinn.
I'm not letting Tom die.	Ech loossen den Tom net stierwen.
Tom just seems to know about everyone.	Den Tom schéngt just iwwer jiddereen ze wëssen.
Give me some time to go through it.	Gëff mir e bëssen Zäit fir et ënnerzegoen.
He patted his brother on the shoulder.	Hien huet säi Brudder op d'Schëller geklappt.
We do not believe this is true.	Mir gleewen net datt dat stëmmt.
Tom asked if he could have another cup of coffee.	Den Tom huet gefrot ob hien nach eng Taass Kaffi kéint drénken.
Will Tom eat it?	Wäert den Tom et iessen?
I think Tom did not know what to do.	Ech mengen den Tom wousst net wat ze maachen.
I just received a letter from someone I knew a long time ago.	Ech krut just e Bréif vun engem ech viru laanger Zäit kannt hunn.
Tom will be very angry if Maria does that.	Den Tom wäert ganz rosen sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom left something for you on the table.	Den Tom huet eppes fir Iech um Dësch gelooss.
You are not telling the truth.	Dir seet d'Wourecht net.
I was waiting for Tom to do that.	Ech hunn op den Tom gewaart fir dat ze maachen.
I signed a three-year contract.	Ech hunn en dräi-Joer Kontrakt ënnerschriwwen.
Are you sure you do not want a cup of coffee?	Sidd Dir sécher datt Dir keng Taass Kaffi wëllt?
I do not think Tom was very happy.	Ech denken net datt den Tom ganz glécklech war.
The radio did not mention the incident.	De Radio huet den Tëschefall net ernimmt.
Tom said there would be no problem.	Den Tom sot, et wier kee Problem.
Tom said Mary was a little tired.	Den Tom sot, datt d'Maria e bësse midd war.
Tom said he felt offended.	Den Tom sot, hie fillt sech beleidegt.
Tom won a trophy.	Den Tom huet eng Trophy gewonnen.
I'm the one who has the key to the truck.	Ech sinn deen deen de Schlëssel vum Camion huet.
I was peeling vegetables.	Ech war Geméis schielen.
Tom thought he could count on Maria to do a good job.	Den Tom huet geduecht datt hien op d'Maria ziele kéint fir eng gutt Aarbecht ze maachen.
Tom gave Maria a kiss.	Den Tom huet d'Maria e Kuss ginn.
Should we try to stop Tom?	Solle mir probéieren den Tom ze stoppen?
It was hard to get.	Et war schwéier ze kréien.
I did not know we should do this without Tom.	Ech wousst net datt mir dat ouni den Tom solle maachen.
Tom hopes Mary knows she did what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si gemaach huet wat de John hir freet ze maachen.
It seems that Tom will do that.	Et schéngt, datt den Tom dat wäert maachen.
I thought Tom was done by that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho fäerdeg war.
Tom thinks doing so would be a very good idea.	Den Tom mengt, dat ze maachen wier eng ganz gutt Iddi.
My old car got thirty miles a gallon.	Mäin alen Auto krut drësseg Meilen eng Gallon.
Did Tom really dance with you?	Huet den Tom wierklech mat dir danzt?
Who cares who named Tom?	Wien ass egal wien den Tom ernannt huet?
I thought Tom was not guilty.	Ech hu geduecht den Tom wier net schëlleg.
Do you want me to turn on the lights?	Wëllt Dir datt ech d'Luuchten opmaachen?
"Were Tom and Maria at the party?" 	"Waren den Tom an d'Maria op der Party?"
"Tom was there, but Mary was not."	"Den Tom war do, awer d'Maria war net."
Tom lives next to a church.	Den Tom wunnt nieft enger Kierch.
Go ahead and pack your gift.	Gitt vir a packt Äre Kaddo un.
I wait thirty minutes in line.	Ech waarden drësseg Minutten an der Linn.
Tom refused to tell police who his accomplice was.	Den Tom huet refuséiert der Police ze soen wien säi Kompliz war.
I warned Tom not to do that too much.	Ech hunn den Tom gewarnt dat net ze vill ze maachen.
There's a possibility that Tom does not want to go to Boston with us.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom net mat eis op Boston wëll goen.
Who is the man in the background of the image?	Ween ass dee Mann am Hannergrond vum Bild?
My jokes have no laughter.	Meng Witzer hunn kee laachen.
I am more than just a beautiful face.	Ech si méi wéi nëmmen e schéint Gesiicht.
I'm not sorry for myself.	Ech deet net leed fir mech.
I'll do it as soon as I have time.	Ech maachen et soubal ech Zäit hunn.
You did not tell Tom why I wanted him to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot firwat ech wollt datt hien dat mécht, oder?
Class is from 8 a.m. to noon.	Klass ass vun 8.00 bis 12.00.
Tom went back to Australia.	Den Tom ass zréck an Australien gaangen.
I would not go there with anyone except Tom.	Ech wéilt net mat jidderengem dohinner goen ausser dem Tom.
Did you show that to Tom?	Hutt Dir dat dem Tom gewisen?
I did not know that Tom could speak French so well.	Ech wousst net, datt den Tom esou gutt franséisch kéint.
I think Tom is alcoholic.	Ech mengen den Tom ass alkoholiséiert.
It's too overwhelming.	Et ass ze iwwerwältegend.
I'm tired of working with Tom, so I gave up.	Ech sinn midd mam Tom ze schaffen, also hunn ech opginn.
I think Tom was wrong.	Ech mengen den Tom war falsch.
I think Tom was confident.	Ech mengen den Tom wier selbstbewosst.
Tom said he had never been there before.	Den Tom sot, hie wier nach ni do gewiescht.
Tom says he knows Mary does not want to do this unless he does it with her.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net wëllt maachen ausser hien dat mat hatt mécht.
Tom said I could wait here.	Den Tom sot ech kéint hei waarden.
I'm glad we already have so much in common.	Ech si frou, datt mir schonn esou vill gemeinsam hunn.
Make sure Tom knows what to do.	Gitt sécher datt den Tom weess wat hie maache soll.
I did not know you still have a dog.	Ech wousst net datt Dir nach en Hond hutt.
Even though the speed limit was 55 miles per hour, Tom was driving much faster.	Och wann d'Vitesse limitéiert war 55 Kilometer an der Stonn, Tom war vill méi séier gefuer.
Tom tapped on his nails.	Den Tom huet op seng Neel geknuppt.
Tom said he did not blame Mary for what happened.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net zouginn huet fir dat wat geschitt ass.
How long have you been waiting for Tom?	Wéi laang waart Dir op den Tom?
You better not speak loudly in this room.	Dir hätt besser net haart an dësem Raum ze schwätzen.
I have not read any of those books yet.	Ech hunn nach keng vun deene Bicher gelies.
You should tell Tom that Mary will not be here today.	Dir sollt den Tom wëssen, datt d'Maria haut net hei wäert sinn.
Tom and Maria said they were scared.	Den Tom an d'Maria soten datt si erschreckt waren.
Sorry, but would you please tell me w.e.g. 	Entschëllegt, mee géift Dir mir w.e.g.
say the way to the post office?	de Wee op d'Post soen?
I did not know what Tom wanted to do.	Ech wousst net wat den Tom wollt maachen.
That would not be wise.	Dat wier net schlau.
Tom thought he was the only one who had to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien deen eenzegen wier deen dat maache muss.
Look, I'm serious.	Kuckt, ech sinn eescht.
Tom was a very rich man before he got married.	Den Tom war e ganz räiche Mann ier hie bestuet ass.
Tom sang along with the song.	Den Tom huet mam Lidd zesumme gesongen.
Tom was a bookworm when he was a kid.	Den Tom war e Bicherwuerm wéi hien e Kand war.
Tom saw that too.	Den Tom huet dat och gesinn.
Tom does not seem to be doing anything right.	Den Tom schéngt näischt richteg ze maachen.
I do not think I will do that to Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom dat maachen wäert.
I'm not poor.	Ech sinn net aarm.
Tom must have told Mary what had happened.	Den Tom muss dem Mary gesot hunn wat geschitt ass.
Tom's point of view is almost the same as mine.	Dem Tom seng Siicht ass bal d'selwecht wéi mäin.
It seems like we've been talking about it all day.	Et schéngt wéi wann mir de ganzen Dag doriwwer geschwat hunn.
Tom told me he thought Maria was diabetic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Diabetis wier.
You all hate me, right?	Dir hutt mech all haassen, oder?
Tom has to learn French.	Den Tom muss Franséisch léieren.
I love you more than anything in the world.	Ech hunn dech méi gär wéi alles op der Welt.
Tom told me he speaks French.	Den Tom huet mir gesot datt hie franséisch schwätzt.
Tom thinks Mary will never return to Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria ni zréck op Boston kënnt.
I do not think I have the ability to do that.	Ech denken net datt ech d'Fäegkeet hunn dat ze maachen.
If he had offended me, I would have given him a shot.	Wann hien mech beleidegt hätt, hätt ech him e Schouss ginn.
We have not yet reached the end.	Mir sinn nach net um Enn ukomm.
I should probably tell Tom I'm tired.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt ech midd sinn.
Tom might not have enough money to buy what he wants.	Den Tom hätt vläicht net genuch Sue fir ze kafen wat hie wëll.
Tom cried over the fact that Maria got the promotion instead of him.	Den Tom huet d'Tatsaach gekrasch datt d'Maria d'Promotioun amplaz vun him krut.
I want to know what's out there.	Ech wëll wëssen, wat dobaussen ass.
I'm competitive.	Ech kompetitiv.
I want to know what Tom does for a living.	Ech wëll wëssen, wat den Tom fir e Liewen mécht.
Tom should probably tell Mary he can not.	Den Tom soll wuel dem Mary soen dass hien dat net kann.
Let us not stay in the same hotel where we last stayed.	Loosst eis net am selwechten Hotel bleiwen, wou mir déi leschte Kéier gewunnt hunn.
I do not know where Boston is.	Ech weess net wou Boston ass.
Tom fell asleep with his clothes on.	Den Tom ass mat senge Kleeder un ageschlof.
Tom's car is parked there.	Dem Tom säin Auto ass do geparkt.
Tom does not seem to be as happy as Maria.	Den Tom schéngt net esou glécklech ze sinn wéi d'Maria.
Tom wants to play outside with his friends.	Den Tom wëll mat senge Frënn dobaussen spillen.
I can see how you made that mistake.	Ech ka gesinn wéi Dir dee Feeler gemaach hutt.
I'm a friend of Tom's.	Ech sinn e Frënd vum Tom.
Tom just barely managed.	Tom huet just knapps gelongen.
I did not think I was here.	Ech hat net geduecht datt ech hei wier.
Tom was the only one standing.	Den Tom war deen eenzegen dee stoen.
I'm a lord's daughter.	Ech sinn engem Här senger Duechter.
Tom bet me thirty dollars that I will not eat this.	Den Tom wetten mir drësseg Dollar datt ech dëst net iessen.
I thought you said you like to try new things.	Ech hat geduecht Dir sot Dir gären nei Saachen probéieren.
What is the opposite of "top?"	Wat ass de Géigendeel vum "Top?"
Tom asked Maria if she liked Chinese food.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Chinesesch Iessen gär hätt.
That does not fit the pattern.	Dat passt net un d'Muster.
Why does Tom have to go to Boston next week?	Firwat muss den Tom d'nächst Woch op Boston goen?
We might stay a few weeks in Australia.	Mir bleiwen vläicht e puer Wochen an Australien.
Tom wondered when the snow would stop.	Den Tom huet sech gefrot wéini de Schnéi géif ophalen.
I looked through the article.	Ech hunn den Artikel duerchgekuckt.
I do not like meat. 	Ech hu kee Fleesch gär.
I prefer a vegetarian diet.	Ech léiwer eng vegetaresch Ernährung.
I knew I should not tell Tom, but I told him.	Ech wousst datt ech dem Tom net sollt soen, awer ech hunn him gesot.
I know Tom knew Mary had to do it alone.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
Tom tried to beat Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schloen.
I'm afraid it's too late.	Ech fäerten et ass ze spéit.
I do not think anyone wants to do that.	Ech mengen net, datt een dat wëll maachen.
Tom said he hoped Mary could do it.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat maache kéint.
Consider yourself happy that you've never been involved with Tom.	Betruecht Iech selwer glécklech datt Dir ni mam Tom involvéiert sidd.
You should not associate with men like that.	Dir sollt net sou mat Männer associéieren.
The island's economy was dominated by three main industries.	D'Wirtschaft vun der Insel gouf vun dräi Haaptindustrie dominéiert.
I told Tom to take his time.	Ech sot dem Tom seng Zäit ze huelen.
I know I have to do this eventually.	Ech weess, datt ech dat schlussendlech musse maachen.
Tom acted irrationally.	Den Tom huet irrational gehandelt.
Tell Tom to do what needs to be done.	Sot dem Tom ze maachen wat muss gemaach ginn.
Tom makes portraits.	Den Tom mécht Portraiten.
Tom looked a little crazy.	Den Tom huet e bësse verréckt ausgesinn.
Tom told me he was looking at a book about Australia from the local library.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Buch iwwer Australien aus der lokaler Bibliothéik gekuckt huet.
This looks and smells like orange juice, but it is not. 	Dëst gesäit aus a richt wéi Orangensaft, awer et ass net.
I wonder what it is.	Ech froe mech wat et ass.
Tom said he did not anticipate it.	Den Tom sot, hien hätt dat net virgesinn.
Every day was strenuous.	All Dag war ustrengend.
Tom did not dare.	Den Tom huet dat net getraut.
Tom came to school with a black eye.	Den Tom ass mat engem schwaarzen A an d'Schoul komm.
It looked like you were just about to jump out of the dock.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir just amgaangen aus dem Dock ze sprangen.
Parents should set an example for their children.	D'Eltere solle Virbild fir hir Kanner sinn.
I wanted things to happen the way they did.	Ech wollt datt d'Saache géife geschéien wéi se geschitt sinn.
She was kind enough to give me good advice.	Si war léif genuch fir mir gutt Rotschléi ze ginn.
Tom did not know he was adopted until he was thirteen years old.	Den Tom wousst net datt hien adoptéiert gouf bis hien dräizéng Joer al war.
Tom is not a soldier.	Den Tom ass keen Zaldot.
The two boys were stopped and searched by police.	Déi zwee Jonge goufe vun der Police gestoppt a gesicht.
Tom does not do it here.	Den Tom mécht et net hei.
I cooked Tom food.	Ech hunn den Tom Iessen gekacht.
I'm in jail.	Ech sinn am Prisong.
I hate jam.	Ech haassen Marmelade.
Tom tried his hand at video editing.	Den Tom huet seng Hand bei der Videobeaarbechtung probéiert.
Tom said the economy is in bad shape.	Den Tom sot, datt d'Wirtschaft a schlecht Form ass.
Why would Tom kill Mary?	Firwat géif den Tom Mary ëmbréngen?
Mangos are sweet, they smell good and they are delicious.	Mangos si séiss, si richen gutt a si lecker.
I'm angry at Tom when I find out what he did.	Ech sinn rosen op den Tom wéi ech erausfonnt hunn wat hien gemaach huet.
Tom did all those things.	Den Tom huet all déi Saachen gemaach.
Tom always seems to be linguistic.	Den Tom schéngt ëmmer sproocheg ze sinn.
Tom and I have known each other for three years.	Den Tom an ech kennen sech zanter dräi Joer.
Tom was the one who helped me get out of prison.	Den Tom war deen deen mir gehollef huet aus dem Prisong erauszekommen.
I did not expect to be here again so soon.	Ech hat net erwaart erëm hei sou séier ze sinn.
I turned on the TV to watch a movie.	Ech hunn den Fernseh ugeschalt fir e Film ze kucken.
We have a lot of equipment that no one knows how to use.	Mir hu vill Ausrüstung déi kee weess wéi se benotzen.
You do this as often as you can, right?	Dir maacht dat sou dacks wéi Dir kënnt, oder?
I can not believe Tom would do such a thing.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou eppes géif maachen.
Tom says he was in Australia at the time.	Den Tom seet datt hien deemools an Australien war.
Even when the doctor did his best, the patient's recovery was slow.	Och wann den Dokter säi Bescht gemaach huet, war d'Erhuelung vum Patient lues.
Is it true that Tom was born in Boston?	Ass et wouer datt den Tom zu Boston gebuer gouf?
Tom looks indecisive.	Den Tom gesäit onbestëmmend aus.
These shoes are great for walking in deep snow.	Dës Schong si gutt fir an déiwe Schnéi ze goen.
Tom heard Mary calling his name.	Den Tom huet héieren datt d'Maria säin Numm rifft.
Native speakers sometimes make mistakes, but not usually the same kind of mistakes that non-native speakers make.	Mammesproochler maachen heiansdo Feeler, awer net normalerweis déiselwecht Aart vu Feeler déi Net-Mammesproochler maachen.
You should not make fun of Tom.	Dir sollt net de Geck mam Tom maachen.
The clock ticked.	D'Auer huet gekickt.
Which is more important, creativity or efficiency?	Wat ass méi wichteg, Kreativitéit oder Effizienz?
I thought you were in Australia this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch an Australien wiers.
Tom is not diabetic, but Mary is.	Den Tom ass keen Diabetis, awer d'Maria ass.
I'm powerful enough to stop it.	Ech si mächteg et ze stoppen.
Tom is likely to plead guilty to all three charges.	Den Tom ass méiglecherweis fir all dräi Uklo schëlleg ze plädéieren.
I do not think Tom really has time to do that today.	Ech denken net datt den Tom wierklech Zäit huet dat haut ze maachen.
I will not do that right away.	Ech wäert dat net direkt maachen.
Tom said that would not happen this morning.	Den Tom sot, datt dat de Moien net wäert geschéien.
This is a coconut.	Dëst ass eng Kokosnoss.
Tom says he knows Maria has to do it next week.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat nächst Woch muss maachen.
Tom says he knows three girls named Mary.	Den Tom seet datt hien dräi Meedercher kennt mam Numm Mary.
I suppose it could not be helped.	Ech huelen un, et konnt net gehollef ginn.
You can not trust or believe.	Dir kënnt kee Vertrauen oder gleewen.
Tom is wearing thick glasses.	Den Tom huet décke Brëller un.
I looked at what was on the computer screen.	Ech hunn gekuckt wat um Computerbildschierm war.
Do not come to me. 	Komm net bei mech.
I have the cold.	Ech hunn de Schnapp.
It seems he is happy.	Et schéngt, datt hien glécklech ass.
During the summer months, Tom started to study French.	Iwwer de Summerméint huet den Tom eescht ugefaang Franséisch ze studéieren.
The car does not start.	Den Auto start net.
Can you send me the photos you took yesterday?	Kënnt Dir mir d'Fotoen schécken déi Dir gëschter gemaach hutt?
Tom said Maria was fine.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt geet.
I do not agree with Tom.	Ech sinn net averstanen mam Tom.
I usually do not drink that much.	Ech drénken normalerweis net sou vill.
Tom says he likes to learn French.	Den Tom seet, datt hie gär Franséisch léiert.
Thank you for coming all the way to see me.	Merci datt Dir de ganze Wee komm sidd fir mech ze gesinn.
Should we try to find Tom?	Solle mir probéieren den Tom ze fannen?
Now is our chance to do just that.	Elo ass eis Chance dat ze maachen.
Tom is still here.	Den Tom ass nach ëmmer hei.
Public display of hearts connected are commonly requested.	Ëffentlech Affichage vu Häerzen verbonnen sinn allgemeng gefroot.
Tom had hoped that he would not be elected for it.	Den Tom hat gehofft, datt hien net dofir gewielt géif ginn.
Tom missed the speech.	Den Tom huet d'Ried verpasst.
I could not have done it myself.	Ech hätt dat net selwer kënne maachen.
Tom was expelled.	Den Tom gouf ausgewisen.
A gust of wind knocked the vase off the table.	E Wandstéiss huet d'Vas vum Dësch geklappt.
Tom sent Maria back home.	Den Tom huet d'Maria zréck heem geschéckt.
I feel like guilt.	Ech fille mech wéi Schold.
Tom is the only Canadian here.	Den Tom ass deen eenzegen Kanadier hei.
Did Tom tell you where to wait?	Huet den Tom Iech gesot wou Dir sollt waarden?
I'm afraid I can not help you tomorrow.	Ech fäerten, ech kann Iech muer net hëllefen.
Tom did not want to be hungry.	Den Tom wollt net hongereg sinn.
Tom sat on the edge of the bridge with his feet in the water.	Den Tom souz um Rand vun der Bréck mat de Féiss am Waasser.
You can not hypnotize me.	Dir kënnt mech net hypnotiséieren.
Who are your godfathers?	Wien ass deng Pätter?
I think Tom should stay with us.	Ech mengen den Tom soll hei bei eis bleiwen.
Tom helped Maria all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg d'Maria gehollef.
We camped there over the holidays.	Mir hunn do iwwer d'Vakanz campéiert.
The most important thing is not to give up.	Déi wichtegst Saach ass net opginn.
Tom said we should take a short break.	Den Tom sot, mir sollten eng kuerz Paus maachen.
Maybe Tom just wants to eat.	Vläicht wëll den Tom just iessen.
Tom seems bored and restless.	Den Tom schéngt langweilen an onroueg ze sinn.
I wonder if Tom understands French.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch versteet.
I was watching a documentary.	Ech hunn en Documentaire gekuckt.
The young woman did not know that her boyfriend was charged.	Déi jonk Fra wousst net datt hire Frënd gelueden ass.
Tom confronts Mary.	Tom konfrontéiert Mary.
Tom has never been called stupid.	Den Tom gouf nach ni domm genannt.
I would like you to bring me a cup of coffee.	Ech géif gären, datt Dir mir eng Taass Kaffi bréngt.
I said you're a very competent person.	Ech hu gesot datt Dir eng ganz kompetent Persoun sidd.
I'm sorry, but I really do not have time to replace now.	Et deet mir leed, mee ech hu wierklech keng Zäit ze ersetzen elo.
Why does Tom use a teaspoon instead of a dessert spoon?	Firwat benotzt den Tom en Teelöffel amplaz vun engem Dessertläffel?
That's so young.	Dat ass sou jonk.
What matters is not the destination, but the journey.	Wichteg ass net d'Zil, mee d'Rees.
Why do we not divide into groups?	Firwat trennen mir eis net a Gruppen op?
Most Americans love hamburgers.	Déi meescht Amerikaner gär Hamburger.
Tom did not write Mary back.	Tom huet Mary net zréck geschriwwen.
It's very likely that Tom will not do that.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom could despise Mary.	Den Tom kéint d'Maria veruechten.
This stain can not be removed.	Dëse Fleck kann net ewechgeholl ginn.
Tom was sitting on the couch.	Den Tom souz um Canapé.
A noise woke me up from my sleep.	E Kaméidi huet mech aus mengem Schlof erwächt.
She has been washed into one controversy after another.	Si ass an eng Kontrovers no der anerer gewascht.
Tom and Maria both know it's a lie.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt et eng Ligen ass.
I live on 423 Midvale Drive.	Ech liewen op 423 Midvale Drive.
When was the last time you talked to Tom?	Wéini hues du fir d'lescht mam Tom geschwat?
Tom and Marie were worried about being caught by the police.	Den Tom an d'Marie ware besuergt iwwer d'Police gefaangen ze ginn.
I know Tom is a murder detective.	Ech weess den Tom ass en Morddetektiv.
Please do not push.	Weg dréckt net.
These actions are an abuse of power and fundamentally undermine the rule of law.	Dës Aktiounen sinn e Mëssbrauch vu Muecht an ënnergruewen grondsätzlech de Rechtsstaat.
Tom said he did not care if we did that or not.	Den Tom sot, datt et him egal wier ob mir dat gemaach hunn oder net.
When Tom is in trouble, he always turns to Maria for help.	Wann den Tom a Schwieregkeeten ass, wendt hien sech ëmmer bei d'Maria fir Hëllef.
Tom knows nothing about this.	Den Tom kann näischt vun dësem wëssen.
You can do that yourself, right?	Dir kënnt dat selwer maachen, oder?
We did not fight.	Mir hunn net gekämpft.
I assumed Tom would do that.	Ech hunn ugeholl, datt den Tom dat maache géif.
Tom told me I should not tell you.	Den Tom sot mir, ech sollt Iech net soen.
You should not be afraid to make mistakes when learning a language.	Dir däerft keng Angscht hunn Feeler ze maachen wann Dir eng Sprooch léiert.
That's a cheap store.	Dat ass e bëllege Buttek.
Tom gets into trouble quite often.	Den Tom kënnt zimlech dacks a Schwieregkeeten.
Does Tom have no idea what you're doing?	Huet den Tom keng Ahnung wat Dir maacht?
Tom voted.	Den Tom huet gestëmmt.
You have a big head.	Dir hutt e grousse Kapp.
I helped Tom a lot.	Ech hunn dem Tom vill gehollef.
Tom said he wanted to stay home all day.	Den Tom sot, hie wollt de ganzen Dag doheem bleiwen.
You're a friendly guy, right?	Du bass e frëndlechen Typ, oder?
I always wanted to live in Australia.	Ech wollt ëmmer an Australien liewen.
Has Tom been to Australia?	Huet den Tom an Australien gewiescht?
I think we need to find out why Tom was not here yesterday.	Ech mengen, mir mussen erausfannen firwat den Tom gëschter net hei war.
I will not work with him.	Ech wäert net mat him schaffen.
Tom quickly hid the bottle.	Den Tom huet séier d'Fläsch verstoppt.
The two do not come together.	Déi zwee kommen net zesummen.
Tom told me he could win.	Den Tom sot mir, hie kéint gewannen.
Tom stays home until noon.	Den Tom bleift bis de Mëtteg doheem.
Tom will be released tomorrow.	Den Tom gëtt muer fräigelooss.
Tom reached for the dictionary.	Den Tom huet d'Wierderbuch erreecht.
Maybe you should not leave early.	Vläicht sollt Dir net fréi fortgoen.
A glass of water will make you feel better.	E Glas Waasser wäert Iech besser fillen.
Tom fed his dog.	Den Tom huet sengem Mupp iessen ginn.
Nobody cares if Tom wins or not.	Keen ass egal ob den Tom gewënnt oder net.
Tom still does not know why Maria does not want to do that.	Den Tom weess nach ëmmer net firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
I want to know when Tom will be back.	Ech wëll wëssen wéini den Tom zréck kënnt.
Tom will hesitate at first.	Den Tom wäert am Ufank zéckt.
Tom does not want Maria to call the police.	Den Tom wëll net datt d'Maria d'Police rufft.
The table takes up a lot of space in this room.	Den Dësch hëlt vill Plaz an dësem Raum.
Tom had to go alone.	Den Tom huet eleng misse goen.
Tom did a great job in Boston.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht zu Boston gemaach.
Tom said he has always lived in Boston.	Den Tom sot, hien huet ëmmer zu Boston gelieft.
This is where Tom said he wanted to live.	Dëst ass wou den Tom sot, hie wollt liewen.
I did not think Tom would be so sarcastic.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou sarkastesch wier.
Come see me at any time tomorrow afternoon.	Kommt mech zu all Moment muer de Mëtteg gesinn.
When was the last time you sharpened this knife?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dëst Messer geschärft hutt?
I could not find the money that Tom had hidden.	Ech konnt d'Suen net fannen, déi den Tom verstoppt hat.
I can safely say that Tom will win this time.	Ech ka sécher soen datt den Tom dës Kéier gewënnt.
I'm wondering if Tom thought it would be a bad idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht et wier eng schlecht Iddi dat ze maachen.
Are you and Maria's sisters?	Sidd Dir an d'Maria Schwësteren?
I'm not looking for a partner.	Ech sichen net no engem Partner.
I do not think Tom needs more help.	Ech denken net datt den Tom méi Hëllef brauch.
Tom says he does not feel safe anymore.	Den Tom seet hien fillt sech net méi sécher.
I mean, Tom will not be busy this afternoon.	Ech mengen, den Tom wäert de Mëtteg net beschäftegt sinn.
Tom is asleep.	Den Tom ass schlofen.
My parents came to see me at the airport.	Meng Elteren koumen mech um Fluchhafen ze gesinn.
I wore black pants and a white t-shirt yesterday.	Ech hat gëschter schwaarz Hosen an e wäissen T-Shirt un.
It's as smooth as a baby.	Et ass sou glat wéi e Puppelchen.
You're probably the only person who wants to do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi dat maache wëllt.
I can not run as fast as Tom.	Ech kann net sou séier lafen wéi den Tom.
Tom thinks I'm romantic.	Den Tom denkt datt ech romantesch sinn.
"I sleep when I'm dead," Tom said.	"Ech schlofen wann ech dout sinn," sot den Tom.
I know Tom is almost thirty years old.	Ech weess, datt den Tom bal drësseg Joer al ass.
I'm the one who makes the rules here.	Ech sinn deen, deen hei d'Regele mécht.
Tom told the children to stand up.	Den Tom huet de Kanner gesot, sech opzestellen.
I remember doing that when I was thirteen years old.	Ech erënnere mech datt ech dat gemaach hunn wéi ech dräizéng Joer al war.
We call your pharmacy.	Mir ruffen Är Apdikt un.
Tom got up slowly.	Den Tom ass lues opgestan.
I wish I had shown Tom how to do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom gewisen, wéi een dat mécht.
Wherever you go, you will find the same kind of people.	Wou Dir gitt, fannt Dir déiselwecht Aart vu Leit.
Tom is just being sarcastic.	Den Tom ass just sarkastesch.
Is Tom still sleeping?	Schléift den Tom nach ëmmer?
Tom seems scared to do that.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn dat ze maachen.
Tom is proud of his students.	Den Tom ass houfreg op seng Schüler.
I know Tom is about the same height as you.	Ech weess den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi Dir.
Tom told me he loved working in Australia.	Den Tom sot mir, datt hie gär an Australien geschafft huet.
Tom is not hungry either.	Den Tom ass och net hongereg.
Are you planning to go to Tom's party tonight?	Sidd Dir plangt den Owend op dem Tom seng Party ze goen?
We need to rebuild.	Mir mussen nei opbauen.
I can not agree with you on the matter.	Ech kann net mat Iech op der Saach averstanen.
We do not find the accused guilty.	Mir fannen de Beschëllegten net schëlleg.
I did not meet anyone there.	Ech hunn do kee begéint.
The eggplant was excellent.	D'Aubergine war excellent.
Never talk to me like that again.	Schwätzt ni méi esou mat mir.
Tom says he does not think Mary should do that.	Den Tom seet hien mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom did not want to speak.	Den Tom wollt keng Ried maachen.
You're very naive.	Du bass ganz naiv.
Tom does a great job.	Den Tom mécht eng gutt Aarbecht.
I do not know from what this was done.	Ech weess net aus wat dat gemaach ass.
There must be many places in Australia that you have not yet seen.	Et musse vill Plazen an Australien sinn, déi Dir nach net gesinn hutt.
Tell me who you talked about.	Sot mir vun wiem Dir geschwat hutt.
I lost weight.	Ech hu Gewiicht verluer.
Honestly, he is an unreliable man.	Éierlech gesot, hien ass en onzouverlässeg Mann.
This highway will take you out of town.	Dës Autobunn wäert Iech aus der Stad huelen.
We could not have put it better.	Mir hätten dat net besser kënne setzen.
Tom and Maria are blood relatives.	Den Tom an d'Maria si Bluttverwandten.
You can easily judge the ripeness of a banana by the color of its peel.	Dir kënnt d'Reife vun enger Bananen einfach duerch d'Faarf vu senger Schuel beurteelen.
I really need to talk to Tom.	Ech muss wierklech mam Tom schwätzen.
Do you think Tom already knows that?	Denkt Dir datt den Tom et scho weess?
Now that everyone's here, let's get started.	Elo wou jiddereen hei ass, loosst eis ufänken.
Tom has forged his father's signature more than once.	Den Tom huet dem Papp seng Ënnerschrëft méi wéi eng Kéier gefälscht.
Tom has an identical twin brother and few people can distinguish them.	Den Tom huet en identeschen Zwillingsbrudder a wéineg Leit kënnen se ënnerscheeden.
Tom hopes he is not deported.	Den Tom hofft datt hien net deportéiert gëtt.
I want to know who you're going to dance with.	Ech wëll wëssen, mat wiem Dir op den Danz gitt.
They insisted that I take the opportunity.	Si hunn insistéiert datt ech d'Geleeënheet notzen.
I know Tom did not know who would do that to Mary.	Ech weess den Tom wousst net wien dat mam Mary géif maachen.
I just thought Tom could listen to you.	Ech hu just geduecht, datt den Tom Iech nolauschtere kéint.
I know Tom did not know we did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net wollten maachen.
I think Tom is decent.	Ech mengen den Tom ass ordentlech.
Tom told Mary he did not want to get married until he was thirty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech net wëll bestueden bis hien drësseg war.
I have been working since I was thirteen.	Ech schaffen zënter ech dräizéng.
Did Tom tell Mary who his grandfather was?	Huet den Tom dem Mary gesot wie säi Grousspapp ass?
Tom was able to do the job without difficulty.	Den Tom konnt d'Aarbecht ouni Schwieregkeeten maachen.
How long did it take for the colors to dry?	Wéi laang huet et gedauert fir d'Faarwen ze dréchen?
Tom said I would not be cooperative.	Den Tom sot, ech wier net kooperativ.
I then sold them to buy myself R. Burton's historical collections.	Ech hunn se duerno verkaaft fir mech dem R. Burton seng historesch Sammlungen ze kafen.
I am fine.	Et geet mir gutt.
Tom did not know whether to ask Mary or not.	Den Tom wousst net ob hien d'Maria sollt froen oder net.
That's why we were there.	Dofir ware mir do.
When was the last time you ate an apple?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir en Apel giess hutt?
Tom said he would help me find what I needed.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen ze fannen wat ech brauch.
Do not give the prize to Tom. 	Gitt de Präis net dem Tom.
He does not deserve it.	Hien verdéngt et net.
I was pretty good.	Ech war zimlech gutt.
Tom really likes a lot of chocolate.	Den Tom huet wierklech vill Schockela gär.
Tom is coming back tonight.	Den Tom kënnt den Owend erëm.
I'm never here in the morning.	Ech sinn ni moies hei.
I never dreamed that this kind of thing could happen.	Ech hunn ni gedreemt datt dës Zort Saach ka geschéien.
I will never forget your kindness as long as I live.	Ech wäert Är Frëndlechkeet ni vergiessen soulaang ech liewen.
He has a butler and a cook.	Hien huet e Butler an e Kach.
I did not think about it.	Ech hunn net doriwwer geduecht.
I do not think you did it right.	Ech denken net datt Dir dat richteg gemaach hutt.
Tom said he thought that was not possible.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat net méiglech wier.
Tom told us he had a headache.	Den Tom huet eis gesot datt hien Kappwéi hat.
The boy put a frog in the teacher's purse.	De Jong huet e Fräsch an de Schoulmeeschter säi Portmonni geluecht.
I do not think I saw Tom with Mary.	Ech denken net datt ech den Tom mat Mary gesinn hunn.
When did you find out Tom was injured?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom blesséiert gouf?
Tom only ate potato chips and drank beer.	Den Tom huet just Gromperchips giess a Béier gedronk.
Voting rights are important.	D'Wahlrecht ass wichteg.
Why did you ask Tom to do that when you knew he could not do it?	Firwat hutt Dir den Tom gefrot dat ze maachen wann Dir wousst datt hien et net maache kéint?
This is the best farmers market in Boston by far.	Dëst ass de beschte Baueremaart zu Boston bei wäitem.
I hung up Tom.	Ech hunn den Tom opgehaang.
Do you think Tom likes me?	Denkt Dir datt den Tom mech gär huet?
I had no help doing that.	Ech hat keng Hëllef fir dat ze maachen.
You can not simply park your car in front of the fire station.	Dir kënnt Ären Auto net einfach virun der Pompjeespompel geparkt loossen.
I think both Tom and Maria died.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si gestuerwen.
We would not have done this without Tom's help.	Mir hätten dat net ouni dem Tom seng Hëllef gemaach.
Tom was armed with an assault rifle.	Den Tom war mat engem Attentatgewier bewaffnet.
Every Canadian I met was very polite.	All Kanadier, deen ech begéint hunn, war ganz héiflech.
I do not think Tom knows who will do that.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat wäert maachen.
Tom knew he had no choice but to do so.	Den Tom wousst datt hien keng aner Wiel huet wéi dat ze maachen.
Very few people are not afraid of death.	Ganz wéineg Leit sinn net Angscht virum Doud.
Tom did not need any new shoes.	Den Tom huet keng nei Schong gebraucht.
Tom does not think Maria will be careful.	Den Tom mengt net datt d'Maria virsiichteg wäert sinn.
Tom said Mary had blackmailed him.	Den Tom sot datt d'Maria hien erpresst huet.
Tom turned off the air conditioning.	Den Tom huet de Klimaanlag ausgeschalt.
Tom knows Mary's father.	Den Tom kennt dem Mary säi Papp.
I do not want to lose Mary.	Ech wëll Mary net verléieren.
Tom would do that all the time.	Den Tom géif dat déi ganzen Zäit maachen.
When was Tom released from prison?	Wéini gouf den Tom aus dem Prisong fräigelooss?
Tom is not ready.	Den Tom ass net prett.
I suspect Tom is planning this.	Ech de Verdacht datt den Tom dat plangt.
That will not be easy to do.	Dat wäert net einfach sinn ze maachen.
With her heart pounding, she opened the door.	Mat hirem Häerz geschloen huet si d'Dier opgemaach.
That's not something I would buy.	Dat ass net eppes wat ech géif kafen.
The pastor's ideas influenced profound western medical thinking.	Dem Pasteur seng Iddien hunn déif westlech medizinescht Denken beaflosst.
I hear Tom can speak French well.	Ech héieren, datt den Tom gutt franséisch schwätze kann.
I did not hear the phone.	Ech hunn den Telefon net héieren.
I wanted Tom to come.	Ech wollt den Tom kommen.
Tom and I were not the only ones who were busy.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi beschäftegt waren.
Tom is probably still weak.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer schwaach.
Tom was sitting alone in the bar.	Den Tom souz eleng an der Bar.
Let me make a modest contribution.	Loosst mech e bescheidenen Bäitrag maachen.
When Tom fell off his horse, the helmet he was supposed to protect broke his neck.	Wéi den Tom vu sengem Päerd gefall ass, huet den Helm, deen hie soll schützen, den Hals gebrach.
When you visit New York, you just have to look at our house.	Wann Dir New York besicht, musst Dir just eist Haus kucken.
There's someone outside.	Do ass een dobaussen.
Tom told Mary that he thought she was doing it wrong, but she did not care what he thought.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt hatt et falsch mécht, awer hatt ass egal wat hie geduecht huet.
I thought you were too busy to see me.	Ech hu geduecht du wiers ze beschäftegt fir mech ze gesinn.
Tom must be angry.	Den Tom muss rosen sinn.
You're one of Tom's kids, right?	Du bass ee vun den Tom senge Kanner, oder?
Mary was wearing a long black dress.	D'Maria hat e laange schwaarze Kleed un.
Are you not done with this?	Sidd Dir net fäerdeg mat dësem?
I know Tom allows Mary to do this on her own when she's a little older.	Ech weess, datt den Tom d'Maria erlaabt dat eleng ze maachen, wa si e bësse méi al wier.
Tom can not see what is written on the board.	Den Tom kann net gesinn wat op der Tafel geschriwwen ass.
I do not think that is allowed here.	Ech mengen net, datt dat hei erlaabt ass.
Tom is pretty sure the door is locked.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Dier gespaart ass.
If you had taken my advice, you would not have been in such trouble.	Wann Dir meng Rot geholl hätt, wier Dir net an esou Problemer.
Tom can not buy what he wants to buy because he does not have enough money.	Den Tom kann net kafen, wat hie wëll kafen, well hien net genuch Suen huet.
I had fun hanging out with Tom last weekend.	Ech hat Spaass mam Tom leschte Weekend ze hänken.
I thought you did not like me.	Ech hu geduecht datt Dir mech net gär hätt.
I'm sidetracked.	Ech sinn sidetracked.
Tom was sitting in the bar three stools away from Mary.	Den Tom souz an der Bar dräi Hocker ewech vun der Mary.
It is essential that some kind of compromise be reached between Pyongyang and Washington.	Et ass essentiell datt eng Aart vu Kompromëss tëscht Pyongyang a Washington erreecht gëtt.
Tom has been working late since last night.	Den Tom huet zënter gëschter Owend spéit geschafft.
She tried to live up to her expectations.	Si huet beméit hir Erwaardungen nozekommen.
Let me never catch you here again.	Loosst mech dech ni erëm hei fänken.
Tom said he wished he had not tried it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer probéiert hätt.
Tom could not find his keys.	Den Tom konnt seng Schlësselen net fannen.
Can anyone tell me where Tom is?	Kann iergendeen mir soen wou den Tom ass?
Tell Tom where the library is.	Sot dem Tom wou d'Bibliothéik ass.
Tom did not care to stay.	Den Tom war egal fir ze bleiwen.
We learned that World War II broke out in 1939.	Mir hu geléiert datt den Zweete Weltkrich 1939 ausgebrach ass.
I do not think I will ever meet him.	Ech denken net, ech wäert hien ni begéinen.
I'm sure Tom should do that again.	Ech si sécher, datt den Tom dat nach eng Kéier soll maachen.
Tom loves football.	Den Tom huet Fussball gär.
Tom remained poor until his death.	Den Tom blouf aarm bis hie gestuerwen ass.
I do not think you can complete this work alone.	Ech denken net, Dir kënnt dës Aarbecht eleng fäerdeg maachen.
Tom has to come here tomorrow.	Den Tom muss muer heihinner kommen.
You should tell Tom you do not like it.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir dat net gär hutt.
Tom thought Mary was asking too many questions.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ze vill Froen stellt.
I did not realize that Tom wanted me to do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom wollt datt ech dat maachen.
This has to be done before we can leave.	Dëst muss gemaach ginn ier mer kënne fortgoen.
Tom is good at playing chess.	Den Tom ass gutt fir Schach ze spillen.
Do we have to help Tom?	Musse mir dem Tom hëllefen?
I do not smoke pot anymore because it is bad for my mental health.	Ech fëmmen kee Pot méi well et schlecht fir meng mental Gesondheet ass.
Tom did it.	Den Tom huet et gemaach.
There are many Canadians living in this neighborhood.	Et gi vill Kanadier an dëser Noperschaft wunnen.
Tom drove from Boston to Chicago.	Den Tom ass vu Boston op Chicago gefuer.
I know Tom does not want me to do that.	Ech weess, datt den Tom net wëll, datt ech dat maachen.
Tom realizes that he is in trouble.	Den Tom realiséiert datt hien a Schwieregkeeten ass.
It sounds too far away.	Et kléngt ze wäit ewech.
I do not think Tom would be late unless he had a very good reason.	Ech denken net datt den Tom ze spéit wier ausser hien hätt e ganz gudde Grond.
With the exception of Tom, no one else came to the party.	Mat Ausnam vum Tom koum keen aneren op d'Party.
Who is to blame?	Wien ass Schold?
She does not live near the office.	Si wunnt net no beim Büro.
I know Tom did not know why Maria was planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
A white-haired man played an accordion outside the store.	E wäiss-Hoer Mann huet en Akkordeon ausserhalb vum Buttek gespillt.
I'm not done yet.	Ech sinn nach net fäerdeg.
It's not that bad.	Et ass net sou schlecht.
I believe this will happen soon.	Ech gleewen dat wäert geschwënn geschéien.
We're looking for Tom.	Mir sichen den Tom.
His company went bankrupt, and to make matters worse, he was involved in a car accident.	Seng Firma ass Faillite gaang, a fir d'Situatioun méi schlëmm ze maachen, koum hien zu engem Verkéiersaccident.
I'm sorry I can not help anymore.	Et deet mir leed, datt ech net méi hëllefen kann.
Do you know what happens next?	Wësst Dir wat duerno geschitt?
What did Tom describe?	Wat huet den Tom beschriwwen?
The address I have for Tom is incorrect.	D'Adress déi ech fir den Tom hunn ass falsch.
Tom found Mary a job in a supermarket.	Den Tom huet dem Mary eng Aarbecht an engem Supermarché fonnt.
Tom has lived in Boston for the past three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer zu Boston gelieft.
I did not know that was there.	Ech wousst net datt dat do war.
Did anyone other than Tom talk to Mary?	Huet een aneren wéi den Tom mam Mary geschwat?
I do it for years.	Ech maachen et fir Joer.
You're not a doctor.	Dir sidd keen Dokter.
That is indisputable.	Dat ass onbestreitbar.
Tom did not sing a song.	Den Tom huet kee Lidd geschloen.
Tom was probably not drunk.	Den Tom war wahrscheinlech net gedronk.
What's up?	Wat ass virun?
I'm scared of jellyfish.	Ech sinn erschreckt vu Jellyfish.
I would rather stay here than go to Boston with Tom.	Ech bleiwe léiwer hei wéi mam Tom op Boston ze goen.
I know Tom's his suitcase in his room.	Ech weess, datt den Tom a sengem Zëmmer säi Koffer packt.
I'm sure Tom will be there.	Ech si sécher den Tom wäert do sinn.
Tom seems hesitant.	Den Tom schéngt zéckt.
I waved to Tom.	Ech hunn dem Tom gewénkt.
I want you to go with Tom.	Ech wëll datt Dir mam Tom gitt.
Tom loves fishing.	Den Tom geet gär Fëscherei.
We were lied to before.	Mir goufe virdru gelunn.
The bread I bought at the supermarket did not taste very good.	D'Brout, déi ech am Supermarché kaaft hunn, huet net ganz gutt geschmaacht.
I've never visited Kagoshima before, but I want to this summer.	Ech war nach ni Kagoshima besicht, mee ech wëll dëse Summer.
Tom created a website for Maria.	Den Tom huet eng Websäit fir d'Maria erstallt.
I asked Tom what he was listening to and he surprised me by saying that he listens to classical music.	Ech hunn den Tom gefrot wat hien nolauschtert an hien huet mech iwwerrascht andeems hie gesot huet datt hien no klassesch Musek lauschtert.
Tom was in his room all afternoon studying.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg a sengem Zëmmer a studéiert.
Tom was here last Monday.	Den Tom war leschte Méindeg hei.
I wanted Tom to feel special.	Ech wollt den Tom sech speziell ze fillen.
That's not my baseball bat.	Dat ass net meng Baseball Fliedermaus.
Get Tom away from me.	Gitt den Tom vu mir ewech.
Tom talked non-stop for three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen non-stop geschwat.
Why is Tom lonely?	Firwat ass den Tom einsam?
Tom always leaves everything to the last minute.	Den Tom léisst ëmmer alles op déi lescht Minutt.
You are not as beautiful as you think you are.	Dir sidd net sou schéin wéi Dir mengt Dir sidd.
Tom says he does not know when Maria plans to go to Australia.	Den Tom seet datt hien net weess wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
I can finish at 10 o'clock in the evening.	Ech kann Owes um 10 Auer fäerdeg hunn.
Tom certainly had something to say.	Den Tom hat sécherlech eppes ze soen.
Do you have time for another cup of coffee?	Hutt Dir Zäit fir nach eng Taass Kaffi?
Tom still has to talk to Maria.	Den Tom muss nach mat der Maria schwätzen.
Tom did not want anyone to be unhappy.	Den Tom wollt net datt iergendeen onglécklech wier.
Tom tried to sneak into the nightclub.	Den Tom huet probéiert an den Nuetsclub ze schlecken.
Tom learned to swim when he was very young.	Den Tom huet schwammen geléiert wéi hie ganz jonk war.
I thought I would never be able to convince Tom.	Ech hu geduecht datt ech den Tom ni fäeg wier dat ze iwwerzeegen.
After the accident, Tom decided to stop skating.	Nom Accident huet den Tom décidéiert fir mam Skate opzehalen.
Do not you want to talk about what just happened?	Wëllt Dir net iwwer schwätzen wat just geschitt ass?
Tom put jam on his toast.	Den Tom huet Gebeess op säin Toast geluecht.
Tom has twice won the lottery.	Den Tom huet zweemol d'Lotterie gewonnen.
Tom and Maria noticed John at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn de John zur selwechter Zäit gemierkt.
Tom's appendix had to be deleted.	Dem Tom säin Appendix huet misse geläscht ginn.
Tom said he thought I looked like I was bored.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech langweilen.
I'm not sure I would help much.	Ech net sécher op dass ech vill hëllefe géif.
Tom never met Mary's parents.	Den Tom huet dem Mary seng Elteren ni kennegeléiert.
She has a ten day trip to Europe with her friends.	Si huet eng zéng Deeg Rees an Europa mat hire Frënn.
The trio has already released five albums.	Deen Trio huet scho fënnef Albummen erausbruecht.
Tom tried to convince Maria to dye her hair red.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen hir Hoer rout ze faarwen.
Tom managed to escape from the room where his kidnappers had imprisoned him.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht aus dem Raum ze flüchten, wou seng Kidnapper hien agespaart haten.
Tom can hardly swim anymore.	Den Tom geet kaum méi schwammen.
Maybe Tom's not here today.	Vläicht ass den Tom haut net hei.
Tom would have liked to stay for dinner, but he urgently needed to visit business.	Den Tom hätt gären fir Iessen bliwwen, awer hien hat dréngend Geschäft ze besichen.
Good morning, Tom.	Gudde Moien, Tom.
I do not have to do that.	Ech muss dat net maachen.
Tom asked Maria how to say "thank you" in French.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi se "Merci" op Franséisch soen.
Maybe Tom will not do that.	Vläicht wäert den Tom dat net maachen.
I can not see the stage well from this seat.	Ech gesinn d'Bühn net gutt vun dësem Sëtz.
Tom does not want to go.	Den Tom wëll net goen.
What else do you want me to do for you?	Wat soss wëlls du ech fir dech maachen?
Tom noticed that Mary was not wearing any jewelry.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria keng Bijouen unhat.
That's what worries you, right?	Dat ass wat Iech Suergen mécht, oder?
Tom was slightly worried about it.	Den Tom war liicht besuergt doriwwer.
What method did you use to quit smoking?	Wéi eng Method hutt Dir benotzt fir Fëmmen opzeginn?
We're both getting too old.	Mir ginn allebéid ze al.
I really appreciate the invitation, but I will not be able to go.	Ech schätzen d'Invitatioun wierklech, awer ech wäert net fäeg sinn ze goen.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
I wonder if you ever thought of going to a specialist.	Ech froe mech ob Dir jeemools geduecht hutt bei e Spezialist ze goen.
Tom said he thought Mary was punctual.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria pénktlech wier.
Since when do you care what happens to Grandpa's house?	Zënter wéini ass et Iech egal wat mam Grousspapp sengem Haus geschitt?
Tom has what he wants.	Den Tom huet wat hie wëll.
Ask Tom to sing.	Frot den Tom fir ze sangen.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
not to shout at Tom.	den Tom net ze jäizen.
I came to Boston about once a month.	Ech hunn ongeféier eemol de Mount zu Boston komm.
Did Tom ask you to do something?	Huet den Tom Iech gefrot eppes ze maachen?
Tom is young and energetic.	Den Tom ass jonk an energesch.
Tom and Maria were in the same class last year.	Den Tom an d'Maria waren d'lescht Joer an der selwechter Klass.
I do not think anyone can do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kann.
Why can I not do it?	Firwat kann ech et net maachen?
I helped Tom pick up his things.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Saachen opzehuelen.
Tom is likely to finish at 2:30 p.m.	Den Tom ass méiglecherweis um 2:30 fäerdeg ze maachen.
The only way to have a friend is to be a friend.	Deen eenzege Wee fir e Frënd ze hunn ass e Frënd ze sinn.
Tom is on the right.	Den Tom ass riets.
I can not prove that you did.	Ech kann net beweisen datt Dir dat gemaach hutt.
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom ass fort.
Tom was shot in the street in front of the church.	Den Tom gouf an der Strooss virun der Kierch erschoss.
Just promise me you will not do anything stupid.	Verspriechen mir just, datt Dir näischt Domm maachen wäert.
Tom was rich.	Den Tom war räich.
You're really clever.	Du bass wierklech clever.
I had no chance to talk to Tom.	Ech hat keng Chance mam Tom ze schwätzen.
Tom tries to be nice.	Den Tom probéiert et léif ze sinn.
Tom just cried.	Den Tom huet just gekrasch.
Even though I ate three bowls of cereal for breakfast, I'm still hungry.	Och wann ech dräi Schossel Müsli zum Frühstück giess hunn, sinn ech nach ëmmer hongereg.
Tom knew there was not much he could do about it.	Den Tom wousst datt et net vill wier wat hien dermat maache kéint.
Tom says he does not think Mary did that.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Mary dat gemaach huet.
Tom asked me to do something I knew I should not do.	Den Tom huet mech gefrot eppes ze maachen wat ech wousst datt ech net sollt maachen.
They left me alone with Tom.	Si hunn mech do eleng mam Tom gelooss.
Tom saw Mary talking to someone he did not know.	Den Tom huet d'Maria gesinn mat engem schwätzen, deen hien net kannt.
Tom never had a problem with anyone.	Den Tom huet ni e Problem mat iergendeen.
Do you know who gave that to Tom?	Wësst Dir wien dem Tom dat ginn huet?
It is personally very satisfying.	Et ass perséinlech ganz zefriddestellend.
I wonder if Tom knows that Mary did that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom broke down and told Mary.	Den Tom ass gebrach an huet dem Mary gesot.
Tom said he did not like it.	Den Tom huet gesot datt hien dat net gär huet.
I think we should speak French.	Ech mengen, mir sollten op Franséisch schwätzen.
Tom said he did not try to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt net probéiert dat eleng ze maachen.
Tom spoke highly of you.	Den Tom huet héich vun Iech geschwat.
Do you think Tom will say yes?	Denkt Dir datt den Tom jo wäert soen?
If Tom had been careful, this accident would not have happened.	Wann den Tom virsiichteg gewiescht wier, wier dësen Accident net geschitt.
I usually eat lunch at 11:30 to avoid the rush.	Ech iessen normalerweis Mëttegiessen um 11:30 fir de Rush ze vermeiden.
Tom is sick, so he did not come to school today.	Den Tom ass krank, also ass hien haut net an d'Schoul komm.
Tom wants to do everything himself.	Den Tom wëll alles selwer maachen.
Both Tom and Mary tried to do that.	Béid Tom a Mary hu probéiert dat ze maachen.
Tom said that Mary knew that John was not allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt de John dat net selwer erlaabt ass.
This is no reason to celebrate.	Dëst ass keng Ursaach fir ze feieren.
Tom did not have much time to complete his homework.	Den Tom hat net vill Zäit fir seng Hausaufgaben ofzeschléissen.
I mean, it's a Fir.	Ech mengen, et ass e Fir.
My experience tells me that this is not a good idea.	Meng Erfahrung seet mir datt dat keng gutt Iddi ass.
Tom made it clear that he wanted Maria to do the work himself.	Den Tom huet et kloer gemaach datt hie wollt datt d'Maria d'Aarbecht selwer mécht.
Tom took a deep breath to calm himself.	Den Tom huet en déif Otem geholl fir sech selwer ze berouegen.
I'm sure I'm not telling you anything you do not already know.	Ech si sécher datt ech Iech näischt soen wat Dir net scho wësst.
You're not fair, are you?	Dir sidd net gerecht, oder?
Tom is the least likely person to do that.	Den Tom ass déi mannst wahrscheinlech Persoun fir dat ze maachen.
Tom had a different strategy.	Den Tom hat eng aner Strategie.
Tom did not learn his lesson.	Den Tom huet seng Lektioun net geléiert.
I seriously doubt Tom will be impartial.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom onparteiesch wäert sinn.
I know Tom did not really want to do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech wollt mam Mary maachen.
If you do, Tom will do it too.	Wann Dir dat maacht, wäert den Tom dat och maachen.
I hate liars.	Ech haassen Ligner.
Drink when you are thirsty and eat when you are hungry.	Drénkt wann Dir Duuscht hutt an iesst wann Dir hongereg sidd.
Why did you never tell anyone about it?	Firwat hutt Dir ni iergendeen doriwwer gesot?
Tom and Maria were invited, so they felt obligated to go.	Den Tom an d'Maria waren invitéiert, sou datt si sech obligatoresch gefillt hunn ze goen.
Why did you not just say you did not want to do that?	Firwat sot Dir net just, Dir wëllt dat net maachen?
I did not think Tom would try to do this alone.	Ech hat net geduecht den Tom géif probéieren dat eleng ze maachen.
You made my friend unhappy.	Du hues mäi Frënd onglécklech gemaach.
Could this really have happened as you think?	Konnt dat wierklech geschitt sinn wéi Dir mengt?
In the 1990s, tourism and manufacturing exceeded the sugar industry in economic importance.	An den 1990er hunn den Tourismus an d'Fabrikatioun d'Zockerindustrie a wirtschaftlech Bedeitung iwwerschratt.
The dictionary on the table is Tom.	D'Wörterbuch um Dësch ass dem Tom.
How many days do you want to stay in Boston?	Wéi vill Deeg wëllt Dir zu Boston bleiwen?
These must be Tom.	Dës mussen dem Tom sinn.
I did not tell Tom that I did not know how to swim.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech net wousst wéi ech schwammen.
It's not about winning or losing, it's how you play the game.	Et geet net drëm ob Dir gewënnt oder verléiert, et ass wéi Dir d'Spill spillt.
Tom is not in handcuffs.	Den Tom ass net an Handschellen.
I did not find her name.	Ech hunn hir Nimm net fonnt.
Tom looked like he wanted to start a fight.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien e Kampf wollt starten.
Who told you that Tom did not like that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat net gär hätt?
We thanked Tom for that.	Mir hunn dem Tom Merci gesot dofir.
It's just money to make fraud.	Et ass just e Suen ze maachen Betrug.
Tom can no longer walk.	Den Tom kann net méi goen.
They are not the problem, we are.	Si sinn net de Problem, mir sinn.
Tom took some out of his sandwich.	Den Tom huet e bëssen aus sengem Sandwich geholl.
He tore the photos to pieces.	Hien huet d'Fotoen a Stécker gerappt.
I thought you would not recognize me.	Ech hat geduecht du géifs mech net erkennen.
Where's my hammer?	Wou ass mäin Hammer?
The doctor advised me not to smoke too much.	Den Dokter huet mir ugeroden net ze vill ze fëmmen.
Are you not annoyed by that?	Sidd Dir net genervt vun deem?
I was hoping Tom knew what to do.	Ech hat gehofft den Tom wousst wat mir maache sollen.
Tom worked day and night.	Den Tom huet Dag an Nuecht geschafft.
You must be ready by 2:30.	Dir musst prett sinn um 2:30.
"How many girls do you have?" 	"Wéivill Meedercher hutt Dir?"
"I only have one."	"Ech hunn nëmmen een."
Tom will not be going to Mary's party.	Den Tom wäert net op d'Mary's Party goen.
If the baby had not started crying, the soldiers would not have noticed us.	Wann de Puppelchen net ugefaang ze kräischen, hätten d'Zaldoten eis net gemierkt.
Tom cut down the tree with his chainsaw.	Den Tom huet de Bam mat senger Kettensäg ofgeschnidden.
I suspect Tom wants us to go swimming with him.	Ech de Verdacht, datt den Tom wëll, datt mir mat him schwammen goen.
Tom thought he should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng sollt maachen.
I seriously doubt Tom will be in Boston next Monday.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
I did not steal it. 	Ech hunn et net geklaut.
I just borrowed it.	Ech hunn et just geléint.
You should not cancel your trip.	Dir sollt Är Rees net annuléieren.
Tom said he plans to do it next summer in Boston.	Den Tom huet gesot datt hie geplangt dat nächste Summer zu Boston ze maachen.
Tom was very encouraged.	Den Tom war ganz encouragéiert.
That does not seem to be a problem.	Dat schéngt kee Problem ze sinn.
Who ate all the cookies?	Wien huet all Kichelcher giess?
I did not notice that Tom could speak French.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
Tom told everyone he was sleeping.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie schléift.
I know who's pulling the strings.	Ech weess, wien d'Schnouer zitt.
I guess I just did not think so.	Ech denken, ech hu just net geduecht.
I could not wake Tom.	Ech konnt den Tom net erwächen.
I need to find out when Tom plans to leave.	Ech muss erausfannen wéini den Tom plangt ze verloossen.
I die after eating something.	Ech stierwen no eppes ze iessen.
I'm wondering if Tom is color blind.	Ech froe mech ob den Tom Faarfblind ass.
I do not dream of going on a picnic on such a rainy day.	Ech dreemen net drop op esou engem verreenten Dag op e Picknick ze goen.
Remember that smoking is bad for your health.	Vergiesst net datt Fëmmen schlecht fir Är Gesondheet ass.
I do not know when Tom died.	Ech weess net wéini den Tom gestuerwen ass.
You should ask Tom to buy this for you.	Dir sollt den Tom froen dat fir Iech ze kafen.
In the dark I stumbled and like a total idiot, my forehead slammed against the door frame.	Am Däischteren sinn ech getrollt a wéi en totalen Idiot, meng Stir géint den Dierrahmen geschloen.
He is finally ahead of the rest of the class.	Hien ass endlech de Rescht vun der Klass vir.
Are you in the sauna?	Sidd Dir an der Sauna?
Tom told me that he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I do not know how to respond.	Ech weess net wéi ech dorop äntweren.
She parted from her friend in tears.	Si trennt vun hirem Frënd an Tréinen.
How old were you when your family moved to Australia?	Wéi al waart Dir wéi Är Famill an Australien geplënnert ass?
I do not know any of the songs.	Ech kannt keng vun de Lidder.
I can not see without my glasses.	Ech kann net ouni mäi Brëll gesinn.
He now plans to study abroad next year.	Hie plangt elo d'nächst Joer am Ausland ze studéieren.
Tom pretended not to care.	Den Tom huet gemaach wéi wann et egal wier.
This is one of the best over-the-counter pain killers you can buy.	Dëst ass ee vun de beschten iwwer-de-Konter Péng Killer Dir kënnt kafen.
I'm not going back there.	Ech ginn net zréck do.
Tom handed Mary an envelope.	Den Tom huet dem Mary eng Enveloppe iwwerreecht.
Tom ate pizza for breakfast.	Den Tom huet Pizza zum Frühstück giess.
I know Tom's scared of his dad.	Ech weess den Tom huet Angscht viru sengem Papp.
Make sure you do not do anything stupid.	Vergewëssert Iech datt Dir näischt domm mécht.
Tom did his best to convince Maria to babysit his children.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen seng Kanner ze babysitten.
Tom has to put himself together.	Den Tom muss sech zesummesetzen.
Tom did not feel too well.	Den Tom huet sech net ze gutt gefillt.
Now that school is over, you can go home.	Elo wou d'Schoul eriwwer ass, kënnt Dir heem goen.
Didn't you know that Tom does not like Mary?	Wousst Dir net datt den Tom d'Maria net gär huet?
Tom said he believed he could win.	Den Tom sot, hie gleeft hie kéint gewannen.
Why do you want to talk to Tom?	Firwat wëllt Dir mam Tom schwätzen?
I thought Tom might be hungry.	Ech geduecht den Tom kéint hongereg ginn.
Tom never thought Mary would actually graduate from college.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Maria tatsächlech vum College ofgeschloss huet.
Tom is the only one I can depend on.	Den Tom ass deen eenzegen op ech ofhängeg kann.
You'll do this for me, right?	Dir wäert dat fir mech maachen, oder?
I do not think it will rain in the afternoon.	Ech denken net datt et de Mëtteg reent.
Tom was unaware of what had happened.	Den Tom war net bewosst wat geschitt ass.
I did not know Tom knew why you did not do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat Dir dat net gemaach hutt.
I'm on the phone now.	Ech sinn elo um Telefon.
Tom translated the book from French to English.	Den Tom huet d'Buch vu Franséisch op Englesch iwwersat.
Tom said he would visit Mary in Australia next summer.	Den Tom sot, hie géif de nächste Summer d'Mary an Australien besichen.
I have no fever in the morning.	Ech hu kee Féiwer de Moien.
Maria is wearing stiletto heels.	D'Maria huet Stiletto Fersen un.
The dictatorship came under fire because of its human rights record.	D'Diktatur koum wéinst hirem Mënscherechter Rekord ënner Feier.
Tom is busy making some papers.	Den Tom ass beschäftegt e puer Pabeieren ze maachen.
Tom has not lost any weight.	Den Tom huet kee Gewiicht verluer.
Tom asked Mary many questions about Australia.	Den Tom huet Mary vill Froen iwwer Australien gefrot.
The number of houses being built has decreased.	D'Zuel vun den Haiser déi gebaut ginn ass erofgaang.
Are you not surprised that I came?	Sidd Dir net iwwerrascht datt ech komm sinn?
I have always loved horses.	Ech hunn ëmmer Päerd gär.
Tom thought it would be better to leave.	Den Tom huet geduecht datt et besser wier ze verloossen.
I doubt Tom will win.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert gewannen.
Did Tom admit anything else?	Huet den Tom nach eppes zouginn?
I have nothing to say.	Ech hu näischt ze soen.
I think I fit in well.	Ech mengen ech si gutt ugepasst.
You did not know Tom would do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat géif maachen, oder?
Tom and I got married in October in Boston.	Den Tom an ech sinn am Oktober zu Boston bestuet.
Tom got out of his car, turned onto the passenger side and opened the door for Maria.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen, ass op d'Passagéiersäit ëmgaang an huet d'Dier fir d'Maria opgemaach.
Office managers expect accuracy, efficiency and commitment.	Office Manager erwaarden Genauegkeet, Effizienz an Engagement.
You look just like your mother at your age.	Dir kuckt grad wéi Är Mamm an Ärem Alter.
The company will announce its new product on television.	D'Firma wäert hiren neie Produkt op der Televisioun annoncéieren.
Tom is a methodical person.	Den Tom ass eng methodesch Persoun.
Tom does not think Mary will be alone.	Den Tom mengt net datt d'Maria eleng wäert sinn.
More than a million elderly people are sick in bed.	Méi wéi eng Millioun al Leit sinn am Bett krank.
I'm sorry for the delay.	Et deet mir leed fir d'Verspéidung.
Tell Tom, I'm not home.	Sot dem Tom, ech sinn net doheem.
I think it might not be dangerous to do that.	Ech mengen et ass vläicht net geféierlech fir dat ze maachen.
Do you know what time it is in Boston?	Wësst Dir wéi vill Auer et zu Boston ass?
Tom and Marie will be together.	Den Tom an d'Marie wäerten zesummen sinn.
Tom did not succeed, but it was not to try.	Den Tom huet et net gelongen, awer et war net fir ze probéieren.
They are good.	Si sinn gutt.
Are you staying, Tom?	Bleifs du, Tom?
I do not often drink white wine.	Ech drénken net dacks wäisse Wäin.
What a useful gadget!	Wat eng nëtzlech Gadget!
I've looked everywhere but I can not find my keys anywhere.	Ech hunn iwwerall gekuckt mee ech fannen meng Schlësselen néierens.
Every time someone knocks on the door, my dog ​​starts barking.	All Kéier wann een un d'Dier klappt, fänkt mäin Hond un ze blaffen.
Tell Tom I would like to talk to him.	Sot dem Tom, ech géif gär mat him schwätzen.
Tom and Marie are both still working here, right?	Den Tom an d'Marie schaffen allebéid nach hei, oder?
Tom is on duty today.	Den Tom ass haut op der Pflicht.
Tom made a formal complaint.	Den Tom huet eng formell Plainte gemaach.
Most people in Boston really do not care what happens.	Déi meescht Leit zu Boston si wierklech egal wat geschitt.
I think I heard Tom say he would do that.	Ech mengen datt ech den Tom héieren hunn soen datt hien dat géif maachen.
If you want, we can speak French.	Wann Dir wëllt, kënne mir Franséisch schwätzen.
Tom did his homework in the kitchen.	Den Tom huet seng Hausaufgaben an der Kichen gemaach.
Tom told me not to wait for Mary.	Den Tom huet mir gesot, net op d'Maria ze waarden.
Chopin's music is beautiful.	Dem Chopin seng Musek ass schéin.
Tom was really happy.	Den Tom war wierklech glécklech.
Tom says he hopes Mary knows how to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
Tom said he waited until 2:30.	Den Tom sot, hie waart bis 2:30.
Tom said Mary did not want to go home alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net eleng heem wollt goen.
Bring Backup Satellite.	Bréngt Backupsatellit.
Who cooks?	Wien kachen?
You can not be too good to your parents.	Dir kënnt net ze gutt fir Är Elteren sinn.
Tom's photo is on the front page of today's newspaper.	Dem Tom seng Foto steet op der éischter Säit vun der heiteger Zeitung.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat eleng maache sollt.
Tom tried to imagine what would happen next.	Den Tom huet probéiert sech virzestellen wat duerno geschitt.
Tom told me I could do it better than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat besser maache wéi d'Maria.
I do not think Tom is the right person for this particular job.	Ech denken net datt den Tom déi richteg Persoun fir dës speziell Aarbecht ass.
We have to celebrate the winter solstice.	Mir mussen d'Wantersonnewend feieren.
Tom will probably be excused for doing so.	Den Tom wäert wahrscheinlech entschëllegt ginn fir dat ze maachen.
Tom has not yet called police.	Den Tom huet d'Police nach net geruff.
Tom still could not agree to do that.	Den Tom kéint nach ëmmer net averstane sinn dat ze maachen.
Tom told Mary that he thought John was desperate to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John verzweifelt wier dat ze maachen.
I do not think Tom still does that.	Ech denken net datt den Tom dat nach ëmmer mécht.
I did not like Tom at all the first time I met him.	Ech hunn den Tom guer net gär déi éischte Kéier datt ech hien begéint hunn.
Tom failed his French test.	Den Tom huet säi Franséisch Test gescheitert.
She's not as old as my sister is.	Si ass net sou al wéi meng Schwëster ass.
That's deep, man.	Dat ass déif, Mann.
Tom filled his and Mary's canteens with water.	Den Tom huet seng a Mary seng Kantinnen mat Waasser gefëllt.
I understand exactly what Tom's going through.	Ech verstinn genau wat den Tom duerchgeet.
Tom and Marie were not happy here.	Den Tom an d'Marie waren hei net frou.
Someday Tom will notice.	Irgendwann wäert den Tom dat mierken.
Tom said he knows how to play tennis, but he does not like it.	Den Tom sot, hie weess wéi hien Tennis spillt, awer hien huet et net gär.
What happened to Tom will be explained later.	Wat mam Tom geschitt ass gëtt spéider erkläert.
I'm not sure that's what I need.	Ech net sécher op dass d'wat ech brauch.
You know you should not do that here, right?	Dir wësst datt Dir dat net hei maache soll, oder?
I would not think of doing that.	Ech géif net drun denken dat ze maachen.
I've heard that Tom's parents are divorced.	Ech hunn héieren, datt dem Tom seng Elteren gescheed ginn.
I hate riddles.	Ech haassen Rätsel.
Tom said he knew Mary would not cry.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria net géif kräischen.
That's really amazing.	Dat ass wierklech erstaunlech.
Tom has to pay for it all.	Den Tom muss fir dat alles bezuelen.
Tom and Mary are getting married next spring.	Tom an Mary bestueden nächst Fréijoer.
Tom and I were just talking about Maria this morning.	Den Tom an ech hu just de Moien iwwer d'Maria geschwat.
Tom is shaking on the couch.	Den Tom ass um Canapé geschütt.
Keep me up to date.	Halen mech um Datum.
I just saw Tom yesterday.	Ech hu just den Tom gëschter gesinn.
Tom has type 2 diabetes.	Den Tom huet Typ 2 Diabetis.
It is not allowed.	Et ass net erlaabt.
Tom should now be about half home.	Den Tom sollt elo ongeféier hallef doheem sinn.
Tom said he has no plans to go it alone.	Den Tom sot datt hien net plangt eleng ze goen.
"What's wrong?" 	"Wat ass falsch?"
"I have no key."	"Ech hu kee Schlëssel."
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen.
You're the one who lied.	Du bass deen deen gelunn huet.
Tom is a born leader.	Den Tom ass e gebuerene Leader.
Tom said he did not have his phone with him today.	Den Tom sot, datt hien haut säin Telefon net bei him hat.
Tom said he was really frustrated.	Den Tom sot, hie wier wierklech frustréiert.
You look good.	Du gesäis gutt aus.
Tom will probably never win.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni gewannen.
The uncertainty did not last long.	D'Onsécherheet huet net laang gedauert.
Tom did not know what Mary was thinking.	Den Tom wousst net wat d'Marie dru geduecht huet ze maachen.
I'm concentrating on being governor.	Ech konzentréiere mech op Gouverneur ze sinn.
I wonder if we have enough money to buy Tom the picture he wants.	Ech froe mech ob mir genuch Sue hunn fir dem Tom dat Bild ze kafen dat hie wollt.
When did Tom start teaching Mary French?	Wéini huet den Tom ugefaang Mary Franséisch ze léieren?
Do you think Tom can really win?	Denkt Dir datt den Tom wierklech ka gewannen?
Tom wants to get a part-time job.	Den Tom wëll en Deelzäitjob kréien.
You better relax a bit.	Dir sollt besser e bësse relax.
I was surprised to hear that Tom had committed suicide.	Ech war iwwerrascht wéi ech héieren hunn datt den Tom Suizid gemaach huet.
I was surprised when Tom admitted that he was the one who stole my wheelbarrow.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom zouginn datt hien dee war dee meng Schubbkar geklaut huet.
Tom said he was excited.	Den Tom sot, hie wier opgereegt.
I'm wondering if Tom can really help us.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech hëllefe kann.
I'll give you this back as soon as possible.	Ech ginn Iech dëst sou séier wéi méiglech zréck.
Tom told me he thought Mary was loud.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria haart wier.
I do not think Tom has much time.	Ech denken net datt den Tom vill Zäit huet.
Tom has apparently not yet told Mary that he plans to leave school.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hie plangt aus der Schoul ze verloossen.
Tom just has to ask Mary to do this for us, right?	Den Tom muss just d'Maria froen dat fir eis ze maachen, oder?
There is still some milk left in this glass.	Et bleift nach e bësse Mëllech an dësem Glas.
So far, we have spent almost nothing on advertising.	Bis elo hu mir bal näischt u Reklammen ausginn.
That's really not what I meant.	Dat ass wierklech net wat ech gemengt hunn.
How are the negotiations going?	Wéi geet et mat de Verhandlungen?
Tom is not free.	Den Tom ass net befreit.
Tom said he was not able to do what we asked him to do.	Den Tom huet gesot datt hien net fäeg wier ze maachen wat mir him gefrot hunn.
I thought I heard music from Tom's room.	Ech hu geduecht datt ech Musek aus dem Tom sengem Zëmmer héieren hunn.
I know you do not want to do that, but you have to.	Ech weess, Dir wëllt dat net maachen, awer Dir musst.
My hope is that we do not have to do this again.	Meng Hoffnung ass, datt mir dat net erëm musse maachen.
I wonder if Tom is as lazy as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou faul ass wéi d'Maria.
I could hear the voices of several other guests who had arrived and were already eating together in the main room.	Ech konnt d'Stëmme vu verschiddenen anere Gäscht héieren, déi ukomm waren a schonn zesummen am Haaptsall giess hunn.
Tom has no fever.	Den Tom huet kee Féiwer.
Many poodles form on the way when it rains.	Vill Puddel bilden sech um Wee wann et reent.
Tom noticed that the garage door was open.	Den Tom huet gemierkt datt d'Garagedier op war.
The bronze statue was broken into pieces.	D'Bronzestatu gouf a Stécker gebrach.
I knew Tom was a good seller. 	Ech wousst datt den Tom e gudde Verkeefer war.
So I hired him.	Dofir hunn ech hien agestallt.
Tom had trouble finding a job.	Tom hat Problemer eng Aarbecht ze fannen.
If you do not help me, who will?	Wann Dir mir net hëlleft, wien wäert?
We have to help Tom as much as possible.	Mir mussen den Tom sou vill wéi méiglech hëllefen.
This is where Tom will live.	Dëst ass wou den Tom wäert liewen.
Tom still does not seem to understand what's going on.	Den Tom schéngt nach ëmmer net ze verstoen wat lass ass.
I still had no chance.	Ech hat nach keng Chance.
Tom will probably be here.	Den Tom wäert wahrscheinlech hei sinn.
As far as I know, Tom did not break any rules.	Souwäit ech weess, huet den Tom keng Regele gebrach.
You should bring your own bottle.	Dir sollt Är eege Fläsch matbréngen.
Tom pulled a muscle.	Den Tom huet e Muskel gezunn.
I do not know if Tom will tell the truth or not.	Ech weess net ob den Tom d'Wourecht wäert soen oder net.
I thought Tom would do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat maache géif.
Both Tom and Mary were happy in Boston.	Béid Tom a Mary ware frou zu Boston.
The gain of one man is the loss of another man.	De Gewënn vun engem Mann ass de Verloscht vun engem anere Mann.
Tom is the eldest of three brothers.	Den Tom ass den eelste vun den dräi Bridder.
Tom will not answer any more questions.	Den Tom wäert keng Froen méi beäntweren.
I did not know you were the one who did that.	Ech wousst net du wiers de deen dat gemaach huet.
Tom did not look asleep.	Den Tom huet net schlofen ausgesinn.
Where's my tie?	Wou ass meng Krawatt?
If you do not like it, do not do it.	Wann Dir dat net gär hutt, da maacht et net.
I'm bipolar.	Ech si bipolar.
I know Tom's cold.	Ech weess, datt den Tom kal ass.
I know it's the right thing to do.	Ech weess et ass déi richteg Saach ze maachen.
Tom later found out that the woman he met in the park was Maria.	Den Tom huet méi spéit erausfonnt datt d'Fra, déi hien am Park kennegeléiert huet, d'Maria war.
Tom knows better than that.	Den Tom weess besser wéi dat.
How did she get such an idea in her head?	Wéi krut si esou eng Iddi an de Kapp?
There is one more question that we need to answer.	Et gëtt nach eng Fro déi mir musse beäntweren.
I suspect Tom did not do what you said.	Ech de Verdacht datt den Tom net gemaach huet wat Dir gesot hutt.
I'm sick of eating nothing but beans.	Ech si krank fir näischt wéi Bounen ze iessen.
I'm just running down to buy tickets.	Ech lafe just erof fir Ticketen ze kafen.
When his wife died, he received dozens of letters of sympathy.	Wéi seng Fra gestuerwen ass, krut hien Dosende vu Sympathiebréiwer.
It's a bad time to be impulsive.	Et ass eng schlecht Zäit impulsiv ze sinn.
Tom invested his money in the stock market and lost everything.	Den Tom huet seng Suen an der Bourse investéiert an alles verluer.
The program should have started by now, so we'll probably miss the first half.	De Programm sollt elo schonn ugefangen sinn, also wäerte mir déi éischt Halschent wuel verpassen.
Tom asks Mary a few times, but she always says no.	Den Tom huet d'Maria e puer Mol gefrot, awer si seet ëmmer Nee.
I was penniless when I arrived in Boston.	Ech war penniless wann ech zu Boston ukomm.
Tom thought it was all a big joke.	Den Tom huet geduecht datt et alles e grousse Witz wier.
Do not mention this to everyone.	Ernimmen dëst net fir jiddereen.
I just can not believe it.	Ech kann dat einfach net gleewen.
We invite Tom and Maria to our party.	Mir invitéieren den Tom an d'Maria op eist Fest.
How would we convince Tom?	Wéi wäerte mir den Tom iwwerzeegen?
This is a list of things I need to do.	Dëst ass eng Lëscht vu Saachen déi ech maache muss.
I could not bring myself to pull the trigger.	Ech konnt mech net bréngen den Ausléiser ze zéien.
I knew Tom was a better student than Maria.	Ech wousst datt den Tom e bessere Student war wéi d'Maria.
Do not take this for granted.	Gitt net dat offensichtlech.
Tom dreamed in class.	Den Tom huet an der Klass gedreemt.
Tom did not finish his wine.	Den Tom huet säi Wäin net fäerdeg.
Tom said Mary probably would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
Start with an easy to understand book.	Fänkt mat engem einfach ze verstoen Buch un.
I did not want to brag.	Ech wollt net prahle.
Tom will fly to Australia on October 20th.	Den Tom flitt den 20. Oktober an Australien.
We can not ignore these complaints.	Mir kënnen dës Reklamatiounen net ignoréieren.
We have not heard from Tom yet.	Mir hunn nach näischt vum Tom héieren.
Stop trying to act macho.	Stop probéieren Macho ze handelen.
You still did not tell Tom how to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot wéi een dat maache soll, oder?
Tom said he hoped Mary would not do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net géif maachen.
I wish I knew how to do it.	Ech wënschen ech wosst wéi et ze maachen.
Do you really think Tom would believe that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat géif gleewen?
Tom said it was important that we do what we could to help.	Den Tom sot et ass wichteg datt mir maache wat mir kënnen fir ze hëllefen.
My family consists of my father, mother and sister.	Meng Famill besteet aus mengem Papp, Mamm a Schwëster.
Do you want to ask someone else a question?	Wëllt Dir een aneren eng Fro stellen?
The company was in the red and went under.	D'Firma war am Roude a goung ënner.
I'm Mary's friend.	Ech sinn dem Mary säi Frënd.
Tom's bike is not new, but Mary's.	Dem Tom säi Vëlo ass net nei, awer dem Mary säi.
I'm much braver than Tom.	Ech si vill méi daper wéi den Tom.
Tom is pretty fluent in French.	Den Tom ass zimmlech fléissend Franséisch.
Tom did not know what Mary would do for food.	Den Tom wousst net wat d'Maria fir Iessen maache géif.
Tom knows he'll never do that.	Den Tom weess, datt hien dat ni maache wäert.
Men do not cry.	Männer kräischen net.
Everyone laughed at you, right?	Jiddereen huet dech gelaacht, oder?
Why did you not come when you knew I needed help?	Firwat sidd Dir net komm wann Dir wousst datt ech Hëllef brauch?
Do you think that you can do without us?	Denkt Dir datt Dir dat ouni eis maache kënnt?
Tom only met Mary later in life.	Den Tom huet d'Maria eréischt spéit a sengem Liewen begéint.
Why do not we go down?	Firwat gi mir net erof?
There is not much difference between the two opinions.	Et ass net vill Ënnerscheed tëscht deenen zwou Meenungen.
I did not want to wake you.	Ech wollt dech net erwächen.
I wish I had not convinced Tom to do that.	Ech wënschen ech den Tom net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
There are very few wall houses in this city.	Et gi ganz wéineg Mauerhaiser an dëser Stad.
The tropical sun is shining brightly.	D'tropesch Sonn blénkt onermiddlech erof.
The Tom looked like Fussball.	Den Tom kuckt gär Fussball.
I did not know you want to do that on Monday.	Ech wousst net datt Dir dat e Méindeg wëllt maachen.
Tom said Mary was weak.	Den Tom sot datt d'Maria schwaach ass.
You must have thought I was an idiot.	Dir musst geduecht hunn ech wier en Idiot.
Are you also not a little curious?	Sidd Dir och net e bësse virwëtzeg?
I know Tom would show you how to do that if you asked him.	Ech weess den Tom géif Iech weisen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
The provisions expired after a short time.	D'Bestëmmunge sinn no kuerzer Zäit ausgaang.
We now know that this is not true.	Mir wëssen elo datt dat net stëmmt.
I do not know if it works.	Ech weess net ob et klappt.
We'll not wait another minute.	Mir waarden keng Minutt méi laang.
That's not true anymore.	Dat stëmmt net méi.
You have succeeded where others have failed.	Dir hutt gelongen wou anerer gescheitert hunn.
While cleaning the classroom, some students carry the podium.	Beim Botzen vum Klassesall droen e puer Schüler de Podium.
Tom trained his weapon on Mary.	Den Tom huet seng Waff op Mary trainéiert.
How often did Tom kiss Mary?	Wéi oft huet den Tom d'Marie kuss?
Do I have to fill out this form in French?	Muss ech dëse Formulaire op Franséisch ausfëllen?
Tom was very rude to Mary.	Den Tom war ganz ruppeg mam Mary.
Do you think that a little salt improves the taste?	Denkt Dir datt e bësse Salz de Goût verbessert?
Tom told me he was going to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien géif goen.
There is still no evidence.	Et gëtt nach ëmmer kee Beweis.
Is there anything else I can do for you?	Gëtt et nach eppes wat ech fir dech maache kann?
Tom was twice married.	Den Tom war zweemol bestuet.
I was hoping Tom would not notice me.	Ech hat gehofft den Tom géif mech net bemierken.
Tom is in his room watching TV.	Den Tom ass a sengem Zëmmer, kuckt Fernseh.
That does not mean we have given up.	Dat heescht net, datt mir opginn hunn.
I only go to school three days a week.	Ech ginn nëmmen dräi Deeg an der Woch an d'Schoul.
What are you all excited about?	Iwwer wat sidd Dir all opgereegt?
Tom is the smartest person I know.	Den Tom ass déi schlau Persoun déi ech kennen.
Tom is extremely fickle.	Den Tom ass extrem onbestänneg.
Does Tom know we do not speak French?	Weess den Tom datt mir keng Franséisch schwätzen?
You're the only person I know here in Boston.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech hei zu Boston kennen.
I think Tom does not like the kind of music I play.	Ech denken, datt den Tom déi Aart vu Musek, déi ech spillen, net gär huet.
Tom would not like to live here.	Den Tom wäert net gär hei liewen.
It's easy to understand why people trust Tom.	Et ass einfach ze verstoen firwat d'Leit den Tom vertrauen.
That event was not open to the public.	Dat Evenement war net fir de Public op.
I hear Tom is very good at swimming.	Ech héieren den Tom ass ganz gutt am Schwammen.
I'm not sure where you want me to put these boxes.	Ech sinn net genau sécher wou Dir wëllt datt ech dës Këschte setzen.
Tom had a severe allergic reaction.	Den Tom hat eng schwéier allergesch Reaktioun.
I got dangers.	Ech hu Gefore kritt.
I'm very happy with Tom's performance.	Ech si ganz zefridde mam Tom seng Leeschtung.
There's no doubt about Tom's guilt.	Et gëtt keen Zweiwel iwwer dem Tom seng Schold.
Bring your jacket. 	Huelt Är Jackett mat.
It's cold outside.	Et ass kal dobaussen.
Tom said he thought I could not do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech kéint dat net erlaabt sinn.
I told Tom the truth.	Ech hunn dem Tom d'Wourecht gesot.
You better tell Tom everything.	Dir sollt dem Tom besser alles soen.
Tom bought a very cheap camera.	Den Tom huet eng ganz bëlleg Kamera kaaft.
I told Tom to get more exercise.	Ech sot dem Tom méi Übung ze kréien.
We added three new members to our team last week.	Mir haten d'lescht Woch dräi nei Memberen an eiser Equipe bäikomm.
Tom had bell bottoms on the old photo.	Den Tom hat op der aler Foto Klackebuedem un.
Tom did not want to explain it to me.	Den Tom wollt mir et net erklären.
Tom is cut off.	Den Tom ass ofgeschnidden.
I'm wondering if Tom is planning this or not.	Ech froe mech ob den Tom dat plangt oder net.
Tom always gets his way.	Den Tom kritt ëmmer säi Wee.
Tom could not quite believe what had happened.	Den Tom konnt net ganz gleewen wat geschitt ass.
Defeated revolutions are quickly forgotten.	Besiegt Revolutiounen gi séier vergiess.
He broke one of the bones in his leg.	Hien huet ee vun de Schanken a sengem Been gebrach.
I'm not very good at making pizza, but Tom is.	Ech sinn net ganz gutt fir Pizza ze maachen, mee den Tom ass.
I got up today at 8 o'clock.	Ech sinn haut um 8 Auer opgestan.
Tom was ready for what would happen.	Den Tom war prett fir dat wat géif geschéien.
Tom said he thought he could help Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint Mary hëllefen.
We need to teach Tom how to survive.	Mir mussen den Tom léieren wéi hien iwwerlieft.
Falling interest rates have stimulated the car market.	Falende Zënssätz hunn den Autosmarkt stimuléiert.
Today has been a very stressful day.	Haut war e ganz stressegen Dag.
I knew Tom could do that if he really wanted to.	Ech wousst datt den Tom dat maache kéint wann hie wierklech wollt.
Tom knows it's a lie.	Den Tom weess datt et eng Ligen ass.
Crime rates are the lowest they have ever been.	D'Kriminalitéitsquote sinn déi niddregst déi se jeemools waren.
I'm asking Tom to help me with that.	Ech froen den Tom fir mir dat ze hëllefen.
The next day I got a call from her.	Den aneren Dag krut ech en Uruff vun hatt.
I should not have tricked Tom.	Ech hätt den Tom net sollt trickéieren.
Is Tom an electrician?	Ass den Tom en Elektriker?
Tom and Mary have similar goals.	Tom an Mary hunn ähnlech Ziler.
Tom always exaggerated.	Den Tom iwwerdriwwen ëmmer.
Tom and Maria went to town.	Den Tom an d'Maria sinn an d'Stad gaangen.
Tom used an alias.	Den Tom huet en Alias ​​benotzt.
Tom is not afraid of hard work.	Den Tom huet keng Angscht virun haarder Aarbecht.
Tom said Mary is unlikely to win.	Den Tom sot, datt d'Maria onwahrscheinlech wäert gewannen.
Tom says Mary does not believe John would do that.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt de John dat géif maachen.
Whose son is Tom?	Wien säi Jong ass den Tom?
I do not think you're an idiot.	Ech denken net datt Dir en Idiot sidd.
I was always very close to Tom.	Ech war ëmmer ganz no beim Tom.
Tom is afraid to walk through the forest at night.	Den Tom huet Angscht nuets duerch de Bësch ze goen.
Tom is not the type to do such a thing.	Den Tom ass net deen Typ deen esou eppes maache géif.
I thought you would not do that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat net maachen.
Tom and Mary watched several movies last weekend.	Den Tom an d'Mary hunn de leschte Weekend verschidde Filmer gekuckt.
This is the most recent photo of Tom I found.	Dëst ass déi rezent Foto vum Tom, déi ech fonnt hunn.
The first consultation is free of charge.	Déi éischt Consultatioun ass gratis.
Tom wanted to share a few things with Mary.	Den Tom wollt e puer Saache mam Mary iwwergoen.
Tom is awesome.	Den Tom ass genial.
Tom saw Mary in the store.	Den Tom huet d'Maria an de Buttek gesinn.
How did you know Tom would help?	Wéi wousst Dir datt den Tom géif hëllefen?
Tom will probably never do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
Tom says Mary is ready to help us do that.	Den Tom seet datt d'Maria bereet ass eis ze hëllefen dat ze maachen.
Sharkskin can be used like the skin of other animals.	Sharkskin kann benotzt ginn wéi d'Haut vun aneren Déieren.
Aluminum is a fragile metal.	Aluminium ass e bëssibare Metal.
Tom told me he thought Mary was still in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wier.
I'm taking care of your dog when you're gone.	Ech këmmere mech ëm däi Mupp wanns du fort sidd.
Do you like the last movie you saw?	Hutt Dir de leschte Film gär deen Dir gesinn hutt?
As soon as I finish writing the report, I'll send it to you.	Soubal ech de Rapport fäerdeg schreiwen, schécken ech Iech en.
Tom did not trust anyone.	Den Tom huet kee vertraut.
Tom explained to us why he could not do that.	Den Tom huet eis erkläert firwat hien dat net konnt maachen.
Tom had just sent me an SMS.	Den Tom hätt mir just eng SMS geschéckt.
Tom told me he wanted to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien wëll.
Tom fed his dog.	Den Tom huet säin Hond gefiddert.
She tells him to give her all his pay and he does.	Si seet him hir all seng Pai ze ginn an hien mécht.
It is not worth repairing this camera.	Et ass net derwäert dës Kamera ze reparéieren.
Tom did what he felt he had to do.	Den Tom huet gemaach wat hie gefillt huet datt hie muss maachen.
I'm tired of waiting.	Ech midd vun waarden.
Tom has a pedometer.	Den Tom huet e Pedometer.
Do not touch the setting. 	Touch déi Astellung net.
What did I tell you !? 	Wat hunn ech dir gesot!?
Now you have reversed all the colors!	Elo hutt Dir all d'Faarwen ëmgedréit!
Tom was irritable.	Den Tom war reizbar.
Tom wanted to tell you something.	Den Tom wollt dir eppes soen.
How long have you been playing the cello?	Wéi laang spillt Dir Cello?
Tom will stay three days.	Den Tom wäert dräi Deeg bleiwen.
We have freed you from a great deal of anxiety.	Mir hunn dech vun enger grousser Besuergnëss befreit.
You did not know Tom did not want to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net maache wollt, oder?
Tom was not the only person arrested.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi festgeholl gouf.
I need to know before 2:30.	Ech muss virun 2:30 wëssen.
He was kind enough to show me the way to the library.	Hie war frëndlech genuch fir mir de Wee an d'Bibliothéik ze weisen.
I know you love Tom.	Ech weess datt Dir den Tom gär hutt.
Tom looked very warm and friendly.	Den Tom war ganz waarm a frëndlech ausgesinn.
I do not know why you are all so angry.	Ech weess net firwat Dir all sou rosen sidd.
Tom was one of them.	Den Tom war ee vun deenen dobäi.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
whether Tom does that or not.	ob den Tom dat mécht oder net.
Tom has newer tires on his car than I have on mine.	Den Tom huet méi nei Pneuen op sengem Auto wéi ech op mengem.
Didn't you know that Tom and Maria are dating?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria daten?
I simplified it a bit.	Ech hunn et e bësse vereinfacht.
Tom is a blogger.	Den Tom ass e Blogger.
Money is not everything.	Geld ass net alles.
Tom should be very hungry when he gets home.	Den Tom soll ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom is the one who convinced Maria to show John how to do it.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dem John ze weisen wéi een dat mécht.
I do not care how much.	Et ass mir egal wéi vill.
Tom does not really like Maria.	Den Tom huet d'Maria net wierklech gär.
Tom hit me from behind.	Den Tom ass vun hannen op mech geschloen.
He was shivering from the cold.	Hie war geziddert vun der Keelt.
I know Tom is a very creative guy.	Ech weess den Tom ass e ganz kreativen Typ.
Silent Night is a famous Christmas song.	Silent Night ass e bekannte Chrëschtlidder.
Tom did not have time to do everything Mary asked him to do.	Den Tom hat net Zäit alles ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Tom said he wanted to go to the zoo.	Den Tom sot, hie wollt an den Zoo goen.
Tom will do that.	Den Tom wäert dat maachen.
Tom begged to be picked up from the ground.	Den Tom huet sech gebéit fir eppes vum Buedem opzehuelen.
Tom said Mary did not know how to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net wousst wéi dat maache soll.
I do not understand why I did that.	Ech verstinn net firwat ech dat gemaach hunn.
I do not think Tom enjoyed the movie.	Ech denken net datt den Tom de Film genoss huet.
He has not written to us since last February.	Hien huet eis zënter leschte Februar net geschriwwen.
Tell us everything you know about what happened.	Sot eis alles wat Dir wësst iwwer wat geschitt ass.
There are many people who do not like me.	Et gi vill Leit déi mech net gär hunn.
There's no way to know for sure if Tom was the one who did this.	Et gëtt kee Wee fir sécher ze wëssen ob den Tom deen war deen dëst gemaach huet.
Tom often complains about the weather.	Den Tom beschwéiert sech dacks iwwer d'Wieder.
How did you know what Tom said?	Wéi wosst Dir wat den Tom gesot huet?
Did you just call me Tom?	Hutt Dir mech just Tom genannt?
She testified against him.	Si huet géint hien Zeien.
I swear that if I ever see you do that again, I'll tell your father.	Ech schwieren, datt wann ech dech jemols gesinn dat erëm maachen, ech soen Äre Papp.
Who is your favorite football player?	Wien ass Äre Liiblingsfussballspiller?
I was just as surprised as Tom.	Ech war grad esou iwwerrascht wéi den Tom.
Tom said he thought I should do it myself.	Den Tom huet gesot datt hien ech geduecht hunn ech sollt dat selwer maachen.
I did not know that Tom had planned this yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter virgesinn hätt.
I'm pretty sure Tom will not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom said he liked the idea.	Den Tom sot datt hien d'Iddi gär hätt.
Tom covered his head with a pillow.	Den Tom huet säi Kapp mat engem Këssen bedeckt.
Tom and Mary are rich.	Tom an Mary si räich.
Tom did not know that Mary thought he should invite John and Alice to their wedding.	Den Tom wousst net datt d'Mary geduecht huet datt hien den John an d'Alice op hir Hochzäit invitéiere sollt.
I know Tom will not give up.	Ech weess den Tom wäert net opginn.
Tom is very happy about it.	Den Tom ass ganz frou domatter.
Tom claims he knows the value of pi in a thousand places.	Tom behaapt datt hien de Wäert vun pi zu dausend Plaze weess.
He's not good as a lawyer.	Hien ass net gutt als Affekot.
I mean, Tom did that, even though he said he did not.	Ech mengen, den Tom huet dat gemaach, och wann hie gesot huet, hien hätt dat net.
Are you comfortable?	Sidd Dir agreabel?
My profit was just on paper.	Meng Gewënn war just op Pabeier.
I think I'm going to Tom's this afternoon.	Ech denken, datt ech de Mëtteg bei den Tom ginn.
I'm not OK with this change.	Ech sinn net OK mat dëser Ännerung.
Tom read a magazine while waiting for the bus.	Den Tom huet e Magazin gelies wärend hien op de Bus waart.
Tom is probably in Australia.	Den Tom ass wahrscheinlech an Australien.
I thought Tom and Marie were nuts.	Ech hu geduecht den Tom an d'Marie wieren Nëss.
I hope Tom finds what he's looking for.	Ech hoffen den Tom fënnt wat hie sicht.
There is now enough time to eat.	Et gëtt elo genuch Zäit fir ze iessen.
Tom said he thought I was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen, deen dat maache wollt.
Children and drunks do not lie.	Kanner an Drunken léien net.
I got out of the bath and wiped myself.	Ech sinn aus der Bidden erausgaang an hunn mech ofgedréchent.
Tom was often shot at school.	Den Tom gouf dacks an der Schoul gepëtzt.
Tom never takes me seriously.	Den Tom hëlt mech ni eescht.
As for me, I have nothing to say.	Wat ech ugeet, hunn ech näischt ze soen.
I'm not the enemy.	Ech sinn net de Feind.
Let's eat for a change.	Loosst eis fir eng Verännerung iessen.
If you can not come, tell me w.e.g. 	Wann Dir net kënnt kommen, sot mir w.e.g.
in advance.	am Viraus.
What Maria had cooked tasted better than it looked.	Wat d'Maria gekacht hat huet besser geschmaacht wéi et ausgesäit.
You're the only person I know who does not like bananas.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech kennen, déi Bananen net gär huet.
Tom's car died in the middle of the intersection on him.	Dem Tom säin Auto ass matten op der Kräizung op him gestuerwen.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
I think Tom did that in October.	Ech mengen den Tom huet dat am Oktober gemaach.
Tom just got out of the bathroom and his hair is still wet.	Den Tom ass just aus dem Bad erausgaang a seng Hoer sinn nach ëmmer naass.
I try to eat more vegetables.	Ech probéieren méi Geméis ze iessen.
Tom was great this evening.	Den Tom war den Owend super.
Tom has no passport.	Den Tom huet kee Pass.
We can no longer fish there.	Mir kënnen do net méi fëschen.
I did not think Tom ever did that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat jeemools gemaach huet.
Tom said that Maria thought she would be allowed to do that today.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat haut erlaabt wier.
Tom killed himself.	Den Tom huet sech ëmbruecht.
I knew Tom was a little under the weather.	Ech wousst datt den Tom e bëssen ënner dem Wieder war.
I suspect Tom's lying.	Ech de Verdacht, datt den Tom läit.
I knew Tom would not eat the stew Mary made for him.	Ech wousst, datt den Tom net de Stew iessen géif, deen d'Maria fir hien gemaach huet.
Tom was bullied when he was a kid.	Den Tom gouf gemobbt wéi hien e Kand war.
I did not expect you to do that for me.	Ech hat net erwaart datt Dir dat fir mech maacht.
Barbecue is a way of cooking meat.	Barbecue ass ee Wee fir Fleesch ze kachen.
We've heard a lot of great things about you.	Mir hu vill flott Saachen iwwer Iech héieren.
Tom had a problem with his car.	Den Tom hat e Problem mat sengem Auto.
You thought Tom did that carefully, did you?	Dir hutt geduecht datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet, oder?
Tom refused to tell me his phone number.	Den Tom huet refuséiert mir seng Telefonsnummer ze soen.
Raising children is not easy.	Kanner erzéien ass net einfach.
I'm wondering if Tom's going to Boston next week or not.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch op Boston geet oder net.
Tom's life flashes before his eyes.	Dem Tom säi Liewen blénkt virun sengen Aen.
Tom admitted that he was not courageous.	Den Tom huet zouginn datt hien net couragéiert war.
Do not know where it is?	Wësst Dir net wou et ass?
I'm not very likely arrested for doing that.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech festgeholl fir dat ze maachen.
The battlefield was full of the dead and the dying.	D'Schluechtfeld war voll vun den Doudegen an de Stierwen.
Tom started working.	Den Tom huet ugefaang ze schaffen.
We can not risk waiting.	Mir kënnen net riskéieren ze waarden.
Tom thought Mary was worried.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria besuergt wier.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech dierfen dat maachen.
It took Tom three years to write this novel.	Et huet den Tom dräi Joer gedauert fir dëse Roman ze schreiwen.
Tom waters his lawn every day.	Den Tom Waasser all Dag seng Wiss.
I'm sure there's no problem.	Ech sécher et kee Problem ginn.
I do not think Tom trusts a lot of people.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Leit vertraut.
I was not charged with any crime.	Ech sinn net vun engem Verbriechen ugeklot ginn.
Most people here do not.	Déi meescht Leit hei maachen dat net.
Tom was never reconciled with his father.	Tom war ni mat sengem Papp versöhnt.
I know nothing about music.	Ech weess näischt iwwer Musek.
You will love Australia.	Dir wäert Australien gär hunn.
Who do you believe?	Ween gleewt dir?
I had to be independent.	Ech hu misse selbstänneg sinn.
Tom went fishing today.	Den Tom ass haut fësch gaangen.
Tom blames me for everything.	Den Tom beschëllegt mech fir alles.
I doubt Tom would cry.	Ech bezweifelen datt den Tom géif kräischen.
Tom and Maria both took a sip of coffee.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid eng Schlupp Kaffi geholl.
It is not safe to drive without wearing a seat belt.	Et ass net sécher ze fueren ouni e Gürtel unzedoen.
Tom said he thought he would win.	Den Tom sot datt hie geduecht hie géif gewannen.
Tom no longer knows what to do.	Den Tom weess net méi wat ze maachen.
Tom said he did not know Mary could not swim.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria net schwamme konnt.
I do not like Australia at all.	Ech hunn Australien guer net gär.
Tom told me he wanted to do that.	Den Tom sot mir, hie wëll dat maachen.
Did you really give Tom that car?	Hutt Dir wierklech dem Tom deen Auto ginn?
If I were you, I'd talk to Tom.	Wann ech du wier, géif ech mam Tom schwätzen.
I have not refunded Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net rembourséiert.
I did not sleep well that night.	Ech hunn déi Nuecht net gutt geschlof.
I will contact you as soon as I arrive.	Ech kontaktéieren Iech soubal ech ukommen.
Tom did not show up for his appointment.	Den Tom huet sech net op säi Rendez-vous gewisen.
What do you want to change in your daily life?	Wat wëllt Dir an Ärem Alldag änneren?
Weddings are expensive.	Hochzäiten sinn deier.
I could not say goodbye to Tom.	Ech konnt dem Tom net Äddi soen.
Why is Tom's car parked on our driveway?	Firwat ass dem Tom säin Auto op eiser Fuert geparkt?
Tom acted as if he did not notice that Mary was looking after him.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gemierkt huet datt d'Maria no him kuckt.
Tom writes everything down.	Den Tom schreift alles op.
Do you want to do it yourself?	Wëllt dir dat nach selwer maachen?
I greet you here at 14:30.	Ech begréissen dech hei um 14:30.
Tom's getting impatient, right?	Den Tom gëtt ongedëlleg, oder?
Tom did not turn off the light.	Den Tom huet d'Luucht net ausgeschalt.
He asked her how to drive a car yesterday.	Hien huet hir gefrot wéi gëschter en Auto fuere soll.
It is not healthy to eat and run.	Et ass net gesond ze iessen a lafen.
I tried.	Ech hu probéiert.
I told Tom I was too busy talking to him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech vill ze beschäftegt wier mat him ze schwätzen.
Tom is not aware of what is happening.	Den Tom ass sech net bewosst wat geschitt.
City after town large public gatherings were held.	An Stad no Stad goufen grouss ëffentlech Versammlungen ofgehalen.
I think Tom will be going to Boston next week.	Ech mengen den Tom wäert d'nächst Woch op Boston goen.
Tom said he did not really expect anyone to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart datt iergendeen dat géif maachen.
Maria sold the bracelet Tom had given her.	D'Maria huet de Bracelet verkaf, deen den Tom hir ginn huet.
It's been a year since I've been here.	Et ass e Joer zënter ech hei sinn.
How many Santas are there?	Wéivill Santas sinn et?
I thought I would ask Tom for help.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom ëm Hëllef froen.
I'm excited to go to Australia.	Ech sinn opgereegt fir an Australien ze goen.
Tom knew that Mary was dead.	Den Tom wousst datt d'Maria dout war.
Tom won only a few votes.	Den Tom huet nëmmen e puer Stëmme gewonnen.
We need to talk. 	Mir musse schwätzen.
I have something I need to discuss with you.	Ech hunn eppes wat ech muss mat Iech diskutéieren.
Has anyone told you that you can use this?	Huet een Iech gesot datt Dir dëst benotze kënnt?
Tom did not say where he wanted to go.	Den Tom huet net gesot wou hie wëll higoen.
You're a little older than Tom.	Du bass e bësse méi al wéi den Tom.
Tom came home earlier than expected.	Den Tom ass méi fréi heem komm wéi erwaart.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
This old car was all I could afford.	Dësen alen Auto war alles wat ech leeschte konnt.
There will be congestion.	Et wäert Stau ginn.
Who are you planning to go to Australia with?	Mat wiem plangt Dir an Australien ze goen?
Tom is not a diplomat.	Den Tom ass keen Diplomat.
Tom said Mary was trying to be careful.	Den Tom sot, datt d'Maria probéiert virsiichteg ze sinn.
We have a legal obligation to pay our taxes.	Mir hunn eng gesetzlech Verpflichtung eis Steieren ze bezuelen.
That's a hard thing to do.	Dat ass eng schwéier Saach ze maachen.
Do you want to ask Tom for help?	Wëllt Dir den Tom froen fir ze hëllefen?
Tom will not bite.	Tom wäert net bäissen.
He put the letter in his pocket.	Hien huet de Bréif a seng Täsch gedréckt.
The doctor said I should walk again by October.	Den Dokter huet gesot, ech sollt bis Oktober erëm zu Fouss goen.
You will not be able to convince me.	Dir wäert mech net iwwerzeege kënnen.
Dress as fast as you can. 	Kleed Iech sou séier wéi Dir kënnt.
We have to get out of here.	Mir musse vun hei eraus.
Tom would have made it easy.	Den Tom hätt dat einfach gemaach.
I'm tired of Tom's grumble.	Ech sinn midd mam Tom säi Grommel.
Mary sounds like her mother.	D'Maria kléngt wéi hir Mamm.
Why are you not happy anymore?	Firwat sidd Dir net méi frou?
I told you I did not want to go to Boston.	Ech hunn Iech gesot, ech wollt net op Boston goen.
I know Tom is not a very good skater.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Skater.
Tom said he did not think Mary could swim.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schwammen kéint.
Tom is not artistic, but Maria is.	Den Tom ass net artistesch, awer d'Maria ass.
Tom told everyone what he was doing.	Den Tom huet jidderengem gesot wat hie gemaach huet.
There are too many warriors.	Et ginn ze vill Krieger.
Tom had not gone to the concert.	Den Tom war net op de Concert gaang.
Tom said he saw Mary this morning.	Den Tom sot, hien huet d'Maria de Moien gesinn.
I wonder how much it would cost to get my house painted.	Ech froe mech wéi vill et géif kaschten mäin Haus gemoolt ze kréien.
These cookies are good. 	Dës Cookien si gutt.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
eng.	eng.
Tom told us the reason why he did not want to go.	Den Tom sot eis de Grond firwat hien net wollt goen.
I've been doing it my whole life.	Ech hunn et mäi ganzt Liewen gemaach.
I know how Tom used to be.	Ech weess wéi den Tom fréier war.
What happened does not change anything.	Wat geschitt ass ännert näischt.
I know Tom knows Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net wollt maachen.
Do you know who Tom's girlfriend is?	Wësst Dir wien dem Tom seng Frëndin ass?
I'm subscribing to a new e-mail magazine.	Ech abonnéiert op eng nei E-Mail Magazin.
I am a well-adjusted person.	Ech sinn eng gutt ugepasst Persoun.
It rains almost all week.	Et reent bal déi ganz Woch.
Tom bound himself forward and gave Mary a kiss on the cheek.	Den Tom huet sech no vir gebonnen an huet dem Mary e Kuss op d'Wang ginn.
Tom was killed by his own band members.	Den Tom gouf vu sengen eegene Bandememberen ëmbruecht.
Tom told me to talk to you.	Den Tom huet mir gesot mat Iech ze schwätzen.
My father is suffering from the flu.	Mäi Papp leid un der Gripp.
Do you think Tom is strong enough?	Denkt Dir den Tom ass staark genuch?
I do not think this is the end.	Ech denken net datt dëst d'Enn ass.
Tom will improve.	Den Tom wäert sech verbesseren.
Does Tom know how to swim?	Weess den Tom wéi schwammen?
I'm pretty confident this will happen.	Ech sinn zimlech zouversiichtlech datt dat wäert geschéien.
Tom was the only one who was not at the party.	Den Tom war deen eenzegen deen net op der Party war.
Tom stole a lot of money from us.	Den Tom huet eis vill Sue geklaut.
Of course, Tom has no proof.	Natierlech huet den Tom kee Beweis.
I do not need to tell Tom how to do this. 	Ech brauch dem Tom net ze soen wéi ech dat maachen.
He already knows how.	Hie weess scho wéi.
This is the first time I've seen this animal.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dëst Déier gesinn.
Tom said he wished he had given Mary flowers.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria Blummen ginn hätt.
It will be easier for me to do because I have the right tools for the job.	Et wäert méi einfach fir mech ze maachen well ech déi richteg Tools fir d'Aarbecht hunn.
Do not respect me.	Respektéiert mech net.
Tom was thirty at the time.	Den Tom war deemools drësseg.
I did not know you have so much money.	Ech wousst net datt Dir sou vill Suen hutt.
You're not my wife.	Dir sidd net meng Fra.
More men die before this thing is over.	Méi Männer stierwen ier dës Saach eriwwer ass.
Both are right.	Déi zwee hunn Recht.
I was a guest at Tom's house for a week.	Ech war Gaascht am Tom sengem Haus fir eng Woch.
It's Tom calling from Boston.	Et ass den Tom, dee vu Boston urufft.
My name is Tom too.	Mäin Numm ass och Tom.
Why does Tom like to wear hats?	Firwat huet den Tom gär Mutzen un?
Our French teacher's name is Tom.	Eise franséischen Enseignant heescht Tom.
Why are you so worried about Tom?	Firwat sidd Dir sou besuergt iwwer den Tom?
Tom bumped into Maria and poured his drink on her.	Den Tom ass op d'Maria gestouss an huet säi Gedrénks op hatt geschloen.
I did not reply to your letter because I was too busy.	Ech hunn Äre Bréif net geäntwert well ech ze beschäftegt war.
I can not see Tom anymore.	Ech gesinn den Tom net méi.
I'm glad to hear of your success.	Ech si ganz frou vun Ärem Erfolleg ze héieren.
Tom began to cry in pain.	Den Tom huet ugefaang vu Péng ze kräischen.
Tom makes his bread with only 3 ingredients: flour, water and salt.	Den Tom mécht säi Brout mat nëmmen 3 Zutaten: Miel, Waasser a Salz.
I think you do not have to worry about it anymore.	Ech denken, Dir musst Iech keng Suergen méi doriwwer maachen.
I never leave on vacation without first cleaning my apartment.	Ech verloossen ni an d'Vakanz ouni éischt mäi Appartement ze botzen.
Tom said Mary was sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria schléift.
I wish I was on the same team as Tom.	Ech wënschen, datt ech an der selwechter Equipe wéi Tom wier.
Here's for your health!	Hei ass fir Är Gesondheet!
She walks every day with her dog.	Si mécht all Dag mat hirem Hond Spadséiergank.
I'm not happy about that.	Ech sinn net frou doriwwer.
Tom and I can hardly agree on anything.	Den Tom an ech si kaum iwwer eppes eens.
I was the one who taught Tom to read.	Ech war deen deen den Tom geléiert huet ze liesen.
Tom was not responsible for what happened.	Den Tom war net dee verantwortlech fir dat wat geschitt ass.
Tom liked to talk to Mary.	Den Tom huet gär mam Mary geschwat.
Does Tom live near here?	Wunnt den Tom hei no bei?
This appears to be defective.	Dëst schéngt defekt ze sinn.
Tom bought the books he needed.	Den Tom huet d'Bicher kaaft déi hie gebraucht huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he does not need to wait.	dem Tom, hie brauch net ze waarden.
His eyes are like those of a leopard.	Seng Ae si wéi déi vun engem Leopard.
We should probably give Tom the benefit of the doubt.	Mir sollten dem Tom wahrscheinlech de Virdeel vum Zweifel ginn.
When's Tom coming?	Wéini kënnt den Tom?
I do not know where Tom put his umbrella.	Ech weess net wou den Tom säi Regenschirm gesat huet.
I'm sure everything's going well in the end.	Ech si sécher datt alles um Enn gutt geet.
If it does not rain soon, our garden will become dry.	Wann et net geschwënn reent, wäert eise Gaart dréchen.
What is your favorite iPhone app?	Wat ass Är Liiblingsapp fir iPhone?
You never told me Tom was a teacher.	Dir sot mir ni den Tom wier en Enseignant.
Tom no longer needs Mary's help.	Den Tom brauch dem Mary seng Hëllef net méi.
Tom and I have been dating for three years.	Den Tom an ech sinn daten fir dräi Joer.
Tom filled the bathroom with hot water.	Den Tom huet d'Bad mat waarmem Waasser gefëllt.
I heard the fire alarm in the middle of the night.	Ech hunn de Feieralarm an der Mëtt vun der Nuecht héieren.
Tom is never happy.	Den Tom ass ni frou.
I do not know where Tom parked the car.	Ech weess net wou den Tom den Auto geparkt huet.
It looks like Tom is not helping us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eis net géif hëllefen.
Tom gets up every morning at thirty-six.	Den Tom steet all Moien um sechs-drësseg op.
Tom stopped at the door before knocking.	Den Tom huet bei der Dier gestoppt ier hien geklappt huet.
You seriously injured yourself yesterday.	Dir hätt Iech gëschter eescht verletzt.
Tom says he's been doing this for years.	Den Tom seet, datt hien dat scho Joere mécht.
Do you want to go dancing?	Wëllt Dir danzen goen?
Tom is not in the other room.	Den Tom ass net am anere Raum.
Not knowing what to do, I asked the teacher for advice.	Net wousst wat ech maache soll, hunn ech den Enseignant ëm Rot gefrot.
I'm staying in that hotel.	Ech bleiwen an deem Hotel.
Tom said he thought I was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
I thought you said I have to do this.	Ech hu geduecht datt Dir sot, ech muss dat maachen.
Tom tried to break the ice.	Den Tom huet probéiert d'Äis ze briechen.
What color are you going to paint Tom's bedroom?	Wéi eng Faarf gitt Dir dem Tom seng Schlofkummer molen?
I'm in business in Boston.	Ech sinn zu Boston am Geschäft.
I know Tom is much better than Maria.	Ech weess datt den Tom vill besser ass wéi d'Maria.
Tom was in the car when that happened.	Den Tom war am Auto wéi dat geschitt ass.
Tom heard about Mary's fire.	Den Tom huet iwwer d'Feier vum Mary héieren.
Tom said he could not remember where Mary lived.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere konnt, wou d'Maria gelieft huet.
Can you lower your voice, please? 	Kënnt Dir Är Stëmm erofsetzen, wann ech glift?
I'm really stuck.	Ech si wierklech hänke gelooss.
My alarm clock did not run this morning.	Meng Wecker ass de Moien net gelaf.
I know Mary is beautiful.	Ech weess datt d'Maria schéin ass.
I have to stop Tom from doing something stupid.	Ech muss den Tom stoppen fir eppes Domm ze maachen.
I do not think I will do that anymore.	Ech denken net datt ech dat méi wäert maachen.
The goal is to be out of the country within an hour.	D'Zil ass bannent enger Stonn aus dem Land ze sinn.
Why do not we control it?	Firwat kontrolléieren mir et net?
I did not want to go to Australia without Tom.	Ech wollt net ouni den Tom an Australien goen.
My grandmother prayed to pick up a needle and thread.	Meng Bomi huet sech gebéit fir eng Nadel a Fuedem opzehuelen.
I can not complain.	Ech kann net beschwéieren.
To the best of my knowledge, the lake is deepest at this time.	Fir mäi Bescht vu mengem Wëssen ass de Séi zu dësem Zäitpunkt am déifste.
Does Tom miss that?	Verleegt den Tom dat?
Tom was not afraid of death.	Den Tom hat keng Angscht virum Doud.
Tom said he did not do that.	Den Tom sot, hien hätt dat net gemaach.
I do not yet understand French very well.	Franséisch verstinn ech nach net sou gutt.
They are for the proposal.	Si si fir d'Propositioun.
I'm pretty sure Tom does not want to go to Australia with Mary.	Ech si ganz sécher den Tom wëll net mat Mary an Australien goen.
You have no good memory.	Dir hutt keng gutt Erënnerung.
Are you not going to Australia next month?	Gitt Dir net de nächste Mount an Australien?
Tom stole from his friends.	Den Tom huet vu senge Frënn geklaut.
We met by chance again by a strange coincidence.	Mir hunn eis zoufälleg erëm duerch e komeschen Zoufall begéint.
Tom is by far the best singer performing in this club.	Den Tom ass bei wäitem dee beschte Sänger deen an dësem Club optrëtt.
I wish you had finished Tom's story.	Ech wënschen Dir hätt den Tom seng Geschicht fäerdeg gelooss.
I'm wondering if I really need to do this again.	Ech froe mech ob ech dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
I'm glad you're my friend.	Ech si frou, datt Dir mäi Frënd sidd.
Tom does not think he can finish the job on his own.	Den Tom mengt net datt hien d'Aarbecht eleng fäerdeg bréngt.
I do not know where Tom wants me to plant the salad.	Ech weess net wou den Tom wëll datt ech d'Salat planzen.
Everyone knows Tom will not do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom snorted on the couch.	Den Tom huet um Canapé geschnarrt.
That's common sense.	Dat ass gesonde Mënscheverstand.
Cats eat meat.	D'Kazen iessen Fleesch.
Do you want a demonstration?	Wëllt Dir eng Demonstratioun?
I sent Tom an SMS.	Ech hunn dem Tom eng SMS geschéckt.
Tom said he felt bad about what he had done.	Den Tom sot, hie fillt sech schlecht iwwer dat wat hie gemaach huet.
There is no need to set the table. 	Et ass net néideg den Dësch ze decken.
We'm going out to eat.	Mir ginn eraus iessen.
Tom told Mary that he thought John was not well.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net gutt wier.
Tom was afraid to walk alone through the forest.	Den Tom hat Angscht eleng duerch de Bësch ze goen.
Do you think that you do not want me to come?	Mengs du, datt Dir net wëllt, datt ech kommen?
Why do not you let Tom know you do not need it?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net braucht?
They are children.	Si sinn Kanner.
The path was not clearly marked.	De Wee war net kloer markéiert.
Tom and I went to Maria's house.	Den Tom an ech sinn bei d'Maria hir Haus gaang.
Tom said he was not the least bit tired.	Den Tom huet gesot datt hien net am mannsten midd ass.
I would have known that sooner.	Ech hätt dat éischter gewosst.
Tom said he would not attend the meeting.	Den Tom sot, datt hien net op d'Sëtzung wäert deelhuelen.
Tom buys a three-room house on Park Street.	Tom kaaft en dräi-Raum Haus op Park Street.
Tom does not look at me, does he?	Den Tom kuckt mech net un, oder?
I'm sure Tom was happy.	Ech si sécher den Tom war frou.
I will pay you as soon as you are done.	Ech bezuelen Iech soubal Dir fäerdeg sidd.
Tom wants to learn how to talk to girls.	Den Tom wëll léiere wéi een mat Meedercher schwätzt.
Tom blows soap bubbles.	Den Tom bléist Seifeblasen.
On the porch stood a kind-hearted dog, and hugged us.	Op der Veranda stoung e häerzlech ausgesinnten Hond, an huet op eis gekramt.
Tom is a terrible dancer.	Den Tom ass e schrecklechen Dänzer.
Tom seems more interested in getting things done than getting things done right.	Den Tom schéngt méi interesséiert ze sinn fir d'Saache gemaach ze kréien wéi d'Saache richteg gemaach ze kréien.
I think you need to work this out on your own.	Ech mengen Dir musst dëst eleng ausschaffen.
Tom stopped knocking on the door as soon as he realized Mary was not home.	Den Tom huet opgehalen op d'Dier ze klappen soubal hie gemierkt huet datt d'Mary net doheem war.
You can stay with us in Boston if you want.	Dir kënnt bei eis zu Boston bleiwen wann Dir wëllt.
The snake speaks.	D'Schlaang schwätzt.
Iran is the eighteenth largest country in the world.	Den Iran ass dat uechtzéngtgréisste Land op der Welt.
Everything he sees arouses his curiosity.	Alles wat hie gesäit, erwächt seng Virwëtz.
I knew Tom was not peeling potatoes.	Ech wousst, datt den Tom keng Gromperen schielen.
Are you not free tomorrow?	Sidd Dir muer net fräi?
I was a little busy, Tom.	Ech war e bësse beschäftegt, Tom.
Are you not on my knees?	Sidd Dir net op mengem Knéi?
Tom and Mary were alone on the beach.	Tom an Mary waren eleng op der Plage.
I did everything you asked me to do.	Ech hunn alles gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
I'm sure you can do that if you try.	Ech si sécher datt Dir dat maache kënnt wann Dir probéiert.
The dispute over the islands has led to some anti-Japanese protests in China.	De Sträit iwwer d'Inselen huet zu e puer anti-japanesch Protester a China gefouert.
Don't tell anyone I did that.	Sot kengem datt ech dat gemaach hunn.
I did not see her.	Ech hunn hatt net gesinn.
Nobody told me what to do.	Keen huet mir gesot wat ech maache soll.
Tom told me he thought Mary was next.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nächst wier.
I have not done that yet.	Ech hunn dat nach net gemaach.
You should now really pack your suitcase.	Dir sollt elo wierklech Äre Koffer packen.
It will take some time to get used to the glasses.	Et wäert e bëssen Zäit daueren fir sech un d'Brëller ze gewinnen.
You did it wrong.	Dir hutt et falsch gemaach.
The youngest daughter is exceptionally beautiful.	Déi jéngst Duechter ass aussergewéinlech schéin.
Tom goes for a walk with his dog.	Den Tom geet mat sengem Hond spazéieren.
Tom told me he would vote for Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie fir d'Mary géif stëmmen.
I'll be gone all day.	Ech wäert de ganzen Dag fort sinn.
Tom slept in the office.	Den Tom huet um Büro geschlof.
The relationship between man and woman should be based on love.	D'Relatioun tëscht Mann a Fra soll op Léift baséiert ginn.
Let me know what you do.	Loosst mech wëssen wat Dir maacht.
I spent three months in a hospital when I was thirteen.	Ech hunn dräi Méint an engem Spidol verbruecht wéi ech dräizéng war.
I know Tom's afraid to refuse.	Ech weess datt den Tom Angscht huet dat ze refuséieren.
Tom did not play ball for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang kee Ball gespillt.
Tom has a good head for numbers.	Tom huet e gudde Kapp fir Zuelen.
There's someone in the basement.	Do ass een am Keller.
Tom called.	Den Tom huet geruff.
Tom was mentally ill.	Den Tom war geeschteg krank.
Tom knows who I am.	Den Tom weess wien ech sinn.
Culture destroys languages.	Kultur zerstéiert Sproochen.
I know Tom is a very competitive guy.	Ech weess den Tom ass e ganz kompetitiven Typ.
Nicholas Biddle began to see that the battle was lost.	Nicholas Biddle huet ugefaang ze gesinn datt d'Schluecht verluer war.
We have to come up with a better plan than this.	Mir musse mat engem bessere Plang kommen wéi dësen.
That's not exactly true, is it?	Dat ass net genau wouer, oder?
Tom said he was tired of losing.	Tom sot hien midd vun Verléierer.
Tom looked back at me and laughed.	Den Tom huet mech zréckkuckt a gelaacht.
I do not know where to turn.	Ech weess net wou ech mech wenden.
What can we do to relieve the monotony?	Wat kënne mir maache fir d'Monotonie ze entlaaschten?
Everyone on the bus was sleeping except the driver.	Jiddereen am Bus war ausser de Chauffer geschlof.
How long did it take Tom to finish his homework?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir seng Hausaufgaben fäerdeg ze maachen?
I do not want you to hang out with Tom.	Ech wëll net datt Dir mam Tom hänkt.
Tom bikes to work.	Tom Vëlo op d'Aarbecht.
It will not rain again this evening.	Et geet den Owend net méi reenen.
We are conscientious objectors.	Mir si gewëssenhaft Objektiver.
I want what Tom has.	Ech wëll wat den Tom huet.
I know Tom is a very old friend of Mary's.	Ech weess datt den Tom e ganz ale Frënd vum Mary ass.
Tom says he feels much better now.	Den Tom seet, datt hie sech elo vill besser fillt.
I think we need to do that in the end.	Ech mengen, datt mer dat schlussendlech musse maachen.
Snow is quite unusual at this time of year.	Schnéi ass zimmlech ongewéinlech zu dëser Zäit vum Joer.
I think Tom's prejudice.	Ech mengen datt den Tom Virurteeler ass.
Tom was not careful.	Den Tom war net virsiichteg.
Tom was suspicious.	Den Tom war verdächteg.
I suspect Tom will not do that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Will Fraen find Tom attractive.	Vill Fraen fannen den Tom attraktiv.
We offered our support.	Mir hunn eis Ënnerstëtzung ugebueden.
I know Tom is Mary's brother, not her boyfriend.	Ech weess datt den Tom dem Mary säi Brudder ass, net hire Frënd.
That can not be allowed to happen again.	Dat kann net erlaabt sinn erëm ze geschéien.
Tom poured Maria tea.	Den Tom huet d'Maria Téi gegoss.
Tell Tom to take a walk.	Sot dem Tom fir eng Wanderung ze maachen.
I do not want to go home yet.	Ech wëll nach net heem goen.
I know Tom could do it alone.	Ech weess den Tom kéint dat eleng maachen.
I was afraid Tom would kill me.	Ech hat Angscht datt den Tom mech ëmbrénge géif.
Even in my mother tongue there are words I do not know.	Och a menger Mammesprooch ginn et Wierder déi ech net kennen.
The news got you excited, right?	D'Nouvelle huet Iech opgeregt, oder?
I think it would not be easy to do that.	Ech mengen et wier net einfach dat ze maachen.
I do not think Tom knows I'm in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech am Spidol sinn.
Tom lives with his family in Australia.	Den Tom lieft mat senger Famill an Australien.
Tom spent three weeks here.	Den Tom huet dräi Wochen hei verbruecht.
There's a castle in my town.	Do ass e Schlass a menger Stad.
I'm tired of her grumbling.	Ech sinn midd vun hirem Grommelen.
Send the thought.	Schéckt de Gedanken.
Even standing right in front of the stove, Tom still felt cold.	Souguer direkt virum Uewen stoen, huet den Tom nach ëmmer kal gefillt.
He was in the wrong place at the wrong time.	Hie war op der falscher Plaz zu der falscher Zäit.
Tom told me that he hoped Mary would not be tempted to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria net verlockt géif dat ze maachen.
There is nothing wrong with this plan.	Et ass näischt falsch mat dësem Plang.
Tom is much thinner than before.	Den Tom ass vill méi dënn wéi fréier.
Is that all you're worried about?	Ass dat alles wat Dir besuergt sidd?
My neighbors complained about the noise we made last night.	Meng Noperen hu sech iwwer de Kaméidi beschwéiert, dee mir gëschter Owend gemaach hunn.
Tom is hurting.	Den Tom ass ze schueden.
Tom did not know if Maria wanted to do that or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat wollt maachen oder net.
I do not think we can do it that fast.	Ech mengen net, mir kënnen et esou séier maachen.
Tom hates to be disturbed when he studies.	Den Tom haasst gestéiert ze ginn wann hien studéiert.
Tom and I know that Mary cried.	Den Tom an ech weess datt d'Maria gekrasch huet.
I suggest we wait for Tom here.	Ech proposéieren datt mir hei op den Tom waarden.
I see Tom sitting alone at the bar.	Ech gesinn den Tom eleng an der Bar sëtzt.
Can you stop Tom from doing that?	Kënnt Dir den Tom ophalen dat ze maachen?
Tom is still nice.	Den Tom ass nach ëmmer flott.
Tom has no beard.	Den Tom ass ouni Baart.
This seems a bit suspicious, do not you think?	Dëst schéngt e bësse verdächteg, mengt Dir net?
You can not see my house from here.	Dir kënnt mäi Haus net vun hei gesinn.
Tom did not want to meet you.	Den Tom wollt dech net begéinen.
Police have stopped the crime.	D'Police huet d'Kriminalitéit ofgespaart.
French is not my first language.	Franséisch ass net meng éischt Sprooch.
Tom will not go back with you.	Den Tom geet net mat Iech zréck.
Is it true that Tom went to Boston?	Ass et wouer datt den Tom op Boston gaangen ass?
I'm sorry, but I can not help you.	Et deet mir leed, mee ech kann Iech net hëllefen.
Probably Tom did not.	Wahrscheinlech huet den Tom dat net gemaach.
Tom picked up his keys.	Den Tom huet seng Schlësselen opgeholl.
It was clear that Tom did not want to leave.	Et war kloer datt den Tom net fortgoe wollt.
He is still single.	Hien ass nach ëmmer Single.
Tom is scared, but Maria is not.	Den Tom ass erschreckt, awer d'Maria net.
I asked Tom if he would agree to do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien averstane wier dat ze maachen.
I'm exaggerating.	Ech iwwerdreiwen.
Tom can probably see us.	Den Tom kann eis wuel gesinn.
Both Tom and Mary are Catholics.	Béid Tom a Mary si Katholike.
I can not remember that night.	Ech ka mech näischt vun där Nuecht erënneren.
I left some things I needed in the car.	Ech hunn e puer Saachen déi ech brauch am Auto hannerlooss.
Tom has a lot of bad habits.	Den Tom huet vill schlecht Gewunnechten.
Tom would have done that if Mary had not done it for him yesterday.	Den Tom hätt dat gemaach, wann d'Maria et gëschter net fir hien gemaach hätt.
Tom must be grateful for that.	Den Tom muss dofir dankbar sinn.
I can not believe you are enjoying this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst genéisst.
Tom opened the bottle of wine and sniffed it.	Den Tom huet d'Fläsch Wäin opgemaach an et geschnufft.
Tom and I are here to stay.	Den Tom an ech sinn hei fir ze bleiwen.
I know Tom did not know he was the one to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dee war deen dat maache soll.
Tom did this secretly yesterday.	Den Tom huet dat gëschter heemlech gemaach.
I think Tom's sharp.	Ech mengen den Tom ass schaarf.
What the newspaper said about the weather has certainly come true.	Wat d'Zeitung iwwer d'Wieder gesot huet ass sécherlech richteg ginn.
Maria is a very sweet girl.	D'Maria ass e ganz léif Meedchen.
Tom did as he was told.	Den Tom huet gemaach wéi hie gesot krut.
I know nothing about Australia.	Ech weess näischt iwwer Australien.
Tom is a self-taught musician.	Den Tom ass e selbstgeléierte Museker.
Tom did that because you told him to.	Den Tom huet dat gemaach well Dir him gesot hutt.
Do you have to wear a costume to work?	Muss Dir e Kostüm undoen fir ze schaffen?
We talked a lot about it.	Mir hu vill doriwwer geschwat.
Tom we bet Mary would not cry.	Den Tom wetten mir, datt d'Marie net géif kräischen.
They will hold a meeting at 2 p.m.	Si wäerten de Mëtteg um 2 Auer eng Versammlung maachen.
Tom gave Mary his business card.	Den Tom huet dem Mary seng Visittkaart ginn.
I came here to warn you about Tom.	Ech sinn heihinner komm fir Iech iwwer den Tom ze warnen.
It's going to be hard to find a replacement for Tom.	Et wäert schwéier sinn en Ersatz fir den Tom ze fannen.
I mean, Tom can not do that today.	Ech mengen, den Tom kann dat haut net maachen.
I remember driving home last Sunday in a pickup truck.	Ech erënnere mech un de leschte Sonndeg an engem Pickup heem gefuer.
Maria is the only woman I have ever loved.	D'Maria ass déi eenzeg Fra déi ech jeemools gär hunn.
Your shirt has blood stains on it.	Ären Hiem huet Bluttflecken op.
Have you ever had a color other than black?	Hutt Dir ni eng aner Faarf wéi schwaarz?
I want you to live more than one human being.	Ech wëll datt Dir méi wéi e Mënsch lieft.
Tom is not the only one here who speaks French.	Den Tom ass net deen eenzegen hei, dee Franséisch schwätzt.
It's not easy, but we'll do it anyway.	Et ass net einfach, mä mir wäerten et souwisou maachen.
The way this cupcake tastes brings back memories of my childhood.	De Wee wéi dëse Cupcake schmaacht bréngt Erënnerungen un meng Kandheet zréck.
Who told you we had to do that?	Wien huet Iech gesot datt mir dat musse maachen?
If it rains tomorrow, the trip will be canceled.	Wann et muer reent, gëtt den Ausfluch ofgesot.
Tom bought enough food to keep us going for about three weeks.	Den Tom huet genuch Iessen kaaft fir eis ongeféier dräi Wochen ze halen.
Tom probably won't be at this time of night.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op dëser Zäit vun der Nuecht sinn.
I've learned a lot in the last three years.	Ech hu vill an de leschten dräi Joer geléiert.
I do not think Tom is right.	Ech denken net datt den Tom richteg ass.
I do not want any more problems with Tom.	Ech wëll keng Probleemer méi mam Tom.
I heard your conversation with Tom.	Ech hunn Äert Gespréich mam Tom héieren.
I'm sure your parents are proud of you.	Ech si sécher datt Är Elteren houfreg op dech sinn.
Tom came into my room.	Den Tom ass a mengem Zëmmer komm.
We're not doing anything tonight.	Mir maachen den Owend näischt.
I'm really glad Tom did not win.	Ech si wierklech frou datt den Tom net gewonnen huet.
Tom said Mary was the one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi wier, déi dat maache wollt.
I think Tom and I are done here.	Ech mengen den Tom an ech sinn hei fäerdeg.
That's why Tom did not do that.	Dofir huet den Tom dat net gemaach.
I'm trying to lose some weight.	Ech probéieren e bësse Gewiicht ze verléieren.
You knew Tom said he would not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen, oder?
Tom looks incredibly good.	Den Tom ass onheemlech gutt ausgesinn.
Maybe we should not leave early.	Vläicht sollte mir net fréi fortgoen.
Tom says Mary needs more time to finish her report.	Den Tom seet datt d'Mary méi Zäit brauch fir hire Bericht fäerdeg ze maachen.
Tom was shot in the head.	Den Tom gouf an de Kapp erschoss.
Tom thought it would be a good idea for us to do that.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier wa mir dat maachen.
I'm sure there's no need to be scared.	Ech si sécher datt et net néideg ass Angscht ze hunn.
I know Tom and Maria are both busy.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid beschäftegt sinn.
Nelson Mandela was one of those rare people who managed to win universal acclaim all over the world.	Den Nelson Mandela war ee vun deene rare Leit, déi et fäerdeg bréngen universal Ukënnegung op der ganzer Welt ze gewannen.
I'm the one in charge.	Ech sinn déi Responsabel.
Tom was sure he would never see Maria again.	Den Tom war sécher datt hien d'Maria ni méi géif gesinn.
I do not believe you really mean that.	Ech gleewen net datt Dir dat wierklech mengt.
I asked if Tom should do that too.	Ech hu gefrot ob den Tom dat och misst maachen.
Does Tom have money?	Huet den Tom Suen?
We could not solve the problem yet.	Mir konnten de Problem nach net léisen.
This is the knife my grandfather gave me.	Dëst ass de Messer dee mäi Grousspapp mir ginn huet.
Tom pointed to one of the names on the list.	Den Tom huet op ee vun den Nimm op der Lëscht gewisen.
We still can not do that.	Mir kënnen dat nach ëmmer net maachen.
Tom has money to burn.	Den Tom huet Sue fir ze verbrennen.
Tom was not lazy.	Den Tom war net faul.
This hut is a very special place.	Dës Hütt ass eng ganz speziell Plaz.
Tom left without noticing me.	Den Tom ass fortgaang ouni mech ze bemierken.
Tom walks the dog every morning before going to work.	Den Tom trëppelt all Moien mam Hond ier hien op d'Aarbecht geet.
I did not read the rest.	Ech hunn de Rescht net gelies.
Tom asked Mary if she really wanted to do it herself.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat wierklech selwer wollt maachen.
Tom and Mary started dating.	Tom a Mary hunn ugefaang mateneen ze daten.
How was your knee broken?	Wéi ass Äre Knéi gebrach ginn?
I hope Tom does not want to do that.	Ech hoffen den Tom wëll dat net maachen.
We just do not know enough yet.	Mir wëssen just nach net genuch.
Tom stopped fighting.	Den Tom huet opgehalen ze kämpfen.
You're not surprised to see me, are you?	Dir sidd net iwwerrascht mech ze gesinn, oder?
I dreamed about this.	Ech hunn iwwer dëst gedreemt.
I think Tom does not like spinach very much.	Ech denken, datt den Tom Spinat net ganz gär huet.
My father and mother were sitting under a tree.	Mäi Papp a meng Mamm souzen ënner engem Bam.
Where is your granddaughter?	Wou ass Är Enkelin?
The train was delayed due to heavy snow.	Den Zuch war wéinst dem staarke Schnéi ze spéit.
He was striking in his costume.	Hie war opfälleg a sengem Kostüm.
Tom caught Mary stealing money from John's wallet.	Den Tom huet d'Mary gefaange fir Suen aus dem John säi Portemonnaie ze klauen.
I know Tom is a talented actor.	Ech weess datt den Tom e talentéierte Schauspiller ass.
I had no chance to visit the art museum.	Ech hat keng Chance fir de Konschtmusée ze besichen.
I did not think Tom was kidding.	Ech hunn net geduecht datt den Tom de Geck gemaach huet.
You are unforgettable.	Dir sidd onvergiesslech.
The restaurant we ate at yesterday was bad, but this restaurant is even worse.	De Restaurant wou mir gëschter giess hunn war schlecht, awer dëse Restaurant ass nach méi schlëmm.
I'm a little drunk. 	Ech sinn e bësse gedronk.
I think I should stop drinking now.	Ech mengen ech soll elo ophalen drénken.
I was told I did not have to pay anything.	Ech krut gesot, ech muss näischt bezuelen.
Tom did the same in 2013.	Den Tom huet datselwecht am Joer 2013 gemaach.
Tom's coming back tomorrow.	Den Tom kënnt iwwermuer zréck.
Tom would like to come with us.	Den Tom géif gär mat eis kommen.
Tom was no help either.	Den Tom war och keng Hëllef.
You knew Tom told Mary he would do that, right?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat géif maachen, oder?
Tom had no intention of stopping.	Den Tom hat keng Absicht opzehalen.
Do you really believe that Tom will do that?	Gleefs du wierklech datt den Tom dat wäert maachen?
Tom lay down against the fireplace.	Den Tom huet sech géint de Kamäin geluegt.
Switch to third gear.	Schalt an drëtten Gang.
The difference between hats and roosters is not getting bigger.	Den Ënnerscheed tëscht den Hutten an den Hunn net gëtt ëmmer méi grouss.
I suspect Tom is not in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom net an Australien ass.
Tom did not know he did not have enough money to buy everything he wanted.	Den Tom wousst net datt hien net genuch Suen huet fir alles ze kafen wat hie wollt.
It was not so long ago that you were just a teenager.	Et war net esou laang virun datt Dir just en Teenager war.
I spent some time with Tom.	Ech hunn e bëssen Zäit mam Tom verbruecht.
Tom did not know where Mary's house was.	Den Tom wousst net wou dem Mary säin Haus war.
I'm not studying French anymore.	Ech studéieren net méi Franséisch.
The building is managed by a local art foundation.	D'Gebai gëtt vun enger lokaler Konschtstëftung geréiert.
I can not forget his kindness.	Ech kann seng Frëndlechkeet net vergiessen.
Is this ethical?	Ass dëst ethesch?
What are you laughing at?	Wat laachs du?
I'll never do that.	Ech wäert dat ni maachen.
Tom's shift is over.	Dem Tom seng Verréckelung ass eriwwer.
I want to talk to Tom, please.	Ech wëll mam Tom schwätzen, wann ech glift.
I told Tom that what he was doing was illegal.	Ech hunn dem Tom gesot datt dat wat hie mécht illegal wier.
Tom spied on me.	Den Tom huet mech gespionéiert.
I never thought Tom would help us.	Ech hat ni geduecht datt den Tom eis dat géif hëllefen.
Tom said he wanted more details.	Den Tom sot, hie wollt méi Detailer.
Tom bought every painting that Mary had painted.	Den Tom huet all Molerei kaaft, déi d'Maria gemoolt huet.
You know who did it, right?	Dir wësst wien et gemaach huet, oder?
Tom works for the United Nations.	Den Tom schafft fir d'Vereenten Natiounen.
I watch everyone else eat like me too.	Ech kucken all aner iessen huet mech och gär iessen.
Is not it pathetic?	Ass et net pathetesch?
Tom is adventurous, right?	Den Tom ass abenteuerlech, oder?
Tom was really worried about Maria.	Den Tom war wierklech besuergt iwwer d'Maria.
There is a good view from here.	Do ass eng gutt Vue vun hei.
Tom read about Australia.	Den Tom huet iwwer Australien gelies.
I saw Tom and Maria carrying their fish pieces into the boxes.	Ech hunn den Tom an d'Maria gesinn, déi hir Fëschstécker an d'Këschte droen.
Tom explained the matter in detail.	Den Tom huet d'Saach am Detail erkläert.
Tom said he would not recommend it.	Den Tom sot, hie géif dat net recommandéieren.
Tom will be very thirsty after they do that.	Den Tom wäert ganz duuschtereg sinn nodeems se dat gemaach hunn.
Tom and Maria spent the day putting up Christmas decorations.	Den Tom an d'Maria hunn den Dag verbruecht fir Chrëschtdekoratiounen opzestellen.
I'm looking for my watch.	Ech sichen meng Auer.
Maria is a housewife.	D'Maria ass eng Hausfra.
I know Tom's allowed that.	Ech weess, datt den Tom dat erlaabt ass.
Tell Tom I have to go to Australia for a few days.	Sot dem Tom datt ech e puer Deeg an Australien muss goen.
We have decided to give you the loan you requested.	Mir hunn décidéiert Iech de Prêt ze ginn deen Dir gefrot hutt.
I thought you would be at the meeting today.	Ech hu geduecht, Dir géift haut op der Versammlung sinn.
You're just a thief like me.	Du bass just en Déif wéi ech.
Well done! 	Gutt gemaach!
You drew this picture beautifully.	Du hues des Bild flott gezeechent.
Tom left a lot of money for his grandchildren.	Den Tom huet seng Enkelkanner vill Suen hannerlooss.
I do not go out because I have to do my homework.	Ech ginn net eraus well ech meng Hausaufgaben muss maachen.
I know you enjoy Australia.	Ech weess datt Dir Australien genéisst.
Tom looks lost.	Den Tom gesäit verluer.
Tom lives on the other side of Australia.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vun Australien.
Tom just does not like it.	Den Tom huet et einfach net gär.
Tom wants to tell you something.	Den Tom wëll Iech eppes soen.
I can not afford to buy it.	Ech kann et net leeschten et ze kafen.
Tom found out that his phone had been tapped.	Den Tom huet erausfonnt datt säin Telefon ofgelauschtert gouf.
Tom pressed his nose against the window.	Den Tom huet seng Nues géint d'Fënster gedréckt.
I'm funny.	Ech sinn lëschteg.
A ball hit Tom's right leg.	E Ball huet dem Tom säi rietse Been getraff.
I do not think I should tell Tom that.	Ech denken net, ech sollt dem Tom dat soen.
Tell me where you think you left your umbrella.	Sot mir wou Dir mengt datt Dir Äre Regenschirm verlooss hutt.
Our company Showroom was a hit with the ladies.	Eis Firma Showroom war en Hit bei den Dammen.
Tom told Mary he had seen that movie three times.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dee Film dräimol gesinn huet.
Here I spend most of the day.	Hei verbréngen ech de gréissten Deel vum Dag.
Tom ate his lunch in the park alone.	Den Tom huet säi Mëttegiessen am Park eleng giess.
Suddenly the barn went up in flames.	Op eemol ass d'Scheier a Flame gaangen.
Bury your face in the soft fur.	Begruewt Äert Gesiicht an de mëlle Pelz.
Everything happened very quickly and it was all very strange.	Alles ass ganz séier geschitt an et war alles ganz komesch.
Isn't it funny?	Ass et net witzeg?
Tom told me he was an artist.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Kënschtler wier.
Tom has a waffle cake.	Den Tom huet e Eisekuch.
Tom's plan was awful.	Dem Tom säi Plang war schrecklech.
The wine Tom gave me was very good.	De Wäin Tom huet mir war ganz gutt.
We got on the ship.	Mir sinn op d'Schëff geklommen.
Tom's medical expenses are paid by Mary.	Dem Tom seng medizinesch Käschte gi vum Mary bezuelt.
What do you think Tom should do?	Wat mengt Dir den Tom soll maachen?
Did you tell Tom how you and Maria got to know each other?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi Dir an d'Maria sech kennegeléiert hunn?
Tom buys a gallon of two percent milk every time he goes to the store.	Den Tom keeft e Gallon vun zwee Prozent Mëllech all Kéier wann hien an de Buttek geet.
I do not care if you cancel my appointment.	Et ass mir egal wann Dir mäi Rendez-vous annuléiert.
If you do not go to the concert, then neither do I.	Wann Dir net op de Concert gitt, dann sinn ech och net.
The language that Tom spoke was not French.	D'Sprooch, déi den Tom geschwat huet, war net franséisch.
That's what you do, right?	Dat ass wat Dir maacht, richteg?
I do not watch as much television as I used to.	Ech kucken net sou vill Fernseh wéi fréier.
I could not see anything because the lights were off.	Ech konnt näischt gesinn, well d'Luuchten aus waren.
There is no such thing as black magic.	Et gëtt keng sou eppes wéi schwaarz Magie.
Tom got out of bed, got dressed, and then went out to milk the cows.	Den Tom ass aus dem Bett geklommen, huet sech ugedoen, an ass dunn erausgaang fir d'Kéi ze melken.
I think you're probably wrong.	Ech mengen Dir sidd wahrscheinlech falsch.
You intimidate Tom.	Dir intimidéiert den Tom.
It is a life-size statue.	Et ass eng Liewensgréisst Statue.
Tom did not know who would help Maria.	Den Tom wousst net wien d'Maria hëllefe géif.
Tom will do that even if it rains.	Den Tom wäert dat maachen och wann et reent.
How long do you plan to stay in Boston?	Wéi laang plangt Dir nach zu Boston ze bleiwen?
Tom and Marie are out.	Den Tom an d'Marie sinn dobaussen.
I know Tom knew he did not need to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom is not exactly a Liberal.	Den Tom ass net grad e Liberal.
I just wish I had fired Tom sooner.	Ech wënschen just datt ech den Tom méi fréi entlooss hätt.
We have not seen you for a long time.	Mir hunn dech scho laang net gesinn.
We have some questions about Tom's medical treatment.	Mir hunn e puer Froen iwwer dem Tom seng medizinesch Behandlung.
We changed our plans.	Mir hunn eis Pläng geännert.
Tom did that too.	Den Tom huet dat och gemaach.
Tom said no one was in the classroom.	Den Tom sot, datt keen am Klassesall war.
This hat is not Tom's.	Dësen Hutt ass net dem Tom.
Tom said he often thinks about leaving.	Den Tom sot, datt hien dacks drun denkt ze verloossen.
Tom was so proud of that car.	Den Tom war sou houfreg op deen Auto.
Tom seems to see another point.	Den Tom schéngt en anere Punkt ze gesinn.
I wish I could give you more information.	Ech wënschen ech kéint Iech méi Informatioun ginn.
If you're doing your best, I'm sure you'll pass the exam.	Wann Dir Äert Bescht maacht, sinn ech sécher datt Dir d'Examen passt.
New blankets were distributed to the poor.	Nei Decken goufen un déi Aarm verdeelt.
With whom does Tom plan to stay in Australia?	Mat wiem plangt den Tom an Australien ze bleiwen?
You have to do what is right.	Dir musst maachen wat richteg ass.
Tom told Mary she could not stop so soon.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si net sou kuerzfristeg kéint ophalen.
Tom usually sits in the back seat.	Den Tom sëtzt normalerweis an der Réckbank.
It does not look very different.	Et gesäit net ganz anescht aus.
Tom spent Christmas with Mary.	Den Tom huet Chrëschtdag mat Mary verbruecht.
I doubt Tom will be asleep.	Ech bezweifelen ob den Tom schléift wäert sinn.
Tom's advice was helpful.	Dem Tom seng Rotschléi war hëllefräich.
We could meet in the middle. 	Mir kéinten matten treffen.
Would that be convenient for you?	Wär dat bequem fir Iech?
Tom suggested the idea to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Iddi virgeschloen.
Tom will do that right after lunch.	Den Tom wäert dat direkt nom Mëttegiessen maachen.
Can I get everyone's attention, please?	Kann ech jidderengem seng Opmierksamkeet kréien, wann ech glift?
Tom left for Boston three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen op Boston fortgaang.
He can ski as well as his father.	Hie kann esou fäeg Ski wéi säi Papp.
Tom told me he liked Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria gär hätt.
How long has Tom been talking to Mary?	Wéi laang ass den Tom do mam Mary geschwat?
Tom thinks Mary is worried.	Den Tom mengt datt d'Maria besuergt ass.
I do not find Tom. 	Ech fannen den Tom net.
I think he must have gone home.	Ech mengen hien muss heem gaang sinn.
I hope Tom does not think we hate him.	Ech hoffen, datt den Tom net denkt, datt mir hien haassen.
Tom turned on his headphones so he could not enter the room.	Den Tom hat seng Kopfhörer un, sou datt hien d'Maria net an de Raum erakënnt.
I think Tom is fantastic.	Ech mengen den Tom ass fantastesch.
I know Tom is not a very good musician.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Museker.
We would be happy if you come.	Mir wiere frou wann Dir kommt.
It's second-hand.	Et ass Second-Hand.
I'll see if Tom's in there.	Ech kucken ob den Tom dran ass.
Tom was trying to figure out what to do.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat mir solle maachen.
I do not like to go to the dentist.	Ech ginn net gär bei den Zänndokter.
I'm glad we came to Australia.	Ech si frou, datt mir an Australien komm sinn.
He was promoted to the position of teacher.	Hie gouf op d'Positioun vum Schoulmeeschter gefördert.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat muss maachen.
We need to build up.	Mir mussen opbauen.
What's the fastest way to get to the zoo from here?	Wat ass de séierste Wee fir vun hei an den Zoo ze kommen?
He said the only answer was a slave rebellion.	Hien huet gesot datt déi eenzeg Äntwert eng Sklave Rebellioun war.
I think Tom and John are identical twins.	Ech mengen datt den Tom an den John identesch Zwillinge sinn.
I did not think you would be impressed.	Ech hat net geduecht datt Dir beandrockt wier.
I noticed Tom was busy.	Ech gemierkt Tom war beschäftegt.
Call Tom and Maria tonight.	Rufft den Tom an d'Maria den Owend un.
Hey, can I talk to you for a second?	Hey, kann ech fir eng Sekonn mat Iech schwätzen?
Can you tell me why this is true?	Kënnt Dir mir soen firwat dat stëmmt?
It amazed us that she had been alone in Brazil.	Et huet eis erstaunt, datt si eleng a Brasilien gewiescht wier.
I want to believe that there is still a chance for us to be happy together.	Ech wëll gleewen, datt et nach eng Chance ass fir eis zesummen glécklech ze sinn.
Tom hid in the chicken coop.	Den Tom huet sech am Héngerhaus verstoppt.
What time did Tom go home?	Wéi Auer ass den Tom heem gaang?
Can I have a copy of the photo you took of me last night?	Kann ech eng Kopie vun der Foto kréien, déi Dir gëschter Owend vu mir gemaach hutt?
Tom said he thought doing so would not be fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier kee Spaass.
We will give you a replacement.	Mir ginn Iech en Ersatz.
I thought Tom was not good at French.	Ech hu geduecht den Tom wier net gutt am Franséischen.
I do not think they are doing that to Tom.	Ech denken net datt se dem Tom dat maachen.
I think Tom is back from Boston.	Ech mengen den Tom ass zréck vu Boston.
Tom finished painting the picture of Mary, which he had been working on for several months.	Den Tom huet d'Bild vun der Mary fäerdeg gemoolt, un deem hie säit e puer Méint geschafft huet.
Tom was standing in front of the school smoking.	Den Tom stoung virun der Schoul a fëmmt.
After receiving the results, they were all depressed.	Nodeems se d'Resultater kruten, waren se all depriméiert.
Tom will never believe me again.	Tom wäert mech ni méi gleewen.
I think Tom would do that if he sat down.	Ech denken, datt den Tom dat maache géif, wann hien sech dorops setzt.
Tom went to town.	Den Tom ass an d'Stad gaangen.
Even after all my contests, they left home.	Och no all meng Contestatiounen, si lénks doheem.
Tom did not seem to enjoy himself.	Den Tom huet geschéngt net wéi wann hie sech selwer genéisst.
I'm not sure I want to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wëll.
Tom says he hopes Mary is ready to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary bereet ass dat ze maachen.
Tom asked Maria why she did not want to live in Boston anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si net méi zu Boston wunne wollt.
Want to learn how to play the xylophone?	Wëllt Dir léieren wéi een Xylophon spillt?
I do not know where your book is.	Ech weess net wou Äert Buch ass.
I do not need to be at today's meeting.	Ech brauch net bei der Versammlung vun haut ze sinn.
Tom was overwhelmed with nostalgia as he returned to visit his old school fifty years after graduating.	Den Tom war mat Nostalgie iwwerwältegt wéi hien zréckgaang ass fir seng al Schoul fofzeg Joer ze besichen nodeems hien ofgeschloss hat.
I'm asking Tom for money.	Ech froen den Tom fir Suen.
Tom has never been to a circus before.	Den Tom war nach ni an engem Zirkus.
Tom and Marie will probably never see each other again.	Den Tom an d'Marie wäerte sech wahrscheinlech ni méi gesinn.
I wish I could figure out how to embed a YouTube video.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi een en YouTube Video embeet.
Are you guys going to vote for Tom Jackson?	Gitt Dir Kärelen fir den Tom Jackson ze wielen?
Be careful what you tell the children. 	Sidd virsiichteg wat Dir de Kanner seet.
They will believe everything.	Si wäerten alles gleewen.
The smoke detector was never maintained.	Den Dampmelder gouf ni ënnerhal.
I think I should refer you to another therapist.	Ech mengen, ech sollt Iech op en aneren Therapeut referenzéieren.
Would you like to argue this shirt for me?	Géif Dir gären dëst Hiem fir mech streiden?
You should boil this water before drinking it.	Dir sollt dëst Waasser kachen ier Dir et drénkt.
It's a little early to drink, right?	Et ass e bësse fréi ze drénken, oder?
Tom certainly did not do very well.	Den Tom huet dat sécher net ganz gutt gemaach.
I doubt Tom will be optimistic.	Ech bezweifelen datt den Tom optimistesch wäert sinn.
Tom started giving Mary CPR.	Den Tom huet ugefaang Mary CPR ze ginn.
I arrived at the train station at 2:30.	Ech sinn um 2:30 op d'Gare komm.
This is Tom's choice.	Dëst ass dem Tom säi Choix.
Tom was preparing for the worst.	Den Tom huet sech op dat Schlëmmst virbereet.
I counted the glasses on the shelf.	Ech hunn d'Glasen um Regal gezielt.
Tom knows he can take care of himself.	Den Tom weess, datt hie sech selwer këmmere kann.
I was really not sure.	Ech war wierklech net sécher.
Tom had no idea Mary was married.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria bestuet war.
Tom is very sharp, right?	Den Tom ass ganz schaarf, oder?
I did that yesterday, so I do not have to today.	Ech hunn dat gëschter gemaach, also muss ech haut net.
Tom does not know how to tie a bow.	Den Tom weess net wéi een e Béi bannen.
Tom was abducted and held by his captives in an abandoned building on Park Street.	Den Tom gouf entfouert a vu senge Gefaangenen an engem verloossene Gebai op der Park Street ofgehale.
Tom gets on my nerves.	Den Tom geet mir op d'Nerven.
Tom knows he's not going to be famous.	Den Tom weess datt hien net berühmt gëtt.
Enemy tanks were seen.	Feind Panzer goufe gesinn.
I think I can run even faster than you.	Ech mengen ech kann nach méi séier lafen wéi Dir.
Did you not know that Tom is afraid of you?	Wousst Dir net datt den Tom Angscht virun Iech huet?
Tom stayed inside all day.	Den Tom ass de ganzen Dag dobannen bliwwen.
You will eventually forget me.	Dir wäert mech schlussendlech vergiessen.
There is no way to do this without Tom.	Et gëtt kee Wee dëst ouni Tom ze maachen.
Tom knows that Maria is planning to go to Australia.	Den Tom weess datt d'Maria plangt an Australien ze goen.
Tom would have liked it.	Den Tom hätt guttgeheescht.
The elevator does not work today.	De Lift funktionnéiert haut net.
I doubt Tom is still in Australia.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
No one stood up for Tom.	Keen huet fir den Tom opgestan.
Tom lost his car key.	Den Tom huet seng Autoschlëssel verluer.
Tom is not broken, but Mary is.	Den Tom ass net gebrach, awer d'Maria ass.
As far as I know, he is an honest man.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass en éierleche Mann.
Tom asked me if I did that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat gemaach hätt.
I do not think I will be going to Australia this year.	Ech denken net datt ech dëst Joer an Australien ginn.
Is that all you have to say to yourself?	Ass dat alles wat Dir fir Iech selwer ze soen hutt?
I do not think Tom will finish it yet.	Ech denken net datt den Tom dat nach fäerdeg wäert maachen.
Tom, why are you wearing a sombrero?	Tom, firwat hutt Dir e Sombrero un?
Because he felt sick, he stayed home from school.	Well hie sech krank gefillt huet, ass hien aus der Schoul doheem bliwwen.
Tom forgot to buy bread.	Den Tom huet vergiess Brout ze kafen.
It made me really crazy.	Et huet mech wierklech geckeg.
You are innocent.	Dir sidd onschëlleg.
I have no idea what is causing these problems.	Ech hu keng Ahnung wat dës Problemer verursaacht.
Tom saw a pattern in the data.	Den Tom huet e Muster an den Daten gesinn.
I thought you said you were willing to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd bereet dat ze maachen.
I'm sure you'll find one pretty soon.	Ech si sécher, Dir wäert een zimlech séier fannen.
Tom said he wished Mary would not do it herself.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi selwer géif maachen.
I'll destroy Tom.	Ech wäert den Tom zerstéieren.
Tom refilled his coffee cup.	Den Tom huet seng Kaffisbecher erëm gefëllt.
I suspect they're draining the beer in that pub.	Ech de Verdacht, datt se de Béier an deem Pub ofwässeren.
Only Tom did that.	Nëmmen den Tom huet dat gemaach.
Tom does not have many things to worry about.	Den Tom huet net vill Saachen ze suergen.
I'm sure Tom will not help us.	Ech si sécher den Tom wäert eis net hëllefen.
Tom did not follow his father.	Den Tom huet säi Papp net gefollegt.
Tom said Mary was sure she would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt si dat géif maachen.
We still do not know what Tom will do next.	Mir wëssen nach ëmmer net wat den Tom als nächst mécht.
Tom said he hopes he can help Mary.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien d'Maria hëllefe kéint.
I do not think Tom likes to hang out with us.	Ech denken net datt den Tom et gär huet mat eis ze hänken.
Tom might be here this afternoon.	Den Tom ass vläicht de Mëtteg hei.
Tom asked Maria if she knew his new address.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si seng nei Adress kennt.
They blame Tom for everything.	Si schëllegen den Tom fir alles.
She was standing in front of the class.	Si stoung virun der Klass.
Tom was never overweight.	Tom war ni Iwwergewiicht.
I do not have to do that, but I do it anyway.	Ech brauch dat net ze maachen, mee ech maachen et souwisou.
I have pain every minute of every day.	Ech hu Péng all Minutt vun all Dag.
Tom was here before yesterday.	Den Tom war viru gëschter hei.
It must have been fun.	Et muss Spaass gewiescht sinn.
For many people, pets are part of the family.	Fir vill Leit sinn Hausdéieren Deel vun der Famill.
I mean, there's more going on here than meets the eye.	Ech mengen, et gëtt méi hei lass wéi et den Ae gesäit.
Tom or someone else has to help Mary do that.	Den Tom oder een aneren muss dem Mary hëllefen dat ze maachen.
There are many Mexican restaurants in this part of town.	Et gi vill Mexikanesch Restauranten an dësem Deel vun der Stad.
Tom has a large wardrobe in his room.	Den Tom huet e grousse Kleederschaf a sengem Zëmmer.
Tom is a mechanical genius.	Den Tom ass e mechanesche Genie.
I did not know that Tom was so good at doing this.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt war fir dat ze maachen.
Tom lives in Boston with his family.	Den Tom wunnt zu Boston mat senger Famill.
We must stay out of all this.	Mir mussen aus all deem bleiwen.
Tom now lives with his father.	Den Tom wunnt elo bei sengem Papp.
I thought you said you were born in Australia.	Ech hat geduecht Dir sot Dir sidd an Australien gebuer.
Maybe I should see Tom.	Vläicht sollt ech den Tom gesinn.
Tom grew up in bad conditions.	Den Tom ass a schlëmme Konditiounen opgewuess.
Tom says the noise bothers him.	Den Tom seet, datt de Kaméidi him stéiert.
Just then Tom heard someone laugh.	Just dunn huet den Tom een ​​héieren laachen.
Tom owes me a lot of money.	Den Tom ass mir vill Suen schëlleg.
Tom and Maria always fought.	Den Tom an d'Maria hunn ëmmer gekämpft.
I have to do something first.	Ech muss éischt eppes maachen.
I'm going to law school.	Ech ginn an d'Gesetzschoul.
I'm here every day.	Ech sinn all Dag hei.
That is remarkable.	Dat ass bemierkenswäert.
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"I'm fine thank you."	"Et geet mir gutt, merci."
The first person I met in Australia was Tom.	Déi éischt Persoun déi ech an Australien begéint hunn war den Tom.
I convinced Tom not to do that anymore.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat net méi ze maachen.
Tom said Mary might be in Boston by now.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis elo zu Boston wier.
I did not know why Tom should not do that.	Ech wousst net firwat den Tom dat net sollt maachen.
Tom should know that.	Den Tom soll dat kënnen.
Sorry, I mean, you dropped something.	Entschëllegt, ech mengen, Dir hutt eppes erofgelooss.
I'll probably have a hard time doing that.	Ech wäert wahrscheinlech eng schwéier Zäit hunn dat ze maachen.
Tom fell in love with the girl next door when he was a kid.	Den Tom war verléift mam Meedchen niewendrun wann hien e Kand war.
I forced Tom to do my homework.	Ech hunn den Tom gezwongen meng Hausaufgaben ze maachen.
Do not be impertinent.	Sidd net impertinent.
Stay away from Tom.	Bleift ewech vum Tom.
Tom decides that he will not help Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria net wäert hëllefen.
Tom said Mary was ready to do that.	Den Tom sot datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
What if Tom and I are right?	Wat wann den Tom an ech Recht hunn?
Tom said he would not come to our party.	Den Tom sot, hie wäert net op eis Partei kommen.
Tom was only 18 when he graduated from college.	Den Tom war nëmmen 18, wéi hien op der Uni Diplom gemaach huet.
I thought so at all.	Dat hunn ech iwwerhaapt geduecht.
Without your help I would not have been able to do this.	Ouni Är Hëllef hätt ech dat net kënnen.
I see that I am not needed here.	Ech gesinn datt ech hei net gebraucht ginn.
I'm not angry with Tom anymore.	Ech sinn net méi rosen mam Tom.
Loft de Futon.	Loft de Futon.
Do you really think it would be difficult to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schwéier wier dat ze maachen?
Tom climbed into the elevator and pressed the button for the third floor.	Den Tom ass an de Lift geklommen an huet de Knäppchen fir den drëtte Stack gedréckt.
Would you mind if I asked you a personal question?	Géif Dir egal wann ech Iech eng perséinlech Fro stellen?
I would like a round-trip ticket to Boston.	Ech wéilt e Round-Rees Ticket op Boston.
Did you know that Tom is not really from Boston?	Wousst Dir datt den Tom net wierklech vu Boston ass?
I do not think you will do that.	Ech mengen net, Dir wäert dat maachen.
Tom chose the colors.	Den Tom huet d'Faarwen gewielt.
I've never seen you do that before.	Ech hunn dech nach ni gesinn dat maachen.
How has your life changed since you got married?	Wéi huet Äert Liewen geännert zënter Dir bestuet sidd?
Tom accepted my challenge.	Den Tom huet meng Erausfuerderung ugeholl.
I thought you said you would never do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat ni maachen.
Tom will do that for you.	Den Tom wäert dat fir Iech maachen.
I wish you were not so busy.	Ech wënschen, datt Dir net sou beschäftegt wier.
Tom is planning something special for Mary's birthday.	Den Tom plangt eppes Besonnesches fir dem Mary säi Gebuertsdag.
I'm going to open my own restaurant one day.	Ech ginn enges Daags mäin eegene Restaurant op.
Willingness to correct is an indication of wisdom.	Bereetschaft ze korrigéieren ass en Indikatioun vu Wäisheet.
Tom does not seem to be as special as Maria.	Den Tom schéngt net esou besonnesch ze sinn wéi d'Maria.
Is it next Monday that you do that?	Ass et nächste Méindeg, datt Dir dat maacht?
Tom will never find out.	Den Tom wäert ni doriwwer erausfannen.
Hardly anyone knows I'm here.	Kaum een ​​weess ech hei sinn.
I'm going alone.	Ech ginn alleng.
Tom will not be forgiven for doing so.	Den Tom gëtt net verginn wann hien dat mécht.
Tom does not care what Mary says.	Tom ass egal wat d'Maria gesot huet.
Tom said he wants you to stop.	Den Tom huet gesot datt hie wëll datt Dir dat ophält.
Tom did not have to go home.	Den Tom huet net missen heem goen.
Tom waited where he said he would be.	Den Tom huet gewaart, wou hie gesot huet, hie wier.
Tom was waiting in front of the school.	Den Tom waart virun der Schoul.
Tom asked me if I really thought I could do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wierklech geduecht hunn ech kéint dat maachen.
Tom asked Maria why she left Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si Boston verlooss huet.
There's a hole in this bucket.	Et ass e Lach an dësem Eemer.
The reason I came to you is because I thought you could help.	De Grond firwat ech bei Iech komm sinn ass well ech geduecht hunn Dir kéint hëllefen.
Tom often eats Thai food.	Den Tom ësst dacks Thai Iessen.
It seems that Tom is aware of this fact.	Et schéngt, datt den Tom dës Tatsaach bewosst ass.
Tom tried to tell everyone how to do that.	Den Tom huet probéiert jidderengem ze soen wéi een dat mécht.
Tom said he thought I might not have to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat vläicht net haut maache muss.
You have to wait until there is a free seat.	Dir musst waarden bis et e fräie Sëtz ass.
Tom was very comfortable.	Den Tom war ganz bequem.
I wonder where Tom learned so well to speak French.	Ech froe mech wou den Tom sou gutt geléiert huet Franséisch ze schwätzen.
I can not believe I finally managed to do it.	Ech kann net gleewen, datt ech et endlech fäerdeg bruecht hunn et ze maachen.
Neither Tom nor Mary was very productive.	Weder Tom nach Mary war ganz produktiv.
Can anyone in your family do that?	Kann een an Ärer Famill dat maachen?
Tom just called and said he would only be here at 2:30.	Den Tom huet just ugeruff an hie gesot datt hien eréischt um 2:30 hei wier.
Tom said the people were huge.	Den Tom sot, datt d'Leit enorm waren.
I love okra.	Ech hunn okra gär.
The police decided to look into the case.	D'Police huet decidéiert, de Fall ze kucken.
Everyone except Tom has a hat on.	Jiddereen ausser den Tom huet en Hutt op.
I could not get out.	Ech konnt net erauskommen.
I'm sick of your excuses, Tom.	Ech si krank vun dengen Ausried, Tom.
You do not listen to what I say.	Dir lauschtert net op wat ech soen.
I heard that a lame man was eaten alive by Maggots.	Ech hunn héieren datt e gelämte Mann vu Maggots lieweg giess gouf.
We have a lot of time to simplify things?	Mir hunn vill Zäit vereinfacht Saachen ze vereinfachen?
Tom told Mary he was thirsty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien duuschtereg wier.
It will be fun and exciting to be there.	Et gëtt flott a spannend do ze sinn.
Are you not a university student?	Sidd Dir net eng Uni Student?
We can not get what we want without your help.	Mir kënnen net kréien wat mir wëllen ouni Är Hëllef.
I sit through school, so I can not have things that are so expensive.	Ech setzen mech duerch d'Schoul, also kann ech keng Saachen hunn déi sou deier sinn.
I just came back.	Ech sinn just zréck komm.
We quickly recovered from food poisoning.	Mir hu séier vun der Liewensmëttelvergëftung erholl.
I do not think it is worthwhile to do such a thing.	Ech mengen et lount sech net esou eppes ze maachen.
I asked all day what I should do.	Ech hunn de ganzen Dag gefrot wat ech maache soll.
I have no job leads.	Ech hu keng Aarbecht Leads.
Tom eats nothing but his mother's cooking.	Den Tom ësst näischt wéi seng Mamm hir Kachen.
I think Tom's coming to Boston next weekend.	Ech mengen den Tom kënnt nächste Weekend op Boston.
Do not talk to Tom about it.	Schwätzt net mam Tom doriwwer.
Why are we not going back?	Firwat gi mir net erëm?
One of Tom's students gave him an interesting picture.	Ee vun de Schüler vum Tom huet him en interessant Bild ginn.
The ship has three decks.	D'Schëff huet dräi Deck.
Tom was afraid he would look stupid.	Den Tom hat Angscht datt hien domm géif ausgesinn.
I will not lie to Tom about what happened.	Ech wäert dem Tom net léien iwwer wat geschitt ass.
I thought we were going out for lunch.	Ech hu geduecht datt mir fir Mëttegiessen erausgoen.
Tom regained his sight.	Den Tom huet seng Siicht erëmkritt.
I do not believe Tom is the killer.	Ech gleewen net datt den Tom de Mäerder ass.
I wonder where Tom did that.	Ech froe mech wou den Tom dat gemaach huet.
The team played hard because the state championship was at stake.	D'Equipe huet schwéier gespillt well de Championnat vum Staat um Spill stoung.
Tom looks like he's thinking.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien denkt.
Tom was funny.	Den Tom war lëschteg.
Tom was not the only child at the party.	Den Tom war net dat eenzegt Kand op der Party.
Tom told me he wanted to go to the zoo with us tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie wéilt muer mat eis an den Zoo goen.
That's not something I can do.	Dat ass net eppes wat ech maache kann.
That is certainly not the case in Boston.	Dat ass sécher net de Fall zu Boston.
Cover the saucepan with a towel.	Deckt de Kasseroll mat engem Handtuch.
I take it day by day.	Ech huelen et Dag fir Dag.
Tom told everyone he was willing to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie bereet wier dat ze maachen.
In fact, he can not swim well.	Tatsächlech kann hien net gutt schwammen.
Police believe Tom was killed.	D'Police mengt datt den Tom ëmbruecht gouf.
Tom raised his children alone.	Den Tom huet seng Kanner eleng opgewuess.
Tom thought Mary liked the news.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria d'Nouvelle gär hätt.
I'm already been kidnapped.	Ech sinn scho entfouert ginn.
Tom still has a crush on Maria.	Den Tom huet nach ëmmer eng Virléift op d'Maria.
One of the cats is black, the other is brown.	Eng vun de Kazen ass schwaarz, déi aner ass brong.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
take care of Tom?	den Tom oppassen?
It was improvisation.	Et war Improvisatioun.
I do not want to hear what Tom did this morning.	Ech wëll net héieren wat den Tom de Moien gemaach huet.
Tom died without leaving a will.	Den Tom ass gestuerwen ouni e Testament ze hannerloossen.
Tom is next in line for promotion.	Den Tom ass den nächsten an der Linn fir Promotioun.
Tom wanted to win, but he did not.	Den Tom wollt gewannen, awer hien huet net.
The ship was attacked by Somali pirates.	D'Schëff gouf vu somalesche Piraten attackéiert.
Tom visited the Colosseum in Rome.	Den Tom huet de Colosseum zu Roum besicht.
I have not always lived like this.	Ech hunn net ëmmer esou gelieft.
Tom was not the one who told me that Mary should not do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net misst maachen.
I did not know you were jealous.	Ech wousst net datt Dir jalous wiers.
Time is something you seem to have a lot of, Tom.	Zäit ass eppes wat Dir schéngt vill ze hunn, Tom.
Tom, we're here!	Tom, mir sinn ukomm!
I cook well.	Ech kachen gutt.
Tom told me he was in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien zu Boston war.
Tom and Maria never spoke again.	Den Tom an d'Maria hunn ni méi geschwat.
Tom said there could only be one piece of cake left.	Den Tom sot, et kéint just nach ee Stéck Kuch bleiwen.
Tom said Maria was not responsible for what happened.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi verantwortlech ass fir wat geschitt ass.
You arrived very early.	Dir sidd ganz fréi ukomm.
Maria is too young to be a mother.	D'Maria ass ze jonk fir eng Mamm ze sinn.
Tom liked the movie very much.	Den Tom huet de Film ganz gutt gefall.
I'm sure I can not do that.	Ech si sécher datt ech dat net maache kann.
Many people seem to be interested in knowing the answer to this question.	Vill Leit schéngen interesséiert ze sinn d'Äntwert op dës Fro ze wëssen.
That's what we want to find out.	Dat ass wat mir wëllen erausfannen.
Tom could not understand everything Mary said.	Den Tom konnt net alles verstoen wat Mary gesot huet.
You owe it to Tom to tell him the truth.	Dir schëlleg et dem Tom him d'Wourecht ze soen.
Tom is not on this one.	Den Tom ass net op dëser.
You can learn a lot from them if you just listen.	Dir kënnt vill vun hinnen léieren, wann Dir nëmmen nolauschtert.
Tom said he was worried.	Den Tom sot, hie wier besuergt.
Tom has blood.	Den Tom huet Blutt.
I know Tom was present at today's meeting.	Ech weess den Tom war bei der Versammlung vun haut dobäi.
I pour a cup of tea.	Ech schëdden eng Taass Téi.
Tom told me that Mary was afraid to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Angscht hätt dat ze maachen.
You are a very creative type.	Dir sidd e ganz kreativen Typ.
I do not want to tell him.	Ech wëll him net soen.
Thank you for supporting me.	Merci fir mech z'ënnerstëtzen.
Tom is convinced he is right.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien Recht huet.
I do not need Tom's permission to do that.	Ech brauch dem Tom seng Erlaabnis net fir dat ze maachen.
I think Tom's never done that before.	Ech mengen den Tom huet dat nach ni gemaach.
Tom was sharp.	Den Tom war schaarf.
Tom should never come to Australia.	Den Tom sollt ni an Australien kommen.
Tom decides to have his way.	Den Tom ass décidéiert säi Wee ze hunn.
Tom noticed that it was useless to convince Maria to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et nëtzlos war fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I hate it when people only think of themselves.	Ech haassen et wann d'Leit nëmmen un sech selwer denken.
It did not make much difference.	Et huet net vill Ënnerscheed gemaach.
They will not tell you the truth.	Si wäerten Iech net d'Wourecht soen.
Tell Tom I'm not hungry.	Sot dem Tom ech sinn net hongereg.
Tom was on the same plane as me.	Den Tom war am selwechte Fliger wéi ech war.
There is almost no chance that this team will win.	Et gëtt bal keng Chance datt dës Equipe gewënnt.
This is the woman Tom used to marry.	Dat ass d'Fra mat där den Tom fréier bestuet war.
Tom always thinks of other people doing their business.	Den Tom mengt ëmmer an anere Leit hir Geschäfter.
Neither Tom nor Maria has many things he wants to buy.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Saachen déi hie wëll kafen.
You always laugh.	Dir laacht ëmmer.
Unfortunately, elephants can not sing well.	Leider kënnen d'Elefanten net gutt sangen.
It's a hard balancing act.	Et ass en haarde Balanceakt.
Tom wrote a book about Boston.	Den Tom huet e Buch iwwer Boston geschriwwen.
This is a non-smoking area.	Dëst ass en Net-Fëmmen Beräich.
I have a feeling something is going to happen.	Ech hunn d'Gefill datt eppes geschéie wäert.
I do not like it there.	Ech hunn et net gär do.
Pay attention! 	Oppassen!
The pavement is smooth.	Den Trëttoir ass glat.
I do not know anyone in this city.	Ech kennen keen an dëser Stad.
Tom could not completely hide his pain.	Den Tom konnt seng Péng net ganz verstoppen.
Tom learned French for a long time.	Den Tom huet laang Franséisch geléiert.
I know Tom knew I wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat maache wollt.
Tom is not angry with me.	Den Tom ass net rosen op mech.
Tom will say nothing.	Den Tom wäert näischt soen.
Tom taught himself to ski.	Den Tom huet sech selwer schi geléiert.
I'm afraid of what others think when I do that.	Ech hunn Angscht wat anerer mengen wann ech dat maachen.
Tom said he thought I was confused.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech duerchernee wier.
Go to Tom.	Gitt op den Tom no.
Tom worked for a trading company.	Den Tom huet eng Aarbecht bei enger Handelsfirma gemaach.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not when I'm here.	net wann ech hei sinn.
Tom was shot by a police officer.	Den Tom gouf vun engem Polizist erschoss.
Did you see tonight's newspaper?	Hutt Dir de Zeitung vun haut den Owend gesinn?
Maria is our only daughter.	D'Maria ass eis eenzeg Duechter.
Tom said Mary seemed tired.	Den Tom sot, datt d'Maria midd schéngt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We find it.	Mir fannen et.
I did not think you were so angry.	Ech hat net geduecht du wiers esou rosen.
Tom said he did not think Mary really needed that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech brauch.
Tom has been in Australia since October.	Den Tom ass zënter Oktober an Australien.
Tom opens it as he moves on.	Den Tom mécht et op wéi hie weider geet.
Tom did not tell me he had never been to Boston.	Den Tom huet mir net gesot datt hien nach ni zu Boston war.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wuel muer net maachen.
I do not think I will probably do that myself.	Ech denken net datt ech dat wahrscheinlech selwer maachen.
Tom left food and water for his dog, hoping it would be enough for three days.	Den Tom huet Iessen a Waasser fir säin Hond verlooss, an der Hoffnung datt et fir dräi Deeg genuch wier.
I thought Tom would show you how to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom Iech géif weisen wéi Dir dat maacht.
Tom was standing next to Mary.	Den Tom stoung no bei der Maria.
I'm afraid something bad will happen.	Ech fäerten datt eppes Schlechtes geschitt.
Does Tom want to come here?	Wëllt den Tom heihinner kommen?
A working man should be paid in proportion to his ability, not his age.	En schaffende Mann soll proportional zu senger Fäegkeet bezuelt ginn, net sengem Alter.
Tom looks dead.	Den Tom gesäit dout aus.
The guy I lent my umbrella to did not return it.	Deen Typ, un deem ech mäi Regenschirm geléint hunn, huet en net zréckginn.
I'm glad they caught the thief.	Ech si frou, datt se den Déif gefaangen hunn.
I think Tom's luck is about to open up.	Ech mengen dem Tom säi Gléck ass amgaang opzemaachen.
Tom asked me so many questions about Boston.	Den Tom huet mech sou vill Froen iwwer Boston gestallt.
Tom died at the age of 97.	Den Tom ass am Alter vu 97 Joer gestuerwen.
I did not get enough sleep.	Ech hunn net genuch geschlof.
Because I was sick, I did not go.	Well ech krank war, sinn ech net gaangen.
Do not have a computer?	Hutt Dir kee Computer?
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
when Tom plans to stay with us.	eraus wéini den Tom plangt hei bei eis ze bleiwen.
Tom did not try to help Maria.	Den Tom huet net probéiert d'Maria ze hëllefen.
How many women are in the car?	Wéi vill Fraen sinn am Auto?
Why do you want Tom to have it?	Firwat wëllt Dir den Tom et hunn?
I do not think Tom was honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech war.
Tom does not seem to be aware that he should not do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt hien dat net sollt maachen.
When we are told not to come, we are all the more eager to go.	Wa mir gesot kréien net ze kommen, gi mir ëmsou méi gäeren ze goen.
Tom told Mary not to eat the ham in the fridge.	Den Tom huet dem Mary gesot, d'Ham am Frigo net ze iessen.
Tom has already left for work.	Den Tom ass schonn op d'Aarbecht fortgaang.
Tom has been living alone in the forest for the last three years.	Den Tom wunnt déi lescht dräi Joer eleng am Bësch.
He exists at 3,000 yen a day.	Hien existéiert op 3.000 Yen den Dag.
Do not cross the bush. 	Maacht net iwwer de Busch.
I want you to answer my question.	Ech wëll datt Dir meng Fro beäntwert.
Tom told me he needed more time.	Den Tom huet mir gesot datt hie méi Zäit brauch.
I'm going back to get my suitcase.	Ech ginn zréck fir meng Koffer ze kréien.
I do not want to spend time with Tom.	Ech wëll keng Zäit mam Tom verbréngen.
Tom said he did not think Mary really did this without help.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech ouni Hëllef gemaach huet.
Tom pointed out an exception.	Den Tom huet eng Ausnahm drop higewisen.
Didn't you do that on Monday?	Hutt Dir dat net um Méindeg gemaach?
It's not important to do that today.	Et ass net wichteg dat haut ze maachen.
The timing could not have been better.	Den Timing konnt net besser sinn.
I know Tom is a very good tennis player.	Ech weess den Tom ass e ganz gudden Tennisspiller.
I realized I could not win.	Ech hu gemierkt datt ech net konnt gewannen.
Tom thought Maria did not want to play chess with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net mat him Schach spille wollt.
Tom does not have to eat that.	Den Tom muss dat net iessen.
Tom takes a walk with Mary and should be back in a long time.	Den Tom mécht Spadséiergank mat der Mary a soll nach laang zréck sinn.
You know Tom's telling the truth.	Dir wësst datt den Tom d'Wourecht seet.
Tom told me he thought Mary had no idea.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Ahnung wier.
Tom probably asked Maria to help him.	Den Tom hätt wahrscheinlech d'Maria gefrot fir him dat ze hëllefen.
Tom bought a new camera for Mary to replace the one he had borrowed and lost.	Den Tom huet eng nei Kamera fir d'Mary kaaft fir déi ze ersetzen, déi hie geléint a verluer hat.
Tom has a talent for acting.	Den Tom huet en Talent fir ze handelen.
Tom noticed that someone was watching him.	Den Tom huet gemierkt datt een him nogekuckt huet.
Birds pull.	Villercher zéien.
Tom says he has to go to Australia tomorrow.	Den Tom seet, datt hien iwwermuer an Australien muss.
I know Tom is about the same height as Mary.	Ech weess datt den Tom ongeféier déiselwecht Héicht ass wéi d'Maria.
You did not know Tom could do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat maache kéint, oder?
I seriously doubt that Tom thinks it's a good idea to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom mengt, datt et eng gutt Iddi ass dat ze maachen.
Tom did everything he wanted.	Den Tom huet alles gemaach wat hie gär hätt.
You made me look stupid.	Du hues mech domm ausgesinn.
Tom's story was very depressing.	Dem Tom seng Geschicht war ganz depriméierend.
That should not be the case.	Dat soll net esou sinn.
Tom told me that he thought Maria was better at French than he was.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besser op Franséisch wier wéi hien.
There are many roses in this garden.	Et gi vill Rousen an dësem Gaart.
How many times a day does Tom kiss Maria?	Wéi vill Mol am Dag Kuss den Tom d'Maria?
Tom did not think Mary was too late.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria ze spéit wier.
It has a refreshing taste.	Et huet en erfrëschende Goût.
It happened while Tom was sleeping.	Et ass geschitt wärend den Tom geschlof huet.
I could not see who was in the room.	Ech konnt net gesinn, wien am Raum war.
France's real GDP grew by 1.9% in 2017, up from 1.2% the year before.	De reelle PIB vu Frankräich ass 2017 ëm 1,9% gewuess, erop vun 1,2% d'Joer virdrun.
I think it's time for us to buy a new car.	Ech mengen, et ass Zäit fir eis en neien Auto ze kafen.
I think this is not going to happen anytime soon.	Ech mengen dat wäert net geschwënn geschéien.
Tom said he plans to come home on Monday.	Den Tom sot, hie plangt e Méindeg heem ze kommen.
Tom told me he was going to Australia in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Oktober an Australien géif goen.
Tom thrilled Mary.	Den Tom huet d'Maria begeeschtert.
This hay fever medicine works pretty well for me.	Dëst Heu Féiwer Medezin Wierker flott gutt fir mech.
I do not know anyone who loves Tom.	Ech kennen keen deen den Tom gär huet.
It will take me a long time to get over this cold.	Et wäert mech laang daueren fir iwwer dës Keelt ze kommen.
Tom looks motivated.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien motivéiert ass.
Tom hit three and went three.	Den Tom huet dräi geschloen an dräi gaang.
Maybe Tom was just trying to help you.	Vläicht huet den Tom just probéiert Iech ze hëllefen.
Nobody knows Tom like I do.	Keen kennt den Tom wéi ech den Tom kennen.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
Tom was able to find what he was looking for.	Den Tom konnt fannen wat hie gesicht huet.
Tom would have gone with you if he could.	Den Tom wier mat dir gaang wann hien et hätt kënnen.
He agreed to help the old woman.	Hien huet zoustëmmen der aler Fra ze hëllefen.
If Tom finds out what Mary did, he will not be happy.	Wann den Tom erausfënnt wat d'Maria gemaach huet, wäert hien net glécklech sinn.
Tom wanted Maria to talk to John about the problem she had with her children.	Den Tom wollt datt d'Maria mam John iwwer de Problem schwätzt, dee si mat senge Kanner hat.
I hope you will not leave me here.	Ech hoffen Dir wäert mech net hei verloossen.
I'm one of those three people who knows how to do that.	Ech sinn ee vun deenen dräi Leit, déi wëssen, wéi dat ze maachen.
Does Tom like pigs?	Huet den Tom Schwäin gär?
What are you doing with it?	Wat méchs du domat?
Tom was surprised at what Maria told him.	Den Tom war iwwerrascht wat d'Maria him gesot huet.
We must find a solution to this problem.	Mir mussen eng Léisung fir dee Problem fannen.
I was determined to fulfill my duties at all costs.	Ech war décidéiert meng Flichten zu all Präis ze erfëllen.
Do you add green peppers to your spaghetti sauces?	Gëtt Dir gréng Peffer an Är Spaghetti Zooss?
Why did not you ask Tom to explain it?	Firwat frot Dir den Tom net et z'erklären?
My wife had terrible morning sickness during her first pregnancy.	Meng Fra hat schrecklech Moies Krankheet während hirer éischter Schwangerschaft.
It is theoretically not possible.	Et ass theoretesch net méiglech.
Tom should not stay out so late.	Den Tom sollt net esou spéit eraus bleiwen.
Tom makes the mountains out of mills.	Den Tom mécht d'Bierger aus Mëlleren.
I thought Tom knew where Maria lived.	Ech hu geduecht datt den Tom wësse wou d'Maria wunnt.
Tom is in his thirties.	Den Tom ass a sengen Drëssegjärege.
Tom told everyone he was suspicious.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie verdächteg wier.
Tom hoped you could do that for Mary.	Den Tom huet gehofft, datt Dir dat fir d'Marie maache kënnt.
Tom hardly loses the determination.	Den Tom verléiert kaum d'Bestëmmung.
I'm used to eating this kind of food.	Ech sinn gewinnt dës Zort Iessen ze iessen.
I'm Tom. 	Ech sinn den Tom.
This is my wife, Mary.	Dëst ass meng Fra, Mary.
I do not need your help, thank you.	Ech brauch Är Hëllef net, merci.
Tom needs a little love.	Den Tom brauch e bësse Léift.
Tom has an appointment.	Den Tom huet e Rendez-vous.
Tom started his own lawn mowing business.	Den Tom huet säin eegene Rasenmäergeschäft ugefaang.
I did not sleep on the plane.	Ech hunn net am Fliger geschlof.
Forty-eight seafarers are on board.	Véierzeg-aacht Séifuerer sinn u Bord.
I just want to open you up.	Ech wëll Iech just opmaachen.
About four o'clock he arrived.	Géint véier Auer koum hien.
I do not want to make any more speeches.	Ech wëll keng Riede méi maachen.
When was the last time you heard Tom snore?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom schnören héieren?
This is where I was born and raised.	Dëst ass wou ech gebuer an opgewuess sinn.
Tom said the door was already open when he arrived.	Den Tom sot, d'Dier wier schonn op, wéi hien hei ukoum.
Tom started doing that more often.	Den Tom huet ugefaang dat méi dacks ze maachen.
Tom said he thought I was charismatic.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech charismatesch wier.
Where do you want me to put your suitcase?	Wou wëllt Dir datt ech Är Valise setzen?
I knew Tom told Mary not to do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
Tom takes fencing lessons.	Den Tom mécht Fechtercoursen.
I'm letting Tom talk.	Ech loossen den Tom schwätzen.
Tom knew he had to flee.	Den Tom wousst datt hie muss flüchten.
I did everything for Tom.	Ech hunn alles fir den Tom gemaach.
Tom loves beef and so do I.	Den Tom huet Rëndfleesch gär an ech och.
Tom could eat now.	Den Tom kéint elo iessen.
We only lived in Australia for a short time.	Mir gelieft nëmmen an Australien fir eng kuerz Zäit.
Tom's in Boston and he's doing it now.	Den Tom ass zu Boston an mécht dat elo.
Tom does this to help Maria, not me.	Den Tom mécht dat fir d'Maria ze hëllefen, net mir.
Tom was interrupted.	Den Tom gouf ënnerbrach.
The only reason Tom came to Boston was because everyone else in his family did.	Deen eenzege Grond datt den Tom op Boston komm ass, war well all aner a senger Famill et gemaach hunn.
I, for one, have no worries about it.	Ech, fir eng, keng Suergen doriwwer.
Tom wanted to go back to college.	Den Tom wollt zréck an de College goen.
Tom said he did not know what he was doing.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat hien dat gemaach huet.
We can not afford to make mistakes.	Mir kënnen eis net leeschten Feeler ze maachen.
Even though he was wrong, he did not say he was sorry.	Och wann hien falsch war, huet hien net gesot datt et entschëllegt huet.
Tom said he could not remember his own phone number.	Den Tom sot, hie konnt sech seng eegen Telefonsnummer net erënneren.
We need not worry about Tom.	Mir brauche keng Suergen iwwer den Tom.
I knew you liked it.	Ech wousst, datt Dir dat gär hätt.
Why did Tom do that to you?	Firwat huet den Tom dir dat gemaach?
I've not seen Tom in so long.	Ech hunn den Tom esou laang net gesinn.
Where's your cell phone?	Wou ass Ären Handy?
Tom wants to know when we'll come and help him.	Den Tom wëll wëssen, wéini mir him kommen an him hëllefen.
I knew Tom wanted to do that.	Ech wousst datt den Tom dat maache wollt.
I would not call them veterans.	Ech géif se net Veteranen nennen.
I think Tom might not win.	Ech denken, datt den Tom vläicht net gewënnt.
Tom had fun playing games.	Den Tom huet sech ameséiert andeems hien Spiller spillt.
Tom is back from the gym.	Den Tom ass zréck aus dem Fitnessstudio.
Tom may not be busy right now.	Den Tom ass vläicht elo net beschäftegt.
Now it's time for me to discuss some rules with you all.	Elo ass et Zäit fir mech e puer Regele mat Iech all ze diskutéieren.
The person sitting next to me started talking to me.	Déi Persoun am Sëtz nieft mir huet ugefaang mat mir ze schwätzen.
I can stay in Boston for about three weeks.	Ech kann ongeféier dräi Wochen zu Boston bleiwen.
Tom does not speak French with Mary.	Den Tom schwätzt net franséisch mam Mary.
I know Tom does not know why Mary is planning this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat plangt.
I'm so alone.	Ech sinn esou eleng.
Tom ran as fast as he could.	Den Tom ass sou séier gelaf wéi e konnt.
Tom is in the kitchen, mending the floor.	Den Tom ass an der Kichen, mëscht de Buedem.
Tom changed in the bathroom.	Tom geännert am Buedzëmmer.
I eat out a few times a week.	Ech hunn e puer Mol d'Woch eraus iessen.
I have been appointed to help you.	Ech sinn ernannt ginn fir Iech ze hëllefen.
Tom poured himself another glass.	Den Tom huet sech en anert Glas gegoss.
Tom and Maria are very adventurous.	Den Tom an d'Maria si ganz abenteuerlech.
I know you do not want to talk to me.	Ech weess, Dir wëllt net mat mir schwätzen.
I decided to interview the job you told me about.	Ech hu beschloss fir deen Job ze interviewen, vun deem Dir mir gesot hutt.
I wish we could stay longer in Boston.	Ech wënschen datt mir méi laang zu Boston kéinte bleiwen.
I know Tom knows why you did that on Monday.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat e Méindeg gemaach hutt.
I would like two kilos of apples.	Ech hätt gär zwee Kilo Äppel.
Tom is not ready to go to the party.	Den Tom ass net prett fir op d'Party ze goen.
Tom taught me how to cook.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech kachen.
When I get the milk out of the fridge, I close the fridge door by pushing it with my elbow. 	Wann ech d'Mëllech aus dem Frigo kréien, maachen ech d'Frigo-Dier zou, andeems ech et mat mengem Ielebou drécken.
How do you do it?	Wéi maacht Dir et?
Tom and Maria will protect you.	Den Tom an d'Maria wäerten dech schützen.
Tom shaved his mustache.	Den Tom huet säi Moustache raséiert.
Steam came from Tom's room.	Damp koum aus dem Tom sengem Zëmmer.
Tom went to the house and knocked on the door.	Den Tom ass bis an d'Haus gaangen an huet op d'Dier geklappt.
German shepherds tend to be loyal.	Däitsch Schäfer tendéieren trei ze sinn.
Is it true that Tom could not help Mary?	Ass et wouer datt den Tom d'Maria net hëllefe konnt?
Nothing else is done until Tom comes here.	Näischt anescht gëtt gemaach bis den Tom hei kënnt.
Tom did not answer.	Den Tom huet net geäntwert.
Tom bought himself a motorcycle.	Den Tom huet sech e Moto kaaft.
Tom said he knew he did not have to do that again.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net nach eng Kéier muss maachen.
Tom took out a pen and a notepad.	Den Tom huet e Pen an en Notizblock erausgeholl.
Don't you think we should do it now?	Mengt Dir net, datt mer dat elo solle maachen?
I knew you did not like the kind of music that Tom plays.	Ech wousst, datt Dir déi Aart vu Musek, déi Tom spillt, net gär hätt.
Tom may not need our help.	Den Tom brauch vläicht net eis Hëllef.
Tom does not like to talk about politics.	Den Tom schwätzt net gär iwwer Politik.
Tom said he does not think Mary really enjoys doing this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary et wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
That's a nice rack of pork chops.	Dat ass e schéine Rack vu Schwäin Koteletten.
Make sure no strangers enter the room.	Passt op, datt keng Friemen an dee Sall kommen.
It is unlikely to rain tomorrow.	Et ass onwahrscheinlech datt et muer reent.
Tom will not be last.	Tom wäert net lescht sinn.
That will not happen, and you know it.	Dat wäert net geschéien, an Dir wësst et.
This is not the first time I have been bullied.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt ech gemobbt ginn.
Tom will probably do it again tomorrow.	Den Tom wäert dat wuel muer nach eng Kéier maachen.
Sorry to bother you, Tom.	Entschëllegt Iech ze stéieren, Tom.
Tom has no classes today.	Den Tom huet haut keng Klassen.
I'll be staying in town all summer. 	Ech wäert de ganze Summer an der Stad bleiwen.
I just do not have enough money to go anywhere.	Ech hu just net genuch Sue fir iwwerall ze goen.
That scares us to death.	Dat erschreckt eis zum Doud.
Tom is sure Maria knows she has to do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria weess datt hatt dat maache muss.
That's Tom's sister.	Dat ass dem Tom seng Schwëster.
You should not tell Tom what happened.	Dir sollt dem Tom net soen wat geschitt ass.
That's all I want to do.	Dat ass alles wat ech wëll maachen.
Tom told me he forgot something.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes vergiess huet.
The enemy can not close us, so they can do nothing.	De Feind kann eis net zoumaachen, sou datt se näischt maache kënnen.
Tom's interest disappeared.	Dem Tom säin Interessi ass verschwannen.
I ask for your help.	Ech froen Är Hëllef.
I have to warn Tom.	Ech muss den Tom warnen.
Mary is really very beautiful.	D'Marie ass wierklech ganz schéin.
This apple started to rot.	Dësen Apel huet ugefaang ze verrotten.
It was from Tom.	Et war vum Tom.
You're sarcastic, right?	Dir sidd sarkastesch, richteg?
I'm too tired to do this.	Ech sinn ze midd dëst ze maachen.
Send me the ball.	Schéckt mir de Ball.
Tom got the highest score.	Den Tom krut den héchste Punkt.
Tom was not really interested in Maria.	Den Tom war net wierklech un d'Maria interesséiert.
I'm sure you'll have a wonderful time.	Ech sécher Dir wäert eng wonnerbar Zäit hunn.
Tom does not know how to say what he wants in English.	Den Tom weess net wéi hie soll soen wat hien op Englesch wëll.
I can not yet speak fluent French.	Ech kann nach net fléissend Franséisch schwätzen.
Three-quarters of the earth's surface is covered with water.	Dräi Véierel vun der Äerduewerfläch ass mat Waasser bedeckt.
Tom said he thought it would not be the first time Mary had done that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier net déi éischte Kéier, datt d'Mary dat gemaach huet.
Tom gave us a lift in his truck.	Den Tom huet eis e Lift a sengem Camion ginn.
I sent Tom some money.	Ech hunn dem Tom e puer Suen geschéckt.
Why do you think Tom does not like it?	Firwat mengt Dir datt den Tom et net gär huet?
I got Tom's address somewhere on the computer.	Ech hunn dem Tom seng Adress iergendwou um Computer.
I do not think we really need to do that.	Ech mengen net, mir mussen dat wierklech maachen.
The entire football team was on cloud nine after winning the championship.	Déi ganz Futtballséquipe war op Wollek néng nodeems se de Championnat gewonnen hunn.
I'm the one who told Tom what to do.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wat ech maache soll.
Do not follow me. 	Follegt mech net.
I'm lost too.	Ech sinn och verluer.
Tom is one of the most beautiful children I have ever taught.	Den Tom ass ee vun de schéinste Kanner, déi ech je geléiert hunn.
Are you sure you want to eat it?	Sidd Dir sécher datt Dir dat iesse wëllt?
Tom hid in the bathroom.	Den Tom huet sech am Buedzëmmer verstoppt.
I was charged with attempted murder.	Ech si wéinst Mordversuch reprochéiert ginn.
Tom can never get my name right.	Den Tom kann mäi Numm ni richteg kréien.
Here's some good news.	Hei ass e puer gutt Neiegkeeten.
Why do not we get it?	Firwat kréie mir deen net?
Tom is in jail.	Den Tom ass am Prisong.
You're a little pale.	Du bass e bëssen bleech.
Tom said he wanted Mary to help him.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria him hëllefe géif.
Tom said he wanted to become a psychologist.	Den Tom sot, hie wëll e Psycholog ginn.
I asked if it would be dangerous to do that.	Ech hu gefrot ob et geféierlech wier dat ze maachen.
I'll never let you go to Boston myself.	Ech loossen dech ni selwer op Boston goen.
The flood damaged Tom's house.	D'Iwwerschwemmung huet dem Tom säin Haus beschiedegt.
I can 't just lie to Tom.	Ech kann dem Tom net einfach léien.
Did Tom not break any rules?	Huet den Tom keng Regele gebrach?
Neither Tom nor Maria shouted.	Weder den Tom nach d'Maria hunn gejaut.
I did not know you had to do that before Monday.	Ech wousst net datt Dir dat virum Méindeg maache musst.
Tom will probably not be successful.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erfollegräich sinn.
I know Tom did not do that.	Ech weess datt den Tom dëst net gemaach huet.
Tom blushed as Mary praised him.	Den Tom huet blo wéi d'Maria him gelueft huet.
Tom's door closed.	Dem Tom seng Dier zougemaach.
Tom put his toys in the toy box.	Den Tom huet seng Spillsaachen an d'Spillkëscht geluecht.
Tom does not want to talk to you.	Den Tom wëll net mat Iech schwätzen.
Tom carried a torch.	Den Tom huet eng Fackel gedroen.
That's an order, Tom.	Dat ass eng Bestellung, Tom.
Stop worrying. 	Stop Suergen.
Everything will be fine.	Alles gëtt gutt.
I would not have kissed Tom if I knew he was your friend.	Ech hätt den Tom net kuss wann ech gewosst datt hien Äre Frënd war.
Did not you know that Tom does not understand French at all?	Wousst Dir net datt den Tom guer net Franséisch versteet?
Did Tom say when he would be back?	Huet den Tom gesot wéini hien zréck wier?
It is highly unlikely that our taxes will be reduced.	Et ass héich onwahrscheinlech datt eis Steieren erofgesat ginn.
We have to take you to the hospital.	Mir mussen dech an d'Spidol bréngen.
There is no time left.	Et gëtt keng Zäit méi.
Tom said Mary was probably impressed.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech beandrockt wier.
I do not find that important.	Ech fannen dat net wichteg.
Did you know that Tom was a former French teacher?	Wousst Dir datt den Tom fréier Franséisch Enseignant war?
Tom did not read a book.	Den Tom huet kee Buch gelies.
We should try to avoid Tom today.	Mir sollten probéieren den Tom haut ze vermeiden.
Tom and I hang out.	Den Tom an ech hänken zesummen.
Tom saw his granddaughter dancing.	Den Tom huet seng Enkelin gesinn danzen.
Tom looks pretty relaxed.	Den Tom gesäit zimlech entspaant aus.
Because you have a bad cold, you should stay home.	Well Dir eng schlecht Erkältung hutt, sollt Dir doheem bleiwen.
London, where I live, used to be famous for its fog.	London, wou ech wunnen, war fréier berühmt fir säin Niwwel.
Do you not want Tom back?	Wëllt Dir den Tom net zréck?
Tom seems to know for sure what he's talking about.	Den Tom schéngt sécher ze wëssen wat hie schwätzt.
Tom did not want to pitch.	Den Tom wollt net pitchen.
Tom liked it.	Den Tom huet et gär gemaach.
I paid the check and Tom took her home.	Ech hunn de Scheck bezuelt an den Tom huet hatt heem geholl.
I wish I had bought a ticket for the concert.	Ech wënschen ech hätt en Ticket fir de Concert kaaft.
Tom has to tell Mary not to do that anymore.	Den Tom soll dem Mary soen, dat net méi ze maachen.
I fear it is inevitable.	Ech fäerten et ass onvermeidlech.
They rented the room on the second floor to a student.	Si hunn de Sall um zweete Stack un engem Student gelount.
I think you're right not to let Tom go.	Ech mengen du hues Recht den Tom net lass ze loossen.
I thought Tom had already tried that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho probéiert huet.
I did not fish for long.	Ech hunn net laang gefëscht.
Tom tried to open the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen.
We have a bit of a problem here.	Mir hunn e bëssen e Problem hei.
I want to spend more time with my kids.	Ech wëll méi Zäit mat menge Kanner verbréngen.
He admitted that he had fallen in love with me.	Hien huet zouginn datt hie verléift mat mir gefall ass.
Do you know anyone who can teach my kids French?	Kennt Dir een deen meng Kanner Franséisch léiere kann?
You're too young.	Du bass ze jonk.
Tom said he knew something bad was going to happen.	Den Tom sot, hie wousst, datt eppes Schlechtes géif geschéien.
I want you to see something for me.	Ech wëll datt Dir eppes fir mech kuckt.
What time does Tom pick you up?	Wéi Auer hellt den Tom dech op?
Tom is a pretty good guitarist.	Den Tom ass e relativ gudde Gittarist.
I did not talk about it.	Doriwwer hunn ech net geschwat.
I got up early the next morning to take the first train.	Ech sinn den nächsten Moien fréi opgestan fir den éischten Zuch ze huelen.
I thought I heard someone in the next room.	Ech hu geduecht datt ech een am nächste Raum héieren hunn.
I never use proprietary software.	Ech benotzen ni propriétaire Software.
Tom and Maria used to live next to John and Alice.	Den Tom an d'Maria hu fréier nieft dem John an dem Alice gewunnt.
Tom was warned many times.	Den Tom gouf vill Mol gewarnt.
Tell me one reason why I should trust Tom after what he has done to me.	Sot mir ee Grond firwat ech dem Tom soll vertrauen no deem wat hien mir gemaach huet.
I'm addicted to chewing gum.	Ech sinn süchteg mam Knätsch.
We can not blame Tom for this.	Mir kënnen den Tom net fir dësen zouzeschreiwen.
I did not know that Tom and Maria worked together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria zesumme geschafft hunn.
Have you looked in the mirror recently?	Hutt Dir Iech viru kuerzem am Spigel gekuckt?
I expected better from Tom.	Ech hat besser vum Tom erwaart.
Tom turned on the light from the dining room.	Den Tom huet d'Liicht vum Iesszëmmer geklappt.
I should not complain.	Ech soll net beschwéieren.
Tom did the work alone.	Den Tom huet d'Aarbecht eleng gemaach.
You are my friends.	Dir sidd meng Frënn.
Tell Tom, I'm not home.	Sot dem Tom, ech sinn net doheem.
You're a good boy.	Du bass e gudde Jong.
Tom felt a sharp pain in his abdomen.	Den Tom huet e schaarfe Péng am Bauch gefillt.
I know Tom did not want to do that, but he did it anyway.	Ech weess, datt den Tom dat net wollt maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
I'm used to winning.	Ech sinn gewinnt ze gewannen.
It was a lot of fun for the kids to sing in the orphanage.	Et war vill Spaass fir d'Kanner am Weesenhaus ze sangen.
I've tried it a few times.	Ech hunn et e puer Mol probéiert.
Let's see if Tom can help us.	Loosst eis kucken ob den Tom eis hëllefe kann.
No one could do it better than Tom.	Keen konnt et besser maachen wéi den Tom.
I'm not cruel.	Ech sinn net grausam.
Tom knew that Mary was unhappy.	Den Tom wousst datt d'Maria onglécklech war.
Tom tried to brush his teeth.	Den Tom huet probéiert seng Zänn ze beréieren.
It would not be wise to do so.	Et wier net schlau dat ze maachen.
How do you expect us to deal with this problem?	Wéi erwaart Dir datt mir dëse Problem këmmeren?
I thought the food was too fatty.	Ech geduecht d'Iessen war ze fetteg.
Tom came up with a new idea.	Den Tom ass op eng nei Iddi komm.
Do not you know who I am?	Weess du net wien ech sinn?
I do not think that is a bad idea.	Ech mengen net datt dat eng schlecht Iddi ass.
The Cold War ended when the Soviet Union collapsed.	De Kale Krich ass eriwwer wéi d'Sowjetunioun zesummegebrach ass.
I tried everything.	Ech hunn alles probéiert.
This is not a way to talk to your students.	Dat ass kee Wee fir mat Äre Studenten ze schwätzen.
He would be the last person to betray the other.	Hie wier déi lescht Persoun déi anerer verroden.
I do not know exactly what happened because I was not there.	Ech weess net genau wat geschitt ass well ech net do war.
I knew Tom would do that to Mary.	Ech wousst datt den Tom dat mam Mary géif maachen.
Tom's pretty good at that, right?	Den Tom ass zimmlech gutt an deem, oder?
I was not on the right bus.	Ech war net um richtege Bus.
Tom is not sure Maria is right.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria Recht huet.
I did not see what was going on.	Ech hunn net gesinn wat lass war.
He could not see any difference between the twins.	Hien konnt keen Ënnerscheed tëscht den Zwillinge gesinn.
I do not think Tom will finish that at 2:30.	Ech denken net datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wäert maachen.
Tom and Maria visited Northern Europe.	Den Tom an d'Maria hunn Nordeuropa besicht.
Tom told me that he thought Mary was afraid to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
I was with Tom yesterday.	Ech war gëschter beim Tom.
Tom said he did not like chocolate ice cream.	Den Tom sot, datt hien net Schockela Glace gär hätt.
Tom said Maria hopes she wins.	Den Tom sot datt d'Maria hofft datt hatt gewënnt.
Tom still has a lot of things to do.	Den Tom huet nach vill Saachen ze maachen.
Tom helped me when I was in trouble.	Den Tom huet mir gehollef wann ech an Ierger war.
I hope Tom is fine.	Ech hoffen Tom ass gutt.
We both will not be busy tomorrow.	Mir zwee wäerten muer net beschäftegt sinn.
Tom could not go out because of the snow.	Den Tom konnt wéinst dem Schnéi net erausgoen.
Tom's parents separated.	Dem Tom seng Elteren hunn getrennt.
My father used to be a miller.	Mäi Papp war fréier e Mëller.
I did not know I was doing something wrong.	Ech wousst net datt ech eppes falsch gemaach hätt.
Tom admitted that he did not really want to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net wierklech wollt maachen.
You can sit next to me if you want.	Dir kënnt nieft mir sëtzen wann Dir wëllt.
Tell Tom, I'll be there in a minute.	Sot dem Tom, ech wäert an enger Minutt do sinn.
I was very disappointed when I heard the news.	Ech war ganz enttäuscht wéi ech d'Nouvelle héieren hunn.
Are you serious about not inviting Tom to our party?	Sidd Dir eescht fir datt mir den Tom net op eis Party invitéieren?
I can not eat it all.	Ech kann dat alles net iessen.
I wonder how Tom figured it out.	Ech froe mech wéi den Tom erausfonnt huet.
Tom thinks Mary will not be angry, but I think she will be.	Den Tom mengt datt d'Maria net rosen wäert sinn, awer ech mengen datt hatt et wäert sinn.
Tom is going to Boston with you.	Den Tom soll mat Iech op Boston goen.
Does Tom expect me to do this?	Erwaart den Tom datt ech dat maachen?
Tom and Marie often go jogging together.	Den Tom an d'Marie ginn dacks zesummen joggen.
Tom says he will be at the meeting tomorrow.	Den Tom seet, datt hie muer op der Versammlung wäert sinn.
Tom told you all our secrets, right?	Den Tom huet Iech all eis Geheimnisser gesot, oder?
I got up most of the night and worried about Tom.	Ech sinn déi meescht vun der Nuecht opgestan an hunn mech ëm den Tom besuergt.
Tom's not fast enough, is he?	Den Tom ass net séier genuch, oder?
He was so determined to make money that he did not have time to think about anything else.	Hie war sou virgesinn fir Geld ze maachen, datt hie keng Zäit hat fir un soss eppes ze denken.
The worst problem at the moment is that of overpopulation.	Dee schlëmmste Problem am Moment ass dee vun der Iwwerbevëlkerung.
Tom knows Maria better than anyone.	Den Tom kennt d'Maria besser wéi jiddereen.
Tom finally caught up with Maria.	Den Tom huet endlech d'Maria opgefaang.
I suspect Tom will not do that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
I can not come tomorrow.	Ech kann net muer kommen.
What is the score now?	Wat ass de Score elo?
Tom wrote a letter.	Den Tom huet e Bréif geschriwwen.
Tom asked me if I was scared of snakes.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Angscht virun Schlaangen hätten.
Tom decided to stay in Australia for another three weeks.	Den Tom huet decidéiert fir dräi weider Wochen an Australien ze bleiwen.
The water in this area is not good.	D'Waasser an dëser Géigend ass net gutt.
Tom has only one leg.	Den Tom huet nëmmen ee Been.
She can not be over thirty.	Si kann net iwwer drësseg sinn.
What do you owe Tom?	Wat schëlls du dem Tom?
I've been dating Tom for three years.	Ech daten Tom fir dräi Joer.
Tom says he will come tomorrow, but I doubt he will really show up.	Den Tom seet, hie wäert muer kommen, awer ech bezweifelen, datt hien sech wierklech wäert weisen.
I know Tom's scared to try.	Ech weess den Tom huet Angscht dat ze probéieren.
Tom might want to tell Mary he wants her to help John do that.	Den Tom soll méiglecherweis dem Mary soen, hie wëll datt hatt dem John hëlleft dat ze maachen.
Tom could hear Mary's voice above all the others.	Den Tom konnt dem Mary seng Stëmm iwwer all deenen aneren héieren.
Tom noticed how much weight Mary was gaining weight.	Den Tom huet gemierkt wéi vill Gewiicht d'Maria ugeholl huet.
Tom just laughed.	Den Tom huet just gelaacht.
I think Tom was waiting for Maria to do that.	Ech denken, datt den Tom op d'Maria gewaart huet fir dat ze maachen.
Tom does not ask for money.	Den Tom freet keng Suen.
Tom does not eat meat as often as he used to.	Den Tom ësst net sou dacks Fleesch wéi fréier.
That's incredibly boring.	Dat ass onheemlech langweileg.
Let's call Tom and tell him we have to re-plan.	Loosst eis den Tom uruffen a soen him, mir mussen nei plangen.
Ramen is very popular in Japan.	Ramen ass ganz populär a Japan.
I knew Tom might not have to do that.	Ech wousst datt den Tom dat vläicht net muss maachen.
Tom found a hair in his soup.	Den Tom huet eng Hoer a senger Zopp fonnt.
I'm already an adult.	Ech si schonn Erwuessener.
Is Tom a good son-in-law?	Ass den Tom e gudde Schwoer?
If there's anyone here who disagrees with me, talk now.	Wann et een hei ass, dee mat mir net averstan ass, schwätzt elo.
This may be the last time we'll ever see each other.	Dëst ass vläicht déi leschte Kéier datt mir eis jee gesinn.
You guys are really clueless.	Dir Kärelen sinn wierklech clueless.
It must be nice to have friends in high places.	Et muss schéin sinn Frënn op héich Plazen ze hunn.
Tom knew I was involved.	Den Tom wousst datt ech involvéiert war.
What did you say, Tom?	Wat sot Dir, Tom?
Tom did not know who to believe.	Den Tom wousst net wiem ze gleewen.
I want to lose Tom.	Ech wëll Tom verléieren.
My knowledge.	D'Wiss méinen.
This is the job Tom paid us.	Dëst ass d'Aarbecht fir den Tom eis bezuelt.
I was not surprised that Tom did not have to do what I had to do.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom net muss maachen wat ech maache muss.
Tom is a bit rough around the edges.	Den Tom ass e bësse rau ronderëm d'Kante.
You can not enter.	Dir kënnt net eran.
Do not let her go out after dark.	Loosst hatt net no Däischtert erausgoen.
You're too small.	Du bass ze kleng.
Tom used to go to Australia a lot.	Den Tom war fréier vill an Australien gaangen.
Tom said he wanted to go to bed.	Den Tom sot, hie wollt an d'Bett goen.
Tom said he felt satisfied.	Den Tom sot, datt hie sech vernüügt gefillt huet.
Do you like spring roles?	Hutt Dir gär Fréijoersrollen?
Tom is at his desk making papers.	Den Tom ass bei sengem Schreifdësch a mécht Pabeieren.
Did you know that Tom worked there?	Wousst Dir datt den Tom do geschafft huet?
Tom stroked the cat's head.	Den Tom huet der Kaz de Kapp gestreift.
I would not do what you do.	Ech géif net maachen wat Dir maacht.
Tom will probably not be called as a witness.	Den Tom wäert wahrscheinlech net als Zeien geruff ginn.
Tom sent Mary a postcard.	Den Tom huet dem Mary eng Postkaart geschéckt.
Tom goes to Boston every year.	Den Tom geet all Joer op Boston.
Tom has no idea what Maria is trying to do.	Den Tom huet net déi schwaach Ahnung wat d'Maria probéiert ze maachen.
Tom and Mary are both young and attractive.	Tom an Mary sinn souwuel jonk an attraktiv.
I do not think Tom would convince Mary to stop.	Ech denken net, datt den Tom d'Maria iwwerzeege géif, dat opzehalen.
I can not believe Tom really does not want to be in Australia.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech net an Australien wëll.
I know you trust Tom, but I do not.	Ech weess datt Dir den Tom vertraut, awer ech net.
Tom and I do that.	Den Tom an ech maachen dat.
Tom bought a new car last week.	Den Tom huet virun der leschter Woch en neien Auto kaaft.
I'm fine with the neighbors.	Ech si gutt mat den Noperen.
I still do not eat meat.	Ech iessen nach ëmmer kee Fleesch.
I knew Tom would not find a job.	Ech wousst den Tom géif keng Aarbecht fannen.
I wonder if Tom would like Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom Australien gär hätt oder net.
It made little sense to do so, so we decided not to.	Et huet wéineg Sënn gemaach dat ze maachen, also hu mir decidéiert net ze maachen.
We let Tom go.	Mir loossen den Tom goen.
You're the last person I've expected to meet.	Dir sidd déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn ze treffen.
I have not found a job yet.	Ech hunn nach keng Aarbecht fonnt.
You better go down here.	Dir sollt besser hei erof goen.
I did not charge Tom a penny.	Ech hunn den Tom keen Penny verrechent.
Combat law has been declared.	Kampfgesetz gouf deklaréiert.
I'm wondering if Tom really knows how to play the tuba.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wéi een Tuba spillt.
Tom and Maria played together in the sandbox.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen an der Sandkëscht gespillt.
It does not look quite right.	Et gesäit net ganz richteg aus.
My parents are not much at home.	Meng Elteren sinn net vill doheem.
I have homework to do tonight.	Ech hunn Hausaufgaben déi ech haut den Owend maache muss.
There is a bit of pain.	Et gëtt e bësse Péng.
Tom is one of a kind.	Den Tom ass eng vun enger Aart.
We know Tom did not do that.	Mir wëssen, datt den Tom et net gemaach huet.
I do not think I would ever do that to Tom.	Ech denken net, datt ech dat ni mam Tom maache géif.
When Tom woke up, Maria took a shower.	Wéi den Tom erwächt ass, huet d'Maria eng Dusch gemaach.
I have no interest in putting my money into your dreams.	Ech hu keen Interessi fir meng Suen an Är Dreem ze setzen.
Tom noticed that he was not as smart as the other kids.	Den Tom huet gemierkt datt hien net sou schlau war wéi déi aner Kanner.
Is there a particular place you want to go?	Gëtt et eng speziell Plaz wou Dir wëllt goen?
Tom examined the feathers carefully.	Den Tom huet d'Fieder genee ënnersicht.
Tom ate alone.	Den Tom huet eleng giess.
This library has no non-English books.	Dës Bibliothéik huet keng net-englesch Bicher.
I can no longer work for this company.	Ech kann net méi fir dës Firma schaffen.
Tom's happiness means more to me than anything else in the world.	Dem Tom säi Gléck bedeit méi fir mech wéi alles anescht op der Welt.
Some people think I'm Tom.	E puer Leit mengen ech sinn den Tom.
I do not think anyone has done such a thing before.	Ech denken net datt iergendeen esou eppes virdru gemaach huet.
I think it's going to be a great thing.	Ech mengen et wäert eng flott Saach sinn.
Tom said he was offered three thousand dollars.	Den Tom sot, datt hien dräi dausend Dollar ugebuede krut.
I thought Tom was wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom falsch war.
Tom has just returned to Boston.	Den Tom ass just zréck op Boston.
You are very slow.	Dir sidd ganz lues.
Significantly lower temperatures are expected.	Däitlech méi niddreg Temperaturen ginn erwaart.
Tom thought he could count on Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien op d'Maria ziele kéint.
It took them a while to get used to each other.	Et huet hinnen e bëssen Zäit gedauert fir sech uneneen gewinnt ze ginn.
I saw Tom's hands with Mary.	Ech hunn den Tom d'Hänn mat der Mary gesinn.
I have an urgent message from Tom.	Ech hunn eng dréngend Noriicht vum Tom.
Tom knocked on the door, but no one answered.	Den Tom huet op d'Dier geklappt, awer keen huet geäntwert.
Tom started looking for a new job.	Den Tom huet ugefaang no enger neier Aarbecht ze sichen.
Tom was scared when he heard what Mary was doing.	Den Tom huet Angscht gemaach wéi hien héieren huet wat d'Maria gemaach huet.
Tom kissed Marie and she hit him.	Den Tom huet d'Marie Kuss gemaach a si huet him geschloen.
I'm going to have breakfast with Tom tomorrow.	Ech gi muer mam Tom Frühstück iessen.
Tom is the only one here who does not speak French.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen net Franséisch schwätzt.
She led a single life.	Si huet en eenzegt Liewen gefouert.
You may not want to do that right now.	Dir wëllt dat vläicht elo net maachen.
I'm also a little excited.	Ech sinn och e bëssen opgereegt.
Arsenic is a poison.	Arsen ass e Gëft.
Can you tell me exactly what you tried to do?	Kënnt Dir mir genau soen wat Dir probéiert hutt ze maachen?
I knew Tom wasn 't done yet.	Ech wousst datt den Tom dat nach net fäerdeg war.
Tom has written some textbooks.	Den Tom huet e puer Léierbicher geschriwwen.
Tom does not know what Mary hopes he will do.	Den Tom weess net wat d'Maria hofft datt hie mécht.
Why do not you come too?	Firwat kommt Dir och net?
Tom was dressed in clothes similar to John's.	Den Tom war a Kleeder ähnlech wéi dem John verkleed.
Tom hopes Maria will not do that.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net wäert maachen.
President Truman had to make a difficult decision.	De President Truman huet missen eng schwiereg Entscheedung treffen.
Let me introduce you to Tom.	Loosst mech Iech den Tom virstellen.
Life is not easy.	D'Liewen ass net einfach.
Tom and I sat opposite each other.	Den Tom an ech souzen vis-à-vis vuneneen.
Don't want to know who helped?	Wëllt Dir net wëssen, wien gehollef huet?
I got along with her mainly because we seem to share the same feelings about things.	Ech hu mat hir haaptsächlech zesummekomm well mir schéngen déiselwecht Gefiller iwwer Saachen ze deelen.
Tom will probably do that now.	Den Tom wäert dat elo wahrscheinlech maachen.
Tom said he would rather do it alone.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer alleng maachen.
Why do golf balls have potatoes?	Firwat hunn Golfbäll Gromperen?
It's a shame Tom and Mary are not friends.	Et ass schued datt den Tom an d'Marie keng Frënn sinn.
I'm wondering if Tom left early or not.	Ech froe mech ob den Tom fréi fort ass oder net.
Here is another forecast.	Hei ass eng aner Prognose.
What is your favorite symphony?	Wat ass Är Lieblingssymphonie?
Tom said he could not stay.	Den Tom sot, hie kéint net bleiwen.
I do everything that needs to be done to make sure Tom does what he has to do.	Ech maachen alles wat gemaach muss ginn fir sécher ze stellen datt den Tom mécht wat hie soll maachen.
The floor was covered with pine needles.	De Buedem gouf mat Piniennadelen bedeckt.
I do not think he likes it here.	Ech mengen him gefält et hei net.
Tom was punished for not telling the truth.	Den Tom gouf bestrooft fir d'Wourecht net ze soen.
The chair has not arrived yet.	De Stull ass nach net ukomm.
I can not believe that Tom refused to help you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom refuséiert huet Iech ze hëllefen.
Someone is spying on you.	Een spionéiert dech.
Tom was aware that everyone was looking at Maria.	Den Tom war bewosst datt jiddereen op d'Maria kuckt.
Prices go up after six o'clock.	D'Präisser ginn no sechs Auer erop.
Tom bet Mary thirty dollars that she could not do that.	Tom wetten Mary drësseg Dollar datt si dat net maachen kéint.
I do not think Tom will be the last to do so.	Ech denken net datt den Tom dee leschte wäert sinn deen dat mécht.
If you have to do it, do it today.	Wann Dir dat maache musst, da maacht et haut.
Maria is still my girlfriend.	D'Maria ass nach ëmmer meng Frëndin.
Tom was as white as a ghost.	Den Tom war sou wäiss wéi e Geescht.
Tom will probably be punished if he does.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn wann hien dat mécht.
Was Tom telling you about this?	War den Tom deen Iech doriwwer gesot huet?
Tom and Marie are getting married tomorrow.	Den Tom an d'Marie bestueden muer.
Why did Tom not go to Australia?	Firwat ass den Tom net an Australien gaangen?
Tom said he did not want to play tennis with me.	Den Tom sot, hie wollt net mat mir Tennis spillen.
Can I see you if you have a moment?	Kann ech dech gesinn wann Dir e Moment hutt?
Tom is with a patient.	Den Tom ass bei engem Patient.
Tom has a doctor's appointment tomorrow morning.	Den Tom huet muer de Moien en Dokter Rendez-vous.
Tom stopped crying.	Den Tom huet opgehalen ze kräischen.
I know Tom did not do that carefully.	Ech weess datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet.
I have no ten.	Ech hu keng Zéng.
Tom says I have to study French.	Den Tom seet, ech muss Franséisch studéieren.
Your conscious injustice is what brought you here.	Är bewosst Ongerechtegkeet ass wat Iech heihinner bruecht huet.
Tom has something for Mary.	Den Tom huet eppes fir d'Maria.
Tom said he hopes Maria wins.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria gewënnt.
I'm not strong enough yet to go to school.	Ech sinn nach net staark genuch fir an d'Schoul ze goen.
Tom is the only one who knows what happened to Mary.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wat mam Mary geschitt ass.
I was always a hard worker.	Ech war ëmmer en haart Aarbechter.
Tom said he thought Mary was happy to see him.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria frou wier hien ze gesinn.
That is not the right answer.	Dat ass net déi richteg Äntwert.
I'm leaving too.	Ech ginn och fort.
Tom had no reason to do so.	Den Tom hat kee Grond dat ze maachen.
Tom is studying art in Australia.	Den Tom studéiert Konscht an Australien.
I really hope you did not drink that water.	Ech hoffen wierklech du hues dat Waasser net gedronk.
We may never get a chance to do this again.	Mir kréien vläicht ni eng Chance dëst erëm ze maachen.
Tom is ready to go.	Den Tom ass prett fir ze goen.
Tom does not seem to be as successful as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou erfollegräich ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I did not want Tom to go to Australia.	Ech wollt den Tom net an Australien goen.
I wonder if Tom kissed Maria good night last night.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gutt Nuecht gëschter Owend gekusst huet.
I have a lot of work to do before I can go home.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen ier ech heem goe kann.
Tom is busy and so am I.	Den Tom ass beschäftegt an ech och.
I do not make much money.	Ech maachen net vill Suen.
I can not believe Tom has grown that pair of shoes already.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat Paar Schong schonn erausgewuess ass.
Would you mind if I marked with you the next time you go for a walk?	Géift Dir et egal wann ech mat Iech d'nächst Kéier markéieren wann Dir spadséiere gitt?
I have no freckles.	Ech hu keng Sommersprossen.
Tom suspects his father was dyslexic.	Den Tom huet de Verdacht datt säi Papp dyslektiker war.
Tom will probably give you permission to do that.	Tom wäert Iech onwahrscheinlech Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Tom probably does not make sense of it.	Den Tom ass wahrscheinlech net sënnvoll doriwwer.
Tom sat down next to Mary on the couch.	Den Tom huet sech nieft Mary op der Canapé gesat.
Tom was asked to appear on television.	Den Tom gouf gefrot fir op der Televisioun ze gesinn.
Tom does not always understand what's going on.	Den Tom versteet net ëmmer wat lass ass.
Tom promised me he would pay off his debts.	Den Tom huet mir versprach, hie géif seng Scholden bezuelen.
Tom was deeply envious of Mary's abilities.	Den Tom war déif neideg op dem Mary seng Fäegkeeten.
I did not know how to answer.	Ech wousst net wéi ech sollt äntweren.
Did you know that Tom lived in Australia?	Wousst Dir datt den Tom an Australien gelieft huet?
Tom brought the problem to our attention.	Den Tom huet eis de Problem opmierksam gemaach.
Tom talked to some neighbors.	Den Tom huet mat e puer Noperen geschwat.
Tom and Marie could not agree on anything.	Den Tom an d'Marie konnten sech iwwer näischt eens ginn.
Tom says you're ready to help us paint our garage.	Den Tom seet du bass bereet eis ze hëllefen eis Garage ze molen.
I do not know what to do with this.	Ech weess net wat ech mat dëse maachen.
We have to try to figure it out.	Mir mussen probéieren et erauszefannen.
I know Tom was a prodigy.	Ech weess, datt den Tom e Wunderkind war.
Tom told Mary to stop smoking.	Den Tom huet dem Mary gesot fir opzehalen ze fëmmen.
Tom never gets tired of talking about his car.	Den Tom gëtt ni midd vu sengem Auto ze schwätzen.
I could not stop looking at it.	Ech konnt net ophalen drun ze kucken.
Did you not know that Tom was Mary's friend?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Frënd war?
I know Tom will probably do that later.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech spéider maachen.
We can not push these things.	Mir kënnen dës Saachen net pressen.
Is Tom sleeping?	Schléift den Tom?
Tom is wearing a long baggy T-shirt.	Den Tom huet e laange baggy T-Shirt un.
She's in the toilet.	Si ass am Toilette.
I was at the train station to meet a friend.	Ech war op der Gare fir e Frënd ze treffen.
I suspect they are all gone.	Ech de Verdacht datt se all fort sinn.
I have been riding horses since I was a child.	Ech reiden Päerd zënter ech Kand war.
I'm not a good swimmer.	Ech sinn kee gudde Schwëmmer.
I was surprised when Tom said that he had applied for a job with our company.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom sot datt hie sech fir eng Aarbecht bei eiser Firma ugemellt huet.
Tom was a bus driver for many years.	Den Tom war e Buschauffer fir vill Joren.
No matter what happens, do not change your plan.	Egal wat geschitt, ännert Äre Plang net.
Do not tell me how to be like you. 	Sot mir net wéi Dir ze sinn.
I'm not you. 	Ech sinn net du.
I am me.	Ech sinn ech.
Tom thanked us all.	Den Tom huet eis alleguerten Merci gesot.
Tom takes good care of Maria.	Den Tom këmmert sech gutt ëm d'Maria.
He told us this morning that he was Tom.	Hien huet eis de Moien gesot datt hien den Tom wier.
You're so right.	Du hues sou Recht.
The card you drew was red, right?	D'Kaart, déi Dir gezunn hutt, war rout, oder?
They would kill Tom.	Si géifen den Tom ëmbréngen.
If I had a card, I probably would not have lost.	Wann ech eng Kaart gehat hätt, wier ech wuel net verluer gaangen.
Mary received beautiful flowers from her son.	D'Maria krut schéi Blummen vun hirem Jong.
Tom knew there was nothing he could do to help Maria.	Den Tom wousst datt hien näischt maache kéint fir d'Maria ze hëllefen.
I'm sorry for all the trouble I've caused.	Et deet mir leed fir all Ierger déi ech verursaacht hunn.
Is there a chance Tom's not coming here on time?	Gëtt et eng Chance datt den Tom net op Zäit hei kënnt?
Take it down, Tom.	Maacht et erof, Tom.
It's not likely that Tom will come.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom kënnt.
I do not want you to be upset.	Ech wëll net datt Dir opgeregt sidd.
I will be staying in Boston for a few months.	Ech wäert e puer Méint zu Boston bleiwen.
I know a lot of people who can not cook so well.	Ech kennen vill Leit déi net sou gutt kachen kënnen.
I'm not the only one who wants to get home early.	Ech sinn net deen eenzegen dee fréi heem wëll.
They sailed along the west coast of Africa.	Si si laanscht d'westlech Küst vun Afrika gesegelt.
Tom also goes to Boston.	Den Tom geet och op Boston.
Tom could not pay his bills.	Den Tom konnt seng Rechnungen net bezuelen.
Tom is ready to kill you.	Den Tom ass bereet dech ëmzebréngen.
Is this edible?	Ass dëst iessbar?
I mean, I do not have to tell you why this is important.	Ech mengen, ech muss Iech net soen firwat dat wichteg ass.
Tom's probably still boring.	Den Tom ass wuel nach langweileg.
Tom probably does not know where Mary is going.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Marie hi geet.
Tom said he was fine.	Den Tom sot, datt hien gutt ass.
Tom never had to do that.	Den Tom huet dat ni missen maachen.
What are the symptoms of meningitis?	Wat sinn d'Symptomer vun Meningitis?
Even if it rains, it does not rain hard enough to need an umbrella.	Och wann et reent, reent et net schwéier genuch fir e Regenschirm ze brauchen.
Tom hates to admit that he is a member of the older generation.	Den Tom haasst zouginn datt hien Member vun der eelerer Generatioun ass.
I suspect Tom and Mary both agreed to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary souwuel ausgemaach hunn dat ze maachen.
Tom heard the temple bell in the distance.	Den Tom huet d'Tempelklack an der Distanz héieren.
Tom pretended not to know that Mary was rich.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst datt d'Maria räich wier.
I do not think Tom can do that either.	Ech denken och net datt den Tom dat ka maachen.
We should act better quickly.	Mir solle besser séier handelen.
Tom invited Maria to come to his place for dinner.	Den Tom huet d'Maria invitéiert fir op seng Plaz fir Iessen ze kommen.
Tom needs somewhere safe to hide.	Den Tom brauch iergendwou sécher fir sech ze verstoppen.
I think Tom forgave himself.	Ech mengen den Tom hätt sech selwer vergëft.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Stellt him keng Froen iwwer säi Bestietnes.
It will be a long organ.	Et wäert eng laang Uergel sinn.
When Mary's husband died, she loved to kill herself.	Wéi dem Mary säi Mann gestuerwen ass, huet si sech gär selwer ëmbruecht.
I've been here for a week.	Ech sinn zënter enger Woch hei.
What is Australia famous for?	Fir wat ass Australien berühmt?
I do not think Tom will come tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer kënnt.
Tom did not do what you said.	Den Tom huet net gemaach wat Dir gesot hutt.
What is it like to be Tom's girlfriend?	Wéi ass et dem Tom seng Frëndin ze sinn?
It is no exaggeration to say that he is a first-class writer.	Et ass net iwwerdreiwen ze soen datt hien en éischteklassesche Schrëftsteller ass.
She has no enemies at all.	Si huet guer keng Feinde.
At least 30 people have been killed in the violence.	Op d'mannst drësseg Leit goufen an der Gewalt ëmbruecht.
Tom argued with Mary.	Den Tom huet mat der Maria streit.
This car is automatic.	Dësen Auto ass automatesch.
Tom said he had to get rid of a bunch of things.	Den Tom sot, hie misst vun enger Rëtsch Saachen lassgoen.
Maria was the first girl I ever kissed.	D'Maria war dat éischt Meedchen dat ech jeemools Kuss hunn.
Tom did not deny that he was the one who stole Mary's necklace.	Den Tom huet net bestreiden datt hien dee war, deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
Just ask Tom about it.	Frot just den Tom doriwwer.
Tom has an artificial knee.	Den Tom huet e kënschtleche Knéi.
Tom said three of those boys are his boys.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jongen seng Jongen sinn.
I do not think Tom knows that Mary should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Do not touch my sandwich.	Beréiert mäi Sandwich net.
Tom washed his face with his sleeve.	Den Tom huet säi Gesiicht mat senger Hülse gewäsch.
Tom likes to go to concerts.	Den Tom geet gär op Concerten.
Mary usually wears earrings.	Mary huet normalerweis Ouerréng.
When was the last time Tom sang with you?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom mat dir gesongen?
Tom said he heard someone yelling.	Den Tom huet gesot datt hien een héieren huet gejaut.
I did not have enough money on me to buy a ticket.	Ech hat net genuch Suen op mech fir en Ticket ze kafen.
Tom, if you do not go, I will not go either.	Tom, wann Dir net gitt, ginn ech och net.
I despise people like Tom.	Ech veruechten Leit wéi den Tom.
I wish we could go to Boston and visit Tom.	Ech wënschen datt mir op Boston kéinte goen an den Tom besichen.
Tom drinks milk, but Maria does not.	Den Tom drénkt Mëllech, awer d'Maria net.
Tom bleeds again.	Den Tom blutt erëm.
What's in the closet?	Wat ass am Kleederschaf?
I need to know the details of the new plan.	Ech muss mech d'Detailer vum neie Plang kennen.
I know Tom does not plan to go to Boston with you.	Ech weess, datt den Tom net plangt mat Iech op Boston ze goen.
Tom watched as the garbage men removed the trash.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Müllmänner den Dreck ewechgeholl hunn.
I thought Tom was still studying French.	Ech hu geduecht datt den Tom nach Franséisch studéiert.
Tom can fix that for us.	Den Tom kann dat fir eis fixéieren.
Tom said he would buy it for you.	Den Tom sot, hien géif dat fir Iech kafen.
How do you end up being Tom's manager?	Wéi sidd Dir um Enn dem Tom säi Manager?
Tom told Mary not to do that anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat net méi ze maachen.
It hurts, but I did not cry.	Et deet wéi, mee ech hunn net gekrasch.
Tom asked Mary where she had spent the afternoon.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si den Nomëtteg verbruecht huet.
You are after me.	Du bass no mir.
Tom said he hopes you do not have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net maache musst.
Tom promised his continued support.	Den Tom huet seng weider Ënnerstëtzung versprach.
Here's the real problem.	Hei ass de richtege Problem.
I told Tom where Mary was.	Ech hunn dem Tom gesot wou d'Marie ass.
Tom loves baroque music.	Den Tom huet Barockmusek gär.
It's not easy to get out of here.	Et ass net einfach vun hei ze kommen.
Tom wanted to be the boss.	Den Tom wollt de Chef sinn.
I know something bad is happening.	Ech weess datt eppes Schlechtes geschitt.
I want to make sure Tom knows how to do that.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
I'm really looking forward to relaxing this weekend.	Ech freeë mech wierklech drop dëse Weekend ze relaxen.
Tom keeps something secret from us.	Den Tom hält eppes geheim fir eis.
Who translated this poem into French?	Wien war deen deen dat Gedicht op Franséisch iwwersat huet?
I can not ask Tom now.	Ech kann den Tom elo net froen.
Tom went to the café.	Den Tom ass an de Café gaangen.
They're gonna kill Tom.	Si wäerten den Tom ëmbréngen.
We have no beer left.	Mir hu kee Béier méi.
Where's Tom staying?	Wou bleift den Tom?
I expect a Monday not as busy as today.	Ech erwaarden e Méindeg net sou beschäftegt wéi haut.
I think women always do such things.	Ech mengen datt Fraen ëmmer esou Saachen maachen.
Tom said he did not know Mary wanted to do that in the end.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat schlussendlech wëlle maachen.
The guards did not see Tom.	D'Wiechter hunn den Tom net gesinn.
I have not washed the dishes yet.	Ech hunn d'Platen nach net gewäsch.
Tom and Maria are watching whales.	Den Tom an d'Maria si Wale kucken.
Over thirty people signed up for this job.	Iwwer drësseg Leit hu sech op dës Aarbecht ugemellt.
Do not think that you can get away with it.	Denkt net datt Dir domat ewech kënnt.
Tom is generous.	Den Tom ass generéis.
Tom told me he thought Mary was full.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria voll wier.
I'm a little scared.	Ech sinn e bësse gefaart.
This sombrero is really small.	Dëse Sombrero ass wierklech kleng.
I just want to let you know that I'll be late tomorrow morning.	Ech wëll Iech just matdeelen datt ech muer de Moien spéit kommen.
When was the last time you took time?	Wéini war déi leschte Kéier, datt Dir Zäit geholl hutt?
Tom has not been to the campsite for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer net op de Camping gaangen.
Tom asked Maria why she did not want to go dancing with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si net mat him op den Danz goe wollt.
We'll lose, will we?	Mir wäerte verléieren, oder?
If I had asked for your help, I would have asked for it.	Wann ech Är Hëllef gewënscht hätt, hätt ech dofir gefrot.
I did not tell my friends that I was going to Australia.	Ech hunn meng Frënn net gesot datt ech an Australien géif goen.
We saw cows in the meadow.	Mir hunn Kéi an der Wiss gesinn.
Tom is still eating.	Den Tom ësst nach ëmmer.
Tom expected that to happen.	Den Tom huet erwaart datt dat geschitt.
Tom tightened the screws.	Den Tom huet d'Schraube festgehalen.
This tie fits well with the costume, I think.	Dës Krawatt passt gutt mat der Kostüm, denken ech.
You want answers, right?	Dir wëllt Äntwerten, oder?
Maybe I was wrong.	Vläicht hunn ech falsch.
Tom is wearing a swimsuit.	Den Tom huet e Schwammkleed un.
In a few days it's all over.	An e puer Deeg ass alles eriwwer.
I believe Tom's looking for you.	Ech gleewen datt den Tom no dech sicht.
You are needed here.	Dir sidd hei gebraucht.
Here's the good one.	Hei ass déi gutt.
I think this is Tom's house.	Ech mengen dat ass dem Tom säin Haus.
Sometimes my dog ​​barks in the middle of the night.	Heiansdo blaft mäin Hond an der Mëtt vun der Nuecht.
Tom was burned.	Den Tom ass verbrannt ginn.
We trusted Tom.	Mir hunn op den Tom vertraut.
I did not even think about it.	Ech hunn dat net mol iwwerluecht.
Tom did not see this as a problem.	Den Tom huet dat net als Problem gesinn.
The saying is familiar.	De Spréch ass vertraut.
I saw Tom on the bike.	Ech hunn den Tom vum Vëlo gesinn.
I had to wait a long time for Tom's answer, but it was worth it.	Ech hu misse laang op dem Tom seng Äntwert waarden, awer et war et derwäert.
He does not agree with his family members.	Hien ass net mat senge Familljememberen averstanen.
Tom took off his glasses.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl.
You do not sound so sure of yourself.	Dir kléngt net sou sécher vun Iech selwer.
Tom tries.	Tom probéiert.
Tom wanted everyone to leave.	Den Tom wollt jidderee fortgoen.
You should not bring Tom here.	Dir sollt den Tom net heihinner bréngen.
I would love to try some of the local food.	Ech géif gären e puer vun der lokal Liewensmëttel probéieren.
I think it's more dangerous than you think it is.	Ech mengen et ass méi geféierlech wéi Dir mengt et ass.
One of my brothers is a half-brother and the other is a step-brother.	Ee vu menge Bridder ass en Hallefbrudder an deen aneren ass e Stéifbrudder.
Tom was not the first to be eliminated.	Den Tom war net deen éischten deen eliminéiert gouf.
I'm very agile.	Ech si ganz behendig.
Tom did not say a word.	Den Tom huet kee Wuert geäussert.
Tom likes to be around people.	Den Tom huet gär ronderëm Leit ze sinn.
Just give Tom a chance.	Gitt dem Tom einfach eng Chance.
You should not be nervous.	Dir sollt net nervös sinn.
I'm not trying to defend Tom.	Ech probéieren net den Tom ze verteidegen.
The fact that fewer men smoke today is a headache for the Japanese tobacco industry.	D'Tatsaach, datt haut manner Männer fëmmen ass e Kappwéi fir déi japanesch Tubaksindustrie.
He told us we should leave immediately.	Hien huet eis gesot, mir sollten direkt fortgoen.
Tom will probably be late for the meeting.	Den Tom wäert méiglecherweis spéit fir d'Versammlung sinn.
Tom does not do that like most people.	Den Tom mécht dat net wéi déi meescht Leit.
Did Tom find the cave?	Huet den Tom d'Höhl fonnt?
I'm crying now.	Ech kräischen elo.
Do you think I'm stupid or something?	Mengs du ech sinn domm oder sou?
There is an interesting article in this magazine about education issues.	Et gëtt en interessanten Artikel an dësem Magazin iwwer Bildungsproblemer.
Want to know why Tom did that?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom dat gemaach huet?
Don't you think it would be hard to do that?	Denkt Dir net datt et ustrengend wier dat ze maachen?
How big an idiot do you think I am?	Wéi grouss en Idiot mengs du ech sinn?
I do not really enjoy swimming with Tom.	Ech genéissen net wierklech mam Tom ze schwammen.
Hold your breath and pinch your nose.	Halt Ären Otem a knipst Är Nues.
I could not let go of Tom.	Ech konnt den Tom net lassloossen.
I'm sorry we dragged you into this.	Et deet mir leed, datt mir dech an dëst geschleeft hunn.
The point is, we need to be more careful next time.	De Punkt ass, datt mir d'nächst Kéier méi virsiichteg musse sinn.
I don 't think Tom ever really liked me.	Ech denken net datt den Tom mech jeemools wierklech gär huet.
You did not know that Tom should not do this himself, right?	Dir wousst net datt den Tom dat net selwer soll maachen, oder?
Tom is pretty big.	Den Tom ass zimlech grouss.
You do not have to run fast.	Dir musst net séier lafen.
Ask Tom if he needs my help.	Frot den Tom ob hien meng Hëllef brauch.
Tom took a handful of popcorn out of the bowl.	Den Tom huet eng Handvoll Popcorn aus der Schossel geholl.
Tom told me a joke.	Den Tom huet mir e Witz gesot.
Tom is a quiet guy.	Den Tom ass e rouege Guy.
Tom made coffee.	Den Tom huet Kaffi gemaach.
Tom was very convincing.	Den Tom war ganz iwwerzeegend.
To many Americans, a two-party political system seems natural.	Fir vill Amerikaner schéngt en zwee-Partei politesche System natierlech.
It would be a shame if we could not do that.	Et wier schued wa mer dat net kéinte maachen.
I'm afraid I'm going to get lost.	Ech fäerten, ech giff verluer goen.
I mean I just made the biggest mistake of my life.	Ech mengen ech hu just de gréisste Feeler vu mengem Liewen gemaach.
This is the first time I've heard that word.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech dat Wuert héieren.
I know Tom will do it alone.	Ech weess datt den Tom dat eleng wäert maachen.
Tom worries about his homework.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer seng Hausaufgaben.
Tom knows he has a choice to make.	Den Tom weess datt hien e Choix huet ze maachen.
Tom will expect that.	Den Tom wäert dat erwaarden.
Tom said he feels obligated to help.	Den Tom sot, hie fillt sech verflicht ze hëllefen.
I never dreamed I would meet you here.	Ech hat ni gedreemt datt ech dech hei begéinen.
Tom got out of his car again.	Den Tom huet sech nees aus sengem Auto gespaart.
Tom said he thought Mary was not worried.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Suergen huet.
Tom should do the same as Mary does.	Den Tom soll datselwecht maachen wéi d'Maria mécht.
Tom said he knew he could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net kéint maachen.
I did not speak.	Ech hunn net geschwat.
I think you should not drink that water.	Ech mengen, datt Dir dat Waasser net sollt drénken.
Tom was naked though for a Loincloth.	Den Tom war plakeg awer fir e Loincloth.
Tom brought the money.	Den Tom huet d'Suen bruecht.
I did not think Tom was reasonable.	Ech hunn net geduecht datt den Tom raisonnabel wier.
I was hoping you would not find out.	Ech hat gehofft, datt Dir net erausfannen.
I did not let anything happen to Tom.	Ech hätt näischt mam Tom geschéie loossen.
Tom went over Chicago to Boston.	Den Tom ass iwwer Chicago op Boston gaangen.
There is a couple here.	Et gëtt eng Koppel hei.
He is studying Chinese.	Hien studéiert Chinesesch.
Tom may not know where Maria was last week.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria d'lescht Woch war.
Let's win Tom.	Loosst eis den Tom gewannen.
It does not seem very fair.	Et schéngt net ganz fair.
She got on the metro in Ginza.	Si ass op der Metro zu Ginza geklommen.
I thought you were going to quit smoking.	Ech hu geduecht, Dir géift ophalen ze fëmmen.
Both Tom and Mary live on Park Street.	Béid Tom a Mary liewen op der Park Street.
We are watching a movie in French with English subtitles.	Mir kucken e Film op franséisch mat engleschen Ënnertitelen.
Tom is a very good guy.	Den Tom ass e ganz gudden Typ.
Tom was walking with Mary in the park.	Den Tom war mam Mary am Park zu Fouss.
I think I'm a pretty good student.	Ech mengen ech sinn e relativ gudde Student.
It's a bit chilly.	Et ass e bësse kill.
Tom told me to swim.	Den Tom sot mir schwammen.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat maache soll.
I did not know Tom did not want to be the next to do that.	Ech wousst net datt den Tom net deen nächste wollt sinn deen dat mécht.
We all knew it would happen sooner or later.	Mir woussten all datt et fréier oder spéider geschéie géif.
I studied French for a few years.	Ech hunn e puer Joer Franséisch studéiert.
Tom's height makes him stand out in a mass.	Dem Tom seng Héicht mécht him an enger Masse eraus.
Tom studied French a long time ago.	Den Tom huet viru laanger Zäit Franséisch studéiert.
About 3,000 people work there.	Do schaffen eng 3.000 Leit.
I did not think we really needed to do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat wierklech misste maachen.
Tom is a very decent person, right?	Den Tom ass eng ganz ordentlech Persoun, oder?
It was a very slim majority.	Et war eng ganz schlank Majoritéit.
I did not think Tom would be in Australia all week.	Ech hat net geduecht datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier.
That movie was not as interesting as Tom said it would be.	Dee Film war net esou interessant wéi den Tom sot et wier.
I know Tom has to wait for Maria.	Ech weess datt den Tom op d'Maria muss waarden.
This song makes me cry every time I listen to it.	Dëst Lidd mécht mech kräischen all Kéier wann ech et lauschteren.
I'm trying to understand why this is happening.	Ech probéieren ze verstoen firwat dat geschitt.
I thought you said I could count on you.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech kéint op dech zielen.
Tom stayed in front of me.	Den Tom ass virun mir bliwwen.
Tom is going to Australia tomorrow.	Den Tom geet muer an Australien.
Tom bought Mary some roses.	Den Tom huet dem Mary e puer Rousen kaaft.
I remember very clearly that he threw two pistols into the river.	Ech erënnere mech ganz kloer datt hien zwou Pistoulen an de Floss geheit huet.
Tom is super cute for some reason.	Den Tom ass aus iergendengem Grond super léif.
Tom was convinced he was capable of winning.	Den Tom war iwwerzeegt datt hie fäeg wier ze gewannen.
I would rather live in Australia than in New Zealand.	Ech liewen léiwer an Australien wéi an Neuseeland.
Did Tom offer to help us?	Huet den Tom ugebueden eis ze hëllefen?
Tom said Mary was born in Boston.	Den Tom sot, datt Mary zu Boston gebuer gouf.
Wow! 	Wow!
What a big box!	Wat eng grouss Këscht!
I did not notice anything strange.	Ech hunn näischt komesch gemierkt.
I know Tom is irresponsible.	Ech weess datt den Tom onverantwortlech ass.
Tom is a famous person.	Den Tom ass eng bekannte Persoun.
Tom loves his French classes in high school.	Den Tom huet seng franséisch Klassen am Lycée gär.
Tom knocked the knife out of Mary's hand.	Den Tom huet d'Messer aus dem Mary senger Hand geschloen.
Tom went back to Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch zréck op Boston gaang.
Tom is the perfect man for me.	Den Tom ass de perfekte Mann fir mech.
Tom and Marie will have a farm sale tomorrow.	Den Tom an d'Marie wäerten muer en Haffverkaf hunn.
To buy a foreign car, he worked very hard.	Fir en auslänneschen Auto ze kafen, huet hie ganz schwéier geschafft.
I can not believe you are eating what the doctor told you not to eat.	Ech kann net gleewen datt Dir iesst wat den Dokter Iech gesot huet net ze iessen.
Do you know Tom here?	Kennt een hei den Tom?
I'm very happy to be alive.	Ech si ganz frou lieweg ze sinn.
We had a pumpkin carving party.	Mir haten e Kürbisschnitzelparty.
Tom said he wanted to buy a blue sweater.	Den Tom sot, hie wollt e bloe Pullover kafen.
It was not on the list.	Et war net op der Lëscht.
There are many galaxies in the universe.	Et gi vill Galaxien am Universum.
Tom does not have to be so formal.	Den Tom muss net sou formell sinn.
I thought you said you would do that for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat fir den Tom maachen.
Leave a message after beep.	Hannerlooss e Message nom Piep.
The recent shortage of coffee has raised many issues.	De rezente Kaffismangel huet vill Problemer opgestallt.
The boy grew taller until he finally exceeded his father in height.	De Jong ass ëmmer méi grouss ginn, bis hien endlech säi Papp an der Héicht iwwerschratt ass.
Tom was worried about Maria.	Den Tom war besuergt iwwer d'Maria.
Tom does not like music.	Den Tom huet keng Musek gär.
I set the clock.	Ech fixéieren d'Auer.
Police were able to verify Tom's alibi.	D'Police konnt dem Tom säin Alibi verifizéieren.
Please plan to leave between 6:00 and 7:00.	Weg plangen tëscht 6:00 an 7:00 ze verloossen.
I could not think of doing such a thing.	Ech konnt net denken esou eppes ze maachen.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
From now on, all our meetings will be in French.	Vun elo un sinn all eis Versammlungen op Franséisch.
Tell Tom he owes me thirty dollars.	Sot dem Tom datt hien mir drësseg Dollar schëlleg ass.
I had hoped that Tom would change his habits now, but I see that everything is still the same.	Ech hat gehofft, datt den Tom seng Gewunnechten elo geännert hätt, mee ech gesinn, datt alles nach ëmmer d'selwecht ass.
I do not remember the names of Tom's sisters.	Ech erënnere mech net un d'Nimm vum Tom seng Schwësteren.
Tom looked like a nice guy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e flotte Guy.
I thought I would see you before I went to Australia.	Ech hu geduecht, ech géif dech gesinn ier ech an Australien gaange sinn.
Tom continued to work.	Den Tom huet weider geschafft.
I'm actually not the one who did that.	Ech sinn eigentlech net deen deen dat gemaach huet.
Tom is moving to Australia this summer.	Den Tom plënnert dëse Summer an Australien.
I was just thinking about Tom.	Ech hu just un den Tom geduecht.
I'll probably do that this afternoon.	Ech wäert dat wuel haut de Mëtteg maachen.
Tom knew that Mary was hiding behind the curtain.	Den Tom wousst datt d'Maria sech hannert dem Rido verstoppt huet.
I just think not possible.	Ech mengen just net méiglech.
I did not find anything wrong.	Ech hunn näischt falsch fonnt.
I called Tom yesterday morning.	Ech hunn den Tom gëschter Moien ugeruff.
Tom has to at least try that.	Den Tom ass verpflicht dat op d'mannst ze probéieren.
After dinner we played a fun game of Charades.	Mir hunn nom Iessen eng amüsant Partie Charades gespillt.
Tom will fix that for us.	Den Tom wäert dat fir eis fixéieren.
I would never do that.	Ech géif dat ni maachen.
What I need is a good strong cup of coffee.	Wat ech brauch ass eng gutt staark Taass Kaffi.
They are sad.	Si sinn traureg.
There is no question that this is what we should do.	Et ass keng Fro datt dat ass wat mir maache sollten.
I did not know Tom would tell me how to do this.	Ech wousst net datt den Tom mir géif soen wéi ech dat maachen.
Did it spill Tom and Mandolin?	Spillt den Tom och Mandolin?
That is basically what they are saying.	Dat ass am Fong wat se soen.
Tom and Mary's house was broken into during broad daylight while the family was in the garden.	Dem Tom an dem Mary säin Haus gouf am hellen Dag agebrach, während d'Famill am Gaart war.
I did not arrive at the airport in time to say goodbye to Tom.	Ech sinn net zu Zäit op de Fluchhafen gepackt fir dem Tom Äddi ze soen.
Tom could probably force you to do that.	Den Tom kéint Iech wahrscheinlech zwéngen dat ze maachen.
Tom often cuts classes.	Den Tom schneit dacks Klassen.
Tom said he did not shout.	Den Tom huet gesot datt hien kee gejaut huet.
I'm sorry you're sick.	Et deet mir leed, datt Dir krank sidd.
You do not have to work today.	Dir musst haut net schaffen.
I'm not going back to Boston anytime soon.	Ech ginn net geschwënn zréck op Boston.
Tom suppresses his emotions.	Den Tom ënnerdréckt seng Emotiounen.
A group of riders rode up.	Eng Grupp vu Reider ass erop gefuer.
I'm better prepared this time, so I should be able to.	Ech sinn dës Kéier besser virbereet, also soll ech dat kënnen.
Mary is not so beautiful.	D'Marie ass net sou schéin.
If you give up, that's the end of the game.	Wann Dir opginn, dat ass d'Enn vum Match.
What's wrong with what we did?	Wat ass falsch mat deem wat mir gemaach hunn?
Tom suggested we get an early start.	Den Tom huet virgeschloen, mir kréien e fréiere Start.
Both Tom and Maria know how to swim.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wësse wéi schwammen.
When did you find out that Tom was the one who did that?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
I will lend you as much money as you want.	Ech léinen Iech sou vill Sue wéi Dir wëllt.
Did you know that Tom was the one who married Mary?	Wousst Dir datt den Tom deen war mat deem Mary bestuet huet?
I want to talk to you for a minute about Tom.	Ech wëll Iech eng Minutt iwwer den Tom schwätzen.
We talked about politics until late at night.	Mir hunn bis an der Nuecht iwwer Politik diskutéiert.
People dress in color in that culture.	D'Leit verkleeden sech faarweg an där Kultur.
These are great. 	Dës si flott.
How many are they?	Wéi vill sinn se?
Tom said he did not feel tired.	Den Tom sot, datt hien sech net midd fillt.
What will Tom do?	Wat wäert den Tom maachen?
Tom said he would help us if we wanted him.	Den Tom huet gesot datt hien eis hëllefe géif wa mir him wëllen.
He gives me the cross.	Hie gëtt mir d'Kräiz.
We are excited about the move to the new building.	Mir sinn opgereegt iwwert de Plënneren an dat neit Gebai.
I stayed behind to help Tom.	Ech sinn hannendrun bliwwen fir den Tom ze hëllefen.
I mean you did not try hard enough.	Ech mengen du hues net schwéier genuch probéiert.
If you want, you can eat all these strawberries. 	Wann Dir wëllt, kënnt Dir all dës Erdbeeren iessen.
I do not want any.	Ech wëll keng.
I can not explain it better than that.	Ech kann et net besser erklären wéi dat.
Contact Tom for details.	Kontaktéiert den Tom fir Detailer.
I can not prove it.	Ech kann et net beweisen.
Tom does all his studies at night.	Den Tom mécht all seng Studien nuets.
You need to call Tom right away.	Dir musst den Tom direkt ruffen.
I know Tom knew we should do it alone.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt mir dat eleng sollte maachen.
Tom wants to finish this by 2:30.	Den Tom wëll dat um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom will never stop.	Den Tom wäert ni ophalen.
Do not interfere with my work.	Amëschen net mat menger Aarbecht.
Tom poured himself a glass of wine.	Den Tom huet e Glas Wäin fir sech selwer gegoss.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I do not have to.	dem Tom datt ech dat net muss maachen.
Tom showed me around.	Den Tom huet mir ronderëm gewisen.
We have to be careful that Tom does not do that.	Mir mussen oppassen datt den Tom dat net mécht.
Tom did not return immediately.	Den Tom ass net direkt zréck komm.
Do you think that Tom really meant what he said?	Denkt Dir datt den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet?
I'm very comfortable.	Ech si ganz bequem.
Does Tom like that?	Huet den Tom dat gären?
You better get here soon.	Dir sollt besser geschwënn heihinner kommen.
Why do not you just shut up?	Firwat haalt Dir net einfach zou?
I need to find someone to help me.	Ech muss nach een fannen fir mech ze hëllefen.
Tom lived in Boston last year.	Den Tom huet d'lescht Joer zu Boston gelieft.
Tom will not return.	Den Tom wäert net zréckkommen.
You're a little early.	Dir sidd e bësse fréi.
After his bankruptcy, he could no longer get up.	No senger Faillite konnt hien net méi op d'Been kommen.
I love the drink Tom made for me.	Ech hu gär de Getränk deen den Tom fir mech gemaach huet.
Tom spared the shark.	Den Tom huet den Hai gespuert.
You are lucky to have found each other.	Dir hutt Gléck géigesäiteg fonnt ze hunn.
I'm good at managing alone.	Ech sinn gutt eleng ze managen.
I'm very relaxed.	Ech si ganz entspaant.
I'm the only survivor.	Ech sinn den eenzegen Iwwerliewenden.
What should we do now, Tom?	Wat solle mir elo maachen, Tom?
Tom bought a new coat.	Den Tom huet en neit Mantel kaaft.
I hope you had a good time in Boston.	Ech hoffen Dir hat eng gutt Zäit zu Boston.
They're probably scared.	Si hu wahrscheinlech Angscht.
I have not eaten anything today.	Ech hunn haut nach näischt giess.
Tom will be graduating from high school this spring.	Den Tom wäert dëst Fréijoer aus dem Lycée ofschléissen.
Tom is as naked as a Jaybird.	Den Tom ass sou plakeg wéi e Jaybird.
Do you want me to help you unpack?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen auszepaken?
Tom said he thought there was no way Maria was going to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et keng Chance wier datt d'Maria dat géif maachen.
I do not know who it was.	Ech weess net wien et war.
Tom was almost thirty when I first met him.	Den Tom war bal drësseg wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
Tom likes to eat raw carrots.	Den Tom iessen gär réi Karotten.
We protect you.	Mir schützen Iech.
Let's hope that day is still a long way off.	Loosse mer hoffen, datt deen Dag nach wäit ewech ass.
Tom told Mary that he did not feel like going to work today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien haut keng Loscht huet op d'Aarbecht ze goen.
That's another concern of mine.	Dat ass eng aner Suerg vu mir.
I thought Tom and Maria were in a relationship.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria eng Relatioun haten.
Was Tom discharged from the hospital?	Ass den Tom aus dem Spidol entlooss ginn?
I did not order it.	Ech hunn et net bestallt.
Tom and I will help you.	Den Tom an ech hëllefen Iech.
I wonder if Tom and Mary wanted to go to Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary op Boston wollt goen oder net.
Tom simply convinced Maria that he was innocent.	Den Tom huet d'Maria einfach iwwerzeegt datt hien onschëlleg war.
They were trained.	Si sinn trainéiert ginn.
You do not seem interested in doing that.	Dir schéngt net interesséiert dat ze maachen.
Tom's just like his dad, right?	Den Tom ass grad wéi säi Papp, oder?
I'm leaving tomorrow.	Ech ginn muer fort.
Tom told me to do it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat mécht.
I do not remember much after that.	Ech erënnere mech duerno net vill.
"Do you promise?" 	"Verspriechen Dir?"
"Yes, I promise."	"Jo, ech verspriechen."
Tom had no idea the police were looking for him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Police no him gesicht huet.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
I want to know why Tom is still not married.	Ech wëll wëssen firwat den Tom nach ëmmer net bestuet ass.
Tom always likes a challenge.	Den Tom huet ëmmer gär eng Erausfuerderung.
Tom said that Mary thought she was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi dat misst maachen.
Tom is afraid this will happen.	Den Tom huet Angscht datt dat wäert geschéien.
I was able to swim well when I was a kid.	Ech konnt gutt schwammen wéi ech e Kand war.
I know Tom is not a racist.	Ech weess den Tom ass kee Rassist.
Tom looked a little jealous.	Den Tom huet e bësse jalous ausgesinn.
That's a big part of what I do.	Dat ass e groussen Deel vun deem wat ech maachen.
Did Tom tell you to say that?	Huet den Tom dir gesot dat ze soen?
The spectators watched nervously.	D'Zuschauer hunn nervös nogekuckt.
I suspect Tom was waiting for us in the lobby.	Ech de Verdacht datt den Tom op eis an der Lobby waart.
I have not tried this yet.	Ech hunn dat nach net probéiert.
Tom taught me to play tennis.	Den Tom huet mir geléiert Tennis ze spillen.
I knew Tom did not care to do that for Mary.	Ech wousst, datt den Tom et egal wier fir dat fir d'Maria ze maachen.
I would do anything for you, Tom.	Ech géif alles fir dech maachen, Tom.
Tom is upstairs.	Den Tom ass uewen.
I think I'm a pretty good singer.	Ech mengen ech sinn e relativ gudde Sänger.
Tom left Australia in October 2013.	Den Tom huet Australien am Oktober 2013 verlooss.
These are things you can not control.	Dat sinn Saachen déi Dir net kontrolléiere kënnt.
Do you think they do all that?	Mengt Dir datt se all dat maachen?
I effective.	Ech efficace.
I took the dog for a walk even though it was raining.	Ech hunn den Hond spadséiere geholl och wann et gereent huet.
That's really bad news.	Dat ass wierklech schlecht Neiegkeet.
Do you want to take advantage of Tom?	Wëllt Dir vum Tom profitéieren?
Tom's not the one who told me not to do that.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet datt Dir dat net maache musst.
Tom says he plans to go.	Den Tom seet datt hie plangt ze goen.
Tom shook his head as if to say no.	Den Tom huet de Kapp gerëselt wéi wann hien Nee soe.
I know Tom is a fast learner.	Ech weess den Tom ass e schnelle Léierpersonal.
Tom says Mary will cry.	Den Tom seet d'Maria wäert kräischen.
We have already eaten.	Mir hu schonn giess.
I have made some terrible decisions in my life.	Ech hunn e puer schrecklech Entscheedungen a mengem Liewen gemaach.
I do not know how to explain it.	Ech weess net wéi ech et erkläre soll.
I do not want to go outside in the afternoon.	Ech wëll de Mëtteg net dobausse goen.
That's not what Tom plans to say.	Dat ass net wat den Tom plangt ze schwätzen.
They are now loading coal into the ship.	Si lueden elo Kuel an d'Schëff.
Tom has already gone to work.	Den Tom ass scho schaffe gaangen.
Tom eats everything Mary puts in front of him.	Den Tom ësst alles wat d'Maria virun him setzt.
Tom was not very good at sports.	Den Tom war net ganz gutt am Sport.
I hope I can find a job in Australia.	Ech hoffen ech kann eng Aarbecht an Australien fannen.
I can not believe you really said that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech gesot hutt.
My initial assumption was correct.	Meng initial Viraussetzung war richteg.
This is not a data website.	Dëst ass net eng daten Websäit.
I know Tom is much shorter than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi kuerz ass wéi d'Maria.
I do not miss Tom a bit.	Ech vermëssen den Tom net e bëssen.
Do you sell mini disks?	Verkaaft Dir Mini Disks?
I would not have come here if Tom had not asked me.	Ech wier net heihinner komm, wann den Tom mech net gefrot hätt.
Tom did not look too worried to me.	Den Tom huet mir net zevill besuergt ausgesinn.
I heard that Tom was split up with Mary.	Ech hunn héieren datt den Tom mam Mary opgedeelt ass.
I was just trying to figure out what to do.	Ech hu just probéiert erauszefannen wat ech maache soll.
Tom bakes bread at home.	Den Tom bakt Brout doheem.
The last person came here at 2:30.	Déi lescht Persoun ass um 2:30 Auer heihinner komm.
Last night was not very hot.	Gëschter Owend war net ganz waarm.
Would you buy one if it was a little cheaper?	Géif Dir een kafen wann et e bësse méi bëlleg wier?
I think you should avoid Tom today.	Ech mengen, Dir sollt den Tom haut vermeiden.
You obviously did not see what Tom could do.	Dir hutt offensichtlech net gesinn wat den Tom maache kann.
Tom said he did not think Mary would do that carefully.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat virsiichteg géif maachen.
I know many people who have pets.	Ech kennen vill Leit déi Hausdéieren hunn.
We did not want that to happen.	Mir wollten dat net geschéien.
Tom will probably not refuse.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net refuséieren.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
All of Tom's friends can understand French.	All dem Tom seng Frënn kënne Franséisch verstoen.
I do not want anything bad to happen to you.	Ech wëll näischt Schlechtes mat dir geschitt.
Tom said he did not have flood insurance.	Den Tom sot datt hien keng Iwwerschwemmungsversécherung huet.
Tom was arrested for drug dealing.	Den Tom gouf wéinst Drogenkäschten festgeholl.
Some of the teachers offered to work for free.	Verschidde vun den Enseignanten hunn ugebueden gratis ze schaffen.
Tom says he did not know that Maria can not swim very well.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria net ganz gutt schwammen kann.
Tom will run for mayor.	Den Tom wäert fir Buergermeeschter kandidéieren.
It would be great if you could visit your friends in Poland one day.	Et wier super wann Dir enges Daags Är Frënn a Polen besicht.
Tom returned to Australia last week.	Den Tom ass d'lescht Woch zréck an Australien komm.
What time did the plane arrive at Narita?	Wéi Auer ass de Fliger bei Narita ukomm?
Tom is sure it was an accident.	Den Tom ass sécher datt et en Accident war.
They do not control me.	Si kontrolléieren mech net.
I wanted to make sure your family knew that.	Ech wollt sécherstellen datt Är Famill dat wousst.
Tom and the other passengers boarded the plane.	Den Tom an déi aner Passagéier sinn an de Fliger geklomm.
I did not think Tom would be so reliable.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou zouverlässeg wier.
The mother of that child is an announcement.	D'Mamm vun deem Kand ass en Ukënnegung.
You are talented.	Dir sidd talentéiert.
Tom is in love with one of his students.	Den Tom ass verléift mat engem vu senge Studenten.
Tom was just reading a book in French.	Den Tom huet grad e Buch op Franséisch gelies.
That was not Tom's fault.	Dat war net dem Tom seng Schold.
There is not a single error in his paper.	Et gëtt keen eenzege Feeler a sengem Pabeier.
I plan to go to bed as soon as all these people go home.	Ech plangen an d'Bett ze goen soubal all dës Leit heem goen.
I certainly had no idea Tom did not know how to swim.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom net wousst wéi schwammen.
Why did you listen to Tom?	Firwat hutt Dir den Tom gelauschtert?
If you are not careful, you can hurt yourself.	Wann Dir net virsiichteg sidd, kënnt Dir Iech selwer verletzen.
I thought you said you want to do that with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt dat mam Tom maachen.
War seems imminent.	Krich schéngt imminent.
What fertilizers, pesticides and herbicides do you use?	Wéi eng Dünger, Pestiziden an Herbiziden benotzt Dir?
We've seen this movie before.	Mir hunn dëse Film scho gesinn.
Tom and Maria separate.	Den Tom an d'Maria trennen sech.
Tom thought of moving east.	Den Tom huet geduecht Osten ze plënneren.
I'm pretty sure Tom said he planned to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom gesot huet datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom earns well with that.	Den Tom verdéngt gutt mat deem.
I hope our team does well this year.	Ech hoffen, datt eis Equipe dëst Joer gutt geet.
Tom is wearing his party hat.	Den Tom huet säi Parteihut un.
If there is anything I can do to help, just let me know.	Wann et eppes ass wat ech maache kann fir ze hëllefen, soot mir einfach Bescheed.
Tom has dark skin.	Den Tom huet donkel Haut.
I'm pretty sure Tom does not live in Australia anymore.	Ech si ganz sécher den Tom wunnt net méi an Australien.
Tom promised to go with us to Boston.	Den Tom huet versprach mat eis op Boston ze goen.
We will eventually be able to do that.	Mir wäerten dat schlussendlech fäeg sinn.
Tom texted Maria to tell her he wanted to break up with her.	Den Tom huet d'Maria eng SMS geschéckt fir hir ze soen datt hie mat hatt wollt trennen.
Tom always stays up late.	Den Tom bleift ëmmer spéit op.
Tom is coming back.	Den Tom kënnt zréck.
Tom and I sprayed each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gesprëtzt.
The clothes that Tom is wearing do not fit him so well.	D'Kleeder, déi den Tom un huet, passen him net sou gutt.
The river that flows through London is the Thames.	De Floss deen duerch London fléisst ass d'Themse.
I did not tell anyone that I dropped out of school.	Ech hu kee gesot datt ech aus der Schoul gefall sinn.
Tom said he would like to go with us.	Den Tom sot, hie géif gär mat eis goen.
She quit her job because of the low pay and long hours.	Si huet hir Aarbecht opginn wéinst der niddereger Pai a laang Stonnen.
Tom said he had to work.	Den Tom sot, hie misst schaffen.
Tom said he would shoot himself.	Den Tom sot, hie géif sech selwer schéissen.
I knew Tom did not do that very often.	Ech wousst, datt den Tom dat net ganz dacks gemaach huet.
Wherever you go, you will find Japanese tourists.	Wou Dir gitt, fannt Dir japanesch Touristen.
You can not sell it without lowering the price.	Dir kënnt dat net verkafen ouni de Präis erofzesetzen.
I hope Tom was punished.	Ech hoffen den Tom gouf bestrooft.
Tom knew very well what he was doing.	Den Tom wousst ganz gutt wat hie mécht.
Tom has to give a speech at the party tonight.	Den Tom muss haut den Owend eng Ried op der Party maachen.
I have not had to do that for thirteen years.	Ech hunn dat zënter dräizéng Joer net méi missen maachen.
Tom said he was curious about it.	Den Tom sot, hie wier virwëtzeg doriwwer.
I told Tom you wanted to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir dat maache wëllt.
I thought Tom knew what he had to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat hie maache muss.
That's not really important right now.	Dat ass elo net wierklech wichteg.
Tom was worried about Mary's safety.	Den Tom gouf besuergt iwwer d'Sécherheet vum Mary.
Tom did not want to buy anything.	Den Tom wollt näischt kafen.
That part is frustrating.	Deen Deel ass frustréierend.
Tom and Marie are both good swimmers.	Den Tom an d'Marie si béid gutt Schwämm.
Tom wondered what Mary had to do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria ze maachen huet.
Can I go with you next time you go to Boston?	Kann ech mat Iech goen déi nächst Kéier wann Dir op Boston gitt?
Tom is always in a bad mood.	Den Tom ass ëmmer an enger schlechter Stëmmung.
Tom's smile disappeared as Mary left.	Dem Tom säi Laachen ass verschwannen wéi d'Mary fortgaang ass.
Tom has no idea how much Mary loves him.	Den Tom huet keng Ahnung wéi vill d'Maria hien gär huet.
Even though Tom insists we do it, we did not do it.	Och wann den Tom insistéiert datt mir dat maachen, hu mir et net gemaach.
Tom has no plans to go to Mary's concert.	Den Tom plangt net op dem Mary säi Concert ze goen.
I thought you said you're from Boston.	Ech hat geduecht Dir sot Dir sidd vu Boston.
I wonder if we really want that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech wëllen.
I caught Tom.	Ech hunn den Tom festgehalen.
Tom was invited from the stage.	Den Tom gouf vun der Bühn gebueden.
I decided to tell her that I love him.	Ech hu beschloss hir ze soen datt ech him gär hunn.
Did you tell me?	Hutt Dir mech gezielt?
I do not want to draw attention.	Ech wëll net opmierksam maachen.
Genius is one percent inspiration and 99 percent sweat.	Genie ass ee Prozent Inspiratioun an 99 Prozent Schweess.
Tom learned a few words of French.	Den Tom huet e puer Wierder op Franséisch geléiert.
I did not know how to handle it.	Ech wousst net wéi ech et ëmgoen.
Tom thought I was Maria.	Den Tom huet geduecht datt ech d'Maria wier.
Tom did not want to visit Boston.	Den Tom wollt net Boston besichen.
You and Tom were childhood friends, right?	Dir an den Tom waren Kandheet Frënn, richteg?
Squeeze a little lemon on your fish.	Press e bësse Zitroun op Äre Fësch.
I think I'm in love with you.	Ech denken, datt ech an dech verléift sinn.
That's what brought me to this line of work.	Dat ass wat mech an dëser Linn vun der Aarbecht bruecht huet.
Tom does not know any of his neighbors.	Den Tom kennt keng vu sengen Noperen.
I'm so sorry I missed you when you came to Minneapolis.	Et deet mir sou leed, datt ech dech verpasst hunn, wéi Dir op Minneapolis komm sidd.
I do not dream of asking Tom for money.	Ech dreemen net, den Tom no Suen ze froen.
Tom and Maria are in the front room.	Den Tom an d'Maria sinn am Virraum.
Have you tried the dress before you bought it?	Hutt Dir de Kleed probéiert ier Dir et kaaft hutt?
Tom expects that to happen.	Den Tom erwaart datt dat geschitt.
Tom went to Australia a week ago.	Den Tom ass virun enger Woch an Australien gaangen.
I read that Thomas Edison's last words were "It's very beautiful outside."	Ech hu gelies, datt dem Thomas Edison seng lescht Wierder waren "Et ass ganz schéin dobaussen."
I will trust my instincts.	Ech wäert meng Instinkter vertrauen.
I know Tom is a bit paranoid.	Ech weess den Tom ass e bësse paranoid.
Tom is not very happy.	Den Tom ass net ganz zefridden.
Tom said we need more jobs.	Den Tom sot, mir brauche méi Aarbechtsplazen.
Tom tried to talk Maria into walking with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schwätzen fir mat him ze wandelen.
What Tom is saying is wrong.	Wat den Tom seet ass falsch.
I can not believe you're trying to bribe me.	Ech kann net gleewen, datt Dir probéiert mech ze bestiechen.
I was really disappointed when I found out that I did not pass the exam.	Ech war wierklech enttäuscht wéi ech erausfonnt hunn datt ech den Examen net gepackt hunn.
That's the problem with statistics.	Dat ass de Problem mat Statistiken.
Tom and Marie did not like each other at first. 	Den Tom an d'Marie hu sech am Ufank net gär.
However, they eventually became good friends.	Wéi och ëmmer, si goufe schlussendlech gutt Frënn.
I love my godparents.	Ech hu meng Pätter gär.
You know Tom is not the one who did that, right?	Dir wësst den Tom ass net deen deen dat gemaach huet, oder?
Can I just talk to Tom for a minute?	Kann ech just fir eng Minutt mam Tom schwätzen?
Are you using a deodorant?	Benotzt Dir en Deodorant?
I did not know Tom did that.	Ech wosst net datt den Tom dat gemaach huet.
I do not seem to have access to my data.	Ech schéngen net op meng Donnéeën ze kommen.
Tom continued to eat the apple.	Den Tom huet den Apel weider giess.
Sorry, but would you please e.g. 	Entschëllegt, mee géift Dir w.e.g.
open the window?	d'Fënster opmaachen?
You should see your face.	Dir sollt Äert Gesiicht gesinn.
Tell me where you plan to go for your summer vacation.	Sot mir wou Dir plangt fir Är Summervakanz ze goen.
Tom knew I was the last one to leave.	Den Tom wousst datt ech dee leschte wier, dee géif fortgoen.
One of the eagle's wings was broken.	Ee vun de Flilleke vum Adler war gebrach.
It is not necessary to write more than 400 words.	Et ass net néideg méi wéi 400 Wierder ze schreiwen.
Tom and Mary are both doing what we asked, right?	Den Tom an d'Marie maachen allebéid wat mir gefrot hunn, oder?
Tom's not like his brother, is he?	Den Tom ass net wéi säi Brudder, oder?
Young people used to look down on the rules of society.	Jonk Leit hu fréier op d'Regele vun der Gesellschaft erofgekuckt.
That will not be good enough.	Dat wäert net gutt genuch sinn.
I hear Tom will not be graduating this year.	Ech héieren den Tom wäert dëst Joer net graduéieren.
He is a very healthy person.	Hien ass eng ganz gesond Persoun.
There is no way to know how much this will cost.	Et gëtt kee Wee fir ze wëssen wéi vill dat wäert kaschten.
Tom will do it, I'm sure.	Den Tom wäert dat maachen, ech si ganz sécher.
The right path may not always be easier.	De richtege Wee ass vläicht net ëmmer méi einfach.
Tom does not seem to care that nobody likes him.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn datt keen hie gär hätt.
Would you be willing to help me clean up after the party?	Wär Dir bereet mir ze hëllefen no der Party ze botzen?
Tom asked me to take out the trash.	Den Tom huet mech gefrot de Müll eraus ze huelen.
Men do not ride as well as women.	Männer fueren net sou gutt wéi Fraen.
opposite the station is a bank.	vis-à-vis vun der Gare ass eng Bank.
Nobody knew Tom could not speak French.	Keen wousst, datt den Tom net franséisch kéint.
I was not allowed to borrow it.	Ech war net erlaabt et ze léinen.
Tom thought you already knew.	Den Tom huet geduecht datt Dir scho wësst.
I think Tom will get the ax.	Ech mengen den Tom wäert d'Axt kréien.
Tom will give Mary the details later.	Den Tom wäert dem Mary d'Detailer méi spéit ginn.
Tom always has a knife with him.	Den Tom huet ëmmer e Messer mat sech.
Tom will be there all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag do sinn.
Tom says he knows Mary will not do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom was washing.	Den Tom war wäschen.
Were Tom and Maria here when you arrived?	Waren den Tom an d'Maria hei wéi Dir ukomm sidd?
We like English best of all our subjects.	Mir gefällt Englesch am beschten vun all eise Fächer.
Will Tom do that or not?	Gëtt den Tom dat maachen oder net?
He gave me a lift in his van.	Hien huet mir e Lift a sengem Weenchen ginn.
I know Tom is not a very good seller.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Verkeefer ass.
The old chair cried under her weight.	Den ale Stull huet ënnert hirem Gewiicht gekrasch.
Whatever you do, do not let Tom do it.	Wat och ëmmer Dir maacht, looss den Tom dat net maachen.
I want to get to know your family better.	Ech wëll Är Famill besser kennen léieren.
How deep is Lake Biwa?	Wéi déif ass Lake Biwa?
Why does he not tell them?	Firwat seet hien hinnen net?
But Tom did not want to do that.	Dat wollt den Tom awer net duerfen.
Tom saw it.	Den Tom huet et gesinn.
Some of these eggs are not fresh.	E puer vun dësen Eeër sinn net frësch.
Who looks after you when you are not feeling well?	Wien kuckt no Iech wann Dir Iech net gutt fillt?
Tom told Mary they could do it today.	Den Tom huet dem Mary gesot, si kéinten dat haut maachen.
Tom gets paid a lot to do that.	Den Tom gëtt vill bezuelt fir dat ze maachen.
Samarium is a chemical element with the symbol Sm.	Samarium ass e chemescht Element mam Symbol Sm.
I had my dinner at quarter past seven.	Ech hu meng Owesiessen um Véierel iwwer siwen.
Why are you not wearing clothes?	Firwat hues du keng Kleeder un?
Tom closed the book and turned off the light.	Den Tom huet d'Buch zougemaach an d'Luucht ausgeschalt.
I'm sick of feeling like I have to meet other people's expectations.	Ech si krank vum Gefill, datt ech der Erwaardung vun anere Leit muss erfëllen.
I do not like it anymore.	Ech hunn dat net méi gär.
Tom and Marie have known each other for a long time.	Den Tom an d'Marie kennen sech scho ganz laang.
Tom feels really good.	Den Tom fillt sech wierklech gutt.
Do you still have the guitar I give you?	Hutt Dir nach ëmmer d'Gittar, déi ech Iech ginn?
Tom said the decision was made by his boss.	Den Tom sot datt d'Entscheedung vu sengem Chef getraff gouf.
I do not want Tom to go there with you.	Ech wëll net datt den Tom mat dir dohinner geet.
Tom does not seem to be badly injured.	Den Tom schéngt net schlecht blesséiert ze sinn.
Can you tell me how to get to the nearest train station?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir op déi nootste Gare kënnt?
I personally asked Tom to join our team.	Ech hunn den Tom perséinlech gefrot fir eis Team matzemaachen.
Tom and I are the only ones who find this a good idea.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi dat eng gutt Iddi fannen.
It was hot so I took off my coat.	Et war waarm also hunn ech mäi Mantel ofgeholl.
Tom dances with Mary.	Den Tom danzt mam Mary.
I can not tell the real thing from the fake.	Ech kann de richtegen net aus dem Fake soen.
When Tom heard the news, he started crying.	Wéi den Tom d'Nouvelle héieren huet, huet hien ugefaang ze kräischen.
Tom is most likely at home.	Den Tom ass héchstwahrscheinlech doheem.
Tom never expected Mary to win.	Den Tom huet ni erwaart datt Mary géif gewannen.
That's not the main reason Tom did it.	Dat ass net den Haaptgrond, datt den Tom dat gemaach hätt.
We do not know what the matter is.	Mir wëssen net wat d'Saach ass.
Tom could not decide how to buy a camera.	Den Tom konnt net entscheeden wéi eng Kamera ze kafen.
This is not serious.	Dëst ass net sérieux.
Do you really think Tom will be obedient?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert gehorsam sinn?
I am considering becoming a French teacher.	Ech iwwerleeën Franséisch Enseignant ze ginn.
I know Tom did not go home with Mary yesterday.	Ech weess, datt den Tom gëschter net mam Mary heem gaang ass.
I've never told a lie in my entire life.	Ech hunn a mengem ganze Liewen ni eng Ligen gesot.
Tom walked down the sidewalk.	Den Tom ass um Trottoir erofgaang.
I was afraid you would not do it.	Ech hat Angscht datt Dir et net géift maachen.
I left the house while everyone was still asleep.	Ech hunn d'Haus verlooss, während jidderee nach geschlof huet.
Most people who have talked to Tom would say that he is completely exhausted.	Déi meescht Leit, déi mam Tom geschwat hunn, géife soen datt hien ganz ausgaang ass.
I'm wondering if Tom will really do that today.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wierklech wäert maachen.
I'm a mess.	Ech sinn e Mess.
Something must have happened in Boston. 	Eppes muss zu Boston geschitt sinn.
Tom seems really depressed.	Den Tom schéngt wierklech depriméiert.
It's a fire flower.	Et ass e Feierblumm.
Tom told Mary that he liked her shoes even though he thought they were ugly.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir Schong gär hätt och wann hie geduecht huet datt se ellen wieren.
If Tom's not here at 2.30pm, he's probably not coming at all.	Wann den Tom um 14h30 net hei ass, da kënnt hien wuel guer net.
Maybe I should meet Tom too.	Vläicht wäert ech och den Tom begéinen.
It's clearly a hoax.	Et ass kloer en Hoax.
I did not understand what the professor was saying.	Ech hunn net verstanen wat de Professer gesot huet.
I studied twice as hard for today's test as I did for last week's test.	Ech hu fir den Test vun haut zweemol sou haart studéiert wéi ech fir den Test vun der leschter Woch.
If you tell me what needs to be done, I can help.	Wann Dir mir sot wat gemaach muss ginn, kann ech hëllefen.
I think all the coffee I drank in the afternoon is why I did not sleep well.	Ech mengen all de Kaffi deen ech am Nomëtteg gedronk hunn ass firwat ech net gutt geschlof hunn.
Tom said he wished he had spent more money on the gift he gave Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie méi Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hien dem Mary geschenkt huet.
Tom and Marie seem to be scared of something.	Den Tom an d'Marie schéngen eppes Angscht ze hunn.
Tom asked Maria if he could borrow her wheelbarrow.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien hir Schubbkar léine kéint.
Tom might not be there.	Den Tom ass vläicht net do.
That's not the real problem.	Dat ass net de richtege Problem.
Tom seems discouraged.	Den Tom schéngt decouragéiert ze sinn.
I do not know the word.	Ech kennen dat Wuert net.
Tom said he wanted to spend more time with Mary.	Den Tom sot, hie wollt méi Zäit mat der Maria verbréngen.
Tom did it without help.	Den Tom huet et ouni Hëllef gemaach.
I called Tom to ask him to do that.	Ech hunn den Tom ugeruff fir hien ze froen dat ze maachen.
Are you good at getting people to volunteer to help?	Sidd Dir gutt Leit ze kréien fräiwëlleg ze hëllefen?
This product will not sell very well here.	Dëst Produkt wäert net ganz gutt hei verkafen.
Tom said Mary was asked not to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat net ze maachen.
Tom's a rebel, right?	Den Tom ass e Rebell, oder?
I have nothing I can give you now.	Ech hunn näischt wat ech dir elo ginn kann.
This is not logical.	Dëst ass net logesch.
I refilled the fuel tank.	Ech hunn de Bensintank erëm gefëllt.
Tom apologized for wasting our time.	Den Tom huet sech entschëllegt fir eis Zäit ze verschwenden.
We do not want to scare children.	Mir wëllen d'Kanner net erschrecken.
I think Tom is selfish.	Ech mengen den Tom ass egoistesch.
Tom has to listen to Mary.	Den Tom muss Mary nolauschteren.
You're very nice.	Du bass ganz flott.
Tom was afraid to ask questions because he did not want to look stupid.	Den Tom hat Angscht Froen ze stellen well hien net domm ausgesinn wollt.
Tom is very close.	Den Tom ass ganz no.
The box was closed.	D'Këscht gouf zougemaach.
Tom has not yet been asked not to do so.	Den Tom ass nach net gefrot ginn dat net ze maachen.
You're just ridiculous.	Dir sidd just lächerlech.
We expect Tom to return home on Monday.	Mir erwaarden den Tom e Méindeg erëm heem ze kommen.
Tom tried to blame me for everything.	Den Tom huet probéiert mech fir alles ze blaméieren.
Tom thinks Mary would not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom's lunch is in the car.	Dem Tom seng Mëttegiessen ass am Auto.
Tom wanted to be left alone.	Den Tom wollt eleng eleng bleiwen.
French is the only foreign language Tom has ever studied.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch, déi den Tom jeemools studéiert huet.
Tom will probably never forget what we did to him.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni vergiessen wat mir him gemaach hunn.
Tom began to worry about Mary.	Den Tom huet ugefaang iwwer d'Maria ze Suergen.
I really want to do everything I said I would do.	Ech hu ganz wëlles alles ze maachen wat ech gesot hunn ech géif maachen.
I have not yet read any of the messages that Tom sent me yesterday.	Ech hunn nach keng vun de Messagen gelies, déi den Tom mir gëschter geschéckt huet.
I want to be with Tom.	Ech wëll mam Tom sinn.
Tom will probably be the first to be fired.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn, deen entlooss gëtt.
I thought Tom might not want to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
Tom said Maria plans to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt dat eleng ze maachen.
I buy sweets and cookies.	Ech kafe Séissegkeeten a Kichelcher.
Tom's wife does not like smoking in the living room.	Dem Tom seng Fra huet et net gär wann hien an der Stuff fëmmt.
It seems this has not been done yet.	Et schéngt dat nach net gemaach ginn.
You really do not need to leave now.	Dir braucht wierklech elo net ze verloossen.
I think she cried.	Ech mengen hatt huet gekrasch.
Let us end this fruitless argument.	Loosst eis dëst fruchtlos Argument ophalen.
I did not let Tom out in the rain.	Ech hunn den Tom net am Reen erausgoen gelooss.
Do you want to tell Tom?	Wëllt Dir dem Tom soen?
Do not hit.	Huelt keng Schlag.
Tom told us not to park in front of his house.	Den Tom huet eis gesot, net virun sengem Haus ze parken.
Neither Tom nor Mary thanked John.	Weder Tom nach Mary hunn dem John Merci gesot.
When you rest, you will soon be back on your feet.	Wann Dir rascht, sidd Dir geschwënn erëm op d'Been.
I'm not sure how that word is pronounced.	Ech sinn net sécher wéi dëst Wuert ausgeschwat gëtt.
Tom is not who you think he is.	Den Tom ass net wien Dir mengt datt hien ass.
I can not help but think, maybe one day you and I will get married.	Ech kann net aneschters wéi denken, vläicht enges Daags wäert Dir an ech bestueden.
She called him as soon as she got home.	Si huet him telefonéiert soubal si doheem koum.
Tom is an ambulance driver.	Den Tom ass en Ambulanzchauffer.
It's easier to make money if you already have a few.	Et ass méi einfach Suen ze maachen wann Dir schonn e puer hutt.
I think Tom lied to us.	Ech mengen den Tom huet eis gelunn.
A big bomb went off, and many people lost their lives.	Eng grouss Bomm ass gefall, a vill Leit hunn hiert Liewe verluer.
Tom is in for a promotion.	Den Tom ass angeleg fir eng Promotioun.
I'm having a party tonight.	Ech maachen den Owend eng Party.
I know it is highly unlikely that anyone would be willing to help me.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt iergendeen bereet wier mir ze hëllefen.
I did not think you were so angry.	Ech hat net geduecht, du wiers esou rosen.
I do not hate children!	Ech haassen keng Kanner!
Tom said Mary was cold.	Tom sot Mary war kal.
Tom is probably not partial.	Den Tom ass wahrscheinlech net partiell.
Tom talked Mary into stopping her work.	Den Tom huet d'Mary geschwat fir hir Aarbecht opzehalen.
This is not a very comfortable chair.	Dëst ass net e ganz bequeme Stull.
I will not forget to do that.	Ech wäert net vergiessen dat ze maachen.
Tom went through the market.	Den Tom ass duerch de Maart gaangen.
Has it been rated?	Ass et bewäert ginn?
Tom said Mary hoped she could help John.	Den Tom sot datt d'Maria gehofft huet datt si dem John hëllefe kéint.
This is the Indonesian flag, not the Polish flag.	Dat ass den indonesesche Fändel, net de polnesche Fändel.
It will work for sure.	Et wäert sécher funktionnéieren.
Tom should probably start packing now.	Den Tom soll wuel elo ufänken ze packen.
Tom has to work tomorrow.	Den Tom muss muer schaffen.
What will Tom be talking about?	Iwwer wat wäert den Tom schwätzen?
There's no need for Tom to know why I want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat maache wëll.
I'm twice your age.	Ech sinn zweemol Ären Alter.
He never visits us without gifts to bring to my children.	Hien besicht eis ni ouni Kaddoe fir meng Kanner ze bréngen.
I thought you would do that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat maachen.
I wish I could stay a little longer in Boston.	Ech wënschen ech konnt e bësse méi laang zu Boston bleiwen.
I did not think you really want to know.	Ech hat net geduecht datt Dir wierklech wëllt wëssen.
Tom was the black sheep of the family.	Den Tom war dat schwaarzt Schof vun der Famill.
I wanted to make cookies for Tom.	Ech wollt Kichelcher fir den Tom maachen.
How much do we owe, Tom?	Wéi vill si mir schëlleg, Tom?
What things can you not do well?	Wéi eng Saache kënnt Dir net gutt maachen?
Tom does not usually go to the gym.	Den Tom geet normalerweis net an de Fitnessstudio.
Tom said he thought Mary was here.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria hei wier.
I did not want to give up Tom.	Ech wollt den Tom net opginn.
We all lied at one time or another.	Mir hunn all déi eng oder aner Kéier gelunn.
I do not yet know what to say.	Ech weess nach net wat ech soen.
I do not have time for a cup of coffee at the moment.	Ech hu keng Zäit fir eng Taass Kaffi am Moment.
He's already starting to talk.	Hie fänkt schonn un ze schwätzen.
I'm super confused.	Ech sinn super duercherneen.
I wonder if Tom knows what Mary did.	Ech froe mech ob den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
When I was young, I used to play by that river.	Wéi ech jonk war, hunn ech bei deem Floss gespillt.
Can't we make it a run?	Kënne mir et net e Laf maachen?
Tom quickly took to the streets.	Den Tom ass séier op d'Strooss erausgaang.
I know Tom used to be a school bus driver.	Ech weess datt den Tom fréier e Schoulbuschauffer war.
It's hard for me to live on my small income.	Et ass schwéier fir mech vu mengem klenge Akommes ze liewen.
That was the first time I tried to do that.	Dat war déi éischte Kéier ech probéiert dat ze maachen.
The first thing you need to do is contact Tom.	Dat éischt wat Dir maache musst ass den Tom ze kontaktéieren.
Japan relies on Arab countries for oil.	Japan setzt op arabesch Länner fir Ueleg.
Tom told me that he thought Mary was ambidextrous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ambidextrous wier.
Both Tom and I left early.	Souwuel den Tom wéi ech sinn fréi fortgaang.
Tom wished he knew about the party.	Den Tom hätt gewënscht datt hien iwwer d'Party gewosst hätt.
I always tried to keep an open mind.	Ech hunn ëmmer probéiert en oppene Geescht ze halen.
You will not be able to talk to Tom to help you.	Dir wäert net fäeg sinn den Tom ze schwätzen fir Iech ze hëllefen.
I can not be promoted.	Ech kann net gefördert ginn.
We definitely do not want to do that.	Mir wëllen dat definitiv net maachen.
The car crashed to a stop.	Den Auto huet gekrasch zu engem Stopp.
Even though he was a kid, he decided to do the work himself.	Och wann hien e Kand war, huet hien decidéiert d'Aarbecht selwer ze maachen.
Tom shot three people.	Den Tom huet dräi Leit erschoss.
Have you already shown that to Tom?	Hutt Dir dat schonn dem Tom gewisen?
Tom always tries to impose his will on others.	Den Tom probéiert ëmmer säi Wëllen op anerer opzezwéngen.
Tom went to the bedroom to get some clothes.	Den Tom ass an d'Schlofkummer gaangen fir Kleeder ze kréien.
Tom did not drink his wine.	Den Tom huet säi Wäin net gedronk.
The snow has been falling steadily since morning.	De Schnéi fällt zanter de Moien konstant.
Tom is the only doctor in town.	Den Tom ass deen eenzegen Dokter an der Stad.
Tom packed his books and his backpack.	Den Tom huet seng Bicher a säi Rucksak gedréckt.
So I ask.	Dofir froen ech.
You will stay.	Dir wäert bleiwen.
Tom would have married Mary.	Den Tom hätt d'Maria bestuet.
I asked Tom how many languages ​​he spoke.	Ech hunn den Tom gefrot wéivill Sproochen hie geschwat huet.
She has no need to pay for her daughter's lessons.	Si huet ouni Noutwendegkeete fir d'Lektioune vun hirer Duechter ze bezuelen.
I do not think you can ever do that yourself.	Ech denken net datt Dir dat jeemools selwer maache kënnt.
I use flashcards to study French vocabulary.	Ech benotze Flashcards fir franséisch Vokabulär ze studéieren.
You still have not done what I asked you to do.	Dir hutt nach ëmmer net gemaach wat ech Iech gefrot hunn ze maachen.
I did not know that Mary was Tom's mother.	Ech wousst net datt Mary dem Tom seng Mamm war.
Tom will have no other choice.	Den Tom wäert keng aner Wiel hunn.
Tom did not have to go alone.	Den Tom huet net eleng misse goen.
Can you tell me how to get to the metro station?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir op d'Metro Gare kënnt?
You should be able to do this without assistance.	Dir sollt dat ouni Hëllef kënne maachen.
The girl shed a few tears when her father died.	D'Meedchen huet e puer Tréinen gefall wéi hire Papp gestuerwen ass.
Your dog always barks at me.	Däin Hond blaft mech ëmmer.
Have you ever saved someone's life?	Hutt Dir jeemools d'Liewe vun engem gerett?
An arrest warrant will be issued for your arrest.	Et gëtt en Haftbefehl eraus fir Är Verhaftung.
The truth is that he did not write a letter to her.	D'Wourecht ass datt hien net e Bréif un hatt geschriwwen huet.
I will not have time to do that today.	Ech wäert haut keng Zäit hunn dat ze maachen.
This is very normal.	Dat ass ganz normal.
Did Tom look bored?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hien sech langweilen?
Tom will never forget Maria.	Den Tom wäert d'Maria ni vergiessen.
This is one of my dogs.	Dat ass ee vu menge Muppen.
Electrons form the nucleus.	Elektronen kreéieren de Kär.
Who sold Tom's car?	Wien huet dem Tom säin Auto verkaf?
Tom and Mary were not happily married.	Tom an Mary waren net glécklech bestuet.
I do not want to go shopping with Tom.	Ech wëll net mam Tom akafe goen.
Tom says he does not know what he did.	Den Tom seet, hie weess net wat hien dat gemaach huet.
Tom fell and broke his leg.	Den Tom ass gefall an huet säi Been gebrach.
Tom was quiet in class.	Den Tom war roueg an der Klass.
It's my job to help Tom.	Et ass meng Aarbecht den Tom ze hëllefen.
Maybe Tom knows nothing about it.	Vläicht weess den Tom näischt doriwwer.
Tom could cry now.	Den Tom kéint elo kräischen.
Tomorrow I'm going to study at the library.	Muer ginn ech an der Bibliothéik studéieren.
Tom was scared of everything.	Den Tom hat alles Angscht.
Tom's remark was insensitive.	Dem Tom seng Bemierkung war onsensibel.
Tom can ride with me.	Den Tom ka mat mir fueren.
Tom says we can not talk to Mary.	Den Tom seet, mir kënnen net mat der Maria schwätzen.
We do not have to do that today.	Mir mussen dat haut net maachen.
What you say is not true.	Wat Dir seet ass net wouer.
Tell me why you do not plan to go to Boston with us.	Sot mir firwat Dir net plangt mat eis op Boston ze goen.
I mean, I'm fluent in French.	Ech mengen, ech sinn fléissend Franséisch.
Tom paid someone to take the exam for him.	Den Tom huet een bezuelt fir den Examen fir hien ze maachen.
Is this not Tom's car?	Ass dëst net dem Tom säin Auto?
Tom and Maria attended a costume party.	Den Tom an d'Maria waren op engem Kostümparty deelgeholl.
In junior high school, Tom was a better student than Mary was.	Am Junior Lycée, Tom war e bessere Schüler wéi Mary war.
I did not think Tom would have any problems.	Ech hat net geduecht datt den Tom keng Problemer hätt.
Munch on this one.	Munch op dëser.
I have the solution.	Ech hunn d'Léisung.
I do not think I would do that after dark.	Ech denken net, ech géif dat no Däischtert maachen.
Tom laughed nervously.	Den Tom huet nervös gelaacht.
There was a girl in Tom's car.	Am Tom sengem Auto war e Meedchen.
Last night there was still snow on the ground, but in the morning everything melted.	Gëschter Owend war nach Schnéi um Buedem, mee de Moien ass alles geschmollt.
Tom said he did not think Mary really knew how to do this.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech wousst wéi se dat maache soll.
I mean, Tom will not be bored.	Ech mengen, den Tom wäert sech net langweilen.
To her disappointment, his letter did not arrive.	Zu hirer Enttäuschung ass säi Bréif net komm.
Tom told me that he thought Mary was ashamed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech geschummt huet.
The question is who will make the decision.	D'Fro ass, wien d'Entscheedung wäert huelen.
Tom seems spoiled.	Den Tom schéngt verwinnt.
Tom has a step-sister.	Den Tom huet eng Stéifschwëster.
Tom is so cute.	Den Tom ass sou léif.
I wondered how many times I had to ask Tom to clean his room before he finally did.	Ech hu mech gefrot wéi oft ech den Tom muss froen fir säi Raum ze botzen ier hien et endlech gemaach huet.
Tom held on to his arms.	Den Tom huet sech un seng Waffen gehalen.
I will not go into detail if you do not want to.	Ech ginn net an den Detail wann Dir net wëllt.
Tom asked Maria to tell him why she did this.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze soen firwat hatt dat gemaach huet.
Tom does not want to admit that he was wrong.	Den Tom wëll net zouginn datt hien falsch war.
I'm waiting for Tom to come.	Ech waarden bis den Tom kënnt.
I know you're making the right decision.	Ech weess datt Dir déi richteg Entscheedung maacht.
Maria was a majorette.	D'Maria war eng Majorette.
I think you'll discover it's Tom's fault.	Ech mengen Dir wäert entdecken datt et dem Tom seng Schold war.
I'm looking close, so I can not find out what is written on that sign.	Ech sinn no gesinn, also kann ech net erausfannen wat op deem Schëld geschriwwen ass.
I've heard that chocolate does not make fat. 	Ech hunn héieren datt Schockela net Fett mécht.
I'm wondering if that's true.	Ech froe mech ob dat stëmmt.
Tom likes to boil his eggs hard.	Dem Tom gär seng Eeër haart gekacht.
Tom gave me a nice gift.	Den Tom huet mir e flotte Kaddo ginn.
Tom is glad Maria did that for him.	Den Tom ass frou datt d'Maria dat fir hien gemaach huet.
The police officer called Tom to stop.	De Polizist huet dem Tom geruff fir opzehalen.
I think Tom will do it again.	Ech mengen den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
You do not have to remember me.	Dir musst mech net erënneren.
What American accent does Tom have?	Wéi eng amerikanesch Akzent huet den Tom?
Tom is in front of me.	Den Tom ass virun mir.
Tom admitted that he was not ready.	Den Tom huet zouginn datt hien net bereet war.
You should keep clear of that side of town.	Dir sollt vun där Säit vun der Stad kloer halen.
Tom remembered all the details.	Den Tom huet sech un all Detailer erënnert.
You need to stop ignoring Tom's email messages.	Dir musst ophalen E-Mail Messagen vum Tom ze ignoréieren.
Tom can also play the saxophone.	Den Tom kann och Saxophon spillen.
I have a 13 year old son.	Ech hunn en 13 Joer ale Jong.
Tom made another suggestion to Mary.	Den Tom huet dem Mary en anere Virschlag gemaach.
Immediately after the teacher finished the class, the bell rang.	Direkt nodeems de Schoulmeeschter de Cours fäerdeg war, huet d'Klack geklappt.
Tom ran as fast as his legs would take him.	Den Tom ass sou séier gelaf wéi seng Been him géifen huelen.
His car was stuck in knee-deep snow.	Säin Auto stoung am Knéi-déif Schnéi ageklemmt.
I thought both Tom and Maria were over thirty.	Ech hu geduecht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria iwwer drësseg waren.
He's sure he can pass the next exam.	Hien ass sécher, datt hien déi nächst Examen duerch kann.
Tom looks at us.	Den Tom kuckt op eis.
I would have done that.	Ech hätt dat gemaach.
Tom says he will do it.	Den Tom seet datt hien dat wäert maachen.
We believe it was Tom who killed Mary.	Mir gleewen datt et den Tom war deen d'Maria ëmbruecht huet.
I wrote down some questions that I was happy to answer.	Ech hunn e puer Froen opgeschriwwen, déi ech gären beäntwert hunn.
Tom told me that Maria is not retired.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net pensionnéiert ass.
Tom does not feel like leaving today.	Den Tom fillt sech net fir haut ze goen.
I appreciate the thoroughness of your report.	Ech schätzen d'Grënnlechkeet vun Ärem Bericht.
Tell Tom to bring Maria.	Sot dem Tom fir d'Maria matzebréngen.
I do not really plan to do that.	Ech plangen net wierklech dat ze maachen.
You're not like Tom at all.	Dir sidd guer net wéi den Tom.
Tom will be waiting for me.	Den Tom wäert op mech waarden.
Something seems to be keeping Tom's attention.	Eppes schéngt dem Tom seng Opmierksamkeet ze hunn.
I did not think Tom would have to tell Maria what to do.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Maria muss soen wat se maache soll.
Tom is just a little kid.	Den Tom ass just e klengt Kand.
That's a very nice name.	Dat ass e ganz schéinen Numm.
This lemonade is too sweet.	Dës Limonade ass ze séiss.
Tom read carefully about the contract.	Den Tom huet suergfälteg iwwer de Kontrakt gelies.
I saw Tom on a bus.	Ech hunn den Tom op e Bus gesinn.
You should tell Tom that you do not plan to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt dat ze maachen.
Tom said he hopes he will not be fired.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien net entlooss gëtt.
I got lost and had a hard time finding my way back to the hotel.	Ech sinn verluer gaangen an hat et schwéier de Wee zréck an den Hotel ze fannen.
Is Tom going to college?	Gëtt den Tom an de College?
Tom said Mary was not forgiven for doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria net verginn gouf fir dat ze maachen.
Tom returns to Australia every summer.	Den Tom kënnt all Summer zréck an Australien.
I know Tom knows you should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt Dir dat net sollt maachen.
Tom told Mary to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat sollt maachen.
Tom will be the last to do that.	Den Tom wäert dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom is currently unavailable.	Den Tom ass de Moment net disponibel.
Tom is not very pessimistic.	Den Tom ass net ganz pessimistesch.
Chats w.e.g. 	Schwätzt w.e.g.
a little slower, Tom.	e bësse méi lues, Tom.
Tom did not understand at all.	Den Tom huet guer net gefaasst.
Tom said he would prefer to study French with a mother tongue.	Den Tom sot, hie géif léiwer Franséisch mat engem Mammesprooch studéieren.
Tom did not even look at the letter Mary had given him.	Den Tom huet net emol op de Bréif gekuckt, déi d'Maria him iwwerreecht huet.
I think you should accept Tom's resignation.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom seng Demissioun akzeptéieren.
Tom could not bring himself to pull the trigger.	Den Tom konnt sech net derzou bréngen den Ausléiser ze zéien.
Tom ordered a new sofa from the catalog.	Den Tom huet en neie Sofa aus dem Katalog bestallt.
We did not think that would happen.	Mir haten net gemengt, datt dat geschitt.
How long can we withstand the great enemy attacks?	Wéi laang kënne mir géint déi super Feindattacken aushalen?
I thought Tom hated us.	Ech hu geduecht datt den Tom eis haasst.
Tom rolls his own cigarettes.	Den Tom rullt seng eege Zigaretten.
I hope to have done that by 2:30.	Ech hoffen dat um 2:30 gemaach ze hunn.
I'm starting.	Ech fänken un.
Cut off the fat from the meat.	D'Fett vum Fleesch ofschneiden.
Tom died on the way to the hospital.	Den Tom ass um Wee an d'Spidol gestuerwen.
What have you been up to lately?	Wat hues du viru kuerzem gemaach?
Where is the cheapest place to live in Australia?	Wou ass déi bëllegst Plaz fir an Australien ze liewen?
Tom sat in the car, watching the people pass by.	Den Tom souz am Auto, kuckt op d'Leit, déi laanscht goen.
I'm in Australia doing this right now.	Ech sinn an Australien maachen dat grad elo.
I think Tom could do better.	Ech mengen den Tom kéint besser maachen.
Who is the boy standing in the doorway?	Wien ass dee Jong, dee virun der Dier steet?
I did not know that Tom was waiting.	Ech wousst net datt den Tom waart.
Police tortured Tom.	D'Police huet den Tom gefoltert.
There is no milk in the glass.	Et ass keng Mëllech am Glas.
I do not think this old car is going up the hill.	Ech denken net, datt dësen alen Auto bis op den Hiwwel kënnt.
The old man was run over and taken straight to hospital.	Den ale Mann gouf iwwerrannt an direkt an d'Spidol bruecht.
I knew Tom would enjoy it.	Ech wousst, datt den Tom dat géif genéissen.
We'll never see Tom again.	Mir wäerten den Tom ni méi gesinn.
Maybe one day I can do that.	Vläicht kann ech dat enges Daags maachen.
The girl came into the room and burst into tears.	D'Meedche koum an de Raum an ass an Tréinen ausgebrach.
I do not think I will be in Boston next week.	Ech denken net datt ech d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
Give me everything you have.	Gëff mir alles wat Dir hutt.
I know I'm upset sometimes.	Ech weess datt ech heiansdo onroueg sinn.
Tom gets up.	Den Tom steet op.
I'm sure Tom's going to Australia next month.	Ech hoffen sécher den Tom den nächste Mount an Australien geet.
Tom says it like it is.	Den Tom seet et wéi et ass.
Tom reached his goal.	Den Tom huet säin Zil erreecht.
He told them he was having a wonderful time.	Hien huet hinne gesot datt hien eng wonnerbar Zäit hat.
Tom goes to school in Australia.	Den Tom geet an Australien an d'Schoul.
Tom and Mary failed.	Tom an Mary hu gescheitert.
I'm hiding from Tom behind the garage.	Ech verstoppt vum Tom hannert der Garage.
Tom handed Mary a glass of milk.	Den Tom huet dem Mary e Glas Mëllech iwwerginn.
Does Tom feel better?	Fillt den Tom besser?
I think Tom is not tall.	Ech mengen den Tom ass net héich.
I can not believe Tom finally did that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat endlech gemaach huet.
Tom is not very enthusiastic, is he?	Den Tom ass net ganz begeeschtert, oder?
In fact, this method has a lot of room for improvement.	Eigentlech huet dës Method vill Plaz fir Verbesserung.
I did that to Tom.	Ech hunn den Tom dat gemaach.
That's exactly what he wanted.	Dat ass genee wat hie wollt.
I do not have an empty cup.	Ech hu keng eidel Taass.
In the 19th century, the number of immigrants increased rapidly.	Am 19. Joerhonnert ass d'Zuel vun den Immigranten séier gewuess.
Tom and I are not all that close.	Den Tom an ech sinn net all sou no.
That's really important to me.	Dat ass wierklech wichteg fir mech.
I knew Tom would not pass the exam.	Ech wousst datt den Tom d'Examen net passéiere géif.
Tom was not the first boy to kiss Mary.	Den Tom war net deen éischte Jong, deen Mary Kuss huet.
Tom told me he heard gunshots.	Den Tom huet mir gesot datt hien Schéiss héieren huet.
Boston is one of the cities I visited last year.	Boston ass eng vun de Stied déi ech d'lescht Joer besicht hunn.
Do you and Tom love the movie?	Hutt Dir an den Tom de Film gär?
Tom asked Maria to give him time to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot him Zäit ze ginn dat ze maachen.
I was not aware that Tom should do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat sollt maachen.
I'll call you as soon as Tom comes here.	Ech ruffen Iech soubal den Tom hei kënnt.
We're Tom's family.	Mir sinn dem Tom seng Famill.
Tom said I did not sound as excited as he thought I would.	Den Tom sot, ech kléngt net sou opgereegt wéi hie geduecht huet, ech wier.
Both Tom and Mary are a bit busy now.	Béid Tom a Mary sinn e bësse beschäftegt elo.
I did not know I was being fired.	Ech wousst net datt ech entlooss ginn.
Tom did not lose his confidence.	Den Tom huet säi Vertrauen net verluer.
Maria is a busy mother.	D'Maria ass eng beschäftegt Mamm.
Tom is a carpenter by trade.	Den Tom ass e Schräiner vum Handel.
You are very easy to talk to.	Dir sidd ganz einfach mat ze schwätzen.
Tom and Marie sat on the bench.	Den Tom an d'Marie souzen op der Bänk.
Tom is in love with a young actress.	Den Tom ass verléift mat enger jonker Schauspillerin.
I do not think that is wise.	Ech mengen net, datt dat schlau ass.
I do not want your umbrella.	Ech wëll Äre Regenschirm net.
Did Tom tell you where to put your suitcase?	Huet den Tom Iech gesot wou Dir Är Valise sollt setzen?
Tom and I are not the only ones who are not at the meeting today.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi haut net op der Versammlung sinn.
I think that car is Tom's.	Ech mengen deen Auto ass dem Tom.
Tom thinks Mary is probably on the beach.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech um Strand ass.
Tom seems sad.	Den Tom schéngt traureg ze sinn.
If I had been at the meeting, I would probably have fallen asleep too.	Wann ech op der Versammlung gewiescht wier, wier ech wahrscheinlech och ageschlof.
It probably won't be very expensive to do that.	Et wäert wahrscheinlech net ganz deier sinn dat ze maachen.
It must be very lonely here alone.	Et muss ganz einsam hei alleng sinn.
You'll probably win.	Dir wäert wahrscheinlech gewannen.
Tom really has no other option.	Den Tom huet wierklech keng aner Optioun.
He spent all the money his friend had lent him.	Hien huet all d'Suen ausginn, déi säi Frënd him geléint hat.
The population of this country is declining.	D'Bevëlkerung vun dësem Land geet erof.
I thought you said you would never let Tom go.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift den Tom ni fueren loossen.
I'm already having a lot of difficulty.	Ech hu scho vill Schwieregkeeten.
I know what I'm getting into.	Ech weess wat ech mech eran kréien.
I know Tom could do that.	Ech weess datt den Tom dat maache konnt.
We did not have enough to pay all our bills last month.	Mir haten net genuch fir all eis Rechnungen leschte Mount ze bezuelen.
Tom thinks Mary will do this for a few hours.	Den Tom mengt datt d'Maria dat fir e puer Stonnen wäert maachen.
You're cooking tonight, right?	Du kacht den Owend, oder?
Tom did not get the promotion he was waiting for.	Den Tom krut net d'Promotioun, déi hie gewaart huet.
It's almost noon and he's still in bed.	Et ass bal Mëtteg an hien ass nach am Bett.
The last time I saw Tom laugh was last October.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom laachen gesinn hunn war de leschte Oktober.
I could not escape.	Ech konnt net flüchten.
Maria washes her hair.	D'Maria wäscht hir Hoer.
Will you not offer me a pint?	Gitt Dir mir net e Patt ze bidden?
Tom planned to leave yesterday, but he had to change his plans.	Den Tom huet geplangt gëschter ze goen, awer hien huet seng Pläng missen änneren.
I do not need exactly that.	Genee dat brauch ech net.
Tom is a retired Army Colonel.	Den Tom ass e pensionnéierte Arméi Colonel.
I had the weirdest dream last night.	Ech hat de komeschsten Dram gëschter Nuecht.
I saw the old man two or three times a week.	Ech hunn den ale Mann zwee oder dräimol d'Woch gesinn.
Tom and Marie only speak French with their children.	Den Tom an d'Marie schwätzen nëmme franséisch mat hire Kanner.
I do not understand how this could happen.	Ech verstinn net wéi dat kéint geschéien.
We meet at 14:30 at the station.	Mir treffen eis um 14:30 op der Gare.
Come out and talk to me, Tom.	Komm eraus a schwätzt mat mir, Tom.
I want at least a 30% discount.	Ech wëll op d'mannst 30% Remise.
Tom fell asleep watching the Olympics on TV.	Den Tom ass ageschlof wéi d'Olympesch Spiller op der Tëlee kucken.
We get the materials from Malaysia.	Mir kréien d'Materialien aus Malaysia.
Tom is not a very friendly person.	Den Tom ass net eng ganz frëndlech Persoun.
Tom was unable to leave.	Den Tom war net fäeg ze verloossen.
I think you'll feel right at home here.	Ech mengen, Dir wäert Iech hei richteg doheem fillen.
I'm cooking now.	Ech kachen elo.
Do not feel hungry?	Fillt Dir Iech net hongereg?
I know Tom knew Mary did that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat gemaach huet.
I have no problem with what Tom said.	Ech hu kee Problem mat deem wat den Tom gesot huet.
With your connections, you should be able to find a job for Tom.	Mat Äre Verbindungen sollt Dir fäeg sinn eng Aarbecht fir den Tom ze fannen.
I promised Tom I would meet him in the lobby.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech hien an der Lobby begéinen.
Tom is still trying to convince Maria to help him with his homework.	Den Tom probéiert nach ëmmer d'Maria ze iwwerzeegen him mat sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
When was the first time you met Tom?	Wéini war déi éischte Kéier datt Dir den Tom begéint hutt?
Do you have any idea how fast you went?	Hutt Dir eng Ahnung wéi séier Dir gaang sidd?
The boy I saw looking through the trash can said he had not eaten for 4 days.	De Jong, deen ech gesinn hunn duerch d'Dreckskëscht ze sichen, sot hien hätt 4 Deeg näischt giess.
When should we tell Tom?	Wéini solle mir dem Tom soen?
I washed the window sill with a paper towel.	Ech hunn d'Fensterbank mat engem Pabeierhandtuch gewäsch.
Tom really seems to be struggling with that.	Den Tom schéngt wierklech domat ze kämpfen.
Tom is my sidekick.	Den Tom ass mäi Sidekick.
I did not think you would be interested.	Ech hat net geduecht datt Dir interesséiert wier.
Tom and Marie did not complain.	Den Tom an d'Marie hu sech net beschwéiert.
I have to tell Tom what's up.	Ech muss dem Tom soen wat lass ass.
Tom expects to finish it in October.	Den Tom erwaart dat am Oktober fäerdeg ze maachen.
I like to listen to music while reading.	Ech lauschteren gär Musek wärend ech liesen.
Tom is a very selfish person.	Den Tom ass eng ganz egoïstesch Persoun.
Something like that drives Tom crazy.	Esou eppes mécht den Tom verréckt.
Tom has a beautiful face.	Den Tom huet e schéint Gesiicht.
In recent years, the government has tried to address longtime Maori graves.	An de leschte Joeren huet d'Regierung versicht laangjäreg Maori Griewer ze adresséieren.
Where's the proof Tom's ever did?	Wou ass de Beweis den Tom dat jeemools gemaach huet?
Tom has a collection of baseball cards.	Den Tom huet eng Sammlung vu Baseballkaarten.
You need to learn to talk about your feelings.	Dir musst léieren iwwer Är Gefiller ze schwätzen.
I'll translate the question.	Ech wäert d'Fro ëmsetzen.
This shop does not stay up as late as I would like.	Dëse Buttek bleift net sou spéit op wéi ech gär hätt.
Tom seems to want something from you.	Den Tom schéngt eppes vun dir ze wëllen.
Don't you think Tom could do it alone?	Denkt Dir net datt den Tom dat eleng kéint maachen?
I do not have to help Tom.	Ech muss dem Tom net hëllefen.
I do not want to hear about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer héieren.
I cross the bridge every morning on my way to school.	Ech ginn all Moien iwwer déi Bréck um Wee an d'Schoul.
I hope you can all come.	Ech hoffen dir kënnt all kommen.
I bought a dog for Tom.	Ech hunn en Hond fir den Tom kaaft.
You do not really plan to take pictures, do you?	Dir plangt net wierklech Fotoen ze maachen, oder?
Tom does not know how sick Maria really is.	Den Tom weess net wéi krank d'Maria wierklech ass.
Tom said he thought Mary was hungry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria hongereg wier.
Did you know that Tom called us yesterday morning?	Wousst Dir datt den Tom eis gëschter de Moien ugeruff huet?
I have to help Tom.	Ech muss dem Tom hëllefen.
Tom can go where he wants.	Den Tom ka goen wou e wëll.
Tom will probably not be very careful.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ganz virsiichteg sinn.
I told Tom what to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat hie maache muss.
I do not think that will happen again.	Ech denken net datt dat erëm wäert geschéien.
I hate stretching.	Ech haassen strecken.
Defendant asked for mercy for the convicted man.	De Verteideger huet fir Barmhäerzegkeet fir de veruerteelte Mann gefrot.
My jet needs refueling.	Mäi Jet brauch tanken.
How does Tom get to school?	Wéi kënnt den Tom an d'Schoul?
I thought Tom did not understand what you were saying.	Ech hu geduecht datt den Tom net verstanen huet wat Dir gesot hutt.
Why do not you come clean and tell the truth?	Firwat kommt Dir net propper an seet d'Wourecht?
I'm sure Tom is not ready.	Ech si sécher datt den Tom net bereet ass.
Tom knows that Mary can not win.	Den Tom weess datt d'Maria net gewannen kann.
Tom will probably do that to Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria dat maachen.
How do you know what Tom did?	Wéi wësst Dir wat den Tom gemaach huet?
Next week we will buy a new car.	Nächst Woch kafe mir en neien Auto.
Tom is the only one who was injured.	Den Tom ass deen eenzegen dee blesséiert gouf.
Tom is still not very good at skiing.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt um Ski.
I can not believe I forgot.	Ech kann net gleewen, datt ech vergiess hunn.
Tom has balloons.	Den Tom huet Loftballone.
I've known this for a long time.	Ech weess dat scho laang.
He said he met her, which was a lie.	Hien huet gesot datt hien hatt begéint hat, wat eng Ligen war.
I do not think so much about it.	Ech denken net sou vill drun.
If we finish it today, we can pick it up tomorrow.	Wa mir dat haut fäerdeg maachen, kënne mir muer ofhuelen.
We have no alternative.	Mir hu keng Alternativ.
I can send it to you when I get back to my computer.	Ech kann Iech et schécken wann ech zréck op mäi Computer kommen.
Tom helped the old woman out of the bus.	Den Tom huet der aler Fra aus dem Bus gehollef.
Don't you think Tom did enough?	Denkt Dir net datt den Tom genuch gemaach huet?
I mean, I'll buy one of those.	Ech mengen, ech wäert eng vun deenen kafen.
Mother Teresa was born in 1910 in Yugoslavia.	Mamm Teresa gouf 1910 a Jugoslawien gebuer.
The southern shore of the lake is swampy and inaccessible.	De südleche Ufer vum Séi ass sumpfeg an onzougänglech.
Maria said she wanted Tom to eat with her lunch.	D'Maria sot, datt si wollt, datt den Tom mat hirem Mëttegiessen iessen.
I think it is highly unlikely that I will ever see my stolen motorcycle again.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt ech mäi geklauten Motorrad jeemools erëm gesinn.
Somehow I can not imagine Tom living in Boston.	Irgendwéi kann ech den Tom net virstellen, wou zu Boston lieft.
Tom said we should have left earlier.	Den Tom sot, mir hätte virdru misste fortgoen.
I'm still voting for Tom.	Ech stëmmen nach ëmmer fir den Tom.
Tom is looking for something to do.	Den Tom sicht eppes ze maachen.
Tom, Mary, John and Alice all hunted.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all gejot.
I was misunderstood.	Ech sinn falsch verstanen ginn.
I think you should help Tom.	Ech mengen, Dir sollt den Tom hëllefen.
I've been doing this my whole life.	Ech hunn dat all mäi Liewen gemaach.
Tom came home late from work.	Den Tom ass spéit vun der Aarbecht doheem komm.
Why do not we take a break and have something to eat?	Firwat maache mir net eng Paus a ginn eppes z'iessen?
Tom and Marie tried not to laugh too hard.	Den Tom an d'Marie hu probéiert net ze haart ze laachen.
We have been disqualified.	Mir sinn disqualifizéiert ginn.
I thought you did not care.	Ech hu geduecht datt et Iech egal wier.
Did the rose bloom?	Huet d'Rose gebléit?
Tom forgot where he left his umbrella.	Den Tom huet vergiess wou hie säi Regenschirm hannerlooss huet.
I do not think this is the problem.	Ech denken net datt dëst de Problem ass.
Neither Tom nor Maria bought anything.	Weder den Tom nach d'Maria huet näischt kaaft.
I had to turn down Tom's offer.	Ech hu missen dem Tom seng Offer refuséieren.
The boy dug a grave for his dead pet.	De Jong huet e Graf fir säin dout Hausdéier gegruewen.
Are you sure it was Tom who told Mary that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria dat gesot huet?
I know it is highly unlikely that anyone can help me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mir hëllefe kann.
Tom did not cry, but everyone else did.	Den Tom huet net gekrasch, awer all déi aner.
We see a lot of cars on the road.	Mir gesinn vill Autoen op der Strooss.
Tom sat down next to Mary and they laughed together.	Den Tom huet sech nieft der Maria gesat a si hunn sech matenee gelaacht.
Tom is a member of a secret society.	Den Tom ass Member vun enger geheimer Gesellschaft.
Tom looked at Maria in surprise.	Den Tom huet d'Maria iwwerrascht gekuckt.
Tom used to be loud.	Den Tom war fréier haart.
What's the real reason you did not go to Boston?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir net op Boston gaang sidd?
I knew Tom was coming back.	Ech wousst datt den Tom zréckkoum.
Coach Tom called the captain of the team.	Den Trainer huet den Tom de Kapitän vun der Equipe genannt.
The old are not always smarter than the young.	Déi Al sinn net ëmmer méi schlau wéi déi Jonk.
I can not speak French.	Ech ka kee Franséisch schwätzen.
I think you're thinking too highly of Tom.	Ech mengen Dir denkt ze héich vum Tom.
I'm not talking about the little things.	Ech schwetzen déi kleng Saachen net.
This shirt needs to be worn.	Dëst Hiem muss gebührt ginn.
Tom confessed everything as Mary confronted him.	Den Tom huet alles zouginn wéi d'Maria him konfrontéiert huet.
Tom said he never wanted to go to Boston again.	Den Tom huet gesot datt hien ni méi op Boston wollt goen.
All sorts of people came to the exhibition.	All Zorte vu Leit koumen op d'Ausstellung.
Tom jumped into the pool.	Den Tom ass an d'Schwämm gesprongen.
It's very likely Tom will be late.	Et ass ganz wahrscheinlech den Tom wäert spéit sinn.
There's a good chance Tom can help you.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom Iech hëllefe kann.
I lost a lot of money in the stock market.	Ech hu vill Suen op der Bourse verluer.
I'm not sure if Tom saw it.	Ech sinn net sécher ob den Tom et gesinn huet.
Tom lent me his new bike.	Den Tom huet mir säin neie Vëlo geléint.
He tried hard only to find that he was not fit for the job.	Hien huet schwéier probéiert nëmmen ze fannen datt hien net fit war fir d'Aarbecht.
I know Tom knew I had to do this.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat musse maachen.
Mary's friend broke up with her.	Dem Mary säi Frënd huet sech mat hatt opgebrach.
Tom did not grow up here.	Den Tom ass net hei opgewuess.
We're here to investigate a murder.	Mir sinn hei fir e Mord z'ënnersichen.
Police were forced to break through the window into the apartment.	D'Police war gezwongen duerch d'Fënster an d'Wunneng anzebriechen.
Tom's wish is to go to Australia.	Dem Tom säi Wonsch ass an Australien ze goen.
The actress always wears expensive jewelry.	D'Schauspillerin huet ëmmer deier Bijouen.
Tom and Marie claim that they never lie to each other.	Den Tom an d'Marie behaapten datt si ni matenee léien.
You're the only other person who knows why Tom was fired.	Dir sidd déi eenzeg aner Persoun déi weess firwat den Tom entlooss gouf.
My mom gets up earlier than my dad.	Meng Mamm steet méi fréi op wéi mäi Papp.
Tom finished his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben fäerdeg.
It took Tom all afternoon to do that.	Et huet den Tom de ganzen Nomëtteg gedauert fir dat ze maachen.
Tom cut.	Den Tom huet geschnëtzt.
Tom has already started.	Den Tom huet schonn ugefaang.
There is no doubt that he is English.	Et gëtt keen Zweiwel datt hien Englesch ass.
Tom did that to us.	Den Tom huet eis dat gemaach.
You should go to the police and see for yourself.	Dir sollt bei d'Police goen an et selwer kucken.
Tom has an uncle who works in Australia.	Den Tom huet e Monni deen an Australien schafft.
What is the name of the man who spoke to you?	Wéi heescht dee Mann deen mat Iech geschwat huet?
I knew Tom would not do this alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net eleng maache géif.
Tom's Beef Stew is the best I've ever tasted.	Dem Tom säi Rëndfleesch Stew ass dee Beschten, deen ech je geschmaacht hunn.
Tom hangs out with some of his friends.	Den Tom hängt mat e puer vu senge Frënn.
Tom was fired from his home.	Den Tom ass aus sengem Haus entlooss ginn.
It could not hurt.	Et konnt net schueden.
I wonder if Tom knew Maria could not speak French.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
I do not think Tom knows whether Mary is thirsty or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria duuschtereg ass oder net.
I think Tom was hungry.	Ech mengen den Tom war hongereg.
Tom did not tell anyone that he was thinking of doing so.	Den Tom huet kee jidderengem gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen.
I know Tom does not know exactly how to do that.	Ech weess, datt den Tom net genee weess wéi een dat maache soll.
Tom did not want to spend any more time in Australia.	Den Tom wollt keng Zäit méi an Australien verbréngen.
Tom's funeral will be held on October 20th.	Dem Tom seng Begriefnes gëtt den 20. Oktober gehalen.
I wanted to be like Tom.	Ech wollt wéi den Tom sinn.
The human body is made up of billions of tiny cells.	De mënschleche Kierper besteet aus Milliarden vu klengen Zellen.
I do not think I can help you.	Ech mengen net, ech dierf dir hëllefen.
I can not wait to get there.	Ech kann net waarden fir dohinner ze kommen.
Do not let Tom see you.	Loosst den Tom dech net gesinn.
This was ridiculously expensive.	Dëst war lächerlech deier.
I thought we could all go out for an ice cream.	Ech hu geduecht, mir kéinten alleguer erausgoen fir eng Glace.
Is it right for you to leave?	Ass et richteg datt Dir fortgeet?
Tom was shot.	Den Tom gouf gestierzt.
Tom stayed home because he was ill.	Den Tom ass doheem bliwwen well hien krank ass.
Tom was addicted.	Den Tom war süchteg.
I do not think that is what you think it is.	Ech denken net datt dat ass wat Dir mengt et ass.
Tom is wearing a baseball cap.	Den Tom huet eng Baseball Cap un.
Tom did nothing illegal.	Tom huet näischt illegal gemaach.
Tom said Mary knew he might not have to do that until October.	Den Tom sot datt d'Mary wousst datt hien dat vläicht net bis Oktober muss maachen.
If you get enough rest every night, you will feel much better.	Wann Dir all Nuecht genuch Rou kritt, fillt Dir Iech vill besser.
The rating is contested.	D'Bewäertung gëtt contestéiert.
I met Tom again last night.	Ech hunn den Tom erëm gëschter Owend begéint.
That's not something I want to think about right now.	Dat ass net eppes iwwer wat ech elo wëll denken.
I called earlier.	Ech hu virdru geruff.
There were no negotiations.	Et gouf keng Verhandlunge.
You have three cars, right?	Dir hutt dräi Autoen, oder?
We need a good plan.	Mir brauchen e gudde Plang.
Tom can not understand you.	Den Tom kann dech net verstoen.
The jury found Tom guilty of first-degree murder.	D'Jury huet den Tom schëlleg u Mord am éischte Grad fonnt.
An investigation is being conducted.	Eng Enquête gëtt duerchgefouert.
Tom told Mary he had a headache.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Kappwéi hat.
I'm having dinner with Tom.	Ech iessen den Owend mam Tom.
We need to get Tom somewhere where he's safe.	Mir mussen den Tom iergendwou kréien, wou hien sécher ass.
Tom climbed out of the bedroom.	Den Tom ass aus der Schlofkummer geklommen.
Tom is tough.	Den Tom ass en haarden.
I know exactly how Tom feels.	Ech weess genau wéi den Tom sech fillt.
Tom stopped bleeding.	Den Tom huet Blutt opgehuewen.
I do not know what Tom will try to do.	Ech weess net wat den Tom wäert probéieren ze maachen.
Here is a list of things you really need to buy.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi Dir wierklech braucht ze kafen.
You should come home before it gets dark.	Dir sollt heem kommen ier et däischter gëtt.
Would you like to try some of my wine?	Wëllt Dir net e puer vu mengem Wäin probéieren?
It lasts all afternoon and maybe more.	Et dauert de ganzen Nomëtteg a vläicht méi.
Maybe Tom does not know he should not do that.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat net sollt maachen.
There's no way I can do that.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat maachen.
Tom does not seem to be as hungry as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou hongereg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was the first to say we should not do that.	Den Tom war deen Éischten, dee gesot huet, mir sollten dat net maachen.
Tom is home on Monday, but Maria is not.	Den Tom ass méindes doheem, awer d'Maria net.
Tom said I made the wrong choice.	Den Tom sot datt ech déi falsch Wiel gemaach hunn.
She has two cats. 	Si huet zwou Kazen.
One is white and the other is black.	Een ass wäiss an déi aner ass schwaarz.
Nobody talks like that in real life.	Keen schwätzt esou am richtege Liewen.
Tom said Mary knew John should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net dierf maachen.
There was nothing in the box.	Et war näischt an der Këscht.
You should have someone correct your essay.	Dir sollt iergendeen Ären Essay korrigéieren.
I wanted to clean Tom's bathroom.	Ech wollt den Tom d'Buedzëmmer botzen.
I do not think Tom knows the reason why Mary is missing.	Ech denken net datt den Tom de Grond weess firwat d'Maria fehlt.
I thought you did not want to talk about what happened.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net iwwer dat schwätzen wat geschitt ass.
Tom used to read a lot.	Den Tom huet fréier vill gelies.
I knew Tom was the one to tell Maria she had to do this.	Ech wousst datt den Tom deen war deen d'Maria soll soen datt hatt dat muss maachen.
I do not need any more advice.	Ech brauch net méi Rotschléi.
I'm not good at posting things online.	Ech sinn net gutt fir Saachen online ze posten.
I never met Tom's wife.	Ech hunn dem Tom seng Fra ni begéint.
Are you volunteering to help?	Sidd Dir fräiwëlleg ze hëllefen?
Everyone already seems to know that Tom and Maria are divorcing.	Jiddereen schéngt scho ze wëssen datt den Tom an d'Maria sech scheeden.
Tom asked Maria why they did not eat dairy products.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si keng Mëllechprodukter iessen.
I think this is totally scandalous.	Ech mengen dat ass total skandaléis.
I can not stay long. 	Ech kann net laang bleiwen.
I have plans.	Ech hu Pläng.
I'm not the only one who could do this without help.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat ouni Hëllef konnt maachen.
Tom did not do it alone.	Den Tom huet et net eleng gemaach.
The road is very slippery.	D'Strooss ass ganz glat.
Be careful when reading health books. 	Sidd virsiichteg wann Dir Gesondheetsbicher liest.
You could die from a mistake.	Dir kënnt un engem Fehldréck stierwen.
That's good news.	Dat ass gutt Noriicht.
The manager was out, so I left a message with his secretary.	De Manager war eraus, also hunn ech e Message mat sengem Sekretär hannerlooss.
How many of the words on this list do you know?	Wéi vill vun de Wierder op dëser Lëscht wësst Dir?
I did not have to do that either.	Ech hunn dat och net missen maachen.
You did not tell the whole truth, Tom.	Dir hutt net déi ganz Wourecht gesot, Tom.
Tom was well over ninety when he died.	Den Tom war gutt iwwer nonzeg wéi hie gestuerwen ass.
Tom said the decision was his.	Den Tom sot, datt d'Entscheedung seng war.
Tom was obviously in pain.	Den Tom hat offensichtlech Péng.
What specifically looks bad?	Wat gesäit spezifesch schlecht aus?
Do you have any idea when Tom plans to come here?	Hutt Dir eng Ahnung wéini den Tom plangt heihinner ze kommen?
I do not think that is the solution.	Ech mengen net dat ass d'Léisung.
From a distance, the stone looks like a person's face.	Vun enger Distanz gesäit dee Steen aus wéi d'Gesiicht vun enger Persoun.
Tom might be able to help you with your problem.	Den Tom kann Iech vläicht mat Ärem Problem hëllefen.
Tom did not bring what I asked.	Den Tom huet net bruecht wat ech gefrot hunn.
I doubt Tom is still active.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer aktiv ass.
Do not distract me while I study.	Oflenk mech net während ech studéieren.
My friend asked as she read the letter.	Mäi Frënd huet gefroot wéi si de Bréif gelies huet.
When's Tom coming here?	Wéini kënnt den Tom hei?
Tom knows we're coming.	Den Tom weess, mir kommen.
Tom lived in a one-bedroom apartment.	Tom gelieft an engem eent-Schlofkummer Appartement.
You do not know her as well as I do.	Dir kennt se net esou gutt wéi ech.
Tom brought Maria to Boston.	Den Tom huet d'Maria op Boston bruecht.
Tom lets no one but Mary drive his car.	Den Tom léisst keen anere wéi d'Maria säin Auto fueren.
I thought Tom was here to stay.	Ech hat geduecht den Tom wier hei fir ze bleiwen.
There was nothing else in the box.	Et war näischt anescht an der Këscht.
Gas seems to escape from the pipe.	Gas schéngt aus der Päif ze flüchten.
I'm still very tired.	Ech sinn nach ganz midd.
Maria took a small mirror from her purse and checked her hair and makeup.	D'Maria huet e klenge Spigel aus hirem Portmonni geholl an hir Hoer a Make-up iwwerpréift.
I do not think anyone can do that.	Ech mengen net jiddereen kann dat maachen.
Tom was not on our team.	Den Tom war net an eiser Equipe.
Tom immediately falls in love with Maria.	Den Tom ass direkt an d'Maria verléift.
Tom never forgets to pay his rent.	Den Tom vergiess ni säi Loyer ze bezuelen.
Tom does not let Maria go to the party.	Den Tom léisst d'Maria net op d'Party goen.
Tom is coming back. 	Den Tom kënnt zréck.
I'm sure he will.	Ech sécher hien wäert.
"How much does he ask?" 	"Wéi vill freet hien?"
"A thousand euros."	"Dausend Euro."
Tom was wrongly accused.	Den Tom gouf falsch virgeworf.
I did not see any police officers.	Ech hu keng Polizisten gesinn.
Tom was fired from work yesterday because he was ill.	Den Tom war gëschter vun der Aarbecht entschëllegt well hie krank war.
Tom wants me to go back to Australia.	Den Tom wëll datt ech zréck an Australien ginn.
He is English but lives in India.	Hien ass Englesch, awer lieft an Indien.
Tom said he did not do that yesterday.	Den Tom sot, hien huet dat gëschter net gemaach.
Tom wants to thank you too.	Den Tom wëll Iech och Merci soen.
Tom will be there to meet you.	Den Tom wäert do sinn fir dech ze treffen.
I was not the only one who did not know Tom.	Ech war net deen eenzegen deen den Tom net kannt huet.
Tom's three boys are still living in Boston.	Dem Tom seng dräi Jongen liewen nach ëmmer zu Boston.
My neighbor's name is Tom Jackson.	Mäin Noper säin Numm ass den Tom Jackson.
Tom planned to go alone.	Den Tom huet geplangt eleng ze goen.
Do not let Tom know about it.	Loosst den Tom net doriwwer wëssen.
Tom felt someone grab his arm.	Den Tom huet gefillt datt een säin Aarm gräift.
Why does Tom think I did that?	Firwat denkt den Tom datt ech dat gemaach hunn?
Both Tom and I lied to you.	Souwuel den Tom an ech hunn Iech gelunn.
I can not tell you how good it is to see Tom.	Ech kann Iech net soen wéi gutt et ass den Tom ze gesinn.
Tom has to go home.	Den Tom muss heem goen.
Tom and I are no longer children.	Den Tom an ech si keng Kanner méi.
I do not use a taxi unless it is absolutely necessary.	Ech benotzen keen Taxi ausser et ass absolut néideg.
I can not afford such a car.	Ech ka mech net leeschten esou en Auto.
I know Tom knows I do not really have to.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net wierklech muss maachen.
I wish I had not forgotten to lock the door.	Ech wënschen ech hätt net vergiess d'Dier ze spären.
Tom looks ashamed.	Den Tom gesäit sech geschummt aus.
That's treason.	Dat ass Verrot.
Tom said he's unlikely to do that.	Den Tom sot datt hien dat onwahrscheinlech mécht.
Tom practiced his parallel parking.	Den Tom huet säi parallel Parking praktizéiert.
Did Tom ever tell you where he hid the diamonds?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wou hien d'Diamanten verstoppt huet?
I knew nothing about Australia at the time.	Ech wousst deemools näischt iwwer Australien.
I'm sorry what happened to you.	Et deet mir leed wat mat dir geschitt ass.
I do not work as hard as I used to.	Ech schaffen net sou haart wéi fréier.
You should close your eyes a bit before the trip tomorrow.	Dir sollt e bëssen Ae virun der Rees muer zoumaachen.
Tom will see that.	Den Tom wäert dat kucken.
That is not so long ago.	Dat ass net sou laang.
Why did you like me?	Firwat hues du mech gefall?
Tom did not know how to ask for directions in French.	Den Tom wousst net wéi hien op Franséisch no Richtungen froe soll.
Tom never made it back to Australia.	Den Tom huet et ni zréck an Australien gemaach.
Tom is better at chess than I am.	Den Tom ass besser am Schach wéi ech.
I'm sure a lot of things will change soon.	Ech si sécher vill Saachen geschwënn änneren.
Tom said he knew they would not allow him to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net an der Schoul erlaben.
She always behaved honestly and gracefully.	Si huet sech ëmmer éierlech a graziéis gefouert.
Do you really think Tom is mean?	Denkt Dir wierklech datt den Tom béis ass?
Tom presided over the assembly.	Den Tom huet d'Versammlung presidéiert.
Tom entered Mary's office after he clapped.	Den Tom ass dem Mary säi Büro eragaang nodeems hien geklappt huet.
Tom is still looking for you.	Den Tom sicht nach ëmmer no Iech.
I am also unemployed.	Ech sinn och Chômage.
Tom is wearing a hat.	Den Tom huet en Hutt op.
I was really busy.	Ech war wierklech beschäftegt.
Tom had no other injuries.	Den Tom hat keng aner Verletzungen.
Tom had no choice but to do what his boss told him to do.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi ze maachen wat de Patron him gesot huet.
Tom has to take his medication.	Den Tom muss seng Medikamenter huelen.
I know Tom is a good carpenter.	Ech weess den Tom ass e gudde Schräiner.
I'm sure Tom will be there.	Ech si sécher datt den Tom do wäert sinn.
I have the key.	Ech hunn de Schlëssel.
Are you sure this is how we get in?	Sidd Dir sécher datt dëst ass wéi mir erakommen?
Yesterday Tom told me he did not know Maria.	Gëschter huet den Tom mir gesot datt hien d'Maria net kennt.
Tom was the one who told me the story.	Den Tom war deen deen mir d'Geschicht erzielt huet.
Tom is in a relationship with Mary.	Den Tom ass an enger Bezéiung mat der Mary.
The typhoon was moving in a westerly direction.	Den Taifoon huet sech a westlech Richtung beweegt.
That's your answer to everything, isn 't it?	Dat ass Är Äntwert fir alles, ass et net?
Tom and Maria are John's children.	Den Tom an d'Maria sinn dem John seng Kanner.
Tom is fair, but Maria is not.	Den Tom ass fair, awer d'Maria ass net.
Tom looked like he was somewhere in his late thirties.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien iergendwou an de spéiden Drëssegjärege wier.
Tom could go fishing alone.	Den Tom kéint eleng op d'Fëscherei goen.
Tom seems to be unreliable.	Den Tom schéngt onzouverlässeg ze sinn.
I know Boston like the back of my hand.	Ech weess Boston wéi de Réck vu menger Hand.
Why is everyone scared?	Firwat ass jiddereen Angscht?
Is that depressing?	Ass dat depriméierend?
What will you name the baby?	Wat wäert Dir de Puppelchen Numm?
Tom has no family here.	Den Tom huet hei keng Famill.
Tom would rather take a bath than a shower.	Den Tom géif léiwer e Bad wéi eng Dusch huelen.
Tom's shoes can not be filled.	Dem Tom seng Schong kënnen net gefëllt ginn.
I think Tom's crazy.	Ech mengen den Tom ass verréckt.
What makes you think Tom can not do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net maache kann?
I will not leave here.	Ech wäert net hei verloossen.
Tom said he felt repulsed.	Den Tom sot, hie gefillt sech ofgestouss.
Crying does not get us anywhere.	Kräischen bréngt eis net iwwerall.
Tom is not the right person for the job.	Den Tom ass net déi richteg Persoun fir den Job.
Tom was not funny.	Den Tom war net witzeg.
I could not do that because I was sick.	Ech konnt dat net maachen, well ech krank war.
I do not agree with that.	Ech sinn net domat d'accord.
Actually, it's a comedy.	Eigentlech ass et eng Komedie.
Tom got lost on his way here.	Den Tom huet sech op sengem Wee heihinner verluer.
Tom said you should wait here.	Den Tom sot, Dir sollt hei waarden.
Tom cut the loaf of bread diagonally.	Den Tom huet d'Scheck vum Brout diagonal geschnidden.
I do not know much about computers.	Ech weess net vill iwwer Computeren.
Tom is on his way.	Den Tom ass ënnerwee.
I can assure you that this will not happen.	Ech kann Iech versécheren datt dat net wäert geschéien.
There is no point in arguing with him.	Et ass kee Sënn mat him ze streiden.
Are you not coming to pick me up?	Kommt Dir mech net ophuelen?
Tom's a talented singer, right?	Den Tom ass en talentéierte Sänger, oder?
Tom saw Mary in a bikini on the beach.	Den Tom huet d'Maria an engem Bikini op der Plage gesinn.
Don't you think it's weird that he's not here?	Denkt Dir et net komesch datt hien net hei ass?
Are you looking for criticism or validation?	Sicht Dir no Kritik oder Validatioun?
Tom may not know.	Tom weess vläicht net.
Tom and I have been working together for a long time.	Den Tom an ech schaffen scho laang zesummen.
There is just no way this is going to happen.	Et gëtt just kee Wee datt dat wäert geschéien.
The woman's intuition is clearly a valuable character.	D'Intuition vun der Fra ass kloer e wäertvollen Charakter.
I think Tom and Maria are both sick.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid krank sinn.
Tom did not know that I could not do what he asked me to do.	Den Tom wousst net datt ech net maache konnt wat hien mech gefrot huet.
I would not sell it at any price.	Ech géif dat zu kee Präis verkafen.
I do not like carrots.	Ech hu Karotten net gär.
We want to distribute this product in Japan.	Mir wëllen dëst Produkt a Japan verdeelen.
People die, but the things they create last.	D'Leit stierwen, awer d'Saachen déi se kreéieren daueren.
What are some things you do not like to do?	Wat sinn e puer Saachen déi Dir net gär maacht?
Tom told me he was going to drive Mary to the airport.	Den Tom huet mir gesot, hie géif d'Mary op de Fluchhafen fueren.
I'm pretty sure Tom did not even see Mary.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net emol gesinn huet.
I suspect Tom probably does not have to.	Ech de Verdacht datt den Tom dat wahrscheinlech net muss maachen.
We have suffered a lot in recent years.	Mir hunn déi lescht Jore vill gelidden.
Tom is thrilled.	Den Tom ass ganz begeeschtert.
In the morning I like to put honey on my toast.	Moies setzen ech gär Hunneg op meng Toast.
Tom and I are still doing this.	Den Tom an ech maachen dat nach ëmmer.
Tom's birthday is in three weeks.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass an dräi Wochen.
Tom was executed on October 20, three years ago.	Den Tom gouf den 20. Oktober virun dräi Joer higeriicht.
I know the president of that club.	Ech kennen de President vun deem Veräin.
She was used to living on a small income.	Si war gewinnt op engem klengen Akommes ze liewen.
Tom could not lift the boxes.	Den Tom konnt d'Këschten net ophiewen.
Then we should have no problems.	Da solle mer keng Problemer hunn.
How do you make sure people do what you ask them to do?	Wéi gitt Dir sécher datt d'Leit maachen wat Dir se frot?
Tom climbed the mountain.	Den Tom ass op de Bierg geklommen.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
He is currently writing a book.	Hie schreift elo e Buch.
What do you say to going for a walk?	Wat seet Dir fir e Spadséiergank ze goen?
Tom is afraid he might be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss ka ginn.
Tom will not find us here.	Den Tom wäert eis net hei fannen.
Tom dedicated the book to Mary.	Den Tom huet dem Maria säi Buch gewidmet.
Tom is not old enough to work.	Den Tom ass net sou al, datt hien net ka schaffen.
I wonder if I should just act as if I appreciate the dinner that Mary made for us.	Ech froe mech ob ech just soll maachen wéi wann ech den Dinner schätzen deen d'Maria fir eis gemaach huet.
Why do you think I did not tell you?	Firwat mengt Dir, datt ech Iech net gesot hunn?
Tom rarely does that for us.	Den Tom mécht dat selten fir eis.
I'm not a pacifist.	Ech si kee Pazifist.
We need to figure out what to do.	Mir mussen erausfannen wat mir maache sollen.
Tom does not want to move.	Den Tom wëll net réckelen.
I have my hands full.	Ech hu meng Hänn voll.
Tom felt overwhelmed.	Den Tom huet sech iwwerwältegt gefillt.
I'm sleeping here.	Ech schlofen hei.
Tom was beaten.	Den Tom gouf geschloen.
How many guitars do you own?	Wéivill Gittaren besëtzt Dir?
I learned a lot about wine when I visited that vineyard.	Ech hunn vill iwwer Wäin geléiert wéi ech dee Wéngert besicht hunn.
He bakes bread in a very old oven.	Hie baackt Brout an engem ganz alen Uewen.
I know Tom does not know Mary should do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat soll maachen.
Did Tom promise you he would do that?	Huet den Tom Iech versprach datt hien dat géif maachen?
Tom is a very intelligent guy.	Den Tom ass e ganz intelligenten Typ.
I think you would have done that if you had tried.	Ech mengen Dir hätt dat gemaach wann Dir probéiert hätt.
I should not have gone to bed so late yesterday.	Ech hätt gëschter net esou spéit an d'Bett goen sollt.
Follow me. 	Komm mir no.
I'll show you how to get out of here.	Ech weisen Iech wéi Dir hei eraus kënnt.
Did Tom listen to you?	Huet den Tom dech nogelauschtert?
I have two hot dogs with mustard and ketchup.	Ech hunn zwee Hot Dogs mat Moschter a Ketchup.
Tom does not want to sing, but he has to.	Den Tom wëll net sangen, awer hien muss.
I'm coming on a Wednesday night unless I hear from you to the contrary.	Ech kommen e Mëttwoch den Owend ausser ech héieren vun Iech am Géigendeel.
It's possible Tom's not coming.	Et ass méiglech datt den Tom net kënnt.
Thanks for the cookies. 	Merci fir d'Cookien.
They were delicious.	Si waren lecker.
His birthday is just the same as mine.	Säi Gebuertsdag ass just d'selwecht wéi mäin.
Tom went into the forest.	Den Tom ass an de Bësch gaangen.
Tom did not give anything to Mary.	Den Tom huet dem Mary näischt ginn.
Maria is beautiful and intelligent.	D'Maria ass schéin an intelligent.
Tom said he heard gunshots.	Den Tom sot datt hien d'Waffeschëss héieren huet.
Tom admitted that he was hungry.	Den Tom huet zouginn datt hien hongereg war.
Tom is still in love on the couch.	Den Tom ass nach ëmmer op de Canapé verléift.
The only reason Tom did that was because Mary asked him to.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Tom said he thought he could not demand it anymore.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net méi verlaangen.
What did you do with all the eggs I gave you?	Wat hues du mat all den Eeër gemaach, déi ech dir ginn hunn?
Tom apologized to Mary for doing so.	Den Tom huet sech dem Mary entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom did not have much time to do that.	Den Tom hat net vill Zäit fir dat ze maachen.
We bought a comfortable new armchair.	Mir hunn eng komfortabel nei Fotell kaaft.
Tom will probably be dead when the ambulance arrives here.	Den Tom wäert wahrscheinlech dout sinn wann d'Ambulanz hei kënnt.
We make the best guitars in the world.	Mir maachen déi bescht Gittaren op der Welt.
One of Tom's complaints is the food.	Eng vun den Tom seng Plainte ass d'Iessen.
I hear you're having a meeting today.	Ech héieren datt Dir haut eng Versammlung hutt.
I still do not have enough money to buy the motorcycle I want.	Ech hunn nach ëmmer net genuch Sue fir de Moto ze kafen deen ech wëll.
Tom first met Maria in Australia.	Den Tom huet d'Maria fir d'éischt an Australien kennegeléiert.
Mary's dress was cheap.	Dem Mary säi Kleed war bëlleg.
Police do not think it was an accident.	D'Police mengt net, et wier en Accident.
Tom was a little distracted.	Den Tom war e bëssen ofgelenkt.
I did not think that Tom's French pronunciation would be very good.	Ech hunn net geduecht datt dem Tom seng franséisch Aussprooch ganz gutt wier.
The tongue is sharper than the sword.	D'Zong ass méi schaarf wéi d'Schwäert.
When was the last time you heard geese chatter?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Gänsen kackelen héieren hutt?
Do not you two know?	Kennen dir zwee net?
I do not think it will be difficult for Tom to do that.	Ech denken net datt et fir den Tom schwéier wäert sinn dat ze maachen.
We do not care what happens.	Mir egal wat geschitt.
I would be surprised if Tom could do that.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom dat kéint maachen.
I can not stress this enough.	Ech kann dat net genuch betounen.
Tom was asked to do some things he did not want to do.	Den Tom gouf gefrot fir e puer Saachen ze maachen déi hien net wollt maachen.
Tom trusts us.	Den Tom huet un eis Vertrauen.
I doubted Tom would do that.	Ech hu gezweiwelt datt den Tom dat géif maachen.
Walt Whitman is my favorite American poet.	De Walt Whitman ass mäi Liiblingsamerikaneschen Dichter.
Everyone always speaks well of Tom.	Jiddereen schwätzt ëmmer gutt vum Tom.
Tom's answer was not what I expected.	Dem Tom seng Äntwert war net wat ech erwaart hunn.
Why do not we do what Tom suggested?	Firwat maache mir net wat den Tom proposéiert huet?
Tom's dog has never been in a honeymoon before.	Dem Tom säin Hond war nach ni an engem Hunneg.
Tom should not do such a thing.	Den Tom soll esou eppes net maachen.
Politicians must be held accountable.	Politiker musse verantwortlech gemaach ginn.
Please show me what you have in your hand.	Weg weisen mir wat Dir an Ärer Hand hutt.
He has not been heard from since he left the country.	Zënter datt hien d'Land verlooss huet ass net vun him héieren ginn.
I'll meet you there as soon as I can.	Ech treffen dech do sou séier wéi ech kann.
Tom needed to be told what to do.	Den Tom huet misse gesot kréien wat ze maachen.
I think Tom's probably leave tomorrow.	Ech denken, datt den Tom wuel muer fortgeet.
Could Tom Jackson be the next champion?	Konnt den Tom Jackson den nächste Champion sinn?
I certainly do not claim that.	Ech behaapten dat sécher net.
There is no more furniture in the room.	Et gëtt keng Miwwelen am Raum méi.
Tom did not have to do that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter net missen maachen.
Tom was unwilling to take that risk.	Den Tom war net gewëllt dëse Risiko ze huelen.
Tom is at work now.	Den Tom ass elo op der Aarbecht.
Tom will not care if we stay here.	Den Tom wäert et egal sinn wa mir hei bleiwen.
I know Tom did it really well.	Ech weess datt den Tom dat wierklech gutt gemaach huet.
Tom does not think Mary will be the last to do so.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi lescht wäert sinn, déi dat mécht.
I've been robbed three times.	Ech sinn dräimol beklaut ginn.
I do not think Tom will come in this morning.	Ech denken net, datt den Tom de Moien era kënnt.
Tom found it difficult to answer the question.	Den Tom huet et schwéier fonnt d'Fro ze beäntweren.
None of us are cowards.	Keen vun eis ass Feigling.
Can't find anything better to do?	Fannt Dir näischt Besseres ze maachen?
I never told Tom that.	Ech hätt dem Tom dat ni gesot.
Tom is the ranking officer.	Den Tom ass de Ranking Offizéier.
Tom divorced his first wife.	Den Tom huet seng éischt Fra gescheed.
I know Tom is stoned.	Ech weess datt den Tom gesteng ass.
Tom said you can speak French.	Den Tom sot, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
Tom refused to let me do that.	Den Tom huet dogéint gemaach datt ech dat maachen.
What would you have done if this had happened to you?	Wat hätt Dir gemaach wann dat mat Iech geschitt wier?
Tom fell asleep.	Den Tom gouf schléift.
I thought Tom would finally realize that Maria did not like him.	Ech hat geduecht den Tom géif schlussendlech mierken datt d'Maria hien net gär huet.
Tom cleaned the attic.	Den Tom huet den Dachgeschoss gebotzt.
Do not be childish.	Sidd net kannerech.
Tom said he knew Mary did not need that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net brauch.
Tom took a picture of Mary's house.	Den Tom huet eng Foto vum Mary sengem Haus gemaach.
If you do not like each other, why do you always stick together?	Wann Dir all aner net gär hutt, firwat hänkt Dir ëmmer zesummen?
I could not stay awake.	Ech konnt net waakreg bleiwen.
Tom was not used to not getting his way.	Den Tom war net gewinnt net säi Wee ze kréien.
Tom apologized to Maria for eating her sandwich.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir hire Sandwich ze iessen.
I'm not myself.	Ech sinn net selwer.
Everyone knows that Tom has poor people skills.	Jidderee weess datt den Tom aarm Leit Fäegkeeten huet.
I did not really want to go to Boston last weekend, but I had to.	Ech wollt de leschte Weekend net wierklech op Boston goen, awer ech hu missen.
Tom and the other farmers prayed for rain.	Den Tom an déi aner Baueren hu fir Reen gebiet.
Tom bowed over Mary's body.	Den Tom huet sech iwwer dem Mary seng Läich gebéit.
Everyone knows Tom is not happy here.	Jidderee weess datt den Tom hei net glécklech ass.
I think that's fair.	Ech mengen dat ass gerecht.
Tom was very pleased with how things were going.	Den Tom war ganz zefridde wéi d'Saache gaange sinn.
I wanted to call Tom.	Ech wollt den Tom ruffen.
I'm already working on it.	Ech schaffen schon drun.
I do not expect them to support my opinion.	Ech erwaarden net datt si meng Meenung ënnerstëtzen.
I'm wondering what Tom thought I was going to do this again?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt ech dat nach eng Kéier maache wollt?
Tom should have been cooperative.	Den Tom sollt kooperativ gewiescht sinn.
I thought we solved that thing last night.	Ech hu geduecht datt mir déi Saach gëschter Owend geléist hunn.
Tom makes stew for us.	Den Tom mécht Stew fir eis.
I'm sick and tired of doing that.	Ech si krank an midd dat ze maachen.
I was told not to do that here.	Ech hu gesot kritt dat hei net ze maachen.
Tom is missing and is believed to be dead.	Den Tom gëtt vermësst a gëtt ugeholl dout.
I do not think Tom was annoyed.	Ech denken net datt den Tom genervt wier.
Tom said he thinks Mary is the only one who has to do this.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat muss maachen.
Tom wanted to talk to me again.	Den Tom wollt nach eng Kéier mat mir schwätzen.
I just do not feel like doing that tonight.	Ech hu just keng Loscht dat den Owend ze maachen.
Tom was looking forward to fishing with Mary.	Den Tom huet sech gespaant mam Mary ze fëschen.
Tom does not even know me.	Den Tom kennt mech net mol.
I advised Tom to stay home.	Ech hunn dem Tom ugeroden doheem ze bleiwen.
I thought that was what you always wanted.	Ech hu geduecht datt dat war wat Dir ëmmer wollt.
He knows what annoys her.	Hie weess wat hatt nervt.
There is no secret plan.	Et gëtt kee geheime Plang.
Tom put Mary and John on a blind date.	Den Tom huet d'Maria an den John op e blannen Datum gesat.
Tom and Marie speak good French.	Den Tom an d'Marie schwätzen gutt Franséisch.
Tom says he does not really know how to swim.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wéi ee schwammen.
Tom's at school at night.	Den Tom ass an der Nuecht an der Schoul.
I still can not believe Tom is married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom bestuet ass.
Tom sold his house in Australia.	Den Tom huet säin Haus an Australien verkaf.
Tom said he did not think that was the case.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt dat wierklech geschitt ass.
Tom goes to eat with us.	Den Tom geet bei eis iessen.
Tom wants to know who your girlfriend is.	Den Tom wëll wëssen wien Är Frëndin ass.
Tom woke up with a headache.	Den Tom ass mat Kappwéi erwächt.
We need to be more consistent.	Mir mussen méi konsequent sinn.
Tom does exercise at home.	Den Tom mécht Übung doheem.
I hope Tom will do it alone.	Ech hoffen den Tom wäert dat eleng maachen.
Tom has not given up yet.	Den Tom huet nach net opginn.
Tom said he felt like swimming.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet ze schwammen.
Tom could do whatever he wanted.	Den Tom konnt maachen wat hie wollt.
Tom does not believe in God.	Den Tom gleeft net u Gott.
Have you ever fed Tom's dog?	Hutt Dir jeemools dem Tom säin Hond gefiddert?
Tom said he thought Mary was doing it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut mécht.
This company manufactures televisions.	Dës Firma fabrizéiert Fernseher.
Tom is selfish and greedy.	Den Tom ass egoistesch a gourmandseg.
I knew you would do what you had to do.	Ech wousst Dir géift maachen wat Dir maache sollt.
The US thinks it will get the short end of the piece.	D'USA mengen datt et de kuerzen Enn vum Stéck kritt.
Tom sent his daughter to bed without food.	Den Tom huet seng Duechter ouni Iessen an d'Bett geschéckt.
Tom said he wanted another chance.	Den Tom sot, hie wollt eng aner Chance.
You do not need to be in such a hurry.	Dir braucht net esou presséiert ze sinn.
Tom is often busy on Mondays.	Den Tom ass dacks um Méindeg beschäftegt.
I do not even want to be here.	Ech wëll net mol hei sinn.
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
say when I get to the zoo?	soen wéi ech an den Zoo kommen?
Tom would stop doing that if you asked him.	Den Tom géif ophalen dat ze maachen wann Dir him gefrot hutt.
Tom writes love letters to Maria in French.	Den Tom schreift Léiftbréiwer un d'Maria op Franséisch.
One will remember to do that, I'm sure.	Een wäert erënneren dat ze maachen, ech si sécher.
Bread was all I ate.	Brout war alles wat ech giess hunn.
I smile back at Tom.	Ech laachen zréck op den Tom.
Tom is not really hungry, is he?	Den Tom ass net wierklech hongereg, oder?
Is there anything you give me for the pain?	Gëtt et eppes wat Dir mir fir de Péng gitt?
Tom washes his car every morning.	Den Tom wäscht all Moien säin Auto.
What's going on there?	Wat geschitt do?
Orangutans have been observed using sticks to extract nutrient-poor seeds from prickly plants.	Orangutanen goufen observéiert mat Stëfter fir nährstoffaarme Somen aus stacheleg Planzen ze zéien.
She spends three dollars a day for lunch and dinner.	Si verbréngt dräi Dollar pro Dag fir Mëttegiessen an Owesiessen.
Tom often goes fishing on the weekends.	Den Tom geet dacks um Weekend ze fëschen.
I hear you're a very good banjo player.	Ech héieren datt Dir e ganz gudde Banjospiller sidd.
Your family has been told you're here.	Är Famill gouf gesot datt Dir hei sidd.
Tom was sitting at the foot of the stairs.	Den Tom souz um Fouss vun der Trap.
I did not think Tom would be here yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter hei wier.
I want to know what Tom thinks will happen.	Ech wëll wësse wat den Tom mengt wäert geschéien.
Where's your shirt?	Wou ass däin Hiem?
I think I have frostbite.	Ech mengen ech hunn Frostbitt.
I can understand Tom's feelings.	Ech kann dem Tom seng Gefiller verstoen.
You should build a dog house for your dog.	Dir sollt en Hondshaus fir Ären Hond bauen.
Tom had no chance to do that.	Den Tom hat keng Chance dat ze maachen.
Tom saw Mary's email.	Den Tom huet dem Mary seng E-Mail gesinn.
I'm not been home since July.	Ech sinn zënter Juli net doheem.
Tom admitted guilt.	Den Tom huet zouginn datt hie schëlleg war.
If it's not raining tomorrow, we'll go to the beach.	Wann et muer net reent, da gi mer op d'Plage.
Tom refuses to buy anything new.	Den Tom refuséiert eppes Neies ze kafen.
Tom wants to help.	Den Tom wëll hëllefen.
They drank smoothies.	Si hunn Smoothies gedronk.
You do not think I did that carefully, do you?	Dir mengt net datt ech dat virsiichteg gemaach hunn, oder?
I thought Tom had potential.	Ech hu geduecht datt den Tom Potenzial hätt.
Tom and I were sitting next to each other on the bus.	Den Tom an ech souzen niefteneen am Bus.
Keep it up, Tom.	Weider sou, Tom.
Tom asked for a glass of water, but they would not give it to him.	Den Tom huet e Glas Waasser gefrot, awer si géifen him kee ginn.
Tom's plan is very good.	Dem Tom säi Plang ass ganz gutt.
We'll get Tom back.	Mir kréien den Tom zréck.
Are you sure there is nothing in it?	Sidd Dir sécher datt et näischt dran ass?
Tom told me that he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beonrouegt wier.
Tom might be a doctor.	Den Tom ass vläicht en Dokter.
I need you to take the hem with about an inch.	Ech brauch, datt Dir de Saum mat ongeféier engem Zoll hëlt.
I know Tom's a little snobby.	Ech weess, datt den Tom e bësse snobbesch ass.
Tom is a very noisy kid.	Den Tom ass e ganz Kaméidi Kand.
Tom was very supportive.	Den Tom war ganz ënnerstëtzend.
I doubt Tom did that carefully.	Ech bezweifelen datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
During the hay fever season, Tom usually tries to stay indoors.	Wärend der Heu Féiwer Saison probéiert den Tom normalerweis dobannen ze bleiwen.
Tom told Mary he was jealous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien jalous wier.
Tom is not a match for me.	Den Tom ass kee Match fir mech.
I'll be visiting Tom in Boston next weekend.	Ech wäert nächste Weekend den Tom zu Boston besichen.
There is nothing like cold beer on a hot day.	Et gëtt näischt wéi kale Béier op engem waarmen Dag.
Tom did not think that Mary would forget to tell John what to do.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif vergiessen dem John ze soen wat hie maache muss.
Lincoln agreed that all slaves should be freed.	Lincoln huet d'accord datt all Sklave solle befreit ginn.
Why does the phone always ring when I'm in the shower?	Firwat schellt den Telefon ëmmer wann ech an der Dusch sinn?
You swore you would not do that again.	Dir hutt geschwuer, datt Dir dat net méi géift maachen.
Tom could not believe it.	Den Tom konnt et net gleewen.
I'm waiting to see how things turn out.	Ech waarden op ze gesinn wéi d'Saache wäerte ginn.
I felt so sleepy that I could hardly close my eyes.	Ech hu mech sou schléift gefillt datt ech d'Aen kaum ophalen konnt.
Tom was afraid to travel alone.	Den Tom hat Angscht eleng ze reesen.
Tom quickly figured it out.	Den Tom huet et séier erausfonnt.
I'm the one who broke the window.	Ech sinn deen deen d'Fënster gebrach huet.
Tom carried Mary's suitcase to her room.	Den Tom huet dem Mary säi Koffer op hiert Zëmmer gedroen.
Tom asked me this morning if I wanted to go jogging with him.	Den Tom huet mech de Moien gefrot ob ech mat him joggen wollt goen.
I wonder if Tom really did that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom locked himself in the closet.	Den Tom huet sech am Kleederschaf gespaart.
Tom is very tired.	Den Tom ass ganz midd.
Tom broke three windows.	Den Tom huet dräi Fënstere gebrach.
What adventure are you on?	Wéi Abenteuer sidd Dir?
I have eaten at this restaurant three times before.	Ech hunn dräimol virdrun an dësem Restaurant giess.
It's been a while since we've done this together.	Et ass eng Zäit laang zënter mir dat zesummen gemaach hunn.
I know Tom will not admit that he does not know how to do this.	Ech weess datt den Tom net wäert zouginn datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
I encourage Tom in French, and on the contrary, he excels at me in biology.	Ech encouragéieren den Tom op Franséisch, an am Géigenzuch entsteet hien mech an der Biologie.
Tom told me he was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hien bereet wier.
Is there anywhere I can go to find a flea market?	Gëtt et iwwerall wou ech ka goen fir e Floumaart ze fannen?
Tom did not know with whom Mary wanted to go to Boston.	Den Tom wousst net mat wiem d'Mary op Boston wollt goen.
Tom told me he felt cold.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech kal gefillt huet.
We heard the sound of a bell in the distance.	Mir hunn de Klang vun enger Klack an der Distanz héieren.
The train station is not far from here.	D'Gare ass net wäit vun hei ewech.
You will never be smart.	Dir wäert ni schlau sinn.
Tom thinks we can do it.	Den Tom mengt, mir kënnen dat maachen.
Tom did not tell police what he saw.	Den Tom huet der Police net gesot wat hie gesinn huet.
I still do not know.	Ech weess nach ëmmer net.
Everyone is tired of you.	Jiddereen ass midd vun dir.
Tom and I worked so hard.	Den Tom an ech hu sou haart geschafft.
The road will be closed indefinitely.	D'Strooss ass fir onbestëmmten Zäit gespaart.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat maache muss.
I do not know, I do not want to know either.	Ech weess et net, ech wëll och net wëssen.
Do not call us, we will call you.	Rufft eis net un, mir ruffen Iech un.
I did what Tom told me to do.	Ech hunn dat gemaach wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
I'll wait for Tom, not you.	Ech wäert deen op den Tom waarden, net Dir.
Can Tom speak French?	Kann den Tom Franséisch schwätzen?
I suspect Tom was allergic to peanuts.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom allergesch fir Erdnuss war.
Tom said he likes to swim with Mary.	Den Tom huet gesot datt hie gär mam Mary schwammen.
I thought it was a relatively difficult puzzle.	Ech hu gemengt et wier e relativ schwéiere Puzzel.
The judge reversed the final decision.	De Riichter huet déi definitiv Decisioun ëmgedréit.
Tom looked like he was stoned.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie gestengt wier.
Did Tom really throw rocks at you?	Huet den Tom wierklech Fielsen op dech geheit?
Tom says he never locked his doors.	Den Tom seet datt hien seng Dieren ni gespaart huet.
I assume you know Tom.	Ech huelen un datt Dir den Tom kennt.
I wish I had never lied to Tom about it.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni doriwwer gelunn.
That's the nicest thing I've ever seen.	Dat ass dat léifst wat ech je gesinn hunn.
The painting on the wall above the fireplace is by Tom.	D'Molerei op der Mauer iwwer dem Kamäin ass vum Tom.
I did not notice you're here.	Ech hunn net gemierkt datt Dir hei sidd.
I'm glad to see you again.	Ech si frou dech erëm ze gesinn.
I'm wondering if Tom is feeling well or not.	Ech froe mech ob den Tom sech gutt fillt oder net.
I do not have to go yet.	Ech muss nach net goen.
Tom and Mary never use their dining room.	Tom an Mary benotzen ni hiren Iesszëmmer.
I blame Tom.	Ech blaméieren den Tom.
There is nothing left.	Et gëtt näischt méi.
This should come in very handy.	Dëst sollt ganz praktesch kommen.
That's a striking slogan.	Dat ass en opfälleg Slogan.
Tom is studying biology.	Den Tom studéiert Biologie.
That is not enough.	Dat geet net duer.
It has been raining incessantly for three days.	Zënter dräi Deeg reent et onopstänneg.
How can I lose weight without exercising?	Wéi kann ech Gewiicht verléieren ouni ze trainéieren?
Tom was desperate to escape.	Den Tom war verzweifelt fir ze flüchten.
Tom was not the one in charge.	Den Tom war net deen zoustänneg.
Are you against abortion?	Sidd Dir géint Ofdreiwung?
Tom said he did it on Monday.	Den Tom sot, hien huet dat e Méindeg gemaach.
Tom gave me everything I asked for.	Den Tom huet mir alles ginn wat ech gefrot hunn.
You're sitting in my seat, right?	Du sëtzs jo a mengem Sëtz, oder?
Tom and Maria played in the forest.	Den Tom an d'Maria hunn am Bësch gespillt.
Tom is very supportive.	Den Tom ass ganz ënnerstëtzend.
Tom called Maria to tell her that he thought she should go to Boston with John.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt si mam John op Boston sollt goen.
My family pretty much moved when I was a kid.	Meng Famill ass zimmlech geplënnert wéi ech e Kand war.
I knew Tom was already doing that.	Ech wousst, datt den Tom dat scho mécht.
Tom and Marie spoke French, so I did not understand a word of what they were saying.	Den Tom an d'Marie hunn op Franséisch geschwat, also hunn ech kee Wuert verstanen wat se gesot hunn.
Someone deleted the storage.	Een huet d'Späichere geläscht.
Tom does not have to help.	Den Tom muss net hëllefen.
I benefit from discount.	Ech profitéieren vun Remise.
Tom told me I should go back to Boston.	Den Tom sot mir, ech sollt zréck op Boston goen.
Tom has not yet told us what to do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie maache soll.
Tom knows when to stop.	Tom weess wéini ze stoppen.
I do not trust anyone, not even Tom.	Ech vertrauen keen, och den Tom net.
I do not want to hear a word from you.	Ech wëll kee Wuert vun dir héieren.
Tom did not finish the marathon.	Den Tom huet de Marathon net fäerdeg bruecht.
Tom knows everyone on the island.	Den Tom kennt jiddereen op der Insel.
Didn't I tell you to clean your room?	Hunn ech dir net gesot, däin Zëmmer ze botzen?
I'm just surprised.	Ech sinn just iwwerrascht.
The garbage can comes three times a week.	Den Dreckstipp kënnt dräimol d'Woch.
Tom said Maria lives in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria an Australien wunnt.
I'm looking for Tom now.	Ech sichen elo den Tom.
Tom does not particularly like Maria.	Den Tom huet d'Maria net besonnesch gär.
Ordinary people like us do not understand anything about it anyway.	Gewéinlech Vollek wéi mir verstinn souwisou näischt doriwwer.
You are the engineer.	Dir sidd den Ingenieur.
I would not have come all the way here if I did not really need your help.	Ech wier net de ganze Wee heihinner komm wann ech Är Hëllef net wierklech gebraucht hätt.
What dog food do you feed your dog?	Wéi eng Hondsfudder fidders du Ären Hond?
Tom still does not answer his phone.	Den Tom äntwert nach ëmmer net op säin Telefon.
I have not eaten home-cooked food for years.	Ech hunn zënter Joren keen hausgekachten Iessen giess.
Tom wears a hat every day.	Den Tom huet all Dag en Hutt un.
Tom does not need to tell me what happened, but he did.	Den Tom brauch mir net ze soen wat geschitt ass, awer hien huet.
Tom still has not cleaned his room.	Den Tom huet nach ëmmer säi Raum net gebotzt.
Climbing the peak took six hours.	D'Spëtzt klammen huet sechs Stonnen gedauert.
Tom posted a video of himself singing and dancing on YouTube and it went viral.	Den Tom huet e Video vu sech selwer gesongen an danzen op YouTube gepost an et ass viral gaangen.
I don't care.	Mir egal.
Tom just does not understand what's going on.	Den Tom versteet einfach net wat lass ass.
He loses his look.	Hie verléiert säi Look.
I do not think I really need to do that.	Ech denken net datt ech dat wierklech misse maachen.
Tom recommended that I go there myself.	Den Tom huet recommandéiert datt ech selwer dohinner goen.
I can make no sense of these sentences.	Ech ka kee Sënn vun dëse Sätz maachen.
I should start working here next week.	Ech soll nächst Woch hei ufänken ze schaffen.
I'm not very good at basketball.	Ech sinn net ganz gutt am Basketball.
The world is unfair, is it not?	D'Welt ass ongerecht, ass et net?
Tom took the book out of the ground.	Den Tom huet d'Buch vum Buedem erausgeholl.
Tom did everything he had to.	Den Tom huet alles gemaach wat hie maache muss.
Tom is not good at keeping secrets.	Den Tom ass net gutt fir Geheimnisser ze halen.
What do you think is the second highest mountain in Japan?	Wat mengt Dir ass den zweethéchste Bierg a Japan?
I know Tom's coming to Boston.	Ech weess datt den Tom op Boston kënnt.
It is important that you at least try to do that.	Et ass wichteg datt Dir op d'mannst probéiert dat ze maachen.
I'm contacting Tom again.	Ech kontaktéiert den Tom erëm.
Tom said this is not his biggest problem.	Den Tom sot, datt dat net säi gréisste Problem ass.
I think Tom did not understand me.	Ech mengen den Tom huet mech net verstanen.
I have to take care of that first.	Ech muss dat éischt këmmeren.
Tom put the grocery bag on the kitchen table.	Den Tom huet d'Täsch mat Epicerie op de Kichendësch geluecht.
Tom was only at work for one week.	Den Tom war nëmmen eng Woch op der Aarbecht.
Subsistence farming is the dominant form of livelihood.	Subsistenzlandwirtschaft ass déi dominant Form vu Liewenserhalt.
This is not a bad team.	Dëst ass keng schlecht Equipe.
Tom drowned while swimming in the river.	Den Tom ass erdronk beim Schwammen am Floss.
I can stay in the car when you go to the bank.	Ech kann am Auto bleiwen wann Dir an d'Bank gitt.
I do not include the variables in the equation factors.	Ech hunn déi Variabelen net an d'Gleichung Faktoren.
I had to throw away most of my stuff.	Ech hu missten déi meescht vu menge Saachen ewechgeheien.
Tom brushes his teeth at least three times a week.	Tom floss seng Zänn op d'mannst dräimol d'Woch.
The man repeated the use of his left arm.	De Mann huet de Gebrauch vu sengem lénksen Aarm erëmgewielt.
I'm more confused than before.	Ech si méi duercherneen wéi virdrun.
Tom knows how you feel.	Den Tom weess wéi Dir Iech fillt.
Mary knew Tom was a married man, but she flirted with him at all.	D'Maria wousst datt den Tom e bestuete Mann war, awer si huet iwwerhaapt mat him flirted.
Promise, you'll stay away.	Verspriechen, Dir wäert ewech bleiwen.
Most of our workers think they are underpaid.	Déi meescht vun eisen Aarbechter mengen datt se ënnerbezuelt ginn.
Tom extinguished the fire by dumping a bucket of water on it.	Den Tom huet d'Feier geläscht andeems hien en Eemer Waasser drop gedumpt huet.
Tom and Marie hung up posters for the bakery.	Den Tom an d'Marie hunn Plakater fir de Bakverkaf opgehaang.
We're expecting a call from Tom.	Mir erwaarden en Uruff vum Tom.
Do you still think we can get there in time?	Mengt Dir nach, datt mir op Zäit dohinner kommen?
Tom looks very handsome.	Den Tom ass ganz ausgesinn.
Tom denied it.	Den Tom huet et dementéiert.
Tom spent a few years in Australia.	Den Tom war e puer Joer an Australien.
I get paid to do this.	Ech gi bezuelt fir dëst ze maachen.
I'm in charge until Tom comes here.	Ech sinn zoustänneg bis den Tom hei kënnt.
Tom might know why Mary has to do that.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat muss maachen.
Does that mean you're ready now?	Heescht dat, datt Dir elo prett sidd?
We do not think the fire was deliberate.	Mir mengen net, datt de Feier bewosst war.
I do not think Tom is still sleeping.	Ech denken net datt den Tom nach schléift.
My father does not understand me.	Mäi Papp versteet mech net.
Tom said Mary was not amused by what was going on.	Den Tom sot, datt d'Maria net ameséiert war wat lass war.
Tom will have to do this sooner or later.	Den Tom wäert dat fréier oder spéider musse maachen.
Don't know how to tell a story?	Wësst Dir net wéi Dir eng Geschicht erzielt?
Tom was attacked by three men.	Den Tom gouf vun dräi Männer attackéiert.
I am now very sleepy.	Ech sinn elo ganz schléift.
Tom did not know if he was allowed to do that or not.	Den Tom wousst net ob hien dat erlaabt wier oder net.
He made an announcement about the price change.	Hien huet eng Ukënnegung iwwer d'Ännerung vum Präis opgestallt.
I need an ashtray.	Ech brauch en Aschebecher.
Tom says he just wants to make Maria happy.	Den Tom seet, hie wëll just d'Maria glécklech maachen.
Tom took over the business after his father's death.	Den Tom huet d'Geschäft nom Doud vu sengem Papp iwwerholl.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom heard Mary with himself.	Den Tom huet d'Maria mat sech selwer héieren.
Tom did a very good job.	Den Tom huet eng ganz gutt Aarbecht.
Happiness is not the destination. 	Gléck ass net d'Destinatioun.
Happiness is the journey.	Gléck ass d'Rees.
Tom likes to grill for his family.	Den Tom grillt gär fir seng Famill.
Tom is still working on it.	Den Tom schafft nach drun.
It was Tom who gave me this.	Et war den Tom deen mir dëst ginn huet.
I think what impressed me the most was the way Tom could talk to anyone.	Ech denken, wat mech am meeschte beandrockt huet, war de Wee wéi den Tom mat jidderengem ka schwätzen.
I did not mean that at all.	Dat hunn ech guer net gemengt.
Do we need to watch out for tigers around?	Musse mir op Tiger ronderëm oppassen?
Can I tell them you will visit?	Kann ech hinnen soen, Dir wäert besichen?
Why do not we see if Tom has any ideas?	Firwat kucke mir net ob den Tom Iddien huet?
It probably won't be cheap to do that.	Et wäert wahrscheinlech net bëlleg sinn dat ze maachen.
This is not something I planned to do.	Dëst ass net eppes wat ech geplangt hätt ze maachen.
You're terribly quiet this morning.	Dir sidd de Moien schrecklech roueg.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom drives a truck to live.	Den Tom fiert e Camion fir ze liewen.
Tom said anyone who knows can swim.	Den Tom sot, datt jiddereen, dee kennt, kann schwammen.
I did not go to the party.	Ech sinn net op d'Party gaangen.
The princess kissed the frog and he turned into a handsome prince.	D'Prinzessin huet de Fräsch Kuss an hien huet sech zu engem schéine Prënz verwandelt.
Tom will probably tell Maria not to forget the flowers.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen, d'Blummen net ze vergiessen.
I hope Tom and Maria are at school.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Maria an der Schoul sinn.
Because Tom does not want to do that, Mary will do it.	Well den Tom dat net wëllt maachen, wäert d'Maria et maachen.
I want to know how much money I should bring with me.	Ech wëll wëssen, wéi vill Suen ech soll mat mir bréngen.
Tom was always there for me.	Den Tom war ëmmer fir mech do.
Tom and Maria both have ponytails.	Den Tom an d'Maria hu béid Ponytails.
He has regained his health so he can now resume his studies.	Hien huet seng Gesondheet erholl, sou datt hien elo seng Studien erëmfënnt.
I'm almost sure Tom's at the meeting tomorrow.	Ech si bal sécher datt den Tom muer op der Versammlung ass.
I am impressed with your work.	Ech si beandrockt mat Ärer Aarbecht.
Why do not we sing that song again?	Firwat sange mir dat Lidd net erëm?
I'm going to lie for a moment.	Ech ginn e Moment leien.
How did you and Tom get along?	Wéi hues du an den Tom zesummen?
Tom injured his right knee.	Den Tom huet säi rietse Knéi blesséiert.
Tom needs a little more money.	Den Tom brauch e bësse méi Suen.
Tom lost his glasses in the park.	Den Tom huet säi Brëll am Park verluer.
Tom knows he's being punished.	Den Tom weess, datt hie bestrooft gëtt.
It is not easy to thread a needle.	Et ass net einfach eng Nadel ze threaden.
We have weighed the pros and cons.	Mir hunn d'Virdeeler an Nodeeler ofgewien.
I wish everyone would just leave me alone.	Ech wënschen, datt jiddereen mech just eleng loosse géif.
Tom and I swim together three times a week.	Den Tom an ech schwammen dräimol d'Woch zesummen.
Maria is a typical Canadian woman.	D'Maria ass eng typesch kanadesch Fra.
Tom listens to me.	Den Tom lauschtert op mech.
I suspect Tom and Maria are sincere.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria oprecht sinn.
I think it will not be too long before we see Tom again.	Ech mengen et wäert net ze laang daueren ier mer den Tom erëm gesinn.
I'm getting used to it.	Ech ginn et gewinnt.
Tom did not think Mary was too slow.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria ze lues wier.
Tom is very restless.	Den Tom ass ganz onroueg.
Let me tell you a few things about Australia that you probably do not know.	Ech soen Iech e puer Saachen iwwer Australien déi Dir wahrscheinlech net wësst.
I recently saw Tom.	Ech hu viru kuerzem den Tom gesinn.
Tom seems to have done that.	Den Tom schéngt dat gemaach ze hunn.
I do not think we will see each other for long.	Ech denken net, datt mir eis nach laang wäerte gesinn.
It's good that Tom agreed to do that.	Et ass gutt, datt den Tom zougestëmmt huet dat ze maachen.
Tom and Maria are still alive.	Den Tom an d'Maria liewen nach ëmmer.
I mean, Tom's still poor.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer aarm.
Tom looked a little insecure.	Den Tom huet e bëssen onsécher ausgesinn.
Tom said Mary was probably not thrilled about it.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net begeeschtert doriwwer wier.
I could not figure out what he was talking about.	Ech konnt net erausfannen wat hie geschwat huet.
I knew Tom could do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng maache kéint.
I forgot to bring a bottle of wine.	Ech hu vergiess datt ech eng Fläsch Wäin matbréngen soll.
Tom will be ready in a few minutes.	Den Tom wäert an e puer Minutten prett sinn.
Do not want to go to school?	Wëllt Dir net an d'Schoul goen?
The teacher opened the box and took out a ball.	De Schoulmeeschter huet d'Këscht opgemaach an e Ball erausgeholl.
I thought you would not go back for a few days.	Ech hu geduecht datt Dir e puer Deeg net zréckgeet.
I think Tom likes that.	Ech denken, datt den Tom dat gär mécht.
Capitalism makes everyone a hustler.	Kapitalismus mécht jidderee zu engem Hustler.
I know Tom does not want to do that anymore.	Ech weess den Tom wëll dat net méi maachen.
Tom looks like he's crying.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien amgaang ass ze kräischen.
Tom said he got bored with his job.	Den Tom sot, datt hie sech mat senger Aarbecht langweilen huet.
They are not my enemies.	Si sinn net meng Feinde.
Olive oil is extracted from olives.	Olivenueleg gëtt aus Oliven extrahéiert.
Tom was happy with the way we did it.	Den Tom war frou mat der Aart a Weis wéi mir dat gemaach hunn.
I will not buy this for Tom.	Ech wäert dat net fir den Tom kafen.
I wish I was with Tom now.	Ech wënschen ech elo mam Tom wier.
Girls do not wear skirts as often as in the past.	Meedercher droen net sou dacks Röcke wéi fréier.
Tom will enjoy it.	Den Tom wäert et genéissen.
I know Tom should do that.	Ech weess, datt den Tom dat soll maachen.
It does not look like Tom is there now.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom elo do ass.
I think Tom will do it tomorrow.	Ech mengen, den Tom wäert dat muer maachen.
You do not understand Tom.	Dir versteet den Tom net.
Now let's eat the ice cream before it melts.	Loosst eis elo d'Glace iessen ier se schmëlzt.
Tom and Mary plan to get married in October.	Tom an Mary plangen am Oktober bestuet ze kréien.
Tom said he believed Mary.	Den Tom sot datt hien d'Maria gegleeft huet.
I went for a walk every day after dinner.	Ech hunn all Dag nom Iessen e Spadséiergank gaang.
Tom gets angry at us.	Den Tom gëtt rosen op eis.
Tom wanted to be more independent.	Den Tom wollt méi onofhängeg sinn.
Tom said he hopes he can do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat maache kéint.
There is a lot to talk about.	Et gëtt vill iwwer ze schwätzen.
We get cheeseburgers.	Mir kréien Cheeseburger.
Tom is usually free on Mondays.	Den Tom ass normalerweis e Méindeg fräi.
There is nothing more we can say at the moment.	Méi kënne mir de Moment net soen.
Tom will remember.	Den Tom wäert sech erënneren.
Are you willing to work Saturday and Sunday this week?	Sidd Dir gewëllt Samschdes a Sonndes dës Woch ze schaffen?
I wish I had left things as they were.	Ech wënschen ech hätt d'Saachen gelooss wéi se waren.
They proceeded with the plan because there were no disputes.	Si sinn mam Plang virgaang well et keng Contestatiounen waren.
Tom is good at baseball.	Den Tom ass gutt am Baseball.
Tom is wearing a turtleneck sweater.	Den Tom huet Turtleneck Pullover un.
Tom is mentally retarded.	Den Tom ass geeschteg retardéiert.
I've seen all your movies.	Ech hunn all Är Filmer gesinn.
Tom was a diplomat.	Den Tom war en Diplomat.
You know Tom can not do that.	Dir wësst den Tom kann dat net maachen.
I told Tom he could not do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hien kann dat net maachen.
I respect Tom's opinion, even though I do not agree with it.	Ech respektéieren dem Tom seng Meenung, obwuel ech net domat averstane sinn.
I do not like to wait until the last moment to do something.	Ech waarden net gär bis de leschte Moment fir eppes ze maachen.
Tom goes to Australia to see Maria.	Den Tom geet an Australien fir d'Maria ze gesinn.
She could not explain this situation to me.	Si konnt mir dës Situatioun net erklären.
I'm not saying you have to do everything I do.	Ech soen net datt Dir alles maache musst wat ech maachen.
Tom and I danced together all night.	Den Tom an ech hunn déi ganz Nuecht zesummen gedanzt.
Many possibilities will present themselves when you are just awake.	Vill Méiglechkeete wäerte sech presentéieren, wann Dir nëmmen erwächt sidd.
He submitted his resignation.	Hien huet seng Demissioun agereecht.
The volcano expands the flames and steam.	De Vulkan baut d'Flamen an Damp aus.
Tom knew that Mary had no children.	Den Tom wousst datt d'Maria keng Kanner hätt.
I'm wondering what would happen if I pressed that button.	Ech froe mech wat géif geschéien wann ech dëse Knäppchen dréckt.
It will not be easy to solve this problem.	Et wäert net einfach sinn dëse Problem ze léisen.
You are extremely kind.	Dir sidd extrem léif.
The method was rough but effective.	D'Method war rau awer effektiv.
I mean, my French is not very good.	Ech mengen, mäi Franséisch ass net ganz gutt.
Tom hoped we did not have to.	Den Tom huet gehofft, datt mir dat net brauchen ze maachen.
I'm sorry for what I said. 	Et deet mir leed fir wat ech gesot hunn.
I was out of line.	Ech war aus der Linn.
I did it without realizing that I was doing it.	Ech hunn dat gemaach ouni ze realiséieren datt ech et maachen.
You can not stay there.	Dir kënnt net do bleiwen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
explain what's going on here?	erklären wat hei lass ass?
It would have been fun to do that.	Et wier Spaass gewiescht dat ze maachen.
Tom told me that Maria was trying to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria probéiert dat ze maachen.
I think that's a good sign.	Ech mengen dat ass e gutt Zeechen.
I did not do any of the things you asked me to do.	Ech hu keng vun de Saachen gemaach, déi Dir mir gefrot hutt ze maachen.
I hope Tom keeps his promise.	Ech hoffen den Tom hält säi Verspriechen.
Extra! 	Extra!
Extra! 	Extra!
Read all about it!	Lies alles doriwwer!
You told Tom he could not do that, did you?	Dir hutt dem Tom gesot datt hien dat net maache kéint, oder?
As soon as I get to Boston, I'll call you.	Soubal ech op Boston kommen, ruffen ech dech un.
This will cause some problems.	Dat wäert e puer Problemer féieren.
I thought it was my duty to tell you the truth.	Ech hu geduecht datt et meng Pflicht wier Iech d'Wourecht ze soen.
Who's that with Tom?	Wien ass dat mam Tom?
I'm writing a book now.	Ech schreiwen elo e Buch.
I wonder why people come to such a club.	Ech froe mech firwat d'Leit an esou engem Club kommen.
Tom had a wonderful time in Boston.	Den Tom hat eng wonnerbar Zäit zu Boston.
You have to find Tom.	Dir musst den Tom fannen.
Tom finally managed to make Maria laugh.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Maria ze laachen.
Tom thought of a way to help Mary.	Den Tom huet e Wee geduecht fir d'Maria ze hëllefen.
Two strange men are sitting in a truck outside.	Zwee komesch Männer sëtzen an engem Camion dobaussen.
I need to know what happened at school today.	Ech muss wëssen wat haut an der Schoul geschitt ass.
I know Tom is not a very good cook.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Kach ass.
Tom was told to stay away from Mary.	Den Tom ass gesot ginn, vun der Maria ewech ze bleiwen.
He spied on her while she was bathing.	Hien huet op hatt gespionéiert wärend hatt gebad huet.
I'm not playing in tomorrow's game.	Ech spillen net am Spill vu muer.
The soil is rich in humus.	De Buedem ass reich an Humus.
Tom said he wanted to speak French as a mother tongue.	Den Tom sot, hie wollt Franséisch schwätze wéi e Mammesprooch.
To my surprise, she could not answer the question.	Zu menger Iwwerraschung konnt si d'Fro net beäntweren.
Tom told me you would help Mary.	Den Tom sot mir, Dir géift d'Marie hëllefen.
Tom does not like the t-shirt that Mary gave him.	Den Tom huet den T-Shirt net gär, déi Mary him ginn huet.
Ask Tom if he will attend the session.	Frot den Tom ob hien op d'Sëtzung wäert deelhuelen.
Tom said he knew I was coming.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech géif kommen.
I have a friend who cuts his own hair.	Ech hunn e Frënd deen seng eegen Hoer schneit.
Does Tom think Mary is beautiful?	Denkt den Tom datt d'Maria schéin ass?
I'm going to Australia to visit my family for Christmas.	Ech ginn an Australien fir meng Famill fir Chrëschtdag ze besichen.
I have three children.	Ech hunn dräi Kanner.
We do not know.	Mir wëssen dat net.
Tom is too tired to move on.	Den Tom ass ze midd fir weiderzegoen.
I do not want their money.	Ech wëll hir Suen net.
Today's a little warmer than usual, right?	Haut ass e bësse méi waarm wéi soss, oder?
Tom said he would not have done it if he had thought it was unnecessary.	Den Tom sot, hien hätt dat net gemaach, wann hie geduecht hätt, datt et net néideg wier.
I had to go on business in Australia for the last week.	Ech hat fir d'lescht Woch an Australien op Affär goen.
Tom said he thought it might snow.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et méiglecherweis schneien.
I'm not as creative as I would like to be.	Ech sinn net esou kreativ wéi ech wëll sinn.
Tom thought Maria was not interested in sports.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net u Sport interesséiert wier.
Speaking of Kyoto, have you ever visited the Kinkakuji Temple?	Apropos Kyoto, hutt Dir jeemools de Kinkakuji Tempel besicht?
I knew Tom was confused by your statement.	Ech wousst datt den Tom duerch Är Erklärung duerchernee wier.
Tom is thirsty.	Den Tom ass duuschtereg.
This restaurant will never close.	Dëse Restaurant mécht ni zou.
I know Tom wants to be a physiotherapist.	Ech weess den Tom wëll e Physiotherapeut ginn.
I managed to get him a new bed.	Ech hunn et fäerdeg bruecht him en neit Bett ze kafen.
Tom stopped typing.	Den Tom huet opgehalen ze tippen.
This CD is mine, is not it?	Dës CD ass meng, ass et net?
Is it easier to love or hate someone?	Ass et méi einfach ee gär ze hunn oder een ze haassen?
Do you really believe Tom would do such a thing?	Gleefs du wierklech den Tom géif esou eppes maachen?
Any game opening for bad reviews will not last long.	All Spill Ouverture fir schlecht Kritik wäert net laang daueren.
I told Tom to leave early in the morning.	Ech hunn dem Tom gesot, moies fréi ze goen.
How many sit-ups should I do per day?	Wéi vill Sit-ups soll ech den Dag maachen?
Are you trying to intimidate me?	Probéiert Dir mech ze intimidéieren?
I itch everywhere.	Ech Jucken iwwerall.
Do you know Tom's phone number here?	Kennt een hei dem Tom seng Telefonsnummer?
How long does it take you to walk to the nearest supermarket?	Wéi laang dauert et Iech fir an de nootste Supermarché ze Fouss?
I know Tom can not do this without our help.	Ech weess, datt den Tom dat net ouni eis Hëllef maache kann.
I'm getting dressed.	Ech maachen mech un.
You need to make sure Tom does not do that.	Dir musst sécher sinn datt den Tom dat net mécht.
I think Tom is flexible.	Ech mengen den Tom ass flexibel.
I remember how we fought all the time.	Ech erënnere mech wéi mir déi ganzen Zäit gekämpft hunn.
Helping Tom was a mistake.	Tom ze hëllefen war e Feeler.
Tom has low blood pressure.	Den Tom huet niddereg Blutdrock.
Tom got very thirsty.	Den Tom krut ganz duuschtereg.
I do not think Tom would ever leave Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Maria jeemools géif verloossen.
Just tell me how you plan to do that.	Sot mir just wéi Dir plangt dat ze maachen.
You can still not stand Tom, can you?	Dir kënnt den Tom nach ëmmer net ausstoen, oder?
The first thing you need to do is pack your suitcase.	Dat éischt wat Dir maache musst ass Äre Koffer ze paken.
Tom had never been so late.	Den Tom war nach ni sou spéit.
Were Tom and Mary both in Australia last week?	Waren den Tom an d'Mary allebéid an Australien d'lescht Woch?
Why is Tom so worried about Maria?	Firwat ass den Tom sou besuergt iwwer d'Maria?
I know Tom did not want to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wollt maachen.
I know more than you can understand.	Ech weess méi wéi Dir kéint verstoen.
Tom said he wanted to buy something for Maria.	Den Tom sot, hie wollt eppes fir d'Maria kafen.
Tom said French was not his mother tongue.	Den Tom sot, Franséisch wier net seng Mammesprooch.
I'm probably not coming to Boston this month.	Ech kommen wahrscheinlech net op Boston dëse Mount.
I know I will do that.	Ech weess, datt ech dat maache wäert.
He seems to have saved a lot of money.	Hie schéngt vill Sue gespuert ze hunn.
The way Tom talks makes me nervous.	De Wee wéi den Tom schwätzt mécht mech nervös.
Tom did not follow my advice.	Den Tom huet meng Rotschléi net gefollegt.
That's a question I can not answer.	Dat ass eng Fro déi ech net beäntweren kann.
The man who broke into Tom's house stole Tom's vulture.	De Mann, deen dem Tom säin Haus agebrach ass, huet dem Tom seng Gei geklaut.
Tom threw a wadded-up piece of paper at Maria.	Den Tom huet e wadded-up Stéck Pabeier op d'Maria geheit.
Tom can not understand French as well as you can.	Den Tom kann net sou gutt Franséisch verstoen wéi Dir kënnt.
Hurry up, and you'll catch the bus.	Maacht séier, an Dir wäert de Bus fänken.
Do you think Tom is still excited?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer gespannt ass?
I had a very busy day.	Ech hat e ganz beschäftegten Dag.
Tom does not want to hurt Maria.	Den Tom wëll d'Maria net verletzen.
I have really changed a lot.	Ech hu wierklech vill geännert.
Tom saved Mary's drink.	Den Tom huet dem Mary säi Gedrénks gespäichert.
Can I have a donut?	Kann ech en Donut hunn?
Why was Tom knocked out of the bar?	Firwat ass den Tom aus der Bar geschloen?
Do you think Tom's worried?	Denkt Dir datt den Tom besuergt ass?
I wonder why Tom pretends he does not understand French.	Ech froe mech firwat den Tom mécht wéi wann hien net Franséisch versteet.
I'm sure Tom will do what he promised he would do.	Ech si sécher datt den Tom wäert maachen wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom told Mary that he usually sat in the back of the classroom.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien normalerweis hannendrun am Klassesall souz.
Tom would not admit that he was wrong.	Den Tom géif net zouginn datt hien falsch war.
Tom usually does that for us.	Den Tom mécht dat normalerweis fir eis.
I was not sure I could trust Tom, so I did not say anything.	Ech war net sécher datt ech dem Tom vertraue konnt, also hunn ech näischt gesot.
If you do not understand a question, just say so.	Wann Dir eng Fro net versteet, sot einfach.
The system is hardly foolproof.	De System ass kaum Narrfest.
Tom read it to me.	Den Tom huet et fir mech gelies.
Tom ate the salad that Maria made for him.	Den Tom huet d'Zalot giess, déi d'Maria fir hien gemaach huet.
I think there is no need to pull my shirt and jeans.	Ech mengen et ass net néideg, mäi Hiem an meng Jeans ze zéien.
Be careful not to say anything that excites Tom.	Opgepasst net eppes ze soen wat den Tom opreegt.
Tom got a job as an assistant manager.	Den Tom krut eng Aarbecht als Assistent Manager.
I do not think I have to tell Tom to do that.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen dat ze maachen.
I think Tom wants you to do that.	Ech denken, datt den Tom wëll datt Dir dat maacht.
The bus was so full that I stopped at the train station.	De Bus war sou voll, datt ech bis op d'Gare stoe bleiwen.
I do not think Tom knows why I do not want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat net wëll maachen.
I will always be an outsider.	Ech wäert ëmmer en Outsider sinn.
Tom said he did not know Mary had to do this alone.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom said he hoped he and Maria would sing together.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt hien an d'Maria zesumme sangen.
Tom moved a little closer to Mary.	Den Tom ass e bësse méi no bei d'Marie geplënnert.
Tom is quite necessary.	Den Tom ass zimlech noutwenneg.
She wants to become a tennis player when she grows up.	Si wëll Tennisspillerin ginn wann se grouss gëtt.
We'll take a closer look.	Mir giffen et besser kucken.
I study French drama.	Ech studéieren franséisch Drama.
Do not disable my system.	Maacht mäi System net.
You need help too.	Dir musst och hëllefen.
He does not know who built those houses.	Hie weess net wien déi Haiser gebaut huet.
Tom did not wake me up at 6:30 when I asked him.	Den Tom huet mech net um 6:30 erwächt wéi ech him gefrot hunn.
I'm worried about you all.	Ech besuergt iwwer Iech all.
Tom hosted an extravagant party at his villa.	Den Tom huet eng extravagant Party a senger Villa gehost.
Tom will probably not be reliable.	Den Tom wäert wahrscheinlech net zouverlässeg sinn.
I'm bound now. 	Ech sinn elo gebonnen.
Can you do it later?	Kënnt Dir et spéider maachen?
Tom says he usually has at least three hundred dollars on him.	Den Tom seet datt hien normalerweis op d'mannst dräihonnert Dollar op him huet.
They are probably studying.	Si studéieren wahrscheinlech.
I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn net gemaach wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom was fired again.	Den Tom ass erëm entlooss ginn.
I know Tom could possibly have done that to Mary.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis d'Maria dat maache konnt.
Budget revenues have declined due to falling global prices on key Belarussian export commodities.	Budgetsrecetten sinn erofgaang wéinst falende weltwäite Präisser op Schlëssel Belarussian Export Commodities.
Excuse me, but do you mind if I ask your name?	Entschëllegt mech, awer ass et Iech egal wann ech Ären Numm froen?
We did an airboat tour through the Everglades.	Mir hunn en Airboat Tour duerch d'Everglades gemaach.
Tom can repair just about anything.	Den Tom ka just iwwer alles reparéieren.
Maria wants you to ask her.	D'Maria wëll datt Dir hatt frot.
You shot Tom.	Du hues den Tom erschoss.
Did you tell Tom what I told you to tell him?	Hutt Dir dem Tom gesot wat ech Iech gesot hunn him ze soen?
Do not forget to turn off all the lights when you leave.	Vergiesst net all d'Luuchten auszeschalten wann Dir fortgeet.
I'll try to do that before Tom comes here.	Ech probéieren dat ze maachen ier den Tom hei kënnt.
That's Mary's ex-husband.	Dat ass dem Mary säin Ex-Mann.
That's not interesting.	Dat ass net interessant.
I think what you are doing is right.	Ech mengen wat Dir maacht ass richteg.
That's why you love me.	Dofir hues du mech gär.
I can not believe you found out.	Ech kann net gleewen datt Dir dat erausfonnt hutt.
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
calm down so that you do not wake the baby.	roueg, fir datt Dir de Puppelchen net erwächt.
Tom said Mary would not go back to doing that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net zréckgeet dat ze maachen.
I'll miss our lunch together.	Ech wäert eis Mëttegiessen zesummen vermëssen.
I did not go to the lake last summer.	Ech sinn de leschte Summer net op de Séi gaang.
Tom decided to ignore the problem.	Den Tom huet decidéiert de Problem ze ignoréieren.
Tom thinks he needs to lose some weight, but Maria does not think so.	Den Tom mengt, hie muss e bësse Gewiicht verléieren, awer d'Maria mengt dat net.
The library is located in the city center.	D'Bibliothéik ass am Zentrum vun der Stad.
I was surprised I did not have to.	Ech war iwwerrascht datt ech dat net musse maachen.
I was quite surprised when I saw Tom kiss Maria.	Ech war zimmlech iwwerrascht wéi ech den Tom gesinn d'Maria kussen.
You are all happy.	Dir sidd all frou.
I told Tom I did not think I would do that anymore.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt ech dat méi maache géif.
Tom said you would ask a lot of questions.	Den Tom sot, Dir géift vill Froen stellen.
For all we know, Tom could be over thirty.	Fir alles wat mir wëssen, Tom kéint iwwer drësseg sinn.
We all stood and sang the national anthem.	Mir stungen all an hunn d'Nationalhymn gesongen.
I actually never met Tom.	Ech hunn den Tom eigentlech ni begéint.
I confiscated it.	Ech hunn et konfiskéiert.
Tom called his wife to say he was late.	Den Tom huet seng Fra geruff fir ze soen datt hie spéit wier.
I do not remember inviting you.	Ech erënnere mech net datt ech dech invitéiert hunn.
Tom is in the kitchen talking to his mother.	Den Tom ass an der Kichen a schwätzt mat senger Mamm.
There is still a possibility that this will happen.	Et besteet nach ëmmer eng Méiglechkeet datt dat geschitt.
If I could afford it, I would buy an electric car.	Wann ech et leeschte kéint, géif ech en Elektroauto kafen.
Tom rarely wins arguments.	Tom gewënnt selten Argumenter.
I just hope the rain lasts a few more hours.	Ech hoffen just dass de Reen nach e puer Stonnen hält.
I doubt the police will arrest Tom.	Ech bezweifelen datt d'Police den Tom wäert festhalen.
We have a very good boss.	Mir hunn e ganz gudde Chef.
Tom changed everything.	Den Tom huet alles geännert.
Tom told Mary Salut as she passed by.	Den Tom huet dem Mary Salut gesot wéi si laanscht gaang ass.
You will suffer because of it.	Dir wäert dowéinst leiden.
Who is in charge here?	Wien ass hei zoustänneg?
Tom has done worse this year.	Tom huet dëst Joer méi schlecht gemaach.
I'm dangerous.	Ech geféierlech.
I'm glad Tom's home.	Ech si frou den Tom ass doheem.
I've never said a word about it.	Ech hunn nach ni e Wuert doriwwer gesot.
I have only lived in Australia for three years.	Ech hunn nëmmen dräi Joer an Australien gelieft.
Tom did not know that Mary was in love with him.	Den Tom wousst net datt d'Maria mat him verléift war.
Tom opened his glasses again.	Den Tom huet säi Brëll erëm op.
Tom does not use vulgar language.	Den Tom benotzt keng vulgär Sprooch.
The tea is too strong. 	Den Téi ass ze staark.
Add a little water.	Füügt e bësse Waasser.
Tom thought the girl he saw was Mary.	Den Tom huet geduecht datt d'Meedchen dat hie gesinn huet d'Maria war.
Sometimes I just read the headlines.	Heiansdo liesen ech nëmmen d'Schlagzeilen.
Tom is such a crying baby.	Den Tom ass sou e kräischen Puppelchen.
Tom could not remember where he parked his car.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien säin Auto geparkt huet.
Tom is not the only one who wanted to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat wollt maachen.
I did not have my passport with me.	Ech hat mäi Pass net bei mir.
It's hard to feel at home in a foreign language.	Et ass schwéier sech doheem an enger Friemsprooch ze fillen.
Tom gave Mary a friendly wave.	Den Tom huet dem Mary eng frëndlech Welle ginn.
Do you ever think about the meaning of life?	Denkt Dir jeemools un de Sënn vum Liewen?
If Tom can do it, I'm sure he will.	Wann den Tom et kann, sinn ech sécher och.
Tom does not look enthusiastic.	Den Tom gesäit net begeeschtert aus.
You should not know that yet.	Dir sollt dat nach net wëssen.
My friend made his ID doctor to make it look like he was 18 years old.	Mäi Frënd huet seng ID Dokter gemaach fir datt et ausgesäit wéi wann hien 18 war.
Tom does that a lot, right?	Den Tom mécht dat vill, oder?
I often go out with friends in the evenings.	Ech ginn dacks owes mat Frënn eraus.
It's unfortunate that you did not start before.	Et ass bedauerlech datt Dir net virdru ugefaang hutt.
Tom would have understood faster if he had not been so stupid.	Den Tom hätt méi séier verstanen, wann hien net sou domm wier.
Tell me again where Tom plans to go to university.	Sot mir nach eng Kéier wou den Tom plangt op d'Uni ze goen.
Tom often wears blue jeans.	Den Tom huet dacks blo Jeans un.
Tom's probably not watching TV right now.	Den Tom kuckt wuel elo net op der Fernseh.
Astronauts carry spaceflight.	Astronaute droen Raumfaart.
Tom did everything he could to convince Maria.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen.
I started studying French.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze studéieren.
Tom is an outgoing guy, but he's so camera shy.	Den Tom ass en erausginn Guy, awer hien ass sou Kamera schei.
Due to bad weather, the plane arrived three hours late.	Wéinst schlechtem Wieder ass de Fliger dräi Stonne spéit ukomm.
All my money was stolen.	All meng Sue goufe geklaut.
We have to catch the perpetrator.	Mir mussen den Täter erfaassen.
By the time I got to school, the class was over.	Wéi ech an d'Schoul ukomm sinn, war d'Klass schonn eriwwer.
That would have been a lot worse.	Dat hätt vill méi schlëmm gewiescht.
Tom is looking for someone to teach his children French.	Den Tom sicht een fir seng Kanner Franséisch ze léieren.
Tom managed to escape just in time.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht just an der Zäit ze flüchten.
I'm working on an idea.	Ech hunn un enger Iddi geschafft.
We could not prove it.	Mir konnten et net beweisen.
I think Tom had a good reason.	Ech mengen den Tom hat e gudde Grond.
Tom convinced Maria not to cut her hair short.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt hir Hoer net kuerz ze schneiden.
The riot was quickly stopped by police.	D'Onrou gouf séier vun der Police ënnerbruecht.
Tom seems to be seasick.	Den Tom schéngt seeschrank ze sinn.
Tom did not know he was involved in a cult.	Den Tom wousst net datt hien an engem Kult involvéiert war.
I wish I had the courage to do so.	Ech wënschen ech de Courage dat ze maachen.
I'm wondering where Tom went to college.	Ech froe mech wou den Tom op d'Uni gaangen ass.
Do you think Tom agrees?	Denkt Dir datt den Tom d'accord ass?
Tom thought Mary could do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom was clever.	Den Tom war clever.
OK, I'm convinced.	OK, ech sinn iwwerzeegt.
Tom has no sense of fashion.	Den Tom huet kee Sënn fir Moud.
I'm downloading those documents now.	Ech lueden déi Dokumenter elo erof.
I'm going to talk to Tom.	Ech soll mam Tom schwätzen.
Tom's injury seems to have healed.	Dem Tom seng Verletzung schéngt geheelt ze sinn.
Can I sit next to Tom?	Kann ech nieft dem Tom sëtzen?
Tom said he was not ready yet.	Den Tom sot, hien wier nach net drop bereet.
Maria cracked her doll.	D'Maria huet hir Popp geknackt.
Tom hopes to avoid that.	Den Tom hofft dat ze vermeiden.
Tom and Maria eventually married.	Den Tom an d'Maria hunn um Enn matenee bestuet.
Where's the inn?	Wou ass de Gasthaus?
I tried to get Tom in the grip.	Ech hu probéiert den Tom an de Grëff ze kréien.
We know you lied to us the last time we talked.	Mir wëssen datt Dir eis déi leschte Kéier wou mir zesumme geschwat hunn gelunn hutt.
The hiking trail is parallel to the river.	De Wanderwee ass parallel mam Floss.
She was happy with the flowers you sent her.	Si war frou mat de Blummen, déi Dir hir geschéckt hutt.
Tom spoke to Mary in French, but she answered in English.	Den Tom huet mam Mary op Franséisch geschwat, awer si huet op Englesch geäntwert.
Tom was arrested Monday morning.	Den Tom gouf e Méindeg de Moie festgeholl.
That's always fun.	Dat ass ëmmer Spaass.
Does Tom prefer jogging or working out in a gym?	Huet den Tom léiwer joggen oder an engem Fitnessstudio trainéieren?
Tom helped Maria escape from prison.	Den Tom huet d'Maria gehollef aus dem Prisong ze flüchten.
I'm wondering why Tom's so dirty.	Ech froe mech firwat den Tom sou dreckeg ass.
Tom is probably still surprised.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer verwonnert.
I will not do that as Tom suggested.	Ech wäert dat net maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom will bring it to you.	Den Tom wäert Iech et bréngen.
I'm getting bored right now.	Ech langweilen grad elo.
This is the first time I've seen one of these.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng vun dësen gesinn hunn.
Tom is no longer afraid of the dark.	Den Tom huet net méi Angscht virun der Däischtert.
I do not know why Tom and Maria argue.	Ech weess net firwat den Tom an d'Maria streiden.
I think you should listen to Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom lauschteren.
Tom said he will stay until 2:30 p.m., where he is.	Den Tom sot, hie wäert bis 2:30 Auer bleiwen wou hien ass.
Tom took a walk.	Den Tom huet e Spadséiergank gemaach.
I do not think Tom is interesting.	Ech denken net datt den Tom interessant ass.
Tom has not seen much of the world yet.	Den Tom huet nach net vill vun der Welt gesinn.
Tom baked a pint.	Den Tom huet e Patt gebak.
I know you're not the one who did that.	Ech weess du bass net deen deen dat gemaach huet.
When does that stop.	Wéini hält dat op.
Tom met Maria last night at the library.	Den Tom huet d'Maria gëschter Owend an der Bibliothéik kennegeléiert.
Tom said nothing about his family.	Den Tom huet näischt iwwer seng Famill gesot.
Tom wanted Mary to answer some questions about her past.	Den Tom wollt datt d'Maria e puer Froen iwwer hir Vergaangenheet beäntwert.
Tom ran to his bedroom and slammed the door shut.	Den Tom ass op seng Schlofkummer gelaf an huet d'Dier zougeschloen.
Starlings are social animals.	Starlings si sozial Déieren.
I think Tom has no children.	Ech mengen den Tom huet keng Kanner.
Why are you in such a bad mood tonight?	Firwat sidd Dir an esou schlecht Stëmmung den Owend?
You are an amazing person.	Dir sidd eng erstaunlech Persoun.
Many people passed by on the main road.	Vill Leit sinn op der Haaptstrooss laanschtgaangen.
When Tom saw Mary kissing John, he got angry.	Wéi den Tom d'Mary gesinn de John kussen, gouf hien rosen.
I doubt very much Tom will be excited about that.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert iwwer dat opgereegt sinn.
Tom was not entirely happy with the agreement.	Den Tom war net ganz zefridden mam Accord.
Tom's hanging out, right?	Den Tom ass hängkt, oder?
I'm tired of pretending I'm not.	Ech sinn midd fir een ze maachen wéi wann ech een net sinn.
I think that's enough.	Ech mengen dat geet duer.
The dog licked Tom's face.	Den Hond huet dem Tom säi Gesiicht geleckt.
Tom has a college degree.	Den Tom huet en Universitéitsgrad.
My microscope was stolen.	Mäi Mikroskop gouf geklaut.
I thought you would ask Tom not to do that.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom géif froen dat net ze maachen.
You really should come and visit us in Australia.	Dir sollt wierklech kommen an eis an Australien besichen.
Tom asked me to leave him alone.	Den Tom huet mech gefrot him eleng ze loossen.
Tom poured himself some water.	Den Tom huet sech e bësse Waasser gegoss.
I'm in pain here.	Ech hunn hei Péng.
You are very good at swimming.	Du bass ganz gutt am Schwammen.
I hope I do not need to explain your rights to you.	Ech hoffen ech brauch Iech Är Rechter net z'erklären.
I did not see Tom.	Ech hunn den Tom net gesinn.
Police called Tom a hero.	D'Police huet den Tom en Held genannt.
A car almost hit Tom.	En Auto huet den Tom bal getraff.
Tom is still confused about it.	Den Tom ass nach ëmmer duercherneen doriwwer.
That's all I know for sure.	Dat ass alles wat ech sécher weess.
I trust you are good.	Ech vertrauen Dir sidd gutt.
I have not talked to anyone about it yet.	Ech hunn nach mat kengem doriwwer geschwat.
I thought I was imagining things.	Ech hu geduecht datt ech d'Saachen virstellen.
Tom could not read French.	Den Tom konnt net Franséisch liesen.
Tom used to live in this neighborhood.	Den Tom huet fréier an dëser Noperschaft gewunnt.
It's a challenging time.	Et ass eng Erausfuerderung Zäit.
Tom will do the same on October 20th.	Den Tom wäert dat och den 20. Oktober maachen.
I'm not Tom's girlfriend.	Ech sinn net dem Tom seng Frëndin.
Tom gave Mary a present on her birthday.	Den Tom huet dem Mary op hirem Gebuertsdag e Kaddo ginn.
Are you sorry you were not there?	Sidd Dir leed datt Dir net do war?
Tom is a great actor.	Den Tom ass e super Schauspiller.
Tom is illiterate, but Maria is not.	Den Tom ass analfabet, awer d'Maria ass net.
Didn't you know Tom does not need to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net brauch ze maachen?
You can not be with any friends.	Dir kënnt net mat jidderengem Frënn sinn.
I did not hesitate for a moment.	Ech hu kee Moment gezéckt.
I can not bear this pain.	Ech kann dëse Péng net droen.
I suspect Tom has to go to Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an Australien muss goen.
Everyone knows Tom can not win.	Jidderee weess datt den Tom net kann gewannen.
When did you find out that Tom would not do that?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net géif maachen?
I've heard good things about you.	Ech hu gutt Saachen iwwer dech héieren.
I'm staying with a friend.	Ech bleiwen bei engem Frënd.
Tom will not be killed.	Tom wäert net ëmbruecht ginn.
Giving Tom some help would be a start.	Dem Tom eng Hëllef ze ginn wier e Start.
I did not even know you came here.	Ech wousst och net, datt Dir heihinner komm sidd.
Tom said he would buy some flowers for Mary.	Den Tom sot, hie géif e puer Blummen fir d'Maria kafen.
You are not old enough to get a driver's license.	Dir sidd net al genuch fir e Führerschäin ze kréien.
What's happening today?	Wat geschitt haut?
Admission is by invitation only.	Den Entrée ass nëmmen op Invitatioun.
I wonder what's next for us?	Ech froe mech wat fir eis nächst ass?
There are many children in that family and most of them carry hand-me-downs.	Et gi vill Kanner an där Famill an déi meescht vun hinnen droen Hand-me-downs.
Tom saw Mary, but he did not see John.	Den Tom huet d'Maria gesinn, awer hien huet den John net gesinn.
Tom does not have to leave immediately.	Den Tom muss net direkt fort goen.
Entering the house, I bumped over the mat.	An d'Haus erakommen, hunn ech iwwer d'Matte gestouss.
Do you really think this will ruin my reputation?	Denkt Dir wierklech datt dëst mäi Ruff ruinéiere wäert?
Don't you think Tom could protest?	Denkt Dir net, datt den Tom dozou kéint protestéieren?
Tom now plays tennis.	Den Tom spillt elo Tennis.
Tom wanted to do that.	Den Tom wollt dat maachen.
Tom is not a native French speaker.	Den Tom ass kee franséische Mammesprooch.
Tom looks heavy.	Den Tom gesäit schweier aus.
It looks like Tom could win.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kéint gewannen.
Tom is very shy.	Den Tom ass ganz geschüchtert.
Do not be bad.	Sidd net schlecht.
Does Tom have a valid driver's license?	Huet den Tom e gültege Führerschäin?
What is Tom planning to do in Boston?	Wat plangt den Tom zu Boston ze maachen?
The victim's name has not been released.	Den Numm vum Affer ass net verëffentlecht ginn.
We do not accept gratuities.	Mir akzeptéieren net gratuities.
I know Tom started out as a street musician.	Ech weess datt den Tom als Stroossemuseker ugefaang huet.
Do nothing to stop Tom from doing this.	Maacht näischt fir den Tom dat ze verhënneren.
Do you not come to Australia three or four times a year?	Kommt Dir net dräi oder véier Mol am Joer an Australien?
It would be helpful if you could do that for me.	Et wier hëllefräich wann Dir dat fir mech maache kënnt.
This car was cheap enough to buy him.	Dësen Auto war bëlleg genuch fir him ze kafen.
It looks like Tom is enjoying himself.	Et gesäit aus wéi wann den Tom sech selwer genéisst.
I know Tom's wife.	Ech kennen dem Tom seng Fra.
I do not know why I bother at all.	Ech weess net firwat ech iwwerhaapt méi stéieren.
I knew Tom was a longtime Boston resident.	Ech wousst datt den Tom e laangjärege Boston Awunner war.
Tom stopped talking to me.	Den Tom huet opgehalen mat mir ze schwätzen.
Who told you Tom would help us?	Wien sot dir den Tom géif eis hëllefen?
Tom said he would have assumed Mary would win.	Den Tom sot, hie géif ugeholl hunn, datt d'Maria géif gewannen.
Both Tom and Mary are professional musicians.	Béid Tom a Mary si professionell Museker.
Do not just stay there. 	Bleift net einfach esou do.
Come here and help me.	Kommt heihinner an hëlleft mir.
I can not believe Tom really said no to me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech nee zu mir gesot huet.
You can not attribute this problem to me.	Dir kënnt dëse Problem net op mech zouzeschreiwen.
The former tenants converted the house into a meth lab.	Déi fréier Locataire hunn d'Haus an e Meth Labo ëmgewandelt.
I'm glad you made it.	Ech si frou datt Dir et fäerdeg bruecht hutt.
Why does Tom want to go there?	Firwat wëll den Tom dohinner goen?
We should not do that.	Mir sollten dat net maachen.
I'm here every Monday.	Ech sinn hei all Méindeg.
I mean, you did not do that as often as I did.	Ech mengen du hues dat net esou oft gemaach wéi ech.
I think Tom and Mary are getting married.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie bestuet ginn.
Tom should call me back.	Den Tom soll mech zréckruffen.
I think Tom's sure that's what he needs to do.	Ech mengen, datt den Tom sécher ass, datt dat ass, wat hie muss maachen.
Tom said he's fine.	Den Tom sot, datt et him gutt geet.
It is important for you to learn a foreign language.	Et ass wichteg fir Iech eng Friemsprooch ze léieren.
Did you call Tom this morning?	Hutt Dir den Tom de Moien ugeruff?
Tom really thought I did not want to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat net wollt maachen.
We have to hurry if we want to get to the train station on time.	Mir mussen eis séier maachen wa mir pünktlech op d'Gare wëllen ukommen.
Tom knew things no one else knew.	Den Tom wousst Saachen déi keen anere wousst.
Tom looks a little sleepy.	Den Tom gesäit e bësse schlofen aus.
Tom stopped behind bars.	Den Tom ass hannert Baren opgehalen.
Tom always makes fun of me for that.	Den Tom mécht mech dofir ëmmer de Geck.
I realize Tom did not do that.	Ech mierken datt den Tom dat net gemaach huet.
I knew Tom was a difficult person to deal with.	Ech wousst datt den Tom eng schwiereg Persoun wier fir mat ze këmmeren.
Tom does not seem to be aware of what he has to do.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat hie maache muss.
I accidentally put on Tom's shirt.	Ech hunn dem Tom säin Hiem per Feeler un.
Tom forgot to remind Maria to buy eggs.	Den Tom huet vergiess d'Maria z'erënneren, Eeër ze kafen.
Tom will not be able to do that either.	Den Tom wäert dat och net kënnen.
She was ready to give him all his money back.	Si war prett him all seng Suen zréck ze ginn.
Tom needs to know this is going to happen.	Den Tom muss wëssen, datt dat wäert geschéien.
There was not enough food for everyone.	Et war net genuch Iessen fir jiddereen.
Tom was responsible for that.	Den Tom war dofir verantwortlech.
The tires cost twice as much as the ones I bought in the end.	Déi Pneuen kaschten duebel sou vill wéi déi, déi ech um Enn kaaft hunn.
Tom said he wanted me to stop.	Den Tom sot datt hie wollt datt ech ophalen.
Do you really think Tom is interested?	Denkt Dir wierklech datt den Tom interesséiert ass?
Is there another remedy?	Gëtt et eng aner Recours?
Tom will never stop loving Mary.	Den Tom wäert ni ophalen Mary gär ze hunn.
I think you are wrong.	Ech mengen Dir sidd falsch.
This lion was born in captivity.	Dëse Léiw gouf a Gefaangeschaft gebuer.
I get dressed right after I eat breakfast.	Ech verkleeden mech direkt nodeems ech Frühstück iessen.
Why did not you kiss Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net kussen?
The teacher made fun of Tom.	De Schoulmeeschter huet de Geck mam Tom gemaach.
I know Tom does not know that I did not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net gemaach hunn.
I'm still looking for a part-time job.	Ech sichen nach en Deelzäitjob.
I can not believe no one was injured.	Ech kann net gleewen, datt kee blesséiert gouf.
When was the last time you slept on the floor?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir um Buedem geschlof hutt?
Tom seems artistic.	Tom schéngt artistesch.
Tom may not want it.	Den Tom wëll et vläicht net.
Tom and Mary blamed each other for the failure of their project.	Den Tom an d'Mary hunn sech géigesäiteg fir den Echec vun hirem Projet zouginn.
Tom told me that he thought Mary was tall.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria héich wier.
Tom lived most of his life in Boston.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen zu Boston gelieft.
I know you'm on vacation.	Ech weess du bass an der Vakanz.
Tom makes Romance Movies.	Tom gär Romance Filmer.
I do not like swimming as much as I used to.	Schwammen hunn ech net esou gär wéi fréier.
I do not believe that Tom will help us.	Ech gleewen net datt den Tom eis hëlleft.
I know Tom did that by mistake.	Ech weess, datt den Tom dat duerch Feeler gemaach huet.
Can I have a hamburger and a Coke?	Kann ech en Hamburger an eng Cola kréien?
Tom has no car.	Den Tom huet keen Auto.
The wreck found by the scuba divers was not a ship, but a seaplane.	De Wrack, deen d'Scuba-Taucher fonnt hunn, war net e Schëff, mee e Seefliger.
Tom laughed at Maria.	Den Tom huet d'Maria gelaacht.
I want to see you every day.	Ech wëll dech all Dag gesinn.
Tom is the only professional musician I know.	Den Tom ass deen eenzege professionnelle Museker deen ech kennen.
She gave him all the money she had at the time.	Si huet him all d'Suen ginn, déi si deemools hat.
I saw Tom on Maria.	Ech hunn den Tom op d'Maria gesinn.
Tom expects company, right?	Den Tom erwaart Firma, oder?
Tom will succeed over time.	Den Tom wäert mat der Zäit erfollegräich sinn.
I do not care what you hear.	Et ass mir egal wat Dir héieren hutt.
Tom's grandfather died last Monday.	Dem Tom säi Grousspapp ass leschte Méindeg gestuerwen.
The emergency number for all of Europe is 112.	D'Noutruffnummer fir ganz Europa ass den 112.
It would be risky to do that yourself.	Et wier riskant dat selwer ze maachen.
The rock hangs over the sea.	De Fiels hänkt iwwer d'Mier.
Tom was not fired.	Den Tom ass net entlooss ginn.
He was promoted to the position of school principal.	Hie gouf op d'Positioun vum Schouldirekter gefördert.
It will be dangerous.	Et wäert geféierlech sinn.
Australia is rich in minerals.	Australien ass reich an Mineralstoffer.
You should leave it to me.	Dir sollt et mir iwwerloossen.
Can Tom be trusted?	Kann den Tom vertraut ginn?
Why are you not laughing?	Firwat laacht Dir net?
Tom always comes home at 6:00.	Den Tom kënnt ëmmer ëm 6:00 heem.
I'm still not used to the food here.	Ech sinn nach ëmmer net un d'Iessen gewinnt hei.
It looks like it's going to clear up soon.	Et gesäit aus wéi wann et geschwënn opkläert.
You'll be sorry you did that.	Dir wäert et schued datt Dir dat gemaach hutt.
I wanted to go camping with Tom.	Ech wollt mam Tom op de Camping goen.
Tom continued to talk to Mary, even though the teacher believed him.	Den Tom huet weider mat der Maria geschwat, och wann de Schoulmeeschter him gleeft.
You should obey the traffic laws when driving.	Dir sollt d'Verkéiersgesetzer befollegen wann Dir fuert.
I said the same thing.	Ech hunn datselwecht gesot.
Tom had been married for a long time.	Den Tom war laang bestuet.
Tom was just beginning to learn how to do that.	Den Tom huet just ugefaang ze léieren wéi dat ze maachen.
I do not care about anyone but myself.	Et ass mir egal wéi jiddereen ausser mech selwer.
I'm glad to have met you.	Ech si ganz frou dech begéint ze hunn.
Tom said he did not believe Mary really did it herself.	Den Tom sot datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
Tom is still relaxed.	Den Tom ass nach ëmmer relax.
Tom said he thought we should do it ourselves.	Den Tom sot, hie mengt, mir misste dat selwer maachen.
Tom and I were both pretty busy yesterday.	Den Tom an ech waren allebéid zimlech beschäftegt gëschter.
Tom was a little better than usual yesterday.	Den Tom war gëschter e bësse besser wéi soss.
Tom was arrested for insider trading.	Den Tom gouf wéinst Insiderhandel festgeholl.
Tom was arrested again.	Den Tom ass erëm festgeholl ginn.
I hope Tom does not see us.	Ech hoffen, datt den Tom eis net gesäit.
I still have no idea what's going on.	Ech hu nach ëmmer keng Ahnung wat lass ass.
Tom has nothing to do with what happened.	Den Tom huet näischt mat deem wat geschitt ass.
Tom did not want to tell Mary what had happened.	Den Tom wollt dem Mary net soen wat geschitt ass.
I assume you've heard of Tom.	Ech huelen un datt Dir vum Tom héieren hutt.
I'm wondering if Tom is really coming.	Ech froe mech ob den Tom wierklech kënnt.
What is your profession?	Wat ass Är Beruff?
Tom blames his predecessor for these current problems.	Den Tom beschëllegt säi Virgänger fir dës aktuell Problemer.
You did not think you would do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt Dir dat maache géift, oder?
Tom's used to doing that, right?	Den Tom ass gewinnt dat ze maachen, oder?
I had nothing against it at all.	Ech hat et iwwerhaapt näischt dergéint ze maachen.
Tom did not sound like he was kidding.	Den Tom huet net geklongen wéi wann hien de Geck gemaach huet.
Did Tom win?	Huet den Tom gewonnen?
Many people in Africa have been killed as a result of the storm.	Vill Leit an Afrika sinn als Resultat vum Stuerm ëmbruecht ginn.
How much money do we have to spend to do that for ourselves?	Wéi vill Sue musse mir ausginn fir datt een dat fir eis mécht?
I'm just here to talk to Tom.	Ech si just hei fir mam Tom ze schwätzen.
It's because of you that I're leaving the team.	Et ass wéinst Iech datt ech d'Equipe verloossen.
Does Mary really love me?	Huet d'Maria mech wierklech gär?
I do not think Tom is aware.	Ech denken net datt den Tom bewosst ass.
When did you meet Tom?	Wéini hutt Dir den Tom begéint?
Tom told his children to behave themselves.	Den Tom huet seng Kanner gesot, sech selwer ze behuelen.
I do not know where I will live next year.	Ech weess net wou ech d'nächst Joer wunnen.
Tom used to be on time.	Den Tom war fréier pénktlech.
I should probably tell Tom what happened.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom is in the kitchen preparing food.	Den Tom ass an der Kichen fir Iessen ze preparéieren.
Tom probably does not yet know how to read or write.	Den Tom weess wuel nach net wéi e liesen oder schreiwen.
They are no longer children, but not yet adults.	Si sinn net méi Kanner, awer nach net Erwuessener.
They were too close to the door to close it.	Si waren ze no bei der Dier fir se zou ze maachen.
Malta's GDP growth remains strong and is supported by a strong labor market.	De PIB Wuesstem vu Malta bleift staark a gëtt vun engem staarken Aarbechtsmaart ënnerstëtzt.
Tom does not like spinach.	Den Tom schéngt Spinat net gär ze hunn.
Tom climbed back into the room.	Den Tom ass zréck an de Raum geklommen.
I'm ready to get out of here.	Ech si prett hei eraus ze kommen.
I do not think this will help anything.	Ech denken net, datt dëst eppes wäert hëllefen.
I did everything as we agreed it should be done.	Ech hunn alles gemaach wéi mir eis ausgemaach hunn et soll gemaach ginn.
All they had to do was show up on time.	Alles wat se hu misse maachen war op Zäit ze weisen.
She and I have about the same number of stamps.	Si an ech hunn ongeféier déiselwecht Zuel vu Timberen.
Tom did it really well.	Den Tom huet dat wierklech gutt gemaach.
Tom took the rest of his drink and left the bar.	Den Tom huet de Rescht vu sengem Gedrénks erofgeholl an d'Bar verlooss.
You are not allowed here. 	Dir sidd net erlaabt hei.
This is private property.	Dëst ass privat Immobilie.
This drought has been going on for a long time.	Dës Dréchent leeft scho laang.
Tom is a really good kid.	Den Tom ass e wierklech gutt Kand.
He did not explain it at all.	Hien huet et guer net erkläert.
Let me know if you want to know how to say something in French.	Sot mir Bescheed wann Dir wësse wëllt wéi Dir eppes op Franséisch seet.
Tom told me he wanted to visit us in Boston.	Den Tom sot mir, hie wéilt eis zu Boston besichen.
Tom's efforts came to naught.	Dem Tom seng Efforten koumen op näischt.
Tom is unlikely to ever win.	Tom ass onwahrscheinlech jeemools ze gewannen.
Tom called a taxi for me.	Den Tom huet eng Taxi fir mech geruff.
Tom managed to get away.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht ewech ze kommen.
Tom's mood changed.	Dem Tom seng Stëmmung huet geännert.
Screaming is not singing.	Gejäiz ass net sangen.
Tom can sleep on the couch.	Den Tom kann op der Canapé schlofen.
Do you want me to read you a story?	Wëllt Dir datt ech Iech eng Geschicht liesen?
There was a time when I did everything for Tom.	Et war eng Zäit datt ech alles fir den Tom gemaach hätt.
There remains a little milk.	Et bleift e bësse Mëllech.
Tom took a pill from the bottle and swallowed it.	Den Tom huet eng Pille aus der Fläsch geholl an et geschléckt.
That's the danger.	Dat ass d'Gefor.
This is the most memorable place we met for the first time.	Dëst ass déi onvergiesslech Plaz wou mir eis fir d'éischte Kéier begéint hunn.
Tom must have thought that Mary did not know how to do this.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria net wousst, wéi se dat maache soll.
I'm tired of Tom's stupid antics.	Ech sinn midd vum Tom sengen domm Antics.
Tom accused Maria of stealing his computer.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, säi Computer ze klauen.
Tom can not afford it.	Den Tom kann et sech net leeschte loossen.
I do not think it is necessary for me to sound like a native speaker. 	Ech denken net datt et néideg ass fir mech wéi e Mammesprooch ze kléngen.
I just want to be able to speak fluently.	Ech wëll just fléissend schwätzen kënnen.
Tom is not allowed to visit his father in prison.	Den Tom dierf säi Papp net am Prisong besichen.
I think Tom will not be as angry as you think he will be.	Ech denken, datt den Tom net sou rosen wäert sinn wéi Dir mengt, hie wäert sinn.
Don't you think we have a pretty good alibi?	Mengt Dir net, mir hunn zimlech gutt Alibi?
It's been a while since I ate out.	Et ass schonn eng Zäit zënter ech eraus giess hunn.
Tom loses the bet.	Tom verluer der wetten.
It does not matter to me whether Tom comes or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob den Tom kënnt oder net.
Tom and I recognized each other even though we had not seen each other for years.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg erkannt, obwuel mir eis zënter Joren net gesinn hunn.
I would describe him as a medieval man in a yellow jacket, orange tie and a pink shirt.	Ech géif hien als mëttelalterleche Mann an enger gieler Jackett, orange Krawatt an engem rosa Hiem beschreiwen.
Tom asked Maria to laugh.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze laachen.
Tom knew that Mary probably could not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat wahrscheinlech net konnt maachen.
You're interested in doing that, right?	Dir sidd interesséiert dat ze maachen, oder?
Tom was surprised when Mary ate all three sandwiches.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Mary all dräi Sandwichen giess huet.
Tom told Mary that he thought John was not lazy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net faul wier.
I do not know why Tom wants Mary to do that.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt Mary dat mécht.
Tom promised never to set foot in that place again.	Den Tom huet versprach ni méi op där Plaz Fouss ze setzen.
Tom can not be so naive.	Den Tom kann net esou naiv sinn.
We're with the CIA.	Mir si mat der CIA.
How could you believe Tom?	Wéi konnt Dir den Tom gleewen?
Who flies?	Wien fläicht?
Put it on Tom's desk.	Setzt et op dem Tom säi Schreifdësch.
I still wish you would not do that.	Ech wënschen nach ëmmer datt Dir dat net géift maachen.
I wish we had stayed longer in Australia.	Ech wënschen, datt mir méi laang an Australien bliwwe wieren.
Tell Tom to get ready.	Sot dem Tom fir prett ze maachen.
Dozens of people have died in floods triggered by floods.	Dosende vu Leit si gestuerwen an Iwwerschwemmungen ausgeléist duerch Iwwerschwemmungen.
I would have done it right the first time if you had helped me.	Ech hätt dat déi éischte Kéier richteg gemaach wann Dir mir gehollef hätt.
I thought you would figure it out yourself.	Ech hu geduecht, Dir géift et selwer erausfannen.
Mom said we could stay up late tonight.	D'Mamm sot, mir kënnen den Owend spéit op bleiwen.
I'll not leave you.	Ech verloossen Iech net.
Tom tried his best not to let people see what he was doing.	Den Tom huet säi Bescht probéiert d'Leit net ze gesinn wat hie mécht.
Tom was polite.	Den Tom war héiflech.
Tom says he plans to go.	Den Tom seet datt hie plangt ze goen.
I'm wondering if Tom's really scared.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Angscht huet.
Who is this package for?	Fir wien ass dee Package?
Tom said he might agree to do that.	Den Tom sot, datt hie kéint averstane sinn dat ze maachen.
Tom said the house was hidden.	Den Tom sot, datt d'Haus verstoppt wier.
I did not think Mary was Tom's sister.	Ech hunn net geduecht datt d'Mary dem Tom seng Schwëster wier.
Mary says she sings soprano.	D'Maria seet datt si Sopran séngt.
What was Tom arrested for?	Fir wat gouf den Tom festgeholl?
I want to get rid of all this rubbish.	Ech wëll all dës Dreck lass kréien.
Tom may still be awake.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer waakreg.
You should see the image.	Dir sollt d'Bild gesinn.
I definitely did not agree to do that.	Ech war definitiv net averstanen dat ze maachen.
Tom said he thought there was a good chance Mary was late.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria ze spéit wier.
Tom knew where he last saw his car.	Den Tom wousst wou hien säin Auto fir d'lescht gesinn huet.
Where's the plunger?	Wou ass de Plunger?
Tom is accused of this.	Den Tom gëtt dofir virgeworf.
Do you think you can help Tom with that?	Mengt Dir, Dir kënnt dem Tom domatter hëllefen?
I do not think you should have gone there.	Ech mengen du hätt net dohinner gehat.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wuel muer net maachen.
Tom said he did not mind doing that.	Den Tom sot, datt hien et egal ass dat ze maachen.
Tom wanted to spend New Year's Eve with Mary.	Den Tom wollt Silvester mam Mary verbréngen.
Tom has not yet told us what he can do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie maache kéint.
The first stage is almost complete.	Déi éischt Etapp ass bal fäerdeg.
How often do you change the air filter in your car?	Wéi oft wiesselt Dir de Loftfilter an Ärem Auto?
Tom is in use tomorrow.	Den Tom ass muer am Asaz.
Sometimes we argue about things that are not so important.	Heiansdo streide mir iwwer Saachen déi net sou wichteg sinn.
This is a very good book. 	Dëst ass e ganz gutt Buch.
You should read it.	Dir sollt et liesen.
I do not think Tom gets the job because he does not have enough experience.	Ech denken net datt den Tom den Job kritt, well hien net genuch Erfahrung huet.
I can not deal with anyone now.	Ech kann elo net mat jidderengem ëmgoen.
Only about 70% of the population are literate, and the rate drops to about 60% for women.	Nëmmen ongeféier 70% vun der Bevëlkerung sinn literaresch, an den Taux fällt op ongeféier 60% fir Fraen.
You have done a pretty good job so far.	Dir hutt bis elo eng zimlech gutt Aarbecht gemaach.
Some houses were destroyed by the great flood.	Verschidde Haiser goufen duerch déi grouss Iwwerschwemmung fortgefuer.
I think Tom's suggestion is good.	Ech mengen dem Tom säi Virschlag ass gutt.
Tom did what he thought was right.	Den Tom huet gemaach wat hie geduecht wier richteg.
How often do you plan to do this?	Wéi oft plangt Dir dat ze maachen?
Tom never seems to complain about anything.	Den Tom schéngt ni iwwer eppes ze beschwéieren.
I'm with my parents.	Ech sinn bei mengen Elteren.
Why are we not eating?	Firwat gi mir net iessen?
Tom wants to do that with Mary.	Den Tom wëll dat mam Mary maachen.
Both Tom and Maria are there.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn do.
Tom's dad will chew him out.	Dem Tom säi Papp wäert hien erauskäuen.
Tom is the only one who has not done his homework.	Den Tom ass deen eenzegen deen seng Hausaufgaben net gemaach huet.
Tom said Mary had been to Australia three times.	Den Tom sot datt d'Maria dräimol an Australien war.
Tom and Maria hid in the forest.	Den Tom an d'Maria hunn sech am Bësch verstoppt.
Where is the entrance to the museum?	Wou ass den Entrée vum Musée?
He did not arrive until the concert was over.	Hien ass net ukomm bis de Concert eriwwer war.
I did not expect to be here so soon.	Ech hat net erwaart sou séier hei ze sinn.
Tom is pretty good at sharpening knives.	Den Tom ass zimmlech gutt fir Messer ze schärfen.
Tom comes from a small town.	Den Tom kënnt aus enger klenger Stad.
I'm not too happy about that.	Ech sinn net ze frou doriwwer.
Tom knows I know.	Tom weess ech weess.
What do chimpanzees eat?	Wat iessen Schimpansen?
Tom seems to have lost his temper.	Den Tom schéngt seng Gedold verluer ze hunn.
Let her not forget me.	Loosst se mech net vergiessen.
He did a lot for his people, but he could do a lot more.	Hien huet vill fir seng Leit gemaach, awer hie konnt vill méi maachen.
I want to know if you do that or not.	Ech wëll wëssen ob Dir dat maacht oder net.
What we did does not seem to help.	Wat mir gemaach hunn, schéngt net ze hëllefen.
I have to go now, but I'll be back tomorrow.	Ech muss elo goen, mee ech kommen muer zréck.
I'm really sorry to hear about that.	Et deet mir wierklech leed doriwwer ze héieren.
Tom wondered if Maria would apologize.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria sech géif entschëllegen.
I do not want to go in there.	Ech wëll net dran eran.
Tom was in jail last weekend.	Den Tom war leschte Weekend am Prisong.
I'm really glad I met you.	Ech si wierklech frou, datt ech dech begéint sinn.
Are you not supporting anyone in this family?	Sidd Dir kengem an dëser Famill ënnerstëtzt?
Set w.e.g. 	Setzt w.e.g.
a fragile sticker on this box.	e fragile Sticker op dës Këscht.
Freedom is not free.	Fräiheet ass net fräi.
I thought it was wonderful.	Ech hat geduecht et wier wonnerbar.
Tom and Maria both became rich.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid räich ginn.
I'm very happy with the way I played.	Ech si ganz frou mat der Manéier wéi ech gespillt hunn.
Tom said he hopes Maria can win.	Den Tom sot, datt hien hofft datt d'Maria ka gewannen.
Tom was scared of zombies.	Den Tom war Angscht virun den Zombien.
Tom is going to visit Boston.	Den Tom soll Boston besichen.
I know Tom has a pool.	Ech weess, datt den Tom e Pool huet.
She is a look.	Si ass e Bléck.
Tom was the only boy at the party.	Den Tom war deen eenzege Jong op der Party.
I feel corner.	Ech gefillt Eck.
Tom invited Maria to a party at his house.	Den Tom huet d'Maria op eng Party bei sengem Haus invitéiert.
Tom pulled some bills from his billfold.	Den Tom huet e puer Rechnungen aus sengem Billfold gezunn.
Tom told Mary to tell John what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot fir dem John ze soen wat hatt maache muss.
Give Tom the salute.	Gitt dem Tom Salut.
Tom can barely hold it together.	Tom kann et knapps zesummen halen.
Tom will definitely never get another loan from me.	Den Tom kritt sécherlech ni e weidere Prêt vu mir.
His career as a journalist was full of outstanding achievements.	Seng Carrière als Journalist war voller ausgezeechente Leeschtungen.
Tom wants to do Baseball.	Tom gär Baseball vill.
It's likely Tom will not have to do that.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom dat net muss maachen.
Tom is very scared to do that.	Den Tom huet ganz Angscht dat ze maachen.
I think you need help.	Ech denken, Dir braucht Hëllef.
Tom has really improved this week.	Den Tom huet sech dës Woch wierklech verbessert.
Part of the country was once a French settlement.	En Deel vum Land war eng Kéier eng franséisch Siidlung.
I do not think I would do that again.	Ech denken net, datt ech dat nach eng Kéier géife maachen.
Tom is not good with children.	Den Tom ass net gutt mat Kanner.
Can anyone refresh my memory?	Kann een meng Erënnerung erfrëschen?
The moment she heard the news of her son's death, she burst into tears.	De Moment wou si d'Nouvelle vum Doud vun hirem Jong héieren huet, ass si an Tréinen ausgebrach.
It would have been better if you had not said it.	Et wier besser gewiescht wann Dir et net gesot hätt.
Is Tom in trouble?	Ass den Tom an der Schwieregkeet?
I saw Tom and Maria go arm in arm.	Ech hunn den Tom an d'Maria gesinn Aarm an Aarm goen.
Tom was scared when he saw the dead man.	Den Tom gouf Angscht wéi hien den Doudegen gesinn huet.
Your arguments are stupid.	Är Argumenter sinn domm.
I understand what you're saying.	Ech verstinn wat Dir seet.
Mary's boss gave her a box of sweets for his birthday.	Dem Mary säi Chef huet hir eng Këscht Séissegkeete fir säi Gebuertsdag ginn.
Tom asked Mary why he had to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hien dat muss maachen.
That's why I'm not here.	Dofir sinn ech net hei.
Tom said he did not care what other people thought of him.	Den Tom sot datt et him egal ass wat aner Leit vun him denken.
Tom tried to do that.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen.
In addition to being a pianist, she is a painter.	Nieft der Pianistin ass si Molerin.
Tom is not a very good climber.	Den Tom ass kee ganz gudde Kletterer.
I do not think Tom knows how to use an iron.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een en Eisen benotzt.
I have never done anything illegal in my life.	Ech hunn ni eppes illegal a mengem Liewen gemaach.
Even Tom can speak French.	Och den Tom kann franséisch schwätzen.
Do you know Mr Jackson's first name?	Kennt Dir dem Här Jackson säin Virnumm?
Tom is wearing a cowboy hat.	Den Tom huet e Cowboyhut un.
It is not impossible.	Et ass net onméiglech.
Tom was just trying to make Maria jealous.	Den Tom huet just probéiert d'Maria jalous ze maachen.
You should let Tom know that you probably will not do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat wahrscheinlech net wäert maachen.
Tom was living in Boston at the time.	Den Tom war zu där Zäit zu Boston gelieft.
I would have bought it if the price had been a little lower.	Ech hätt dat kaaft wann de Präis e bësse méi niddereg gewiescht wier.
He apologizes a lot.	Hien entschëllegt vill.
Tom is too fat.	Den Tom ass ze déck.
We do not hold any records.	Mir halen keng Rekorder.
Tom told me that Maria was not reliable.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net zouverlässeg wier.
Tom made a clatter with his tongue.	Den Tom huet mat senger Zong e Klackschall gemaach.
I can not leave Boston now.	Ech kann Boston elo net verloossen.
Tom will show us how it happened.	Den Tom wäert eis weisen wéi et geschitt ass.
Tom was in endless pain.	Den Tom war an onendleche Péng.
I do not understand why Tom did not want us there.	Ech verstinn net firwat den Tom eis net do wollt.
I tried to be your friend.	Ech hu probéiert Äre Frënd ze sinn.
I do not think Tom is lazy.	Ech denken net datt den Tom faul ass.
Tom put his spoon into the soup.	Den Tom huet säi Läffel an d'Zopp gedréckt.
I talked to Tom last night.	Ech hunn gëschter Owend mam Tom geschwat.
I knew Tom did not swim as well as Maria.	Ech wousst datt den Tom net sou gutt schwammen wéi d'Maria.
I do not know if Tom loves us, but he does not hate us.	Ech weess net ob den Tom eis gär huet, awer hien haasst eis net.
Tom ate cornflakes for breakfast.	Den Tom huet Cornflakes zum Frühstück giess.
I would not contradict Tom if I were you.	Ech géif den Tom net widderspriechen wann ech du wier.
Tom will be out of town next weekend.	Den Tom wäert nächste Weekend aus der Stad sinn.
Everyone was in a hurry these days.	Jiddereen huet dës Deeg presséiert.
Tom said he thought Mary might do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
I was pretty angry when I noticed that Tom had stolen my bike.	Ech war zimlech rosen wéi ech gemierkt hunn datt den Tom mäi Vëlo geklaut huet.
Whatever happens, do not get out of the car.	Wat och ëmmer geschitt, gitt net aus dem Auto.
Answer w.e.g. 	Äntwert w.e.g.
as soon as you receive this email.	soubal Dir dës E-Mail kritt.
Tom seems terribly tired.	Den Tom schéngt schrecklech midd.
I did not tell Tom about my financial problems.	Ech hunn dem Tom net iwwer meng finanziell Problemer gesot.
Tom chose not to cast a decisive vote.	Den Tom huet gewielt keng entscheedend Stëmm ofzeginn.
Tom does not trust anyone else to do this for him.	Den Tom vertraut keen aneren dat fir hien ze maachen.
Why is nicotine such an addictive factor?	Firwat ass Nikotin sou Suchtfaktor?
I do not need you anymore.	Ech brauch dech net méi.
Tom repeated what he had said.	Den Tom huet widderholl wat hie gesot huet.
We do not do that often.	Dat maache mer net dacks.
I think Tom's not scared.	Ech mengen den Tom ass net Angscht.
Something went terribly wrong.	Eppes goung schrecklech falsch.
Tom is not a forester.	Den Tom ass kee Bëscher.
Tom apparently did not cry.	Den Tom huet anscheinend net gekrasch.
It's a bit windy today.	Et bléist haut en bëssen.
I did not have much time to do that.	Ech hat net vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom went to the subway station with Mary.	Den Tom ass mam Mary op d'Metro Gare gaang.
I travel by myself.	Ech reesen selwer.
Tom reported sick today.	Den Tom huet sech haut krank ugemellt.
What will you do after leaving school?	Wat wäert Dir maachen nodeems Dir d'Schoul verlooss hutt?
Can I ask you a very special favor?	Kann ech Iech e ganz spezielle Gonscht froen?
I tried to take Tom's medicine.	Ech hu probéiert den Tom seng Medizin ze huelen.
I did not have the nerve to tell the truth.	Ech hat net d'Nerve d'Wourecht ze soen.
Tom and I speak French together.	Den Tom an ech schwätzen franséisch mateneen.
This is a bad time for me to talk.	Dëst ass eng schlecht Zäit fir mech ze schwätzen.
I will never forget the first time I saw you.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen, datt ech dech gesinn hunn.
I have no idea where Tom did that.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom dat gemaach huet.
I doubt we can prove it.	Ech bezweifelen, datt mir dat beweise kënnen.
Tom and Maria have many amazing friends.	Den Tom an d'Maria hu vill ongeheier Frënn.
It did not snow as I left.	Et huet net geschneit wéi ech fortgaang sinn.
Tom said Mary could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache konnt.
I was degraded.	Ech sinn degradéiert ginn.
I wish I never had to do that again.	Ech wënschen, datt ech dat ni méi muss maachen.
Tom should be imprisoned.	Den Tom soll agespaart ginn.
Tom said he did not want to talk to you.	Den Tom sot, hie wollt net mat dir schwätzen.
Tom understood what that meant.	Den Tom huet verstanen wat dat bedeit.
There is nothing better than a good novel.	Et gëtt näischt Besseres wéi e gudde Roman.
You gave me a headache.	Du hues mir Kappwéi ginn.
Tom has a rash.	Den Tom huet en Ausschlag.
There is no chance that Tom will ever be able to play the banjo as well as Maria.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom jeemools fäeg ass de Banjo esou gutt ze spillen wéi d'Maria.
Tom stayed up all night thinking about Mary.	Den Tom ass déi ganz Nuecht waakreg bliwwen, un d'Maria geduecht.
Tom saw fear in Mary's eyes.	Den Tom huet Angscht an den Ae vum Mary gesinn.
I'm not going to Tom's party.	Ech ginn net op dem Tom seng Partei.
Tom told me he did not like dogs.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Hënn gär hätt.
Tom did not keep his promise.	Den Tom huet säi Verspriechen net halen.
We handed in our ballot papers.	Mir hunn eis Wahlziedelen ofginn.
I would buy it for you anyway.	Ech géif et egal fir Iech kafen.
Do not put gift horses in the mouth.	Kuckt kee Kaddo Päerd an de Mond.
Tom is usually busier in the summer than he is in the winter.	Den Tom ass normalerweis méi beschäftegt am Summer wéi hien am Wanter.
Tom lived with his uncle before coming to Australia.	Den Tom huet bei sengem Monni gelieft ier hien an Australien koum.
I do not think Tom was afraid of such a thing.	Ech denken net datt den Tom esou eppes Angscht hätt.
As soon as he arrived in the capital, he settled in a hotel.	Soubal hien an der Haaptstad ukomm ass, huet hien sech an engem Hotel néiergelooss.
You would not believe the things that people throw away.	Dir géift d'Saachen net gleewen, déi d'Leit ewechgeheien.
Do you think that they will arrest you?	Denkt Dir datt se dech festhalen?
I do not know how to drive a spinning wheel.	Ech weess net wéi ech e Spinnrad bedreiwen.
Tom promised me he would come back.	Den Tom huet mir versprach, hie géif zréck kommen.
I told Tom what to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat soll gemaach ginn.
I'm not the only one who could not.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net konnt.
That was the worst party I've ever been to.	Dat war déi schlëmmste Party op där ech jeemools war.
Tom is really ugly.	Den Tom ass wierklech ellen.
It looks like we're almost out of the woods.	Et gesäit aus wéi wann mir bal aus dem Bësch sinn.
Tom brought a little gift for Mary.	Den Tom huet e klenge Kaddo fir d'Maria matbruecht.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to get Tom in.	dem Tom eran ze kommen.
I hope Tom does not mind if I leave early.	Ech hoffen, datt Tom et egal ass, wann ech fréi fortgoen.
He explained to Mary why he was late for her birthday party.	Hien huet dem Mary erkläert firwat hien op hir Gebuertsdagsparty ze spéit war.
Tom and Marie are still waiting.	Den Tom an d'Marie waarden nach ëmmer.
That is the crucial question.	Dat ass déi entscheedend Fro.
I'm coming to Boston.	Ech kommen op Boston.
My shirt is not brown.	Mäin Hiem ass net brong.
I told Tom the truth about us.	Ech hunn dem Tom d'Wourecht iwwer eis gesot.
Tom is a lot different now, right?	Den Tom ass elo vill anescht, oder?
Tom and Maria volunteered.	Den Tom an d'Maria ware Fräiwëlleger.
Tom heard the phone call and ran to get it.	Den Tom huet den Telefon héieren an ass gelaf fir en ze kréien.
Tom and Mary lost their hats.	Tom an Mary hunn hir Hüts verluer.
I do not think I should go to Australia next summer.	Ech mengen net, ech soll nächste Summer an Australien goen.
That does not sound very right.	Dat kléngt net ganz richteg.
Next time I visit San Francisco I would love to stay in that hotel.	Nächst Kéier wann ech San Francisco besichen, géif ech gären an deem Hotel bleiwen.
I shot this footage.	Ech hunn dëse Footage geschoss.
I did not eat the sandwiches Tom made for me.	Ech hunn d'Sandwichen net giess, déi den Tom fir mech gemaach huet.
Tom said he would like to try something once.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eppes eemol ze probéieren.
Neither Tom nor Maria has a Ph.D.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng Ph.D.
Do you think that tomorrow will be a good day?	Mengt Dir, datt muer e schéinen Dag gëtt?
Some of our meetings are open to the public.	E puer vun eise Versammlungen sinn op fir de Public.
I'm tired too.	Ech sinn och midd.
Tom is still learning to do that.	Den Tom léiert nach ëmmer dat ze maachen.
I did not know what Tom had to do.	Ech wousst net wat den Tom maache muss.
Tom is happy to be in agreement with him.	Den Tom ass frou, datt een mat him eens ass.
I have no initiative.	Ech hu keng Initiativ.
Do not chew with your mouth open.	Kauen net mat Ärem Mond op.
I'm talking to Tom.	Ech schwätze mam Tom.
Tom said he had given up the ball.	Den Tom sot, hie wier bal opginn.
Tom is a really good student.	Den Tom ass e wierklech gudde Student.
I would like to read the newspaper as soon as you are done.	Ech géif gären d'Zeitung liesen, soubal Dir fäerdeg sidd.
Tom does not play anymore.	Den Tom spillt net méi.
Tom did not want to appear empty-handed.	Den Tom wollt net mat eidelen Hänn optrieden.
It's more dangerous than it looks.	Et ass méi geféierlech wéi et ausgesäit.
Tom was able to get his work back.	Den Tom konnt seng Aarbecht zréck kréien.
I know you have to go back to Boston.	Ech weess datt Dir musst zréck op Boston goen.
I've been thinking about it all day.	Ech hunn de ganzen Dag doriwwer geduecht.
Can you keep it a secret that I'm here?	Kënnt Dir et geheim halen datt ech hei sinn?
Adding salt improves the taste greatly.	D'Salz addéieren verbessert de Goût staark.
I wish you had not made the decision on your own.	Ech wënschen, datt Dir d'Entscheedung net eleng geholl hätt.
As far as I know, she has nothing to do with this scandal.	Souwäit ech weess, huet si näischt mat deem Skandal ze dinn.
Tom called Maria to express his sympathy.	Den Tom huet d'Maria opgeruff fir seng Sympathie auszedrécken.
Such a thing does not happen every day.	Esou eppes geschitt net all Dag.
I would think twice about it if I were you.	Ech géif zweemol doriwwer denken, wann ech du wier.
I get the impression that Tom's well.	Ech hunn den Androck datt et dem Tom gutt geet.
Our parents live just across the street from us.	Eis Elteren wunnen direkt iwwer der Strooss vun eis.
We need to talk about how to do it.	Mir mussen iwwer schwätzen wéi et ze maachen.
I have to ask Tom for permission to do that.	Ech muss den Tom fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
I hope Tom joins us.	Ech hoffen, datt den Tom bei eis bäitrieden.
You told Tom I thought he could not do that, right?	Dir sot dem Tom, ech hu geduecht datt hien dat net maache kéint, oder?
Do you think Tom could do that without being killed?	Denkt Dir datt den Tom dat maache kéint ouni ëmbruecht ze ginn?
I do not think Tom wants to see you again.	Ech denken net datt den Tom dech erëm wëll gesinn.
That's your department.	Dat ass Är Departement.
I mean I'm really not good at German.	Ech mengen ech sinn wierklech net gutt am Däitsch.
The first was not the best.	Déi éischt war net déi bescht.
Stop cracking around here.	Halt op hei ronderëm ze knacken.
You know both Tom and Maria want to do that, right?	Dir wësst souwuel den Tom wéi och d'Maria dat wëlle maachen, oder?
Go ahead and do it when you think it will make you happy.	Gitt vir a maacht dat wann Dir mengt et wäert Iech glécklech maachen.
Tom was about thirty yards away when the bomb went off.	Den Tom war ongeféier drësseg Meter ewech wéi d'Bomm ofgaang ass.
I'm so glad you're here!	Ech si sou frou, datt Dir hei sidd!
Tom told Mary he was not kidding.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien kee Geck gemaach huet.
I taught Tom how to survive.	Ech hunn den Tom geléiert wéi een iwwerlieft.
Tom will agree to do that.	Den Tom wäert averstanen dat ze maachen.
Time is of the essence.	Zäit ass vun der Essenz.
I told you I was not busy.	Ech hunn Iech gesot datt ech net beschäftegt sinn.
Tom thought Mary would not pass the exam.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria d'Examen net géif bestoen.
I have about three times as many books as Tom.	Ech hunn ongeféier dräimol sou vill Bicher wéi den Tom.
I knew Tom was against the plan.	Ech wousst datt den Tom géint de Plang war.
The library is open from 9 am to 8 pm.	D'Bibliothéik ass vun 9 bis 20 Auer op.
Let's go thin.	Loosst eis dënn goen.
Tom reminds me of one.	Den Tom erënnert mech un een.
Maybe you should call Tom.	Vläicht sollt Dir den Tom ruffen.
Tom is outside waiting for Maria to pick him up.	Den Tom ass dobaussen a waart op d'Maria fir hien opzehuelen.
Let's just watch the first episode.	Kucke mer just déi éischt Episod.
Things do not always go the way we plan.	D'Saache ginn net ëmmer sou wéi mir plangen.
Can you tell me where the nearest drugstore is?	Kënnt Dir mir soen wou déi nootste Drogerie ass?
I still have to ask Tom for permission.	Ech muss nach den Tom fir Erlaabnis froen.
Tom said Mary thought she was not allowed to do that herself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
I thought Tom could sing some songs for us.	Ech hat geduecht den Tom kéint e puer Lidder fir eis sangen.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech misst dat maachen.
None of these t-shirts are mine.	Keen vun dësen T-Shirten sinn meng.
I prefer a finished costume.	Ech léiwer e fäerdege Kostüm.
Tom thought he might not be allowed to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
Tom was a famous actor.	Tom war e berühmte Schauspiller.
Tom realized I could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net konnt maachen.
Tom comes to visit.	Den Tom kënnt op Besuch.
Tom said he did not think Mary would do that carefully.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat virsiichteg géif maachen.
I did not send Tom any pictures.	Ech hunn dem Tom keng Biller geschéckt.
Tom moved here from Boston in 2013.	Den Tom ass 2013 vu Boston heihinner geplënnert.
I think we should leave Tom some rest.	Ech mengen, mir sollten den Tom e bësse Rescht loossen.
Tom was caught trying to break into a house.	Den Tom gouf gefaange probéiert an en Haus ze briechen.
Tom texted Mary to let her know he had arrived in Boston.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hien zu Boston ukomm ass.
We ordered garlic bread and warm cheese dip for beginners, which tastes better than the main course.	Mir hunn Knuewelekbrout a waarme Kéisdip fir Ufänger bestallt, déi sech méi schmaacht wéi den Haaptplat.
Tom said he did not want to wait for you.	Den Tom sot, hie wollt net op dech waarden.
I think the only problem I have right now is being shut down at home.	Ech mengen deen eenzege Problem deen ech elo hunn ass doheem zougemaach ze ginn.
Nobody accuses you of that.	Keen beschëllegt Iech dofir.
Tom went to Boston to attend a funeral.	Den Tom ass op Boston gaang fir bei engem Begriefnes deelzehuelen.
Tom washes your car.	Den Tom wäscht Ären Auto.
I do not like green pepper very much.	Gréng Peffer gefällt mir net ganz gutt.
I'm assuming you and Tom did not meet.	Ech huelen un, datt Dir an den Tom net zesummekomm sinn.
You should not ask any personal questions.	Dir sollt keng perséinlech Froen stellen.
My dad is much better. 	Mäi Papp ass vill besser.
He will be up and over in a week.	Hie wäert an enger Woch op an iwwer sinn.
I could be in Boston next week if really needed.	Ech kéint d'nächst Woch zu Boston sinn, wann et wierklech néideg ass.
I did this yesterday for the first time in a long time.	Ech hunn dat gëschter fir d'éischt zanter laanger Zäit gemaach.
Tom is a little worried about Maria.	Den Tom ass e bësse besuergt iwwer d'Maria.
Tom and I live in the same area.	Den Tom an ech liewen an der selwechter Géigend.
Tom told me he wanted to get his tattoo removed.	Den Tom huet mir gesot datt hie seng Tattoo ewechhuele wollt.
Did you see Tom?	Hutt Dir den Tom gesinn?
Tom and Maria never told me they used to live in Australia.	Den Tom an d'Maria hunn mir ni gesot datt si fréier an Australien gelieft hunn.
Tom is not an architect, is he?	Den Tom ass keen Architekt, oder?
Come on, I'll give you a pat.	Komm, ech ginn Iech e Patt.
I'm the only one who understands.	Ech sinn deen eenzegen dee versteet.
It would be possible for me to do that.	Et wier méiglech fir mech dat ze maachen.
You can do it alone, but you can not do it alone.	Dir eleng kënnt et maachen, awer Dir kënnt et net eleng maachen.
The prize went to Tom.	De Präis goung un den Tom.
I think Tom's in his office.	Ech mengen den Tom ass a sengem Büro.
Tom was bleeding profusely.	Den Tom huet staark geblutt.
Tom was sitting in front of me.	Den Tom souz virun mir.
Tom's help is not needed.	Dem Tom seng Hëllef ass net néideg.
I take a piece of the cake.	Ech huelen e Stéck vum Kuch.
I have no idea what happened.	Ech hu keng Ahnung wat geschitt.
Do you think I should add more milk to the batter?	Mengt Dir, ech sollt méi Mëllech an de Batter addéieren?
Hey, that's really neat.	Hey, dat ass wierklech ordentlech.
I did not even know that Tom was ill.	Ech wousst net emol datt den Tom krank war.
Tom is a very good singer.	Den Tom ass e ganz gudde Sänger.
We have no brakes!	Mir hu keng Bremsen!
Tom loves chess.	Den Tom huet Schach gär.
Tom did not want to cause any problems.	Den Tom wollt keng Problemer maachen.
Tomorrow it will be windy.	Muer gëtt et lëfteg.
Tom was put on life support.	Den Tom gouf op Liewenshëllef gesat.
Tom is sitting right behind Mary.	Den Tom sëtzt direkt hannert der Maria.
Tom and Maria both want to know why this happened.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid wëssen firwat dat geschitt ass.
Tom said Mary knew John was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt de John dat erlaabt ass.
I know Tom would show you how to do that.	Ech weess datt den Tom Iech géif weisen wéi Dir dat maacht.
He forgot part of his speech and had to ad-lib for a while.	Hien huet en Deel vu senger Ried vergiess an huet eng Zäit ad-lib missen.
Tom promised to sell me his old guitar.	Den Tom huet versprach mir seng al Guitar ze verkafen.
Tom did not think he could do what needed to be done.	Den Tom huet net geduecht datt hie kéint maachen wat gemaach muss ginn.
I know Tom does not know why Mary has to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat muss maachen.
You still have not told me who he is.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot, wien hien ass.
When Tom arrives, give him that w.e.g.	Wann den Tom kënnt, gitt him dat w.e.g.
Oh, that's too bad.	Oh, dat ass ze schlecht.
Do you think Tom's having fun?	Denkt Dir datt den Tom Spaass mécht?
My desk was behind Tom.	Mäi Schreifdësch war hannert dem Tom.
Tom does not seem to know that this would happen.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt dat géif geschéien.
Tom was carrying a bag under his arm.	Den Tom hat eng Täsch ënnert dem Aarm gedroen.
Do you swear, are you telling me the truth?	Schwier Dir, Dir seet mir d'Wourecht?
I'm pretty sure that will not happen.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net wäert geschéien.
Tom is a class act.	Den Tom ass e Klassenakt.
Tom stopped.	Den Tom huet gestoppt.
You're sure busy, right?	Dir sidd sécher beschäftegt, oder?
Do not mix ammonia and bleach together.	Ammoniak a Bleiche net zesummen vermëschen.
Tom failed the test, just as Maria had predicted.	Den Tom huet den Test gescheitert, sou wéi d'Maria virausgesot huet.
Do you really think Tom's done?	Denkt Dir wierklech datt den Tom fäerdeg ass?
I could see Tom from where I was standing.	Ech konnt den Tom gesinn vu wou ech stoen.
Are you absolutely sure you want to leave school?	Sidd Dir absolut sécher datt Dir d'Schoul wëllt verloossen?
There is a time to talk and a time to calm down.	Et gëtt eng Zäit fir ze schwätzen an eng Zäit fir ze roueg.
I want to know what's going on between you and Tom.	Ech wëll wëssen, wat tëscht dir an Tom lass ass.
Tom wants to be a computer programmer.	Den Tom wëll e Computerprogramméierer ginn.
The new restaurant earned the owner money.	Den neie Restaurant huet de Besëtzer Sue verdéngt.
He lives from hand to mouth.	Hie lieft vun Hand op Mond.
I do not think I will ever go back to Australia.	Ech denken net, datt ech ni méi zréck an Australien ginn.
Tom did not want to see the results.	Den Tom wollt d'Resultater net gesinn.
Tom is in the hospital waiting room.	Den Tom ass am Spidolswaartraum.
Why is it so cold here?	Firwat ass et hei sou kal?
Tom's always late for class, right?	Den Tom ass ëmmer ze spéit an d'Klass, oder?
I can not really explain it.	Ech kann et net wierklech erklären.
I think it tastes better when you add a little salt and pepper.	Ech mengen et schmaacht besser wann een e bëssen Salz a Peffer derbäisetzt.
I do not even have a house.	Ech hunn net mol en Haus.
Tom was not helpful, but Mary was.	Tom war net hëllefräich, mee Mary war.
What reason did Tom give you for not going out with you?	Wéi eng Ursaach huet den Tom Iech ginn fir net mat Iech ze goen?
Tom greeted Maria in French.	Den Tom huet d'Maria op Franséisch begréisst.
You should not sleep here.	Dir sollt hei net schlofen.
I do not think we will make it there in time.	Ech mengen net, mir wäerten et op Zäit dohinner maachen.
Tom said Mary saved his life.	Den Tom sot, datt d'Maria säi Liewen gerett huet.
Do you think you can draw a card for me?	Denkt Dir datt Dir eng Kaart fir mech zéie kënnt?
The strain began to speak about his health.	De Belaaschtung huet ugefaang iwwer seng Gesondheet ze soen.
When was the last time I told you I loved you?	Wéini war déi leschte Kéier, datt ech Iech gesot hunn, datt ech dech gär hunn?
Only then did Tom enter.	Just dunn ass den Tom eragaang.
Do not run into the hallways.	Lafen net an de Gäng.
Tom just bought a new car.	Den Tom huet just en neien Auto kaaft.
It will not be the first time this has happened to me.	Et wäert net déi éischte Kéier sinn datt et mir geschitt ass.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat maache géif.
Tom realized there was a good chance he might die.	Den Tom huet gemierkt datt et eng gutt Chance war datt hie stierwe kéint.
Tom and Mary visit John and Alice.	Tom an Mary besicht John an Alice.
My sister has been taking piano lessons since she was four.	Meng Schwëster huet Pianoscoursen geholl zënter si véier war.
Tom never seems to get upset.	Den Tom schéngt ni opgeregt ze ginn.
The best thing would be for you to do the work yourself.	Déi bescht Saach wier fir Iech d'Aarbecht selwer ze maachen.
Tom says he only eats organic food.	Den Tom seet, datt hien nëmmen Bio-Liewensmëttel ësst.
It was a moment to pause.	Et war e Moment fir ze pausen.
Tom is a bad cook.	Den Tom ass e schlechte Kach.
I discussed this issue with Tom.	Ech hunn dee Problem mam Tom diskutéiert.
The police pursued all their demands, but came up empty handed.	D'Police huet all hir Fuerderunge verfollegt, koumen awer eidel Hänn op.
Is it true they are planning to raise the minimum wage?	Ass et wouer, si plangen de Mindestloun ze erhéijen?
Tom slowly withdrew.	Den Tom huet sech lues a lues zréckgezunn.
Tom will probably do it faster on his own.	Den Tom wäert dat wuel méi séier eleng maachen.
I press an orange.	Ech drécken eng Orange.
Tom just wrote a book.	Den Tom huet just e Buch geschriwwen.
It's no problem for me to help you tomorrow morning.	Et ass kee Problem fir mech Iech muer de Moien ze hëllefen.
Tom said Mary thought she might not have been required to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
That's why it's so important to be informed.	Dofir ass et sou wichteg informéiert ze sinn.
It could not possibly get worse.	Et kann onméiglech méi schlëmm ginn.
What is the main attraction of the museum?	Wat ass d'Haaptattraktioun vum Musée?
I do not think I would make a very good spy.	Ech denken net datt ech e ganz gudde Spioun géif maachen.
Tom was weakened when he heard the news.	Den Tom ass geschwächt wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
Do not let them entertain you.	Loosst se dech net ënnerhalen.
Tom has been cleared of abuse.	Den Tom gouf vu Mëssbrauch geläscht.
She came down with a letter in her hand.	Si koum mat engem Bréif an der Hand erof.
Tom said he hopes you can take care of yourself.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I know a lot about Boston after living here for thirty years.	Ech weess vill iwwer Boston nodeems ech hei drësseg Joer gelieft hunn.
Are you sure Tom is not busy?	Sidd Dir sécher datt den Tom net beschäftegt ass?
I think Tom's probably late.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech spéit ass.
How many sheep does Tom have?	Wéi vill Schof huet den Tom?
I just want to put everything behind me.	Ech wëll just alles hannert mir leeën.
Tom and Marie played tennis all morning.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Moien Tennis gespillt.
I do not care what your name is.	Et ass mir egal wéi Ären Numm ass.
We had a lot of fun dancing.	Mir hate vill Spaass beim Danz.
Tom is the one who did not want you to know.	Den Tom ass deen deen net wollt datt Dir wësst.
Tom is a nice guy.	Den Tom ass e flotte Guy.
I've never seen it.	Ech hunn et ni gesinn.
Tom paid for the pizza.	Den Tom huet fir d'Pizza bezuelt.
Tom is not my son.	Den Tom ass net mäi Jong.
Tom has a bad habit of breaking promises.	Den Tom huet eng schlecht Gewunnecht Verspriechen ze briechen.
Tom will paint his car blue.	Den Tom wäert säin Auto blo molen.
I also visited Boston.	Ech hunn och Boston besicht.
Tom finished what we asked him to do.	Den Tom huet fäerdeg gemaach wat mir him gefrot hunn.
I thought you would not tell the teacher that I did not do my homework.	Ech hu geduecht, Dir géift dem Schoulmeeschter net soen, datt ech meng Hausaufgaben net gemaach hunn.
We have made progress.	Mir hu Fortschrëtter gemaach.
Tom was always very protective of his children.	Den Tom war ëmmer ganz schützt vu senge Kanner.
I do not know if Tom likes the red wine or not.	Ech weess net ob den Tom de roude Wäin gär huet oder net.
Tom plans to stay home alone.	Den Tom plangt eleng doheem ze bleiwen.
I think that's probably the problem.	Ech mengen dat ass wahrscheinlech de Problem.
That's not something you forget.	Dat ass net eppes wat Dir vergiess.
Tom is in the next room to sleep.	Den Tom ass am nächste Raum fir ze schlofen.
Where did you leave Tom?	Wou hues du den Tom verlooss?
Don't spend money you do not have.	Verbréngt keng Suen déi Dir net hutt.
Tom wondered what it would be like to be deaf.	Den Tom huet sech gefrot wéi et wier daf ze sinn.
I realized I was growing up when I started following my parents' advice.	Ech hu gemierkt datt ech opgewuess war wéi ech ugefaang hunn meng Elteren hir Rotschléi ze verfollegen.
Tom is obviously very busy.	Den Tom ass offensichtlech ganz beschäftegt.
Let's ask Tom to do it.	Loosst eis den Tom froen et ze maachen.
I do not think we can do that.	Ech mengen net, datt mer dat dierfe maachen.
Tom and I sat opposite each other.	Den Tom an ech souzen vis-à-vis vuneneen.
Despite our encouragement, he decided to throw in the towel.	Trotz eiser Encouragement huet hien decidéiert d'Handduch an d'Hand ze werfen.
I wonder if Tom is happy or not.	Ech froe mech ob den Tom glécklech ass oder net.
Do you think Tom meant that?	Denkt Dir datt den Tom dat gemengt huet?
Tom is not afraid of dogs.	Den Tom huet keng Angscht virun Hënn.
I'm trying to fix this, but I can not make any promises.	Ech probéieren dëst ze fixéieren, awer ech ka keng Verspriechen maachen.
Tom did not do that either.	Den Tom huet dat och net gemaach.
I will probably never do that again.	Ech wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
Tom decided to ask Mary to marry him.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ze froen him ze bestueden.
How's Tom?	Wéi geet et mam Tom?
Is Tom coming here?	Kommt den Tom heihinner?
Tom took his secret to the grave.	Den Tom huet säi Geheimnis an d'Graf geholl.
I hope I do not have to do that anymore.	Ech hoffen, datt ech dat net méi muss maachen.
I know Tom is innocent.	Ech weess datt den Tom onschëlleg ass.
I did not want any help.	Ech wollt keng Hëllef.
Tom did not want me to become a soldier.	Den Tom wollt net datt ech Zaldot ginn.
I can not miss that train.	Ech kann deen Zuch net verpassen.
I could die.	Ech kéint stierwen.
That is not easy.	Dat ass net einfach.
I think Tom will do that.	Ech denken, datt den Tom dat wäert maachen.
I thought Tom was better off.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat besser wier.
To do so was to do a very impulsive thing.	Dat ze maachen war eng ganz impulsiv Saach ze maachen.
All Tom really wanted was something to eat.	Alles wat den Tom wierklech wollt war eppes ze iessen.
You do not have to be afraid.	Dir musst net Angscht hunn.
If you have time, please contact w.e.g. 	Wann Dir Zäit hutt, mellt Iech w.e.g.
with us.	bei eis.
I'm trying to explain, but you're not listening to me.	Ech probéieren ze erklären, awer Dir lauschtert net op mech.
You raised my day.	Du hues mäin Dag opgeliicht.
Tom and Marie stayed with us for three days.	Den Tom an d'Marie sinn dräi Deeg bei eis bliwwen.
I'm afraid Tom's dead.	Ech fäerten den Tom ass dout.
The stock reached a new high.	D'Aktien hunn en neien Héichpunkt erreecht.
Why do not we go together on Monday evening?	Firwat gi mir net zesummen e Méindeg den Owend?
It's kind of surreal.	Et ass eng Aart surrealistesch.
I already asked Tom to do that.	Ech hu schonn den Tom gefrot dat ze maachen.
Tom was good at playing chess.	Den Tom war gutt Schach ze spillen.
Tom might want to go to Australia with us.	Den Tom wëll vläicht mat eis an Australien goen.
Do you have a moment to talk about Tom?	Hutt Dir e Moment fir iwwer den Tom ze schwätzen?
Tom told me he was irritated.	Den Tom huet mir gesot datt hien irritéiert war.
Why not try something new?	Firwat probéieren mir net eppes Neies?
Can't you take a joke?	Kënnt Dir net e Witz huelen?
Are these things really Tom's?	Sinn dës Saachen wierklech dem Tom?
Tom thought Mary was involved.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria involvéiert war.
Tom overcooked the potatoes.	Tom huet d'Gromperen iwwerkacht.
The only person Tom ever wants to talk to is Maria.	Déi eenzeg Persoun mat deem den Tom jeemools wëll schwätzen ass d'Maria.
Why not sing another song?	Firwat sange mir net en anert Lidd?
I see you're busy.	Ech gesinn du bass beschäftegt.
We believe Tom committed the murder.	Mir gleewen datt den Tom de Mord engagéiert huet.
Tom is lying to you.	Den Tom liegt Iech.
Tom can sell almost anything.	Den Tom ka bal alles verkafen.
Tom likes to play the victim.	Den Tom spillt gär d'Affer.
I have not done such a thing in a long time.	Ech hunn esou eppes laang net gemaach.
Both Tom and Mary decided not to stay.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert net ze bleiwen.
Tom drives to the hospital.	Den Tom fiert an d'Spidol.
I helped Tom carry his luggage upstairs.	Ech hunn dem Tom gehollef säi Gepäck no uewen ze droen.
Tom is imprisoned.	Den Tom ass agespaart.
I'll only be here a few days.	Ech wäert just e puer Deeg hei sinn.
I think Tom will talk to Mary.	Ech mengen, den Tom wäert mat der Maria schwätzen.
Tom's best pitch is his curveball.	Dem Tom säi beschten Terrain ass säi Curveball.
Donations are appreciated.	Spende ginn appréciéiert.
Do not be such a cheap skate.	Sidd net sou eng bëlleg Skate.
I thought you two were the same age.	Ech hu geduecht datt Dir zwee am selwechten Alter wieren.
Tom eventually moved back to Australia.	Den Tom ass um Enn zréck an Australien geplënnert.
I did not know you can speak French.	Ech wousst net datt Dir Franséisch kënnt.
Tom can eat now.	Den Tom kann elo iessen.
Tom eventually became my best friend.	Den Tom ass um Enn mäi beschte Frënd ginn.
Tom saw it too.	Den Tom huet et och gesinn.
Tom and I do not quarrel anymore.	Den Tom an ech ëmklammen sech net méi.
Tom is moving.	Den Tom ass amgaang ze plënneren.
I thought you were already compensated for that.	Ech hu geduecht, du wiers jo schonn dofir kompenséiert.
Neither Tom nor Maria has a bicycle.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Vëlo.
Tom leaves for Australia tomorrow.	Den Tom fort muer an Australien.
Didn't Tom tell you he knew Mary?	Huet den Tom Iech net gesot datt hien d'Maria kannt?
The dog began to run in circles.	Den Hond huet ugefaang a Kreeser ze lafen.
Tom and his wife tried to solve their problems.	Den Tom a seng Fra hu probéiert hir Problemer ze léisen.
Tom asked me why I did not ask for help.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech keen ëm Hëllef gefrot hunn.
Tom will pick up Maria at the airport.	Den Tom wäert d'Maria um Fluchhafen ophuelen.
Tom is not easy to please.	Den Tom ass net einfach ze gefalen.
I wish I had not lent my car to Tom.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net mäin Auto ausgeléint.
I would have been in front of Tom.	Ech hätt virum Tom gehat.
You're too small.	Du bass ze kleng.
We can not save everyone.	Mir kënnen net jiddereen retten.
Tom tried to do a backflip.	Den Tom huet probéiert e Backflip ze maachen.
I forgot I promised Tom I would do that.	Ech hu vergiess datt ech dem Tom versprach hunn datt ech dat géif maachen.
Tom was killed by the man of the woman with whom he was hanging.	Den Tom gouf vum Mann vun der Fra ëmbruecht, mat där hie gehang huet.
I do not want to make that choice.	Ech wëll dee Choix net maachen.
I need to spend more time with my kids.	Ech muss méi Zäit mat menge Kanner verbréngen.
I've been thinking about Tom all day.	Ech denken de ganzen Dag un den Tom.
Let this not happen again, please.	Loosst dat net erëm geschéien, wann ech glift.
Tom will probably still be skeptical.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer skeptesch sinn.
Why does Tom not help Maria?	Firwat hëlleft den Tom d'Maria net?
Tom does Mathematics.	Tom gär Mathematik.
Here is something fish going on.	Hei ass eppes Fësch lass.
Tom asked me how he could help.	Den Tom huet mech gefrot wéi hien hëllefe kéint.
I think that helps.	Ech mengen dat hëlleft.
How old is Tom now?	Wéi al ass den Tom elo?
Everyone started killing each other and kissing.	Jiddereen huet ugefaang mateneen ëmzebréngen an ze kussen.
I'm glad to hear she's not married.	Ech si frou ze héieren datt hatt net bestuet ass.
Tom does it better than I do.	Den Tom mécht dat besser wéi ech.
Tom ate my BLT sandwich.	Den Tom huet mäi BLT Sandwich giess.
We just started.	Mir hu just ugefaang.
Tom pressed a key on the computer keyboard.	Den Tom huet e Schlëssel op der Computertastatur gedréckt.
Tom got drunk with his son.	Den Tom huet sech mat sengem Jong gedronk.
I will not stay long.	Ech wäert net laang bleiwen.
I know what Tom wants.	Ech weess wat den Tom wëll.
I can not believe how much happier Tom looks today.	Ech kann net gleewen, wéi vill méi glécklech den Tom haut ausgesäit.
Tom told me I could use his car.	Den Tom sot mir, ech kéint säin Auto benotzen.
You can not justify what you did.	Dir kënnt net justifiéieren wat Dir gemaach hutt.
Do you not want to sit with me?	Wëllt Dir net mat mir sëtzen?
I see why Tom likes that.	Ech gesinn firwat den Tom dat gär huet.
I thought Tom's mom's name was Mary.	Ech hu geduecht dem Tom seng Mamm heescht Mary.
You knew Tom would not ask Mary to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom d'Maria net géif froen dat ze maachen, oder?
I do not think it is a difficult decision.	Ech mengen net datt et eng schwéier Entscheedung ass.
Tell Tom to take his time.	Sot dem Tom seng Zäit ze huelen.
I would like to go fishing with you this weekend.	Ech géif gären dëse Weekend mat Iech Fëscherei goen.
Tom can not be around Mary without blushing.	Den Tom kann net ronderëm d'Maria sinn ouni ze blosen.
I need a good French-English dictionary.	Ech brauch e gutt franséisch-englesch Wierderbuch.
It is very humid.	Et ass ganz fiicht.
You seem to be asking Tom a lot of questions.	Dir schéngs den Tom vill Froen ze stellen.
I hope we are not lost.	Ech hoffen mir ginn net verluer.
I wish we had the chance to do that.	Ech wënschen mir hätten d'Chance dat ze maachen.
You're the tallest kid in your class, right?	Du bass dat héchste Kand an Ärer Klass, oder?
Let's hope Tom does not try.	Loosse mer hoffen, datt den Tom dat net probéiert.
Tom is a very rich man, right?	Den Tom ass e ganz räiche Mann, oder?
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
I do not have much to give.	Ech hunn net vill ze ginn.
Tom would have had Marie.	Den Tom hätt d'Marie gehat.
Tom is slow.	Den Tom ass lues.
Have you ever heard of a habit as strange as this?	Hutt Dir jeemools vun engem Gewunnecht esou komesch wéi dëst héieren?
We found some people living in one of our warehouses.	Mir hunn e puer Leit fonnt, déi an engem vun eise Lagerhaiser wunnen.
Did you know that Tom sleeps?	Wousst Dir datt den Tom schléift?
Tom is a craftsman.	Den Tom ass en Handwierker.
Are you sure you have not forgotten anything?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt vergiess hutt?
Who will help you?	Wien hëlleft Iech?
I heard from Tom that he had moved to Boston.	Ech hunn den Tom héieren, datt hien op Boston geplënnert ass.
He does not want to go to school today.	Hie wëll haut net an d'Schoul goen.
Tom thinks Mary is asleep.	Den Tom mengt datt d'Maria schléift ass.
Tom thought he might not need it.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net brauch.
I have never tried Chinese food.	Ech hunn ni Chinesesch Iessen probéiert.
That's not exactly true, is it?	Dat ass net grad wouer, oder?
Tom, I have someone I want you to meet.	Tom, ech hunn een deen ech wëll datt Dir begéint.
I'm sure Tom can appreciate any help he can get.	Ech si sécher datt den Tom all Hëllef schätze kann déi hie ka kréien.
I do not think many people can say they are satisfied with their pay.	Ech mengen net vill Leit kënne soen, si si mat hirer Pai zefridden.
I mean, they encountered some sort of problem.	Ech mengen, si hunn eng Zort Problem begéint.
I did not know that Tom's house was so close to Mary's.	Ech wousst net datt dem Tom säin Haus sou no bei dem Mary war.
Can you tell me who's coming tonight?	Kënnt Dir mir soen, wien haut den Owend kënnt?
I do not think Tom was that nervous.	Ech denken net datt den Tom dat nervös wier.
Can I talk to you for a second?	Kann ech fir eng Sekonn mat Iech schwätzen?
I think Tom should try to get Maria to do this.	Ech mengen, den Tom sollt probéieren d'Maria dozou ze kréien.
Tom will not say no.	Den Tom wäert net nee soen.
Tom takes care of it for us.	Den Tom këmmert sech dofir fir eis.
What would you do if you saw Tom kiss your girlfriend?	Wat géift Dir maachen wann Dir den Tom gesinn Är Frëndin kussen?
What does Tom want to do?	Wat wëll den Tom maachen?
The only time I eat popcorn is when I'm watching a movie.	Déi eenzeg Kéier wou ech Popcorn iessen ass wann ech e Film kucken.
Tom moved out of his parents' house.	Den Tom ass aus sengem Elterenhaus geplënnert.
Tom plans to leave Boston next year.	Tom plangt Boston nächst Joer ze verloossen.
This book is a whodunit.	Dëst Buch ass eng Whodunit.
Maybe you should go get Tom.	Vläicht sollt Dir besser den Tom sichen goen.
Tom said he wanted him not to kiss Maria.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net kussen.
Have you ever been to the Korean Peninsula?	Hutt Dir jeemools op der koreanescher Hallefinsel gewiescht?
I do not think Tom's gone when we get there.	Ech denken net datt den Tom fort ass wann mir dohinner kommen.
Tom was just standing in front of us.	Den Tom stoung just virun eis.
Tom realized that Mary had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat muss maachen.
I know Tom is more likely to do that if you help him.	Ech weess datt den Tom méi wahrscheinlech dat mécht wann Dir him hëlleft.
I know Tom knew he should not do this himself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt hien dat net selwer sollt maachen.
I wanted Tom to sit down and relax.	Ech wollt den Tom sech sëtzen a relaxen.
Tom often takes long walks on the beach.	Den Tom mécht dacks laang Spazéieren op der Plage.
You must not do this without permission.	Dat dierf Dir net ouni Permis maachen.
Tom picked up his bag and left.	Den Tom huet seng Täsch opgeholl an ass fortgaang.
I'm waiting to see how things develop.	Ech waarden op ze gesinn wéi d'Saachen sech wäerten entwéckelen.
You're a weird guy.	Du bass e komeschen Typ.
Let's see what's in the cave.	Loosst eis kucken wat an der Höhl ass.
Tom's not with you, is he?	Den Tom ass net bei dir, oder?
Tom was able to fix the trash can.	Den Tom konnt d'Dreckskëscht fixéieren.
US exports know about the world.	D'USA exportéieren Weess iwwer d'Welt.
I hope Tom will understand.	Ech hoffen den Tom wäert verstoen.
They greeted us warmly.	Si hunn eis häerzlech begréisst.
I spoke, but no one listened to me.	Ech hu geschwat, awer keen huet mech nogelauschtert.
Do you have a raincoat?	Hutt Dir e Regenmantel?
I do not think Tom is disorganized.	Ech denken net datt den Tom desorganiséiert ass.
How do you decide where to focus your efforts?	Wéi décidéieren Dir wou Är Efforten ze konzentréieren?
Tom is the only vegetarian I know.	Den Tom ass deen eenzege Vegetarier deen ech kennen.
I think I'll have a chance to do that tomorrow.	Ech mengen, ech wäert d'Chance hunn dat iwwermuer ze maachen.
I convinced Tom not to do that again.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat net erëm ze maachen.
Tom is the one who started the fight.	Den Tom ass deen deen de Kampf ugefaang huet.
Are you sure Tom will not be busy?	Sidd Dir sécher datt den Tom net beschäftegt wäert sinn?
Tom had a company to run.	Tom hat eng Firma ze lafen.
You give it to Tom and then come back here.	Dir gitt den Tom a kommt dann zréck hei.
I wish I could speak French like you.	Ech wënschen ech kéint Franséisch schwätzen wéi Dir.
Tom belongs in prison.	Den Tom gehéiert am Prisong.
We are trapped in the heat of the moment.	Mir sinn an der Hëtzt vum Moment agefaangen.
Do not regret telling me who I really am.	Maacht mech net bedaueren Iech ze soen wien ech wierklech sinn.
Do you really think Tom hears us?	Denkt Dir wierklech datt den Tom eis héiert?
I hope Tom gets in jail.	Ech hoffen, datt den Tom am Prisong kënnt.
Tom is not confused, but Maria is.	Den Tom ass net duercherneen, awer d'Maria ass.
The plate is frozen on the floor.	D'Plack ass op de Buedem gefruer.
What is that supposed to be?	Wat soll dat sinn?
I did not know when to turn off the machine.	Ech wousst net wéini d'Maschinn auszeschalten.
I'll find out where Tom is.	Ech wäert erausfannen wou den Tom ass.
Tom knows most of the people.	Den Tom kannt déi meescht vun de Leit.
Tom knows what this is about.	Den Tom weess ëm wat dat geet.
Tom read my manuscript correctly.	Den Tom huet mäi Manuskript korrekt gelies.
Tom does not plan to retire soon.	Den Tom plangt net geschwënn ze pensionéieren.
I thought you said you did not.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat net gemaach hutt.
I've never seen Tom laugh before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn laachen.
Tom is about to start.	Den Tom ass amgaang unzefänken.
That's enough of you.	Dat ass genuch aus Iech.
I know Tom's a convicted felon.	Ech weess datt den Tom e veruerteelte Verbriecher ass.
I wish Tom was more than you.	Ech wënschen datt den Tom méi wéi Dir wier.
Tom came out of Mary's office, carrying a stack of books.	Den Tom koum aus dem Mary säi Büro, mat engem Stack Bicher.
Tom has won several awards.	Den Tom huet e puer Auszeechnunge gewonnen.
You knew I should not do that, right?	Dir wousst, ech sollt dat net maachen, oder?
I'm aware that there's only a small chance you want to see me.	Ech sinn bewosst datt et nëmmen eng kleng Chance ass datt Dir mech wëllt gesinn.
That must have happened while Tom and I were away.	Dat muss geschitt sinn wärend den Tom an ech fort waren.
You're not a barber, are you?	Dir sidd kee Barber, oder?
Tom said he did not know what Mary wanted.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Marie wollt.
Tom hosted an extravagant party at his villa.	Den Tom huet eng extravagant Party a senger Villa gehost.
How much water does it take to fill your pool?	Wéi vill Waasser brauch et fir Är Schwämm ze fëllen?
Why are you ruining my life?	Firwat ruinéiert Dir mäi Liewen?
Tom told us a beautiful story.	Den Tom huet eis eng schéin Geschicht erzielt.
Electricity prices in Senegal are among the highest in the world.	Stroumpräisser am Senegal gehéieren zu den héchsten op der Welt.
You will not win.	Dir wäert net gewannen.
Tom survived being buried under an avalanche.	Den Tom huet iwwerlieft ënner enger Lawine begruewen ze ginn.
I like to feel sad. 	Ech fille mech gär traureg.
I know most people try to avoid any kind of sad feeling. 	Ech weess, datt déi meescht Leit probéieren all Zort vun traureg Gefill ze vermeiden.
But I think that's wrong.	Mee ech mengen dat ass falsch.
Tom always seems to be away from the store.	Den Tom schéngt ëmmer am Geschäft fort ze sinn.
All she could do was watch him leave.	Alles wat hatt maache konnt war kucken wéi hien fortgeet.
Tom started asking some questions.	Den Tom huet ugefaang e puer Froen ze stellen.
Tom said he would not go shopping at noon.	Den Tom huet gesot datt hien de Mëtteg net akafe géif goen.
Tom tried to stop Maria from opening the door.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze verhënneren, d'Dier opzemaachen.
Tom will be late for class.	Tom wäert spéit fir Klass ginn.
Tom was hired as a road manager.	Den Tom gouf als Stroossemanager agestallt.
I'm probably being punished for doing that.	Ech gi wuel bestrooft fir dat ze maachen.
I know Tom is much shorter than me.	Ech weess datt den Tom vill méi kuerz ass wéi ech.
Tom should know better.	Den Tom sollt besser wëssen.
My dad never hits me on the head.	Mäi Papp schléit mech ni op de Kapp.
We have to stop Tom.	Mir mussen den Tom stoppen.
Do you have a fire extinguisher?	Hutt Dir e Feierläscher?
Tom said he would rather not go home until after 2:30.	Den Tom sot, hie géif léiwer net heem goen bis no 2:30.
Tom and Maria hardly spoke to each other during breakfast.	Den Tom an d'Maria hu kaum während dem Frühstück matenee geschwat.
This is the guitar that Tom gave me.	Dëst ass d'Gittar déi den Tom mir ginn huet.
Tom said he would never do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni méi géif maachen.
Tom ate alone.	Den Tom huet eleng giess.
Tom said he wanted to buy the bag.	Den Tom sot, hie wollt déi Täsch kafen.
There are 168 hours in a week.	Et gi 168 Stonnen an enger Woch.
"Who is this Lord?" 	"Wien ass deen Här?"
"That's Tom Jackson."	"Dat ass den Tom Jackson."
Tom is extremely ill.	Den Tom ass extrem krank.
Tom and Marie often do this together.	Den Tom an d'Marie maachen dat dacks zesummen.
Why is your textbook on the floor?	Firwat ass Äert Léierbuch um Buedem?
You do not know how serious it is.	Dir wësst net wéi sérieux et ass.
Tom is the most qualified candidate.	Den Tom ass dee qualifizéiertste Kandidat.
I wish I had told Tom not to leave.	Ech wënschen ech dem Tom gesot hätt net fort ze goen.
I wish you were not already married.	Ech wënschen, datt Dir net scho bestuet wier.
Tom's not sleeping right now, is he?	Den Tom schléift elo net, oder?
I hope I do not lose.	Ech hoffen ech verléieren net.
Tom turned around and walked out.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass erausgaang.
There are a lot of students in the gym.	Et gi vill Studenten am Fitnessstudio.
Tom and Marie are likely to get married soon.	Den Tom an d'Marie si méiglecherweis geschwënn bestuet.
Tom hoped Mary could do that.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt ech dat dierf eleng maachen.
You should practice.	Dir sollt üben.
I'm really stupid, right?	Ech si wierklech domm, oder?
Tom should arrive in a few minutes.	Den Tom soll an e puer Minutten ukommen.
I can not give you that.	Ech kann Iech déi net ginn.
Tom has been charged with murdering Mary.	Den Tom ass wéinst dem Mord vum Mary reprochéiert ginn.
I do not want to play poker.	Ech wëll net pokeren spillen.
Tom deleted Mary's number from his phone.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer vu sengem Telefon geläscht.
Did you know that Tom was not happy here?	Wousst Dir datt den Tom hei net glécklech war?
Tom is unlikely to ever cry.	Den Tom ass onwahrscheinlech jeemools ze kräischen.
Both Tom and Maria were absent from school.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren aus der Schoul fehlt.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hien kéint dat haut maachen.
I knew we should leave early.	Ech wousst, mir sollten fréi fortgoen.
Tom is a very stupid person.	Den Tom ass eng ganz domm Persoun.
Are you analytical?	Sidd Dir analytesch?
Am I saying your name correctly?	Aussoen ech Ären Numm richteg?
If I were you, I would suggest you help Tom.	Wann ech du wier, géif ech proposéieren den Tom dat ze hëllefen.
Can you tell me what bothers you?	Kënnt Dir mir soen wat Iech stéiert?
I clean my hair.	Ech botzen meng Hoer.
What are some of Tom's favorite songs?	Wat sinn e puer vun dem Tom seng Liiblingslidder?
The red and white flag fluttered in the wind.	De roude a wäisse Fändel huet am Wand gefladdert.
Do not shoot him.	Schéiss hien net.
Tom took advantage of me.	Den Tom huet vu mir profitéiert.
Why are you only watching zombie movies?	Firwat kuckt Dir nëmmen Zombie Filmer?
Tom thinks Maria will be nice.	Den Tom mengt datt d'Maria sympathesch wäert sinn.
I'm doing business with Tom.	Ech hu Geschäfter mam Tom.
We can not afford that risk.	Mir kënnen dee Risiko net leeschten.
Tom looked like he had not eaten for days.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien fir Deeg net giess hätt.
I'm not really in the mood for shopping.	Ech sinn net wierklech an der Stëmmung fir Shopping.
Tom opened the door and climbed into the room.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass an de Raum geklommen.
Tom emptied the trash.	Den Tom huet den Dreck eidel gemaach.
Tom and Mary said they were not Canadians.	Den Tom an d'Mary soten datt si keng Kanadier wieren.
It would have been better if you had gone to Boston with Tom.	Et wier besser gewiescht wann Dir mam Tom op Boston gaang wier.
"I'm glad to see you here," Tom said with a laugh.	"Ech si frou dech hei ze gesinn," sot den Tom mat engem Laachen.
I do not think Tom did his homework alone.	Ech denken net datt den Tom seng Hausaufgaben eleng gemaach huet.
Tom decided that it was not necessary to take the medication that the doctor had given him.	Den Tom huet decidéiert datt et net néideg wier d'Medikamenter ze huelen, déi den Dokter him ginn huet.
Tom is addicted to cocaine.	Den Tom ass u Kokain süchteg.
Tom's dog is pretty smart.	Dem Tom säin Hond ass zimlech schlau.
Tom wanted to be a lawyer.	Den Tom wollt Affekot ginn.
You can not get there by plane.	Dir kënnt net mam Fliger dohinner kommen.
Tom said Mary may have been present at the October 20 meeting.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis bei der Versammlung den 20. Oktober präsent wier.
I would rather not go to Boston with Tom.	Ech giff léiwer net mam Tom op Boston goen.
Tom said he did not feel motivated to do so.	Den Tom sot, datt hien sech net motivéiert fillt dat ze maachen.
Tom and Maria believed in each other.	Den Tom an d'Maria hunn un all aner gegleeft.
I do not feel the same way.	Ech fille mech net datselwecht.
I know Tom knows who has to do this.	Ech weess datt den Tom weess wien dat maache muss.
Help me out here, Tom.	Hëlleft mir hei eraus, Tom.
Tom tried to impress Maria with her cooking skills.	Den Tom huet probéiert d'Maria mat senge Kachfäegkeeten ze beandrocken.
I want all the information about the situation you can gather.	Ech wëll all Informatioun iwwer d'Situatioun déi Dir sammele kënnt.
I'm afraid I'll not finish them on time.	Ech fäerten, datt ech se net zu Zäit fäerdeg bréngen.
I think what you are doing is wrong.	Ech mengen wat Dir maacht ass falsch.
I'm tired of translators.	Ech sinn midd vun Iwwersetzer.
I do not always arrive on time, but Tom usually does.	Ech kommen net ëmmer pünktlech un, mee den Tom kënnt normalerweis.
I love the outdoors, but I hate bugs.	Ech hunn dobaussen gär, awer ech haassen Käfere.
Tom said you were crazy.	Den Tom sot datt Dir verréckt wier.
Tom does not live far from me, but I do not see him that often.	Den Tom wunnt net wäit vu mir, mee ech gesinn hien net sou dacks.
I pay for everything.	Ech bezuelen fir alles.
Tom went to Australia.	Den Tom ass an Australien gaangen.
There are no shortcuts to the top, only to the bottom.	Et gi keng Ofkiirzungen no uewen, nëmmen no ënnen.
Tom told me he was thinking of going to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet an Australien ze goen.
I hope you like the wine.	Ech hoffen de Wäin gefält Iech.
Tom loves Mary and she loves him.	Den Tom huet d'Maria gär a si huet hien gär.
Do you honestly think I'm doing something like this?	Denkt Dir éierlech datt ech sou eppes maachen?
Tom is evasive again, right?	Den Tom ass erëm evasiv, oder?
Today I am becoming productive.	Haut ginn ech produktiv.
Your life will be saved.	Äert Liewen wäert erspuert ginn.
I do not know why Tom is not at school.	Ech weess net firwat den Tom net an der Schoul ass.
The building is managed by a local cultural foundation.	D'Gebai gëtt vun enger lokaler Kulturstëftung geréiert.
Tom laid his cards on the table.	Den Tom huet seng Kaarten op den Dësch geluecht.
Tom wondered if Maria had to do that.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria dat muss maachen.
Tom's not a teacher either, is he?	Den Tom ass och keen Enseignant, oder?
Many college students do not have much money.	Vill Uni Studenten hunn net vill Suen.
Be not childish, Tom.	Sidd net kannerech, Tom.
Tom said he did not want to stay home all day.	Den Tom sot, hie wollt net de ganzen Dag doheem bleiwen.
Everything you are good at contributes to happiness.	Alles wat Dir gutt sidd, dréit zum Gléck bäi.
We have a few things to do.	Mir hunn e puer ze maachen.
Do not drink your milk?	Gitt Dir Är Mëllech net drénken?
Do you want me to talk to your class?	Wëllt Dir datt ech mat Ärer Klass schwätzen?
Why do not we stay here tonight?	Firwat bleiwe mir net den Owend hei?
Even though my car is very old, it still runs very well.	Och wann mäin Auto ganz al ass, leeft en nach ëmmer ganz gutt.
I think I forgot to tell Tom about the party.	Ech mengen ech hu vergiess dem Tom iwwer d'Party ze soen.
Do what Tom tells you to do.	Maacht wat den Tom dir seet.
A look of satisfaction appeared on his face.	E Bléck vun Zefriddenheet erschéngt op säi Gesiicht.
Tom's eyes were open.	Dem Tom seng Ae waren op.
It was not worth mentioning.	Et war net derwäert ze ernimmen.
You did the same thing as Tom, right?	Dir hutt datselwecht gemaach wéi den Tom, richteg?
Tom says he will ask Maria to have dinner with him.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria froen fir mat him ze iessen.
I did not know that Tom came from Australia.	Ech wousst net datt den Tom aus Australien koum.
I need to know why Tom did that.	Ech muss wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
There are other times.	Et ginn aner Zäiten.
I do not think I really need to do what I did.	Ech denken net datt ech wierklech brauch ze maachen wat ech gemaach hunn.
I do not think Tom needs a new bike.	Ech mengen den Tom brauch keen neie Vëlo.
I know you're not stupid.	Ech weess datt Dir net domm sidd.
Would you w.e.g. 	Géift Dir w.e.g.
repeat what you said? 	widderhuelen wat Dir gesot hutt?
I did not quite grasp your name.	Ech hunn Ären Numm net ganz erfaasst.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
What's up with Tom?	Wat ass mam Tom?
I knew Tom would not wait for Maria.	Ech wousst datt den Tom net op d'Maria wäert waarden.
I have to tell you something too.	Do muss ech Iech och eppes soen.
I'm giving this to Tom.	Ech ginn dat dem Tom.
It's late. 	Et ass spéit.
You have to go home.	Dir musst heem goen.
Negotiations can be found if you know what you are looking for.	Verhandlunge kënne fonnt ginn wann Dir wësst wat Dir sicht.
I can not wait for that to happen.	Ech kann net waarden op dat geschitt.
They were very assertive.	Si ware ganz assertiv.
Would you like to speak a little softer?	Géif Dir gär e ​​bësse méi mëll schwätzen?
Who should do that?	Wien soll dat maachen?
Do not poke the nose where it does not belong.	Stiech d'Nues net do wou se net gehéiert.
Tom said he thought Mary could help him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria him hëllefe kéint.
Let's start at 14:30.	Lass geet et um 14:30.
Tom is the one who drives Mary to the hospital.	Den Tom ass deen deen d'Maria an d'Spidol fiert.
I mean, we do not have to stay here anymore.	Ech mengen, mir mussen net méi hei bleiwen.
Tom said he was not ready to go.	Den Tom sot, hien ass net prett ze goen.
The sauce was thick.	D'Sauce war déck.
I know Tom's scared to try.	Ech weess datt den Tom Angscht huet dat ze probéieren.
I'm in bad shape.	Ech sinn a schlecht Form.
Tom can not help Maria.	Den Tom kann d'Maria net hëllefen.
Tom said he thought Mary was worried.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt war.
You no longer seem to be willing to do that.	Dir schéngt net méi bereet ze sinn dat ze maachen.
Tom does not like to study.	Den Tom studéiert net gär.
I have to go even when it's raining cats and dogs.	Ech muss goen och wann et Kazen an Muppen reent.
You are all very calm.	Dir sidd all ganz roueg.
I'm sure Tom will win.	Ech si sécher datt den Tom wäert gewannen.
She is a single mother of two.	Si ass eng eenzeg Mamm vun zwee.
I knew Tom was motivated to do that.	Ech wousst datt den Tom motivéiert war dat ze maachen.
What did they hire Tom to do?	Wat hunn se den Tom agestallt fir ze maachen?
I think you should not marry Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom net bestueden.
I'll not convince Tom not to do that.	Ech wäert den Tom net iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom works as hard as anyone else.	Den Tom schafft sou haart wéi en aneren.
Tom wants to know when you're going to Boston and how long you'll be there.	Den Tom wëll wëssen wéini Dir op Boston gitt a wéi laang Dir do sidd.
Tom withdrew from the room.	Den Tom ass aus dem Raum zréckgezunn.
I hear Tom speak French with Mary.	Ech héieren den Tom Franséisch mat der Maria schwätzen.
Tom said he thought he was not allowed to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat haut net erlaabt wier.
Tom always sends me stuff.	Den Tom schéckt mir ëmmer Saachen.
Tom built the house he lives in.	Den Tom huet d'Haus gebaut an deem hien wunnt.
I told Tom that my relationship with Mary was not his business.	Ech hunn dem Tom gesot datt meng Relatioun mam Mary näischt vu sengem Geschäft war.
I think you like it.	Ech mengen Dir hätt et gär.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat maache muss.
The next day Tom could not go at all.	Den nächsten Dag konnt den Tom guer net goen.
These are not Tom's parents.	Dat sinn net dem Tom seng Elteren.
Tom had a narrow look on his face.	Den Tom hat e schmuele Bléck op säi Gesiicht.
Do you think Tom will cry?	Denkt Dir den Tom wäert kräischen?
Tom is sorry to do that.	Den Tom ass entschëllegt dat ze maachen.
Tom is a bit slow on the recording.	Den Tom ass e bësse lues op der Opnam.
I do not feel so warm.	Ech fille mech selwer net sou waarm.
Tom and I used to hang out together.	Den Tom an ech hu fréier zesummen hänken.
Babies crawl before they go.	Puppelcher krauchen ier se goen.
I wish we had stayed in Australia for another week.	Ech wënschen mir wieren nach eng Woch an Australien bliwwen.
I know Tom knew why Maria did that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat mécht.
Tom and I relax in different ways.	Den Tom an ech relaxen op verschidde Manéieren.
I dreamed I would eat my granddaughter's wedding cake.	Ech hunn gedreemt datt ech meng Enkelin hir Hochzäitskuch iessen.
That's almost right.	Dat ass bal richteg.
Tom was not serious, but Mary was.	Tom war net sérieux, mee Mary war.
I hope this is not what really happened.	Ech hoffen dat ass net wat wierklech geschitt ass.
Tom just kept yelling.	Den Tom huet just weider gejaut.
Do you know when Tom plans to leave?	Wësst Dir wéini den Tom plangt ze verloossen?
Tom stood there waiting to cross the busy road.	Den Tom stoung do a waart op déi beschäftegt Strooss ze Kräiz.
Tom said Mary was not hungry.	Den Tom sot datt d'Maria net hongereg war.
Are you not studying French yet?	Studéiert Dir nach net Franséisch?
Tom told Mary he would try to help John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif probéieren dem John ze hëllefen.
You have no idea how to do that, right?	Dir hutt keng Ahnung wéi dat ze maachen, oder?
Tom will not be jealous.	Den Tom wäert net jalous sinn.
Tom made a wrong move.	Den Tom huet eng falsch Beweegung gemaach.
Tom is polite to a mistake.	Den Tom ass héiflech zu engem Feeler.
Lawyers are all liars.	Affekote sinn all Ligener.
It was pretty stupid of Tom to do that.	Et war zimlech domm vum Tom dat ze maachen.
The bus that Tom was in was involved in an accident.	De Bus an deem den Tom war war an engem Accident involvéiert.
Tom is a candidate.	Den Tom ass e Kandidat.
Tom can also speak French.	Den Tom kann och Franséisch schwätzen.
Where do you usually hang out with Tom?	Wou hänken Dir an den Tom normalerweis aus?
Los Angeles is the second largest city in the United States.	Los Angeles ass déi zweetgréisst Stad an den USA.
You have to do it for Tom.	Dir musst et fir den Tom maachen.
It is computer-generated.	Et ass Computer-generéiert.
The mirror was broken.	De Spigel war zerbrach.
Tom told me he was lonely.	Den Tom sot mir, hie wier einsam.
Tom was the only one who tried to help.	Den Tom war deen eenzegen dee probéiert huet ze hëllefen.
Tom took Mary's picture and looked at it.	Den Tom huet d'Foto vum Mary opgeholl an huet se gekuckt.
The art museum is not far from here.	De Konschtmusée ass net wäit vun hei ewech.
I do not go to Boston often.	Ech ginn net dacks op Boston.
Tom collapsed in his chair.	Den Tom ass a säi Stull zesummegefall.
Tom heard a scream.	Den Tom huet e Gejäiz héieren.
We made a lot of money to do this.	Mir hu vill Sue gemaach fir dëst ze maachen.
It seems that Tom can still do that.	Et schéngt, datt den Tom dat nach ka maachen.
Tom spent his entire adult life behind bars.	Den Tom huet säi ganzt erwuessene Liewen hannert Baren verbruecht.
Who is swimming in the pool?	Wien schwëmmt deen am Pool?
Tom's father wanted him to become a lawyer.	Dem Tom säi Papp wollt hien en Affekot ginn.
I want all my kids to go to college.	Ech wëll datt all meng Kanner op d'Uni goen.
I would like to help you if I can.	Ech géif Iech gären hëllefen wann ech kann.
Can you say the days of the week in French?	Kënnt Dir d'Deeg vun der Woch op Franséisch soen?
Didn't you know I wanted Tom to do that?	Wousst Dir net datt ech wollt datt den Tom dat mécht?
The traffic jam caused me to be late for the meeting.	De Stau huet dozou gefouert datt ech spéit fir d'Versammlung sinn.
Tom had and should do something.	Den Tom hätt a sollt eppes maachen.
It was inevitable.	Et war onvermeidlech.
We should not ask why.	Mir sollten net froen firwat.
Tom does not know what Mary meant.	Den Tom weess net wat d'Maria gemengt huet.
I doubt Tom really meant that this morning.	Ech bezweifelen datt den Tom dat de Moien wierklech gemengt huet.
Tell Tom what it was.	Sot dem Tom wat et war.
Tom was not unfriendly to Mary.	Den Tom war net onfrëndlech mat der Maria.
Tom is not sure this is what he wants to do.	Den Tom ass net sécher datt dat ass wat hie wëll maachen.
Wait your turn, Tom.	Waart Ären Tour, Tom.
I felt uncomfortable because everyone was looking at me.	Ech hu mech onwuel gefillt, well jidderee mech ugekuckt huet.
Tom said he was not ready to go.	Den Tom sot, hien ass net prett ze goen.
I'm proud to be a doctor.	Ech sinn houfreg en Dokter ze sinn.
I'm sorry, we were waiting for you.	Et deet mir Leed, mir hunn Iech gewaart.
Tom did not tell me you were here.	Den Tom huet mir net gesot datt Dir hei wier.
I will buy this back from you if that is what you want.	Ech kafen dat vun Iech zréck wann dat ass wat Dir wëllt.
I would never have imagined such a sensation.	Ech hätt mech ni esou eng Sensatioun virstellen.
I know Tom is not a very ambitious person.	Ech weess den Tom ass net eng ganz ambitiéis Persoun.
I exaggerated a bit.	Ech hunn e bëssen iwwerdriwwen.
I mean, you're wrong.	Ech mengen, Dir sidd falsch.
Do you think I'm extroverted?	Denkt Dir datt ech extrovertéiert sinn?
I did not think Tom would swim yesterday.	Ech hat net geduecht den Tom géif gëschter schwammen.
I saw Tom's house.	Ech hunn dem Tom säin Haus gesinn.
Tom looks good. 	Den Tom schéngt gutt.
His pulse and respiration are normal.	Säi Puls an Atmung sinn normal.
I was not lying.	Ech war net gelunn.
I did not think Tom would deny it.	Ech hat net geduecht den Tom géif et verleegnen.
Tom does not know how to do this, does he?	Den Tom weess net wéi een dat maache soll, oder?
Her car may be more comfortable to drive, but it also costs her more to maintain.	Hiren Auto ass vläicht méi agreabel fir ze fueren, awer et kascht hatt och méi fir Ënnerhalt.
I think Tom and Maria are both safe.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid sécher.
I thought you said you would never do that to Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat ni mam Tom maachen.
When will you meet Tom's parents?	Wéini gitt Dir dem Tom seng Elteren begéint?
Tom and I need each other more now than we ever did.	Den Tom an ech brauche sech elo méi wéi mir jeemools gemaach hunn.
Tom says he would not do that.	Den Tom seet, hie géif dat net maachen.
She has a very envious position.	Si huet eng ganz beneideg Positioun.
I have the blues.	Ech hunn de Blues.
I did not give anyone permission to do that.	Ech hu kengem Erlaabnis ginn dat ze maachen.
I know Tom did not know he should do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat sollt maachen.
I knew Tom had no other way to do it.	Ech wousst datt den Tom keen anere Wee fir dat ze maachen.
Tom ate my cookies.	Den Tom huet meng Kichelcher giess.
The colors are peeling.	D'Faarwen schielen.
Tom wrote down what Mary had said.	Den Tom huet opgeschriwwen wat d'Maria gesot huet.
I do not like to go out after dark.	Ech ginn net gär no Däischtert eraus.
My grandfather is 90 years old.	Mäi Grousspapp huet 90 Joer.
I have a lot of space.	Ech hu vill Plaz.
I can not go to the dance with Mary.	Ech kann net mam Mary op den Danz goen.
Tom did not pick up his watch.	Den Tom huet seng Auer net ofgeholl.
What is it all about?	Ëm wat geet dat alles?
You're the boss here.	Dir sidd de Chef hei.
Tom and Maria had a big quarrel.	Den Tom an d'Maria haten e grousst Sträit.
We're just looking for Tom.	Mir sichen just den Tom.
Did you talk to Tom?	Hutt Dir mam Tom geschwat?
I just want you to know that I will not come to your picnic.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech net op Äre Picknick kommen wäert.
Everyone here knows that Tom does not eat pork.	Jiddereen hei weess datt den Tom kee Schwäin ësst.
Tom told Mary he was broken.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie gebrach wier.
Tom and Maria are on duty.	Den Tom an d'Maria sinn op der Pflicht.
I do not want to watch that movie.	Ech wëll dee Film net kucken.
I understand what he's trying to say.	Ech verstinn wat hie probéiert ze soen.
Tom had no idea when Mary would do that.	Den Tom hat keng Ahnung wéini d'Maria dat géif maachen.
Where does Tom plan to take pictures?	Wou plangt den Tom Fotoen ze maachen?
I never trust Tom again.	Ech vertrauen den Tom ni méi.
I did not know that Tom has a criminal record.	Ech wousst net datt den Tom e kriminellen Rekord huet.
Tom said Mary would not be angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen wäert sinn.
Tom has an old radio in his basement.	Den Tom huet en ale Radio a sengem Keller.
Tom almost won the race.	Den Tom huet d'Course bal gewonnen.
I do not like him.	Ech hunn hien net gär.
Tom visits his girlfriend in Boston.	Den Tom besicht seng Frëndin zu Boston.
I would have been worried if Tom had not been there.	Ech wier besuergt gewiescht, wann den Tom net do gewiescht wier.
I'm the only one allowed to do that.	Ech sinn deen eenzegen erlaabt dat ze maachen.
I wanted to say yes, but I could not.	Ech wollt jo soen, mee ech konnt net.
I have problems with stress.	Ech hu Problemer mat Stress eens.
I'm leaving now.	Ech ginn elo fort.
Do not buy too much.	Kaaft net ze vill.
It will cost a lot to repair this damage.	Et wäert vill kaschten dëse Schued ze reparéieren.
"Can I come and talk to you?" 	"Kann ech kommen a mat Iech schwätzen?"
"I would like that."	"Dat hätt ech gär."
I do not like such jokes.	Ech hunn esou Witz net gär.
Tom has been living with us for the last three months.	Den Tom wunnt déi lescht dräi Méint bei eis.
I know Tom is not a busy man.	Ech weess datt den Tom kee beschäftegte Mann ass.
Tom probably knows how to do this since he was a baby.	Den Tom weess wahrscheinlech wéi hien dat mécht zënter hien e Puppelchen war.
You should have enrolled your children months ago.	Dir sollt Är Kanner viru Méint ageschriwwen hunn.
When you are done with the salt, give it to me w.e.g. 	Wann Dir mam Salz fäerdeg sidd, gitt mir et w.e.g.
further.	weider.
Tom was my closest friend.	Den Tom war mäi nootste Frënd.
Tom ate some grilled ribs.	Den Tom huet e puer gegrillte Rippen giess.
Tom does not feel well.	Den Tom fillt sech net ganz gutt.
We all watched Tom.	Mir hunn all den Tom gekuckt.
Why do you think this will happen?	Firwat mengt Dir dat wäert geschéien?
Tom's working at the office, right?	Den Tom ass um Büro schaffen, oder?
Tom is an excellent swimmer.	Den Tom ass en exzellente Schwëmmer.
Only those who risk going too far know how far one can go.	Nëmmen déi, déi riskéieren ze wäit ze goen, wëssen, wéi wäit ee ka goen.
I do not really talk much.	Ech schwätzen net wierklech vill.
I asked Tom to come quickly.	Ech hunn den Tom gefrot fir séier ze kommen.
I know both Tom and Maria want to do that tomorrow.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen dat muer maachen.
I know Tom's a pretty decent golfer.	Ech weess datt den Tom en zimlech anstännege Golfer ass.
We have no idea where Tom is.	Mir hu keng Ahnung wou den Tom ass.
Do you think Tom knew anything about it?	Denkt Dir datt den Tom eppes doriwwer wousst?
Tom is constantly fighting with his parents.	Den Tom kämpft stänneg mat sengen Elteren.
Tom could have gone camping with you if you had told him you were going.	Den Tom hätt kéinte mat Iech op de Camping goen, wann Dir him géift wëssen, datt Dir géift goen.
I'm not telling you which way to go.	Ech soen Iech net wéi ee Wee Dir sollt goen.
This neighborhood is no longer a safe place to live.	Dee Quartier ass net méi eng sécher Plaz fir ze wunnen.
Tom has no idea what it's like to be in love.	Den Tom huet keng Virstellung iwwer wéi et ass verléift ze sinn.
Tom never stopped loving you.	Den Tom huet ni opgehalen dech gär ze hunn.
Tom wants you to know that he can not help you tomorrow.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien Iech muer net hëllefe kann.
I think Tom does not know all the rules yet.	Ech denken, datt den Tom nach net all d'Regele kennt.
That was just the reaction I was hoping for.	Dat war just d'Reaktioun op déi ech gehofft hunn.
Tom did not know what it was for.	Den Tom wousst net fir wat et war.
I suspect Tom was waiting for us.	Ech de Verdacht datt den Tom op eis waart.
Let Tom do his job.	Loosst den Tom seng Aarbecht maachen.
I do not like milk or cream in my coffee.	Ech hu keng Mëllech oder Crème a mengem Kaffi gär.
I told Tom I would not be staying in Australia for more than three weeks.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net méi wéi dräi Wochen an Australien wäert bleiwen.
I just do not like football.	Ech hu just net gär Fussball.
She was so angry she could not speak.	Si war sou rosen, datt si net schwätzen konnt.
I was not interested in buying that anyway.	Ech war souwisou net interesséiert dat ze kafen.
I'm letting Tom do what he wants.	Ech loossen den Tom maachen wat hie wëll.
Tom tried to convince me to sing.	Den Tom huet probéiert mech ze iwwerzeegen ze sangen.
You're the one who is sound baptized.	Du bass deen deen Toundaf ass.
The moon orbits the earth.	De Mound ëmkreest d'Äerd.
There is no point in crying for help. 	Et huet kee Sënn fir Hëllef ze kräischen.
Nobody hears you.	Keen héiert dech.
I was just waiting for Tom.	Ech waarden just op den Tom.
I doubt Tom would have had the courage to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom de Courage gehat hätt dat ze maachen.
We've never done that before.	Mir hunn dat nach ni gemaach.
Tom ate too much.	Den Tom huet ze vill giess.
Tom is not licensed.	Den Tom ass net lizenzéiert.
Tom told Mary he planned to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
It was easier to do that than I expected.	Et war méi einfach dat ze maachen wéi ech et erwaart hunn.
I knew you were talking about Tom.	Ech wousst datt Dir iwwer den Tom géift schwätzen.
Tom would have known better than to kiss Maria in public.	Den Tom hätt besser gewosst wéi d'Maria an der Ëffentlechkeet ze kussen.
You do not do that anymore, do you?	Dir maacht dat net méi, oder?
That's all they wanted.	Dat ass alles wat se wollten.
He is very shy. 	Hien ass ganz schei.
He says he wants to see you.	Hie seet, hie wëll dech gesinn.
Tom thinks he knows what happens next.	Den Tom mengt hie weess wat duerno geschitt.
Tom asked Mary if he could read her mother's letter.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien de Bréif vun hirer Mamm liesen kéint.
Tom does a lot of business in Boston, right?	Den Tom mécht vill Geschäfter zu Boston, oder?
Where did Tom get that sweater?	Wou huet den Tom dee Pullover kritt?
Tom said he did not have much experience doing that.	Den Tom sot, hien hätt net ganz vill Erfahrung dat ze maachen.
His achievements were recognized.	Seng Leeschtunge goufen unerkannt.
I hope to see Tom again.	Ech hoffen, datt mir den Tom erëm gesinn.
I wonder if Tom really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wollt maachen.
You'll feel better tomorrow, I promise.	Dir fillt Iech muer besser, ech verspriechen.
I'm good to give advice.	Ech si gutt Rotschléi ze ginn.
Looks like Tom's still groggy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom nach ëmmer groggy ass.
I had a great time.	Ech hat eng flott Zäit.
Tom was attacked by a swarm of bees.	Den Tom gouf vun engem Schwarm vu Bienen attackéiert.
Tom was sleeping on the sofa in the living room.	Den Tom war um Sofa an der Stuff geschlof.
Tom and I go camping together every summer.	Den Tom an ech ginn all Summer zesummen op de Camping.
I'm sick and tired of all Tom's complaining.	Ech si krank an midd vun all dem Tom seng beschwéieren.
I'm sure there's a reasonable explanation for that.	Ech si sécher datt et eng raisonnabel Erklärung dofir gëtt.
Tom knew Mary was going to cry.	Den Tom wousst datt d'Maria géif kräischen.
Tom suddenly stopped talking.	Den Tom huet op eemol opgehalen ze schwätzen.
I'm going to sleep.	Ech gi schlofen.
The mystery deepens.	D'Geheimnis gëtt déif.
Tom thinks it's raining tomorrow.	Den Tom mengt dass et muer reent.
His official title is Director General of the Environment Agency.	Säin offiziellen Titel ass Generaldirekter vun der Ëmweltagence.
Tom told Mary that she should stop, as if she were disabled.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se behënnert wier.
We expect more than thirty thousand people to participate.	Mir erwaarden datt méi wéi drëssegdausend Leit matmaachen.
Let us analyze the facts.	Loosst eis d'Fakten analyséieren.
You do not look like you are sick.	Dir kuckt net wéi wann Dir krank sidd.
Tom lived alone with his dog.	Den Tom huet eleng mat sengem Hond gelieft.
What are the chances that I will actually get the job?	Wat sinn d'Chancen, datt ech wierklech d'Aarbecht kréien?
Tom left.	Den Tom ass gaang.
Tom and Maria were alone on the beach.	Den Tom an d'Maria ware eleng op der Plage.
I did not say what you think I said.	Ech hunn net gesot wat Dir mengt datt ech gesot hunn.
I know Tom knew why Maria was planning this.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
For what on earth do you want six copies of the same book?	Fir wat op der Äerd wëllt Dir sechs Exemplare vum selwechte Buch?
Tom said he thought John was Mary's son.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt de John dem Maria säi Jong wier.
This fountain is one of the most famous landmarks of the city.	Dëse Sprangbuer ass ee vun de bekanntste Landmarken vun der Stad.
Thirty-five degrees Celsius equals twenty-five degrees Fahrenheit.	Drësseg-fënnef Grad Celsius entsprécht fënnefanzwanzeg Grad Fahrenheit.
This knot will not hold.	Dëse Knot wäert net halen.
Tom told Mary to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot dat ze maachen.
What you are saying is wrong.	Wat Dir seet ass falsch.
"I do not understand that?" 	"Ech verstinn dat net?"
"I do not understand it myself."	"Ech verstinn et selwer net."
Tom said that Mary had a home.	Den Tom sot, datt d'Maria Heemecht hat.
You're the one to do that, right?	Du bass deen deen dat maache soll, oder?
What is the fastest way to learn a language?	Wat ass de séierste Wee fir eng Sprooch ze léieren?
I did not think we needed that.	Ech hat net geduecht datt mir dat brauchen.
Tom will not find anyone who does this for Maria.	Den Tom wäert kee fannen deen dat fir d'Maria mécht.
Tom thought Maria was interested in visiting one of the art museums.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria interesséiert wier fir ee vun de Konschtmuséeën ze besichen.
I'm bluffing.	Ech bluffen.
Tom got out of the bathroom and dried off.	Den Tom ass aus dem Bad erausgaang an huet ofgedréchent.
Tom must not do that either.	Dat dierf den Tom och net maachen.
I gave Tom your address.	Ech hunn dem Tom Är Adress ginn.
Tom does not want to negotiate.	Den Tom wëll net verhandelen.
Tom said I should have stayed in Boston for another week or so.	Den Tom sot, ech hätt missen nach eng Woch oder esou zu Boston bleiwen.
Did Tom ever tell you what he wanted for Christmas?	Huet den Tom Iech jeemools gesot wat hie fir Chrëschtdag wollt?
Tom can not swim, and neither can Maria.	Den Tom kann net schwammen, an d'Maria och net.
Tom is as big as I am.	Den Tom ass sou grouss wéi ech.
Tom is out shopping for Christmas presents.	Den Tom ass eraus fir Chrëschtkaddoen akafen.
We abide by the rules.	Mir halen d'Regele.
He does not know what he is talking about.	Hie weess net vu wat hie schwätzt.
I want you to know that I was the one who did that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech deen war deen dat gemaach huet.
Tom is not sure where to go.	Den Tom ass net sécher wou hien hi soll.
You are preaching to the choir.	Dir priedegt dem Chouer.
I'm young, but I'm not that young.	Ech sinn jonk, awer ech sinn net sou jonk.
I hear you're good at tennis.	Ech héieren, Dir sidd gutt am Tennis.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom's important thing to do before 2.30pm.	dem Tom et ass wichteg dat virum 14.30 ze maachen.
Tom puts out the fire.	Den Tom läscht d'Feier.
Chuck's diner left the store.	Chuck's Diner ass aus dem Geschäft gaang.
Doing as Tom suggested would take longer.	Dat maache wéi den Tom proposéiert huet, géif méi laang daueren.
I thought you were planning to be here beforehand.	Ech hu geduecht datt Dir plangt virdru hei ze sinn.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom sot mir, hie weess net wat hie maache soll.
Tom was not told not to do that again.	Den Tom ass net gesot ginn, dat net erëm ze maachen.
Tom, we've been through this before.	Tom, mir hunn dat schonn duerchgaang.
My uncle was the only person injured in the car accident.	Mäi Monni war déi eenzeg Persoun déi am Autosaccident blesséiert gouf.
I sing for Tom.	Ech sangen fir den Tom.
You throw the game deliberately.	Dir werfen d'Spill bewosst.
I'm not sure if Tom will go.	Ech sinn net sécher ob den Tom wäert goen.
If I do not do that, someone else has to do it.	Wann ech dat net maachen, muss een aneren et maachen.
Tom listened intently.	Den Tom huet intensiv nogelauschtert.
I thought I told you to handle this myself.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dëst selwer ze handhaben.
How do you know I'm going out with Tom?	Wéi wësst Dir datt ech mam Tom erausgoen?
I came here when I was a kid.	Ech sinn heihinner komm wéi ech Kand war.
One thing I always wanted to do was go on a sea cruise.	Eng Saach, déi ech ëmmer wollt maachen, ass op eng Seecroisière ze goen.
I have a connecting flight on UA ​​111.	Ech hunn e Verbindungsfluch op UA 111.
He dressed very modestly.	Hien huet sech ganz bescheiden gekleet.
I do not think that is the case.	Ech mengen net, datt dat de Fall ass.
Tom will get it next time.	Tom wäert et nächst Kéier kréien.
Tom does not seem to be as bored as I am.	Den Tom schéngt sech net esou langweilen wéi ech.
Tom worked here for three months.	Den Tom huet dräi Méint hei geschafft.
Tom called Maria to ask her if she wanted to go to the movie with him.	Den Tom huet d'Maria ugeruff fir hatt ze froen ob si mat him an de Film wëll goen.
Tom's not talking to me anymore.	Den Tom schwätzt net méi mat mir.
Tom made a list of songs he did not like.	Den Tom huet eng Lëscht vu Lidder gemaach, déi hien net gär huet.
I will buy it no matter how much it costs.	Ech wäert dat kafen, egal wéi vill et kascht.
That's good for us.	Dat ass gutt fir eis.
Tom said no one else was trying to do that.	Den Tom sot, datt keen anere probéiert dat ze maachen.
You really thought about everything.	Du hues wierklech un alles geduecht.
You have one minute to defend your position.	Dir hutt eng Minutt Zäit fir Äre Standpunkt ze verteidegen.
There was a large harvest of peaches last year.	Et war d'lescht Joer eng grouss Ernte vu Pfirschen.
The wedding will take place at the end of October.	D'Hochzäit wäert Enn Oktober stattfannen.
Tom is not often wrong.	Den Tom ass net dacks falsch.
Does Tom have fish?	Huet den Tom Fësch?
I'm not the one who chose this color.	Ech sinn net deen deen dës Faarf gewielt huet.
Tom is still listening.	Den Tom lauschtert nach ëmmer.
Tom was obviously having a good time.	Den Tom war offensichtlech eng gutt Zäit.
Who do you think will ask Tom at the prom?	Wien mengt Dir wäert den Tom op de Prom froen?
I'm sure you can do that if you've really tried.	Ech si sécher datt Dir dat maache kënnt wann Dir wierklech probéiert hutt.
Tom said he knew Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net kéint maachen.
I was blinded.	Ech war verblend.
Tom said he expected Mary to do that on Monday.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary dat e Méindeg géif maachen.
These apples are for Tom.	Dës Äppel si fir den Tom.
Tom says he does not.	Den Tom seet hien mécht dat net.
Do not tell my girlfriend.	Sot meng Frëndin net.
Tom is the person I give my old bike to.	Den Tom ass déi Persoun, un déi ech mäin ale Vëlo ginn.
I suspect Tom will never do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat ni wäert maachen.
Tom moved to Boston and started working for his uncle.	Den Tom ass op Boston geplënnert an huet ugefaang fir säi Monni ze schaffen.
Tom runs a little behind schedule.	Den Tom leeft e bëssen hannert dem Zäitplang.
I'm not letting anyone stop me from doing that.	Ech loossen kee mech dovunner ofhalen.
It takes at least three weeks to do that.	Et dauert op d'mannst dräi Wochen fir dat ze maachen.
This is not where I parked my car.	Dëst ass net wou ech mäin Auto geparkt hunn.
Is there an appeal?	Gëtt et eng Recours?
Those who have to be quarantined are quarantined.	Déi, déi am Quarantän musse ginn, ginn am Quarantän.
You're safe with Tom.	Dir sidd sécher mam Tom.
I did not think we should ask Tom to do that.	Ech hat net geduecht, mir sollten den Tom froen dat ze maachen.
Tom is not angry with Maria.	Den Tom ass net rosen op d'Maria.
I can not promise to be there tomorrow.	Ech kann net verspriechen, datt ech muer do sinn.
Everyone is worried about you.	Jiddereen ass besuergt iwwer Iech.
Tom only eats salads.	Den Tom ësst nëmmen Zaloten.
Tom hopes to return to Australia by the end of October.	Den Tom hofft bis Enn Oktober zréck an Australien ze sinn.
You're the one who has to go on a diet, not me.	Du bass deen deen op Diät muss goen, net ech.
I did not know what to say to Tom.	Ech wousst net wat ech dem Tom soen soll.
You're the one who convinced Tom not to do that, right?	Du bass deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat net ze maachen, oder?
Tom thinks Mary will probably say yes.	Den Tom mengt, datt d'Maria wahrscheinlech jo wäert soen.
I was not good at French back then.	Ech war deemools net gutt am Franséischen.
I'm proud to have Tom as a friend.	Ech sinn houfreg den Tom als Frënd ze hunn.
You are not wearing a tie.	Dir hutt keng Krawatt un.
Tom knew Mary wanted to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat maache wollt.
Tom may be richer than we thought.	Den Tom ass vläicht méi räich wéi mir geduecht hunn.
I suspect that painting is worth a lot of money.	Ech de Verdacht datt Molerei vill Sue wäert ass.
Tom is not very committed.	Den Tom ass net ganz engagéiert.
You knew Tom told Mary to ask John to do that, right?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat ze maachen, oder?
Tom was involved in three accidents last year.	Den Tom war am leschte Joer an dräi Accidenter involvéiert.
I thought you said Tom did that.	Ech hu geduecht Dir sot, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom took over the job that Mary had offered him.	Den Tom huet d'Aarbecht iwwerholl, déi d'Maria him ugebueden huet.
I'm glad I saw Tom.	Ech si frou, datt ech den Tom gesinn hunn.
Tom often has nightmares.	Den Tom huet dacks Nightmares.
Tom said that was not the only reason Mary wanted to do that.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat d'Maria dat maache wëll.
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Shall we tell Tom?	Solle mir dem Tom soen?
Of course, I deny it.	Natierlech verleegnen ech et.
Tom told Mary where to put her suitcase.	Den Tom huet dem Mary gesot, wou si hire Koffer sollt setzen.
Maria is a stewardess.	D'Maria ass eng Stewardess.
Tom said he would only stay a few hours.	Den Tom sot, hie géif nëmmen e puer Stonnen bleiwen.
I think I lost my keys.	Ech mengen datt ech meng Schlëssele verluer hunn.
Tom was not my commander.	Den Tom war net mäi Kommandant.
I can not tell you anything you do not already know.	Ech kann Iech näischt soen, wat Dir net scho wësst.
I should not have agreed to meet Tom after school.	Ech hätt net soll eens ginn Tom no der Schoul ze treffen.
Was Tom the one who beat you?	War den Tom deen deen dech geschloen huet?
You were not the one to do that, were you?	Du wars net deen deen dat gemaach huet, oder?
Tom and Mary are not guilty.	Tom an Mary sinn net schëlleg.
I'm sorry to say, but the service is not very good.	Et deet mir leed ze soen, awer de Service ass net ganz gutt.
Tom is a decorated war hero.	Den Tom ass en dekoréierte Krichsheld.
I was not the one who told Tom not to help.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet net ze hëllefen.
Tom rescued an injured animal.	Den Tom huet e blesséiert Déier gerett.
Tom was even more surprised than Maria.	Den Tom war nach méi iwwerrascht wéi d'Maria.
Tom texts Mary all the time.	Tom Texter Mary all Zäit.
Why are you not moving yet?	Firwat plënnert Dir nach net?
I found a new one.	Ech hunn een Neie fonnt.
Tom, you make no sense.	Tom, Dir maacht kee Sënn.
Tom is probably not over thirty.	Den Tom ass wahrscheinlech net iwwer drësseg.
I think Tom will be the last to do that.	Ech mengen den Tom wäert dee leschte sinn deen dat mécht.
We do not know what happened.	Mir wëssen net wat geschitt.
I enlarged the photos.	Ech hunn d'Fotoen vergréissert.
Tom and I are better than you.	Den Tom an ech si besser wéi Dir.
Tom came back to Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer zréck an Australien komm.
Are you good at anticipating problems before they happen?	Sidd Dir gutt fir Problemer virzegoen ier se geschéien?
I'll not be leaving anytime soon.	Ech wäert net geschwënn fortgoen.
Tom makes Stew.	Den Tom mécht Stew.
Tom said I looked hungry.	Tom sot ech ausgesinn hongereg.
I wonder if Tom refused this job or not.	Ech froe mech ob den Tom dës Aarbecht ofgeleent huet oder net.
Tom works full time.	Den Tom schafft Vollzäit.
Tom hopes the police do not arrest Maria.	Den Tom hofft datt d'Police d'Maria net festhält.
The picture on this TV is not good. 	D'Bild op dësem Fernseh ass net gutt.
It continues to shine.	Et blénkt weider.
Tom told me he wanted to learn the xylophone.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Xylophon léiere wëll.
We learned a lesson.	Mir hunn eng Lektioun geléiert.
I knew Tom was bluffing.	Ech wousst datt den Tom blufft.
You have come to the right place.	Dir sidd zu der richteger Zäit komm.
That is completely out of the question.	Dat ass komplett aus der Fro.
I want Tom to know that I do not hate him.	Ech wëll den Tom weess datt ech hien net haassen.
I could talk to Tom tomorrow, but I'm not sure.	Ech kéint muer mam Tom schwätzen, awer ech sinn net sécher.
Tom and I are fine.	Dem Tom an mir geet et gutt.
They kept quiet so as not to be found.	Si hu sech roueg gehalen, fir datt se net fonnt ginn.
I did not know I should dance with your sister.	Ech wousst net datt ech mat Ärer Schwëster danze soll.
How are sweet potatoes and yams different?	Wéi sinn séiss Gromperen a Yams anescht?
Do you really think Tom is motivated?	Denkt Dir wierklech datt den Tom motivéiert ass?
Tom sees Maria.	Den Tom gesäit d'Maria.
How does a kumquat taste?	Wéi schmaacht e Kumquat?
I knew Tom was going to do that in Australia last month.	Ech wousst datt den Tom dat de leschte Mount an Australien géif maachen.
Tom said he was in love with me.	Den Tom huet gesot datt hie mat mir verléift war.
Are you not hungry?	Hunger du net?
He indicated his faith that God created us.	Hien huet säi Glawen uginn datt Gott eis erschaf huet.
Tom will probably be busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech beschäftegt sinn.
Tom sat down on a log.	Den Tom huet sech op engem Logbicher gesat.
I'm a non-smoker.	Ech sinn en Net-Fëmmert.
Tom fell against the wall, exhausted and miserable.	Den Tom ass géint d'Mauer gefall, erschöpft a miserabel.
Tom was always kind.	Den Tom war ëmmer léif.
Did you tell Tom what you were hired to do?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir agestallt gi sidd fir ze maachen?
"Are you hungry?" 	"Hues du honger?"
"I'm always hungry."	"Ech sinn ëmmer hongereg."
No, it's not easy.	Nee, et ass net einfach.
Tom visits Boston.	Den Tom besicht Boston.
Neither Tom nor Mary was ever in Boston.	Weder Tom nach Mary war jeemools zu Boston.
Tom, Mary, John and Alice were all drunk.	Tom, Mary, John an Alice waren all gedronk.
This is not my day.	Dëst ass net mäin Dag.
I never want to fish with Tom again.	Ech wëll ni méi mam Tom fëschen.
Tom is a sheep farmer.	Den Tom ass e Schofsbauer.
First impressions are the lasting ones.	Éischt Andréck sinn déi dauerhaft.
It was not Tom who dumped dirt in your yard.	Et war net den Tom deen Dreck an Ärem Virhaff gedumpt huet.
I'm probably not the only one who has to do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat misst maachen.
Tom will not do it again.	Den Tom wäert et net méi maachen.
Tom will not listen to us.	Den Tom wäert eis net nolauschteren.
Tom started to sing.	Den Tom huet ugefaang ze sangen.
I have a lot to say.	Ech hu vill ze soen.
Tom thought Mary was really mean.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wierklech béis wier.
I thought Tom might not want to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
I know Tom is methodical.	Ech weess den Tom ass methodesch.
Tom could do that too.	Den Tom konnt dat och maachen.
Tom died twice last night.	Den Tom ass gëschter Owend zweemol gestuerwen.
I have not yet paid for my membership.	Ech hunn meng Memberschaft nach net bezuelt.
Yours is a blue bag, right?	Däin ass eng blo Täsch, oder?
I could not go swimming with you today.	Ech kéint haut net mat Iech schwammen goen.
What does your t-shirt say?	Wat seet Ären T-Shirt?
I know I will not win.	Ech weess, ech wäert net gewannen.
Tom felt a headache.	Den Tom huet e Kappwéi gefillt.
Would you like to read one of my poems?	Wëllt Dir ee vu menge Gedichter liesen?
This is the first time I've ever been to Boston.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools zu Boston war.
What did Tom say he was doing?	Wat huet den Tom gesot datt hie mécht?
I know Tom's a heroin addict.	Ech weess datt den Tom en Heroin Sucht ass.
Tom did not have to drive that fast.	Den Tom huet net esou séier missen fueren.
She went to the hairdresser to do her hair.	Si ass bei de Coiffeur gaangen fir hir Hoer ze maachen.
I did not think Tom would try to do this alone.	Ech hat net geduecht den Tom géif probéieren dat eleng ze maachen.
She became a mother when she was fifteen years old.	Si gouf eng Mamm wéi si fofzéng Joer al war.
I'm having an appointment with Tom.	Ech hunn e Rendez-vous mam Tom.
Tom told me he thought Mary was suspended.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria suspendéiert gouf.
I'm now in a safe place.	Ech sinn elo op enger sécherer Plaz.
Tom looked down and saw that he was not wearing pants.	Den Tom huet no ënnen gekuckt a gesinn, datt hien keng Hosen unhat.
I did not know that Tom was a fitness expert.	Ech wousst net datt den Tom e Fitnessexpert war.
The registration deadline is tomorrow.	Den Umeldungsfrist ass muer.
Tom will not call tonight.	Den Tom wäert den Owend net uruffen.
As soon as Tom saw Mary, he started to get nervous.	Soubal den Tom d'Maria gesinn huet, huet hien ugefaang nervös ze ginn.
Tom does not want to join our club.	Den Tom wëll net bei eisem Club bäitrieden.
I wish you did not tell anyone what I just told you.	Ech hätt léiwer datt Dir kee gesot hutt wat ech Iech just gesot hunn.
Everything is very cheap.	Alles ass ganz bëlleg.
I'm very angry at you.	Ech si ganz rosen op dech.
I'm sorry it worked out that way.	Et deet mir leed datt et esou geklappt huet.
Some people think Tom should do that.	Verschidde Leit mengen datt den Tom dat soll maachen.
Tom told me it was his dog.	Den Tom huet mir gesot datt dat säin Hond war.
Even Tom was not convinced.	Och den Tom war net iwwerzeegt.
Neither Tom nor Maria have a motorcycle.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Moto.
Who watches TV?	Wien kuckt Fernseh?
Tom almost died in that accident.	Den Tom ass bal an deem Accident gestuerwen.
Tom wants to come tomorrow.	Den Tom wëll muer kommen.
Tom did not know that Mary was a ballet dancer.	Den Tom wousst net datt d'Maria e Balletdänzer war.
Tom was living in Australia at the time.	Den Tom war deemools an Australien gelieft.
Tom wants to know when you can come to us and help us move our piano.	Den Tom wëll wëssen, wéini dir bei eis kënnt kommen an eis hëllefen eise Piano ze beweegen.
Tom was killed in his own home.	Den Tom gouf a sengem eegenen Heem ëmbruecht.
What kind of fruit juice do you have?	Wéi eng Uebstjusen hutt Dir?
My weight is 58 kg.	Mäi Gewiicht ass 58 kg.
The bank robbers killed everyone except Tom.	D'Bankraiber hunn jiddereen ëmbruecht ausser den Tom.
Tom noticed that Maria was having difficulty breathing.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria Schwieregkeeten huet mat Otem.
I would not even talk to Tom if I were you.	Ech géif net emol mam Tom schwätzen wann ech du wier.
I think it's highly unlikely that Tom will drink a beer.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom e Béier drénkt.
Tom does not want to sell his house, but he has no choice.	Den Tom wëll säin Haus net verkafen, awer hien huet keng Wiel.
Tom did not say that he had won the lottery.	Den Tom huet kee gesot datt hien d'Lotterie gewonnen hätt.
We do not know why, but at the last minute Maria interrupted the wedding.	Mir wëssen net firwat, awer a leschter Minutt huet d'Maria d'Hochzäit ofgebrach.
I think Tom is still interested.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer interesséiert.
I wish I could go with Tom.	Ech wënschen ech kéint mam Tom goen.
There is nothing we can do about it at the moment.	Mir kënnen de Moment näischt un deem Problem maachen.
I have no doubt Tom will be successful.	Ech hu keen Zweiwel den Tom wäert Erfolleg hunn.
It does not matter what my name is.	Et ass net wichteg wéi mäin Numm ass.
I'm very busy now.	Ech sinn elo ganz beschäftegt.
Tom gave Mary money to buy chocolate.	Den Tom huet dem Mary Sue ginn fir Schockela ze kafen.
It's been a while since I studied French.	Et ass schonn eng Zäit, datt ech Franséisch studéiert hunn.
Tom did not buy everything he needed to buy.	Den Tom huet net alles kaaft wat hie brauch fir ze kafen.
I'm just messing with you.	Ech mëscht just mat dir.
It could be none other than Tom.	Et kéint keen aneren sinn wéi den Tom.
We do not know for sure.	Mir wëssen dat net sécher.
Tom wanted to be at today's meeting.	Den Tom wollt bei der Versammlung vun haut sinn.
We need a coalition.	Mir brauchen eng Koalitioun.
Are you sure you do not need my help?	Sidd Dir sécher datt Dir meng Hëllef net braucht?
Put the pliers in the toolbox.	Setzt d'Zangen an d'Toolkëscht.
I know Tom was not interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom net interesséiert wier dat ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg war.
I'm very tired now.	Ech sinn elo ganz midd.
Tom showed Mary the paper.	Den Tom huet dem Mary de Pabeier gewisen.
I'm afraid I have to turn you down.	Ech fäerten, ech muss dech ofweisen.
Both of them have been in Boston for over three years.	Déi zwee vun hinnen sinn iwwer dräi Joer zu Boston.
Tom is a man.	Den Tom ass e Mann.
I know I'm not ready to do that yet.	Ech weess, datt ech nach net prett sinn dat ze maachen.
It just will not be the same here without you.	Et wäert just net d'selwecht sinn hei ouni Iech.
I know Tom is not a very good skater.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Skater ass.
Tom's dream was to speak French fluently.	Dem Tom säin Dram war, Franséisch fléissend ze schwätzen.
That's so good.	Dat ass sou gutt.
In many languages ​​it is difficult to speak or write without exposing one's gender.	A ville Sproochen ass et schwéier ze schwätzen oder ze schreiwen ouni säi Geschlecht opzeweisen.
Tom took a beer from the fridge and handed it to Mary.	Den Tom huet e Béier aus dem Frigo geholl an dem Mary iwwerreecht.
Tom is often wrong, right?	Den Tom ass dacks falsch, oder?
I knew Tom was addicted to methamphetamine.	Ech wousst datt den Tom e Methamphetamin Sucht war.
I can swear in French, but usually not.	Ech kann op Franséisch schwieren, mee normalerweis net.
I'm not as confident as you are.	Ech sinn net sou zouversiichtlech wéi Dir.
You should probably get to bed early tonight.	Dir sollt haut den Owend wuel fréi an d'Bett kommen.
The letter does not say how much time she will spend in Tokyo.	De Bréif seet net wéi vill Zäit hatt op Tokyo kënnt.
Tom did not know he did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom wousst net datt hien net genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom responded accordingly.	Den Tom huet entspriechend reagéiert.
Tom wanted to talk to Mary's mother.	Den Tom wollt mam Mary senger Mamm schwätzen.
Tom did not want to buy any books.	Den Tom wollt keng Bicher kafen.
A man can be happy with any woman as long as he does not love her.	E Mann ka mat all Fra glécklech sinn soulaang hien hatt net gär huet.
Tom said he felt the same way.	Den Tom sot datt hien datselwecht gefillt huet.
Tom had some pictures of Mary that John gave him.	Den Tom hat e puer Fotoe vu Mary, déi de John him ginn huet.
Tom and I go out for three months.	Den Tom an ech gi fir dräi Méint eraus.
They'll kill you.	Si ginn dech ëmbréngen.
Put your back to it, Tom.	Maacht Äre Réck an et, Tom.
Tom became a celebrity.	Den Tom gouf e Promi.
Tom thinks Mary is wrong.	Den Tom mengt datt d'Maria falsch ass.
I hate lamb.	Ech haassen Lämmchen.
People laughed at Tom.	D'Leit hunn um Tom gelaacht.
If we had done what Tom asked us to do, we would probably be dead by now.	Wa mir gemaach hätten wat den Tom eis gefrot huet, wiere mir wahrscheinlech elo dout.
Tom went up the hill.	Den Tom ass den Hang eropgaang.
You can do this if you put your mind to it.	Dir kënnt dëst maachen wann Dir Äre Gedanken drop setzt.
Tell Tom, I do not have his keys.	Sot dem Tom, ech hunn seng Schlësselen net.
I have tuberculosis.	Ech hunn Tuberkulos.
Tom would surely do the same for you.	Den Tom géif sécherlech datselwecht fir Iech maachen.
Tom ran for his life.	Den Tom ass fir säi Liewen gelaf.
I thought Tom and Maria were nuts.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria Nëss wieren.
I'm not interested in art.	Ech sinn net interesséiert fir Konscht.
It does not matter if Tom arrives late or not.	Et ass egal ob den Tom ze spéit kënnt oder net.
That drug will not help.	Dat Medikament wäert net hëllefen.
I do not see the need to do that again.	Ech gesinn net néideg dat nach eng Kéier ze maachen.
Does Tom think I can help?	Denkt den Tom datt ech hëllefen kann?
Tom is not able to support his family.	Den Tom ass net fäeg seng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom wants you to call him back as soon as possible.	Den Tom wëll datt Dir him sou séier wéi méiglech zréckrufft.
Tom ripped through the drawer, looking for a stapler.	Den Tom huet duerch den Tirang gerappt, no engem Hefter gesicht.
I'm afraid I'm coming down with a cold.	Ech fäerten, datt ech mat enger Erkältung erofkommen.
I know Tom knows he does not need to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom said Mary knew she was allowed to.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat erlaabt wier.
I do not think Tom understands.	Ech denken net datt den Tom versteet.
I was on the edge all day.	Ech war de ganzen Dag um Rand.
Tom often eats on Monday nights.	Den Tom ësst dacks op Méindeg Nuechten.
You will not see me again.	Dir wäert mech net méi gesinn.
Tom was about to leave when someone knocked on his door.	Den Tom war amgaang fortzegoen, wéi een op seng Dier geklappt huet.
Tom would have done that already.	Den Tom hätt dat scho gemaach.
Tom thought he could win.	Den Tom huet geduecht datt hie kéint gewannen.
Tom and I were not friends.	Den Tom an ech ware keng Frënn.
You should spend less time complaining and more time doing something productive.	Dir sollt manner Zäit verbréngen ze beschwéieren a méi Zäit eppes produktivs ze maachen.
Tom wants to become a French teacher.	Den Tom wëll Franséisch Enseignant ginn.
Tom is fishing now.	Den Tom fëscht elo.
I was on the same bus as Tom.	Ech war am selwechte Bus wéi den Tom war.
This band is not naked.	Dëse Band ass net plakeg.
I'm sure Tom will pass the exam.	Ech si sécher datt den Tom d'Examen bestoe wäert.
Tom said he did not think Mary really should do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
Tom's solo was awesome.	Dem Tom säi Solo war genial.
I did not get the raise I asked for.	Ech krut net d'Erhéijung, déi ech gefrot hunn.
You have to excuse me.	Dir musst mech entschëllegen.
Tom will probably be alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech eleng sinn.
Tom said something he shouldn't have.	Den Tom sot eppes wat hien net sollt hunn.
Tom and I went to school together.	Den Tom an ech sinn zesummen an d'Schoul gaangen.
Tom was sitting next to a very attractive woman.	Den Tom souz bei enger ganz attraktiver Fra.
Until last week, Tom had never been on a plane.	Bis d'lescht Woch war den Tom nach ni op engem Fliger.
I can not believe you really did.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
Tom paid off his debt.	Den Tom huet seng Schold ofbezuelt.
Tom is dirty.	Den Tom ass dreckeg.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
Do you still eat at Chuck's Dinner sometimes?	Iess Dir nach heiansdo am Chuck's Diner?
Tom apparently did not do what we asked him to do.	Den Tom huet anscheinend net gemaach wat mir him gefrot hunn.
He has no knowledge of American democracy.	Hien huet keng Wëssen iwwer amerikanesch Demokratie.
If I were you, I would do it the way Tom does.	Wann ech du wier, géif ech dat maachen wéi den Tom et mécht.
I know I have to do this with Tom.	Ech weess, datt ech dat mam Tom maache muss.
I do not know if Tom is still alive.	Ech weess net ob den Tom nach liewt.
I love giants.	Ech hunn d'Risen gär.
Tom does not want to be friends with me.	Den Tom wëll net mat mir Frënn sinn.
They do not want a woman for that position.	Si wëllen keng Fra fir déi Positioun.
Tom baked three cakes.	Den Tom huet dräi Kuchen gebak.
Tom wanted to apologize.	Den Tom wollt Iech entschëllegen.
What are you doing with Tom's stuff?	Wat méchs du mat dem Tom seng Saachen?
Our city's transportation problems are small when measured against capitals such as London and New York.	D'Transportproblemer vun eiser Stad si kleng, wa se géint Haaptstied wéi London an New York gemooss ginn.
Tom has to answer all these questions.	Den Tom soll all dës Froen beäntweren.
Mom, I'm sorry I'm always having problems with you.	Mamm, et deet mir leed, datt ech Iech ëmmer Problemer hunn.
I need to get some more money from the bank.	Ech muss e bësse méi Suen aus der Bank kréien.
I did not know that Tom was famous when we started dating.	Ech wousst net datt den Tom berühmt war wéi mir ugefaang hunn daten.
Tom does not think Mary is worried.	Den Tom mengt net datt d'Maria besuergt wier.
This will be different.	Dëst wäert anescht sinn.
I'm pretty sure Tom's still not interested in Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ëmmer net un d'Maria interesséiert ass.
We will proceed exactly as you suggest.	Mir wäerte genee virgoen wéi Dir Iech proposéiert.
I suspect Tom is dangerous.	Ech de Verdacht, datt den Tom geféierlech ass.
Tom has no idea who has to do this.	Den Tom huet keng Ahnung wien dat muss maachen.
I can not forget the day I met Tom.	Ech kann den Dag net vergiessen wou ech den Tom kennegeléiert hunn.
Tom gave a job interview on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober en Job Interview.
You saw how busy they were, right?	Dir hutt gesinn wéi beschäftegt si sinn, oder?
Tom told me that Mary has been living in Australia for three years.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary fir dräi Joer an Australien wunnt.
Tom usually does not show his feelings much.	Den Tom weist normalerweis seng Gefiller net vill.
Do not forget to clean your room.	Vergiesst net Äre Raum ze botzen.
Tom wanted to get some target practice before going to the office.	Den Tom wollt e bëssen Zilpraxis kréien ier hien an de Büro gaang ass.
I was expecting Tom to be late.	Ech hat erwaart den Tom wier spéit.
I thought Tom might be able to help you.	Ech hu geduecht datt den Tom Iech hëllefe kéint.
Tom prefers to be alone.	Den Tom ass léiwer eleng.
Tom and I are waiting for that.	Op dat waarden den Tom an ech.
Tom died almost immediately.	Den Tom ass bal direkt gestuerwen.
You are impulsive.	Dir sidd impulsiv.
Tom did some good things for us.	Den Tom huet e puer gutt Saache fir eis gemaach.
Tom continued to sing.	Den Tom huet weider gesongen.
Tom was in Mary's car the last time I saw him.	Den Tom war am Mary sengem Auto déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
You arrived too early.	Dir sidd ze fréi ukomm.
They are just different.	Si sinn einfach anescht.
I do not remember what I have to do.	Ech erënnere mech net wat ech maache muss.
I think I know why Tom was fired.	Ech mengen ech weess firwat den Tom entlooss gouf.
This trend is something we are currently studying.	Dësen Trend ass eppes wat mir am Moment studéieren.
There is still a cream in the fridge.	Et ass nach eng Crème am Frigo.
Tom will never leave Australia, is he?	Den Tom wäert ni Australien verloossen, ass hien?
I ask my dad to give me some money.	Ech froe mäi Papp mir e puer Suen ze ginn.
I know Tom does not do that often anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net dacks méi mécht.
Nobody saw Tom recently.	Keen huet den Tom viru kuerzem gesinn.
Are you sure that man's name is Tom?	Sidd Dir sécher datt dee Mann den Numm Tom ass?
Tom has no sense of humor.	Den Tom huet kee Sënn fir Humor.
I do not want this day to end.	Ech wëll net datt dësen Dag op en Enn geet.
It will not be long before the new term begins.	Et wäert net laang daueren ier déi nei Begrëff ufänkt.
I did not know that Tom was going to Australia with Mary.	Ech wousst net datt den Tom mam Mary an Australien géif goen.
I thought Tom knew what to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wësse wat ech maache soll.
I know Tom does not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net mécht.
Tom said Mary was already in Boston.	Den Tom sot, datt d'Mary schonn zu Boston war.
She does not need to come.	Si brauch net ze kommen.
I do not care how much it cries. 	Et ass mir egal wéi vill et kräischt.
Do not scratch it.	Kratzt et net.
I thought Tom said he was not going to stay.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie wier net geplangt ze bleiwen.
I did not know that Tom could do this so well.	Ech wousst net datt den Tom dat esou gutt kéint.
Tom does not like me very much.	Den Tom huet mech net ganz gär.
I was waiting for Tom.	Ech hunn op den Tom gewaart.
Tom felt he was destined for bigger things.	Den Tom huet gefillt datt hie fir méi grouss Saache bestëmmt wier.
I do not think it would be foolish to do so.	Ech mengen et wier net domm dat ze maachen.
I did not want to do it.	Ech wollt et net maachen.
I wish I had not given Tom my grandfather's gei.	Ech wënschen ech hätt dem Tom mäi Grousspapp seng Gei net ginn.
I hope you are not suggesting that I did this carefully.	Ech hoffen Dir suggeréiert net datt ech dat virsiichteg gemaach hunn.
Do not play stupid with us.	Spillt net domm mat eis.
I am not in the least afraid of dogs.	Ech hunn net am mannsten Angscht virun Hënn.
Tom got his kids another dog.	Den Tom krut seng Kanner en aneren Hond.
What exactly attracted you to Tom?	Wat huet dech genau mam Tom ugezunn?
I'm pretty sure that's going to happen.	Ech si ganz sécher datt dat wäert geschéien.
That should not happen.	Dat soll net geschéien.
Tom's phone rang.	Dem Tom säin Telefon huet geschloen.
We do not want to draw attention.	Mir wëllen net opmierksam maachen.
That's a hard one.	Dat ass eng haart.
What a pity you can not!	Wat ass et schued datt Dir net kënnt!
I'm not convinced Tom can do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom dat maache kann.
Tom said he thought you would win.	Den Tom sot, hie geduecht Dir géift gewannen.
I do not know if this is a problem that can be solved, but it might be something we should try to figure out.	Ech weess net ob dëst e Problem ass dee geléist ka ginn, awer et ass vläicht eppes wat mir solle probéieren erauszefannen.
Tom was a railroad worker.	Den Tom war Eisebunnsaarbechter.
The spaghetti sauce would taste better if you add some onions.	D'Spaghettisooss géif besser schmaachen wann Dir e puer Zwiebelen derbäi setzt.
Tom and Maria decided to stop.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert et opzehalen.
I just made coffee. 	Ech hu just Kaffi gemaach.
Would you like a cup?	Wëllt Dir eng Taass?
Thank you for saving us.	Merci datt Dir eis gerett hutt.
I do not know why I keep doing this.	Ech weess net firwat ech dat weider maachen.
Tom and Maria are illiterate.	Den Tom an d'Maria sinn analfabet.
Don't you think you should tell Tom about this?	Mengt Dir net, Dir sollt dem Tom iwwer dëst soen?
Tom was wearing socks.	Den Tom hat Strëmp un.
If Tom does not tell Mary, I will.	Wann den Tom d'Maria net seet, wäert ech.
I doubt Tom will be pushy.	Ech bezweifelen datt den Tom opdréckend wäert sinn.
Tom predicted this would happen.	Den Tom huet virausgesot dat géif geschéien.
I get the feeling that Tom is ashamed to ask for help.	Ech kréien de Sënn datt den Tom sech schummt fir Hëllef ze froen.
Tom was lied to.	Den Tom gouf gelunn.
What did Tom say I should tell Maria?	Wat huet den Tom gesot, ech sollt d'Maria soen?
Tom taught me to play the guitar.	Den Tom huet mir geléiert Guitar ze spillen.
If you do, you will look ridiculous.	Wann Dir dat maacht, wäert Dir lächerlech ausgesinn.
I ran into Tom yesterday.	Ech sinn den Tom gëschter gerannt.
Tom is not a good carpenter.	Den Tom ass kee gudde Schräiner.
Tom has a tight schedule.	Den Tom huet en enk Zäitplang.
Tom likes to read French literature.	Den Tom liest gär franséisch Literatur.
Tom sprayed himself with cold water.	Den Tom huet sech mat kalem Waasser gesprëtzt.
Tom lives and works on an organic farm.	Den Tom lieft a schafft op engem Bio-Bauerenhaff.
Tom said Mary was unlikely to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech wëlle maachen.
Tom wanted Mary to be the first to know.	Den Tom wollt datt d'Maria déi éischt ass fir ze wëssen.
The TV will not open.	De Fernseh wäert net opmaachen.
Tom came here by taxi.	Den Tom ass mam Taxi heihinner komm.
I wish you would let me know you are coming.	Ech wënschen, datt Dir mir matdeele géift Dir kommt.
What is your favorite saying?	Wat ass Äre Léifsten soen?
Did Tom work alone?	Huet den Tom eleng geschafft?
Tom is a musician.	Den Tom ass e Museker.
Mary gave Alice a new dress.	D'Maria huet d'Alice en neit Kleed gemaach.
Tom is not someone I want to work with.	Den Tom ass net een mat deem ech wëll schaffen.
I did not care to wait for Tom.	Ech war egal op den Tom ze waarden.
We have to warn Tom.	Mir mussen den Tom warnen.
I'm pretty sure we did nothing that we did not have to do.	Ech si ganz sécher datt mir näischt gemaach hunn wat mir net misse maachen.
Today's show is back.	D'Emissioun vun haut ass e Retour.
Tom plans to do that soon.	Den Tom plangt dat geschwënn ze maachen.
Do you w.e.g. 	Gitt Dir w.e.g.
more details about your proposal?	méi Detailer iwwer Är Propositioun?
I had no idea that Tom and Maria were husband and wife.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom an d'Maria Mann a Fra waren.
Humans are about 60% water.	Mënschen si ronn 60% Waasser.
Tom could not hold back his tears.	Den Tom konnt seng Tréinen net zréckhalen.
How do we find out what we need to know?	Wéi fanne mir eraus wat mir musse wëssen?
Tom said he does not eat pork.	Den Tom sot, hie ësst kee Schwäin.
I hope this horse does not shoot.	Ech hoffen, datt dëst Päerd net schéisst.
Tom was only a widower for six months.	Den Tom war nëmme sechs Méint Witmann.
I had no idea Tom was leaving me his property.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom mir säi Besëtz géif verloossen.
You never want to do that again, do you?	Dir wëllt dat ni méi maachen, oder?
Can you drive me with your new car?	Kënnt Dir mech mat Ärem neien Auto fueren?
I'm so glad it's hot today.	Ech si sou frou datt et haut waarm ass.
Tom bought me a watch.	Den Tom huet mir eng Auer kaaft.
The top of the mountain is always covered with snow.	D'Spëtzt vum Bierg ass ëmmer mat Schnéi bedeckt.
The bank reassured us that our money was safe.	D'Bank huet eis berouegt datt eis Suen sécher waren.
Tom said he would never leave me.	Den Tom sot, hie géif mech ni verloossen.
Tom said he did not want to go to Australia with me.	Den Tom huet gesot datt hien net mat mir an Australien wollt goen.
When she was thirteen, she ran away from home.	Wéi si dräizéng war, ass si vun doheem fortgelaf.
All the other men wore the same uniform as Tom.	All déi aner Männer hunn déiselwecht Uniform un wéi den Tom war.
"Is there a book on the desk?" 	"Gëtt et e Buch um Schreifdësch?"
"No, it does not exist."	"Nee, et gëtt et net."
I pretended not to know that Tom and Maria had broken up.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wosst datt den Tom an d'Maria opgebrach waren.
Tom never talked much about it.	Den Tom huet ni vill doriwwer geschwat.
I know you're in pain.	Ech weess du hues Péng.
I'll find out about you.	Ech wäert iwwer dech erausfannen.
I took a lot of pictures on my trip.	Ech hu vill Biller op menger Rees gemaach.
Our new TV cost us an arm and a leg.	Eis nei Fernseh huet eis en Aarm an e Been kascht.
I've tried too many things recently and have not been able to do any of them.	Ech hu probéiert viru kuerzem ze vill Saachen ze maachen an hunn keng vun hinnen fäerdeg bruecht.
Tom told me he wanted to learn how to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll léiere wéi een dat mécht.
Tom said Maria did not have any books in French.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Bicher op Franséisch huet.
I'm not making a decision until I hear from Tom.	Ech huelen keng Entscheedung bis ech vum Tom héieren.
Tom bought toys for his children.	Den Tom huet Spillsaachen fir seng Kanner kaaft.
Tom is not the only one who does that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat mécht.
Tom caught his breath.	Den Tom huet säin Otem gefaang.
Tom did not know we should do that.	Den Tom wousst net datt mir dat solle maachen.
Tom said he would not like to wait.	Den Tom sot, datt hien et net géife gär waarden.
Tom dropped the eggs and they all broke.	Den Tom huet d'Eeër erofgelooss a si sinn all gebrach.
Tom does not respect women.	Den Tom respektéiert Fraen net.
I love you more than I love anyone else.	Ech hunn dech méi gär wéi ech en aneren gär hunn.
Tom did not feel the earthquake.	Den Tom huet den Äerdbiewen net gefillt.
I can not translate this sentence.	Ech kann dëse Saz net iwwersetzen.
Tom might be right.	Den Tom hu vläicht Recht.
Tom's talents could be put to better use elsewhere.	Dem Tom seng Talenter kéinte soss anzwousch besser genotzt ginn.
Tom told me that he thought Mary was alone.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
Tom knows that anyone can swim here.	Den Tom weess, datt hei jidderee ka schwammen.
Let's help Tom.	Loosst eis den Tom hëllefen.
Do you know Tom's blood type?	Wësst Dir dem Tom seng Bluttgruppe?
Tom just wanted to get out of the house.	Den Tom wollt just aus dem Haus erauskommen.
No matter what happens, I will not give up.	Egal wat geschitt, ech ginn net op.
I keep my fingers crossed.	Ech halen d'Daumen.
Now is not the time.	Elo ass net d'Zäit.
Are those Tom's boys?	Sinn dat dem Tom seng Jongen?
Tom thinks doing so is a bad idea.	Den Tom mengt datt dat ze maachen eng schlecht Iddi ass.
I think they're working for Tom.	Ech mengen datt si fir den Tom schaffen.
Tom went to hang out with his friends.	Den Tom ass gaang mat senge Frënn ze hänken.
Tom worked all day without taking a break.	Den Tom huet de ganzen Dag geschafft ouni eng Paus ze huelen.
I need to promise you that you will do what I ask you to do.	Ech brauch Iech ze verspriechen datt Dir maacht wat ech Iech froen ze maachen.
Do not place your elbows on the table.	Setzt Är Ellbogen net op den Dësch.
Tom said Mary does it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng mécht.
Tom looks like he does not know what to do.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien net weess wat ze maachen.
I was not aware that you do not have to do this.	Ech war net bewosst datt Dir dat net maache musst.
We have until 2.30pm. 	Mir hunn bis 14.30 Auer.
Monday.	Méindeg.
I want you to wait here until I return.	Ech wëll datt Dir hei waart bis ech zréck kommen.
Tom said he expects to do so on Monday.	Den Tom sot, hien erwaart dat e Méindeg ze maachen.
Tom said Mary had only been to Boston three times.	Den Tom sot, datt d'Maria nëmmen dräimol zu Boston war.
Tom started taking piano lessons when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Pianoscoursen ze huelen wéi hien dräizéng war.
Tom tried to steal my girlfriend from me.	Den Tom huet probéiert meng Frëndin vu mir ze klauen.
It can not be removed. 	Et kann net ewechgeholl ginn.
It's fixed.	Et ass fix.
Brussels is the capital of Belgium.	Bréissel ass d'Haaptstad vun der Belsch.
Tom said he was not yet thirty.	Den Tom huet gesot datt hien nach net drësseg ass.
Let me call Tom.	Loosst mech den Tom ruffen.
Tom hardly uses his phone.	Den Tom benotzt kaum säin Telefon.
You hate tourists, right?	Dir haasst Touristen, oder?
I think Tom still does not know what to do.	Ech denken, datt den Tom nach net weess, wat hie maache muss.
Tom kept warm.	Den Tom huet sech waarm gehalen.
Tom took the easy way out.	Den Tom huet den einfache Wee eraus geholl.
Tom plans to swim as soon as he finishes his homework.	Den Tom plangt ze schwammen soubal hien seng Hausaufgaben fäerdeg ass.
I did everything as Tom told me.	Ech hunn alles gemaach wéi den Tom mir gesot huet.
Every time Tom visits Australia, he comes to visit.	All Kéier wann den Tom Australien besicht, kënnt hien op Besuch.
The tension has suddenly grown.	D'Spannung ass op eemol gewuess.
Tom said I looked perplexed.	Den Tom sot datt ech perplex ausgesinn hunn.
Cockfighting is illegal in many countries.	Cockfighting ass illegal a ville Länner.
Tom was not good at baseball.	Den Tom war net gutt am Baseball.
You're a really bad listener.	Dir sidd e wierklech schlechten Nolauschterer.
Tom says Mary plans to go tomorrow.	Den Tom seet datt d'Mary plangt muer ze goen.
Tom is very conservative, right?	Den Tom ass ganz konservativ, oder?
Tom, Mary, John and Alice all shouted at the same time.	Tom, Mary, John an Alice all gläichzäiteg gejaut.
There is something you need to do.	Et gëtt eppes wat Dir maache musst.
Tom wanted to ask Mary something, but was scared.	Den Tom wollt d'Maria eppes froen, huet awer Angscht.
I do not know if he's a doctor.	Ech weess net ob hien en Dokter ass.
Tom seems to be going anxiously.	Den Tom schéngt ängschtlech ze goen.
I'm the only one here who thinks it's a good idea to do that.	Ech sinn deen eenzegen hei, dee mengt, datt et eng gutt Iddi ass dat ze maachen.
Tom could not find his own way.	Den Tom konnt net säin eegene Wee kréien.
Tom asked me to go home early.	Den Tom huet mech gefrot fréi heem ze goen.
I do not think I have enough money to buy everything I want to buy.	Ech denken net datt ech genuch Sue hunn fir alles ze kafen wat ech wëll kafen.
You do not have to divulge all the details.	Dir musst net all Detailer verroden.
I'm not worried about you, Tom. 	Ech maache mech keng Suergen iwwer dech, Tom.
I'm worried about Maria.	Ech si besuergt iwwer d'Maria.
Tom keeps his uniform clean.	Den Tom hält seng Uniform propper.
Tom does not try to eat junk food.	Den Tom probéiert net Junk Food ze iessen.
Do you really think it would be unethical to do so?	Denkt Dir wierklech datt et onethesch wier dat ze maachen?
Tom opened the tap.	Den Tom huet den Krunn opgemaach.
Tom does not know what to do with Mary.	Den Tom weess net wat d'Marie maache soll.
They are not good.	Si sinn net gutt.
Tom and I are both unhappy.	Den Tom an ech sinn allebéid onglécklech.
I do not think I can do anything like that to work.	Ech denken net, datt ech esou eppes undoen fir ze schaffen.
Tom finally agrees to join the team.	Den Tom huet endlech d'accord fir d'Equipe matzemaachen.
That's probably an understatement.	Dat ass wahrscheinlech en understatement.
I did not buy them.	Ech hunn se net kaaft.
I do not recognize them.	Ech erkennen se net.
It can not really be that simple, right?	Et kann net wierklech sou einfach sinn, oder?
Tom is also a member of our group.	Den Tom ass och Member vun eisem Grupp.
You have to protect Tom.	Dir musst den Tom schützen.
If you're sure you are not in a hurry, I can use a little help.	Wann Dir sécher sidd Dir net presséiert, Ech kann e bëssen Hëllef benotzen.
I know Tom will do that to me.	Ech weess, datt den Tom dat mat mir wäert maachen.
Tom is apt to go to extremes.	Den Tom ass apt fir Extremen ze goen.
I told Tom I knew what had happened.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech wousst wat geschitt ass.
Tom has to be taken to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol bruecht ginn.
It is fair to say that both balls are of the same weight.	Et ass fair ze soen datt béid Bäll vum selwechte Gewiicht sinn.
Didn't you know I was hoping Tom would do that?	Wousst Dir net datt ech gehofft hunn den Tom dat géif maachen?
I'm starting to get tired.	Ech fänken un midd ze ginn.
How many doses are in a case?	Wéi vill Dosen sinn an engem Fall?
Tom laughed at Mary's jokes, even though they were not funny.	Den Tom huet dem Mary seng Witzer gelaacht, obwuel se net witzeg waren.
Do not always try to think of Tom.	Probéiert net ëmmer un den Tom ze denken.
Tom can do this much better than Maria.	Den Tom kann dat vill besser maachen wéi d'Maria.
Tom claims he is innocent.	Den Tom behaapt datt hien onschëlleg ass.
Tom is still not happy with how things are going.	Den Tom ass nach ëmmer net zefridden mat wéi et geet.
Tom says he'll be hanging out with some friends today.	Den Tom seet datt hien haut mat e puer Frënn hänke wäert.
I googled for recipes.	Ech googled fir Rezepter.
I spend the New Year holidays this year with relaxing at home.	Ech verbréngen d'Neijoerschvakanz dëst Joer mat relaxen doheem.
No wonder you are so indecisive.	Kee Wonner, datt Dir esou onbestëmmend sidd.
I can do no more than this.	Ech kann net méi maachen wéi dëst.
Tom seems happy to see Maria.	Den Tom schéngt frou d'Maria ze gesinn.
This delusion is pervasive.	Dës Wahn ass duerchdréngend.
We have a single for $ 50 a night.	Mir hunn eng Single fir 50 Dollar pro Nuecht.
It cost me thirty dollars to fix my bike.	Et huet mech drësseg Dollar kascht mäi Vëlo ze fixéieren.
Tom will probably have to do that.	Den Tom wäert dat wuel musse maachen.
Tom is a very hardworking man.	Den Tom ass e ganz ustrengenden Mann.
I think Tom wants to write something.	Ech mengen, den Tom wëll eppes mat ze schreiwen.
I did not think so at all.	Dat hat ech guer net geduecht.
Tom thanked us all.	Den Tom huet eis alleguerten Merci gesot.
I'm not busy right now.	Ech sinn elo net beschäftegt.
Let us read a few verses from the Bible.	Loosst eis e puer Verse vun der Bibel liesen.
I could not have foreseen that this would happen.	Ech konnt net virgoen, datt dat géif geschéien.
Tom was a history teacher before he became a lawyer.	Den Tom war e Geschichtsproff ier hien Affekot gouf.
You do not take that job in Australia, do you?	Dir huelt déi Aarbecht net an Australien, oder?
I just can not imagine Tom in a dress.	Ech ka just den Tom net an engem Kleed virstellen.
Tom baked me a cake.	Den Tom huet mir e Kuch gebak.
I feel bad.	Ech fille mech schlecht.
Tom forgot to order chocolate truffles for Mary's birthday.	Den Tom huet vergiess Schockela Trüffelen fir dem Mary säi Gebuertsdag ze bestellen.
I have a ten year old son.	Ech hunn en zéng Joer ale Jong.
After his after-death experience, Tom was a much more gracious and less judgmental person.	No senger no-Doud Erfahrung, Tom war eng vill méi gnädeg a manner veruerteelt Persoun.
He's much better now than he was five years ago.	Hien ass vill besser elo wéi hie viru fënnef Joer war.
Is that why you do not help Tom?	Ass dat firwat Dir den Tom net hëlleft?
I think he's interested in you.	Ech mengen hien ass un Iech interesséiert.
He leads a hectic life.	Hie féiert en hektesch Liewen.
Tom learned he should not do that to his parents.	Den Tom huet geléiert, hie sollt dat net vu sengen Elteren maachen.
Tom often breaks his promises.	Den Tom brécht dacks seng Verspriechen.
What did Tom say he expected to find?	Wat huet den Tom gesot datt hien erwaart huet ze fannen?
Tom does not want to buy another car.	Den Tom wëll keen aneren Auto kafen.
Tom never says no.	Den Tom seet ni nee.
Tom is kind of stubborn.	Den Tom ass iergendwéi haartnäckeg.
Tom and I came to the door at the same time.	Den Tom an ech sinn zur selwechter Zäit bei d'Dier komm.
Tom said Mary was very busy.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz beschäftegt ass.
I suspect Tom is frustrated.	Ech de Verdacht, datt den Tom frustréiert ass.
We were asked to leave.	Mir si gefrot ginn ze verloossen.
I did not know you were such a person.	Ech wousst net datt Dir esou eng Persoun wier.
Tom always holds a pencil behind his ear.	Den Tom hält ëmmer e Bläistëft hannert dem Ouer.
Tom disappears quickly.	Den Tom verschwënnt séier.
Tom got us drinks.	Den Tom huet eis Gedrénks kritt.
Tom knows where to draw the line.	Den Tom weess wou d'Linn zéien.
Lately there hasn't been much to eat.	A leschter Zäit gouf et net vill ze iessen.
Nobody knew you did that.	Keen wousst datt Dir dat gemaach hutt.
It hurts to know that everything between us is over.	Et deet wéi ze wëssen datt alles tëscht eis eriwwer ass.
Some well-known scientists say that the study is flawed.	E puer bekannte Wëssenschaftler soen datt d'Studie fehlerhaft ass.
It's not all that cracked.	Et ass net alles wat et geknackt ass.
Tom was a good man.	Den Tom war e gudde Mann.
Tom and Mary were classmates.	Tom an Mary ware Klassekomeroden.
A man came down the street to Tom and started talking to him, but Tom had no idea who he was.	E Mann koum op d'Strooss op den Tom an huet ugefaang mat him ze schwätzen, awer den Tom hat keng Ahnung wien hie war.
Tom laughed, but Maria did not.	Den Tom huet gelaacht, awer d'Maria net.
Tom aims to do that.	Den Tom zielt dat ze maachen.
He decided to keep his plan a secret.	Hien huet sech decidéiert säi Plang geheim ze halen.
He made mistakes, but I still loved him.	Hien hat Feeler, awer trotz deem hunn ech hie gär.
As soon as I left home, it started to rain.	Soubal ech doheem fortgaange sinn, huet et ugefaang ze reenen.
Tom will definitely never do that.	Den Tom wäert dat definitiv ni maachen.
I would like to buy it, but I can not afford the cost.	Ech wéilt et kafen, awer ech kann d'Käschte net leeschten.
When was the last time you did not pay your rent on time?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Äre Loyer net zu Zäit bezuelt hutt?
You need to see the patient.	Dir musst de Patient kucken.
Tom had a lot of good ideas.	Den Tom hat vill gutt Iddien.
Try on these shoes and see if they fit you.	Probéiert dës Schong un a kuckt ob se Iech passen.
Can I go to Tom's house to play?	Kann ech bei dem Tom säin Haus goen fir ze spillen?
Tom is unhappy.	Den Tom ass onzefridden.
Tom said he knew Mary.	Den Tom sot datt hien d'Maria kannt.
I thought you would care.	Ech hu geduecht, datt Dir et egal géift.
I did not know I was doing it wrong.	Ech wousst net datt ech dat falsch maachen.
I do not want Tom to think that we do not take his proposal seriously.	Ech wéilt net datt den Tom mengt datt mir seng Propositioun net eescht huelen.
I have no doubt my head Tom will show up at the auction.	Ech hu keen Zweiwel a mengem Kapp Tom wäert op der Auktioun weisen.
Why does Tom want to be a dentist?	Firwat wëll den Tom Zänndokter ginn?
Tom was never really interested in it.	Den Tom war ni ganz drun interesséiert.
You need to be more careful the next time you do this.	Dir musst méi virsiichteg sinn déi nächst Kéier wann Dir dat maacht.
Stop doing that, Tom.	Halt op dat ze maachen, Tom.
The task was daunting.	D'Aufgab war beängschtegend.
Tom will probably be bored.	Den Tom wäert wahrscheinlech langweilen.
Tom seems to be very hungry.	Den Tom schéngt ganz hongereg ze sinn.
I do not think Tom will let you eat his piece of cake.	Ech denken net datt den Tom Iech säi Stéck Kuch iessen léisst.
Tom does not even try to offend me anymore.	Den Tom beméit mech net emol méi ze beleidegen.
Tom said he would help.	Den Tom sot, hie géif hëllefen.
Not everything feasible is worth doing.	Net alles machbar ass derwäert ze maachen.
Tom was very surprised what happened.	Den Tom war ganz iwwerrascht dat geschitt ass.
Tom works in a café.	Den Tom schafft an engem Café.
I think we should do that another time.	Ech mengen, mir sollten dat eng aner Kéier maachen.
I'm not into it for the money.	Ech sinn net an et fir d'Suen.
He decided to become a firefighter.	Hien huet sech decidéiert e Pompjee ze sinn.
I can not ask you to move on.	Ech kann Iech net froen fir weider ze goen.
Tom decided to give it a try himself.	Den Tom huet decidéiert dat selwer ze probéieren.
This is the pair of sunglasses I bought while I was in Australia.	Dëst ass de Paar Sonnebrëller déi ech kaaft hunn wärend ech an Australien war.
Tom learned French in Australia, the last thing I heard.	Den Tom huet Franséisch an Australien geléiert, dat lescht wat ech héieren hunn.
I mean, we should not leave early.	Ech mengen, mir sollten net fréi fortgoen.
The crocodile is a protected species.	De Krokodil ass eng geschützt Aart.
Tom showed me the letter he had received from Mary.	Den Tom huet mir de Bréif gewisen, deen hie vun der Mary krut.
Tom was looking forward to his wedding.	Den Tom huet op seng Hochzäit gespaant.
Tom is the only other student who failed the test.	Den Tom ass deen eenzegen anere Student deen den Test gescheitert huet.
Tom fell and injured himself.	Den Tom ass gefall a sech selwer verletzt.
I'm sure Tom does not want to eat anything.	Ech si sécher, datt den Tom näischt iessen wëll.
I'm afraid I'm not getting paid.	Ech fäerten, datt ech net bezuelt kréien.
Tom won all the time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit gewonnen.
How did you find the time to finish everything?	Wéi hutt Dir d'Zäit fonnt fir alles fäerdeg ze maachen?
Tom had no idea why Maria did not do that.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria dat net gemaach huet.
I think Tom knows who he shot.	Ech mengen den Tom weess wien hien erschoss huet.
I heard that.	Dat hunn ech héieren.
I thought Tom was talking to Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom mam Mary géif schwätzen.
Tom knows he should do it soon.	Den Tom weess datt hien dat geschwënn sollt maachen.
I wish you had explained how to do that.	Ech wënschen Dir hätt erkläert wéi Dir dat maacht.
If he quit smoking then he might not be suffering from such an illness.	Wann hien dann opginn hätt ze fëmmen, leid hien vläicht net un esou enger Krankheet.
I do not sing often.	Ech sangen net dacks.
We have no chance to talk to Tom.	Mir hu keng Chance mam Tom ze schwätzen.
I was not honest with myself.	Ech war net éierlech mat mir selwer.
Tom bought a bottle of champagne for the party.	Den Tom huet eng Fläsch Schampes fir d'Party kaaft.
He does it very well when he lacks experience.	Hien mécht et ganz gutt wann hien un Erfahrung feelt.
This is not the best solution.	Dëst ass net déi bescht Léisung.
You're driving me crazy.	Dir maacht mech verréckt.
Tom weighed it.	Den Tom huet et gewien.
I always eat coffee without sugar.	Ech iessen ëmmer Kaffi ouni Zocker.
I know Tom's a friend of Mary's friend.	Ech weess datt den Tom e Frënd vun engem Frënd vun der Mary ass.
When will Tom do it?	Wéini wäert den Tom et maachen?
Tom decided to kill himself.	Den Tom huet decidéiert sech selwer ëmzebréngen.
Tom does not need any help.	Den Tom brauch kengem Hëllef.
Tom said I did not try to do it myself.	Den Tom sot, ech hätt net probéiert dat selwer ze maachen.
Tom said he thought he knew what Mary had to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria maache muss.
Tom said Mary thought she should do it this morning.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat de Moien misst maachen.
Tom said he thought I did not want to do that.	Den Tom sot, hie geduecht, ech wëll dat net maachen.
Tom talked to himself as he washed the dishwasher.	Den Tom huet mat sech selwer geschwat wéi hien d'Spullmaschinn wäscht.
I got a bug in my eyes and I can not get it out.	Ech krut e Käfer an den Aen an ech kann et net eraus kréien.
I can not place him.	Ech kann him net Plaz.
Tom said he would do that for sure.	Den Tom sot, hie géif dat sécher maachen.
Tom likes to knit too.	Den Tom stréckt och gär.
Why do I want to have anything to do with this?	Firwat wëll ech eppes mat dësem ze dinn hunn?
Tom played the tuba.	Den Tom huet d'Tuba gespillt.
Tom is really stupid.	Den Tom ass wierklech domm.
Tom said he would be back home soon.	Den Tom sot, hie géif geschwënn zréck heem goen.
We waited a long time in the park.	Mir hunn laang am Park gewaart.
Do you play ladies with your grandmother?	Spillt Dir Dammen mat Ärer Bomi?
You should talk to Tom in person.	Dir sollt perséinlech mam Tom schwätzen.
Tom does not look bad.	Den Tom gesäit net béis aus.
I could come to Boston next week if you need me there.	Ech kéint nächst Woch zu Boston kommen wann Dir mech do braucht.
I would not say that this is absolutely true.	Ech géif net soen datt dat absolut richteg ass.
Tom did not mean to be rude.	Den Tom huet net gemengt ruppeg ze sinn.
Tom changed our world.	Den Tom huet eis Welt geännert.
You have only 24 hours to decide.	Dir hutt nëmmen 24 Stonnen fir ze entscheeden.
I never tried to bake my own bread.	Ech hunn ni probéiert mäin eegent Brout ze baken.
Tom said he did not think Mary would enjoy the movie.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Mary dee Film genéisst.
I would have laughed at Tom's jokes.	Ech hätt dem Tom seng Witzer laachen.
I mean, Tom's been arrested.	Ech mengen, den Tom ass festgehalen.
Tom is scared, but Maria is not.	Den Tom ass Angscht, awer d'Maria net.
What if Tom can not handle it?	Wat wann den Tom et net handhaben kann?
That's not what Tom and I did.	Dat ass net wat den Tom an ech gemaach hunn.
Tom could not save Mary's life.	Den Tom konnt dem Mary säi Liewen net retten.
Mr. Jackson showed his students how to put out a fire with a fire extinguisher.	Den Här Jackson huet senge Schüler gewisen, wéi een e Feier mat engem Feierläscher läsche kann.
Will Tom finish it?	Wäert den Tom et fäerdeg bréngen?
I do not know how to throw a curve ball.	Ech weess net wéi ech e Curve Ball geheien.
I'm ready to pay now.	Ech si prett elo ze bezuelen.
Tom does not seem to hear us.	Den Tom schéngt eis net ze héieren.
Tom rolled down his window.	Den Tom huet seng Fënster erofgerullt.
Tom could be sick.	Den Tom kéint krank sinn.
Let them be.	Loosst se sinn.
Tom said he thinks Mary should do that by noon.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat de Mëtteg misst maachen.
I use a bowl and a spoon.	Ech benotzen eng Schossel an e Läffel.
I am very comfortable with my decision.	Ech si ganz bequem mat menger Entscheedung.
The little boy threw himself away from the TV camera.	De klenge Bouf huet sech vun der Fernsehkamera ewechgehäit.
Tom thinks it's easier than that.	Den Tom mengt et ass méi einfach wéi dat.
Tom needs to stay busy.	Den Tom muss beschäftegt bleiwen.
I know Tom and Mary both left Australia.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid Australien verlooss hunn.
I saw Tom on the phone.	Ech hunn den Tom um Telefon gesinn.
Tom is not my son.	Den Tom ass net mäi Jong.
See what Tom does.	Kuckt wat den Tom mécht.
I'm waiting for the store to open.	Ech waarden op de Buttek fir opzemaachen.
Tom is too busy to talk to you right now.	Den Tom ass ze beschäftegt fir elo mat Iech ze schwätzen.
Tom's garden is much smaller than Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass vill méi kleng wéi dem Mary säi.
Tom stayed in his room as he said.	Den Tom ass a sengem Zëmmer bliwwen wéi hie gesot huet.
Tom is not the only one here who thinks it would be a good idea to do so.	Den Tom ass net deen eenzegen hei, dee mengt, dat wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom's pulse is slow.	Dem Tom säin Puls ass lues.
Tom helped me a lot.	Den Tom huet mir vill gehollef.
That's very sweet.	Dat ass ganz séiss.
Tom and Mary remembered the night they had met all those years ago.	Den Tom an d'Mary hunn sech un d'Nuecht erënnert, déi si virun all deene Jore kennegeléiert hunn.
What made Tom decide to do that?	Wat huet den Tom decidéiert dat ze maachen?
Tom gave Mary the opportunity to come with him.	Den Tom huet dem Mary d'Méiglechkeet mat him ze kommen.
Who protects Tom?	Wien schützt den Tom?
I mean, Tom will not resign.	Ech mengen, den Tom wäert net demissionéieren.
In the evening I eat at home with my family.	Owes iessen ech doheem mat menger Famill.
It's fun to hang out with Tom.	Et ass Spaass mam Tom ze hänken.
That's not something I should have done.	Dat ass net eppes wat ech gemaach hätt.
I think Tom could visit Australia next week.	Ech mengen den Tom kéint d'nächst Woch Australien besichen.
I see no reason not to visit Tom.	Ech gesinn kee Grond den Tom net ze besichen.
Tom said Mary should not do that this week.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dës Woch net muss maachen.
Tom often made us laugh.	Den Tom huet eis dacks zum Laachen gemaach.
Tom is not fit to be a teacher.	Den Tom ass net fit fir Enseignant ze sinn.
I did not do it as well as I should have.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach wéi ech hätt misse maachen.
Tom said he thought Mary should do it on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat den 20. Oktober misst maachen.
They spent a lot of money for their son.	Si hunn vill Sue fir hire Jong ausginn.
I wish I had not skipped breakfast.	Ech wënschen ech hätt de Frühstück net iwwersprangen.
Juggling is actually a lot easier than it looks.	Jongléieren ass tatsächlech vill méi einfach wéi et ausgesäit.
Dates are listed on the syllabus.	Datumer sinn um Léierplang opgezielt.
These are the basics.	Dëst sinn d'Basis.
I wanted to tell you how to do that, but Tom did not tell me.	Ech wollt Iech soen wéi Dir dat maacht, awer den Tom sot mir net.
Will Tom help us?	Geet den Tom eis hëllefen?
I'm wondering if Tom told Mary she should do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat misst maachen.
Tom told me you're still in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt Dir nach ëmmer zu Boston sidd.
We're too busy for that, Tom.	Mir sinn ze beschäftegt dofir, Tom.
Tom was hoping to make a fortune.	Den Tom huet gehofft e Verméigen ze maachen.
Tom can stay.	Den Tom däerf bleiwen.
It's something I want to do before I die.	Et ass eppes wat ech wëll maachen ier ech stierwen.
You're lying, right?	Du liichs, oder?
Tom has to stay in Boston.	Den Tom muss zu Boston bleiwen.
I said a few things I did not want to say.	Ech hunn e puer Saachen gesot, déi ech net wollt soen.
The asking price is astronomical.	De Ufropräis ass astronomesch.
We have to hold Tom accountable.	Mir mussen den Tom verantwortlech maachen.
I know when I'm lying.	Ech weess wann ech gelunn ginn.
This building was built in 2013.	Dëst Gebai gouf 2013 gebaut.
Tom said Mary had nothing to do with her.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt huet, wat hatt ze maachen huet.
Tom said Mary told him never to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, dat ni méi ze maachen.
There was a disagreement.	Et war en Desaccord.
If Tom does not eat this, go w.e.g. 	Wann den Tom dëst net ësst, gitt w.e.g.
dem Mary.	dem Mary.
He could not wait to try out his new surfboard.	Hie konnt net waarden fir säin neit Surfbrett auszeprobéieren.
Are you saying there's still a chance we'll get it done in time?	Sot Dir, datt et nach eng Chance ass, datt mir dat zu Zäit fäerdeg kréien?
Tom came home in front of Mary.	Den Tom ass virun der Maria heem komm.
Tom can not remember exactly what Mary said.	Den Tom kann sech net genau erënneren wat d'Maria gesot huet.
That rumor is not true.	Dat Gerücht stëmmt net.
Tom used to be a pretty good dancer.	Den Tom war fréier e relativ gudden Dänzer.
An accident happens one of these days when he continues like this.	En Accident kritt een vun dësen Deeg wann hien esou weider fiert.
It took a while for Tom to respond.	Et huet eng Zäit gedauert bis den Tom reagéiert.
Are you not the one who wrote this?	Sidd Dir net deen deen dëst geschriwwen huet?
Live your own life and do not think about other people's lives.	Liewt Äert eegent Liewen a mengt Iech net an d'Liewe vun anere Leit.
I do not think Tom would like that on his own.	Ech denken net datt den Tom dat eleng gär hätt.
I did not know that your mother lives with you.	Ech wousst net datt deng Mamm bei dir wunnt.
Tom did not arrive until the party was over.	Den Tom ass net ukomm bis d'Party eriwwer war.
I owe Tom $ 300.	Ech schëlleg Tom 300 Dollar.
He fell and hit his head on the floor.	Hien ass gefall an huet de Kapp op de Buedem geschloen.
I told Tom about my dreams.	Ech hunn dem Tom iwwer meng Dreem gesot.
What is your favorite thing about Christmas season?	Wat ass Äre Léifsten Saach iwwer Chrëschtdag Saison?
I think I could have done better.	Ech mengen ech hätt dat besser gemaach.
Do not want to walk again?	Wëllt Dir net erëm zu Fouss goen?
Have you ever seen Mary without makeup?	Hutt Dir jeemools d'Maria ouni Make-up gesinn?
I did not know that Tom and Maria were married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Tom said something controversial.	Den Tom sot eppes kontrovers.
I think it's going to be a busy week.	Ech mengen et gëtt eng beschäftegt Woch.
I stopped on the way home to the supermarket.	Ech sinn um Heemwee am Supermarché gestoppt.
What's happening here at 2:30?	Wat geschitt hei um 2:30?
I do not think Tom has an umbrella.	Ech denken net datt den Tom e Regenschirm huet.
The right arm of the Liberty statue is 42 feet long.	De rietsen Aarm vun der Liberty Statue ass 42 Fouss laang.
How did you get Tom there?	Wéi hutt Dir den Tom dohinner bruecht?
I wonder why Tom does not understand that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net versteet.
I do not regret it for a second.	Ech bedaueren et keng Sekonn.
The only problem is where do we start looking?	Deen eenzege Problem ass wou fänken mer un ze sichen?
Tom tried to get me interested in tennis.	Den Tom huet probéiert mech am Tennis ze interesséieren.
Maybe someone did that to Tom.	Vläicht huet iergendeen den Tom dat gemaach.
Tom did not accuse.	Den Tom huet näischt virgeworf.
There's chocolate ice cream in the fridge.	Do ass Schockela Glace am Frigo.
I also do not know why.	Ech weess och net firwat.
I'm afraid I have to call one day.	Ech fäerten, datt ech en Dag muss ruffen.
You'll never guess what I saw this morning.	Dir wäert ni roden wat ech de Moien gesinn hunn.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
This is not salt.	Dëst ass kee Salz.
Tom spoke too loudly.	Den Tom huet ze haart geschwat.
Have you seen our museums? 	Hutt Dir eis Muséeën gesinn?
What do you think of them?	Wat haalt Dir vun hinnen?
Tom hopes he does not become a workaholic like his father.	Den Tom hofft datt hien keen Workaholic gëtt wéi säi Papp.
I know Tom can not wait.	Ech weess datt den Tom net ka waarden.
Tom chopped firewood with his ax.	Den Tom huet mat senger Axt Brennholz gehackt.
Tom will follow my advice, I think.	Den Tom wäert mäi Rot folgen, mengen ech.
Just be thankful that you do not have all of Tom's problems.	Sidd einfach dankbar datt Dir net all dem Tom seng Probleemer hutt.
Where did Tom go last summer?	Wou ass den Tom de leschte Summer gaangen?
It is not in its nature difficult for other people to be.	Et ass net a senger Natur schwéier fir aner Leit ze sinn.
Tom usually does this alone.	Den Tom mécht dat normalerweis alleng.
I had a job when I was your age.	Ech hat eng Aarbecht wann ech Ärem Alter war.
Maria threw her purse into the bed.	D'Maria huet hire Portmonni op d'Bett geheit.
Tom said he was not the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt hien net deen eenzegen wier, dee Loscht huet dat ze maachen.
This air conditioner consumes a lot of electricity.	Dëse Klimaanlag verbraucht vill Stroum.
Tom ordered a bottle of champagne.	Den Tom huet eng Fläsch Schampes bestallt.
Tom and Mary are done.	Tom an Mary sinn fäerdeg.
Tom and I made these ourselves.	Den Tom an ech hunn dës selwer gemaach.
Tom took his medication.	Den Tom huet seng Medikamenter geholl.
I go through with it despite their opposition.	Ech ginn trotz hirer Oppositioun domat duerch.
Is distilled water drinkable?	Ass destilléiert Waasser drénkbar?
I'm kind of shy.	Ech sinn iergendwéi schei.
How was Tom last night?	Wéi ass et mam Tom gëschter Owend gaangen?
Tom could not take off his gloves.	Den Tom konnt seng Handschuesch net ofhuelen.
How long do I have to do this?	Wéi laang muss ech dat maachen?
Meditation costs nothing, but it does take time.	Meditatioun kascht näischt, awer et brauch Zäit.
You're a really good singer.	Du bass e richteg gudde Sänger.
Tom shot Maria with a pistol.	Den Tom huet d'Maria mat enger Pistoul erschoss.
Tom chopped firewood.	Den Tom huet Brennholz gehackt.
Tom retired in 2013.	Den Tom ass 2013 pensionnéiert.
Tom has neither a cat nor a dog.	Den Tom huet weder eng Kaz nach en Hond.
There is no more meat.	Et gëtt kee Fleesch méi.
I hope I did not offend you.	Ech hoffen ech hunn dech net beleidegt.
I do not think you would understand it.	Ech denken net datt Dir et géif verstoen.
It's hard for me to handle so much pressure.	Et ass schwéier fir mech sou vill Drock ze verschaffen.
Tom spends most of his time practicing his saxophone.	Den Tom verbréngt déi meescht Zäit fir säi Saxophon ze üben.
Tom said he would probably buy some things at the flea market.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech e puer Saachen um Floumaart kafen.
I know Tom could do that on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng kéint maachen.
I can not really describe it.	Ech kann et net wierklech beschreiwen.
Tom spent the night alone in the forest.	Den Tom huet d'Nuecht eleng am Bësch verbruecht.
Do you still go as often as you used to?	Gitt Dir nach ëmmer sou dacks wéi Dir fréier war?
You do not look as if you are enjoying yourself.	Dir kuckt net wéi wann Dir Iech selwer genéisst.
I do not know where Tom works.	Ech weess net wou den Tom schafft.
You know Tom has a thing for you.	Dir wësst datt den Tom eng Saach fir Iech huet.
Tom already knows what Mary is doing.	Den Tom weess scho wat d'Marie mécht.
I'm running late.	Ech lafe spéit.
Whoever wants to come to my party can come.	Wien op meng Partei wëll kommen, ka kommen.
Tom is much more fluent in French than he is in English.	Den Tom ass vill méi fléissend Franséisch wéi hien op Englesch ass.
Tom said he thought Mary was ready to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
Shuttle will be available.	Shuttle wäerte verfügbar sinn.
It's a miracle you're alive.	Et ass e Wonner datt Dir lieweg sidd.
Tom returns to town.	Den Tom geet zréck an d'Stad.
There were times when Tom wished he had not married Mary.	Et waren Zäiten wou den Tom gewënscht huet datt hien d'Maria net bestuet hätt.
Tom refused to take Mary's money.	Den Tom huet dementéiert dem Mary seng Suen ze huelen.
Tom is still somewhere in the building.	Den Tom ass nach iergendwou am Gebai.
You do not need to do that, do you?	Dir braucht dat eigentlech net ze maachen, oder?
Tom gave Mary a scarf for his birthday.	Den Tom huet dem Mary e Schal fir säi Gebuertsdag ginn.
What's up with Tom now?	Wat geschitt elo mam Tom?
Just because Tom said he did not mean does not mean he did not.	Just well den Tom gesot huet datt hien dat net gemaach huet heescht net datt hien dat net gemaach huet.
Tom always wanted to live in a castle.	Den Tom wollt ëmmer an engem Schlass wunnen.
Why is Tom always so aggressive?	Firwat ass den Tom ëmmer sou aggressiv?
You are very courageous.	Du bass ganz couragéiert.
Tom promised Mary he would never leave her.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hatt ni verloossen.
To tell the truth, I do not like his thinking.	Fir d'Wourecht ze soen, gefällt mir säin Denken net gutt.
When you hear Tom cry like that, you think it's the end of the world.	Wann een den Tom esou kräischen lauschtert, mengt een et wier d'Enn vun der Welt.
We can not offer you a higher salary.	Mir kënnen Iech keng méi héich Pai ubidden.
I still can not believe it happened.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt et geschitt ass.
We consulted experts.	Mir hunn Experten konsultéiert.
I think Tom has not done enough yet.	Ech mengen den Tom huet nach net genuch gemaach.
Tom said he was told to do that.	Den Tom sot, datt hie gesot huet dat ze maachen.
The Okonomiyaki was very tasty.	Den Okonomiyaki war ganz lecker.
Tom already had plans.	Den Tom hat schonn Pläng.
How long does it take you to walk from here to your house?	Wéi laang dauert et fir Iech vun hei zu Fouss bei Äert Haus ze goen?
I take it one day at a time.	Ech huelen et een Dag op enger Zäit.
Tom has a little belly.	Den Tom huet e bësse Bauch.
Your name is not on my list.	Ären Numm ass net op menger Lëscht.
Who is your favorite reality TV star?	Wien ass Äre Liiblings Realitéit TV Star?
Tom wanted to hug Maria, but he knew she did not want him.	Den Tom wollt d'Maria ëmklammen, awer hie wousst, datt si him net wollt.
He often had toothaches.	Hien hat dacks Zännwéi.
My parents did not let me have a dog.	Meng Elteren hunn mech net en Hond loosse.
Tom likes to eat while watching TV.	Den Tom iessen gär wann hien Fernseh kuckt.
Here's a photo of Tom swimming.	Hei eng Foto vum Tom schwammen.
I do not think the joke you said was appropriate.	Ech denken net datt de Witz deen Dir gesot hutt passend war.
I read Tom's message first.	Ech liesen dem Tom säi Message als éischt.
When we are kids, everything around us looks so big.	Wa mir Kanner sinn, gesäit alles ronderëm eis sou grouss aus.
Tom could not remember if he turned off the gas or not.	Den Tom konnt sech net erënneren ob hien de Gas ausgeschalt huet oder net.
I think you should stay in Boston for a few more days.	Ech mengen Dir sollt nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
I was too scared to go.	Ech war zevill Angscht ze goen.
I know what Tom means.	Ech weess wat den Tom heescht.
You did not wear this at the party, did you?	Du hues dat net op der Party un, oder?
Tom recommends that we do so.	Tom recommandéiert datt mir dat maachen.
Attempts to fight the fire with buckets soon proved fruitless.	D'Versuche fir d'Feier mat Eemer ze bekämpfen hu séier fruchtlos bewisen.
You can get a lot of bang for your buck in this business.	Dir kënnt vill Bang fir Äre Buck an dësem Geschäft kréien.
The room was not very dirty, but I cleaned it anyway.	De Sall war net ganz dreckeg, mee ech gebotzt et souwisou.
Tom is the only one who does not seem tired.	Den Tom ass deen eenzegen deen net midd schéngt.
I mean it's not safe to swim here.	Ech mengen et ass net sécher hei ze schwammen.
I do not think I would do that again.	Ech denken net, datt ech dat nach eng Kéier géife maachen.
Did you catch Tom?	Hutt Dir den Tom gefaang?
How did you feel?	Wéi hutt Dir Iech gefillt?
Singing in the choir is good for the soul.	Am Chouer sangen ass gutt fir d'Séil.
Shakespeare was a contemporary of Marlowe.	Shakespeare war e Zäitgenoss vum Marlowe.
I had enough money to buy everything I needed.	Ech hat genuch Sue fir alles ze kafen wat ech gebraucht hunn.
Insider trading is illegal.	Insiderhandel ass illegal.
Winning the lottery did not bring Tom any luck.	D'Lotterie gewannen huet dem Tom kee Gléck bruecht.
Tom may not be in Australia.	Den Tom ass vläicht net an Australien.
Television stations only broadcast movies.	Déi Fernsehsender dréit nëmme Filmer aus.
We saw Tom's dance.	Mir hunn dem Tom säin Danz gesinn.
Tom is not the only one who does not have to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat net muss maachen.
This movie is based on something that really happened.	Dëse Film baséiert op eppes wat wierklech geschitt ass.
Tom had told Mary the truth.	Den Tom hätt d'Maria d'Wourecht gesot.
Everyone loves Tom.	Jiddereen huet den Tom gär.
I liked Tom's idea.	Dem Tom seng Iddi war mir gutt.
Everyone is sad.	Jiddereen ass traureg.
Does that mean you are not going to Australia?	Heescht dat datt Dir net an Australien gitt?
Tom has to learn a few ways.	Den Tom muss e puer Manéieren léieren.
Tom is still playing outside.	Den Tom spillt nach dobaussen.
Tom said Maria had no plans to go it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geplangt wier eleng ze goen.
Tom has done this many times before.	Den Tom huet dat scho vill Mol gemaach.
I let my kids do what they want.	Ech loossen meng Kanner maachen wat se wëllen.
It was yesterday that Tom did that.	Et war gëschter datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said the concert would be good.	Den Tom sot, de Concert wier gutt.
What could be better than a good cup of tea?	Wat kéint besser sinn wéi eng gutt Taass Téi?
I folded my shirt.	Ech hunn meng Hiemer geklappt.
I probably made a mistake.	Ech hu wahrscheinlech e Feeler gemaach.
Tom is coming to Australia next week.	Tom kënnt nächst Woch an Australien kommen.
The 2014 FIFA World Cup will be held in Brazil.	D'Fussball-WM gëtt 2014 a Brasilien ofgehalen.
Tom is also a banjo player.	Den Tom ass och e Banjospiller.
The police in the unrestrained reacted.	D'Police am Onrouen huet reagéiert.
Tom will not let you do that.	Den Tom léisst Iech dat net maachen.
With the bridge destroyed, there was nothing but swimming.	Mat der Bréck zerstéiert gouf et näischt anescht wéi schwammen.
I can not believe I really wanted to marry you.	Ech kann net gleewen, ech wollt Iech wierklech bestueden.
I know Tom could have done that easily.	Ech weess, datt den Tom dat einfach hätt kënnen maachen.
Did Tom say what he would sing?	Huet den Tom gesot wat hie géif sangen?
A conflict of opinion arose over this matter.	Eng Meenungskonflikt entstanen iwwer dës Saach.
Tom noticed that Mary's hands were shaking.	Den Tom huet gemierkt datt dem Mary seng Hänn rëselen.
I do this when you pay me to do it.	Ech maachen dat wann Dir mir bezuelt fir et ze maachen.
Among the items found were umbrellas, shoes and handkerchiefs.	Ënnert de Saachen, déi fonnt goufen, waren Prabbelien, Schong an Taschentuch.
I'm wondering if Tom is really going to Boston next week.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'nächst Woch op Boston geet.
Tom cut his hair recently.	Den Tom huet seng Hoer viru kuerzem ofgeschnidden.
Tom told me he likes to go to concerts.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär op Concerten geet.
It's not very important.	Et ass net ganz wichteg.
There is no time for that.	Et gëtt keng Zäit dofir.
Monday is the only day of the week where I do not come home before 2:30.	Méindes ass deen eenzegen Dag vun der Woch wou ech net virun 2:30 heem kommen.
I know Tom never did that.	Ech weess den Tom huet dat ni gemaach.
Tom was diplomatic, but Maria was not.	Den Tom war diplomatesch, awer d'Maria net.
Tom lent me his umbrella.	Den Tom huet mir säi Regenschirm geléint.
That's the same story I heard when I was a kid.	Dat ass déiselwecht Geschicht wéi ech héieren hunn wéi ech e Kand war.
It took him ten minutes to solve the problem.	Et huet him zéng Minutte gedauert fir de Problem ze léisen.
I can not help you.	Ech kann Iech net hëllefen.
I know Tom's a better guitar player than Mary.	Ech weess, datt den Tom eng besser Gittar ass wéi d'Mary.
I asked you to buy beef, not pork.	Ech hunn Iech gefrot Rëndfleesch ze kafen, net Schweinefleesch.
I felt danger.	Ech hu Gefor gefillt.
I can't hear you.	Ech kann dech net heieren.
Tom's umbrella is newer than Mary's.	Dem Tom säi Regenschirm ass méi nei wéi dem Mary seng.
"Will he recover soon?" 	"Wäert hien geschwënn erholen?"
"I'm not afraid."	"Ech fäerten net."
I always work.	Ech schaffen ëmmer.
I woke up to find a bird in my room.	Ech sinn erwächt fir e Vugel a mengem Zëmmer ze fannen.
What trouble did Tom cause?	Wéi eng Ierger huet den Tom verursaacht?
Your plans are very good, but mine are better than yours.	Är Pläng si ganz gutt, awer meng si besser wéi Är.
Tom would like to do that, but he can not.	Den Tom géif dat gären maachen, awer hien kann net.
The handlebars on your bike are too low.	De Lenker op Ärem Vëlo ass ze niddreg.
This is Tom's stepdaughter.	Dat ass dem Tom seng Stéifduechter.
Tom always plays to win.	Den Tom spillt ëmmer fir ze gewannen.
Tom is still trying to figure out what happened.	Den Tom probéiert nach erauszefannen wat geschitt ass.
Tom complained to Maria.	Den Tom huet d'Maria beschwéiert.
Do you really think Tom is conservative?	Denkt Dir wierklech datt den Tom konservativ ass?
Tom's an amazing guy, isn 't he?	Den Tom ass en erstaunleche Typ, ass hien net?
I usually do not drink red wine in the summer.	Ech drénken normalerweis kee roude Wäin am Summer.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat muss gemaach ginn.
Prices are double what they were ten years ago.	D'Präisser sinn duebel wéi se virun zéng Joer waren.
Nobody accuses you of a crime.	Keen beschëllegt Iech vun engem Verbriechen.
Tom is Mary's assistant.	Den Tom ass dem Mary säin Assistent.
She was very angry and talked to the school manager.	Si war ganz rosen an ass mam Schoulmanager geschwat.
She was aware of her hostile feelings towards her.	Si war bewosst vun hire feindleche Gefiller vis-à-vis vun hirem.
He proposed postponing the meeting until Monday.	Hien huet virgeschloen, d'Versammlung bis e Méindeg auszesetzen.
I'm not the only one who has to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom will probably be asleep by the time I get home.	Den Tom wäert wahrscheinlech scho schlofen wann ech heem kommen.
Tom did not realize that Mary did not want to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat net wollt maachen.
Be not stupid, Tom.	Sidd net domm, Tom.
I did not know that Tom and Mary were married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie bestuet waren.
Is this mandatory?	Ass dat obligatoresch?
Tom and Marie play music together.	Den Tom an d'Marie spillen zesummen Musek.
Tom was found dead in his study.	Den Tom gouf dout a senger Studie fonnt.
Tom does not know who did that, does he?	Den Tom weess net wien dat gemaach huet, oder?
Tom should pay for it.	Den Tom soll dofir bezuelen.
Tom and Maria sat in the kitchen drinking tea and talking about their children.	Den Tom an d'Maria souzen an der Kichen Téi drénken an iwwer hir Kanner schwätzen.
Do not curse in front of children.	Fluch net virun de Kanner.
Tom is an elementary school student.	Den Tom ass e Grondschoulstudent.
That's your signature, right?	Dat ass Är Ënnerschrëft, oder?
Is this your homework, Tom?	Ass dëst Är Hausaufgaben, Tom?
We must all do this again tomorrow.	Mir mussen dat alleguer muer erëm maachen.
It must have been very difficult for you.	Et muss Iech ganz schwéier gewiescht sinn.
I wish my mom and dad here to see what I have achieved in my life.	Ech wënschen meng Mamm a Papp hei fir ze kucken wat ech a mengem Liewen erreecht hunn.
Tom hoped he was not responsible for the problem.	Den Tom huet gehofft, datt hien net fir de Problem zoustänneg wier.
I want to buy a dozen donuts.	Ech wëll eng Dosen Donuts kafen.
They are in trouble.	Si sinn an Ierger.
I know Tom's a little overweight.	Ech weess datt den Tom e bëssen iwwergewiichteg ass.
Tom and Maria are sitting at a table next to the jukebox.	Den Tom an d'Maria sëtze bei engem Dësch nieft der Jukebox.
I wanted to thank you for all you have done for me.	Ech wollt Iech Merci soen fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom trusts Mary.	Tom vertraut Mary.
Tom will not be back until tomorrow.	Den Tom ass eréischt muer zréck.
Tom ate three cupcakes.	Den Tom huet dräi Cupcaken giess.
I forgot to put my phone on the charger last night.	Ech hu vergiess mäin Telefon um Ladegeräter gëschter Owend ze setzen.
Someone stabbed Tom with an ice pick, but he's OK now.	Een huet den Tom mat engem Äispick gestach, awer hien ass elo OK.
I know Tom almost never does that.	Ech weess datt den Tom dat bal ni mécht.
White carpets are very difficult to keep clean.	Wäiss Teppecher si ganz schwéier propper ze halen.
Tom tried to open the door.	Den Tom huet d'Dier probéiert.
Tom is the only one who does not snore.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schnurft.
Tom does not seem like a smart man.	Den Tom schéngt net wéi en intelligente Mann.
I will not sell you my car.	Ech wäert Iech mäin Auto net verkafen.
Tom asked Maria not to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot net ze verloossen.
Tom does not seem to like it in Boston.	Den Tom schéngt et zu Boston net gär ze hunn.
I know Tom had a lot of fun doing that.	Ech weess datt den Tom vill Spaass hat dat ze maachen.
The crisis was predictable.	D'Kris war prévisibel.
I heard that Tom had left Mary.	Ech hunn héieren datt den Tom d'Maria verlooss huet.
That's not important anymore, is it?	Dat ass net méi wichteg, oder?
Tom found Mary's house without difficulty.	Den Tom huet dem Mary säin Haus ouni Schwieregkeeten fonnt.
I did not do this voluntarily.	Ech hunn dat net fräiwëlleg gemaach.
The food was cheap but edible.	D'Iessen war bëlleg, awer inessbar.
I'm afraid we'm out of time.	Ech fäerten, datt mir aus Zäit sinn.
Tom I want to go to Australia with him.	Den Tom wëll ech mat him an Australien goen.
I did not get the chance to do that.	Ech krut net d'Chance dat ze maachen.
It seems we need to do that today.	Et schéngt, datt mir dat haut musse maachen.
How were you, Tom?	Wéi war et Iech, Tom?
Is it true that Tom was in Boston last week?	Ass et richteg, datt den Tom d'lescht Woch zu Boston war?
I think it's unlikely that the next version of Windows will be released before the end of this month.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt déi nächst Versioun vu Windows virum Enn vun dësem Mount erauskënnt.
Tom will eventually be back.	Den Tom wäert schlussendlech zréck sinn.
Tom stood up for me.	Den Tom ass fir mech opgestan.
I enjoy sailing. 	Ech genéissen d'Segelen.
I also enjoy water skiing.	Ech genéissen och Waasserski.
Tom wanted to study music.	Den Tom wollt Musek studéieren.
Tom wants to read a book.	Den Tom wëll e Buch liesen.
I think Tom was angry.	Ech mengen den Tom war rosen.
Tom said he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I do not hate you anymore. 	Ech haassen dech net méi.
Now you just fuck me.	Elo äuss du mech just.
Tom said he thought I could do it this week.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat dës Woch kéint maachen.
I am happy with this result.	Ech si frou mat dësem Resultat.
I was impressed by Tom's ability.	Ech war vum Tom seng Fäegkeet beandrockt.
I like what you did with this place.	Ech hu gär wat Dir mat dëser Plaz gemaach hutt.
Tom swept the floor with the new broom that Mary had given him.	Den Tom huet de Buedem mat der neier Biesem, déi d'Maria him geschenkt hat, geschweest.
Tom and Mary are now free.	Tom an Mary sinn elo fräi.
I do not care how you smoke.	Ech sinn egal wéi Dir fëmmt.
I should not have skipped the meeting.	Ech hätt d'Versammlung net sollt iwwersprangen.
I can not imagine that many people want to read this book more than once.	Ech ka mir net virstellen, datt vill Leit dëst Buch méi wéi eng Kéier wëllen liesen.
Tom is a very famous painter.	Den Tom ass e ganz berühmte Moler.
I know Tom would be surprised if Maria did that.	Ech weess datt den Tom iwwerrascht wier wann d'Maria dat géif maachen.
I know how much time Tom has coming home.	Ech weess wéi vill Zäit den Tom heem kënnt.
I'm a little confused.	Ech sinn e bëssen duercherneen.
Tom has enormous potential.	Den Tom huet enorm Potenzial.
Tom did it despite all the difficulties.	Den Tom huet et trotz alle Schwieregkeeten gemaach.
I knew I shouldn’t do that, but I did it anyway.	Ech wousst datt ech dat net sollt maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
I encourage Tom to study harder.	Ech encouragéiert den Tom méi haart ze studéieren.
Tom went to the casino.	Den Tom ass an de Casino gaangen.
Tom does not want to get in trouble.	Den Tom wëll net an Ierger kommen.
We will not be quiet.	Mir wäerten net roueg ginn.
I've seen this movie before.	Ech hunn dëse Film scho gesinn.
I hope Tom is ready.	Ech hoffen den Tom ass bereet.
I told Tom to keep working.	Ech sot dem Tom weider ze schaffen.
This is a pencil holder.	Dëst ass e Bleistifthalter.
Tom said I looked very happy.	Den Tom sot, datt ech ganz glécklech ausgesinn.
I can not be responsible for Tom's safety.	Ech kann net fir dem Tom seng Sécherheet verantwortlech sinn.
We set up spotlights.	Mir stellen Spotlights op.
Tom told Mary he would be right back.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wier direkt zréck.
I did not feel very well, but I went to work nonetheless.	Ech hu mech net ganz gutt gefillt, mee ech sinn trotzdeem schaffe gaang.
Tom says everyone does that.	Den Tom seet datt jiddereen dat mécht.
Tom poured the salt from one jar into another.	Den Tom huet d'Salz vun engem Jar an en anert gegoss.
I know Tom is a miner.	Ech weess datt den Tom e Miner ass.
Why are there no windows in the airplane bathroom?	Firwat ginn et keng Fënsteren am Fliger Buedzëmmer?
I would like to discuss some of the issues we had.	Ech géif gären iwwer e puer Problemer diskutéieren, déi mir haten.
Tom went back to his dorm alone.	Den Tom ass eleng zréck an seng Dorm gaang.
I agree with you that the actor is very talented.	Ech averstanen mat Iech, datt de Schauspiller ganz talentéiert ass.
Can I talk to Tom?	Kann ech mam Tom schwätzen?
We need to make sure Tom knows what to do.	Mir musse sécherstellen datt den Tom weess wat ze maachen.
Tom did not plan to wait.	Den Tom huet net geplangt ze waarden.
Is Mary Tom's mother?	Ass dem Mary Tom seng Mamm?
Nobody will believe Tom.	Keen wäert dem Tom gleewen.
Tom might never do that again.	Den Tom kéint dat vläicht ni méi maachen.
That can not be good for Tom.	Dat kann den Tom net gutt sinn.
Tom should know the answer to that question.	Den Tom soll d'Äntwert op déi Fro wëssen.
My priorities are not the same as yours.	Meng Prioritéite sinn net déiselwecht wéi Är.
You have five minutes.	Dir hutt fënnef Minutten.
Tom is very unhappy about what happened.	Den Tom ass ganz onzefridden iwwer dat wat geschitt ass.
We'll see Tom tomorrow.	Mir gesinn den Tom muer.
Someone is spying on me.	Een spionéiert mech.
JST stands for Japan Standard Time.	JST steet fir Japan Standard Time.
We will keep you informed.	Mir halen Iech um Lafenden.
I know Tom knows no one who can do that.	Ech weess den Tom kennt keen deen dat maache kann.
Tell Tom what Mary wants us to do.	Sot dem Tom wat d'Maria wëll datt mir maachen.
Tom will not leave his dog with you.	Den Tom léisst säin Hond net bei Iech loossen.
Tom does nothing wrong.	Den Tom mécht näischt falsch.
Why do not we stop here for today?	Firwat stoppen mir net hei fir haut?
Tom met up with his friends after school.	Den Tom huet sech mat senge Frënn no der Schoul getraff.
You drank, did you?	Du hues gedronk, oder?
The chocolate that Tom eats was given to him by his girlfriend.	De Schockela, deen den Tom ësst, gouf him vu senger Frëndin ginn.
I'm going for a run. 	Ech ginn e Laf.
Do you want to come?	Wëllt Dir kommen?
You do not want Tom to do that, do you?	Dir wëllt net datt den Tom dat mécht, oder?
Tom was convinced he had been betrayed.	Den Tom war iwwerzeegt datt hie verroden gouf.
Tom says he did not know Mary was at the meeting.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Mary op der Versammlung wier.
There is no substitute for this.	Et gëtt keen Ersatz fir dëst.
Tom seems to have a cold.	Den Tom schéngt eng Erkältung ze hunn.
I'm not unsympathetic.	Ech sinn net onsympathesch.
Tom never did that himself.	Den Tom huet dat ni selwer gemaach.
Tom gave me a nice Christmas present.	Den Tom huet mir e flotte Chrëschtkaddo ginn.
Tom wants to know why Mary is angry with him.	Den Tom wëll wësse firwat d'Maria rosen op hien ass.
What causes that?	Wat bewierkt dat?
Why are you so tolerant?	Firwat sidd Dir esou tolerant?
I know Tom did not know why I did not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat net gemaach hunn.
I did not come with Tom.	Ech sinn net mam Tom komm.
Why did you not tell me you were not there?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net do wiers?
I only gave Tom $ 30.	Ech hunn dem Tom just 30 Dollar ginn.
He goes to bed early, but it takes a long time to sleep.	Hie geet fréi an d'Bett, awer et dauert laang fir ze schlofen.
That's really surprising.	Dat ass wierklech iwwerraschend.
Tom and Marie sing a duet.	Den Tom an d'Marie sangen en Duett.
Tom thinks that the rich deserve to be rich and that the poor deserve to be poor.	Den Tom mengt datt déi Räich et verdéngen räich ze sinn an datt déi Aarm et verdéngen aarm ze sinn.
Tom helped Maria get into the car and drove her to the hospital.	Den Tom huet d'Maria gehollef an den Auto ze klammen an si an d'Spidol gefuer.
Tom taught Maria to paint.	Den Tom huet d'Maria geléiert ze molen.
Tom has no desire to eat.	Den Tom huet elo keng Loscht eppes ze iessen.
We have to support whatever decision Tom makes.	Mir mussen ënnerstëtzen egal wéi eng Entscheedung den Tom mécht.
Are you so sure you know where we are?	Sidd Dir esou sécher datt Dir wësst wou mir sinn?
Take the rope, and I'll pull you up.	Huelt d'Seel un, an ech zéien dech erop.
Republicans are against all new taxes.	D'Republikaner si géint all nei Steieren.
I do not like rock music.	Ech hunn net gär Rockmusek.
Tom did not express himself well.	Den Tom wousst sech net gutt auszedrécken.
Tom betrayed us.	Den Tom huet eis verroden.
It took us a long time to get to Australia.	Et huet eis laang gedauert fir an Australien ze kommen.
Short skirts are already out of fashion.	Kuerz Röcke sinn schonn aus der Moud.
Tom was deliberately beaten.	Den Tom gouf bewosstbewosst geschloen.
Back then, my mom was younger than I am now.	Deemools war meng Mamm méi jonk wéi ech elo.
Tom said that Maria is pretty good at chess.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt am Schach ass.
I thought it was a foul ball.	Ech hu geduecht datt et e Foulball wier.
Tom waited.	Den Tom huet gewaart.
Tom is the most influential man in Australia.	Den Tom ass den Aflossräichste Mann an Australien.
I told Tom I could not speak French.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech kee Franséisch kéint.
They sent us to the factory management office.	Si hunn eis an d'Verwaltungsbüro vun der Fabréck geschéckt.
Tom was a little surprised when Maria said she did not know how to do this.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt si net wousst wéi se dat maache soll.
Tom used to be a drug dealer.	Den Tom war fréier en Drogendealer.
Tell Tom, I'm kidding.	Sot dem Tom, ech maachen de Geck.
I hope Tom does not cry.	Ech hoffen den Tom kräischt net.
We do not need to tell Tom anything.	Mir brauchen dem Tom näischt ze soen.
You do not really want this job, do you?	Dir wëllt dës Aarbecht net wierklech, oder?
Tom might be the one responsible for what happened.	Den Tom ass vläicht dee verantwortlech fir wat geschitt ass.
We spent a lot of time in Boston.	Mir hu vill Zäit zu Boston verbruecht.
Tom will probably not be OK.	Den Tom wäert wahrscheinlech net OK sinn.
The dog stood up on its hind legs and placed its front legs on my shoulders.	Den Hond huet sech op seng hënnescht Been opgestan an huet seng viischt Been op meng Schëlleren geluecht.
We have become best friends.	Mir sinn déi bescht Frënn ginn.
One of the professors whispered.	Ee vun de Proffen huet geflüstert.
You will be told where to go.	Dir wäert gesot ginn, wou goen.
Tom did not pay attention.	Den Tom huet net opmierksam gemaach.
Tom said I looked sick.	Den Tom sot datt ech krank ausgesinn.
After hearing the news, Tom was in seventh heaven.	Nodeems hien d'Nouvelle héieren huet, war den Tom am siwenten Himmel.
Stop it, Tom.	Halt et, Tom.
I did not know you were interested.	Ech wousst net datt Dir interesséiert sidd.
I agree with everything you said.	Ech averstanen mat allem wat Dir gesot hutt.
I'm not convinced.	Ech sinn net iwwerzeegt.
I was too sick to go to school yesterday.	Ech war gëschter ze krank fir an d'Schoul ze goen.
I know you were the one who did that.	Ech weess datt Dir dee war deen dat gemaach hutt.
The patient gets worse and worse every day.	De Patient gëtt all Dag méi schlëmm a verschlechtert.
I never had a chance to see Tom.	Ech hat ni eng Chance Tom ze gesinn.
Tom lives in the suburbs of Boston.	Den Tom wunnt an de Banlieue vu Boston.
I tried to talk to Tom, but he would not listen to me.	Ech hu probéiert mam Tom ze schwätzen, awer hie wollt mech net nolauschteren.
I really do not have a favorite song.	Ech hu wierklech kee Liiblingslidd.
The situation is dire.	D'Situatioun ass schlëmm.
She was so busy that she was unaware of her surroundings.	Si war sou beschäftegt datt si hir Ëmgéigend net bewosst war.
Nobody threatened Tom.	Keen huet den Tom menacéiert.
Tom does not seem too worried to me.	Den Tom gesäit fir mech net zevill besuergt aus.
I'm the one who did this to Tom.	Ech sinn deen, deen dem Tom dat gemaach huet.
Tom said Mary did not think John left yesterday.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt de John gëschter gaang ass.
Tom said he wanted to delete his name.	Den Tom sot, hie wëll säin Numm läschen.
I do not think Tom is not married.	Ech denken net datt den Tom net bestuet ass.
Give Tom a second chance.	Gëff Tom eng zweet Chance.
Tom said he had not eaten anything, but that was not true.	Den Tom sot, hien hätt näischt giess, awer dat war net wouer.
This is an unusual arrangement.	Dëst ass eng ongewéinlech Arrangement.
Who is going to drive?	Wien geet fueren?
I know you probably did not do it yourself.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech net selwer gemaach hutt.
Tom looked surprised.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien iwwerrascht wier.
Tom climbed the tree.	Den Tom ass op de Bam geklommen.
I'm not as interested in politics as I used to be.	Ech sinn net esou u Politik interesséiert wéi fréier.
He was surrounded by a myriad of reporters.	Hie war vun enger Onmass vu Reporter ëmginn.
Tom can not get up yet.	Den Tom kann nach net opstoen.
Tom said he knew he could not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien net kéint gewannen.
There is little, if any, difference between the two.	Et gëtt wéineg, wann iwwerhaapt, Ënnerscheed tëscht deenen zwee.
They banged their glasses and drank.	Si hunn hire Brëll geknallt an gedronk.
Tom used to be optimistic.	Den Tom war fréier optimistesch.
Tom tried to show Mary the picture without John seeing it.	Den Tom huet probéiert dem Mary d'Bild ze weisen ouni de John et ze gesinn.
I know Tom might not do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net mécht.
Tom knew that Mary would not let him go again.	Den Tom wousst, datt d'Maria him net erëm loosse géif.
His opposition was more violent than he had anticipated.	Seng Oppositioun war méi gewalteg wéi hie virgesinn hat.
I know Tom's still in the hospital.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer am Spidol ass.
Tom should never go there alone.	Den Tom sollt ni eleng dohinner goen.
I'm wondering if Tom is feeling well.	Ech froe mech ob den Tom sech gutt fillt.
Who said Tom was hungry?	Wien sot den Tom war hongereg?
We knew Tom would come back.	Mir woussten datt den Tom zréck géif kommen.
Everyone thinks Tom did that.	Jiddereen mengt datt den Tom dat gemaach huet.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt Mary dat muss maachen.
Tom is under contempt.	Den Tom ass ënner Veruechtung.
I do not laugh very often.	Ech laachen net ganz oft.
Tom may be discouraged.	Den Tom ass méiglecherweis decouragéiert.
I'm very happy for you two.	Ech si ganz frou fir Iech zwee.
I do not drink much wine.	Ech drénken net vill Wäin.
Tom acted as if he owned the place.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien d'Plaz gehéiert.
You will not tell Tom, will you?	Dir wäert dem Tom net soen, oder?
Tom did not deny anything.	Den Tom huet näischt verleegnen.
Tom soon realized he was trapped.	Den Tom huet séier gemierkt datt hie gefaange war.
Fortunately, the computer did not crash.	Glécklecherweis ass de Computer net erofgefall.
I'm sure Tom will be tired when he gets home.	Ech si sécher den Tom wäert midd sinn wann hien heem kënnt.
I did not know what was really going on.	Ech wousst net wat wierklech lass war.
We did not want to stand in your way.	Mir wollten Iech net am Wee stoen.
Tom is ready to do his best to help Maria.	Den Tom ass prett säi Bescht ze maachen fir d'Maria ze hëllefen.
"Do you mind if I use your phone?" 	"Gitt Dir egal wann ech Ären Telefon benotzen?"
"No, please go ahead."	"Nee, gitt w.e.g. vir."
Tom is a good egg.	Den Tom ass e gutt Ee.
I do not know where we're going tomorrow.	Ech weess net wou mir muer higoen.
You already knew that, right?	Dir wousst dat schonn, oder?
Tom is probably fair.	Den Tom ass wahrscheinlech fair.
Where's the newspaper?	Wou ass d'Zeitung?
Tom sings better than I do.	Den Tom séngt besser wéi ech.
There is not much food and potato chips.	Et gëtt net vill Ernärung a Kartoffelchips.
It might not have been as hard to do that as Tom said it would be.	Et ass vläicht net esou schwéier gewiescht dat ze maachen wéi den Tom sot et wier.
I wish you and I could spend more time together.	Ech wënschen Iech an ech kéint méi Zäit zesummen verbréngen.
I hope you enjoyed the party more than I did.	Ech hoffen Dir hutt d'Party méi genoss wéi ech.
I're freeing the prisoners.	Ech befreien d'Gefaangenen.
It smells like sage.	Et richt wéi Salbei.
Make sure you do not leave your umbrella on the bus.	Vergewëssert Iech datt Dir Äre Regenschirm net am Bus léisst.
I know we can take care of ourselves if we try.	Ech weess, mir kënnen eis selwer këmmeren wa mir probéieren.
The seller has shown how to use it.	De Verkeefer huet gewisen, wéi een et benotzt.
Tom wants to buy the picture, but I've already sold it to someone else.	Den Tom wëll dat Bild kafen, mee ech hunn et schonn un engem aneren verkaf.
We will stay home instead of getting there so late.	Mir wäerten doheem bleiwen anstatt esou spéit dohinner ze kommen.
Tom is always with Mary.	Den Tom ass ëmmer bei der Maria.
Tom was a bachelor until the day he died.	Den Tom war Jonggesell bis den Dag wou hie gestuerwen ass.
I was surprised to see Tom at Mary's party.	Ech war iwwerrascht den Tom um Mary senger Partei ze gesinn.
I know Tom would not do this without our help.	Ech weess den Tom wäert dat net ouni eis Hëllef maachen.
What could I possibly have done to offend Tom?	Wat hätt ech eventuell gemaach fir den Tom ze beleidegen?
I can not stand the heat.	Ech kann déi Hëtzt net ausstoen.
After the war ended, everything had to be rebuilt.	Nodeems de Krich eriwwer war, huet alles missen nei opgebaut ginn.
Did you not know that Tom was bigger than Mary?	Wousst Dir net datt den Tom méi grouss war wéi d'Maria?
I worked in the same restaurant as Tom.	Ech hunn am selwechte Restaurant geschafft wéi den Tom.
Cats are naturally born hunters.	Kazen sinn natierlech gebuerene Jeeër.
Tom needs his privacy.	Den Tom brauch seng Privatsphär.
We are restaurant managers.	Mir sinn Restaurantmanager.
I hope no one steals my stuff.	Ech hoffen keen klaut meng Saachen.
I'm heavier than you.	Ech si méi schwéier wéi Dir.
I'm tired of watching TV. 	Ech sinn midd vum Fernseh kucken.
Let's do something else.	Loosst eis eppes anescht maachen.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
Tell your doctor if you experience any side effects.	Ären Dokter wann Dir Nebenwirkungen erliewt.
Tom thought Mary was not awake.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net waakreg war.
Tom is obviously happy that Maria is here.	Den Tom ass offensichtlech frou datt d'Maria hei ass.
I think it would not be much fun to do that.	Ech mengen et wier net vill Spaass dat ze maachen.
I started singing when I was a boy.	Ech hunn ugefaang ze sangen wéi ech e Jong war.
Tom missed his dog.	Den Tom huet säin Hond verpasst.
Tom said Mary did not look like one of her parents.	Den Tom sot, datt d'Maria net wéi een vun hiren Elteren ausgesäit.
Tom said he did not care at all.	Den Tom huet gesot datt et him guer net egal ass.
She is wearing a nice hat.	Hatt huet e flotten Hutt un.
I'm almost certain it didn 't happen that way.	Ech si bal sécher datt et net sou geschitt ass.
I'm glad that was not me.	Ech si frou, datt dat net ech war.
I have no place to go.	Ech hu keng Plaz fir ze goen.
That is an unattainable dream.	Dat ass en onerreechbaren Dram.
There are dangers that threaten men and women.	Et gi Gefore déi Männer a Fraen menacéieren.
You can not pull me back now.	Du kanns mech elo net zréckzéien.
Tom knows more about Australia than I do.	Den Tom weess méi iwwer Australien wéi ech.
That Tom no longer trusts me worries me.	Datt den Tom mir net méi vertraut mécht mech Suergen.
I can show you another way to do that if you want.	Ech kann Iech en anere Wee weisen fir dat ze maachen wann Dir wëllt.
You're doing a great job here.	Dir maacht eng super Aarbecht hei.
Tom does not believe you did not do that.	Den Tom gleeft net datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom wants to go to the bathroom.	Den Tom wëll op d'Buedzëmmer goen.
I'm aware of your problem.	Ech sinn bewosst vun Ärem Problem.
All the old men in our village have long beards.	All déi al Männer an eisem Duerf hu laang Baart.
Tom met Mary this morning on the way to school.	Den Tom huet d'Mary de Moien um Wee an d'Schoul begéint.
Try not to cry.	Probéiert net ze jäizen.
Tom suddenly stopped in his tracks.	Den Tom ass op eemol a senge Gleis gestoppt.
I do not seem to remember who I am.	Ech schéngen net ze erënneren wien ech sinn.
I think Tom understands me.	Ech mengen den Tom versteet mech.
This container is completely waterproof.	Dëse Container ass komplett waasserdicht.
I know Tom's going to the hospital, but I do not know why.	Ech weess datt den Tom an d'Spidol geet, awer ech weess net firwat.
I asked Tom to drive.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze fueren.
It's true that Tom is a strict father.	Et ass richteg, datt den Tom e strenge Papp ass.
Tom hardly knows anything about it.	Den Tom weess kaum eppes doriwwer.
I'm not the one who wanted to do that.	Ech sinn net deen deen dat wollt maachen.
I think Tom's the one to tell Mary she does not have to.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt si dat net muss maachen.
You did not help me.	Dir hutt mir net gehollef.
Tom will not go to the hospital.	Den Tom wäert net an d'Spidol goen.
I could not sleep either.	Ech konnt och net schlofen.
Tom said he felt a little intimidated.	Den Tom sot, datt hien e bëssen intimidéiert gefillt huet.
I had no choice but to take the plane.	Ech hat keng aner Wiel wéi de Fliger ze huelen.
The Tom gunpowder wild Compliments.	Den Tom krut vill Komplimenter.
These guys are not good at talking to girls.	Dës Jongen sinn net gutt mat Meedercher ze schwätzen.
I was outwitted by Tom.	Ech war vum Tom outwitted.
The sun appeared behind the clouds.	D'Sonn huet sech hannert de Wolleke gewisen.
I would not have known if you had not told me.	Ech hätt dat net gewosst wann Dir mir net gesot hätt.
We do not need to hire anyone else.	Mir brauche keen aneren astellen.
I do not go to museums.	Ech ginn net an Muséeën.
Tom still has a lot of things he needs to buy.	Den Tom huet nach vill Saachen, déi hien muss kafen.
Tom said he did not know the answer.	Den Tom sot datt hien d'Äntwert net wosst.
Tom hid things from us.	Den Tom huet Saachen vun eis verstoppt.
Tom watched in envy as Maria passed by on her pony.	Den Tom huet an Näid nogekuckt wéi d'Maria op hirem Pony laanscht gefuer ass.
Tom said I did not look much like my mother.	Den Tom sot, datt ech net vill ausgesinn wéi meng Mamm.
The first thing that strikes you is that bright red discount drugstore sign.	Déi éischt Saach, déi Iech trefft, ass dat hell rout Rabatt Drogerie Schëld.
Tell Tom we're ready.	Sot dem Tom datt mir prett sinn.
I knew Tom liked it.	Ech wousst, datt den Tom dat gär hätt.
Tom is right and I am wrong.	Den Tom huet Recht an ech falsch.
Tom is now almost thirty.	Den Tom ass elo bal drësseg.
Maria is a famous actress, right?	D'Maria ass eng berühmt Schauspillerin, oder?
Tom put a band aid on his finger.	Den Tom huet e Band-Hëllef op de Fanger geluecht.
To the best of my knowledge, he is a reliable person.	Fir de beschte vu mengem Wëssen, hien ass eng zouverlässeg Persoun.
Tom did not tell me anything.	Den Tom huet mir guer näischt gesot.
One has to tell Tom what happened.	Een muss dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom was not very good last year.	Den Tom war d'lescht Joer net ganz gutt.
I do not know who owns this bike.	Ech weess net wiem dëse Vëlo gehéiert.
Tom will not be afraid of you.	Den Tom wäert keng Angscht virun Iech hunn.
I'm not chicken.	Ech sinn net Poulet.
What do you say to asking her to come and help us?	Wat seet Dir fir hatt ze froen eis ze kommen an eis ze hëllefen?
Tom told me he wanted me to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech dat maachen.
It's not that short.	Et ass net sou kuerz.
I'm sorry, but I will not help you.	Et deet mir leed, awer ech wäert Iech net hëllefen.
Did Tom do that anyway?	Huet den Tom dat trotzdem gemaach?
I'll tell you all your mistakes.	Ech wäert Iech all Är Feeler soen.
Is this the dictionary you are looking for?	Ass dëst de Wierderbuch deen Dir sicht?
Tom's only problem is that he does not have enough time.	Dem Tom säin eenzege Problem ass datt hien net genuch Zäit huet.
Tom certainly made it fantastic.	Den Tom huet et sécherlech fantastesch gemaach.
Tom will lead the discussion.	Den Tom wäert d'Diskussioun féieren.
We did not have to come so early.	Mir hunn net misse sou fréi kommen.
Why would you listen to Tom's advice?	Firwat géift Dir dem Tom seng Rotschléi lauschteren?
They refused to meet Tom.	Si hu refuséiert den Tom ze treffen.
Tom did not exaggerate.	Den Tom huet net iwwerdriwwen.
I know Tom has a girlfriend.	Ech weess datt den Tom eng Frëndin huet.
Maybe I should not go to Australia this year.	Vläicht sollt ech dëst Joer net an Australien goen.
I did not know Tom knew who would do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat géif maachen.
Tom must be scared.	Den Tom muss Angscht hunn.
Tom is not very likely to do that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
The hotel is being renovated.	Den Hotel gëtt ëmgebaut.
Tom's niece scared everyone.	Dem Tom säi Niess huet jiddereen erschreckt.
Tom leaned back and whispered something in Mary's ear.	Den Tom huet sech no hannen geluecht an huet dem Mary eppes an d'Ouer geflüstert.
I just do not want to eat right now.	Ech wëll elo just net iessen.
Tom seems really scared.	Den Tom schéngt wierklech Angscht ze hunn.
A truck almost hit Tom.	E Camion huet den Tom bal getraff.
I do not have my phone with me.	Ech hu mäin Telefon net bei mir.
The yen is expected to lose value against the dollar.	De Yen gëtt erwaart Wäert géint den Dollar ze verléieren.
I think Tom might do that.	Ech denken, datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen.
Do not be afraid to see the doctor.	Fäert net den Dokter ze gesinn.
Tom and I were in the room too.	Den Tom an ech waren och am Raum.
You should wash your car better.	Dir sollt besser Ären Auto wäschen.
Do not fight.	Kämpf net.
You do not like Tom doing that, do you?	Dir hutt net gär datt den Tom dat mécht, oder?
Temporary clinics are set up.	Temporär Kliniken ginn ageriicht.
I did not know that Tom and Mary knew.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie woussten.
I thought Tom was capable of doing what we asked him to do.	Ech hu geduecht datt den Tom fäeg wier ze maachen wat mir him gefrot hunn.
Do you think we've convinced Tom?	Denkt Dir datt mir den Tom iwwerzeegt hunn?
Tom accidentally hit his thumb with a hammer.	Den Tom huet zoufälleg säin Daum mat engem Hummer geschloen.
Tom was shot.	Den Tom gouf erschoss.
Tom asked Mary why she did this and she told him.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat gemaach huet a si sot him.
I wonder why Tom is so nervous.	Ech froe mech firwat den Tom sou nervös ass.
Tom told me I should agree to do that.	Den Tom sot mir, ech sollt averstane sinn dat ze maachen.
Tom burned the calf.	Den Tom huet de Kallef gebrand.
I think you should avoid Tom today.	Ech mengen Dir sollt den Tom haut vermeiden.
The punctuation in this text is all wrong.	D'Punctuatioun an dësem Text ass alles falsch.
I know where Tom would be if he had a choice.	Ech weess wou den Tom wier wann hien e Choix hätt.
Tom is not really my uncle.	Den Tom ass net wierklech mäi Monni.
I thought I could add a little more salt to the stew.	Ech hu geduecht, ech kéint e bësse méi Salz op d'Stew addéieren.
I have a splinter in my palm.	Ech hunn e Splitter an der Handfläch.
Do you know Tom's mom?	Kennt Dir dem Tom seng Mamm?
Tom is not much of a pianist.	Den Tom ass net vill vun engem Pianist.
I'm not convinced Tom's telling the truth.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom d'Wourecht seet.
That's not the whole story.	Dat ass net déi ganz Geschicht.
There is really nothing you can do about it.	Et gëtt wierklech näischt wat Dir maache kënnt.
I'm just doing that now.	Ech maachen dat elo just.
Do not use your real name.	Benotzt Ären richtegen Numm net.
"Did you live in Boston when you were in high school?" 	"Hutt Dir zu Boston gelieft wéi Dir am Lycée war?"
"No, but I live in Boston now."	"Nee, mee ech liewen elo zu Boston."
Tom does not need to know all the details.	Den Tom brauch net all Detailer ze wëssen.
It will be fun to visit Australia.	Et wäert Spaass sinn Australien ze besichen.
I have to come home before Monday.	Ech muss virum Méindeg erëm heem kommen.
I did not know that Tom would not like to do that with us.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt mat eis ze maachen.
I went to Tom's funeral.	Ech sinn op dem Tom seng Begriefnes gaang.
I will not be home this weekend.	Ech wäert dëse Weekend net doheem sinn.
Do not go down.	Gitt net erof.
Tom is worried about what Maria is doing.	Den Tom ass besuergt iwwer wat d'Maria mécht.
I was thirsty and wanted to drink something cold.	Ech war duuschtereg a wollt eppes kal drénken.
Stop this conversation.	Stop dëst Gespraech.
Are you not planning to stay here for a while?	Sidd Dir net geplangt fir eng Zäit hei ze bleiwen?
Tom does not think I can do that.	Den Tom mengt net datt ech dat maache kann.
Tom will visit Maria.	Den Tom wäert d'Maria besichen.
Tom asked his father if he could go outside and play.	Den Tom huet säi Papp gefrot, ob hien dobausse kéint goen a spillen.
Tom graduated from high school last year.	Den Tom huet d'lescht Joer de Lycée ofgeschloss.
Tom kept laughing.	Den Tom huet weider laachen.
I think that's all very important.	Ech mengen dat ass alles ganz wichteg.
You would not lie to me, would you?	Dir géift mir net léien, oder?
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hätt.
You do not believe Tom will do that, do you?	Dir gleeft net datt den Tom dat wäert maachen, oder?
How many more years do you think Tom needs to do that?	Wéi vill méi Joer mengt Dir datt den Tom dat muss maachen?
The last time I saw Tom, he was as drunk as a skunk.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hie war sou gedronk wéi e Skunk.
This book has little, if any, wrong print.	Dëst Buch huet wéineg, wann iwwerhaapt, falsch Drécken.
Tom saw what happened to his porch.	Den Tom huet gesinn wat vu senger Veranda geschitt ass.
Tom is the captain of the football team.	Den Tom ass de Kapitän vun der Futtballséquipe.
We have no choice.	Mir hu keng Wiel.
Tom pushed the plug into the socket.	Den Tom huet de Stecker an d'Socket gedréckt.
This is where we do not agree.	Hei ass wou mir net averstane sinn.
Tom will probably not be very hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
I know Tom does not agree.	Ech weess, datt den Tom net dozou averstanen ass.
Who did Tom think would be here?	Wien huet den Tom geduecht datt hei wäert sinn?
This nation's economy has grown by leaps and bounds in recent years.	D'Wirtschaft vun dëser Natioun ass an de leschte Jore mat Sprangen a Grenzen gewuess.
I did not know I should not do that anymore.	Ech wousst net datt ech dat net méi sollt maachen.
I did not feel well, but I went to work anyway.	Ech hu mech net gutt gefillt, mee ech sinn souwisou schaffe gaang.
I spent a lot of time on this.	Ech hu vill Zäit op dëser verbruecht.
This is something I have to do myself.	Dëst ass eppes wat ech selwer muss maachen.
The rocks are smooth.	D'Fielsen sinn glat.
I'm pretty sure Tom and Maria did both.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Maria dat allebéid fäerdeg gemaach hunn.
Tom turned around and looked at Maria.	Den Tom huet sech ëmgedréit an huet d'Maria gekuckt.
Tom makes his own wine.	Den Tom mécht säin eegene Wäin.
I'm not the only one who feels that way.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat fillt.
Tom wanted to thank Mary personally.	Den Tom wollt dem Mary perséinlech Merci soen.
Place your bets now.	Place Är Spillwette elo.
Tom said he enjoys being in Australia.	Den Tom sot, hie genéisst sech an Australien.
Tom is in really bad shape.	Den Tom ass a wierklech schlecht Form.
Tom will probably not be studying French.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Franséisch studéieren.
I think Tom's angry.	Ech mengen den Tom ass rosen.
I had to go to Australia with Tom.	Ech hu misse mam Tom an Australien goen.
There are a lot of things I have to do this week.	Et gi vill Saachen déi ech dës Woch maache muss.
What does Tom draw?	Wat zeechent den Tom?
Tom was overqualified.	Den Tom war iwwerqualifizéiert.
Tom and I agreed that we would never talk about it again.	Den Tom an ech waren eis eens, datt mir ni méi doriwwer géife schwätzen.
I have a duty to look after Tom's interests.	Ech hunn eng Verpflichtung fir dem Tom seng Interessen opzepassen.
I thought, you said, you would never try to do that alone.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift ni probéieren dat eleng ze maachen.
You would not like that, would you?	Dir wäert dat net gär hunn, oder?
Tom may not be in such a hurry to do that as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou presséiert dat ze maachen wéi Dir mengt datt hien ass.
Do not be so busy.	Sidd net esou e beschäftegt.
I think Tom will be obedient.	Ech mengen den Tom wäert gehorsam sinn.
Tom had to go home because his car was broken.	Den Tom huet missen heem goen well säin Auto futti ass.
The wind blows from the southwest.	De Wand bléist aus Südwest.
I'm the only one who knows for sure.	Ech sinn deen eenzegen dee sécher weess.
Who is that in red sunglasses?	Wien ass dat am roude Sonnebrëll?
Tom boiled some water.	Den Tom huet e bësse Waasser gekacht.
Tom helped because he wanted to.	Den Tom huet gehollef well hie wollt.
We may not have enough uniforms.	Mir hu vläicht net genuch Uniformen.
You have said this several times before.	Dir hutt dat schonn e puer Mol gesot.
Tom is very sad.	Den Tom ass ganz traureg.
This will happen to you too.	Dat wäert Iech och geschéien.
Sorry, we're completely sold out.	Et deet mir leed, mir si komplett ausverkaaft.
I saw Tom and the others.	Ech hunn den Tom an déi aner gesinn.
"Today is my birthday." 	"Haut ass mäi Gebuertsdag."
"It's my birthday today too."	"Et ass och mäi Gebuertsdag haut."
The boy is back with his face covered with mud.	De Jong ass zréck mat sengem Gesiicht mat Bulli bedeckt.
I've been in therapy since I was thirteen.	Ech sinn zënter ech dräizéng an der Therapie.
Tom had never kissed before.	Den Tom hat nach ni ee Kuss gemaach.
Tom said he hoped Mary could do it.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat maache kéint.
You're on the wrong ground.	Dir sidd um falsche Buedem.
We can not go to Australia yet.	Mir kënnen nach net an Australien goen.
Tom said he was very excited.	Den Tom sot, hie wier ganz opgereegt.
I hope we can come up with some good ideas.	Ech hoffen, datt mir mat e puer gutt Iddien kommen kënnen.
I improve.	Ech verbesseren.
I suspect both Tom and Mary have homes in Australia.	Ech de Verdacht souwuel Tom a Mary hunn Haiser an Australien.
Tom was not poisoned by his wife. 	Den Tom gouf net vu senger Fra vergëft.
He was poisoned by his son.	Hie gouf vu sengem Jong vergëft.
I have a torch.	Ech hunn eng Fackel.
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
We tried to call Tom's cell phone.	Mir hu probéiert dem Tom säin Handy ze ruffen.
Tomorrow I have plans to go to Boston.	Muer hunn ech Pläng fir op Boston ze goen.
None of us did what Tom wanted us to do.	Keen vun eis huet gemaach wat den Tom wollt datt mir maachen.
In the 80s it was really very different.	An den 80er Jore war et wierklech ganz anescht.
He's a liar.	Hien ass e Ligener.
There are many things to see and visit here.	Et gi vill Saachen hei ze gesinn an ze besichen.
I checked everywhere.	Ech hunn iwwerall gepréift.
In this beer hall you can order beer up to one liter in size.	An dëser Béierhal kënnt Dir Béier bis zu engem Liter Gréisst bestellen.
I did not expect that from you.	Ech hat dat net vun dir erwaart.
Tom started a club, and Maria was the first to join.	Den Tom huet e Club gegrënnt, an d'Maria war déi éischt fir matzemaachen.
I did not find any jokes in this book.	Ech hu keng Witzer an dësem Buch fonnt.
Can you imagine what happens when Tom sees you?	Kënnt Dir Iech virstellen wat geschitt wann den Tom dech gesäit?
Tom looks crazy.	Den Tom gesäit verréckt aus.
Tom injured himself.	Den Tom huet sech selwer blesséiert.
If you do not know how to swim, you should learn.	Wann Dir net wësst wéi schwammen, sollt Dir léieren.
I usually wake up at six, but I do not get out of bed until seven.	Ech erwächen normalerweis um sechs, awer ech kommen net aus dem Bett bis siwen.
Maybe Tom does not know that he is not likely to be fired.	Vläicht weess den Tom net datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
Give Tom what he wants.	Gëff dem Tom wat e wëll.
I'm not ashamed of my behavior, even though I know I should be.	Ech schummen mech net iwwer mäi Verhalen, och wann ech weess datt ech et sollt sinn.
I could not get into the car because the people on both sides were really parked close by.	Ech konnt net an den Auto klammen, well d'Leit op béide Säite wierklech no geparkt haten.
I was not aware that I was being followed.	Ech war net bewosst datt ech gefollegt ginn.
We already know that, Tom.	Mir wëssen dat alles schonn, Tom.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie maache muss.
Tom told me it was stolen.	Den Tom sot mir et wier geklaut.
Tom is not back yet.	Den Tom ass nach net zréck.
Tom injured himself in rugby.	Den Tom huet sech selwer beim Rugby verletzt.
You're a better driver than I am.	Dir sidd e bessere Chauffer wéi ech.
My room is not like yours.	Mäi Zëmmer ass net wéi Ären.
Everyone admires the pictures he paints.	Jiddereen bewonnert d'Biller déi hien gemoolt huet.
I did not know that Tom had never been to Boston before.	Ech wousst net datt den Tom nach ni zu Boston war.
We have removed this issue.	Mir hunn dëse Problem geläscht.
Have you seen the results of the ballistic test?	Hutt Dir d'Resultater vum ballisteschen Test gesinn?
How often did you talk to Tom last week?	Wéi oft hutt Dir d'lescht Woch mam Tom geschwat?
I did not want to confuse people.	Ech wollt d'Leit net duerchernee bréngen.
Did your dad crack you up a lot when you were a kid?	Huet däi Papp dech vill geknackt wann Dir e Kand war?
The little boy struggled to free himself from the police.	De klenge Bouf huet sech gekämpft, sech vum Polizist ze befreien.
That's why I've not done it yet.	Dat ass de Grond, datt ech dat nach net gemaach hunn.
No one I know can afford to eat out anymore.	Keen, deen ech kennen, kann et sech leeschte méi eraus ze iessen.
Tom could not even stand.	Den Tom konnt net mol stoen.
I'm not as fluent in French as you think I am.	Ech sinn net esou fléissend Franséisch wéi Dir mengt ech sinn.
Tom heard Maria and John discuss the problem.	Den Tom huet d'Maria an de John héieren iwwer de Problem diskutéieren.
My car is almost as old as yours.	Mäin Auto ass bal sou al wéi Ären.
I just heard that Tom and Mary are coming back to Boston for Christmas.	Ech hunn just héieren datt den Tom an d'Mary fir Chrëschtdag op Boston zréckkommen.
My job is simple and I have a lot of free time.	Meng Aarbecht ass einfach an ech hu vill Fräizäit.
I could not sleep back.	Ech konnt net zréck schlofen.
Tom was not willing to go.	Den Tom war net gewëllt ze goen.
Tom is very easy to get along with.	Den Tom ass ganz einfach mat ze kommen.
Tom stopped smoking cigarettes because his doctor told him to.	Den Tom huet opgehalen Zigaretten ze fëmmen well säin Dokter him gesot huet.
Tom was fired because he was unable to do the work for which he was hired.	Den Tom gouf entlooss well hien net fäeg war d'Aarbecht ze maachen, fir déi hien agestallt gi war.
Tom is not in the band.	Den Tom ass net an der Band.
You are not the son of a mother.	Sidd net de Jong vun enger Mamm.
Tom is doing a great job so far.	Den Tom mécht bis elo eng gutt Aarbecht.
Tom does something.	Den Tom mëscht eppes.
You can not really expect me to go home now.	Dir kënnt net eescht erwaarden datt ech elo heem goen.
Please do not take off your shoes.	Maacht weg d'Schong net aus.
Tom can not ride a bike.	Den Tom kann net mam Vëlo fueren.
There are many things that go wrong with that.	Et gi vill Saachen, déi mat deem falsch goen.
I just can not believe that Tom and Mary are getting married.	Ech ka just net gleewen datt den Tom an d'Marie bestueden.
It's been a year since I last did this.	Et ass schonn e Joer zënter ech dat lescht gemaach hunn.
You do not need to call me.	Dir braucht mech net ze ruffen.
I'm sorry I did not answer earlier.	Et deet mir leed, datt ech net méi fréi geäntwert hunn.
We will never be satisfied.	Mir wäerten ni zefridden sinn.
There's no question that Tom will do that.	Et ass keng Fro, datt den Tom dat wäert maachen.
Mont Blanc is covered with snow all year round.	De Mont Blanc ass d'ganzt Joer mat Schnéi bedeckt.
I know Tom was there a few hours ago.	Ech weess, datt den Tom virun e puer Stonnen do war.
He does not want to admit that he has a drinking problem.	Hie wëll net zouginn, datt hien en Drénkproblem huet.
Have you ever thought that you would see Tom like that?	Hutt Dir jeemools geduecht datt Dir den Tom sou eppes géif gesinn?
I did not have to pay for towing service.	Ech hu fir Ofschleefdéngscht net ze bezuelen.
Tom will probably do that for you.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech fir Iech maachen.
There is still a long way to go to the top of the mountain.	Et ass nach e laange Wee bis op d'Spëtzt vum Bierg.
I do not think I have as much fun swimming as you seem.	Ech denken net datt ech sou vill Spaass hunn ze schwammen wéi Dir schéngt.
You've had a good year.	Dir hutt e gutt Joer.
Tom acted strangely.	Den Tom huet komesch gehandelt.
This appears to be an encrypted message.	Dat schéngt e kodéierte Message ze sinn.
You can not take that.	Dir kënnt dat net huelen.
Tom, you can sit here if you want.	Tom, Dir kënnt hei sëtzen wann Dir wëllt.
I know Tom did not know you could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache kënnt.
Tom thought he was better at French than he really was.	Den Tom huet geduecht datt hie besser op Franséisch wier wéi hie wierklech war.
Tom asked me for Mary's phone number.	Den Tom huet mech no dem Mary seng Telefonsnummer gefrot.
If Tom were older, he would understand.	Wann den Tom méi al wier, géif hien et verstoen.
This car is my dad's, but it's going to be mine soon.	Dësen Auto ass mäi Papp, awer et wäert geschwënn mäin sinn.
I thought you would understand.	Ech hat geduecht Dir géift verstoen.
You were surprised when Tom told you he did not need to do that.	Dir war iwwerrascht wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom can do this so much better than Maria.	Den Tom kann dat esou vill besser maachen wéi d'Maria.
Here's a picture of Tom climbing a tree.	Hei eng Foto vum Tom an engem Bam klammen.
Tom went to talk to Mary.	Den Tom ass gaang fir mam Mary ze schwätzen.
Tom left his phone in my car.	Den Tom huet säin Telefon a mengem Auto hannerlooss.
Tom told me I should not do that.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat net maachen.
Both Tom and Mary are Republicans.	Béid Tom a Mary si Republikaner.
A major had to take command of the division.	E Major huet de Kommando vun der Divisioun missen iwwerhuelen.
Tom says he does not believe Mary really wants to do that today.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech haut wëll maachen.
You'll thank Tom one day.	Dir wäert dem Tom enges Daags Merci soen.
Tom asked Maria why she did not come to school yesterday.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si gëschter net an d'Schoul komm ass.
Students rush to school.	D'Studenten si séier an d'Schoul.
You need one.	Dir braucht een.
Tom said he would never tell Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni géif soen dat ze maachen.
Tom invited Maria to the party.	Den Tom huet d'Maria op d'Party invitéiert.
The driver of the other car was the cause of the accident.	De Chauffer vum aneren Auto war deen den Accident verursaacht huet.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
I would like to point out three errors in the above article.	Ech géif gären dräi Feeler am uewe genannten Artikel opweisen.
Mount Everest is also known as Qomolangma.	Mount Everest ass och bekannt als Qomolangma.
I wish it would be that easy.	Ech wënschen et géif esou einfach ginn.
Tom thought Mary might know the answer.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria d'Äntwert kéint wëssen.
Tom slept in the morning.	Den Tom huet de Moien geschlof.
That is a problem we have to deal with today.	Dat ass e Problem mat deem mir haut musse këmmeren.
Tom closed the drawer and locked it.	Den Tom huet den Tirang zougemaach an et gespaart.
Wow! 	Wow!
It's been a long time.	Et ass scho laang.
Tom could not put on his socks.	Den Tom konnt seng Strëmp net undoen.
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wuel net maachen.
Tom told Mary that he thought John was optimistic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John optimistesch wier.
I forced Tom to do it.	Ech hunn den Tom gezwongen et ze maachen.
We can not go there.	Mir kënnen net dohinner goen.
Tom said goodbye to his family.	Den Tom huet seng Famill Äddi gesot.
I'll pay the price for what I believe.	Ech wäert de Präis bezuelen fir dat wat ech gleewen.
The coat has no pockets.	De Mantel huet keng Taschen.
I wish you had met Tom when you were in Boston.	Ech wënschen Dir hätt den Tom kennegeléiert wann Dir zu Boston war.
The boss fired Tom.	De Patron huet den Tom entlooss.
We have no French class today.	Mir hu keng franséisch Klass haut.
Tom is not my child.	Den Tom ass net mäi Kand.
Do not let Tom cry.	Loosst den Tom net kräischen.
Tom and I have been here all week.	Den Tom an ech sinn déi ganz Woch hei.
A girl is missing.	Et gëtt e Meedchen vermësst.
I wonder how much time Tom will do that.	Ech froe mech wéi vill Zäit den Tom dat wäert maachen.
I did not know exactly what Tom wanted me to do.	Ech wousst net genau wat den Tom wollt datt ech maachen.
Tom has already gone to school.	Den Tom ass schon an d'Schoul gaangen.
Tom sat on his bed and put on his shoes.	Den Tom souz op sengem Bett an huet seng Schong un.
She went out melody after melody in the karaoke tent.	Si huet Melodie no Melodie an der Karaokeszelt erausgezunn.
Tom finished work and went home.	Den Tom huet fäerdeg geschafft an ass heem gaang.
Who is the girl in a yellow raincoat?	Wien ass d'Meedchen an engem giele Reenmantel?
I can not help but be a little embarrassed.	Ech kann net hëllefen e bëssen ongenéiert ze sinn.
You're the only one who can tell us what we need to know.	Du bass deen eenzegen deen eis kann soen wat mir musse wëssen.
You better pay attention to what you say around Tom.	Dir sollt besser oppassen wat Dir ronderëm den Tom seet.
I know Tom can not leave until Mary is here.	Ech weess den Tom kann net fortgoen bis d'Maria hei ass.
Tom did not have to get up so early.	Den Tom huet net missen esou fréi opstoen.
There was nothing else Tom had to do.	Et war näischt anescht Tom huet misse maachen.
Tom does not make much money.	Tom mécht net vill Suen.
I knew Tom would do that.	Ech wousst den Tom dat géif maachen.
I'm thinking of going somewhere for air conditioning because my doctor advises me.	Ech denken drun iergendwou fir d'Loftwiessel ze goen, well mäin Dokter mech beréit.
Tom tried to provoke a fight, but John was not provoked.	Den Tom huet probéiert e Kampf ze provozéieren, awer de John wier net provozéiert.
Tom managed to impress the judges.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Riichter ze beandrocken.
Tom is a very fast runner.	Den Tom ass e ganz séiere Leefer.
The woman talking to Tom is my French teacher.	D'Fra, déi mam Tom schwätzt, ass meng Franséisch Enseignant.
Tom could not pick up Mary's suitcase.	Den Tom konnt dem Mary säi Koffer net ophiewen.
Tom's a father, right?	Den Tom ass e Papp, oder?
If you do not trust them, they will not trust you.	Wann Dir hinnen net vertraut, vertrauen se Iech net.
You have made your choice.	Dir hutt Äre Choix gemaach.
I wonder if this water is really drinkable.	Ech froe mech ob dëst Waasser wierklech drénkbar ass.
I plan to wait until Tom comes here.	Ech plangen ze waarden bis den Tom hei kënnt.
I can not imagine living in a world without books.	Ech ka mir net virstellen an enger Welt ouni Bicher ze liewen.
You do not have to apologize.	Dir musst keng Entschëllegung maachen.
You never told me I had to do this.	Dir sot mir ni datt ech dëst maache muss.
I waited every day for my dog ​​to come home.	Ech hunn all Dag op mäin Hond gewaart fir heem ze kommen.
Tom must have done that before.	Den Tom muss dat virdru gemaach hunn.
Tom is pretty sure he can win.	Den Tom ass zimlech sécher datt hie ka gewannen.
Tom put his hands over Mary's mouth.	Den Tom huet seng Hänn iwwer dem Mary säi Mond geluecht.
Tom acted strangely.	Den Tom huet komesch gehandelt.
Tom turned off his light.	Den Tom huet seng Luucht ausgeschalt.
I'm not one to sit around.	Ech sinn net een deen ronderëm sëtzt.
Tom does not know if he has to do that.	Den Tom weess net ob hien dat muss maachen.
Tom took his children to Mary's house.	Den Tom huet seng Kanner an d'Haus vun der Maria geholl.
I'm wondering if Tom knows where Mary's umbrella is.	Ech froe mech ob den Tom weess wou dem Mary säi Regenschirm ass.
Tom noticed that everyone was looking after him.	Den Tom huet gemierkt datt jidderee no him kuckt.
Today my wife and I are celebrating our twentieth wedding anniversary.	Haut feiere meng Fra an ech eisen zwanzegsten Hochzäitsdag.
I wanted to eat with Tom.	Ech wollt mam Tom iessen.
Education does not consist of learning many facts.	Educatioun besteet net aus vill Fakten ze léieren.
We all know you do not drink.	Mir all wëssen datt Dir net drénkt.
Tom swore he did not tell any secrets.	Den Tom huet geschwuer datt hien kee Geheimnis gesot huet.
You're a lot heavier than you used to be, right?	Dir sidd vill méi schwéier wéi Dir fréier war, oder?
It's better he's there by tomorrow.	Et ass léiwer datt hien bis muer do ass.
I thought something terrible had happened to you.	Ech hu geduecht datt eppes schreckleches mat Iech geschitt wier.
I admit that I am miserable.	Ech zouzeginn, datt ech miserabel sinn.
I agree that it's time for Tom to be promoted.	Ech averstanen datt et Zäit ass datt den Tom gefördert gëtt.
Tom was the only one I could talk to.	Den Tom war deen eenzegen mat deem ech konnt schwätzen.
A Jaywalker presents himself in great danger.	E Jaywalker stellt sech a grousser Gefor aus.
Tom was always busy.	Den Tom war ëmmer beschäftegt.
The fried zucchini was delicious.	De frittéiert Zucchini war lecker.
I know Tom will be doing it in Boston next week.	Ech weess den Tom wäert dat nächst Woch zu Boston maachen.
By the way, Maria could tell that Tom closed the door and that he was not happy.	D'Maria konnt iwwregens soen datt den Tom d'Dier zougeschloen huet, datt hien net frou war.
Tom said he could not do that because he was too busy.	Den Tom sot, hien kéint dat net maachen, well hien ze beschäftegt ass.
Do I see you as Tom?	Gesinn ech Iech wéi den Tom?
Tom promised that.	Den Tom huet dat versprach.
I still can not believe that it really happened.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt et wierklech geschitt ass.
Did not you hate to do that?	Hutt Dir net haassen dat ze maachen?
I would not live here.	Ech wéilt net hei liewen.
Tom does not want to do his homework now.	Den Tom wëll elo seng Hausaufgaben net maachen.
Tom does not know you were here.	Den Tom weess net datt Dir hei waars.
Tom said it would be nice to get outside in the sun.	Den Tom sot, et wier gutt dobaussen an der Sonn ze kommen.
Tom likes to listen to jazz.	Den Tom lauschtert gär Jazz.
Tom noticed that he had lost his wallet.	Den Tom huet gemierkt datt hie säi Portemonnaie verluer hat.
Do you know what Tom bought us?	Wësst Dir wat den Tom eis kaaft huet?
Tom has not done that for years.	Den Tom huet dat zënter Joren net gemaach.
Tom has school tomorrow.	Den Tom huet muer Schoul.
Tom was the one who told me you should do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet, Dir sollt dat maachen.
I do not need to know why Tom wants to do that.	Ech brauch net ze wëssen firwat den Tom dat maache wëll.
I'm really excited for Tom.	Ech si wierklech opgereegt fir den Tom.
Many people had come to the concert.	Vill Leit waren op de Concert komm.
Tom went snorkeling.	Den Tom ass schnorchelen gaangen.
We really have a lot of work to do.	Mir hu wierklech vill Aarbecht ze maachen.
Tom is the only one who does not stand.	Den Tom ass deen eenzegen deen net steet.
Tom goes swimming three or four times a week.	Den Tom geet dräi oder véier Mol d'Woch schwammen.
There's a possibility Tom will not be there.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom net do wäert sinn.
What did you do when I called you yesterday?	Wat hues du gemaach wéi ech dech gëschter ugeruff hunn?
Tom is one of the thirty people who have to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat maache mussen.
Tom thinks there is a time and a place for everything.	Den Tom mengt datt et eng Zäit an eng Plaz fir alles gëtt.
Tom told Mary that he thought she was not a very good driver.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier net e ganz gudde Chauffer.
You'll get in trouble if you do that.	Dir wäert an Ierger kréien wann Dir dat maacht.
Tom went there instead of Mary.	Den Tom ass dohinner gaangen amplaz vu Maria.
Tom says Mary was interested.	Den Tom seet datt d'Maria interesséiert war.
I assume you're worried about Tom.	Ech huelen un datt Dir Iech Suergen iwwer den Tom hutt.
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt.
I began to realize that this was not very likely.	Ech hunn ugefaang ze realiséieren datt dat net ganz wahrscheinlech ass.
Admission to the event is free.	Den Zougang zum Event ass gratis.
How can Tom be stopped?	Wéi kann den Tom gestoppt ginn?
Doing so is probably tiring.	Dat ze maachen ass wahrscheinlech midd.
Maria is my girlfriend now.	D'Maria ass meng Frëndin elo.
I thought you told me you could not do that.	Ech hat geduecht Dir sot mir datt Dir dat net maache kënnt.
I did not know you were looking for me.	Ech wousst net datt Dir mech gesicht hutt.
Tom thanked none of us.	Den Tom huet kee vun eis Merci gesot.
The decision is entirely up to you.	D'Entscheedung ass ganz un Iech.
Tom was forced to sign the paper.	Tom war gezwongen de Pabeier ze ënnerschreiwen.
I'm the one who saved you.	Ech sinn deen deen dech gerett huet.
How does the work continue?	Wéi geet d'Aarbecht weider?
I'm counting on you to be strong.	Ech zielen op datt Dir staark sidd.
I had a similar problem when I lived in Australia.	Ech hat en ähnleche Problem wann ech an Australien gelieft.
If you do not care to tell me, how does Tom do that?	Wann Dir et egal ass mir ze soen, wéi mécht den Tom dat?
You know Tom decided to do that, right?	Dir wësst den Tom ass décidéiert dat ze maachen, oder?
Tom did not take off his jacket.	Den Tom huet seng Jackett net ofgeholl.
While waiting for the bus, I was caught in the shower.	Wärend op de Bus waarden, sinn ech an der Dusch gefaangen.
I think it's sad to have no friends.	Ech mengen et ass traureg keng Frënn ze hunn.
Nothing like that had ever happened to Tom.	Näischt wéi dat war jeemools mam Tom geschitt.
Music and art can contribute a lot to the enjoyment of life.	Musek a Konscht kënne vill zum Genoss vum Liewen bäidroen.
I hope you did not miss the bus.	Ech hoffen Dir hutt de Bus net verpasst.
I should be able to do that.	Ech soll dat kënnen.
What will Tom do this summer?	Wat wäert den Tom dëse Summer maachen?
Tom wants Maria to learn how to play the trumpet.	Den Tom wëll datt d'Maria léiert wéi een Trompett spillt.
Tom could not help us.	Den Tom konnt eis net hëllefen.
The place where I grew up is very beautiful.	D'Plaz wou ech opgewuess sinn ass ganz schéin.
I'm sure Tom's going to Australia next month.	Ech hoffen sécher datt den Tom nächste Mount an Australien geet.
Tom asked me for help.	Den Tom huet mech ëm Hëllef gefrot.
Tom spent a few years in Australia when he was in college.	Den Tom huet e puer Joer an Australien verbruecht wéi hien op der Uni war.
This is not an emergency.	Dëst ass keen Noutfall.
Tom told me to get out of his room.	Den Tom sot mir aus sengem Zëmmer erauszekommen.
I wait about an hour in line.	Ech waarden iwwer eng Stonn an der Linn.
Tom is probably out drinking with some of his friends.	Den Tom ass wahrscheinlech eraus mat e puer vu senge Frënn drénken.
This is not for discussion.	Dëst ass net fir Diskussioun.
You're new, are you?	Dir sidd nei, oder?
Why is Tom singing the song we asked him not to sing?	Firwat séngt den Tom dat Lidd, dat mir him gefrot hunn net ze sangen?
Tom drew a large square.	Den Tom huet e grousse Quadrat gezeechent.
I am also thinking of going to Australia.	Ech denken och an Australien ze goen.
Let me show you how Tom does it.	Loosst mech Iech weisen wéi den Tom et mécht.
I wonder if this milk is still good.	Ech froe mech ob dës Mëllech nach ëmmer gutt ass.
The solution to your problem should be on the list first.	D'Léisung vun Ärem Problem sollt als éischt op der Lëscht sinn.
You are only posting the inevitable.	Dir postéiert nëmmen dat inévitabel.
Today, I just feel like staying home and doing nothing.	Haut hun ech einfach Loscht doheem ze bleiwen an naischt ze maachen.
We need to be confident, all of us.	Mir mussen zouversiichtlech sinn, all vun eis.
Tom is a strong man.	Den Tom ass e staarke Mann.
Tom still has to go to Boston.	Den Tom muss nach op Boston goen.
You knew I did not plan to join the team, did you?	Dir wousst, datt ech net geplangt wier an d'Equipe matzeschaffen, oder?
I did not expect it to be so fun.	Ech hat net erwaart datt et sou lëschteg wier.
Tom told Mary she could do it today.	Den Tom huet dem Mary gesot, hatt kéint dat haut maachen.
Did you not know that Tom wanted to become a carpenter?	Wousst Dir net datt den Tom Schräiner ginn wollt?
I would rather hire a native speaker for this job.	Ech géif léiwer en Mammesproochler fir dës Aarbecht astellen.
Tom thinks doing so is a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass eng schlecht Iddi.
Tom wanted to come with us to Australia.	Den Tom wollt mat eis an Australien kommen.
Tom says everyone he knows has gone to Australia.	Den Tom seet datt jidderee deen hie kennt an Australien gaang ass.
He became weak at his age.	Hien ass schwaach a sengem Alter ginn.
I wonder if we'll ever find out what happened.	Ech froe mech ob mir jeemools erausfannen wat geschitt ass.
I'd rather do that myself.	Ech géif dat léiwer selwer maachen.
If you are not busy, you can contact me w.e.g. 	Wann Dir net beschäftegt sidd, kënnt Dir mir w.e.g.
help?	hëllefen?
Tom told Mary not to eat anything she did not want.	Den Tom huet gesot datt d'Maria näischt iessen muss wat se net wollt.
Tom and Maria are swimming in the lagoon.	Den Tom an d'Maria sinn an der Lagun schwammen.
Tom almost never drinks beer before noon.	Den Tom drénkt viru Mëtteg bal ni Béier.
I fear it will not help.	Ech faerten et wäert net hëllefen.
Tom says he wants to learn how to fly a plane.	Den Tom seet, hie wëll léiere wéi een e Fliger flitt.
Do you really think I should do that?	Denkt Dir wierklech, ech muss dat maachen?
I asked Tom to give me a second chance.	Ech hunn den Tom gefrot mir eng zweet Chance ze ginn.
I sure thought I was going to die.	Ech hu sécher geduecht datt ech stierwen.
Tom looked at the pictures Mary had made.	Den Tom huet d'Biller gekuckt, déi d'Maria gemaach huet.
Keep Tom busy.	Halt den Tom beschäftegt.
Does Tom often go to Boston?	Gitt den Tom dacks op Boston?
What else do you think Tom plans to do?	Wat soss mengt Dir datt den Tom plangt ze maachen?
I am getting married in October.	Ech bestueden am Oktober.
What is the safest way to get to the top of the mountain?	Wat ass de sécherste Wee fir op d'Spëtzt vum Bierg ze kommen?
I thought I would buy one of these for Tom.	Ech hu geduecht, ech géif ee vun dësen fir den Tom kafen.
We do not know where Tom lives.	Mir wëssen net wou den Tom wunnt.
Tom seems convinced that Maria wanted to do that.	Den Tom schéngt iwwerzeegt ze sinn datt d'Maria dat wollt maachen.
Did Tom ever live in Boston?	Huet den Tom jeemools zu Boston gelieft?
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech wier.
I do not remember exactly where you live.	Ech erënnere mech net genau wou Dir wunnt.
Now I feel very confident.	Elo fillen ech mech ganz selbstbewosst.
I did not know Tom would do that for me.	Ech wousst net datt den Tom dat fir mech géif maachen.
They elect their representatives in a polling booth.	Si wielen hir Vertrieder an engem Wahlkabinn.
Tom told me he was planning to take some pictures.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt Fotoen ze maachen.
People say the same thing about Tom.	D'Leit soen datselwecht iwwer den Tom.
Tom and Marie seem angry at each other.	Den Tom an d'Marie schéngen rosen openeen ze sinn.
Tom has to help us.	Den Tom muss eis hëllefen.
Tom is a strict father.	Den Tom ass e strenge Papp.
I mean, my phone stopped.	Ech mengen, mäin Telefon ass gestoppt.
I did not know you had already told Tom what to do.	Ech wousst net datt Dir dem Tom schonn gesot hätt wat ze maachen.
Tom was invited to the party.	Den Tom war op d'Party invitéiert.
Tom's going shopping tomorrow.	Den Tom geet muer akafe.
I did not speak to Tom for a long time.	Ech hu scho laang net mam Tom geschwat.
I think Tom knows how to fix it.	Ech mengen, datt den Tom weess wéi et ze fixéieren.
It's not what you say that counts, but how you say it.	Et ass net wat Dir seet dat zielt, mee wéi Dir et seet.
I do not know what to do with this thing.	Ech weess net wat ech mat dëser Saach maache soll.
Why do not you ask Tom if he would like to go with us?	Firwat frot Dir den Tom net, ob hie gär mat eis gitt?
Fukuoka is very typical of the kind of city I like.	Fukuoka ass ganz typesch fir déi Zort Stad déi ech gär hunn.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net sollt maachen.
You did not tell anyone else, did you?	Du hues nach keen aneren gesot, oder?
Tom thought Mary was happy.	Tom geduecht Mary war frou.
Tom says he does not believe Mary really did it herself.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
Tom tried to pick up his keys with his teeth.	Den Tom huet probéiert seng Schlësselen mat den Zänn opzehuelen.
Tom was naughty.	Tom war naughty.
I know Tom decided to do that.	Ech weess den Tom ass décidéiert dat ze maachen.
Can Tom bring everyone together?	Kann den Tom jiddereen zesummen bréngen?
I can not wait to see your Halloween costume.	Ech kann net waarden op Är Halloween Kostüm ze gesinn.
Why do not we go that way?	Firwat gi mir net dee Wee?
Tom had the gift from Gab.	Den Tom hat de Kaddo vum Gab.
Tom was playing outside the last time I saw him.	Den Tom huet dobaussen gespillt déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom is much richer than I am, right?	Den Tom ass vill méi räich wéi ech, oder?
Did you know that Tom got married last week?	Wousst Dir datt den Tom d'lescht Woch bestuet ass?
I have not slept well lately.	Ech hunn zënter kuerzem net gutt geschlof.
Tom can not wait to get married.	Den Tom kann net waarden fir ze bestueden.
He is young and attractive.	Hien ass jonk an attraktiv.
Tom said I looked angry.	Den Tom sot ech ausgesinn rosen.
Tom said I looked excited.	Tom sot ech opgereegt ausgesinn.
Tom still did not mix the grass.	Den Tom huet nach ëmmer d'Gras net gemëscht.
Tom says he does not have to do that.	Den Tom seet hien muss dat net maachen.
There was a big fire at my house last night.	Et war e grousse Feier bei mengem Haus gëschter Owend.
Tom likes to read science fiction novels.	Den Tom liest gär Science Fiction Romaner.
If a brain can do it, a computer can do it.	Wann e Gehir et kann, kann e Computer et maachen.
Tom was surprised when he saw Mary alone late at night.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria spéit an der Nuecht eleng gesinn huet.
He's not the kind of person we want to work with.	Hien ass net déi Aart vu Persoun mat där mir wëllen schaffen.
This road is too narrow for cars to pass.	Dës Strooss ass ze schmuel fir Autoen laanscht ze kommen.
All printers were empty.	All d'Schreifträger waren eidel.
I will not drink that.	Ech wäert dat net drénken.
Tom still does not know where he will do that.	Den Tom weess nach net wou hien dat maache wäert.
I do not want you to be late for class.	Ech wéilt net datt Dir spéit fir de Klasse sidd.
My mom does not like caterpillars, not to mention snakes.	Meng Mamm huet Raupen net gär, fir net vu Schlaangen ze schwätzen.
I'm working on something.	Ech schaffen un eppes.
Tom treats Mary like a dog.	Den Tom behandelt d'Maria wéi en Hond.
I know Tom does not know how much time it will take to do that.	Ech weess den Tom weess net wéi vill Zäit et dauert fir dat ze maachen.
Tom pleaded not guilty.	Den Tom huet sech net schëlleg plädéiert.
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
I really told Tom not to do that.	Ech hätt wierklech dem Tom gesot, dat net ze maachen.
It looks like a pig here.	Et gesäit aus wéi e Schwäin hei.
Tom never closes his doors.	Den Tom schléisst ni seng Dieren.
Tom carried Mary to her bedroom.	Den Tom huet d'Maria op hir Schlofkummer gedroen.
The police have not yet solved the case.	D'Police huet de Fall nach net geléist.
I know Tom is skeptical.	Ech weess datt den Tom skeptesch ass.
Tom tried to protect his daughter.	Den Tom huet probéiert seng Duechter ze schützen.
I told you to stop, right?	Ech hunn Iech gesot, opzehalen, oder?
This is the way we have always done it.	Dëst ass de Wee mir et ëmmer gemaach hunn.
It's very bad, isn 't it?	Et ass ganz schlecht, ass et net?
Tom is not bossy, but Maria is.	Den Tom ass net bossy, awer d'Maria ass.
I do not like Australia.	Ech hunn Australien net gär.
If you help me, I'll be able to finish this much faster.	Wann Dir mir hëlleft, wäert ech fäeg sinn dëst vill méi séier fäerdeg ze maachen.
We can not be happier here.	Mir kënnen hei net méi glécklech sinn.
I did not think anyone could help me.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mir hëllefe kéint.
Tom is no better than a beggar.	Den Tom ass net besser wéi en Bettler.
Why do not we change places?	Firwat wiessele mir net Plaz?
Tom is too young for that.	Den Tom ass ze jonk dofir.
Tom will tell Mary to sleep.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien schléift.
Tom says he thinks it would be impossible to do that.	Den Tom seet datt hien denkt datt et onméiglech wier dat ze maachen.
I wanted to do Tom a favor.	Ech wollt den Tom mir eng Faveur maachen.
She is married to a cousin of mine.	Si ass mat engem Cousin vu mir bestuet.
You can read French, right?	Dir kënnt Franséisch liesen, oder?
I know Tom is an intelligent person.	Ech weess den Tom ass eng intelligent Persoun.
Tom will probably agree not to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech zoustëmmen dat net ze maachen.
Tom handed Mary some money.	Den Tom huet dem Mary him e puer Suen iwwerdroen.
It was clear Tom was the one who did that.	Et war kloer den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Tom asked me if I wanted to do that this morning.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat de Moien maache wollt.
I know Tom's a bit like his dad.	Ech weess, datt den Tom e bësse wéi säi Papp ass.
That's exactly what I want to do.	Genee dat wëll ech maachen.
Tom sits alone in a corner and eats his lunch.	Den Tom souz eleng an engem Eckstand a giess säi Mëttegiessen.
I'm pretty excited.	Ech sinn zimlech opgeregt.
It's windy in the morning, right?	Et bléist de Moien vill, oder?
Tom said he thought I might not be required to do that until October.	Den Tom sot, hie geduecht, datt ech vläicht net verlaangt sinn dat bis Oktober ze maachen.
I like to dance, but not Tom.	Ech danze gären, awer den Tom net.
I know Tom's doing his homework in his bedroom.	Ech weess, datt den Tom a senger Schlofkummer seng Hausaufgaben mécht.
You should probably tell Tom what happened.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom looked around the garage to see if he could find anything useful.	Den Tom huet sech an de Garagen ëmgekuckt fir ze kucken ob hien eppes Nëtzleches fanne kéint.
Tom agreed with everything Mary said.	Den Tom war mat allem averstanen wat d'Maria gesot huet.
Tom has a really hard time doing that.	Den Tom huet et wierklech schwéier dat ze maachen.
Are you the one who drew this photo?	Sidd Dir deen deen dës Foto gezeechent huet?
I can not wait until spring comes, so we can sit under the cherry tree.	Ech kann net waarden bis d'Fréijoer kënnt, fir datt mir ënnert de Kiischtebam sëtzen.
Tom thinks Mary should be happy.	Den Tom mengt datt d'Maria frou sollt sinn.
I would like you to meet me at the airport.	Ech hätt gär datt Dir mech um Fluchhafen begéint.
We never asked Tom.	Mir hunn den Tom ni gefrot.
Tom led the crowd in the singing.	Den Tom huet d'Leit am Gesank gefouert.
Tom stayed in Boston overnight.	Den Tom ass zu Boston iwwer Nuecht bliwwen.
I knew Tom did not want to do that today.	Ech wousst, datt den Tom dat haut net wollt maachen.
Did Tom ever ask you?	Huet den Tom dech jeemools gefrot?
Tom said Mary knew he was required to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Both Tom and Mary came to Boston when they were children.	Béid Tom a Mary koumen op Boston wéi se Kanner waren.
I do not know you?	Kennen ech dech net?
Ladybugs eat aphids.	Ladybugs iessen Blatlais.
I explained to the host that I was late due to a traffic jam.	Ech hunn dem Host erkläert, datt ech duerch e Stau verspéit gi sinn.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy everything she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
Tom is the perfect man for Mary.	Den Tom ass de perfekte Mann fir d'Maria.
I hope Tom does not agree.	Ech hoffen, datt den Tom net domat averstanen ass.
The men are cowards.	Déi Männer si Feigling.
I got everything I ever wanted.	Ech hunn alles wat ech jeemools wollt.
Tom told me he found something interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes interessant fonnt huet.
You're as pale as a corpse.	Du bass sou bleech wéi e Läich.
Tom will probably not be interested in doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net interesséiert sinn dat ze maachen.
She is particular about food.	Si ass besonnesch iwwer Iessen.
I do not think I know that guy.	Ech denken net datt ech deen Typ kennen.
There is no point in loving someone.	Et ass keng Sënn fir een gär ze hunn.
Tom seems to be concentrating on something else.	Den Tom schéngt sech op eppes anescht ze konzentréieren.
You better call your family.	Dir sollt besser Är Famill ruffen.
Do not forget to pay the rent.	Vergiesst net de Loyer ze bezuelen.
Please bill us separately.	Weg Rechnung eis getrennt.
All that Tom did during dinner was talk about his fishing trip.	Alles wat den Tom während dem Dinner gemaach huet war iwwer seng Fëschrees geschwat.
Tell Tom what Mary told you.	Sot dem Tom wat d'Maria Iech gesot huet.
Tom has to do this right away.	Den Tom muss dat direkt maachen.
Tom is a much better drummer than I am.	Den Tom ass e vill besseren Drummer wéi ech.
I live close to a lady.	Ech wunnen no bei engem Damm.
Tom is happy to be home after being away for so long.	Den Tom ass frou doheem ze sinn nodeems hien sou laang fort war.
I apologize.	Ech bieden meng Entschëllegung.
You'll stay here, Tom.	Dir wäert hei bleiwen, Tom.
Tom remained poor all his life.	Den Tom ass säi ganzt Liewen aarm bliwwen.
Why should I not kiss Tom?	Firwat soll ech den Tom net kussen?
I'm here to help.	Ech sinn hei fir ze hëllefen.
Tom gets a chance to help.	Den Tom kritt eng Chance fir ze hëllefen.
I mean, you should not stop your work.	Ech mengen, Dir sollt Är Aarbecht net ophalen.
There have been no arrests so far.	Et goufe bis elo keng Verhaftungen.
Tom is loyal to his boss.	Den Tom ass trei zu sengem Chef.
Tom took the eggs out of the box one by one.	Den Tom huet d'Eeër een nom aneren aus dem Kartong geholl.
This was designed by Tom.	Dëst gouf vum Tom entworf.
Tom could be in Boston, I suppose.	Den Tom kéint zu Boston sinn, ech huelen un.
They put a varnish on the chair.	Si hunn e Lack op de Stull geluecht.
Tom was not assertive.	Den Tom war net assertiv.
You do not want to go to jail, do you?	Dir wëllt net an de Prisong goen, oder?
I do not care what people think.	Et ass mir egal wat d'Leit denken.
Tom said the emergency was over.	Den Tom sot, datt den Noutfall eriwwer wier.
Tom stood at the end of the line.	Den Tom stoung um Enn vun der Linn.
Tom says Mary will not win.	Den Tom seet datt d'Maria net wäert gewannen.
Both Tom and Maria know what needs to be done.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wësse wat gemaach muss ginn.
Tom did not read the letter he received from Mary.	Den Tom huet de Bréif net gelies, deen hie vu Mary krut.
But you're not there.	Mee du bass net do.
I thought you were already eating.	Ech hu geduecht datt Dir scho giess hätt.
I was asked to rewrite the report.	Ech gouf opgefuerdert de Bericht ëmzeschreiwen.
Tom ate the apple you gave him.	Den Tom huet den Apel giess, deen Dir him ginn hutt.
Tom went to Mary's office.	Den Tom ass an d'Mary säi Büro geschloen.
What are you doing next Monday?	Wat maacht Dir nächste Méindeg?
Tom fed Mary in front of everyone.	Den Tom huet d'Maria viru jidderengem ernéiert.
They gathered on a farm in New York State.	Si hu sech op engem Bauerenhaff am Staat New York versammelt.
Tom made it clear he did not want to do that.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien dat net wollt maachen.
I wonder if Tom knew Mary could not do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat net maache konnt.
Tom is my wife's friend, not mine.	Den Tom ass menger Fra säi Frënd, net mäin.
He had to reduce the price of his goods.	Hien huet de Präis vu senge Wueren missen erofsetzen.
I mean, I would not like to do that.	Ech mengen, ech wäert dat net gär maachen.
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net wäert maachen.
All I know about Tom is that he's a teacher.	Alles wat ech iwwer den Tom weess ass datt hien en Enseignant ass.
I did not know who you are.	Ech wousst net wien Dir sidd.
Tom hates me.	Den Tom haasst mech.
Tom must have been very disappointed.	Den Tom muss ganz enttäuscht gewiescht sinn.
Tom said Mary plans to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt dat eleng ze maachen.
I did not know that Tom was in Australia all week.	Ech wousst net datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier.
It was such a great day that the street was full of people.	Et war esou e flotten Dag, datt d'Strooss voller Leit war.
I do not think Tom is strict.	Ech denken net datt den Tom strikt ass.
I did not miss my watch until I got home.	Ech hunn meng Auer net verpasst bis ech heem komm sinn.
Tom said he thought he should speak French.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst franséisch schwätzen.
My dad gave me a watch, but I lost it.	Mäi Papp huet mir eng Auer ginn, mee ech hunn se verluer.
Tom has been drinking since 2:30.	Den Tom huet zanter 2:30 gedronk.
I thought I told you not to buy any more junk food.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net méi Junk Food ze kafen.
He is not aggressive enough to be successful in business.	Hien ass net aggressiv genuch fir am Geschäft erfollegräich ze sinn.
Tom said he was afraid to do it himself.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dat selwer ze maachen.
Tom stopped at his track.	Den Tom ass a senge Gleis gestoppt.
Tom was murdered in 2013.	Den Tom gouf am Joer 2013 ermord.
Tom seems to be in a good mood.	Den Tom schéngt an héich Stëmmung ze sinn.
You have an e-mail message in your inbox.	Dir hutt eng E-Mail Message an Ärer Inbox.
The house has every comfort.	D'Haus huet all Komfort.
The girl wrapped her arms around her father's neck.	D'Meedchen huet hir Äerm ëm den Hals vum Papp geheit.
Tom tried to change that by publicly apologizing on his website.	Den Tom huet probéiert ze änneren andeems hien ëffentlech op senger Websäit entschëllegt huet.
Tom hugged Maria.	Den Tom huet d'Maria geknuppt.
Tom does not look as old as Maria.	Den Tom gesäit net sou al aus wéi d'Maria.
Why do people not swim in this lake?	Firwat schwammen d'Leit net an dësem Séi?
This logo is awful.	Dëse Logo ass schrecklech.
Tom has to see Maria.	Den Tom muss d'Maria gesinn.
Do you think that you will do it alone?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache wäert?
You can not open it, right?	Dir kënnt et net opmaachen, oder?
I'm wondering if Tom's really drunk.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gedronk ass.
Do you want to eat here?	Wëllt Dir hei iessen?
Tom was just scared, not injured.	Den Tom war just erschreckt, net blesséiert.
Tom did not know if he would do that or not.	Den Tom wousst net ob hien dat maache géif oder net.
Tom was the only one who did not eat.	Den Tom war deen eenzegen deen net giess huet.
Is Tom still living in the same apartment?	Liewen den Tom nach ëmmer am selwechten Appartement?
"Do you have children?" 	"Hues du Kanner?"
"Yes, I have a son."	"Jo, ech hunn e Jong."
I just find the memory of his overly patronizing manner really offensive.	Ech fannen just d'Erënnerung un seng ze héiflech patroniséierend Manéier wierklech offensiv.
They should arrive at ten o'clock.	Si sollten ëm zéng Auer ukommen.
I'm here as an interpreter.	Ech sinn hei als Dolmetscher.
What do you have behind your back?	Wat hues du hannert dem Réck?
Tom was with me then.	Den Tom war deemools bei mir.
Tom is not allowed to go to Boston himself.	Den Tom dierf net selwer op Boston goen.
Tom said he had nothing else to do.	Den Tom sot, hien hätt näischt anescht ze dinn.
Tom would now be in Australia if he could be.	Den Tom wier elo an Australien wann hie kéint sinn.
Neither Tom nor Maria had a very good year.	Weder den Tom nach d'Maria hat e ganz gutt Joer.
I had no idea Tom would take it so badly.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom et esou schlecht géif huelen.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
Tom told me that he thought Mary was confused.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerchernee wier.
Both Tom and Mary do not have full-time jobs.	Béid Tom a Mary hu keng Vollzäitaarbecht.
Maria is one of the sweetest girls I know.	D'Maria ass ee vun de léifste Meedercher déi ech kennen.
You always complain about your husband.	Dir beschwéiert ëmmer iwwer Äre Mann.
I'm the only one who knows how to do that.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wéi ech dat maachen.
Tom said he sold his car for $ 300.	Den Tom sot datt hien säin Auto fir $ 300 verkaf huet.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll pay you for everything.	Ech wäert Iech fir alles bezuelen.
I did not laugh.	Ech hunn net gelaacht.
She has not yet done her homework.	Si huet hir Hausaufgaben nach net gemaach.
Tom does not know much about classical music.	Den Tom weess net vill vun der klassescher Musek.
It did not look very effective.	Et huet net ganz effektiv ausgesinn.
I thought you said you want to be excused for doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt entschëllegt ginn fir dat ze maachen.
I'll do whatever it takes to be with you.	Ech maachen alles wat et brauch fir mat Iech ze sinn.
Tom was working at his desk the last time I saw him.	Den Tom war bei sengem Schreifdësch geschafft déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Nothing has been finalized yet.	Näischt ass nach finaliséiert.
Tom left the club only at 2:30.	Den Tom huet de Club eréischt um 2:30 verlooss.
I do not need you to tell me how I do my job.	Ech brauch net datt Dir mir seet wéi ech meng Aarbecht maachen.
Do you think Tom would be willing to do that for me?	Denkt Dir datt den Tom bereet wier dat fir mech ze maachen?
What kind of clothes do you like?	Wéi eng Zort Kleeder hues du gär?
I told you, I do not know how to do that.	Ech hunn Iech gesot, ech weess net wéi ech dat maachen.
I lent Tom my umbrella.	Ech hunn dem Tom mäi Regenschirm geléint.
Have you seen Tom and his friends around here recently?	Hutt Dir den Tom a seng Frënn viru kuerzem hei ronderëm gesinn?
Tom said he heard three shots.	Den Tom sot datt hien dräi Schëss héieren huet.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
You should wear a warm pair of socks.	Dir sollt e waarme Paar Socken undoen.
I do not think I was so interested.	Ech denken net datt ech sou interesséiert wier.
It's not a good situation.	Et ass keng gutt Situatioun.
Are you good at writing poems?	Sidd Dir gutt fir Gedichter ze schreiwen?
Tom is different from Maria.	Den Tom ass anescht wéi d'Maria.
Delays should be expected.	Verspéidungen sollten erwaart ginn.
I'll fill in for Tom.	Ech wäert fir den Tom ausfëllen.
I can not think of Tom now.	Ech kann elo net un den Tom denken.
Tom got everyone's attention.	Den Tom huet jidderengem opmierksam gemaach.
That's not how Tom talks to Mary.	Dat ass net wéi den Tom mam Mary schwätzt.
Who swims with Tom?	Wien schwëmmt dee mam Tom?
Tom will be very happy to see you.	Den Tom wäert ganz frou sinn dech ze gesinn.
Tom would rather go alone.	Den Tom géif léiwer eleng goen.
Tom speaks beautiful French, without any accent.	Den Tom schwätzt schéin Franséisch, ouni Akzent.
Who is the boy swimming in?	Wien schwëmmt de Jong do?
Tom knows he will never play as well as Maria the French Horn.	Den Tom weess, datt hien ni sou gutt wéi d'Maria de Fransous Horn spille wäert.
"How often do you water your flowers?" 	"Wéi oft Waasser Dir Är Blummen?"
"About once every four days."	"Ongeféier eemol all véier Deeg."
I knew Tom was a pretty good jazz saxophonist. 	Ech wousst datt den Tom en zimlech gudden Jazzsaxophonist war.
So I wanted him to join our band.	Dofir wollt ech, datt hien an eis Band bäitrieden.
I did not think Tom was lying.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gelunn huet.
Tom was insecure.	Den Tom war onsécher.
Tom should not open that door.	Den Tom sollt déi Dier net opmaachen.
The box was so heavy that I could not lift it.	D'Këscht war sou schwéier datt ech se net konnt hiewen.
Tom said he was very impressed.	Den Tom sot, hie wier ganz beandrockt.
I usually get up at six o'clock, but yesterday morning I got up at eight.	An der Regel sinn ech um sechs Auer op, mä gëschter de Moien sinn ech um acht opgestaan.
This is not going to be fun.	Dat gëtt kee Spaass.
Tom did not want to stand in line.	Den Tom wollt net an der Rei stoen.
What time do you plan to be home tonight?	Wéi Auer plangt Dir den Owend doheem ze sinn?
Tom could not kill anyone.	Den Tom konnt keen ëmbréngen.
Tom did not really want Mary to do that.	Den Tom wollt net wierklech datt d'Maria dat géif maachen.
He is not able to understand it.	Hien ass net fäeg et ze verstoen.
I promised Tom I would not cry.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif net kräischen.
Tom found his key under the couch.	Den Tom huet säi Schlëssel ënnert dem Canapé fonnt.
Tom was not afraid to do anything.	Den Tom war net Angscht eppes ze maachen.
I also bought food for Tom.	Ech hunn och Iessen fir den Tom kaaft.
Even if it's going to rain, I'll start tomorrow.	Och wann et reene sollt, fänken ech muer un.
I told Tom not to stay out late at night.	Ech sot dem Tom net spéit an der Nuecht eraus ze bleiwen.
Tom hopes you will.	Den Tom hofft Dir wäert et maachen.
Tom asked his parents to take him to Boston.	Den Tom huet seng Elteren gefrot fir hien op Boston ze huelen.
Are those Tom's notes?	Sinn dat dem Tom seng Notizen?
I would like to volunteer with Tom.	Ech géif gären fräiwëlleg mat Tom goen.
I can not believe you really believe this will happen.	Ech kann net gleewen datt Dir wierklech gleeft datt dat wäert geschéien.
No one was around but Tom.	Keen war ronderëm awer den Tom.
Mandarin is spoken by more people than any other language.	Mandarin gëtt vu méi Leit geschwat wéi all aner Sprooch.
I wanted to give Tom a chance.	Ech wollt dem Tom eng Chance ginn.
Tom is an Army Brat.	Den Tom ass eng Arméi Brat.
Tom said that Mary did not sound very surprised.	Den Tom sot datt d'Maria net ganz iwwerrascht kléngt.
Tom worked as a bodyguard for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang als Bodyguard geschafft.
Tom was a few inches shorter than Maria last year.	Den Tom war e puer Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria d'lescht Joer.
The loan has an interest rate of 8%.	De Prêt huet en Zënssaz vun 8%.
Is this the first time you've eaten here?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir hei giess hutt?
The two brothers could not agree.	Déi zwee Bridder konnten sech net mateneen eens ginn.
Tom said he was excited.	Den Tom huet gesot datt hien opgeregt ass.
Tom cheated on the test.	Den Tom huet um Test gefuddelt.
I'm not asking you any questions.	Ech stellen Iech keng Froen.
We are in danger of making life impossible for a large number of animal species.	Mir sinn a Gefor fir eng grouss Unzuel vun Déieraarten d'Liewen onméiglech ze maachen.
I do not think Tom will do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier maache wäert.
You're a nice girl.	Du bass e léif Meedchen.
I'm sure Tom never did that.	Ech si sécher datt den Tom dat ni gemaach huet.
Tom told me he was desperate.	Den Tom sot mir, hie wier verzweifelt.
He came to Japan when he was a boy of ten.	Hie koum a Japan wéi hien e Jong vun zéng war.
I guess I should just throw this in the trash.	Ech soll dat wuel just an den Dreck geheien.
Tom and I are going hiking tomorrow. 	Den Tom an ech ginn muer op Wandern.
Do you want to go with us?	Wëllt Dir mat eis goen?
Tom said he thought Mary might do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
This is the first time anyone has done such a thing.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen esou eppes gemaach huet.
I really want to know what's going on here.	Ech wëll wierklech wëssen, wat hei lass ass.
That's a security threat.	Dat ass eng Sécherheetsgefor.
How did you meet Tom?	Wéi hutt Dir an den Tom begéint?
I did the work.	Ech hunn d'Aarbecht gemaach.
Tom tried to buy everything he needed.	Den Tom huet probéiert alles ze kafen wat hie brauch.
Sleepover is no excuse for being late.	Iwwerschlof ass keng Excuse fir spéit ze sinn.
I shrugged on the couch.	Ech hunn op de Canapé geschütt.
Tom was unlikely to catch me.	Den Tom huet mech onwahrscheinlech gefaangen.
I do not argue.	Ech streiden net.
I can not do this alone.	Ech kann dat net alleng maachen.
I'm sure Tom's happy to do that for Maria.	Ech si sécher, datt den Tom dat frou fir d'Maria ze maachen.
I did not know that tofu tasted so good.	Ech wousst net datt Tofu sou gutt geschmaacht huet.
I did not have time to do everything I had to do.	Ech hat net Zäit alles ze maachen wat ech maache muss.
Tom sets the table for dinner every day.	Den Tom deckt all Dag den Dësch fir Iessen.
Are you really sure this is what you want to do?	Sidd Dir wierklech sécher datt dëst ass wat Dir maache wëllt?
They do it right away.	Si maachen et direkt.
Tom noticed that something was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes falsch war.
Napoleon called the English a nation of shops.	Den Napoleon huet d'Englänner eng Natioun vun de Butteker genannt.
It is not difficult to learn French.	Et ass net schwéier Franséisch ze léieren.
I would have liked to come with you, but I did not have time.	Ech hätt gär mat Iech kommen, awer ech hat keng Zäit.
I'll never lie to Tom.	Ech wäert dem Tom ni léien.
I do not know if he is younger or older than me.	Ech weess net ob hien méi jonk oder méi al ass wéi ech.
How are you going to stop Tom?	Wéi wäert Dir den Tom stoppen?
The decision has not yet been made.	D'Entscheedung ass nach net getraff.
Tom and Marie work really well together.	Den Tom an d'Marie schaffen wierklech gutt zesummen.
Tom joined the high school band.	Den Tom ass an der Lycée Band ugeschloss.
I'm afraid you have to wait.	Ech fäerten datt Dir musst waarden.
I do not want to go to Boston with you.	Ech wëll net mat Iech op Boston goen.
Today it's quite cold again, tomorrow we can expect temperatures and light.	Haut ass et nees zimmlech kal, muer erwaarden eis d'Temperaturen an d'Luucht.
We fly nonstop from Boston to Chicago.	Mir fléien nonstop vu Boston op Chicago.
Tom bought me drinks all night.	Den Tom huet mir d'ganz Nuecht Gedrénks kaaft.
I told Tom what I saw.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech gesinn hunn.
Tom and I sliced ​​pumpkin.	Den Tom an ech hunn Kürbis geschnëtzt.
Tom would not have married Maria if he had known that she had spent time in prison.	Den Tom hätt d'Maria net bestuet, wann hie gewosst hätt, datt si Zäit am Prisong verbruecht hätt.
Do not be fooled by Tom.	Loosst Iech net vum Tom täuschen.
You never told me you were a tailor.	Dir sot mir ni datt Dir e Schneider wier.
I hope I get the chance to see you next time I'm in Australia.	Ech hoffen, datt ech d'Chance kréien Iech d'nächst Kéier ze gesinn, wann ech an Australien sinn.
Tom massaged Mary's stiff shoulders.	Den Tom huet dem Mary seng steif Schëlleren masséiert.
Tom has already decided he will not do that.	Den Tom huet scho beschloss datt hien dat net wäert maachen.
I had no idea Mary was your girlfriend.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Frëndin war.
I could not find his house.	Ech konnt säin Haus net fannen.
I'm using a new computer.	Ech benotzen en neie Computer.
What do you have in your bag?	Wat hues du an dengem Sak?
What you are proposing is stupid.	Wat Dir proposéiert ass domm.
Sorry, I can not help you.	Entschëllegt, ech kann Iech net hëllefen.
French is one of the languages ​​I always wanted to learn.	Franséisch ass eng vun de Sproochen, déi ech ëmmer wollt léieren.
Tom said Mary was born in Australia.	Den Tom sot datt d'Maria an Australien gebuer gouf.
I did not think that anyone was here yesterday.	Ech hat net geduecht datt gëschter iergendeen hei war.
You would have done the same if you were me.	Dir hätt datselwecht gemaach wann Dir mech wier.
Tom is sleeping on the couch in the living room.	Den Tom schléift op der Canapé an der Stuff.
Mary put some flowers in the vase.	D'Maria huet e puer Blummen an d'Vas gesat.
Your suggestion is better than Tom's.	Äre Virschlag ass besser wéi dem Tom seng.
Tom was the one who told me to do it.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, hie soll dat maachen.
Why are we not sitting at this table?	Firwat sëtze mir net un dësem Dësch?
You did not know Tom could do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen, oder?
Tom made up his mind.	Den Tom huet sech decidéiert.
Have you read these books, Tom?	Hutt Dir dës Bicher gelies, Tom?
That's not entirely wrong.	Dat ass net ganz falsch.
There is no reason to do that.	Et gëtt kee Grond dat ze maachen.
It's been almost three weeks since I've been back to Boston.	Et si bal dräi Wochen zënter ech zréck op Boston sinn.
We give her a present on her birthday.	Mir ginn hir e Kaddo op hirem Gebuertsdag.
Tom told me he thought Mary was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary krank wier.
I ate nothing but a slice of bread all day.	Ech hunn de ganzen Dag näischt giess ausser eng Scheif Brout.
He made a gesture with his hand.	Hien huet e Geste mat senger Hand gemaach.
Who writes the report?	Wien schreift de Bericht?
Tom was the one who bought my house.	Den Tom war deen dee mäi Haus kaaft huet.
Tom said Mary was willing to help him do that.	Den Tom sot datt d'Maria bereet ass him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom promised to be here by 2:30.	Den Tom huet versprach datt hien um 2:30 hei wier.
Looks like I need more help.	Et gesäit aus wéi wann ech méi Hëllef brauch.
I would like to see Tom, but what will it do?	Ech wéilt gären den Tom gesinn, awer wat wäert et maachen?
Have you ever painted a goat?	Hutt Dir jeemools eng Geess gemollt?
Tom is sure Maria will refuse.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wäert refuséieren.
Tom promised me he would be here at 2:30.	Den Tom huet mir versprach datt hien um 2:30 hei wier.
They say housework will not kill you, but why take the risk?	Si soen d'Hausaarbecht wäert Iech net ëmbréngen, awer firwat de Risiko huelen?
Tom said he thought Mary was not in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net an Australien wier.
Barking dogs do not always bite.	Barkende Hënn bëssen net ëmmer.
Tom and Marie are singers.	Den Tom an d'Marie si Sänger.
Tom told Mary to show her how to do it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir géif weisen wéi dat maache soll.
Tom says he wants to win.	Den Tom seet datt hie wëll gewannen.
I think Tom and Maria both have drinking problems.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid en Drénkproblem hunn.
I want to eat with Tom.	Ech wëll mam Tom iessen.
It will never work.	Et wäert ni schaffen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything will be fine.	Alles wäert gutt sinn.
Tom is a real gentleman.	Den Tom ass e richtegen Här.
Tom is a conscientious objector.	Den Tom ass e gewëssenhaftem Objektiv.
I think Tom agrees with Mary.	Ech denken, datt den Tom mam Mary averstan ass.
I can not agree with what Tom says.	Ech kann net mat deem averstanen wat den Tom seet.
Do not risk offending your employer.	Risiko net Äre Patron ze beleidegen.
I bet Tom forgot.	Ech wetten, datt den Tom vergiess huet.
We measure the depth of the river.	Mir moossen d'Tiefe vum Floss.
My mom's pies are obviously the best.	Menger Mamm seng Pies si selbstverständlech déi bescht.
Ask Tom if he plans to come back.	Frot den Tom wann hien plangt zréck ze kommen.
Tom is friendly with Mary.	Den Tom ass frëndlech mat Mary.
Tom said he wished he had not spent so much money.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill Suen ausginn hätt.
Tom said Mary had been to Australia more than once.	Den Tom sot, datt d'Maria méi wéi eemol an Australien war.
Everyone applauded.	Jiddereen huet applaudéiert.
He always calls me not to take care of my shoes.	Hie rifft mech ëmmer, datt ech mech net ëm meng Schong këmmeren.
Tom is a good guy to work with.	Den Tom ass e gudde Guy fir fir ze schaffen.
Tom will go far.	Den Tom wäert wäit goen.
It made no sense.	Et huet kee Sënn gemaach.
Tom knew I was suspicious.	Den Tom wousst datt ech verdächteg war.
Tom did not know how to open the box.	Den Tom wousst net wéi een d'Këscht opmaache soll.
Tom is not wearing his wedding ring today.	Den Tom huet haut säin Hochzäitsring net un.
What is the text about?	Iwwer wat geet den Text?
When was the last time you baked a cake?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir e Kuch gebak hutt?
Maria is a smart girl.	D'Maria ass e schlau Meedchen.
Tom said he thought Maria was still living in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wunnt.
Won't you tell me?	Wëllt Dir mir net soen?
Tom wants to move to a bigger city.	Den Tom wëll an eng méi grouss Stad plënneren.
Tom just can not stop looking at Maria.	Den Tom kann einfach net ophalen op d'Maria ze kucken.
Do you remember the first time you went swimming?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren wéi Dir schwammen gaang sidd?
Tom was told to go with Mary.	Den Tom gouf gesot mat der Maria ze goen.
What's the idea behind it?	Wat ass d'Iddi dohannert?
When I woke up, my head was at the foot of the bed.	Wéi ech erwächt war, war mäi Kapp um Fouss vum Bett.
I want to learn how to do snowboarding.	Ech wëll léiere wéi een Snowboard mécht.
I know Tom is a lot smarter than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi clever ass wéi d'Maria.
I wish Tom would make up his mind.	Ech wënschen den Tom géif seng Meenung maachen.
Tom said he thought there was a good chance Mary would go home alone.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria eleng heem géif goen.
Tom says he has to go to Boston tomorrow.	Den Tom seet, hie muss muer op Boston goen.
I can not answer that question.	Ech kann déi Fro net beäntweren.
You do not seem to be having such a good time.	Du schéngs net esou eng gutt Zäit ze hunn.
You can not do that to me.	Du kanns mir dat net maachen.
Tom buys Mary everything she asked for.	Tom kaaft Mary alles fir si gefrot.
Tom can both read and write.	Den Tom kann souwuel liesen a schreiwen.
Tom asked me about Maria.	Den Tom huet mech iwwer d'Maria gefrot.
Tom accused Mary of drinking fish.	Den Tom huet d'Maria virgeworf wéi e Fësch ze drénken.
Was Tom seriously injured?	War den Tom eescht verletzt?
You can not do that to Tom.	Dir kënnt dat net dem Tom maachen.
Tom was a go-getter.	Den Tom war e Go-getter.
I'm coming to Boston the first weekend in October.	Ech kommen den éischte Weekend am Oktober op Boston.
The wind raised many trees.	De Wand huet vill Beem opgeworf.
I'm not as big as you.	Ech sinn net esou grouss wéi Dir.
Tom does not look forward to it.	Den Tom freet sech net drop.
Tom definitely plans to do that.	Den Tom plangt definitiv dat ze maachen.
I lit my last match, hoping I could find the door.	Ech hunn mäi leschte Match beliicht, an der Hoffnung datt ech d'Dier fanne konnt.
We will not swim.	Mir wäerten net schwammen.
Nothing we have to do today will be easy.	Näischt wat mir haut maache mussen wäert einfach sinn.
Why did you not tell us that you were injured?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt Dir verletzt sidd?
My grandmother always said that homemade gifts were the best.	Meng Groussmamm huet ëmmer gesot datt hausgemaachte Kaddoen déi Bescht wieren.
I think Tom will be suspicious.	Ech mengen den Tom wäert verdächteg sinn.
You can buy and read any kind of book at any time.	Dir kënnt zu all Moment all Zort Buch kafen a liesen.
A person is known by the company he holds.	Eng Persoun ass bekannt vun der Firma déi hien hält.
Tom learns how to skateboard.	Den Tom léiert wéi een Skateboard mécht.
Tom wrapped the string in a ball.	Den Tom huet de String an e Ball gewéckelt.
I have to tell Tom the truth tomorrow.	Ech muss dem Tom muer d'Wourecht soen.
I thought you did not want to go.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net goen.
I would like to speak to one of your guests.	Ech wéilt gär mat engem vun Äre Gäscht schwätzen.
Tom doesn't like Maria either.	Och den Tom huet d'Maria net gär.
It was cold and we started a fire.	Et war kal a mir hunn e Feier lass.
I forgot the lyrics.	Ech hunn d'Texter vergiess.
We're trying to find an antidote.	Mir probéieren en Antidot ze fannen.
You're the one who planted that tree, right?	Du bass deen deen dee Bam gepflanzt huet, oder?
Tom told me what he thought of my plan.	Den Tom huet mir gesot wat hien vu mengem Plang geduecht huet.
This design is very ergonomic.	Dësen Design ass ganz ergonomesch.
I thought Tom would come by and say good morning.	Ech hat geduecht den Tom géif laanscht kommen an Moien soen.
I was lucky enough to escape unexpectedly.	Ech hat d'Gléck fir onerwaart ze entkommen.
I know Tom is a better cook than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Kach wéi d'Maria.
How many more hours do you think Tom will be willing to help us?	Wéi vill méi Stonnen mengt Dir den Tom wäert bereet sinn eis ze hëllefen?
Tom thinks Mary has an eating disorder.	Den Tom mengt datt d'Maria eng Iessstéierung hätt.
I'll never be able to confront Tom again.	Ech wäert ni méi fäeg sinn dem Tom ze konfrontéieren.
Tom would not care if Maria did not do that.	Den Tom wier et egal, wann d'Maria dat net géif maachen.
I could not find my phone.	Ech konnt mäin Telefon net fannen.
Tom and Maria have never been on a date.	Den Tom an d'Maria sinn ni op engem Datum gewiescht.
I knew Tom had something to do with it.	Ech hätt gewosst, datt den Tom eppes domat ze dinn hätt.
You should not go out in this bad weather.	Dir sollt net an dësem schlechten Wieder erausgoen.
Tom suggested we go to Australia together.	Den Tom huet virgeschloen datt mir zesummen an Australien goen.
Is it not possible?	Ass et net méiglech?
That's the part I do not like.	Dat ass deen Deel deen ech net gär hunn.
I forgot to tell Tom when I'm coming.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen wéini ech kommen.
You have to be careful not to get anyone in the way.	Dir musst virsiichteg sinn net iergendeen am Wee ze kommen.
You do not seem to be very busy today.	Dir schéngt haut net ganz beschäftegt ze sinn.
Tom does not seem to be as nasty as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou knaschteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he would probably do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat wahrscheinlech géif maachen.
This book is for me what the Bible is to you.	Dëst Buch ass fir mech wat d'Bibel fir Iech ass.
Wood is combustible.	Holz ass brennbar.
Tom was not in it.	Den Tom war net dran.
This machine was manufactured in France.	Dës Maschinn gouf a Frankräich hiergestallt.
It did not happen as we had hoped.	Et ass net geschitt wéi mir gehofft hunn.
Do not let the fire burn out.	Loosst d'Feier net ausbrennen.
This park is not open to the public.	Dëse Park ass net op fir de Public.
Even when I use both hands, I can not crack an egg without breaking the egg.	Och wann ech béid Hänn benotzen, kann ech keen Ee knacken ouni d'Eegiel ze briechen.
I'm sick and tired of Tom.	Ech si krank an midd vum Tom.
Tom goes out with Mary.	Den Tom geet mam Mary eraus.
That is not for you to decide.	Dat ass net fir Iech ze entscheeden.
I would like to relax and take it easy for a while.	Ech géif gären entspanen an et roueg huelen fir eng Zäit.
I'm not in the best shape.	Ech sinn net am beschten Form.
Tom says he has no idea who Mary is.	Den Tom seet datt hien keng Ahnung huet wien d'Marie ass.
Age does not matter.	Alter ass egal.
Why does Tom want to come with me?	Firwat wëll den Tom mat mir kommen?
Africa is the poorest continent.	Afrika ass den äermste Kontinent.
There's nothing in my wallet.	Et ass näischt a mengem Portemonnaie.
Tom will be around.	Den Tom wäert ronderëm sinn.
Tom did not understand why he was different from other people.	Den Tom huet net verstan firwat hien anescht war wéi aner Leit.
Tell Tom, I'll do the driving.	Sot dem Tom, ech wäert de Fuere maachen.
We got to do some tasks.	Mir hunn e puer Aufgaben ze maachen kritt.
Tom is a quality control specialist.	Den Tom ass e Qualitéitskontroll Spezialist.
The compensation is too low.	D'Entschiedegung ass ze niddreg.
Tom is also interested.	Den Tom ass och intresséiert.
Tom and I did what we had to do.	Den Tom an ech hunn gemaach wat mir missen.
Tom beat Maria in chess.	Den Tom huet d'Maria am Schach geschloen.
Tom is coming soon.	Den Tom soll geschwënn kommen.
You do not want Tom there?	Wëllt Dir den Tom net do?
You're under arrest for the murder of Tom Jackson.	Dir sidd ënner Verhaftung fir de Mord vum Tom Jackson.
Don't you think you should be with Tom now?	Denkt Dir net datt Dir elo mam Tom sollt sinn?
Is there not something we can do?	Gëtt et net eppes wat mir maache kënnen?
I know Tom will not do that.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen.
Mary wore the same dress she wore yesterday.	D'Maria huet datselwecht Kleed un wéi si gëschter un hat.
There is no more orange juice.	Et gëtt keen Orangejus méi.
I'm kicked out of school.	Ech ginn aus der Schoul erausgehäit.
Tom is absolutely wrong.	Den Tom ass absolut falsch.
I taught advanced math classes in middle school.	Ech hunn fortgeschratt Mathematikklassen an der Mëttelschoul geléiert.
The valve is open.	De Ventil ass op.
I'm not the worst player on the team.	Ech sinn net de schlëmmste Spiller vun der Equipe.
It does not matter why.	Et ass egal firwat.
Tom can no longer be left alone.	Den Tom kann elo net eleng gelooss ginn.
I took care of Tom's dog.	Ech hunn dem Tom säin Hond gekëmmert.
I did everything Tom asked me to do.	Ech hunn alles gemaach den Tom mech gefrot huet ze maachen.
Tom had already planned to do that.	Den Tom hat schonn geplangt dat ze maachen.
I did not expect all this.	Ech hat dat alles net erwaart.
The Americans had nothing to do with it.	D'Amerikaner haten näischt mat der Saach ze dinn.
Tom had planned to get there first, but Maria got there first.	Den Tom hat geplangt als éischten dohinner ze kommen, awer d'Maria ass als éischt dohinner komm.
Tom has been retired for twenty years.	Den Tom ass zënter zwanzeg Joer pensionéiert.
Tom was on his way to school without gas.	Den Tom war ouni Bensin um Wee an d'Schoul.
How long have you been in town, Tom?	Wéi laang sidd Dir an der Stad, Tom?
Tom wanted to eat here tonight.	Den Tom wollt den Owend hei iessen.
I did not know that Tom already knew how to do that.	Ech wousst net datt den Tom scho wousst wéi een dat maache soll.
I'm ready for more.	Ech si prett fir méi.
I doubt Tom really knows how that is very good.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech weess wéi dat ganz gutt ass.
Tom wanted to talk to Mary about something.	Den Tom wollt mat der Maria iwwer eppes schwätzen.
What do I know about the business? 	Wat weess ech iwwer d'Geschäft?
Nothing.	Näischt.
I do not want to stop.	Ech wëll net ophalen.
Does Tom know he was adopted?	Wësst den Tom datt hien adoptéiert gouf?
Tom told me he would not do that until 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net bis 2h30 géif maachen.
I want to hit Tom.	Ech wëll den Tom schloen.
Tom said he would draw a card for Mary if needed.	Den Tom huet gesot datt hien eng Kaart fir d'Maria zéie géif wann néideg.
The answer is not clear.	D'Äntwert ass net kloer.
Tom could not understand what Mary was saying.	Den Tom konnt näischt verstoen wat Mary gesot huet.
Tom thought the food Mary had prepared tasted pretty good.	Den Tom huet geduecht datt d'Iessen, déi d'Maria virbereet hat, zimlech gutt geschmaacht huet.
Someone asked Tom to give a speech.	Een huet den Tom gefrot fir eng Ried ze halen.
Tom promised Mary that he would always be faithful to her.	Den Tom huet dem Mary versprach, datt hien hir ëmmer trei wier.
I wish I could stay in bed all day.	Ech wënschen ech kéint de ganzen Dag am Bett bleiwen.
My uncle gave me a book yesterday. 	Mäi Monni huet mir gëschter e Buch ginn.
This is the book.	Dëst ass d'Buch.
You should always knock on the door before entering my room.	Dir sollt ëmmer un d'Dier klappen, ier Dir an mäi Raum erakënnt.
Whoever committed this crime was safe out of his head.	Wien dëst Verbriechen gemaach huet, war sécher aus sengem Kapp.
Tom said he did not want to worry me.	Den Tom sot, hie wollt mech keng Suergen maachen.
Tom came home before the storm hit.	Den Tom ass heem komm ier de Stuerm getraff huet.
I suspect Tom and Maria do not have to.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net musse maachen.
Tom is very desperate.	Den Tom ass ganz verzweifelt.
I was carrying my suitcase from a Bellboy in my room.	Ech hat meng Valise vun engem Bellboy a mengem Zëmmer gedroen.
It looks like Tom's coming in first.	Et gesäit aus wéi wann den Tom als éischt era kënnt.
Tom's figures were far away.	Dem Tom seng Figuren ware wäit ewech.
Tom called to say he was a little late.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hien e bësse spéit wier.
I think Tom's still not reliable.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer net zouverlässeg ass.
I thought you said you had something to tell me.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt mir eppes ze soen.
Tom would have known better than to carry so much money.	Den Tom hätt besser gewosst wéi esou vill Suen ze droen.
I followed Tom into the living room.	Ech sinn dem Tom an d'Stuff gefollegt.
Do not want to go out?	Wëllt Dir net erausgoen?
Tom looked into the water.	Den Tom huet an d'Waasser gekuckt.
Thank you for mentioning this.	Merci datt Dir dat ernimmt hutt.
Will Tom stop it?	Wäert den Tom et ophalen?
I have to admit, I did not believe you at first.	Ech muss zouginn, datt ech Iech am Ufank net gegleeft hunn.
I can not believe Tom reminds me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mech erënnert.
Tom gave Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Kaffi kritt.
They told me I was overqualified for this job.	Si hunn mir gesot datt ech fir dës Aarbecht iwwerqualifizéiert sinn.
I was sitting on the couch next to Tom.	Ech souz op de Canapé nieft dem Tom.
My hands were cold, so I put on my gloves.	Meng Hänn ware kal, also hunn ech meng Handschuesch un.
Do you know what's in those containers?	Wësst Dir wat an deene Container ass?
Tom wants to introduce Mary to John.	Den Tom wëll d'Maria dem John virstellen.
Tom said he had no luck.	Den Tom huet gesot datt hien kee Gléck hat.
It's a very traumatic thing.	Et ass eng ganz traumatesch Saach.
Tom says he's really sorry.	Den Tom seet hien ass wierklech leed.
Does Tom know where Mary is?	Weess den Tom wou d'Maria ass?
You said too much.	Dir hutt zevill gesot.
Tom still has a house on Park Street.	Den Tom huet nach ëmmer en Haus op der Parkstrooss.
I'm not convinced it's safe to do so.	Ech sinn net iwwerzeegt datt et sécher ass dat ze maachen.
I decided to live in Boston after graduating from college.	Ech hu beschloss zu Boston ze liewen nodeems ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
I bet Tom thirty dollars that I could do that.	Ech wetten den Tom drësseg Dollar datt ech dat maache kéint.
Both Tom and I kept quiet.	Souwuel den Tom an ech hu roueg gehalen.
I do not need expensive gadgets.	Ech brauch keng deier Gadgeten.
We need to do something, Tom.	Mir mussen eppes maachen, Tom.
I helped her move the furniture.	Ech hunn hir gehollef d'Miwwelen ze beweegen.
Tom had no idea what Mary was thinking.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria dru geduecht huet ze maachen.
Tom was embarrassed and ashamed.	Den Tom war ongenéiert a geschummt.
Tom is coming back tonight.	Den Tom kënnt den Owend zréck.
Tom wears progressive lenses.	Den Tom huet progressiv Lënsen.
Tom looked healthy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie gesond wier.
I think Tom's still out there.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer dobaussen.
Do not worry about things that might not happen.	Maacht Iech keng Suergen iwwer Saachen déi vläicht net geschéien.
A millennium encompasses ten centuries.	Ee Joerdausend ëmfaasst zéng Joerhonnerte.
My computer can be very useful for certain tasks.	Fir verschidden Aufgaben kann mäi Computer ganz nëtzlech sinn.
Tom always complains that Maria is not driving fast enough.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer, datt d'Maria net séier genuch fiert.
I'm surprised Tom and Mary did not like each other.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom an d'Marie sech net gär hunn.
We spend most of our time with Tom.	Mir verbréngen déi meescht vun eiser Zäit mam Tom.
I closed the window because it was too loud outside.	Ech hunn d'Fënster zougemaach, well et dobaussen ze laut war.
Tom loved to come home to his wife.	Den Tom war gär heem bei seng Fra ze kommen.
I wanted to name my daughter Mary.	Ech wollt meng Duechter Mary nennen.
Tom thought Mary was crying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif kräischen.
I know why Tom wanted to do that.	Ech weess firwat den Tom dat wollt maachen.
Tom asked me if I would help Mary.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech d'Marie hëllefe géif.
Tom had no plans to return to Boston so soon.	Den Tom hat net geplangt sou séier zréck op Boston ze goen.
You look like you're annoyed.	Dir kuckt wéi Dir genervt sidd.
I'm officially in love.	Ech sinn offiziell verléift.
I have no hobbies other than football.	Ech hu keng aner Hobbyen ausser Fussball.
Tom got dressed and slipped on his shoes.	Den Tom huet sech ugedoen an ass op seng Schong rutscht.
Tom goes down to the cafeteria for breakfast.	Den Tom ass erof an d'Cafeteria fir de Frühstück.
Tom gets none.	Den Tom kritt keen.
Tom and I are both in the hospital.	Den Tom an ech sinn allebéid am Spidol.
Tom and I used to do a lot of things together.	Den Tom an ech hu fréier vill Saachen zesumme gemaach.
We know for a fact that it did not happen that way.	Mir wëssen fir e Fakt datt et net esou geschitt ass.
I heard about the accident for the first time yesterday.	Ech hunn gëschter fir d'éischte Kéier iwwer den Accident héieren.
I'm the only one who knows what to do.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wat ech maache soll.
I did not know that Tom had already bought milk.	Ech wousst net datt den Tom scho Mëllech kaaft huet.
I did not know what to do if Tom refused to help me.	Ech wousst net wat ech maache soll wann den Tom refuséiert mech ze hëllefen.
How many hours will it take us to do that?	Wéivill Stonnen wäert et eis huelen dat ze maachen?
This will suffice for the time being.	Dëst wäert fir de Moment duergoen.
My favorite novelist is Tom Jackson.	Mäi Liiblingsromanist ass den Tom Jackson.
There was already a strong fight against the European allies.	Et war schonn e staarke Kampf géint déi europäesch Alliéierten.
Tom thought Maria was learning French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Franséisch léiert.
Tom told me he wanted to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt fortgoen.
You know how it happened, right?	Dir wësst wéi et geschitt ass, oder?
He's a big liar.	Hien ass e grousse Ligener.
This is not for sale at any price.	Dëst ass net zu all Präis ze verkafen.
Most people today do not understand friendship.	Déi meescht Leit verstinn haut d'Frëndschaft net.
Tom knew Mary was not likely to win.	Den Tom wousst datt d'Mary net wahrscheinlech gewënnt.
I ran away from home when I was thirteen years old.	Ech sinn doheem fortgelaf wéi ech dräizéng Joer al war.
I do not remember to email the letter.	Ech erënnere mech net un de Bréif ze mailen.
I knew Tom would not be able to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
Tom told me I could use his computer.	Den Tom huet mir gesot datt ech säi Computer benotze kéint.
I forgot to tell Tom to take the cookies out of the oven.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, d'Kichelen aus dem Uewen ze huelen.
She became all the more angry because I kept quiet.	Si gouf ëmsou méi rosen, well ech roueg gehalen hunn.
Tom said he thought you might want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir dat maache wëllt.
I think you're disgusting.	Ech mengen du bass Eekleges.
Tom repeatedly contradicted me.	Den Tom huet mech ëmmer erëm widdersprécht.
Tom accidentally shot himself in the foot while cleaning his gun.	Den Tom huet sech zoufälleg an de Fouss geschoss, während hien seng Waff gebotzt huet.
If you eat well, you will probably live longer.	Wann Dir gutt iesst, wäert Dir wahrscheinlech méi laang liewen.
My parents taught me to respect my elders.	Meng Elteren hunn mir geléiert meng Eelst ze respektéieren.
You should never let Tom sing.	Dir sollt den Tom ni sangen loossen.
Tom and Maria cry.	Den Tom an d'Maria kräischen.
I do not think Tom knows what Mary is going to do tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria muer maache soll.
I'm not sure Tom should do that.	Ech sinn net sécher op den Tom dat soll maachen.
Are you not glad Tom did that?	Sidd Dir net frou, datt den Tom dat gemaach huet?
There is a website that makes it easy to compare prices.	Et gëtt eng Websäit déi et einfach mécht Präisser ze vergläichen.
It will stop raining for a long time.	Et hält nach laang op mat reenen.
What time are you open in the morning?	Wéi Auer sidd Dir moies op?
I'm looking for a simpler solution.	Ech sichen no enger méi einfacher Léisung.
I did not know that Tom did not do that with Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net mam Mary gemaach huet.
We have to go to the drug to buy Tom medicine.	Mir mussen an d'Droge goen fir dem Tom Medikament ze kafen.
That was not my experience.	Dat war net meng Erfahrung.
I think Tom should help me.	Ech mengen den Tom soll mir hëllefen.
Tom did not know that Mary could swim.	Den Tom wousst net datt d'Maria kéint schwammen.
I knew Tom was alone in his room reading a book.	Ech wousst datt den Tom eleng a sengem Zëmmer war, e Buch liesen.
I do not want you to go out of your way or anything.	Ech wëll net datt Dir aus Ärem Wee gitt oder eppes.
Tom loves dogs and he hates cats.	Den Tom huet Hënn gär an hien haasst Kazen.
I would rather have a hotel that is close to the airport.	Ech hätt léiwer en Hotel deen no beim Flughafen ass.
I knew Tom could not do that this morning.	Ech wousst, datt den Tom dat de Moien net kéint maachen.
I think Tom's bad.	Ech mengen den Tom ass béis.
Have you seen Tom yet?	Hutt Dir den Tom nach gesinn?
You're always in Boston.	Dir sidd ëmmer zu Boston.
I always wanted to try scuba diving.	Ech wollt ëmmer Scuba Tauchen probéieren.
He was wet from the waist down to the knees.	Hie gouf vun der Taille bis op d'Knéien naass.
Tom thought Mary was sarcastic.	Den Tom huet geduecht datt Mary sarkastesch wier.
The letter in the mailbox was not from Tom.	De Bréif an der Bréifkëscht war net vum Tom.
Tom led the way to the cave.	Den Tom huet de Wee an d'Höhl gefouert.
Do you have any idea what we should do?	Hutt Dir eng Ahnung wat mir solle maachen?
I can not just leave you here.	Ech kann dech net einfach hei loossen.
I very rarely eat lobster.	Ech iessen ganz selten Hummer.
Let Tom speak first.	Loosst den Tom als éischt schwätzen.
I'm not been invited to Tom's party yet.	Ech sinn nach net op dem Tom seng Party invitéiert ginn.
Small family businesses had disappeared.	Kleng Familljebetriber ware verschwannen.
We both did French in high school.	Mir zwee hunn Franséisch am Lycée gemaach.
I'm proud to have you as my friend.	Ech sinn houfreg dech als mäi Frënd ze hunn.
Tom asked Maria to pick up John at the train station.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John op der Gare opzehuelen.
I like swimming. 	Ech hu gär schwammen.
It was my favorite sport in high school.	Et war meng Liiblingssport am Lycée.
Tom said he did not want me to win.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech gewannen.
That does not happen.	Dat geschitt net.
Tom's computer does not respond.	Dem Tom säi Computer reagéiert net.
Tom and Mary canceled the party they had planned.	Den Tom an d'Mary hunn d'Party annuléiert, déi se geplangt haten.
They asked me to make a short speech.	Si hunn mech gefrot fir kuerzfristeg eng Ried ze maachen.
Tom does not cook on Mondays.	Den Tom kacht net Méindes.
I know Tom would never lie to me.	Ech weess, datt den Tom ni fir mech géif léien.
I want you and me to be happy.	Ech wëll datt Dir a mir glécklech sinn.
Tom seems to find this annoying.	Den Tom schéngt dat lästeg ze fannen.
When did Tom embrace Mary?	Wéini huet den Tom d'Maria ëmklammen?
I thought you were amused by what's going on.	Ech hu geduecht datt Dir ameséiert wär iwwer dat wat lass ass.
I arrived at the hotel at 2:30.	Ech sinn um 2:30 Auer an den Hotel komm.
He is very angry at you.	Hien ass ganz rosen op dech.
Tom lives outside of Boston.	Den Tom wunnt ausserhalb vu Boston.
This kind of thing only happens once in a lifetime.	Dës Zort vun Saach geschitt nëmmen eemol am Liewen.
Where in Australia does Tom live?	Wou an Australien wunnt den Tom?
I have little appetite due to lack of exercise.	Ech hu wéineg Appetit wéinst Mangel u Übung.
I went home to eat at that time.	Ech sinn deemools heem gaang fir ze iessen.
I bet my bottom dollar Tom will succeed.	Ech wetten op meng ënnescht Dollar Tom wäert Erfolleg.
Are you not tired of waiting in line?	Sidd Dir net midd an der Linn ze waarden?
I should not have agreed to be there at 2.30pm.	Ech hätt net sollen zoustëmmen fir um 14:30 do ze sinn.
Tom asked Mary what her plans were for the future.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hir Pläng fir d'Zukunft waren.
I can not tell you how much I enjoyed our time together.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech eis Zäit zesumme genoss hunn.
I thought Tom was one of them.	Ech geduecht den Tom war ee vun hinnen.
Tom told me that Maria was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
She cried for her daughter to come home too late.	Si huet hir Duechter gekrasch fir ze spéit heem ze kommen.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech gewiescht wier.
Tom stayed in Australia for a few weeks.	Den Tom ass e puer Wochen an Australien bliwwen.
Tom emptied the bag.	Den Tom huet de Sak eidel gemaach.
This is the book I bought three days ago.	Dëst ass d'Buch dat ech virun dräi Deeg kaaft hunn.
Tom cut his finger as he opened a can.	Den Tom huet säi Fanger geschnidden wéi hien eng Dose opgemaach huet.
Tom is too competitive.	Den Tom ass ze kompetitiv.
What you asked me to do was not possible.	Wat Dir mir gefrot hutt ze maachen war net méiglech.
Tom fixed the radio.	Den Tom huet de Radio fixéiert.
Tom boiled some eggs.	Den Tom huet e puer Eeër gekacht.
The red sweater is more expensive than the blue one.	De roude Pullover ass méi deier wéi de bloe.
She asked me if I was free next Sunday.	Si huet mech gefrot ob ech nächste Sonndeg fräi wier.
Tom looked like he was jealous.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien jalous wier.
Santa Ana's army was destroyed.	Dem Santa Ana seng Arméi gouf zerstéiert.
Why do you not eat meat?	Firwat ësst Dir kee Fleesch?
Approximately how many hours a day do you study?	Ongeféier wéivill Stonnen den Dag studéiert Dir?
I thought Tom's French was better.	Ech hätt geduecht datt dem Tom seng Franséisch besser wier.
Do you have no meeting?	Hutt Dir keng Versammlung?
If I were a boy, I could join a baseball team.	Wann ech e Jong wier, kéint ech e Baseball Team bäitrieden.
I did not know what to say.	Ech wousst net wat ech soen.
Our school has a gym but no swimming pool.	Eis Schoul huet e Fitnessstudio awer keng Schwämm.
You knew I was going to do that, right?	Dir wousst, datt ech dat maache géif, oder?
I was told Tom now lives in Australia.	Ech krut gesot Tom wunnt elo an Australien.
Tom drove straight home without stopping anywhere.	Den Tom ass direkt heem gefuer, ouni iergendwou ze stoppen.
Tom drank with us until after midnight.	Den Tom huet bis no Mëtternuecht bei eis gedronk.
You do not have to do this yourself.	Dir musst dat net selwer maachen.
If you take good care of your car, you will increase its life.	Wann Dir Iech gutt ëm Ären Auto këmmert, wäert Dir säi Liewen erhéijen.
I hope Tom does not forget me.	Ech hoffen den Tom vergiess mech net.
Tom does not know how to stop Mary from doing this.	Den Tom weess net wéi hien d'Maria dovunner ofhält.
That must be tempting.	Dat muss verlockend sinn.
As soon as Tom walked out the door, police started firing.	Soubal den Tom d'Dier erausgaang ass, huet d'Police ugefaang ze schéissen.
Do not forget to lock the door when you leave.	Vergiesst net d'Dier ze spären wann Dir fortgeet.
Do you want me to do this for you?	Wëllt Dir datt ech dat fir Iech maachen?
I'm glad to know that.	Ech si frou dat ze wëssen.
Tom promised not to lie to me anymore.	Den Tom huet versprach mir net méi ze léien.
Day by day it gets colder and colder.	Dag fir Dag gëtt et ëmmer méi kal.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary had to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat huet misse maachen.
Tom is a trumpeter.	Den Tom ass en Trompettist.
I wonder if Tom really did what he was supposed to do.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemaach huet wat hie soll maachen.
Tom told me he had a cold.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Erkältung hat.
My printer only prints in black and white.	Mäi Drécker dréckt nëmme schwaarz a wäiss.
He is a mathematical genius.	Hien ass e mathematesche Genie.
Tom does not like to live in the country.	Den Tom wunnt net gär am Land.
There is no right answer here.	Et gëtt keng richteg Äntwert hei.
Tom is a guest at our home.	Den Tom ass Gaascht bei eis doheem.
He can do the most amazing acrobatics.	Hie kann déi erstaunlechst Akrobatik maachen.
It was not exactly love at first sight.	Et war net grad Léift op den éischte Bléck.
Tom needs a helmet.	Den Tom brauch en Helm.
Tom does his French homework.	Den Tom mécht seng franséisch Hausaufgaben.
Tom speaks three languages, one of which is French.	Den Tom schwätzt dräi Sproochen, vun deenen eng franséisch ass.
Tom told Mary that his mother never loved him.	Den Tom huet dem Mary gesot datt seng Mamm hien ni gär huet.
Tom does not live around here.	Den Tom wunnt net hei ronderëm.
Tom's speech was not as boring as Mary's.	Dem Tom seng Ried war net sou langweileg wéi dem Mary seng Ried.
Most dogs like it when you scratch it behind the ears.	Déi meescht Hënn hunn et gär wann Dir se hannert d'Oueren kraazt.
Sit down, Tom.	Sëtzt Iech, Tom.
I do not think Tom is happy.	Ech denken net datt den Tom frou ass.
Tom asked Mary why she hated John so much.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt den John sou vill haasst.
Tom is deservedly busy.	Den Tom ass verdéngt beschäftegt.
Do you think it's a fog tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer Niwwel ass?
I'm trying to be much more careful from now on.	Ech probéieren ab elo vill méi virsiichteg ze sinn.
Tom is a tall guy.	Den Tom ass en héije Guy.
I wanted to help Tom.	Ech wollt dem Tom hëllefen.
Did you see my phone? 	Hutt Dir mäi Handy gesinn?
I do not find it.	Ech fannen et net.
I'm so glad to meet you.	Ech si sou frou dech ze begéinen.
There's nothing to worry about, OK?	Et gëtt näischt ze Suergen iwwer, OK?
I did not know that Tom lives here.	Ech wousst net datt den Tom hei lieft.
Tom was very shy.	Den Tom war ganz schei.
Tom is not a normal guy.	Den Tom ass keen normalen Typ.
They are handcuffs.	Si sinn Handschellen.
Tom was honest with me.	Den Tom war éierlech mat mir.
Tom is a stupid jerk.	Den Tom ass en domme Geck.
Tom is looking for a place to sleep.	Den Tom sicht eng Schlofplaz.
Tom thinks Maria will not pay all her bills this month.	Den Tom mengt, datt d'Maria dëse Mount net all hir Rechnungen bezuele wäert.
Tom is told he is too short.	Den Tom gëtt gesot datt hien ze kuerz ass.
A drop of oil often works wonders.	Eng Drëps Ueleg mécht dacks Wonner.
We have lost too much.	Mir hunn ze vill verluer.
I could not open the door.	Ech konnt d'Dier net opmaachen.
I went to the inspector's office for the documents.	Ech sinn op den Inspekterbüro fir d'Dokumenter gaang.
I was amazed that she drank all the wine.	Ech war erstaunt datt hatt de ganze Wäin gedronk huet.
What response did you expect from Tom?	Wéi eng Äntwert hutt Dir vum Tom erwaart?
I hope Tom does not find me.	Ech hoffen den Tom fënnt mech net.
I'm assuming Tom will swim.	Ech huelen un datt den Tom wäert schwammen.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom did not just give up.	Den Tom huet net einfach opginn.
Sleep is important for weight loss and for maintaining a healthy weight.	Schlof ass wichteg fir Gewiichtsverloscht a fir e gesonde Gewiicht z'erhalen.
I knew Tom was in his room writing a letter to Maria.	Ech wousst den Tom war a sengem Zëmmer e Bréif un d'Maria ze schreiwen.
You're not ready.	Dir sidd net prett.
Did you go to the top of the pyramid?	Sidd Dir un d'Spëtzt vun der Pyramid gaang?
Tom thought Mary was too late.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ze spéit wier.
Tom said he was ready to go.	Den Tom sot, hie wier prett ze goen.
There is no sign of life here.	Et gëtt keen Zeeche vum Liewen hei.
Doing so is a good idea.	Dat maachen ass eng gutt Iddi.
I never went on a date with Tom.	Ech sinn ni op engem Datum mam Tom gaang.
I have a dishwasher.	Ech hunn eng Spullmaschinn.
Tom would have done it if he could.	Den Tom hätt dat scho gemaach, wann hien et hätt kënnen.
More than 40 percent of students go to university.	Méi wéi 40 Prozent vun de Studenten ginn op d'Uni.
A cat jumped on the chair and lay motionless.	Eng Kaz ass op de Stull gesprongen a louch onbeweeglech.
Listen to who is talking.	Lauschtert wien schwätzt.
It was Tom.	Et war den Tom.
The average skilled worker now earns over $ 10,000 a year.	Déi duerchschnëttlech qualifizéiert Aarbechter verdéngen elo iwwer $ 10,000 d'Joer.
Tom already has a girlfriend.	Den Tom huet schonn eng Frëndin.
Tom's confident, right?	Den Tom ass zouversiichtlech, oder?
Tom says he hates studying.	Den Tom seet hien haasst ze studéieren.
Tom said I was going to Boston.	Den Tom sot, ech wier op Boston gaang.
The last time I saw Tom, he limped.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hie gehumpelt.
I really do not believe that.	Ech gleewen dat wierklech net.
Tom might be a little refreshed.	Den Tom kéint e bëssen opfrëschen.
Welcome to the club, Tom.	Wëllkomm am Club, Tom.
Tom went downstairs.	Den Tom ass d'Trap erofgaang.
I have an allergy to milk.	Ech hunn eng Allergie op Mëllech.
I'm the only one who can do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom is the problem.	Den Tom ass de Problem.
You should take this better.	Dir sollt dat besser huelen.
Tom wants that.	Den Tom wëll dat.
You should see that movie.	Dir sollt dee Film gesinn.
I think things will get better soon.	Ech denken, datt d'Saache geschwënn besser ginn.
Thousands of acres of tropical rainforest are lost every day.	Dausende vun Hektar tropesche Reebësch ginn all Dag verluer.
Tom said he did not think Mary would let me do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria mech dat géif loossen.
Tom closed his notebook and put it in his portfolio.	Den Tom huet säin Notizbuch zougemaach an a säi Portfolio geluecht.
Tom is happy that Maria is not here.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria net hei ass.
Tom, Mary, John and Alice all went to the cave.	Tom, Mary, John an Alice sinn all an d'Höhl gaangen.
I knew something was wrong with that guy.	Ech wousst, datt eppes an deem Typ net stëmmt.
I would not read too much into it.	Ech géif net ze vill an et liesen.
You make no sense.	Dir maacht kee Sënn.
Tom saw where Mary lived.	Den Tom huet gesinn wou d'Maria wunnt.
You're still a student, are you?	Du bass nach Student, oder?
Beer makes you feel like you should feel without beer.	Béier mécht Iech wéi Dir Iech ouni Béier fille sollt.
I'm cultured.	Ech sinn kultivéiert.
Tom has to get up early tomorrow.	Den Tom muss muer fréi opstoen.
Many people do not like spicy foods.	Vill Leit gär net schaarf Iessen.
He's a cat lover.	Hien ass e Kazeliebhaber.
This bamboo is too thin to carry much weight.	Dëse Bambus ass ze dënn fir vill Gewiicht ze droen.
Do you know someone who is divorced?	Kennt Dir een deen gescheed ass?
What do we do?	Wat maache mir?
It looks like Tom was careful.	Et gesäit aus wéi wann den Tom virsiichteg war.
Do you think that you are happy to do that?	Denkt Dir datt Dir frou sidd dat ze maachen?
I'm sure it's going to be easy.	Ech si sécher datt et einfach wäert sinn.
Nothing moves.	Näischt bewegt.
Tom wants to work.	Den Tom wëll schaffen.
Tom wants justice.	Tom wëll Gerechtegkeet.
Tom knows a lot about birds.	Den Tom weess vill iwwer Villercher.
I do not think I can explain the difference.	Ech denken net datt ech den Ënnerscheed erkläre kann.
Tom almost hit the ball.	Den Tom krut bal vum Ball getraff.
Tom did not want to lose his wife.	Den Tom wollt seng Fra net verléieren.
Did you remember to give Tom some money?	Hutt Dir Iech drun erënnert Tom e puer Suen ze ginn?
Tom does not seem willing to listen to everything Mary says.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn op alles ze lauschteren wat d'Maria seet.
Tom said he should do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat sollt maachen.
We were paid three thousand dollars to do that.	Mir goufen dräi dausend Dollar bezuelt fir dat ze maachen.
Tom finally came up with a solution to the problem.	Den Tom ass endlech mat enger Léisung fir de Problem komm.
Tom does not need to wash clothes.	Den Tom brauch keng Kleeder ze wäschen.
The cement is still wet.	Den Zement ass nach naass.
You told me you would go.	Dir hätt mir gesot datt Dir géift goen.
Tom is driving a stolen car.	Den Tom fiert e geklauten Auto.
You are refined.	Dir sidd raffinéiert.
Tom probably does not sleep.	Den Tom schléift wahrscheinlech net.
I still have not decided who I will give this to.	Ech hunn nach ëmmer net decidéiert wiem ech dat ginn.
Tom is not like his brother.	Den Tom ass net wéi säi Brudder.
Tom could not do everything he wanted.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie wollt.
I'm a terrible actor.	Ech sinn e schreckleche Schauspiller.
What was the hotel called? 	Wéi war den Hotel genannt?
I can not remember.	Ech ka mech net erënneren.
Since Tom and I were tired, we both went to bed early.	Well den Tom an ech midd waren, si mir allebéid fréi an d'Bett gaang.
What would people think if I did not go to Tom's wedding?	Wat géifen d'Leit denken wann ech net op d'Hochzäit vum Tom géif goen?
Thanks to you, the backlog of tedious work has been completed.	Dank Iech ass de Réckstand vun langweilegen Aarbechten ofgeschloss.
I will not compete.	Ech wäert net konkurréiere.
Tom is not opening yet.	Den Tom gëtt nach net op.
You can not be serious! 	Dir kënnt net sérieux sinn!
He is no longer a doctor like me.	Hien ass net méi en Dokter wéi ech.
Tom did not know how to cook.	Den Tom wousst net wéi ee kachen.
Tom is not very trustworthy.	Den Tom ass net ganz vertrauenswierdeg.
Tom said he did not want to borrow any money.	Den Tom sot, hie wollt keng Sue léine.
The drug addict had to undergo rehabilitation.	Den Drogenofhängeger huet missen eng Rehabilitatioun maachen.
Tom said I looked serious.	Den Tom sot datt ech serieux ausgesinn.
I knew Tom spoke a little French.	Ech wousst, datt den Tom e bësse Franséisch geschwat huet.
Tom wants out.	Den Tom wëll eraus.
Tom stays in Boston.	Den Tom bleift zu Boston.
Tom is back at the hotel.	Den Tom ass erëm am Hotel.
Tom knows that Maria wants to eat steak for dinner.	Den Tom weess datt d'Maria Steak zum Iessen iessen wëll.
Tom ran through the room where we were.	Den Tom ass duerch de Raum gelaf, wou mir waren.
Tom deserves much better.	Den Tom verdéngt vill besser.
I thought Tom was rich.	Ech geduecht den Tom wier räich.
Tom swore to me that I would never do that again.	Den Tom huet mech geschwuer datt ech dat ni méi géif maachen.
I know you do not want to be lonely.	Ech weess datt Dir net einsam wëllt sinn.
Tom spray-painted the floor with a stick.	Den Tom huet de Buedem mat engem Bengel gepëtzt.
That's why I'm a dangerous guy.	Dofir sinn ech e geféierleche Guy.
I used to live close to Tom.	Ech hu fréier no beim Tom gelieft.
Tom finally finds out who Mary's father is.	Den Tom huet endlech erausfonnt wien dem Mary säi Papp ass.
That's nothing from my business.	Dat ass näischt vu mengem Betrib.
Cycling to work, Tom saves thirty dollars a week on bus fares.	Vëlo op d'Aarbecht spuert den Tom drësseg Dollar d'Woch u Buspräisser.
Was Tom ever here?	War den Tom jeemools hei?
Tom does not have to tell Mary what to do.	Den Tom muss dem Mary net soen wat se maache soll.
Make the font a little bigger.	Maacht d'Schrëft e bësse méi grouss.
What can be done in the meantime?	Wat kann an der Tëschenzäit gemaach ginn?
Are you not afraid of heights?	Hutt Dir keng Héicht Angscht?
I'm not so sure I could do that, at least not as well as you.	Ech sinn net esou sécher datt ech dat maache kéint, op d'mannst net sou gutt wéi Dir.
Nothing like a good burger with fries.	Näischt wéi e gudde Burger mat Fritten.
There is as much water left in this bottle as in that one.	Et bleift esou vill Waasser an dëser Fläsch wéi an där.
I'm not sure if this makes me feel good or bad.	Ech sinn net sécher ob dëst mech gutt oder schlecht fillt.
Mother Teresa began her work by looking around to see what was needed.	D'Mamm Teresa huet hir Aarbecht ugefaang andeems se ronderëm kucken fir ze kucken wat néideg war.
This is the first time this has happened.	Dat ass déi éischte Kéier dat geschitt ass.
Tom and Maria both laughed out loud.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid haart gelaacht.
I'm so glad Tom's gone.	Ech si sou frou datt den Tom fort ass.
I climbed closer to the door.	Ech sinn méi no bei der Dier geklommen.
Can you please tell me what is wrong?	Kënnt Dir mir weg soen wat falsch ass?
He never did his job anyway.	Hien huet seng Aarbecht souwisou ni gemaach.
Tom thinks he's beautiful.	Den Tom mengt hien ass schéin.
Tom is Mary's twin brother.	Den Tom ass dem Mary säin Zwillingsbrudder.
Let me do what I want.	Loosst mech maachen wat ech wëll.
We wash better.	Mir wäschen eis besser.
Tom is a nice guy and you are not.	Den Tom ass e flotte Guy an Dir sidd net.
You better write Tom a letter, I think.	Dir sollt dem Tom besser e Bréif schreiwen, mengen ech.
Tom was not happy.	Den Tom war net frou.
Tom will not like you.	Den Tom wäert dech net gär hunn.
You can come with me if you want.	Dir kënnt mat mir kommen wann Dir wëllt.
Tom got in his car.	Den Tom ass op säin Auto geklommen.
No matter how hard you try, you will not be able to do it.	Egal wéi schwéier Dir probéiert, Dir wäert dat net fäeg sinn.
Tom picked up this habit from his father.	Den Tom huet dës Gewunnecht vu sengem Papp opgeholl.
You are not reliable.	Dir sidd net zouverlässeg.
John F. Fitzgerald was elected mayor of Boston in 1906.	Den John F. Fitzgerald gouf 1906 zum Buergermeeschter vu Boston gewielt.
I wonder who played tennis with Tom.	Ech froe mech wien mam Tom Tennis gespillt huet.
Tom told me he had seen that movie three times.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee Film dräimol gesinn huet.
Tom is wearing a dark blue suit.	Den Tom huet en donkelbloe Kostüm un.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
no one that I did that.	kengem datt ech dat gemaach hunn.
Tom told Mary that he thought John was not partial.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net partiell wier.
I always believed that.	Ech hunn dat ëmmer gegleeft.
The door creaked.	D'Dier huet gekrasch.
Tom told me he was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hien ticklish wier.
Tom needs to know the truth.	Den Tom muss d'Wourecht wëssen.
We have no sugar.	Mir hu keen Zocker.
Tom made beef stew.	Tom huet Rëndfleesch Stew gemaach.
How did Tom know that Mary knew how to do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria wousst wéi dat ze maachen?
Tom was not the one who bought my old desk.	Den Tom war net deen deen mäin alen Schreifdësch kaaft huet.
Tom and Marie sat as we entered.	Den Tom an d'Marie souzen wéi mir erakoum.
I've already seen everything I want to see in Boston.	Ech hu schonn alles gesinn wat ech wëll zu Boston gesinn.
Tom pretended not to know.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien näischt doriwwer wousst.
Tom told me to keep it a secret.	Den Tom sot mir et geheim ze halen.
Should I tell Tom the truth?	Soll ech dem Tom d'Wourecht soen?
I'm looking for a bag for my wife.	Ech sichen eng Täsch fir meng Fra.
Do you think Tom can do that in less than three hours?	Denkt Dir datt den Tom dat a manner wéi dräi Stonnen maache kann?
I'm pretty sure Tom's ready.	Ech si ganz sécher datt den Tom bereet ass.
Tom said he thought it would snow tonight.	Den Tom sot, hie geduecht, et géif den Owend schneien.
Tom did not have many options.	Den Tom hat net vill Méiglechkeeten.
Tom is very unlikely to lose.	Tom ass ganz onwahrscheinlech ze verléieren.
You should have turned right.	Dir sollt riets gedréint hunn.
I was disappointed because you were not home.	Ech war enttäuscht well Dir net doheem war.
Tom practices piano almost every day.	Den Tom übt bal all Dag Piano spillen.
It would be possible to do that yourself.	Et wier méiglech dat selwer ze maachen.
I'm tired of hanging out with Tom.	Ech sinn midd mam Tom ze hänken.
I can not really speak now.	Ech kann elo net wierklech schwätzen.
Machines his company produces are better than ours.	Maschinnen, déi seng Firma produzéiert, si besser wéi eis.
The man's face looks familiar.	Dem Mann säi Gesiicht gesäit vertraut aus.
Tom eats a lot of ice cream.	Den Tom ësst vill Glace.
I could beat myself up for not inviting Tom and Maria to my party.	Ech konnt mech selwer schloen fir den Tom an d'Maria net op meng Party ze invitéieren.
I do not care about such things.	Ech sinn egal vun esou Saachen.
Take a few steps and tell me if it hurts when you walk.	Huelt e puer Schrëtt a sot mir ob et wéideet wann Dir trëppelt.
Last night was exceptionally cold.	D'lescht Nuecht war aussergewéinlech kal.
Tom is upset by what I said.	Den Tom ass opgeregt vun deem wat ech gesot hunn.
It is not clear when the rainy season will end.	Et ass net ze soen wéini d'reenesch Saison eriwwer ass.
You're too weak to do that, are you?	Dir sidd ze schwaach fir dat ze maachen, oder?
You do not think Tom will really do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat wierklech wäert maachen, oder?
All Tom ever drinks is water.	Alles wat den Tom jeemools drénkt ass Waasser.
Where do you go more often, Boston or Chicago?	Wou gitt Dir méi dacks, Boston oder Chicago?
Tom cracked Maria. 	Den Tom huet d'Maria geknackt.
He grabbed Alice too.	Hien huet d'Alice och ugepaakt.
I think Tom's talking to Mary about it now.	Ech mengen, den Tom schwätzt elo mam Mary doriwwer.
I teach math.	Ech léieren Mathematik.
George W. Bush suffocated a pretzel and fell weak.	Den George W. Bush huet eng Bretzel erstéckt a schwaach gefall.
I'm too tired to help you do that today.	Ech sinn ze midd fir Iech dat haut ze hëllefen.
It was not as hard to do as I thought it would be.	Et war net esou schwéier ze maachen wéi ech geduecht et wier.
I did not know you had to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache musst.
There's a reason why I do not do this as Tom does.	Et gëtt e Grond firwat ech dat net maachen wéi den Tom mécht.
She earns money by hand over the fist with the business she started.	Si verdéngt Sue mat der Hand iwwer d'Fauscht mam Geschäft, deen hatt ugefaang huet.
Tom adjusted his schedule.	Den Tom huet säin Zäitplang ugepasst.
I should never have listened to you.	Ech hätt ni op dech sollt lauschteren.
Tom said he was not excited.	Den Tom sot datt hien net opgereegt war.
Tom is not a music teacher.	Den Tom ass kee Museksproff.
High tariffs have become a barrier to international trade.	Héich Tariffer sinn eng Barrière fir den internationale Handel ginn.
Japan has a high population density.	Japan huet eng héich Bevëlkerungsdicht.
I did not think Tom would allow us to do that.	Ech hat net geduecht den Tom géif eis dat erlaben.
Tom did not finish the job.	Den Tom huet d'Aarbecht net fäerdeg gemaach.
If there is anything we can do to help, do not hesitate to let us know.	Wann et eppes ass wat mir maache kënnen fir ze hëllefen, zéckt net eis matzedeelen.
Tom could do something bad.	Den Tom kéint eppes Schlechtes maachen.
Tom and I were impressed.	Den Tom an ech ware beandrockt.
Tom leaves in about an hour.	Den Tom geet an ongeféier eng Stonn fort.
It looks like Tom is desperate to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom verzweifelt ass dat ze maachen.
I'm sober in 2013.	Ech sinn 2013 nüchtern.
I thought you might want it back.	Ech hu geduecht, Dir wëllt et zréck.
We should not help Tom anymore.	Mir sollen den Tom net méi hëllefen.
Doesn't Mary look cute?	Gesäit d'Marie net léif aus?
Does Tom know why you did that?	Weess den Tom firwat Dir dat gemaach hutt?
I did not know Tom did not know that we were the ones who did this.	Ech wousst den Tom wousst net datt mir déi waren déi dat gemaach hunn.
Tom was injured.	Den Tom huet sech verletzt.
My friends will not talk to me anymore.	Meng Frënn wäerten net méi mat mir schwätzen.
What's in the box that's in the box?	Wat ass an der Këscht déi an der Këscht ass?
Tom had died in the accident.	Den Tom hätt am Accident gestuerwen.
I should have advised Tom to go there.	Ech hätt dem Tom sollen beroden dohin ze goen.
What are some of the differences between dictatorships and monarchies?	Wat sinn e puer vun den Ënnerscheeder tëscht Diktaturen a Monarchien?
Tom grew up surrounded by books.	Den Tom ass opgewuess vu Bicher ëmgi.
I'm trying to stop them.	Ech probéieren se ze stoppen.
Thanks for agreeing to meet me here.	Merci fir d'accord mech hei ze treffen.
There are many fish in the pond.	Et gi vill Fësch am Weier.
Tom is always up to date with the latest news.	Den Tom ass ëmmer um Lafenden iwwer déi lescht Neiegkeeten.
My life is like a test for which I have not studied.	Mäi Liewen ass wéi en Test fir deen ech net studéiert hunn.
Mary asked Tom to go to the opera with her.	D'Maria huet den Tom gefrot fir mat hir an d'Oper ze goen.
I did that as soon as I could.	Ech hunn dat gemaach soubal ech konnt.
I'm afraid I'm making a mistake.	Ech fäerten datt ech e Feeler maachen.
That seems to be a reasonable premise.	Dat schéngt eng raisonnabel Viraussetzung ze sinn.
I did not even talk to Tom.	Ech hunn net mol mam Tom geschwat.
Harvard University was founded in 1636.	Harvard University gouf 1636 gegrënnt.
I'm there at 2:30, ok?	Ech sinn um 2h30 do, ok?
Police found gunshot wounds to Tom's hands.	D'Police huet Gewiererreschter op dem Tom seng Hänn fonnt.
Tom was really happy to hear that Maria had passed her exams.	Den Tom war wierklech frou ze héieren datt d'Maria hir Examen gepackt hat.
Tom said he would not do that to me.	Den Tom sot, hie wier net gewëllt dat fir mech ze maachen.
I do not know how to answer that question.	Ech weess net wéi ech op déi Fro äntweren.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
Tom is having a big party at his house. 	Den Tom mécht eng grouss Party bei sengem Haus.
He invited Mary and me to come.	Hien huet d'Maria a mech invitéiert fir ze kommen.
I went out with Mary.	Ech sinn mat Mary erausgaang.
Tom flew to Boston.	Den Tom ass mam Fliger op Boston gaangen.
Our bus left at eight, arriving in Boston at eleven.	Eise Bus ass um aacht fortgaang, um eelef ukomm zu Boston.
I have no desire now.	Ech hunn elo keng Loscht.
Tom still writes poems.	Den Tom schreift nach ëmmer Gedichter.
Tom made notes, right?	Den Tom huet Notizen gemaach, oder?
You do not like me, do you?	Du hues mech net gär, oder?
Have you ever tried to ride on a single wheel?	Hutt Dir schons probéiert op engem Eenwieler ze fueren?
What are you trying to do?	Wat probéiert Dir ze maachen?
Our factory needs many machines.	Eis Fabréck brauch vill Maschinnen.
Tom has problems at school.	Den Tom huet Problemer an der Schoul.
I am at the end of this difficult problem.	Ech sinn um Enn mat dësem schwieregen Problem.
Tom has frostbite.	Den Tom huet Frascht.
Where was Tom born and raised?	Wou ass den Tom gebuer an opgewuess?
Tom checked to make sure his weapon was loaded.	Den Tom huet iwwerpréift fir sécher ze stellen datt seng Waff gelueden ass.
Tom said he did not need to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi brauch ze maachen.
Do not put it away yet.	Setzt dat nach net ewech.
Several students were sleeping in the back of the classroom.	Verschidde Schüler hannen am Klassesall hu geschlof.
Reporters asked why the mayor would not speak to them.	D'Reporter hu gefuerdert ze wëssen, firwat de Buergermeeschter net mat hinne géif schwätzen.
Tom still lives at home.	Den Tom wunnt nach ëmmer doheem.
The resemblance is incredible.	D'Ähnlechkeet ass onheemlech.
Tom said Maria would probably be home by October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech den 20. Oktober doheem wier.
Last night I went to sleep with the light on.	Gëschter Owend sinn ech mat der Luucht schlofen gaang.
Why do not you sit here and have a drink with us?	Firwat sëtzs du net hei an drénkt mat eis e Patt?
Today is definitely not my day.	Haut ass definitiv net mäin Dag.
Here's why Tom left.	Hei ass firwat den Tom fort ass.
Tom is still not active.	Den Tom ass nach ëmmer net aktiv.
I hope next time is better than last.	Ech hoffen, datt d'nächst Kéier besser ass wéi déi lescht.
Tom usually goes to school.	Den Tom geet normalerweis an d'Schoul.
If I only knew, I would have told you.	Wann ech et gewosst hätt, hätt ech Iech gesot.
What do you think Tom will do now that he's retired?	Wat mengt Dir wäert den Tom elo maachen, datt hien pensionéiert ass?
Tom said I did not need to do that with Mary.	Den Tom sot, ech brauch dat net mam Mary ze maachen.
Tom said he thought Mary would win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif gewannen.
We'd love to hear what you think.	Mir géife gären héieren wat Dir mengt.
I stay. 	Ech bleiwen.
You may need help.	Dir braucht vläicht Hëllef.
Tom tried to cook something for Maria.	Den Tom huet probéiert eppes fir d'Maria ze kachen.
I could not force you to do that.	Ech konnt dech net dozou forcéieren.
Tom's mind is made.	Dem Tom säi Geescht ass gemaach.
Tom thinks Mary does not hesitate to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
I'm glad I was not the one to do that.	Ech si frou, datt ech net deen war, deen dat misst maachen.
I would pay Tom to see that.	Ech géif bezuelen fir den Tom dat ze gesinn.
Tom is here with me.	Den Tom ass hei bei mir.
Tom carried the toolbox to the garage.	Den Tom huet d'Toolkëscht an d'Garage gedroen.
I bought you a kite.	Ech hunn Iech e Kite kaaft.
Tom is much more interesting than his brother.	Den Tom ass vill méi interessant wéi säi Brudder.
I'm afraid I'll be a burden to you.	Ech fäerten, datt ech Iech eng Belaaschtung wäert sinn.
All Tom does is watch TV.	Alles wat den Tom mécht ass Fernseh kucken.
Tom acknowledged that what he had said earlier was not true.	Den Tom huet unerkannt datt dat wat hie virdru gesot huet net wouer war.
We need to see Tom.	Mir mussen den Tom gesinn.
You are making a big mistake.	Dir maacht e grousse Feeler.
Tom read what was written on the side of the box.	Den Tom huet gelies wat op der Säit vun der Këscht geschriwwen ass.
Tom saves about 30% of what he earns.	Den Tom spuert ongeféier 30% vun deem wat hien verdéngt.
Tom has no fashion sense.	Den Tom huet kee Moudesënn.
Tom asked Maria not to go there alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot net eleng dohinner ze goen.
Am I interrupting something important?	Ënnerbriechen ech eppes Wichtegs?
Tom told us not to be afraid.	Den Tom sot eis net Angscht ze hunn.
I know you did not do that.	Ech weess datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom has short, curly brown hair.	Den Tom huet kuerz, gekrauselt brong Hoer.
I really want to go with you to Australia.	Ech wëll wierklech mat Iech an Australien goen.
Tom was not surprised at all.	Den Tom war guer net iwwerrascht.
We have three new teachers in our school this year.	Mir hunn dëst Joer dräi nei Enseignanten an eiser Schoul.
The property was evenly divided among the heirs.	D'Propriétéit gouf gläichméisseg ënner den Ierwen opgedeelt.
Tom's just leaving.	Den Tom geet just fort.
I heard that from Tom.	Ech hunn den Tom dat héieren.
Prejudices are what fools use for reasons.	Viruerteeler sinn wat Narren aus Grënn benotzen.
How many minutes did Tom do that?	Wéivill Minutten huet den Tom dat gemaach?
It's the most artistic photo I've ever taken.	Et ass déi artisteschst Foto déi ech jeemools gemaach hunn.
Tom is a man of reason.	Den Tom ass e Mann vu Vernunft.
I'm wondering if Tom can babysit tonight for us.	Ech froe mech ob den Tom den Owend fir eis Babysit kann.
I tend to agree with you.	Ech sinn geneigt mat dir averstanen.
Do you support what Tom is doing?	Ënnerstëtzt Dir wat den Tom mécht?
I did not know that you should not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache sollt.
You are wrong Tom not to trust.	Dir sidd falsch Tom net ze trauen.
All the other boys laughed at Tom.	All déi aner Jongen hunn dem Tom gelaacht.
We are not on the right path.	Mir sinn net um richtege Wee.
Tom read the book Mary gave him.	Den Tom huet d'Buch gelies, déi Mary him ginn huet.
I do not think we should stay in this hotel.	Ech mengen net, mir sollen an dësem Hotel bleiwen.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat haut maache kënnen.
Tom will not be happy to see you here.	Den Tom wäert net frou sinn dech hei ze gesinn.
Does this movie have French subtitles?	Huet dëse Film franséisch Ënnertitelen?
Does Tom have children?	Huet den Tom Kanner?
Tom is rich, so money is not a problem.	Den Tom ass räich, also ass Suen kee Problem.
That's very fair.	Dat ass ganz fair.
It's all about prioritizing risks.	Et geet alles ëm d'Prioritéit vu Risiken.
I suddenly started to gain weight.	Ech hunn op eemol ugefaang Gewiicht ze gewannen.
What are your salary requirements?	Wat sinn Är Pai Ufuerderunge?
Ask Tom if Maria can take care of herself.	Frot den Tom ob d'Maria sech selwer këmmeren kann.
He measured the length of the bed.	Hien huet d'Längt vum Bett gemooss.
They were out of breath after swimming across the river.	Si waren aus Otem nodeems se iwwer de Floss schwammen.
I'm glad he's stuck.	Ech si frou, datt hien sech festhält.
You should come to the party.	Dir sollt op d'Party kommen.
Tom said he had no plans to stay that long.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt war fir sou laang ze bleiwen.
I'm going to clean up.	Ech ginn opraumen.
Tom did not know you could not do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat net maache kënnt.
I know nothing else about Tom.	Ech weess näischt anescht iwwer den Tom.
I know Tom is a construction worker.	Ech weess den Tom ass e Bauaarbechter.
He asked me to wait there until he came back.	Hien huet mech gefrot do ze waarden bis hien zréckkoum.
I'm asking Tom for advice.	Ech froen den Tom ëm Rot.
Tom told me he was not married.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bestuet war.
Tom will be unlikely to enjoy doing this alone.	Tom wäert onwahrscheinlech genéissen dat eleng ze maachen.
You can not blame yourself.	Du kanns net selwer Schold.
I was in Boston last summer for three days.	Ech war zu Boston leschte Summer fir dräi Deeg.
Tom was Mary's high school sweetheart.	Den Tom war dem Mary säi Lycée Schatz.
Tom said he felt cold.	Den Tom sot datt hien sech kal gefillt huet.
It's not my fault.	Et ass net meng Schold.
My dad gave it to me when I was little.	Mäi Papp huet mir et ginn wéi ech kleng war.
I'm wondering why Tom told me I did not have to.	Ech froe mech firwat den Tom mir gesot huet datt ech dat net muss maachen.
You should never cut corners on safety.	Dir sollt ni Ecker op Sécherheet schneiden.
Tom told me he was undecided.	Den Tom huet mir gesot datt hien net decidéiert war.
Tom denies what happened.	Den Tom huet dementéiert dat geschitt ass.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
come along to see us every time you're in town.	laanscht fir eis all Kéier ze gesinn wann Dir an der Stad sidd.
I'm sorry I did not help you.	Et deet mir leed, datt ech dir dat net gehollef hunn.
Would you help me plant these tubers?	Géif Dir mir hëllefen dës Knollen ze planzen?
Tom sent me a short note.	Den Tom huet mir eng kuerz Notiz geschéckt.
Can't you just accept that?	Kënnt Dir dat net einfach akzeptéieren?
Tom won the contest.	Den Tom huet de Concours gewonnen.
I think Tom's suggestion is worth considering.	Ech mengen dem Tom säi Virschlag ass derwäert ze berécksiichtegen.
I know you're not likely to do that.	Ech weess datt Dir dat net wahrscheinlech maacht.
Tom will probably be annoyed if you do.	Den Tom wäert wahrscheinlech genervt ginn wann Dir dat maacht.
I did some sit-ups.	Ech hunn e puer Sit-ups gemaach.
You are not very well informed.	Dir sidd net ganz gutt informéiert.
Tom thought Mary wanted to know that John was planning to be in Boston next week.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary wësse wëllt datt de John plangt d'nächst Woch zu Boston ze sinn.
Tom thought something was wrong.	Den Tom huet geduecht datt eppes falsch wier.
The hippopotamus is a semiaquatic, mostly herbivorous mammal.	Den Hippopotamus ass e semiaquateschen, meeschtens herbivorous Mamendéieren.
Tom told Mary to be patient.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si gedëlleg sollt sinn.
They just need to get the job done. 	Si brauche just d'Aarbecht ze maachen.
It does not matter who does it.	Et ass egal wien et mécht.
I'm on the blacklist.	Ech sinn op der schwaarzer Lëscht.
This is the usual arrangement.	Dëst ass déi üblech Arrangement.
I think Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen, den Tom ass deen dee soll dem Mary soen, si soll dat net maachen.
Your plane does not leave for an hour.	Äre Fliger fort net eng Stonn.
Tom relaxed, drinking a glass of wine.	Den Tom huet sech entspaant, e Glas Wäin gedronk.
I still hope we can solve this problem.	Ech hoffen nach ëmmer, mir kënnen dëse Problem léisen.
Taste this soup and tell me if it needs more salt.	Schmaacht dës Zopp a sot mir ob et méi Salz brauch.
Tom talks a lot.	Den Tom schwätzt wierklech vill.
Tom knows why.	Den Tom weess firwat.
Tom was not home that afternoon.	Den Tom war de Mëtteg net doheem.
Tom was fast too.	Den Tom war och séier.
Tom told me he could not remember what had happened.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech net erënnere konnt wat geschitt ass.
I often played tennis with Tom on Mondays.	Ech hunn dacks méindes mam Tom Tennis gespillt.
You do not seem to like doing that for us.	Dir schéngs net gär ze sinn dat fir eis ze maachen.
When he was 18, he married.	Wéi hien 18 war, huet hie bestuet.
I'm already told Tom I plan to stay in Australia for another three weeks.	Ech hu schonn dem Tom gesot, datt ech plangen nach dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
How much did Tom pay to kiss Maria?	Wéi vill huet den Tom bezuelt fir d'Maria ze kussen?
Tom's going skating, right?	Den Tom geet op Skate, oder?
The sun reflected in the window of the house across the street.	D'Sonn huet sech an der Fënster vum Haus iwwer der Strooss reflektéiert.
Tom is not capable of losing.	Den Tom ass net kapabel ze verléieren.
Tom's almost done, right?	Den Tom ass bal fäerdeg, oder?
I do not want to do his job for him.	Ech wëll seng Aarbecht net fir hien maachen.
I can not figure out what happened.	Ech kann net erausfannen wat geschitt ass.
Tom and I almost never agree.	Den Tom an ech si bal ni eens.
I did not know then what to do.	Ech wousst deemools net wat ech maache soll.
That's not acceptable to Tom.	Dat ass dem Tom net akzeptabel.
Tom thought Mary was ready to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
He contradicted himself several times in his testimony.	Hien huet sech e puer Mol a sengem Zeegnes widdersprécht.
I worked with Tom.	Ech hu mam Tom geschafft.
I know Tom would do that again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
I estimate the cost of production at 36 percent of the budget.	Ech schätzen d'Produktiounskäschte op 36 Prozent vum Budget.
Tom said he was suspicious.	Den Tom sot datt hie verdächteg wier.
We'll send Tom a card.	Mir schécken dem Tom eng Kaart.
Why do you ask?	Firwat freet Dir Iech?
People stopped making homemade signs and started singing.	D'Leit hunn hausgemaachte Schëlder opgehalen an ugefaang ze sangen.
I have no reason to believe that Tom will not do what I was asked to do.	Ech hu kee Grond ze gleewen datt den Tom net wäert maachen wat ech gefrot hunn ze maachen.
Tom feels dizzy.	Den Tom fillt sech schwindeleg.
Would you rather read a novel or watch a movie?	Géif Dir léiwer e Roman liesen oder e Film kucken?
I do not share my problems with Tom.	Ech deelen meng Problemer net mam Tom.
Tom has no apparent pain.	Den Tom huet keng scheinbar Péng.
Tom did this because he was ordered.	Den Tom huet dat gemaach well hie bestallt gouf.
I do not know if I have enough money.	Ech weess net ob ech genuch Suen hunn.
Tom said that Maria was responsible for what happened.	Den Tom sot datt d'Maria déi verantwortlech wier fir wat geschitt ass.
I do not want to stay anymore.	Ech wëll net méi bleiwen.
You're actually late.	Dir sidd eigentlech spéit.
I'm going to my friend's place.	Ech ginn bei mengem Frënd seng Plaz.
We soundproofed our basement and used it as a recording studio.	Mir hunn eise Keller Schallisoléiert a benotzen en als Opnamstudio.
Tom did his duty.	Den Tom huet seng Pflicht gemaach.
If Tom had been a little more careful, he would not have been injured.	Wann den Tom e bësse méi virsiichteg gewiescht wier, wier hien net blesséiert ginn.
My family moved around a lot when I was a kid.	Meng Famill ass vill ronderëm geplënnert wéi ech e Kand war.
When did Tom start doing that?	Wéini huet den Tom ugefaang dat ze maachen?
I knew Tom was the last one to do that.	Ech wousst den Tom wier dee leschten deen dat mécht.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
at 14:30.	um 14:30.
Tom wanted to pay cash.	Den Tom wollt kontant bezuelen.
Tom will take your belongings to the hospital.	Den Tom bréngt Är Saachen an d'Spidol.
I'm glad Tom likes it.	Ech si frou, datt den Tom et gär huet.
I tried to contact Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze kontaktéieren.
I could not get him on the phone.	Ech konnt hien net um Telefon kréien.
Tom put his valuables in a safe.	Den Tom huet seng Wäertsaachen an e Safe geluecht.
I sent you a package.	Ech hunn Iech e Pak geschéckt.
Are you helping Tom do that?	Hëlleft Dir dem Tom dat maachen?
Where do you think Tom went?	Wou mengt Dir den Tom goung?
I think I could have done that.	Ech mengen, ech hätt dat kënne maachen.
It's not a question of whether I should stay, but how long.	Et ass net eng Fro ob ech soll bleiwen, mee wéi laang.
I do not think Tom is going to Boston next weekend.	Ech denken net datt den Tom nächste Weekend op Boston geet.
I think Tom's skinny.	Ech mengen, datt den Tom schmuel ass.
Tom is a specialist.	Den Tom ass e Spezialist.
We declare bankruptcy.	Mir erklären Faillite.
Call me when you hear from Tom.	Rufft mech un wann Dir vum Tom héiert.
I can not guarantee Tom will do that, but I will encourage him.	Ech kann net garantéieren datt den Tom dat mécht, awer ech wäert hien encouragéieren.
Tom took three deep breaths.	Den Tom huet dräi déif Atem geholl.
Pig can not fly.	Schwäin kann net fléien.
I have never seen this place so deserted.	Ech hunn dës Plaz nach ni sou desertéiert gesinn.
The Swallows are 4 on 1 ahead!	D'Swallows leien 4 op 1 vir!
How many hours do you actually train each week?	Wéi vill Stonnen trainéiert Dir tatsächlech all Woch?
She stacked the tables in the cupboard.	Si huet d'Tafelen an de Schaf gestapelt.
I think I should get back to work.	Ech denken, ech sollt zréck op d'Aarbecht kommen.
You have to do that.	Et muss een dat maachen.
I made a big mistake.	Ech hunn e grousse Feeler gemaach.
Can you take me to the Hilton Hotel?	Kënnt Dir mech op den Hilton Hotel huelen?
I brought Tom here.	Ech hunn den Tom heihinner bruecht.
We camped on the beach.	Mir campéiert op der Plage.
You are right in a sense.	Dir hutt an engem Sënn Recht.
Tom and Mary talk about John.	Tom an Mary schwätzen iwwer John.
Tom is afraid to do it.	Den Tom huet Angscht et ze maachen.
W.e.g. 	W.e.g.
wait until Tom comes here.	waart hei bis den Tom hei kënnt.
Tom will probably not be late.	Den Tom wäert wahrscheinlech net spéit sinn.
Tom does not really want to do that.	Den Tom wëll dat net wierklech maachen.
We only have one shot at this.	Mir hunn nëmmen ee Schoss op dëser.
Tom did not buy the dress that Mary wanted him to buy.	Den Tom huet d'Kleed net kaaft, déi d'Maria wollt, datt hien hir kaaft.
We can not get home in time.	Mir kënnen net an der Zäit heem kommen.
Tom felt angry.	Den Tom huet sech rosen gefillt.
Do you think Tom's getting bald?	Denkt Dir datt den Tom kaal gëtt?
I really should have given Tom more help.	Ech hätt wierklech dem Tom méi Hëllef ginn.
I knew Tom would not wait for you.	Ech wousst datt den Tom net op dech wäert waarden.
Tom forgot to feed his dog.	Den Tom huet vergiess säin Hond ze fidderen.
I'm planning to buy one of these shirts. 	Ech plangen eng vun dësen Hiemer ze kafen.
Maybe you should buy one too.	Vläicht sollt Dir och eng kafen.
Tom asked Mary to tell him about the house she lived in when she was a child.	Den Tom huet d'Maria gefrot him iwwer d'Haus ze erzielen, an deem si gelieft huet wéi si e Kand war.
Tom's best friend is his computer.	Dem Tom säi beschte Frënd ass säi Computer.
They take care of it themselves.	Si këmmere sech selwer ëm dat.
I'm sure Tom will do that.	Ech hoffen sécher den Tom dat wäert maachen.
I do not think Tom will do what we asked him to do.	Ech denken net datt den Tom wäert maachen wat mir him gefrot hunn.
Would you fry some eggs for me too?	Géif Dir och e puer Eeër fir mech frittéieren?
Tom pressed his cheek against my cheek.	Den Tom huet seng Wang géint meng Wéck gedréckt.
It was not always easy.	Et war net ëmmer einfach.
Tom tries to convince Maria to go to Australia with him.	Den Tom probéiert d'Maria ze iwwerzeegen mat him an Australien ze goen.
Tom told me he thought Mary was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary enttäuscht war.
It was not really a very good plan.	Et war net wierklech e ganz gudde Plang.
We'm lucky Tom's not with us.	Mir hu Gléck, datt den Tom net bei eis ass.
I knew Tom would not accept our offer.	Ech wousst den Tom géif eis Offer net akzeptéieren.
You should better listen carefully.	Dir sollt besser suergfälteg nolauschteren.
Tom did not know how to control himself.	Den Tom wousst net wéi hie sech selwer kontrolléiere soll.
I'm wondering who gave that money to Tom.	Ech froe mech, wien dem Tom déi Sue ginn huet.
I do not believe Tom did what he said.	Ech gleewen net datt den Tom gemaach huet wat hie gesot huet.
Tom said he was busy.	Den Tom sot, hie wier beschäftegt.
Tom tries to comfort Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze tréischten.
Tom plays football.	Den Tom spillt Fussball.
We no longer need to worry about Tom.	Mir brauche keng Suergen méi iwwer den Tom.
I hear Tom say that.	Ech héieren den Tom dat soen.
Tom did this.	Den Tom huet dëst gemaach.
Tom was not the only one who saw something.	Den Tom war net deen eenzegen deen eppes gesinn huet.
I can not have you around my daughter.	Ech kann dech net ronderëm meng Duechter hunn.
I have not read all the books.	Ech hunn net all d'Bicher gelies.
Here's a question for you all.	Hei ass eng Fro fir Iech all.
Tom said he knew Maria would do that in the near future.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat an der nächster Zukunft dierft maachen.
Tom does not know what to do first.	Den Tom weess net wat fir d'éischt ze maachen.
Tom worked as a plasterer for three years.	Den Tom huet dräi Joer als Plooschter geschafft.
Tom will never leave Mary.	Tom wäert ni Mary verloossen.
Tom always wears nice clothes.	Den Tom huet ëmmer flott Kleeder un.
Tom offered to lend Mary money.	Den Tom huet ugebueden Mary Suen ze léinen.
How did you know what Tom wanted to do?	Wéi wosst Dir wat den Tom wollt maachen?
I'm sure Tom will help you.	Ech si sécher datt den Tom Iech hëlleft.
We need to find out what happened to Tom.	Mir mussen erausfannen wat mam Tom geschitt ass.
I'm staying home tonight.	Ech bleiwen den Owend doheem.
I'm very good at keeping secrets. 	Ech si ganz gutt fir Geheimnisser ze halen.
My sister told me she kept a diary, and I did not say anything! 	Meng Schwëster huet mir gesot datt si en Tagebuch hält, an ech hunn et näischt gesot!
Um ... Oops.	Um... Oops.
I knew I should not do it, but I did it anyway.	Ech wousst, datt ech et net sollt maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
I had no idea you were planning to go to Australia.	Ech hat keng Ahnung datt Dir plangt an Australien ze goen.
Tom is old enough to travel alone.	Den Tom ass al genuch fir eleng ze reesen.
I applaud your decision to study medicine.	Ech applaudéieren Är Entscheedung Medizin ze studéieren.
You did not say yes, did you?	Dir hutt net jo gesot, oder?
Tom does not really want to walk with us.	Den Tom wëll net wierklech mat eis wanderen.
I have a proposal for you.	Ech hunn eng Propositioun fir Iech.
I know this is not the case.	Ech weess, datt dat net de Fall ass.
I could not enforce my point.	Ech konnt mäi Punkt net duerchsetzen.
I'm getting your sandwiches now, people. 	Ech kréien elo Är Sandwichen, Leit.
I'm sure they'm ready.	Ech sécher si prett.
Tom wanted to sell all his stuff.	Den Tom wollt all seng Saachen verkafen.
When I woke up, I was in the car.	Wéi ech erwächt sinn, war ech am Auto.
I'm really glad you saw me.	Ech si wierklech frou, datt Dir mech gesinn.
You will comply.	Dir wäert konform.
Tom died on Mount Everest.	Den Tom ass um Mount Everest gestuerwen.
I was hoping you could give me some advice.	Ech hat gehofft Dir kéint mir e puer Rotschléi ginn.
My dad always sticks his nose into my private life.	Mäi Papp stécht ëmmer seng Nues a mäi Privatliewen.
I do not think Tom talked about me.	Ech denken net datt den Tom iwwer mech geschwat huet.
Did Tom call Marie?	Huet den Tom d'Marie geruff?
Tom had such a hard life.	Den Tom hat esou en haart Liewen.
Tom said he would buy something for Maria.	Den Tom sot, datt hien eppes fir d'Maria géif kafen.
Please go here as soon as you can.	Gitt weg hei sou séier wéi Dir kënnt.
Tom was the one who taught me French.	Den Tom war deen deen mir Franséisch geléiert huet.
Your pencils need sharpening.	Är Bläistëfter brauchen schärfen.
It will not be possible for us to meet your needs.	Et wäert net méiglech sinn fir eis Är Besoinen ze treffen.
Tom has no time to do that now.	Den Tom huet elo keng Zäit fir dat ze maachen.
Tom and I are in the same housing co-op.	Den Tom an ech sinn am selwechte Logement Co-op.
How many people will you invite to your party?	Wéi vill Leit wäert Dir op Är Party invitéieren?
Tom closed the doors.	Den Tom huet d'Dieren zougemaach.
They are all innocent children.	Si sinn all onschëlleg Kanner.
I think Tom and Maria both said they've read this book before.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid gesot hunn, si hunn dëst Buch scho gelies.
Just close the door. 	Einfach d'Dier zoumaachen.
It will block itself.	Et wäert sech selwer spären.
The policeman noticed that a man had entered.	De Polizist huet gemierkt, datt e Mann erakoum.
Tom is swimming on the shore.	Den Tom ass op d'Ufer schwammen.
I know Tom knew we should do it alone.	Ech weess datt den Tom wousst datt mir dat eleng sollte maachen.
Are you not going there?	Gitt Dir net dohinner?
You are helpful.	Dir sidd hëllefräich.
I am currently reading a book written in English on French grammar.	Ech liesen elo e Buch dat op Englesch iwwer franséisch Grammatik geschriwwen ass.
Do not leave your belongings here.	Loosst Är Saachen net hei.
I always loved going to the beach and swimming when I was younger.	Ech hunn ëmmer gär op d'Plage gaang a schwammen wann ech méi jonk war.
It is clear that we can not live without air.	Et ass kloer datt mir net ouni Loft kënne liewen.
You do not know how I speak French.	Dir wësst net wéi ech franséisch schwätzen.
I know Tom is a better cook than his mother.	Ech weess den Tom ass e bessere Kach wéi seng Mamm.
You've never been in love, have you?	Dir waart nach ni verléift, oder?
I was listening to my iPod, so I did not hear the fire alarm.	Ech hunn mäi iPod gelauschtert, also hunn ech de Feieralarm net héieren.
I heard that Tom was married to a very rich woman.	Ech hunn héieren datt den Tom eng ganz räich Fra bestuet huet.
Why do not you give Tom?	Firwat gitt Dir den Tom net?
I'm giving Tom now.	Ech ginn den Tom elo.
Tom stole Mary's sunglasses.	Den Tom huet dem Mary seng Sonnebrëller geklaut.
You do not help much.	Dir hëlleft net vill.
You ride with us.	Dir fuert mat eis.
I can not find what I'm looking for.	Ech kann net fannen wat ech sichen.
How long do you think it will take you to paint my house?	Wéi laang mengt Dir et dauert Dir fir mäi Haus ze molen?
Tom is back now.	Den Tom ass elo zréck.
Tom suggests we wait here.	Den Tom proposéiert datt mir hei waarden.
I'm talking.	Ech schwetzen.
You did not know I had to do this myself, did you?	Dir wousst net datt ech dat selwer muss maachen, oder?
I will not let that happen.	Ech loossen dat net geschéien.
I suspect Tom left early.	Ech de Verdacht datt den Tom fréi fort ass.
Nobody bought anything Tom was trying to sell.	Keen huet eppes kaaft Tom probéiert ze verkafen.
Tom is back from the kitchen, with a tray.	Den Tom ass zréck aus der Kichen, mat engem Schacht.
I do not think Tom knows what Mary should do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie maache soll.
I mean, Tom said he would stay in Boston for three weeks.	Ech mengen, den Tom sot, hie géif dräi Wochen zu Boston bleiwen.
My French has not improved since the last time we met.	Mäi Franséisch ass net besser ginn zënter der leschte Kéier wou mir eis begéint hunn.
Tom told me that he thought Mary was still a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer Schoulmeeschter wier.
Tom was very shocked.	Den Tom war ganz schockéiert.
Tom is coming with us.	Den Tom kënnt mat eis.
Neither Tom nor Maria has been there for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria ass scho laang do.
Why exactly did you tell Tom you wanted my help?	Firwat genee hutt Dir dem Tom gesot datt Dir meng Hëllef wëllt?
You'll never find it.	Dir wäert et ni fannen.
Tom was overwhelmed with jealousy.	Den Tom war mat Jalousie iwwerwältegt.
Tom did not even know how to kiss a girl.	Den Tom wousst net emol wéi ee Meedchen kussen.
Tom agreed not to do that anymore.	Den Tom huet zougestëmmt dat net méi ze maachen.
Tom hid behind the tree.	Den Tom huet sech hannert dem Bam verstoppt.
The session will not last long.	D'Sëtzung wäert net laang daueren.
Tom's pretty ambitious, right?	Den Tom ass zimlech ambitiéis, oder?
That's no way to talk about Tom.	Dat ass kee Wee iwwer den Tom ze schwätzen.
Tom explained the situation to us.	Den Tom huet eis d'Situatioun erkläert.
I was lucky that I was able to find a good babysitter.	Ech hat Gléck, datt ech e gudde Babysitter fannen konnt.
Tom drank too much wine.	Den Tom huet ze vill Wäin gedronk.
You do not know if Tom has to do that or not, right?	Dir wësst net ob den Tom dat muss maachen oder net, oder?
Here's a copy.	Hei eng Kopie.
You plan to go out dancing with Mary, right?	Dir plangt mat Mary ze danzen eraus ze goen, oder?
Tom stepped on a root.	Den Tom ass op enger Wuerzel getrëppelt.
Tom and I sometimes speak French to each other.	Den Tom an ech schwätzen heiansdo op Franséisch mateneen.
Tom likes to drown.	Den Tom drénkt gär.
You will hurt yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
I'm not the one who told Tom not to trust Mary.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, Mary net ze trauen.
I did not think you were alone.	Ech hat net geduecht datt Dir eleng wiers.
You did not tell Tom, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot, oder?
The top of the mountain is covered with snow.	De Sommet vum Bierg ass mat Schnéi bedeckt.
Tom is quiet.	Den Tom ass roueg.
Tom does not see it that way.	Den Tom gesäit dat net ganz esou.
We should be more focused.	Mir sollten méi konzentréiert sinn.
I wish I could stay a little longer in Australia.	Ech wënschen ech kéint e bësse méi laang an Australien bleiwen.
I'm wondering if Tom was really in school today.	Ech froe mech ob den Tom wierklech haut an der Schoul war.
I can not stand it.	Ech kann et net halen.
I got Tom to swim.	Ech krut den Tom ze schwammen.
Tom pulled his hat down over his face because he did not want to be recognized.	Den Tom huet säin Hutt iwwer d'Gesiicht erof gezunn, well hien net unerkannt wollt ginn.
Archeology reveals the mysteries of the past.	Archeologie verréid d'Geheimnisser vun der Vergaangenheet.
Tom got his passport stolen while he was in Australia.	Den Tom krut säi Pass geklaut wärend hien an Australien war.
Tom has an allergic reaction to bee stings.	Den Tom huet eng allergesch Reaktioun op Bienenstécker.
We did not leave early.	Mir sinn net fréi fortgaang.
That's a very bad word.	Dat ass e ganz schlechte Wierder.
My opinion of Tom has not changed.	Meng Meenung iwwer den Tom huet sech net geännert.
Tom did not wear his new hat.	Den Tom hat säin neien Hutt net un.
You can build anything in this area.	Dir kënnt näischt an dësem Beräich bauen.
That's not quite it.	Dat ass net ganz.
I thought you would not go there without me.	Ech hu geduecht datt Dir net ouni mech dohinner wëllt goen.
Tom was sitting outside on the porch.	Den Tom souz dobaussen op der Veranda.
You work here, right?	Dir schafft hei, oder?
Tom was with his girlfriend.	Den Tom war mat senger Frëndin.
I ate about the same amount as I normally do.	Ech hunn ongeféier déiselwecht Quantitéit giess wéi ech normalerweis maachen.
Tom is extremely romantic.	Den Tom ass extrem romantesch.
I thought it would be harder.	Ech hu geduecht datt et méi schwéier wier.
My hair is still damp.	Meng Hoer sinn nach ëmmer fiicht.
I did it like Tom.	Ech hunn dat gemaach wéi den Tom.
The crèche was full of babies, all crying.	D'Crèche war voller Puppelcher, all kräischen.
Tom says he feels much better now.	Den Tom seet, datt hie sech elo vill besser fillt.
Tom will probably be interested in doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech interesséiert sinn dat ze maachen.
I pay by credit card.	Ech bezuelen mat Kreditkaart.
You hate my gut, right?	Dir haasst meng Darm, oder?
I really do not understand why this happened.	Ech verstinn wierklech net firwat dat geschitt ass.
I do not pray often.	Ech bieden net dacks.
Tom is not in his apartment. 	Den Tom ass net a sengem Appartement.
Do you know where he could be?	Wësst Dir wou hie kéint sinn?
Do you think Tom will let Maria do that for him?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat fir him maache léisst?
I know Tom did not know that I do not do this often.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net dacks maachen.
I mean, we have no choice.	Ech mengen, mir hu kee Choix.
Something told me that Albert Einstein said, "Common sense is the collection of prejudices that are acquired at the age of eighteen."	Eppes huet mir gesot datt den Albert Einstein gesot huet: "Gesonde Sënn ass d'Sammlung vu Viruerteeler, déi am Alter vun uechtzéng opkaf."
She has lovely dimples when she laughs.	Si huet léif Dimples wann hatt laacht.
Tom thinks Mary is not cold.	Den Tom mengt datt d'Maria net kal ass.
Do you happen to have a tarp with you?	Hutt Dir zoufälleg en Tarp mat Iech?
We live in the suburbs.	Mir liewen an der Banlieue.
I could not let go of Tom without saying goodbye.	Ech konnt den Tom net lass loossen ouni Äddi ze soen.
Tom thinks he's ready.	Den Tom mengt datt hie prett ass.
Reservations are not required.	Reservatiounen sinn net néideg.
I hate ads.	Ech haassen Annoncen.
I'm the one who has to do that.	Ech sinn deen deen dat muss maachen.
Do not joke about it.	Maacht emol kee Geck doriwwer.
Tom said he thought Mary was shy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria schei wier.
Tom exceeded his greeting.	Den Tom huet seng Begréissung iwwerschratt.
Tom is going to swim tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien schwammen.
Tom does not seem to be disturbed.	Den Tom schéngt net gestéiert ze sinn.
All this walking kills the soles of my feet and my teeth. 	All dëst Spazéieren bréngt d'Sohle vu menge Féiss a meng Zänn ëm.
I wonder if I have the right size shoes.	Ech froe mech ob ech déi richteg Gréisst Schong hunn.
Tom told me he thought Mary was disorganized.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary desorganiséiert war.
I could not start my car.	Ech konnt mäin Auto net ufänken.
It's really stinky.	Et ass wierklech sténkeg.
I do not think the pain will ever go away completely.	Ech denken net datt de Schmerz jeemools komplett wäert fortgoen.
Tom was the only one who came to the party.	Den Tom war deen eenzegen deen op d'Party komm ass.
Tom is the pastor of the church where Mary goes.	Den Tom ass de Paschtouer an der Kierch an där d'Maria geet.
Tom quickly returned to his room.	Den Tom ass séier a säi Zëmmer zréckgaang.
Who knows what will happen in the coming weeks?	Wien weess wat an den nächste Woche geschitt?
The box is light enough to carry a child.	D'Këscht ass hell genuch fir e Kand ze droen.
Did you know that Tom left home?	Wousst Dir datt den Tom doheem fortgaang ass?
Tom says he will not go to school anymore.	Den Tom seet, hie wäert net méi an d'Schoul goen.
You can not have it two ways.	Dir kënnt et net zwee Weeër hunn.
I'm not counting on Tom's help.	Ech zielen net op dem Tom seng Hëllef.
I would rather not discuss Tom.	Ech géif léiwer net iwwer Tom diskutéieren.
I still did not tell Tom why I wanted to do that.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat maache wollt.
Let's go somewhere, Tom.	Loosst eis iergendwou goen, Tom.
Mary put the flowers that Tom had given her in a vase.	D'Maria huet d'Blummen, déi den Tom hir ginn huet, an eng Vase gesat.
Tom is not really sure why he has to go to Australia.	Den Tom ass net wierklech sécher firwat hien an Australien muss goen.
I think I'll get the chance to do that tomorrow.	Ech denken, datt ech iwwermuer d'Chance kréien dat ze maachen.
Tom always blames me for his mistakes.	Den Tom blaméiert mech ëmmer seng Feeler.
Tom does not like to read romance novels.	Den Tom liest net gär Romance Romaner.
I suspect Tom and Mary were planning to do that tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie geplangt waren dat muer ze maachen.
Tom has been busy for the last few hours.	Den Tom war an de leschte Stonnen beschäftegt.
Tom will only be here at 2:30 p.m.	Den Tom wäert eréischt um 14:30 hei sinn.
Tom fell and broke one of his arms.	Den Tom ass gefall an huet ee vu senge Waffen gebrach.
Tom is bigger than all the other boys.	Den Tom ass méi grouss wéi all déi aner Jongen.
That's very funny.	Dat ass ganz witzeg.
Tom eats, sleeps and breathes music.	Den Tom ësst, schléift an otemt Musek.
I've heard good things about you.	Ech hunn gutt Saachen iwwer dech héieren.
I do not know if that is true or not.	Ech weess net ob dat stëmmt oder net.
Tom is one hundred percent wrong.	Den Tom ass honnert Prozent falsch.
The boys and girls got ready for the dance.	D'Jongen a Meedercher hu sech fir den Danz gepaart.
Tom lied when he said he did not like Mary.	Den Tom huet gelunn wéi hie gesot huet datt hien d'Maria net gär hätt.
I mean, you have to look for a part-time job.	Ech mengen, Dir musst eng Deelzäitaarbecht sichen.
Are you bringing Tom?	Bréngs du den Tom?
They are fantastic.	Si sinn fantastesch.
I know more about Tom than he realizes.	Ech weess méi iwwer Tom wéi hie realiséiert.
Tom told everyone he was fine.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gutt wier.
Tom is not sure he will win.	Den Tom ass net sécher datt hie wäert gewannen.
Tom told me that he thought Mary would support her.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif ënnerstëtzen.
Tom can finally do that.	Den Tom kann dat endlech maachen.
Tom responded immediately.	Den Tom huet direkt reagéiert.
Tom says he has to study French.	Den Tom seet, hie muss Franséisch studéieren.
I'm sure Tom's name is not on the list.	Ech si sécher dem Tom säin Numm ass net op der Lëscht.
Tom tried to talk me out of this.	Den Tom huet probéiert mech aus dësem ze schwätzen.
Is this yours, Tom?	Ass dëst Ären, Tom?
The dog outside looks like Tom.	Deen Hond dobaussen gesäit aus wéi dem Tom.
Tom said he was really tired of doing that.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech midd war dat ze maachen.
Tom is a crooked cop.	Den Tom ass e kromme Polizist.
When did Tom see that?	Wéini huet den Tom dat gesinn?
Tom likes the rain.	Den Tom huet de Reen gär.
Let's not keep any secrets from each other.	Loosst eis keng Geheimnisser vuneneen halen.
I thought we were trying to be friends.	Ech hu geduecht datt mir probéieren Frënn ze sinn.
Would you like to show me how to do that?	Wëllt Dir mir Iech weisen wéi Dir dat maacht?
Tom remains in a homeless shelter.	Den Tom bleift an engem Heemlosen Ënnerstand.
I will continue to study French.	Ech wäert weider Franséisch studéieren.
Tom lifted things off the floor.	Den Tom huet d'Saachen vum Buedem opgehuewen.
Tom had no idea what he was going to find.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie géif fannen.
Tom told me he grew up in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien opgewuess ass.
I think Tom is unstable.	Ech mengen den Tom ass onbestänneg.
I'm planning to write Tom a letter.	Ech plangen Tom e Bréif ze schreiwen.
Things are not as bad as Tom thinks.	D'Saachen sinn net sou schlecht wéi den Tom denkt.
I wonder if Tom noticed that Maria was sitting in the back of the room.	Ech froe mech ob den Tom gemierkt huet datt d'Maria hannen am Raum souz.
Tom tried to hide behind his mother.	Den Tom huet probéiert sech hannert senger Mamm ze verstoppen.
Both Tom and I turned around to see what was happening.	Souwuel den Tom an ech hu sech ëmgedréit fir ze kucken wat geschitt.
Someone told me that Tom had moved to Australia.	Een huet mir gesot datt den Tom an Australien geplënnert ass.
We are in for an unusually hot summer this year.	Mir si fir en ongewéinlech waarme Summer dëst Joer.
I put the report in the drawer so my mom wouldn't see it.	Ech hunn d'Rapport an den Tirang geluecht fir datt meng Mamm se net géif gesinn.
Tom always keeps his dog in chains.	Den Tom hält ëmmer säin Hond an de Ketten.
Tom does not have much money with him.	Den Tom huet net vill Sue bei sech.
I think Tom needs me.	Ech mengen den Tom brauch mech.
The post office is about five minutes from here.	De Postbüro ass ongeféier fënnef Minutte vun hei.
Do what Tom asks.	Maacht wat den Tom freet.
Tom can see me sometimes.	Den Tom kënnt mech heiansdo gesinn.
I honestly did not think Tom was here.	Ech hat éierlech gesot net geduecht datt den Tom hei wier.
Tom was not ready to talk about it.	Den Tom war net prett doriwwer ze schwätzen.
Tom was a hockey fan.	Den Tom war en Hockey Fan.
How many different pieces are there in Japanese chess?	Wéi vill verschidde Stécker ginn et am japanesche Schach?
I know you and Tom left school yesterday.	Ech weess du an den Tom si gëschter aus der Schoul fortgaang.
You really should buy a gift for Tom.	Dir sollt wierklech e Kaddo fir den Tom kafen.
Tom is the one who has the tickets.	Den Tom ass deen deen d'Ticketen huet.
Tom does not think we can win.	Den Tom mengt net, mir kënne gewannen.
Tom tried to call Maria back.	Den Tom huet probéiert d'Maria erëm ze ruffen.
Tom said he had everything under control.	Den Tom sot, hien hätt alles ënner Kontroll.
I have no living family.	Ech hu keng lieweg Famill.
I signed up for a French course.	Ech hu mech fir eng franséisch Cours ugemellt.
This is a gem.	Dëst ass e Bijou.
Tom was not wearing his helmet.	Den Tom hat säin Helm net un.
Tom allowed Mary to do what she wanted to do.	Den Tom huet d'Maria erlaabt ze maachen wat se wollt maachen.
I would not know how to start.	Ech géif net wëssen, wéi ufänken.
Today is your lucky day.	Haut ass Äre Glécksdag.
I was born in Osaka but grew up in Tokyo.	Ech sinn zu Osaka gebuer, awer zu Tokyo opgewuess.
I never imagined for a moment that you would show my letter to Tom.	Ech hu mech ni ee Moment virgestallt, datt Dir mäi Bréif dem Tom géif weisen.
We could help Tom.	Mir kéinten dem Tom hëllefen.
I wish you would not always yell at Tom.	Ech wënschen Dir géift net ëmmer op den Tom jäizen.
It makes a difference whether it rains tomorrow.	Et mécht eis en Ënnerscheed ob et muer reent.
My parents kicked me out of the house when I was 16.	Meng Elteren hunn mech aus dem Haus geheit wéi ech 16 war.
Tom does not seem to be aware that Maria does not want him there.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria hien net do wollt.
Tom still works for us.	Den Tom schafft nach ëmmer fir eis.
We did not get a chance.	Mir krute keng Chance.
Tom is used to working hard.	Den Tom ass gewinnt schwéier ze schaffen.
How did Tom know we would not do that?	Wéi wosst den Tom datt mir dat net géife maachen?
Do not be surprised.	Kuckt net iwwerrascht.
Many shoes today are made of plastic.	Vill Schong sinn haut aus Plastik gemaach.
We're the only ones here who know that Tom agreed to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom ausgemaach dat ze maachen.
Tom is coming to Boston next month.	Den Tom kënnt nächste Mount op Boston.
I'm really looking forward to my birthday party.	Ech freeën mech wierklech op meng Gebuertsdagsfeier.
You need to calm down and pull yourself together.	Dir musst Iech berouegen an Iech zesumme zéien.
Tom broke up with Mary over text.	Den Tom huet sech mam Mary iwwer Text opgebrach.
I still do not want to do that.	Ech wëll dat nach ëmmer net maachen.
When it's sunny tomorrow, we go on a picnic.	Wann et muer sonneg ass, gi mir op de Picknick.
Tom was very worried about Maria.	Den Tom war ganz besuergt iwwer d'Maria.
He has represented us in Congress for many years.	Hien huet eis zënter Joeren um Kongress vertrueden.
I think I figured out how to do that.	Ech mengen ech hunn erausfonnt wéi ech dat maachen.
I asked Maria at the prom.	Ech hunn d'Maria op de Prom gefrot.
Tom says he does not believe you really did.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
Tom said Maria had no plans to get there early.	Den Tom sot datt d'Maria net geplangt war fréi dohinner ze kommen.
He can not hold on to anything for long.	Hie kann net laang un näischt halen.
How come we do not hang out here more often?	Wéi kënnt et, datt mir net méi dacks hei hänken?
The man grabbed the young girl's wrist.	Dee Mann huet dem jonke Meedchen säi Handgelenk gegraff.
I did everything Tom told me to do.	Ech hunn alles gemaach wat den Tom mir gesot huet ech sollt maachen.
I'm the one who gave that to Tom.	Ech sinn deen deen dem Tom dat ginn huet.
We drove quickly to the airport, but we missed the plane.	Mir hu séier op de Fluchhafen gefuer, mä mir hunn de Fliger verpasst.
Tom was quarantined last month.	Den Tom war de leschte Mount am Quarantän.
I think there is nothing to fear.	Ech mengen et ass näischt ze fäerten.
I did not like to study French in high school.	Ech hunn net gär Franséisch am Lycée studéiert.
I think you're worried too much, Tom.	Ech mengen, Dir maacht Iech ze vill Suergen, Tom.
Tom did not say anything this time.	Den Tom huet dës Kéier näischt gesot.
Tom assumed that everyone in the room knew that Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen am Raum wousst datt d'Maria net Franséisch verstinn.
I certainly can not do this as well as you can.	Ech kann dat sécher net esou gutt wéi Dir kënnt.
Tom told Mary he did not have many friends in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net vill Frënn zu Boston hat.
Tom must never do that.	Den Tom dierf dat ni maachen.
Did Tom change his mind?	Huet den Tom seng Meenung geännert?
Tom did that very quickly.	Den Tom huet dat ganz séier gemaach.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hie wéilt dat net nach eng Kéier maachen.
Did you know that I used to learn French in Australia?	Wousst Dir datt ech fréier Franséisch an Australien geléiert hunn?
Why not just say no to Tom?	Firwat soen net einfach nee zu Tom?
Tom did not mean what he said.	Den Tom huet net gemengt wat hie gesot huet.
Have you ever seen a baby dove?	Hutt Dir jeemools e Puppelchen Dauf gesinn?
I know you do not do that often.	Ech weess, datt Dir dat net dacks maacht.
Do not cook dinner?	Gitt Dir net Owesiessen kachen?
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
nothing else.	näischt anescht.
Tom should be back by October.	Den Tom soll bis Oktober zréck sinn.
Tom thinks he's better than other people.	Den Tom mengt hien ass besser wéi aner Leit.
I know Tom is a better cook than I am.	Ech weess den Tom ass e bessere Kach wéi ech.
I began to doubt the correctness of his statement.	Ech hunn ugefaang der Richtegkeet vu senger Ausso ze Zweiwel.
Tom felt it was his duty to go.	Den Tom huet gefillt datt et seng Pflicht wier ze goen.
Tom and I can help each other.	Den Tom an ech kënne sech géigesäiteg hëllefen.
I wish Tom could go to Boston with me.	Ech wënschen den Tom kéint mat mir op Boston goen.
I did not buy a ticket.	Ech hunn keen Ticket kaaft.
I know you did not really want to come on this trip.	Ech weess datt Dir net wierklech op dës Rees wollt kommen.
My mother did not see the boy on the street.	Meng Mamm huet de Jong net op der Strooss gesinn.
Tom said he had nothing to read.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze liesen.
I'm wondering if Tom wants to dance or not.	Ech froe mech ob den Tom wëll danzen oder net.
Tom told me he thought Mary was cold.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kal wier.
Tom seems fair.	Tom schéngt fair.
Tom knew he was crossing the line, but he could not help himself.	Den Tom wousst datt hien d'Linn iwwerschratt, awer hie konnt sech net hëllefen.
I can not wait to go to college.	Ech kann net waarden op de College ze goen.
Have you not promised to never tell a lie?	Hutt Dir net versprach ni eng Ligen ze soen?
You do not have to worry about Tom.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer den Tom maachen.
I know Tom knows I should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat hei net sollt maachen.
I knew Tom did not want to be the next to do that.	Ech wousst datt den Tom net deen nächste wollt sinn deen dat mécht.
I can be here for a while longer if you need me.	Ech kann nach eng Zäit laang hei sinn wann Dir mech braucht.
Do not be in such a hurry.	Maacht Iech net sou presséiert.
I know Tom was scared.	Ech weess datt den Tom erschreckt war.
It's been raining on and off since last night.	Et reent zanter gëschter Owend un an of.
We expect a lot of people to be here tomorrow.	Mir erwaarden datt muer vill Leit hei sinn.
There's a chance Tom will not be at work on October 20th.	Et besteet eng Chance datt den Tom den 20. Oktober net op der Aarbecht ass.
Tom said Mary had never been to John's house before.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ni bei dem John sengem Haus war.
Would you like a piece of bread with your meal?	Wëllt Dir e Stéck Brout mat Ärem Iessen?
How long have you been with your girlfriend?	Wéi laang sidd Dir an Är Frëndin zesummen?
I did not do that yesterday, but I did it three days ago.	Ech hunn dat gëschter net gemaach, mee ech hunn et virun dräi Deeg gemaach.
What you have done is unethical.	Wat Dir gemaach hutt ass onethesch.
Tom definitely needs work.	Den Tom brauch definitiv Aarbecht.
Tom said Mary probably would not eat much.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net vill iessen wäert.
Tom could not find the bug.	Den Tom konnt de Käfer net fannen.
The video you uploaded yesterday went viral.	De Video deen Dir gëschter eropgelueden hutt ass viral ginn.
Tom is on the swimming team as well as the track team.	Den Tom ass souwuel am Schwammteam wéi och an der Streckteam.
It is not biodegradable.	Et ass net biodegradéierbar.
Tom studied literature at the university.	Den Tom huet Literatur op der Uni studéiert.
Tom did some very exciting things.	Den Tom huet e puer ganz spannend Saachen gemaach.
As for me, I have no complaints.	Wat ech ugeet, hunn ech keng Plainte.
I thought it would be possible to do that.	Ech hu geduecht datt et méiglech wier dat ze maachen.
I did not know why Tom was late.	Ech wousst net de Grond firwat den Tom ze spéit war.
Did Tom come here?	Huet den Tom heihinner komm?
Tell me why you like Tom better than I do.	Sot mir firwat Dir den Tom besser gefällt wéi ech.
I'm the only one who does not know how to do this.	Ech sinn deen eenzegen deen net weess wéi ech dat maachen.
We need to find out where Tom is.	Mir mussen erausfannen wou den Tom ass.
I thought you set the alarm at 2:30.	Ech hu geduecht datt Dir den Alarm op 2:30 gesat hutt.
I mean, that's actually a really important question.	Ech mengen, dat ass eigentlech eng wierklech wichteg Fro.
Tom saw Mary on John.	Den Tom huet d'Maria op de John gesinn.
I can not go to school today.	Ech kann haut net an d'Schoul goen.
Hackers could break into the company's computer system and undermine its network security.	Hacker konnten an de Computersystem vun der Firma briechen a seng Netzwierksécherheet ënnergruewen.
Tom did not have the courage to do the right thing.	Den Tom hat net de Courage fir dat richtegt ze maachen.
Tom is not sure he will pass the exam.	Den Tom ass net sécher datt hien d'Examen passt.
Your assumption that his death was an accident seems to be wrong.	Är Virgab datt säin Doud en Accident war schéngt falsch ze sinn.
I do not think Tom has much longer to live.	Ech denken net datt den Tom vill méi laang ze liewen huet.
Tom has been here for a few hours now.	Den Tom ass elo e puer Stonnen hei.
Tom is allergic to latex.	Den Tom ass allergesch op Latex.
Why did Tom help you?	Firwat huet den Tom dir gehollef?
Did Tom say he was waiting?	Huet den Tom gesot datt hien gewaart huet?
They're stupid.	Si sinn domm.
What are the things that get you there?	Wat sinn déi Saachen, déi Dir dohinner hutt?
Tom and I want to help.	Den Tom an ech wëlle hëllefen.
Tom loves books.	Den Tom huet Bicher gär.
Which direction did Tom go?	Wéi eng Richtung ass den Tom gaangen?
Do you never give your dog a bath?	Gitt Dir Ären Hond ni e Bad?
He is a British citizen but lives in India.	Hien ass e britesche Bierger, awer lieft an Indien.
I called 911.	Ech hunn den 911 ugeruff.
Tom did not hesitate to agree.	Den Tom huet net gezéckt fir d'accord.
Tom was injured.	Den Tom gouf blesséiert.
I'll tell you when I find out.	Ech soen Iech wann ech et erausfonnt hunn.
Tom was not watching TV.	Den Tom war net Fernseh kucken.
There is no more dog food.	Et gëtt keen Hondsfudder méi.
Tom refuses to compromise.	Tom refuséiert Kompromëss.
Find out where Tom went.	Fannt eraus wou den Tom gaangen ass.
I've already written to everyone.	Ech hu scho jidderengem geschriwwen.
He is used to getting what he wants.	Hien ass gewinnt ze kréien wat hie wëll.
Do you really think it works?	Denkt Dir wierklech datt et funktionnéiert?
Tom is in his bedroom counting his money.	Den Tom ass a senger Schlofkummer a zielt seng Suen.
Tom introduced Mary to his mother.	Den Tom huet d'Maria senger Mamm virgestallt.
Tom gave Mary a ring that once belonged to his grandmother.	Den Tom huet dem Mary e Rank ginn, deen eemol senger Groussmamm gehéiert huet.
I know you did not do that.	Ech weess, Dir hutt dat net gemaach.
I hope Tom finishes this by 2:30.	Ech hoffen, datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg ass.
I'm already done.	Ech hu scho gepackt.
Tom confirmed that this had happened.	Den Tom huet bestätegt datt dat geschitt ass.
Most people ate very quickly and the food quickly disappeared.	Déi meescht Leit hunn ganz séier giess an d'Iessen ass séier verschwonnen.
I doubt his abilities even when I admit that he is honest.	Ech bezweifelen seng Fäegkeeten och wann ech zouginn datt hien éierlech ass.
Tom swims across the river.	Den Tom schwëmmt iwwer de Floss.
A number of people were invited to celebrate the couple's anniversary.	Eng ganz Rei Leit goufen invitéiert fir de Jubiläum vun der Koppel ze feieren.
Did Tom say where he bought his bike?	Huet den Tom gesot wou hien säi Vëlo kaaft huet?
I think Tom's romantic.	Ech mengen datt den Tom romantesch ass.
Tom continued talking.	Den Tom huet weider geschwat.
I'm sure Tom does not care if you do that.	Ech si sécher datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
How can I give money anonymously to someone I know?	Wéi kann ech Suen anonym un een ech kennen ginn?
Happy, are you not?	Glécklech, sidd Dir net?
I could not help but overhear your conversation.	Ech konnt net hëllefen Äert Gespréich ze iwwerhéieren.
Tom does not really know how to do that.	Den Tom weess net wierklech wéi een dat maache soll.
Tom is looking for his umbrella.	Den Tom sicht säi Regenschirm.
We were given our first task.	Mir hunn eis éischt Aufgab kritt.
I can not speak French, but I understand it.	Ech kann net Franséisch schwätzen, mee ech verstinn et.
I will not tell you anything.	Ech wäert Iech näischt soen.
Tom climbed the tree.	Den Tom ass op de Bam geklommen.
I've heard Tom learn how to drive.	Ech hunn héieren datt den Tom léiert wéi ee fuert.
Tom does not have to go to Boston.	Den Tom muss net op Boston goen.
My cousin lives on the beach.	Mäi Cousin wunnt op der Plage.
Tom said I should get you involved.	Den Tom sot, ech sollt dech dozou bréngen.
We must keep trying until we find a method that works.	Mir musse weider probéieren bis mir eng Method fannen déi funktionnéiert.
Tom left his umbrella with us.	Den Tom huet säi Regenschirm bei eis hannerlooss.
I do not have much experience.	Ech hunn net vill Erfahrung.
Tom said that Mary thought John did not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net maache muss.
Tom is not happy about it.	Den Tom ass net frou doriwwer.
It's not like you cry in movies.	Et ass net wéi Dir bei Filmer kräischen.
Tom wants me to see everything.	Den Tom wëll datt ech alles gesinn.
I do not think Tom ever spoke to Mary.	Ech denken net datt den Tom jeemools mat der Mary geschwat huet.
Tom waited in front of the building.	Den Tom huet virum Gebai gewaart.
I can not do without my car.	Ech kann net ouni mäin Auto maachen.
I found what I was looking for behind my wardrobe.	Ech hunn fonnt wat ech gesicht hunn hannert mengem Kleederschaf.
You should pay attention to Tom.	Dir sollt op den Tom oppassen.
I know Tom is a twin.	Ech weess datt den Tom en Zwilling ass.
I'm sure I'm not allowed to do that anymore.	Ech si sécher, datt ech dat net méi dierfe maachen.
Tom thought Mary would do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache géif.
I do not mind trying such things.	Ech sinn net dogéint esou Saachen ze probéieren.
Tom is probably not angry.	Den Tom ass wahrscheinlech net rosen.
I do not think Tom is busy tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer beschäftegt ass.
This is a public domain song.	Dat ass e Public Domain Song.
Tom answered Yes to all three questions.	Den Tom huet op all dräi Froen Jo geäntwert.
I think that's why Tom was so late.	Ech denken, dofir war den Tom sou spéit.
I ended up doing something I did not want to do.	Ech hunn um Enn eppes gemaach wat ech net wollt maachen.
Tom checked his speech.	Den Tom huet seng Ried gepréift.
Tom said Mary should not be there.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sollt dra sinn.
That's so creepy.	Dat ass sou grujheleg.
The way you describe Boston makes me like to move there.	De Wee wéi Dir Boston beschreiwt mécht mech gär dohinner ze plënneren.
Tom was reprimanded.	Den Tom gouf reprochéiert.
He could face up to ten years in prison.	Hie kéint eng Prisongsstrof vun zéng Joer kréien.
I do not want onion soup.	Ech wëll keng Zwiebelzopp.
Why were you not outside?	Firwat waart Dir net dobaussen?
That's not an issue.	Dat ass keen Thema.
Tom will probably do that for you.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech fir Iech maachen.
The burglar entered the house through an open side window.	Den Abriecher koum duerch eng opgespaart Säitefënster an d'Haus.
It was hard for me to refuse his request.	Et war schwéier fir mech seng Demande ze refuséieren.
That's unthinkable.	Dat ass ondenkbar.
I do not think I can do this faster than you.	Ech denken net datt ech dat méi séier maache wéi Dir.
Tom made it clear he did not want to do that.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien dat net wollt maachen.
When Tom was in kindergarten, he lived in Australia.	Wéi den Tom am Spillschoul war, huet hien an Australien gelieft.
Are you insured?	Sidd Dir verséchert?
You have violated our trust.	Dir hutt eist Vertraue verletzt.
Tom has already boarded the train.	Den Tom ass schonn an den Zuch geklomm.
Science fiction has undoubtedly been the inspiration for many of the technologies that exist today.	Science Fiction war ouni Zweifel d'Inspiratioun fir vill vun den Technologien déi haut existéieren.
We need to help as many people as we can.	Mir mussen esou vill Leit hëllefen wéi mir kënnen.
She asked him where he lived, but he was too smart to tell her.	Si huet him gefrot wou hie wunnt, awer hie war ze schlau fir hir ze soen.
Tom went to buy tickets.	Den Tom ass gaangen Ticketen ze kafen.
You need to take a step back from everyday walking.	Dir musst e Schrëtt zréck aus dem alldeeglechen Trëppelen huelen.
Tom has done this many times before.	Den Tom huet dat scho vill Mol gemaach.
I think Tom will never be famous.	Ech denken, datt den Tom ni berühmt gëtt.
Tom does this sometimes while he sleeps.	Den Tom mécht dat heiansdo wann hien schléift.
I took it for granted that you would come with us.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt Dir mat eis géift kommen.
I'm busy today, so I can not do that.	Ech sinn haut beschäftegt, also kann ech dat net maachen.
I should have agreed to help Tom.	Ech hätt sollen zoustëmmen Tom dat ze hëllefen.
That is no longer possible.	Dat ass net méi méiglech.
It will happen, but it will not happen this week.	Et wäert geschéien, awer et wäert dës Woch net geschéien.
I think you are wrong about that.	Ech mengen Dir sidd falsch iwwer dat.
It will make sense later.	Et wäert méi spéit Sënn maachen.
I'm not the one who decided we should all be there.	Ech sinn net deen, deen decidéiert huet, datt mir all do misste sinn.
I really do not like that.	Ech hunn dat wierklech net gär.
I now use a three year old computer.	Ech benotzen elo en dräi Joer ale Computer.
Tom's family moved to Boston.	Dem Tom seng Famill ass op Boston geplënnert.
He, on the other hand, worked against his wife outside.	Hien huet dogéint géint seng Fra dobausse geschafft.
Did you ask Tom about Mary?	Hutt Dir den Tom iwwer d'Maria gefrot?
Tom has no common sense.	Den Tom ass ouni gesondem Mënscheverstand.
Tom is a shy boy.	Den Tom ass e schei Jong.
I see no point in continuing this conversation.	Ech gesinn kee Sënn dëst Gespréich weiderzeféieren.
Tom and I are back together.	Den Tom an ech sinn erëm zesummen.
Tom has to go to work.	Den Tom muss schaffe goen.
That seems risky to you too, does it?	Dat schéngt Iech och riskant ze sinn, oder?
I had a great week.	Ech hat eng super Woch.
No one can blame Tom for this.	Keen kann Tom fir dëst zouzeschreiwen.
Tom is a hard working person.	Den Tom ass eng haart schaffend Persoun.
I'm going to tell Tom I do not want to do that.	Ech soll dem Tom soen, datt ech net wëlles dat ze maachen.
I had an upset stomach after dinner last night.	Ech hat en opgeregt Mo nom Iessen gëschter Owend.
He is the first one to come to every party and the last one to go.	Hien ass deen Éischten, deen op all Party kënnt an dee leschte geet.
I should never come to Boston.	Ech sollt ni op Boston kommen.
Tom was definitely trying to pick a fight.	Den Tom huet definitiv probéiert e Kampf ze wielen.
Tom put a DVD into the player.	Den Tom huet eng DVD an de Spiller gesat.
I do not think Tom will start that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert ufänken.
I do not think Tom needs to tell Mary how to do that.	Ech denken net, datt den Tom d'Maria muss soen, wéi een dat mécht.
The police did not believe the thief.	De Polizist huet dem Déif net gegleeft.
I pretended not to know that Tom and Maria had broken up.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wëssen datt den Tom an d'Maria opgebrach sinn.
Tom might not even join the team.	Den Tom kënnt vläicht net emol an d'Team.
Are you saving money to buy something? 	Spuert Dir Sue fir eppes ze kafen?
Who you, what?	Wa jo, wat?
I prepared a weak solution of sugar and water.	Ech hunn eng schwaach Léisung vu Zocker a Waasser virbereet.
Tom does that for free, right?	Den Tom mécht dat gratis, oder?
I think you're ready.	Ech mengen Dir sidd prett.
I think you're too competitive.	Ech mengen Dir sidd ze kompetitiv.
Tom teaches law at Harvard.	Den Tom léiert Gesetz um Harvard.
You ask me.	Dir freet mech.
Tom is wearing a fedora.	Den Tom huet eng Fedora un.
I will not leave you.	Ech wäert dech net hannerloossen.
We should tell the others as soon as possible.	Mir sollen déi aner sou séier wéi méiglech soen.
Tom did not celebrate.	Den Tom huet net gefeiert.
Tom said Mary went with him to Boston.	Den Tom sot datt d'Maria mat him op Boston gaang ass.
What makes you think you can do it now?	Wat mécht Iech denken, Dir kënnt et elo maachen?
Tom walked slowly up the stairs.	Den Tom ass lues an d'Trap eropgaang.
I do not think I have made enough spaghetti for everyone.	Ech mengen net datt ech genuch Spaghetti fir jiddereen gemaach hunn.
That's exactly what Tom was afraid of.	Genee dat hat den Tom Angscht.
I know why Tom is in Boston.	Ech weess firwat den Tom zu Boston ass.
It took me longer than usual to get here today.	Et huet mech méi Zäit wéi soss gedauert fir haut heihinner ze kommen.
I'm wondering if Tom still lives in Australia.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer an Australien wunnt.
I wanted to achieve something big.	Ech wollt eppes Grousses erreechen.
I know Tom would do it alone.	Ech weess den Tom géif dat eleng maachen.
My father does not eat much fruit.	Mäi Papp ësst net vill Uebst.
I think Tom will not be the last.	Ech denken, datt den Tom net de leschte wäert sinn.
Far from a failure it was a great success.	Wäit net en Echec war et e grousse Succès.
I did not worry about that.	Ech hu mech net dofir gesuergt.
Tom went to the post office to send a package to Maria.	Den Tom ass op d'Post gaangen fir e Pak un d'Maria ze schécken.
Aunt Mary is my mother's sister and Aunt Alice is my father's sister.	D'Tante Mary ass menger Mamm hir Schwëster an d'Tatta Alice ass mäi Papp senger Schwëster.
Tom was not told he should do that.	Den Tom gouf net gesot datt hien dat sollt maachen.
Is not that where we first met?	Ass dat net wou mir eis fir d'éischt begéint hunn?
Tom was worried, but not Maria.	Den Tom war besuergt, awer d'Maria net.
I'm in the corner.	Ech sinn am Eck.
I do not know if Tom can drive or not.	Ech weess net ob den Tom fuere kann oder net.
Tom could lose his job over it.	Den Tom kéint seng Aarbecht doriwwer verléieren.
Tom was brave.	Den Tom huet couragéiert.
Tom will not like that.	Den Tom wäert dat net gär hunn.
That's a stupid name for a band.	Dat ass en dommen Numm fir eng Band.
Is that not enough?	Geet dat net duer?
Everything is about to change.	Alles ass amgaang ze änneren.
January 1st is a day that many Japanese go to the shrine.	Den 1. Januar ass en Dag wou vill Japaner an d'Schräin goen.
That's easy to explain.	Dat ass einfach ze erklären.
Tom got out of the car.	Den Tom ass aus der Fuert zréckgaang.
Tom's not back in town, is he?	Den Tom ass net zréck an der Stad, oder?
Tom does not need a lawyer.	Den Tom brauch keen Affekot.
Tom is probably not home.	Den Tom ass wuel net doheem.
Do not play too much after school.	Spillt net ze vill no der Schoul.
Tom goes to Olive.	Tom gär Oliven.
She regarded sugar as salt.	Si huet den Zocker als Salz ugesinn.
I wonder if Tom can swim as well as you can.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt schwammen kann wéi Dir kënnt.
I think you put your sweatshirt inside.	Ech mengen du hues dein Sweatshirt dobannen dobaussen gesat.
Tom himself asked me about it.	Den Tom selwer huet mech doriwwer gefrot.
Tom is probably awake.	Den Tom ass wahrscheinlech erwächt.
Tom explained it to me, but I still could not understand it.	Den Tom huet mir et erkläert, mee ech konnt et nach ëmmer net verstoen.
I still feel weak.	Ech fille mech nach ëmmer schwaach.
Here is a long and happy life.	Hei ass e laangt a glécklecht Liewen.
Tom can not hear Mary.	Den Tom kann d'Maria net héieren.
Tom laughed hard.	Den Tom huet schweier gelaacht.
Tom almost went to Australia last summer.	Den Tom ass de leschte Summer bal an Australien gaangen.
You never learned how to do it right.	Dir hutt ni geléiert wéi Dir dat richteg maacht.
I got told Tom was running away.	Ech krut gesot Tom fortgelaf.
Tom seems very happy with the result.	Den Tom schéngt ganz zefridden mam Resultat.
It's very likely that Tom will not come.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom net kënnt.
Tom told his friends his secret.	Den Tom huet seng Frënn säi Geheimnis erzielt.
We could not find a public toilet.	Mir konnten keng ëffentlech Toilette fannen.
There are books on my bookshelf that I have not read.	Et gi Bicher op mengem Bicherregal, déi ech net gelies hunn.
Tom has trouble controlling his dog.	Den Tom huet Problemer mat sengem Hond ze kontrolléieren.
Tom desperately needed money.	Den Tom huet verzweifelt Sue gebraucht.
I hope Tom can do that for me.	Ech hoffen den Tom kann dat fir mech maachen.
I do not want to be your friend.	Ech wëll net Äre Frënd sinn.
The Middle East supplies much of Japan's oil.	De Mëttleren Oste liwwert e groussen Deel vum Ueleg dat Japan verbraucht.
Where was Tom during the fight?	Wou war den Tom wärend dem Kampf?
Tom does not learn here anymore.	Den Tom léiert hei net méi.
I'm pretty sure Tom does not want to go to Boston with Mary.	Ech si ganz sécher datt den Tom net mat der Mary op Boston wëll goen.
I will not explain it to you.	Ech wäert Iech et net erklären.
I appreciate you seeing me on such a short note.	Ech schätzen datt Dir mech op sou kuerzer Notiz gesinn.
I have learned from experience that this is the best way.	Ech hunn duerch Erfahrung geléiert datt dëst de beschte Wee ass.
I suspect Tom went to Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an Australien gaangen ass.
Did you find the things you are looking for?	Hutt Dir d'Saachen fonnt, déi Dir gesicht hutt?
They gathered in the cafe for a meeting.	Si hu sech am Café versammelt fir eng Versammlung.
Here's a picture of Tom at the ski.	Hei eng Foto vum Tom beim Ski.
I did not know it was public knowledge.	Ech wousst net datt et ëffentlech Wëssen war.
Everyone knew Tom would not do what he said he would do.	Jidderee wousst datt den Tom net géif maachen wat hie gesot huet hie géif maachen.
We have no time.	Mir hu keng Zäit.
What is it really about?	Ëm wat geet et wierklech?
Isn't that a surprise?	Ass dat net eng Iwwerraschung?
I'm sure Tom could show you how to do that.	Ech si sécher den Tom kéint Iech weisen wéi Dir dat maacht.
Tom Jackson does not run this company.	Den Tom Jackson féiert dës Firma net.
Tom has bills that need to be paid.	Den Tom huet Rechnungen déi musse bezuelt ginn.
I know Tom is a Vietnam veteran.	Ech weess den Tom ass e Vietnam Veteran.
Tom and I share the same opinion.	Den Tom an ech hunn déi selwecht Meenung.
Tom is not very well.	Den Tom ass net ganz gesond.
Tom does not want to do that this morning.	Den Tom wëll dat de Moien net maachen.
I did not eat Chinese food for long.	Ech hunn net laang Chinesesch Iessen giess.
Tom is not surprised.	Den Tom ass net iwwerrascht.
Tom is color blind.	Den Tom ass faarwegblind.
Let's take a ten minute break.	Loosst eis eng zéng Minutte Paus maachen.
Tom did not tell me about it.	Den Tom huet mir net doriwwer gesot.
Tom admires Maria and pursues her wherever she goes.	Den Tom bewonnert d'Maria a verfollegt hatt iwwerall wou se geet.
I looked out the window and saw Tom getting out of his car.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt an hunn den Tom gesinn aus sengem Auto erausklommen.
Do you want to go to a café?	Wëllt Dir an e Café goen?
Tom was a little irritated.	Den Tom war e bëssen irritéiert.
Tell Tom where you're going next summer.	Sot dem Tom wou s du nächste Summer hihis.
Tom has all the money he needs.	Den Tom huet all d'Suen déi hie brauch.
I thought there was no one in the kitchen.	Ech hu geduecht datt et keen an der Kichen wier.
It will be ready when you are here.	Et wäert fäerdeg sinn wéi Dir hei sidd.
Tom can not be counted.	Tom kann net ausgezielt ginn.
"Marie is lovely." 	"Marie ass léif."
"So is Alice."	"Sou ass d'Alice."
I think Tom must be thirsty.	Ech mengen den Tom muss duuschtereg sinn.
Tom has to be there tonight.	Den Tom muss den Owend do sinn.
There's no way Tom can do that.	Et gëtt keng Méiglechkeet vum Tom dat ze maachen.
I have cold feet.	Ech hu kal Féiss.
I think that's a very stupid argument.	Ech mengen dat ass e ganz blöd Argument.
I did not have to move it.	Ech hat et net ze réckelen.
I know Tom does not know I never did that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat ni gemaach hunn.
Tom and I can not do this if Mary does not help us.	Den Tom an ech kënnen dat net maachen, wann d'Maria eis net hëlleft.
They do not realize that we know they are lying to us.	Si mierken net datt mir wëssen datt se eis léien.
We have been living in Australia for a long time.	Mir liewen laang an Australien.
A coconut fell on Tom's head.	Eng Kokosnoss ass dem Tom säi Kapp gefall.
Tom has already arrived in Boston.	Den Tom ass schonn zu Boston ukomm.
I'm not used to this kind of work.	Ech sinn net Gewunnecht mat dëser Zort vun Aarbecht.
I do not meet someone like you every day.	Ech treffen net all Dag een wéi Dir.
Did you learn all the letters in the alphabet?	Hutt Dir all Buschtawen am Alphabet geléiert?
They hate each other from the bottom of their hearts.	Si haassen all aner aus ënnen vun hirem Häerz.
Tom worked hard to make sure his children had everything they needed.	Den Tom huet haart geschafft fir sécherzestellen datt seng Kanner alles hunn wat se gebraucht hunn.
Tom often drives too fast.	Den Tom fiert dacks ze séier.
I did not think we should compromise.	Ech hat net geduecht, mir sollten kompromittéieren.
Tom is the employee of the month.	Den Tom ass den Employé vum Mount.
My pen is old. 	Mäi Pen ass al.
I want a new one.	Ech wëll en neien.
Learn to let go when the time is right.	Léiert lass ze loossen wann d'Zäit richteg ass.
Tom is looking around for options.	Den Tom sicht ronderëm no Optiounen.
I knew that was not true.	Ech wousst datt dat net stëmmt.
I'm not sure when the meeting will start.	Ech sinn net sécher wéini d'Versammlung ufänkt.
Tom goes surfing every weekend.	Den Tom geet all Weekend surfen.
There is nothing more delicious than a seafood casserole.	Et gëtt näischt méi lecker wéi eng Seafood Kasserol.
Tom hangs in there.	Den Tom hänkt do dran.
The initial enthusiasm is weakened.	Déi initial Begeeschterung ass ofgeschwächt.
Tom spent his teens in Boston.	Den Tom huet seng Teenager zu Boston verbruecht.
Tom will be ready in a few minutes.	Den Tom wäert an e puer Minutten prett sinn.
The rivalry is real.	D'Rivalitéit ass real.
Tom is supposed to be crazy.	Den Tom soll verréckt sinn.
Tom wants to be left alone.	Den Tom wëll eleng gelooss ginn.
I have never heard such a saying before.	Ech hunn nach ni esou e Spréch héieren.
I do not think Tom has to speak so loudly.	Ech denken net datt den Tom esou haart muss schwätzen.
Tom did not smoke a cigar. 	Den Tom huet keng Zigare gefëmmt.
He smoked a cigarette.	Hien huet eng Zigarett gefëmmt.
Why were you not listening?	Firwat waart Dir net nogelauschtert?
I actually did not predict that.	Ech hat dat eigentlech net virausgesot.
He was driving a cruise taxi.	Hien huet e Cruise Taxi gefeiert.
I'm sorry this happened to you.	Et deet mir leed, datt dat Iech geschitt ass.
Tom is now totally confused.	Den Tom ass elo total duercherneen.
It's disgusting what Tom does.	Et ass Eekleges wat den Tom mécht.
Tom said he did not think Mary was doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat mécht.
Tom was too tired to stand in line.	Den Tom war ze midd fir an der Linn ze stoen.
Tom was surprised that Maria could not swim.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net schwammen konnt.
Do not play with your food.	Spillt net mat Ärem Iessen.
Tom left on assignment.	Den Tom ass op Aufgab fort.
I never count on Tom's help.	Ech zielen ni op dem Tom seng Hëllef.
She appointed Tom as administrative director.	Si ernannt Tom administrativ Direkter.
Tom does not believe that Mary will do that.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom is working on a pilot for a TV series.	Den Tom schafft un engem Pilot fir eng TV Serie.
I know Tom should do that again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
I can not leave yet. 	Ech kann nach net fortgoen.
I still have a few things to do.	Ech hunn nach e puer Saachen ze maachen.
I think Tom is arrogant.	Ech mengen den Tom ass arrogant.
They will not let me go.	Si loossen mech net goen.
Tom knew there was a possibility that Maria would show up late.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet war, datt d'Maria spéit opdauche géif.
We will not have much time.	Mir wäerten net vill Zäit hunn.
Tom was Mary's neighbor for three years.	Den Tom war dem Mary säin Noper fir dräi Joer.
Tom got his car stolen last week.	Den Tom krut d'lescht Woch säin Auto geklaut.
I have many Buddhist friends.	Ech hu vill buddhistesch Frënn.
I think Tom has feelings for you.	Ech mengen den Tom huet Gefiller fir Iech.
We are bodybuilders.	Mir si Bodybuilder.
I have to talk to Tom.	Ech muss nach mam Tom schwätzen.
I know Tom is a trumpeter.	Ech weess datt den Tom en Trompettist ass.
Tom said Mary was irritated.	Den Tom sot, datt d'Maria irritéiert war.
I'm sure we'll miss Tom a lot.	Ech si sécher, mir wäerten den Tom vill vermëssen.
I'm sure you already know what you need to do.	Ech si sécher datt Dir scho wësst wat Dir maache musst.
Tom deserves a medal.	Den Tom verdéngt eng Medaille.
Tom and Mary want a big family.	Tom an Mary wëllen eng grouss Famill.
Tom kept his voice low so that no one could hear him.	Den Tom huet seng Stëmm niddereg gehal, sou datt kee konnt iwwerhéieren.
I'm glad Tom liked it.	Ech si frou dem Tom et gefall.
Tom did not quite agree with me.	Den Tom war net grad mat mir d'accord.
Tom knows it was a mistake.	Den Tom weess datt et e Feeler war.
We're still out.	Mir sinn nach ëmmer eraus.
Do you know where the nearest American Express office is?	Wësst Dir wou den noosten American Express Büro ass?
I do not like people touching my stuff.	Ech hunn net gär datt d'Leit meng Saachen beréieren.
Tom will probably not get upset.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net opreegen.
Tom will probably be very reluctant to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz zéckt dat ze maachen.
It is said that her father was killed in a car accident.	Et gëtt gesot datt hire Papp bei engem Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm ass.
Tom said he hoped Mary was at the dance.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria um Danz wier.
I'm waiting for you for three hours!	Ech waarden op dech fir dräi Stonnen!
The swallows migrate.	D'Schwalbe migréieren.
Tom said Mary was not happy about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou doriwwer ass.
Tom saw Mary. 	Den Tom huet d'Maria gesinn.
He saw John too.	Hien huet de John och gesinn.
I already voted.	Ech hu scho gewielt.
I hope Tom is excited.	Ech hoffen den Tom ass opgereegt.
Something tells me that they do not last long.	Eppes seet mir datt se net laang daueren.
I assure you I will do anything to help you.	Ech versécheren Iech datt ech alles maache wäert fir Iech ze hëllefen.
Let us discuss the problem and see if we can come up with a solution.	Loosst eis de Problem diskutéieren a kucken ob mir mat enger Léisung kommen.
Tom has owned this land for over thirty years.	Den Tom huet dat Land fir méi wéi drësseg Joer.
Tom did not say what he did that made you so angry.	Den Tom huet net gesot wat hien gemaach huet wat dech sou rosen gemaach huet.
I really need to take care of some business.	Ech muss wierklech ëm e puer Geschäfter këmmeren.
We've been trapped inside all week.	Mir sinn déi ganz Woch dobannen ageklemmt.
I think Tom was too surprised to answer.	Ech mengen den Tom war ze iwwerrascht fir ze äntweren.
Tom and I were never married.	Den Tom an ech sinn ni bestuet ginn.
Tom said that.	Den Tom sot dat.
Tom told me that he thought Mary was selfish.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria egoistesch wier.
They do not know how much I love Tom.	Si wëssen net wéi vill ech den Tom gär hunn.
You're Canadian, right?	Dir sidd Kanadier, oder?
Does Tom know you can not do that today?	Weess den Tom datt Dir dat haut net maache kënnt?
I rocked the baby in my arms.	Ech hunn de Puppelchen a meng Äerm gewackelt.
Is it true that you fought with Tom?	Ass et richteg datt Dir mam Tom gekämpft hutt?
I was surprised Tom could not do that.	Ech war iwwerrascht den Tom konnt dat net maachen.
There I have something more to discuss with you.	Do muss ech nach eppes mat dir diskutéieren.
Tom was hoping to do that.	Den Tom huet gehofft dat ze maachen.
We've been everywhere in the neighborhood.	Mir sinn iwwerall an der Noperschaft gewiescht.
It was kind of you to help us do that.	Et war léif vun Iech eis ze hëllefen dat ze maachen.
I think Tom does not really need to do that again.	Ech mengen den Tom muss dat net wierklech nach eng Kéier maachen.
I still have a lot of things I need to buy.	Ech hunn nach vill Saachen déi ech muss kafen.
Tom does not think Maria has a driver's license.	Den Tom mengt net datt d'Maria e Führerschäin huet.
Tom has to learn French.	Den Tom muss Franséisch léieren.
Tom would have turned thirty next month if he had not died in the accident.	Den Tom wier den nächste Mount drësseg ginn, wann hien net am Accident gestuerwen wier.
Tom is the only person who did not want to do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat net wollt maachen.
You do not seem to like it.	Dir schéngt et net gär ze hunn.
I honestly did not know Tom was here.	Ech wousst éierlech net datt den Tom hei wier.
I don 't think Tom should do that.	Ech denken, datt den Tom dat net muss maachen.
I think Tom should go to Australia to visit Maria.	Ech mengen den Tom soll an Australien goen fir d'Maria ze besichen.
I think Tom knows what he's talking about.	Ech mengen den Tom weess vu wat hie schwätzt.
I do not think Tom did his homework alone.	Ech denken net datt den Tom seng Hausaufgaben eleng gemaach huet.
What did you do in the summer when you were a kid?	Wat hutt Dir am Summer gemaach wéi Dir e Kand war?
You're heavy.	Dir sidd schwéier.
Tom just got home.	Den Tom ass just doheem komm.
I think Tom and I will have a great time.	Ech mengen den Tom an ech wäerten eng ganz flott Zäit hunn.
Tom acted as if he did not notice what Mary was doing.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gemierkt huet wat d'Maria gemaach huet.
I do not want Tom to know what we did.	Ech wëll net datt den Tom weess wat mir gemaach hunn.
Tom doesn't even have a dog.	Den Tom hat mol keen Hond.
I just came to see how you were.	Ech sinn just komm fir ze kucken wéi Dir et war.
Tom dismissed the evidence.	Den Tom huet d'Beweiser entlooss.
I fear what others will do to me when I try to vote.	Ech fäerten wat anerer mir maachen wann ech probéieren ze wielen.
They stand firm.	Si stinn fest.
You guys really need to get out of here.	Dir Kärelen muss wierklech vun hei eraus.
Tom seems to have more pain than anyone else.	Den Tom schéngt méi Péng ze hunn wéi en aneren.
We all hope Tom does that.	Mir hoffen all datt den Tom dat mécht.
Because he was tired, he went to bed early.	Well hien midd war, ass hien fréi an d'Bett gaang.
I know you do not like me.	Ech weess datt Dir mech net gär hutt.
I thought you said you do not know what to do.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wësst net wat Dir maache sollt.
Do not eat too much.	Iessen net ze vill.
Why have you never been here?	Firwat waart du nach ni hei?
I'm going to Boston for Tom.	Ech ginn op Boston fir den Tom.
You need to get tired of listening to everyone's personal problems.	Dir musst midd ginn fir op jidderengem seng perséinlech Problemer ze lauschteren.
You're not a waiter, are you?	Dir sidd kee Kelner, oder?
Tom managed it all.	Den Tom huet alles gepackt.
It's getting a little tight.	Et gëtt e bëssen knapp.
Tom said he did not know where Maria was going.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria plangt ze goen.
Tom is stupid and arrogant.	Den Tom ass domm an arrogant.
I have an important message for Tom.	Ech hunn e wichtege Message fir den Tom.
Tom said Mary was worried about you.	Den Tom sot, datt d'Maria sech ëm dech besuergt huet.
Tom is a little upset.	Den Tom ass e bëssen opgeregt.
I think Tom can help me with my problem.	Ech mengen den Tom kann mir mat mengem Problem hëllefen.
Tom is persistent.	Den Tom ass persistent.
Tom took ski lessons.	Den Tom huet Ski Lektioune gemaach.
What's the best thing you've ever got for Christmas?	Wat ass dat Bescht wat Dir jeemools fir Chrëschtdag kritt hutt?
Most Germans expected the Allies to attack Calais, France.	Déi meescht Däitscher hunn erwaart datt d'Alliéierten zu Calais, a Frankräich, attackéieren.
That's not exactly what I was thinking of doing.	Dat ass net genau wat ech geduecht hunn ze maachen.
Maria is wearing a simple yet elegant dress.	D'Maria huet en einfachen, awer elegante Kleed un.
Tom said he likes to eat with her.	Den Tom sot, datt hie gär mat hatt iessen.
I do not think you need to tell Tom why he was not invited to Mary's party.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat hien net op d'Mary's Party invitéiert gouf.
Tom slammed the door.	Den Tom huet d'Dier era geschloen.
When I started doing that, Tom told me to stop.	Wéi ech ugefaang dat ze maachen, sot den Tom mir opzehalen.
I suspect Tom and Maria will have to do this someday today.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat haut iergendwann musse maachen.
Is there anything else you need to check?	Gëtt et nach eppes wat Dir braucht fir ze kontrolléieren?
Our stay in Boston was not long enough.	Eist Openthalt zu Boston war net laang genuch.
He's not home.	Hien ass net doheem.
Tom said Mary was probably still drunk.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer gedronk wier.
I immediately noticed that something was wrong.	Ech hu direkt gemierkt datt eppes falsch war.
I know Tom was early.	Ech weess den Tom war fréi.
Tom takes his nose.	Den Tom hëlt seng Nues.
How long would it take to get from here to Australia?	Wéi laang géif et daueren fir vun hei an Australien ze kommen?
Do not lose heart.	Verléiert net Häerz.
Tom said that Mary thought John would demand this in the near future.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat an der nächster Zukunft verlaangt hätt.
It was clear that Tom would not do this himself.	Et war kloer datt den Tom dat net selwer géif maachen.
Tom's still very angry, is he?	Den Tom ass nach ëmmer ganz rosen, oder?
The U.S. government operates in Washington D.C.	D'USA Regierung operéiert zu Washington D.C.
Tom's dog seems happy.	Dem Tom säin Hond schéngt glécklech.
Tom said it would be OK to do that now.	Den Tom sot et wier OK dat elo ze maachen.
I was not afraid to do something.	Ech hat net Angscht eppes ze maachen.
Tom is alone in the kitchen.	Den Tom ass eleng an der Kichen.
I thought I saw Tom in the park, but it was someone else.	Ech hu geduecht datt ech den Tom am Park gesinn hunn, awer et war een aneren.
Let no one pass by.	Loosst kee laanschtgoen.
Jealousy can ruin people's lives.	Jalousie kann d'Liewe vun de Leit zerstéieren.
They worked together on this project.	Si hunn zesummen un dësem Projet geschafft.
I think he's tired.	Ech mengen hien ass midd.
Is Boston a Holy City?	Ass Boston eng Hellegtum Stad?
Tom washes his hands in the sink.	Den Tom wäscht seng Hänn am Spull.
Tom could call me, but he did not.	Den Tom konnt mech ruffen, awer hien huet net.
Tom said he wanted to study French.	Den Tom sot, hie wëll Franséisch studéieren.
Tom did not know that we were the ones who did this.	Den Tom wousst net datt mir et waren, déi dat gemaach hunn.
The man is covered from door to door.	De Mann ass vun Dier zu Dier bedeckt.
Do not run the engine.	Loosst de Motor net lafen.
I knew Tom would ask you to do that.	Ech wousst datt den Tom dech géif froen dat ze maachen.
I know Tom does not know that Mary never did that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat ni gemaach huet.
What is Tom doing here?	Wat mécht den Tom hei?
I'm glad to hear that.	Ech si frou et ze héieren.
Tom and I have no idea what to do.	Den Tom an ech hu keng Ahnung wat mir maache sollen.
I will never forget the time we spent in Australia.	Ech wäert ni d'Zäit vergiessen, déi mir an Australien verbruecht hunn.
Tom's not at school right now, is he?	Den Tom ass elo net an der Schoul, oder?
The door was barricaded.	D'Dier ass barrikadéiert ginn.
Tom said he hopes he will not be fired.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien net entlooss gëtt.
Tom said Maria felt tired.	Den Tom sot datt d'Maria midd gefillt huet.
Tell us why you're here.	Sot eis firwat Dir hei sidd.
Are you careful?	Sidd Dir virsiichteg?
Tom predicted that our team would win.	Den Tom huet virausgesot, datt eis Equipe géif gewannen.
This will only take a moment.	Dëst wäert nëmmen ee Moment huelen.
What is your excuse now?	Wat ass Är Excuse elo?
Tom's probably true.	Den Tom ass wahrscheinlech wouer.
I'm inclined to believe that Tom is a spy.	Ech sinn geneigt ze gleewen datt den Tom e Spioun ass.
Let's not start with that.	Fänke mer net domat un.
Tom says Mary is not happy here.	Den Tom seet datt d'Maria hei net glécklech ass.
How does Tom plan to pay for this?	Wéi plangt den Tom fir dëst ze bezuelen?
It's been a long time since I've felt this way.	Et ass scho laang zënter ech mech esou gefillt hunn.
Even if we wanted to do it, we would not have it.	Och wa mir dat wollte maachen, hätte mir dat net.
I'm sorry to say I can not help you.	Et deet mir leed ze soen, ech kann Iech net hëllefen.
Tom said Mary should be more patient.	Den Tom sot, d'Maria sollt méi Gedold sinn.
You almost gave me a heart attack when you did that.	Dir hutt mir bal en Häerzinfarkt ginn wann Dir dat gemaach hutt.
This horse kicks when someone comes from behind.	Dëst Päerd Kick wann iergendeen vun hannen kënnt.
Tom asked me again.	Den Tom huet mech erëm gefrot.
Tom did not know how long the session would last.	Den Tom wousst net wéi laang d'Sëtzung géif daueren.
My van is not where I parked it.	Mäi Camionnette ass net wou ech en geparkt hunn.
It was my turn to open the room.	Et war mäin Tour de Raum opzemaachen.
I will need your help.	Ech wäert Är Hëllef brauchen.
How many employees does this company employ full time?	Wéi vill Mataarbechter beschäftegt dës Firma Vollzäit?
Are you not buying one of these?	Gitt Dir net eng vun dësen ze kafen?
Did anyone tell Tom he had to do this tomorrow?	Huet iergendeen dem Tom gesot datt hien dat muer muss maachen?
I should have been here with you yesterday.	Ech hätt gëschter bei dir hei gewiescht.
I like the way Tom does it.	Ech hunn de Wee gär wéi den Tom dat mécht.
Why do not we meet at 14:30?	Firwat treffen mir eis net um 14:30?
No matter what I do, Tom will not be satisfied.	Egal wat ech maachen, den Tom wäert net zefridden sinn.
Tom works part-time as a limousine driver.	Den Tom schafft Deelzäit als Limousinechauffer.
Tom's backpack is empty.	Dem Tom säi Rucksack ass eidel.
I felt wrong.	Ech hu mech falsch gefillt.
I did not know that you have to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache musst.
It almost looked like that was going to happen.	Et huet bal ausgesinn wéi wann dat géif geschéien.
That boy does not eat.	Dee Jong ësst net.
I do not need any money now.	Ech brauch elo keng Suen.
I'm tired of lack of sleep.	Ech sinn midd vum Mangel u Schlof.
Tom grabbed Maria tightly and never wanted to let her go.	Den Tom huet d'Maria fest ugepaakt a wollt hatt ni lassloossen.
I can not thank you enough for what you have done.	Ech kann Iech net genuch Merci fir dat wat Dir gemaach hutt.
It's very unlikely that Tom will win.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom gewënnt.
How can I upload a photo to your website?	Wéi kann ech eng Foto op Är Websäit eropluede?
I ran with Tom this morning.	Ech sinn de Moien mam Tom gerannt.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
Fasten your seat belt and observe the "Do not smoke" sign until it is switched off.	Äre Sécherheetsgurt fest an beobacht d'"Fëmmen net" Schëld bis et ausgeschalt ass.
Tom has done this in the past.	Den Tom huet dat an der Vergaangenheet gemaach.
Not knowing what to do, he asked me for help.	Net wousst wat ze maachen, hie gefrot mech fir Hëllef.
I did not expect Tom to be so hungry.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou hongereg wier.
You're funny.	Dir sidd witzeg.
Tom seems to have caught a cold.	Den Tom schéngt eng Erkältung gefall ze hunn.
I think Tom will probably know how to do that.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech wëssen wéi dat ze maachen.
Why did you not call me?	Firwat hues du mech net geruff?
Tom called Maria.	Den Tom huet d'Maria geruff.
Who wants to hug Tom?	Ween wëll den Tom ëmklammen?
We've already sent out invitations.	Mir hu schonn Invitatioune geschéckt.
Tom started dating Mary when they were in high school.	Tom ugefaang daten Mary wann se am Lycée waren.
Tom packed up his owners.	Den Tom huet seng Besëtzer gepackt.
Tom is coming here now.	Den Tom kënnt elo heihinner.
It's ivory.	Et ass Elfebeen.
Tom ate all the cupcakes.	Den Tom huet all d'Cupcakes giess.
Tom is not patient.	Den Tom ass net geduldig.
Tom said he hoped he could help Mary.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien d'Maria hëllefe kéint.
I should say nothing.	Ech sollt näischt soen.
I'll call Tom next time I'm in town.	Ech ruffen den Tom un déi nächst Kéier wann ech an der Stad sinn.
I used to drink a lot of coffee, but I do not drink any more coffee.	Ech hu fréier vill Kaffi gedronk, awer ech drénken kee Kaffi méi.
There's a possibility that Tom's not going with us to Australia.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom net mat eis an Australien geet.
My secretary is incompetent.	Mäi Sekretär ass inkompetent.
I did this just to impress Tom.	Ech hunn dat just gemaach fir den Tom ze beandrocken.
There was someone waiting to see you.	Do waart een op dech ze gesinn.
Far from respecting him, I do not like him.	Wäit him net ze respektéieren, ech hunn hien net gär.
If you do not have a flashlight, I could lend you one from me.	Wann Dir keng Taschenluucht hutt, kéint ech Iech eng vu mir léinen.
I do not think Tom really said that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gesot huet.
I beat Tom in self-defense.	Ech hunn den Tom an der Selbstverteidegung geschloen.
I want Tom to go back to Boston.	Ech wëll datt den Tom zréck op Boston geet.
I should have paid a little more attention.	Ech hätt e bësse méi Opmierksamkeet sollt bezuelen.
Do you want me to ask Tom about it?	Wëllt Dir datt ech den Tom doriwwer froen?
"Are scientists close to cloning a human?" 	"Sinn d'Wëssenschaftler no beim Klonen vun engem Mënsch?"
"Not from a long shot."	"Net vun engem Wäitschoss."
Tom told me he would try to win.	Den Tom sot mir, hie géif probéieren ze gewannen.
I do not like the idea.	Ech hunn d'Iddi net gutt.
I was the only one who did not.	Ech war deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Within minutes, she had eaten all the bread and cheese.	Bannent e puer Minutten hat si all Brout a Kéis giess.
I've already talked to Tom about it.	Ech hu scho mam Tom doriwwer geschwat.
I could not think of anything else to say.	Ech konnt näischt anescht denken ze soen.
How do you know how deep the lake is?	Wéi wësst Dir wéi déif de Séi ass?
Tom tried for a long time to do that, but eventually he gave up.	Den Tom huet laang probéiert dat ze maachen, awer schlussendlech huet hien opginn.
Tom is the reason I'm here today.	Den Tom ass de Grond firwat ech haut hei sinn.
There's no excuse for Tom's delay.	Et gëtt keng Excuse fir dem Tom seng Verspéidung.
Tom suddenly realized what he was just doing.	Den Tom huet op eemol gemierkt wat hie just gemaach huet.
I'm tired of this wet weather.	Ech sinn midd vun dësem naass Wieder.
Tom was not surprised I did not.	Den Tom war net iwwerrascht datt ech dat net gemaach hunn.
I do not think Tom was interested in buying Mary's paintings.	Ech denken net, datt den Tom interesséiert wier fir dem Mary seng Biller ze kafen.
The evidence is trivial.	De Beweis ass trivial.
Tom told me he loved Mary very much.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria ganz gär huet.
Tom said he was unhappy.	Den Tom sot datt hien onglécklech wier.
Tom was told he should not do that.	Den Tom krut gesot, hie sollt dat net maachen.
The bus that arrives now goes to Domestic Terminal 1. Passengers for the International Terminal, wait w.e.g. 	De Bus, deen elo ukommt, geet op Domestic Terminal 1. Passagéier fir den Internationalen Terminal, waart w.e.g.
The shuttle bus to the International Terminal also leaves from this stop.	De Shuttlebus op den Internationalen Terminal verléisst och vun dësem Arrêt.
We can not simply ignore the situation.	Mir kënnen d'Situatioun net einfach ignoréieren.
I sleep on the futon.	Ech schlofen um Futon.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net muss maachen.
That's what we want to see.	Dat wëlle mer gesinn.
I thought I would take an extra suitcase this time.	Ech hu geduecht datt ech dës Kéier en extra Koffer géif huelen.
Tom is leaving soon.	Den Tom geet geschwënn fort.
I do not want to seem desperate.	Ech wëll net verzweifelt schéngen.
I did not think Tom really wanted to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech wollt maachen.
Do you like ginger?	Hutt Dir gär Ingwer?
I can not think of a place I would rather be.	Ech ka keng Plaz denken, wou ech léiwer wieren.
I'm meeting Tom at 2:30.	Ech treffen den Tom um 2:30.
Tom wanted to be a carpenter like his father.	Den Tom wollt e Schräiner ginn wéi säi Papp.
Maybe Tom would have helped Marie.	Vläicht hätt den Tom d'Marie gehollef.
Morning worship begins at eleven o'clock.	Mueres Gottesdéngscht fänkt um eelef Auer.
Mary had never mentioned her friend.	D'Maria hat nach ni hire Frënd ernimmt.
Do not pay attention to Tom.	Opgepasst net op den Tom.
Tom is not fair.	Den Tom ass net gerecht.
The old man could barely be run over by a car.	Den ale Mann konnt sech knapps vun engem Auto iwwerrannt ginn.
It is not healthy to stay in your room all day long.	Et ass net gesond de ganzen Dag an Ärem Zëmmer ze bleiwen.
Tom told me that he thought Mary was upright.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria oprecht wier.
I'm wondering if Tom told Mary she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen.
Tom hopes Maria will say yes.	Den Tom hofft d'Maria wäert jo soen.
Tom died for his country.	Den Tom ass fir säi Land gestuerwen.
Their canoe is headed.	Hire Kanu ass gekäppt.
What does Tom say to Mary?	Wat seet den Tom zum Mary?
I baked two cakes in the afternoon.	Ech hunn de Mëtteg zwee Kuchen gebak.
I'm actually a very good driver.	Ech sinn eigentlech e ganz gudde Chauffer.
I heard you're having problems with Tom.	Ech hunn héieren, Dir hutt Problemer mam Tom.
Tom has a wire on.	Den Tom huet en Drot un.
I still miss all my friends in Boston.	Ech vermëssen ëmmer nach all meng Frënn zu Boston.
Tom does not really have to do that.	Den Tom muss dat net wierklech maachen.
Tom is ambidextrous, right?	Den Tom ass ambidextrous, oder?
I do not think Tom heard me.	Ech denken net datt den Tom mech héieren huet.
Sleep is the best thing for Tom.	Schlof ass déi bescht Saach fir den Tom.
We can deal with this problem today, I think.	Mir kënnen haut mat dësem Problem ëmgoen, mengen ech.
We are TV addiction.	Mir sinn TV Sucht.
Tom probably would not have done this without Mary's help.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net ouni d'Hëllef vun der Mary maachen.
I know all the good places to eat in town.	Ech weess all déi gutt Plazen an der Stad ze iessen.
Tom said he hoped Mary could help us.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria eis hëllefe kéint.
I think Tom still does not know exactly what to do.	Ech denken, datt den Tom nach net genau weess, wat hie maache muss.
Tom was afraid nobody would show up for the party.	Den Tom hat Angscht datt keen op d'Party géif optrieden.
Tom is a very happy young man.	Den Tom ass e ganz gléckleche jonke Mann.
Tom told me he had no problem with that.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Problem mat deem huet.
I thought you were calling last night.	Ech hu geduecht, Dir géift gëschter Owend uruffen.
The doorman calls us a taxi.	Den Doorman nennt eis en Taxi.
I'll just walk around Boston and see the sights alone.	Ech wäert just ronderëm Boston Spadséiergank a gesinn d'Sights eleng.
I did not do it myself.	Ech hunn et net selwer gemaach.
Loosen your tie.	Looss Är Krawatt.
Tom said he did not sleep at all last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend guer net geschlof huet.
I let Tom take out the trash.	Ech loossen den Tom den Dreck eraushuelen.
Tom finally said yes.	Den Tom huet endlech jo gesot.
Each of their opinions has both good points and bad points.	Jiddereng vun hiren Meenungen huet souwuel gutt Punkten a schlecht Punkten.
Tom is a good basketball player.	Den Tom ass e gudde Basketballspiller.
You would not say that if you knew what Tom was going through.	Dir géift dat net soen, wann Dir wësst wat den Tom duerchgaang ass.
He said he had seen her a month earlier.	Hien huet gesot datt hien hatt e Mount virdrun gesinn huet.
Hey, what's up?	Hey, wat geschitt?
Tom drove to Mary's house and waved at her.	Den Tom ass mam Mary sengem Haus gefuer an huet bei hatt gewénkt.
Are you not worried that it's a trap?	Sidd Dir keng Suergen datt et eng Fal ass?
I would like to stay in Australia for another week or so.	Ech wéilt gären nach eng Woch oder sou an Australien bleiwen.
Tom tried to be funny.	Den Tom huet probéiert witzeg ze sinn.
Did Tom threaten Mary?	Huet den Tom d'Maria menacéiert?
I do not want to be treated like a child.	Ech wëll net wéi e Kand behandelt ginn.
Tom did not want to wait very long.	Den Tom wollt net ganz laang waarden.
The probability of this ever happening is very small.	D'Wahrscheinlechkeet datt dat jee geschitt ass ganz kleng.
Tom does not drink often, but when he does, he drinks.	Den Tom drénkt net dacks, awer wann hien et mécht, drénkt hien.
Put yourself in Tom's place.	Stellt Iech am Tom senger Plaz.
Tom has a great future as a truck driver.	Den Tom huet eng grouss Zukunft als Camionschauffer.
I saw Tom.	Ech hunn een den Tom gesinn.
Tom never talks about it.	Den Tom schwätzt ni doriwwer.
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss, deen den John hir freet.
You need to be careful about how you treat yourself.	Dir musst virsiichteg sinn wéi Dir Iech selwer verhält.
He has a plan to go abroad next year.	Hien huet e Plang fir d'nächst Joer an d'Ausland ze goen.
Grant asked the Senate to approve the treaty.	Grant huet de Senat gefrot den Traité z'accordéieren.
I would like to know how you proceed in this matter.	Ech wéilt gäre wëssen, wéi Dir an dëser Saach weidergeet.
I think it's probably not cheap to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net bëlleg dat ze maachen.
Tom has nothing to do with it.	Den Tom huet näischt domat ze dinn.
Tom said Mary was excited.	Den Tom sot datt d'Maria opgereegt ass.
Tom has never lived in Australia.	Den Tom huet ni an Australien gelieft.
I'm wondering why Tom looks so bad.	Ech froe mech firwat den Tom sou schlëmm ausgesäit.
That's how I would do it.	Esou géif ech dat maachen.
Beware w.e.g. 	Opgepasst w.e.g.
not to get in anyone's way.	net iergendeen am Wee ze kommen.
Tom will never catch me.	Den Tom wäert mech ni fänken.
Did you learn to swim when you were a kid?	Hutt Dir geléiert schwammen wann Dir e Kand war?
I thought Tom would do that.	Ech hätt geduecht den Tom géif dat maachen.
I'm the one who paid for the tickets.	Ech sinn deen deen d'Tickete bezuelt huet.
Tom went to town to go shopping.	Den Tom ass an d'Stad gaangen fir Shopping ze maachen.
Tom was tired with Mary.	Den Tom war midd mam Mary.
We had to live in Boston for a while with Tom after our house was destroyed by the flood.	Mir hu missen zu Boston fir eng Zäit mat Tom liewen nodeems eist Haus vun der Iwwerschwemmung zerstéiert gouf.
Tom did not treat Maria well.	Den Tom huet d'Maria net gutt behandelt.
I know Tom's a senior at Harvard.	Ech weess datt den Tom e Senior um Harvard ass.
Tom will show.	Tom wäert weisen.
Today is not only Valentine's day, it's Tom's birthday too.	Haut ass net nëmmen Vältesdag, et ass och dem Tom säi Gebuertsdag.
You should tell Tom why you have to do this.	Dir sollt dem Tom soen firwat Dir dat maache musst.
I got home around 2:30.	Ech sinn géint 2:30 heem komm.
Tom said he has no plans to go hunting again.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt erëm op d'Juegd ze goen.
Tom told Mary he did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net wëlle maachen.
Tom said he could probably do that in three hours.	Den Tom sot, hie kéint dat wahrscheinlech an dräi Stonnen maachen.
I'm sorry I did not reply to you earlier.	Et deet mir leed, datt ech Iech net méi fréi geäntwert hunn.
Tom's hands were very dirty.	Dem Tom seng Hänn ware ganz dreckeg.
What should we do if Tom does not do that?	Wat solle mir maachen wann den Tom dat net mécht?
Tom said Mary was probably home.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech doheem wier.
The world is not perfect.	D'Welt ass net perfekt.
Let me think about it a little longer.	Ech loossen Iech e bësse méi laang driwwer nodenken.
Let's do what Tom wants.	Loosst eis maachen wat den Tom wënscht.
There is no point in denying that this happened.	Et huet kee Sënn fir ze verleegnen datt dat geschitt ass.
Tom was a bright student.	Den Tom war en helle Student.
Whatever you do, do not let Tom see it.	Wat och ëmmer Dir maacht, looss den Tom dat net gesinn.
You should really tell Tom that.	Dir sollt dat wierklech dem Tom soen.
Why does Tom like that?	Firwat mécht den Tom dat gär?
I can not stand the good-good types.	Ech kann déi gutt-gutt Typen net ausstoen.
Due to the bad weather, the match was postponed.	Wéinst dem schlechte Wieder gouf de Match ofgesot.
I do not deserve to be treated like that.	Ech verdéngen net esou behandelt ze ginn.
How much yogurt do you want me to buy?	Wéi vill Joghurt wëllt Dir datt ech kafen?
Tom can now speak French.	Den Tom kann elo franséisch schwätzen.
You did not see my umbrella, did you?	Dir hutt mäi Regenschirm net gesinn, oder?
I will do this all by myself.	Ech wäert dat ganz alleng maachen.
These things happen when you are drunk.	Dës Saache passéieren wann Dir gedronk sidd.
Tom says he never tried to eat dog food.	Den Tom seet, datt hien ni probéiert huet Hondsfudder ze iessen.
Who is next on the list?	Wien ass nächst op der Lëscht?
Tom was a school bus driver before he became a taxi driver.	Den Tom war e Schoulbuschauffer ier hien Taxichauffer gouf.
Tom and I have a bit to do.	Den Tom an ech hunn e bëssen ze maachen.
Tom said he thought I was funny.	Den Tom sot datt hie geduecht ech wier witzeg.
Tom parked his car.	Den Tom huet säin Auto geparkt.
Why did you not finish what you started?	Firwat hutt Dir net fäerdeg gemaach wat Dir ugefaang hutt?
Now is not the time to do this.	Elo ass net d'Zäit dëst ze maachen.
I think both Tom and Mary have been suspended.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Mary si suspendéiert ginn.
I do not know how to buy one.	Ech weess net wéi eng ze kafen.
Tom can not figure out how to open the box.	Den Tom kann net erausfannen wéi d'Këscht opgemaach gëtt.
I do not know how I do this as well as most people.	Ech weess net wéi ech dat maachen sou gutt wéi déi meescht Leit.
After the accident, I had to learn how to walk.	Nom Accident hunn ech misse léieren, wéi ech zu Fouss goen.
Tom said he would be back next Monday.	Den Tom sot, hien wier nächste Méindeg zréck.
Tom's parents told him not to engage with Mary.	Dem Tom seng Eltere soten him net mat der Mary ze engagéieren.
I know Tom will be the last to do that.	Ech weess datt den Tom dee leschte wäert sinn deen dat mécht.
We will continue to do this until someone tells us we can not.	Mir wäerten dat weider maachen bis een eis seet datt mir net kënnen.
I know Tom is a terrible manager.	Ech weess datt den Tom e schreckleche Manager ass.
Can I just say for the record that this is a bad idea?	Kann ech just fir de Rekord soen datt dëst eng schlecht Iddi ass?
Tom received a command for bravery to rescue a woman from a burning house.	Den Tom krut e Commendatioun fir Tapferkeet fir eng Fra aus engem brennen Haus ze retten.
Tom and I talked about a lot of things.	Den Tom an ech hunn iwwer vill Saachen geschwat.
Tell Tom, I wish I could really help.	Sot dem Tom, ech wënschen ech wierklech kéint hëllefen.
I liked your idea and implemented it.	Ech hunn Är Iddi gefall an se ëmgesat.
I do not see how a difference that makes.	Ech gesinn net wéi en Ënnerscheed dat mécht.
She told me that she came all the way from Hokkaido to see her brother.	Si sot mir, datt si de ganze Wee vun Hokkaido koum fir hire Brudder ze gesinn.
Tom was told to do it himself.	Den Tom gouf gesot, dat selwer ze maachen.
I know Tom's a jerk.	Ech weess datt den Tom e Schäiss ass.
I do not think we can do anything for Tom.	Ech denken net datt mir eppes fir den Tom maache kënnen.
Many horror movies start with a young family moving into a new home.	Vill Horrorfilmer fänken un mat enger jonker Famill déi an en neit Haus plënnert.
Tom trusts no one but Mary.	Den Tom vertraut kengem ausser dem Mary.
I do not think Tom knows how much this will cost.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill dat wäert kaschten.
Did you warn Tom not to open the box?	Hutt Dir den Tom gewarnt dës Këscht net opzemaachen?
Tom said he did not believe you really did.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
Do not dare to try that.	Traut dir net dat ze probéieren.
Tom and Maria did it together.	Den Tom an d'Maria hunn dat zesummen gemaach.
Does Tom know French?	Kennt den Tom Franséisch?
Are you sure Tom will do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat wäert maachen?
Do not be rude.	Sidd net frech.
I'm neither rich nor famous.	Ech weder räich net berühmt.
I'm coming by ferry.	Ech kommen mat der Fähr.
I mean, Tom's still here.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer hei.
Not only did Tom talk to Mary, he also talked to John.	Den Tom huet net nëmme mam Mary geschwat, hien huet och mam John geschwat.
Maria pulled out her knitting needles and started knitting.	D'Maria huet hir Strécknadelen erausgezunn an ugefaang ze strécken.
Some people do not need much to be happy.	Verschidde Leit brauchen net vill fir glécklech ze sinn.
You are going the wrong way. 	Dir gitt de falsche Wee.
You have to turn around.	Dir musst ëmdréien.
Tom played tennis all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Tennis gespillt.
I should have done that yesterday, but not.	Ech sollt dat gëschter maachen, awer net.
Tom is on night shift this week.	Den Tom ass dës Woch op der Nuetsschicht.
I do not cook very well.	Ech kachen net ganz gutt.
I'm sorry I could not go with Tom.	Ech bedaueren datt ech net mam Tom goe konnt.
I want you to get the help you need.	Ech wëll datt Dir d'Hëllef kritt déi Dir braucht.
How much more do we have to do before we can go home?	Wéi vill musse mir nach maachen ier mer heem kënne goen?
There were some ink stains on the cover of that book.	Et waren e puer Tëntflecken um Cover vun deem Buch.
By the way, where's Tom?	Iwwregens, wou ass den Tom?
My doctor says I do not drink enough water.	Mäin Dokter seet ech drénken net genuch Waasser.
I should have done it yesterday, but since I did not have time, I did not have it.	Ech hätt dat gëschter misse maachen, mee well ech keng Zäit hat, hunn ech dat net.
It is strictly forbidden.	Et ass streng verbueden.
That fighter jet dropped a bomb.	Dat Kämpferfliger huet eng Bomm gefall.
Tom continued screaming for help.	Den Tom huet weider no Hëllef gejaut.
Tom is obviously wrong.	Den Tom ass offensichtlech falsch.
Tom can not do this alone.	Den Tom kann dat net eleng maachen.
I did not know that Tom thought I should not do that.	Ech wousst net datt den Tom geduecht huet datt ech dat net sollt maachen.
I turned on the light.	Ech hunn d'Lampe ugeschalt.
You can not love anyone.	Dir kënnt net een dech gär hunn.
There are about 500 cattle on the ranch.	Et gi ronn 500 Ranner op der Ranch.
Tom wants some loose ends inside.	Den Tom wëll e puer loose Enden bannen.
Tom should probably not tell Maria to do that.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen dat ze maachen.
I'm wondering if we'll ever see Tom again.	Ech froe mech ob mir den Tom jeemools erëm gesinn.
Anyway, I know you're busy, so let me go.	Wéi och ëmmer, ech weess datt Dir beschäftegt sidd, also looss mech goen.
I have no experience doing that.	Ech hu keng Erfahrung dat ze maachen.
I do not have as many close friends as you.	Ech hunn net sou vill no Frënn wéi Dir.
I have a baby.	Ech hunn e Puppelchen.
Tom knew Maria wanted to eat steak for dinner.	Den Tom wousst datt d'Maria Steak zum Iessen iessen wollt.
Spying on gangsters was a dangerous venture.	Spioun op Gangstere war eng geféierlech Venture.
I'm well aware of that.	Ech sinn der gutt bewosst.
Tom acknowledged that it was Maria who organized the party.	Den Tom huet unerkannt datt et d'Maria war déi d'Party organiséiert hat.
I know Tom should do it himself.	Ech weess den Tom soll dat selwer maachen.
Give Tom a big hug for me.	Gëff dem Tom e grousse Knascht fir mech.
I know you better than Tom.	Ech kennen dech besser wéi den Tom.
I do not think we should talk about this here.	Ech mengen net, mir sollen iwwer dëst hei schwätzen.
Tom was through with it when Mary offered to help him.	Den Tom war duerch dat gemaach wéi d'Maria him ugebueden huet et ze hëllefen.
Why do not we ask Tom's advice?	Firwat froe mir net dem Tom säi Rot?
Tom thought I would do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat maache wäert.
We do not care about money.	D'Suen sinn mir egal.
Tom would have told the truth.	Den Tom hätt d'Wourecht gesot.
Tom laughed so much that tears welled up in his cheeks.	Den Tom huet sou vill gelaacht, datt d'Tréinen op seng Wangen gelaf sinn.
I know Tom's dirty.	Ech weess den Tom ass dreckeg.
I would like to try aerobics.	Ech wéilt gären Aerobic probéieren.
I can hardly remember Tom.	Ech erënnere mech kaum un den Tom.
He cried to have won the prize.	Hien huet gekrasch de Präis gewonnen ze hunn.
Do not do this again.	Maachen dëst net erëm.
Tom opened the bag with scissors.	Den Tom huet d'Täsch mat enger Schéier opgemaach.
When you skip a lesson, it's hard to catch up with your classmates.	Wann Dir eng Lektioun iwwerspréngt, ass et schwéier mat Äre Klassekomeroden opzefänken.
We can not pretend that everything is all right.	Mir kënnen net maache wéi wann alles an der Rei ass.
I was hoping to see Tom.	Ech hat gehofft den Tom ze gesinn.
Tom is probably still in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech nach a sengem Zëmmer.
It's not like the world stops when Tom leaves.	Et ass net wéi wann d'Welt ophält wann den Tom fortgeet.
Before they left, his men set the city on fire.	Ier se fortgaange sinn, hunn seng Männer d'Stad a Brand gestach.
Peace without justice is a ceasefire.	Fridden ouni Gerechtegkeet ass e Waffestëllstand.
Tom could not remember if he had locked the door or not.	Den Tom konnt sech net erënneren ob hien d'Dier gespaart hätt oder net.
Tom noticed that he was seriously injured and needed help.	Den Tom huet gemierkt datt hie schwéier blesséiert war an Hëllef brauch.
Are you sure this is Tom's?	Sidd Dir sécher datt dëst dem Tom ass?
Tom's house burned down in 2013.	Dem Tom säin Haus ass 2013 gebrannt.
Tom does not watch television.	Den Tom kuckt keen Fernseh.
Tom is a Boston guy.	Den Tom ass en Typ vu Boston.
I am a courageous person.	Ech sinn eng couragéiert Persoun.
Tom told me that he thought Mary could run faster than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier lafe kéint wéi hien.
I gave Tom a lot of chances.	Ech hunn dem Tom vill Chancen ginn.
He was lying against the wall.	Hie war géint d'Mauer gelunn.
Everyone was watching Tom.	Jiddereen huet den Tom gekuckt.
Maria asked me to take her out tonight.	D'Maria huet mech gefrot, hatt den Owend eraus ze huelen.
I allow Tom to do whatever he wants.	Ech erlaben dem Tom alles ze maachen wat hie wëll.
You were not the only one who wanted to do that, were you?	Du waars net deen eenzegen deen dat wollt maachen, oder?
Tom wondered where Maria had grown up.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria opgewuess ass.
They will never know.	Si wäerten ni wëssen.
There must be a solution.	Et muss eng Léisung ginn.
I wanted Tom to see me first.	Ech wollt den Tom mech als éischt gesinn.
We owe our success to Tom.	Eisen Erfolleg verdanken mir dem Tom.
Both Tom and Mary had to sell their cars.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary hu missen hir Autoen verkafen.
Tom said he had never done that before.	Den Tom sot, hien hätt dat nach ni gemaach.
I bet it was Tom.	Ech wetten et war den Tom.
Tom said he hoped Mary could help us.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria eis hëllefe kéint.
I thought Tom was in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien war.
Tom would not help me.	Den Tom géif mech net hëllefen.
I can not expect much more from it.	Ech kann net vill méi dovun ausgoen.
Tom has not talked to us about it yet.	Den Tom huet nach net mat eis doriwwer geschwat.
Tom seems to be paying more attention in class today than he usually does.	Den Tom schéngt haut an der Klass méi Opmierksamkeet ze bezuelen wéi hien normalerweis mécht.
Tom waited for Maria to call him.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir hien ze ruffen.
Let's see what Tom left us.	Loosst eis kucken wat den Tom eis hannerlooss huet.
I would like to say a word or two about it.	Ech géif gären e Wuert oder zwee doriwwer soen.
You do not have to feel threatened.	Dir musst Iech net menacéiert fillen.
I can no longer live like this.	Ech kann net méi esou liewen.
It took quite a while to sort out all our luggage.	Et huet zimmlech laang gedauert fir all eis Gepäck ze sortéieren.
I did not think Tom would return it.	Ech hat net geduecht den Tom géif et zréckginn.
I think you just know.	Ech mengen du weisst just.
Tom told me he thought Mary was bilingual.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary zweesproocheg wier.
I'm worried this will happen.	Ech si besuergt dat wäert geschéien.
You're not so easy away from me, Tom.	Du bass net esou einfach vu mir ewech, Tom.
Are you and Tom really married?	Sidd Dir an den Tom wierklech bestuet?
Do you think I do not know what happened?	Mengt Dir, ech weess net wat geschitt ass?
I just need to see Tom.	Ech muss just den Tom gesinn.
I did not think to say so much.	Ech hat net geduecht esou vill ze soen.
Is Tom the only one who wants to do that?	Ass den Tom deen eenzegen deen dat wëll maachen?
I had a funny dream before last night.	Ech hat e witzegen Dram virun der leschter Nuecht.
Tom said he did not think Mary should do that inside.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat dobanne sollt maachen.
I asked Tom if he could finish it at 2:30.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien et um 2:30 fäerdeg hätt.
I have pneumonia.	Ech hunn eng Longenentzündung.
Tell Tom it's not urgent.	Sot dem Tom et ass net dréngend.
Tom said he was hoping we could eat together.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, mir kéinten zesummen iessen.
People are falling in love every day all over the world.	D'Leit falen all Dag op der ganzer Welt verléift.
Tom said Mary was willing to help John do that.	Den Tom sot datt d'Maria gewëllt wier dem John dat ze hëllefen.
My son can tell the time.	Mäi Jong kann d'Zäit soen.
I do not go skiing every winter.	Ech ginn net all Wanter op Ski.
Tom doesn't really play much.	Den Tom spillt eigentlech net vill.
Did you give anything away?	Hues du eppes geschenkt?
Tom went there to meet Maria.	Den Tom ass dohinner gaangen fir d'Maria ze treffen.
Tom and Maria went on a picnic together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen op engem Picknick gaangen.
I'm pretty sure Tom did that carefully.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom has been in Australia for three years now.	Den Tom ass elo dräi Joer an Australien.
I did not finish the job.	Ech hunn d'Aarbecht net fäerdeg gemaach.
Who is your favorite talk show host?	Wien ass Äre Liiblings Talkshow Host?
You should never go to Boston.	Dir sollt ni op Boston goen.
W.e.g. 	W.e.g.
does not mention that Tom did that.	ernimmt net datt den Tom dat gemaach huet.
Tom once went to Boston.	Den Tom ass eemol op Boston gaangen.
Tom said I should ask Mary to do that.	Den Tom sot, ech sollt d'Maria froen dat ze maachen.
She can not stand how a child can be treated.	Si kann net aushalen wéi e Kand behandelt ze ginn.
The police can not be everywhere.	D'Police kann net iwwerall sinn.
I do not know what to do with it.	Ech weess net wat ech dermat maache soll.
If you want, I can do it for you.	Wann Dir wëllt, ech maachen dat fir Iech.
Tomorrow is my last day in Australia.	Muer ass mäi leschten Dag an Australien.
Judging from the sky, it can rain at any moment.	Aus dem Himmelsbléck ze beurteelen, kann et zu all Moment reenen.
It's not really food.	Et ass net wierklech Iessen.
Why are we not going to put in the shade?	Firwat gi mir net an de Schied setzen?
Tom left his umbrella in the car.	Den Tom huet säi Regenschirm am Auto hannerlooss.
Tom usually eats lunch at twelve o'clock.	Den Tom ësst normalerweis Mëttegiessen um zwielef Auer.
I'm half Tom's age.	Ech sinn hallef dem Tom säin Alter.
What is the length of this bridge?	Wat ass d'Längt vun dëser Bréck?
Why would you not answer my questions?	Firwat wäert Dir meng Froen net beäntweren?
I advised Tom to learn karate.	Ech hunn dem Tom ugeroden Karate ze léieren.
He was released after serving five years in prison.	Hie gouf fräigelooss nodeems hien fënnef Joer am Prisong gemaach huet.
Tom knew he had to help Mary.	Den Tom wousst datt hien d'Maria muss hëllefen.
Who did Tom think would do that?	Wien huet den Tom geduecht dat géif maachen?
Both drinking and smoking are bad for your health.	Béid drénken a fëmmen si schlecht fir Är Gesondheet.
I snapped Tom's photo.	Ech hunn dem Tom seng Foto geknipst.
Tom will never believe it, will he?	Den Tom wäert dat ni gleewen, ass hien?
Only in the morning did a lifeboat arrive.	Eréischt de Moien ass e Rettungsboot ukomm.
I made a trip to Boston.	Ech hunn e Fahrt op Boston gemaach.
I'm dyslexic, I think.	Ech sinn dyslexiker, mengen ech.
I think it makes no sense to discuss it.	Ech denken, datt et kee Sënn huet doriwwer ze diskutéieren.
Tom said he hoped Maria would join his party.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria op seng Partei géif kommen.
I know Tom does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wëll maachen.
Tom was found guilty of murder.	Den Tom gouf schëlleg u Mord fonnt.
I told you I was here at 2:30, remember?	Ech hunn Iech gesot, ech wier hei um 2:30, erënnert Iech un?
That's the only hope I have.	Dat ass déi eenzeg Hoffnung déi ech hunn.
I thought you said you are an only child.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd en eenzegt Kand.
I pointed my finger at Tom.	Ech hunn mam Fanger op den Tom gewisen.
I'm the one who knows.	Ech sinn deen dee weess.
The project was aborted.	De Projet gouf ofgebrach.
Tom probably does not know that Maria is Canadian.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria kanadesch ass.
If the previous one was Tuesday, tomorrow is Friday.	Wann de Virgëschter Dënschdeg war, ass muer Freideg.
You have not yet said where you live.	Dir hutt nach net gesot wou Dir wunnt.
Tom is looking for work.	Den Tom ass op der Sich no Aarbecht.
Tom could not speak.	Den Tom konnt net schwätzen.
What are you doing there?	Wat méchs du do?
We must be prepared to deal with violent storms.	Mir musse bereet sinn mat gewaltege Stuerm ze bewältegen.
The three boys had only two dollars under them.	Déi dräi Jongen haten nëmmen zwee Dollar ënnert hinnen.
I do not want to get sick.	Ech wëll net krank ginn.
I love green peppers.	Ech Léift gréng Peppers.
Tom said he did not want to say anything about it.	Den Tom sot, hie wollt näischt doriwwer soen.
You really should have been clearer about what you wanted.	Dir sollt wierklech méi kloer gewiescht sinn wat Dir wollt.
I'm not looking forward to Christmas this year.	Ech freeën mech dëst Joer net op Chrëschtdag.
I'm glad you two are friends again.	Ech si frou, datt Dir zwee erëm Frënn sidd.
The only website Tom visits at least once a day is this one.	Déi eenzeg Websäit déi Tom op d'mannst eemol am Dag besicht ass dës.
Tom will see Mary again tonight.	Den Tom wäert den Owend d'Mary erëm gesinn.
I know you do not do that often anymore.	Ech weess, datt Dir dat net dacks méi maacht.
Is Tom celebrating?	Gefeiert den Tom?
Tom told everyone what happened.	Den Tom huet jidderengem gesot wat geschitt ass.
Did it look weird to you?	Huet et Iech komesch ausgesinn?
Tom realized he was going to die.	Den Tom huet gemierkt datt hie géif stierwen.
Have you ever figured out how to do that?	Hutt Dir jeemools erausfonnt wéi Dir dat maacht?
Tom said Mary will be thirteen next month.	Den Tom sot, datt d'Maria den nächste Mount dräizéng wäert sinn.
Tom said he would call me this morning, but he did not.	Den Tom sot, hie géif mech de Moien uruffen, awer hien huet net.
Only Tom dared to tell the truth.	Nëmmen den Tom huet sech getraut d'Wourecht ze schwätzen.
Tom and Mary became friends.	Tom an Mary goufen no Frënn.
You look just like your dad in this photo.	Du gesäis grad wéi Äre Papp op dëser Foto.
Playing cards is a popular pastime.	Kaarte spillen ass e populär Zäitverdreif.
Tom and I were sitting together at the counter.	Den Tom an ech souzen zesummen um Comptoir.
In an effort to relieve his apartment, Tom will release one or two unnecessary items a day for the next twelve months.	An engem Effort fir säin Appartement ze entlaaschten, wäert den Tom fir déi nächst zwielef Méint een oder zwee onnéideg Saachen pro Dag lassginn.
I know Tom is a little bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi d'Maria.
Did Tom tell you where he put his keys?	Huet den Tom dir gesot wou hien seng Schlësselen geluecht huet?
A large mass waited for the President to speak.	Eng grouss Mass huet op de President gewaart fir ze schwätzen.
His opinion was unimportant.	Seng Meenung war onwichteg.
Tom says Mary was not sleeping.	Den Tom seet datt d'Maria net schléift war.
It is doubtful that Tom will still be alive when his children arrive at the hospital.	Et ass zweifelhaft datt den Tom nach lieweg wäert sinn wann seng Kanner an d'Spidol kommen.
Tom slept in class again today.	Den Tom huet haut nees an der Klass geschlof.
Tom said he left his wallet at home.	Den Tom sot, datt hie säi Portemonnaie doheem gelooss huet.
What makes you think I would not enjoy it?	Wat mécht Iech ze denken, datt ech dat net géife genéissen?
The only person you can really trust is yourself.	Déi eenzeg Persoun op déi Dir wierklech vertraue kënnt ass Iech selwer.
I have to ask Tom to come along and do that for me.	Ech muss den Tom froen fir laanscht ze kommen an dat fir mech ze maachen.
So what's the good news?	Also wat ass déi gutt Noriicht?
Tom has not yet been convicted.	Den Tom ass nach fir näischt veruerteelt ginn.
Tom and Maria exchange an amusing look.	Den Tom an d'Maria austauschen en amüséierte Bléck.
Tom said he thought I looked tired.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech ausgesinn wéi ech midd wier.
I know Tom did not know we had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat musse maachen.
It would be nice if I had a car.	Et wier gutt wann ech en Auto hätt.
I did not tell Tom my password.	Ech hätt dem Tom net mäi Passwuert gesot.
We did not expect these results.	Mir hunn dës Resultater net erwaart.
I will continue to fight.	Ech wäert weider kämpfen.
Tom does not have to do that if he does not want to.	Den Tom brauch dat net ze maachen wann hien net wëllt.
Tom went for a walk.	Den Tom ass wandelen gaangen.
Is Tom planning to do this anytime soon?	Ass den Tom plangt dat iergendwann geschwënn ze maachen?
You're a really cool guy.	Dir sidd e wierklech cool Guy.
You can not pay someone to put you to sleep.	Dir kënnt net een bezuelen fir Iech ze schlofen.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net géif maachen.
Everything will be fine.	Alles wäert gutt sinn.
Tom died on Monday.	Den Tom ass e Méindeg gestuerwen.
Electric current is measured in amperes.	Elektresche Stroum gëtt an Ampere gemooss.
He's good at math.	Hien ass gutt an der Mathematik.
I knew Tom was a little tip-top.	Ech wousst, datt den Tom e bëssen tipptopp war.
Tom gave Mary the money she asked for.	Den Tom huet dem Mary d'Suen ginn, déi si gefrot huet.
The teenager ran the car into a tree as he fled from police.	Den Teenager huet den Auto an e Bam gerannt, wéi hien virun der Police geflücht ass.
I think the same thing will happen again.	Ech denken, datt dat selwecht erëm wäert geschéien.
Tom is not aware of what happened.	Den Tom ass net bewosst wat geschitt ass.
Tom knew I was worried.	Den Tom wousst datt ech besuergt war.
I really did not even notice.	Ech hu wierklech net emol gemierkt.
They think about what to do next.	Si iwwerleeën wat se duerno maache sollen.
I'm afraid I'll not be attending the meeting tonight.	Ech fäerten, datt ech haut den Owend net un der Versammlung deelhuelen wäert.
I need to buy more comfortable sneakers.	Ech muss méi komfortabel Turnschuere kafen.
The bus can carry a maximum of forty people.	De Bus kann maximal véierzeg Leit droen.
Tom is not so stupid.	Den Tom ass net sou domm.
Tom said he would never try to do that alone.	Den Tom sot, hie géif ni probéieren dat eleng ze maachen.
Tom was the only one who thanked me.	Den Tom war deen eenzegen dee mir Merci gesot huet.
Life is what happens to us while we make other plans.	D'Liewen ass wat mat eis geschitt wärend mir aner Pläng maachen.
I'm bad at golf.	Ech sinn schlecht am Golf.
Tom said he expects to do so on October 20th.	Den Tom sot, hien erwaart dat den 20. Oktober ze maachen.
I told Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat net méi maachen.
Tom was surprised to see us.	Den Tom war iwwerrascht eis ze gesinn.
Tom knows Mary will not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net wäert maachen.
I would like to know why Tom has to do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat muss maachen.
What has that got to do with Tom?	Wat huet dat mam Tom ze dinn?
Tom told Mary that John was awake.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John waakreg war.
I know Tom is a very good basketball coach.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Basketballtrainer.
Do not extinguish the fire.	Maacht d'Feier net aus.
Tom and I are both still studying French.	Den Tom an ech studéieren allebéid nach Franséisch.
I suggest you take a look at their proposal.	Ech proposéieren Iech e Bléck op hir Propositioun huelen.
Tom visited Mary last summer.	Tom war Mary leschte Summer besicht.
Tom is very smart.	Den Tom ass ganz schlau.
The conference takes place every year.	D'Konferenz fënnt all Joer statt.
That makes us winners.	Dat mécht eis Gewënner.
You can not leave me alone here.	Du kanns mech hei net eleng loossen.
Tom recently read detective novels.	Den Tom huet viru kuerzem Detektivromaner gelies.
We will not leave until we see Tom.	Mir ginn net fort bis mer den Tom gesinn.
I wish we had time to visit you while we were in Boston.	Ech wënschen mir hätten Zäit fir Iech ze besichen wärend mir zu Boston waren.
I do not plan to leave until tomorrow.	Ech plangen net bis iwwermuer fort ze goen.
We left no stone unturned.	Mir hunn kee Stee gelooss.
Tom never had a heart attack.	Den Tom hat ni en Häerzinfarkt.
I was not the one who helped Tom.	Ech war net deen deen dem Tom gehollef huet.
I think Tom found a new job.	Ech mengen den Tom huet eng nei Aarbecht fonnt.
Tom probably does not know where I am.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou ech sinn.
I know what is wrong and right.	Ech weess wat falsch a richteg ass.
What's the first thing you did?	Wat ass dat éischt wat Dir gemaach hutt?
Tom is very selfish, right?	Den Tom ass ganz egoistesch, oder?
You're the kind of girl I could fall in love with.	Du bass déi Zort Meedchen, mat deem ech verléift kéint ginn.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom just moved back to Boston from Chicago.	Den Tom ass just zréck op Boston vu Chicago geplënnert.
I'm sorry I did not arrive on time.	Et deet mir leed, datt ech net op Zäit hei ukomm sinn.
Tom clicked on the thumbnail so he could see a larger version of the same image.	Den Tom huet op d'Miniatur geklickt fir datt hien eng méi grouss Versioun vum selwechte Bild konnt gesinn.
Tom got his wish.	Den Tom krut säi Wonsch.
I wish you did not always yell at Tom.	Ech wënschen, datt Dir net ëmmer op den Tom gejaut hutt.
You will be able to see the difference very easily.	Dir wäert fäeg sinn den Ënnerscheed ganz einfach ze gesinn.
Does Tom think Mary stays long?	Denkt den Tom datt d'Maria laang bleift?
It suddenly dawned on Tom that he had been doing it wrong the whole time.	Et ass op eemol dem Tom opgefall, datt hien et déi ganzen Zäit falsch gemaach huet.
This would be a good time to do that.	Dëst wier eng gutt Zäit dat ze maachen.
I will continue to do so.	Ech wäert dat weider maachen.
Are you sure Tom can do this on his own?	Sidd Dir sécher datt den Tom dëst eleng maache kann?
I will not be able to afford it.	Ech wäert et net leeschte kënnen.
Tom is home tonight.	Den Tom ass haut den Owend doheem.
I was wearing a white shirt.	Ech hat e wäissen Hiem un.
She is about the same height as you.	Si ass ongeféier déi selwecht Héicht wéi Dir.
Tom wanted to buy those boots.	Den Tom wollt déi Stiwwele kafen.
Do you want me to drive you home?	Wëllt Dir datt ech Iech heem fueren?
We are committed to providing a safe and healthy working environment.	Mir verpflichte e séchert a gesond Aarbechtsëmfeld ze bidden.
I have to go to Boston tomorrow.	Ech muss iwwermuer op Boston goen.
Tom said he hopes Maria can buy everything she needs.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria alles ka kaafen, wat se brauch.
Can't we keep that to ourselves?	Kënne mir dat net tëscht eis halen?
You have to help Tom.	Dir musst den Tom hëllefen.
I think we can trust Tom.	Ech mengen, mir kënnen den Tom vertrauen.
It just would not be right not to go to Tom's closing ceremony.	Et wier just net richteg net op dem Tom seng Ofschlosszeremonie ze goen.
Tom wants to rent our farm for the next few years.	Den Tom wëll eis Bauerenhaff fir déi nächst Joren lounen.
Does Tom speak French better than Maria?	Schwätzt den Tom franséisch besser wéi d'Maria?
Tom wants to go to the movies.	Den Tom wëll an de Kino goen.
I want to know where to buy fruit.	Ech wëll wëssen, wou ech Uebst kaafen.
Tom's story is not unusual.	Dem Tom seng Geschicht ass net ongewéinlech.
Do you know what would happen if you did that?	Wësst Dir wat géif geschéien wann Dir dat maacht?
I still did not eat the chocolate you gave me the other day.	Ech hunn de Schockela, deen Dir mir den aneren Dag ginn hutt, nach ëmmer net giess.
Tom thought Mary was here.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hei wier.
The bells rang.	D'Klacken hu geklappt.
I do not think Tom did what you said.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat Dir gesot hutt.
I hope you are not hiding anything from us.	Ech hoffen Dir verstoppt näischt vun eis.
If you ask me to do that, I will.	Wann Dir mech freet dat ze maachen, wäert ech.
I think you're confused.	Ech mengen Dir sidd duercherneen.
Tom cut his finger on a piece of glass.	Den Tom huet säi Fanger op e Stéck Glas geschnidden.
Tom was fired that afternoon.	Den Tom gouf den Nomëtteg entlooss.
Tom gives no allowance to his children.	Den Tom gëtt senge Kanner keng Zoulag.
Tom may not know what time the meeting should start.	Den Tom mierkt vläicht net wéi eng Zäit d'Versammlung soll ufänken.
Tom was at the FBI at the time.	Den Tom war deemools beim FBI.
Tom did that again, right?	Den Tom huet dat nach eng Kéier gemaach, oder?
It was quiet in the park.	Et war roueg am Park.
Maybe Tom can lend you some money.	Vläicht kann den Tom dir e puer Suen léinen.
Tom will have a great time.	Den Tom wäert eng super Zäit hunn.
I have very little money.	Ech hu ganz knapp Suen.
I'm too busy doing that now.	Ech sinn ze beschäftegt dat elo ze maachen.
Tom found a business card in his pocket, but could not remember where he got it.	Den Tom huet eng Visittekaart vun engem an der Täsch fonnt, awer konnt sech net erënneren wou hien déi krut.
We often get typhoons here.	Mir kréien dacks Typhonen hei.
Tom said he's not very likely to do that.	Den Tom sot, hien ass net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
Tom is older.	Den Tom ass eeler.
Tom came home before midnight.	Den Tom ass viru Mëtternuecht erëm heem komm.
I did not ask Tom for his opinion yet.	Ech hunn den Tom nach net ëm seng Meenung gefrot.
The heater is not switched on yet.	Den Heizung ass nach net ageschalt.
Tom has reason to be optimistic.	Den Tom huet Grond optimistesch ze sinn.
We bought these books for Tom.	Mir hunn dës Bicher fir den Tom kaaft.
I told Tom he was right.	Ech sot dem Tom hie wier richteg.
Tom knows that Mary was the one who did that.	Den Tom weess datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
How do you know Mary is not in me?	Wéi wësst Dir datt d'Maria net an mech ass?
Tom did not notice at first that Mary had six fingers on each hand.	Den Tom hat am Ufank net gemierkt, datt d'Maria sechs Fanger op all Hand hat.
Tom thinks Mary is angry.	Den Tom mengt datt d'Maria rosen ass.
The army sent troops to kill the miners.	D'Arméi huet Zaldoten geschéckt fir d'Miner ze läschen.
I did not know that Tom had a twin brother.	Ech wousst net datt den Tom en Zwillingsbrudder hat.
Tom told us an incredible story.	Den Tom huet eis eng onheemlech Geschicht erzielt.
I knew Tom was a divorce lawyer, so I called him.	Ech wousst datt den Tom e Scheedungsaffekot war, also hunn ech him opgeruff.
Tom admitted that he was worried.	Den Tom huet zouginn datt hien besuergt war.
I'm sorry I could not help Tom.	Et deet mir leed, ech konnt dem Tom net hëllefen.
Neither Tom nor Maria take care of themselves.	Weder den Tom nach d'Maria këmmeren sech ëm sech selwer.
Tom is the only one who has ever known Mary.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria jeemools kannt huet.
I'm right behind Tom.	Ech stinn direkt hannert dem Tom.
She's like a chicken with a chicken.	Si ass wéi eng Hunn mat engem Poulet.
I will not pay you that much.	Ech wäert Iech net sou vill bezuelen.
The Tom built a model airplane.	Den Tom baut gär Modellfliger.
Wealth is not as important as health or happiness.	Räichtum ass net sou wichteg wéi Gesondheet oder Gléck.
Tom and Marie are walking together in the park.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen am Park spadséieren.
Can't you go to Boston with Tom?	Kënnt Dir net mam Tom op Boston goen?
I did not know how to handle this.	Ech wousst net wéi ech dat ëmgoen.
Tom plans to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom plangt e puer Wochen an Australien ze bleiwen.
Tom said I could spend the night with him.	Den Tom sot, ech kéint bei him iwwernuechten.
Tom said he would never consider doing that.	Den Tom sot, hie géif ni iwwerleeën dat ze maachen.
Tom fell out and broke his leg.	Den Tom ass ausgefall an huet säi Been gebrach.
For exercise I go jogging almost every day as soon as I get home from work.	Fir Übung ginn ech bal all Dag joggen soubal ech vun der Aarbecht heem kommen.
Dad went through a lot of trouble preparing food for our guests.	De Papp huet vill Schwieregkeeten gaang fir d'Iessen fir eis Gäscht ze preparéieren.
The bullet is still in Tom's leg.	D'Kugel ass nach ëmmer am Tom sengem Been.
The French Revolution began in 1789.	D'Franséisch Revolutioun huet am Joer 1789 ugefaang.
I wish I had not given Tom my phone number.	Ech wënschen ech hätt dem Tom meng Telefonsnummer net ginn.
The mother cried.	D'Mamm huet gekrasch.
I do not plan to stay in Australia for very long.	Ech plangen net ganz laang an Australien ze bleiwen.
I'm asking Tom to do that.	Ech froen den Tom dat ze maachen.
Tom only speaks French with his parents.	Den Tom schwätzt nëmme franséisch mat sengen Elteren.
When was the last time you paid a fine?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Geldstrof bezuelt hutt?
Tom said he had room in his garage for me to keep some of my stuff.	Den Tom sot, hien hätt Plaz a senger Garage fir mech e puer vu menge Saachen ze halen.
Tom was disappointed to hear that Maria was already married.	Den Tom war enttäuscht ze héieren datt d'Maria scho bestuet war.
I was worried.	Ech hu mech besuergt.
Tom's car is still parked.	Dem Tom säin Auto steet nach um Parking.
Quiet is not always good.	Rou ass net ëmmer gutt.
Tom's classmates hit him.	Dem Tom seng Klassekomeroden hu sech op hien geschloen.
The manufacturing sector mainly processes agricultural products.	De Fabrikatiounssektor veraarbecht haaptsächlech landwirtschaftlech Produkter.
Tom caught a mosquito between his thumb and forefinger.	Den Tom huet eng Moustique tëscht dem Daum an dem éischte Fanger gefaangen.
I did not really go to Australia.	Ech sinn net wierklech an Australien gaangen.
Tom told Mary he had eaten with John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mam John giess hätt.
Tom acted like a thug.	Den Tom huet sech wéi en Thug gehandelt.
I'm wondering why Tom's so fat.	Ech froe mech firwat den Tom sou fett ass.
Tom might have just forgotten.	Den Tom hu vläicht just vergiess.
Tom did not know the meaning of "anglophobia", so he did a quick web search to see if he could figure out what it meant.	Den Tom wousst net d'Bedeitung vun "Anglophobie", also huet hien eng séier Websich gemaach fir ze kucken ob hien erausfanne wat et bedeit.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not No.	net Nee.
Tom did not want to explain anything.	Den Tom wollt näischt erklären.
Tom is the one who taught Mary French.	Den Tom ass deen deen d'Mary Franséisch geléiert huet.
Shame on you for being so disappointed. 	Schimmt Iech, datt Dir esou enttäuscht sidd.
You looked ridiculous.	Dir hutt lächerlech ausgesinn.
I think Tom died on October 20th.	Ech mengen den Tom ass den 20. Oktober gestuerwen.
I know Tom is reckless.	Ech weess den Tom ass reckless.
Tom feels Imagination.	Tom feelt Phantasie.
Tom was in no hurry to do so.	Den Tom war net presséiert dat ze maachen.
Tom was afraid he might lose everything.	Den Tom hat Angscht datt hien alles kéint verléieren.
How long do you think we can stay here?	Wéi laang mengt Dir datt mir hei kënne bleiwen?
Tom left for Boston as soon as he got the phone call.	Den Tom ass op Boston fortgaang soubal hien den Telefon krut.
I'm very, very tired.	Ech si ganz, ganz midd.
Tom needs something to eat.	Den Tom muss eppes iessen.
Tom called a friend.	Den Tom huet e Frënd genannt.
Snow fell in large flakes.	Schnéi ass a grousse Flakelen gefall.
Did you add Tom to our group?	Hutt Dir den Tom an eise Grupp bäigefüügt?
Go to bed when you are tired.	Gitt an d'Bett wann Dir midd sidd.
I want you to go to the post office.	Ech wëll, datt Dir op d'Post gitt.
The first class starts at 8:30.	Déi éischt Klass fänkt um 8:30.
I offered to fix Tom's flat tire.	Ech hunn ugebueden dem Tom säi flaache Pneu ze fixéieren.
Tom said he did not care to buy that for you.	Den Tom sot, datt hien et egal ass, dat fir Iech ze kafen.
Sorry, we did not want to exclude you.	Entschëllegt, mir wollten Iech net ausgeschloss fillen.
Maybe you know even more about this than I do.	Vläicht wësst Dir souguer méi iwwer dëst wéi ech.
Tom has the courage to do that, I'm sure.	Den Tom huet de Courage dat ze maachen, ech si ganz sécher.
Of course, Tom is right.	Natierlech huet den Tom Recht.
Tom is not happy with the result.	Den Tom ass net zefridden mam Resultat.
I found a wallet on the floor and handed it to the security guard.	Ech hunn e Portemonnaie um Buedem fonnt an dem Sécherheetsbeamten ginn.
Tom would rather speak French.	Den Tom géif léiwer Franséisch schwätzen.
We lost our way and did not know what to do.	Mir hunn de Wee verluer a woussten net wat ze maachen.
Tom thinks I can do it.	Den Tom mengt ech kann et maachen.
Tom asked me not to help Mary.	Den Tom huet mech gefrot Mary net ze hëllefen.
Tom did not go to jail.	Den Tom ass net an de Prisong gaang.
Tom and I like the same kind of food.	Den Tom an ech hu gär déiselwecht Zort Iessen.
Both Tom and Maria know what happens when they do this.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wësse wat geschitt wa se dat maachen.
Tom answered the policeman's questions.	Den Tom huet dem Polizist seng Froen geäntwert.
Tom was fat the last time I saw him.	Tom war fett déi leschte Kéier ech him gesinn.
Neither Tom nor Maria left the country.	Weder den Tom nach d'Maria hunn d'Land verlooss.
I did not feel very good about it.	Ech hu mech net ganz gutt doriwwer gefillt.
I know Tom is hungry.	Ech weess den Tom ass hongereg.
Tom hardly talks about himself.	Den Tom schwätzt kaum iwwer sech selwer.
Police are still searching for Tom.	D'Police sicht nach ëmmer nom Tom.
I'm going to play football with Tom and his friends.	Ech gi mam Tom a senge Frënn Fussball spillen.
Tom had a sore throat and could not speak.	Den Tom hat e ganz Halswéi a konnt net schwätzen.
Why would Tom be at school today?	Firwat wier den Tom haut an der Schoul?
Tom went upstairs to the third floor.	Den Tom ass op d'Trap op den drëtte Stack gaangen.
Tom's excitement was short-lived.	Dem Tom seng Opreegung war kuerzfristeg.
Tom is very happy with his new life.	Den Tom ass ganz frou mat sengem neie Liewen.
I should have known it was Tom who did it.	Ech sollt gewosst hunn datt et den Tom war deen et gemaach huet.
Tom and Marie have no electricity or running water.	Den Tom an d'Marie hu kee Stroum oder fléissend Waasser.
Why do you think I would do such a thing?	Firwat mengt Dir, ech géif esou eppes maachen?
I get depressed thinking that a guy like our boss can have ultimate power over us.	Ech ginn depriméiert ze denken datt en Typ wéi eise Chef ultimativ Muecht iwwer eis kann hunn.
Everyone is worried.	Jidderee mécht sech Suergen.
We plan to go tomorrow, right?	Mir plangen muer ze goen, oder?
You do not seem to be as worried as Tom seems.	Du schéngs net esou besuergt ze sinn wéi den Tom schéngt.
Tom and I are teachers.	Den Tom an ech sinn Enseignanten.
Tom was a mental patient.	Den Tom war e mentale Patient.
Choose one at your own size, you bully.	Wielt een op Är eegen Gréisst, Dir Bully.
You just have to ask Tom.	Dir musst just den Tom froen.
I'm on vacation this week.	Ech sinn an der Vakanz dës Woch.
I wrote his address on the back of the envelope.	Ech hunn seng Adress hannen op der Enveloppe geschriwwen.
I think it's highly unlikely that Tom will swim.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom wäert schwammen.
Tom likes to do things his own way.	Den Tom mécht d'Saache gär op seng eege Manéier.
That's the last time I do that.	Dat ass déi leschte Kéier, datt ech dat maachen.
I wish Tom a very speedy recovery.	Ech wënschen dem Tom eng ganz séier Erhuelung.
I'm looking for another job.	Ech sichen eng aner Aarbecht.
I see one.	Ech gesinn een.
You do not seem convinced that you should do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt Dir dat maache sollt.
If what you say is true, then we should not believe Tom.	Wann dat wat Dir seet stëmmt, da sollte mir dem Tom net gleewen.
I've always done it that way.	Ech hunn et ëmmer esou gemaach.
Tom said he would take a bath.	Den Tom sot, hie géif e Bad huelen.
Tom has not called yet.	Den Tom huet nach net ugeruff.
Tom said he was not old enough to drive.	Den Tom sot, hien wier net al genuch fir ze fueren.
No one doubts that you will pass the exam.	Keen bezweifelt datt Dir d'Examen passéiere wäert.
Maria is worried about her appearance.	D'Maria ass besuergt iwwer hir Ausgesi.
I know you're not impressed.	Ech weess, Dir sidd net beandrockt.
How did you know Tom was not planning to attend today's meeting?	Wéi wousst Dir datt den Tom net geplangt war op d'Versammlung vun haut deelzehuelen?
What is the first day of the year?	Wat ass den éischten Dag vum Joer?
Tom Kiss my Hand.	Tom Kuss meng Hand.
Tom confessed to stealing Mary's necklace.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary seng Halskette geklaut huet.
We have no chance of winning the championship.	Mir hu keng Chance fir de Championnat ze gewannen.
I will not hold this against you.	Ech wäert dat net géint Iech halen.
I think Tom will eat steak and potatoes for dinner.	Ech mengen den Tom wäert Steak a Gromperen zum Dinner iessen.
Tom is a friend and a mentor.	Den Tom ass e Frënd an e Mentor.
I look forward to the next semester.	Ech freeën mech op dat nächst Semester.
Tom refused to rule out the possibility that his son was still alive.	Den Tom huet refuséiert d'Méiglechkeet auszeschléissen datt säi Jong nach lieweg war.
What do you want me to cook tonight?	Wat wëlls du, datt ech haut den Owend kachen?
Tom was not even close to today's exams.	Den Tom war emol net méi no bei den Examen vun haut.
There's something in it.	Hei ass eppes dran.
Tom takes care of it.	Den Tom këmmert sech dofir ëm.
Tom said he has no plans to remain single for the rest of his life.	Den Tom sot datt hien net plangt säi ganzt Liewen Single ze bleiwen.
I know I do not deserve it.	Ech weess, datt ech et net verdéngen.
Let me open it up to you in some way.	Loosst mech et Iech op iergendeng Manéier opmaachen.
I suspect Tom does not speak French at work.	Ech de Verdacht, datt den Tom keng franséisch op der Aarbecht schwätzt.
What was Tom told?	Wat gouf dem Tom gesot?
He looked at her in surprise.	Hien huet iwwerrascht op hatt gekuckt.
I could not get another copy of the book.	Ech konnt keng aner Kopie vum Buch kréien.
I did not hit anyone.	Ech hu kee geschloen.
Tom thought Mary was last.	Tom geduecht Mary war lescht.
Tom opened his umbrella.	Den Tom huet säi Regenschirm opgemaach.
My wife died in 2013.	Meng Fra ass am Joer 2013 gestuerwen.
I do not want to suffer.	Ech wëll net leiden.
It's very cold today, right?	Et ass haut ganz kal, oder?
Tom just wants to spend a little more time with Mary.	Den Tom wëll just e bësse méi Zäit mat Mary verbréngen.
Tom is fired for breaking the rules.	Den Tom gëtt entlooss fir d'Regele ze briechen.
In my free time I like to listen to music.	A menger Fräizäit lauschteren ech gär Musek.
I did not expect to have fun.	Ech hat net erwaart Spaass ze hunn.
You're not as big as me, are you?	Du bass net esou grouss wéi ech, oder?
You can do it in your spare time.	Dir kënnt et an Ärer Fräizäit maachen.
Tom wants his son to inherit his property.	Den Tom wënscht säi Jong seng Immobilie ze ierwen.
Seriously you will not do that again.	Schwier Dir wäert dat net erëm maachen.
I thought Tom wanted this.	Ech hu geduecht datt den Tom dësen wëllt.
Do you have no date tonight?	Hutt Dir keen Datum haut den Owend?
I'm not very big.	Ech sinn net ganz grouss.
You took a long time to eat lunch.	Dir hutt laang Zäit geholl fir Mëttegiessen ze iessen.
Is Tom too young to play baseball?	Ass den Tom ze jonk fir Baseball ze spillen?
I really think you should stop drinking so much.	Ech mengen wierklech Dir sollt ophalen sou vill ze drénken.
"My kids are already adults. How about yours?" 	"Meng Kanner si schonn Erwuessener. Wéi ass et mat ären?"
"Mine are, too."	"Meng sinn och."
I knew Tom did not know he did not really have to.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
Maybe Tom was not hungry.	Vläicht war den Tom net hongereg.
I did not know that Tom should not help us to do this.	Ech wousst net datt den Tom eis net soll hëllefen dat ze maachen.
I hope Tom knows he does not have to.	Ech hoffen den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
Tom drew a circle in the sand.	Den Tom huet e Krees am Sand gezunn.
You're not very smart.	Dir sidd net ganz schlau.
Tom said the earthquake woke him up.	Den Tom sot, datt den Äerdbiewen hien erwächt huet.
Tom and Maria live in a small log cabin.	Den Tom an d'Maria wunnen an enger klenger Logkabinn.
Tom is an excellent musician.	Den Tom ass en exzellente Museker.
Many people said they did not know it.	Vill Leit hunn gesot datt se dat net woussten.
I want Tom to sign this.	Ech wëll den Tom dëst z'ënnerschreiwen.
You deserve to be a supervisor.	Dir verdéngt Supervisor ze sinn.
Now is not the time for that.	Elo ass net d'Zäit dofir.
Tom was in a good mood.	Den Tom war gutt Stëmmung.
Tom has a very nice handwriting.	Den Tom huet eng ganz flott Handschrëft.
I'm trying to say something.	Ech probéieren eppes ze soen.
Tom will not believe I did that.	Den Tom wäert net gleewen datt ech dat gemaach hunn.
Mary is a Hefra woman.	D'Maria ass eng Hebefra.
Tom opened the door as quietly as he could.	Den Tom huet d'Dier sou roueg wéi hie konnt opgemaach.
Tom got really excited.	Den Tom huet sech wierklech opgereegt.
Tom is a regular flyer.	Den Tom ass e reegelméissege Flyer.
Tom has a patch over his left eye.	Den Tom huet e Patch iwwer säi lénkst Auge.
Tom is busy at the moment.	Den Tom ass am Moment beschäftegt.
I had no idea Tom would not be here.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom net hei wäert sinn.
Do you and Tom often have lunch together?	Iessen Dir an den Tom dacks Mëttegiessen zesummen?
Tom only drinks decaf.	Den Tom drénkt nëmmen decaf.
How do you know I did not volunteer?	Wéi wësst Dir datt ech net fräiwëlleg gemaach hunn?
I'll discuss it with Tom.	Ech wäert et mam Tom diskutéieren.
How did you know Tom was in Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom zu Boston wier?
I found another problem.	Ech hunn en anere Problem fonnt.
I think you're funny.	Ech mengen du bass witzeg.
Both Tom and Maria do not like John very much.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn den John net ganz gär.
Tom said he thought Mary was worried.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech Suergen hätt.
I could not be more proud.	Ech kéint net méi houfreg sinn.
I expect Tom to go to Australia next month.	Ech erwaarden datt den Tom nächste Mount an Australien geet.
I suspect Tom was not the one to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
Tom asked if it would be OK if he did.	Den Tom huet gefrot ob et OK wier wann hien dat géif maachen.
Tom knows how to make sweets.	Den Tom weess wéi ee Séissegkeeten mécht.
We did some very good things.	Mir hunn e puer ganz gutt Saache gemaach.
Tom was actually rather relieved to hear that.	Den Tom war eigentlech éischter erliichtert dat ze héieren.
I looked around the room but did not see Tom.	Ech hunn de Raum ronderëm gekuckt, awer den Tom net gesinn.
You do not waste time, do you?	Du verschwends keng Zäit, oder?
Tom said he did not think you could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache kënnt.
Tom may have already left for Boston.	Den Tom ass vläicht scho fir Boston fortgaang.
Tom gave up the pain.	Den Tom huet de Péng opginn.
Why do not we all sing?	Firwat sange mir net all?
Tom said he would ask Mary if she would help him do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, ob si him wollt hëllefen, dat ze maachen.
We're impressed, Tom.	Mir sinn beandrockt, Tom.
Tom says he and Maria are spending New Year's Eve together.	Den Tom seet datt hien an d'Maria Silvester zesummen verbréngen.
Tom is expecting me.	Den Tom erwaart mech.
Tom says that does not bother him.	Den Tom seet dat stéiert him net.
I do not mind waiting for Tom.	Ech hunn et egal op den Tom ze waarden.
Tom said he was in his office all day.	Den Tom sot datt hien de ganzen Dag a sengem Büro war.
Tom does not drink milk.	Den Tom drénkt keng Mëllech.
I can not let you use that.	Ech kann Iech dat net benotze loossen.
I have no weapon.	Ech hu keng Waff.
Where did Tom get that costume?	Wou huet den Tom dee Kostüm kritt?
Does Tom really think he can convince Maria to do this?	Denkt den Tom wierklech datt hien d'Maria dozou iwwerzeege kann?
I just can not remember.	Ech ka mech just net erënneren.
Tom will not like it if you do.	Den Tom wäert et net gär hunn wann Dir dat maacht.
The bridge has long been out of use.	Déi Bréck ass scho laang ausser Gebrauch.
It seems like your only choice is to go.	Et schéngt wéi Ären eenzege Choix ass ze goen.
Tom is ready to resort to violence to get what he wants.	Den Tom ass prett fir Gewalt ze gräifen fir ze kréien wat e wëllt.
Tom is on the bus too.	Den Tom ass och am Bus.
Tom had to laugh too.	Och den Tom huet misse laachen.
You do not have to tell me that.	Dir musst mir dat net soen.
I did not ask that.	Ech hunn dat net gefrot.
I wanted to do that for a long time.	Ech wollt dat scho laang maachen.
She worked in her twenties as an aerobics instructor.	Si huet an hiren zwanzeger Joeren als Aerobic-Instruktor geschafft.
I did this for Tom.	Ech hunn dat fir den Tom gemaach.
Tom promised Mary a delicious meal at an expensive restaurant.	Den Tom huet dem Mary e lecker Iessen an engem deiere Restaurant versprach.
I know Tom's fat head.	Ech weess, datt den Tom décke Kapp ass.
Tell me, you will do it.	Sot mir, Dir wäert dat maachen.
Tom thought Mary was not very funny.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net ganz witzeg wier.
Tom said he was hungry.	Den Tom huet gesot datt hien hongereg ass.
I know Tom is awake.	Ech weess den Tom ass erwächt.
Aren't you jealous of Tom?	Sidd Dir net jalous op den Tom?
What was Tom yelling about?	Wat huet den Tom gejaut?
Do not worry about it.	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
Airplanes land at airports.	Fligeren landen op Fluchhafen.
Their faith in God is unwavering.	Hirem Glawen u Gott ass onbeschiedegt.
I do not think that has anything to do with Tom.	Ech mengen net dat huet näischt mam Tom ze dinn.
I asked Tom to give me more time to do that.	Ech hunn den Tom gefrot mir méi Zäit ze ginn fir dat ze maachen.
Why is everyone asking?	Firwat freet sech jiddereen?
Tom says Mary is healthy.	Den Tom seet datt d'Maria gesond ass.
Do not judge others by the color of their skin.	Riichter anerer net no der Faarf vun hirer Haut.
Why does Tom need that?	Firwat brauch den Tom dat?
I'm different from Tom.	Ech sinn anescht wéi den Tom.
I know why Tom has to do that.	Ech weess firwat den Tom dat maache muss.
Tom wrote with a piece on the floor.	Den Tom huet mat engem Stéck um Buedem geschriwwen.
Is Tom in Australia?	Gëtt den Tom an Australien?
What time do you usually leave your house in the morning?	Wéi Auer verloosst Dir normalerweis moies Äert Haus?
Since this is important, I would like you to visit it yourself.	Well dat wichteg ass, géif ech gären, datt Dir selwer dorop besiche kënnt.
I heard that Tom was not at school today.	Ech hunn héieren, datt den Tom haut net an der Schoul war.
Tom knew Mary would cry for him.	Den Tom wousst datt d'Maria him géif jäizen.
I pretended not to know that Tom and Maria were divorced.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wëssen datt den Tom an d'Maria gescheed gi sinn.
I think Tom is a nice guy.	Ech mengen den Tom ass e flotte Guy.
Tom is considering going to Australia.	Den Tom iwwerleet sech an Australien ze goen.
I thought Tom was on our team.	Ech hu geduecht datt den Tom an eiser Equipe war.
I know Tom's not a very good boss, but he's still a nice guy.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Chef ass, awer hien ass ëmmer nach e flotte Guy.
We had not really planned to go to Boston.	Mir haten net wierklech geplangt op Boston ze goen.
Tom wanted to expand his business.	Den Tom wollt säi Geschäft ausbauen.
I did not know you did not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net gemaach hutt.
I hear Tom's married.	Ech héieren, datt den Tom bestuet ass.
I trust no one anymore.	Ech vertrauen kee méi.
Tom knows he should not do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi soll maachen.
Tom was able to answer every question.	Den Tom konnt all Fro beäntweren.
Tom comforted Mary the best he could.	Den Tom huet d'Maria dat Bescht getréischt wat hie konnt.
That guy there looks about the same age as you.	Dee Jong do gesäit ongeféier am selwechten Alter aus wéi Dir.
I wonder why Tom did it.	Ech froe mech firwat den Tom et gemaach huet.
Stop us w.e.g. 	Halt eis w.e.g.
um Lafenden.	um Lafenden.
Tom is very special.	Den Tom ass ganz besonnesch.
I know Tom does not know I want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat maache wëll.
Tom will not have much time to do that.	Den Tom wäert net vill Zäit hunn dat ze maachen.
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat maache kéint.
Maria is a good actress and she is very beautiful.	D'Maria ass eng gutt Schauspillerin a si ass ganz schéin.
Tom asked me if I knew how to get to his house.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wousst wéi ech bei säin Haus kommen.
I thought you might want to drink something hot.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht eppes waarm ze drénken wëllt.
Tom was the one who told Mary how to do that.	Den Tom war deen deen d'Maria gesot huet wéi dat maache soll.
Tom was a big help.	Den Tom war eng grouss Hëllef.
Tom knew that Mary had told John that she could not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet datt hatt dat net konnt maachen.
Tom does not know that Mary is married.	Den Tom weess net datt d'Maria bestuet ass.
I was just venting my anger.	Ech war just meng Roserei vent.
There are almost no guns in Japan.	Et gi bal keng Gewierer a Japan.
If you eat that much you will get sick.	Wann Dir esou vill iesst, gitt Dir krank.
You're the scariest person I've ever met.	Du bass déi onheemlechst Persoun déi ech je begéint hunn.
Tom told me you're not reliable.	Den Tom huet mir gesot datt Dir net zouverlässeg sidd.
I hope that did not really happen.	Ech hoffen dat ass net wierklech geschitt.
We were close, Tom and I.	Mir waren no, den Tom an ech.
There's something they do not tell us.	Et gëtt eppes wat se eis net soen.
Tom was shot in front of his house.	Den Tom gouf viru sengem Haus erschoss.
I asked Tom if I could borrow thirty dollars from him.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech drësseg Dollar vun him léine kéint.
Would you like to share an orange with me?	Wëllt Dir eng Orange mat mir deelen?
Tom is unarmed.	Den Tom ass onbewaffnet.
Both Tom and Mary now live in Boston.	Béid Tom a Mary liewen elo zu Boston.
Can you recite a poem?	Kënnt Dir e Gedicht recitéieren?
Do you want to know for whom I really did this?	Wëllt Dir wëssen, fir wien ech dat wierklech gemaach hunn?
Tom killed his brother with his father's gun.	Den Tom huet säi Brudder mat sengem Papp senger Waff ëmbruecht.
I'm still not sure how I feel about Tom.	Ech sinn nach ëmmer net sécher wéi ech den Tom fillen.
If you help me learn English, I'll help you learn Japanese.	Wann Dir mir hëlleft Englesch ze léieren, ech hëllefen Iech Japanesch ze léieren.
Tom has no idea when Maria wants to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat wëlles maachen.
Someone told me Tom did not know how to swim.	Een huet mir gesot den Tom wousst net wéi ee schwammen.
Tom imports things from Australia.	Tom importéiert Saachen aus Australien.
I need paper, pencils, ink, etc.	Ech brauch Pabeier, Bläistëfter, Tënt asw.
The loud noise startled Tom.	Déi haart Kaméidi huet den Tom erschreckt.
Tom tried to hide his annoyance.	Den Tom huet probéiert seng Verärgerung ze verstoppen.
What's all that racket?	Wat ass all dat Racket?
I have no desire to do that on such a cold day.	Ech hu keng Loscht dat op esou engem kalen Dag ze maachen.
Neither Tom nor Maria has to go anywhere.	Weder den Tom nach d'Maria huet iergendwou ze goen.
I do not think Tom will do that without help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni Hëllef maache wäert.
It's almost lunch. 	Et ass bal Mëttegiessen.
Why do not we stop for a bite to eat?	Firwat stoppen mir net fir e bëssen z'iessen?
I got in my car and followed the ambulance.	Ech sinn a mengem Auto geklomm an der Ambulanz gefollegt.
Tom could hear you.	Den Tom kéint dech héieren.
You're studying French, right?	Dir studéiert franséisch, oder?
I made the mistake of starting a business with Tom.	Ech hunn de Feeler gemaach fir e Geschäft mam Tom ze grënnen.
You did not know Tom was going to help me do that, were you?	Dir wousst net datt den Tom mir soll hëllefen dat ze maachen, oder?
Adjust your coat so that you do not catch a cold.	Maacht Äre Mantel un, fir datt Dir keng Erkältung kritt.
We celebrated a party for his 70th birthday.	Mir hunn eng Party fir säi 70. Gebuertsdag gefeiert.
These are not mine.	Dës sinn net meng.
Tom was not the only one in the house.	Den Tom war net deen eenzegen am Haus.
Tom was surprised that Maria won the competition.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria de Concours gewonnen huet.
I've never heard Tom swear.	Ech hunn den Tom nach ni héieren schwieren.
It has no meaning.	Et huet keng Bedeitung.
Tom was a really nice man.	Den Tom war wierklech e léiwe Mann.
He has a big ego.	Hien huet e groussen Ego.
Tom always has a gun.	Den Tom huet ëmmer eng Waff.
Tom said that Mary hardly ever does that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat kaum ni mécht.
Tom realized he barely had time to do what he wanted to do.	Den Tom huet gemierkt datt hie kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat hie wollt maachen.
You did not sing, did you?	Dir hutt net gesongen, oder?
It would probably not be fun to do that yourself.	Et wier wuel net lëschteg dat selwer ze maachen.
Neither Tom nor Maria made bad decisions.	Weder den Tom nach d'Maria hu schlecht Entscheedungen getraff.
Tom is wearing a pair of shades.	Den Tom huet e Paar Schatten un.
Let's talk to Tom.	Loosst eis mam Tom schwätzen.
I did not say it would be easy.	Ech hunn net gesot et wier einfach.
She congratulates her colleague for his promotion.	Si gratuléiert hire Kolleg fir seng Promotioun.
Tom will probably be nasty all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech de ganzen Dag knaschteg sinn.
We've done this twice in the last three months.	Mir hunn dat zweemol an de leschten dräi Méint gemaach.
Tom does not have to wait any longer.	Den Tom brauch net méi ze waarden.
Tom quickly became rich.	Den Tom gouf séier räich.
Why do not we give ice cream?	Firwat gi mir net eng Glace?
There is no cure for this.	Et gëtt keng Kur fir dat.
I'm proud of my school.	Ech sinn houfreg op meng Schoul.
Tom shouted, "There's a fire!"	Den Tom huet geruff: "Do ass e Feier!"
Tom will find a way to do that.	Den Tom wäert e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom will not drive us.	Den Tom wäert eis net fueren.
Both Tom and Mary were late.	Béid Tom a Mary ware spéit.
We have a good life.	Mir hunn e gutt Liewen.
She enjoys clubbing with her friends.	Si genéisst clubbing mat hire Frënn.
I know Tom is not a very good swimmer.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Schwëmmer.
Tom said Mary thought she was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt si déi eenzeg wier, déi dat maache muss.
Tom likes to go to kindergarten.	Den Tom geet gär an de Spillschoul.
Tom decided to do that.	Den Tom huet decidéiert dat ze maachen.
We must take the chance.	Mir mussen d'Chance huelen.
Is chivalry dead?	Ass d'Ridderlechkeet dout?
I have so much support.	Ech hu sou vill Ënnerstëtzung.
It sounds like Tom does not plan to stay here for very long.	Et kléngt wéi wann den Tom net plangt fir ganz laang hei ze bleiwen.
Tom was the one who suggested we buy balloons.	Den Tom war deen, dee proposéiert huet, datt mir Loftballone kafen.
I do not need shoes.	Ech brauch kee Schong.
We would have helped you.	Mir hätten Iech gehollef.
This is the temple we visited in the past.	Dëst ass den Tempel dee mir fréier besicht hunn.
I have no idea what I'm against.	Ech hu keng Ahnung wat ech géint.
This box is not strong enough.	Dës Këscht ass net staark genuch.
I'm not a baby.	Ech sinn kee Puppelchen.
You should buy as much as you think you need.	Dir sollt esou vill kafen wéi Dir denkt datt Dir braucht.
Tom did not believe that Mary did that.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria dat gemaach huet.
I believe Tom can do it alone.	Ech gleewen, datt den Tom dat eleng maache kann.
I thought you were gone all day.	Ech hu geduecht, du wiers de ganzen Dag fort.
Tom will be in Boston all month.	Den Tom wäert de ganze Mount zu Boston sinn.
I never wanted to hurt Tom.	Ech wollt ni den Tom verletzen.
I do not often agree with Tom.	Ech sinn net dacks mam Tom averstanen.
If you do not believe me, ask Tom.	Wann Dir mir net gleeft, frot den Tom.
I'm sure you understand that.	Ech si sécher datt Dir dat versteet.
I would not do that for a living.	Ech géif dat net fir e Liewen maachen.
I just sang a few songs with Tom.	Ech hunn just e puer Lidder mam Tom gesongen.
Tom called the dog catcher to report some stray dogs in his neighborhood.	Den Tom huet den Hondsfanger geruff fir e puer Stréihënn a senger Noperschaft ze mellen.
They never forgot to send their mother a birthday present.	Si hunn ni vergiess hir Mamm e Gebuertsdagscadeau ze schécken.
I think Tom will most likely win.	Ech denken, datt den Tom ganz wahrscheinlech wäert gewannen.
It was all a farce.	Et war alles eng Farce.
The bus stopped and everyone got on.	De Bus ass stoe gelooss a jiddereen ass geklomm.
Who reviewed your report?	Wien huet Äre Bericht iwwerpréift?
Are you going to the party tonight?	Gitt Dir haut den Owend op d'Party?
Tom and I do not do that together anymore.	Den Tom an ech maachen dat net méi zesummen.
Hurry up, or you will miss the train.	Maacht séier, oder Dir verpasst den Zuch.
Tom whispered softly.	Den Tom huet mëll geflüstert.
Tom is not likely to cry.	Den Tom wäert net wahrscheinlech kräischen.
Tom said he could not wait.	Den Tom sot, hie konnt net waarden.
I have done this more times than I would like to admit.	Ech hunn dat méi Mol gemaach wéi ech gären zouginn.
Tom and Marie were the ones to do it.	Den Tom an d'Marie waren déi, déi dat gemaach hunn.
Tom is shy.	Den Tom ass schei.
We would have made a good couple.	Mir hätten eng gutt Koppel gemaach.
Tom does not want to talk.	Den Tom wëll net schwätzen.
Tom kept quiet for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang roueg gehalen.
I will not let you down again.	Ech loossen dech net erëm erof.
Tom became a teacher.	Den Tom ass Enseignant ginn.
There, Tom knew something was terribly wrong.	Do wousst den Tom datt eppes schrecklech falsch war.
I want to see what's in there.	Ech wëll kucken wat dobannen ass.
I'm afraid I have no time.	Ech fäerten, datt ech keng Zäit hunn.
Go to the store and buy our food.	Gitt an de Buttek a kaaft eis Iessen.
I thought Tom would ask someone else to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif een aneren froen dat ze maachen.
Tom climbed on the feed.	Den Tom ass op d'Fied geklommen.
I think Tom and Maria have to do both.	Ech mengen den Tom an d'Maria mussen dat allebéid maachen.
I have nothing to say to you.	Ech hunn dir näischt ze soen.
There are people who do not like Tom.	Et gi Leit, déi den Tom net gär hunn.
Tom remembered that Maria and John had tried to kill him.	Den Tom huet sech drun erënnert datt d'Maria an de John probéiert haten hien ëmzebréngen.
"Whose notebooks are these?" 	"Wien seng Notizbücher sinn dat?"
"They are to Karim."	"Si sinn dem Karim."
I'm glad Tom's coming back.	Ech si frou, datt den Tom zréck kënnt.
Tom was told to stop smoking and drinking.	Den Tom gouf gesot vu Fëmmen an Drénken opzehalen.
We are not allowed to do that.	Do dierfe mer net.
The boy grew up to be a famous scientist.	De Jong ass opgewuess fir e berühmte Wëssenschaftler ze ginn.
Tom's worried you'll not do that.	Den Tom ass besuergt datt Dir dat net maacht.
They did not meet the conditions.	Si hunn d'Konditiounen net erfëllt.
Tom says Mary does not seem to be sleeping.	Den Tom seet datt d'Maria net schléift schéngen.
The fact that spiders are not insects is well known.	D'Tatsaach, datt d'Spanne keng Insekte sinn, ass bekannt.
It's not raining at the moment.	Am Moment reent et net.
I should be gone when you're here.	Ech sollt fort sinn wann Dir hei sidd.
I'm just telling the truth.	Ech soen nëmmen d'Wourecht.
I know Tom was waiting for us.	Ech weess datt den Tom op eis waart.
Tom, Mary, John and a few others plan to swim in the afternoon.	Den Tom, d'Mary, den John an e puer aner Leit plangen de Mëtteg ze schwammen.
I suspect this was deliberate.	Ech de Verdacht datt dëst bewosst war.
I did not lend Tom any money.	Ech hunn dem Tom keng Sue geléint.
Tom knew he could not win.	Den Tom wousst datt hien net konnt gewannen.
You do not have to do it here.	Dir musst et net hei maachen.
Take this prescription to your pharmacy.	Huelt dëse Rezept an Är Apdikt.
Tom will be angry at Maria when he finds out what she did.	Den Tom wäert rosen op d'Maria sinn wann hien erausfënnt wat hatt gemaach huet.
I don 't think Tom should leave so early.	Ech mengen, datt den Tom net esou fréi muss fortgoen.
If they do not listen to the ground, we must resort to force.	Wa se net op de Grond lauschteren, musse mir op Kraaft zréckgräifen.
Everyone knows I'm Tom's girlfriend.	Jidderee weess datt ech dem Tom seng Frëndin sinn.
I can not guarantee that this will happen.	Ech kann net garantéieren datt dat geschitt.
You do not have to leave.	Dir musst net verloossen.
I did not want to stay inside all day.	Ech wollt net de ganzen Dag dobannen bleiwen.
The winner has not yet been announced.	De Gewënner ass nach net bekannt ginn.
I think Tom agreed to do that.	Ech mengen, den Tom huet zougestëmmt dat ze maachen.
Tom saw some dead fish on the lake.	Den Tom huet e puer doudege Fësch um Séi gesinn.
I did not expect it to snow yesterday, but it did.	Ech hat net erwaart datt et gëschter schneit, mee et huet.
Tom said Mary had planned that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat geplangt hätt.
Tom advised me to do that one more time.	Den Tom huet mir ugeroden dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom said he's glad you came.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir kommt.
I'll call you as soon as I get to Boston.	Ech telefonéieren Iech soubal ech zu Boston ukommen.
Tom, Maria, John and Alice were all talking at the same time.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice hunn all zur selwechter Zäit geschwat.
I think Tom should do it.	Ech mengen, den Tom sollt et maachen.
Tom went to the music store to buy a set of guitar strings.	Den Tom ass an de Museksbuttek gaangen fir e Set vu Gittar Saiten ze kafen.
I want to know if Tom can do that or not.	Ech wëll wëssen ob den Tom dat maache kann oder net.
I'm never going to swim with Tom again.	Ech ginn ni méi mam Tom schwammen.
I do not like to get up early.	Ech hu gär net fréi opstoen.
I know Tom did not know that Mary knew how to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria wousst wéi dat maache soll.
Tom thinks he's connected to me.	Den Tom mengt datt hien mat mir verbonnen ass.
Tom will have no chance.	Den Tom wäert keng Chance hunn.
His assistant examined the pile of papers over and over again.	Säin Assistent huet de Koup Pabeieren ëmmer erëm ënnersicht.
Tom told Mary not to put sugar in his coffee.	Den Tom huet dem Mary gesot, net Zocker a säi Kaffi ze setzen.
This is not an apple tree.	Dëst ass keen Äppelbam.
I did not know why Tom left.	Ech wousst net firwat den Tom fort ass.
Tom knows it's a problem.	Den Tom weess datt et e Problem ass.
I went to Australia with my brother last year.	Ech sinn d'lescht Joer mat mengem Brudder an Australien gaangen.
How did you know Tom was dating Mary?	Wéi wosst Dir den Tom war daten Mary?
I knew Tom could do that if he wanted to.	Ech wousst datt den Tom dat maache kéint wann hie wollt.
The timing was not right.	Den Timing war net richteg.
I do not know when I can take a break.	Ech weess net wéini ech eng Paus maache kann.
She started kissing him as soon as he got home.	Si huet ugefaang him ze kussen soubal hien doheem koum.
Tom ate dinner in the dark.	Den Tom huet Owesiessen am Däischteren giess.
Tom told Mary he did not think John was in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John an Australien wier.
I think it would be disrespectful to do so.	Ech mengen et wier respektlos dat ze maachen.
I love your hat. 	Ech hunn Ären Hutt gär.
Where did you get it?	Wou hues du et kritt?
Let's not forget that Tom was not here.	Loosst eis net vergiessen datt den Tom net hei war.
I know Tom can prevent Maria from doing this.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dovunner verhënneren kann.
The fog dissipated.	De Niwwel huet sech opgeléist.
I bought this for Tom.	Ech kafen dëst fir den Tom.
Tom plays baseball after school.	Den Tom spillt Baseball no der Schoul.
They say you can usually judge people by the company they own.	Si soen datt Dir normalerweis d'Leit ka beurteelen no der Firma déi se halen.
Tom tried to push himself, but Maria pushed him away.	Den Tom huet probéiert sech ze knäppen, awer d'Maria huet hien ewechgedréckt.
I did not pack any formal clothes.	Ech hu keng formell Kleeder gepackt.
Tom asked me if I liked skiing.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Ski gär hunn.
Tom would have left his children with us at the campsite.	Den Tom hätt seng Kanner mat eis op de Camping loossen loossen.
Does Tom have to leave today?	Muss den Tom haut fort goen?
Admission is $ 7 for adults.	Allgemeng Entrée ass $ 7 fir Erwuessener.
The hunting dogs followed the smell of the fox.	D'Juegdhënn hunn dem Geroch vum Fuuss gefollegt.
Tom wrote a long letter to Maria.	Den Tom huet e laange Bréif un d'Maria geschriwwen.
Anyone can do it as long as they try.	Jiddereen kann et maachen soulaang se probéieren.
Tom will not fix it.	Den Tom wäert et net fixéieren.
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat géif maachen.
Is Tom still at school?	Ass den Tom nach an der Schoul?
There are many things I want to discuss with you.	Et gi vill Saachen, déi ech mat Iech diskutéiere wëll.
Is there a souvenir shop in the hotel?	Gëtt et e Souvenirgeschäft am Hotel?
Things can not possibly stay that bad.	D'Saachen kënnen onméiglech esou schlecht bleiwen.
Tom's probably been here all day.	Den Tom ass wahrscheinlech de ganzen Dag hei.
I am at home.	Ech sinn doheem.
I need diarrhea medicine.	Ech brauch Diarrho Medizin.
I do not want your house.	Ech wëll net Äert Haus.
I can not believe Tom fell for it.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dofir gefall ass.
He has a passive character.	Hien huet eng passiv Charakter.
He is a journalist.	Hien ass e Journalist.
We find here different ethnic and economic interests.	Mir fannen hei verschidden ethnesch a wirtschaftlech Interessen.
Didn't you know I do not need to do that?	Wousst Dir net datt ech dat net brauch ze maachen?
Tom canceled our date last night.	Den Tom huet gëschter Owend eisen Datum annuléiert.
Do you accuse me of planting evidence?	Beschëllegt Dir mech Beweiser ze planzen?
Tom is the only person I can trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech vertrauen.
Tom adopted a dog from the local animal shelter.	Den Tom huet en Hond aus dem lokalen Déierenasyl adoptéiert.
Tom said that is not the main reason why Mary should do this.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Maria dat sollt maachen.
It could be profitable.	Et kéint rentabel sinn.
Tom did not have to help if he did not want to.	Den Tom huet net missen hëllefen wann hien net wollt.
Do you really think Tom's bored?	Denkt Dir wierklech datt den Tom langweilt?
Tom said he wanted to meet Mary's family.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary seng Famill treffen.
The neighbor's crying baby woke me up most of the night.	Dem Noper säi kräischende Puppelchen huet mech déi meescht vun der Nuecht erwächt.
I know Tom is not likely to win.	Ech weess datt den Tom net wahrscheinlech gewënnt.
"Can you speak French?" 	"Kënnt Dir Franséisch schwätzen?"
"No, I can not."	"Nee, ech kann net."
I'm sure it's going to be hard to convince Tom to do that.	Ech si sécher datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
After firefighters arrived at the home, the fire was extinguished.	Nodeems d'Pompjeeën an d'Haus ukomm sinn, gouf d'Feier geläscht.
Tom was the manager.	Den Tom war de Manager.
I do not eat dill pickles.	Ech iessen net Dill Pickles.
I do not think Tom knows who can do this and who cannot.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat maache kann a wien net.
Are you not going to bed?	Gitt Dir net an d'Bett?
He read the book as if nothing had happened.	Hien huet d'Buch gelies wéi wann näischt geschitt wier.
Maybe this is not a good example.	Vläicht ass dëst kee gutt Beispill.
Tom found it hard just to keep quiet.	Den Tom huet et schwéier fonnt just seng Rou ze halen.
Tom ate alone.	Den Tom huet eleng giess.
Mental disabilities are disabilities.	Mental Behënnerungen sinn Behënnerungen.
Tom is apparently guilty of falsifying records.	Den Tom ass anscheinend schëlleg fir Rekorder ze fälschen.
That's not a question I usually get.	Dat ass net eng Fro déi ech normalerweis kréien.
Tom is a few inches shorter than Maria.	Den Tom ass e puer Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
I suspect Tom must help Maria do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
Tom said you have some experience with this.	Den Tom sot, Dir hutt e bësse Erfahrung mat dësem.
I mean, Tom's bad.	Ech mengen, den Tom ass béis.
Tom watched the children.	Den Tom huet d'Kanner nogekuckt.
Tom said Mary thought John looked good.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John gutt ausgesäit.
After weeks of working flat on the project, Tom can finally see the light at the end of the tunnel.	No Woche flaach un de Projet geschafft huet, kann den Tom endlech d'Liicht um Enn vum Tunnel gesinn.
Tom fell into a coma and never regained consciousness.	Den Tom ass an e Koma gefall an huet sech ni erëm bewosst.
I need to know how long it will take.	Ech muss wëssen wéi laang et dauert.
I would have studied harder before the term exam.	Ech hätt virun de Begrëff Examen méi haart studéiert.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
I can not afford all these things.	Ech kann all dës Saachen net leeschten.
Television ruins family life.	D'Televisioun ruinéiert d'Familljeliewen.
Tom said he would be back on October 20th.	Den Tom sot, hien wier den 20. Oktober zréck.
Tell us how we get Tom's house.	Sot eis wéi mir dem Tom säin Haus kréien.
Tom handed me the package.	Den Tom huet mir de Pak iwwerreecht.
What is panic?	Wat ass d'Panik?
Tom can hardly walk.	Den Tom ka kaum goen.
Tom will not believe Mary, even if she swears it's true.	Den Tom wäert d'Maria net gleewen, och wann hatt schwéiert datt et wouer ass.
My dad usually takes a walk every morning.	Mäi Papp mécht et als Regel all Moien e Spadséiergank ze maachen.
People always find a reason to be unhappy, no matter how good their life is.	D'Leit fannen ëmmer e Grond fir onglécklech ze sinn, egal wéi gutt hiert Liewen ass.
If he had known the truth, he would have told me.	Wann hien d'Wourecht gewosst hätt, hätt hien mir gesot.
Tom's parents were both teachers.	Dem Tom seng Elteren ware béid Enseignanten.
Tom and Maria grew up in the same town.	Den Tom an d'Maria sinn an der selwechter Stad opgewuess.
I just left Tom a message.	Ech hunn dem Tom nëmmen ee Message hannerlooss.
Tom sprayed Mary.	Den Tom huet d'Marie gesprëtzt.
It must have been very difficult for Tom.	Et muss fir den Tom ganz schwéier gewiescht sinn.
Tom always wondered why Mary hated John.	Den Tom huet sech ëmmer gefrot firwat d'Maria den John haasst.
The enemy occupied the city.	De Feind huet d'Stad besat.
Tom and Maria are both fast asleep.	Den Tom an d'Maria schlofen allebéid séier.
Tom told me he wanted to die.	Den Tom huet mir gesot datt hie stierwe wëll.
Do not worry, I'll handle it.	Maacht Iech keng Suergen, ech wäert et managen.
The road was closed due to the demonstration.	D'Strooss ass wéinst der Demonstratioun gespaart.
Tom could possibly talk Maria into doing that.	Den Tom kéint méiglecherweis d'Maria schwätzen fir dat ze maachen.
The Tom Spilled and Tennis.	Den Tom spillt och Tennis.
Can Tom see us?	Kann den Tom eis gesinn?
Ask Tom. 	Frot den Tom.
He should know.	Hie sollt wëssen.
Tom bought a dress for his daughter.	Den Tom huet e Kleed fir seng Duechter kaaft.
Here's a question for you two.	Hei ass eng Fro un Iech zwee.
It took us a long time, but eventually we were able to find it.	Et huet eis laang gedauert, awer schlussendlech konnten mir et fannen.
I tried to call Tom, but I always call you randomly instead.	Ech hu probéiert den Tom ze ruffen, awer ech ruffen Iech ëmmer zoufälleg amplaz.
Any book will do as long as it is interesting.	All Buch wäert maachen soulaang et interessant ass.
You feel better after a hot cup of tea.	Dir fillt Iech besser no enger waarmer Taass Téi.
I'm really sorry I'm acting like that.	Et deet mir wierklech leed dat ech esou handelen.
Tom and I are good friends.	Den Tom an ech si gutt Frënn.
I have some experience doing that.	Ech hunn e puer Erfahrung dat ze maachen.
Tom's voice is soothing.	Dem Tom seng Stëmm ass berouegend.
Tom told me you left.	Den Tom sot mir datt Dir fortgaang sidd.
It will probably be difficult to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
First, let's talk about what Tom needs to do.	Als éischt schwätze mer iwwer wat den Tom muss maachen.
Are you not writing to Tom?	Schreifs du dem Tom net?
I see you working.	Ech gesinn datt Dir schafft.
Has the police been informed?	Ass d'Police informéiert ginn?
You will become a beautiful bride.	Dir wäert eng schéin Braut ginn.
Do you know who Tom is hiding?	Wësst Dir wiem den Tom verstoppt?
Tom said he wanted to make sure we did not make the same mistake.	Den Tom sot, hie wollt sécher sinn, datt mir net dee selwechte Feeler gemaach hunn.
I'm sure Tom will not be very hungry when he gets home.	Ech si sécher den Tom wäert net ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom wanted to release Maria, but John stopped him.	Den Tom wollt d'Maria entloossen, awer de John huet him gestoppt.
Everything is very satisfying.	Alles ass ganz zefriddestellend.
I had Tom do it instead.	Ech hat den Tom et amplaz maachen.
Tom knew I was desperate.	Den Tom wousst datt ech verzweifelt war.
We provided them with food and clothing.	Mir hunn hinnen Iessen a Kleeder geliwwert.
How many credits can I get for this course?	Wéi vill Credits kann ech fir dëse Cours kréien?
Tom told us he did not like that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net gär hätt.
Tom and I love you both very much.	Den Tom an ech hunn dech allebéid ganz gär.
I do not think this is Tom's umbrella.	Ech denken net datt dëst dem Tom säi Regenschirm ass.
Why did Tom ask us that?	Firwat huet den Tom eis dat gefrot?
Do not push me!	Dréck mech net!
I knew Tom would tell Maria how to do that if she asked him.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif soen, wéi se dat maache sollt, wann hatt him gefrot huet.
This person is a teacher in this school.	Dës Persoun ass Enseignant an dëser Schoul.
The piano was made of beautiful, dark brown wood.	De Piano war aus schéinen, donkelbrong Holz gemaach.
A horseshoe and a four-leaf clover bring happiness.	E Houfeisen an e Véierblat Kleeblieder bréngen Gléck.
I think I have the solution to all your problems.	Ech mengen ech hunn d'Léisung fir all Är Problemer.
I do not need to work today.	Ech brauch haut net ze schaffen.
Here is a list of our requirements.	Hei ass eng Lëscht vun eise Fuerderungen.
Tom said no one was arrested.	Den Tom sot, datt kee festgeholl gouf.
Tom was not in a crazy mood.	Den Tom war net an enger geckeg Stëmmung.
What you did made Tom laugh.	Wat Dir gemaach hutt, huet den Tom zum laachen.
Tom said to stay here.	Tom sot hei ze bleiwen.
Who should be there?	Wien soll do sinn?
Tom was the only one who did not swim.	Den Tom war deen eenzegen deen net schwammen.
Tom's way of talking gets on my nerves.	Dem Tom seng Aart a Weis vu schwätzen geet mir op d'Nerven.
I can not lie to Tom.	Ech kann dem Tom net léien.
Tom asked Maria to lie about where they had been.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze léien iwwer wou se gewiescht wieren.
Tom does not remember anything.	Den Tom erënnert sech näischt un.
Tom knows I would not do that.	Den Tom weess, datt ech dat net géif maachen.
Tom has not washed his car yet.	Den Tom huet säin Auto nach net gewäsch.
Tom dropped out of school.	Den Tom huet d'Schoul opginn.
I'm sorry about everything.	Et deet mir leed iwwer alles.
Tom is stationed in Boston.	Den Tom ass zu Boston stationéiert.
I have everything I want.	Ech hunn alles wat ech wëll.
Tom is someone you can trust.	Den Tom ass een deen Dir vertraue kënnt.
I know I may not be allowed to do that.	Ech weess, datt ech vläicht net erlaabt sinn dat ze maachen.
Tom looked good.	Den Tom huet gutt ausgesinn.
Is there a live band or a DJ in this club?	Gëtt et eng Live Band oder en DJ an dësem Club?
I do not think Tom can handle the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht handhaben kann.
Tom did not seem scared at all.	Den Tom huet guer keng Angscht geschéngt.
Tom eats breakfast every morning at six o'clock.	Den Tom iesst all Moien um sechs Auer Frühstück.
Tom is determined to win, right?	Den Tom ass décidéiert fir ze gewannen, oder?
Tom already knows the truth.	Den Tom weess schonn d'Wourecht.
Tom does not get very far without money.	Den Tom kënnt ouni Suen net ganz wäit.
I did not see Tom's face.	Ech hunn dem Tom säi Gesiicht net gesinn.
Tom said he was disoriented.	Den Tom sot datt hien desorientéiert war.
I know Tom knew Mary wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat wollt maachen.
You gave Tom the money he asked for, right?	Dir hutt dem Tom d'Suen ginn, déi hie gefrot huet, oder?
Would you go to Boston if you had the chance?	Géif Dir op Boston goen wann Dir d'Chance hätt?
Tom's French pronunciation is excellent.	Dem Tom seng franséisch Aussprooch ass excellent.
Why do you always have to be so cruel?	Firwat musst Dir ëmmer sou grausam sinn?
I think Tom could swim now.	Ech mengen, den Tom kéint elo schwammen.
I'm much taller to you.	Ech sinn der vill méi laang.
I did not know that Tom was your significant other.	Ech wousst net datt den Tom Äre bedeitende aneren war.
I know Tom helps Maria do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria hëlleft dat ze maachen.
I do not think Tom is a good leader.	Ech denken net datt den Tom e gudde Leader ass.
I do not think Tom looks like his brother.	Ech denken net datt den Tom ausgesäit wéi säi Brudder.
Tom ignored my comment.	Den Tom huet meng Bemierkung ignoréiert.
You can tell Tom for anything I'm interested in.	Dir kënnt dem Tom soen fir alles wat ech interesséiert.
We do not want to be late.	Mir wëllen net méi spéit sinn.
Tom asked me who taught me how to draw.	Den Tom huet mech gefrot wien mir geléiert huet wéi een zeechnen.
Tom said Mary knew she had to do this with John today.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat haut mam John maache muss.
I hear Tom was sick in bed.	Ech héieren den Tom war am Bett krank.
Tom takes a risk.	Den Tom hëlt e Risiko.
I'm sorry to disturb you.	Et deet mir Leed Iech ze stéieren.
I do not think Tom is bipolar.	Ech denken net datt den Tom bipolar ass.
This is starting to give me the cross.	Dëst fänkt un mech d'Kräiz ze ginn.
I can not tell you who is on the list, because I have not seen the list yet.	Ech kann Iech net soen, wien op der Lëscht ass, well ech d'Lëscht nach net gesinn hunn.
I thought I could go swimming today.	Ech hu geduecht, ech kéint haut schwammen goen.
You're in trouble again, are you?	Dir sidd erëm an Ierger, oder?
I read that the President of Brazil is a woman. 	Ech liesen datt de President vu Brasilien eng Fra ass.
Her name is Dilma.	Hiren Numm ass Dilma.
You're Tom's neighbor, right?	Du bass dem Tom säin Noper, oder?
Would any of the women you know wear such a thing?	Géif eng vun de Fraen, déi Dir kennt, sou eppes droen?
You should not judge a person based on his or her name.	Dir sollt eng Persoun net beurteelen op Basis vu sengem oder hirem Numm.
This is the last time I will help you.	Dëst ass déi leschte Kéier datt ech Iech hëllefen.
So give us your two cents.	Also gitt eis Är zwee Cent.
I'm sorry I doubted you.	Et deet mir leed, datt ech dech gezweiwelt hunn.
I think Tom's hiding something from us.	Ech mengen den Tom verstoppt eis eppes.
Should we call Tom?	Solle mir den Tom ruffen?
Tom told me he was hoping to come to Harvard.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet an den Harvard ze kommen.
Do not let Tom ruin your life.	Loosst den Tom net Äert Liewen ruinéieren.
Tom will be asked to do that.	Den Tom wäert gefrot ginn dat ze maachen.
Tom knew right away what to do.	Den Tom wousst direkt wat hie maache sollt.
Tom said he did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet gesot datt hien net gemaach huet wat hie soll maachen.
Tom and Maria danced together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme gedanzt.
Tom says he wants me to go to Boston with Mary.	Den Tom seet datt hie wëll datt ech mat der Mary op Boston goen.
Do you think we'll have a white Christmas this year?	Mengt Dir, datt mir dëst Joer eng wäiss Chrëschtdag hunn?
Tom behaved stupidly.	Den Tom huet sech domm beholl.
His sleeve touched the greasy pan.	Seng Hülse huet déi fetteg Pan beréiert.
Are you sure Tom went to Boston?	Sidd Dir sécher datt den Tom op Boston gaang ass?
We have to clear the snow from the roof.	Mir mussen de Schnéi vum Daach läschen.
We had a good time because the traffic was light.	Mir hu gutt Zäit gemaach well de Verkéier liicht war.
Tom could not start his car.	Den Tom konnt säin Auto net starten.
What is not clear?	Wat ass net kloer?
I have not quite figured that out yet.	Ech hunn dat nach net ganz erausfonnt.
Tom says you're a good student.	Den Tom seet, Dir sidd e gudde Student.
You thought Tom would help us, right?	Du hues geduecht, den Tom géif eis hëllefen, oder?
Tom handed Mary her bag.	Den Tom huet dem Mary hir Täsch iwwerreecht.
Can you recommend a restaurant that has good Korean food?	Kënnt Dir e Restaurant recommandéieren dee gutt koreanescht Iessen huet?
The problem is that we do not have enough water.	De Problem ass datt mir net genuch Waasser hunn.
Tom said he could handle it.	Den Tom sot, hie kéint et packen.
Tom said he thought there was no way Maria was going to do it alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et keng Chance wier datt d'Maria dat eleng géif maachen.
Tom will fix that.	Den Tom wäert dat fixéieren.
I'm sorry my friend's not here.	Et deet mir leed, datt mäi Frënd net hei ass.
What is the evidence?	Wat sinn d'Beweiser?
Didn't I just tell you not to sing?	Hunn ech dir net just gesot, net ze sangen?
Tom might have talked to Mary this afternoon.	Den Tom hu vläicht de Mëtteg mam Mary geschwat.
I have a photo I want to show you.	Ech hunn eng Foto déi ech Iech wëll weisen.
Tom has no classes on Monday.	Den Tom huet méindes keng Coursen.
I think Tom got the idea.	Ech mengen, datt den Tom d'Iddi kritt.
You are diligent.	Dir sidd fläisseg.
You can not hold me responsible.	Dir kënnt mech net verantwortlech halen.
Tom stopped at the foot of the stairs.	Den Tom ass um Fouss vun der Trap gestoppt.
You will not do this for Tom, will you?	Dir wäert dat net fir den Tom maachen, oder?
He said he would run 200 miles in a day and he did.	Hien huet gesot datt hien 200 Kilometer an engem Dag lafe géif an hien huet.
Tom is the one who convinced Maria not to do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat net ze maachen.
I do not think Tom and Maria have anything in common.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria eppes gemeinsam hunn.
I'm sorry I lied.	Et deet mir leed datt ech gelunn hunn.
Tom used to be a rugby player.	Den Tom war fréier e Rugbyspiller.
Let's try and understand what's going on.	Loosst eis probéieren a verstoen wat lass ass.
With whom did Tom plan to stay in Australia?	Mat wiem huet den Tom geplangt an Australien ze bleiwen?
Tom is recovering from his injuries.	Den Tom erholl sech vu senge Verletzungen.
Tom painted a mural.	Den Tom huet eng Wandmalerei gemoolt.
That was not very clever.	Dat war net ganz clever.
Life is what happens when you are busy with other plans.	D'Liewen ass wat geschitt wann Dir mat anere Pläng beschäftegt sidd.
Which woman's son is sick?	Wéi eng Fra säi Jong ass krank?
I'm not shaving yet.	Ech raséiere mech nach net.
We rent the space above our garage to a college student.	Mir verlounen de Raum iwwer eiser Garage un engem Fachhéichschoulstudent.
Mary was to me like a little sister.	D'Maria war fir mech wéi eng kleng Schwëster.
That was a bad suggestion, right?	Dat war e schlechte Virschlag, oder?
I probably will not be forgiven.	Ech wäert wahrscheinlech net verginn ginn.
I'm wondering if Tom likes to play poker with us or not.	Ech froe mech ob den Tom gär pokeren mat eis spillt oder net.
Tom told Mary he was going to Australia in October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien am Oktober an Australien géif goen.
I still want to go to Australia with you.	Ech wëll nach mat Iech an Australien goen.
I'd suggest you tell Tom you'm not ready.	Ech géif proposéieren datt Dir dem Tom sot datt Dir net prett sidd.
I do not think Tom needs to tell Maria how to do this.	Ech denken net datt den Tom d'Maria muss soen wéi se dat maache soll.
Tom could not decide whether to go or stay.	Den Tom konnt net entscheeden ob hie géif goen oder bleiwen.
You should come by train.	Dir sollt mam Zuch kommen.
I do not think Tom has much teaching experience.	Ech denken net datt den Tom vill Léiererfahrung huet.
I'll be in Boston for the next three months.	Ech wäert déi nächst dräi Méint zu Boston sinn.
Tom tried to leave, but Maria did not allow him.	Den Tom huet probéiert ze verloossen, awer d'Maria huet him net erlaabt.
That's fine, but what about this one?	Dat ass gutt, awer wéi ass et mat dësem?
The nurse took his temperature with a thermometer.	D'Infirmière huet seng Temperatur mat engem Thermometer geholl.
Is animal research ethical?	Ass Déierefuerschung ethesch?
Do you know why Tom and Maria did not go dancing together?	Wësst Dir firwat den Tom an d'Maria net zesummen op den Danz gaang sinn?
She was idly looking out the window.	Si war idly aus der Fënster kucken.
I'm staying with my aunt in Boston.	Ech bleiwen bei menger Tatta zu Boston.
Tom did not like to say that.	Den Tom huet net gär gesot, dat ze maachen.
Tom was not the only one to notice what happened.	Den Tom war net deen eenzegen deen gemierkt huet wat geschitt ass.
Tom always watches TV.	Den Tom kuckt ëmmer Fernseh.
I know Tom is a year older than me.	Ech weess den Tom ass e Joer méi al wéi ech.
Tom bought Mary a teddy bear.	Den Tom huet dem Mary en Teddybier kaaft.
Tom will recover, right?	Den Tom wäert sech erholen, oder?
It would be wise for you to take it easy.	Et wier schlau fir Iech et einfach ze huelen.
I can not leave Australia until next Monday.	Ech kann Australien net bis nächste Méindeg verloossen.
He was warned not to come to school later.	Hie gouf gewarnt net méi spéit an d'Schoul ze kommen.
Tom plans to buy a house.	Den Tom plangt en Haus ze kafen.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt opgereegt ze sinn.
I did not want to do that anymore than Tom.	Ech wollt dat net méi maachen wéi den Tom.
The darkest hour is just before sunrise.	Déi däischterst Stonn ass just virum Sonnenopgang.
Tom took a deep breath and said nothing.	Den Tom huet en déif Otem geholl an näischt gesot.
Tom is a small person.	Den Tom ass eng kleng Persoun.
The City of Boston would like to thank you for your service.	D'Stad Boston seet Iech Merci fir Äre Service.
Both Tom and Mary were very nervous.	Béid Tom a Mary ware ganz nervös.
Tom might not want us to talk to Mary about it.	Den Tom wëll vläicht net datt mir mat der Maria doriwwer schwätzen.
I'm glad.	Ech si frou.
Tom is the one who designed this jacket.	Den Tom ass deen deen dës Jackett entworf huet.
He found all his efforts without success.	Hien huet all seng Efforten ouni Erfolleg fonnt.
Was that Tom's idea?	War dat dem Tom seng Iddi?
Nevertheless, I think we can still fix the situation.	Trotzdem mengen ech, mir kënnen d'Situatioun nach ëmmer fixéieren.
My calmness made Tom even angrier.	Meng Rou huet den Tom nach méi rosen gemaach.
I think Tom would not be confused if you explained it better.	Ech mengen den Tom wier net duerchernee wann Dir et besser erkläert hätt.
Tom likes to read science fiction novels in French.	Den Tom liest gär Science Fiction Romaner op Franséisch.
Tom is the most boring person I know.	Den Tom ass déi langweilegst Persoun déi ech kennen.
Tom said he would rather not do that now.	Den Tom sot, hie géif dat elo léiwer net maachen.
Look! 	Kuckt!
She's coming!	Si kënnt!
The project is not going well.	De Projet leeft net gutt.
I do not want ice.	Ech wëll net Äis.
Tom is tired of being compared to his brother.	Den Tom ass midd vu sengem Brudder verglach ze ginn.
Tom looks like he's about to cry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien um Rand ass ze kräischen.
My doctor told me not to drink so much coffee.	Mäin Dokter sot mir net sou vill Kaffi ze drénken.
Tom does not read or write.	Den Tom liest nach schreift weder.
She speaks Hebrew with her mother and Polish with her father.	Si schwätzt Hebräesch mat hirer Mamm a polnesch mat hirem Papp.
Tom has to clean the bathroom.	Den Tom muss d'Buedzëmmer botzen.
I'm learning to play the guitar.	Ech léiere mech Gittar ze spillen.
What is your motivation?	Wat ass Är Motivatioun?
Tom did not want to be here.	Den Tom wollt net hei sinn.
Are these what you are looking for?	Sinn dës wat Dir sicht?
Tom is still out.	Den Tom ass nach ëmmer eraus.
Tom started to climb.	Den Tom huet ugefaang ze klammen.
I wish I had the chance to learn French in high school.	Ech wënschen ech d'Chance hat Franséisch am Lycée ze léieren.
I thought Tom would like it here.	Ech hu geduecht datt den Tom et hei géif gären.
Tom is just home now.	Den Tom ass elo just doheem.
I do not like to look stupid.	Ech kucken net gär domm aus.
You do not have to do that now, do you?	Dir musst dat elo net maachen, oder?
Can't you go faster?	Kënnt Dir net méi séier goen?
I do not like to read comic books.	Ech liesen net gär Comicbicher.
She does not like to leave anything unlocked.	Si léisst net gär eppes ongeschloss loossen.
It is difficult for Japanese people to speak fluent English.	Et ass schwéier fir Japanesch Leit fléissend Englesch ze schwätzen.
Tom already knew what was wrong.	Den Tom wousst scho wat falsch war.
Tom became very depressed afterwards.	Den Tom ass duerno ganz depriméiert ginn.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir d'Maria ze maachen.
I do not think Tom will be as picky as Maria usually is.	Ech denken net, datt den Tom esou pickeg wäert sinn wéi d'Maria normalerweis ass.
Tom has no idea what to say.	Den Tom huet keng Ahnung wat ze soen.
We could not do that.	Mir konnten dat net maachen.
Tom is usually shy around strangers.	Den Tom ass normalerweis schei ronderëm Friemen.
Tom is a bookworm.	Den Tom ass e Bicherwuerm.
Tom still does, even though we were not told.	Den Tom mécht dat nach ëmmer, och wann mir mir gesot hunn dat net.
Tom used to have a job.	Den Tom hat fréier eng Aarbecht.
I think Tom did not go to the party with Mary.	Ech denken, datt den Tom net mat der Maria op d'Party gaang ass.
I think there's no need for Tom to attend the meeting.	Ech mengen et ass kee Besoin fir den Tom un der Versammlung deelzehuelen.
Tom said he thought my offer was reasonable.	Den Tom sot datt hien meng Offer wier raisonnabel geduecht.
It's silly for you to swim when it's so cold.	Et ass domm fir Iech ze schwammen wann et sou kal ass.
He dropped a rope between the two trees.	Hien huet e Seel tëscht deenen zwee Beem gestierzt.
You knew Tom was not a barber, did you?	Dir wousst datt den Tom kee Barber war, oder?
I'm smoking.	Ech fëmmen op.
Tom brought each of us a present.	Den Tom huet jidderee vun eis e Kaddo matbruecht.
I'm better at juggling than Tom.	Ech si besser beim Jongléieren wéi den Tom.
The hunter put ammunition in the weapon.	De Jeeër huet Munitioun an d'Waff geluecht.
It is not easy for everyone to understand.	Et ass net einfach fir jiddereen ze verstoen.
Tom wasted his coffee.	Den Tom huet säi Kaffi verspillt.
His anger is understandable.	Seng Roserei ass verständlech.
I do not care if Tom lends my car.	Et wier mir egal, wann den Tom mäin Auto ausléint.
I think Tom was pretty exhausted.	Ech mengen den Tom war zimlech erschöpft.
Don't you think you should do it?	Mengt Dir net, Dir sollt dat maachen?
Did you not recognize me?	Hutt Dir mech net erkannt?
Tom does not need to do that now.	Den Tom brauch dat elo net ze maachen.
Tom will not fix this himself.	Den Tom wäert dat net selwer fixéieren.
Tom is worried that he will not have enough money to retire comfortably.	Den Tom ass besuergt, datt hien net genuch Sue wäert hunn fir bequem an d'Pensioun ze goen.
Tom said Mary knew she could do it.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat kéint maachen.
We may have missed the bus.	Mir hu vläicht de Bus verpasst.
I just want you to tell me where Tom is.	Ech wëll just datt Dir mir sot wou den Tom ass.
I would like to make a rally in Boston.	Ech wéilt e Sammelruff zu Boston maachen.
She is wearing high heels.	Si huet héich Fersen un.
As far as Earth's history is concerned, a thousand years is a very short time.	Wat d'Äerdgeschicht ugeet, dausend Joer ass eng ganz kuerz Zäit.
He is studying.	Hie studéiert.
It's a shame we are not all as reliable as Tom.	Et ass schued datt mir net all sou zouverlässeg sinn wéi den Tom.
I thought Mary was beautiful.	Ech geduecht Mary war schéin.
Tom does not seem to be as strenuous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou ustrengend ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom handed Mary the list.	Den Tom huet dem Mary d'Lëscht iwwerreecht.
Tom was late for the meeting.	Tom war spéit fir d'Versammlung.
I do not believe Tom can win.	Ech gleewen net datt den Tom kann gewannen.
You can go.	Dir däerf goen.
Tom is the best drummer in Boston.	Den Tom ass dee beschten Drummer zu Boston.
I'm a psychic.	Ech sinn e Psychesche.
I was elected.	Ech sinn gewielt ginn.
You said it would not be a shame.	Dir sot et wier net schued.
Tom and Maria were both very busy.	Den Tom an d'Maria waren allebéid ganz beschäftegt.
I'm wondering if Tom will ever do that.	Ech froe mech ob den Tom dat jeemools wäert maachen.
Tom does not do this often in the morning.	Den Tom mécht dat moies net dacks.
Everything Tom bothered me.	Alles den Tom huet mech gestéiert.
Tom thought he was the only one who had to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien deen eenzegen wier deen dat muss maachen.
She did not show up at the party, but no one knows why.	Si war net op der Party opgetaucht, awer kee weess firwat.
The more I think about it, the less I understand it.	Wat ech méi doriwwer denken, wat ech et manner verstinn.
Tom showed me how to do it.	Den Tom huet mir gewisen wéi ech et maachen.
I think Tom will probably be there tonight.	Ech mengen den Tom wäert wuel den Owend do sinn.
Tom says he dreams in French.	Den Tom seet hien dreemt op Franséisch.
Tom arrived on Monday and returned home the next day.	Den Tom ass e Méindeg komm an ass den nächsten Dag erëm heem gaang.
Sharpen those knives.	Schärfen dës Messer.
I wanted to tell you this yesterday, but I forgot.	Ech wollt Iech dat gëschter soen, awer ech hu vergiess.
Tom has an amazing voice.	Den Tom huet eng erstaunlech Stëmm.
I think it's very unlikely that Tom Bowling will go.	Ech denken, datt et ganz onwahrscheinlech ass, datt den Tom Bowling geet.
Tom wanted to hear from you.	Den Tom wollt vun Iech héieren.
I know Tom's homeless.	Ech weess datt den Tom Heemlos ass.
Do you mind if I talk to Tom?	Ass et Iech egal wann ech mam Tom schwätzen?
How did you know it was Tom?	Wéi wosst Dir datt et den Tom war?
Tom said he could help us do that.	Den Tom sot, hie kéint eis hëllefen dat ze maachen.
Tom was not scared, but Maria.	Den Tom war net erschreckt, awer d'Maria.
Tom left the company in 2013.	Den Tom huet d'Firma am Joer 2013 verlooss.
Tom understands you now.	Den Tom versteet dech elo.
I know Tom is short.	Ech weess datt den Tom kuerz ass.
Tom also likes to swim.	Den Tom huet och gär schwammen.
The best way to learn French is to live in a French-speaking country.	De beschte Wee fir Franséisch ze léieren ass an engem franséischsproochege Land ze liewen.
That looks like it would be fun to do.	Dat gesäit aus wéi wann et lëschteg wier ze maachen.
You have to free Tom.	Dir musst den Tom befreien.
I thought Tom said it was a dog.	Ech hu geduecht datt den Tom sot et wier en Hond.
How did you know Tom was here?	Wéi wosst Dir datt den Tom hei wier?
You are now old enough to support yourself.	Dir sidd elo al genuch fir Iech selwer z'ënnerstëtzen.
That's a beautiful dress.	Dat ass e schéint Kleed.
I was asked to investigate.	Ech gouf gefrot fir z'ënnersichen.
I want you to keep an eye on Tom for me.	Ech wëll datt Dir en Aa op den Tom fir mech hält.
Tom is polite.	Den Tom ass héiflech.
I gained weight again.	Ech hunn erëm Gewiicht gewonnen.
We are friendly.	Mir sinn frendlech.
We survived our greeting.	Mir hunn eis Begréissung iwwerlieft.
I can not even do that.	Ech kann dat net mol maachen.
I did not know you would show.	Ech wousst net datt Dir géift weisen.
At least that's what I hope Tom does.	Op d'mannst dat ass wat ech hoffen den Tom mécht.
What did you do at that time last year?	Wat hutt Dir d'lescht Joer zu dëser Zäit gemaach?
Bend to the right in the corner, and you will find it on the left.	Béit op der rietser Säit um Eck, an Dir fannt et op der lénkser Säit.
The woman Tom married is very beautiful.	D'Fra Tom bestuet ass ganz schéin.
Tom left a message saying he was late.	Den Tom huet e Message hannerlooss a seet datt hie spéit wier.
I went on to explain what the teacher explained.	Ech hunn op wat den Enseignant erkläert huet.
It is not always easy to tell the difference.	Et ass net ëmmer sou einfach den Ënnerscheed ze soen.
It did not help.	Et huet net gehollef.
Tom was the only person in the classroom.	Den Tom war déi eenzeg Persoun am Klassesall.
Tom was one of the people who did that.	Den Tom war ee vun de Leit, déi dat gemaach hunn.
I'll pay you this time, but next time I will not give you any money.	Ech bezuelen Iech dës Kéier, awer d'nächst Kéier ginn ech Iech keng Suen.
Tom is so arrogant.	Den Tom ass sou arrogant.
I know you and Tom plan to do that together.	Ech weess datt Dir an den Tom plangt dat zesummen ze maachen.
What kind of music do you like to play?	Wéi eng Musek spillt Dir gär?
Tom and Maria both have a car.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid en Auto.
I think Tom will be reasonable.	Ech mengen den Tom wäert raisonnabel sinn.
Tom is in his first year of college.	Den Tom ass a sengem éischte Joer op der Uni.
Tom has a very good handwriting.	Den Tom huet eng ganz gutt Handschrëft.
Tom should call Maria at 2:30.	Den Tom soll d'Maria um 2:30 uruffen.
Do not make fun of a child for crying.	Maacht kee Geck mat engem Kand fir ze kräischen.
I can not believe he's Tom.	Ech kann net gleewen datt hien den Tom ass.
I thought Tom was upset.	Ech hu geduecht datt den Tom opgeregt wier.
Tom's pretty reliable, right?	Den Tom ass zimlech zouverlässeg, oder?
It's my turn to roll the dice.	Et ass mäin Tour d'Wierfel ze rullen.
Why do not we shake it?	Firwat rësele mir et net?
This limited Express is bound for Sendai.	Dëse limitéierten Express ass fir Sendai gebonnen.
I almost hope I'm wrong.	Ech hoffen bal ech falsch.
There's a wall somewhere under that moss.	Do ass iergendwou eng Mauer ënner deem Moos.
That can definitely be said.	Dat kann definitiv behaapt ginn.
I do not know how to get home from here.	Ech weess net wéi ech vun hei heem kommen.
Tom wrote to me, telling me about his journey.	Den Tom huet mir geschriwwen, mir iwwer seng Rees erzielt.
Why did you try to stop Tom from doing this?	Firwat hutt Dir probéiert den Tom dat ze stoppen?
I do not think you understand what I said.	Ech denken net datt Dir verstan hutt wat ech gesot hunn.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
Did you not know that Tom was a former studio musician?	Wousst Dir net datt den Tom fréier Studiomuseker war?
Tom's a truck driver, right?	Den Tom ass e Camionschauffer, oder?
Tom almost never forgets to send his mother a Mother's Day card.	Den Tom vergiess bal ni seng Mamm eng Mammendagkaart ze schécken.
I woke Tom up.	Ech hunn den Tom erwächt.
I did not eat much.	Ech hunn net vill giess.
I'm not old enough to drive yet.	Ech sinn nach net al genuch fir ze fueren.
You should be flattened.	Dir sollt verflaacht ginn.
Tom planned to do it alone.	Den Tom huet geplangt dat eleng ze maachen.
Tom should be awake now.	Den Tom soll elo waakreg sinn.
Tom did not drive through town.	Den Tom ass net duerch d'Stad gefuer.
Tom said Maria would go to Australia next week.	Den Tom sot, datt d'Maria d'nächst Woch an Australien géif goen.
We should not tell Tom anything.	Mir sollten dem Tom näischt soen.
I made jello.	Ech hunn Jello gemaach.
They are not dead.	Si sinn net dout.
Tom is older than all of us, right?	Den Tom ass méi al wéi eis all, oder?
I find it very stimulating.	Ech fannen et ganz stimuléierend.
He deserved to be hanged.	Hien huet verdéngt opgehaang ze ginn.
I'm wondering what's in the box.	Ech froe mech wat an der Këscht ass.
Tom is often too direct.	Den Tom ass dacks ze direkt.
I do not talk to Tom as much as I used to.	Ech schwätze net sou vill mam Tom wéi fréier.
It's going to take Tom a long time to finish this.	Et wäert den Tom laang daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom should not tell Mary what she wants to know.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen wat si wësse wëll.
I know Tom knows we've never done that before.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat nach ni gemaach hunn.
I can not do it to Tom.	Ech kann den Tom et net maachen.
Tom asked me to show you how to do that.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze weisen wéi een dat maacht.
I'd rather not do that with Tom.	Ech géif dat léiwer net mam Tom maachen.
Tom was there to abort the mission.	Den Tom war fir d'Missioun ofzebriechen.
Tom is not the person he used to be.	Den Tom ass net déi Persoun déi hie fréier war.
We have some difficult issues that we have to deal with.	Mir hunn e puer schwiereg Probleemer mat deenen mir musse këmmeren.
I know Tom is not very creative.	Ech weess den Tom ass net ganz kreativ.
Look what I found when I cleaned the garage.	Kuckt wat ech fonnt hunn wéi ech d'Garage gebotzt hunn.
The boy acted as if he could read, but he held the book upside down.	De Bouf huet gemaach, wéi wann hie kéint liesen, mä hien huet d'Buch op d'Kopp gehal.
I thought Tom would not do that to Mary.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net fir d'Marie maache géif.
An inexpensive wooden box was placed on a chair.	Eng bëlleg hëlze Këscht war op engem Stull gesat.
You have to go to university for four years.	Dir musst véier Joer op d'Uni goen.
I do not think Tom has a girlfriend now.	Ech denken net datt den Tom elo eng Frëndin huet.
Tom sat down behind the steering wheel.	Den Tom huet sech hannert dem Lenkrad gesat.
He was well acquainted with the history of Japan.	Hien huet sech gutt mat der Geschicht vu Japan vertraut.
I do not think Tom knows anyone in Boston.	Ech denken net datt den Tom iergendeen zu Boston kennt.
Tom got a happy break.	Den Tom krut eng glécklech Paus.
Tom thinks he knows what to do.	Den Tom mengt hie weess wat ze maachen.
I wanted Tom to do that for us.	Ech wollt den Tom dat fir eis maachen.
Tom was about thirteen years old at the time.	Den Tom war zu där Zäit ongeféier dräizéng Joer al.
You should make sure you are there on time.	Dir sollt sécher sinn datt Dir op Zäit do sidd.
I do not owe him.	Ech schëlleg him net.
Are not these flowers beautiful?	Sinn dës Blummen net schéin?
Both legs must be amputated.	Déi zwee Been mussen amputéiert ginn.
Tom has lots of cool gadgets.	Den Tom huet vill cool Gadgeten.
Our plan was vetoed.	Eise Plang krut Veto.
Tom assured me he'll be there.	Den Tom huet mir verséchert datt hien do wäert sinn.
Tom is afraid of the death of his father.	Den Tom ass Angscht virum Doud vu sengem Papp.
Tom finally managed to get a job.	Tom huet et endlech gelongen eng Aarbecht ze kréien.
I do not think Tom knows he is being arrested.	Ech denken net datt den Tom weess datt hie festgeholl gëtt.
Tom gets much better at French.	Den Tom gëtt vill besser op Franséisch.
Why would you not tell me how to do this?	Firwat wäert Dir mir net soen wéi dëst ze maachen?
I mean, Tom does not even know where he is.	Ech mengen den Tom weess net emol wou hien ass.
She does not like anyone.	Si huet keen gär.
Tom said he felt tired.	Den Tom sot datt hien midd gefillt huet.
Tom was just standing there, watching us.	Den Tom stoung just do, huet eis gekuckt.
What does Tom want to be?	Wat wëll den Tom sinn?
Tom's car was stolen.	Dem Tom säin Auto gouf geklaut.
I thought Tom was studying.	Ech hu geduecht datt den Tom studéiert.
These are marshmallows.	Dëst sinn Marshmallows.
Tom laid his towel on the sand.	Den Tom huet säin Handduch um Sand geluecht.
Tom said he thought Mary wanted to do that tomorrow afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muer de Mëtteg wëll maachen.
I can not talk to Tom.	Ech kann net mam Tom schwätzen.
Tom does not have to do that, and neither does Maria.	Den Tom brauch dat net ze maachen, an d'Maria och net.
Can you tell me what Tom said?	Kënnt Dir mir soen wat den Tom gesot huet?
Tom said I was the only one to say thank you.	Den Tom sot ech wier deen eenzegen dee Merci gesot huet.
Tom thinks the plan could come back.	Den Tom mengt datt de Plang kéint zréckkommen.
Tom did not know what had happened to Mary.	Den Tom wousst net wat mam Mary geschitt ass.
Have you ever tried to do this in a different way?	Hutt Dir jeemools probéiert dëst op eng aner Manéier ze maachen?
I do not do this as much as I used to.	Ech maachen dat net sou vill wéi fréier.
We are well on our way to doing that.	Mir si gutt um Wee fir dat ze maachen.
You were a little pushy.	Du wars e bëssen opdrécklech.
Tom did not return home last night.	Den Tom ass gëschter Owend net méi heem komm.
I will not do everything you asked me to do.	Ech wäert net alles maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Do you know why Tom hid?	Wësst Dir firwat den Tom sech verstoppt huet?
If Tom did not kill himself, someone else did it.	Wann den Tom sech selwer net ëmbruecht huet, huet een aneren et gemaach.
Tom is really in love with Mary.	Tom ass wierklech verléift mat Mary.
Hold on. 	Waart.
I want to show you something.	Ech wëll Iech eppes weisen.
Tom has already apologized.	Den Tom huet sech schonn entschëllegt.
Tom found an interesting piece of driftwood on the beach.	Den Tom huet en interessant Stéck Driftwood op der Plage fonnt.
Tom bought enough food to last about three weeks.	Den Tom huet genuch Iessen kaaft fir ongeféier dräi Wochen ze daueren.
Tom has held three different jobs since last October.	Den Tom huet zënter dem leschte Oktober dräi verschidden Aarbechtsplazen.
What should I do after I finish?	Wat soll ech maachen nodeems ech dat fäerdeg gemaach hunn?
I helped Tom.	Ech hunn dem Tom gehollef.
I suspect Tom is not the one who did that.	Ech de Verdacht datt den Tom net deen ass deen dat gemaach huet.
Why would Tom not want that?	Firwat géif den Tom dat net wëllen?
The train will leave in five minutes, so you better stop fast.	Den Zuch wäert a fënnef Minutten fortgoen, sou datt Dir besser sollt séier ophalen.
It is impossible for you to be too careful with your health.	Et ass onméiglech fir Iech ze virsiichteg mat Ärer Gesondheet ze sinn.
Tom said he was at yesterday's meeting.	Den Tom sot, hie wier bei der Versammlung vu gëschter dobäi.
Tom does not think it is safe for Maria to do that.	Den Tom mengt net datt et sécher ass fir d'Maria dat ze maachen.
I caught Tom cheating.	Ech hunn den Tom gefaange fuddelen.
Tom just experienced a lot.	Den Tom huet just vill erlieft.
Tom is a very liberal person.	Den Tom ass eng ganz liberal Persoun.
Tom told me he could not do that today.	Den Tom huet mir gesot, datt hien dat haut net kéint maachen.
I can communicate in French, but not very well.	Ech kann op Franséisch kommunizéieren, awer net ganz gutt.
I do not think it will happen tonight.	Ech denken net datt et den Owend geschitt.
Didn't you know Tom was late?	Wousst Dir net datt den Tom ze spéit wier?
Tom is not really into jazz.	Den Tom ass net wierklech an Jazz.
You gave me your cold.	Dir hutt mir Är Keelt.
It will not be long before Tom does that.	Et wäert net laang daueren ier den Tom dat mécht.
I have to hurry. 	Ech muss séier.
I fall behind schedule.	Ech falen hannert Zäitplang.
I went over budget.	Ech sinn iwwer de Budget gaangen.
Don't you think you can do it?	Denkt Dir net datt Dir dat maache kënnt?
You've been in the world since the last time I saw you.	Du bass op d'Welt komm zënter der leschte Kéier, datt ech dech gesinn hunn.
Tom wakes up to find himself in a strange room.	Den Tom ass erwächt fir sech an engem komesche Raum ze fannen.
So I lost my job.	Sou hunn ech meng Aarbecht verluer.
I suddenly lost my appetite.	Ech hunn op eemol den Appetit verluer.
Tom opened up his friend.	Den Tom huet säi Frënd opgemaach.
Tom fell asleep quickly.	Den Tom ass séier ageschlof.
Some of what Tom said was true.	E puer vun deem wat den Tom gesot huet war wouer.
Who is the guy driving your car?	Wien ass deen Typ deen géint Ären Auto leet?
I've never done that before. 	Ech hunn dat nach ni gemaach.
Can you please show me what I do?	Kënnt Dir mir weg weisen wat ech maachen?
At this time he is the top batsman of the Pacific League.	Zu dëser Zäit ass hien den Topbatter vun der Pazifik League.
I know Tom's afraid of being cheated.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet, gefuddelt ze ginn.
What you are planning to do is very dangerous.	Wat Dir plangt ze maachen ass ganz geféierlech.
We hope Tom is not seriously injured.	Mir hoffen den Tom ass net schwéier verletzt ginn.
Tom promised to take care of Mary's dog.	Den Tom huet versprach, dem Mary säin Hond ze këmmeren.
Neither Tom nor Maria is busy at the moment.	Weder den Tom nach d'Maria ass am Moment beschäftegt.
Tom thought Maria was nervous about doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös wier dat ze maachen.
When did you meet Tom's dad?	Wéini hutt Dir dem Tom säi Papp begéint?
Tom's cup was empty.	Dem Tom seng Coupe war eidel.
I will not let you get away with it.	Ech loossen dech net domat fortkommen.
We've never done that before.	Mir haten dat nach ni gemaach.
I was not seated any faster than the phone rang.	Ech war net méi séier souz wéi den Telefon geklappt.
I do not think Mary would leave her husband.	Ech denken net datt d'Maria hire Mann géif verloossen.
Do you have a secret you never told anyone?	Hutt Dir e Geheimnis, dat Dir ni jidderengem gesot hutt?
Tom said he did not know Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat net maache kéint.
Tom and Marie are now hanging up the laundry.	Den Tom an d'Marie hänken elo d'Wäsch op.
Tom is usually as busy as Maria.	Den Tom ass normalerweis sou beschäftegt wéi d'Maria.
I congratulate him on his success.	Ech gratuléiert him fir säin Erfolleg.
I think Tom will propose to me.	Ech mengen den Tom wäert mech proposéieren.
Tom says he thought Mary was a good friend.	Den Tom seet datt hien geduecht huet datt d'Maria e gudde Frënd wier.
I did not fall in love.	Ech sinn net verléift gefall.
It was careful of me to do such a thing.	Et war suergfälteg vu mir sou eppes ze maachen.
Dogs have long snows.	Hënn hunn laang Schnéien.
You can do that, right?	Dir kënnt dat maachen, oder?
That's hard for me to believe.	Dat ass schwéier fir mech ze gleewen.
I do not need to see Tom now.	Ech brauch den Tom elo net ze gesinn.
If you decide to do something, stay put.	Wann Dir decidéiert hutt eppes ze maachen, bleift dorun.
Tom is not busy at all.	Den Tom ass guer net beschäftegt.
Tom wants to drink something else.	Den Tom wëll eppes anescht drénken.
You have a secret admirer.	Dir hutt e geheime Bewonnerer.
I finally made a decision.	Ech hunn endlech eng Entscheedung getraff.
Tom lives in a small town about three hundred miles away.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad ongeféier dräihonnert Kilometer vun hei ewech.
Tom did very well on the test.	Den Tom huet sech um Test ganz gutt gemaach.
Tom went to the kitchen to get a snack.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir e Snacks ze kréien.
How much would you be prepared to pay me to do that?	Wéi vill wär Dir bereet fir mech ze bezuelen fir dat ze maachen?
Tom needs a wheelchair.	Den Tom brauch e Rollstull.
It might help if you were the one who told Tom not to.	Et kéint hëllefen wann Dir deen wier deen dem Tom gesot huet dat net ze maachen.
So I was nervous.	Dofir war ech nervös.
Tom and Mary are professional singers.	Tom an Mary si professionell Sänger.
Tom told me he liked it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gär huet.
Tom told me to wait.	Den Tom huet gesot datt ech waarden.
Tom did not know you were the one to do that.	Den Tom wousst net datt Dir dee wier deen dat maache sollt.
Tom may be open.	Den Tom ass méiglecherweis op.
This is not my natural hair color.	Dëst ass net meng natierlech Hoerfaarf.
Tom thought Maria might have to stay in Boston until Monday.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht bis e Méindeg zu Boston muss bleiwen.
Tom shivered from the cold.	Den Tom huet sech vun der Keelt geziddert.
I'm coming back to Australia tomorrow.	Ech kommen iwwermuer zréck an Australien.
Tom folded the paper and put it in the bag.	Den Tom huet de Pabeier zesummegeklappt an an d'Täsch geluecht.
I do not think you can do that.	Ech mengen, datt Dir dat net dierf maachen.
Who does Tom want to talk to?	Mat wiem wëll den Tom schwätzen?
I told you I would not do that again.	Ech hunn Iech gesot, ech géif dat net méi maachen.
When we landed, we saw our friend at the pier.	Wéi mir gelant sinn, hu mir eise Frënd um Pier gesinn.
You should tell Tom that you do not plan to swim.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt ze schwammen.
Tom's giving you a surprise party.	Den Tom mécht Iech eng Iwwerraschungsparty.
Did you come with Tom?	Sidd Dir mam Tom komm?
Tom recognized Mary immediately.	Den Tom huet d'Maria direkt erkannt.
Judging by his appearance, he must be the conductor.	No sengem Erscheinungsbild ze beuerteelen, muss hien den Dirigent sinn.
We would have come back if we had known you wanted us.	Mir wieren zréck komm wa mir gewosst hätten, datt Dir eis wollt.
I already said I do not know how to dance.	Ech hu scho gesot, ech weess net wéi ech danzen.
I suspect Tom is confused.	Ech de Verdacht datt den Tom duercherneen ass.
Tom has a son.	Den Tom huet e Jong.
His flight from home is due to the difficulty of his father.	Säi Flucht vun doheem ass wéinst der Schwieregkeet vu sengem Papp.
Tom hates you.	Tom haasst dech.
Tom's father is very generous.	Dem Tom säi Papp ass ganz generéis.
Do they wear seat belts?	Hunn se Sécherheetsgurt un?
I think it's probably not easy to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net einfach dat ze maachen.
I made a big mistake choosing my wife.	Ech hunn e grousse Feeler gemaach fir meng Fra ze wielen.
You do not seem to be convinced about it.	Dir schéngs net ze iwwerzeegt doriwwer.
Are you not at home?	Sidd Dir net doheem?
Tom can be quite persuasive when he wants to be.	Den Tom kann zimmlech iwwerzeegend sinn wann hie wëll sinn.
Tom was not the only Canadian in the room.	Den Tom war net deen eenzegen Kanadier am Raum.
We could not reach Tom.	Mir konnten den Tom net erreechen.
I'm a college student.	Ech sinn e Fachhéichschoulstudent.
Tom did not know where to park.	Den Tom wousst net wou hie sollt parken.
Where's the picnic?	Wou ass de Picknick?
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
I'm sure Tom did not forget the meeting.	Ech si sécher datt den Tom d'Versammlung net vergiess huet.
I agreed with Tom to go to Boston.	Ech hunn ausgemaach mam Tom op Boston ze goen.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom gerecht war.
I have never been treated with such pain.	Ech hunn nach ni mat sou Péng behandelt.
Tom will not risk it.	Den Tom wäert dat net riskéieren.
Unfortunately, I only understood half of what I read.	Leider hunn ech nëmmen d'Halschent vun deem wat ech gelies hunn verstanen.
That's not how we should do it.	Esou solle mer dat net maachen.
You are all invited to our party.	Dir sidd alleguer op eist Fest invitéiert.
Tom has to come up with some new ideas.	Den Tom muss mat e puer nei Iddien kommen.
Tom moved his chair a little closer to Mary.	Den Tom huet säi Stull e bësse méi no bei d'Marie geréckelt.
Tom said he thought this would probably never happen.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat wahrscheinlech ni geschéie wäert.
Who would know the answer?	Wien géif d'Äntwert wëssen?
Tom can speak French and so can I.	Den Tom kann franséisch schwätzen an ech och.
Tom never drinks tea.	Den Tom drénkt ni Téi.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what a cook this is.	wat fir eng Kachen dëst ass.
Drinking is not against the law.	Drénken ass net géint d'Gesetz.
You did not know who Tom was planning to go with, did you?	Dir wousst net mat wiem den Tom plangt ze goen, oder?
Tom is such a nerd.	Den Tom ass sou en Nerd.
I know Tom better than I know you.	Ech kennen den Tom besser wéi ech dech kennen.
I wonder what Tom is doing this afternoon.	Ech froe mech wat den Tom den Nomëtteg mécht.
Tom found work in a wooden yard.	Den Tom huet Aarbecht an engem Holzhaff fonnt.
I knew Tom could be punished if he did.	Ech wousst datt den Tom kéint bestrooft ginn wann hien dat mécht.
Police seized the van after fingerprints.	D'Police huet de Camionnette no Fangerofdréck gestëpst.
Tom bought what he needed to buy.	Den Tom huet kaaft wat hie gebraucht huet fir ze kafen.
We'll have a lot of fun. 	Mir wäerte vill Spaass hunn.
I'm sure of it.	Ech si sécher dovun.
Tom said he would go to Boston three times a month.	Den Tom sot, datt hien dräimol am Mount op Boston goe géif.
They can not have gone far.	Si kënnen net wäit gaangen sinn.
I think you're the one who broke it.	Ech mengen du bass deen deen et gebrach huet.
Tom said he thought Mary was home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria doheem wier.
This bike is yours, right?	Dëse Vëlo ass ären, oder?
Tom starts to irritate me.	Den Tom fänkt un mech ze irritéieren.
I could lend you my computer if you want.	Ech kéint Iech mäi Computer léinen wann Dir wëllt.
Tom is the one driving.	Den Tom ass deen deen de Fuere mécht.
You are a super Kand.	Du bass e super Kand.
I can not believe we really live here.	Ech kann net gleewen, datt mir wierklech hei liewen.
She said she was involved in a traffic accident when she was sixteen.	Si sot si mat engem Verkéier Accident begéint wéi si siechzéng war.
How and where did Tom die?	Wéi a wou ass den Tom gestuerwen?
Once upon a time there was a great king living in Greece.	Eemol huet et e grousse Kinnek a Griicheland gelieft.
I do not think Tom finds the time to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Zäit fënnt dat ze maachen.
Tom probably will not lose.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verléieren.
I will not hide from it.	Ech wäert mech net dovunner verstoppen.
Tom said he thought Mary was nervous.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria nervös wier.
Tom is outside watering the flowers.	Den Tom ass dobaussen a Waasser d'Blummen.
Tom and Marie are ready to do it.	Den Tom an d'Marie si bereet dat ze maachen.
Tom did what he promised to do for me.	Den Tom huet gemaach wat hie versprach huet fir mech ze maachen.
I did not think about it.	Ech hat net doriwwer geduecht.
I wish you would tell me what's going on.	Ech wënschen, Dir géift mir soen wat lass ass.
Tom can buy himself a surfboard today.	Den Tom ka sech haut e Surfbrett kafen.
You're not home yet, are you?	Dir waart nach net doheem, oder?
Who did Tom sing with?	Mat weem huet den Tom gesongen?
I've never been so moved.	Ech sinn nach ni sou bewegt ginn.
Do not see what you have become?	Gesitt Dir net wat Dir ginn sidd?
Tom is visiting a friend.	Den Tom ass e Frënd besichen.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat maache konnt.
We've already met everyone.	Mir hu scho jiddereen begéint.
I thought Tom would ask Mary to marry him.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen him ze bestueden.
I'll ask Tom that question the next time I see him.	Ech stellen dem Tom déi Fro déi nächst Kéier wann ech hien gesinn.
Can you tell me why Tom did not do that?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom dat net gemaach huet?
I think I can do both at the same time.	Ech mengen ech kann béid Saache gläichzäiteg maachen.
I did not think Tom would be so motivated.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou motivéiert wier.
I doubt Tom would be stupid enough to do that.	Ech bezweifelen den Tom wier domm genuch fir dat ze maachen.
That's what Tom wants.	Dat ass wat den Tom wëll.
I did not even think about that possibility.	Ech hat net mol iwwer déi Méiglechkeet geduecht.
Tom's hands were behind his back.	Dem Tom seng Hänn waren hannert sengem Réck.
The new drug is being tested in the Vaxgen laboratory.	Dat neit Medikament gëtt am Vaxgen Labo getest.
I thought you said Tom was a friend of yours.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Frënd vun Iech.
You have not finished your drink.	Dir hutt Är Gedrénks net fäerdeg.
I'm a bit of an anomaly.	Ech sinn e bësse vun enger Anomalie.
Last night a fire broke out near the station.	Gëschter Owend koum et zu engem Brand bei der Gare.
Tom forgot to buy chicken.	Den Tom huet vergiess Poulet ze kafen.
Tom hates cats.	Tom haasst Kazen.
That premise is wrong.	Déi Virgab ass falsch.
I can not believe I did that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat gemaach hunn.
Tom never makes his bed.	Tom mécht ni säi Bett.
Stew tasted even better today than yesterday.	De Stew huet haut nach besser geschmaacht wéi gëschter.
Tom is not happy about that either.	Den Tom ass och net frou doriwwer.
Tom does not seem to be used to doing that.	Den Tom schéngt net gewinnt ze sinn dat ze maachen.
No matter how hard you try, you will not succeed in one day.	Egal wéi schwéier Dir probéiert, Dir wäert dat net an engem Dag fäerdeg bréngen.
I'm wearing a white sports jacket to the party tonight.	Ech droen haut den Owend eng wäiss Sportsjacket op d'Party.
Tom and Marie do not have much time to talk. 	Den Tom an d'Marie hu net vill Zäit fir zesummen ze schwätzen.
Their children always demand their attention.	Hir Kanner fuerderen ëmmer hir Opmierksamkeet.
I gave it to Tom for free.	Ech hunn et dem Tom gratis ginn.
Tom had warned Mary.	Den Tom hätt d'Marie gewarnt.
I climbed on the elevator and pressed the button for the third floor.	Ech sinn op de Lift geklommen an hunn de Knäppchen fir den drëtte Stack gedréckt.
I really wanted to go to Australia with you.	Ech wollt wierklech mat Iech an Australien goen.
That is clearly not true.	Dat stëmmt kloer net.
What is the most important lesson that life has taught you?	Wat ass déi wichtegst Lektioun, déi d'Liewen Iech geléiert huet?
Tom does not jump rope.	Den Tom spréngt kee Seel.
Tom was surprised that Maria did that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat gemaach huet.
I studied really hard to pass the exam.	Ech hu wierklech haart studéiert fir den Examen ze behalen.
Tom said he thinks Mary should not do that this week.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat dës Woch net muss maachen.
You will not need this anymore.	Dir wäert dat net méi brauchen.
Tom can not help us anymore.	Den Tom kann eis net méi hëllefen.
Tom was not the one who held the key.	Den Tom war net deen deen de Schlëssel hat.
Tom knew there were risks.	Den Tom wousst datt et Risiken wieren.
Tom was slapped in the face.	Den Tom gouf an d'Gesiicht geschloen.
I'm in the basement.	Ech sinn am Keller.
Is there a reason you can save these old bottles?	Gëtt et e Grond datt Dir dës al Fläschen spuert?
Tom is a Canadian businessman.	Den Tom ass e kanadesche Geschäftsmann.
Binging and purging are signs that one may have bulimia.	Binging a purging sinn Unzeeche datt een Bulimie kann hunn.
I have been accused of murder.	Ech si vu Mord virgeworf ginn.
Did you not know that Tom was in Australia last week?	Wousst Dir net datt den Tom d'lescht Woch an Australien war?
He came for me three days before he left for Africa.	Hie koum fir mech dräi Deeg ier hien an Afrika fortgaang ass.
What do you think you would do?	Wat mengt Dir, Dir géift maachen?
Tom met the same fate as the rest of the crew.	Den Tom huet datselwecht Schicksal begéint wéi de Rescht vun der Crew.
Tom wore a ridiculous hat.	Den Tom hat e lächerlechen Hutt un.
You betrayed us all.	Du hues eis all verroden.
Tom was behind the wheel.	Den Tom war hannert dem Rad.
I hate it when hair clogs the drain.	Ech haassen et wann d'Hoer den Drain verstoppen.
I did not do that quickly.	Ech hunn dat net séier gemaach.
It's raining.	Et reent.
I'm very happy to be alone.	Ech si ganz frou eleng ze sinn.
Tom pulls because it's cold.	Den Tom zitt well et kal ass.
I can no longer stand his behavior.	Ech kann säi Verhalen net méi ausstoen.
Tom was driving home when the accident happened.	Den Tom war heem gefuer wéi den Accident geschitt ass.
I think Tom and Maria both want to do that tomorrow.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria dat allebéid muer wëllen maachen.
Tom also started to cry.	Den Tom huet och ugefaang ze kräischen.
Tom's dog is very smart.	Dem Tom säin Hond ass ganz schlau.
The children slept as their grandparents called them.	D'Kanner hu geschlof wéi hir Grousselteren si geruff hunn.
Tom is probably still alone.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer eleng.
Tom would rather let Mary have her own way than have an argument.	Den Tom léisst d'Maria léiwer hiren eegene Wee hunn wéi en Argument ze hunn.
He wore sunglasses to protect his eyes from ultraviolet rays.	Hien huet Sonnebrëller opgesat fir seng Ae virun ultraviolette Strahlen ze schützen.
Tom bought me a pint.	Den Tom huet mir e Patt kaaft.
Tom went into the adjoining room.	Den Tom ass an den ugrenzende Raum gaangen.
What's Your Favorite Punk Rock Band?	Wat ass Är Liiblings Punk Rock Band?
Nobody is busy.	Keen ass beschäftegt.
I'll be ready in five minutes.	Ech wäert a fënnef Minutten prett sinn.
He cut off his belt.	Hien huet säi Gürtel ofgeschnidden.
Does Tom know that Maria can not swim very well?	Weess den Tom datt d'Maria net ganz gutt schwammen kann?
Tom's face turned pale.	Dem Tom säi Gesiicht gouf blass.
Tom sold his business.	Den Tom huet säi Geschäft verkaf.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat sollt maachen.
I talked to Tom's neighbors and co-workers.	Ech hu mam Tom seng Noperen a Mataarbechter geschwat.
Tom and I wanted to make each other happy.	Den Tom an ech wollten géigesäiteg glécklech maachen.
Tom was so absorbed in his work that he forgot to eat.	Den Tom huet sech esou u senger Aarbecht opgeholl, datt hien vergiess huet ze iessen.
I do not really feel like eating Ethiopian food tonight.	Ech hunn net wierklech Loscht ethiopescht Iessen haut den Owend ze iessen.
Tom opened the balcony window.	Den Tom huet d'Balkonfenster opgemaach.
I do not like boiled eggs.	Ech hunn net gär gekachten Eeër.
Tom made up his mind quickly.	Den Tom huet sech séier decidéiert.
A language is not something you learn all at once.	Eng Sprooch ass net eppes wat Dir op eemol léiert.
Tom has a hard time remembering names.	Tom huet eng schwéier Zäit Nimm ze erënneren.
That did not surprise you, did it?	Dat huet Iech net iwwerrascht, oder?
I know Tom has to do this this week.	Ech weess datt den Tom dat dës Woch muss maachen.
Tom wears black-rimmed glasses.	Den Tom huet e Brëll mat schwaarzem Rand un.
I know I should not do that again.	Ech weess, datt ech dat net erëm soll maachen.
In the cold light of day, Tom could see that he should treat things differently.	Am kale Liicht vum Dag konnt den Tom gesinn, datt hien d'Saache anescht behandele sollt.
Tom gets punished for doing that.	Den Tom gëtt bestrooft wann hien dat mécht.
Tom was afraid of getting hurt again.	Den Tom hat Angscht erëm verletzt ze ginn.
Mary is getting more and more beautiful every day.	D'Maria gëtt all Dag méi a méi schéin.
Would you tell me what Tom did that made you so angry?	Géif Dir mir soen wat den Tom gemaach huet wat dech sou rosen gemaach huet?
Do you think it's raining this weekend?	Mengt Dir, datt et dëse Weekend reent?
I'm the one who has to do that.	Ech sinn deen deen dat muss maachen.
You never told me you knew Tom.	Dir sot mir ni datt Dir den Tom kennt.
Tom never said he had a girlfriend.	Den Tom huet ni gesot datt hien eng Frëndin hat.
How did a convicted criminal get a gun?	Wéi krut e veruerteelte Verbriecher eng Waff?
It's been a long time since I've seen anyone do this.	Et ass scho laang zënter ech iergendeen dat gesinn hunn.
I do not think Tom knows I have three cats.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dräi Kazen hunn.
Tom does not think you do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat maacht.
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom geschwat.
Tom and Marie suddenly realized that they were not alone.	Den Tom an d'Marie hunn op eemol gemierkt datt si net eleng waren.
I'm not done with you.	Ech sinn net fäerdeg mat Iech.
I did not buy that.	Ech hunn dat net kaaft.
Tom gets along very well with Mary.	Den Tom kënnt ganz gutt mat der Mary zesummen.
I'm a botanist.	Ech sinn e Botaniker.
Tom cut himself while cutting the onions.	Den Tom huet sech selwer geschnidden, während d'Zwiebelen geschnidden.
Doing so will not be as easy as it seems.	Dat ze maachen wäert net sou einfach sinn wéi et ausgesäit.
Tom told me I should go to Boston.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt op Boston goen.
Tom might not want that.	Et kéint sinn, datt den Tom dat net wëll.
You can never have too much of a good thing.	Dir kënnt ni ze vill vun enger gutt Saach hunn.
Tom came to return a book he had borrowed.	Den Tom ass komm fir e Buch zréckzebréngen dat hie geléint huet.
Police demanded that the criminal hand over the weapon to them.	D'Police huet gefuerdert, datt de Kriminell hinnen d'Waff iwwerreecht.
Tom said he would rather stay.	Den Tom sot, hie géif léiwer bleiwen.
I thought I would take Maria out for dinner.	Ech hu geduecht datt ech d'Maria fir Iessen eraus huelen.
No submissions will be cut after June 1st.	Keng Soumissioun ginn nom 1. Juni ofgeschnidden.
Tom says he knows Mary could do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat maache kéint.
I take my hint from you.	Ech huelen mäin Hiweis vun dir.
Tom paid his bill late.	Den Tom huet seng Rechnung spéit bezuelt.
I lost one of my folders.	Ech hunn ee vu menge Classeure verluer.
I told Tom to mark all the boxes.	Ech sot dem Tom all d'Këschten ze markéieren.
Tom was irritated by Mary's silence.	Den Tom gouf irritéiert vum Mary senger Rou.
That's too important.	Dat ass ze wichteg.
Tom said he did not think doing so was possible.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet dat ze maachen wier méiglech.
Tom said Maria was sick.	Den Tom sot, datt d'Maria krank ass.
Let me get my camcorder.	Loosst mech mäi Camcorder kréien.
I was surprised by what Tom said.	Ech war iwwerrascht wat den Tom gesot huet.
Who said Tom could do that?	Wien sot den Tom kéint dat maachen?
I think Tom will complain.	Ech mengen den Tom wäert beschwéieren.
Do you like the long version or the short version?	Wëllt Dir déi laang Versioun oder déi kuerz Versioun?
Tom is small but strong.	Den Tom ass kleng, awer staark.
Tom does not like the dress Mary is wearing.	Den Tom huet d'Kleed, dat d'Maria unhat, net gär.
Tom flew to Australia.	Den Tom ass an Australien geflunn.
Tom hated being left alone.	Tom haasst eleng gelooss ginn.
There is nothing to stop us.	Et gëtt näischt fir eis ze stoppen.
I was not ready for that.	Ech war net bereet dofir.
I do not think it is very likely that Tom knows the answer.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom d'Äntwert weess.
Tom swore he would not do that today.	Den Tom huet geschwuer hien géif dat haut net maachen.
Make sure Tom does not see you.	Gitt sécher datt den Tom dech net gesäit.
Tom baked a cake for the party.	Den Tom huet e Kuch fir d'Party gebak.
How long has it been since you went skiing with Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir mam Tom op Ski gaang sidd?
I'm coming back at 6:30.	Ech kommen um 6:30 zréck.
I know Tom is glad to see you.	Ech weess, datt den Tom frou dech ze gesinn.
Was it you who told Tom to do that?	War et du deen dem Tom gesot huet dat ze maachen?
I have already replied to these letters.	Ech hu schonn op dës Bréiwer geäntwert.
Tom has to spend a fortune on his new home.	Den Tom muss e Verméige fir säin neit Haus ausginn.
Tom got up and left.	Den Tom ass opgestan an ass fortgaang.
Tom often wears blue jeans and a blue shirt.	Den Tom huet dacks blo Jeans an e bloen Hiem un.
Did Tom ever try to pick a fight with you?	Huet den Tom jeemools probéiert e Kampf mat Iech ze wielen?
There may be other options that we have not yet considered.	Et kënnen aner Optiounen sinn, déi mir nach net geduecht hunn.
I thought she did not look over 30 a day.	Ech hu geduecht datt hatt keen Dag iwwer 30 ausgesäit.
Are you going to meet Tom tonight?	Gitt Dir den Tom den Owend begéinen?
I enlisted in the Navy.	Ech sinn an der Marine ageschriwwen.
Of the 23 arrested, 4 fled.	Vun den 23 verhafte goufen der 4 geflücht.
Why do you have no weapon?	Firwat hues du keng Waff?
Where did you learn how to draw it well?	Wou hues du geléiert wéi een dat gutt zeechnen?
I think that will happen.	Ech mengen dat wäert geschéien.
Tom's garden is not as small as Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass net sou kleng wéi dem Mary.
Tom is no longer a customer.	Den Tom ass kee Client méi.
I know I have to do this today.	Ech weess, datt ech dat haut muss maachen.
He is rotten at the core.	Hien ass verrotten am Kär.
No one had ever asked Mary out.	Keen hat jeemools d'Maria eraus gefrot.
Tom used to live on a boat.	Den Tom huet fréier op engem Boot gelieft.
I do not have much to spend.	Ech hunn net vill ze verbréngen.
What does this have to do with the price of beans in China?	Wat huet dat mam Präis vun de Bounen a China ze dinn?
Tom only had eyes for Mary.	Den Tom hat nëmmen Aen fir d'Maria.
She was very surprised when she heard the news.	Si war ganz iwwerrascht wéi si d'Nouvelle héieren huet.
I'm really sorry for what I said.	Et deet mir wierklech leed fir dat wat ech gesot hunn.
I have not eaten anything in the last three days.	Ech hunn an de leschten dräi Deeg näischt giess.
Tom hoped Mary would kiss him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria him géif kussen.
Tom asked me where I had bought my scooter.	Den Tom huet mech gefrot wou ech mäi Scooter kaaft hätt.
You're a little sweet when you're angry.	Dir sidd e bëssen séiss wann Dir rosen sidd.
You know Tom is not the one who did that, right?	Dir wësst datt den Tom net deen ass deen dat gemaach huet, oder?
All the passengers were killed in the plane crash.	All d'Passagéier goufen am Fliger Crash ëmbruecht.
In fact, he does not agree with me.	Tatsächlech ass hien net mat mir d'accord.
Maybe Tom does not know I never did that.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat ni gemaach hunn.
Tom told Mary he was not the captain of the wrestling team.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net de Kapitän vum Ringerteam war.
Tom said the smell did not bother him.	Den Tom sot, datt de Geroch him net gestéiert huet.
Wait until the dust is clear.	Waart bis de Stëbs kloer ass.
I remember never eating vegetables that we did not grow ourselves.	Ech erënnere mech wéi mir fréier ni Geméis iessen hunn, déi mir net selwer ugebaut hunn.
Is not Tom from Boston?	Ass den Tom net vu Boston?
Do you think Tom told us the truth?	Denkt Dir datt den Tom eis d'Wourecht gesot huet?
Tom tried very hard to do that.	Den Tom huet ganz schwéier probéiert dat ze maachen.
Is there anywhere we can talk about this privately?	Gëtt et iergendwou wou mir privat doriwwer kënne schwätzen?
Tom seems to hate me.	Den Tom schéngt mech ze haassen.
I know you probably did not do what you were supposed to do.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech net gemaach hutt wat Dir sollt maachen.
Tom could not find anyone to play tennis with.	Den Tom konnt kee fannen fir mat Tennis ze spillen.
Tom will win, right?	Den Tom wäert gewannen, oder?
Tom can tell Mary what he wants.	Den Tom kann dem Mary soen wat hie wëll.
I have to see Tom now.	Ech muss den Tom elo gesinn.
What is the theme of the novel?	Wat ass d'Thema vum Roman?
I wish you did not.	Ech hätt gär wann Dir dat net gemaach hutt.
You do not practice what you preach.	Dir übt net wat Dir priedegt.
This is the house where the poet lived when he was a child.	Dëst ass d'Haus wou deen Dichter gelieft huet wéi hien e Kand war.
Tom stopped the truck.	Den Tom huet de Camion gestoppt.
I just want you to scare Tom.	Ech wëll just datt Dir den Tom erschreckt.
Tom is a good writer.	Den Tom ass e gudde Schrëftsteller.
I hope you are well paid.	Ech hoffen Dir sidd gutt bezuelt.
Tom's favorite theme is calculation.	Dem Tom säi Liiblingsthema ass de Berechnung.
Tom knew Mary was drunk.	Den Tom wousst datt Mary gedronk war.
The accused tried to justify his actions.	Den Ugekloten huet probéiert seng Handlungen ze berechtegen.
What time does Tom think we should leave to get to the airport on time?	Wéi Auer mengt den Tom, mir sollten fortgoen fir pünktlech op de Fluchhafen ze kommen?
I could not accept that my wife was really dead.	Ech konnt net akzeptéieren datt meng Fra wierklech dout war.
I'm not bringing Tom.	Ech bréngen den Tom net mat.
I wish Tom was more than you.	Ech wënschen den Tom wier méi wéi Dir.
You know I did not do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net gemaach hunn, oder?
Tom did this carefully.	Den Tom huet dat virsiichteg gemaach.
The Spanish soldiers used smokeless rifles.	Déi spuenesch Zaldoten hunn rauchlos Gewierer benotzt.
Tom spoke very quietly, but loud enough to be heard.	Den Tom huet ganz roueg geschwat, awer haart genuch fir héieren ze ginn.
I can not believe Tom did this for me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat fir mech gemaach huet.
Tom is scared of us.	Den Tom huet Angscht virun eis.
Tom said he thought we could win.	Den Tom sot, hie mengt, mir kéinte gewannen.
Tom seems to enjoy talking about his kids.	Den Tom schéngt et ze genéissen iwwer seng Kanner ze schwätzen.
Tom said he would see what could be done.	Den Tom sot, hie géif kucken, wat kéint gemaach ginn.
Tom and Mary want to get married as soon as they graduate from college.	Den Tom an d'Mary wëlle bestueden soubal se aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
I knew Tom would do that if you helped him.	Ech wousst datt den Tom dat maache géif wann Dir him gehollef hutt.
Tom will repay me on Monday what he owes me.	Den Tom wäert mir e Méindeg zréckbezuelen wat hien mir schëlleg ass.
I do not like to sit next to Tom at concerts.	Ech sëtzen net gär nieft dem Tom op Concerten.
Tom's not the youngest, is he?	Den Tom ass net de jéngste, oder?
I understand you're planning a trip.	Ech verstinn datt Dir eng Rees plangt.
I thought about it for a long time.	Ech hu laang an haart doriwwer geduecht.
It is said that time heals all wounds.	Et gëtt gesot datt d'Zäit all d'Wonnen heelt.
Tom has not been here for days.	Den Tom war zënter Deeg net hei.
There are other factors to consider.	Et ginn aner Faktoren ze berücksichtegen.
Tom said he did not know.	Den Tom sot, hie weess et net.
Tom is creative, but Maria is not.	Den Tom ass kreativ, awer d'Maria ass net.
Tom did not take a shower.	Den Tom huet net geduscht.
I hope we do not get into trouble for doing this.	Ech hoffen, datt mir net an Ierger kommen fir dëst ze maachen.
He entered the room with his teeth.	Hien ass op den Zänn an de Raum erakomm.
Tom got everything said.	Den Tom krut alles gesot.
They do not like you.	Si hunn dech net gär.
Tom said he would not be in Chick Flicks.	Den Tom sot, hie wier net an Chick Flicks.
I'm a freshman at Harvard.	Ech sinn e freshman um Harvard.
It was not really important.	Et war net wierklech wichteg.
A recession is set to come next year.	Eng Räzess soll d'nächst Joer kommen.
Tom is considered an expert in his field.	Den Tom gëtt als Expert a sengem Beräich ugesinn.
There's no need for Tom to know why I did not do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat net gemaach hunn.
They do not teach this in schools, but they should.	Si léieren dat net an de Schoulen, mä si sollen.
Tom is forced to my feet.	Den Tom ass op méngem Féiss gezwongen.
Tom strongly advised me not to do that.	Den Tom huet mir staark ugeroden dat net ze maachen.
I'm a professor, or rather associate, to be exact.	Ech sinn Professer, oder éischter Associé, fir genee ze sinn.
Tom asked Maria to give him a kiss.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e Kuss ze ginn.
I wonder if Tom can trust it or not.	Ech froe mech ob den Tom kann trauen oder net.
Tom spends a lot more time with Mary than he does with John.	Den Tom verbréngt vill méi Zäit mat Mary wéi hie mam John mécht.
Tom is not the one who planted the roses in our garden.	Den Tom ass net deen deen d'Rosen an eisem Gaart gepflanzt huet.
Tom seems mysterious.	Den Tom schéngt geheimnisvoll.
Tom did not understand at all.	Den Tom huet et guer net verstanen.
That's why I'm actually here.	Dofir sinn ech eigentlech hei.
Tom will kill again.	Den Tom wäert erëm ëmbréngen.
Police are looking for Tom.	D'Police sicht no Tom.
Do you think you did not see Tom?	Mengs du du hues den Tom dat net gesinn?
I first met Tom at your office this morning.	Ech hunn den Tom als éischt de Moien bei Ärem Büro.
Tom wanted me to teach Maria French.	Den Tom wollt, datt ech d'Maria Franséisch léieren.
I learn foreign languages ​​and also work as a translator.	Ech léieren Friemsproochen a schaffen och als Iwwersetzer.
Doing so could be cheaper in the long run.	Sou ze maachen kéint op laang Siicht méi bëlleg sinn.
Tom said Mary saw John do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John dat gesinn huet.
Tom and Mary are non-smokers.	Tom an Mary sinn Net-Fëmmerten.
I'm not in love.	Ech sinn net verléift.
Tom is trustworthy.	Den Tom ass vertrauenswierdeg.
Tom took a book off the shelf.	Den Tom huet e Buch vum Regal erofgeholl.
They did not tell me their names.	Si hunn mir hir Nimm net gesot.
Sister, do not let this patient out of your sight.	Schwëster, loosst dëse Patient net aus Ärer Siicht eraus.
Tom will probably not help Maria today.	Den Tom wäert Maria haut wuel net hëllefen.
Do you think Tom got bored?	Denkt Dir datt den Tom sech langweilen huet?
Are you suggesting that I behave inappropriately?	Proposéiert Dir datt ech mech onpassend behuelen?
I know Tom knew Mary was the one who had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria deen war deen dat muss maachen.
Tom knows how to do this better than most people.	Den Tom weess wéi een dat besser mécht wéi déi meescht Leit.
Tom was found.	Den Tom ass fonnt ginn.
Tom told me he thought Mary was fired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria entlooss gouf.
I train with my friends.	Ech trainéieren mat menge Frënn.
We found out that Tom was the thief.	Mir hunn erausfonnt datt den Tom den Déif war.
Tom was wearing a beige coat.	Den Tom hat e beige Mantel un.
I do not live in Boston right now.	Ech wunnen elo net zu Boston.
Tom wanted to set a good example for his son.	Den Tom wollt säi Jong e gutt Beispill virstellen.
Do you really think that Tom told Mary the truth?	Denkt Dir wierklech datt den Tom d'Mary d'Wourecht gesot huet?
Tom opened his gloves and took off his sunglasses.	Den Tom huet d'Handschuesch opgemaach an huet e Sonnebrëll erausgeholl.
I know Tom did that in October.	Ech weess, datt den Tom dat am Oktober gemaach huet.
Tom asked me not to set up my tent next to his.	Den Tom huet mech gefrot, mäi Zelt net nieft sengem opzestellen.
Tom said he believed that.	Den Tom sot, hie gleeft dat.
You're safe with me.	Dir sidd sécher mat mir.
You do not need to change me.	Dir braucht net fir mech ze änneren.
Tom said he was not sure Maria should do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt d'Maria dat misst maachen.
I went to the casino.	Ech sinn an de Casino gaangen.
You should probably buy a pair of socks.	Dir sollt wahrscheinlech e puer Puer Socken kafen.
I knew we should go to Australia.	Ech wousst datt mir an Australien sollte goen.
I see you have your guitar with you. 	Ech gesinn Dir hutt Är Guitar mat Iech.
Are you planning something for us to play?	Sidd Dir plangt eppes fir eis ze spillen?
Tom is not rich enough to buy that.	Den Tom ass net räich genuch fir dat ze kafen.
Tom does not know what's in this box.	Den Tom weess net wat an dëser Këscht ass.
I was annoyed with him for being so late.	Ech war genervt mat him fir sou spéit.
This is the magazine I told you about.	Dëst ass de Magazin iwwer ech Iech geschwat hunn.
Tom's been around for a while.	Den Tom ass zënter enger Zäit ronderëm.
Tom plays golf three or four times a month.	Den Tom spillt dräi oder véier Mol am Mount Golf.
You are an experienced negotiator.	Dir sidd ee erfuerene Verhandlunge.
Tom's priorities are not the same as Mary's.	Dem Tom seng Prioritéite sinn net déiselwecht wéi dem Mary seng.
I did not like that.	Ech hunn dat net gär gemaach.
Tom does not listen to the news.	Den Tom lauschtert net op d'Nouvelle.
I was surprised to see Tom at the party.	Ech war iwwerrascht den Tom op der Party ze gesinn.
Tom thought he should do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat sollt maachen.
I do not want any of them.	Ech wëll keng vun hinnen.
I'm not going to school anymore.	Ech ginn net méi an d'Schoul.
Tom did not answer all my questions.	Den Tom huet net all meng Froen geäntwert.
Tom believed what Mary told him.	Den Tom huet gegleeft wat d'Maria him gesot huet.
Tom told me that Mary was his wife.	Den Tom sot mir datt d'Maria seng Fra wier.
Tom does a few funny things every once in a while.	Tom mécht e puer witzeg Saachen all Kéier an enger Zäit.
Tom told me he wanted to win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll gewannen.
Tom seems to be having fun.	Den Tom schéngt Spaass ze hunn.
I talked to Tom's ex-wife about why they divorced.	Ech hu mam Tom senger Ex-Fra geschwat firwat si gescheed gi sinn.
You should not eat too many sweets.	Dir sollt net ze vill Séissegkeeten iessen.
If there is no kind of miracle, then it just goes on like this.	Wann et keng Aart vu Wonner gëtt, da geet et just esou weider.
You may have a concussion.	Dir hutt vläicht e Concussioun.
Tom limped around.	Den Tom huet ronderëm gehumpelt.
Tom has a lot of problems.	Den Tom huet vill Problemer.
This is what Tom said.	Dëst ass wat den Tom geschwat huet.
Some friends of mine are building their own house. 	E puer Frënn vu mir bauen hiert eegent Haus.
They hope to finish it next summer.	Si hoffen et nächste Summer fäerdeg ze maachen.
I saw Tom in action.	Ech hunn den Tom an Aktioun gesinn.
Tom is there too.	Den Tom ass och dobäi.
I know Tom has been suspended.	Ech weess den Tom ass suspendéiert ginn.
You've not done that in years, have you?	Dir hutt dat zënter Joren net gemaach, oder?
Tom would not let you do that.	Den Tom géif Iech dat net loossen.
Tom is not Mary's son, but his nephew.	Den Tom ass net dem Mary säi Jong, mee säin Neveu.
Is the green curry vegan?	Ass de grénge Curry vegan?
What is the best way to get to the city?	Wat ass de beschte Wee fir an d'Stad ze kommen?
Tom thanked Mary once more.	Den Tom huet dem Mary nach eng Kéier Merci gesot.
Tom says his dog broke into the house.	Den Tom seet, datt säin Hond hausgebrach ass.
Korea regained its independence after Japan's capital to the United States in 1945.	Korea huet seng Onofhängegkeet erëmgewielt no der Kapital vu Japan un d'USA am Joer 1945.
I could go, but then again, I might not.	Ech kéint goen, awer dann erëm, ech vläicht net.
Do you think I'm overweight?	Mengs de ech ze déck sinn?
Why were we not told the truth?	Firwat goufe mir d'Wourecht net gesot?
Tom and Marie are with me.	Den Tom an d'Marie si bei mir.
She is not here for the purpose of defending herself against this accusation.	Si ass net hei fir den Zweck, sech géint dës Uklo ze verteidegen.
Tom will not stay, but Maria will.	Den Tom wäert net bleiwen, awer d'Maria wäert.
Tom told me he would never be late.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni méi spéit wier.
Tom spent almost a week in Australia.	Den Tom huet bal eng Woch an Australien verbruecht.
Tom is still legally married.	Den Tom ass nach ëmmer legal bestuet.
Are you going to eat that piece of patty?	Gitt Dir dat Stéck Patt iessen?
Tom said Mary probably should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net muss maachen.
Who kissed Tom first, Mary or Alice?	Wien huet den Tom als éischt Kuss, d'Maria oder d'Alice?
I'm going to Tom Crash.	Ech gi bei Tom Crash.
I've been here longer than Tom.	Ech sinn méi laang hei wéi den Tom.
Tom was vulnerable.	Den Tom war vulnérabel.
Tom heard the bomb explode.	Den Tom huet d'Bomm héieren explodéieren.
Tom does not let me sing.	Den Tom léisst mech net sangen.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
Tom stretched and took a deep breath.	Den Tom huet sech gestreckt an huet en déif Otem geholl.
Finders keeper, loser weepers.	Finders Keeper, Verléierer weepers.
Tom's alibi seems to be airtight.	Dem Tom säin Alibi schéngt Loftdicht ze sinn.
Do you want to go out or stay at home?	Wëllt Dir erausgoen oder doheem bleiwen?
Tom discovered other ideas about the new product.	Den Tom huet weider aner Iddien iwwer dat neit Produkt entdeckt.
You will keep your word, right?	Dir wäert Äert Wuert halen, oder?
I knew Tom would not stop.	Ech wousst, datt den Tom net géif ophalen.
I'm looking for a job in Boston.	Ech sichen eng Aarbecht zu Boston.
Tom says he will not be going to Boston anymore.	Den Tom seet hien wäert net méi op Boston goen.
When was the last time you saw Tom?	Wéini hutt Dir den Tom fir d'lescht gesinn?
What's your next move?	Wat ass Är nächst Beweegung?
Tom says he knows why you did not do that.	Den Tom seet datt hie weess firwat Dir dat net gemaach hutt.
Tom decided not to leave home until he was a little older.	Den Tom huet decidéiert net doheem ze verloossen bis hien e bësse méi al war.
I have done more work on my farm in the last three months than you have done in three years.	Ech hunn an de leschten dräi Méint méi Aarbecht op mengem Bauerenhaff gemaach wéi Dir an dräi Joer gemaach hutt.
Tom returned to Boston last week.	Tom ass lescht Woch zréck op Boston.
Tom was not the coordinator.	Den Tom war net de Koordinator.
Do you think Tom is happy?	Denkt Dir datt den Tom glécklech ass?
I'm not Mary's kind.	Ech sinn net dem Mary seng Aart.
Be quiet. 	Roueg sinn.
Do not speak in class.	Schwätzt net an der Klass.
I enjoyed my trip to Europe.	Ech hunn meng Rees an Europa genoss.
I know Tom knew I could do it on my own.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat alleng gemaach hätt.
Tom is not always in the office in the morning.	Den Tom ass net ëmmer moies am Büro.
I doubt Tom's still here.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer hei ass.
There is no danger now.	Et besteet elo keng Gefor.
Tom and Marie pretend to be married.	Den Tom an d'Marie maache wéi wann se bestuet sinn.
I knew Tom was not a very reasonable guy.	Ech wousst datt den Tom net e ganz raisonnabele Guy war.
I suspect Tom was unhappy.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom onglécklech war.
Do you think Tom and Marie will get back together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Marie erëm zesumme kommen?
According to the file you gave us, Tom has not yet finished high school.	Laut dem Dossier, deen Dir eis ginn hutt, huet den Tom nach kee Lycée ofgeschloss.
Tom's a friend of Mary's, right?	Den Tom ass e Frënd vum Mary, oder?
We stopped in Australia for three nights on our way to New Zealand.	Mir sinn an Australien fir dräi Nuechten um Wee op Neuseeland gestoppt.
I think you're a great kid.	Ech mengen Dir sidd e super Kand.
Tom told me he was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie räich wier.
Tom said he would watch it.	Den Tom huet gesot datt hien et géif kucken.
I changed the locks on my doors.	Ech hunn d'Schlässer op meng Dieren geännert.
I do not want Tom to hurt himself.	Ech wëll net datt den Tom sech selwer verletzt.
Tom is a barbarian.	Den Tom ass e Barbar.
Tom is not very good at what he does.	Den Tom ass net ganz gutt an deem wat hien mécht.
Do not set your hopes too high.	Gitt Är Hoffnungen net ze héich.
Do not give me that look.	Gëff mir net dee Bléck.
Both Tom and Maria are wearing hats.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn Hüts un.
I think that's fair.	Ech mengen dat ass gerecht.
Tom is not a fool, you know.	Den Tom ass keen Narr, wësst Dir.
Tom noticed that Maria was crying.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria gekrasch huet.
I'm afraid they do not get along very well.	Ech fäerten datt se net ganz gutt zesummekommen.
Volatile aid and investment influences have limited growth, and poverty remains high.	Volatile Hëllef an Investitiounsinfloss hunn de Wuesstum limitéiert, an d'Aarmut bleift héich.
You do not seem to be aware of what Tom did.	Dir schéngt net bewosst ze sinn wat den Tom gemaach huet.
Tom is a lawyer.	Den Tom ass en Affekot.
Tom will never hit me.	Den Tom wäert mech ni schloen.
Tom went there the next day.	Den Tom ass den nächsten Dag dohinner gaangen.
I do not think Tom did that before.	Ech denken net datt den Tom dat virdru gemaach huet.
I do not want to put it down.	Ech wëll et net erofsetzen.
Tom is not sure when the meeting will start.	Den Tom ass net sécher wéi eng Zäit d'Versammlung ufänkt.
Tom wants to ride a bull.	Den Tom wëll e Stier reiden.
Tom said Mary should do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer sollt maachen.
Excuse me, can you lower your voice a little?	Entschëllegt, kënnt Dir Är Stëmm e bëssen erofsetzen?
It has not rained here for a long time.	Hei huet et scho laang net gereent.
I do not think Tom is disgusting.	Ech denken net datt den Tom eeklech ass.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hätt.
There are more than 2,500 species of snakes in the world.	Et gi méi wéi 2.500 Aarte vu Schlaangen op der Welt.
Tom was in Boston last week, right?	Den Tom war d'lescht Woch zu Boston, oder?
Tom is returning to Boston this summer.	Den Tom geet dëse Summer zréck op Boston.
I got this car for a very reasonable price.	Ech krut dësen Auto fir e ganz raisonnabele Präis.
Tom closed his mouth.	Den Tom huet de Mond zougemaach.
I do not think Tom needs to do that again.	Ech mengen den Tom muss dat net nach eng Kéier maachen.
Do you want to give me another arm?	Wëlls du mir nach en Aarm ginn?
Do you really want to wait until Tom appears?	Wëllt Dir wierklech waarden bis den Tom erschéngt?
Tom joins us.	Den Tom kënnt bei eis.
I'm not sure Tom will do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat maache wäert.
I know Tom would have done better.	Ech weess den Tom hätt dat besser gemaach.
We told Tom that.	Mir hunn dem Tom dat gesot.
Tom takes care of me.	Den Tom këmmert sech ëm mech.
He's as blind as a bat.	Hien ass sou blann wéi e Fliedermaus.
There is only one chair left.	Et bleift just ee Stull.
Tom said he thought Mary was embarrassed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria ongenéiert wier.
There's a chance we'll win.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt mir gewannen.
Mary laughed as she noticed that Tom was looking at her legs.	D'Maria huet gelaacht wéi se gemierkt huet datt den Tom op hir Been gekuckt huet.
I do not want to do anything to endanger my friendship with you.	Ech wëll näischt maachen fir meng Frëndschaft mat Iech a Gefor ze bréngen.
Tom was shot three times with his own weapon.	Den Tom gouf dräimol mat senger eegener Waff erschoss.
Does Tom like noodles?	Huet den Tom Nuddelen gär?
Tom asked if I wanted to do that.	Den Tom huet gefrot ob ech dat maache wollt.
Animals cannot exist without air and water.	Déieren kënnen net ouni Loft a Waasser existéieren.
Tom brought this thing to the meeting.	Den Tom huet dës Saach op der Versammlung bruecht.
I think Tom is being dishonest.	Ech mengen den Tom ass onéierlech.
Is it possible that this is happening?	Ass et méiglech datt dat geschitt?
I think I have to go to Boston next week.	Ech mengen ech muss nächst Woch op Boston goen.
Why not buy a new car?	Firwat keeft Dir keen neien Auto?
Tom might have to borrow some money.	Den Tom muss vläicht e puer Suen léinen.
You live in the past.	Dir wunnt an der Vergaangenheet.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Dir musst just mat deem maachen wat Dir hutt.
Tom said he thought Mary probably would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net géif gewannen.
I do not think you can stop Tom from doing this.	Ech denken net, Dir kënnt den Tom dovun ofhalen.
Tom fell backwards.	Den Tom ass no hannen gefall.
Do you know who Tom's grandfather was?	Wësst Dir wien dem Tom säi Grousspapp war?
I'm wondering if Tom knows how to speak French.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi franséisch schwätzt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm sure there's a good reason why Tom is not here yet.	Ech si sécher datt et e gudde Grond ass firwat den Tom nach net hei ass.
Do not vote for younger children.	Wielt net op méi jonk Kanner.
Tom was in misery.	Den Tom war am Misär.
Their vital signs are closely monitored.	Hir vital Schëlder gi genau iwwerwaacht.
Tom still has not told me why he will not do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat net wäert maachen.
Tom lived in Australia until 2013.	Den Tom huet bis 2013 an Australien gelieft.
Tom told Mary she should come home early.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt fréi heem kommen.
I'm buying a new car.	Ech kafen en neien Auto.
I do not want to do this without Tom.	Ech wëll dat net ouni den Tom maachen.
Tom only had one towel on.	Den Tom hat nëmmen en Handduch un.
Everything in that store is 10 percent of the regular price.	Alles an deem Geschäft ass 10 Prozent vum normale Präis.
It's debatable whether what Tom did was wrong or not.	Et ass diskutabel ob dat wat den Tom gemaach huet falsch war oder net.
I knew Tom would be annoyed.	Ech wousst den Tom géif genervt ginn.
Tom said he hopes Mary can help us today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria eis haut hëllefe kéint.
I can not reach the ceiling with this dust, so I can not clean it.	Ech kann de Plafong mat dësem Stëbs net erreechen, also kann ech et net botzen.
Tom is wearing a gray hoodie.	Den Tom huet eng gro Hoodie un.
I'm not good at all.	Ech sinn guer net gutt.
Tom was born rich.	Den Tom gouf räich gebuer.
It might be harder than you think it will be.	Et kéint méi schwéier sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
How long will Tom stay with us?	Wéi laang wäert den Tom hei bei eis bleiwen?
You have to ask Tom for permission to do that.	Dir musst den Tom fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
When Tom's gone, so do I.	Wann den Tom geet, ginn ech och.
I still did not do what Tom said he wanted me to do.	Ech hunn nach net gemaach wat den Tom gesot huet datt hie wollt datt ech maachen.
Tom said he thought he might not be allowed to do that at night.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hien dierf dat vläicht net nuets maachen.
It was unnatural.	Et war onnatierlech.
They helped each other make the school festival a success.	Si hunn géigesäiteg gehollef de Schoulfest zu engem Erfolleg ze maachen.
I'm not sure what they want.	Ech net sécher op wat se wëllen.
A pressed sciatic nerve can be incredibly painful.	E gepressten Ischiasnerv kann onheemlech schmerzhaft sinn.
Tom taught his friends French.	Den Tom huet seng Frënn Franséisch geléiert.
I think we have enough money.	Ech mengen, mir hu genuch Suen.
Tom slept away all morning.	Den Tom huet de ganze Moien ewech geschlof.
A native would probably not say so.	E Mammesprooch géif et wahrscheinlech net esou soen.
Tom spoke almost perfect French.	Den Tom huet bal perfekt Franséisch geschwat.
Tom said he thought it might be dangerous to do so.	Den Tom sot, hie geduecht et kéint geféierlech sinn dat ze maachen.
You do not have much time.	Dir hutt net vill Zäit.
Tom is not sleeping now.	Den Tom schléift elo net.
They tasted him alive.	Si hunn hien lieweg geschmaacht.
Do you want to hang out with me tomorrow?	Wëllt Dir muer mat mir hänken?
Tom wants to surprise you with this.	Den Tom wëll Iech doduerch iwwerraschen.
I hope you can come to Boston next summer.	Ech hoffen Dir kënnt nächste Summer zu Boston kommen.
I think Tom was out of line.	Ech mengen den Tom war aus der Linn.
Tom eats rice at least twice a day.	Tom ësst Reis op d'mannst zweemol am Dag.
Some of his students admired him, others despised him.	E puer vu senge Studenten hunn hien bewonnert, anerer hunn hien veruecht.
Tom does not like the rainy season.	Den Tom huet d'Reensaison net gär.
It might have been Tom who broke that window.	Et ass vläicht den Tom gewiescht, deen dës Fënster gebrach huet.
I would rather live alone than do what he tells me to do.	Ech géif léiwer eleng liewen wéi ze maachen wat hie mir seet ze maachen.
They are working on it.	Si schaffen drun.
In the center of the table stood a vase of roses.	An der Mëtt vum Dësch stoung eng Vase vu Rousen.
Our shop will reopen in October.	Eise Buttek mécht am Oktober nees op.
Tom was very quiet.	Den Tom war ganz roueg.
I'll bring Tom with me next time.	Ech bréngen den Tom d'nächst Kéier mat.
Tom did not finish his sentence.	Den Tom huet säi Saz net fäerdeg gemaach.
Are you really planning to go to Boston with Tom?	Sidd Dir wierklech geplangt mam Tom op Boston ze goen?
I have a bit of a headache.	Ech hunn e bësse Kappwéi.
Tom wanted to get to know you.	Den Tom wollt dech kennen léieren.
Tom's on the same team as you, right?	Den Tom ass an der selwechter Equipe wéi Dir, oder?
Tom should never go to Australia.	Den Tom sollt ni an Australien goen.
Tom is very spontaneous, right?	Den Tom ass ganz spontan, oder?
Nobody knows what's going on.	Kee weess wat geschitt.
They cleared the sidewalk of snow.	Si hunn den Trëttoir vum Schnéi geläscht.
Tom was always there for me.	Den Tom war ëmmer fir mech do.
Tom had a card.	Den Tom hat eng Kaart.
I'm a private person.	Ech sinn eng Privatpersoun.
Tom is an architect.	Den Tom ass en Architekt.
I'm pretty sure I did nothing I did not have to do.	Ech si ganz sécher datt ech näischt gemaach hunn wat ech net misse maachen.
I did not know that Tom was not ready to do that.	Ech wousst net datt den Tom net prett war dat ze maachen.
Tom was in Boston all weekend.	Den Tom war de ganze Weekend zu Boston.
I'm not worried about you.	Ech maache mech wéineg Suergen ëm dech.
I advised Tom not to drive.	Ech hunn dem Tom ugeroden net ze fueren.
It sounds like you had a relaxing day.	Et kléngt wéi wann Dir e relaxen Dag hat.
Tom gave me a beautiful doll.	Den Tom huet mir eng schéin Popp ginn.
Everyone came to the party except Tom.	Jiddereen ass op d'Party komm, ausser den Tom.
I will continue to work hard.	Ech wäert weider haart schaffen.
I wanted to say good morning to Tom.	Ech wollt dem Tom Moien soen.
I was there twice.	Ech war zweemol do.
I told Tom I forgave him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him verginn hunn.
Which option did you choose?	Wéi eng Optioun hutt Dir gewielt?
Men are not always what they seem to be.	Männer sinn net ëmmer wat se schéngen ze sinn.
Why did you ask me all these questions about Tom?	Firwat hutt Dir mir all déi Froen iwwer den Tom gefrot?
Tom wants to spend more time with Mary.	Den Tom wëll méi Zäit mat Mary verbréngen.
It was an advantage to have learned Chinese while I was in school.	Et war e Virdeel Chinesesch geléiert ze hunn während ech an der Schoul war.
I'm too old to do that kind of thing.	Ech sinn ze al fir dës Aart ze maachen.
He conserved his energy for the next game.	Hien huet seng Energie fir déi nächst Partie konservéiert.
Tom was born the day Mary died.	Den Tom gouf gebuer den Dag Mary gestuerwen.
Tom can go nowhere.	Den Tom kann elo néierens goen.
Tom told Mary that he did not think John was the first to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net deen Éischten wier deen dat gemaach huet.
I hope Tom listens to me.	Ech hoffen, datt den Tom op mech lauschtert.
Is it tomorrow that you do that?	Ass et muer datt Dir dat maacht?
I do not swim as well as Tom.	Ech schwammen net esou gutt wéi den Tom.
I do not think Tom knows much about Australia.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Australien weess.
Tom does not know that Mary is still in high school.	Den Tom weess net datt d'Mary nach ëmmer Lycée ass.
How did you get a better price than I did?	Wéi hutt Dir e bessere Präis kritt wéi ech?
Dogs are man's best friend.	Hënn sinn de beschte Frënd vum Mënsch.
Brazil became the sixth largest economy in the world.	Brasilien gouf déi sechstgréisst Wirtschaft op der Welt.
That's welcome news.	Dat ass wëllkomm Neiegkeet.
Tom's interests are diverse.	Dem Tom seng Interessen sinn divers.
I wish I could say this was shocking.	Ech wënschen ech kéint soen datt dëst schockéiert war.
Tom shouted bloody murder.	Den Tom huet bluddege Mord gejaut.
Do not ask me why, but it works.	Frot mech net firwat, awer et funktionnéiert.
Tom said I looked like an old man.	Den Tom sot datt ech ausgesinn wéi en ale Mann.
Tom had a look of surprise on his face.	Den Tom hat e Bléck vun Iwwerraschung op sengem Gesiicht.
You can not blow me out so easily.	Du kanns mech net esou einfach ausblosen.
Tom can not help how he feels.	Den Tom kann net hëllefen wéi hien sech fillt.
Do the insects sting?	Stiech déi Insekten?
Police found a hidden camera in Tom's living room.	D'Police huet eng verstoppte Kamera am Tom sengem Wunnzëmmer fonnt.
Tom started to open the gift.	Den Tom huet ugefaang de Kaddo opzemaachen.
I know Tom does not really want to do that.	Ech weess den Tom wëll dat net wierklech maachen.
I do not know what Tom's reaction will be.	Ech weess net wat dem Tom seng Reaktioun wäert sinn.
Drying of this fabric at a high temperature can cause shrinkage.	D'Trocknung vun dësem Stoff bei enger héijer Temperatur kann Schrumpfung verursaachen.
Has Tom been in touch with you?	Huet den Tom mat Iech a Kontakt gewiescht?
Tom asked Maria to help him clean his room.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze hëllefen säi Raum ze botzen.
The house burned down.	D'Haus huet gebrannt.
I love Tom, but at the same time I do not really trust him.	Ech hunn den Tom gär, awer gläichzäiteg vertrauen ech him net wierklech.
I did not expect Tom to convince me.	Ech hat net erwaart datt den Tom mech iwwerzeegt huet.
Tom was not famous.	Tom war net berühmt.
Have you discussed this issue with Tom?	Hutt Dir dëse Problem mam Tom diskutéiert?
I wish you did not have so many problems.	Ech wënschen, datt Dir net esou vill Problemer hätt.
Maybe I should not do that.	Vläicht muss ech dat net maachen.
Tom seems to know the truth.	Den Tom schéngt d'Wourecht ze wëssen.
Tom was shocked by Mary's attitude.	Den Tom war schockéiert vun der Mary senger Haltung.
Tom will lend you a book.	Den Tom wäert Iech e Buch léinen.
Tom stayed longer than he should have.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi hie sollt hunn.
I really need to see Tom.	Ech muss wierklech den Tom gesinn.
Tom suggested that.	Den Tom huet dat virgeschloen.
Here's what we do.	Hei ass wat mir maachen.
Tom shot himself in the head.	Den Tom huet sech selwer an de Kapp geschoss.
I still do not believe we have won.	Ech gleewen nach ëmmer net datt mir gewonnen hunn.
Tom did not want to go to war.	Den Tom wollt net an de Krich goen.
I remember playing with magnets in kindergarten.	Ech erënnere mech un d'Spill mat Magneten am Spillschoul.
Tom kept looking at his watch.	Den Tom huet weider op seng Auer gekuckt.
It took a while for Tom to feel safe.	Et huet e bëssen Zäit gedauert fir den Tom sech sécher ze fillen.
Today I have no desire.	Haut hun ech naischt Loscht.
Tom came home late.	Den Tom koum spéit heem.
No sooner had she found him than she burst into tears.	Net méi séier hat si hien fonnt wéi si an Tréinen ausgebrach.
Tom is never home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg kaum ni doheem.
Tom told me to go to bed early.	Den Tom sot mir fréi an d'Bett ze goen.
I don 't think Tom knows Mary is not Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Mary net kanadesch ass.
That's the way we always did it.	Esou hu mer dat ëmmer gemaach.
I was in Australia a few weeks ago.	Ech war virun e puer Wochen an Australien.
Tom told me he thought Mary was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat interesséiert wier.
Tom probably thought Mary would not do that.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt Mary dat net géif maachen.
It almost scared me not to see you online all day.	Et huet mech bal Angscht dech e ganzen Dag net online ze gesinn.
I did not have a pen, so I did not write anything in my notebook.	Ech hat kee Bic, also hunn ech näischt a mengem Notizbuch geschriwwen.
You should call Tom again.	Dir sollt den Tom nach eng Kéier uruffen.
Tom's about your age, right?	Den Tom ass ongeféier Ären Alter, oder?
Tom says he can wait, but Maria can't.	Den Tom seet hie ka waarden, awer d'Maria kann net.
Does Tom mean it?	Heescht den Tom et?
Tom and Maria looked at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech openee gekuckt.
I finished it all.	Ech hunn dat alles fäerdeg gemaach.
Tom said he was early.	Den Tom sot, hie wier fréi.
Tom said I looked stupid.	Den Tom sot, datt ech domm ausgesinn hunn.
I often help Tom do that.	Ech hëllefen dem Tom dacks dat ze maachen.
This thing is radioactive.	Dës Saach ass radioaktiv.
Tom wants me to give him everything I have.	Den Tom wëll datt ech him alles ginn wat ech hunn.
Where were you the night the factory burned down?	Wou waars du déi Nuecht wou d'Fabréck gebrannt ass?
Tom and Marie talked about where they visited.	Den Tom an d'Marie hunn iwwer geschwat wou se besicht hunn.
Tom is a good accordion player.	Den Tom ass e gudde Harmonikaspiller.
Tom spent his father's money on beer.	Den Tom huet d'Sue vum Papp him op Béier ausginn.
Why do you continue to say things you do not mean?	Firwat seet Dir weider Saachen déi Dir net mengt?
Tom went over to where Mary was sitting and gave her the envelope that John had given him to give to her.	Den Tom ass eriwwer gaang wou d'Maria souz an huet hir d'Enveloppe ginn, déi de John him ginn huet fir hir ze ginn.
Tom asked Maria how much time it took her to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Zäit et hatt gedauert huet fir dat ze maachen.
This is the hotel we always stay in.	Dëst ass den Hotel an deem mir ëmmer bleiwen.
We are not like you.	Mir sinn net wéi Dir.
Tom rented an apartment in Boston for three years.	Den Tom huet en Appartement zu Boston fir dräi Joer gelount.
India gained independence from Britain in 1947.	Indien krut Onofhängegkeet vu Groussbritannien am Joer 1947.
This region is famous for its good apples.	Dës Regioun ass berühmt fir seng gutt Äppel.
Did Tom still surrender?	Huet den Tom nach iwwerginn?
You thank Tom for your failure.	Dir hutt dem Tom Merci fir Ären Echec.
Tom did not know it was a mistake.	Den Tom wousst net datt et e Feeler war.
I have boxes to unload.	Ech hunn Këschte fir ze entlaaschten.
Tom spent the whole night looking for Mary.	Den Tom huet déi ganz Nuecht no Mary gesicht.
I know Tom's still in love with you.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer an dech verléift ass.
Tom knew where his keys should be, but they were not there.	Den Tom wousst wou seng Schlëssele sollte sinn, awer si waren net do.
Why should Tom not be in Boston?	Firwat soll den Tom net zu Boston sinn?
I did not kiss.	Ech hu kee Kuss gemaach.
I can no longer fit in my old clothes.	Ech kann net méi a meng al Kleeder passen.
Tom weighs about 200 pounds, gives or takes a few pounds.	Tom weegt ongeféier 200 Pond, gitt oder hëlt e puer Pond.
I can not drive the children to school today.	Ech kann d'Kanner haut net an d'Schoul fueren.
I do not think Tom knows why I do not like it.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat net gär maachen.
Tom decided not to do it.	Den Tom huet decidéiert et net ze maachen.
This is an oboe.	Dëst ass en Oboe.
Tom told Mary how he and John had met.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi hien an den John sech kennegeléiert hunn.
You said you and Tom were not exactly friends.	Dir hutt gesot datt Dir an den Tom net grad Frënn wieren.
Tom will love what you did for him.	Den Tom wäert gär hunn wat Dir fir hien gemaach hutt.
I'm hoping to marry Tom.	Ech hoffen Tom ze bestueden.
Tom asked Mary if she needed help.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Hëllef brauch.
Do us no good.	Maacht eis keng Gutt.
Many people spend more than they earn.	Vill Leit verbréngen méi wéi se verdéngen.
Tom spent more money than he should have spent on an engagement ring for Mary.	Den Tom huet méi Suen ausginn wéi hie sollt fir en Verlobungsring fir d'Maria ausginn.
Keep your impulses.	Behalen Är Impulser.
I got her a wrist watch.	Ech krut hir eng Handgelenk Auer.
He thinks I can do things I never thought I would do.	Hie mengt datt ech Saache maache kann, déi ech nach ni geduecht hunn ze maachen.
Do you think Tom saw Mary?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria gesinn huet?
Tom asked me to help Mary do that.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze hëllefen dat ze maachen.
Hippopotamus live in water.	Hippopotamus liewen am Waasser.
I did not know that Tom was a child psychologist.	Ech wousst net datt den Tom e Kannerpsycholog war.
You have to go.	Dir musst goen.
My car does not always start.	Mäin Auto fänkt net ëmmer un.
It was by chance that I found out what Tom was doing.	Et war ganz zoufälleg datt ech erausfonnt hunn wat den Tom gemaach huet.
You should not run away.	Dir sollt net fortlafen.
I do not think we take such risks.	Ech mengen net, datt mir esou Risiken huelen.
Things usually take longer than you expect them to.	D'Saachen daueren normalerweis méi laang wéi Dir se erwaart.
Do you really think that's fair?	Denkt Dir wierklech datt dat gerecht ass?
I thought you did not understand French.	Ech hu geduecht, Dir hutt net Franséisch verstanen.
I'm wondering what Tom would do.	Ech froe mech wat den Tom géif maachen.
We'll see if we can do that.	Mir kucken ob mir dat kënne maachen.
I'm giving Tom a bath.	Ech ginn dem Tom e Bad.
Tom gained so much weight that he had to drop his pants.	Den Tom huet sou vill Gewiicht ugeholl datt hien seng Hosen huet misse loossen.
I'm probably not as busy as Tom.	Ech si wuel net esou beschäftegt wéi den Tom.
If it were up to us, we would say no.	Wann et un eis wier, géife mer Nee soen.
Tom had a doctor's appointment yesterday.	Den Tom hat gëschter en Dokter Rendez-vous.
That's a smart choice.	Dat ass eng schlau Wiel.
Tom wants to take the train.	Den Tom wëll mam Zuch fueren.
Where is the hospital?	Wou ass d'Spidol?
Do not you want to see Tom and Maria?	Wëllt Dir den Tom an d'Maria net gesinn?
It was hard until Tom was born.	Et war schwéier bis den Tom gebuer gouf.
I really hope you voted for Tom.	Ech hoffen wierklech datt Dir den Tom gestëmmt hutt.
Tom thinks Maria will be suspicious.	Den Tom mengt datt d'Maria verdächteg wäert sinn.
I'm not going for it.	Ech ginn net dofir.
The car stopped.	Den Auto ass gestoppt.
Tom is just a little younger than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi jonk wéi d'Maria.
Tom was advised to quit smoking.	Den Tom gouf ugeroden Fëmmen opzeginn.
I wanted to drive, but Tom did not let me.	Ech wollt fueren, mee den Tom huet mech net gelooss.
I know I do not have enough time to do that.	Ech weess, datt ech net genuch Zäit hunn dat ze maachen.
I'll be home here.	Ech wäert hei doheem sinn.
Tom would never just win me over.	Den Tom géif mech ni just gewannen.
Tom decided to buy one.	Den Tom huet decidéiert datt hien een kaaft.
I doubt Tom really likes that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gär huet.
I'm not depressed anymore.	Ech sinn net méi depriméiert.
I can not afford to take chances.	Ech kann net leeschten Chancen ze huelen.
Tom told me he would not eat with us tonight.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Owend net mat eis iessen géif.
He said he would come here again tomorrow.	Hie sot, hie géif muer erëm heihinner kommen.
Tom hit me.	Den Tom huet mech getraff.
Appearances are deceptive.	Erscheinungen sinn täuschend.
I have to go to Australia.	Ech muss an Australien goen.
I've known this for a long time.	Ech weess dat scho laang.
He holds back the true story of us.	Hien hält déi richteg Geschicht vun eis zréck.
Tom and I are both from Boston.	Den Tom an ech sinn allebéid vu Boston.
Tom took something that did not belong to him.	Den Tom huet eppes geholl wat him net gehéiert.
Tell Tom where he's sitting.	Sot dem Tom wou hie sëtzt.
Beyond that, I did not tell Tom anything.	Doriwwer eraus hunn ech dem Tom näischt gesot.
How did you make Tom laugh?	Wéi hutt Dir den Tom zum Laachen kritt?
Tom and Mary are a fun couple.	Tom a Mary sinn eng lëschteg Koppel.
Tom was swimming with Mary.	Den Tom war mam Mary schwammen.
What did Tom put in his bag?	Wat huet den Tom an d'Täsch geluecht?
Tom's best friend is Mary.	Dem Tom säi beschte Frënd ass Mary.
I do not think Tom will be impressed.	Ech denken net datt den Tom beandrockt wäert sinn.
Tom sat on the porch reading the newspaper.	Den Tom souz op der Veranda an d'Zeitung liesen.
Send me w.e.g. 	Schéckt mech w.e.g.
net.	net.
I mean, we went on the wrong foot.	Ech mengen, mir sinn um falsche Fouss fortgaang.
Should not you be at work?	Sollt Dir net op der Aarbecht sinn?
It was not planned.	Et war net geplangt.
I envy the way Tom can talk to girls.	Ech beneiden de Wee wéi den Tom mat Meedercher schwätze kann.
I've already heard how you did that.	Ech hu schonn héieren wéi Dir dat gemaach hutt.
I know Tom was unfair.	Ech weess datt den Tom ongerecht war.
Tom's behind it, right?	Den Tom steet hannert deem, oder?
Tom said he saw a police officer outside.	Den Tom sot, hien huet e Polizist dobaussen gesinn.
I do not have a phone.	Ech hu keen Telefon.
Tom will die outside.	Den Tom wäert dobaussen stierwen.
Tom has been away for almost three years.	Den Tom ass bal dräi Joer fort.
Tom was full of himself.	Den Tom war voll vu sech selwer.
I did not know Tom was there.	Ech wousst net datt den Tom do wier.
I overwhelmed Tom.	Ech hunn den Tom iwwerwältegt.
I do not think Tom knows when I did that.	Ech denken net datt den Tom weess wéini ech dat gemaach hunn.
I do not need to give Tom anything.	Ech brauch dem Tom näischt ginn.
I thought Tom would not go with us.	Ech hu geduecht, den Tom géif net mat eis goen.
It's not this one.	Et ass net dësen.
Tom will not let you go there alone.	Den Tom léisst dech net eleng dohinner goen.
Let's just say, I do not believe everything Tom says.	Loosst eis just soen, ech gleewen net alles wat den Tom seet.
I'm pretty sure Tom did not know I was going to be here.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech hei wäerte sinn.
Tom's stats are pretty impressive.	Dem Tom seng Statistike sinn zimlech beandrockend.
I suggest I ask Tom what he wants to do.	Ech proposéiere mir den Tom froen wat hie wëll maachen.
Tom wrote a poem for Mary.	Den Tom huet e Gedicht fir d'Maria geschriwwen.
I'm waiting for an answer from Tom.	Ech waarden op eng Äntwert vum Tom.
Of course, Tom knows what he's doing.	Natierlech weess den Tom wat hie mécht.
Have you considered asking Tom to lend you some money?	Hutt Dir iwwerluecht den Tom ze froen Iech e puer Suen ze léinen?
I oiled my bike.	Ech hunn mäi Vëlo geöl.
Thank you for your thought-provoking speech.	Merci fir Är Gedanken-provozéierend Ried.
Tom is not as forgotten as he used to be.	Den Tom ass net sou vergiess wéi hie fréier war.
Is there anyone here bigger than Tom?	Gëtt et een hei méi grouss wéi den Tom?
I always had help.	Ech hat ëmmer Hëllef.
You have the wrong person.	Dir hutt déi falsch Persoun.
Do not let your children play games.	Loosst Är Kanner net mat Mätscher spillen.
Tom sang well.	Den Tom huet gutt gesongen.
I did not want to involve you in it.	Ech wollt dech net dorun bedeelegen.
Tom and I are having a great time here.	Den Tom an ech hunn eng gutt Zäit hei.
I did not know you were here today.	Ech wousst net datt Dir haut hei wiers.
I do not think anyone has told Tom yet.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom nach gesot huet.
Tom needs help.	Den Tom brauch Hëllef.
I was sort of in the middle of something.	Ech war Zort vun an der Mëtt vun eppes.
Tom asked Maria to teach him how to play the flute.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi een d'Flute spillt.
No minors allowed.	Keng Mannerjäreger erlaabt.
The long discussion was finally over.	Déi laang Diskussioun war endlech op en Enn.
I know Tom does not like Mary.	Ech weess datt den Tom d'Maria net gär huet.
I asked Tom why he was never married.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien ni bestuet ass.
He fell into the grave.	Hien ass an de Gruef gefall.
Tom went to the concert hall about 30 minutes ago.	Den Tom ass virun ongeféier 30 Minutten an de Concertssall gaangen.
You're too young to drink beer, are you?	Du bass ze jonk fir Béier ze drénken, oder?
Tom gave me a can of cookies in a plastic bag.	Den Tom huet mir eng Dose Kichelcher an enger Plastikstut ginn.
I know Tom does not know anyone who could do that.	Ech weess, datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
Tom would not let us sing with his band.	Den Tom géif eis net mat senger Band sangen loossen.
We should go home better than wait here.	Mir sollten besser heem goen wéi hei ze waarden.
Tom told me he could not remember the name of the teacher.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Numm vum Enseignant net erënnere konnt.
Tom can have as many cookies as he wants.	Den Tom kann esou vill Kichelcher hunn wéi hie wëll.
The doctor said there was nothing wrong with me.	Den Dokter sot et ass näischt falsch mat mir.
I already told Tom that Maria is in the hospital.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt d'Maria am Spidol ass.
It was only recently that she changed her mind.	Et war eréischt viru kuerzem datt si hir Meenung geännert huet.
I thought Tom did not have a driver's license.	Ech hu geduecht den Tom hätt kee Führerschäin.
Tom rolled up his pants so they wouldn't get wet.	Den Tom huet seng Hosenbeen opgerullt fir datt se net naass ginn.
Tom asked Mary if she knew when John would be there.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéini de John do soll sinn.
Tom is the only person I can trust to do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech vertraue kann dat ze maachen.
What do you want to tell Tom?	Wat wëllt Dir dem Tom soen?
Look, I can do nothing.	Kuckt, ech kann näischt maachen.
It will be very difficult to do that.	Et wäert ganz schwéier sinn dat ze maachen.
I do not laugh often.	Ech laachen net dacks.
Nobody knows me as well as Tom.	Keen kennt mech esou gutt wéi den Tom.
It's what I'm used to.	Et ass wat ech gewinnt sinn.
Do not give Tom more money than he needs.	Gëff Tom net méi Sue wéi hien brauch.
I knew Tom would not guess the answer.	Ech wousst datt den Tom d'Äntwert net géif roden.
Tom thinks he can do it where others have failed.	Den Tom mengt datt hien et fäerdeg bréngt wou anerer gescheitert hunn.
Tom said he knew he was required to do so.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
You do not have to be so rude.	Dir musst net sou frech sinn.
I did not think we would find anyone who could do that for us.	Ech hat net geduecht, mir géifen iergendeen fannen, deen dat fir eis kéint.
Tom decided not to attend Mary's party.	Den Tom huet decidéiert net op dem Mary seng Partei deelzehuelen.
Here's a question for everyone.	Hei ass eng Fro fir jiddereen.
Hundreds attended Tom's funeral.	Honnerte waren dem Tom säi Begriefnes deelgeholl.
Which bike does Tom want to buy?	Wéi ee Vëlo wëll den Tom kafen?
I hope you are not fired for doing that.	Ech hoffen Dir gitt net entlooss fir dat ze maachen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
The skyscraper was built on a solid foundation.	De Wolkenkratzer gouf op engem zolitte Fundament gebaut.
I know what's bothering you, Tom.	Ech weess wat Iech stéiert, Tom.
Tom does not like to change in front of his mother.	Den Tom wiesselt net gär virun senger Mamm.
We can not leave early.	Mir kënnen net fréi fortgoen.
Tom went to Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter op Boston gaangen.
Tom was pretty drunk.	Den Tom war zimlech gedronk.
We need to send Tom these documents.	Mir mussen Tom dës Dokumenter schécken.
You know I did not mean it.	Dir wësst datt ech et net gemengt hunn.
We are ready to put the boat in the water.	Mir si prett d'Boot an d'Waasser ze setzen.
This is the third time I heard this song today.	Dëst ass déi drëtte Kéier datt ech dëst Lidd haut héieren.
I thought Tom was not allowed to do that today.	Ech hu geduecht datt den Tom dat haut net erlaabt ass.
How much did Tom pay you to cut his grass?	Wéi vill huet den Tom Iech bezuelt fir seng Wiss ze schneiden?
The judge heard the lawyer's objections.	D'Riichterin huet dem Affekot seng Contestatiounen ënnerhalen.
Tom cleaned his room on Monday.	Den Tom huet e Méindeg säin Zëmmer gebotzt.
I'm wondering what Tom meant by that.	Ech froe mech wat den Tom domatter gemengt huet.
We are out of laundry.	Mir sinn aus Wäschmëttelen.
Tom has to do his homework.	Den Tom huet Hausaufgaben ze maachen.
Tom prefers to stay alone in a tent.	Den Tom bleift léiwer eleng an engem Zelt.
How can a dog be trained not to provide food?	Wéi kann en Hond trainéiert ginn net fir Iessen ze bidden?
You are on a roll.	Dir sidd op engem Rouleau.
Tom was not angry at anyone.	Den Tom war op kengem rosen.
This is not so dangerous. 	Dëst ass net sou geféierlech.
It's just secret, and I do not want too many people over.	Et ass just geheim, an ech wëll net ze vill Leit iwwer.
Tom was arrested for shoplifting.	Den Tom gouf wéinst Shoplifting festgeholl.
It's always fun to hang out with Tom.	Et ass ëmmer lëschteg mam Tom ze hänken.
It will not be as expensive as you think.	Et wäert net sou deier sinn wéi Dir denkt.
Tom's performance was not as good as I expected.	Dem Tom seng Leeschtung war net esou gutt wéi ech erwaart hunn.
I know Tom has to do this either today or tomorrow.	Ech weess den Tom muss dat entweder haut oder muer maachen.
Tom often goes to the library on Saturdays.	Den Tom geet dacks Samschdes an d'Bibliothéik.
Who did Tom play chess with?	Mat wiem huet den Tom Schach gespillt?
I take everything you have.	Ech huelen alles wat Dir hutt.
I do not like windy days.	Ech hunn net gär lëfteg Deeg.
Tom has already been told never to do that again.	Den Tom huet scho gesot kritt dat ni méi ze maachen.
Tom and I are the only ones who can do that.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg déi dat maache kënnen.
Tom was taken hostage.	Den Tom ass als Geisel geholl ginn.
Tom knew he should apologize to Mary, but he did not want to.	Den Tom wousst datt hien d'Maria sollt entschëllegen, awer hie wollt net.
I'm sure Tom will be sarcastic.	Ech si sécher datt den Tom sarkastesch wäert sinn.
Tom said Mary was sure John would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt de John dat net géif maachen.
Police have arrested the killer's accomplices.	D'Police huet dem Mäerder seng Komplizen festgeholl.
Tom will need you here.	Den Tom wäert dech hei brauchen.
Tom responded diplomatically.	Den Tom huet diplomatesch reagéiert.
I'm taking Tom home.	Ech huelen den Tom heem.
His nose is his best feature.	Seng Nues ass seng bescht Feature.
There is nothing more important than friendship.	Et gëtt näischt méi wichteg wéi Frëndschaft.
That is another point this study makes.	Dat ass en anere Punkt dës Etude mécht.
She is impaired by poor hearing.	Si ass behënnert duerch schlecht héieren.
Tom spent a lot of time playing games.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir Spiller ze spillen.
You know you should not do that, right?	Dir wësst jo datt Dir dat net maache sollt, oder?
Tom grabs a hole in his yard.	Den Tom gräift e Lach a sengem Haff.
No one would blame you if you left right now.	Keen géif Iech Schold wann Dir grad elo lénks.
That has nothing to do with it, does it?	Dat huet näischt domadder ze dinn, oder?
Tom told me he was at today's meeting.	Den Tom sot mir, hie wier bei der Versammlung vun haut dobäi.
Tom did not even know that Mary had a brother.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria e Brudder hat.
I went all the way to see her only to find her from home.	Ech sinn de ganze Wee gaang fir hatt ze gesinn nëmmen fir hatt vun doheem ze fannen.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat gemaach muss ginn.
I think this is what you need to worry about.	Ech mengen dat ass wat Dir braucht fir Iech Suergen ze maachen.
Tom has a hostile attitude.	Den Tom huet eng feindlech Haltung.
I got rid of my old coat.	Ech hunn mäin ale Mantel entsuergt.
I knew you would come back.	Ech wousst, datt Dir zréck géif kommen.
I do not think I ever want to live in Australia.	Ech denken net datt ech jeemools an Australien wëlle liewen.
Tom will probably be here in about thirty minutes.	Den Tom wäert wahrscheinlech an ongeféier drësseg Minutten hei sinn.
It took Tom every ounce of courage that he admitted to Mary that he had once been part of a terrorist group.	Et huet den Tom all Unz vu Courage gedauert, deen hien der Mary zouginn, datt hien eemol Deel vun enger terroristescher Grupp gewiescht wier.
You will have more time next week.	Dir wäert d'nächst Woch méi Zäit hunn.
I do not feel comfortable with that.	Ech fille mech net wuel domat.
Let's hope you do not need it.	Loosst eis hoffen, datt Dir et net braucht.
Tom thinks if he had tried a little harder he would have won the race.	Den Tom mengt, wann hien e bësse méi haart probéiert hätt, hätt hien d'Course gewonnen.
I do not like to eat meat.	Ech iessen net gär Fleesch.
Danish is recognized as a protected minority language in the German state of Schleswig-Holstein.	Dänesch gëtt am däitsche Bundesstaat Schleswig-Holstein als geschützte Minoritéitssprooch unerkannt.
Why would you not tell me the truth?	Firwat wäert Dir mir net d'Wourecht soen?
Do you prefer to drink soup from a cup or eat it with a spoon from a bowl?	Drénkt Dir léiwer Zopp aus engem Becher oder ësst se mat engem Läffel aus enger Schossel?
Tom told me he was not afraid of Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Angscht virun der Maria huet.
Give those cookies to Tom.	Gëff déi Cookien dem Tom.
Tom slept on the concrete floor, and I slept on the wooden bench.	Den Tom huet um Betonbuedem geschlof, an ech op der Holzbänk.
Tom said he thought he could do that on Monday.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie kéint dat e Méindeg maachen.
Tom will be overjoyed.	Den Tom wäert iwwerglécklech sinn.
Tom is wearing a vintage T-shirt.	Den Tom huet e vintage T-Shirt un.
Have you heard of Tom?	Hutt Dir nach vum Tom héieren?
Tom thought this was going to happen.	Den Tom huet geduecht dat géif geschéien.
Tom might want to go to Boston with Mary this Monday.	Den Tom wëll vläicht dëse Méindeg mam Mary op Boston goen.
A reception was held for the Japanese Foreign Minister.	En Empfang gouf fir de japaneschen Ausseminister gefeiert.
No other arrests are expected.	Keng aner Verhaftungen ginn erwaart.
Tom heard Mary laugh.	Den Tom huet d'Maria héieren laachen.
I want to try to be as aggressive as possible.	Ech wëll probéieren esou aggressiv wéi méiglech ze sinn.
The army blocked the streets and the city.	D'Arméi huet d'Stroossen an d'Stad blockéiert.
Tom does not like the cookies Mary has baked.	Den Tom huet d'Kichelen net gär, déi Mary gebak huet.
Tom did not want to kiss Maria.	Den Tom wollt d'Maria net kussen.
Does it bother you that Tom does that?	Stéiert et Iech datt den Tom dat mécht?
How many bowls of ice cream did Tom eat?	Wéivill Schësselcher Glace huet den Tom giess?
Tom is the only boy Mary has ever dated.	Den Tom ass deen eenzege Jong mat deem Mary jeemools erausgaang ass.
How did Tom know that Mary would do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat géif maachen?
I hope Tom will call me.	Ech hoffen den Tom wäert mech ruffen.
Tom was captured again.	Den Tom gouf erëm gefaangen.
I'm counting the days until Tom comes here.	Ech zielen d'Deeg bis den Tom hei kënnt.
Tom accused me of being selfish.	Den Tom huet mech virgeworf egoistesch ze sinn.
Tom worked for three years in Australia as a carpenter.	Den Tom huet dräi Joer an Australien als Schräiner geschafft.
That's not exactly what I meant.	Dat ass net grad wat ech gemengt hunn.
Here is a pan without a handle.	Hei ass eng Pan ouni Handle.
Tom bought hamburger balls.	Den Tom huet Hamburgerbullen kaaft.
Tom has no partner.	Den Tom huet kee Partner.
Who directed this movie?	Wien huet dëse Film regéiert?
I suspect Tom does not have to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net muss maachen.
Maria is now eating for two.	D'Maria ësst elo fir zwee.
The effects are not reversible.	D'Effekter sinn net reversibel.
Tom and Mary both live in Australia.	Den Tom an d'Mary liewen allebéid an Australien.
We did not expect this to happen.	Mir haten net erwaart datt dëst geschitt.
Tom will manage.	Tom wäert managen.
Tom did not work that day.	Den Tom huet deen Dag net geschafft.
Tom said that Maria thought she might not have to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net méi muss maachen.
Tom and I were both drunk.	Den Tom an ech waren allebéid gedronk.
Tom said Mary was asked to do that.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat ze maachen.
Tom and three of his friends went on a picnic.	Den Tom an dräi vu senge Frënn sinn op e Picknick gaangen.
August the eighth is Beard Day in Japan.	August den aachten ass Baart Day a Japan.
Tom fed his dog table scrap.	Den Tom huet säin Hondsdësch Schrott gefiddert.
Let's get Tom something useful for Christmas.	Loosst eis dem Tom eppes nëtzlech fir Chrëschtdag kréien.
Tom probably could not do that because he had no money.	Den Tom konnt dat wuel net maachen, well hien keng Sue hat.
I am ready to help you if you want.	Ech si bereet Iech ze hëllefen wann Dir wëllt.
Tom has been coming here almost every day for the past month.	Den Tom ass de leschte Mount bal all Dag heihinner komm.
Tom wants to buy my old car.	Den Tom wëll mäin alen Auto kafen.
You should not do such a thing yourself.	Dir sollt esou eppes net selwer maachen.
There's no reason you can not do that.	Et gëtt kee Grond datt Dir dat net maache kënnt.
You do not have to tell me.	Dir musst mir net soen.
Tom apologized.	Den Tom huet sech entschëllegt.
That's not why I came here.	Dat ass net de Grond firwat ech heihinner komm sinn.
I thought Tom might be your friend.	Ech geduecht den Tom kéint Äre Frënd sinn.
Goat meat is delicious and can be prepared in different ways.	Geess Fleesch ass lecker a kann op verschidde Manéiere virbereet ginn.
I bet that's not even Mary's real phone number.	Ech wetten dat ass net emol dem Mary seng richteg Telefonsnummer.
I'm not letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat net maachen.
Tom will not wait that long.	Den Tom wäert net sou laang waarden.
You should try to get along with your neighbors.	Dir sollt probéieren mat Ären Noperen zesummen ze kommen.
That's probably why we never found it.	Dat ass wahrscheinlech firwat mir et ni fonnt hunn.
I knew Tom would not listen.	Ech wousst datt den Tom net géif nolauschteren.
Let's not go any further.	Loosst eis net méi wäit goen.
I did not think anyone noticed what we were doing.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
The office drawer has several compartments.	De Büro Tirang huet verschidde Kompartimenter.
You're the only person I know who owns a sports car.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, deen e Sportsauto huet.
Tom studies French for one hour every day before dinner.	Den Tom studéiert Franséisch fir eng Stonn all Dag virum Iessen.
I heard you talking to Tom.	Ech hunn dech héieren mam Tom schwätzen.
Tom told me that Mary would not go back to doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net zréckgeet dat ze maachen.
Put the books in the library.	Setzt d'Bicher an de Librairie.
Tom took a big bite out of his sandwich.	Den Tom huet e grousse Biss aus sengem Sandwich geholl.
We are housewives.	Mir sinn Haushären.
I do not understand why Tom was not here.	Ech verstinn net firwat den Tom net hei war.
I should meet her at three in the afternoon.	Ech soll hatt um dräi de Mëtteg treffen.
Three houses were bombed.	Dräi Haiser goufen bombardéiert.
Why not go home early today?	Firwat gitt Dir haut net fréi heem?
I know Tom can keep Maria from it.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dovun ofhalen kann.
I wish we had told him to come too.	Ech wënschen mir hätten him gesot och komm.
We are entrepreneurs.	Mir sinn Entrepreneuren.
I'm wondering if Tom's home or not.	Ech froe mech ob den Tom doheem ass oder net.
Tom was killed in his own home.	Den Tom ass a sengem eegenen Heem ëmbruecht ginn.
Tom would often make mistakes consciously just so that the teacher would notice him.	Den Tom géif dacks Feeler bewosst maachen just sou datt den Enseignant him bemierkt.
Everyone is dead.	Jiddereen ass dout.
Tom said he was annoyed.	Den Tom sot hien ass genervt.
Tom is not always there.	Den Tom ass net ëmmer do.
I think it's raining in the afternoon.	Ech mengen et reent de Mëtteg.
It's been a long time since we visited that city.	Et ass scho laang zënter mir déi Stad besicht hunn.
Tom said he tried all day.	Den Tom huet gesot datt hien de ganzen Dag probéiert huet.
I'm afraid that might be what it takes.	Ech fäerten, datt dat vläicht ass wat et brauch.
We want to talk to Tom.	Mir wëllen mam Tom schwätzen.
I'm sorry for the inconvenience.	Et deet mir leed fir den Ierger.
The castle was destroyed in 1485, and never rebuilt.	D'Schlass gouf zerstéiert an 1485, an ni opgebaut.
I do not think anyone noticed what I did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat ech gemaach hunn.
It must have rained.	Et muss gereent hunn.
I have given you everything I can give you.	Ech hunn dir alles ginn, wat ech dir ginn kann.
Do Tom and Maria both speak French?	Schwätze den Tom an d'Maria allebéid franséisch?
Tom was taken aback by the salesman's smooth way of talking.	Den Tom gouf vum Verkeefer seng glat Manéier fir ze schwätzen ageholl.
Tom awoke in pain.	Den Tom ass a Péng erwächt.
Come on in, it's cold outside.	Kommt eran, et ass kal dobaussen.
Tom helped Mary out of the boat.	Den Tom huet d'Maria aus dem Boot gehollef.
Tom's a little lazy.	Den Tom ass e bësse faul.
I do not like that.	Dat gefält mir net.
I drove Tom's car many times.	Ech hunn dem Tom säin Auto vill Mol gefuer.
I do not like any of this.	Ech hunn näischt vun dësem gär.
I've been doing this a lot lately.	Ech hunn dat an der leschter Zäit vill gemaach.
What did you do with the books that were here?	Wat hues du mat de Bicher gemaach, déi hei waren?
What were we up to?	Op wat waarden mir?
I know Tom and Mary plan to do it together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary plangen dat zesummen ze maachen.
Tom asked me to close all the windows.	Den Tom huet mech gefrot all d'Fënster zou ze maachen.
Tom is a very shy guy.	Den Tom ass e ganz schei Guy.
Tom spent the whole afternoon preparing for Mary's birthday party.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg verbruecht fir sech op dem Mary säi Gebuertsdagsparty ze preparéieren.
I'm three years younger than you.	Ech sinn dräi Joer méi jonk wéi Dir.
It is not broken.	Et ass net gebrach.
Why did Tom leave his suitcase here?	Firwat huet den Tom seng Koffer hei hannerlooss?
Do not want to do that?	Wëllt Dir dat net maachen?
I do not want to offend anyone.	Ech wëll kee beleidegen.
Tom has to come home right away.	Den Tom muss direkt heem kommen.
Napoleon was sent to St. Petersburg.	Den Napoléon gouf op St.
I already know that Tom is a Liberal.	Ech weess schonn datt den Tom e Liberal ass.
Tom can do that tomorrow.	Den Tom kann dat muer maachen.
I think I should call Tom first.	Ech mengen, ech sollt den Tom als éischt uruffen.
Tom found Mary irresistible.	Den Tom huet d'Maria irresistibel fonnt.
You're not the only one who's scared.	Du bass net deen eenzegen deen Angscht huet.
Tom and Mary really love Australia.	Den Tom an d'Mary hunn Australien wierklech gär.
Tom said he thought he was not allowed to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net selwer erlaabt wier.
Tom should have been scared.	Den Tom sollt erschreckt gewiescht sinn.
Tom was a bad guy.	Den Tom war e schlechten Typ.
Can you do that w.e.g. 	Kënnt Dir dat w.e.g.
to make Tom?	fir den Tom maachen?
Tom took a piece of candy out of his bag.	Den Tom huet e Stéck Séissegkeeten aus der Täsch geholl.
I will do anything to make you proud of me.	Ech wäert alles maachen fir dech stolz op mech ze maachen.
It is not impossible to survive on rice and beans alone.	Et ass net onméiglech nëmme vu Reis a Bounen ze iwwerliewen.
I hope I do not dismiss you.	Ech hoffen, datt ech dech net entloossen.
Tom told Mary he would quit his job and return to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie seng Aarbecht géif ophalen an zréck an Australien goen.
He said he feared his speech was a mistake.	Hien huet gesot datt hie gefaart huet datt seng Ried e Feeler war.
Tom told me he thought Mary still needed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach muss maachen.
I got Tom's letter yesterday.	Ech krut dem Tom säi Bréif gëschter.
Tom came here on a secret mission.	Den Tom ass hei op enger geheimer Missioun komm.
I did not know Tom knew when Maria would do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
I thought Tom looked good.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt ausgesäit.
I'm getting a headache again.	Ech kréien nach eng Kéier Kappwéi.
I had broken my glasses so I could not see the table.	Ech hat mäi Brëll gebrach, sou datt ech d'Tafel net gesinn hunn.
Tom was not charged with any crime.	Den Tom ass net mat engem Verbriechen ugeklot ginn.
Please make sure Tom does not leave his room.	Gitt weg datt den Tom säi Raum net verléisst.
I sleep on a bed in the basement.	Ech schlofen op engem Bett am Keller.
Where does all this money go?	Wou ginn all déi Suen hin?
You should do better now.	Dir sollt et elo besser maachen.
Now Tom only needs a hammer.	Elo brauch den Tom nëmmen en Hammer.
Tom asked me who died.	Den Tom huet mech gefrot wien gestuerwen ass.
Do you think Tom did it?	Denkt Dir datt den Tom et gemaach huet?
Tom finally managed to get rid of Maria.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Maria lass ze ginn.
Tom likes to talk about Australia.	Den Tom schwätzt gär iwwer Australien.
Tom talked about what he was doing.	Den Tom huet sech iwwer dat wat hie gemaach huet.
I know you'm scared of Tom.	Ech weess, du hues Angscht virum Tom.
It will not be long before Tom returns.	Et wäert net laang daueren ier den Tom zréck kënnt.
Why do not we go somewhere else?	Firwat gi mir net anzwousch anescht?
You expect a lot, right?	Dir erwaart vill, oder?
He dates the custom from the colonial days.	Hien datéiert de Brauch aus de Kolonialdeeg.
Tom does not want to hurt.	Den Tom wëll net verletzen.
I believe I'm right.	Ech gleewen datt ech richteg sinn.
Tom's dog is missing.	Dem Tom säin Hond gëtt vermësst.
Did you not know that Tom was hungry?	Wousst Dir net datt den Tom hongereg war?
I know Tom will stop this.	Ech weess den Tom wäert dat ophalen.
I think basketball is the most interesting sport to watch.	Ech mengen Basketball ass den interessantste Sport fir ze kucken.
On a clear day we can see Mount Fuji in the distance.	Op engem kloren Dag kënne mir de Mount Fuji an der Distanz gesinn.
Tom did not have the key to the office, so he waited for the janitor to open it for him.	Den Tom hat de Schlëssel vum Büro net, also waart hien op de Janitor fir dee fir hien opzemaachen.
Tom is a guy you can hang on to.	Den Tom ass e Guy op deen Dir kënnt hänken.
Tom is a smart baby.	Den Tom ass e schlau Puppelchen.
Registration closes this month.	Umeldung mécht dëse Mount zou.
Tom did exactly what he said he would do.	Den Tom huet genau gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I think Tom expects us to wait for him.	Ech mengen den Tom erwaart eis op hien ze waarden.
What do we do when that happens?	Wat maache mir wann dat geschitt?
There are times like these that people like us need help.	Et ass Zäite wéi dës datt Leit wéi mir Hëllef brauchen.
Tom had a hard time making friends.	Tom hat eng schwéier Zäit Frënn ze maachen.
I did not think Tom would be back until Monday.	Ech hat net geduecht den Tom wier bis e Méindeg erëm zréck.
Tom, Mary, John and Alice were all there.	Tom, Mary, John an Alice waren all do.
I wonder if Tom was waiting for us or not.	Ech froe mech ob den Tom op eis waart oder net.
I always make a fool of myself when I try to speak French.	Ech maachen ëmmer e Narr vu mir wann ech probéieren Franséisch ze schwätzen.
When I got there, the party was already over.	Wéi ech do ukomm sinn, war d'Party schonn eriwwer.
Tom is in love with a girl he met in Boston.	Den Tom ass verléift mat engem Meedchen dat hien zu Boston kennegeléiert huet.
Tom and Marie yelled at each other and did not hear me enter the room.	Den Tom an d'Marie hu sech openee gejaut an hunn mech net héieren an de Raum erakommen.
Tom did not sharpen his knife.	Den Tom huet d'Messer net geschärft.
How strange it may seem, Tom told the truth.	Wéi komesch et schéngt kann, huet den Tom d'Wourecht gesot.
Tom is always talking.	Den Tom schwätzt ëmmer.
Tom was only thirty years old.	Den Tom huet just drësseg Joer al ginn.
Tom misses his wife Mary.	Den Tom vermësst seng Fra Mary.
Do not work too much.	Schafft net ze vill.
Say not a word to me.	Sot mir kee Wuert.
Tom might not want to come.	Den Tom wëll vläicht net kommen.
Tom told me he did not like swimming.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär schwammen.
Can I give Tom a message?	Kann ech dem Tom e Message ginn?
Tom did not tell Mary what she wanted to know.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat si wësse wollt.
She answered the phone as soon as she heard the bell.	Si huet den Telefon geäntwert soubal si d'Klack héieren huet.
Tom's a slow meal, right?	Den Tom ass e luesen Iessen, oder?
That's nothing to be sorry about.	Dat ass näischt ze leed fir.
Tom was in Boston for a while.	Den Tom war fir eng Zäit zu Boston.
Maybe someone can relieve me.	Vläicht kann een mech erliichteren.
Tom said he paid income tax.	Tom sot hien Akommes Steier bezuelt.
How are lions and leopards different?	Wéi sinn Léiwen a Leoparden anescht?
It was awful.	Et war schrecklech.
Next Monday there will be a concert.	Nächste Méindeg gëtt et e Concert.
Tom made spaghetti for the kids.	Den Tom huet Spaghetti fir d'Kanner gemaach.
Tom is big for his age.	Den Tom ass grouss fir säin Alter.
Exchange rates are posted daily outside the checkout area.	D'Wechselkursen ginn all Dag ausserhalb vum Keesseberäich gepost.
Tom has a wonderful attitude.	Den Tom huet eng wonnerbar Haltung.
Western clothes are easier to work with than Japanese clothes.	Western Kleeder si méi einfach ze schaffen wéi japanesch Kleeder.
You should do as Tom told you to do.	Dir sollt dat maachen wéi den Tom Iech gesot huet et ze maachen.
You did not even ask me what I wanted to do.	Dir hutt mech net mol gefrot wat ech maache wëll.
Why couldn't Tom hug Maria?	Firwat konnt den Tom d'Maria net ëmklammen?
I knew Tom would not resign.	Ech wousst, datt den Tom net géif demissionéieren.
Tom listened to the sound of the waves.	Den Tom huet dem Klang vun de Wellen nogelauschtert.
Tom will never go there alone.	Den Tom wäert ni eleng dohinner goen.
How many times have I told you to stay out of my room?	Wéi oft hunn ech Iech gesot, aus mengem Zëmmer ze bleiwen?
I know Tom knew he could not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net konnt maachen.
What color tie did Tom wear yesterday?	Wéi eng Faarf Krawatt huet den Tom gëschter un?
Tom does not want to take any advice from Mary.	Den Tom wëll keng Rotschléi vun der Mary huelen.
You need a lawyer.	Dir braucht en Affekot.
I wish you would study French.	Ech wënschen dir géift franséisch studéieren.
Tom watches over Mary.	Den Tom bewaacht d'Maria.
I'm not ready to go back yet.	Ech sinn nach net prett fir zréck ze goen.
Do you have something more urgent to do?	Hutt Dir eppes méi dréngend ze maachen?
Would you mind watching my kids for a minute?	Géif Dir egal meng Kanner fir eng Minutt kucken?
Do you really think Tom does not have to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat net muss maachen?
I'm glad I did not.	Ech si frou, datt ech dat net gemaach hunn.
I think you should be the one to tell Tom he's fired.	Ech mengen, Dir sollt dee sinn, deen dem Tom sot, datt hien entlooss ass.
Tom was laughed at by his friends.	Den Tom gouf vu senge Frënn ausgelaacht.
Tom usually eats lunch at Chuck's Diner.	Den Tom ësst normalerweis Mëttegiessen am Chuck's Diner.
Tom and Marie do a pretty good job on their own.	Den Tom an d'Marie maachen dat ganz eleng eng zimlech gutt Aarbecht.
Avoid sugary drinks.	Vermeiden sugary Gedrénks.
I thought Tom was innocent.	Ech hu geduecht, datt den Tom onschëlleg wier.
I have no proof.	Ech hu kee Beweis.
Tom loves Mary the way she is.	Den Tom huet d'Maria gär sou wéi se ass.
You'll love it.	Dir wäert et gär hunn.
Tom's classmates made fun of him.	Dem Tom seng Klassekomeroden hunn de Geck mat him gemaach.
Tom played the accordion while Maria danced.	Den Tom huet den Akkordeon gespillt, während d'Maria gedanzt huet.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
I know Tom likes it.	Ech weess datt den Tom dat gär huet.
I do not think Tom will be back.	Ech denken net datt den Tom zréck wäert sinn.
You should not eat the seeds.	Dir sollt d'Somen net iessen.
I do not have many friends in Australia.	Ech hu net vill Frënn an Australien.
Tom still loves Maria.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer gär.
Did you tell Tom he could stay here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien hei kéint bleiwen?
What is the last thing you remember?	Wat ass dat lescht wat Dir Iech erënnert?
I did not know I had to do that.	Ech wousst net datt ech dat maache muss.
Tom tried to shoot his weapon, but nothing happened.	Den Tom huet probéiert seng Waff ze schéissen, awer näischt ass geschitt.
Exhale deeply.	Ausatmen déif.
I doubt Tom's gone when we get there.	Ech bezweifelen datt den Tom fort ass wéi mir dohinner kommen.
How hard is it to learn to read music?	Wéi schwéier ass et ze léieren Musek ze liesen?
Tom does not know when he will be there.	Den Tom weess net wéini hien do soll sinn.
That made Tom very angry.	Dat huet den Tom ganz rosen gemaach.
She made balanced preparations for the party.	Si huet ausgeglach Virbereedunge fir d'Party gemaach.
Tom said he thought he should ask Maria to leave.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt d'Maria froen fir ze verloossen.
It makes no difference to me whether Tom goes to Boston or not.	Et mécht keen Ënnerscheed fir mech ob den Tom op Boston geet oder net.
The raid was successful.	D'Razzia war erfollegräich.
Sit on that chair and try to calm yourself.	Sëtzt Iech op dee Stull a probéiert Iech selwer ze berouegen.
Tom is someone you can trust.	Den Tom ass een deen Dir vertraue kënnt.
Tom said he's glad you won.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir gewonnen hutt.
I saw Tom get in a dark blue van.	Ech hunn den Tom gesinn an eng donkelblo Camionnette klammen.
I was surprised to find out that Tom was a vegetarian.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom e Vegetarier war.
Tom left for good.	Den Tom ass fir gutt fortgaang.
Tom wanted Maria to cook him food.	Den Tom wollt datt d'Maria him Iessen kachen.
Mary had already told Tom, right?	D'Maria huet dem Tom schonns gesot, oder?
I have to take this book back to the library today.	Ech muss dëst Buch haut zréck an d'Bibliothéik huelen.
How long has Tom been moving to Australia?	Wéi laang ass den Tom an Australien geplënnert?
This pen does not work.	Dëse Pen funktionnéiert net.
If you do not want to do it yourself, you can ask Tom to do it.	Wann Dir et net selwer wëllt maachen, kënnt Dir den Tom froen et ze maachen.
Tom is a party animal.	Den Tom ass e Partydier.
Even though Tom has a very demanding job, he always makes time for Maria and the children.	Och wann den Tom eng ganz usprochsvoll Aarbecht huet, mécht hien ëmmer Zäit fir d'Maria an d'Kanner.
Tom said he was the one who did that.	Den Tom huet gesot datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Have you heard of Tom and Mary?	Hutt Dir iwwer Tom a Mary héieren?
Why is Tom so creepy?	Firwat ass den Tom sou onheemlech?
I can not even pretend to be Tom's friend.	Ech kann net mol maachen wéi wann ech dem Tom säi Frënd sinn.
I just spent three hours fixing this thing.	Ech hunn just dräi Stonnen verschwonnen fir dës Saach ze fixéieren.
In the 19th century, more territorial acquisitions were made in Europe and Asia.	Am 19. Joerhonnert goufen méi territorial Acquisitioune gemaach an Europa an Asien.
I lost the feeling in my legs.	Ech hunn d'Gefill an de Been verluer.
I hope I'll be like Tom when I grow up.	Ech hoffen datt ech wéi den Tom wäert sinn wann ech grouss ginn.
Tom shot the injured horse to keep it out of its misery.	Den Tom huet de blesséierte Päerd erschoss, fir et aus sengem Misère ze halen.
Tom ignored my warning.	Den Tom huet meng Warnung ignoréiert.
Tom has something in his left hand	Den Tom huet eppes an der lénker Hand
What convinced you that Tom was right?	Wat huet Iech iwwerzeegt, den Tom war richteg?
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
not on.	net op.
Tom is his own biggest enemy.	Den Tom ass säin eegene gréisste Feind.
Tom said he liked Mary's new hairstyle.	Den Tom sot, datt hien dem Mary seng nei Frisur gär huet.
Tom and a few others were here until 2:30 p.m.	Den Tom an e puer anerer waren hei bis 14:30.
There was not a single cloud in the sky.	Et war keng eenzeg Wollek um Himmel.
Romantic, is not it?	Romantesch, ass et net?
I think Tom is talking to Mary on the balcony.	Ech mengen den Tom ass um Balkon mat der Mary ze schwätzen.
During the five years of painful cancer treatments, he managed to maintain a stiff upper lip.	Während de fënnef Joer vu schmerzhafte Kriibsbehandlungen huet hien et fäerdeg bruecht eng steif Uewerlip ze halen.
He went so far as to call me a fool.	Hien ass sou wäit gaang, fir mech en Narr ze nennen.
I can not even remember when we did that.	Ech ka mech net mol erënneren wéini mir dat gemaach hunn.
I'm staying home today.	Ech bleiwen haut doheem.
I do not recognize it.	Ech erkennen et net.
Tom asked Mary if she had done this before.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si dat virdru gemaach huet.
I have a long list of things Tom wants me to buy for him.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen Tom wëll ech fir him kafen.
You do not really enjoy doing that, do you?	Dir hutt net wierklech Freed dat ze maachen, oder?
I can not cancel Tom.	Ech kann den Tom net annuléieren.
Why do not we go out for dinner tonight?	Firwat gi mir den Owend net eraus fir Iessen?
Tom grew up in poverty.	Tom ass an Aarmut opgewuess.
Does Tom really have a girlfriend?	Huet den Tom wierklech eng Frëndin?
They are in love.	Si sinn verléift.
Tom lets his kids do what they want.	Den Tom léisst seng Kanner maachen wat se wëllen.
Tom earned about three million dollars last year.	Den Tom huet d'lescht Joer ongeféier dräi Milliounen Dollar verdéngt.
Tom said Mary did this carefully.	Den Tom sot, datt d'Maria dat virsiichteg gemaach huet.
Only fools and dead men never change their minds.	Nëmmen Narren an dout Männer änneren ni hir Gedanken.
Tom thought Mary would not win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net géif gewannen.
Tom hopes to be here in October.	Den Tom hofft am Oktober hei ze sinn.
I should not do that today.	Ech sollt dat haut net maachen.
Tom said Mary did not win.	Den Tom sot datt d'Maria net gewonnen huet.
Without you, my life would be meaningless.	Ouni dech wier mäi Liewen sënnlos.
I was quoted incorrectly.	Ech sinn falsch zitéiert ginn.
Tom says Mary was asleep.	Den Tom seet datt d'Maria schléift war.
Tom is incapable.	Den Tom ass onfäheg.
Tom is worried.	Den Tom ass besuergt.
I know Tom is flexible enough to do that.	Ech weess datt den Tom flexibel genuch ass fir dat ze maachen.
I was about to go out when the phone rang.	Ech war amgaang eraus ze goen wéi den Telefon geklappt huet.
Some hospitals have special rooms for treating patients with highly infectious diseases.	E puer Spideeler hu speziell Raim fir Patienten mat héich infektiiv Krankheeten ze behandelen.
I know Tom is confident.	Ech weess den Tom ass zouversiichtlech.
Do you know what they are called?	Wësst Dir wat se genannt ginn?
There's something mysterious about the way Tom behaves.	Et ass eppes mysteriéiss iwwer de Wee wéi den Tom sech behält.
I told Tom you probably liked that.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir dat wahrscheinlech gär hätt.
Tom's children can only speak French.	Dem Tom seng Kanner kënnen nëmme franséisch schwätzen.
I wanted to visit Tom.	Ech wollt den Tom besichen.
I'm not always honest.	Ech sinn net ëmmer éierlech.
Tom helped the old lady with her shopping bag into the bus.	Den Tom huet der aler Madame mat hirem Akafssack an de Bus gehollef.
Everyone is talking about you.	Jiddereen schwätzt iwwer dech.
Tom walked past me without saying anything.	Den Tom ass laanscht mech gaangen ouni eppes ze soen.
I do not know where they are.	Ech weess net wou se sinn.
No sooner had she seen me than she began to run in my direction.	Net méi séier hat si mech gesinn wéi si ugefaang a meng Richtung ze lafen.
Do not touch it either.	Beréiert et och net.
Plans are still underway.	Pläng sinn nach amgaang.
Tom is not polite like Mary.	Tom ass net héiflech wéi Mary.
Tom does not know that Mary is unhappy.	Den Tom weess net datt d'Maria onglécklech ass.
Unfortunately, I'm not sure Tom will succeed.	Leider sinn ech net sécher datt den Tom et fäerdeg bréngt.
Tom closed his mouth.	Den Tom huet de Mond zougehalen.
Which hat do you want to buy?	Wéi eng Hutt wëllt Dir kafen?
That's not what I said.	Dat ass net wat ech gesot hunn.
Tom spent the whole morning looking for his dog.	Den Tom huet de ganze Moien no sengem Hond gesicht.
I just made coffee. 	Ech hu just Kaffi gemaach.
Would you like a cup?	Wëllt Dir eng Taass?
I was wondering if you want to do that now.	Ech hu mech gefrot, ob Dir dat elo wëllt maachen.
Dr. Hellebrandt is an Associate Professor at this excellent university.	Den Dr Hellebrandt ass Associate Professor an där excellenter Uni.
I think Tom had a good reason.	Ech mengen, datt den Tom e gudde Grond hat.
Tom often has trouble remembering things.	Den Tom huet dacks Probleemer Saachen ze erënneren.
We have the right to refuse service to anyone.	Mir hunn d'Recht Service fir jiddereen ze refuséieren.
Check Tom's pulse again.	Kuckt dem Tom säin Puls nach eng Kéier.
I know you can take care of yourself.	Ech weess datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
The only alcohol I ever drank was cough medicine.	Deen eenzegen Alkohol deen ech jee gedronk hunn ass Hustmedizin.
There is nothing here.	Et gëtt näischt hei.
I did not think Tom would be busy today.	Ech hat net geduecht datt den Tom haut beschäftegt wier.
No one but Tom will be able to do that.	Keen ausser den Tom wäert dat fäeg sinn.
I was looking forward to it.	Ech hu mech drop gespaant.
I mean, we made a mistake.	Ech mengen, mir hunn e Feeler gemaach.
Tom is the only one in our class who has not been to Australia.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Klass, deen net an Australien war.
Tom told Mary how much he loved his job.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi vill hie seng Aarbecht gär hätt.
I'm not sure what Tom bought.	Ech sinn net sécher op wat den Tom kaaft huet.
I'm going to wash my car tomorrow afternoon.	Ech ginn muer de Mëtteg mäin Auto waxen.
It suffocates here.	Et erstéckt hei.
How long was Tom in prison?	Wéi laang war den Tom am Prisong?
We can not complete this project without you.	Mir kënnen dëse Projet net ouni Iech fäerdeg bréngen.
I do not think I like living in Australia.	Ech denken net datt ech gär an Australien liewen.
I want to be able to play the violin as well as Tom.	Ech wëll fäeg sinn d'Gei esou gutt ze spillen wéi den Tom.
I tried to call Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze ruffen.
I meet Tom for some drinks after work.	Ech begéint Tom fir e puer Gedrénks no der Aarbecht.
I did not know you did not plan to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir net plangt dat mam Tom ze maachen.
Police asked Tom in the next room.	D'Police huet den Tom am nächste Raum gefrot.
Tom grits his teeth.	Den Tom fléisst seng Zänn.
Tom said Mary knew he did not have to do that until October.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net bis Oktober muss maachen.
Tom's part-time job is delivering pizzas.	Dem Tom seng Deelzäitjob ass Pizzas liwweren.
We hope the bridge reopens soon.	Mir hoffen dass d'Bréck geschwënn nees op ass.
Discrimination made it difficult for me to find a job.	Diskriminatioun huet et schwéier gemaach fir mech eng Aarbecht ze fannen.
Tom learns to defend himself.	Den Tom léiert sech selwer ze verteidegen.
We all know why you're here.	Mir all wëssen firwat Dir hei bass.
I have to get another package in the mail.	Ech muss en anere Pak op d'Post huelen.
Let's improvise.	Loosst eis improviséieren.
I need to talk to Tom about something.	Ech muss mam Tom iwwer eppes schwätzen.
Tom promised to be there at 2.30pm.	Den Tom huet versprach, um 14.30 ze sinn.
I am extremely disappointed.	Ech sinn extrem enttäuscht.
I saw Mary on Tom's lap.	Ech hunn d'Maria um Tom sengem Schouss gesinn.
I do not think I should buy anything else for Tom.	Ech mengen net, ech soll soss eppes fir den Tom kafen.
The car was destroyed.	Den Auto gouf zerstéiert.
Tom said Mary thought John was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net erlaabt wier.
Do you think that we are in danger?	Mengt Dir datt mir tatsächlech a Gefor sinn?
Do you really think I'll leave that to you?	Denkt Dir wierklech datt ech Iech dat wäert loossen?
Tom was not too happy to see us.	Den Tom war net ze frou eis ze gesinn.
You love me very much.	Du bass mir ganz léif.
I think Tom's angry.	Ech mengen den Tom ass rosen.
I think Tom and Maria will be so happy together.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria sou glécklech zesumme wäerte sinn.
I did not think Tom would be able to do what you asked him to do.	Ech hunn net geduecht datt den Tom fäeg wier ze maachen wat Dir him gefrot hutt.
Tom needs a plan.	Den Tom brauch e Plang.
They have already been alerted.	Si si scho alarméiert ginn.
I like home-style cooking.	Ech wéi doheem-Stil Kachen.
Tom does not like hot weather.	Den Tom huet net gär waarm Wieder.
Let me talk to the foreman.	Loosst mech mam Viraarbechter schwätzen.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
What is she doing?	Wat mécht hatt?
You do not seem convinced that Tom has to do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
Tom seems shy.	Den Tom schéngt schei ze sinn.
When was the last time you read a sleep story to your kids?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Kanner eng Schlofgeschicht gelies hutt?
We must be prepared to take the first step.	Mir mussen bereet sinn den éischte Schrëtt ze huelen.
Tom is going to Boston this winter.	Den Tom geet dëse Wanter op Boston.
Tom studies the ancient civilizations of the Mediterranean.	Den Tom studéiert d'antike Zivilisatioune vum Mëttelmierraum.
Tom did not do everything he was supposed to.	Den Tom huet net alles gemaach wat hie maache sollt.
I'm pretty surprised right now.	Ech sinn elo zimlech verwonnert.
I think it's unlikely Tom will be arrested.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom festgeholl gëtt.
Tom could not afford to see a doctor.	Den Tom konnt sech net leeschten en Dokter ze gesinn.
I can pay you nothing to do this.	Ech kann Iech näischt bezuelen fir dëst ze maachen.
Tom offered to carry Mary's suitcase, but she told him she wanted to carry it herself.	Den Tom huet ugebueden dem Mary säi Koffer ze droen, awer si huet him gesot datt si et selwer wollt droen.
He will be teaching for thirty years this spring.	Hie wäert dëst Fréijoer fir drësseg Joer Léier ginn.
Tom told Mary he was a teacher.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien en Enseignant wier.
They took Tom home.	Si hunn den Tom heem geholl.
What if they do not like me?	Wat wann se mech net gär hunn?
Tom has no luck.	Den Tom huet kee Gléck.
He denied all the stories in the newspapers.	Hien huet all d'Geschichten an den Zeitungen dementéiert.
Do not turn on the lights when leaving the room.	Loosst d'Luuchten net un wann Dir de Raum verléisst.
Tom is open to anything.	Den Tom ass op fir alles.
Tom comes here later in the afternoon.	Den Tom kënnt méi spéit de Mëtteg heihinner.
Are those Tom's things?	Sinn dat dem Tom seng Saachen?
Tom probably will not be desperate to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verzweifelt sinn dat ze maachen.
We just could not do it.	Mir konnten et einfach net maachen.
World War II came to an end in the 20th year of the Showa era.	Den Zweete Weltkrich ass am 20. Joer vun der Showa Ära op en Enn gaangen.
I have been helping my dad on the farm since I was a kid.	Ech hëllefe mäi Papp um Bauerenhaff zënter ech als Kand war.
You can not attribute this to Tom.	Dir kënnt dat ganzt net dem Tom zouzeschreiwen.
We can argue about how best to achieve these goals, but we can not agree on the goals ourselves.	Mir kënnen streiden iwwer wéi mir dës Ziler am Beschten erreechen, awer mir kënnen eis net iwwer d'Ziler selwer zougoen.
Tom said Mary went with him to Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him an Australien gaangen ass.
Whoops!	Whoops!
Finding time to do that was not easy.	Zäit ze fannen fir dat ze maachen war net einfach.
Tom will probably be shy.	Den Tom wäert wahrscheinlech schei sinn.
From tomorrow we are open until 21:00.	Ab muer sin mir bis 21:00 op.
You have enough.	Dir hutt genuch.
After getting out of the bitter cold, Tom stood in front of the fireplace for a long time, warming his hands and feet.	Nodeems hien aus der batterer Keelt erakoum, stoung den Tom laang virum Kamäin an huet seng Hänn a Féiss erwiermt.
I was disappointed that there is so little to do.	Ech war enttäuscht datt et sou wéineg ze maachen ass.
Tom was waiting for that.	Den Tom huet op dat gewaart.
If Tom had not eaten the mushrooms he found in the forest, he would be alive.	Wann den Tom déi Champignonen net giess hätt, déi hien am Bësch fonnt huet, wier hien elo lieweg.
I am a very happy man.	Ech sinn e ganz gléckleche Mann.
How do I know you're not an imposter?	Wéi weess ech datt Dir net en Imposter sidd?
I'm permanently lost.	Ech gi permanent verluer.
Tom was the one who started the fight, right?	Den Tom war deen deen de Kampf ugefaang huet, oder?
I told Tom I did not have enough money.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net genuch Suen hunn.
Tom was not helpful.	Den Tom war net hëllefräich.
I told Tom to give it a try.	Ech hunn dem Tom gesot fir dat ze probéieren.
Three policemen were injured in the shooting.	Bei der Schéisserei goufen 3 Polizisten blesséiert.
Tom is a retired schoolteacher.	Den Tom ass e pensionnéierte Schoulmeeschter.
The Sea of ​​Japan separates Japan from the Asian continent.	De Japanesche Mier trennt Japan vum asiatesche Kontinent.
Tom wanted Mary to sit next to him.	Den Tom wollt datt d'Maria nieft him sëtzt.
I think Tom's creepy.	Ech mengen den Tom ass grujheleg.
It was so noisy that we could not speak.	Et war sou Kaméidi datt mir net konnten schwätzen.
You can take a shower in the upper bathroom.	Dir kënnt eng Dusch am Uewen Buedzëmmer huelen.
Tom will come here later.	Den Tom kënnt méi spéit heihinner.
Tom is really selfish.	Den Tom ass wierklech egoistesch.
Tom left in fear.	Den Tom ass an Ängscht fortgaang.
Tom and I are too young to get married.	Den Tom an ech sinn ze jonk fir ze bestueden.
Is there a Japanese restaurant around here?	Gëtt et e japanesche Restaurant ronderëm hei?
I gave Tom three cookies.	Ech hunn dem Tom dräi Kichelcher ginn.
Have you found out who is in charge here?	Hutt Dir erausfonnt wien hei zoustänneg ass?
You're glad I did that, right?	Dir sidd frou, datt ech dat gemaach hunn, oder?
I'm not very good at doing it yet.	Ech sinn nach net ganz gutt drun ze maachen.
I knelt.	Ech hunn geknéit.
Tom will tell us what we need to know.	Den Tom wäert eis soen wat mir musse wëssen.
Agriculture looks very simple when your plague is a pencil and you are a thousand miles from the cornfield.	Landwirtschaft gesäit ganz einfach aus wann Äre Plo e Bläistëft ass an Dir sidd dausend Meilen vum Maisfeld.
It can be really lonely to live in the forest by yourself.	Et ka wierklech einsam ginn fir selwer am Bësch ze liewen.
Tom has spent the last three years of his life in Boston.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer vu sengem Liewen zu Boston verbruecht.
I think it would be better if you did not do that.	Ech mengen et wier besser wann Dir dat net géift maachen.
You should do it better fast.	Dir sollt et besser séier maachen.
Tom ran to his car.	Den Tom ass bei säin Auto gerannt.
Tom fought to free himself.	Den Tom huet gekämpft fir sech befreien.
I know Tom did not know why Maria did not do that yesterday.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Why do not we go out for an ice cream?	Firwat gi mir net eraus fir eng Glace?
Do not forget to sign your name.	Vergiesst net Ären Numm z'ënnerschreiwen.
Tom thinks whales are worth saving.	Den Tom mengt datt Wale derwäert sinn ze spueren.
How long did it take for the ambulance to arrive?	Wéi laang huet et gedauert fir d'Ambulanz ze kommen?
Tom had a good night's sleep.	Den Tom huet eng gutt Nuecht geschlof.
I talked to Tom this afternoon.	Ech hunn de Mëtteg mam Tom geschwat.
We are now closer than we ever were.	Mir sinn elo méi no wéi mir jeemools waren.
You're not so careful.	Dir sidd net sou virsiichteg.
Tom said Mary needs to do this soon.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat geschwënn muss maachen.
I will not do that this summer.	Ech wäert dat dëse Summer net maachen.
I'm not letting Tom do that anymore.	Ech loossen den Tom dat net méi maachen.
Tom told me he was poor.	Den Tom huet mir gesot datt hien aarm wier.
Tom, Maria, John and Alice all committed suicide.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice hunn sech all déiselwecht ëmbruecht.
I allowed Tom to speak.	Ech hunn den Tom erlaabt ze schwätzen.
One of my favorite quotes from Mark Twain is, "It's not the size of the dog in the fight, it's the size of the fight in the dog."	Ee vun mengen Lieblings Zitater vum Mark Twain ass: "Et ass net d'Gréisst vum Hond am Kampf, et ass d'Gréisst vum Kampf am Hond."
I think Tom wants to go to Boston.	Ech mengen den Tom wëll op Boston goen.
Tom is not the best player on our team, but he's pretty good.	Den Tom ass net dee beschte Spiller vun eiser Equipe, awer hien ass zimlech gutt.
It was a big stress.	Et war e grousse Stress.
Tom went to the window and opened the blinds.	Den Tom ass op d'Fënster gaang an huet de Jalousie opgezunn.
How old were you when you had your first kiss?	Wéi al waart Dir wéi Dir Ären éischte Kuss hat?
I promised my parents I would not drink.	Ech hu meng Elteren versprach, ech géif net drénken.
Tom hopes you will.	Den Tom hofft Dir wäert dat maachen.
I wish I had not sung the third song I sang tonight.	Ech wënschen ech hätt dat drëtt Lidd, dat ech haut den Owend gesongen hunn, net gesongen.
Tom said he would do that tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat muer maachen.
I know Tom's the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
I have no desire to walk now.	Ech hu keng Loscht elo zu Fouss ze goen.
I have a lot of fun.	Ech hu vill Spaass.
Tom began to suspect that Mary had lied to him.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt d'Maria him gelunn huet.
I did not even know you were coming.	Ech wousst och net, du géifs kommen.
Keep me updated.	Halt mech aktualiséiert.
This is not worth much.	Dëst ass net vill wäert.
Do not kill the dog.	Maacht den Hond net.
Tom is a primary school teacher.	Den Tom ass e Primärschoulmeeschter.
Doubt exists in this world precisely the right woman to marry any particular man and vice versa; 	Zweiwel gëtt et op dëser Welt präzis déi richteg Fra fir all bestëmmte Mann ze bestueden a vice versa;
but when one considers that a man has the possibility of meeting only a few hundred people, of which a few hundred, that there is only a dozen or less whom he knows intimately, and out of the dozen, one or two 	mee wann ee bedenkt, datt e Mënsch d'Méiglechkeet huet, nëmme mat e puer honnert Leit kennenzeléieren, an aus deenen e puer honnert, datt et nëmmen eng Dosen oder manner gëtt, déi hien intim kennt, an aus der Dose, een oder zwee
Friends at most, it will be easy to see if we remember the number of millions who inhabit this world, that probably, since the earth was created, the right man has never met the right woman.	Frënn héchstens, et wäert einfach gesi ginn, wa mir un d'Zuel vun de Millioune erënneren, déi dës Welt bewunnt, datt wahrscheinlech, well d'Äerd geschaf gouf, de richtege Mann nach ni déi richteg Fra begéint huet.
Tom does not know as much about it as I do.	Den Tom weess net esou vill doriwwer wéi ech.
The donkey jumped around.	Den Iesel sprang ronderëm.
He pleaded with the judge for mercy.	Hien huet dem Riichter fir Barmhäerzegkeet plädéiert.
I'm going to tell Tom I'll do that.	Ech soll dem Tom soen, ech wäert dat maachen.
We had the whole night.	Mir hunn déi ganz Nuecht.
I did not know that you do not plan for next winter.	Ech wousst net datt Dir dat nächste Wanter net plangt.
Layers of sediment lie on the bottom of the river bed.	Schichten vu Sediment leien um Buedem vum Flossbett.
You did not tell Tom you were married, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot datt Dir bestuet sidd, oder?
I did not know that Tom is interested in art.	Ech wousst net datt den Tom un Konscht interesséiert ass.
Tom caught Maria trying to open an envelope addressed to him.	Den Tom huet d'Maria gefaange probéiert eng Enveloppe opzemaachen, déi him adresséiert ass.
Tom did not know how to answer any of the questions in the test.	Den Tom wousst net wéi ee vun de Froen am Test beäntwert huet.
I asked Tom why he thought Mary was not at school today.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hie geduecht huet datt d'Maria haut net an der Schoul wier.
Tom brought Mary flowers and sweets.	Den Tom huet d'Maria Blummen a Séisses bruecht.
Poor and poor, Tom and Maria walked around the pond.	Aarm an Aarm sinn den Tom an d'Maria ëm de Weier gaang.
Tom did not sit down.	Den Tom huet sech net gesat.
He rented a room on the top floor to enjoy a good view.	Hien huet en Zëmmer um ieweschten Stack gelount fir eng gutt Vue ze genéissen.
I knew Tom did not really want to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
You're as big as I am.	Du bass esou grouss wéi ech.
I thought Tom would not go with us.	Ech hu geduecht den Tom géif net mat eis goen.
Tom is probably intrigued.	Den Tom ass wahrscheinlech intrigéiert.
I wonder if Tom really understands French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech franséisch versteet.
You can not do this yourself.	Dir kënnt dat net selwer maachen.
Wheelchair access is very limited.	Rollstull Zougang ass ganz limitéiert.
He was a famous poet and a competent diplomat.	Hie war e berühmten Dichter an e kompetenten Diplomat.
Tom and Mary went to church together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an d'Kierch gaangen.
Tom will not pass.	Den Tom wäert net passéieren.
Ice cream was Tom's favorite food.	Glace war dem Tom säi Liiblings Iessen.
Many people study Japanese so they read manga.	Vill Leit studéieren Japanesch sou datt se Manga liesen.
Tom felt the urge to confess.	Den Tom huet den Drang gefillt ze bekennen.
I would like two slices of toast and a cup of tea.	Ech hätt gär zwou Scheiwen Toast an eng Taass Téi.
I have no assistants.	Ech hu keng Assistenten.
I can not stay here anymore.	Ech kann net méi hei bleiwen.
Tom has called me many times in the last 24 hours.	Den Tom huet mech an de leschten 24 Stonnen vill Mol geruff.
Tom felt bad.	Den Tom huet sech schlecht gefillt.
I do not understand what the author is trying to say.	Ech verstinn net wat den Auteur probéiert ze soen.
I think you should stop watching TV and get some exercise.	Ech mengen Dir sollt ophalen Fernseh kucken an e bësse Übung kréien.
Who brought Tom?	Wien huet den Tom bruecht?
Tom ran down to the lake.	Den Tom ass erof op de Séi gelaf.
I tried to save Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze retten.
Tom was the one who showed Mary how to tie a square knot.	Den Tom war deen deen d'Maria gewisen huet wéi een e quadrateschen Knot verbënnt.
I'm getting cold.	Ech ginn kal.
What did Tom say?	Wat huet den Tom geschwat?
I think we told Tom that.	Ech mengen, mir hätten dem Tom dat gesot.
What would you do if you had three days to live?	Wat géift Dir maachen wann Dir dräi Deeg nach ze liewen hätt?
I know Tom knew he had to do this on his own.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat eleng sollt maachen.
We found Tom drunk in the race.	Mir hunn den Tom gedronk an der Renn fonnt.
Tom added the numbers.	Den Tom huet d'Zuelen derbäigesat.
People are starting to disassemble.	D'Leit fänken un ze demontéieren.
That's a topic I think I could write a lot about.	Dat ass en Thema iwwer dat ech mengen ech kéint vill schreiwen.
What do you think Tom is trying to tell us?	Wat mengt Dir den Tom probéiert eis ze soen?
We go with Tom.	Mir gi mam Tom.
I can not find my toothbrush.	Ech fannen meng Zännbiischt net.
I wish I could do that, but I can not.	Ech wënschen ech kéint dat maachen, awer ech kann net.
I did not answer all the questions.	Ech hunn net all d'Froen geäntwert.
I just heard that Tom is missing.	Ech hunn just héieren datt den Tom fehlt.
Why are you so argumentative?	Firwat sidd Dir esou argumentativ?
Just because he's smart does not mean he's honest.	Just well hie schlau ass heescht net datt hien éierlech ass.
This could come in handy.	Dëst kéint nëtzlech kommen.
I could not have done this without your help.	Ech hätt dat net ouni Är Hëllef kënne maachen.
I could not understand what prevented me from moving.	Ech konnt net verstoen wat mech verhënnert huet ze beweegen.
Tom does not think Maria is amused by what's going on.	Den Tom mengt net datt d'Maria ameséiert wier iwwer dat wat lass ass.
Tom will be here all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag hei sinn.
I do not want Tom to get too excited.	Ech wëll net datt den Tom ze vill opgereegt gëtt.
We do not need to call a patch.	Mir brauchen net e Plooschter ze ruffen.
I know Tom is a fast runner, but I always think I beat him in a race.	Ech weess datt den Tom e séiere Leefer ass, awer ech mengen ëmmer datt ech hien an enger Course schloen.
Tom is arrogant.	Den Tom ass arrogant.
I'm glad you agreed with that plan.	Ech si ganz frou, datt Dir dee Plang zougestëmmt hutt.
Tom helped everyone.	Den Tom huet jidderengem gehollef.
I did not know that Tom lived on Park Street.	Ech wousst net datt den Tom op der Parkstrooss gelieft huet.
Tom was released from prison on October 20.	Den Tom ass den 20. Oktober aus dem Prisong erauskomm.
Help Tom out.	Hëlleft den Tom eraus.
I've never seen this movie before.	Ech hunn dëse Film nach ni gesinn.
Can you do something for Tom?	Kënnt Dir eppes fir den Tom maachen?
Why did you not buy more than one of these?	Firwat hutt Dir net méi wéi ee vun dësen kaaft?
I told Tom to go there.	Ech hätt dem Tom gesot, dohinner ze goen.
I would have bought a pencil.	Ech hätt e Bläistëft kaaft.
He was a little cold last night.	Hien hat gëschter Owend e bësse kal.
It's your choice, Tom.	Et ass Äre Choix, Tom.
Tom says he has not seen Mary recently.	Den Tom seet datt hien d'Mary net viru kuerzem gesinn huet.
I'm tired of listening to all of Tom's braggling.	Ech sinn midd all dem Tom säi Braggling ze lauschteren.
I'm trying to do this.	Ech probéieren dëst ze maachen.
A severe ocean storm hit the West Indies.	E schwéieren Ozeanstuerm huet d'Westindien getraff.
Tom puts on his skates.	Den Tom huet seng Schlittschong un.
I really want to go to the concert with you.	Ech wëll wierklech mat Iech op de Concert goen.
Tom and I want the same thing.	Den Tom an ech wëlle datselwecht.
Tom is back on track.	Den Tom ass erëm op der Streck.
Tom is probably not sleeping.	Den Tom ass wahrscheinlech net schléift.
Tom told Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary gesot wat geschitt ass.
I think I understood everything Tom said.	Ech mengen ech hunn alles verstan wat den Tom gesot huet.
I've heard of Tom again.	Ech hu scho vum Tom erëm héieren.
We could not take over Tom.	Mir konnten den Tom net iwwerhuelen.
That's hard.	Dat ass schwéier.
I was reluctant to do that, but I did it anyway.	Ech war zréckbehalen dat ze maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
Tom usually achieves everything he imagines.	Den Tom erreecht normalerweis alles wat hie sech virstellt.
I will be installing solar panels on my house.	Ech wäert Solarpanneauen op mengem Haus installéieren.
Yesterday I was at Tom's.	Gëschter war ech beim Tom.
You should marry me.	Dir sollt mech bestueden.
Tom suggests we wait here.	Den Tom proposéiert datt mir hei waarden.
I know Tom did not get the chance to do that.	Ech weess datt den Tom net d'Chance huet dat ze maachen.
Do you have aspirin on you?	Hutt Dir Aspirin op Iech?
I know why Tom stayed in Australia.	Ech weess firwat den Tom an Australien bliwwen ass.
That's not the kind of thing I would normally do.	Dat ass net déi Zort Saach, déi ech normalerweis géif maachen.
Tom still comes to Australia every Christmas.	Den Tom kënnt ëmmer nach all Chrëschtdag an Australien.
Tom hardly ever does what you expect of him.	Den Tom mécht kaum jee wat Dir vun him erwaart.
I'm going on vacation.	Ech ginn an d'Vakanz.
I knew I had not answered the phone this morning.	Ech wousst, datt ech de Moien net den Telefon geäntwert hätt.
Do you know what the weather will be like?	Wësst Dir wat d'Wieder wäert sinn?
Tom knows he has to do this.	Den Tom weess datt hien dat maache soll.
We have a pretty good team.	Mir hunn eng zimlech gutt Equipe.
I'm so sorry for Tom.	Ech deet ganz leed fir den Tom.
I've not seen Tom in three years.	Ech hunn den Tom net zënter dräi Joer gesinn.
Can you read this essay for me correctly?	Kënnt Dir dëst Essay fir mech korrekt liesen?
Tom is a scientist.	Den Tom ass e Wëssenschaftler.
Tom is just such a person.	Den Tom ass just esou eng Persoun.
Tom ran into an old friend at the mall.	Den Tom ass an engem ale Frënd am Akafszenter gestouss.
Tom knows I do not do that often.	Den Tom weess, datt ech dat net dacks maachen.
Tom was not re-elected.	Den Tom gouf net erëmgewielt.
You may be able to talk Tom out of it.	Dir kënnt fäeg sinn den Tom aus deem ze schwätzen.
We contacted Tom.	Mir hunn den Tom kontaktéiert.
Tom does nothing but cry.	Den Tom mécht näischt wéi kräischen.
Tom came to my house last night.	Den Tom ass gëschter Owend bei mengem Haus komm.
Tom often manipulates people.	Den Tom manipuléiert dacks Leit.
That's enough for today.	Dat geet duer fir haut.
Tom does not seem to see me.	Den Tom schéngt mech net ze gesinn.
Only Tom noticed it.	Nëmmen den Tom huet et gemierkt.
You do not have to tell Tom to do that, do you?	Dir musst dem Tom net soen dat ze maachen, oder?
I did not want to tell Tom how old I was.	Ech wollt dem Tom net soen wéi al ech war.
Tom said he did not want to do that here.	Den Tom huet gesot datt hien dat hei net wëll maachen.
We made too many mistakes.	Mir hunn ze vill Feeler gemaach.
Tom can not play guitar.	Den Tom kann keng Gittar spillen.
Tom admitted that he had stolen the money.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Sue geklaut hätt.
I have to go shopping. 	Ech muss akafe goen.
I'll be back in an hour.	Ech kommen zréck an eng Stonn.
How much does it cost to get a haircut?	Wéi vill kascht et fir e Coiffeur ze maachen?
Tom wanted to go to the art museum with Mary.	Den Tom wollt mam Mary an de Konschtmusée goen.
He is a man who can always be trusted.	Hien ass e Mann deen ëmmer vertraue kann.
I wonder why Tom quit his job.	Ech froe mech firwat den Tom seng Aarbecht opginn huet.
Tom looked hesitant to do so.	Den Tom huet zéckt ausgesinn dat ze maachen.
How did she learn so much about fish?	Wéi huet si sou vill iwwer Fësch geléiert?
They gave me no choice.	Si hunn mir kee Choix ginn.
What computer does Tom have?	Wéi eng Computer huet den Tom?
I see no other possibility.	Ech gesinn keng aner Méiglechkeet.
I can not give it to Tom.	Ech kann et dem Tom net ginn.
I know this is not ketchup.	Ech weess dat ass kee Ketchup.
Tom is in the garage to change his oil.	Den Tom ass an der Garage fir säin Ueleg z'änneren.
How many surfers have you seen?	Wéivill Surfer hutt Dir gesinn?
I'm wondering what Tom is doing in Australia right now.	Ech froe mech wat den Tom elo an Australien mécht.
They're looking at you.	Si kucken op dech.
He ran as fast as his legs could carry him.	Hien ass sou séier gelaf wéi seng Been hien droen konnten.
Tom moved home.	Den Tom ass heem geplënnert.
I lived with Tom in Boston for three years.	Ech gelieft mat Tom zu Boston fir dräi Joer.
Tom grew up in a small fishing village.	Den Tom ass an engem klenge Fëscherduerf opgewuess.
I knew you would not be too tired to do that.	Ech wousst, datt Dir net ze midd wier dat ze maachen.
We need to find out what Tom plans to buy.	Mir mussen erausfannen wat den Tom plangt ze kafen.
Tom felt strong.	Den Tom huet sech staark gefillt.
I'm just trying to save some time here.	Ech probéieren just e bëssen Zäit hei ze spueren.
Did you know that Tom still planned to do that?	Wousst Dir datt den Tom nach ëmmer geplangt huet dat ze maachen?
Are you sure a bottle of wine will suffice?	Sidd Dir sécher datt eng Fläsch Wäin duer geet?
She participates in many school activities.	Si bedeelegt u ville Schoulaktivitéiten.
Tom and I are in Australia now.	Den Tom an ech sinn elo an Australien.
I'm just as busy as you.	Ech si grad esou beschäftegt wéi Dir.
I knew Tom was not ready to leave.	Ech wousst den Tom war net prett ze verloossen.
Do not forget to take your pills.	Vergiesst net Är Pillen ze huelen.
I know Tom is a pretty good batter.	Ech weess, datt den Tom e relativ gudde Batter ass.
You're a little drunk, are you?	Du bass e bësse gedronk, oder?
This dog is shaggy.	Dësen Hond ass shaggy.
Don't you remember?	Erënners du dech net?
I'm not excited.	Ech sinn net opgeregt.
What are you doing here alone in the dark?	Wat méchs du hei eleng am Däischteren?
Things did not go as I had hoped.	D'Saachen sinn net sou gaang wéi ech gehofft hunn.
I'm sorry for not being supportive.	Et deet mir leed fir net méi ënnerstëtzend ze sinn.
I do not think it means anything.	Ech mengen net datt et eppes bedeit.
Why do you need Tom here?	Firwat braucht Dir den Tom hei?
I'm still with Tom.	Ech sinn nach ëmmer mam Tom.
I know Tom can not do that, even though he says he can.	Ech weess, datt den Tom dat eigentlech net maache kann, obwuel hie seet, hie kann.
My feet were asleep and I could not get up.	Meng Féiss sinn schlofen an ech konnt net opstoen.
Tom came pretty close to being hit by a truck.	Den Tom koum zimlech no bei engem Camion getraff ze ginn.
I saw Tom dancing.	Ech hunn den Tom gesinn danzen.
I was not the only one who had to do that.	Ech war net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom said I should be here for Mary.	Den Tom sot, ech soll hei fir d'Maria sinn.
I dumped Tom.	Ech hunn den Tom gedumpt.
You are nothing but a student.	Dir sidd näischt wéi e Student.
Maria is the most beautiful girl I've ever talked to.	D'Maria ass dat schéinst Meedchen mat deem ech jeemools geschwat hunn.
I think Tom told Mary what we did last summer.	Ech mengen den Tom huet dem Mary gesot wat mir de leschte Summer gemaach hunn.
You can not imagine how hard it is for Tom.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi schwéier et fir den Tom ass.
Tom asked his boss if he could leave early.	Den Tom huet säi Chef gefrot, ob hie fréi kéint fortgoen.
When I see what Tom is doing, I'm angry.	Wéi ech gesinn wat den Tom mécht, sinn ech rosen.
Mary was wearing a black dress.	D'Maria hat e schwaarze Kleed un.
It's going to be hard to convince Tom to help us.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Roger Miller was born on January 2, 1936 in the western city of Fort Worth, Texas.	De Roger Miller gouf den 2. Januar 1936 an der westlecher Stad Fort Worth, Texas gebuer.
Tom's in Boston, right?	Den Tom ass zu Boston, oder?
Tom has no high school education.	Den Tom huet keen Héichschoulstudium.
Tom and Mary have a small vegetable garden.	Tom an Mary hunn e klenge Geméisgaart.
I do not feel it.	Ech fille mech net drun.
Tom spent a brief moment with Mary.	Den Tom huet e kuerze Moment mat Mary gespaart.
Nobody knows where Tom hid the money.	Kee weess wou den Tom d'Sue verstoppt huet.
Tom felt sick.	Den Tom huet sech krank gefillt.
Tom is also a friend of Mary.	Den Tom ass och e Frënd vum Mary.
Tom is alert and alert.	Den Tom ass alert an waakreg.
I said I do not need it.	Ech hu gesot, ech brauch et net.
I do not like these boys.	Ech hunn déi Jongen net gär.
I found out why Tom did not want to come.	Ech hunn erausfonnt firwat den Tom net wollt kommen.
Tom will probably be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn.
I thought you stopped drinking, Tom.	Ech hu geduecht, du hues ophalen ze drénken, Tom.
I just know how Tom felt.	Ech weess just wéi den Tom gefillt huet.
You're in my seat.	Du bass a mengem Sëtz.
Tom is not as bad as he used to be.	Den Tom ass net esou ellen wéi hie fréier war.
I can not take part.	Ech kann net mathalen.
I have never seen such a beautiful sunset.	Ech hunn nach ni sou e schéine Sonnenënnergang gesinn.
Tom said Mary had only done this once.	Den Tom sot, datt d'Maria dat nëmmen eemol gemaach huet.
Tom wondered why Maria was not as busy as everyone else.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net sou beschäftegt war wéi all déi aner.
I'm not sure this will do you any good.	Ech sinn net sécher datt dat Iech gutt wäert maachen.
Today I do not want to hear any complaints.	Haut wëll ech keng Reklamatiounen héieren.
Tom is very assertive.	Den Tom ass ganz assertiv.
Is there no way to predict how he will act?	Gëtt et kee Wee fir virauszesoen wéi hien handelt?
Tom's alone, right?	Den Tom ass eleng, oder?
What languages ​​can Tom speak?	Wéi eng Sprooche kann den Tom schwätzen?
I did not think anyone had done that before.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat virdru gemaach huet.
I'm a seafarer, you know.	Ech sinn e Séifuerer, Dir wësst.
Tom said he saw Mary yesterday.	Den Tom sot datt hien d'Maria gëschter gesinn huet.
Tom says he's very rich.	Den Tom seet hien ass ganz räich.
Tom is pretty crazy.	Den Tom ass zimmlech geckeg.
Both brothers said they did not support both a woman and an airplane, so they spent their lives as bachelors.	Béid Bridder hunn gesot datt si net souwuel eng Fra wéi och e Fliger ënnerstëtzen, sou datt si hiert Liewen als Jonggesell verbruecht hunn.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng maachen.
Do not listen to Tom. 	Lauschtert net op den Tom.
He lies to you.	Hie läit Iech.
I'm sure I've never seen her.	Ech si sécher, datt ech hatt ni gesinn hunn.
She's not perfect.	Si ass net perfekt.
Both brothers are musicians.	Béid Bridder si Museker.
Tom gave me this game.	Den Tom huet mir dëst Spill ginn.
I think I should stay and help you clean up.	Ech mengen ech sollt bleiwen an Iech hëllefen ze botzen.
The race is not over yet.	D'Course ass nach net eriwwer.
Tom plays piano better than Mary.	Tom spillt Piano besser wéi Mary.
I know Tom's here almost always on Mondays.	Ech weess, datt den Tom bal ëmmer méindes hei ass.
It is important to connect as many workers as possible.	Et ass wichteg sou vill wéi méiglech Aarbechter ze verbannen.
Tom, I want to ask you something.	Tom, ech wëll Iech eppes froen.
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
That is an understatement.	Dat ass en understatement.
Tom did not want to go to school this morning.	Den Tom wollt de Moien net an d'Schoul goen.
Columbus' discovery of America was accidental.	Columbus 'Entdeckung vun Amerika war zoufälleg.
I have to take care of the neighboring children.	Ech muss ëm d'Nopesch Kanner këmmeren.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
Tom will be in Australia all summer long.	Den Tom wäert de ganze Summer an Australien sinn.
I do not think Tom would be surprised if Maria did that.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wier wann d'Maria dat géif maachen.
Since she is twenty-five years old, she marries.	Well si fënnefanzwanzeg Joer al ass, bestuet si.
Tom said he was in love with Mary.	Den Tom sot, datt hie mat der Maria verléift war.
Does Tom have a PhD?	Huet den Tom eng PhD?
You need to do this as soon as possible.	Dir musst dat sou séier wéi méiglech maachen.
Tom is a common name.	Tom ass e gemeinsame Numm.
Tom closes the office.	Den Tom mécht de Büro ëm.
Tom likes to play poker.	Tom huet gär pokeren gespillt.
I can talk.	Ech ka schwätzen.
I'm extremely confident.	Ech sinn extrem zouversiichtlech.
Tom might have eaten it.	Den Tom hätt et vläicht giess.
People think Tom's arrogant.	D'Leit mengen datt den Tom arrogant ass.
Tom wanted to talk to Maria privately.	Den Tom wollt mat der Maria privat schwätzen.
It was when he was a child that he came to Japan.	Et war wann hien e Kand war, datt hien a Japan koum.
I hope Tom likes the gift I bought him.	Ech hoffen, datt den Tom de Kaddo gefält, deen ech him kaaft hunn.
I'm wondering if Tom likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat gär huet.
Tom did not ask anyone else to do this.	Den Tom huet keen aneren gefrot dëst ze maachen.
I knew Tom did not want me to do that.	Ech wousst datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
Tom was there yesterday.	Den Tom war gëschter do.
Tom really seems to like talking to Mary.	Den Tom schéngt wierklech gär mat der Mary ze schwätzen.
What surprises me is that they can sell this product for so much money.	Wat mech iwwerrascht ass datt se dat Produkt fir sou vill Sue kënnen verkafen.
I know Tom knows Mary does not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
It is better to remain calm and be thought of as a fool than to open your mouth and remove any doubt.	Et ass besser roueg ze bleiwen an als Narr geduecht ze ginn wéi de Mond opzemaachen an all Zweifel ewechzehuelen.
Tom pulled his car back to check, but the washboard he ran over was as dead as a doornail.	Den Tom huet säin Auto zréckgezunn fir z'iwwerpréiwen, awer de Wäschbier, deen hien iwwerrannt huet, war sou dout wéi en Doornail.
It was not much of a storm.	Et war net vill vun engem Stuerm.
Tom has a beautiful smile.	Den Tom huet e schéint Laachen.
I can not confront Tom today.	Ech kann den Tom haut net konfrontéieren.
Tom does not know what to do with Mary.	Den Tom weess net wat d'Marie maache soll.
Tom was convinced he shouldn't do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net sollt maachen.
Apart from a few typos, it is a good composition.	Ofgesinn vun e puer Schreiffeeler ass et eng gutt Zesummesetzung.
Tom is on his way to Australia.	Den Tom ass ënnerwee an Australien.
Tom treated us well.	Den Tom huet eis gutt gemaach.
I always drink a glass of milk before going to bed.	Ech drénken ëmmer e Glas Mëllech virum Schlafengehen.
Tom speaks French with his grandparents and English with his parents.	Den Tom schwätzt Franséisch mat senge Grousselteren an Englesch mat sengen Elteren.
Tom did not get what he wanted.	Den Tom huet net kritt wat hie gewënscht huet.
Tom was accused of doing sloppy work.	Den Tom gouf virgeworf, sloppy Aarbecht ze maachen.
Tom said he should not do it himself.	Den Tom sot, hie sollt dat net selwer maachen.
What will you do?	Wat wäert Dir maachen?
Tom did not need anyone to ask for directions.	Den Tom huet kee gebraucht fir eng Richtung ze froen.
Tom's out to get me, is he not?	Den Tom ass eraus fir mech ze kréien, ass hien net?
Tom was Mary's friend when she was in high school.	Den Tom war dem Mary säi Frënd wéi si am Lycée war.
Tom and I should both leave early.	Den Tom an ech sollten allebéid fréi fortgoen.
Why do you want to buy something like this?	Firwat wëllt Dir esou eppes kafen?
You're prepared for it, right?	Dir hutt Iech dofir virbereet, oder?
The privacy rules we used to follow just don't apply anymore.	D'Privatsphärregelen, déi mir fréier gefollegt hunn, gëllen just net méi.
We're scared of Tom.	Mir hunn Angscht virum Tom.
Tom seems to be busy.	Den Tom schéngt beschäftegt ze sinn.
I want Tom to leave.	Ech wëll den Tom fort goen.
He has not done it yet.	Hien huet et nach net gemaach.
Tom brought his son fishing.	Den Tom huet säi Jong mam Fëscherei matbruecht.
You're very good, are you?	Du bass ganz gutt, oder?
Tom told me he would do the same if I did.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat och géif maachen, wann ech dat maachen.
I can not believe Tom did this for me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat fir mech gemaach huet.
I spent three years in prison for a crime I did not commit.	Ech hunn dräi Joer am Prisong verbruecht fir e Verbriechen deen ech net gemaach hunn.
Tom is not a great boss.	Den Tom ass kee grousse Chef.
Do not carry this in your bag.	Huelt dat net an d'Täsch.
Tom comes from a wealthy family.	Den Tom ass aus enger räicher Famill.
I saw Tom in the park.	Ech hunn den Tom am Park gesinn.
Tom said he was really offended.	Den Tom sot, hie wier wierklech beleidegt.
How did you know I grew up in Boston?	Wéi wousst Dir datt ech zu Boston opgewuess sinn?
Investigators say it was arson.	D'Enquêteuren soen et wier Brandstëftung.
Maria is my oldest son's youngest daughter.	D'Maria ass mäi eelste Jong seng jéngst Duechter.
I think Tom is clever enough to solve this problem.	Ech mengen den Tom ass clever genuch fir dëse Problem ze léisen.
I did not notice that Tom no longer lives in Boston.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net méi zu Boston wunnt.
How fast are you?	Wat hutt Dir séier?
I can not do this without you.	Ech kann dat net ouni iech.
I have a package in my car for Tom.	Ech hunn e Pak an mengem Auto fir den Tom.
I suspect Tom's on vacation.	Ech de Verdacht, datt den Tom an der Vakanz ass.
Tom seems to be a nice fellow.	Den Tom schéngt e flotte Matbierger ze sinn.
Tom did not want Mary to see him cry.	Den Tom wollt net datt d'Maria hie géif gesinn kräischen.
You will find what you need in this file cabinet.	Dir fannt wat Dir braucht an deem Dateiekabinett.
Tom has a hard time staying angry.	Den Tom huet et schwéier rosen ze bleiwen.
Tom said he hoped Mary could win.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria konnt gewannen.
Tom told me he was good at water skiing.	Den Tom sot mir, hie wier gutt beim Waasserski.
Tom tried not to react.	Den Tom huet probéiert keng Reaktioun ze weisen.
I can not move it.	Ech kann et net réckelen.
Once my grandfather sleeps, no one can wake him.	Eemol mäi Grousspapp schléift, kann keen hien erwächen.
I knew Tom was lying to me.	Ech wousst datt den Tom fir mech gelunn huet.
How did you know where Tom's key was hidden?	Wéi wosst Dir wou den Tom säi Schlëssel verstoppt huet?
They rose every day from the time of the sun until it set.	Si hunn all Dag vun der Zäit vun der Sonn opgestan bis et ënnergeet.
Tom just snapped and said nothing.	Den Tom huet just geknackt an näischt gesot.
Tom was one of the commanders.	Den Tom war ee vun de Kommandanten.
You know I'm not afraid to do that, do you?	Dir wësst datt ech net Angscht hunn dat ze maachen, oder?
You are clearly not very happy.	Dir sidd kloer net ganz glécklech.
Mary knows she's attractive.	D'Marie weess datt si attraktiv ass.
All apartments are occupied.	All Appartementer sinn besat.
I heard that Tom has a secret admirer.	Ech hunn héieren datt den Tom e geheime Bewonnerer huet.
I did not know that Tom saw me.	Ech wousst net datt den Tom mech dat gesinn huet.
You will not do this alone.	Dir wäert dat net eleng maachen.
Tom wanted to talk to us about something.	Den Tom wollt iwwer eppes mat eis schwätzen.
Tom is partially disabled.	Den Tom ass deelweis behënnert.
Tom admitted that he was the one who opened the windows.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen d'Fënstere opgespaart huet.
Tom did not invite Maria.	Den Tom huet d'Maria net invitéiert.
I know Tom will need help to do that.	Ech weess den Tom wäert Hëllef brauchen fir dat ze maachen.
Tom did this more than he would like to admit.	Den Tom huet dat méi gemaach wéi hie gären zouginn.
Tom is the only person who can help me right now.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi mir elo hëllefe kann.
Tom said he thought Mary needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Mary op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se gebraucht huet.
Why do not you say hello to Tom?	Firwat soen Dir den Tom net Hallo?
I do not know why I'm trying to help you.	Ech weess net firwat ech probéieren Iech ze hëllefen.
That's the only reason Tom and I go.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom an ech goen.
The lady standing by the gate is a famous singer.	D'Madame, déi beim Paart steet, ass eng berühmt Sängerin.
I did not see Tom anymore.	Ech hunn den Tom net méi gesinn.
Tom said the guns awoke him.	Den Tom sot, datt d'Waffen him erwächt hunn.
I'm not the one to do that.	Ech sinn net deen deen dat muss maachen.
I'm ready for bed.	Ech si prett fir d'Bett.
Tom left just before Mary left.	Tom lénks just ier Mary huet.
Tom thinks very highly of Maria.	Den Tom denkt ganz héich un d'Maria.
Which continent is most inhabited?	Wéi ee Kontinent ass am meeschte bewunnt?
I know nothing about the situation.	Ech weess näischt iwwer d'Situatioun.
Tom spoke to Mary in French.	Den Tom huet mat der Maria op Franséisch geschwat.
I did not let my parents know that I got a C in the English test.	Ech hunn meng Elteren net iwwerlooss, datt ech am Engleschen Test en C krut.
Tom waived his rights.	Den Tom huet seng Rechter verzicht.
Many people prefer to eat fried chicken with their fingers.	Vill Leit iessen léiwer frittéiert Poulet mat de Fanger.
It was clear Tom was not capable of doing that.	Et war kloer den Tom war net kapabel dat ze maachen.
Crete is an island.	Kreta ass eng Insel.
Tom said he did not think Mary needed to tell John what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dem John muss soen wat ze maachen.
Tom heard some music from the next room.	Den Tom huet e puer Musek aus dem nächste Raum héieren.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
Swimmers should wear bathing caps in this pool.	Schwëmmer sollen an dësem Pool Badekappen droen.
Tom knows I went surfing yesterday.	Den Tom weess datt ech gëschter surfen gaang sinn.
Tom is in the kitchen preparing lunch.	Den Tom ass an der Kichen a preparéiert Mëttegiessen.
I've never been tried.	Ech sinn ni versicht ginn.
Tom is not very good at hiding how he really feels.	Den Tom ass net ganz gutt fir ze verstoppen wéi hie sech wierklech fillt.
We'll only come to you tomorrow.	Mir kommen eréischt muer bei Iech.
Tom would do almost anything for money.	Den Tom géif bal alles fir Suen maachen.
Tom died almost immediately.	Den Tom ass bal direkt gestuerwen.
Only a fool would trust Tom.	Nëmmen en Narr géif den Tom vertrauen.
Tom learns to drive a tricycle.	Den Tom léiert en Dräirad ze fueren.
Tom seems to be really worried about Maria.	Den Tom schéngt wierklech iwwer d'Maria besuergt ze sinn.
We will not let you escape.	Mir loossen Iech net entkommen.
Tom took the kids back to Boston with him.	Den Tom huet d'Kanner mat him zréck op Boston geholl.
They panhandles for money.	Si panhandles fir Suen.
I think Tom will lose.	Ech mengen den Tom wäert verléieren.
Tom tries to scare Maria.	Den Tom probéiert d'Maria Angscht ze maachen.
I asked if the plane arrived on time.	Ech hu gefrot ob de Fliger op Zäit ukomm ass.
Tom was unaware of what had happened.	Den Tom war net bewosst wat geschitt ass.
I'm nowhere at thirty.	Ech sinn néierens bei drësseg.
Tom is raised by his grandfather.	Den Tom gëtt vu sengem Grousspapp opgewuess.
Tom refuses to do that.	Den Tom refuséiert net dat ze maachen.
Tom has some scars on his arms.	Den Tom huet e puer Narben op seng Äerm.
Tom decided to open his room.	Den Tom huet decidéiert säi Raum opzemaachen.
Tom is a very naive person.	Den Tom ass eng ganz naiv Persoun.
Tom was released from prison three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint aus dem Prisong fräigelooss.
Tom was shocked when I told him what I was planning to do.	Den Tom war schockéiert wéi ech him gesot hunn wat ech geplangt ze maachen.
Tom wants to keep it.	Den Tom wëll et behalen.
That was the only thing I had to do.	Dat war dat eenzegt wat ech misse maachen.
I'm faster than you.	Ech si méi séier wéi Dir.
Tom said he thought it would be dangerous to do so.	Den Tom sot, hie mengt, et wier geféierlech, dat ze maachen.
Tom bought vegetables for us.	Den Tom huet fir eis Geméis kaaft.
He grits his teeth and forces his growing fear back.	Hien gräift seng Zänn an zwéngt seng wuessend Angscht zréck.
I thought Tom would ask Maria to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
I wanted Tom to buy us food.	Ech wollt den Tom fir eis Iessen ze kafen.
I could not see what was happening.	Ech konnt net gesinn wat geschitt.
Let's wait until we hear from Tom.	Loosst eis waarden bis mir vum Tom héieren.
I doubt Tom is innocent.	Ech bezweifelen datt den Tom onschëlleg ass.
Tom and I both got up.	Den Tom an ech sinn allebéid opgestan.
I do not think we will do that until next week.	Ech denken, datt mer dat net bis d'nächst Woch maachen.
I knew Tom was afraid of Mary.	Ech wousst den Tom huet Angscht virun der Maria.
They say I stole someone's camera.	Si soen datt ech d'Kamera vun engem geklaut hunn.
After working all day, Tom was really tired.	Nodeems de ganzen Dag geschafft huet, war den Tom wierklech midd.
Tom was Mary's assistant.	Den Tom war dem Mary seng Assistent.
Tom's just being careful, right?	Den Tom ass just virsiichteg, oder?
Tom probably does not know exactly how to do that.	Den Tom weess wuel net genau wéi dat maache soll.
Tom could not handle the problem himself.	Den Tom konnt de Problem net selwer behandelen.
I can not believe this is what really bothers Tom.	Ech kann net gleewen datt dat ass wat den Tom wierklech stéiert.
I should have talked to Tom first.	Ech hätt als éischt mam Tom geschwat.
You misspelled this word.	Dir hutt dëst Wuert falsch geschriwwen.
Tom will be too tired to do that.	Den Tom wäert ze midd sinn fir dat ze maachen.
Tom and Maria made eye contact.	Den Tom an d'Maria hunn Ae Kontakt gemaach.
I mean, Tom does not need to do that anymore.	Ech mengen, den Tom brauch dat net méi ze maachen.
Tom asked Mary for his opinion.	Den Tom huet dem Mary seng Meenung gefrot.
I think Tom would be better off than Maria.	Ech denken, datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
It will take us several hours to do that.	Et wäert eis e puer Stonnen huelen fir dat ze maachen.
Tom looks respectable.	Den Tom gesäit respektabel aus.
Say nothing else.	Sot näischt anescht.
Why do not we go out and play in the snow?	Firwat gi mir net eraus a spillen am Schnéi?
Tom worked here last year.	Den Tom huet d'lescht Joer hei geschafft.
Tom, I'm in your hands.	Tom, ech sinn an Ären Hänn.
Is there anything we need to do this morning?	Gëtt et eppes wat mir de Moien maache mussen?
It became apparent that he was late for his class.	Et gouf offensichtlech datt hie spéit fir seng Klass war.
Tom is not home. 	Den Tom ass net doheem.
He's in school.	Hien ass an der Schoul.
I know Tom likes it when we do.	Ech weess, datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
In what room does Tom sleep?	A wéi engem Zëmmer schléift den Tom?
Tom meets Mary.	Den Tom trëfft mam Mary.
I wonder if both Tom and Maria are gone.	Ech froe mech ob souwuel den Tom wéi och d'Maria fort sinn.
Tom does not like Boston very much.	Den Tom huet Boston net ganz gär.
Tom said he thought Mary was bigger than John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi grouss wier wéi de John.
Have you seen English travelers here?	Hutt Dir englesch Reesender hei gesinn?
Tom makes funny faces.	Den Tom mécht witzeg Gesiichter.
You're a pretty amazing person.	Dir sidd eng zimlech erstaunlech Persoun.
Tom said he was trying to figure something out.	Den Tom sot, hie probéiert eppes erauszefannen.
Wait until Tom comes here.	Waart bis den Tom hei kënnt.
Tom will do because.	Tom wäert maachen wéinst.
Tom was taken to the police station.	Den Tom ass an d'Police Sëtz geholl ginn.
I want to hear what Tom has to say.	Ech wëll héieren wat den Tom ze soen huet.
I did not try to be a hero.	Ech hunn net probéiert Helden ze sinn.
The kids told me they love strawberry ice cream.	D'Kanner hunn mir gesot datt si Erdbeerglace gär hunn.
I do not think I do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut maachen.
We do not expect this to happen.	Mir erwaarden net datt dat geschitt.
Tom has been playing the bomb for less than three years.	Den Tom spillt zënter manner wéi dräi Joer d'Bomme.
Tom told everyone that Mary could not do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria dat net konnt maachen.
I do not remember doing that.	Ech ka mech net erënneren datt ech dat gemaach hunn.
I think Tom is thirsty.	Ech mengen den Tom ass duuschtereg.
Tom rarely writes to us anymore.	Den Tom schreift eis selten méi.
Did you tell Tom why you did not win?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir net gewonnen hutt?
Tom knows all the kids in his neighborhood.	Den Tom kannt all d'Kanner a senger Noperschaft.
Tom said he thought Mary was still awake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer waakreg wier.
This place has been reviewed.	Dës Plaz ass iwwerpréift.
I did not think you would want to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wëllt maachen.
Tom speaks French at home.	Den Tom schwätzt Franséisch doheem.
Tom has a huge appetite for adventure.	Den Tom huet en enormen Appetit fir Abenteuer.
I think it's going to be warm tomorrow.	Ech denken, datt et muer waarm gëtt.
I'm not very good at it either.	Ech sinn och net ganz gutt drun.
Why can't Tom do that?	Firwat kann den Tom dat net maachen?
Tom barely escaped.	Tom geflücht knapps.
Why do not we see what it is?	Firwat gesi mir net wat et ass?
I did not come here to celebrate.	Ech sinn net heihinner komm fir ze feieren.
Tom knows that Maria is a good dancer.	Den Tom weess datt d'Maria eng gutt Dänzerin ass.
Hey, what's going on here?	Hey, wat ass hei lass?
Tom's description was correct.	Dem Tom seng Beschreiwung war korrekt.
I did not know we should not help Tom.	Ech wousst net datt mir dem Tom net sollen hëllefen.
Are you sure you do not want to see a doctor?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt en Dokter gesinn?
As far as I know, there is no such feature.	Souwäit ech weess, gëtt et keng esou Funktioun.
I mean Tom is not as rich as you said.	Ech mengen den Tom ass net sou räich wéi Dir gesot hutt.
Tom lives alone in a small cabin by a waterfall.	Den Tom lieft eleng an enger klenger Kabine bei engem Waasserfall.
You never told me Tom was a lawyer.	Dir sot mir ni den Tom wier en Affekot.
I think it's very clear what's happening.	Ech mengen et ass ganz kloer wat geschitt.
Tom used to eat a lot of junk food.	Den Tom huet fréier vill Junkfood giess.
Tom has trouble keeping up with the rest of his class.	Den Tom huet Problemer mat de Rescht vu senger Klass ze halen.
We have some unlocked business.	Mir hunn e puer ongeschloss Geschäft.
I have a funeral to go to.	Ech hunn eng Begriefnes fir ze goen.
I have no sword.	Ech hu kee Schwäert.
I do not think you should try to do that on your own.	Ech mengen net, Dir sollt probéieren dat eleng ze maachen.
I hope this will not be a problem.	Ech hoffen, datt dat kee Problem wäert sinn.
We have not had rain for a long time.	Reen hu mir scho laang net méi.
Tom said he knew Maria would win the race.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria d'Course géif gewannen.
What's going on in the other room?	Wat leeft am anere Raum?
I think Tom exaggerated.	Ech mengen den Tom huet iwwerdriwwen.
Tom was not as busy as Maria.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi d'Maria.
This is in one of the largest cities in the world.	Dëst ass an enger vun de gréisste Stied op der Welt.
Tom mortgaged his house.	Den Tom huet säin Haus hypothekéiert.
I know Tom is irreplaceable.	Ech weess, datt den Tom irreplaceable ass.
Tom did not call for help.	Den Tom huet net ëm Hëllef geruff.
If you do not do what your employer told you to do, you will probably be fired.	Wann Dir net maacht wat de Patron Iech gesot huet ze maachen, sidd Dir wahrscheinlech entlooss.
They all die.	Si stierwen all.
Tom admitted that he had no experience.	Den Tom huet zouginn datt hien keng Erfahrung hat.
It will take years of number crunching to analyze these statistics.	Et wäert Joere vun Zuelenkriibs daueren fir dës Statistiken ze analyséieren.
Tom does not like the new plan.	Den neie Plang huet den Tom net gär.
Doing so was much more difficult than I expected.	Dat ze maachen war vill méi schwéier wéi ech et erwaart hunn.
I'm starting to get bored.	Ech fänken un ze langweilen.
To tell the truth, I did not bring any money.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn keng Sue matbruecht.
We'm not quite sure what Tom is doing now.	Mir sinn net ganz sécher wat den Tom elo mécht.
They give me an estimate.	Si ginn mir eng Schätzung.
Tom has a long beard.	Den Tom huet e laange Baart.
A sense of humor can be the greatest asset of an individual.	E Sënn fir Humor kann de gréisste Verméigen vun engem Individuum sinn.
I'm still in Australia, but I'm back home tomorrow.	Ech sinn nach an Australien, mee ech sinn iwwermuer erëm doheem.
Tom only wears black clothes.	Den Tom huet nëmme schwaarz Kleeder un.
There is no chance this will happen.	Et gëtt keng Chance datt dat wäert geschéien.
Tom says he has no time to eat right now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Zäit huet fir ze iessen.
Is Tom ready for this?	Ass den Tom prett fir dëst?
Tom does not know Maria as well as we do.	Den Tom kennt d'Maria net esou gutt wéi mir.
Tom is just an occasional acquaintance.	Den Tom ass just e geleeëntleche Bekannten.
It's not what you say that matters, it's what you do.	Et ass net wat Dir seet dat wichteg ass, et ass wat Dir maacht.
Although French is not Tom's native language, he speaks it very well.	Obwuel Franséisch net dem Tom seng Mammesprooch ass, schwätzt hien et ganz gutt.
I assume you do not need that.	Ech huelen un datt Dir dat net braucht.
Tom started dancing.	Den Tom huet ugefaang ze danzen.
Just do not give Tom any money.	Gitt dem Tom einfach keng Suen.
I should ask Tom to do that for me.	Ech soll den Tom froen dat fir mech ze maachen.
Why did you not do what you were supposed to do?	Firwat hutt Dir net gemaach wat Dir maache sollt?
Are you accusing Tom of sabotage?	Beschëllegt Dir den Tom vu Sabotage?
Tom knew that Mary had to help John.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John muss hëllefen.
I hope Tom does not know what you did.	Ech hoffen den Tom weess net wat Dir gemaach hutt.
Tom will probably not be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bereet sinn.
Tom has a dangerous job.	Den Tom huet eng geféierlech Aarbecht.
Do you think anyone will care if Tom does not?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wäert wann den Tom dat net mécht?
I know you and Tom did not do that together.	Ech weess datt Dir an den Tom dat net zesumme gemaach hunn.
I never bought a lottery ticket.	Ech hunn ni e Lotto Ticket kaaft.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
net.	net.
I did not know Tom liked that.	Ech wousst net datt den Tom dat gär hätt.
Tom has not yet told us what to do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie maache muss.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
Tom lost his watch.	Den Tom huet seng Auer verluer.
Tom was willing to do that, but Mary was not.	Den Tom war gewëllt dat ze maachen, awer d'Maria war net.
I can not believe you have Tom Kiss.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom Kuss hutt.
Tom's company is in trouble.	Dem Tom seng Firma ass a Schwieregkeeten.
When I first arrived in Boston, I was in a daze.	Wéi ech fir d'éischt op Boston ukomm sinn, war ech an engem Daze.
He became, as it were, a kind of hero from a foreign land.	Hie gouf, wéi et war, eng Zort Held aus engem frieme Land.
I did not know why Tom did not like me.	Ech wousst net firwat den Tom mech net gär huet.
Tom and Marie are gone.	Den Tom an d'Marie sinn fort.
Tom already knows exactly when he's leaving.	Den Tom weess scho genee wéini hien fortgeet.
Tom attacks Mary.	Tom attackéiert Mary.
Tom laughed and waved to Maria.	Den Tom huet gelaacht an d'Maria gewénkt.
You can do that if you put your mind to it.	Dir kënnt dat maachen, wann Dir Är Gedanken drop setzt.
My little brother gets sick when he sleeps. 	Mäi klenge Brudder gëtt schlëmm wann hien schléift.
He says the weirdest things.	Hie seet déi komeschst Saachen.
I already thanked Tom.	Ech hunn dem Tom schonn Merci gesot.
Are you not at the meeting?	Sidd Dir net op der Versammlung?
Tom helped Maria carry her bags.	Den Tom huet d'Maria gehollef hir Poschen ze droen.
Tom does not seem to understand why Mary should do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat soll maachen.
Tom knows the city well.	Den Tom kennt d'Stad gutt.
I thought we should not tell Tom what happened.	Ech hu geduecht, mir sollten dem Tom net soen wat geschitt ass.
Tom never forgave Mary.	Den Tom huet d'Maria ni verzeien.
Tom hopes Maria will not do that.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom said he knew Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
I do not think Tom really likes that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gär hätt.
I was busy all evening.	Ech war de ganzen Owend beschäftegt.
What's the name of the joint we went to last night?	Wéi ass den Numm vun der Joint, wou mer gëschter Owend gaangen sinn?
Does this document refresh your memory?	Erfrëscht dëst Dokument Är Erënnerung?
Tom is probably lost.	Den Tom ass wahrscheinlech verluer.
I thought Tom did not even work here anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom net emol méi hei geschafft huet.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
put a little more wood on the fire?	nach e bësse méi Holz op d'Feier leeën?
Tom has not eaten any of the cherries I give him.	Den Tom huet keng vun de Kiischten giess, déi ech him ginn.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the length of the mattress.	d'Längt vun der Matratz.
There's been a family lawyer for generations.	Et gëtt zënter Generatiounen en Affekot an der Famill.
I promise I will not forget.	Ech verspriechen ech wäert net vergiessen.
We never found out why Tom died.	Mir hunn ni erausfonnt wat den Tom gestuerwen ass.
Tom picked up the piece of paper and read what was written on it.	Den Tom huet d'Stéck Pabeier opgeholl an gelies wat drop geschriwwen ass.
The time has come for me to tell you the truth.	D'Zäit ass komm wou ech Iech d'Wourecht soen muss.
What happens tomorrow?	Wat geschitt muer?
I admired Tom.	Ech hunn den Tom bewonnert.
What did Tom fill the gaps with?	Mat wat huet den Tom d'Lächer gefëllt?
Tom was promoted to manager.	Den Tom gouf zum Manager gefördert.
How did you donate so much money to Tom?	Wéi hutt Dir den Tom esou vill Suen spenden?
You're in big trouble now, right?	Dir sidd elo a grousse Problemer, oder?
Do you really think that you can persuade Tom to buy it for you?	Denkt Dir wierklech datt Dir den Tom iwwerzeege kënnt fir Iech dat ze kafen?
Her fever subsided.	Hirem Féiwer huet sech ofgeholl.
Tom has a very nice singing voice.	Den Tom huet eng ganz flott Gesangstëmm.
You hope Tom will do that, right?	Dir hofft datt den Tom dat maache wäert, oder?
Tom said there was nothing he could do about it.	Den Tom huet gesot datt et näischt wier wat hien dermat maache kéint.
I do not think Tom knows what's going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat geschitt.
There is nothing better than homemade bread.	Et gëtt näischt Besseres wéi hausgemaachte Brout.
You could not have chosen a better place.	Dir hätt keng besser Plaz gewielt.
Do I sound like I'm in love?	Kléngen ech wéi wann ech verléift sinn?
I just can not forget you.	Ech kann dech just net vergiessen.
Tom can not buy this for you.	Den Tom kann dat net fir Iech kafen.
The last I heard, Tom was in Australia.	Déi lescht ech héieren, Tom war an Australien.
Rich mineral deposits have recently been discovered in Afghanistan.	Räich Mineraldepositioune goufen viru kuerzem an Afghanistan entdeckt.
Tom gave up his family.	Den Tom huet seng Famill opginn.
Tom was an alcoholic, but Maria was not.	Den Tom war alkoholiséiert, awer d'Maria net.
I do not want to do that here.	Ech wëll dat hei net maachen.
Tom does not expect me.	Den Tom erwaart mech net.
Tom did not want to be the last to do so.	Den Tom wollt net dee leschte sinn deen dat mécht.
Do you think Tom will help us?	Denkt Dir datt den Tom eis hëlleft?
We must strengthen the ties between our countries.	Mir mussen d'Bande tëscht eise Länner verstäerken.
I was on the basketball team in high school.	Ech war op der Basketball Equipe am Lycée.
He tidied up his room.	Hien huet säi Raum opgeraumt.
Tom was not in love with Mary. 	Tom war net verléift mat Mary.
He was in love with Alice.	Hie war verléift mat Alice.
Do not try to jump to conclusions.	Probéiert net zu Conclusiounen ze sprangen.
I did not go to Boston with Tom.	Ech sinn net mam Tom op Boston gaang.
Tom lent Mary his pencil.	Den Tom huet dem Mary säi Bläistëft geléint.
Do cats have daydreams?	Hunn Kazen Dagdreem?
Tom told me we were out of time.	Den Tom huet mir gesot datt mir aus der Zäit sinn.
Tom will never find it.	Tom wäert et ni fannen.
Tom is my brother's friend.	Den Tom ass mäi Brudder säi Frënd.
Insecticides are agricultural chemicals that kill insects that are harmful to plants.	Insektiziden sinn landwirtschaftlech Chemikalien déi Insekten schiedlech fir Planzen ausrotten.
Do you want to know why my wife left me?	Wëllt Dir wësse firwat meng Fra mech verlooss huet?
We hope Tom will graduate this year.	Mir hoffen den Tom wäert dëst Joer Diplom maachen.
Do not run in the hall.	Lafen net an der Hal.
They donate money for cancer research.	Si spende Sue fir Kriibsfuerschung.
I thought you might have heard something about Tom.	Ech hu geduecht, Dir hätt vläicht eppes iwwer den Tom gewuer.
Tom was fortunate to have a teacher who was a native French speaker.	Den Tom war Gléck fir en Enseignant ze hunn deen e franséische Mammesprooch war.
These Umeboshi are really salty.	Dës Umeboshi si wierklech salzeg.
Both Tom and Mary decided not to go home.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert net heem ze goen.
How do you decide what is right for you?	Wéi entscheet Dir wat fir Iech richteg ass?
I sweat a lot at night.	Ech schweessen vill an der Nuecht.
I know Tom is actually not very conservative.	Ech weess, datt den Tom eigentlech net ganz konservativ ass.
Tom said he was happy with the results.	Den Tom sot, hie wier frou mat de Resultater.
Tom does not have a gold credit card.	Den Tom huet keng Goldkreditkaart.
Mary's reaction did not surprise Tom.	Dem Mary seng Reaktioun war den Tom net iwwerrascht.
Tom asked my opinion.	Den Tom huet meng Meenung gefrot.
That was a funny joke.	Dat war e witzege Geck.
Tom did everything according to the book.	Den Tom huet alles nom Buch gemaach.
Tom will be here soon.	Den Tom wäert geschwënn hei sinn.
I'm not lonely anymore.	Ech sinn net méi einsam.
I can not believe you raised me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mech opgestan.
Tom would love to be in Boston.	Den Tom wäert gär zu Boston sinn.
Tom did as he was told.	Den Tom huet dat gemaach wéi hie gesot krut.
Something you should know about me is that I go to bed late in the morning.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech moies spéit schlofen.
Neither Tom nor I have done that yet.	Souwuel den Tom wéi ech hunn dat nach net gemaach.
Well, you have nothing to say?	Ma, hutt Dir näischt ze soen?
Tom's face lit up.	Dem Tom säi Gesiicht beliicht.
Does Tom know what you said?	Weess den Tom wat Dir gesot hutt?
Nuclear weapons can bring about the destruction of man.	Atomwaffen kënnen d'Zerstéierung vum Mënsch bréngen.
I'm going to Boston next week.	Ech ginn nächst Woch op Boston.
What happened to us?	Wat ass mat eis geschitt?
I think it's highly unlikely that Tom will get custody of the children.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom d'Suergerecht iwwer d'Kanner kritt.
Your answer to the question turned out to be incorrect.	Är Äntwert op d'Fro huet sech als falsch erausgestallt.
I'm not exactly sure how many hours I arrived here.	Ech sinn net genee sécher wéi vill Auer ech hei ukomm sinn.
Tom has lied to me in the past and I do not trust him.	Den Tom huet mir an der Vergaangenheet gelunn an ech vertrauen him net.
Tom and I are not always on the same page.	Den Tom an ech sinn net ëmmer op der selwechter Säit.
You can have this book.	Dir kënnt dëst Buch hunn.
I suppose you want to ask me why I did not go to your party last night.	Ech huelen un, Dir wëllt mech froen firwat ech gëschter Owend net op Är Party gaange sinn.
After Tom started studying grammar, his French improved considerably.	Nodeems den Tom ugefaangen huet mat der Grammatik ze studéieren, huet sech säi Franséisch zimmlech verbessert.
I was not surprised when Tom told me he did not have to.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net muss maachen.
Did you tell anyone where our hiding place is?	Hutt Dir iergendeen gesot wou eise Verstoppt ass?
Tom would love to go to Australia with you.	Den Tom hätt gär mat Iech an Australien gaang.
Tom had it coming.	Tom hat et kommen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
ring the bell?	d'Klack ruffen?
Where's Mary's purse?	Wou ass dem Mary säi Portmonni?
I know Tom's the only one who does not know how to do this.	Ech weess, datt den Tom deen eenzegen ass, deen net weess, wéi een dat maache soll.
I still think it's unlikely we'll ever find someone to replace Tom.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt mir jeemools een fannen deen den Tom ersetzt.
Only Tom remained.	Nëmmen den Tom ass bliwwen.
I'm wondering if Tom's worried.	Ech froe mech ob den Tom besuergt ass.
You can do that if you want.	Dir dierf dat maachen, wann Dir wëllt.
I thought Tom should do it himself.	Ech hat geduecht den Tom soll dat selwer maachen.
I'm wondering if Tom is free this afternoon or not.	Ech froe mech ob den Tom haut de Mëtteg fräi ass oder net.
You know I do not have to do that, do you?	Dir wësst, ech brauch dat net ze maachen, oder?
Tom does the same thing Mary does.	Den Tom mécht datselwecht wat d'Maria mécht.
Tom said Mary talked to John on the bus.	Den Tom sot, datt d'Maria mam John am Bus geschwat huet.
Tom plays with us.	Den Tom spillt mat eis.
How much is a liter of petrol in Australia?	Wéi vill kascht e Liter Benzin an Australien?
The leaves fell quietly to the ground.	D'Blieder si roueg op de Buedem gefall.
Tom came to Australia when he was a child.	Den Tom ass an Australien komm wéi hien e Kand war.
There are no bathrooms in this building.	Et gi keng Buedzëmmer an dësem Gebai.
I'm sorry I lied to you before.	Et deet mir leed, datt ech Iech virdru gelunn hunn.
Tom bought a pair of shoes.	Den Tom huet e Paar Schong kaaft.
Tom said he thought Mary was nervous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
Tom came down with a cold and could not go to school.	Den Tom koum mat enger Erkältung erof a konnt net an d'Schoul goen.
One of the rescuers rescued Tom.	Ee vun de Rettungswiesen huet den Tom gerett.
Tom suggested we calm down.	Den Tom huet virgeschloen datt mir eis berouegen.
You always make such a big deal out of everything.	Dir maacht ëmmer esou e groussen Deal aus allem.
I have a proposal, Tom.	Ech hunn eng Propositioun, Tom.
Why do not you just leave and leave me alone?	Firwat gitt Dir net einfach fort a looss mech eleng?
Tom is relatively well paid for his work.	Den Tom gëtt relativ gutt bezuelt fir seng Aarbecht.
It could be a nasty journey.	Et kéint eng knaschteg Rees sinn.
Tom has been married to Mary for just over three years.	Den Tom ass just iwwer dräi Joer mat der Mary bestuet.
It takes an hour to walk to the train station.	Et dauert eng Stonn fir op d'Gare ze Fouss.
Tom and I were not the ones who ate all the cookies.	Den Tom an ech waren net déi, déi all Kichelcher giess hunn.
Tom might not want to come with us.	Den Tom wëll vläicht net mat eis kommen.
Tom is pathetic, right?	Den Tom ass pathetesch, oder?
It bothers me that I could not.	Et stéiert mech, datt ech dat net konnt.
Tom is not in his bedroom.	Den Tom ass net a senger Schlofkummer.
Never underestimate a woman's intuition.	Ënnerschätzt ni d'Intuition vun enger Fra.
That's great to hear.	Dat ass flott ze héieren.
I've been working with Tom for three years.	Ech schaffen zënter dräi Joer mam Tom.
How long do you expect this water to last us?	Wéi laang erwaart Dir datt dëst Waasser eis dauert?
Police eventually found Tom's car in Boston.	D'Police huet schlussendlech dem Tom säin Auto zu Boston fonnt.
I'm the one who taught Tom how to grind a cow.	Ech sinn deen, deen den Tom geléiert huet, wéi een eng Kéi mëllt.
Can you guess what Tom will do?	Kënnt Dir roden wat den Tom wäert maachen?
Tom's done here.	Den Tom ass hei fäerdeg.
I could not help laughing at the plan.	Ech konnt net hëllefen um Plang ze laachen.
The patient received two doses of medication.	De Patient krut zwou Dosen Medikamenter.
Tom always tells me to drive carefully.	Den Tom seet mir ëmmer virsiichteg ze fueren.
It was not easy to get a lot of money in such a short time.	Et war net einfach, vill Suen a kuerzer Zäit ze kréien.
You must read this book.	Dir musst dëst Buch liesen.
I can not imagine such a life.	Ech ka mir esou e Liewen net virstellen.
You were desperate to do that, right?	Dir waart verzweifelt dat ze maachen, oder?
Phase one is complete.	Phas eent ass fäerdeg.
Tom swore he would never cry.	Den Tom huet geschwuer hie géif ni kräischen.
Tom was trapped in that cave for almost thirteen hours.	Den Tom war bal dräizéng Stonnen an där Höhl agespaart.
I'm afraid I have none.	Ech fäerten datt ech keen hunn.
Tom hung himself with a leaf in his cell.	Den Tom huet sech mat engem Blat a senger Zell opgehaang.
Let's swap places.	Loosst eis Plazen tauschen.
Tom said he had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat muss maachen.
Tom warned us not to swim here.	Den Tom huet eis gewarnt hei net ze schwammen.
Tom thinks it would be better not to change dollars and yen at this time.	Den Tom mengt datt et besser wier net Dollar an Yen zu dëser Zäit z'änneren.
I wanted to speak out against Tom.	Ech wollt géint den Tom aussoen.
Tom told me he was very excited.	Den Tom sot mir, hie wier ganz opgeregt.
I knew Tom was lying to me.	Ech wousst datt den Tom mir gelunn huet.
Tom thinks the government wants to hide the truth about foreigners.	Den Tom mengt datt d'Regierung d'Wourecht iwwer Auslänner verstoppe wëll.
Tom admitted guilt.	Den Tom huet zouginn datt hie schëlleg war.
Why is Tom still on this team?	Firwat ass den Tom nach ëmmer an dëser Equipe?
Can you tell if it's raining tomorrow?	Kënnt Dir soen ob et muer reent?
They are my allies.	Si sinn meng Alliéierten.
Tom will probably be home soon.	Den Tom kënnt wuel geschwënn heem.
Weather permitting, we leave tomorrow morning.	Wann d'Wieder et erlaabt, gi mir muer de Moien fort.
"How much is this camera worth?" 	"Wéi vill ass dës Kamera wäert?"
"About $ 100."	"Ongeféier 100 Dollar."
I wish Tom would love the garden.	Ech wënschen, datt den Tom de Gaart widdert.
Tom did not know if Mary liked him or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria hie gär hätt oder net.
I want to talk to you about what happened in Boston last week.	Ech wëll mat Iech schwätzen iwwer wat zu Boston d'lescht Woch geschitt ass.
Tom is working on flattening his abdomen.	Den Tom schafft drun, de Bauch flaach ze maachen.
We need to find a way to operate this machine underwater.	Mir mussen e Wee erausfannen fir dës Maschinn ënner Waasser ze schaffen.
I wish we could do that every day.	Ech wënschen, datt mir dat all Dag kéinte maachen.
Not many people bought the book that Tom wrote.	Net vill Leit hunn d'Buch kaaft dat den Tom geschriwwen huet.
I do not know why I woke up so early.	Ech weess net firwat ech esou fréi erwächt sinn.
It's hard to love someone when it's not clear if the other person loves you the same or not.	Et ass schwéier een gär ze hunn wann et net kloer ass ob déi aner Persoun dech déiselwecht gär huet oder net.
I knew Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech wousst, datt den Tom verletzt ka ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
I hope Tom did not see what you did.	Ech hoffen den Tom huet net gesinn wat Dir gemaach hutt.
I pretty much forgot the emphatic constructions.	Ech hunn déi emphatesch Konstruktiounen zimlech vergiess.
I'm waiting for Tom to come here.	Ech waarden op den Tom fir hei ze kommen.
I think Tom did not understand that.	Ech mengen den Tom huet dat net verstanen.
Tom is one of the people who helped us.	Den Tom ass ee vun de Leit déi eis gehollef hunn.
Are you going to kill Tom?	Gitt Dir den Tom ëmbréngen?
Tom said he wanted to learn more about Australia.	Den Tom sot, hie wollt méi iwwer Australien léieren.
Tom tried on his father's costume.	Den Tom huet säi Papp säi Kostüm probéiert.
Tom is not really happy.	Den Tom ass net wierklech frou.
I did not tell Tom what we did.	Ech hunn dem Tom net gesot wat mir gemaach hunn.
Tom's still dating Mary, isn 't he?	Den Tom ass nach ëmmer daten Mary, ass hien net?
Tom lives on the money he inherited from his grandfather.	Den Tom lieft vun de Suen, déi hie vu sengem Grousspapp geierft huet.
Tom is convinced that this is a good idea.	Den Tom ass iwwerzeegt, datt dat eng gutt Iddi ass.
Tom was also mentioned in the book.	Den Tom gouf och am Buch ernimmt.
The parents, instead of the children, are to blame.	D'Elteren, anstatt d'Kanner, sinn Schold.
Sea turtles have a long lifespan.	Mierschildkröten hunn eng laang Liewensdauer.
I do not understand why people do that.	Ech verstinn net firwat d'Leit dat maachen.
Tom went down the road, whispering a happy tune.	Den Tom ass de Wee erofgaang, e gléckleche Melodie geflüstert.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt erschreckt ze sinn.
Tom loves you more than anyone else.	Den Tom huet dech méi gär wéi en aneren.
Tom looks different today.	Den Tom schéngt haut anescht.
When his food supply was scarce, he had to look for a new place.	Wéi seng Liewensmëttelversuergung knapp war, huet hie missen eng nei Plaz sichen.
Tom still does not know why Maria was arrested.	Den Tom weess wuel nach net firwat d'Maria verhaft gouf.
Tom gets another chance to do that.	Den Tom kritt nach eng Chance dat ze maachen.
Tom got up an hour later in the morning than usual.	Den Tom ass de Moien eng Stonn méi spéit wéi soss opstoen.
I do not eat as much as Tom.	Ech iessen net sou vill wéi den Tom.
This is very common.	Dat ass ganz heefeg.
Do not go without me.	Gitt net ouni mech.
"Have you done that before?" 	"Hutt Dir dat scho gemaach?"
"Yes, but only once."	"Jo, awer nëmmen eng Kéier."
I told you Tom would understand.	Ech sot dir den Tom géif verstoen.
Do not want to come in?	Wëllt Dir net bannen kommen?
Tom has to start saving money.	Den Tom muss ufänken Suen ze spueren.
I know Tom is a lovely kid.	Ech weess den Tom ass e léiwe Kand.
Take out the First Aid Kit.	Huelt den Éischt Hëllef Kit eraus.
I did not think that funny.	Ech hunn dat net lëschteg geduecht.
The only foreign language I speak very well is French.	Déi eenzeg Friemsprooch an där ech ganz gutt sinn ass Franséisch.
This is a list of what I want for Christmas.	Dëst ass eng Lëscht vu wat ech fir Chrëschtdag wëll.
It does not look like it's clearing up today.	Et gesäit net aus wéi wann et haut opkläert.
Tom will probably not leave next Monday.	Den Tom geet wuel nächste Méindeg net méi fort.
You're such a mom's son.	Du bass esou e Mama säi Jong.
She doubled over, bumping her side.	Si huet sech verduebelt, hir Säit geknuppt.
Turns out Tom was the one who did that.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
I want you to understand what I'm trying to say.	Ech wëll datt Dir verstitt wat ech probéieren ze soen.
Tom's on duty, right?	Den Tom ass op der Pflicht, oder?
Tom has never seen a UFO, and neither has Maria.	Den Tom huet nach ni en UFO gesinn, an d'Maria och net.
Tom's coming tomorrow morning.	Den Tom kënnt muer de Moien.
Tom will sell his house.	Den Tom wäert säin Haus verkafen.
I have about an hour until I have to leave.	Ech hu ronn eng Stonn bis ech muss fortgoen.
That's the way we usually do it.	Dat ass de Wee wéi mir dat normalerweis maachen.
Usually we shake hands when we meet someone for the first time.	Normalerweis rësele mir d'Hand wa mir een fir d'éischte Kéier treffen.
I'm a medical technologist.	Ech sinn e medezineschen Technolog.
Tom and Maria clinked their glasses and smashed the champagne.	Den Tom an d'Maria hunn d'Gläser geklinkt an de Schampes geschloen.
I can not paint, but my sister is a great artist.	Ech kann net molen, mee meng Schwëster ass eng super Kënschtlerin.
What you say makes no sense to me.	Wat Dir seet mécht fir mech kee Sënn.
Tom really thought we should do this.	Den Tom huet wierklech geduecht, mir missten dat maachen.
Do not do it now.	Maacht et elo net.
Tom hopes to become a biochemist someday.	Den Tom hofft iergendwann e Biochemiker ze ginn.
My favorite saying is "Two heads are better than one."	Meng Léifsten Spréchwuert ass "Zwee Käpp si besser wéi een."
Tom is an athlete.	Den Tom ass en Athlet.
I think Tom and Mary have both never been to Australia.	Ech mengen den Tom an d'Mary sinn allebéid ni an Australien gewiescht.
Tom did this because Mary told him to.	Den Tom huet dat gemaach well d'Maria him gesot huet.
I did not work in three months.	Ech hunn an dräi Méint net geschafft.
I do not think Tom is that very good.	Ech denken net datt den Tom dat ganz gutt ass.
Tom was with me all day.	Den Tom war de ganzen Dag bei mir.
Put it in the cupboard.	Setzt et an de Schaf.
Tom is a creature who lost his parents in a plane crash.	Den Tom ass en Weesen, deen seng Elteren an engem Fligeraccident verluer huet.
I'm afraid I will not understand French.	Ech fäerten, ech wäert mech net op Franséisch verstoen.
Tom did not start playing the trombone until he was twenty.	Den Tom huet net ugefaang Trombon ze spillen bis hien zwanzeg war.
I'm pretty sure I will not convince Tom to stop.	Ech sinn zimlech sécher datt ech den Tom net iwwerzeege wäert dat opzehalen.
How dare you come here this way!	Wéi getraut Dir op dës Manéier heihinner ze kommen!
The party in power is corrupt, but the opposition is not much better.	D'Partei un der Muecht ass korrupt, awer d'Oppositioun ass net vill besser.
Tom is not sure that Maria is lying.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria läit.
Tom tries really hard.	Den Tom probéiert wierklech schwéier.
I wrote some Christmas songs.	Ech hunn e puer Chrëschtlidder geschriwwen.
I think I need to do this for Tom.	Ech mengen ech muss dat fir den Tom maachen.
I was very chubby when I was a kid.	Ech war ganz Chubby wann ech e Kand war.
Tom does not have his helmet with him.	Den Tom huet säin Helm net bei sech.
You can come along at 2:30 p.m.	Dir kënnt um 2:30 Auer laanscht kommen.
I can teach you how to do that if you want.	Ech kann Iech léieren wéi Dir dat maacht wann Dir wëllt.
Is it true that you have never played poker before?	Ass et wouer, datt Dir ni pokeren virdrun gespillt hu?
Go talk to Tom himself.	Gitt schwätzt mam Tom selwer.
Tom complained to Maria about the food.	Den Tom huet d'Maria iwwer d'Iessen beschwéiert.
Do you know how much all this will cost?	Wësst Dir wéi vill dat alles wäert kaschten?
In which folder did you save the file?	A wéi engem Dossier hutt Dir d'Datei gespäichert?
Tom said Mary was tired.	Den Tom sot, datt d'Maria midd war.
I would like to make a reservation for this weekend.	Ech wéilt gären eng Reservatioun fir dëse Weekend maachen.
I think Tom has a valid point.	Ech mengen den Tom huet e gültege Punkt.
Although I understand what you're saying, I do not agree with you.	Obwuel ech verstinn wat Dir seet, sinn ech net mat Iech d'accord.
Tom ignored Mary's advice.	Den Tom huet dem Mary säi Rot ignoréiert.
I'm making some changes.	Ech maachen e puer Ännerungen.
Tom lives on top of the hill.	Den Tom wunnt uewen um Hiwwel.
They finally blew up our road.	Si hunn eis Strooss endlech geplatzt.
This is a good opportunity to get to know each other.	Dëst ass eng gutt Geleeënheet fir sech kennen ze léieren.
The virus begins to mutate.	De Virus fänkt un ze mutéieren.
Tom must have been shocked.	Den Tom muss schockéiert gewiescht sinn.
Do not be ungrateful.	Sidd net ondankbar.
In most cases, we can deliver within three business days.	Am meeschte Fäll kënne mir bannent dräi Aarbechtsdeeg liwweren.
It's 5 miles from here in Tokyo.	Et ass 5 Meilen vun hei zu Tokyo.
Tom is able to play guitar.	Den Tom ass fäeg Gittar ze spillen.
Foxes are moderately calm animals.	Fuuss sinn mëttelméisseg roueg Déieren.
You did not recognize me, did you?	Du hues mech net erkannt, oder?
Tom told us there was no need to hurry.	Den Tom huet eis gesot datt et net néideg wier ze presséieren.
I know Tom could do that today.	Ech weess, datt den Tom dat kéint haut maachen.
You're stronger than Tom.	Du bass méi staark wéi den Tom ass.
So I have to take the test again.	Dofir muss ech nach eng Kéier den Test maachen.
Tom drank straight from the can.	Den Tom huet direkt aus der Dose gedronk.
Tom is not often at home.	Den Tom ass net dacks doheem.
I know Tom will not go no matter what Mary says.	Ech weess den Tom wäert net goen, egal wat d'Maria seet.
Tom feels a little better after taking the medicine prescribed by the doctor.	Den Tom fillt sech e bësse besser nodeems hien d'Medizin geholl huet, déi den Dokter verschriwwen huet.
I did not want to wake the children.	Ech wollt d'Kanner net erwächen.
I fell in love with Tom the day I met him.	Ech sinn verléift mam Tom den Dag wou ech him begéint hunn.
I did not go sailing yesterday.	Ech sinn gëschter net ze segelen gaang.
Tom did not know that Mary was lying.	Den Tom wousst net datt d'Maria gelunn huet.
Tom thought Mary had already done that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat scho gemaach huet.
I do not want to do that if it is not legal.	Ech wëll dat net maachen, wann et net legal ass.
Do people ever accuse you of being snobbish?	Beschëllegen d'Leit dech jeemools snobistësch ze sinn?
I tried to cover my wrinkles.	Ech hu probéiert meng Falten ze decken.
Tom is not the teacher.	Den Tom ass net den Enseignant.
I know Tom does not know who is doing this to Mary.	Ech weess den Tom weess net wien dat mam Mary mécht.
Tom said he knew what was going to happen.	Den Tom sot, hie wousst, wat géif geschéien.
I confessed to something I did not do because I was tortured.	Ech hunn zouginn eppes wat ech net gemaach hunn well ech gefoltert gi sinn.
Tom certainly looked happy.	Den Tom huet sécherlech glécklech ausgesinn.
Tom really enjoyed his French class.	Den Tom huet säi Franséisch Cours immens genoss.
Tom enlisted Mary's help.	Den Tom huet op d'Hëllef vun der Mary gerechent.
If Tom learned to be a little more positive about things, people would probably like him a little more.	Wann den Tom géif léieren e bësse méi positiv iwwer Saachen ze sinn, géifen d'Leit hien wahrscheinlech e bësse méi gär hunn.
What kind of car do you want to buy?	Wéi eng Zort Auto wëllt Dir kafen?
Many people use ATMs to withdraw money.	Vill Leit benotzen Geldautomaten fir Suen opzehiewen.
You can not run away.	Dir kënnt net fortlafen.
Tom is new to this.	Den Tom ass nei an dësem.
Tom is not the only one in the house.	Den Tom ass net deen eenzegen am Haus.
Tom and Maria will come in from behind.	Den Tom an d'Maria wäerte vun hannen eran.
Tom, are you busy?	Tom, bass du beschäftegt?
According to the weather forecast, the rainy season will start next week.	D'Wiederprevisioune no geet d'nächst Woch d'Reensaison un.
I know Tom is a much better skier than you.	Ech weess datt den Tom vill besser Skier ass wéi Dir.
Would it be ok if I did not go to school today?	Wär et ok wann ech haut net an d'Schoul géif goen?
Tom finally figured out how to do that.	Den Tom huet endlech erausfonnt wéi een dat mécht.
Tom says this rarely happens.	Den Tom seet dat geschitt selten.
You can not end our relationship like this.	Dir kënnt eis Relatioun net esou ophalen.
I do not think Tom knows why I'm a vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech e Vegetarier sinn.
I do not want anything to happen to you.	Ech wëll näischt mat dir geschitt.
I got a check for $ 3,000.	Ech hunn e Scheck fir $ 3.000.
I can not say which wine is more expensive.	Ech kann net soen, wéi ee Wäin méi deier ass.
Tom was a rough man.	Den Tom war e raue Mann.
It's good now, and I hope it stays that way.	Et ass elo gutt, an ech hoffen, datt et esou bleift.
Tom will definitely work no less than $ 300 an hour.	Den Tom wäert definitiv net manner wéi $ 300 pro Stonn schaffen.
Tom had enough money to buy some groceries.	Den Tom hat genuch Sue fir e puer Epicerie ze kafen.
Tom is the only one here who can do that.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen dat maache kann.
Tom has a part-time job.	Den Tom huet eng Deelzäitjob.
They threw the spears at us.	Si hunn d'Spuer op eis geheit.
How much money did you give Tom?	Wéi vill Suen hutt Dir dem Tom ginn?
Tom's family moved to Boston when he was three months old.	Dem Tom seng Famill ass op Boston geplënnert wéi hien dräi Méint al war.
Tom admitted that he did what we asked him not to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat mir him gefrot hunn net ze maachen.
Which organism causes malaria?	Wéi eng Organismus verursaacht Malaria?
I was known to do that.	Ech war bekannt dat ze maachen.
You should be in Boston.	Dir sollt zu Boston sinn.
Tom offered to pay.	Den Tom huet ugebueden ze bezuelen.
What are you eating tomorrow?	Wat iessen Dir muer?
I will not hurt you.	Ech wäert Iech net schueden.
Nobody said that.	Sot keen dat.
I could not understand Tom what to do.	Ech konnt den Tom net verstoen wat gemaach muss ginn.
Tom and Mary buy a farm.	Tom an Mary kaaft engem Bauerenhaff.
The train station is far from here.	D'Gare ass wäit vun hei ewech.
Tom became jealous when he saw Mary with another man.	Den Tom gouf jalous wéi hien d'Maria mat engem anere Mann gesinn huet.
I want to give you some money to help you through these difficult times.	Ech wëll Iech e puer Suen ginn fir Iech duerch dës schwéier Zäiten ze hëllefen.
Tom is not aggressive at all.	Den Tom ass guer net aggressiv.
We should not fight.	Mir sollten net kämpfen.
I think Tom really likes Maria.	Ech mengen datt den Tom d'Maria wierklech gär huet.
I'll tell you everything you want to know.	Ech soen Iech alles wat Dir wësse wëllt.
I did not know we should do this without you.	Ech wousst net datt mir dat ouni dech solle maachen.
That's what I wanted.	Dat hat ech gewënscht.
Do you know Canadians who do not speak French?	Kennt Dir Kanadier déi net Franséisch schwätzen?
Tom does not seem to like himself very much.	Den Tom schéngt sech selwer net ganz gär ze hunn.
I promised to do that.	Ech hu versprach dat ze maachen.
Tom does not think he can do that to Mary.	Den Tom mengt net, datt hien d'Maria dat maache kann.
Tom was supportive, but Maria was not.	Den Tom war ënnerstëtzend, awer d'Maria war net.
Tom gave me this guitar.	Den Tom huet mir dës Gittar ginn.
Tom was sure he should do that.	Den Tom war sécher datt hien dat sollt maachen.
Tom tipped the delivery boy.	Den Tom huet de Liwwerjong getippt.
Tom's house is on the other side of the river.	Dem Tom säin Haus ass op der anerer Säit vum Floss.
Tom did uncomfortable as he said.	Den Tom huet onwuel gemaach wéi hie gesot huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to no one.	nach kengem.
I already drank half a bottle of wine while I was waiting for you.	Ech hu schonn eng hallef Fläsch Wäin gedronk, während ech op dech gewaart hunn.
Tom did not realize that Mary did not know how to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria net wousst wéi se dat maache soll.
Would you sew a button on my shirt?	Géif Dir e Knäppche op mengem Hiem nähen?
Mary is alive.	D'Maria ass lieweg.
We're all convinced that Tom is guilty.	Mir sinn all iwwerzeegt datt den Tom schëlleg ass.
I did not notice if Tom was wearing a wedding ring or not.	Ech hunn net gemierkt ob den Tom en Hochzäitsring droen oder net.
Tom said he thought I looked like I was bored.	Tom sot hien geduecht ech ausgesinn wéi ech langweilen.
Maria is a plus-size model.	D'Maria ass e Plus-Size Modell.
I don 't think I've ever heard of anyone calling Tom.	Ech denken net, datt ech jeemools vu jidderengem héieren hunn, deen den Tom genannt huet.
Tom fed the goats.	Den Tom huet d'Geessen gefiddert.
I started playing clarinet when I was thirteen.	Ech hunn ugefaang Klarinett ze spillen wéi ech dräizéng war.
Tom asked Maria to have dinner tonight.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir den Owend ze iessen.
Tom got his car stolen early last week.	Den Tom krut fréi lescht Woch säin Auto geklaut.
Tom does not need to go to work today.	Den Tom brauch haut net schaffe goen.
Tom and Maria met at a dance.	Den Tom an d'Maria hu sech bei engem Danz begéint.
I asked where Tom was.	Ech gefrot wou Tom war.
There is nothing else for us to say.	Et gëtt näischt anescht fir eis ze schwätzen.
Tom might have left his umbrella in Mary's car.	Den Tom hätt vläicht säi Regenschirm am Mary sengem Auto hannerlooss.
Tom further denies that he was the one who did that.	Den Tom verleegt weider datt hien dee war deen dat gemaach huet.
There's no reason why we should do that.	Et gëtt kee Grond datt mir dat solle maachen.
If you see the cat in this photo, give us a call w.e.g. 	Wann Dir d'Kaz op dëser Foto gesitt, rufft eis w.e.g.
un.	un.
Tom's out of town this week.	Den Tom ass dës Woch aus der Stad.
Tom was the only one who did not wear a costume.	Den Tom war deen eenzegen deen kee Kostüm unhat.
Neither Tom nor Maria caused any problems.	Weder den Tom nach d'Maria huet Problemer verursaacht.
Do I have to explain the reason to him?	Muss ech him de Grond erklären?
Tom hopes Maria does not win.	Den Tom hofft datt d'Maria net gewënnt.
Tom wanted to do it alone.	Den Tom wollt dat eleng maachen.
I promise I will not drink.	Ech verspriechen ech wäert net drénken.
We know who the real culprit is.	Mir wëssen, wien de richtegen Täter ass.
You're a better swimmer than Tom.	Dir sidd e bessere Schwämm wéi den Tom.
Is it possible to land a plane on this island?	Ass et méiglech e Fliger op dëser Insel ze landen?
The wheel that calms down the loudest is the one that gets the grease.	D'Rad, déi am haartsten quietzt, ass deen, deen d'Fett kritt.
Tom told Mary that he was in love with Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mat Alice verléift war.
Tom and Marie have to work together.	Den Tom an d'Marie mussen zesumme schaffen.
I trust.	Ech vertrauen.
Tom has spent his entire life in Australia.	Den Tom huet säi ganzt Liewen an Australien verbruecht.
Tom and I want to go home.	Den Tom an ech wëlle heem goen.
The spider spins a web.	D'Spann dréit e Web.
We used to be able to swim in this river, but now it's too dirty.	Fréier konnte mir an dësem Floss schwammen, awer elo ass en ze verschmotzt.
I do not think everyone has given up.	Ech mengen net jiddereen huet opginn.
Tom led me on.	Den Tom huet mech weider gefouert.
Is Tom the one who asked you to do that?	Ass den Tom deen deen Iech gefrot huet dat ze maachen?
Tom tried to resolve the dispute.	Den Tom huet probéiert de Sträit ze léisen.
Tom reflected on what he had done.	Den Tom huet iwwer dat wat hie gemaach huet reflektéiert.
My instinct was right.	Mäin Instinkt war richteg.
With the petrol prices as they are now, many people have started commuting by bus.	Mat de Bensinpräisser wéi se elo sinn, hu vill Leit ugefaang mam Bus ze pendelen.
He was the most remarkable figure in the history of the city.	Hie war déi bemierkenswäert Figur an der Geschicht vun der Stad.
I can not believe that three years have already passed.	Ech kann net gleewen, datt dräi Joer scho vergaange sinn.
You will not really eat that, will you?	Dir wäert dat net wierklech iessen, oder?
Hackers are adept at circumventing computer security measures.	Hacker sinn adept fir Computer Sécherheetsmoossnamen ëmzegoen.
I'm still trying to do that.	Ech probéieren dat nach ze maachen.
Tom said that Mary is probably even faster than Mary.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach méi séier ass wéi d'Maria.
Tom asked me if I was OK.	Den Tom huet mech gefrot ob ech OK wier.
I have not discussed this with anyone.	Ech hunn dat mat kengem diskutéiert.
When did Tom say he was coming?	Wéini huet den Tom gesot datt hie géif kommen?
Tom will do it his own way.	Den Tom wäert et op seng eege Manéier maachen.
I could wait longer, I think.	Ech kéint méi laang waarden, mengen ech.
It was very psychedelic.	Et war ganz psychedelesch.
Tom said he did not think Mary was amused by what happened.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier wat geschitt ass.
Tom will probably not forget to tell Maria that he will not do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen d'Maria ze soen datt hien dat net wäert maachen.
Tom always does this in the summer.	Den Tom mécht dat ëmmer am Summer.
Is this a good place to plant a tree?	Ass dëst eng gutt Plaz fir e Bam ze planzen?
Tom has a picture of a beautiful girl in a bikini on his bedroom wall.	Den Tom huet e Bild vun engem schéine Meedchen an engem Bikini op senger Schlofkummer Mauer.
I do not think Tom would really like it if I used his electric beard trimmer without his permission.	Ech denken net datt den Tom et ganz gär hätt wann ech säin elektresche Baarttrimmer ouni seng Erlaabnis benotzen.
Tom wanted Mary's dog to love him.	Den Tom wollt dem Mary säin Hond him gär hunn.
Did you not know that was there?	Wousst Dir net datt dat do war?
Tom can survive this.	Den Tom kann dëst iwwerliewen.
Tom was one of the soldiers we met the other day.	Den Tom war ee vun den Zaldoten, déi mir den aneren Dag begéint hunn.
I know Tom does not know where we did that.	Ech weess datt den Tom net weess wou mir dat gemaach hunn.
Put it in the microwave.	Setzt et an der Mikrowelle.
I get along well with Tom.	Ech kommen gutt mam Tom zesummen.
Tom has already finished his Christmas shopping.	Den Tom huet säi Chrëschtdagsshoppen scho fäerdeg.
I entrusted him with my property.	Ech hunn him meng Immobilie uvertraut.
Tom is probably still not excited.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer net opgereegt.
Mary usually has a red fingernail.	D'Maria huet normalerweis e roude Fangerneellack.
Tom was asleep when I got home.	Den Tom huet geschlof wéi ech heem koumen.
She buys what she wants regardless of the cost.	Si keeft wat se wëll onofhängeg vun de Käschten.
Tom said he wanted to be the one to do that.	Den Tom sot, hie wollt dee sinn, deen dat mécht.
Tom is wearing a parka.	Den Tom huet e Parka un.
I saved this piece of cake for you.	Ech hunn dëst Stéck Kuch fir Iech gespuert.
Tom is not a blackmailer.	Den Tom ass keen Erpresser.
I mean, you were not there.	Ech mengen, Dir waart net do.
That's really a great idea.	Dat ass wierklech eng super Iddi.
Tom did not answer the question correctly.	Den Tom huet d'Fro net richteg geäntwert.
Tom tried to blame Maria for everything.	Den Tom huet probéiert d'Maria fir alles ze blaméieren.
Tom did not know if he was really ready to do that.	Den Tom wousst net ob hie wierklech prett wier dat ze maachen.
Tom drank too much tea yesterday.	Den Tom huet gëschter ze vill Téi gedronk.
I was always doubtful.	Ech war ëmmer zweifelhaft.
You probably think this song is a little too slow.	Dir mengt wahrscheinlech datt dëst Lidd e bëssen ze lues ass.
Tom came home just in time for Christmas.	Den Tom ass just an der Zäit fir Chrëschtdag heem komm.
I hope you come.	Ech hoffen dir kommt.
Tom held a gun.	Den Tom huet eng Pistoul gehal.
Tom does not hate you, Mary.	Den Tom haasst dech net, Mary.
Tom will never do that again.	Den Tom wäert et ni méi maachen.
Tom probably does not know that Mary is the one who has to do this.	Den Tom weess wuel net, datt d'Maria déi ass, déi dat muss maachen.
Tom is rarely late.	Den Tom ass selten spéit.
I'm doing everything in my power to make sure Tom does that.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir sécher ze stellen datt den Tom dat mécht.
You can not be over thirty years old.	Dir kënnt net iwwer drësseg Joer al sinn.
You are humble.	Dir sidd bescheiden.
It was extremely difficult.	Et war aussergewéinlech schwéier.
I'm sorry, but your names are not on the list.	Et deet mir leed, awer Är Nimm sinn net op der Lëscht.
Tom almost forgot what to do.	Den Tom huet bal vergiess wat hie maache soll.
I'm afraid you must be wrong.	Ech fäerten, Dir musst Iech falsch maachen.
You should be better prepared for the next game.	Dir sollt Iech besser op déi nächst Partie virbereeden.
Tom has a strong character.	Den Tom huet e staarke Charakter.
They would have been killed if the car had run over the rocks.	Si wieren ëm d'Liewe komm, wann den Auto iwwer de Fiels gerannt wier.
I usually go faster than Tom.	Ech ginn normalerweis méi séier wéi den Tom.
Tom said that Maria thought she had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat maache muss.
Parking is not allowed on this road.	Parken ass net erlaabt op dëser Strooss.
Tom is not easy.	Den Tom ass net einfach.
I'm pretty determined to do that now.	Ech sinn zimlech determinéiert dat elo ze maachen.
You could not get Tom to do that, could you?	Dir konnt den Tom net dozou kréien, oder?
Tom seems to know everything that happened.	Den Tom schéngt alles ze wëssen wat geschitt ass.
That's actually a really good idea.	Dat ass eigentlech eng wierklech gutt Iddi.
Tom crossed the bridge very carefully.	Den Tom ass ganz virsiichteg iwwer d'Bréck gaang.
Tom says he wants to have a drink with us.	Den Tom seet, hie wëll mat eis drénken.
There is no such difference.	Et gëtt keen esou Ënnerscheed.
The twister destroyed Tom's house.	Den Twister huet dem Tom säin Haus zerstéiert.
Tom always called Maria names.	Den Tom huet ëmmer d'Maria Nimm genannt.
I'm planning to send Tom a birthday present.	Ech plangen Tom e Gebuertsdagscadeau ze schécken.
Tom sat up to put something on the bottom shelf.	Den Tom huet sech op d'Been gesat fir eppes op den ënneschten Regal ze setzen.
Tom suspects that Mary had a crush on him.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria eng Virléift op him hat.
I think I might know what it's about.	Ech mengen ech wësse vläicht ëm wat et geet.
Thank you for all the help you have given me.	Merci fir all Hëllef déi Dir mir ginn hutt.
Tom was afraid that Maria would shoot him with her father's rifle.	Den Tom war Angscht datt d'Maria hie mat hirem Papp säi Gewier géif schéissen.
Tom tried several times to call Maria.	Den Tom huet e puer Mol probéiert d'Maria ze ruffen.
I did not see any familiar faces at the party.	Ech hu keng bekannt Gesiichter op der Party gesinn.
Tom has a lot of questions for you to ask.	Den Tom huet vill Froen fir Iech ze stellen.
Tom admitted that he was not really the first to do so.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech deen Éischten war deen dat gemaach huet.
It's possible that Tom does not know what to do.	Et ass méiglech datt den Tom net weess wat ze maachen.
The government is fighting to turn around a stream of violent crimes.	D'Regierung kämpft fir e Stroum vu Gewaltverbriechen ëmzegoen.
Tom said he was tired.	Den Tom sot, hie wier midd.
Do you know anyone named Tom?	Kennt Dir iergendeen mam Numm Tom?
Tom asked me if there was something wrong.	Den Tom huet mech gefrot ob eppes der Saach war.
He was attracted to black women.	Hien ass u schwaarz Fraen ugezunn.
Tom is a very talented actor.	Den Tom ass e ganz talentéierte Schauspiller.
The picnic was held in the gym as it was raining.	De Picknick gouf am Turnsall gehalen, well et gereent huet.
Tom was amazed at how well Maria de Piano could play.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria de Piano spille konnt.
Tom saw a look of confusion on Mary's face.	Den Tom huet e Bléck vun Duercherneen op d'Gesiicht vum Mary gesinn.
I've already seen everything I want to see in Boston.	Ech hu schonn alles gesinn wat ech wëll zu Boston gesinn.
Tom said it did not look like I was tired.	Den Tom huet gesot datt et net ausgesäit wéi wann ech midd wier.
I'm very happy to finally meet you.	Ech si ganz frou Iech endlech ze begéinen.
Tom was a friend of the family.	Den Tom war e Frënd vun der Famill.
It's a miracle that Tom survived this accident.	Et ass e Wonner datt den Tom dësen Accident iwwerlieft huet.
Tom still plans to be there.	Den Tom plangt nach ëmmer do ze sinn.
Do not worry about coming to my home.	Maacht Iech keng Suergen fir bei mir doheem ze kommen.
I was afraid to be alone in the dark.	Ech hat Angscht eleng am Däischteren ze sinn.
The more I listen to her, the less I like her.	Wat ech méi no hatt lauschteren, wat ech hatt manner gär hunn.
I'm sure Tom will pass the exam.	Ech si sécher datt den Tom d'Examen bestoe wäert.
Tom said he hopes Mary is not afraid to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria keng Angscht hätt dat ze maachen.
Tom claimed that the huge property was available.	Den Tom huet behaapt datt déi enorm Immobilie zur Verfügung stoung.
I'm like my brother.	Ech si wéi mäi Brudder.
We need to find out what Tom wants to eat.	Mir mussen erausfannen wat den Tom iesse wëll.
I will study abroad when I finish school.	Ech wäert am Ausland studéieren wann ech d'Schoul fäerdeg hunn.
What are you doing here, Tom?	Wat méchs du hei, Tom?
I was really happy here.	Ech war wierklech frou hei.
I'm tired of your screaming.	Ech sinn midd vun Ärem Gejäiz.
How did Tom get to Australia?	Wéi kënnt den Tom an Australien?
Tom said that Mary often does this herself.	Den Tom sot datt d'Maria dat dacks selwer mécht.
Tom said he knew Mary was allowed to do that herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat erlaabt wier selwer ze maachen.
There were a mass of people in the park.	Et waren eng Mass vu Leit am Park.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when I stop shaking.	wéini ech ophalen ze schëdden.
Do you think Tom really told the truth?	Denkt Dir datt den Tom wierklech d'Wourecht gesot huet?
Tom says he will not be going to Australia anymore.	Den Tom seet, hie wäert net méi an Australien goen.
Tom survived a shark attack.	Den Tom huet en Haiattack iwwerlieft.
The question is whether Tom will do it or not.	D'Fro ass ob den Tom et wäert maachen oder net.
These instructions make no sense to me.	Dës Instruktioune maachen fir mech kee Sënn.
Tom stayed as far away as possible from the other sick children.	Den Tom blouf esou wäit wéi méiglech vun deenen anere kranke Kanner ewech.
Sometimes the first symptom of cardiovascular disease is death.	Heiansdo ass dat éischt Symptom vun der Herz-Kreislauf-Krankheet den Doud.
Not everyone can be right.	Jidderee kann net Recht hunn.
We were always poor.	Mir waren ëmmer aarm.
Tom became very popular.	Tom gouf ganz populär.
Would you tell me where you got this?	Géif Dir mir soen, wou Dir dëst hutt?
We ended up paying more than we expected to pay.	Mir hunn um Enn méi bezuelt wéi mir erwaart hunn ze bezuelen.
Tom spilled coffee over Mary's dress.	Den Tom huet Kaffi iwwer dem Mary säi Kleed verspillt.
I never knew Tom knew how to do that.	Ech wousst ni datt den Tom wousst wéi dat ze maachen.
I believe you are wrong.	Ech gleewen datt Dir falsch sidd.
I do not have time to do everything Tom wants me to do.	Ech hu keng Zäit alles ze maachen den Tom wëll ech maachen.
Tom sat quietly in the bar.	Den Tom souz roueg an der Bar.
Tom said he knew Mary did not need it herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net selwer brauch.
I've never been to Australia before, but I definitely hope to visit Australia someday.	Ech war nach ni an Australien, mee ech hoffen definitiv datt ech enges Daags Australien besichen kann.
Here's your tea.	Hei ass Ären Téi.
I think it's time for me to say what I really think.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze soen wat ech wierklech denken.
Have you ever made a fingerprint?	Hutt Dir jeemools Fangerofdrock gemaach?
Our children are not to blame.	Eis Kanner sinn net Schold.
Tom lost Count.	Tom verluer Grof.
Tom told Mary I was very hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech ganz hongereg wier.
Tickets are available at any choir member or can be purchased at the door.	Tickete si bei all Chouermember ze kréien oder kënne bei der Dier kaaft ginn.
I'm happy about it.	Ech si frou doriwwer.
You know Tom is different.	Dir wësst datt den Tom anescht ass.
Tom is pretty busy today.	Den Tom ass haut zimlech beschäftegt.
Why did you not come to the party?	Firwat sidd Dir net op d'Party komm?
It's best we do not talk to each other anymore.	Et ass am beschten datt mir net méi matenee schwätzen.
Tom was not very friendly with me.	Den Tom war net ganz frëndlech mat mir.
I write since two o'clock without a break.	Ech schreiwen zënter zwou Auer ouni Paus.
Negotiations are progressing slowly.	D'Verhandlunge ginn lues weider.
Tom was the last person I expected to see.	Den Tom war déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn ze gesinn.
Tom said I seemed surprised.	Den Tom sot datt ech verwonnert schéngen.
When you get sick, it will ruin your vacation.	Wann Dir krank gëtt, wäert et Är Vakanz ruinéieren.
Would you please tell me w.e.g. 	Géift Dir mir w.e.g.
say when I quit?	soen wéini ech ofstinn?
Tom told Mary what he had done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie gemaach huet.
You'll be doing this later in the afternoon, right?	Dir wäert dat spéider de Mëtteg maachen, oder?
Tom did not punish.	Den Tom huet net bestrooft.
Tom was chased like a dog.	Den Tom gouf wéi en Hond gejot.
I do not remember everything we did that day, but I do remember that at the end of the day we were both exhausted.	Ech erënnere mech net un alles wat mir deen Dag gemaach hunn, awer ech erënnere mech datt mir um Enn vum Dag allebéid erschöpft waren.
Tom was in line.	Den Tom stoung an der Rei.
Tom put his tea to sleep.	Den Tom huet säin Téi geschlof.
You may have to stay in Boston a little longer.	Dir musst vläicht e bësse méi laang zu Boston bleiwen.
Look, I do not want to talk about it.	Kuckt, ech wëll net driwwer schwätzen.
Tom signed the guestbook.	Den Tom huet d'Gäschtbuch ënnerschriwwen.
Tom did not try on the helmet.	Den Tom huet den Helm net probéiert.
I did not want to throw that out.	Ech wollt dat net eraus werfen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I covered you.	Ech hunn dech iwwerdeckt.
Tom told Mary he had no plans to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt wier ze goen.
Does Tom really think Mary likes that?	Denkt den Tom wierklech datt d'Maria dat gär huet?
Tom told me he thought Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schei wier.
I tried to get up all morning.	Ech hu probéiert de ganze Moien z'erreechen.
Does Tom know you can not speak French?	Weess den Tom datt Dir keng Franséisch schwätze kënnt?
Tom offered to drive Mary home.	Den Tom huet ugebueden Mary heem ze fueren.
I did not notice that Tom was in pain.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom Péng hat.
The hotel we stayed in had a swimming pool.	Den Hotel an deem mir gewunnt hunn hat eng Schwämm.
Tom is a plasterer.	Den Tom ass e Plooschter.
Tom is probably not careful.	Den Tom ass wahrscheinlech net suergfälteg.
I never really thought about children.	Ech hunn ni wierklech iwwer Kanner geduecht.
Only a few of us know how to speak French.	Nëmmen e puer vun eis wëssen wéi Franséisch schwätzen.
Tom knows what time he should be here.	Den Tom weess wéivill Auer hien hei soll sinn.
Tom did not do that. 	Den Tom huet dat net gemaach.
Mary did.	Mary huet.
Tom cooks for Maria.	Den Tom kacht fir d'Maria.
Refusal is a terrible thing.	Verweigerung ass eng schrecklech Saach.
Tom strongly advised Mary to do so.	Den Tom huet dem Mary staark ugeroden dat ze maachen.
Boredom is a big problem.	Langweil ass e grousse Problem.
It will help in the long run.	Et wäert op laang Siicht hëllefen.
If he comes here at all, I'll tell you right away.	Wann hien iwwerhaapt heihinner kënnt, soen ech Iech direkt mat.
I do not think it is very likely that Tom will tell us what to do.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis wäert soen wat mir maache sollen.
If you have a problem, I would like to know what it is.	Wann Dir e Problem hutt, wéilt ech gär wëssen wat et ass.
Tom never liked fishing.	Den Tom huet ni gär gefëscht.
I still have not talked to Tom about it.	Ech hunn nach ëmmer net mam Tom doriwwer geschwat.
Tom goes through the list, doing one thing at a time.	Den Tom geet duerch d'Lëscht, mécht eng Saach gläichzäiteg.
How many dolls did you have when you were a little girl?	Wéivill Poppen hues du wann Dir e klengt Meedchen war?
Tom has long legs.	Den Tom huet laang Been.
The numerical simulations were not accurate enough.	Déi numeresch Simulatioune waren net genee genuch.
I think Tom has not made a decision yet.	Ech mengen den Tom huet nach keng Entscheedung getraff.
I actually did not do that much.	Ech hunn eigentlech net sou vill gemaach.
This is not as crazy as you think.	Dëst ass net sou verréckt wéi Dir denkt.
Tom was offered another job.	Den Tom krut eng aner Aarbecht ugebueden.
Tom would have helped you.	Den Tom hätt Iech gehollef.
I'm wondering if Tom is asking me to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom mech freet dat ze maachen oder net.
I'm in the lobby.	Ech sinn an der Lobby.
Is Tom's French good?	Ass dem Tom säi Franséisch gutt?
What kind of food do you dislike?	Wéi eng Iessen hues du net gär?
Tom will not be fair.	Den Tom wäert net gerecht sinn.
I plan to drive next weekend.	Ech plangen den nächste Weekend ze fueren.
I spent more money than I had planned.	Ech hunn méi Suen ausginn wéi ech geplangt haten.
Tom told me that the trip had been canceled.	Den Tom huet mir gesot datt d'Rees annuléiert gouf.
No one can force you to do something against your will.	Keen kann Iech zwéngen eppes géint Äre Wëllen ze maachen.
Tom said his family now lives in Australia.	Den Tom sot, datt seng Famill elo an Australien wunnt.
I will not convince Tom.	Ech wäert den Tom net iwwerzeegen.
I know Tom is not the kind of person who would do that.	Ech weess, datt den Tom net déi Zort Persoun ass, déi dat géif maachen.
Tom was never sick.	Den Tom war ni krank.
Do you have tickets for today's performance?	Hutt Dir Ticketen fir d'Opféierung vun haut?
I will not pretend I do not want to go to Australia.	Ech wäert net maache wéi wann ech net an Australien wëll goen.
I do not think Tom knows why Mary is in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria am Spidol ass.
I do not like that salad dressing.	Ech hunn deen Zalotdressing net gär.
Tom listened to Maria sing.	Den Tom huet d'Maria sangen nogelauschtert.
My friends and I want to throw you a farewell party.	Meng Frënn an ech wëllen Iech eng Äddi Partei ze geheien.
I did not know I was early.	Ech wousst net datt ech fréi wier.
The plan has not yet been approved.	De Plang ass nach net guttgeheescht.
I told you I could not do it.	Ech hunn Iech gesot, ech kéint et net maachen.
Tom was sent home.	Den Tom gouf heem geschéckt.
Tom's alarm clocks turned red.	Dem Tom seng Wécker goufe rout.
Are you and Tom both bachelors?	Sidd Dir an Tom souwuel Jonggesell?
The glass is broken into pieces.	D'Glas ass a Stécker gebrach.
I hope you are not afraid to use it.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht et ze benotzen.
If Tom does not do what he is supposed to do, he will regret it.	Wann den Tom net mécht wat hie soll maachen, da wäert hien et bedaueren.
I know Tom is not a longtime Boston resident.	Ech weess, datt den Tom kee laangjärege Boston Awunner ass.
I do not like that with Tom.	Ech hunn dat net mam Tom gär.
When did Tom give it to you?	Wéini huet den Tom dir dat ginn?
I did not think Tom wanted to do that again.	Ech hat net geduecht den Tom wollt dat nach eng Kéier maachen.
I like what you did with the place.	Ech hunn gär wat Dir mat der Plaz gemaach hutt.
Tom wanted to do that before yesterday.	Den Tom wollt dat viru gëschter maachen.
How do I get out of here?	Wéi kommen ech hei eraus?
I'm going to a conference in Boston.	Ech ginn op eng Konferenz zu Boston.
We have three grandchildren.	Mir hunn dräi Enkelen.
Tom inserted a disk.	Den Tom huet en Disk agebaut.
Some people had to use wrong names to get jobs.	Verschidde Leit hu misse falsch Nimm benotzen fir Aarbecht ze kréien.
You are not allowed to swim on this beach.	Dir däerf net op dëser Plage schwammen.
Tom gave me the wrong answer.	Den Tom huet mir déi falsch Äntwert ginn.
We enjoyed our time with Tom.	Mir hunn eis Zäit mam Tom genoss.
Tom said he hopes Maria does not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I'm sure Tom will complain.	Ech si sécher datt den Tom wäert beschwéieren.
Why are we not going back?	Firwat gi mir net zréck?
Tom's really good at French, right?	Den Tom ass wierklech gutt am Franséisch, oder?
Tom said he wanted to improve his French.	Den Tom sot, hie wollt säi Franséisch verbesseren.
Do not get caught.	Gitt net gefaangen.
Tom and Marie looked at each other for a moment.	Den Tom an d'Marie hunn sech ee Moment unenee gekuckt.
You are real heroes.	Dir sidd richteg Helden.
Tom still does not have a driver's license.	Den Tom huet nach ëmmer kee Führerschäin.
Do not talk about your mother like that.	Schwätzt net esou iwwer Är Mamm.
Tom said he did not think it would happen.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt et wäert geschéien.
Flip the switch.	Flip de Schalter.
Tom is doing well.	Den Tom gëtt gutt drun.
Let Tom do whatever he wants.	Loosst den Tom alles maachen wat hie wëll.
I thought we had until 2:30 pm to finish this.	Ech hu geduecht, mir hätten bis 14:30 fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom began to feel warm under his collar.	Den Tom huet ugefaang waarm ënner dem Halsband ze fillen.
Tom says he was not the one who broke the window.	Den Tom seet datt hien net deen war deen d'Fënster gebrach huet.
Tom stays in a bedroom.	Den Tom bleift an engem Schlofzëmmer.
It will take hours.	Et wäert Stonnen huelen.
Tom sometimes sleeps during class.	Den Tom schléift heiansdo während der Klass.
Tom was the first to notice that Mary was unhappy.	Den Tom war deen éischten, deen bemierkt huet datt d'Maria onglécklech war.
I want you to know that Tom was right.	Ech wëll datt Dir wësst datt den Tom Recht hat.
Does it not matter?	Ass et net wichteg?
I promise I'll finish it for you.	Ech verspriechen, datt ech Iech et fäerdeg bréngen.
Tom tried, but failed.	Tom probéiert, awer gescheitert.
I'm too tired to continue working.	Ech sinn ze midd fir weider ze schaffen.
Is it rude to ask a woman how old she is?	Ass et ruppeg eng Fra ze froen wéi al si ass?
Tom will not be friendly.	Den Tom wäert net frendlech sinn.
Do not expect everything to have an explanation.	Erwaart net datt alles eng Erklärung huet.
We do not need such people.	Mir brauche keng esou Leit.
I do not carry a purse.	Ech droen keng Portmonni.
There's a good chance Tom missed the train.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom den Zuch verpasst huet.
Tom said he can get us what we need.	Den Tom huet gesot datt hien eis kann kréien wat mir brauchen.
Tom's door was half open.	Dem Tom seng Dier war hallef op.
We had a lot of visitors today.	Mir haten haut vill Visiteuren.
If there are any new developments, let me know.	Wann et nei Entwécklungen sinn, loosst mech wëssen.
Tom wants to see the game.	Den Tom wëll d'Spill gesinn.
I do not think we will do that soon.	Ech denken net datt mir dat geschwënn wäerte maachen.
Tom's not a good liar, is he?	Den Tom ass kee gudde Ligener, oder?
Tom and I talked about it yesterday.	Den Tom an ech hunn dat gëschter geschwat.
I still do not like to go to town.	Ech fueren nach ëmmer net gär an d'Stad.
Do not let Tom escape.	Loosst den Tom net entkommen.
We did not hear what Tom said.	Mir hunn net héieren wat den Tom gesot huet.
Class does not start until thirty-eight.	Klass fänkt net bis aacht-drësseg.
I've seen a lot of geese.	Ech hunn vill Gänsen gesinn.
Who chose the clothes you're wearing?	Wien huet déi Kleeder erausgesicht, déi Dir unhuet?
Tom told me he had to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien muss goen.
Give me the sponge.	Gëff mir de Schwamm.
Do you want to go somewhere a bit?	Wëllt Dir iergendwou e Bësse goen?
Tom said he wished he had not forgotten to kiss Maria goodbye.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net vergiess hätt d'Maria Äddi ze kussen.
Tom is no longer lonely.	Den Tom ass net méi einsam.
I admire the way you never lose your temper.	Ech bewonneren d'Art a Weis wéi Dir ni Äert Temperament verléiert.
I know Tom too.	Ech kennen den Tom och.
I'm clean.	Ech sinn geputzt.
I could never live in a place so hot.	Ech kéint ni an enger Plaz liewen esou waarm.
You can not help yourself.	Dir kënnt Iech net hëllefen.
His prognosis could come true.	Seng Prognose kéint richteg kommen.
It's infinitely hot this summer.	Et ass onendlech waarm dëse Summer.
I mean, you might have been proud of Tom.	Ech mengen, du bass vläicht houfreg op den Tom gewiescht.
Do not wash the baby with bath water.	Gitt de Puppelchen net mam Bad Waasser eraus.
I'm sure Tom is clever.	Ech si sécher datt den Tom clever ass.
I have them all.	Ech hunn se all.
Tom can not do that very well yet.	Den Tom kann dat nach net ganz gutt maachen.
Tom found a job for Maria.	Den Tom huet eng Aarbecht fir d'Maria fonnt.
Do you know where I could buy another one of these?	Wësst Dir wou ech eng aner vun dësen kafen kéint?
All her spouses got on the bus.	All hir Ehepartner sinn an de Bus geklomm.
Tom asked me to go with him to Boston.	Den Tom huet mech gefrot fir mat him op Boston ze goen.
I will not get everything I asked for.	Ech wäert net alles kréien wat ech gefrot hunn.
You are too relaxed.	Dir sidd ze entspaant.
Does anyone know how Tom goes to Boston?	Weess iergendeen wéi den Tom op Boston geet?
You can not give up.	Dat kann een net opginn.
Tom's expectations are clear.	Dem Tom seng Erwaardunge si kloer.
I was not surprised how this happened.	Ech war net iwwerrascht wéi dat geschitt ass.
Tom climbed back into the living room.	Den Tom ass zréck an d'Stuff geklommen.
I wanted Tom to teach me how to swim.	Ech wollt den Tom mir léiere wéi schwammen.
I do not want to be rude.	Ech wëll net ruppeg sinn.
He worked hard to keep the rest of the class going.	Hien huet haart geschafft fir de Rescht vun der Klass opzehalen.
I knew Tom did not anticipate this.	Ech wousst datt den Tom dat net virgesinn huet.
How can you say nothing?	Wéi kënnt Dir näischt soen?
Many people do not like Tom.	Vill Leit hunn den Tom net gär.
We were often in Boston.	Mir waren oft zu Boston.
Tom defeats Mary.	Tom besiegt Mary.
Everyone except Tom ate fish.	Jiddereen ausser den Tom huet Fësch giess.
Tom needs time.	Den Tom brauch Zäit.
I can not buy what Tom wants me to buy for him.	Ech kann net kafen, wat den Tom wëll, datt ech fir hien kafen.
Tom is a devil.	Den Tom ass en Däiwel.
I did not know you are interested in antiques.	Ech wousst net datt Dir un Antikitéiten interesséiert sidd.
I'm just not interested in that.	Dat interesséieren mech einfach net.
Tom said Mary was probably bored.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech langweilen wier.
Tom and Maria both died in 2013.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid am Joer 2013 gestuerwen.
I do not have the money.	Ech hunn d'Suen net.
"When will Tom be here?" 	"Wéini wäert den Tom hei sinn?"
"Before 2:30, I hope."	"Virun 2:30, hoffen ech."
How did you know you had to do that?	Wéi wosst Dir datt Dir dat maache musst?
There is no one named Tom around these parts.	Et gëtt keen mam Numm Tom ronderëm dës Deeler.
Add Tom to the list.	Füügt den Tom op d'Lëscht.
Tom did us a favor.	Den Tom huet eis eng Faveur gemaach.
Tom would not let us go.	Den Tom géif eis net lass loossen.
I waited for Tom all morning, but Tom never showed up.	Ech hunn de ganze Moien op den Tom gewaart, awer den Tom ass ni opgetaucht.
I felt really bad for Tom.	Ech hu mech wierklech schlecht fir den Tom gefillt.
Tom will ask Maria to have dinner with him.	Den Tom wäert d'Maria froen fir mat him z'iessen.
Thanks to Tom, we were able to finish the work early.	Dank Tom konnten mir d'Aarbecht fréi fäerdeg maachen.
Tom tried to open the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen.
Tom told Mary he did not want her to do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wollt datt hatt dat nach eng Kéier mécht.
I do not think Tom knows much about fishing.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Fëscherei weess.
Our ammunition ran out.	Eis Munitioun ass ausgaang.
Do not use the elevator if there is a fire.	Benotzt de Lift net wann et e Feier ass.
I'm used to driving a truck.	Ech si gewinnt e Camion ze fueren.
I looked up all the words I did not know in the dictionary.	Ech hunn all déi Wierder, déi ech net kannt hunn, am Wierderbuch opgekuckt.
Tom has to come.	Den Tom muss kommen.
How did you know Tom was not there?	Wéi wousst Dir datt den Tom net do wier?
Children are a blessing.	Kanner sinn e Segen.
I'm not just saying that.	Ech soen dat net nëmmen.
Tom saw something.	Den Tom huet eppes gesinn.
The soldiers were housed in an old house near the fortress.	D'Zaldoten goufen an engem alen Haus bei der Festung quartéiert.
Tom said he was too tired to help Mary do that.	Den Tom sot datt hien ze midd wier fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Mary makes her own clothes.	Mary mécht hir eege Kleeder.
Did you see how Tom went?	Hutt Dir gesinn wéi de Wee den Tom goung?
I know you're lying.	Ech weess, datt Dir léien.
I knew it would be so.	Ech wousst, datt et esou wier.
Tom wants to be with me.	Den Tom wëll bei mir sinn.
You broke your arm when you were a teenager, right?	Du hues den Aarm gebrach wann Dir Teenager war, oder?
I never called Tom an idiot.	Ech hunn den Tom ni en Idiot genannt.
I think Tom does not like the movie.	Ech mengen den Tom huet de Film net gär.
Tom knows I can not win.	Den Tom weess datt ech net gewannen kann.
Tom looked like he was awake.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien waakreg wier.
Tom hates Easter.	Den Tom haasst Ouschteren.
You do not have to eat everything.	Dir musst net alles iessen.
Tom is setting up a table for me now.	Den Tom mécht elo en Dësch fir mech.
Tom's at school, right?	Den Tom ass an der Schoul, oder?
The tulips are beautiful.	Déi Tulpen si schéin.
Tom wanted to buy a car.	Den Tom wollt en Auto kafen.
I wrote to Tom yesterday.	Ech hunn dem Tom gëschter geschriwwen.
I do not want to be alone now.	Ech wëll elo net eleng sinn.
We must have made a mistake.	Mir mussen e Feeler gemaach hunn.
I had no idea Tom was your brother.	Ech hat keng Ahnung Tom war Äre Brudder.
We have been to Australia several times.	Mir waren e puer Mol an Australien.
I confessed that I did what I promised not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat ech versprach hunn net ze maachen.
Do you know the person who is to give the next lecture?	Kennt Dir déi Persoun, déi den nächste Virtrag soll maachen?
Tom dropped out of the race.	Den Tom ass aus der Course gefall.
What's the worst movie you've ever seen?	Wat ass dee schlëmmste Film deen Dir je gesinn hutt?
I do not listen to music very often anymore.	Ech lauschteren net méi dacks Musek.
I'm in the bathroom.	Ech sinn am Buedzëmmer.
We had classes all day today.	Mir haten haut de ganzen Dag Klassen.
I suspect Tom and Mary are from Australia.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn aus Australien.
Tom said he thought he could lend Mary some money.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dem Mary e puer Sue léinen.
I could teach you how to play the ukulele if you want.	Ech kéint Iech léieren wéi Dir d'Ukulele spillt wann Dir wëllt.
There was no Tom to avoid.	Et war keen Tom ze vermeiden.
The soldiers who stopped the bus made all of us.	D'Zaldoten, déi de Bus gestoppt hunn, hunn eis alleguer gemaach.
What do you think were the ten biggest news of the year?	Wat mengt Dir waren déi zéng gréissten Neiegkeeten vum Joer?
Pointing Tom in time does not seem to be a problem.	Den Tom op Zäit opzeweisen schéngt kee Problem ze sinn.
Tom is not drunk, but Maria is.	Den Tom ass net gedronk, awer d'Maria ass.
Parents play a game with their children.	D'Elteren spillen e Spill mat hire Kanner.
Tom will be in charge.	Den Tom wäert de Verantwortlech sinn.
I did everything I could to help Tom, and that's how he repaid me.	Ech hunn alles gemaach fir den Tom ze hëllefen, an dat ass wéi hien mech zréckbezuelt.
Where is the secret hidden place?	Wou ass déi geheim verstoppt Plaz?
The ship passed through the Panama Canal.	D'Schëff ass duerch de Panamakanal gaang.
I did not think Tom would be here on time.	Ech hat net geduecht datt den Tom op Zäit hei wier.
I told Tom I wanted to go to Australia with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mat him an Australien wëlle goen.
Tom says he appreciates all your help.	Den Tom seet datt hien all Är Hëllef schätzt.
I do not get out much.	Ech kommen net vill eraus.
Tom is the only one who will not be at the meeting.	Den Tom ass deen eenzegen deen net bei der Versammlung wäert sinn.
I think Tom did not see us.	Ech mengen den Tom huet eis net gesinn.
Sell ​​the diamonds.	Verkafen d'Diamanten.
Let me tell you why I do not want to do that.	Loosst mech Iech soen firwat ech dat net maache wëll.
I had that problem myself.	Ech hat dee Problem selwer.
Tom did not tell anyone that he was planning to do so.	Den Tom huet kengem gesot datt hien dat plangt ze maachen.
Do they have ears?	Hunn Seen Oueren?
I'm grateful to be alive.	Ech sinn dankbar lieweg ze sinn.
Whether Tom will do that or not does not matter.	Ob den Tom dat wäert maachen oder net ass net wichteg.
Tom and I had a lot of fun together.	Den Tom an ech hate vill Spaass zesummen.
Tom says he gets a lot of junk mail.	Den Tom seet, hie kritt vill Junk-Mail.
I know Tom does not know why I do not want him to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech net wëll datt hien dat mécht.
Didn't you know that would happen?	Wousst Dir net dat géif geschéien?
Oddly enough, Tom is right.	Komesch genuch huet den Tom Recht.
Tom was pretty shy when he was a kid.	Den Tom war zimlech schei wéi hien e Kand war.
How did Tom talk to Maria about eating it?	Wéi huet den Tom d'Maria geschwat fir dat ze iessen?
Tom asked Mary to help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen.
You do not eat very fast, do you?	Dir iesst net ganz séier, oder?
If you want to survive, you have to work.	Wann Dir wëllt iwwerliewen, musst Dir schaffen.
This is the moment we have been waiting for.	Dëst ass de Moment wou mir gewaart hunn.
I could not come because of the rain.	Ech konnt net kommen wéinst dem Reen.
Did you not know that Tom will be here today?	Wousst Dir net datt den Tom haut hei wäert sinn?
Nobody noticed that Tom was in pain.	Keen huet gemierkt datt den Tom Péng hat.
Tom dried his hands with the towel that Mary had handed him.	Den Tom huet seng Hänn mat dem Handduch getrocknt, déi d'Maria him iwwerreecht huet.
Tom climbed out of the pool.	Den Tom ass aus dem Pool geklommen.
Tom said he had never seen Mary do that.	Den Tom sot, hien huet d'Maria ni gesinn dat maachen.
Tom deceived Mary.	Den Tom huet d'Maria täuscht.
This could be Tom's desk.	Dëst kéint dem Tom säi Schreifdësch sinn.
The reason Tom got sick was because he was overweight.	De Grond datt den Tom krank gouf, war well hien iwwerdréit.
I know Tom is a little short for his age.	Ech weess den Tom ass e bësse kuerz fir säin Alter.
It's weird that he did something like that.	Et ass komesch, datt hien esou eppes gemaach hätt.
Tom was pleased with the answer I gave him.	Den Tom war zefridden mat der Äntwert, déi ech him ginn hunn.
I did not know that Tom wanted to go with us yesterday.	Ech wousst net datt den Tom gëschter mat eis wollt goen.
I feel unsafe walking around at night.	Ech fille mech onsécher an der Nuecht ronderëm ze goen.
Tom and Mary are not interested.	Tom an Mary sinn net interesséiert.
Tom grabbed his cup and went into the kitchen to get a refill.	Den Tom huet säi Becher gegraff an ass an d'Kichen gaang fir e Refill ze kréien.
I'm wondering if you could tell me what Tom's phone number is.	Ech froe mech ob Dir mir kéint soen wat dem Tom seng Telefonsnummer ass.
Tom really needs your help.	Den Tom brauch wierklech Är Hëllef.
Tom wanted me to go to Boston with him.	Den Tom wollt ech mat him op Boston goen.
This can hold about 4 gallons.	Dëst kann ongeféier 4 Gallonen hält.
The world could use a lot more people than you.	D'Welt kéint vill méi Leit wéi Dir benotzen.
Tom died on Monday.	Den Tom ass e Méindeg gestuerwen.
I met him on the street the other day.	Ech hunn hien den aneren Dag op der Strooss begéint.
We have a lead of three players.	Mir hunn eng Virsprong vun dräi Spiller.
Tom sat at his desk, pretending to study.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch, mécht wéi wann hien studéiert.
People say I'm stupid.	D'Leit soen ech sinn domm.
I heard one last night from Tom, who complained badly.	Ech hunn gëschter Owend een dem Tom héieren, dee schlecht beschwéiert huet.
Tom felt like he was asleep.	Den Tom huet sech gefillt wéi hien ageschlof ass.
I know Tom does not know why Mary has to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom did not need much help.	Den Tom huet net esou vill Hëllef gebraucht.
How do you think it goes?	Wéi mengt Dir et geet?
What day of the week is October 20th?	Wéi en Dag vun der Woch ass den 20. Oktober?
A very handsome man just came in the door with a very handsome woman.	E ganz schéine Mann koum just mat enger ganz schéiner Fra an d'Dier.
We did not want to neglect Tom.	Mir wollten den Tom net vernoléissegen.
What is your favorite search engine?	Wat ass Är Liiblings Sichmotor?
It's better to wait until the police arrive.	Et ass besser ze waarden bis d'Police ukomm ass.
This is not good news.	Dëst ass keng gutt Noriicht.
I warned you what would happen if you did not do what I told you to do.	Ech hunn Iech gewarnt wat géif geschéien wann Dir net maacht wat ech Iech gesot hunn ze maachen.
Did you know that Tom was still a high school student?	Wousst Dir datt den Tom nach e Lycée Schüler war?
Tom knows exactly what it takes to be a good soldier.	Den Tom weess genau wat et brauch fir e gudden Zaldot ze sinn.
I'm sure Tom does not want to be arrested.	Ech si sécher den Tom wëll net festgeholl ginn.
The toilet does not flush.	D'Toilette spült net.
I can not handle this work alone.	Ech kann dës Aarbecht net eleng handhaben.
I know exactly who Tom would like to meet.	Ech weess genee wien den Tom gär géif treffen.
I have no choice.	Ech hu keng Wiel.
Everyone knows you love Tom.	Jidderee weess datt Dir den Tom gär hutt.
I'm afraid I do not share your enthusiasm.	Ech fäerten, datt ech Är Begeeschterung net deelen.
"Whose brushes are these?" 	"Wien seng Pinselen sinn dat?"
"They are Picasso."	"Si sinn dem Picasso."
I seriously doubt if I will study French again after I graduate.	Ech bezweifelen eescht ob ech nach eng Kéier Franséisch studéiere wäert nodeems ech ofgeschloss hunn.
I know Tom better than Maria.	Ech kennen den Tom besser wéi d'Maria.
They did not die in vain.	Si sinn net ëmsoss gestuerwen.
Sooner or later you will get sick.	Fréier oder spéider wäert Dir krank ginn.
Tom wants you to do that now.	Den Tom wëll datt Dir dat elo maacht.
Who left that bully footprint on the porch?	Wien huet dës Bulli Foussofdréck op der Veranda hannerlooss?
I do not want Tom to know what I did.	Ech wëll net datt den Tom weess wat ech gemaach hunn.
I have no place I need to be.	Ech hu keng Plaz wou ech muss sinn.
Tom saw the fight.	Den Tom huet de Kampf gesinn.
On a clear day we can see Mount Fuji from here.	Op engem kloren Dag kënne mir de Mount Fuji vun hei aus gesinn.
Tom said he thought Mary was upset.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
Do you think it will be difficult for you to do that?	Denkt Dir datt et schwéier wäert fir Iech dat ze maachen?
Tom said he sees no one in the park.	Den Tom sot, hie gesäit keen am Park.
If Tom did not do that, it would surprise me.	Wann den Tom dat net mécht, géif et mech iwwerraschen.
Tom will not go camping himself.	Den Tom wäert net selwer op de Camping goen.
Tom did not realize that Mary had already gone home.	Den Tom hat net gemierkt, datt d'Maria schonn heem gaang ass.
The atmosphere here is incredible.	D'Atmosphär hei ass onheemlech.
Would you tell Tom that Maria called?	Géif Dir dem Tom soen datt d'Maria telefonéiert huet?
Just then Tom heard someone laugh.	Just dunn huet den Tom een ​​héieren laachen.
It is known that he grew up in America.	Datt hien an Amerika opgewuess ass ass bekannt.
I know I do not have to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat net méi maache muss.
I've been studying all night.	Ech sinn déi ganz Nuecht op studéiert.
Tom takes a bus to work.	Den Tom hëlt e Bus op d'Aarbecht.
I knew I might not have to do that anymore.	Ech wousst, datt ech dat vläicht net méi maache muss.
Tom wishes he could speak French like Maria.	Den Tom wënscht sech, datt hien esou wéi d'Maria franséisch kéint schwätzen.
Tom left right here.	Den Tom ass direkt hei fortgaang.
I can not pay them.	Ech kann hinnen net bezuelen.
I do not think Tom is back in time for dinner.	Ech denken net, datt den Tom zréck an der Zäit fir den Iessen ass.
Tom left the meeting.	Den Tom ass aus der Versammlung erausgaang.
Tom made some mistakes.	Den Tom huet e puer Feeler gemaach.
Tom said he never met Mary's parents.	Den Tom sot, datt hien dem Mary seng Elteren ni kennegeléiert huet.
Tom will do it.	Tom wäert et maachen.
Tom said Maria might be home on Monday.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis e Méindeg doheem wier.
Stop picking on Tom.	Halt op den Tom ze picken.
Tom still works here, right?	Den Tom schafft nach ëmmer hei, oder?
My dad took care of me last month.	Mäi Papp huet de leschte Mount ëm mech gekëmmert.
Tom said he could have done that.	Den Tom sot, hien hätt dat kënne maachen.
I hope Tom is not self-conscious.	Ech hoffen, datt den Tom net selbstbewosst ass.
Temperatures here can fluctuate a lot, even on the same day.	D'Temperaturen kënnen hei vill schwanken, och am selwechten Dag.
I'm wondering if Tom will tell you what happened.	Ech froe mech ob den Tom Iech wäert soen wat geschitt ass.
I say nothing.	Ech soen näischt.
We can not do what Tom wants us to do.	Mir kënnen net maachen wat den Tom wëll datt mir maachen.
Tom's eyes meet Mary's.	Dem Tom seng Ae begéint dem Mary seng.
I know Tom would never do that again.	Ech weess den Tom géif dat ni méi maachen.
Tom's dirty, right?	Den Tom ass dreckeg, oder?
Do not make promises that you can not keep.	Maacht keng Verspriechen déi Dir net kënnt halen.
I do not think I can move this bookcase without help.	Ech denken net, datt ech dës Bicherkëscht ouni Hëllef réckelen kann.
Tom has a dog named Cookie.	Den Tom huet en Hond mam Numm Cookie.
One of my brothers will be married next month.	Ee vu menge Bridder wäert nächste Mount bestuet ginn.
Tom has it.	Tom huet et.
Tom does not want to break up with Mary.	Den Tom wëll net mat der Maria trennen.
Tom does not have to speak.	Den Tom muss net schwätzen.
Tom's two uncles live in Boston.	Dem Tom seng zwee Monni wunnen zu Boston.
I wish Tom would not always talk about work.	Ech wënschen den Tom géif net ëmmer iwwer d'Aarbecht schwätzen.
I want to live somewhere that is not polluted.	Ech wëll iergendwou wunnen wou net verschmotzt ass.
Tom stopped what he was doing.	Den Tom huet opgehalen wat hie mécht.
A lot of things have changed since I was last here.	Vill Saachen hu geännert zënter ech hei lescht war.
If Tom expects Mary to help him, he will be disappointed.	Wann den Tom erwaart datt d'Maria him hëllefe wäert, wäert hien enttäuscht ginn.
Are you not afraid of losing all your money?	Hutt Dir keng Angscht all Är Suen ze verléieren?
There were a few couples on the beach.	Et waren e puer Koppelen op der Plage.
Why did not you tell me that Tom was not Canadian?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom net Kanadier wier?
I'm glad you made it in one piece at home.	Ech si frou datt Dir et an engem Stéck doheem gemaach hutt.
We can only leave on Monday.	Mir kënnen eréischt e Méindeg fortgoen.
What Tom told you was a lie.	Wat den Tom dir gesot huet war eng Ligen.
They will not need it.	Si wäerten dat net brauchen.
Tom wanted to marry Mary.	Den Tom wollt Maria bestueden.
I love Tom and I think he loves me too.	Ech hunn den Tom gär an ech mengen hien huet mech och gär.
I try to decide what I do.	Ech probéieren ze entscheeden wat ech maachen.
I think I will not be going to Boston next spring.	Ech mengen ech wäert nächst Fréijoer net op Boston goen.
I did not tell Tom that I did not have a driver's license.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech kee Führerschäin hunn.
I wish Tom luck.	Ech wënschen dem Tom Gléck.
I can not really do that.	Ech kann dat net wierklech maachen.
Tom did not say they were worth it.	Tom sot net ze waarden.
It takes a lot of courage to admit that you are wrong.	Et brauch vill Courage fir zouzeginn datt Dir falsch sidd.
Tom used to be polite.	Den Tom war fréier héiflech.
They can not drive cars.	Si kënnen net Autoen fueren.
Tom continued to cry.	Den Tom huet weider gekrasch.
What would have happened if Tom had not been there.	Wat wier geschitt wann den Tom net do gewiescht wier.
Tom has two daughters who are married and one who is not.	Den Tom huet zwee Meedercher déi bestuet sinn an een deen net ass.
Tom is serving three years in prison.	Den Tom déngt dräi Joer Prisong.
I'm sure Tom's going well.	Ech si sécher datt den Tom gutt geet.
I'm not sure you can get much help.	Ech net sécher op dass Dir vill Hëllef kënnt.
I did not receive any messages from Tom.	Ech hu keng Messagen vum Tom kritt.
Getting enough water will not be a problem.	Genuch Waasser ze kréien wäert kee Problem sinn.
It's not what a man has, but what he is that really matters.	Et ass net wat e Mann huet, mee wat hien ass dat ass wierklech wichteg.
How did you know Tom was planning to go to Boston with Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt mat der Mary op Boston ze goen?
I do not live very far from here.	Ech wunnen net ganz wäit vun hei.
I want to know why you did what you did.	Ech wëll wëssen firwat Dir gemaach hutt wat Dir gemaach hutt.
Today's weather is even better than yesterday.	D'Wieder vun haut ass nach besser wéi gëschter.
I want to make sure nothing happens to Tom.	Ech wëll sécherstellen datt näischt mam Tom geschitt.
Tom did not enter the house.	Den Tom ass net an d'Haus komm.
I know Tom is a wise man.	Ech weess datt den Tom e weise Mann ass.
There is nothing poetic about it.	Et gëtt näischt poetesch doriwwer.
Send Tom a message.	Schéckt dem Tom e Message.
I wish you had not made the decision on your own.	Ech wënschen Dir hätt d'Entscheedung net eleng geholl.
Tom will probably tell Mary he will not go to Boston with her.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net mat hatt op Boston wäert goen.
That's a question we get quite often.	Dat ass eng Fro déi mir zimlech dacks kréien.
Your analogy is not correct.	Är Analogie ass net richteg.
Tom looked at Mary and she looked at him.	Den Tom huet d'Maria gekuckt a si huet him gekuckt.
He could not find the house.	Hie konnt d'Haus net fannen.
Tom has not been punished yet.	Den Tom ass nach net bestrooft ginn.
I respect every decision Tom makes.	Ech respektéieren all Entscheedung déi den Tom mécht.
Students are required to do one hour of community service per week.	Studente sinn verlaangt eng Stonn Gemeinschaftsdéngscht pro Woch ze maachen.
Tom is a tank commander.	Den Tom ass en Tankkommandant.
Tom was not in the Army.	Den Tom war net an der Arméi.
What you say is not true.	Wat Dir seet ass net wouer.
We could not stay in Australia as long as we had planned.	Mir kënnen net an Australien bleiwen sou laang wéi mir geplangt haten.
I can not figure out what that is.	Ech kann net erausfannen wat dat ass.
Police seized Raiber by the neck.	D'Police huet de Raiber um Hals saiséiert.
Many people would not do that.	Vill Leit géifen dat net esou maachen.
Tom went to the door and knocked.	Den Tom ass bei d'Dier gaangen an huet geklappt.
I can not wipe my cold.	Ech kann meng Erkältung net ofwëschen.
I admit that I did not do what Tom told me to do.	Ech ginn zou, datt ech net gemaach hunn, wat den Tom gesot huet, ech misst maachen.
You should stay after the party and help us clean up.	Dir sollt no der Party bleiwen an eis hëllefen ze botzen.
Who will be here?	Wien wäert hei sinn?
Tom surprised us.	Den Tom huet eis iwwerrascht.
That was not so bad.	Dat war net sou schlecht.
I would not have kissed you.	Ech hätt dech net kussen.
Tom has a scar on his cheek.	Den Tom huet eng Narben op der Wang.
Tom was ashamed to tell anyone what he did.	Den Tom huet sech geschummt jidderengem ze soen wat hien gemaach huet.
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif maachen.
Tom noticed that Mary was not there.	Den Tom huet gemierkt datt Mary net do war.
Tom said he likes animals.	Den Tom sot, hie gär Déieren.
Do not open it.	Maacht et net op.
I can not give you that much money.	Ech kann Iech net sou vill Sue ginn.
Maybe I could do with help after all.	Vläicht kéint ech mat Hëllef no all maachen.
Tom fell into the bread.	Den Tom ass an d'Brout gefall.
Tom told us he did not want to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net wollt maachen.
Tom's room is very small.	Dem Tom säi Raum ass ganz kleng.
Tom swapped his old computer for a guitar.	Den Tom huet säin ale Computer fir eng Gittar ausgetosch.
I did not expect to make the team.	Ech hat net erwaart d'Equipe ze maachen.
I did French in college.	Ech hunn op der Fachhéichschoul Franséisch gemaach.
He is a Chinese-American.	Hien ass e Chinesesch-Amerikaner.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat maache kéint.
I'm not used to people questioning my decisions.	Ech sinn net gewinnt datt d'Leit meng Entscheedungen a Fro stellen.
I had a bad day.	Ech hat e schlechten Dag.
I know you probably do not want to go with us.	Ech weess, datt Dir wahrscheinlech net wëllt mat eis goen.
I knew Tom had not planned that.	Ech wousst datt den Tom dat net geplangt huet.
I play the recorder.	Ech spillen de Blockflütt.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat misste maachen?
The problem is that Tom thinks he's better than Maria.	De Problem ass datt den Tom mengt datt hien besser ass wéi d'Maria.
Tom is very young, so he does not really understand what is going on.	Den Tom ass ganz jonk, also versteet hien net wierklech wat lass ass.
Tom made it very clear that he did not want to do that.	Den Tom huet kloer kloer gemaach datt hien dat net wollt maachen.
We're really busy now.	Mir sinn elo wierklech beschäftegt.
It should not happen that way.	Et sollt net esou geschéien.
Tom looked at the stars.	Den Tom huet op d'Stäre gekuckt.
Tom doesn't swim that much anymore.	Den Tom schwëmmt net méi esou vill.
I can not agree with you on this point.	Ech kann net mat Iech op dëser Saach averstanen.
Tom is a reliable person.	Den Tom ass eng zouverlässeg Persoun.
A shiver ran down Tom's vertebrae.	E Zidderen ass iwwer dem Tom seng Wirbelsäit gelaf.
Tom asked Mary if she had read the book he had lent her.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si d'Buch gelies hätt, dat hien hir geléint huet.
You should tell Tom why you do not agree with him.	Dir sollt dem Tom soen firwat Dir mat him net averstane sidd.
I have to tell Tom.	Ech muss dem Tom soen.
You would have asked me.	Dir hätt mech gefrot.
Tom has to take care of his younger brother.	Den Tom muss sech ëm säi jéngere Brudder këmmeren.
Reptiles are cold-blooded.	Reptilien si kalbluddeg.
Did you not know that Tom is not really from Australia?	Wousst Dir net datt den Tom net wierklech aus Australien ass?
I'm trying to drop that rabbit.	Ech probéieren deen Kanéngchen ze falen.
What happened to Tom? 	Wat ass mam Tom geschitt?
Is he dead?	Ass hien dout?
This is not a negotiation.	Dëst ass keng Verhandlunge.
Tom told me you're the best lawyer in town.	Den Tom sot mir, Dir sidd dee beschten Affekot an der Stad.
Tom's here in half an hour.	Den Tom ass an enger hallwer Stonn hei.
I give every chance on skates I get.	Ech ginn all Chance op Schlittschong, déi ech kréien.
English is harder for me than math.	Englesch ass méi haart fir mech wéi Mathematik.
How often do you get up early enough to see the sunrise?	Wéi oft sidd Dir fréi genuch op fir de Sonnenopgang ze gesinn?
I did not think we would come home until Monday.	Ech hat net geduecht datt mer bis e Méindeg heem kommen.
I have no donkey.	Ech hu keng Iesel.
Tom taught Mary's French to his children.	Den Tom huet dem Mary senge Kanner Franséisch geléiert.
They all knew Tom.	Si hunn all den Tom kannt.
How many times has Tom told you to do that?	Wéi oft huet den Tom Iech gesot dat ze maachen?
We're glad to have you on our team.	Mir si frou Iech an eisem Team ze hunn.
Tom is working hard this semester.	Den Tom schafft dëst Semester haart.
Tom is awesome.	Den Tom ass onheemlech.
I wish you would stop lying to us all the time.	Ech wënschen dir géift ophalen eis déi ganzen Zäit ze léien.
I wish I could help Tom.	Ech wënschen ech kéint Tom hëllefen.
Let's keep this between us for the moment.	Loosst eis dat fir de Moment tëscht eis halen.
Everyone except Tom seems to be enjoying the party.	Jiddereen ausser den Tom schéngt d'Party ze genéissen.
That was a stupid and dangerous thing to do.	Dat war eng domm a geféierlech Saach ze maachen.
You did not do that as much as Tom, did you?	Dir hutt dat net sou vill gemaach wéi den Tom, oder?
If you do not like your job, go for it.	Wann Dir Är Aarbecht net gär hutt, gitt op.
Tom says he's not interested in doing that.	Den Tom seet hien ass net interesséiert dat ze maachen.
Tom was not engaged at the time.	Den Tom war deemools net engagéiert.
This seems like harassment.	Dëst schéngt wéi Belästegung.
Tom is jealous of Mary's success.	Den Tom ass jalous op dem Mary säin Erfolleg.
Tom does not look as tired today as he did yesterday.	Den Tom gesäit haut net esou midd aus wéi gëschter.
Tom is my youngest son's oldest son.	Den Tom ass mäi jéngste Jong säin eelste Jong.
Tom will probably never recover.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni erholen.
Tom has been in office for over thirty years.	Tom huet Büro fir iwwer drësseg Joer.
Tom is as strong as ever.	Den Tom ass sou staark wéi ëmmer.
That's an imitation.	Dat ass eng Imitatioun.
It's been three weeks since Tom went missing.	Et sinn dräi Wochen zënter datt den Tom vermësst ass.
Why do I not know about it?	Firwat weess ech net doriwwer?
It was glorious weather.	Et war herrlecht Wieder.
Tom goes for charity.	Tom gëtt fir karitativ.
I have no time.	Ech hu keng Zäit.
Tom drank the whole bottle of wine alone.	Den Tom huet déi ganz Fläsch Wäin alleng gedronk.
I thought Tom's proposal was a good one.	Ech hu geduecht dem Tom seng Propositioun wier eng gutt.
Everyone in the room did the same thing over and over again.	Jiddereen am Raum huet ëmmer erëm datselwecht gemaach.
I did not get a clear look.	Ech krut kee kloere Bléck.
Tom ate the last slice of cheese.	Den Tom huet déi lescht Scheif Kéis giess.
You do not really think I had to do, do you?	Dir mengt net wierklech, ech hu misse maachen, oder?
That's relatively low.	Dat ass relativ niddereg.
Tom is still in prison.	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong.
Tom was surrounded by police.	Den Tom war vun der Police ëmginn.
I wanted to try the new restaurant on Park Street, but Tom wanted to go somewhere else.	Ech wollt deen neie Restaurant op der Parkstrooss probéieren, awer den Tom wollt soss anzwousch goen.
The stadium is next to the school.	De Stadion ass nieft der Schoul.
Tom was home alone with Mary during the storm.	Den Tom war eleng mam Mary wärend dem Stuerm doheem.
I think we have made real progress.	Ech mengen, mir hu richteg Fortschrëtter gemaach.
Tom is a great man.	Den Tom ass e super Mann.
Tom is not wet.	Den Tom ass net naass.
Tom was pretty busy.	Den Tom war zimlech beschäftegt.
Tom should probably tell Maria about the job he was offered.	Den Tom sollt d'Maria wuel iwwer d'Aarbecht soen, déi hien ugebuede krut.
I'm pretty sure Tom and Mary do not know each other.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Marie sech net kennen.
Tom wanted to apologize to Maria for doing that.	Den Tom wollt d'Maria entschëllege fir dat ze maachen.
Tom did not return.	Den Tom ass net zréckkomm.
Tom was not the one who planted the roses in our garden.	Den Tom war net deen deen d'Rosen an eisem Gaart gepflanzt huet.
Tom said he wished he had not given Mary flowers.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria keng Blummen ginn hätt.
If I were in Tom's shoes, I would refuse to do that.	Wann ech am Tom seng Schong wier, géif ech refuséieren dat ze maachen.
We do not want to risk running a light.	Mir wëllen net riskéieren eng Luucht ze lafen.
You should chain the dog so that he does not bite.	Dir sollt den Hond an de Ketten ketten, fir datt hien kee bësst.
Tom wants you to kill Maria.	Den Tom wëll datt Dir d'Maria ëmbréngt.
The news said Tom Jackson died of a heart attack.	D'Nouvelle sot datt den Tom Jackson un engem Häerzinfarkt gestuerwen ass.
I did not know that Tom knew why Maria had to do this yesterday.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter misst maachen.
Tom is a faithful man.	Den Tom ass e treie Mann.
Can't come in for a cup of tea?	Kommt Dir net eran fir eng Taass Téi?
How much money do you think I could get if I sold this?	Wéi vill Sue mengt Dir datt ech kéint kréien wann ech dëst verkafen?
It might not have been as difficult as Tom said it would be.	Et ass vläicht net sou schwéier gewiescht wéi den Tom sot et wier.
Tom's last party was three months ago.	Dem Tom seng lescht Party war virun dräi Méint.
Coincidence happens every day.	Zoufall geschitt all Dag.
Why did not you tell me that you already know how to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir scho wësst wéi Dir dat maacht?
Tom thought Mary could do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache kéint.
I still do not know why Tom did that.	Ech weess nach ëmmer net firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom's company hit the market.	Dem Tom seng Firma huet de Maart geschloen.
Tom said he would be ready to eat in a few minutes.	Den Tom sot, datt hien an e puer Minutten fäerdeg wier ze iessen.
We're gone here in a few days.	Mir sinn an e puer Deeg hei fort.
Tom thinks all Asians look the same.	Den Tom mengt datt all Asians gläich ausgesinn.
What do you usually do in the morning before going to school?	Wat maacht Dir normalerweis moies ier Dir an d'Schoul gitt?
Tom hid more than a million dollars from his company.	Den Tom huet méi wéi eng Millioun Dollar vu senger Firma verstoppt.
That's really hard work.	Dat ass wierklech schwéier Aarbecht.
Do you know what's going on here?	Wësst Dir wat hei geschitt?
I did not think Tom was awake.	Ech hunn net geduecht datt den Tom waakreg wier.
You have a fever of 38 degrees.	Dir hutt e Féiwer vun 38 Grad.
We must not do anything we do not want to do.	Mir mussen näischt maachen wat mir net wëllen.
How much more can Tom take?	Wéi vill méi kann den Tom huelen?
Tom knew that Mary could not win.	Den Tom wousst datt d'Maria net konnt gewannen.
Tom decided it was time to call Mary back.	Den Tom huet decidéiert datt et Zäit wier d'Mary erëm ze ruffen.
Tom looks asleep.	Den Tom gesäit schlofen aus.
Tom says he would rather talk about something else.	Den Tom seet, hie géif léiwer iwwer eppes anescht schwätzen.
Tom's a hypochondriac, right?	Den Tom ass en Hypochondriker, oder?
I had a bad toothache yesterday.	Ech hat gëschter schlecht Zännwéi.
He is very angry.	Hien ass ganz rosen.
A lot of people think I'm crazy.	Vill Leit mengen ech sinn verréckt.
Tom forgot to tell Maria that John had called.	Den Tom huet vergiess d'Maria ze soen datt den John geruff huet.
Patients who have an optimistic, positive attitude generally have a smoother recovery after surgery.	Patienten, déi eng optimistesch, positiv Haltung hunn allgemeng eng méi glat Erhuelung no der Operatioun.
Living abroad is the best way to learn a foreign language.	Am Ausland wunnen ass de beschte Wee fir eng Friemsprooch ze léieren.
I spent some time with Tom on the boat.	Ech hunn e bëssen Zäit mam Tom um Boot verbruecht.
Tom had no house to live in.	Den Tom hat keen Haus fir an ze wunnen.
I heard that Tom used to live in Boston.	Ech hunn héieren datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Tom is never going back to Boston.	Tom ass ni zréck op Boston.
Let's discuss what happened to Tom.	Loosst eis diskutéieren wat mam Tom geschitt ass.
"Do you like sports?" 	"Hutt Dir gär Sport?"
"Yes, I love baseball, among other things."	"Jo, ech hunn ënner anerem Baseball gär."
I must have looked stupid.	Ech muss domm ausgesinn hunn.
Don't you think you should be a little more careful?	Mengt Dir net, Dir sollt e bësse méi virsiichteg sinn?
Tom said he heard someone yelling.	Den Tom sot datt hien een héieren huet gejaut.
You are in the wrong direction.	Dir sidd an déi falsch Richtung.
They are not evil.	Si sinn net béis.
I do not think Tom cares what happens.	Ech denken net datt den Tom egal ass wat geschitt.
Nobody I know likes Tom.	Keen deen ech kennen huet den Tom gär.
I told you Tom would give me something for my birthday.	Ech sot dir den Tom géif mir eppes fir mäi Gebuertsdag ginn.
What things will we do at the party?	Wat fir Saachen wäerte mir op der Party maachen?
That's just what I wanted to say.	Dat ass just wat ech wollt soen.
You do not seem to be as drunk as Tom seems to be.	Du schéngs net esou gedronk ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
That's something you should not try to do.	Dat ass eppes wat Dir net sollt probéieren ze maachen.
I think I agree with what Tom said.	Ech mengen ech averstanen mat deem wat den Tom gesot huet.
The teeth of the fork were bent.	D'Zänn vun der Gabel waren gebéit.
He could not bear to wait that long.	Hie konnt net aushale sou laang ze waarden.
Tell Tom everyone is here.	Sot dem Tom datt jiddereen hei ass.
Tom was excited about it.	Den Tom war opgeregt doriwwer.
I think we need to use some elbow grease.	Ech denken, mir mussen e bësse Ellbogfett benotzen.
Tom was not discouraged, but Maria was.	Den Tom war net decouragéiert, awer d'Maria war.
Snakes are cold-blooded creatures.	Schlaangen sinn kal-bluddeg Kreaturen.
That's another question.	Dat ass eng aner Fro.
Tom is not my citizen this year.	Den Tom ass dëst Joer net mäi Matbierger.
Tom is not allowed to do that.	Den Tom huet keng Erlaabnis dat ze maachen.
Tom almost drowned in the pond near his house when he was three years old.	Den Tom ass bal am Weier bei sengem Haus erdronk wéi hien dräi Joer al war.
I had better see a doctor.	Ech hätt besser en Dokter ze gesinn.
I'm making myself something to eat.	Ech maachen mir eppes ze iessen.
Maybe you should not do that again.	Vläicht sollt Dir dat net erëm maachen.
Tom has already told me that he has decided to go to Boston next summer.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien decidéiert huet de nächste Summer zu Boston ze goen.
Tom caught a big trout.	Den Tom huet eng grouss Forelle gefaang.
I want to learn French folk songs.	Ech wëll franséisch Vollekslidder léieren.
You will need to restart your computer.	Dir musst Äre Computer nei starten.
I think I can do that in my spare time.	Ech mengen ech kann dat a menger Fräizäit maachen.
He is without a doubt one of the most successful businessmen in Japan.	Hien ass ouni Zweiwel ee vun den erfollegräichste Geschäftsleit a Japan.
Tom's parents decided to punish Tom for this.	Dem Tom seng Elteren hunn décidéiert den Tom dofir ze bestrofen.
You better call Tom.	Dir sollt den Tom besser uruffen.
Tom is probably not Mary's closest friend.	Den Tom ass wahrscheinlech net dem Mary säi nooste Frënd.
Tom bought himself a pair of snow boots.	Den Tom huet sech e Paar Schnéi Stiefel kaaft.
I told Tom to relax.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt relaxen.
It is necessary to secure funding for local road maintenance.	Et ass néideg fir Finanzéierung fir lokal Stroossenhaltung ze sécheren.
Tom is not seriously injured.	Den Tom ass net schwéier blesséiert.
I'll talk to Tom now.	Ech wäert elo mam Tom schwätzen.
Tom told me he was coming back.	Den Tom huet mir gesot datt hien zréck géif kommen.
I'm waiting for some of my friends to join.	Ech waarden op e puer vu menge Frënn fir matzemaachen.
Tom has already moved to Boston.	Den Tom ass schonn op Boston geplënnert.
I did not know that he decided to quit his job.	Ech wousst net datt hien decidéiert huet seng Aarbecht ze verloossen.
I'll tell you when the meal is ready.	Ech soen Iech wann d'Iessen fäerdeg ass.
Tom said he would never steal anything again.	Den Tom sot, hie géif ni méi eppes klauen.
Tom sent me this.	Den Tom huet mir dës geschéckt.
Tom has to be there by 2.30pm.	Den Tom muss um 14h30 do sinn.
Tom is proud of his good reviews.	Den Tom ass houfreg op seng gutt Bewäertungen.
It was necessary for the police to intervene.	Et war néideg fir d'Police ze intervenéieren.
So, why not go easy?	Also, firwat gitt Dir net einfach?
I can not stop eating.	Ech kann net ophalen iessen.
Tom often reads when his children are not home.	Den Tom liest dacks wann seng Kanner net doheem sinn.
My watch says it's 2:30.	Meng Auer seet et ass 2:30.
I do not need to see Tom.	Ech brauch den Tom dat net ze gesinn.
You're fun to be with.	Dir sidd Spaass mat ze sinn.
I'm not going to Australia without you.	Ech ginn net an Australien ouni dech.
You do not all speak French, do you?	Dir schwätzt alleguer keng Franséisch, oder?
I think Tom's still in jail.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer am Prisong.
Just as we were talking, there was a loud explosion.	Just wéi mir schwätzen, gouf et eng haart Explosioun.
Tom will not be happy to see me.	Den Tom wäert net frou sinn mech ze gesinn.
I was not the first to do so.	Ech war net deen Éischten deen dat gemaach huet.
Tom was one of the first people I met when I moved to Boston.	Den Tom war ee vun den éischte Leit, déi ech begéint hunn, wéi ech op Boston geplënnert sinn.
Tom has a rowboat.	Den Tom huet e Rudderboot.
A good password should be hard to guess but easy to remember.	E gutt Passwuert soll schwéier sinn ze roden, awer einfach ze erënneren.
Police suspect Tom also killed his first wife.	D'Police verdächtegt datt den Tom och seng éischt Fra ëmbruecht huet.
That's true too, right?	Dat stëmmt och, oder?
Tom got out of the bathroom and put on his clothes.	Den Tom ass aus dem Bad geklommen an huet seng Kleeder un.
Some farms have electricity.	Puer Bauerenhaff hat Stroum.
Tom is very interested in biology.	Den Tom ass ganz interesséiert fir Biologie.
This is a kind of waste of time, is not it?	Dëst ass eng Zort Zäitverschwendung, ass et net?
Tom's speech was very boring.	Dem Tom seng Ried war ganz langweileg.
You were a great help to us.	Dir waart eis eng grouss Hëllef.
Tom bought me my first headphones.	Den Tom huet mir meng éischt Kopfhörer kaaft.
You did not eat much.	Dir hutt net vill giess.
I wanted to say something meaningful.	Ech wollt eppes sënnvolls soen.
Tom is a chemist.	Den Tom ass e Chemiker.
Where is this movie being shown?	Wou gëtt dee Film gewisen?
Do not work alone?	Schaffs du net alleng?
Tom said he would go to the zoo.	Den Tom sot, datt hien an den Zoo géif goen.
I have a pair of skis that I could lend you.	Ech hunn e Paar Schi, déi ech Iech kéint léinen.
Judging from what the sky looks like, we can get rain at any moment.	Aus wéi den Himmel ugesinn ze beurteelen, kënne mir all Moment en Reen kréien.
Tom and Marie have to do this sometime today.	Den Tom an d'Marie mussen dat haut iergendwann maachen.
Neither my sister nor I have read this new novel.	Weder meng Schwëster nach ech hunn dësen neie Roman gelies.
Do you think there is something in it?	Denkt Dir, datt do eppes dran ass?
I thought Tom said he did not plan to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien dat net plangt ze maachen.
I know Tom is a man who loves a challenge.	Ech weess datt den Tom e Mann ass deen eng Erausfuerderung gär huet.
After completing the application, record officials told her the cost was eight dollars.	Nodeems si d'Uwendung ausgefëllt huet, huet d'Rekordbeamten hir gesot datt d'Käschte aacht Dollar waren.
You still do that sometimes, right?	Dir maacht dat ëmmer nach heiansdo, oder?
Tom was beaten.	Den Tom gouf geschloen.
Tom sold his house.	Den Tom huet säin Haus verkaf.
Tom did not help me.	Den Tom huet mir net gehollef.
Do you know all the words to this song?	Wësst Dir all d'Wierder zu dësem Lidd?
I can not wear my shoes alone.	Ech kann meng Schong net eleng bannen.
Who is the author?	Wien ass den Auteur?
Who would hurt Tom?	Wien géif den Tom verletzen?
Do you think the Braves will take the series?	Denkt Dir datt d'Braves d'Serie huelen?
I wish you would go to Boston with Tom.	Ech wënschen Dir géift mam Tom op Boston goen.
Tom is a friend of my father's.	Den Tom ass e Frënd vu mengem Papp.
Tom said he had no wife.	Den Tom huet gesot datt hien keng Fra hätt.
Tom said Mary thought John might want to do this early tomorrow morning.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht muer de Moien fréi maache wëllt.
Tom said Mary was ready to leave.	Den Tom sot datt d'Maria bereet wier ze verloossen.
Wait, you hear what happened today.	Waart, Dir héiert wat haut geschitt ass.
Tom is not as good at French as I thought.	Den Tom ass net sou gutt am Franséischen wéi ech geduecht hunn.
I did not know Tom liked it.	Ech wousst net datt den Tom dat gär huet.
Do you think we can trust Tom?	Denkt Dir datt mir dem Tom kënne vertrauen?
I advised Tom to go to the hospital.	Ech hunn dem Tom ugeroden an d'Spidol ze goen.
Tom has a lot of teaching experience.	Den Tom huet vill Léiererfahrung.
It is not guaranteed.	Et ass net garantéiert.
You do not have to go if you do not want to.	Dir musst net goen wann Dir net wëllt.
Clock measuring time.	Auer moossen Zäit.
Tom knew that Mary would not win.	Den Tom wousst datt d'Maria net géif gewannen.
Tom asks me for a divorce.	Den Tom freet mech fir eng Scheedung.
Good night, I'll see you this morning.	Gutt Nuecht, ech gesinn dech de Moien.
Did Tom tell you that it would be difficult to do that?	Huet den Tom Iech gesot datt et schwéier wier dat ze maachen?
I want to know how long Tom plans to stay here.	Ech wëll wëssen wéi laang den Tom plangt hei ze bleiwen.
She ran as fast as she could.	Si ass sou séier gelaf wéi se konnt.
Maria and Alice showed me pictures of her husband.	D'Maria an d'Alice hunn mir Biller vun hire Mann gewisen.
That outfit runs a fly-by-night operation.	Dat Outfit leeft eng Fly-by-Night Operatioun.
Tom was just a kid back then.	Den Tom war deemools just e Kand.
Tom dressed up for the party.	Den Tom huet sech fir d'Party verkleed.
Tourism is the second largest source of hard currency income after transfers.	Tourismus ass déi zweetgréisste Quell vun haarde Währung Akommes no Iwwerweisungen.
Tom and Maria both had no idea what John was talking about.	Den Tom an d'Maria haten allebéid keng Ahnung vu wat de John geschwat huet.
This symbol stands for strength and integrity.	Dëst Symbol steet fir Kraaft an Integritéit.
You can not live on that island.	Dir kënnt net op där Insel liewen.
War will not bring lasting peace.	Krich wäert net dauerhafte Fridden bréngen.
Don't forget to tell Tom about tomorrow's meeting.	Vergiesst net dem Tom iwwer d'Versammlung vu muer ze soen.
I'm still a high school student.	Ech sinn nach e Lycée Schüler.
Our team scored thirty points in the first half of the match.	Eis Equipe huet an der éischter Halschent vum Match drësseg Punkten gemaach.
Tom was late for the meeting because he was out of gas.	Den Tom war spéit fir d'Versammlung well hien aus dem Bensin war.
Tom said Mary works in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria an Australien schafft.
I understand you want to talk to Tom.	Ech verstinn datt Dir mam Tom wëllt schwätzen.
Will Tom get his money back?	Kréien den Tom seng Suen zréck?
Tom can swim as well as Maria.	Den Tom ka sou gutt schwammen wéi d'Maria.
Tom usually tries to sit close to the door.	Den Tom probéiert normalerweis no bei der Dier ze sëtzen.
I'm glad you two come together.	Ech si frou, datt Dir zwee zesumme kënnt.
It would be safer to do that on my way.	Et wier méi sécher dat op mäi Wee ze maachen.
It will not hurt.	Et wäert net schueden.
Tom came here earlier than Maria.	Den Tom ass méi fréi heihinner komm wéi d'Maria.
Keeping in touch is a two-way street.	A Kontakt halen ass eng zwee-Wee Strooss.
If you act like that, I'll leave.	Wann Dir esou handelt, ginn ech fort.
I did not want to talk about work.	Ech wollt net iwwer Aarbecht schwätzen.
I do not keep any secrets from Tom.	Ech halen keng Geheimnisser vum Tom.
If Tom was hurt, I would know.	Wann den Tom verletzt wier, géif ech et wëssen.
It was very dramatic.	Et war ganz dramatesch.
Stop pretending everything is okay.	Halt op ze maachen wéi wann alles an der Rei ass.
Tom has something to do with the case.	Den Tom huet eppes mam Fall ze dinn.
Tom has such a low life.	Den Tom ass sou en niddregt Liewen.
She is lost as the end hits.	Si ass verluer wéi d'Enn treffen.
Tom and Marie do not seem to get along very well.	Den Tom an d'Marie schéngen net ganz gutt zesummen ze kommen.
Tom makes the places as soon as he finishes eating.	Den Tom mécht d'Platzen soubal hien fäerdeg ass iessen.
Tom exchanged the red shirt Mary had given him for a blue one.	Den Tom huet de roude Shirt, déi Mary him ginn huet, fir e bloen ausgetosch.
Tom's still engaged to Mary, right?	Den Tom ass nach ëmmer mat der Maria verlobt, oder?
Tom tells me you're leaving.	Den Tom seet mir datt Dir fortgeet.
How many hours a day does Tom study French?	Wéi vill Stonnen den Dag studéiert den Tom Franséisch?
Tell Tom I do not drink.	Sot dem Tom datt ech net drénken.
Tom had told Mary that she was doing it the wrong way.	Den Tom hätt dem Mary gesot datt si dat de falsche Wee mécht.
Tom was stabbed three times in the neck.	Den Tom gouf dräimol am Hals gestach.
Tom played stupid.	Den Tom huet domm gespillt.
Would you like to give me a lift?	Wëllt Dir mir Iech e Lift ginn?
Tom suggested that I agree to do that.	Den Tom huet virgeschloen datt ech averstane sinn dat ze maachen.
Tom offered me his help.	Den Tom huet mir seng Hëllef ugebueden.
You are not a sucker.	Sidd net e Sucker.
I think it will be a good game.	Ech mengen et wäert e gutt Spill sinn.
Do you think Tom really helps?	Denkt Dir datt den Tom wierklech hëlleft?
I'm wondering if Tom is really in Boston right now.	Ech froe mech ob den Tom elo wierklech zu Boston ass.
Tom finished his meal.	Den Tom huet säin Iessen ofgeschloss.
Tom is as old as Maria.	Den Tom ass sou al wéi d'Maria.
I have never been so embarrassed.	Ech war nach ni sou ongenéiert.
I do not want to hurt Tom.	Ech wëll dem Tom net schued.
These prices are unusual.	Dës Präisser sinn ongewéinlech.
Tom cleaned his locker.	Den Tom huet säi Schléissfach gebotzt.
Tom is really nosy.	Den Tom ass wierklech nosy.
Tom was waiting in the other room.	Den Tom waart am anere Raum.
Tom will probably not be back by October 20th.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi vum 20. Oktober zréck.
I demand that you succeed as a businessman.	Ech verlaangen datt Dir als Geschäftsmann erfollegräich sidd.
Tom said he tried to help Maria with her homework.	Den Tom sot, datt hie probéiert huet d'Maria mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom's parents were embarrassed.	Dem Tom seng Elteren hunn him ongenéiert.
Tom said he hopes Maria tries that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat probéiert.
I have to be home in the afternoon at 2.30pm.	Ech muss den Nomëtteg um 14h30 doheem sinn.
This program is broadcast every other week.	Dee Programm gëtt all aner Woch iwwerdroen.
You will electrocute yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech selwer elektrokutéieren wann Dir net virsiichteg sidd.
Do your best, Tom.	Maacht Äert Bescht, Tom.
Tom married a girl from Australia.	Den Tom huet e Meedchen aus Australien bestuet.
As long as we have water and electricity, we'll be fine.	Soulaang mir Waasser a Stroum hunn, geet et eis gutt.
Tom can hear Maria very well.	Den Tom kann d'Maria ganz gutt héieren.
Tom calls his mother.	Den Tom rifft seng Mamm.
I assumed Tom paid the bill.	Ech hunn ugeholl datt den Tom d'Rechnung bezuelt huet.
What was it that we were told to do?	Wat war et, datt mir gesot goufen ze maachen?
You must be Tom's brother.	Dir musst dem Tom säi Brudder sinn.
Tom did not get a diploma.	Den Tom krut keen Diplom.
You can not let go of things.	Dir kënnt d'Saache net lass loossen.
I would be interested too.	Ech wier och interesséiert.
Tom asked Maria to lend him some money.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e puer Suen ze léinen.
I think I'm ready for it.	Ech mengen, ech sinn dofir bereet.
I asked Tom to do what he wanted.	Ech hunn den Tom gefuerdert ze maachen wat hie wollt.
My wife asked me to throw away that old hat.	Meng Fra huet mech gefrot dësen alen Hutt ewech ze geheien.
Do not eat only fish. 	Iessen net nëmmen Fësch.
Eat meat too.	Iessen och Fleesch.
Let's not wait for Tom anymore.	Loosst eis net méi op den Tom waarden.
I thought you would enjoy this book.	Ech hu geduecht datt Dir dëst Buch genéisst.
I've never seen anything like this happen before.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn geschéien.
I drank too much.	Ech hunn zevill gedronk.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom is back early.	Den Tom ass fréi zréck.
The autopsy confirmed that Tom had died from a gunshot wound.	D'Autopsie huet bestätegt datt den Tom un enger Schéisswonn gestuerwen ass.
He is addicted to drugs.	Hien ass un Drogen süchteg.
Tom should not tell Maria why he has to do that.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen firwat hien dat muss maachen.
Tom and Mary need your help.	Tom an Mary brauchen Är Hëllef.
Do not forget to write to us.	Vergiesst net eis ze schreiwen.
I lived on a farm when I was a kid.	Ech hunn op engem Bauerenhaff gelieft wéi ech e Kand war.
I do not want to travel alone.	Ech wëll net eleng reesen.
I'm trying to explain everything to Tom.	Ech probéieren dem Tom alles z'erklären.
Tom asked Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat net ze maachen.
Where did Tom cut his hair?	Wou huet den Tom seng Hoer ofgeschnidden?
Tom said he carried it all out.	Den Tom huet gesot datt hien alles ausgedroen ass.
What is the meaning of this?	Wat ass de Sënn vun dësem?
Who do you have in mind when you made those comments?	Wien hutt Dir am Kapp wéi Dir déi Bemierkungen gemaach hutt?
Tom stole our car.	Den Tom huet eisen Auto geklaut.
Tom spent the night alone in the savings bank.	Den Tom huet d'Nuecht eleng am Spuerhaus verbruecht.
I could not stop laughing when I saw Tom do that.	Ech konnt net halen fir ze laachen wéi ech den Tom dat gesinn hunn.
I can not see anyone stopping Tom.	Ech ka kee gesinn, deen den Tom ophält.
Tom was attacked by a lion.	Den Tom gouf vun engem Léiw attackéiert.
I found it impossible to do the job in one day.	Ech hunn et onméiglech fonnt d'Aarbecht an engem Dag ze maachen.
Tom said Maria was no longer studying French.	Den Tom sot, datt d'Maria net méi Franséisch studéiert.
I do not know when Tom plans to come.	Ech weess net wéini den Tom plangt ze kommen.
Tom has restored an old barn.	Den Tom huet eng al Scheier restauréiert.
Nobody wants to be a sucker.	Keen wëll e Sucker sinn.
Tom told me that Mary was not hungry.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net hongereg wier.
I think Tom was impressed.	Ech mengen den Tom wier beandrockt.
Tom and Marie bake a cake together.	Den Tom an d'Marie baken zesummen e Kuch.
I thought you knew Tom was allergic to peanuts.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom allergesch fir Erdnuss war.
Tom can do nothing about it.	Den Tom kann näischt doriwwer maachen.
I promise I'll love you from now on.	Ech verspriechen, datt ech vun elo un Iech léif wäert sinn.
I thought I told you never to go there alone.	Ech hu geduecht, ech sot dir ni eleng dohinner goen.
They all laughed at Tom's mistakes.	Si hunn all um Tom säi Feeler gelaacht.
Tom has not done that for two or three years.	Den Tom huet dat zënter zwee oder dräi Joer net gemaach.
Tom might have followed Mary.	Den Tom hu vläicht d'Marie gefollegt.
Do not dress like butter.	Kommt net verkleed wéi Botter.
Never contradict your elders.	Widdersproch ni Är Eelst.
We expected Tom to support us.	Mir hunn erwaart datt den Tom eis géif ënnerstëtzen.
Nobody will hit you.	Keen wäert dech schloen.
I talk to Tom every day.	Ech schwätzen all Dag mam Tom.
Without your help we would not have been able to do this.	Ouni Är Hëllef hätte mir dat net fäerdeg bruecht.
I've been neglecting you for so long that I'm feeling a little shy when I visit you.	Ech hunn dech sou laang vernoléissegt datt ech mech e bësse schei fillen wann ech dech besichen.
I do not plan to return.	Ech plangen net zréckzekommen.
Tom told me that he thought Maria was suicidal.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Suizid war.
Tom did not want to eat.	Den Tom wollt net iessen.
Tom landed on the raft.	Den Tom ass op der Flott erofgefuer.
We would like to send you our book when it is published.	Mir géifen Iech gären eist Buch schécken wann et erauskomm ass.
This is the first time I'm here.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech hei sinn.
One has to tell Tom to do that.	Een muss dem Tom soen dat ze maachen.
I could tell Tom too.	Ech kéint och dem Tom soen.
I knew Tom was not so busy today.	Ech wousst, datt den Tom haut net sou beschäftegt wier.
What time is it now?	Wat ass d'Zäit elo?
Tom sat in front of his computer just looking at the screen savers.	Den Tom souz viru sengem Computer just op den Écranspäichere kucken.
Do not try to get up yet.	Probéiert nach net opzestoen.
I know Tom is a piano teacher.	Ech weess, datt den Tom e Piano Enseignant ass.
Tom would have been one of us.	Den Tom hätt ee vun eis gewiescht.
I mean, we can not wait until tomorrow.	Ech mengen, mir kënnen net bis muer waarden.
There were blood spatters on the wall.	Et goufe Bluttspatter op der Mauer.
Tom can no longer afford a vacation.	Den Tom kann sech elo keng Vakanz leeschten.
Tom did not want Mary to see him.	Den Tom wollt net datt d'Maria hie géif gesinn.
After I finished my story, my neighbor looked at me calmly and thoughtfully for a while.	Nodeems ech meng Geschicht ofgeschloss hunn, huet mäi Noper mech eng Zäit roueg a nodenklech gekuckt.
Tell Tom I can help him this afternoon.	Sot dem Tom, datt ech him de Mëtteg hëllefen.
I believe in astrology.	Ech gleewen un d'Astrologie.
This restaurant lives up to all the rave reviews it received.	Dëse Restaurant lieft all déi rave Kritiken déi et krut.
It's not too late to call Tom now.	Et ass net ze spéit den Tom elo ze ruffen.
I was so shy back then that I never spoke to her again.	Ech war deemools sou schei datt ech ni méi mat geschwat hunn.
I thought you would understand.	Ech hu geduecht, Dir géift verstoen.
The enemy wanted to discuss a ceasefire with us.	De Feind wollt eng Waffestëllstand mat eis diskutéieren.
I think Tom was not shy.	Ech mengen den Tom war net ongenéiert.
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat solle maachen.
I did not have to do that.	Ech hunn dat net missen maachen.
Tom said he would like to go to Boston with us in October.	Den Tom sot, hie géif gären am Oktober mat eis op Boston goen.
Tom is crazy about Maria.	Den Tom ass verréckt iwwer d'Maria.
He reaches for an Anglo-Japanese dictionary on the desk.	Hien erreecht en englesch-japanescht Wierderbuch um Schreifdësch.
You should not listen to him.	Dir sollt him net nolauschteren.
I quit smoking.	Ech hunn fëmmen opginn.
Tom always wears the same hat.	Den Tom huet ëmmer deeselwechten Hutt un.
Tom thought about it.	Den Tom huet dëst iwwerluecht.
The brakes stopped working.	D'Brems huet opgehalen ze schaffen.
I took Tom home.	Ech hunn den Tom heem geholl.
I wish you had said the meeting would begin at 2:30 p.m.	Ech wënschen Dir hätt gesot datt d'Versammlung um 14:30 géif ufänken.
He did not want to think about it.	Hie wollt net driwwer nodenken.
This watch does not work.	Dës Auer funktionnéiert net.
Tom could not meet with his income on both sides.	Den Tom konnt sech mat sengem Akommes net op béide Säiten treffen.
Tom let his dog out.	Den Tom huet säin Hond eraus gelooss.
Tom's dog spends most of his day outdoors.	Dem Tom säin Hond verbréngt de gréissten Deel vu sengem Dag dobaussen.
Tom has been in office for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer am Amt.
I knew Tom was all alone.	Ech wousst den Tom war ganz eleng.
Tom told me he did not sleep at all last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'lescht Nuecht guer net geschlof huet.
I knew you did not like it in Australia.	Ech wousst, datt Dir et an Australien net gär hätt.
You should not see her now.	Dir sollt hatt elo net gesinn.
I'm wondering why Tom came to Boston.	Ech froe mech firwat den Tom op Boston komm ass.
The research institute was founded in the late 1960s.	De Fuerschungsinstitut gouf am spéiden 1960er gegrënnt.
Everyone will sleep until we get there.	Jidderee wäert schlofen bis mir dohinner kommen.
I have a full-time job.	Ech hunn eng Vollzäitaarbecht.
Tom has not yet told what happened.	Den Tom ass nach net erzielt wat geschitt ass.
We have a lot of time to do that later.	Mir hu vill Zäit fir dat spéider ze maachen.
I do not think anyone notices what Tom is doing.	Ech denken net datt iergendeen mierkt wat den Tom mécht.
Do you really want to get advice from someone like Tom?	Wëllt Dir wierklech Rotschléi vun engem wéi den Tom huelen?
I believe Tom got the message.	Ech gleewen datt den Tom de Message kritt huet.
It is a very chaotic situation.	Et ass eng ganz chaotesch Situatioun.
I knew Tom would ask Mary to do that.	Ech wousst den Tom géif d'Maria froen dat ze maachen.
I doubt Tom wants to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier wëll maachen.
Tom was the only one arrested.	Den Tom war deen eenzegen dee festgeholl gouf.
It's a scandalous affair.	Et ass eng skandaléis Affär.
Tom turned and looked at me.	Den Tom huet sech ëmgedréit an huet mech ugesinn.
I wish I had photos of Tom and Mary.	Ech wënschen ech Fotoen vum Tom a Mary.
You have been suspended.	Dir sidd suspendéiert ginn.
Can you offer at least one possible suggestion where I can find Tom?	Kënnt Dir op d'mannst e méigleche Virschlag ubidden, wou ech den Tom fannen?
You're homeless, are you?	Dir sidd Heemlos, oder?
Tom does not want Mary to do this for him.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat fir hien mécht.
Tom's Mary's first cousin, right?	Den Tom ass dem Mary säin éischte Cousin, oder?
Maybe it would be better to leave before Tom comes here.	Vläicht wier et besser fir ze verloossen ier den Tom hei kënnt.
Tom is already tired from work.	Den Tom ass scho midd vun der Aarbecht.
Tom travels around Australia.	Den Tom reest ronderëm Australien.
I love salmon. 	Ech hu Saumon gär.
I eat it as often as I can.	Ech iessen et sou oft wéi ech kann.
We can accommodate him for the night.	Mir kënnen him fir d'Nuecht aménagéieren.
We are very lucky.	Mir hu vill Gléck.
Legislators in the diet are struggling to find a solution to the problem.	D'Gesetzgeber an der Diät kämpfe fir eng Léisung fir de Problem ze fannen.
You are wonderful.	Dir sidd wonnerbar.
I do not care where we park.	Et ass mir egal wou mir parken.
I could not say whether you are angry or not.	Ech konnt net soen ob Dir rosen sidd oder net.
She has a gite by the sea.	Si huet e Gîte um Mier.
You're probably asleep.	Dir sidd wahrscheinlech schléift.
You do not have to answer any of these questions.	Dir musst keng vun dëse Froen beäntweren.
That's a beautiful girl.	Dat ass e schéint Meedchen.
You're not suggesting that Tom did that, are you?	Dir proposéiere net datt den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom might be learning French again.	Den Tom léiert vläicht nach eng Kéier Franséisch.
I'm physically healthy again.	Ech sinn erëm kierperlech gesond.
Do you want no proof?	Wëllt Dir kee Beweis?
Tom said Mary hopes you do.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt Dir dat maacht.
Here is a list of things you should avoid eating.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi Dir sollt vermeiden iessen.
We can not publish this story.	Mir kënnen dës Geschicht net publizéieren.
Tom told me he was not sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hien net schléift.
Tom is here and plans to stay another three hours.	Den Tom ass hei a plangt nach dräi Stonnen ze bleiwen.
I did not even know you were married.	Ech wousst net emol datt Dir bestuet sidd.
Tom just told me he has no plans to take French next year.	Den Tom huet mir just gesot datt hien net geplangt ass d'nächst Joer Franséisch ze huelen.
Tom said he did not think you would do that.	Den Tom sot hien hätt net geduecht datt Dir dat géift maachen.
Importers exceed exporters.	Importer iwwerschratt Exporter.
Tom thought Mary liked him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hie gär hätt.
Tom is in first or second grade.	Den Tom ass entweder am éischten oder zweete Schouljoer.
Recently, I had lunch on the porch.	Viru kuerzem hunn ech Mëttegiessen op der Veranda giess.
An off-duty police officer arrested Tom.	En Off-Duty Polizist huet den Tom festgeholl.
I bet everything's Tom's daughter.	Ech wetten alles wat dem Tom seng Duechter ass.
Give me three pieces of salmon.	Gëff mir dräi Stéck Saumon.
Tom's injuries are not very serious.	Dem Tom seng Verletzungen sinn net ganz schwéier.
Tom told me he was not the manager.	Den Tom huet mir gesot datt hien net de Manager wier.
That's not French.	Dat ass net franséisch.
Tom is in terrible shape.	Den Tom ass a schrecklecher Form.
I ski in winter and I swim in summer.	Ech ski am Wanter an ech schwammen am Summer.
They come after you.	Si kommen no Iech.
The students formed a human pyramid.	D'Schüler hunn eng mënschlech Pyramid geformt.
Can I use these booklets?	Kann ech dës Hefter benotzen?
Tom admitted he had stolen the bike.	Den Tom huet zouginn, hien hätt de Vëlo geklaut.
You know I do not like it when you're late.	Dir wësst datt ech et net gär hunn wann Dir ze spéit sidd.
Did you hear the geese croaking?	Hutt Dir déi Gänsen héieren kackelen?
Tom will be really happy.	Den Tom wäert wierklech frou sinn.
This is the perfect day for an outing.	Dëst ass de perfekte Dag fir en Ausfluch.
I'm sure Tom did not mean to hurt you.	Ech si sécher datt den Tom net gemengt huet dech ze verletzen.
Tom had a heart attack while walking the dog.	Den Tom hat en Häerzinfarkt wärend hien mam Hond spadséiert war.
Tom and I have known each other for three years.	Den Tom an ech kennen sech dräi Joer.
When you leave, you can never return.	Wann Dir fort ass, kënnt Dir ni zréck.
I know Tom might not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
I do not often drink coffee in the afternoon.	Ech drénken net dacks Kaffi am Nomëtteg.
Your arrogance blinds you.	Är Arroganz blann dech.
I do not think anyone would have done that better than you.	Ech denken net datt iergendeen dat besser gemaach hätt wéi Dir.
I think Tom could help Maria if he wanted to.	Ech mengen den Tom kéint d'Maria hëllefen, wann hie wollt.
Tom is the smartest in our class.	Den Tom ass dee schlausten an eiser Klass.
I was not back in Boston for a long time.	Ech war laang net zréck op Boston.
Tom looked back at me.	Den Tom huet mech zréckkuckt.
I can not go tomorrow.	Ech kann net muer goen.
Tom is not as rich as his friends think he is.	Den Tom ass net sou räich wéi seng Frënn mengen hien ass.
I usually work this time of day.	Ech schaffen normalerweis dës Zäit vum Dag.
There's a slim chance I'm not able to get to the meeting.	Et ass eng schlank Chance datt ech net fäeg sinn op d'Versammlung ze kommen.
Tom was in the park with his dogs.	Den Tom war mat sengen Muppen am Park.
Tom and I were not the only ones to do so.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg déi dat gemaach hunn.
You know Tom and Maria both want to do that, right?	Dir wësst datt den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen maachen, oder?
You helped us a lot.	Du hues eis vill gehollef.
Tom saw Mary's car in his driveway.	Den Tom huet dem Mary säin Auto a senger Fuert gesinn.
You do not think we can do that, do you?	Dir mengt net, mir kënnen dat maachen, oder?
We never saw Tom.	Mir hunn den Tom ni gesinn.
I wonder why Tom did not defend me.	Ech froe mech firwat den Tom mech net verteidegt huet.
Tom said he knew you could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir dat net maache kënnt.
She lay on a couch with her eyes closed.	Si louch op engem Canapé mat hiren Aen zou.
Tom helped the old man across the street.	Den Tom huet dem ale Mann iwwer d'Strooss gehollef.
It's great when you'm in love.	Et ass super wann Dir verléift sidd.
What he said applies to some extent to that case.	Wat hie gesot huet, gëlt zu engem gewëssen Mooss fir dee Fall.
If you have burned, you are allowed to return fire.	Wann Dir gebrannt hutt, sidd Dir erlaabt Feier zréckzebréngen.
I'm really not that busy.	Ech si wierklech net sou beschäftegt.
I now live in Boston.	Ech liewen elo zu Boston.
Tom went out of his way to make sure everyone had fun.	Den Tom ass aus sengem Wee gemaach fir sécherzestellen datt jidderee sech ameséiert.
I can not help thinking that Tom should be here with us.	Ech kann net hëllefen ze denken datt den Tom hei bei eis sollt sinn.
This is not yours.	Dëst ass net Ären.
I'm thinking of buying a new car.	Ech denken drun en neien Auto ze kafen.
That's not the main reason why I want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat ech dat maache wëll.
No one knows exactly how many people died in the avalanche.	Kee weess genau wéi vill Leit an der Lawin gestuerwen sinn.
Is it true that Europeans do not shower every day?	Ass et richteg datt d'Europäer net all Dag duschen?
Tom promised me he would come at 2.30pm.	Den Tom huet mir versprach dass hien um 14h30 komm wier.
I have no reason to believe that Tom is lying.	Ech hu kee Grond ze gleewen, datt den Tom läit.
I'm surprised Tom has not jumped back now.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom elo net zréckgesprongen ass.
I'll cut down that tree.	Ech wäert dee Bam ofschneiden.
I know Tom knows why you do not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat net wëllt maachen.
We had some good times here, right?	Mir haten e puer gutt Zäiten hei, oder?
Are they real dogs that are averse to wolves?	Ass et richteg Hënn, déi vu Wëllef ofstinn?
Tom picked up the knife and saw blood on it.	Den Tom huet d'Messer opgeholl an huet Blutt drop gesinn.
Tom was the first son Mary Kiss.	Tom war den éischte Jong Mary Kuss.
Tom was glad he got there early.	Den Tom war frou dass hien do fréi ukomm ass.
Didn't you know Tom said he would not do that?	Wousst Dir net datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen?
Mary and her friend plan to visit Boston together.	D'Mary an hire Frënd plangen zesummen Boston ze besichen.
This word is not French.	Dëst Wuert ass net franséisch.
Tom thinks Mary will win.	Den Tom mengt datt d'Maria wäert gewannen.
I have a sister who loves really spicy food.	Ech hunn eng Schwëster déi wierklech schaarf Iessen gär huet.
The banks are not open on Saturday.	D'Banke sinn Samschdes net op.
Tom and Maria agreed on a prize.	Den Tom an d'Maria hunn e Präis eens ginn.
The boy was about to jump into the lake.	De Jong war amgaang an de Séi ze sprangen.
Tom could not have been the one to do that.	Den Tom kann net dee gewiescht sinn, deen dat gemaach huet.
Tom shared his umbrella with Mary.	Den Tom huet säi Regenschirm mat der Mary gedeelt.
You do not look like a teacher.	Du gesäis net wéi en Enseignant aus.
Tom always drives too fast.	Den Tom fiert ëmmer ze séier.
Tom will not wait for you.	Den Tom wäert net op dech waarden.
It sounds like you need a new muffler.	Et kléngt wéi wann Dir en neie Muffler braucht.
I do not think it's something we need to worry about.	Ech denken net datt et eppes ass wat mir eis Suerge maache mussen.
Tom suggested we go to the zoo.	Den Tom huet virgeschloen, mir an den Zoo ze goen.
That's not what matters.	Dat ass net wat wichteg ass.
Tom's pretty shy, right?	Den Tom ass zimlech schei, oder?
I do not want to leave today.	Ech wëll haut net fortgoen.
Tom surprised Maria with an expensive gift.	Den Tom huet d'Maria mat engem deiere Kaddo iwwerrascht.
You can choose a path, but not the people you meet.	Dir kënnt e Wee wielen, awer net d'Leit déi Dir dorop trefft.
Tom was late, but Mary was not.	Den Tom war spéit, awer d'Maria net.
You did not know you could not do that, did you?	Dir wousst net datt Dir dat net maache kënnt, oder?
I did not know that Tom was early.	Ech wousst net datt den Tom fréi wier.
Tom could not sit still.	Den Tom konnt net roueg sëtzen.
Tom and I usually communicate by email.	Den Tom an ech kommunizéieren normalerweis per E-Mail.
They are not happy.	Si sinn net frou.
Maybe Tom wants to be alone.	Vläicht wëll den Tom eleng sinn.
I'm wondering what Tom thought I was not going to do.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt ech dat net maache wäert.
Tom left for Australia.	Den Tom ass an Australien fortgaang.
Do you know why Tom does not want to come to Boston with us?	Wësst Dir firwat den Tom net mat eis op Boston wëll kommen?
Tom is a really good marketer.	Den Tom ass e wierklech gudde Marketing.
Why did you side with him instead of me?	Firwat hutt Dir mat him Säit amplaz mir?
I was told Tom could not speak French.	Ech krut gesot, den Tom kann net franséisch schwätzen.
Tom did not forget you.	Den Tom huet dech net vergiess.
Tom told me he could take care of himself.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech selwer këmmere kann.
I have not eaten any meat since last October.	Ech hunn zënter dem leschte Oktober kee Fleesch giess.
Tom comes back and helps us.	Den Tom kënnt zréck an hëlleft eis.
I'm very surprised Tom did not want to do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht, datt den Tom dat net wollt maachen.
You still have not given me an answer.	Dir hutt mir nach ëmmer keng Äntwert ginn.
Something is slowing down my computer.	Eppes verlangsamt mäi Computer.
Tom did not have to tell me how to do it.	Den Tom huet mir net misse soen wéi ech dat maachen.
Tom was terribly thin in his teens.	Den Tom war schrecklech dënn a sengen Teenager.
I'm glad we saw you.	Ech si frou, datt mir dech gesinn hunn.
Tom said he did not think it would be a good idea for Maria to allow that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et eng gutt Iddi wier d'Maria dat ze erlaben.
I'm sure Tom will do a very nice job.	Ech si sécher den Tom wäert eng ganz flott Aarbecht maachen.
Tom had one foot in the grave.	Den Tom hat ee Fouss am Graf.
"Did you understand that?" 	"Hues du dat verstanen?"
"No not at all."	"Nee guer net."
Tom changed the sheets on the bed.	Den Tom huet d'Blieder um Bett geännert.
Tell Tom I'm going to sleep.	Sot dem Tom datt ech eng Schlof maachen.
Tom was able to find Mary a good job.	Tom konnt Mary eng gutt Aarbecht fannen.
What's the most dangerous thing you've ever done?	Wat ass dat geféierlechst wat Dir jeemools gemaach hutt?
I'm spitting.	Ech späiz.
Be careful about following unwanted advice.	Sidd virsiichteg iwwer onerwënscht Berodung ze verfollegen.
Students were told to learn the poem from the heart.	D'Schüler krute gesot, d'Gedicht aus Häerz ze léieren.
Where can I buy purified water?	Wou kann ech gereinegt Waasser kafen?
Tom is loved by everyone.	Den Tom ass vu jidderengem gär.
I told Tom I thought I could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn ech kéint dat maachen.
I regret that I was lazy in my school days.	Ech bedaueren datt ech a menger Schouldeeg faul war.
Tom was waiting for me.	Den Tom waart op mech.
I promise you will not do anything stupid.	Verspriechen mir, datt Dir näischt Domm maachen wäert.
I mean, I do not have to do that now.	Ech mengen ech muss dat elo net maachen.
I overslept so I was late for school.	Ech iwwerschlof sou war ech spéit an d'Schoul.
You can not keep a good man.	Dir kënnt e gudde Mann net halen.
My mom usually relaxes and sleeps after lunch.	Meng Mamm entspaant normalerweis a schléift nom Mëttegiessen.
I did not know we should do that this morning.	Ech wousst net, datt mer dat de Moien solle maachen.
I can not understand why Tom did not win.	Ech kann net verstoen firwat den Tom net gewonnen huet.
A sponge absorbs water.	E Schwamm absorbéiert Waasser.
Tom tries to see if the insurance covers the damage.	Den Tom probéiert ze kucken ob d'Versécherung de Schued ofdeckt.
Tom said he did not want Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria dat net maachen.
Tom wants to be a famous baseball player.	Den Tom wëll e berühmte Baseballspiller sinn.
It was awfully nice of you to do that for us.	Et war schrecklech flott vun dir dat fir eis ze maachen.
Do not play stupid, Tom.	Spill net domm, Tom.
I used to not like wine, but now I like it very much.	Ech hu fréier net gär Wäin, awer elo gefällt et ganz gutt.
Until you admit you were wrong, I will not talk to you.	Bis Dir zouginn datt Dir falsch war, wäert ech net mat Iech schwätzen.
Tom fell off the bike.	Den Tom ass vum Vëlo gefall.
If it's a simple piece of music, I can sing it.	Wann et en einfacht Stéck Musek ass, kann ech et sangen.
I agreed to meet Tom at 2.30pm in front of the school.	Ech hu mech ausgemaach den Tom um 14h30 virun der Schoul ze treffen.
I'm making tea.	Ech maachen Téi.
Stop quibbling.	Stop quibbling.
My place is not far from here.	Meng Plaz ass net wäit vun hei.
Tom has been living in Australia for the past three years.	Tom wunnt an Australien fir déi lescht dräi Joer.
There were trees as far as I could see.	Et waren Beem sou wäit wéi ech gesinn konnt.
I laughed at Tom.	Ech hunn dem Tom gelaacht.
I stayed inside all day because it was raining.	Ech sinn de ganzen Dag dobannen bliwwen, well et gereent huet.
This is what I pay you.	Dëst ass wat ech Iech bezuelen.
We have to tell Tom everything.	Mir mussen dem Tom alles soen.
Tom climbed into the driver's seat and left.	Den Tom ass op de Chaufferssëtz geklommen an ass fortgefuer.
I thought you'd keep Tom here until I get back.	Ech hu geduecht, Dir géift den Tom hei halen bis ech zréck kommen.
I have a collection of documentaries.	Ech hunn eng Sammlung vun Dokumentairen.
Tom gained the respect and loyalty of his staff.	Den Tom krut de Respekt an d'Loyalitéit vu senge Mataarbechter.
I did not know that you do not plan to do this alone.	Ech wousst net, datt Dir net plangt dat eleng ze maachen.
How did you know Tom was going to dance with Mary?	Wéi wosst Dir datt den Tom mam Mary op den Danz géif goen?
Tom put the bean beans on the shelf.	Den Tom huet d'Bounen Bounen op d'Regal gesat.
Ask Tom if he can come or not.	Frot den Tom op hien kënnt oder net.
I was able to solve this problem without any help.	Ech konnt dëse Problem ouni Hëllef léisen.
Tom can not help moving the piano because he has a bad back.	Den Tom kann net hëllefen, de Piano ze beweegen, well hien e schlechte Réck huet.
I wish I had done what Tom suggested.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat den Tom proposéiert huet.
Tom should have no problem with that.	Den Tom sollt kee Problem domadder hunn.
Tom is wearing old shoes.	Den Tom huet en al Paar Schong un.
We think Tom probably knew his attacker.	Mir mengen datt den Tom wahrscheinlech säin Ugräifer kannt huet.
I do not like to talk about such things.	Ech schwätzen net gär iwwer sou Saachen.
The doctor prescribed her medication.	Den Dokter huet hir Medikamenter verschriwwen.
We sent you the following last week.	Mir hunn Iech déi folgend lescht Woch geschéckt.
Do you have clothes that you never wear?	Hutt Dir Kleeder déi Dir ni unhuet?
Tom thought Mary had run away.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria fortgelaf wier.
Tom said he hoped Mary would eat what he made.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt d'Maria iessen wat hie gemaach huet.
I'm scared of wild animals.	Ech hunn Angscht virun wëll Déieren.
I do not know what color Tom's car is.	Ech weess net wéi eng Faarf dem Tom säin Auto ass.
Tom works as a waiter in a restaurant near his house.	Den Tom schafft als Kelner an engem Restaurant bei sengem Haus.
Tom already knows that Maria does not plan to be here today.	Den Tom weess schonn datt d'Maria net plangt haut hei ze sinn.
Did you take Tom's temperature this morning?	Hutt Dir dem Tom seng Temperatur de Moien geholl?
I knew you would not do anything stupid.	Ech wousst, datt Dir näischt Domm géif maachen.
I'm very scared.	Ech hu ganz Angscht.
Let's stop here and wait for Tom.	Loosst eis hei ophalen a waarden op den Tom.
Tom did not know where to go.	Den Tom wousst net wou hie soll goen.
Tom and Maria both said they could be late tomorrow.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si muer spéit kënne sinn.
I did something I wish I had not done.	Ech hunn eppes gemaach wat ech wënschen ech hätt net gemaach.
Tom would like that.	Den Tom hätt dat gär.
I wish I could have done something about it.	Ech wënschen ech hätt eppes doriwwer maachen.
Tom says I drink too much.	Den Tom seet ech drénken ze vill.
I had no training.	Ech hat keng Formatioun.
Tom's still awake, right?	Den Tom ass nach ëmmer waakreg, oder?
Tom is a Harvard alumnus.	Den Tom ass en Alumnus vum Harvard.
Tom said there could only be one piece of cake left.	Den Tom sot, et kéint just nach ee Stéck Kuch bleiwen.
Tom's place was surrounded by police.	Dem Tom seng Plaz war vun der Police ëmgi.
I hope we do not have to sing that song tonight.	Ech hoffen, mir mussen dat Lidd den Owend net sangen.
Tom's just trying to make you jealous.	Den Tom probéiert just dech jalous ze maachen.
He has several buyers for the property.	Hien huet e puer Keefer fir d'Propriétéit.
I can talk to Tom.	Ech kann mam Tom schwätzen.
I wanted to leave both Tom and Maria.	Ech wollt souwuel den Tom wéi och d'Maria fortgoen.
Tom walked through the revolving door into the hotel lobby.	Den Tom ass duerch d'Rotéierdier an d'Hotellobby gaangen.
Tom hired Maria to babysit his children.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir seng Kanner ze babysitten.
I told you Tom was coming.	Ech sot dir den Tom géif kommen.
I'm not the same person I used to be.	Ech sinn net déi selwecht Persoun wéi ech virdru war.
I think you're ready.	Ech mengen Dir sidd bereet.
I do not think they are doing that to Tom.	Ech denken net datt se dem Tom dat maachen.
I'm wondering if Tom's going to Boston next week.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch op Boston geet.
I do not yet know how many days I will be here.	Ech weess nach net wéivill Deeg ech hei wäert sinn.
Tom thinks Maria is shy.	Den Tom mengt datt d'Maria schei ass.
I can drive you with my car.	Ech kann Iech mat mengem Auto fueren.
We talked about it.	Mir hunn doriwwer diskutéiert.
Tom and Maria built a sandcastle on the beach.	Den Tom an d'Maria hunn e Sandschlass op der Plage gebaut.
I know Tom did not know you could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net maache kënnt.
I think Tom has the right to know his parents.	Ech mengen den Tom huet d'Recht seng GebuertsElteren kennen ze léieren.
Tom has to stay home because he has chicken pox.	Den Tom muss am Haus bleiwen, well hien huet Pouletpocken.
Can you find Tom?	Kënnt Dir den Tom fannen?
Tom was never threatened.	Tom war ni menacéiert.
We talked about it.	Mir hunn doriwwer geschwat.
I did not think Tom would allow Maria to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom d'Maria dat géif erlaben.
Tom and I looked at each other.	Den Tom an ech hu sech openee gekuckt.
Tom and Marie do not do this as much as before.	Den Tom an d'Marie maachen dat net sou vill wéi fréier.
Mary looks beautiful today.	D'Marie gesäit haut schéin aus.
Tom always goes to school by bike.	Den Tom geet ëmmer mam Vëlo an d'Schoul.
You look like you're in great shape.	Dir gesitt aus wéi wann Dir a super Form sidd.
I hit the jackpot.	Ech hunn de Jackpot getraff.
My gut feeling is that Tom is not responsible for this chaos.	Mäin Darmgefill ass datt den Tom net fir dëse Chaos verantwortlech ass.
Smokers are much more likely to develop lung cancer than non-smokers.	Fëmmerten si vill méi wahrscheinlech Lungenkrebs z'entwéckelen wéi Net-Fëmmerten.
Tom saw nothing. 	Den Tom huet näischt gesinn.
I made it safe.	Ech hunn et sécher gemaach.
Tom said Mary was very busy now.	Den Tom sot, datt d'Maria elo ganz beschäftegt ass.
I followed my parents.	Ech hunn meng Elteren gefollegt.
Even the richest man in the world can not buy everything.	Och de räichste Mann vun der Welt kann net alles kafen.
You promised Tom to be here.	Dir hutt versprach datt den Tom hei wier.
My friend Tom is a learned man and a good man.	Mäi Frënd, den Tom, ass e Geléiert an e gudden Här.
It took the jury less than three hours to reach a verdict.	Et huet d'Jury manner wéi dräi Stonnen gedauert bis zu engem Uerteel komm ass.
I was not complaining.	Ech war net bekloen.
I know Tom is a good drummer, but I do not like him, so let's not ask him to join our band.	Ech weess den Tom ass e gudden Batteur, mee ech hunn hien net gär, also loosse mer him net froen fir bei eis Band matzeschaffen.
I think you know what Tom's girlfriend means.	Ech mengen Dir wësst wat dem Tom seng Frëndin heescht.
I heard three explosions.	Ech hunn dräi Explosiounen héieren.
You should probably tell Tom to stop doing that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen opzehalen dat ze maachen.
I think Tom's having fun.	Ech mengen, datt den Tom Spaass mécht.
If you are no longer careful with your belongings, some of them may be broken.	Wann Dir net méi virsiichteg sidd mat Äre Saachen, kënnen e puer vun hinnen gebrach ginn.
I think it makes no difference in which swimming club I join.	Ech mengen et mécht keen Ënnerscheed a wéi engem Schwammveräin ech bäitrieden.
Tom wanted me to give him time to do that.	Den Tom wollt datt ech him Zäit ginn dat ze maachen.
I did not think Tom wanted to talk about Maria.	Ech hunn net geduecht datt den Tom iwwer d'Maria wollt schwätzen.
I should come by bike.	Ech sollt mam Vëlo kommen.
I baked Tom a cake.	Ech hunn dem Tom e Kuch gebak.
I can verify that this is the truth itself.	Ech ka verifizéieren datt dat d'Wourecht selwer ass.
I do not believe it was all in vain.	Ech gleewen net datt et alles ëmsoss war.
Tom stayed the night.	Den Tom ass d'Nuecht bliwwen.
Tom and Marie win ground.	Den Tom an d'Marie gewannen Terrain.
Tom is a Harvard Alumnus.	Den Tom ass en Harvard Alumnus.
I would say Tom is jealous.	Ech géif soen den Tom ass jalous.
Tom bought something online.	Den Tom huet eppes online kaaft.
Tom is the one who taught Mary how to milk a cow.	Den Tom ass deen deen d'Maria geléiert huet wéi een eng Kéi mëllt.
I was afraid I would not come here in time.	Ech hat Angscht, ech géif net zu Zäit heihinner kommen.
Tom has a big appetite.	Den Tom huet e groussen Appetit.
Tom has not locked the doors yet.	Den Tom huet d'Dieren nach net gespaart.
If Tom had more time, he could do that.	Wann den Tom méi Zäit hätt, kéint hien dat maachen.
I do not think I am cut out for city life.	Ech denken net, datt ech fir d'Stadliewen ausgeschnidden sinn.
That's the best price you can get here.	Dat ass de beschte Präis deen Dir hei kritt.
I can not keep you.	Ech kann dech net maache bleiwen.
Tom did not pay his way.	Den Tom huet säi Wee net bezuelt.
Tom said he thought Mary needed to be more careful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
I'm not in love with anyone.	Ech sinn net verléift mat iergendeen.
I think you are exaggerating the problem.	Ech mengen Dir iwwerdréit de Problem.
We do not have to do that anymore.	Mir mussen dat net méi maachen.
I think Tom's in Boston.	Ech mengen den Tom ass zu Boston.
Tom found some gold coins in his yard.	Den Tom huet e puer Goldmënzen a sengem Haff fonnt.
Why does my dog ​​hate Tom?	Firwat haasst mäin Hond den Tom?
Tom is not really that into sports.	Den Tom ass net wierklech esou am Sport.
Tom is afraid to answer.	Den Tom huet Angscht ze äntweren.
Tom says he's tired of learning French.	Den Tom seet, datt hien midd ass Franséisch ze léieren.
Tom said he had a lot of fun in Australia.	Den Tom sot, datt hien an Australien vill Spaass hat.
Tom and Maria left.	Den Tom an d'Maria sinn vunenee fortgaang.
I'm still part of this family.	Ech sinn nach ëmmer Deel vun dëser Famill.
With winter they have to buy a lot of fuel.	Mam Wanter musse si vill Brennstoff kafen.
Tom said he did not think Mary should do that inside.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat dobanne sollt maachen.
Tom was very angry.	Den Tom gouf ganz rosen.
Are you not impressed?	Sidd Dir net beandrockt?
I was very worried.	Ech hu mech ganz besuergt.
You remind me of my ex-wife.	Dir erënnert mech un meng Ex-Fra.
Iceland belongs to Denmark.	Island gehéiert zu Dänemark.
Tom could see it clearly.	Den Tom konnt et kloer gesinn.
The evidence does not correspond to Tom's story.	D'Beweiser entspriechen net dem Tom seng Geschicht.
I think Tom got a little tired.	Ech mengen, datt den Tom e bësse midd gouf.
They are not always there.	Si sinn net ëmmer do.
Tom came out the back door.	Den Tom ass aus der Hannerdier erausgaang.
I wanted to do something that makes my parents proud of me.	Ech wollt eppes maachen wat meng Elteren houfreg op mech mécht.
How did you get into this?	Wéi sidd Dir an dësem komm?
Tom is an Olympic swimmer.	Den Tom ass en olympesche Schwëmmer.
Tom earned money.	Den Tom huet Sue verdéngt.
I told Tom I had to leave early.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech fréi muss fortgoen.
I thought Tom did not like that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt.
I know Tom asks me to do that.	Ech weess datt den Tom mech freet dat ze maachen.
You can get a road on this corner.	Dir kënnt eng Strooss op dësem Eck kréien.
I'm afraid of my boss.	Ech fäerten vu mengem Chef.
Tom is not the captain of the basketball team.	Den Tom ass net de Kapitän vum Basketball Team.
"Tom is gone." 	"Den Tom ass fort."
"What did you say?" 	"Wat hues du gesot?"
"I said Tom was gone."	"Ech hunn gesot datt den Tom fort ass."
I knew you would find Tom.	Ech wousst du géifs den Tom fannen.
There's something wrong with me.	Et ass eppes falsch mat mir.
Neither Tom nor Maria have to get up early.	Weder den Tom nach d'Maria musse fréi opstoen.
I wish I had seen Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom gesinn.
Tom seems lonely.	Den Tom schéngt einsam ze sinn.
I hope Tom will do that.	Ech hoffen den Tom wäert dat maachen.
This problem will not go away easily.	Dëse Problem wäert net einfach fortgoen.
Tom thought he could buy everything he needed for about $ 300.	Den Tom huet geduecht datt hien alles ka kafe wat hie brauch fir ongeféier $ 300.
I will not allow you to do that anymore.	Ech wäert Iech dat net méi erlaben.
I did not know you two were related.	Ech wousst net datt Dir zwee verwandt sidd.
I do not want to talk to Tom more than you.	Ech wëll net méi mam Tom schwätzen wéi Dir.
Tom agreed to meet with us.	Den Tom huet sech ausgemaach mat eis ze treffen.
Birds chirping.	Villercher käischen.
Tom has experience.	Den Tom huet Erfahrung.
I do not think there is any chance that Tom will let you do that.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom Iech dat maache léisst.
Tom said he did not believe Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat maache kéint.
I did not start studying French until I was thirteen.	Ech hunn net ugefaang Franséisch ze studéieren bis ech dräizéng war.
Do not trust strangers.	Vertrau net Friemen.
Tom returned to Australia last week.	Den Tom ass d'lescht Woch zréck an Australien gaang.
That's a big difference.	Dat ass e groussen Ënnerscheed.
Tom said he did not think you should ask Mary to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt Dir d'Maria sollt froen dat ze maachen.
Tom did not want to dance with Mary.	Den Tom wollt net mat Mary danzen.
You do not have to ask.	Dir musst net froen.
Do you have any bread? 	Hutt Dir e Brout?
I'm going to feed the pigeons.	Ech ginn d'Dauwen fidderen.
Tom made several attempts, but failed each time.	Den Tom huet e puer Versich gemaach, awer all Kéier gescheitert.
Don't start crying now, Tom.	Fänkt elo net un ze kräischen, Tom.
Tom was kicked out of school.	Den Tom gouf aus der Schoul erausgehäit.
Why do we not let the past go by?	Firwat loosse mir d'Vergaangenheet net vergaang sinn?
Can I see the directory?	Kann ech den Telefonsverzeechnes gesinn?
Tom is a pretty good cook.	Den Tom ass e relativ gudde Kach.
Tom asked Maria to sing some songs.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e puer Lidder ze sangen.
Can you be sure Tom remembers bringing a swimsuit?	Kënnt Dir sécher sinn datt den Tom sech drun erënnert e Schwammkleed matzebréngen?
The heat does not seem to bother Tom in the least.	D'Hëtzt schéngt den Tom net am mannsten ze stéieren.
You can attend the meeting regardless of your age.	Dir kënnt un der Versammlung deelhuelen onofhängeg vun Ärem Alter.
I thought you were thinking that Tom was not interested in sports.	Ech hu geduecht datt Dir mengt datt den Tom net fir Sport interesséiert wier.
I think Tom is loyal.	Ech mengen den Tom ass trei.
Tom knows how to comfort people.	Den Tom weess wéi d'Leit tréischten.
Please do not open the window.	Maacht weg net d'Fënster op.
Tom sounds a little angry.	Den Tom kléngt e bësse rosen.
Maybe it does not matter.	Vläicht ass et egal.
I think Tom should do that inside.	Ech mengen, den Tom soll dat dobannen maachen.
Wouldn't it be great if we lived forever?	Wär et net flott wa mir fir ëmmer liewen?
Do you like Tom Kayak?	Huet den Tom Kajak gär?
Tom said he does not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
I'm wondering why Tom and John have no girlfriends.	Ech froe mech firwat den Tom an den John keng Frëndinnen hunn.
Tom used to be Mary's friend.	Den Tom war fréier dem Mary säi Frënd.
I knew Tom was ready to do that.	Ech wousst den Tom wier prett dat ze maachen.
Tom just learns to crawl.	Den Tom léiert just krabbelen.
Tom said three million dollars had been donated.	Den Tom sot datt dräi Milliounen Dollar gespent goufen.
Both Tom and I laughed.	Souwuel den Tom an ech hunn gelaacht.
I could not do that yesterday.	Ech konnt dat gëschter net maachen.
Tom and Maria had not heard from John for a long time.	Den Tom an d'Maria hu scho laang net vum John héieren.
Maybe you have enough to drink.	Vläicht hutt Dir genuch ze drénken.
Tom immediately understood.	Den Tom huet direkt verstanen.
I do not think Tom was waiting for you to do that for Mary.	Ech denken net datt den Tom gewaart huet datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Tom starts to panic.	Den Tom fänkt un ze panikéieren.
I do not need to ask Tom anything.	Ech brauch den Tom näischt ze froen.
I just do not understand.	Ech verstinn einfach net.
You need to talk about what happened.	Dir musst iwwer schwätzen wat geschitt ass.
Let us not waste any more time talking.	Loosst eis keng Zäit méi verschwenden fir ze schwätzen.
You are the one who collected the information.	Dir sidd deen deen d'Informatioun gesammelt huet.
Where's the most interesting place you've ever visited?	Wou ass déi interessantst Plaz déi Dir jeemools besicht hutt?
I do not know exactly where Tom went.	Ech weess net genau wou den Tom goung.
That is a change we must make.	Dat ass eng Ännerung déi mir solle maachen.
Tom thinks Unicorns really are.	Den Tom mengt datt Unicorns wierklech sinn.
Even though Tom is small, Tom is very strong.	Och wann den Tom kleng ass, ass den Tom ganz staark.
I do not know if Tom is tired or not.	Ech weess net ob den Tom midd ass oder net.
Tom made the snow from his coat.	Den Tom huet de Schnéi aus sengem Mantel gebastelt.
Tom says he will resign.	Den Tom seet, hie wäert demissionéieren.
I'll afford a week off this summer.	Ech wäert mech dëse Summer eng Woch Vakanz leeschten.
Tom and Marie share the same taste in music.	Den Tom an d'Marie hunn dee selwechte Museksgoût.
Tom asked Mary to wait until Monday.	Den Tom huet d'Maria gefrot bis e Méindeg ze waarden.
Tom said he was ready to do whatever it took.	Den Tom sot datt hie prett wier alles ze maachen wat et brauch.
Tom told me he was innocent.	Den Tom huet mir gesot datt hien onschëlleg wier.
Control yourself. 	Kontroll selwer.
Do not get excited.	Maacht Iech net opgereegt.
Tom will probably not be dissatisfied.	Den Tom wäert wahrscheinlech net onzefridden sinn.
Tom wanted to help me.	Den Tom wollt mir hëllefen.
Tom behaved like a preschooler.	Den Tom huet sech wéi e Spillschoulkad beholl.
Tom's old enough to drive, right?	Den Tom ass al genuch fir ze fueren, oder?
Tom asked Mary to meet him under the bridge.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien ënner der Bréck ze treffen.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
I mean, Tom does not want to go dancing with Mary.	Ech mengen den Tom wëll net mam Mary op den Danz goen.
Tom respects me.	Den Tom respektéiert mech.
Are you sure you lost your book, or did you just misplace it?	Sidd Dir sécher datt Dir Äert Buch verluer hutt, oder hutt Dir et just falsch placéiert?
I have to get to the train station before 2:30.	Ech muss virun 2:30 op d'Gare kommen.
Why are we not doing this now?	Firwat maache mir dat net elo?
I appreciate the time constraints you are under.	Ech schätzen d'Zäitbeschränkungen déi Dir ënner sidd.
I never really asked Tom what he thought.	Ech gefrot ni wierklech Tom wat hien geduecht.
Tom is not much of a tennis player.	Den Tom ass net vill vun engem Tennisspiller.
Tom called every hospital in town, trying to find Maria.	Den Tom huet all Spidol an der Stad geruff, probéiert d'Maria ze fannen.
I hope Tom does not get the wrong idea.	Ech hoffen, datt den Tom net déi falsch Iddi kritt.
Tom is very open.	Den Tom ass ganz oppen.
Tom does not seem to be as reluctant to do that as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou zréckbehalen ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
What is the name of this restaurant?	Wéi heescht dee Restaurant?
I did not know you were engaged to Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom verlobt sidd.
The clock stopped. 	D'Auer huet gestoppt.
It needs a new battery.	Et brauch eng nei Batterie.
Tom was not wearing a kilt.	Den Tom hat kee Kilt un.
Tom does not like to talk about his mother.	Den Tom schwätzt net gär iwwer seng Mamm.
Tom got off to a rocky start.	Den Tom huet e rockege Start.
Tom whispered something to Mary and she left the room.	Den Tom huet dem Mary eppes geflüstert a si huet de Raum verlooss.
Why would Tom buy something like that?	Firwat géif den Tom sou eppes kafen?
We know you're busy people.	Mir wëssen datt Dir beschäftegt Leit sidd.
I did not know you still have friends with the IRS.	Ech wousst net datt Dir nach ëmmer Frënn bei der IRS hutt.
I admit I did not do what Tom told me to do.	Ech ginn zou datt ech net gemaach hunn wat den Tom gesot huet ech muss maachen.
Tom can not help.	Tom kann net hëllefen.
Tom said Mary had never been to his house before.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ni bei sengem Haus war.
He looked me out of the corner of his eye.	Hien huet mech aus dem Eck vu sengem Auge gekuckt.
That was not the only thing Tom found.	Dat war net dat eenzegt wat den Tom fonnt huet.
There is no need to do that anymore.	Et brauch een dat net méi ze maachen.
The cat rubbed against my legs, feeling soft.	D'Kaz huet sech géint mäi Been reiwen, mëll gespurt.
Tom said he never expected this to happen.	Den Tom huet gesot datt hien ni erwaart datt dëst geschitt.
Tom disappeared yesterday.	Den Tom ass gëschter verschwonnen.
Tom said he did not want to dance.	Den Tom sot, hie wollt net danzen.
These are not for you.	Dës sinn net fir Iech.
I did not kill anyone.	Ech hunn keen ëmbruecht.
Tom said he heard a dog barking.	Den Tom huet gesot datt hien en Hond héieren huet blaffen.
I did what I could.	Ech hu gemaach wat ech konnt.
Tom is very irresponsible.	Den Tom ass ganz onverantwortlech.
Tom tried to warn you.	Den Tom huet probéiert Iech ze warnen.
I'm wondering if Tom's still angry.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer rosen ass.
I'm so tired I can not study.	Ech sinn esou midd datt ech net studéiere kann.
I do my homework.	Ech maachen meng Hausaufgaben.
Tom put his clothes back on.	Den Tom huet seng Kleeder erëm un.
Tom visited Mary at her retirement home.	Den Tom huet d'Maria bei hirer Pensiounsgemeinschaft besicht.
I'm going to Boston to visit Tom.	Ech ginn op Boston fir den Tom ze besichen.
I thought you should not do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net maache musst.
I do not want to die yet.	Ech wëll nach net stierwen.
What is the diagnosis?	Wat ass d'Diagnos?
I know you will never love me.	Ech weess, Dir wäert mech ni gär hunn.
Tom works from home.	Den Tom schafft vun doheem aus.
Tom's pretty convincing, right?	Den Tom ass zimlech iwwerzeegend, oder?
Tom does not drink coffee but smokes cigarettes.	Den Tom drénkt kee Kaffi, mee fëmmt Zigarette.
Tom assumed that Maria was Canadian.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria kanadesch war.
Tom was shot.	Den Tom gouf erschoss.
Why do not we place an ad in the local newspaper?	Firwat setzen mir keng Annonce an de Lokalzeitung?
I think Tom exaggerated.	Ech mengen den Tom iwwerdriwwen.
I learned that the woman I thought was a nurse was in fact a doctor.	Ech hunn geléiert datt Fra, déi ech geduecht hunn eng Infirmière wier, tatsächlech en Dokter ass.
Can not see what is happening to you?	Kënnt Dir net gesinn wat mat Iech geschitt?
I'm wondering if Tom's gone.	Ech froe mech ob den Tom fort ass.
I'm a stranger here.	Ech sinn e Frieme hei.
Tom and Maria did not wait for John.	Den Tom an d'Maria hunn net op de John gewaart.
I can not stand Tom's whole family.	Ech kann dem Tom seng ganz Famill net ausstoen.
Why not try it again?	Firwat probéieren mir dat net nach eng Kéier?
Tom said Mary wanted him to eat with her lunch.	Den Tom sot, datt d'Mary wollt, datt hie mat hirem Mëttegiessen iessen.
You must have impressed Tom.	Dir hutt sécher den Tom beandrockt.
There are many fish in this lake.	Et gi vill Fësch an deem Séi.
Tom does not drink as much as he used to.	Den Tom drénkt net sou vill wéi fréier.
Tom only eats fish.	Den Tom ësst nëmme Fësch.
Tom is better at doing this than I am.	Den Tom ass besser dat ze maachen wéi ech.
No one seems to have a logical explanation for why this is happening.	Keen schéngt eng logesch Erklärung ze hunn firwat dat geschitt.
Tom should go home early.	Den Tom soll fréi heem goen.
I was waiting to talk to you.	Ech hu gewaart mat Iech ze schwätzen.
This restaurant is busier on Saturdays.	Dëse Restaurant ass méi beschäftegt Samschdes.
Tom and I will do that as soon as possible.	Den Tom an ech maachen dat sou séier wéi méiglech.
I did not think Tom would be so amused by what's going on.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ameséiert wier vu wat lass ass.
I can not do this better than Tom.	Ech kann dat net besser maachen wéi den Tom.
Tom did not know that you did not plan this.	Den Tom wousst net datt Dir dat net geplangt hätt.
Do you still want me to lend your bike to Tom?	Wëlls du nach ëmmer datt ech dem Tom däi Vëlo léinen loossen?
The final installment of this story will appear in the next issue.	Déi lescht Installatioun vun dëser Geschicht kënnt an der nächster Ausgab eraus.
We have a lot of things to do before we can help you.	Mir hu vill Saachen ze maachen ier mir Iech hëllefen kënnen.
Tom lived in Boston when he was in college.	Den Tom huet zu Boston gelieft wéi hien op der Uni war.
I decided to stay another night.	Ech hu beschloss fir eng aner Nuecht ze bleiwen.
Do you know where Tom put his keys?	Wësst Dir wou den Tom seng Schlësselen geluecht huet?
If you continue to eat like this, you will become fat.	Wann Dir weider esou iesst, gitt Dir fett.
Tom is really busy.	Den Tom ass wierklech beschäftegt.
I do not care to do the dishes.	Et ass mir egal fir d'Spull ze maachen.
Tom needs a driver's license.	Den Tom brauch e Führerschäin.
Didn't Tom go to Maria's house?	Huet den Tom net bei d'Maria's Haus gaang?
Tom hopes he will.	Den Tom hofft, datt hien dat maache wäert.
Tom says he and Maria did not stay long in Boston.	Den Tom seet datt hien an d'Maria net laang zu Boston bliwwen sinn.
Your cell phone rings.	Ären Handy schellt.
Tom said he would like to go to Australia with us in October.	Den Tom sot, hie géif gären am Oktober mat eis an Australien goen.
You start to sound like your old man.	Dir fänkt un wéi Ären ale Mann ze kléngen.
Full of hope, the new students entered the hall.	Voller Hoffnung koumen déi nei Schüler an d'Hal.
The burglar entered the house through this door.	Den Abriecher koum duerch dës Dier an d'Haus.
I'm waiting for her to come here.	Ech waarden op hatt fir hei ze kommen.
Do not expect anything to change.	Erwaart net datt eppes ännert.
I failed in every way.	Ech hunn an allen Hisiichte gescheitert.
Tom said there was a reason he was doing this.	Den Tom huet gesot datt et e Grond ass datt hien dat mécht.
She screamed in fear.	Si huet an Angscht gejaut.
Tom and Mary both work about fifty-five hours a week.	Den Tom an d'Mary schaffen allebéid ongeféier fënneffënnefzeg Stonnen d'Woch.
Can you translate this manuscript from French to English?	Kënnt Dir dëst Manuskript vu Franséisch op Englesch iwwersetzen?
You really did not want to do that, did you?	Dir wollt dat wierklech net maachen, oder?
Tom is not a good kiss.	Den Tom ass kee gudde Kuss.
I'm very, very angry.	Ech si ganz, ganz rosen.
I do not wear a tie.	Ech droen keng Krawatt.
That's really special.	Dat ass wierklech speziell.
Tom found a job with a good company.	Den Tom huet eng Aarbecht mat enger gudder Firma fonnt.
Tom has to say yes.	Den Tom muss jo soen.
Tom had been here for some time.	Den Tom waart schonn eng Zäit hei.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom will build a bomb shelter.	Den Tom wäert e Bommeschutz bauen.
Do not risk your throat over something stupid.	Risiko den Hals net iwwer eppes domm.
Tom puts on his shoes.	Den Tom mécht seng Schong un.
Tom still writes to me sometimes.	Den Tom schreift mir ëmmer nach heiansdo.
Tom texted Mary to let her know he was late.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hie spéit wier.
Did you know that Tom and Maria spent time in prison?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria Zäit am Prisong verbruecht hunn?
Tom said he does not think doing so is worth his time.	Den Tom sot, datt hien net mengt, dat ze maachen ass seng Zäit wäert.
If that man makes another mistake, I'll dismiss him.	Wann dee Mann nach ee Feeler mécht, dann entloossen ech hien.
Tom wants to learn more about Mary.	Den Tom wëll méi iwwer d'Maria léieren.
What is the entry?	Wat ass d'Entrée?
We have two dogs, three cats and a parrot.	Mir hunn zwee Muppen, dräi Kazen an e Papagei.
I'm wondering what Tom wants to do.	Ech froe mech wat den Tom wëll maachen.
Why did you say nothing?	Firwat sot Dir näischt?
Impure drinking water can be a carrier of diseases.	Onreint Drénkwaasser kann en Träger vu Krankheeten sinn.
Air the futons.	Loft d'Futons.
I'm sick of Tom's excuse.	Ech si krank vum Tom seng Excuse.
My family moved from Boston to Chicago when I was thirteen.	Meng Famill ass vu Boston op Chicago geplënnert wéi ech dräizéng war.
Tom hopes Maria can take care of his dog.	Den Tom hofft datt d'Maria sech ëm säin Hond këmmere kann.
Tom has friends who can help him.	Den Tom huet Frënn déi him hëllefe kënnen.
Tom will be here with Mary.	Den Tom wäert hei mat der Maria sinn.
He is a typical workaholic.	Hien ass en typesche Workaholic.
If you need an umbrella, I'll lend you one.	Wann Dir e Regenschirm braucht, léinen ech Iech en.
Tom firmly believes that.	Den Tom gleeft dat fest.
I still have not said everything I want to say.	Ech hunn nach ëmmer net alles gesot wat ech wëll soen.
Tom probably does not know why Maria dropped out of school.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria aus der Schoul gefall ass.
We have all heard that money can not buy happiness.	Mir hunn all héieren datt Geld kee Gléck ka kafen.
Where are you going to spend your summer vacation?	Wou gidd Dir d'Summervakanz verbréngen?
We have more important things that need to be taken care of.	Mir hu méi wichteg Saachen, déi musse gekëmmert ginn.
Tom was sitting on the floor, surrounded by a group of children.	Den Tom souz um Buedem, ëmgi vun enger Grupp vu Kanner.
We may not have enough time to do that.	Mir hu vläicht net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I thought you said I have to do this.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech muss dat maachen.
No one expected Tom to arrive on time.	Keen huet erwaart datt den Tom op Zäit ukomm ass.
Tom and Maria both decided to enter the contest.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid decidéiert de Concours matzemaachen.
I certainly had no idea Tom was planning to move to Australia.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom plangt an Australien ze plënneren.
Tom moves quite often.	Den Tom beweegt sech zimlech oft.
Tom was the one who told me that Mary should do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat soll maachen.
Tom looked back over his shoulder.	Den Tom huet iwwer seng Schëller zréckkuckt.
Tom did not like to be looked at.	Den Tom huet net gär op gekuckt ze ginn.
Tom's yacht was anchored about thirty yards in front of shore.	Dem Tom seng Yacht war ongeféier drësseg Meter virum Ufer verankert.
I'm not letting Tom do that anymore.	Ech loossen den Tom dat net méi maachen.
I do not think Tom is a very good chess player.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Schachspiller ass.
We all know that Tom does not like Mary very much.	Mir all wëssen datt den Tom d'Maria net ganz gär huet.
Why do not you just hit Tom?	Firwat schloe Dir den Tom net einfach?
Tom bought too much bread.	Den Tom huet ze vill Brout kaaft.
You can not trust Tom.	Dir kënnt net op Tom vertrauen.
Vote for Tom and me.	Vote fir den Tom an ech.
I think Tom is a much better singer than you.	Ech mengen den Tom ass vill besser Sänger wéi Dir.
The longer you stay, the more overtime you get paid.	Wat Dir méi laang bleift, wat Dir méi Iwwerstonnen bezuelt kritt.
Everyone told me I can not trust you.	Jiddereen huet mir gesot, ech kann Iech net vertrauen.
My daughter grew up in a dress that my wife used.	Meng Duechter ass zu engem Kleed ugebaut, déi meng Fra benotzt huet.
Why are you helping Tom?	Firwat hëlleft Dir Tom?
Tom said he does not plan to go it alone.	Den Tom sot, hie plangt net eleng ze goen.
Tom has done OK so far.	Den Tom huet bis elo OK gemaach.
Tom is awesome.	Den Tom ass onheemlech.
Do you remember what happened on this day last year?	Erënnert Dir Iech un wat op dësem Dag d'lescht Joer geschitt ass?
It would not be a good idea to lend money to Tom.	Et wier keng gutt Iddi fir dem Tom Suen ze léinen.
Tom gave it to me.	Den Tom huet mir dat ginn.
I'll not do that to Tom.	Ech wäert dat dem Tom net maachen.
There's not much I can do to help, I'm afraid.	Et gëtt net vill wat ech maache kann fir ze hëllefen, ech fäerten.
Are you two really named Tom?	Sidd Dir zwee wierklech Tom genannt?
I did not know that Tom knew that.	Ech wousst net datt den Tom dat wousst.
You will face stiff competition.	Dir wäert géint haart Konkurrenz kommen.
How did you know Tom was not planning to attend today's meeting?	Wéi wousst Dir datt den Tom net geplangt war op der Versammlung vun haut deelzehuelen?
Tom said Maria is unemployed.	Den Tom sot datt d'Maria Chômage ass.
Tom chose baseball instead of basketball.	Den Tom huet Baseball amplaz Basketball gewielt.
Police now believe Tom has something to do with Mary's disappearance.	D'Police mengt elo datt den Tom eppes mam Mary senger Verschwannen ze dinn huet.
I mean, you can probably guess what happened next.	Ech mengen, Dir kënnt wahrscheinlech roden wat duerno geschitt ass.
My father is the best father in the universe.	Mäi Papp ass de beschte Papp am Universum.
I thought you had no secrets from Tom.	Ech hu geduecht Dir hutt keng Geheimnisser vum Tom.
I thought I saw Tom kissing Mary yesterday.	Ech hu geduecht datt ech den Tom gëschter mam Mary kussen gesinn.
I would like to go, but I have no car.	Ech géif gären goen, mee ech hu keen Auto.
Tom works for a large insurance company.	Den Tom schafft fir eng grouss Versécherungsgesellschaft.
Tom lives on an island in the South Pacific.	Den Tom lieft op enger Insel am Südpazifik.
I do not think Tom comes here very often.	Ech mengen den Tom kënnt net ganz oft heihinner.
They had to buy their supplies in New York.	Si hu missen hir Versuergung zu New York kafen.
Tom and Marie might have gone for a walk alone.	Den Tom an d'Marie si vläicht eleng e Spazéiergang gaang.
We do an exhibition every year.	Mir maachen all Joer eng Ausstellung.
Collaboration has apparently paid off for the two.	Zesummenaarbecht huet sech anscheinend fir déi zwee bezuelt.
I have no children.	Ech hu keng Kanner.
Tom said you said something I know you would never say.	Den Tom sot datt Dir eppes gesot hutt wat ech weess datt Dir ni géift soen.
I do not want to take part in the ceremony.	Ech wëll net un der Zeremonie deelhuelen.
I probably would have just kept my mouth shut.	Ech hätt wahrscheinlech just mäi Mond zou halen.
Tom was at school last Monday.	Den Tom war leschte Méindeg an der Schoul.
I thought I was going to surprise Tom.	Ech hat geduecht ech géif den Tom iwwerraschen.
I thought you might be out of breath.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht ouni Atem sidd.
Tom sat across from Mary.	Den Tom souz vis-à-vis vun der Maria.
It looks like Tom's asleep.	Et gesäit aus wéi wann den Tom schlofen ass.
I will be very happy here, I think.	Ech wäert hei ganz glécklech sinn, mengen ech.
Maybe Tom can come up with a solution.	Vläicht kann den Tom eng Léisung proposéieren.
Tom does not know why Maria left Australia.	Den Tom weess net firwat d'Maria Australien verlooss huet.
Tom wanted to know where Mary lived.	Den Tom wollt wëssen, wou d'Maria wunnt.
I helped my mother in the kitchen.	Ech hunn der Mamm an der Kichen gehollef.
Tom was hoping to find an opportunity to talk to Mary.	Den Tom huet gehofft eng Geleeënheet ze fannen fir mat der Maria ze schwätzen.
Why should we not be in Boston?	Firwat solle mir net zu Boston sinn?
I want Tom to know that he can trust me.	Ech wëll datt den Tom weess datt hien mech vertraue kann.
I did not get paid as much as I thought I would pay.	Ech krut net sou vill bezuelt wéi ech geduecht hunn ech géif bezuelen.
It's a matter of priorities.	Et ass eng Saach vu Prioritéiten.
I ride with Tom.	Ech reiden mam Tom.
Tom was just trying to be funny.	Den Tom huet just probéiert witzeg ze sinn.
I do not think Tom needs to do that anymore.	Ech mengen den Tom muss dat net méi maachen.
Tom has done a phenomenal job here.	Den Tom huet hei eng phänomenal Aarbecht gemaach.
Tom would certainly agree.	Den Tom géif sécherlech zoustëmmen.
Tom is very concerned about his wife's health.	Den Tom ass ganz besuergt iwwer d'Gesondheet vu senger Fra.
I did not know you would not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net géift maachen.
Tom and I went down the mountain together.	Den Tom an ech sinn zesummen de Bierg erofgefuer.
Tom is a hopeless optimist.	Den Tom ass en hoffnungslosen Optimist.
Tom covered Maria when she had a few days off.	Den Tom huet d'Maria iwwerdeckt, wann hatt e puer Deeg fräi huet.
Tom seems surprised that Maria did not know what to do.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn datt d'Maria net wousst wat ze maachen.
Tom needed help.	Den Tom huet Hëllef gebraucht.
Tom's fine so far, right?	Dem Tom geet et bis elo gutt, oder?
Tom wondered why Maria had not eaten her whole sandwich.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net hire ganze Sandwich giess huet.
The police officer tried to escalate the situation.	De Polizist huet probéiert d'Situatioun ze deskaléieren.
Tom almost fell down the stairs.	Den Tom ass bal d'Trap erofgefall.
I do not like spinach.	Ech hu keng Spinat gär.
Tom exhibited his trip to Boston.	Den Tom huet seng Rees op Boston ausgestallt.
Why should Tom not go to Australia?	Firwat soll den Tom net an Australien goen?
Have any of you ever talked to Tom?	Huet een vun iech schons mam Tom geschwat?
Tom has no desire to eat.	Den Tom huet elo keng Loscht ze iessen.
Tom would not do anything for him.	Den Tom géing keen eppes fir hien maachen.
He got into the habit of smoking in his youth.	Hien huet a senger Jugend d'Gewunnecht kritt ze fëmmen.
Tom and Maria both kept their promises.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hir Verspriechen gehalen.
Maria tried on her wedding dress.	D'Maria huet hiert Hochzäitskleed probéiert.
Do you really think Tom will believe us?	Denkt Dir wierklech datt den Tom eis wäert gleewen?
Tom is my sister's husband.	Den Tom ass de Mann vu menger Schwëster.
Tom does not live in Australia with his father.	Den Tom wunnt net an Australien mat sengem Papp.
Tom is a wonderful speaker.	Den Tom ass e wonnerschéine Spriecher.
I would like to know how Tom did that.	Ech wéilt gären wëssen wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom looked a little embarrassed.	Den Tom huet e bësse ongenéiert ausgesinn.
Tom is now home with his family.	Den Tom ass elo doheem mat senger Famill.
Actually, Tom is not married.	Eigentlech ass den Tom net bestuet.
Tom went to the kitchen to get something.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir eppes ze kréien.
Tom should be here.	Den Tom soll hei sinn.
Tom usually reads the newspaper at breakfast.	Den Tom liest normalerweis d'Zeitung beim Frühstück.
Tom currently has no job.	Den Tom huet momentan keng Aarbecht.
I do not want to sleep in this room.	Ech wëll net an dësem Zëmmer schlofen.
I'm going to town.	Ech ginn an d'Stad.
I do not know where Tom is staying.	Ech weess net wou den Tom bleift.
He always complains about something.	Hien beschwéiert ëmmer iwwer eppes.
The words "night" and "thing" are anagrams.	D'Wierder "Nuecht" an "Saach" sinn Anagramme.
Tom is ashamed to ask for help.	Den Tom ass geschummt fir Hëllef ze froen.
The drought this year has been very damaging to rural areas.	D'Dréchent dëst Joer war ganz schiedlech fir ländlech Géigenden.
Tom was not really excited about it.	Den Tom war net wierklech opgereegt doriwwer.
What convinced you to do this?	Wat huet dech dozou iwwerzeegt?
At least cereal has a long shelf life.	Op d'mannst Cereal huet e laangt Regal Liewen.
Tom has been all over the world.	Den Tom ass iwwerall op der Welt gewiescht.
They are the ones who pay.	Si sinn déi, déi bezuelen.
Tom became an officer.	Den Tom gouf Offizéier.
I usually go to Australia about three times a year.	Ech ginn normalerweis ongeféier dräimol am Joer an Australien.
I want to ask Tom to meet us at the bank today.	Ech wëll den Tom froen eis haut op der Bank ze treffen.
I do not think Tom can do that without my help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni meng Hëllef maache kann.
How did you buy Tom this for you?	Wéi hutt Dir den Tom dat fir Iech kaaft?
He left all his possessions to his wife in his will.	Hien huet seng Fra a sengem Testament all säi Besëtz iwwerlooss.
The only thing Tom ever did was watch TV.	Dat eenzegt wat den Tom jeemools gemaach huet war Fernseh kucken.
I'm a cheerleader.	Ech sinn e Cheerleader.
I might refuse to do that, but I do not think I will.	Ech kéint refuséieren dat ze maachen, awer ech denken net datt ech wäert.
He never returned from that expedition.	Hie koum ni vun där Expeditioun zréck.
It does not stop there.	Et hält net do op.
Let me know when you are done.	Loosst mech wëssen wann Dir fäerdeg sidd.
Tom's mother told him he should eat more vegetables.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot, hie sollt méi Geméis iessen.
Tom said he had no reason to stay.	Den Tom sot, hie kee Grond hätt ze bleiwen.
I'll talk to Tom about that later.	Ech schwätze spéider mam Tom doriwwer.
My guess is that it will not happen.	Meng roden ass datt et net wäert geschéien.
That is our policy.	Dat ass eis Politik.
I did not want Tom's help.	Ech wollt dem Tom seng Hëllef net.
Tom tried, without success, to laugh.	Den Tom huet probéiert, ouni Erfolleg, ze laachen.
I'm retired now.	Ech sinn elo pensionéiert.
You knew Tom would not really do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net wierklech géif maachen, oder?
I'll give you a few more days to think about it.	Ech ginn Iech nach e puer Deeg fir doriwwer nozedenken.
Tom left his car on the side of the road.	Den Tom huet säin Auto op der Säit vun der Strooss verlooss.
Tom has not been charged with any crime.	Den Tom ass net vun engem Verbriechen beschëllegt ginn.
Tom was very relieved.	Den Tom huet sech ganz erliichtert.
Tom decided to give up on his own.	Den Tom huet eleng decidéiert sech selwer ofzeginn.
Tom's with a therapist, right?	Den Tom ass bei engem Therapeut, oder?
I still do not understand this idea.	Ech verstinn dës Iddi nach ëmmer net.
His behavior never ceases to amaze me.	Säi Verhalen hält mech ni op mech ze iwwerraschen.
I promised I would not be late.	Ech hu versprach, datt ech net spéit géif kommen.
Tom moved to Boston when he was thirteen.	Den Tom ass op Boston geplënnert wéi hien dräizéng war.
I do not think they heard us.	Ech denken net datt si eis héieren hunn.
I did not know which way to turn.	Ech wousst net wéi ee Wee ech soll dréinen.
It's important Tom hears this.	Et ass wichteg den Tom dat héiert.
Tom always said that.	Den Tom huet dat ëmmer gesot.
Tom said Mary did not look much older than John.	Den Tom sot, datt d'Maria net vill méi al ausgesäit wéi de John.
I was never at my grandfather's home.	Ech war ni bei mengem Grousspapp doheem.
What is your favorite type of cheese?	Wat ass Är Liiblingsaart Kéis?
Tom could not do what was done.	Den Tom konnt net maachen wat gemaach gi war.
Tom does not know as many people here as I do.	Den Tom kennt hei net esou vill Leit wéi ech.
Tom told me he had some work to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Aarbecht ze maachen huet.
He works for a small pittance.	Hie schafft fir e klenge Pittance.
How often do you play tennis?	Wéi oft spillt Dir Tennis?
After some thought, she gave me an answer.	No e bësse Gedanken huet si mir eng Äntwert ginn.
I can not starve them.	Ech kann se net aushongere loossen.
Tom thinks Maria is discouraged.	Den Tom mengt datt d'Maria decouragéiert wier.
I do not think we have to pay that much.	Ech mengen net, datt mer esou vill musse bezuelen.
Tom woke up early like Maria.	Den Tom ass fréi erwächt wéi d'Maria.
The men sat on some boxes.	D'Männer souzen op e puer Këschte.
Tom told everyone he did not know Maria.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien d'Maria net kennt.
Tom is still driving the same car he drove three years ago.	Den Tom fiert nach ëmmer mam selwechten Auto dee virun dräi Joer gefuer ass.
Tom said he knows he can not do this as well as Mary.	Den Tom huet gesot datt hie weess datt hien dat net esou gutt maache kann wéi d'Maria.
Tom will probably be fired for doing so.	Den Tom wäert wahrscheinlech entlooss ginn fir dat ze maachen.
It seems that Tom can speak French very well.	Et schéngt, datt den Tom ganz gutt Franséisch ka schwätzen.
It's just a facade.	Et ass just eng Fassad.
Tom saw Maria eating a sandwich.	Den Tom huet d'Maria gesinn e Sandwich iessen.
Have you ever seen Tom when you're in Australia?	Hutt Dir jeemools den Tom gesinn wann Dir an Australien sidd?
I'm the one who puts the kids to sleep.	Ech sinn deen deen d'Kanner schlofen.
This is one of the shirts my mom made for me.	Dëst ass ee vun den Hiemer, déi meng Mamm fir mech gemaach huet.
He is known to all the people in town.	Hien ass bekannt fir all d'Leit an der Stad.
Tom must not do that anymore.	Dat dierf den Tom net méi maachen.
When do they start logging in?	Wéini fänken se un ze loggen?
You did not tell Tom why I wanted to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot firwat ech dat maache wollt, oder?
Tom is working on it now.	Den Tom schafft elo drun.
Tom has a racket.	Den Tom huet eng Rackett.
I'm lucky to be alive.	Ech hu Gléck lieweg ze sinn.
We pray for Tom's recovery.	Mir bieden all fir dem Tom seng Erhuelung.
We are planning a Christmas party on Christmas day.	Mir plangen eng Chrëschtfeier op Chrëschtdag.
I hope this will not happen.	Ech hoffen dat wäert net geschéien.
I know Tom did not know he had to do that today.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat haut muss maachen.
I do not know what Tom wants to buy.	Ech weess net wat den Tom wëll kafen.
Everyone did a fantastic job.	Jiddereen huet eng fantastesch Aarbecht gemaach.
I see what you're saying.	Ech gesinn wat Dir seet.
Tom saw a crack in the wall.	Den Tom huet e Rëss an der Mauer gesinn.
Tom fell asleep on the bike and had an accident.	Den Tom ass um Rad ageschlof an hat en Accident.
Do you think you could persuade Tom to volunteer?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen fir fräiwëlleg ze sinn?
I know Tom already knows why Mary does not need this.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net brauch.
I wish you would not do that alone.	Ech wënschen, Dir géift dat net méi eleng maachen.
Tom was not the only person there.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun do.
Tom allowed Maria to go home.	Den Tom huet d'Maria erlaabt heem ze goen.
What time of day do you go out for your daily walk?	Wéi eng Zäit vum Dag gitt Dir eraus fir Ären alldeegleche Spazéiergang?
I do not think Tom will be obedient.	Ech denken net datt den Tom gehorsam wäert sinn.
After his father died, Tom started drinking a lot.	Nodeems säi Papp gestuerwen ass, huet den Tom ugefaang vill ze drénken.
I did not see Tom fall.	Ech hunn den Tom net gesinn falen.
There is nothing in this world that I'm afraid of.	Et gëtt näischt op dëser Welt, fir datt ech Angscht hunn.
Tom is the only one who did not cry.	Den Tom ass deen eenzegen deen net gekrasch huet.
I want to let Tom know that he is not alone.	Ech wëll dem Tom wëssen datt hien net eleng ass.
I will not deny that it was difficult.	Ech wäert net verleegnen datt et schwéier war.
I just want to be alone right now.	Ech wëll just grad elo eleng sinn.
Can you elaborate on that?	Kënnt Dir doriwwer ausweideren?
I hope to see you next time you are in town.	Ech hoffen dech ze gesinn déi nächst Kéier wann Dir an der Stad sidd.
This should not take too much time.	Dëst sollt net ze vill méi Zäit huelen.
I did nothing wrong as far as I know.	Ech hunn näischt falsch gemaach, souwäit ech weess.
Tom could not handle the problem.	Den Tom konnt de Problem net behandelen.
Tom was told he did not need to do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
Do you have contacts?	Hutt Dir Kontakter un?
When was the last time Tom took a bath?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom e Bad gemaach huet?
I think it was scary.	Ech mengen et war erschreckend.
Tom could be innocent.	Den Tom kéint onschëlleg sinn.
Tom got on the bus again.	Den Tom ass erëm an de Bus geklommen.
They are just out of my price range.	Si sinn just aus menger Präisbereich.
Tom told me he likes to swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär schwammen.
I do not eat as much as I used to.	Ech iessen net sou vill wéi fréier.
I know that's not why you're here.	Ech weess datt dat net ass firwat Dir hei sidd.
Tom is a very bad dancer.	Den Tom ass e ganz schlechten Dänzer.
You can not buy such a bike anywhere else.	Sou ee Vëlo kann een soss néierens kafen.
Tom is wearing a button-down T-shirt.	Den Tom huet e Knäppchen-T-Shirt un.
Tom retired earlier this year.	Den Tom ass fréier dëst Joer pensionnéiert.
Tom has to go without money.	Den Tom muss ouni Suen.
This is not the way to Tom's house.	Dëst ass net de Wee zum Tom säin Haus.
Would you like to eat French, Japanese or Chinese food?	Wëllt Dir Franséisch, Japanesch oder Chinesesch Iessen iessen?
None of these things look tempting.	Keen vun dëse Saachen gesäit verlockend.
You're the only person I know in Boston.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech zu Boston kennen.
People demonstrate to support human rights.	D'Mënsche demonstréiert fir d'Mënscherechter z'ënnerstëtzen.
I had a really hard day.	Ech hat e wierklech haarden Dag.
I've always lived in Boston.	Ech hunn ëmmer zu Boston gelieft.
You are perfectly safe here.	Dir sidd hei perfekt sécher.
I only have a few dollars on me right now.	Ech hunn just e puer Dollar op mech grad elo.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hir gesot huet.
The call went straight to Voicemail.	Den Uruff ass direkt op Voicemail gaangen.
Did Tom tell Mary how to do it?	Huet den Tom dem Mary gesot wéi et soll maachen?
Why not try it?	Firwat probéiert Dir et net?
I thought Tom was going to Australia with you.	Ech hu geduecht, datt den Tom mat dir an Australien géif goen.
I knew Tom was not a very nice boy.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz flotte Jong war.
I'm probably not the only one who can do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat ka maachen.
Tom is still not comfortable with the idea.	Den Tom ass nach ëmmer net bequem mat der Iddi.
I know it is highly unlikely that anyone can help me.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt iergendeen mir hëllefe kann.
I have not done this since high school.	Ech hunn dat net zënter dem Lycée gemaach.
I wish I could go to the party with you.	Ech wënschen ech kéint mat Iech op d'Party goen.
I peeled the potatoes.	Ech hunn d'Gromperen schielen.
I'm glad Tom's not dead.	Ech si frou, datt den Tom net dout ass.
Who told you it was Tom who did that?	Wien huet Iech gesot datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
Tom was waiting for me.	Den Tom waart op mech do.
You are in the wrong direction.	Dir sidd an déi falsch Richtung.
Tom, it's something you need to know.	Tom, et ass eppes wat Dir wësse musst.
You can do that better than me, I think.	Dir kënnt dat besser maachen wéi ech, mengen ech.
I thought Tom was your cousin.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre Cousin wier.
Tom has to do a lot of things before noon.	Den Tom muss virum Mëtteg vill Saache maachen.
If he had told me the truth, I would have forgiven him.	Wann hien mir d'Wourecht gesot hätt, hätt ech him verzeien.
Tom drinks a lot of coffee.	Den Tom drénkt vill Kaffi.
Tom was saying something when Mary started talking.	Den Tom war amgaang eppes ze soen wéi d'Maria ugefaang huet ze schwätzen.
If you have food allergies, eating is difficult, is not it?	Wann Dir Liewensmëttelallergien hutt, ass d'Iessen schwéier, ass et net?
I know Tom is a very special man.	Ech weess datt den Tom e ganz besonnesche Mann ass.
I returned at 2:30.	Ech sinn um 2:30 zréckkomm.
I plan to retire soon.	Ech plangen geschwënn Pensioun.
I'm trying to help a friend.	Ech probéieren e Frënd ze hëllefen.
Tom plays the clarinet well.	Den Tom spillt Klarinett gutt.
I do not know why he is not here today.	Ech weess net firwat hien haut net hei ass.
I do not feel like speaking German.	Ech hu keng Loscht Däitsch ze schwätzen.
I can not believe we're here.	Ech kann net gleewen, datt mir hei sinn.
Tom could not believe what he heard.	Den Tom konnt net gleewen wat hien héieren huet.
I do not mind being told what to do.	Et ass mir egal datt gesot gëtt wat ech maache soll.
I know Tom will not allow me to do that.	Ech weess den Tom wäert mir dat net erlaben.
Tom texted Mary.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt.
That still does not make it right.	Dat mécht et nach ëmmer net richteg.
Tom came home three hours after Mary.	Den Tom koum dräi Stonnen no der Mary heem.
Don't forget to add me.	Vergiesst net mech dobäi ze addéieren.
You are not listening!	Dir lauschtert net!
I'm wondering where Tom is going now.	Ech froe mech wou den Tom elo hi geet.
Tom told Mary to behave.	Den Tom huet d'Maria gesot fir sech ze behuelen.
I asked Tom to leave Mary alone.	Ech hunn den Tom gefrot Mary eleng ze loossen.
My stomach cried.	Mäi Mo huet gekrasch.
Tom took a swig out of his bottle of rum.	Den Tom huet e Swig aus senger Fläsch Rum geholl.
I knew Tom would probably refuse that.	Ech wousst, datt den Tom wahrscheinlech dat géif refuséieren.
I do whatever it takes to feed my kids.	Ech maachen alles wat et brauch fir meng Kanner ze fidderen.
You did not tell Tom anything like that.	Du hätts dem Tom net esou eppes gesot.
I could not stand the cold.	Ech konnt d'Keelt net ausstoen.
I'm not the one who gave that to Tom.	Ech sinn net deen deen dem Tom dat ginn huet.
Tom knew that Mary was not the one who had broken the window.	Den Tom wousst datt d'Maria net déi war, déi d'Fënster gebrach hat.
Tom and Mary have many classes together.	Tom an Mary hu vill Klassen zesummen.
I have no time to help now.	Ech hu keng Zäit elo ze hëllefen.
Maria is wearing a colorful kimono.	D'Maria huet e faarwege Kimono un.
Tom and Marie both speak fluent French.	Den Tom an d'Marie schwätzen allebéid fléissend Franséisch.
Tom's glad he did.	Den Tom ass frou, datt hien dat gemaach huet.
Each team carried their flag to the stadium for the finals.	All Equipe huet hire Fändel an de Stadion fir d'Finale gedroen.
You are not your normal self.	Dir sidd net Ären normale Selbst.
Tom could not go to the wedding of John and Mary.	Den Tom konnt net op d'Hochzäit vum John a Mary goen.
Tom said he thought Mary was angry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
I did not forget you.	Ech hunn dech net vergiess.
Are you sure you do not want to come with me for a cup of coffee?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net mat mir kommen fir eng Taass Kaffi ze huelen?
Tom is surprisingly agile.	Den Tom ass iwwerraschend agil.
Tom said he knew he could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net kéint maachen.
Tom tried the cellar door and to his surprise it was unlocked.	Den Tom huet d'Kellerdier probéiert an zu senger Iwwerraschung gouf se opgespaart.
Tom promised to help us on October 20th.	Den Tom huet versprach dass hien eis den 20. Oktober hëllefe géif.
The black cat kissed, as if he had been beaten.	Déi schwaarz Kaz huet gepuscht, wéi wann hie geklappt wier.
I missed the putt.	Ech hunn de Putt verpasst.
She spoke for 30 minutes without pause.	Si huet 30 Minutten ouni Paus geschwat.
Tom is at home with his wife and children.	Den Tom ass doheem mat senger Fra a Kanner.
Tom is surprised about something.	Den Tom ass iwwerrascht iwwer eppes.
Tom has no respect for authority.	Tom huet kee Respekt fir Autoritéit.
Tom would not lend me his bike.	Den Tom géif mir säi Vëlo net léinen.
Tom's early again.	Den Tom ass erëm fréi.
I am thirsty. 	Ech sinn duuschtereg.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
something cold to drink.	eppes kal ze drénken.
Tom died in Australia of a heart attack.	Den Tom ass an Australien un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
Can you tell the months of the year in French?	Kënnt Dir d'Méint vum Joer op Franséisch soen?
Tom is the best student.	Den Tom ass dee beschte Schüler.
Why is everyone wet?	Firwat ass jiddereen naass?
I had my share of run-ins with the law.	Ech hu mäin Deel vu Run-ins mam Gesetz gehat.
Tom was told he did not need to do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom would like that.	Den Tom hätt dat gär.
Tom stopped running.	Den Tom huet opgehalen ze lafen.
Tom knew that Mary loved John.	Den Tom wousst datt d'Maria de John gär huet.
Let's have a party with the members of the tennis club.	Loosst eis mat de Membere vum Tennisclub eng Party maachen.
The tourists were abducted at the nightclub.	D'Touriste goufen am Nuetsclub ofgerappt.
I'm glad you told me about Tom.	Ech si frou, datt Dir mir iwwer den Tom gesot hutt.
I can not believe you do not like playing cards with me and my friends.	Ech kann net gleewen, datt Dir net gär hätt Kaarte mat mir a meng Frënn ze spillen.
I did not think Tom would like to ski.	Ech hat net geduecht, datt den Tom gär ski géif.
What Tom saw shocked him.	Wat den Tom gesinn huet huet hien schockéiert.
Tom is not often late.	Den Tom ass net dacks ze spéit.
Have you tried to take English classes?	Hutt Dir probéiert d'Engleschcoursen ze iwwerpréiwen?
Tom wore the blue hat you gave him.	Den Tom hat déi blo Mutz un, déi Dir him ginn hutt.
I did not get paid.	Ech krut net bezuelt.
I'm already taken out the trash.	Ech hu schonn den Dreck erausgeholl.
Tom said he thinks Mary does not want to do that on a cold day like today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat op engem kalen Dag wéi haut net wëll maachen.
This condo is getting old. 	Dëse Condo gëtt al.
Why not decorate to give it a fresh feeling?	Firwat dekoréiere mir net fir et e frësche Gefill ze ginn?
Tom told me he thought Mary could swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwammen kéint.
Tom said Mary probably did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
Tom taught me how to drive.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech fueren.
Tom could win a prize.	Den Tom kéint e Präis gewannen.
How did you meet Maria?	Wéi hutt Dir d'Maria kenneléiert?
October 20th was a rainy day.	Den 20. Oktober war e verreenten Dag.
Are you sure Tom can let us do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis dat maache léisst?
Tom eats too.	Den Tom ësst och.
What kind of manager is Tom?	Wéi eng Manager ass den Tom?
We made it the hard way.	Mir hunn et de schwéiere Wee gemaach.
We've already heard that.	Mir hunn deen schonn héieren.
Tom and I do not plan to sing together.	Den Tom an ech plangen net zesummen ze sangen.
I know Tom is a very good singer.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Sänger ass.
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
He worked all night so he could get the job done on time.	Hien huet d'ganz Nuecht geschafft, fir datt hien d'Aarbecht an der Zäit fäerdeg konnt kréien.
Tom said Mary was very confused.	Tom sot Mary war ganz duercherneen.
Tom left the room to make a phone call.	Den Tom huet de Raum verlooss fir en Telefon ze maachen.
He woke up in the middle of the night.	Hien ass an der Mëtt vun der Nuecht erwächt.
Tom said he did not think he could do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien kéint dat haut maachen.
I wish my wife was here with me now.	Ech wënschen meng Fra war hei bei mir elo.
The more excited he became, the less linguistic he became.	Wat hien méi opgereegt gouf, wat hien manner sproocheg gouf.
You would not accept sweets from a stranger, would you?	Dir géift keng Séissegkeeten vun engem Frieme akzeptéieren, oder?
I agree on an emotional level, but on a pragmatic level I do not agree.	Ech averstanen op emotionalem Niveau, awer um pragmatesche Niveau sinn ech net averstan.
We do not know if Tom did that or not.	Mir wëssen net ob den Tom dat gemaach huet oder net.
That did not really happen. 	Dat ass net wierklech geschitt.
I just did it.	Ech hunn et just gemaach.
Tom is probably too late again.	Den Tom ass wahrscheinlech erëm ze spéit.
I do not listen to music.	Ech lauschteren net op Musek.
We can not be sure that Tom will do that.	Mir kënnen net sécher sinn datt den Tom dat mécht.
Tom said he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom has problems dealing with his son's suicide.	Den Tom huet Problemer mam Suizid vu sengem Jong ze këmmeren.
I do not know anyone who speaks French.	Ech kennen keen deen franséisch schwätzt.
You're the person I've been waiting for.	Dir sidd déi Persoun op ech gewaart hunn.
I now understand what you're trying to tell me.	Ech verstinn elo wat Dir probéiert mir ze soen.
Do you want a plastic bag or a paper bag?	Wëllt Dir eng Plastikstut oder eng Pabeierstut?
Tom looked through the periscope.	Den Tom huet duerch de Periskop gekuckt.
I'm looking for work.	Ech sichen Aarbecht.
Tom enters.	Den Tom kënnt eran.
Tom can come with me.	Den Tom ka mat mir kommen.
The noise startled Tom.	De Kaméidi huet den Tom erschreckt.
I did not know that you and Tom worked together.	Ech wousst net datt Dir an den Tom zesumme geschafft hunn.
You are completely wrong.	Dir sidd komplett falsch.
I would like a big piece of cake and a cup of coffee.	Ech hätt gär e ​​grousst Stéck Kuch an eng Taass Kaffi.
Tom must have been home by then.	Den Tom muss dann doheem gewiescht sinn.
Tom drank from the glass that Mary handed him.	Den Tom huet aus dem Glas gedronk, dat d'Maria him iwwerreecht huet.
Tom said he thought he was not allowed to do that at night.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net erlaabt wier an der Nuecht ze maachen.
Tom ran out of the room, slammed the door.	Den Tom ass aus dem Zëmmer gelaf, huet d'Dier geschloen.
You're a total wreck.	Dir sidd e total Wrack.
Tom and Mary moved into a retirement community.	Tom an Mary geplënnert an eng Pensioun Communautéit.
Tom is anxious to see Maria again.	Den Tom ass ängschtlech d'Maria erëm ze gesinn.
Is Tom ready?	Ass den Tom fäerdeg?
Tom knows better than to let Maria go.	Den Tom weess besser wéi d'Maria fueren ze loossen.
I'm sorry you lost me.	Et deet mir leed, du hues mech verluer.
Tom probably won't ask Mary to dance.	Den Tom wäert d'Maria wuel net an den Danz froen.
Who says what's better?	Wien seet wat besser ass?
I'm not good at French, but I studied it.	Ech sinn net gutt am Franséisch, awer ech hunn et studéiert.
A bird can slide through the air without moving its wings.	E Vugel kann duerch d'Loft rutschen ouni seng Flilleke ze beweegen.
I did not know that Tom should not do this himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer soll maachen.
Tom tore off John's fake beard.	Den Tom huet dem John säi gefälschte Baart ofgerappt.
Tom plans to get up early tomorrow.	Den Tom plangt muer fréi opzestoen.
I suspect Tom knows what to do.	Ech de Verdacht datt den Tom weess wat hie maache soll.
Tom told Mary why he did not want her to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien net wollt datt hatt dat mécht.
You have my eternal gratitude.	Dir hutt meng éiweg Dankbarkeet.
Tom was stranded somewhere.	Den Tom war iergendwou gestrand.
I do not know what his name is.	Ech weess net wat säin Numm ass.
Tom added a lot of sugar to his coffee.	Den Tom huet vill Zocker a säi Kaffi geluecht.
It hid our thoughts.	Et huet eis Gedanken verstoppt.
Why do not we visit Tom?	Firwat besichen mir den Tom net?
Tom does not like the way I speak.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi ech schwätzen net gär.
Tom was excited about what was going on.	Den Tom war begeeschtert vu wat lass war.
Tell Tom, I'm coming.	Sot dem Tom, ech kommen.
You are not the only one who has to do that.	Dir sidd net deen eenzegen deen dat maache soll.
I think you are asking too many questions.	Ech mengen Dir stellt ze vill Froen.
The islands continued to be a naval base until 1993.	D'Insele ware weider als Marinestatioun bis 1993 zougemaach.
Did you tell me to kill Tom?	Sot Dir mir den Tom ëmzebréngen?
I try to stay positive.	Ech probéieren positiv ze bleiwen.
You can not have a cookie now.	Dir kënnt elo kee Cookie hunn.
Tom asked Maria to stay home until the babysitter was there.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir doheem ze bleiwen bis de Babysitter do ass.
Tom left the room to get a glass of water.	Den Tom huet de Raum verlooss fir e Glas Waasser ze kréien.
The only reason Tom came to Australia was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom an Australien komm ass, war well all aner a senger Famill et gemaach hunn.
I thought Tom had already done that.	Ech hat geduecht den Tom hätt dat scho gemaach.
Are you sure Tom's letting us sleep in his basement?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis a sengem Keller schlofe léisst?
We would love for you to come.	Mir hätte gär datt Dir kommt.
Tom found a pizza in the fridge.	Den Tom huet eng Pizza am Frigo fonnt.
The police officer asked for her name and address.	De Polizist huet hir Nimm an Adresse gefrot.
Tom says he can no longer ignore the noise.	Den Tom seet hien kann de Kaméidi net méi ignoréieren.
Why did you not wait for Tom?	Firwat waart Dir net op den Tom?
I can not be much older than you.	Ech kann net vill méi al sinn wéi Dir.
You can not convince me that I'm wrong.	Dir kënnt mech net iwwerzeegen datt ech falsch sinn.
Tom and I were like brothers when we were kids.	Den Tom an ech ware wéi Bridder wéi mir Kanner waren.
We're looking forward to Tom.	Mir freeën eis op den Tom.
Nobody went to Tom's party.	Keen ass op dem Tom seng Partei gaangen.
Many of the prisoners were abducted.	Vill vun de Prisonéier goufen entkapéiert.
Tom said he had no wife.	Den Tom huet gesot datt hien keng Fra huet.
He's happy.	Hien ass frou.
Tom is the only one who does not sleep.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schléift.
We tend to associate politicians with hypocrisy.	Mir tendéieren d'Politiker mat Hypokrisie ze associéieren.
Do not talk to me while I work.	Schwätzt net mat mir wärend ech schaffen.
He does not speak English at all.	Hien kann guer net Englesch.
I jog in the morning.	Ech jog moies.
I was amazed at how easy it was to do that.	Ech war iwwerrascht wéi einfach et war dat ze maachen.
I remember nothing of that night.	Ech erënnere mech näischt vun där Nuecht.
It is said that the Japanese do not celebrate Christmas like the Americans do.	Et gëtt gesot datt d'Japaner net Chrëschtdag feieren wéi d'Amerikaner et maachen.
Tom decides that he will not help Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria net wäert hëllefen.
Tom has been Mary's French teacher for three years.	Den Tom ass dem Mary säi Franséisch Enseignant zënter dräi Joer.
This company manufactures cars at a rate of two hundred per day.	Dës Firma fabrizéiert Autoen mat engem Taux vun zweehonnert pro Dag.
Tom and Marie were quiet for a moment, they were sipping their coffee.	Den Tom an d'Marie ware e Moment roueg, si schëdden hire Kaffi.
Tom broke both of his legs.	Den Tom huet seng zwee Been gebrach.
Tom has been to Boston twice.	Den Tom war zweemol zu Boston.
Tom leaned forward to kiss Maria.	Den Tom huet sech no vir geschloen fir d'Maria ze kussen.
Tom asked for another moment.	Den Tom huet nach eng Zäit gefrot.
Tom would be surprised if Maria won the race.	Den Tom wier iwwerrascht wann d'Maria d'Course gewënnt.
Do not want to stay with us?	Wëllt Dir net hei bei eis bleiwen?
Tom quickly changed the subject.	Den Tom huet séier d'Thema geännert.
Tom sat down on a rock.	Den Tom huet sech op e Fiels gesat.
I know when I lost.	Ech weess wann ech verluer hunn.
I suspect Tom was ready.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom prett war.
I really need to talk to Tom about this.	Ech muss wierklech mam Tom doriwwer schwätzen.
We can not force them to do anything.	Mir kënnen hinnen näischt forcéieren.
I promised never to come later.	Ech hu versprach ni méi spéit ze kommen.
That's what I always love about you.	Dat ass wat ech ëmmer un dech gär hunn.
Did Tom tell Mary what to buy?	Huet den Tom dem Mary gesot wat ze kafen?
Tom was with me in Boston.	Den Tom war mat mir zu Boston.
Tom claims he did not know Mary was planning to do so.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt d'Mary plangt dat ze maachen.
I assume you do not want to do that.	Ech huelen un datt Dir dat net wëllt maachen.
The current Prime Minister was not present at the ceremony.	Den haitegen Premier war net bei der Zeremonie dobäi.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
not to go there.	net dohinner ze goen.
I almost never do what Tom tells me to do.	Ech maachen bal ni wat den Tom seet ech muss maachen.
We have to take off our shoes at the entrance.	Mir sollen eis Schong bei der Entrée ausdoen.
Tom did not expect Mary to do that.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
I have not eaten steak for a long time.	Ech hu scho laang kee Steak giess.
How many fish can you keep in your tank?	Wéi vill Fësch kënnt Dir an Ärem Tank halen?
Tom is a jazz singer from Boston.	Den Tom ass en Jazzsänger aus Boston.
I was hoping to talk to Tom.	Ech hat gehofft mam Tom ze schwätzen.
They are not the problem.	Si sinn net de Problem.
You can sleep here if you want. 	Dir kënnt hei schlofen wann Dir wëllt.
I don't mind.	Ech et ass mir egal.
Tom said he thought Mary was having a good time in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
Tom is a good man to me.	Den Tom ass e gudde Mann fir mech.
I'm really looking forward to meeting Tom.	Ech freeë mech wierklech den Tom ze treffen.
That's feasible.	Dat ass machbar.
You were hungry, right?	Dir waart hongereg, oder?
I'm still not getting rid of my common cold.	Ech sinn nach net vu menger Erkältung lass.
I do not think Tom is broken.	Ech denken net datt den Tom gebrach ass.
I did not see Tom at school today.	Ech hunn den Tom haut net an der Schoul gesinn.
When did Tom sleep?	Wéini huet den Tom geschlof?
That was the first time I've ever lied to Tom.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools dem Tom gelunn hunn.
Tom is a great motocross rider.	Den Tom ass e super Motocrossfuerer.
Both Tom and Maria seem tired.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria schéngen midd ze sinn.
Tom can probably convince Maria to stop that.	Den Tom kann d'Maria wahrscheinlech iwwerzeegen dat ze stoppen.
As soon as the work is over, he makes a beeline for the pub.	Soubal d'Aarbecht eriwwer ass, mécht hien e Beeline fir de Pub.
We will be hungry.	Mir wäerten hongereg.
Tom took off his boots and put on a pair of slippers.	Den Tom huet seng Stiwwelen ofgeholl an huet e Paar Pantoffel un.
Tom needs a bigger suitcase.	Den Tom brauch e méi grousse Koffer.
Why did you not tell Tom yet?	Firwat hutt Dir dem Tom nach net gesot?
I think Tom was ready.	Ech mengen den Tom wier bereet.
We can not meet the requirements of the hijackers.	Mir kënnen d'Ufuerderunge vun de Kaper net erfëllen.
I'm afraid you'll be wrong.	Ech fäerten datt Dir Iech falsch hutt.
Tom lives on a boat.	Den Tom lieft op engem Boot.
Tom looks a little excited.	Den Tom gesäit e bëssen opgeregt aus.
You did not look like you were nervous.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir nervös wier.
I did not know that Tom was the first to do so.	Ech wousst net datt den Tom deen éischte wier deen dat mécht.
Tom gets wet.	Den Tom gëtt naass.
What do you think Tom's chances of getting to Harvard?	Wat mengt Dir dem Tom seng Chancen op Harvard ze kommen?
Did Tom know that Mary had not planned this?	Wousst den Tom datt d'Maria dat net geplangt huet?
I would like to talk to Tom.	Ech wéilt gär mam Tom schwätzen.
That did not help much.	Dat huet net vill gehollef.
I know Tom's a church eater.	Ech weess, datt den Tom e kierchlechen Iesser ass.
Tom ran away when he saw me.	Den Tom ass fortgelaf wéi hien mech gesinn huet.
I changed my daily routine.	Ech hunn meng alldeeglech Routine geännert.
Tom never tried to do that.	Den Tom huet ni probéiert dat ze maachen.
Tom asked Mary for mercy.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir Barmhäerzegkeet.
Tom works for the Environment Agency.	Den Tom schafft fir d'Ëmweltagentur.
The driver of the truck that ran into our car did not have a driving license.	Deen dee mam Camion gefuer ass, deen an eisen Auto gerannt ass, hat kee Führerschäin.
Tom pretended not to hear.	Den Tom huet gemaach wéi hien net héieren hätt.
If you can not exchange this, I would like a refund.	Wann Dir dëst net austausche kënnt, hätt ech gär e ​​Remboursement.
He devoted his entire life to the composition of the dictionary.	Hien huet säi ganzt Liewen fir d'Zesummesetzung vum Wierderbuch gewidmet.
I think I should have seen that coming.	Ech denken, ech hätt dat solle gesinn kommen.
I do not really speak French, but I know a lot about French.	Ech schwätzen net wierklech Franséisch, mee ech weess vill iwwer Franséisch.
Tom said he thinks there is no life on Mars.	Den Tom sot, hie mengt datt et kee Liewen um Mars gëtt.
Tom said he felt trapped.	Den Tom sot, hie fillt sech gefaangen.
You must be at least one hundred and fifty inches to drive the ride.	Dir musst op d'mannst honnertfofzeg Zentimeter sinn fir d'Ride ze fueren.
Your question is not relevant to the topic.	Är Fro ass net relevant zum Thema.
Will this really eliminate all our problems?	Wäert dëst wierklech all eis Probleemer verschwannen?
Tom comes from a small family.	Den Tom kënnt aus enger klenger Famill.
He was accused of money laundering.	Hie gouf vu Geldwäsch beschëllegt.
The politician had bare fingers, and 5% of all contracts were kept in his pocket.	De Politiker hat plakeg Fanger, a 5% vun all Kontrakt sinn a senger Täsch opgehalen.
Tom could do that if you give him a chance.	Den Tom kéint dat maachen wann Dir him eng Chance gitt.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie geduecht ech hätt dat maache mussen.
Tom never kisses me.	Den Tom kësst mech ni.
I was almost killed by Tom.	Ech war bal vum Tom ëmbruecht.
Do you think Tom wants one of these?	Denkt Dir datt den Tom eng vun dësen wëllt?
Tom was very pleased.	Den Tom war ganz zefridden.
That's not going to be possible for Tom tomorrow.	Dat wäert den Tom muer net méiglech sinn.
Tom has some friends who speak good French.	Den Tom huet e puer Frënn déi gutt franséisch schwätzen.
I'll be flying to Australia next Monday.	Ech fléien nächste Méindeg an Australien.
Where can I take the bus to the station?	Wou kann ech de Bus op d'Gare huelen?
I keep my distance from her for a while.	Ech halen meng Distanz vun hatt fir eng Zäit.
I'm glad I was wrong.	Ech si frou, datt ech falsch war.
Tom would go nowhere without his phone.	Den Tom géif néierens goen ouni säin Telefon.
I do not know how to say exactly what I want to say in French.	Ech weess net wéi ech genau soen wat ech op Franséisch wëll soen.
The guards nearly beat Tom to death.	D'Wiechter hunn den Tom bal zum Doud geschloen.
Where is the metro station?	Wou ass d'Metro Gare?
Some things in life are beyond our ability to control.	E puer Saachen am Liewen sinn iwwer eis Fäegkeet ze kontrolléieren.
I can not figure out what needs to be done.	Ech kann net erausfannen wat muss gemaach ginn.
Is your home heated by electricity or natural gas?	Ass Äert Heem mat Stroum oder Äerdgas gehëtzt?
He decided to become a pilot.	Hien huet sech decidéiert e Pilot ze ginn.
Tom's parents are both murderers.	Dem Tom seng Elteren si béid Mäerder.
I enjoy in a warm bath.	Ech genéissen an engem waarme Bad.
I think Tom does not want to do that.	Ech mengen den Tom wëll dat net maachen.
I'm not dating Tom.	Ech sinn net daten Tom.
I just saw the woman I want to marry.	Ech hunn just d'Fra gesinn, déi ech wëll bestueden.
Tom thought he would not do that if he had no help.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net maache géif wann hien keng Hëllef hätt.
Did Tom bother you?	Huet den Tom dech belästegt?
Tom looked ready.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie prett wier.
Tom spent quite a lot of money on his house.	Den Tom huet zimmlech vill Sue fir säin Haus ausginn.
Are you absolutely sure this will not happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat net wäert geschéien?
The mountains are reflected in the lake.	D'Bierger spigelt sech am Séi.
Maria tried on her wedding dress.	D'Maria huet hir Hochzäitskleed probéiert.
I'm wondering who Tom's next victim will be.	Ech froe mech wien dem Tom säin nächsten Affer wäert sinn.
Tom's reputation has been ruined.	Dem Tom säi Ruff ass ruinéiert ginn.
I do not think Tom is busy this afternoon.	Ech denken net datt den Tom haut de Mëtteg beschäftegt ass.
I can not join you.	Ech kann Iech net matmaachen.
You're the one who said you want to go away.	Du bass deen, dee gesot huet, Dir wëllt fort goen.
I'm afraid Tom can not answer.	Ech fäerten datt den Tom net äntwere kann.
Tom does not lose.	Den Tom verléiert net.
I did not call Tom as I promised.	Ech hunn den Tom net ugeruff wéi ech versprach hunn.
I know Tom might not have to do that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht net muss maachen.
He said the same thing over and over again.	Hien huet déi selwecht Saach ëmmer erëm gesot.
I gave Tom milk and cookies.	Ech hunn dem Tom Mëllech a Kichelcher ginn.
"Are you angry with me?" 	"Bass du rose mat mir?"
"Yeah, a little."	"Jo, e bëssen."
Tom said Mary knew she could do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat kéint maachen.
Tom will not be here tonight.	Den Tom wäert den Owend net hei sinn.
That's the guy I saw stealing Mary's handbag.	Dat ass deen Typ deen ech dem Mary seng Handtasche klauen gesinn hunn.
Spann eklee me.	Spann eklee mech.
I did not know Tom had to do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut misst maachen.
I asked Tom why he was not here yesterday.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien gëschter net hei war.
Tom will not refuse you.	Den Tom wäert Iech net refuséieren.
Today is not Tom's birthday.	Haut huet den Tom kee Gebuertsdag.
I can not stand them.	Ech kann se net ausstoen.
Tom found him dead on the beach.	Den Tom huet en dout op der Plage fonnt.
I'm on my way to a meeting.	Ech sinn ënnerwee op eng Versammlung.
I live in a gated community.	Ech liewen an enger gateder Gemeinschaft.
You will hurt yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom listened to classical music.	Den Tom huet klassesch Musek gelauschtert.
I received a telegram that my uncle had arrived.	Ech krut en Telegramm, datt mäi Monni ukomm wier.
Do you remember the time we first met?	Kënnt Dir Iech nach un d'Zäit erënneren datt mir eis fir d'éischt begéint hunn?
It was not cold that night.	Et war déi Nuecht net kal.
Tom took a personality test.	Den Tom huet e Perséinlechkeetstest gemaach.
Tom is not very important.	Den Tom ass net ganz wichteg.
We do everything with Tom.	Mir maachen alles mam Tom.
Tom's speech was funny.	Dem Tom seng Ried war witzeg.
Opinions may vary on this.	D'Meenunge kënnen iwwer dat variéieren.
Let me tell Tom what I bought.	Ech soll dem Tom soen wat ech kaaft hunn.
You are angry and you have every right to be.	Dir sidd rosen an Dir hutt all Recht et ze sinn.
Tom was eaten by a crocodile.	Den Tom gouf vun engem Krokodil gefriess.
It is less humid today than yesterday.	Et ass haut manner fiicht wéi gëschter.
The Bill of Rights amended the US Constitution.	De Bill of Rights huet d'US Verfassung geännert.
I do not think it's a shame to tell you what we did.	Ech denken net datt et schued ass Iech ze soen wat mir gemaach hunn.
Tom is not as excited as Maria.	Den Tom ass net esou opgereegt wéi d'Maria.
Tom said he felt hungry.	Den Tom sot datt hien hongereg fillt.
Tom did not stay long.	Den Tom ass net laang do bliwwen.
Tom wondered why Mary did not have to do this like everyone else.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net wéi all déi aner muss maachen.
Tom and I have been best friends for years.	Den Tom an ech si bescht Frënn fir Joeren.
Tom has always lived in Boston.	Den Tom huet ëmmer zu Boston gelieft.
Several pedestrians were slightly injured.	Verschidde Foussgänger goufe liicht blesséiert.
You are often confused.	Dir sidd dacks duercherneen.
It took me a long time to do that.	Et huet laang gedauert fir mech dat ze maachen.
There was no space left empty.	Et ware keng Plaz méi eidel.
Tom said he saw the invisible man today.	Den Tom sot, datt hien haut den onsichtbare Mann gesinn huet.
Tom is a very polite person.	Den Tom ass eng ganz héiflech Persoun.
The ladies take care of the children whose parents are employed during the day in the factories.	D'Dammen këmmeren sech ëm d'Kanner, deenen hir Elteren am Dag an de Fabriken agestallt sinn.
The request was summarily rejected.	D'Demande gouf summéiert refuséiert.
It's getting cold.	Et gëtt kal.
Tom is usually on time.	Den Tom ass normalerweis op Zäit.
Do you think you can not speak French?	Mengs du du kanns keng franséisch schwätzen?
Tom did not discuss the plan with Mary.	Den Tom huet de Plang net mam Mary diskutéiert.
Do you think Tom could do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache kéint?
Try a caviar.	Probéiert e Kaviar.
I thought Tom would understand.	Ech hu geduecht datt den Tom géif verstoen.
One of my buttons went down.	Ee vu menge Knäppercher ass erofgaang.
Why does he not eat with me anymore?	Firwat ësst hien net méi mat mir Iessen?
These are extenuating circumstances.	Dat sinn extenuating Ëmstänn.
Is that who we really are?	Ass dat wien mir wierklech sinn?
I'm a little thirsty.	Ech sinn e bëssen duuschtereg.
Are there good shopping malls around here?	Ginn et gutt Akafszentren hei ronderëm?
I know I can take care of myself.	Ech weess datt ech mech selwer këmmeren kann.
He was very thirsty and asked for water.	Hie war ganz duuschtereg an huet no Waasser gefrot.
Tom thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
Fresh produce is sold in an open air market.	Frësch Produkter ginn op engem Open Air Maart verkaaft.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'm sorry.	dem Tom datt et mir leed.
Why do not we start again?	Firwat fänke mer net erëm un?
When was the law abolished?	Wéini gouf dat Gesetz ofgeschaaft?
Why do not you want me to help you?	Firwat wëllt Dir net datt ech Iech hëllefen?
Tom admitted that he had stolen the gold.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Gold geklaut huet.
I did not know that Tom should do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng maache soll.
I just wanted to see Tom.	Ech wollt just den Tom gesinn.
Tom was hit by a car as he was crossing the street.	Den Tom gouf vun engem Auto ugestouss wärend hien iwwer d'Strooss gekräizt ass.
There are many fish in this lake.	Et gi vill Fësch an dësem Séi.
I'm sure Tom will think of a way to do that.	Ech si sécher datt den Tom un e Wee wäert denken fir dat ze maachen.
How do you know Tom will not do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat net wäert maachen?
Tom lived most of his life abroad.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen am Ausland gelieft.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
I want to tell Tom and Maria that they were wrong.	Ech wëll den Tom an d'Maria soen datt si falsch waren.
Tom was diagnosed with leukemia.	Den Tom gouf mat Leukämie diagnostizéiert.
Do you know why Tom is crying?	Wësst Dir firwat den Tom kräischt?
Tom is very impressive.	Den Tom ass ganz impressionnant.
Why can not everyone leave Tom alone?	Firwat kann net jiddereen den Tom eleng loossen?
Tom is very sincere.	Den Tom ass ganz onheemlech.
I'll stay with you as long as you like.	Ech bleiwe bei dir soulaang s de wëlls.
We'll miss Tom a lot.	Mir wäerten den Tom vill vermëssen.
There has been enough talk.	Et gouf genuch geschwat.
Tom fished through his pockets for his keys.	Den Tom huet duerch seng Taschen fir seng Schlësselen gefëscht.
We should not give up.	Mir sollten net opginn.
Tom would not talk about it.	Den Tom géif net driwwer schwätzen.
Tom gets excited.	Den Tom gëtt opgereegt.
Tom had a mental breakdown.	Den Tom hat e mentalen Decompte.
I analyzed the results.	Ech hunn d'Resultater analyséiert.
Tom has not met Maria yet.	Den Tom huet d'Maria nach net kennegeléiert.
You should not sing.	Dir sollt net sangen.
I do not think Tom will have fun what's going on.	Ech denken net, datt den Tom sech ameséiere wäert wat lass ass.
Tom is very happy with the results.	Den Tom ass ganz zefridden mat de Resultater.
I met Tom earlier in the morning.	Ech hunn den Tom fréier de Moien begéint.
I bought this racket with a discount of 20 percent.	Ech hunn dës Rackett mat enger Remise vun 20 Prozent kaaft.
I'm wondering what Tom meant.	Ech froe mech wat den Tom gemengt huet.
Tom is the only one who wanted to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat wollt maachen.
This could have far-reaching consequences.	Dëst kéint onbedéngt Konsequenzen hunn.
Tom thinks you're stupid.	Den Tom mengt du bass domm.
I was not surprised that I did not need to do that.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat net brauch ze maachen.
Tom was arrested in Boston for a snowstorm.	Den Tom war wéinst dem Schnéistuerm zu Boston festgehalen.
No one else would help Tom.	Keen aneren géif dem Tom hëllefen.
Tom does not know that I do not do that often anymore.	Den Tom weess net, datt ech dat net dacks méi maachen.
Tom said he did not think Mary wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat eleng maache wëll.
I do not know where my father is.	Ech weess net wou mäi Papp ass.
Tom really tried to help.	Den Tom huet wierklech probéiert ze hëllefen.
He can count up to ten with his fingers.	Hie ka bis zu zéng mat de Fanger zielen.
There is really nothing we can do about it today.	Mir kënnen haut wierklech näischt doriwwer maachen.
I suspect Tom will not do that himself.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net selwer wäert maachen.
He never saves money for a rainy day.	Hien spuert ni Sue fir e verreenten Dag.
I'm sure Tom is right.	Ech si sécher datt den Tom richteg ass.
We can not spend money we do not have.	Mir kënnen keng Suen ausginn, déi mir net hunn.
I would ask Tom to do it.	Ech géif den Tom froen et ze maachen.
We are healthy sleepers.	Mir sinn gesond Schlofen.
I understand French better than I can speak it.	Ech verstinn Franséisch besser wéi ech et schwätze kann.
I would love for you to look after my dog ​​when I am outside.	Ech hätt gären, datt Dir op mäin Hond kuckt, wann ech dobaussen sinn.
Tom should know better than to argue with Mary.	Den Tom sollt besser wëssen wéi mat der Maria ze streiden.
This will be easier than I thought.	Dëst wäert méi einfach sinn wéi ech geduecht hunn.
I met an old friend of mine the other day.	Ech hunn en ale Frënd vu mir den aneren Dag begéint.
Tom was sitting in front of us.	Den Tom souz virun eis.
I believed in Tom.	Ech hunn un den Tom gegleeft.
I'm sure Tom will be relieved.	Ech si sécher den Tom wäert erliichtert ginn.
We'm not sure this is true, but we think it's likely.	Mir sinn net sécher datt dëst richteg ass, awer mir mengen et ass wahrscheinlech.
There is a jewelry store not far from here.	Et gëtt e Bijouterie net wäit vun hei.
Today we do Lesson 3.	Haut maache mir Lektioun 3.
I would never do that in a million years.	Ech géif ni an enger Millioun Joer dat maachen.
Remember that this school is an integrated junior high and high school.	Bedenkt datt dës Schoul en integréierte Junior High a Lycée ass.
They all did brilliantly.	Si hunn all brillant gemaach.
Tom often sleeps in the French class.	Den Tom schléift dacks an der franséischer Klass.
How did you know what Tom had to do?	Wéi wosst Dir wat den Tom muss maachen?
Tom shouted with joy.	Den Tom huet mat Freed geruff.
Most people believe that they are above average.	Déi meescht Leit gleewen datt se iwwerduerchschnëttlech sinn.
Maybe Tom should do that too.	Vläicht muss den Tom dat och maachen.
Tom is charged with murder.	Den Tom gëtt wéinst Mord reprochéiert.
I did not have enough money for gas.	Ech hat net genuch Sue fir Gas.
The worst you have not heard yet.	Dat Schlëmmst hutt Dir nach net héieren.
About half of America's fruits and vegetables come from California.	Ongeféier d'Halschent vun den Uebst a Geméis vun Amerika kommen aus Kalifornien.
I wish I had eaten lunch before I came here.	Ech wënschen ech hat Mëttegiessen giess ier ech hei koum.
I can not drive.	Ech kann keen Auto fueren.
Tom seems very angry.	Den Tom schéngt ganz rosen ze sinn.
Tom asked me what instruments I could play.	Den Tom huet mech gefrot wéi eng Instrumenter ech spille kéint.
It seems Tom is not going to do that anymore.	Et schéngt, datt den Tom dat net méi wäert maachen.
Tom was not a lazy kid.	Den Tom war kee faul Kand.
I know Tom will not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Tom will not help Marie.	Den Tom wäert d'Marie net hëllefen.
Tom should be early.	Den Tom sollt fréi sinn.
I know you do not want to do that anymore.	Ech weess, Dir wëllt dat net méi maachen.
Is it true that short people need more sleep than tall people?	Ass et richteg, datt kuerz Leit méi Schlof brauchen wéi grouss Leit?
Tom knew I was cooperative.	Den Tom wousst datt ech kooperativ wier.
Tom was questioned by police.	Den Tom gouf vun der Police gefrot.
I audit the course.	Ech auditéieren de Cours.
I call Tom and tell him we're not coming.	Ech ruffen den Tom un a soen him, mir kommen net.
You should act like an adult.	Dir sollt wéi Erwuessen handelen.
Tom shot Maria in the back.	Den Tom huet d'Maria am Réck geschoss.
I wonder if it's cold tomorrow or not.	Ech froe mech ob et muer kal ass oder net.
If you were to drive a little slower, it would probably be safer.	Wann Dir e bësse méi lues géif fueren, wier et wahrscheinlech méi sécher.
I'm pretty sure Tom never did that.	Ech si ganz sécher den Tom huet dat ni gemaach.
Tom knows I'm not crying.	Den Tom weess datt ech net kräischen.
Tom did not even know Mary was gone.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria fort war.
I asked Tom to open the window.	Ech hunn den Tom gefrot d'Fënster opzemaachen.
Tom said Mary was home.	Den Tom sot, datt d'Maria doheem war.
Tom looked like he was not hurt.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net verletzt wier.
Tom said he would not do it.	Den Tom sot, hie géif et net maachen.
The old man often looks back on his youth.	Den ale Mann kuckt dacks op seng Jugend zeréck.
Tom could be gone when we get there.	Den Tom kéint fort sinn wann mir dohinner kommen.
You know the score as well as I do.	Dir kennt de Score esou gutt wéi ech.
Tom is probably right.	Den Tom ass wahrscheinlech richteg.
You never know when Tom will show up.	Dir wësst ni wéini den Tom opdaucht.
Tom is a simple man.	Den Tom ass en einfache Mann.
It looks like Tom's crying.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kräischt.
She looked at him and that made him very nervous.	Si huet him gekuckt an dat huet him ganz nervös gemaach.
I suspect Tom and Maria are hiding something from me.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria eppes vu mir verstoppen.
Tom said that Mary often eats bananas.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks Bananen ësst.
My dad and I do not think the same.	Mäi Papp an ech denken net d'selwecht.
I think Tom would like Maria to do that for him.	Ech mengen den Tom hätt gär datt d'Maria dat fir hien mécht.
Tom had a difficult week.	Den Tom hat eng schwéier Woch.
Tom wondered who Maria wanted to help her.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Maria hir hëllefe wollt.
Tom is ready for school.	Den Tom ass prett fir d'Schoul.
We know this will not happen again.	Mir wëssen, datt dat net méi wäert geschéien.
It sounds like the government does not know what to do.	Et kléngt wéi wann d'Regierung net weess wat se maache soll.
Tom does not know who lives in the house next to his.	Den Tom weess net wien am Haus nieft sengem wunnt.
I lost one of my earrings.	Ech hunn ee vu menge Ouerréng verluer.
We heard nothing.	Mir hunn näischt héieren.
Tom does not want to do that with Mary.	Den Tom wëll dat net mam Mary maachen.
Take the world as it is, not as it should be.	Huelt d'Welt wéi se ass, net wéi se soll sinn.
I should do this before 2:30.	Ech soll dat virun 2:30 maachen.
I wonder if Tom really knew he had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wousst datt hien dat muss maachen.
Tom said it was Maria who ate the last piece of cake.	Den Tom sot et war d'Maria déi dat lescht Stéck Kuch giess huet.
I'm going to visit Tom in Australia.	Ech ginn den Tom an Australien besichen.
Would you like to come to us for dinner?	Wëllt Dir bei eis fir Iessen kommen?
Tom said Mary was probably pessimistic.	Den Tom sot, datt Mary wahrscheinlech pessimistesch wier.
Tom asked me if I really wanted to do that today.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat haut wierklech wollt maachen.
It's good you could go to Australia with Tom.	Et ass gutt du konnts mam Tom an Australien goen.
I know Tom will learn how to do that.	Ech weess, datt den Tom léiere wäert wéi dat ze maachen.
I do not think Tom will come tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer kënnt.
I'm telling Tom everything myself.	Ech soen dem Tom alles selwer.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
at eight o'clock a wake-up call.	um aacht Auer e Wake-up Call.
Rain does not stop us from doing that.	Reen hält eis net dovunner of.
How much did Tom pay you to mix the grass?	Wéi vill huet den Tom Iech bezuelt fir d'Gras ze mëschen?
I only looked at the files Tom told me.	Ech hunn nëmmen d'Fichier'en gekuckt, déi den Tom mir gesot huet.
I did not really think Tom would do that.	Ech hat net wierklech geduecht datt den Tom dat maache géif.
Tom did not hesitate to tell Mary the truth.	Den Tom huet net gezéckt d'Mary d'Wourecht ze soen.
Do not talk so fast.	Schwätzt net sou séier.
I knew Tom was not the winner.	Ech wousst datt den Tom net de Gewënner wier.
Tom is not used to speaking in public.	Den Tom ass net gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Tom started his shift at noon.	Den Tom huet seng Schicht um Mëtteg ugefaang.
Tom almost fell asleep when the movie started.	Den Tom ass bal ageschlof wéi de Film ugefaang huet.
Do not worry about looking for me.	Maacht Iech keng Suergen fir mech ze sichen.
You do not want to make me unhappy, do you?	Du wëlls mech net onglécklech maachen, oder?
Tom has a busy schedule.	Den Tom huet e beschäftegt Zäitplang.
I mean, Tom does not know he should give a speech today.	Ech mengen, den Tom weess net, datt hien haut eng Ried soll halen.
Tom is my grandfather.	Den Tom ass mäi Grousspapp.
I'm not going anywhere without you.	Ech ginn néierens ouni dech.
I knew you would do what we asked.	Ech wousst Dir géift maachen wat mir gefrot hunn.
I don 't think Tom was trying to do that.	Ech denken, datt den Tom net versicht wier dat ze maachen.
Tom beat Maria to ladies.	Den Tom huet d'Maria bei Dammen geschloen.
Tom said he did not have to do that right away.	Den Tom huet gesot datt hien dat net direkt muss maachen.
Tom was fighting at school today.	Den Tom huet sech haut an der Schoul gekämpft.
Maybe we should do that.	Vläicht solle mer dat maachen.
His main goal in life was to become rich.	Säin Haaptzil am Liewen war räich ze ginn.
I thought I would find you two here.	Ech hu geduecht datt ech Iech zwee hei fannen.
I think you're right about that.	Ech mengen du hues Recht dorunner.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat muss maachen.
I'm against the war.	Ech si géint de Krich.
Tom will do that on October 20th.	Den Tom wäert dat den 20. Oktober maachen.
Tom says I'm spoiled.	Den Tom seet, ech sinn verwinnt.
Tom was in very bad shape.	Den Tom war a ganz schlecht Form.
Tom has a flashlight that he can use for you.	Den Tom huet eng Täscheluucht, déi hien Iech benotze kéint.
Tom wants you to sing with him.	Den Tom wëll datt Dir mat him séngt.
I'm a little scared of Tom.	Ech fäerten e bëssen ëm den Tom.
I guess I did not tell Tom to do that.	Ech mengen ech hätt dem Tom net gesot dat ze maachen.
Tom told everyone he was tired.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien midd war.
I have to show you something.	Do muss ech dir eppes weisen.
The royal jewels are kept under lock and key.	Déi kinneklech Bijoue ginn ënner Schloss a Schlëssel gehal.
Tom tried that yesterday afternoon.	Den Tom huet dat gëschter Nomëtteg probéiert.
I believe it is my duty to protect these children.	Ech gleewen datt et meng Pflicht ass dës Kanner ze schützen.
I'm not interested in that case.	Ech sinn net interesséiert an deem Fall.
He suddenly appeared after three years of absence.	Hien ass op eemol no dräi Joer Absence opgetaucht.
You do not need to come here that early.	Dir braucht net esou fréi heihinner ze kommen.
It would help if we could talk to Tom.	Et géif hëllefen wa mir mam Tom kéinte schwätzen.
I did not hear Tom.	Ech hunn den Tom net héieren.
Tom does not seem to be rich.	Den Tom schéngt net räich ze sinn.
They are people working with me.	Si sinn Leit mat mir schaffen.
I did not want to alarm you.	Ech wollt dech net alarméieren.
Maria was arrested for shoplifting.	D'Maria gouf wéinst Shoplifting festgeholl.
I know Tom is not a very good chess player.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Schachspiller ass.
Tom proposed to have a party.	Den Tom huet proposéiert eng Party ze ginn.
I'm sure Tom will be very happy here.	Ech si sécher datt den Tom hei ganz glécklech wäert sinn.
Tom was surprised by Mary.	Den Tom gouf vum Mary iwwerrascht.
We have to read a lot.	Mir musse vill liesen.
Tom told Mary to move to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si op Boston sollt plënneren.
What do you have behind your back?	Wat hues du hannert dem Réck?
I want to surprise Tom.	Ech wëll den Tom iwwerraschen.
I'm afraid that's happening.	Ech fäerten, datt dat geschitt.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom just pretends not to know.	Den Tom mécht just wéi wann hien et net weess.
They were all hysterical.	Si waren all hysteresch.
Tom went to the hospital to get a flu shot.	Den Tom ass an d'Spidol gaang fir eng Grippesprëtz ze kréien.
Tom has a son about my age.	Den Tom huet e Jong iwwer mäi Alter.
I hope Tom stays off the dope.	Ech hoffen den Tom bleiwt vun der Dope.
I asked Tom where he went to school.	Ech hunn den Tom gefrot, wou hien an d'Schoul gaang ass.
Tom is trying to cook something he has never cooked before.	Den Tom probéiert eppes ze kachen wat hien nach ni gekacht huet.
Where's your locker?	Wou ass Äre Schléissfach?
I would have added more salt.	Ech hätt méi Salz derbäigesat.
We probably made a mistake.	Mir hu wahrscheinlech e Feeler gemaach.
If you do it, do it right.	Wann Dir et maacht, maacht et richteg.
Do not be a backseat driver.	Sidd net e Backseat Chauffer.
Tom has at least as many stamps as I do.	Den Tom huet op d'mannst esou vill Timberen wéi ech.
"When do you watch TV?" 	"Wéini kuckt Dir Fernseh?"
"I watch TV after dinner."	"Ech kucken Fernseh nom Iessen."
That's a good plan.	Dat ass e gudde Plang.
Tom did not know if he should believe Mary or not.	Den Tom wousst net ob hien d'Maria sollt gleewen oder net.
That does not look very appetizing.	Dat gesäit net ganz appetitlech aus.
I just did not feel like doing that.	Ech hat einfach keng Loscht dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom calls from Australia.	Den Tom rifft aus Australien.
Do you think Tom actually wins?	Denkt Dir datt den Tom tatsächlech gewënnt?
Tom broke my windshield.	Den Tom huet meng Windshield gebrach.
I'm wondering if Tom has another or not.	Ech froe mech ob den Tom en aneren huet oder net.
I do not think Tom could see what was going on.	Ech denken net datt den Tom konnt gesinn wat lass war.
Tom often stays up all night.	Den Tom bleift dacks déi ganz Nuecht op.
I will not see anyone else.	Ech wäert keen aneren gesinn.
Today we're talking to Tom.	Haut schwätze mer mam Tom.
Tom could be allergic to peanuts.	Den Tom kéint allergesch op Erdnuss sinn.
How can you be sure we'll find our way back here?	Wéi kënnt Dir sécher sinn, datt mir de Wee zréck heihinner fannen?
Do not talk to Tom anymore.	Schwätzt net méi mam Tom.
I know Tom knows Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat wollt maachen.
Do you think this is a good idea?	Fannt Dir dat eng gutt Iddi?
I never did anything to you.	Ech hunn dir ni eppes gemaach.
I'm glad we did.	Ech si frou, datt mir dat gemaach hunn.
Tom is in a pretty bad mood right now.	Den Tom ass elo an enger zimlech schlechter Stëmmung.
Maybe Tom does not know exactly what to do.	Vläicht weess den Tom net genee wat hie maache muss.
There's a chance I'll be in Australia next spring.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech nächst Fréijoer an Australien ginn.
Tom should join in too.	Den Tom soll och matmaachen.
Tom, Mary, John and Alice all live in Boston.	Tom, Mary, John an Alice liewen all zu Boston.
Tom was right.	Den Tom huet sou richteg.
I already told Tom how to do it.	Ech hu schonn dem Tom gesot wéi et soll maachen.
Tom and Maria both fought.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid geschlach.
Tom could come tomorrow.	Den Tom kéint muer kommen.
I'm rich.	Ech si räich.
You should be better off not eating.	Dir sollt besser oppassen net ze iessen.
You're the only one who has to leave.	Du bass deen eenzegen dee muss fortgoen.
Do you want something, Tom?	Wëllt Dir eppes, Tom?
Tom could use help.	Den Tom kéint Hëllef benotzen.
We surprise Tom.	Mir iwwerraschen den Tom.
There are about ten to twenty students in total.	Et gi ronn zéng bis zwanzeg Schüler am Ganzen.
That's a lot to ask.	Dat ass vill ze froen.
She will become a famous artist in the future.	Si wäert e berühmte Kënschtler an Zukunft ginn.
Why did you not write to me immediately?	Firwat hutt Dir mir net direkt geschriwwen?
My son does not hold me.	Mäi Jong hält mech net.
Tom will be scared.	Den Tom wäert Angscht hunn.
How do you prove we did that?	Wéi beweist Dir datt mir dat gemaach hunn?
Tom told Mary that he thought John was alive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John lieweg wier.
I'm probably the only person willing to show you how to do that.	Ech sinn vläicht déi eenzeg Persoun déi gewëllt ass Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
Tom is in a hurry.	Den Tom ass presséiert.
I knew Tom was much younger than Maria.	Ech wousst datt den Tom vill méi jonk war wéi d'Maria.
I'm afraid your plan is not working.	Ech fäerten datt Äre Plang net funktionnéiert.
Tom became very young.	Den Tom gouf kaal ganz jonk.
Tom had hoped to find Mary alone.	Den Tom hat gehofft d'Maria eleng ze fannen.
Tom continued talking to Mary.	Den Tom huet weider mam Mary geschwat.
Maria is the kind of woman I love to marry.	D'Maria ass déi Aart Fra, déi ech gär bestueden.
It was a real pleasure working with Tom.	Et war eng richteg Freed mam Tom ze schaffen.
I don 't think Tom knew for sure when Maria would do that.	Ech denken net datt den Tom sécher wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
Tom was seen in the park that morning.	Den Tom war dee Moien am Park gesinn.
I wipe the table.	Ech wëschen den Dësch.
We are all professionals here.	Mir sinn all professionell hei.
Let's get out of here. 	Loosst eis hei eraus goen.
Tom will see us.	Den Tom wäert eis gesinn.
Doesn't it stay until tomorrow?	Bleift et net bis muer?
Tom is the oldest person in our office.	Den Tom ass déi eelst Persoun an eisem Büro.
Tom and I had the same birthday.	Den Tom an ech hunn dee selwechte Gebuertsdag.
Tom cut down a tree in his front yard.	Den Tom huet e Bam a sengem Virhaff ofgeschnidden.
This pool is for sale.	Dëse Schwämm ass ze verkafen.
Tom is always kind to animals.	Den Tom ass ëmmer léif mat Déieren.
I'm running out.	Ech lafen aus.
I really wanted to kiss Tom.	Ech wollt wierklech den Tom kussen.
Tom could not change.	Den Tom konnt sech net änneren.
The roof is alive.	Den Daach leeft.
I'm sure Tom's happy to do that for Maria.	Ech si sécher, datt den Tom dat frou fir d'Maria ze maachen.
Are you not joining us in Australia?	Gitt Dir net mat eis an Australien?
I did not know if you knew.	Ech wousst net ob Dir wousst.
"How long will you stay?" 	"Wéi laang wäert Dir bleiwen?"
"I will stay a month."	"Ech wäert e Mount bleiwen."
Thanks for agreeing to see me.	Merci fir d'accord mech ze gesinn.
Yemen is a country in the Middle East.	Yemen ass e Land am Mëttleren Osten.
Tom unveiled his new smartphone.	Den Tom huet säin neie Smartphone erofgelooss.
Tom loves how Mary makes potato salad.	Den Tom huet gär wéi d'Mary Kartoffelzalot mécht.
You have to convince Tom to stay.	Dir musst den Tom iwwerzeegen fir ze bleiwen.
Where was Tom the whole time?	Wou war den Tom déi ganz Zäit?
Tom was waiting for his girlfriend.	Den Tom waart op seng Frëndin.
I'm lucky no one saw me that.	Ech hu glécklech datt keen mech dat gesinn huet.
Tom is coming with me.	Den Tom kënnt mat mir.
I'm sorry, but it's really not possible.	Et deet mir leed, awer et ass wierklech net méiglech.
You would be surprised if Tom did that, right?	Dir wär iwwerrascht wann den Tom dat géif maachen, oder?
I never thought Tom could do that.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
Tom said he would never speak out against Maria.	Den Tom sot, datt hien ni géint d'Maria géif aussoen.
I do not know who built this house.	Ech weess net wien dëst Haus gebaut huet.
Tom assured Maria that they could do it together.	Den Tom huet d'Maria verséchert datt si dat zesumme maache kënnen.
I always wanted to learn to play the oboe.	Ech wollt ëmmer léieren Oboe spillen.
Tom says everyone he knows has gone to Boston.	Den Tom seet datt jiddereen, deen hie kennt, op Boston gaang ass.
Do not you want to come with us?	Wëllt Dir net mat eis kommen?
I suspect that Tom and Maria both spent time in prison.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria allebéid Zäit am Prisong verbruecht hunn.
My dad got the drink for free.	Mäi Papp krut d'Gedrénks fir näischt.
Tom was not the same after that.	Den Tom war duerno net déiselwecht.
Didn't Tom give you the dictionary?	Huet den Tom Iech net d'Wörterbuch ginn?
Tom realized you wanted to do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache wollt.
A bus arrives every 30 minutes.	E Bus kënnt all 30 Minutten.
Tom cried in agreement.	Den Tom huet zoustëmmend gekrasch.
I wonder who Tom did this to.	Ech froe mech wien den Tom dëst gemaach huet.
Alphabetize this list.	Alphabetize dës Lëscht.
Maria is our youngest daughter.	D'Maria ass eis jéngst Duechter.
Tom looked disoriented.	Den Tom huet desorientéiert ausgesinn.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat muss gemaach ginn.
Do you think Tom could do that?	Denkt Dir datt den Tom dat kéint maachen?
Tom was overwhelmed by emotions.	Den Tom war vun Emotiounen iwwerwältegt.
Tom can not sing the high notes.	Den Tom kann déi héich Noten net sangen.
Tom's staying with me this week.	Den Tom bleift dës Woch bei mir.
How many people do you plan to invite?	Wéi vill Leit plangt Dir ze invitéieren?
These things are and will always be arbitrary.	Dës Saache sinn a wäerten ëmmer arbiträr sinn.
Tom and Marie were very nice to me.	Den Tom an d'Marie ware ganz léif mat mir.
Try not to disturb Tom.	Probéiert den Tom net ze stéieren.
I know Tom and Maria are married.	Ech weess datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
The candles are not white.	Déi Käerzen sinn net wäiss.
Tom did not waste any time doing that.	Den Tom huet keng Zäit verschwonnen dat ze maachen.
Tom went to prison for murder.	Den Tom ass wéinst Mord an de Prisong gaangen.
Tom, what did you do to make your sister cry?	Tom, wat hues du gemaach fir deng Schwëster ze kräischen?
Tom has been studying French for a long time.	Den Tom studéiert laang Franséisch.
Tom said he was willing to do this.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dëst ze maachen.
Tom did not know that Mary wanted him to help her.	Den Tom wousst net datt d'Maria wollt datt hien hir hëllefe soll.
He's in the other truck.	Hien ass am anere Camion.
We're the only ones here who know Tom did that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat gemaach huet.
I do not have to do it.	Ech muss et net maachen.
Tom left here at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 Auer hei fortgaang.
Tom is in a book club.	Den Tom ass an engem Bicherclub.
I think Tom solved the problem himself.	Ech mengen den Tom hätt dee Problem selwer geléist.
Do you want to eat nothing?	Wëllt dir näischt iessen?
I will not force Tom to do that.	Ech wäert den Tom net zwéngen dat ze maachen.
Tom kissed Maria on the porch.	Den Tom huet d'Maria op der Veranda kuss.
Boys are more likely than girls to play video games.	Jongen si méi wahrscheinlech wéi Meedercher Videospiller ze spillen.
I'm already told Tom I plan to stay in Australia for another three weeks.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech plangen nach dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
I hope Tom and I are not too late.	Ech hoffen, datt den Tom an ech net ze spéit sinn.
Why does Tom hate speaking French so much?	Firwat haasst den Tom sou vill franséisch ze schwätzen?
Do not stop until I tell you.	Halt net op bis ech Iech soen.
If you've been waiting a moment, I'm taking you to Tom.	Wann Dir e Moment waart, huelen ech dech op den Tom.
Tom was as drunk as a skunk the last time I saw him.	Den Tom war sou gedronk wéi e Skunk déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
This company produces microchips.	Dës Firma produzéiert Mikrochips.
I knew Tom was not a very good teacher.	Ech wousst datt den Tom kee ganz gudde Schoulmeeschter war.
Tom did not respond immediately.	Den Tom huet net direkt geäntwert.
I haven't seen Tom much lately.	Ech hunn den Tom viru kuerzem net vill gesinn.
Tom just gets angry.	Den Tom gëtt einfach rosen.
We have to be safe.	Mir musse sécher sinn.
That's just fascinating.	Dat ass just faszinéierend.
Do you know any cardiologists?	Kennt Dir Kardiologen?
I know Tom is not a very good bass player.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Bassist ass.
Tom warned Mary what would happen if she did that.	Den Tom huet d'Maria gewarnt wat géif geschéien wann hatt dat géif maachen.
I know Tom told Mary not to do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
I know Tom knew he had to do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dee war deen dat muss maachen.
I'm too tired to go any further.	Ech sinn ze midd fir méi ze goen.
We looked everywhere.	Mir hunn iwwerall gesicht.
We need to clarify some details.	Mir mussen e puer Detailer klären.
Tom looks like he's been sick for a long time.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien eng laang Zäit krank wier.
Tom said he was looking for someone who speaks French.	Den Tom sot, hie sicht een deen Franséisch schwätzt.
Tom told me he thought Mary was done.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäerdeg war.
Tom did not know what Mary was cooking.	Den Tom wousst net wat d'Maria gekacht huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
exactly what you want me to do for you.	genau wat Dir wëllt datt ech fir Iech maachen.
Tom has not yet been told not to do so.	Den Tom huet nach net gesot kritt dat net ze maachen.
Tom had a great day at school.	Den Tom hat e gudden Dag an der Schoul.
I've already tried everything.	Ech hu schonn alles probéiert.
I hope I managed to trick Tom.	Ech hoffen ech hunn et fäerdeg bruecht den Tom ze tricken.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the window opens.	déi Fënster op.
You're in danger here.	Dir sidd hei a Gefor.
We live in a world where the rate of change is rising exponentially.	Mir liewen an enger Welt wou den Taux vun der Ännerung exponentiell eropgeet.
I could not find Tom's house.	Ech konnt dem Tom säin Haus net fannen.
Are not children hungry?	Sidd Dir Kanner net hongereg?
I'm feeling sick.	Ech fille mech Séikrank.
You did not do that either, did you?	Dir hutt dat och net gemaach, oder?
Except for Tom, everyone went home.	Ausser den Tom ass jiddereen heem gaangen.
Tom said he hoped Maria would do it soon.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat geschwënn géif maachen.
Do you sing in the choir?	Séngt Dir am Chouer?
Tom told me he decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien décidéiert ass dat ze maachen.
Laughter is contagious.	Laachen ass ustiechend.
Tom does what he can.	Den Tom mécht wat hie kann.
I work as a security guard in a museum.	Ech schaffen als Sécherheetsbeamten an engem Musée.
If it does not rain soon, our harvest will die.	Wann et net geschwënn reent, stierwen eis Ernte.
Tom said Maria thought John should do it on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat den 20. Oktober misst maachen.
Tom could only tell Mary what he knew.	Den Tom konnt dem Mary nëmmen soen wat hie wousst.
I do not think we'll do that with Tom.	Ech denken net, mir wäerten dat mam Tom maachen.
Tom will be late for the game.	Den Tom wäert spéit fir d'Spill sinn.
Are there jobs here?	Ginn et hei Aarbechtsplazen?
I suspect you know why I'm here today.	Ech de Verdacht Dir wësst firwat ech haut hei sinn.
She stood still, her head slightly tilted to one side.	Si stoung roueg, de Kapp liicht op eng Säit gekippt.
I need a gray shirt.	Ech brauch eng gro Hiem.
Tom did not see that.	Den Tom huet dat net gesinn.
Tom did it as I suggested.	Den Tom huet et gemaach wéi ech virgeschloen hunn.
Tom said he thought education was important.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt d'Ausbildung wichteg wier.
Tom had no intention of giving up.	Den Tom hat keng Absicht opzeginn.
Tom refused my request.	Den Tom huet meng Demande refuséiert.
I decided to give it a try here.	Ech hu beschloss dat hei ze probéieren.
I do not think I would like to do that with Tom himself.	Ech mengen net, ech géif dat gären mam Tom selwer maachen.
Tom is a fighter pilot.	Den Tom ass e Kämpferpilot.
Tom can pick us up, right?	Den Tom kënnt eis ophuelen, oder?
Tom assigned the task.	Den Tom huet d'Aufgab zougewisen.
Tom says he plans to live here for the rest of his life.	Den Tom seet, hie plangt hei fir de Rescht vu sengem Liewen ze liewen.
Sometimes I think I'll never be alone. 	Heiansdo mengen ech, ech wäert ni eleng sinn.
Both of my parents always seem to need my help.	Béid vun mengen Elteren schéngen ëmmer meng Hëllef ze brauchen.
Tom will never admit he was wrong, right?	Den Tom wäert ni zouginn datt hien falsch war, oder?
We can not do without salt even for a single day.	Mir kënnen net ouni Salz souguer fir een eenzegen Dag maachen.
There were half a dozen deaths.	Et goufen eng hallef Dose Doudesaffer.
We all know this is not going to happen.	Mir all wëssen datt dat net wäert geschéien.
I think there's a chance it's raining tonight.	Ech mengen et besteet eng Chance dass et den Owend reent.
Tom's dog is white.	Dem Tom säin Hond ass wäiss.
I do not know her name, but I know her by sight.	Ech weess hiren Numm net, awer ech kennen hatt vu Siicht.
I have been very successful.	Ech hu ganz erfollegräich.
Tom did not do what he was told to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
Tom apologized to his teammates.	Den Tom huet seng Teamkollegen entschëllegt.
Tom misses his ex-wife.	Den Tom vermësst seng Ex-Fra.
I did not think Tom would do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat géif geschéien.
Help me carry these boxes up to the attic.	Hëllef mir dës Këschte bis op den Dachgeschoss droen.
A unanimous agreement is required.	En eestëmmeg Accord ass néideg.
Tom could not decide which shirt he should wear.	Den Tom konnt net entscheeden wéi en Hiem hie sollt droen.
How long has it been since you moved here?	Wéi laang ass et zënter datt Dir hei geplënnert sidd?
They arrived early so they did not miss the prelude.	Si sinn fréi komm fir datt se den Optakt net verpassen.
It's usually so crowded here that you can find no place to sit.	Et ass normalerweis esou voll hei, datt Dir keng Plaz fannt fir ze sëtzen.
I'm sure of it.	Ech si sécher dovun.
Tom is good at repairing watches.	Den Tom ass gutt fir Aueren ze reparéieren.
Finally, Tom solved the problem.	Endlech huet den Tom de Problem geléist.
Do not waste your time on these.	Offäll Är Zäit net op dës.
I have to go to the store to buy some eggs.	Ech muss an de Buttek goen fir e puer Eeër ze kafen.
The timing will be crucial.	Den Timing wäert entscheedend sinn.
Tom was with a group of guys.	Den Tom war mat enger Grupp vu Kärelen.
The next day, at dinner, I was introduced to her husband.	Den nächsten Dag, um Owesiessen, gouf ech mat hirem Mann virgestallt.
I hope I do not disturb you.	Ech hoffen ech stéieren Iech net.
How are Marshmallows Made?	Wéi ginn Marshmallows gemaach?
A snowmobile blocked the road.	Eng Schnéirutsch huet d'Strooss gespaart.
There is no point in denying that this happened.	Et huet kee Sënn fir ze verleegnen datt dat geschitt ass.
Your services are appreciated.	Är Servicer sinn appréciéiert.
Tom went without food for a whole week.	Den Tom ass eng ganz Woch ouni Iessen gaangen.
I think they're over-medicating Tom.	Ech denken, datt si den Tom iwwermedizinéieren.
Tom does not spend as much time studying French as Maria.	Den Tom verbréngt net sou vill Zäit fir Franséisch ze studéieren wéi d'Maria.
I never have to talk to Tom again.	Ech muss ni méi mam Tom schwätzen.
Tom looks really good.	Den Tom gesäit wierklech gutt aus.
I'm sorry about what happened to Tom.	Et deet mir leed wat mam Tom geschitt ass.
The way Tom speaks really annoys me.	De Wee wéi den Tom schwätzt nervt mech wierklech.
Tom did not know I had to do this.	Den Tom wousst net datt ech dat misst maachen.
Investors want insurance.	Investisseuren wëllen Assurancen.
When did you notice that Tom did not like it here?	Wéini hues du gemierkt datt den Tom et hei net gär huet?
I hope this does not happen again.	Ech hoffen, datt dat net erëm geschitt.
This room holds 2,000 people.	Dëse Sall hält 2.000 Leit.
Tom and I do not get along.	Den Tom an ech kommen net mateneen eens.
You should not judge a person by his appearance.	Dir sollt eng Persoun net no sengem Ausgesinn beurteelen.
I've told Tom many times that smoking is bad for his health.	Ech hunn dem Tom vill Mol gesot datt fëmmen schlecht fir seng Gesondheet ass.
Tom stays in motels when he travels.	Den Tom bleift a Motelen wann hien reest.
Tom is such a nice boy.	Den Tom ass sou e flotte Jong.
How many times a month do you go to the cinema?	Wéi vill Mol am Mount gitt Dir an de Kino?
Tom is coming tonight.	Den Tom kënnt den Owend.
Tom slammed his wine glass against Maria.	Den Tom huet säi Wäinglas géint d'Maria geklappt.
We are looking for trends.	Mir sichen no Trends.
We did not want to eat anything more.	Mir wollten näischt méi iessen.
I was just talking to Tom.	Ech hu just mam Tom geschwat.
Tom said he was sure Maria would do it.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat géif maachen.
You're a real patriot.	Dir sidd e richtege Patriot.
Tom thought Mary was in her office one Monday.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro war.
I'll not give you that.	Ech ginn Iech dat net.
Maybe they're crazy.	Vläicht si se verréckt.
I thought Tom would help us today.	Ech hu geduecht datt den Tom eis haut géif hëllefen.
Just talk to Tom.	Schwätzt einfach mam Tom.
I did not sign up.	Ech hunn mech net ugemellt.
Tom likes to spend quiet time alone every day.	Den Tom verbréngt gär all Dag roueg Zäit eleng.
I doubt Tom will be here tomorrow.	Ech bezweifelen datt den Tom muer hei wäert sinn.
Tom is not funny either.	Den Tom ass och net witzeg.
Tom certainly came up with interesting ideas.	Den Tom koum sécherlech mat interessanten Iddien.
Why do not you come around six or so?	Firwat kommt Dir net ëm sechs oder sou?
I always get unsolicited emails.	Ech kréien ëmmer onerwënscht E-Mailen.
Tom will probably make some mistakes.	Den Tom wäert wahrscheinlech e puer Feeler maachen.
Tom does not think they can afford it.	Den Tom mengt net, datt si him dat erlaben.
What Tom says sounds very meaningful to me.	Wat den Tom seet, kléngt fir mech ganz sënnvoll.
They caught a lot of fish on the river.	Si hu vill Fësch um Floss gefaang.
Tom is still friends with Mary.	Den Tom ass nach ëmmer Frënn mat der Mary.
Tom will do that tomorrow too, I think.	Den Tom wäert dat och muer maachen, mengen ech.
I hardly take my dog ​​for a walk.	Ech huelen kaum mäin Hond spadséiere goen.
Tom is extremely prejudiced.	Den Tom ass extrem Virurteeler.
People do not do such things where I come from.	D'Leit maachen esou Saachen net wou ech hierkommen.
Tom hates our gut.	Den Tom haasst eis Darm.
You better wear a raincoat.	Dir sollt besser e Reemantel undoen.
Did you go to Tom's party last Saturday?	Sidd Dir leschte Samschdeg op dem Tom seng Party gaang?
I did everything I will.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache wäert.
Tom did that when I got home.	Den Tom huet dat gemaach wéi ech heem komm sinn.
Tom sat quietly watching the fire.	Den Tom souz roueg an d'Feier kucken.
Tom was a little surprised when Maria said she did not know how to do this.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si net wousst wéi se dat maache soll.
It would be great if you could come with us.	Et wier super wann Dir mat eis kënns.
Tom said he thought he might not be required to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie vläicht net erfuerderlech wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom sat down and kissed Maria.	Den Tom huet sech niddergelooss an huet d'Maria gekusst.
Tom, come with me.	Tom, komm mat mir.
To apply, you must go in person.	Fir ze bewerben, musst Dir perséinlech goen.
Tom wished his friendship with Mary had developed into something more.	Den Tom hätt gewënscht, datt seng Frëndschaft mat der Maria sech zu eppes méi entwéckelt hätt.
Tom thinks I can do the job.	Den Tom mengt datt ech d'Aarbecht maache kann.
Tom agreed.	Den Tom wier averstanen.
Can you defuse the bomb?	Kënnt Dir d'Bomm entschäerfen?
Tom had a great time.	Den Tom hat eng ganz gutt Zäit.
The wind blew Tom's hat off.	De Wand huet dem Tom säin Hutt ofgeblosen.
I'm eating a grapefruit.	Ech iessen eng Grapefruit.
I'm sure this was done by Tom.	Ech si sécher datt dëst vum Tom gemaach gouf.
I finished showering.	Ech hunn fäerdeg geduscht.
Tom pulled the curtain to the side.	Den Tom huet de Rido op der Säit gezunn.
I'm assuming you've heard of Tom's death.	Ech huelen un datt Dir vum Tom sengem Doud héieren hutt.
Tom looked at the floor.	Den Tom huet op de Buedem gekuckt.
I feel like the house is shaking, I go out into the yard.	Ech fille wéi d'Haus rëselt, ech sinn an den Haff erausgaang.
Can you please tell me when I get to the train station?	Kënnt Dir mir weg soen wéi ech op d'Gare kommen?
They replace the rotten piles under the bridge.	Si ersetzen déi verrotten Koupen ënnert der Bréck.
Tom said he plans to go on a Monday.	Den Tom sot, hie plangt e Méindeg ze goen.
Tom accompanied Maria on guitar.	Den Tom huet d'Maria op der Gittar begleet.
Tom and Maria should both know better.	Den Tom an d'Maria solle béid besser wëssen.
Go and ask Tom.	Gitt an frot den Tom.
I do not complain as much now as I used to.	Ech beschwéieren elo net sou vill wéi fréier.
A pound of courage is worth a ton of luck.	E Pound vu Courage ass eng Tonn Gléck wäert.
I left a note on your desk yesterday afternoon.	Ech hunn gëschter Mëtteg eng Notiz op Ärem Schreifdësch hannerlooss.
Tom did not give me everything he promised he would give me.	Den Tom huet mir net alles ginn, wat hie versprach huet, hie géif mir ginn.
I never expected to walk again.	Ech hat net erwaart ni méi zu Fouss ze goen.
Let Tom go with us.	Loosst den Tom mat eis goen.
Tom arrived at 2.30am and Maria arrived a little later.	Den Tom ass um 2h30 ukomm an d'Maria ass e bësse méi spéit ukomm.
You should spend some time each day reviewing the vocabulary.	Dir sollt all Dag e bëssen Zäit verbréngen fir de Vokabulär ze iwwerpréiwen.
Tom's closest friend is Maria.	Dem Tom seng nooste Frëndin ass d'Maria.
Do you think Tom would like my gift?	Denkt Dir datt den Tom mäi Kaddo gär hätt?
I'm beautiful.	Ech sinn schéin.
The doctor told Tom he should drink more water.	Den Dokter sot dem Tom, hie sollt méi Waasser drénken.
Tom grew his sideburns back.	Tom gewuess seng sideburns zréck.
He is a very humble man despite all that he has achieved.	Hien ass e ganz bescheidenen Mann trotz allem wat hien erreecht huet.
Tom said he would never try to do that alone.	Den Tom sot, hie géif ni probéieren dat eleng ze maachen.
Tom is an out-and-out liar.	Den Tom ass en eraus-an-aus Ligener.
Tom lost sight of his daughter.	Den Tom huet seng Duechter aus den Ae verluer.
Tom said he would never let you do that.	Den Tom huet gesot datt hien Iech dat ni erlaabt.
Tom had no money with him.	Den Tom hat keng Sue bei him.
Tom needs to be more careful.	Den Tom muss méi virsiichteg sinn.
Tom is not afraid to die.	Den Tom huet keng Angscht ze stierwen.
I can not stay as long as I want.	Ech kann net sou laang bleiwen wéi ech wëll.
Tom said Mary was not sure what to do.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher wier wat hatt maache sollt.
Did you really see Tom's diploma?	Hutt Dir wierklech dem Tom säin Diplom gesinn?
Tom prefers to speak French.	Den Tom schwätzt léiwer Franséisch.
He warmed his hands.	Hien huet seng Hänn waarm.
I'm wondering if Tom told Mary she did not have to.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat net muss maachen.
Tom told me he thought Mary had to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
Are you sure you want to sell your dulcimer?	Sidd Dir sécher, datt Dir Är dulcimer verkafen wëllt?
Tom studied literature at university.	Den Tom huet Literatur op der Uni gemaach.
Tom laughed out loud when he saw Mary's outfit.	Den Tom huet haart gelaacht wéi hien dem Mary seng Outfit gesinn huet.
Tom refuses to buy anything made of leather.	Den Tom refuséiert eppes aus Lieder ze kafen.
Tom does what Mary tells him to do.	Den Tom mécht wat d'Maria him seet.
Tell Tom, I'm watching the news.	Sot dem Tom, ech kucken d'Neiegkeeten.
No sound was heard in the concert hall.	Keen Toun war am Concertssall ze héieren.
The police are responsible for maintaining law and order.	D'Police ass verantwortlech fir d'Erhale vum Gesetz an der Uerdnung.
Can you help me choose a tie to go with this costume?	Hëlleft Dir mir e Krawatt eraussichen fir mat dësem Kostüm ze goen?
The area around the melting ice was scrambled by Ameen.	D'Géigend ronderëm d'Schmelze Glace war vun Ameen gekrabbelt.
Tom grew up in the same orphanage as Mary.	Den Tom ass am selwechte Weesenhaus opgewuess wéi d'Maria.
I thought you'd tell me how I do it.	Ech hu geduecht datt Dir mir géift soen wéi ech dat maachen.
I would really appreciate it if you try to be on time from now on.	Ech géif et wierklech appréciéieren wann Dir probéiert vun elo un op Zäit ze sinn.
A beautiful saleswoman was waiting for me at the store.	Eng schéin Verkeeferin huet op mech am Geschäft gewaart.
I do not know how to get Tom to help us.	Ech weess net wéi ech den Tom kréien fir eis ze hëllefen.
They do not want you to know.	Si wëllen net datt Dir wësst.
I did not have permission to do that.	Ech hat keng Erlaabnis dat ze maachen.
Tom told me that he first met Mary in Australia when he was a teenager.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria fir d'éischt an Australien begéint huet wéi hien en Teenager war.
I told Tom Mary that need not be done.	Ech hunn dem Tom Mary gesot, dat brauch net ze maachen.
Tom chose a book to read.	Den Tom huet e Buch gewielt fir ze liesen.
Tom is always willing to help others.	Den Tom ass ëmmer gewëllt anerer ze hëllefen.
Tom did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet net gemaach wat d'Maria him gesot huet.
I think Tom is not the right man for the job.	Ech mengen den Tom ass net dee richtege Mann fir d'Aarbecht.
Tom bought land in Australia.	Den Tom huet Land an Australien kaaft.
He knocked loudly on the door he woke up.	En haart an d'Dier geklappt huet hien erwächt.
Tom closed his eyes and pretended to be asleep.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an huet gemaach wéi wann hie geschlof wier.
Tom says he's almost ready to leave.	Den Tom seet datt hie bal prett ass fir ze verloossen.
Things are not easy.	D'Saachen sinn net einfach.
Tom was thrilled.	Den Tom huet dat begeeschtert gemaach.
Tom did what Mary told him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria gesot huet hie géif maachen.
Tom and his parents moved to Australia.	Den Tom a seng Elteren sinn an Australien geplënnert.
I do not think this is a coincidence.	Ech denken net datt dëst en Zoufall ass.
Tom would probably do that for you.	Den Tom géif dat wahrscheinlech fir Iech maachen.
I sat back in the armchair and opened the book.	Ech souz zréck an der Fotell an huet d'Buch opgemaach.
Tom likes to come home to Boston.	Den Tom ass gär heem zu Boston ze kommen.
There is nothing more I can teach you.	Et gëtt näischt méi, wat ech dir léiere kann.
I'm reluctant to do that for you.	Ech sinn zréckbehalen dat fir Iech ze maachen.
Hope we do not have to do this again.	Hoffe mer dat net nach eng Kéier mussen maachen.
I need to buy a new battery for my car.	Ech muss eng nei Batterie fir mäin Auto kafen.
Who brought the marshmallows?	Wien huet d'Marshmallows bruecht?
Tom showed me his photo album.	Den Tom huet mir säi Fotoalbum gewisen.
Tom injured an employee.	Den Tom huet e Mataarbechter blesséiert.
I think Tom might be able to do that for us.	Ech mengen den Tom kann dat vläicht fir eis maachen.
All three of Tom's brothers are in prison.	All dräi vum Tom seng Bridder sinn am Prisong.
I do not think Tom knows how worried Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt d'Marie ass.
Tom rarely snores.	Den Tom schnarzt selten.
Are you not Catholic?	Sidd Dir net kathoulesch?
She's not my sister, she's my wife.	Si ass net meng Schwëster, si ass meng Fra.
Tom recorded his conversation with Mary.	Den Tom huet säi Gespréich mam Mary opgeholl.
Nobody knew Tom killed the dog.	Keen wousst datt den Tom den Hond ëmbruecht huet.
The problem is that everyone is too scared to talk to Tom.	De Problem ass datt jiddereen ze Angscht huet mam Tom ze schwätzen.
Tom is not coming over, is he?	Den Tom kënnt net eriwwer, oder?
He spoke desperately about his son's actions.	Hien huet verzweifelt iwwer seng Handlunge vu sengem Jong geschwat.
I think Tom has high blood pressure.	Ech mengen den Tom huet héich Blutdrock.
Tom tried to warn Mary of what might happen.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze warnen wat kéint geschéien.
I'm pretty sure I did not do everything I should have done.	Ech sinn zimlech sécher datt ech net alles gemaach hunn wat ech maache sollt.
Everyone says Tom will win the prize.	Jiddereen seet den Tom wäert de Präis gewannen.
I'm not going to town.	Ech ginn net an d'Stad.
Tom gave me more money than I needed.	Den Tom huet mir méi Sue ginn wéi ech brauch.
It was quite noisy.	Et huet zimmlech Kaméidi gesuergt.
You should not feel bad.	Dir sollt Iech net schlecht fillen.
Tom reached into his jacket for his cell phone.	Den Tom huet an senger Jackett fir säin Handy erreecht.
This picture was given to me by Tom.	Dëst Bild gouf mir vum Tom ginn.
Tom might be able to run your car.	Den Tom kéint vläicht Ären Auto lafen.
Tom told Mary he had no plans to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net plangt ze maachen.
Tom reads at least three books a month.	Den Tom liest op d'mannst dräi Bicher de Mount.
Tom bought a pair of socks.	Den Tom huet e Paar Socken kaaft.
In any case, I do not care.	Op jidde Fall ass et mir egal.
I'm sure Tom does not want that.	Ech si sécher datt den Tom et net wëllt.
Let us not dwell on past mistakes.	Loosst eis net op fréiere Feeler bleiwen.
I'm obliged not to do that.	Ech sinn verflicht dat net ze maachen.
I do not know Tom's last name.	Ech weess net dem Tom säi Familljennumm.
Maria spends about thirty minutes a day putting on make-up and fixing her hair.	D'Maria verbréngt ongeféier drësseg Minutten den Dag fir ze schminken an hir Hoer ze fixéieren.
Tom will do that unless you stop him.	Den Tom wäert dat maachen ausser Dir stoppt him.
Tom and I were sitting next to each other on the plane.	Den Tom an ech souzen niefteneen am Fliger.
We can not overestimate the value of health.	Mir kënnen de Wäert vun der Gesondheet net iwwerschätzen.
He's pretty much.	Hien ass zimlech vill.
That's not something I need.	Dat ass net eppes wat ech brauch.
Tom is coming to our school tomorrow.	Den Tom kënnt muer an eis Schoul.
He lives in a luxury apartment near Central Park.	Hie lieft an engem Luxus Appartement no bei Central Park.
Tom is there with his girlfriend.	Den Tom ass mat senger Frëndin do.
The teacher said it would be good to do that now.	De Schoulmeeschter sot, et wier gutt, dat elo ze maachen.
What exactly do you imply?	Wat genee implizéiert Dir?
Probably Tom forgot.	Wahrscheinlech huet den Tom vergiess.
Tom says he'll wait.	Den Tom seet, hie wäert waarden.
Why are we not going shopping tomorrow?	Firwat gi mir muer net akafe goen?
This ticket is non-exchangeable and non-refundable.	Dësen Ticket ass net austauschbar an net rembourséiert.
I thought you should not do that here.	Ech hu geduecht datt Dir dat net hei maache sollt.
Pinocchio had a long nose.	Pinocchio hat eng laang Nues.
Tom said Mary had the right to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria d'Recht hat dat ze maachen.
Want some eggs?	Wëllt Dir e puer Eeër?
I do not want you to work there.	Ech wëll net datt Dir do schafft.
Tom was beaten to the ground.	Den Tom gouf op de Buedem geschloen.
Tell nobody about it.	Sot kengem iwwer d'Saach.
The brain needs a continuous supply of blood.	D'Gehir brauch eng kontinuéierlech Versuergung vu Blutt.
Tom could still win.	Den Tom kéint nach ëmmer gewannen.
how is your friend	wei geet et mat dengem frend?
We will never be able to return.	Mir wäerten ni fäeg sinn zréckzekommen.
Tom thought Mary might get the job.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech d'Aarbecht kritt.
I do not agree with that statement.	Ech sinn net mat där Ausso averstanen.
Why did you not tell us earlier?	Firwat hutt Dir eis dat net méi fréi gesot?
Maria looks good in a black dress.	D'Maria gesäit gutt an engem schwaarze Kleed.
Why is nobody flying anymore?	Firwat flitt keen méi?
I would like to know if you would like to go with us to Australia or not.	Ech géif gären wëssen ob Dir gären mat eis an Australien gitt oder net.
The Earth's gravity is not uniform.	D'Schwéierkraaft vun der Äerd ass net eenheetlech.
We need a steamship.	Mir brauchen en Dampschëff.
I'm happy to do what I do.	Ech si frou ze maachen wat ech maachen.
Tom told me he did not feel well.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech net ganz gutt fillt.
Thank you. 	Merci.
You were a big help.	Dir waart eng grouss Hëllef.
They can not both be right.	Si kënnen net allebéid richteg sinn.
She used Skype often because she was abroad.	Si huet Skype dacks benotzt well si am Ausland war.
Tom is on the run.	Den Tom ass e Flucht.
A few slight shocks followed the earthquake.	E puer liicht Schock koumen dem Äerdbiewen no.
Tom and Maria are greedy.	Den Tom an d'Maria si giereg.
There is always heavy traffic here at this time of day.	Et ass ëmmer schwéier Trafic hei zu dëser Zäit vum Dag.
Tom was not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat soll maachen.
I like to be around Tom.	Ech si gär ronderëm den Tom.
I would like to buy a Picasso.	Ech géif gären e Picasso kafen.
Tom got out into the traffic.	Den Tom ass an de Verkéier erausgezunn.
I mean, what happened is a little unfair.	Ech mengen, wat geschitt ass e bëssen ongerecht.
Tom said he knew I would not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech dat net géife maachen.
I'm sure Tom Maria will allow that.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria dat erlaabt.
Is there anything you want to tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir soen wëllt?
I'm just guessing.	Ech roden just.
Tom was not sure what to do.	Den Tom war net sécher wat hie maache soll.
There are many countries in Europe that I like to visit.	Et gi vill Länner an Europa déi ech gär besichen.
It's highly unlikely that Tom will drink a beer.	Et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom e Béier drénkt.
Tom said Maria was fine.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt geet.
Maybe I do not need Tom.	Vläicht brauch ech den Tom net.
We were trapped in the shower and got wet to the skin.	Mir sinn an der Dusch agefaangen an sinn bis op d'Haut naass ginn.
I still live in Boston.	Ech liewen nach ëmmer zu Boston.
I'll probably be there tonight.	Ech sinn wahrscheinlech den Owend do.
Have you not done enough trouble already?	Hutt Dir schonn net genuch Ierger gemaach?
Isn't Tom cool?	Ass den Tom net cool?
We are open 24 hours a day.	Mir sinn 24 Stonnen den Dag op.
Tom and Maria wrote the report together.	Den Tom an d'Maria hunn de Bericht zesumme geschriwwen.
A loud noise woke me up from a deep sleep.	En haart Kaméidi huet mech aus engem déiwe Schlof erwächt.
I think Tom should go to Boston to visit Maria.	Ech mengen, den Tom sollt op Boston goen fir d'Maria ze besichen.
Tom told Mary that he thought John was rude.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John onhéiflech wier.
Tom is a famous pianist.	Den Tom ass e berühmte Pianist.
Tom is looking for his pen.	Den Tom sicht no sengem Pen.
Why do not we all go to Boston together?	Firwat gi mir net all zesummen op Boston?
Tom started working here as an intern.	Den Tom huet hei als Stagiaire ugefaang ze schaffen.
Tom has not yet done what we asked him to do.	Den Tom huet nach net gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom does not want Mary to know that he has been released.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hie entlooss gouf.
I called Tom.	Ech hunn den Tom geruff.
Tom will love you.	Den Tom wäert dech gär hunn.
Tom had the chance to meet Mary in Australia.	Den Tom hat d'Chance Mary an Australien ze treffen.
Tom had a rich uncle who left him a lot of money.	Den Tom hat e räiche Monni, deen him vill Suen hannerlooss huet.
I love you, Tom.	Ech halen dech, Tom.
Tom had told his fortune.	Den Tom hat säi Verméigen erzielt.
I just had a quarrel with this product.	Ech hu just ee Sträit mat dësem Produkt.
Tom said Monday should be busy.	Den Tom sot, datt de Méindeg sollt beschäftegt sinn.
Tom knows that Mary left early.	Den Tom weess datt d'Maria fréi fort ass.
I think Tom did not do that, but I could be wrong.	Ech denken, datt den Tom dat net gemaach huet, awer ech kéint falsch sinn.
Tom never planned to return to Australia.	Den Tom huet ni geplangt zréck an Australien ze goen.
The new school did not take into account the special needs of the young people.	Déi nei Schoul huet de spezielle Besoine vun de jonke Leit net Rechnung gedroen.
I expect Tom to be late.	Ech erwaarden datt den Tom spéit ass.
I did not use a flashlight.	Ech hunn keng Taschenlamp benotzt.
I'm taking care of it. 	Ech këmmeren mech dofir.
Just stop cracking on me.	Halt just op mech ze knacken.
Tom knows a shortcut.	Den Tom kennt eng Ofkiirzung.
There's something in it.	Do ass eppes dran.
Tom said he thought he knew what the problem was.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat de Problem war.
You're three years younger than Tom.	Dir sidd dräi Joer méi jonk wéi den Tom ass.
I think it must have been Tom who sent Mary this note.	Ech mengen, et muss den Tom gewiescht sinn, deen dem Mary dës Notiz geschéckt huet.
I plan to spend a few hours studying the test.	Ech plangen e puer Stonnen ze verbréngen fir den Test ze studéieren.
Tom thinks Mary does not like that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom did not want to do that anymore.	Den Tom wollt dat net méi maachen.
I can not publish this information. 	Ech kann dës Informatioun net verëffentlechen.
It's private.	Et ass privat.
Tom said he did not think doing so would be dangerous.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet dat ze maachen wier geféierlech.
I do not think it will be all that difficult.	Ech denken net datt et all sou schwéier wäert sinn.
I'm sure Tom feels the same way.	Ech si sécher datt den Tom datselwecht fillt.
That's not my job.	Dat ass net meng Aarbecht.
The child slept in the cradle.	D'Kand ass an der Wieg geschlof.
Tom stood in line for an hour.	Den Tom stoung eng Stonn an der Linn.
Maybe Tom's coming.	Vläicht kënnt den Tom.
Tom started to have those dreams again.	Den Tom huet erëm ugefaang déi Dreem ze hunn.
Tom stole money from his room.	Den Tom huet Sue vu sengem Zëmmer geklaut.
There is no doubt that he is innocent.	Et gëtt keen Zweiwel datt hien onschëlleg ass.
How long do you think it will take to complete the project?	Wéi laang mengt Dir et dauert bis de Projet fäerdeg ass?
My teacher wrote me a recommendation.	Mäi Schoulmeeschter huet eng Empfehlung fir mech geschriwwen.
Is the meeting over yet?	Ass d'Versammlung nach eriwwer?
Tom waited uncomfortably.	Den Tom huet onwuel gewaart.
This is not my book.	Dëst ass net mäi Buch.
Tom says he has no plans to be there.	Den Tom seet datt hien net plangt do ze sinn.
I'm tired of backgammon.	Ech midd vun backgammon.
Do not expect me to do this for you.	Erwaart net datt ech dat fir Iech maachen.
I would like to spend more time on this.	Ech hätt gär méi Zäit fir dëst ze verbréngen.
Tom thought something bad was going to happen.	Den Tom huet geduecht datt eppes Schlechtes geschéie kéint.
Tom said he was healthy.	Den Tom sot, hie wier gesond.
Tom still works in Australia.	Den Tom schafft nach ëmmer an Australien.
Tom told me that Maria was not ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net ticklish wier.
Tom held up the flag so everyone could see it.	Den Tom huet de Fändel gehal fir datt jidderee se gesinn huet.
The defense was pleased with the verdict.	D'Verteidegung war frou mam Uerteel.
Tom said he was not going to John and Mary's wedding.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Hochzäit vum John a Mary geet.
How long has Tom been a student here?	Wéi laang ass den Tom Schüler hei?
Here's the bus.	Hei ass de Bus.
Tom opened the window to get some fresh air.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach fir frësch Loft ze kréien.
Maybe that's enough.	Vläicht geet dat duer.
That's something I can not guarantee.	Dat ass eppes wat ech net garantéieren kann.
Why do not we play volleyball on Monday?	Firwat spille mir e Méindeg net Volleyball?
Did Tom teach you how to do that?	Huet den Tom Iech geléiert wéi dat ze maachen?
I want nothing for Christmas.	Ech wëll näischt fir Chrëschtdag.
Tom is studying to become a dietitian.	Den Tom studéiert fir Diätetiker ze ginn.
I do not want you to think I'm crazy.	Ech wéilt net datt Dir mengt datt ech verréckt wier.
Will Tom pay for it?	Wäert den Tom dofir bezuelen?
Tom told me that he thought Mary was studying French with John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John Franséisch studéiert huet.
Stay away from me, Tom.	Bleift vu mir ewech, Tom.
I do not want to get involved with anyone anymore.	Ech wëll net méi mat iergendeen involvéieren.
I'm very proud of you.	Ech si ganz stolz op dech.
I tried to warn Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze warnen.
That was not exactly romantic.	Dat war net grad romantesch.
Tom is expected to return in October.	Den Tom soll am Oktober zréckkommen.
It's going to get me in trouble if you do.	Et wäert mir Problemer maachen wann Dir dat maacht.
I think Tom and Maria both want to go to Boston.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid op Boston wëllen.
Tom could not visit Australia.	Den Tom konnt net Australien besichen.
Is it safe to drink tap water here?	Ass et sécher, d'Krannewaasser hei ze drénken?
Tom is a much better tennis player than Maria.	Den Tom ass e vill besser Tennisspiller wéi d'Maria.
I can help if you want.	Ech kann hëllefen wann Dir wëllt.
Can you give me it for thirty dollars?	Kënnt Dir mir et fir drësseg Dollar hunn?
Tom knows everyone on the island.	Den Tom kennt jiddereen op der Insel.
Tom never agrees with me.	Tom stëmmt ni mat mir.
Tom will not take this well.	Den Tom wäert dat net gutt huelen.
I never dreamed I would ever be so happy.	Ech hat ni gedreemt datt ech jeemools sou glécklech wier.
I know Tom is a mountain climber.	Ech weess datt den Tom e Biergkloter ass.
Mary finally found the Lord right.	Mary hat endlech den Här Recht fonnt.
I can not believe you said that to Tom.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat Tom gesot hutt.
I'm lonely without you.	Ech sinn einsam ouni dech.
I can not afford to lose this job.	Ech kann mech net leeschten dës Aarbecht ze verléieren.
You're the weird one.	Du bass de komeschen.
My approach to solving the problem was very different from Tom.	Meng Approche fir de Problem ze léisen war ganz anescht wéi dem Tom.
You know how you are when you are hungry.	Dir wësst wéi Dir sidd wann Dir hongereg sidd.
Tom's dog went to sleep.	Dem Tom säin Hond gouf schlofen.
Tom loves hockey, right?	Den Tom huet gär Hockey, oder?
Mary is the woman of my dreams.	D'Maria ass d'Fra vu mengen Dreem.
I mean, I heard a dog in the distance.	Ech mengen, ech hunn en Hond an der Distanz héieren.
I was surprised I did not do the same things you have to do.	Ech war iwwerrascht datt ech net déiselwecht Saache maache wéi Dir musst maachen.
Who did Tom think this would do for Mary?	Wien huet den Tom geduecht datt dat fir d'Maria géif maachen?
I've already tried that.	Ech hunn dat scho probéiert.
Tom made a sandwich for lunch.	Den Tom huet e Sandwich fir Mëttegiessen gemaach.
Tom said he had not eaten any more meat.	Den Tom sot, hien hätt kee Fleesch méi giess.
I think Tom is the only Canadian here.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen Kanadier hei.
If you see an error, please correct it w.e.g.	Wann Dir e Feeler gesitt, da korrigéiert et w.e.g.
I'm wondering where Tom's planning this.	Ech froe mech wou den Tom dat plangt.
When did you find out that Tom could not drive?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom net fuere konnt?
Are you in love with Tom?	Sidd Dir verléift mam Tom?
Tom accepted the offer.	Den Tom huet d'Offer ugeholl.
I promised Tom I would eat with him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff mat him iessen.
Tom and I have nothing to talk about.	Den Tom an ech hu näischt iwwer ze schwätzen.
For some reason, the microphone did not work before.	Aus iergendengem Grond huet de Mikro net virdru geschafft.
I know Tom knows why Mary wants him to do that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Mary wëll datt hien dat mécht.
Tom said his stomach was still hurting.	Den Tom sot, datt säi Bauch nach ëmmer schued huet.
He looks to his uncle for advice when he's in trouble.	Hie kuckt op säi Monni fir Rotschléi wann hien a Schwieregkeeten ass.
It was huge.	Et war enorm.
That's something I have to do myself.	Dat ass eppes wat ech selwer muss maachen.
I think that's what Tom was trying to do.	Ech mengen dat ass wat den Tom probéiert huet ze maachen.
You were very mean to Tom.	Du wars dem Tom ganz béis.
Tom and I often work together.	Den Tom an ech schaffen dacks zesummen.
I do not go when no one else is going.	Ech ginn net wann keen anere geet.
I do not think either Tom or Maria will do that today.	Ech mengen weder den Tom nach d'Maria wäerten dat haut maachen.
MasterCard and Visa are accepted.	MasterCard a Visa ginn ugeholl.
We have a security breach.	Mir hunn e Sécherheetsbroch.
Tom did his part.	Den Tom huet säin Deel gemaach.
I did not know I would win.	Ech wousst net datt ech géif gewannen.
Lately, Tom seems to be very busy.	Viru kuerzem schéngt den Tom ganz beschäftegt ze sinn.
Tom says he hopes Mary knows why she has to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess firwat hatt dat maache muss.
Tom said he thought the shoes were too expensive.	Den Tom sot, hie mengt, datt déi Schong ze deier wieren.
I left Boston three days after Tom left.	Ech lénks Boston dräi Deeg no Tom huet.
Tom is not a big eater.	Den Tom ass kee groussen Iessen.
Tom used my computer again.	Den Tom huet mäi Computer erëm benotzt.
I have to check with Tom first.	Ech muss éischt mam Tom kontrolléieren.
That's normal, isn 't it?	Dat ass normal, ass et net?
I can not decide that for you.	Ech kann dat net fir Iech entscheeden.
Tom is a happy man.	Den Tom ass ee gléckleche Mann.
You should speak French as often as you can.	Dir sollt Franséisch schwätzen sou dacks wéi Dir kënnt.
It was Tom who killed Mary.	Et war den Tom deen d'Maria ëmbruecht huet.
Tom does not think Mary was in Australia.	Den Tom mengt net datt d'Maria an Australien war.
I do not have to buy anything.	Ech muss näischt kafen.
Tom said he does not think you can do it yourself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat selwer maache kënnt.
You people can not help you.	Dir Leit kënnen Iech net hëllefen.
Tom has to tell Mary not to eat those mushrooms.	Den Tom soll dem Mary soen, déi Champignonen net ze iessen.
Tom says he has no desire to do that now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Loscht huet dat ze maachen.
That's how Tom made his life.	Sou huet den Tom säi Liewen gemaach.
I did not know that Tom should not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net sollt maachen.
Tom sounds like a professional.	Den Tom kléngt wéi e professionnelle.
Tom looked over his shoulder to see if anyone was chasing him.	Den Tom huet op seng Schëller gekuckt, fir ze kucken, ob iergendeen him verfollegt.
This is a great way to start the year.	Dëst ass e flotte Wee fir d'Joer unzefänken.
Tom will probably be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn.
A salesperson does not earn much.	E Verkeefer verdéngt net vill.
Tom and I are good friends now, but we did not like each other the first time we met.	Den Tom an ech sinn elo gutt Frënn, awer mir hunn eis net gär déi éischte Kéier wou mir eis begéint hunn.
Tom has family in Australia.	Den Tom huet Famill an Australien.
Tom does not smoke pot.	Den Tom fëmmt kee Pot.
I have to be home by 2:30.	Ech muss um 2:30 doheem sinn.
Tom will not forget this.	Den Tom wäert dëst net vergiessen.
I doubt Tom's still busy.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer beschäftegt ass.
I think Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech mengen den Tom huet Angscht datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
Tom and Mary talked.	Tom an Mary geschwat.
It is a very historic building.	Et ass e ganz historescht Gebai.
Did you know that Tom almost married Mary?	Wousst Dir datt den Tom bal d'Maria bestuet huet?
We did nothing illegal.	Mir hunn näischt illegal gemaach.
How often do you use your surfboard?	Wéi oft benotzt Dir Äert Surfbrett?
I can hardly agree with Tom.	Ech averstanen kaum ni mam Tom.
Tom was the only one who could answer the question.	Den Tom war deen eenzegen deen d'Fro beäntwere konnt.
Tom only sleeps about five hours a night.	Den Tom schléift nëmmen ongeféier fënnef Stonnen pro Nuecht.
I'm probably braver than you.	Ech si wahrscheinlech méi dapere wéi Dir.
You do not have to tell me your name.	Dir musst mir net Ären Numm soen.
Tom does not like to do that with Mary.	Den Tom huet dat net gär mam Mary ze maachen.
Nobody crosses me and walks away with it.	Keen kräizt mech a geet domat fort.
Tom said Mary was supportive.	Den Tom sot datt d'Maria ënnerstëtzend war.
I calmly poured myself a pint.	Ech hu mech roueg e Patt gegoss.
I hope Tom is not in handcuffs.	Ech hoffen den Tom ass net an Handschellen.
I wanted Tom to help me clean the garage.	Ech wollt den Tom mir hëllefen d'Garage ze botzen.
You're much younger than I am.	Du bass vill méi jonk wéi ech.
Tom had no food.	Den Tom hat kee Iessen.
This dress has a nice neckline.	Dëst Kleed huet e schéinen Halsausschnëtt.
I hope Tom is not home on October 20th.	Ech hoffen den Tom ass den 20. Oktober net doheem.
I work in a post office during the summer holidays.	Ech schaffen an engem Postbüro an der Summervakanz.
It's not really much of a deal.	Et ass net wierklech vill vun engem Deal.
I'm not good at doing that.	Ech sinn net gutt fir ze maachen.
Tom has no right to say that.	Den Tom huet kee Recht dat ze soen.
Are you not coming to Australia this weekend?	Kommt Dir net dëse Weekend an Australien?
What time does your office let you go home?	Wéi Auer léisst Äre Büro Iech heem goen?
I'm marrying my best friend.	Ech bestueden mäi beschte Frënd.
This program has both download and upload capabilities.	Dëse Programm huet souwuel eroflueden an eropluede Méiglechkeeten.
Tom and I love the same things.	Den Tom an ech hunn déiselwecht Saache gär.
I did not think Tom would be punished.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif bestrooft ginn.
Tom is not as affected as I am.	Den Tom ass net sou beaflosst wéi ech.
My name is Tom.	Mäin Numm ass Tom.
I do not like breadcrumbs.	Ech hu keng Broutkrust gär.
Tom does not want to be famous.	Den Tom wëll net berühmt ginn.
Tom does not accuse you of doing that.	Den Tom beschëllegt Iech net datt Dir dat maacht.
Tom and Marie agreed on this.	Den Tom an d'Marie ware sech doriwwer eens.
Tell me not to go home.	Sot mir net heem goen.
Is there a place around here where I can rent a bike?	Gëtt et eng Plaz ronderëm hei wou ech e Vëlo ka lounen?
Tom is always well dressed.	Den Tom ass ëmmer gutt gekleet.
We do not always do that.	Mir maachen dat net ëmmer.
Tom said he was not sure if Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria schwammen kann.
Tom admitted that he did not really know what to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wat ze maachen.
You look like you're miserable.	Dir gesitt aus wéi wann Dir ellent sidd.
I do not want Tom to go home alone.	Ech wëll net datt den Tom eleng heem geet.
Tom was not wearing sunglasses.	Den Tom hat kee Sonnebrëll un.
You are free to go out.	Dir sidd fräi fir eraus ze goen.
There were only a few customers in the restaurant.	Et waren nëmmen e puer Clienten am Restaurant.
Tom contributed vocals to Mary's debut album.	Den Tom huet Gesang zum Mary säin Debutalbum bäigedroen.
Tom called his mom to wish her a happy Mother's Day.	Den Tom huet seng Mamm geruff fir hir e schéine Mammendag ze wënschen.
I had no one to help me.	Ech hat keen fir mech ze hëllefen.
Nobody wants to help Tom.	Keen wëll dem Tom hëllefen.
Why are you not excited?	Firwat sidd Dir net opgereegt?
The population of this city has decreased.	D'Populatioun vun dëser Stad ass erofgaang.
Can you recommend a good place for me to take my wife for our anniversary?	Kënnt Dir eng gutt Plaz fir mech recommandéieren meng Fra fir eisen Anniversaire ze huelen?
This is crazy.	Dëst ass Wahnsinn.
Tom went to Australia to live with his grandparents.	Den Tom ass an Australien gaangen fir bei senge Grousselteren ze liewen.
Where's your friend?	Wou ass Äre Frënd?
It seems that the bank robbery was planned down to the last detail.	Et schéngt, datt de Bankrai bis an de leschten Detail geplangt war.
This heat suffocates.	Dës Hëtzt erstéckt.
Tom told me he was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hien iwwerrascht war.
Tom went into the kitchen to get his guests a drink.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir seng Gäscht e Patt ze kréien.
I knew Tom was a vegetarian, so I did not serve him any meat.	Ech wousst datt den Tom e Vegetarier war, also hunn ech him kee Fleesch zerwéiert.
Tom really wants to meet you.	Den Tom wëll dech wierklech begéinen.
I wonder who that would be.	Ech froe mech wien dat bereet wier.
Tom drove Maria to work yesterday.	Den Tom huet d'Maria gëschter op d'Aarbecht gefuer.
It went smoothly.	Et ass glat fortgaang.
We've been on this road too many times, Tom.	Mir waren ze vill Mol op dëser Strooss, Tom.
I did not know that you have to do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache musst.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom not to do that until after 2:30.	dem Tom dat net bis no 2:30 ze maachen.
I did not know you know how to ride a bus.	Ech wousst net datt Dir wësst wéi ee Bus fuert.
I'm glad I did not disappoint you.	Ech si frou, datt ech dech net enttäuscht hunn.
Tom had always wanted a daughter.	Den Tom hat ëmmer eng Duechter gewënscht.
Tom refrained from doing so.	Den Tom huet sech dovunner ofhalen.
Tom and I never got along.	Den Tom an ech sinn ni matenee komm.
It can not be true.	Et kann net wouer sinn.
Why would they not help us?	Firwat géifen se eis net hëllefen?
Tom was not wearing jeans.	Den Tom hat keng Jeans un.
I bet I know what's coming.	Ech wetten, ech weess wat kënnt.
I know Tom's scared to go out after dark.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet no der Däischtert eraus ze goen.
Tom said Mary was glad you did that for him.	Den Tom huet gesot datt d'Maria frou war datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
I hope this does not offend anyone.	Ech hoffen, datt dëst kee beleidegt.
I think I'm a nice guy.	Ech mengen ech sinn e sympathesche Guy.
The court found him guilty and ordered him to leave.	D'Geriicht huet hie schëlleg fonnt an huet hie bestallt.
I was in Australia for three months last year.	Ech war an Australien fir dräi Méint lescht Joer.
Someone told me that people with type O blood attract more mosquitoes than people with any other blood type.	Een huet mir gesot datt Leit mat Typ O Blutt méi Moustique unzéien wéi Leit mat all aner Bluttgrupp.
Tom does not want to talk to you about what happened in Australia last week.	Den Tom wëll net mat Iech schwätzen iwwer dat wat d'lescht Woch an Australien geschitt ass.
Tom went to Mary's apartment.	Den Tom ass an d'Mary's Appartement gaangen.
Tom will probably not forget to tell Maria about the meeting.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen d'Maria iwwer d'Versammlung ze soen.
You will definitely be fine.	Dir wäert definitiv gutt ginn.
Give no difficulty.	Gitt keng Schwieregkeeten.
I will never make that mistake again.	Ech wäert dee Feeler ni méi maachen.
Tom must not do that.	Dat däerf den Tom net maachen.
I told Tom he had to be more careful.	Ech hätt dem Tom gesot, hie misst méi virsiichteg sinn.
Tom is a glutton.	Den Tom ass e Glutton.
Tom is back in bed.	Den Tom ass erëm am Bett.
Tom stood in front of the class and recited the poem.	Den Tom stoung virun der Klass an huet d'Gedicht virgedroen.
Tom and I decided to separate.	Den Tom an ech hu beschloss ze trennen.
I wonder if I have to do that or not.	Ech froe mech ob ech dat muss maachen oder net.
I am not a fluent French speaker.	Ech si kee fléissend Franséisch Spriecher.
It was worse than I thought it would be.	Et war méi schlëmm wéi ech geduecht et wier.
How many people did you send invitations to?	Wéi vill Leit hutt Dir Invitatiounen geschéckt?
I know Tom and Maria are both unhappy.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid onglécklech sinn.
Tom tried.	Den Tom ass versicht.
Tom said he needs to eat healthier food.	Den Tom sot, hie muss méi gesond Iessen iessen.
You get the idea, right?	Dir kritt d'Iddi, oder?
Tom had a hard time trying to find his best pair of cufflinks.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze probéieren säi beschte Paar Manschettlinks ze fannen.
I'm sure Tom will be fair.	Ech si sécher den Tom wäert gerecht sinn.
Tom is slightly affected.	Den Tom ass liicht beaflosst.
The hammering is stopped.	D'Hammerung ass gestoppt.
Tom thought it was worth a try.	Den Tom huet geduecht datt et derwäert wier ze probéieren.
Not only do I study English, but I also study French.	Ech studéieren net nëmmen Englesch, mee ech studéieren och Franséisch.
It makes no difference to me.	Et mécht mech keen Ënnerscheed.
Tom said Mary had been to Australia more than once.	Den Tom sot, datt d'Maria méi wéi eemol an Australien war.
You should probably not tell Tom to do that for you.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom net soen dat fir Iech ze maachen.
I went out and bought 500 shares of Sony stock.	Ech sinn erausgaang an hunn 500 Aktien vu Sony Aktien kaaft.
Why do we need Tom's help?	Firwat brauche mir dem Tom seng Hëllef?
Tom often skips meetings.	Den Tom spréngt dacks Versammlungen iwwer.
I do not get my questions answered.	Ech kréien meng Froen net beäntwert.
Tom decided he would not do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net wäert maachen.
Tom has trouble telling the truth.	Den Tom huet Problemer fir d'Wourecht ze soen.
I tried to be casual.	Ech hu probéiert geleeëntlech ze sinn.
I screwed my shit.	Ech hunn mäi Schiet geschrauft.
Can we not be reasonable here?	Kënne mir hei net raisonnabel sinn?
A strong design blows in through the windows.	E staarken Entworf bléist duerch déi Fënster eran.
Tom will do it, I'm sure.	Den Tom wäert dat maachen, ech si sécher.
I need you to tell me how you feel.	Ech brauch fir datt Dir mir soen wat Dir Iech fillt.
I do not do this often.	Ech maachen dat net dacks.
Tom was right when he said I would not do that.	Den Tom hat Recht wéi hie gesot huet, ech géif dat net maachen.
Tom is decent, but Maria is not.	Den Tom ass ordentlech, awer d'Maria net.
You are the only one who can solve this problem.	Dir sidd deen eenzegen deen dëse Problem léise kann.
Tom wished he had studied harder.	Den Tom huet gewënscht datt hie méi haart studéiert hätt.
Tom often borrowed money from his friends.	Den Tom huet dacks Sue vu senge Frënn geléint.
I know Tom's almost never home this weekend.	Ech weess datt den Tom de Weekend bal ni doheem ass.
Tom is a successful businessman.	Den Tom ass en erfollegräiche Geschäftsmann.
Tom is still improving.	Den Tom verbessert sech nach ëmmer.
Do you know anyone who works in that building?	Kennt dir een deen an deem Gebai schafft?
Tom does not want to be like his father.	Den Tom wëll net wéi säi Papp sinn.
Tom says he does not believe Mary really plans to bowl with John.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Mary wierklech plangt mam John ze bowlen.
I'm a little tired.	Ech sinn e bësse midd.
Tom does not look at his teachers.	Den Tom kuckt net op seng Léierpersonal.
I'm sure Tom does not want to be in Boston right now.	Ech si sécher den Tom wëll elo net zu Boston sinn.
I almost forgot to tell Tom how to do that.	Ech hu bal vergiess dem Tom ze soen wéi ech dat maachen.
It is not safe for us to stay in this area.	Et ass net sécher fir eis an dësem Beräich ze bleiwen.
Tom told me he had no intention of marrying you.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Absicht huet mat Iech ze bestueden.
Let's go as soon as Tom comes here.	Loosst eis fortgoen soubal den Tom hei kënnt.
I bought a sweater for Tom.	Ech hunn e Pullover fir den Tom kaaft.
Tom is soft and calm.	Den Tom ass mëll a roueg.
I do not care about elections.	Ech sinn egal vun de Wahlen.
Great job, Tom.	Super Aarbecht, Tom.
Tom wanted to do a good job.	Den Tom wollt eng gutt Aarbecht maachen.
What would you have done if Tom had done that to you?	Wat hätt Dir gemaach wann den Tom Iech dat gemaach hätt?
I drove to Boston in less than three hours.	Ech gefuer zu Boston a manner wéi dräi Stonnen.
They sought Tom's help.	Si hunn dem Tom seng Hëllef gesicht.
This must be hard for Tom.	Dëst muss schwéier fir den Tom sinn.
Tom waxed Mary's car for her.	Den Tom huet dem Mary säin Auto fir hatt gewaxt.
Tom killed me.	Den Tom huet mech ëmbruecht.
You know, Tom, that's exactly what I thought.	Dir wësst, Tom, genee dat hunn ech geduecht.
I can not accept that.	Ech kann dat net akzeptéieren.
Tom pleaded guilty to fraud.	Den Tom huet sech fir Verontreiung schëlleg gemaach.
Tom adores the ground where Mary walks.	Den Tom veréiert den Terrain wou Mary trëppelt.
Tom did it like I told him to.	Den Tom huet et gemaach wéi ech him gesot hunn.
This has nothing to do with why Tom is not here.	Dëst huet näischt domat ze dinn firwat den Tom net hei ass.
Tom does most of the work himself.	Den Tom mécht déi meescht Aarbecht selwer.
I was driving 120 miles per hour when the police stopped me.	Ech sinn 120 Kilometer an der Stonn gefuer, wéi d'Police mech gestoppt huet.
The settlers learned that the land in the valley was fertile.	D'Siedler hunn geléiert datt d'Land am Dall fruchtbar war.
Tom told Mary that she's doing it better than John is.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat besser mécht wéi de John ass.
Why do not you come to eat on Monday?	Firwat kommt Dir net e Méindeg iessen?
Tom went out to get some air.	Den Tom ass erausgaang fir e bësse Loft ze kréien.
Tom was obviously nervous.	Den Tom war offensichtlech nervös.
I have no problem with Tom.	Ech hu keng Problemer mam Tom.
Tom decided that there was no need to go to the office today.	Den Tom huet decidéiert datt et net néideg wier haut op de Büro ze goen.
Tom hopes that Maria will have lunch with him.	Den Tom hofft datt d'Maria mat him e Mëttegiessen iessen.
Smash et.	Smash et.
The pool is closed due to the storm.	D'Schwämm ass wéinst dem Stuerm zou.
We did not take off the hat.	Mir hunn den Hutt net ofgeholl.
I think Tom is retired.	Ech mengen den Tom ass pensionéiert.
It will probably not freeze tonight.	Et wäert den Owend wuel net afréieren.
I know Tom would never do such a thing.	Ech weess, datt den Tom ni sou eppes géif maachen.
One has to tell Tom the truth.	Een muss dem Tom d'Wourecht soen.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt ze sinn.
I assumed you were waiting.	Ech hunn ugeholl datt Dir waart.
I wanted to ask Maria at the prom.	Ech wollt d'Maria op de Prom froen.
Tom has a newer car than me.	Den Tom huet en méi neien Auto wéi ech.
Tom said he thought Mary was here to stay.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei wier fir ze bleiwen.
That was the first time I helped Tom.	Dat war déi éischte Kéier datt ech dem Tom dat gehollef hunn.
Tom is talking in medicine.	Den Tom schwätzt an der Medizin.
Are you saying there is still a chance this will happen?	Sidd Dir gesot datt et nach ëmmer eng Chance ass datt dat geschitt?
There was blood on Tom's pillow.	Et war Blutt um Tom sengem Këssen.
Does Tom have to go somewhere else?	Muss den Tom soss iergendwou goen?
Tom will not go back to Boston after that, will he?	Den Tom wäert duerno net zréck op Boston goen, oder?
Tom can do this much faster than Maria.	Den Tom kann dat vill méi séier maachen wéi d'Maria.
This is phenomenal, is not it?	Dëst ass phenomenal, ass et net?
Never told Tom that.	Sot dat ni dem Tom.
What did you and Tom do?	Wat hues du an den Tom gemaach?
Which computer program do you use the most?	Wéi eng Computerprogrammer benotzt Dir am meeschten?
Tom said he thought Mary was not interested in sports.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary net u Sport interesséiert wier.
Tom made pancakes for Maria.	Den Tom huet Pancakes fir d'Maria gemaach.
Neither Tom nor Maria started this.	Weder den Tom nach d'Maria huet dat ugefaang.
Tom is at the counter.	Den Tom ass um Comptoir.
Tom showed us the way.	Den Tom huet eis de Wee gewisen.
You're a lucky guy, right?	Dir sidd e gléckleche Guy, oder?
You did not do as well as I expected.	Dir hutt dat net esou gutt gemaach wéi ech erwaart hunn.
Tom agreed to help us do that.	Den Tom huet ausgemaach eis ze hëllefen dat ze maachen.
"Well, I think I'll get a driver's license," he replied.	"Ma, ech denken, ech ginn e Führerschäin," huet hien geäntwert.
You can stay here as long as you are quiet.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang Dir roueg bass.
Tom never saw his mother again.	Den Tom huet seng Mamm ni méi gesinn.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I hope Tom is not happy that this is happening.	Ech hoffen, datt den Tom net frou ass, datt dat geschitt.
I do not want to go to bed now.	Ech wëll elo net an d'Bett goen.
I know Tom did not know you did not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom declined to comment further.	Den Tom huet refuséiert weider ze kommentéieren.
Many police officers guarded the hall.	Vill Polizisten hunn d'Hal bewaacht.
What we saw must have been a big dog.	Wat mir gesinn hunn, muss e groussen Hond gewiescht sinn.
It's not as simple as it seems.	Et ass net sou einfach wéi et ausgesäit.
Tom will do that.	Den Tom wäert dat maachen.
Why did Tom buy a card?	Firwat huet den Tom eng Kaart kaaft?
I think I'd better sit with Tom.	Ech mengen, ech giff besser mam Tom sëtzen.
I know Tom told Mary he would do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie géif dat maachen.
Tom told me that he thought Mary was still in her teens.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach an hiren Teenager wier.
I know Tom does not know who I am.	Ech weess den Tom weess net wien ech sinn.
Tom asked me to wake up Maria at 2:30.	Den Tom huet mech gefrot d'Maria um 2:30 erwächen.
You probably do not have to do that.	Dir musst dat wahrscheinlech net maachen.
Tom was too nervous to talk.	Den Tom war ze nervös fir ze schwätzen.
Tom put the knife on the kitchen table.	Den Tom huet d'Messer op de Kichendësch geluecht.
Mom, the kettle is cooking.	Mamm, de Kettel kacht.
Are we on speakerphone?	Si mir op Lautsprechertelefon?
I knew you would not fire me.	Ech wousst Dir géift mech net entloossen.
I look forward to working with you.	Ech hu frou mat Iech ze schaffen.
We do not have that data.	Mir hunn déi Donnéeën net.
Tom and Maria still live with John and Alice.	Den Tom an d'Maria wunnen nach ëmmer bei John an Alice.
That would have been the right thing to do.	Dat wier déi richteg Saach gewiescht ze maachen.
I'm now your boss.	Ech sinn elo Äre Chef.
Even though French is Tom's native language, he often makes pronunciation mistakes.	Och wann Franséisch dem Tom seng Mammesprooch ass, mécht hien dacks Aussproochfehler.
Who is your favorite guitarist?	Wien ass Äre Liiblingsgitarrist?
I know Tom is a lot like Maria.	Ech weess den Tom ass vill wéi d'Maria.
We do not eat red meat.	Mir iessen kee roude Fleesch.
Tom came back from the table.	Den Tom ass vun der Tafel zréckgaang.
Tom is the only boy here who does not like baseball.	Den Tom ass deen eenzege Jong hei deen de Baseball net gär huet.
Does Tom have a pool?	Huet den Tom e Pool?
The document clearly outlines the proper procedure for handling complaints.	D'Dokument schreift kloer déi richteg Prozedur fir d'Behandlung vu Reklamatiounen aus.
Tom did not do what he was told to do.	Den Tom huet näischt gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
Tom has a lot of hand luggage.	Den Tom huet vill Handgepäck.
A new study suggests that hospital records for patients older than 65 are often incorrect, which can lead to serious treatment errors.	Eng nei Etude suggeréiert datt d'Spidol records fir Patienten méi al wéi 65 dacks falsch sinn, wat zu sérieux Behandlungsfehler féiere kann.
Would you ever eat a hamster?	Géif Dir jeemools en Hamster iessen?
Tom said he was in trouble.	Den Tom huet gesot datt hien an Ierger wier.
Why are you giving Tom more money?	Firwat gitt Dir weider Suen dem Tom?
I was worried about the difference in our age.	Ech hu mech iwwer den Ënnerscheed an eisen Alter besuergt.
I have a fever of 102 degrees.	Ech hunn e Féiwer vun 102 Grad.
Our house is conveniently located.	Eist Haus ass bequem lokaliséiert.
I do not think I can do this faster than you.	Ech denken net datt ech dat méi séier maache wéi Dir.
We were overwhelmed.	Mir waren iwwerzuel.
Police began looking into the murder case.	D'Police huet ugefaang an de Mordfall ze kucken.
I know Tom is a cancer.	Ech weess den Tom ass e Kreep.
Our school became coeducational a long time ago.	Eis Schoul gouf viru laanger Zäit coeducational.
Tom warned Mary not to go there alone.	Den Tom huet d'Maria gewarnt, net eleng dohinner ze goen.
There is yogurt in the fridge.	Et gëtt Joghurt am Frigo.
You promised to do this for us.	Dir hutt versprach, datt Dir dat fir eis géift maachen.
Maria is my adopted daughter.	D'Maria ass meng adoptéiert Duechter.
I'm not worried.	Ech si keng Suergen.
Tom's parents said they would not leave him alone in Australia.	Dem Tom seng Eltere soten si géifen hien net selwer an Australien loossen.
I did not know you had to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache musst.
The train station is in the city center.	D'Gare ass am Zentrum vun der Stad.
Tom has his arm in a cast.	Den Tom huet säin Aarm an engem Goss.
I'm not calling Tom right now.	Ech ruffen den Tom elo net un.
Do not be so hard on yourself.	Sidd net esou schwéier fir Iech selwer.
Tom said his parents allowed him to do whatever he wanted.	Den Tom sot, datt seng Elteren him erlaben ze maachen wat hie wëll.
I'm not sure I want to do that.	Ech net sécher op dass ech wëll dat maachen.
Tom tried to hammer the square peg into the round hole.	Den Tom huet probéiert de quadrateschen Peg an dat ronnt Lach ze hammeren.
I'm not sure what the name of that movie is.	Ech sinn net sécher wat den Numm vun deem Film ass.
Tom laughed a lot.	Den Tom huet gutt gelaacht.
I know Tom is bossy.	Ech weess datt den Tom bossy ass.
Where did Mary get this beautiful dress?	Wou huet d'Maria dat schéint Kleed kritt?
I wish we had time to visit you while we were in Australia.	Ech wënschen, datt mir Zäit hätten Iech ze besichen wärend mir an Australien waren.
You should not eat so much red meat.	Dir sollt net sou vill rout Fleesch iessen.
I have no small change.	Ech hu keng kleng Ännerung.
Many red flowers bloom in the garden.	Vill rout Blummen bléien am Gaart.
Tom and I love our children.	Den Tom an ech hunn eis Kanner gär.
The girl imagines herself to be a doctor.	D'Meedche stellt sech vir datt si en Dokter ass.
My grandmother lived to be ninety-five years old.	Meng Groussmamm gelieft bis néngzeg-fënnef Joer al ginn.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom's generous, right?	Den Tom ass generéis, oder?
Tom is an editor.	Den Tom ass en Editeur.
Tom is not in his room.	Den Tom ass net a sengem Zëmmer.
Tom said Mary was glad she did not.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt si dat net gemaach huet.
Before you do that, it's something you need to know.	Ier Dir dat maacht, ass et eppes wat Dir wësse musst.
I have no idea when Tom wants to do that.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom dat maache wëll.
If you had asked me, I would have told you.	Wann Dir mech gefrot hätt, hätt ech Iech gesot.
Why is Tom jealous?	Firwat ass den Tom jalous?
I can carry this for you if you want.	Ech kann dat fir Iech droen wann Dir wëllt.
Fasten your seat belt, please.	Befestegt Äre Sécherheetsgurt, wann ech glift.
Tom told me he thought Mary was conservative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria konservativ wier.
The story was a two-face lie that she told you to make you angry with me.	D'Geschicht war eng zwee-Gesiicht Ligen datt si Iech gesot Dir rosen mat mir maachen.
I do not think I want to do it alone.	Ech denken net, datt ech dat eleng wëll maachen.
What is your favorite dessert with bananas?	Wat ass Äre Liiblingsdessert mat Bananen?
I'm friends with everyone.	Ech si Frënn mat jidderengem.
Tom is a temple.	Den Tom ass en Tempel.
I mean, I will not have time for that anymore.	Ech mengen, ech wäert net méi Zäit dofir hunn.
Tom can not win today.	Den Tom kann haut net gewannen.
I think I've seen enough.	Ech mengen ech hu genuch gesinn.
Tom washes his face every morning before breakfast.	Den Tom wäscht säi Gesiicht all Moien virum Frühstück.
It's obscene.	Et ass obszön.
Tom never thought that Maria would commit suicide.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Maria Suizid géif maachen.
Tom is at the police station.	Den Tom ass um Policesëtz.
Tom supports me.	Den Tom ënnerstëtzt mech.
Mount Fuji is very beautiful.	De Mount Fuji ass ganz schéin.
Tom loves helping people.	Den Tom hëlleft de Leit gär.
Tom has never had a pet.	Den Tom huet nach ni en Hausdéier gehat.
You should tell your parents about it.	Dir sollt Är Elteren doriwwer soen.
I'll not need that anymore.	Ech wäert dat net méi brauchen.
Does Tom have to do that now?	Muss den Tom dat elo maachen?
I have $ 300.	Ech hunn $ 300.
In the early 1920s, Britain separated a semi-autonomous region of Transjordan from Palestine.	Groussbritannien huet an de fréien 1920er eng semi-autonom Regioun vun Transjordanien aus Palästina ofgrenzt.
When are you going to pick Tom up from school?	Wéini gitt Dir den Tom aus der Schoul ophuelen?
I did not tell anyone that you were here.	Ech hu kee gesot datt Dir hei sidd.
Tom married a woman from Boston.	Den Tom huet eng Fra aus Boston bestuet.
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
Tom wrote the script.	Den Tom huet de Skript geschriwwen.
Dinosaurs once grabbed the Earth.	Dinosaurier hunn eemol d'Äerd gerappt.
What are some of the side effects of this drug?	Wat sinn e puer vun den Nebenwirkungen vun dësem Medikament?
Tom's cell phone rang and he answered.	Dem Tom säin Handy huet geklappt an hien huet et geäntwert.
Tom says he does not feel motivated to do that.	Den Tom seet, hie fillt sech net motivéiert dat ze maachen.
Tom did not answer the phone.	Den Tom huet den Telefon net geäntwert.
Did Tom do something bad again?	Huet den Tom erëm eppes Schlechtes gemaach?
It will be therapeutic.	Et wäert therapeutesch sinn.
I'm afraid I can not help you tomorrow.	Ech fäerten datt ech Iech muer net hëllefe kënnen.
What makes you believe we can trust Tom?	Wat mécht Iech datt mir den Tom kënne vertrauen?
We're busy now, but not as busy as we used to be.	Mir sinn elo beschäftegt, awer net sou beschäftegt wéi mir amgaang sinn ze sinn.
Tom spends a lot of time practicing.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir ze üben.
There is no one in the house.	Et ass keen am Haus.
The flight is scheduled for 7 p.m.	De Fliger ass um 19 Auer geplangt.
I can sing this song without looking at the lyrics.	Ech kann dëst Lidd sangen ouni d'Texter ze kucken.
I think I'm spending too much on insurance.	Ech denken, datt ech ze vill fir Versécherung ausginn.
Tom seems to be pretty happy.	Den Tom schéngt zimlech glécklech ze sinn.
I think Tom is confused.	Ech mengen den Tom ass duercherneen.
I'm wondering if Tom really knows the combination of safe in Mary's office.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Kombinatioun zum Safe am Mary sengem Büro kennt.
Tom spent all day looking around antique shops.	Den Tom huet de ganzen Dag ronderëm Antiquitéite Geschäfter gesicht.
I do not think Tom knows what Mary did.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
Tom is definitely going to Australia a lot.	Den Tom geet sécher vill an Australien.
Tom was yelled at to sleep in class.	Den Tom gouf gejaut fir an der Klass ze schlofen.
That's the price they'll not ask for.	Dat ass de Präis dee se froen net wäert.
She talks to him as if he were a child.	Si schwätzt mat him wéi wann hien e Kand wier.
We're not sure what Tom does.	Mir sinn net sécher wat den Tom mécht.
Tom did what Mary expected of him.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria him erwaart huet.
I think Tom would not have been forgiven for doing that if he had not been so young.	Ech denken, datt den Tom net verginn wier fir dat ze maachen, wann hien net sou jonk wier.
Tom used to be my sister-in-law. 	Den Tom war fréier mäi Schwoer.
He's the ex-husband of my younger sister.	Hien ass den Ex-Mann vu menger jéngster Schwëster.
A laptop is better than a desktop.	E Laptop ass besser wéi en Desktop.
Who did Tom bet on?	Wien huet den Tom wetten op?
I'm with Tom.	Ech si bei den Tom.
Tom started looking for a new job.	Den Tom huet ugefaang no enger neier Aarbecht ze sichen.
I ran back to the campsite to see what happened.	Ech sinn zréck op de Camping gelaf fir ze kucken wat geschitt.
Tom secretly agrees with Mary.	Den Tom ass heemlech mat der Maria ausgemaach.
Tom has three apple trees in his yard.	Den Tom huet dräi Äppelbam a sengem Haff.
I did not even have a chance.	Ech hat mol keng Chance.
You knew Tom would not stop doing that, right?	Dir wousst den Tom géif net ophalen dat ze maachen, oder?
He promised here at 6 p.m.	Hien huet versprach hei um 6.
Tom does not want them.	Den Tom wëll se net.
Tom, I need to talk to you.	Tom, ech muss mat dir schwätzen.
Do you still cook at home?	Kacht Dir nach ëmmer doheem?
Now that it's stopped raining, we can go home.	Elo wou et opgehalen huet ze reenen, kënne mir heem goen.
Tom's still skeptical, right?	Den Tom ass nach ëmmer skeptesch, oder?
Tom said Mary seemed hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria hongereg schéngt.
I'm not in the mood to do that.	Ech sinn net an der Stëmmung dat ze maachen.
I think people will do these kind of years.	Ech denken, datt d'Leit dës Zort vu Joere maache wäerten.
I do not fear snakes unless they are poisonous.	Ech fäerten keng Schlaangen, ausser si sinn gëfteg.
I love Mary.	Ech Léift Mary.
Tom has none of these yet.	Den Tom huet nach keng vun dësen.
I do not have a passport with me.	Ech hu kee Pass bei mir.
Tom told me he was going to kill you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech géif ëmbréngen.
Tom kissed Maria more than once.	Den Tom huet d'Maria méi wéi eng Kéier Kuss gemaach.
You will not last that long.	Dir wäert net sou laang daueren.
I never lied to you.	Ech hunn dech ni gelunn.
Blueberries are now in season.	Blueberries sinn elo an der Saison.
I'm sure Tom could help you with that.	Ech si sécher datt den Tom Iech domat hëllefe kéint.
Tom and Mary have not had a good night's sleep since the birth of their baby six months ago.	Den Tom an d'Mary hu keng uerdentlech Nuetsschlof zënter der Gebuert vun hirem Puppelchen viru sechs Méint.
Tom meant well.	Den Tom huet gutt gemengt.
You've talked about everything so far.	Dir hutt alles geschwat bis elo.
I'm staying at Tom's house.	Ech bleiwen beim Tom sengem Haus.
Tom is not naughty.	Den Tom ass net naughty.
Thank you all for coming today.	Ech soen iech alleguerten Merci dass dir haut komm sidd.
Yesterday was the unveiling of the statue of the founder and the opening of the school building.	Gëschter war d'Enthüllung vun der Statu vum Grënner an d'Ouverture vum Schoulgebai.
Tom decided he wanted to eat himself.	Den Tom huet decidéiert datt hie selwer iesse wollt.
Tom stayed as long as he could.	Den Tom blouf sou laang wéi hie konnt.
Didn't you know Tom cooks well?	Wousst Dir net datt den Tom gutt kachen ass?
I do not think anyone really thought Tom was as rich as he said he was.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom sou räich wier wéi hie gesot huet.
I used to volunteer at the local soup kitchen.	Ech hu fréier an der lokaler Zoppkichen fräiwëlleg gemaach.
I did not know you were Tom's cousin.	Ech wousst net datt Dir dem Tom säi Cousin wier.
I know you're thinking of Tom.	Ech weess datt Dir un den Tom denkt.
I did not receive an invitation.	Ech krut keng Invitatioun.
Tom knows Mary's husband before she gets married.	Den Tom kann dem Mary säi Mann ier si bestuet ass.
Tom does not want to admit it, but he looks forward to tomorrow's dance.	Den Tom wëll et net zouginn, mee hien freet sech op den Danz vu muer.
Tom left his sunglasses on the dashboard of my car.	Den Tom huet säi Sonnebrëll um Dashboard vu mengem Auto hannerlooss.
Tom said Maria looked like she was having fun.	Den Tom sot datt d'Maria ausgesäit wéi wann hatt Spaass hat.
Tom thought he had forgotten to tell Maria what to do.	Den Tom huet geduecht datt hie vergiess hätt d'Maria ze soen wat ze maachen.
Tom had to be transferred to another hospital.	Den Tom huet missen an en anert Spidol transferéiert ginn.
Tom said he would definitely not do that.	Den Tom sot, hie wäert dat definitiv net maachen.
He said he would see me the next day.	Hie sot, hie géif mech den nächsten Dag gesinn.
Did you not know that I used to live in Boston?	Wousst Dir net datt ech fréier zu Boston gewunnt hunn?
I did not find anything better.	Ech hunn näischt Besseres fonnt.
Tom just got home.	Den Tom ass just heem komm.
I did not like Tom's idea at first.	Ech hunn dem Tom seng Iddi am Ufank net gär.
Tom knows nothing.	Den Tom weess näischt.
Tom did not tell me.	Den Tom huet mir näischt gesot.
Tom seems to be eating all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit ze iessen.
Tom wants it.	Den Tom wëll et.
You were really good to me.	Du waars wierklech gutt fir mech.
Tom left just about five minutes ago.	Den Tom ass just virun ongeféier fënnef Minutten fortgaang.
That's not how I remember it.	Dat ass net wéi ech et erënneren.
You do not know that.	Dir wësst dat net.
I have a university degree.	Ech hunn en Uni Diplom.
They believed Tom.	Si hunn dem Tom gegleeft.
I did not think Tom would be so motivated to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou motivéiert wier dat ze maachen.
Tom will probably agree to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech zoustëmmen dat ze maachen.
Cartwheels are a lot of fun.	Cartwheels si vill Spaass.
I'm going in the same direction. 	Ech ginn an déi selwecht Richtung.
Come with me. 	Komm mat mir.
I'm taking you there.	Ech huelen dech dohinner.
Tom is a lush.	Den Tom ass eng Lush.
I'm not really religious.	Ech sinn net wierklech reliéis.
Tom left before the concert was over.	Den Tom ass fortgaang ier de Concert eriwwer war.
Do I pay you or the cashier?	Bezuelen ech Iech oder de Keesseberäich?
I'm not going to school.	Ech ginn net an d'Schoul.
Tom has Alzheimer's.	Den Tom huet Alzheimer.
It has not come yet.	Et ass nach net komm.
Tom will not be eating with us tonight.	Den Tom wäert den Owend net mat eis iessen.
I think it would be best if you did not go to Tom's house.	Ech mengen, et wier am beschten, wanns de net bei dem Tom säin Haus géift goen.
What kind of guitar is Tom?	Wéi eng Gittar ass dem Tom?
I'm not the one who told Tom what to do.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet wat ech maache soll.
"What does your company do?" 	"Wat mécht Är Firma?"
"Bricks."	"Bricks."
That's a big fat lie.	Dat ass eng grouss fett Ligen.
We probably do not have enough money to buy it.	Mir hu wuel net genuch Sue fir dat ze kafen.
Do not you want to go to Boston with me?	Wëllt Dir net mat mir op Boston goen?
Tom would have liked to have done that too.	Den Tom hätt dat och gär gemaach.
Have you purchased any items on the list?	Hutt Dir all Artikelen op der Lëscht kaaft?
I'm sure Tom can afford it.	Ech si sécher datt den Tom et sech leeschte kann.
I thank you very much for your help.	Ech soen Iech ganz dankbar fir Är Hëllef.
Tom has many friends here.	Den Tom huet vill Frënn hei.
How did you know Tom wanted to go to Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom an Australien wollt goen?
Parliament is now in session.	D'Parlament ass elo an der Sëtzung.
There is not much doubt about the cause of the fire.	Iwwer d'Ursaach vum Brand gëtt et net vill Zweifel.
I bought a hat for Tom and I bought a pair of gloves for Maria.	Ech hunn eng Mutz fir den Tom kaaft an ech kafen e Paar Handschuesch fir d'Maria.
I'm too young to do that.	Ech sinn ze jonk fir dat ze maachen.
That's already illegal.	Dat ass schonn illegal.
Tom was the only one sitting.	Den Tom war deen eenzegen dee souz.
That was Tom's idea, not mine. 	Dat war dem Tom seng Iddi, net meng.
Do not blame me.	Schold mech net.
Tom told Mary that he thought John was not sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net schléift.
We never hurt Tom.	Mir hunn den Tom ni verletzt.
That's not a terrible thing.	Dat ass net eng schrecklech Saach.
Tom said he was too lazy to do that.	Den Tom sot, hien wier ze faul fir dat ze maachen.
I'm sorry, I can not give you that information.	Et deet mir leed, ech däerf Iech déi Informatioun net ginn.
Where do you want us to put the couch?	Wou wëllt Dir datt mir de Canapé setzen?
Tom is exactly the kind of guy Mary wants to hang out with.	Den Tom ass genau d'Zort vun engem Typ mat deem Mary wëll hänken.
Tom seems to be having a good time in Boston.	Den Tom schéngt eng gutt Zäit zu Boston ze hunn.
When do you think Tom wants us to help him?	Wéini mengt Dir den Tom wëll datt mir him hëllefen?
It would be great if I could travel to Japan.	Et wier flott wann ech a Japan reesen kéint.
I keep this bottle separate from all the others.	Ech halen dës Fläsch getrennt vun all deenen aneren.
I'm taking a day off.	Ech huelen en Dag fräi.
Tom's name was on the box.	Dem Tom säin Numm war op der Këscht.
Tom could not say in French what he wanted.	Den Tom konnt op Franséisch net soen, wat hie wollt.
Tom will probably not be missing tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net fehlen.
Looks like Tom would not do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat net géif maachen.
Tom really thought Mary should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom told Mary she was wrong.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si falsch war.
I would not have passed without your help.	Ech wier net ouni Är Hëllef passéiert.
"Where's my car?" 	"Wou ass mäin Auto?"
"It's in the garage."	"Et ass an der Garage."
I do not think Tom wants to do that either.	Ech mengen och net, datt den Tom dat wëll maachen.
This is not enough.	Dëst ass net genuch.
You better not go out today.	Dir gitt besser net haut eraus.
He told his mother that he would study the next day.	Hien huet senger Mamm gesot datt hien den nächsten Dag studéiere géif.
Scientists have found a secret chamber inside Egypt's Great Pyramid.	Wëssenschaftler hunn eng geheime Kammer an der Ägypter grousser Pyramid fonnt.
I want to do a haircut before I go on a trip.	Ech wëll e Coiffeur maachen ier ech op d'Rees ginn.
We have to tell ourselves what happened.	Mir mussen eis soen wat geschitt ass.
I know Tom does not know why Mary does this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat eleng mécht.
Tom did not know that Mary had decided to quit her job.	Den Tom wousst net datt d'Maria decidéiert huet hir Aarbecht opzehalen.
We stayed in an affordable hotel.	Mir sinn an engem preiswerten Hotel bliwwen.
Why did not you tell me that Tom wanted to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat maache wollt?
How did Tom ever find us here?	Wéi huet den Tom eis jeemools hei fonnt?
Tom says he does not have enough time.	Den Tom seet hien huet net genuch Zäit.
Why do not you come on Monday?	Firwat kommt Dir net um Méindeg?
Do not tell me you've never heard of Tom Jackson.	Sot mir net datt Dir ni vum Tom Jackson héieren hutt.
Wait w.e.g. 	Waart w.e.g.
until we get the results of the survey.	bis mir d'Resultater vun der Untersuchung kréien.
Tom grew up here in Australia.	Den Tom ass hei an Australien opgewuess.
Tom, Mary, John and Alice all said they voted for me.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all gesot datt si fir mech gestëmmt hunn.
I can not imagine loving anyone so much.	Ech ka mir net virstellen, iergendeen esou gär ze hunn.
A person who follows Islam is known as a Muslim.	Eng Persoun déi dem Islam follegt ass bekannt als Moslem.
Another woman as good as your ex-wife will be hard to find.	Eng aner Fra sou gutt wéi Är Ex-Fra wäert schwéier sinn ze fannen.
I expect to see Tom again next month.	Ech erwaarden den Tom nächste Mount erëm ze gesinn.
I loved traveling with you.	Ech hu gär mat Iech gereest.
Tom told Mary he was shopping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien akafe war.
Tom is not cut out for being a teacher.	Den Tom ass net ausgeschnidden fir Enseignant ze sinn.
A person's way of looking at something depends on his situation.	De Wee vun enger Persoun fir eppes ze kucken hänkt vu senger Situatioun of.
Tom needs discipline.	Den Tom brauch Disziplin.
I know Tom is polite.	Ech weess datt den Tom héiflech ass.
That's very dangerous.	Dat ass ganz geféierlech.
Nobody wanted to believe Tom.	Keen wollt dem Tom gleewen.
I knew Tom would like to do that.	Ech wousst datt den Tom dat gär géif maachen.
I had nothing to do with what happened last night.	Ech hat näischt mat deem ze dinn wat gëschter Owend geschitt ass.
Tom has produced several albums.	Den Tom huet e puer Alben produzéiert.
I saw Tom under that tree three hours ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Stonnen ënnert deem Bam gesinn.
You may be interested in what I do now.	Dir sidd vläicht interesséiert wat ech elo maachen.
Tom thinks he can get rid of his cold when he takes this medicine.	Den Tom mengt datt hie vu senger Erkältung lass kënnt wann hien dëst Medikament hëlt.
I mean, I'm going to go Tom.	Ech mengen, ech wäert den Tom goen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I do not want to see him again.	dem Tom datt ech hien net méi wëll gesinn.
Everyone was hoping Tom would win.	Jiddereen huet gehofft datt den Tom géif gewannen.
If you come across a chance this way, come along to see me.	Wann Dir duerch eng Chance dëse Wee kommt, kommt laanscht fir mech ze gesinn.
Tom and Marie did not go to school together.	Den Tom an d'Marie sinn net zesummen an d'Schoul gaang.
Tom arrives around noon.	Den Tom kënnt géint Mëttes un.
Give me a good reason to do that.	Gëff mir ee gudde Grond datt ech dat maache soll.
We are worried about our future.	Mir maache Suergen iwwer eis Zukunft.
I'm sure if you put your mind to it, you can do it.	Ech si sécher, wann Dir Är Gedanken setzt, kënnt Dir et maachen.
Tom knows he has to do this today.	Den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
Tom's dog died in the fire.	Dem Tom säin Hond ass am Feier gestuerwen.
I'm so bored I could cry.	Ech sou langweilen ech kéint kräischen.
Maybe we should plan to leave a little earlier.	Vläicht sollte mir plangen e bësse méi fréi ze verloossen.
I feel like telling him what I think of him.	Ech hu Loscht him ze soen wat ech vun him denken.
It's sometimes hard to tell right from wrong.	Et ass heiansdo schwéier richteg vu falsch ze soen.
Tom can do that today.	Den Tom kann dat haut maachen.
Ask me the first question that comes to mind.	Stellt mech déi éischt Fro, déi an Ärem Kapp kënnt.
I told Tom to visit Australia.	Ech hunn dem Tom gesot fir Australien ze besichen.
You did not eat, did you?	Dir hutt net giess, oder?
How can I be better financially prepared in the future?	Wéi kann ech an Zukunft besser finanziell virbereet sinn?
Are you sure it was Tom who saw this?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen Dir dat gesinn hutt?
Tom is my adopted son.	Den Tom ass mäi adoptéierte Jong.
I do not want to hurt you, Tom.	Ech wëll dech net schueden, Tom.
Stop participating.	Halt op matzemaachen.
They cut my hours back.	Si schneiden meng Stonnen erëm.
I asked Tom if he had a cold, but he shook his head.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien eng Erkältung hat, awer hien huet de Kapp gerëselt.
How old were you when your father died?	Wéi al waart Dir wéi Äre Papp gestuerwen ass?
I think they will allow me to do that.	Ech mengen, si wäerten mir dat erlaben.
The man had a gun on his hip.	De Mann hat eng Waff op der Hëft.
All I know is that Tom is a boy at Mary's school.	Alles wat ech weess ass datt den Tom e Jong an der Mary senger Schoul ass.
I'm glad no one was hurt.	Ech si frou, datt kee blesséiert gouf.
Tom told me you hate dancing.	Den Tom huet mir gesot datt Dir danzen haasst.
Do you think Tom will be the next to do that?	Denkt Dir datt den Tom den nächste wäert sinn deen dat mécht?
I do not know where my watch is.	Ech weess net wou meng Auer ass.
We had a lot of thunderstorms this summer.	Mir hunn dëse Summer vill Donnerwieder gehat.
There is no question that he will marry her.	Et gëtt keng Fro, datt hien hir bestueden wäert.
I knew Tom could do that for Mary if he wanted to.	Ech wousst, datt den Tom dat fir d'Maria maache kéint, wann hie wollt.
Tom could still be alive.	Den Tom kéint nach lieweg sinn.
Tom also witnessed it.	Den Tom war och Zeien dovun.
I knew Tom did not like that.	Ech wousst, datt den Tom dat net gär hätt.
Tom and Marie are wrong.	Den Tom an d'Marie si falsch.
I'm buying this desk for Tom.	Ech kafen dësen Schreifdësch fir den Tom.
Tom got up an hour early.	Den Tom ass eng Stonn fréi opgestaan.
Tom began to grow a beard.	Den Tom huet ugefaang e Baart ze wuessen.
I'm smart enough to listen to Tom's advice.	Ech sinn intelligent genuch fir dem Tom seng Rotschléi ze lauschteren.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
I did not order room service.	Ech hunn net Sall Service bestallt.
Tom has not seen this image yet.	Den Tom huet dëst Bild nach net gesinn.
Whether we play an encore or not depends on the audience.	Ob mir en Encore spillen oder net hänkt vum Publikum of.
Tom told me he thought Mary was next.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nächst wier.
I'm sure Tom meant what he said.	Ech si sécher datt den Tom gemengt huet wat hie gesot huet.
It was foolish of him to refuse her offer.	Et war domm vun him hir Offer ze refuséieren.
I do not have many options.	Ech hunn net vill Méiglechkeeten.
We may have to live in Boston for a few years.	Mir mussen vläicht e puer Joer zu Boston liewen.
We know Tom does that sometimes.	Mir wëssen, datt den Tom dat heiansdo mécht.
Tom knows her.	Den Tom kennt hatt.
Do you know where the key to this is?	Wësst Dir wou de Schlëssel fir dëst ass?
I was not told anything about it.	Ech krut näischt doriwwer gesot.
Tom brought me to his home.	Den Tom huet mech bei säin Heem bruecht.
Tom wants to go with us.	Den Tom wëll mat eis goen.
You despise me all, right?	Dir veracht mech all, oder?
Do you want to marry your daughter to a guy like me?	Wëllt Dir Är Duechter mat engem Typ wéi ech bestueden?
He and I were inseparable friends during our time together at school.	Hien an ech waren onseparabel Frënn während eiser Zäit zesummen an der Schoul.
Both Tom and Mary plead not guilty.	Béid Tom a Mary plädéieren net schëlleg.
Who could ask for more?	Wien kéint méi froen?
Let's change our channels. 	Loosst eis Channels änneren.
This program is boring.	Dëse Programm ass langweileg.
I really can not figure it out.	Ech kann et wierklech net erausfannen.
I'm wondering if Tom really should do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech misst maachen.
It does not matter what happens.	Et ass egal wat geschitt.
I'm wondering if Tom will really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech maache wäert.
Why should I thank Tom?	Firwat soll ech dem Tom Merci soen?
Why not get Tom to buy it for you?	Firwat kritt Dir den Tom net dat fir Iech ze kafen?
I loved working with Tom on this project.	Ech hu gär mam Tom un deem Projet geschafft.
Tom always seems to visit Boston.	Den Tom schéngt ëmmer Boston ze besichen.
I know Tom would allow you to do that.	Ech weess den Tom géif Iech dat erlaben.
I love Celtic music.	Ech Léift keltesch Musek.
Maybe Tom does not know not to park there.	Vläit weess den Tom net, datt hien net soll do parken.
Our priorities have changed.	Eis Prioritéite hu geännert.
Tom takes care of everything for us.	Den Tom këmmert sech ëm alles fir eis.
Tom attacked me.	Den Tom huet mech ugegraff.
What time do you leave for London?	Wéi Auer gitt Dir op London fort?
Tom already knows what Mary is planning to tell him.	Den Tom weess scho wat d'Maria him plangt ze soen.
I'm wondering if Tom can take care of himself.	Ech froe mech ob den Tom sech selwer këmmeren kann.
I talked to Tom himself.	Ech hunn mam Tom selwer geschwat.
You will lose anyway.	Dir wäert souwisou verléieren.
I'm your boss now.	Ech sinn Äre Chef elo.
It was clear that Tom would not refuse this.	Et war kloer datt den Tom dat net géif refuséieren.
If you're singing tomorrow, let's do it together.	Wann Dir muer sange gitt, loosst eis et zesumme maachen.
You should excuse her for being so far away.	Dir sollt hatt entschëllegen fir sou wäit ewech ze sinn.
Tom was kind of crazy.	Den Tom war iergendwéi verréckt.
Tom decided to buy a motorhome.	Den Tom huet decidéiert en Motorhome ze kafen.
I'm going to the same school as Tom.	Ech ginn an déi selwecht Schoul wéi den Tom.
A border war with Peru, which broke out in 1995, was resolved in 1999.	E Grenzkrich mam Peru, deen am Joer 1995 ausgebrach ass, gouf 1999 geléist.
Tom thinks of no one but himself.	Den Tom denkt un keen ausser sech selwer.
I want to give Tom something special.	Ech wëll dem Tom eppes Besonnesches ginn.
It's not like we'm getting married or anything.	Et ass net wéi wann mir bestueden oder eppes.
A wasp stabbed Tom.	Eng Wesp huet den Tom gestach.
Do you have free tickets?	Hutt Dir gratis Kaarten?
Tom said he thought Mary was allowed to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt ass selwer ze maachen.
Tom is still working in the garden.	Den Tom schafft nach ëmmer am Gaart.
I would not lie to you.	Ech géif Iech net léien.
Tom felt he could not wait any longer.	Den Tom huet gemengt, hie konnt net méi waarden.
Are you good at finding problems?	Sidd Dir gutt fir Problemer ze fannen?
Tom still does not know that Mary will be at his birthday party.	Den Tom weess nach net datt d'Maria op senger Gebuertsdagsfeier wäert sinn.
Tom stood up to the challenge.	Den Tom ass op d'Erausfuerderung opgestan.
I have not used it that much.	Ech hunn net esou vill benotzt.
Tom has not lost as much weight as he says.	Den Tom huet net sou vill Gewiicht verluer wéi hie seet.
There is not much doubt about the cause of the fire.	Iwwer d'Ursaach vum Brand gëtt et net vill Zweiwel.
Tom is an unmanageable child.	Den Tom ass en onmanéierbar Kand.
Do you subscribe to a newspaper?	Abonnéiert Dir Iech op eng Zeitung?
Tom became a missionary.	Den Tom gouf e Missionär.
Tom withdrew his testimony.	Den Tom huet säin Zeegnes zréckgezunn.
Tom won the match by cheating.	Den Tom huet de Match duerch Bedruch gewonnen.
Tom was dead.	Den Tom war dout.
I suspect Tom is something.	Ech de Verdacht, datt den Tom eppes ass.
I did not think you would enjoy it.	Ech hat net geduecht datt Dir dat géif genéissen.
I think I'd better go to Australia with Tom.	Ech mengen ech giff besser mam Tom an Australien goen.
Tom agreed to babysit our kids next Monday night.	Den Tom huet zougestëmmt eis Kanner nächste Méindeg den Owend ze babysitten.
I do not think Tom has to do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut muss maachen.
I'm really sorry I can not help you today.	Et deet mir wierklech leed, datt ech Iech haut net hëllefen kann.
You should be in your neighborhood.	Dir sollt an Ärem Quartier sinn.
Tom said the mosquitoes did not bother him.	Den Tom sot, datt d'Moustique him net gestéiert hunn.
I think Tom will not be here until after 2.30pm.	Ech denken, datt den Tom eréischt no 14:30 hei wäert sinn.
Tom still does not look too tired.	Den Tom gesäit nach ëmmer net ze midd aus.
Most people know that seawater is not drinkable.	Déi meescht Leit wëssen datt Mierwaasser net drénkbar ass.
Tom was looking for his glasses.	Den Tom huet no säi Brëll gesicht.
I'm leaving you.	Ech verloossen dech.
Why do not you stay a little?	Firwat bleift Dir net e bëssen?
That's not true.	Dat ass net wouer.
I did not know that Tom was still in high school.	Ech wousst net datt den Tom en nach ëmmer Lycée war.
Tom is in very good health.	Den Tom ass a ganz gutt Gesondheet.
You must finish this by 2:30.	Dir musst dëst um 2:30 fäerdeg maachen.
Maria waited for years for Tom to get out of prison and was very happy when he was finally released.	D'Maria huet Joeren op den Tom gewaart fir aus dem Prisong erauszekommen a war ganz frou wéi hien endlech fräigelooss gouf.
That's about my power.	Dat ass iwwer meng Kraaft.
Why do people never fix it again?	Firwat flécken d'Leit ni méi?
I did not explain it at all.	Ech hunn et guer net erklärt.
I'm the only one with a flashlight.	Ech sinn deen eenzegen mat enger Taschenlamp.
Tom said he was sick, but that was a lie.	Den Tom sot, hie wier krank, awer dat war eng Ligen.
I do not think Tom is there.	Ech denken net datt den Tom do ass.
I'm wondering if Tom will really be here tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom wierklech muer hei wäert sinn.
Tom was the one selling the drugs that Mary stole.	Den Tom war deen, deen d'Drogen verkaf huet, déi d'Mary geklaut huet.
I have a lot of work to do at the moment.	Ech hu vill Aarbecht am Moment ze maachen.
Tom was a judge in an art competition.	Den Tom war Riichter an engem Konschtconcours.
Tom said he had a hard time doing that.	Den Tom sot datt hien et schwéier hat dat ze maachen.
Tom plans to call her Bluff.	Den Tom plangt hire Bluff ze ruffen.
I thought you said you want Tom to do that today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt den Tom dat haut maachen.
"Thank you for helping me." 	"Merci datt Dir mir gehollef hutt."
"Not specified."	"Net uginn."
Promise you will not tell Tom I told you where he lived?	Verspriechen Dir, Dir wäert dem Tom net soen, datt ech Iech gesot hunn, wou hie gelieft?
Newspapers are sold in the kiosk.	Zeitungen ginn am Kiosk verkaf.
Mary said she would not do that unless I helped her.	D'Maria sot, si géif dat net maachen, ausser ech hëllefe hatt.
I sang some of the songs Tom sang.	Ech hunn e puer vun de Lidder den Tom gesongen.
I'm looking forward to meeting Tom.	Ech freeë mech den Tom ze treffen.
Tom had no choice but to allow Mary to do so.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Maria dat ze erlaben.
Let's get Tom one of these.	Loosst eis den Tom ee vun dësen kréien.
We had more snow this winter than usual.	Mir haten dëse Wanter méi Schnéi wéi soss.
Is it really necessary for us to do that now?	Ass et wierklech néideg fir eis dat elo ze maachen?
There is no way I can do it.	Et gëtt kee Wee wéi ech et maache kann.
Tom bought an engagement ring for Mary with money he inherited from his grandfather.	Den Tom huet en Verlobungsring fir d'Maria mat Sue kaaft, déi hie vu sengem Grousspapp ierf.
I do not think Tom knows why Mary did not do that yesterday.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Tom said he knew Mary's brother wanted to go to Boston with them.	Den Tom sot, hie wousst, datt dem Mary säi Brudder mat hinnen op Boston wollt goen.
Tom studied French for three years.	Den Tom huet dräi Joer Franséisch studéiert.
I saw a UFO.	Ech hunn en UFO gesinn.
I would never hire Tom.	Ech géif den Tom ni astellen.
Tom did not pass the test.	Den Tom huet den Test net gepackt.
I think cute girls probably look cute no matter what they wear.	Ech denken, datt léif Meedercher wahrscheinlech léif ausgesinn egal wat se droen.
Grab a cloth and help me unleash this chaos.	Gräift e Stoff an hëlleft mir dëse Chaos opzemaachen.
What Tom really wanted was enough money to buy a house.	Wat den Tom wierklech wollt war genuch Sue fir en Haus ze kafen.
I'm starting the documents.	Ech fänken d'Dokumenter un.
Tom is a good man.	Den Tom ass e gudde Mann.
Tom was rescued by the rescue squad.	Den Tom gouf vum Rettungswiechter gerett.
I think Tom's hard.	Ech mengen den Tom ass haart.
Can you lend me your eraser?	Kënnt Dir mir Är eraser léinen?
Do you think Tom will do the right thing?	Denkt Dir den Tom wäert dat richtegt maachen?
I speak French much better.	Ech ginn vill besser op Franséisch.
All humanity will suffer when a nuclear war breaks out.	All Mënschheet wäert leiden wann en Atomkrich ausbrécht.
Tom is not the only one leaving.	Den Tom ass net deen eenzegen deen fortgeet.
My car is very old but it is still running relatively well.	Mäin Auto ass ganz al, mee et leeft nach relativ gutt.
The two boys look more like I thought.	Déi zwee Jongen kucken méi aus wéi ech geduecht hunn.
Tom and Mary got married three weeks after graduating from college.	Den Tom an d'Mary hu sech dräi Woche bestuet nodeems se aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
It will be safer.	Et wäert méi sécher sinn.
Tell Tom what happens to him when he does that.	Sot dem Tom wat mat him geschitt wann hien dat mécht.
Tom wrote a very detailed description.	Den Tom huet eng ganz detailléiert Beschreiwung geschriwwen.
I think Tom is upset.	Ech mengen den Tom ass gestéiert.
I do not think Tom knows whether Mary is hungry or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria hongereg ass oder net.
Tom did his homework while waiting for the bus.	Den Tom huet seng Hausaufgaben gemaach, während hien op de Bus gewaart huet.
I do not think what Tom did was simple.	Ech denken net wat den Tom gemaach huet war einfach.
Tom said he thought he would do it.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat maache wäert.
Hold your floor, Tom.	Halt Äre Buedem, Tom.
We think this is the beginning of a new generation of computers.	Mir mengen et ass den Ufank vun enger neier Generatioun vu Computeren.
Attendance is mandatory.	Präsenz ass obligatoresch.
The water is refreshing.	D'Waasser ass erfrëschend.
I'm not sure I trust you.	Ech sinn net sécher datt ech Iech vertrauen.
This is not Neptune.	Dat ass net Neptun.
I do not even want you here.	Ech wëll dech net mol hei.
Scientists believe that there were equal amounts of matter and antimatter in the early universe.	D'Wëssenschaftler gleewen datt et am fréie Universum gläiche Quantitéiten un Matière an Antimaterie waren.
How long do you think I should stay in Boston?	Wéi laang mengt Dir, ech soll zu Boston bleiwen?
I just took a shower.	Ech hu just geduscht.
Tom does not need my help.	Den Tom brauch meng Hëllef net.
Is Tom almost done?	Ass den Tom bal fäerdeg?
Tom left because of what happened.	Den Tom ass fortgaang wéinst deem wat geschitt ass.
Mary would not divorce Tom.	D'Maria géif dem Tom keng Scheedung ginn.
Tom reacted negatively.	Den Tom huet negativ reagéiert.
I knew Tom did not really want to do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter net wierklech wollt maachen.
Tom said he was not ready to go.	Den Tom huet gesot datt hien net prett ass ze goen.
Do not let this ruin your friendship.	Loosst dëst Är Frëndschaft net ruinéieren.
Maria looked in her purse, but she could not find what she was looking for.	D'Maria huet an hirem Portmonni gekuckt, awer si huet net fonnt wat hatt gesicht huet.
I do not think it makes sense to discuss it further.	Ech denken, datt et kee Sënn huet, doriwwer weider ze diskutéieren.
Do you really think Tom is warm enough?	Denkt Dir wierklech datt den Tom waarm genuch ass?
Tom clearly keeps his distance.	Den Tom hält sech kloer op Distanz.
Tom's in a bad mood today, right?	Den Tom ass an enger schlechter Stëmmung haut, oder?
That's beautiful.	Dat ass schéin.
Tom said he did not want to ask Mary to help him.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net wollt froen him ze hëllefen.
Why do you have so many breakdowns?	Firwat hutt Dir esou vill Pannen?
Tom admitted that he was prejudiced.	Den Tom huet zouginn datt hie Virurteeler war.
We were all born on this planet for a reason.	Mir sinn all op dësem Planéit fir e Grond gebuer.
I know Tom was surprised.	Ech weess datt den Tom iwwerrascht war.
We had not gone far before we were caught in a shower.	Mir waren net wäit gaangen ier mer an enger Dusch gefaange waren.
who do you know?	op ween weiss du?
I'm going up.	Ech ginn op.
Tom looked really scared.	Den Tom huet wierklech Angscht ausgesinn.
I'm happy to be home.	Ech si frou doheem ze sinn.
I suggest you do not do that again.	Ech proposéieren datt Dir dat net erëm maacht.
"Can I eat this mushroom?" 	"Kann ech dëse Champignon iessen?"
"You can eat everything at once."	"Dir kënnt alles eng Kéier iessen."
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie geduecht ech sollt dat maachen.
I wish Tom was still alive.	Ech wënschen den Tom wier nach lieweg.
There's no way I'll do that.	Et gëtt kee Wee datt ech dat wäert maachen.
Parking will be enforced.	Parking wäert duerchgesat ginn.
Mary was the only female teacher.	Mary war déi eenzeg weiblech Enseignant.
Tom thought we should not go.	Den Tom huet geduecht, mir sollten net goen.
Tom's free tonight, right?	Den Tom ass haut den Owend fräi, oder?
I thought you were going home.	Ech hu geduecht du wiers heem gaang.
Did Tom tell you what he did last week?	Huet den Tom Iech gesot wat hien d'lescht Woch gemaach huet?
Did Tom actually ask for money again?	Huet den Tom eigentlech erëm Sue gefrot?
Is Tom going to school?	Gëtt den Tom an d'Schoul?
You talked to me.	Dir hätt mat mir geschwat.
Tom is three pounds lighter than me.	Den Tom ass dräi Kilo méi hell wéi ech.
I just learned something about Tom that I did not know before.	Ech hunn just eppes iwwer den Tom geléiert wat ech virdru net wousst.
Tom has to do his thing.	Den Tom muss seng Saach maachen.
I know Tom did not know you could do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache kënnt.
I do not think Tom was confused.	Ech mengen net den Tom war duercherneen.
One ripped two pages out of this book.	Een huet zwou Säiten aus dësem Buch erausgerappt.
Tom goes to Australia with Mary.	Den Tom geet mam Mary an Australien.
I would not have drunk the last bottle of beer.	Ech hätt déi lescht Fläsch Béier net gedronk.
Why hasn't Tom come back yet?	Firwat ass den Tom nach net zréck komm?
Do not look down on a man because he is poor.	Kuckt net op e Mann erof well hien aarm ass.
I want you to meet him to hear his opinion.	Ech wëll datt Dir him begéint fir seng Meenung ze héieren.
I know you'm worried about Tom.	Ech weess, datt Dir besuergt sidd iwwer den Tom.
Tom sleeps with a gun under his pillow.	Den Tom schléift mat enger Waff ënner sengem Këssen.
Tom often skips meals.	Den Tom spréngt dacks Iessen iwwer.
Tom has confidence in Mary.	Den Tom huet Vertrauen an d'Maria.
Tom had called Maria before.	Den Tom hätt d'Maria virdrun geruff.
Are you not afraid of me?	Hutt Dir keng Angscht virun mech?
Tom said no one else could help him.	Den Tom sot, datt keen aneren him kéint hëllefen.
Make sure the door is locked before you leave.	Kuckt datt d'Dier gespaart ass ier Dir fortgeet.
I knew Tom had not planned that.	Ech wousst datt den Tom dat net geplangt huet.
You do not seem to be very hungry.	Du schéngs net ganz hongereg ze sinn.
According to the weather forecast it will rain tomorrow.	Den Wiederprevisiounen no reent et muer.
His success depends on his efforts.	Säin Erfolleg ass ofhängeg vu sengen Efforten.
It was clear that Tom did not want to leave.	Et war kloer datt den Tom net fortgoe wollt.
I know Tom probably does not have to.	Ech weess datt den Tom dat wahrscheinlech net muss maachen.
Does anyone think this is a stupid idea?	Gleeft dat iergendeen als eng domm Iddi?
How did you manage to help Tom?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze hëllefen?
That's not what Tom and I will do.	Dat ass net wat den Tom an ech wäerte maachen.
Tom spent the night alone in the savings bank.	Den Tom huet d'Nuecht eleng am Spuerhaus verbruecht.
We can not stay here.	Mir kënnen net hei bleiwen.
The discussions were long and sometimes bitter.	D'Diskussiounen ware laang an heiansdo batter.
Tom will probably do it again today.	Den Tom wäert dat haut wuel nach eng Kéier maachen.
Tom taught me how to play poker when we were both in high school.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech pokeren spille wéi mir allebéid am Lycée waren.
You're a lot funnier than Tom is.	Dir sidd vill méi witzeg wéi den Tom ass.
How did you know Tom was the one who did that?	Wéi wosst Dir den Tom war deen deen dat gemaach huet?
"Where's my classroom?" 	"Wou ass mäi Klassesall?"
"It's on the third floor."	"Et ass um drëtte Stack."
We've been looking for you.	Mir hunn no Iech gesicht.
Tom stayed after class to ask the teacher some questions.	Den Tom ass no der Klass bliwwen fir dem Schoulmeeschter e puer Froen ze stellen.
I knew Tom was afraid to walk through the forest alone.	Ech wousst den Tom huet Angscht eleng duerch de Bësch ze goen.
Those hats are not for Tom and me.	Déi Mutzen sinn net dem Tom a mir.
I'm dying.	Ech stierwen.
I could tell Tom was not trying to cry.	Ech konnt soen datt den Tom probéiert net ze kräischen.
Tom saw Mary alone in the bar.	Den Tom huet d'Maria eleng an der Bar gesinn.
Tom must not stay.	Den Tom dierf net bleiwen.
From seeing that it is raining, you should stay at home better.	Vu gesinn, datt et reent, sollt Dir besser doheem bleiwen.
Tom usually helps me with this kind of thing.	Den Tom hëlleft mir normalerweis mat dëser Aart.
Send Tom up.	Schéckt den Tom erop.
Despite her differences, Tom loves Maria.	Trotz hiren Ënnerscheeder huet den Tom d'Maria gär.
I'm pretty sure Tom can not speak French.	Ech si ganz sécher, datt den Tom keng franséisch schwätze kann.
Tom did not care where Mary was.	Tom war egal wou Mary war.
I could stay two more or three weeks in Australia if you need me here.	Ech kéint nach zwou oder dräi Wochen an Australien bleiwen wann Dir mech hei braucht.
Why does Tom want me to leave?	Firwat wëll den Tom datt ech fort goen?
Tom asked me to help Mary put new frets on her guitar.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze hëllefen nei Frets op hir Gittar ze setzen.
I'm absolutely fine.	Ech sinn absolut gutt.
I do not think Tom knows why Mary did that on Monday.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
I did not like the beer the first time I tried it.	Ech hunn de Béier net gär déi éischte Kéier wou ech et probéiert hunn.
Tom must have something to do with it tomorrow.	Den Tom muss muer domat ze dinn hunn.
I did not think anyone really expected you to help.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hëlleft.
Who can afford to buy such an expensive house?	Wien kann sech leeschte sou en deier Haus ze kafen?
The doctors could not do anything for Tom.	D'Doktere konnten näischt fir den Tom maachen.
Do not let it affect you.	Loosst et Iech net beaflossen.
Tom died a few months later.	Den Tom ass e puer Méint méi spéit gestuerwen.
Tom took a picture of Mary standing under the cherry tree.	Den Tom huet eng Foto vun der Maria gemaach, déi ënner dem Kiischtebam stoung.
Show me what you bought.	Weist mir wat Dir kaaft hutt.
Do not expect me to do that.	Erwaart net datt ech dat maachen.
Tom is in business in Boston.	Den Tom ass zu Boston am Geschäft.
Tom looked into the trunk.	Den Tom huet an de Stamm gekuckt.
I'm not an expert.	Ech sinn keen Expert.
This ticket is valid until October 20th.	Dësen Ticket ass valabel bis den 20. Oktober.
Even if it takes a lot of time, I will do it.	Och wann et vill Zäit dauert, wäert ech dat maachen.
Tom has never been to a French-speaking country.	Den Tom war nach ni an engem franséischsproochege Land.
Tom and I had everything we needed.	Den Tom an ech hunn alles wat mir gebraucht hunn.
I could not fix that.	Ech konnt dat net fixéieren.
We'll send Tom a letter.	Mir schécken dem Tom e Bréif.
The higher you climb, the lower the temperature.	Wat Dir méi héich klëmmt, wat d'Temperatur méi niddereg gëtt.
Tom took a bullet for me.	Den Tom huet eng Kugel fir mech geholl.
Cite your source.	Zitéiert Är Quell.
Tom will find you.	Den Tom wäert dech fannen.
Tom has to get away from his mother.	Den Tom muss vu senger Mamm fortkommen.
Tom kept good notes.	Den Tom huet gutt Notizen gehalen.
Tom gave me a lot of things.	Den Tom huet mir vill Saachen ginn.
Tom did not see Mary kiss John.	Den Tom huet d'Maria net gesinn de John kussen.
If we were going to Boston, how would we get there?	Wa mir op Boston géife goen, wéi géife mir dohinner kommen?
You're just saying that obviously.	Dir seet just dat offensichtlech.
Can you meet Tom?	Kënnt Dir den Tom treffen?
Tom will be fine in a few minutes.	Den Tom wäert an e puer Minutten gutt sinn.
Do not turn off the engine.	Maacht de Motor net aus.
Let us know when you arrive in Australia.	Loosst eis wëssen wéini Dir an Australien kënnt.
Tom went back to the store.	Den Tom ass zréck an de Buttek gaangen.
I know this is my ticket.	Ech weess datt dat mäin Ticket ass.
Tom ended his speech with a beautiful song.	Den Tom huet seng Ried mat engem schéine Lidd ofgeschloss.
Tom is having a very hard time sleeping.	Den Tom ass e ganz schwéiere Schlof.
Tom turned the card over and saw that it was the storage box.	Den Tom huet d'Kaart ëmgedréint a gesinn datt et d'Späicheras war.
You do not know when I should do this, do you?	Dir wësst net wéini ech dat maache soll, oder?
I hope he succeeds in his new position.	Ech hoffen, datt hien a senger neier Positioun geléngt.
That's not in the file.	Dat ass net am Dossier.
Tom has many talents.	Den Tom huet vill Talenter.
Marriage is not a topic that interests young people.	Bestietnes ass keen Thema dat jonk Leit interesséiert.
Tom did not like the house he inherited, so he sold it.	Den Tom huet d'Haus net gär gefall, dat hien ierflech gemaach huet, also huet hien et verkaf.
He does not like to travel by plane.	Hien reest net gär mam Fliger.
It may not be a good idea to do that.	Et ass vläicht net eng gutt Iddi dat ze maachen.
You're the most important person in my life.	Du bass déi wichtegst Persoun a mengem Liewen.
I went to bed after preparing everything in advance.	Ech sinn an d'Bett gaang nodeems ech alles am Viraus virbereet hunn.
Tom was stopped for breaking the speed limit.	Den Tom gouf gestoppt fir d'Vitesselimit ze briechen.
Tom will not tell us a story.	Den Tom wäert eis keng Geschicht erzielen.
Tom and Maria are both unlikely to do so.	Den Tom an d'Maria si béid onwahrscheinlech dat ze maachen.
Tom still behaved.	Den Tom huet sech trotzdem beholl.
If you show Tom how to do this, I'm sure he will.	Wann Dir dem Tom weist wéi een dat mécht, sinn ech sécher datt hien et maache wäert.
You will not find many of these in Boston.	Dir fannt net vill vun dësen zu Boston.
Tom grows up.	Den Tom gëtt grouss.
I do not think Tom will ever forgive Maria for doing that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria jee verzeien fir dat ze maachen.
Tom blew himself up randomly.	Den Tom huet sech zoufälleg opgeblosen.
I have no time to explain in detail.	Ech hu keng Zäit am Detail ze erklären.
Tom will be fine, right?	Tom wäert gutt sinn, richteg?
Tom still hopes he can win.	Den Tom hofft nach ëmmer datt hien gewannen kann.
Tom does not get along with the other kids in the neighborhood.	Den Tom kënnt net mat deenen anere Kanner an der Noperschaft zesummen.
We do not need to go to Australia.	Mir brauchen net an Australien ze goen.
If I can not stay here, I have to find another place to stay.	Wann ech net hei bleiwen kann, muss ech soss eng Plaz fannen fir ze bleiwen.
Are you sure you want to try it now?	Sidd Dir sécher datt Dir dat elo wëllt probéieren?
It's a snail.	Et ass e Schleeke.
I need to find out what happened to Tom.	Ech muss erausfannen wat mam Tom geschitt ass.
Tom was not worried about his ratings.	Den Tom war keng Suergen iwwer seng Bewäertungen.
I never ran for office.	Ech hunn ni fir de Büro lafen.
There was a dead silence in the room.	Et war eng Doudesstille am Raum.
Tom rarely goes to such places.	Den Tom geet selten op esou Plazen.
Tom was not a little surprised at how well Maria could swim.	Den Tom war net e bëssen iwwerrascht wéi gutt d'Maria schwammen konnt.
Neither Tom nor Mary has ever lived in Boston.	Weder Tom nach Mary huet jeemools zu Boston gelieft.
Mary's lipstick is smeared.	Dem Mary säi Lippenstift ass verschmiert.
I was able to get here today in less than an hour.	Ech konnt haut a manner wéi enger Stonn heihinner kommen.
Why are conventional language courses so boring?	Firwat sinn konventionell Sproochecoursen sou langweileg?
I mean it never works.	Ech mengen et funktionnéiert ni.
I'm the happiest man on earth.	Ech sinn de glécklechste Mann op der Äerd.
I read every book that came my way.	Ech hunn all Buch gelies dat op mäi Wee koum.
I'm not the only one who has had to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
I learned to ride a motorcycle when I was sixteen years old.	Ech hu geléiert wéi ee Moto fuere wéi ech siechzéng Joer al war.
It would be wise to wait until Tom tells us what he thinks before we make a decision.	Et wier schlau ze waarden bis den Tom eis seet wat hien denkt ier mir eng Entscheedung treffen.
You have reached your goal.	Dir hutt Äert Zil erreecht.
I'll be gone in a few days.	Ech wäert e puer Deeg fort sinn.
I did not notice that Tom was so rich.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom sou räich war.
Tom was promoted to president.	Den Tom gouf zum President gefördert.
I'm not scared anymore.	Ech fäerten net méi.
I think I can go swimming with you today.	Ech mengen ech kann haut mat dir schwammen goen.
Tom tried to think happy thoughts.	Den Tom huet probéiert glécklech Gedanken ze denken.
You are not authorized to do that.	Dir sidd net autoriséiert dat ze maachen.
You think I could do that if I tried, right?	Dir mengt ech kéint dat maachen wann ech probéiert hunn, oder?
Tom admitted that he was not reliable.	Den Tom huet zouginn datt hien net zouverlässeg war.
Both Tom and Mary changed their minds.	Béid Tom a Mary hunn hir Meenung geännert.
These are just gimmicks.	Dëst si just Gimmicks.
Tom was in bed with a cold.	Tom war am Bett mat enger Erkältung.
Tom understood exactly what Mary meant.	Den Tom huet genau verstan wat d'Maria gemengt huet.
He asked his wife if she would come with him.	Hien huet seng Fra gefrot, ob si mat him géif kommen.
Tom said he was very glad he did not.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt hien dat net gemaach huet.
Tom wants to know the truth.	Den Tom wëll d'Wourecht wëssen.
Tom is in Boston with his cousin for a week.	Den Tom ass mat sengem Koseng zu Boston fir eng Woch.
Tom told me he had a headache.	Den Tom huet mir gesot datt hien Kappwéi hat.
Tom and Marie are supposed to be good friends.	Den Tom an d'Marie solle gutt Frënn sinn.
I did not know you did not like Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom net gär hätt.
I know Tom will not be ready to do that until next year.	Ech weess den Tom wäert net prett sinn dat ze maachen bis d'nächst Joer.
We women want you men to know that we do not agree with you.	Mir Fraen wëllen datt Dir Männer wësst datt mir net mat Iech averstane sinn.
We have to really convince Tom to do that.	Mir mussen den Tom wierklech iwwerzeegen dat ze maachen.
Is it comfortable for you to work tomorrow?	Ass et bequem fir Iech muer ze schaffen?
I'm sorry Tom was hurt.	Et deet mir leed datt den Tom verletzt gouf.
Tom said he knew Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net géif maachen.
How can we convince Tom to do that?	Wéi kënne mir den Tom iwwerzeegen dat ze maachen?
There is an emergency.	Et gëtt eng Noutsituatioun.
You have to get me out of here.	Dir musst mech hei eraus kréien.
Tom has something to hide.	Den Tom huet eppes ze verstoppen.
Maria knits this scarf.	D'Maria stréckt dëse Schal.
Tom did not hide anything from us.	Den Tom huet eis näischt verstoppt.
Tom admitted that he was the one who did it.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Do not read too much into it.	Liest net ze vill dran.
I do not think Tom wants to see me.	Ech denken net datt den Tom mech wëll gesinn.
Why was I not told that?	Firwat krut ech dat net gesot?
Tom needs to be talked to.	Den Tom muss geschwat ginn.
Remember that you are here to help.	Vergiesst net datt Dir hei sidd fir ze hëllefen.
Tom did not know what Mary was trying to do.	Den Tom wousst net wat d'Maria probéiert huet ze maachen.
Sometimes the wind sounded like the screams of a child.	Heiansdo huet de Wand geklongen wéi de Gejäiz vun engem Kand.
That's all we do here.	Dat ass alles wat mir hei maachen.
Tom and Maria closed their eyes.	Den Tom an d'Maria hunn d'Aen zougemaach.
Sooner or later, Tom will tell me everything I want to know.	Fréier oder spéider wäert den Tom mir alles soen wat ech wësse wëll.
Who is Tom eating with?	Mat weem ësst den Tom?
How much money do you spend on textbooks per semester?	Wéi vill Sue verbréngt Dir op Léierbicher pro Semester?
The euro is the official currency of the European Union.	Den Euro ass déi offiziell Währung vun der Europäescher Unioun.
I'm not sure if I should do that.	Ech sinn net sécher ob ech dat maachen.
Tom and I used to be good friends.	Den Tom an ech ware fréier gutt Frënn.
Tom and Mary are star-crossed lovers.	Den Tom an d'Mary si Star-crossed Liebhaber.
Our cat's fur has lost its luster.	Dem Pelz vun eiser Kaz huet säi Glanz verluer.
Tom has already been told not to do that anymore.	Den Tom huet scho gesot kritt dat net méi ze maachen.
I'm used to being tired.	Ech sinn gewinnt midd ze sinn.
I am slowly getting used to the harsh climate here.	Ech ginn hei lues a lues un deem schwéiere Klima gewinnt.
Tom marries a rich girl from Boston.	Tom bestuet engem räiche Meedchen aus Boston.
There's nobody in that room.	Et ass keen an deem Zëmmer.
I do not swim as much as I used to.	Ech schwammen net sou vill wéi fréier.
If I were you, I would not tell Tom.	Wann ech du wier, géif ech dem Tom dat net soen.
Tom said he likes to learn French.	Den Tom sot, datt hie gär Franséisch léiert.
I know Tom is a good businessman.	Ech weess datt den Tom e gudde Geschäftsmann ass.
The men threaten to kill everyone in the building.	D'Männer menacéiert jiddereen am Gebai ëmzebréngen.
I tried to avoid Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze vermeiden.
I'm sure we'll learn a lot from you.	Ech si sécher, mir wäerte vill vun Iech léieren.
We should start better.	Mir sollten besser ufänken.
There's a good chance Tom's there.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom do ass.
Why not get married in Australia?	Firwat bestuede mir net an Australien?
Tom makes sandwiches.	Den Tom mécht Sandwichen.
Tom must have been a lot like you.	Den Tom muss vill wéi Dir gewiescht sinn.
Tom refuses to eat.	Tom refuséiert ze iessen.
You're the only person I know besides me who loves medieval music.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech nieft mir kennen, déi mëttelalterlech Musek gär huet.
Tom had denied the allegations.	Den Tom hat d'Uklo dementéiert.
She's kind to me.	Si ass léif fir mech.
Tom was very tired when he came home.	Den Tom war ganz midd wéi hien heem koum.
There must be more vegan fast food restaurants.	Et musse méi vegan Fastfood Restaurante ginn.
Does Tom swim every day?	Schwammen den Tom all Dag?
The birds are so tame that they eat from your hand.	D'Villercher si sou zamm datt se vun Ärer Hand iessen.
Tom said I should speak French.	Den Tom sot, ech misst franséisch schwätzen.
I was trying to teach Tom how to do that.	Ech hu probéiert den Tom ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom was mortally wounded in battle.	Den Tom gouf déidlech an der Schluecht blesséiert.
I think Tom and Maria both want something to eat.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria allebéid eppes z'iessen wëllen.
You're home early, are you?	Dir sidd fréi doheem, oder?
I asked Tom if he would do that to me.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat mat mir maache géif.
I can not walk fast.	Ech kann net séier Fouss.
Tom goes to eat as soon as he gets home.	Den Tom geet iessen soubal hien doheem ass.
Are Tom and Mary going together?	Ginn den Tom an d'Marie zesummen?
I can not help you.	Ech kann Iech dat net hëllefen.
I saw children die.	Ech hunn Kanner gesinn stierwen.
I know that both Tom and Maria are lonely.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria einsam sinn.
I thought you did not know what to do.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wat ze maachen.
I just learn how to do it, like everyone else.	Ech léiere just wéi ech dat maachen, wéi all déi aner.
I want you to know that I'm not there tomorrow afternoon.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech muer de Mëtteg net do sinn.
How many times a day do you wash your hands?	Wéi vill Mol am Dag wäscht Dir Är Hänn?
Tom does not seem to be unhappy.	Den Tom schéngt net onglécklech ze sinn.
Why do not you draw me a card?	Firwat zitt Dir mir keng Kaart?
I strongly advise you to rethink.	Ech roden Iech staark ze iwwerdenken.
I'm the only one who knew how to do that.	Ech sinn deen eenzegen dee wousst wéi dat ze maachen.
Tom seems to expect more.	Den Tom schéngt méi ze erwaarden.
Tom said he knew Mary was allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat erlaabt wier.
You can not swim, right?	Du kanns net schwammen, oder?
I hope Tom did not go to Australia with Mary.	Ech hoffen, datt den Tom net mat Mary an Australien gaangen ass.
I do not think I can translate this document without your help.	Ech denken net datt ech dëst Dokument ouni Är Hëllef iwwersetzen kann.
Tom translated the letter from French into German.	Den Tom huet de Bréif vu Franséisch op Däitsch iwwersat.
Do you know what Tom's favorite food is?	Wësst Dir wat dem Tom säi Liiblings Iessen ass?
I know Tom knows we've never done that before.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat nach ni gemaach hunn.
Tom saved my dog's life.	Den Tom huet mäi Mupp säi Liewen gerett.
Tom said he thought it would be a big mistake to tell Mary what happened.	Den Tom sot, hie mengt, et wier e grousse Feeler, Mary ze soen, wat geschitt ass.
Did Tom forgive Mary?	Huet den Tom d'Maria verginn?
Tom said the team needed a new captain.	Den Tom sot, datt d'Equipe en neie Kapitän brauch.
I'm getting better every day.	Ech ginn all Dag besser.
Tom drives a truck.	Den Tom fiert e Camion.
Tom is the one who found Mary's necklace.	Den Tom ass deen deen dem Mary seng Halskette fonnt huet.
I think Tom will stay.	Ech mengen den Tom wäert bleiwen.
Apparently that's the only way Tom does it.	Anscheinend ass dat deen eenzege Wee wéi den Tom dat mécht.
I worked all day.	Ech hunn de ganzen Dag geschafft.
Why do not we have lunch together?	Firwat iessen mir net zesummen Mëttegiessen?
There is no reason to be nervous.	Et gëtt kee Grond nervös ze sinn.
I've never worked so hard before.	Ech hunn nach ni esou haart geschafft.
Tom usually does not eat breakfast.	Den Tom ësst normalerweis kee Frühstück.
Tom and I came here at the same time.	Den Tom an ech sinn gläichzäiteg heihinner komm.
He does not have the necessary skills for the job.	Hien huet net déi néideg Kompetenzen fir déi Aarbecht.
Tom has been on holiday with his family for a few weeks now.	Den Tom ass zënter e puer Wochen an der Vakanz mat senger Famill.
Tom Jackson's novel sold well.	Dem Tom Jackson säi Roman huet sech gutt verkaaft.
There was no escape Tom.	Et war kee Flucht Tom.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm taking care of Tom.	Ech këmmere mech ëm den Tom.
Tom needs medical attention.	Den Tom muss medizinesch Opmierksamkeet kréien.
That's a bad word.	Dat ass e schlecht Wuert.
I have to tell Tom and the others.	Ech muss dem Tom an deenen aneren soen.
Both Tom and Maria are still in good shape.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn nach ëmmer a gudder Form.
Tom does not need to dress.	Den Tom brauch sech net unzedoen.
It would not be the first time this has happened.	Et wier net déi éischte Kéier datt et geschitt ass.
I doubt Tom would be stupid enough to do that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom domm genuch wier fir dat eleng ze maachen.
The door opened and there she was, standing in the doorway.	D'Dier ass opgaang an do war si, an der Dier stoung.
It was a special day for Tom and Maria.	Et war e speziellen Dag fir den Tom an d'Maria.
Tom is a very good guitarist.	Den Tom ass e ganz gudde Gittarist.
Let us focus on what needs to be done today.	Loosst eis op dat konzentréieren wat haut muss gemaach ginn.
Tom reminded me not to forget my umbrella.	Den Tom huet mech drun erënnert, mäi Regenschirm net ze vergiessen.
Tom told Mary he had to go to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op Boston muss goen.
Tom said he regretted not studying French harder when he was in high school.	Den Tom sot, datt hie bedauert, datt hien net méi haart Franséisch studéiert huet wéi hien am Lycée war.
I know Tom wants to be a pediatrician.	Ech weess, datt den Tom wëll Kannerdokter ginn.
I'm going to summer school.	Ech ginn an d'Summerschoul.
"Can you do that today?" 	"Kanns du dat haut maachen?"
"I think so."	"Ech denke schonn."
Tom thinks Mary is tired.	Den Tom mengt datt d'Maria midd war.
It was easier than I thought it would be.	Et war méi einfach wéi ech geduecht et wier.
Does Tom often get migraines?	Kritt den Tom dacks Migränen?
I can not believe Tom is giving Mary the car he bought last year.	Ech kann net gleewen datt den Tom dem Mary den Auto gëtt deen hien d'lescht Joer kaaft huet.
"Will you help me with my English homework?" 	"Hëlls Dir mir mat menger englesch Hausaufgaben?"
"Significant."	"Bedeitend."
Tom is probably scared to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech Angscht dat ze maachen.
Tom would like to know what happens.	Den Tom wéilt gären wëssen wat geschitt.
In the heat of the argument, Tom beat John.	An der Hëtzt vum Argument huet den Tom den John geschloen.
I do not know why Tom called.	Ech weess net firwat den Tom ugeruff huet.
I did not actually kiss Tom.	Ech hunn den Tom eigentlech net kussen.
Tom would have waited until Mary came here to do that.	Den Tom hätt gewaart bis d'Maria hei ukomm ass fir dat ze maachen.
I also know that Tom is not stupid.	Ech weess och, datt den Tom net domm ass.
I hope Tom knows he has to do this.	Ech hoffen den Tom weess datt hien dat maache muss.
Do you really think we should not do that?	Mengt Dir wierklech, mir sollten dat net maachen?
How many eggs does a rooster lay in a year?	Wéi vill Eeër leet eng Hunn an engem Joer?
Tom convinced Maria to go to Australia with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt mat him an Australien ze goen.
It was very considerate of you to do that.	Et war ganz berücksichtegt vun Iech dat ze maachen.
Do you think it is safe to cross this bridge?	Denkt Dir datt et sécher ass dës Bréck ze iwwerschreiden?
I did not want you to do this.	Ech wollt net datt Dir dëst maacht.
Tom's dog does not like to be hit.	Dem Tom säin Mupp gëtt net gär getraff.
The murder weapon has still not been found.	D'Mordwaff ass nach ëmmer net fonnt ginn.
Tom likes cheese.	Tom gär Kéis.
Tom is looking for a babysitter for his kids next Monday night.	Den Tom sicht een fir seng Kanner nächste Méindeg den Owend ze babysitten.
I did not know Tom was allowed to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat dierf maachen.
Why not admit your mistakes?	Firwat zouginn Dir Äre Feeler net?
Tom built a wall around his house.	Den Tom huet eng Mauer ronderëm säin Haus gebaut.
Do not threaten me.	Menacéiert mech net.
Tom is really wrong.	Den Tom ass eescht falsch.
This is not the government's fault.	Dëst ass net der Regierung hir Schold.
How many months have it been since you did that?	Wéivill Méint sinn et zënter datt Dir dat gemaach hutt?
Tom and Mary are going to Boston tomorrow.	Den Tom an d'Mary gi muer op Boston.
Tom was not in the basement.	Den Tom war net am Keller.
I should have gone to the mall with Tom.	Ech hätt misse mam Tom an d'Mall goen.
You want it, right?	Dir wëllt et, oder?
I think Tom did that to make Maria jealous.	Ech denken, datt den Tom dat gemaach huet fir d'Maria jalous ze maachen.
Tom dedicated the book to Mary.	Den Tom huet dem Maria d'Buch gewidmet.
Did Tom ever criticize Maria for doing that?	Huet den Tom jeemools d'Maria kritiséiert fir dat ze maachen?
Did you know in Japan, if you have a tattoo, you are not allowed to bathe in many of the hot spring resorts?	Wousst Dir a Japan, wann Dir en Tattoo hutt, Dir dierft net a ville vun de waarme Fréijoersresorts bueden?
Tom wanted to get out of prison.	Den Tom wollt aus dem Prisong erauskommen.
Tom said he would not go to Mary's concert.	Den Tom huet gesot datt hien net op dem Mary säi Concert geet.
There was a lump on the sole of Tom's shoe.	Et war e Knätsch op der Sohl vum Tom sengem Schong.
I do not remember to turn off the lights.	Ech erënnere mech net un d'Luuchten auszeschalten.
Tom told him no matter if I did.	Den Tom sot him egal ob ech dat maachen.
This umbrella is yours. 	Dëse Regenschirm ass ären.
Where's mine?	Wou ass mäin?
Tom needs to be told he needs to do this.	Den Tom muss gesot ginn, hie muss dat maachen.
I'm assuming I've been a little careful.	Ech huelen un, ech sinn e bëssen suergfälteg gewiescht.
Tom said I should get more exercise.	Den Tom sot, ech sollt méi Übung kréien.
When was Germany reunited?	Wéini gouf Däitschland erëm vereenegt?
Forks have been used for many years in Europe and the Near East, but only for cooking.	Gabel goufe fir vill Joer an Europa an am Noen Osten benotzt, awer nëmme fir ze kachen.
Tom probably does not know why Mary wants him to go to Australia with her.	Den Tom weess wuel net firwat d'Mary wëll datt hie mat hir an Australien geet.
Tom was not hungry.	Den Tom war net hongereg.
Tom decided he would not do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net wäert maachen.
Let me never stop you.	Loosst mech dech ni erëm ophalen.
Don't you think we should wait?	Mengt Dir net, mir sollten waarden?
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
I did not know we felt the same way.	Ech wousst net datt mir datselwecht gefillt hunn.
There could be another way to do that.	Et kéint eng aner Manéier ginn dat ze maachen.
Tom knows he looks good.	Den Tom weess datt hien gutt ausgesäit.
I've already done the hard part.	Ech hu schonn déi schwéier Deel gemaach.
Tom and Mary were bad parents.	Tom an Mary ware schlecht Elteren.
Bach and Handel were contemporaries.	Bach an Handel waren Zäitgenossen.
I did not think Tom was annoyed.	Ech hat net geduecht den Tom war genervt.
You are very persistent.	Dir sidd ganz persistent.
Tom could not rule out the possibility that he made a mistake.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ausschléissen datt hie sech falsch gemaach huet.
I knew Tom was allowed to do what he wanted to do.	Ech wousst, datt den Tom erlaabt wier ze maachen wat hie wollt maachen.
I do not think Tom had the courage to do that.	Ech denken net datt den Tom de Courage gehat hätt dat ze maachen.
The house was demolished.	D'Haus ass ofgerappt.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
I'm sorry, I did not mean it.	Et deet mir leed, ech hat et net gemengt.
Tom speaks impeccable French.	Den Tom schwätzt impeccabel Franséisch.
He never goes fishing without taking his son.	Hie geet ni op Fëscherei ouni säi Jong ze huelen.
Tom quit his apprenticeship to become a full-time studio musician.	Den Tom huet seng Léierjob opginn fir e Vollzäit Studiomuseker ze ginn.
His speech left me with the sense that we would never be friends.	Seng Ried huet mech mam Sënn gelooss, datt mir ni Frënn wieren.
The books I bought were delivered to me this morning.	D'Bicher, déi ech kaaft hunn, goufen de Moien bei mir geliwwert.
Tom works full time.	Den Tom schafft Vollzäit.
I'm still waiting for an answer.	Ech waarden nach op eng Äntwert.
I think Tom's temperament is hindering his judgment.	Ech mengen, datt dem Tom säin Temperament säin Uerteel behënnert.
Tom hid under the bed.	Den Tom huet sech ënnert dem Bett verstoppt.
Tom and I have not known each other for a long time.	Den Tom an ech kennen sech nach net laang.
Tom was afraid that everyone would laugh with him.	Den Tom hat Angscht, datt jidderee mat him géif laachen.
You're on fire today.	Dir sidd haut a Brand.
Tom wondered who Maria was planning to vote for.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Maria plangt ze wielen.
Tom ate cake.	Den Tom huet Kuch giess.
I would not work for Tom again.	Ech géif net erëm fir den Tom schaffen.
If you won a million yen, what would you do?	Wann Dir eng Millioun Yen gewënnt, wat géift Dir maachen?
Tom told me that he thought Mary was impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
Tom dropped his weapon.	Den Tom huet seng Waff erofgelooss.
Tom will probably be the last to leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, dee fortgeet.
I really hope you can visit us again.	Ech hoffen wierklech datt Dir eis erëm besiche kënnt.
He bought the land to build his house on.	Hien huet d'Land kaaft fir säin Haus drop ze bauen.
Listen to me. 	Lauschter mir no.
I have a plan.	Ech hunn e Plang.
I do not usually watch war movies.	Ech kucken normalerweis net Krichsfilmer.
Makes you think, right?	Maacht Iech ze denken, oder?
All three of Tom's ex-wives live in Australia.	All dräi vun Tom seng Ex-Fraen liewen an Australien.
Tom has lived here since he was a child.	Den Tom wunnt hei zënter hien als Kand war.
Tom did not seem to worry.	Den Tom huet schéngen keng Suergen ze maachen.
Tom has his reasons for doing so.	Den Tom huet seng Grënn fir dat ze maachen.
Tom got on his horse.	Den Tom ass op säi Päerd geklommen.
Tom has until October 20th to do that.	Den Tom huet bis den 20. Oktober Zäit fir dat ze maachen.
I'm about to leave.	Ech sinn amgaang ze verloossen.
Tom never wanted to go there at all.	Den Tom wollt iwwerhaapt ni dohinner goen.
You're in charge of Tom's safety, are you?	Dir sidd verantwortlech fir dem Tom seng Sécherheet, oder?
The Earth has a diameter of 12,742 kilometers.	D'Äerd huet en Duerchmiesser vun 12.742 Kilometer.
Tom did what Mary asked him to do, but he did not do what John asked him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria him gefrot huet, awer hien huet net gemaach wat de John him gefrot huet.
You were just here the other day, right?	Dir waart just den aneren Dag hei, oder?
I know Tom is a pretty tough guy to impress.	Ech weess den Tom ass en zimlech haarden Typ fir ze beandrocken.
Who is her mother?	Wien ass hir Mamm?
I had not heard of it.	Ech hat net doriwwer héieren.
Tom was happy with the gift you gave him.	Den Tom war frou mam Kaddo deen Dir him ginn hutt.
You have to call Tom.	Dir musst den Tom ruffen.
How do you know Tom did not win?	Wéi wësst Dir datt den Tom net gewonnen huet?
I did not know you want to go to university.	Ech wousst net datt Dir op d'Uni wëllt goen.
Tom told me he thought Mary was too assertive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze assertiv wier.
Tom just helps me get started.	Den Tom hëlleft mir just unzefänken.
Maybe Tom can join us.	Villäicht kann den Tom eis matmaachen.
I know you do not love Tom as much as you love Mary.	Ech weess, datt Dir den Tom net esou gär hutt wéi Dir d'Maria gär hutt.
I'll find it.	Ech wäert et fannen.
Tom is a freelance journalist.	Den Tom ass e Freelance Journalist.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom told me I had to attend today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech bei der Versammlung vun haut muss deelhuelen.
Tom said he was not interested.	Den Tom sot, hie wier net interesséiert.
I'm wondering if I can do that again or not.	Ech froe mech ob ech dat nach eng Kéier ka maachen oder net.
Tom was afraid to tell Mary where he had been.	Den Tom war Angscht Mary ze soen wou hie gewiescht wier.
I do not want to be late.	Ech wëll net spéit sinn.
Tom never saw Maria in the golf club.	Den Tom huet d'Maria ni am Golfclub gesinn.
I'm only been here a few days.	Ech sinn nëmmen e puer Deeg hei.
I'm a language teacher.	Ech sinn Sproochemeeschter.
I was never abducted.	Ech sinn ni entfouert ginn.
I beat Tom.	Ech hunn den Tom geschloen.
You'll be back later. 	Dir sidd spéit zréck.
What did you do?	Wat hutt Dir gemaach?
The children cried with laughter.	D'Kanner hu vu Laachen gejaut.
I will not force you to do that, but I think you should do it.	Ech wäert dech net zwéngen dat ze maachen, awer ech mengen, Dir sollt dat maachen.
I'm really glad we met.	Ech si wierklech frou, datt mir eis kennegeléiert hunn.
Would you do that if you had the chance?	Géif Dir dat maachen wann Dir d'Chance hätt?
I should have explained everything to Tom.	Ech hätt dem Tom alles soll erklären.
I want to continue working in the ranks.	Ech wëll mech weider an d'Ränge schaffen.
Tom shaves his arm.	Den Tom raséiert seng Äerm.
I was on the same bus as Tom.	Ech war am selwechte Bus wéi den Tom.
I do not need to do that today.	Ech brauch dat haut net ze maachen.
I did not know that Tom would not get into trouble for doing that.	Ech wousst net datt den Tom net an d'Schwieregkeete géif kommen fir dat ze maachen.
Tom seems nervous.	Den Tom schéngt nervös ze ginn.
Tom brought his children with him.	Den Tom huet seng Kanner mat sech bruecht.
I withdraw my apology.	Ech huelen meng Entschëllegung zréck.
This line is parallel to it.	Dës Linn ass parallel zu deem.
I knew Tom was doing it.	Ech wousst datt den Tom dat mécht.
Tom was charged with theft.	Den Tom gouf vum Vol beschëllegt.
Tom told Mary what he was planning to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie plangt ze maachen.
Tom decided to do that.	Den Tom huet decidéiert dat ze maachen.
Boston is not big enough for the two of us.	Boston ass net grouss genuch fir eis zwee.
We have taken precautionary measures.	Mir hu Virsiichtsmoossname geholl.
There are many ways to donate.	Et gi vill Weeër fir ze spenden.
Tom will be fine, right?	Den Tom wäert gutt sinn, oder?
I think that's why Tom was never married.	Ech denken, dofir ass den Tom ni bestuet.
I'm not the same guy I used to be.	Ech sinn net dee selwechte Typ deen ech war.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
how much you owe Tom.	wéi vill Dir dem Tom schëlleg sidd.
I thought something was really wrong with Tom.	Ech hu geduecht datt eppes eescht falsch mam Tom wier.
I just had a sandwich so I was not hungry.	Ech hat just e Sandwich sou datt ech net hongereg sinn.
Tom plays a game with Mary.	Den Tom spillt e Spill mam Mary.
Tom already does.	Den Tom mécht dat schonn.
It is scandalous that you should spend so much money.	Et ass skandaléis datt Dir sou vill Sue sollt ausginn.
Did no one come?	Ass keen komm?
Tom regrets that he sent an angry e-mail to his boss, wishing he had slept on what was bothering him for a while.	Den Tom bedauert datt hien eng rosen E-Mail un säi Patron ofgeschoss huet, a wënscht datt hien op dat wat him eng Zäit gestéiert huet geschlof hätt.
I mean, Tom does not win very often when he plays chess.	Ech mengen, datt den Tom net ganz dacks gewënnt wann hien Schach spillt.
I still have not decided whether to go by car or train.	Ech hunn nach ëmmer net decidéiert, ob ech mam Auto oder mam Zuch fueren.
Tom told me he wanted me to buy some loaf of bread.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech e puer Brout Brout kafen.
Tom says he saw Mary do that.	Den Tom seet datt hien d'Maria dat gesinn huet.
I'm sure someone will do that for Tom.	Ech si sécher datt een dat fir den Tom wäert maachen.
I think Tom lied to you about what he did.	Ech denken, datt den Tom Iech gelunn huet iwwer wat hien gemaach huet.
Children have priority.	Kanner hu Prioritéit.
Tom said he will be at the meeting this afternoon.	Den Tom sot, hie wäert bei der Versammlung vun dësem Nomëtteg sinn.
Tom cried at Mary's funeral.	Den Tom huet beim Mary senger Begriefnes gekrasch.
I do not cook better than my mother.	Ech kachen net besser wéi meng Mamm.
Does Tom really like those kinds of songs?	Séngt den Tom wierklech déi Aarte vu Lidder?
I want to know more about your school life.	Ech wëll méi iwwer Äert Schoulliewen wëssen.
Do you know what Tom really meant?	Wësst Dir wat den Tom wierklech gemengt huet?
He heard a strange noise, so he jumped out of bed.	Hien huet e komesche Kaméidi héieren, sou datt hien aus dem Bett sprang.
The lambs were killed by a wolf.	D'Lämmercher goufen vun engem Wollef ëmbruecht.
Tom is wearing a hearing aid.	Den Tom huet en Hörgerät un.
You do not really want to go to Boston, do you?	Dir wëllt net wierklech op Boston goen, oder?
I did not know you are confused.	Ech wousst net datt Dir duercherneen sidd.
I think Tom should be in Boston by now.	Ech mengen den Tom soll elo zu Boston sinn.
I promise you'll help Tom.	Verspriechen mir datt Dir den Tom hëlleft.
I was really tired all day.	Ech war de ganzen Dag wierklech midd.
I have a box of washing machines.	Ech hunn eng Këscht vu Wäschmaschinnen.
If you do not even take a break, you will get sick.	Wann Dir net eemol eng Paus maacht, gitt Dir krank.
I hope you enjoy the concert.	Ech hoffen dir genéisst de Concert.
Tom asked me if I knew anyone who lived in Australia.	Den Tom huet mech gefrot ob ech iergendeen kennt, deen an Australien wunnt.
Who makes the places?	Wien mécht d'Platzen?
Did I tell you about Tom?	Hunn ech dir schons iwwer den Tom erzielt?
I have no suggestions.	Ech hu keng Suggestioune.
I will not answer that.	Ech wäert dat net äntweren.
He made enemies during his early political life.	Hien hat Feinde während sengem fréie politesche Liewen gemaach.
I was pretty sure Tom would not do that.	Ech war zimlech sécher datt den Tom dat net géif maachen.
I'll never leave you.	Ech wäert dech ni verloossen.
They concluded that he was lying.	Si hunn ofgeschloss datt hie gelunn huet.
Why are we not going to drink?	Firwat gi mir net drénken?
Tom said he likes to help others.	Den Tom sot, hie gär anerer ze hëllefen.
Tom climbed into the elevator.	Den Tom ass an de Lift geklommen.
Tom does not understand factions.	Tom versteet Fraktiounen net.
I do not think Tom should do that.	Ech mengen den Tom soll dat net maachen.
I know Tom is selfish.	Ech weess datt den Tom egoistesch ass.
You're the worst person I've ever seen.	Du bass déi ellenst Persoun déi ech je gesinn hunn.
We can not help you right now.	Mir kënnen Iech elo net hëllefen.
I'm talking to Tom about it if you will.	Ech schwätze mam Tom doriwwer wann Dir wëllt.
Let that w.e.g. 	Loosst dat w.e.g.
did not happen again.	net erëm geschéien.
Tom said he was not surprised.	Den Tom sot, hie wier net iwwerrascht.
Tom was the drunkest person at the party.	Den Tom war déi gedronkste Persoun op der Party.
Tom is blind.	Den Tom ass blann.
I know you can not forgive me.	Ech weess, datt Dir mir net verzeien kënnt.
I'm a guide.	Ech sinn e Guide.
I thought I might trust Tom.	Ech geduecht ech Tom vertrauen kéint.
Do not you want to know why Tom stopped?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom opgehalen huet?
Some people think Tom should be the one to do that.	E puer Leit mengen datt den Tom dee soll sinn deen dat mécht.
Tom is not good at driving.	Den Tom ass net gutt fir ze fueren.
We'm Tom's friends.	Mir sinn dem Tom seng Frënn.
You are completely useless.	Dir sidd komplett nëtzlos.
Have you not read this book?	Hutt Dir dëst Buch net gelies?
Tom is obviously homeless.	Den Tom ass offensichtlech Heemlos.
You need to call Tom and tell him.	Dir musst den Tom ruffen an him soen.
Tom plays the piano better than he sings.	Den Tom spillt Piano besser wéi hie séngt.
Tom said he would try to do that again on October 20th.	Den Tom sot, hien géif probéieren dat den 20. Oktober nach eng Kéier ze maachen.
Tom is there in front of someone else.	Den Tom ass do virun engem aneren.
Tom is a genius.	Den Tom ass e Genie.
Tom was in a band.	Den Tom war an enger Band.
I did not notice how busy Tom was.	Ech hunn net gemierkt wéi beschäftegt den Tom war.
I knew Tom would not do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat net géif maachen.
Tom called to let me know he was not coming to my party.	Den Tom huet ugeruff fir mech ze wëssen datt hien net op meng Party géif kommen.
Do not understand why this is a problem?	Verstitt Dir net firwat dat e Problem ass?
"Where's the cat?" 	"Wou ass d'Kaz?"
"It's on the roof."	"Et ass um Daach."
Tom thinks Maria will finish it by 2:30.	Den Tom mengt datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wäert maachen.
What person would buy something like that?	Wéi eng Persoun géif sou eppes kafen?
Tom had to admit defeat.	Den Tom huet missen Néierlag zouginn.
Tom did not read that book.	Den Tom huet dat Buch net gelies.
We need Tom's help.	Mir brauchen dem Tom seng Hëllef.
Tom does not seem to be very confident in his French skill.	Den Tom schéngt net ganz zouversiichtlech a senger franséischer Fäegkeet ze sinn.
I thought it must be something like that.	Ech hu geduecht, et muss esou eppes sinn.
Why do not we stop talking about it?	Firwat stoppen mir net doriwwer ze schwätzen?
There's one standing in front of the door.	Do steet een virun der Dier.
Tom was executed by lethal injection.	Den Tom gouf duerch déidlech Injektioun higeriicht.
Tom thought he would not do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net eleng maache géif.
I'm afraid I set a bad example.	Ech fäerten, datt ech e schlecht Beispill virgesinn hunn.
Tom said it would be harder than he expected.	Den Tom sot et wier méi schwéier wéi hien erwaart huet.
Can someone please tell me what happens?	Kann een mir weg soen wat geschitt?
I want you to stop looking for Tom.	Ech wëll datt Dir ophalen no Tom ze sichen.
Tom is the only one who wants to go home early.	Den Tom ass deen eenzegen dee fréi heem wëll.
I'm going to cry now.	Ech ginn elo kräischen.
When Maria went to cook food, she found that her potatoes had jumped into the cupboard.	Wéi d'Maria gaang ass fir Iessen ze kachen, huet si fonnt datt hir Gromperen am Schaf gesprongen waren.
I live in Australia for three years.	Ech liewen fir dräi Joer an Australien.
Is Tom having a good time?	Huet den Tom eng gutt Zäit?
You know how to drive, right?	Dir wësst jo wéi Dir fuert, oder?
Tom has already decided to go home.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien heem geet.
He thanked the host for the very nice party.	Hien huet dem Host Merci gesot fir déi ganz flott Party.
I did not tell Tom about you.	Ech hunn dem Tom net iwwer dech gesot.
You chased me, right?	Du hues mech verfollegt, oder?
Tom looked at the wall.	Den Tom huet op d'Mauer gekuckt.
Tom said he wanted to be left alone.	Den Tom sot, hie wollt eleng gelooss ginn.
Tom probably does not know where Maria parked the car.	Den Tom weess wuel net wou d'Maria den Auto geparkt huet.
It was not on purpose.	Et war net op Zweck.
Why do not you stay a while?	Firwat bleift Dir net eng Zäit?
I'm not leaving you.	Ech verloossen dech net.
If Tom were here, he would swim in the morning.	Wann den Tom hei war, géif hie moies schwammen.
I think Tom's still cold.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer kal ass.
Tom felt there was no need to rush.	Den Tom huet gefillt datt et net néideg war ze presséieren.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt gespannt ze sinn.
I'm starting to do that today.	Ech fänken haut un dat ze maachen.
We must protect ourselves.	Mir mussen eis schützen.
The rains came in streams.	D'Reener koumen an Stréimungen.
She has a pleasant voice.	Si huet eng agreabel Stëmm.
Tom injured his leg.	Den Tom huet säi Been verletzt.
The problem is that we do not have much time.	De Problem ass datt mir net vill Zäit hunn.
Tom insists on eating fruit every day.	Den Tom insistéiert all Dag Uebst ze iessen.
I do not think Tom was busy.	Ech denken net datt den Tom beschäftegt war.
I do not like pigs.	Ech hu kee Schwäin gär.
The basket you bought yesterday is under the table.	De Kuerf deen Dir gëschter kaaft hutt ass ënner dem Dësch.
At the same time it takes to correct any errors in your report, I could write a better report myself.	An der selwechter Zäit, déi et dauert fir all Feeler an Ärem Bericht ze korrigéieren, kéint ech selwer e bessere Bericht schreiwen.
Tom saw this.	Den Tom huet dëst gesinn.
I knew Tom was in bed.	Ech wousst datt den Tom am Bett war.
I know you will do a good job.	Ech weess, Dir wäert eng gutt Aarbecht maachen.
Tom did not eat the sandwich that Maria made for him.	Den Tom huet de Sandwich deen d'Maria fir hien gemaach huet net giess.
Tom often comes to Boston.	Den Tom kënnt dacks op Boston.
I do not always express myself well.	Ech drécke mech net ëmmer gutt aus.
Tom needed help making his taxes.	Den Tom huet Hëllef gebraucht fir seng Steieren ze maachen.
Does Tom know you love Maria?	Wësst den Tom datt Dir d'Maria gär hutt?
Tom hung up Mary's coat.	Den Tom huet dem Mary säi Mantel opgehaang.
Tom is younger than his wife.	Den Tom ass méi jonk wéi seng Fra.
I think Tom has no idea what Mary is doing.	Ech mengen den Tom huet keng Ahnung wat d'Marie mécht.
It just seems like the right thing to do.	Et schéngt just wéi déi richteg Saach ze maachen.
Apparently Tom is very good at it.	Anscheinend ass den Tom ganz gutt dran.
Tom does not seem to agree with you.	Den Tom schéngt net mat Iech averstanen ze sinn.
The clinic is located at 1439 Park Street.	D'Klinik ass op 1439 Park Street.
I'm not quite ready yet.	Ech sinn nach net ganz prett.
I've never worked with Tom.	Ech hunn ni mam Tom geschafft.
Tom is a part-time student here.	Den Tom ass Deelzäitstudent hei.
Tom is the one who inflated the balloons.	Den Tom ass deen deen d'Ballonen opgeblosen huet.
I do not believe Tom's story.	Ech gleewen net dem Tom seng Geschicht.
I do not have to help Tom today.	Ech muss dem Tom haut net hëllefen.
I'm not the expert.	Ech sinn net den Expert.
Tom will never believe that Mary did that.	Den Tom wäert ni gleewen datt d'Maria dat gemaach huet.
How will Tom find Maria?	Wéi wäert den Tom d'Maria fannen?
Tom said he would consider becoming a vegetarian.	Den Tom sot, hie géif drun denken, Vegetarier ze ginn.
Tom said he thought I was dead.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier dout.
Read it hard.	Liest et haart.
My grandmother is ninety years old.	Meng Groussmamm ass néngzeg Joer al.
Tom goes home almost every weekend.	Den Tom geet bal all Weekend heem.
You should not treat Tom that way.	Dir sollt den Tom net esou behandelen.
This crystal is apparently very expensive.	Dëse Kristall ass anscheinend ganz deier.
Should not we talk about what happened?	Solle mir net schwätzen iwwer dat wat geschitt ass?
What was Tom's answer?	Wat war dem Tom seng Äntwert?
I think you're a little too careful.	Ech mengen du bass e bëssen ze virsiichteg.
I have no gift for Tom yet.	Ech hunn nach kee Kaddo fir den Tom.
I'm not taking you back to Boston.	Ech maachen dech net zréck op Boston.
You were not so bad.	Du wars net esou schlecht.
Thank you for informing me that the shipment is delayed.	Villmools Merci datt Dir mir informéiert hutt datt d'Sendung verspéit ass.
I know Tom might not be able to do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net maache kann.
I do not know why it took me so long.	Ech weess net firwat et mech sou laang gedauert huet.
Tom is the store manager.	Den Tom ass de Buttek Manager.
I hope Tom did not see that.	Ech hoffen den Tom huet dat net gesinn.
Tom is probably not the only one who can do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom knows I do not often leave early.	Den Tom weess, datt ech net dacks fréi fortgoen.
Tom does not even know your name.	Den Tom weess net emol Ären Numm.
He just went on leave.	Hien ass just an de Congé gaang.
You did not know Tom should not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
I'm tired of dealing with people like Tom.	Ech sinn midd mat Leit wéi den Tom ëmzegoen.
Tom was always here on Mondays.	Den Tom war ëmmer méindes hei.
Most girls think they are beautiful.	Déi meescht Meedercher mengen datt si schéin sinn.
It's crazy.	Et ass verréckt.
I hope you do not forget to do that.	Ech hoffen Dir vergiesst net dat ze maachen.
Tom was not provided for in his father's will.	Den Tom war net a sengem Papp sengem Testament virgesinn.
Tom took it from me.	Den Tom huet et vu mir geholl.
We do not want to disappoint them.	Mir wëllen hinnen net enttäuschen.
Do you know how to play softball?	Wësst Dir wéi Dir Softball spillt?
I appreciate you taking the time to see me.	Ech schätzen datt Dir Zäit maacht fir mech ze gesinn.
Tom is very accident-prone.	Den Tom ass ganz Accident-ufälleg.
Tom understands French quite well.	Den Tom versteet Franséisch zimlech gutt.
Tom never really wanted to leave Boston.	Den Tom wollt ni wierklech Boston verloossen.
That's not too far away, is it?	Dat ass net ze wäit ewech, oder?
Could Tom really do that himself?	Konnt den Tom dat wierklech selwer maachen?
Tom has a loud voice.	Den Tom huet eng héich Stëmm.
Tom assumed Mary was not at the party.	Den Tom huet ugeholl datt Mary net op der Party wier.
I'm just shy.	Ech just schei.
That's a very different thing.	Dat ass eng ganz aner Saach.
Did you read the letter Tom wrote?	Hutt Dir de Bréif gelies, deen den Tom geschriwwen huet?
Tom loves camping.	Den Tom huet gär Camping.
I thought you said you were sorry to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom had nothing else to do.	Den Tom hat näischt anescht ze dinn.
Tom is much richer than you think he is.	Den Tom ass vill méi räich wéi Dir mengt hien ass.
Mr. Jackson's talk was boring.	Dem Här Jackson säi Virtrag war langweileg.
Tom could not afford a high price lawyer.	Den Tom konnt sech net en héije Präis Affekot leeschten.
I do not think Tom will be in Boston next spring.	Ech denken net datt den Tom nächst Fréijoer zu Boston wäert sinn.
Tom watched the helicopter.	Den Tom huet den Helikopter nogekuckt.
Tom can be there in thirty minutes.	Den Tom kann an drësseg Minutten do sinn.
I explained the rules of the game to them.	Ech hunn hinnen d'Spillregele erkläert.
I did not think Tom would be able to tell Maria that.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
Maria wore a short skirt.	D'Maria hat e kuerzen Rock un.
I do not think Tom knows how to play the trombone.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een d'Trombon spillt.
Tom can swim faster than Maria.	Den Tom kann méi séier schwammen wéi d'Maria.
Tom arrived just as we were leaving.	Den Tom ass ukomm just wéi mir fortfueren.
Tom laid the racket on the floor.	Den Tom huet de Rackett op de Buedem geluecht.
Tom will be sad that he did not do that.	Den Tom wäert et traureg sinn, datt hien dat net gemaach huet.
Tom did not understand the question.	Den Tom huet d'Fro net verstanen.
I know Tom knew who did that to Mary.	Ech weess den Tom wousst wien dat mam Mary gemaach huet.
Tom did not even talk about Mary.	Den Tom huet net emol iwwer d'Maria geschwat.
Tom owns a private jet.	Den Tom huet e private Fliger.
Tom would be interested in doing that.	Den Tom hätt drun interesséiert dat ze maachen.
You should be playing with him at the moment.	Dir sollt de Moment mat him spillen.
Who was Tom planning with?	Mat wiem huet den Tom geplangt?
You know Tom is lying.	Dir wësst den Tom läit.
I hurried to get home.	Ech hu presséiert heem ze kommen.
Tom has no brother.	Den Tom huet kee Brudder.
This is not factual information.	Dëst ass keng sachlech Informatioun.
Tom said he did not have much fun.	Den Tom sot, datt hien net vill Spaass hat.
I've been corresponding for a year with a pen pal in the US.	Ech korrespondéiere säit engem Joer mat engem Bréiffrënd an den USA.
There is no greater secret in life than love.	Et gëtt kee méi grousst Geheimnis am Liewen wéi Léift.
You should drink about two liters of water per day.	Dir sollt ongeféier zwee Liter Waasser pro Dag drénken.
I will always love Mary.	Ech wäert ëmmer Mary Léift.
We tried to do too much.	Mir hu probéiert ze vill ze maachen.
We have no customers, so we closed the shop early.	Mir hu keng Clienten, also hu mir de Buttek fréi zougemaach.
I know Tom did not know why I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat net wollt maachen.
I do not think Tom knows if Mary is coming tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria muer kënnt.
It looks like you're thinking of something else.	Et gesäit aus wéi wann Dir un eppes anescht denkt.
I thought you said you did not know Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kennt den Tom net.
It is dangerous for you to go into that area alone.	Et ass geféierlech fir Iech eleng an dat Gebitt ze goen.
Something opened the lion's cage door, and the lion escaped.	Eppes huet dem Léiw säi Käfeg Dier opgemaach, an de Léiw ass entkomm.
Tom is probably not the one who broke the window.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen deen d'Fënster gebrach huet.
Is that Tom Nut?	Ass den Tom Nëss?
I did not know we should do that.	Ech wousst net datt mir dat solle maachen.
I was about to kiss, but I did not know.	Ech war amgaang Kuss ze ginn, awer ech wousst et net.
I'm ready to go.	Ech si prett ze goen.
Tom works from very early in the morning until late in the evening.	Den Tom schafft vu ganz fréi moies bis owes spéit.
Tom is Mary's youngest son.	Den Tom ass dem Mary säi jéngste Jong.
Tom was abandoned by his parents.	Den Tom gouf vu sengen Elteren verlooss.
Who's the woman I saw you with the other night?	Wien ass déi Fra, mat där ech dech déi aner Nuecht gesinn hunn?
Tom is a friend of my father's.	Den Tom ass e Frënd vu mengem Papp.
I wonder why Tom is so nervous.	Ech froe mech firwat den Tom sou nervös ass.
I can not believe I locked myself out again.	Ech kann net gleewen, datt ech mech erëm ausgespaart hunn.
I know Tom is not a member.	Ech weess datt den Tom kee Member ass.
Tom did not look happy at all.	Den Tom huet guer net glécklech ausgesinn.
I did not think I would be nervous to do that.	Ech hat net geduecht datt ech nervös wier dat ze maachen.
Tom still hopes Maria will do it for him.	Den Tom hofft nach ëmmer datt d'Maria dat fir hien wäert maachen.
I did not know that Tom would not do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter net géif maachen.
Tom is the one who took out the trash this morning.	Den Tom ass deen deen den Dreck de Moien erausgeholl huet.
Tom wrote the note in French.	Den Tom huet d'Notiz op franséisch geschriwwen.
I wonder why Tom is so worried.	Ech froe mech firwat den Tom sou besuergt ass.
I think Tom has a dog.	Ech mengen den Tom huet en Hond.
Tom could not solve the problem, could he?	Den Tom konnt de Problem net léisen, oder?
A ponytail is the simplest hairstyle for long hair.	E Ponytail ass déi einfachst Frisur fir laang Hoer.
Tom picked up the knife from the floor.	Den Tom huet d'Messer vum Buedem opgehuewen.
Tom deceived everyone, including me.	Den Tom huet jidderee täuscht, och mech.
I used all toothpaste.	Ech hunn all Zahnpasta benotzt.
It is actually faster to walk there than to drive.	Et gëtt eigentlech méi séier do ze Fouss wéi ze fueren.
Tom should go home early.	Den Tom soll fréi heem goen.
Tom called Mary three times in the afternoon.	Den Tom huet den Nomëtteg dräimol d'Maria geruff.
See who's up.	Kuckt wien op ass.
Tom and I have known each other for years.	Den Tom an ech kennen sech zanter Joeren.
It sounds like a storm is on our way.	Et kléngt wéi wann e Stuerm op eise Wee geet.
I think we should not leave early today.	Ech mengen, mir sollten haut net fréi fortgoen.
Tom does not seem to know what Mary wanted to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria wollt maachen.
Tom was the victim of an extortion attempt.	Den Tom war Affer vun engem Erpressungsversuch.
Do you want no rice?	Wëllt Dir kee Räis?
I do not know if anyone did that or not.	Ech weess net ob iergendeen dat gemaach huet oder net.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net wäert maachen.
Why does Tom need a screwdriver?	Firwat brauch den Tom e Schrauber?
Tom said he thought Mary was not having fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Spaass huet.
I think my father would have been happy.	Ech mengen, mäi Papp wier frou gewiescht.
I could have done it without Tom's help.	Ech hätt et ouni dem Tom seng Hëllef gehandhabt.
Tom asked me if he could borrow some money.	Den Tom huet mech gefrot ob hien e puer Sue kéint léine.
If you do not like it here, then leave.	Wann Dir et net hei gefält, da lass.
You always tell jokes.	Dir erzielt ëmmer Witzer.
Tom likes what we did.	Den Tom huet gär wat mir gemaach hunn.
Tom was not sitting in front of the window. 	Den Tom souz net virun der Fënster.
Mary was.	Mary war.
Tom is a successful banker.	Den Tom ass en erfollegräiche Banquier.
The horses are peeling and finely chopped.	D'Päerd schielen a fein schneiden.
I wish I had as many friends as Tom.	Ech wënschen ech hätt sou vill Frënn wéi den Tom.
Tom does not think it will be that easy to do that.	Den Tom mengt net datt et esou einfach wäert sinn dat ze maachen.
You are counting too low to hit the target.	Dir zielt ze niddreg fir d'Zil ze schloen.
What would happen if Tom did not do that?	Wat géif geschéien wann den Tom dat net géif maachen?
I did not do this often when I was in Australia.	Ech hunn dat net dacks gemaach wéi ech an Australien war.
I was asked to do something I did not want to do.	Ech gouf gefrot eppes ze maachen wat ech net wollt maachen.
You're acting kind of weird today.	Dir handelt iergendwéi komesch haut.
They let Tom die.	Si loossen den Tom stierwen.
Try not to run away.	Probéiert net ze flüchten.
I think Tom and Maria are both shy.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid schei sinn.
Tom is also invited.	Den Tom ass och invitéiert.
A dog lives in the park.	Do leeft een Hond am Park.
Tom is probably crazy.	Den Tom ass wahrscheinlech verréckt.
Some people do not like eels because they look like snakes.	E puer Leit hunn Aal net gär, well se ausgesinn wéi Schlaangen.
Are you annoying your brothers?	Dir nervt Är Bridder?
They're looking for Tom in Australia.	Si sichen den Tom an Australien.
Of course, recognizing our common humanity is only the beginning of our task.	Natierlech, eis gemeinsam Mënschheet unerkennen ass nëmmen den Ufank vun eiser Aufgab.
Are you telling me the secret?	Gitt Dir mir op d'Geheimnis eran?
Tom has known Mary since they were children.	Den Tom kennt d'Maria zënter si Kanner waren.
I could choose Tom.	Ech kéint den Tom wielen.
Tom will do that next time.	Den Tom wäert dat déi nächst Kéier maachen.
Do you think Tom would wait for me?	Denkt Dir den Tom géif op mech waarden?
Hey, what's so funny?	Hey, wat ass sou witzeg?
I actually did not meet Tom yet.	Ech hunn den Tom eigentlech nach net kennegeléiert.
I have not seen this happen in Australia yet.	Ech hunn dat nach net gesinn an Australien geschitt.
I know Tom is resourceful.	Ech weess, datt den Tom ressourcevoll ass.
Everyone knows it's Tom.	Jidderee weess datt et den Tom ass.
Tom did not know how old Mary was.	Den Tom wousst net wéi al Mary war.
Tom seems tired tonight.	Den Tom schéngt den Owend midd ze sinn.
I know Tom's broken.	Ech weess datt den Tom gebrach ass.
Fortunately, Tom is much better today than he was yesterday.	Glécklecherweis ass den Tom haut vill besser wéi gëschter.
Tell Tom everything you want.	Sot dem Tom alles wat Dir wëllt.
Tom said he would not recommend it.	Den Tom sot, hie géif dat net recommandéieren.
I know Mary is beautiful.	Ech weess datt d'Maria schéin ass.
I think it's unlikely that Tom will be elected.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom gewielt gëtt.
I wonder what the earlobes are for.	Ech froe mech fir wat d'Ouerlëpsen sinn.
I know Tom is about half Mary's age.	Ech weess datt den Tom ongeféier d'Halschent vum Mary sengem Alter ass.
I do not like country music.	Ech hu keng Countrymusek gär.
Tom drank water to quench his thirst.	Den Tom huet Waasser gedronk fir säin Duuscht ze läschen.
Let's make sure everything's where it's supposed to be.	Loosst eis sécherstellen datt alles ass wou et soll sinn.
Tom showed us around Boston.	Den Tom huet eis ronderëm Boston gewisen.
Do you really think that you can get away with this?	Denkt Dir wierklech datt Dir mat dësem ewech kënnt?
Tom has a wide range of interests.	Den Tom huet eng breet Palette vun Interessen.
I know you know what I'm thinking.	Ech weess datt Dir wësst wat ech denken.
The Tom played the Accordion.	Den Tom spillt Harmonika.
I'll let you decide for yourself.	Ech loossen Iech selwer entscheeden.
Tom was unaware that anything extraordinary had happened.	Den Tom war sech net bewosst, datt eppes Aussergewéinleches geschitt wier.
I put on my coat because I was cold.	Ech hunn mäi Mantel un, well ech kal war.
Tom also seems to enjoy the movie.	Och den Tom schéngt de Film ze genéissen.
Tom did not realize you wanted to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt Dir dat maache wollt.
I should not have lied.	Ech hätt net sollt léien.
I know Tom will not tell Mary the real reason he did this.	Ech weess den Tom wäert dem Mary net de richtege Grond soen datt hien dat gemaach huet.
The scientist is doing medical research.	De Wëssenschaftler mécht medizinesch Fuerschung.
I put Tom in his place.	Ech hunn den Tom op seng Plaz gesat.
I knew Tom would not come back.	Ech wousst datt den Tom net zréck géif kommen.
Tom has a very nice voice.	Den Tom huet eng ganz flott Stëmm.
Tom is the only one who does not stand.	Den Tom ass deen eenzegen deen net steet.
You make me red.	Dir maacht mech rout.
I motioned her to a seat.	Ech motioned hirem zu engem Sëtz.
I did not know you did not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net gemaach hutt.
You do not answer my question.	Dir äntwert meng Fro net.
Tom fell over the rock.	Den Tom ass iwwer de Fiels gefall.
You can not let other people make your decisions for you.	Dir kënnt net aner Leit Är Entscheedunge fir Iech huelen.
Tom will need one too.	Den Tom wäert och een brauchen.
We can go nowhere.	Mir kënnen néierens goen.
Many politicians do not keep their promises.	Vill Politiker halen hir Verspriechen net.
Tom turned on the lights.	Den Tom huet d'Luuchten un.
We did nothing last week.	Mir hunn d'lescht Woch näischt gemaach.
Tom just left without saying anything.	Den Tom ass just fortgaang ouni eppes ze soen.
Your opinions are not unfashionable as much as unconscious.	Är Meenung sinn net onmodesch sou vill wéi onbewosst.
Therefore, he became angry.	Dofir gouf hien rosen.
I look forward to seeing you again in October.	Ech freeën mech Iech am Oktober erëm ze gesinn.
Tom told Mary she could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, si kéint dat net maachen.
I look forward to the evening.	Ech freeën mech op den Owend.
Tom always goes home to Boston for Christmas.	Den Tom geet ëmmer erëm heem op Boston fir Chrëschtdag.
I'm not studying physics.	Ech studéieren keng Physik.
We can not enter.	Mir kënnen net eran.
Tom was exhausted when he got home.	Den Tom war erschöpft wéi hien heem koum.
Do you shave your poverty?	Raséiert Dir Är Äermheeten?
I'll do that later.	Ech maachen dat herno.
Tom blew his nose into a bag.	Den Tom huet seng Nues an engem Täsch geblosen.
I did not think about it.	Ech hunn net doriwwer geduecht.
Tom's not married, is he?	Den Tom ass net bestuet, oder?
I thought you said you saw Tom this morning.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom de Moien gesinn hutt.
Tom said you have to be more careful.	Den Tom sot, Dir musst méi virsiichteg sinn.
I mean, you do not have to do that today.	Ech mengen, Dir musst dat haut net maachen.
I know Tom should have refused.	Ech weess, datt den Tom dat hätt sollte refuséieren.
Tom has a hard time talking.	Den Tom huet et schwéier ze schwätzen.
Tom told Mary everything that had happened.	Den Tom huet dem Mary alles gesot wat geschitt ass.
Tell Tom you want to go to Australia.	Sot dem Tom Dir wëllt an Australien goen.
What kind of dog makes the best watchdog?	Wéi eng Zort Hond mécht de beschte Schutzhond?
Tom did not find out he was adopted until he was thirty years old.	Den Tom huet net erausfonnt datt hien adoptéiert gouf bis hien drësseg Joer al war.
Nuts are poor in nutrients.	Nëss sinn nährstoffaarme.
There is no right answer to this question.	Et gëtt keng richteg Äntwert op dës Fro.
I want Tom to be honest with me.	Ech wëll datt den Tom éierlech mat mir ass.
Many operators suffer from depression.	Vill Betreiber leiden ënner Depressioun.
The waiting room was so noisy that I could not hear my name.	D'Waardezëmmer war sou Kaméidi, datt ech mäin Numm net héieren konnt.
The city of Boston has one of the best children's hospitals in the United States.	D'Stad Boston huet ee vun de beschte Kanner Spideeler an den USA.
What did Tom give you in return?	Wat huet den Tom dir als Retour ginn?
You are spontaneous.	Dir sidd spontan.
You're a student at Harvard, are you?	Du bass Student um Harvard, oder?
Tom looks pretty ready.	Den Tom gesäit zimlech prett aus.
You're the one Tom wants to take to the dance.	Du bass deen den Tom wëll op den Danz huelen.
I did not know that you are so ambitious.	Ech wousst net datt Dir sou ambitiéis sidd.
Tom knew that Mary had told John to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet dat ze maachen.
Do not tell him the answer.	Sot him net d'Äntwert.
Tom is older than me.	Den Tom ass méi al wéi ech.
I did not meet my quota today.	Ech hunn meng Quot haut net erfëllt.
What kind of greeting cards do you send?	Wéi eng Aarte vu Begréissungskaarte schéckt Dir?
Tom is very impressed with you.	Den Tom ass ganz beandrockt vun Iech.
Ask Tom how many people will be at his party.	Frot den Tom wéivill Leit op senger Party wäerte sinn.
Tom probably won't be afraid to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Angscht hunn dat ze maachen.
Today I met my new philosophy teacher.	Haut hunn ech meng nei Philosophie Enseignant kennegeléiert.
His wife died in childbirth.	Seng Fra ass an der Gebuert gestuerwen.
I knew it was hot in the auditorium.	Ech wousst et wier waarm am Auditorium.
Tom can not go now.	Den Tom kann elo net goen.
I always have trouble pronouncing that word.	Ech hunn ëmmer Problemer dat Wuert auszespriechen.
Tom said he would be the first to do so.	Den Tom sot, hien wier deen Éischten, deen dat mécht.
He works like a maniac.	Hie schafft wéi e Maniac.
Tom is now in business in Boston.	Den Tom ass elo zu Boston am Geschäft.
It's a shame Tom could not make it to your party.	Et ass schued den Tom konnt et net op Är Party maachen.
Tom said he did not know Mary had to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat eleng misst maachen.
We're just selling our car to Tom.	Mir verkaf just eisen Auto dem Tom.
Tom hides behind a bush.	Den Tom verstoppt sech hannert engem Busch.
Tom is in the parking lot.	Den Tom ass um Parking.
It's hard to believe this is a coincidence.	Et ass schwéier ze gleewen datt dat en Zoufall ass.
Tom's spoken French is difficult to understand.	Dem Tom säi geschwat Franséisch ass schwéier ze verstoen.
I wonder how much money Tom Mary owes.	Ech froe mech wéi vill Suen den Tom Mary schëlleg ass.
I think Tom knows how to do that already.	Ech mengen den Tom weess wéi een dat scho mécht.
Tom could probably do one of those.	Den Tom kéint wahrscheinlech eng vun deenen maachen.
We both know you do not belong here.	Mir zwee wëssen datt Dir net hei gehéiert.
Tom made no specific threat.	Den Tom huet keng spezifesch Bedrohung gemaach.
My Jeep is stuck in the mud.	Meng Jeep ass am Bulli ageklemmt.
Tom said he thought I was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
I think Tom and Maria will do both.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria dat allebéid wäerte maachen.
Let's have a party for Tom.	Loosst eis eng Party fir den Tom maachen.
Tom can not help us today. 	Den Tom kann eis haut net hëllefen.
He's busy doing something else.	Hien ass beschäftegt eppes anescht ze maachen.
I know Tom did not do that carefully.	Ech weess, datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet.
We danced on Saturday night.	Mir hunn Samschdes den Owend danzen.
Tom told me he did not like to eat out.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär huet eraus ze iessen.
I thought they did not like you.	Ech hu geduecht datt se dech net gär hätten.
I wonder who would be willing to help us.	Ech froe mech wien bereet wier eis ze hëllefen.
Tom does not look like a killer.	Den Tom gesäit net wéi e Killer aus.
I'm just here to help.	Ech si just hei fir ze hëllefen.
Tom needs our help and I'll make sure he gets it.	Den Tom brauch eis Hëllef an ech suerge fir datt hien et kritt.
Tom was not the one who convinced Mary to show John how to do this.	Den Tom war net deen, deen d'Maria iwwerzeegt huet dem John ze weisen, wéi een dat mécht.
I'm sure you're as disappointed as I am.	Ech sécher Dir esou enttäuscht bass wéi ech.
I know Tom is a little embarrassed.	Ech weess den Tom ass e bëssen ongenéiert.
Do not judge me too harshly.	Riichter mech net ze streng.
I will probably not be going to Australia this year.	Ech wäert dëst Joer wahrscheinlech net an Australien goen.
Tom can do anything.	Den Tom kann alles maachen.
Tom probably won't win again.	Tom wäert wahrscheinlech net erëm gewannen.
Tom has never shot a football in his life.	Den Tom huet a sengem Liewen ni e Fussball geschoss.
Marriage is the union of a man and a woman.	Bestietnes ass d'Unioun vun engem Mann a Fra.
Tom would certainly not agree.	Den Tom géif sécher net zoustëmmen.
I no longer live in Boston. 	Ech liewen net méi zu Boston.
I moved to Chicago.	Ech sinn op Chicago geplënnert.
I get the feeling you do not really want me to win.	Ech kréien d'Gefill, Dir wëllt net wierklech datt ech gewannen.
The baby seems to be sleeping well.	De Puppelchen schéngt gutt ze schlofen.
Tom probably does not know that he should not park there.	Den Tom weess wuel net, datt hien net soll do parken.
Tom is obviously right.	Den Tom huet offensichtlech Recht.
Tom booked an appointment for Maria.	Den Tom huet e Rendez-vous fir d'Maria gebucht.
I thought Tom was being dishonest.	Ech hu geduecht datt den Tom onoprecht wier.
Tom was a freshman when Maria was a sophomore.	Den Tom war e Freshman wéi d'Maria e Sophomore war.
I think Tom was the first to do that.	Ech mengen den Tom war deen Éischten deen dat gemaach huet.
That's an apple tree.	Dat ass en Äppelbam.
I never needed anyone.	Ech hunn ni iergendeen gebraucht.
Have you already spent all the money I give you?	Hutt Dir schonn all d'Suen ausginn, déi ech Iech ginn?
I gave up that case.	Ech hunn dee Fall opginn.
Tom will make sure of that.	Den Tom wäert dat sécher maachen.
Let me tell you what needs to be done.	Ech loossen Iech dem Tom soen wat muss gemaach ginn.
I did not want you to see me cry.	Ech wollt net datt Dir mech gekrasch gesinn.
Tom's been talking for an hour.	Den Tom schwätzt zënter enger Stonn.
Every time Tom comes to Boston, he stays with us.	All Kéier wann den Tom op Boston kënnt, bleift hien bei eis doheem.
Tom pretended not to hear.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien näischt héieren huet.
Tom was a little bigger than I was back then.	Den Tom war e bësse méi grouss wéi ech deemools.
Tom does not like the house in which he lives.	Den Tom huet d'Haus net gär, an deem hien wunnt.
What is it that you have in your right hand?	Wat ass dat wat Dir an Ärer rietser Hand hutt?
There are some things you should not tell Tom.	Et ginn e puer Saachen, déi Dir dem Tom net sollt soen.
Tom hopes Mary knows she should not do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
You do not like it when Tom does, do you?	Dir hutt et net gär wann den Tom dat mécht, oder?
Tom suspects Maria is using drugs.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria Drogen benotzt.
I do not want to answer Tom's question.	Ech wëll dem Tom seng Fro net beäntweren.
We do not like any of the pictures.	Mir gefällt keng vun de Biller net.
Why do you think it was Tom who did that?	Firwat mengt Dir datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
Tom made a shocking statement.	Den Tom huet eng schockéierend Ausso gemaach.
Tom thought it was a bad idea.	Den Tom huet geduecht et wier eng schlecht Iddi.
I do not know anyone who can do that.	Ech kennen keen deen dat maache kann.
Tom told me you agreed with him.	Den Tom sot mir datt Dir mat him ausgemaach sidd.
I know Tom knew Mary was the one to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria déi war, déi dat misst maachen.
Tom and Mary no longer live in the apartment above John and Alice.	Den Tom an d'Mary wunnen net méi am Appartement iwwer dem John an der Alice.
I look at Tom.	Ech kucken op den Tom.
The frost damaged the flowers.	De Frascht huet d'Blummen beschiedegt.
I decided I would never try that again.	Ech hu beschloss, ech wäert dat ni méi probéieren.
I have to help Tom do that.	Ech muss dem Tom hëllefen dat ze maachen.
We can not finish this work today.	Mir kënnen dës Aarbecht haut net fäerdeg maachen.
Tom must have been to Australia last week.	Den Tom muss d'lescht Woch an Australien gewiescht sinn.
Tom loves his children very much.	Den Tom huet seng Kanner ganz gär.
You did not complain, did you?	Dir hutt net beschwéiert, oder?
Tom usually buys cheap cigarettes.	Tom keeft normalerweis bëlleg Zigarette.
Tom drinks beer in the yard with his friends.	Den Tom drénkt Béier am Haff mat senge Frënn.
Tom could not believe that someone wanted to kill him.	Den Tom konnt net gleewen, datt een hie wollt ëmbréngen.
You have to get out of here before anyone sees you.	Dir musst hei erauskommen ier een dech gesäit.
Tom wondered if he should do that.	Den Tom huet sech gefrot ob hien dat muss maachen.
I admired Tom for a while.	Ech hunn den Tom eng Zäit laang bewonnert.
Is this mushroom edible?	Ass dëse Champignon iessbar?
Tom's father is in prison.	Dem Tom säi Papp ass am Prisong.
The bat was stolen yesterday along with the balls.	D'Fliedermaus gouf gëschter zesumme mat de Bäll geklaut.
Who is in charge of this section?	Wien ass zoustänneg fir dës Sektioun?
Tom said he would like to cook.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze kachen.
Tom said he was looking for a job in Boston.	Den Tom sot, hie sicht eng Aarbecht zu Boston.
Tom did not agree.	Den Tom war net d'accord.
I did not know that you can dance so well.	Ech wousst net datt Dir sou gutt danze kënnt.
Tom said there was still a lot to do.	Den Tom sot, et wier nach vill ze maachen.
I'm wondering if Tom has already done that.	Ech froe mech ob den Tom dat scho gemaach huet.
Tom ignored Mary all day.	Den Tom huet d'Maria de ganzen Dag ignoréiert.
You do not have much luck, do you?	Dir hutt net vill Gléck, oder?
I do not think it would be a good idea to do that yourself.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi wier dat selwer ze maachen.
You are very persuasive.	Dir sidd ganz iwwerzeegend.
That's an interesting proposition. 	Dat ass eng interessant Propositioun.
I'll think about it.	Ech wäert driwwer nodenken.
I do not think giving Tom a knife was a good idea.	Ech denken net datt Tom e Messer ginn eng gutt Iddi war.
Tom told Mary not to worry about it.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech keng Suergen doriwwer ze maachen.
We are looking for another supplier.	Mir fannen en anere Fournisseur.
Tom was not the one who told me that Mary should not do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Marie dat net misst maachen.
Nothing happens now.	Elo geschitt näischt.
I have not tried yet.	Ech hunn nach net probéiert.
Tom was expected to confirm that day.	Den Tom gouf erwaart deen Dag ze bestätegen.
How does a mentally ill person get such a job?	Wéi kritt eng geeschteg krank Persoun esou eng Aarbecht?
You over-analyze everything.	Dir iwwer-analyséiert alles.
It sounds like Tom is losing it.	Et kléngt wéi wann den Tom et verléiert.
I'm not sure Tom enjoyed the party as much as I did.	Ech sinn net sécher datt den Tom d'Party sou genoss huet wéi mir.
Tom wanted to talk to you about what happened in Australia last week.	Den Tom wollt mat Iech schwätzen iwwer wat d'lescht Woch an Australien geschitt ass.
Tom can not do such things.	Den Tom kann esou Saachen net maachen.
The corridor was so full that we could not walk.	De Gank war sou voll, datt mir net zu Fouss konnten.
Tom has no family to take care of him.	Den Tom huet keng Famill fir sech ëm hien ze këmmeren.
Tom attacked Mary.	Den Tom huet d'Maria ugegraff.
Even a small sound from the TV disturbs my concentration.	Och e klengen Toun vum Fernseh stéiert meng Konzentratioun.
If you can talk to Tom, you can talk to anyone.	Wann Dir mam Tom kënnt schwätzen, kënnt Dir mat jidderengem schwätzen.
I knew Tom would not do that.	Ech wousst datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom looked into the classroom, but he did not see Maria.	Den Tom huet an de Klassesall gekuckt, awer hien huet d'Maria net gesinn.
I'm buying a Ford.	Ech kafen e Ford.
Tell Tom to change his shirt.	Sot dem Tom säin Hiem z'änneren.
Tom planned to do that.	Den Tom huet geplangt dat ze maachen.
Elderly people tend to look back on the past.	Eeler Leit sinn geneigt op d'Vergaangenheet zeréckzekucken.
Tom decided to continue.	Den Tom huet decidéiert dat weider ze maachen.
Tom has no alternative.	Den Tom huet keng Alternativ.
Deciding what to do was difficult.	Decidéieren wat ze maachen war schwéier.
Tom probably thought I was not here.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net hei wier.
That's a very good story.	Dat ass eng ganz gutt Geschicht.
Why are you not wearing shoes?	Firwat hues du keng Schong un?
I made a deposit of $ 1,000 in the bank.	Ech hunn en Depot vun $ 1,000 an der Bank gemaach.
Tom lives alone in the forest.	Den Tom wunnt eleng am Bësch.
I don 't think Tom knows what time Mary wants him to meet her.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Zäit d'Mary wëll datt hien hatt begéint.
Tom is proud of his work.	Den Tom ass houfreg op seng Aarbecht.
Tom writes a report.	Den Tom schreift e Bericht.
I wish Tom would come with us.	Ech wënschen dir géift den Tom mat eis kommen.
Tom drove to his office.	Den Tom ass mam Auto op säi Büro gefuer.
Tom designs his first building.	Den Tom designt säin éischt Gebai.
Tom has a bad temper.	Den Tom ass schlecht temperéiert.
Tom needs to find a way to do that.	Den Tom muss e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom never told me he had a horse.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien e Päerd hat.
That is a risk we had to take.	Dat ass e Risiko, dee mer hu missen huelen.
You are obligated to tell me the truth.	Dir sidd verflicht mir d'Wourecht ze soen.
Tom then went to Australia.	Den Tom ass duerno an Australien gaangen.
Locals would not be caught dead here.	Lokal Leit géifen hei net dout gefaange ginn.
It is not yet clear what caused the accident.	Et ass nach net kloer, wat den Accident verursaacht huet.
I thought Tom was not mad at you anymore.	Ech hu geduecht, den Tom wier net méi rosen op dech.
Tom did not know that Mary was going to swim.	Den Tom wousst net datt d'Maria géif schwammen.
I promise I'll find out who did that.	Ech verspriechen, datt ech erausfannen, wien dat gemaach huet.
Tom did not hear the baby cry.	Den Tom huet de Puppelchen net héieren kräischen.
I do not think Tom is against it.	Ech denken net datt den Tom dergéint wier.
I wonder how long this rain will last.	Ech froe mech wéi laang dëse Reen dauert.
I'm not the one who told Tom to leave.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, ze verloossen.
It's just room for one of us.	Et ass just Plaz fir ee vun eis.
I know Tom still wants to do that.	Ech weess den Tom wëll dat nach ëmmer maachen.
Tom went to see if Maria was gone.	Den Tom ass gaang fir ze kucken ob d'Maria scho fort war.
Apparently Tom is not here today.	Anscheinend ass den Tom haut net hei.
Neither Tom nor Maria agreed to help us.	Weder den Tom nach d'Maria hunn eis zougestëmmt fir eis ze hëllefen.
That makes it intuitively intuitive.	Dat mécht intuitiv intuitiv.
Does Tom live here?	Liewen den Tom hei?
Tom's charges were against Zil.	Dem Tom seng Uklo waren op Zil.
Tom had nothing more to say.	Den Tom hat näischt méi ze soen.
"Where were you yesterday afternoon?" 	"Wou waars du gëschter Nomëtteg?"
"I was on the beach."	"Ech war op der Plage."
I'm glad to hear of your success.	Ech si ganz frou vun Ärem Erfolleg ze héieren.
I prefer quality over quantity.	Ech léiwer Qualitéit op Quantitéit.
Tom is pretty good at computer programming.	Den Tom ass zimmlech gutt am Computerprogramméiere.
Tom and Mary sold their farm.	Tom an Mary hunn hire Bauerenhaff verkaf.
I think Tom is patient.	Ech mengen den Tom ass geduldig.
I do not think Tom is much shorter than you.	Ech denken net datt den Tom vill méi kuerz ass wéi Dir.
I do not think we have enough time.	Ech denken net, datt mir genuch Zäit hunn.
Tom has not painted in years.	Den Tom huet zënter Joeren net gemoolt.
Tom has a point here.	Den Tom huet hei e Punkt.
Tom says I look like a child.	Den Tom seet datt ech ausgesinn wéi e Kand.
You're under arrest for murder.	Dir sidd ënner Verhaftung fir Mord.
Did you tell Tom you did not know how to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir net wousst wéi Dir dat maacht?
I had no idea how much fun this was going to be.	Ech hat keng Ahnung wéi vill Spaass dëst wäert ginn.
Tom would not have been able to do this without me.	Den Tom hätt dat net kënnen ouni mech maachen.
Tom will probably be discouraged.	Tom wäert wahrscheinlech decouragéiert ginn.
Find out where Tom is today.	Fannt eraus wou den Tom haut ass.
Tom stayed longer than he had planned.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi hie geplangt hat.
Tom is smarter than all the other boys.	Den Tom ass méi clever wéi all déi aner Jongen.
Tom seems to be very happy.	Den Tom schéngt ganz glécklech ze sinn.
I told Tom where to park his car.	Ech hunn dem Tom gesot wou hien säin Auto sollt parken.
Tom will be with me all day tomorrow.	Den Tom wäert muer de ganzen Dag bei mir sinn.
When I speak French, most people in the room do not understand me.	Wann ech franséisch schwätzen, verstinn déi meescht Leit am Raum mech net.
Tom said he did not remember doing that.	Den Tom huet gesot datt hien sech net erënnert datt hien dat gemaach huet.
I'm slow.	Ech lues.
Let me tell Tom what I want to do.	Ech soll dem Tom soen wat ech maache wëll.
The audience applauded and whispered.	D'Publikum huet applaudéiert a geflüstert.
Tom is playing outside.	Den Tom ass dobaussen ze spillen.
Tom had a lot of fun.	Den Tom hat vill Spaass.
Tom cut off the wire and dropped the bomb.	Den Tom huet den Drot ofgeschnidden an d'Bomm entlooss.
I want to express my deep appreciation for your kindness.	Ech wëll meng déif Unerkennung fir Är Frëndlechkeet ausdrécken.
I have to do this really fast.	Ech muss dat wierklech séier maachen.
I bet Tom's never been to Boston before.	Ech wetten, datt den Tom nach ni zu Boston war.
That is very elegant.	Dat ass ganz elegant.
Tom said he would be in Australia for another week.	Den Tom sot, datt hien nach eng Woch an Australien wier.
Tom just laughed.	Den Tom huet just gelaacht.
Tom fled.	Den Tom ass geflücht.
Is Tom an artist?	Ass den Tom e Kënschtler?
Tom must have forgotten our promise.	Den Tom muss eis säi Versprieche vergiess hunn.
Tom threw me a wet sponge at school today.	Den Tom huet mech haut an der Schoul mat engem naasse Schwamm gehäit.
There was no point in taking her to the hospital.	Et war kee Sënn fir hatt an d'Spidol ze huelen.
Tom says he does not remember asking you to do that.	Den Tom seet datt hien sech net erënnert datt hien dech gefrot huet dat ze maachen.
Tom started to feel angry.	Den Tom huet ugefaang rosen ze fillen.
Tom and Maria said they did not want to fight.	Den Tom an d'Maria soten, si wollten net kämpfen.
I do not earn enough money to live.	Ech verdéngen net genuch Sue fir ze liewen.
Do you think Tom is already retired?	Denkt Dir datt den Tom scho pensionnéiert ass?
Five hundred soldiers were sent into the city, and less than half of them survived.	Fënnefhonnert Zaldoten goufen an d'Stad geschéckt, a manner wéi d'Halschent vun hinnen hunn iwwerlieft.
You should close the door after entering the room.	Dir sollt d'Dier zoumaachen nodeems Dir an de Raum erakënnt.
Why do people not stutter when they sing?	Firwat stotteren d'Leit net wa se sangen?
It's a mammal.	Et ass e Mamendéieren.
That's not really true.	Dat stëmmt eigentlech net.
I did not believe it really happened.	Ech hunn net gegleeft datt et wierklech geschitt ass.
The hills in this area are especially beautiful in the fall.	D'Hiwwelen an dëser Géigend sinn besonnesch schéin am Hierscht.
Maria is a selfish woman.	D'Maria ass eng egoïstesch Fra.
I work as a locksmith.	Ech schaffen als Schlesser.
Tom is handsome and charming.	Den Tom ass schéin a charmant.
Tom laid his duffel bag on the floor, then tore it off.	Den Tom huet seng Duffelsak op de Buedem geluecht, an huet en dunn ofgerappt.
Tom talked about the delicious food they ate on their trip.	Den Tom huet iwwer dat leckert Iessen geschwat dat se op hirer Rees giess hunn.
Let's see what happens.	Mol kucken wat sech entfält.
Tom's parents divorced three years ago.	Dem Tom seng Elteren sinn virun dräi Joer gescheed.
I do not think this was done in our factory.	Ech denken net datt dëst an eiser Fabrik gemaach gouf.
I think I'm the only one who wants to do that.	Ech denken, ech sinn deen eenzegen deen dat wëll maachen.
Tom's in Boston now, right?	Den Tom ass elo zu Boston, oder?
Tom suggested we have dinner tonight.	Den Tom huet virgeschloen datt mir den Owend iessen.
Tom does not think I can do that.	Den Tom mengt net, datt ech dat dierfe maachen.
I want you to return the book I lent you the other day.	Ech wëll datt Dir d'Buch zréckginn, déi ech Iech den aneren Dag geléint hunn.
I know it's too late to do that now.	Ech weess, datt et elo ze spéit ass fir dat ze maachen.
My car costs a lot more than Tom.	Mäin Auto kascht vill méi wéi dem Tom.
Tom knows it's too late.	Den Tom weess et ass ze spéit.
I still remember when I first came to this city.	Ech erënnere mech nach ëmmer wéi ech fir d'éischte Kéier an dëser Stad komm sinn.
I never hurt Tom.	Ech hunn den Tom ni verletzt.
This is a powerful laser.	Dëst ass e mächtege Laser.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
Tom said he thought Mary was angry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria rosen wier.
We are very happy that it did not happen.	Mir si ganz glécklech datt et net geschitt ass.
You probably think Mary is cute.	Dir mengt wahrscheinlech datt d'Maria léif ass.
Please take the children.	Huelt weg d'Kanner.
Tom was convinced it was a good idea.	Den Tom war iwwerzeegt datt et eng gutt Iddi war.
Why are you at the top of the list?	Firwat sidd Dir un der Spëtzt vun der Lëscht?
Tom does not think they can afford that.	Den Tom mengt net datt se Iech dat erlaben.
I would have left before Tom came here if I had known he was coming.	Ech wier fortgaang ier den Tom heihinner koum, wann ech gewosst hätt, datt hie géif kommen.
I do not understand why you do not like Tom.	Ech verstinn net firwat Dir den Tom net gär hutt.
I'm a year younger than Tom.	Ech sinn e Joer méi jonk wéi den Tom.
I do not know much about Australia.	Ech weess net vill iwwer Australien.
Tom is a bit like his father.	Den Tom ass e bësse wéi säi Papp.
We'll see what Tom has to say about it.	Mir kucke wat den Tom doriwwer ze soen huet.
Do you really think it's stupid to do that?	Denkt Dir wierklech datt et domm ass dat ze maachen?
I do not think Tom knows how to tie a tie.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een eng Krawatt bannen.
I know it was not Tom.	Ech weess et war net den Tom.
Tom finally did everything we asked him to do.	Den Tom huet schlussendlech alles gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom found a job as a French teacher.	Den Tom huet eng Aarbecht als Franséisch Enseignant fonnt.
Tom probably won't do that unless you ask him to.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen ausser Dir frot him dat.
I'm glad I met you yesterday.	Ech si frou, datt ech dech gëschter kenneléiere konnt.
Tom did not tell Mary his real name.	Den Tom huet dem Mary säi richtege Numm net gesot.
"How do you feel?" 	"Wei fills du dech?"
"Better."	"Besser."
Who does Tom think will be there?	Wien mengt den Tom wäert do sinn?
It was not as easy to do as we had hoped.	Et war net sou einfach dat ze maachen wéi mir gehofft hunn.
Tom came to me.	Den Tom ass bei mech komm.
I could have gone to college, but I decided not to.	Ech hätt kënnen op Fachhéichschoul goen, mee ech decidéiert net.
Tom does not seem to be happy.	Den Tom schéngt net glécklech ze sinn.
I refuse to drink.	Ech refuséieren ze drénken.
Please do not keep me waiting.	Weg halen mech net waarden.
I'd like to have a word with Tom.	Ech hätt gär e ​​Wuert mam Tom.
You should not smoke so much.	Dir sollt net sou vill fëmmen.
There is still a lot of time.	Et gëtt nach vill Zäit.
Tom did not know he should do that.	Den Tom wousst net datt hien dat maache sollt.
Tom felt peckish, so he called the room service and ordered a hamburger.	Den Tom huet sech peckish gefillt, also huet hien de Roomservice geruff an en Hamburger bestallt.
Tom is the only person who knows what happened.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi weess wat geschitt ass.
Maria went to the solarium.	D'Maria ass an de Sonnesalon gaangen.
Tom is afraid to tell Mary where he was.	Den Tom ass Angscht Mary ze soen wou hie war.
Is it necessary for Tom to do this himself?	Ass et néideg fir den Tom dat selwer ze maachen?
Tom is back in Australia.	Den Tom ass zréck an Australien.
I'm not wearing socks, so my feet are cold.	Ech hunn keng Strëmp un, also meng Féiss si kal.
There's a chance Tom will be there.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom do wäert sinn.
I only ate bread.	Ech hunn nëmme Brout giess.
I solved all the problems.	Ech hunn all d'Problemer geléist.
For a long time, the Greeks often held large sporting events.	Viru laanger Zäit hunn d'Griichen dacks grouss sportlech Eventer ofgehalen.
Tom is the one who told me that Mary did not like him.	Den Tom ass deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria hien net gär hätt.
Tom told Mary that he thought John was right.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John richteg wier.
I would like to know why you did what you did.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir gemaach hutt wat Dir gemaach hutt.
Tom sings in the school choir.	Den Tom séngt am Schoulchouer.
Lebanon's borders with Syria and Israel remain unresolved.	Dem Libanon seng Grenze mat Syrien an Israel bleiwen ongeléist.
That was Betrayal.	Dat wier Verrot.
Tom pulled an MP3 player from his pocket.	Den Tom huet en MP3 Player aus senger Täsch gezunn.
You eat rice, right?	Dir iesst Räis, oder?
Tom lives in the three-room apartment.	Den Tom wunnt am dräi-Raum Appartement.
I do not eat chocolate, but thank you for the flowers.	Ech iessen kee Schockela, mee merci fir d'Blummen.
Tom and I hang up the laundry together.	Den Tom an ech hänken zesummen d'Wäsch op.
I wish I was as rich as you.	Ech wënschen, datt ech sou räich wier wéi Dir.
Tom attended his graduation online.	Den Tom huet seng Ofschloss online deelgeholl.
We are ruthless.	Mir sinn ruthless.
I would rather be killed than live in shame.	Ech géif léiwer ëmbruecht ginn, wéi an der Schimmt ze liewen.
I was surprised that Tom did not want to do that to us.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom dat net mat eis maache wollt.
What's on the menu tonight?	Wat steet haut den Owend um Menu?
I mean you and I help each other.	Ech mengen du an ech géigesäiteg hëllefen.
Tom wants to know what Maria is doing in Boston.	Den Tom wëll wësse wat d'Maria zu Boston mécht.
Tom told Maria to go.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir ze goen.
In my opinion dogs are better pets than cats.	Menger Meenung no sinn Hënn besser Hausdéieren wéi Kazen.
Here's all you need to know.	Hei ass alles wat Dir wësse musst.
I could have helped Tom more.	Ech hätt dem Tom méi gehollef.
Tom will never be the same.	Tom wäert ni déi selwecht sinn.
They called for reinforcements.	Si hunn Verstäerkung opgeruff.
Tom said Mary was probably annoyed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech genervt wier.
I always read his columns with interest.	Ech liesen ëmmer seng Kolonnen mat Interessi.
I do not understand why she's acting so crazy.	Ech verstinn net firwat hatt sou verréckt handelt.
Tom tells us more about what's going on than Maria.	Den Tom erzielt eis méi iwwer dat wat lass ass wéi d'Maria.
The message could not be clearer.	De Message konnt net méi kloer sinn.
I can not believe I'm letting you talk about this.	Ech kann net gleewen, datt ech dech loosse mech an dëst schwätzen.
I promised Tom I would help him.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech him géif hëllefen.
Tom was scared but not hurt.	Den Tom war Angscht awer net verletzt.
I do not know how to play the clarinet very well, but I'm pretty good at playing the flute.	Ech weess net wéi ech d'Klarinett ganz gutt spillen, mee ech sinn zimlech gutt fir d'Flute ze spillen.
Tom helped the old man across the street.	Den Tom huet dem ale Mann iwwer d'Strooss gehollef.
Did you know Tom was here?	Wousst Dir datt den Tom hei war?
Wasn't Tom home?	War den Tom net doheem?
This is a pear tree.	Dëst ass e Birenbaum.
I think Tom would be happy to do that.	Ech mengen, den Tom wier gefreet dat ze maachen.
Both Tom and I were suspicious.	Souwuel den Tom an ech ware Verdächteg.
Tom's still not hungry, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net hongereg, oder?
Who is causing all the problems?	Wien mécht all d'Problemer?
Tom read my mail.	Den Tom huet meng Mail gelies.
Tom does not seem to be as talented as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou talentéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
That was the first time I tried to do that.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech probéiert dat ze maachen.
Tom can not pull as well as Maria.	Den Tom kann net esou gutt zéien wéi d'Maria.
There is food on the table.	Et ass Iessen op den Dësch.
We learned that Columbus discovered America in 1492.	Mir hu geléiert datt de Kolumbus Amerika am Joer 1492 entdeckt huet.
Tom said he could never see us again.	Den Tom sot, hie kéint eis ni méi gesinn.
Tom felt very comfortable with Maria.	Den Tom huet sech ganz wuel mat der Maria gefillt.
That's a dirty job and I do not want to do it.	Dat ass eng dreckeg Aarbecht an ech wëll et net maachen.
Tom asked me where he should park.	Den Tom huet mech gefrot, wou hie soll parken.
We're going to the ballet.	Mir ginn op de Ballet.
Tom flew back to Australia last week.	Den Tom ass d'lescht Woch zréck an Australien geflunn.
Tom stood still as the others sat down.	Den Tom blouf stoe wéi déi aner sech gesat hunn.
Tom was inevitably arrested in Boston.	Den Tom ass onvermeidlech zu Boston festgeholl ginn.
Tom pushed the wheelchair into Maria's room.	Den Tom huet de Rollstull an d'Maria säi Raum gedréckt.
I do not think anyone thinks you're crazy.	Ech denken net datt iergendeen denkt datt Dir verréckt sidd.
Tom was able to stop me from doing that.	Den Tom konnt mech dovunner verhënneren.
Tom is now retired, but not Maria.	Den Tom ass elo pensionéiert, awer d'Maria net.
Do not buy products made in sweatshops.	Kaaft keng Produkter déi a Sweatshops gemaach ginn.
I did not know that Tom was busy.	Ech wousst net datt den Tom beschäftegt war.
Tom and Marie wanted to be left alone.	Den Tom an d'Marie wollte eleng gelooss ginn.
Tom told me he was retired.	Den Tom huet mir gesot datt hien pensionnéiert ass.
Tom sometimes falls for me.	Den Tom fällt heiansdo op mech.
I do not think I'll have time to help you do that.	Ech denken net datt ech Zäit wäert hunn fir Iech dat ze hëllefen.
See who's awake.	Kuckt wien waakreg ass.
It was cumbersome.	Et war ëmständlech.
Tom had to go there himself.	Den Tom huet misse selwer dohinner goen.
Tom seems very opinionated.	Tom schéngt ganz Meenung.
Can you validate this parking ticket?	Kënnt Dir dëse Parking Ticket validéieren?
I hope it does not rain tomorrow.	Ech hoffen, datt et muer net reent.
I took it for granted that they would give me a reception.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt se mir eng Empfang ginn.
I thought it would be pretty awesome.	Ech hu geduecht, et wier zimlech genial.
Tom told Mary she was early.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si fréi war.
Tom was not cooperative.	Den Tom war net kooperativ.
Tom's shoes were bloody.	Dem Tom seng Schong ware blödeg.
Let's see if this engine still works.	Loosst eis kucken ob dëse Motor nach funktionnéiert.
You have enough worries about.	Dir hutt genuch Suergen iwwer.
The boss is angry at me for not attending the last meeting.	De Patron ass rosen op mech, datt ech net op déi lescht Versammlung deelgeholl hunn.
I'm having a great time in Australia.	Ech hunn eng super Zäit an Australien.
You are definitely the best player on the team.	Dir sidd definitiv de beschte Spiller vun der Equipe.
You're probably wondering why I did that.	Dir frot Iech wahrscheinlech firwat ech dat gemaach hunn.
Tom said he was not going to Mary's party.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Mary's Party geet.
I did not do my homework.	Ech hunn meng Hausaufgaben net gemaach.
We can not do the work in one day.	Mir kënnen d'Aarbecht net an engem Dag maachen.
I do not think Tom cares why you did that.	Ech denken net datt den Tom egal ass firwat Dir dat gemaach hutt.
I'm defending Tom.	Ech verdeedegen den Tom.
You do not have to worry about it anymore.	Dir musst Iech keng Suergen méi doriwwer maachen.
Reminds me w.e.g. 	Erënnert mech w.e.g.
to take my medication.	meng Medikamenter ze huelen.
Tom said that was not the real reason Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt dat net de richtege Grond war, datt d'Mary dat maache wollt.
Lee knew they were going to attack with full force the next day.	Lee wousst datt si den nächsten Dag mat voller Kraaft attackéieren.
I really do not feel well.	Ech fille mech wierklech net gutt.
I do not think Tom knows I'm hungry.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hongereg sinn.
You can not trust Tom.	Den Tom kann een net trauen.
Tom is as strong as a horse.	Den Tom ass sou staark wéi e Päerd.
When spring comes, they pick the fields and plant seeds.	Wann d'Fréijoer kënnt, plécke se d'Felder a planzen Somen.
I hope you take care of yourself.	Ech hoffen, datt Dir Iech selwer këmmert.
He is my partner.	Hien ass mäi Partner.
Tom hit her in the punch.	Den Tom huet se an de Punch geschloen.
They have been dance partners for over 60 years.	Si sinn Danzpartner fir méi wéi 60 Joer.
I know Tom does not want to be a florist like his father.	Ech weess, datt den Tom kee Blummenbuttek wéi säi Papp wëll sinn.
When was the last time you went to the beach?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op d'Plage gaang sidd?
This is the same old problem we've had for the last three years.	Dëst ass deeselwechten ale Problem dee mir déi lescht dräi Joer haten.
Did Tom still tell Mary?	Huet den Tom d'Maria nach gesot?
Tom packed his driver's license.	Den Tom huet säi Führerschäin gepackt.
Tom and Mary are unmatched in tennis.	Den Tom an d'Mary sinn oniwwertraff am Tennis.
She has a slight lisp.	Si huet eng liicht Lisp.
Can you guess what Tom told us to do?	Kënnt Dir roden wat den Tom eis gesot huet ze maachen?
The pizza there was not expensive.	D'Pizza do war net deier.
The company suffered a loss of one billion yen last year.	D'Firma huet d'lescht Joer e Verloscht vun enger Milliard Yen gelidden.
Tom usually does this when he is nervous.	Den Tom mécht dat normalerweis wann hien nervös ass.
You should not be here.	Dir sollt net hei sinn.
You must have done this in a week.	Dir musst dëst an enger Woch gemaach hunn.
I think it's not likely Tom wants to do that.	Ech mengen et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
I'm leaving tomorrow anyway.	Ech ginn muer egal wéi.
Tom is in love with a much older woman.	Den Tom ass verléift mat enger vill méi aler Fra.
I suspect Tom will not be going to Australia next week.	Ech de Verdacht datt den Tom d'nächst Woch net an Australien geet.
Tom says he has no plans to stay here all winter.	Den Tom seet datt hien net plangt de ganze Wanter hei ze bleiwen.
Let us not begin to deceive ourselves.	Loosst eis net ufänken eis selwer ze täuschen.
Ignore what he said. 	Ignoréieren wat hie gesot huet.
He was just kidding.	Hie war nëmme Geck.
We would not be in this mess if you had just done what I told you.	Mir wieren net an dësem Mess wann Dir just gemaach hätt wat ech Iech gesot hunn.
Tom climbs a tree.	Den Tom klëmmt op e Bam.
Tom really loves Australia.	Den Tom huet wierklech Australien gär.
Don't you think this is an exaggeration?	Denkt Dir net datt dat eng Iwwerdreiung ass?
This is my CD.	Dat ass meng CD.
Tom is asleep and so am I.	Den Tom ass schléift an ech och.
Tom was worried.	Den Tom war besuergt.
Everyone started laughing at Tom.	Jiddereen huet ugefaang um Tom ze laachen.
Tom did not believe Mary.	Den Tom huet d'Maria net gegleeft.
Tom promised that he would visit soon.	Den Tom huet versprach datt hien geschwënn op Besuch géif kommen.
Tom said Mary would not be excused for doing so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net entschëllegt gëtt dat ze maachen.
Tom knows he should not say that.	Den Tom weess, datt hien dat net sollt soen.
I am very, very happy.	Ech si ganz, ganz glécklech.
Tom has only one week to decide.	Den Tom huet nëmmen eng Woch fir ze entscheeden.
I was thinking of talking to Tom about it.	Ech hu geduecht mam Tom doriwwer ze schwätzen.
It would be best if we stay outside.	Et wier am beschten, wa mir dobausse bleiwen.
Those are a few too many.	Dat sinn e puer ze vill.
Tom's parents accompanied him.	Dem Tom seng Elteren hunn hie begleet.
An international trade ban could be the last straw for the country's economy.	En internationale Handelsverbuet kéint de leschte Stréi fir d'Wirtschaft vun deem Land sinn.
I have a lot to do today, but I'm free tomorrow.	Ech hu vill ze maachen haut, mee ech sinn fräi muer.
Why did you call me at this unearthly hour?	Firwat hues du mech op dëser onäerdlecher Stonn geruff?
Tom and Marie are not talking about you. 	Den Tom an d'Marie schwätzen net iwwer dech.
They are talking about one another.	Si schwätzen iwwer een aneren.
My mother is married again.	Meng Mamm ass erëm bestuet.
I'm not sure Tom is the one we should send to Boston.	Ech sinn net sécher, datt den Tom deen ass, dee mer op Boston solle schécken.
Tom said he thought Maria was a good cook.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria e gudde Kach war.
Maybe I should not have told Tom what we're planning to do.	Vläicht hätt ech besser net dem Tom ze soen wat mir plangen ze maachen.
Tom did not think it would be a long meeting.	Den Tom huet net geduecht datt et eng laang Versammlung wier.
Police have arrested a suspect in connection with the robbery.	D'Police huet e Verdächtegen am Zesummenhang mam Iwwerfall festgeholl.
I hate Tom's cat.	Ech haassen dem Tom seng Kaz.
Tom was not sure how he could help.	Den Tom war net sécher wéi hien hëllefe kéint.
It is not always easy to do that.	Et ass net ëmmer einfach dat ze maachen.
Tom does not believe in keeping a blind eye to every rule.	Den Tom gleeft net un all Regel blann ze halen.
The teachers could not decide where to build the new schoolhouse.	D'Enseignante konnten net entscheeden, wou se dat neit Schoulhaus bauen.
Tom wants to find an apartment close to where he works.	Den Tom wëll en Appartement no bei deem hie schafft fannen.
I need to see a copy of it now.	Ech muss elo eng Kopie dovunner gesinn.
Tom apologized for the incident.	Den Tom huet sech fir den Tëschefall entschëllegt.
Tom has a college degree.	Den Tom ass e College Grad.
I knew better than to trust Tom.	Ech wousst besser wéi den Tom ze vertrauen.
I think Tom was in love with Mary.	Ech mengen Tom war verléift mat Mary.
Tom said he did not think Mary should really do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech misst maachen.
Tom said he thought you could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir dat maache kënnt.
Tom told Mary a racist joke.	Den Tom huet dem Mary e rassistesche Witz gesot.
Does Tom have what it takes?	Huet den Tom wat et brauch?
I love you two with all my heart.	Ech hunn iech zwee mat all mengem Häerz gär.
Did Tom finish his homework?	Huet den Tom seng Hausaufgaben nach fäerdeg?
He was running for re-election.	Hie war fir Neiwahlen kandidéiert.
I like how Tom talks.	Ech hu gär wéi den Tom schwätzt.
Tom really likes that.	Den Tom mécht dat wierklech gär.
I thought you were working for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir fir den Tom schaffs.
It is much cheaper for us to do it ourselves.	Et ass vill méi bëlleg fir eis et selwer ze maachen.
If I only knew how Tom felt!	Wann ech nëmmen wosst wéi den Tom gefillt huet!
He can no longer walk.	Hie kann net méi goen.
Tom does not come to his office until nine-thirty.	Den Tom kënnt net bis néng-drësseg op säi Büro.
I do not think Tom would ever leave his wife.	Ech denken net datt den Tom seng Fra jeemools géif verloossen.
You're forgetting something.	Dir vergiess eppes.
Tom wanted to prove to his friends that he could do it.	Den Tom wollt senge Frënn beweisen, datt hien et kéint.
Tom was almost hit by a truck.	Den Tom gouf bal vun engem Camion getraff.
Tom wants Maria to say yes.	Den Tom wëll datt d'Maria Jo seet.
What diseases does Tom have?	Wéi eng Krankheeten huet den Tom?
How much does it cost to fly to Boston?	Wéi vill kascht et fir op Boston ze fléien?
Living on three hundred dollars a month is not easy.	Op dräihonnert Dollar de Mount liewen ass net einfach.
Everyone loves Tom.	Jiddereen huet den Tom gär.
Tom told me he thought it would rain all day.	Den Tom sot mir, datt hie geduecht huet, et géif de ganzen Dag reenen.
I woke up to find myself very refreshed.	Ech sinn erwächt fir mech ganz erfrëscht ze fannen.
The whole class watched Tom.	Déi ganz Klass huet den Tom gekuckt.
Tom did not know that Maria was pregnant.	Den Tom wousst net datt d'Maria schwanger war.
Tom took his children to the hospital to see their mother.	Den Tom huet seng Kanner an d'Spidol bruecht fir hir Mamm ze gesinn.
Where's Tom's class?	Wou ass dem Tom seng Klass?
I think he's angry.	Ech mengen hien ass rosen.
Mary broke up with me.	D'Maria huet sech mat mir opgebrach.
You're the only person I know besides me who's really interested in this kind of thing.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech nieft mir kennen, déi wierklech un dëser Aart interesséiert ass.
Tom is not coming back.	Den Tom kënnt net zréck.
Tom closed the door behind him.	Den Tom huet d'Dier hannert him zougemaach.
Nobody can do that better than Tom.	Keen kann dat besser maachen wéi den Tom.
Is Tom still hanging out with Mary?	Hänkt den Tom nach ëmmer mat der Mary?
Tom is interested, but Maria is not.	Den Tom ass interesséiert, awer d'Maria ass net.
Tom jumped out and withdrew.	Den Tom huet sech erausgehäit an zréckgezunn.
I'm a little scared.	Ech hunn e bëssen Angscht.
Do you want to spend the next ten years in prison?	Wëllt Dir déi nächst zéng Joer am Prisong verbréngen?
It will cost about thirty dollars to repair it.	Et wäert ongeféier drësseg Dollar kaschten et ze reparéieren.
Tom saved us all.	Den Tom huet eis all gerett.
Gambling is prohibited by law.	Glücksspiele ass duerch Gesetz verbueden.
When did you see Tom?	Wéini hutt Dir den Tom gesinn?
Tom was amused.	Den Tom war amüséiert.
Tom said he wished you could not do it yourself.	Den Tom sot hien hätt gewënscht, datt Dir dat net méi selwer géift maachen.
How do people like you come to be for people like you?	Wéi kommen Leit wéi Dir fir Leit wéi Dir ze sinn?
I'm wondering if Tom thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt, mir mussen dat maachen.
Tom said he would pay the bill.	Den Tom sot, hie géif d'Rechnung bezuelen.
Do not drop.	Trëppelt net drop.
Tom said he did not want to be seen with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mat der Mary gesi ginn.
Why do not we renounce the formalities?	Firwat verzichte mir d'Formalitéiten net?
The kidnappers wanted Tom to blow up the building.	D'Entféierer wollten datt den Tom dat Gebai sprengt.
I go tomorrow, come rain or shine.	Ech ginn muer, kommt reent oder blénkt.
Some politicians have exerted strong pressure on the committee.	Verschidde Politiker hunn staarken Drock op de Comité ausgeübt.
My great-grandfather was caught making moonshine.	Mäi Urgrousspapp gouf gefaange Moundshine ze maachen.
Tom is finally allowed to speak.	Den Tom dierft endlech schwätzen.
I was the only one not invited to the party.	Ech war deen eenzegen net op d'Party invitéiert.
Do you have anything to eat in your pack?	Hutt Dir eppes ze iessen an Ärem Pak?
I think Tom would be happy to do that.	Ech denken, datt den Tom gefreet wier dat ze maachen.
Maybe Tom's right.	Vläicht huet den Tom Recht.
Tom named his daughter Mary.	Den Tom huet seng Duechter Mary genannt.
Tom is very good at solving problems.	Den Tom ass ganz gutt fir Probleemer ze léisen.
The young woman was carrying a child in her arms.	Déi jonk Fra huet e Kand an hirem Aarm gedroen.
Tom does not play tennis often.	Den Tom spillt net dacks Tennis.
I know Tom wants us to go swimming with Mary.	Ech weess, datt den Tom wëll, datt mir mat Mary schwammen goen.
I'm going to Australia for a conference.	Ech ginn an Australien fir eng Konferenz.
I saved money to buy a car.	Ech hu Sue gespuert fir en Auto ze kafen.
This is what the government wants.	Dat wëll d'Regierung.
I think Tom is a high school senior.	Ech mengen datt den Tom e Lycée Senior ass.
My son has a toothache.	Mäi Jong huet Zännwéi.
Tom can come to my place if he wants.	Den Tom kann op meng Plaz kommen wann e wëll.
Maria is not like other girls.	D'Maria ass net wéi aner Meedercher.
I do not think I'm doing it right.	Ech mengen net datt ech dat richteg maachen.
Both Tom and I are to blame.	Souwuel den Tom an ech si Schold.
Sometimes you have to do things you do not want to do.	Heiansdo musst Dir Saachen maachen, déi Dir net wëllt maachen.
You have chosen a good time to visit Australia.	Dir hutt eng gutt Zäit gewielt fir Australien ze besichen.
It will get old.	Et wäert al ginn.
That's hard.	Dat ass schwéier.
Your father is a deserter and a traitor.	Äre Papp ass en Desertéierer an en Verrot.
Tom is completely unreliable.	Den Tom ass komplett onzouverlässeg.
Neither Tom nor Maria have lived alone for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria liewen scho laang eleng.
Tom is not really a good lawyer.	Den Tom ass net wierklech e gudden Affekot.
Tom said he needed to get some air.	Den Tom sot, hie misst e bësse Loft kréien.
What about you? 	Wat ass mat dir?
You look pale.	Du gesäis blass aus.
I was not the one who got lost.	Ech war net deen dee verluer gaangen ass.
Let's play hooky.	Loosst eis hooky spillen.
I do not think it hurts Tom.	Ech denken net datt et dem Tom deet.
I never doubted you.	Ech hätt dech ni gezweiwelt.
I mean, I will not finish it today.	Ech mengen, ech wäert dat haut net fäerdeg maachen.
"Do I have to do that?" 	"Muss ech dat maachen?"
"No, you do not have to."	"Nee, Dir musst net."
I have to share an office with Tom.	Ech muss e Büro mam Tom deelen.
You may injure yourself if you do not follow the safety procedures.	Dir kënnt Iech selwer verletzen wann Dir d'Sécherheetsprozeduren net befollegt.
I'm the only one in this group who does not speak French.	Ech sinn deen eenzegen an dësem Grupp deen net Franséisch schwätzt.
I do not care if you believe it or not. 	Et ass mir egal ob Dir et gleeft oder net.
I believe it.	Ech gleewen et.
Tom was there to help Maria.	Den Tom war do fir d'Maria ze hëllefen.
Tom plays catch with his son.	Den Tom spillt Fang mat sengem Jong.
Tom was told never to come back here again.	Den Tom gouf gesot ni méi hei zréck ze kommen.
Can you give me an idea of ​​how many hours you will be here?	Kënnt Dir mir eng Iddi ginn wéi vill Auer Dir hei wäert kommen?
Have you always been green on st. 	Hutt Dir ëmmer gréng op St.
Patrick's Day?	Patrick's Day?
Tom's going to leave tomorrow.	Den Tom soll iwwermuer fortgoen.
We have no time.	Mir hu keng Zäit.
Tom cried his horn as he passed Mary's house.	Den Tom huet säin Horn gekrasch wéi hien dem Mary säi Haus laanschtgaangen ass.
She would have fallen into the pond if he had not caught her in her arms.	Si wier an de Weier gefall, wann hien hatt net um Aarm gefaangen hätt.
Are you not ready to tell me what happened?	Sidd Dir net prett mir ze soen wat geschitt ass?
I do not think you have the heart.	Ech denken net datt Dir d'Häerz hutt.
Who ever said anything about stopping Tom?	Wien huet jeemools eppes gesot iwwer den Tom ze stoppen?
I meet Tom for dinner.	Ech begéint Tom fir Iessen.
I do not even have a boyfriend.	Ech hunn net mol e Frënd.
Tom's girlfriend is very supportive and understanding.	Dem Tom seng Frëndin ass ganz ënnerstëtzend a verständlech.
Tom desperately needs a heart transplant.	Den Tom brauch verzweifelt eng Häerztransplantatioun.
It is unlikely that Tom can be persuaded to retire.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom iwwerzeegt ka ginn an d'Pensioun ze goen.
I want to give Tom something special for his birthday.	Ech wéilt dem Tom eppes Besonnesches fir säi Gebuertsdag ginn.
I seriously doubt Tom will be reasonable.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom raisonnabel wäert sinn.
I feel pretty confident.	Ech fille mech zimlech zouversiichtlech.
I think you should take this job in Australia.	Ech mengen Dir sollt dës Aarbecht an Australien huelen.
As far as I know, he is a nice man.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass e léiwe Mann.
You knew Tom would do that, right?	Dir wousst datt den Tom dat géif maachen, oder?
It was hard to tell if Tom was in his room.	Et war schwéier ze soen ob den Tom a sengem Zëmmer war.
Tom is coming back.	Den Tom kënnt zréck.
Tom bought a pack of cable ties.	Den Tom huet e Pak Kabelbinder kaaft.
Tom told me that he thought Mary still wanted to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wollt goen.
Tom does not hesitate to tell everyone what he thinks.	Den Tom zéckt net jidderengem ze soen wat hien denkt.
I wish I had the willpower to stop eating junk food.	Ech wënschen ech hätt de Wëllenskraaft fir opzehalen Junkfood iessen.
There was a lot of activity around the office this morning.	Et war de Moien vill Aktivitéit ronderëm de Büro.
I am often compared to my brothers.	Ech ginn dacks mat menge Bridder verglach.
I know nothing for sure.	Ech weess näischt fir sécher.
I think Tom is surprised.	Ech mengen den Tom ass iwwerrascht.
The doctors know nothing.	D'Doktere wëssen näischt.
Maria had never worn a kimono before.	D'Maria hat nach ni e Kimono gedroen.
Lincoln is admired for his leadership.	Lincoln gëtt bewonnert wéinst senger Leedung.
Nobody knows what will happen tomorrow.	Kee weess wat muer geschitt.
No one here dances as well as you.	Keen hei danzt esou gutt wéi Dir.
Tom left his science book at home.	Den Tom huet säi Wëssenschaftsbuch doheem gelooss.
I think Tom still does not know what to do.	Ech mengen den Tom weess nach net wat hien maache muss.
I think Tom got a little tired.	Ech mengen den Tom gouf e bësse midd.
What is your retirement age?	Wat ass de Pensiounsalter wou Dir sidd?
There is a rest area about three miles ahead.	Et gëtt e Raschtgebitt ongeféier dräi Meilen virun.
Tom is not our enemy.	Den Tom ass net eise Feind.
I'm hardly ever home.	Ech sinn kaum ni doheem.
I know why you're suspicious.	Ech weess firwat Dir verdächteg sidd.
I decided to move to Boston.	Ech hu beschloss op Boston ze plënneren.
Tom was standing in front of the living room door.	Den Tom stoung virun der Dier vum Gaaschtzëmmer.
I thought Tom would be happy to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier frou dat ze maachen.
Tom is probably self-confident.	Den Tom ass wahrscheinlech selbstbewosst.
The book has no title yet.	D'Buch huet nach keen Titel.
Tom is immobile.	Den Tom ass onbeweeglech.
This is Tom's chair.	Dëst ass dem Tom säi Stull.
You cut wood every day, right?	Dir schneiden all Dag all Dag Holz, oder?
That was what Tom meant.	Dat war wat den Tom gemengt huet.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dat geschéie soll.
I'm already told you I do not like that.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech dat net gär hunn.
I could have participated, but I would rather not.	Ech hätt kënne matmaachen, awer ech hu léiwer net.
Stop calling me Tom.	Halt op mech Tom ze ruffen.
I do not blame you for doing that.	Ech schëlleg Iech net datt Dir dat maacht.
I'm wondering if Tom's married.	Ech froe mech ob den Tom bestuet ass.
I think Tom knows why.	Ech mengen den Tom weess firwat.
Tom thought Mary should do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
I do not want your gold.	Ech wëll Är Gold net.
Are you sure you want to work with me?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt mat mir schaffen?
Tom kissed Maria passionately on the lips.	Den Tom huet d'Maria passionéiert op d'Lippen kuss.
I'm working on it.	Ech schaffen drun.
Tom always talks to someone.	Den Tom schwätzt ëmmer mat engem.
I would love to see Tom win.	Ech géif gären Tom gesinn gewannen.
Are you not faithful?	Sidd Dir net trei?
It's a very good newspaper, right?	Et ass eng ganz gutt Zeitung, oder?
Tom wanted to go to Boston with us, but Mary said she would not go if he went with us.	Den Tom wollt mat eis op Boston goen, awer d'Maria sot, si géif net goen, wann hie mat eis géif goen.
Tom did not know he did not have to do that today.	Den Tom wousst net datt hien dat haut net muss maachen.
Tom managed to get on the school basketball team.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht an d'Schoulbasketséquipe ze kommen.
Do you think this tie will look good with this shirt?	Denkt Dir datt dës Krawatt gutt mat dësem Shirt ausgesäit?
Tom said he hopes you can win.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir fäeg sidd ze gewannen.
Ask Tom for advice.	Frot den Tom fir Rot.
I do not think Tom was engaged at that time.	Ech denken net datt den Tom zu där Zäit engagéiert war.
I do not drink that much beer.	Ech drénken net sou vill Béier.
I know Tom did not know that Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net gemaach huet.
The doctor wants Tom to lose some weight.	Den Dokter wëll datt den Tom e bësse Gewiicht verléiert.
I want to meet Tom Maria.	Ech wëll den Tom d'Maria ze treffen.
I told you you had to go home. 	Ech hunn Iech gesot, Dir musst heem goen.
Why are you still here?	Firwat bass du nach hei?
The session will not last that long.	D'Sëtzung wäert net sou laang daueren.
Tom promised not to tell anyone how much we bought our house.	Den Tom huet versprach net jidderengem ze soen wéi vill mir eist Haus kaaft hunn.
I thought Tom was holding something back from us.	Ech hu geduecht, datt den Tom eppes vun eis zréckhält.
I do not want to pay that much.	Ech wëll net esou vill bezuelen.
Tom said he hopes Mary will not be late today.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria haut net méi spéit wäert sinn.
I do not remember seeing Tom there.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom do gesinn hunn.
She looked as if she had seen a ghost.	Si huet ausgesinn wéi wann hatt e Geescht gesinn hätt.
A medal was awarded to Tom.	Eng Medaille gouf dem Tom ausgezeechent.
Tom knew I was skeptical.	Den Tom wousst datt ech skeptesch war.
I'm trying to track down my biological father.	Ech probéieren mäi biologesche Papp ze verfolgen.
I'll put Tom's courage to the test.	Ech wäert dem Tom säi Courage op d'Prouf stellen.
I went to Australia about three times a year.	Ech hunn ongeféier dräimol am Joer an Australien gaangen.
Tom said he had no fun.	Den Tom huet gesot datt hien kee Spaass huet.
Tom was very sad when his grandmother died.	Den Tom war ganz traureg wéi seng Groussmamm gestuerwen ass.
We can not come home today.	Mir kënnen haut net méi heem kommen.
Tom is wearing a collar.	Den Tom hat en Halsband un.
I have not yet done what you said I should do.	Ech hunn nach net gemaach wat Dir gesot hutt ech muss maachen.
If something goes wrong, Tom calls.	Wann eppes falsch leeft, rufft den Tom un.
I know Tom knows you do not really have to do that.	Ech weess den Tom weess datt Dir dat net wierklech maache musst.
Tom did that all the time.	Den Tom huet dat déi ganzen Zäit gemaach.
Tom should be last.	Den Tom soll lescht sinn.
Tom turned on the TV, stretched out on the bed and fell asleep.	Den Tom huet den Fernseh ugeschalt, sech op d'Bett gestreckt an ass ageschlof.
I'm not ready to retire yet.	Ech sinn nach net prett fir an d'Pensioun ze goen.
This is without a doubt true.	Dëst ass ouni Zweifel richteg.
I'd rather have no salt than too much salt.	Ech hu léiwer kee Salz wéi ze vill Salz.
Tom made chicken soup for Maria.	Den Tom huet eng Pouletzopp fir d'Maria gemaach.
I did not know we have society.	Ech wousst net datt mir Gesellschaft hunn.
Tom found some interesting differences.	Den Tom huet e puer interessant Ënnerscheeder fonnt.
The man's behavior was very strange.	Dem Mann säi Verhalen war ganz komesch.
Tom would never lie to you.	Den Tom géif dech ni léien.
Do you not know the truth?	Wësst Dir d'Wourecht net?
When was the last time you used a broom?	Wéini war d'leschte Kéier Dir e Besen benotzt?
Do not forget to pay the gas bill.	Vergiesst net de Gasrechnung ze bezuelen.
Tom was surprised when he saw Maria eating meat because she told him she was vegetarian.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria gesinn huet Fleesch iessen well si him gesot huet datt si Vegetarier wier.
Tom may not believe you.	Den Tom gleeft Iech vläicht net.
This is the original.	Dëst ass d'Original.
How did you know Tom was not really from Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom net wierklech aus Australien wier?
I was surprised when Tom said he was planning to go to Boston.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom sot datt hie plangt op Boston ze goen.
Both Tom and I laughed.	Souwuel den Tom an ech hunn gelaacht.
Tom obviously does not like Maria.	Den Tom huet d'Maria offensichtlech net gär.
That's not what Tom said.	Dat ass net wat den Tom gesot huet.
I did not want to argue with Tom.	Ech wollt net mam Tom streiden.
This is complicated.	Dëst ass komplizéiert.
You do not have to explain anything to Tom.	Du muss dem Tom näischt erklären.
I will stop at this hotel for the night.	Ech wäert bei dësem Hotel fir d'Nuecht stoppen.
I do not think there is a way to help you do that.	Ech denken net datt et e Wee ass fir Iech dat ze hëllefen.
Tom walks towards Mary.	Den Tom geet Richtung Mary.
It took almost three years to build my house.	Et huet bal dräi Joer gedauert fir mäi Haus ze bauen.
You've never been here before, have you?	Dir waart nach ni hei, oder?
Tom has a natural talent for singing.	Den Tom huet en natierlecht Talent fir ze sangen.
Stop being so immature.	Halt op sou onreift ze sinn.
I have a lot of problems.	Ech hu vill Problemer.
That was Tom's biggest problem.	Dat war dem Tom säi gréisste Problem.
All these bananas are broken.	All dës Bananen sinn gebrach.
Tom had nothing to add.	Den Tom hat näischt ze addéieren.
He writes a long letter.	Hie schreift e laange Bréif.
Tom should never be arrested.	Den Tom sollt ni festgeholl ginn.
Tom was a soldier.	Den Tom war en Zaldot.
I still do not understand why you do not like Tom.	Ech verstinn nach ëmmer net firwat Dir den Tom net gär hutt.
We promised Tom.	Mir hunn dem Tom versprach.
Tom expected to see Maria at the party.	Den Tom huet erwaart d'Maria op der Party ze gesinn.
Tom looks a lot like his older brother.	Den Tom gesäit vill aus wéi säin ale Brudder.
It will not hurt to wait a little longer.	Et wäert net schueden fir eng Zäit méi laang ze waarden.
Tom is only three months old.	Den Tom ass nëmmen dräi Méint al.
Tom is very scared of his father.	Den Tom huet ganz Angscht vu sengem Papp.
What Tom saw there amazed and fascinated him.	Wat den Tom do gesinn huet, huet hien erstaunt a faszinéiert.
Tom does not seem to be surprised when I tell him he does not need to do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn datt hien dat net brauch ze maachen.
I do not think Tom plays the guitar as well as Maria.	Ech mengen net datt den Tom d'Gittar esou gutt spillt wéi d'Maria.
The weather's bad, right?	D'Wieder ass schlecht, oder?
Are you not ready to do that?	Sidd Dir net prett dat ze maachen?
The court's decision could be announced today.	D'Decisioun vum Geriicht kéint haut bekannt ginn.
Tom seems hard on money.	Tom schéngt schwéier fir Suen.
I mean, Tom does not have many weekends off.	Ech mengen den Tom huet net vill Weekender fräi.
The best trust builder is experience.	Déi bescht Vertrauensbauer ass Erfahrung.
Tom got out of bed.	Den Tom ass aus dem Bett gestouss.
There is no chance of winning.	Et gëtt keng Chance ze gewannen.
Tom behaved strangely.	Den Tom huet sech komesch beholl.
We have complete confidence in Tom.	Mir hu ganz Vertrauen an den Tom.
I did not tell that girl who I really was.	Ech hunn deem Meedchen net gesot wien ech wierklech wier.
A book without a preface is like a body without a soul.	E Buch ouni Virwuert ass wéi e Kierper ouni Séil.
Let the chaos begin.	Loosst de Chaos ufänken.
I have to tell Tom what happened.	Ech muss dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom does not think you will.	Den Tom mengt net datt Dir dat maache wäert.
Tom thinks I'm jealous.	Den Tom mengt datt ech jalous sinn.
How long do you plan to stay in Boston?	Wéi laang plangt Dir nach zu Boston ze bleiwen?
When was the last time Tom helped anyone?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom iergendeen gehollef?
Their communication can be much more complex than we thought.	Hir Kommunikatioun ka vill méi komplex sinn wéi mir geduecht hunn.
If your teeth hurt, you should see a dentist.	Wann Ären Zänn wéideet, sollt Dir en Zänndokter gesinn.
Tom is usually happy.	Den Tom ass meeschtens glécklech.
Tom retired and moved to Boston in 2013.	Den Tom ass pensionéiert an ass 2013 op Boston geplënnert.
Tom does not seem to be particularly interested in Maria.	Den Tom schéngt net besonnesch un d'Maria interesséiert ze sinn.
Didn't I tell you Tom was late?	Hunn ech dir net gesot, den Tom wier spéit?
Tom is sitting in the front row.	Den Tom sëtzt an der éischter Rei.
Tom can not stop me.	Den Tom kann mech net dovun ofhalen.
I hope Tom is happy that this will happen.	Ech hoffen, datt den Tom frou ass, datt dat wäert geschéien.
Maria has curlers in her hair.	D'Maria huet Curler an den Hoer.
Are you surprised Tom did that?	Sidd Dir iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet?
This is the intersection where a three year old girl was run over by a bus last year.	Dëst ass d'Kräizung, wou d'lescht Joer en dräi Joer aalt Meedchen vun engem Bus iwwerrannt gouf.
Tom said Maria thought she could do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat eleng dierf maachen.
Tom was the first to notice that Maria was in pain.	Den Tom war deen éischten, dee gemierkt huet, datt d'Maria Péng hat.
Madeira is the name of a wine.	Madeira ass den Numm vun engem Wäin.
Tom has a beautiful mustache.	Den Tom huet e schéine Moustache.
It never occurred to me that I would be fired.	Et ass mir ni opgefall datt ech entlooss ginn.
It does not bother me if you stay.	Et stéiert mech net wann Dir bleift.
I thought you were Tom's best friend.	Ech hu geduecht datt Dir dem Tom säi beschte Frënd wier.
I know Tom is almost as big as I am.	Ech weess den Tom ass bal sou grouss wéi ech.
Tom likes to be a music student.	Den Tom ass gär Musekstudent.
Tell Tom you'm not ready.	Sot dem Tom datt Dir net prett sidd.
Tell Tom I'm thirsty.	Sot dem Tom, datt ech duuschtereg sinn.
Tom opened his bag.	Den Tom huet seng Täsch opgemaach.
I wonder if Tom ever thought of going to a specialist.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geduecht huet bei e Spezialist ze goen.
I'm here and I'm ready to help.	Ech sinn hei an ech si prett ze hëllefen.
Tom and Maria both walked.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zu Fouss gaangen.
I did not expect you to do that.	Ech hat net erwaart datt Dir dat maacht.
Tom does not know how to ask for help.	Den Tom weess net wéi hien ëm Hëllef froe soll.
Do you not want us there?	Wëllt dir eis net do?
Tom now knows better than that.	Den Tom weess elo besser wéi dat.
Tom has already decided that he will tell Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien d'Maria wäert soen.
Tom said he thought Mary was happy to see him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier hien ze gesinn.
Tom will be home for a long time.	Den Tom wäert nach laang doheem sinn.
You should not put all your eggs in one basket.	Dir sollt net all Är Eeër an engem Kuerf leeën.
Tom will not wait.	Den Tom wäert net waarden.
That's nonsense. 	Dat ass Blödsinn.
No one but a fool would believe it.	Keen ausser en Narr géif et gleewen.
I know a lot of French words, but I can not really speak French.	Ech kann vill franséisch Wierder, mee ech kann net wierklech franséisch schwätzen.
Tom arrived three hours late.	Den Tom ass dräi Stonnen ze spéit ukomm.
I have not already passed this?	Ech sinn dat net schonn iwwergaangen?
Do you think Tom is happy?	Denkt Dir datt den Tom glécklech ass?
Tom was aware that people were looking at him.	Den Tom war sech bewosst datt d'Leit op hien gekuckt hunn.
I think Tom is pathetic.	Ech mengen den Tom ass pathetesch.
I do not think Tom lied about it.	Ech denken net datt den Tom doriwwer gelunn huet.
There is a lot of traffic on this road.	Et gëtt vill Verkéier op dëser Strooss.
Tom said he thinks we should wait until 2:30.	Den Tom sot, hie mengt, mir misste bis 2:30 waarden.
I'm waiting for my turn.	Ech waarden op mäin Tour.
I'm making a documentary.	Ech maachen en Documentaire.
Tom bought a drink at the counter and went back to his table.	Den Tom huet e Patt um Comptoir kaaft an ass zréck op säin Dësch gaang.
Tom seems to be calm.	Den Tom schéngt roueg ze sinn.
I hate it when people only think of themselves.	Ech haassen et wann d'Leit nëmmen u sech selwer denken.
I can not communicate with Tom as before.	Ech kann net mam Tom kommunizéieren wéi fréier.
I did not think you would have to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache musst.
Tom can drive an 18-wheeler.	Den Tom kann en 18-Wheeler fueren.
Tom has difficulty making decisions.	Den Tom huet Schwieregkeeten Entscheedungen ze treffen.
You're weird.	Dir sidd komesch.
Tom was not very jealous.	Den Tom war net ganz jalous.
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom net weess, datt hien dat hei net sollt maachen.
Tom made a serious mistake.	Den Tom huet e grave Feeler gemaach.
Tom and Maria both went to the same school.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an déi selwecht Schoul gaangen.
You should not talk to him.	Dir sollt net mat him schwätzen.
Tom is not an engineer.	Den Tom ass keen Ingenieur.
That's a nice picture.	Dat ass e flott Bild.
Tom is unable to help Maria.	Den Tom ass net fäeg d'Maria dat ze hëllefen.
I started a new diet.	Ech hunn eng nei Ernährung ugefaang.
We have no time to chase Tom.	Mir hu keng Zäit fir den Tom ze verfolgen.
Do you expect me to believe that you did this yourself?	Erwaart Dir datt ech gleewen datt Dir dëst selwer gemaach hutt?
Why did Tom want you to leave?	Firwat wollt den Tom datt Dir fortgeet?
I have to get up early every week this week.	Ech muss dës Woch all Dag fréi opstoen.
I was looking for a job in Boston.	Ech hu fir eng Aarbecht zu Boston gesicht.
I have no desire to go.	Ech hu keng Loscht ze goen.
This weekend, Tom and Mary plan to go on a double date with John and Alice.	Dëse Weekend plangen den Tom an d'Mary op en duebelen Datum mam John an Alice ze goen.
How can they prevent us from going to school?	Wéi kënne si eis verhënneren an d'Schoul ze goen?
I know Tom does not know why I wanted to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat eleng wollt maachen.
Tom is not what he used to be three years ago.	Den Tom ass net wat hien virun dräi Joer war.
Perfectionists find it harder to function than average people.	Perfektionisten fannen et méi schwéier ze funktionéieren wéi duerchschnëttlech Leit.
Tom gets a very good salary.	Den Tom kritt eng ganz gutt Pai.
They thought McKinley was wrong to take the Philippines.	Si hu geduecht datt McKinley falsch war fir d'Philippinen ze huelen.
We see Tom every day.	Mir gesinn den Tom all Dag.
It was not me who told you to do this.	Et war net ech, deen Iech gesot huet, Dir sollt dat maachen.
Do you think Tom is unhappy?	Denkt Dir datt den Tom onglécklech ass?
Compromise only makes sense if all parties act in good faith.	Kompromëss mécht nëmme Sënn wann all Parteien am gudde Glawe handelen.
Let's not do anything that makes Tom angry.	Loosst eis näischt maachen wat den Tom rosen mécht.
There are no loops.	Et gi keng Schleifen.
I became a new man.	Ech sinn en neie Mann ginn.
I'll never do that myself.	Ech wäert dat ni selwer maachen.
I know why Tom went to Australia.	Ech weess firwat den Tom an Australien gaangen ass.
You did not seem surprised when Tom told you he did not want to do that.	Dir hutt net iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat net wëllt maachen.
You are hardly ever home.	Dir sidd kaum ni doheem.
I did not laugh at you.	Ech hunn dech net gelaacht.
Tom quickly went upstairs.	Den Tom ass séier d'Trap eropgaang.
We do not get paid extra to do that.	Mir kréien net extra bezuelt fir dat ze maachen.
Why is Tom not going with us to Australia?	Firwat geet den Tom net mat eis an Australien?
Tom said Mary knew he wanted to do it again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat nach eng Kéier maache wollt.
Everything was fine until Tom started drinking.	Alles war gutt bis den Tom ugefaang ze drénken.
Tom lives in a small college town.	Den Tom lieft an enger klenger Fachhéichschoulstad.
I do not want to do this as much as you.	Ech wëll dat net esou vill maachen wéi Dir.
We know you broke the window.	Mir wëssen, datt Dir d'Fënster gebrach hutt.
I did not tell Tom anything.	Ech hunn dem Tom näischt gesot.
Everyone thinks Tom and I are a couple.	Jiddereen denkt datt den Tom an ech eng Koppel sinn.
Tom took a sip of lemonade.	Den Tom huet eng Schlupp Limonade geholl.
Tom changed his mind about doing that.	Den Tom huet seng Meenung geännert iwwer dat ze maachen.
I have some questions. 	Ech hunn e puer Froen.
Would it be OK if I asked them?	Wär et OK wann ech se froen?
Tom does not really think I ate a cockroach, does he?	Den Tom mengt net wierklech datt ech eng Kakerlak giess hunn, oder?
Tom's mother told him a story.	Dem Tom seng Mamm huet him eng Geschicht erzielt.
We expect great things from Tom.	Mir erwaarden super Saache vum Tom.
I do not have to buy anything now.	Ech muss elo näischt kafen.
I do not think Tom was here then.	Ech denken net datt den Tom deemools hei war.
Tom is the main suspect.	Den Tom ass den Haaptverdächtegen.
Mastering a foreign language requires patience.	Eng Friemsprooch beherrschen verlaangt Gedold.
Tom told me he would do it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif maachen.
Reports said they were approaching a settlement.	Berichter soten datt si no bei enger Siidlung koumen.
I'm happy to get over this.	Ech si frou dat eriwwer ze kommen.
I wish I had not gone up with Tom Mountain.	Ech wënschen ech wier net mam Tom Bierg eropgaang.
Some of you may be bitten by a gang.	E puer vun iech kënne gebass ginn eng Bande matzemaachen.
Tom has to stop this.	Den Tom muss dat ophalen.
The reason I came here was to find a job.	De Grond firwat ech heihinner komm sinn war eng Aarbecht ze fannen.
Tom is a part-time actor.	Den Tom ass en Deelzäit Schauspiller.
Tom was as quiet as he could get through the hall.	Den Tom ass sou roueg wéi e konnt duerch d'Hal gaang.
I did not know Tom had to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat méi muss maachen.
I know Tom is not a bad person.	Ech weess den Tom ass keng schlecht Persoun.
I'm sure I can do better.	Ech si sécher datt ech besser ka maachen.
What are the three of us going to do tomorrow afternoon?	Wat sollen eis dräi muer de Mëtteg maachen?
Tom is not a man to crack with.	Den Tom ass net e Mann fir mat ze knacken.
Tom was never rich.	Tom war ni räich.
I was invited to go abroad, but I do not want to.	Ech war invitéiert fir an d'Ausland ze goen, awer ech wëll net.
Tom has had no other girlfriends since Mary.	Den Tom huet zënter der Mary keng aner Frëndinnen.
I assume Tom knows this.	Ech huelen un datt den Tom dëst weess.
Tom told me that he thought Mary still wanted to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wollt goen.
I did not know you have company.	Ech wousst net datt Dir Firma hutt.
Things were not always like that.	D'Saachen waren net ëmmer esou.
Tom will go to jail for a crime he did not commit if you do not confess.	Den Tom wäert an de Prisong goen fir e Verbriechen deen hien net gemaach huet wann Dir net zouginn.
Sorry. 	Et deet mir leed.
Would you like to turn around?	Géifs du gären ëmdréinen?
It's very unlikely that Tom will convince Mary to do so.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom d'Mary iwwerzeege wäert dat ze maachen.
I know Tom likes Mary to do this for John.	Ech weess, datt den Tom gär hätt datt d'Maria dat fir de John mécht.
Tom has an arm prosthesis.	Den Tom huet en Aarmprothese.
I do not have any chargers.	Ech hu kee Ladegeräter.
They use white and flour.	Si gräifen Weess an Miel.
I wanted Tom to help me solve the problem.	Ech wollt den Tom mir hëllefen de Problem ze léisen.
I did not know Tom needed help figuring out how to do that.	Ech wousst net datt den Tom Hëllef brauch fir erauszefannen wéi ech dat maachen.
Tom asked me if I had brushed my teeth.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech d'Zänn gebotzt hätt.
Tom and I no longer live in Boston.	Den Tom an ech liewen net méi zu Boston.
All you have to do is wait for me to return.	Alles wat Dir maache musst ass ze waarden bis ech zréckkommen.
Tom's life is in danger.	Dem Tom säi Liewen ass a Gefor.
Tom said he wanted us to be here on Monday at 2:30.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir um Méindeg um 2:30 hei sinn.
I'm sick of this place.	Ech si krank vun dëser Plaz.
Tom's ghost is obviously somewhere else.	Dem Tom säi Geescht ass offensichtlech soss anzwousch.
Tom could believe us.	Den Tom kéint eis gleewen.
Tom is a very strict teacher.	Den Tom ass e ganz strenge Schoulmeeschter.
Tom changed his plans.	Den Tom huet seng Pläng geännert.
Tom is ready to do that.	Den Tom ass bereet dat ze maachen.
If it rains tomorrow, we'll go there by car.	Wann et muer reent, gi mir mam Auto dohinner.
Tom can neither speak French nor English.	Den Tom kann weder Franséisch nach Englesch schwätzen.
Tom was terribly disappointed.	Den Tom war schrecklech enttäuscht.
Tom told me he could speak French.	Den Tom sot mir, hie kéint Franséisch schwätzen.
I know Tom knew who was going to do this for you.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat fir dech géif maachen.
Who told you Tom was in the hospital?	Wien huet Iech gesot datt den Tom am Spidol war?
Why do you have no family?	Firwat hutt Dir keng Famill?
Can't you see what we're doing?	Kënnt Dir net gesinn wat mir maachen?
I sent Tom a package.	Ech hunn dem Tom e Pak gepost.
We're better sitting here.	Mir sëtzen besser hei.
I'll let you have that if you want it.	Ech loossen Iech dat hunn, wann Dir et wëllt.
If you're talking to me in French, I do not understand you well.	Wann Dir mat mir op Franséisch schwätzt, verstinn ech dech net gutt.
Tom also bought a dozen eggs.	Den Tom huet och eng Dosen Eeër kaaft.
I'll wait here for thirty minutes.	Ech waarden hei fir drësseg Minutten.
Tom can swim better than I can.	Den Tom kann besser schwammen wéi ech.
Would you like fried eggs with bacon for breakfast?	Wëllt Dir frittéiert Eeër mat Speck zum Frühstück?
I wish the concert had been longer.	Ech wënschen de Concert méi laang gewiescht wier.
Tom always makes the places.	Den Tom mécht ëmmer d'Platzen.
Tom will tell me everything.	Den Tom wäert mir alles soen.
I hope Tom goes back.	Ech hoffen den Tom geet zréck.
We went to the beach last weekend to go swimming.	Mir sinn leschte Weekend op d'Plage gaang fir ze schwammen.
Tom climbed into the apartment and closed the door.	Den Tom ass an d'Appartement geklommen an d'Dier zougemaach.
I know Tom could probably get Maria to show us how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech d'Maria kéint kréien fir eis ze weisen wéi dat ze maachen.
What's the bus stop at Tom's house?	Wéi heescht de Busarrêt bei dem Tom sengem Haus?
What is your opinion on this subject?	Wat ass Är Meenung zu dësem Thema?
I already asked Tom if he would help or not.	Ech hu schonn den Tom gefrot ob hien hëllefe géif oder net.
I was expecting Tom to do nothing.	Ech hat erwaart datt den Tom näischt géif maachen.
I've already told everyone.	Ech hu scho jidderengem gesot.
Tom says he thinks he should do it.	Den Tom seet, hie mengt, hie misst dat maachen.
Tom likes to study French in high school.	Den Tom huet gär Franséisch am Lycée studéiert.
I do not plan to go to Australia.	Ech plangen net an Australien ze goen.
I did not get to bed until 2:30 p.m.	Ech sinn net bis 2:30 Auer an d'Bett komm.
I do not believe we have met before.	Ech gleewen net datt mir eis virdru getraff hunn.
Tom was not afraid to go to the cave.	Den Tom hat keng Angscht an d'Höhl ze goen.
Tom seems to be very happy, right?	Den Tom schéngt ganz glécklech ze sinn, oder?
Tom could not believe that someone wanted to kill him.	Den Tom konnt net gleewen, datt een hie wollt ëmbréngen.
The day is not over yet.	Den Dag ass nach net eriwwer.
Tom was not the one who told me not to leave.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet net ze verloossen.
Mona answered her questions from the cuff.	D'Mona huet hir Froen aus der Manschette geäntwert.
It looks like Tom and Maria are crying.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria gekrasch hunn.
The next issue will feature articles on divorce.	Déi nächst Ausgab wäert Artikelen iwwer Scheedung Fonktioun.
I do not want to die alone.	Ech wëll net alleng stierwen.
Tom washed Mary's car for her.	Den Tom huet dem Mary säin Auto fir hatt gewäsch.
Who is not here yet?	Wien ass nach net hei?
I'm getting there before dark.	Ech kommen ier däischter dohinner.
You've probably seen this before.	Dir hutt dat wahrscheinlech scho gesinn.
I did not know where to go.	Ech wousst net wou ech hi goen.
I agree to do what you asked me to do.	Ech averstanen ze maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom and Maria often traveled together.	Den Tom an d'Maria waren dacks zesumme gereest.
Maybe we already have enough money to buy a house.	Villäicht hu mir scho genuch Sue fir en Haus ze kafen.
I waited so long.	Ech hunn esou laang gewaart.
I would like to see Tom.	Ech wéilt den Tom gesinn.
Tom turns gray.	Den Tom gëtt gro.
The old man lived his whole life here.	Den ale Mann huet säi ganzt Liewen hei gelieft.
I think Tom did not understand your statement.	Ech mengen den Tom huet deng Erklärung net verstanen.
It's not that cold.	Et ass net sou kal.
Everyone in the audience laughed.	Jiddereen aus dem Publikum huet gelaacht.
I'm wondering if Tom knows Mary can not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt Mary dat net maache kann.
Your honesty is refreshing.	Är Éierlechkeet ass erfrëschend.
Where does this come from?	Wou kënnt dat hier?
Tom does not want to get out of bed.	Den Tom wëll net aus dem Bett klammen.
I'm not a little scared of you.	Ech fäerten dech net e bëssen.
I know Tom is curious.	Ech weess den Tom ass virwëtzeg.
Tom said he would like to visit Boston.	Den Tom sot, hie géif gären Boston besichen.
That's from Tom, right?	Dat ass vum Tom, oder?
I know Tom does.	Ech weess datt den Tom dat mécht.
You're the only person I can really trust.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech wierklech vertraue kann.
I asked Tom to come.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze kommen.
Tom added his own name to the list of people who wanted to participate in the dance.	Den Tom huet säin eegenen Numm op d'Lëscht vun de Leit bäigefüügt, déi um Danz matmaachen wollten.
I have little worries about Tom.	Ech hu wéineg Suergen iwwer den Tom.
Why does not Tom call back?	Firwat rifft den Tom net zréck?
Tom is often disturbed at school.	Den Tom gëtt dacks an der Schoul gestéiert.
Tom was the only other person who had to do that.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat muss maachen.
Tom has wrong teeth.	Den Tom huet falsch Zänn.
That's funny.	Dat ass witzeg.
Tom can not speak.	Den Tom kann net schwätzen.
Tom served his guests drinks.	Den Tom huet seng Gäscht Gedrénks zerwéiert.
Tom has not arrived here yet.	Den Tom ass nach net hei ukomm.
If I had more experience, I could probably get the job done.	Wann ech méi Erfahrung hätt, kéint ech wahrscheinlech déi Aarbecht kréien.
I've already told Tom everything.	Ech hunn dem Tom schonn alles gesot.
Want to know how Tom did it?	Wëllt Dir wëssen wéi den Tom dat gemaach huet?
We wanted to help Tom.	Mir wollten dem Tom hëllefen.
Tom asked Maria not to talk to John anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot net méi mam John ze schwätzen.
Tom was impressed by Mary's ability.	Den Tom huet beandrockt vum Mary seng Fäegkeet ausgesinn.
This plan will be implemented in the near future.	Dëse Plang wäert an der nächster Zukunft duerchgefouert ginn.
My father is going to London to do business.	Mäi Papp soll op London op Geschäft goen.
Did Tom enjoy it?	Huet den Tom et genoss?
I think I could have done better.	Ech mengen ech hätt besser gemaach.
You're just asking for trouble.	Dir freet just fir Ierger.
I'm back to stay.	Ech sinn zréck fir ze bleiwen.
Tom came over and gave Maria a kiss on the cheek.	Den Tom huet sech no an huet d'Maria e Kuss op d'Wang ginn.
Are these guards infallible?	Sinn dës Wiechter onfehlbar?
Tom knows nothing about me.	Den Tom weess näischt iwwer mech.
He must miss Tom's family.	Dem Tom seng Famill muss hien vermëssen.
I do not think I'll ever get used to Korean food.	Ech denken net datt ech jeemools un koreanescht Iessen gewinnt ginn.
Tom is nervous, but Maria is not.	Den Tom ass nervös, awer d'Maria net.
Tom is not coming to school today.	Den Tom kënnt haut net an d'Schoul.
Tom left a message, but Maria did not call back.	Den Tom huet e Message hannerlooss, awer d'Maria huet net zréckgeruff.
I knew Tom would not wait for us.	Ech wousst den Tom géif net op eis waarden.
Tom does it right.	Den Tom mécht et richteg.
I'm convinced.	Ech sinn iwwerzeegt.
Tom said he would go to Boston.	Den Tom sot datt hien op Boston géif goen.
It is clear that something is wrong.	Et ass kloer datt eppes falsch ass.
Let me say a few words as an apology.	Loosst mech e puer Wierder soen als Entschëllegung.
I came with Tom.	Ech sinn mam Tom komm.
Tom sleeps on the upper lane.	Den Tom schléift op der ieweschter Bunn.
Do I need to get a visa to visit Australia?	Muss ech e Visa kréien fir Australien ze besichen?
Tom said goodbye to Mary at the door.	Den Tom huet dem Mary bei der Dier Äddi gesot.
Both Tom and Mary worked in supermarkets while in college.	Béid Tom a Mary hunn a Supermarchéen geschafft wärend se op der Uni waren.
I did not think we would see Tom again.	Ech hat net geduecht, mir géifen den Tom erëm gesinn.
Tom said that.	Den Tom huet dat gesot.
You're embarrassing, Tom.	Du bass peinlech den Tom.
Is there a way back, Tom?	Gëtt et e Réckwee eraus, Tom?
Tom was not very amused by what was going on.	Den Tom war net ganz amüséiert vu wat lass war.
I did not meet Tom.	Ech sinn net mam Tom zesummekomm.
I'm sure Tom will win the tennis match.	Ech si sécher datt den Tom den Tennismatch gewënnt.
Tom wants to be with us.	Den Tom wëll bei eis sinn.
Why did Tom lie to me?	Firwat huet den Tom mir gelunn?
Tom wants a lot more.	Den Tom wëll vill méi.
Tom said he was not broken.	Den Tom sot datt hien net gebrach wier.
Tom and I are both older than Maria.	Den Tom an ech sinn allebéid méi al wéi d'Maria.
I wonder what happened between Tom and Mary.	Ech froe mech wat tëscht Tom a Mary geschitt ass.
We will not wait.	Mir wäerten net waarden.
Tom was afraid that Maria would die.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria géif stierwen.
Tom has not heard from Mary since she moved to Australia.	Den Tom huet näischt vu Mary héieren zënter si an Australien geplënnert ass.
They have to study hard for the math test.	Si musse schwéier studéieren fir de Mathetest.
I'm not the least bit interested in what Tom thinks of me.	Ech sinn net am mannsten interesséiert wat den Tom vu mir denkt.
Tom finished the seats.	Den Tom huet d'Platzen fäerdeg gemaach.
We were stuck in the elevator for three hours.	Mir waren dräi Stonnen am Lift ageklemmt.
Tom is very good at poker.	Den Tom ass ganz gutt am Poker.
Tom got a small piece of patt.	Den Tom krut e klengt Stéck Patt.
Tom refused to return to the house.	Den Tom huet refuséiert zréck an d'Haus ze kommen.
I knew Tom was not a very patient man.	Ech wousst datt den Tom net e ganz geduldige Mann war.
This divorce ruins everything.	Dës Scheedung ruinéiert alles.
Tom ignored the warning label.	Den Tom huet d'Warnungsetikett ignoréiert.
Tom told me he thought I should go on a diet.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt ech op eng Diät sollt goen.
Tom denies that he did this.	Den Tom dementéiert datt hien dëst gemaach huet.
Tom has never been to a basketball game.	Den Tom war nach ni an engem Basketball Spill.
Tom seems to be deep in thought.	Den Tom schéngt déif a Gedanken ze sinn.
Is Tom still doing his homework?	Mécht den Tom nach ëmmer seng Hausaufgaben?
I know Tom is a pretty amazing cook.	Ech weess datt den Tom en zimlech erstaunleche Kach ass.
He has staples.	Hien huet Klameren.
What is your favorite non-electric gadget?	Wat ass Äre Liiblings net-elektreschen Gadget?
Tom knew that Mary had come home.	Den Tom wousst datt d'Maria heem komm ass.
Everyone was scared.	Jiddereen war erschreckt.
I know Tom will not convince Maria to do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net iwwerzeegen dat ze maachen.
I am not responsible for their decisions.	Ech sinn net zoustänneg fir hir Entscheedungen.
Tom does not seem to be very happy here.	Den Tom schéngt net ganz frou hei ze sinn.
I demand to know what you are doing here.	Ech verlaangen ze wëssen wat Dir hei maacht.
Why did you help Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom gehollef?
Why did you act so stupid?	Firwat hues du sech esou domm beholl?
The country also has enormous agricultural potential.	D'Land huet och en enorme Landwirtschaftspotenzial.
I'm ready when you'm ready.	Ech si prett wann Dir prett sidd.
I told Tom you would hate that.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir dat haassen géift maachen.
That would make Tom really happy.	Dat géif den Tom wierklech glécklech maachen.
Tom said he would never hurt anyone.	Den Tom sot, hie géif ni iergendeen verletzen.
That makes me angry.	Dat mécht mech rosen.
I raised two children alone.	Ech hunn zwee Kanner alleng opgebaut.
I did not start playing saxophone until I was thirty years old.	Ech hunn net ugefaang Saxophon ze spillen bis ech drësseg Joer war.
How can these new technologies help?	Wéi kënnen dës nei Technologien hëllefen?
Tom has an ax to grind.	Den Tom huet eng Axt fir ze schleifen.
The soldiers killed many villages.	D'Zaldoten hunn vill Dierfer ëmbruecht.
I do not remember being paid for the work.	Ech erënnere mech net datt ech fir d'Aarbecht bezuelt gi sinn.
You did not think I fired you, did you?	Dir hutt net geduecht datt ech dech entloossen hunn, oder?
Tom is already studying French.	Den Tom studéiert schonn Franséisch.
Tom has already been told he does not need this.	Den Tom huet scho gesot kritt datt hien dat net brauch.
I thought I could trust Tom.	Ech hu gemengt, ech konnt den Tom vertrauen.
I can not stop.	Ech kann net ophalen.
I do not think Tom knows where Mary wanted to go.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie hi wollt.
Tom told Mary he did not feel like doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net Loscht huet dat ze maachen.
I can not stay here alone.	Ech kann hei net eleng bleiwen.
Who's coming with us?	Wien kënnt mat eis?
I assume Tom knows how to swim.	Ech huelen un datt den Tom weess wéi schwammen.
Tom said he did not like to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gär hätt dat ze maachen.
I'm pretty sure Tom Maria's not helping to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net hëlleft dat ze maachen.
Tom tried to deny it.	Den Tom huet probéiert et ze verleegnen.
Tom plans to work here in October.	Den Tom plangt hei am Oktober ze schaffen.
Tom saved three hundred dollars.	Den Tom huet dräihonnert Dollar gespuert.
I know Tom did not know who would help him do that.	Ech weess den Tom wousst net wien him hëllefe géif dat ze maachen.
Fortunately, Tom had a good lawyer.	Glécklecherweis hat den Tom e gudden Affekot.
Tom sent you this.	Den Tom huet Iech dëst geschéckt.
I wanted Tom to help me clean the garage.	Ech wollt den Tom mir hëllefen d'Garage ze botzen.
Maybe it's working.	Vläicht klappt et.
Tom does not care how much it costs.	Dem Tom ass et egal wéi vill et kascht.
Tom said Mary was probably still bored.	Den Tom huet gesot datt d'Maria sech wahrscheinlech nach langweilen.
Tom and Maria went on a cruise to Italy for their honeymoon, but the ship sank and Tom drowned in his cabin.	Den Tom an d'Maria sinn op eng Croisière bei Italien fir hir Hochzäitsrees gaang, awer d'Schëff ass ënnergaangen an den Tom ass a senger Kabine erdronk ginn.
Tom cycled through the street.	Den Tom ass mam Vëlo duerch d'Gaass gefuer.
Tom said Maria was very busy all week.	Den Tom sot datt d'Maria déi ganz Woch ganz beschäftegt war.
Tom will fill out.	Tom wäert ausfëllen.
Tom finds it hard to sit through a movie without sleeping.	Den Tom fënnt et schwéier duerch e Film ze sëtzen ouni ze schlofen.
Tom aims to please them.	Tom zielt ze gefalen.
What's the point of that?	Wat ass de Sënn vun deem?
Tom said he had no plans to go anywhere tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt muer iergendwou ze goen.
Tom was sitting all alone at the counter.	Den Tom souz ganz alleng um Comptoir.
I do not know how much the ticket costs.	Ech weess net wéi vill den Ticket kascht.
The epidemic is underway.	D'Epidemie ass ënnerholl.
Tom thinks he's better than Maria.	Den Tom mengt hien ass besser wéi d'Maria.
I did not get the job for which I applied.	Ech krut net déi Aarbecht fir déi ech ugemellt hunn.
I tried to distract her.	Ech hu probéiert hatt ze oflenken.
We had a lot of storms this winter.	Mir hunn de Wanter vill Stuerm gehat.
Do you not want to have another son?	Wëllt Dir net en anere Jong hunn?
Are you still planning to do that with Tom?	Hutt Dir nach geplangt dat mam Tom ze maachen?
Tom says you may not have to come tomorrow.	Den Tom seet, Dir musst vläicht net muer kommen.
Who knows what happened to Tom?	Wien weess wat vum Tom ginn ass?
These programs had to be paid for with taxes from the people.	Dës Programmer hu misse mat Steiere vun de Leit bezuelt ginn.
Tom tried to make Maria laugh.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze laachen.
I do not have to do that yet, do I?	Ech muss dat nach net maachen, oder?
That was Tom.	Dat war den Tom.
Tom said he should leave early.	Den Tom sot, hie sollt fréi fortgoen.
Why would you not tell me?	Firwat wäert Dir mir net soen?
Tom says he will never win.	Den Tom seet, hie wäert ni gewannen.
I worked with Tom in Boston for three years.	Ech hunn dräi Joer mam Tom zu Boston geschafft.
I heard Tom talking to someone on the phone.	Ech hunn den Tom héieren mat engem um Telefon schwätzen.
Tom's dog is a German Shepherd.	Dem Tom säin Hond ass en däitsche Schäfer.
I did not say anything.	Ech hunn näischt gesot.
The experts decided that the document was a forgery.	D'Experten hunn decidéiert datt d'Dokument eng Fälschung wier.
Will Tom graduate this year?	Wäert den Tom dëst Joer ofzeschléissen?
It's unlikely Tom will go to Boston with us.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom mat eis op Boston geet.
I would recognize Tom's voice everywhere.	Ech géif dem Tom seng Stëmm iwwerall erkennen.
Am I clear, Tom?	Maachen ech mech kloer, Tom?
Tom kept trying.	Den Tom huet weider probéiert.
Tom has the same problems as me.	Den Tom huet déiselwecht Problemer wéi ech.
I wish I had time to go home and change something else.	Ech wënschen ech Zäit hat fir heem ze goen an eppes anescht z'änneren.
I should tell Tom I do not like my job.	Ech sollt dem Tom soen, datt ech meng Aarbecht net gär hunn.
I'm wondering if Tom's still active.	Ech froe mech ob den Tom nach aktiv ass.
I'm sitting.	Ech sëtzen.
Both Tom and Mary are busy today.	Béid Tom a Mary sinn haut beschäftegt.
Tom is wearing dark brown shoes.	Den Tom huet donkelbrong Schong un.
Tom wants to meet new people.	Tom wëll nei Leit treffen.
The doctor came into the room and examined Tom.	Den Dokter koum an de Raum an huet den Tom ënnersicht.
I'm in a really bad mood.	Ech sinn an enger wierklech schlecht Stëmmung.
Her daughter is attending the same school as our son.	Hir Duechter studéiert an der selwechter Schoul wéi eise Jong.
I wonder if Tom asked Maria to do that.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
I work at Chuck's Bar and Grill.	Ech schaffen am Chuck's Bar a Grill.
I promise I'll be with you in half an hour.	Ech verspriechen ech sinn an enger hallwer Stonn bei Iech.
You're early.	Dir sidd fréi.
I pick up Tom at 2.30pm.	Ech huelen den Tom um 14h30 op.
What did you do with all the empty boxes that were here?	Wat hues du mat all den eidele Këschte gemaach, déi hei waren?
Tom waxed his car yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Nomëtteg säin Auto gewaxt.
I helped Tom out of the boat.	Ech hunn dem Tom aus dem Boot gehollef.
The news that his father had a heart attack shocked Tom.	D'Nouvelle datt säi Papp en Häerzinfarkt hat huet den Tom schockéiert.
You took the words right out of my mouth.	Dir hutt d'Wierder direkt aus mengem Mond geholl.
It seems like yesterday we were walking to school together.	Et schéngt wéi gëschter, datt mir zesummen an d'Schoul zu Fouss waren.
Tom and I decided to go to Australia next summer.	Den Tom an ech hunn decidéiert de nächste Summer an Australien ze goen.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom had a keen interest in painting.	Den Tom hat e groussen Interessi fir Molerei.
I have read all these books several times.	Ech hunn all dës Bicher e puer Mol gelies.
Tom and Maria left for the weekend.	Den Tom an d'Maria si fir de Weekend fortgaang.
How did you know Tom would not show up on time?	Wéi wousst Dir datt den Tom net op Zäit géif opkommen?
This product is well designed.	Dëst Produkt ass gutt entworf.
I live in the apartment above Tom's.	Ech wunnen am Appartement iwwer dem Tom seng.
I did not tell Tom anything about Mary.	Ech hunn dem Tom näischt iwwer d'Maria gesot.
It was already dark when Tom came home.	Et war schonn däischter wéi den Tom heem komm ass.
I brought you a little away gift.	Ech hunn Iech e bëssen ewech Cadeau bruecht.
Tom did not recognize her.	Den Tom huet hatt net erkannt.
Tom wants to ask what Mary did, but he knows he should not.	Den Tom wëll froe wat d'Maria gemaach huet, awer hie weess datt hien net sollt.
Tom said that Mary might be faster than John.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis méi séier wier wéi de John.
I do not usually work on Mondays.	Ech schaffen normalerweis net um Méindeg.
That's a big mistake.	Dat ass e grousse Feeler.
Tom's feet got wet.	Dem Tom seng Féiss sinn naass ginn.
Tom and Marie could not help it.	Den Tom an d'Marie konnten mir dat net hëllefen.
My head is shaking.	Mäi Kapp klëmmt.
Tom wants to be the center of attention.	Den Tom wëll den Zentrum vun der Opmierksamkeet sinn.
Tom looked at a map of the area.	Den Tom huet op eng Kaart vun der Géigend gekuckt.
My sister is always in such a hurry that she often leaves things behind.	Meng Schwëster ass ëmmer sou presséiert datt si dacks Saachen hannerlooss.
Let me show you another way to do that.	Loosst mech Iech en anere Wee weisen fir dat ze maachen.
How much money do you spend each year on clothes?	Wéi vill Sue verbréngt Dir all Joer fir Kleeder aus?
You're busy, are you?	Du bass beschäftegt, oder?
The lady is wearing a necklace of pearls.	D'Madame huet eng Halskette vu Pärelen un.
This is a very important meeting. 	Dëst ass eng ganz wichteg Reunioun.
You should not miss it.	Dir sollt et net verpassen.
The verdict is in.	D'Uerteel ass an.
Tom is in the back seat.	Den Tom ass um Récksëtz.
The grass is still too wet to mow.	D'Gras ass nach ze naass fir ze méien.
Tom had already advised him to do so.	Den Tom huet schonn ugeroden dat ze maachen.
Tom's behavior was inexcusable.	Dem Tom säi Verhalen war inexcusable.
Tom never said you can look through his stuff.	Den Tom huet ni gesot datt Dir duerch seng Saachen kucke kënnt.
Tom is afraid to refuse.	Den Tom huet Angscht dat ze refuséieren.
Mary said she thought Tom was not impressed.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom net beandrockt wier.
We did not expect that.	Mir haten dat net erwaart.
Tom was a freshman in college in 2013.	Den Tom war e Freshman am College am Joer 2013.
You would have done that last week.	Dir hätt dat lescht Woch gemaach.
Tom is always hungry.	Den Tom ass ëmmer hongereg.
Tom told Mary it was an emergency.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et en Noutfall wier.
I know Tom does not know who does this for him.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat fir hien mécht.
That was a good thing that just happened outside.	Dat war eng gutt Saach, déi just dobaussen geschitt ass.
I think it's highly unlikely that Tom will drink a beer.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom e Béier drénkt.
Tom is a determined man.	Den Tom ass en determinéierte Mann.
Tom's pulse is strong.	Dem Tom säin Puls ass staark.
I crucified it at midnight.	Ech hunn et zu Middegkeet gekräizegt.
You do not have to explain that.	Dir musst dat net erklären.
That will be my next problem to solve.	Dat wäert mäi nächste Problem sinn fir ze léisen.
That's good for a first try.	Dat ass gutt fir en éischte Versuch.
When the weather is bad, I usually stay home and watch TV.	Wann d'Wieder schlecht ass, bleiwen ech normalerweis doheem a kucken Fernseh.
I wish I could speak French half as well as you.	Ech wënschen ech kéint Franséisch hallef sou gutt schwätzen wéi Dir.
I thought I might as well not clean my room.	Ech hu geduecht datt ech vläicht besser mäi Zëmmer net botzen.
Are you sure Tom does not hear us?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis net héiert?
Tom wanted to be a farmer.	Den Tom wollt Bauer ginn.
Do Tom and Maria have children?	Hunn den Tom an d'Maria Kanner?
Tom is very well behaved, right?	Den Tom ass ganz gutt verhale, oder?
The animal struggled to get out of the cage.	D'Déier huet gekämpft fir aus dem Käfeg erauszekommen.
Are you going to Tom's party this weekend?	Gitt Dir dëse Weekend op den Tom seng Party?
I do not see why everyone thinks this book is so good.	Ech gesinn net firwat jidderee mengt datt dëst Buch sou gutt ass.
Tom offered to help us do that.	Den Tom huet ugebueden eis ze hëllefen dat ze maachen.
We appointed him as our representative.	Mir hunn hien als eise Vertrieder ernannt.
Tom said he wanted to be a fish.	Den Tom sot, hie wéilt e Fësch sinn.
Most people who hear Tom speak French would never guess that he was not a native speaker.	Déi meescht Leit, déi den Tom héieren Franséisch schwätzen, géifen ni roden datt hien keen Mammesprooch war.
I know Tom's weird.	Ech weess datt den Tom komesch ass.
I'm not sure that's fair.	Ech sinn net sécher datt dat gerecht ass.
I do not know when I should come.	Ech weess net wéini ech soll kommen.
Tom says he knows Mary can not do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net maache kann.
For people who do not like the idea of ​​giving money, a gift certificate is a good idea.	Fir Leit, déi d'Iddi net gär hunn Suen ze ginn, ass e Kaddo-Zertifikat eng gutt Iddi.
You can use a calculator during the test.	Dir kënnt e Rechner während dem Test benotzen.
Tom died recently.	Den Tom ass viru kuerzem gestuerwen.
I'm sorry to hear that.	Et deet mech traureg Iech dat ze héieren.
Tom will not do that.	Den Tom wäert dat net maachen.
Do you think you can take me home?	Denkt Dir, Dir kënnt mir heem fueren?
That's what Tom told me this morning.	Dat huet den Tom mir de Moien gesot.
Tom asked Maria to give him the sauce.	Den Tom huet d'Maria gefrot him d'Sauce ze ginn.
I did not know that Tom had family members in Australia.	Ech wousst net datt den Tom Familljememberen an Australien hat.
Tom said that Maria sang very well last night.	Den Tom sot, datt d'Maria gëschter Owend ganz gutt gesongen huet.
You seem to know quite a lot about basketball.	Dir schéngt zimmlech vill iwwer Basketball ze wëssen.
I know Tom does not know why you did it yourself.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom just does not like me.	Den Tom huet mech einfach net gär.
It will be OK.	Et wäert OK sinn.
This is one of the best Christmases I have ever had.	Dëst ass ee vun de beschte Chrëschtdag déi ech jeemools haten.
How could you agree to do that without consulting me?	Wéi konnt Dir averstane sinn dat ze maachen ouni mech ze konsultéieren?
Tom might be crying now.	Den Tom kräischt méiglecherweis elo.
I explained the procedure to Tom.	Ech hunn dem Tom d'Prozedur erkläert.
Tom told me he did not want to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net op Boston wollt goen.
Tom looks very satisfied with himself.	Den Tom gesäit ganz zefridde mat sech selwer aus.
Police searched everywhere and could not find any trace of Tom.	D'Police huet iwwerall gesicht a konnt keng Spuer vum Tom fannen.
Tom stayed away as long as he could.	Den Tom ass sou laang ewech bliwwen wéi hie konnt.
There's a possibility that Tom's not going with us to Australia.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom net mat eis an Australien geet.
Tom did not know it was Mary's birthday.	Den Tom wousst net datt et dem Mary säi Gebuertsdag war.
I'm not a judge of art.	Ech si kee Riichter vun der Konscht.
Tom was not in contact yet.	Den Tom war nach net a Kontakt.
I know Tom knows we know how to do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir wëssen, wéi dat ze maachen.
Tom already knows my opinion.	Den Tom weess schon meng Meenung.
Tom was sad.	Den Tom war traureg.
Tell Tom that the problem is solved.	Sot dem Tom datt de Problem geléist ass.
I'm really excited about it.	Ech si wierklech opgeregt doriwwer.
Tom was tired of doing that.	Den Tom war midd dat ze maachen.
Tom was not shocked.	Den Tom war net schockéiert.
Tom's parents died in a car accident on their wedding night.	Dem Tom seng Elteren stierwen am Autosaccident op senger Hochzäitsnuecht.
Tom does not need to tell Maria what to do.	Den Tom brauch d'Maria net ze soen wat se maache sollt.
You're in charge, right?	Dir sidd déi Responsabel, oder?
We can not rest until Tom is free.	Mir kënnen net raschten bis den Tom fräi ass.
Nobody asked me what I wanted to eat.	Keen huet mech gefrot wat ech iessen wollt.
I have to move on and you too.	Ech muss weidergoen an Dir och.
Tom is not currently in prison.	Den Tom ass de Moment net am Prisong.
Only 3 of the 98 passengers survived.	Nëmmen 3 vun den 98 Passagéier hunn iwwerlieft.
You can not live without money.	Dir kënnt net ouni Suen liewen.
I wish someone would tell me something like that.	Ech wënschen, datt een mir esou eppes géif soen.
Do it w.e.g. 	Maacht et w.e.g.
not so.	net esou.
I do not think Tom did what Mary said.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
Tom said Mary was very unlikely to cry.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz onwahrscheinlech wier ze kräischen.
Tom did the same.	Den Tom huet datselwecht gemaach.
Tom is not in the water.	Den Tom ass net am Waasser.
Tom has chalk on his sleeve. 	Den Tom huet Kräid op der Hülse.
Maybe he's a teacher.	Vläicht ass hien en Enseignant.
Tom does not need a wheelchair.	Den Tom brauch kee Rollstull.
I thought Tom was not in his office.	Ech hu geduecht datt den Tom net a sengem Büro wier.
Tom was ridiculed in public.	Den Tom gouf an der Ëffentlechkeet ausgelaacht.
I'm honored.	Ech sinn Éier.
Tom managed to find Mary a good job.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht Mary eng gutt Aarbecht ze fannen.
I know Tom's connected.	Ech weess datt den Tom verbonnen ass.
Tom does not like to dance.	Den Tom huet net gär danzen.
I thought you said you were planning to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir plangt dat ze maachen.
I wish I had cycled here.	Ech wënschen ech hei mam Vëlo gefuer wier.
Tom needs to know who he betrayed.	Den Tom muss wëssen, wien hie verroden huet.
I think Tom is perfect.	Ech mengen den Tom ass perfekt.
We hid under the bridge.	Mir hunn eis ënner der Bréck ënnerdaach.
Tom asked Mary to help us do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot eis ze hëllefen dat ze maachen.
I don 't think that's what Tom meant.	Ech mengen net, datt dat ass, wat den Tom gemengt huet.
I know you did not hurt Tom.	Ech weess datt Dir den Tom net verletzt hutt.
I have no time for that now.	Ech hu keng Zäit dofir elo.
We came to a fork in the road.	Mir sinn op eng Gabel an der Strooss komm.
I think Tom will probably give you permission to do that.	Ech mengen den Tom wäert Iech wahrscheinlech d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Tom always seems to be stubborn.	Den Tom schéngt ëmmer haartnäckeg ze sinn.
Are you going to spend Christmas with Tom?	Gitt Dir Chrëschtdag mam Tom verbréngen?
Tom was much faster than Maria.	Den Tom war vill méi séier wéi d'Maria.
Tom said he knew the reason why Mary did not do this.	Den Tom huet gesot datt hien de Grond wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom is probably not going to make it through that yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net duerch dat ze maachen.
Tom's pretty patient, right?	Den Tom ass zimlech geduldig, oder?
I'm outside.	Ech sinn dobaussen.
I'm tired of standing.	Ech sinn midd vun stoen.
Tom was wearing his jacket.	Den Tom hat seng Jackett un.
Do you really think baseball is more popular than basketball?	Denkt Dir wierklech datt Baseball méi populär ass wéi Basketball?
Do not you want to be the boss?	Wëllt Dir net de Chef sinn?
About ten percent of the world's fish species live in the African Great Lakes region.	Ongeféier zéng Prozent vun de Fëschaarten op der Welt liewen an der afrikanescher Great Lakes Regioun.
It's a shame we could not do that.	Et ass schued datt mir dat net konnten maachen.
Tom was a little surprised when Maria said she did not know how to do this.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si net wousst wéi se dat maache soll.
Tom is probably not the one who did that.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen deen dat gemaach huet.
I think Tom will ask me to do that.	Ech mengen den Tom wäert mech froen dat ze maachen.
Please do not show this document to anyone.	Weg weisen net jidderengem dëst Dokument.
This is nothing but a pipe dream.	Dat ass näischt anescht wéi e Päif Dram.
I can not do the work myself.	Ech kann d'Aarbecht net selwer maachen.
I have made progress.	Ech hu Fortschrëtter gemaach.
There is a fireplace but there is no firewood.	Et gëtt e Kamäin, awer et gëtt kee Brennholz.
Some people do not have computers.	E puer Leit hunn net Computeren.
I will not learn French either.	Ech wäert och net Franséisch léieren.
Tom told me he planned to wait until Monday to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt bis e Méindeg ze waarden fir ze goen.
Does Tom live every day?	Leeft den Tom all Dag?
I can not remember all my passwords, so I write them all down in a notebook that I keep hidden, where I do not think anyone can find it.	Ech ka mech net all meng Passwierder erënneren, also schreiwen ech se all an engem Notizbuch dat ech verstoppt halen, wou ech mengen net datt iergendeen et fanne kann.
I need to buy a new clarinet reed.	Ech muss eng nei Klarinett Reed kafen.
There is almost no milk in the glass.	Et ass bal keng Mëllech am Glas.
Why do not you let Tom know you do not want to do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net wëllt maachen?
This is the same watch I lost a week ago.	Dëst ass déiselwecht Auer déi ech virun enger Woch verluer hunn.
I still have a commitment tonight.	Ech hunn den Owend nach en Engagement.
It will be difficult, but not impossible.	Et wäert schwéier sinn, awer net onméiglech.
I did not know that Tom was in the room.	Ech wousst net datt den Tom am Raum war.
To sum up, I say that society is getting better.	Fir ze resuméieren, ech soen datt d'Gesellschaft besser gëtt.
This is not a bad decision.	Dat ass keng schlecht Entscheedung.
I was with Tom last week.	Ech war lescht Woch mam Tom.
I forgot I promised that.	Ech hu vergiess datt ech dat versprach hat.
I'm the one who told Tom about it.	Ech sinn deen deen den Tom dozou geschwat huet.
Tom does not know that I'm not Canadian.	Den Tom weess net datt ech kee kanadier sinn.
I could not do that myself, so I asked Tom to help me.	Ech konnt dat net selwer maachen, also hunn ech den Tom gefrot mir ze hëllefen.
I love these shoes.	Ech si frou mat dëse Schong.
Tom was the first person arrested by the police.	Den Tom war déi éischt Persoun déi d'Police festgeholl huet.
Tom does not like fast food.	Den Tom huet net gär Fastfood.
Tom does not want to take any chances.	Den Tom wëll keng Chance huelen.
Tom said he would help you do that too.	Den Tom sot, hien géif Iech och hëllefen dat ze maachen.
I would like to see you before I leave for Europe.	Ech géif dech gär gesinn ier ech an Europa fortfueren.
Tom often does not eat lunch until 2:30.	Den Tom ësst dacks net Mëttegiessen bis 2:30.
That's all mom of you.	Dat ass ganz mamm vun dir.
Tom saw Mary's face.	Den Tom huet dem Mary säi Gesiicht gesinn.
Tom bought all this furniture for just three hundred dollars.	Den Tom huet all dës Miwwele fir just dräihonnert Dollar kaaft.
I did not know what would happen.	Ech wousst net wat geschéie géif.
Tom waves his arms.	Den Tom wénkt seng Waffen.
Now you have forgiven yourself.	Elo hutt Dir Iech verginn.
It was announced that a typhoon was coming to Kyushu.	Et gouf ugekënnegt datt en Taifun op Kyushu kënnt.
Tom tells me that you and Maria are planning to get married.	Den Tom seet mir datt Dir an d'Maria plangt bestuet ze ginn.
I'm really not that worried about what might happen.	Ech si wierklech net sou besuergt iwwer wat ka geschéien.
I do not think you should go there alone.	Ech mengen net datt Dir eleng dohinner gitt.
Tom did it while he was drunk.	Den Tom huet et gemaach wéi hien gedronk war.
I have no pictures of Tom.	Ech hu keng Biller vum Tom.
I'm taking my picture.	Ech ginn meng Foto gemaach.
Tom waved to his colleagues.	Den Tom huet seng Kollegen gewénkt.
I'm in my apartment.	Ech sinn a mengem Appartement.
Tom built things.	Tom huet Saachen gebaut.
I wonder who wins.	Ech froe mech wien gewënnt.
It is important to stay at least one more week.	Et ass wichteg op d'mannst eng Woch méi ze bleiwen.
Tom can not be sick.	Den Tom kann net krank sinn.
I think Tom lied to me.	Ech mengen den Tom huet mir gelunn.
You're not younger than me.	Dir sidd net méi jonk wéi ech.
I think Tom was waiting for Maria to do that.	Ech mengen den Tom huet op d'Maria gewaart fir dat ze maachen.
Tom told me he was scared to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet dat ze maachen.
I'm pretty sure Tom invented just that story.	Ech si ganz sécher datt den Tom just déi Geschicht erfonnt huet.
I tried to convince myself that I had done nothing wrong.	Ech hu probéiert mech ze iwwerzeegen datt ech näischt falsch gemaach hunn.
It seems to me that I saw the person there who was wearing glasses somewhere.	Et schéngt mir datt ech déi Persoun do gesinn hunn, déi irgendwou e Brëll huet.
Tom spent the whole night correcting his dissertation.	Den Tom huet d'ganz Nuecht verbruecht fir seng Dissertatioun ze korrigéieren.
I know Tom's lucky.	Ech weess datt den Tom Gléck huet.
You've seen too many romance movies.	Dir hutt ze vill Romantikfilmer gesinn.
I know Tom knows Mary will never do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat ni maache wäert.
Tom said Mary should do the same.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat och sollt maachen.
Tom wants to come home before dark.	Den Tom wëll ier däischter heem kommen.
Do not talk to Tom like that. 	Schwätzt net esou mam Tom.
He's my friend.	Hien ass mäi Frënd.
Tom is a remarkable young man.	Den Tom ass e bemierkenswäerte jonke Mann.
Tom, Mary, John and Alice can all speak French.	Tom, Mary, John an Alice kënnen all franséisch schwätzen.
I thought Tom was safe here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei sécher wier.
Tom called Maria to pick him up.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hien opzehuelen.
One of the items on your wish list is for sale.	Ee vun den Artikelen op Ärer Wonschlëscht ass am Verkaf.
It was great to hear from Tom again after all this time.	Et war flott no all dëser Zäit erëm vum Tom ze héieren.
I know Tom knew Mary did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom is hard to like.	Den Tom ass schwéier ze gefalen.
They did not speak English very well.	Si hunn net ganz gutt Englesch geschwat.
Variety is the spice of life.	Villfalt ass d'Gewierz vum Liewen.
This is a serious review.	Dëst ass eng sérieux Iwwersiicht.
I could probably convince Tom not to do that.	Ech kéint den Tom wahrscheinlech iwwerzeegen dat net ze maachen.
I think that guy looks a little like Tom.	Ech mengen deen Typ gesäit e bëssen aus wéi den Tom.
Eat w.e.g. 	Iess w.e.g.
not in my car.	net a mengem Auto.
He is very protective.	Hien ass ganz schützend.
I know Tom likes it when we do.	Ech weess datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
There's little chance I'll meet him again.	Et gëtt wéineg Chance datt ech him erëm treffen.
Tom seems to want something from us.	Den Tom schéngt eppes vun eis ze wëllen.
People are becoming more and more aware of the dangers of drugs.	D'Leit ginn ëmmer méi bewosst iwwer d'Gefore vun Drogen.
The typical elements of a foreign culture are retained in the translated text.	Déi typesch Elementer vun enger auslännescher Kultur sinn am iwwersat Text behalen.
How do you know you are not confusing me for someone else?	Wéi wësst Dir datt Dir mech net fir een aneren verwiesselt?
Tom trusts his doctors.	Den Tom vertraut seng Dokteren.
Even though I love bowling, I have not been bowling lately.	Och wann ech Bowling gär hunn, sinn ech viru kuerzem net Bowling gaangen.
I mean, his proposals are not many.	Ech mengen, seng Propositioune sinn net vill.
I do not like your girlfriend.	Ech hunn Är Frëndin net gär.
Wouldn't that be a shame?	Wier dat net schued?
I realize this may sound crazy, but I think I'm in love with your younger sister.	Ech mierken datt dëst vläicht verréckt kléngt, awer ech mengen datt ech an Ärer jéngster Schwëster verléift sinn.
Both quantity and quality are important in most cases.	Béid Quantitéit a Qualitéit si wichteg an de meeschte Fäll.
You knew Tom was a barber, right?	Dir wousst datt den Tom e Barber war, oder?
The thermostat is set at 25 degrees.	Den Thermostat ass op 25 Grad gesat.
I know I may have to do this myself.	Ech weess, datt ech dat vläicht selwer maache muss.
There's something inside.	Do ass eppes bannen.
There was a minute of silence and then everyone started crying.	Et war eng Minutt Stille an dunn huet jiddereen ugefaang ze kräischen.
I think Tom must have closed it.	Ech mengen, den Tom muss dat zougemaach hunn.
Tom's sharp, right?	Den Tom ass schaarf, oder?
Everyone who protested lost his job.	Jiddereen dee protestéiert huet, huet seng Aarbecht verluer.
My liver is badly damaged.	Meng Liewer ass staark beschiedegt.
Tom said he thought my plan was not working.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt mäi Plang net funktionnéiert.
Tom knew Mary was not from Boston, even though she said she was.	Den Tom wousst datt d'Maria net vu Boston war, obwuel si gesot huet datt si wier.
All my neighbors have bigger gardens than I do.	All meng Noperen hu méi grouss Gäert wéi ech.
Do you have mangoes?	Hutt Dir Mangoen?
I always wanted to play trombone.	Ech wollt ëmmer Trombone spillen.
I did not sleep much last night.	Ech hu gëschter Owend net vill geschlof.
Was Tom waiting for you?	Huet den Tom op dech gewaart?
Tom did not have many opportunities to do that.	Den Tom hat net vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
Tom said he thought it would be dangerous for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie geduecht et wier geféierlech fir d'Maria nuets eleng heem ze goen.
A good salesperson will not interfere with his client's time.	E gudde Verkeefer wäert d'Zäit vu sengem Client net agräifen.
They are out of breath.	Si sinn aus Otem.
We meet at 2.30 pm in front of the station.	Mir treffen eis um 14h30 virun der Gare.
Tom said he could buy anything he needed for about $ 300.	Den Tom sot, hie kéint alles kafen, wat hie brauch fir ongeféier $ 300.
Tom asked me to let him in.	Den Tom huet mech gefrot him eranzeloossen.
Tom will do that for you, I think.	Den Tom wäert dat fir Iech maachen, mengen ech.
Tom went to the market.	Den Tom ass op de Maart gaang.
Do you know why Tom wanted to do that?	Wësst Dir firwat den Tom dat maache wollt?
Tom showed me the way to the train station.	Den Tom huet mir de Wee op d'Gare gewisen.
Tom suspects it was too late to help Maria.	Den Tom huet de Verdacht datt et ze spéit war fir d'Maria ze hëllefen.
Where's the bus stop?	Wou ass de Busarrêt?
If you were not so brave, you would probably be killed.	Wann Dir net esou couragéiert wier, wier Dir wahrscheinlech ëmbruecht ginn.
Tom does not agree, does he?	Den Tom ass net averstanen, oder?
Tom is not as good at doing this as Maria.	Den Tom ass net esou gutt fir dat ze maachen wéi d'Maria.
I do not know much about Tom's work.	Ech weess net vill iwwer dem Tom seng Aarbecht.
I think Tom lived in Australia when he was in high school.	Ech mengen den Tom huet an Australien gelieft wéi hien am Lycée war.
If Tom finds out what you did, he'll kill you.	Wann den Tom erausfënnt wat Dir gemaach hutt, wäert hien dech ëmbréngen.
It is not at all unusual. 	Et ass guer net ongewéinlech.
In fact, it is very common.	Tatsächlech ass et ganz heefeg.
I did not know you were three friends.	Ech wousst net datt Dir dräi Frënn waren.
You have to go to the dentist tomorrow.	Dir musst muer bei den Zänndokter goen.
Tom put his mug of beer on the counter.	Den Tom huet säi Becher Béier op de Comptoir geluecht.
There are a lot of gullible people, so there's a chance Tom will be elected.	Et gi vill gullible Leit, also ass et eng Chance datt den Tom gewielt gëtt.
I have not decided yet.	Ech hunn nach net decidéiert.
Tom might not have seen Mary.	Den Tom hätt vläicht d'Maria net gesinn.
Tom told me a joke in French.	Den Tom huet mir e Witz op Franséisch gesot.
Tom was kind to my dog.	Den Tom war léif mat mengem Hond.
"Who was there?" 	"Wien war do?"
"Only Tom."	"Nëmmen Tom."
I have not yet done what you asked me to do.	Ech hunn nach net gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
You do not need to hurry.	Dir braucht net ze presséieren.
Tom was the only one who saw Mary cutting into the room.	Den Tom war deen eenzegen deen d'Maria gesinn huet an de Raum schneien.
Tom bought a new truck.	Den Tom huet sech en neie Camion kaaft.
What's the real reason Tom does not have to do that?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net muss maachen?
Tom said Mary was probably still at home.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach doheem wier.
Tom would betray me.	Den Tom géif mech verroden.
He did not want to get into trouble.	Hie wollt net an Ierger kommen.
I know Tom will think it's a good idea to do that.	Ech weess, datt den Tom wäert denken, datt et eng gutt Iddi ass dat ze maachen.
The Jacksons are here.	D'Jacksons sinn hei.
Tom and Marie had to cut short their journey.	Den Tom an d'Marie hu missen hir Rees kuerz ofschneiden.
Tom has already decided that he will not do that.	Den Tom huet schonn decidéiert, datt hien dat net wäert maachen.
Tom cut off his socks.	Den Tom huet seng Strëmp ofgeschnidden.
I'm wondering if I can still do that.	Ech froe mech ob ech dat nach ka maachen.
Tom does not watch sitcoms anymore.	Den Tom kuckt keng Sitcoms méi.
Tom needs to learn how to do this better.	Den Tom muss léieren wéi een dat besser mécht.
How can you not be influenced by American music?	Wéi kënnt Dir net vun amerikanescher Musek beaflosst ginn?
That is not impossible to do.	Dat ass net onméiglech ze maachen.
Now if you do not mind, I would like to start.	Elo wann Dir et egal ass, géif ech gär ufänken.
The event starts at 2:30 p.m.	D'Evenement fänkt um 2:30.
Why did you not tell me that you could not do it without my help?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir et net ouni meng Hëllef maache kënnt?
He was not an abolitionist.	Hie war keen Abolitionist.
We're really excited about Tom.	Mir si wierklech opgeregt mam Tom.
Are you not sleeping?	Sidd Dir net schléift?
Tom is considered a good teacher.	Den Tom gëtt als e gudde Schoulmeeschter ugesinn.
Traditional hula dancers do not wear grass skirts.	Traditionell Hula Dänzer hunn keng Gras Röcke un.
I did not help Tom.	Ech hunn dem Tom net gehollef.
I have second thoughts about it.	Ech hunn zweet Gedanken doriwwer.
Tom and Marie were also injured.	Den Tom an d'Marie goufen och blesséiert.
Tom loves Maria more than he loves Alice.	Den Tom huet d'Maria méi gär wéi hien d'Alice gär huet.
Tom and Mary never listen to me.	Tom an Mary lauschteren ni op mech.
Are you telling me you're not happy here?	Sot Dir mir datt Dir net glécklech sidd hei?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, I'll be a few minutes late.	dem Tom, ech wäert e puer Minutten ze spéit sinn.
Tom thought no one was home.	Den Tom huet geduecht datt keen doheem wier.
It does not matter when you come.	Et ass egal wéini Dir kommt.
The smell will probably annoy Tom.	De Geroch wäert den Tom wuel nerven.
Tom is studying now.	Den Tom studéiert elo.
He failed in his business and now is a total wreck.	Hien huet a sengem Geschäft gescheitert an elo ass en total Wrack.
I'm a retired flight attendant.	Ech sinn e pensionnéierte Fluchbegleeder.
You're not required to do that, are you?	Dir sidd net verflicht dat ze maachen, oder?
Tom said he thought Mary was going to sleep when he got home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif schlofen wann hien heem koum.
Tom and Maria never really liked each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech ni vill gär.
Tom was there last week.	Den Tom war lescht Woch do.
Tom probably shouldn't tell Maria what he plans to do.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen wat hie plangt ze maachen.
We know they're coming out.	Mir wëssen datt se erauskommen.
What is your favorite programming language?	Wat ass Är Liiblingsprogramméierungssprooch?
You have gained weight.	Dir hutt Gewiicht gewonnen.
Tom's secretary introduced us from his office.	Dem Tom seng Sekretärin huet eis aus sengem Büro agefouert.
I know it's not easy, but you should at least give it a try.	Ech weess et ass net einfach, awer Dir musst op d'mannst probéieren.
I wish I had told you nothing.	Ech wënschen ech hätt dir näischt gesot.
I'm Tom's eldest son.	Ech sinn dem Tom säin eelste Jong.
I can not go further.	Ech kann net méi wäit goen.
I'm never planning to retire.	Ech plangen ni an d'Pensioun.
It is not a classroom.	Et ass kee Klassesall.
Can anyone explain what's going on here?	Kann een erklären wat hei lass ass?
I'm wondering if Tom has everything he needs.	Ech froe mech ob den Tom alles huet wat hie brauch.
Mary took out a loan to pay off her debts.	D'Maria huet e Prêt gemaach fir hir Scholden ze bezuelen.
It struck me spontaneously.	Et ass mir spontan opgefall.
Tom said that Mary did not look very healthy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz gesond ausgesäit.
Tom did not know how long the rest of the chicken was in the fridge, so he slipped on the side of caution and threw it out.	Den Tom wousst net wéi laang de Rescht vum Poulet am Frigo war, also huet hien op der Säit vu Vorsicht gefeelt an en erausgehäit.
I'm not afraid of work.	Ech hu keng Angscht virun der Aarbecht.
I've been here for almost three hours.	Ech sinn hei bal dräi Stonnen.
Tom knows that Mary will help him.	Den Tom weess datt d'Maria him hëllefe wäert.
Tom could get home.	Den Tom kéint Heemecht kréien.
Tom must never do that.	Den Tom dierf dat ni maachen.
Tom was living in Boston when his parents divorced.	Den Tom war zu Boston gelieft wéi seng Elteren sech gescheed hunn.
Tom was accompanied by his parents.	Den Tom gouf vu sengen Elteren begleet.
Tom stepped on the accelerator instead of the brake.	Den Tom huet de Gaspedal anstatt d'Brems getrëppelt.
Industrial areas tend to be on the outskirts of cities.	Industriegebidder tendéieren am Rand vun de Stied.
I just do not agree with you.	Ech sinn einfach net mat Iech d'accord.
Tom is here.	Den Tom ass hei.
This can get boring.	Dëst kann langweileg ginn.
How old was Tom when he started talking?	Wéi al war den Tom wéi hien ugefaang huet ze schwätzen?
I wonder why Tom was not at the meeting yesterday.	Ech froe mech firwat den Tom net gëschter op der Versammlung war.
Tom will never get the chance to do that.	Den Tom wäert ni d'Chance kréien dat ze maachen.
Tom said Mary was probably surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech verwonnert wier.
Now I'm having fun.	Elo hunn ech Spaass.
Tom takes a bath.	Den Tom mécht e Bad.
Both Tom and Mary worked well.	Béid Tom a Mary hu gutt geschafft.
I would like to know how long I should continue to do this.	Ech wéilt gären wëssen wéi laang ech dat weider maache soll.
You did not even notice that I cut my hair.	Du hues net mol gemierkt, datt ech meng Hoer ofgeschnidden hunn.
Tom thought Mary did it, even though she said she did not do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria et gemaach huet, obwuel si gesot huet datt si et net gemaach huet.
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria doheem wier.
Tom would not tell us what to do.	Den Tom géif eis net soen wat mir maache sollen.
Tom is usually a little more careful than Maria.	Den Tom ass normalerweis e bësse méi virsiichteg wéi d'Maria.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Your papers by the end of the month.	Är Pabeiere bis Enn vum Mount of.
Tom thinks the moon landings were fake.	Den Tom mengt datt d'Moundlandungen gefälscht goufen.
Tom was not happy about the situation.	Den Tom war net frou iwwer d'Situatioun.
The shovel cost thirty dollars.	Déi Schaufel huet drësseg Dollar kascht.
I am translating an article.	Ech iwwersetzen en Artikel.
They have a good appetite in the morning.	Si hunn de Moien gudden Appetit.
Tom will refuse to do that.	Tom wäert refuséieren dat ze maachen.
I am fine. 	Et geet mir gutt.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
Tom had a lot of fun doing it.	Den Tom hat vill Spaass beim maachen.
Did flight 123 delay?	Huet de Fluch 123 verspéit?
Look in the rearview mirror.	Kuckt am Réckspigel.
Tom's a secret guy, right?	Den Tom ass e geheimen Typ, oder?
I don 't think Tom knows I'm not Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech net Kanadier sinn.
Can't I change?	Kann ech mech net änneren?
Tom will know where to go.	Tom wäert wëssen, wou goen.
I did not need that either.	Dat hat ech och net gebraucht.
Tom looked like a decent kid.	Den Tom huet ausgesinn wéi en anstännegt Kand.
A report came in that Apollo 11 managed to land on the moon.	E Bericht koum eran, datt den Apollo 11 et fäerdeg bruecht huet um Mound ze landen.
If you think this will be easy, then you are wrong.	Wann Dir denkt datt dëst einfach wäert sinn, da sidd Dir falsch.
I thought I would do better.	Ech hu geduecht, ech géif dat besser maachen.
Call Tom.	Rufft den Tom un.
Tom was never caught.	Den Tom gouf ni gefaangen.
Tom came out of the living room.	Den Tom ass aus der Stuff erausgaang.
They seem to be photos.	Si schéngen Fotoen ze sinn.
Did you not know that Tom has some very valuable pictures?	Wousst Dir net datt den Tom e puer ganz wäertvoll Biller huet?
Tom undertook to say something.	Den Tom huet sech verflicht eppes ze soen.
We do not have much to wait for.	Mir hunn net vill ze waarden.
What kind of chord is that?	Wéi eng Akkord ass dat?
I did not want to buy everything that Tom asked me to.	Ech wollt net alles kafen, wat den Tom mech gefrot huet.
Tom caused us a lot of trouble.	Den Tom huet eis vill Problemer verursaacht.
I wonder if Tom could help us solve this problem.	Ech froe mech ob den Tom eis hëllefe konnt dëse Problem ze léisen.
Tom will probably not be down.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ënnen sinn.
School starts on April 5th.	D'Schoul fänkt de 5. Abrëll un.
Tom clearly did not listen to what Mary said.	Den Tom huet kloer net nolauschtert wat d'Maria gesot huet.
I have a friend whose father is a lawyer.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp en Affekot ass.
Why does Tom want to keep us here?	Firwat wëll den Tom eis hei halen?
I have a grenade.	Ech hunn eng Granat.
We have been doing this for the last three years.	Mir hunn dat schonn déi lescht dräi Joer gemaach.
If you will not drink this, I am not either.	Wann Dir dëst net drénken wäert, sinn ech och net.
I saw what looked like a big wolf.	Ech hunn gesinn, wat ausgesäit wéi e grousse Wollef.
I knew Tom was a very good student.	Ech wousst datt den Tom e ganz gudde Student war.
Tom said he did not think he would do it without help.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat ouni Hëllef maache géif.
After his term as governor, Tom Jackson withdrew from public life.	No sengem Begrëff als Gouverneur huet den Tom Jackson aus dem ëffentleche Liewen zréckgezunn.
His days as a politician are numbered.	Seng Deeg als Politiker sinn gezielt.
Tom took his wife to Australia to meet his parents.	Den Tom huet seng Fra an Australien geholl fir seng Elteren ze treffen.
Let me talk to Tom.	Loosst mech mam Tom schwätzen.
Is not it angry?	Ass et net rosen?
Tom's probably going to be drunk when we get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech gedronk sinn, wann mir dohinner kommen.
I feel sympathy for Tom.	Ech fille Sympathie fir den Tom.
I do not want to jump into the cold water.	Ech wëll net an dat kalt Waasser sprangen.
Is Tom still a friend of yours?	Ass den Tom nach ëmmer e Frënd vun Iech?
I do not know why the management so easily submitted the striker's demands.	Ech weess net firwat d'Direktioun dem Stiermer seng Fuerderungen esou einfach ënnerworf huet.
Tom's trial date has not been set.	Dem Tom säi Prozessdatum ass net festgeluecht.
I wish you would not call me Tom anymore.	Ech wënschen, Dir géift mech net méi Tom nennen.
Linguistics is a science that seeks to describe language.	Linguistik ass eng Wëssenschaft déi probéiert d'Sprooch ze beschreiwen.
There is a small teacup and an egg on the table.	Et gëtt eng kleng Téibecher an en Ee um Dësch.
Tom made it clear that I should not be late.	Den Tom huet kloer gemaach datt ech net ze spéit sollt sinn.
I'm sure Tom should do that.	Ech si sécher datt den Tom dat soll maachen.
Make sure this never happens again.	Gitt sécher datt dat ni méi geschitt.
I'll beat you.	Ech wäert dech schloën.
Tax revenues come mainly from import taxes.	Steierrecetten kommen haaptsächlech aus Importtaxen.
Even though Tom said he was happy he was not.	Och wann den Tom gesot huet, hie wier frou, hien wier net.
I was not as helpful as I should have been.	Ech war net sou hëllefräich wéi ech sollt gewiescht sinn.
"Tom bought a one-way ticket." 	"Den Tom huet en One-Way Ticket kaaft."
"Doesn't he want to come back to Boston?" 	"Wëllt hien net zréck op Boston kommen?"
"I hope."	"Ech hoffen."
The AC is out in my apartment.	Den AC ass a mengem Appartement eraus.
It takes twenty minutes to walk from the train station to the school.	Et dauert zwanzeg Minutte vun der Gare an d'Schoul ze Fouss.
I know Tom did not know who to do that.	Ech weess den Tom wousst net wien dat net sollt maachen.
Tom is on his way to see Maria.	Den Tom ass ënnerwee fir d'Maria ze gesinn.
Tom thinks Mary will never come back.	Den Tom mengt datt d'Maria ni zréck wäert kommen.
I do not like swimming in pools.	Ech schwammen net gär a Poolen.
My brother is old enough to go to school.	Mäi Brudder ass al genuch fir an d'Schoul ze goen.
I do not think Tom knows why Mary left Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary Boston verlooss huet.
Tom is back at work now.	Den Tom ass elo erëm op der Aarbecht.
It's not my place to question Tom's decisions.	Et ass net meng Plaz dem Tom seng Entscheedungen a Fro ze stellen.
I know Tom is qualified to do that.	Ech weess datt den Tom qualifizéiert ass dat ze maachen.
Police believe Tom may have fallen asleep behind the wheel.	D'Police mengt datt den Tom vläicht hannert dem Rad ageschlof ass.
Tom and Marie wanted to eat at the same place.	Den Tom an d'Marie wollten op der selwechter Plaz iessen.
This is not the company it used to be.	Dëst ass net d'Firma déi et fréier war.
There is a thin line between bravery and stupidity.	Et gëtt eng dënn Linn tëscht Tapferkeet an Dommheet.
You planned to do that, right?	Dir hutt geplangt dat ze maachen, oder?
Tom said he thought Mary's suggestion was a good one.	Den Tom sot, hie geduecht datt dem Mary säi Virschlag gutt wier.
Tom meditates.	Den Tom meditéiert.
Tom thought Mary might not need it anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi brauch.
I do not want to live anymore.	Ech wëll net méi liewen.
Tom wore a cool hat.	Den Tom hat e coolen Hut un.
We are not alone in supporting the plan.	Mir sinn net eleng fir de Plang z'ënnerstëtzen.
We do not want war.	Mir wëllen kee Krich.
The library is on this street.	De Librairie ass op dëser Strooss.
Tom said he did not really like working in Australia.	Den Tom sot, datt hien net wierklech gär hätt an Australien ze schaffen.
I do not think Tom was impressed.	Ech mengen net den Tom war beandrockt.
There is no limit.	Et gëtt keng Limite.
Is there anything I can do to help you?	Gëtt et eppes wat ech maache kann fir Iech ze hëllefen?
How do you think this affected what you were trying to do?	Wéi mengt Dir dat beaflosst wat Dir probéiert hutt ze maachen?
Tom and I are both wearing black today.	Den Tom an ech droen haut allebéid schwaarz.
Pancakes are served with powdered sugar and butter, and sometimes with syrup.	Pancakes gi mat Pudderzucker a Botter zerwéiert, an heiansdo mat Sirop.
Tom did not tell anyone what his last name was.	Den Tom huet kee gesot wat säi Familljennumm war.
We have some guys in our team who do not understand French at all.	Mir hunn e puer Kärelen an eiser Equipe déi guer net Franséisch verstinn.
W.e.g. 	W.e.g.
contact me as soon as you're in Boston.	kontaktéiert mech soubal Dir op Boston sidd.
Tom seems to be satisfied.	Den Tom schéngt sécher zefridden ze sinn.
I think I'm ready to do that.	Ech mengen ech si bereet dat ze maachen.
I know Tom should do that.	Ech weess, datt den Tom dat soll maachen.
It was not really that simple.	Et war net wierklech sou einfach.
I'm glad Tom's OK.	Ech si frou den Tom ass OK.
I always appreciated it.	Ech hunn et ëmmer geschätzt.
Tom wished he had not promised Mary he would help.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hätt, hie géif hëllefen.
I'll give Tom your message when he returns.	Ech ginn dem Tom Äre Message wann hien zréck kënnt.
The portions are huge.	D'Portiounen sinn enorm.
I do not remember the names of Tom's sisters.	Ech erënnere mech net un d'Nimm vun den Tom seng Schwësteren.
Can you ride a bike when you were five years old?	Kënnt Dir mam Vëlo fueren wéi Dir fënnef Joer al war?
Tom marries a Canadian.	Tom bestuet engem kanadesche.
Tom says the two of us should do it together.	Den Tom seet déi zwee vun eis sollen dat zesummen maachen.
Tom said he did not think we should call the police.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten d'Police ruffen.
I know Tom well.	Ech kennen den Tom gutt.
I mean, we've already done more than enough.	Ech mengen, mir hu scho méi wéi genuch gemaach.
Tom is weak.	Den Tom ass geschwächt.
Her eyes became dark.	Hir Aen sinn däischter ginn.
Tom was not arrested in Australia. 	Den Tom gouf net an Australien festgeholl.
He was arrested in New Zealand.	Hie gouf an Neuseeland festgeholl.
One has been here recently.	Een ass viru kuerzem hei.
Are you not lonely?	Sidd Dir net einsam?
The last part is self-evident.	Dee leschten Deel ass selbstverständlech.
I do not want to hide from you anymore.	Ech wëll mech net méi vun dir verstoppen.
I'm not even sure I want to help you.	Ech sinn net emol sécher datt ech Iech hëllefe wëll.
You're a wonderful guy.	Du bass eng wonnerbar Guy.
Maybe it would not be easy to do it yourself.	Vläicht wier et net einfach dat selwer ze maachen.
That's tea.	Dat ass Téi.
There's room for one more in my car.	Do ass Plaz fir eng méi a mengem Auto.
Tom has a thirteen year old daughter.	Den Tom huet eng dräizéng Joer al Duechter.
My father died when I was thirteen years old.	Mäi Papp ass gestuerwen wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom said he was pretty sure Maria de John had seen that.	Den Tom huet gesot datt hien zimlech sécher ass datt d'Maria de John dat gesinn huet.
Do you really think Tom is exhausted?	Denkt Dir wierklech den Tom ass erschöpft?
Today is our day off.	Haut ass eisen Dag fräi.
Women's Liberation is a broad-based but informally popular movement.	Women's Liberation ass eng breet-baséiert awer informell populär Bewegung.
I heard some girls talk about Tom.	Ech hunn e puer Meedercher héieren iwwer den Tom schwätzen.
Tom plays Obo well.	Den Tom spillt den Obo gutt.
I expect Tom to pass the test.	Ech erwaarden datt den Tom den Test passt.
Tom always wanted to visit Mary, but he never got the chance.	Den Tom wollt ëmmer d'Maria besichen, awer hien hat ni d'Chance.
Tom is totally incompetent.	Den Tom ass total inkompetent.
One of my girls goes to the same school as Tom.	Eng vu menge Meedercher geet an déi selwecht Schoul wéi den Tom.
No, that's not what I meant.	Nee, dat ass net wat ech gemengt hunn.
I have not finished speaking yet.	Ech hunn nach net fäerdeg geschwat.
Tom will be doing it soon.	Den Tom wäert dat geschwënn maachen.
It's true he's young, but he's clever.	Et ass richteg datt hien jonk ass, awer hien ass clever.
Let's play hide and seek.	Loosst eis verstoppt spillen.
Tom did not write me back.	Den Tom huet mech net zréck geschriwwen.
Tell Tom I should leave.	Sot dem Tom, datt ech misst fortgoen.
I gave Tom a ring.	Ech hunn dem Tom e Rank ginn.
I do not think it would be wise to do that with Tom.	Ech mengen et wier net schlau dat mam Tom ze maachen.
Do not talk to Tom like that.	Schwätzt net esou mam Tom.
Tom is definitely the right person for the job.	Den Tom ass definitiv déi richteg Persoun fir den Job.
Everyone knows you're rich.	Jidderee weess datt Dir räich sidd.
If you had asked for my advice, I would have advised you to do so.	Wann Dir ëm meng Rot gefrot hätt, hätt ech Iech ugeroden dat ze maachen.
Tom opened it, and so did Mary.	Den Tom huet opgemaach, an och d'Maria.
The Earth orbits the Sun once a year.	D'Äerd kreest eemol d'Joer ëm d'Sonn.
Have you ever seen Tom cry?	Hutt Dir jeemools den Tom gesinn kräischen?
Tom was not planning to give up.	Den Tom war net geplangt opzeginn.
Does Tom live with Mary?	Liewen den Tom bei Mary?
I consider relationships to be the most important thing in life.	Ech betruechten Relatiounen als déi wichtegst Saach am Liewen.
I mean, I was the one who proposed that.	Ech mengen, ech war deen deen dat proposéiert huet.
Tom is a better drummer than Maria.	Den Tom ass e bessere Batteur wéi d'Maria.
Tom told me the truth, I think.	Den Tom huet mir d'Wourecht gesot, ech mengen.
I got up this morning on the wrong side of the bed.	Ech sinn de Moien op der falscher Säit vum Bett opgestan.
He was on his way to the Philippines this time last year.	Hie war dës Zäit vum leschte Joer op de Philippinen ënnerwee.
I think Tom's divorced.	Ech mengen den Tom ass gescheed.
You'll be hearing from Tom soon.	Dir héiert geschwënn vum Tom.
What are the pros and cons of being young?	Wat sinn d'Virdeeler an Nodeeler vu Jonk ze sinn?
She opened the window to let in some fresh air.	Si huet d'Fënster opgemaach fir frësch Loft eran ze loossen.
It's a no-win situation for both.	Et ass eng No-Win Situatioun fir déi zwee.
Tom looks anxious.	Den Tom gesäit ängschtlech aus.
Tom looked excited.	Den Tom huet gespannt ausgesinn.
Tom said he thought Mary should do that on Monday.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat e Méindeg misst maachen.
I suspect Tom is in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom zu Boston ass.
This is not the first time I've been here.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt ech hei sinn.
Tom came up with a good plan.	Den Tom koum mat engem gudde Plang.
I suggest we leave before the guard sees us.	Ech proposéiere mir fortgoen ier d'Wuecht eis gesinn.
Both Tom and Maria love to play golf.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria gär Golf spillen.
Do you have unexplained bruising or bleeding?	Hutt Dir onerklärlech Plooschteren oder Blutungen?
It is unacceptable.	Et ass inakzeptabel.
I thought you would not do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net géift maachen.
Tom has to have everything his way.	Den Tom muss alles op seng Manéier hunn.
I do not think Tom has as much patience as I do.	Ech denken net datt den Tom esou vill Gedold huet wéi ech.
Tom's not that big, is he?	Den Tom ass net sou grouss, oder?
Tom said he was not cold.	Den Tom sot datt hien net kal wier.
Tom is really intelligent.	Den Tom ass wierklech intelligent.
This phone has a fingerprint reader.	Dësen Handy huet e Fangerofdrock Lieser.
I knew Tom would not buy that.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif kafen.
We were not ready for what was going to happen.	Mir waren net prett fir dat wat géif geschéien.
I can not bring myself to say no.	Ech ka mech net dozou bréngen Nee ze soen.
Neither Tom nor Mary had anything to say.	Weder Tom nach Mary haten näischt ze soen.
Tom checked his notes.	Den Tom huet seng Notizen iwwerpréift.
Tom does not deserve to be treated like that.	Den Tom verdéngt net esou behandelt ze ginn.
Tom laughed at Maria from all over the room.	Den Tom huet d'Maria aus dem ganze Raum gelaacht.
Tom said he was too tired to dance.	Den Tom sot datt hien ze midd wier fir ze danzen.
I admit I did not like Tom very much.	Ech hunn zouginn datt ech den Tom net ganz gär hunn.
Tom's dog did not bark.	Dem Tom säin Hond huet net geblaf.
Tom told me that Mary would never do that again.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat ni méi géif maachen.
Tom has big eyes.	Den Tom huet grouss Aen.
Nothing is holding me back now.	Näischt hält mech elo zréck.
I'm wondering if Tom thinks Mary needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen.
Do Tom and Maria know you will do that?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir dat maache wäert?
I can not explain what I do not understand.	Ech kann net erklären wat ech net verstinn.
I heard the doorbell. 	Ech hunn d'Dierschell héieren.
Go and see who it is.	Gitt a kuckt wien et ass.
The taxi I took was very old and small.	Den Taxi deen ech geholl hunn war ganz al a kleng.
Tom cut off the bottle.	Den Tom huet d'Fläsch ofgeschnidden.
Because Maria is a very nice girl, she is loved by everyone.	Well d'Maria e ganz flott Meedchen ass, ass si vu jidderengem gär.
Do you really think I look like Tom?	Denkt Dir wierklech datt ech wéi den Tom ausgesinn?
He had to share the hotel room with a stranger.	Hien huet missen den Hotelzëmmer mat engem Frieme deelen.
Tom did not know that Mary should do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat eleng maache soll.
You can not always leave Tom his own way.	Dir kënnt net ëmmer dem Tom säin eegene Wee loossen.
I do not think I've seen you here before.	Ech mengen net, datt ech dech schonn hei gesinn hunn.
What exactly is Tom doing?	Wat genee mécht den Tom?
Tom does not have to tell me why.	Den Tom muss mir net soen firwat.
You do not have to listen to what Tom says.	Dir musst net nolauschteren wat den Tom seet.
Tom knew better than to ask Mary what she was thinking.	Den Tom wousst besser wéi d'Maria ze froen wat hatt geduecht huet.
I know Tom is much better than me.	Ech weess, datt den Tom vill besser ass wéi ech.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
A year has passed, but it's like we only saw each other yesterday.	E Joer ass vergaang, awer et ass wéi wa mir eis eréischt gëschter gesinn hunn.
I learned to accept that.	Ech hu geléiert dat ze akzeptéieren.
Tom goes back to the library.	Den Tom geet zréck an d'Bibliothéik.
The landscape of the Alps left a lasting impression on me.	D'Landschaft vun den Alpen huet en dauerhaften Androck op mech hannerlooss.
Tom's French has improved.	Dem Tom seng Franséisch ass besser ginn.
I'm wondering if Tom knew he had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
Why are you so insecure?	Firwat sidd Dir esou onsécher?
I never tried it.	Ech hunn et ni probéiert.
Tom is very familiar with modern popular music.	Den Tom ass ganz kennt iwwer modern populär Musek.
I do not wish to discuss it further.	Ech wëll doriwwer net weider diskutéieren.
Tom asked Mary to meet him in the front yard.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien am Virpaart ze treffen.
Tom and Marie are both very talented, right?	Den Tom an d'Marie si béid ganz talentéiert, oder?
Tom took his cat to the vet to splash her.	Den Tom huet seng Kaz bei de Veterinär geholl fir hatt ze spatzen.
We have things in common, Tom and I.	Mir hu Saachen gemeinsam, den Tom an ech.
I'm asking Tom if you want.	Ech froen den Tom ob Dir wëllt.
Tom is just as confused as Maria.	Den Tom ass grad esou duercherneen wéi d'Maria.
Tom said he thought Mary would do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut géif maachen.
You're the most beautiful woman I know.	Du bass déi schéinst Fra déi ech kennen.
He is the more capable of the two boys.	Hien ass dee méi kapabel vun deenen zwee Jongen.
I do not think Tom would be willing to show me how I do that.	Ech denken net datt den Tom bereet wier mir ze weisen wéi ech dat maachen.
You do not expect me to help you, do you?	Dir erwaart net datt ech Iech hëllefen, oder?
Tom is just a student.	Den Tom ass just e Student.
I do not want to see it in particular.	Ech wëll et net besonnesch gesinn.
Despite these dangers, mountaineering is very popular.	Trotz dëse Gefore ass Mountaineering ganz populär.
I waited 3 hours on the bus.	Ech waarden 3 Stonnen op de Bus.
Tom washed his hair.	Den Tom huet seng Hoer gewäsch.
I'm trying to get some peace.	Ech probéieren e bësse Rou ze kréien.
I could feel Tom's hostility towards us.	Ech konnt dem Tom seng Feindlechkeet vis-à-vis vun eis fillen.
Tom says he owes Mary $ 300.	Den Tom seet datt hien dem Mary $ 300 schëlleg ass.
Tom has not found it yet.	Den Tom huet et nach net fonnt.
Tom was not there yesterday.	Den Tom war gëschter net do.
I'm proud of you guys.	Ech sinn houfreg op iech Kärelen.
I'm looking close, so I can not find out what is written on that sign.	Ech sinn no gesinn, also kann ech net erausfannen wat op deem Schëld geschriwwen ass.
I just wish I could remember who I am.	Ech wënschen just datt ech erënnere konnt wien ech sinn.
Looks like Tom's doing it now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat elo mécht.
Tom took over his father's business.	Den Tom huet de Betrib vu sengem Papp iwwerholl.
Why in the world are we here?	Firwat op der Welt si mir hei?
Biking on this highway is very dangerous.	Vëlo op dëser Autobunn ass ganz geféierlech.
I think Tom knows what needs to be done.	Ech mengen, datt den Tom weess wat gemaach muss ginn.
It is not normal that it is so hot.	Et ass net normal datt et sou waarm ass.
Tom told Mary that he was sorry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien entschëllegt huet.
Tom said he wanted to buy my van.	Den Tom sot, hie wollt meng Camionnette kafen.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
Tom and I changed places.	Den Tom an ech hunn Plaz gewiesselt.
I know Tom knew who did this for you.	Ech weess datt den Tom wousst wien dat fir dech gemaach huet.
I know Tom's successful.	Ech weess, datt den Tom erfollegräich ass.
Tom puts on his new hat.	Den Tom huet säin neien Hutt un.
Tom died in Boston of kidney failure.	Den Tom ass zu Boston un Nierenausfall gestuerwen.
Tom and Mary sat opposite John and Alice.	Tom an Mary souzen vis-à-vis vum John an Alice.
Tom ran to the castle.	Den Tom ass op d'Schlass gelaf.
Do not do anything you will regret.	Maacht näischt wat Dir wäert bedaueren.
I did not know that you can not do this without help.	Ech wousst net datt Dir dat net ouni Hëllef maache kënnt.
Does Tom know you're in Boston next October?	Wësst den Tom datt Dir den nächsten Oktober zu Boston sidd?
I told Tom I made a mistake.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech e Feeler gemaach hunn.
That's not all we had to do.	Dat ass net alles wat mir hu misse maachen.
The train has not yet arrived.	Den Zuch ass nach net ukomm.
Tom died of kidney failure.	Den Tom ass un Nierenausfall gestuerwen.
You have to do that.	Dir musst dat maachen.
I think Tom could do that today.	Ech mengen den Tom kéint dat haut maachen.
You're not a teenager yet, are you?	Du bass nach keen Teenager, oder?
Thank you for sending the product information requested.	Merci fir d'Produktinformatioun ze schécken déi gefrot gouf.
Tom is always terrible.	Den Tom ass ëmmer schrecklech.
Tom can speak French, right?	Den Tom kann Franséisch schwätzen, oder?
Both Tom and I were at John and Mary's wedding.	Souwuel den Tom an ech waren op der Hochzäit vum John a Mary.
There's a cat in the kitchen.	Do ass eng Kaz an der Kichen.
Tom forgot to pay the electric bill.	Den Tom huet vergiess den elektresche Rechnung ze bezuelen.
I opened the envelope and pulled out the letter.	Ech hunn d'Enveloppe opgemaach an de Bréif erausgezunn.
Tom did exactly what Mary did.	Den Tom huet genau gemaach wat d'Maria gemaach huet.
That's the woman I saw with Tom in the park yesterday.	Dat ass d'Fra, déi ech gëschter mam Tom am Park gesinn hunn.
Do not take this the wrong way.	Huelt dëst net de falsche Wee.
We'll tell Tom later.	Mir kënnen dem Tom spéider soen.
It weighs only 3 pounds.	Et waacht nëmmen 3 Kilo.
Tom is unaffected.	Den Tom ass net beaflosst.
Tom certainly looks very satisfied.	Den Tom gesäit sécherlech ganz zefridden aus.
Where are you going to spend your summer vacation?	Wou plangt Dir Är Summervakanz ze verbréngen?
Tom seems a little curious.	Den Tom schéngt e bësse virwëtzeg ze sinn.
How did you find out Tom did not need to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net brauch ze maachen?
Tom said he did not think Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom said he could not find a decent place to live.	Den Tom sot, hie kéint keng anstänneg Plaz fannen fir ze liewen.
I thought it should not rain today.	Ech hu geduecht datt et haut net sollt reenen.
Tom wrote down some notes to remind himself of the main points that had been decided.	Den Tom huet e puer Notizen opgeschriwwen fir datt hien sech un d'Haaptpunkte erënnert, déi entscheet goufen.
Tom really enjoyed the movie.	Den Tom huet de Film wierklech genoss.
In my opinion Australia is one of the most beautiful countries in the world.	Menger Meenung no ass Australien ee vun de schéinste Länner vun der Welt.
Tom was not the first man to kiss Mary.	Tom war net deen éischte Mann Mary Kuss.
Tom seems to enjoy taking people down.	Den Tom schéngt et ze genéissen d'Leit erofzesetzen.
Tom reached his goal.	Den Tom huet säin Zil erreecht.
I did not know that Tom and John were brothers.	Ech wousst net datt den Tom an den John Bridder waren.
I drank again.	Ech hunn erëm gedronk.
Tom and Marie still play ping-pong.	Den Tom an d'Marie spillen nach ëmmer Ping-Pong.
Tom is a science fiction fanatic.	Den Tom ass e Science Fiction Fanatiker.
She is not in the habit of showing her feelings.	Si ass net an der Gewunnecht hir Gefiller ze weisen.
That's barbaric!	Dat ass barbaresch!
Who is the smartest person you know?	Wien ass déi schlau Persoun déi Dir kennt?
Tom was told there was no need to do that.	Den Tom krut gesot datt et net néideg wier fir dat ze maachen.
I know Tom does not allow us to do that.	Ech weess, datt den Tom eis dat net erlaabt.
Tom was probably about thirteen at the time.	Den Tom war deemools wahrscheinlech ongeféier dräizéng.
Tom saw Mary studying at her desk.	Den Tom huet d'Maria bei hirem Schreif gesinn studéiert.
I do not think Tom knows how Mary was injured.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Marie blesséiert gouf.
This dress makes you look dumpy.	Dat Kleed mécht Iech dumpy ausgesinn.
Why do I feel like I do not like it?	Firwat hunn ech d'Gefill datt ech dat net gär hunn?
The concert was not much.	De Concert war net vill.
Tom knew the whole surprise party.	Den Tom wousst déi ganz Iwwerraschungsparty.
I'm wondering if you could help me with this.	Ech froe mech ob Dir mir mat dësem hëllefen kéint.
Tom is only thirteen.	Den Tom ass just dräizéng.
Tom did not pay attention to Maria all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg net op d'Maria opgepasst.
Tom finished.	Tom fäerdeg.
Tom said he felt tired.	Den Tom sot, hie fillt sech midd.
You're a prude.	Dir sidd e Prude.
Tom injured himself when he fell.	Den Tom huet sech selwer verletzt wéi hie gefall ass.
I thought you were talking to Tom.	Ech hu geduecht, Dir wëllt mam Tom schwätzen.
I'm in Hong Kong now.	Ech sinn elo zu Hong Kong.
Tom made all the documents for us.	Den Tom huet all d'Dokumenter fir eis gemaach.
I know Tom did not know who to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat net sollt maachen.
Do you recognize this t-shirt?	Erkennt Dir dësen T-Shirt?
Thank you for the invitation.	Merci fir d'Invitatioun.
You are something special.	Dir sidd eppes Besonnesches.
Tom does not know you have a dog.	Den Tom weess net datt Dir en Hond hutt.
I'm sorry I did this without you.	Et deet mir leed datt ech dat ouni dech gemaach hunn.
Tom said goodbye to me.	Den Tom huet mir Äddi gesot.
Tom was too scared to tell his dad what he was doing.	Den Tom war ze Angscht fir sengem Papp ze soen wat hie gemaach huet.
I do not know if Tom will be home this afternoon.	Ech weess net ob den Tom haut de Mëtteg doheem wäert sinn.
My car is newer than Tom's.	Mäin Auto ass méi nei wéi dem Tom.
Tom asked Maria how much she paid for the couch in her living room.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill si fir de Canapé an hirer Stuff bezuelt huet.
Tom can play the piano much better than Maria.	Den Tom kann de Piano vill besser spillen wéi d'Maria.
I admit I was not sure.	Ech zouginn ech war net sécher.
Tom told Mary to stop.	Den Tom sot dem Mary opzehalen.
Tom is not smart.	Den Tom ass net schlau.
Tom speaks more cautiously than Maria.	Den Tom schwätzt méi virsiichteg wéi d'Maria.
I was told I could enter without a ticket.	Ech krut gesot datt ech ouni Ticket erakommen.
Tom taught his children what they need to know in order to survive.	Den Tom huet seng Kanner geléiert wat se wësse musse fir ze iwwerliewen.
Why did not Tom do that himself?	Firwat huet den Tom dat net selwer gemaach?
Mary asked Tom not to leave her.	D'Maria huet den Tom gefrot, hatt net ze verloossen.
This serves no purpose.	Dëst déngt keen Zweck.
Tom will probably tell Mary that he wants to find a higher paying job.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien eng méi héich bezuelte Aarbecht wëll fannen.
We have a lot of friends there.	Mir hu vill Frënn do.
When I called him, he was talking on the phone.	Wéi ech him ugeruff hunn, huet hien um Telefon geschwat.
You should never turn off the music and the lights before going to bed.	Dir schalt ni d'Musek an d'Luuchten aus virum Schlafengehen.
Tom is not really interested in French.	Den Tom interesséiert sech net wierklech fir Franséisch.
Tom gave me his phone number and told me to call him.	Den Tom huet mir seng Telefonsnummer ginn an huet mir gesot him ze ruffen.
Tom does not like to share things.	Den Tom deelt net gär Saachen.
Tom says he hopes Mary will do it alone.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat eleng maache wäert.
They're trying to keep Tom.	Si probéieren den Tom ze behalen.
Tom and I do not live close to each other.	Den Tom an ech liewen net no beieneen.
I do not think I have ever been happier.	Ech denken net datt ech jeemools méi glécklech gewiescht sinn.
I had never seen my father cry before that time.	Ech hat mäi Papp ni virun där Zäit gesinn kräischen.
Tom will be very tired when he comes home.	Den Tom wäert ganz midd sinn wann hien heem kënnt.
I wish Tom would do that for me.	Ech wënschen den Tom géif dat fir mech maachen.
Sorry, I do not think I can do it.	Entschëllegt, ech mengen net, ech kann et maachen.
It was the first time Tom had ever been on a ferry.	Et war déi éischte Kéier datt den Tom jeemools op enger Fähr war.
Tom will probably tell Mary that he's sorry.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien leed.
I think Tom really likes you.	Ech denken, datt den Tom dech wierklech gär huet.
The wheels turned.	D'Rieder hunn sech ëmgedréit.
Screaming and screaming will not get you anywhere.	Gejäiz a Gejäiz wäert Iech net iwwerall bréngen.
I do not like it when people park in front of my house.	Ech hunn et net gär wann d'Leit viru mengem Haus parken.
Have you ever been camping with one of your classmates?	Hutt Dir jeemools mat engem vun Äre Klassekomeroden op Camping gaang?
Tom admitted that he did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat hie soll maachen.
Tom is too young to live alone.	Den Tom ass ze jonk fir eleng ze liewen.
Tom opened the box carefully.	Den Tom huet d'Këscht virsiichteg opgemaach.
You better have Tom ready to go to school.	Du hues besser den Tom prett fir an d'Schoul ze goen.
Stop trying to do Tom's job.	Stop ze probéieren dem Tom seng Aarbecht ze maachen.
Tom said he would not help Maria anymore.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net méi wäert hëllefen.
Are you sure Tom did that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat gemaach huet?
I do not want you to work here.	Ech wëll net datt Dir hei schafft.
How did you persuade Tom to go to Boston?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt fir op Boston ze goen?
Tom will not arrive at the airport in time.	Den Tom wäert net zu Zäit op de Fluchhafen kommen.
Tom spends a lot of money.	Tom verbréngt vill Suen.
We were all wet.	Mir waren alleguer naass.
I knew Tom knew why Maria kept doing this even though he asked her not to do it.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat weider gemaach huet och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
Tom cultivates orchids.	Tom kultivéiert Orchidee.
Where's the other one?	Wou ass deen aneren?
He did the job despite many obstacles.	Hien huet d'Aarbecht trotz villen Hindernisser gemaach.
Tom thinks Mary was killed.	Den Tom mengt datt d'Maria ëmbruecht gouf.
Tom said that Maria thought he was not allowed to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net selwer erlaabt wier.
Tom got Mary's message.	Den Tom krut dem Mary säi Message.
The President convened his advisers for a conference.	De President huet seng Beroder fir eng Konferenz zesummegesat.
I did not want to do what Tom told me to do.	Ech wollt net maachen wat den Tom mir gesot huet.
Tom said Boston is a great place.	Den Tom sot, datt Boston eng flott Plaz ass.
Tom looked into Mary's eyes.	Den Tom huet dem Mary seng Ae gekuckt.
I think it's an option we need to explore.	Ech mengen et ass eng Optioun déi mir musse entdecken.
I'll talk to Tom about it right away.	Ech wäert direkt mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom may not be able to win.	Tom kann vläicht net gewannen.
Are there any qualified applicants?	Ginn et keng qualifizéiert Bewerberinnen?
Tom acted really weird.	Den Tom huet wierklech komesch gehandelt.
I'll buy it.	Ech wäert et kafen.
Tom is one of my good friends.	Den Tom ass ee vu menge gudde Frënn.
Tom heard what sounded like a gunshot.	Den Tom huet héieren wat wéi e Gewierschoss geklongen huet.
Tom does not seem ready to do that again.	Den Tom schéngt net bereet ze sinn dat nach eng Kéier ze maachen.
We will not find Tom.	Mir wäerten den Tom net fannen.
Tom is very flexible.	Den Tom ass ganz flexibel.
There is no chance that Tom will ever be able to play the banjo like Maria.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom jeemools fäeg ass de Banjo ze spillen wéi d'Maria.
Tom took back what he said about me.	Den Tom huet zréckgeholl wat hien iwwer mech gesot huet.
You're so friendly.	Du bass sou frëndlech.
You're an Idiot.	Du bass en Idiot.
It was not easy to do that.	Et war net einfach dat ze maachen.
They pulled Tom out of the group.	Si hunn den Tom aus der Grupp erausgezunn.
How did Tom manage to escape?	Wéi huet den Tom et fäerdeg bruecht ze flüchten?
Tom was the first to arrive.	Den Tom war deen éischten, deen ukomm ass.
I know you're watching me.	Ech weess datt Dir mech kuckt.
What is the number?	Wat ass d'Zuel?
It's weird.	Et ass komesch.
Tom said he thought Mary was in her office.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an hirem Büro wier.
Earthquakes can occur at any time.	Äerdbiewen kënnen zu all Moment optrieden.
Tom asked Maria to teach him how to ski.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi een ze ski.
Hold an Eye on the Tom.	Halt en Aa op den Tom.
I counted up to 200.	Ech hunn bis zu 200 gezielt.
I do not really like to go.	Ech sinn net ganz gäeren ze goen.
Tom always ignores my advice.	Den Tom ignoréiert ëmmer meng Rotschléi.
What was the possible reason for Tom to do that?	Wéi eng méiglech Ursaach hätt den Tom dat ze maachen?
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom will never forget Mary's kindness.	Den Tom wäert dem Mary seng Frëndlechkeet ni vergiessen.
You do not stay here, do you?	Dir bleift net hei, oder?
I do not know why I want to learn French. 	Ech weess net firwat ech franséisch wëll léieren.
I just know I'm doing it.	Ech weess just datt ech et maachen.
I think Tom's just trying to be practical.	Ech mengen den Tom probéiert just praktesch ze sinn.
Shall we not go away?	Solle mir net fortgoen?
The shelf is packed packed.	De Regal ass gestoppt gepackt.
"You're scared." 	"Du hues Angscht."
"No I am not."	"Nee sin ech net."
The moment was electrifying.	De Moment war elektrifizéierend.
Tom did not have the courage to admit that he had made a mistake.	Den Tom hat net de Courage fir zouzeginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Stop crying.	Halt op ze kräischen.
Even God can not do two times two not four.	Och Gott kann net zweemol zwee net véier maachen.
You look like you're not good.	Du gesäis aus wéi wann Dir net gutt sidd.
A police officer asked me what my name was.	E Polizist huet mech gefrot wéi mäi Numm wier.
I knew Tom was motivated to do that.	Ech wousst datt den Tom motivéiert war dat ze maachen.
You should have done that weeks ago.	Dir sollt dat viru Wochen gemaach hunn.
We knew the teacher was not too late.	Mir woussten datt den Enseignant net ze spéit wier.
I'm pretty sure Tom's done it.	Ech si ganz sécher datt den Tom et fäerdeg bréngt.
What can men do that women can not do?	Wat kënne Männer maachen, datt Fraen net kënnen?
How long does it take to walk to the nearest supermarket?	Wéi laang dauert et fir ze Fouss an de nooste Supermarché?
Tom did not deny that he was the one who did it.	Den Tom huet net ofgeleent datt hien deen war deen dat gemaach huet.
I know Tom rarely does that anymore.	Ech weess den Tom mécht dat selten méi.
I'm pretty sure Tom's been to Australia a few times.	Ech si ganz sécher datt den Tom e puer Mol an Australien war.
The last time this happened was in 2013.	Déi leschte Kéier dat geschitt ass am Joer 2013.
Are you a newcomer?	Sidd Dir en Newcomer?
Many people think that children spend too much time watching television.	Vill Leit mengen datt d'Kanner ze vill Zäit fir Fernseh kucken.
You are not to blame for Tom's death.	Dir sidd net Schold fir dem Tom sengem Doud.
Tom never asked me for money.	Den Tom huet mech ni fir Suen gefrot.
You know I'm determined to do that, right?	Dir wësst datt ech décidéiert sinn dat ze maachen, oder?
I wonder if this restaurant has Chilean wine.	Ech froe mech ob dëse Restaurant chilenesche Wäin huet.
I'm tired of your complaints.	Ech sinn midd vun Ärer Beschwerden.
Please show that to Tom.	Weg weisen dat Tom.
Tom and Mary were both in Australia.	Den Tom an d'Mary ware béid an Australien.
Maria always studies two hours a day.	D'Maria studéiert ëmmer zwou Stonnen den Dag.
Make a lid drop, Tom.	Maacht en Deckel drop, Tom.
The problem is not so much the cost as the time.	De Problem ass net sou vill d'Käschte wéi d'Zäit.
Tom told me he would not come home until 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien eréischt um 2:30 heem géif kommen.
This towel is so soft and fluffy. 	Dëst Handtuch ass sou mëll a flauscheg.
It feels good!	Et fillt sech gutt!
Can you say I really do not care?	Kënnt Dir soen datt et mir wierklech egal ass?
I never said I did not like Tom.	Ech hunn ni gesot datt ech den Tom net gär hunn.
I do not know how that works.	Ech weess net wéi dat funktionnéiert.
A man started chasing Tom.	E Mann huet ugefaang Tom ze verfollegen.
Tom accidentally cut himself with his new knife.	Den Tom huet sech zoufälleg mat sengem neie Messer geschnidden.
I do not think I can win.	Ech mengen net, ech kann gewannen.
You should tell Tom you will not do that again.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat net méi wäert maachen.
I'm afraid I'm hurting you.	Ech fäerten, datt ech Iech verletzen.
Such a thing would not happen in Australia.	Sou eppes géif net an Australien geschéien.
He will not do it.	Hien wäert et net maachen.
Did you not know that Tom and Maria often travel together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria dacks zesumme reesen?
I'm afraid I might be late.	Ech fäerten, datt ech spéit kéint sinn.
Tom was worried he might miss the train.	Den Tom war besuergt datt hien den Zuch verpasse kéint.
Weren't you?	Waart Dir net?
Tom's sleeping upstairs, right?	Den Tom schléift uewen, oder?
The TV does not work.	De Fernseh funktionnéiert net.
I'll drop you a line when I come to Tokyo.	Ech falen Iech eng Linn wann ech op Tokyo kommen.
I'm wondering if Tom knows where my umbrella is.	Ech froe mech ob den Tom weess wou mäi Regenschirm ass.
I'm already cold.	Ech si scho kaal.
I knew Tom was a pretty good carpenter. 	Ech wousst, datt den Tom en zimlech gudde Schräiner war.
So I asked him to help me.	Dofir hunn ech hie gefrot mir ze hëllefen.
I hate disloyal people.	Ech haassen disloyal Leit.
Tom is angry, but Maria is not.	Den Tom ass rosen, awer d'Maria ass net.
Who's the boss of this company?	Wien ass de Chef vun dëser Firma?
Tom and I had been fighting this morning.	Den Tom an ech haten de Moien gekämpft.
Tom did not know what to say to Mary.	Den Tom wousst net wat d'Marie soll soen.
Which games were popular when you were young?	Wéi eng Spiller ware populär wann Dir jonk war?
I thought Tom was desperate to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom verzweifelt war dat ze maachen.
The teacher wrote his name on the board.	Den Enseignant huet säin Numm op der Tafel geschriwwen.
There have been many complaints about the lack of police protection.	Et goufe vill Plainte iwwer de Mangel u Policeschutz.
Tom could not teach Maria how to do that.	Den Tom konnt d'Maria net léieren wéi dat ze maachen.
Tom thinks he can do whatever he wants.	Den Tom mengt, hie ka maache wat hie wëll.
It took Tom over three years to learn French.	Et huet den Tom iwwer dräi Joer gedauert fir Franséisch ze léieren.
I'm not giving you any medicine.	Ech ginn dir keng Medikamenter.
Tom said he did not want to eat leftovers again.	Den Tom sot, hie wollt net erëm Reschter iessen.
Someone told me you want to join our team.	Een huet mir gesot datt Dir wëllt bei eis Équipe ginn.
The sight of a familiar face made me feel more comfortable.	D'Vue vun engem vertraut Gesiicht huet mech méi bequem gefillt.
Tom did not want to be a firefighter.	Den Tom wollt kee Pompjee sinn.
As a proud new dad, I gave my first child a lot of books.	Als stolz neie Papp hunn ech mäin éischte Kand vill Bicher ginn.
I do not want to read anything.	Ech wëll näischt liesen.
Recently, there has been a lot of talk about distance learning.	Viru kuerzem gouf vill iwwer Fernunterricht geschwat.
Between the four, they picked up the load.	Tëscht deene véier hu si d'Laascht opgeholl.
I know you do not want to do that anymore.	Ech weess, datt Dir dat net méi wëllt maachen.
That's why she did not come with them.	Dofir ass si net mat hinnen komm.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
Tom.	Tom.
I have been living in this bedroom for three and a half years.	Ech wunnen zënter dräi an en halleft Joer an dësem Schlofzëmmer.
There's someone I should talk to.	Et gëtt een mat deem ech soll schwätzen.
I know Tom knew why I was planning this.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat geplangt hunn.
Does Tom have anything else to offer?	Huet den Tom nach eppes ze bidden?
We do not eat that.	Mir iessen dat net.
I hate hearing grass anymore.	Ech haassen d'Gras méihéieren.
When I was a kid, I did not like darkness at all.	Wéi ech e klengt Kand war, hunn ech d'Däischtert guer net gär.
I like to be a housekeeper.	Ech sinn gär e ​​Hausmeeschter.
Tom is an exceptional basketball player.	Den Tom ass en aussergewéinleche Basketballspiller.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria komesch wier.
I do not win often.	Ech gewannen net oft.
My kids feed Tom's dog while he's away.	Meng Kanner fidderen dem Tom säin Hond wärend hien fort ass.
Tom said Mary thought she would ask for it today.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si dat haut verlaangt hätt.
I'm completely out.	Ech si komplett aus.
We need to talk to Tom again.	Mir mussen erëm mam Tom schwätzen.
Maybe you're trying too hard.	Vläicht probéiert Dir ze schwéier.
I found Tom a French teacher.	Ech hunn den Tom e franséischen Enseignant fonnt.
Tom apologized for calling so late at night.	Den Tom huet sech entschëllegt fir sou spéit an der Nuecht ze ruffen.
Is Mary wearing a hat?	Huet d'Maria eng Kap un?
At least you have something to write about at home.	Op d'mannst hutt Dir eppes iwwer heem ze schreiwen.
Do you know what your cats do all day alone at home?	Wësst Dir wat Är Kazen de ganzen Dag eleng doheem maachen?
The dress is too expensive. 	D'Kleed ass ze deier.
Can't you make the deal a little sweet?	Kënnt Dir den Deal net e bësse séiss maachen?
I do not think Tom will ever return.	Ech denken net datt den Tom jeemools zréck kënnt.
Maybe Tom went to Boston with Mary.	Vläicht ass den Tom mam Mary op Boston gaang.
You're not a bad person.	Dir sidd keng schlecht Persoun.
Tom told us to make sure we got there on time.	Den Tom huet eis gesot datt mir sécher sollten datt mir op Zäit dohinner kommen.
Tom has been much more cooperative lately.	Den Tom ass viru kuerzem vill méi kooperativ.
Tom puts on his new shoes.	Den Tom huet seng nei Schong un.
Tom was too busy to notice what had happened.	Den Tom war ze beschäftegt fir ze bemierken wat geschitt ass.
I know Tom can do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache kann.
Tom said he heard dogs ringing bells.	Den Tom huet gesot datt hien Hënn héieren huet bjelle.
I did not think I would have much fun doing it.	Ech hat net geduecht, ech hätt vill Spaass domat ze maachen.
You should not make it so complicated.	Dir sollt et net sou komplizéiert maachen.
Tom checks things out.	Den Tom kontrolléiert d'Saachen aus.
It is both challenging and exciting.	Et ass souwuel Erausfuerderung a spannend.
Let me tell Tom what I want to eat.	Ech soll dem Tom soen wat ech iessen wëll.
The more ignorant people are, the more confident they are that they are right.	Wat méi ignorant Leit sinn, wat méi sécher si si datt se richteg sinn.
I think Tom's a good name.	Ech mengen den Tom wier e gudden Numm.
I did not think Tom would help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis dat géif hëllefen.
Why do not you come in and wait?	Firwat kommt Dir net bannen a waart?
Tom rarely does that to me.	Den Tom mécht dat selten fir mech.
Tom and Maria have been married for a long time.	Den Tom an d'Maria si scho laang bestuet.
Tom would not do what Mary asked him to do.	Den Tom géif net maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Your French is impeccable.	Är Franséisch ass impeccable.
She insisted that I pay the bill for the food.	Si huet insistéiert datt ech d'Rechnung fir d'Iessen bezuelen.
Are you not home yet?	Sidd Dir nach net doheem?
Tom drinks three cups of coffee a day.	Den Tom drénkt dräi Taassen Kaffi den Dag.
Tom looked into the distance.	Den Tom huet an d'Distanz gekuckt.
Tom is too sick to go to school today.	Den Tom ass ze krank fir haut an d'Schoul ze goen.
I think Tom might have done that.	Ech mengen, den Tom hätt dat vläicht gemaach.
I'm on my way to Tom's house.	Ech sinn ënnerwee bei dem Tom säin Haus.
Tom said he was not sure what Mary wanted him to do.	Den Tom sot, hie wier net sécher, wat d'Maria wollt, datt hie géif maachen.
I visited Tom when I was in Boston.	Ech besicht den Tom wann ech zu Boston war.
Our car was fast and came quickly ahead of the other cars.	Eisen Auto war séier a koum séier virun deenen aneren Autoen.
I do not really watch TV.	Ech kucken net wierklech Fernseh.
Who will be punished?	Wien gëtt bestrooft?
Do not open it.	Maacht et net op.
Tom and Mary both had scars on their wrists as they attempted suicide.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid Narben um Handgelenk wéi se probéiert hunn Suizid ze maachen.
When you sleep, take a nap.	Wann Dir schléift, huelt eng Schlof.
My lawyer told me I should plead guilty.	Mäin Affekot huet mir gesot, ech sollt schëlleg plädéieren.
You will eventually be able to do this alone.	Dir wäert dat schlussendlech fäeg sinn eleng ze maachen.
I do not think it is very probable that Tom told Mary about this.	Ech denken net, datt et ganz wahrscheinlech ass, datt den Tom dem Mary iwwer dat geschitt ass.
Tom is a selfish guy, right?	Den Tom ass e egoisteschen Typ, oder?
I'm very interested in these stories.	Ech sinn ganz interesséiert fir dës Geschichten.
I'm sure Tom will do that sooner or later.	Ech si sécher datt den Tom dat fréier oder spéider wäert maachen.
Do you feel exhausted?	Fillt Dir Iech all erschöpft?
I'm waiting for Tom.	Ech waarden op den Tom.
I do not have to say anything.	Ech muss näischt soen.
How many calories are in 100 grams of butter?	Wéi vill Kalorien sinn an 100 Gramm Botter?
Tom would have done that if Mary had not stopped him.	Den Tom hätt dat gemaach, wann d'Maria him net gestoppt hätt.
When their temperature rises, send the doctor.	Wann hir Temperatur eropgeet, schéckt den Dokter.
Tom does not know that I do not want to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut net wëll maachen.
Tom and I have no idea what to do.	Den Tom an ech hu keng Ahnung wat mir maache mussen.
I will not work with you today.	Ech wäert haut net mat Iech schaffen.
What I need to do now is sleep.	Wat ech elo maache muss ass schlofen.
Tom told me he thought Mary was punctual.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria pénktlech wier.
In 1835, a barrel of flour cost six dollars.	1835 huet e Faass Miel sechs Dollar kascht.
How long did it take you to get to the train station?	Wéi laang hutt Dir gedauert fir op d'Gare ze kommen?
Both Tom and Maria agreed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware sech eens.
How much money do you think has disappeared?	Wéi vill Sue mengt Dir datt verschwonnen ass?
I'm a student at a university.	Ech sinn Student an enger Uni.
After finding out where Tom was, I went looking for him.	Nodeems ech erausfonnt hunn wou den Tom higaang ass, sinn ech no him sichen gaang.
I have to take a bus to get anywhere.	Ech muss e Bus huelen fir iwwerall ze goen.
Tom could do it soon.	Den Tom kéint et geschwënn maachen.
You have aggravated the situation.	Dir hutt d'Situatioun verschäerft.
What do you think Tom should do?	Wat mengt Dir datt den Tom soll maachen?
Tom signed up for a job as a French teacher.	Den Tom huet sech fir eng Aarbecht als Franséisch Enseignant ugemellt.
Tom always said that.	Den Tom huet dat ëmmer gesot.
I'll be right by your side no matter what happens.	Ech wäert direkt vun Ärer Säit sinn, egal wat geschitt.
Tom says he needs a little more time.	Den Tom seet hien brauch e bësse méi Zäit.
I do not think Tom would be willing to lend me his guitar.	Ech denken net datt den Tom bereet wier mir seng Gittar ze léinen.
People born in February get a higher percentage of the month to spend their birthdays than those born in other months.	Leit gebuer am Februar kréien e méi héije Prozentsaz vum Mount fir hir Gebuertsdeeg ze verbréngen wéi déi an anere Méint gebuer.
I'm staying at the Hilton Hotel.	Ech bleiwen am Hilton Hotel.
The fire in the stove has already been extinguished.	D'Feier am Uewen ass scho geläscht.
I'm wondering if Tom knows what to do.	Ech froe mech ob den Tom weess wat ze maachen.
Tom wants to become a famous painter.	Den Tom wëll e berühmte Moler ginn.
The price tag says one thing, but the dealer gives it to me for a little less.	De Präiss Tag seet eng Saach, awer den Händler gëtt et mir fir e bësse manner.
Do not be so hard on yourself.	Sidd net esou haart op Iech selwer.
Nobody forced me to do it.	Keen huet mech gezwongen et ze maachen.
Tom wants to be a musician.	Den Tom wëll Museker ginn.
Tom would have said something.	Den Tom hätt eppes gesot.
I think you're cute.	Ech mengen du bass léif.
When did Tom say Mary was coming?	Wéini huet den Tom gesot datt d'Maria géif kommen?
Tom and Maria came.	Den Tom an d'Maria si komm.
How did Tom contribute?	Wéi huet den Tom bäigedroen?
Thank you for helping me write my CV.	Merci datt Dir mir gehollef hutt mäi CV ze schreiwen.
Did you not read the sign?	Hutt Dir d'Schëld net gelies?
Can you show me the way to the aquarium?	Kënnt Dir mir de Wee an den Aquarium weisen?
We should not sing that song.	Mir sollten dat Lidd net sangen.
I'm attracted to you.	Ech sinn op dech ugezunn.
Tom decided to stay in Australia.	Den Tom huet decidéiert an Australien ze bleiwen.
There's no way for Tom to do that today.	Et gëtt kee Wee fir den Tom dat haut ze maachen.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt.
I do not think you're crazy.	Ech mengen net du bass verréckt.
I do not need anything.	Ech brauch näischt.
Tom stayed by my side.	Den Tom ass bei menger Säit bliwwen.
I know you do not want to hear what I say.	Ech weess datt Dir net wëllt héieren wat ech soen.
I don 't think they've found out about Tom yet.	Ech denken net datt se nach iwwer den Tom erausfonnt hunn.
I'm not as desperate to do that as Tom is.	Ech sinn net esou verzweifelt dat ze maachen wéi den Tom ass.
Tom came back to the office.	Den Tom ass zréck an de Büro komm.
Tom complained about the test.	Den Tom huet sech iwwer den Test beschwéiert.
I'm telling Tom to do that.	Ech soen dem Tom dat ze maachen.
Tom did not understand a word Mary said.	Den Tom huet kee Wuert verstanen datt Mary gesot huet.
Tom said he plans to stay in Boston.	Den Tom sot, hie plangt zu Boston ze bleiwen.
Tom said I looked relaxed.	Tom sot ech ausgesinn entspaant.
I thought Tom would go to Australia to see Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien géif goen fir d'Maria ze gesinn.
What makes you think Tom can win?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom kann gewannen?
What would you do if this were your last day on earth?	Wat géift Dir maachen wann dëst Äre leschten Dag op der Äerd wier?
Tom is very diligent.	Den Tom ass ganz fläisseg.
I can not believe I did not even think about it.	Ech kann net gleewen, datt ech net emol dru geduecht hunn.
Do not disturb us again.	Stéiert eis net erëm.
The evidence is purely cumbersome.	De Beweis ass reng ëmständlech.
The lecture was very long, but I did not enjoy it any less.	D'Virtrag war ganz laang, awer ech hunn et awer net manner genoss.
Tom read the news.	Den Tom huet d'Nouvelle gelies.
Tom is unstoppable.	Den Tom ass onstoppbar.
Tom locked his car.	Den Tom huet säin Auto gespaart.
Is the island sinking?	Ass d'Insel ënnerzegoen?
There must be mushrooms around somewhere.	Et mussen iergendwou Pilze ronderëm sinn.
You did not make it clear.	Dir hutt et net kloer gemaach.
Tom did not plan for that yesterday.	Den Tom hat dat gëschter net geplangt.
Tom said Mary knew John might not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat vläicht net muss maachen.
Tom said he wanted to go to the zoo.	Den Tom sot, hie wollt an den Zoo goen.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erlaabt ass.
Tom sat down and read the paper.	Den Tom huet sech gesat an de Pabeier gelies.
Shouldn’t you do something more productive with your time?	Sollt Dir net eppes méi produktiv mat Ärer Zäit maachen?
Tom said he had no plans to do that here.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat hei ze maachen.
When I was a kid, my mom made me eat everything on my plate.	Wéi ech e Kand war, huet meng Mamm mir alles op mengem Teller iessen gemaach.
I know Tom and Maria are married.	Ech weess datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
I'm not a psychopath.	Ech sinn keen Psychopath.
Tom does not always eat.	Den Tom ësst net ëmmer.
Tom lived next door to us for three years.	Den Tom huet dräi Joer am Haus nieft eisem gelieft.
I'm pretty smart.	Ech sinn zimlech schlau.
This is what I have wanted all my life.	Dëst ass wat ech mäi ganzt Liewen gewënscht hunn.
Tom did not tell Mary what he wanted.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wollt.
My driving license is still valid for three years.	Mäi Führerschäin gëlt nach fir dräi Joer.
Tom's arm is fine.	Dem Tom säin Aarm ass gutt.
Does Tom have feelings for me?	Huet den Tom Gefiller fir mech?
I think I'm sympathetic.	Ech mengen ech sinn sympathesch.
It is not surprising that Tom resigned.	Et ass net iwwerraschend datt den Tom demissionéiert huet.
I did not think Tom would be interested in buying Mary's paintings.	Ech hat net geduecht datt den Tom interesséiert wier fir dem Mary seng Biller ze kafen.
I did not see you forever.	Ech hunn dech net fir ëmmer gesinn.
I'm not on drugs.	Ech sinn net op Drogen.
I felt the need to do that, even though everyone said it was not necessary.	Ech hunn de Besoin gefillt dat ze maachen, obwuel jidderee gesot huet et wier net néideg.
Tom was not told he should do that.	Den Tom ass net gesot ginn, hie soll dat maachen.
Tom needs encouragement.	Den Tom brauch Encouragement.
Tom stood on the side to let Maria in.	Den Tom stoung op der Säit fir d'Maria eran ze kommen.
Tom planned to go alone.	Den Tom huet geplangt eleng ze goen.
You do not need to make any decision now.	Dir braucht elo keng Entscheedung ze treffen.
Tom does not do that much.	Den Tom mécht dat net vill.
I admitted that I did not do that.	Ech hunn zouginn datt ech dat net gemaach hunn.
What Tom did was stupid.	Wat den Tom gemaach huet war domm.
I did not know you were there.	Ech wousst net datt Dir do wier.
How long will this take?	Wéi laang wäert dat daueren?
Tom and I are going to buy a new car.	Den Tom an ech ginn en neien Auto kafen.
Tom thought Mary was pregnant.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schwanger war.
I'm sure Tom's contacting everyone.	Ech si sécher datt den Tom jiddereen kontaktéiert.
His aunt's apple pie was delicious, so he had a second aid.	Senger Tatta seng Äppeltaart war lecker, also hat hien eng zweet Hëllef.
I do not think Tom knows how long the meeting will last.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang d'Versammlung dauert.
Tom explained what really happened.	Den Tom huet erkläert wat wierklech geschitt ass.
We should set some ground rules before we begin.	Mir sollten e puer Grondregele festleeën ier mer ufänken.
Tom told me the party was tonight.	Den Tom huet mir gesot datt d'Party den Owend war.
Tom has not yet been accused of doing so.	Den Tom ass nach net virgeworf ginn, dat ze maachen.
I always wanted to try bungee jumping.	Ech wollt ëmmer Bungee Jumping probéieren.
Tom did not know I wanted to do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache wollt.
Tom said he never hurt Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria ni verletzt huet.
Tom did a terrible job.	Den Tom huet eng schlëmm Aarbecht gemaach.
I'm too weak to work.	Ech sinn ze schwaach fir ze schaffen.
You look like you're in pretty good shape.	Dir gesitt aus wéi wann Dir a relativ gutt Form sidd.
Tom enjoys watching people.	Tom genéisst d'Leit kucken.
Tom hopes Mary knows she did everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si alles gemaach huet, wat de John hir gesot huet ze maachen.
I felt manipulated.	Ech hu mech manipuléiert gefillt.
I think Tom really needs to do that.	Ech mengen den Tom muss dat wierklech maachen.
I picked up Tom.	Ech hunn den Tom opgeholl.
When was the last time you made time?	Wéini war d'leschte Kéier wou Dir Zäit gemaach hutt?
You're not proposing we give all the money to Tom, are you?	Dir proposéiert net datt mir all d'Suen dem Tom ginn, oder?
Tom is the only guy I know who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen Typ deen ech kennen deen Franséisch schwätze kann.
Yesterday I was walking down the street where I used to live.	Gëschter sinn ech duerch d'Strooss gaangen, wou ech fréier gewunnt hunn.
I do not think Tom knows what Mary wants him to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria wëll datt hie mécht.
Tom and I ate an early breakfast.	Den Tom an ech hunn e fréie Frühstück giess.
Tom and Marie could do that, I think.	Den Tom an d'Marie kéinten dat maachen, mengen ech.
I'm almost sure that's right.	Ech si bal sécher datt dat richteg ass.
Would you like to turn down the music?	Géift Dir gär d'Musek erofsetzen?
Many people around the world are suffering from hunger.	Vill Leit leiden ënner Honger ronderëm d'Welt.
Tom desperately tries to save Maria.	Den Tom probéiert verzweifelt d'Maria ze retten.
Tom threatens to leave Mary.	Tom menacéiert Mary ze verloossen.
I do not have as much time as Tom.	Ech hunn net sou vill Zäit wéi den Tom.
Does Tom know that you can not swim very well?	Weess den Tom datt Dir net ganz gutt schwammen kënnt?
I know Tom will not come.	Ech weess, datt den Tom net wäert kommen.
I will not do this alone.	Ech wäert dat net eleng maachen.
Each item was described in great detail.	All Element gouf am ustrengenden Detail beschriwwen.
You did not know I was going to leave, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt wieren ze goen, oder?
I have no idea why Tom wanted to do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom dat wollt maachen.
Reporters began asking Tom questions as soon as he left the courtroom.	D'Reporter hunn ugefaang den Tom Froen ze stellen soubal hien de Geriichtssall verlooss huet.
Tom does not know that Mary has to do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat muss maachen.
I did not read everything.	Ech hunn net alles gelies.
Tom has been living in Australia since his retirement.	Den Tom wunnt zënter senger Pensioun an Australien.
Do not try to run before you can walk.	Probéiert net ze lafen ier Dir spadséiere kënnt.
Did you know that you can get there by train?	Wousst Dir datt Dir mam Zuch dohinner kënnt?
Who told you Tom was injured?	Wien sot Iech den Tom wier blesséiert ginn?
Tom looked very far today.	Den Tom huet haut ganz wäit ausgesinn.
"What are you studying?" 	"Wat studéiert Dir?"
"French."	"Franséisch."
There were a lot of excited people in the stadium.	Et ware vill begeeschtert Leit am Stadion.
Tom does not want to go there.	Den Tom wëll net dohinner goen.
Tom wants me to give him everything I own.	Den Tom wëll datt ech him alles ginn wat ech besëtzen.
Tom made a complaint.	Den Tom huet eng Plainte gemaach.
Tom said he was trying to do that.	Den Tom sot, hie wier versicht dat ze maachen.
Tom did not know that the baby was Mary's.	Den Tom wousst net datt de Puppelchen dem Mary seng war.
Tom told me he had not done that yet.	Den Tom sot mir, hien hätt dat nach net gemaach.
Tom said he could not wait.	Den Tom sot, hie konnt net waarden.
Tom is with a group of guys.	Den Tom ass mat engem Grupp vu Kärelen.
I'm assuming you're busy.	Ech huelen un, Dir sidd beschäftegt.
I am currently a teacher at this school.	Ech sinn am Moment Enseignant an dëser Schoul.
Tom will be doing it next summer.	Den Tom wäert dat nächste Summer maachen.
Tom was accused of collaborating with the enemy.	Den Tom gouf virgeworf mam Feind ze kollaboréieren.
Her swimsuit attracts our attention.	Hirem Badekleed zitt eis Opmierksamkeet.
Tom can not speak now.	Den Tom kann elo net schwätzen.
I do not plan to do the same thing Tom plans to do.	Ech plangen net déi selwecht Saach ze maachen Tom plangt ze maachen.
Tom seems to be doing very well.	Den Tom schéngt ganz gutt dat ze maachen.
I just look like Tom. 	Ech kucken nëmmen wéi den Tom.
I'm not Tom.	Ech sinn net den Tom.
Tom and Marie do not understand French at all.	Den Tom an d'Marie verstinn allebéid guer net Franséisch.
I don 't think Tom was having fun.	Ech denken net datt den Tom Spaass gemaach huet.
Is Tom from Boston?	Ass den Tom vu Boston?
Tom said he did not feel like dancing.	Den Tom sot datt hien net Loscht huet ze danzen.
I find that illogical.	Ech fannen dat onlogesch.
We are drivers.	Mir si Chauffeuren.
It's a bit complicated.	Et ass e bësse komplizéiert.
I'm tired of working here.	Ech sinn midd hei ze schaffen.
Tom did not read any of the books on his shelf.	Den Tom huet keng vun de Bicher op sengem Regal gelies.
Tom will be in my prayers.	Den Tom wäert a menge Gebieder sinn.
Tom could still file criminal charges.	Den Tom kéint nach ëmmer kriminell Ukloe stellen.
What is your favorite way to spend your free time?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir Är Fräizäit ze verbréngen?
Tom suggested we go to the movies.	Den Tom huet virgeschloen, mir an de Kino ze goen.
I knew Tom was a really good student.	Ech wousst datt den Tom e wierklech gudde Student war.
What is one thing you would really like to learn about before you die?	Wat ass eppes wat Dir wierklech gär hätt léiere wéi Dir maacht ier Dir stierft?
I do not know anyone who does this better than you.	Ech kennen keen deen dat besser mécht wéi Dir.
Do not feel so bad. 	Fillt Iech net sou schlecht.
There is always someone worse than you.	Et gëtt ëmmer een méi schlecht wéi Dir.
Tom was tired but not sleeping.	Den Tom war midd, awer net schléift.
Tom acted as if he was thinking hard.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie schwéier geduecht huet.
I would not have done this if you had not helped me.	Ech hätt dat net gemaach wann Dir mir net gehollef hätt.
Tom is not a pediatrician.	Den Tom ass kee Kannerdokter.
I agreed to go to Australia with Tom.	Ech hunn ausgemaach mat Tom an Australien ze goen.
I think you do not have to worry about tomorrow.	Ech mengen Dir musst Iech keng Suergen iwwer muer maachen.
Will Tom do that too?	Wäert den Tom dat och maachen?
Tom also has a house in Australia.	Den Tom huet och en Haus an Australien.
Tom was shocked when I told him what Maria had done.	Den Tom war schockéiert wéi ech him gesot hunn wat d'Maria gemaach huet.
Tom says Mary is lying.	Den Tom seet datt d'Maria läit.
Tom could not help Maria with her homework.	Den Tom konnt d'Maria net mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
Where would you recommend doing this?	Wou géift Dir recommandéieren dat ze maachen?
I'll be gone the rest of the year.	Ech wäert de Rescht vum Joer fort sinn.
Tom thought he could help us with that.	Den Tom huet geduecht datt hien eis dat kéint hëllefen.
Tom would have done it differently.	Den Tom hätt dat anescht gemaach.
I do not trust Tom with my children.	Ech vertrauen den Tom net mat mengen Kanner.
Tom is probably slow.	Den Tom ass wahrscheinlech lues.
Tom apparently did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet anscheinend net gemaach wat hie soll maachen.
Tom told me that he thought Mary was unreliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria net zouverlässeg wier.
He has twice as many books as I do.	Hien huet duebel sou vill Bicher wéi ech.
Tom will not tell me who he plans to hire.	Den Tom wäert mir net soen, wien hie plangt astellen.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Tom told me he thought Mary was honest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria éierlech wier.
His joke made the whole class laugh.	Säi Witz huet d'ganz Klass an de Laachen gemaach.
Tom is not the one who started the fight.	Den Tom ass net deen deen de Kampf ugefaang huet.
Tom will be wearing a tie.	Den Tom wäert eng Krawatt droen.
I'm used to that.	Ech hunn dat gewinnt.
That man left before I got his name.	Dee Mann ass fortgaang ier ech säin Numm krut.
Tom and Marie are busy now.	Den Tom an d'Marie sinn elo beschäftegt.
I went to my sleep.	Ech sinn a mengem Schlof gaang.
Ask Tom to join.	Frot den Tom fir matzemaachen.
Why would not you buy me what I wanted?	Firwat géift Dir mir net kafen wat ech wollt?
Tom said he thought Mary was cold.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kal wier.
It was clear that Tom was the one to tell Mary to do this.	Et war kloer, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat misst maachen.
Tom has to make up his own mind.	Den Tom muss seng eege Meenung maachen.
Tom put a penny into the slot.	Den Tom huet e Penny an de Slot geluecht.
Tom told me he was going to fly to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston géif fléien.
Never choose a vocation just because your friends are in it, nor reject another just because your worst enemy is in it.	Wielt ni eng Vocatioun just well Är Frënn dra sinn, nach refuséiert eng aner just well Äre schlëmmste Feind dran ass.
Do not you know Tom?	Kenns du den Tom net?
Tom's bigger than you, right?	Den Tom ass méi grouss wéi Dir, oder?
I can not return to Australia until next Monday.	Ech kann net zréck an Australien bis nächste Méindeg.
Did you know that Tom was good at French?	Wousst Dir datt den Tom gutt op Franséisch war?
Tom told me he thought Mary was fat.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fett wier.
Tom left me.	Den Tom huet mech verlooss.
Do you think you'll be here tomorrow?	Denkt Dir datt Dir muer hei sidd?
How many children does Tom have?	Wéi vill Kanner huet den Tom?
Tom is far-sighted.	Den Tom ass wäitsiichteg.
Tom goes home from school every day.	Den Tom geet all Dag aus der Schoul heem.
Your wife is on the phone. 	Är Fra ass um Telefon.
She says it is urgent.	Si seet et ass dréngend.
Dress will be casual.	Kleed wäert Casual sinn.
Popcorn is one of my favorite snacks.	Popcorn ass ee vu menge Liiblingssnacks.
Of course, I forgave Tom.	Natierlech hunn ech dem Tom verzeien.
Did Tom say he would sing?	Huet den Tom gesot datt hie géif sangen?
Tom sold me three of his chickens.	Den Tom huet mir dräi vu senge Pouleten verkaf.
Tom can not remember exactly what to do.	Den Tom kann sech net genau erënneren wat hie maache soll.
I thought Tom was perfect for Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom perfekt fir d'Maria wier.
Tom became a chiropractor.	Den Tom gouf Chiropraktiker.
I followed your work.	Ech hunn Är Aarbecht verfollegt.
Tom is one of the good guys.	Den Tom ass ee vun de gudde Kärelen.
I'm just leaving it to you.	Ech loossen et just un Iech.
Tom likes to tell jokes.	Den Tom huet gär Witzer erzielt.
I'm tired of swimming.	Ech sinn midd vum Schwammen.
I have not yet met our new neighbor.	Ech hunn eisen neien Noper nach net kennegeléiert.
You'll make Tom do that, right?	Dir wäert den Tom dat maachen, oder?
We went too far.	Mir sinn ze wäit gaang.
I changed my mind about it.	Ech hu meng Meenung doriwwer geännert.
It occurred to me that I should keep the news to myself.	Et ass mir opgefall datt ech d'Noriichte fir mech selwer sollt halen.
I know Tom did not want to eat that.	Ech weess den Tom wollt dat net iessen.
Tom told Mary what he thought they should do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie geduecht huet, si sollten maachen.
I was talking to you about it.	Ech hu gemengt mat Iech doriwwer ze schwätzen.
Tom is a beginner.	Den Tom ass en Ufänger.
I do not think I will do it alone.	Ech denken net, datt ech dat eleng maache wäert.
Tom, Mary, John and Alice are all in the classroom.	Tom, Mary, John an Alice sinn all am Klassesall.
I think Tom could talk Maria into doing that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria kéint schwätzen, fir dat ze maachen.
Tom chased.	Den Tom huet gejot.
Tom expects the same thing he does.	Den Tom erwaart eis datselwecht wat hie mécht.
What are you doing tomorrow?	Wat maacht Dir muer?
Why not write a book together?	Firwat schreiwen mir net zesummen e Buch?
Let's not discuss this until I've had a drink.	Loosst eis net iwwer dëst diskutéieren bis ech e Patt gedronk hunn.
Tom built a robot.	Den Tom huet e Roboter gebaut.
You should spend the little time you have left with your friends.	Dir sollt déi wéineg Zäit déi Dir verlooss hutt mat Äre Frënn verbréngen.
Everyone except Tom knew he did not have to.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
Tom makes things happen.	Tom mécht Saachen geschéien.
We can move on.	Mir kënne weidergoen.
Why did not you tell me that Tom had a girlfriend?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom eng Frëndin hätt?
Nobody hears Tom cry.	Keen héieren den Tom kräischen.
Tom was ready to go all day.	Den Tom war de ganzen Dag prett fir ze goen.
Tom asked me to go to Australia with Mary next summer.	Den Tom huet mech gefrot fir mam Mary nächste Summer an Australien ze goen.
That must change.	Dat muss sech änneren.
Did Tom drink tea?	Huet den Tom Téi gedronk?
I'm coming out of the hospital tomorrow.	Ech kommen muer aus dem Spidol.
Look, I want you to do me a favor.	Kuckt, ech wëll datt Dir mir eng Faveur maacht.
Tom could not start the engine.	Den Tom konnt de Motor net starten.
Tom was still awake when Mary came home.	Den Tom war nach ëmmer waakreg wéi d'Maria heem koum.
You do not have to go with me.	Dir braucht net mat mir ze goen.
Tom said he thought I was too loud.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier ze laut.
I know Tom is a really good friend of yours.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Frënd vun Iech ass.
That was where the jukebox was.	Dat war wou d'Jukebox war.
I'm not motivated.	Ech sinn net motivéiert.
Tom will not ask you about it.	Den Tom wäert Iech net doriwwer froen.
You're a nervous wreck.	Dir sidd en nervös Wrack.
Tom did not even have the politeness to say that he was sorry.	Den Tom hat emol net d'Héiflechkeet ze soen datt hien entschëllegt huet.
I know Tom's crazy.	Ech weess datt den Tom verréckt ass.
I knew Tom was a barber.	Ech wousst datt den Tom e Barber war.
Tom put food in his dog's bowl.	Den Tom huet Iessen an d'Schuel vu sengem Hond geluecht.
Tom knows he has no time left.	Den Tom weess datt hien net méi Zäit huet.
Tom will never agree to do that.	Tom wäert ni averstanen dat ze maachen.
Is his name really Tom?	Ass säin Numm wierklech Tom?
Tom has some interesting suggestions.	Den Tom huet e puer interessant Virschléi.
I'm sure of it.	Ech si sécher dovun.
Tom must have shown up.	Den Tom muss sech gewisen hunn.
Let's see if Tom already has one.	Mol kucken ob den Tom schon een huet.
I got very thirsty.	Ech hu ganz duuschtereg.
You sure know how to have a good time.	Dir wësst sécher wéi Dir eng gutt Zäit hutt.
Tom took online classes in French.	Den Tom huet online Coursen op Franséisch gemaach.
Let's see if Tom can help us.	Mol kucken ob den Tom eis kann hëllefen.
We both know you're alive.	Mir zwee wëssen, datt Dir liewt.
Tom is aware that it is not always easy.	Den Tom ass bewosst datt et net ëmmer einfach ass.
I was lucky.	Ech hat Gléck.
Tom would not have let you do that.	Den Tom hätt dech dat net gelooss.
Are you sure you do not want to go to the doctor?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net bei den Dokter goen?
Tom told police that three men had attacked him.	Den Tom huet der Police gesot datt dräi Männer hien ugegraff hunn.
Tom never got it on the plane.	Den Tom huet et ni an de Fliger gepackt.
My mom brought home the weirdest pumpkin today.	Meng Mamm huet haut dee komeschste Kürbis heem bruecht.
It would be wonderful if you could sing at our wedding.	Et wier wonnerbar wann Dir op eiser Hochzäit sange kéint.
I think I'm better doing what Tom told me to do.	Ech denken, datt ech besser maache wat den Tom mir gesot huet.
I was drugged.	Ech war drugged.
Tom said he could do anything he planned to do.	Den Tom huet gesot datt hien alles maache konnt wat hie geplangt hat ze maachen.
Tom knew something was wrong.	Den Tom wousst datt eppes falsch war.
That's chicken.	Dat ass Poulet.
Tom said he knew Mary's brother wanted to go to Boston with them.	Den Tom sot, hie wousst, datt dem Mary säi Brudder mat hinnen op Boston wollt goen.
Tom hoped he could do that.	Den Tom huet gehofft datt hien dat maache konnt.
I do not need your harm.	Ech brauch Är Schued net.
Tom is good at making people laugh.	Den Tom ass gutt fir d'Leit ze laachen.
I do not think it's cold tomorrow.	Ech denken net datt et muer kal ass.
Tom thought I might not win.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht net gewannen.
Why does Tom want to go there?	Firwat wëll den Tom dohinner goen?
Tom must be stopped at once.	Den Tom muss op eemol gestoppt ginn.
Tom and I have been married for almost thirty years.	Den Tom an ech si bal drësseg Joer bestuet.
There is always more to learn.	Et gëtt ëmmer méi ze léieren.
Maria pushed on her blouse.	D'Maria huet hir Blouse gestouss.
Tom pulled his car back to check, but the raccoon he had run over was dead like a doorknob.	Den Tom huet säin Auto zréckgezunn fir z'iwwerpréiwen, awer de Wäschbier, deen hien iwwerrannt hat, war dout als Doornagel.
I can do this easily without Tom's help.	Ech kann dat einfach ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
It seems as if everything he touches turns to gold.	Et schéngt wéi wann alles wat hien beréiert an Gold gëtt.
What makes magnets so magical?	Wat mécht Magnete sou magesch?
A tranquilizer dart hit Tom.	En Tranquilizer Dart huet den Tom getraff.
Tom says he would rather not do it himself.	Den Tom seet, hie géif dat léiwer net selwer maachen.
I convinced Tom to go to Boston.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt op Boston ze goen.
I advised Tom not to waste his time convincing Maria to do so.	Ech hunn dem Tom ugeroden seng Zäit net ze verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I knew there had to be a better way.	Ech wousst datt et e bessere Wee muss ginn.
I'm going on the same train as Tom.	Ech ginn am selwechten Zuch wéi den Tom ass.
I'm not in danger.	Ech si keng Gefor.
I want to ask her, but I do not have the courage.	Ech wëll hatt froen, awer ech hunn de Courage net.
Tom is asleep again.	Den Tom ass erëm schlofen.
Did Tom see what happened?	Huet den Tom gesinn wat geschitt ass?
She was over thirty when her artistic talent arose.	Si war iwwer drësseg wéi hir artistesch Talent entstanen ass.
Tom asked me how many pieces of cake I had eaten.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Stéck Kuch ech giess hätt.
I do not think we need to worry about anyone showing up tonight.	Ech denken net, datt mir eis Suerge maache mussen, datt iergendeen den Owend opdaucht.
He donated $ 10,000 to the Refugee Fund.	Hien huet $ 10.000 un de Flüchtlingsfong gespent.
Why does not Tom answer?	Firwat äntwert den Tom net?
Maria is not my girlfriend. 	D'Maria ass net meng Frëndin.
She's my sister.	Si ass meng Schwëster.
Websites collect information about you.	Websäite sammelen Informatiounen iwwer Iech.
If you ever come to Boston, you are welcome to stay with us.	Wann Dir jeemools op Boston kommt, sidd Dir wëllkomm bei eis ze bleiwen.
I told Tom I wanted to go to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech an Australien wëlle goen.
Tom's hair is black.	Dem Tom seng Hoer si schwaarz.
Tom went and got a book from the shelf.	Den Tom ass gaang an huet e Buch aus dem Regal geholl.
It's snowing tomorrow.	Et schneit muer.
You're even bigger than me.	Du bass nach méi grouss wéi ech.
Tom regretted doing so as soon as he did.	Den Tom huet bedauert dat ze maachen soubal hien et gemaach huet.
What would we call it?	Wéi wäerte mir et nennen?
I'm thinking of closing my savings account.	Ech denken drun mäi Spuerkonto zouzemaachen.
I know an American girl who speaks Japanese very well.	Ech kennen en amerikanescht Meedchen dat Japanesch ganz gutt schwätzt.
I was not on time for school this morning.	Ech war de Moien net op Zäit fir d'Schoul.
Tom said Mary did not have to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut net muss maachen.
I do not know your brother.	Ech kennen däi Brudder net.
I signed up for the job Tom told me.	Ech hunn mech fir d'Aarbecht ugemellt, déi den Tom mir gesot huet.
I do not cook as well as my mother.	Ech kachen net sou gutt wéi meng Mamm.
I'm sure I'm going to pass the exam.	Ech si sécher datt ech d'Examen duerchgoen.
Tom is to be executed.	Den Tom soll higeriicht ginn.
I'm back at 2:30.	Ech sinn um 2:30 zréck.
Tom turned and turned all night.	Den Tom huet sech d'ganz Nuecht gedréint a gedréint.
After that, we went to a nightclub.	Duerno si mir an en Nuetsclub gaangen.
Tom lifted something off the floor.	Den Tom huet eppes vum Buedem opgehuewen.
I saw him with all the cards.	Ech hunn hien mat hinnen all Kaarte gesinn.
I thought you might want to go with us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt vläicht mat eis goen.
What happens if Tom does not pass?	Wat geschitt wann den Tom net passéiert?
I did not know that Tom was younger than you.	Ech wousst net datt den Tom méi jonk war wéi Dir.
There's no way Tom will agree.	Et gëtt keng Chance datt den Tom dat averstane wäert.
I should talk to Tom about the problem.	Ech sollt mam Tom iwwer de Problem schwätzen.
This screwdriver is too small to use.	Dëse Schrauber ass ze kleng fir ze benotzen.
Hearing about people kidnapping small children makes my blood boil easily.	Iwwer Leit héieren, déi kleng Kanner entfouert hunn, mécht mäi Blutt einfach ze kachen.
I wish I could stay longer in Australia.	Ech wënschen ech kéint méi laang an Australien bleiwen.
Tom has always been a racist.	Den Tom war ëmmer e Rassist.
Luckily, Tom did not lock his door, so we were able to wait for him inside.	Glécklecherweis hat den Tom seng Dier net gespaart, dofir konnten mir dobannen op hien waarden.
Tom suggested I go to Australia with him.	Den Tom huet proposéiert datt ech mat him an Australien goen.
I can not change the way Tom is, but that will not stop me from trying.	Ech kann d'Art a Weis wéi den Tom ass net änneren, awer dat wäert mech net ophalen fir ze probéieren.
Shouldn't that be my choice?	Soll dat net mäi Choix sinn?
I know nothing about physics.	Ech weess näischt iwwer Physik.
I do not think Tom is against it.	Ech denken net, datt den Tom dogéint wier.
I know Tom has diabetes.	Ech weess datt den Tom Diabetis huet.
A trip to America was equivalent to a two-year salary for her.	Eng Rees an Amerika war gläichwäerteg zu engem zwee-Joer Pai fir hir.
The thief had special tools for picking locks.	Den Déif hat speziell Tools fir Schleisen ze plécken.
Tom said he did not think it would be wise to do so.	Den Tom sot, hie mengt net, et wier schlau dat ze maachen.
Tom goes to church every Sunday.	Den Tom ass all Sonndeg an der Kierch.
I thought it would be better if I did not talk to Tom.	Ech hu geduecht datt et besser wier wann ech net mam Tom géif schwätzen.
You saved my marriage, Tom.	Du hues meng Bestietnes gerett, Tom.
How much money did you spend on your car?	Wéi vill Suen hutt Dir op Ären Auto ausginn?
I mean, I heard Tom's voice.	Ech mengen, ech hunn dem Tom seng Stëmm héieren.
Tom assumed that everyone knew he would not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net géif maachen.
Tom sat cross-legged on the floor.	Den Tom souz gekräizt um Buedem.
You're not a doctor, are you?	Dir sidd keen Dokter, oder?
Tom climbed the stairs to the apartment.	Den Tom ass op d'Trap an d'Appartement geklommen.
He buys only what is useful to him.	Hie keeft nëmme wat fir hien nëtzlech ass.
Tom did not speak to me.	Den Tom huet net mat mir geschwat.
Tom is one of the housekeepers at the school where Mary attends.	Den Tom ass ee vun de Hausmeeschteren an der Schoul an där d'Mary geet.
I hope Japan will abide by Article 9 of its Constitution.	Ech hoffen, datt Japan sech un den Artikel 9 vun hirer Verfassung halen.
The light here is not good for reading.	D'Luucht hei ass net gutt fir ze liesen.
I am very much indebted to you for your kind help.	Ech si vill verflicht Iech fir Är léif Hëllef.
One ate all the cookies out of the cookie.	Een huet all Kichelcher aus dem Kichelcher giess.
Tom thought Mary was miserable.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria miserabel wier.
I'm dead if I stay here.	Ech sinn dout wann ech hei bleiwen.
If she expects to spend her five days off with pay, she will be disappointed.	Wann si erwaart datt si hir fënnef Deeg Fräizäit mat Pai ginn, wäert si enttäuscht ginn.
Tom told everyone what he was doing.	Den Tom huet jidderengem gesot wat hien gemaach huet.
Tom drowned Mary's cat.	Den Tom huet dem Mary seng Kaz erdronk.
I hope I get a lot of gifts for Christmas.	Ech hoffen ech kréien vill Kaddoe fir Chrëschtdag.
I do not care how bad it hurts.	Et ass mir egal wéi schlecht et deet.
Tom claims he does not remember.	Den Tom behaapt datt hien sech net erënnert.
Tom should probably tell Maria to stop doing that.	Den Tom sollt d'Maria wahrscheinlech soen datt se ophalen dat ze maachen.
Tom just kept crying.	Den Tom huet just weider gekrasch.
Are Americans really that individualistic?	Sinn d'Amerikaner wierklech sou individualistesch?
Last night, Tom cooked in the evening.	Gëschter Owend huet den Tom Owes gekacht.
I know Tom knows why Mary has to do this.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom is not so different from me.	Den Tom ass net sou anescht wéi mir.
Tom said he had no friends to play with.	Den Tom sot, datt hie keng Frënn huet fir mat ze spillen.
Tom is busy cleaning a carburetor.	Den Tom ass beschäftegt mat engem Vergaser ze botzen.
I would like to be a good conversation partner.	Ech wéilt e gudde Gespréichspartner ginn.
That will probably fall.	Dat wäert wahrscheinlech falen.
I'm sure Tom did not even notice you were late.	Ech si sécher datt den Tom net emol gemierkt huet datt Dir spéit war.
Tom told me that he thought Mary was an agnostic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria agnostiker wier.
Tom told him no matter what I did.	Tom sot him egal wat ech gemaach.
I'm not sure I'm ready for this.	Ech net sécher op dass ech fir dës prett sinn.
Tom said he did not think Maria wanted to do that at school.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat an der Schoul wollt maachen.
Tom knows that.	Den Tom weess dat.
I do not know that lady.	Ech kennen déi Madame net.
Tom decided to learn to live with the problem.	Den Tom huet decidéiert ze léieren mam Problem ze liewen.
How many people do you know who are called Tom?	Wéi vill Leit kennt Dir déi Tom genannt ginn?
I did not think we should wait.	Ech hat net geduecht, mir sollten waarden.
Tom was on the same bus as me.	Den Tom war am selwechte Bus wéi ech.
What does Tom plan to do after he retires?	Wat plangt den Tom ze maachen nodeems hien an d'Pensioun geet?
Does Tom think he can do it?	Denkt den Tom datt hien et maache kann?
"Everything that is achieved begins with the dream of it," is a proverb we all know to be true.	"Alles wat erreecht gëtt fänkt mam Dram dovun un", ass e Spréchwuert, dee mir all wëssen, wouer ze sinn.
You did not give Tom enough time to finish.	Dir hutt dem Tom net genuch Zäit ginn fir fäerdeg ze maachen.
You are all hearts, Tom.	Dir sidd all Häerz, Tom.
I meet someone for dinner.	Ech treffen een fir Iessen.
Tom wished he could turn back the clock.	Den Tom huet sech gewënscht, datt hien d'Auer zréckzitt.
You can use this room tomorrow.	Dir kënnt muer dëse Raum benotzen.
I can not control that.	Ech kann dat net kontrolléieren.
I feel like a hunted animal.	Ech fille mech wéi e gejot Déier.
Does Tom like Italian food?	Huet den Tom gär italienesch Iessen?
You have to turn left at the second light.	Dir musst lénks bei der zweeter Luucht.
Tom is a pretty amazing person.	Den Tom ass eng zimlech erstaunlech Persoun.
Tom set a new world record.	Den Tom huet en neie Weltrekord opgestallt.
Tom would fight back.	Den Tom géif zréckkämpfen.
I thought Tom and Maria were still single.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria nach ëmmer Single waren.
Most people here do not speak French very well.	Déi meescht Leit hei kënne Franséisch net ganz gutt schwätzen.
Tom admitted that he could not speak French.	Den Tom huet zouginn datt hien net Franséisch kéint schwätzen.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat maache kéint.
Tom picked up his daughter in day care.	Den Tom huet seng Duechter an der Dagesfleeg opgeholl.
I love you and I want to marry you.	Ech hunn dech gär an ech wëll dech bestueden.
Tom is still under surveillance.	Den Tom ass nach ëmmer ënner Iwwerwaachung.
That does not mean we have to give up.	Dat heescht net, mir mussen opginn.
The Performance Seals are coming up next.	D'Performance Seals kommen op nächst.
Tom translated the document into French.	Den Tom huet d'Dokument op Franséisch iwwersat.
Did you find out when Tom has to do that?	Hutt Dir erausfonnt wéini den Tom dat muss maachen?
Tom told me he wanted to wait until October to do that.	Den Tom sot mir, hie wollt bis Oktober waarden, fir dat ze maachen.
A key card is required to open this door.	Eng Schlësselkaart ass néideg fir dës Dier opzemaachen.
I do not have the ability to do that.	Ech hunn net d'Fäegkeet dat ze maachen.
Your prophecy has come true.	Är Profezeiung ass richteg ginn.
I do not like grapes.	Ech hunn net gär Drauwe.
Sea sickness was not the only problem.	Mier Krankheet war net deen eenzege Problem.
I do not feel ready to leave yet.	Ech mengen nach net prett ze verloossen.
Tom and Marie both got into the car.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid an den Auto geklomm.
Where were you at the time of the murder?	Wou wars du an der Zäit vum Mord?
I'm ashamed of my behavior.	Ech schummen mech fir mäi Verhalen.
Tom and I should not really do that.	Den Tom an ech sollten dat net wierklech maachen.
To tell the truth, she's my niece.	Fir d'Wourecht ze soen, si ass meng Niess.
Tom said anyone who knows him can do that.	Den Tom sot, datt jidderee deen hie kennt dat maache kann.
I do not think Tom knows why Mary is not here today.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria haut net hei ass.
I do not want to hear another word about it!	Ech wëll keen anere Wuert doriwwer héieren!
Tom was angry and confused.	Den Tom war rosen an duercherneen.
I did not think Tom was intimidated.	Ech hunn net geduecht datt den Tom entimidéiert war.
I'm sorry, you've been waiting for me for so long.	Et deet mir leed, du hues esou laang op mech waarden.
Suppose we go to the cinema tonight instead of tomorrow?	Ugeholl mir ginn haut den Owend an de Kino amplaz muer?
I saw the steam coming from Tom's fireplace.	Ech hunn den Damp aus dem Tom sengem Kamäin gesinn.
When water freezes, there is ice.	Wann Waasser afréiert gëtt et Äis.
You're not good.	Dir sidd net gutt.
I do not want to love Mary, but I do.	Ech wëll d'Maria net gär hunn, awer ech maachen.
Do not talk to me about religion.	Schwätzt net mat mir iwwer Relioun.
She never went on a date with him.	Si ass ni op engem Datum mat him fort.
Tom went down the slope.	Den Tom ass den Hang erofgaang.
You do not deserve respect.	Dir verdéngt kee Respekt.
I was beaten twice.	Ech sinn zweemol geschloe ginn.
I still have no children.	Ech hunn nach ëmmer keng Kanner.
I thought Tom looked a little pale.	Ech hu geduecht, datt den Tom e bësse bleech ausgesinn huet.
You have to stand in line to buy a ticket.	Dir musst an enger Linn stoe fir en Ticket ze kafen.
You will not find anything here.	Dir wäert näischt hei fannen.
Tom is wearing a short-sleeved shirt today.	Den Tom huet haut en Shirt mat kuerzen Ärmelen un.
Tom told me to slow down.	Den Tom huet mir gesot fir ze luesen.
That is general knowledge.	Dat ass allgemeng Wëssen.
Tom threw his game.	Den Tom huet säi Spill geheit.
Nobody knows where Tom is buried.	Kee weess wou den Tom begruewen ass.
You were careful not to disturb us.	Dir waart virsiichteg eis net ze stéieren.
We could ask Tom not to go.	Mir kéinten den Tom froen net ze goen.
Tom looked very exhausted.	Den Tom huet ganz erschöpft ausgesinn.
Tom always calls when he's angry.	Den Tom rifft ëmmer wann hien rosen ass.
Tom found some empty beer cans in Mary's car.	Den Tom huet e puer eidel Béierdousen am Mary sengem Auto fonnt.
Why do I have to learn all these things?	Firwat muss ech all dës Saachen léieren?
I did not know Tom did not want to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom needs no help.	Den Tom brauch keng Hëllef.
You should not talk about your friends behind their backs.	Dir sollt net iwwer Är Frënn hannert hirem Réck schwätzen.
Everyone on the island knows Tom.	Jiddereen op der Insel kennt den Tom.
Tom seems relieved.	Den Tom schéngt erliichtert ze sinn.
Tom paid for everything with cash.	Den Tom huet alles mat boer bezuelt.
I do not want to buy a newspaper today.	Ech wëll haut keng Zeitung kafen.
I have to find out what that music is.	Ech muss erausfannen wat déi Musek ass.
Tom is a sexist.	Den Tom ass e Sexist.
Tom thought Mary knew who his father was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wien säi Papp war.
It now takes me longer to do things than I used to.	Et dauert mech elo méi laang fir Saachen ze maachen wéi fréier.
In 1994, Vieira was elected president in the country's first free by-elections.	1994 gouf de Vieira bei den éischte fräie Méiparteiwahle vum Land zum President gewielt.
I caught an eel.	Ech hunn eng Aal gefaang.
Tom said that would probably not happen again any time soon.	Den Tom sot, dat wäert wahrscheinlech net geschwënn erëm geschéien.
I asked him to read the numbers on the meter slowly.	Ech hunn hie gefrot, d'Zuelen um Meter lues ze liesen.
The numbers add up to 230.	D'Zuelen addéieren op 230.
Tom is a financial advisor.	Den Tom ass e Finanzberoder.
Tom gave Mary everything she wanted.	Den Tom huet dem Mary alles ginn, wat si wollt.
You're still planning to take pictures, right?	Dir plangt nach ëmmer Fotoen ze maachen, oder?
It is not clear when this happened.	Et ass net kloer wéini dat geschitt ass.
I think you should help Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom hëllefen.
Feed a cold and hungry fever.	Füttern eng Erkältung an hongereg Féiwer.
Did you tell Tom what you ate?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir giess hutt?
Tom is tired of people always telling him that he looks like his father.	Den Tom ass midd vu Leit déi him ëmmer soen datt hie wéi säi Papp ausgesäit.
Tom's house needs to be painted.	Dem Tom säin Haus muss gemoolt ginn.
You will need two tablespoons.	Dir wäert zwee Esslöffel brauchen.
How did Tom look there?	Wéi wosst den Tom do ze kucken?
Tom assumed the bracelet he had found belonged to Mary.	Den Tom huet de Bracelet ugeholl, deen hien fonnt huet, gehéiert zu der Maria.
We decided to paint the walls light blue.	Mir hunn décidéiert d'Maueren hellblo ze molen.
Self-help books are very popular in America.	Selbsthëllefsbicher si ganz populär an Amerika.
You obviously do not remember me.	Dir erënnert mech offensichtlech net.
I'll talk to Tom about it tonight.	Ech wäert haut den Owend mam Tom doriwwer schwätzen.
He did not tell me everything.	Hien huet mir net alles gesot.
I thought Tom was bluffing.	Ech hu geduecht datt den Tom blufft.
That's just not true.	Dat ass just net richteg.
The question is whether Tom will do that.	D'Fro ass ob den Tom dat wäert maachen.
Tom might have broken his arm.	Den Tom hu vläicht säin Aarm gebrach.
Tom runs a cake shop.	Den Tom bedreift e Kuchgeschäft.
Tom has never seen a giraffe before.	Den Tom huet nach ni eng Giraff gesinn.
Is this the first time you've eaten Thai food?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir Thai Iessen giess hutt?
I decided to pursue Tom.	Ech hu beschloss den Tom ze verfollegen.
Tom does not seem to know what was going on.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat lass war.
That's very nice of you to say.	Dat ass ganz léif vun Iech ze soen.
Put everything you want in this box.	Gitt alles wat Dir wëllt an dës Këscht geheien.
I do not think Tom wants to talk about Maria.	Ech denken net datt den Tom iwwer d'Maria wëll schwätzen.
I did not know I should be here at 2.30pm.	Ech wousst net datt ech um 14h30 hei soll sinn.
Tom said Mary knew he had to do this three more times.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat nach dräimol muss maachen.
I do not often eat meat anymore.	Ech iessen net dacks Fleesch méi.
There is no point in crying over wasted milk.	Et huet kee Sënn iwwer verspillte Mëllech ze kräischen.
Tom would not back down.	Den Tom géif sech net zréckzéien.
Tom could have stayed calm.	Den Tom hätt roueg kënne bleiwen.
I think Tom is back from Boston.	Ech mengen den Tom ass zréck vu Boston.
Do you think Tom is anti-social?	Denkt Dir datt den Tom onsozial ass?
You can no longer put it off.	Dir kënnt dat net méi ausstellen.
Tomorrow it will be even warmer than today.	Muer gëtt et nach méi waarm wéi haut.
Tom was not waiting for me.	Den Tom huet net op mech gewaart.
Tom did not give Mary her real phone number.	Den Tom huet dem Mary seng richteg Telefonsnummer net ginn.
Tom has a red jacket, and Maria has a blue one.	Den Tom huet eng rout Jackett, an d'Maria huet eng blo.
Mary is wearing a new dress.	D'Maria huet en neit Kleed un.
Tom talks a lot.	Den Tom schwätzt vill.
I can be your friend, Tom.	Ech kann Äre Frënd sinn, Tom.
Tom, do you like younger or older girls?	Tom, hues du méi jonk oder eeler Meedercher gär?
I do not know when Tom plans to come here.	Ech weess net wéini den Tom plangt hei ze kommen.
Did Tom really expect Mary to do that?	Huet den Tom wierklech erwaart datt Mary dat géif maachen?
I do not want to be with you.	Ech wëll net mat dir sinn.
Tom poured himself some tea.	Den Tom huet sech selwer Téi gegoss.
I do not think Tom can hear us.	Ech denken net datt den Tom eis héiert.
That's going to be difficult.	Dat gëtt schwéier.
I'm not the only one who does not want that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net wëll.
I find it very encouraging.	Ech fannen et ganz encouragéiert.
Tom is optimistic that he will be accepted to Harvard.	Den Tom ass optimistesch datt hien an den Harvard ugeholl gëtt.
Tom did not notice that Mary was smiling.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria lächelt.
Tom was at work when Mary died.	Den Tom war op der Aarbecht wéi d'Maria gestuerwen ass.
Tom buttoned his shirt.	Den Tom huet säin Hiem geknäppt.
Where's my appointment book?	Wou ass mäi Rendez-vousbuch?
What improvements have been made so far?	Wéi eng Verbesserunge goufe bis elo gemaach?
Tom has perfect pitch.	Den Tom huet perfekt Pitch.
I know Tom's still interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer interesséiert ass fir dat ze maachen.
I thought Tom could help.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint hëllefen.
Tom used to have a good sense of humor.	Den Tom hat fréier e gudde Sënn fir Humor.
What animals inhabit these islands?	Wéi eng Déieren bewunnen dës Inselen?
I have great difficulty dealing with the child.	Ech hu grouss Schwieregkeeten mam Kand ze handhaben.
Tom is probably still nervous.	Den Tom ass wahrscheinlech nach nervös.
Why are we not talking about it now?	Firwat schwätze mer elo net doriwwer?
Isn't that weird?	Ass dat net komesch?
Tom chased the thief.	Den Tom huet den Déif gejot.
Maybe you should not leave.	Vläicht sollt Dir net verloossen.
Tom was very kind to Mary.	Den Tom war ganz léif mam Mary.
Tom is facing a serious problem.	Den Tom ass mat engem seriöse Problem konfrontéiert.
Tom is a morning person.	Den Tom ass e Moien Mënsch.
I do not think Tom is capable of that.	Ech denken net datt den Tom dat fäeg ass.
Tom loves Australia, but I do not.	Den Tom huet Australien gär, awer ech net.
Is there a nonstop flight to Boston?	Gëtt et en nonstop Fluch op Boston?
Four years from now you have no competition.	Véier Joer vun elo hutt Dir keng Konkurrenz.
I think Tom is much younger than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria.
Tom is wearing a pointed party hat.	Den Tom huet e spitzen Partyhut un.
Swimming strengthens the legs.	Schwammen stäerkt d'Been.
If I gave you three hundred dollars, how would you spend it?	Wann ech Iech dräihonnert Dollar ginn, wéi géift Dir et ausginn?
I still have not come to terms with the shock of Tom's death.	Ech sinn nach ëmmer net iwwer de Schock vum Tom sengem Doud komm.
Does Tom need anything?	Braucht den Tom eppes?
Tom volunteers in a community outreach program designed to help homeless people.	Tom Fräiwëlleger an engem Communautéit Outreach Programm entworf Obdachlosen Leit ze hëllefen.
Tom may not be hungry yet.	Den Tom ass vläicht nach net hongereg.
You must be there by 2:30 p.m.	Dir musst um 14:30 do sinn.
Why do not you let Tom know you need his help?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir seng Hëllef braucht?
Tom never arrives on time.	Den Tom kënnt ni op Zäit.
Tom could be in high school.	Den Tom kéint am Gymnasium sinn.
What would Tom have done first?	Wat hätt den Tom als éischt gemaach?
I can not speak so fast.	Ech kann net sou séier schwätzen.
You're one of the few people I really trust.	Du bass ee vun de wéinege Leit, déi ech wierklech vertrauen.
I do not think Tom knows when Maria visits Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria Boston besicht.
Tom pretended not to know Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net kannt.
I did this with Tom.	Ech hunn dat mam Tom gemaach.
You and I do not have much in common.	Dir an ech hunn net vill gemeinsam.
Most of us should not do that.	Déi meescht vun eis sollen dat net maachen.
I did not even receive a letter from her.	Ech krut net mol ee Bréif vun hir.
I asked if it would be OK if I did.	Ech hunn gefrot ob et OK wier wann ech dat maachen.
There are several things I need to consider.	Et gi verschidde Saachen déi ech muss berücksichtegen.
He is very dependent on his parents.	Hien ass ganz ofhängeg vu sengen Elteren.
The strike stopped the city.	De Streik huet d'Stad gestoppt.
Judging by her appearance, she seems to be very rich.	Vun hirem Erscheinungsbild ze beuerteelen, schéngt si ganz räich ze sinn.
There is only one day left for us to do that.	Et huet nëmmen een Dag fir eis dat ze maachen.
I do not want to stay home today.	Ech wëll haut net doheem bleiwen.
Tom was named president in 2013.	Den Tom gouf 2013 zum President genannt.
I do not care if I win or not.	Et ass mir egal ob ech gewannen oder net.
Let me know when you will arrive at the airport.	Loosst mech wëssen, wann Dir um Flughafen ukommen wäert.
Tom thought he could do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng erlaabt wier.
Tom started to play a melody on the piano.	Den Tom huet ugefaang eng Melodie um Piano ze spillen.
I did not think Tom would have time to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Zäit hätt dat ze maachen.
I do not think Tom would allow Maria to do that on her own, even if she was a little older.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat eleng géif erlaben, och wa si e bësse méi al wier.
Why are we not going with Tom?	Firwat gi mir net mam Tom?
Do you usually eat pancakes with butter and syrup?	Iess Dir normalerweis Pancakes mat Botter a Sirop?
I know Tom did not know he was not going to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat net maache géif.
Put your bag somewhere else, please. 	Setzt Är Täsch anzwousch anescht, wann ech glift.
It is possible that someone is traveling there.	Et ass méiglech datt iergendeen dohinner reesen.
Isn't that great?	Ass dat net super?
Tom has had a beard since he graduated from high school.	Den Tom huet e Baart zënter hien de Lycée ofgeschloss huet.
Tom is a little younger than Maria.	Den Tom ass e bësse méi jonk wéi d'Maria.
I thought a lot about it.	Ech hu vill Gedanken doriwwer gemaach.
That is very encouraging.	Dat ass ganz encouragéierend.
He had a serious illness in the fall of 1823.	Hien hat am Hierscht 1823 eng schwéier Krankheet.
Tom has short brown hair.	Den Tom huet kuerz brong Hoer.
"Does Tom Tom play tennis?" 	"Spillt den Tom Tennis?"
"Yes, he plays almost every day."	"Jo, hie spillt bal all Dag."
Compare me w.e.g. 	Vergläicht mech w.e.g.
not with my brother.	net mat mengem Brudder.
We could convince Tom not to do that.	Mir konnten den Tom iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom was not first in line.	Den Tom war net éischt an der Linn.
There are no chairs in this room.	Et gi keng Still an dësem Raum.
I offer you a choice.	Ech bidden Iech e Choix un.
It's time to stop fooling around.	Et ass Zäit opzehalen ze narren.
I did not know that Tom could be punished if he did that.	Ech wousst net datt den Tom kéint bestrooft ginn wann hien dat mécht.
Tom takes care of Mary's dog while she's gone.	Den Tom këmmert sech ëm dem Mary säin Hond wärend hatt fort ass.
Tom failed the test.	Den Tom huet den Test gescheitert.
"Where does Tom live?" 	"Wou wunnt den Tom?"
"In one of these houses."	"An engem vun dësen Haiser."
They both laughed.	Si hunn allebéid gelaacht.
Tom left Australia three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg aus Australien fortgaang.
Everyone except Tom knew he did not need to do that.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom waited for a moment and then got up to leave.	Den Tom huet e Moment gewaart an ass dunn opgestan fir ze goen.
Tom was not as drunk as Maria.	Den Tom war net sou gedronk wéi d'Maria.
It's probably going to be risky for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech riskant sinn fir den Tom dat ze maachen.
I'm not a big fan of Tom.	Ech si kee grousse Fan vum Tom.
Tom is as fast as a leopard.	Den Tom ass sou séier wéi e Leopard.
I want to know if you do.	Ech wëll wëssen, ob Dir dat maacht.
Tell Tom, I have to do this before 2:30.	Sot dem Tom, ech muss dat virum 2:30 maachen.
I really can not stand children.	Ech kann wierklech keng Kanner ausstoen.
Tom did not look in the mirror.	Den Tom huet net an de Spigel gekuckt.
I really thought Tom had to do that.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dat muss maachen.
The two complained about Tom.	Déi zwee hu sech iwwer den Tom beschwéiert.
How much tea do you drink per day?	Wéi vill Téi drénken Dir den Dag?
I can never laugh at Tom.	Ech kann den Tom ni laachen.
Tom said Maria was responsible for what happened.	Den Tom sot datt d'Maria verantwortlech wier fir wat geschitt ass.
I do not really think I need to do that.	Ech denken net wierklech datt ech dat maache muss.
You are wasting your money.	Dir verschwenden Är Suen.
I'm wondering if Tom died.	Ech froe mech ob den Tom gestuerwen ass.
Tom is much better at it than I am.	Den Tom ass vill besser drun wéi ech.
Tom goes back to prison.	Den Tom geet zréck an de Prisong.
I'm very nervous about it.	Ech sinn ganz nervös doriwwer.
Tom promised to show me how to do it.	Den Tom huet versprach mir ze weisen wéi ech et maachen.
It's hard to raise a child who is not your own.	Et ass schwéier e Kand opzebréngen dat net Ären eegene ass.
Someone stole Tom's euphonium.	Een huet dem Tom säin Euphonium geklaut.
That's my lunch.	Dat ass mäi Mëttegiessen.
Tom can barely see.	Den Tom ka kaum gesinn.
I noticed the beauty of the landscape.	Ech hunn d'Schéinheet vun der Landschaft bemierkt.
Are you not afraid to die?	Hutt Dir keng Angscht ze stierwen?
Tom is kind of crazy.	Den Tom ass iergendwéi verréckt.
Maybe Tom does not like it.	Vläicht huet den Tom dat net gär.
I'm surprised Tom wasn 't busy yesterday.	Ech sinn iwwerrascht den Tom war gëschter net beschäftegt.
They tried to assassinate the president.	Si hu probéiert de President ëmzebréngen.
I had to scream at the top of my lungs.	Ech hu missen op der Spëtzt vun de Longen jäizen.
I do not want you to give me money.	Ech wëll net datt Dir mir Sue gitt.
I can not get my money back.	Ech kann meng Suen net zréck kréien.
I knew Tom was a traitor.	Ech wousst datt den Tom e Verrieder war.
I suspect Tom and Marie can't do that very well.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat net ganz gutt maache kënnen.
I'll hold you tomorrow and set a time.	Ech halen dech muer an setzen eng Zäit fest.
What happened to the book I left here yesterday?	Wat ass mam Buch geschitt, dat ech gëschter hei hannerlooss hunn?
I would like to rent a two-room apartment.	Ech géif gären en zwee-Raum Appartement ze lounen.
Does Tom like comic books?	Huet den Tom Comicbicher gär?
I'm afraid Tom's not letting me go.	Ech fäerten den Tom léisst mech net lass.
I did not know when Tom and I should be there.	Ech wousst net wéini den Tom an ech do solle sinn.
Tom said Maria was a reckless driver.	Den Tom sot datt d'Maria e reckless Chauffer war.
Tom and Marie did it together, right?	Den Tom an d'Marie hunn dat zesummen gemaach, oder?
Tom looks thinner.	Den Tom gesäit méi dënn aus.
Can you do that?	Kënnt Dir dat maachen?
If not now, when do you plan to start the project?	Wann net elo, wéini plangt Dir de Projet unzefänken?
I think Tom lied to Mary.	Ech mengen datt den Tom dem Mary gelunn huet.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not know.	Ech wousst net.
Tom said Mary would do that for John.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fir de John géif maachen.
I know Tom knew he should not do this himself.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net selwer sollt maachen.
Tom will be captured.	Den Tom wäert gefaange ginn.
I buy donuts every Sunday after church.	Ech kafen Donuts all Sonndeg no Kierch.
Tom arrived in Australia three weeks after Mary.	Den Tom ass dräi Wochen no der Mary an Australien ukomm.
I did not think Tom would kiss me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech géif kussen.
Tom should tell Mary not to eat the fruit on that tree.	Den Tom sollt d'Maria soen, d'Fruucht op deem Bam net ze iessen.
It looks like Tom and Maria are both crying.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria allebéid gekrasch hunn.
Tom was part of our household.	Den Tom war Deel vun eisem Stot.
I really do not care if Tom does that or not.	Et ass mir wierklech egal ob den Tom dat mécht oder net.
The British finally withdrew.	D'Briten hu sech endlech zréckgezunn.
Do you really think it will be difficult to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen?
Tom and I talked all afternoon.	Den Tom an ech hunn de ganzen Nomëtteg geschwat.
I do not think Tom is nuts.	Ech mengen net den Tom ass Nëss.
A number of fishing boats are tied up at the dock.	Et ginn eng Zuel vu Fëscherboote um Dock gebonnen.
I do not go to church often.	Ech ginn net dacks an d'Kierch.
I know Tom can not take Maria away from it.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net dovun ofhuele kann.
Tom waited.	Den Tom waart virun.
You need to be careful when frying potatoes.	Dir musst virsiichteg sinn wann Dir Kartoffel frittéiert.
I thought Tom would tell you how to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom Iech géif soen wéi Dir dat maacht.
I did not want Tom to know what I did.	Ech wollt net datt den Tom wësse wat ech gemaach hunn.
I can not fix the computer.	Ech kann de Computer net befestegt.
Do you like Tom?	Hutt Dir den Tom gär?
Tom? 	Tom?
What has he got to do with it?	Wat huet hien domat ze dinn?
Membership was reduced by 50 to 400.	D'Membere sinn ëm 50 op 400 erofgaang.
Why does lunch not hang out with us?	Firwat hänke de Mëtteg net mat eis?
Tom said Mary usually sits in front.	Den Tom sot, datt d'Maria normalerweis virun sëtzt.
Do you think there is any hope?	Denkt Dir datt et eng Hoffnung gëtt?
Do you really think Tom is resourceful?	Denkt Dir wierklech datt den Tom ressourcevoll ass?
Tom answered immediately.	Den Tom huet direkt geäntwert.
It was very difficult for her to control her emotions.	Et war ganz schwéier fir hir hir Emotiounen ze kontrolléieren.
I knew Tom would not go with me to Australia.	Ech wousst den Tom géif net mat mir an Australien goen.
I can not go on like this.	Ech kann net esou weidergoen.
I can not get my head out of this bottle.	Ech kann de Kapp net vun dëser Fläsch kréien.
Tom poured himself a glass of orange juice.	Den Tom huet sech e Glas Orangensaft gegoss.
Tom bought Mary a box of cookies.	Den Tom huet dem Mary eng Këscht Kichelcher kaaft.
I mean, Tom can not speak French at all.	Ech mengen den Tom kann guer net Franséisch.
Tom wants to stop us.	Den Tom wëll eis ophalen.
You were a big help.	Dir waart eng grouss Hëllef.
Tom does this just like Maria.	Den Tom mécht dat grad wéi d'Maria.
I think it will make a difference.	Ech mengen et wäert en Ënnerscheed maachen.
Why did not you tell me something I do not know?	Firwat sot Dir mir net eppes wat ech net weess?
I'm sorry to make you look stupid in front of your friends.	Et deet mir leed, datt ech dech domm ausgesinn virun denge Frënn.
Tom said Mary knew she could do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat eleng dierf maachen.
Are you not together yet?	Sidd Dir nach net zesummen?
I really do not think you have anything to worry about.	Ech denken wierklech net datt Dir eppes ze Suergen hutt.
I know we should not do that.	Ech weess, datt mir dat net solle maachen.
Tom seems to be refined.	Den Tom schéngt raffinéiert ze sinn.
Tom is not very optimistic.	Den Tom ass net ganz optimistesch.
Tom read and signed his confession.	Den Tom huet seng Beicht gelies an ënnerschriwwen.
I did not know you could cook this well, Tom.	Ech wousst net datt Dir dëst gutt kache kënnt, Tom.
Tom is in the hospital and is recovering from heart surgery.	Den Tom ass am Spidol an erholl sech vun enger Häerzoperatioun.
I certainly hope that happens.	Ech hoffen sécherlech datt dat geschitt.
Tom bought sweets for Maria.	Den Tom huet Séissegkeete fir d'Maria kaaft.
I'm the one who gave Tom the hat.	Ech sinn deen deen dem Tom den Hutt ginn huet.
Air pollution is a major issue in this country.	Loftverschmotzung ass e grousst Thema an deem Land.
I do not do this for myself.	Ech maachen dat net fir mech.
How could you even imagine doing such a thing?	Wéi kéint Dir Iech iwwerhaapt virstellen sou eppes ze maachen?
Let's join us next time you come back to Boston.	Loosst eis zesummen d'nächst Kéier wann Dir zréck op Boston kommt.
Tom is far from over.	Den Tom ass scho laang net eriwwer.
The teacher was worried about Tom's frequent abuse of the class.	Den Enseignant war besuergt iwwer dem Tom seng dacks Verontreiung vun der Klass.
Tom does not know what happened to Mary.	Den Tom weess net wat mam Mary geschitt ass.
Tom was in a meeting all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg an enger Versammlung.
I hope we have enough time to do everything that needs to be done.	Ech hoffen, mir hu genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
I'm one of your neighbors.	Ech sinn ee vun Ären Noperen.
Are you absolutely sure Tom did that?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom dat gemaach huet?
Tom is a terrible joker because he often forgets the punchline.	Den Tom ass e schreckleche Witzteller, well hien dacks d'Punchline vergiess.
This winter I plan to go skiing every weekend.	Dëse Wanter plangen ech all Weekend Ski ze goen.
Tears fell down her cheeks.	D'Tréinen hunn hir Wangen erofgefall.
Did Tom ask you to go with him to Australia?	Huet den Tom Iech gefrot fir mat him an Australien ze goen?
I doubt Tom would have been afraid to do that if you had done it with him.	Ech bezweifelen datt den Tom Angscht hätt dat ze maachen wann Dir et mat him gemaach hutt.
I do not have to worry about that anymore.	Doriwwer muss ech mech keng Suergen méi maachen.
Have you not noticed?	Hutt Dir net gemierkt?
Tom is my guest.	Den Tom ass mäi Gaascht.
I'm terrified how bad the kids are behaving.	Ech sinn erschreckt wéi schlecht déi Kanner sech behuelen.
They're coming back.	Si kommen zréck.
Tom and Maria spent the whole Monday morning together.	Den Tom an d'Maria hunn de ganze Méindeg de Moien zesummen verbruecht.
It took us a long time to decide what we really wanted.	Et huet eis laang gedauert fir ze entscheeden wat mir wierklech wollten.
Tom never takes a long nap.	Den Tom hëlt ni eng laang Schlof.
Tom could not do that.	Den Tom konnt dat net maachen.
Tom said he was not in pain.	Den Tom sot datt hien net Péng huet.
I'm standing here.	Ech stinn hei.
People tell me I'm nosy.	D'Leit soen mir, datt ech nosey sinn.
They are coming now.	Si kommen elo.
Maria began to search French through her purse.	D'Maria huet ugefaang frantesch duerch hir Portmonni ze sichen.
I told Tom the bank was closed.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Bank zou ass.
Tom did not want to wait.	Den Tom wollt net waarden.
Tom picked up his books.	Den Tom huet seng Bicher opgeholl.
Is there still coffee in the kitchen?	Gëtt et nach Kaffi an der Kichen?
It's absolutely necessary for me to do that tomorrow.	Et ass absolut néideg fir mech dat muer ze maachen.
Tom has a bag worth a million dollars.	Den Tom huet eng Täsch mat enger Millioun Dollar.
Tom had three daughters.	Den Tom hat dräi Meedercher.
Tom is one of the three guys who had to do that.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat hu misse maachen.
It took us half an hour to set up the tent.	Et huet eis eng hallef Stonn gedauert fir d'Zelt opzestellen.
He attributed his success to hard work.	Hien huet säin Erfolleg un haarder Aarbecht zougeschriwwen.
I think Tom has family members in Australia.	Ech mengen den Tom huet Familljememberen an Australien.
Tom tried to stay awake until his father came home.	Den Tom huet probéiert waakreg ze bleiwen bis säi Papp heem koum.
Tom usually insists on having everything his own way.	Den Tom insistéiert normalerweis alles op säin eegene Wee ze hunn.
Tom said he did not go to school yesterday.	Den Tom sot, hie wier gëschter net an d'Schoul gaang.
I remember the first time I heard this song.	Ech erënnere mech un déi éischte Kéier datt ech dëst Lidd héieren hunn.
Tom says he can see into the future.	Den Tom seet datt hien an d'Zukunft ka gesinn.
Tom told me he just did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat just gemaach huet.
Drink plenty of fluids.	Drénkt vill Flëssegkeeten.
Tom is not as smart as he likes to think he is.	Den Tom ass net sou schlau wéi hie gär mengt datt hien ass.
Tom knew I was early.	Den Tom wousst datt ech fréi wier.
This time, the same as always, I cried at the last minute.	Dës Kéier, d'selwecht wéi ëmmer, hunn ech an der leschter Minutt gekrasch.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hie géif dat net maachen.
Do you really think Tom was surprised?	Denkt Dir wierklech datt den Tom verwonnert war?
We found it difficult to walk in the deep snow.	Mir hunn et schwéier fonnt am déiwe Schnéi ze goen.
Fried food usually does not agree with me.	Fritten Iessen stëmmt normalerweis net mat mir.
We would have hired someone more qualified.	Mir hätten ee méi qualifizéiert agestallt.
I'll give you something to sleep on.	Ech ginn Iech eppes fir Iech ze schlofen.
You look nothing like your mother.	Du gesäis näischt aus wéi denger Mamm.
I hope Tom does not waste our time.	Ech hoffen den Tom verschwendt eis Zäit net.
Tom kept asking the same question, but never got an answer.	Den Tom huet déi selwecht Fro ëmmer erëm gestallt, awer ni eng Äntwert kritt.
I might be able to stay with Tom in Australia.	Ech kéint vläicht mat Tom an Australien bleiwen.
We are not children, so do not treat us like children.	Mir sinn keng Kanner, also behandelt eis net wéi Kanner.
What about the lights?	Wat ass mat de Luuchten?
How much did you pay to do that?	Wéi vill hutt Dir bezuelt fir dat ze maachen?
I do not want to spend the whole day at the zoo.	Ech wëll net de ganzen Dag am Zoo verbréngen.
I assume French is not your mother tongue.	Ech huelen un datt Franséisch net Är Mammesprooch ass.
You just have to be more careful.	Dir sollt just besser oppassen.
I need to stay longer in Boston than I thought I would need.	Ech brauch méi laang zu Boston ze bleiwen wéi ech geduecht hunn ech brauch.
Are you sure Tom does not care if I join?	Sidd Dir sécher datt Tom et egal ass datt ech matmaachen?
No matter what happens, I'm ready to go.	Egal wat geschitt, ech si bereet.
Tom slammed his fist on his desk.	Den Tom huet seng Fauscht op säi Schreifdësch geschloen.
Did you know that Mary and Alice were sisters?	Wousst Dir datt d'Maria an d'Alice Schwësteren waren?
Tom studied music education.	Den Tom huet an der Museksausbildung studéiert.
Tom works at a meat packaging plant.	Den Tom schafft bei enger Fleeschverpackungsanlag.
I want to convey my sympathy.	Ech wëll meng Sympathie vermëttelen.
Tom was far ahead of me the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit wäit virun mir.
This information is confidential.	Dës Informatioun ass vertraulech.
Tom is so proud.	Den Tom ass sou houfreg.
He did not say whether he would pay in cash or by check.	Hien huet näischt gesot, ob hie géif boer oder per Scheck bezuelen.
I'm sorry, but I already have a boyfriend.	Et deet mir leed, mee ech hu schonn e Frënd.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot datt d'Maria net rosen ass.
I was not really there.	Ech war net wierklech do.
February 7 is Northern Territories Day in Japan.	De 7. Februar ass Northern Territories Day a Japan.
You are a stubborn person.	Dir sidd eng haartnäckege Persoun.
I have not met Tom's parents yet.	Ech hunn dem Tom seng Elteren nach net begéint.
We'll never find Tom.	Mir wäerten den Tom ni fannen.
I told Tom how much time to come.	Ech hunn dem Tom gesot wéi vill Zäit ze kommen.
Tom looks normal.	Den Tom gesäit normal aus.
Tom has not been officially charged.	Den Tom ass net offiziell reprochéiert ginn.
Tom is rich, but he is not as rich as Maria.	Den Tom ass räich, awer hien ass net sou räich wéi d'Maria.
I do not want to call the police.	Ech wëll d'Police net ruffen.
Tom can hardly stand it.	Den Tom ka kaum ausstoen.
We were already on this road.	Mir ware schonn op dëser Strooss.
I go to bed.	Ech ginn an d'Bett.
Tom walked out of the courtroom, surrounded by reporters.	Den Tom ass aus dem Geriichtssall erausgaang, ëmgi vu Reporter.
Tom seems to enjoy reading comic books.	Den Tom schéngt Spaass ze liesen Comicbicher.
You can not be serious.	Dir kënnt net eescht sinn.
Tom tried to calm the baby down.	Den Tom huet probéiert de Puppelchen ze berouegen.
Ask Tom for help.	Frot den Tom fir Hëllef.
There are leftovers from yesterday in the fridge.	Et sinn Iwwerreschter vu gëschter am Frigo.
They are Japanese sumo wrestlers.	Si sinn japanesch Sumo Ringer.
I'm wearing sunglasses.	Ech hunn e Sonnebrëll.
I did not know you knew.	Ech wousst net datt Dir wousst.
Tom is exceptional.	Den Tom ass aussergewéinlech.
I like both the movie I saw today and the one I saw yesterday.	Ech hunn souwuel de Film gär deen ech haut gesinn hunn an deen deen ech gëschter gesinn hunn.
Tom is sitting in the corner of the room.	Den Tom sëtzt am Eck vum Zëmmer.
He talked about his misfortunes.	Hien huet iwwer seng Onglécker geroden.
Tom was told what had happened.	Den Tom gouf gesot wat geschitt ass.
In the morning there were three pieces, and now there is one.	Moies waren et dräi Stécker, an elo gëtt et der eng.
Tom's an accountant, right?	Den Tom ass e Comptabel, oder?
Tom had no idea Mary was ill.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary krank war.
I want my kids to buy everything I never had.	Ech wëll meng Kanner alles kafen wat ech ni hat.
Have you read Tom's new book?	Hutt Dir dem Tom säin neit Buch gelies?
Tom stays at least until next Monday.	Den Tom bleift op d'mannst bis nächste Méindeg.
Why are you packing so many things? 	Firwat packs du sou vill Saachen?
It is only a 3-day trip.	Et ass nëmmen eng 3-Deeg Rees.
Maybe I should not invite Tom to the party.	Vläicht sollt ech den Tom net op d'Party invitéieren.
Salary will be based on experience and educational background.	Pai wäert baséiert op Erfahrung an pädagogescher Hannergrond ginn.
It's not always summer.	Et ass net ëmmer Summer.
Tom was always nonjudgmental.	Tom war ëmmer nonjudgmental.
How do you think climate change will affect our lives in the future?	Wéi mengt Dir, datt de Klimawandel eist Liewen an Zukunft beaflosst?
How long do you think the concert will last?	Wéi laang mengt Dir, datt de Concert dauert?
Tom looks relieved.	Den Tom gesäit erliichtert aus.
I have never used a chisel before.	Ech hunn nach ni e Meissel benotzt.
It is not far from my house to the train station.	Et ass net wäit vu mengem Haus op d'Gare.
Tom says he never met Maria.	Den Tom seet datt hien d'Maria ni kennegeléiert huet.
I do not think Tom knows exactly what to do.	Ech denken net, datt den Tom genee weess, wat hie maache soll.
I bought a one-way ticket to Boston.	Ech kaaft engem eent-Manéier Ticket zu Boston.
Tom told me he needed money.	Den Tom huet mir gesot datt hie Sue brauch.
I did not know what to say, I did not say a word.	Ech wousst net wat ech soen, ech hunn kee Wuert gesot.
Are you Tom?	Sidd Dir den Tom?
I can not comment on that right now.	Ech kann dat elo net kommentéieren.
I think I'm just going to Tom.	Ech denken, ech ginn einfach bei den Tom.
Did you tell Tom the truth?	Hutt Dir dem Tom d'Wourecht gesot?
I'm still not comfortable with the idea.	Ech sinn nach ëmmer net bequem mat der Iddi.
Tom will probably not be coming to the party.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op d'Party kommen.
Tom and I are both in the same situation.	Den Tom an ech sinn allebéid an der selwechter Situatioun.
Tom wanted to do that with you.	Den Tom wollt dat mat dir maachen.
I got a lot of compliments about it.	Ech krut vill Komplimenter doriwwer.
I do not do this often in the morning.	Ech maachen dat net dacks moies.
I have to run.	Ech muss lafen.
I was alarmed.	Ech war alarméiert.
This is not as simple as it looks.	Dëst ass net sou einfach wéi et ausgesäit.
Tom drank three dozen beers.	Den Tom huet dräi Dosen Béier gedronk.
It cost me 3,000 yen to buy the record.	Et huet mech 3.000 Yen kascht de Rekord ze kafen.
Tom said he knew we could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt mir dat net kéinte maachen.
Neither Tom nor Mary is a teacher.	Weder Tom nach Mary ass Enseignant.
Driving a single wheel is one thing I'm not very good at.	Een Eenwieler fueren ass eng Saach wou ech net ganz gutt sinn.
Tom told me that he himself had walked through the forest.	Den Tom huet mir gesot datt hie selwer duerch de Bësch gaang ass.
Tom is not wearing a red tie.	Den Tom huet keng rout Krawatt un.
Tom did not go to work today.	Den Tom ass haut net schaffe gaangen.
This is where Tom usually parks his car.	Dëst ass wou den Tom normalerweis säin Auto parken.
Tom took a shower.	Den Tom huet geduscht.
This raises another question.	Dat stellt eng aner Fro op.
I'm looking for a leather shoulder bag.	Ech sichen eng Lieder Schulterbeutel.
I admit that I'm not the decent person in the world.	Ech ginn zou, datt ech net déi uerdentlech Persoun vun der Welt sinn.
I wonder if Tom is lonely or not.	Ech froe mech ob den Tom einsam ass oder net.
Neither Tom nor Maria went fishing recently.	Weder den Tom nach d'Maria ass viru kuerzem op Fëscherei gaangen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to others everything you just told me.	deenen aneren alles wat Dir mir just gesot hutt.
Once I thought so too.	Eng Kéier hunn ech dat och geduecht.
It does not look like you are angry.	Et gesäit net aus wéi wann Dir rosen sidd.
It will take at least three weeks to complete this.	Et wäert op d'mannst dräi Wochen daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
I still did not vote.	Ech hunn nach ëmmer net gestëmmt.
I'm responsible.	Ech sinn responsabel.
Tom went back to Boston to be with Mary.	Den Tom ass zréck op Boston gaang fir mat der Mary ze sinn.
Tom is only three years older than you.	Den Tom ass nëmmen dräi Joer méi al wéi Dir.
We should allow Tom to do that.	Mir sollten dem Tom dat erlaben.
I did not go to school because I was sick.	Ech sinn net an d'Schoul gaang well ech krank war.
For some reason Tom goes very slowly.	Den Tom geet aus iergendengem Grond ganz lues.
I hate it when Tom does such things.	Ech haassen et wann den Tom esou Saachen mécht.
Tom waited for Mary to come and take him.	Den Tom waart op d'Maria fir him ze kommen an him ze fueren.
Tom did not work last Monday.	Den Tom huet de leschte Méindeg net geschafft.
I have to call a tow truck.	Ech muss en Seel Camion ruffen.
My house was bombed during the war.	Mäi Haus gouf während dem Krich bombardéiert.
No doubt Tom will do that tomorrow.	Keen Zweiwel den Tom wäert dat muer maachen.
We can not force people to do that.	Mir kënnen d'Leit dat net forcéieren.
Tom works in a shop not far from where he lives.	Den Tom schafft an engem Geschäft deen net wäit ewech ass wou hie wunnt.
A very unfortunate case came to our attention a few years ago.	E ganz ongléckleche Fall koum virun e puer Joer op eis Opmierksamkeet.
Tom has been a gambler all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen e Gambler.
Tom could not think of Mary without remembering how painful her separation was.	Den Tom konnt net un d'Maria denken ouni ze erënneren wéi schmerzhaft hir Trennung war.
You need to take care of this right away.	Dir musst Iech direkt ëm dës këmmeren.
She first met him at a conference in Boston.	Si begéint him éischt op enger Konferenz zu Boston.
Tom and Marie say that mosquitoes do not disturb them.	Den Tom an d'Marie soen datt Moustiquen hinnen net stéieren.
I did not know when Tom would come to pick me up.	Ech wousst net wéini den Tom géif kommen fir mech opzehuelen.
I did not try to be sarcastic.	Ech hunn net probéiert sarkastesch ze sinn.
Does Tom know where Mary went?	Weess den Tom wou d'Maria higaang ass?
Tom pushed Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria gedréckt fir dat ze maachen.
I mean, we have more work to do.	Ech mengen, mir hu méi Aarbecht ze maachen.
I looked at my compass.	Ech hunn op mäi Kompass gekuckt.
I do not think it will take long until I fix that for you.	Ech denken net datt et laang dauert bis ech dat fir Iech fixéieren.
You have to trust us.	Dir musst eis vertrauen.
Tom is faithful.	Den Tom ass trei.
You're terribly quiet, Tom.	Du bass schrecklech roueg, Tom.
I did not want you at my party.	Ech wollt dech net op menger Party.
I'm a hard worker.	Ech en haart Aarbechter.
Tom said he thought I was looking like I was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech schlofen.
I knew Tom was not a native French speaker.	Ech wousst datt den Tom keen Mammesproochler Franséisch war.
Tom could have lied.	Den Tom hätt kéinte léien.
Tom pulled out the nail.	Den Tom huet d'Neel erausgezunn.
Tom will never change his mind.	Den Tom wäert ni seng Meenung änneren.
That is not clear.	Dat ass net kloer.
If you can not beat them, do with them.	Wann Dir se net schloe kënnt, maach mat hinnen.
I do not know if I have time to do that.	Ech weess net ob ech Zäit hunn dat ze maachen.
I can not do this without you, Tom.	Ech kann dat net ouni dech maachen, Tom.
I asked him to open the door, but he would not.	Ech hunn him gefrot d'Dier opzemaachen, awer hie géif dat net maachen.
Tom says he will do that, whether it's legal or not.	Den Tom seet hien wäert dat maachen, egal ob et legal ass oder net.
How many cups of coffee did you drink today?	Wéivill Taasen Kaffi hues du haut gedronk?
You really like baseball, do you?	Du hues wierklech Baseball gär, oder?
I think this is yours.	Ech denken, datt dëst Är ass.
I do not think the world has changed that much.	Ech denken net datt d'Welt sou vill geännert huet.
It's true, isn 't it?	Et ass wouer, ass et net?
How do you use bath salts?	Wéi benotzt Dir Badsalze?
I told Tom when I got to Mary's house.	Ech hunn dem Tom gesot wéi ech bei d'Mary's Haus kommen.
Tom will be too busy to do that.	Den Tom wäert ze beschäftegt sinn dat ze maachen.
I was never drunk in my life.	Ech war ni a mengem Liewen gedronk.
Tom knew that Mary was persecuting him.	Den Tom wousst datt d'Maria him verfollegt.
Tom was invited to a beach party.	Den Tom war op eng Beachparty invitéiert.
Tom said it's not over.	Den Tom sot et ass net eriwwer.
Who's at work today?	Wien ass haut op der Aarbecht?
Maria is a warm, caring person, but Tom is cold and withdrawn.	D'Maria ass eng waarm, suergfälteg Persoun, awer den Tom ass kal an ofgeleeën.
I already called a taxi for you.	Ech hu schonn en Taxi fir Iech geruff.
Tom caught a very big bass.	Den Tom huet e ganz grousse Bass gefaangen.
Where can I find a place to exchange money?	Wou kann ech eng Plaz fannen fir Suen ze wiesselen?
Tom did not receive the treatment he needed.	Den Tom krut net déi Behandlung déi hie gebraucht huet.
Tom is one of the smartest guys I know.	Den Tom ass ee vun de schlausten Kärelen déi ech kennen.
This is the biggest lion I've ever seen.	Dat ass dee gréisste Léiw deen ech je gesinn hunn.
Tom still has time to get home before 2:30.	Den Tom huet nach Zäit fir virun 2:30 heem ze kommen.
Tom probably missed the train.	Den Tom huet wahrscheinlech den Zuch verpasst.
I think Tom wanted to kill us both.	Ech mengen den Tom wollt eis allebéid ëmbréngen.
I'm talking to Tom about it.	Ech schwätze mam Tom doriwwer.
Tom does not seem to understand my French.	Den Tom schéngt mäi Franséisch net ze verstoen.
Tom says studying French is a lot of fun.	Den Tom seet, Franséisch studéieren ass vill Spaass.
How long have you been dating Tom?	Wéi laang sidd Dir daten Tom?
Do you really think it's risky to do that?	Denkt Dir wierklech datt et riskant ass dat ze maachen?
He's smarter than me.	Hien ass méi clever wéi ech.
Canberra is the capital of Australia.	Canberra ass d'Haaptstad vun Australien.
Tom is the youngest of three brothers.	Den Tom ass de jéngste vun dräi Bridder.
I thought you said you wanted to do that with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat mam Tom maachen.
I do not quite understand what you mean.	Ech verstinn net ganz wat Dir soen wëllt.
Even when I was sitting in the sun, I still felt cold.	Och wann ech an der Sonn souz, hunn ech mech nach ëmmer kal gefillt.
Tom and I went outside to see what was happening.	Den Tom an ech sinn dobausse gaangen fir ze kucken wat geschitt.
I want to kiss Tom, and I think he wants to kiss me too.	Ech wëll den Tom kussen, an ech mengen, hie wëll mech och kussen.
Tom needs time to relax.	Den Tom brauch Zäit fir ze relaxen.
Tom told me I was wasting my time.	Den Tom huet mir gesot datt ech meng Zäit verschwenden.
It has a chemical taste.	Et huet e chemesche Goût.
There's a good chance Tom does that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat mécht.
I can not afford anything else now.	Ech ka mech elo näischt anescht leeschten.
You still have not done what you should.	Dir hutt nach ëmmer net gemaach wat Dir maache sollt.
Why are you resigning?	Firwat sidd Dir demissionéiert?
White water rafting is a lot of fun.	White Water Rafting ass vill Spaass.
Tom looked a little annoyed.	Den Tom huet e bësse genervt ausgesinn.
Tom told me he did not want to spend time in prison.	Den Tom sot mir, hie wëll keng Zäit am Prisong verbréngen.
Tom can not figure it out.	Den Tom kann et net erausfannen.
Tom is still offline.	Den Tom ass nach ëmmer offline.
You are in danger of losing your savings.	Dir sidd a Gefor Är Erspuernisser ze verléieren.
Are you in favor of the plan or not?	Sidd Dir fir de Plang oder net?
The question is what Tom wants.	D'Fro ass wat den Tom wëll.
You've been up all night, right?	Dir waart déi ganz Nuecht op, oder?
The fire burns rosy.	D'Feier brennt rosen.
I think Tom can win.	Ech mengen den Tom kann gewannen.
I close my shop at 5:00.	Ech maachen mäi Buttek um 5:00 zou.
Would you mind if we asked you some questions?	Géif Dir et egal wa mir Iech e puer Froen stellen?
Tom should go shopping with Mary.	Den Tom sollt mam Mary akafe goen.
Tom is still sitting on the couch.	Den Tom sëtzt nach ëmmer op der Canapé.
If you had moved faster, you would have caught the ball.	Wann Dir méi séier geplënnert wier, hätt Dir de Ball gepackt.
Tom was invited to join the choir.	Den Tom gouf invitéiert fir an de Chouer ze kommen.
Should you tell Tom he can not come with us, or would you tell me?	Sollt Dir dem Tom soen, datt hien net mat eis ka kommen, oder giffs du mech him soen?
What could happen?	Wat kéint geschéien?
This honestly does not surprise me.	Dëst iwwerrascht mech éierlech net.
I hear that Tom is not in Australia right now.	Ech héieren, datt den Tom elo net an Australien ass.
There was no structural damage.	Et gouf kee strukturelle Schued.
Tom looked insecure.	Den Tom huet onsécher ausgesinn.
Tom might change his mind in the near future.	Tom kéint seng Meenung an der nächster Zukunft änneren.
I'm sure you heard about the fire.	Ech si sécher, Dir hutt iwwer d'Feier héieren.
Would an exhibition help?	Géif eng Ausstelle hëllefen?
Tom did not regret it.	Den Tom huet dat net bedauert.
Tom is not resourceful.	Den Tom ass net ressourcevoll.
I do not know what those people say, but I know they speak French.	Ech weess net wat déi Leit soen, mee ech weess datt se Franséisch schwätzen.
Tom has no pain.	Den Tom huet net Péng.
How often do you and Tom hang out together?	Wéi oft hänken Dir an den Tom zesummen?
Tom is asleep.	Den Tom ass schléift.
If you did not follow my advice, you would have failed.	Wann Dir meng Rotschléi net gehat hätt, wier Dir gescheitert.
Someone told me not to park there.	Een huet mir gesot, ech dierf net do parken.
Tom is now in Boston.	Den Tom ass elo zu Boston.
It's you, I'm worried about.	Et ass Iech, ëm ech mech besuergt.
Tom decided to go home immediately.	Den Tom huet decidéiert direkt heem ze goen.
You still have not told me why you quit your job.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot firwat Dir Är Aarbecht opginn hutt.
You did not do this as fast as you normally would.	Dir hutt dat net sou séier gemaach wéi Dir normalerweis maacht.
How often do I have to explain it to you?	Wéi oft muss ech dir et erklären?
Tom looked away in horror as Maria pressed her fries with mayonnaise on top of the ketchup.	Den Tom huet entschreckt ewech gekuckt wéi d'Maria hir Fritten mat Mayonnaise uewen op de Ketchup gedréckt huet.
I can not cook as well as my mother.	Ech ka net sou gutt kachen wéi meng Mamm.
Tom and Maria did what they had to do.	Den Tom an d'Maria hunn gemaach wat se maache mussen.
They do not take it away.	Si huelen et net ewech.
Pyrrhus arrived in Italy with a large army and many elephants.	Pyrrhus koum an Italien mat enger grousser Arméi a villen Elefanten.
Tom stopped, right?	Den Tom ass gestoppt, oder?
The only question now is how we get home.	Déi eenzeg Fro ass elo wéi mir heem kommen.
I was already in the supermarket today.	Ech war haut schonn am Supermarché.
Tom wants to do it himself.	Den Tom wëll dat selwer maachen.
Do you know if Tom is allowed to do that?	Wësst Dir ob den Tom dat erlaabt ass?
Tom does this almost every day at 2:30.	Den Tom mécht dat bal all Dag um 2:30.
Tom makes a living as a salesman.	Den Tom mécht e Liewen als Verkeefer.
Tom tried to suffocate Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze erstécken.
I do not think Tom knows why I'm afraid to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech Angscht hunn dat ze maachen.
It's a careful story.	Et ass eng virsiichteg Geschicht.
I never lost Tom.	Ech hunn den Tom ni verluer.
Tom said he was not sure Maria could take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom expected Mary to leave early.	Den Tom huet erwaart datt Mary fréi fortgeet.
I no longer live in Australia.	Ech liewen net méi an Australien.
Tom plans to go to Australia next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer an Australien ze goen.
Tom insisted he would not do that.	Den Tom huet insistéiert datt hien dat net géif maachen.
Tom was the only one who knew about it.	Den Tom war deen eenzegen deen doriwwer wousst.
Tom came with three of his friends.	Den Tom koum mat dräi vu senge Frënn.
I do not think things are changing.	Ech denken net datt d'Saachen änneren.
Tom may know Mary's address.	Den Tom kennt vläicht dem Mary seng Adress.
I do not see the connection at all.	Ech gesinn d'Verbindung guer net.
Where are the clean pillowcases?	Wou sinn déi propper pillowcases?
Tom did not do well enough to get his driver's license.	Den Tom huet sech um Führerschäin net gutt genuch gemaach fir de Führerschäin ze kréien.
Tom and his brother look very similar.	Den Tom a säi Brudder kucken ganz ähnlech aus.
I wonder if it is safe to do so here.	Ech froe mech ob et sécher ass dat hei ze maachen.
Tom smokes.	Den Tom fëmmt.
I'm trying to do it the way you did.	Ech probéieren dat esou ze maachen wéi Dir gemaach hutt.
I want to go, but I can not.	Ech wëll goen, mee ech kann net.
I figured out why the car would not start.	Ech hunn erausfonnt firwat den Auto net géif starten.
I check my mailbox almost every day.	Ech kontrolléieren meng Mailbox bal all Dag.
Tom signed up for the job and got it.	Den Tom huet sech fir d'Aarbecht ugemellt a krut et.
I want to buy some magazines to read on the plane.	Ech wëll e puer Zäitschrëften kafen fir am Fliger ze liesen.
I do not plan to go to Boston.	Ech plangen net op Boston ze goen.
Maria is more beautiful than Alice.	D'Maria ass méi schéin wéi d'Alice.
Tom comes here every other day.	Den Tom kënnt all aneren Dag heihinner.
Tom did not like that.	Dat huet dem Tom net gutt gefall.
Do not take this.	Huelt dëst net.
Tom told me he thought Mary was disorganized.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary desorganiséiert wier.
Tom can come too, if he wants.	Den Tom kann och kommen, wann e wëll.
It seems Tom has already done that.	Et schéngt, datt den Tom dat scho gemaach huet.
This house was the first thing my parents ever bought together.	Dëst Haus war dat éischt wat meng Elteren jeemools zesumme kaaft hunn.
Do not shoot until I tell you.	Schéisst net bis ech Iech soen.
Can you teach me how to tie a square knot?	Kënnt Dir mir léieren wéi een e Quadratknuet bannen?
I suspect Tom and Mary are not in Boston right now.	Ech de Verdacht den Tom an d'Mary sinn elo net zu Boston.
I gave Tom a chance to do that.	Ech hunn dem Tom eng Chance ginn dat ze maachen.
I will not help Tom.	Ech wäert dem Tom net hëllefen.
Do you want me to help you do that?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen dat ze maachen?
What year was it that the Berlin Wall fell?	Wéi ee Joer war et datt d'Berliner Mauer gefall ass?
All of us live in the same dorm.	All vun eis liewen an der selwechter dorm.
Remember you have to do this today.	Vergiesst net datt Dir dat haut maache musst.
I had no idea it was so late.	Ech hat keng Ahnung datt et sou spéit war.
I'm not feeling well today. 	Ech fille mech haut net sou gutt.
That good water is the reason.	Dat gutt Waasser ass de Grond.
I did not want to admit that I could not do that.	Ech wollt net zouginn, datt ech dat net konnt maachen.
I went to the same high school as Tom.	Ech sinn an dee selwechte Lycée gaangen wéi den Tom.
I know Tom does not know why he has to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat hien dat eleng muss maachen.
Tom has already discussed this with you.	Den Tom hätt dat scho mat dir diskutéiert.
My left arm tingles.	Mäi lénksen Aarm kribbelt.
It seems many rich people live in this part of the city.	Et schéngt vill räich Leit an dësem Deel vun der Stad ze liewen.
I knew Tom could ask Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria kéint froen dat ze maachen.
You will be told if you can go.	Dir wäert gesot ginn, wann Dir kënnt goen.
We do not need you.	Mir brauchen dech net.
I waited for Tom all morning, but he never came.	Ech hunn de ganze Moien op den Tom gewaart, awer hien ass ni komm.
Everything is constantly deteriorating.	Alles verschlechtert sech stänneg.
Tom's doing something stupid.	Den Tom mécht eppes domm.
This list is not exhaustive.	Dës Lëscht ass net ustrengend.
Tom went bowling.	Den Tom ass e Bowling gaangen.
I know Tom is a very talented guitarist.	Ech weess datt den Tom e ganz talentéierte Gittarist ass.
Does anyone here have a corkscrew?	Huet iergendeen hei e Corkscrew?
Apparently Tom has already done that.	Den Tom huet dat anscheinend scho gemaach.
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
I don 't think Tom knows I'm Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech Kanadier sinn.
Tom and Maria both shouted.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gejaut.
Put it where the children can not get there.	Setzt et do wou d'Kanner net dohinner kommen.
You will miss the exam if you are late.	Dir verpasst den Examen wann Dir ze spéit sidd.
If I had a little more money, I could have bought something better.	Wann ech e bësse méi Sue gehat hätt, hätt ech eppes Besseres kaafen.
Tom is a game designer.	Den Tom ass e Spilldesigner.
Tom is not capable of doing that.	Den Tom ass net kapabel dat ze maachen.
Why do people clap?	Firwat klappen d'Leit?
Tom would like to live in the country.	Den Tom géif gären am Land liewen.
I know Tom does not have to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net muss maachen.
Just tell me what you know about the problem.	Sot mir just wat Dir iwwer de Problem wësst.
Tom will not be happy to hear that.	Den Tom wäert net frou sinn dat ze héieren.
We did not have time to do that, even if we wanted to.	Mir hu keng Zäit dat ze maachen, och wa mir wollten.
Tom can always count on Maria for help.	Den Tom kann ëmmer op d'Maria zielen fir Hëllef.
Where's your babysitter?	Wou ass Äre Babysitter?
Tom was asked by police what happened.	Den Tom gouf vun der Police gefrot wat geschitt ass.
Tom opened his mouth to say something, but Maria interrupted him.	Den Tom huet de Mond opgemaach fir eppes ze soen, awer d'Maria huet hien ënnerbrach.
A series of explosions left the laboratory in ruins.	Eng Serie vun Explosiounen huet de Laboratoire a Ruine gelooss.
Do black holes lead to new universes?	Féiere schwaarz Lächer zu neien Universum?
Tom said he thought Mary wanted to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut wëllt maachen.
We like the picture of Tom drawn.	Mir gefällt d'Bild vum Tom gezeechent.
I think it's something you do not tell me.	Ech mengen datt et eppes ass wat Dir mir net seet.
I want to tell Tom.	Ech wëll dem Tom soen.
Make sure you are not being persecuted.	Vergewëssert Iech datt Dir net verfollegt gëtt.
She serves as Club Treasurer.	Si déngt als Club Tresorier.
I'm the one who'll probably have to do that.	Ech sinn deen, deen dat héchstwahrscheinlech muss maachen.
Tom is now reading a novel.	Den Tom liest elo e Roman.
Tom is crucified under his bed.	Den Tom ass ënner sengem Bett gekräizt.
Tom had a little too much.	Den Tom hat e bëssen ze vill.
I can not believe you did that to me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mir dat gemaach hutt.
Tom's house is just down the street.	Dem Tom säin Haus ass just op der Strooss.
Tom and Mary are deeply religious and are terrified that their son wants to get married on a beach, rather than in a church.	Den Tom an d'Maria sinn déif reliéis a si erschreckt, datt hire Jong op enger Plage bestuet wëll, anstatt an enger Kierch.
But I was not afraid.	Mee ech hat keng Angscht.
Tom would have told me sooner.	Den Tom hätt mir éischter gesot.
I should have asked Tom when I had the chance.	Ech hätt den Tom misse froen wéini ech d'Chance hat.
Tom opened the window and let in some fresh air.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach an e bësse frësch Loft eragelooss.
Tom was named after his father.	Den Tom gouf no sengem Papp benannt.
I hope Tom was not on the plane that crashed.	Ech hoffen den Tom war net um Fliger deen erofgefall ass.
I'm taking Tom to Boston.	Ech huelen den Tom mat op Boston.
I do not think Tom is annoyed.	Ech denken net datt den Tom genervt gëtt.
I did not have permission to do what I did.	Ech hat keng Erlaabnis ze maachen wat ech gemaach hunn.
I've been very busy the last few days.	Ech war ganz beschäftegt déi lescht Deeg.
A new bridge is being built across the river.	Eng nei Bréck gëtt iwwer de Floss gebaut.
I think Tom will be suspicious.	Ech mengen, datt den Tom verdächteg wäert sinn.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
Please note before doing this again.	Bescheed ier Dir dat nach eng Kéier maacht.
You're just in time for dessert.	Dir sidd just an der Zäit fir Dessert.
How is your blood pressure?	Wéi ass Ären Blutdrock?
Tom will be here in three weeks.	Den Tom wäert nach dräi Wochen hei sinn.
I did exactly what I promised to do.	Ech hu genee gemaach wat ech versprach hunn ze maachen.
Tom admitted that he needed help to survive.	Den Tom huet zouginn datt hien Hëllef brauch fir ze iwwerliewen.
Tom is probably annoyed.	Den Tom ass wahrscheinlech genervt.
Tom is tired and hungry.	Den Tom ass midd an hongereg.
I'm not sure how I'll implement this plan.	Ech sinn net genau sécher wéi ech dëse Plang ëmsetzen.
I was hoping things would get better, but as it is, they are getting worse.	Ech hu gehofft datt d'Saache besser ginn, awer wéi et ass, ginn se méi schlëmm.
We just can not do that.	Mir kënnen dat einfach net maachen.
I do not believe that such things exist.	Ech gleewen net datt esou Saachen existéieren.
Tom slowly turned the knob and opened the door.	Den Tom huet lues de Knäpp gedréit an d'Dier opgemaach.
We do not see Tom very often today.	Mir gesinn den Tom haut net dacks.
We have to confiscate their weapons.	Mir mussen hir Waffen konfiskéieren.
I did not want Tom to worry about me.	Ech wollt den Tom net iwwer mech Suergen maachen.
Someone asked Tom to do that.	Een huet den Tom gefrot dat ze maachen.
Your jokes are not funny.	Är Witzer sinn net witzeg.
I'm assuming you've finished high school now.	Ech huelen un, Dir hutt elo de Lycée ofgeschloss.
Tom did not let his children watch the movie.	Den Tom huet seng Kanner de Film net gelooss.
I promise you I'll do that today before I go home.	Ech verspriechen Iech, datt ech dat haut maachen ier ech heem ginn.
Tom took his brother to the zoo.	Den Tom huet säi Brudder an den Zoo geholl.
Do you have any idea why someone would kill Tom?	Hutt Dir eng Ahnung firwat een den Tom géif ëmbréngen?
Letters were carried by riders on fast horses.	Bréiwer goufen vun Reider op séier Päerd gedroen.
Tom checks his messages on his phone.	Den Tom kontrolléiert seng Messagen op sengem Telefon.
Tom gave a detailed answer.	Den Tom huet eng detailléiert Äntwert ginn.
There is an open air market not too far from here.	Et gëtt en Open Air Maart net ze wäit vun hei.
Tom told me I should get some sleep.	Den Tom sot mir, ech sollt e bësse schlofen.
We happily discussed the matter for a while.	Mir hu mat Freed iwwert e Patt iwwer d'Saach diskutéiert.
Tom was a bad coach.	Den Tom war e schlechten Trainer.
Tom is actually only thirteen years old.	Den Tom ass eigentlech nëmmen dräizéng Joer al.
Tom thinks the day will come when there will be no more wars.	Den Tom mengt datt den Dag wäert kommen wann et keng Kricher méi wäerte ginn.
I had four aces.	Ech hat véier Ace.
The canteen had no more drops of water.	D'Kantin hat keng Drëps Waasser méi.
It would look good.	Et géif gutt ausgesinn.
Tom heard Mary.	Den Tom huet d'Maria héieren.
I did not know that Tom was Mary's French teacher.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Franséisch Enseignant war.
I got the idea that Tom would come himself.	Ech hunn d'Iddi datt den Tom selwer géif kommen.
Of course, you should tell the truth.	Natierlech, Dir sollt d'Wourecht soen.
Can I talk to Tom, please?	Kann ech mam Tom schwätzen, wann ech glift?
Why does the phone always ring when I take a shower?	Firwat schellt den Telefon ëmmer wann ech duschen?
I'm a little hungry.	Ech sinn e bëssen hongereg.
Tom's still taking his medication, right?	Den Tom hëlt nach ëmmer seng Medikamenter, oder?
Tom hopes to run a company in the future.	Den Tom hofft an Zukunft eng Firma ze bedreiwen.
Tom will eat you alive.	Den Tom wäert dech lieweg iessen.
Tom's parents do not want Tom and Mary to live together until after they are married.	Dem Tom seng Elteren wëllen net datt den Tom an d'Mary zesumme liewen bis nodeems se bestuet sinn.
I had enough money to buy what I needed to buy.	Ech hat genuch Sue fir ze kafen wat ech brauch ze kafen.
Tom is not ready to move on.	Den Tom ass net prett fir weiderzekommen.
I still have to mop the floor.	Ech muss nach de Buedem moppen.
I wonder if Tom left Australia.	Ech froe mech ob den Tom Australien verlooss huet.
It would take at least three hours to do that.	Et géif op d'mannst dräi Stonnen huelen dat ze maachen.
I have to go. 	Ech muss goen.
There was one on me.	Do waart een op mech.
Nobody noticed that the image was hung upside down.	Keen huet gemierkt datt d'Bild mam Kapp opgehaang ass.
I do not think you are objective.	Ech denken net datt Dir objektiv sidd.
Tom got up and then all the others stood up.	Den Tom ass opgestan an dunn sinn och all déi aner opgestallt.
I'm sorry I missed your call.	Et deet mir leed, datt ech Ären Uruff verpasst hunn.
I'm sorry I was not there yesterday.	Et deet mir leed, datt ech gëschter net do war.
Tom told me he would try.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif probéieren.
Tom got angry as he read Mary's message.	Den Tom gouf rosen wéi hien dem Mary säi Message gelies huet.
Tom bribed the guards.	Den Tom huet d'Wuechte bestiech.
Tom ran towards the police station.	Den Tom ass Richtung Policebüro gerannt.
I did not know I should do it alone.	Ech wousst net datt ech dat alleng maache sollt.
I am dying to see Australia.	Ech stierwen Australien ze gesinn.
What is the most popular sport in America?	Wat ass de beléifste Sport an Amerika?
I want to make sure we have plenty of time.	Ech wëll sécherstellen, datt mir vill Zäit hunn.
Tom gave it to us.	Den Tom huet eis et ginn.
Do they arrive at 10 in the morning or at night?	Kommen se moies oder nuets um 10 Auer un?
There's something in this box.	Do ass eppes an dëser Këscht.
You can not get Tom on that train.	Dir kënnt den Tom net op deen Zuch klammen.
Tom said he would call at 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie géif um 2:30 uruffen.
It is too late to close the stable door after the horse has been locked.	Et ass ze spéit fir d'Stalldier zou ze maachen, nodeems d'Päerd gespaart ass.
I'm so sorry your father died.	Et deet mir ganz leed, datt Äre Papp gestuerwen ass.
Tom did not expect Mary to cry.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria géif kräischen.
I know Tom does not know why Mary does that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat mécht.
Tom will not be here today.	Den Tom wäert haut net hei sinn.
Tom does not seem to be as patient as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou geduldig ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not need my actions to justify you.	Ech brauch meng Handlungen net fir Iech ze justifiéieren.
In some cases, emeralds may be worth more than diamonds.	A verschiddene Fäll kënnen Smaragde méi wäert sinn wéi Diamanten.
I have no idea when I have to do that.	Ech hu keng Ahnung wéini ech dat maache muss.
I know Tom enjoys it.	Ech weess, datt den Tom dat genéisst.
You only have to do this once.	Dir musst dëst nëmmen eemol maachen.
Tom knows everyone on his street.	Den Tom kennt jiddereen op senger Strooss.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dierfe maachen.
I'm not sure how to deal with this.	Ech net sécher op wéi mat dëser ze këmmeren.
I would like you to call me Tom.	Ech hätt gär datt Dir mech Tom nennt.
He is considered a great politician.	Hie gëtt als e grousse Politiker ugesinn.
Tom has to decide what to do.	Den Tom muss entscheeden wat ze maachen.
These are the only rules you need to remember.	Dëst sinn déi eenzeg Regelen déi Dir musst erënneren.
That's what I'm dealing with now.	Domat beschäftegen ech mech elo.
We have no paper.	Mir hu kee Pabeier.
I know Tom's finding out who did this.	Ech weess, datt den Tom erausfënnt, wien dat gemaach huet.
Why is Tom doing this himself?	Firwat mécht den Tom dat selwer?
Maybe Tom and I should not do that.	Vläicht sollen den Tom an ech dat net maachen.
The best dancer seems to be Tom.	Dee beschten Dänzer schéngt den Tom ze sinn.
According to Tom, Maria is ill.	Dem Tom no ass d'Maria krank.
Tom can take you home.	Den Tom kann Iech heem huelen.
Tom did not ask Maria for help.	Den Tom huet d'Maria net gefrot fir ze hëllefen.
Tom's pretty old, right?	Den Tom ass zimlech al, oder?
Tom had many friends in Australia.	Den Tom hat vill Frënn an Australien.
Tom decided to call the police.	Den Tom huet decidéiert d'Police ze ruffen.
Tom seems surprised by the question.	Den Tom schéngt iwwerrascht vun der Fro ze sinn.
Tom used to sing in a punk rock band.	Den Tom huet fréier an enger Punk Rock Band gesongen.
You did not do what I asked you to do.	Dir hutt näischt gemaach wat ech Iech gefrot hunn ze maachen.
There is no water.	Et gëtt kee Waasser.
I said I would help Tom.	Ech hu gesot, ech géif dem Tom hëllefen.
Tom got on the bus.	Den Tom ass an de Bus geklommen.
Tom is the only person Mary ever talks to.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun mat där Mary jeemools schwätzt.
I can not believe I agreed to this.	Ech kann net gleewen, datt ech dëst ausgemaach hunn.
I do not think Tom knows Mary is upset.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria opgeregt ass.
I think I could come to Australia for Christmas.	Ech mengen, ech kéint fir Chrëschtdag an Australien kommen.
He leaned against the rail.	Hien huet sech géint d'Schinn geleet.
This is not justified.	Dëst ass net gerechtfäerdegt.
I'm sorry I could not attend yesterday's meeting.	Et deet mir leed, datt ech op der Versammlung vu gëschter net konnt deelhuelen.
That's a lot of money.	Dat si vill Suen.
That's not how I did it.	Dat ass net wéi ech dat gemaach hätt.
Is Tom infected?	Ass den Tom infizéiert?
Tom no longer wants to take a job.	Den Tom wëll keng Aarbecht méi unhuelen.
Tom is used to this lifestyle.	Den Tom ass un dëse Liewensstil gewinnt.
Tom told me he had to go to Boston next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch op Boston muss goen.
Tom said he hopes Mary does not go home alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary net eleng heem geet.
I knew Tom would not do that again.	Ech wousst, datt den Tom dat net erëm géif maachen.
Tom was in bed when I got home.	Den Tom war am Bett wéi ech heem koumen.
I want to swap this for a smaller size.	Ech wëll dëst fir eng méi kleng Gréisst austauschen.
I suspect Tom does not plan to go to Boston with you.	Ech de Verdacht, datt den Tom net plangt mat Iech op Boston ze goen.
A fierce battle took place at Monte Cassino.	Eng hefteg Schluecht huet um Monte Cassino stattfonnt.
I do not think Tom has managed to do that yet.	Ech denken net datt den Tom dat nach fäerdeg bruecht huet.
It sounds like crying.	Et kléngt wéi wann een kräischen.
Tom would not understand that.	Den Tom géif dat net verstoen.
I knew Tom would not eat the stew that Mary had made for him.	Ech wousst, datt den Tom de Stew net géif iessen, déi d'Maria fir hien gemaach huet.
What suitcases are Tom's?	Wéi eng Koffer sinn dem Tom?
I'm too tired to argue.	Ech sinn ze midd fir ze streiden.
Tom said Mary had to do that before she left.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgeet.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
take this package to the post office?	dëse Pak op d'Post huelen?
We chose Tom as captain of the team.	Mir hunn den Tom Kapitän vun der Equipe gewielt.
The holidays are not over yet.	D'Feierdeeg sinn nach net eriwwer.
I do not think Tom will be ready.	Ech denken net datt den Tom prett wäert sinn.
Tom had a good meal.	Den Tom hat e gudden Iessen.
We meet at 1 o'clock.	Mir treffen eis um 1 Auer.
Tom had to walk to school today because his bike had a flat tire.	Den Tom huet haut missen zu Fouss an d'Schoul goen, well säi Vëlo en flaache Pneu hat.
You do not have to explain it to me.	Dir musst mir et net erklären.
The keys are on the dresser next to my hat.	D'Schlësselen sinn op der Kommoud nieft mengem Hutt.
Tom was wearing shoes without socks.	Den Tom hat Schong ouni Strëmp un.
How can we measure the depth of a valley?	Wéi kënne mir d'Tiefe vun engem Dall moossen?
Tom does not like it when people laugh at him.	Den Tom huet et net gär wann d'Leit no him laachen.
Do you have a binoculars that I can borrow?	Hutt Dir eng Spektiv déi ech léine kéint?
Did Tom really have to do that?	Huet den Tom dat wierklech missen maachen?
I want to thank you once again for believing in me.	Ech wëll Iech nach eng Kéier Merci soen datt Dir mir gegleeft hutt.
I stood for a minute or two to gather myself.	Ech stoungen eng Minutt oder zwou fir mech ze sammelen.
I can not remember what happened next.	Ech ka mech net erënneren wat duerno geschitt ass.
I do not do it for money.	Ech maachen et net fir Suen.
This battle left Napoleon master of Europe.	Dës Schluecht huet den Napoléon Meeschter vun Europa verlooss.
I hope you are not arrested for doing that.	Ech hoffen Dir gitt net festgeholl fir dat ze maachen.
Tom only pretends to be asleep.	Den Tom mécht nëmme wéi wann hie schléift.
Tom does not think Mary will ever return to Boston.	Den Tom mengt net datt d'Mary jeemools op Boston zréckkënnt.
Worried about liking her, I bought her a nice gift.	Besuergt si fir hatt ze gefalen, hunn ech hir e flotte Kaddo kaaft.
I do not think I follow what you say.	Ech denken net datt ech wat Dir seet, verfollegen.
Tom is a spoiled brat.	Den Tom ass e verduerwe Brat.
I knew Tom would not be here.	Ech wousst datt den Tom net hei wäert sinn.
I hope there is no more administration.	Ech hoffen, datt et keng Verwaltung méi gëtt.
I wish Tom could come with me.	Ech wënschen den Tom kéint mat mir kommen.
Here's a little secret.	Hei ass e klengt Geheimnis.
Tom wants to talk.	Den Tom wëll schwätzen.
When I was a kid, my parents often bought toys for me.	Wéi ech e Kand war, hunn meng Elteren dacks Spillsaachen fir mech kaaft.
Tom came to Japan with his parents eight and a half years ago.	Den Tom ass virun aacht an en halleft Joer mat sengen Elteren a Japan komm.
Tom played guitar all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Gittar gespillt.
Tom stood looking at the picture.	Den Tom stoung op d'Bild kucken.
I do not remember to do that.	Ech erënnere mech net un dat ze maachen.
I thought I would see what happens in Boston.	Ech hu geduecht datt ech géif kucken wat zu Boston geschitt.
Tom, Mary, John and Alice all laughed.	Tom, Mary, John an Alice hunn all gelaacht.
I think it will be difficult to do that.	Ech mengen et wäert schwéier sinn dat ze maachen.
Tom and Maria were both sent to the principal's office for abuse in class.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an de Büro vum Direkter geschéckt ginn fir sech an der Klass ze mësshandelen.
Good night.	Gutt Nuecht.
"Do you really think that will happen?" 	"Denkt Dir wierklech dat wäert geschéien?"
"Well, actually, I do."	"Ma, tatsächlech, ech maachen."
Tom said he wished he hadn't hit his son so hard.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie säi Jong net esou schwéier geschloen hätt.
Tom did the minimum.	Den Tom huet de Minimum gemaach.
Watch out for Tom.	Opgepasst op den Tom.
Tom will probably be scared to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn dat ze maachen.
Have you ever played chess with Tom?	Hutt Dir jeemools Schach mam Tom gespillt?
I went for a walk every morning before work.	Ech hunn all Moien virun der Aarbecht spadséiere gaang.
Tom passed by Mary's house yesterday.	Den Tom ass viru gëschter beim Mary sengem Haus laanscht gaang.
Tom felt like a fish out of water.	Den Tom huet sech wéi e Fësch aus Waasser gefillt.
I suggest you return it to Tom.	Ech proposéieren Iech et dem Tom zréckzeginn.
A dark look came over Tom's face.	En däischteren Bléck koum iwwer dem Tom säi Gesiicht.
We do not trust you.	Mir vertrauen Iech net.
Tom had some suggestions.	Den Tom hat e puer Virschléi.
Tom is not completely alone, is he?	Den Tom ass net ganz eleng, oder?
I'm wondering if Tom has a driver's license or not.	Ech froe mech ob den Tom e Führerschäin huet oder net.
Tom said he knew Mary did not want to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Mary dat den 20. Oktober net wëllt maachen.
Tom's prison sentence was suspended.	Dem Tom säi Prisongsstrof gouf suspendéiert.
I left with a slap on the wrist.	Ech sinn mat engem Schlag um Handgelenk fortgaang.
It did not really look like that.	Et huet net wierklech ausgesinn.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
to greet Tom.	den Tom ze begréissen.
I do not like anyone here except Tom.	Ech hunn keen hei gär ausser den Tom.
I found my dog ​​under the tree in our yard.	Ech hunn mäin Hond ënnert dem Bam an eisem Haff fonnt.
Tom knows how to have fun.	Den Tom weess wéi ee Spaass mécht.
That's the last thing I want.	Dat ass dat lescht wat ech wëll.
Tom did not think Mary was drunk, but she was.	Den Tom huet net geduecht datt Mary gedronk wier, awer si war.
Tom and Maria are so different.	Den Tom an d'Maria si sou ënnerschiddlech.
Tom is a lazy person.	Den Tom ass eng faul Persoun.
I was sitting on a park bench waiting for Tom.	Ech souz op enger Parkbänk an hunn op den Tom gewaart.
We must see as well as be heard.	Mir mussen esou gutt gesinn wéi héieren ginn.
Of course, he never came again.	Natierlech ze soen, hien ass ni méi komm.
Tom seems to be really happy, right?	Den Tom schéngt wierklech glécklech ze sinn, oder?
I had a lot of friends when I was in Boston.	Ech hat vill Frënn wann ech zu Boston war.
Choose colors that match well.	Wielt Faarwen déi gutt matenee passen.
At the same time the two riders came to the finish line.	Gläichzäiteg koumen déi zwee Coureuren op d'Arrivée.
I think Tom was annoyed.	Ech mengen den Tom wier irritéiert.
Each person is expected to bring their own lunch.	All Persoun gëtt erwaart säin eegene Mëttegiessen matzebréngen.
Since graduating from high school, he has done nothing.	Zënter hien de Lycée ofgeschloss huet, huet hien näischt gemaach.
Tom said he did not hunt anymore.	Den Tom sot, datt hien net méi gejot huet.
Why can Tom not come?	Firwat kann den Tom net kommen?
Neither Tom nor Mary denied the allegations.	Weder den Tom nach d'Mary huet d'Uklo ofgeleent.
We must ensure that we never do that again.	Mir mussen dofir suergen, datt mir dat ni méi maachen.
Tom and Mary compared notes.	Tom a Mary verglach Noten.
Tom gave Mary the key to his apartment.	Den Tom huet dem Mary de Schlëssel vu sengem Appartement ginn.
Would it be nice if I did not do that?	Wär et gutt wann ech dat net maachen?
I had no desire to go out.	Ech hat keng Loscht eraus ze goen.
You did not know Tom would do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut géif maachen, oder?
I mean, we just set it right.	Ech mengen, mir hunn et just richteg agestallt.
I decided to eat out tonight.	Ech hu beschloss den Owend eraus ze iessen.
Can you tell me more about Tom?	Kënnt Dir mir méi iwwer den Tom soen?
I could have been more polite.	Ech hätt méi héiflech ginn.
I suspect Tom and Maria are jealous.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria jalous sinn.
Tom took something out of the drawer.	Den Tom huet eppes aus dem Tirang geholl.
I no longer wear a tie.	Ech droen net méi dacks eng Krawatt.
Did you hear what happened at school last Monday?	Hutt Dir héieren wat de leschte Méindeg an der Schoul geschitt ass?
I was actually not in Boston yet.	Ech war eigentlech nach net zu Boston.
I'm an outcast.	Ech sinn en Outcast.
You are young and healthy.	Dir sidd jonk a gesond.
You do not know me.	Dir kennt mech net.
I think that was funny.	Ech mengen dat war witzeg.
Let me give you a ride to the airport.	Loosst mech Iech e Ride op de Fluchhafen ginn.
Where can I get information about tours?	Wou kann ech Informatiounen iwwert Touren kréien?
They regarded my courtesy for friendship.	Si hunn meng Héiflechkeet fir Frëndschaft ugesinn.
Tom does not seem to be as angry as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou rosen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Bring Tom next time.	Bréngt Tom nächst Kéier.
I'm the one who handled that problem.	Ech sinn deen deen dee Problem gehandhabt huet.
That was the most exciting thing I've ever done.	Dat war dat spannendst wat ech jeemools gemaach hunn.
Only the bus driver was not injured.	Nëmmen de Buschauffer gouf net blesséiert.
Tom and Mary quickly became friends.	Tom an Mary gouf séier Frënn.
It will take longer than you expect.	Et wäert méi laang daueren wéi Dir erwaart.
He's from Georgia.	Hien ass aus Georgia.
I'm teaching Tom French.	Ech léieren den Tom Franséisch.
He is very protective against her.	Hien ass ganz schützt géint hatt.
It means a lot to me to know that you did this just for me.	Et heescht vill fir mech ze wëssen datt Dir dat just fir mech gemaach hutt.
Tom offered three glasses of wine, two for his guests and one for himself.	Den Tom huet dräi Glieser Wäin geschenkt, zwee fir seng Gäscht an ee fir sech selwer.
The plane that Tom was on crashed.	De Fliger op deem den Tom war ass erofgefall.
Tom never saw Mary.	Den Tom huet d'Maria ni gesinn.
Tom did not take the hint.	Den Tom huet den Hiweis net geholl.
Can you tell me where to find a hospital?	Kënnt Dir mir soen wou ech e Spidol fannen?
Tom knows that Mary is hungry.	Den Tom weess datt d'Maria hongereg ass.
Tom told me he was not studying French.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Franséisch studéiert.
You're the only one I'm ever really been in love with.	Du bass deen eenzegen mat deem ech jee wierklech verléift war.
Cotton absorbs water.	Kotteng absorbéiert Waasser.
Tom and I have never been apart.	Den Tom an ech sinn ni ausser gewiescht.
Where did Tom learn karate?	Wou huet den Tom Karate geléiert?
I did not think it would be a big deal.	Ech hunn net geduecht datt et e groussen Deal wier.
Tom is a little pushy sometimes.	Den Tom ass heiansdo e bëssen pushy.
"Where's my phone?" 	"Wou ass mäin Telefon?"
"It's on the dresser!"	"Et ass op der Kommoud!"
Tom was injured in a car accident.	Den Tom gouf an engem Autosaccident blesséiert.
I know Tom is much bigger than I am.	Ech weess den Tom ass vill méi grouss wéi ech ech.
Tom's computer died.	Dem Tom säi Computer ass un him gestuerwen.
Tom has too much time on his hands.	Den Tom huet ze vill Zäit op seng Hänn.
I hope Tom likes it.	Ech hoffen den Tom gefällt et.
I'm actually doing that now.	Ech maachen dat eigentlech elo.
Tom got a chance.	Den Tom krut eng Chance.
The oboe is the most beautiful of all woodwind instruments.	Den Obo ass dee schéinste vun allen Holzbléiserinstrumenter.
I thought there was a possibility Tom would break the contract.	Ech hu geduecht datt et eng Méiglechkeet wier datt den Tom de Kontrakt géif briechen.
Tom noticed that he was being obeyed.	Den Tom huet gemierkt datt hie gefollegt gouf.
You stay and drink tea with me, right?	Du bleifs an drenken Téi mat mir, oder?
Is that why you asked me to come here?	Ass dat firwat Dir mech gefrot hutt hei ze kommen?
Tom is not done yet.	Den Tom ass nach net fäerdeg.
I buy Tom food too.	Ech kaaft Tom och Iessen.
Tom had difficulty concentrating.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze konzentréieren.
I have the right to know what happens.	Ech hunn d'Recht ze wëssen wat geschitt.
You have to wait until tomorrow for the results.	Dir musst bis muer op d'Resultater waarden.
I know Tom probably has to do that.	Ech weess datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
Tom usually does this in the afternoon.	Den Tom mécht dat normalerweis am Nomëtteg.
Tom is a shy and reserved young man.	Den Tom ass e schei a reservéierte jonke Mann.
There is a possibility that our plans may change.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt eis Pläng änneren.
I doubt Tom's keeping his promise.	Ech bezweifelen datt den Tom säi Versprieche wäert halen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, we're on our way.	dem Tom, mir sinn ënnerwee.
Tom has to do it right away.	Den Tom muss et direkt maachen.
Tom is the heir to a large fortune.	Den Tom ass den Ierwe vun engem grousse Verméigen.
I do not hate you anymore.	Ech haassen dech net méi.
That's pretty much it.	Dat ass zimlech et.
I think Tom will be suspended.	Ech mengen den Tom wäert suspendéiert ginn.
What is our goal?	Wat ass eist Zil?
Tom has not been demoted yet.	Den Tom ass nach net degradéiert ginn.
Tom should ask Mary how to do that.	Den Tom soll d'Maria froen, wéi een dat mécht.
There's a party next door.	Et gëtt eng Party niewendrun.
Tom is married to a rich woman.	Den Tom ass mat enger räicher Fra bestuet.
Tom was pretty drunk.	Den Tom war zimlech gedronk.
That's a great idea.	Dat ass eng ganz flott Iddi.
Tom will try again next year.	Den Tom wäert dat nächst Joer nach eng Kéier probéieren.
Have you ever flown?	Hutt Dir schons geflunn?
I can not stop myself.	Ech kann mech net ophalen.
I suffer from depression in winter.	Ech leiden ënner Depressioun am Wanter.
Tom and I run into each other at the supermarket every time.	Den Tom an ech rennen all Kéiers am Supermarché aneneen.
Tom does not know the difference between Iraq and Iran.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht dem Irak an dem Iran.
I wonder if we'll ever figure out how to do that.	Ech froe mech ob mir jeemools erausfannen wéi dat ze maachen.
The currency of the country is the euro.	D'Währung vum Land ass den Euro.
It sounds like you should not eat that much.	Et kléngt wéi wann Dir net esou vill iessen sollt.
He emphasizes the convenient aspects of city life.	Hien betount déi bequem Aspekter vum Stadliewen.
Is there a chance Tom went to Mary's house last night?	Gëtt et eng Chance datt den Tom gëschter Owend bei d'Mary's Haus gaang ass?
He likes vegetables, especially cabbage.	Hie gär Geméis, besonnesch Kabes.
I know you and Tom did it together.	Ech weess datt Dir an den Tom dat zesumme gemaach hunn.
You do not have to take me home, but I'm glad you did.	Dir musst mech net heem goen, awer ech si frou, datt Dir et gemaach hutt.
I seriously doubt Tom's home on Monday.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom e Méindeg doheem ass.
I think Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen, den Tom war deen dee soll dem Mary soen, datt si dat net dierf maachen.
Tom knows he's not likely to be punished.	Den Tom weess datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
Tom gets to do whatever he wants to do.	Den Tom kritt alles ze maachen wat hie wëll maachen.
I did not want to look stupid in front of my friends.	Ech wollt net domm virun menge Frënn kucken.
I'm sad and lonely.	Ech sinn traureg an einsam.
Tom said Mary was probably not willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net gewëllt wier dat ze maachen.
Tom asked Maria if he could use her stepladder.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien hir Trappladder benotze kéint.
Tom makes furniture.	Tom mécht Miwwelen.
Can you still stay with Tom?	Kënnt Dir nach mam Tom bleiwen?
Tom wears a mask to hide his identity.	Den Tom huet eng Mask un fir seng Identitéit ze verstoppen.
Tom was bored with his work.	Den Tom war langweileg mat senger Aarbecht.
Why is Tom hanging around?	Firwat hänkt den Tom ronderëm?
The top of the mountain is covered with snow.	D'Spëtzt vum Bierg ass mat Schnéi bedeckt.
I know Tom is a lot smarter than you.	Ech weess datt den Tom vill méi clever ass wéi Dir.
I do not think Tom needs to do that until tomorrow.	Ech mengen den Tom muss dat net bis muer maachen.
The child was splashing in the bathtub.	D'Kand war an der Badewanne sprëtzen.
Tom told me he would never do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni méi géif maachen.
I did not know that Tom and Mary were a couple.	Ech wousst net datt den Tom a Mary eng Koppel waren.
Tom packs his bags.	Den Tom packt seng Poschen.
We probably do not need to do that again.	Mir brauchen dat wuel net nach eng Kéier ze maachen.
When's Tom calling you?	Wéini rufft den Tom dech un?
I heard you changed majors.	Ech hunn héieren datt Dir Majors gewiesselt hutt.
I do not think Tom will ever forgive Maria for doing that.	Ech denken net datt den Tom jeemools d'Maria verzeien fir dat ze maachen.
Tom will probably not be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech net iwwerrascht sinn.
I mean I'm not overweight.	Ech mengen ech sinn net ze iwwergewiichteg.
Tom's old house was near the river.	Dem Tom säin aalt Haus war no beim Floss.
I think Tom does not do that very often.	Ech mengen den Tom mécht dat net ganz dacks.
Tom should probably do that tomorrow.	Den Tom soll dat wuel muer maachen.
Tom used to have a car, but he sold it.	Den Tom hat fréier en Auto, awer hien huet en verkaf.
We do not need any more time.	Mir brauche keng Zäit méi.
There is a strong bond of hearts connected between them.	Et gëtt e staarke Bindung vun Häerzen verbonnen tëscht hinnen.
Tom said he did not want to study French.	Den Tom sot, hie wollt net Franséisch studéieren.
Tom was gone.	Den Tom wier gaang.
There's a lot I need to learn.	Et gëtt vill wat ech muss léieren.
Maria was using drugs, so the police arrested her.	D'Maria huet Drogen benotzt, sou datt d'Police si festgeholl huet.
Tom put his wallet on the desk.	Den Tom huet säi Portemonnaie op de Schreifdësch geluecht.
I'm heavier than Tom.	Ech si méi schwéier wéi den Tom.
I don 't think Tom was kidding.	Ech denken net datt den Tom de Geck gemaach huet.
He can not make a decision.	Hie kann keng Entscheedung treffen.
Tom said Mary was frustrated.	Den Tom sot datt d'Maria frustréiert ass.
You're something of a troublemaker, right?	Dir sidd eppes vun engem Troublemaker, oder?
I'm happy, very happy.	Ech si frou, ganz frou.
Tom borrowed a ladder from his neighbor.	Den Tom huet vu sengem Noper eng Leeder geléint.
I know this is not easy for you.	Ech weess dat ass net einfach fir Iech.
Wake up, guys. 	Erwächen, Kärelen.
It's morning.	Et ass moies.
There are no direct flights to Bologna from here.	Et gi keng direkt Flich op Bologna vun hei.
Tom can not change anything.	Den Tom kann näischt änneren.
His mind had lost its sharpness.	Säi Geescht hat seng Schärft verluer.
Tom did everything wrong.	Den Tom huet alles falsch gemaach.
I wash the bed linen separately.	Ech wäschen d'Bettwäsch getrennt.
Tom was in the wrong place at the wrong time.	Den Tom war zu der falscher Zäit op der falscher Plaz.
Tom is currently on the other phone.	Den Tom ass de Moment um aneren Telefon.
The television does not work.	D'Televisioun funktionnéiert net.
I just wanted to see what all the fuss was about.	Ech wollt just kucken, ëm wat all d'Gesiicht war.
I know Tom did not know I had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat musse maachen.
Did Tom let you drive his car?	Huet den Tom dech mat sengem Auto fueren gelooss?
I've learned a lot about them lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill iwwer si geléiert.
We usually stay for about three days each time we go to Boston.	Mir bleiwen normalerweis fir ongeféier dräi Deeg all Kéier wann mir zu Boston goen.
Tom will probably still be excited.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer gespannt sinn.
Tom broke Mary's clarinet.	Den Tom huet dem Mary seng Klarinettriet gebrach.
Tom drew us to stop.	Den Tom huet eis gezeechent fir opzehalen.
Tom changed his attitude completely.	Den Tom huet seng Haltung komplett geännert.
Tell me where to find Tom.	Sot mir wou ech den Tom fannen.
I do not believe Tom really plans to do that this week.	Ech gleewen net datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
I'm surprised Tom didn 't show up at Mary's party.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net op der Mary senger Party opgetaucht ass.
I think Tom's confident.	Ech mengen datt den Tom selbstbewosst ass.
Tom hates onions.	Den Tom haasst Zwiebelen.
Tom lived with us for three years.	Den Tom huet dräi Joer bei eis gelieft.
I did not trust Tom and he did not trust me either.	Ech hunn den Tom net vertraut an hien huet mir och net vertraut.
Tom advised Maria to stop smoking.	Den Tom huet d'Maria ugeroden opzehalen ze fëmmen.
Tom is not a smart man.	Den Tom ass kee schlau Mann.
The African elephant has larger ears than the Asian elephant.	Den afrikaneschen Elefant huet méi grouss Oueren wéi den asiateschen Elefant.
She's a hottie.	Si ass eng Hottie.
The match may have been postponed until next week.	De Match ass vläicht bis d'nächst Woch ofgesot ginn.
Give this book to Tom.	Gitt dëst Buch dem Tom.
Tom told me he thought Mary did not want to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary net an Australien wollt goen.
Why not make it easy?	Firwat maacht Dir dat net einfach?
Where in the world could Tom be?	Wou op der Welt kéint den Tom sinn?
Tom's at a client's, right?	Den Tom ass bei engem Client, oder?
Tom did drugs.	Den Tom huet Drogen gemaach.
Tom said Mary was snorkeling.	Den Tom sot, datt d'Maria geschnorchelt huet.
Tom said he was not sick.	Den Tom huet gesot datt hien net krank ass.
Tom will be staying with us in Boston for a while.	Den Tom wäert eng Zäit laang bei eis zu Boston bleiwen.
Tom almost never did that.	Den Tom huet dat bal ni gemaach.
Tom said that was not a coincidence.	Den Tom sot, dat wier keen Zoufall.
Tom does not seem to be very interested in what Maria is doing.	Den Tom schéngt net ganz interesséiert ze sinn wat d'Maria mécht.
Tom has nothing to talk about.	Den Tom huet näischt iwwer ze schwätzen.
Tom may have found out by now that Mary is John's girlfriend.	Den Tom huet méiglecherweis elo erausfonnt datt d'Mary dem John seng Frëndin ass.
I do not carry a weapon.	Ech droen keng Waff.
I did not try the cheesecake, but it looked delicious.	Ech hunn de Kéisekuch net probéiert, awer et huet lecker ausgesinn.
I was surprised when Tom told me he had to do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat muss maachen.
Tom will never be able to do it himself.	Den Tom wäert et ni fäeg sinn et selwer ze maachen.
Why did Tom need a knife?	Firwat huet den Tom e Messer gebraucht?
I do not believe Tom is the killer.	Ech gleewen net datt den Tom de Mäerder ass.
What kind of business do you want me to do with my money?	Wat fir eng Affär ass et vun Iech wat ech mat menge Sue maache wëll?
Do not deal with it.	Maacht Iech net mat deem.
Tom owes me over three hundred dollars.	Den Tom ass mir iwwer dräihonnert Dollar schëlleg.
Tom is fun to be with.	Tom ass Spaass mat ze sinn.
I did not think Tom would be so skeptical.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou skeptesch wier.
We take the bus except Tom because we want to take a taxi.	Mir gi mam Bus ausser den Tom well en Taxi huelen.
Tom left the kitchen.	Den Tom ass aus der Kichen gaangen.
Tom is shorter than me, right?	Den Tom ass méi kuerz wéi ech, oder?
When I go to Boston, I stay with my friends.	Wann ech op Boston ginn, bleiwen ech bei menge Frënn.
Tom will eventually find out the truth.	Den Tom wäert schlussendlech d'Wourecht erausfannen.
I asked Tom all sorts of questions.	Ech hunn dem Tom all méiglech Froen gestallt.
Tom said there was no one here.	Den Tom sot, et wier keen hei.
I'm waiting for my friends to join.	Ech waarden op meng Frënn fir matzemaachen.
Tom is probably alone in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech alleng a sengem Zëmmer.
Tom died when he was thirty years old.	Den Tom ass gestuerwen wéi hien drësseg Joer al war.
I'm a citizen.	Ech sinn e Bierger.
I'm sorry things did not work out between you two.	Et deet mir leed, datt d'Saache tëscht iech zwee net geklappt hunn.
Tom said he did not want me to wait for him.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech op hien waarden.
Tom spent most of last year in the hospital.	Den Tom war am meeschte vum leschte Joer am Spidol.
I think Tom will most likely not be here tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert ganz wahrscheinlech muer net hei sinn.
That does not sound too dangerous.	Dat kléngt net ze geféierlech.
I think Tom is back from Australia.	Ech mengen den Tom ass zréck aus Australien.
The two incidents are interconnected.	Déi zwee Tëschefäll si matenee verbonnen.
Tom should probably spend more time with Mary.	Den Tom sollt wahrscheinlech méi Zäit mat der Mary verbréngen.
I do not know if I can stay.	Ech weess net ob ech ka bleiwen.
The grass is getting greener on the other side of time.	D'Gras ass ëmmer méi gréng op der anerer Säit vum Zait.
Many people have condemned President Wilson.	Vill Leit hunn de President Wilson veruerteelt.
I think Tom is a good leader.	Ech mengen den Tom ass e gudde Leader.
I think you should let Tom go to Australia alone.	Ech mengen, Dir sollt den Tom eleng an Australien goen loossen.
Tom was able to escape from his pursuers.	Den Tom konnt vu senge Verfolger flüchten.
The dogs booked at the full moon.	D'Hënn hu sech um Vollmound gebucht.
I'm wondering what's on Tom's mind.	Ech froe mech wat dem Tom am Kapp ass.
Tom is in the lobby of the hotel.	Den Tom ass an der Lobby vum Hotel.
I think Tom did a very nice job.	Ech mengen den Tom huet eng ganz flott Aarbecht gemaach.
I told Tom I would do that.	Ech hunn den Tom gesot datt ech dat géif maachen.
I know something you do not know.	Ech weess eppes wat Dir net wësst.
Tom is very interested in doing that.	Den Tom ass ganz interesséiert dat ze maachen.
Tom says he still needs help.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer Hëllef brauch.
Tom probably won't say no.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Nee soen.
Are you not rich?	Sidd Dir net räich?
I would like to talk to you about your ratings.	Ech wéilt gär mat Iech iwwer Är Bewäertungen schwätzen.
Tom said Mary would have come if we had invited her.	Den Tom huet gesot datt d'Maria komm wier wa mir hatt invitéiert hätten.
I did not know you were going to Boston with Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom op Boston géift goen.
Everyone would have done the same.	Jiddereen hätt datselwecht gemaach.
The river that flows through Paris is the Seine.	De Floss deen duerch Paräis fléisst ass d'Seine.
Can you tell me what day it is today?	Kënnt Dir mir soen wéi engem Dag et haut ass?
The potato is native to the highlands of Central and South America.	D'Kartoffel ass gebierteg an den Highlands vun Zentral- a Südamerika.
Keeping up with the Joneses is expensive and affluent city like Beverly Hills.	Mat den Joneses halen ass deier a räich Stad wéi Beverly Hills.
Why do not you eat vegetables?	Firwat ësst Dir kee Geméis?
Tom was surprised when I told him that Maria was not here.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn datt d'Maria net hei wier.
I'm very interested in what you have to say.	Ech sinn ganz interesséiert wat Dir ze soen hutt.
It would be wise to consider their offer carefully.	Et wier schlau hir Offer virsiichteg ze betruecht.
I think you'll probably win.	Ech mengen Dir wäert wahrscheinlech gewannen.
I did not notice that Tom was planning to leave.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom plangt ze verloossen.
The girl wrapped her arms around him.	D'Meedchen huet d'Äerm ëm hien geschloen.
I knew Tom would not sing.	Ech wousst datt den Tom net géif sangen.
I do not really want to dance.	Ech wëll net wierklech danzen.
As long as you are here, you better take a bath.	Soulaang wéi Dir hei sidd, sollt Dir besser e Bad maachen.
Tom suddenly felt confident.	Den Tom huet sech op eemol selbstbewosst gefillt.
Tom told me it was my fault.	Den Tom sot mir et wier meng Schold.
I know Tom will read it.	Ech weess den Tom wäert et liesen.
I have no worries about leaving at six o'clock.	Ech hu keng Suergen um sechs Auer fort ze goen.
Can I try on these shoes?	Kann ech dës Schong probéieren?
Can I have salsa with that?	Kann ech Salsa mat deem hunn?
You are most likely wrong about that.	Dir sidd ganz wahrscheinlech falsch iwwer dat.
Tom says he plans to stay in Australia for as long as he can.	Den Tom seet datt hie plangt an Australien ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
Tom did this to Mary.	Den Tom huet d'Maria dat gemaach.
Tom kept an eye on the kids.	Den Tom huet d'Kanner am Aa gehalen.
That's all Tom needs.	Dat ass alles wat den Tom brauch.
Tom said he wanted to win.	Den Tom sot, hie wëll gewannen.
This is not a very good example.	Dat ass net e ganz gutt Beispill.
Tom wanted to become an orchestra conductor.	Den Tom wollt Orchesterdirigent ginn.
Tom knows that Maria does not understand French.	Den Tom weess, datt d'Maria kee Franséisch versteet.
I do not like to eat garlic in the morning.	Ech iessen net gär Knuewel moies.
I could not do it alone.	Ech konnt et net eleng maachen.
I was always honest with you.	Ech war ëmmer éierlech mat dir.
I do not work as hard as Tom.	Ech schaffen net sou haart wéi den Tom.
I can not believe I really have that much money in the bank.	Ech kann net gleewen, datt ech wierklech esou vill Suen an der Bank hunn.
"Do not go out now." 	"Gitt elo net eraus."
"Why not?"	"Firwat net?"
I wanted to do that, but I was not allowed to.	Ech wollt dat maachen, mee ech war net erlaabt.
This is an ugly building, in my opinion.	Dat ass en ellent Gebai, menger Meenung no.
I did not know Tom would sing.	Ech wousst net datt den Tom géif sangen.
Did Tom mention why the police were looking for him?	Huet den Tom ernimmt firwat d'Police no him gesicht huet?
Tom is unlikely to die anytime soon.	Den Tom ass onwahrscheinlech fir geschwënn ze stierwen.
What was the answer to Tom's question?	Wat war d'Äntwert op dem Tom seng Fro?
I can not comment on it.	Ech kann et net kommentéieren.
I want Tom to teach me how to swim.	Ech wëll den Tom mir léiere wéi schwammen.
I did not know I was coming late.	Ech wousst net datt ech spéit géif kommen.
I do not want to hurt his feelings.	Ech wëll seng Gefiller net schueden.
Tom has already cleaned his room.	Den Tom huet säin Zëmmer scho gebotzt.
Tom was a really good customer.	Den Tom war e wierklech gudde Client.
Tom will not fight back.	Tom wäert net zréck kämpfen.
They went three miles further.	Si sinn dräi Meile méi wäit gaangen.
Tom and I do this often.	Den Tom an ech maachen dat dacks.
What color is your shirt?	Wéi eng Faarf ass Ären Hiem?
Tom did nothing.	Den Tom huet näischt gemaach.
Tom is clearly disturbed by something.	Den Tom ass kloer vun eppes gestéiert.
I would go to either Boston or Chicago.	Ech wéilt entweder op Boston oder Chicago goen.
Do not want to try again?	Wëllt Dir net nach eng Kéier probéieren?
I was asked to do something I did not want to do.	Ech gouf gefrot eppes ze maachen wat ech net wëll maachen.
A Boston company orchestrates a hostile takeover of Tom's company.	Eng Boston Firma orchestréiert eng feindlech Iwwernahm vun der Firma vum Tom.
Why does Tom always speak French with me?	Firwat schwätzt den Tom ëmmer franséisch mat mir?
I played accordion.	Ech hunn Akkordeon gespillt.
Tom decided not to do that.	Den Tom huet decidéiert dat net ze maachen.
Tom is respected by everyone.	Den Tom gëtt vu jidderengem respektéiert.
Tom wished he could spend more time with Mary.	Den Tom hätt gewënscht, hie kéint méi Zäit mat der Mary verbréngen.
Tom was not very interested.	Den Tom war net ganz interesséiert.
Hold your horse, young man. 	Halt Är Päerd, jonke Mann.
You can not enter here unless you have a passport.	Dir kënnt net hei aginn ausser Dir hutt e Pass.
You're so lucky to have a man like that.	Du hues sou Gléck e Mann esou ze hunn.
Tom told me that he thought Maria could speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
That's a good guess.	Dat ass eng gutt roden.
I myself was not quite sure.	Ech war selwer net ganz sécher.
Tom asked why he demanded it.	Den Tom huet gefrot firwat hien dat verlaangt huet.
I hope Tom does not think we have forgotten Mary.	Ech hoffen, datt den Tom net denkt, datt mir d'Maria vergiess hunn.
Tom was a great guy.	Den Tom war e grousse Guy.
He's good at this kind of thing.	Hien ass gutt an dëser Zort Saach.
I know Tom is not yet thirty.	Ech weess, datt den Tom nach net drësseg ass.
Are you and Tom not enemies?	Sidd Dir an den Tom net Feinde?
Tom does not want to go out.	Den Tom wëll net erausgoen.
So you really do not know?	Also wësst Dir wierklech net?
I thought Tom could kiss Maria.	Ech hat geduecht den Tom kéint d'Maria kussen.
It must be diluted with water.	Et muss mat Waasser verdünnt ginn.
We live next to Tom.	Mir liewen nieft dem Tom.
Tom laughed.	Den Tom huet e laachen.
Remember that oversleeping is not an excuse to be late.	Denkt drun datt iwwerschlof keng Entschëllegung ass fir ze spéit ze sinn.
I do not feel so great.	Ech fille mech net sou super.
The bus suddenly stopped in the middle of the road.	De Bus ass op eemol an der Mëtt vun der Strooss gestoppt.
I thought that was what Tom wanted me to do.	Ech hu geduecht datt dat war wat den Tom wollt datt ech maachen.
I can not take any chances.	Ech kann keng Chancen huelen.
The sky became darker and darker, and the wind blew harder and harder.	Den Himmel ass ëmmer méi däischter ginn, an de Wand huet ëmmer méi haart geblosen.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
This is asparagus soup.	Dëst ass Spargel Zopp.
We all know he was far ahead of his time.	Mir all wëssen datt hien seng Zäit wäit viru war.
I do not think that could happen.	Ech mengen net dat kéint geschéien.
I thought you said you want to know who would help me with that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt wëssen, wien mir dat géif hëllefen.
I really doubt Tom has to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat muss maachen.
Tom really likes to play guitar, but he does not like to sing.	Den Tom spillt wierklech gär Gittar, awer sangen huet hien net gär.
I'll need more help.	Ech wäert méi Hëllef brauchen.
Tom sacrificed everything for you.	Den Tom huet alles fir dech geaffert.
I do not read much.	Ech liesen net vill.
Tom hired a cook.	Den Tom huet e Kach agestallt.
Who will take care of your cats when you leave?	Wien këmmert sech ëm Är Kazen wann Dir fort sidd?
Tom is a very sloppy player.	Den Tom ass e ganz sloppy Spiller.
The good thing about buses is that you do not have to drive.	Déi gutt Saach vu Bussen ass datt Dir net muss fueren.
This should not happen.	Dëst sollt net geschéien.
If you do not eat it, put it in the fridge.	Wann Dir et net iesse gitt, setzt se an de Frigo.
We did that a lot when we were kids, right?	Mir hunn dat vill gemaach wéi mir Kanner waren, oder?
His reason for not going is still unclear.	Säi Grond fir net ze goen ass nach ëmmer onkloer.
He asked me to return the money to him immediately.	Hien huet mech gefrot him d'Suen direkt zréckzeginn.
I did not know that this was legal.	Ech wousst net datt dat legal wier.
I think it's better to tell Tom the truth.	Ech mengen et wier besser dem Tom d'Wourecht ze soen.
Tom was just great.	Den Tom war einfach super.
I do not see what that has to do with it.	Ech gesinn net wat dat domat ze dinn huet.
No previous experience is required.	Keng virdrun Erfahrung ass néideg.
I believe you are wrong.	Ech gleewen, datt Dir falsch sidd.
I called an ambulance.	Ech hunn eng Ambulanz geruff.
A flight attendant was rescued from the wreckage of the passenger plane.	E Stewardess gouf aus dem Wrack vum Passagéierfliger gerett.
Tom is no longer a patient here.	Den Tom ass hei kee Patient méi.
Make sure you tell Tom he's here at 2:30.	Vergewëssert Iech datt Dir dem Tom sot, datt hien um 2:30 hei ass.
I wonder why Tom is so happy.	Ech froe mech firwat den Tom sou glécklech ass.
Is Tom watching TV?	Kuckt den Tom Fernseh?
Did you even notice that Tom was gone?	Hutt Dir iwwerhaapt gemierkt datt den Tom fort war?
Why do not we go home early?	Firwat gi mir net fréi heem?
Tom and I finally made it.	Den Tom an ech hunn dat endlech gemaach.
I never had a reason to doubt Tom.	Ech hat ni e Grond Tom ze Zweiwel.
It's 2:30, so I'm assuming Tom's home already.	Et ass 2:30, also huelen ech un datt den Tom schonn doheem ass.
That's exactly what Tom wants.	Dat ass genee wat den Tom wëll.
Who did Tom plan to stay with?	Mat wiem huet den Tom geplangt ze bleiwen?
Tom looked unhappy.	Den Tom huet onzefridden ausgesinn.
Tom is a Martial Arts Expert.	Den Tom ass e Martial Arts Expert.
Who do you think will be at the meeting today?	Wien mengt Dir wäert haut op der Versammlung sinn?
I was glad you were not here.	Ech war frou, datt Dir net hei waart.
Tom said his back was serious.	Den Tom sot, datt säi Réck eescht wier.
It makes me angry when people do that.	Et mécht mech rosen wann d'Leit dat maachen.
I would like to drink some water.	Ech wéilt e bësse Waasser drénken.
Tom divided the paw into three equal parts.	Den Tom huet de Patt an dräi gläiche Deeler opgedeelt.
Tom went upstairs.	Den Tom ass d'Trap eropgaang.
Tom was not desperate to do that, but Maria was.	Den Tom war net verzweifelt dat ze maachen, awer d'Maria war.
Are you talking about Tom or yourself?	Schwätzt Dir iwwer den Tom oder Iech selwer?
I'm wondering if you're as busy as Tom and I are.	Ech froe mech ob Dir esou beschäftegt sidd wéi den Tom an ech.
I do not hear you well either.	Ech héieren dech och net sou gutt.
I'm hungry because I did not eat lunch.	Ech sinn hongereg well ech kee Mëttegiessen giess hunn.
It seems that Tom was stolen.	Et schéngt, datt den Tom gestach gouf.
Maximum there were only 100 passengers on the ferry.	Maximal waren et nëmmen 100 Passagéier op der Fähr.
I do not know if Tom speaks French or not.	Ech weess net ob den Tom franséisch schwätzt oder net.
What we did does not seem to help.	Wat mir gemaach hunn, schéngt net ze hëllefen.
Tom said he was sure Maria would do it.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat géif maachen.
Are we sure we want to hire Tom?	Si mir sécher datt mir den Tom wëllen astellen?
Do you think I'm beautiful?	Denkt Dir datt ech schéin sinn?
I did not think to scare Tom.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäerten.
Tom drank.	Den Tom huet gedronk.
I know Tom does not like to do this alone.	Ech weess datt den Tom dat net gär eleng mécht.
Tom said he did not know what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat d'Maria maache muss.
This is the couple who showed me the way.	Dëst ass d'Koppel déi mir de Wee gewisen huet.
The play starts at 2 pm.	D'Stéck fänkt um 14.00 Auer un.
You're upright.	Dir sidd oprecht.
Tom did not want breakfast.	Den Tom wollt kee Frühstück.
I suspect Tom might do that when he's in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien zu Boston ass.
I've been really busy lately.	Ech war an der leschter Zäit wierklech beschäftegt.
When we arrived at the party, there was nothing left to eat.	Wéi mir op d'Party ukomm sinn, war näischt méi iessen.
Long ago in the land of Egypt lived as a slave of the Egyptians a race of white people called the Hebrews.	Viru laanger Zäit am Land Ägypten huet als Sklave vun den Ägypter eng Rass vu wäisse Leit gelieft, déi d'Hebräer genannt ginn.
I do not think Tom will be cooperative.	Ech denken net datt den Tom kooperativ wäert sinn.
Tom buys nothing.	Tom kaaft ni eppes.
Tom was told to leave.	Den Tom gouf gesot fir ze verloossen.
Sooner or later, the hostages are released.	Fréier oder spéider ginn d'Geiselen befreit.
Tom polished his father's shoes.	Den Tom huet säi Papp seng Schong poléiert.
I did not think you would come here so soon.	Ech hat net geduecht, du géifs esou séier heihinner kommen.
Tom and I swam to the island together.	Den Tom an ech sinn zesummen op d'Insel schwammen.
Tom told me that he thought Mary was curious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virwëtzeg wier.
Tom said he wanted to bake a cake for Maria.	Den Tom sot, hie wollt e Kuch fir d'Maria baken.
It would not be safe to go there yourself.	Et wier net sécher fir selwer dohinner ze goen.
Tom could not do it.	Den Tom konnt et net maachen.
I know Tom is not a good French speaker.	Ech weess datt den Tom kee gudde Franséisch Spriecher ass.
That's Tom's umbrella, not mine.	Dat ass dem Tom säi Regenschirm, net mäin.
I do not understand why this does not work.	Ech verstinn net firwat dat net funktionnéiert.
Braces are used to straighten teeth.	Klamere gi benotzt fir Zänn ze riichten.
Tom knew Mary was saying she would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria gesot huet datt hatt dat net géif maachen.
I'm the one who helped Tom the other day.	Ech sinn deen deen den aneren Dag dem Tom gehollef huet.
Tom will probably not be home on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg net doheem sinn.
I did not have the courage to ask Tom to do that.	Ech hu net de Courage den Tom ze froen dat ze maachen.
Tom said he thought he might not be required to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
Most of these products are produced in-house.	Déi meescht vun dëse Produkter ginn am Haus produzéiert.
It's up to me to tell her the sad news.	Et ass un mech hir déi traureg Nouvelle ze soen.
What do you recommend I see and do when I'm in Australia?	Wat recommandéieren Dir ech gesinn a maachen wann ech an Australien sinn?
I wonder if I could do that.	Ech froe mech ob ech dat kéint maachen.
I know Tom will let you do that.	Ech weess, datt den Tom Iech dat maache léisst.
Why would Tom kill himself?	Firwat géif den Tom selwer ëmbréngen?
We laughed a lot at Tom's expense.	Mir hu gutt op Käschte vum Tom gelaacht.
I know Tom does not want me to do that.	Ech weess, datt den Tom net wéilt, datt ech dat maachen.
Tom knew he had done something wrong.	Den Tom wousst datt hien eppes falsch gemaach huet.
Tom knew that Maria had been accused of killing her ex-husband.	Den Tom wousst datt d'Maria virgeworf gouf, hire fréiere Mann ëmzebréngen.
Tom gave me some practical advice.	Den Tom huet mir e puer praktesch Rotschléi ginn.
It looks like Tom could actually graduate this year.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dëst Joer tatsächlech Diplom kéint maachen.
I mean, Tom has no brothers or sisters.	Ech mengen den Tom huet keng Bridder oder Schwësteren.
I never kissed.	Ech hunn ni Kuss ginn.
Maria is a cougar.	D'Maria ass eng Cougar.
Who does not like the smell of bananas?	Wien huet de Geroch vu Bananen net gär?
Tom fled to Boston.	Den Tom ass op Boston fortgelaf.
I mean, we played as well as we could have.	Ech mengen, mir hu sou gutt gespillt wéi mir kéinten hunn.
Tom looks stupid.	Den Tom gesäit domm aus.
Tom saw Mary's wallet on the counter.	Den Tom huet dem Mary säi Portemonnaie um Comptoir gesinn.
Tom did not commit the crimes he was accused of.	Den Tom huet d'Verbriechen net begaangen, vun deenen hie virgeworf gouf.
It seems like the only way to do it.	Et schéngt wéi deen eenzege Wee et ze maachen.
I'm wondering how Tom got into my house.	Ech froe mech wéi den Tom a mengem Haus komm ass.
It's not as easy to break out of prison as it looks in the movies.	Et ass net sou einfach aus dem Prisong ze briechen wéi et an de Filmer ausgesäit.
Tom quickly got up.	Den Tom huet séier erop.
Tom left with Mary about an hour ago.	Den Tom ass virun ongeféier enger Stonn mam Mary fortgaang.
How am I doing on time?	Wéi geet et mir op Zäit?
We can also tell Tom.	Mir kënnen och dem Tom soen.
I think this book is very interesting.	Ech mengen dëst Buch ass ganz interessant.
You need our help.	Dir braucht eis Hëllef.
I love the way Tom kisses me.	Ech Léift de Wee Tom Kuss mech.
Did you know that Tom cried?	Wousst Dir datt den Tom gekrasch huet?
I went to bed later last night than usual.	Ech sinn gëschter Owend méi spéit wéi soss an d'Bett gaang.
Try composing yourself.	Probéiert selwer ze komponéieren.
They are a happy couple.	Si sinn eng glécklech Koppel.
We're going to Boston next year.	Mir ginn nächst Joer zu Boston.
Tom told Mary that it could cut all day.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et de ganzen Dag schneide kéint.
It did not work that way.	Et huet net esou geschafft.
I would have noticed that it's you.	Ech hätt gemierkt datt et du bass.
Why are we not going back to camp?	Firwat gi mir net zréck op de Camp?
Many bloggers write in English.	Vill Blogger schreiwen op Englesch.
It's a snowstorm.	Et ass e Schnéistuerm.
Tom knows a lot about dogs.	Den Tom weess vill iwwer Hënn.
Tom avoided listening to sad and sentimental love songs after he and Maria broke up.	Den Tom huet vermeit no traureg a sentimental Léiftlidder ze lauschteren nodeems hien an d'Maria sech getrennt haten.
I thought Tom should do that outside.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat dobausse sollt maachen.
Tom is ugly, but he's really cute.	Den Tom ass ellen, awer hien ass wierklech léif.
I did not ask Tom.	Ech hunn den Tom net gefrot.
Tom did not have to go to school today.	Den Tom huet haut net missen an d'Schoul goen.
Tom is the only one who has done his homework on time.	Den Tom ass deen eenzegen deen seng Hausaufgaben op Zäit ofgeliwwert huet.
Tom is not a lawyer.	Den Tom ass keen Affekot.
Tom said he had no intention of doing that.	Den Tom huet gesot datt hien et guer net drun hätt dat ze maachen.
I did not expect it.	Ech hat et net erwaart.
I think Tom's looking for us.	Ech mengen den Tom sicht eis.
He advocated the abolition of class differences.	Hien huet sech fir d'Ofschafe vun Klassenënnerscheeder agesat.
Tom did not get exactly what he wanted.	Den Tom krut net genau wat e wollt.
Tom did not find anyone in the house.	Den Tom huet keen am Haus fonnt.
Tom shared Mary's mother's oatmeal cookie recipe.	Den Tom huet dem Mary seng Mamm d'Hafermeal Cookie Rezept gedeelt.
We could watch a movie or go out to eat.	Mir kéinten e Film kucken oder iessen erausgoen.
Tom listened to her with great interest.	Den Tom huet si mat grousser Intressi nogelauschtert.
It's been three years since Tom's accident, and he's still going with a halt.	Et sinn dräi Joer zënter dem Tom säin Accident, an hien geet nach ëmmer mat enger Halt.
Tom claims he takes care of himself.	Den Tom behaapt datt hie sech selwer këmmert.
Tom may not even know about today's meeting.	Den Tom wousst vläicht net emol iwwer d'Versammlung vun haut.
Tom is just looking for trouble.	Den Tom sicht just no Ierger.
Do not let yourself be killed.	Loosst Iech net ëmbréngen.
Tom left Boston three months ago.	Den Tom huet Boston virun dräi Méint verlooss.
The wound on Tom's leg has healed.	D'Wonn um Tom säi Been ass geheelt.
I love Tom's jokes.	Ech hunn dem Tom seng Witzer gär.
Tom says there is nothing wrong.	Den Tom seet, datt et näischt falsch ass.
Tom will explain the situation to you.	Den Tom wäert Iech d'Situatioun erklären.
He is used to mountain climbing.	Hien ass gewinnt Biergkloteren.
Tom does not have to work on Sundays.	Den Tom brauch Sonndes net ze schaffen.
I'm not really ready to do that.	Ech sinn net wierklech prett dat ze maachen.
I know nothing about children.	Ech weess näischt iwwer Kanner.
After Tom transplanted the trees, he watered them.	Nodeems den Tom d'Beem transplantéiert huet, huet hien se Waasser gemaach.
I'm worried about your attitude.	Ech besuergt iwwer Är Haltung.
Tom took his son John to a baseball game.	Den Tom huet säi Jong John an e Baseball Spill geholl.
I did not really enjoy the movie.	Ech hunn de Film net wierklech genéissen.
Tom told me he had not seen Mary for a long time.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria laang net gesinn huet.
I do not understand why we do that.	Ech verstinn net firwat mir dat maachen.
I did not want to alarm you.	Ech wollt dech net alarméieren.
I'm glad you're coming to Boston next month.	Ech si frou, datt Dir nächste Mount op Boston kommt.
Tom gave Mary a present.	Den Tom huet dem Mary e Kaddo ginn.
I did not feel safe there anymore.	Ech hu mech do net méi sécher gefillt.
Tom pretended to be asleep.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie schléift.
I know Tom is a very talented painter.	Ech weess datt den Tom e ganz talentéierte Moler ass.
You will not be disappointed.	Dir wäert net enttäuscht ginn.
I did not know I was lonely.	Ech wousst net datt ech einsam wier.
I'll not even show you.	Ech loossen Iech et net mol gesinn.
I do not like this shop.	Ech hunn dëse Buttek net gär.
I mean, this toothbrush is yours.	Ech mengen, dës Zännbürk ass Är.
Maria thanked Tom for the flowers.	D'Maria huet dem Tom Merci gesot fir d'Blummen.
I do not really understand what the difference is between the two.	Ech verstinn net wierklech wat den Ënnerscheed tëscht deenen zwee ass.
I tried to convince Tom otherwise.	Ech hu probéiert den Tom anescht ze iwwerzeegen.
We will not let that happen.	Mir loossen dat net geschéien.
Tom's death was not an accident.	Dem Tom säin Doud war keen Accident.
Tom will not leave without you.	Den Tom geet net ouni dech fort.
Because Tom is honest, I love him.	Well den Tom éierlech ass, hunn ech hien gär.
Tom tried to saddle the horse.	Den Tom huet probéiert d'Päerd ze sadelen.
Tom has all day on Monday meetings.	Den Tom huet de ganzen Dag op Méindes Reuniounen.
She slammed the doors and windows.	Si huet d'Dieren a Fënstere geschloen.
I looked out the window to admire the view.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt fir d'Vue ze bewonneren.
Boil water at 100 degrees Celsius.	Waasser kachen bei 100 Grad Celsius.
Tom stopped talking and started eating.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen an huet ugefaang ze iessen.
I did not know you were planning to do that here.	Ech wousst net datt Dir plangt dat hei ze maachen.
I informed Tom yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter informéiert.
Time will tell which technique is better.	D'Zäit wäert soen wéi eng Technik besser ass.
How do you think Tom could win?	Wéi mengt Dir datt den Tom konnt gewannen?
I know Tom wanted us to do this for him.	Ech weess den Tom wollt datt mir dat fir hien maachen.
Tom wanted to be happy again.	Den Tom wollt erëm frou sinn.
Tom has moved to a new city.	Den Tom ass an eng nei Stad geplënnert.
I'm not inflexible.	Ech sinn net onflexibel.
Tom shot himself in the foot while cleaning his gun.	Den Tom huet sech selwer an de Fouss geschoss wärend seng Waff gebotzt huet.
Tom was not in bed.	Den Tom war net am Bett.
Where are the witnesses?	Wou sinn d'Zeien?
I'm not sure this is such a good idea.	Ech sinn net sécher datt dëst sou eng gutt Iddi ass.
A long time ago, most people lived in groups that revolved around how the seasons changed.	Virun enger laanger Zäit hunn déi meescht Leit a Gruppen gelieft, déi sech ronderëm wéi d'Saisons geännert hunn.
Do you have classes with Tom?	Hutt Dir Coursen mam Tom?
I do not understand why Tom does not want you here.	Ech verstinn net firwat den Tom net wëllt datt Dir hei sidd.
The one who washes the car is Tom.	Deen deen den Auto wäscht ass den Tom.
Tom knew he could not convince Mary to help him.	Den Tom wousst datt hien net méiglech war d'Maria ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
Tom was not immediately caught.	Den Tom gouf net direkt gefaangen.
Shit! 	Schäiss!
It was too good to be true.	Et war ze gutt fir wouer ze sinn.
I do it on the condition that you help me.	Ech maachen et op der Bedingung datt Dir mir hëlleft.
I do not want anyone to see it.	Ech wëll net datt iergendeen et gesäit.
I'm sure Tom will not be willing to pay that much.	Ech si sécher den Tom wäert net bereet sinn esou vill ze bezuelen.
Have you decided what to give Tom for his birthday?	Hutt Dir decidéiert wat Dir dem Tom fir säi Gebuertsdag gitt?
Tom cut down the tree behind the garage.	Den Tom huet de Bam, deen hannert der Garage war, ofgeschnidden.
Hundreds of unemployed people sleep there day and night.	Honnerte vu Chômeuren schlofen do Dag an Nuecht.
I do not think Tom would be embarrassed by such a thing.	Ech denken net datt den Tom sech duerch sou eppes géing ongenéieren.
We could not hear what Tom was saying.	Mir konnten net héieren wat den Tom seet.
Tom wondered how often Maria practiced the baton drains.	Den Tom huet sech gefrot wéi dacks d'Maria d'Batondréinen praktizéiert.
Tom is working on his science project.	Den Tom schafft u sengem Wëssenschaftsprojet.
He is not back yet.	Hien ass nach net zréck.
It is highly unfair.	Et ass héich ongerecht.
Many of you now have to feel a little tired.	Vill vun iech musse sech elo e bësse midd fillen.
Tom is also good friends with Mary.	Den Tom ass och gutt Frënn mat der Mary.
Tom told Mary he was ready to do it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie prett wier dat ze maachen.
I assume you have a plan.	Ech huelen un datt Dir e Plang hutt.
Let Tom talk.	Loosst den Tom schwätzen.
I was able to get to Boston in three hours.	Ech konnt an dräi Stonnen op Boston kommen.
Tom said Mary had a really hard time doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
I know I'm crazy.	Ech weess datt ech verréckt sinn.
What is there to laugh about?	Wat ass do ze laachen?
I will not force you to eat that.	Ech wäert dech net forcéieren dat ze iessen.
Tom told me he would call tomorrow.	Den Tom sot mir, hie géif muer uruffen.
I know Tom is allowed to do that alone.	Ech weess datt den Tom dat eleng erlaabt ass.
Tom ate chicken and salad.	Den Tom huet e Poulet an eng Zalot giess.
My hope was that Tom could do that.	Meng Hoffnung war, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom said Mary was amused by what was going on.	Den Tom sot, datt d'Maria ameséiert war wat lass war.
You have a right to be here.	Dir hutt e Recht hei ze sinn.
Tom said Mary is probably still creepy.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer grujeleg ass.
Tom was looking forward to Christmas.	Den Tom huet sech op Chrëschtdag gespaant.
I'm pretty sure Tom can help Marie.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Marie hëllefe kann.
Tom's birthday is coming soon.	Dem Tom säi Gebuertsdag kënnt geschwënn.
I'm not telling Tom what to do.	Ech soen dem Tom net wat hie maache soll.
Tom told me he won.	Den Tom sot mir datt hie gewonnen huet.
Tom was not happy with the results.	Den Tom war net zefridden mat de Resultater.
This warm weather will not last.	Dëst waarmt Wieder wäert net daueren.
Poets like Milton are rare.	Dichter wéi Milton si seelen.
Tom's condition is getting worse.	Dem Tom säin Zoustand ass verschlechtert.
I usually only read the headlines.	Ech liesen normalerweis nëmmen d'Schlagzeilen.
Tom said he would not try that again.	Den Tom sot, hie géif dat net méi probéieren.
I always do what I have to do.	Ech maachen ëmmer wat ech soll.
Tom looks older than Maria.	Den Tom gesäit méi al wéi d'Maria aus.
For me, reading at home would rather be like sitting next to strangers in a library.	Fir mech ass d'Liesen doheem léiwer wéi d'Liesen nieft Friemen an enger Bibliothéik ze sëtzen.
I set up an account for Tom.	Ech hunn e Kont fir den Tom opgeriicht.
You can not be my teacher.	Dir kënnt net mäi Schoulmeeschter sinn.
Tom alone has something to do against it.	Den Tom huet eleng eppes dergéint ze maachen.
I do not want to buy this shirt.	Ech wëll dëst Shirt net kafen.
Tom signed up.	Tom ugemellt.
Tom told Mary that he thought John was having a hard time coming along.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John schwéier ass mat ze kommen.
Tom bought an expensive bracelet for Maria.	Den Tom huet en deiere Bracelet fir d'Maria kaaft.
Tom asked Maria if she enjoyed the party.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si sech op der Party genoss huet.
The numbers are staggering.	D'Zuelen sinn iwwerwältegend.
Tom's a trumpeter, right?	Den Tom ass en Trompettist, oder?
How many of you have borrowed Tom Sue?	Wéi vill vun iech huet den Tom Sue geléint?
Tom spent the whole morning looking for his dog.	Den Tom huet de ganze Moien no sengem Hond gesicht.
I do not care what others think.	Et ass mir egal wéi anerer hir Meenung.
I know Tom and Maria are hiding something.	Ech weess datt den Tom an d'Maria eppes verstoppen.
Tom is studying graphic design.	Den Tom studéiert Grafikdesign.
You can probably learn how to do this in about three hours.	Dir kënnt wahrscheinlech léieren wéi Dir dat an ongeféier dräi Stonnen mécht.
Tom turns thirty on October 20th.	Den Tom gëtt den 20. Oktober drësseg.
Tom did not have to tell me what happened.	Den Tom huet mir net missen soen wat geschitt ass.
Tom said he talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hie mat der Maria doriwwer geschwat huet.
Tom wondered if Maria would go to Australia.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria an Australien géif goen.
I heard that Tom no longer lives in Boston.	Ech hunn héieren, datt den Tom net méi zu Boston wunnt.
Tom got tired of listening to the kind of music that Mary loved.	Den Tom gouf midd vun der Aart vu Musek ze lauschteren déi Mary gär huet.
You need to start taking responsibility for your actions.	Dir musst ufänken Verantwortung fir Är Handlungen ze huelen.
Tom did not breathe.	Den Tom huet net otemt.
It's already 7 o'clock.	Et ass schonn 7 Auer.
Tom is in a very good mood today.	Den Tom ass haut ganz gutt gelaunt.
Where do they take Tom?	Wou huelen se den Tom?
The birds fled in alarm when they saw the cat.	D'Villercher sinn alarméiert fortgelaf wéi se d'Kaz gesinn hunn.
Tom did it with enthusiasm.	Den Tom huet dat mat Begeeschterung gemaach.
I did not know that you have to do this so fast.	Ech wousst net datt Dir dat esou séier maache musst.
Tom contacted me.	Den Tom huet mech kontaktéiert.
Maria is just a little girl.	D'Maria ass just e klengt Meedchen.
Maria is an attractive girl.	D'Maria ass en attraktivt Meedchen.
Is Mary your wife?	Ass d'Maria Är Fra?
Tom was the last to fall asleep.	Den Tom war dee leschten, dee geschlof huet.
How long do you think it will take you to do this?	Wéi laang mengt Dir et dauert Iech fir dat ze maachen?
I thought this was what you wanted me to buy.	Ech hu geduecht datt dëst war wat Dir wollt datt ech kafen.
It will not be so bad.	Et wäert net sou schlecht sinn.
Tom's real passion is art.	Dem Tom seng richteg Leidenschaft ass Konscht.
Tom climbed the stairs as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech d'Trap eropgaang.
I thought I was the one to do that.	Ech hu geduecht, ech wier deen, deen dat maache soll.
Since we have no school tomorrow, I plan to go there.	Well mir muer keng Schoul hunn, plangen ech dohinner ze goen.
I know Tom will win.	Ech weess datt den Tom wäert gewannen.
Tom wants to see Maria in his office.	Den Tom wëll d'Maria a sengem Büro gesinn.
We have a three month old baby.	Mir hunn en dräi Méint ale Puppelchen.
This is Tom's decision to make, not yours.	Dëst ass dem Tom seng Entscheedung ze treffen, net Är.
It's a shame there are not many people like Tom today.	Et ass schued datt et haut net vill Leit wéi den Tom sinn.
Next time, do not let me wait that long.	Nächst Kéier, loosst mech net sou laang waarden.
They are still outside.	Si sinn nach ëmmer dobaussen.
Tom told me he did not care if you liked it or not.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass ob Dir et gär hutt oder net.
Tom did not tell me when he would return.	Den Tom huet mir net gesot wéini hien zréckkënnt.
The director shook hands with each of the graduates.	Den Direkter huet mat jidderengem vun de Graduéierter d'Hand geschloen.
My house does not have air conditioning.	Mäin Haus huet keen Klimaanlag.
Tom was not at all surprised by what happened.	Den Tom war guer net iwwerrascht wat geschitt ass.
Do I have to eat with Tom?	Muss ech mam Tom iessen?
I thought you said you were not attracted to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd net un den Tom ugezunn.
I do not think we will meet again.	Ech denken net datt mir eis erëm wäerte treffen.
If he had arrived five minutes later, he would have missed the train.	Wann hie fënnef Minutte méi spéit komm wier, hätt hien den Zuch verpasst.
Tom left his keys on his desk as he often does.	Den Tom huet seng Schlësselen op sengem Schreifdësch hannerlooss wéi hien dacks mécht.
I'm not very good at opening people up quickly.	Ech sinn net ganz gutt fir d'Leit séier opzemaachen.
Veterans need more jobs.	Veteranen brauchen méi Aarbechtsplazen.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dat géif geschéien.
They will not be happy until we are all dead.	Si wäerten net glécklech sinn bis mir all dout sinn.
Tom would think that would be too expensive.	Den Tom géif mengen dat wier ze deier.
I do not want to come to school too late.	Ech wéilt net ze spéit an d'Schoul kommen.
The policeman handcuffed the suspect.	De Polizist huet de Verdächtegen Handschellen geluecht.
I'm coming to your office tomorrow.	Ech kommen muer bei ärem Büro op.
I wonder if Tom ever asked Maria why she dropped out of school.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria gefrot huet firwat si aus der Schoul gefall ass.
Tom would not allow that.	Den Tom géif dat net erlaben.
I saw a UFO.	Ech hunn en UFO gesinn.
Tom needs some adult supervision.	Den Tom brauch e puer Erwuessener Iwwerwaachung.
Can I do that when I'm in Boston?	Kann ech dat maachen wann ech zu Boston sinn?
Tom's hair is wet from the rain.	Dem Tom seng Hoer sinn naass vum Reen.
You catch more flies with honey than with vinegar.	Dir fängt méi Mécke mat Hunneg wéi mat Esseg.
You knew I was going to do that, right?	Dir wousst, datt ech dat maache géif, oder?
Tom will be thrilled to see you.	Den Tom wäert begeeschtert sinn dech ze gesinn.
The only thing Tom likes to do after dinner is watch TV.	Dat eenzegt wat den Tom gär nom Iessen mécht ass Fernseh kucken.
Why do we have to be there at 2.30pm?	Firwat musse mir um 14h30 do sinn?
Did you know anything about this?	Wousst Dir näischt vun dësem?
Remember that half a life is lived after forty.	Denkt drun datt d'Halschent vun engem Liewen no véierzeg gelieft gëtt.
I decided to go to Australia next summer.	Ech hunn decidéiert de nächste Summer an Australien ze goen.
Tom stopped doing that when he was thirty.	Den Tom huet dat ophalen wann hien drësseg war.
Tom did not like it.	Den Tom waart net gär.
This shop sells everything in bulk.	Dëse Buttek verkeeft alles a bulk.
Tom got a job at a pharmacy.	Den Tom krut eng Aarbecht an enger Apdikt.
I knew Tom did not want me to do that, but I did it anyway.	Ech wousst datt den Tom net wollt datt ech dat maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
Tom lent it to me.	Den Tom huet mir et geléint.
There was no doubt in my mind that Tom would do that.	Et war keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom dat géif maachen.
Tom said he did not think he could win.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hie ka gewannen.
Brains consume 25% of the body's energy.	Gehirer verbrauchen 25% vun der Energie vum Kierper.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net maachen.
I'm like.	Ech sinn gär.
I can not stop the bleeding.	Ech kann d'Blutungen net stoppen.
If I was not so hungry, I would not eat it.	Wann ech net sou hongereg wier, géif ech dat net iessen.
I think Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net dierf maachen.
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There's no way Tom can do that.	Et gëtt keng Méiglechkeet vum Tom dat ze maachen.
Does Tom still want me to go with him?	Wëllt den Tom nach ëmmer datt ech mat him goen?
Tom decided it was not his job to tell Mary what John had done.	Den Tom huet decidéiert datt et net seng Aarbecht war fir d'Maria ze soen wat de John gemaach huet.
You can not stop Tom.	Dir kënnt den Tom net ophalen.
I still have not learned all the rules.	Ech hunn nach ëmmer net all d'Regele geléiert.
Neither Tom nor Mary was transferred.	Weder Tom nach Mary gouf transferéiert.
What is the name of your French teacher?	Wéi heescht Äre franséischen Enseignant?
Tom asked me about my work.	Den Tom huet mech iwwer meng Aarbecht gefrot.
Tom plans to go to college next fall.	Den Tom plangt den nächsten Hierscht op de College ze goen.
Tom told us.	Den Tom huet eis gesot.
You're just scared you kissed Tom.	Du hues just Angscht du hues den Tom kussen.
Tom and I happened to be on the same train.	Den Tom an ech waren zoufälleg um selwechten Zuch.
Tom filled his glass with cold water.	Den Tom huet säi Glas mat kale Waasser gefëllt.
I have to catch up with Tom.	Ech muss dem Tom nohalen.
Tom told me to tell you that Maria is OK.	Den Tom huet mir gesot Iech ze soen datt d'Maria OK ass.
When asked how to do it, he said he did not know.	Wéi hie gefrot huet wéi et maache soll, sot hien, hie wousst et net.
They walked side by side.	Si sinn niewentenee gaangen.
I must have forgotten.	Ech muss vergiess hunn.
We must not waste our energy resources.	Mir däerfen eis Energieressourcen net verschwenden.
Tom looked at Maria and laughed.	Den Tom huet op d'Maria gekuckt a gelaacht.
Tom felt he could do it in Australia.	Den Tom huet gefillt datt hien et an Australien ka maachen.
I'm counting on Tom.	Ech zielen op den Tom.
I do not yet know exactly what to do.	Ech weess nach net genau wat ech maache soll.
Tom has no place to stay.	Den Tom huet keng Plaz fir ze bleiwen.
I'm sure Tom's busy.	Ech si sécher datt den Tom beschäftegt ass.
I can not get that sound out of my head.	Ech kann deen Toun net aus mengem Kapp kréien.
Maria is the most beautiful woman I know.	D'Maria ass déi schéinst Fra déi ech kennen.
My work pays well, but it's really demanding.	Meng Aarbecht bezilt gutt, awer et ass wierklech exigent.
Tom went to a Halloween party.	Den Tom ass op eng Halloween Party gaangen.
He has no idea how important this meeting is.	Hien huet keng Ahnung wéi wichteg dës Versammlung ass.
Tom is not strong enough to win.	Den Tom ass net staark genuch fir ze gewannen.
Tom said goodbye and then got in his car and left.	Den Tom huet Äddi gesot an ass dunn an säin Auto geklommen an ass fortgaang.
The answer is not yet clear.	D'Äntwert ass nach net kloer.
Does this bus go to the Hilton Hotel?	Gitt dëse Bus op den Hilton Hotel?
I do not think I am changing.	Ech denken net datt ech änneren.
Thank you very much for your help.	Villmools Merci fir Är Hëllef.
You can log in if and only if you know our password.	Dir kënnt eran kommen wann an nëmmen wann Dir eist Passwuert kennt.
I told Tom to be more careful.	Ech sot dem Tom méi virsiichteg ze sinn.
I mean, I need to find help.	Ech mengen, ech muss Hëllef fannen.
Tom ran outside.	Den Tom ass dobausse gerannt.
I could not handle it.	Ech konnt dat net packen.
I know Tom's worried.	Ech weess datt den Tom besuergt ass.
I really thought Tom was dead.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dout wier.
We will always remember Tom.	Mir wäerten ëmmer un den Tom erënneren.
Tom wanted the rest of the money I owed him.	Den Tom wollt de Rescht vun de Suen, déi ech him verdankt hunn.
Tom leaves tonight.	Den Tom geet den Owend fort.
I think Tom's boring.	Ech mengen den Tom ass langweileg.
Tom said Maria thought she should do that in the afternoon.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat de Mëtteg misst maachen.
How much money do you have in the bank?	Wéi vill Suen hutt Dir an der Bank?
Tom and Mary are not compatible at all.	Tom an Mary si guer net kompatibel.
Tom gave me a light slap on the ribs.	Den Tom huet mir e liichte Schlag an de Rippen ginn.
The Tom spilled yeast Basket.	Den Tom spillt gär Basket.
I knew Tom did not want to be the next to do that.	Ech wousst datt den Tom net deen nächste wollt sinn fir dat ze maachen.
Tom was kind enough to lend me money.	Den Tom war léif genuch fir mir Suen ze léinen.
Tom hopes he can take care of himself.	Den Tom hofft, datt hien ëm sech selwer këmmeren kann.
I'm not used to people questioning my methods.	Ech sinn net gewinnt datt d'Leit meng Methoden a Fro stellen.
There is no one in the house.	Et ass keen am Haus.
Apparently he does not want to talk to me.	Anscheinend wëll hien net mat mir schwätzen.
Tom looks like he has a plan.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e Plang huet.
Dajee. 	Dajee.
It's time to go.	Et ass Zäit ze goen.
I would have worn gloves.	Ech hätt Handschuesch gedroen.
Tom's alarm clocks turned red.	Dem Tom seng Wécker goufen rout.
I'm done with that.	Ech sinn domat fäerdeg.
I was not paying attention in class.	Ech war net oppassen an der Klass.
Tom and Mary had really good seats at the concert last night.	Den Tom an d'Mary haten gëschter Owend richteg gutt Plazen um Concert.
Due to a misunderstanding, Tom and Mary have not spoken to each other for a month.	Wéinst engem Mëssverständnis hunn den Tom an d'Mary säit engem Mount net méi matenee geschwat.
Tom can show Maria how to do that.	Den Tom kann d'Maria weisen, wéi een dat mécht.
Tom always says what's on his mind.	Den Tom seet ëmmer wat him am Kapp ass.
Tom was always there.	Den Tom war ëmmer do.
I did not go skiing today.	Ech sinn haut net op de Schi gaangen.
I'm sure Tom's missing Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria vermësst.
This was entirely voluntary.	Dëst war ganz fräiwëlleg.
I knew Tom did not do that on Monday.	Ech wousst, datt den Tom dat e Méindeg net gemaach huet.
After the disaster, there was hardly any water left on the island.	No der Katastroph war et kaum Waasser méi op der Insel.
Some couples argue over small topics.	E puer Koppelen streiden iwwer kleng Themen.
Tom is very mean.	Den Tom ass ganz béis.
He seems to be all thumbs up.	Hien schéngt all Daumen ze sinn.
I definitely do not want that to happen.	Ech wëll definitiv net datt dat geschitt.
Tom is extremely sophisticated.	Den Tom ass extrem sophistikéiert.
Tom said Maria is retired.	Den Tom sot datt d'Maria pensionnéiert ass.
I do not think I have ever seen anyone do that.	Ech denken net datt ech jeemools iergendeen dat gemaach hunn gesinn.
Tom sat and cried in the corner.	Den Tom souz a kräischen am Eck.
Can you talk to Tom for me?	Kënnt Dir mam Tom fir mech schwätzen?
Tom knew right away that he should not come.	Den Tom wousst direkt datt hien net sollt kommen.
I suspect Tom has already left for Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom scho fir Boston fort ass.
I'm not as rich as you.	Ech sinn net esou räich wéi Dir.
That's not expensive.	Dat ass net deier.
There are many useful devices in the hardware store.	Et gi vill nëtzlech Apparater am Hardware Buttek.
Tom is a bit of a fixer-upper.	Den Tom ass e bësse vun engem Fixer-Uewer.
I did nothing today.	Ech hunn haut näischt gemaach.
Your boots are very bloody.	Är Stiwwelen si ganz blödeg.
Tom used crutches to get around.	Den Tom huet Krut benotzt fir ronderëm ze kommen.
Phoenix is ​​the capital of Arizona.	Phoenix ass d'Haaptstad vun Arizona.
He once lied and said that a rare creature lived in her wardrobe.	Hien huet eemol gelunn a gesot datt eng selten Kreatur an hirem Kleederschaf gelieft huet.
I thought Tom was a nice guy.	Ech geduecht Tom war e flotte Jong.
Why did not you go to school by bike today?	Firwat bass du haut net mam Vëlo an d'Schoul gefuer?
Tom did not sit with Mary.	Tom souz net mat Mary.
I'm a smoker.	Ech sinn e Fëmmert.
Do you not want to use mine?	Wëllt Dir meng net benotzen?
I'm not good enough for you.	Ech sinn net gutt genuch fir Iech.
Tom told me he could get us what we needed.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis kéint kréien wat mir brauchen.
Tom has to talk to Mary himself.	Den Tom muss mam Mary selwer schwätzen.
Tom told me he was studying French.	Den Tom sot mir, hie studéiert Franséisch.
Learning languages ​​is not considered a simple task.	Sproochen léieren gëtt net als einfach Aarbecht ugesinn.
Tom was single at the time.	Tom war Single zu där Zäit.
Who is the mayor?	Wien ass de Buergermeeschter?
What I saw was shocking.	Wat ech gesinn hunn war schockéierend.
Tom is still not doing so well.	Den Tom geet nach ëmmer net sou gutt.
I do not think Tom will allow me to do that.	Ech denken net datt den Tom mir dat zouloossen.
You do not have to go, do you?	Dir musst net goen, oder?
His plane leaves for Hong Kong at 2pm.	Säi Fliger fiert um 14.00 Auer op Hong Kong.
I think you should know that I can not go with you tomorrow.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech muer net mat Iech kënne goen.
Tom is in excellent shape.	Den Tom ass an enger exzellenter Form.
I often went skiing in the winter.	Ech war am Wanter dacks op Ski gaang.
Maria is at work.	D'Maria ass an der Aarbecht.
I have time in ten minutes.	Ech hunn Zäit an zéng Minutten.
I wanted to know why Tom did that.	Ech wollt wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom told Mary to get up.	Den Tom sot d'Maria opzestoen.
Tom is a thirteen year old boy.	Den Tom ass en dräizéng Joer ale Jong.
I did not want to do that without Tom.	Ech wollt dat net ouni den Tom maachen.
I'm sure someone will do it.	Ech si sécher datt een et wäert maachen.
Tom was waiting in the check-out line.	Den Tom waart an der Check-out Linn.
I was not even there that night.	Ech war net mol déi Nuecht do.
You're much more experienced than I am.	Du bass vill méi erfuerene wéi ech.
I think Tom's wrong.	Ech mengen, datt den Tom sech falsch mécht.
The Queen has described several bills that the government hopes to pass next year.	D'Kinnigin huet verschidde Rechnungen beschriwwen, déi d'Regierung hofft am nächste Joer ze passéieren.
Nobody blamed Tom for that.	Keen huet den Tom dofir beschëllegt.
I'm wondering if Tom wants that.	Ech froe mech ob den Tom dat wëll.
Tom could probably tell you who did that.	Den Tom kéint Iech wuel soen, wien dat gemaach huet.
Tom pulled Maria out of the sand.	Den Tom huet d'Maria aus dem Schnellsand gezunn.
Tom twists himself, right?	Den Tom verdréit sech selwer, oder?
Tom and Mary both think they can get an A straight away.	Den Tom an d'Mary mengen allebéid datt se direkt A kréien.
Tom is a real jerk.	Den Tom ass e richtege Geck.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not about what we did.	dem Tom net iwwer wat mir gemaach hunn.
I kiss Tom on the lips.	Ech Kuss den Tom op d'Lippen.
Can you tell Tom I'm here?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech hei sinn?
Do you believe in extraterrestrials?	Gleefs du un extraterrestrials?
He regained consciousness and was able to speak.	Hien huet sech erëm bewosst a konnt schwätzen.
You have a habit of exaggerating everything.	Dir hutt eng Gewunnecht alles ze iwwerdreiwen.
You do not have to tell Tom anything.	Dir musst dem Tom näischt soen.
I mean, you better go without me.	Ech mengen, du hues besser ouni mech ze goen.
Tom wanted kids.	Den Tom wollt Kanner.
He borrowed a lot of money from the bank.	Hien huet vill Suen vun der Bank geléint.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
He made the problem of seeing me at the train station.	Hien huet de Problem gemaach mech op der Gare ze gesinn.
I already lost the pen I bought yesterday.	Ech hu schonn de Pen verluer, deen ech gëschter kaaft hunn.
I know Tom does not know why he should do that.	Ech weess den Tom weess net firwat hien dat maache soll.
I'm wondering if there's someone here named Tom.	Ech froe mech ob et hei een ass mam Numm Tom.
Tom just got the big promotion he was waiting for.	Den Tom krut just déi grouss Promotioun op déi hie gewaart huet.
Tom is not Mary's friend, and neither is John.	Den Tom ass net dem Mary säi Frënd, an och den John.
It's time to restore order.	Et ass Zäit d'Uerdnung ze restauréieren.
There is nothing else in the box.	Et gëtt näischt anescht an der Këscht.
Tom takes care of the child in the afternoon.	Den Tom këmmert de Mëtteg ëm d'Kand.
I know you'll never hurt Tom.	Ech weess du géifs den Tom mech ni verletzen.
I do not believe that the weather will change for the worse next week.	Ech gleewen net datt d'Wieder sech d'nächst Woch verschlechtert wäert änneren.
Tom did this with Mary.	Den Tom huet dat mam Mary gemaach.
They will root for you.	Si wäerte fir Iech rooten.
Why does Tom always have to do that?	Firwat muss den Tom dat ëmmer maachen?
Tom holds a cup of beer.	Den Tom hält e Becher Béier.
If you decide which plan you want, please let us know in writing.	Wann Dir décidéiert wéi ee Plang Dir wëllt, gitt eis schrëftlech matdeelen.
Tom, be careful, you do not fall into the hole.	Tom, pass op, du fälls net an d'Lach.
Are they displayed all year round?	Ginn se d'ganzt Joer ugewisen?
They broadcast the event on television.	Si ginn den Event op der Televisioun.
I think the boss will fire Tom.	Ech mengen de Patron wäert den Tom entloossen.
I want you to know that you have nothing to fear.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir näischt hutt fir Angscht ze hunn.
Tom is back in town.	Den Tom ass zréck an d'Stad.
Tom does not allow people to enter his house.	Den Tom léisst d'Leit net an säin Haus erakommen.
Tom's garden is not as big as Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass net esou grouss wéi dem Mary.
Tom had never had a serious girlfriend before.	Tom hat ni eng sérieux Frëndin virun.
Tom was probably happy with Mary's gift.	Den Tom war wahrscheinlech frou mam Mary säi Kaddo.
I think Tom was crying.	Ech mengen, datt den Tom gekrasch huet.
Tom said he could not go camping with us next weekend.	Den Tom huet gesot, hien kéint nächste Weekend net mat eis op de Camping goen.
I do not think I'm resigning.	Ech denken net, datt ech demissionéieren.
Tom was not angry with Mary.	Den Tom gouf net rosen op d'Maria.
It seems to me checked.	Et schéngt mir iwwerpréift.
It was not interesting at all.	Et war guer net interessant.
Let's sit in the car until the rain stops.	Loosst eis am Auto sëtzen bis de Reen ophält.
If you are not careful, you can hurt yourself.	Wann Dir net virsiichteg sidd, kënnt Dir Iech selwer verletzen.
I do not think Tom is as rich as Mary.	Ech denken net datt den Tom esou räich ass wéi d'Maria.
Tom does not know if Mary is dead or alive.	Den Tom weess net ob d'Maria dout oder lieweg ass.
He is afraid that his wife is not quite home.	Hien huet Angscht datt seng Fra net ganz Haus ass.
Tom is ready to start.	Den Tom ass prett fir unzefänken.
What's going on in Boston?	Wat ass lass zu Boston?
Tom is a pretty good trombonist.	Den Tom ass en zimlech gudden Trombonist.
Tom talked to us.	Den Tom huet mat eis geschwat.
Tom will not be released tomorrow.	Den Tom wäert muer net fräi huelen.
She looked through the curtain.	Si huet duerch de Rido gekuckt.
I know Tom will not do this as fast as Maria.	Ech weess den Tom wäert dat net esou séier maache wéi d'Maria.
Tom looked through the telescope.	Den Tom huet duerch den Teleskop gekuckt.
I mean you's bluffing.	Ech mengen du bluffs.
I could not handle it.	Ech konnt et net ëmgoen.
It will not be long before my husband returns.	Et wäert net laang daueren ier mäi Mann zréck kënnt.
I'm a redhead.	Ech sinn e roude Kapp.
Tom does not have the qualities of a good leader.	Den Tom huet net d'Qualitéite vun engem gudde Leader.
It will not be as difficult to do that as you think.	Et wäert net esou schwéier sinn dat ze maachen wéi Dir denkt.
Tom was shot in Boston.	Den Tom gouf zu Boston erschoss.
There is a big brand on imported electronic goods.	Et gëtt eng grouss Mark op importéiert elektronesch Wueren.
Tom will be proud of me.	Den Tom wäert stolz op mech sinn.
I did not know I should drive.	Ech wousst net datt ech sollt fueren.
People today talk a lot about social networks.	D'Leit schwätzen haut vill iwwer sozial Netzwierker.
Tom has no interest in sports at all.	Den Tom huet keen Interessi u Sport iwwerhaapt.
Maybe Tom will sell you one of his guitars.	Vläicht wäert den Tom Iech eng vu senge Gittaren verkafen.
That's not the only thing I want to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech wëll maachen.
I do not respond to accusations.	Ech reagéieren net op Uklo.
Tom apparently left early.	Den Tom ass anscheinend fréi fortgaang.
I hope I do not regret this.	Ech hoffen ech bedaueren dëst net.
How do Tom and I protect ourselves?	Wéi schützen den Tom an ech eis selwer?
Tom's biological parents gave him up for adoption.	Dem Tom seng biologesch Elteren hunn him fir Adoptioun opginn.
The clothes were strewn across the floor.	D'Kleeder waren iwwer de Buedem gesträift.
What did Tom come for?	Wat ass den Tom komm?
At that time, my house was still being built.	Deemools gouf mäin Haus nach gebaut.
I have no one to go to for advice.	Ech hu kee fir Rotschléi ze goen.
I did not gain as much weight as I thought.	Ech hunn net sou vill Gewiicht gewonnen wéi ech geduecht hunn.
We need more people than Tom and our team.	Mir brauche méi Leit wéi den Tom an eisem Team.
Tom did most of the work himself.	Den Tom huet déi meescht Aarbecht selwer gemaach.
I know Tom wants to make a good impression.	Ech weess den Tom wëll e gudden Androck maachen.
Tom was not even bothered if he did not get the job for which he had applied.	Den Tom war net emol gestéiert, wann hien net déi Aarbecht kritt, fir déi hien ugemellt hat.
I hope Tom did not notice.	Ech hoffen den Tom huet net gemierkt.
I'm staying with my uncle in Australia.	Ech bleiwen bei mengem Monni an Australien.
Tom's always on time, right?	Den Tom ass ëmmer pénktlech, oder?
Tom mixes flour with sugar.	Den Tom mëscht Miel mat Zocker.
You should think more about your safety.	Dir sollt méi nodenken iwwer Är Sécherheet.
Tom says he will not do that today.	Den Tom seet hien wäert dat haut net maachen.
I'm the only one other than Tom who thinks Mary is not evil.	Ech sinn deen eenzegen anere wéi den Tom, dee mengt datt d'Maria net ellen ass.
Do not keep the car in the shed.	Halt den Auto net an der Scheier.
Tom sat in the dark.	Den Tom souz am Däischteren.
I advised Tom to stop.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat opzehalen.
Tom looked a little sad.	Den Tom huet e bëssen traureg ausgesinn.
Tom said Mary knew she might not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net misst maachen.
Tom does not know what to say to make Maria feel better.	Den Tom weess net wat ze soen fir d'Maria besser ze fillen.
You're not big like me.	Du bass net grouss wéi ech.
Tom told Mary he was ready to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie bereet wier dat ze maachen.
I do not want to interfere with it.	Ech wëll mech net domatter mëschen.
I'm sure we can do that.	Ech si sécher, datt mir dat kënne maachen.
Tom was unafraid of his parents.	Den Tom war ongenéiert vu sengen Elteren.
Rice is good with miso soups.	Reis ass gutt mat Misosuppe.
Let's wait until Tom leaves before we do that.	Loosst eis waarden bis den Tom fortgeet ier mer dat maachen.
Tom asked me to come along.	Den Tom huet mech gefrot fir laanscht ze kommen.
Tom has no reason not to go.	Den Tom huet kee Grond net ze goen.
I told Tom to leave as soon as possible.	Ech sot dem Tom sou séier wéi méiglech ze verloossen.
Tom fell off a rock.	Den Tom ass vun engem Fiels gefall.
Tom does not have to explain me.	Den Tom muss mech net erklären.
You wanted to go there, right?	Du wollts dohinner goen, oder?
An honest man would not do such a thing.	En éierleche Mann géif esou eppes net maachen.
As far as I know, the book was never translated into Japanese.	Souwäit ech weess, ass d'Buch ni op Japanesch iwwersat ginn.
Do not trust him no matter what he says.	Vertrau him net egal wat hie seet.
It looks like Tom's leaving.	Et gesäit aus wéi wann den Tom fortgeet.
Tom is not very worried.	Den Tom ass net ganz besuergt.
I hope you come to my party.	Ech hoffen dir kommt op meng Party.
It's time for you to prepare for school.	Et ass Zäit fir Iech fir d'Schoul ze preparéieren.
I thought that was right, but not anymore.	Ech hat geduecht dat wier richteg, awer net méi.
You should say no.	Dir sollt nee soen.
Tom hoped Mary would laugh at him.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria him géif laachen.
Tom passed by without noticing Maria.	Den Tom ass laanscht gelaf ouni d'Maria ze bemierken.
I almost sent that letter to Tom.	Ech hu bal dee Bréif un den Tom geschéckt.
Tom often complains about the cold.	Den Tom beschwéiert sech dacks iwwer d'Keelt.
Tom says he needs to find someone to help Maria.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir d'Maria ze hëllefen.
Tom inspired me to do that.	Den Tom huet mech inspiréiert dat ze maachen.
I have no idea where Tom's passport is.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom säi Pass hält.
Tom bought a new pair of sneakers yesterday.	Den Tom huet gëschter en neit Paar Turnschuere kaaft.
Tom Jackson is more famous than his wife.	Den Tom Jackson ass méi berühmt wéi seng Fra.
He holds a prominent position in the company.	Hien besetzt eng prominent Positioun an der Firma.
Today was full of surprises.	Haut war voller Iwwerraschungen.
Make yourself w.e.g. 	Maacht Iech w.e.g.
keng Problems.	keng Problemer.
Hold on. 	Waart.
I'll be back.	Ech kommen erëm.
Who is the man who leans against the gate?	Wien ass dee Mann, dee sech géint d'Paart leet?
I know Tom and Maria never danced together.	Ech weess den Tom an d'Maria hunn ni zesummen gedanzt.
You told me you know how to do that.	Dir sot mir datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
I have to get to the park before Tom leaves.	Ech muss de Park kréien ier den Tom fortgeet.
Why is everyone talking about Tom?	Firwat schwätzt jiddereen iwwer den Tom?
We were held for two hours on account of an accident.	Mir waren fir zwou Stonnen op Kont vun engem Accident ofgehalen.
Tom and Maria were both punished.	Den Tom an d'Maria goufen allebéid bestrooft.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat maache konnt.
Tom was Mary's older brother.	Den Tom war dem Mary säin ale Brudder.
Tom is not sure Maria knew she had to do this.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat muss maachen.
I asked Tom if I could see him again.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech hien erëm gesinn.
Tom will probably do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
"Do you want to leave me here alone?" 	"Wëlls du mech hei alleng loossen?"
"No, of course not."	"Nee, natierlech net."
You're too cute.	Du bass ze léif.
I hope the police catch the guy who stabbed me.	Ech hoffen, datt d'Police den Typ erfaasst, dee mech gestierzt huet.
Your dog yelled at me.	Däin Hond huet mech gebrëllt.
Why do not we play tennis?	Firwat spille mir net Tennis?
We did everything we could.	Mir hunn alles gemaach wat mir maache kënnen.
Do you have any idea what the population of Boston is?	Hutt Dir eng Ahnung wat d'Bevëlkerung vu Boston ass?
I'm wondering if Tom thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt mir dat musse maachen.
Never do anything like that again.	Maacht ni méi esou eppes.
Tom will probably be pushy.	Den Tom wäert wahrscheinlech opdrécklech sinn.
I feel lost without Tom.	Ech gefillt verluer ouni Tom.
I do not know if Tom eats meat or not.	Ech weess net ob den Tom Fleesch ësst oder net.
Neither Tom nor Mary live in Boston.	Weder Tom nach Mary wunnen zu Boston.
Tom is not very good at playing basketball.	Den Tom ass net ganz gutt am Basketball ze spillen.
I'm not very good at selling myself.	Ech sinn net ganz gutt fir mech selwer ze verkafen.
Do not get excited. 	Maacht Iech net opgereegt.
It's nothing.	Et ass näischt.
I do not think Tom was at home.	Ech denken net datt den Tom doheem war.
I wonder why Tom is not missing.	Ech froe mech firwat den Tom net feelt.
Tom started washing his car.	Den Tom huet ugefaang säin Auto ze wäschen.
Tom watches TV every day.	Den Tom kuckt all Dag op Fernseh.
Tom and Maria said they were already married.	Den Tom an d'Maria soten datt si scho bestuet waren.
I did not tell Tom why I wanted to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat maache wëll.
It really is not new.	Et ass wierklech net nei.
Tom refused to go with me.	Den Tom huet refuséiert mat mir ze goen.
She will not like this.	Si wäert dëst net gär hunn.
Tom said Maria might be supportive.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis ënnerstëtzend wier.
Tom asked me if I would go dancing with him at the Bon Festival.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mat him op de Bon Festival Danz géif goen.
Tom looked very comfortable to me.	Den Tom huet mir ganz bequem ausgesinn.
I had a busy day.	Ech hat e beschäftegten Dag.
Things are not likely to get any better.	D'Saache wäerten net wahrscheinlech besser ginn.
I'm the one who convinced Tom to help.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet ze hëllefen.
Tom needed your help.	Den Tom huet Är Hëllef gebraucht.
Tom is in love with Mary's best friend.	Den Tom ass verléift mam Mary säi beschte Frënd.
Both Tom and Mary have been playing the piano for thirteen years.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary spillen zënter dräizéng Piano.
Tom claims he is innocent.	Den Tom behaapt datt hien onschëlleg ass.
Tom told Mary I was ticklish.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech ticklish wier.
Several Commuters were stranded.	Verschidde Pendler ware gestrand.
That would not help either.	Dat géif och net hëllefen.
Tom and Mary have a long distance relationship.	Tom an Mary hunn eng laang Distanz Relatioun.
Tom warned me not to speak French.	Den Tom huet mech gewarnt net Franséisch ze schwätzen.
Tom said his parents let him do what he wanted.	Den Tom sot, datt seng Elteren him maache loossen, wat hie wëll.
Tom asked me to stay and help Maria.	Den Tom huet mech gefrot fir ze bleiwen an d'Maria ze hëllefen.
Cats have the ability to see in the dark.	Kazen hunn d'Fäegkeet am Däischteren ze gesinn.
Tom may have been ill.	Den Tom war vläicht krank.
Tom encouraged Maria to work faster.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert méi séier ze schaffen.
Tom was not tall.	Den Tom war net héich.
I do not want to say anything that makes Tom angry.	Ech wëll näischt soen wat den Tom rosen mécht.
Tom can not even look at Maria without blushing.	Den Tom kann d'Maria net mol kucken ouni ze blosen.
I studied French for three hours today.	Ech hunn haut dräi Stonne Franséisch studéiert.
I found the key I was looking for.	Ech hunn de Schlëssel fonnt deen ech gesicht hunn.
Tom left the podium.	Den Tom ass vum Podium fortgaang.
Suddenly a man came up, grabbed my suitcase and ran away.	Op eemol koum e Mann op, huet mäi Koffer gegraff an ass fortgelaf.
Tom says he has something to do in the afternoon.	Den Tom seet hien huet de Mëtteg eppes ze maachen.
Tom was home all weekend.	Den Tom war de ganze Weekend doheem.
Do you rinse your mouth immediately after brushing your teeth?	Spült Dir de Mond direkt nodeems Dir Är Zänn gewäsch hutt?
Have you ever taken vitamin pills?	Huelt Dir jeemools Vitamin Pëllen?
I know Tom is a very strong man.	Ech weess den Tom ass e ganz staarke Mann.
I would lie.	Ech giff leien.
I wonder why Tom could not do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net konnt maachen.
I do not understand how your father managed to see through that man.	Ech verstinn net wéi Äre Papp et fäerdeg bruecht huet duerch dee Mann ze gesinn.
Tom could not tell Mary how he really felt.	Den Tom konnt dem Mary net soen wéi hien sech wierklech gefillt huet.
Tom and I were not injured.	Den Tom an ech sinn net verletzt ginn.
There's a bit of mud water in the bucket.	Et ass e bësse Bulli Waasser am Eemer.
What Tom said was not exactly a compliment.	Wat den Tom gesot huet war net grad e Kompliment.
Tom and I enjoy each other company.	Den Tom an ech genéissen all aner Gesellschaft.
Tom did not look happy.	Den Tom huet net glécklech ausgesinn.
I do not think it will be easy.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn.
The road is ten meters wide.	D'Strooss ass zéng Meter an der Breet.
I have never felt better in my life.	Ech hu mech ni besser a mengem Liewen gefillt.
You do not seem to be as tired as Tom seems to be.	Du schéngs net esou midd ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom was a very good leader.	Den Tom war e ganz gudde Leader.
I have a friend who is a teacher in Australia.	Ech hunn e Frënd deen Enseignant an Australien ass.
I can not figure out how to open the window.	Ech kann net erausfannen wéi ech d'Fënster opmaachen.
I do not think Tom knows where to wait for Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wou hien op d'Maria soll waarden.
Tom was not home.	Den Tom war net doheem.
I bet it gives her a sense of superiority to be so beautiful.	Ech wetten et gëtt hir e Gefill vun Iwwerleeënheet sou schéin ze sinn.
How long did it take to get used to the smell?	Wéi laang huet et gedauert fir un de Geroch gewinnt ze ginn?
Maria is wearing a light pink scarf.	D'Maria huet en hellrosa Schal un.
I know you're not scared.	Ech weess datt Dir keng Angscht hutt.
Tom said Maria thought she was allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat erlaabt wier.
Tom said he thought Mary was jealous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
She gives birth to a baby in July.	Si gëtt am Juli e Puppelchen.
Tom could not remember everyone's name.	Den Tom konnt net jidderengem säin Numm erënneren.
"Where are the books?" 	"Wou sinn d'Bicher?"
"They're at the desk."	"Si sinn um Schreifdësch."
Tom did not realize that he had to help Mary.	Den Tom huet net gemierkt datt hien d'Maria muss hëllefen.
If I were you, I'd do the same thing Tom does.	Wann ech du wier, géif ech datselwecht maachen wéi den Tom mécht.
I do not want to talk to Tom.	Ech wëll net mam Tom schwätzen.
Do you not remember my promise?	Erënnert Dir Iech net un mäi Verspriechen?
How many animals can you name that hibernation?	Wéivill Déieren kënnt Dir dat Wanterschlof Numm?
Both of my parents grew up in the country.	Béid vun mengen Elteren sinn am Land opgewuess.
Did you cry all night? 	Hutt Dir déi ganz Nuecht gekrasch?
Your eyes are all puffy.	Är Aen sinn all puffy.
Didn't you know that would happen?	Wousst Dir net datt dat géif geschéien?
Tom was scared of the dog.	Den Tom hat Angscht virum Hond.
I think you did great.	Ech mengen Dir hutt et super gemaach.
Tom said he was ready for the test.	Den Tom sot, hie wier prett fir den Test.
Tom was a terrible man.	Den Tom war e schreckleche Mann.
I'm used to the smell.	Ech sinn un de Geroch gewinnt.
Tom has money problems.	Den Tom huet Suen Problemer.
Tom will only be there a few weeks.	Den Tom wäert nëmmen e puer Wochen do sinn.
Tom is not like that.	Den Tom ass net esou.
It's not my problem. 	Et ass net mäi Problem.
It's Tom.	Et ass dem Tom.
Tom did not know what to do with Mary.	Den Tom wousst net wat d'Marie maache muss.
What you are proposing is just not practical.	Wat Dir proposéiert ass just net praktesch.
Tom made a stroke for the door.	Den Tom huet e Strich fir d'Dier gemaach.
Tom motivated Maria to practice harder.	Den Tom huet d'Maria motivéiert fir méi haart ze üben.
You did not help Tom do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gehollef dat ze maachen, oder?
Tom is in a hurry, right?	Den Tom ass presséiert, oder?
What you want and what you need are two different things.	Wat Dir wëllt a wat Dir braucht sinn zwou verschidde Saachen.
His daughter loves to go everywhere with him.	Seng Duechter ass gär mat him iwwerall ze goen.
You do not care, do you?	Et ass Iech egal, oder?
The boy who speaks French is Tom.	De Jong deen franséisch schwätzt ass den Tom.
The Tom plays the Sitar.	Den Tom spillt de Sitar.
It was clear that Tom had already tried that.	Et war kloer datt den Tom dat scho probéiert huet.
I should probably tell Tom I'll do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, ech wäert dat maachen.
After his argument, they expelled him from the club.	No sengem Argument hu si hien aus dem Club verdriwwen.
It was clear they were telling a lie.	Et war kloer datt si eng Ligen gesot hunn.
Do you think you can run my car?	Denkt Dir datt Dir mäin Auto lafe kënnt?
I've been thinking a lot about you over the last month.	Ech hu vill un Iech de leschte Mount geduecht.
Tom does what he says he will do.	Den Tom mécht wat hie seet hie wäert maachen.
I think Tom does not know how to do that.	Ech mengen den Tom weess net wéi een dat maache soll.
Tom has never ridden a bicycle before.	Den Tom ass nach ni mam Vëlo gefuer.
Everything went wrong.	Alles ass falsch gaang.
Tom did not realize that Mary had to help John.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dem John hëllefe muss.
Tom could tell that Mary was upset.	Den Tom konnt soen datt d'Maria opgeregt war.
I do not think Tom was alone.	Ech denken net datt den Tom eleng war.
Tom probably does not know he should not do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat net soll maachen.
I should not have stayed up so late last night.	Ech hätt gëschter Owend net esou spéit op bleiwen.
I'm counting on you to do that.	Ech zielen op Iech dat ze maachen.
In rare cases, a blow to the head can cause the olfactory nerves to be damaged or cut off, so that one loses some or all of the sense of smell.	An seltenen Fäll kann e Schlag op de Kapp verursaachen datt d'Olknerven beschiedegt oder ofgeschnidden ginn, sou datt een de Gerochssënn deelweis oder ganz verléiert.
Tom comes here every day.	Den Tom kënnt all Dag heihinner.
I understand that Tom is leaving Australia tonight.	Ech verstinn datt den Tom den Owend Australien verléisst.
Why are people afraid of Tom?	Firwat hunn d'Leit Angscht virum Tom?
Tom wanted to go to school.	Den Tom wollt an d'Schoul goen.
Tom is not happy to see Maria.	Den Tom ass net frou d'Maria ze gesinn.
Did one of the shoes you tried on fit?	Huet eng vun de Schong, déi Dir probéiert hutt, gepasst?
Tom drowned in this lake.	Den Tom ass an dësem Séi erdronk.
I could come here more often if I wanted to.	Ech kéint méi dacks heihinner kommen, wann ech wollt.
I know you wanted to show me something.	Ech weess datt Dir mir eppes wollt weisen.
Tom believed he could do that.	Den Tom huet gegleeft datt hien dat maache kéint.
Tom and Marie could eat as much as they wanted.	Den Tom an d'Marie konnten esou vill iessen wéi se wollten.
Tom used to blame Mary for everything.	Den Tom huet d'Gewunnecht d'Maria fir alles ze blaméieren.
It was Tom who told me not to do that.	Et war den Tom dee mir gesot huet dat net ze maachen.
Tom said you just have to relax.	Den Tom sot, Dir musst just relaxen.
What did Tom Mary ask to buy?	Wat huet den Tom Mary gefrot fir ze kafen?
Tom barely stopped and cracked Mary's car.	Den Tom huet kaum verhënnert an dem Mary säin Auto ze knacken.
Even though I wanted to, I could not help you.	Och wann ech wollt, konnt ech Iech net hëllefen.
I know you'll love it.	Ech weess, Dir wäert et gär hunn.
I'm never seeing Tom again.	Ech gesinn den Tom kaum ni méi.
I want to know why Tom is not here today.	Ech wëll wëssen firwat den Tom haut net hei ass.
Tom noticed that he was very tired.	Den Tom huet gemierkt datt hien ganz midd war.
Tom laughed helplessly.	Den Tom huet hëlleflos gelaacht.
You would be crazy to ride a bike without brakes.	Du wiers verréckt mam Vëlo ouni Brems ze fueren.
A few minutes after he finished his work, he went to bed.	E puer Minutten nodeems hien seng Aarbecht fäerdeg war, ass hien an d'Bett gaang.
Tom is rude to Mary.	Den Tom ass ruppeg mam Mary.
That's why I did it.	Dofir hunn ech et gemaach.
Tom took time off on Friday.	Den Tom huet de Freideg fräi geholl.
Tom is lying on the couch reading a book.	Den Tom läit op der Canapé a liest e Buch.
Tom and Maria have not yet chosen a name for their baby.	Den Tom an d'Maria hunn nach keen Numm fir hire Puppelchen gewielt.
We get paid better than many people.	Mir kréien besser bezuelt wéi vill Leit.
Tom will fix that.	Den Tom wäert dat fixéieren.
Did Tom really do it?	Huet den Tom et wierklech gemaach?
Tom will have a party with him on Monday night.	Den Tom wäert e Méindeg den Owend bei him eng Party maachen.
The sky becomes brighter.	Den Himmel gëtt méi hell.
Tom will let you know when we need to be there.	Den Tom wäert Iech wësse wéini mir do musse sinn.
I wish Tom would stop singing.	Ech wënschen datt den Tom géif ophalen ze sangen.
I think Tom is smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass méi clever wéi d'Maria.
Tom is very stupid.	Den Tom ass ganz domm.
I can not wait to go to Australia to visit Tom.	Ech kann net waarden fir an Australien ze goen fir den Tom ze besichen.
I did not have the gut to do that.	Ech hat net den Darm dat ze maachen.
Why is Tom never interested in anything I do?	Firwat ass den Tom ni un eppes interesséiert wat ech maachen?
We can not allow Tom to win.	Mir kënnen Tom net erlaben ze gewannen.
Tom did not go to school last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg net an d'Schoul gaangen.
You are infinite.	Dir sidd onendlech.
I would rather have my dog ​​before we eat.	Ech géif léiwer mäin Hond ier mer iessen.
It is essential that this is done at the end of the day.	Et ass essentiell datt dëst um Enn vum Dag gemaach gëtt.
Tom can walk.	Den Tom kann zu Fouss goen.
Tom is used to city living.	Den Tom ass gewinnt Stadwunnen.
Is this your bag or his?	Ass dëst Äre Sak oder säin?
Both Tom and his dad were there.	Souwuel den Tom a säi Papp waren do.
I have to give you a shot.	Ech muss Iech eng Sprëtz ginn.
He kept quiet from the danger.	Hien huet sech roueg virun der Gefor behalen.
I still did not find what I was looking for.	Ech hunn nach ëmmer net fonnt wat ech sichen.
Is there anything we can do to help?	Gëtt et näischt wat mir maache kënnen fir ze hëllefen?
You knew I had to do that, right?	Dir wousst, datt ech dat maache muss, oder?
Tom will never let me forget, will he?	Den Tom léisst mech et ni vergiessen, oder?
Tom should get wet.	Den Tom soll naass ginn.
You're not off the hook yet.	Dir sidd nach net aus dem Haken.
Tom's working on it now, right?	Den Tom schafft elo drun, oder?
The siren sounded.	D'Sirene ass gebrach.
Tom will not be visiting Boston.	Den Tom wäert Boston net besichen.
I think Tom's not old enough to do that yet.	Ech mengen den Tom ass nach net al genuch fir dat ze maachen.
Are you giving me free rein in the matter?	Gitt Dir mir fräi Hand an der Saach?
Do you have something you want to tell me?	Hutt Dir eppes wat Dir mir soe wëllt?
"I do not understand what's going on." 	"Ech verstinn net wat lass ass."
"You do not need."	"Dir braucht net."
Something very strange happened to Tom.	Eppes ganz komesch ass mam Tom geschitt.
I congratulate Tom.	Ech gratuléiert Tom.
They stopped to look at Tom.	Si hunn opgehalen fir den Tom ze kucken.
Tom does not eat.	Den Tom mécht keen Iessen.
I'm tired of Tom.	Ech sinn midd mam Tom.
Maybe Tom's just worried.	Vläicht ass den Tom just besuergt.
Tom told Mary he was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Angscht huet.
I could not take all the blame on you.	Ech konnt Iech net all d'Schold iwwerhuelen.
You did not tell me that Tom was going to Australia with us.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom mat eis an Australien géif goen.
Tom sent for me.	Tom geschéckt fir mech.
Tom counts his money.	Den Tom zielt seng Suen.
I have no children.	Ech hu keng Kanner.
I already knew Tom could not do that.	Ech wousst schonn, datt den Tom dat net kéint.
Tom knows I went surfing yesterday.	Den Tom weess datt ech gëschter surfen gaang sinn.
Tom thinks he needs to help Mary.	Den Tom mengt, hie muss d'Marie hëllefen.
I know Tom wants to become a physiotherapist.	Ech weess datt den Tom e Physiotherapeut wëll ginn.
It took me quite a long time to do that.	Et huet mech zimlech laang gedauert fir dat ze maachen.
Tom might have a crush on Mary.	Den Tom hätt vläicht eng Virléift op d'Maria.
Tom and Maria sat side by side.	Den Tom an d'Maria souzen nieftenee.
Tom was not happy with Mary.	Den Tom wier net frou mam Mary.
I know you are very courageous.	Ech weess datt Dir ganz couragéiert sidd.
Are you saying I'm a liar?	Sot Dir datt ech e Ligener sinn?
Tom jumped to the ground.	Den Tom sprang op de Buedem.
Tom said he would probably do that on October 20 with Mary.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech den 20. Oktober mat der Mary maachen.
What Tom said was just a big lie.	Wat den Tom gesot huet war just eng grouss Ligen.
Tom said Mary knew John had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng muss maachen.
I saw Tom on the beach.	Ech hunn den Tom op der Plage gesinn.
Tom's coming back tomorrow.	Den Tom kënnt iwwermuer zréck.
I was not expecting visitors.	Ech hat net op Besucher erwaart.
I mean, we can not wait until 2:30.	Ech mengen, mir kënnen net bis 2:30 waarden.
I can not understand that.	Dat kann ech net verstoen.
Is 1 a prime number?	Ass 1 eng Primzuel?
Some Japanese are shy even to the point of being rude.	E puer Japaner si schei souguer bis de Punkt ruppeg ze gesinn.
I will not do this alone.	Ech wäert dat net eleng maachen.
I did everything I could to help you. 	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt fir Iech ze hëllefen.
The rest is up to you.	De Rescht ass un Iech.
Tom hopes he is not disqualified.	Den Tom hofft datt hien net disqualifizéiert gëtt.
I eat an egg every morning.	Ech iessen all Moien en Ee.
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn ukommen.
Tom started in the mailroom.	Den Tom huet am Bréifraum ugefaang.
How did you discover Tom's hiding place?	Wéi hutt Dir dem Tom säi Verstoppt entdeckt?
I'm supposed to be with Tom.	Ech soll mam Tom sinn.
When I'm gone now, I'm home at 2.30pm.	Wann ech elo fort sinn, sinn ech um 14:30 doheem.
Tom has three suggestions.	Den Tom huet dräi Virschléi.
Let's buy something to drink.	Loosst eis eppes ze drénken kafen.
I feel weak.	Ech fille mech schwaach.
Do you know what happens next?	Wësst Dir wat duerno geschitt?
The man claimed he did not take the money.	De Mann huet behaapt, hien hätt d'Suen net geholl.
I heard from Tom that Maria would do that.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat géif maachen.
Tom was scared and did not want to be left alone.	Den Tom war erschreckt a wollt net eleng gelooss ginn.
Tom went to Mary's office.	Den Tom ass an de Mary säi Büro gaangen.
I had my tonsils removed two weeks ago.	Ech hat meng tonsils virun zwou Wochen ewechgeholl.
Tom did not know that Maria understood French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch versteet.
The border is closed indefinitely.	D'Grenz ass onbestëmmt zou.
He bought flour and oil in quantity.	Hien huet Miel an Ueleg a Quantitéit kaaft.
I did not know Tom had to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter misst maachen.
This is not about me.	Dëst ass net iwwer mech.
Why do not we eat on the terrace?	Firwat iessen mir net op der Terrass?
Do you think Tom would care if we did that?	Denkt Dir datt den Tom egal wier wa mir dat maachen?
I could not move my right foot.	Ech konnt mäi rietse Fouss net beweegen.
Tom is studying music at the university.	Den Tom studéiert Musek op der Uni.
I know Tom will not do that unless you help him.	Ech weess den Tom wäert dat net maachen ausser Dir hëllefe him.
I wonder what this place will be like thirty years from now.	Ech froe mech wéi dës Plaz drësseg Joer vun elo wäert sinn.
Do you have any idea when those photos might have been taken?	Hutt Dir eng Ahnung wéini déi Fotoe vläicht gemaach gi sinn?
Tom cut off his beard.	Den Tom huet säi Baart ofgeschnidden.
There was not even a book in the room.	Et war net emol ee Buch am Sall.
I'd rather read a book all day.	Ech géif léiwer de ganzen Dag e Buch liesen.
Tom helped fight the fire.	Den Tom huet gehollef d'Feier ze bekämpfen.
I could not buy everything I was supposed to buy.	Ech konnt net alles kafen wat ech sollt kafen.
I thought we were talking about Tom.	Ech hu geduecht datt mir iwwer den Tom schwätzen.
Tom thought it would be safe for Maria to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt et sécher wier fir d'Maria eleng heem ze goen.
Did Tom tell you anything at all?	Huet den Tom Iech iwwerhaapt eppes gesot?
The girl had some books, not textbooks, but thick hardback books.	D'Meedchen hat e puer Bicher, net Léierbicher, mee décke Hardback Bicher.
Tom hit Maria in the abdomen.	Den Tom huet d'Maria an de Bauch geschloen.
Tom says he just wants to make sure this is done.	Den Tom seet, hie wëll just sécherstellen, datt dat gemaach gëtt.
He who is master of himself will soon become master of others.	Wien Meeschter vu sech selwer ass, wäert geschwënn Meeschter vun aneren ginn.
I thought you might want to get out of here.	Ech hu geduecht, datt Dir wëllt vun hei eraus.
Tom thought Mary was a good babysitter.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng gutt Babysitter wier.
Tom will probably get home.	Den Tom wäert wahrscheinlech Heemecht kréien.
They are not coming today.	Si kommen haut net.
Tom really would have given Mary more help.	Den Tom hätt wierklech dem Mary méi Hëllef ginn.
Tom joined the company three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer an d'Firma komm.
Why was Tom angry yesterday?	Firwat war den Tom gëschter rosen?
I can not believe my eyes. 	Ech kann meng Aen net gleewen.
Is that really you?	Ass dat wierklech Dir?
Why not ask your friend?	Firwat frot Dir Äre Frënd net?
No one seems ready to sleep.	Keen schéngt bereet ze schlofen.
I've been sober for three years.	Ech sinn zanter dräi Joer nüchtern.
We do not know for sure.	Mir wëssen net sécher.
I never wash the dishes unless my mom tells me to.	Ech wäschen ni d'Spull, ausser meng Mamm seet mir.
This additional work will take approximately two hours longer.	Dës zousätzlech Aarbecht wäert ongeféier zwou Stonne méi daueren.
It took just over three hours to get here.	Et huet just iwwer dräi Stonnen gedauert fir heihinner ze kommen.
Tom was found brutally murdered.	Den Tom gouf brutal ermord fonnt.
I thought you were traveling around Australia.	Ech hu geduecht datt Dir ronderëm Australien reest.
I had no idea Tom was that old.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou al war.
Tom was completely unfair.	Den Tom war ganz ongerecht.
I reduced the number of voters to three.	Ech hunn d'Wieler op dräi verklengert.
Tom has to come even if he does not want to.	Den Tom muss kommen och wann en net well.
That's wrong.	Dat ass falsch.
Tom's situation is getting more and more complicated.	Dem Tom seng Situatioun gëtt ëmmer méi komplizéiert.
Tom has a bike, a motorcycle and a car.	Den Tom huet e Vëlo, e Moto an en Auto.
Can Tom drive Maria home?	Kann den Tom d'Maria heem fueren?
There's no need for Tom to know why I do not want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat net wëlle maachen.
Because of the advice you gave me, I succeeded.	Wéinst der Berodung déi Dir mir ginn hutt, hunn ech et gelongen.
We finally managed to convince Tom.	Mir hunn et endlech fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen.
I rented a room in Boston for a month.	Ech hunn e Raum zu Boston fir e Mount gelount.
Tom broke up with the girl he was dating.	Den Tom huet sech mam Meedchen opgebrach mat deem hie war daten.
I just feel like I'm not doing what you expect me to do.	Ech fille just wéi wann ech net maachen wat Dir erwaart datt ech maachen.
You're stupid to say something like that.	Du bass domm sou eppes ze soen.
Let's go to Tom's house and see what he's doing.	Loosst eis bei dem Tom säin Haus goen a kucken wat hien mécht.
Tom held everyone together.	Den Tom huet jiddereen zesummegehalen.
Tom says he knows Maria wanted to move to Boston.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria op Boston wollt plënneren.
The fire burned the entire city to ashes.	Dat Feier huet d'ganz Stad zu Asche verbrannt.
Tom has been trying to get Maria to marry him since he graduated from high school.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir mat him ze bestueden zënter hien de Lycée ofgeschloss huet.
I would not trust Tom if I were you.	Ech géif den Tom net trauen wann ech du wier.
Tom has recently gained weight.	Den Tom huet viru kuerzem Gewiicht ugeholl.
Tom is sick from his job.	Den Tom ass krank vu senger Aarbecht.
I'll be here tonight.	Ech wäert den Owend hei sinn.
That's not the main reason why Tom should have done that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat hätt misse maachen.
It takes us more than a day to do that.	Et dauert eis méi wéi een Dag fir dat ze maachen.
There is only a little milk left in the bottle.	Et bleift just e bësse Mëllech an der Fläsch.
That's not really important right now.	Dat ass elo net wierklech wichteg.
Tom found out that Maria used to live in Boston.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria fréier zu Boston gelieft huet.
I'm going to Boston to attend a wedding.	Ech ginn op Boston fir eng Hochzäit matzemaachen.
I was hoping I would not meet Tom.	Ech hat gehofft, ech géif den Tom net begéinen.
She has not come here yet. 	Si ass nach net heihinner komm.
I'm afraid she's lost her way.	Ech fäerten datt hatt de Wee verluer hätt.
Tom has to be careful.	Den Tom muss virsiichteg sinn.
The last time I saw Tom, he was wearing a costume.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet e Kostüm un.
Tom is probably not in Boston anymore.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi zu Boston.
I did not finish Tom what he was trying to say.	Ech hunn den Tom net fäerdeg bruecht wat hie probéiert ze soen.
Tom's car will not last long.	Dem Tom säin Auto wäert net méi laang daueren.
The fuse is broken.	D'Sicherung ass gebrach.
Tom says Mary was angry.	Den Tom seet d'Maria war rosen.
We need to make sure Tom does that.	Mir musse sécherstellen datt den Tom dat mécht.
I can not make a single decision on my own.	Ech ka keng eenzeg Entscheedung eleng huelen.
Tom was cheated.	Den Tom gouf fuddelen.
Tom is far from happy.	Den Tom ass wäit vu glécklech.
I do not think Tom knows who Mary's father is.	Ech denken net datt den Tom weess wien dem Mary säi Papp ass.
Tom could not believe that Mary had hit him.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria him getraff huet.
I think you know what needs to be done.	Ech mengen Dir wësst wat muss gemaach ginn.
I promised myself I would never drink again.	Ech hu mir versprach, ech géif net méi drénken.
You never cease to impress me.	Dir hält ni op mech ze beandrocken.
Where can I find the latest information on this subject?	Wou kann ech déi aktuellst Informatioun doriwwer fannen?
You want to be like everyone else, right?	Dir wëllt wéi all déi aner sinn, oder?
Tom did not do that to Mary John.	Den Tom huet dem Mary John dat net gemaach.
Would it be okay to come to your place soon?	Wier et an der Rei, geschwënn bei är Plaz ze kommen?
Tom is on the phone most of the day.	Den Tom ass de gréissten Deel vum Dag um Telefon.
I heard you did not do what you were supposed to do.	Ech hunn héieren datt Dir net gemaach hutt wat Dir maache sollt.
I think Tom likes that.	Ech mengen, den Tom mécht dat gär.
Tom is not good enough to work.	Den Tom ass net gutt genuch fir ze schaffen.
Tom slapped her in the face.	Den Tom huet hatt an d'Gesiicht geschloen.
Tom looked like he had not eaten for a long time.	Den Tom huet ausgesinn, wéi wann hien eng laang Zäit näischt giess hätt.
Tom put his arms around Maria and hugged her.	Den Tom huet seng Äerm ëm d'Maria geluecht an hatt ëmklammt.
I can not control myself.	Ech kann mech net kontrolléieren.
Tom has financial problems.	Den Tom huet finanziell Problemer.
"What's wrong?" 	"Wat ass falsch?"
"The speakers are not working well."	"D'Spriecher funktionnéieren net gutt."
I know Tom is a prude.	Ech weess datt den Tom e Prude ass.
Tom looks like he's done.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien fäerdeg ass.
Tom does not know he should not do that.	Den Tom weess net datt hien dat net soll maachen.
How dare you call me a racist!	Wéi getraut Dir mech e Rassist ze nennen!
Tom said it would be very easy to do that.	Den Tom sot et wier ganz einfach dat ze maachen.
I'm getting ready to go out.	Ech bereet mech eraus ze goen.
Tom worked around the clock.	Den Tom huet ronderëm d'Auer geschafft.
I think Tom does not have to do this alone.	Ech mengen, datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom does not know that he is not likely to be punished.	Den Tom weess net datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
Tom received a life sentence.	Den Tom krut e Liewensstrof.
Tom stopped cursing.	Den Tom huet opgehalen ze verfluchten.
Tom watched a video about Australia.	Den Tom huet e Video iwwer Australien gekuckt.
The last time I spoke to Tom, he said he was planning to get married.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, huet hie gesot datt hie geplangt wier ze bestueden.
I could not figure out how to open the door.	Ech konnt net erausfannen wéi ech d'Dier opmaachen.
I've been a headache for three days and I can not let go.	Ech hu säit dräi Deeg Kappwéi an ech kann et net lass ginn.
What Tom suggested was a good idea.	Wat den Tom virgeschloen huet, war eng gutt Iddi.
What is your favorite drink?	Wat ass Äre Liiblingsdrink?
Tom's still not very happy, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net ganz zefridden, oder?
There is a lack of knowledge.	Et gëtt e Weessmangel.
How long do I have to wait for my order to arrive?	Wéi laang muss ech waarden bis meng Bestellung ukomm ass?
Investing can be stressful.	Investéieren kann stresseg sinn.
This type of heat is not normal.	Dës Zort vun Hëtzt ass net normal.
Tom asked Mary what to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat ze maachen.
Did you order the bombing?	Hutt Dir d'Bombardement bestallt?
We can not do that.	Mir kënnen dat net maachen.
We eat at 7 o'clock if you want to join.	Mir iessen um 7 Auer, wann Dir wëllt matmaachen.
What is one thing you would never do again?	Wat ass eng Saach Dir géift ni méi maachen?
Tom did not lock the door.	Den Tom huet d'Dier net gespaart.
I was asked not to do that anymore.	Ech gouf gefrot, dat net méi ze maachen.
Tom's with his mother, right?	Den Tom ass bei senger Mamm, oder?
Horseradish tastes good on roast beef sandwiches.	Meerrettich schmaacht gutt op Roastbeef Sandwichen.
That does not matter now.	Dat ass elo net wichteg.
Tom knew Mary was stubborn.	Den Tom wousst datt d'Maria haartnäckege wier.
I suspect Tom knows he does not really have to.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
If something happens that you do not understand, come to me.	Wann eppes geschitt, wat Dir net versteet, kommt bei mech.
I was not much of a role model.	Ech war net vill vun engem Virbild.
Tom said he was excited.	Den Tom sot datt hien opgeregt wier.
Tom is good enough for me.	Den Tom ass gutt genuch fir mech.
I've never eaten pork and I never will.	Ech hunn ni Schwäin giess an ech wäert ni.
Tom could hear screams.	Den Tom konnt Gejäiz héieren.
I'm not the one who told Tom he should study French.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst Franséisch studéieren.
You should know that Tom does not want to do that.	Dir sollt wëssen, datt den Tom dat net wëllt maachen.
Why is Tom nice to me?	Firwat ass den Tom léif fir mech?
We did not have enough time to finish the work.	Mir haten net genuch Zäit fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom stood in front of the class and talked to the teacher.	Den Tom stoung virun der Klass an huet mam Schoulmeeschter geschwat.
Tom is probably disappointed.	Den Tom ass wahrscheinlech enttäuscht.
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
There's nowhere I want to go.	Et gëtt néierens wou ech wëll goen.
Tom said he was asked to do that.	Den Tom sot, hie gouf gefrot dat ze maachen.
I do not think I want to do that here.	Ech mengen net, datt ech dat hei wëlle maachen.
I can not help sympathizing with him every time I see him.	Ech kann net hëllefen, mat him ze sympathiséieren all Kéier wann ech hien gesinn.
How many graves are there?	Wéi vill Griewer ginn et?
She is still under age.	Si ass nach ënner Alter.
There is nothing in that room.	Et gëtt näischt an deem Zëmmer.
I think Tom will be in his office this afternoon.	Ech mengen, den Tom wäert de Mëtteg a sengem Büro sinn.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Tom can fix everything.	Den Tom kann alles fixéieren.
I'll give you a new bike for your birthday.	Ech ginn Iech en neie Vëlo fir Äre Gebuertsdag.
Can you explain to me why you did that?	Kënnt Dir mir erkläre firwat Dir dat gemaach hutt?
Tom is a retired police officer.	Den Tom ass e pensionnéierte Polizist.
Do you take your coffee with or without sugar?	Huelt Dir Äre Kaffi mat oder ouni Zocker?
I would like to know where Tom is.	Ech wéilt gären wëssen, wou den Tom ass.
Tom is not always right.	Den Tom ass net ëmmer richteg.
Why is Tom not at school?	Firwat ass den Tom net an der Schoul?
Tom scored 30 points.	Den Tom huet 30 Punkten geschoss.
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie maache muss.
I know Tom does not know I've never done that before.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat nach ni gemaach hunn.
I think you really have a bad attitude.	Ech mengen du hues wierklech eng schlecht Haltung.
Tom drew a line in the middle of the page.	Den Tom huet eng Linn an der Mëtt vun der Säit gezunn.
They felt threatened.	Si hu sech menacéiert gefillt.
We need to find ways for everyone to get involved.	Mir musse Weeër fannen fir jiddereen matzemaachen.
Maybe Tom will be here today.	Vläicht wäert den Tom haut hei sinn.
Tom can not stay in one place for long.	Den Tom kann net laang op enger Plaz bleiwen.
Tom has some Canadian friends.	Den Tom huet e puer kanadesch Frënn.
Tom will tell you the same thing.	Den Tom wäert Iech datselwecht soen.
Maria gave up her full-time job to care for her children.	D'Maria huet hir Vollzäitjob opginn fir hir Kanner ze këmmeren.
That child is full of abuse.	Dat Kand ass voller Mëssbrauch.
Tom said Mary was optimistic.	Den Tom sot datt d'Maria optimistesch war.
Tom definitely had enough time to finish the job.	Den Tom hat definitiv genuch Zäit fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
I knew Tom was hurt.	Ech wousst datt den Tom verletzt gouf.
This is the biggest publicity stunt I've ever seen.	Dëst ass de gréisste Publizitéitsstunt deen ech je gesinn hunn.
I do not think I will do that.	Ech denken net, ech wäert dat maachen.
Maria showed us a picture of her friend.	D'Maria huet eis eng Foto vun hirem Frënd gewisen.
Do you know where Tom is or not?	Wësst Dir wou den Tom ass oder net?
I think Tom could get hurt if he tried that.	Ech denken, datt den Tom verletzt ka ginn, wann hien dat probéiert.
I go jogging every morning before breakfast.	Ech ginn all Moien virum Frühstück joggen.
I promise I'll never tell Tom.	Ech verspriechen, datt ech dem Tom ni soen.
It sounds like Tom and Maria want to do that.	Et kléngt wéi wann den Tom an d'Maria dat maache wëllen.
Tom thought Mary was crazy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria verréckt war.
How did you know I did not want to go to Boston?	Wéi wousst Dir datt ech net op Boston wollt goen?
Tom is Mary's teacher.	Den Tom ass dem Mary seng Enseignant.
No matter how much Tom eats, he never gains weight.	Egal wéi vill den Tom ësst, hie gëtt ni Gewiicht.
We could hear the footsteps cracking through the gravel.	Mir konnten d'Schrëtt héieren, déi duerch de Kies knacken.
I'm probably more ready than you.	Ech si wahrscheinlech méi prett wéi Dir.
Authorities contacted Tom.	D'Autoritéiten hunn den Tom kontaktéiert.
Turn the knob clockwise.	Dréi de Knäppche mat der Auer.
You can not trust him.	Dir kënnt him net trauen.
Tom remarried his first wife.	Den Tom huet seng éischt Fra erëm bestuet.
Tom claims he comes from a wealthy family.	Den Tom huet behaapt datt hien aus enger räicher Famill kënnt.
Tom is an Assistant Editor.	Den Tom ass en Assistent Editor.
Tom said it did not look like I was tired.	Den Tom sot, et gesäit net aus wéi wann ech midd wier.
Tom is very discouraged.	Den Tom ass ganz decouragéiert.
Tom will probably wait until we arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech waarden bis mir ukommen.
Why do not you call me sometime?	Firwat rufft Dir mech net iergendwann un?
This is the first restaurant I have ever worked in.	Dëst ass den éischte Restaurant an deem ech jeemools geschafft hunn.
Tom will eventually do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
Tom does not know why Maria did not want to do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom was a nice person.	Den Tom war eng léif Persoun.
Tom works there alone.	Den Tom schafft do alleng.
How realistic is the plan?	Wéi realistesch ass de Plang?
Hello! 	Hallo!
Can you hear me?	Kanns de mech héieren?
Would you mind putting a link to your website on our company's website?	Géif Dir egal e Link op Är Websäit op d'Websäit vun eiser Firma ze setzen?
I felt that something bad was going to happen.	Ech hu gefillt datt eppes Schlechtes geschéie géif.
I did not really think I could do that.	Ech hat net wierklech geduecht datt ech dat kéint maachen.
I did not really feel like studying.	Ech hat net wierklech Loscht ze studéieren.
Do you regret lying to Tom?	Bedauert Dir datt Dir dem Tom gelunn hutt?
Tom thought Mary would like to go to Australia to see John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gär hätt an Australien ze goen fir de John ze gesinn.
Mary claims that you stole her pearls.	D'Maria behaapt datt Dir hir Pärelen geklaut hutt.
You did not look like you were drunk.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir gedronk wier.
Is your home properly insured?	Ass Äert Heem richteg assuréiert?
I never flew first class.	Ech sinn ni éischt Klass geflunn.
Why not do that now?	Firwat maacht Dir dat elo net?
I wanted to go shopping with Tom.	Ech wollt mam Tom akafe goen.
I must not drink wine.	Ech däerf kee Wäin drénken.
How did Tom become so famous?	Wéi ass den Tom esou berühmt ginn?
Want to join our mailing list?	Wëllt Dir op eiser Mailinglëscht bäitrieden?
It took me a long time to find a place to park.	Et huet mech laang gedauert fir eng Plaz ze fannen fir ze parken.
It's Tom's only chance.	Et ass dem Tom seng eenzeg Chance.
I know Tom is a very generous person.	Ech weess den Tom ass eng ganz generéis Persoun.
Tom claimed that Mary was the one who did this.	Den Tom huet behaapt datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
That's not a problem.	Dat ass kee Problem.
I hope you like Tom.	Ech hoffen Dir hutt den Tom gär.
Tom is a passionate teacher.	Den Tom ass e passionéierte Schoulmeeschter.
I want to do bass fishing, but I do not know what kind of bait I use.	Ech wëll Bass Fëscherei maachen, awer ech weess net wat ech fir Köder benotzen.
Tom lost a lot of money at the casino.	Tom huet vill Suen am Casino verluer.
Tom and Marie often sit side by side on the bus.	Den Tom an d'Marie sëtzen dacks niefteneen am Bus.
Tom left the building at 6 p.m.	Den Tom huet d'Gebai ëm 18 Auer verlooss.
We fired Tom.	Mir hunn den Tom entlooss.
Tom and Marie said they were happy.	Den Tom an d'Marie soten datt si frou waren.
I'm just as surprised as everyone else.	Ech sinn grad esou iwwerrascht wéi all déi aner.
Tom said Mary had never seen John swim.	Den Tom sot, datt d'Maria den John ni schwammen gesinn huet.
I think Tom's still disorganized.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer desorganiséiert.
Tom and Mary broke up three days ago.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Deeg opgebrach.
I need to get my passport back.	Ech muss mäi Pass zréck kréien.
Why do not you come in and we can talk about it?	Firwat kommt Dir net bannen a mir kënnen doriwwer schwätzen?
Tom's much better today, right?	Den Tom ass haut vill besser, oder?
Softer temperatures are expected next week.	D'nächst Woch sinn méi mëll Temperaturen ze rechnen.
We did not have enough food for everyone.	Mir haten net genuch Iessen fir jiddereen.
Parents must take care of the well-being of their children.	D'Eltere mussen ëm d'Wuelbefannen vun hire Kanner këmmeren.
I do not think Tom has a criminal record.	Ech denken net datt den Tom e kriminellen Rekord huet.
Do you think Tom knows how Mary did that?	Denkt Dir datt den Tom weess wéi d'Maria dat gemaach huet?
I know Tom is not connected to me.	Ech weess den Tom ass net mat mir verbonnen.
Maybe Tom can go to Australia.	Vläicht kann den Tom an Australien goen.
I have nowhere to go.	Ech hu néierens ze goen.
I burned all the pictures I had of Tom.	Ech hunn all d'Biller verbrannt, déi ech vum Tom hat.
Why does it not matter what Tom does?	Firwat ass et egal wat den Tom mécht?
I do not think Tom has as many stamps as I do.	Ech denken net datt den Tom esou vill Timberen huet wéi ech.
I do not really remember.	Ech erënnere mech net wierklech.
Tom struck.	Den Tom huet geschloen.
Tom left without saying anything.	Den Tom ass fortgaang ouni eppes ze soen.
I think everything is fine.	Ech mengen alles ass gutt.
How old was Tom when he learned how to do that?	Wéi al war den Tom wéi hien geléiert huet wéi dat ze maachen?
Tom sold the guitar his father had given him.	Den Tom huet d'Gittar verkaf, déi säi Papp him ginn huet.
Who did Tom flirt with?	Mat wiem huet den Tom flirt?
Tom threw the apple kernel in the bin.	Den Tom huet den Äppelkär an d'Dreckskëscht geheit.
Tom said Mary was probably angry.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech rosen wier.
I was hoping Tom would ask me to do that.	Ech hat gehofft den Tom géif mech froen dat ze maachen.
I seriously doubt Tom did that carefully.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Let's follow Tom.	Loosst eis den Tom verfollegen.
We meditate.	Mir meditéieren.
Tom has only three months to live.	Den Tom huet nëmmen dräi Méint ze liewen.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet.
I do not think that is necessary anymore.	Ech mengen dat ass net méi néideg.
You're a super-looking guy.	Dir sidd e super-sicht Guy.
Tom's father will not let him go.	Dem Tom säi Papp léisst him net fueren.
Tom opens the windows every morning as soon as he comes to his office.	Den Tom mécht all Moien d'Fënsteren op soubal hien op säi Büro kënnt.
Tom got on the bike.	Den Tom ass op de Vëlo geklommen.
I hope Tom is impressed.	Ech hoffen den Tom ass beandrockt.
I thought you said Tom did not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom hätt dat net gemaach.
Tom is not very likely to be arrested for doing that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech festgeholl fir dat ze maachen.
We've seen it over and over again.	Mir hunn dat ëmmer erëm gesinn.
Tom does not read books in French.	Den Tom liest keng Bicher op Franséisch.
Tom took a deep breath and began to speak.	Den Tom huet en déif Otem geholl an huet ugefaang ze schwätzen.
I do not think we kept the score.	Ech denken net datt mir de Score gehalen hunn.
Tom still can not come to Maria, right?	Den Tom däerf awer nach ëmmer net bei d'Maria kommen, oder?
Tom and Maria did not help each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech net gehollef.
I bought a lollipop.	Ech kaaft eng Lollipop.
Tom painted the wall white.	Den Tom huet d'Mauer wäiss gemoolt.
I thought this was just another boring day at the office.	Ech hu geduecht datt dëst just en anere langweilegen Dag um Büro wier.
You're the only one who wants to get home early today.	Du bass deen eenzegen deen haut fréi heem wëll.
I drink milk.	Ech drénken Mëllech.
We can all agree on this.	Doriwwer kënne mer eis all eens ginn.
Tom did not show up at the party last night.	Den Tom ass gëschter Owend net op der Party opgetaucht.
Tom and Maria seem to be friends.	Den Tom an d'Maria schéngen no Frënn ze sinn.
I did not think anyone would do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat géif maachen.
You're not the only one here from Australia, are you?	Du bass net deen eenzegen hei aus Australien, oder?
Tom is the winner.	Den Tom ass deen deen gewonnen huet.
Tom thought Maria would like to go to Australia with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gär hätt mat him an Australien ze goen.
We have too many rules.	Mir hunn ze vill Regelen.
Tom certainly seems to read Mark Twain.	Den Tom schéngt sécher de Mark Twain ze liesen.
Much has changed here in the last three years.	Vill huet sech hei an de leschten dräi Joer geännert.
I told Tom I thought Mary was in Australia, but he said he thought Mary was in New Zealand.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt d'Maria an Australien war, awer hie sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Neuseeland wier.
We covered everything.	Mir hunn alles ofgedeckt.
Tom will never fire you.	Den Tom wäert dech ni entloossen.
Tom said you want to talk to him.	Den Tom sot, Dir wëllt mat him schwätzen.
Tom came to Australia when he was a child.	Den Tom ass an Australien komm wéi hien e Kand war.
I only come on Tuesdays and Thursdays.	Ech kommen nëmmen Dënschdes an Donneschdes.
I still do not find it fair.	Ech fannen et nach ëmmer net gerecht.
I mean I'm crying.	Ech mengen ech kräischen.
Tom wanted Mary to go out.	Den Tom wollt datt d'Maria erausgeet.
I told you, Tom did not do that.	Ech hunn Iech gesot, den Tom huet dat net gemaach.
Tom says he does not think he could do it without our help.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
I know Tom does not like the Stew that Mary made.	Ech weess, datt den Tom de Stew net gär huet, déi Mary gemaach huet.
Tom denies that he had anything to do with the thief.	Den Tom huet dementéiert, datt hien eppes mam Déif ze dinn hätt.
I had no idea I had to do that.	Ech hat keng Ahnung datt ech dat musse maachen.
Tom knew nothing about it.	Den Tom wousst näischt doriwwer.
I told Tom I did not know where Maria lived.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wou d'Maria wunnt.
Tom is a very good manager.	Den Tom ass e ganz gudde Manager.
Tom hoped Mary would win.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria géif gewannen.
I told Tom I wanted to go to Boston.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech op Boston wëlle goen.
Tom was Mary's only son.	Den Tom war dem Mary säin eenzege Jong.
It will not happen.	Et wäert net geschéien.
Mary has had the same boyfriend since she was eighteen.	D'Maria huet dee selwechte Frënd zënter si uechtzéng war.
I care about what Tom says about me.	Ech këmmere mech ëm dat wat den Tom iwwer mech seet.
Do you think that you did not see Tom?	Mengt Dir, Dir hutt den Tom dat net gesinn?
Tom and I do not do that anymore.	Den Tom an ech maachen dat net méi.
I'm going to Paris this fall.	Ech ginn dësen Hierscht op Paräis.
Tom is good at poker.	Den Tom ass gutt am Poker.
Tom is a good man.	Den Tom ass e gudde Mann.
Tom said Mary was ready to babysit our children.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner ze babysitten.
This claim is false.	Dës Behaaptung ass falsch.
Everyone's scores have gone up.	Jiddereen seng Score sinn eropgaang.
Tom gets angry when people do not do what they say they will do.	Den Tom gëtt rosen wann d'Leit net maachen wat se soen se wäerten maachen.
I do not know to whom that belongs.	Ech weess net wiem dat gehéiert.
Stay away from Tom's house.	Bleift ewech vum Tom sengem Haus.
You have to stop that.	Dir musst dat ophalen.
Do not come so early next time.	Kommt d'nächst Kéier net sou fréi.
Tom was too drunk to drive.	Den Tom war ze gedronk fir ze fueren.
It is now time to get back to basics.	Et ass elo Zäit fir zréck op d'Basis ze kommen.
Tom told Mary he was planning to touch a bank.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien plangt eng Bank ze beréieren.
Tom thought he wanted to become a pediatric neurologist.	Den Tom huet geduecht datt hien e pädiatresche Neurologe wëll ginn.
I have to call Tom to do this.	Ech muss den Tom uruffen fir dat ze maachen.
I doubt very much Tom will do that.	Ech Zweiwel ganz vill Tom wäert dat maachen.
I know Tom will not do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng wäert maachen.
I do not want you to be nervous.	Ech wëll net datt Dir nervös sidd.
You have to get over a "C" in class.	Dir musst iwwer engem "C" an der Klass kommen.
What should I tell Tom now?	Wat soll ech dem Tom elo soen?
I do not think Tom knows how to drive.	Ech mengen net, datt den Tom weess wéi fueren.
When do you think you will come?	Wéini mengt Dir, datt Dir kommt?
The human voice is the most beautiful of all wind instruments.	Déi mënschlech Stëmm ass déi schéinst vun alle Blasinstrumenter.
I'm cool.	Ech sinn cool.
I can not taste the tofu. 	Ech kann den Tofu net schmaachen.
Is there really tofu in this?	Gëtt et wierklech Tofu an dësem?
Tom is paid thirty dollars an hour.	Tom gëtt drësseg Dollar pro Stonn bezuelt.
There is a message for you.	Et gëtt e Message fir Iech.
Let Tom see everything he wants.	Loosst den Tom alles kucken wat hie wëll.
I do not worry about such things.	Ech maache mech keng Suergen iwwer esou Saachen.
Tom found it difficult to be objective.	Den Tom huet et schwéier fonnt objektiv ze sinn.
I have always loved antiques.	Ech hunn ëmmer Antiquitéite gär.
I would like a cup of decaffeinated coffee.	Ech hätt gär eng Taass koffeinfrei Kaffi.
The last time I saw Tom, he was wearing a cowboy hat.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet e Cowboy Hut un.
Tom's dog woke him up a little after midnight.	Dem Tom säin Hond huet hien e bësse no Mëtternuecht erwächt.
In case of fire, you should call 119.	Am Fall vu Feier, sollt Dir den 119 uruffen.
That's a popular question.	Dat ass eng populär Fro.
I do not want to eat with you.	Ech wëll net mat Iech iessen goen.
He is nothing but a fool.	Hien ass näischt anescht wéi en Narr.
Tom played football before he got married.	Den Tom huet Fussball gespillt ier hien bestuet ass.
Tom did not return home.	Den Tom ass net heem komm.
They are brown.	Si sinn brong.
Tom could not hide his smile.	Den Tom konnt säi Laachen net verstoppen.
Tom's question was an accusation.	Dem Tom seng Fro war eng Uklo.
I did not have to wait that long.	Ech hunn net esou laang misse waarden.
Tom is in the yard.	Den Tom ass am Haff.
I want to comfort Tom.	Ech wëll den Tom tréischten.
He's a great coach.	Hien ass e super Trainer.
You guys do not have to die.	Dir Kärelen brauchen net stierwen.
I monitor your progress from my computer.	Ech iwwerwaachen Är Fortschrëtter vu mengem Computer.
I do not care what you want.	Et ass mir egal wat Dir wëllt.
You want Tom to do that, right?	Dir wëllt datt den Tom dat mécht, oder?
Tom said he does not plan to do that.	Den Tom sot, hie plangt dat net ze maachen.
I do not remember that day.	Ech erënnere mech net un deen Dag.
Tom did not know that Hawaii was part of the USA.	Den Tom wousst net datt Hawaii Deel vun den USA war.
Tom knows a man who lives in Australia.	Den Tom kennt e Mann deen an Australien wunnt.
The explorers cut their way through the forest.	D'Entdecker hunn de Wee duerch de Bësch geschnidden.
I can not believe Tom did just that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat just gemaach huet.
After studying French for three years, Tom speaks very well.	Nodeems hien dräi Joer Franséisch studéiert huet, schwätzt den Tom et ganz gutt.
Tom showed Mary where John lived.	Den Tom huet d'Maria gewisen, wou de John gelieft huet.
What is your favorite month?	Wat ass Äre Lieblingsmonat?
That's not surprising.	Dat ass net iwwerraschend.
I rarely see you and Tom.	Ech gesinn dech an den Tom selten.
Tom is the one who did that.	Den Tom ass deen deen dat gemaach huet.
Tom wants to do that here.	Den Tom wëll dat hei maachen.
Tom left school at thirteen.	Den Tom huet d'Schoul um dräizéng verlooss.
I'm wondering if I should do that.	Ech froe mech ob ech dat maache soll.
Why did you not get out of the way?	Firwat sidd Dir net aus dem Wee komm?
Tom seems to be organized.	Den Tom schéngt organiséiert ze sinn.
I wonder what Tom thought Mary did not have to do.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt Mary dat net muss maachen.
Things have become a bit hectic.	D'Saache sinn e bësse hektesch ginn.
I need to talk to Tom's mom.	Ech muss mam Tom senger Mamm schwätzen.
Do you know what the differences are between emojis and emojis?	Wësst Dir wat d'Ënnerscheeder tëscht Emojis an Emojis sinn?
Tom Jackson was not known.	Den Tom Jackson war net bekannt.
Would it be OK if I did that today?	Wär et OK wann ech dat haut maachen?
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wuel net maachen.
I heard a garlic.	Ech hunn e Knuewel héieren.
Tom would not care.	Tom géif egal.
I gave Tom a flower to give to Mary.	Ech hunn dem Tom eng Blumm ginn fir dem Maria ze ginn.
I did not know where Tom wanted to spend his summer vacation.	Ech wousst net wou den Tom seng Summervakanz verbrénge wollt.
You drink, do you?	Dir drénkt jo, oder?
If you do not ask questions, you will never learn anything.	Wann Dir keng Froen stellt, léiert Dir ni eppes.
We have not changed our minds.	Mir hunn eis Gedanken net geännert.
Tom was born on October 20, 2013 in Boston.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 zu Boston gebuer.
You are our last hope.	Dir sidd eis lescht Hoffnung.
Tom could not remember the details.	Den Tom konnt sech d'Detailer net erënneren.
He was sick, so he could not come.	Hie war krank, also konnt hien net kommen.
Tom wrote his number on a piece of paper and handed it to Mary.	Den Tom huet seng Nummer op e Stéck Pabeier geschriwwen an dem Mary iwwerreecht.
I was already in Australia.	Ech war schonn an Australien.
I did not know you were a vegetarian.	Ech wousst net datt Dir e Vegetarier wier.
Tom went to see Maria.	Den Tom ass bei d'Maria gaangen.
Tom ate the cupcake that Mary had saved for John.	Den Tom huet de Cupcake giess, deen d'Maria fir de John gespuert huet.
They will not stay.	Si wäerten net bleiwen.
Tom needs to find a job to support his family.	Den Tom muss eng Aarbecht fannen fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
He cleans his wardrobe.	Hien botzt säi Kleederschaf aus.
Tom needs clothes.	Den Tom brauch Kleeder.
Did Tom say where he ate lunch?	Huet den Tom gesot wou hien Mëttegiessen giess huet?
I'll definitely try to be there on time.	Ech probéieren definitiv op Zäit do ze sinn.
Tom does this for everyone.	Den Tom mécht dat fir jiddereen.
I'll call you as soon as I get home.	Ech ruffen Iech soubal ech heem kommen.
You are better than all of them.	Dir sidd besser wéi all vun hinnen.
I did not know that what we were doing was against the law.	Ech wousst net datt dat wat mir maache géint d'Gesetz wier.
The Japanese take off their shoes when they enter a house.	D'Japaner huelen d'Schong aus, wa se an en Haus erakommen.
Tom went upstairs.	Den Tom ass eropgaang.
I'm wondering why Tom did not stay in Australia for another week.	Ech froe mech firwat den Tom net nach eng Woch an Australien bliwwen ass.
It is time-consuming.	Et ass Zäit-opwänneg.
Monday was not much better.	De Méindeg war net vill besser.
Does Tom play guitar?	Spillt den Tom Gittar?
I do not think Tom was responsible for what happened.	Ech denken net datt den Tom verantwortlech war fir wat geschitt ass.
Things are not as bad as Tom said.	D'Saachen sinn net sou schlecht wéi den Tom gesot huet.
Things are not likely to get better anytime soon.	D'Saache wäerten net méiglecherweis séier besser ginn.
Would you be surprised if I told you my name is not Tom?	Géif Dir iwwerrascht sinn, wann ech Iech soen, mäi Numm ass net den Tom?
Tom and I were not the only ones who did not know what to do.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi net wossten wat ze maachen.
I want to show you how to do that.	Ech wëll Iech weisen wéi Dir dat maacht.
The building was burned by fire.	D'Gebai gouf vum Feier verbrannt.
That's all over.	Dat ass alles eriwwer.
Tom held out his hand.	Den Tom huet seng Hand erausgehalen.
Tom seems a little annoyed.	Den Tom schéngt liicht genervt ze sinn.
Tom always works hard.	Den Tom schafft ëmmer vill.
Ticks and mites are arachnids.	Zecken a Milben sinn arachnids.
Tom does not like to tell people how old he is.	Den Tom seet de Leit net gär wéi al hien ass.
This is confidential information.	Dat ass vertraulech Informatioun.
There is no need to leave.	Et ass net néideg ze verloossen.
We're not kidding.	Mir maachen de Geck net.
Tom seems to be surprised at how Maria did it.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria dat gemaach huet.
I'm already arranged for that to happen.	Ech hu scho arrangéiert datt dat geschitt.
I'm afraid you have to go.	Ech fäerten, Dir musst goen.
How much do you know about Tom?	Wéi vill wësst Dir iwwer den Tom?
Tom does not think Mary did that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gemaach huet.
It's just a matter of time before that happens again.	Et ass just eng Fro vun der Zäit ier dat erëm geschitt.
I want you to do that as soon as possible.	Ech wëll datt Dir dat esou séier wéi méiglech maacht.
Tom is at least as smart as you.	Den Tom ass op d'mannst sou schlau wéi Dir.
Tom seems depressed.	Den Tom schéngt depriméiert.
Tom made an omelette.	Den Tom huet en Omelett gemaach.
Tom does not know exactly where Maria lives.	Den Tom weess net genau wou d'Maria wunnt.
We traveled all over Europe.	Mir sinn duerch ganz Europa gereest.
Tom jumped for joy.	Den Tom sprang vu Freed.
There is a black BMW in front of your house.	Do steet e schwaarze BMW virun Ärem Haus.
Tom used to be a slave.	Den Tom war fréier e Sklave.
I can not believe I was there.	Ech kann net gleewen, datt ech do war.
Tom gave Mary exactly what she said she needed.	Den Tom huet dem Mary genee ginn wat si gesot huet si brauch.
Tom always plans the attacks.	Den Tom plangt ëmmer d'Attacke.
Of course, Tom was late.	Den Tom war natierlech ze spéit.
You're the only one who can do it, right?	Du bass deen eenzegen deen et maache kann, oder?
Tom is our teacher.	Den Tom ass eisen Enseignant.
Tom has to go home now.	Den Tom muss elo heem goen.
Tom will not be back for a week.	Den Tom wäert fir eng Woch net zréck sinn.
I have no choice but to eat what they serve me.	Ech hu keng aner Wiel wéi ze iessen wat se mir servéieren.
He could not pass the entrance exam.	Hie konnt den Entréesexamen net duerchsetzen.
Who talked to Tom?	Wien huet mam Tom geschwat?
Do you really think it would be safe to do so?	Denkt Dir wierklech datt et sécher wier dat ze maachen?
Tom and Maria went up the mountain.	Den Tom an d'Maria sinn de Bierg eropgaang.
I know Tom and Maria are both lonely.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid einsam sinn.
You do not look like a nun.	Du gesäis net wéi eng Non.
I'm glad Tom's happy.	Ech si frou datt den Tom glécklech ass.
I'm really wondering what Tom is doing now.	Ech froe mech wierklech wat den Tom elo mécht.
Tom said he did not want to stay in Australia anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi an Australien bleiwen.
Tom, Mary, John and Alice all know the truth.	Tom, Mary, John an Alice wëssen all d'Wourecht.
Will Tom leave early?	Wäert den Tom fréi fortgoen?
Tom is exactly the same age as Maria.	Den Tom ass genau am selwechten Alter wéi d'Maria.
"You would never make fun of me for saying that." 	"Dir géift mech ni de Geck maachen fir dat ze soen."
"Yes, I would."	"Jo, ech géif."
Isn't it great, Tom?	Ass et net super, Tom?
It was hard for us to decide which one to buy.	Et war schwéier fir eis ze entscheeden wéi ee kaafen.
I do not think I got a good degree on the exam.	Ech denken net datt ech e gudde Grad um Examen krut.
We do not need your help today.	Mir brauchen Är Hëllef haut net.
I had to come to Australia for a meeting.	Ech hu missen an Australien kommen fir eng Versammlung.
I could not wait any longer.	Ech konnt net méi laang waarden.
I wanted to leave, but Tom came, so I stayed.	Ech wollt fortgoen, mee den Tom ass komm, also sinn ech bliwwen.
Tom could not help but be touched.	Den Tom konnt net hëllefen, beréiert ze ginn.
It was none other than Tom.	Et war keen anere wéi den Tom.
It would not be long before we do that.	Et géif net laang daueren bis mir dat maachen.
I seriously doubt that this scares Tom.	Ech bezweifelen ganz eescht datt dat den Tom erschreckt.
She did not like the cheap stuff.	Si huet déi bëlleg Saachen net un.
Tom cleaned his apartment from top to bottom.	Den Tom huet säin Appartement vun uewen no ënnen gebotzt.
I thought I told you to clean your room.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, Äert Zëmmer ze botzen.
Tom asked Maria where he should park.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou hie soll parken.
Tom told me he thought Mary was scary.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onheemlech wier.
That's not my problem, Tom.	Dat ass net mäi Problem, Tom.
Tom saw Mary eating with John.	Den Tom huet d'Mary gesinn mam John iessen.
The problem remains unresolved.	De Problem bleift nach ëmmer ongeléist.
Tom is a competent player.	Den Tom ass e kompetente Spiller.
I think you're in my seat.	Ech mengen du bass a mengem Sëtz.
Tom seems to have everything he needs.	Den Tom schéngt alles ze hunn wat hie brauch.
Why do not we wait until next year?	Firwat waarden mir net bis d'nächst Joer?
How often did you go last summer?	Wéi oft bass du de leschte Summer gaangen?
Tom avoided making any comment on the matter.	Den Tom huet vermeit all Kommentar zu der Saach ze maachen.
Did Tom say it was necessary for him to do that?	Huet den Tom gesot datt et néideg wier fir hien dat ze maachen?
He is the head of the marketing department.	Hien ass de Chef vum Marketing Departement.
I'm sure you'll never regret it.	Ech sécher Dir wäert et ni bedaueren.
Tom read.	Den Tom huet gelies.
Tom had a rusty knife in his hand.	Den Tom hat e rustege Messer an der Hand.
Do not talk back to your mother if she owes you.	Schwätzt net mat Ärer Mamm zréck wann hatt dech schëlleg.
Tom noticed that something was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes falsch war.
In general, New Zealanders are larger than the Japanese.	Allgemeng sinn Neuseelander méi grouss wéi d'Japaner.
I did not see that coming.	Ech hunn dat net gesinn kommen.
Tom thinks about it seriously.	Den Tom bedenkt dat eescht.
I know I calculated the bill correctly.	Ech weess, datt ech d'Rechnung richteg berechent hunn.
Tom promised to be here on Monday.	Den Tom huet versprach dass hien e Méindeg hei wier.
Let's swim to the raft.	Loosst eis op d'Flott schwammen.
I was a little nervous the first time I did an MRI scan.	Ech war e bëssen nervös déi éischte Kéier wou ech en MRI Scan gemaach hunn.
Tom and I did not do it ourselves.	Den Tom an ech hunn dat net selwer gemaach.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom has a house in Boston.	Den Tom huet en Haus zu Boston.
What has this got to do with what we're talking about?	Wat huet dat mat deem ze dinn, vun deem mir schwätzen?
I do not think Tom knows I was married before.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech fréier bestuet war.
Tom works as a security guard.	Den Tom schafft als Sécherheetsbeamten.
Why do not we eat lunch outside?	Firwat iessen mir net Mëttegiessen dobaussen?
I wonder if Tom thought Mary should do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt Mary dat misst maachen.
Tom was surprised by what Mary said.	Den Tom war iwwerrascht wat d'Maria gesot huet.
Why are you not at work?	Firwat sidd Dir net op der Aarbecht?
Tom is an alcoholic.	Den Tom ass en Alkoholiker.
Do you like going to the parks?	Gitt Dir gär an de Parken?
Tom and I enjoy singing together.	Den Tom an ech genéissen zesummen ze sangen.
How much time does Tom have?	Wéi vill Zäit huet den Tom?
Tom's grandmother raised him.	Dem Tom seng Groussmamm huet hien opgewuess.
He is the fifth man in line.	Hien ass de fënnefte Mann an der Linn.
No one ate any of the cookies I made.	Keen huet vun de Kichelcher giess, déi ech gemaach hunn.
Tom made me so angry that I hung up on him.	Den Tom huet mech sou rosen gemaach datt ech him opgehaang hunn.
I saw a lot of dirty clothes in the corner of Tom's room.	Ech hunn am Eck vum Tom sengem Zëmmer vill dreckeg Kleeder gesinn.
I can not hear what you're saying.	Ech kann net héieren wat Dir seet.
There was no aberration.	Et war keng Aberratioun.
I think I might do that.	Ech denken, datt ech dat vläicht maachen.
Tom is an outcast.	Den Tom ass en Outcast.
Tom spilled a red wine on Mary's white dress.	Den Tom huet e roude Wäin op dem Mary säi wäisse Kleed verspillt.
That's just a waste of taxpayer money.	Dat ass just eng Verschwendung vu Steierzueler Suen.
Tom hopes that Mary will marry him.	Den Tom hofft datt d'Maria mat him bestuet.
Is there a negative reaction?	Gëtt et eng negativ Reaktioun?
That's a good story.	Dat ass eng gutt Geschicht.
Do you think anyone would care if Tom did that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann den Tom dat géif maachen?
I'll shoot.	Ech wäert schéissen.
It all started there.	Do huet alles ugefaang.
I thought Tom was awake when I got home.	Ech hu geduecht datt den Tom waakreg wier wann ech heem kommen.
You are the person who best fits the position.	Dir sidd déi Persoun déi am Beschten op d'Positioun passt.
Tom is still a bit like that.	Den Tom ass nach ëmmer e bëssen wéi.
I never try to be more than five minutes early.	Ech probéieren ni méi wéi fënnef Minutte fréi ze sinn.
I have to remember a lot of passwords.	Ech muss vill Passwierder erënneren.
Tom will hurt himself if he is not a little more careful.	Den Tom wäert sech selwer verletzen wann hien net e bësse méi virsiichteg ass.
Tom decided to quit his job.	Den Tom huet decidéiert seng Aarbecht opzehalen.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria witzeg wier.
Do you think you can handle this job on your own?	Denkt Dir datt Dir dës Aarbecht eleng kéint handhaben?
Tom apparently regretted what he had done.	Den Tom huet scheinbar bedauert wat hien gemaach huet.
Tom lived next to us.	Den Tom huet nieft eis gewunnt.
Since the accident, Tom has given up hope of becoming a professional dancer.	Zënter dem Accident huet den Tom d'Hoffnung opginn e professionnelle Dänzer ze ginn.
Many people find me childish.	Vill Leit fannen mech kannerech.
Comedy is something that makes you laugh.	Comedy ass eppes wat Iech mécht laachen.
Tom downloads a video.	Den Tom luet e Video erof.
Tom is not the only person who would have done that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat gemaach hätt.
Tom did not sleep well last night.	Den Tom huet gëschter Owend net gutt geschlof.
Tom's visiting Boston, right?	Den Tom besicht Boston, oder?
I'm like Tom.	Ech si wéi den Tom.
He is an individual with his own living space and his own bedroom.	Hien ass en Individuum mat sengem eegene Wunnraum a säin eegene Schlofraum.
I'm starting to get a picture of what's going on here.	Ech fänken un e Bild ze kréien wat hei lass ass.
You're one of the most important people in my life.	Du bass ee vun de wichtegste Leit a mengem Liewen.
Tom and I plan to go to the movies together tomorrow.	Den Tom an ech plangen muer zesummen an de Film ze goen.
He came all the way to my office to discuss the plan with me.	Hien ass de ganze Wee op mäi Büro komm fir de Plang mat mir ze diskutéieren.
They are clean.	Si sinn propper.
The hurricane destroyed Tom's home.	Den Hurrikan huet dem Tom säin Haus zerstéiert.
I did not know I should do this morning.	Ech wousst net datt ech dat de Moien maache soll.
Tom usually gives good advice.	Den Tom gëtt normalerweis gutt Rotschléi.
Tom looks like he could cry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie kéint kräischen.
I know I did that before.	Ech weess, ech hätt dat virdru gemaach.
She strangled him with her bare hands.	Si huet him mat hire bloussem Hänn erstéckt.
Tom was arrested in Australia.	Den Tom gouf an Australien festgeholl.
Tom was faithful.	Den Tom war trei.
Who told you Tom was sick?	Wien sot dir den Tom wier krank?
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
I do not know Tom's phone number.	Ech weess dem Tom seng Telefonsnummer net.
You have to concentrate.	Dir musst konzentréieren.
Tom never drinks with his students.	Den Tom drénkt ni mat senge Studenten.
I do not think French is difficult.	Ech denken net datt Franséisch schwéier ass.
Tom is married and has children.	Den Tom ass bestuet an huet Kanner.
They both passed by.	Si sinn zwee laanscht gaang.
Tom himself was quiet.	Den Tom selwer war roueg.
Tom likes to party.	Den Tom huet gär Party.
I wonder if Tom regrets what he did.	Ech froe mech ob den Tom bedauert wat hien gemaach huet.
I did not think Tom would go back to doing that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom esou zréckgeet dat ze maachen.
I wanted to tell Tom personally, so I drove to his house.	Ech wollt dem Tom perséinlech soen, also sinn ech bei säin Haus gefuer.
I would like to be a part of your group.	Ech géif gären en Deel vun Ärem Grupp sinn.
Tom likes to play chess with Mary.	Den Tom spillt gär Schach mam Mary.
You want to bookmark this page for future reference.	Dir wëllt dës Säit fir zukünfteg Benotzung e Lieszeechen.
I think Tom does not like that.	Ech denken, datt den Tom dat net gär hätt.
Tom and Maria went out on the porch.	Den Tom an d'Maria sinn op d'Veranda erausgaang.
Tom and Maria planned to sing together.	Den Tom an d'Maria hu geplangt zesummen ze sangen.
All the men in Tom's family are naked.	All d'Männer an der Famill vum Tom si kaal.
I mean, we could do that without making any noise.	Ech mengen, mir kéinten dat maachen ouni Kaméidi ze maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll be careful.	Ech wäert oppassen.
The symptoms do not return.	D'Symptomer sinn net zréck.
I wanted to buy Mary some flowers.	Ech wollt Maria e puer Blummen kafen.
Tom hardly seems to pay attention.	Den Tom schéngt kaum opzepassen.
Why do not you treat Tom like a normal human being?	Firwat behandelt Dir den Tom net wéi en normale Mënsch?
They had a banquet at 12:00.	Si haten e Bankett um 12:00.
I know Tom would not try that.	Ech weess, datt den Tom dat net géif probéieren.
I have two sisters who are both married.	Ech hunn zwou Schwësteren, déi allebéid bestuet sinn.
We have not even discussed this yet.	Mir hunn dat nach net emol diskutéiert.
Tom was caught cheating on a test.	Den Tom gouf gefaangen op engem Test ze fuddelen.
Tom was carrying something.	Den Tom huet eppes gedroen.
Does Tom know you'll be in Australia next October?	Wësst den Tom datt Dir den nächsten Oktober an Australien sidd?
Tom never lets us play.	Den Tom léisst eis ni spillen.
I know Tom knows you should not do that here.	Ech weess datt den Tom weess datt Dir dat net hei maache sollt.
Tom said Mary knew he was allowed to do this alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng erlaabt wier.
I won't give up.	Ech wäert net opginn.
I know Tom will be a tough competitor.	Ech weess den Tom wäert en haarde Konkurrent sinn.
There are more ways than one to kill a cat.	Et gi méi Weeër wéi ee fir eng Kaz ëmzebréngen.
I'm going back to Australia in October.	Ech ginn am Oktober zréck an Australien.
It is almost impossible to learn a foreign language in such a short time.	Et ass bal onméiglech eng Friemsprooch a kuerzer Zäit ze léieren.
I had nothing to drink.	Ech hat näischt ze drénken.
That's what I'll try to do.	Dat wäert ech probéieren ze maachen.
Do not talk to me like that!	Schwätzt net esou mat mir!
Were it not for music, the world would be a deep place.	War et net fir d'Musek, wier d'Welt eng déif Plaz.
I can not put on these shoes.	Ech kann dës Schong net undoen.
Tom told me he knew how I felt.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wéi ech mech gefillt hunn.
I got a glimpse of him as he turned the corner.	Ech krut en Abléck vun him wéi hien den Eck gedréint huet.
Tom does not know where Maria wants to spend her summer vacation.	Den Tom weess net wou d'Maria hir Summervakanz wëll verbréngen.
Tom felt danger and was suddenly worried.	Den Tom huet Gefor gefillt a war op eemol besuergt.
Tom did not think Mary would leave.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif fortgoen.
Tom looked at me like I was crazy.	Den Tom huet mech ugekuckt wéi wann ech verréckt wier.
Tom told Mary what John had done for his life.	Den Tom huet dem Mary gesot wat de John fir säi Liewen gemaach huet.
I know Tom is a very good friend of yours.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Frënd vun Iech ass.
You should not do partial word search as it puts a lot of load on the server.	Dir sollt net deelweis Wuert Sich maachen, well se vill Belaaschtung op de Server leeën.
Why does Tom not want to swim?	Firwat wëll den Tom net schwammen?
All of them used to live in Australia.	All vun hinnen fréier an Australien gelieft.
Tom says he hopes Mary knows when he wants to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wéini hien dat maache wëll.
Tom was a French schoolteacher.	Den Tom war e franséische Schoulmeeschter.
When are you going to tell Tom about Mary?	Wéini gitt Dir dem Tom iwwer d'Maria erzielen?
Maybe I should not even tell you.	Vläicht sollt ech Iech net mol soen.
I do not have a car, so I usually go to work by bike.	Ech hu keen Auto, dofir ginn ech normalerweis mam Vëlo op d'Aarbecht.
Let's see what's wrong with that.	Loosst eis kucken wat domat falsch ass.
I knew Tom was going to do that this morning.	Ech wousst, datt den Tom dat de Moien maache soll.
I do not really enjoy talking to Tom.	Ech genéissen net wierklech mam Tom ze schwätzen.
I did not think you were jealous.	Ech hat net geduecht du wiers jalous.
I know you still love Tom.	Ech weess, datt Dir den Tom nach ëmmer gär hutt.
I'll give you until 2:30.	Ech ginn Iech bis 2:30.
There's no way Tom's forgetting that.	Et gëtt kee Wee fir den Tom dat ze vergiessen.
Tom had a few orders to run.	Den Tom hat e puer Uerderen ze lafen.
You just talked to me.	Dir hätt just mat mir geschwat.
Tom did not know where it was.	Den Tom wousst net wou et war.
At the sound of my voice, my dog ​​pricked up his ears.	Beim Toun vu menger Stëmm huet mäin Hond d'Oueren gespëtzt.
Do not let them win.	Loosst se net gewannen.
I believe Tom loves me.	Ech gleewen datt den Tom mech gär huet.
You can not enter all.	Dir kënnt net all erakommen.
I was hoping you could give me a hand.	Ech hat gehofft Dir kéint mir eng Hand ginn.
Tom said he was sure Maria could swim.	Den Tom sot datt hien sécher ass datt d'Maria schwammen kann.
Neither Tom nor Mary appear to be suspicious.	Weder Tom nach Mary schéngen verdächteg ze sinn.
Kerosene lanterns stood on the tables.	Op den Dëscher stoungen Kerosin-Laternen.
Tom has a toupee, I think.	Den Tom huet eng Toupé, mengen ech.
Tom was invited by Mary to Boston.	Den Tom gouf vum Mary op Boston invitéiert.
Tom can probably do better than that.	Den Tom ka wuel besser maachen wéi dat.
I'm not sure who I vote for.	Ech sinn net sécher fir wien ech wielen.
I asked Tom to do that today.	Ech hunn den Tom gefrot dat haut ze maachen.
I don 't think Tom wants to go with us.	Ech denken, datt den Tom net wëll mat eis goen.
Tom did some errands for Maria.	Den Tom huet e puer Kommissioune fir d'Maria gemaach.
I would like to talk to you this morning if possible.	Ech géif gären de Moien mat Iech schwätzen wa méiglech.
Tom's heart stopped beating, but the doctors managed to resuscitate him.	Dem Tom säin Häerz huet gestoppt, awer d'Dokteren hunn et fäerdeg bruecht hien erëm z'erliewen.
Tom said I should leave.	Den Tom sot, ech hätt misste fortgoen.
Tom understood that perfectly.	Den Tom huet dat perfekt verstanen.
Ask Tom.	Frot den Tom.
I did not know you're not Canadian.	Ech wousst net datt Dir net Kanadier sidd.
We should take a walk after it stops raining.	Mir sollen e Spadséiergank goen nodeems et ophält mat reenen.
I hope you will help me.	Ech hoffen Dir wäert mir hëllefen.
You need to wear thick socks to keep your feet warm.	Dir musst décke Socken droen fir Är Féiss waarm ze halen.
He is a very good teacher, so his kids really listen to him.	Hien ass e ganz gudde Schoulmeeschter, sou datt seng Kanner him wierklech nolauschteren.
I have not seen him for a long time.	Ech hunn hien fir eng laang Zäit net gesinn.
You can use my car if you want.	Dir kënnt mäin Auto benotzen wann Dir wëllt.
We all know what Tom meant.	Mir all wëssen wat den Tom gemengt huet.
You seem a bit edgy today. 	Dir schéngs haut e bësse edgy.
Is something bothering you?	Stéiert Iech eppes?
Tom sat there the whole time.	Den Tom souz déi ganz Zäit do.
I knew Tom was standing behind the curtain.	Ech wousst datt den Tom hannert dem Rido stoung.
Do you think your wife is the most important person in your life?	Denkt Dir datt Är Fra déi wichtegst Persoun an Ärem Liewen ass?
I doubt I ever will.	Ech bezweifelen datt ech dat jeemools fäeg sinn.
We would not have left Tom alone.	Mir hätten den Tom net eleng do gelooss.
Do you know where Tom hid?	Wësst Dir wou den Tom sech verstoppt huet?
Tom was not exactly thrilled to see Maria.	Den Tom war net grad begeeschtert d'Maria ze gesinn.
Tom was alone in the dark.	Den Tom war eleng am Däischteren.
Tom did not say he would do that.	Den Tom huet net gesot datt hien dat géif maachen.
Tom was aware that the work was difficult.	Den Tom war bewosst datt d'Aarbecht schwéier wier.
Tom will not trust you.	Den Tom wäert Iech net trauen.
He broke open the chair for firewood.	Hien huet de Stull fir Brennholz opgebrach.
Does Tom still have one of those?	Huet den Tom nach eng vun deenen?
Tom opened the door nervously.	Den Tom huet nervös d'Dier opgemaach.
My grandfather is in his 90s.	Mäi Grousspapp ass a sengen 90er.
I've been singing a lot lately.	Ech sangen zënter kuerzem vill.
I've told you the truth.	Ech hunn Iech d'Wourecht gesot.
I do not know what I do half the time.	Ech weess net wat ech d'Halschent vun der Zäit maachen.
I do not need to go there myself.	Ech brauch selwer net dohinner ze goen.
Tom was at the bus stop waiting.	Den Tom war um Busarrêt a waart.
I had an accident.	Ech hat en Accident.
Tom will love it in Boston.	Den Tom wäert et zu Boston gär hunn.
Tom lowered his voice so that no one else could hear.	Den Tom huet seng Stëmm erofgesat sou datt keen aneren héieren konnt.
That was wonderful, Tom.	Dat war wonnerbar, Tom.
Tom was sure Mary did not know she should not do this.	Den Tom war sécher datt d'Maria net wousst datt hatt dat net sollt maachen.
I told you Tom is not my friend.	Ech sot dir den Tom ass net mäi Frënd.
Tom and I tried to defend ourselves.	Den Tom an ech hu probéiert eis ze verteidegen.
Tom found his old coat.	Den Tom huet säin ale Mantel fonnt.
Tom had a really big day ahead of him.	Den Tom huet e wierklech groussen Dag virun him.
You will understand how horrible this accident was when you read the article.	Dir wäert verstoen wéi schrecklech dësen Accident war wann Dir den Artikel liest.
I recently broke up with my friend of three years.	Ech hu viru kuerzem mat mengem Frënd vun dräi Joer opgebrach.
Tom does not remember seeing Mary at the party.	Den Tom erënnere sech net wéi hien d'Maria op der Party gesinn huet.
Tom said he would like to do it for free.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat gratis ze maachen.
I never learned to speak French as well as I wanted to.	Ech hunn ni geléiert Franséisch esou gutt ze schwätzen wéi ech wollt.
Tom and I have the same problem.	Den Tom an ech hunn dee selwechte Problem.
Tom was a student in Boston at the time.	Den Tom war zu där Zäit Student zu Boston.
Why is Tom in such a hurry?	Firwat ass den Tom sou presséiert?
The road ahead is impassable.	D'Strooss no vir ass onbegänglech.
I hope you are not serious.	Ech hoffen Dir sidd net sérieux.
Since Tom and I were sick, neither of us went swimming.	Well den Tom an ech krank waren, sinn weder vun eis schwammen gaangen.
Tom has to tell someone.	Den Tom muss engem soen.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria héiflech wier.
Tom, would you leave us alone for a moment?	Tom, géift Dir eis fir ee Moment eleng loossen?
I just came to keep Tom company.	Ech sinn just komm fir den Tom Gesellschaft ze halen.
There's a lot of stuff here.	Et ass ganz stuff hei.
I do not want to do anything that could hurt Tom's feelings.	Ech wëll näischt maachen wat dem Tom seng Gefiller schuede kann.
I'm wondering if Tom knows Mary does that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat mécht.
Is this your first time flying a helicopter?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir en Helikopter flitt?
Tom should come back to work.	Den Tom soll zréck op d'Aarbecht kommen.
Tom is probably not successful.	Den Tom ass wahrscheinlech net erfollegräich.
Tom made an excuse to be late.	Den Tom huet eng Excuse gemaach fir ze spéit ze sinn.
I'm going to drink a beer.	Ech ginn e Béier drénken.
Tom is a very rich man.	Den Tom ass e ganz räiche Mann.
There is no way to save anyone.	Et gëtt kee Wee fir jiddereen ze retten.
Who cares if Tom does that?	Wien ass egal ob den Tom dat mécht?
We saw Tom there.	Mir hunn den Tom et gesinn.
I did not know you were such a person.	Ech wousst net datt Dir esou eng Persoun wier.
Is Tom really staring at us?	Starkt den Tom wierklech op eis?
Tom will not do that today.	Den Tom wäert dat haut net maachen.
I'm already used to being laughed at.	Ech sinn schon gewinnt, datt ee gelaacht gëtt.
It would probably not be safe to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net sécher dat selwer ze maachen.
Tom is here to apologize.	Den Tom ass hei fir sech ze entschëllegen.
Let Tom know where I am.	Loosst den Tom wëssen, wou ech sinn.
There is no telling what would happen if she did not show up.	Et gëtt näischt ze soen wat géif geschéien wann hatt net opdaucht.
Find out which hotel they live in.	Fannt eraus a wéi engem Hotel si wunnen.
Why did not you just tell us where it is?	Firwat sot Dir eis net just wou et ass?
I do not usually go to Boston.	Ech ginn normalerweis net op Boston.
I told you not to mention it in his presence.	Ech hunn Iech gesot datt Dir dat net a senger Präsenz sollt ernimmen.
The book has some interesting illustrations.	D'Buch huet e puer interessant Illustratiounen.
I thought you did not want me to do that.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net datt ech dat maachen.
Tom usually goes to work by car.	Den Tom geet normalerweis mam Auto op d'Aarbecht.
Tom told me that he thought Mary was not satisfied.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net zefridden wier.
What is one thing you really like about yourself before you die?	Wat ass eppes wat Dir wierklech gär hätt ier Dir stierft?
I do not like the way I speak French.	Ech hunn d'Art a Weis wéi ech Franséisch schwätzen net gär.
My legs felt like I was walking a lot today.	Meng Been hu wéi wéi ech haut vill zu Fouss gaangen sinn.
He asked me if I wanted to go abroad.	Hien huet mech gefrot ob ech an d'Ausland wëlle goen.
Our parents took care of us and now it's our turn to take care of them.	Eis Elteren hu sech ëm eis gekëmmert an elo ass et eisen Tour fir si ze këmmeren.
When was the last time you wore a costume?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kostüm unhat?
Tom finds fault with everything.	Den Tom fënnt Fehler mat allem.
This is not what I asked for.	Dëst ass net wat ech gefrot hunn.
Tom surprised everyone by doing so.	Den Tom huet jiddereen iwwerrascht wéi hien dat gemaach huet.
Tom's big, right?	Den Tom ass grouss, oder?
Tom does an excellent job.	Den Tom mécht exzellent Aarbecht.
Tom sat looking out of the window.	Den Tom souz aus der Fënster erauskuckt.
Tom and I were suspended from school to fight.	Den Tom an ech goufen aus der Schoul suspendéiert fir ze kämpfen.
I know both Tom and Maria have to leave soon.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria musse geschwënn fort goen.
Tom is not energetic.	Den Tom ass net energesch.
Tom makes more money than all of the rest of us combined.	Tom mécht méi Suen wéi all vun de Rescht vun eis kombinéiert.
I saw Tom's money.	Ech hunn den Tom seng Suen gesinn.
One thing I did not worry about was finding drinking water.	Eng Saach, déi ech keng Suergen hunn, war Drénkwaasser ze fannen.
Thanks for letting me know.	Merci fir mech matdeelen.
Tom said he was interested in doing that.	Den Tom sot datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
Tom was able to help Maria do that.	Den Tom konnt d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I did not have that in mind.	Dat hat ech net grad am Kapp.
Tom's thoughts were done.	Dem Tom seng Gedanken war gemaach.
I'm ready to help you do that.	Ech si prett Iech ze hëllefen dat ze maachen.
We hope you are in Boston next spring.	Mir hoffen Dir sidd nächst Fréijoer zu Boston.
I have not seen anything yet.	Ech hunn nach näischt gesinn.
I wish I could dance as well as you.	Ech wënschen ech kéint sou gutt danzen wéi Dir.
Do these two sentences really mean the same thing?	Mengen dës zwee Sätz wierklech datselwecht?
Go back to work, you bums.	Gitt zréck op d'Aarbecht, Dir Bums.
I know why I should not do that.	Ech weess firwat ech dat net soll maachen.
Tom does not want to travel alone.	Den Tom wëll net eleng reesen.
Tom and Marie got married about three years ago.	Den Tom an d'Marie hu sech virun ongeféier dräi Joer bestuet.
Tom might live in Boston next year.	Den Tom wunnt vläicht d'nächst Joer zu Boston.
We can no longer stand their unrest.	Mir kënnen hir Onrouegkeet net méi aushalen.
She looked like she had seen me somewhere before.	Si huet ausgesinn wéi wann hatt mech iergendwou virdru gesinn hätt.
Does Tom usually go home?	Gitt den Tom normalerweis heem?
Let's drive Tom's house and see if he can finish painting.	Loosst eis mam Tom säin Haus fueren a kucken ob hien et nach fäerdeg gemoolt huet.
The department store was full of vacation expenses.	D'Departementsgeschäft war voll mat Vakanzekäschten.
It looks like Tom's doing this faster than Maria.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat méi séier mécht wéi d'Maria.
Is Tom aware of his mistake?	Ass den Tom sech vu sengem Feeler bewosst?
How often has Japan hosted the Olympics?	Wéi oft huet Japan d'Olympesch Spiller gehost?
I do not need to tell Tom. 	Ech brauch dem Tom net ze soen.
He already knows.	Hie weess schonn.
Tom and Mary renovated their home last year.	Den Tom an d'Mary hunn d'lescht Joer hiert Haus renovéiert.
Tom will not go there.	Den Tom wäert net dohinner goen.
Are you sure you do not need to help Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom net hëllefe musst?
I know Tom is alone in his apartment.	Ech weess den Tom ass eleng a sengem Appartement.
I know Tom is about the same age as you.	Ech weess den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi Dir.
Tom waited for hours in line.	Den Tom huet fir Stonnen an der Linn gewaart.
Tom does not like confrontation.	Den Tom huet d'Konfrontatioun net gär.
Earthquakes happen all the time in different parts of the world.	Äerdbiewen geschéien déi ganzen Zäit op verschiddene Plazen op der Welt.
I would not dare ask for an increase.	Ech géif mech net trauen eng Erhéijung ze froen.
There is nothing I love more than swimming.	Et gëtt näischt wat ech méi gär wéi Schwammen.
The explosion destroyed everything.	D'Explosioun huet alles zerstéiert.
Tom might be scared.	Den Tom kéint Angscht hunn.
Some people like classical music, others like popular music.	E puer Leit gär klassesch Musek, anerer gär populär Musek.
A replacement is needed.	En Ersatz ass néideg.
Did you not know that Tom plans to go to Boston with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom plangt mat der Mary op Boston ze goen?
Is it OK if I do not?	Ass et OK wann ech dat net maachen?
Which websites did you visit today?	Wéi eng Websäiten hutt Dir haut besicht?
Tom told me that he thought Maria was a good cook.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Kach war.
Tom is very good at what he does.	Den Tom ass ganz gutt wat hie mécht.
Tom did not agree at first, but has now come to our view.	Den Tom war am Ufank net averstanen, awer ass elo op eis Siicht komm.
I ask Tom never to do that again.	Ech froen den Tom dat ni méi ze maachen.
Who is screaming?	Wien jäizt?
Tom does not pay much attention to everything Mary says.	Den Tom bezilt net vill op alles wat d'Maria seet.
It's certainly bad weather, but worse we've seen.	Et ass sécherlech schlecht Wieder, mee méi schlëmm hu mir gesinn.
Don't you know how I did that?	Wëllt Dir net wëssen wéi ech dat gemaach hunn?
I know Tom is a tailor, but I've heard he's not very good at it.	Ech weess den Tom ass e Schneider, awer ech hunn héieren datt hien net ganz gutt ass.
Tom was thrilled.	Den Tom war ganz begeeschtert.
I did not realize that the cost of living was so high in Australia.	Ech hunn net gemierkt datt d'Liewenskäschte sou héich an Australien waren.
This dog is not mine.	Dësen Hond ass net mäin.
Tom has no friends here in Australia.	Den Tom huet keng Frënn hei an Australien.
Tom did it carefully.	Den Tom huet et virsiichteg gemaach.
They are fighting for their lives.	Si kämpfe fir hiert Liewen.
Tom sat on the side with Mary.	Den Tom huet sech mam Mary op der Säit gesat.
Tom was sorry to do that.	Den Tom war entschëllegt fir dat ze maachen.
I'm trying to break with the habit.	Ech probéieren mech vun der Gewunnecht ze briechen.
Tom said he was not sure he was doing the right thing.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien déi richteg Saach mécht.
Tom has been named another lawyer.	Den Tom ass en aneren Affekot ernannt ginn.
He expressed his feelings in the form of a picture.	Hien huet seng Gefiller a Form vun engem Bild ausgedréckt.
I'll call you as soon as I get home.	Ech ruffen Iech soubal ech heem kommen.
I plan to sell my house as soon as I find a buyer.	Ech plangen mäi Haus ze verkafen soubal ech e Keefer fannen.
Who overreacts?	Wien iwwerreagéiert?
You better tell the truth.	Dir sollt besser d'Wourecht soen.
It seems that Tom actually thinks he can do it.	Et schéngt, datt den Tom tatsächlech mengt datt hien dat maache kann.
Does she think she's funny?	Denkt hatt datt si witzeg ass?
I think I lived too long.	Ech mengen ech hunn ze laang gelieft.
I knew Tom could learn how to do that.	Ech wousst, datt den Tom kéint léiere wéi dat ze maachen.
They are good friends of ours.	Si si gutt Frënn vun eis.
I want to make sure you know what to do.	Ech wëll sécherstellen, datt Dir wësst wat ze maachen.
I'm obliged to do that.	Ech sinn verpflicht dat ze maachen.
Tom wanted everything to be perfect.	Den Tom wollt datt alles perfekt wier.
Tom is not a fast runner, is he?	Den Tom ass kee séiere Leefer, oder?
I did not think Tom would be desperate to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom verzweifelt wier dat ze maachen.
The letter was written by Tom.	De Bréif gouf vum Tom geschriwwen.
It's just not that easy to do Tom's homework.	Et ass just net esou einfach den Tom seng Hausaufgaben ze maachen.
Tom just had to accept things as they were.	Den Tom huet just d'Saachen ze akzeptéieren wéi se waren.
I did not eat anything for three days.	Ech hunn an dräi Deeg näischt giess.
I could be home tonight, but I'm not sure yet.	Ech kéint den Owend doheem sinn, awer ech sinn nach net sécher.
Tom and Mary were offended.	Tom an Mary goufen beleidegt.
Tom and Mary are trying to build something.	Tom an Mary probéieren eppes ze bauen.
You're not alone anymore, Tom.	Du bass net méi eleng, Tom.
My parents would not let me go to Australia with Tom.	Meng Eltere géifen mech net mam Tom an Australien goen.
What are their weaknesses?	Wat sinn hir Schwächen?
I think it's going to be a busy winter.	Ech mengen, et wäert e beschäftegt Wanter ginn.
I buy the cheapest.	Ech kaaft déi bëllegst.
Tom became a writer.	Tom gouf e Schrëftsteller.
I do not think I will find the time to do that until next week.	Ech denken net, datt ech d'Zäit fannen fir dat ze maachen bis d'nächst Woch.
Tom says he always wanted to study French.	Den Tom seet, hie wollt ëmmer Franséisch studéieren.
Tell Tom to stay in Australia.	Sot dem Tom an Australien ze bleiwen.
He had his sister help him paint the wall of his room.	Hien huet seng Schwëster him gehollef d'Mauer vu sengem Zëmmer ze molen.
Nobody has asked me to do that yet.	Keen huet mech nach gefrot dat ze maachen.
She goes to aerobics once a week.	Si geet eemol d'Woch op Aerobic.
Tom arrived earlier today than usual.	Den Tom koum haut méi fréi wéi soss.
I do not know all their names.	Ech weess net all hir Nimm.
Tom's son, John, also works as an officer for the Boston Police Department.	Dem Tom säi Jong, den John, schafft och als Offizéier bei der Boston Police.
I'm so glad you did not get upset.	Ech si sou frou, datt Dir net opgeregt sidd.
I do not think Tom really had time to do that.	Ech denken net datt den Tom wierklech Zäit hat dat ze maachen.
Tom is not sure what that means.	Den Tom ass net sécher wat et heescht.
Tom is not the one who helped Mary.	Den Tom ass net deen deen d'Maria gehollef huet.
I do not really know what to say.	Ech weess net wierklech wat ech soen.
Tom does not like to take pictures.	Den Tom léisst net gär seng Foto maachen.
I know Tom would do that if he really cared.	Ech weess, datt den Tom dat maache géif, wann hie sech wierklech drun setzt.
I was not surprised that Tom did not.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom might have cried.	Den Tom hätt vläicht gekrasch.
You're not the only one who cheated on Tom, are you?	Du bass net deen eenzegen, deen den Tom gefuddelt huet, oder?
Tom is probably not really sleeping.	Den Tom ass wahrscheinlech net wierklech schléift.
Can Tom really swim faster than you?	Kann den Tom wierklech méi séier schwammen wéi Dir?
Tom gets paid well.	Den Tom kritt eng gutt Pai.
Will you promise me that you will never leave me?	Wäert Dir mir verspriechen, datt Dir mech ni wäert verloossen?
That's my dad.	Dat ass mäi Papp.
Mary is a lovely one.	D'Marie ass eng léif.
I knew Tom was the one telling Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat net sollt maachen.
I got off the bus at the wrong stop.	Ech sinn op der falscher Arrêt aus dem Bus geklomm.
Is Tom the one who taught you how to do that?	Ass den Tom deen deen Iech geléiert huet wéi dat ze maachen?
I forgot to tell Tom when I was there.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, wéini ech do wier.
So what if that's true?	Also wat wann dat stëmmt?
I can do nothing if you continue to disturb me.	Ech kann näischt gemaach kréien wann Dir mech weider stéiert.
Tom will probably be impressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech beandrockt sinn.
Tom takes baby steps.	Den Tom mécht Puppelchen Schrëtt.
Tom admitted that he was desperate.	Den Tom huet zouginn datt hien verzweifelt war.
You have to wait here.	Dir musst hei waarden.
Tom celebrated his birthday with his friends.	Den Tom huet säi Gebuertsdag mat senge Frënn gefeiert.
I only got thirty minutes to do that.	Ech krut nëmmen drësseg Minutte fir dat ze maachen.
I knew Tom would not be afraid to do that if you did it with him.	Ech wousst, datt den Tom keng Angscht hätt dat ze maachen, wann Dir et mat him maacht.
You suspect Tom, right?	Dir verdächtegt den Tom, oder?
Tom was late because his car was out of gas.	Den Tom war ze spéit, well säin Auto ouni Gas war.
Tom and Maria are both alive.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid lieweg.
Hesitating for a moment can cost a pilot his life.	E Moment ze zécken kann engem Pilot säi Liewen kaschten.
Tom is not my nephew. 	Den Tom ass net mäi Neveu.
He's my son.	Hien ass mäi Jong.
The only problem is Tom did not leave.	Deen eenzege Problem ass den Tom ass net fortgaang.
I'm done with my job. 	Ech si fäerdeg mat menger Aarbecht.
Let's go out.	Loosst eis erausgoen.
Tom does not like Christmas music.	Den Tom huet Chrëschtmusek net gär.
Let us assume that you are right.	Loosst eis unhuelen datt Dir Recht hutt.
I like to wear knee length skirts.	Ech hu gär meng Röcke Knéilängt unzedoen.
Tom is a city.	Den Tom ass eng Stad.
Tom's his real name, isn 't he?	Den Tom ass säi richtege Numm, ass et net?
I suspect Tom and Mary are not doing this together.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary dat net zesumme maachen.
It is said that treasure is buried in this area.	Et gëtt gesot datt Schatz an dëser Géigend begruewen ass.
Tom kissed Mary before each kiss.	Den Tom huet d'Maria virun jidderengem Kuss.
Tom told Mary he would never do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat ni géif maachen.
Of course we have a flash.	Natierlech hu mir e Blëtz.
Tom can read French but he can not speak it.	Den Tom kann Franséisch liesen, awer hien kann et net schwätzen.
Tom has three grown children.	Den Tom huet dräi erwuesse Kanner.
Tom said he was single.	Tom sot hien Single war.
I'm not going anywhere without my phone.	Ech ginn néierens ouni mäi Telefon.
Tom would not fire you.	Den Tom géif dech net entloossen.
King Charles borrowed money from William's father.	De Kinnek Charles huet Sue vum William sengem Papp geléint.
I'm thrilled the Giants won.	Ech si begeeschtert datt d'Giants gewonnen hunn.
Tom plans to sing with us tonight.	Den Tom plangt den Owend mat eis ze sangen.
Tell Tom he has to do this.	Sot dem Tom, hie muss dat maachen.
Tom and Maria both decided to stay.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid decidéiert ze bleiwen.
I had a lot of fun.	Ech hat vill Spaass.
Tom promised to send the check by mail.	Den Tom huet versprach de Scheck per Mail ze schécken.
I've only seen it once.	Ech hunn et nëmmen eemol gesinn.
Tom is dressed inappropriately.	Den Tom ass op eng onpassend Manéier gekleet.
That's why you're here, right?	Dofir bass du hei, oder?
Tom did not wait.	Den Tom waart net.
The streets are terribly quiet.	D'Stroosse si schrecklech roueg.
I'm glad Tom was fired.	Ech si frou, datt den Tom entlooss gouf.
My feet are swollen.	Meng Féiss si geschwollen.
Tom took a cold shower in the morning.	Den Tom huet de Moien eng kal Dusch gemaach.
Tom likes to swim in the river.	Den Tom schwammen gär am Floss.
Tom and Mary went shopping together last weekend.	Den Tom an d'Mary sinn de leschte Weekend zesummen akafe gaangen.
Even though Tom and Marie are twins, they do not look very similar.	Och wann den Tom an d'Marie Zwillinge sinn, si se net ganz ähnlech aus.
I do not think I'll be awake when you get home.	Ech denken net datt ech waakreg wäert sinn wann Dir heem sidd.
Tom usually does this in the morning.	Den Tom mécht dat normalerweis moies.
Tom had to confront the facts.	Den Tom huet d'Fakten missen konfrontéieren.
I think one of us should stay with Tom.	Ech mengen, ee vun eis soll beim Tom bleiwen.
Tom is not in Boston.	Den Tom ass net zu Boston.
Tom came here before I did it.	Den Tom ass heihinner komm ier ech et gemaach hunn.
Tom forgot to bring a change of clothes.	Den Tom huet vergiess e Kleedungswiessel matzebréngen.
Tom sat by the fire and talked to Mary.	Den Tom souz beim Feier a schwätzt mat der Maria.
I can not find my ticket. 	Ech fannen mäin Ticket net.
I must have lost it.	Ech muss et verluer hunn.
Tom did not know how to answer.	Den Tom wousst net wéi hie sollt äntweren.
I know Tom is not much shorter than you.	Ech weess den Tom ass net vill méi kuerz wéi Dir.
I hope to see Tom there tomorrow.	Ech hoffen den Tom muer do ze gesinn.
Tom tore off the cover of the magazine.	Den Tom huet de Cover vum Magazin ofgerappt.
Who are some of your favorite actors?	Wien sinn e puer vun Äre Liiblingsakteuren?
Tom said he would call me, but he has not yet.	Den Tom sot, hie géif mech ruffen, awer hien huet nach net.
I'm the one who painted the time.	Ech sinn deen deen d'Zeit gemoolt huet.
He not only speaks French, he can also speak English.	Hien schwätzt net nëmmen Franséisch, hie kann och Englesch schwätzen.
Tom will tell Mary he has no plans.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien dat net plangt.
Everyone knows Tom does not like Mary.	Jidderee weess datt den Tom d'Maria net gär huet.
I'm wondering if Tom told Mary she did not need to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt si dat net brauch ze maachen.
Tom did not say no.	Den Tom huet net Nee gesot.
Did you get a Christmas present for Tom this year?	Hutt Dir dëst Joer e Chrëschtkaddo fir den Tom kritt?
I know you want to go back to Boston.	Ech weess datt Dir zréck op Boston wëllt goen.
I can not go to Tom's house.	Ech kann net bei dem Tom säin Haus goen.
I'm not sure I have enough time.	Ech sinn net sécher datt ech genuch Zäit hunn.
Tom does not have to do that himself.	Den Tom muss dat net selwer maachen.
I did everything I was asked to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech gefrot gi sinn.
I'm sure Tom will find a way to do that.	Ech si sécher den Tom wäert e Wee fannen fir dat ze maachen.
If you spend more money like that, you're broke before you know it.	Wann Dir weider Sue sou verbréngt, sidd Dir gebrach ier Dir et wësst.
Tom told me he forgot where he hid the key.	Den Tom huet mir gesot datt hie vergiess huet wou hien de Schlëssel verstoppt huet.
There is no denying that English is the most spoken language in the world.	Et gëtt kee verleegnen datt Englesch déi meescht geschwat Sprooch op der Welt ass.
I'm the one who told Tom about Mary.	Ech sinn deen deen dem Tom iwwer d'Maria gesot huet.
Social attitudes often take generations to change.	Sozial Attitudë daueren dacks Generatiounen fir ze änneren.
The inhabitants of the northwestern Pacific coast of America were probably descendants of tribes from Asia.	D'Awunner vun der Nordwestlech Pazifik Küst vun Amerika ware wahrscheinlech Nokommen vu Phylen aus Asien.
Tom can not wait for Maria to return from her vacation.	Den Tom kann net op d'Maria waarden fir aus hirer Vakanz zréckzekommen.
I know it does not look like that, but I actually left a lot of things out of the spare room.	Ech weess, datt et net esou ausgesäit, mee ech hunn eigentlech vill Saachen aus dem Ersatzraum lassgelooss.
Tom's cold, right?	Den Tom ass kal, oder?
You are too young to get married.	Dir sidd ze jonk fir ze bestueden.
Tom runs very fast.	Den Tom leeft ganz séier.
Tom has not yet been told what to do.	Den Tom ass nach net gesot kritt wat ze maachen.
That's one of me.	Dat ass ee vu mir.
You better not tell your dad about the accident.	Dir hätt besser net Ärem Papp iwwer den Accident ze soen.
I thought Tom would be the next to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gären deen nächste wier deen dat mécht.
Long, long ago an old king lived on a small island.	Laang, viru laanger Zäit huet op enger klenger Insel en ale Kinnek gelieft.
Tom probably did not win.	Den Tom huet wahrscheinlech net gewonnen.
Tell Tom how he's coming to Boston.	Sot dem Tom wéi hien op Boston kënnt.
That's Tom, isn 't it?	Dat ass den Tom, ass et net?
I can not run because I am very tired.	Ech kann net lafe well ech ganz midd sinn.
Tom forced her to do that.	Den Tom huet si gezwongen dat ze maachen.
If you do not have good ingredients, you can not make good food.	Wann Dir keng gutt Zutaten hutt, kënnt Dir net gutt Iessen maachen.
It's really dark outside. 	Et ass wierklech däischter dobaussen.
I wonder if a storm is coming.	Ech froe mech ob e Stuerm kënnt.
Tom went out with his friends yesterday.	Den Tom huet gëschter mat senge Frënn erausgehaang.
I hope you are not afraid to use it.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht et ze benotzen.
I've never seen Tom dive before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn daucht.
Does Tom like working here?	Huet den Tom gär hei schaffen?
Tom's excitement was real.	Dem Tom seng Opreegung war echt.
We are not even close to having a work plan.	Mir sinn net emol no bei engem Aarbechtsplang ze hunn.
I will get my diploma in two years.	Ech kréien mäin Diplom an zwee Joer.
What will Tom give Mary?	Wat wäert den Tom dem Mary ginn?
It's not that bad yet.	Et ass nach net esou schlecht.
It looks like you lost ten pounds.	Et gesäit aus wéi wann Dir zéng Pond verluer hutt.
Will Tom do that again?	Wäert den Tom dat nach eng Kéier maachen?
I'm not very interested.	Ech sinn net ganz interesséiert.
Do you watch a lot of sports on TV?	Kuckt Dir vill Sport op der Tëlee?
Tom suggested I go to the movies with Mary.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mam Mary an de Film goen.
Why do you never do what I tell you to do?	Firwat maacht Dir ni wat ech Iech soen ze maachen?
Tom was not finished yet.	Den Tom war nach net fäerdeg.
There was only one other person on the platform.	Et war nëmmen eng aner Persoun op der Plattform.
I mean, she does not want to eat anymore.	Ech mengen, hatt wëll net méi iessen.
We did not visit Boston.	Mir hunn net Boston besicht.
That's how these things work.	Dat ass wéi dës Saache funktionnéieren.
I was once one of the most successful architects in the world.	Ech war eemol ee vun den erfollegräichsten Architekten op der Welt.
Did Tom have fun?	Huet den Tom Spaass?
I do not think you are trying to do this alone.	Ech denken net datt Dir probéiert dat eleng ze maachen.
You do not care if we do that or not, do you?	Et ass Iech egal ob mir dat maachen oder net, oder?
Tom's terrible at math, right?	Den Tom ass schrecklech an der Mathematik, oder?
Tom and Maria started screaming at each other.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang openeen ze jäizen.
You do not have to tell me if you do not want to.	Dir musst mir net soen wann Dir net wëllt.
Tom is not stoned, but Mary is.	Den Tom ass net gestengegt, awer d'Maria ass.
I thought you said you want to learn how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt léiere wéi Dir dat maacht.
Tom found a solution to that problem.	Den Tom huet eng Léisung fir dee Problem fonnt.
Tom eats nothing but fast food.	Den Tom ësst näischt ausser Fastfood.
This is a meeting room, not a waiting room.	Dëst ass e Versammlungsraum, net e Waarderaum.
That thing is bad for you.	Déi Saach ass schlecht fir Iech.
"Do you hate Tom?" 	"Hass Dir den Tom?"
"No, I just think he's a little weird."	"Nee, ech mengen just datt hien e bësse komesch ass."
Tom told me he thought Mary was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
Tom and I were pretty busy ourselves.	Den Tom an ech ware selwer zimlech beschäftegt.
Isn't Tom great?	Ass den Tom net super?
Who taught Tom French?	Wien huet dem Tom Franséisch geléiert?
Thus, the company was founded.	Sou gouf d'Firma gegrënnt.
Tom said he took a bath when he heard gunshots.	Den Tom sot datt hien e Bad geholl huet wéi hien d'Waffeschëss héieren huet.
Tom does not yet know everyone's name.	Den Tom weess nach net jiddereen säin Numm.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hien géif dat net méi maachen.
Tom knows there is work to be done.	Den Tom weess datt et Aarbecht ze maachen ass.
There is trouble everywhere.	Et gëtt iwwerall Ierger.
Tom is not good at parallel parking.	Den Tom ass net gutt um parallelparken.
There is so much to see here in Boston.	Et gëtt sou vill hei zu Boston ze gesinn.
You were surprised that Tom could not do that.	Dir war iwwerrascht, datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom was stabbed with a kitchen knife, but he's fine.	Den Tom gouf mat engem Kichemesser gestach, awer et geet gutt.
I wonder if Tom can do that as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt maache kann wéi d'Maria.
Tom wanted to come home.	Den Tom wollt heem kommen.
It can take us up to thirty minutes to do that.	Et kann eis bis zu drësseg Minutte daueren fir dat ze maachen.
We had to stop Tom.	Mir hu missen den Tom stoppen.
Tom did not tell police his real name.	Den Tom huet der Police net säi richtege Numm gesot.
Corporate attorneys work around the clock to complete the merger.	Firmen Affekote schaffen ronderëm d'Auer fir d'Fusioun ofzeschléissen.
I'm wondering if Tom's angry.	Ech froe mech ob den Tom rosen ass.
Tom was inherited by his parents.	Den Tom gouf vu sengen Elteren verierft.
That's out of the question.	Dat ass aus der Fro.
I want to ask Tom what he did, but I know I should not.	Ech wëll den Tom froen wat hien gemaach huet, awer ech weess datt ech net sollt.
Tom entered the locked apartment without knocking.	Den Tom ass an d'opgespaart Appartement erakomm ouni ze klappen.
I wonder if one of my children will remember that today is my birthday.	Ech froe mech ob ee vu menge Kanner sech wäert erënneren datt haut mäi Gebuertsdag ass.
Tom told everyone he had seen that movie three times.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dee Film dräimol gesinn hätt.
Tom and Marie got up late and talked.	Den Tom an d'Marie si bis spéit opgestan a geschwat.
Tom is not the only one who did not do his homework on time.	Den Tom ass net deen eenzegen deen seng Hausaufgaben net pünktlech ofginn huet.
I wish I had the desire to do that.	Ech wënschen ech de Wonsch hätt dat ze maachen.
We regret. 	Mir bedaueren.
The number you have reached is not in service.	D'Zuel déi Dir erreecht hutt ass net am Déngscht.
Didn't I tell you that Tom likes the gift?	Hunn ech Iech net gesot datt den Tom de Kaddo gär hätt?
I can not do this alone. 	Ech kann dat net alleng maachen.
You have to help me.	Dir musst mir hëllefen.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
Tom and Marie know I did not do that.	Den Tom an d'Marie wëssen datt ech dat net gemaach hunn.
Tom said he was sick of doing that.	Den Tom sot, hie wier krank dat ze maachen.
I can not let you in here.	Ech kann Iech net hei eran loossen.
I was not the only one who did that.	Ech war net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Why did you replace the valve?	Firwat hutt Dir de Ventil ersat?
I do not have to answer that question.	Ech muss déi Fro net beäntweren.
Tom got paid more than he expected.	Den Tom krut méi bezuelt wéi hien erwaart huet.
I did not think Tom would be able to figure out how to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
The motel can accommodate as many as 400 guests.	D'Motel kann aménagéieren esou vill wéi 400 Gäscht.
Tom is supposed to sit next to Mary.	Den Tom soll nieft der Maria sëtzen.
I seriously doubt Tom's worried about what happened.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom beonrouegt gëtt vu wat geschitt ass.
Tom was here tonight.	Den Tom war den Owend hei.
Tom's funeral is today.	Dem Tom seng Begriefnes ass haut.
Tom said it's not a big deal.	Den Tom sot, datt et kee groussen Deal ass.
It's likely Tom will do that.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
They saw Tom as a hero.	Si hunn den Tom als en Held ugesinn.
Tom did not know that Mary wanted to go home alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria eleng heem wollt goen.
I did not know you should not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net sollt maachen.
Tom knows what's on the schedule.	Den Tom weess wat um Zäitplang steet.
You're not as young as I am.	Du bass net sou jonk wéi ech.
Everyone watched Tom curiously.	Jiddereen huet den Tom virwëtzeg gekuckt.
Tom was wearing a sweater.	Den Tom hat e Pullover un.
Tom scratches Maria.	Den Tom kraazt d'Maria.
I bet Tom does not agree.	Ech wetten datt den Tom net d'accord ass.
Tom used my bike without asking my permission.	Den Tom huet mäi Vëlo benotzt ouni mech ëm Erlaabnis ze froen.
Tom should let Maria win.	Den Tom sollt d'Maria gewannen loossen.
I think Tom is pessimistic.	Ech mengen den Tom ass pessimistesch.
Tom had three drinks.	Den Tom hat dräi Gedrénks.
Tom played the guitar and Maria sang.	Den Tom huet d'Gittar gespillt an d'Maria huet gesongen.
I was pretty happy to do that.	Ech war zimlech glécklech dat ze maachen.
Tom told me to leave early.	Den Tom huet gesot datt ech fréi sollt fortgoen.
Tom often goes fishing with his friends.	Den Tom geet dacks mat senge Frënn op Fëscherei.
I told Tom I was OK.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech OK wier.
Tom is no longer naive.	Den Tom ass net méi naiv.
You can not believe anyone.	Dir kënnt kee gleewen.
Tom died peacefully.	Den Tom ass friddlech gestuerwen.
Did Tom tell you what to do?	Huet den Tom dir gesot wat ze maachen?
Tom was Mary's only friend.	Den Tom war dem Mary säin eenzege Frënd.
Tom was locked up in a bed for three months.	Den Tom war dräi Méint an engem Bett agespaart.
So I do not want to remember.	Sou wëll ech mech net erënneren.
This law applies to everyone.	Dëst Gesetz gëllt fir jiddereen.
You're a teacher, right?	Dir sidd Enseignant, oder?
Are you sure this is the right way to do it?	Sidd Dir sécher datt dëst de richtege Wee ass fir et ze maachen?
Tom did not look jealous.	Den Tom huet net jalous ausgesinn.
I taught Tom French.	Ech hunn dem Tom Franséisch geléiert.
Both Tom and his son were injured.	Béid Tom a säi Jong si blesséiert ginn.
Tom hit his pole on the ground.	Den Tom huet säi Staang op de Buedem geschloen.
I think I know why Tom wanted to do that.	Ech mengen ech weess firwat den Tom dat wollt maachen.
Tom came to Boston every summer.	Den Tom koum all Summer op Boston.
When you get my age, you will understand what I mean.	Wann Dir mäi Alter kritt, wäert Dir verstoen wat ech mengen.
Tom said he never studied French.	Den Tom sot, datt hien ni Franséisch studéiert huet.
I'm convinced I can do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat maache kann.
Scientists believe that salmon may be sensitive to the Earth's magnetic field.	D'Wëssenschaftler gleewen datt Saumon empfindlech op d'Äerdmagnéitfeld ka sinn.
Tom bought a new car.	Den Tom huet en neien Auto kaaft.
Tom needed someone to help Maria.	Den Tom huet een gebraucht fir d'Maria ze hëllefen.
I doubt Tom is guilty.	Ech bezweifelen datt den Tom schëlleg ass.
Your friends from Boston are more than welcome to come to my party tonight as well.	Är Frënn vu Boston si méi wéi wëllkomm fir den Owend och op meng Party ze kommen.
How often do you go to the beach to swim in the summer?	Wéi oft gitt Dir op d'Plage fir am Summer ze schwammen?
Don't you think you need Tom's help?	Denkt Dir net datt Dir dem Tom seng Hëllef braucht?
Tom has already decided to quit his job.	Den Tom huet schonn decidéiert seng Aarbecht opzehalen.
Did Tom think that was right?	Huet den Tom geduecht datt dat richteg wier?
We're telling Tom.	Mir soen dem Tom.
Tom grabbed his portfolio and walked to the door.	Den Tom huet säi Portfolio gegraff an ass op d'Dier gaang.
I did not think we would have time for that.	Ech hat net geduecht, mir hätten Zäit dofir.
Tom did not give Mary permission to do so.	Den Tom hat dem Mary seng Erlaabnis net dat ze maachen.
He's an expert with a slingshot.	Hien ass en Expert mat engem Slingshot.
I do not want to disappoint you.	Ech wëll dech net enttäuschen.
Tom is aware of the problems.	Den Tom ass bewosst iwwer d'Problemer.
Tom was not honest.	Den Tom war net éierlech.
Tom finally landed a good job.	Den Tom huet endlech eng gutt Aarbecht gelant.
That's not the only thing I have to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech maache muss.
I do not have to protect Tom anymore.	Ech muss den Tom net méi schützen.
The cause was unclear.	D'Ursaach war onkloer.
Tom was watched.	Den Tom gouf gekuckt.
Tom will not be here.	Den Tom wäert net hei sinn.
I do not believe Tom will ever marry.	Ech gleewen net datt den Tom jeemools bestuet wäert.
I know Tom is about the same age as your daughter.	Ech weess den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi Är Duechter.
Tom hesitated to address this issue.	Den Tom huet gezéckt fir dëst Thema opzehuelen.
I always wanted to sing on stage.	Ech wollt ëmmer op der Bühn sangen.
Tom wanted to go back to Boston.	Den Tom wollt zréck op Boston.
You're not afraid of heights, are you?	Du hues keng Héicht Angscht, oder?
I'm allergic to cigarette smoke.	Ech sinn allergesch fir Zigarettenrauch.
You are not such a sour kiss.	Sidd net esou e Sourpuss.
Tom will not do that, even if you ask him.	Den Tom wäert dat net maachen, och wann Dir him freet.
Maria tied an apron around her waist and then took the turkey out of the oven.	D'Maria huet eng Schürze ëm d'Taille gebonnen an huet dunn d'Tierkei aus dem Uewen geholl.
I want to stay in Australia for a few more days.	Ech wëll nach e puer Deeg an Australien bleiwen.
Tom was never one to admit he was wrong.	Den Tom war ni een deen zouginn datt hien falsch ass.
Tom is looking for a job as a baker.	Den Tom sicht eng Aarbecht als Bäcker.
Tom and Maria paddled their canoe along the shoreline, looking for a place to camp.	Den Tom an d'Maria hunn hire Kanu laanscht d'Küstelinn gepaddelt, no enger Plaz gesicht fir ze campéieren.
Is that a submarine?	Ass dat en U-Boot?
Tom could not come home today because his flight was canceled.	Den Tom konnt haut net méi heem kommen well säi Fluch annuléiert gouf.
I'm not giving up on Tom.	Ech ginn den Tom net op.
Did you say nothing else?	Sot Dir näischt anescht?
Tom went to work today even though he did not feel well.	Den Tom ass haut op d'Aarbecht gaangen, obwuel hien sech net gutt gefillt huet.
Tom promised to help us do that.	Den Tom huet versprach eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom can definitely not become a member of our club.	Den Tom ka sécher net Member bei eisem Veräin ginn.
I'm not that stupid.	Ech sinn net esou domm.
Tom had nothing better to do.	Den Tom hat näischt besseres ze dinn.
I've heard that story before.	Ech hunn déi Geschicht schonn héieren.
They did not argue much.	Si hunn net vill gestridden.
Are you sure you feel better?	Sidd Dir sécher datt Dir Iech besser fillt?
I tried to fulfill my duty.	Ech hu probéiert meng Pflicht ze erfëllen.
We did not talk about you.	Mir hunn net iwwer dech geschwat.
I can not believe Tom did not do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net gemaach huet.
You're the only one who does that.	Du bass deen eenzegen deen dat mécht.
Tom may have to go to Australia next Monday.	Den Tom muss vläicht nächste Méindeg an Australien goen.
Tom does not take himself seriously.	Den Tom hëlt sech selwer net eescht.
I'm happy to say that the boss is doing very well lately.	Ech si frou ze soen, datt de Patron a leschter Zäit ganz gutt geet.
It's hard to have a conversation with Tom.	Et ass schwéier e Gespréich mam Tom ze hunn.
Sidd kee Bulli.	Sidd kee Bulli.
Tom put my hand on my shoulder.	Den Tom huet meng Hand op meng Schëller geluecht.
Are you at Tom's tomorrow afternoon?	Sidd Dir muer de Mëtteg beim Tom?
I hope someone does that for Tom.	Ech hoffen, datt een dat fir den Tom mécht.
He was kind enough to help me with my studies.	Hie war frëndlech genuch fir mech mat menge Studien ze hëllefen.
I think Tom was waiting for you on the porch.	Ech mengen den Tom waart op dech op der Veranda.
Tom has to drive all night.	Den Tom muss déi ganz Nuecht fueren.
I do not think impossible.	Ech mengen net onméiglech.
Tom asked Maria to be more careful next time.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir déi nächst Kéier méi virsiichteg ze sinn.
Tom told me everything was ready.	Den Tom huet mir gesot datt alles fäerdeg war.
Tom and I know each other pretty well.	Den Tom an ech kennen sech zimlech gutt.
Tom seems to be very happy with himself.	Den Tom schéngt ganz zefridde mat sech selwer ze sinn.
Tom did not call out to Maria. 	Den Tom huet net op d'Maria geruff.
He yelled at me.	Hien huet op mech gejaut.
Tom played the bass.	Den Tom huet de Bass gespillt.
I do not think Tom expected you to do that for him.	Ech denken net datt den Tom erwaart huet datt Dir dat fir hien maacht.
Tom was not surprised when I told him I had to do this.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech misst dat maachen.
I'll be too busy to help you today.	Ech wäert ze beschäftegt sinn fir Iech haut ze hëllefen.
Tom was more successful than Mary.	Tom war méi erfollegräich wéi Mary.
Tom was very good at playing the guitar before breaking three fingers on his left hand.	Den Tom war ganz gutt mat der Gittar ze spillen ier hien dräi Fanger op senger lénkser Hand gebrach huet.
I'm OK with that.	Ech sinn OK mat deem.
We did not know this was going to happen.	Mir woussten net datt dat géif geschéien.
Tom ordered the jewels he had stolen.	Den Tom huet d'Bijoue gepant, déi hie geklaut hat.
This castle was built in 1610.	Dëst Schlass gouf 1610 gebaut.
Tom told Mary he would not do it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien et net géif maachen.
That's a big relief.	Dat ass eng grouss Erliichterung.
Tom trusts me.	Den Tom vertraut op mech.
See you tomorrow at 2:30 p.m.	Bis muer um 14:30.
Tom's not a gymnast, is he?	Den Tom ass keen Turnschueder, oder?
I would have known better than to call him.	Ech hätt besser gewosst wéi hien ze ruffen.
Tom and Mary have been married for three months.	Tom an Mary si fir dräi Méint bestuet.
He lost his sight in the accident.	Hien huet am Accident seng Siicht verluer.
Tom is about three here.	Den Tom ass hei ongeféier dräi.
This letter is too long to translate at a reasonable price.	Dëse Bréif ass ze laang fir en zu engem verstännege Präis ze iwwersetzen.
I know Tom is selfish.	Ech weess den Tom ass egoistesch.
Tom told me that Maria was in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria zu Boston war.
Tom will probably not be back today.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut net zréck sinn.
We both know this is not going to happen.	Mir zwee wëssen, datt dat net wäert geschéien.
I have to admit, I'm pretty sleepy.	Ech muss zouginn, datt ech zimlech schléift.
Do you eat tiger birds?	Iessen Tiger Villercher?
You need to learn to keep to yourself.	Dir musst léieren Iech selwer ze behalen.
Tom died in 2013 on a visit to Boston.	Den Tom ass 2013 op engem Besuch zu Boston gestuerwen.
Tom, watch out!	Tom, pass op!
I like the taste of watermelon.	Ech hunn de Goût vu Waassermeloun gär.
Tom may not be as hungry as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou hongereg wéi Dir mengt datt hien ass.
I usually do not get enough sleep.	Ech schlofen normalerweis net genuch.
Where's Tom today?	Wou ass den Tom haut?
I knew Tom was not good at sports.	Ech wousst datt den Tom net gutt am Sport war.
Tom arrived at the gate.	Den Tom ass bei d'Paart ukomm.
Water is for fishing what air is for man.	Waasser ass fir ze fëschen wat d'Loft fir de Mënsch ass.
I called his name out loud, but he did not even look back.	Ech hunn säin Numm haart genannt, awer hien huet net emol zréckkuckt.
You better not do such a thing anymore.	Dir sollt besser net méi esou eppes maachen.
How did you know he was Tom?	Wéi wosst Dir datt hien den Tom war?
Tom has two daughters. 	Den Tom huet zwee Meedercher.
Both are married.	Béid sinn bestuet.
I'm wondering if Tom's not coming here on time.	Ech froe mech ob den Tom net op Zäit hei kënnt.
He has many topics for conversation.	Hien huet vill Themen fir Gespréich.
Tom is in really good shape.	Den Tom ass a wierklech gudder Form.
Tom does not let Marie help us.	Den Tom léisst eis d'Marie net hëllefen.
I'll probably win.	Ech wäert wahrscheinlech gewannen.
I decided to come up with a better solution.	Ech hu mech decidéiert mat enger besserer Léisung ze kommen.
This was no easy task.	Dëst war keng einfach Aufgab.
Tom and Marie always got along well.	Den Tom an d'Marie hu sech ëmmer gutt zesummegedoen.
Was Tom the one who told you I would not come?	War den Tom deen, deen dir gesot huet, ech géif net kommen?
It is because light travels faster than sound that we see lightning before we hear thunder.	Et ass well d'Liicht méi séier reest wéi den Toun, datt mir de Blëtz gesinn ier mer Donner héieren.
Who gets up earlier, you or your mom?	Wien steet méi fréi op, Dir oder Är Mamm?
That's ugly.	Dat ass ellen.
Tom would have handled the situation differently.	Den Tom hätt d'Situatioun anescht behandelt.
I'm used to staying up late at night.	Ech si gewinnt spéit an der Nuecht op ze bleiwen.
Tom was really consistent.	Den Tom war wierklech konsequent.
That does not help much.	Dat hëlleft net vill.
Tom and Marie have been arguing all day.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Dag mat streiden.
When I was in Boston, I met an old friend.	Wéi ech zu Boston war, hunn ech en ale Frënd begéint.
I know Tom expected us to.	Ech weess, datt den Tom eis dat erwaart huet.
Tom has a life-threatening heart condition.	Den Tom huet e liewensgeféierlechen Häerzkrankheet.
You can not go yet because you still have a few things to do.	Dir kënnt nach net goen, well Dir hutt nach e puer Saachen ze maachen.
Tom said he wished Mary would not do it herself.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi selwer géif maachen.
I would like to spend some time alone with Tom.	Ech hätt gär e ​​bëssen Zäit eleng mam Tom.
Tom is your heir.	Den Tom ass Ären Ierwen.
I have to tell Tom.	Ech muss dem Tom soen.
Tom was drunk, so Maria drove him home.	Den Tom war gedronk, sou datt d'Maria hien heem gefuer ass.
I know Tom was amused.	Ech weess datt den Tom amüséiert war.
I know Tom knows why I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat maache muss.
I tried my best, but I still lost the race.	Ech hu mäi Bescht probéiert, awer ech hunn d'Course nach verluer.
Is Tom the only one here who does not speak French?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen net Franséisch schwätzt?
I'm sure Tom will be hungry.	Ech si sécher den Tom wäert hongereg sinn.
I denied that I was the one who did that.	Ech hunn dementéiert datt ech deen war deen dat gemaach huet.
Tom is not really a doctor, you know.	Den Tom ass net wierklech en Dokter, wësst Dir.
Which one is your book, this or that?	Wéi eng ass däi Buch, dëst oder dat?
That's why I told you about it.	Dofir hunn ech Iech doriwwer gesot.
Tom will probably not agree.	Den Tom wäert wahrscheinlech net d'accord sinn.
Tom did not want to throw anything away.	Den Tom wollt näischt ewechgeheien.
Tom is boorish and unpleasant.	Tom ass boorish an désagréabel.
Tom was waiting for Maria to come here.	Den Tom waart op d'Maria fir hei ze kommen.
We need to buy Tom a present.	Mir mussen e Kaddo fir den Tom kafen.
Tom told Mary he would not do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net méi géif maachen.
I thought Mary had to do that.	Ech hu geduecht datt d'Maria dat muss maachen.
The shy boy was very embarrassed in her presence.	De schei Jong war ganz ongenéiert an hirer Präsenz.
They are everywhere.	Si sinn iwwerall.
I do not know why we started fighting again.	Ech weess net firwat mir erëm ugefaang hunn ze kämpfen.
That's something you do every Monday, right?	Dat ass eppes wat Dir all Méindeg maacht, oder?
I do not know why you do not like him.	Ech weess net firwat Dir hien net gär hutt.
Tom felt more than friendship for Mary.	Tom gefillt méi wéi Frëndschaft fir Mary.
Except for Tom, everyone went home.	Ausser den Tom ass jidderee heem gaangen.
Tom likes the color of Mary's new dress.	Den Tom huet d'Faarf vum Mary sengem neie Kleed gär.
Tom said he did not know why Mary did that.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom is a thirteen year old boy from Australia.	Den Tom ass en dräizéng Joer ale Jong aus Australien.
Tom's right in part, right?	Den Tom huet zum Deel Recht, oder?
Let Tom take care of it.	Loosst den Tom sech dofir këmmeren.
We all knew that this was going to be an environmental disaster.	Mir woussten all, datt dat eng Ëmweltkatastroph wier.
Why did not you try to escape?	Firwat hutt Dir net probéiert ze flüchten?
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
as soon as possible when you arrive in Boston.	sou séier wéi méiglech wann Dir zu Boston ukommt.
Tom deserves it.	Den Tom verdéngt et.
Tom is more interested in the game than anything else.	Den Tom ass méi interesséiert am Spill wéi soss eppes.
I was born and raised in Boston.	Ech sinn zu Boston gebuer a gouf do gebilt.
I know you'm in love with Tom.	Ech weess du bass verléift mam Tom.
Where did Tom leave his shoes?	Wou huet den Tom seng Schong hannerlooss?
Tom should stop smoking.	Den Tom soll ophalen ze fëmmen.
I can not tell you why.	Ech kann Iech net soen firwat.
Would it be good for you if I did not?	Géif et gutt mat dir wann ech dat net maachen?
I do not think such a thing would embarrass Tom.	Ech denken net datt esou eppes den Tom géif ongenéieren.
I know Tom will do that on Monday.	Ech weess, datt den Tom dat e Méindeg wäert maachen.
I have nothing special to say.	Ech hunn näischt speziell ze soen.
Tom went down the ladder.	Den Tom ass d'Leeder erofgaang.
I plan to start there thirty minutes before things start.	Ech plangen do drësseg Minutte virum Saachen ufänken.
There's no way Tom will ever do that.	Et gëtt keng Chance datt den Tom dat jee wäert maachen.
Give me the key.	Gitt mir de Schlëssel.
All I want to do now is sit here and relax.	Alles wat ech elo wëll maachen ass hei ze sëtzen an ze relaxen.
Do you think w.e.g. 	Mengt Dir w.e.g.
not that Tom is too old to do that?	net datt den Tom ze al ass fir dat ze maachen?
People should not abuse animals.	D'Leit sollen Déieren net mëssbrauchen.
You already forgot.	Dir hutt scho vergiess.
I believe you will win.	Ech gleewen datt Dir wäert gewannen.
Do you and Tom live close to each other?	Wunns du an den Tom no beieneen?
You're not coming, are you?	Dir kommt net, oder?
You can not force me to do anything.	Du kanns mech näischt zwéngen.
Do not catch in the room.	Spillt net Fang am Raum.
We'll talk to Tom on October 20th.	Mir schwätze mam Tom den 20. Oktober.
I know I have not lived the model life.	Ech weess, datt ech net d'Model Liewen gelieft hunn.
Tom is coming with us tomorrow.	Den Tom geet muer mat eis.
That's why Tom does it.	Dofir mécht den Tom dat.
It was not particularly memorable.	Et war net besonnesch memorablen.
How much do you know about Tom's work?	Wéi vill wësst Dir iwwer dem Tom seng Aarbecht?
In fact, Tom did.	Tatsächlech huet den Tom dat gemaach.
I had a tricycle when I was a kid.	Ech hat en Tricycle wéi ech e Kand war.
Tom thinks Maria can speak French.	Den Tom mengt datt d'Maria Franséisch ka schwätzen.
Tom moved here three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint heihinner geplënnert.
Without air conditioning it is not possible to drive in mid-August.	Ouni Klimaanlag ass et net méiglech Mëtt August mam Auto ze fueren.
When making new friends, do not forget the old ones.	Wann Dir nei Frënn maacht, vergiesst net déi al.
Poinsettia are toxic to cats and dogs.	Poinsettia si gëfteg fir Kazen an Hënn.
You can relax. 	Dir kënnt relax.
Nothing bad will happen to you.	Näischt Schlecht wäert Iech geschéien.
Tom put his bags in the trunk, then jumped into the car and drove away.	Den Tom huet seng Poschen an de Kofferraum geluecht, dunn an den Auto gesprongen an ass fortgefuer.
I need to talk to you for a minute.	Ech muss fir eng Minutt mat Iech schwätzen.
What do you like to do when you are not studying?	Wat maacht Dir gär wann Dir net studéiert?
Why do not we look into the garage?	Firwat kucke mir net an d'Garage?
Tom did not tell Mary that he did not know how to speak French.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien net weess wéi Franséisch schwätzt.
Tom painted a good portrait of his mother.	Den Tom huet e gudde Portrait vu senger Mamm gemoolt.
I went home in the rain without an umbrella.	Ech sinn am Reen ouni Regenschirm heem gaang.
They do not believe me even though I swear it is true.	Si gleewen mech net och wann ech schwieren et ass wouer.
Tom looked ridiculous.	Den Tom huet lächerlech ausgesinn.
There are still some things Tom needs to do.	Et ginn nach e puer Saachen déi den Tom muss maachen.
I'm in the house.	Ech sinn am Haus.
I assume you're Canadian.	Ech huelen un datt Dir Kanadier sidd.
I think I'd better go to Boston with Tom.	Ech mengen ech giff besser mam Tom op Boston goen.
What you are saying is so true.	Wat Dir seet ass sou richteg.
I think I'm overworked.	Ech mengen ech sinn iwwerschafft.
I knew you would not miss.	Ech wousst Dir géift net versoen.
Tom blocked the door.	Den Tom huet d'Dier blockéiert.
Tom said he wants his money back.	Den Tom sot, hie wëll seng Suen zréck.
You have to give permission for his lack of experience.	Dir musst Erlaabnis fir säi Mangel un Erfahrung maachen.
When did Tom say he finished reading that book?	Wéini huet den Tom gesot datt hien dat Buch fäerdeg gelies huet?
Tom and Marie are so cool.	Den Tom an d'Marie si sou cool.
Why can not you come with us?	Firwat kënnt Dir net mat eis kommen?
That's more than that.	Dat ass méi wéi et.
I suspect Tom will have to do that sometime this week.	Ech de Verdacht datt den Tom dat iergendwann dës Woch muss maachen.
He turned to the right instead of to the left.	Hien huet sech no riets gedréint amplaz no lénks ze dréinen.
That is very significant.	Dat ass ganz bedeitend.
Both Tom and I love bananas.	Béid Tom an ech hu Bananen gär.
Tom told me he was not shy.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ongenéiert wier.
Tom sprayed Maria and she sprayed him back.	Den Tom huet d'Maria gesprëtzt a si huet hien zréckgesprëtzt.
How many weeks did it take to do that?	Wéivill Wochen huet et gedauert fir dat ze maachen?
Labor migrants have been attracted to Libya since the development of its oil sector in the 1960s.	Labour Migranten sinn zënter der Entwécklung vu sengem Uelegsektor an den 1960er Joren op Libyen gezunn.
They looked at each other longingly.	Si hunn sech verlaangt no anenee gekuckt.
I do not know exactly how to explain it.	Ech weess net genau wéi ech et soll erklären.
Police searched the house and seized 2 kilos of heroin.	D'Police huet d'Haus duerchsicht an 2 Kilo Heroin saiséiert.
I'm not the only one who can do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat maache kann.
I had one of my wisdom teeth pulled out last week.	Ech hat eng vu menge Wäisheetszänn déi lescht Woch erausgezunn.
I can not believe Tom's talking about what happened two years ago.	Ech kann net gleewen, datt den Tom nach schwätzt iwwer dat, wat virun zwee Joer geschitt ass.
Do you like cheeseburgers?	Hutt Dir gär Cheeseburger?
I know Tom could probably force you to do that.	Ech weess den Tom kéint Iech wahrscheinlech zwéngen dat ze maachen.
I hope I do not need to spend more than three months in Boston.	Ech hoffen ech brauch net méi wéi dräi Méint zu Boston ze verbréngen.
Tom will probably be ready when we get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech prett sinn, wann mir dohinner kommen.
Tom is stubborn, but Mary is not.	Den Tom ass haartnäckeg, awer d'Maria ass net.
I mean, Tom will not be drunk.	Ech mengen, den Tom wäert net gedronk sinn.
I have since changed my mind.	Ech hunn zanter meng Meenung geännert.
I want to go back to my neighborhood.	Ech wëll zréck op meng Quartier.
Tom suffered.	Den Tom huet gelidden.
Tom seems to enjoy the work.	Den Tom schéngt d'Aarbecht ze genéissen.
I did not do what Tom wanted me to do.	Ech hunn dat net gemaach wéi den Tom wollt.
Tom thinks raising the minimum wage is a bad idea.	Den Tom mengt datt d'Erhéijung vum Mindestloun eng schlecht Iddi wier.
That's not something you see every day.	Dat ass net eppes wat Dir all Dag gesitt.
Tom asked Maria if she liked Mexican food.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt mexikanescht Iessen gär huet.
I think Tom agrees with me on this.	Ech mengen Tom averstanen mat mir op dëser.
Tom said Mary was very happy.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz glécklech ass.
They plan to repeal most of these regulations.	Si plangen déi meescht vun dëse Reglementer ofzeschafen.
You can still have a cookie if you wish.	Dir kënnt nach ee Cookie hunn, wann Dir wëllt.
Tom was good at it.	Den Tom war gutt drun.
I found Tom behind the barn.	Ech hunn den Tom hannert der Scheier fonnt.
I do not think Tom is using his umbrella today.	Ech denken net datt den Tom haut säi Regenschirm benotzt.
We were waiting for Tom.	Mir waarden op den Tom.
Tom does not have much to say.	Den Tom huet net vill ze soen.
Maria has a beautiful baby.	D'Maria huet eng schéin Popp.
Tom hopes Maria does.	Den Tom hofft datt d'Maria dat mécht.
Tom did not tell Mary to bring her umbrella.	Den Tom huet dem Mary net gesot, hire Regenschirm mat ze huelen.
Tom's salary has not yet been determined.	Dem Tom seng Pai ass nach net festgeluecht.
Tom has a very bad temper.	Den Tom huet e ganz schlechten Temperament.
I do not know what happened to my ring.	Ech weess net wat mat mengem Ring geschitt ass.
Tom will not call back.	Den Tom wäert net zréckruffen.
Tom knows he's not capable of doing what Mary wants.	Den Tom weess, datt hien net fäeg ass ze maachen, wat d'Maria wëllt.
I know you can not resist.	Ech weess, Dir kënnt net widderstoen.
Tom, this is Mary.	Tom, dëst ass d'Maria.
Why was I not informed?	Firwat gouf ech net informéiert?
I'm not tired of studying yet.	Ech sinn nach net midd vum Studium.
Tom is not very good at following instructions.	Den Tom ass net ganz gutt fir Uweisungen ze folgen.
Tom told me where to put his suitcase.	Den Tom huet mir gesot wou ech säi Koffer setzen.
I thought this went very well.	Ech hu geduecht datt dat ganz gutt gaang ass.
I know Tom is not old enough to do that.	Ech weess den Tom ass net al genuch fir dat ze maachen.
If I had a wish, I would wish I could make up for lost time.	Wann ech e Wonsch hätt, géif ech wënschen, datt ech déi verluerene Zäit kompenséieren.
Tom laughs when he feels nervous.	Den Tom laacht wann hien nervös fillt.
Tom was not a scientist.	Den Tom war kee Wëssenschaftler.
Doing so will be much harder than you think it will be.	Dat maachen wäert vill méi schwéier sinn wéi Dir denkt et wäert sinn.
Tom said he thought Mary had been careful.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria suergfälteg gewiescht wier.
Tom asked Mary if she understood what she should do.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si versteet wat hatt maache sollt.
Tom killed Mary.	Den Tom huet d'Maria ermord.
Tom's apartment is within walking distance of the train station.	Dem Tom säin Appartement ass zu Fouss Distanz vun der Gare.
Do you think Tom knows Mary's phone number?	Denkt Dir datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt?
That does not make me better.	Dat mécht mech net besser.
Tom was not very fast.	Den Tom war net ganz séier.
I'm really looking forward to playing with Tom Tennis.	Ech freeë mech immens drop mam Tom Tennis ze spillen.
I did not go in right away.	Ech sinn net direkt era gaang.
It's obvious Tom's not talking to Mary.	Et ass offensichtlech datt den Tom net mat der Mary schwätzt.
I assume you asked Tom to tell Mary what the situation was.	Ech huelen un datt Dir den Tom gefrot hutt Mary ze soen wat d'Situatioun ass.
Tom did not look as excited as Maria.	Den Tom huet net esou opgereegt ausgesinn wéi d'Maria.
I'm not sure where Tom went.	Ech sinn net sécher wou den Tom fort ass.
I do not work in Australia.	Ech schaffen net an Australien.
Tom said he did not smoke anymore.	Den Tom sot, datt hien net méi fëmmt.
Tom will probably tell Mary he will not do that again.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat net méi wäert maachen.
You must be here by 2:30.	Dir musst hei um 2:30 fort sinn.
You have to listen to me.	Dir musst mech nolauschteren.
A nail ran into the tire of the car.	En Nol ass an d'Pneu vum Auto gerannt.
I'm going to the airport.	Ech ginn op de Fluchhafen.
Tom is always looking at you.	Den Tom kuckt ëmmer op dech.
Does Tom eat eggs?	Iess den Tom Eeër?
Finely chop and slice a quarter of sweet apples.	E Quart vu séiss Äppel fein schneiden a schneiden.
Tom made Maria laugh.	Den Tom huet d'Maria fir ze laachen.
Tom accused Mary of being with pigs.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, mat Schwäin ze sinn.
I thought you said I have to do this.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech muss dat maachen.
Tom looks hungry.	Den Tom gesäit hongereg aus.
Tom's funeral is a Monday.	Dem Tom seng Begriefnes ass e Méindeg.
I think Tom's still excited.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer opgeregt.
You are also a loser.	Dir sidd och e Verléierer.
Is it true Tom wants to paint his house green?	Ass et wouer den Tom wëll säin Haus gréng molen?
The day will soon come when we will conquer space and travel to the moon.	Den Dag wäert geschwënn kommen, wou mir de Weltraum eroberen an op de Mound reesen.
Tom had a lot of things he needed to buy.	Den Tom hat vill Saachen déi hie misse kafen.
Tom does not think that this is so much.	Den Tom mengt net datt dat esou vill ass.
We were just leaving when it started to rain.	Mir ware grad fortgaang wéi et ugefaang huet ze reenen.
This does not completely rule out another possibility.	Dat schléisst eng aner Méiglechkeet net ganz aus.
Tom learned not to do that from his parents.	Den Tom huet geléiert dat net vu sengen Elteren ze maachen.
I do not keep my room very tidy.	Ech halen mäin Zëmmer net ganz uerdentlech.
Tom can get very angry.	Den Tom ka ganz rose ginn.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Australia for another three days.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt fir dräi Deeg weider an Australien ze bleiwen.
I'm going there now.	Ech ginn elo dohinner.
They said they were happy.	Si soten si frou.
He chose not to run in the presidential election.	Hien huet gewielt net fir d'Presidentschaftswahlen ze kandidéieren.
I assumed Mary was Tom's girlfriend.	Ech hunn ugeholl datt Mary dem Tom seng Frëndin war.
I want to teach Tom how to play the trumpet.	Ech wëll den Tom léiere wéi een Trompett spillt.
The workers formed a human barricade.	D'Aarbechter hunn eng mënschlech Barrikade geformt.
You need to be more aggressive.	Dir musst méi aggressiv sinn.
Doing so was harder than I expected.	Dat ze maachen war méi schwéier wéi ech et erwaart hunn.
Tom would have handled the situation differently.	Den Tom hätt d'Situatioun anescht behandelt.
Tom fell off his horse.	Den Tom ass vu sengem Päerd gefall.
I wish I had never told Tom I knew Maria.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni gesot datt ech d'Maria kennen.
Does Tom play soccer?	Spillt den Tom Fussball?
He went on his toes so that no one could hear him.	Hien ass op den Zéiwe gaangen, fir datt keen hien héiert.
You have no idea where Tom's going to college, do you?	Dir hutt keng Ahnung wou den Tom plangt an de College ze goen, oder?
You're a little late, are you?	Dir sidd e bësse spéit, oder?
I told Tom I was going to help him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him géif hëllefen.
I'm ready to go anywhere you go.	Ech si bereet iwwerall ze goen wou Dir gitt.
I mean, we could take care of ourselves if we tried.	Ech mengen, mir kéinten eis selwer këmmeren wa mir probéieren.
Police found drugs in the bus and arrested all the passengers.	D'Police huet Drogen am Bus fonnt an all d'Passagéier festgeholl.
Tom took off his cowboy hat.	Den Tom huet säi Cowboyhut ofgeholl.
Painting is another thing I can do pretty well.	Molen ass eng aner Saach déi ech zimlech gutt maache kann.
I did not know you were interested.	Ech wousst net datt Dir Iech interesséiert.
All people are for your idea.	All d'Leit si fir Är Iddi.
Tom said he thought Mary was always in her office on Mondays.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ëmmer méindes an hirem Büro war.
Tom should not be here.	Den Tom sollt net hei sinn.
Tom saves his pennies and puts them in a big jar.	Den Tom spuert seng Pennyen a setzt se an e grousse Jar.
Tom was hard on money and said he would take any job he was offered.	Den Tom war schwéier fir Suen a sot datt hien all Aarbecht géif huelen, déi hien ugebuede gëtt.
I asked Tom if he knew anyone who had learned French.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien iergendeen kennt deen Franséisch geléiert huet.
I suspect Tom does not plan to go to Australia with you.	Ech de Verdacht datt den Tom net plangt mat Iech an Australien ze goen.
He became pale with fear.	Hie gouf blass vun Angscht.
I had another argument with Tom yesterday.	Ech hat gëschter nach en Argument mam Tom.
Tom will probably die.	Den Tom wäert wahrscheinlech stierwen.
Tom has no Australian accent.	Den Tom huet keen australeschen Akzent.
Tom usually puts mustard and ketchup on his hot dogs.	Den Tom setzt normalerweis Moschter a Ketchup op seng Hot Dogs.
Tom does not care what Mary thinks.	Tom ass egal wat d'Maria denkt.
Tom had just turned on the TV when the fuses blew.	Den Tom hat just den Fernseh ageschalt, wéi d'Sicherungen gebrach sinn.
I'm sorry I did not come back to you anytime soon.	Et deet mir leed, datt ech net méi séier bei Iech zréckkommen.
I do not like hanging out with people who smoke.	Ech hänken net gär mat Leit aus, déi fëmmen.
Interested in joining the circus?	Sidd Dir interesséiert an den Zirkus matzemaachen?
Tom emptied the bucket of water.	Den Tom huet den Eemer Waasser eidel gemaach.
We exclude the details.	Mir schloen d'Detailer aus.
Tom is rarely home in the afternoon.	Den Tom ass selten am Nomëtteg doheem.
Tom does not have the qualities of a good teacher.	Den Tom huet net d'Qualitéite vun engem gudden Enseignant.
It would have been great if Tom had listened more closely to what was being said.	Et wier flott gewiescht, wann den Tom méi no nogelauschtert hätt, wat gesot gëtt.
I've been on this for hours.	Ech sinn op dëser fir Stonnen.
Tom made a copy of his car key.	Den Tom huet eng Kopie vu sengem Autoschlëssel gemaach.
Tom had the courage to do what it took.	Den Tom hat de Courage fir ze maachen wat et brauch.
Do you think Tom will do it?	Denkt Dir datt den Tom et wäert maachen?
I learned how to deal with it.	Ech hu geléiert wéi ech domat ëmgoen.
Tom has been coming to school ever since.	Den Tom ass zënterhier an d'Schoul komm.
I choose Tom.	Ech wielen den Tom.
I do not think I should tell Tom what to do.	Ech mengen net, ech soll dem Tom soen wat ech maache muss.
I know Tom's a little behind schedule.	Ech weess datt den Tom e bëssen hannert dem Zäitplang ass.
I have bushy eyebrows.	Ech hunn buuschteg Wenkbrauwen.
Tom did not know how much money Mary had spent.	Den Tom wousst net wéi vill Sue Mary ausginn huet.
This is starting to get irritating.	Dëst fänkt un irritéierend ze ginn.
Tom did not understand why.	Den Tom huet net verstan firwat.
Tom felt like he could do it.	Den Tom huet gefillt wéi hien et maache kéint.
I know Tom would be angry if you did that without him.	Ech weess, datt den Tom rosen wier wann Dir dat ouni hien gemaach hutt.
"Do you have a pen?" 	"Hutt Dir e Pen?"
"Yes, I have one."	"Jo, ech hunn een."
Say that w.e.g. 	Sot dat w.e.g.
not again.	net nach eng Kéier.
I do not feel like doing that anymore.	Ech hu keng Loscht méi dat ze maachen.
I met her by chance yesterday in a restaurant.	Ech begéint hatt gëschter zoufälleg an engem Restaurant.
It's not a great situation, but I'll do my best.	Et ass keng super Situatioun, awer ech wäert dat Bescht maachen.
I'm wondering if Tom's in trouble.	Ech froe mech ob den Tom an der Schwieregkeet ass.
Tom is already sneezing.	Den Tom schnarzt schonn.
Do you have any idea how much it costs me to become a member here?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill et mech kascht hei Member ze ginn?
Tom said Mary knew she might not need it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net selwer brauch.
Tom loves the book Mary gave him.	Den Tom huet d'Buch gär, déi Mary him ginn huet.
I can not imagine my life without Tom.	Ech ka mir mäi Liewen ouni den Tom net virstellen.
Tom and I have always lived in Boston.	Den Tom an ech hunn ëmmer zu Boston gelieft.
Tom is the only one who does not know how to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen net weess wéi dat maache soll.
Even though I spoke French, they did not understand me.	Och wann ech op Franséisch geschwat hunn, hu si mech net verstanen.
We should be with Tom.	Mir sollten mam Tom sinn.
You're a great mom.	Du wiers eng super Mamm.
Tom is the one who planted these flowers.	Den Tom ass deen deen dës Blummen gepflanzt huet.
I did not buy it.	Ech hunn et net kaaft.
Miserable day, is not it?	Miserabelen Dag, ass et net?
I know it's in the apartment, but I can not find it.	Ech weess et ass an der Wunneng, mee ech fannen et net.
Tom gives us money.	Tom gëtt eis Suen.
Tom said he would be willing to help if we needed help.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze hëllefen wa mir Hëllef brauchen.
I think you're old enough.	Ech mengen du bass al genuch.
I'm wondering if Tom thought you should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht hutt Dir musst dat maachen.
This material stretches easily.	Dëst Material streckt liicht.
What is the meeting about?	Iwwer wat geet d'Versammlung?
I bought a few dozen sardines.	Ech hunn e puer Dosen Sardinen kaaft.
They released Tom.	Si hunn den Tom fräigelooss.
Tom is very sophisticated.	Den Tom ass ganz sophistikéiert.
Are you sure you have not forgotten anything?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt vergiess hutt?
Tom is on his way from Australia.	Den Tom ass aus Australien ënnerwee.
They can not take it away from us.	Déi kënnen eis dat net ewech huelen.
Some scientists believe that the greenhouse effect is imaginary.	E puer Wëssenschaftler gleewen datt den Treibhauseffekt imaginär ass.
Tom says he plans to stay in Australia for as long as he can.	Den Tom seet datt hie plangt an Australien ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
Tom is the one planning this.	Den Tom ass deen deen dat plangt.
I mean, Tom did not understand what you were saying.	Ech mengen, den Tom huet net verstanen, wat Dir sot.
There are many frogs in this pond.	Et gi vill Fräschen an dësem Weier.
Tom likes to fish a lot.	Tom gär Fësch vill.
They are looking for a house to live in.	Si sichen en Haus fir ze wunnen.
Why did no one say that?	Firwat huet keen dat gesot?
Tom told everyone he was sympathetic.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sympathesch wier.
He quickly scanned the page for the word he was looking for.	Hien huet séier d'Säit gescannt fir dat Wuert no deem hie gesicht huet.
Tom is not big, but he is strong.	Den Tom ass net grouss, awer hien ass staark.
I hung posters on the wall.	Ech hunn Plakater un der Mauer hänke gelooss.
I think you had better stick to your current job.	Ech mengen, Dir hätt besser op Är aktuell Aarbecht ze halen.
Tom loved us all.	Tom hat eis all.
Tom thinks that Mary is mentally ill.	Den Tom mengt datt d'Maria geeschteg krank ass.
Tom is probably in bed sleeping.	Den Tom ass wahrscheinlech am Bett a schléift.
We did not know what to do.	Mir woussten net wat maache muss.
Tom was not on duty that night.	Den Tom war déi Nuecht net op der Pflicht.
I did not sleep well.	Ech hunn net gutt geschlof.
Tom said he had never seen Mary eat meat.	Den Tom sot, hien huet d'Maria ni Fleesch iessen gesinn.
Tom does not know how to say what he wants to say in French.	Den Tom weess net wéi hie soll soen wat hien op Franséisch wëll soen.
Tom does not want you to do that again.	Den Tom wëll net datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
I was not expecting you today.	Ech hat dech haut net erwaart.
Tom will be so jealous.	Den Tom wäert sou jalous sinn.
Tom said he had no plans to go anywhere tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt muer iergendwou ze goen.
Do not drop that glass.	Drop dat Glas net.
How do you think they would do it?	Wéi mengt Dir, si géifen et maachen?
Tom said Mary did not want to do that to him.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net mat him wollt maachen.
We made it to the finals.	Mir sinn an d'Finale fortgaang.
I hold your hand because you asked me to.	Ech halen Är Hand well Dir mech gefrot hutt.
This is a hair.	Dëst ass eng Hoer.
I know many people who can do that.	Ech kennen vill Leit déi dat maache kënnen.
I think Tom voted for me.	Ech mengen den Tom huet fir mech gestëmmt.
Tom used to live with his grandparents in Australia.	Den Tom huet fréier bei senge Grousselteren an Australien gelieft.
I'm sure you will not like that.	Ech si sécher datt Dir dat net gär wäert.
I know Tom talks a lot about Maria.	Ech weess, datt den Tom vill iwwer d'Maria schwätzt.
Tom told Mary she should be punctual.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si pénktlech sollt sinn.
Tom heard Mary open the door.	Den Tom huet d'Maria héieren d'Dier opmaachen.
He's not quite a fool.	Hien ass net ganz en Narr.
Tom thought Mary had already done that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat scho fäerdeg gemaach huet.
That's what everyone calls Tom.	Dat nennt jidderee den Tom.
The time has come to say goodbye.	D'Zäit ass komm fir Äddi.
Of course I did not.	Natierlech hunn ech dat net gemaach.
Tom did not understand why Mary did that.	Den Tom huet net verstanen firwat d'Maria dat gemaach huet.
I'm waiting for you at 2.30pm before school.	Ech waarden op dech um 14h30 virun der Schoul.
Tom wants to be the boss.	Den Tom wëll de Chef sinn.
I should never leave early.	Ech sollt ni fréi fortgoen.
Tom plans to sit in the back.	Den Tom plangt am Réck ze sëtzen.
I can not remember exactly.	Ech kann mech net genau erënneren.
Tom is capable and willing.	Den Tom ass fäeg a wëll.
Tom will be visiting Australia this summer.	Den Tom wäert dëse Summer Australien besichen.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net wéi wann hie weess wat ze maachen.
Tom did as he was interested.	Den Tom huet gemaach wéi hien interesséiert wier.
We hired Tom as an assistant.	Mir hunn den Tom als Assistent agestallt.
I do not know any of Tom's students.	Ech kennen keen vun dem Tom seng Schüler.
I will not go down without a fight.	Ech wäert net ouni Kampf erofgoen.
I hope Tom did not go to Australia with Mary.	Ech hoffen den Tom ass net mat Mary an Australien gaangen.
Nobody wants to work outside on a cold day.	Keen wëll dobaussen op engem kalen Dag schaffen.
I'm open to anything.	Ech sinn op fir alles.
I wish it had not happened the way it did.	Ech wënschen et wier net geschitt wéi et geschitt ass.
Tom tried to get to the top shelf, but he could not.	Den Tom huet probéiert op den ieweschten Regal ze kommen, awer hien konnt net.
Why did you tell Tom about it?	Firwat hutt Dir dem Tom doriwwer gesot?
I'm sure Tom understands this.	Ech si sécher datt den Tom dëst versteet.
Tom looked very unassuming.	Den Tom huet ganz ongenéiert ausgesinn.
She left without acknowledging me.	Si ass fortgaang ouni mech unzeerkennen.
Are you sure you do not want to go to Australia with Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir net mam Tom an Australien wëllt goen?
Tom had a dog when he was a kid.	Den Tom hat en Hond wéi hien e Kand war.
Tom is probably not older than me.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi al wéi ech.
Tom turned around and confronted Mary.	Den Tom huet sech ëmgedréit an huet d'Marie konfrontéiert.
Tom was not as excited as Maria.	Den Tom huet net sou opgereegt wéi d'Maria.
At the moment there is not much I can do to help.	De Moment ass et net vill wat ech maache kann fir ze hëllefen.
I can not wait to be a father.	Ech kann net waarden e Papp ze sinn.
Nobody here knows what Tom looks like.	Keen hei weess wéi den Tom ausgesäit.
Tom arrived at school on time.	Den Tom ass op Zäit an d'Schoul ukomm.
What is my job?	Wat ass meng Aufgab?
What happened to you has already happened to me.	Wat mat dir geschitt ass scho mat mir geschitt.
Tom told me he was at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien op der Versammlung vun haut war.
Make sure he does not go there.	Passt op datt hien net dohinner geet.
Tom did not look very angry, did he?	Den Tom huet net ganz rosen ausgesinn, oder?
Let me tell you Tom what to do.	Ech loossen Iech dem Tom soen wat ech maache soll.
Tom wants to learn how to play the trumpet.	Den Tom wëll léiere wéi een Trompett spillt.
Tell Tom, I'm sorry I could not attend his birthday party.	Sot dem Tom, et deet mir leed, datt ech net bei senger Gebuertsdagsparty konnt sinn.
We eat more processed foods than natural foods.	Mir iessen méi veraarbechte Liewensmëttel wéi natierlech Liewensmëttel.
I can not remember how Tom moved to Boston.	Ech ka mech net erënneren wéi den Tom op Boston geplënnert ass.
There have been many complaints about the way Tom is behaving.	Et goufe vill Reklamatiounen iwwer de Wee wéi den Tom sech behält.
Tom has been living here for a long time.	Den Tom wunnt scho laang hei.
Tom felt there was someone behind him.	Den Tom huet gefillt datt et een hannert him wier.
Tom is from Australia, right?	Den Tom ass aus Australien, richteg?
Maria is still a little girl.	D'Maria ass nach ëmmer e klengt Meedchen.
Tom knew that Mary was unlikely to eat Stew if he put carrots in it.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech de Stew iessen wann hien Muerten dran setzt.
We have to decide when to start.	Mir mussen décidéieren wéini mir ufänken.
The same thing happened to you, right?	Datselwecht ass mat Iech geschitt, oder?
My mom said as soon as I finished my homework, I could go out and play.	Meng Mamm sot, soubal ech meng Hausaufgaben fäerdeg gemaach hunn, ech kéint erausgoen a spillen.
I do not want to talk now.	Ech wëll elo net schwätzen.
I stopped and looked at Tom.	Ech sinn opgehalen an den Tom gekuckt.
I've been working since six in the morning.	Ech schaffen zënter sechs de Moien.
I did not want to do that myself.	Ech wollt dat selwer net maachen.
Tom will write a letter to Maria.	Den Tom wäert e Bréif un d'Maria schreiwen.
Why did you never tell me you used to live in Australia?	Firwat hutt Dir mir ni gesot datt Dir fréier an Australien gelieft hutt?
Tom is probably sure where he is.	Den Tom ass wahrscheinlech sécher wou hien ass.
Tom was called to the director's office.	Den Tom gouf an de Büro vum Direkter geruff.
I have a few things I need to do.	Ech hunn e puer Saachen déi ech maache muss.
Can you come to my office if you have a moment?	Kënnt Dir op mäi Büro kommen wann Dir e Moment hutt?
It was never clearer.	Et war ni méi kloer.
That is not enough yet.	Dat geet nach net duer.
Tom told me he planned to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
I fell asleep at 2:30.	Ech si geschlof ëm 2:30.
This mango is delicious.	Dëse Mango ass lecker.
The person in charge was named Tom.	Déi Responsabel gouf den Tom genannt.
Why did Tom marry Maria?	Firwat huet den Tom Maria bestuet?
I do not think Tom will start that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert ufänken.
Lunch was not so great.	Mëttegiessen war net sou super.
I think you should get Tom home early.	Ech mengen, Dir sollt den Tom fréi heem goen.
Tom moved slowly.	Tom geplënnert lues.
I did not fill out the form correctly.	Ech hunn de Formulaire net richteg ausgefëllt.
Who taught Tom to dance?	Wien huet den Tom geléiert ze danzen?
Tom looked very good.	Den Tom huet ganz gutt ausgesinn.
I did not notice that Tom wanted to do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat maache wollt.
Hungary's public debt (at 74.5% of GDP) is still high compared to EU staff in Central Europe.	D'Staatsschold vun Ungarn (bei 74,5% vum PIB) ass nach ëmmer héich am Verglach mat EU-Personal a Mëtteleuropa.
Tom said he hopes Maria enjoys being there.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria et genéisst do ze sinn.
Did you see Tom dancing?	Hutt Dir den Tom danzen gesinn?
Maybe that will not happen.	Vläicht wäert dat net geschéien.
When I missed the train, I had to wait about an hour for the next one.	Wéi ech den Zuch verpasst hunn, hunn ech ongeféier eng Stonn op deen nächste missen waarden.
I do not want to spend any more time on this.	Ech wëll net méi Zäit fir dëst ze verbréngen.
I could not stay with Tom.	Ech konnt net beim Tom bleiwen.
Tom lost his hand and fell.	Den Tom huet seng Hand verluer a gefall.
I thought Tom would see this.	Ech hat geduecht, datt den Tom dëst géif gesinn.
I went down.	Ech sinn erofgaang.
Tom and Mary are no longer married.	Tom an Mary sinn net méi bestuet.
This afternoon's session has been postponed until tomorrow.	D'Sëtzung vun dësem Nomëtteg gouf bis muer verluecht.
I exercise every day.	Ech ginn all Dag Übung.
My brother-in-law would like me to be his son's godfather.	Mäi Schwoer hätt gär datt ech säi Jong säi Pätter wier.
Tom was kind of excited about it.	Den Tom war iergendwéi opgereegt doriwwer.
I could hardly have stopped when the phone rang again.	Ech hätt kaum opgehuewen wéi den Telefon erëm geklappt huet.
Tom came home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg doheem komm.
Tom now lives in Australia, right?	Den Tom wunnt elo an Australien, oder?
Tom was beaten by three men wearing hoodies.	Den Tom gouf vun dräi Männer geschloen, déi Hoodies droen.
I thought you were asleep.	Ech hu geduecht, du wiers ageschlof.
I knew you would not be able to do it.	Ech wousst, datt Dir net kapabel wier et ze maachen.
Tom was the one who insisted that we leave early.	Den Tom war deen deen insistéiert huet datt mir fréi fortgoen.
When was the last time you had to deal with this kind of problem?	Wéini war déi leschte Kéier Dir mat dëser Zort vu Problem ze këmmeren haten?
That was not the main reason Tom had to do this.	Dat war net den Haaptgrond datt den Tom dat hätt misse maachen.
A string of disasters hit the region.	Eng String vu Katastrophen huet d'Regioun getraff.
He can not keep time.	Hien kann net Zäit halen.
Isn't that curious?	Ass dat net virwëtzeg?
Tom is a busboy.	Den Tom ass e Busboy.
Tom disappeared into his bedroom, slamming the door behind him.	Den Tom ass a seng Schlofkummer verschwonnen, d'Dier hannert him geschloen.
Her behavior at the party was far from perfect.	Hir Verhalen op der Partei war wäit vun perfekt.
Tom always seems to be excited.	Den Tom schéngt ëmmer opgereegt ze sinn.
According to today's newspaper, there was a major earthquake in Chile yesterday.	Dem Zeitung vun haut no gouf et gëschter e grousst Äerdbiewen am Chile.
Go talk to Tom about it.	Gitt schwätzt mam Tom doriwwer.
I'm not the one to do that.	Ech sinn net deen deen dat soll maachen.
Tom does not think that is a good idea.	Den Tom mengt dat wier keng gutt Iddi.
I would have bet my life on it.	Ech hätt mäi Liewen drop wetten.
I eat everything Tom cooks.	Ech iessen alles wat den Tom kacht.
I should not kiss Tom.	Ech sollt den Tom net kussen.
Neither Tom nor Maria made any bad mistakes.	Weder den Tom nach d'Maria hu schlecht Feeler gemaach.
I have to go clean myself before eating.	Ech muss goen mech selwer virum Iessen botzen.
Tom's company was bought by a larger company.	Dem Tom seng Firma gouf vun enger méi grousser Firma kaaft.
I know Tom can do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer dierf maachen.
Tom used to travel by bus to work.	Den Tom war fréier mam Bus op d'Aarbecht gefuer.
Tom said that Mary thought John might not have to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
Tom is superficial, right?	Den Tom ass iwwerflächlech, oder?
Tom lives in the next town.	Den Tom wunnt an der nächster Stad.
What did Tom and Mary think?	Wat hunn den Tom an d'Marie geduecht?
Just as Tom predicted, our team lost.	Just wéi den Tom virausgesot huet, huet eis Equipe verluer.
Tom is the finger.	Den Tom ass de Fanger.
Tom hopes he can meet Maria.	Den Tom hofft datt hien d'Maria treffe kann.
This is the first time we've ever tried to do that.	Dëst ass déi éischte Kéier datt mir jeemools probéiert hunn et esou ze maachen.
It's been a while since I've been here.	Et ass eng Zäit zënter ech hei sinn.
Tom pressed the brake pedal.	Den Tom huet d'Bremspedal gedréckt.
Tom told me I was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt ech schéin wier.
I know Tom knows Mary did not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
I sweat like crazy.	Ech schweessen wéi verréckt.
I had no idea you were planning on going to Boston.	Ech hat keng Ahnung datt Dir plangt op Boston ze goen.
Tom will be with his friends all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag mat senge Frënn sinn.
Your coat is dirty. 	Dir Mantel ass dreckeg.
You should get it cleaned.	Dir sollt et gebotzt kréien.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat haut net géif maachen.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
the person at the door to wait.	d'Persoun bei der Dier fir ze waarden.
I do not think I will do that.	Ech denken net datt ech dat wäert maachen.
Do you think Tom is still tired?	Denkt Dir datt den Tom nach midd ass?
Maybe I should not stay here.	Vläicht sollt ech net hei bleiwen.
I want to go there.	Do wëll ech higoen.
I hope you drive.	Ech hoffen Dir fuert.
I do not think Tom knows who will help Maria.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Maria hëllefe wäert.
Tom drank orange juice, and Maria drank grape juice.	Den Tom huet Orangensaft gedronk, an d'Maria huet Drauwejus gedronk.
I'm objective.	Ech sinn objektiv.
Tom's wife is pregnant.	Dem Tom seng Fra ass schwanger.
Tom thinks Mary would not like to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net gär géif maachen.
Is there anything you want to tell us?	Gëtt et eppes wat Dir eis wëllt soen?
Tom told me he did not feel like eating.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Loscht huet ze iessen.
Tom is now a student.	Den Tom ass elo Student.
How about playing catch-up in the free game up close?	Wéi wier et mat der Fang an der fräier Partie no bei ze spillen?
Tom must really like me.	Den Tom muss mech wierklech gär hunn.
Tell Tom why you're fired.	Sot dem Tom firwat Dir entlooss sidd.
I wish I knew you know how to speak French.	Ech wënschen ech wousst datt Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
The books will be sent tomorrow before closing.	D'Bicher gi muer virum Schluss geschéckt.
We are all winners.	Mir sinn all Gewënner.
Someone like you will not be able to do that.	Een wéi Dir wäert dat net kënnen.
I knew you could not stay.	Ech wousst, Dir kéint net bleiwen.
As a student, I was interested in oriental languages.	Als Student hunn ech mech fir orientalesch Sproochen interesséiert.
Power is the great aphrodisiac.	Kraaft ass de groussen Aphrodisiakum.
Can Tom do that himself?	Kann den Tom dat selwer maachen?
I'm not creative.	Ech sinn net kreativ.
Does Tom still come to Boston every Christmas?	Kommt den Tom nach all Chrëschtdag op Boston?
I'm not a US citizen.	Ech sinn keen US Bierger.
There, I just have to do one more thing.	Do muss ech just nach eng Saach maachen.
I wish I could figure out how to convince Tom to help us.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech den Tom iwwerzeegen fir eis ze hëllefen.
It looks like Tom's loud.	Et gesäit aus wéi wann den Tom haart ass.
You do not need to come here that early.	Dir braucht net esou fréi heihinner ze kommen.
I had barely left home when it started to rain.	Ech war kaum doheem fortgaang wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom met Mary while he was in Boston.	Den Tom huet d'Mary kennegeléiert wärend hien zu Boston war.
Who says Tom can not become a doctor?	Wien seet den Tom kann keen Dokter ginn?
Tom said he did not think Mary wanted to do that outside.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat dobausse wollt maachen.
Tom is careful.	Den Tom ass virsiichteg.
What's in your safe?	Wat ass an Ärem Safe?
Prices are ridiculously low.	D'Präisser sinn lächerlech niddereg.
I just changed my mind. 	Ech hu just meng Meenung geännert.
That's all.	Dat ass alles.
I'm afraid you do not agree.	Ech fäerten datt Dir net d'accord sidd.
"Which one did you get?" 	"Wéi een hues du kritt?"
"I have the blue one."	"Ech hunn déi blo."
That's probably a mistake.	Dat ass wahrscheinlech e Fehldréck.
The teacher divided the students into three groups.	Den Enseignant huet d'Schüler an dräi Gruppen opgedeelt.
You told me yesterday.	Dir hätt mir gëschter gesot.
Tom is the one who gets punished.	Den Tom ass deen dee bestrooft gëtt.
I thought Tom would make us breakfast.	Ech hat geduecht den Tom géif eis Frühstück maachen.
Tom does not seem willing to correct his mistakes.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn seng Feeler ze korrigéieren.
This is the table Tom gave me.	Dëst ass den Dësch, den Tom mir ginn huet.
Tom has a lot more money than I do.	Den Tom huet vill méi Sue wéi ech.
These colors harmonize very well.	Dës Faarwen harmonéieren ganz gutt.
How could the doctors have missed it is beyond my comprehension.	Wéi konnten d'Dokteren et verpasst hunn ass iwwer mäi Verständnis.
Tom told me he would give me the book if I wanted it.	Den Tom sot mir, hie géif mir dat Buch ginn, wann ech et wollt.
Tom really hates something like that.	Den Tom haasst wierklech sou eppes.
Tom and I plan to sing together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze sangen.
I hope you miss nothing.	Ech hoffen Dir verpasst näischt.
I was afraid I was too tired to help.	Ech hat Angscht datt ech ze midd wier fir ze hëllefen.
Did Tom really do that without anyone's help?	Huet den Tom dat wierklech gemaach ouni iergendeen seng Hëllef?
I wonder if Tom is prejudiced or not.	Ech froe mech ob den Tom Virurteeler ass oder net.
I had no choice but to accept the proposal.	Ech hat keng aner Wiel wéi d'Propositioun unzehuelen.
I do not believe you met Tom.	Ech gleewen net datt Dir den Tom kennegeléiert hutt.
Tom says he wants to buy one of my pictures.	Den Tom seet, hie wëll ee vu menge Biller kafen.
Tom seems to be interested in you.	Den Tom schéngt an dech interesséiert ze sinn.
Tom did not know if Maria was good at French or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria gutt am Franséisch war oder net.
You did not want anyone to do that to you, did you?	Dir wollt net datt iergendeen dech dat maacht, oder?
I know I should not do that, but I did.	Ech weess, datt ech dat net sollt maachen, awer ech hunn et gemaach.
You must love Australia.	Dir musst Australien gär hunn.
Maria is not married to Tom, is she?	D'Maria ass net mam Tom bestuet, oder?
The antenna on our radio needs to be repaired.	D'Antenne op eisem Radio muss gefléckt ginn.
I do not remember who gave it to me.	Ech erënnere mech net wien mir dat ginn huet.
Do not forget this.	Vergiesst dës net.
Everyone was shocked by what Tom was doing.	Jidderee war schockéiert vun deem wat den Tom gemaach huet.
I do not like to watch baseball.	Ech kucken net gär Baseball.
I mean, you know we need to help Tom do that.	Ech mengen, Dir wësst datt mir dem Tom musse hëllefen dat ze maachen.
Didn't I say that?	Hunn ech dat net gesot?
There was no one in that room.	Et war keen an deem Zëmmer.
I know Tom's still sitting in his car waiting for Maria.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer a sengem Auto sëtzt a waart op d'Maria.
Tom said he's ready to go when you get here.	Den Tom huet gesot datt hie prett wier fir ze goen wann Dir hei kommt.
It looks like Tom's doing this.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat mécht.
It looks like Tom was present at today's meeting.	Et gesäit aus wéi wann den Tom bei der Versammlung vun haut dobäi war.
Someone told me that Tom had moved to Australia.	Een huet mir gesot datt den Tom an Australien geplënnert ass.
Tom said he knew he was not allowed to do that himself.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt hien dat net selwer erlaabt wier.
He was covered with bruises.	Hie war mat Plooschteren bedeckt.
They are surrounded by admirers.	Si sinn vun bewonneren ëmgi.
Tom has been teaching for the last three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer geléiert.
I thought Tom was going to have a good time.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Zäit wäert hunn.
I'm not going fast.	Ech ginn net séier.
Tom did not care what happened.	Tom war egal wat geschitt ass.
I did not know how much sugar I was adding.	Ech wousst net wéi vill Zocker ech derbäisetzen.
I can not believe you really believe that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech gleeft.
Do not take yourself so seriously.	Huelt Iech selwer net esou eescht.
Tom told me he thought Mary could play the saxophone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary de Saxophon spille kéint.
Tom got on the plane.	Den Tom ass op de Fliger geklommen.
Happy Valentine's Day.	Schéinen Vältesdag.
Tom is very hungry and so am I.	Den Tom ass ganz hongereg an ech och.
Tom said he could not do that soon.	Den Tom huet gesot datt hien dat net geschwënn maache kéint.
The gas station is close to the pharmacy.	D'Tankstell ass no bei der Apdikt.
We took it for granted that he was punished.	Mir hunn et selbstverständlech geholl datt hien bestrooft gouf.
Would you mind if I'm looking for Tom's room?	Géif Dir et egal wann ech dem Tom säi Raum sichen?
Tom had just arrived at Mary's apartment.	Den Tom ass just an d'Mary's Appartement ukomm.
Tom knew he did not need it anymore, so he threw it away.	Den Tom wousst datt hien dat net méi brauch, also huet hien et ewechgehäit.
I ate the whole sandwich even though I thought it would not be very good.	Ech hunn dee ganze Sandwich giess, obwuel ech geduecht hunn et wier net ganz gutt.
It could not get much worse.	Et kéint net vill méi schlëmm ginn.
Tom does not get up as early as I do.	Den Tom steet net sou fréi op wéi ech.
Tom was sitting alone at a table by the window drinking coffee.	Den Tom souz eleng bei engem Dësch bei der Fënster a Kaffi drénken.
Here is a list of what we need to get.	Hei ass eng Lëscht vu wat mir brauchen ze kréien.
Was that all you wanted to tell me?	War dat alles wat Dir mir soen wollt?
I do not watch many movies, but I can not resist a good documentary.	Ech kucken net vill Filmer, mee ech kann e gudden Documentaire net widderstoen.
I have no plans for today.	Ech hu keng Pläng fir haut.
I did not know Tom knew who would do this for you.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir dech géif maachen.
Tom made some chocolate chip cookies.	Den Tom huet eng Partie Schockela Kichelcher gemaach.
I'm very popular.	Ech ganz populär.
He is the top image of his father.	Hien ass d'Spëtzt Bild vu sengem Papp.
Tom told me that he thought Mary was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zouverlässeg wier.
I think Tom and Maria were both born in Boston.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria allebéid zu Boston gebuer sinn.
I do not think Tom will be impatient.	Ech denken net datt den Tom ongedëlleg wäert sinn.
I do not think so, but I'm not sure.	Ech mengen net, mee ech net sécher.
My links are bent.	Meng Lenker sinn gebéit.
Do you suffer from insomnia?	Leid Dir un Insomnia?
I wanted to talk to you because I need your help.	Ech wollt mat Iech schwätzen well ech Är Hëllef brauch.
Tom does not know where he belongs.	Den Tom weess net wou hie gehéiert.
No one was here at 2:30.	Keen war hei um 2:30.
Tom does not want to be alone.	Den Tom wëll net eleng sinn.
Tom is still recovering from his injuries.	Den Tom erholl nach ëmmer vu senge Verletzungen.
Tom did not tell you any of this, did he?	Den Tom huet Iech näischt vun dësem gesot, oder?
We should try to get Tom to Australia.	Mir sollten probéieren den Tom an Australien ze kommen.
Tom no longer feeds stray dogs.	Den Tom fiddert net méi Sträifhënn.
Tom is a very clever boy.	Den Tom ass e ganz clevere Jong.
Tom did not realize that Mary had to help John.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dem John hëllefe muss.
Most gun owners are legislators.	Déi meescht Waffebesëtzer si Gesetzgeber.
I did not know Tom knew why I wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat maache wollt.
I think I should address this as soon as possible.	Ech mengen, ech soll dat esou séier wéi méiglech behandelen.
Tom is not always at home on Mondays.	Den Tom ass net ëmmer méindes doheem.
You'll still pay me, right?	Dir wäert mir nach ëmmer bezuelen, oder?
Tom did not think Mary would be bored.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria sech langweilen géif.
I wonder if we are doing what we should be doing.	Ech froe mech ob mir maache wat mir solle maachen.
Tom cut the garlic.	Den Tom huet de Knuewel geschnidden.
Tom clicked the checkbox.	Den Tom huet d'Checkbox geklickt.
We got to know each other quite well on our recent trip.	Mir hunn eis op eiser rezenter Rees zimlech gutt kennegeléiert.
Tom will pick up the kids after school.	Den Tom wäert d'Kanner no der Schoul ophuelen.
Tom was not a very good pianist.	Den Tom war kee ganz gudde Pianist.
Tom used to work in a factory.	Den Tom huet fréier an enger Fabréck geschafft.
The prime minister's speech was intended to anger opposition parties.	Dem Premier seng Ried war berechent fir d'Oppositiounsparteien ze rosen.
I suspect Tom and Maria are wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria falsch sinn.
Black absorbs light.	Schwaarz absorbéiert Liicht.
My grandpa drinks coffee every morning with a group of old guys.	Mäi Bopa drénkt all Moien Kaffi mat enger Grupp vun ale Kärelen.
I do not cook well.	Ech kachen net gutt.
You do not look much like your mother.	Du gesäis net vill wéi Är Mamm.
Tom was angry at me.	Den Tom war rosen op mech.
You're a better chess player than I am.	Du bass e bessere Schachspiller wéi ech.
Tom was not here, but Mary was.	Den Tom war net hei, awer d'Maria war.
I pay with this bank card.	Ech bezuelen mat dëser Bankkaart.
Tom knew I was nervous.	Den Tom wousst datt ech nervös war.
I did not think I could ever do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat jeemools kéint maachen.
Tom is in very good physical condition.	Den Tom ass a ganz gudden physeschen Zoustand.
Tom broke his promise.	Den Tom huet säi Versprieche gebrach.
I wonder if it is safe to do so.	Ech froe mech ob et sécher ass dat ze maachen.
I know both Tom and Maria did it.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat fäerdeg gemaach hunn.
Tom is fully qualified.	Den Tom ass voll qualifizéiert.
Listening to this kind of music puts me to sleep.	Op dës Zort Musek lauschteren schléift mech.
Tom told me he called you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech geruff huet.
Tom has three grown boys.	Den Tom huet dräi erwuesse Jongen.
Tom is moving into a new home today.	Den Tom plënnert haut an en neit Haus.
Tom takes a walk to school every morning.	Den Tom huet all Moien e Spadséiergank an d'Schoul.
Are you proposing to me?	Proposéiert Dir mir?
We will take advantage of it.	Mir wäerten dovu profitéieren.
Tom saw a badger.	Den Tom huet en Dachs gesinn.
If I had more money I could buy this.	Wann ech méi Sue hätt kéint ech dëst kafen.
He draws a sketch of an apple.	Hien zeechent eng Skizz vun engem Apel.
I'll probably be ready when you're here.	Ech wäert wahrscheinlech prett sinn wann Dir hei sidd.
I'm weird.	Ech komesch.
So what do you want me to do?	Also wat wëllt Dir datt ech maachen?
I told Tom he should learn how to swim.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt léieren wéi schwammen.
Tom was treated at a nearby hospital.	Den Tom gouf an engem Emgéigend Spidol behandelt.
Tom is not used to such weather.	Den Tom ass net un esou Wieder gewinnt.
I'm not used to staying up late.	Ech sinn net gewinnt spéit op ze bleiwen.
Tom said he did not think he could do that now.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint dat elo maachen.
You should at least tell Tom you do not want to do that anymore.	Dir sollt op d'mannst dem Tom soen, datt Dir dat net méi wëllt maachen.
"I plan to help Tom steal some cars." 	"Ech plangen dem Tom ze hëllefen e puer Autoen ze klauen."
"That would be unreasonable."	"Dat wier onverstänneg."
I checked Tom's pulse.	Ech hunn dem Tom säin Puls gepréift.
I've been living here for a long time.	Ech liewen scho laang hei.
Tom might have done that to Mary.	Den Tom hätt dat vläicht mam Mary gemaach.
Tom says he did not know that Mary would eventually do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat schlussendlech géif maachen.
I do not believe that Santa Claus is imaginary.	Ech gleewen net datt de Santa Claus imaginär ass.
I would have bought a present for Tom.	Ech hätt e Kaddo fir den Tom kaaft.
I do not know what the problem is.	Ech weess net wat de Problem ass.
Tom said he talked to Mary when the lights went out.	Den Tom huet gesot datt hie mam Mary geschwat huet wéi d'Luuchten ausgaange sinn.
I do not have to go.	Ech muss net goen.
Tom has a history of depression.	Den Tom huet eng Geschicht vun Depressioun.
Tom would have paid Mary's ticket if he had known she did not have enough money.	Den Tom hätt dem Mary säin Ticket bezuelt, wann hie gewosst hätt, datt si net genuch Suen hätt.
Tom is very diligent.	Den Tom ass ganz ustrengend.
Tom ordered all the food for us.	Den Tom huet fir eis all Iessen bestallt.
Tom helped me do my homework.	Den Tom huet mir gehollef meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom doubted that Mary would keep her promise.	Den Tom huet gezweiwelt datt d'Maria hiert Versprieche géif halen.
I was quite surprised Tom wanted to do that.	Ech war zimlech iwwerrascht den Tom wollt dat maachen.
They did not help you much, did they?	Si hunn Iech net vill gehollef, oder?
Tom was immaculately dressed.	Den Tom war immaculately gekleet.
You must have had a great weekend.	Dir musst e super Weekend haten.
What's wrong with being naked?	Wat ass falsch mam plakeg ze sinn?
Tom tore his pants.	Den Tom huet seng Hosen gerappt.
I'm right here, Tom.	Ech si richteg hei, Tom.
I hope you are proud of yourself.	Ech hoffen Dir sidd houfreg op Iech selwer.
I knew Tom did not like Maria.	Ech wousst datt den Tom d'Maria net gär hätt.
I wrote him a letter asking him to come home soon.	Ech hunn him e Bréif geschriwwen an hie gefrot geschwënn heem ze kommen.
I would recommend cleaning your room before your mom comes home.	Ech géif recommandéieren Äert Zëmmer ze botzen ier Är Mamm heem kënnt.
Tom was the one who taught Mary how to ride a bike.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi ee Vëlo fuert.
I'll give you my last warning.	Ech ginn Iech meng lescht Warnung.
Did Tom visit you in Australia?	Huet den Tom mat dir an Australien besicht?
Where's your tricycle?	Wou ass Ären Tricycle?
Tom told Mary I would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, ech géif dat maachen.
Tom fed the pigeons.	Den Tom huet d'Dauwen gefiddert.
What makes you think Tom will do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat maache wäert?
I can not help you tomorrow.	Ech kann Iech muer net hëllefen.
I do not know why Tom is not happy.	Ech weess net firwat den Tom net glécklech ass.
Tom said he thought Mary looked annoyed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria genervt ausgesäit.
Languages ​​are not his strength.	Sprooche sinn net seng Stäerkt.
I think it will be very difficult.	Ech mengen et wäert ganz schwéier ginn.
Tom is convinced that Mary loves him.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria hien gär huet.
Tom is shy and quiet.	Den Tom ass schei a roueg.
You're the one I plan to leave all my money to.	Du bass deen un deem ech plangen all meng Suen ze loossen.
Tom said Mary was unlikely to win.	Den Tom sot, datt d'Maria onwahrscheinlech géif gewannen.
What does Tom do next?	Wat mécht den Tom als nächst?
She spends her vacation with her uncle.	Si verbréngt hir Vakanz bei hirem Monni.
Tom is very sharp.	Den Tom ass ganz schaarf.
Tom has never been sick.	Den Tom war nach ni krank.
Didn't you know I wanted you to do that?	Wousst Dir net datt ech wollt datt Dir dat maacht?
It squirts.	Et sprëtzt.
You'll be back.	Dir wäert zréckkommen.
Tom said he was really happy that Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
I put my clothes in the dryer.	Ech hunn meng Kleeder an den Trockner geluecht.
I do not see how Tom deserves the job more than I do.	Ech gesinn net wéi den Tom den Job méi verdéngt wéi ech.
She is involved in social work.	Si beschäftegt sech mat der sozialer Aarbecht.
We're worried about you, Tom.	Mir maachen eis Suergen iwwer dech, Tom.
I'm arriving on October 20th.	Ech kommen den 20. Oktober un.
Tom and I work together for a long time.	Den Tom an ech schaffen laang zesummen.
I'm sure we'll be very happy here.	Ech si sécher, datt mir hei ganz glécklech wäerte sinn.
I think you should bring Tom here.	Ech mengen Dir sollt den Tom heihinner bréngen.
Tom released a single.	Den Tom huet eng Single erausbruecht.
Why is Tom accusing us?	Firwat beschëllegt den Tom eis?
I'm afraid I'll be lost.	Ech fäerten ech wäert verluer goen.
Tom gave me this tie.	Den Tom huet mir dës Krawatt ginn.
Rigor mortis rises soon after death.	Rigor mortis setzt séier nom Doud op.
The pubs were packed.	D'Puben ware gepackt.
Tom wants to crawl under a rock.	Den Tom huet Loscht ënner engem Fiels ze krauchen.
Tom thinks doing so might not be a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass vläicht keng gutt Iddi.
Tom said Mary left early.	Den Tom sot datt d'Maria fréi fort ass.
I do not remember Tom doing that.	Ech erënnere mech net datt den Tom dat gemaach huet.
It was not funny at all.	Et war guer net witzeg.
Would you please show me the way to his house?	Wëllt dir mir frëndlech de Wee zu sengem Haus weisen?
He refuses to campaign much.	Hie refuséiert vill Campagne ze maachen.
Are you seriously suggesting that Tom is from another planet?	Sidd Dir eescht suggeréiert datt den Tom vun engem anere Planéit ass?
You better not talk.	Dir sollt besser net schwätzen.
Tom is my French professor.	Den Tom ass mäi franséische Professer.
I'm not sure I understand what you mean.	Ech sinn net sécher datt ech verstinn wat Dir mengt.
Tom will not raise anything.	Den Tom wäert näischt an d'Luucht goen.
I'm not thin.	Ech sinn net dënn.
Tom's not done, is he?	Den Tom ass net fäerdeg, oder?
I do not think Tom can convince Maria to stay.	Ech denken net datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann fir ze bleiwen.
Tom hit the air with his fist.	Den Tom huet d'Loft mat senger Fauscht geschloen.
Tom said he thought I was capable of winning.	Den Tom sot, hie mengt, datt ech fäeg wier ze gewannen.
I'm not calling anyone.	Ech ruffe kengem un.
Tom said Mary might be in Boston next Monday.	Den Tom sot, datt Mary méiglecherweis nächste Méindeg zu Boston wier.
He is out of circulation these days.	Hien ass dës Deeg aus Circulatioun.
How many oranges did Tom eat?	Wéi vill Orangen huet den Tom giess?
I have not met you anywhere yet?	Hunn ech dech nach net iergendwou begéint?
We waited a long time, but Tom never came.	Mir hunn laang gewaart, awer den Tom ass ni komm.
I saw a man naked under the waterfall.	Ech hunn e Mann gesinn plakeg ënner dem Waasserfall.
Let's see how Tom does.	Loosst eis kucken wéi et mam Tom geet.
They're talking to Tom.	Si schwätzen mam Tom.
Tom told me to be quiet.	Den Tom sot mir roueg ze sinn.
Maria pushed her hair away from her face.	D'Maria huet hir Hoer vun hirem Gesiicht ewech gedréckt.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt e puer Wochen an Australien ze bleiwen.
Did you know that Tom was there?	Wousst Dir datt den Tom do dra war?
Maria knew she was developing a problem when she started her usual five-hour drink at twelve o'clock.	D'Maria wousst datt si e Problem entwéckelt, wéi hir üblech fënnef Auer Getränk um zwielef Auer ugefaang huet.
Tom likes to play in the snow.	Den Tom spillt gär am Schnéi.
Tom said he did not plan to be there.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt do ze sinn.
I really do not like that.	Ech maachen dat wierklech net gär.
Tom says I do not need to do that.	Den Tom seet, ech brauch dat net ze maachen.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
I can not afford this kind of house.	Ech kann dës Zort Haus net leeschten.
Tom owned a black car three years ago.	Den Tom hat virun dräi Joer e schwaarzen Auto.
Tom is probably the next to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech deen nächsten deen dat mécht.
The evidence is indisputable.	D'Beweiser sinn indisputable.
Tom went shopping for dog food.	Den Tom ass fir Hondsfudder akafe gaangen.
I know Tom is a bright guy.	Ech weess, datt den Tom en hellen Typ ass.
It is not difficult to calculate.	Et ass net schwéier ze berechnen.
Tom arrived from Australia on Monday.	Den Tom ass e Méindeg aus Australien ukomm.
Tom showed up thirty minutes early.	Den Tom ass drësseg Minutte fréi opgetaucht.
It's very clear that Tom loves me.	Et ass ganz kloer datt den Tom mech gär huet.
Tom is looking for his keys.	Den Tom sicht seng Schlësselen.
Tom will sue Maria.	Den Tom wäert d'Maria verklot.
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
He is a teacher of novels.	Hien ass Enseignant a Romaner.
I admit that I did what I promised not to do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat ech versprach hat net ze maachen.
Tom was a great guy.	Den Tom war e super Guy.
Can you not give me a little more time?	Kënnt Dir mir net e bësse méi Zäit ginn?
I do not want you and me to be disappointed.	Ech wëll net datt Dir an mech enttäuscht sidd.
Tom was so shocked that he could not react.	Den Tom war sou schockéiert datt hien net reagéiere konnt.
Tom has no idea why Maria hates him.	Den Tom huet keng Ahnung firwat d'Maria hien haasst.
There's something wrong with the car.	Et ass eppes falsch mam Auto.
Tom does not seem to know the rules.	Den Tom schéngt d'Regele net ze kennen.
I was pleasantly surprised.	Ech war agreabel iwwerrascht.
Tom thinks he knows how to get to Maria's house.	Den Tom mengt, hie weess, wéi hien bei d'Maria säin Haus kënnt.
Nobody scratches Tom anymore.	Keen kraazt den Tom méi.
I'm wondering if Tom's going to Australia next week.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch an Australien geet.
That's too close for comfort.	Dat ass ze no fir Komfort.
Tom is a good father.	Den Tom ass e gudde Papp.
I thought Tom might ask Mary to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria kéint froen dat ze maachen.
Tom will tell Mary.	Den Tom wäert dem Mary soen.
Tom told me he thought he was being followed by the police.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hie vun der Police gefollegt gëtt.
We have to get rid of Tom.	Mir mussen den Tom entgoen.
Here's a picture of Tom with the skate.	Hei eng Foto vum Tom mam Skate.
I'm really glad you're here.	Ech si wierklech frou datt Dir hei sidd.
The game was a lot of fun. 	D'Spill war vill Spaass.
I wish you were there.	Ech wënschen dir hätt do gewiescht.
Tom is not as young as Maria.	Den Tom ass net sou jonk wéi d'Maria.
This is your wake-up call.	Dëst ass Äre Wake-up Call.
It's too early to discuss this now.	Et ass ze fréi doriwwer elo ze diskutéieren.
Tom has been my friend for a long time.	Den Tom ass mäi Frënd fir eng laang Zäit.
The pools were drained.	D'Pools goufen drainéiert.
Tell me how I got Tom's house.	Sot mir wéi ech dem Tom säin Haus kréien.
Tom tries not to make any noise.	Den Tom probéiert kee Kaméidi ze maachen.
Tom planted some apple trees in his garden.	Den Tom huet e puer Äppelbam a sengem Gaart gepflanzt.
We hope to find a solution in the near future.	Mir hoffen an nächster Zukunft eng Léisung ze fannen.
Tom and I play chess every Monday.	Den Tom an ech spillen all Méindeg Schach.
What makes you think I'll help you?	Wat mécht Iech ze denken, ech wäert Iech hëllefen?
I was very surprised that the door was open.	Ech war ganz iwwerrascht datt d'Dier op war.
Tom has not translated the article yet.	Den Tom huet den Artikel nach net iwwersat.
I did not try to do that as Tom said I should do it.	Ech hunn net probéiert dat ze maachen wéi den Tom sot ech sollt et maachen.
I hear you're in Australia.	Ech héieren datt Dir an Australien sidd.
I can not go on like this.	Ech kann net esou weidergoen.
What did you think of Tom's speech?	Wat hutt Dir vum Tom senger Ried geduecht?
Tom might be able to fix Mary's car.	Den Tom ka vläicht dem Mary säin Auto fixéieren.
Tom has done this three times already.	Den Tom huet dat schonn dräimol gemaach.
Tom brought Mary a coffee.	Den Tom huet dem Mary e Kaffi bruecht.
I advised Tom to take some time to think about his options.	Ech hunn dem Tom ugeroden e bëssen Zäit ze huelen fir iwwer seng Optiounen ze denken.
Tom gave Mary his camera.	Den Tom huet dem Mary seng Kamera ginn.
How much will this holiday cost us?	Wéi vill wäert dës Vakanz eis kaschten?
Tom is to blame for what happened to Mary.	Den Tom ass dee Schold fir wat mam Mary geschitt ass.
I was reading the French translation and I thought it sounded OK.	Ech liesen déi franséisch Iwwersetzung an ech hu geduecht datt et OK kléngt.
Tom did not know that Mary could swim.	Den Tom wousst net datt d'Maria schwammen konnt.
I did not feel very well about what happened.	Ech hu mech net ganz gutt gefillt iwwer dat wat geschitt ass.
You taste me.	Dir schmaacht mech.
I'm wondering if there's no way Tom can do that.	Ech froe mech ob et keng Méiglechkeet gëtt den Tom dat ze maachen.
Tom gave up his dream of becoming an oceanographer.	Den Tom huet säin Dram opginn fir en Ozeanograf ze ginn.
Tom does not have much time.	Den Tom huet net vill Zäit.
How much sugar do you want in your coffee?	Wéi vill Zocker wëllt Dir an Ärem Kaffi?
You did not tell me anything.	Dir sot mir net eppes.
Tom went to Maria and whispered something in her ear.	Den Tom ass bei d'Maria gaang an huet eppes an hirem Ouer geflüstert.
Tom wanted to sleep under the stars.	Den Tom wollt ënner de Stäre schlofen.
I know Tom knows I do not want to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net wëll maachen.
How does it feel to be married to such a beautiful woman?	Wéi fillt et sech mat esou enger schéiner Fra bestuet ze sinn?
Is there anything we are forbidden to do?	Gëtt et eis eppes verbueden dat ze maachen?
The ship flashed an emergency signal.	D'Schëff huet en Noutsignal geblitzt.
I'm sure Tom will be on time.	Ech si sécher den Tom wäert op Zäit kommen.
Was Tom in the accident?	War den Tom am Accident?
Why does everyone think Tom and I are stupid?	Firwat mengt jiddereen den Tom an ech sinn domm?
Tom did not look busy.	Den Tom huet net beschäftegt ausgesinn.
Tom spent the weekend alone.	Den Tom huet de Weekend alleng verbruecht.
She weighs fifty-five pounds.	Si waacht fofzeg-fënnef Kilo.
I loved working with Tom last week in Boston.	Ech hu gär mam Tom d'lescht Woch zu Boston geschafft.
There is still room for improvement.	Et gëtt nach Plaz fir Verbesserung.
Is Tom's condition really that serious?	Ass dem Tom säin Zoustand wierklech sou sérieux?
I always wanted to work in Boston.	Ech wollt ëmmer zu Boston schaffen.
Do not worry, I can take it.	Maacht Iech keng Suergen, ech kann et huelen.
Tom also talked to Mary.	Den Tom huet och mam Mary geschwat.
I do not think you should eat that.	Ech denken net datt Dir dat iessen sollt.
I did not want to get on the floor.	Ech wollt net op de Buedem kommen.
I know the chairman of the committee.	Ech kennen de Comitéspresident.
Tom is not wearing his wedding ring.	Den Tom huet säin Hochzäitsring net un.
Tom said he did not really want to win.	Den Tom sot, hie wollt net wierklech gewannen.
I'm starting to see a pattern.	Ech fänken un e Muster ze gesinn.
I did this for Tom.	Ech hunn dat fir den Tom gemaach.
Can you tell me where to find Tom?	Kënnt Dir mir soen wou ech den Tom fannen?
Maria lost her purse.	D'Maria huet hire Portmonni verluer.
Tom wanted to see Mary suffer.	Den Tom wollt d'Maria gesinn leiden.
I did not sleep.	Ech hu mech net schlofen.
I never forgave Tom.	Ech hunn dem Tom ni verzeien.
Tom said he knew he had to do it on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat e Méindeg misst maachen.
I always wanted to build one of these.	Ech wollt ëmmer eng vun dësen bauen.
I do not want to shoot.	Ech wëll net schéissen.
Tom asked me why I was so happy.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech sou glécklech war.
Tom explained it again.	Den Tom huet et nach eng Kéier erkläert.
They are terrible.	Si sinn schrecklech.
I do not really expect to hear from Tom.	Ech erwaarden net wierklech vum Tom ze héieren.
Be sure to lock the door before going to bed.	Gitt sécher d'Dier ze spären ier Dir an d'Bett geet.
She looked as if she had seen a ghost.	Si huet ausgesinn wéi wann hatt e Geescht gesinn hätt.
You seem spoiled.	Dir schéngs verwinnt.
Do we have to lie flat on the ground?	Musse mir flaach um Buedem leien?
Tom is not adopted, but Mary is.	Den Tom ass net adoptéiert, awer d'Maria ass.
I do not feel appreciated.	Ech fille mech net geschätzt.
My laptop is running Linux.	Mäi Laptop leeft Linux.
Tom said he does not think Mary wants to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi maache wëll.
Tom is a good friend.	Den Tom ass e gudde Frënd.
Sales have been rising recently.	De Verkaf ass zënter kuerzem eropgaang.
Tom closed the book and turned off the light.	Den Tom huet d'Buch zougemaach an d'Luucht ausgeschalt.
I do not pick up Hitchhikers.	Ech huelen net Hitchhikers op.
Who's on the table today?	Wien ass haut um Tafel?
I need to buy some insoles for my shoes.	Ech muss e puer Insole fir meng Schong kafen.
Tom knew he could win.	Den Tom wousst datt hie konnt gewannen.
I think Tom is talented.	Ech mengen den Tom ass talentéiert.
Would it be OK if I could give Tom some money?	Wär et OK wann ech dem Tom e puer Suen ginn?
Tom is a tough guy.	Den Tom ass en haarde Mann.
I could not just leave Tom alone.	Ech konnt den Tom net einfach eleng do loossen.
You probably do not remember.	Dir erënnert Iech wahrscheinlech net.
I did not know you want to work for me.	Ech wousst net datt Dir fir mech schaffe wëllt.
Do not want to know the reason?	Wëllt Dir de Grond net wëssen?
Tom does not care much about swimming.	Den Tom këmmert sech net vill ëm Schwammen.
We must learn not to take ourselves too seriously.	Mir mussen léieren eis net ze eescht ze huelen.
Tom lives on a small island.	Den Tom lieft op enger klenger Insel.
I knew Tom probably would not agree to do that.	Ech wousst datt den Tom wahrscheinlech net averstane wier dat ze maachen.
What else did your father, Tom, say?	Wat soss sot Äre Papp, Tom?
I do not need all this.	Ech brauch dat alles net.
I have not unpacked my clothes yet.	Ech hunn meng Kleeder nach net ausgepaakt.
Tom should be able to do this on his own.	Den Tom soll dat eleng kënnen.
It went as well as we would have liked.	Et ass sou gutt gaangen, wéi mer eis gewënscht hätten.
The profit margin of this company is very large.	De Gewënnmarge vun dëser Firma ass ganz grouss.
Tom sells Radios.	Tom verkeeft Radioen.
I always rely on him in times of trouble.	Ech vertrauen ëmmer op hien an Zäite vun Ierger.
Tom is a guy I work with.	Den Tom ass en Typ mat deem ech schaffen.
Tom does not want to go there alone.	Den Tom wëll net eleng dohinner goen.
I removed the sticker.	Ech hunn de Sticker ewechgeholl.
Tom called Maria and told her he had to work late.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hie spéit muss schaffen.
You seem to know a lot about Tom.	Dir schéngt vill iwwer den Tom ze wëssen.
I suspect Tom was injured.	Ech de Verdacht datt den Tom blesséiert gouf.
My real name is Tom Jackson.	Mäi richtegen Numm ass Tom Jackson.
Great leaders inspire greatness in others.	Grouss Leader inspiréiere Groussheet an anerer.
Have you ever heard Tom with Mary's band guitar?	Hutt Dir jeemools den Tom mam Mary senger Band Guitar héieren?
Never open me like that.	Maacht mech ni esou op.
I think I found something from you.	Ech mengen ech hunn eppes vun Iech fonnt.
Tom says he likes to win.	Den Tom seet, datt hie gär gewënnt.
No one is better at this than Tom.	Keen ass besser an dësem wéi den Tom.
I wish I could stop shivering.	Ech wënschen, datt ech ophalen kéint zidderen.
I know Tom does not know why Mary wanted to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Mary dat eleng wollt maachen.
Why are we not all talking to Tom?	Firwat gi mir net alleguer mam Tom schwätzen?
Tom will find out soon enough.	Den Tom wäert séier genuch erausfannen.
Tom got angry when I told him he was lying.	Den Tom gouf rosen wéi ech gesot hunn datt hie gelunn huet.
It was Caruso's great lung power that made him a great singer.	Et war déi grouss Lungekraaft vum Caruso, déi him zu engem grousse Sänger gemaach huet.
Tom never seems to have any money on him.	Den Tom schéngt ni Suen op him ze hunn.
Frank Lloyd Wright is arguably America's most famous architect.	De Frank Lloyd Wright ass wuel de bekanntsten Architekt vun Amerika.
Tom was at his office.	Den Tom war op sengem Büro.
Tom says he did not know that Maria would not go to Australia unless he went with her.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Maria net an Australien géif goen, ausser hie géif mat hir goen.
Tom and Maria were both suspects.	Den Tom an d'Maria waren allebéid Verdächteg.
Across Europe, people have been withdrawing their money from banks.	A ganz Europa hunn d'Leit hir Suen aus de Banken ofgezunn.
There is a pond in the middle of the park.	Et gëtt e Weier an der Mëtt vum Park.
I asked Tom to find out what Mary wanted to do.	Ech hunn den Tom gefrot fir erauszefannen wat d'Maria wollt maachen.
Tom and Marie are still in touch.	Den Tom an d'Marie bleiwen nach ëmmer a Kontakt.
Tom stroked Mary's hair.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer gesträift.
Fold the towel and place it on the towel rail.	Klappt den Handtuch a setzt se op den Handtuchstack.
Tom and I seem to be the only people here.	Den Tom an ech schéngen déi eenzeg Leit hei ze sinn.
Where should I tell Tom to wait?	Wou soll ech dem Tom soen fir ze waarden?
I did not think Tom would do that for Maria.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat fir d'Maria maachen.
I convinced Tom not to do that anymore.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat net méi ze maachen.
Next time, don't go so easy.	Nächst Kéier gitt net sou einfach op.
Tom chose his words carefully.	Den Tom huet seng Wierder virsiichteg erausgesicht.
Hey, you can 't tell me that.	Hey, Dir kënnt dat net zu mir soen.
I need to talk to Tom about Maria.	Ech muss mam Tom iwwer d'Maria schwätzen.
Tom is a little busy now.	Den Tom ass elo e bësse beschäftegt.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
Tom was upstairs.	Den Tom waart uewen.
I moved to Boston from Chicago when I was thirty.	Ech geplënnert zu Boston aus Chicago wann ech drësseg war.
Just because a word exists does not mean you have to use it, especially if it is not something you would normally say.	Just well e Wuert existéiert heescht net datt Dir et benotze musst, besonnesch wann et net eppes ass wat Dir normalerweis géif soen.
Tom said he did not really feel like laughing.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech Loscht huet ze laachen.
I know Tom is aggressive.	Ech weess datt den Tom aggressiv ass.
I do not want to be a part of the problem.	Ech wëll net en Deel vum Problem sinn.
Tom said I looked a little nervous.	Den Tom sot, datt ech e bëssen nervös ausgesinn hunn.
Tom told Mary he was retired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien pensionnéiert war.
I thought it worked well.	Ech hu geduecht datt et gutt funktionnéiert.
The population of your city is about five times that of my city.	D'Bevëlkerung vun Ärer Stad ass ongeféier fënnef Mol sou grouss wéi déi vu menger Stad.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
You will never lie to me again.	Dir wäert mir ni méi léien.
I think Tom's a good lawyer.	Ech mengen den Tom ass e gudden Affekot.
I have absolutely no idea what to do.	Ech hu absolut keng Ahnung wat ech maache soll.
Tom is not very active.	Den Tom ass net ganz aktiv.
I do not want to move.	Ech wëll net réckelen.
I knew you did not have to stay in Australia as long as you thought you had to stay.	Ech wousst, datt Dir net an Australien bleiwe musst, soulaang Dir geduecht hutt, Dir musst bleiwen.
He worked as a stuntman.	Hien huet als Stuntman geschafft.
Did you really think I would not help?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech net géif hëllefen?
Tom thinks Maria is now retired.	Den Tom mengt datt d'Maria elo pensionéiert ass.
Tom is still Mary's husband.	Den Tom ass ëmmer nach dem Mary säi Mann.
Mary said she thought Tom would be back by 2:30.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom ëm 2:30 zréck wier.
Tom says he does not have much money on him at the moment.	Den Tom seet datt hien de Moment net vill Suen op him huet.
Tom knew who Mary's father was.	Den Tom wousst wien dem Mary säi Papp war.
Tom and Marie understand each other.	Den Tom an d'Marie verstinn sech.
Tom died of tuberculosis in prison.	Den Tom ass am Prisong un der Tuberkulos gestuerwen.
Tom agrees.	Den Tom stëmmt.
Tom found out where Maria lives.	Den Tom huet erausfonnt wou d'Maria wunnt.
She can not swim.	Si kann net schwammen.
I hope Tom can help me.	Ech hoffen den Tom kann mir hëllefen.
He is busy looking for work.	Hien ass beschäftegt mat Aarbechtssich.
A wreath of flowers hangs around Tom's neck.	Um Hals vum Tom hänkt eng Blummenkranz.
You're not telling me anything I do not know.	Dir seet mir näischt wat ech net weess.
Who's talking?	Wien schwätzt?
I tried to hire Tom to take care of my children.	Ech hu probéiert den Tom ze astellen fir meng Kanner ze këmmeren.
I do not want that anymore.	Ech wëll dat net méi.
I assume Tom found what he was looking for.	Ech huelen un datt den Tom fonnt huet wat hie gesicht huet.
Tom and Maria adopted a child.	Den Tom an d'Maria hunn e Kand adoptéiert.
I know this song well.	Ech kennen dëst Lidd gutt.
Would it be OK if I stayed a little longer?	Wär et OK wann ech e bësse méi laang bleiwen?
Our house has a termite problem.	Eist Haus huet e Termiteproblem.
I'm wondering if Tom is angry or not.	Ech froe mech ob den Tom rosen ass oder net.
I do not need Tom to do that again.	Ech brauch den Tom net fir dat nach eng Kéier ze maachen.
Did not you know that Tom could play the guitar?	Wousst Dir net datt den Tom d'Gittar spille konnt?
I know Tom is not stupid.	Ech weess den Tom ass net domm.
Tom is not cut out for this kind of work.	Den Tom ass net ausgeschnidden fir dës Zort Aarbecht.
Both Tom and Mary skipped class.	Béid Tom a Mary hunn d'Klass iwwersprongen.
Tom's coat has a fur collar.	Dem Tom säi Mantel huet e Pelzkraag.
Tom knows that Mary is gone.	Den Tom weess datt d'Maria fort ass.
If everyone wants me to leave, I will.	Wann jidderee wëll datt ech fortgoen, da wäert ech.
Why do not we leave it to Tom?	Firwat iwwerloosse mir et net dem Tom?
Tom was sure Maria knew she had to do this.	Den Tom war sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat muss maachen.
Discovered and claimed for Spain in 1499, Aruba was captured by the Dutch in 1636.	Entdeckt a behaapt fir Spuenien am Joer 1499, Aruba gouf vun den Hollänner am Joer 1636 erfaasst.
I thought we were in agreement that you would not do that again.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens, datt Dir dat net erëm géif maachen.
Tom speaks without an accent.	Den Tom schwätzt ouni Akzent.
We're attracted to each other, right?	Mir sinn openeen ugezunn, oder?
Tom thinks Mary will be here in Boston all week.	Den Tom mengt datt d'Mary déi ganz Woch hei zu Boston wäert sinn.
Are you one of Tom's children?	Sidd Dir ee vun den Tom senge Kanner?
I thought Tom was not scared.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Angscht huet.
Tom spent the whole afternoon sitting in the other room playing his guitar.	Den Tom souz de ganzen Nomëtteg am anere Raum op senger Guitar nuddelen.
The party has already begun.	D'Party ass scho ugefaang.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat maache soll.
I'm glad to hear that.	Ech si frou dat ze héieren.
Tom heard me.	Den Tom huet mech héieren.
Tom always looks sad.	Den Tom gesäit ëmmer aus wéi wann hien traureg wier.
I thought Tom knew what we wanted to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat mir maache wollten.
I'm never afraid of anything.	Ech fäerten nach ni eppes.
This will not do.	Dëst wäert net maachen.
Tom is one of the three guys we saw on the beach.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen déi mir op der Plage gesinn hunn.
That did not work.	Dat huet net geklappt.
Tom will not be back until October.	Den Tom kënnt eréischt am Oktober zréck.
I'm sure Tom's still waiting for a while.	Ech si sécher den Tom wäert nach eng Zäit laang waarden.
Tom looked as if he was paying attention.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien opmierksam wier.
Tonight will be fun.	Haut den Owend gëtt Spaass.
I know you probably did not.	Ech weess, Dir hutt dat wahrscheinlech net gemaach.
Do you have any idea what time Tom came here?	Hutt Dir eng Ahnung wéi Auer den Tom hei kënnt?
I think you should cut your hair really short.	Ech mengen Dir sollt Är Hoer wierklech kuerz schneiden.
I'm terribly tired.	Ech sinn schrecklech midd.
Tom plans to be here again next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer erëm hei ze sinn.
It is not mandatory.	Et ass net obligatoresch.
Have you met Tom's wife?	Hutt Dir dem Tom senger Fra begéint?
Tom will probably come.	Den Tom wäert wahrscheinlech kommen.
Tom asked Mary to tell him with whom she had gone to the beach.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen, mat wiem si op d'Plage gaang ass.
Can Tom and Maria swim?	Kann den Tom an d'Maria schwammen?
Tom saved the dog from being eaten by the hungry soldiers.	Den Tom huet den Hond vun den hongereg Zaldoten gefriess gerett.
Tom has not been released yet.	Den Tom ass nach net entlooss ginn.
Maybe Tom doesn't write letters anymore.	Villäicht schreift den Tom keng Bréiwer méi.
Tom seems to have something on his mind.	Den Tom schéngt eppes am Kapp ze hunn.
Nothing was heard except the sound of the waves.	Näischt war ze héieren ausser de Sound vun de Wellen.
You do not have to come to work tomorrow.	Dir musst net muer op d'Aarbecht kommen.
Tom says he drinks to forget.	Den Tom seet datt hien drénkt fir ze vergiessen.
I do not remember doing that.	Ech erënnere mech net datt ech dat gemaach hunn.
Tom had no case for his guitar.	Den Tom hat kee Fall fir seng Gittar.
I hope the rain stops in a few hours.	Ech hoffen de Reen hält nach e puer Stonnen of.
You start to look confused.	Dir fänkt un duercherneen ze kucken.
Do not be afraid to try new things.	Hutt keng Angscht nei Saachen ze probéieren.
When I leave my suitcase here, do you see it for me?	Wann ech meng Koffer hei loossen, kuckt Dir et fir mech?
There is no point in crying over wasted milk.	Et ass kee Sënn iwwer verspillte Mëllech ze kräischen.
The news worried her.	D'Nouvelle huet si beonrouegt.
I have a feeling something bad is going to happen.	Ech hunn d'Gefill datt eppes Schlechtes geschéie wäert.
I do not regret it a bit.	Ech bedaueren et net e bëssen.
I told Tom that was the reason I did it.	Ech hätt dem Tom gesot datt dat de Grond war, datt ech dat gemaach hunn.
It takes a wise man to discover a wise man.	Et brauch e weise Mann fir e weise Mann z'entdecken.
Tom has not yet read the committee's report.	Den Tom huet de Rapport vum Comité nach net gelies.
Tom learned the alphabet when he was three.	Den Tom huet d'Alphabet geléiert wéi hien dräi war.
I did not know you had to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache musst.
Tom is writing a book.	Den Tom schreift e Buch.
Tom could not cope with the pressure, so he quit his job.	Den Tom konnt den Drock net packen, also huet hien seng Aarbecht opginn.
We did not expect that at all.	Dat hu mir guer net erwaart.
When was the last time you changed your password?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Äert Passwuert geännert hutt?
There's a little brown dog under that table.	Do ass e klenge brong Hond ënner deem Dësch.
Tom looked older and older than the other boys.	Den Tom huet méi al a méi ausgesinn wéi déi aner Jongen.
Tom asked me not to do that.	Den Tom huet mech gefrot dat net ze maachen.
I misspelled the word.	Ech hunn d'Wuert falsch geschriwwen.
Tom is in deep trouble.	Den Tom ass an déiwe Probleemer.
I have to shave before I leave.	Ech muss raséieren ier ech fort goen.
I had trouble hearing him call for help.	Ech hat Problemer fir hien ze héieren datt ech no Hëllef ruffen.
You will be compensated.	Dir wäert kompenséiert ginn.
Tom is sitting at the table.	Den Tom sëtzt um Dësch.
Here's what you really need to know.	Hei ass wat Dir wierklech wësse musst.
Tom said he does not think I should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, ech sollt dat maachen.
Fortunately, the Drive-Thru was open 24/7.	Glécklecherweis war den Drive-Thru 24/7 op.
I have a lot of work to do before I can go home.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen ier ech heem goe kann.
Tom recruits new workers.	Den Tom rekrutéiert nei Aarbechter.
Would you like to have lunch here or in the kitchen?	Wëllt Dir hei Mëttegiessen iessen oder an der Kichen?
I think Tom is responsible for what happened.	Ech mengen den Tom ass verantwortlech fir wat geschitt ass.
The police were called to Tom's house.	D'Polizisten goufen dem Tom säin Haus geruff.
I'd better stay with Tom for a while.	Ech géif besser bei Tom fir eng Zäit bleiwen.
This pair of shoes does not fit me.	Dëst Paar Schong passt mech net.
I thought it was refreshing.	Ech hu geduecht datt et erfrëschend war.
My father allowed me to go to the concert.	Mäi Papp huet mir erlaabt op de Concert ze goen.
I knew you were telling me how to do it.	Ech wousst, datt Dir mir soe wéi et ze maachen.
I met Tom at the airport.	Ech hunn den Tom um Fluchhafen begéint.
I do not think I will ever be able to do that.	Ech denken net, datt ech dat jeemools fäeg sinn.
I do not care if you help me or not.	Et ass mir egal ob Dir mir hëlleft oder net.
Tom and Mary invite John and Alice to their wedding.	Tom an Mary invitéiert John an Alice op hir Hochzäit.
I will not be at today's meeting.	Ech wäert net op der Versammlung vun haut sinn.
I can not wait to get started.	Ech kann net waarden fir unzefänken.
Does Tom have no friends?	Huet den Tom keng Frënn?
Mary is not as beautiful as her sister.	D'Maria ass net sou schéin wéi hir Schwëster.
I will not miss it.	Ech wäert et net verpassen.
Tom might have done the same as Mary.	Den Tom hätt vläicht datselwecht gemaach wéi d'Maria.
Tom has always favored representative government.	Den Tom huet ëmmer representativ Regierung favoriséiert.
It is a transitive verb.	Et ass en transitivt Verb.
Tom and Maria danced, but not together.	Den Tom an d'Maria hunn danzen, awer net mateneen.
I left my room.	Ech sinn aus mengem Zëmmer erausgaang.
I find it hard to lie to Tom.	Ech fannen et schwéier dem Tom ze léien.
Tom's probably coming tomorrow.	Den Tom kënnt wuel muer.
Tom said he thought I should do it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat haut maache muss.
It's incredibly hot.	Et ass onheemlech waarm.
Tom's home already, right?	Den Tom ass schon doheem, oder?
Tom wants to come first.	Den Tom wëll als éischt kommen.
I was born in 2013.	Ech sinn 2013 gebuer.
Tom is either an idiot or a genius.	Den Tom ass entweder en Idiot oder e Genie.
I used to be able to do that, but not anymore.	Fréier konnt ech dat maachen, awer net méi.
Tom said he thought Maria was learning French.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch geléiert huet.
We stopped overnight at a farm.	Mir sinn iwwer Nuecht bei engem Bauerenhaff gestoppt.
Maybe Tom should do that too.	Vläicht muss den Tom dat och maachen.
How did Tom find us?	Wéi huet den Tom eis fonnt?
Tom talked to Mary about it.	Den Tom huet sech mat der Maria doriwwer geschwat.
Tom is very funny, right?	Den Tom ass ganz komesch, oder?
I do not know what else you expect me to do.	Ech weess net wat Dir nach erwaart datt ech maachen.
Do not eat your vegetables?	Gitt Dir Äert Geméis net iessen?
It would surprise me if Tom did not win.	Et géif mech iwwerraschen wann den Tom net gewënnt.
I do not know what you think will change.	Ech weess net wat Dir mengt wäert änneren.
Tom ate 100% of the patty.	Den Tom huet 100% vum Patt giess.
This was not your fault.	Dëst war net Är Schold.
Tom was alone in the house.	Den Tom war eleng am Haus.
Tom is wearing cowboy boots.	Den Tom hat Cowboy Stiefel un.
I got Tom to fix the door.	Ech krut den Tom fir d'Dier ze fixéieren.
Do you not smell something unusual?	Geroch Dir net eppes ongewéinlech?
Tom did what he did because Mary asked him to.	Den Tom huet gemaach wat hien gemaach huet well d'Maria him gefrot huet.
Do we know when they will make their decision?	Wësse mir wéini se hir Entscheedung treffen?
I knew Tom did not want to do that to us.	Ech wousst den Tom wollt dat net mat eis maachen.
It was a dramatic moment.	Et war en dramateschen Moment.
Tom was not here all day.	Den Tom war de ganzen Dag net hei.
Jazz fusion is a combination of rock and jazz.	Jazz Fusioun ass eng Kombinatioun vu Rock an Jazz.
Let me tell Tom what you and I did together.	Ech soll dem Tom soen wat du an ech zesummen gemaach hunn.
Tom said he would rather not do that.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net maachen.
Tom did not care to make the places.	Den Tom war et egal, d'Platzen ze maachen.
Even though Mary has already refused him three times, Tom plans to propose to Mary again.	Och wann d'Maria him schonn dräimol refuséiert huet, plangt den Tom d'Maria erëm ze proposéieren.
We all know that Tom was not here yesterday.	Mir wëssen all datt den Tom gëschter net hei war.
I did not want to be a part of it.	Ech wollt net en Deel dovun sinn.
You can not have both right.	Dir kënnt net béid Recht hunn.
Mary looked sensational.	D'Maria huet sensationell ausgesinn.
Be sure to tell Tom what happened.	Gitt sécher dem Tom ze soen wat geschitt ass.
Girls these days wear short skirts.	Meedercher droen dës Deeg kuerz Röcke.
Tom talks to his mother every day.	Den Tom schwätzt all Dag mat senger Mamm.
Tom's parents do not like me.	Dem Tom seng Elteren hunn mech net gär.
I have a lot to do and very little time to do it.	Ech hu vill ze maachen a ganz wéineg Zäit et ze maachen.
Do you stay in touch with Tom?	Bleifs du am Kontakt mam Tom?
Shouldn't Tom be in Boston now?	Soll den Tom elo net zu Boston sinn?
Did I tell you about the first time I went camping?	Hunn ech Iech schons iwwer déi éischte Kéier gesot datt ech op Camping gaangen sinn?
What makes you think I do not have to do this?	Wat mécht Iech ze denken, ech muss dat net maachen?
I do not know any of these people.	Ech kennen keng vun dëse Leit.
I've looked everywhere and I still can not find Tom.	Ech hunn iwwerall gekuckt an ech fannen den Tom nach ëmmer net.
I'm thinking of buying a car.	Ech denken drun en Auto ze kafen.
How long has it been since you went skiing?	Wéi laang ass et zënter datt Dir op Ski gaang sidd?
Was he a parachute?	War hien e Fallschierm?
Tom never thinks of others.	Den Tom denkt ni un anerer.
Tom is not the only person who survived the fire.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi de Feier iwwerlieft huet.
Tom has a house in Boston. 	Den Tom huet en Haus zu Boston.
He also has a home in Chicago.	Hien huet och en Haus zu Chicago.
We did not have much snow this winter.	Mir haten net vill Schnéi dëse Wanter.
I just wanted to tell Tom that I love him.	Ech wollt just dem Tom soen datt ech hie gär hunn.
Never turn your back on Tom.	Maacht den Tom ni de Réck.
Is it true you were in Boston last weekend?	Ass et richteg datt Dir de leschte Weekend zu Boston war?
Tom's Mary's stepfather, right?	Den Tom ass dem Mary säi Stéifpapp, oder?
It's cool this morning, right?	Et ass cool de Moien, oder?
I'm the gardener.	Ech sinn de Gärtner.
I did not think Tom would be so selfish.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sou egoistesch wier.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
Tom said Mary knew he might not have to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
The magician asked for a charity from the public.	Den Zauberer huet no engem Benevolat aus dem Publikum gefrot.
Tom said he did not think he had enough time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien hätt genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom's arm is in a queue.	Dem Tom säin Aarm ass an engem Schlaang.
Did you buy the house that you said you wanted to buy?	Hutt Dir d'Haus kaaft, wat Dir gesot hutt Dir wëllt kafen?
I wonder if anyone knows how to do that.	Ech froe mech ob iergendeen weess wéi dat ze maachen.
I promised to do that for Tom.	Ech hu versprach dat fir den Tom ze maachen.
It is very unlikely that we will ever find a solution to this problem.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt mir jeemools eng Léisung fir dëse Problem fannen.
Tom was on the floor.	Den Tom war um Buedem.
My parents think I'm still too young to go to town alone.	Meng Elteren mengen ech sinn nach ze jonk fir eleng an d'Stad ze goen.
It took me a long time to realize that I did it the wrong way.	Et huet mech laang gedauert fir ze realiséieren datt ech et de falsche Wee gemaach hunn.
I do not yet know what I want to do.	Ech weess nach net wat ech maache wëll.
I knew Tom was old enough to do that.	Ech wousst datt den Tom al genuch war fir dat ze maachen.
There's no point in worrying about that now.	Et huet kee Sënn sech elo doriwwer ze Suergen ze maachen.
I'm wondering if Tom really knows the combination to this safe.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Kombinatioun zu dësem Safe kennt.
Tom does not know that I do not do this more often.	Den Tom weess net, datt ech dat net méi dacks maachen.
Tom has not played at home all season.	Den Tom huet d'ganz Saison net doheem geschloen.
You should keep it a secret.	Dir sollt et geheim halen.
I enjoy both swimming and canoeing.	Ech genéissen souwuel Schwammen a Kanufueren.
My parents do not want me to drink beer every night.	Meng Elteren wëllen net datt ech all Nuecht Béier drénken.
Tom felt very safe in Boston.	Den Tom huet sech ganz sécher zu Boston gefillt.
I did not know that Tom would not ask Mary not to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net géif froen dat net ze maachen.
Tom is loyal to his wife.	Den Tom ass trei zu senger Fra.
Tom and Marie were able to help John.	Den Tom an d'Marie konnten dem John hëllefen.
I'm afraid I can not afford to buy a new car.	Ech fäerten, datt ech mech net leeschte kann en neien Auto ze kafen.
I did not think Tom would agree.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'accord wier.
I knew Tom might be reluctant to do that.	Ech wousst, datt den Tom kéint zréckzéien dat ze maachen.
Tom admitted that he did what Mary asked him not to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat d'Maria him gefrot huet net ze maachen.
If you did not complain so much, people would probably like you more.	Wann Dir net sou vill beschwéiert hutt, géifen d'Leit Iech wahrscheinlech méi gär hunn.
Living and letting go is Tom's philosophy of life.	Liewen a loosse liewen, ass dem Tom seng Liewensphilosophie.
Did Tom say he could do it?	Huet den Tom gesot wéi hien et konnt maachen?
Stop crying.	Halt op ze kräischen.
Maria is wearing a little more lipstick.	D'Maria huet e bësse méi Lippenstift un.
My wife told me to throw away that old hat.	Meng Fra sot mir dësen alen Hutt ewech ze geheien.
I thought you were saying Tom was a carpenter.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Schräiner.
Tom told me he would not be at school tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hie muer net an der Schoul wier.
I know Tom can still do that.	Ech weess den Tom kann dat nach maachen.
It was a pleasure meeting you, Tom.	Et war e Genoss dech ze treffen, Tom.
Tom is in a coma and the doctors are not sure if he will live.	Den Tom ass am Koma an d'Doktere sinn net sécher ob hie wäert liewen.
How much curry powder do you use per year?	Wéi vill Currypudder benotzt Dir d'Joer?
It would be risky to do that yourself.	Et wier riskant dat selwer ze maachen.
I did not know that Tom and Maria were both still in prison.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria allebéid nach am Prisong waren.
No matter how bad it gets, she will not die from that disease.	Egal wéi schlecht et gëtt, si wäert net un där Krankheet stierwen.
I told Tom I did not know what to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net weess wat ech maache muss.
Tom will probably be late again.	Den Tom wäert wuel erëm ze spéit sinn.
Do you want me to talk to Tom about what's going on?	Wëllt Dir datt ech mam Tom schwätzen iwwer wat geschitt?
Why did you not consult me?	Firwat hutt Dir mech net konsultéiert?
We spread out and started searching through the forest.	Mir verbreet eis an hunn ugefaang duerch de Bësch ze sichen.
Tom did not know that Mary would do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat géif maachen.
Tom is unlikely to do this alone.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech eleng maachen.
Tom did not want to play a second fiddle.	Den Tom wollt keng zweet Fiedel spillen.
The phone rang while I was eating lunch.	Den Telefon schellt wärend ech Mëttegiessen giess hunn.
Tom was one year away from retirement.	Den Tom war ee Joer vun der Pensioun ewech.
I'll do that if you show me how.	Ech wäert dat maachen, wann Dir mir weist wéi.
Tom told me I should not do that.	Den Tom sot mir, ech sollt dat net maachen.
Would it be OK if I told Tom why?	Wär et OK wann ech dem Tom soen firwat?
The vending machine is not working.	Den Automat ass net an der Rei.
Tom became violent.	Den Tom gouf gewalteg.
Tom grew up in Australia.	Den Tom ass an Australien opgewuess.
Tom looked as if he had not rushed to get home.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net presséiert hätt fir heem ze kommen.
They did not hurt me.	Si hunn mech net verletzt.
Do not forget it.	Vergiesst et net.
I know Tom's down.	Ech weess datt den Tom ënnen ass.
Do not you find it sometimes overwhelming?	Fannt Dir et net heiansdo iwwerwältegend?
Tom no longer has the guts to do that.	Den Tom huet den Nerv net méi fir dat ze maachen.
I never thought of my boss as a friend.	Ech hunn ni vu mengem Chef als Frënd geduecht.
Tom is the one who has to deal with this.	Den Tom ass deen, dee mat dësem ze këmmeren muss.
I have good reasons to be nervous.	Ech hu gutt Grënn fir nervös ze sinn.
I'm having a good time in Australia.	Ech hunn eng gutt Zäit an Australien.
I do not really like my French teacher.	Ech hunn meng Franséisch Enseignant net wierklech gär.
Tom would not tell me why he was not here yesterday.	Den Tom géif mir net soen firwat hien gëschter net hei war.
Tom went out to buy some lemonade.	Den Tom ass erausgaang fir Limonade ze kafen.
Tom has not been forgotten.	Den Tom ass net vergiess ginn.
That's just what I wanted.	Dat ass just wat ech wollt.
You should probably not tell Tom that you know how to do this.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom net soen datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
I mean, I really do not need to do that anymore.	Ech mengen, ech muss dat wierklech net méi maachen.
I would never speak French with Tom.	Ech géif ni mam Tom Franséisch schwätzen.
It takes about thirty minutes by bus to get there.	Et dauert ongeféier drësseg Minutte mam Bus fir dohinner ze kommen.
Tom had a hectic week.	Den Tom hat eng hektesch Woch.
I thought it was weird that Tom did not say anything about it.	Ech hu geduecht et wier komesch, datt den Tom näischt doriwwer gesot huet.
It's before Tom's bedtime.	Et ass virun dem Tom seng Schlofzäit.
It's night here, but it's day in Boston now.	Et ass Nuecht hei, awer et ass Dag zu Boston elo.
Did you get an answer from Tom?	Hutt Dir eng Äntwert vum Tom kritt?
The grip on Tom's neck loosened.	De Grëff um Hals vum Tom huet sech geléist.
I'm not doing this the same as Tom.	Ech maachen dat net déiselwecht wéi den Tom.
It's a shame you did not say it earlier.	Et ass schued datt Dir et net méi fréi gesot hutt.
I did not tell Tom Mary that I was my fiancé.	Ech hunn dem Tom Mary net gesot datt meng Verlobten wier.
Now that we've finished eating, let's go.	Elo wou mer fäerdeg giess hunn, loosse mer goen.
Do not get tired.	Maacht Iech net midd.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom does not look happy.	Den Tom gesäit net glécklech aus.
Tom goes back to college.	Den Tom geet zréck an de College.
Come and sit with me.	Kommt a sëtzt mat mir.
Where's the cabinet key?	Wou ass de Cabinet Schlëssel?
Tom went whitewater rafting.	Den Tom ass op Whitewater Rafting gaangen.
Tom seems to like to study French.	Den Tom schéngt gär Franséisch ze studéieren.
Why are you not in Australia with Tom?	Firwat sidd Dir net an Australien mam Tom?
Tom will be really tired when he gets home, right?	Den Tom wäert wierklech midd sinn wann hien heem kënnt, oder?
It is highly unlikely.	Et ass héich onwahrscheinlech.
I do not know who stole my guitar.	Ech weess net wien meng Gittar geklaut huet.
I want to know how he manages to make the most of his time.	Ech wëll wëssen wéi hien et fäerdeg bréngt seng Zäit sou gutt ze notzen.
I hope I do not have to do this before 2.30pm.	Ech hoffen ech muss dat net virun 14h30 maachen.
Tom was afraid to spend another weekend with Mary.	Den Tom huet gefaart nach ee Weekend mat der Mary ze verbréngen.
I hate what I give.	Ech haassen wat ech ginn.
There's no need for Tom to do that.	Et ass kee Besoin fir den Tom dat ze maachen.
Tom never cut his own kids hair.	Den Tom huet seng eege Kanner hir Hoer ni geschnidden.
I think that is understandable.	Ech mengen dat ass verständlech.
This will not go away.	Dëst wäert net fort goen.
Antibiotics kill bacteria but will do nothing against viruses.	Antibiotiken ëmbréngen Bakterien, awer wäert näischt géint Viren maachen.
Tom can stay home.	Den Tom kann doheem bleiwen.
Is Tom still willing to do that for us?	Ass den Tom nach bereet dat fir eis ze maachen?
Tom's an optimist, right?	Den Tom ass en Optimist, oder?
The accident was not your fault.	Den Accident war net Är Schold.
It only took me three hours to do that.	Et huet mech nëmmen dräi Stonnen fir dat ze maachen.
Tom is wearing an old tweed costume.	Den Tom hat en alen Tweed Kostüm un.
You are usually quite organized.	Dir sidd normalerweis zimlech organiséiert.
Tom was in Boston too long.	Den Tom war ze laang zu Boston.
We felt all trapped.	Mir hu gemengt all ageklemmt.
Tom is in trouble again.	Den Tom ass erëm a Schwieregkeeten.
Tom wants to come too.	Den Tom wëll och kommen.
You really have to be there tomorrow at 2.30pm.	Dir musst wierklech muer um 14h30 do sinn.
Tom is doing very well so far.	Dem Tom geet et bis elo ganz gutt.
"May I use your phone?" 	"Däerf ech Ären Telefon benotzen?"
"In any case."	"Op alle Fall."
The policeman blew his pipe to stop the car.	De Polizist huet seng Päif geblosen fir den Auto ze stoppen.
She went outside to get some fresh air.	Si ass dobausse gaang fir frësch Loft ze kréien.
Tom looks like a teacher, but he's actually a student.	Den Tom gesäit aus wéi en Enseignant, awer hien ass eigentlech e Student.
I'm a relatively fast swimmer.	Ech sinn e relativ schnelle Schwämm.
Tom will be here early.	Den Tom wäert fréi kommen.
I do not think Tom will have fun.	Ech denken net datt den Tom sech ameséiert wäert.
Tom had a heavy drink before he got married.	Den Tom war e schwéieren Drénken ier hien bestuet ass.
Tom was seen leaving the building at 2:30 p.m.	Den Tom gouf gesi wéi d'Gebai um 2:30 de Mëtteg fortgeet.
We walked along the busy road, singing old songs.	Mir sinn laanscht déi beschäftegt Strooss gaangen, al Lidder sangen.
Did Tom try that before?	Huet den Tom dat virdru probéiert?
I want to explain everything to Tom.	Ech wëll dem Tom alles erklären.
I thought you said you would save me a piece of cake.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift mech e Stéck Kuch retten.
There's a good chance Tom can not do that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat net maache kann.
She asked me to come to her bed.	Si huet mech gefrot op hir Bett ze kommen.
You have bacon and eggs for breakfast, right?	Du hues Speck an Eeër zum Frühstück, oder?
Tom has brown hair at shoulder length.	Den Tom huet brong Hoer op Schëllerlängt.
Do you do what I think you do?	Maacht Dir wat ech mengen Dir maacht?
I did not think Tom was satisfied.	Ech hunn net geduecht datt den Tom zefridden wier.
Tom greeted me politely.	Den Tom huet mech héiflech begréisst.
You have a very impressive operation here, Tom.	Dir hutt eng ganz beandrockend Operatioun hei, Tom.
They are ugly.	Si sinn ellen.
Tom made me do it.	Den Tom huet mech et gemaach.
I'm not scared anymore.	Ech fäerten net méi.
I plan to go to the theater today.	Ech plangen haut an den Theater ze goen.
I thought Tom was talking about it.	Ech hu geduecht datt den Tom doriwwer géif schwätzen.
Tom's handshake is very strong.	Dem Tom seng Handschlag ass ganz staark.
I'm trying to do what you suggested when I have some free time.	Ech probéieren dat ze maachen wat Dir proposéiert hutt wann ech e bësse Fräizäit hunn.
What are you talking about, Tom?	Wat schwätz du, Tom?
I think that's right.	Ech mengen dat stëmmt.
Tom called his boss to say he was not at work today.	Den Tom huet säi Chef ugeruff fir ze soen datt hien haut net op der Aarbecht wier.
Tom asked if I wanted him to cook something for me.	Den Tom huet gefrot ob ech wollt datt hien eppes fir mech kachen.
How much is Tom paid?	Wéi vill gëtt den Tom bezuelt?
Things are not as bad as they used to be.	D'Saachen sinn net sou schlecht wéi se fréier waren.
Tom will not tell Mary, will he?	Tom wäert Mary net soen, wäert hien?
It's worth a lot more than what Tom asks for.	Et ass vill méi wäert wéi dat wat den Tom dofir freet.
I'm talking to Tom today.	Ech schwätzen haut mam Tom.
I was told that was not a good idea.	Ech krut gesot dat wier keng gutt Iddi.
Tom was ignored.	Den Tom gouf ignoréiert.
I'm not confident I can translate this book.	Ech sinn net zouversiichtlech datt ech dëst Buch iwwersetzen kann.
I'm sharing a room with Tom.	Ech deelen e Raum mam Tom.
We have no alternatives.	Mir hu keng Alternativen.
I see you and Tom.	Ech gesinn dech an den Tom.
I think it's important that we finish this before Monday.	Ech fannen et wichteg, datt mer dat virum Méindeg fäerdeg maachen.
He is a world-class scientist.	Hien ass e Weltklass Wëssenschaftler.
I should not go to Boston.	Ech sollt net op Boston goen.
Are you suggesting that there may not have been an accident?	Gitt Dir vir, datt et vläicht keen Accident gewiescht wier?
Does Tom like it in Boston?	Huet den Tom et zu Boston gär?
Tom said he thought he was the only one who knew where Mary was born.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien deen eenzegen wier dee wousst wou d'Maria gebuer gouf.
Tom stuck his toe out.	Den Tom huet seng Zeh gestach.
Why do people believe in angels?	Firwat gleewen d'Leit un Engelen?
I've not seen Tom since breakfast.	Ech hunn den Tom zënter dem Frühstück net gesinn.
I would have taken my time.	Ech hätt meng Zäit geholl.
If you are not stuck with the kids, get them out of hand.	Wann Dir net fest mat de Kanner sidd, ginn se aus der Hand.
Tom is a much better drummer than Maria.	Den Tom ass e vill besseren Drummer wéi d'Maria.
Tom said Mary should win.	Den Tom sot, d'Maria sollt gewannen.
This makes no sense.	Dëst mécht kee Sënn.
Tom explained in detail how to do it.	Den Tom huet am Detail erkläert wéi een et maache soll.
Shortly afterwards, we entered the hall as the ceremony began.	Kuerz drop ware mir an d'Hal erakomm, wéi d'Zeremonie ugefaang huet.
I'm not as rich as people think I am.	Ech sinn net sou räich wéi d'Leit mengen ech sinn.
I do not think I'm capable of doing what I wanted to do today.	Ech denken net datt ech fäeg sinn dat ze maachen wat ech haut wollt maachen.
I know I'm right.	Ech weess datt ech richteg sinn.
Tom and Marie did not remember each other.	Den Tom an d'Marie hu sech net uneneen erënnert.
It seems like a waste of time to wait longer.	Et schéngt eng Verschwendung vun Zäit méi laang ze waarden.
I do not understand that either.	Ech verstinn dat och net.
Tom really should have stayed where he was.	Den Tom hätt wierklech misste bleiwen wou hie war.
They're going to war.	Si ginn an de Krich.
I don 't think Tom's having fun.	Ech denken net datt den Tom Spaass mécht.
Someone tried to steal Tom's car last night.	Een huet gëschter Owend probéiert dem Tom säin Auto ze klauen.
I'm assuming you heard about Tom.	Ech huelen un, Dir hutt iwwer den Tom héieren.
Tom told Mary exactly what to do.	Den Tom huet dem Mary genee gesot wat ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Tom a chance.	dem Tom eng Chance.
I swear I know nothing.	Ech schwieren ech weess näischt.
I appreciate Tom.	Ech schätzen den Tom.
I do not think anyone here speaks French.	Ech denken, datt keen hei franséisch schwätzt.
Tom does not want to go with us.	Den Tom wëll net mat eis goen.
Is it true that cheese is made from milk?	Ass et richteg datt Kéis aus Mëllech gemaach gëtt?
I know Tom would be able to tell Maria that.	Ech weess, datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
Tom began to pray.	Den Tom huet ugefaang ze bieden.
The knife on the table was not sharp enough to cut the meat, so I used my pocket knife.	D'Messer um Dësch war net schaarf genuch fir d'Fleesch ze schneiden, also hunn ech mäi Täschemesser benotzt.
I want to train.	Ech wëll trainéieren.
Tom was the one who told me that.	Den Tom war deen deen mir dat gesot huet.
Tom talks a lot with Mary.	Den Tom schwätzt vill mam Mary.
You lost it.	Dir hutt et verluer.
You made us very happy.	Dir hutt eis ganz glécklech gemaach.
It was Maria who bought this skirt yesterday.	Et war d'Maria déi dëse Rock gëschter kaaft huet.
That has happened to me many times.	Dat ass mir vill Mol geschitt.
Tom probably does not know what he did was illegal.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat hien gemaach huet war illegal.
Tom is a brilliant kid.	Den Tom ass e genialt Kand.
Tom said he could not do what I asked.	Den Tom huet gesot datt hien net konnt maachen wat ech gefrot hunn.
Do you think Tom's still out there?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer dobaussen ass?
I'll never come back.	Ech kommen ni zréck.
Tom delivered newspapers when he was a teenager.	Den Tom huet Zeitungen geliwwert wéi hien en Teenager war.
Tom had to go to Australia.	Den Tom huet missen an Australien goen.
The man decided to wait at the train station until his wife arrived.	De Mann huet decidéiert op der Gare ze waarden bis seng Fra komm ass.
Tom sure sleeps a lot, right?	Den Tom schléift sécher vill, oder?
Tom was obviously dying to know.	Tom war offensichtlech stierwen ze wëssen.
Tom says he does not want to go.	Den Tom seet, hie wëll net goen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
not by car here. 	net mam Auto heihinner.
There is no place to park.	Et gëtt keng Plaz fir ze parken.
Tom's still open, right?	Den Tom ass nach ëmmer op, oder?
I do not want to disturb Tom.	Ech wëll den Tom net stéieren.
Tom quickly went upstairs.	Den Tom ass séier d'Trap eropgaang.
Tom has already signed up.	Den Tom huet sech schonn ugemellt.
Tom was brutally beaten.	Den Tom gouf brutal geschloen.
Why do not you stay for a few minutes?	Firwat bleift Dir net fir e puer Minutten?
Something tells me Tom is wrong.	Eppes seet mir den Tom ass falsch.
Tom and I are faster than you.	Den Tom an ech si méi séier wéi Dir.
You really should not drink that much coffee.	Dir sollt wierklech net sou vill Kaffi drénken.
Tom said he prefers red wine.	Den Tom sot, hie léiwer roude Wäin.
I never heard from him.	Ech hunn ni vun him héieren.
Tom no longer lives there.	Den Tom wunnt net méi do.
There was nothing I could do to stop Tom.	Et war näischt wat ech maache konnt fir den Tom ze stoppen.
I know Tom is not a very good singer.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Sänger ass.
I did not know that Tom did not really want to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter net wierklech wollt maachen.
I'm not telling Tom what to do.	Ech soen dem Tom net wat hie maache soll.
I am very satisfied.	Ech si ganz zefridden.
I know you want to see Tom.	Ech weess datt Dir den Tom wëllt gesinn.
How many passengers were on the bus that crashed?	Wéi vill Passagéier waren am Bus deen agefall ass?
Tom was not the only one who was not present at the meeting.	Den Tom war net deen eenzegen deen net bei der Versammlung war.
Tom said he would come tomorrow.	Den Tom sot, hie géif muer kommen.
I thought you should get up at 7:30.	Ech hu geduecht, Dir musst um 7:30 opstoen.
This is being discussed.	Doriwwer gëtt diskutéiert.
Tom's sad, right?	Den Tom ass traureg, oder?
I broke the clutch.	Ech hunn d'Kupplung gebrach.
Does that sound like a crazy person?	Kléngt dat wéi eng verréckt Persoun?
I have to go out.	Ech muss raus goen.
You and Tom are good friends, right?	Dir an den Tom si gutt Frënn, richteg?
I set the timer.	Ech setzen den Timer.
I agree with Tom's opinion.	Ech averstanen mat Tom senger Meenung.
Tom gave Maria a glass of wine.	Den Tom huet d'Maria e Glas Wäin geschenkt.
Are you going with Tom?	Gitt Dir mam Tom?
Tom left for three months.	Den Tom ass fir dräi Méint fort.
I was much busier than I thought I would be.	Ech war vill méi beschäftegt wéi ech geduecht ech wier.
What is there to eat? 	Wat ass do ze iessen?
I'm so hungry!	Ech sinn esou hongereg!
Tom never stops talking.	Den Tom hält ni op ze schwätzen.
I know you have more important things to do.	Ech weess, Dir hutt méi wichteg Saachen ze maachen.
I'm sure Tom would not be lonely if you were here.	Ech si sécher den Tom wier net einsam wann Dir hei wier.
Tom's condition is still unknown.	Dem Tom säin Zoustand ass nach ëmmer net bekannt.
Tom does not have to come tomorrow.	Den Tom muss muer net kommen.
I'm glad I left early.	Ech si frou, datt ech fréi fortgaange sinn.
It's time to put the animals back in their cages.	Et ass Zäit d'Déieren erëm an hir Käfeg ze setzen.
Tom said he had never done that before.	Den Tom sot, hien huet dat nach ni gemaach.
Tom overheard John and Mary talking.	Den Tom huet dem John a Mary säi Gespréich héieren.
Tom said Mary wanted to do that today.	Den Tom sot, d'Maria wollt dat haut maachen.
The teacher called Tom.	De Schoulmeeschter huet den Tom geruff.
Is it possible that Tom did that?	Ass et méiglech datt den Tom dat gemaach hätt?
I'm burning my bridges.	Ech verbrenne meng Brécke.
I do not want to wake up my neighbors.	Ech wëll meng Noperen net erwächen.
Tom dreamed of doing that.	Den Tom huet gedreemt dat ze maachen.
I would not forgive Tom even if he apologized.	Ech géif den Tom net verzeien och wann hien entschëllegt huet.
Tom received exceptional ratings.	Den Tom krut aussergewéinlech Bewäertungen.
That Tom no longer trusts me worries me a lot.	Datt den Tom mir net méi vertraut mécht mech vill Suergen.
Does Tom have to do that today?	Muss den Tom dat haut maachen?
I'm sure that was not what Tom said.	Ech si sécher datt dat net war wat den Tom gesot huet.
Tom will probably give you permission to do that.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech Erlaabnis ginn dat ze maachen.
I do not understand his thinking at all.	Ech verstinn seng Denkweis guer net.
I wrote Tom a postcard.	Ech hunn dem Tom eng Postkaart geschriwwen.
You do not recommend doing this, do you?	Dir recommandéieren dat net ze maachen, oder?
I will help you do that if you want.	Ech hëllefen Iech dat ze maachen wann Dir wëllt.
I myself made the same mistake.	Ech hu selwer dee selwechte Feeler gemaach.
They diverted the river to supply water elsewhere.	Si hunn de Floss ëmgeleet fir Waasser anzwousch anescht ze liwweren.
You're planning something, right?	Dir plangt eppes, oder?
Tom says the two of us should travel together.	Den Tom seet déi zwee vun eis sollen zesummen reesen.
Tom said he did not know.	Den Tom huet gesot datt hien et net wousst.
The heist was professionally planned.	D'Heist war fachlech geplangt.
You can not swim to the island. 	Dir kënnt net op d'Insel schwammen.
It's too far away.	Et ass ze wäit ewech.
Tom was never a good friend.	Den Tom war ni e gudde Frënd.
Tom could always do that if he wanted to.	Den Tom kéint dat ëmmer maachen, wann hie wollt.
Would you tell me why you do not want to do that?	Géif Dir mir soen firwat Dir dat net wëllt maachen?
Tom does not seem very surprised.	Den Tom schéngt net ganz iwwerrascht.
The music that Tom writes is pretty good.	D'Musek déi den Tom schreift ass zimlech gutt.
I thanked her for her kind hospitality.	Ech hunn hir Merci gesot fir hir léif Gaaschtfrëndlechkeet.
Tom does not seem to be satisfied.	Den Tom schéngt net zefridden ze sinn.
Tom says he's very rich.	Den Tom seet datt hien ganz räich ass.
I met Tom while we were both in prison.	Ech hunn den Tom begéint wärend mir allebéid am Prisong waren.
It's my problem. 	Et ass mäi Problem.
I'll deal with it.	Ech wäert mat et ëmgoen.
Tom would do anything for us.	Den Tom géif alles fir eis maachen.
I do not know if I take it as a compliment or as an insult.	Ech weess net ob ech et als Kompliment oder als Beleidegung huelen.
I want you to know that I have always loved you.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dech ëmmer gär hunn.
Is Tom the right man for Mary?	Ass den Tom de richtege Mann fir d'Maria?
The river that flows through London is called the Thames.	De Floss deen duerch London fléisst gëtt d'Themse genannt.
Tom should give us a chance to tell us why he did that.	Den Tom soll eng Chance ginn eis ze soen firwat hien dat gemaach huet.
I see no reason why we should not do that.	Ech gesinn kee Grond firwat mir dat net solle maachen.
I mean, Tom does not remember me.	Ech mengen den Tom erënnert mech net.
Tom is a terrible kiss.	Den Tom ass e schreckleche Kuss.
I thought Tom would not admit it.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif zouginn.
Tom thinks Mary would be surprised if you did.	Den Tom mengt datt d'Maria iwwerrascht wier wann Dir dat maacht.
I want none of this.	Ech wëll näischt vun dëser.
Tom is in love with John's ex-wife.	Den Tom ass verléift mam John senger Ex-Fra.
There was a bank robbery here three days ago.	Hei gouf et virun dräi Deeg e Bankiwwerfall.
Every year, many children are abducted by members of their own family.	All Joer gi vill Kanner vu Membere vun hirer eegener Famill entfouert.
Tom asked me if I was happy or not.	Den Tom huet mech gefrot ob ech frou wier oder net.
What do you conclude from this?	Wat schléisst Dir dovunner of?
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Tom knows he can win.	Den Tom weess datt hien gewannen kann.
I can not quite believe it.	Ech kann dat net ganz gleewen.
I think we should tell Tom.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen.
I did this twice.	Ech hunn dat zweemol gemaach.
We probably got drunk at 2.30pm.	Mir si wuel um 14:30 gedronk.
Do not forget that Tom is deaf in one ear.	Vergiesst net datt den Tom an engem Ouer daf ass.
That belonged to me, not to Tom.	Dat huet mir gehéiert, net dem Tom.
Tom's dog is still standing on the porch waiting for him.	Dem Tom säin Hond steet nach ëmmer op der Veranda fir op hien ze waarden.
Every time I started reading, Tom started talking to me.	All Kéier wann ech ugefaang ze liesen, huet den Tom ugefaang mat mir ze schwätzen.
I got a sweater from her on my birthday.	Ech krut e Pullover vun hirem op mengem Gebuertsdag.
Tom said he found this difficult.	Den Tom sot datt hien dëst schwéier fonnt huet.
It's foggy here in Boston.	Et ass niwweleg hei zu Boston.
Tom and I are the ones who did it.	Den Tom an ech sinn déi, déi dat gemaach hunn.
Tom does little else but play guitar.	Den Tom mécht wéineg anescht wéi Gittar ze spillen.
You're ruined.	Dir sidd ruinéiert.
Tom planned to go alone.	Den Tom huet geplangt eleng ze goen.
Do not place the table too close to the wall.	Setzt den Dësch net sou no un der Mauer.
Tom said he had something very important to say.	Den Tom sot, hien hätt eppes ganz wichteg ze soen.
Tom will probably be creepy all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech de ganzen Dag grujeleg sinn.
Tom will never leave you alone.	Den Tom wäert dech ni eleng loossen.
Tom told Mary a funny story.	Den Tom huet dem Mary eng witzeg Geschicht erzielt.
I do not think more students want to come.	Ech denken net, datt méi Schüler wëlle kommen.
You seem to hate Tom.	Du schéngs den Tom ze haassen.
She is sometimes late for school.	Si ass heiansdo spéit an d'Schoul.
Tom was transferred to another hospital.	Den Tom ass an en anert Spidol transferéiert ginn.
Tom is just a farm living in a big city.	Den Tom ass just e Bauerenhaff, deen an enger grousser Stad lieft.
That's what you suspect, right?	Dat ass wat Dir verdächtegt hutt, oder?
I almost froze to death as I fell in the snow and had difficulty getting up.	Ech hu bal zum Doud gefruer wéi ech am Schnéi erofgefall sinn an Schwieregkeeten haten opzestoen.
Tom seems to be asleep the whole time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit schlofen ze sinn.
Tom did not need any lessons.	Den Tom huet keng Lektioune gebraucht.
Tom never talks to Mary again.	Den Tom schwätzt ni méi mat der Maria.
I agree that it will not be difficult to do that.	Ech averstanen datt et net schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Tom says he is studying French.	Den Tom seet, hie studéiert Franséisch.
I'm so jealous.	Ech sinn sou jalous.
I do not like people watching me.	Ech hunn net gär datt d'Leit mech kucken.
Tom is not sure he will pass today's exam.	Den Tom ass net sécher, datt hien den Examen vun haut passéiere wäert.
I know Tom is not a very good musician.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Museker ass.
Tom probably does not agree to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net averstanen dat ze maachen.
Such scams have become more common.	Esou Scams si méi heefeg ginn.
If I have enough time tomorrow, I'll go shopping.	Wann ech muer genuch Zäit hunn, ginn ech akafe goen.
It's not polite to interrupt someone while they are talking.	Et ass net héiflech fir een ze ënnerbriechen wärend se schwätzen.
She tends to underestimate her own ability.	Si tendéiert hir eege Fäegkeet ze ënnerschätzen.
Tom says he has no desire to do that anymore.	Den Tom seet, datt hie kee Wonsch méi huet dat ze maachen.
I was shocked to see how thin Tom became.	Ech war schockéiert ze gesinn wéi dënn den Tom gouf.
I basically said the same thing.	Ech hunn am Fong datselwecht gesot.
Tom almost killed them both.	Den Tom huet si zwee bal ëmbruecht.
Drops of water glistened on the leaves of the tree after a short rain.	Drëps Waasser hunn op d'Blieder vum Bam no der kuerzer Reen geglénkt.
Did you know that Tom almost never does that?	Wousst Dir datt den Tom dat bal ni mécht?
Tom asked Mary if she would dance with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si mat him danze géif.
Tom said he did not want to hurt Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net wollt schueden.
Tom said he knew he could do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie kéint dat eleng maachen.
We just walked in a circle around.	Mir si just a Krees ronderëm gelaf.
The ship hit a sandbar.	D'Schëff huet eng Sandbar getraff.
If I had known, I would have told you.	Wann ech dat gewosst hätt, hätt ech Iech gesot.
Are Tom and Maria really engaged?	Sinn den Tom an d'Maria wierklech engagéiert?
Do not relax about it.	Maacht Iech net ze relax doriwwer.
I'm wondering if Tom's really talking to Mary.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mam Mary schwätzt.
Tom has a fever again.	Den Tom huet erëm Féiwer.
Tom knows he has to do what Mary tells him to do.	Den Tom weess datt hie muss maachen wat d'Maria him seet.
I can swim, but I do not enjoy swimming.	Ech ka schwammen, awer ech genéissen net schwammen.
I've loved doing this since I was a kid.	Ech hunn dat gär gemaach zënter ech Kand war.
I know Tom will help us.	Ech weess den Tom wäert eis hëllefen.
I'm glad we've had this debate.	Ech si frou, datt mir dës Debatt hunn.
Tom attended several ceremonies while in Australia.	Den Tom huet e puer Zeremonien deelgeholl wärend hien an Australien war.
Tom does not know that Mary will not do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net maache wäert.
Tom closed his laptop and got up.	Den Tom huet säi Laptop zougemaach an opgestan.
Tom did not want to stop Maria.	Den Tom wollt d'Maria net stoppen.
Tom was out late last night.	Den Tom war gëschter Owend spéit eraus.
I'm studying American history in college.	Ech studéieren an der amerikanescher Geschicht am College.
Seen from an airplane, the island looks like a large spider.	Vun engem Fliger gesinn, gesäit d'Insel aus wéi eng grouss Spann.
I used to try really hard to get straight eyes.	Ech hu fréier wierklech schwéier probéiert direkt Aen ze kréien.
He lost the sight of an eye in a car accident.	Hien huet bei engem Verkéiersaccident d'Aen vun engem Ae verluer.
Tom was the reason Mary moved to Boston.	Den Tom war de Grond datt d'Maria op Boston geplënnert ass.
Tom said he was told not to do that.	Den Tom sot, datt hie gesot huet dat net ze maachen.
Tom decides to finish it.	Den Tom ass décidéiert et fäerdeg ze maachen.
Mary missed her nails.	D'Maria huet hir Neel gefeelt.
Maria and Alice were cheerleaders when they were in high school.	D'Maria an d'Alice ware Cheerleader wéi se an der Lycée waren.
Tom said he likes to learn French.	Den Tom huet gesot datt hie gär Franséisch léiert.
I could do really hard things for you, you know.	Ech kéint wierklech Saache schwéier fir Iech maachen, Dir wësst.
He was stolen from the house without anyone seeing him.	Hien ass aus dem Haus geklaut ouni datt een hien gesinn huet.
Could you start the engine?	Konnt Dir de Motor starten?
Tom gets drunk almost every day.	Den Tom gëtt bal all Dag gedronk.
You do not seem to be aware that you do not have to do this.	Dir schéngt net bewosst ze sinn datt Dir dat net maache musst.
I've known Tom for a long time.	Ech kennen den Tom scho laang.
These fears are probably not justified.	Déi Ängscht si wuel net gerechtfäerdegt.
We should know Tom's what happened.	Mir sollten den Tom wuel wëssen wat geschitt ass.
If you continue to do this, Tom will be angry.	Wann Dir dat weider maacht, gëtt den Tom rosen.
You're not as big as me, are you?	Du bass net esou grouss wéi ech, oder?
Maria is wearing a heart-shaped locket.	D'Maria huet en häerzfërmege Locket un.
That's about all we're hoping for at this point.	Dat ass ongeféier alles wat mir op dësem Punkt hoffen.
It looks like Tom is skeptical.	Et gesäit aus wéi wann den Tom skeptesch ass.
Tom looked refined.	Den Tom huet raffinéiert ausgesinn.
Truman campaigned until Election Day.	Truman huet bis zum Wahldag Campagne gemaach.
Tom said he would do that unlikely.	Den Tom sot, hie géif dat onwahrscheinlech maachen.
I could beat myself up for not bringing a card.	Ech konnt mech selwer schloen fir keng Kaart ze bréngen.
Tom did not notice the ring of chocolate around his mouth.	Den Tom hat den Ring Schockela ëm de Mond net gemierkt.
Tom wants to travel and meet people from all over the world.	Den Tom wëll reesen a Leit aus der ganzer Welt treffen.
If the nuclear war broke out, humanity would die.	Wann den Atomkrich ausbrécht, géif d'Mënschheet stierwen.
It was icky.	Et war icky.
I want to go to Boston with Tom.	Ech wëll mam Tom op Boston goen.
I did not do that because it was raining.	Ech hunn dat net gemaach well et gereent huet.
Tom will probably not be home.	Den Tom wäert wahrscheinlech net doheem sinn.
You may not swim in this pool until after 7:00 p.m.	Dir däerf net an dësem Pool schwammen bis no 7:00 Auer.
Nothing of consequence happened.	Näischt vu Konsequenz ass geschitt.
I hope to see you again next time you are in Australia.	Ech hoffen dech erëm ze gesinn déi nächst Kéier wann Dir an Australien sidd.
We were not here recently.	Mir waren net viru kuerzem hei.
Tom usually does not have to work on Monday afternoons.	Den Tom muss normalerweis net méindes de Mëtteg schaffen.
I have to mix the grass once a week.	Ech muss de Wiss eemol d'Woch mëschen.
I could not get such happiness.	Ech konnt net sou Gléck kréien.
I worked on a farm in Australia.	Ech hunn op engem Bauerenhaff an Australien geschafft.
I do not like to sit in the front row.	Ech sëtzen net gär an der éischter Rei.
I still can not believe Tom did that.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom dat gemaach huet.
You do not necessarily have to go there yourself.	Dir musst net onbedéngt selwer dohinner goen.
The room intersects with spiders.	De Raum kräizt mat Spannen.
I want to wait for Tom to come here.	Den Tom wëll ech waarden bis hien hei kënnt.
The prisoner denied that he had killed a police officer.	De Prisonnéier huet dementéiert, datt hien e Polizist ëmbruecht hätt.
Let's go to Tom's apartment.	Loosst eis op dem Tom seng Wunneng goen.
Tom quickly drove back to the apartment.	Den Tom ass séier zréck an d'Appartement gefuer.
Tom lives with us now.	Den Tom lieft elo bei eis.
Tom said Maria did not like to eat what he cooked for her.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär hätt ze iessen, wat hie fir hatt gekacht huet.
Tom said Mary did not plan to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net plangt dat eleng ze maachen.
Tom does this less often.	Den Tom mécht dat méi selten.
Tom can not believe that Mary just said that.	Den Tom kann net gleewen datt d'Maria dat just gesot huet.
I have to start fighting back.	Ech muss ufänken zréck ze kämpfen.
It's not what a man has, but what he is that really matters.	Et ass net wat e Mann huet, mee wat hien ass dat ass wierklech wichteg.
How did you know where we were?	Wéi wosst Dir wou mir wieren?
Tom is very scary, right?	Den Tom ass ganz onheemlech, oder?
Tom is not a newcomer.	Den Tom ass keen Newcomer.
I think maybe Tom's telling the truth.	Ech denken, datt den Tom vläicht d'Wourecht seet.
Do you really want to see a French movie?	Wëllt Dir wierklech e franséische Film gesinn?
I do not think you can ignore this problem anymore.	Ech denken net datt Dir dëse Problem méi ignoréiere kënnt.
I want to repay the money I owe.	Ech wëll d'Suen zréckbezuelen, déi ech schëlleg sinn.
I always thought Tom and Mary would eventually get married.	Ech geduecht ëmmer Tom an Mary géif schlussendlech bestuet kréien.
Tom has no common sense.	Den Tom huet kee gesonde Mënscheverstand.
Syria united with Egypt in February 1958 to form the United Arab Republic.	Syrien huet sech mat Ägypten am Februar 1958 vereenegt fir d'Vereenegt Arabesch Republik ze bilden.
I decided to learn how to play the harp.	Ech hu mech beschloss fir ze léieren wéi een Harf spillt.
A good neighbor is better than a brother far away.	E gudde Noper ass besser wéi e Brudder wäit ewech.
I do not think Tom did anything he should not have done.	Ech denken net datt den Tom eppes gemaach huet wat hien net sollt maachen.
Tom did what he normally does.	Den Tom huet gemaach wat hien normalerweis mécht.
I know Tom is a reliable person.	Ech weess datt den Tom eng zouverlässeg Persoun ass.
Tom is still not accepted.	Den Tom ass nach ëmmer net ugeholl ginn.
Do you want me to install it for you?	Wëllt Dir mir et fir Iech installéieren?
I do not think Tom knows what Mary said to John.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria dem John gesot huet.
I do not feel very confident.	Ech fille mech net ganz zouversiichtlech.
Tom said he was not in the mood to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net an der Stëmmung war dat ze maachen.
The tree in front of the library was struck by lightning.	De Bam virun der Bibliothéik gouf vum Blëtz geschloen.
We'll take care of Tom.	Mir këmmeren eis mam Tom.
Tom said he thinks he should do it.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst dat maachen.
Tom became a taxi driver.	Den Tom gouf Taxichauffer.
We escaped from the storm in a nearby barn.	Mir hunn eis aus dem Stuerm an enger Emgéigend Scheier geflücht.
We should not even consider that.	Mir sollten dat net mol iwwerleeën.
Have you ever swum in a lake?	Hutt Dir schons an engem Séi schwammen?
Tom did not do this as often as Maria.	Den Tom huet dat net esou oft gemaach wéi d'Maria.
I did not think I needed protection.	Ech hunn net geduecht datt ech Schutz brauch.
I will not sell this image.	Ech wäert dëst Bild net verkafen.
Tom said he would stop the fish if Maria cooked it.	Den Tom sot, hie géif d'Fësch ophalen, wann d'Maria se gekacht huet.
A little knowledge of Spanish will go a long way in making your trip to Mexico enjoyable.	E bësse Wëssen iwwer Spuenesch wäert e laange Wee goen fir Är Rees a Mexiko erfreelech ze maachen.
The top rotates the clock.	D'Spëtzt dréit d'Auer.
The Tigers lost the game, which came as a surprise to us.	D'Tigers hunn de Match verluer, wat eis eng Iwwerraschung war.
I would have known something was wrong.	Ech hätt gewosst, datt eppes lass ass.
Do not forget about gravity.	Vergiesst net iwwer d'Schwéierkraaft.
Look up the word itself in the dictionary.	Kuckt d'Wuert selwer am Wierderbuch op.
Tom told me he hoped Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Mary dat um 2:30 fäerdeg wier.
Are you serious now, Tom?	Sidd Dir elo sérieux, Tom?
Tom does not want to look stupid.	Den Tom wëll net domm ausgesinn.
Are you not old enough to drive?	Sidd Dir net al genuch fir ze fueren?
Tom went crazy.	Den Tom huet sech geckeg.
Why does Tom look so bad?	Firwat gesäit den Tom sou schlëmm aus?
I do not want to stop this work.	Ech wëll dës Aarbecht net ophalen.
There is no dentist in this city.	Et gëtt keen Zänndokter an dëser Stad.
This type of plant grows only in the tropical regions.	Dës Zort Planz wächst nëmmen an den tropesche Regiounen.
Tom wants to buy my farm.	Den Tom wëll mäi Bauerenhaff kafen.
We all know that Tom did not do that himself.	Mir wëssen all datt den Tom dat net selwer gemaach huet.
I would have left a note.	Ech hätt eng Notiz hannerlooss.
Tom will not be entirely impressed.	Den Tom wäert net ganz beandrockt sinn.
Over 3,000 people attended the concert.	Iwwer 3.000 Leit waren um Concert.
Tom's birthday is October 20th.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass den zwanzegsten Oktober.
Tom is terribly jealous.	Den Tom ass schrecklech jalous.
Do not enter this area.	Gitt net an dat Gebitt.
Hurry up! 	Maach virun!
You should be ready by now.	Dir sollt elo prett sinn.
I wanted a cup of coffee, but there was no more.	Ech wollt eng Taass Kaffi, mee et war keng méi.
I'm not working for Tom anymore.	Ech schaffen net méi fir den Tom.
Tom probably does not know yet how much time he has to make for it.	Den Tom weess wuel nach net wéi vill Zäit hien dofir muss maachen.
It's easy to forget that the microphone is on.	Et ass einfach ze vergiessen datt de Mikro op ass.
This tree is dead and should be cut down.	Dëse Bam ass dout a soll ofgeschnidden ginn.
Tom and Marie are still calling to each other.	Den Tom an d'Marie ruffen ëmmer nach openeen.
You do not want to be alone, do you?	Dir wëllt net eleng sinn, oder?
I do not know why this is happening.	Ech weess net firwat dat geschitt.
What is the best way to digest beef?	Wat ass de beschte Wee fir Rëndfleesch ze verdauen?
I gave my dad a flower.	Ech hunn mäi Papp eng Blumm ginn.
Tom said he would be in Australia next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch an Australien wier.
Tom decided it was best to go to Australia.	Den Tom huet decidéiert, datt et am beschten ass an Australien ze goen.
That's what makes the difference.	Dat ass wat den Ënnerscheed mécht.
I mean, you might be right.	Ech mengen, Dir hutt vläicht Recht.
Tom used to work as a Bellboy in a hotel.	Den Tom huet fréier als Bellboy an engem Hotel geschafft.
Tom was really careful not to waste the coffee.	Den Tom war wierklech virsiichteg fir de Kaffi net ze verspillen.
Tom did not want to learn French.	Den Tom wollt net Franséisch léieren.
Tom is a child at heart.	Den Tom ass e Kand am Häerz.
I want Tom to say he's wrong.	Ech wëll den Tom sot hien ass falsch.
Tom told me he needed some cash.	Den Tom huet mir gesot datt hien e bësse Cash brauch.
Tom was a drug dealer.	Den Tom war en Drogenhändler.
Tom and Marie changed places.	Den Tom an d'Marie hunn Plaz gewiesselt.
Does Tom like to play tennis?	Huet den Tom gär Tennis spillen?
Tom will probably be present at today's meeting.	Den Tom wäert wuel bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
Tom will do that soon, I think.	Den Tom wäert dat geschwënn maachen, mengen ech.
Tom raised three children alone.	Den Tom huet dräi Kanner eleng opgewuess.
I knew Tom and I were not from the same city.	Ech wousst den Tom an ech net aus der selwechter Stad.
Tom is an arrogant person.	Den Tom ass eng arrogant Persoun.
Are you planning to attend this afternoon's meeting?	Sidd Dir geplangt op der Versammlung vun dësem Nomëtteg deelzehuelen?
I keep this if you care.	Ech halen dës wann Dir et egal ass.
Tom jumped on his bike and pedaled as fast as he could.	Den Tom ass op säi Vëlo gesprongen an ass sou séier wéi e konnt pedaléiert.
Tom bought a computer.	Den Tom huet e Computer kaaft.
Tom found out that the man he thought was his father was not his real father.	Den Tom huet erausfonnt datt de Mann, deen hie geduecht huet säi Papp wier, net säi richtege Papp war.
This would not be a bad place to build a house.	Dëst wier keng schlecht Plaz fir en Haus ze bauen.
I missed a step on the stairs and I're afraid I lost my ankle.	Ech hunn e Schrëtt op der Trap verpasst an ech fäerten datt ech mäi Knöchel verstuerwen hunn.
Tom looks like he lost his best friend.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie säi beschte Frënd verluer hätt.
What did Tom want to do?	Wat wollt den Tom maachen?
You must finish this work by noon.	Dir musst dës Aarbecht bis Mëtteg fäerdeg kréien.
I'm not sorry.	Et deet mir net leed.
Which section of the newspaper are you most interested in?	Wéi eng Sektioun vun der Zeitung sidd Dir am meeschten interesséiert?
My work is progressing faster than I thought.	Meng Aarbecht geet méi séier vir wéi ech geduecht hunn.
We just met.	Mir hu just begéint.
I hope what you eat is healthy.	Ech hoffen, datt wat Dir iesst gesond ass.
I'm vomiting.	Ech ginn iwelzeg.
Tom said Mary would go back to Australia.	Den Tom sot datt d'Maria zréck an Australien géif goen.
Tom said he would bring a salad.	Den Tom sot, hien géif eng Zalot matbréngen.
It's possible that Tom does not know how to charge a spool.	Et ass méiglech datt den Tom net weess wéi een e Spull unzekloen.
I finish cleaning at 14:30.	Ech sin um 14:30 fäerdeg ze botzen.
It will not change anything.	Et wäert näischt änneren.
These are not your chairs.	Dat sinn net Är Still.
You do not need to do that again.	Dir braucht dat net erëm ze maachen.
Tom said he was a little tired.	Den Tom sot, hien wier e bësse midd.
Tom refuses to sit down with Mary.	Tom refuséiert mat Mary ze sëtzen.
Tom appears calm.	Den Tom erschéngt roueg.
Tom said he had something important to ask Mary.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs fir d'Maria ze froen.
Do you think that both Tom and Maria gained weight?	Denkt Dir datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Gewiicht ugeholl hunn?
Tom does this much faster than Maria.	Den Tom mécht dat vill méi séier wéi d'Maria.
Tom wants to ask you about your trip to Boston.	Den Tom wëll Iech iwwer Är Rees op Boston froen.
I do not think I'm ready to do that until next year.	Ech denken net, datt ech bis d'nächst Joer bereet sinn dat ze maachen.
I thought I told you to handle this myself.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dëst selwer ze handhaben.
Tom cleaned up after himself.	Den Tom huet no sech selwer gebotzt.
I'm unlikely to go to Australia this year.	Ech sinn onwahrscheinlech dëst Joer an Australien ze goen.
Tom's house is only about five minutes walk from here.	Dem Tom säin Haus ass nëmmen ongeféier fënnef Minutten zu Fouss vun hei.
Is Tom still taking a shower?	Duscht den Tom nach ëmmer?
Tom thinks it's important for Maria to learn to speak French.	Den Tom mengt datt et wichteg ass fir d'Maria ze léieren Franséisch ze schwätzen.
Both Tom and I want the same thing.	Souwuel den Tom wéi ech wëll déi selwecht Saach.
Tom works harder than anyone else.	Den Tom schafft méi haart wéi en aneren.
I heard Tom arguing with Mary.	Ech hunn den Tom héieren mat der Maria streiden.
You're not the only one here who can speak French, are you?	Du bass net deen eenzegen hei deen franséisch schwätze kann, oder?
You look like you do not want to be here.	Dir kuckt wéi wann Dir net hei wëllt sinn.
Let me start by introducing myself.	Loosst mech ufänken mat mir selwer virzestellen.
I thought it would be easier to ask Tom to do that than to do it himself.	Ech hu geduecht datt et méi einfach wier den Tom ze froen dat ze maachen wéi et selwer ze maachen.
Tom does not know the difference between a stream and a river.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht enger Baach an engem Floss.
Tom did not want to see any of us.	Den Tom wollt keng vun eis gesinn.
Tom can not believe that Maria is trying to discredit him.	Den Tom kann net gleewen datt d'Maria probéiert him ze diskreditéieren.
Tom said he did not think he could ever eat a cockroach.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien jeemools eng Kakerlak iessen kéint.
Tom realized you had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache musst.
Tom was surprised when Maria told him he did not need to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt hien dat net brauch ze maachen.
You may not be ready now, but you will be done with time.	Dir sidd vläicht net elo prett, awer Dir wäert et mat der Zäit sinn.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen, wat de John hir freet ze maachen.
I appreciate your honesty.	Ech schätzen Är Éierlechkeet.
Tom wanted to be a bullfighter.	Den Tom wollt e Bullfighter ginn.
Tom will probably not be at tomorrow's meeting tomorrow afternoon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op der Versammlung vu muer de Mëtteg sinn.
Tom is at the general meeting.	Den Tom ass op der Generalversammlung.
I'm sorry I was so late.	Et deet mir leed, datt ech sou spéit war.
Tom killed Mary because he found out she started the fire that killed his family.	Den Tom huet d'Maria ëmbruecht, well hien erausfonnt huet, datt si de Feier gestart huet, deen seng Famill ëmbruecht huet.
Tom's dog must not be in the house.	Dem Tom säin Hond däerf net am Haus sinn.
The TV does not work.	Den Fernseh funktionnéiert net.
I know Tom can do this better than I can.	Ech weess den Tom kann dat besser maachen wéi ech.
Tom loves me too.	Den Tom huet mech och gär.
Do you remember anything at all?	Erënnert Dir Iech iwwerhaapt näischt?
That's my feeling, too.	Dat ass mäi Gefill och.
It is common for waitresses to introduce themselves only by their first name.	Et ass üblech datt Kelner a Kelnerinnen sech nëmme mat hiren Virnumm virstellen.
Do you think Tom bought it?	Denkt Dir datt den Tom et kaaft huet?
I have a gut feeling that will not happen.	Ech hunn en Darmgefill dat wäert net geschéien.
My thermos was stolen.	Meng Thermos gouf geklaut.
Tom said he did not want to go.	Den Tom sot, hie wollt net goen.
Tom is a yoga teacher.	Den Tom ass Yoga Enseignant.
I feel bad that I've been waiting for you for so long.	Ech fille mech schlecht datt ech dech sou laang gewaart hunn.
The boy I love does not like me.	De Jong, deen ech gär hunn, huet mech net gär.
I did not know you had so many cats.	Ech wousst net datt Dir esou vill Kazen hätt.
Tom is allergic to mold.	Den Tom ass allergesch fir Schimmel.
That was not Tom's idea. 	Dat war dem Tom seng Iddi net.
It was mine.	Et war mäin.
I got paid to paint Tom's picture.	Ech krut bezuelt fir dem Tom seng Bild ze molen.
Does Tom know how to travel a horse?	Weess den Tom wéi ee Päerd reest?
I thought Tom might be interested in helping.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint interesséiert sinn ze hëllefen.
How many other girls have you said that to?	Wéi vill aner Meedercher hutt Dir dat gesot?
I do not expect you to be my friend.	Ech erwaarden net datt Dir mäi Frënd sidd.
We need to send the samples for testing.	Mir mussen d'Proben fir Tester schécken.
Tom could not stay awake.	Den Tom konnt net waakreg bleiwen.
In the United States, you are a minor if you are under 18 years of age.	An den USA sidd Dir Mannerjäreg wann Dir ënner 18 Joer sidd.
I want to ask Tom what he did, but I know I should not.	Ech wëll den Tom froen wat hie gemaach huet, awer ech weess datt ech net sollt.
Will you not see me next week?	Kommt Dir mech net d'nächst Woch gesinn?
Tom asked me to do it.	Den Tom huet mech gefrot et ze maachen.
Tom said he was not injured.	Den Tom sot datt hien net verletzt war.
Tom was found dead in his car.	Den Tom gouf dout a sengem Auto fonnt.
I'm with a bunch of girls.	Ech si mat enger Rëtsch Meedercher.
It rained yesterday, so I stayed inside all day.	Et huet gëschter gereent, also sinn ech de ganzen Dag dobannen bliwwen.
That's all Tom said.	Dat ass alles wat den Tom gesot huet.
I'm afraid this does not work.	Ech fäerten, datt dat net klappt.
Let's eat dinner before we go to the baseball game.	Loosst eis Iessen iessen ier mer an de Baseball Spill goen.
Tom waved a flag.	Den Tom huet e Fändel gewénkt.
They are getting worse.	Si ginn ëmmer méi schlëmm.
I thought Tom was cute.	Ech hu geduecht datt den Tom séiss wier.
I'm not the same as my dad.	Ech sinn net d'selwecht wéi mäi Papp.
They will not stop.	Si wäerten net ophalen.
Vegetable prices fluctuate depending on the season.	Geméispräisser schwanke jee no der Saison.
The house looks unoccupied.	D'Haus gesäit onbesat aus.
I'm just doing my job.	Ech maachen just meng Aarbecht.
I think I'm losing my voice.	Ech mengen datt ech meng Stëmm verléieren.
I do not have enough money to buy the car I want.	Ech hunn net genuch Sue fir den Auto ze kafen deen ech wëll.
I assume this will not happen.	Ech huelen un, datt dat net wäert geschéien.
We do not have much time.	Mir hunn net vill Zäit.
Why did Tom ask Mary that?	Firwat huet den Tom d'Maria dat gefrot?
Did you know I'm fired?	Wousst Dir datt ech entlooss ginn?
We have to make sure that Tom does not do that anymore.	Mir mussen oppassen, datt den Tom dat net méi mécht.
Tom did not reply to my last letter.	Den Tom huet net op mäi leschte Bréif geäntwert.
We do not know what will happen in the future.	Mir wëssen net wat an Zukunft wäert geschéien.
Tom said he thought he could not encourage Mary.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien d'Maria net kéint encouragéieren.
Did you just cry on me?	Hutt Dir just op mech gekrasch?
Tom did what made him feel natural.	Den Tom huet gemaach wat him natierlech gefillt huet.
Tom would have certainly helped you if he could.	Den Tom hätt Iech sécher gehollef, wann hien et hätt kënnen.
Nobody told Tom what to do.	Keen huet dem Tom gesot wat muss gemaach ginn.
It was a long time before she understood me.	Et war eng laang Zäit ier hatt mech verstanen huet.
I do not like the neighborhood where I lived. 	Ech hunn de Quartier net gär wou ech gewunnt hunn.
So I moved.	Dofir sinn ech geplënnert.
It's not that I do not want to go, I can not afford it.	Et ass net datt ech net wëll goen, ech kann et net leeschten.
Do I look like a guy who does not want to jog?	Gesinn ech wéi een Typ deen net joggen wëll?
I will need all the help I can get.	Ech wäert all Hëllef brauchen, déi ech kann kréien.
Tom is obviously richer than I am.	Den Tom ass offensichtlech méi räich wéi ech.
I think Tom is stranded.	Ech mengen den Tom ass gestrand.
Did Tom get you involved?	Huet den Tom dech dozou bruecht?
Do not run so fast.	Laf net sou séier.
What color is Tom's coat?	Wéi eng Faarf ass dem Tom säi Mantel?
Can you do it the other way around?	Kënnt Dir et ëmgedréint maachen?
Does Tom know I do not want him to win?	Weess den Tom datt ech net wëll datt hien gewënnt?
Tom stopped shaving.	Den Tom huet opgehalen ze raséieren.
I think Tom is at least partly to blame.	Ech mengen, datt den Tom op d'mannst deelweis Schold ass.
Tom's probably here tomorrow.	Den Tom ass wahrscheinlech muer hei.
I would love if you could do that yourself.	Ech hätt gär wann Dir dat selwer maacht.
Tom asked me to buy a rope.	Den Tom huet mech gefrot fir e Seel ze kafen.
I think I have a broken rib.	Ech mengen ech hunn e gebrachene Ripp.
Tom got into the truck.	Den Tom ass an de Camion geklommen.
I keep all my old pictures on the attic in a wooden box.	Ech halen all meng al Biller um Dachgeschoss an enger Holzkëscht.
The movie star ate herb many times because of all the thoughtless things she said.	De Filmstar huet vill Mol giess Kräid wéinst all de Gedankenlosen Saachen déi si gesot huet.
Tom must have done that yesterday before we got here.	Den Tom muss dat gëschter gemaach hunn ier mer hei ukomm sinn.
It costs $ 300 to fix the car.	Et kascht $ 300 fir den Auto ze fixéieren.
Tom had a gun.	Den Tom hat eng Pistoul.
Tom thought Mary did that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
The door was locked, so I could not open it.	D'Dier war gespaart, also konnt ech se net opmaachen.
I'm going to collect our coats from the closet.	Ech ginn eis Mäntel aus dem Garderob sammelen.
I always followed the rules.	Ech hunn ëmmer d'Regele gefollegt.
Tom cooked the food for Maria.	Den Tom huet d'Iessen fir d'Maria gekacht.
I know Tom is a workaholic.	Ech weess den Tom ass e Workaholic.
Do not do this too much.	Maacht dat net ze vill.
Tom often let his kids do that.	Den Tom huet seng Kanner dat oft gelooss.
Tom has been eating at this restaurant since he was a teenager.	Den Tom ësst zënter engem Teenager an deem Restaurant.
Tom further ignored Mary.	Den Tom huet weider Mary ignoréiert.
Tom's planning to go to Boston next week, right?	Den Tom plangt d'nächst Woch op Boston ze goen, oder?
Tom was not the only one who ate.	Den Tom war net deen eenzegen deen giess huet.
That was a setback.	Dat war e Réckgang.
Tom will not see me later.	Den Tom wäert mech spéider net treffen.
Tom also studied French.	Den Tom huet och Franséisch studéiert.
We can not afford to waste more ammunition.	Mir kënnen eis net leeschten, méi Munitioun ze verschwenden.
Tom is fun to talk to.	Den Tom ass lëschteg mat ze schwätzen.
I would not mess with Tom if I were you.	Ech géif net mam Tom mess wann ech du wier.
Tom is responsible for what happened to Mary.	Den Tom ass verantwortlech fir wat mam Mary geschitt ass.
Tom said he thought I was allowed to.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat erlaabt wier.
This is a dog house I made myself.	Dëst ass en Hondshaus dat ech selwer gemaach hunn.
What will you tell Tom?	Wat wäert Dir dem Tom soen?
Tom said he should go.	Den Tom sot, hie sollt goen.
When I hear this song, I think of his smile.	Wann ech dëst Lidd héieren, denken ech un säi Laachen.
I was assigned to work with you.	Ech gouf zougewisen mat Iech ze schaffen.
I know Tom is not a construction worker.	Ech weess den Tom ass kee Bauaarbechter.
Tom was able to answer any question he was asked.	Den Tom konnt all Fro beäntweren, déi hie gefrot gouf.
I'm not likely to kiss Tom.	Ech sinn net wahrscheinlech den Tom ze kussen.
Tom suggested I go to Australia with him.	Den Tom huet proposéiert datt ech mat him an Australien goen.
Do you have this in size 13?	Hutt Dir dëst an der Gréisst 13?
Tom can not read music, so he plays the piano by ear.	Den Tom kann keng Musek liesen, also spillt hien de Piano vum Ouer.
You pay me.	Dir bezuelt mir.
Tom is the only one here who does not know French.	Den Tom ass deen eenzegen hei, deen net franséisch kann.
I'm wondering if Tom is guilty or not.	Ech froe mech ob den Tom schëlleg ass oder net.
It's good that we got here early.	Et ass gutt, datt mir fréi hei ukomm sinn.
Tom should do that at 2:30.	Den Tom sollt dat um 2:30 maachen.
Why do not we play volleyball?	Firwat spille mir net Volleyball?
Tom's just trying to get under your skin.	Den Tom probéiert just ënner Ärer Haut ze kommen.
I think something like this can only happen in Australia.	Ech denken, datt esou eppes nëmmen an Australien ka geschéien.
Tom will not lose.	Den Tom wäert net verléieren.
Tom waited for us for three hours.	Den Tom huet eis dräi Stonnen gewaart.
I know I should do that before lunch.	Ech weess, ech soll dat virum Mëttegiessen maachen.
How many women have you talked to since you were released from prison?	Mat wéivill Fraen hutt Dir geschwat zënter Dir aus dem Prisong komm sidd?
What is the true meaning of life?	Wat ass de richtege Sënn vum Liewen?
Tom called Mary.	Tom genannt Mary.
Tom told me that he thought Mary was offended.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beleidegt gouf.
You should not go outside.	Dir sollt net dobausse goen.
I suspect Tom had nothing to do with it.	Ech de Verdacht, datt den Tom näischt mat deem ze dinn hat.
I want to talk to Tom again.	Ech wëll erëm mam Tom schwätzen.
I thought Tom had forgotten me by now.	Ech hat geduecht den Tom hätt mech elo vergiess.
Hello! 	Hallo!
Feel free to meet you here! 	Loscht Iech hei ze treffen!
It's a small world, isn 't it?	Et ass eng kleng Welt, ass et net?
Tom will be working in Australia next month.	Den Tom wäert nächste Mount an Australien schaffen.
I do not know what to do with you.	Ech weess net wat ech mat dir maache soll.
Do you not recognize me anymore?	Erkennt Dir mech net méi?
You have to go and find out what happened.	Dir musst goen an erauszefannen wat geschitt ass.
No one knows how and why, but aliens abduct hundreds of people every year.	Kee weess wéi a firwat, mee Aliens entféieren all Joer Honnerte vu Leit.
If so, that's not a problem at all, is it?	Wann jo, dann ass et guer kee Problem, oder?
Tom went both ways.	Den Tom ass béid Weeër gaangen.
I left my watch at the counter last night.	Ech hunn gëschter Owend meng Auer um Comptoir gelooss.
Tom assumed that everyone knew he would not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net géif maachen.
I'm warning you, Tom. 	Ech warnen dech, Tom.
My patience has a limit.	Meng Gedold huet eng Limite.
I hope you have a wonderful time in Boston.	Ech hoffen Dir hutt eng wonnerbar Zäit zu Boston.
Tom will do nothing.	Den Tom wäert näischt maachen.
Tom dropped his phone.	Den Tom huet säin Telefon erofgelooss.
Tom did not buy everything he needed.	Den Tom huet net alles kaaft wat hie gebraucht huet.
The sun is setting below the horizon.	D'Sonn sëtzt ënner dem Horizont.
Is Tom still working for Maria?	Schafft den Tom nach ëmmer fir d'Maria?
I'm wondering what Tom needs to do.	Ech froe mech wat den Tom muss maachen.
She and I have been married for 30 years.	Si an ech sinn bestuet 30 Joer.
There is a truck stop about three miles north of here.	Do ass e Camionstopp ongeféier dräi Meilen nërdlech vun hei.
Tom was told about the problem.	Den Tom gouf iwwer de Problem gesot.
You're sorry.	Dir sidd schued.
Doing so will not be too difficult, but it is something that will take a lot of time.	Dat maachen wäert net ze schwéier sinn, awer et ass eppes wat vill Zäit brauch.
I never asked Tom to wait.	Ech hunn den Tom ni gefrot fir ze waarden.
I think Tom would like you to do that for him.	Ech mengen den Tom géif gären datt Dir dat fir hien maacht.
I know you're unlikely to ever forgive.	Ech weess du bass onwahrscheinlech jeemools verzeien.
Tom had some trouble dealing with Mary.	Den Tom hat e puer Probleemer mam Mary ëmzegoen.
Tom is polite, but Maria is not.	Den Tom ass héiflech, awer d'Maria ass net.
Who beckons that girl to you?	Ween wénkt dat Meedchen op dech?
Tom will not last long.	Den Tom wäert net méi laang daueren.
I will not do that, at least not now.	Ech wäert dat net maachen, op d'mannst net elo.
Should I try to talk to Tom?	Soll ech probéieren mam Tom ze schwätzen?
Tom said Mary did not look angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen ausgesäit.
Tom is wearing a new coat.	Den Tom huet en neie Mantel un.
Tom has to remember that.	Den Tom muss dat erënneren.
I froze cold.	Ech gefruer kal.
It looks like Tom's tired.	Et gesäit aus wéi wann den Tom midd ass.
Tom slowly went backwards.	Den Tom ass lues no hannen gaangen.
Tom definitely deserves not to be fired.	Den Tom verdéngt definitiv net entlooss ze ginn.
Tom said it was not the first time this had happened.	Den Tom sot et ass net déi éischte Kéier datt et geschitt ass.
Tom caught a lot of fish.	Den Tom huet vill Fësch gefaang.
A tree fell on Tom's house.	E Bam ass op dem Tom säin Haus gefall.
We should get Tom out of the way.	Mir sollten dem Tom aus dem Wee goen.
It's not my problem.	Et ass net mäi Problem.
I don 't think Tom knows why Mary wants him to leave.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary wëll datt hien fortgeet.
I do not remember much about Boston.	Ech erënnere mech net vill iwwer Boston.
You want me to get a better job, but I do not think I can.	Dir wëllt datt ech eng besser Aarbecht kréien, awer ech mengen net, ech kann.
I did not know where my umbrella was.	Ech wousst net wou mäi Regenschirm war.
Are you not calling Tom?	Ruffs du den Tom net un?
Tom told police what happened.	Den Tom huet der Police gesot wat geschitt ass.
Tom and Mary do not seem too happy.	Tom an Mary schéngen net ze glécklech.
That was the last day Tom saw Mary.	Dat war de leschten Dag wou den Tom d'Maria gesinn huet.
I do not like to drink coffee.	Ech drénken net gär Kaffi.
Do not answer that.	Äntwert dat net.
I do not think you need to tell Tom what you plan to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat Dir plangt ze maachen.
This is pretty good, isn 't it?	Dëst ass zimlech gutt, ass et net?
That's how I like it.	Esou gefällt mer.
Tom told Mary he wanted to stay in Australia for a few more weeks.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt nach e puer Wochen an Australien bleiwen.
Tom told me he had to go to Australia next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch an Australien muss.
I can not give you that yet.	Ech kann Iech dat nach net ginn.
Tom was wearing a baseball cap.	Den Tom hat e Baseball Cap un.
I meet him sometimes in the club.	Ech treffen heiansdo mat him am Club.
I thought you might like it too.	Ech hu geduecht datt Dir et och gär hätt.
Do you happen to know what time it is?	Wësst Dir zoufälleg wéi Auer et ass?
It does not matter at this stage.	Et ass egal op dëser Etapp.
It is not at all uncommon to live over ninety years.	Et ass guer net rar fir iwwer néngzeg Joer ze liewen.
Give me a sec.	Gëff mir eng Sek.
There will soon be sunrise.	Et gëtt geschwënn Sonnenopgang.
How many working days are there this month?	Wéi vill Aarbechtsdeeg sinn et dëse Mount?
Tom works there.	Den Tom schafft do.
Tom ate meat.	Tom huet Fleesch giess.
I had to buy a new pair of boots.	Ech hu missen en neit Paar Stiwwelen kafen.
Needless to say, Tom did that.	Et ass net néideg ze ernimmen datt den Tom dat gemaach huet.
You are not telling me the whole truth.	Dir seet mir net déi ganz Wourecht.
I think I convinced Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt.
That's what killed Tom.	Dat ass wat den Tom ëmbruecht huet.
What can I do to help Tom?	Wat kann ech maachen fir den Tom ze hëllefen?
Tom got a call on his satellite phone.	Den Tom krut en Uruff op sengem Satellittelefon.
Tom told me that he thought Mary did not know how to play the oboe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net wousst wéi een den Oboe spillt.
Tom will be very thirsty after they do that.	Den Tom wäert ganz duuschtereg sinn nodeems se dat gemaach hunn.
How can you be so cynical?	Wéi kënnt Dir sou zynesch sinn?
Tom is not your enemy.	Den Tom ass net Äre Feind.
Tom said Maria was not at school last Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria de leschte Méindeg net an der Schoul war.
I just want to be normal like everyone else.	Ech wëll just normal sinn wéi all déi aner.
Tom told me he was agnostic.	Den Tom huet mir gesot datt hien agnostiker wier.
Tom has visited Australia three times.	Den Tom huet Australien dräimol besicht.
What you feel is wrong.	Wat Dir Iech fillt ass falsch.
You knew Tom would not ask Mary not to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom d'Maria net géif froen dat net ze maachen, oder?
Tom drank way too much.	Den Tom huet vill ze vill gedronk.
Tom stayed on the bus, but everyone else got on.	Den Tom ass am Bus bliwwen, awer all déi aner si geklomm.
He is a copy of his father.	Hien ass eng Kopie vu sengem Papp.
Tom handed Mary the key.	Den Tom huet dem Mary de Schlëssel iwwerreecht.
I know Tom does not know that Mary does not have to do this.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom Jackson was elected mayor.	Den Tom Jackson gouf zum Buergermeeschter gewielt.
Tom is not a liar.	Den Tom ass kee Ligener.
Why are we not talking about why you want to do that?	Firwat schwätze mir net iwwer firwat Dir dat maache wëllt?
Tom played Hockey.	Tom spillt Hockey.
Tom is currently out of jail on bond.	Den Tom ass am Moment aus dem Prisong op Obligatioun.
I think Tom's glad it's going to happen.	Ech mengen, den Tom ass frou, datt dat wäert geschéien.
Yesterday I bought ten new pairs of ankle socks.	Gëschter hunn ech zéng nei Puer Knöchelsocken kaaft.
That man told me his name was Tom Jackson.	Dee Mann sot mir, säin Numm wier den Tom Jackson.
Tom said he had never been to a Chinese restaurant.	Den Tom sot datt hien ni an engem Chinese Restaurant war.
Take no more than five minutes.	Huelt net méi wéi fënnef Minutten.
Tom's parents were terrified.	Dem Tom seng Elteren waren erschreckt.
Tom is one of Mary's patients.	Den Tom ass ee vun de Patienten vum Mary.
Tom opened the door for us.	Den Tom huet d'Dier fir eis opgemaach.
I imagine that would do so.	Ech stellen mir vir, datt dat esou géif maachen.
The wind did not stop.	De Wand huet net opgehalen.
Tom did not think of that.	Den Tom huet dëst net iwwerluecht.
Tom said Mary was probably still stressed.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer betount wier.
I do not have enough money to buy the medicines my father needs.	Ech hunn net genuch Sue fir d'Medikamenter ze kafen, déi mäi Papp brauch.
Tom said he thought I looked like I was bored.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech langweilen.
I'm still waiting for Tom to do that.	Ech waarden nach ëmmer op den Tom dat mécht.
Tom's in his car, right?	Den Tom ass a sengem Auto, oder?
I have to be very careful, Tom.	Ech muss ganz virsiichteg sinn, Tom.
Tom studied biology.	Den Tom huet Biologie studéiert.
Tom has a store in Boston.	Den Tom huet e Buttek zu Boston.
Tom's dog has a long tail.	Dem Tom säin Hond huet e laange Schwanz.
Do you think VR will catch on?	Denkt Dir datt VR wäert fänken?
The little boy is spoiled by his grandmother.	De klenge Bouf gëtt vu senger Groussmamm verwinnt.
Tom says he feels good here.	Den Tom seet, datt hie sech hei wuel fillt.
There's a pile of cash on the floor in the middle of Tom's office.	Et ass e Koup Cash um Buedem an der Mëtt vum Tom sengem Büro.
Tom looks good today.	Den Tom gesäit haut gutt aus.
Tom plays the saxophone, but not well.	Den Tom spillt de Saxophon, awer net gutt.
Do you want to do that with Tom?	Wëllt Dir dat mam Tom maachen?
I have a good reason for doing what I did.	Ech hunn e gudde Grond fir ze maachen wat ech gemaach hunn.
Tom announced his resignation yesterday.	Den Tom huet gëschter seng Demissioun ugekënnegt.
Tom continued to ignore my call.	Den Tom huet weider meng Uriff ignoréiert.
Tom was not quite done yet.	Den Tom war nach net ganz fäerdeg.
The math homework proved to be easier than I expected.	D'Mathematik Hausaufgaben bewisen méi einfach ze sinn wéi ech erwaart hat.
He is very terrible.	Hien ass ganz schrecklech.
I'm going to buy some snacks.	Ech ginn e puer Snacks kafen.
There were many new and interesting expressions in today's lesson.	Et ware vill nei an interessant Ausdréck an der Lektioun vun haut.
Do not be afraid of me. 	Maach net Angscht virun mech.
I just want to talk.	Ech wëll just schwätzen.
It never occurred to me that I would be shot.	Et ass mir ni opgefall datt ech erschoss ginn.
It would be best if you give me back my knife.	Et wier am beschten, wann Dir mir mäi Messer zréckgëtt.
Children are an empty slate.	Kanner sinn eng eidel Schiefer.
I wrote some postcards for my friends.	Ech hunn e puer Postkaarte fir meng Frënn geschriwwen.
Tom has finally found something where he is good at.	Den Tom huet endlech eppes fonnt wou hie gutt ass.
That's what people want to buy.	Dat ass wat d'Leit wëllen kafen.
I knew Tom would stop Marie.	Ech wousst datt den Tom d'Marie géif stoppen.
Almost all men can endure defeat, but if you want to test a man's character, give him strength.	Bal all Männer kënnen Néierlag ausstoen, awer wann Dir de Charakter vun engem Mann testen wëllt, gitt him Kraaft.
Tom said Mary was trustworthy.	Den Tom sot datt d'Maria vertrauenswierdeg wier.
I do not think we'll do that with Tom.	Ech denken net, mir wäerten dat mam Tom maachen.
Tom just looked at Maria and laughed.	Den Tom huet just d'Maria gekuckt a gelaacht.
The situation is much worse than we imagined.	D'Situatioun ass vill méi schlëmm wéi mir eis virgestallt hunn.
Tom never thought about Mary while she was away.	Den Tom huet ni iwwer d'Maria geduecht wärend hatt fort war.
I know Tom is ambitious.	Ech weess den Tom ass ambitiéis.
There is a book, a pencil and a sheet of paper on the table.	Et ass e Buch, e Bläistëft an e Blat Pabeier um Dësch.
Tom said Mary was ready to do that.	Den Tom sot datt d'Maria prett ass dat ze maachen.
Tom knows his way around Boston.	Den Tom weess säi Wee ronderëm Boston.
I almost forgot what Tom was like.	Ech hu bal vergiess wéi den Tom war.
Tom and I gave up.	Den Tom an ech hunn opginn.
Tom buys a nice house on Park Street.	Tom kaaft e flott Haus op Park Street.
We have very strict guidelines here.	Mir hunn hei ganz strikt Richtlinnen.
I just wish I knew what I was saying to Tom.	Ech wënschen just datt ech wousst wat ech dem Tom soen.
Tom washed the handle with a bag.	Den Tom huet d'Stir mat enger Täsch gewäsch.
Stand over it and you will see it better.	Stand do driwwer an Dir wäert et besser gesinn.
I want to know why you thought I should do that.	Ech wëll wëssen, firwat Dir geduecht hutt, datt ech dat maache soll.
Tom's fine now, right?	Dem Tom geet et elo gutt, oder?
None of us thought he was to blame for the accident.	Keen vun eis huet geduecht datt hie fir den Accident Schold wier.
Tom said he was asked to do it again.	Den Tom huet gesot datt hie gefrot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
When I came to school, nobody was there.	Wéi ech an d'Schoul komm sinn, war kee méi do.
Tom told me that he thought Mary was unashamed.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria ongenéiert wier.
You can do that if you really want to.	Dir kënnt dat maachen, wann Dir wierklech wëllt.
We can not rule anything out yet.	Mir kënnen nach näischt ausschléissen.
Tom said he liked the sound of it.	Den Tom huet gesot datt hien de Sound vun deem gär huet.
This is Tom's first time in Australia.	Dëst ass dem Tom seng éischte Kéier an Australien.
I did not know that Tom was the one who broke it.	Ech wousst net datt den Tom deen war deen dat gebrach huet.
Tom emptied the contents of the sack on the table.	Den Tom huet den Inhalt vum Sack op den Dësch eidel gemaach.
Tom does not drink alcohol.	Den Tom drénkt keen Alkohol.
Tom goes to Australia three or four times a month.	Den Tom geet dräi oder véier Mol am Mount an Australien.
Tom says he enjoyed the concert.	Den Tom seet datt hien de Concert genoss huet.
Tom knew there was a possibility Mary would not do that.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet wier datt d'Maria dat net géif maachen.
Ultimatum I do not treat well.	Ultimatum behandelen ech net gutt.
I think Tom probably likes Maria.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech d'Maria gär huet.
I do not think Tom is suspicious.	Ech denken net datt den Tom verdächteg ass.
Not all of us were satisfied with the system.	Net all vun eis waren zefridden mam System.
Tom climbed down the fire hydrant.	Den Tom ass d'Feiertapp erof geklommen.
I did not follow Tom.	Ech hunn dem Tom net gefollegt.
I did not know you would come back.	Ech wousst net datt Dir zréck géif kommen.
Tom was surprised that Maria could not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net konnt maachen.
This is not my specialty.	Dëst ass net meng Spezialitéit.
Tom convinced me of this.	Den Tom huet mech dozou iwwerzeegt.
Have you ever sharpened this knife?	Hutt Dir jeemools dëst Messer geschärft?
Tom has already been warned not to do so.	Den Tom gouf scho gewarnt dat net ze maachen.
Tom fought magic.	Den Tom huet sech mat Magie geschloen.
I had no idea Tom could do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat maache kéint.
You must act in accordance with the rules.	Dir musst am Aklang mat de Regelen handelen.
Tom can speak French as well as you can.	Den Tom kann esou gutt franséisch schwätzen wéi Dir kënnt.
I have been disinherited.	Ech sinn disinherited ginn.
Tom said he would never consider doing it alone.	Den Tom sot, hien hätt ni iwwerleeë fir dat eleng ze maachen.
I will never forget what happened on October 20, 2013.	Ech wäert ni vergiessen wat den 20. Oktober 2013 geschitt ass.
Why was I not told about it?	Firwat gouf mir net doriwwer gesot?
Tom is not the only one who has to study hard. 	Den Tom ass net deen eenzegen dee schwéier muss studéieren.
I have to study hard, too.	Ech muss schwéier studéieren, ze.
Tom was a happy man.	Den Tom war e gléckleche Mann.
I did not want to say anything, but I had no choice.	Ech wollt näischt soen, mee ech hat keng Wiel.
How can you avoid being bitten by a tick?	Wéi kënnt Dir vermeiden datt Dir vun enger Zeck gebass sidd?
You'd be surprised if you knew how often Tom was here.	Dir wär iwwerrascht wann Dir wësst wéi oft den Tom hei war.
I promised Tom I would go swimming with him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff mat him schwammen goen.
I know Tom started doing that.	Ech weess datt den Tom ugefaang huet dat ze maachen.
Tom is definitely not in a hurry.	Den Tom ass definitiv net presséiert.
That's what makes no sense.	Dat ass wat kee Sënn mécht.
Tom was pulled down by a truck.	Den Tom gouf vun engem Camion erofgerappt.
They said Reagan looked calm and thoughtful.	Si soten datt de Reagan roueg an nodenklech ausgesäit.
Tom should go to bed now.	Den Tom soll elo an d'Bett goen.
You look a lot like Tom.	Dir gläicht vill wéi den Tom.
Tom and Mary are a good match.	Tom an Mary sinn e gudde Match.
I do not know what I mean.	Ech weess net wat ech mengen.
Tom worked very hard today.	Den Tom huet haut ganz haart geschafft.
The police will just take the money and probably not even look for the owners.	D'Police wäert just d'Suen huelen a wahrscheinlech net emol no de Besëtzer sichen.
The cell phone you are calling is either off or out of range. 	Den Handy deen Dir geruff hutt ass entweder ausgeschalt oder ausserhalb vum Ofdeckungsgebitt.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
later again.	méi spéit nach eng Kéier.
The forensic investigation unit is trying to find out the cause of today's fire.	D'Untersuchungsunitéit forensesch probéiert d'Ursaach vum Brand vun haut erauszefannen.
I saw Tom holding Mary's arm.	Ech hunn den Tom dem Mary säin Aarm gesinn.
Tom was not the one who told me you have to do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, Dir musst dat maachen.
I did not see any police officers.	Ech hu keng Polizisten gesinn.
Tom has been ill since last night.	Den Tom ass zënter gëschter Owend krank.
I think this is a big mistake.	Ech mengen dat ass e grousse Feeler.
Tom said he thought Mary was exhausted.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschöpft wier.
Tom does not think that is a good idea.	Den Tom mengt dat net eng gutt Iddi.
I'm just fine.	Ech sinn einfach gutt.
I know Tom will not do this as fast as Maria.	Ech weess, datt den Tom dat net esou séier maache wäert wéi d'Maria.
Tom survived the accident unscathed.	Den Tom huet den Accident ongeschued iwwerlieft.
Redheads often have freckles.	Redheads hunn dacks Sommersprossen.
Tom told Mary that Alice was his girlfriend.	Den Tom huet dem Mary gesot datt d'Alice seng Frëndin war.
I did not know Tom could do that legally.	Ech wousst net datt den Tom dat legal kéint maachen.
There has always been war and there always will be.	Et war ëmmer Krich an et wäert ëmmer sinn.
Tom might be excited.	Den Tom kéint opgereegt sinn.
Tom likes to read magazines.	Den Tom liest gär Zäitschrëften.
Have you ever eaten s'mores?	Hutt Dir schons s'mores giess?
Prepare it to Tom.	Prêt et dem Tom.
Tom's family owns a house in the mountains.	Dem Tom seng Famill huet Haus an de Bierger.
Our company does not pay well.	Eis Firma bezilt net gutt.
Why are you not in Boston?	Firwat sidd Dir net zu Boston?
Tom cleared the snow from the road.	Den Tom huet de Schnéi vun der Fuert geläscht.
You should be careful not to do this today.	Dir sollt oppassen datt Dir dat haut net maacht.
I'm the last one to see Tom.	Ech sinn dee leschten deen den Tom gesinn huet.
I'm a chemical engineer.	Ech sinn e chemeschen Ingenieur.
Tom poured some tea into a cracked tea.	Den Tom huet e bëssen Téi an e gekrackten Téi gegoss.
If camping is not your boat floating, then you probably do not want to spend the weekend with us.	Wann de Camping Äre Boot net schwëmmt, da wëllt Dir wahrscheinlech net de Weekend mat eis verbréngen.
You said you would give me an answer today.	Dir sot, Dir géift mir haut eng Äntwert ginn.
I live for almost three years in Boston.	Ech liewen fir bal dräi Joer zu Boston.
Tom did not do that last night.	Den Tom huet dat gëschter Owend net gemaach.
Tom was just crying.	Den Tom war just amgaang ze kräischen.
I know Tom is paralyzed.	Ech weess datt den Tom gelähmt ass.
Tom met Mary for a few months while they were in college.	Den Tom huet mat Mary fir e puer Méint getraff wéi se op der Uni waren.
There was nothing I could really do to prevent this.	Et war näischt wat ech wierklech maache konnt fir dëst ze verhënneren.
Look at Tom.	Kuckt den Tom.
Tom rode his bicycle.	Den Tom ass mam Vëlo gaangen.
I will not be alone.	Ech wäert net eleng sinn.
Neither Tom nor Maria were in a linguistic mood.	Weder den Tom nach d'Maria war an enger sproochlecher Stëmmung.
Tom set the ladder against time.	Den Tom huet d'Leeder géint den Zait gesat.
I gave orders that I should be left alone.	Ech hunn Uerder ginn, datt ech eleng sollt bleiwen.
Tom thinks he could probably do that.	Den Tom mengt datt hien dat wahrscheinlech maache kéint.
Tom said he thought it would be a lot of fun.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen vill Spaass.
Who drove the gentlemen?	Ween huet d'Häre gefuer?
I would have called Tom if I had his phone number.	Ech hätt den Tom geruff wann ech seng Telefonsnummer gehat hätt.
I have tried every diet that has ever been published and I still have not lost any weight.	Ech hunn all Diät probéiert déi jeemools publizéiert gouf an ech hunn nach ëmmer kee Gewiicht verluer.
I do not know the reason for their disgrace.	Ech weess net de Grond fir hir Verontreiung.
I got news about Tom.	Ech hunn Neiegkeeten iwwer den Tom kritt.
Tom's French has improved a lot.	Dem Tom seng Franséisch ass vill besser ginn.
I did not understand any of it.	Ech hunn näischt dovunner verstanen.
Tom told Mary she had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hatt dat muss maachen.
Tom does not like golf.	Den Tom ass net gär vu Golf.
Tom has a daughter named Mary and a son named John.	Den Tom huet eng Duechter mam Numm Mary an e Jong mam Numm John.
Tom got up much earlier than usual.	Den Tom ass vill méi fréi opgestan wéi soss.
Tom played dead.	Tom gespillt dout.
Tides are caused by the influence of the moon.	Gezäite ginn duerch den Afloss vum Mound verursaacht.
Tom stepped on the floor.	Den Tom huet op de Buedem getrëppelt.
You did not finish that yet, did you?	Dir hutt dat nach net fäerdeg gemaach, oder?
Tom has to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom muss e puer Wochen an Australien bleiwen.
Tom handled this work.	Den Tom huet dës Aarbecht gehandhabt.
What has that got to do with it?	Wat huet dat domat ze dinn?
I know you probably do not want to go with us.	Ech weess, Dir wëllt wahrscheinlech net mat eis goen.
If anyone could do that, it would be Tom.	Wann iergendeen dat maache kéint, wier et den Tom.
You really should be going to Boston last week.	Dir sollt wierklech d'lescht Woch op Boston goen.
I wish we had found some weapons.	Ech wënschen mir hätten e puer Waffen fonnt.
Do not take me to school.	Maacht mech net an d'Schoul.
It's not her fault.	Et ass net hir Schold.
He did not know what to do.	Hie wousst net wat hie soll maachen.
I ran into some of my friends at the train station.	Ech sinn e puer vu menge Frënn op der Gare gerannt.
We must all take care to preserve our national heritage.	Mir mussen alleguer oppassen fir eisen nationalen Patrimoine ze erhalen.
I think Tom is introverted.	Ech mengen den Tom ass introvertéiert.
You have a big heart.	Dir hutt e grousst Häerz.
These are Tom's shoes.	Dat sinn dem Tom seng Schong.
Are you really that unexpected?	Sidd Dir wierklech sou onerwaart?
I want you to help me find out who stole my car.	Ech wëll datt Dir mir hëlleft erauszefannen wien mäin Auto geklaut huet.
I did not tell Tom your name.	Ech hunn dem Tom net Ären Numm gesot.
Tom does not want to make a big deal out of it.	Den Tom wëll kee groussen Deal draus maachen.
Learning a foreign language requires commitment.	Eng Friemsprooch léieren erfuerdert Engagement.
Tom had no idea why Mary was planning to stay in Australia for so long.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Mary geplangt fir sou laang an Australien ze bleiwen.
Do not be afraid to do that.	Fäert net dat ze maachen.
How many apple trees do you have in your garden?	Wéi vill Äppelbeem hues du an Ärem Gaart?
No matter how carefully I explain things, Tom never seems to understand.	Egal wéi virsiichteg ech d'Saachen erklären, den Tom schéngt ni ze verstoen.
I'm here and I'm happy.	Ech sinn hei an ech si frou.
There are five of us and eight of them.	Et gi fënnef vun eis an aacht vun hinnen.
Who's up now?	Wien ass elo uewen?
Tom told me you would win.	Den Tom sot mir, Dir géift gewannen.
I just want to tell you that I think you're the most beautiful woman I've ever seen.	Ech wëll Iech just soen datt ech mengen datt Dir déi schéinst Fra sidd déi ech je gesinn hunn.
I canceled my fitness membership.	Ech hunn meng Fitness Memberschaft annuléiert.
I'm assuming Tom's not capable of that.	Ech huelen un datt den Tom dat net fäeg ass.
Fluency in English is a very marketable skill today.	Fléissend op Englesch ass haut eng ganz vermaartbar Fäegkeet.
Tom knew I was careful.	Den Tom wousst datt ech virsiichteg wier.
I bumped into Tom and knocked him down.	Ech sinn op den Tom gestouss an hunn hien erofgeschloen.
If you want this marriage to work, you have to choose between spending time with me and working all the time.	Wann Dir wëllt datt dëst Bestietnes funktionnéiert, musst Dir wielen tëscht Zäit mat mir ze verbréngen an déi ganzen Zäit ze schaffen.
Tom was looking for you to say goodbye.	Den Tom huet dech gesicht fir Äddi ze soen.
How did you know you did not have to do that?	Wéi wousst Dir datt Dir dat net maache musst?
I doubt Tom will be scared.	Ech bezweifelen datt den Tom Angscht wäert hunn.
Tom's last name is unknown.	Dem Tom säi Familljennumm ass onbekannt.
Tom's awake, right?	Den Tom ass erwächt, oder?
Do not hesitate to ask if you want anything.	Zéckt net ze froen wann Dir eppes wëllt.
Tell me why you did not buy what I asked you to buy.	Sot mir firwat Dir net kaaft hutt wat ech Iech gefrot hunn ze kafen.
Tom can eat that.	Den Tom kann dat iessen.
Tom told me he was sick of doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie krank war dat ze maachen.
I have not paid for it yet.	Ech hunn dat nach net bezuelt.
My wife works as a nurse in a local hospital.	Meng Fra schafft als Infirmière an engem lokalen Spidol.
Tom did not ask Mary.	Den Tom huet d'Maria näischt gefrot.
I think Tom will do the same.	Ech mengen, den Tom wäert dat och maachen.
Tom has not yet signed a contract.	Den Tom huet nach kee Kontrakt ënnerschriwwen.
An elephant is not as big as a whale.	En Elefant ass net esou grouss wéi e Wal.
I do not think Tom is the first to do that.	Ech mengen den Tom ass net deen Éischten deen dat mécht.
She asked me how long before my parents died.	Si huet mech gefrot wéi laang virun meng Elteren gestuerwen.
I did not tell Tom I did not intend to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dat net wëlles maachen.
When the phone rang in the middle of the night, I knew right away that something was wrong.	Wéi den Telefon an der Mëtt vun der Nuecht geklappt huet, wousst ech direkt datt eppes falsch war.
Tom hopes Mary knows she did what John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt gemaach huet wat de John hir seet.
Tom thinks Mary does not like to do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
I think Tom did that.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach.
Tom said he did not have many friends in Australia.	Den Tom sot, hien hätt net vill Frënn an Australien.
You do not need to read this.	Dir braucht dat net ze liesen.
There is no need to wait.	Et ass net néideg ze waarden.
Tom jumped over rocks on the pond.	Den Tom huet Fielsen um Weier iwwersprongen.
Did Tom speak French?	Huet den Tom franséisch geschwat?
I do not think you should go there with Tom.	Ech mengen net du solls mam Tom dohinner goen.
I do not think I need to go shopping today.	Ech denken net datt ech haut akafe muss goen.
I told Tom I wanted to go for a walk.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech Loscht hunn e Spadséiergank ze maachen.
Tom feels very strongly about it.	Den Tom fillt sech ganz staark doriwwer.
Tokyo's population is larger than Osaka's.	D'Bevëlkerung vun Tokyo ass méi grouss wéi déi vun Osaka.
Try to be more careful next time.	Probéiert d'nächst Kéier méi virsiichteg ze sinn.
Tom was pronounced dead on arrival at the hospital.	Den Tom gouf dout ausgeschwat bei der Arrivée am Spidol.
Tom admitted that he did not do what Mary asked him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gefrot huet.
Maybe Tom's help us.	Vläicht hëlleft den Tom eis.
Can you tell me something about what's happening here today?	Kënnt Dir mir eppes soen iwwer wat haut hei geschitt?
I wish Tom was alive now.	Ech wënschen den Tom wier elo lieweg.
I suspect Tom and Maria are both retired.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid pensionéiert sinn.
You do not look tired.	Dir kuckt net midd.
His arrogance led to his downfall.	Seng Arroganz huet zu sengem Ënnergang gefouert.
Tom said he probably would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat wahrscheinlech net géif maachen.
I do not think Tom will do that anytime soon.	Ech denken net datt den Tom dat geschwënn wäert maachen.
Tom said Mary was probably irritated.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech irritéiert wier.
I knew I should not do it, but I could not help myself.	Ech wousst datt ech et net maache sollt, awer ech konnt mech net hëllefen.
I could have participated, but did not vote.	Ech hätt kënne matmaachen, awer hunn gewielt net.
Tom wants it over.	Den Tom wëll datt et eriwwer ass.
Maybe Tom was upset because I did not tell him what we were going to do.	Vläicht war den Tom opgeregt well ech him net gesot hunn wat mir geplangt hunn ze maachen.
You did not think Tom would convince Mary to stop, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom d'Maria iwwerzeege géif fir dat opzehalen, oder?
His voice was heard over dinner.	Seng Stëmm gouf iwwer dem Dinner héieren.
Tom tore down the pack.	Den Tom huet de Pak ofgerappt.
Why are Tom and Maria fighting so much?	Firwat kämpfen den Tom an d'Maria sou vill?
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
I can not believe Tom's gone.	Ech kann net gleewen, datt den Tom fort ass.
It's getting very, very hot.	Et gëtt ganz, ganz waarm.
I'm rather impressed.	Ech sinn éischter beandrockt.
I tried to convince Tom to move to Australia.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen an Australien ze plënneren.
Tom will try to be there on time.	Den Tom wäert probéieren op Zäit do ze sinn.
I mean, you do not have to do that today.	Ech mengen, Dir musst dat haut net maachen.
Tom will love the gift you bought him.	Den Tom wäert de Kaddo gär hunn, deen Dir him kaaft hutt.
He went out of his way to help me.	Hien ass aus sengem Wee gaang fir mech ze hëllefen.
Tom really helped me improve my French.	Den Tom huet mir wierklech gehollef meng Franséisch ze verbesseren.
I've only talked to Tom once.	Ech hunn nëmmen eemol mam Tom geschwat.
Tom asked us to help him get ready for the evening.	Den Tom huet eis gefrot him ze hëllefen fir den Owend prett ze maachen.
Tom would not talk to Mary.	Den Tom géif net mam Mary schwätzen.
I'm busy now and can not go out.	Ech sinn elo beschäftegt a kann net erausgoen.
Tom often arrives late for work.	Den Tom kënnt dacks ze spéit op d'Aarbecht.
Tom and only Tom really knows what happened.	Den Tom an nëmmen den Tom weess wierklech wat geschitt ass.
Tom should probably be fired.	Den Tom soll wahrscheinlech entlooss ginn.
Tom did not think Mary was so angry.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria sou rosen wier.
Tom adds too much sugar to his tea.	Den Tom setzt ze vill Zocker a säin Téi.
Tom ran to the bus stop and arrived just as the bus was leaving.	Den Tom ass op d'Busarrêt gelaf a koum grad wéi de Bus fortgaang ass.
I am at all grateful to do this.	Ech sinn iwwerhaapt dankbar dëst ze maachen.
What Tom gave me was not enough.	Wat den Tom mir ginn huet war net genuch.
Tom has no bad reviews.	Den Tom huet keng schlecht Bewäertungen.
He has two daughters, one is a pianist and the other is a violinist.	Hien huet zwou Duechtere, een ass Pianist an déi aner ass Violonist.
Tom said Mary was sure she would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt si dat géif maachen.
I will not leave you.	Ech wäert dech net verloossen.
Tom clung to Valium.	Den Tom huet sech u Valium ugehaang.
Tom is going to Boston on Monday.	Den Tom geet e Méindeg op Boston.
I just lost the best friend I ever had.	Ech hu just de beschte Frënd verluer deen ech jeemools hat.
Tom told me he already knew he had to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie scho wousst datt hien dat muss maachen.
Tom will not come here.	Den Tom wäert net heihinner kommen.
You never seem to really study French.	Dir schéngt ni wierklech Franséisch ze studéieren.
Why do not you think about it?	Firwat denkt Dir net doriwwer?
What do you think of Tom?	Wat mengs du vum Tom?
Don't you wish you could do that?	Wënscht Dir net datt Dir dat maache kënnt?
Tom showed up at the party wearing a suit and tie.	Den Tom ass op der Party opgedaucht mat engem Kostüm a Krawatt.
Why did you not do what you said you would do?	Firwat hutt Dir net gemaach wat Dir gesot hutt Dir géift maachen?
I'm still not very good at chess.	Ech sinn nach ëmmer net ganz gutt am Schach.
Tom said he was really glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat maache konnt.
It is more expensive to eat in the restaurant than in the school cafeteria.	Et ass méi deier am Restaurant ze iessen wéi an der Schoulkafeteria ze iessen.
Tom drank three cups of coffee.	Den Tom huet dräi Taassen Kaffi gedronk.
I know Tom did not know Mary did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net wollt maachen.
Where are the crocodiles?	Wou sinn d'Krokodillen?
Tom is your son, right?	Den Tom ass Äre Jong, richteg?
Tom has already joined the team.	Den Tom ass schonn an d'Equipe komm.
Tom did not want to tell me what to do.	Den Tom wollt mir net soen wat ech maache soll.
It's easy to tell him about his brother.	Et ass einfach him vu sengem Brudder ze soen.
I mean, we were cooperative.	Ech mengen, mir ware kooperativ.
Mary is Tom's ex-wife.	D'Mary ass dem Tom seng Ex-Fra.
I'm not all that happy.	Ech sinn net all sou frou.
Until Monday, Tom.	Bis e Méindeg, Tom.
I would love to go to Australia with you.	Ech wier frou mat dir an Australien ze goen.
I got off the bus at the end of the line.	Ech sinn um Enn vun der Linn aus dem Bus geklomm.
I knocked on the door.	Ech hunn op d'Dier geklappt.
Tom arrived on Monday.	Den Tom koum e Méindeg.
I do not think Tom should do it alone.	Ech mengen net datt den Tom dat eleng soll maachen.
I thought I was feeling guilty, but I did not.	Ech hu geduecht datt ech mech schëlleg fillen, awer ech hunn net.
I knew Tom was scared of Mary's dog.	Ech wousst datt den Tom dem Mary sengem Hond Angscht huet.
I think it's too late to sing now.	Ech mengen et ass ze spéit fir elo ze sangen.
He cut off the edge of the tea cup.	Hien huet de Rand vun der Téibecher ofgeschnidden.
Tom is the one I looked up to.	Den Tom ass een op ech opgekuckt hunn.
Can I talk to Tom?	Kann ech mam Tom schwätzen?
I'm a kid in a man's body.	Ech sinn e Kand am Kierper vun engem Mann.
Tom realizes that it is not funny.	Den Tom erkennt datt et net lëschteg ass.
Don't you think we should try this on Tom again?	Mengt Dir net, mir sollten den Tom dat nach eng Kéier probéieren?
Tom gave Mary a book about Australia.	Den Tom huet dem Mary e Buch iwwer Australien ginn.
You did not pay attention.	Dir hutt net opgepasst.
You were surprised when Tom told you to do this.	Dir war iwwerrascht wéi den Tom Iech gesot huet datt Dir dat maache musst.
I never get here myself.	Ech kommen ni selwer heihinner.
Fresh fruits and vegetables are good for your health.	Frësch Uebst a Geméis si gutt fir Är Gesondheet.
My son can already count to a hundred.	Mäi Jong ka scho bis zu honnert zielen.
The reason Tom does this for Maria is because he loves her.	De Grond firwat den Tom dat fir d'Maria mécht ass well hien hatt gär huet.
It's a mystery how Tom escaped from prison.	Et ass e Geheimnis wéi den Tom aus dem Prisong geflücht ass.
Ask him to sketch his plan.	Frot him säi Plang ze skizzéieren.
Do you have blankets?	Hutt Dir Decken?
Tom lives just outside of Boston.	Den Tom wunnt just ausserhalb vu Boston.
Tom was not the one sitting closest to the microphone.	Den Tom war net deen deen am nootsten um Mikro souz.
If I were you, I would not go there alone.	Wann ech du wier, géif ech net alleng dohinner goen.
I should not do that now.	Ech soll dat elo net maachen.
Tom protected his eyes from the sun.	Den Tom huet seng Ae virun der Sonn geschützt.
Tom will be here to do that.	Den Tom wäert hei sinn fir dat ze maachen.
Tom is not one to gossip.	Den Tom ass net ee fir ze klatschen.
I do not think we have time for that.	Ech mengen net, datt mer Zäit dofir hunn.
You should not eat fatty foods.	Dir sollt net fetteg Liewensmëttel iessen.
I am currently looking for a job.	Ech sichen am Moment eng Aarbecht.
Police have arrested three suspects.	D'Police huet dräi Verdächteger festgeholl.
Tom and Marie could not agree on what to do.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wat ze maachen.
We have been waiting for you for a long time.	Mir waarden scho laang op Iech.
I'm going to Boston the day after tomorrow.	Ech ginn iwwermuer op Boston.
Prison food is not as bad as I expected.	Prisong Iessen ass net esou schlecht wéi ech erwaart.
I'm very excited about what happened.	Ech sinn ganz opgeregt vun deem wat geschitt ass.
Maria tried to smuggle a hacksaw blade into the prison in a cake.	D'Maria huet probéiert eng Hacksaw-Blade an de Prisong an engem Kuch ze schmuggelen.
Tom seems to be very motivated.	Den Tom schéngt ganz motivéiert ze sinn.
Can we really trust Tom to do that?	Kënne mir wierklech vertrauen datt den Tom dat wäert maachen?
I suspect Tom never really did that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat ni wierklech gemaach huet.
How often do you laugh in an ordinary day?	Wéi oft laacht Dir an engem gewéinlechen Dag?
It was a real pleasure working with you.	Et war eng richteg Freed mat Iech ze schaffen.
Tom tried to play it cool.	Den Tom huet probéiert et cool ze spillen.
Tom hopes we'll do that, right?	Den Tom hofft, mir wäerten dat maachen, oder?
I left Boston three years ago and have not been back since.	Ech hunn Boston virun dräi Joer verlooss an sinn zënter net zréck.
Can you tell us where you are going?	Kënnt Dir eis soen, wou Dir hi gitt?
Tom has been a security inspector for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Sécherheetsinspekter.
You're a decent guy.	Du bass en anstännege Guy.
You are a better person than you think you are.	Dir sidd eng besser Persoun wéi Dir mengt Dir sidd.
Tom noticed that Maria did not really like him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net wierklech gär huet.
Tom searched all morning for his keys.	Den Tom huet de ganze Moien no senge Schlësselen gesicht.
I do not like to work in the cemetery.	Ech hu gär net gär um Kierfecht ze schaffen.
I just need to ask Tom a few questions.	Ech muss just den Tom e puer Froen stellen.
Did you tell Tom anything?	Hutt Dir dem Tom eppes gesot?
Tom told everyone he was very hungry.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie ganz hongereg wier.
I have no desire to play outside today.	Ech hu keng Loscht haut dobaussen ze spillen.
We all got back in the van and got in.	Mir sinn all zréck an de Camionnette geklommen an sinn erakomm.
I wonder where Tom put the key.	Ech froe mech wou den Tom de Schlëssel gesat huet.
It seems Tom does not want to do that.	Et schéngt, datt den Tom dat net wëll maachen.
Do you have empty cardboard boxes that I could use?	Hutt Dir eidel Kartongskëschten déi ech benotze kéint?
You're not even trying to help me.	Dir probéiert mech net emol ze hëllefen.
I suspect Tom does not want to do that to Mary.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net mam Mary wëll maachen.
Tom could do that even better, I think.	Den Tom kéint dat nach besser maachen, mengen ech.
Tom was injured as a result.	Den Tom gouf doduerch verletzt.
Everyone should prepare adequately.	Jidderee soll adequat virbereeden.
That would make no difference.	Dat géif keen Ënnerscheed maachen.
What does Tom want to plant?	Wat wëll den Tom planzen?
Tom will be killed on sight.	Tom wäert op Vue ëmbruecht ginn.
I've never felt this way before I met you.	Ech hu mech ni sou gefillt ier ech dech begéint hunn.
Tom became very rich.	Den Tom gouf ganz räich.
Tom explained in detail what he had seen.	Den Tom huet am Detail erkläert wat hie gesinn huet.
Tom bought some goats.	Den Tom huet e puer Geessen kaaft.
That's not supposed to happen, is it?	Dat soll jo net geschéien, oder?
Tom wanted to stay a few more days.	Den Tom wollt nach e puer Deeg bleiwen.
I do not care what you did.	Et ass mir egal wat Dir gemaach hutt.
Tom asked Mary to forgive him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze verzeien.
Tom does not try hard.	Den Tom probéiert net schwéier.
Some countries consider their neighboring countries as threats.	Verschidde Länner betruechten hir Nopeschlänner als Geforen.
Tom does not like bananas.	Den Tom huet Bananen net gär.
Can you tell Tom I made no mistake?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech kee Feeler gemaach hunn?
The two men understood each other perfectly and had a mutual respect for the other strong qualities.	Déi zwee Männer hu sech perfekt verstanen an haten e géigesäitege Respekt fir déi aner staark Qualitéiten.
I do not think I should leave so early.	Ech mengen net, datt ech esou fréi sollt fortgoen.
Tom bought Mary's family a Christmas tree.	Den Tom huet dem Mary senger Famill e Chrëschtbeemchen kaaft.
Tom has a ten-speed bike.	Den Tom huet en zéng-Vitesse Vëlo.
I can not say whether you are honest or not.	Ech kann net soen ob Dir éierlech sidd oder net.
It does not matter if it is raining or shining.	Et ass egal ob et reent oder blénkt.
I can not believe Tom really wants to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
Tom said he had no time to help us today.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit fir eis haut ze hëllefen.
We have about thirty garden pickles in the basement.	Mir hunn ongeféier drësseg Gäert Pickles am Keller.
Tom showed the bartender a fake ID card.	Den Tom huet dem Bartender eng gefälscht ID Kaart gewisen.
Tom is now on television.	Den Tom ass elo op der Televisioun.
Did you really think I was the one who stole your bike?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech deen wier deen Äre Vëlo geklaut hunn?
Do we have a quorum?	Hu mir e Quorum?
Tom is one of the fattest men I know.	Den Tom ass ee vun de fettste Männer déi ech kennen.
I covered this one.	Ech hunn dësen iwwerdeckt.
Do you think Tom is found innocent?	Denkt Dir datt den Tom onschëlleg fonnt gëtt?
It's not that muggy today.	Et ass haut net sou muggy.
I knew Tom did not know you were the one who did that.	Ech wousst, datt den Tom net wousst, datt Dir déi waren, déi dat gemaach hunn.
Who's picking Tom up from school?	Wien hellt den Tom aus der Schoul op?
I do not think Tom knows how much Mary knows.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill d'Maria weit.
I'm sorry I've worried you so much.	Et deet mir leed, datt ech dech sou vill beonrouegt hunn.
Can you give Tom another chance?	Kënnt Dir dem Tom eng aner Chance ginn?
Tom took the hammer from Mary.	Den Tom huet dem Maria den Hammer ewechgeholl.
Tom should do that.	Den Tom sollt dat maachen.
I did not want to antagonize Tom.	Ech wollt den Tom net antagoniséieren.
Sit tight. 	Sëtzt fest.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
You look thin.	Dir sicht dënn.
Tom spent his vacation with us.	Den Tom huet seng Vakanz bei eis verbruecht.
That was cheap, but I could not eat it.	Dat war bëlleg, mee ech konnt et net iessen.
I can do nothing to help you now.	Ech kann näischt maachen fir Iech elo ze hëllefen.
I'm not sure what Tom said.	Ech sinn net sécher op wat den Tom gesot huet.
Tom may be unemployed.	Den Tom ass vläicht Chômage.
Many people were present at the opening ceremony of the new bridge.	Ganz vill Leit ware bei der Eröffnungszeremonie vun der neier Bréck dobäi.
Did you not know that there was a good chance that this would happen?	Wousst Dir net, datt et eng gutt Chance wier, datt dat géif geschéien?
Our band needs a keyboardist.	Eis Band brauch e Keyboardist.
Tom rose from under the window, listening to what was being said inside.	Den Tom huet sech ënner der Fënster gehuewen, nolauschtert wat dobanne gesot gouf.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
I had to amputate my left leg.	Ech hu misse mäi lénks Been amputéieren.
The book was so gripping, I could barely put it down.	D'Buch war sou gripend, ech konnt et kaum erofsetzen.
Tom took out his new car for a spin.	Den Tom huet säin neien Auto erausgeholl fir e Spin.
Tom promised he would never set foot in Australia again.	Den Tom huet versprach, datt hien ni méi an Australien Fouss géif setzen.
I often talk to Tom.	Ech schwätzen dacks mam Tom.
We will not stay any longer.	Mir wäerten net méi laang bleiwen.
Tom translated the text into French.	Den Tom huet den Text op Franséisch iwwersat.
I can not watch it anymore.	Ech kann dat net méi kucken.
Tom is the owner of a liquor store.	Den Tom ass de Besëtzer vun engem Likörgeschäft.
I do not think Tom knows why Mary cried.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria gekrasch huet.
Tom is not very photogenic.	Den Tom ass net ganz photogen.
Tom was in one of the lifeboats that sank.	Den Tom war an engem vun de Rettungsbooter, déi ënnergaange sinn.
What is happening here is terrible.	Wat hei geschitt ass schrecklech.
I do not think Tom can do that today.	Ech mengen den Tom kann dat haut net maachen.
Tom told me he had no plans to stay very long.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt wier ganz laang ze bleiwen.
Would you like it when Tom turns you around?	Géif Dir et gären wann den Tom dech ronderëm dech dréit?
We have no penny.	Mir hu kee Penny.
It is cheaper if you order these by the can.	Et ass méi bëlleg wann Dir dës vun der Dose bestellt.
Tom is confused by Mary's question.	Den Tom ass duerch dem Mary seng Fro duercherneen.
Tom wants to travel to Australia.	Den Tom wëll Australien reesen.
The school bus ran in front of the school and the students started to climb.	De Schoulbus ass virun der Schoul gerannt an d'Schüler hunn ugefaangen ze klammen.
Tom did not know he should go yesterday.	Den Tom wousst net, datt hie gëschter goe sollt.
Tom and Maria quarreled, but they fought the next day.	Den Tom an d'Maria hu sech gestridden, awer si hu sech den nächsten Dag gemaach.
You would like Boston.	Dir hätt Boston gär.
Tom usually skips breakfast.	Den Tom spréngt normalerweis Frühstück iwwer.
I clean the kitchen almost every day.	Ech mop d'Kichen bal all Dag.
I hope you enjoyed it.	Ech hoffen Dir hutt Iech gefreet.
Why is no one here?	Firwat ass keen hei?
You do not have to fight.	Dir musst net kämpfen.
I'll find out who did that.	Ech wäert erausfannen, wien dat gemaach huet.
Strictly speaking, the earth is not round.	Streng geschwat ass d'Äerd net ronn.
The sun is our most important source of energy.	D'Sonn ass eis wichtegst Energiequell.
Tom already said that.	Den Tom huet jo scho gesot.
I tried to do that.	Ech hu probéiert dat ze maachen.
I asked Tom to come right away.	Ech hunn den Tom gefrot direkt ze kommen.
Tom is not on this train.	Den Tom ass net op dësem Zuch.
I want to know who's staying with us.	Ech wëll wëssen, wien bei eis bleift.
This is only partially true.	Dëst ass nëmmen deelweis richteg.
Tom already told me I do not need to do that.	Den Tom huet mir scho gesot, ech brauch dat net ze maachen.
Tom said he had just returned from Australia.	Den Tom sot, datt hie just aus Australien zréckkoum.
Tom said Mary was too sleepy to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria ze schloof war fir dat ze maachen.
Tom gets along better with his classmates than before.	Den Tom geet besser mat senge Klassekomeroden zesummen wéi fréier.
He lied lightly.	Hien huet liicht gelunn.
You should not tell Tom that you did.	Dir sollt dem Tom net soen datt Dir dat gemaach hutt.
Tom still has to do this, right?	Den Tom muss dat nach maachen, oder?
Tom expects to be transferred to Boston.	Den Tom erwaart sech op Boston transferéiert ze ginn.
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
I was very surprised Tom was not at your party.	Ech war ganz iwwerrascht den Tom war net op Ärer Party.
Is not that better?	Ass dat net besser?
Tom is a cartoonist.	Den Tom ass e Cartoonist.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
buy nothing too expensive.	näischt ze deier kafen.
This is really brutal.	Dëst ass wierklech brutal.
Be careful when wearing sunflower oil.	Sidd virsiichteg wann Dir Sonneblummenueleg droen.
Tom laughed at the idea.	Den Tom huet vun der Iddi gelaacht.
You do not know French, do you?	Dir kennt kee Franséisch, oder?
You're much like your father.	Du bass vill wéi Äre Papp.
You know what you have to do, right?	Dir wësst wat Dir maache musst, oder?
It can hurt your eyes to read in sunlight.	Et kann Är Ae schueden fir am Sonneliicht ze liesen.
The vending machine makes strange noises.	Den Automat mécht komesch Geräischer.
I'm always home on Mondays.	Ech sinn ëmmer méindes doheem.
Tom is coming for you.	Den Tom kënnt fir dech.
I hope Tom does not do that anymore.	Ech hoffen den Tom mécht dat net méi.
Tom looked at the big man suspiciously.	Den Tom huet de grousse Mann verdächteg ugekuckt.
Are you sure you were not prosecuted?	Sidd Dir sécher datt Dir net verfollegt gouf?
You have to stand in line if you want to buy a ticket.	Dir musst an der Linn stoen wann Dir en Ticket wëllt kafen.
Tom took a bus back to Boston.	Den Tom huet e Bus zréck op Boston geholl.
I thought Tom was hungry.	Ech hu geduecht datt den Tom hongereg wier.
This view is shared by Tom.	Dës Vue gëtt vum Tom gedeelt.
Tom never came out and said it.	Den Tom koum ni eraus a sot et.
We have two dogs, three cats and six chickens.	Mir hunn zwee Hënn, dräi Kazen a sechs Pouleten.
Why is Tom doing this?	Firwat mécht den Tom dat esou?
Tom called to Maria.	Den Tom huet op d'Maria geruff.
Tom's dream came true.	Dem Tom säin Dram ass richteg ginn.
Did Tom say when he came back from Boston?	Huet den Tom gesot wéini hie vu Boston zréckkoum?
Tom said he thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier deen eenzegen, dee wousst, wéi een dat maache soll.
Tom Jackson is the president of the company.	Den Tom Jackson ass de President vun der Firma.
Tom wrote this report.	Den Tom huet dëse Bericht geschriwwen.
Japan consumes a lot of paper.	Japan verbraucht vill Pabeier.
Tom said he did not need to do that now.	Den Tom sot, hien brauch dat elo net ze maachen.
Tom seems to be busy today.	Den Tom schéngt haut beschäftegt ze sinn.
She dressed as him.	Si huet sech als hien verkleed.
Here's some money. 	Hei e puer Suen.
Give yourself something to buy.	Gitt Iech eppes z'iessen kafen.
I did not want to retire.	Ech wollt net zréckzéien.
It was such a great day that we decided to have a picnic.	Et war sou e flotten Dag, datt mir decidéiert hunn e Picknick ze maachen.
Is that what Tom wants?	Ass dat wat den Tom wëll?
Tom lives downstairs.	Den Tom wunnt ënnen.
I'm in bad health.	Ech sinn an enger schlechter Gesondheet.
Tom is a weird kid.	Den Tom ass e komescht Kand.
It seems to me that you made my hat by mistake.	Et schéngt mir datt Dir mäin Hutt per Feeler gemaach hutt.
Should you ever tell me what happened that night?	Sollt Dir mir jeemools soen wat déi Nuecht geschitt ass?
I'm actually late for a meeting.	Ech sinn eigentlech spéit fir eng Versammlung.
I'm glad they won.	Ech si frou datt se gewonnen hunn.
Tom said he would never come back.	Den Tom sot, hie géif ni zréck kommen.
I do not think I can do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut fäerdeg bréngen.
Tom's chewing gum, right?	Den Tom ass Knätsch, oder?
It's Tom who deserves credit.	Et ass den Tom dee Kreditt verdéngt.
Tom, are you okay with Mary?	Tom, bass du gutt mat der Mary?
You are not doing what I asked you to do.	Dir maacht net wat ech Iech gefrot hunn ze maachen.
People say I complain a lot.	D'Leit soen datt ech vill mëllen.
I knew Tom might not be allowed to do this alone.	Ech wousst datt den Tom vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
I was just thinking of something you once told me.	Ech hu just un eppes geduecht wat Dir mir eemol gesot hutt.
Tom was seen on surveillance camera footage stuffed down on his pants.	Den Tom gouf op Iwwerwaachungskamera-Footage gesi Wueren erof op seng Hosen gestoppt.
Tom did not think Mary would come.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif kommen.
Tom is a much faster swimmer than Maria.	Den Tom ass e vill méi séier Schwammen wéi d'Maria.
I got a Christmas card from my brother in Italy.	Ech krut eng Chrëschtkaart vu mengem Brudder an Italien.
I knew Tom would finish that by 2:30.	Ech wousst datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
You're done.	Dir sidd scho fäerdeg.
We need to make sure that what Tom told us really happened.	Mir musse sécherstellen datt dat wat den Tom eis gesot huet wierklech geschitt ass.
Tom was not happy with the way he was treated.	Den Tom war net frou mat der Aart a Weis wéi hie behandelt gouf.
Tom is a good member.	Den Tom ass e gudde Member.
How did you know Tom had the stolen diamond?	Wéi wousst Dir datt den Tom de geklauten Diamant hat?
I know Tom did not know that Mary did not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom told me he was planning to retire next year.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt d'nächst Joer an d'Pensioun ze goen.
I looked everywhere but I could not find my wallet.	Ech hunn iwwerall gekuckt, mee ech fannen net mäi Portemonnaie.
Waste your time not thinking about it.	Offäll Är Zäit net drun ze denken.
Tom managed to find a new job.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht eng nei Aarbecht ze fannen.
Tom was the coordinator.	Den Tom war de Koordinator.
Please note that the price may change.	Maacht weg datt de Präis kann änneren.
The future looked very bleak.	D'Zukunft huet ganz däischter ausgesinn.
Tom is John's identical twin.	Den Tom ass dem John säin identeschen Zwilling.
I told you it was not over.	Ech sot dir et wier net eriwwer.
I do not remember the combination.	Ech erënnere mech net un d'Kombinatioun.
You're not the only one who's busy.	Du bass net deen eenzegen dee beschäftegt ass.
I'm wondering if Tom's exhausted.	Ech froe mech ob den Tom erschöpft ass.
Tom is everyone's friend.	Den Tom ass jidderengem säi Frënd.
There were 3 patients in the waiting room.	Am Waardesall waren 3 Patienten.
Tom parked in the parking lot.	Den Tom huet um Parking geparkt.
Tom and Maria went inside.	Den Tom an d'Maria sinn dobannen gaangen.
Do you feel overwhelmed?	Fillt Dir Iech iwwerwältegt?
Tom is very hard to please.	Den Tom ass ganz schwéier ze gefalen.
Tom went outside to see what was happening.	Den Tom ass dobausse gaangen fir ze kucken wat geschitt.
Tom is trying to figure it out now.	Den Tom probéiert dat elo erauszefannen.
I know I should sleep at least eight hours a day, but I usually sleep less.	Ech weess datt ech op d'mannst aacht Stonnen den Dag schlofe soll, awer ech schlofen normalerweis manner.
Do you have langjohns on?	Hues du langjohns un?
We have to do something.	Mir mussen eppes maachen.
You're not scared of me yet, are you?	Du hues nach keng Angscht virun mech, oder?
There were not many rainy days in June this year.	Et waren net vill verreenten Deeg am Juni dëst Joer.
Tom will do that unless someone stops him.	Den Tom wäert dat maachen ausser iergendeen stoppt him.
Tom did nothing else that day.	Den Tom huet deen Dag näischt anescht gemaach.
What is your favorite time waster?	Wat ass Äre Liiblingszäitverschwender?
I do not think Tom killed anyone.	Ech denken net datt den Tom iergendeen ëmbruecht huet.
This is not the first time this has happened.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt dëst geschitt ass.
My name is Tom.	Ech nennen hien Tom.
Do not exert yourself.	Ustrengt Iech net.
It is a good idea to use peer pressure in a positive way.	Et ass eng gutt Iddi Peer Drock op eng positiv Manéier ze benotzen.
Tom and I are not the only ones who have survived.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg déi iwwerlieft hunn.
I know Tom's a divorce lawyer.	Ech weess datt den Tom e Scheedungsaffekot ass.
Tom is sick, so he can not do that.	Den Tom ass krank, also kann hien dat net maachen.
I promised Tom I would not stay in Boston for more than three days.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech net méi wéi dräi Deeg zu Boston bleiwen.
What will you use this car for?	Fir wat wäert Dir dësen Auto benotzen?
Mom never loved me as much as she loved you.	Mamm huet mech ni sou gär wéi si dech gär.
How long did it take to learn how to do that?	Wéi laang huet et gedauert fir ze léieren wéi dat ze maachen?
Tom said I should come home soon.	Den Tom sot ech sollt geschwënn heem kommen.
Why does Tom have to be there?	Firwat muss den Tom do sinn?
He's the tallest man I've ever seen.	Hien ass deen héchste Mann deen ech je gesinn hunn.
Take me to the Hilton Hotel.	Huelt mech op den Hilton Hotel.
I'm a foreigner and I do not know Czech very well. 	Ech sinn en Auslänner an ech kennen Tschechesch net ganz gutt.
Away, speak slowly.	Weg, schwätzt lues.
You do not need to do that now.	Dir braucht dat elo net ze maachen.
This is the most interesting book I have ever read.	Dëst ass dat interessantst Buch dat ech je gelies hunn.
These are clothes that Mary made herself.	Dëst sinn Kleeder déi d'Maria selwer gemaach huet.
I think Tom is happy.	Ech mengen den Tom ass frou.
I know I'm not allowed to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat net méi dierfe maachen.
Tom and I were both tired.	Den Tom an ech waren allebéid midd.
What is your opinion of Tom?	Wat ass Är Meenung vum Tom?
Tom wanted to buy a mobile home.	Den Tom wollt en Mobilhome kafen.
Mary loves you.	Mary huet dech gär.
We certainly do not support that.	Mir ënnerstëtzen dat sécher net.
That proves I'm right.	Dat beweist datt ech Recht hunn.
Tom is probably already in Australia.	Den Tom ass wahrscheinlech schonn an Australien.
I will not stop working.	Ech wäert net ophalen ze schaffen.
How do you know that light travels faster than sound?	Wéi wësst Dir datt Liicht méi séier reest wéi Toun?
Tom should be fine doing that.	Den Tom sollt sech gutt maachen dat ze maachen.
I did not think Tom would do that to you.	Ech hat net geduecht den Tom géif dech dat maachen.
I do not find the shovel.	Ech fannen d'Schëpp net.
I'm going to the museum when I get the chance.	Ech ginn an de Musée wann ech d'Chance kréien.
Such behavior is unacceptable.	Esou Verhalen ass inakzeptabel.
I'm going to tell Tom you're back.	Ech ginn dem Tom soen, datt Dir zréck sidd.
Get Tom something to drink.	Kréien Tom eppes ze drénken.
He did everything to get the prize.	Hien huet alles gemaach fir de Präis ze kréien.
I thought it would be a good idea for us to get together and talk about it.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Iddi wier fir eis zesummen ze kommen an doriwwer ze schwätzen.
I asked Tom to tell the truth.	Ech hunn den Tom gefrot d'Wourecht ze soen.
Tom practiced in front of the mirror.	Den Tom huet virum Spigel geübt.
I played the saxophone when I was in junior high school.	Ech hunn de Saxophon gespillt wéi ech an der Juniorschoul war.
Tom knows that Mary did not eat lunch.	Den Tom weess datt d'Maria kee Mëttegiessen giess huet.
We are getting married on October 20th.	Mir bestuet den 20. Oktober.
I'm alone.	Ech sinn eleng.
Tom is a hairdresser.	Den Tom ass Coiffeur.
Where's Tom now?	Wou ass den Tom elo?
It was clear that Tom was not ready to do that.	Et war kloer datt den Tom net prett war dat ze maachen.
I wish I had seen Tom do that.	Ech wënschen ech hätt den Tom dat gesinn.
I know Tom might not be doing what he is supposed to.	Ech weess, datt den Tom vläicht net maache wat hie soll.
I know you will make me proud.	Ech weess, Dir wäert mech houfreg maachen.
Tom did not identify himself.	Den Tom huet sech net identifizéiert.
Tom said Mary was possibly miserable.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis miserabel wier.
Never work on electrical wiring without unplugging it; 	Ni schaffen op elektresch wiring ouni et unplugging;
it's a bad idea. 	et ass eng schlecht Iddi.
I know from experience.	Ech weess aus Erfahrung.
I know Tom did not know you knew how to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir wousst wéi Dir dat maacht.
I know we can trust Tom.	Ech weess, mir kënnen den Tom vertrauen.
Tom realized he had to get out of there.	Den Tom huet gemierkt datt hien do aus muss erauskommen.
Tom suggested we travel together.	Den Tom huet virgeschloen, mir zesummen ze reesen.
Tom thought Mary was hiding something from him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eppes vun him verstoppt.
Both Tom and I kept quiet.	Souwuel den Tom an ech hu sech roueg gehalen.
I love it.	Ech halen et.
In January 2007, Montenegro joined the World Bank and the IMF, and in December 2011 joined the WTO.	Am Januar 2007 ass Montenegro bei der Weltbank an dem IWF ugeschloss, an am Dezember 2011 bei der WTO.
I think Tom would do anything to get what he thinks he needs.	Ech mengen den Tom géif alles maachen fir ze kréien wat hie mengt hie brauch.
I did not want to tell anyone what I did.	Ech wollt kengem soen wat ech gemaach hunn.
Tom said he had given Mary a book.	Den Tom sot, hien hätt dem Mary e Buch ginn.
I think Tom's ashamed.	Ech mengen, datt den Tom sech schummt.
Tom needs a new backpack.	Den Tom brauch en neie Rucksak.
Tom always uses the rice cooker he brought back from Japan.	Den Tom benotzt ëmmer de Reiskoker, deen hien aus Japan zréckbruecht huet.
I heard that Tom and Maria both died.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria allebéid gestuerwen sinn.
I thought Tom would buy that car.	Ech hu geduecht, den Tom géif deen Auto kafen.
Did you turn off the light in the living room?	Hutt Dir d'Luucht an der Stuff ausgeschalt?
What you did did not surprise anyone.	Wat Dir gemaach hutt huet keen iwwerrascht.
Tom said he would go to Australia to see Mary.	Den Tom sot, datt hien an Australien géif goen fir d'Maria ze gesinn.
Are you in?	Sidd Dir Iech an?
Tom misses his ex-girlfriend.	Den Tom vermësst seng Ex-Frëndin.
You like Tom, right?	Du hues gär den Tom, oder?
Tom usually eats sugar-free oatmeal.	Den Tom ësst normalerweis Haferflocken ouni Zocker.
The Tom looked like Basketball.	Den Tom kuckt gär Basketball.
You're in the same situation as I once was.	Dir sidd an der selwechter Situatioun wéi ech eemol war.
Tom was hired on the spot.	Den Tom gouf op der Plaz agestallt.
I am very resourceful.	Ech si ganz ressourcevoll.
Tom drives Maria home.	Den Tom fiert d'Maria heem.
I did not realize I had to leave.	Ech hunn net gemierkt datt ech muss verloossen.
The administration has decided to move the company's home office to Hawaii.	D'Administratioun huet decidéiert den Heembüro vun der Firma op Hawaii ze plënneren.
Tom was really worried.	Den Tom war wierklech beonrouegt.
I did not meet Tom until the last night of the cruise.	Ech hunn den Tom net begéint bis déi lescht Nuecht vun der Croisière.
Tom and Mary spent their honeymoon in Australia.	Den Tom an d'Mary hunn hir Hochzäitsrees an Australien verbruecht.
Tom is not the only one who was injured.	Den Tom ass net deen eenzegen dee blesséiert gouf.
My ratings this year are not as good as last year.	Meng Bewäertungen dëst Joer sinn net esou gutt wéi d'lescht Joer.
I'm wondering how old Tom's parents are.	Ech froe mech wéi al dem Tom seng Elteren sinn.
A big surprise awaited me at home.	Eng grouss Iwwerraschung waart doheem op mech.
Tom destroyed things all by himself.	Den Tom huet d'Saache ganz eleng zerstéiert.
I do not like to be the one who always has to take out the dirt.	Ech hunn net gär deen ze sinn, deen ëmmer d'Dreck muss eraushuelen.
I can not give up.	Ech kann dat net opginn.
Tom fell under Mary's spell.	Den Tom ass ënner dem Maria seng Zauber gefall.
Tom can carry that.	Den Tom kann dat droen.
We need to spend more time with our children.	Mir mussen méi Zäit mat eise Kanner verbréngen.
Tom will not start today.	Den Tom wäert dat haut net ufänken.
That's unbelievable.	Dat ass net ze gleewen.
I was scared just thinking about it.	Ech war Angscht um just Gedanken doriwwer.
I know Tom does not have a helicopter pilot license.	Ech weess den Tom huet keen Helikopterpilot Lizenz.
Tom is too young to live alone.	Den Tom ass ze jonk fir eleng ze liewen.
Tom does not do that anymore, I hope.	Den Tom mécht dat net méi, hoffen ech.
The fact that she was twice married was true.	D'Tatsaach, datt si zweemol bestuet war, war wouer.
Tom still lives with his parents.	Den Tom lieft nach ëmmer bei sengen Elteren.
An old man walking with a cane asked Tom to help him across the street.	En ale Mann, deen mat engem Staang trëppelt, huet den Tom gefrot him iwwer d'Strooss ze hëllefen.
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie fréi do ukomm ass.
What is the temperature here?	Wat ass d'Temperatur hei?
I do not like this movie.	Ech hunn dëse Film net gär.
The boy will be waiting for you until you return.	De Jong wäert op Iech waarden bis Dir zréck kommt.
I can not allow that.	Ech kann dat net erlaben.
This is not my specialty.	Dëst ass net meng Spezialitéit.
The small intestine is about seven meters long.	Den Dënndarm ass ongeféier siwe Meter laang.
He is not our enemy.	Hien ass net eise Feind.
Tom said he would go to Boston in a week or two.	Den Tom sot datt hien an enger Woch oder zwou op Boston géif goen.
Tom's been gone since I woke up.	Den Tom ass fort zënter ech erwächt sinn.
Tom said he would help us tomorrow.	Den Tom sot, hie géif eis muer hëllefen.
He suddenly started to make an impression of an advertiser and we all cracked up.	Hien huet op eemol ugefaang en Androck vun engem Announcer ze maachen a mir hunn all geknackt.
A burnt child fears fire.	E verbrannt Kand fäert Feier.
What would you say to Tom?	Wat géift Dir dem Tom soen?
Tom was waiting for Maria to come back.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir zréck ze kommen.
Tom almost never uses his phone.	Den Tom benotzt bal ni säin Telefon.
Tom has been talking to the boss for an hour or two.	Den Tom ass schonn eng oder zwou Stonne mam Chef geschwat.
Tom lost his hat.	Den Tom huet säin Hutt verluer.
What are you going to do with my picture?	Wat geess du mat mengem Bild maachen?
Snacking between meals is a bad habit.	Snacken tëscht Iessen ass eng schlecht Gewunnecht.
Tom said he knew I was coming.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech géif kommen.
Tom should still be at work.	Den Tom soll nach op der Aarbecht sinn.
I found a good job, away from the city and the noise.	Ech hunn eng gutt Aarbecht fonnt, ewech vun der Stad an dem Kaméidi.
Apparently Tom is smarter than us.	Anscheinend ass den Tom méi schlau wéi eis.
Tom shows no signs of brain activity.	Den Tom weist keng Unzeeche vu Gehiraktivitéit.
Tom probably won't have to do that until October 20th.	Den Tom muss dat wahrscheinlech net bis den 20. Oktober maachen.
Tom is already very good at French.	Den Tom ass scho ganz gutt am Franséisch.
I do not think this is a real diamond.	Ech denken net datt dat e richtegen Diamant ass.
Tom spent three years in prison.	Den Tom huet dräi Joer am Prisong verbruecht.
I wanted to know why Tom wanted to do that.	Ech wollt wëssen firwat den Tom dat maache wollt.
Accurate measurements are required.	Genau Miessunge sinn néideg.
I do not know much about philosophy.	Ech weess net vill iwwer Philosophie.
Tom is really busy now.	Den Tom ass elo wierklech beschäftegt.
Tom has not yet told me what to do.	Den Tom huet mir nach net gesot wat ech maache muss.
Tom just could not keep up.	Den Tom konnt einfach net mathalen.
Tom has been doing this for a few years for us.	Den Tom huet dat fir e puer Joer fir eis gemaach.
Tom spends about an hour a day swimming.	Den Tom verbréngt ongeféier eng Stonn den Dag Schwammen.
Tom becomes a problem.	Den Tom gëtt e Problem.
Tom advised Mary not to do this herself.	Den Tom huet dem Mary ugeroden dat net selwer ze maachen.
Tom went rafting.	Den Tom ass op Rafting gaangen.
Tom is not sure he has to do that again.	Den Tom ass net sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom said he could not speak French.	Den Tom sot, hie kéint kee Franséisch schwätzen.
Tom watched in shock.	Den Tom huet schockéiert nogekuckt.
We can not ignore this problem.	Mir kënnen dëse Problem net ignoréieren.
Tom said he did not think I would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, ech géif dat maachen.
The children are still playing in the sandbox.	D'Kanner spillen nach ëmmer an der Sandkëscht.
Tom has not been to a party for over three years.	Den Tom war zënter méi wéi dräi Joer net op enger Party.
I thought Mary loved me.	Ech hu geduecht datt d'Maria mech gär huet.
He ran the batter consciously.	Hien huet de Batter bewosst gelaf.
Tom is not the only one who knows where Mary is.	Den Tom ass net deen eenzegen dee weess wou d'Marie ass.
I see no options.	Ech gesinn keng Optiounen.
Does Tom have an alibi for the time Mary was killed?	Huet den Tom en Alibi fir d'Zäit datt d'Maria ëmbruecht gouf?
You do not seem to be as creative as Tom is.	Du schéngs net esou kreativ ze sinn wéi den Tom ass.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
keng Statistics.	keng Statistiken.
The child likes to squirt in the pot.	D'Kand huet gär an der Dëppe sprëtzen.
Do you not drink tea with us?	Drénks du keen Téi bei eis?
If you can not help Tom, maybe I can.	Wann Dir den Tom net hëllefe kënnt, vläicht kann ech.
Tom was not very clear.	Den Tom war net ganz kloer.
Tom called.	Den Tom huet geruff.
It's bigger than Tom.	Et ass méi grouss wéi den Tom.
Tom told me he thought Mary should do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
I did not grow up in Boston.	Ech sinn net zu Boston opgewuess.
I knew I could not get Tom to do this.	Ech wousst, datt ech den Tom net dozou kréien kéint.
This is pointless.	Dëst ass sënnlos.
The program starts at 9 am.	De Programm fänkt um 9 Auer un.
None of us had any idea what was going to happen.	Keen vun eis hat keng Ahnung wat geschéie géif.
Tom will probably be here soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn hei sinn.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat kéint maachen.
You do not seem to be as happy as Tom is.	Du schéngs net esou glécklech ze sinn wéi den Tom ass.
Tom tried on his father's clothes.	Den Tom huet säi Papp seng Kleeder probéiert.
Tom brought a puppy to school.	Den Tom huet e Welpen an d'Schoul bruecht.
That's almost all you need to know.	Dat ass bal alles wat Dir wësse musst.
Tom and Mary were dating.	Tom an Mary waren daten.
How much money do I have to save before I retire?	Wéi vill Sue muss ech spueren ier ech an d'Pensioun kommen?
Tom could not open the jar.	Den Tom konnt de Jar net opmaachen.
Tom got more presents than Maria.	Den Tom krut méi Kaddoen wéi d'Maria.
I hear the governor is getting money under the table from tobacco companies.	Ech héieren, datt de Gouverneur Geld ënnert den Dësch vun Tubaksfirmen kritt.
Tom is a computer nerd.	Den Tom ass e Computernerd.
Tom says he can not remember things.	Den Tom seet, datt hien d'Saachen net erënnere kann.
With a little planning, I think we can get our company to the top.	Mat e bësse Planung, mengen ech, kënne mir eis Firma un d'Spëtzt huelen.
Tom never says "hello" to his neighbors.	Den Tom seet ni "Hallo" zu sengen Noperen.
It's definitely frustrating.	Et ass definitiv frustréierend.
I realize Tom actually did that.	Ech mierken datt den Tom dat tatsächlech gemaach huet.
We had a very good time at dinner.	Mir haten eng ganz gutt Zäit um Iessen.
Tom can not fix it himself.	Den Tom kann et net selwer fixéieren.
The water clarity is relatively good.	D'Waasserkloerheet ass relativ gutt.
I'm very unlucky.	Ech hu ganz Pech.
I suspect Tom's not here.	Ech de Verdacht, datt den Tom net hei ass.
Tom plans to go to Australia alone.	Den Tom plangt eleng an Australien ze goen.
The yacht race will take place tomorrow, weather permitting.	D'Yachtcourse gëtt muer stattfonnt, wann d'Wieder et erlaabt.
Tom probably does not know why this happened.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat dat geschitt ass.
Tom says he wants more than that.	Den Tom seet, hie wëll méi wéi dat.
Tom plans to repaint his house.	Den Tom plangt säin Haus nei ze molen.
Supposedly Tom is a good cook.	Vermeintlech ass den Tom e gudde Kach.
Tom is the person I've been waiting for.	Den Tom ass déi Persoun op ech gewaart hunn.
Where is the most interesting place you have ever traveled?	Wou ass déi interessantst Plaz wou Dir jeemools gereest hutt?
Tom was unrecognizably burned.	Den Tom gouf onerkennlech verbrannt.
I promise I will repay you the money I owe you before the end of the month.	Ech verspriechen, datt ech Iech d'Suen, déi ech Iech schëlleg sinn, virum Enn vum Mount zréckbezuelen.
Tom arrived at work at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 2:30 op d'Aarbecht ukomm.
I know that both Tom and Maria spent time in prison.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Zäit am Prisong verbruecht hunn.
Tom and Mary have friends all over the world.	Tom an Mary hu Frënn iwwerall op der Welt.
I know I can count on each of you.	Ech weess, ech kann op jidderee vun iech zielen.
Tom took it from us.	Den Tom huet et vun eis geholl.
You're a big fat liar.	Dir sidd e grousse Fett Ligener.
Tom allowed Mary to leave.	Den Tom huet d'Maria erlaabt ze verloossen.
Tom and I cleaned up after ourselves.	Den Tom an ech hunn no eis selwer gebotzt.
There is no evidence to suggest that Tom was anything but a good father.	Et gëtt keng Beweiser fir ze suggeréieren datt den Tom eppes anescht e gudde Papp war.
I would not worry too much about it.	Ech géif mech net ze vill Suergen doriwwer.
Tom deserves the right to say what he wants.	Den Tom huet d'Recht verdéngt ze soen wat e wëll.
He is hard on crime.	Hien ass haart géint Kriminalitéit.
Tom stole some money from his father's wallet.	Den Tom huet e puer Suen aus sengem Papp sengem Portemonnaie geklaut.
You will not need them.	Dir wäert déi net brauchen.
Tom is unlikely to have to do that.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech musse maachen.
The United States once favored a policy of isolationism.	D'USA hunn eng Kéier eng Politik vum Isolationismus favoriséiert.
Tom is used to such situations.	Den Tom ass un esou Situatiounen gewinnt.
I do not think what I did was wrong.	Ech denken net wat ech gemaach hunn war falsch.
I do not plan to do that again.	Ech plangen net dat nach eng Kéier ze maachen.
I take back what is mine.	Ech huelen zréck wat mäin ass.
Tom got up to sing.	Den Tom ass opgestan fir ze sangen.
We were all surprised Tom did not win the race.	Mir waren all iwwerrascht den Tom huet d'Course net gewonnen.
You do not look Japanese.	Dir kuckt net japanesch.
Tom did not remember to do that.	Den Tom huet sech net erënnert datt hien dat maache sollt.
I suspect Tom will not do that today.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat haut net maachen.
I am very grateful to you for everything.	Ech sinn Iech ganz dankbar fir alles.
Tom will probably be bored.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech langweilen.
Tom suggested another option.	Den Tom huet eng aner Optioun proposéiert.
Tom's a very good drummer, right?	Den Tom ass e ganz gudden Batteur, oder?
It is certain that he will pass the exam.	Et ass sécher datt hien d'Examen bestoe wäert.
Tom ran.	Den Tom ass gelaf.
I think Tom is not rich enough to buy that house.	Ech mengen den Tom ass net räich genuch fir dat Haus ze kafen.
Tom told me he thought Maria was clever.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria clever wier.
Tom's French has improved significantly.	Dem Tom seng Franséisch huet sech däitlech verbessert.
If you are still hungry, take another hamburger.	Wann Dir nach ëmmer hongereg sidd, huelt en aneren Hamburger.
Tom has to speak French.	Den Tom muss franséisch schwätzen.
One way to reduce the number of errors in the Tatoeba Corpus would be to encourage people to translate only into their native languages ​​instead of the other way around.	Ee Wee fir d'Zuel vun de Feeler am Tatoeba Corpus ze reduzéieren wier d'Leit ze encouragéieren nëmmen an hir Mammesproochen ze iwwersetzen amplaz ëmgedréint.
Tom sold his farm.	Den Tom huet säi Bauerenhaff verkaf.
It is a three-week course.	Et ass en dräi-Woche Cours.
That was all I wanted to hear.	Dat war alles wat ech wollt héieren.
Tom said he did not want to go to bed.	Den Tom huet gesot datt hien net an d'Bett goe wollt.
Tom is definitely innocent.	Den Tom ass definitiv onschëlleg.
Tom was afraid to make a mistake.	Den Tom hat Angscht e Feeler ze maachen.
Tom said he was too weak to do that.	Den Tom sot datt hien ze schwaach wier fir dat ze maachen.
Tom thinks Mary is not interested.	Den Tom mengt, datt d'Marie net drun interesséiert wier.
Tom said he thought he would not do that until October.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net bis Oktober maachen.
Tom always keeps in trouble.	Den Tom hält ëmmer an Ierger.
Tom seems to be amused by what's going on.	Den Tom schéngt ameséiert ze sinn wat lass ass.
Tom said he did not intend to shoot anyone.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn, iergendeen ze schéissen.
I think we can do it in time.	Ech mengen, mir kënnen et zu Zäit maachen.
I do not want pizza. 	Ech wëll keng Pizza.
I'm not hungry.	Ech sinn net hongereg.
I was not the one who started the fight.	Ech war net deen deen de Kampf ugefaang huet.
I mean, you wanted to send this message to someone else.	Ech mengen, Dir wollt dëse Message un een aneren schécken.
Tom said Mary is not sure if John should do that.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher ass ob de John dat muss maachen.
Tom's skull was crushed as the building collapsed.	Dem Tom säi Schädel war zerdréckt wéi d'Gebai zesummegebrach ass.
Tom works in a museum not far from here.	Den Tom schafft an engem Musée net wäit vun hei ewech.
Tom drinks at least one cup of coffee every morning.	Den Tom drénkt all Moien op d'mannst eng Taass Kaffi.
It will take us a long time to clear up this chaos.	Et wäert eis laang daueren fir dëse Chaos opzeraumen.
It might be harder to do that than you think it will be.	Et kéint méi schwéier sinn dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom does not like anyone.	Den Tom huet keen gär.
I should stay with you.	Ech sollt bei dir bleiwen.
I do not think you really need to do that.	Ech denken net datt Dir dat wierklech maache musst.
I can not sing as well as Tom.	Ech kann net sou gutt sangen wéi den Tom.
Hedgehogs are omnivores.	Hedgehogs sinn Omnivore.
I thought you said you did not do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir net sou eppes gemaach hutt.
Continue to stir until the liquid comes to a boil.	Fuert weider ze réieren bis d'Flëssegkeet zu engem Kachen kënnt.
Tom set another log on fire.	Den Tom huet en anere Logbicher op d'Feier geluecht.
You are responsible for this.	Dir sidd zoustänneg fir dëst.
During his reign, was the church built?	Wärend senger Herrschaft gouf déi Kierch gebaut?
I did not hear anything about it.	Ech hunn näischt doriwwer héieren.
I do not know about this.	Ech weess net iwwer dëst.
I'm not sure why I did that.	Ech sinn net sécher firwat ech dat gemaach hunn.
The cause of his death remains a mystery.	D'Ursaach vu sengem Doud bleift nach ëmmer e Geheimnis.
Tom is no longer taking a French class.	Den Tom hëllt keng franséisch Cours méi.
Can anyone tell me why Tom is angry?	Kann een mir soen firwat den Tom rosen ass?
Is Tom wearing a seat belt?	Huet den Tom e Sécherheetsgurt un?
Maria is one of the most beautiful women I have ever met.	D'Maria ass eng vun de schéinste Fraen déi ech je kennegeléiert hunn.
Tom was with me in my apartment at the time Mary was killed.	Den Tom war bei mir a mengem Appartement an der Zäit wou Mary ëmbruecht gouf.
I'm sorry it's coming to an end this way.	Et deet mir leed, datt et esou op en Enn geet.
I had a problem similar to that not too long ago.	Ech hat e Problem ähnlech zu deem net ze laang virun.
I knew you were not going to go dancing with Tom.	Ech wousst, datt Dir net mam Tom op den Danz géif goen.
Tom works as a security guard.	Den Tom schafft als Sécherheetsbeamten.
I'm afraid Tom will not be able to do that.	Ech fäerten den Tom wäert dat net fäeg sinn.
I'm somehow in the middle of something.	Ech sinn iergendwéi an der Mëtt vun eppes.
I mean, you're right not to go.	Ech mengen, Dir hutt Recht net ze goen.
Does Tom have a telescope?	Huet den Tom en Teleskop?
How much time do you estimate it will take to do this?	Wéi vill Zäit schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
I should tell Tom not to do that.	Ech soll dem Tom soen dat net ze maachen.
What is your Wi-Fi password?	Wat ass Äert Wi-Fi Passwuert?
Both Tom and Mary smoke.	Béid Tom a Mary fëmmen.
I'm happy with what I do.	Ech si frou mat deem wat ech maachen.
Who's going to listen to Tom?	Wien wäert den Tom lauschteren?
That is completely wrong.	Dat ass ganz falsch.
I ran to my old teacher at the train station.	Ech sinn mäin ale Schoulmeeschter op der Gare gerannt.
Tom told me he was going to talk to Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie mat der Maria géif schwätzen.
I wonder why Tom said he did not know Maria.	Ech froe mech firwat den Tom sot datt hien d'Maria net kennt.
This is the longest street in the city.	Dëst ass déi längste Strooss vun der Stad.
Tom sells his condo.	Den Tom verkeeft säi Condo.
You're safe here.	Dir sidd sécher hei.
Tom signed the papers that Mary asked him to sign.	Den Tom huet d'Pabeieren ënnerschriwwen, déi d'Maria him gefrot huet ze ënnerschreiwen.
You took the cookies out of the oven too quickly.	Du hues d'Kichelen ze séier aus dem Ofen geholl.
I have not yet accepted the assignment.	Ech hunn d'Aufgab nach net ugeholl.
I should never have lied to Tom.	Ech hätt ni dem Tom sollt léien.
What problem does Tom have to deal with?	Mat wéi engem Problem huet den Tom ze dinn?
I do not care where Tom does this.	Et ass mir egal wou den Tom dat mécht.
I have never met a Canadian.	Ech hunn ni e Kanadier begéint.
The food of this place is delicious and its prices are low. 	D'Iessen vun dëser Plaz ass lecker an hir Präisser si niddereg.
However, their place is not good.	Wéi och ëmmer, hir Plaz ass net gutt.
Do you really think Tom would help you?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Iech hëllefe géif?
Tom should have been home.	Den Tom sollt doheem gewiescht sinn.
There is a BMW parked in front.	Do ass e BMW geparkt virun.
What can we expect from Tom?	Wat solle mir vum Tom erwaarden?
I'll never play golf with Tom again.	Ech wäert ni méi Golf mam Tom spillen.
Tom was in the Army until 2013.	Den Tom war an der Arméi bis 2013.
Tom and Marie remodeled their kitchen.	Den Tom an d'Marie hunn hir Kichen ëmgebaut.
She is a natural part of playing Juliet.	Si ass en natierlechen Deel vum Juliet ze spillen.
I don 't think Tom can do that.	Ech denken, datt den Tom dat net maache kann.
I think Tom should be more discreet.	Ech mengen, den Tom sollt méi dezent sinn.
Tom told me he found this in a cave.	Den Tom huet mir gesot datt hien dëst an enger Höhl fonnt huet.
Tom's house has a leaky roof.	Dem Tom säin Haus huet e leckenen Daach.
You should thank your lucky stars for not being as badly injured as you did.	Dir sollt Äre gléckleche Stäre Merci soen datt Dir net méi schlecht blesséiert sidd wéi Dir gemaach hutt.
Tom did not reply to my last letter.	Den Tom huet mäi leschte Bréif net geäntwert.
I thought Tom handled it well.	Ech hu geduecht datt den Tom et gutt gehandhabt huet.
Tom has not done this many times.	Den Tom huet dat net vill Mol gemaach.
There are usually not many people there.	Et sinn normalerweis net vill Leit do.
Tom is funny.	Den Tom ass witzeg.
Police officers can not be everywhere.	Polizisten kënnen net iwwerall sinn.
That's not exactly right.	Dat ass net grad richteg.
I was not always like that, you know.	Ech war net ëmmer esou, Dir wësst.
I admit it will not be easy.	Ech zouginn et wäert net einfach ginn.
The first step to solving a problem is to realize that it is a problem.	Den éischte Schrëtt fir e Problem ze léisen ass ze realiséieren datt et e Problem ass.
German troops attacked British troops near Amiens, France.	Däitsch Truppen hunn britesch Zaldoten bei Amiens, Frankräich attackéiert.
I was always weak.	Ech war ëmmer schwaach.
As the train stopped, all the passengers wondered what was happening.	Wéi den Zuch stoe bliwwen ass, hu sech all Passagéier gefrot, wat geschitt.
Tom's parents were accountants.	Dem Tom seng Elteren waren Comptabelen.
Tom burst into laughter.	Den Tom ass an de Laachen ausgebrach.
I'm not more to blame than you.	Ech sinn net méi Schold wéi Dir.
I warned Tom not to eat anything Mary had cooked.	Ech hunn den Tom gewarnt näischt ze iessen wat Mary gekacht huet.
I think Tom has no plans for tomorrow.	Ech mengen den Tom huet keng Pläng fir muer.
Lust creates suffering.	Lust schaaft Leed.
They are all figures of your imagination.	Si sinn all Figuren vun Ärer Fantasi.
Tom said he was sure Mary would not do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat net géif maachen.
He is nothing but a little composer.	Hien ass näischt anescht wéi e klenge Komponist.
I'm taking a French class next semester.	Ech ginn nächst Semester eng franséisch Cours.
For a moment, Tom's guard was down.	Fir e Moment war dem Tom seng Garde erof.
Tom came home drunk last night.	Den Tom ass gëschter Owend gedronk heem komm.
Tom is not really upset with Mary.	Den Tom ass net wierklech opgeregt mat der Mary.
Can you leave us alone for a few minutes?	Kënnt Dir eis e puer Minutten eleng loossen?
What I'm telling you is true.	Wat ech Iech soen ass wouer.
Tom picked up Maria.	Den Tom huet d'Maria opgeholl.
It did not cost us much to build our barn.	Et huet eis net vill kascht eis Scheier ze bauen.
How do you know Tom did that?	Wéi wësst Dir datt den Tom deen dat gemaach huet?
Tom pursues a strict training regime.	Den Tom verfollegt e strenge Trainingsregime.
I suspect Tom and Maria are competitive.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria kompetitiv sinn.
Tom carried Maria into the house and laid her on the couch.	Den Tom huet d'Maria an d'Haus gedroen an se op de Canapé geluecht.
Is Tom not having fun?	Huet den Tom kee Spaass?
Tom sat down and waited.	Den Tom huet sech gesat a gewaart.
And what is your problem now?	A wat ass Äre Problem elo?
I expect to hear from Tom soon.	Ech erwaarden geschwënn vum Tom ze héieren.
I do not like guys like Tom.	Ech hunn net gär Kärelen wéi den Tom.
Tom is a talented songwriter.	Den Tom ass e talentéierte Songwriter.
I paint the garage.	Ech molen d'Garage.
Are you still in touch with Tom?	Sidd Dir nach am Kontakt mam Tom?
What did Tom do after dinner?	Wat huet den Tom nom Iessen gemaach?
He is rough around the edges.	Hien ass rau ronderëm d'Kante.
I do not think I'm telling Tom I'm going to Boston.	Ech denken net datt ech dem Tom soen datt ech op Boston ginn.
I do not think Tom and Mary will ever get back together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools erëm zesumme kommen.
Tom could not find work.	Den Tom konnt keng Aarbecht fannen.
Tom said he had three dogs at home.	Den Tom sot, hien hätt dräi Hënn doheem.
Tom said he thought he could encourage Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria encouragéieren.
It really is not the same.	Et ass wierklech net d'selwecht.
I think Tom expects someone to help him.	Ech mengen den Tom erwaarden datt een him hëlleft.
You should come right away.	Dir sollt direkt kommen.
Tom sold it at a loss.	Tom verkaf et zu engem Verloscht.
I do not think Tom meant what he said to Mary.	Ech mengen net, datt den Tom gemengt huet, wat hien der Mary gesot huet.
Tom said he should not have done that.	Den Tom sot, hien hätt dat net hätt misse maachen.
Make sure you do not forget anyone.	Vergewëssert Iech datt Dir kee vergiess hutt.
You do not want to mess with me today, Tom.	Du wëlls haut net mat mir messen, Tom.
Tom has already seen that.	Den Tom huet dat scho gesinn.
Do not be so hard on yourself.	Sidd net esou haart op Iech selwer.
I'm afraid it's full there.	Ech fäerten, datt et do voll ass.
Tom can play tennis, right?	Den Tom kann Tennis spillen, oder?
Sorry for the interruption.	Entschëllegt fir d'Ënnerbriechung.
Tom painted a picture of the lake.	Den Tom huet e Bild vum Séi gemoolt.
Tom told Mary that she should learn how to play a musical instrument.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt léiere wéi een e musikalescht Instrument spillt.
Tom says he was asked to stay.	Den Tom seet datt hie gefrot gouf ze bleiwen.
I had problems with the police last night.	Ech hat gëschter Owend Problemer mat der Police.
Buy a liter of milk, and if there are eggs, buy a dozen eggs.	Kaaft e Liter Mëllech, a wann et Eeër ass, kaaft eng Dosen Eeër.
We have no choice.	Mir hu kee Choix.
I think we should all be more careful.	Ech mengen, mir sollten alleguer méi virsiichteg sinn.
Let's go back to the restaurant we ate last week.	Komme mer zréck an dee Restaurant, dee mir déi lescht Woch giess hunn.
I slept on the couch.	Ech hunn op der Canapé geschlof.
I think it's time for me to split up more firewood.	Ech mengen et ass Zäit fir mech méi Brennholz opzedeelen.
Tom probably does not agree with Mary's suggestion.	Den Tom ass wahrscheinlech net mam Mary sengem Virschlag averstanen.
I opposed it.	Ech hunn dogéint gemaach.
The bird was half the size of a hawk.	De Vugel war d'Halschent vun der Gréisst vun engem Hawk.
Tom is the only one with a key.	Den Tom ass deen eenzegen mat engem Schlëssel.
Tom came here late.	Den Tom ass spéit heihinner komm.
That pool looks really inviting.	Dee Pool gesäit wierklech invitéierend aus.
I'm tired, but I can not sleep.	Ech sinn midd, mee ech kann net schlofen.
Tom was aware that he was being watched.	Den Tom war bewosst datt hie gekuckt gouf.
Tom is in Boston next Monday.	Den Tom ass nächste Méindeg zu Boston.
I'm sure Tom agrees to let Maria do that.	Ech si sécher datt den Tom d'accord ass fir d'Maria dat ze loossen.
I do not think it is a good idea to do that.	Ech fannen et net eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom was waiting for Maria to come.	Den Tom waart op d'Maria fir ze kommen.
All Tom did was laugh.	Alles wat den Tom gemaach huet war laachen.
We decided not to divorce.	Mir hu beschloss net ze scheeden.
Tom always emails me jokes.	Den Tom schéckt mech ëmmer Witzer per E-Mail.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat géif maachen.
Would you not prefer to eat Chinese food?	Géift Dir net léiwer Chinesesch Iessen iessen?
Tom told me that he thought Maria was OK.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria OK wier.
I plan to refuse that.	Ech plangen dat ze refuséieren.
That's the deal.	Dat ass den Deal.
Tom waited until Mary was out of sight.	Den Tom huet gewaart bis d'Maria aus der Siicht war.
The two most important people in the congregation are Tom and Mary.	Déi zwee wichtegst Leit an der Versammlung sinn den Tom a Mary.
I'm sure we can agree.	Ech si sécher, mir kënnen eis eens ginn.
She is still a minor.	Si ass nach ëmmer mannerjäreg.
Wash your hands often with soap and water for at least twenty seconds.	Wäscht Är Hänn dacks mat Seef a Waasser fir op d'mannst zwanzeg Sekonnen.
I would not blame you if you do not want to do that.	Ech géif Iech net zouzeschreiwen wann Dir dat net wëllt maachen.
I read the book you gave me.	Ech hunn d'Buch gelies dat Dir mir ginn hutt.
I really want Tom to love me.	Ech wëll wierklech datt den Tom mech gär huet.
Tom came up with various ideas to make his business more successful.	Den Tom ass mat verschiddenen Iddien komm fir säi Geschäft méi erfollegräich ze maachen.
Tom did not need a doctor.	Den Tom huet keen Dokter gebraucht.
Maria hit Tom with her purse.	D'Maria huet den Tom mat hirem Portmonni geschloen.
I would like to help, but I have a plane to catch.	Ech wéilt gären hëllefen, awer ech hunn e Fliger fir ze fänken.
Tom helped himself to some cookies.	Den Tom huet sech e puer Kichelcher gehollef.
Tom was not sure you liked it.	Den Tom war net sécher datt Dir dat gär hätt.
I'm wondering if Tom should not do that.	Ech froe mech ob den Tom dat net sollt maachen.
Tom felt sympathy for Maria.	Den Tom huet Sympathie fir d'Maria gefillt.
Do you know where Tom needs to go?	Wësst Dir wou den Tom muss goen?
Tom cooked us a nice meal.	Den Tom huet eis e flott Iessen gekacht.
I do not plan to do that today.	Ech plangen net dat haut ze maachen.
I hope you did not give Tom any money.	Ech hoffen du hues dem Tom keng Sue ginn.
I know Tom's a gay teacher.	Ech weess, datt den Tom e Gei-Léierpersonal ass.
This is a waterproof watch.	Dëst ass eng waasserdicht Auer.
You are my inspiration.	Du bass meng Inspiratioun.
I know that both Tom and Mary died.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria gestuerwen sinn.
Tom forgot to tell Mary what to do.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen wat hatt maache muss.
The fact is, I have no money with me.	D'Tatsaach ass, datt ech keng Sue mat mir hunn.
Tom said he'd been in his office all morning.	Den Tom sot, hie wier de ganze Moien a sengem Büro.
Tom meets his girlfriend every afternoon in this coffee roastery.	Den Tom trefft seng Frëndin all Nomëtteg an dësem Kaffisréischterei.
You and Tom traveled together, right?	Du an den Tom sinn zesummen gereest, oder?
She keeps on drinking.	Si hält sech drun ze drénken.
It will probably be unsafe to do so.	Et wäert wahrscheinlech onsécher sinn dat ze maachen.
Tom asked me what my middle name was.	Den Tom huet mech gefrot wat mäi Mëttelnumm war.
You can not keep Tom to work tomorrow.	Dir kënnt den Tom net muer op d'Aarbecht halen.
Tom called his girlfriend Mary.	Den Tom huet seng Frëndin Mary opgeruff.
I do not think anyone wants to read this book more than once.	Ech denken net datt iergendeen dëst Buch méi wéi eng Kéier wëllt liesen.
These are not Tom's shoes.	Dat sinn net dem Tom seng Schong.
If you do not mind, I want to say a few words.	Wann Dir et egal ass, wëll ech e puer Wuert soen.
I'm sure Tom knows what to say.	Ech si sécher den Tom weess wat ze soen.
I acted as if I did not know what was happening.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wat geschitt.
Tom seems to be trying to build up trouble.	Den Tom schéngt ze probéieren Ierger opzebauen.
Tom did not want to go back to Boston with Mary.	Den Tom wollt net mam Mary zréck op Boston goen.
Tom said Maria had long wanted to visit Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria scho laang zu Boston wollt besichen.
There was no point in arguing with Tom at that time.	Et war kee Sënn mat Tom zu där Zäit ze streiden.
Tom should be the next to do that.	Den Tom soll deen nächste sinn deen dat mécht.
Tom is very bloody.	Den Tom huet vill bluddeg.
Is beige not your favorite color?	Ass beige net Är Liiblingsfaarf?
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat net dierfen maachen.
The gophers here are so annoying.	D'Gophers hei sinn sou lästeg.
They convicted Tom.	Si hunn den Tom veruerteelt.
The climate of Japan is milder than that of India.	D'Klima vu Japan ass méi mëll wéi dat vun Indien.
Tom had asked for help.	Den Tom hätt no Hëllef gefrot.
Tom told me he thought Mary was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
Tom never told me that Mary was his sister.	Den Tom huet mir ni gesot datt d'Maria seng Schwëster war.
Tom told everyone he made it through.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien duerch dat gemaach huet.
I do not think there is anything left to fix.	Ech denken net datt et nach eppes ze fixéieren ass.
I would appreciate it if you would turn off the lights.	Ech géif et schätzen wann Dir d'Luuchte géift ausmaachen.
I should show Tom how to do that.	Ech sollt dem Tom wuel weisen wéi een dat mécht.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
You can 't really read my mind, can you?	Dir kënnt meng Gedanken net wierklech liesen, oder?
How many months has Tom been doing this?	Wéi vill Méint huet den Tom dat scho gemaach?
I know Tom's not afraid of Mary's dog.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht virum Mary sengem Hond huet.
I could not do that myself, so I asked Tom to help me.	Ech konnt dat net selwer maachen, also hunn ech den Tom gefrot mir ze hëllefen.
Would you give me a screwdriver?	Géif Dir mir e Schrauendräger ginn?
Tom attended the meeting on Monday.	Den Tom war bei der Versammlung um Méindeg deelgeholl.
The bathroom was too hot for me to get into.	D'Bad war ze waarm fir mech eran ze kommen.
I did this consciously.	Ech hunn dat bewosst gemaach.
I do not think Tom has the courage to stand up to Mary.	Ech mengen, datt den Tom net de Courage huet sech géint d'Marie ze stellen.
Tom told me not to pursue him.	Den Tom huet mir gesot him net ze verfollegen.
I can run as fast as Tom.	Ech ka sou séier lafen wéi den Tom.
The children were fascinated.	D'Kanner ware faszinéiert.
It's already 2:30 and Tom's not here yet.	Et ass schonn 2:30 an den Tom ass nach net hei.
Tom will do that right away.	Den Tom wäert dat direkt maachen.
I do not think Tom will let me drive his new sports car.	Ech denken net datt den Tom mech mat sengem neie Sportsauto fuere léisst.
In the wagon were some tools and some extra weapons.	Am Won waren e puer Tools an e puer extra Waffen.
I do not want to say anything that could upset Tom.	Ech wëll näischt soen wat den Tom kéint opreegen.
The man at the front desk gave Tom his room key.	De Mann an der Receptioun huet dem Tom säi Raumschlëssel ginn.
I knew doing that would be a lot of fun.	Ech wousst dat ze maachen wier vill Spaass.
Tom put plywood over the window.	Den Tom huet Sperrholz iwwer d'Fënster gesat.
I do not know who you are talking about.	Ech weess net vun wiem Dir schwätzt.
I always thought Tom and Maria were married to each other.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria matenee bestuet waren.
Tom paid back what he owed us.	Den Tom huet zréckbezuelt wat hien eis schëlleg ass.
I do not think Tom is right for you.	Ech denken net datt den Tom fir dech richteg ass.
The participants were evenly matched.	D'Participanten ware gläich géinteneen ausgeglach.
Tom returned to Australia yesterday.	Den Tom ass gëschter zréck an Australien komm.
I do not answer stupid questions.	Ech äntweren keng domm Froen.
Tom will probably not be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech net iwwerrascht sinn.
I'm in fair shape.	Ech sinn a fair Form.
Tom lied about it.	Den Tom huet doriwwer gelunn.
I tried to lie, but I did not succeed.	Ech war versicht ze léien, awer ech hunn net.
He's been sleeping for ten hours now.	Hie schléift elo zanter zéng Stonnen.
I know Tom knows why you did that.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat gemaach hutt.
Do you really think that Tom was rude?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onhéiflech war?
We laughed at Tom.	Mir hunn um Tom gelaacht.
I heard Tom with Mary.	Ech hunn den Tom mam Mary héieren.
An appeal may be lodged.	En Appel kann agereecht ginn.
Tom walked three miles.	Den Tom ass dräi Meilen gaangen.
I just did what I thought you would want me to do.	Ech hu just gemaach wat ech geduecht hunn, datt Dir wëllt datt ech maachen.
To find degrees in Celsius, subtract 32 from the Fahrenheit temperature, then multiply by 5/9.	Fir Grad an Celsius ze fannen, subtrahéiert 32 vun der Fahrenheit Temperatur, multiplizéiert dann mat 5/9.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You're kidding.	Dir maacht de Geck.
Tom read a story to his children.	Den Tom huet seng Kanner eng Geschicht gelies.
Tom said Mary is not ticklish.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net ticklish ass.
I still have the hat I used when I was thirteen.	Ech hunn nach ëmmer den Hutt deen ech benotzt hunn wéi ech dräizéng war.
In those days, a cup of coffee cost 200 yen.	An deenen Deeg huet eng Taass Kaffi 200 Yen kascht.
Do you not usually go to the country during the summer?	Gitt Dir normalerweis net am Summer an d'Land?
I think Tom would like to know that you do not plan to do that.	Ech mengen, den Tom géif gären wëssen, datt Dir net plangt dat ze maachen.
I did not buy anything today.	Ech hunn haut näischt kaaft.
I do not like working here.	Ech schaffen net gär hei.
It's not as hard to learn French as you think.	Et ass net esou schwéier Franséisch ze léieren wéi Dir denkt.
Tom made it to Boston last year.	Den Tom huet dat lescht Joer zu Boston gemaach.
In many countries, being gay is a cause of imprisonment.	A ville Länner ass homosexuell ze sinn eng Ursaach fir Prisong.
Doing so will probably not be much fun.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net vill Spaass sinn.
Both Tom and Mary love camping.	Béid Tom a Mary hu gär Camping.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougedréckt.
Tom is the one we want to hire.	Den Tom ass deen dee mir wëllen astellen.
Tom was sick in bed for about three months.	Den Tom war ongeféier dräi Méint am Bett krank.
I do not trust Tom a little.	Ech vertrauen den Tom net e bëssen.
I'm not stupid enough to climb the mountain in winter without first doing adequate preparation.	Ech sinn net domm genuch fir am Wanter op de Bierg ze klammen ouni éischt adäquat Virbereedung ze maachen.
Did you not know that Tom would go to Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien géif goen?
As soon as he took the medication, his fever went down.	Soubal hien d'Medikamenter geholl huet, ass säi Féiwer erofgaang.
I think Tom is exciting.	Ech mengen den Tom ass spannend.
Tom is probably interested.	Den Tom ass wahrscheinlech interesséiert.
I do this as often as Tom.	Ech maachen dat sou dacks wéi den Tom.
Tom will investigate.	Den Tom wäert ermëttelen.
Tom is the first guy I've ever kissed.	Den Tom ass den éischten Typ deen ech jee Kuss hunn.
Tom has no chance of winning the race.	Den Tom huet keng Chance fir d'Course ze gewannen.
Tom does not plan to do that again.	Den Tom plangt dat net erëm ze maachen.
I did not know that Tom had a girlfriend.	Ech wousst net datt den Tom eng Frëndin hat.
We did not think you would succeed.	Mir haten net geduecht datt Dir et fäerdeg bréngt.
I want to meet Tom as soon as possible.	Ech wëll den Tom sou séier wéi méiglech treffen.
Is it where you plan to go to Boston next weekend?	Ass et wouer Dir plangt nächste Weekend op Boston ze goen?
Tom said doing so would not be dangerous.	Den Tom sot, dat ze maachen wier net geféierlech.
I wonder if Tom enjoys it.	Ech froe mech ob den Tom dat genéisst.
What is your best price?	Wat ass Äre beschte Präis?
Tom decided to go.	Den Tom huet decidéiert ze goen.
I do not understand why Tom would not go to the dance with you.	Ech verstinn net firwat den Tom net mat Iech op den Danz géif goen.
I do not like to swim in public swimming.	Ech schwammen net gär an ëffentleche Schwämm.
Is it hard to work at McDonald's?	Ass et schwéier bei McDonald's ze schaffen?
I do not understand Tom's strategy.	Ech verstinn dem Tom seng Strategie net.
Nothing succeeds like success.	Näischt geléngt wéi Erfolleg.
Police asked Tom to tell them what the intruder was wearing.	D'Police huet den Tom gefrot fir hinnen ze soen wat den Intruder unhat.
Tom said Mary was not heartbroken.	Den Tom sot datt d'Maria net häerzlech gebrach ass.
Tom was supposed to go to Boston with Mary.	Den Tom sollt mat der Mary op Boston goen.
Do you think Tom will see me?	Denkt Dir datt den Tom mech wäert gesinn?
I do not think I'll do that to Tom.	Ech denken net, ech wäert dat mam Tom maachen.
Do not stay too long next time.	Bleift d'nächst Kéier net sou laang ewech.
This car has a cigarette lighter.	Dësen Auto huet eng Zigaretteliichter.
Tom said Mary had done that.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat gemaach.
Tom does not have to stop what he is doing.	Den Tom muss net ophalen wat hie mécht.
Have you heard that what-his-face-bike has fallen off?	Hutt Dir héieren, datt wat-säi-Gesiicht säi Moto erofgefall ass?
Tom has won many awards.	Den Tom huet vill Auszeechnunge gewonnen.
I admit that I have been doing this for a long time.	Ech hunn zouginn datt ech dat scho laang gemaach hunn.
Does Tom have your number?	Huet den Tom Är Nummer?
I knew Tom did not want to do that to us.	Ech wousst, datt den Tom dat net gär hätt mat eis ze maachen.
Tom does not like chocolate.	Den Tom huet net gär Schockela.
I'm sure Tom would appreciate it if you did.	Ech si sécher den Tom géif et appreciéieren wann Dir dat maacht.
Tom confirmed that this had happened.	Den Tom huet bestätegt datt dat geschitt ass.
I do not think that works.	Ech denken net datt dat funktionnéiert.
I was not the only one in the room.	Ech war net deen eenzegen am Raum.
Will Tom live in Australia next year?	Wäert den Tom d'nächst Joer an Australien liewen?
Tom cancels his plans to visit Maria.	Den Tom huet seng Pläng annuléiert fir d'Maria ze besichen.
I did not tell Tom yet what to do.	Ech hunn dem Tom nach net gesot wat ech maache muss.
Tom thought he heard Mary's voice.	Den Tom huet geduecht datt hien dem Mary seng Stëmm héieren huet.
I hate to say this, but I think Tom's right.	Ech haassen dëst ze soen, mee ech mengen den Tom huet Recht.
Tom's pretty big, right?	Den Tom ass zimlech grouss, oder?
Can you give me a little more time?	Kënnt Dir mir e bësse méi Zäit ginn?
He is proud of the fact that he has never in his life consulted a doctor.	Hien ass houfreg op d'Tatsaach, datt hien a sengem Liewen ni en Dokter konsultéiert huet.
Tom pretended not to know how to open the safe.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wéi de Safe opmaache soll.
Tom looked awake.	Den Tom huet waakreg ausgesinn.
You would have woken me.	Dir hätt mech erwächt.
I seriously doubt that Tom is the first to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom deen éischten ass deen dat mécht.
Tom has to plan to do that.	Den Tom muss plangen dat ze maachen.
Can Tom join you?	Kann den Tom bei Iech matmaachen?
I think Tom said that.	Ech mengen den Tom sot dat.
Does that mean you're not coming?	Heescht dat du kommt net?
"Look, a Hitchhiker. Maybe we should pull." 	"Kuckt, en Hitchhiker. Vläicht sollte mir zéien."
"Are you crazy? Keep going!"	"Sidd Dir verréckt? Fuert weider!"
Except for Tom, everyone left the office at 2:30.	Ausser den Tom war jiddereen um Büro um 2:30 fort.
Tom gave no answer.	Den Tom huet keng Äntwert ginn.
Tom got paid yesterday.	Den Tom krut gëschter bezuelt.
Tom asked Mary to let him go home.	Den Tom huet d'Maria gefrot him heem ze goen.
Tom helped Mary set up her tent.	Den Tom huet dem Mary gehollef hiert Zelt opzestellen.
Tom grits his teeth at night.	Den Tom zitt nuets seng Zänn.
What did Tom suggest I do?	Wat huet den Tom proposéiert mir maachen?
Tom died in the earthquake.	Den Tom ass am Äerdbiewen gestuerwen.
That's what Tom and I are praying for.	Dat ass wat den Tom an ech bieden.
I'm only half done with that.	Ech sinn eréischt hallef fäerdeg mat deem.
I'm sorry we'm late.	Et deet mir leed, datt mir spéit sinn.
According to many religions, adultery is a crime.	Laut ville Reliounen ass Ehebriech e Verbriechen.
That child would not let go of his mother's hand.	Dat Kand géif senger Mamm seng Hand net lass loossen.
I did not expect this result.	Ech hat dat Resultat net erwaart.
I'm home now.	Ech sinn elo doheem.
I could not come to your birthday party.	Ech konnt net op Är Gebuertsdagsfeier kommen.
Even Tom would not be stupid enough to do that.	Och den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
I opened the door and Mary opened it.	Ech hunn d'Dier opgemaach an d'Maria opgemaach.
Tom said you're talented.	Den Tom huet gesot datt Dir talentéiert sidd.
Tom will probably not be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gefaange ginn.
Tom is worried.	Den Tom ass besuergt.
I got better.	Ech sinn besser ginn.
Tom looked like he was crying.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie gekrasch hätt.
I know Tom did not ask Mary to help him do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria net gefrot huet him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom and Marie took a lot of pictures.	Den Tom an d'Marie hu vill Fotoe gemaach.
I tried to be the woman Tom wanted me to be.	Ech hu probéiert d'Fra ze sinn déi den Tom wollt datt ech sinn.
I think Tom will be back.	Ech mengen den Tom wäert zréckkommen.
The vase that Tom gave me is made of glass.	D'Vas, déi den Tom mir ginn huet, ass aus Glas.
Tom thought he might not have to do that himself.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom had some difficulty finding Mary's house.	Den Tom hat e bësse Schwieregkeeten dem Mary säin Haus ze fannen.
Tom cleans the stuff.	Den Tom botzt d'Stuff.
I'm very wet.	Ech sinn ganz naass.
Tom says I do not spend enough time with my family.	Den Tom seet datt ech net genuch Zäit mat menger Famill verbréngen.
Tom will be back next week.	Den Tom kënnt nächst Woch zréck.
How did you find out Tom did not do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net gemaach huet?
I knew Tom suspected us.	Ech wousst datt den Tom eis verdächtegt huet.
I think Tom and Maria are both funny.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid witzeg.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what Tom said.	wat den Tom gesot huet.
Tom was driving.	Den Tom ass mam Auto gefuer.
It's not Tom's fault that happened.	Et ass net dem Tom seng Schold dat geschitt ass.
How do you think your friends describe you?	Wéi mengt Dir datt Är Frënn Iech beschreiwen?
I wanted to talk to you before you leave.	Ech wollt mat Iech schwätzen ier Dir fortgaang sidd.
Tom goes to Australia to live with his father.	Den Tom geet an Australien fir bei sengem Papp ze liewen.
I had the impression Tom was not happy with the way things were going.	Ech hat den Androck den Tom war net zefridden mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Did you think Tom would not win?	Hutt Dir geduecht datt den Tom net géif gewannen?
I googled your ex-husband.	Ech googled Ären Ex-Mann.
Tom told me he had bought a car.	Den Tom sot mir, hien hätt en Auto kaaft.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär huet.
Tom thought I might not have to do this myself.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net selwer maache muss.
I thought I was the one you want.	Ech hu geduecht datt ech deen wier deen Dir wëllt.
Medals have two sides.	Medaillen hunn zwou Säiten.
Tom is older than he looks.	Den Tom ass méi al wéi hien ausgesäit.
I do not want Tom in this room.	Ech wëll den Tom net an dësem Zëmmer.
Tom never helped anyone do anything.	Den Tom huet ni iergendeen gehollef eppes ze maachen.
Is there anything in this box that you can use?	Gëtt et eppes an dëser Këscht déi Dir benotze kënnt?
I doubt Tom's still hungry.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer hongereg ass.
I'm tired of talking to you about this.	Ech sinn midd mat Iech iwwer dëst ze schwätzen.
Let me tell you why this will not happen.	Loosst mech Iech soen firwat dat net wäert geschéien.
Tom works with us.	Den Tom schafft mat eis.
Tom is looking for Maria.	Den Tom sicht nach no der Maria.
Tom was in an accident and is now in a hospital in Boston.	Den Tom war an engem Accident an ass elo an engem Spidol zu Boston.
I would like to find out why Tom decided not to go.	Ech géif gären erausfannen firwat den Tom decidéiert net ze goen.
I hope someone picks this up.	Ech hoffen een dëst opzehuelen.
I don 't think anyone suspects you're not really Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net wierklech den Tom wier.
Tom does not like baseball.	Den Tom kuckt net gär Baseball.
I can tell you how to avoid the mistakes I made.	Ech kann Iech soen wéi d'Feeler ze vermeiden déi ech gemaach hunn.
I usually get home at six o'clock.	Ech kommen normalerweis ëm sechs Auer heem.
I do not want to go out.	Ech wëll net ausgoen.
I wanted to go out with Tom.	Ech wollt mam Tom erausgoen.
No matter what happens, I do not change.	Egal wat geschitt, ech ännere mech net.
It sounds.	Et kléngt.
Tom was shocked and spoiled.	Den Tom war schockéiert a verwinnt.
How on earth did you know Tom was here?	Wéi op der Äerd wousst Dir datt den Tom hei wier?
He had no nightmares.	Hien hat keng Nightmares.
What are you doing tonight?	Wat maacht Dir haut den Owend?
Tom will be doing this soon without help.	Den Tom wäert dat geschwënn ouni Hëllef maachen.
Those people were absolutely unbelievable.	Déi Leit waren absolut net ze gleewen.
I did not know that Tom did not get paid to do that.	Ech wousst net datt den Tom net bezuelt krut fir dat ze maachen.
Tom may have to stay in the hospital for a few more days.	Den Tom muss vläicht nach e puer Deeg am Spidol bleiwen.
Tom told me that he thought Mary was trustworthy.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria zouverlässeg wier.
Are you serious about giving Tom your computer?	Denkt Dir eescht drun den Tom Äre Computer ze ginn?
I did not expect you to come so soon.	Ech hat net erwaart datt Dir sou séier kommt.
Tom did not say he would do that.	Den Tom huet net gesot datt hien dat géif maachen.
Tom is currently studying in the library.	Den Tom studéiert elo an der Bibliothéik.
What are the two of you planning to do?	Wat plangen déi zwee vun iech ze maachen?
You do not have to eat if you do not want to.	Dir musst net iessen wann Dir net wëllt.
Nothing was said about that.	Dozou gouf näischt gesot.
I thought you said you want to be the first to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt deen Éischte sinn deen dat mécht.
Do you think Tom will ever do that?	Denkt Dir datt den Tom dat jeemools wäert maachen?
Well, I'm not going there again.	Ma, ech ginn net erëm dohinner.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I made a mistake.	Ech hunn e Feeler gemaach.
I do not want to appear too anxious.	Ech wëll net ze ängschtlech schéngen.
Tom was unfriendly to Mary.	Den Tom war onfrëndlech mam Mary.
Continue scrolling.	Weider scrollen.
Should Tom be punished for that?	Soll den Tom dofir bestrooft ginn?
There is more beer in the fridge.	Et gëtt méi Béier am Frigo.
I did not know that Tom was planning to leave.	Ech wousst net datt den Tom plangt ze verloossen.
If you can not visit a country where they speak the language you are learning, you will find a local bar where native speakers of that language and start hanging out there.	Wann Dir net e Land besiche kënnt, wou se d'Sprooch schwätzen, déi Dir léiert, fannt Dir eng lokal Bar, wou Mammesproochler vun där Sprooch hänken a fänken un do ze hänken.
How will we pay the mortgage?	Wéi wäerte mir d'Hypothéik bezuelen?
Tom described the man who had beaten him.	Den Tom huet de Mann beschriwwen, deen hie geschloen hätt.
Could Tom stay with you in Boston for a few months?	Konnt den Tom e puer Méint bei Iech zu Boston bleiwen?
I do not often sleep on airplanes.	Ech schlofen net dacks op Fligeren.
Tom almost did that when he was in Boston.	Den Tom huet dat bal gemaach wéi hien zu Boston war.
Tom also never tried to win.	Den Tom huet och ni probéiert ze gewannen.
Tom probably won't tell Maria he's tired.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien midd ass.
There's so much we've not done yet.	Et gëtt sou vill wat mir nach net gemaach hunn.
I do not have a hacksaw.	Ech hu keng hacksaw.
I promise I will not cry.	Ech verspriechen ech wäert net kräischen.
I think we'll have a lot of fun doing that.	Ech mengen, mir géife vill Spaass hunn dat ze maachen.
He is a grouse.	Hien ass e Grouch.
Tom said he did not know what to do next.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat hien duerno maache soll.
She is a pianist and her sister is a singer.	Si ass Pianistin an hir Schwëster ass Sängerin.
We knew Tom was probably late.	Mir woussten datt den Tom wahrscheinlech spéit wier.
Tom was too surprised to react.	Den Tom war ze iwwerrascht fir ze reagéieren.
Tom disturbs Maria.	Den Tom stéiert d'Maria.
Tom said it could take hours to do that.	Den Tom sot et kéint Stonnen daueren fir dat ze maachen.
What kind of flowers do you plant in spring?	Wéi eng Blummen planzen Dir am Fréijoer?
Tom was pretty busy.	Den Tom war zimlech beschäftegt.
My neighbors are sorry.	Meng Noperen sinn schued.
Tom did not drink coffee.	Den Tom huet kee Kaffi gedronk.
Tom's French is a bit rusty.	Dem Tom seng Franséisch ass e bësse rusty.
Tom was charged with assault.	Den Tom gouf wéinst Attentat reprochéiert.
Tom was afraid he would lose everything.	Den Tom hat Angscht datt hien alles géif verléieren.
I'm the one who gave Tom your phone number.	Ech sinn deen deen dem Tom Är Telefonsnummer ginn huet.
Tom suggested we call Maria.	Den Tom huet virgeschloen datt mir d'Maria ruffen.
Tom and Marie clean up the mess.	Den Tom an d'Marie botzen elo de Chaos op.
Tom thinks gambling is a sin.	Den Tom denkt datt Glücksspiele eng Sënn ass.
Tom could not say for sure where the kidnappers took him.	Den Tom konnt net sécher soen, wou de Kidnapper hien geholl haten.
Don't forget to thank Tom for his help.	Vergiesst net dem Tom Merci ze soen fir seng Hëllef.
Let's flip a coin.	Loosst eis eng Mënz flippen.
Tom has to finish this by 2:30.	Den Tom muss dat um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom was not up when Mary came home.	Den Tom war net op wéi d'Mary doheem koum.
Tom called Maria at 2:30 p.m.	Den Tom huet d'Maria um 2:30 Auer ugeruff.
I do not know what's in that room.	Ech weess net wat an deem Zëmmer ass.
When I was a kid, I could sleep anywhere.	Wéi ech e Kand war, konnt ech iwwerall schlofen.
A Japanese would not have said such a thing.	E Japaner hätt esou eppes net gesot.
Who is Tom traveling with?	Mat weem reest den Tom?
Tom is worried he might lose his license.	Den Tom ass besuergt, datt hie seng Lizenz verléiere kéint.
There is so much to do.	Et gëtt sou vill ze maachen.
I mean, we have a problem.	Ech mengen, mir hunn e Problem.
I know nothing about this.	Ech weess näischt iwwer dëst.
You still did not tell Tom why you did not do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat net maacht, oder?
I did not know you would do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng géift maachen.
I do not care if you do that or not.	Et ass mir egal ob Dir dat maacht oder net.
I do not know what Tom did.	Ech weess net wat den Tom gemaach huet.
You're having a bad day, right?	Dir hutt e schlechten Dag, oder?
You are always disappointed.	Dir sidd ëmmer enttäuscht.
I'm skating.	Ech gi Skate.
I'll lend you the tools you need to do that.	Ech léinen Iech d'Tools déi Dir braucht fir dat ze maachen.
I want to buy some sunglasses.	Ech wëll e puer Puer Sonnebrëller kafen.
Tom has a French-speaking parrot.	Den Tom huet e Papagei dee franséisch schwätzt.
You're a Boston native, right?	Dir sidd e Boston gebierteg, oder?
Tom and I have not seen each other for a long time.	Den Tom an ech hu sech scho laang net méi gesinn.
Tom survived the accident.	Den Tom huet den Accident iwwerlieft.
Tom and Maria both complained about John.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid iwwer den John beschwéiert.
How do you feel about Tom now?	Wéi fillt Dir Iech elo iwwer den Tom?
Tom told me I could do that.	Den Tom sot mir, ech kéint dat maachen.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat gemaach muss ginn.
I'd like to get a trumpet like the one Tom has.	Ech géif gären eng Trompett kréien wéi deen den Tom huet.
I do not want Tom to know I'm married.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech bestuet sinn.
Nobody's home.	Do ass keen doheem.
I think Tom will care if we're a little late.	Ech mengen den Tom wäert et egal sinn wa mir e bësse spéit sinn.
Tom told me it was someone who wanted to see me.	Den Tom huet mir gesot, et wier een deen mech wëll gesinn.
Go ahead and ask me any question you want.	Gitt vir a stellt mech all Fro déi Dir wëllt.
Tom is now wrapping Mary's gift.	Den Tom wéckelt dem Mary seng Kaddo elo un.
Do not disturb Tom.	Stéiert den Tom net.
Tom did not look worried.	Den Tom huet sech net besuergt ausgesinn.
Tom tried to calm his dog down.	Den Tom huet probéiert säin Hond ze berouegen.
Tom said he felt at home.	Den Tom sot, hien huet sech doheem gefillt.
I'm not going out with Tom anymore.	Ech ginn net méi mam Tom eraus.
Tom works for an insurance company.	Den Tom schafft bei enger Versécherungsgesellschaft.
He is your father.	Hien ass Äre Papp.
Tom did not want Mary to get into trouble.	Den Tom wollt net datt d'Maria a Schwieregkeete géif kommen.
Tom was dizzy.	Den Tom war schwindeleg.
Tom said he thought Maria spoke French.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria franséisch geschwat huet.
Tom sent many letters to Mary.	Den Tom huet vill Bréiwer un d'Maria geschéckt.
Tom is the one who has to handle that.	Den Tom ass deen deen dat muss handhaben.
I'm glad we did it right.	Ech si frou, datt mir dat riicht gemaach hunn.
We can not tell you anything yet.	Mir kënnen Iech nach näischt soen.
You make absolutely no sense.	Dir maacht absolut kee Sënn.
Tom says he hopes Maria will do it.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom does not know that I do not have to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut net muss maachen.
The frost killed all the flowers.	De Frost huet all d'Blummen ëmbruecht.
My wife goes to the village market every day to buy food.	Meng Fra geet all Dag op den Duerfmaart fir Iessen ze kafen.
Tom is not my responsibility.	Den Tom ass net meng Verantwortung.
Tom and I have been very good friends for a long time.	Den Tom an ech si ganz gutt Frënn fir eng laang Zäit.
Are you sure this plan works?	Sidd Dir sécher datt dëse Plang funktionnéiert?
Have you ever thought about models?	Hutt Dir schons iwwer Modeller geduecht?
I make a very well poached egg.	Ech maachen e ganz gutt pochéiert Ee.
Look around. 	Kuckt Iech ronderëm.
You are surrounded by good friends.	Dir sidd vu gudde Frënn ëmgi.
Did Tom find the person he was looking for?	Huet den Tom déi Persoun fonnt, no där hie gesicht huet?
Tom watches TV every night.	Den Tom kuckt all Nuecht op Fernseh.
Tom seemed to be planting.	Den Tom huet geschéngt wéi gepflanzt.
Tom was still looking at Maria.	Den Tom huet nach ëmmer op d'Maria gekuckt.
I doubt Tom would go with us.	Ech bezweifelen ob den Tom géif mat eis goen.
I would never have done that like Tom did.	Ech hätt dat ni gemaach wéi den Tom et gemaach huet.
You're not actually threatening me, are you?	Dir menacéiert mech eigentlech net, oder?
Tom was in a fight last night.	Den Tom war gëschter Owend an engem Kampf.
Tom told me he thought Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schei wier.
I know Tom is not here.	Ech weess den Tom ass net hei.
Tom told me he wanted to go to Boston.	Den Tom sot mir, hie wëll op Boston goen.
Tom wants to become a pharmacist.	Den Tom wëll Apdikter ginn.
Do you want to eat something before we leave?	Wëllt Dir eppes iessen ier mir fortfueren?
I doubt Tom really needs that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech brauch.
Police searched Tom's home.	D'Police huet dem Tom säin Haus duerchsicht.
Tom is due to go to Australia next week.	Den Tom soll d'nächst Woch an Australien goen.
Did you name Tom?	Hutt Dir den Tom genannt?
Tom was arrested as a suspect in a criminal case.	Den Tom gouf als Verdächteg an engem kriminellen Fall festgeholl.
I think Tom probably would not agree with you.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech mat Iech net averstane wier.
Are you writing Tom an email today?	Schreifs du dem Tom haut eng E-Mail?
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat muss maachen.
Tom likes rice pudding.	Den Tom huet gär Reispudding.
I have a pretty good idea what needs to be done.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi wat gemaach muss ginn.
He demands that winter be over.	Hie verlaangt datt de Wanter eriwwer ass.
Tom said he and his friends are planning on camping next weekend.	Den Tom sot, datt hien a seng Frënn de nächste Weekend op de Camping plangen.
I would return these pants because they are too big for me.	Ech wéilt dës Hosen zréckginn well se fir mech ze grouss sinn.
Maybe I should not have told Tom what we did.	Vläicht hätt ech besser net dem Tom ze soen wat mir gemaach hunn.
Tom does not seem to be able to do that anymore.	Den Tom schéngt dat net méi kënnen ze maachen.
Tom acted stupid.	Den Tom huet domm gehandelt.
They were left speechless.	Si goufen sprachlos gelooss.
Tom will not see Maria today.	Den Tom wäert d'Maria haut net gesinn.
Tom is lazy and always is.	Den Tom ass faul an ass et ëmmer.
Tom seems to be very happy here.	Den Tom schéngt hei ganz glécklech ze sinn.
You should let Tom know you need to do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache musst.
My sister took care of the flower bed.	Meng Schwëster huet sech ëm d'Blummenbett gekëmmert.
I'm missing you when you're not here.	Ech vermëssen dech wann Dir net hei sidd.
Tom leans against the feathers.	Den Tom leet sech géint d'Fieder.
Do any of you know what to do in an emergency?	Wësst ee vun iech wat een am Noutfall maache soll?
I know Tom did not want to do that to you.	Ech weess, datt den Tom dat net mat dir maache wollt.
Was Tom surprised to see Mary?	War den Tom iwwerrascht d'Maria ze gesinn?
I'm sure you'll enjoy the party.	Ech sécher Dir wäert d'Party genéissen.
Tom said he thought Mary was alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eleng wier.
Tom almost always does that.	Den Tom mécht dat bal ëmmer.
How did Tom know Mary was saying that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat gesot huet?
Tom never really wanted to learn to swim.	Den Tom wollt ni wierklech schwammen léieren.
I know Tom's scared.	Ech weess datt den Tom Angscht huet.
Tom is not very technically savvy.	Den Tom ass net ganz technesch ervirhiewen.
Tom is really good.	Den Tom ass wierklech gutt.
Do not stop picking.	Stop nit picken.
Tom told Mary that I was motivated to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech motivéiert wier dat ze maachen.
We all live in the same bedroom.	Mir liewen all an der selwechter Schlofzëmmer.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this roller coaster under your drink.	dës Aachterbunn ënner Ärem Getränk.
This is the same mistake we always make.	Dat ass dee selwechte Feeler dee mir ëmmer maachen.
In the event of an earthquake, turn off the gas.	Am Fall vun engem Äerdbiewen, schalt de Gas aus.
It's a shame I did not buy any of them when I had the chance.	Et ass schued datt ech keng vun deenen kaaft hunn wann ech d'Chance hat.
There's a chance it's working.	Et ass eng Chance datt et funktionnéiert.
You're not the only one who can not do that.	Du bass net deen eenzegen deen dat net maache kann.
Did Tom deserve to die?	Huet den Tom verdéngt ze stierwen?
I think Tom is inefficient.	Ech mengen den Tom ass ineffizient.
I just kiss Mary.	Ech Kuss just Mary.
Tom said he wanted to live in a cave.	Den Tom sot, hie wollt an enger Höhl liewen.
I think it's too late to do that.	Ech mengen et ass ze spéit fir dat ze maachen.
Tom only has three hours to do that.	Den Tom huet nëmmen dräi Stonnen fir dat ze maachen.
Tom seems to have lost interest in collecting shells.	Den Tom schéngt den Interessi fir Muschelen ze sammelen verluer ze hunn.
I went on board.	Ech sinn u Bord gaang.
Tom was sentenced and sentenced to death.	Den Tom gouf veruerteelt an zum Doud veruerteelt.
We had to cancel the session due to the storm.	Mir hunn d'Sëtzung wéinst dem Stuerm missen ofsetzen.
I know you'm excited now.	Ech weess, Dir sidd elo opgeregt.
I did what Tom asked me to do.	Ech hu gemaach wat den Tom mech gefrot huet.
A truck stopped across the middle of the road.	E Camion ass queesch an der Mëtt vun der Strooss gestoppt.
I thought you had no boyfriend.	Ech hu geduecht Dir hutt kee Frënd.
Tom had to return what was not to him.	Den Tom huet missen zréckginn, wat him net war.
Tom is not in the park.	Den Tom ass net am Park.
Tom can not remember his password.	Den Tom kann säi Passwuert net erënneren.
Tom said Mary did not have to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net méi muss maachen.
Tom and Marie know that John is not planning this.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John dat net plangt.
Tom hoped he would not have to do that.	Den Tom huet gehofft, datt hien dat net muss maachen.
I'll give you this book if you want it.	Ech ginn Iech dëst Buch wann Dir et wëllt.
Give me the magnifying glass.	Gitt mir d'Lupp.
Tom reached for the bottle and poured Maria another drink.	Den Tom huet d'Fläsch erreecht an huet d'Maria en anere Getränk gegoss.
Do you really think that works?	Denkt Dir wierklech datt dat klappt?
That's how I know you love Tom.	Dat ass wéi ech weess datt Dir den Tom gär hutt.
Why would anyone call me so late at night?	Firwat géif een mech sou spéit an der Nuecht ruffen?
I assured Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom verséchert, datt ech dat net méi géif maachen.
You do not know the truth.	Dir wësst net d'Wourecht.
Who cares if Tom wins or not.	Wien ass egal ob den Tom gewënnt oder net.
Tom's probably not coming by taxi.	Den Tom kënnt wahrscheinlech net mat der Taxi.
This is a list of things I want to do.	Dëst ass eng Lëscht vu Saachen déi ech maache wëll.
Spam irritated.	Spam irritéiert.
Tom is pretty hungry.	Den Tom ass zimlech hongereg.
I do not know why we have to stop.	Ech weess net firwat mir mussen ophalen.
Why do not we tell Tom the truth?	Firwat soen mir dem Tom net d'Wourecht?
Tom moved to Boston more than three years ago.	Den Tom ass viru méi wéi dräi Joer op Boston geplënnert.
Probably Tom will not do that.	Wahrscheinlech wäert den Tom dat net maachen.
I stole.	Ech hu geklaut.
Even intelligent people are sometimes absent-minded.	Och intelligent Leit sinn heiansdo absent-minded.
Tom will probably be going to Australia next month.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Mount an Australien goen.
I can not figure out why one would do such a thing.	Ech kann net erausfannen, firwat een esou eppes géif maachen.
Tom said you can help.	Den Tom sot, Dir kënnt hëllefen.
Tom is back home with his parents in Boston.	Den Tom ass erëm doheem mat sengen Elteren zu Boston.
Tom told everyone he did not like to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net gär hätt dat ze maachen.
I do not think Tom is honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech ass.
Tom expressed no remorse.	Den Tom huet keng Berou ausgedréckt.
Tom was not the only one sleeping. 	Den Tom war net deen eenzegen dee schléift.
Mary was also asleep.	D'Maria war och schlofen.
Tom said he hopes you do not do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net eleng maacht.
She is good at imitating him.	Si ass gutt him ze imitéieren.
When I first met Tom, I knew he was different from any other man I had ever met.	Wéi ech den Tom fir d'éischt den Ae geluecht hunn, Ech wousst datt hien anescht war wéi all anere Mann deen ech jeemools begéint hunn.
Tom helped Mary wash the windows.	Den Tom huet dem Mary gehollef d'Fënstere wäschen.
Tom put the thermometer on the wall.	Den Tom huet den Thermometer op d'Mauer gesat.
I knew Tom did not know we were the ones doing this.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt mir déi waren déi dat gemaach hunn.
There is nothing we can do about it now.	Mir kënnen elo näischt doriwwer maachen.
Tom and Marie seem to be arguing.	Den Tom an d'Marie schéngen fäerdeg ze streiden.
I do not believe what Tom says.	Ech gleewen näischt, datt den Tom seet.
I do not want to go to Australia.	Ech wëll net an Australien goen.
Complaining will not change anything.	Bekloen wäert näischt änneren.
Tom said that's what he wants to do.	Den Tom sot, dat ass wat hie wëll maachen.
Tom exposed himself in public.	Den Tom huet sech an der Ëffentlechkeet ausgesat.
There's a problem here.	Et gëtt e Problem hei.
What is your favorite salad dressing?	Wat ass Äre Liiblingszalotdressing?
He was in a bad mood, which was rare for him.	Hie war an enger schlechter Stëmmung, wat fir hien rar war.
Tom ran to Maria.	Den Tom ass op d'Maria gerannt.
How long does it take to become a cardiologist?	Wéi laang dauert et fir Kardiolog ze ginn?
I did not know where to park my car.	Ech wousst net wou ech mäin Auto parken.
I know Tom is a control freak.	Ech weess den Tom ass e Kontrollfreak.
Humans cannot live without air.	Mënschen kënnen net ouni Loft liewen.
I wish I had asked Tom to help me.	Ech wënschen ech hätt den Tom gefrot mir ze hëllefen.
Tom is not smart at all.	Den Tom ass guer net schlau.
All Tom needs is a computer.	Alles wat den Tom brauch ass e Computer.
A doctor quickly cut off his left arm and stopped the heavy bleeding.	En Dokter huet de lénksen Aarm séier ofgeschnidden an déi schwéier Blutungen gestoppt.
I'm pretty sure that will not happen today.	Ech sinn zimlech sécher datt dat haut net wäert geschéien.
Tom broke Mary's cup.	Den Tom huet dem Mary seng Becher gebrach.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom has to do this before 2:30.	dem Tom hien muss dat virum 2:30 maachen.
This is a matter of the utmost importance.	Dëst ass eng Saach vun der gréisster Wichtegkeet.
Tom stuttered.	Tom stottert.
Tom is not a very good country singer.	Den Tom ass kee ganz gudde Country Sänger.
Tom said Mary was not sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria net schléift.
I realize it was a stupid thing to do.	Ech mierken datt et eng domm Saach war ze maachen.
If the brain is dead, we should let the patient die.	Wann d'Gehir dout ass, solle mir de Patient stierwen.
Do you believe in guardian angels?	Gleefs du un Schutzengelen?
Tom had to undergo open heart surgery.	Den Tom huet missen eng oppe Häerzoperatioun maachen.
The car is a wonderful invention.	Den Auto ass eng wonnerbar Erfindung.
I told Tom what to wear to the party.	Ech hunn dem Tom gesot wat hien op d'Party sollt droen.
How is your head?	Wei de Kapp nach?
Tom was pretty excited about it.	Den Tom war zimmlech opgereegt doriwwer.
I want to get Tom behind bars now.	Ech wéilt den Tom elo hannert Spär kréien.
I can not leave the house until my mother comes back.	Ech kann d'Haus net verloossen bis meng Mamm zréck kënnt.
Tom always leaves home before seven.	Den Tom verléisst ëmmer viru siwen doheem.
I have a feeling Tom has to do this.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom dat muss maachen.
She seems to have a surprise for me.	Si schéngt eng Iwwerraschung fir mech ze hunn.
I do not know much about art, but I know what I like.	Ech weess net vill iwwer Konscht, mee ech weess wat ech gär hunn.
Without you, life would not be the same.	Ouni dech wier d'Liewen net datselwecht.
Tom did not say much about what happened last weekend.	Den Tom huet net vill gesot wat de leschte Weekend geschitt ass.
This will do.	Dëst wäert maachen.
You did not know Tom should do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut maache soll, oder?
Nobody thinks you're a coward.	Keen mengt Dir sidd e Feigling.
Silence often implies consent.	Rou implizéiert dacks Zoustëmmung.
Tom never leaves early.	Tom geet ni fréi.
We focus on doing it.	Mir konzentréieren eis drop ze maachen.
We are three stories up.	Mir sinn dräi Stäck erop.
Tom said he thought Mary probably wasn't crying.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
Tom said Mary was unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria onglécklech ass.
Tom was not ready to do that.	Den Tom war net prett et ze maachen.
Tom wants something to drink.	Den Tom wëll eppes drénken.
I hope Tom is not in Boston yet.	Ech hoffen den Tom ass nach net zu Boston.
I'll be happy when I'm done.	Ech wäert frou sinn wann ech fäerdeg sinn.
I never thought you would pay the bill.	Ech hat ni geduecht datt Dir d'Rechnung bezuelt.
Tom and Marie said they were ready to take care of our children.	Den Tom an d'Marie soten si bereet waren eis Kanner ze këmmeren.
It's not exactly rocket science.	Et ass net genau Rakéitewëssenschaft.
I do not think Tom would have broken all the time if he had spent his money more carefully.	Ech denken net datt den Tom déi ganzen Zäit gebrach wier wann hie seng Sue méi virsiichteg géif ausginn.
Tom thought Mary was lying where she had been.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gelunn huet wou se gewiescht wier.
Defense alliances are an essential component of German security policy.	Verdeedegungsallianzen sinn e wesentleche Bestanddeel vun der däitscher Sécherheetspolitik.
Can't you just do the math?	Kënnt Dir net emol einfach Rechnung maachen?
It's not what it seems.	Et ass net wat et schéngt.
I do not think Tom will be impressed by what Mary has done.	Ech denken net datt den Tom beandrockt wäert vun deem wat Mary gemaach huet.
The accident happened because a small child was left alone on the road.	Den Accident ass geschitt, well e klengt Kand eleng op der Strooss gelooss gouf.
Tom goes sailing with Mary in the afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg mam Mary ze segelen.
Mary is wearing provocative clothes.	D'Maria huet provokativ Kleeder un.
I do not like to be treated like that.	Ech hu gär net esou behandelt ze ginn.
Tom, I'm in trouble. 	Tom, ech sinn an Ierger.
I need you to come to me.	Ech brauch dech fir mech ze kommen.
Tom said he knew Mary was required to do it alone.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt d'Maria verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I doubt sanctions will work.	Ech bezweifelen datt Sanktiounen funktionnéieren.
It is now humid in Boston.	Et ass elo fiicht zu Boston.
I can not figure out how to solve this problem.	Ech kann net Figur eraus wéi dëse Problem ze léisen.
Tom is wearing a new shirt that he bought yesterday.	Den Tom huet en neien Hiem un, deen hie gëschter kaaft huet.
Tom doubts that what happened today will ever happen again.	Den Tom bezweifelt datt dat wat haut geschitt ass, jeemools erëm wäert geschéien.
I do not think that is important.	Ech mengen net, datt dat wichteg ass.
You have not seen anything yet.	Dir hutt nach näischt gesinn.
Tom could not change anything.	Den Tom konnt näischt änneren.
The captain controls the entire ship.	De Kapitän kontrolléiert dat ganzt Schëff.
I think Tom's having a good time.	Ech mengen, datt den Tom eng gutt Zäit huet.
At least 20% of El Salvador's population live abroad.	Op d'mannst 20% vun der Bevëlkerung vun El Salvador wunnen am Ausland.
What I need is a bodyguard.	Wat ech brauch ass e Bodyguard.
I want to learn to sound more like a native speaker.	Ech wëll léiere méi wéi e Mammesprooch ze kléngen.
Tom told me he was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie sécher wier.
How long do you think the meeting will last?	Wéi laang mengt Dir datt d'Versammlung dauert?
This is very inexcusable.	Dëst ass ganz inexcusable.
I convinced Tom to try again.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt nach eng Kéier ze probéieren.
I do not usually come here on Mondays.	Ech kommen normalerweis net méindes heihinner.
Tom did not speak much French when I first met him.	Den Tom huet net vill Franséisch geschwat wéi ech hien fir d'éischt begéint hunn.
Tom usually makes no mistakes.	Den Tom mécht normalerweis keng Feeler.
Tom is probably only a year or two younger than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech just ee Joer oder zwee méi jonk wéi d'Maria.
I thought I might trust you, Tom.	Ech hu geduecht, ech kéint dech vertrauen, Tom.
Tom knows that Maria can not speak French.	Den Tom weess, datt d'Maria keng franséisch schwätze kann.
Love is immortal.	Léift ass onstierwlech.
I think I might have to go home early.	Ech mengen ech muss vläicht fréi heem goen.
I do not think that will still be a problem.	Ech denken net datt dat nach ëmmer e Problem wäert sinn.
Tom did not tell Mary he would not do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat net géif maachen.
For him it might be possible, but I would never pass the test.	Fir hien ass et vläicht méiglech, awer ech géif den Test ni duerchsetzen.
The doctors assured Tom Mary that it was fine.	D'Dokteren hunn dem Tom Mary verséchert, datt et gutt wier.
I want to see Tom again.	Ech wëll den Tom erëm gesinn.
Making model airplanes is interesting.	Modell Fligeren ze maachen ass interessant.
I wish you had left Tom with us.	Ech wënschen Dir hätt den Tom mat eis lassgelooss.
I do not eat much.	Ech iessen net vill.
Jesus cried.	De Jesus huet gekrasch.
Tom's stupid, right?	Den Tom ass domm, oder?
We can not change our schedule.	Mir kënnen eisen Zäitplang net änneren.
I'm still thinking about what we should do.	Ech denken nach ëmmer iwwer wat mir maache sollen.
Do I have to bring my son to your office?	Muss ech mäi Jong op Äre Büro bréngen?
I want to see what's on TV right now.	Ech wëll kucken wat elo um Fernseh ass.
Tom asked us to wait here.	Den Tom huet eis gefrot hei ze waarden.
Do not sit too close to the fire.	Sëtzt net ze no beim Feier.
Tom said he does not think Mary really enjoys doing this alone.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Mary wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
I became Tom's friend.	Ech gouf dem Tom säi Frënd.
Tom promised to go for me.	Den Tom huet versprach dat fir mech ze goen.
Tom still works for the same company.	Den Tom schafft nach ëmmer an der selwechter Firma.
I do not need it now.	Ech brauch et elo net.
I do not think Tom is old enough to drive.	Ech denken net datt den Tom al genuch ass fir ze fueren.
You are not paid to ask questions.	Dir sidd net bezuelt fir Froen ze stellen.
I swore I would never kiss Tom, but I did kiss him to the end.	Ech hu geschwuer ech géif den Tom ni kussen, awer ech hunn him op en Enn kussen.
Tom is not a drug dealer.	Den Tom ass keen Drogendealer.
We were already in dangerous situations.	Mir ware schonn a geféierleche Situatiounen.
What is your job here?	Wat ass Är Aarbecht hei?
I did not want to sing anymore.	Ech wollt net méi sangen.
I do not think I can do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng fäerdeg maache wäert.
Did they find Tom yet?	Hun se den Tom nach fonnt?
Tom loved the way Mary sang.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Maria gesongen huet.
I did not think you would understand.	Ech hat net geduecht Dir géift verstoen.
I'm not a big fan of him.	Ech net e grousse Fan vun him.
Tom does not laugh as much as he used to.	Den Tom laacht net esou vill wéi fréier.
This is your seat.	Dat ass Äre Sëtz.
I speak French much better than I speak English.	Ech schwätzen Franséisch vill besser wéi ech Englesch schwätzen.
He is good at flying kites.	Hien ass gutt fir Kites ze fléien.
Tom wanted to give his girlfriend a very special gift.	Den Tom wollt senger Frëndin e ganz spezielle Kaddo ginn.
She went to America to study English literature.	Si ass an Amerika gaangen fir englesch Literatur ze studéieren.
I was not as disappointed as Tom was.	Ech war net esou enttäuscht wéi den Tom war.
Didn't Tom know this was going to happen?	Wousst den Tom net dat géif geschéien?
I heard Tom was married.	Ech hunn héieren datt den Tom bestuet ass.
How was Tom killed?	Wéi gouf den Tom ëmbruecht?
Tom stuck out his tongue.	Den Tom huet seng Zong erausgestreckt.
Tom died early Monday.	Den Tom ass fréi e Méindeg gestuerwen.
Everyone knows I used to live in Boston.	Jidderee weess datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
Stop taking photos. 	Stop Fotoen maachen.
You look like a tourist.	Dir kuckt wéi en Tourist.
Why is Tom not here yet?	Firwat ass den Tom nach net hei?
We went to the museum to study Japanese history.	Mir sinn an de Musée gaang fir japanesch Geschicht ze studéieren.
Dissatisfied employees can be a huge pain.	Onzefridden Mataarbechter kënnen e grousse Péng sinn.
The most valuable minerals are removed from the soil.	Déi wäertvollst Mineralstoffer sinn aus dem Buedem geläscht.
The contract expires next year.	De Kontrakt leeft d'nächst Joer aus.
Tom goes to bed early and gets up early.	Den Tom geet fréi an d'Bett a steet fréi op.
I expect Tom to be here tonight.	Ech erwaarden den Tom den Owend hei ze sinn.
I wish I did not have to work tomorrow.	Ech wënschen ech muss muer net schaffen.
Tom knew what annoyed Maria and he liked to place her.	Den Tom wousst wat d'Maria genervt huet an hien huet et gär hatt ze placéieren.
I chartered a jet.	Ech chartered engem Jet.
Tom said he would do it himself.	Den Tom sot, hie géif et selwer maachen.
Something's bothering me.	Do stéiert mech eppes.
Tom told Mary that he had decided to take the law into his own hands.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien décidéiert wier d'Gesetz an seng eegen Hänn ze huelen.
How much do you expect Tom to get out of it?	Wéi vill erwaart Dir vum Tom eraus ze kommen?
I'm being punished for doing that, I'm pretty sure.	Ech gi bestrooft fir dat ze maachen, ech si ganz sécher.
I bend down to pick up a coin I saw on the floor.	Ech béien mech erof fir eng Mënz opzehuelen, déi ech um Buedem gesinn hunn.
Tom finished his shopping before Maria finished her.	Den Tom huet säi Shopping fäerdeg gemaach ier d'Maria hir fäerdeg gemaach huet.
Tom did not keep quiet for a moment.	Den Tom huet kee Moment roueg gemaach.
Tom only eats meat.	Den Tom ësst nëmme Fleesch.
We still do not have everything we need.	Mir hunn nach ëmmer net alles wat mir brauchen.
It's dirt-cheap.	Et ass Dreck-bëlleg.
I do not have time for that today.	Ech hu keng Zäit dofir haut.
I still think Tom does not understand what's going on.	Ech mengen nach ëmmer datt den Tom net versteet wat lass ass.
Tom knocked on the door and then entered without waiting.	Den Tom huet op d'Dier geklappt an ass dunn erakomm ouni ze waarden.
When someone invites you to a White Tie event, do you know what to do?	Wann iergendeen Iech op e White Tie Event invitéiert, wësst Dir wat Dir sollt undoen?
Tom said he thought I could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech gewannen kéint.
I wonder what they are whispering to each other.	Ech froe mech, wat si matenee flüsteren.
Tom loves Boston better than any other place he has ever lived.	Den Tom huet Boston besser gär wéi all aner Plaz wou hien jeemools gelieft huet.
Tom lived in Australia for three years when he was a child.	Den Tom huet dräi Joer an Australien gelieft wéi hien e Kand war.
Things escalated rapidly.	D'Saachen hunn séier eskaléiert.
I do not think we can do that with Tom.	Ech denken net datt mir dat mam Tom maachen.
It is a thankful job.	Et ass eng dankbar Aarbecht.
Tom told me it was just my fantasy.	Den Tom huet mir gesot datt et just meng Fantasie wier.
Tom saw Mary in the cave.	Den Tom huet d'Maria an d'Höhl gesinn.
What do you think is the right thing to do?	Wat mengt Dir ass déi richteg Saach ze maachen?
They pushed Tom forward.	Si hunn den Tom no vir gedréckt.
"Where is that letter from?" 	"Vu weem ass dee Bréif?"
"It's by Tom."	"Et ass vum Tom."
Tom told me he was no longer on the team.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi an der Equipe wier.
I can hardly believe I'm not dreaming.	Ech ka kaum gleewen, datt ech net dreemen.
Tom wished he had not asked Mary to stop.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria net gefrot hätt dat opzehalen.
The ability to think clearly during a crisis is the hardest to get.	D'Fäegkeet fir kloer ze denken wärend enger Kris ass déi schwéierst ze kréien.
Tom took the doorknob and turned it on.	Den Tom huet den Dierknäppchen geholl an en gedréint.
Tom is Mary's friend.	Den Tom ass dem Mary säi Frënd.
Let me tell Tom what I want to buy.	Ech soll dem Tom soen wat ech wëll kafen.
Tom will do that for me.	Den Tom wäert dat fir mech maachen.
The problem is that we do not have enough money.	De Problem ass, datt mir net genuch Suen hunn.
Tom bound himself forward.	Den Tom huet sech no vir gebonnen.
Tom sat down at his desk and started working.	Den Tom huet sech bei sengem Schreifdësch gesat an huet ugefaang ze schaffen.
Tom blocked the intersection.	Den Tom huet d'Kräizung blockéiert.
We have been planning this trip since October.	Mir plangen dës Rees zënter Oktober.
I really did not understand where the question comes from.	Ech hu wierklech net verstanen wou d'Fro hierkënnt.
Tom said Mary was not happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou wier.
Tom advised me to do that.	Den Tom huet mir ugeroden dat ze maachen.
I'm glad you stayed in Australia for an extra three days.	Ech si frou, datt Dir an Australien fir eng extra dräi Deeg bliwwen.
I usually do not wear pajamas.	Ech droen normalerweis kee Pyjama.
I'm just driving through.	Ech fuere just duerch.
You do not know who Tom is, do you?	Dir wësst net wien den Tom ass, oder?
Tom is a nice person.	Den Tom ass eng léif Persoun.
Can you help me just a minute?	Kënnt Dir mir just eng Minutt hëllefen?
Tom had the chance to do that last year.	Den Tom hat d'Chance dat lescht Joer ze maachen.
I really did not want to hurt you.	Ech wollt dech wierklech net verletzen.
Tom's parents never visited him in prison.	Dem Tom seng Elteren hunn hien ni am Prisong besicht.
Tom might still go to school.	Den Tom wäert vläicht nach an d'Schoul goen.
I thought our essays would come next week, not today.	Ech hu geduecht datt eis Essayen d'nächst Woch géife kommen, net haut.
I do not care what skin color is.	Et ass mir egal wéi eng Hautfaarf ass.
That's a big milestone.	Dat ass e grousse Meilesteen.
I saw the car explode.	Ech hunn den Auto gesinn explodéieren.
I don 't think Tom knows I hate him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien haassen.
Tom said Mary was glad he did not.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt hien dat net gemaach huet.
I'm writing to Tom.	Ech schreiwen dem Tom.
Come back to your neighborhood.	Kommt zréck an Äre Quartier.
I can not talk to you here.	Ech kann net mat Iech hei schwätzen.
My interest in politics is strictly academic.	Mäin Interesse fir Politik ass strikt akademesch.
Tom's face turned red.	Dem Tom säi Gesiicht gouf rout.
Tom went to the café.	Den Tom ass an de Café gaangen.
Tom is not rich, but Mary is.	Den Tom ass net räich, awer d'Maria ass.
Tom got up and took a deep breath.	Den Tom ass opgestan an huet en déif Otem geholl.
Tom does not know that today is Mary's birthday.	Den Tom weess net datt et haut dem Mary säi Gebuertsdag ass.
You have work tomorrow.	Dir hutt muer Aarbecht.
I will not let you do that.	Ech loossen Iech dat net maachen.
I'm the one who brought Tom here.	Ech sinn deen deen den Tom heihinner bruecht huet.
Tom thinks he's better than Maria.	Den Tom mengt datt hien besser ass wéi d'Maria.
Tom did not realize that Mary did not know how to swim.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria net wousst wéi se schwammen.
Tom can jump higher than Maria.	Den Tom kann méi héich sprangen wéi d'Maria.
Tom is lying flat on the floor, face up.	Den Tom läit flaach um Buedem, Gesiicht no uewen.
Tom is not wearing a costume, is he?	Den Tom huet kee Kostüm un, oder?
I gave it to my mother.	Ech hunn et menger Mamm ginn.
Are you sure there was not some kind of misunderstanding?	Sidd Dir sécher datt et net eng Zort Mëssverständnis gouf?
Tom has to sit with Maria.	Den Tom muss mat Maria sëtzen.
It was not so easy to write a letter in English.	Et war net sou einfach e Bréif op Englesch ze schreiwen.
I asked you not to tell Tom. 	Ech hu gefrot Iech net dem Tom ze soen.
Why did you?	Firwat hutt Dir?
Tom has three boys and two girls.	Den Tom huet dräi Jongen an zwee Meedercher.
How many hours does it take for Tom to do that?	Wéivill Stonnen dauert et fir den Tom dat ze maachen?
Tom finally found a way out of the situation.	Den Tom huet schlussendlech e Wee aus der Situatioun fonnt.
Find out if Tom has family in Australia.	Fannt eraus ob den Tom Famill an Australien huet.
Tom played basketball.	Den Tom huet Basketball gespillt.
I think I helped Tom.	Ech mengen ech hätt dem Tom gehollef.
I'm still a young guy.	Ech sinn nach ëmmer e jonke Guy.
Tom says he was in Australia that week.	Den Tom seet datt hien déi Woch an Australien war.
I think Tom does not miss Maria very much.	Ech mengen den Tom vermësst d'Maria net ganz vill.
Tom has good command of French.	Den Tom huet e gudde Kommando vum Franséisch.
The engine would not start.	De Motor géif net starten.
I mean something is burning.	Ech mengen eppes brennt.
Don't know how beautiful you are?	Weess du net wéi schéin Dir sidd?
I'm surprised Tom remembers Mary.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom un d'Mary erënnert.
Tom often listens to sad songs.	Den Tom lauschtert dacks op traureg Lidder.
Tom's boss is Canadian.	Dem Tom säi Chef ass kanadier.
Is it true that Tom helps us?	Ass et wouer datt den Tom eis hëlleft?
I'm pretty sure I should do that.	Ech si ganz sécher datt ech dat maache sollt.
I would have tried harder to get along with everyone in the class.	Ech hätt méi haart probéiert mat jidderengem an der Klass zesummenzekommen.
The camp was a front for drug dealers.	De Lager war eng Front fir Drogenhändler.
Tom is not Mary's only grandson.	Den Tom ass net dem Mary säin eenzegen Enkel.
Tom plays the guitar better than anyone I know.	Den Tom spillt d'Gittar besser wéi en aneren deen ech kennen.
I'm the one who opened the lights.	Ech sinn deen, deen d'Luuchten opgemaach huet.
You are not the only one with this problem.	Dir sidd net deen eenzegen mat dësem Problem.
I translated Tom's letter into French.	Ech hunn dem Tom säi Bréif op Franséisch iwwersat.
I have not heard from Tom in a year.	Ech hunn net vum Tom an engem Joer héieren.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Democrats should be excited.	D'Demokrate sollten opgeregt ginn.
Tom goes to church.	Den Tom geet an d'Kierch.
Where did Tom look?	Wou huet den Tom gekuckt?
She did not go far.	Si ass net wäit gaangen.
I wish I did not have to deal with this.	Ech wënschen ech hätt net mat dësem ze këmmeren.
They wanted to win the war quickly and return to normal life.	Si wollten de Krich séier gewannen an zréck an normal Liewen.
The wash takes too long to dry due to the humidity in the air.	D'Wäsch dauert ze laang fir ze dréchen wéinst der Feuchtigkeit an der Loft.
I hope Tom comes to my party.	Ech hoffen den Tom kënnt op meng Party.
I told Tom not to wait.	Ech sot dem Tom net ze waarden.
I do not think Tom is sarcastic.	Ech denken net datt den Tom sarkastesch ass.
Tom and Maria got married in a small church.	Den Tom an d'Maria hu sech an enger klenger Kierch bestuet.
At first I thought Tom really needed my help.	Am Ufank hunn ech geduecht datt den Tom wierklech meng Hëllef brauch.
I do this for my family.	Ech maachen dat fir meng Famill.
I do not know yet if Tom can go or not.	Ech weess nach net ob den Tom goe kann oder net.
I'm not the one who told Tom he should read that book.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, hien sollt dat Buch liesen.
How did Tom know that Mary would do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat géif maachen?
Ask Tom to come right away.	Frot den Tom direkt ze kommen.
Logging is another important industry.	Logging ass eng aner wichteg Industrie.
Her new novel is really interesting unlike her last one.	Hiren neie Roman ass wierklech interessant am Géigesaz zu hirem leschte.
It feels wrong, right?	Et fillt sech falsch, oder?
I can no longer listen to it.	Ech kann net méi dovun lauschteren.
Tom has done this many times.	Den Tom huet dat vill Mol gemaach.
Did you use my toothbrush?	Hutt Dir meng Zännbürk benotzt?
Tom wonders why Maria came here alone.	Den Tom freet sech firwat d'Maria eleng heihinner komm ass.
The horrible scene called Tom.	Déi schrecklech Szen huet den Tom geruff.
I've never done that before.	Ech hunn et nach ni esou gemaach.
Tom is not wearing a uniform.	Den Tom huet keng Uniform un.
I do not like it when Tom bites his ankle.	Ech hunn et net gär wann den Tom seng Knöchel knascht.
Tom acted very strangely.	Den Tom huet ganz komesch gehandelt.
Does anyone here think this is a good idea?	Mengt een hei dat eng gutt Iddi?
To make this cake, you will need baking powder and unsalted butter.	Fir dëse Kuch ze maachen, brauch Dir Bakpulver an net gesalzene Botter.
I still write to Tom sometimes.	Ech schreiwen nach heiansdo dem Tom.
You do not have to go to Boston next week.	Dir musst d'nächst Woch net op Boston goen.
Someone is worried about me.	Et gëtt een iwwer mech besuergt.
He has not arrived yet.	Hien ass nach net ukomm.
I was not the only Canadian on the bus.	Ech war net deen eenzegen Kanadier am Bus.
We would have fought back.	Mir hätten zréck kämpfen.
It will be forgotten in a few months.	Et wäert an e puer Méint vergiess ginn.
I do not think Tom would help us with that.	Ech denken net datt den Tom eis dat géif hëllefen.
You knew I was the one to do that, right?	Dir wousst jo, datt ech deen wier, deen dat maache soll, oder?
That's not true and you know it.	Dat ass net wouer an Dir wësst et.
Tom was not very gentle.	Den Tom war net ganz sanft.
What is your favorite lipstick color?	Wat ass Äre Liiblings Lipstick Faarf?
Tom never walks barefoot.	Tom geet ni barefouss.
Tom apparently did not pay attention to what Mary was saying.	Den Tom huet scheinbar net opmierksam gemaach wat d'Maria gesot huet.
"You have to take all these medications to get better," the nurse said.	"Dir musst all dës Medikamenter huelen fir besser ze ginn", sot d'Infirmière.
I know Tom is almost as big as Maria.	Ech weess datt den Tom bal sou grouss ass wéi d'Maria.
The general decided to launch an offensive against the enemy camp.	De Generol huet decidéiert eng Offensiv géint de Feindlager ze starten.
How often does Tom go to Boston to do business?	Wéi oft geet den Tom op Boston am Geschäft?
You would make a great dad.	Dir géift e super Papp maachen.
I thought Tom said he had no girlfriend.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien keng Frëndin huet.
Do you know how to turn on the stove?	Wësst Dir wéi Dir den Uewen uschalt?
Can't you do that faster?	Kënnt Dir dat net méi séier maachen?
I hope Tom enjoys singing as much as Maria.	Ech hoffen den Tom genéisst sou vill ze sangen wéi d'Maria.
I know Tom used to be a glassblower.	Ech weess, datt den Tom fréier e Glasblower war.
Tom should ask Maria what she thinks.	Den Tom soll d'Maria froen wat hatt denkt.
Tom convinced Maria to go.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir ze fueren.
Tom does not know what that is. 	Den Tom weess net wat dat ass.
Do you?	Hutt Dir?
Tom must not tell Mary he does not know how to do this.	Den Tom dierft d'Maria wuel net soen, datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
Do you still suffer from headaches?	Leid Dir nach ëmmer vu Kappwéi?
Tom will stay with us for three months.	Den Tom wäert dräi Méint hei bei eis bleiwen.
Tom is not finished yet.	Den Tom ass nach net ofgeschloss.
I mean, Tom does not eat meat.	Ech mengen den Tom ësst kee Fleesch.
I thought you said Tom was kidding.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Geck.
Tom is hungry and wants something to eat.	Den Tom ass hongereg a wëll eppes z'iessen.
Tom did not see what Mary was doing.	Den Tom huet net gesinn wat d'Maria gemaach huet.
We slept.	Mir hunn geschlof.
I do not need to go to college.	Ech brauch net op de College ze goen.
Tom needed thirteen pieces.	Den Tom huet dräizéng Stécker gebraucht.
It does not matter what you do now.	Et ass egal wat Dir elo maacht.
Police arrested Tom.	D'Police huet den Tom festgeholl.
She is a sophomore.	Si ass e Sophomore.
"Who broke the window?" 	"Wien huet d'Fënster gebrach?"
"Tom has."	"Den Tom huet."
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
Tom usually goes swimming before 2:30.	Den Tom geet normalerweis virun 2:30 schwammen.
Tom does not know that Mary was the one who did this.	Den Tom weess net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Why did you not eat?	Firwat hutt Dir net giess?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Put your phones in vibration mode.	Är Telefonen op de Vibratiounsmodus.
As it happens, I have no money with me today.	Wéi et geschitt, hunn ech haut keng Sue bei mir.
Tom is in Boston for three days.	Den Tom ass fir dräi Deeg zu Boston.
Tom did it with my help.	Den Tom huet et mat menger Hëllef gemaach.
That's bad karma.	Dat ass schlecht Karma.
Ask Tom to do that.	Frot den Tom dat ze maachen.
Tom can not do it on time.	Tom kann et net op Zäit maachen.
Thanks for keeping me updated.	Merci fir mech aktualiséiert ze halen.
Immediately after the bell rang, the teacher entered the classroom.	Direkt nodeems d'Klack geklappt huet, koum de Schoulmeeschter an de Klassesall.
What else have you been through in your life right now?	Wat soss hutt Dir elo an Ärem Liewen lass?
You look crazy.	Du schéngs wahnsinneg.
I think Tom will most likely be at today's meeting.	Ech denken, datt den Tom ganz wahrscheinlech bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
Was it Tom who told you I was coming?	War et den Tom, deen dir gesot huet, ech géif kommen?
I thought Tom would kiss Maria yesterday.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria gëschter kussen.
A revised edition of the encyclopedia was published.	Eng iwwerschafft Editioun vun der Enzyklopedie gouf publizéiert.
Tom will probably not read any of these books.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng vun dëse Bicher liesen.
We could not say what we wanted to say.	Mir konnten net soen wat mir wollten soen.
Golf is a sport I do not like.	Golf ass e Sport deen ech net gär hunn.
I do not think Tom knows how to relax and just enjoy life.	Ech denken net datt den Tom weess wéi hien entspaant a just d'Liewen genéisst.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
autograph this book?	dëst Buch autograféieren?
There is nothing wrong with the way you look.	Et ass näischt falsch mat der Aart a Weis wéi Dir kuckt.
Tom said Mary had no luck.	Den Tom sot datt d'Maria kee Gléck hat.
Who are your role models?	Wien sinn Är Virbild?
Tom was not present at that meeting.	Den Tom war net bei där Versammlung.
I did not want anyone to think I was crazy.	Ech wollt net datt iergendeen denkt datt ech verréckt wier.
I just wanted to see if you could do it.	Ech wollt just kucken ob Dir et maache kënnt.
Let's see if this goes along with the censorship.	Mol kucken ob dat laanscht d'Zensuren geet.
Why is this here?	Firwat ass dat hei?
What did Tom call you?	Wat huet den Tom dech genannt?
Tom opened the fridge and took out a container of ice cream.	Den Tom huet de Frigo opgemaach an e Container mat Glace erausgeholl.
Tom pointed to the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gewisen.
I'm not done that.	Ech sinn net fäerdeg dat ze maachen.
Tom said he had a good weekend.	Den Tom sot hien hätt e gudde Weekend.
His speech is very refined.	Seng Ried ass ganz raffinéiert.
It's snowing today.	Et schneit haut.
Tom used to work as a driver.	Den Tom huet fréier als Chauffeur geschafft.
I suppose you've said that many times before.	Ech huelen un, Dir hutt dat scho vill Mol gesot.
I'll probably be going camping with Tom on the third weekend of October.	Ech wäert wuel den drëtte Weekend vum Oktober mam Tom op de Camping goen.
Tom knows that Maria does not speak French.	Den Tom weess datt d'Maria keng Franséisch schwätzt.
I could not help laughing.	Ech konnt net hëllefen ze laachen.
Do you think it would be possible to persuade Tom to do that for me?	Denkt Dir et wier méiglech fir den Tom ze iwwerzeegen dat fir mech ze maachen?
I wonder why I always get bad when I start studying.	Ech froe mech firwat ech ëmmer schlëmm ginn wann ech ufänken ze studéieren.
Tom had no children.	Den Tom hat keng Kanner.
Tom clicked the "send" button.	Den Tom huet op de "schécken" Knäppchen geklickt.
I have to do this even if I do not want to.	Ech muss dat maachen och wann ech net wëll.
Tom is a little too aggressive.	Den Tom ass e bëssen ze aggressiv.
Tom poured himself a drink and a glass from a bottle he took out of his coat pocket.	Den Tom huet sech selwer e Gedrénks an e Glas aus enger Fläsch gegoss, déi hien aus senger Manteltasche geholl huet.
I thought Tom would never see you again.	Ech hu geduecht datt den Tom dech ni méi géif gesinn.
I'm not saying we can not win. 	Ech soen net, mir kënnen net gewannen.
I'm just saying it's not likely.	Ech soen just et ass net wahrscheinlech.
Do you really think Tom enjoys himself?	Denkt Dir wierklech datt den Tom sech selwer genéisst?
I think everyone thinks I'm in love with Mary.	Ech denken, datt jidderee mengt, datt ech mat der Maria verléift sinn.
Tom is the one who feeds the dog.	Den Tom ass deen deen den Hond fiddert.
I hope Tom did not go to Australia.	Ech hoffen den Tom ass net an Australien gaangen.
This is just a symptom of a deeper problem.	Dëst ass nëmmen e Symptom vun engem méi déif Problem.
Let's Tom do that.	Loosst eis den Tom dat maachen.
I plan this even when it rains.	Ech plangen dat och wann et reent.
Maybe Tom's here, but I did not see him.	Vläicht ass den Tom hei, awer ech hunn hien net gesinn.
Subtlety was never your strong suit.	Subtilitéit war ni Äre staarke Kostüm.
You're a smart guy.	Dir sidd e Smart Guy.
Tom has a high opinion of himself.	Den Tom huet eng héich Meenung vu sech selwer.
Tom thought about moving to Australia, but decided against it.	Den Tom huet geduecht fir an Australien ze plënneren, awer huet sech dogéint decidéiert.
Tom will not do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi maachen.
I do not think I have changed that much.	Ech denken net datt ech sou vill geännert hunn.
I am very grateful for everything you have done for me.	Ech si ganz dankbar fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Do as you said.	Maacht wéi Dir gesot hutt.
I know Tom is not a nice person.	Ech weess datt den Tom keng léif Persoun ass.
Tom dropped his cup and broke it.	Den Tom huet seng Coupe erofgelooss an se gebrach.
I have not seen one of these since I was a child.	Ech hunn eng vun dësen zënter ech e Kand war net gesinn.
Tom will not try that.	Den Tom wäert dat net probéieren.
I thought the prices in that store were too high.	Ech hu geduecht datt d'Präisser an deem Geschäft ze héich waren.
I have no doubt that Tom did that.	Ech bezweifelen net datt den Tom dat gemaach huet.
I can not believe you say this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst soen.
The couple cut their initials in the oak.	D'Koppel huet hir Initialen an den Eech geschnidden.
I'm wondering if Tom really needs that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech brauch oder net.
Tom has to overcome this.	Den Tom muss dat iwwerwannen.
It is you who have acted inappropriately.	Et sidd Dir, deen onpassend gehandelt hutt.
Tom does not buy Ant Peace.	Tom keeft kee Mieresfridden.
I think Tom could do that to Maria.	Ech mengen den Tom kéint d'Maria dat maachen.
Tom was able to do this with a little help from Mary.	Den Tom konnt dat mat e bëssen Hëllef vu Mary maachen.
Tom has never been to Boston.	Den Tom war nach ni zu Boston.
Tom does not know how much Mary loves him.	Den Tom weess net wéi vill d'Maria hien gär huet.
Tom said Maria thought John should do it next weekend.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat nächste Weekend dierft maachen.
Tom will tell me everything.	Den Tom wäert mir alles soen.
It seems like I'm waiting for you a long time.	Et schéngt, datt ech vill Zäit op Iech waarden.
Tom is the person I trust.	Den Tom ass déi Persoun déi ech vertrauen.
Mark the most important parts of the text with a highlighter.	Markéiert déi wichteg Deeler vum Text mat engem Highlighter.
I'm not a hypocrite.	Ech sinn keen Hypokrit.
I'll lend you what little money I have on me.	Ech léinen Iech wat wéineg Suen ech op mech hunn.
Why does Tom need a chainsaw?	Firwat brauch den Tom eng Kettensäg?
Why are you wearing Tom's jacket?	Firwat hues du dem Tom seng Jackett un?
Tom was not sure if he liked the picture or not.	Den Tom war net sécher op hien d'Bild gär hätt oder net.
There's a calendar on my fridge.	Do ass e Kalenner op mengem Frigo.
Tom took his foot off the accelerator.	Den Tom huet de Fouss vum Gaspedal ofgeholl.
That's what my dad always says.	Dat seet mäi Papp ëmmer.
A stranger asked the girl if her father was at home or at his office.	E Friemen huet d'Meedche gefrot ob hire Papp doheem oder op sengem Büro war.
Tom listens to music.	Den Tom lauschtert Musek.
We do not have much time as it is.	Mir hunn net vill Zäit wéi et ass.
This is really a shame.	Dëst ass wierklech schued.
Credit card companies send their customers bills every month.	Kredittfirmen schécken hir Clienten all Mount Rechnungen.
We sing in both French and English.	Mir sangen souwuel op Franséisch an op Englesch.
Tom asked Maria to return the money she had borrowed.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Suen déi si geléint huet zréckzeginn.
Tom was not the one who killed Mary.	Den Tom war net deen deen d'Maria ëmbruecht huet.
I did not break my promise.	Ech hunn mäi Verspriechen net gebrach.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat net maachen.
Who is crying?	Wien kräischt?
The separatist movement creates conflict in the country.	D'Separatistesch Bewegung schaaft Konflikt am Land.
Tom went to keep the box out of his hiding place.	Den Tom ass gaang fir d'Këscht aus sengem Verstoppt ze halen.
Are these bags Tom?	Sinn dës Poschen dem Tom?
Tom suggested going to another supermarket instead.	Den Tom huet proposéiert amplaz an en anere Supermarché ze goen.
At first I thought Tom was sick.	Am Ufank hunn ech geduecht datt den Tom krank wier.
Tom and I could not help Maria.	Den Tom an ech konnten d'Maria net hëllefen.
I have no time to read books.	Ech hu keng Zäit fir Bicher ze liesen.
Tom told me that he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
What you do is not healthy.	Wat Dir maacht ass net gesond.
I did not know that Tom had a cat.	Ech wousst net datt den Tom eng Kaz hat.
It's been a while since I ate anything with mustard.	Et ass schonn eng Zäit, datt ech eppes mat Moschter giess hunn.
Tom was great.	Den Tom war super.
I'm barefoot.	Ech si barfuß.
There's someone here to see you.	Do ass een hei fir dech ze gesinn.
Tom will flee.	Den Tom wäert flüchten.
Tom finally managed to make Maria laugh.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Maria ze laachen.
I heard nothing but good things about Tom.	Ech hunn näischt wéi gutt Saachen iwwer den Tom héieren.
The older brother became a successful trader.	Den eelste Brudder gouf en erfollegräichen Händler.
My older brother runs the company.	Mäi eelere Brudder geréiert déi Firma.
I'm calling Tom.	Ech ruffen den Tom.
Tom thought Mary would not cry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net géif kräischen.
Tom said he assumed you would do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt Dir dat maache géift.
Maybe Tom would like to do that with you.	Vläicht hätt den Tom dat gär mat Iech ze maachen.
Tom admitted to Mary that he did not know how to do this.	Den Tom huet dem Mary zouginn datt hien net wousst wéi dat maache soll.
Tom is probably still angry.	Den Tom ass wuel nach rosen.
Tom did not want to call his lawyer.	Den Tom wollt säin Affekot net uruffen.
Why can't we do that here?	Firwat dierfe mer dat hei net maachen?
Tom does not seem to be convinced that Maria has to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt ze sinn datt d'Maria dat muss maachen.
Tom saw no other way.	Den Tom huet keen anere Wee gesinn.
I'm afraid Tom will not like me.	Ech fäerten den Tom wäert mech net gär hunn.
Tom discussed the matter with Mary.	Den Tom huet d'Saach mam Mary diskutéiert.
The package does not fit in the mailbox.	De Pak passt net an d'Mailbox.
Tom listened carefully to what Mary had said.	Den Tom huet virsiichteg nolauschtert wat d'Maria gesot huet.
Tom arranged a blind date for Maria.	Den Tom huet e blann Datum fir d'Maria arrangéiert.
Do not understand why?	Verstitt Dir net firwat?
It would have been wise to do so.	Et wier schlau gewiescht dat ze maachen.
I think we should tell Tom he has to do this.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, datt hien dat muss maachen.
Tomorrow I will buy what I need.	Muer kafen ech wat ech brauch.
Mary is a really nice girl.	D'Marie ass e wierklech léif Meedchen.
Tom does not think Maria is careful enough.	Den Tom mengt net datt d'Maria virsiichteg genuch ass.
I'm hurting you and Tom.	Ech schued dech an den Tom.
I know Tom did not allow Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net erlaabt huet.
Tom was a Park Ranger for three years.	Den Tom war e Park Ranger fir dräi Joer.
I love flashbacks.	Ech halen Flashbacks.
Tom did not want to go.	Den Tom wollt net goen.
That was just a PR stunt.	Dat war just e PR Stunt.
It's not hot enough to open the window.	Et ass net waarm genuch fir d'Fënster opzemaachen.
Maria does not make any cake crust. 	D'Maria mécht keng Kuchenkrust.
She usually buys it pre-made.	Si keeft et normalerweis pre-made.
Tom said he thought I looked hungry.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech hongereg ausgesinn.
I'm wondering if Tom's angry.	Ech froe mech ob den Tom rosen ass.
That is not the answer we were expecting.	Dat ass net déi Äntwert déi mir erwaart hunn.
We could kayak next weekend.	Mir kéinten nächste Weekend Kajak fueren.
Tom can do that, but Maria can not.	Den Tom kann dat maachen, awer d'Maria net.
Tom spoke French.	Den Tom huet op Franséisch geschwat.
It takes a lot of practice to master a foreign language.	Et brauch vill Praxis fir eng Friemsprooch ze beherrschen.
You do not know how to operate a forklift, do you?	Dir wësst net wéi Dir e Forklift bedreift, oder?
Tom heard loud noises.	Den Tom huet haart Geräischer héieren.
Tom looked slightly excited.	Den Tom huet liicht opgereegt ausgesinn.
Tom needs more space.	Den Tom brauch méi Plaz.
I'm surprised that this does not happen more often.	Ech sinn iwwerrascht, datt dat net méi dacks geschitt.
I'm going to do a lesson.	Ech wäert eng Léier maachen.
Tom moved out of his apartment.	Den Tom ass aus sengem Appartement geplënnert.
Do you have your swimwear with you?	Hutt Dir Äre Schwammkleedung bei Iech?
Tom is grateful to be alive.	Den Tom ass dankbar fir lieweg ze sinn.
I do not think it was Tom's fault.	Ech denken net datt et dem Tom seng Schold war.
I'm a soldier.	Ech sinn en Zaldot.
Tom was stopped for shoplifting.	Den Tom gouf wéinst Shoplifting gestoppt.
This was the third time I was there.	Dat war déi drëtte Kéier, datt ech do war.
Tom gets paid to do that, right?	Den Tom gëtt bezuelt fir dat ze maachen, oder?
I do not want to wake the children.	Ech wëll d'Kanner net erwächen.
We highly recommend Tom.	Mir recommandéieren den Tom.
Tom does not know what to buy for Mary's birthday.	Den Tom weess net wat Maria fir säi Gebuertsdag kafe soll.
Tom was killed three years ago in Boston.	Den Tom gouf virun dräi Joer zu Boston ëmbruecht.
I do not want to touch it.	Ech wëll et net beréieren.
I know Tom knows Mary is not helping John anymore.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dem John dat net méi hëlleft.
I'm wondering what Tom will do tomorrow afternoon.	Ech froe mech wat den Tom muer de Mëtteg mécht.
Tom says there's no way Mary is doing that.	Den Tom seet datt et keng Chance ass datt d'Maria dat mécht.
Do not try to do that today.	Probéiert dat net haut ze maachen.
Tom and I both grew up in Boston.	Den Tom an ech sinn allebéid zu Boston opgewuess.
Where does this come from?	Wou kënnt dat hier?
You have no idea who I am, do you?	Du hues keng Ahnung wien ech sinn, oder?
Tom lies to you all the time.	Den Tom liegt Iech déi ganzen Zäit.
Tom admires you.	Den Tom bewonnert dech.
I did not know Tom would not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net géif maachen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat sollt maachen.
I have to get home.	Ech muss heem kommen.
I'm supposed to meet Tom at 2:30 at the airport.	Ech soll den Tom um 2:30 um Fluchhafen treffen.
I know Tom might be able to do that someday today.	Ech weess, datt den Tom dat méiglecherweis haut iergendwann maache kann.
That's so bad.	Dat ass sou béis.
The water seeped into the walls.	D'Waasser ass an d'Maueren duerchgaang.
Tom can't see well with his glasses either.	Den Tom gesäit och mam Brëll net gutt.
Tom said he does not plan to do that this weekend.	Den Tom sot, hie plangt dat net dëse Weekend ze maachen.
Both Tom and I were in agreement.	Souwuel den Tom an ech waren eens.
Tom and Maria had fun together.	Den Tom an d'Maria hu sech zesummen ameséiert.
Tom came home faster than I thought.	Den Tom ass méi séier heem komm wéi ech geduecht hunn.
Let me not shoot you.	Loosst mech dech net schéissen.
Does Tom like this kind of music?	Huet den Tom dës Zort Musek gär?
What's that on the floor?	Wat ass dat um Buedem?
I never told you what actually happened.	Ech hunn Iech ni gesot wat tatsächlech geschitt ass.
I have to go home right away.	Ech muss direkt heem goen.
I'm glad I'm not a woman.	Ech si frou, datt ech keng Fra sinn.
Tom said the picnic was fun.	Den Tom sot, datt de Picknick lëschteg war.
Tom was shot.	Den Tom gouf erschoss.
I hope you can understand why I am not willing to do that.	Ech hoffen Dir kënnt verstoen firwat ech net bereet sinn dat ze maachen.
I can not open this bottle.	Ech kann dës Fläsch net opmaachen.
Does Tom know how to do that?	Weess den Tom wéi een dat mécht?
Tom is never late for school.	Den Tom ass ni spéit an d'Schoul.
I asked you here to discuss a mutual issue.	Ech hunn Iech hei gefrot fir e géigesäitege Problem ze diskutéieren.
Tom's not talking to me anymore.	Den Tom schwätzt net méi mat mir.
How often do you use your rowboat?	Wéi oft benotzt Dir Äert Rudderboot?
Tom has visited many countries.	Den Tom huet vill Länner besicht.
Tom thinks Mary probably won't cry.	Den Tom denkt datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
Ask Tom what his plans are.	Frot den Tom wat seng Pläng sinn.
Tom was really loud.	Den Tom war wierklech haart.
I'm waiting for Tom here.	Ech waarden hei op den Tom.
Tom does not seem to be surprised to see Mary at the concert.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn d'Mary um Concert ze gesinn.
I could not catch the ball.	Ech konnt de Ball net fänken.
Tom told me he would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif maachen.
Tom met a woman from Australia when he was in Boston.	Den Tom huet eng Fra aus Australien kennegeléiert wéi hien op Boston war.
I was able to draw pretty well when I started in kindergarten.	Ech konnt zimlech gutt zéien wéi ech am Spillschoul ugefaang hunn.
Tom said he will do that for you if you ask him.	Den Tom sot, hien wäert dat fir Iech maachen, wann Dir him freet.
Tom was armed with a kitchen knife.	Den Tom war mat engem Kichenmesser bewaffnet.
I admitted that I was not really interested in doing that.	Ech hunn zouginn, datt ech net wierklech interesséiert dat ze maachen.
I'm not interested in that either.	Ech interesséiert dat och net.
Neither Tom nor Maria is ready to do that.	Weder den Tom nach d'Maria ass prett dat ze maachen.
I'll be out of the office for three weeks, starting tomorrow.	Ech wäert dräi Wochen aus dem Büro sinn, ab muer.
I thought Tom should do that.	Ech hat geduecht den Tom misst dat maachen.
Do not you think you'll be back by 2:30?	Denkt Dir net datt Dir um 2:30 zréck sidd?
I know Tom is about the same height as Mary.	Ech weess datt den Tom ongeféier déiselwecht Héicht ass wéi d'Maria.
I only came home after midnight.	Ech sinn eréischt no Mëtternuecht heem komm.
I would have done the same as Tom.	Ech hätt datselwecht gemaach wéi den Tom.
I'm surprised people stop this.	Ech sinn iwwerrascht, datt d'Leit dëst ophalen.
Tom said he thought I should do it this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dës Woch maache muss.
I do not like your family.	Ech hunn Är Famill net gär.
You do not think I should really do that, do you?	Dir mengt net, ech géif dat wierklech maachen, oder?
Maybe Tom's coming with me to Australia.	Vläicht kënnt den Tom mat mir an Australien.
I'm a salesman.	Ech sinn e Verkeefer.
I knew Tom was not as rich as Mary.	Ech wousst datt den Tom net sou räich war wéi d'Maria.
Why not try to listen?	Firwat probéiert Dir net ze lauschteren?
Do not take off your gloves.	Huelt Är Handschuesch net of.
I did not want Tom to come here.	Ech wollt den Tom net heihinner kommen.
This is hardly new.	Dat ass kaum nei.
Do you think Tom will really do all this?	Denkt Dir datt den Tom dat alles wierklech wäert maachen?
What do you need from Tom?	Wat braucht Dir vum Tom?
I feel asleep.	Ech fille mech schléift.
It never occurred to me that Tom was not there.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom net do wier.
We have elected a new president.	Mir hunn en neie President gewielt.
I do not think things end well.	Ech denken net datt d'Saache gutt ophalen.
I feel like I've been here before.	Ech fille wéi wann ech schonn iergendwann hei gewiescht wier.
Some believed that Nixon should be put on trial.	E puer hunn gegleeft datt den Nixon sollt viru Geriicht gesat ginn.
I miss you, Tom.	Ech vermëssen dech, Tom.
What are your qualifications?	Wat sinn Är Qualifikatiounen?
This cucumber is very long.	Dës Gurke ass ganz laang.
You should have asked Tom before you left early.	Dir sollt den Tom gefrot hunn ier Dir fréi fort sidd.
You do not impress me.	Dir beandrockt mech net.
I got a really weird SMS.	Ech krut eng wierklech komesch SMS.
Tom had no right to do what he did.	Den Tom hat kee Recht ze maachen wat hie gemaach huet.
Tom is on the wrong track.	Den Tom ass um falsche Wee.
I did not think we could enter.	Ech hat net geduecht, mir kéinten erakommen.
Tom wants to go to Japan.	Den Tom wëll a Japan goen.
I do not like doctors.	Ech hunn Dokteren net gär.
I'll learn how to do that eventually.	Ech wäert léieren wéi ech dat schlussendlech maachen.
Tom is bullied by Mary.	Den Tom gëtt vun der Mary gemobbt.
Let Tom try it.	Loosst den Tom et probéieren.
Pull as hard as you can when I tell you.	Pull sou schwéier wéi Dir kënnt wann ech Iech soen.
Tom would not go to Boston with Mary.	Den Tom géif net mat Mary op Boston goen.
She's busy right now, so she can not talk to you.	Si ass elo beschäftegt, also kann hatt net mat Iech schwätzen.
Owner is an option.	Besëtzer ass eng Optioun.
Tom wondered why Maria was bare.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria bloss.
My brain says no, but my gut says yes.	Mäi Gehir seet nee, mee mäin Darm seet jo.
Tom will be with me the whole time.	Den Tom wäert déi ganzen Zäit bei mir sinn.
I do not know the contents of the box.	Ech weess net den Inhalt vun der Këscht.
Tom was not interested in music.	Den Tom war net u Musek interesséiert.
Tom is very busy now.	Den Tom ass elo ganz beschäftegt.
Tom said he wanted to play golf with Mary.	Den Tom sot, hie wollt mam Mary Golf spillen.
I think Tom wants to sell us something.	Ech mengen den Tom wëll eis eppes verkafen.
Tom checked the date.	Den Tom huet den Datum gepréift.
I fell completely asleep.	Ech sinn ganz schléift ginn.
I think Tom was able to convince Maria not to do that.	Ech mengen den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen dat net ze maachen.
You looked as if you were satisfied.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir zefridde sidd.
I hope Tom does not go with Mary to Australia.	Ech hoffen den Tom geet net mat Mary an Australien.
It was clear Tom was the one to do that.	Et war kloer den Tom war deen deen dat maache soll.
Tom kissed Maria goodbye every morning, but not anymore.	Den Tom huet d'Maria all Moien Äddi kuss, awer net méi.
Tom made a dollhouse for Maria.	Den Tom huet e Poppenhaus fir d'Maria gemaach.
Bugs are attracted to light.	Bugs ginn u Liicht ugezunn.
Monkey bars disappear.	Monkey Baren verschwannen.
Did you see the solar eclipse yesterday?	Hutt Dir d'Sonnendäischtert gëschter gesinn?
Tom hopes we can do that with him.	Den Tom hofft datt mir dat mat him maachen.
Where is the most beautiful place you have been?	Wou ass déi schéinst Plaz wou Dir waart?
She was noted for her good looks at school.	Si gouf fir hir gutt Ausgesi an der Schoul bemierkt.
Tom has a good day.	Den Tom huet e gudden Dag.
Tom did not know who Maria was planning to see in Australia.	Den Tom wousst net wien d'Maria plangt an Australien ze gesinn.
Do you think Tom had a good time in Australia?	Denkt Dir datt den Tom eng gutt Zäit an Australien hat?
We are going to eat a lot tonight, so I hope you are not on a diet.	Mir ginn den Owend vill iessen, also hoffen ech, datt Dir net op enger Diät sidd.
Simply put, these accusations are false.	Einfach gesot, dës Uklo si falsch.
Are you saying that Tom is not from Australia?	Sidd Dir gesot datt den Tom net aus Australien ass?
Do nothing.	Maacht näischt.
Tom thinks Mary will be the next to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria déi nächst wäert sinn, déi dat mécht.
Tom would have stayed longer if he could.	Den Tom wier méi laang bliwwe wann hien et hätt kënnen.
Tom did not see what I saw.	Den Tom huet net gesinn wat ech gesinn hunn.
Who did the survey?	Wien huet d'Ëmfro gemaach?
Tom and Maria broke off their engagement.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Verlobung ofgebrach.
It's not that I want a girlfriend, I just want to be in love.	Et ass net datt ech eng Frëndin wëlle hunn, ech wëll just verléift sinn.
That was my first time eating horse meat.	Dat war meng éischte Kéier Päerdsfleesch iessen.
You should go back to the house and get an umbrella.	Dir sollt zréck an d'Haus goen an e Regenschirm kréien.
I suspect Tom does not plan to be here tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom net plangt muer hei ze sinn.
Tom will likely be at the meeting on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech um Méindeg op der Versammlung sinn.
Tom and Maria slammed the glasses and put their wine to sleep.	Den Tom an d'Maria hunn d'Glieser geknallt an hunn hire Wäin geschlof.
Do you really think Tom does that better than Maria?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat besser mécht wéi d'Maria?
It is imperative that we leave immediately.	Et ass onbedéngt datt mir direkt fortgoen.
Tom handed Mary a thick gray envelope.	Den Tom huet dem Mary eng déck gro Enveloppe iwwerreecht.
It is next to the supermarket.	Et ass nieft dem Supermarché.
It's pride that drives Tom.	Et ass Stolz deen den Tom dréit.
I do not plan to go anywhere today.	Ech plangen haut net iergendwou ze goen.
Tom did not know how much Mary wanted to do that.	Den Tom wousst net wéi vill d'Maria dat maache wollt.
I'm wondering if Tom will be baptized.	Ech froe mech ob den Tom daf gëtt.
I can not believe you were the smartest kid in your class.	Ech kann net gleewen datt Dir dat schlauste Kand an Ärer Klass war.
Tom gave me something to eat.	Den Tom huet mir eppes iessen.
Tom said he was all alone.	Den Tom sot datt hien ganz eleng wier.
It's good to see Tom again.	Et ass gutt den Tom erëm ze gesinn.
Maybe Tom panicked.	Vläicht huet den Tom panikéiert.
Are you not playing tennis tomorrow afternoon?	Spillt Dir net muer de Mëtteg Tennis?
Tom's father died in 2013.	Dem Tom säi Papp ass 2013 gestuerwen.
Do not you think we are saved?	Mengt Dir net, mir gi gerett?
Tom said he and Mary had an argument this morning.	Den Tom sot, datt hien an d'Maria de Moien e Sträit haten.
Tom still has not told me anything about it.	Den Tom huet mir nach ëmmer näischt doriwwer gesot.
I'm not eating breakfast tomorrow.	Ech iessen muer kee Frühstück.
Tom was stretched on the floor.	Den Tom war um Buedem gestreckt.
Neither Tom nor Maria killed John.	Weder den Tom nach d'Maria hunn den John ëmbruecht.
How do you know Tom wants to do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat maache wëll?
Who does Tom usually go shopping with?	Mat wiem geet den Tom normalerweis akafe?
She has known him since they were very young.	Si kennt hien zënter si ganz jonk waren.
You are a clever boy.	Du bass e clevere Jong.
I'm really grateful I had the money to go to a good school.	Ech si wierklech dankbar datt ech d'Suen hat fir an eng gutt Schoul ze goen.
Do not worry about what others say.	Maacht Iech keng Suergen iwwer wat anerer soen.
Tom and Mary plan to travel together.	Tom an Mary plangen zesummen ze reesen.
I did not give up.	Ech hunn net opginn.
I did not mean to bring you apart.	Ech hat net gemengt dech auserneen ze bréngen.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt dat ze maachen.
I really doubt Tom will do that faster than Maria.	Ech bezweifelen ganz eescht den Tom wäert méi séier dat maachen wéi d'Maria.
Tom does not live in Boston with his father.	Den Tom wunnt net zu Boston mat sengem Papp.
I was surprised that Tom did not have to do what I had to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net brauch ze maachen wat ech maache muss.
I have to learn to slow down.	Ech muss léieren ze luesen.
Tom was interrogated for three hours.	Den Tom gouf dräi Stonne verhéiert.
Tom is not back in Australia yet.	Den Tom ass nach net zréck an Australien.
Tom arrived in Boston this morning.	Den Tom ass de Moien vu Boston erakomm.
Kitchen utensils are in the basement.	Kichengeschir ass am Keller.
That's exactly what I wanted to see.	Genau dat wollt ech gesinn.
I do not think Tom really had to do that yesterday morning.	Ech denken net, datt den Tom dat gëschter de Moien wierklech misst maachen.
Tom was sure something bad had happened.	Den Tom war sécher datt eppes Schlechtes geschitt ass.
Tom has an accident.	Den Tom hat en Accident.
I'm busy repairing things.	Ech hu beschäftegt Saachen ze reparéieren.
It occurred to me that he might be an industrial spy.	Et ass mir opgefall datt hien en industrielle Spioun kéint sinn.
I'm not an athlete.	Ech sinn keen Athlet.
Tom felt confused.	Den Tom huet sech duercherneen gefillt.
Tom asked Mary for his advice on the problem.	Den Tom huet dem Mary seng Rotschléi iwwer de Problem gefrot.
I was hoping the ice cream would not melt so quickly.	Ech hat gehofft datt d'Glace net sou séier schmëlzt.
I want to stay here as long as I can.	Ech wëll hei bleiwen sou laang wéi ech kann.
Let us not wait.	Loosst eis kee waarden.
I did not want to see Tom.	Ech wollt den Tom net gesinn.
A building with high ceilings and large rooms may be less practical than the colorful block of offices that take up space, but it often fits in well with its surroundings.	E Gebai mat héije Plafongen a grousse Raim ass vläicht manner praktesch wéi de faarwege Block vu Büroen, dee seng Plaz hëlt, awer et passt dacks gutt a seng Ëmgéigend.
Hopefully Tom can take care of himself.	Hoffe mer den Tom kann sech ëm sech selwer këmmeren.
I'm being criticized for not doing more.	Ech gi kritiséiert fir net méi ze maachen.
Do we have to hire someone to replace Tom?	Musse mir een astellen fir den Tom ze ersetzen?
I'm wondering if Tom knows who left this package on my desk.	Ech froe mech ob den Tom weess wien dëse Package op mengem Schreifdësch hannerlooss huet.
It was clear that Tom was not capable of that.	Et war kloer datt den Tom dat net kapabel war.
Tom started brewing coffee, then checked his email.	Den Tom huet ugefaang mam Kaffi ze brauen, dunn huet seng E-Mail gekuckt.
You should probably go, Tom.	Dir sollt wahrscheinlech goen, Tom.
To tell the truth, I do not really like him.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn hien net wierklech gär.
I've heard enough already. 	Ech hu scho genuch héieren.
Go away.	Gitt weg.
We must tackle this problem immediately.	Mir mussen dëse Problem direkt attackéieren.
I see what's going on.	Ech gesinn wat lass ass.
I can not pay my rent.	Ech kann meng Loyer net bezuelen.
Did Tom repair the watch?	Huet den Tom d'Auer reparéiert?
You look positively impressive.	Dir kuckt positiv beandrockend.
I can not give you this.	Ech kann Iech dës net ginn.
Who's that woman with Tom?	Wien ass déi Fra mam Tom?
Tom called for help.	Den Tom huet eis fir Hëllef opgeruff.
Tom tried to forget about Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze vergiessen.
Tom can blame us.	Tom kann eis Schold.
I knew Tom did not want to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net alleng maache wollt.
Tom claimed he was not the one to do that.	Den Tom huet behaapt datt hien net deen war deen dat gemaach huet.
I do not think I'll ever get used to it.	Ech denken net, datt ech jeemools dru gewinnt ginn.
No matter what you say, I will not change.	Egal wat Dir seet, ech wäert mech net änneren.
You're a hell of a guy.	Du bass en hellen Typ.
I still like to taste.	Ech hunn nach ëmmer gär ze schmaachen.
I'm just a little dizzy.	Ech sinn just e bëssen schwindeleg.
I'm just curious.	Ech si just virwëtzeg.
It's all about timing.	Et ass alles ëm den Timing.
Tom had already figured that out.	Den Tom hat dat schonn erausfonnt.
I knew Tom would not do it.	Ech wousst den Tom géif et net maachen.
Tom was not happy about it.	Den Tom war net frou doriwwer.
Give me just 48 hours.	Gëff mir just 48 Stonnen.
Do you look at what I get?	Gesitt Dir op wat ech kréien?
I think Tom and Maria are still in jail.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria nach ëmmer am Prisong sinn.
We were so late that the teacher did not let us in.	Mir ware sou spéit, datt de Schoulmeeschter eis net eragelooss huet.
I have absolutely nothing I need to do today.	Ech hunn absolut näischt wat ech haut maache muss.
This biography is very interesting.	Dës Biographie ass ganz interessant.
All the furniture in the abandoned house was covered with dust.	All d'Miwwelen am verloossen Haus war mat Stëbs bedeckt.
Tom pulled Mary's kiss back.	Den Tom huet dem Mary säi Kuss zréckgezunn.
You need to take off your hat in the presence of ladies.	Dir musst Är Hutt a Präsenz vun Dammen ofhuelen.
I'll be here this afternoon.	Ech wäert de Mëtteg hei sinn.
Tom is looking for a place to rent.	Den Tom sicht eng Plaz fir ze lounen.
This looks like Tom's car.	Dat gesäit aus wéi dem Tom säin Auto.
Tom finally agreed to work for us.	Den Tom huet endlech zougestëmmt fir eis ze schaffen.
You're much younger than Tom.	Du bass vill méi jonk wéi den Tom.
How many types of cheese do you use on your pizzas?	Wéivill Aarte vu Kéis benotzt Dir op Är Pizzaen?
Tom lied to me the whole time.	Den Tom huet mir déi ganz Zäit gelunn.
I noticed she was sitting in the front row.	Ech hu gemierkt datt si an der éischter Rei souz.
Tom hopes Mary knows she did what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt gemaach huet wat de John hir freet ze maachen.
Tom realized it was no joke.	Den Tom huet gemierkt datt et kee Witz war.
Tom and Mary were alone together.	Tom an Mary waren eleng zesummen.
When Tom came home, his children were already asleep.	Wéi den Tom doheem koum, ware seng Kanner scho geschlof.
He went to London, where he stayed for a week.	Hien ass op London gaangen, wou hien eng Woch bliwwen ass.
Tom wondered what songs Mary was planning to sing.	Den Tom huet sech gefrot wéi eng Lidder d'Maria plangt ze sangen.
Tom can speak French very well.	Den Tom kann ganz gutt Franséisch schwätzen.
Tom will probably be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn.
I bought a t-shirt from the surf shop.	Ech hunn en T-Shirt aus dem Surfshop kaaft.
You like chess, right?	Du hues gär Schach, oder?
You are unfriendly.	Dir sidd onfrëndlech.
I'm here with you.	Ech sinn hei mat Iech.
I would have moved faster.	Ech hätt méi séier geplënnert.
This tanker is bound for Kuwait.	Dësen Tanker ass fir Kuwait gebonnen.
They just go to the store.	Si ginn just an de Buttek do.
Tom has to do it himself. 	Den Tom muss et selwer maachen.
Nobody can help him.	Keen däerf him hëllefen.
I will not do that today.	Ech wäert dat haut net maachen.
I am thirteen years old.	Ech sinn dräizéng Joer aal.
He decided not to advance or withdraw.	Hien huet decidéiert weder virzegoen nach zréckzezéien.
Tom was swimming.	Den Tom war schwammen.
How long does it take to get there?	Wéi laang dauert et fir dohinner ze goen?
Tom wore a wig.	Den Tom hat eng Perücke.
Tom showed Mary how to fly a kite.	Den Tom huet dem Mary gewisen wéi een e Kite flitt.
Tom did not wash his hands.	Den Tom huet seng Hänn net gewäsch.
Tom will not be with us.	Den Tom wäert net bei eis sinn.
Don't you think Tom was a little weird?	Denkt Dir net datt den Tom e bësse komesch war?
Tom was a pharmacist.	Den Tom war en Apdikter.
Tom said they would not allow him to do that.	Den Tom sot, si géifen him dat net erlaben.
Can you and Tom help me?	Kënnt Dir an den Tom mir hëllefen?
Last month, our twenty year old daughter gave birth to a baby.	De leschte Mount huet eis zwanzeg Joer al Duechter e Puppelchen gebuer.
I fell madly in love with Tom when I was in junior high school.	Ech war verréckt verléift mam Tom wéi ech an der Juniorschoul war.
Tom will do that pretty quickly.	Den Tom wäert dat zimlech séier maachen.
I mean that makes no sense.	Ech mengen dat mécht kee Sënn.
I do not think I need Tom's permission.	Ech denken net datt ech dem Tom seng Erlaabnis brauch.
The price of the book was $ 5.	De Präis vum Buch war $ 5.
Tom is very charming.	Den Tom ass ganz charmant.
We do not have to live like this.	Mir mussen net esou liewen.
I had a great time singing with you today.	Ech hat eng flott Zäit mat Iech haut ze sangen.
Tom is also a competent chess player.	Den Tom ass och e kompetente Schachspiller.
I stopped at Tom's house.	Ech sinn am Tom sengem Haus opgehalen.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
Tom was able to run much faster when he was young.	Den Tom konnt vill méi séier lafen wann hie jonk war.
Tom almost never goes swimming again.	Den Tom geet bal ni méi schwammen.
Cleveland decided that high rates were wrong.	Cleveland huet decidéiert datt héich Tariffer falsch waren.
You know me well enough to know that I would not do that.	Dir kennt mech gutt genuch fir ze wëssen datt ech dat net géif maachen.
Tom and I have not seen each other since we were children.	Den Tom an ech gesinn eis zënter Kanner net méi.
Do you also like crossword puzzles?	Maacht Dir och gär Kreuzworträtsel?
All he wanted was time to finish his painting.	Alles wat hie wollt war Zäit fir säi Molerei fäerdeg ze maachen.
Tom wondered why Mary would not help him.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria him net hëllefe géif.
I started eating meat again.	Ech hunn erëm ugefaang Fleesch iessen.
I wanted to stop and see how you do.	Ech wollt ophalen a kucken wéi et Iech geet.
Tom was introduced by John to Mary.	Den Tom gouf vum John mam Mary agefouert.
Even though Tom is good at singing, he rarely sings.	Och wann den Tom gutt ass ze sangen, séngt hien selten.
Tom said he thought Mary did not have to do that again.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat net nach eng Kéier muss maachen.
Nobody laughs at Tom's jokes.	Keen laacht dem Tom seng Witzer.
Both charges were dropped.	Béid Ukloe goufen zréckgezunn.
Tom knows I do not win often.	Den Tom weess, datt ech net dacks gewannen.
Try this on. 	Probéiert dëst op.
It should suit you.	Et sollt Iech passen.
What kind of person is Tom?	Wéi eng Persoun ass den Tom?
Tom was sentenced to thirty years in prison.	Den Tom krut drësseg Joer Prisong.
Mary said she did not know who Tom's girlfriend was.	D'Mary sot datt si net wousst wien dem Tom seng Frëndin war.
Are not friends with Tom?	Sidd Dir net Frënn mam Tom?
Tom pushed all the pillows out of the bed.	Den Tom huet all d'Këssen vum Bett gedréckt.
You woke up early in the morning, right?	Dir sidd de Moien fréi erwächt, oder?
Why do not we wait for Tom to come here?	Firwat waarden mir net bis den Tom hei kënnt?
Tom has braces on his teeth.	Den Tom huet Klameren op seng Zänn.
When he left the Army, Roger Miller moved into the country music house in Nashville, Tennessee.	Wéi hien d'Arméi verlooss huet, ass de Roger Miller an d'Haus vun der Countrymusek zu Nashville, Tennessee geplënnert.
Tom drew Mary to sit down.	Den Tom huet d'Maria gezeechent fir ze sëtzen.
I'm not the man I was when you first met me.	Ech sinn net de Mann deen ech war wéi Dir mech fir d'éischt kannt huet.
Tom can not drive.	Den Tom kann net fueren.
Many people, especially the elderly, were completely disgusted by Elvis Presley's suggestive hip movements during his stage performances.	Vill Leit, besonnesch déi eeler, ware ganz ofgeleent vum Elvis Presley seng suggestiv Hipbewegungen wärend senge Bühne Performancen.
My little brother says he had a terrible dream last night.	Mäi klenge Brudder seet, datt hien gëschter Nuecht e schrecklechen Dram hat.
Tom is in casual clothes.	Den Tom ass a Casual Kleeder.
Do you know where I can find Tom?	Wësst Dir wou ech den Tom fannen?
I'm just happy now.	Ech si grad frou elo.
I'm sure Tom appreciated what you did for Mary.	Ech si sécher datt den Tom appréciéiert huet wat Dir fir Mary gemaach hutt.
Do you have a nail clipper that I can use?	Hutt Dir en Nagelschneider deen ech benotze kéint?
It will be dangerous.	Et wäert geféierlech sinn.
Violence arises.	Gewalt entsteet Gewalt.
Tom was surprised.	Den Tom war verwonnert.
I do not remember the last time I drank with a girl.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech mat engem Meedchen gedronk hunn.
What matters now is what we do, not what we have already done.	Wat elo wichteg ass, ass wat mir maachen, net wat mir scho gemaach hunn.
I can not do that, even if it looks simple.	Ech kann dat net maachen, och wann et einfach ausgesäit.
He needs assistants.	Hie brauch Assistenten.
Tom's door is not locked.	Dem Tom seng Dier ass net gespaart.
Tom and Marie remained friends.	Den Tom an d'Marie ware Frënn bliwwen.
To do so will not be necessary.	Dat ze maachen wäert net néideg sinn.
Tom immediately picked up where he left off.	Den Tom huet direkt opgeholl wou hien opgehalen huet.
It will not be as dangerous to do that as you think.	Et wäert net esou geféierlech sinn dat ze maachen wéi Dir denkt.
Tom knew that Mary would win.	Den Tom wousst datt d'Maria géif gewannen.
I know you do not trust us.	Ech weess datt Dir eis net vertraut.
Tom bought a diamond ring for Maria.	Den Tom huet en Diamantring fir d'Maria kaaft.
Tom realized he barely had time to do what he wanted to do.	Den Tom huet gemierkt datt hie kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat hie wollt maachen.
Tom added sugar to his coffee.	Den Tom huet Zocker a säi Kaffi geluecht.
Can anyone stop Tom?	Kann iergendeen den Tom stoppen?
I could not do this without you.	Ech kéint dat net ouni dech maachen.
Subtract three of that number.	Dräi vun där Zuel subtrahéieren.
I doubt Tom's annoyed.	Ech bezweifelen ob den Tom irritéiert gëtt.
Tom took my hands and squeezed them.	Den Tom huet meng Hänn geholl an se gequetscht.
Tom will not be back, I'm sure.	Den Tom wäert net zréck sinn, ech si sécher.
Tom is a Democrat.	Den Tom ass en Demokrat.
I have some questions I would like to ask you.	Ech hunn e puer Froen, déi ech Iech gär hätt.
I do not think you did this.	Ech denken net datt Dir dëst gemaach hutt.
Tom is used to living in Boston.	Den Tom ass gewinnt zu Boston ze liewen.
I did not notice that Tom was not in bed.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net am Bett war.
The assailant beat his victim with a pillow.	Den Attentäter huet säin Affer mat engem Këssen geschloen.
Tom is prejudiced, but Mary is not.	Den Tom ass Viruerteeler, awer d'Maria ass net.
Tom and Mary are about the same height.	Tom an Mary sinn ongeféier déi selwecht Héicht.
Everything is in place.	Alles ass op der Plaz.
Tom could hear Mary singing in the shower.	Den Tom konnt d'Maria héieren an der Dusch sangen.
I still have the same dream about drowning.	Ech hunn nach ëmmer dee selwechten Dram iwwer Erdrénken.
Tom is not going back to Boston.	Den Tom geet net zréck op Boston.
Do you still need the light on, or can I turn it off?	Braucht Dir d'Luucht nach un, oder kann ech se ausschalten?
Tom said he was not doing everything he wanted to do.	Den Tom huet gesot datt hien net alles maache wat hie wollt maachen.
You need to get permission, but it's easy to get.	Dir musst Erlaabnis kréien, awer et ass einfach ze kréien.
Deceiving your colleagues is not good.	Är Kollegen ze täuschen ass net gutt.
This rope is 200 yen per meter.	Dëst Seel ass 200 Yen pro Meter.
Tom felt responsible for Mary's accident.	Den Tom huet sech fir dem Mary sengem Accident verantwortlech gefillt.
Tom's on his way home, right?	Den Tom ass um Wee heem, oder?
Tom sent the letter to the wrong address.	Den Tom huet de Bréif un déi falsch Adress geschéckt.
Why do you not want that?	Firwat wëllt Dir dat net?
There's a book on the table.	Do läit e Buch um Dësch.
He has a contradictory look on his face.	Hien huet e widderspréchleche Bléck op säi Gesiicht.
That's not very far, is it?	Dat ass net ganz wäit, oder?
Tom and Marie are thrilled.	Den Tom an d'Marie si begeeschtert.
Can you go to the supermarket and buy our wine?	Kënnt Dir an de Supermarché goen an eis Wäin kafen?
I bought a pair of skates yesterday.	Ech hunn gëschter e Paar Skates kaaft.
You do not really understand how I feel, do you?	Dir verstitt net wierklech wéi ech mech fillen, oder?
I'm going to Australia next spring.	Ech ginn nächst Fréijoer an Australien.
I do not think Tom is sorry.	Ech denken net datt den Tom entschëllegt ass.
I knew Tom was a good skier, but I did not know he was that good.	Ech wousst datt den Tom e gudde Skifuerer war, awer ech wousst net datt hien esou gutt war.
You're still a kid.	Du bass nach e Kand.
Tom works for Maria.	Den Tom schafft fir d'Maria.
I had no idea Tom was coming.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom géif kommen.
Try to make an appointment as soon as possible.	Probéiert sou séier wéi méiglech e Rendez-vous ze maachen.
Tom said he knew Mary did not want to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom insists on seeing you.	Den Tom insistéiert dech ze gesinn.
Tom said nothing else.	Den Tom huet näischt anescht gesot.
Tom asked if I would do that.	Den Tom huet gefrot ob ech dat géife maachen.
I think you have a problem with yourself.	Ech denken, Dir hutt Iech selwer e Problem.
You're too arrogant.	Du bass ze arrogant.
I know Tom is a little older than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi al ass wéi d'Maria.
This city was built on reclaimed land.	Dës Stad gouf op reclaimed Land gebaut.
I'm pretty sure I did nothing I did not have to do.	Ech si ganz sécher datt ech näischt gemaach hunn wat ech net misse maachen.
I searched the whole house for that letter.	Ech hunn am ganzen Haus no deem Bréif gesicht.
I can make no sense of this letter.	Ech ka kee Sënn vun dësem Bréif maachen.
I'm coming back to get Tom.	Ech kommen zréck fir den Tom ze kréien.
The dress that Mary wears today is her favorite.	D'Kleed, déi d'Maria haut unhuet, ass hire Favorit.
Take off your coats and make yourself at home.	Huelt Är Mäntel aus a maacht Iech doheem.
There is no more milk.	Et gëtt keng Mëllech méi.
More people live in the northern part of the city.	Méi Leit liewen am nërdlechen Deel vun der Stad.
Tom would have said "Merci".	Den Tom hätt "Merci" gesot.
Tom never discussed this with me.	Den Tom huet dat ni mat mir diskutéiert.
I thought Tom could be arrested.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint festgeholl ginn.
Can I talk to Tom, please?	Kann ech mam Tom schwätzen, wann ech glift?
Tom met Maria to do his job for him.	Den Tom huet d'Maria getraff fir seng Aarbecht fir hien ze maachen.
Tom said he thought Mary probably did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
Do not please me!	Vergnügst mech net!
The British commander ordered his men to rest for the night.	De britesche Kommandant huet seng Männer bestallt fir d'Nuecht ze raschten.
I do not think we need to worry about anyone showing up tonight.	Ech denken net, mir mussen eis Suergen maachen, datt iergendeen den Owend opdaucht.
It would be better if you did not watch so much television.	Et wier besser wann Dir net sou vill Fernseh kuckt.
Tom thought Mary was a nurse.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng Infirmière wier.
She is suffering from a serious illness.	Si leid un enger schlëmmer Krankheet.
Tom is sitting at the table.	Den Tom sëtzt um Dësch.
Did Tom tell you what he bought?	Huet den Tom dir gesot wat hie kaaft huet?
Tom did not pay his phone bill.	Den Tom huet seng Telefonrechnung net bezuelt.
I am often in trouble.	Ech sinn dacks a Schwieregkeeten.
I did not know it would be possible to get there by train.	Ech wousst net datt et méiglech wier mam Zuch dohinner ze kommen.
That's why I did not come.	Dofir sinn ech net komm.
That was my recommendation.	Dat war meng Empfehlung.
Tom did not stay long.	Den Tom ass net laang bliwwen.
We stopped that.	Mir hunn dat opgehalen.
The bread sticks in the toaster.	D'Brout stécht am Toaster.
You came by train, right?	Dir sidd mam Zuch komm, oder?
Tom needs to see a specialist.	Den Tom muss e Spezialist gesinn.
We are both aluminum from this university.	Mir sinn allebéid Aluminium vun dëser Uni.
We have a glimpse of the castle from the window of our train.	Mir hunn en Abléck vun der Buerg aus der Fënster vun eisem Zuch.
I think you should talk to the kids about it.	Ech mengen, Dir sollt mat de Kanner doriwwer schwätzen.
Tom was shot at school.	Den Tom gouf an der Schoul gepëtzt.
I assume you're sharing Tom's feelings.	Ech huelen un datt Dir dem Tom seng Gefiller deelt.
Tom and Mary decided to go out for a late night snack.	Den Tom an d'Mary hu beschloss fir e spéiden Owend Snack eraus ze goen.
Tom said he hopes Maria tries that.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria dat probéiert.
Can you wait until 2:30 in the afternoon?	Kënnt Dir bis 2:30 de Mëtteg waarden?
I did not water the flowers.	Ech hunn d'Blummen net Waasser.
Tom told me he could not wait to get out.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ka waarden fir do eraus ze kommen.
They wanted to get married as soon as possible.	Si wollten sech sou séier wéi méiglech bestueden.
Tom said that Maria tried to eat the last piece of cake, but left it to him.	Den Tom sot, datt d'Maria versicht huet dat lescht Stéck Kuch ze iessen, awer huet et fir hien gelooss.
Some people still do, even if we do not tell them.	E puer Leit maachen et nach ëmmer, och wa mir hinnen soen net.
This is not the time for that.	Dëst ass net d'Zäit dofir.
Tom uses the same dictionary that his father used as a student.	Den Tom benotzt datselwecht Wierderbuch dat säi Papp als Student benotzt huet.
What Tom is doing is illegal.	Wat den Tom mécht ass illegal.
Fear causes aggression in dogs.	Angscht verursaacht Agressioun bei Hënn.
I'm probably the only one in this group who does not hate Tom.	Ech sinn vläicht deen eenzegen an dësem Grupp deen den Tom net haasst.
I'd feel better if Tom knew that.	Ech géif mech besser fillen, wann den Tom dat géif wëssen.
Tom thinks it's better not to visit Maria now.	Den Tom mengt, et wier besser net elo d'Maria ze besichen.
I wonder if Tom asked Maria to do that.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
I did not say that I convinced Tom.	Ech hunn net gesot datt ech den Tom iwwerzeegt hunn.
Tom looked over his shoulder, expecting to see one.	Den Tom huet iwwer seng Schëlleren gekuckt, an erwaart een ze gesinn.
I'm in the classroom.	Ech sinn am Klassesall.
I think Tom wants something to eat.	Ech mengen den Tom wëll eppes iessen.
Tom is nothing but a corpse.	Den Tom ass näischt anescht wéi e Leech.
She resigned.	Si huet hir Demissioun ofginn.
This book was more interesting than I expected.	Dëst Buch war méi interessant wéi ech erwaart hat.
Tom did not live in Australia last year.	Den Tom huet d'lescht Joer net an Australien gelieft.
That did not go very well, did it?	Dat ass net ganz gutt gaangen, oder?
You look as if you are surprised.	Dir kuckt wéi wann Dir verwonnert sidd.
Happiness is on my side today.	Gléck ass haut op menger Säit.
I do not trust women.	Ech vertrauen net Fraen.
Who is ready for more?	Wien ass prett fir méi?
Tom knows very little about sports.	Den Tom weess ganz wéineg iwwer Sport.
Tom counted to ten.	Den Tom huet op zéng gezielt.
Tom warmly welcomed his guests.	Den Tom huet seng Gäscht häerzlech begréisst.
I looked for Tom everywhere.	Ech hunn den Tom iwwerall gesicht.
I actually do not live within Boston's city limits.	Ech liewen eigentlech net bannent Boston d'Stad Grenzen.
Tom does not seem to like food.	Den Tom schéngt d'Iessen net gär ze hunn.
I know where to find who you are looking for.	Ech weess wou Dir fannt wien Dir sicht.
Fearing a hasty decision, the president voted.	An Angscht no enger séierer Decisioun huet de President ofgestëmmt.
What's Tom's story?	Wat ass dem Tom seng Geschicht?
We do not always know what makes us happy.	Mir wëssen net ëmmer wat eis glécklech mécht.
We do not hate each other.	Mir haassen net all aner.
Do you stay with Tom when you're in Australia?	Bleift Dir beim Tom wann Dir an Australien sidd?
What's going on in the next room?	Wat leeft am nächste Raum?
I like broccoli.	Ech hu gär Broccoli.
Everyone thinks Tom is rich.	Jiddereen denkt datt den Tom räich ass.
Why did not you tell us we should not do that?	Firwat hutt Dir eis net gesot, mir sollten dat net maachen?
Who's that woman there?	Wien ass déi Fra do?
We did not agree on how to attack the problem.	Mir waren eis net eens wéi de Problem attackéiert.
I do not think you should try to do that yourself.	Ech denken net datt Dir sollt probéieren dat selwer ze maachen.
It's easy to understand why people hate Tom.	Et ass einfach ze verstoen firwat d'Leit den Tom haassen.
I suspect Tom has to do this on his own.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom thought of a way to help Mary.	Den Tom huet e Wee geduecht fir d'Maria ze hëllefen.
Tom was convinced that Mary loved him.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria hie gär huet.
Tom does not have many friends here in Boston.	Den Tom huet net vill Frënn hei zu Boston.
The father was in a bad mood because he could not play golf due to bad weather.	De Papp war an enger schlechter Stëmmung, well hie wéinst schlechtem Wieder kee Golf spille konnt.
I heard nothing else.	Ech hunn näischt anescht héieren.
Tom may not be available.	Den Tom ass méiglecherweis net verfügbar.
Tom forgot to tell Mary how much time the meeting would take.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen wéi vill Zäit d'Versammlung ufänke géif.
It makes me very angry if you do not follow orders.	Et mécht mech ganz rosen wann Dir Uerder net gefollegt.
Tom's answer is wrong.	Dem Tom seng Äntwert ass falsch.
I always thought Tom would survive me.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom mech iwwerlieft.
They're all right.	Si sinn all an der Rei.
The pasture is full of weeds.	D'Weide ass voller Onkraut.
I can not do this alone.	Ech kann dat net eleng maachen.
If it had not been for his father's help, he would have failed in business.	Wann et net fir d'Hëllef vu sengem Papp gewiescht wier, wier hien am Geschäft gescheitert.
Tom called Mary, but she did not hear him.	Den Tom huet dem Mary geruff, awer si huet hien net héieren.
I do not know any of those girls.	Ech kennen keng vun deene Meedercher.
Tom is the same friendly person he always was.	Den Tom ass déiselwecht frëndlech Persoun déi hien ëmmer war.
Tom looks tired.	Den Tom gesäit midd aus.
I know Tom does not know he does not have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net muss maachen.
I lowered my expectations.	Ech hunn meng Erwaardungen erofgesat.
I am trying to lose the weight I gained during my vacation.	Ech probéieren d'Gewiicht ze verléieren, déi ech während menger Vakanz gewonnen hunn.
I wanted to be a professional musician since I was thirteen.	Ech wollt e professionnelle Museker ginn zënter ech dräizéng war.
I do not think I've ever seen you do that myself.	Ech denken net datt ech dech jeemools gesinn hunn dat selwer maachen.
How is your investigation?	Wéi geet et mat Ärer Enquête?
Tom probably thought I did not know how to cook rice.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net wësse wéi ech Reis kachen.
We now have a whole new series of problems.	Mir hunn elo eng ganz nei Serie vu Problemer.
The moon orbits the earth.	De Mound ëmkreest d'Äerd.
I did not read all of Tom's messages.	Ech hunn net all dem Tom seng Messagen gelies.
I would like to introduce you to a friend of mine.	Ech wéilt Iech e Frënd vu mir virstellen.
We want to install a new granite countertop.	Mir wëllen en neie Granit countertop setzen.
I'd rather go for a walk than watch that movie.	Ech giff léiwer spadséiere goen wéi dee Film kucken ze goen.
Can you recommend a good upholstered seat?	Kënnt Dir e gudden Polstersëtzer recommandéieren?
I assumed that Tom and Maria were husband and wife.	Ech hunn ugeholl datt den Tom an d'Maria Mann a Fra waren.
I know Tom did not know I was going to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat géife maachen.
It is everyone's desire to be successful in life.	Et ass jidderee säi Wonsch am Liewen erfollegräich ze sinn.
My mom stopped sewing and picked up her book.	Meng Mamm huet hir Nähen opgehalen an hiert Buch opgeholl.
Someone must have poisoned Tom.	Een muss den Tom vergëft hunn.
Tom was addicted to opioids.	Den Tom huet sech op Opioiden ugehaang.
All I did was ask Tom if he was happy.	Alles wat ech gemaach hunn war den Tom froen ob hien glécklech war.
Tom will visit you this afternoon.	Den Tom wäert Iech de Mëtteg besichen.
I do not love my wife anymore.	Ech hunn meng Fra net méi gär.
I lost hope.	Ech hunn Hoffnung verluer.
Tom was not in Boston last week, was he?	Den Tom war d'lescht Woch net zu Boston, oder?
I'm waiting for Tom to come back.	Ech waarden op den Tom fir zréck ze kommen.
One is behind me.	Een ass hannert mir.
Tom said Mary was probably reasonable.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech raisonnabel wier.
I'm late for dinner.	Ech si spéit fir Iessen.
I think Tom is engaged.	Ech mengen den Tom ass engagéiert.
I thought you might want to know.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt wëssen.
Tom might be desperate to do that.	Den Tom kéint verzweifelt sinn dat ze maachen.
I mean, Tom did not believe me.	Ech mengen den Tom huet mir net gegleeft.
I'm very strict.	Ech si ganz streng.
An elbow touched my back.	Een Ielebou huet mäi Réck beréiert.
I could not find my shoes anywhere.	Ech konnt meng Schong néierens fannen.
This program is broadcast throughout the United States.	Dee Programm gëtt uechter Amerika iwwerdroen.
I think it's going to be sunny.	Ech mengen et gëtt sonneg.
What is a guillotine?	Wat ass eng Guillotine?
I thought Tom was scared.	Ech hu geduecht datt den Tom Angscht huet.
Tom will not do whatever he wants.	Den Tom wäert net alles maache wat hie wëll.
What is the most logical explanation?	Wat ass déi logeschst Erklärung?
Tom says he never did that.	Den Tom seet hien huet dat ni gemaach.
It is important for people to be aware of this before it is too late.	Et ass wichteg d'Leit dëst bewosst ze maachen ier et ze spéit ass.
Do not tell anyone I have told you.	Sot net jidderengem, deen ech dir gesot hunn.
Tom told me he had bigger fish to fry.	Den Tom huet mir gesot datt hie méi grouss Fësch huet fir ze braten.
This reduces the cost.	Dëst ergëtt d'Käschte.
I know I'm not a nice guy.	Ech weess datt ech kee sympathesche Guy sinn.
I know Tom would know not to do that.	Ech weess den Tom géif wëssen dat net ze maachen.
I never ate snacks.	Ech hunn ni Snacks iessen.
I do not think you need to tell Tom why you did not do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir dat net gemaach hutt.
You told Tom Mary you could do that, right?	Dir sot dem Tom Mary dat kéint maachen, oder?
I prefer to take a walk to see the movie.	Ech gi léiwer e Spadséiergank fir de Film ze gesinn.
They are celebrating their wedding day.	Si feieren hiren Hochzäitsdag.
It's unlikely Tom wants to do that.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom can swim too.	Och den Tom kann schwammen.
I hope both Tom and Mary have a good time.	Ech hoffen souwuel Tom an Mary hunn eng gutt Zäit.
Tom thinks Mary is lonely when she lives all alone in the forest.	Den Tom mengt d'Maria wier einsam, wa si ganz eleng am Bësch wunnt.
I learned how to relax.	Ech hu geléiert wéi ech relaxen.
Tom has not been to Australia as often as I have.	Den Tom war net esou oft an Australien wéi ech.
It's possible, is it not?	Et ass méiglech, ass et net?
Grandpa's picture is on the wall.	Dem Grousspapp säi Bild ass op der Mauer.
I did not know Tom would do that all day.	Ech wousst net datt den Tom dat de ganzen Dag géif maachen.
Tom squints his eyes as he tries to read small print.	Tom squints seng Aen wann probéiert kleng Drécken ze liesen.
Tom was shocked by what Mary had to offer.	Den Tom war schockéiert vun deem wat Mary proposéiert huet.
Do not remove your mask.	Huelt Är Mask net of.
Do not press on to your happiness, child.	Dréckt net op Äert Gléck, Kand.
She was looking forward to sailing with him.	Si huet sech gespaant mat him ze segelen.
People came out of their houses to listen to his music.	D'Leit koumen aus hiren Haiser fir seng Musek ze lauschteren.
I have been to Australia more times than Tom.	Ech war méi Mol an Australien wéi den Tom.
You do not seem to be aware that you do not need to do this.	Dir schéngt net bewosst ze sinn datt Dir dat net braucht ze maachen.
I'm not quite sure what to do.	Ech sinn net ganz sécher wat ech maache soll.
I'm not sure how that happened.	Ech sinn net sécher wéi dat geschitt ass.
What does Tom buy?	Wat kaaft den Tom?
Tom is not like his brother.	Den Tom ass net wéi säi Brudder.
Why did you tell Tom in the first place?	Firwat hutt Dir dem Tom fir d'éischt gesot?
If you act like that, Tom will think you hate him.	Wann Dir esou handelt, wäert den Tom mengen datt Dir hien haasst.
My doctor has an excellent bed manners.	Mäin Dokter huet eng excellent Bett Manéier.
I know Tom knows why we could not do that for him.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat net fir hien konnten maachen.
I don't understand you.	Ech verstinn dech net.
I hope you enjoyed reading this book as much as I love writing it.	Ech hoffen Dir hutt dëst Buch sou vill gelies wéi ech et gär hunn ze schreiwen.
Tom can go to Australia next summer.	Den Tom kann nächste Summer an Australien goen.
We're going for a swim. 	Mir sinn amgaang schwammen ze goen.
Do you want to join us?	Wëllt Dir bei eis matmaachen?
I'm not as wild as I used to be.	Ech sinn net esou wild wéi ech fréier war.
I'm afraid I have a touch of a cold.	Ech fäerten datt ech en Touch vun enger Erkältung hunn.
I was not surprised to hear that Tom and Mary were married.	Ech war net iwwerrascht wéi ech héieren hunn datt den Tom an d'Mary bestuet gi sinn.
I want to do everything I can expect.	Ech wëll alles maachen vun deem ech erwaart ginn.
Tom will be there too.	Den Tom wäert och do sinn.
I'm trying to escape.	Ech probéieren ze flüchten.
Tom could hardly believe his eyes.	Den Tom konnt seng Ae kaum gleewen.
She pondered the question for a while.	Si huet d'Fro eng Zäit laang iwwerluecht.
Tom and Marie both look as if they have lost a lot of weight.	Den Tom an d'Marie kucken allebéid wéi wann se vill Gewiicht verluer hunn.
I did not think Tom really meant what he said.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet.
Tom has to find an apartment in the area where he works.	Den Tom muss en Appartement fannen an der Géigend wou hie schafft.
I thought Tom did not try hard enough.	Ech hat geduecht datt den Tom net schwéier genuch probéiert huet.
So I accepted the offer.	Dofir hunn ech d'Offer ugeholl.
You are not allowed to attend the meeting.	Dir dierft net un der Versammlung deelhuelen.
Tom said Mary was through food.	Den Tom sot, datt d'Maria duerch Iessen ass.
I would like to reserve to play golf tomorrow.	Ech wéilt gären reservéieren fir muer Golf ze spillen.
Why do you care?	Firwat ass et Iech egal?
I wish you would tell me what to do in this difficult situation.	Ech wënschen, Dir géift mir soen wat ech an dëser schwiereger Situatioun maache soll.
My friend was very angry when he saw the driver of the car throw a cigarette lid out of the window in front of him.	Mäi Frënd war ganz rosen, wéi hien gesinn huet, wéi de Chauffer vum Auto virun him eng Zigarettedeckel aus der Fënster geheien.
Tom does not know why Maria wanted to do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat wollt maachen.
I had a few hours off, so I sat under a tree and read a book.	Ech hat e puer Stonnen fräi, also souz ech ënnert engem Bam an liesen e Buch.
It's not hot today.	Et ass haut net waarm.
What are the disadvantages?	Wat sinn d'Nodeeler?
I know Tom was the last person to do that.	Ech weess den Tom war déi lescht Persoun déi dat gemaach huet.
Tom gets a little frustrated.	Den Tom gëtt e bësse frustréiert.
Tom does not handle the situation very well.	Den Tom geréiert d'Situatioun net ganz gutt.
Where is your warehouse?	Wou ass Äre Lager?
I have nothing remarkable to say.	Ech hunn näischt bemierkenswäert ze soen.
I know Tom will not be the last to do that.	Ech weess den Tom wäert net dee leschte sinn deen dat mécht.
Where's my uniform?	Wou ass meng Uniform?
I heard Tom washing the dishwasher.	Ech hunn den Tom héieren wéi hien d'Spullmaschinn wäscht.
Tom is not generous, but Maria is.	Den Tom ass net generéis, awer d'Maria ass.
I think you should take Tom to the hospital.	Ech mengen, Dir sollt den Tom an d'Spidol huelen.
Tom became a Jew.	Den Tom gouf e Judd.
Tom was scheduled to visit Australia last summer.	Den Tom sollt de leschte Summer Australien besichen.
I want you to listen to me very carefully.	Ech wëll, datt Dir mech ganz virsiichteg nolauschtert.
I know Tom is not rich.	Ech weess datt den Tom net räich ass.
I told Tom I would not go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net mat him op Boston géif goen.
When is the next shuttle?	Wéini ass déi nächst Navette?
I do not know what I will do from now on.	Ech weess net wat ech vun elo un maachen.
Tom is worried about being sued.	Den Tom ass besuergt iwwer verklot ze ginn.
We should do it in time when the traffic is not too heavy.	Mir sollen et zu Zäit maachen, wann de Verkéier net ze schwéier ass.
Tom had a fight with his brother.	Den Tom hat e Kampf mat sengem Brudder.
What surprised me the most was how long Tom slept.	Wat mech am meeschten iwwerrascht huet war wéi laang den Tom geschlof huet.
I think Tom is almost as big as Maria.	Ech mengen den Tom ass bal sou grouss wéi d'Maria.
I'm looking for a good French textbook.	Ech sichen e gutt franséischt Léierbuch.
I want to know if Tom has to do that today.	Ech wëll wëssen, ob den Tom dat haut muss maachen.
This is not the time or place to do that.	Dëst ass net d'Zäit oder d'Plaz fir dat ze maachen.
Make a sketch of your house.	Maacht eng Skizz vun Ärem Haus.
Tom seems impatient.	Den Tom schéngt ongedëlleg.
I gave Tom a little wave.	Ech hunn dem Tom eng kleng Welle ginn.
Tom needs someone to help him with his homework.	Den Tom brauch een deen him bei sengen Hausaufgaben hëlleft.
Here's one I forgot.	Hei ass een deen ech vergiess hunn.
Why do not we go back to work?	Firwat gi mir net zréck op d'Aarbecht?
I think I got a little too much sun today.	Ech mengen ech krut haut e bëssen ze vill Sonn.
How could this happen without anyone noticing?	Wéi konnt dat geschéien ouni datt iergendeen et gemierkt huet?
Here is a pillow you can use.	Hei ass e Këssen deen Dir benotze kënnt.
Tom was the one who did that, if I remember correctly.	Den Tom war deen deen dat gemaach huet, wann ech mech richteg erënneren.
Tom has a lot of great ideas.	Den Tom huet vill flott Iddien.
Which one do you think Tom will buy?	Wéi eng mengt Dir den Tom wäert kafen?
What story do you want to hear?	Wéi eng Geschicht wëllt Dir héieren?
This will be interesting.	Dëst wäert interessant sinn.
I'm a good shot.	Ech sinn e gudde Schoss.
Tom thought it would be a good idea to leave early.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier fréi fortzegoen.
Tom says he would rather go home.	Den Tom seet, hie géif léiwer heem goen.
I washed my t-shirt.	Ech hunn mäin T-Shirt gewäsch.
How did Tom go to Australia?	Wéi ass den Tom an Australien gaangen?
I do not know who did that.	Ech weess net wien dat gemaach huet.
Tom will expect that.	Den Tom wäert dat erwaarden.
There is some milk in the fridge.	Et ass e bësse Mëllech am Frigo.
Tom is open for 24 hours.	Den Tom ass fir 24 Stonnen op.
I thought you were going to the party last night.	Ech hu geduecht datt Dir gëschter Owend op der Party géift sinn.
I do not deserve your friendship.	Ech verdéngen Är Frëndschaft net.
Tom is on the basketball team.	Den Tom ass an der Basketballequipe.
Tom gave Mary a kiss and got into his car.	Den Tom huet dem Mary e Kuss ginn an ass an säin Auto geklommen.
Hide the money somewhere so Tom can not find it.	Verstoppt d'Suen iergendwou datt den Tom se net fënnt.
I completely forgot what it was about.	Ech hu komplett vergiess ëm wat et geet.
I know Tom is a good skier.	Ech weess den Tom ass e gudde Skifuerer.
Tom already knows what to do.	Den Tom weess scho wat ze maachen.
"Where does Tom live?" 	"Wou wunnt den Tom?"
"He lives in Boston."	"Hie lieft zu Boston."
Tom wants to learn how to play the flute.	Den Tom wëll léiere wéi een Flute spillt.
I do not care much for this kind of drink.	Ech këmmere mech net vill fir dës Zort Getränk.
Tom probably won't be unenthusiastic about it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net onenthusiastesch doriwwer sinn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
no more jokes.	keng Witzer méi.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt net sollt maachen wat de John hatt gefrot huet.
Tom could not get his hands on everything he needed.	Den Tom konnt net alles an den Hänn kréien wat hie gebraucht huet.
You should stay where you were.	Dir sollt bleiwen wou Dir war.
Tom has won many awards.	Den Tom huet vill Auszeechnunge gewonnen.
I'm tired, and I make a lot of mistakes when I'm tired.	Ech sinn midd, an ech maachen vill Feeler wann ech midd sinn.
You did not think Tom would forget that, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat géif vergiessen, oder?
Tom helped Maria to her feet.	Den Tom huet d'Maria op d'Been gehollef.
This is a nice problem you brought us.	Dëst ass e schéine Problem, deen Dir eis bruecht hutt.
Tom was obviously devastated.	Den Tom war offensichtlech verwüst.
Why is Tom staying in Boston?	Firwat bleift den Tom zu Boston?
On special occasions, some people wear jewelry.	Bei speziellen Occasiounen droen e puer Leit Bijouen.
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
Tom does it differently.	Den Tom mécht dat anescht.
You're alcoholic, right?	Dir sidd alkoholiséiert, oder?
I'm assuming you heard about Tom's promotion.	Ech huelen un, Dir hutt iwwer dem Tom seng Promotioun héieren.
How many people do you have in your family?	Wéi vill Leit hutt Dir an Ärer Famill?
He was told by the doctor to stop drinking.	Hie krut vum Dokter gesot, sech vum Drénken opzehalen.
I know Tom would be unlikely to agree to do that.	Ech weess, datt den Tom onwahrscheinlech averstane wier dat ze maachen.
I do not think Tom will be fired, at least not this week.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt, op d'mannst net dës Woch.
It will never happen again.	Et wäert ni méi geschéien.
Tom's first stop was Mary's house.	Dem Tom säin éischten Arrêt war dem Mary säin Haus.
Tom said he had nothing to hide.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze verstoppen.
Is not it flat?	Ass et net flaach?
Tom went through the kitchen.	Den Tom ass duerch d'Kichen gaangen.
I'm probably fired for doing that.	Ech gi wahrscheinlech entlooss fir dat ze maachen.
Tom reads and paints Maria.	Den Tom liest an d'Maria molen.
Tom's body language said it all.	Dem Tom seng Kierpersprooch huet alles gesot.
Tom may have to stay in the hospital for a few more days.	Den Tom muss vläicht nach e puer Deeg am Spidol bleiwen.
The only thing I bought today was this pair of shoes.	Dat eenzegt wat ech haut kaaft hunn war dëst Paar Schong.
Unfortunately, I did not make it in time.	Leider hunn ech et net zu Zäit gepackt.
Tom is not able to do what we asked.	Den Tom ass net fäeg ze maachen wat mir gefrot hunn.
Do you want me to teach you some difficulties?	Wëllt Dir, datt ech Iech e puer Schwieregkeete léieren?
Tom is a very good hitter.	Den Tom ass e ganz gudden Hitter.
That was you, right?	Dat waart Dir, oder?
Tom and Marie do not even know each other.	Den Tom an d'Marie kennen sech net emol.
Tom asked Mary if she knew where John ended up.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wou de John ofgeschloss huet.
Tom said he was not injured.	Den Tom sot datt hien net verletzt war.
I know Tom is a very nice person.	Ech weess den Tom ass eng ganz sympathesch Persoun.
I will not repair it without my tools.	Ech wäert et net ouni meng Tools reparéieren.
It's not a big dark secret.	Et ass kee grousst donkelt Geheimnis.
You should have eaten more for breakfast.	Dir sollt méi zum Frühstück giess hunn.
I know Tom did not know I had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat musse maachen.
The dogs eventually lost the smell and we had to give up hunting.	D'Hënn hunn schlussendlech de Geroch verluer a mir hunn d'Juegd missen opginn.
Leave now and you're in time for the bus.	Loosst elo direkt an Dir sidd an der Zäit fir de Bus.
I hope we have no problems with Tom.	Ech hoffen, datt mir keng Probleemer mam Tom hunn.
Tom does a good job.	Den Tom mécht gutt Aarbecht.
I know you do not want to hurt Tom.	Ech weess datt Dir den Tom net schuede wëllt.
I did not tell Tom about it because I did not want to ruin his day.	Ech hunn dem Tom net doriwwer gesot well ech säin Dag net wollt ruinéieren.
I did not know I could not do that.	Ech wousst net datt ech dat net kéint maachen.
I am not satisfied with the quality of your work.	Ech sinn net zefridden mat der Qualitéit vun Ärer Aarbecht.
That's incredibly rude.	Dat ass onheemlech ruppeg.
That should not happen here.	Dat soll hei net geschéien.
I'm allergic to cats.	Ech sinn allergesch fir Kazen.
Tom will probably not forget to tell Maria that he will not be at her party.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen d'Maria ze soen datt hien net bei hirer Party wäert sinn.
You do not need a sledgehammer to crack a nut.	Dir braucht keen Schlittenhammer fir eng Nëss ze knacken.
Tom thought Mary would never leave him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien ni géif verloossen.
Tom told Mary he did not want to study French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net Franséisch studéiere wollt.
Tom and Mary adopt a child from Russia.	Tom an Mary adoptéiert e Kand aus Russland.
Tom looked handsome.	Den Tom huet schéin ausgesinn.
I'm expecting Tom back soon.	Ech erwaarden den Tom geschwënn zréck.
Tom plays tennis very well.	Den Tom spillt Tennis ganz gutt.
Are you absolutely sure it was Tom who saw this?	Sidd Dir absolut sécher datt et den Tom war deen Dir dat gesinn hutt?
All but three cars in the parking lot were white.	All ausser dräi Autoen um Parking ware wäiss.
Did Tom go to university?	Huet den Tom op d'Uni gaang?
Tom could not take it anymore.	Den Tom konnt net méi huelen.
Dry the pants on the radiator.	Dréchen d'Hosen um Heizkierper.
Tom started bald in his early thirties.	Den Tom huet a senge fréien Drëssegjärege kaal ugefaang.
We hope you enjoy it.	Mir hoffen, datt Dir hei frou sidd.
That's not your dictionary, is it?	Dat ass net Ären Wierderbuch, oder?
Her house is being remodeled.	Hiert Haus gëtt ëmgebaut.
Tom taught Maria to play chess.	Den Tom huet d'Maria geléiert Schach ze spillen.
Tom leaves in thirty minutes.	Den Tom geet an drësseg Minutten fort.
It does not matter who you are. 	Et ass egal wien Dir sidd.
I can not let you in.	Ech kann dech net eran loossen.
Tom's not doing very well.	Den Tom handelt et net ganz gutt.
Tom seems to be stressed.	Den Tom schéngt gestresst ze ginn.
I think that's all you can ask.	Ech mengen dat ass alles wat Dir froe kënnt.
There is a fine line between what is acceptable and what is not.	Et gëtt eng fein Linn tëscht deem wat akzeptabel ass an wat net ass.
How did you know I was fired?	Wéi wosst Dir datt ech entlooss ginn?
Tom probably won't be the first to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen Éischten sinn, deen dat mécht.
I have no idea why Tom does not want to go to Mary's party.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom net op d'Mary's Party wëll goen.
Do you think you and Tom will get back together?	Denkt Dir datt Dir an den Tom erëm zesummen kommen?
When will Tom do that?	Wéini wäert den Tom dat maachen?
Tom accused me of stealing money.	Den Tom huet mech virgeworf, Suen ze klauen.
I really should go to Boston.	Ech sollt wierklech op Boston goen.
Tom has a newspaper.	Den Tom huet eng Zeitung.
I could not think of anything.	Ech konnt näischt denken.
You do not do such things.	Dir maacht net sou Saachen.
Tom said yesterday's meeting was interesting.	Den Tom sot, datt d'Versammlung vu gëschter interessant war.
It's probably not as difficult as you think it might be.	Et ass wahrscheinlech net sou schwéier wéi Dir mengt et wäert sinn.
The moon orbits the earth once a month.	De Mound geet eemol am Mount ëm d'Äerd.
I thought Tom would be more excited about it.	Ech hat geduecht den Tom wier méi begeeschtert doriwwer.
Tom had a look of hope on his face.	Den Tom hat e Bléck vun Hoffnung op säi Gesiicht.
Tom knows now.	Den Tom weess elo.
We need to find a way to encourage Tom to do the right thing.	Mir mussen e Wee erausfannen fir den Tom ze encouragéieren déi richteg Saach ze maachen.
I'm not as determined to do that as Tom is.	Ech sinn net esou décidéiert dat ze maachen wéi den Tom ass.
I do not remember Tom being there.	Ech erënnere mech net datt den Tom do war.
Tom came alone.	Den Tom ass eleng komm.
Tom must have known that Mary did not want to do that.	Den Tom muss gewosst hunn, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I think we have a good chance of winning.	Ech mengen, mir hunn eng gutt Chance fir ze gewannen.
The writing style is much less complicated in this article.	De Schreifstil ass vill manner komplizéiert an dësem Artikel.
Tom likes that best.	Dat gefällt dem Tom am beschten.
The magnolias bloom.	D'Magnolien bléien.
They will soon give us their answer.	Si ginn eis geschwënn hir Äntwert.
Tom used soap and water to wash his hands.	Den Tom huet Seef a Waasser benotzt fir seng Hänn ze wäschen.
Tom and Maria said they were worried.	Den Tom an d'Maria soten datt si besuergt waren.
Tom wondered why Maria did not drink.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net drénkt.
Tom usually goes to bed just before midnight.	Den Tom geet normalerweis just virun Mëtternuecht an d'Bett.
Tom gave a very long speech yesterday.	Den Tom huet gëschter eng ganz laang Ried gehalen.
Tom told me he was not discouraged.	Den Tom huet mir gesot datt hien net decouragéiert wier.
Tom has no reason not to.	Den Tom huet kee Grond dat net ze maachen.
Tom has to borrow your suitcase.	Den Tom muss Äre Koffer léinen.
You people go ahead. 	Dir Leit gitt vir.
We bring our backs up.	Mir bréngen d'Réck op.
We are committed to the well-being of our country.	Mir engagéieren eis fir d'Wuel vun eisem Land.
Tom plans to become an actor.	Den Tom plangt e Schauspiller ze ginn.
I have no desire to drink tonight.	Ech hu keng Loscht den Owend ze drénken.
I know Tom is a better pitcher this year than he was last year.	Ech weess datt den Tom dëst Joer e bessere Pitcher ass wéi hien d'lescht Joer war.
I doubt Tom is still unconscious.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer onbewosst ass.
Are you not at the office yet?	Sidd Dir nach net um Büro?
It's useless to talk to her. 	Et ass nëtzlos mat hatt ze schwätzen.
She will not listen to you.	Si wäert Iech net lauschteren.
Tom will definitely never do that.	Den Tom wäert dat definitiv ni maachen.
Which natural foods help fight appetite?	Wéi eng natierlech Liewensmëttel hëllefen den Appetit ze bekämpfen?
Nobody at the party knew that Tom had just come out of prison.	Keen op der Party wousst datt den Tom just aus dem Prisong erauskoum.
Tom says he enjoys doing that.	Den Tom seet, datt hie genéisst dat ze maachen.
There were fifty entries for the race.	Et waren fofzeg Entréen fir d'Course.
We need all the help we can get.	Mir brauchen all Hëllef déi mir kënne kréien.
We will not be on time.	Mir wäerten net op Zäit sinn.
Tom and I sang together in the choir.	Den Tom an ech sangen zesummen am Chouer.
Will you watch my dog ​​when I'm gone?	Wäerts du mäin Hond kucken wann ech fort sinn?
Tom injured his elbow when he fell.	Den Tom huet säin Ielebou verletzt wéi hien erofgefall ass.
I plan to go to Europe next week.	Ech plangen d'nächst Woch an Europa ze goen.
She has a pleasant disposition.	Si huet eng agreabel Dispositioun.
Tom told me that he thought Mary was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
We'll miss Tom.	Mir wäerten den Tom vermëssen.
He's not a bad person.	Hien ass net eng schlecht Persoun.
Most of my travel companions were kind.	Déi meescht vu menge Reesbegleeder ware léif.
We are not married in a church.	Mir sinn net an enger Kierch bestuet.
Is there anything else you want?	Gëtt et nach eppes wat Dir wëllt?
Tom said Mary has always lived in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer an Australien gelieft huet.
Both Tom and Mary attended school.	Béid Tom a Mary haten d'Schoul.
Neither Tom nor Mary is right.	Weder Tom nach Mary ass richteg.
Tom is an intelligent child.	Den Tom ass en intelligent Kand.
If she had taken her doctor's advice, she might not have died.	Wann hatt d'Berodung vun hirem Dokter geholl hätt, wier si vläicht net gestuerwen.
Tom left early, and so did I.	Den Tom ass fréi fortgaang, an och mir.
Tom is an amazing dad.	Den Tom ass en erstaunleche Papp.
Tom was amused.	Den Tom war amüséiert.
We looked at our old yearbook pictures.	Mir hunn eis al Joerbuch Biller gekuckt.
I know this is not good.	Ech weess, datt dëst net gutt ass.
How did you persuade Tom to sing?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt ze sangen?
I have not been to Australia as often as Tom.	Ech war net esou oft an Australien wéi den Tom.
It is not until we lose our health that we realize the value of it.	Et ass net bis mir eis Gesondheet verléieren, datt mir de Wäert dovun erkennen.
He could not do what he wanted.	Hie konnt net maachen wat hie wollt.
He gave a rap to the door.	Hien huet e Rap op d'Dier ginn.
Why should Tom come back?	Firwat soll den Tom zréckkommen?
Tom does not seem to be quite impressed.	Den Tom schéngt net ganz beandrockt ze sinn.
I'll be ready to go if you're here.	Ech wäert bereet sinn ze goen wann Dir hei sidd.
Tom finished the soup.	Tom huet d'Zopp fäerdeg.
Tom starts to recover, but he is not out of the forest yet.	Den Tom fänkt un ze erholen, awer hien ass nach net aus dem Bësch.
I do not really like Australia yet.	Ech hunn Australien nach net ganz gär.
Our lives largely depend on the oil imported from other countries.	Eist Liewen hänkt gréisstendeels vum Ueleg of, deen aus anere Länner importéiert gëtt.
Tom thought Mary might not need it herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net selwer brauch.
I had to stay after class and talk to the teacher.	Ech hu missen no der Klass bleiwen a mam Schoulmeeschter schwätzen.
Tom looked at Maria as if she were speaking a foreign language.	Den Tom huet d'Maria gekuckt wéi wa si eng Friemsprooch schwätzt.
Tom could do it alone.	Den Tom kéint et eleng maachen.
You knew Tom did not have to do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net muss maachen, oder?
Who's going?	Wien geet?
I do not find that funny.	Ech fannen dat net witzeg.
Tom looked at the price tag and shook his head.	Den Tom huet de Präisschlag gekuckt an de Kapp gerëselt.
I'm working with Tom now.	Ech schaffen elo mam Tom.
Tom crossed out Mary's name from the list.	Den Tom huet dem Mary säin Numm vun der Lëscht gekräizt.
Tom did that a lot.	Den Tom huet dat vill gemaach.
Tom told me that Mary was not suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net verdächteg wier.
Food prices are rising.	Liewensmëttelpräisser klammen.
I look forward to spending more time with you.	Ech freeën mech méi Zäit mat Iech ze verbréngen.
Everyone knew Tom was unhappy.	Jidderee wousst datt den Tom onglécklech war.
It's the first time this has happened to me.	Et ass déi éischte Kéier datt dëst mat mir geschitt ass.
How do asteroids and comets differ?	Wéi ënnerscheede sech Asteroiden a Koméiten?
Tom will probably be scared to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn dat ze maachen.
Tom says he does not know what to do.	Den Tom seet, hie weess net wat hie maache soll.
We will try to do this as soon as possible.	Mir probéieren dat sou séier wéi méiglech ze maachen.
The plane crashed about three kilometers from the airport.	De Fliger ass ongeféier dräi Kilometer vum Fluchhafen erofgefall.
I will not help Tom again.	Ech wäert Tom net erëm hëllefen.
Is it true that you bought a house in Boston?	Ass et richteg datt Dir en Haus zu Boston kaaft hutt?
I wish I could talk you out of doing that.	Ech wënschen ech kéint Iech aus dat maachen schwätzen.
I always wanted to write a book.	Ech wollt ëmmer e Buch schreiwen.
Tom still did not tell me why he wanted to do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat maache wollt.
Tom steals my food.	Den Tom klaut mir Iessen.
I do not think I am incomprehensible.	Ech mengen net, datt ech onverständlech sinn.
Tom said he wished Mary knew how to do it.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria wousst wéi se dat maache soll.
I was not surprised when Tom told me what had happened.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat geschitt ass.
Tom was thirteen years old at the time.	Den Tom war deemools dräizéng Joer al.
You're lonely, are you?	Du bass einsam, oder?
Tom said he would give me thirty dollars if I ate an earthworm.	Den Tom sot, hie géif mir drësseg Dollar ginn, wann ech en Äerdworm iessen.
I do not know why you do not like me.	Ech weess net firwat Dir mech net gär hutt.
I have a better solution.	Ech hunn eng besser Léisung.
The more you sleep, the faster you get well.	Wat Dir méi schléift, wat Dir méi séier gutt gëtt.
Tom hit the tennis ball with his racket.	Den Tom huet den Tennisball mat senger Rackett geschloen.
He did his best to carry out the plan.	Hien huet säi Bescht gemaach fir de Plang duerchzeféieren.
Tom was completely asleep.	Den Tom gouf ganz schléift.
I like the kind of music that Tom composes.	Ech hu gär d'Art vu Musek déi Tom komponéiert.
When I hear this song, I think of her.	Wann ech dëst Lidd héieren, denken ech un hatt.
Do not stay up late and wait for it to happen.	Bleift net spéit op a waart op dat geschitt.
Both Tom and Mary finished their homework.	Béid Tom a Mary hunn hir Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
Tom is completely reasonable.	Den Tom ass komplett raisonnabel.
I did not start it all.	Ech hunn dat alles net ugefaang.
The judge raised his hand to embarrass Tom.	De Riichter huet seng Hand opgehuewen fir den Tom ze schummen.
You'll change your mind after I explain it.	Dir wäert Äert Gedanken änneren nodeems ech et erkläert hunn.
A day without you is like a summer without the sun.	En Dag ouni dech ass wéi e Summer ouni d'Sonn.
I did not discuss this with Tom.	Ech hunn dat net mam Tom diskutéiert.
I thought Tom could help us.	Ech hu geduecht, den Tom kéint eis hëllefen.
I'll meet Tom's parents tonight.	Ech wäert den Tom seng Elteren haut den Owend treffen.
I see her taking a walk in the park at midnight.	Ech gesinn hatt e Spadséiergank am Park um Mëtternuecht.
I was surprised Tom did not have to.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net muss maachen.
Tom looks refined.	Den Tom gesäit raffinéiert aus.
I could not talk to Tom.	Ech konnt net mam Tom schwätzen.
You do not squat.	Dir wësst net squat.
Tom said he did not think Mary wanted to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat selwer wëll maachen.
I do not get paid much to do that.	Ech kréien net vill bezuelt fir dat ze maachen.
I do not want people to ask me questions.	Ech wëll net datt d'Leit mech Froen stellen.
Tom painted the wall.	Den Tom huet d'Mauer gemoolt.
I can not carry a melody.	Ech kann net eng Melodie droen.
Tom told me he could not help me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mir net hëllefe kéint.
People I admire the most are the ones who do not see life in power.	Leit, déi ech am meeschte bewonneren, sinn déi, déi d'Liewen net a Kraaft gesinn.
We stayed together in Boston for a few days.	Mir bliwwen zesummen zu Boston fir e puer Deeg.
Now this is a challenge.	Elo ass dat eng Erausfuerderung.
I do not want you to give up.	Ech wëll net datt Dir opgitt.
Tom quickly cut off his cereal.	Den Tom huet seng Müsli séier ofgeschnidden.
What do you think Tom should do?	Wat mengt Dir, den Tom soll maachen?
Tomorrow I'm going home again.	Muer ginn ech erëm heem.
Tom did not know why Mary was angry.	Den Tom wousst net firwat d'Maria rosen war.
It's not like you have to do anything else.	Et ass net wéi wann Dir soss eppes ze maachen hutt.
It was clear that Tom did not know how to do this.	Et war kloer datt den Tom net wousst wéi hien dat maache soll.
Tom told me that he thought Maria was talented.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria talentéiert wier.
Tom lay awake for a long time thinking of Mary.	Den Tom louch laang erwächt un d'Maria ze denken.
Tom and Mary spent a romantic weekend in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn e romantesche Weekend zu Boston verbruecht.
Tom saw a vase of flowers on the table by the window.	Den Tom huet eng Vase vu Blummen um Dësch bei der Fënster gesinn.
Tom thinks some of his friends might do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat kéinte maachen.
Take good care of my daughter, Tom.	Passt gutt op meng Duechter, Tom.
What kind of man is Tom Jackson?	Wéi ee Mann ass den Tom Jackson?
Is there anything else you want to do?	Gëtt et nach eppes wat Dir maache wëllt?
I think you should tell Tom where you are.	Ech mengen Dir sollt dem Tom soen wou Dir sidd.
Don't think about it anymore.	Denkt net méi drun.
That's not the only thing Tom did.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom gemaach huet.
An hour walk took me to the next village.	Eng Stonn Spadséiergank huet mech an dat nächst Duerf bruecht.
Do you open this?	Maacht Dir dëst op?
I read a lot when I was in prison.	Ech liesen vill wann ech am Prisong war.
They are not busy.	Si sinn net beschäftegt.
I thought you'd tell me when you want.	Ech hu geduecht datt Dir mir soe wéini Dir wëllt.
What Tom told me made no sense.	Wat den Tom mir gesot huet, huet kee Sënn gemaach.
Tom thinks I'm going to miss this great opportunity.	Den Tom mengt datt ech dës super Geleeënheet verpassen.
Tom should tell Mary he does not want to do that.	Den Tom soll wuel dem Mary soen, hie wëll dat net maachen.
Tom laughed so loudly that Maria could hear him from the kitchen.	Den Tom huet sou haart gelaacht, datt d'Maria hien aus der Kichen héieren konnt.
I'm wondering if Tom really studied French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch studéiert huet.
We will not start until Tom arrives.	Mir fänken net un bis den Tom kënnt.
I did not want Tom to do that anymore.	Ech wollt den Tom dat net méi maachen.
When was the last time you saw Tom?	Wéini hutt Dir den Tom fir d'lescht gesinn?
It was not like that before.	Et war fréier net esou.
I've been sick for the last three days.	Ech hu mech fir déi lescht dräi Deeg krank gefillt.
That's not how it is in Australia.	Dat ass net wéi et an Australien ass.
Tom is probably stubborn.	Den Tom ass wahrscheinlech haartnäckeg.
Tom is still willing to do that for you.	Den Tom ass nach ëmmer bereet dat fir Iech ze maachen.
I'm glad we were able to come to an understanding.	Ech si frou, datt mir zu engem Verständnis konnte kommen.
This is the first time Tom has ever sung with our band.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt den Tom jee mat eiser Band gesongen huet.
Santa Claus has a lot of reindeer.	De Kleeschen huet vill Rendier.
Tom told Mary that he thought John was not jealous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net jalous wier.
Wounds heal as time passes.	Wonnen heelen wéi d'Zäit passéiert.
I thought that was the right thing to do.	Ech hu geduecht datt dat déi richteg Saach wier ze maachen.
Tom does not want Mary to tell the truth.	Den Tom wëll net datt d'Maria d'Wourecht seet.
Tom has not seen Mary since they broke up.	Den Tom huet d'Mary net gesinn zënter si opgebrach sinn.
This is what Tom gave me last Christmas.	Dëst ass wat den Tom mir leschte Chrëschtdag ginn huet.
We still have a long way to go and very little time to get there.	Mir hunn nach e laange Wee ze goen a ganz wéineg Zäit fir dohinner ze kommen.
Tom certainly acted drunk.	Den Tom huet sécher gedronk gehandelt.
I know Tom is a bookworm.	Ech weess den Tom ass e Bicherwuerm.
I would have been worried if Tom had not been there.	Ech wier besuergt gewiescht, wann den Tom net do gewiescht wier.
Tom showed up at the meeting.	Den Tom ass op der Versammlung opgedaucht.
Tom ate food, but he did not eat dessert.	Den Tom huet Iessen giess, awer hien huet keen Dessert giess.
Tom pulled Mary's hair.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer gezunn.
Mary loves to sew and make all her clothes herself.	D'Marie huet gär Nähen a mécht all hir Kleeder selwer.
The room Tom wants is not available.	De Raum den Tom wëll ass net verfügbar.
I'm not a big fan of basketball.	Ech si kee grousse Fan vum Basketball.
Do not look so depressed.	Kuckt net sou depriméiert.
Tom has to do this, even if he does not really want to.	Den Tom muss dat maachen, och wann hien dat net wierklech wëllt.
Tom said he thought Mary would not forget that.	Den Tom sot, hie mengt, d'Maria géif dat net vergiessen.
You are not a saint.	Dir sidd keen Hellegen.
It's time to dump her and move on.	Et ass Zäit de Patt aus dem Ofen ze huelen.
Tom seems ready to leave.	Den Tom schéngt prett ze verloossen.
I do not think Tom lives here.	Ech denken net datt den Tom hei wunnt.
Tom knows everything Mary says is true.	Den Tom weess alles wat d'Maria seet wouer ass.
Tom is not going back there.	Den Tom geet net dohinner zréck.
I'll do this to Tom right away.	Ech wäert den Tom dat direkt maachen.
We could not find Tom's house.	Mir konnten dem Tom säin Haus net fannen.
I'm not good at math.	Ech sinn net gutt an der Mathematik.
What exactly do we need to do?	Wat musse mer genee maachen?
A rack of lamb makes a great meal.	E Rack Lämmche mécht e super Iessen.
Tom still has a lot of apples.	Den Tom huet nach vill Äppel.
Tom fears losing his sight.	Den Tom fäert, datt hien seng Siicht verléiert.
You were the last person in the office. 	Dir waart déi lescht Persoun am Büro.
You should turn off the lights.	Dir sollt d'Luuchten ausschalten.
I know Tom is a very happy guy.	Ech weess den Tom ass e ganz gléckleche Guy.
Tom was animated.	Den Tom gouf animéiert.
Tom is still alive and well.	Den Tom lieft nach ëmmer a gutt.
It will not be easy for us to do that.	Et wäert fir eis net einfach sinn dat ze maachen.
Can you correct my essay?	Kënnt Dir mäi Essay korrigéieren?
How does Tom make a living?	Wéi mécht den Tom e Liewen?
He asked her to marry him and she accepted his proposal.	Hien huet hatt gefrot him ze bestueden a si huet seng Propositioun ugeholl.
Tom is somewhere in this park.	Den Tom ass iergendwou an dësem Park.
Tom was an altar boy.	Den Tom war en Altor Jong.
Tom took a shortcut through Mary's garden.	Den Tom huet eng Ofkiirzung duerch dem Mary säi Gaart gemaach.
Even though Tom knew that Mary was married, he still flirted with her.	Och wann den Tom wousst datt d'Maria bestuet war, huet hien ëmmer nach mat hatt flirted.
Tom said he thought Mary was ready.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria prett wier.
It's not Tom's idea, it's mine.	Et ass net dem Tom seng Iddi, et ass meng.
I do not always eat right.	Ech iessen net ëmmer richteg.
Tom does not need to be here.	Den Tom brauch net hei ze sinn.
You do not have enough experience.	Dir hutt net genuch Erfahrung.
Who is in charge of this building?	Wien ass zoustänneg fir dëst Gebai?
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng misst maachen.
The lawyer made a judgment.	Den Affekot huet en Uerteel gemaach.
Tom is a widower with three young children.	Den Tom ass e Witmann mat dräi jonke Kanner.
Tom will solve the problem, I think.	Den Tom wäert de Problem léisen, mengen ech.
I do not think you really want to hurt Tom.	Ech gleewen net datt Dir den Tom wierklech wëllt schueden.
That seems understandable.	Dat schéngt verständlech.
All the crew left except Tom.	All d'Crew ass fortgaang ausser den Tom.
I feel like a million bucks.	Ech fille mech wéi eng Millioun Dollar.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria witzeg wier.
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
She did not answer.	Si huet net geäntwert.
I think Tom and Maria are in love.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria verléift sinn.
I know Tom's having a hard time doing that.	Ech weess datt den Tom et schwéier huet dat ze maachen.
Tom is a pretty bad kid.	Den Tom ass zimlech e béise Kand.
Maria is one of my sisters.	D'Maria ass eng vu menge Schwësteren.
I came here to ask you a big favor.	Ech sinn heihinner komm fir Iech eng grouss Faveur ze froen.
Our city has become more multiethnic.	Eis Stad ass méi multiethnesch ginn.
Tom could not buy the house he wanted.	Den Tom konnt net dat Haus kafen dat hie wollt.
Tom should be waiting for you.	Den Tom soll op dech waarden.
Do you know why Tom wants to do that?	Wësst Dir firwat den Tom dat maache wëllt?
I did not see Tom limping recently.	Ech hunn den Tom net viru kuerzem gehumpelt gesinn.
Tom put the baby to bed.	Den Tom huet de Puppelchen an d'Bett geluecht.
I know Tom does not know that Mary knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom net weess, datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
Tom says Maria is not angry.	Den Tom seet d'Maria ass net rosen.
She checked her English composition with an Englishman.	Si huet hir englesch Zesummesetzung vun engem Englänner iwwerpréift.
Tom tried to solve the problem.	Den Tom huet probéiert de Problem ze léisen.
I do not think I'm spoiled.	Ech mengen net, datt ech verwinnt sinn.
Tom is the only person who understood Mary.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi d'Maria verstanen huet.
Winning was not difficult.	Gewënn war net schwéier.
Two issues remained unresolved.	Zwee Problemer bloufen ongeléist.
I can already do that pretty well.	Ech kann dat schonn zimlech gutt maachen.
I want Tom to understand why he can not live with us.	Ech wëll datt den Tom versteet firwat hien net bei eis ka liewen.
Tom is a pretty decent golfer.	Den Tom ass en zimlech anstännege Golfer.
An honest death is better than a shameful life.	En éierlechen Doud ass besser wéi e schändlecht Liewen.
She was about to call him when he came to the door.	Si war amgaang him ze ruffen, wéi hien an d'Dier koum.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
not so un.	net esou un.
You see I'm tired, right?	Dir gesitt, datt ech midd sinn, oder?
Tom seems to be dangerous.	Den Tom schéngt geféierlech ze sinn.
Who would think Tom would like that?	Wien mengt den Tom wäert dat gär hunn?
Tom was able to guess Mary's weight.	Den Tom konnt dem Mary säi Gewiicht roden.
It was obvious Tom wanted to kiss me.	Et war offensichtlech den Tom wollt mech kussen.
You are untalented.	Dir sidd ontalentéiert.
That is definitely the case.	Dat ass definitiv de Fall.
Tom started to put on his coat, but then decided to stay a little longer.	Den Tom huet ugefaang säi Mantel unzedoen, awer huet dunn decidéiert e bësse méi laang ze bleiwen.
Why is it so difficult to learn French?	Firwat ass et sou schwéier Franséisch ze léieren?
Tom and I are not very busy yet.	Den Tom an ech sinn nach net ganz beschäftegt.
It is not uncommon for a student to fall in love with his teacher.	Et ass net ongewéinlech datt e Student mat sengem Enseignant verléift ass.
I mean, I'm going to Australia in October.	Ech mengen, ech ginn am Oktober an Australien.
Tom always seems nervous.	Den Tom schéngt ëmmer nervös ze sinn.
Tom's explanation was too complex.	Dem Tom seng Erklärung war ze komplex.
It looks like you've finally made up your mind.	Et gesäit aus wéi wann Dir endlech decidéiert hutt.
I will consent to the divorce.	Ech wäert Zoustëmmung zu der Scheedung.
I'm really tired and need to go to bed.	Ech si wierklech midd a muss an d'Bett goen.
This fruit is not yet ripe enough to pick.	Dës Uebst ass nach net reift genuch fir ze picken.
Maria will have a baby.	D'Maria wäert e Puppelchen kréien.
We know Tom did not do what Mary said.	Mir wëssen datt den Tom net gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
Our teacher is going to the USA next month.	Eis Schoulmeeschter geet nächste Mount an d'USA.
Tom is not a very good liar.	Den Tom ass kee ganz gudde Ligener.
Tom thinks he knows what to do.	Den Tom mengt datt hie weess wat ze maachen.
There's no way Tom's late today.	Et gëtt keng Chance datt den Tom haut ze spéit ass.
Tom, Mary, John and Alice are all strong.	Tom, Mary, John an Alice sinn all staark.
I hope this does not happen again.	Ech hoffen, datt dat net erëm geschitt.
Tom climbed Fuji three times.	Den Tom ass dräimol op de Fuji geklomm.
Tom said he would be happy to do that.	Den Tom sot, hie wier frou dat ze maachen.
Tom said Mary was probably still nervous.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach nervös ass.
You are not allowed outside this room.	Dir sidd net ausserhalb dësem Raum erlaabt.
Do you have anything to relieve the headache?	Hutt Dir eppes fir de Kappwéi ze entlaaschten?
The doctor told Tom to reduce his red meat consumption.	Den Dokter huet dem Tom gesot fir säi roude Fleeschkonsum ze reduzéieren.
I do not like these kinds of things.	Ech hunn dës Zort Saachen net gär.
Tom plans to do that in the near future.	Den Tom plangt dat an der nächster Zukunft ze maachen.
I will deliver my portfolio later today.	Ech liwweren mäi Portfolio méi spéit haut.
How did you find out it was my birthday?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt et mäi Gebuertsdag war?
Sorry. 	Et deet mir leed.
I was just trying to help.	Ech hu just probéiert ze hëllefen.
The plaster pumped water out of the pipe.	De Plooschter huet d'Waasser aus der Päif gepompelt.
Tom really can not do much else.	Den Tom ka wierklech net vill anescht maachen.
Tom refuses to do that.	Den Tom refuséiert dat ze maachen.
I keep criticizing you.	Ech halen op Iech ze kritiséieren.
I love sports. 	Ech Léift Sport.
I get this from my dad.	Ech kréien dat vu mengem Papp.
Tom said he did not expect Mary to help him.	Den Tom sot datt hien net erwaart datt d'Maria him géif hëllefen.
Tom is afraid that Maria will say no.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria Nee seet.
He likes to dress up as a police officer.	Hie verkleed sech gär als Polizist.
I know Tom is not a very ecclesiastical eater.	Ech weess, datt den Tom net e ganz kierchlechen Iesser ass.
He did not eat anything yesterday.	Hien huet gëschter näischt giess.
Why did you help Tom but not Mary?	Firwat hutt Dir Tom gehollef, awer net Mary?
That's exactly what Tom said.	Genee dat huet den Tom geschwat.
Tom is far from the line.	Den Tom ass wäit aus der Linn.
I did not know what was in the big box on the table.	Ech wousst net wat an der grousser Këscht um Dësch stoung.
Tom is in his room.	Den Tom ass a sengem Zëmmer.
"Thank you." 	"Merci."
"You're welcome."	"Du bass wellkomm."
Tom said he was scared.	Den Tom sot, hie wier Angscht.
Tom turned the knob.	Den Tom huet de Knäpp gedréit.
Tom said he could not remember.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren.
Maria is no longer my girlfriend.	D'Maria ass net méi meng Frëndin.
There are heavy fines for parking in a disabled zone without a permit.	Et gi schwéier Geldstrofe fir Parken an enger behënnerter Zone ouni Permis.
I could try talking to Tom about it.	Ech kéint probéieren mam Tom doriwwer ze schwätzen.
Tom remains in a serious condition.	Den Tom bleift an engem schlëmmen Zoustand.
Tom and I want to do that when we visit Australia.	Den Tom an ech wëllen dat maachen wa mir Australien besichen.
Is Tom a friend?	Ass den Tom e Frënd?
Tom and Mary have been working together for the past three years.	Den Tom an d'Mary hunn déi lescht dräi Joer zesumme geschafft.
I hope Tom is not here.	Ech hoffen den Tom ass net hei.
What is your favorite sports team?	Wat ass Är Lieblingssportteam?
I'm heartbreaking.	Ech sinn häerzzerräissend.
You will electrocute yourself if you are no longer careful.	Dir wäert Iech selwer elektrokutéieren wann Dir net méi virsiichteg sidd.
I'm wondering if Tom is willing to do that.	Ech froe mech ob den Tom bereet ass dat ze maachen.
I can not believe you are eating what your doctor told you not to eat.	Ech kann net gleewen datt Dir iesst wat Ären Dokter Iech gesot huet net ze iessen.
I do not have many opportunities to swim.	Ech hu net vill Méiglechkeeten ze schwammen.
Without disasters, there would be no heroes.	Ouni Katastrophen wier et keng Helde.
You are courageous.	Dir sidd couragéiert.
My mom gave me a sewing machine.	Meng Mamm huet mir eng Bitzmaschinn ginn.
I am grateful for technology.	Ech sinn dankbar fir Technologie.
Tom went out a lot more than Maria did.	Den Tom ass vill méi erausgaang wéi d'Maria ass.
I thought I liked it, but I did not.	Ech hu geduecht datt ech et gär hätt, awer ech hunn et net gemaach.
Wear a jacket, or you'll catch a cold.	Huelt eng Jackett un, oder Dir wäert eng Erkältung kréien.
I see, you miss nothing.	Ech gesinn, Dir verpasst näischt.
If he had no money, he could not buy any bread.	Wann hie keng Sue hat, konnt hie kee Brout kafen.
Tom's doctor advised Tom to stop drinking.	Dem Tom säin Dokter huet dem Tom ugeroden opzehalen ze drénken.
Tom reacted too slowly.	Den Tom huet ze lues reagéiert.
If I do not do it now, I will never do it.	Wann ech dat elo net maachen, maachen ech et ni.
Where on earth can Tom be?	Wou op der Äerd kann den Tom sinn?
Tom and I will be waiting for you in the lobby.	Den Tom an ech wäerten an der Lobby op dech waarden.
Tom called his parents to let them know he was in the hospital.	Den Tom huet seng Elteren geruff fir hinnen ze wëssen datt hien am Spidol war.
You will never believe it.	Dir wäert dat ni gleewen.
My French teacher tells me that I rarely make mistakes when writing in French.	Mäi Franséisch Enseignant seet mir, datt ech selten Feeler maache wann ech op Franséisch schreiwen.
Tom is very cool.	Den Tom ass ganz cool.
There's nothing more fun for me to do than talk to Tom.	Et gëtt näischt méi Spaass fir mech ze maachen wéi mam Tom ze schwätzen.
Tom looked at the message again.	Den Tom huet de Message nach eng Kéier gekuckt.
Why do not you sit down?	Firwat setzt Dir Iech net?
Publish your notebooks.	Gitt Är Notizbicher eraus.
I knew Tom would kiss Maria.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif kussen.
Tom and Marie were not in class yesterday.	Den Tom an d'Marie waren gëschter net an der Klass.
Both of the songs we sang tonight were written by Tom.	Béid Lidder, déi mir haut den Owend gesongen hunn, si vum Tom geschriwwen.
Tom is a simple guy.	Den Tom ass en einfachen Typ.
I'm responsible for protecting her.	Ech si verantwortlech fir hatt ze schützen.
I have no siblings.	Ech hu keng Geschwëster.
It is not polite to point out to others.	Et ass net héiflech op anerer ze weisen.
Why was no one there?	Firwat war keen do?
Tom could not do anything then.	Den Tom konnt deemools näischt maachen.
Japan trades with many countries in the world.	Japan handelt mat ville Länner op der Welt.
They are both wearing uniforms.	Si hunn allebéid Uniformen un.
Do you think I can handle it?	Mengt Dir, ech kann dat net packen?
Tom may not be asleep.	Den Tom ass vläicht net schléift.
I know Tom is a pretty good singer.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Sänger ass.
Tom is very understandable.	Den Tom ass ganz verständlech.
There's no way Tom would do that.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom dat maache géif.
Tom is one of the guys in my class.	Den Tom ass ee vun de Kärelen a menger Klass.
I have the Jack of Hearts.	Ech hunn de Jack vun Häerzer.
I thought Tom could stay until Monday.	Ech hu geduecht, den Tom kéint bis e Méindeg bleiwen.
Tom's phone was turned off last week.	Dem Tom säin Telefon gouf d'lescht Woch ofgeschalt.
Tom said he wished he had not told Mary that he had forgotten that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot huet, datt hien dat vergiess huet.
I had no idea Tom would not win.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom net géif gewannen.
Tom said he was always pretty good at math.	Den Tom huet gesot datt hien ëmmer zimlech gutt an der Mathematik war.
I do not like anyone who was there and nobody who was there liked me.	Ech hu kee gär deen do war a keen deen do war huet mech gär.
These sources are recognized.	Dës Quelle sinn unerkannt.
Tom saw Mary behind John.	Den Tom huet d'Maria hannert dem John gesinn.
Tom said he did not think he would win.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie géif gewannen.
Tom said Mary had been robbed three times.	Den Tom sot datt d'Maria dräimol beklaut gouf.
Who's in command here?	Wien ass hei am Kommando?
I'm going to Boston next week.	Ech soll d'nächst Woch op Boston goen.
Tom pulled into his pocket for his keys.	Den Tom huet a seng Tasche fir seng Schlësselen gezunn.
Tom helped Maria fix the broken table.	Den Tom huet d'Maria gehollef de gebrachenen Dësch ze fixéieren.
Tom told Mary that he did not think John would finish it at 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dat um 2:30 fäerdeg gemaach hätt.
I mean, I have to tell Tom everything.	Ech mengen, ech muss dem Tom alles soen.
Tom does not like to not control Maria.	Den Tom huet net gär d'Maria net ze kontrolléieren.
Tom ate the last one.	Den Tom huet déi lescht giess.
You're not a vet, are you?	Dir sidd kee Veterinär, oder?
Tom has to finish what he does.	Den Tom muss fäerdeg maachen wat hien mécht.
Tom told me he could not buy what he needed for three hundred dollars.	Den Tom huet mir gesot datt hien net fäeg wier ze kafen wat hien fir dräihonnert Dollar brauch.
You know the drill.	Dir kennt den Drill.
Tom and Maria were protected as adults.	Den Tom an d'Maria ware geschützt wéi grouss.
We could not convince him.	Mir konnten hien net iwwerzeegen.
Tom will not help, will he?	Den Tom wäert net hëllefen, wäert hien?
You told Tom.	Dir hätt dem Tom gesot.
I do not think I have ever been here.	Ech denken net datt ech jeemools hei war.
This is the most expensive bottle of wine I have ever bought.	Dëst ass déi deierste Fläsch Wäin, déi ech je kaaft hunn.
Tom convinced me to change my mind.	Den Tom huet mech iwwerzeegt meng Gedanken ze änneren.
Tom is too heavy for his children.	Den Tom ass ze schwéier fir seng Kanner.
Tom is sitting alone in the bar.	Den Tom sëtzt eleng an der Bar.
Why does Tom never do that?	Firwat mécht den Tom dat ni?
Tom looked as if he was overwhelmed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien iwwerwältegt wier.
Tom is the sole breadwinner for the family.	Den Tom ass den eenzege Broutgewënner fir d'Famill.
I do not need to come here today, but I came anyway.	Ech brauch haut net heihinner ze kommen, mee ech sinn souwisou komm.
Tom cried as he read Mary's letter.	Den Tom huet gekrasch wéi hien de Bréif vun der Mary gelies huet.
She is not a child.	Si ass kee Kand.
Tom picked up his bag and left.	Den Tom huet seng Täsch opgeholl an ass fortgaang.
Is there a bus going to the mall?	Gëtt et e Bus deen an den Akafszenter geet?
Were you there when Tom was arrested?	War Dir do wéi den Tom festgeholl gouf?
You may want to take a leave of absence.	Dir wëllt vläicht e Congé huelen.
Let's finish it today so we can rest tomorrow.	Loosst eis dat haut fäerdeg maachen, fir datt mir muer kënne raschten.
Something must have happened to him along the way.	Eppes muss him ënnerwee geschitt sinn.
I did not even know that Tom was a Canadian.	Ech wousst net emol datt den Tom e Kanadier war.
I can not wait to see you all in Boston.	Ech kann net waarden fir Iech all zu Boston ze gesinn.
I did not buy anything.	Ech hunn näischt kaaft.
Sometimes Tom does that.	Heiansdo mécht den Tom dat.
Tom never goes to the bars again.	Den Tom geet ni méi an d'Baren.
Tom is very ill.	Den Tom ass ganz krank.
Thank you for inviting me here.	Merci datt Dir mech hei invitéiert.
Were you the one who helped Tom escape?	War Dir deen deen dem Tom gehollef huet ze flüchten?
Tom left next year.	Den Tom ass d'nächst Joer fortgaang.
Why is the engine still running?	Firwat leeft de Motor nach ëmmer?
Tom said he felt something was wrong.	Den Tom sot, hie fillt eppes falsch.
Tom spends every weekend with his uncle.	Den Tom verbréngt all Weekend bei sengem Monni.
We know our work is not finished.	Mir wëssen datt eis Aarbecht net fäerdeg ass.
How long do you want to live where you live?	Wéi laang wëllt Dir wunnen wou Dir wunnt?
You drank beer, right?	Du hues Béier gedronk, oder?
We do not live in Australia right now.	Mir liewen elo net an Australien.
Tom's a nice guy, right?	Den Tom ass e schéinen Typ, oder?
Tom is not very good at playing baseball.	Den Tom ass net ganz gutt am Baseball ze spillen.
You do not really think I can do that, do you?	Dir mengt net wierklech datt ech dat maache kann, oder?
We were terrified of the explosion.	Mir waren erschreckt vun der Explosioun.
We're done.	Mir sinn fäerdeg.
You're arrested.	Dir sidd festgeholl.
Tom's mom thought he needed to make some new friends.	Dem Tom seng Mamm huet geduecht datt hien e puer nei Frënn muss maachen.
It's been three years since I was in Boston.	Et sinn dräi Joer zënter ech zu Boston war.
Tom thinks rats are cute.	Den Tom mengt datt Ratten séiss sinn.
There's a swimming pool not too far from where I live.	Do ass eng Schwämm net ze wäit vun där ech wunnen.
Tom left his backpack on the bus.	Den Tom huet säi Rucksak am Bus gelooss.
Why is Tom so upset?	Firwat ass den Tom sou opgeregt?
I think Tom is careful.	Ech mengen den Tom ass virsiichteg.
I did not know that Tom was Mary's nephew.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säin Neveu war.
Tom became very skeptical.	Den Tom gouf ganz skeptesch.
Tom told me he would try to do that again.	Den Tom sot mir, hie géif probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
They teamed up to form a joint venture.	Si hu sech mateneen auserneen komm fir e Joint Venture ze grënnen.
Tom did not get there in time.	Den Tom ass net an der Zäit dohinner komm.
Did you eat the rest of the almonds?	Hutt Dir de Rescht vun den Mandelen giess?
Tom and I do not get together because we have nothing in common.	Den Tom an ech kommen net zesummen well mir näischt gemeinsam hunn.
When did you study French with Tom?	Wéini hues du mam Tom franséisch studéiert?
I wonder if Tom really forgot to tell Mary what to do.	Ech froe mech ob den Tom wierklech vergiess huet Mary ze soen wat ze maachen.
Why do not you come with me to the cinema?	Firwat kommt Dir net mat mir an de Kino?
I'm helping Tom with his science project.	Ech hëllefen dem Tom mat sengem Wëssenschaftsprojet.
Tom must have been scared.	Den Tom muss erschreckt gewiescht sinn.
Do not give too much away.	Gëff net ze vill ewech.
I thought you would go with us.	Ech hu geduecht, Dir géift mat eis goen.
Tom told me he wanted to do that today.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat haut maache wollt.
Do not go under ladders.	Gitt net ënner Leederen.
I really am not much of a chef.	Ech si wierklech net vill vun engem Kach.
Fortunately, Tom did not.	Glécklecherweis huet den Tom dat net gemaach.
We are not as good as you.	Mir sinn net sou gutt wéi Dir.
You're awesome.	Dir sidd genial.
They like their eggs hard boiled.	Si gär hir Eeër haart gekachten.
They did nothing.	Si hunn näischt gemaach.
I do not think Tom is married.	Ech denken net datt den Tom bestuet ass.
Did you tell the police what Tom did?	Hutt Dir der Police gesot wat den Tom gemaach huet?
Tom says you'm still hungry.	Den Tom seet, du bass nach ëmmer hongereg.
We have to be at the airport by 2:30.	Mir mussen um 2:30 um Fluchhafen sinn.
It's an insignificant problem.	Et ass en onbedeitegt Problem.
You would never try to do that yourself, would you?	Dir géift ni probéieren dat selwer ze maachen, oder?
You will need a flashlight.	Dir braucht eng Taschenlamp.
Do you want to know who asked us this?	Wëllt Dir wëssen, wien eis dat gefrot huet?
I could have done that too if I had had a little more time.	Ech hätt dat och kënne maachen, wann ech e bësse méi Zäit gehat hätt.
I can not wait to go to Australia to see Tom.	Ech kann net waarden fir an Australien ze goen fir den Tom ze gesinn.
Tom said Mary did not have to do that today.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat haut net muss maachen.
I know Tom did not want me to do that.	Ech weess datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
I know Tom knew why Maria did that on Monday.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
Tom thought Maria was cute, but he was too shy to tell her anything.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria séiss wier, awer hie war ze schei fir hatt eppes ze soen.
Tom drank too much.	Den Tom huet ze vill gedronk.
Tom was not home on Monday afternoon.	Den Tom war e Méindeg de Mëtteg net doheem.
Tom sat down and wrote a letter.	Den Tom huet sech gesat an e Bréif geschriwwen.
Tom got up from his chair.	Den Tom ass vu sengem Stull opgestan.
I think Tom has some friends in Boston.	Ech mengen den Tom huet e puer Frënn zu Boston.
Tom will ask us to help.	Den Tom wäert eis froen fir ze hëllefen.
Tom asked Maria what kind of music she liked.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Musek si gär huet.
You have to hurry, otherwise you will miss the bus.	Dir musst séier maachen, soss verpasst Dir de Bus.
Didn't you say you liked Tom?	Hutt Dir net gesot datt Dir den Tom gär hätt?
I sent all my costumes to the cleaners.	Ech hunn all meng Kostümer un d'Botzmëttel geschéckt.
I have a toothache.	Ech hunn Zännwéi.
Tom caused the accident.	Den Tom huet den Accident verursaacht.
You do not fit here.	Dir passt net hei.
I have not heard from you. 	Ech hunn net vun dir héieren.
I asked if maybe my mail never reached you.	Ech hu gefrot ob vläicht meng Mail ni bei Iech komm ass.
In fact, that is what happened.	Tatsächlech ass dat geschitt.
Do you want to attend the meeting?	Wëllt Dir un der Versammlung deelhuelen?
Tom was not the one who painted this picture.	Den Tom war net deen deen dëst Bild gemoolt huet.
I'm older than I look.	Ech sinn méi al wéi ech ausgesinn.
Tom pretended to be interested.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien interesséiert wier.
Are you sure you do not want to wait for Tom?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net op den Tom waarden?
Tom finally realized he was doing it the wrong way.	Den Tom huet endlech gemierkt datt hien et de falsche Wee gemaach huet.
What happened to Tom?	Wat gouf vum Tom?
Tom was informed.	Den Tom gouf informéiert.
Tom has a really deep voice.	Den Tom huet eng wierklech déif Stëmm.
I did not want to admit that I did not know how to do that.	Ech wollt net zouginn datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
I do not think that will be necessary.	Ech mengen net dat wäert néideg sinn.
Everyone at school knows that Tom can not swim.	Jiddereen an der Schoul weess datt den Tom net schwammen kann.
Both U.S. and British companies mined for Guano until about 1890.	Béid US a britesch Firmen hu fir Guano bis ongeféier 1890 ofgebaut.
Tom wants to be friends with Mary.	Tom wëll Frënn mat Mary gin.
Do you remember what Tom told us just before he left?	Erënnert Dir Iech un wat den Tom eis gesot huet just ier hien fortgaang ass?
I got my girlfriend's name tattooed on her arm.	Ech krut meng Frëndin säin Numm op den Aarm tattooed.
I think Tom had fun.	Ech mengen, datt den Tom Spaass hat.
Who's the top man here?	Wien ass den Top Mann hei?
We pick up Tom on the way.	Mir huelen den Tom um Wee op.
I suspect Tom does this from time to time.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat vun Zäit zu Zäit mécht.
I know Tom can never do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat ni selwer ka maachen.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat haut kéint maachen.
Tom might be frustrated.	Den Tom kéint frustréiert sinn.
Tom said that Mary is often late.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks spéit ass.
Tom said he did so on October 20th.	Den Tom sot, hien huet dat den 20. Oktober gemaach.
I do not think Tom expected Mary to do that for him.	Ech denken net datt den Tom erwaart huet datt d'Mary dat fir hien mécht.
I'm sorry, but I had to do it.	Et deet mir leed, mee ech hu missen et maachen.
Did you give anyone a copy of the disc?	Hutt Dir iergendeen eng Kopie vun der Scheif ginn?
Tom thought Mary was interested in doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom said he did not think it was raining.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et reent.
Tom should tell Mary he would never do that.	Den Tom soll dem Mary soen, hie géif dat ni maachen.
He found that all his efforts were in vain.	Hien huet erausfonnt datt all seng Efforten op näischt waren.
The only question that remains is whether we should help Tom do that.	Déi eenzeg Fro déi bleift ass ob mir dem Tom solle hëllefen dat ze maachen.
I wanted to find out what was going on.	Ech wollt erausfannen wat lass war.
When we were kids, you were my best friend.	Wann mir Kanner waren, Dir war mäi beschte Frënd.
I showed my friends these postcards.	Ech hunn meng Frënn dës Postkaarte gewisen.
I think this is Tom's bike.	Ech mengen dat ass dem Tom säi Vëlo.
Tom said he knew how to win.	Den Tom sot datt hie wousst wéi hie gewënnt.
Are you sure you are good enough to go to work?	Sidd Dir sécher datt Dir gutt genuch sidd fir op d'Aarbecht ze goen?
I thought you were excited.	Ech hat geduecht, du wiers opgereegt.
You're not going to do that this week, are you?	Dir wäert dat dës Woch net maachen, oder?
Tom goes on to speak French.	Den Tom geet op Franséisch weider.
We should try to get Tom to Boston.	Mir sollten probéieren den Tom op Boston ze kommen.
Tom wished there was something else he could do to help.	Den Tom huet gewënscht datt et eppes anescht wier wat hie maache kéint fir ze hëllefen.
I did not have time to do what I have to do.	Ech hat keng Zäit fir ze maachen wat ech maache muss.
Distribute the sand evenly.	Verdeelt de Sand gläichméisseg.
You look worried.	Dir kuckt besuergt.
Maybe it was Tom.	Vläicht war et den Tom.
Tom was able to find work.	Den Tom konnt Aarbecht fannen.
Tom kissed Maria on both cheeks.	Den Tom huet d'Maria op béide Wangen Kuss.
She is looking for a place to live.	Si sicht eng Plaz fir ze wunnen.
Tom does not seem to think we're in danger.	Den Tom schéngt net ze denken datt mir a Gefor wieren.
From a distance, the hill looked like an elephant.	Vun wäitem gesinn huet den Hiwwel wéi en Elefant ausgesinn.
Tom noticed Mary.	Den Tom huet d'Maria gemierkt.
I wanted to give Tom a message.	Ech wollt den Tom Iech e Message ginn.
I worked up a good sweat while training.	Ech hunn e gudde Schweess geschafft beim Training.
Do not get the dog.	Kritt den Hond net.
Tom's mom makes his bed for him.	Dem Tom seng Mamm mécht säi Bett fir hien.
I'm in Australia until tomorrow.	Ech sinn bis muer an Australien.
Tom had no idea he was being cheated.	Den Tom hat keng Ahnung datt hie gefuddelt gouf.
I would love to go fishing with Tom again.	Ech géif gären erëm mam Tom Fëscherei.
Tom said he should go to a meeting.	Den Tom sot, hie misst op eng Versammlung goen.
Tom's mother raised him himself.	Dem Tom seng Mamm huet hie selwer opgewuess.
Tom was in a hurry to see Maria.	Den Tom war presséiert fir d'Maria ze gesinn.
Tom will be asleep when we arrive.	Den Tom wäert schlofen wann mir ukommen.
I know it is highly unlikely that anyone knows me.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt iergendeen mech kennt.
I do not think Tom is as rich as you said.	Ech denken net datt den Tom sou räich ass wéi Dir gesot hutt.
Tom spent a good portion of his time volunteering to help the less fortunate than himself.	Den Tom huet e gudden Deel vu senger Zäit fräiwëlleg gemaach fir déi manner glécklech ze hëllefen wéi hie selwer.
How did Tom manage to do that?	Wéi huet den Tom dat fäerdeg bruecht?
Naples is the largest city in southern Italy.	Neapel ass déi gréisste Stad a Süditalien.
Tom is the one who cried.	Den Tom ass deen deen gekrasch huet.
I'm sure Tom will like it.	Ech si sécher den Tom wäert et gär hunn.
Tom wasn't sure Mary did not know she should not do that.	Den Tom war net sécher datt Mary net wousst datt hatt dat net sollt maachen.
Would you ask Tom to come in?	Géifs du den Tom froen eran ze kommen?
Tom and Maria both thought you could do it.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid geduecht datt Dir dat maache kënnt.
I'm sorry I could not help very much.	Et deet mir leed, datt ech net ganz vill hëllefe konnt.
I did not plan to be caught.	Ech hat net geplangt gefaangen ze ginn.
Who is the smartest kid in your class?	Ween ass dat schlauste Kand an denger Klass?
Tom and I were both impressed.	Den Tom an ech ware souwuel beandrockt.
Tom asked Mary where she was born.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si gebuer gouf.
His book was awarded for special praise.	Säi Buch gouf fir speziell Luef ausgezeechent.
I assume you've already tried to ask Tom for help.	Ech huelen un datt Dir schon probéiert hutt den Tom ëm Hëllef ze froen.
I want to know how much time you've been doing this.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit Dir dat gemaach hutt.
Tom hides in the forest.	Den Tom verstoppt sech am Bësch.
My oldest son's name is Tom.	Mäin eelste Jong heescht den Tom.
A slip of the tongue often brings unexpected results.	E Rutsch vun der Zong bréngt dacks onerwaart Resultater.
Tom is a Bellboy.	Den Tom ass e Bellboy.
I'm glad you're back.	Ech sinn frou, datt Dir zréck bass.
Tom said I looked amazed.	Den Tom sot ech ausgesinn erstaunt.
How is the new teacher?	Wéi ass den neie Schoulmeeschter?
The man who came out had the friend.	De Mann, deen erausgeklomm ass, huet d'Fronn.
Tom made a cup of tea for Maria.	Den Tom huet eng Taass Téi fir d'Maria gemaach.
Tom told Mary that he had kissed Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Alice Kuss gemaach huet.
It's going to be hard to convince Tom to go with us.	Et gëtt schwéier den Tom ze iwwerzeegen mat eis ze goen.
From above came a rattling sound, which no one should have been.	Vun uewen koum e raschelend Toun, wou kee sollt gewiescht sinn.
My mom has never talked to your dad before.	Meng Mamm huet nach ni mat Ärem Papp geschwat.
I did not know where to go.	Ech wousst net wou ech sollt higoen.
We had very fruitful discussions.	Mir haten ganz fruchtbar Diskussiounen.
I took over Tom's notes.	Ech hunn dem Tom seng Notizen iwwerholl.
Tom went to the museum with Mary.	Den Tom ass mam Mary an de Musée gaangen.
He is in contact with all kinds of people.	Hien ass a Kontakt mat all Zorte vu Leit.
Tom came to the door.	Den Tom koum an d'Dier virun.
I'll see if Tom's still awake.	Ech kucken ob den Tom nach waakreg ass.
I wish I did not have to do that now.	Ech wënschen ech brauch dat elo net ze maachen.
Tom and Mary are leaving Australia early tomorrow morning.	Den Tom an d'Mary ginn muer de Moien fréi an Australien.
I did not think Tom would be so prejudiced.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou Viruerteeler wier.
Tom did not pay the tab.	Den Tom huet den Tab net bezuelt.
You know how much Tom hates doing that, right?	Dir wësst wéi vill den Tom haasst dat ze maachen, oder?
Tom is not outside.	Den Tom ass net dobaussen.
The Principality of Liechtenstein was founded in the Holy Roman Empire in 1719.	D'Fürstentum Liechtenstein gouf am Hellege Réimesche Räich am Joer 1719 gegrënnt.
Why is this happening?	Firwat geschitt dat?
Tom usually does not.	Den Tom mécht dat normalerweis net.
Tom never realized how big Grandpa's farm was.	Den Tom huet ni gemierkt wéi grouss dem Grousspapp säi Bauerenhaff war.
My parents would never allow me to go to Boston with you.	Meng Elteren géifen mir ni erlaben mat Iech op Boston ze goen.
Tom pulled Maria into his arms and held her close.	Den Tom huet d'Maria an seng Äerm gezunn an hir no gehalen.
Most days are pretty unwanted.	Déi meescht Deeg sinn zimmlech ongewollt.
Tom was at the head of his class.	Den Tom war un der Spëtzt vu senger Klass.
I promise I'll do that before I go home.	Ech verspriechen, ech wäert dat maachen ier ech heem ginn.
Tom says you do not want to go to Australia with us.	Den Tom seet, Dir wëllt net mat eis an Australien goen.
Tom is in his bedroom, doing his homework.	Den Tom ass a senger Schlofkummer, mécht seng Hausaufgaben.
I'm not embarrassed anymore.	Ech ginn net méi ongenéiert.
Why not paint the ceiling first?	Firwat molen mir d'Plafong net als éischt?
I'm glad to hear of your success.	Ech si frou vun Ärem Erfolleg ze héieren.
I suspect Tom is not aware of what Maria did.	Ech de Verdacht datt den Tom net bewosst ass wat d'Maria gemaach huet.
Hi. 	Salut.
How are you?	Wéi geet et dir?
It looks like a Michelangelo painting.	Et gesäit aus wéi e Michelangelo Molerei.
I did not think you really have to do that today.	Ech hat net geduecht, Dir musst dat haut wierklech maachen.
I know Tom is not a very good chess player, but I think he's better than Maria.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Schachspiller, awer ech mengen hien ass besser wéi d'Maria.
I bet it's going to be fun.	Ech wetten et wäert Spaass ginn.
I had enough money to buy what I needed.	Ech hat genuch Sue fir ze kafen wat ech gebraucht hunn.
All these things belong to Tom.	All dës Saachen sinn dem Tom.
I kept doing this even though Tom asked me to stop.	Ech hunn dat weider gemaach och wann den Tom mech gefrot huet opzehalen.
I talked to my co-workers about it.	Ech hu mat menge Mataarbechter doriwwer geschwat.
I'm driving through Tom's neighborhood on my way to work.	Ech fueren duerch dem Tom seng Noperschaft um Wee op d'Aarbecht.
Who told you I would not do that myself?	Wien huet Iech gesot, ech géif dat net selwer maachen?
Tom's eldest daughter looks just like Maria.	Dem Tom seng eelst Duechter gesäit grad wéi d'Maria aus.
Tom never asks me how I feel.	Den Tom freet mech ni wéi ech mech fillen.
I hope I do not have to do that today.	Ech hoffen ech muss dat haut net maachen.
Tom probably won't be early.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fréi sinn.
We used the cards during our trip.	Mir hunn d'Kaarte während eiser Rees genotzt.
Are you talking to Tom?	Gitt Dir mam Tom schwätzen?
Tom always brings out the best in people.	Den Tom bréngt ëmmer dat Bescht an de Leit eraus.
Tom had to go downtown to go shopping.	Den Tom huet missen an d'Stad goen fir Shopping ze maachen.
I laughed because I thought it was funny.	Ech hunn gelaacht well ech geduecht et wier witzeg.
Tom and Marie stop dancing.	Den Tom an d'Marie ginn net méi danzen.
There were so many people in the room that I could barely move.	Et waren esou vill Leit am Raum, datt ech kaum réckelen konnt.
It took a lot of work to do that.	Et war vill Aarbecht fir dat ze maachen.
I like snowboarding, but I'm not very good at it.	Ech hu gär Snowboarding, mee ech sinn net ganz gutt drun.
We have learned that Newton discovered the law of gravity.	Mir hu geléiert datt den Newton d'Gravitatiounsgesetz entdeckt huet.
Tom told me he never used shampoo.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni Shampoing benotzt.
Not all clowns are funny.	Net all Clownen si witzeg.
Are you sure Tom can do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat maache kann?
Tom is too small.	Den Tom ass ze kleng.
I think Tom probably already has a girlfriend.	Ech mengen den Tom huet wahrscheinlech schonn eng Frëndin.
I'm going to Australia for a meeting next week.	Ech ginn d'nächst Woch an Australien fir eng Versammlung.
Tom told Mary that he did not think John was nice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier net léif.
I thought they would give up.	Ech hu geduecht, si géifen opginn.
Why not let Tom know you can take care of yourself?	Firwat looss Dir den Tom net wëssen datt Dir Iech selwer këmmere kënnt?
Tom was not running.	Den Tom war net lafen.
Nothing shy is going on here.	Hei ass näischt schei lass.
I knew you would do that.	Ech wousst datt Dir dat géift maachen.
I held the umbrella over Tom.	Ech hunn de Regenschirm iwwer den Tom gehalen.
I'm reformed.	Ech sinn reforméiert.
Do you think that you can do it, Tom?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt, Tom?
Tom is a really cool person.	Den Tom ass eng wierklech cool Persoun.
Tom was the one who drove Maria to the hospital.	Den Tom war deen deen d'Maria an d'Spidol gefuer huet.
What should I tell Tom when I see him?	Wat soll ech dem Tom soen wann ech hien gesinn?
Tom is on vacation.	Den Tom ass an der Vakanz.
Cookie was raised by Tom.	Cookie gouf vum Tom opgewuess.
I thought Tom was rejecting this work.	Ech hu geduecht, datt den Tom dës Aarbecht ofgeleent huet.
Tom likes to go for walks alone.	Den Tom geet gär alleng Spazéieren.
The shell fell off and broke into pieces.	D'Schuel ass gefall an a Stécker gebrach.
Tom went back to his bedroom.	Den Tom ass zréck an seng Schlofkummer gaang.
Tom and I did not kiss for a long time.	Den Tom an ech hu sech scho laang net gekusst.
They are going to a charity event.	Si ginn op eng Charity Event.
The last time I talked to Tom, he said I did not have to.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, sot hien, ech muss dat net maachen.
Tom and Maria placed the presents under the tree.	Den Tom an d'Maria hunn d'Geschenker ënnert de Bam geluecht.
I can not think of anything I prefer to eat.	Ech kann net un eppes denken wat ech léiwer iessen.
We would be very interested in what you think.	Mir wiere ganz interesséiert wat Dir mengt.
I know Tom and I will take care of ourselves when we try.	Ech weess datt den Tom an ech eis selwer këmmeren wa mir probéieren.
Tom built a birdhouse.	Den Tom huet e Vugelhaus gebaut.
What would be a good way to say this?	Wat wier e gudde Wee fir dëst ze soen?
Tom threw a coffee on the tablecloth.	Den Tom huet e Kaffi op den Dëschduch geschloen.
Where can I buy one of these?	Wou kéint ech eng vun deenen kafen?
Tom did nothing like that.	Den Tom huet näischt esou gemaach.
I'm not going for mayor.	Ech ginn net fir Buergermeeschter.
There is no need to call name.	Et ass kee Besoin fir Numm ze ruffen.
It was not cold yesterday.	Et war gëschter net kal.
The number of people doing this has increased.	D'Zuel vun de Leit déi dat maachen ass eropgaang.
Tom probably thought I was thirsty.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech duuschtereg wier.
How dare you say such a thing to Tom!	Wéi getraut Dir dem Tom esou eppes ze soen!
Tom might want you to do that.	Den Tom wëllt vläicht datt Dir dat maacht.
Tom is the person who hired me.	Den Tom ass déi Persoun déi mech agestallt huet.
I did not know we should not help.	Ech wousst net datt mir net sollen hëllefen.
I do not have it with me.	Ech hunn et net bei mir.
Tom is the only suspect.	Den Tom ass deen eenzege Verdächtegen.
Nobody knows why Tom left town.	Kee weess firwat den Tom d'Stad verlooss huet.
That was really fun, right?	Dat war wierklech Spaass, oder?
A fox with a corner is more dangerous than a jackal.	E Fuuss mat Eck ass méi geféierlech wéi e Jackal.
Do not you want to come with me?	Wëllt Dir net mat mir kommen?
That's kind of vague.	Dat ass iergendwéi vague.
That's not so good.	Dat ass net sou gutt.
I'm proud of all of them.	Ech sinn houfreg op all vun hinnen.
Tom ate three bowls of rice.	Den Tom huet dräi Schosselen Reis giess.
I did not expect to get paid.	Ech hat net erwaart bezuelt ze kréien.
Tom asked me how much time I thought it would take to paint his garage.	Den Tom huet mech gefrot wéi vill Zäit ech geduecht et géif huelen fir seng Garage ze molen.
I'm entitled to my own opinion.	Ech hu Recht op meng eegen Meenung.
Do not you have something better to do?	Hutt Dir net eppes besseres ze maachen?
It's not just what you do, it's how and why you do it.	Et ass net nëmmen wat Dir maacht, et ass wéi a firwat Dir et maacht.
Tom said he was not sure if Maria wanted to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat wëll maachen.
I'll never leave you.	Ech wäert dech ni verloossen.
Tom is tired.	Den Tom ass midd.
I do not know as much about this as you.	Ech weess net esou vill iwwer dëst wéi Dir.
I mean, Tom can speak French, but I'm not sure.	Ech mengen, den Tom kann franséisch schwätzen, awer ech sinn net sécher.
Your armpits stink.	Är Armpits sténken.
Tom will probably not be back today.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut net zréck sinn.
What's the name of the mountain range?	Wéi ass den Numm vun der Biergkette?
Why do not we stay here for a while?	Firwat bleiwe mir net eng Zäitchen hei?
He did not like to be separated from his family.	Hien huet net gär vu senger Famill getrennt.
No one was in a hurry to leave the party.	Keen huet presséiert d'Party ze verloossen.
Tom wants everyone to have a great time.	Tom wëll jiddereen eng flott Zäit ze hunn.
Do not turn on the light.	Maacht d'Luucht net un.
I have to help Tom and Mary move a piano.	Ech muss dem Tom an dem Mary hëllefen e Piano ze bewegen.
Tom has already made a new friend.	Den Tom huet schonn en neie Frënd gemaach.
Tom fixed the dishwasher.	Den Tom huet d'Spullmaschinn fixéiert.
The beach is not far from the hotel.	D'Plage ass net wäit vum Hotel.
Do you want me to translate it for you?	Wëllt Dir datt ech et fir Iech iwwersetzen?
Tom is afraid someone will do that to him.	Den Tom fäert, datt een him dat mécht.
I had breakfast at thirty-seven.	Ech hat Frühstück um siwen-drësseg.
Tom did not want to sell his house.	Den Tom wollt säin Haus net verkafen.
Tom took Mary's knife.	Den Tom huet d'Messer vu Mary geholl.
It is an optical illusion.	Et ass eng optesch Illusioun.
Tom told me I was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt ech schéin war.
It's about 300 miles from here to Boston.	Et sinn ongeféier 300 Meilen vun hei bis Boston.
Tom was told he could not do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net maache kéint.
There's a good chance Tom will be here this afternoon.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom de Mëtteg hei ass.
Can't you understand that Tom needs some rest?	Kënnt Dir net verstoen datt den Tom e bësse Rou brauch?
I would like to play a game of squash.	Ech géif gären e Spill Squash spillen.
I mean, you should do whatever Tom tells you to do.	Ech mengen, Dir sollt alles maache wat den Tom Iech seet.
I did not think Tom would be sympathetic.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sympathesch wier.
It's not too late to tell Mary that you love her.	Et ass net ze spéit fir Mary ze soen datt Dir hatt gär hutt.
I do not think anyone else cried for you.	Ech denken net datt een aneren dech gekrasch huet.
Thank you for your encouragement.	Merci fir Är Encouragement.
I never thought that would happen.	Ech hat ni geduecht datt dat géif geschéien.
The flight was broken.	De Fluch gouf gebrach.
Tom crosses me out.	Den Tom kräizt mech aus.
You'll get it.	Dir wäert et kréien.
Tom saw Mary, and so did John.	Den Tom huet d'Maria gesinn, an och den John.
Tom said he thought it would be a bit risky to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt et e bësse riskant wier dat ze maachen.
That's all right.	Dat ass ganz richteg.
I'm assuming you talked to Tom.	Ech huelen un, du hues mam Tom geschwat.
I met Tom three years ago in the winter.	Ech hunn den Tom virun dräi Joer am Wanter kennegeléiert.
Tom said waiting for Mary.	Tom sot Mary gewaart.
Tom says he plans to take pictures.	Den Tom seet, hie plangt Fotoen ze maachen.
You did not know Tom had to do this alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat eleng muss maachen, oder?
Tom says he loves Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria gär huet.
Tom said he hoped he would.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat maache géif.
I feel nothing.	Ech fille näischt.
Ask Tom if he wants to have dinner tonight.	Frot den Tom ob hien den Owend eraus iesse wëll.
The room where the exam was held was very warm.	De Sall an deem d'Examen ofgehale gouf war ganz waarm.
Can we find someone down there who can help Tom?	Kënne mir iergendeen do ënnen deen den Tom hëllefe kann?
I did not do so well.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach.
Can Tom sing?	Kann den Tom sangen?
Tom is really spoiled, right?	Den Tom ass wierklech verwinnt, oder?
Tom saw something in the distance.	Den Tom huet eppes an der Distanz gesinn.
Is this decaf coffee?	Ass dëst decaf Kaffi?
Listen, I have to run.	Lauschtert, ech muss lafen.
Tom is an extremely good man.	Den Tom ass en extrem gudde Mann.
Tom does not know if he should believe Mary or not.	Den Tom weess net ob hien d'Maria soll gleewen oder net.
We have three more than that.	Mir hunn dräi méi wéi déi.
I mean, Tom will not resign.	Ech mengen, den Tom wäert net demissionéieren.
I can not seem to get over this cold.	Ech ka schéngen net iwwer dës Keelt ze kommen.
Think about how much worse it would have been if Tom had not been there.	Denkt drun wéi vill méi schlëmm et wier wann den Tom net do gewiescht wier.
How would you describe the kind of stories you write?	Wéi géift Dir d'Aart vu Geschichten beschreiwen, déi Dir schreift?
Tom arrived at thirty-two.	Den Tom koum um zwee-drësseg.
Drink plenty of fluids.	Drénkt vill Flëssegkeeten.
I like to sleep in the buff.	Ech schlofen gär am Buff.
Tom's sister paved the way for him to become a lawyer.	Dem Tom seng Schwëster huet de Wee gemaach fir en Affekot ze ginn.
Age is not so important.	Alter ass net sou wichteg.
Tom did not mention it to me.	Den Tom huet mir dat net ernimmt.
Tom pulled out his wallet.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgezunn.
Tom is a bright guy, right?	Den Tom ass en hellen Typ, oder?
Nothing can stop me from doing that.	Näischt kann mech dovun ofhalen.
Tom forgot to water the plants for a whole week.	Den Tom huet vergiess d'Planzen eng ganz Woch ze Waasser.
Tom wanted to thank you.	Den Tom wollt Iech Merci soen.
Tom does not think he could ever do that.	Den Tom mengt net datt hien dat jee kéint maachen.
What does "Resident Alien" mean?	Wat heescht "Resident Alien"?
I don 't think anyone really thought Tom was happy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom glécklech war.
I did not know that Tom had so much money.	Ech wousst net datt den Tom sou vill Suen hat.
If we do not do that, we will not do it.	Wa mir dat net maachen, gëtt et net gemaach.
I can no longer live these lies.	Ech kann dës Ligen net weider liewen.
Tom is really immature.	Den Tom ass wierklech onreift.
That's enough to cry. 	Dat ass genuch ze kräischen.
Pull yourself together.	Pull selwer zesummen.
I do not think Tom ever married someone like Mary.	Ech denken net datt den Tom jeemools mat enger wéi Mary bestueden.
Tom has to buy everything he needs at this store.	Den Tom soll an dësem Geschäft alles kafen wat hien brauch.
I have won three times.	Ech hunn dräimol gewonnen.
I think Tom is a much better driver than you.	Ech mengen den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi Dir.
I knew Tom wanted to finish it before Monday night.	Ech wousst datt den Tom dat virum Méindeg den Owend fäerdeg wollt maachen.
No matter how hard he tried, my opinion did not change.	Egal wéi schwéier hie probéiert huet, meng Meenung huet sech net geännert.
Tom is never late.	Den Tom ass ni spéit.
I promised we would help.	Ech hu versprach, mir géifen hëllefen.
Car accidents are the leading cause of death for teenagers in the United States.	Autosaccidenter sinn déi Haaptursaach vum Doud fir Teenager an den USA.
Tom decided to leave Boston.	Den Tom huet decidéiert Boston ze verloossen.
Tom is in the band.	Den Tom ass an der Band.
I could barely hear what Tom was saying.	Ech konnt kaum héieren wat den Tom gesot huet.
You have to pull yourself together.	Dir musst Iech zesummen zéien.
I gave Tom a lift.	Ech hunn dem Tom e Lift ginn.
Do you want to come in for tea and cookies?	Wëllt Dir bannen kommen fir Téi a Kichelcher?
He just wants to impress us with his macho attitude and show us what a great guy he is.	Hie wëll eis just mat senger Macho-Astellung beandrocken an eis weisen wéi ee super Guy hien ass.
Tom is working hard.	Den Tom ass haart schafft.
We were worried about Tom.	Mir waren besuergt iwwer Tom.
Only until the child was fed did he stop crying.	Eréischt bis d'Kand gefiddert gouf, huet hien opgehalen ze kräischen.
Many people even considered him crazy.	Vill Leit hunn hien och als Verréckten ugesinn.
You're a good skater, right?	Du bass e gudde Skater, oder?
People are not stupid.	D'Leit sinn net domm.
There is no running water.	Et gëtt kee fléissend Waasser.
Tom told me he would not come to school tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie wäert muer net an d'Schoul kommen.
I do not speak French as well as you can.	Ech kann net esou gutt Franséisch wéi Dir kënnt.
Tom lives next to me.	Den Tom wunnt nieft mir.
Tom was standing there.	Den Tom stoung do.
Sorry, I did not notice.	Sorry, dat hunn ech net gemierkt.
They claim to be Canadian.	Si behaapten datt si Kanadier sinn.
Tom said he did not think Mary liked it.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary dat gär huet.
I would not have completed this work on time without your help.	Ech hätt dës Aarbecht net zu Zäit fäerdeg ouni Är Hëllef.
I'm dying to get out of here.	Ech stierwen hei eraus ze kommen.
My family went to the zoo last Sunday to see pandas.	Meng Famill ass de leschte Sonndeg an den Zoo gaangen fir Pandas ze gesinn.
I would like cocoa.	Ech hätt gär Kakao.
This program has been brought to you by the following sponsors.	Dëse Programm gouf Iech vun de folgende Sponsore bruecht.
This decision was not taken unanimously.	Dës Entscheedung gouf net eestëmmeg gemaach.
Tom is wearing a lab coat.	Den Tom huet e Labomantel un.
The Eiffel Tower is higher than the Montparnasse Tour.	Den Eiffeltuerm ass méi héich wéi den Tour Montparnasse.
Tom said he had never hurt anyone.	Den Tom sot, hien hätt ni iergendeen verletzt.
This is Tom's dream home.	Dëst ass dem Tom säin Dramhaus.
I do not like my French teacher.	Ech hunn meng franséisch Enseignant net gär.
Tom's very excited, right?	Den Tom ass ganz opgereegt, oder?
It was a good party until Tom arrived.	Et war eng gutt Party bis den Tom ukomm ass.
Tom called me at three in the morning.	Den Tom huet mech um dräi moies geruff.
Tom fed the fish.	Den Tom huet de Fësch gefiddert.
I know sooner or later that I have to do this when no one else is doing it.	Ech weess desto oder spéider datt ech dat musse maachen wa keen aneren et mécht.
I have never been to this part of Australia before.	Ech war nach ni an dësem Deel vun Australien.
I think there's a good chance this will happen.	Ech mengen, et ass eng gutt Méiglechkeet, datt dat geschitt.
Tom said he knew he would soon be required to do so.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hie geschwënn verlaangt wier dat ze maachen.
I had no idea Tom wanted to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat maache wollt.
I'm sorry about the mess.	Et deet mir leed iwwer de Mess.
Tom was just promoted.	Den Tom ass just gefördert ginn.
Nobody can run as fast as Tom can.	Keen kann esou séier lafen wéi den Tom kann.
Police shot and killed Tom.	D'Police huet den Tom erschoss an ëmbruecht.
His story was so funny that everyone could not help laughing.	Seng Geschicht war sou witzeg, datt jidderee net konnt hëllefen ze laachen.
You will never be forgotten.	Dir wäert ni vergiess ginn.
I do not think Tom really plans to do that this week.	Ech denken net datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
It seems Tom and Maria are frustrated.	Et schéngt den Tom an d'Maria frustréiert ze sinn.
I would have sent an apology.	Ech hätt en Entschëllegungsbréif geschéckt.
I do not play the banjo as well as Tom.	Ech spillen de Banjo net esou gutt wéi den Tom.
Tom did not feel embarrassed.	Den Tom huet sech net ongenéiert gefillt.
Tom wanted to leave early and so did I.	Den Tom wollt fréi fort goen an ech och.
Tom said I do not have to.	Den Tom sot, ech muss dat net maachen.
Tom looks sympathetic.	Den Tom gesäit sympathesch aus.
Tom and Maria spent time playing board games.	Den Tom an d'Maria hunn d'Zäit verbruecht fir Brietspiller ze spillen.
I doubt Tom knows how to fish.	Ech Zweiwel den Tom weess wéi Fësch.
Even if you had tried it, it would not have worked.	Och wann Dir et probéiert hätt, wier et net geklappt.
It is not possible to live forever.	Et ass net méiglech fir ëmmer ze liewen.
I vaguely remember something like what happened before.	Ech erënnere vague eppes wéi dat virdru geschitt ass.
In the UK, mince pies are traditionally eaten on Christmas day.	A Groussbritannien ginn Mince Pies traditionell op Chrëschtdag giess.
Tom told me he was relieved.	Den Tom sot mir, hie wier erliichtert.
I do not like it when Tom borrows money from me.	Ech hunn et net gär wann den Tom vu mir Sue léint.
I do not really want to discuss it.	Ech wëll net wierklech doriwwer diskutéieren.
It could be me.	Et kéint ech sinn.
Tom used to work nights.	Tom benotzt Nuechten ze schaffen.
No one makes me feel the way you do.	Keen mécht mech wéi Dir fillt.
I interpreted his remark as a threat.	Ech hunn seng Bemierkung als Bedrohung interpretéiert.
Maria fastened the lock around her neck.	D'Maria huet de Locket ëm den Hals befestegt.
Tom will never believe that Mary did that.	Den Tom wäert ni gleewen datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom seems very comfortable.	Den Tom schéngt ganz bequem.
I hope that is the case.	Ech hoffen, datt dat de Fall ass.
I was sick.	Ech war krank.
It's time for the kids to go to bed.	Et ass Zäit fir d'Kanner an d'Bett ze goen.
Tom volunteered to help me do that.	Den Tom huet mech fräiwëlleg gehollef dat ze maachen.
Tom and his friends play basketball.	Den Tom a seng Frënn spillen Basketball.
Tom gär souguer kal Pizza.	Tom gär souguer kal Pizza.
It's not all your fault.	Et ass net all Är Schold.
I'm thinking of breaking up with my girlfriend.	Ech denken drun ze trennen mat menger Frëndin.
Tom is afraid to stay in the cave.	Den Tom huet Angscht an der Höhl ze bleiwen.
Tom was not a little worried about what might happen.	Den Tom war net e bësse besuergt iwwer wat kéint geschéien.
Tom put his things in a box.	Den Tom huet seng Saachen an eng Këscht geluecht.
Tom had only one goal.	Den Tom hat nëmmen ee Goal.
Of course, you're aware that Tom's not here.	Natierlech sidd Dir bewosst datt den Tom net hei ass.
Tom was happy to find his keys.	Den Tom war glécklech seng Schlësselen ze fannen.
How did you know Tom saw someone else?	Wéi wousst Dir datt den Tom een ​​aneren gesinn huet?
You have to be careful.	Dir musst oppassen.
Tom said he saw something.	Den Tom sot datt hien eppes gesinn huet.
This time tomorrow I'm in Boston.	Dës Kéier muer sinn ech zu Boston.
You should be careful not to make Tom angry.	Dir sollt oppassen datt Dir den Tom net rosen mécht.
You have to believe in your dream.	Dir musst an Ärem Dram gleewen.
Tom claims he graduated from high school.	Den Tom behaapt datt hien aus der Medeschoul ofgeschloss huet.
Tom said he would rather Mary do that.	Den Tom sot, hie géif léiwer d'Maria dat maachen.
We hope it's not true.	Mir hoffen et ass net wouer.
Tom and Maria lost their jobs.	Den Tom an d'Maria hunn hir Aarbecht verluer.
I thought you might be able to use one hand.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht eng Hand benotze kënnt.
That's what they did.	Dat ass wat se gemaach hunn.
Tom said Mary was motivated to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria motivéiert ass dat ze maachen.
What is your precise location.	Wat ass Är präzis Plaz.
I was hoping you would tell me everything yourself.	Ech hat gehofft, du géifs mir alles selwer soen.
Do not understand what this means?	Verstitt Dir net wat dat heescht?
Neither Tom nor Maria know how to send a fax.	Weder den Tom nach d'Maria wësse wéi ee Fax schécken.
Tom is the best French speaker I know.	Den Tom ass dee beschte franséische Spriecher deen ech kennen.
Tom must have heard our voices and escaped.	Den Tom muss eis Stëmmen héieren an entkomm sinn.
Please show me your entrance ticket.	Weg weisen mir Är Entrée Ticket.
He is above his competitors in everything.	Hien ass iwwer seng Konkurrenten an allem.
Graham Greene is my favorite author.	De Graham Greene ass mäi Liiblingsautor.
Tom said he knew Maria was not allowed to do that at home.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net erlaabt ass doheem ze maachen.
I did not tell Tom why I did not want Mary to go to Boston with me.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech net wollt datt Mary mat mir op Boston géif goen.
I did not expect Tom's help.	Ech hat dem Tom seng Hëllef net erwaart.
You should arrive earlier.	Dir sollt méi fréi kommen.
Neither Tom nor Maria lost much weight.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Gewiicht verluer.
You are young and stupid.	Dir sidd jonk an domm.
Tom has not been very busy lately.	Den Tom war zënter kuerzem net ganz beschäftegt.
Tom wanted to know why Mary did not do that.	Den Tom wollt wëssen, firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom is not a divorce lawyer. 	Den Tom ass keen Scheedungsaffekot.
He is a tax lawyer.	Hien ass e Steier Affekot.
I'm never letting Tom drive.	Ech loossen den Tom ni mam Auto fueren.
Would it be OK if I took one of these?	Wär et OK wann ech eng vun dësen huelen?
Tom says he is still not sure what caused the problem.	Den Tom seet datt hien nach net sécher ass wat de Problem verursaacht huet.
I'll shoot that guy.	Ech wäert deen Typ schéissen.
I can not figure out where this piece is going.	Ech kann net erausfannen wou dëst Stéck geet.
Tom knows he was wrong.	Den Tom weess datt hien falsch war.
Tom said he wanted to see us before we left.	Den Tom sot, hie wollt eis gesinn ier mer fortgaange sinn.
He works on the farm from sunrise to sunset.	Hie schafft um Bauerenhaff vu Sonnenopgang bis Sonnenënnergang.
Tom has no reason to hide.	Den Tom huet kee Grond sech ze verstoppen.
I bought three dozen corn.	Ech kaaft dräi Dosen Mais.
I will make sure we finish this project on time.	Ech wäert dofir suergen, datt mir dëse Projet pünktlech fäerdeg bréngen.
Our house has no porch.	Eist Haus huet keng Veranda.
Tom probably does not know where Mary used to live.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Maria fréier gelieft huet.
Tom and I were talking at the same time.	Den Tom an ech hu béid zur selwechter Zäit geschwat.
Tom does not think we will do that.	Den Tom mengt net, datt mer dat maache wäerten.
This is not satisfactory.	Dëst ass net zefriddestellend.
Tom said Mary may have returned from Australia on Monday.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis e Méindeg aus Australien zréckkoum.
I need to update my website.	Ech muss meng Websäit aktualiséieren.
Tom can speak French almost as well as Spanish.	Den Tom ka Franséisch bal esou gutt wéi Spuenesch schwätzen.
Tom does not do this as often as Maria.	Den Tom mécht dat net esou dacks wéi d'Maria.
I live within 200 meters of the train station.	Ech liewen bannent 200 Meter vun der Gare.
Where do you live after graduation?	Wou wunns du no engem Ofschloss?
I've never met a nice man like Tom.	Ech hunn ni e léiwe Mann wéi den Tom begéint.
I do not think that is what I need.	Ech denken net datt dat ass wat ech brauch.
I know Tom's determined to win.	Ech weess datt den Tom décidéiert ass ze gewannen.
That's not funny at all.	Dat ass guer net witzeg.
I did not hear anything at all.	Ech hunn guer näischt héieren.
Tom is not as simple as I am.	Den Tom ass net sou einfach wéi ech.
I lost my balance and fell down the stairs.	Ech hu mäi Gläichgewiicht verluer a sinn d'Trap erofgefall.
I did not think Tom really needed to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech brauch méi ze maachen.
Tom is probably on a plane.	Den Tom ass wahrscheinlech op engem Fliger.
Tom never said he would pay that much.	Den Tom huet ni gesot datt hie sou vill géif bezuelen.
Tom was obsessed with Mary.	Den Tom war obsesséiert mam Mary.
Tom hurt my feelings.	Den Tom huet meng Gefiller verletzt.
We do not have the right to do that.	Mir hunn net d'Recht dat ze maachen.
Did Tom drink anything?	Huet den Tom eppes gedronk?
I did not know that Tom could ask Mary to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria kéint froen dat ze maachen.
I asked Tom if he knew anyone who could teach my children French.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien iergendeen kennt deen meng Kanner Franséisch léiere kann.
Tom seems relieved.	Den Tom schéngt erliichtert.
I'll take that.	Ech wäert dat huelen.
Opportunity rarely fails twice.	Opportunitéit klappt selten zweemol.
Tom is very gentle.	Den Tom ass ganz sanft.
Tom eats hot dogs every chance he gets.	Tom ësst Hotdogs all Chance hie kritt.
I do not believe I can do it myself.	Ech gleewen net datt ech dat selwer maache kann.
Tom never married.	Tom huet ni bestuet.
Tom is sleeping in this room.	Den Tom schléift an dësem Zëmmer.
There's no denying that Tom is clever.	Et gëtt kee verleegnen datt den Tom clever ass.
I did not know you have a boyfriend.	Ech wousst net datt Dir e Frënd hutt.
Virtually all Americans were in favor of the decision.	Praktesch all d'Amerikaner ware fir d'Entscheedung.
I do not think Tom needs to do that either.	Ech mengen den Tom muss dat och net maachen.
I thought you might be hurting Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom leed kéint.
We're waiting for Tom to come back.	Mir waarden op den Tom fir zréckzekommen.
Tom works long hours and comes home exhausted.	Den Tom schafft laang Stonnen a kënnt erschöpft heem.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net sollt maachen.
I'm not feeling well, so I can not see you today.	Ech fille mech net gutt, also kann ech dech haut net gesinn.
If you had run all the way, you would have gotten there in time.	Wann Dir de ganze Wee lafe géift, wier Dir an der Zäit dohinner komm.
Tom is lazy and undisciplined.	Den Tom ass faul an ondisziplinéiert.
Tom tries hard to quit smoking.	Den Tom probéiert schwéier opzehalen ze fëmmen.
Tom chose to ignore what Mary was saying.	Den Tom huet gewielt ze ignoréieren wat d'Maria gesot huet.
I do not think Tom likes to do that himself.	Ech denken net datt den Tom dat gär selwer mécht.
The train was not as full as I thought it would be.	Den Zuch war net sou voll wéi ech geduecht et wier.
I think Tom is tough.	Ech mengen den Tom ass haarthaft.
Tom told Mary that he thought John was depressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John depriméiert wier.
I lost my temper and hit the vending machine.	Ech hu meng Stëmmung verluer an hunn den Automat geschloen.
We hit something.	Mir hunn eppes getraff.
I take back everything I said.	Ech huelen alles zréck wat ech gesot hunn.
Tom speaks French almost like a native speaker.	Den Tom schwätzt franséisch bal wéi e Mammesprooch.
I knew Tom was a busy man.	Ech wousst datt den Tom e beschäftegte Mann war.
The boy on the left is Tom.	De Jong op der lénker Säit ass den Tom.
That's all that needs to happen.	Dat ass alles wat muss geschéien.
Tom will be happy to know you want to see him.	Den Tom wäert frou sinn ze wëssen datt Dir him wëllt gesinn.
Tom returns to Australia on October 20th.	Den Tom geet den 20. Oktober zréck an Australien.
I wish I had not allowed Tom to do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom dat net erlaabt.
I have not been on a date since October.	Ech war net op engem Datum zënter Oktober.
Tom says he plans to go to Australia with Mary.	Den Tom seet datt hie plangt mat der Mary an Australien ze goen.
Tom plans to do that as soon as possible.	Den Tom plangt dat sou séier wéi méiglech ze maachen.
Tom said he knew I was coming.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech géif kommen.
Tom loves Mary and Mary loves Tom.	Den Tom huet d'Maria gär an d'Maria huet den Tom gär.
Both Tom and I are older than Maria.	Béid Tom an ech si méi al wéi d'Maria.
That's not Tom's trombone.	Dat ass net dem Tom seng Trombone.
I'm not sure I want to do anything.	Ech net sécher op ech wëll eppes maachen.
Shouldn't Tom do that now?	Soll den Tom dat elo net maachen?
I've never heard anyone swear at Tom.	Ech hunn nach ni een héieren wéi den Tom schwieren.
You will be thirty years old next year.	Dir wäert d'nächst Joer drësseg Joer ginn.
Tom has a good chance of getting elected.	Den Tom huet eng gutt Chance fir gewielt ze ginn.
Did Tom tell you where he works?	Huet den Tom dir gesot wou hie schafft?
This is not the same thing.	Dat ass net déi selwecht Saach.
I lost a very good friend.	Ech hunn e ganz gudde Frënd verluer.
Tom is not seen.	Den Tom ass net gesinn.
Tom thinks Mary has a crush on him.	Den Tom mengt datt d'Maria eng Virléift op him huet.
Who do you know who can speak French?	Ween kennt dir nach, deen franséisch schwätze kann?
Tom and Mary broke up three months ago, but she's still in love with him.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Méint opgebrach, awer si ass nach ëmmer verléift mat him.
I did not think I could do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat kéint maachen.
You can never tell what's going on.	Dir kënnt ni soen wat geschitt.
I'm sure Tom will listen to you.	Ech si sécher den Tom wäert Iech nolauschteren.
Tom asked Maria to go somewhere else.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir anzwousch anescht ze goen.
You overanalyzed.	Dir iwweranalyséiert.
It's been three years since I've been to Australia.	Et sinn dräi Joer zënter ech an Australien war.
He took me in his boat to the island.	Hien huet mech a sengem Boot op d'Insel iwwerholl.
I know Tom is a respected businessman.	Ech weess datt den Tom e respektéierte Geschäftsmann ass.
Tom has to go to Australia with me.	Den Tom muss mat mir an Australien goen.
Tom decided to join the army.	Den Tom huet decidéiert an d'Arméi ze kommen.
I do not think Tom would have done better.	Ech mengen den Tom hätt dat net besser gemaach.
Tom learned how the system works.	Den Tom huet geléiert wéi de System funktionnéiert.
I'm not going to Australia.	Ech ginn net an Australien.
Tom will be a good man.	Den Tom wäert e gudde Mann sinn.
I was not at church last Sunday.	Ech war leschte Sonndeg net an der Kierch.
Do not resist.	Net widderstoen.
Would you be disappointed if we did not?	Wär Dir enttäuscht wa mir dat net maachen?
I thought Tom did not like Thai food.	Ech hu geduecht datt den Tom net Thai Iessen gär hätt.
This bird can not fly.	Dëse Vugel kann net fléien.
Did Tom ever go out with Mary?	Huet den Tom jeemools mat der Mary erausgaang?
The two songs we sang tonight were written by Tom.	Déi zwee Lidder, déi mir haut den Owend gesongen hunn, si vum Tom geschriwwen.
Is that Tom?	Ass dat den Tom?
Tom might not do that.	Den Tom mécht dat vläicht net.
I met Tom today.	Ech hunn haut den Tom begéint.
We did nothing wrong.	Mir hunn näischt falsch gemaach.
Maybe you should wait until tomorrow to do that.	Vläicht sollt Dir bis muer waarden fir dat ze maachen.
Tom's parents smoked him behind the garage.	Dem Tom seng Elteren hunn hien hannert der Garage gefëmmt.
Tom was the one who cooked the food.	Den Tom war deen deen Iessen gekacht huet.
They said nothing.	Si hunn näischt gesot.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
You should reduce the amount of fatty foods you eat.	Dir sollt d'Quantitéit u fettegen Iessen reduzéieren, déi Dir iesst.
Tom and Marie are both linguistic, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid sproocheg, oder?
I wish I could be there.	Ech wënschen ech kéint do sinn.
I do not think Tom will finish that at 2:30.	Ech denken net datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg ass.
Tom told me he was exhausted.	Den Tom huet mir gesot datt hien erschöpft ass.
Tomorrow is another day.	Muer ass en aneren Dag.
Tom was not a servant.	Den Tom war kee Knecht.
I'm glad to hear that Tom was not injured.	Ech si frou ze héieren datt den Tom net verletzt gouf.
I really do not feel like doing that.	Ech hu wierklech keng Loscht dat ze maachen.
You have to stay and help me do that.	Dir musst bleiwen an mir hëllefen dat ze maachen.
Tom lit a small fire.	Den Tom huet e klengt Feier gebrannt.
It was against the school rules to wear makeup in the high school I went to.	Et war géint d'Schoulreegele fir Make-up am Lycée ze droen, an deem ech gaange sinn.
You have to tell me what's going on.	Dir musst mir soen wat lass ass.
Who told you it was OK to park here?	Wien huet Iech gesot datt Dir et OK wier hei ze parken?
I ate the whole bag of potato chips myself.	Ech hunn déi ganz Täsch Gromperechips selwer giess.
Most opponents of slavery did not vote.	Déi meescht Géigner vun der Sklaverei hunn net gestëmmt.
I did not know that Tom was Mary's brother.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Brudder war.
Astronomy has always been something that interested me.	Astronomie war ëmmer eppes wat mech interesséiert huet.
You're a good influence on Tom.	Dir sidd e gudden Afloss op den Tom.
Tom probably likes it.	Den Tom huet et wahrscheinlech gär.
It was not much fun to do that.	Et war net vill Spaass dat ze maachen.
Tom was recently married.	Den Tom ass viru kuerzem bestuet.
Tom awoke at night with a burning pain in the middle of his chest.	Den Tom ass an der Nuecht erwächt mat engem brennende Péng an der Mëtt vu senger Këscht.
Don't you think you can do it without help?	Mengt Dir net datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt?
Tom leaned back and kissed Maria.	Den Tom huet sech no hannen geluecht an huet d'Maria kuss.
Tom was already halfway to his car when Maria called him to come back.	Den Tom war schonn hallef bei sengem Auto, wéi d'Maria him geruff huet fir zréck ze kommen.
Tom will do that sooner or later.	Den Tom wäert dat fréier oder spéider maachen.
That does not fit in my suitcase.	Dat passt net a mengem Koffer.
Let's hit the slopes.	Loosst eis d'Piste schloen.
I could ask Tom what happened.	Ech kéint den Tom froen wat geschitt ass.
I did not know that Tom had only one leg.	Ech wousst net datt den Tom nëmmen ee Been hat.
I just assumed everything was fine.	Ech hu just ugeholl datt alles an der Rei wier.
Have you looked at these brochures?	Hutt Dir dës Broschüren gekuckt?
I'm afraid I can not.	Ech fäerten, datt ech net kann.
Maybe you're too young.	Vläicht sidd Dir ze jonk.
I do not know who that is.	Ech weess net wien dee läit.
Do not you want to know why Tom is not here today?	Wëllt Dir net wëssen firwat den Tom haut net hei ass?
I need to rethink what needs to be done.	Ech muss iwwerdenken wat muss gemaach ginn.
I'm not really into anything like that.	Ech sinn net wierklech ëm sou eppes.
Tom forgot to feed the fish.	Den Tom huet vergiess de Fësch ze fidderen.
Tom is not a new student.	Den Tom ass keen neie Student.
When was the word 'biotechnology' commonly used?	Wéini ass d'Wuert "Biotechnologie" allgemeng benotzt?
Tom will love this.	Den Tom wäert dëst gär hunn.
To stay informed, I try to read as much as possible.	Fir informéiert ze bleiwen, probéieren ech sou vill wéi méiglech ze liesen.
Tom left police in 2013.	Den Tom huet d'Police am Joer 2013 verlooss.
You do not think you can win, do you?	Dir denkt net datt Dir kënnt gewannen, oder?
I want Tom to love you.	Ech wëll datt den Tom dech gär huet.
I was not fired.	Ech gouf net entlooss.
Police are still investigating the cause of the accident.	D'Police ënnersicht nach ëmmer d'Ursaach vum Accident.
I ran to Tom's office.	Ech sinn op den Tom säi Büro gelaf.
I did not know that Tom knew why Mary did this alone.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng mécht.
Are you allergic to drugs?	Sidd Dir allergesch fir Medikamenter?
I did not do that yesterday either.	Dat hunn ech gëschter och net gemaach.
I know you can not do that very well.	Ech weess, Dir kënnt dat net ganz gutt maachen.
My dad would not let me drive his car.	Mäi Papp léisst mech net mat sengem Auto fueren.
Tom may have missed the bus he was planning to catch.	Den Tom hu vläicht de Bus verpasst, deen hie geplangt hat ze fänken.
I hope you can help me.	Ech hoffen Dir kënnt mir hëllefen.
Is Tom okay?	Ass den Tom gutt?
Tom could hardly believe his eyes.	Den Tom konnt seng Ae kaum gleewen.
We can not go out tonight.	Mir kënnen den Owend net erausgoen.
When you go to the party, I think you'll have fun.	Wann Dir op d'Party gitt, mengen ech, Dir wäert Spaass hunn.
I do not think that is a very good idea.	Ech mengen net datt dat eng ganz gutt Iddi ass.
I did not know that you do not plan to do this with us.	Ech wousst net datt Dir dat net mat eis plangt ze maachen.
I just got a call from a man named Tom Jackson.	Ech krut just en Uruff vun engem Mann mam Numm Tom Jackson.
Tom did not like the answer Mary gave him.	Den Tom huet d'Äntwert net gär, déi d'Maria him ginn huet.
Everyone here except Tom did that.	Jiddereen hei ausser den Tom huet dat gemaach.
There is a saying that when times get tough, you find out who your friends are.	Et gëtt e Spréchwuert datt wann d'Zäite schwéier ginn, Dir fannt eraus wien Är Frënn sinn.
I am looking for a job that pays well.	Ech sichen eng Aarbecht déi gutt bezuelt.
I usually do not do that.	Ech maachen dat normalerweis net.
I told Tom I was hungry.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech hongereg wier.
Both Tom and Mary did not want to do that.	Béid Tom a Mary wollten dat net maachen.
I gave Tom another chance.	Ech hunn dem Tom nach eng Chance ginn.
This place is no longer safe.	Dës Plaz ass net méi sécher.
I happen to know a lot more about this than you.	Ech weess zoufälleg vill méi iwwer dëst wéi Dir.
Tom exploded in anger.	Den Tom ass a Roserei explodéiert.
Tom says he has not done that in months.	Den Tom seet datt hien dat a Méint net gemaach huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
if you are late.	wann Dir ze spéit sidd.
She went to see him while he was in Boston.	Si ass gaang fir hien ze gesinn wärend hien zu Boston war.
You are dreaming.	Dir dreemt.
Tom got out of bed much earlier than usual.	Den Tom ass vill méi fréi wéi soss aus dem Bett geklommen.
Come on, guys, this should not be that hard.	Kommt, Kärelen, dëst sollt net sou schwéier sinn.
I think Tom did not have enough money to buy a ticket.	Ech mengen den Tom huet net genuch Sue fir en Ticket ze kafen.
The Tom song does.	Den Tom sangen gär.
Farther we came to a house.	Méi wäit si mir op en Haus komm.
Tom did a happy dance.	Den Tom huet e glécklecht Danz gemaach.
I'm a little jealous.	Ech sinn e bësse jalous.
I went to the supermarket and bought ice cream.	Ech sinn an de Supermarché gaang an hunn Glace kaaft.
Tom never admits his mistakes.	Den Tom gëtt ni seng Feeler zou.
Tom sells Computers.	Tom verkeeft Computeren.
Tom just pretended to be tired.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien midd wier.
You have no idea how much we missed you.	Dir hutt keng Ahnung wéi vill mir dech vermësst hunn.
Tom took a picture of the tablet with his smartphone.	Den Tom huet eng Foto vun der Tafel mat sengem Smartphone gemaach.
I am your servant.	Ech sinn Äre Knecht.
You should let Tom know you do not want to do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wëllt maachen.
Is this your first time flying alone?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir eleng flitt?
You can not blame this problem on Tom Schold.	Dir kënnt dëse Problem net op Tom Schold.
Tom kindly answered my question.	Den Tom huet frëndlech meng Fro geäntwert.
Both Tom and I were pretty busy yesterday.	Souwuel den Tom wéi ech waren gëschter zimlech beschäftegt.
Tom was very thorough.	Den Tom war ganz grëndlech.
I'm a volunteer.	Ech sinn e Benevolat.
I think Tom could make a difference.	Ech mengen den Tom kéint en Ënnerscheed maachen.
Do not tell me what is possible.	Sot mir net wat méiglech ass.
Tom achieved what we thought he would not be able to achieve.	Den Tom huet erreecht wat mir geduecht hunn hien net fäeg wier ze erreechen.
Tom was disappointed.	Den Tom war enttäuscht.
Tom would not say no.	Den Tom géif net nee soen.
I know Tom will not have time to do that today.	Ech weess den Tom wäert haut keng Zäit hunn dat ze maachen.
Tom promised he would be there.	Den Tom huet versprach datt hien do wäert sinn.
Tom did not have time to explain everything to Maria.	Den Tom hat keng Zäit fir d'Maria alles z'erklären.
Can you talk to Tom?	Kënnt Dir mam Tom schwätzen?
I knew Tom was not coming back.	Ech wousst datt den Tom net zréckgeet.
I'm not ready to quit.	Ech sinn net prett opzehalen.
Tom knows there is no way he can win.	Den Tom weess, datt et kee Wee ass, datt hie ka gewannen.
How would you know that, Tom?	Wéi géift Dir dat wëssen, Tom?
I did not mean any harm.	Ech hu kee Schued gemengt.
I'm not studying.	Ech studéieren net.
What grave is Tom?	Wéi eng Graf ass dem Tom?
We all know Tom does not want to do that.	Mir all wëssen datt den Tom dat net wëllt maachen.
The news did not come as a big shock to Tom.	D'Nouvelle koum net als e grousse Schock fir den Tom.
Tom just left.	Den Tom ass just fortgefuer.
Have no idea when Tom's coming?	Hutt Dir keng Ahnung wéini den Tom kënnt?
As the night went on and Tom drank more and more, his jokes became weaker and weaker.	Wéi d'Nuecht weidergeet an den Tom ëmmer méi gedronk huet, sinn seng Witzer ëmmer méi schwaach ginn.
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I want to be as big as Tom.	Ech wëll esou grouss sinn wéi den Tom.
"Can Tom play the trumpet?" 	"Kann den Tom d'Trompett spillen?"
"No, but he's a pretty good singer."	"Nee, awer hien ass e relativ gudde Sänger."
Tom gave it to me a few years back.	Den Tom huet mir dat e puer Joer zréck ginn.
You are our guests.	Dir sidd eis Gäscht.
Tom could hardly hide his reaction.	Den Tom konnt seng Reaktioun kaum verstoppen.
We fell asleep asleep.	Mir sinn ëmklammen ageschlof.
Tom bought himself a pair of rubber boots.	Den Tom huet sech e Paar Gummistiefel kaaft.
Tom and Mary have absolutely nothing in common.	Tom an Mary hunn absolut näischt gemeinsam.
Most people know that seawater is not drinkable.	Déi meescht Leit wëssen, datt Mierwaasser net drénkbar ass.
Tom is always there for me.	Den Tom ass ëmmer fir mech do.
I know I should not have done it.	Ech weess, ech hätt et net sollt maachen.
I did not ask Tom to go there.	Ech hunn den Tom net gefrot fir dohinner ze goen.
Tom did not say much.	Den Tom huet net vill gesot.
I hope I do not see Tom today.	Ech hoffen ech gesinn den Tom haut net.
I knew Tom would tell you how to do that if you asked him.	Ech wousst datt den Tom Iech géif soen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
Tom began to feel happy.	Den Tom huet ugefaang glécklech ze fillen.
I've had a series of mishaps since.	Ech hunn eng Serie vu Onglécker zënterhier.
She grew up close to the sea, but she hates swimming.	Si ass no beim Mier opgewuess, awer si haasst Schwammen.
Tom knows very little about Boston.	Den Tom weess ganz wéineg iwwer Boston.
Tom has two sisters who are twins.	Den Tom huet zwou Schwësteren déi Zwillinge sinn.
I feel a little sad today.	Ech fille mech haut e bëssen traureg.
Tom has to go back to Australia.	Den Tom muss zréck an Australien goen.
Tom should probably tell Maria how to do that.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen, wéi een dat mécht.
I know what Tom did.	Ech weess wat den Tom gemaach huet.
The first step to solving a problem is to admit that there is one.	Den éischte Schrëtt fir e Problem ze léisen ass zouginn datt et een ass.
I think Tom is ticklish.	Ech mengen, datt den Tom ticklish ass.
Tom put me in my seat.	Den Tom huet mech op meng Plaz gesat.
It's not clear what I should do.	Et ass net kloer wat ech maache soll.
Tom was busy this week.	Den Tom war dës Woch beschäftegt.
Tom looked impressed.	Den Tom huet beandrockt ausgesinn.
I've never seen Tom like that before.	Ech hunn den Tom nach ni esou gesinn.
Tom acted as if he did not notice that Mary was looking at him.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien net gemierkt huet, datt d'Maria op hie gekuckt huet.
I know you miss Tom.	Ech weess, Dir vermësst den Tom.
Tom is having financial difficulties.	Den Tom huet finanziell Schwieregkeeten.
Tom has brown eyes, but his parents have green eyes.	Den Tom huet brong Aen, awer seng Elteren hu gréng Aen.
I heard a group of young women singing folk songs in the park.	Ech hunn eng Grupp vu jonke Fraen héieren Vollekslidder am Park sangen.
Tom is absent without leave.	Den Tom ass absent ouni Congé.
I should take Tom home.	Ech soll den Tom heem huelen.
Do you know in which room the meeting will be?	Wësst Dir a wéi engem Sall d'Versammlung wäert sinn?
It could be dangerous for Tom and me to do that alone.	Et kéint geféierlech sinn fir den Tom a mir dat eleng ze maachen.
I'll wait here until Tom comes back.	Ech waarden hei bis den Tom zréck kënnt.
Tom is an amazing songwriter.	Den Tom ass en erstaunleche Songwriter.
I convinced the policeman not to shoot the monkey.	Ech hunn de Polizist iwwerzeegt den Af net ze schéissen.
I do not want to talk about it here.	Ech wëll hei net driwwer schwätzen.
Tom's usually pretty straightforward, right?	Den Tom ass normalerweis zimlech direkt, oder?
You should tell Tom that Mary has no plans to leave.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net plangt ze goen.
Do you prefer a shower or a bath?	Huelt Dir léiwer eng Dusch oder e Bad?
Tom did not realize that Mary should not do what she did.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria net sollt maachen wat se gemaach huet.
I have to tell Tom what to do.	Ech soll dem Tom soen wat ech maache muss.
You do not have to do that yourself, do you?	Dir braucht dat net selwer ze maachen, oder?
There is no wind today.	Et ass kee Wand haut.
It was conscious.	Et war bewosst.
Tom climbed the mountain with Mary, John and Alice.	Den Tom ass mam Mary, dem John an der Alice op de Bierg geklommen.
Tom wants to learn to surf.	Den Tom wëll léieren ze surfen.
I'm the one who usually feeds our dog.	Ech sinn deen deen normalerweis eisen Hond fidderen.
I was very impressed with Tom's good behavior.	Ech war ganz beandrockt vum Tom säi gudde Verhalen.
Do you really think Tom was unfair?	Denkt Dir wierklech den Tom war ongerecht?
I've always admired you a lot.	Ech hunn dech ëmmer vill bewonnert.
Tom seems to be as busy as ever.	Den Tom schéngt sou beschäftegt ze sinn wéi ëmmer.
He had not left the room sooner than they had all burst out of the hole.	Hie war net méi séier aus dem Zëmmer gaang wéi se all aus dem Lach ausgebrach sinn.
Tom's dirty clothes are on the floor.	Dem Tom seng dreckeg Kleeder sinn um Buedem.
Tom wants to spend time with Mary.	Den Tom wëll Zäit mat Mary verbréngen.
He sent word that he was late.	Hien huet d'Wuert geschéckt datt hie verspéit wier.
I want to download this game.	Ech wëll dëst Spill eroflueden.
Did Tom ask you to do that?	Huet den Tom dech gefrot dat ze maachen?
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache soll.
It's an open secret that he's trading in weapons.	Et ass en oppene Geheimnis datt hien a Waffen handelt.
Thanks for taking the time to answer my questions.	Merci fir d'Zäit ze huelen fir meng Froen ze beäntweren.
Things did not happen as Tom said.	D'Saache sinn net geschitt wéi den Tom gesot huet.
Tom does a terrible job.	Den Tom mécht schlëmm Aarbecht.
Mary does not play with the doll her father bought her.	D'Marie spillt net mat der Popp, déi hire Papp hir kaaft huet.
The injured man shouted quietly.	De blesséierte Mann huet roueg gejaut.
Tom is trying to repair an old watch that his grandfather gave him.	Den Tom probéiert eng al Auer ze reparéieren, déi säi Grousspapp him ginn huet.
Tom still has not apologized to Maria.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer net entschëllegt.
Tom said he had no trouble sleeping.	Den Tom sot, datt hie keng Schwieregkeete mat schlofen huet.
The way Tom and Maria met is very interesting.	De Wee wéi den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn ass ganz interessant.
Tom became a taxi driver.	Den Tom gouf Taxichauffer.
I knew Tom knew who could do that and who could not.	Ech wousst den Tom wousst wien dat maache konnt a wien net.
It takes about a week to settle my case.	Et dauert ongeféier eng Woch fir meng Affären ze riichten.
Tom would do that for Maria, I'm sure.	Den Tom géif dat fir d'Maria maachen, ech si ganz sécher.
I need a minute.	Ech brauch eng Minutt.
A man who breaks his promise can not trust.	E Mann dee seng Verspriechen brécht kann net trauen.
Tom's books sell relatively well.	Dem Tom seng Bicher verkafen relativ gutt.
I would have agreed with Tom.	Ech hätt mam Tom averstanen.
Maria represented her team in the competition.	D'Maria huet hir Equipe am Concours vertrueden.
Did anyone see Tom there?	Huet iergendeen den Tom do gesinn?
We have not found Tom yet.	Mir hunn den Tom nach net fonnt.
I did not live long in Australia.	Ech hunn net laang an Australien gelieft.
I already bought everything I want.	Ech hu schonn alles kaaft wat ech wëll.
Can I use MasterCard here?	Kann ech MasterCard hei benotzen?
Tom was not waiting for you. 	Den Tom waart net op dech.
He was waiting for me.	Hie waart op mech.
He calls for the abolition of the death penalty.	Hie plädéiert fir d'Doudesstrof ofzeschafen.
I can not do it without your help.	Ech kann et net ouni Är Hëllef maachen.
I expect Tom to be home by 2:30.	Ech erwaarden datt den Tom géint 2:30 heem kënnt.
I do not think it is likely that Tom told us the truth about this.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht iwwer dat geschitt ass.
Tom does not work here.	Den Tom schafft emol net hei.
I know Tom is not a very good dancer.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudden Dänzer ass.
I told her to sit down and drink a glass of water.	Ech hu gesot hir ze sëtzen an e Glas Waasser ze drénken.
Tom can not eat everything himself.	Den Tom kann net alles selwer iessen.
I want to know where you were last night.	Ech wëll wëssen, wou Dir gëschter Owend war.
Tom told me that Mary said she did not want to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot, datt d'Maria gesot huet, si wollt dat net méi maachen.
You do not need to give me anything.	Dir braucht mir näischt ginn.
You can not give up now, not after all the efforts you have made in this.	Dir kënnt elo net opginn, net no all Efforten, déi Dir an dësem gemaach hutt.
Do you really think I'm the one to do that?	Mengs de wierklech, ech sinn deen deen dat maache soll?
Barley is our main product.	Gerste ass eisen Haaptprodukt.
I'm wondering why Tom thinks you're partial.	Ech froe mech firwat den Tom mengt datt Dir partiell sidd.
Neither Tom nor Maria had anything to eat all day.	Weder den Tom nach d'Maria huet de ganzen Dag eppes ze iessen.
I think there's something in this box.	Ech mengen et ass eppes an dëser Këscht.
Never let yourself be hypnotized.	Loosst Iech ni hypnotiséieren.
It was a big win for Tom.	Et war eng grouss Victoire fir den Tom.
I know you do not do this often in the morning.	Ech weess, datt Dir dat net dacks moies maacht.
I know I have to do this today.	Ech weess, ech muss dat haut maachen.
I am sure of her success.	Ech si sécher vun hirem Erfolleg.
He is a man of his word, so if he said he would help, he would.	Hien ass e Mann vu sengem Wuert, also wann hie sot hien géif hëllefen, hie wäert.
Tom does not seem to be exhausted.	Den Tom schéngt net erschöpft ze sinn.
Tom seems to be really happy.	Den Tom schéngt wierklech zefridden ze sinn.
Tom was much more excited than Maria.	Den Tom war vill méi opgeregt wéi d'Maria.
I believe I have no legal right to do so.	Ech gleewen, datt ech kee gesetzleche Recht hunn dat ze maachen.
You do not have to worry, Tom.	Dir musst Iech keng Suergen maachen, Tom.
You're kidding, right?	Dir maacht de Geck, oder?
Tom is in love with his work.	Den Tom ass a senger Aarbecht verléift.
I wish I had not drunk so much.	Ech wënschen ech hätt net sou vill gedronk.
Tom told me he was cold.	Den Tom huet mir gesot datt hien kal war.
Tom came home by bus.	Den Tom ass mam Bus heem komm.
Did you know that Tom is my half-brother?	Wousst Dir datt den Tom mäin Hallefbrudder ass?
Do you always wear a helmet when riding a motorbike?	Hutt Dir ëmmer en Helm wann Dir mam Moto fiert?
I thought Tom should study French.	Ech hu geduecht, den Tom sollt franséisch studéieren.
The villagers regarded the stranger as their enemy.	D'Dierfer hunn de Frieme als hire Feind ugesinn.
We do not want to be separated.	Mir wëllen net getrennt ginn.
Tom is a correctional officer.	Den Tom ass e Korrektiounsbeamten.
Tom probably did not eat lunch.	Den Tom huet wahrscheinlech kee Mëttegiessen giess.
Tom wants to know when you plan to be there.	Den Tom wëll wëssen wéini Dir plangt do ze sinn.
What do you prefer, this or that?	Wat hues du léiwer, deen oder deen?
He's in the bathroom.	Hien ass am Buedzëmmer.
I could not find any shoes we like.	Ech konnt keng Schong fannen, déi mir gär hunn.
If I decide to come, I'll call you.	Wann ech entscheeden ze kommen, ruffen ech Iech un.
That's a girl.	Dat ass e Meedchen.
Tom is a member.	Den Tom ass Member.
I wonder if Tom knew Mary wanted to do this herself.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat selwer wollt maachen.
Witnesses have conflicting accounts of what they saw.	D'Zeien hunn contraire Konte vun deem wat se gesinn haten.
That's not how it happened.	Sou ass et net geschitt.
Tom will be jealous, right?	Den Tom wäert jalous sinn, oder?
Did you know that Tom said he would not do that?	Wousst Dir datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen?
I mean, you should not go to Boston.	Ech mengen, Dir sollt net op Boston goen.
Tom and Marie are rescuers.	Den Tom an d'Marie si Rettungswieder.
A bad rice harvest brings us into real trouble.	Eng schlecht Räis Ernte bréngt eis a richtege Schwieregkeeten.
Tom then returns.	Den Tom kënnt dann zréck.
Tom held Mary in his arms.	Den Tom huet d'Maria a sengen Äerm gehalen.
Tom said he would give the book to Mary as soon as he finished reading it.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary d'Buch géif ginn soubal hien et fäerdeg gelies huet.
I know Tom's a little emotional.	Ech weess datt den Tom e bëssen emotional ass.
I'm afraid I'm getting bad news.	Ech fäerten datt ech schlecht Neiegkeeten hunn.
You should be able to do this in three hours.	Dir sollt dat an dräi Stonnen maache kënnen.
Tom certainly seems to enjoy life.	Den Tom schéngt sécher d'Liewen ze genéissen.
Tom knows he's being watched.	Den Tom weess datt hie gekuckt gëtt.
Tom was never rude to me.	Den Tom war ni ruppeg fir mech.
How many hours did Tom do that?	Wéivill Stonnen huet den Tom dat gemaach?
Tom spent over $ 30,000 to build his house.	Den Tom huet iwwer 30.000 Dollar ausginn fir säin Haus opzebauen.
I can not seem to get you out of my head.	Ech ka schéngen dech net aus mengem Kapp ze kréien.
Are you threatened or forced to plead guilty?	Sidd Dir menacéiert oder gezwongen fir schëlleg ze plädéieren?
Tom was afraid he might be expelled from school.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint aus der Schoul verdriwwen ginn.
Tom speaks fluent French.	Den Tom schwätzt ganz fléissend Franséisch.
There are many forest fires in America.	Et gi vill Bëschbränn an Amerika.
Don't you think you should ask Tom?	Mengt Dir net datt Dir den Tom sollt froen?
I know Tom will do that for us.	Ech weess den Tom wäert dat fir eis maachen.
Tom thinks Maria does not speak French.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Franséisch schwätzt.
You should bring your umbrella in case it rains.	Dir sollt Äre Regenschirm mathuelen am Fall wou et reent.
When I was asked by an old man where the church was, I pointed it out.	Wéi ech vun engem ale Mann gefrot gi sinn, wou d'Kierch wier, hunn ech drop higewisen.
I went to the same place as Tom.	Ech sinn op déi selwecht Plaz gaang wéi den Tom.
The fuse blows.	D'Sicherung ass gebrannt.
I did not need the money.	Ech hunn d'Suen net gebraucht.
We usually do not get much snow this time of year.	Mir kréien normalerweis net vill Schnéi dës Zäit vum Joer.
There is no cure for lovesickness.	Et gëtt keng Kur fir Lovesickness.
I do not think Tom knows why you did not do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir dat net gemaach hutt.
I can not take much more of this.	Ech kann net vill méi vun dëser huelen.
The date has not yet been finalized.	Den Datum ass nach net finaliséiert.
Tom would never do such a thing.	Den Tom géif ni sou eppes maachen.
I'm not sure, but I think I know what to do.	Ech sinn net sécher, awer ech mengen datt ech weess wat ech maache soll.
I usually refuel the car at this gas station.	Ech tanken normalerweis den Auto op dëser Tankstell.
He drinks a moderate amount of coffee.	Hien drénkt eng moderéiert Quantitéit Kaffi.
Tom had to go out.	Den Tom huet missen erausgoen.
Tom said he did not want to miss the show.	Den Tom sot, hie wollt d'Show net verpassen.
Well, what were you waiting for?	Ma, op wat waart Dir?
The movie was longer than I expected.	De Film war méi laang wéi ech et erwaart hunn.
Tom told me I should not do that anymore.	Den Tom sot mir, ech misst dat net méi maachen.
I have a lot of fun here.	Ech hu vill Spaass hei.
Tom offered Mary his arm, which took it.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm offréiert, deen et geholl huet.
She is by far the best player in the club.	Si ass bei wäitem de beschte Spiller am Club.
Why did you not go to the office?	Firwat sidd Dir net op de Büro gaang?
If Tom does that, will you do that too?	Wann den Tom dat mécht, wäert Dir dat och maachen?
I just can not do that anymore.	Ech kann dat einfach net méi maachen.
I do not know why Tom does not want us to help him.	Ech weess net firwat den Tom net wëll datt mir him hëllefen.
I still do not understand why you want to do that.	Ech verstinn nach ëmmer net firwat Dir dat wëllt maachen.
I'm worried sick.	Ech besuergt krank.
Tom leaves immediately.	Den Tom geet direkt fort.
I mean, Tom might not be able to do that.	Ech mengen, den Tom kéint dat vläicht net maachen.
Do not get too emotional.	Gitt net ze emotional.
She admits that she stole the jewels.	Si gëtt zou, datt si d'Bijoue geklaut huet.
I take pictures of everything I own.	Ech maachen Fotoen vun allem wat ech besëtzen.
Tom must be shy.	Den Tom muss schei sinn.
Tom said he did not have much money on him at the moment.	Den Tom sot, datt hien de Moment net vill Suen op him hätt.
The floor is so uneven that the quarter I dropped just rolled away.	De Buedem ass sou ongläich datt de Véierel, deen ech erofgelooss hunn, just fortgerullt huet.
We have been together for almost three years.	Mir si fir bal dräi Joer zesummen.
Tom did not tell me.	Den Tom huet mir dat net gesot.
I'm sure of his name.	Ech si sécher iwwer säin Numm.
How many minutes do you estimate it will take to do this?	Wéivill Minutten schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
I'm used to eating this kind of food.	Ech gi gewinnt dës Zort Iessen ze iessen.
Does Tom need help?	Braucht den Tom Hëllef?
I'm absolutely sure you will not be rejected.	Ech sinn absolut sécher datt Dir net refuséiert gëtt.
We should never leave early.	Mir sollten ni fréi fortgoen.
I asked Tom to sing some songs.	Ech hunn den Tom gefrot e puer Lidder ze sangen.
I think Tom did it wrong.	Ech mengen den Tom huet dat falsch gemaach.
Congratulations on your commitment.	Ech gratuléieren Iech fir Äert Engagement.
I have no desire to go to the beach today.	Ech hu keng Loscht haut op d'Plage ze goen.
I think Tom has no brothers.	Ech mengen den Tom huet keng Bridder.
Tom is probably worried about Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech Suergen iwwer d'Maria.
It looks like I have to paint my bookshelves again.	Et gesäit aus wéi wann ech meng Bicherregaler nach eng Kéier musse lackeren.
Where's your uncle?	Wou ass Äre Monni?
I think Tom has three options.	Ech mengen den Tom huet dräi Méiglechkeeten.
Who did not know that?	Wien wousst dat net?
Tom has an unusual job.	Den Tom huet eng ongewéinlech Aarbecht.
If you did not help me, I would have failed.	Wann Dir mir net gehollef hätt, wier ech gescheitert.
How long do you plan to stay in Australia?	Wéi laang plangt Dir an Australien ze bleiwen?
Tom must be fired.	Den Tom muss entlooss ginn.
Tom has two sisters. 	Den Tom huet zwou Schwësteren.
Both live in Boston.	Déi zwee liewen zu Boston.
Tom will be very happy that Maria did that.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom decided to get married.	Den Tom huet decidéiert bestuet ze ginn.
The terrorist sprayed spectators with bullets.	Den Terrorist huet Zuschauer mat Kugel gesprëtzt.
In Paris, I stayed in an affordable hotel.	Zu Paräis sinn ech an engem preiswerten Hotel bliwwen.
I'm helping Tom do something in the afternoon.	Ech hëllefen dem Tom den Nomëtteg eppes ze maachen.
Tom said Mary had never been to Australia before.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ni an Australien war.
Tom says he knows Mary will eventually leave him.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria him schlussendlech wäert verloossen.
Tom resigned last month.	Den Tom huet de leschte Mount demissionéiert.
He clutched his wallet in his hand.	Hien huet säi Portemonnaie an der Hand geknuppt.
Let's Tom do that.	Loosst eis den Tom dat maachen.
People today have left a lot of stupid comments on your blog.	D'Leit hunn haut vill domm Kommentaren op Ärem Blog hannerlooss.
Tom left step-by-step instructions for the person who would fill them out while he was on leave.	Den Tom huet Schrëtt-fir-Schrëtt Instruktioune fir déi Persoun hannerlooss, déi him géif ausfëllen wärend hien am Congé war.
There are three solutions to the problem.	Et ginn dräi Léisunge fir de Problem.
I'm not free.	Ech sinn net fräi.
Did Tom say he did it alone?	Huet den Tom gesot datt hien dat eleng gemaach huet?
Tom really wants to do that.	Den Tom wëll dat wierklech maachen.
Tom will make a great dad.	Den Tom wäert e super Papp maachen.
Tom and I are only leaving this weekend.	Den Tom an ech ginn eréischt dëse Weekend fort.
Tom has some friends in Australia.	Den Tom huet e puer Frënn an Australien.
I spend the day talking to people.	Ech verbréngen den Dag mat de Leit ze schwätzen.
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
I knew Tom was lying to us.	Ech wousst datt den Tom eis gelunn huet.
These must be worth at least three hundred dollars.	Dës mussen op d'mannst dräihonnert Dollar wäert sinn.
It would not be easy to do that now.	Et wier net einfach dat elo ze maachen.
This rule does not apply to every case.	Dës Regel gëllt net fir all Fall.
You're the only drummer I know.	Du bass deen eenzegen Batteur deen ech kennen.
I'm afraid I have to ask you to go.	Ech fäerten, datt ech Iech musse froen, fir ze goen.
You do not seem to be as patient as Tom seems to be.	Du schéngs net esou Gedold ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I ran past Tom.	Ech si laanscht den Tom gelaf.
Tom ate only about a third of what Mary had put on his plate.	Den Tom huet nëmmen ongeféier en Drëttel giess vun deem wat d'Maria op säin Teller geluecht huet.
I checked with Tom.	Ech hu mam Tom gepréift.
Tom gave me his blue tie.	Den Tom huet mir seng blo Krawatt ginn.
You can not be too careful when crossing the road.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn wann Dir d'Strooss kräizt.
Tom's pretty late.	Den Tom ass zimmlech spéit.
You would do the same.	Dir géift datselwecht maachen.
It was as if she considered me one of them.	Et war wéi wann se mech als ee vun hinnen betruecht.
Who will know?	Wien wäert wëssen?
We thank Tom.	Mir soen dem Tom Merci.
You have plenty of time to do that tomorrow.	Dir hutt vill Zäit fir dat muer ze maachen.
Don't you want to say goodbye?	Wëllt Dir net Äddi soen?
I can not thank you enough for all your kindness.	Ech kann Iech net genuch Merci fir all Är Frëndlechkeet.
You can not deny that Tom is charming.	Dir kënnt net verleegnen datt den Tom charmant ass.
It looks like you're cold.	Et gesäit aus wéi wann Dir kal sidd.
There are dirty dishes in the sink.	Et sinn dreckeg Platen am Spull.
Tom said, he likes rain.	Den Tom sot, hie gär Reen.
Why is Tom so scared?	Firwat huet den Tom sou Angscht?
When did Tom find out that Mary had seen John?	Wéini huet den Tom erausfonnt datt d'Maria de John gesinn huet?
Tom was kicked out of the bar last night.	Den Tom gouf gëschter Owend aus der Bar erausgehäit.
Do not make me angry.	Maacht mech net rosen.
Traffic is really bad on Park Street.	Traffic ass wierklech schlecht op Park Street.
Do not draw attention to yourself.	Maacht net op Iech selwer opmierksam.
Tom is crazy about tennis.	Den Tom ass verréckt iwwer Tennis.
Tom told us how much you loved him.	Den Tom huet eis erzielt wéi léif Dir him wier.
That's not hard.	Dat ass net schwéier.
Tom was a former lawyer.	Den Tom war fréier Affekot.
I was curious to see what was in the room.	Ech war gespaant ze gesinn wat am Sall war.
Tom used to be your friend, right?	Tom war fréier Äre Frënd, richteg?
You promised to do that to Tom.	Dir hutt versprach dat fir den Tom ze maachen.
We ate together at the table in the small kitchen.	Mir hunn zesummen um Dësch an der klenger Kichen giess.
Tom and Mary are still inside.	Tom an Mary sinn nach bannen.
Stop your abdominal pain.	Stop Äre Bauchschmerzen.
Do you think you could translate this document into French?	Mengt Dir, datt Dir dëst Dokument op Franséisch kéint iwwersetzen?
She made some vague comments about the matter.	Si huet e puer vague Kommentaren iwwer d'Saach gemaach.
I'm glad to hear why you think we should do this.	Ech freeën mech ze héieren firwat Dir mengt, mir sollten dat maachen.
Tom will love it in Australia.	Den Tom wäert et an Australien gär hunn.
I thought it would be possible to do it myself, but I was wrong.	Ech hu geduecht datt et méiglech wier dat selwer ze maachen, awer ech war falsch.
Tom got up every day at 6:30.	Den Tom huet all Dag um 6:30 opstoen.
We did not do it.	Mir hunn et net gemaach.
Let's put the basses to the left.	Loosst eis d'Bassen lénks setzen.
Tom was not the one who told Mary she had to do this.	Den Tom war net deen, deen d'Maria gesot huet, si misst dat maachen.
It would be better not to do that when Tom's here.	Et wier besser dat net ze maachen wann den Tom hei ass.
There I went to the police.	Do sinn ech bei d'Police gaangen.
I have staples.	Ech hunn Klameren.
I promised I would never talk to Tom again.	Ech hu versprach datt ech ni méi mam Tom géif schwätzen.
I do not like to watch baseball on TV.	Ech kucken net gär Baseball um Fernseh.
I did not want to be broken into.	Ech wollt net agebrach ginn.
I went out of my way to visit my friend, but he was not home.	Ech sinn aus mengem Wee gaang fir mäi Frënd ze besichen, awer hien war net doheem.
That's just not true.	Dat stëmmt einfach net.
Tom is releasing a new album.	Den Tom hëlt en neien Album op.
There is challenge.	Et gëtt Erausfuerderung.
I'm not the only one who has had to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
Tom and Mary spend as much time together as they can.	Tom an Mary verbréngen sou vill Zäit zesummen wéi se kënnen.
Tom can not buy a car.	Den Tom ka sech keen Auto kafen.
It would be better to avoid her now because she is violent.	Et wier besser, hatt elo ze vermeiden, well si gewalteg ass.
Tom got very tired.	Den Tom gouf ganz midd.
I think Tom will be present at today's meeting.	Ech mengen den Tom wäert bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
We use computers to solve problems and to put information in order.	Mir benotze Computere fir Problemer ze léisen an Informatioun an Uerdnung ze setzen.
I'm worried about Tom's safety.	Ech si besuergt iwwer dem Tom seng Sécherheet.
Tom should try to help Maria.	Den Tom soll probéieren d'Maria ze hëllefen.
Tom and Marie are both home, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid doheem, oder?
Thank you for introducing me to Tom.	Merci datt Dir mech dem Tom virgestallt hutt.
Tom probably did not do that last week.	Den Tom huet dat wuel lescht Woch net gemaach.
Tom hates most of his teachers, but he likes Mr. Jackson.	Den Tom haasst déi meescht vu senge Enseignanten, awer hien huet den Här Jackson gär.
Tom and Marie have to do it themselves.	Den Tom an d'Marie sollen dat selwer maachen.
How do you heat your house?	Wéi waarmt Dir Äert Haus?
I thought to go, but I forgot.	Ech hat geduecht fir ze goen, awer ech hu vergiess.
Tom did not like what Mary was cooking.	Den Tom huet net gär wat Mary gekacht huet.
Tom was quite distracted.	Den Tom huet zimlech ofgelenkt.
Maria was in the bathroom fixing her hair.	D'Maria war am Buedzëmmer an huet hir Hoer fixéiert.
Tom bought three sets of guitar strings.	Den Tom huet dräi Sätz vu Gittarstringen kaaft.
I was not good enough.	Ech war net gutt genuch.
Tom needs to improve his people's skills.	Den Tom muss seng Leit Fäegkeeten verbesseren.
Why do not we go to Tom's house?	Firwat gi mir net bei den Tom säin Haus?
Tom came downstairs.	Den Tom koum d'Trap erof.
If Tom wants to go, let him go.	Wann den Tom wëll goen, loosst hien.
He wants the most bang for his buck.	Hie wëll déi meeschte Bang fir säi Buck.
I always hated that color.	Ech hunn déi Faarf ëmmer gehaasst.
I did not do that on Monday.	Ech hunn dat e Méindeg net gemaach.
Where's the honey?	Wou ass den Hunneg?
This is the garden I planted last year.	Dëst ass de Gaart, deen ech d'lescht Joer geluecht hunn.
Many people condemned Tom.	Vill Leit hunn den Tom veruerteelt.
I suggest you do not always talk about yourself.	Ech proposéieren datt Dir net ëmmer iwwer Iech selwer schwätzt.
Tom and all the men with him are wearing black costumes.	Den Tom an all d'Männer mat him hunn schwaarz Kostümer un.
Tom was not the one who told me not to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt ech dat net misst maachen.
Tom is not confident, but Maria is.	Den Tom ass net zouversiichtlech, awer d'Maria ass.
Do Tom and I really have to do this?	Musse den Tom an ech dat wierklech maachen?
You are very adventurous.	Dir sidd ganz abenteuerlech.
"You should come in better," said the man.	"Dir sollt besser eran kommen," sot de Mann.
I hear Tom and Maria are planning to divorce.	Ech héieren den Tom an d'Maria plangen sech ze scheeden.
I'm assuming you know why I'm here.	Ech huelen un datt Dir wësst firwat ech hei sinn.
There is no coffee in the house.	Et gëtt kee Kaffi am Haus.
Tom asked Mary to do the same.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert datselwecht ze maachen.
I hope I'm wrong about you.	Ech hoffen ech falsch iwwer Iech.
Tom says you can fix everything.	Den Tom seet, Dir kënnt alles fixéieren.
Tom did not remember asking Mary for help.	Den Tom huet sech net erënnert datt hien d'Maria ëm Hëllef gefrot huet.
Do you wear a costume to the party?	Gitt Dir e Kostüm op d'Party un?
Tom needs to make better use of his time.	Den Tom muss seng Zäit besser notzen.
Tom wished he had remembered to buy flowers for Mary.	Den Tom huet gewënscht datt hien sech drun erënnert huet Blummen fir d'Maria ze kafen.
I'm sure Tom will not lend me his car.	Ech si sécher datt den Tom mir säin Auto net léinen.
This library contains many treasures from the early Middle Ages.	Dës Bibliothéik huet vill Schätz aus dem fréie Mëttelalter.
Tom does not know if Mary is telling the truth or not.	Den Tom weess net ob d'Maria d'Wourecht seet oder net.
Tom was tested for COVID-19.	Den Tom gouf fir COVID-19 getest.
Tom told Mary you had finished work three days ago.	Den Tom huet dem Mary gesot, Dir hätt d'Aarbecht virun dräi Deeg fäerdeg.
I'm an adult now.	Ech sinn en Erwuessenen elo.
I will not listen to you.	Ech wäert Iech net nolauschteren.
Tom does not worry about Maria.	Den Tom mécht sech keng Suergen iwwer d'Maria.
I know Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Tom told Mary to wait a little longer.	Den Tom huet dem Mary gesot, e bësse méi laang ze waarden.
The reason Tom went to Boston was just to do that.	De Grond datt den Tom op Boston gaangen ass, war just dat ze maachen.
I suppose this was Tom's idea.	Ech huelen un datt dëst dem Tom seng Iddi war.
I can not stand my crazy life.	Ech kann mäi verréckte Liewen net ausstoen.
I do not think Tom will be late.	Ech denken net datt den Tom spéit wäert sinn.
I want Tom to go to Australia with Mary.	Ech wëll den Tom mam Mary an Australien ze goen.
Tom bought a house that had six rooms.	Den Tom huet en Haus kaaft dat sechs Zëmmer huet.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out when Tom plans to.	eraus wéini den Tom dat plangt.
I do not wash my hair every day.	Ech wäschen meng Hoer net all Dag.
My dream is to become a firefighter.	Mäin Dram ass e Pompjee ze ginn.
Are you sure nothing happened?	Sidd Dir sécher datt näischt geschitt?
Both of Tom's brothers are bigger than him.	Béid vum Tom seng Bridder si méi grouss wéi hien.
You have kidney stones.	Dir hutt Niersteng.
You better close the door.	Dir sollt besser d'Dier zou.
I do not think anyone really wants to do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wierklech wëll maachen.
Why do not we do something together?	Firwat maache mir net eppes zesummen?
I drank more than Tom last night.	Ech hunn méi gedronk wéi den Tom gëschter Owend.
There was a car accident and the traffic did not move an inch.	Et gouf en Autosaccident an de Verkéier huet sech keng Zentimeter geréckelt.
Thank you for your attention.	Merci fir opmierksam.
I was not home all week.	Ech war déi ganz Woch net doheem.
Tom can still see Maria.	Den Tom gesäit nach ëmmer d'Maria.
Tom can still not understand French.	Den Tom ka sech nach ëmmer net op Franséisch verständlech maachen.
I know most people do not like it.	Ech weess, datt déi meescht Leit dat net gär hunn.
Tom thought that would embarrass Maria.	Den Tom huet geduecht, dat géif d'Maria ongenéieren.
Why does learning French seem so difficult?	Firwat schéngt Franséisch léieren sou schwéier?
You know why I do that, right?	Dir wësst firwat ech dat maachen, oder?
Tom's brands have not improved.	Dem Tom seng Marken hu sech net verbessert.
Tom is the group leader.	Den Tom ass de Gruppeleader.
How are you going to disarm Tom?	Wéi gitt Dir den Tom entwaffnen?
Tom said I should have left sooner.	Den Tom sot, ech hätt misse fréier fort goen.
I hope Tom is not asleep.	Ech hoffen, datt den Tom net geschlof ass.
You're really talented.	Dir sidd wierklech talentéiert.
Tom thought you should see this.	Den Tom huet geduecht datt Dir dëst sollt gesinn.
How would you like to sleep in a nice soft bed tonight?	Wéi wëllt Dir den Owend an engem schéine mëllen Bett schlofen?
Tom washed the car this morning.	Den Tom huet de Moien den Auto gewäsch.
You look as if you are impatient.	Dir kuckt wéi wann Dir ongedëlleg sidd.
Tom retired in 2013 and died three years later.	Den Tom ass 2013 pensionnéiert an ass dräi Joer méi spéit gestuerwen.
Can you squeeze me in?	Kënnt Dir mech erapressen?
I'm so busy I can not attend the party.	Ech si sou beschäftegt datt ech net op d'Party deelhuelen kann.
Tom was wearing a black hat when I first met him.	Den Tom hat e schwaarzen Hutt un, wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
After a long time, I learned how to cut pineapple into slices.	No enger laanger Zäit hunn ech geléiert wéi een Ananas a Scheiwen schneiden.
I can not figure out what I want out of life.	Ech kann net erausfannen wat ech aus dem Liewen wëll.
The first violins carry the melody.	Déi éischt Violinen droen d'Melodie.
I admit that I did what Tom asked me not to do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet net ze maachen.
Tom needs immediate medical attention.	Den Tom brauch direkt medizinesch Opmierksamkeet.
Burning plastic can release toxic gases.	Verbrenne Plastik kann gëfteg Gase fräiginn.
We must do everything in our power to eliminate all discrimination.	Mir mussen alles maache fir all Diskriminatioun ofzeschafen.
Let me introduce you to the rest of the team.	Loosst mech Iech de Rescht vun der Equipe virstellen.
Where's my apple juice?	Wou ass mäin Äppeljus?
I mean, maybe we should wait for Tom.	Ech mengen, vläicht sollte mer op den Tom waarden.
That was good.	Dat war gut.
Tom has to change his plan.	Den Tom muss säi Plang änneren.
I think I'll take a few days off.	Ech denken, ech wäert e puer Deeg fräi huelen.
I wish Tom had not told Mary I had been in prison.	Ech wënschen, datt den Tom d'Maria net gesot hätt, datt ech am Prisong gewiescht wier.
I really learned a lot.	Ech hu wierklech vill geléiert.
I thought Tom did not like Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria net gär hätt.
Tom's glasses slipped off his nose.	Dem Tom seng Brëll ass seng Nues erofgerutscht.
You sing in the choir, right?	Dir séngt am Chouer, oder?
I do not have to go to work early.	Ech muss net fréi op d'Aarbecht goen.
When I'm with you, I'm happy.	Wann ech bei dir sinn, sinn ech frou.
Should I ask Tom?	Soll ech den Tom froen?
She calculates as fast as any other student.	Si berechent sou séier wéi all aner Schüler.
I do not want you to tell Tom about what happened.	Ech wëll net datt Dir dem Tom sot iwwer wat geschitt ass.
I live in a community where most people can walk to work.	Ech liewen an enger Gemeinschaft wou déi meescht Leit zu Fouss op d'Aarbecht kënne goen.
Tom could not find his umbrella.	Den Tom konnt säi Regenschirm net fannen.
She could not help feeling sorry for him.	Si konnt net hëllefen, leed fir hien ze fillen.
Tom will be pretty nervous.	Den Tom wäert zimlech nervös sinn.
Tom has to sleep on the floor.	Den Tom muss um Buedem schlofen.
Tom said he was trying to figure something out.	Den Tom sot datt hie probéiert eppes erauszefannen.
I'm already made arrangements.	Ech hu schonn Arrangementer gemaach.
Tom looks worthy.	Den Tom gesäit wierdeg aus.
Tom will be very drunk at 2:30.	Den Tom wäert um 2:30 ganz gedronk sinn.
We forgive Tom.	Mir verzeien den Tom.
Let's get out of here before anyone sees us.	Loosst eis hei eraus goen ier iergendeen eis gesäit.
He's down to earth.	Hien ass erof op d'Äerd.
I'm not so poor that I can not send my son to college.	Ech sinn net sou aarm datt ech mäi Jong net op d'Uni schécken kann.
I would not work in a hospital.	Ech wéilt net an engem Spidol schaffen.
I'm not dead.	Ech sinn net dout.
I would like to thank her.	Ech wéilt hir Merci soen.
Tom did not know anyone wanted to kill him.	Den Tom wousst net datt een hie wollt ëmbréngen.
Tom and I discussed the issue.	Den Tom an ech hunn de Problem diskutéiert.
I did not avoid you.	Ech hunn dech net vermeit.
The performance started at 8:00.	D'Opféierung huet um 8:00 ugefaang.
I heard that Tom was married to a rich woman.	Ech hunn héieren datt den Tom eng räich Fra bestuet huet.
We need to talk to you.	Mir musse mat Iech schwätzen.
I think Tom's going out.	Ech mengen den Tom wäert ausgoen.
Tom climbed over the poodle.	Den Tom ass iwwer de Puddel geklommen.
Tom did not know how much money he should take with him.	Den Tom wousst net wéi vill Sue e mat sech sollt huelen.
Tom said that Mary seemed to enjoy herself.	Den Tom sot, datt d'Maria schénge sech selwer ze genéissen.
Tom still did not tell me why he had to do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat muss maachen.
I know Tom is a very good basketball player.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Basketballspiller ass.
This is mine, and this is yours.	Dëst ass mäin, an dat ass ären.
As far as I am aware, there were no problems in the first semester.	Souwäit ech bewosst sinn, gouf et am éischte Semester keng Problemer.
Both Tom and Mary attend the same school.	Béid Tom a Mary léieren an der selwechter Schoul.
Tom said he knows no one in Boston.	Den Tom sot, hie kennt keen zu Boston.
The city I was born in is famous for its old castle.	D'Stad an där ech gebuer sinn ass berühmt fir seng al Buerg.
Tom is already a teenager.	Den Tom ass schonn en Teenager.
I look at Tom.	Ech kucken op den Tom.
I do not want to see anyone injured.	Ech wëll kee gesinn blesséiert ginn.
Tom was just about to leave when I arrived.	Den Tom war just amgaang ze verloossen wéi ech ukomm sinn.
Tom said he needs to tell someone about his problems.	Den Tom huet gesot datt hien iergendeen iwwer seng Probleemer muss soen.
I cut myself last night on a broken glass.	Ech hunn mech gëschter Owend op e gebrachent Glas geschnidden.
I did not know you would like to do that.	Ech wousst net datt Dir dat gär géift maachen.
I played a lot of bongos.	Ech hu vill Bongos gespillt.
I'm sorry I can not attend your party.	Et deet mir leed, datt ech net op Är Partei deelhuelen kann.
Why do not we do it ourselves?	Firwat maache mir et net selwer?
It will be necessary to come back.	Et wäert néideg sinn zréck ze kommen.
The police are continuing their investigation.	D'Police fiert hir Enquête weider.
How many times has Tom done this to you?	Wéi oft huet den Tom Iech dat gemaach?
Why do you think Tom came to Australia?	Firwat mengt Dir datt den Tom an Australien komm ass?
I hate lifts.	Ech haassen Liften.
Tom was read his rights.	Den Tom gouf seng Rechter gelies.
Tom acted as if he knew nothing.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien näischt wousst.
Tom drinks coffee.	Den Tom drénkt Kaffi.
You must respect your elders.	Dir musst Är Eelst respektéieren.
Is Tom always like that?	Geet den Tom ëmmer esou?
Tom's not a friendly guy, is he?	Den Tom ass kee frëndlechen Typ, oder?
I just wanted to make sure I did nothing wrong.	Ech wollt just sécherstellen, datt ech näischt falsch gemaach hunn.
Tom should now be in Australia.	Den Tom soll elo an Australien sinn.
Tom is very attentive, right?	Den Tom ass ganz opmierksam, oder?
I thought you would do it yourself.	Ech hu geduecht, Dir géift dat selwer maachen.
Women are physically weaker than men.	Frae si kierperlech méi schwaach wéi Männer.
Tom got Maria on his way.	Den Tom huet d'Maria op de Wee gaang.
I refused the gifts.	Ech hunn d'Geschenker refuséiert.
An anxious silence filled the room.	Eng ängschtlech Rou huet de Raum gefëllt.
Tom and Marie get along well.	Den Tom an d'Marie si gutt mateneen.
Why do not we get one?	Firwat kréie mir net een?
Tom pawned the pocket watch his grandfather had given him.	Den Tom huet d'Taschenuhr gepantzt, déi säi Grousspapp him ginn huet.
Safe sources of drinking water are hard to find.	Sécher Quelle vum Drénkwaasser si schwéier ze fannen.
Tom was never told what actually happened.	Den Tom gouf ni gesot wat tatsächlech geschitt ass.
You gave this a little thought, right?	Dir hutt dëst e bësse Gedanken gemaach, oder?
I told Tom that would be a good idea.	Ech sot dem Tom dat wier eng gutt Iddi.
I do not like the way Tom looks at you.	Ech hunn net gär wéi den Tom dech kuckt.
Tom already knows he needs help.	Den Tom weess schonn datt hien Hëllef brauch.
Tom said he was not willing to take that risk.	Den Tom sot, hie wier net gewëllt dee Risiko ze huelen.
Tom told Mary he was going to spend Christmas in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Chrëschtdag zu Boston géif verbréngen.
We were told not to do that anymore.	Mir krute gesot, dat net méi ze maachen.
I do not think Tom still knows what to do.	Ech denken net datt den Tom nach weess wat hie maache soll.
Tom retired and moved to Boston.	Den Tom ass pensionéiert an ass op Boston geplënnert.
In response to her cries, people rushed to help her.	Als Äntwert op hir Gejäiz sinn d'Leit gelaf fir hir ze hëllefen.
Kindness is a language that sees the blind and hears the deaf.	Frëndlechkeet ass eng Sprooch déi d'Blann gesinn an déi Taub héieren.
I think Tom will probably remember you.	Ech denken, den Tom wäert Iech wahrscheinlech erënneren.
I did not get a second chance.	Ech krut keng zweet Chance.
Tom did not even know I lived in Boston.	Den Tom wousst net emol datt ech zu Boston gelieft hunn.
How many coins do you have in your coin collection?	Wéi vill Mënzen hutt Dir an Ärer Mënzsammlung?
Do you know who helps us?	Wësst Dir wien eis hëlleft?
Tom is a bit of a talker.	Den Tom ass e bësse vun engem Talker.
Tom says he is no longer interested in working as a professional musician.	Den Tom seet, datt hien net méi interesséiert ass als professionelle Museker ze schaffen.
Tom and Marie are not supposed to be together.	Den Tom an d'Marie sollen net zesummen sinn.
I hope Tom can take care of himself.	Ech hoffen den Tom kann sech selwer këmmeren.
Tom certainly has a lot to be happy about.	Den Tom huet sécherlech vill ze frou iwwer.
I do not think I need an umbrella today.	Ech denken net datt ech haut e Regenschirm brauch.
We looked out the window, but we saw nothing.	Mir hunn duerch d'Fënster gekuckt, awer mir hunn näischt gesinn.
Tom put the book on the desk.	Den Tom huet d'Buch op de Schreifdësch geluecht.
This tastes really good. 	Dëst schmaacht wierklech gutt.
How did you do it?	Wéi hutt Dir et gemaach?
Have you ever wondered how Tom got so rich?	Hutt Dir jeemools gefrot wéi den Tom sou räich gouf?
I was just wondering what kind of pets you have at home.	Ech hu mech just gefrot wéi eng Hausdéieren Dir doheem hutt.
Tom said he would be very surprised if Maria did not win the tournament.	Den Tom sot, hie wier ganz iwwerrascht, wann d'Maria den Tournoi net géif gewannen.
We have a problem, but there is not one we can not solve.	Mir hunn e Problem, awer et ass net ee dee mir net kënnen léisen.
I'm afraid Tom's dead.	Ech fäerten den Tom ass dout.
Tom and I do not travel often together.	Den Tom an ech reesen net dacks zesummen.
I did not do that because Tom told me not to.	Ech hunn dat net gemaach well den Tom mir gesot huet dat net.
We did not see any signs.	Mir hu keng Schëlder gesinn.
Tom loves zoo.	Den Tom huet Zoo gär.
I knew Tom could do it without help.	Ech wousst datt den Tom dat ouni Hëllef ka maachen.
The US calls for an arms embargo against treaty violators.	D'USA fuerdere fir e Waffenembargo géint Vertragsverletzer.
I did not know that Tom knew why Maria did not do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Nobody ever told me they loved me before.	Keen hat mir jeemools gesot datt si mech virdru gär hunn.
Tom told the truth.	Den Tom huet d'Wourecht gesot.
Tom deposited three hundred dollars in his savings account.	Den Tom huet dräihonnert Dollar op säi Spuerkonto deposéiert.
Tom was treated unfairly.	Den Tom ass ongerecht behandelt ginn.
Tom and Maria looked at themselves in the mirror.	Den Tom an d'Maria hunn sech selwer am Spigel gekuckt.
I wanted to say goodbye to Tom.	Ech wollt dem Tom Äddi soen.
Do you think I've got a chance to get that job?	Denkt Dir datt ech eng Chance hunn fir deen Job ze kréien?
I did not know where to go.	Ech wousst net wou ech higoe soll.
Tom does not know that I love him.	Den Tom weess net datt ech hie gär hunn.
I remember Tom was the one who did that.	Ech mierken den Tom war deen deen dat gemaach huet.
I decided to buy this even though Tom told me it was a bad idea.	Ech hu beschloss dëst ze kafen, obwuel den Tom mir gesot huet et wier eng schlecht Iddi.
I wish I had gone to Australia with Tom.	Ech wënschen ech wier mam Tom an Australien gaangen.
You have until 2:30 tomorrow to finish it.	Dir hutt bis muer 2:30 Auer fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom really seems to enjoy it here.	Den Tom schéngt wierklech hei ze genéissen.
Tom was the obvious choice.	Den Tom war déi offensichtlech Wiel.
Tom is just one of the guys.	Den Tom ass just ee vun de Kärelen.
Tom said Mary was desperate.	Den Tom sot, datt d'Maria verzweifelt ass.
Tom is not an experienced driver.	Den Tom ass keen erfuerene Chauffer.
What Tom really wanted was a time with his kids.	Wat den Tom wierklech wollt war eng Zäit mat senge Kanner.
I know Tom's exhausted.	Ech weess datt den Tom erschöpft ass.
If he had been a little more careful, the accident would have been avoided.	Wann hien e bësse méi virsiichteg gewiescht wier, wier den Accident evitéiert ginn.
Are you not eating your roll?	Gitt Dir Är Rouleau net iessen?
I do not think Tom knows when Mary came to Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria an Australien koum.
Was Tom the one who broke your heart?	War den Tom deen deen Äert Häerz gebrach huet?
About 1.2 billion people worldwide profess Catholicism - the world's largest Christian faith.	Ongeféier 1,2 Milliarde Leit weltwäit bekennen de Katholizismus - de weltgréisste Chrëscht Glawen.
Tom does not seem to like to go with us.	Den Tom schéngt net besonnesch gär mat eis ze goen.
It's OK if you're late. 	Et ass OK wann Dir spéit sidd.
Make sure you perform.	Gitt sécher datt Dir Iech optrieden.
I think it's just going to get better.	Ech mengen et wäert just besser ginn.
I did not know I had to help Tom.	Ech wousst net datt ech dem Tom musse hëllefen.
Tom was arrested by police.	Den Tom ass an d'Police festgeholl ginn.
I know Tom's next.	Ech weess den Tom ass nächst.
Tom asked Mary if she could give him a ride.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him e Ride kéint ginn.
Tom hides something, and Maria knows it.	Den Tom verstoppt eppes, an d'Maria weess et.
On Sundays he is not always at home.	Sonndes ass hien net ëmmer doheem.
The least you can do is answer me.	Dat mannst wat Dir maache kënnt ass mech ze äntweren.
Tom asked Maria to repay him everything she owed him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him alles zréckzebezuelen wat se him verdankt huet.
I did not tell Tom I was going to Australia.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech an Australien géife goen.
Maria continued to work despite her illness.	D'Maria huet trotz hirer Krankheet weider geschafft.
Tom did not care if anyone saw him.	Dem Tom war et egal ob iergendeen hien gesinn huet.
Tom said something that made Maria angry.	Den Tom sot eppes wat d'Maria rosen gemaach huet.
Tom asked Mary to tell him what to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen wat ze maachen.
Tom is still working there.	Den Tom schafft nach ëmmer do.
We usually have a slice of bread and a cup of coffee.	Mir hunn normalerweis eng Scheif Brout an eng Taass Kaffi.
Tom said no one else was trying to do that.	Den Tom sot, datt keen anere probéiert dat ze maachen.
Tom wondered how many pairs of shoes belonged to Mary.	Den Tom huet sech gefrot wéivill Puer Schong d'Marie gehéiert.
There was no taxi, so I had to go home.	Et war keen Taxi, also ech hu missen heem goen.
I did not do that for long.	Ech hunn dat net laang gemaach.
This is the first time I've ever written a letter in French.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools e Bréif op Franséisch geschriwwen hunn.
Tom is angry with Mary for what she said about her family.	Den Tom ass rosen op d'Maria wéinst deem wat si iwwer seng Famill gesot huet.
I know Tom is impressed.	Ech weess den Tom ass beandrockt.
Tom often helps Mary do her homework.	Den Tom hëlleft Mary dacks hir Hausaufgaben ze maachen.
Did she say anything about Tom?	Huet se eppes iwwer den Tom gesot?
Tom said Mary was miserable.	Den Tom sot, datt d'Maria ellent wier.
I think Tom would not be here if he did not think he could help us.	Ech denken, datt den Tom net hei wier, wann hien net mengt, hien kéint eis hëllefen.
Tom will be very angry when he finds out.	Den Tom wäert ganz rosen sinn wann hien erausfënnt.
You are bound to succeed in the long run.	Dir sidd gebonnen fir Erfolleg op laang Siicht.
Tom does not have to do everything alone.	Den Tom huet net alles eleng ze dinn.
Give me a chance to talk to Tom.	Gëff mir eng Chance mam Tom ze schwätzen.
Tom never cared much for me.	Den Tom huet ni vill fir mech gekëmmert.
Laughter prolongs life.	Laachen verlängert Liewen.
Tom will be working in the night shift on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg an der Nuetsschicht schaffen.
According to the thermometer it is thirty degrees.	Dem Thermometer no sinn et drësseg Grad.
Unfortunately, I missed my flight, so I did not arrive in Boston on time for the meeting.	Leider hunn ech mäi Fluch verpasst, sou datt ech net an der Zäit op Boston kommen fir d'Versammlung.
I'm older than you two together.	Ech sinn méi al wéi Dir zwee zesummen.
Tom marinated the chicken.	Den Tom huet de Poulet marinéiert.
I always let Tom do what he wants.	Ech loossen den Tom ëmmer maachen wat hie wëll.
You do not have to explain that to me.	Dir musst mir dat net erklären.
Tom is too young to understand what is happening.	Den Tom ass ze jonk fir ze verstoen wat geschitt.
How long does it take to get to Boston by plane?	Wéi laang dauert et fir mam Fliger op Boston ze kommen?
Tom did not know I should not do it myself.	Den Tom wousst net datt ech dat net selwer maache sollt.
Doesn't the city seem safer now?	Schéngt d'Stad elo net méi sécher?
Tom told us to wait.	Den Tom huet eis gesot datt mir waarden.
Do you think you can do that before lunch?	Mengt Dir, Dir kënnt dat virum Mëttegiessen maachen?
Tom said Mary went with him to Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him an Australien gaangen ass.
Tom said I was embarrassed.	Den Tom sot, ech wier ongenéiert.
I received an email this morning from Tom.	Ech krut de Moien eng E-Mail vum Tom.
We have no more figs.	Mir hu keng Figgen méi.
You do not seem to understand what happened.	Dir schéngt net ze verstoen wat geschitt ass.
I'm thinking of moving to Boston.	Ech denken drun op Boston ze plënneren.
Unless we can find another way, we do it as Tom showed us.	Ausser mir kënnen en anere Wee fannen, maache mir et wéi den Tom eis gewisen huet.
Will Tom be with us tomorrow?	Gitt den Tom muer mat eis?
Churchill visited Stalin in late 1944.	De Churchill huet de Stalin spéit 1944 besicht.
I do not think I am indecent.	Ech denken net, datt ech onverschlëmmbar sinn.
I'll be back on October 20th.	Ech kommen den 20. Oktober zréck.
Can you see Tom?	Kënnt Dir den Tom kucken?
I'm thinking of going to Boston next spring.	Ech denken drun nächste Fréijoer op Boston ze goen.
I would understand if you do not want to do that.	Ech géif et verstoen wann Dir dat net wëllt maachen.
Does Tom think this is what we want to do?	Denkt den Tom dat ass wat mir maache wëllen?
I do not think Tom has anyone to help him.	Ech denken net datt den Tom iergendeen huet fir him ze hëllefen.
Tom is very irritated.	Den Tom ass ganz irritéiert.
I did not think I would have so much fun doing that.	Ech hat net geduecht datt ech sou vill Spaass hunn dat ze maachen.
Tom wasn't sure how to proceed.	Den Tom war net sécher, wéi hie weidergeet.
Everyone is talking about what happened.	Jiddereen schwätzt iwwer dat wat geschitt ass.
Tom immediately noticed the mistake.	Den Tom huet de Feeler direkt gemierkt.
What does Tom think of your music?	Wat denkt den Tom vun Ärer Musek?
During the war, factories ran around the clock.	Während dem Krich hunn d'Fabriken ronderëm d'Auer gelaf.
Tom used his head.	Den Tom huet säi Kapp benotzt.
Tom can not survive the night.	Den Tom kann d'Nuecht net iwwerliewen.
I wish Tom could come to my concert.	Ech wënschen den Tom kéint op mäi Concert kommen.
You should do the same as Tom does.	Dir sollt datselwecht maachen wéi den Tom mécht.
I can not afford to eat in this restaurant, so let's go somewhere.	Ech kann net leeschten an dësem Restaurant iessen, also loosse mer iergendwou goen.
I did this for Tom.	Ech hunn dat fir den Tom gemaach.
Tom went for a walk after it stopped raining.	Den Tom ass e Spadséiergank erausgaang nodeems et opgehalen huet ze reenen.
It seems that Tom and Mary are annoyed.	Et schéngt, datt den Tom an d'Marie genervt sinn.
That was not a good experience for me.	Dat war keng gutt Erfahrung fir mech.
Tom is deaf in his right ear.	Den Tom ass daaf a sengem rietsen Ouer.
Thanks for thinking about it.	Merci fir drun ze denken.
Why did you not tell us that this was going to happen?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt dëst géif geschéien?
Have you ever studied archeology?	Hutt Dir schons Archeologie studéiert?
Tom does not like big dogs.	Den Tom huet net gär grouss Hënn.
Tom is by no means stupid.	Den Tom ass op kee Fall domm.
I'm not as agile as I used to be.	Ech sinn net esou agil wéi fréier.
I'm going to be a teacher.	Ech ginn Enseignant.
I usually take a shower in the evening.	Ech duschen normalerweis owes.
So how was Tom?	Also wéi ass et mam Tom gaangen?
I know this will not be the last time Tom does this.	Ech weess, datt dëst net déi leschte Kéier wäert sinn, datt den Tom dat mécht.
I see Tom looking at himself in the mirror.	Ech gesinn den Tom sech selwer am Spigel kucken.
What are you staring at, Tom?	Op wat stierst du, Tom?
This is exactly what I wanted to do.	Genau dat wollt ech geschéien.
Tom and Marie said they would decide at noon.	Den Tom an d'Marie hu gesot, si géifen de Mëtteg décidéieren.
When do you think Tom will come?	Wéini mengt Dir datt den Tom kënnt?
Let us give all we have.	Loosst eis alles ginn wat mir hunn.
Tom is the son of a doctor.	Den Tom ass de Jong vun engem Dokter.
This is not a cat.	Dat ass keng Kaz.
Tom does not really need that.	Den Tom brauch dat net wierklech.
Tom is a troubled student.	Den Tom ass en onrouege Student.
I agree that we should not leave early.	Ech averstanen, datt mir net fréi sollen fortgoen.
I can not run as fast as you can.	Ech kann net sou séier lafen wéi Dir kënnt.
The audience slowly began to applaud.	D'Publikum huet lues a lues ugefaang ze applaudéieren.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht, ech dierfen dat eleng maachen.
Tom waves to me.	Den Tom wénkt mir.
Tom can always quit his job if he does not like it.	Den Tom kann ëmmer seng Aarbecht opzeginn, wann hien et net gär huet.
I lost my filling.	Ech hu meng Fëllung verluer.
Tom gives Mary a hard time.	Den Tom gëtt dem Mary eng schwéier Zäit.
I'm getting some sleep.	Ech ginn e bëssen Schlof.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
solve this knot for me?	dëse Knuet fir mech léisen?
Additions and deletions are not displayed immediately.	Ergänzunge a Läschen ginn net direkt gewisen.
Maria oscillates between an exaggerated sense of self-importance and an inferiority complex.	D'Maria schwankt tëscht engem iwwerdriwwe Gefill vun hirer eegener Wichtegkeet an engem Inferioritéitskomplex.
When are you planning to visit Tom?	Wéini plangt Dir den Tom ze besichen?
Tom is a good banjo player.	Den Tom ass e gudde Banjospiller.
Tom bought a camera at a good sale.	Den Tom huet eng Kamera bei engem gudde Verkaf kaaft.
Tom did not notice the look of contempt on Mary's face.	Den Tom huet de Bléck vun der Veruechtung op dem Mary säi Gesiicht net gemierkt.
I mean, you washed your brain.	Ech mengen, du hues d'Gehir gewäsch.
I will not forget that.	Ech wäert dat net vergiessen.
Tom told Mary he was going to swim with John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt wier mam John ze schwammen.
Tom started drinking.	Den Tom huet ugefaang ze drénken.
Tom says you want to go to Boston with us.	Den Tom seet, Dir wëllt mat eis op Boston goen.
I baked these cookies for Tom.	Ech hunn dës Kichelcher fir den Tom gebak.
I know Tom is much like his older brother.	Ech weess den Tom ass vill wéi säin ale Brudder.
Maybe Tom has something to hide.	Vläicht huet den Tom eppes ze verstoppen.
Tom is not very likely to win.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech ze gewannen.
Tom does not have to study French. 	Den Tom muss net Franséisch studéieren.
He can already speak it very well.	Hie kann et scho ganz gutt schwätzen.
You know how much Tom loves Chinese food.	Dir wësst wéi vill den Tom Chinesesch Iessen gär huet.
Tom was partly to blame.	Den Tom war deelweis Schold.
Tom was very poor.	Den Tom war ganz aarm.
Tom sold his entire land and donated the money to the welfare state.	Den Tom huet säi ganzt Land verkaaft an d'Suen un d'Wuelfillen ginn.
Tom borrowed Mary's bicycle.	Den Tom huet dem Mary säi Vëlo geléint.
I'm already seniors.	Ech si scho Senioren.
When she found out about the success of the others, she turned green with envy.	Wéi si iwwer den Erfolleg vun deenen aneren erausfonnt huet, gouf si gréng vu Näid.
Tom was my boss.	Den Tom war mäi Chef.
Did Tom want to go to Australia too?	Wollt den Tom och an Australien goen?
I said you're a very good French speaker.	Ech hu gesot, Dir sidd e ganz gudde Franséisch Spriecher.
I'm an entrepreneur.	Ech sinn en Entrepreneur.
I was saving up to buy a new bike.	Ech hu gespuert fir en neie Vëlo ze kafen.
That's great news.	Dat ass flott Neiegkeet.
It is a calculated risk.	Et ass e berechent Risiko.
I'm wasting.	Ech sinn verschwend.
Tom does not know how to apologize in French.	Den Tom weess net wéi een sech op Franséisch entschëllegt.
See everything you have achieved.	Kuckt alles wat Dir erreecht hutt.
I wonder why Tom is afraid to leave his house.	Ech froe mech firwat den Tom Angscht huet säin Haus ze verloossen.
Tom was here earlier today.	Den Tom war fréier haut hei.
Both Tom and Mary wished they were still single.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary wollten datt si nach ëmmer Single waren.
Does Tom know you can not do that?	Weess den Tom datt Dir dat net maache kënnt?
Tom told me that he thought Mary was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zouverlässeg wier.
Tom does not understand French.	Den Tom versteet kee Franséisch.
She managed to cross the Pacific Ocean by boat.	Si huet et fäerdeg bruecht de Pazifeschen Ozean mam Boot ze iwwerschreiden.
I will not be able to sleep.	Ech wäert net schlofen kënnen.
Why did not you ask Tom for help?	Firwat frot Dir den Tom net ëm Hëllef?
There really is no worry.	Et ass wierklech keng Suerg.
Tom came that night.	Den Tom ass déi Nuecht komm.
I think Mary is very attractive.	Ech mengen Mary ass ganz attraktiv.
I'm curious to know where Tom went.	Ech wier gespaant ze wëssen wou den Tom higaang ass.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom wanted to have some fun.	Den Tom wollt e bësse Spaass hunn.
If you like, I'll buy that for you.	Wann Dir wëllt, da kafen ech dat fir Iech.
I know exactly what you're talking about, but I can not remember what it means.	Ech weess genee vu wat Dir schwätzt, awer ech ka mech net erënneren wéi et heescht.
That's a very different thing.	Dat ass eng ganz aner Saach.
Tom likes to read fairy tales.	Den Tom liest gär Mäerchen.
I thought what Tom said was funny.	Ech hu geduecht datt dat wat den Tom gesot huet witzeg war.
They kept Tom.	Si hunn den Tom behalen.
How many prefectures does Japan have?	Wéi vill Präfekturen huet Japan?
Sometimes things do not work out the way you expect them to.	Heiansdo funktionéieren d'Saachen net sou wéi Dir et erwaart.
I would be fired if I did not.	Ech géif entlooss ginn wann ech dat net maachen.
I know Tom's not allowed to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net erlaabt ass.
Does Tom make his own taxes?	Mécht den Tom seng eege Steieren?
Do you think you can help me?	Denkt Dir, Dir kënnt mir hëllefen?
Tom pointed out some mistakes that Maria had made.	Den Tom huet e puer Feeler drop higewisen, déi d'Maria gemaach huet.
I knew Tom was not quite ready to do that.	Ech wousst datt den Tom net ganz prett war dat ze maachen.
We do not have much to eat.	Mir hunn net vill ze iessen.
I was worried about Tom.	Ech war besuergt iwwer Tom.
Tom's good with animals, right?	Den Tom ass gutt mat Déieren, oder?
That's what people usually do.	Dat ass wat d'Leit normalerweis maachen.
Do not give away everything you own.	Gitt net alles ewech wat Dir besëtzt.
In conversation, one is likely to find out different things about the other person very easily.	Am Gespréich ass ee méiglecherweis verschidde Saachen iwwer déi aner Persoun ganz einfach erauszefannen.
Actually, I'm not the one who did that.	Eigentlech sinn ech net deen deen dat gemaach huet.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat maache kéint.
I do not know many people here.	Ech kennen net vill Leit hei.
You're the one I've been thinking about.	Du bass deen un deem ech geduecht hunn.
Tom really died.	Den Tom ass wierklech gestuerwen.
Maria helped her mother with the cooking.	D'Maria huet hirer Mamm beim Kachen gehollef.
Tom died last winter.	Den Tom ass de leschte Wanter gestuerwen.
I do not care if it's a little cold.	Et ass mir egal wann et e bëssen kal ass.
Appearance can be misleading.	Ausgesinn kann täuschend sinn.
Tom said he did not think Maria could find the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria d'Zäit kéint fannen dat ze maachen.
Tom has a tough year.	Den Tom hat en haart Joer.
Tom and John are on the same basketball team.	Tom an John sinn op der selwechter Basketball Equipe.
We elected Tom Jackson as mayor.	Mir hunn den Tom Jackson als Buergermeeschter gewielt.
I did not know I was allowed to do that.	Ech wousst net datt ech dat erlaabt wier.
Tom will not change it.	Den Tom wäert et net änneren.
You really want to move back to Australia, right?	Dir wëllt wierklech zréck an Australien plënneren, oder?
Tom was sitting at the door.	Den Tom souz bei der Dier.
Tom seems to be tall.	Den Tom schéngt héich ze sinn.
I'm not surprised you did not know the answer.	Ech sinn net iwwerrascht datt Dir d'Äntwert net wësst.
I have to do something if I can still.	Ech muss eppes maachen wann ech nach kann.
Tom had my permission to do what he did.	Den Tom hat meng Erlaabnis ze maachen wat hien gemaach huet.
Tom did not like it.	Den Tom ass net gefall.
What is the reason for this?	Wat ass de Grond dofir?
Tom went back to his bedroom.	Den Tom ass zréck an seng Schlofzëmmer gaang.
I thought Tom was going to Boston with Mary.	Ech hat geduecht, datt den Tom mam Mary op Boston géif goen.
Tom had an important job to do.	Den Tom hat eng wichteg Aarbecht ze maachen.
Tom wanted to know why Mary did what she did.	Den Tom wollt wësse firwat d'Maria gemaach huet wat si gemaach huet.
Your computer will restart several times during installation.	Äre Computer wäert e puer Mol während der Installatioun nei starten.
Is there another word for synonym?	Gëtt et en anert Wuert fir Synonym?
I've been writing this report since morning, but I'm only half.	Ech schreiwen dëse Bericht zënter de Moien, awer ech sinn nëmmen hallef.
I do not really know much about Boston.	Ech weess net wierklech vill iwwer Boston.
Do not even think of asking me to leave you with my daughter.	Denkt net mol drun mech ze froen Iech mat menger Duechter ze loossen.
I do not think Tom was here.	Ech denken net datt den Tom hei war.
Why do not we go skiing together?	Firwat gi mir net zesummen op Ski?
This is the third time I've been to Boston.	Dëst ass déi drëtte Kéier datt ech zu Boston war.
I did not think Tom would be fired for doing that.	Ech hat net geduecht datt den Tom entlooss géif ginn fir dat ze maachen.
Stay where you are. 	Bleift wou Dir sidd.
I'm on my way.	Ech sinn ënnerwee.
Tom had to wait three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen missen waarden.
Is there room in your car for all three of us?	Gëtt et Plaz an Ärem Auto fir eis all dräi?
Tom has some friends in Australia.	Den Tom huet e puer Frënn an Australien.
Tom Jackson was formerly the president of this company.	Den Tom Jackson war fréier de President vun dëser Firma.
Tom said he thought he would have to do it again.	Den Tom sot, datt hie geduecht hätt, datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
It's obvious Tom's had a hard day.	Et ass offensichtlech datt den Tom en haarden Dag hat.
Tom and Mary remained friends after they broke up.	Den Tom an d'Mary si Frënn bliwwen nodeems se opgebrach sinn.
Tom did not know that someone was trying to kill him.	Den Tom wousst net datt een probéiert hie fir hien ëmzebréngen.
I had planned to stop at the supermarket on the way home, but it was closed.	Ech hat geplangt am Supermarché um Heemwee ze stoppen, awer et war zou.
Tom and Maria went down the hill together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen den Hiwwel erofgaang.
We want to reserve a table for 6 o'clock.	Mir wëllen en Dësch fir 6 Auer reservéieren.
Have you ever seen Tom's mom?	Hutt Dir jeemools dem Tom seng Mamm gesinn?
I'm thorough.	Ech sinn grëndlech.
Tom looks through the letters.	Den Tom kuckt duerch d'Bréiwer.
I'm glad I'm still living here.	Ech si frou, dass ech nach hei liewen.
Tom told Mary to do this more than once.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat méi wéi eng Kéier ze maachen.
Tom said he would not have to work next Monday.	Den Tom sot, datt hien de nächste Méindeg net muss schaffen.
See note on page 10.	Kuckt d'Notiz op Säit 10.
There was a duck in the pond wad.	Et war eng Int am Weier wad.
Tom knows this is important for Maria.	Den Tom weess datt dëst fir d'Maria wichteg ass.
I can not believe you do not need to do that.	Ech kann net gleewen datt Dir dat net braucht ze maachen.
It's about 1 mile from here to the train station.	Et ass ongeféier 1 Meile vun hei bis op d'Gare.
How is Tom really?	Wéi ass den Tom wierklech?
Tom said he thought Mary was scared of it.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria doduerch Angscht hätt.
Tom is out of work.	Den Tom ass ouni Aarbecht.
Tom said Mary was a good swimmer.	Den Tom sot, datt d'Maria eng gutt Schwämm war.
Tom is brave, but Mary is not.	Den Tom ass couragéiert, awer d'Maria ass et net.
Tom tried to help Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen.
Tom is fast.	Den Tom ass séier.
Tom looked at Maria in shock.	Den Tom huet d'Maria schockéiert gekuckt.
This word is not used very often.	Dat Wuert gëtt net ganz dacks benotzt.
Tom probably faked his own death.	Den Tom huet wahrscheinlech säin eegenen Doud gefälscht.
My hope is that we can finish it by Monday.	Meng Hoffnung ass, datt mer dat bis e Méindeg fäerdeg bréngen.
The manager put the players together on the pitch.	De Manager huet d'Spiller um Terrain zesummegesat.
That has not happened since last October.	Dat ass zanter dem leschte Oktober net geschitt.
We have a very long journey ahead of us.	Mir hunn eng ganz laang Rees virun eis.
Tom was not the one who hit me.	Den Tom war net deen, dee mech geschloen huet.
Tom is the only one who will not be at the meeting tomorrow.	Den Tom ass deen eenzegen dee muer net op der Versammlung wäert sinn.
Tom could have been unconscious.	Den Tom kéint onbewosst gewiescht sinn.
Judging by his expression, he is in a bad mood.	No sengem Ausdrock ze beuerteelen, ass hien an enger schlechter Stëmmung.
Tom and I got married in Australia in October.	Den Tom an ech sinn am Oktober an Australien bestuet.
Tom took to the streets.	Den Tom ass op d'Strooss gaangen.
This is the same pencil I lost the other day.	Dëst ass dee selwechte Bläistëft deen ech den aneren Dag verluer hunn.
Do not waste too much time.	Offäll net ze vill Zäit.
I'm wondering what Tom's up to.	Ech froe mech wat den Tom no ass.
The British troops fought hard, but the Germans could not stop.	Déi britesch Truppen hu schwéier gekämpft, konnten d'Däitschen awer net stoppen.
Tom called Maria to tell her that he wanted her to help John.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie wollt datt hatt dem John hëllefe soll.
I know Tom knows he should not do that here.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net hei soll maachen.
Tom bought a scarf for Maria on Monday.	Den Tom huet e Méindeg e Schal fir d'Maria kaaft.
Tom said Mary was probably still heartbroken.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer häerzlech gebrach ass.
Tom says he does not feel like doing that because it is hot.	Den Tom seet, datt hien net Loscht huet dat ze maachen, well et waarm ass.
Tom looks guilty.	Den Tom gesäit schëlleg aus.
Did something drive you crazy?	Huet eppes dech geckeg?
Tom opened the envelope, took out the letter, and began to read it.	Den Tom huet d'Enveloppe opgemaach, de Bréif erausgeholl an ugefaang en ze liesen.
I did everything you asked me to do.	Ech hunn alles gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom is a civil servant.	Den Tom ass e Staatsbeamten.
I think you could have done better.	Ech mengen Dir hätt besser gemaach.
In front of Wasserbrunn was a young woman who was accompanied on a guitar.	Virum Waasserbrunn war eng jonk Fra, déi sech op enger Gittar begleet huet.
I'm tired but not sleeping.	Ech sinn midd, awer net schléift.
Tom says he is willing to do that for Mary.	Den Tom seet datt hie gewëllt ass dat fir d'Maria ze maachen.
A lot of people like swimming, but I do not.	Vill Leit hu gär Schwammen, awer ech net.
Tom said he thought Mary might have been required to do so immediately.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat direkt ze maachen.
I do not think Tom knows what Mary said to John.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria dem John gesot huet.
Tom was not the one who was punished.	Den Tom war net deen dee bestrooft gouf.
I'm sorry I did that.	Et deet mir leed, datt ech dat gemaach hunn.
I do not think Tom heard you knocking on the door.	Ech denken net datt den Tom dech héieren huet un d'Dier geklappt.
Every year I buy new notebooks for school.	All Joer kafen ech nei Notizbicher fir d'Schoul.
I don 't think Tom knows Mary is in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary zu Boston ass.
Tom's mouth was closed with duct tape.	Dem Tom säi Mond gouf mat Ductband zougemaach.
I doubt Tom will cry.	Ech Zweiwel den Tom wäert kräischen.
Tom eats more than Mary.	Tom giess méi wéi Mary.
Tom did not feel like studying.	Den Tom hat net vill Loscht ze studéieren.
Tom lives in the city not far from where he works.	Den Tom wunnt an der Stad net wäit vu wou hie schafft.
A blue suit, white shirt and red tie are required for all male workers.	E bloe Kostüm, wäiss Hiem a roude Krawatt sinn néideg fir all männlech Aarbechter.
Tom shakes like a leaf.	Den Tom rëselt wéi e Blat.
I do not have what I want.	Ech hunn net wat ech wëll.
I'm not in the mood for lunch.	Ech sinn net an der Stëmmung fir Mëttegiessen.
Tom did not want Mary to know what he was doing.	Den Tom wollt net datt d'Maria wësse wat hie gemaach huet.
Tom told me he got the tattoo on his right arm while living in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Tattoo op sengem rietsen Aarm krut wéi hien zu Boston gelieft huet.
I'm sure you'll enjoy studying French with Tom.	Ech si sécher, datt Dir Iech gär mam Tom Franséisch studéiere wäert.
Tom opened a law firm in Boston.	Den Tom huet eng Affekotefirma zu Boston opgemaach.
He has no clear idea how to proceed.	Hien huet keng kloer Ahnung wéi et viru geet.
How much does this camera cost?	Wéi vill kascht dës Kamera?
Tom did not let Mary do that.	Den Tom huet d'Maria dat net gelooss.
I love Tom very much.	Ech hunn den Tom ganz gär.
I could hear doors slamming.	Ech konnt Dieren héieren klappen.
I do not think you will do that.	Ech denken net datt Dir dat maache wäert.
His family dates back to the seventeenth century.	Seng Famill staamt aus dem siwwenzéngten Joerhonnert.
Tom is handsome and smart.	Den Tom ass schéin a schlau.
I discouraged my sister from dating the leader of the pack.	Ech hunn meng Schwëster decouragéiert fir mam Leader vum Pack erauszegoen.
Tom moved his desk closer to the window.	Den Tom huet säi Schreifdësch méi no bei d'Fënster geplënnert.
Do you think Tom would like to go camping with us next weekend?	Mengt Dir den Tom géif gären nächste Weekend mat eis op de Camping goen?
I do not know her and I do not think I want it.	Ech kennen hatt net an ech mengen net datt ech et wëll.
Scientists have discovered that an ancient pigment, called Egyptian blue, can be used as a dusting powder to detect fingerprints.	Wëssenschaftler hunn entdeckt datt en antike Pigment, genannt egyptescht Blo, als Staubpulver benotzt ka ginn fir Fangerofdréck z'entdecken.
Many TV shows have a bad impact on children.	Vill TV Programmer hunn e schlechten Afloss op Kanner.
Tom is looking for the rope.	Den Tom sicht de Seel.
Tom will do whatever needs to be done.	Den Tom wäert alles maachen wat muss gemaach ginn.
My name is not listed.	Mäin Numm ass net opgezielt.
I'm absolutely sure Tom does not win.	Ech sinn absolut sécher datt den Tom net gewënnt.
The court was in session from eight in the morning until five in the afternoon.	D'Geriicht war an der Sëtzung vun aacht de Moien bis fënnef de Mëtteg.
We did not want it.	Mir wollten et net.
I do not think Tom knows that Mary is still in Australia.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary nach ëmmer an Australien ass.
Tom is very sensitive to cold.	Den Tom ass ganz empfindlech op Keelt.
I know Tom is the supervisor.	Ech weess den Tom ass de Supervisor.
It's not a new idea.	Et ass keng nei Iddi.
Maybe Tom and I were wrong.	Vläicht waren den Tom an ech falsch.
Tom ran out of the house.	Den Tom ass aus dem Haus gelaf.
Tom did not want to be crucified.	Den Tom wollt net gekräizegt ginn.
I got great opportunities.	Ech krut super Méiglechkeeten.
It will take longer to tell you how to do it than to just go ahead and do it yourself.	Et wäert méi laang daueren fir Iech ze soen wéi Dir et maacht wéi just virzegoen an et selwer ze maachen.
Tom said that Maria thought she might not have to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net méi muss maachen.
Tom is not thirsty, but Maria is.	Den Tom ass net duuschtereg, awer d'Maria ass.
I do not want to go back to the way things were.	Ech wëll net zréck op de Wee wéi d'Saache waren.
I only had thirty dollars with me at the time.	Ech hat nëmmen drësseg Dollar bei mir op déi Zäit.
I'm helping Tom now.	Ech hëllefen dem Tom elo.
She makes excellent food in one eye.	Si mécht exzellent Iessen an engem Aen.
Tom, I want you to do this.	Tom, ech wëll, datt Dir dëst maacht.
If I were you, I would ask the employer for an increase.	Wann ech du wier, géif ech de Patron eng Erhéijung froen.
Tom still does not know how he will do it.	Den Tom weess nach net wéi hien dat wäert maachen.
It will not be easy to convince Tom to do that.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
That was the first time I've ever seen Tom cry.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom gesinn kräischen.
Tom never seems to be busy.	Den Tom schéngt ni beschäftegt ze sinn.
Tom is an Army officer.	Den Tom ass en Arméi Offizéier.
If I were to live again, I would love to become a musician.	Wann ech erëm géif liewen, géif ech gär Museker ginn.
The boy was absorbed in a computer game.	De Jong war an engem Computer Spill absorbéiert.
I'm pretty sure Tom can not swim.	Ech si ganz sécher datt den Tom net schwammen kann.
I know you helped Tom.	Ech weess datt Dir dem Tom gehollef hutt.
Fresh fruits and vegetables are good for your health.	Frësch Uebst a Geméis si gutt fir Är Gesondheet.
Sorry for any typos.	Sorry fir all Tippfeeler.
I could definitely go for a cup of coffee.	Ech kéint sécher eng Taass Kaffi goen.
I do not need to be taught by you.	Ech brauch net vun dir geléiert ze ginn.
All three of my boys were born in Australia.	All dräi vu menge Jongen goufen an Australien gebuer.
I think I owe Tom an explanation.	Ech mengen datt ech dem Tom eng Erklärung schëlleg sinn.
It will probably take much longer than you think.	Et wäert wahrscheinlech vill méi laang daueren wéi Dir denkt.
I like talking to Tom.	Ech hu gär mam Tom ze schwätzen.
Tom said Mary would agree to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary averstane wier dat ze maachen.
I did not quite make it.	Ech hunn dat net ganz gepackt.
Tom was sitting on a park bench.	Den Tom souz op enger Parkbänk.
It is clear that he stole money from the safe.	Et ass kloer, datt hie Suen aus dem Safe geklaut huet.
Tom regained his health.	Den Tom huet seng Gesondheet erëmkritt.
Everyone except Tom knew what was going on.	Jiddereen ausser den Tom wousst wat lass war.
I might do that tomorrow if I have time.	Ech maachen dat vläicht muer wann ech Zäit hunn.
It is not possible to do two things at once.	Et ass net méiglech zwou Saache gläichzäiteg ze maachen.
I was thinking of buying a house in this area.	Ech hat geduecht en Haus an dëser Regioun ze kafen.
Tom wants a word with you.	Den Tom wëll e Wuert mat Iech.
Tom disappeared without a trace.	Den Tom ass verschwonnen ouni Spuer ze hannerloossen.
Didn't you know you do not need to do that?	Wousst Dir net datt Dir dat net braucht ze maachen?
Tom hung up his phone to take a selfie.	Den Tom huet säin Telefon opgehalen fir e Selfie ze maachen.
Tom said he wanted to play poker with us.	Den Tom sot, hie wollt mat eis pokeren.
I can hardly remember Tom.	Ech erënnere mech kaum den Tom.
Tom will not forgive you.	Tom wäert Iech net verzeien.
The film's special effects were spectacular back then.	Dem Film seng Spezialeffekter waren deemools spektakulär.
I would never have hurt Tom.	Ech hätt den Tom ni verletzt.
Tom devoted himself to his family.	Den Tom huet sech fir seng Famill gewidmet.
I will not forget what you did.	Ech wäert net vergiessen wat Dir gemaach hutt.
You've been driving since midnight, so let me drive.	Dir sidd zënter Mëtternuecht gefuer, also loosst mech fueren.
Tom owes me $ 300.	Den Tom ass mir $ 300 schëlleg.
It costs 30 €.	Dat kascht 30€.
Do you propose to do that?	Proposéiert Dir dat ze maachen?
You never do that again, do you?	Dir maacht dat ni méi, oder?
I do not know how long it will take to convince Tom to do that.	Ech weess net wéi laang et dauert fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom does not think that Mary is careful.	Den Tom mengt net datt d'Maria suergfälteg ass.
Did you see him while you were in Lambton?	Hutt Dir him gesinn während Dir op Lambton war?
Tom ran for it.	Den Tom ass dofir gerannt.
When this happened is not yet known.	Wéini dat geschitt ass nach net gewosst.
Tom thought he would never see his son again.	Den Tom huet geduecht, hie géif säi Jong ni méi gesinn.
Tom and I are like brother and sister.	Den Tom an ech si wéi Brudder a Schwëster.
This is an automotive magazine.	Dëst ass en Automagazin.
Tom only needs one computer, but he has three.	Den Tom brauch nëmmen ee Computer, awer hien huet dräi.
Tom is much shorter than all his classmates.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi all seng Klassekomeroden.
Tom and I are the only ones who know how to do that.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg déi wëssen wéi dat ze maachen.
The traffic stopped.	De Verkéier ass stoe bliwwen.
Tom stopped reading.	Den Tom huet opgehalen ze liesen.
I will not let that happen again.	Ech loossen dat net erëm geschéien.
Police went over every inch of this place.	D'Police ass iwwer all Zoll vun dëser Plaz gaang.
I thought I told you to stay behind.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn hannert ze bleiwen.
I heard a deceptive noise coming from the adjoining room.	Ech hunn e täuschend Kaméidi héieren aus dem ugrenzende Raum.
I know Tom can help you do that today.	Ech weess den Tom kann Iech hëllefen dat haut ze maachen.
It looks like Tom's doing well.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat gutt mécht.
Tom still works in Boston.	Den Tom schafft nach ëmmer zu Boston.
How did Tom earn his money?	Wéi huet den Tom seng Sue verdéngt?
I expect Tom to do that for me.	Ech erwaarden datt den Tom dat fir mech mécht.
I thought you said you need me to do that for you.	Ech hu geduecht Dir sot Dir braucht mech fir dat fir Iech ze maachen.
I do not think Tom notices how well Marie can speak French.	Ech denken net, datt den Tom mierkt, wéi gutt d'Marie Franséisch schwätze kann.
Tom struggled to keep his eyes open.	Den Tom huet gekämpft seng Aen op ze halen.
Tom had to take care of Mary's son while she worked.	Den Tom huet misse vum Mary säi Jong këmmeren wärend hatt geschafft huet.
Do not be fooled.	Loosst Iech net täuschen.
I did not eat any food last night.	Ech hunn gëschter Owend keen Iessen giess.
Are you saying that Tom is a traitor?	Sot Dir datt den Tom en Verréider ass?
Tom and Marie get married in October.	Den Tom an d'Marie bestueden sech am Oktober.
Tom takes online classes.	Den Tom mécht online Coursen.
Tom would be embarrassed.	Den Tom wier ongenéiert.
I thought Tom was reasonable.	Ech hu geduecht datt den Tom raisonnabel wier.
That's an excellent choice.	Dat ass eng exzellent Wiel.
Does Tom have pets?	Huet den Tom Hausdéieren?
Tom showed Mary something.	Den Tom huet dem Mary eppes gewisen.
You'll never guess what Tom did.	Dir wäert ni roden wat den Tom gemaach huet.
If Tom had tried harder, he would have succeeded.	Wann den Tom méi haart probéiert hätt, hätt hien dat fäerdeg bruecht.
Tom said I never did.	Den Tom sot, ech hätt dat ni gemaach.
Tom is just a little bigger than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi grouss wéi d'Maria.
It was not his fault.	Et war kee seng Schold.
I wish there was more variety in my work.	Ech wënschen datt et méi Varietéit a menger Aarbecht wier.
You paid too much.	Dir hutt zevill bezuelt.
Tom wanted more out of life.	Den Tom wollt méi aus dem Liewen.
You are in luck. 	Dir hutt Gléck.
I did not have any of these when I was your age.	Ech hat keng vun deenen wann ech an Ärem Alter war.
All you had to do was ask and I would lend you as much money as you need.	Alles wat Dir maache musst war ze froen an ech hätt Iech sou vill Sue geléint wéi Dir braucht.
I think the reason Tom did not recognize me was because I had a beard the last time he saw me.	Ech mengen de Grond datt den Tom mech net erkannt huet war well ech e Baart hat déi leschte Kéier wou hien mech gesinn huet.
Tom dropped a coin into the beggar's cup.	Den Tom huet eng Mënz an der Bettelbecher gefall.
I'm surprised this machine still works.	Ech sinn iwwerrascht datt dës Maschinn nach funktionnéiert.
There's nothing we can do to save Tom.	Et gëtt näischt wat mir maache kënnen fir den Tom ze retten.
Tom is depressed because his wife has left him.	Den Tom ass depriméiert well seng Fra him verlooss huet.
I knew Tom was having a good time.	Ech wousst datt den Tom eng gutt Zäit hätt.
Tom will definitely not be here at 2:30.	Den Tom wäert definitiv net um 2:30 hei sinn.
I saw Tom in church.	Ech hunn den Tom an der Kierch gesinn.
My family pretty much moved when I was a kid.	Meng Famill ass zimmlech geplënnert wéi ech e Kand war.
Let's beat the showers.	Loosst eis d'Schaueren schloen.
Tom said things were going well.	Den Tom sot, datt d'Saache gutt gaange sinn.
Tom was friends with Mary for many years.	Tom war Frënn mat Mary fir vill Joren.
It sounds like you've had a hectic day.	Et kléngt wéi wann Dir en hekteschen Dag hat.
I do not let people I do not know into my house.	Ech loossen d'Leit, déi ech net kennen, net a mäi Haus.
Tom came at me with a knife.	Den Tom koum mat engem Messer op mech.
Tom explored every possibility.	Den Tom huet all Méiglechkeet exploréiert.
If there was no air, people could not live even ten minutes.	Wann et keng Loft wier, kéinten d'Leit net emol zéng Minutte liewen.
I think Tom is incompetent.	Ech mengen den Tom ass inkompetent.
Why is Tom not at work?	Firwat ass den Tom net op der Aarbecht?
This is one of the worst headaches I've ever had.	Dëst ass ee vun de schlëmmste Kappwéi déi ech je gehat hunn.
Tom does not want to work late this evening.	Den Tom wëll den Owend net spéit schaffen.
Tom's pretty old, right?	Den Tom ass zimlech al, oder?
You'll do well, I'm sure.	Dir wäert gutt maachen, ech si sécher.
Tom is a good brother.	Den Tom ass e gudde Brudder.
You're one of the nicest people I know.	Du bass ee vun de léifste Leit, déi ech kennen.
I will not stop no matter what you say.	Ech wäert net ophalen, egal wat Dir seet.
Tom has to work on Sunday.	Den Tom muss Sonndes schaffen.
Tom is a very energetic person.	Den Tom ass eng ganz energesch Persoun.
I could ask you to help me do that.	Ech kéint Iech froen mir ze hëllefen dat ze maachen.
I told Tom I did not need to do anything.	Ech hunn dem Tom gesot, ech brauch näischt ze maachen.
I did that a lot.	Ech hunn dat ganz vill gemaach.
Tom finds out that Maria stole from the checkout area.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria aus der Keesseberäich geklaut huet.
I'm still a little shaky.	Ech sinn nach ëmmer e bëssen wackeleg.
Did you not wear my shoes?	Hutt Dir meng Schong net un?
I can not believe Tom just left without saying anything.	Ech kann net gleewen, datt den Tom just fortgaang ass ouni eppes ze soen.
Who is sitting next to you?	Ween sëtzt nieft dir?
Why are you not getting married, Tom?	Firwat gitt Dir net bestuet, Tom?
Tom is the one cooking.	Den Tom ass deen dee kachen.
Tom ran away with tears in his eyes.	Den Tom ass mat Tréinen an den Ae fortgelaf.
Belizeans also emigrate to Canada, Mexico, and English-speaking Caribbean countries.	Belizeans emigréieren och a Kanada, Mexiko, an engleschsproocheg Karibik Länner.
I'm sure Tom is a very busy man.	Ech si sécher datt den Tom e ganz beschäftegte Mann ass.
I do not think Mary would ever leave her husband.	Ech denken net datt d'Maria jeemools hire Mann géif verloossen.
I just acted like I loved Tom.	Ech hu just gemaach wéi wann ech den Tom gär hunn.
My back is numb.	Mäi Réck ass numm.
We're giving Tom a birthday party.	Mir ginn dem Tom eng Gebuertsdagsfeier.
I think Tom died on the twentieth of October.	Ech mengen den Tom ass den zwanzegsten Oktober gestuerwen.
Tom was pleased with how things were going.	Den Tom war zefridden wéi d'Saache gaange sinn.
I would not wait any longer if I were you.	Ech géif net méi waarden wann ech du wier.
Tom is really successful, right?	Den Tom ass wierklech erfollegräich, oder?
Tom is very easy to work with.	Den Tom ass ganz einfach mat ze schaffen.
Tom is not our best driver, but he is not our worst either.	Den Tom ass net eise beschte Chauffer, mee hien ass och net eise Schlëmmste.
I think Tom knows Mary.	Ech mengen, datt den Tom d'Maria kennt.
This is the only bathroom Tom is allowed to use.	Dëst ass dat eenzegt Buedzëmmer dat den Tom erlaabt ass ze benotzen.
Tom did nothing crazy.	Den Tom huet näischt verréckt gemaach.
Why exactly would Tom do that?	Firwat genau géif den Tom dat maachen?
As is often the case with him, he did not arrive on time.	Wéi bei him dacks de Fall ass, war hien net pünktlech ukomm.
Tom is uncomfortable with close personal relationships.	Den Tom ass onwuel mat enke perséinleche Bezéiungen.
After beeping, leave your message.	Nom Piep, verloosst Äre Message.
Tom and Marie are available.	Den Tom an d'Marie si verfügbar.
I can not believe you're going to Tom's party.	Ech kann net gleewen, datt Dir op Tom senger Partei gitt.
I regretted that.	Ech hunn dat bedauert.
I did not go and neither did Tom.	Ech sinn net gaang an den Tom ass och net gaang.
How long does it take to walk to the train station?	Wéi laang dauert et fir op d'Gare ze Fouss?
I know things were not easy for you.	Ech weess datt d'Saache fir Iech net einfach waren.
You can no longer hide from the truth.	Dir kënnt net weider vun der Wourecht verstoppen.
I thought Tom was interested in golf.	Ech hu geduecht datt den Tom fir Golf interesséiert wier.
It's hard to balance my checkbook.	Et ass schwéier fir mäi Scheckbuch ze balanséieren.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
not alone here.	net eleng hei.
Tom does not get dressed.	Den Tom kleedt sech net un.
Those who know me know that I do not.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech dat net maachen.
Do you believe there is a possibility that Tom will do that?	Gleefs du datt et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat mécht?
I'm still scared of Tom.	Ech hunn nach ëmmer Angscht virum Tom.
He had gone to the museum on Sunday.	Hie war e Sonndeg an de Musée gaangen.
Would you tell Tom I'm ready?	Géif Dir dem Tom soen datt ech prett sinn?
Tom wrote Mary a check.	Den Tom huet Mary eng Scheck geschriwwen.
Tom also has a good memory.	Den Tom huet och eng gutt Erënnerung.
I thought you said I should do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech misst dat maachen.
I like both Tom and Maria, but I think Tom's more fun to hang out with.	Ech hu souwuel den Tom wéi och d'Maria gär, awer ech mengen datt den Tom méi lëschteg ass fir mat ze hänken.
Tom is dressed in black today.	Den Tom ass haut schwaarz gekleet.
I need ice cubes.	Ech brauch Äiswierfelen.
We changed that.	Mir hunn dat geännert.
I'm wondering if Tom's skeptical.	Ech froe mech ob den Tom skeptesch ass.
The fire was extinguished at once.	D'Feier war op eemol geläscht.
Tom said he did not want to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi wëllt maachen.
You were always a fighter.	Dir waart ëmmer e Kämpfer.
You can stay here if you want, as long as you stay calm.	Dir kënnt hei bleiwen wann Dir wëllt, soulaang Dir roueg bleift.
Tom nods.	Den Tom wénkt jo.
If you need anything, I hope you'll call me.	Wann Dir eppes braucht, hoffen ech, Dir rufft mech un.
I saw children praying along the street for food.	Ech hunn Kanner gesinn, déi laanscht d'Strooss no Iessen bieden.
Tom is aware of his own mistakes.	Den Tom ass bewosst vu sengen eegene Feeler.
I think Tom is unimaginative.	Ech mengen den Tom ass fantasielos.
Low-nutrient foods help support healthy organs.	Nährstoffaarme Liewensmëttel hëlleft gesond Organer z'ënnerstëtzen.
We both made sacrifices.	Mir hunn allebéid Affer gemaach.
I can not do that today because I'm sick.	Ech kann dat haut net maachen, well ech krank sinn.
We found an anomaly.	Mir hunn eng Anomalie fonnt.
I know Tom did not know we should not do this ourselves.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net selwer solle maachen.
I did not recognize any of those men.	Ech hunn keng vun deene Männer erkannt.
Do you believe there is a possibility that Tom will do that?	Gleeft Dir datt et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat mécht?
Tom did that all day.	Den Tom huet dat de ganzen Dag gemaach.
Where did Tom spend his summer vacation?	Wou huet den Tom seng Summervakanz verbruecht?
Tom did not take it too seriously.	Den Tom huet et net ze eescht geholl.
Tom was loud.	Den Tom war haart.
We were not prepared for what happened.	Mir waren net bereet op dat wat geschitt ass.
You should not give up hope.	Dir sollt d'Hoffnung net opginn.
Why did not you try to make Tom do that?	Firwat hutt Dir net probéiert den Tom dat ze maachen?
Do you have any idea where Tom left his camera?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom seng Kamera gelooss hätt?
I know I should do that tomorrow.	Ech weess, datt ech dat muer maache soll.
I'm surprised you decided not to accept this job offer.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir decidéiert hutt dës Aarbechtsoffer net unzehuelen.
Tom comes back from the kitchen with a pot of coffee.	Den Tom ass zréck aus der Kichen mat engem Pot Kaffi.
Did you know that Tom and Maria were an element?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria en Element waren?
We encountered some unexpected obstacles.	Mir hunn e puer onerwaart Hindernisser begéint.
Why do not we stop by Tom and ask him what he thinks?	Firwat stoppen mir net bei den Tom a froen him wat hien denkt?
Did you not enjoy last night?	Hutt Dir gëschter Owend net genéissen?
I just can not solve it.	Ech kann et einfach net léisen.
Tom is kind to me.	Den Tom ass frëndlech fir mech.
Because I had a cold, I was not in school.	Well ech eng Erkältung hat, war ech net an der Schoul.
Tom is wearing a dry suit.	Den Tom huet en Trockenkostüm un.
If you are wrong, admit it. 	Wann Dir falsch bass, zouginn et.
If you're right, be quiet.	Wann Dir Recht hutt, sief roueg.
We need to find a way to help Tom.	Mir mussen e Wee fannen Tom ze hëllefen.
You do not look bad.	Dir sidd net schlecht ausgesinn.
Do you think you'll be able to keep things going until I get back?	Denkt Dir datt Dir et fäerdeg bréngt d'Saache weider ze halen bis ech zréck kommen?
Neither Tom nor Maria have anything to be ashamed of.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech eppes ze schummen.
Let me be the one to do that for you.	Loosst mech deen sinn deen dat fir Iech mécht.
I do this even when it's raining.	Ech maachen dat och wann et reent.
It's hard to relate to someone who has different values ​​than you.	Et ass schwéier mat engem ze bezéien deen aner Wäerter wéi Dir huet.
Tom has been studying French with me for three years.	Den Tom studéiert zënter dräi Joer Franséisch mat mir.
Tom has a dark past.	Den Tom huet eng donkel Vergaangenheet.
One thing we do know is that Tom does this sometimes.	Eng Saach déi mir wëssen ass datt den Tom dat heiansdo mécht.
Is Tom not scared?	Huet den Tom keng Angscht?
Both Tom and Mary saw it.	Béid Tom a Mary hunn et gesinn.
I'm wondering if Tom knew I had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt ech dat maache muss.
I'm a little dizzy.	Ech sinn e bëssen schwindeleg.
Tom has to work late every night late this week.	Den Tom muss dës Woch all Nuecht spéit schaffen.
I'm surprised Tom's gal had to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom d'Gal hat dat ze maachen.
When can I see Tom again?	Wéini kann ech den Tom erëm gesinn?
Tom was way out of line.	Tom war Manéier aus Linn.
Tom was not very nice to us.	Den Tom war net ganz léif mat eis.
Tom admitted that he was scared.	Den Tom huet zouginn datt hien Angscht huet.
I was hoping Tom would not ask me to help Mary.	Ech hat gehofft den Tom géif mech net froen Mary ze hëllefen.
Tom was afraid that the police might arrest him.	Den Tom hat Angscht, datt d'Police him kéint festhalen.
Tom does not want me anymore.	Den Tom wëll mech net méi.
Tom always does such things.	Den Tom mécht ëmmer sou Saachen.
I'm still thinking about it.	Ech iwwerleen et nach.
Tom told me that he thought Mary was engaged to John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John verlobt ass.
I did not miss my wallet until I got home.	Ech hunn mäi Portmonni net verpasst bis ech heem komm sinn.
Tom said Mary is now in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria elo zu Boston ass.
Neither Tom nor Maria was at the meeting.	Weder den Tom nach d'Maria war op der Versammlung.
Tom is too weak to speak.	Den Tom ass ze schwaach fir ze schwätzen.
I know Tom's surprised.	Ech weess datt den Tom verwonnert ass.
My colleagues greeted me very warmly.	Meng Kollegen hunn mech ganz häerzlech begréisst.
He saw nothing.	Hien huet näischt gesinn.
I knew Tom did not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net gemaach huet.
I discovered new evidence.	Ech hunn nei Beweiser entdeckt.
Tom said Mary was at school.	Den Tom sot, datt d'Maria an der Schoul ass.
Tom always finds fault with others.	Den Tom fënnt ëmmer Feeler mat aneren.
Tom sat down and cried.	Den Tom huet sech gesat a gekrasch.
Why did I never hear from Tom?	Firwat hunn ech ni vum Tom héieren?
Tom has a sharp tongue.	Den Tom huet eng schaarf Zong.
I told Tom I had to do this.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat misst maachen.
Tom never dreamed that Mary would ever leave him.	Den Tom huet ni gedreemt datt d'Maria him jeemools géif verloossen.
Who do you think is misleading?	Wien mengt Dir, datt Dir täuscht?
Tom the life of the party.	Tom d'Liewen vun der Partei.
Tom is at home with his parents.	Den Tom ass bei sengen Elteren doheem.
I doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen ob den Tom dat wäert maachen.
I hope Tom will not make me laugh.	Ech hoffen den Tom wäert mech net laachen.
Tom would have given me some advice if he wanted to.	Den Tom hätt mir e puer Rotschléi ginn, wann hie wollt.
Tom talks to everyone who passes by on the street.	Den Tom schwätzt mat jidderengem deen op der Strooss passéiert.
What does this have to do with you?	Wat huet dat mat dir ze dinn?
She is eight years old.	Si ass aacht Joer al.
Tom thought Mary and I could not do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat net eleng kënne maachen.
My name is Tom too.	Mäin Numm ass och den Tom.
Tom said Mary was worried about John.	Den Tom sot, datt d'Maria sech ëm de John besuergt huet.
I will not sign it.	Ech wäert dat net ënnerschreiwen.
Tom will be back before you know it.	Den Tom wäert zréck sinn ier Dir et wësst.
Well, what has been done is done.	Gutt, wat gemaach ass ass gemaach.
One of my favorite anthems is Amazing Grace.	Ee vu menge Liiblingshymnen ass Amazing Grace.
Tom thinks Mary looks good.	Den Tom mengt datt d'Maria gutt ausgesäit.
I had no idea you were here.	Ech hat keng Ahnung datt Dir hei wiers.
Tom did not hear what Mary was saying.	Den Tom huet net héieren wat d'Maria gesot huet.
We're looking forward to it, right?	Mir freeën eis, oder?
Tom did not want to become a designer.	Den Tom wollt keen Designer ginn.
I'm glad Tom did that.	Ech si frou, datt den Tom dat gemaach huet.
I want a complete report as soon as possible.	Ech wëll e komplette Bericht sou séier wéi méiglech.
Tom is very professional.	Den Tom ass ganz professionell.
I do not want to stop working.	Ech wëll net ophalen ze schaffen.
I would not do that even if you offered to help me.	Ech géif dat net maachen och wann Dir Iech proposéiert mir ze hëllefen.
I know Tom would have done it faster on his own.	Ech weess den Tom hätt dat méi séier eleng gemaach.
This was not Tom's fault.	Dëst war net dem Tom seng Schold.
I say no.	Ech soen nee.
I will never be able to do this without help.	Ech wäert ni fäeg sinn dat ouni Hëllef ze maachen.
Tom spent a year in Australia.	Den Tom huet e Joer an Australien verbruecht.
I was just at the airport to see my friend.	Ech war just op de Fluchhafen fir mäi Frënd ze gesinn.
Tom said Maria did not have any books in French.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Bicher op Franséisch hätt.
I'm not sure Tom was there.	Ech war net sécher datt den Tom do wier.
I think this is the wise choice.	Ech mengen dat ass dee verstännege Choix.
I understand why Tom behaves this way.	Ech verstinn firwat den Tom sech esou behält.
You dropped your wallet.	Dir hutt Äre Portemonnaie erofgelooss.
It will be difficult to decide what to do.	Et wäert schwéier sinn ze entscheeden wat ze maachen.
Tom and Maria bought an old farm.	Den Tom an d'Maria hunn en ale Bauerenhaff kaaft.
I think Tom's right.	Ech mengen, datt den Tom stëmmeg ass.
Tom and Mary apparently both lived in Australia.	Den Tom an d'Mary hunn anscheinend allebéid an Australien gelieft.
Tom is still snoring.	Den Tom schnarzt nach ëmmer.
You did not tell me you were a tailor.	Dir hutt mir net gesot datt Dir e Schneider wier.
That does not work.	Dat geet net.
Printing more money is a short-term measure used by some countries to prevent inflation, but in the long run it makes the situation worse.	Méi Sue drécken ass eng kuerzfristeg Moossnam, déi vu verschiddene Länner benotzt gëtt fir d'Inflatioun virzegoen, awer op laang Siicht mécht et d'Situatioun verschlechtert.
Tom is the only boy Mary has ever kissed.	Den Tom ass deen eenzege Jong, deen Mary jeemools kuss huet.
Tom is extremely ambitious.	Den Tom ass extrem ambitiéis.
I'm pretty sure Tom's Canadian.	Ech ganz sécher Tom d'kanadesch.
That is definitely not the plan.	Dat ass definitiv net de Plang.
I hope Tom is not broken.	Ech hoffen den Tom ass net gebrach.
Tell me how it feels to be in love.	Sot mir wéi et fillt sech verléift ze sinn.
It took me a little longer than usual to get here today.	Et huet mech e bësse méi laang gedauert wéi et normalerweis mécht fir haut heihinner ze kommen.
Do you really think it will be easy to do that?	Denkt Dir wierklech datt et einfach wäert sinn dat ze maachen?
Their names were removed from the list.	Hir Nimm goufen aus der Lëscht geholl.
I wish Tom would not continue to tell anyone that I'm his brother.	Ech wënschen datt den Tom net weider jidderengem géif soen datt ech säi Brudder sinn.
When did you first meet Tom?	Wéini hutt Dir an den Tom fir d'éischt begéint?
Tom was John's roommate last year.	Den Tom war dem John säi Matbierger d'lescht Joer.
Tom hopes it does not rain tomorrow.	Den Tom hofft datt et muer net reent.
Tom bought a bottle of water for himself and a carton of milk for Maria.	Den Tom huet eng Fläsch Waasser fir sech selwer an e Kartong Mëllech fir d'Maria kaaft.
They're gonna kill me.	Si ginn mech ëmbréngen.
I know this is not good.	Ech weess dat ass net gutt.
Disappointed as they may be, they are not as disappointed as I am.	Enttäuscht wéi se vläicht sinn, si sinn net sou enttäuscht wéi ech.
Tom had come under Mary's skin.	Den Tom war ënner dem Mary seng Haut komm.
You're the only one here who has a car.	Du bass deen eenzegen hei deen en Auto huet.
Soon everyone will know you're here.	Geschwënn wäert jiddereen wëssen datt Dir hei sidd.
I would have put on a hat.	Ech hätt en Hutt undoen.
Why did you tell Tom I did not have to do that anymore?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech dat net méi muss maachen?
There's no doubt that Tom will do that.	Et ass keng Zweifel datt den Tom dat wäert maachen.
Pickpockets almost always work in groups.	Pickpockets schaffen bal ëmmer a Gruppen.
I suspect Tom has already left Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom schonn Australien verlooss huet.
Tom rarely eats with his family.	Tom ësst selten mat senger Famill.
Isn't winning great?	Ass gewannen net super?
I know Tom would love to do that.	Ech weess den Tom wäert dat gär maachen.
I will not likely be punished for what I did.	Ech wäert net wahrscheinlech bestrooft ginn fir dat wat ech gemaach hunn.
The river bed is sandy.	De Flossbett ass sandeg.
Does Tom practice piano every day?	Praxis den Tom nach all Dag um Piano?
Tom says he and Mary are moving to Australia.	Den Tom seet datt hien an d'Mary an Australien plënneren.
How did you know Tom was in Boston?	Wéi wosst Dir datt den Tom zu Boston war?
Tom's a little bigger than me, right?	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi ech, oder?
I suspect Tom went to Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an Australien gaangen ass.
Tom was born abroad.	Den Tom gouf am Ausland gebuer.
I told Tom that car was not mine.	Ech hunn dem Tom gesot datt deen Auto net mäin wier.
You are the chosen one.	Dir sidd de gewielten.
How can you justify your claim?	Wéi kënnt Dir Är Fuerderung berechtegen?
We have no time to waste sentimentality.	Mir hu keng Zäit fir Sentimentalitéit ze verwinnen.
I now know why I should leave sooner.	Ech weess elo firwat ech méi fréi sollt fortgoen.
Tom drove right past Mary's house.	Den Tom ass direkt laanscht dem Mary säin Haus gefuer.
Hello, Tom. 	Moien, Tom.
Good morning!	Gudde Moien!
Tom did not have a telephone at the time.	Den Tom hat deemools keen Telefon.
He got up early to attend the meeting.	Hien ass fréi opgestan fir un der Versammlung deelzehuelen.
I know Tom is a really interesting guy.	Ech weess den Tom ass e wierklech interessanten Typ.
I do not want to be in pain.	Ech wëll net Péng hunn.
We watched Tom.	Mir hunn den Tom gekuckt.
How did the new president deal with the problem?	Wéi huet den neie President mam Problem ëmgeet?
Tom told me that Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom had a painful look on his face.	Den Tom hat e schmerzhafte Bléck op säi Gesiicht.
Tom wants your parking space.	Den Tom wëll Är Parkplaz.
All freshmen are required to study French.	All Freshmen sinn erfuerderlech Franséisch ze studéieren.
I did that too.	Ech hunn dat och gemaach.
I do not know what those are.	Ech weess net wat dat sinn.
The old man is smart and knows many things about life.	Den ale Mann ass schlau a weess vill Saachen iwwer d'Liewen.
I know Tom did not really want to do that to Mary.	Ech weess den Tom wollt dat net wierklech mam Mary maachen.
Tom and Marie are now out of the forest.	Den Tom an d'Marie sinn elo aus dem Bësch.
Tom does not like to sing sad songs.	Den Tom huet net gär traureg Lidder ze sangen.
Tom mumbled something incomprehensible.	Den Tom huet eppes onverständleches gemumpelt.
I think I've already proven that I'm not too smart.	Ech mengen ech hu scho bewisen datt ech net ze schlau sinn.
You could be hurt if you did what Tom told you to do.	Dir kënnt verletzt ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom Iech gesot huet.
Tom did not want to admit that he could not read.	Den Tom wollt net zouginn, datt hien net konnt liesen.
Tom thought Mary would probably win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech géif gewannen.
We must at least try to do that.	Mir mussen op d'mannst probéieren dat ze maachen.
We have already established that.	Dat hu mer jo scho festgeluecht.
Tom never recovered.	Den Tom huet sech ni erholl.
I could not do everything Tom told me.	Ech konnt net alles maachen wat den Tom mir gesot huet.
I'm here to get the box Tom for me.	Ech sinn hei fir d'Këscht Tom fir mech ze kréien.
I'm stronger than you.	Ech si méi staark wéi Dir.
Do you have something you want to tell me?	Hutt Dir eppes wat Dir mir soen wëllt?
He will regret it.	Hie wäert dat bedaueren.
Tom Jackson said in a television interview on Monday that he did not think his team would win another game this season.	Den Tom Jackson sot e Méindeg an engem Fernsehinterview datt hien net geduecht huet datt seng Equipe dës Saison en anere Match géif gewannen.
Tom was not hard to please.	Den Tom war net schwéier ze gefalen.
I think I can be there at 2:30.	Ech mengen ech kann um 2:30 do sinn.
I knew Tom could do whatever he wanted.	Ech wousst, datt den Tom dierfe maache wat hie wollt.
Tom and Maria have a son.	Den Tom an d'Maria hunn e Jong.
I think Tom could leave on October 20th.	Ech mengen den Tom kéint den 20. Oktober fortgoen.
Tom already knows that Mary will do it.	Den Tom weess schonn datt d'Maria dat wäert maachen.
What is the difference between Iaido and Kendo?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Iaido a Kendo?
Tom assumed everyone knew he was spending time in jail.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom and I sang the song together.	Den Tom an ech hunn d'Lidd zesummen gesongen.
I love each and every one of you from the bottom of my heart.	Ech hunn jidderee vun iech gär vun ënnen vu mengem Häerz.
This water is polluted, do not drink it.	Dëst Waasser ass verschmotzt, drénkt et net.
I have no intention of retiring.	Ech hu keng Absicht fir an d'Pensioun ze goen.
I could not lose weight.	Ech konnt net Gewiicht verléieren.
That's almost impossible to believe.	Dat ass bal onméiglech ze gleewen.
I find it difficult to articulate my thoughts and words.	Ech fannen et schwéier meng Gedanken a Wierder ze artikuléieren.
I was not surprised you have to do this.	Ech war net iwwerrascht Dir musst dat maachen.
I'm not the only one here who's not married.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen net bestuet ass.
Tom said he would allow Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria erlaabt dat ze maachen.
Tom is an interesting man.	Den Tom ass en interessanten Mann.
Tom laughed before realizing that Mary was not kidding.	Den Tom huet gelaacht ier hie gemierkt huet datt d'Mary kee Geck gemaach huet.
Tom did this until it got dark.	Den Tom huet dat gemaach bis et däischter gouf.
There was not much we did not talk about.	Et war net vill iwwer mir net geschwat hunn.
You can not force me to do something I do not want to do.	Dir kënnt mech net forcéieren eppes ze maachen wat ech net wëll maachen.
Tom has the necessary experience to do the job.	Den Tom huet déi néideg Erfahrung fir d'Aarbecht ze maachen.
Tom needs a new desk.	Den Tom brauch en neit Schreifdësch.
I have a small problem.	Ech hunn e klenge Problem.
Tom's doctor told him to reduce his drinking.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot, d'Drénken ze reduzéieren.
Tom wondered who the man standing near the gate was.	Den Tom huet sech gefrot, wien de Mann war, deen no bei der Paart stoung.
Both Tom and Maria are fired if they do not do so.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ginn entlooss wa se dat net maachen.
Tom ran.	Den Tom ass gerannt.
We were all just asleep as the smoke alarm went off.	Mir waren alleguer just ageschlof wéi den Dampmelder gelaf ass.
Tom never lends money to anyone.	Tom léint ni Suen fir jiddereen.
I would have done it myself if Tom had not been there.	Ech hätt et selwer gemaach, wann den Tom net do gewiescht wier.
How many Canadians do you think live in Boston?	Wéi vill Kanadier mengt Dir wunnen zu Boston?
Tom gets really angry.	Den Tom gëtt wierklech rosen.
Please do not distract me.	Weg distractéiert mech net.
I mean, what happened is awful.	Ech mengen, wat geschitt ass schrecklech.
He's cool, right?	Hien ass cool, oder?
I have a lot of those.	Ech hu vill vun deenen.
That's very diligent.	Dat ass ganz fläisseg.
Tom and Marie spoke French, so I could not understand them.	Den Tom an d'Marie hunn op Franséisch geschwat, also konnt ech se net verstoen.
Tom got off the rock.	Den Tom ass vum Steen erofgaang.
If you and I could work together, we'll really get things done.	Wann Dir an ech Kräfte kéinten zesummeschaffen, géife mir d'Saache wierklech fäerdeg bréngen.
I know Tom is happy.	Ech weess den Tom ass glécklech.
I know Tom did not know Mary was planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat geplangt huet.
I did not finish it yesterday.	Ech hat dat gëschter net fäerdeg gemaach.
This computer has a Pentium microprocessor.	Dëse Computer huet e Pentium Mikroprozessor.
Tom is stronger than me.	Den Tom ass méi staark wéi ech.
I told Tom he should not do that.	Ech hätt dem Tom gesot datt hien dat net sollt maachen.
Tom and Mary are bridge partners.	Tom an Mary sinn Bréck Partner.
I had some concerns.	Ech hat e puer Bedenken.
You're not excited, are you?	Dir sidd net opgeregt, oder?
Why do you want to break up with Tom?	Firwat wëllt Dir mam Tom trennen?
I can not believe I made Tom laugh.	Ech kann net gleewen, datt ech den Tom zum laachen krut.
Tom could be thirsty.	Den Tom kéint duuschtereg sinn.
I will go with you as far as Narita Airport.	Ech wäert mat Iech esou wäit wéi den Narita Fluchhafen goen.
She was lucky enough to get to the school she wanted.	Si hat d'Gléck fir an d'Schoul ze kommen, déi si wollt.
Tom almost lost consciousness.	Den Tom huet bal d'Bewosstsinn verluer.
I do not think Tom ate all the bananas.	Ech denken net datt den Tom all d'Bananen giess huet.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot datt d'Mary plangt eleng ze goen.
Why is Tom so motivated to do that?	Firwat ass den Tom sou motivéiert dat ze maachen?
Why did you not come yesterday?	Firwat bass du gëschter net komm?
I know Tom is a biologist.	Ech weess datt den Tom e Biolog ass.
Tom said I should not disturb him so much.	Den Tom sot, ech sollt him net esou vill stéieren.
I did not think Tom was honest.	Ech hunn net geduecht datt den Tom éierlech wier.
Don't you think it would be hard to do that?	Denkt Dir net datt et ustrengend wier dat ze maachen?
Tom became very grouchy.	Tom gouf ganz grouchy.
Are you the owner of the blue car parked in front of my house?	Sidd Dir de Besëtzer vum bloen Auto, deen virun mengem Haus geparkt ass?
Tom has nothing to do with the case.	Den Tom huet näischt mam Fall ze dinn.
We've never had so much snow before.	Mir haten nach ni sou vill Schnéi.
Tom held Mary's hand under the table.	Den Tom huet dem Mary seng Hand ënner dem Dësch gehalen.
French is not that hard to learn.	Franséisch ass net sou schwéier ze léieren.
You're the only person I know who does not take medicine at least once a week.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech kennen, deen op d'mannst eemol d'Woch keng Medizin hëlt.
Tom had no privacy.	Den Tom hat keng Privatsphär.
I'm sorry, I was rude to you.	Et deet mir leed, ech war ruppeg mat dir.
Who will pay for the loss?	Wien wäert fir de Verloscht bezuelen?
I left a duplicate key for the room with my mom.	Ech hunn en Duplikatschlëssel fir de Raum mat menger Mamm hannerlooss.
Tom could not believe that none of his jokes were laughed at.	Den Tom konnt net gleewen, datt kee vu senge Witzer gelaacht huet.
Did Tom buy you something?	Huet den Tom eppes fir dech kaaft?
We have no toilet paper.	Mir hu keen Toilettepabeier.
He jumped over the flat grave.	Hien sprang iwwer de flaache Gruef.
This is the third time you are late this week.	Dëst ass déi drëtte Kéier datt Dir dës Woch spéit sidd.
They will not return.	Si ginn net zréck.
Tom was disqualified from the tournament due to a technique.	Den Tom gouf vum Tournoi disqualifizéiert wéinst enger Technik.
There was no friendly acknowledgment.	Et war keng frëndlech Unerkennung.
He was sure to never meet again.	Hie war bestëmmt ni méi erëm ze treffen.
Tom was looking for a job online.	Den Tom huet no enger Aarbecht online gesicht.
Tom probably does not want to live on this side of town.	Den Tom wëll wuel net op dëser Säit vun der Stad wunnen.
I know you want to make me happy.	Ech weess datt Dir mech glécklech maache wëllt.
Why did not you go after Tom?	Firwat bass du net no den Tom gaang?
Tom does not want me to talk about what we talked about yesterday.	Den Tom wëll net datt ech iwwer dat schwätzen wat mir gëschter geschwat hunn.
Tom was exhausted as he stormed over the finish line.	Den Tom ass erschöpft iwwer d'Arrivée gestiermt.
Tom thinks Mary will do the same with John and him.	Den Tom mengt datt d'Maria dat mam John an him wäert maachen.
You did not tell me not to do that.	Dir hutt mir net gesot dat net ze maachen.
Tom is weak.	Den Tom ass schwaach.
I do not have to do this myself.	Ech muss dat net selwer maachen.
Does your father look better than your mother?	Ass Äre Papp besser ausgesinn wéi Är Mamm?
Tom does not let his children watch television.	Den Tom léisst seng Kanner net Fernseh kucken.
Tom only thought about how to save his own skin.	Den Tom huet nëmmen dru geduecht wéi seng eegen Haut ze retten.
We did not bring it back.	Mir hunn et net zréck bruecht.
I know Tom hardly does that himself.	Ech weess, datt den Tom dat kaum selwer mécht.
I took another swig.	Ech hunn eng aner Swig geholl.
As far as I know, Tom never did that.	Souwäit ech weess, huet den Tom dat ni gemaach.
I'm going to follow Tom's advice.	Ech wäert dem Tom sengem Rot befollegen.
I did not think Tom was gone when we got there.	Ech hat net geduecht datt den Tom fort wier wéi mir do ukomm sinn.
Tom was my college roommate.	Tom war meng Fachhéichschoul Roommate.
Tell Tom, I do not want his old car.	Sot dem Tom, ech wëll net säin alen Auto.
Tom said he thought I should buy a new car.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt en neien Auto kafen.
Are you sure you can drive a truck that big?	Sidd Dir sécher datt Dir e Camion esou grouss fuere kënnt?
Our records show that you have not yet paid.	Eis records weisen datt Dir nach net bezuelt hutt.
I do not know who that man is.	Ech weess net wien dee Mann ass.
I want Tom to know he can not do that.	Ech wëll den Tom weess datt hien dat net dierf maachen.
Tom is obsessed with perfection.	Den Tom ass obsesséiert mat Perfektioun.
I did not know the reason why Tom would not accept my invitation.	Ech wousst net de Grond firwat den Tom meng Invitatioun net géif akzeptéieren.
Tom has been our coach since October.	Den Tom ass zënter Oktober eisen Trainer.
I do not think it is necessary for me to sound like a native speaker. 	Ech denken net datt et néideg ass fir mech wéi e Mammesprooch ze kléngen.
I just want to be able to speak fluently.	Ech wëll just fléissend schwätzen kënnen.
Do not they make you angry?	Féieren se dech net rosen?
It seems like Tom has problems.	Et schéngt wéi wann den Tom Problemer huet.
Do not pay more for something you need.	Bezuelt net méi fir eppes wéi Dir braucht.
Tom does not like it when people ask him to do things for them.	Den Tom huet et net gär wann d'Leit him froen Saachen fir si ze maachen.
Tom was amazed at how well he could play chess.	Den Tom huet sech iwwerrascht wéi gutt hien Schach spille konnt.
I wonder if there will be more snow this year than last year.	Ech froe mech ob et dëst Joer méi Schnéi gëtt wéi d'lescht Joer.
Thousands of women were widows of the war.	Dausende vu Frae ware Wittfra vum Krich.
Tom cheated on his girlfriend.	Den Tom huet seng Frëndin fuddelen.
I'm wondering why Tom suggested we do that today.	Ech froe mech firwat den Tom proposéiert huet datt mir dat haut maachen.
Andorra is one of the smallest countries in Europe.	Andorra ass ee vun de klengste Länner vun Europa.
Do not hurt me.	Maacht mech dech net verletzen.
Tom asked me to follow Maria.	Den Tom huet mech gefrot fir d'Maria ze verfollegen.
Tom climbed in through the window.	Den Tom ass duerch d'Fënster era geklomm.
What made you make Tom so angry?	Wat hutt Dir gemaach, datt den Tom sou rosen gemaach huet?
I do not want to hear anything about it.	Ech wëll näischt doriwwer héieren.
I wish you had not told my mother the story.	Ech wënschen, Dir hätt menger Mamm d'Geschicht net erzielt.
Who told you Tom could not do that?	Wien huet Iech gesot, den Tom kéint dat net maachen?
Tom was not the only person in the park.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun am Park.
The frost damaged the plants.	De Frost huet d'Planzen beschiedegt.
I can not go back to prison.	Ech kann net zréck an de Prisong goen.
I thought we've done it right.	Ech hu geduecht, mir hätten et fäerdeg bruecht et richteg ze maachen.
I embarrassed Tom.	Ech hunn den Tom ongenéiert.
Do not tell them.	Sot hinnen net.
I asked Tom to stay for dinner.	Ech gefrot Tom fir Iessen ze bleiwen.
It was Tom's job to look into it.	Et war dem Tom seng Aarbecht fir dat ze kucken.
They are sympathetic.	Si si sympathesch.
Did it live up to the hype?	Huet et dem Hype gelieft?
I really do not have much choice.	Ech hu wierklech net vill Wiel.
I will do my best to make sure you have a good time here.	Ech wäert alles maachen fir sécherzestellen datt Dir eng gutt Zäit hei hutt.
Why do you think this is a bad idea?	Firwat mengt Dir dat eng schlecht Iddi ass?
Tom does not build a wall. 	Den Tom baut keng Mauer.
He sets a time.	Hien setzt en Zait op.
I always knew Tom would succeed.	Ech wousst ëmmer datt den Tom gelengt.
I'm just starting to understand myself.	Ech fänken eréischt selwer un ze verstoen.
Did Tom say when he would visit?	Huet den Tom gesot wéini hien op Besuch géif kommen?
Tom said he would not leave without Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net ouni d'Maria fortgeet.
Tom certainly did everything we asked him to do.	Den Tom huet sécher alles gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I wonder if there really is a Santa Claus or not.	Ech froe mech ob et wierklech e Kleeschen gëtt oder net.
I know Tom did not do that again.	Ech weess, datt den Tom dat net erëm gemaach huet.
Tom was the only one on the ship when it exploded.	Den Tom war deen eenzegen um Schëff wéi et explodéiert ass.
Do not dwell on the past.	Bleift net op der Vergaangenheet.
Due to the rain we did not play tennis outside.	Wéinst dem Reen hu mir keen Tennis dobaussen gespillt.
I guess Tom does not know how to swim.	Ech denken, den Tom weess net wéi schwammen.
I will not do that tomorrow.	Ech wäert dat muer net maachen.
There are still many things to do.	Et sinn nach vill Saachen ze maachen.
I thought you would not trust me.	Ech hu geduecht, Dir géift mir net trauen.
I'm still a little tired.	Ech sinn nach e bësse midd.
When do people start getting their wisdom teeth?	Wéini fänken d'Leit un hir Wäisheetszänn ze kréien?
Even as she tried to hide it, I could hear despair in Mary's voice.	Och wann hatt probéiert et ze verstoppen, konnt ech Verzweiflung an der Stëmm vun der Maria héieren.
Tom pushed his horse forward.	Den Tom huet säi Päerd no vir gestierzt.
I think it would be better if you did not sing.	Ech mengen, et wier besser, wann Dir net sangen.
Tom hopes he gets engaged.	Den Tom hofft datt hien engagéiert gëtt.
I wish I could sing as well as you.	Ech wënschen ech kéint sou gutt sangen wéi Dir.
I'm used to drinking sugar-free coffee.	Ech si gewinnt Kaffi ouni Zocker ze drénken.
This is not allowed without a permit.	Dat dierf een net ouni Permis maachen.
I realize Tom should not do that either.	Ech mierken den Tom soll dat och net maachen.
How much property does the landlord own?	Wéi vill Immobilie besëtzt de Proprietär?
I do not think Tom knows how it happened.	Ech denken net datt den Tom weess wéi et geschitt ass.
Can you help me install this program?	Kënnt Dir mir hëllefen dëse Programm z'installéieren?
Tom thinks I'm going to miss this great opportunity.	Den Tom mengt datt ech dës super Geleeënheet verpassen.
I wish I had studied harder for the test.	Ech wënschen ech hätt méi haart fir den Test studéiert.
Why did not the police arrest Tom?	Firwat verhaft d'Police den Tom net?
The company promotes a new car on TV.	D'Firma fördert en neien Auto op der Tëlee.
It will not be worth the risk.	Et wäert de Risiko net wäert sinn.
Tom does not know who did that.	Den Tom weess net wien dat gemaach huet.
You did not really want to go to Boston, did you?	Dir wollt net wierklech op Boston goen, oder?
Tom is the son of Mary's cousin.	Den Tom ass de Jong vum Mary säi Cousin.
I want a box three times as big as this.	Ech wëll eng Këscht dräimol esou grouss wéi dëst.
Tom is still just as poor as he used to be.	Den Tom ass nach ëmmer grad esou aarm wéi hie fréier war.
Why not call customer service?	Firwat rufft Dir net de Clientsservice un?
Tom called Maria to say he was late.	Den Tom huet d'Maria geruff fir ze soen datt hie spéit wier.
I always drink a cup of coffee in the morning.	Ech drénken ëmmer eng Taass Kaffi moies.
Why are you not at university?	Firwat sidd Dir net op der Uni?
I'm not from Australia.	Ech sinn net aus Australien.
I can not beat Tom.	Ech kann den Tom net schloen.
I do not have to come back tomorrow.	Ech muss muer net zréck kommen.
Tom knows there will not be much he can do about it.	Den Tom weess, datt et net vill wäert sinn, wat hien dermat maache wäert.
I do not want to break my promise.	Ech wëll mäi Verspriechen net briechen.
Tom will probably not get upset.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net opreegen.
Tom told me that he hoped Maria would be cooperative.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria kooperativ wier.
It's not that big of a deal.	Et ass net sou grouss vun engem Deal.
I mean, the time has come for us to do that.	Ech mengen, d'Zäit ass komm fir eis dat ze maachen.
I'm pretty sure now that this is not going to happen.	Ech sinn elo zimlech sécher datt dat net wäert geschéien.
I'm gonna go.	Ech ginn daf.
I know Tom is not a reckless driver.	Ech weess, datt den Tom keen reckless Chauffer ass.
Tom does not look scared.	Den Tom gesäit net erschreckt aus.
He refused to answer the questions put to him.	Hien huet refuséiert d'Froen ze beäntweren, déi him gestallt goufen.
Nobody talks like that in real life.	Keen schwätzt esou am richtege Liewen.
Tom studied the day.	Den Tom huet den Dag studéiert.
Tom was able to do everything for Maria for him.	Den Tom konnt d'Maria alles fir hien maachen.
I'm not leaving with Tom.	Ech ginn net mam Tom fort.
You definitely have to do that.	Dir musst dat definitiv maachen.
I know Tom is almost as big as his dad.	Ech weess, datt den Tom bal esou grouss ass wéi säi Papp.
A strange nebula surrounded Tom, and he suddenly disappeared right before our eyes.	E komeschen Niwwel huet den Tom ëmginn, an hien ass op eemol direkt virun eisen Ae verschwonnen.
Eating is one of the greatest pleasures of life.	Iessen ass eng vun de gréisste Genoss vum Liewen.
The knives are really sharp.	Déi Messer si wierklech schaarf.
Tom said no decision was made.	Den Tom sot, datt keng Entscheedung getraff gouf.
Did you not listen to what I said?	Hutt Dir näischt gelauschtert wat ech gesot hunn?
Tom wants to look younger.	Den Tom wëll méi jonk ausgesinn.
I was not wearing shoes at the time.	Ech hat deemools keng Schong un.
Tom said he would buy it if I reduced the price to thirty dollars.	Den Tom sot, hie géif et kafen, wann ech de Präis op drësseg Dollar erofsetzen.
Tom Jackson is a very popular actor.	Den Tom Jackson ass e ganz populäre Schauspiller.
I want to know if you are ready by 14:30 or not.	Ech wëll wëssen ob Dir um 14:30 prett sidd oder net.
We are writers.	Mir si Schrëftsteller.
Excuse me, can I have another cup of tea?	Entschëllegt, kann ech nach eng Taass Téi drénken?
You do not have to pack it.	Dir musst et net packen.
It's a beautiful day. 	Et ass e schéinen Dag.
Let's go out.	Loosst eis erausgoen.
I came nowhere with Tom.	Ech koum néierens mam Tom.
Tom forgot to tell Maria what to bring.	Den Tom huet vergiess d'Maria ze soen wat hatt matbréngen.
Tom is a hopeless romantic.	Den Tom ass en hoffnungslosen Romantiker.
Tom would have really done that sooner.	Den Tom hätt dat wierklech méi fréi gemaach.
Everyone falls in love at least once in their life.	Jidderee verléift op d'mannst eemol an hirem Liewen.
Tom had the right to defend himself.	Den Tom hat d'Recht sech selwer ze verteidegen.
Tom was completely confused.	Den Tom war komplett duercherneen.
Who do you think is the best singer in your class?	Ween mengt Dir ass de beschte Sänger an Ärer Klass?
I can not sleep because of that noise.	Ech ka wéinst deem Kaméidi net schlofen.
I thought you would agree.	Ech hu geduecht datt Dir d'accord wiers.
Tom held out his hand and I shook it.	Den Tom huet seng Hand erausgehalen an ech hunn se gerëselt.
Tom gave Mary a present.	Den Tom huet dem Mary e Kaddo ginn.
Tom told Mary she could sit in the back.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hannendrun sëtze kéint.
Did anyone see my badge?	Huet iergendeen mäi Badge gesinn?
Tom has nowhere to go.	Den Tom huet néierens fir ze goen.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a piece of paper to write on.	e Stéck Pabeier fir op ze schreiwen.
Tom took the letter, scrambled it and put it in his bag.	Den Tom huet de Bréif geholl, en zerkrabbelt an a seng Täsch geluecht.
Tom hopes Maria can win.	Den Tom hofft datt d'Maria ka gewannen.
Tom did not expect Mary to be so friendly.	Den Tom huet net erwaart datt Mary sou frëndlech wier.
Tom told me he was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hien sympathesch ass.
Tom does not think Mary is the kind of person who would do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi Aart vu Persoun ass, déi dat géif maachen.
Tom is going through a very difficult time.	Den Tom geet duerch eng ganz schwiereg Zäit.
Tom has more heart than brain.	Den Tom huet méi Häerz wéi Gehir.
Tom is your teacher.	Den Tom ass Ären Enseignant.
Are you at Tom and Mary's wedding?	Sidd Dir op der Hochzäit vum Tom a Mary?
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not hear you.	Ech hunn dech net héieren.
Dajee! 	Dajee!
Give me a chance.	Gëff mir eng Chance.
I'm staying with my uncle.	Ech bleiwen bei mengem Monni.
I'm completely out of breath.	Ech sinn komplett aus Otem.
You did not buy that story, did you?	Dir hutt déi Geschicht net kaaft, oder?
I do not think Tom is ticklish.	Ech mengen net, datt den Tom ticklish ass.
Lincoln is one of the greatest figures in American history.	Lincoln ass eng vun de gréisste Figuren an der amerikanescher Geschicht.
You're hurt, right?	Dir sidd verletzt, oder?
You can fall on the couch when you are tired.	Dir kënnt op de Canapé falen wann Dir midd sidd.
This is a great place to raise a family.	Dëst ass eng gutt Plaz fir eng Famill z'erhéijen.
Tom was rude, but Maria was not.	Den Tom war ongehéierlech, awer d'Maria net.
Tom had difficulty sleeping due to the pain.	Den Tom hat wéinst de Péng Schwieregkeete mam Schlof.
Tom does not seem to be swimming anymore.	Den Tom schéngt net méi ze schwammen ze goen.
Tom looks like Mary is staying.	Den Tom schénge wéi d'Maria bleift.
How does the plan work?	Wéi funktionéiert de Plang?
That's what this study is all about.	Dat ass wat an dëser Etude alles geet.
These oaks are over a hundred years old.	Dës Eichen sinn iwwer honnert Joer al.
Tom is still as loud as he ever was.	Den Tom ass nach ëmmer sou haart wéi hien ëmmer war.
Is that what I should do?	Ass dat wat ech soll maachen?
Tom really likes that.	Den Tom mécht dat wierklech gär.
Tom and I were at the party together.	Den Tom an ech ware bei der Party zesummen.
Tom stays with us.	Den Tom bleift bei eis.
Does Tom know what's going on?	Weess den Tom wat geschitt?
"Where's Mom?" 	"Wou ass Mamm?"
"She's in the kitchen."	"Si ass an der Kichen."
I still wish you would not do that.	Ech wënschen nach ëmmer, datt Dir dat net géift maachen.
I do not think Tom notices how hard this work is.	Ech denken net datt den Tom mierkt wéi schwéier dës Aarbecht ass.
Are you sure you're good enough to get out of bed?	Sidd Dir sécher datt Dir gutt genuch sidd fir aus dem Bett ze sinn?
Even Homer winks sometimes.	Och den Homer wénkt heiansdo.
I'm pretty sure I did nothing I should not have done.	Ech sinn zimlech sécher datt ech näischt gemaach hunn wat ech net sollt maachen.
I got out of the bathroom and dried off.	Ech sinn aus dem Bad erausgaang an hunn ofgedréchent.
Do you really think Tom will do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat wäert maachen?
You should not have done it without my permission.	Dir sollt et net ouni meng Erlaabnis gemaach hunn.
Can I go to Tom's house to play?	Kann ech bei dem Tom säin Haus goen fir ze spillen?
We are good guessers.	Mir si gutt guessers.
My brother loves windsurfing.	Mäi Brudder léiwer Windsurfen.
You should not smoke here.	Dir sollt hei net fëmmen.
I tried to help Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze hëllefen.
This is your chance to do the right thing.	Dëst ass Är Chance déi richteg Saach ze maachen.
Tom is just a baby.	Den Tom ass just e Puppelchen.
What is your message?	Wat ass Äre Message?
Are you blaming our price pollution?	Beschëllegt Dir eis Präisverschmotzung?
I know I may not have to do that again.	Ech weess, datt ech dat vläicht net erëm muss maachen.
Tom clearly did not think immediately.	Den Tom huet kloer net direkt geduecht.
Tom is just over six feet tall.	Den Tom ass just iwwer sechs Féiss grouss.
I understand why Tom acted that way.	Ech verstinn firwat den Tom esou gehandelt huet.
I know Tom is missing.	Ech weess den Tom ass vermësst.
Tom waited for Mary to do that for him.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir dat fir hien ze maachen.
I doubt Tom really had to do that yesterday.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gëschter misse maachen.
There were several hundred people in attendance.	Et waren e puer honnert Leit op der Plaz.
Tom is a member of my crew.	Den Tom ass Member vu menger Crew.
Tom did not know how to use a weapon.	Den Tom wousst net wéi een eng Waff benotzt.
Tom saw Mary there.	Den Tom huet d'Maria do gesinn.
Maria said she had nothing to wear.	D'Maria sot, si hätt näischt ze droen.
Tom and Maria were terrible parents.	Den Tom an d'Maria ware schrecklech Elteren.
Tom still makes pretty good money.	Den Tom mécht nach ëmmer zimlech gutt Suen.
Only one student remained after class to talk to the teacher.	Nëmmen ee Schüler ass no der Klass bliwwen fir mam Enseignant ze schwätzen.
Tom and Marie have always been very good friends.	Den Tom an d'Marie waren ëmmer ganz gutt Frënn.
Was I fast, officer?	War ech séier, Offizéier?
Tom probably would not do that without help.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net ouni Hëllef maachen.
I hope Tom does not have to move to Boston.	Ech hoffen den Tom muss net op Boston plënneren.
I think it would be better to stay inside today.	Ech mengen et wier besser haut dobannen ze bleiwen.
I have amassed a lot of resources to help my students learn French.	Ech hu vill Ressourcen gesammelt fir meng Studenten ze hëllefen Franséisch ze léieren.
Tom and I want to buy a house on Park Street.	Den Tom an ech wëllen en Haus op der Parkstrooss kafen.
I say nothing else.	Ech soen näischt anescht.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
Tom seems disappointed.	Den Tom schéngt enttäuscht.
Tom showed me how to do it.	Den Tom huet mir gewisen wéi et gemaach gëtt.
I want to know that what I am doing is right.	Ech wëll wëssen, datt dat, wat ech maachen, richteg ass.
I'm so glad your dream came true.	Ech si ganz frou datt Ären Dram erfëllt ass.
Elderly are extremely slippery.	Eeler sinn extrem glat.
It was not so serious.	Et war net sou sérieux.
You did not help.	Dir hutt net gehollef.
Tom Jackson works here, right?	Den Tom Jackson schafft hei, oder?
Tom took Mary's money.	Den Tom huet dem Mary seng Suen geholl.
I have already read this book.	Ech hunn dëst Buch scho fäerdeg gelies.
Tom put an engagement ring on Mary's finger.	Den Tom huet en Verlobungsring op dem Mary säi Fanger gesat.
I did not know that Tom was Canadian.	Ech wousst net datt den Tom Kanadier war.
I say it the way it is.	Ech soen et wéi et ass.
I wonder why they chose Tom as manager.	Ech froe mech firwat se den Tom als Manager gewielt hunn.
Why not let Tom try?	Firwat loosst den Tom net probéieren?
I'll be there today.	Ech wäert haut do sinn.
Tom looked a little nervous.	Den Tom huet e bëssen nervös ausgesinn.
I had no place to go.	Ech hat keng Plaz fir ze goen.
Tom told me not to do that.	Den Tom huet gesot datt ech dat net sollt maachen.
Tom and I played chess for a few hours.	Den Tom an ech hunn e puer Stonnen Schach gespillt.
That's not exactly what happened.	Dat ass net genee wat geschitt ass.
Tom was interested.	Den Tom war interesséiert.
Tom may be late.	Den Tom kann spéit sinn.
I worry about everyone.	Ech maache mech Suergen ëm jiddereen.
I do not feel very well.	Ech fille mech net ganz gutt.
Tom knows exactly what Mary means.	Den Tom weess genau wat d'Marie heescht.
I know Tom knows Mary should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat net hei soll maachen.
Tom said he did not have many friends in Boston.	Den Tom sot, hien hätt net vill Frënn zu Boston.
Tom admitted that he was not rich.	Den Tom huet zouginn datt hien net räich war.
Tom has not changed at all.	Den Tom huet sech guer net geännert.
Tom is probably not offended.	Den Tom ass wahrscheinlech net beleidegt.
You should not go out today.	Dir sollt haut net erausgoen.
He never fails to write to her every week.	Hien klappt ni all Woch un hir ze schreiwen.
If Tom's gone, I'm not going.	Wann den Tom geet, ginn ech net.
I do not remember the name of Tom's brothers.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom seng Bridder.
I do not want to admit that I did not know how to do that.	Ech wëll net zouginn datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
Tom lost his shirt on that deal.	Den Tom huet säin Hiem op deem Deal verluer.
Tom said he felt uncomfortable.	Den Tom sot datt hien sech onwuel gefillt huet.
Tom said he thought it was time for him to retire.	Den Tom sot, hie geduecht et wier Zäit fir hien zréckzezéien.
Tom is rude and unnecessary.	Den Tom ass ruppeg an onnéideg.
We sing "Auld Lang Syne" at midnight.	Mir sangen "Auld Lang Syne" um Schlag vu Mëtternuecht.
Tom thought Mary did not like that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net gär hätt.
I do not want to interrupt Tom while he works.	Ech wëll den Tom net ënnerbriechen wärend hie schafft.
We were not allowed to do that.	Mir hate keng Erlaabnis dat ze maachen.
Let's sit on one of the benches under a tree.	Loosst eis op enger vun de Bänken ënnert engem Bam sëtzen.
Neither Tom nor Maria have good handwriting.	Weder den Tom nach d'Maria hu gutt Handschrëft.
It does not look too complicated.	Et gesäit net ze komplizéiert aus.
Do you want more free time in your daily life?	Wëllt Dir méi Fräizäit an Ärem Alldag?
The dog had a piece of meat in its mouth.	Den Hond hat e Stéck Fleesch am Mond.
Do not speak French in class.	Schwätzt net Franséisch an der Klass.
Can we go somewhere else?	Kënne mir op eng aner Plaz goen?
I was sweating.	Ech war schweessen.
It's not a good idea to pick up Hitchhikers.	Et ass keng gutt Iddi fir Hitchhikers opzehuelen.
Everyone forgot Tom and me.	Jiddereen huet den Tom a mir vergiess.
I'm here today until 2.30pm.	Ech sinn haut bis 14:30 hei.
I hope this does not hurt you.	Ech hoffen, datt dëst Iech net schued.
You notice that Tom does not like you, right?	Dir mierkt datt den Tom dech net gär huet, oder?
Tom thought you were unhappy.	Den Tom huet geduecht datt Dir onglécklech wier.
Tom asked me if I wanted another beer.	Den Tom huet mech gefrot ob ech en anere Béier wollt.
Tom does not live very far away, but I do not see him often.	Den Tom wunnt net ganz wäit ewech, mee ech gesinn hien net oft.
Why do we not order pizza?	Firwat bestelle mir keng Pizza?
I feel creative.	Ech fille mech kreativ.
Tom knew Mary was angry at him for doing this.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen op hie wier fir dat ze maachen.
How many pounds did Tom lose last summer?	Wéivill Kilo huet den Tom leschte Summer verluer?
Tom likes to play with my dog.	Den Tom spillt gär mat mengem Hond.
Tom looked everywhere for Mary.	Den Tom huet iwwerall no Mary gesicht.
Tom has marriage problems.	Tom huet Bestietnes Problemer.
I did not know you would do that while you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir dat maache géift wärend Dir zu Boston war.
I said there was no mistake.	Ech hu gesot et wier kee Feeler.
Things do not have to be this way.	D'Saachen brauchen net esou ze sinn.
I walked over to where Tom was sitting.	Ech sinn eriwwer gaang wou den Tom souz.
Tom thought Mary might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net dierf maachen.
I thought Tom was in danger.	Ech hu geduecht datt den Tom a Gefor wier.
I promise, I will not tell anyone.	Ech verspriechen, ech wäert kengem soen.
No matter how fast you walk, you can not stop Tom.	Egal wéi séier Dir trëppelt, Dir kënnt den Tom net ophalen.
I like the sound of a harpsichord very much.	De Sound vun engem Cembalo gefällt mir ganz gutt.
Tom asked Mary what she really wanted to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt wierklech wollt maachen.
Tom hardly knows Mary.	Den Tom kannt d'Maria kaum.
I can not come up with a good idea.	Ech kann net op eng gutt Iddi kommen.
I was never out with a Canadian girl.	Ech war ni mat engem kanadesche Meedchen eraus.
Let's hope Tom does not try.	Loosst eis hoffen, datt den Tom dat net probéiert.
Remember that the father is not as strong as he used to be.	Bedenkt datt de Papp net sou staark ass wéi hie fréier war.
Didn't you know Tom wanted to be a carpenter?	Wousst Dir net den Tom wollt Schräiner ginn?
I know I did that last year with Tom.	Ech weess, datt ech dat lescht Joer mam Tom gemaach hunn.
Tom gave no reason for his decision.	Den Tom huet kee Grond fir seng Entscheedung ginn.
It would be almost impossible to do that yourself.	Et wier bal onméiglech dat selwer ze maachen.
Today was better than I thought it would be.	Haut war besser wéi ech geduecht et wier.
The bus to the airport leaves every hour in front of the hotel.	De Bus op de Fluchhafen verléisst all Stonn virun dem Hotel.
Tom fled through the back door.	Den Tom ass duerch d'Hannerdier geflücht.
Tom knew that Maria was back every minute.	Den Tom wousst datt d'Maria all Minutt zréck wier.
I would like to see that chart.	Ech wéilt gären deen Diagramm kucken.
Tom teaches me to paint.	Den Tom léiert mech molen.
Tom will do that every day next week.	Tom wäert dat all Dag nächst Woch maachen.
Breathe not a word of this to my girlfriend.	Otem net e Wuert vun dëser zu menger Frëndin.
Tom was very rude to Mary.	Den Tom war ganz ruppeg mam Mary.
Tom does not take care of Maria.	Den Tom këmmert sech net ëm d'Maria.
There are always some tasks to do around the house.	Et sinn ëmmer e puer Aufgaben ronderëm d'Haus ze maachen.
Tom was called to testify against Mary.	Den Tom gouf geruff fir géint d'Maria ze bestätegen.
Why do not you drop her a line?	Firwat fällt Dir hir net eng Zeil?
Tom told me he was going to sell his house.	Den Tom sot mir, hie géif säin Haus verkafen.
Tom thinks he's reasonable.	Den Tom mengt datt hien raisonnabel ass.
I knew Tom thought it would be a good idea to help Maria do that.	Ech wousst datt den Tom geduecht datt et eng gutt Iddi wier d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom was watching me.	Den Tom huet mech nogekuckt.
I'm glad we stayed an extra week in Australia.	Ech si frou, datt mir eng extra Woch an Australien bliwwen sinn.
I should not do that today.	Ech soll dat haut net maachen.
We did nothing all week.	Mir hunn déi ganz Woch näischt gemaach.
What programming language do you know?	Wéi eng Programméierungssprooche kennt Dir?
Many municipal administration offices are located in the town hall.	Vill Büroe vun der Gemengeverwaltung sinn am Stadhaus.
I know Tom is a fast learner.	Ech weess den Tom ass e schnelle Léierpersonal.
I do not go when Tom is.	Ech ginn net wann den Tom ass.
Tom is still singing.	Den Tom séngt nach ëmmer.
I prefer to refuse to discuss religion.	Ech léiwer refuséieren iwwer Relioun ze diskutéieren.
Tom said he thought Mary should do it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut misst maachen.
I did not know you can play trombone.	Ech wousst net datt Dir Trombone spille kënnt.
I did not know Tom did not know that you did.	Ech wousst den Tom wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
Neither Tom nor Mary died in the accident.	Weder Tom nach Mary sinn am Accident gestuerwen.
Tom usually does his homework in the kitchen.	Den Tom mécht normalerweis seng Hausaufgaben an der Kichen.
Tom plans to go camping next weekend.	Den Tom plangt nächste Weekend op de Camping ze goen.
There was no need for you to kill Tom.	Et war kee Besoin fir Iech den Tom ëmzebréngen.
Tom chose a fight with Mary.	Den Tom huet e Kampf mam Mary erausgesicht.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wäert.
I had a chance to do that yesterday, but I decided not to.	Ech hat eng Chance dat gëschter ze maachen, awer ech hu beschloss net ze maachen.
I knew Tom was not as good a cook as I was.	Ech wousst, datt den Tom net sou gutt e Kach war wéi ech.
Tom will help us.	Den Tom wäert eis hëllefen.
Tom thought it would be a good idea for Mary to get a gun.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier wann d'Maria eng Waff kritt.
Tom and his friends were asked to leave.	Den Tom a seng Frënn goufen opgefuerdert ze verloossen.
Tom did not blame Mary for what had happened.	Den Tom huet d'Maria net virgeworf wat geschitt ass.
Tom did not know that Mary was planning to leave.	Den Tom wousst net datt d'Maria plangt ze verloossen.
I heard she cut him off, and said, "Let's just be friends."	Ech hunn héieren, datt si him ofgeschnidden huet, a gesot "Loosst eis just Frënn sinn."
Tom said he wanted a lawyer.	Den Tom sot, hie wollt en Affekot.
You really like comic books, do you?	Du hues wierklech gär Comicbicher, oder?
Do you know when Tom will be back?	Wësst Dir wéini den Tom zréckkënnt?
I knew Tom was older than Maria.	Ech wousst datt den Tom méi al war wéi d'Maria.
What kind of bike is Tom?	Wéi ee Vëlo ass dem Tom?
Tom's dog stinks.	Dem Tom säin Hond sténkt.
When I woke up, Tom was gone, and so was my wallet.	Wéi ech erwächt war, war den Tom fort, an och mäi Portmonni.
I never imagined for a moment that I could afford to live in such a beautiful house.	Ech hu mech ni ee Moment virgestallt, ech géif et leeschte kënnen an esou engem flotten Haus ze liewen.
He does not care if his car is dirty.	Et ass him egal ob säin Auto dreckeg ass.
What is your position on the death penalty?	Wat ass Är Positioun zu der Doudesstrof?
I did not take Tom too seriously.	Ech hunn den Tom net ze eescht geholl.
I know Tom told Mary he could not do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net konnt maachen.
Tom refuses to fight back.	Tom refuséiert zréck ze kämpfen.
Tom called.	Den Tom huet geruff.
Tom said he hurt everywhere.	Den Tom sot datt hien iwwerall verletzt huet.
Tom put down his pencil.	Den Tom huet säi Bläistëft erof geluecht.
If you really hate your job so much, then go for it.	Wann Dir wierklech Är Aarbecht sou vill haasst, da gitt op.
Tom is pretty relaxed.	Den Tom ass zimmlech entspaant.
Tom is a pretty good songwriter.	Den Tom ass e relativ gudde Songwriter.
I have no desire to understand what's going on in your head.	Ech hu kee Wonsch ze verstoen wat an Ärem Kapp leeft.
Mary's husband abused her.	Dem Mary säi Mann huet si mëssbraucht.
I hope Tom is friendly.	Ech hoffen den Tom ass frëndlech.
The critics were not impressed.	D'Kritiker waren net beandrockt.
Tom said he had a hard time doing that.	Den Tom sot datt hien eng schwéier Zäit hat dat ze maachen.
Tom was not looking forward to it.	Den Tom huet sech net drop gefreet.
How can you get a warrant?	Wéi kënnt Dir e Warrant kréien?
Tom covered his ears.	Den Tom huet seng Oueren zougedeckt.
Tom and Maria both wanted lots of kids.	Den Tom an d'Maria wollten allebéid vill Kanner.
Tom has not done that yet.	Den Tom huet dat nach net gemaach.
Tom said he only tried it once.	Den Tom huet gesot datt hien et nëmmen eemol probéiert huet.
He is tall, dark and handsome.	Hien ass grouss, donkel a schéin.
Tom needs a tutor.	Den Tom brauch en Tuteur.
I think Tom needs to do that even more than you.	Ech denken, datt den Tom dat nach méi muss maachen wéi Dir.
Tom said you're sick.	Den Tom sot datt Dir krank sidd.
She stopped picking the fairy tales.	Si huet opgehalen d'Märchen ze plécken.
I knew you would have no fun doing that.	Ech wousst, datt Dir kee Spaass hätt dat ze maachen.
I do not plan to stay in Boston much longer.	Ech plangen net vill méi laang zu Boston ze bleiwen.
Tom slowly opened the door.	Den Tom huet lues d'Dier opgemaach.
I know I do not have enough time to do everything that needs to be done.	Ech weess datt ech net genuch Zäit hunn fir alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
I'm not very good at writing songs.	Ech sinn net ganz gutt fir Lidder ze schreiwen.
Tom and I just found out for ourselves that Maria was not planning to come.	Den Tom an ech hu just selwer erausfonnt, datt d'Maria net geplangt wier ze kommen.
Tom has not gone home yet.	Den Tom ass nach net heem gaangen.
Tom just told his wife he was leaving her.	Den Tom huet just senger Fra gesot datt hien hatt verléisst.
Windsurfing is fun.	Windsurfen ass Spaass.
I do not plan to do that until Tom asks me.	Ech plangen net dat ze maachen bis den Tom mech freet.
Why are you not coming back to Boston with us?	Firwat kommt Dir net mat eis zréck op Boston?
I thought Tom had a chance to win.	Ech hu geduecht datt den Tom eng Chance hat ze gewannen.
I'm still active.	Ech sinn nach aktiv.
Tom almost fell asleep as he sat in the armchair.	Den Tom ass bal ageschlof wéi hien an der Fotell souz.
Do not always side with him.	Maacht net ëmmer Säit mat him.
Tom never wanted to talk about it.	Den Tom wollt ni doriwwer schwätzen.
Tom and Maria made a budget.	Den Tom an d'Maria hunn e Budget gemaach.
Tom soon realized he could do nothing to help.	Den Tom huet geschwënn gemierkt datt hien näischt maache konnt fir ze hëllefen.
I thought it would not hurt to wait a few minutes.	Ech hu gemengt et géif net schueden fir e puer Minutten ze waarden.
Would you like to make room for this old woman?	Géif Dir gär Plaz fir dës al Fra maachen?
Tom hoped he would not be blamed.	Den Tom huet gehofft, datt hien net fir d'Schold géif ginn.
Tom certainly seems to read Mark Twain's books.	Den Tom schéngt sécher Bicher vum Mark Twain ze liesen.
I'll stay a while longer if you do not mind.	Ech bleiwe nach eng Zäit laang wann Dir et egal ass.
I do not want Tom to make the same mistake I did.	Ech wëll net datt den Tom dee selwechte Feeler mécht wéi ech gemaach hunn.
She can not stop it.	Si kann et net ophalen.
Tom helped Maria climb over the fence.	Den Tom huet d'Maria gehollef iwwer d'Fied ze klammen.
I'd better get going. 	Ech giff besser lass goen.
My dad is really strict.	Mäi Papp ass wierklech streng.
I thought you should be in Australia this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch an Australien sollt sinn.
You are under oath.	Dir sidd ënner Eed.
Tom is too young to drink.	Den Tom ass ze jonk fir ze drénken.
It's obvious Tom's had a hard day.	Et ass offensichtlech datt den Tom en haarden Dag hat.
I'll never love you.	Ech wäert dech ni gär hunn.
Give me help if you have any difficulties.	Gitt mir fir Hëllef wann Dir Schwieregkeeten hutt.
Tom came upon them.	Den Tom koum op hinnen.
Tom is not as young as Maria.	Den Tom ass net sou jonk wéi d'Maria.
Tom did whatever he wanted.	Den Tom huet alles gemaach wat hie wollt.
Tom said he thought he would not like to travel with Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif net gär mat der Mary reesen.
I would have expected this to happen.	Ech hätt erwaart datt dëst geschitt.
The girl I told you about is from Boston.	D'Meedchen iwwer ech Iech gesot hunn ass vu Boston.
Tom came here in search of Mary.	Den Tom koum hei op der Sich no der Maria.
I do not like the way he talks.	Ech hunn de Wee wéi hie schwätzt net gär.
Suddenly the sky became dark and it started to rain.	Op eemol gouf den Himmel däischter an et huet ugefaang ze reenen.
I do not think anyone wants to do that.	Ech mengen net, datt een dat wëll maachen.
I wonder when Tom wants to do that.	Ech froe mech wéini den Tom dat maache wëll.
Tom does everything he can, right?	Den Tom mécht alles wat hie maache kann, oder?
I know Tom is a very creative person.	Ech weess den Tom ass eng ganz kreativ Persoun.
I think Tom will not be punctual.	Ech mengen den Tom wäert net pénktlech sinn.
I can not find the fire extinguisher.	Ech fannen de Feierläscher net.
Tom cooks spinach.	Den Tom kacht Spinat.
How long does Tom plan to stay with us?	Wéi laang plangt den Tom bei eis ze bleiwen?
That joke was not funny.	Dee Witz war net witzeg.
Tom denied that he was involved in the affair.	Den Tom huet dementéiert datt hien an der Affär involvéiert war.
Tom's hair is always greasy and dirty.	Dem Tom seng Hoer sinn ëmmer fetteg a dreckeg.
I usually do not kiss Tom goodbye.	Ech kussen normalerweis net den Tom Äddi.
I thought you would do that yesterday.	Ech hu geduecht datt Dir dat gëschter géift maachen.
We are asleep.	Mir sinn geschlof.
The last time I saw Tom, he was still a teenager.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war nach ëmmer en Teenager.
There is no life on Pluto.	Et gëtt kee Liewen um Pluto.
Tom is very absent-minded.	Den Tom ass ganz absent-minded.
Let us not forget that Tom is dependent on our help.	Loosst eis net vergiessen datt den Tom vun eiser Hëllef ofhängeg ass.
Tom says he never refuses a reasonable request.	Den Tom seet datt hien ni eng raisonnabel Ufro refuséiert.
Tom was aware of the problem.	Den Tom war sech vum Problem bewosst.
I wish we had left early.	Ech wënschen mir wieren fréi fortgaang.
Tom can not stand you.	Den Tom kann dech net ausstoen.
Is Tom your friend?	Ass den Tom Äre Frënd?
Is it hot here or is it just me?	Ass et hei waarm oder ass et just ech?
Tom was looking for a pencil in his pocket.	Den Tom huet a senger Täsch no engem Bläistëft gesicht.
The defendant's innocence could not be verified.	Dem Ugeklote seng Onschold konnt net verifizéiert ginn.
I did not forget her.	Ech hunn hatt net vergiess.
I do not really understand it.	Ech verstinn et net wierklech.
Maybe Tom's coming tomorrow.	Vläicht kënnt den Tom muer.
We should come home better.	Mir sollten besser heem kommen.
I did not think we did anything wrong.	Ech hunn net geduecht datt mir eppes falsch gemaach hunn.
I'm not very interested in French literature.	Ech interesséieren mech net ganz u franséisch Literatur.
She does not want to play with her toys.	Si wëll net mat hire Spillsaachen spillen.
How is the food in that restaurant?	Wéi ass d'Iessen an deem Restaurant?
It looks like Tom did that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat gemaach huet.
Tom does not let that happen.	Den Tom léisst dat net geschéien.
Tom took off his coat and hung it over a chair.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an en iwwer e Stull hänkt.
We did not eat out that evening just because it was raining heavily.	Mir hunn den Owend net eraus giess just well et staark gereent huet.
How much does it usually cost you to get a haircut?	Wéi vill kascht et Iech normalerweis fir eng Frisur ze maachen?
Do not want to do it again?	Wëllt Dir et net nach eng Kéier maachen?
Why not put on your shirt again?	Firwat setzt Dir Äert Hiem net erëm un?
I will not tell you anymore.	Ech wäert Iech net méi soen.
I asked Tom to stay.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze bleiwen.
I'm the one with the bomb.	Ech sinn dee mat der Bomm.
Tom also sings and plays the piano.	Den Tom séngt och spillt de Piano.
Cut the cheese into thin slices or into small cubes.	De Kéis an dënn Scheiwen oder a kleng Wierfel schneiden.
Do you have some sort of backup satellite?	Hutt Dir eng Zort Backupsatellit?
Can you show me the way to the port?	Kënnt Dir mir de Wee an den Hafen weisen?
Tom is confident, but Maria is not.	Den Tom ass zouversiichtlech, awer d'Maria ass net.
No one asked Tom why he had been in the hospital.	Keen huet den Tom gefrot firwat hien am Spidol gewiescht wier.
Tom was cordial.	Den Tom war häerzlech.
Tom plays the viola much better than Maria.	Den Tom spillt d'Viola vill besser wéi d'Maria.
I did not ask you to come with us.	Ech hunn dech net gefrot mat eis ze kommen.
Everyone in the room watched Tom.	Jiddereen am Raum huet den Tom gekuckt.
Tom is watching a movie.	Den Tom ass e Film kucken.
I'm calling back.	Ech ruffen zréck.
I did not know that Tom does not have to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom said Mary was probably still lonely.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer einsam wier.
We were completely exhausted from the five hour trip.	Mir ware komplett erschöpft vun der fënnef Stonne Rees.
Nobody can resist Tom's charm.	Keen kann dem Tom sengem Charme widderstoen.
Can you figure out why Tom did that?	Kënnt Dir erausfannen firwat den Tom dat gemaach huet?
Tom's kind of old, right?	Den Tom ass iergendwéi al, oder?
We will not stop until we finish it.	Mir stoppen net bis mir et fäerdeg bréngen.
Tom will not have lunch with us.	Den Tom wäert kee Mëttegiessen mat eis iessen.
I did not give Tom a chance to do that.	Ech hunn dem Tom keng Chance ginn dat ze maachen.
Tom died three hours after Mary.	Den Tom ass dräi Stonnen nom Mary gestuerwen.
Why don 't you let Tom know you're doing this tomorrow?	Firwat loosst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat muer maacht?
Tom does not seem to be aware of what he has to do.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat hie maache muss.
Tom thought Mary would be back by 2:30.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ëm 2:30 zréck wier.
I do not come to Boston often.	Ech kommen net dacks op Boston.
I'm full of hope.	Ech si voller Hoffnung.
I thought you said you would do that tomorrow.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat muer géift maachen.
I know you probably do not want to go to Boston, but I would like you to go with us.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech net op Boston wëllt goen, awer ech hätt gär datt Dir mat eis gitt.
Tom did not need an audience.	Den Tom huet kee Publikum gebraucht.
I'm not voting anymore.	Ech stëmmen net méi.
Tom is a very creative guy, right?	Den Tom ass e ganz kreativen Typ, oder?
Tom was gone for three days.	Den Tom war dräi Deeg fort.
This dictionary is intended primarily for high school students.	Dëst Wierderbuch ass virun allem fir Lycée Schüler geduecht.
How did you know Tom would agree?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat géif averstanen?
That's because you do not want to be alone.	Dat ass well Dir net eleng wëllt sinn.
I really want to stay in Australia a little longer.	Ech wëll wierklech an Australien bësse méi laang bleiwen.
Tom is going to swim tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien schwammen.
You look at how curious you are.	Dir kuckt wéi Dir virwëtzeg sidd.
I had a good time with Tom.	Ech hunn et gutt mam Tom geschloen.
Are you not ready to start?	Sidd Dir net prett fir unzefänken?
It would be great if you could do that for me.	Et wier super wann Dir dat fir mech maache kënnt.
I got my master's degree three years ago.	Ech krut meng Master Ofschloss virun dräi Joer.
At sea level, water boils at one hundred degrees Celsius.	Um Mieresspigel kacht Waasser bei honnert Grad Celsius.
I circled that date in my calendar.	Ech hunn deen Datum a mengem Kalenner ëmkreest.
I do not want to be intrusive, but is everything okay?	Ech wëll net opdrénglech sinn, awer ass alles an der Rei?
Tom might be eating now.	Den Tom ësst vläicht elo.
I do not want you to make the same mistake I did.	Ech wëll net datt Dir dee selwechte Feeler maacht wéi ech gemaach hunn.
I do not know how he can speak without taking the cigarette out of his mouth.	Ech weess net wéi hien schwätze kann ouni d'Zigarett aus dem Mond ze huelen.
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
Tom would not speak French with me.	Den Tom géif kee Franséisch mat mir schwätzen.
I would not support changing the system.	Ech géif net ënnerstëtzen de System z'änneren.
Why not just apologize?	Firwat entschëllegt Dir Iech net just?
I do not really remember.	Ech erënnere mech net wierklech.
Tom called for the answer to the question.	Den Tom huet d'Äntwert op d'Fro geruff.
My hobby is weight gain.	Mäin Hobby ass Gewiichterhéijung.
Mosquitoes seem to be more attracted to people who wear dark clothes.	Moustiquen schéngen méi u Leit ugezunn ze sinn, déi donkel Kleeder droen.
Tom asked Maria to buy a few bottles of wine.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e puer Fläschen Wäin ze kafen.
I'm listening to Bach now.	Ech lauschteren elo de Bach.
I used to have an MD player.	Ech hat fréier en MD Spiller.
Tom fell silent.	Den Tom ass roueg gefall.
We plan to meet provisionally tomorrow at 2:30 p.m.	Mir plangen provisoresch muer um 14:30 ze treffen.
I'm in the library, reading a book.	Ech sinn an der Bibliothéik, liesen e Buch.
I'll give you this book if you want it.	Ech ginn Iech dëst Buch wann Dir et wëllt.
I know Tom may be late.	Ech weess datt den Tom méiglecherweis spéit ass.
I think that is undisputed.	Ech mengen dat ass onbestridden.
Tom thought so too.	Den Tom huet dat och geduecht.
Tom said Mary did not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net muss maachen.
Cookie called.	Cookie geruff.
Tom reads the paper.	Den Tom liest de Pabeier.
What's the name of the fat girl you met in high school?	Wéi ass den Numm vun deem décke Meedchen mat deem Dir am Lycée getraff sidd?
I did not want to do that.	Dat wollt ech net maachen.
So far, vaccinations have generally worked extremely well, even against variants.	Bis elo funktionnéieren d'Impfungen allgemeng extrem gutt, och géint d'Varianten.
If I were to give you three hundred dollars, what would you spend?	Wann ech Iech dräihonnert Dollar géif ginn, wat géift Dir et ausginn?
I have no desire to go to bed.	Ech hu keng Loscht an d'Bett ze goen.
Tom said he was not the only one who liked it.	Den Tom huet gesot datt hien net deen eenzegen war deen dat gär huet.
I know where to find Tom.	Ech weess wou Dir den Tom fannt.
Tom did not help us much.	Den Tom huet eis net vill gehollef.
Tom needs to get his life in order.	Den Tom muss säi Liewen an Uerdnung kréien.
I did not think Tom was still alive.	Ech hunn net geduecht datt den Tom nach lieweg wier.
Give that to Tom when he enters.	Gëff dat dem Tom wann hien erakënnt.
Tom Jackson was one of the names I recognized on that list.	Den Tom Jackson war ee vun den Nimm, déi ech op där Lëscht erkannt hunn.
Do you have any snacks we can eat?	Hutt Dir Snacks, déi mir kënne iessen?
I'm sorry I did that.	Et deet mir leed, datt ech et gemaach hunn.
Tom did not want to upset Maria.	Den Tom wollt d'Maria net rosen maachen.
You do not usually do that, do you?	Dir maacht dat normalerweis net, oder?
The box was too heavy for him to lift.	D'Këscht war ze schwéier fir hien ze hiewen.
There are a lot of videos on YouTube of people doing stupid things.	Et gi vill Videoen op YouTube vu Leit déi domm Saachen maachen.
Tom did not get into trouble.	Den Tom ass net a Schwieregkeeten komm.
I'm not leaving without you.	Ech ginn net ouni dech fort.
Tom seems to know a lot about baseball.	Den Tom schéngt ganz vill iwwer Baseball ze wëssen.
What do you want me to do, Tom?	Wat wëlls du ech maachen, Tom?
I know Tom knew I was the one who did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech deen war deen dat gemaach huet.
I spent my money on clothes, food and books.	Ech hunn meng Sue fir Kleeder, Iessen a Bicher ausginn.
Did you know that Tom does not like swimming?	Wousst Dir datt den Tom net gär schwammen?
Tom is so much older than me.	Den Tom ass sou vill méi al wéi ech.
Tom figured it out.	Den Tom huet et erausfonnt.
Do you think I'm bluffing?	Mengs de ech bluffen?
Tom said he would meet us at 2:30 in the lobby.	Den Tom sot, hien géif eis um 2:30 an der Lobby begéinen.
I do not like it when it rains.	Ech maachen dat net gär wann et reent.
Tom says he has no concrete plans.	Den Tom seet, hie keng konkret Pläng huet.
I think Tom is offended.	Ech mengen den Tom ass beleidegt.
They give away free samples.	Si ginn gratis Proben ewech.
Tom printed on some paper.	Den Tom huet op e puer Pabeier gedréckt.
Do you really think Tom is selfish?	Denkt Dir wierklech datt den Tom egoistesch ass?
Tom said he thought Maria was not very good at French.	Den Tom sot, hie mengt, d'Maria wier net ganz gutt am Franséischen.
I have a daughter who is a nurse.	Ech hunn eng Duechter déi eng Infirmière ass.
Tom and Marie are both married, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid bestuet, oder?
Tom said he thought he would finish it at 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat fäerdeg bréngen um 2:30.
I'm pretty sure that tower is 330 feet high.	Ech si ganz sécher, datt deen Tuerm 330 Meter héich ass.
Are you sure Tom went to Australia?	Sidd Dir sécher datt den Tom an Australien gaang ass?
I can only work on Fridays, Saturdays and Sundays.	Ech kann nëmme Freides, Samschdes a Sonndes schaffen.
Tom will not forgive himself.	Den Tom wäert sech selwer net verzeien.
I assumed Tom would not win.	Ech hunn ugeholl datt den Tom net géif gewannen.
You're the first person who ever offered to help me.	Du bass déi éischt Persoun déi jeemools ugebueden huet mech ze hëllefen.
I'm not going to the same school as Tom.	Ech ginn net an déi selwecht Schoul wéi den Tom.
I'm reading now.	Ech liesen elo.
Tom lives in that house illegally.	Den Tom wunnt illegal an deem Haus.
Tom bought three tickets, and Mary got one.	Tom kaaft dräi Ticketen, an huet Mary eent.
When did you go to Boston with Tom?	Wéini bass du mam Tom op Boston gaang?
I have been disappointed too often.	Ech sinn ze oft enttäuscht ginn.
Tom is actually a very good French speaker.	Den Tom ass eigentlech e ganz gudde Franséisch Spriecher.
Do you have a date for Valentine's Day?	Hutt Dir en Datum fir Vältesdag?
I do not want my parents to know I'm drunk.	Ech wëll net datt meng Elteren wëssen datt ech gedronk sinn.
Tom said he could not wait any longer.	Den Tom sot, hie kéint net méi laang waarden.
They will not need you.	Si wäerten dech net brauchen.
Tom said he did not think Maria could speak French.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria Franséisch kéint schwätzen.
I think Tom does it better than Maria.	Ech mengen den Tom mécht dat besser wéi d'Maria.
Why is Tom unhappy?	Firwat ass den Tom onglécklech?
I hardly know Tom.	Ech kennen den Tom kaum.
Tom is probably still doing his homework.	Den Tom mécht wahrscheinlech nach ëmmer seng Hausaufgaben.
Tom canceled his appointment.	Den Tom huet säi Rendez-vous annuléiert.
"How much gas do you want?" 	"Wéi vill Gas wëllt Dir?"
"Fill yourself up."	"Fëllt Iech op."
I do not think Tom ever visited Boston.	Ech denken net datt den Tom jeemools Boston besicht huet.
I thought Tom was coming.	Ech hat geduecht den Tom géif kommen.
Tom will tell us what to do.	Den Tom wäert eis soen wat mir maache mussen.
Tom knew no one lived on the island.	Den Tom wousst datt keen op der Insel wunnt.
I really hope that Mr Jackson will be my French teacher next year.	Ech hoffen wierklech, datt den Här Jackson d'nächst Joer meng franséisch Enseignant ass.
The last place you saw Tom was on the beach.	Déi lescht Plaz wou een den Tom gesinn huet war op der Plage.
I wonder if we really should do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech solle maachen.
Tom invited Maria to his home.	Den Tom huet d'Maria bei sech doheem invitéiert.
There is no connection between the two.	Et gëtt keng Verbindung tëscht deenen zwou Saachen.
The economy of the country depends on agriculture.	D'Wirtschaft vum Land hänkt vun der Landwirtschaft of.
She is in a hurry to see her mother.	Si ass presséiert fir hir Mamm ze gesinn.
Tom wanted Mary to forgive John for what he had done.	Den Tom wollt datt d'Maria dem John verzeien fir dat wat hie gemaach huet.
Do not stay away from other people too much.	Bleift net ze vill vun anere Leit of.
I know Tom and only Tom should do that.	Ech kennen den Tom an nëmmen den Tom soll dat maachen.
Tom can actually do that.	Den Tom kann dat eigentlech maachen.
Tom has been living in Boston for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer zu Boston.
Tom told Mary not to talk to John.	Den Tom huet dem Mary gesot, net mam John ze schwätzen.
You must think I'm an idiot.	Dir musst mengen ech sinn en Idiot.
Tom became a lawyer.	Den Tom gouf Affekot.
Thank you very much for your letter of January 7th.	Villmools Merci fir Äre Bréif vum 7. Januar.
Are you questioning my loyalty?	Sidd Dir meng Loyalitéit a Fro?
Tom said he was afraid his phone would be smarter than him.	Den Tom sot datt hien Angscht huet datt säin Telefon méi schlau ass wéi hien.
Where's your bulletproof vest?	Wou ass deng Bulletproof Weste?
Tom does not often leave his house.	Den Tom verléisst net dacks säin Haus.
I did not want to say too much.	Ech wollt net zevill soen.
I'm tired of your complaints.	Ech ginn midd vun Ärem Beschwerden.
Tom left a message for Maria on the table.	Den Tom huet e Message fir d'Maria op den Dësch gelooss.
I did not know Tom did not want me to do that.	Ech wousst net datt den Tom net wëll datt ech dat maachen.
Tom heard Mary shouting.	Den Tom huet d'Maria gejaut héieren.
What are your favorite things about your school?	Wat ass däin Lieblingssaachen an Ärer Schoul?
Tom is not a big donor.	Den Tom ass kee grousse Spender.
It's important for you to keep this secret.	Et ass wichteg fir Iech dëst Geheimnis ze halen.
You feel better in the morning.	Dir fillt Iech de Moien besser.
They're just back.	Si sinn just zréck.
That does not exist except in your imagination.	Dat existéiert net ausser an Ärer Fantasi.
Tom said he thought I might not have to do it myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech dat vläicht net selwer maache muss.
Why exactly is Tom doing this?	Firwat genee mécht den Tom dat?
Tom buys travel insurance.	Tom kaaft Reesender Versécherung.
The only thing that matters is whether your teacher thinks your report is good enough.	Dat eenzegt wat wichteg ass ass ob Äre Schoulmeeschter mengt datt Äre Bericht gutt genuch ass.
Tom is sleeping on the couch.	Den Tom schlooft sech um Canapé.
Tom said he did not want to tell Mary what had happened.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary net soen, wat geschitt ass.
Tom climbed into the room.	Den Tom ass an de Raum geklommen.
Tom wanted to help Mary save her baby.	Den Tom wollt d'Maria hëllefen hire Puppelchen ze retten.
I think that is a sure premise.	Ech mengen dat ass eng sécher Viraussetzung.
What time is flight 123 from Tokyo arriving?	Wéi Auer kënnt de Fluch 123 vun Tokyo u?
I do not intend to go to Australia with you this weekend.	Ech hunn net wëlles dëse Weekend mat Iech an Australien ze goen.
You got me all wrong.	Du hues mech alles falsch.
I thought you said you tried that three times.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat dräimol probéiert hutt.
I was not the one who told Tom he had to do this.	Ech war net deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst dat maachen.
Do not be emotional.	Gitt net emotional.
That's all we need now.	Dat ass alles wat mir elo brauchen.
Who does Tom want to go to Boston with?	Mat wiem wëll den Tom op Boston goen?
The restaurant where we ate yesterday is not very good.	De Restaurant, wou mir gëschter iessen, ass net ganz gutt.
I did not even know that Tom was born in Australia.	Ech wousst net emol datt den Tom an Australien gebuer gouf.
Tom is a Capricorn.	Den Tom ass e Capricorn.
No one but Tom knows what Mary has told him.	Keen ausser den Tom weess wat d'Maria him gesot huet.
We do not regret our decision.	Mir bedaueren eis Entscheedung net.
Maybe Tom just wants to relax.	Vläicht wëll den Tom just relaxen.
Tom paid the taxi driver twice what the meter said.	Den Tom huet dem Taxichauffer zweemol bezuelt wat de Meter gesot huet.
I just did not want you to be hurt.	Ech wollt just net datt Dir verletzt gëtt.
I can not do this without help.	Ech kann dat net ouni Hëllef maachen.
Look what Tom did for me.	Kuckt wat den Tom fir mech gemaach huet.
I thought you said you are motivated to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd motivéiert dat ze maachen.
Are you not insured?	Sidd Dir net verséchert?
Tom went to the counter and placed his order.	Den Tom ass op de Comptoir gaangen an huet seng Bestellung gemaach.
I'm sure about this.	Ech si sécher iwwer dëst.
Tom does not like Chinese food.	Den Tom huet net gär Chinesesch Iessen.
Tom is not afraid to do anything.	Den Tom huet keng Angscht eppes ze maachen.
Let's go as soon as Tom's back.	Loosst eis fortgoen soubal den Tom zréck ass.
Tom does not like to resign.	Den Tom kann net gär demissionéieren.
I did not know you went to law school.	Ech wousst net datt Dir an d'Gesetzschoul gaang sidd.
Tom has more money than the rest of us put together.	Den Tom huet méi Suen wéi de Rescht vun eis zesummen.
I can not go on with it.	Ech kann net domat weidergoen.
I know Tom and Maria used to be good friends.	Ech weess datt den Tom an d'Maria fréier gutt Frënn waren.
I will not agree to do that.	Ech wäert net zoustëmmen dat ze maachen.
Tom would not tell me what to do.	Den Tom géif mir net soen wat ech maache soll.
Tom thinks Mary is hesitant to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom looked like a really nice guy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e wierklech flotten Typ.
Tom is back in Boston tomorrow night.	Den Tom ass muer den Owend zréck zu Boston.
Nothing is impossible for God.	Näischt ass onméiglech fir Gott.
You can make your dream come true by working hard.	Dir kënnt Ären Dram realiséieren andeems Dir haart schafft.
Does Tom look like he's having a good time?	Gesäit den Tom aus wéi wann hien eng gutt Zäit huet?
I do not think Tom was kidding.	Ech denken net, datt den Tom domat de Geck gemaach huet.
Tom said he wanted those, so I gave them to him.	Den Tom huet gesot datt hien déi wollt, also hunn ech him se ginn.
I should ask Tom for permission to do that.	Ech soll den Tom fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
Tom is critically ill but stable.	Den Tom ass kritesch krank awer stabil.
Tom is not happy about what happened.	Den Tom ass net frou iwwer dat wat geschitt ass.
Tom claims he saw a ghost.	Den Tom behaapt datt hien e Geescht gesinn huet.
Are you going to school on Saturday?	Gitt Dir Samschdes an d'Schoul?
I decided not to do that anymore.	Ech hunn decidéiert dat net weider ze maachen.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat maache muss.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
tomorrow earlier. 	muer méi fréi.
We have a lot of work to do.	Mir hu vill Aarbecht déi mir musse maachen.
I hope Tom has the courage to do that.	Ech hoffen, datt den Tom de Courage huet dat ze maachen.
I was dazzled by her beauty.	Ech war vun hirer Schéinheet blendend.
This building is very old.	Dëst Gebai ass ganz al.
Tom says I'm talking too much about Australia.	Den Tom seet, ech schwätzen zevill iwwer Australien.
Tom will answer your questions.	Den Tom wäert Är Froen beäntweren.
Tom is depressed because his wife has left him.	Den Tom ass depriméiert well seng Fra him verlooss huet.
If I remember correctly, this is the song that Tom sang at Mary's wedding.	Wann ech mech richteg erënneren, ass dat d'Lidd dat den Tom bei der Maria senger Hochzäit gesongen huet.
Tom is the guy you just can not hate.	Den Tom ass deen Typ deen Dir einfach net haassen kann.
I'm not sure how long I have to stay in Boston.	Ech sinn net genau sécher wéi laang ech zu Boston muss sinn.
We never have a reason to do that.	Mir hunn ni e Grond dat ze maachen.
Tom thinks Mary is here.	Den Tom mengt datt d'Maria hei ass.
Tom could be wrong.	Den Tom kéint falsch sinn.
I trust you will not let this happen again.	Ech vertrauen Dir wäert dat net erëm geschéien.
I never worked in Boston.	Ech hunn ni zu Boston geschafft.
Tom said they did not ask him anything.	Den Tom sot, si hunn him näischt gefrot.
Tom and Marie tear it up.	Den Tom an d'Marie räissen et an.
Tom decided he would do it.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat wäert maachen.
Mary said she was planning to visit an old friend in Boston.	D'Mary sot datt si geplangt war en ale Frënd zu Boston ze besichen.
Tom asked Mary to dim the lights.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luuchten ze dimmen.
Do you have a pencil to lend me?	Hutt Dir e Bläistëft deen Dir mir léine kënnt?
I know Tom's scared of snakes.	Ech weess, datt den Tom Angscht virun Schlaangen huet.
Tom said he was really happy that Mary moved to Boston.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Mary op Boston geplënnert ass.
I'm so glad you called.	Ech si sou frou datt Dir ugeruff hutt.
Tom always seems to be friendly.	Den Tom schéngt ëmmer frëndlech ze sinn.
I want to stop Tom.	Ech wëll den Tom ophalen.
I know Tom is a slow eater.	Ech weess datt den Tom e luesen Iessen ass.
I do not buy white bread anymore.	Ech kafe kee wäiss Brout méi.
We do not care about the costs.	D'Käschte sinn mir egal.
Tom is sick in bed.	Den Tom läit krank am Bett.
Tom swore I would not tell anyone.	Den Tom huet mech geschwuer datt ech kee géif soen.
At least 30 people were injured in the train accident.	Bei Zuchaccident goufen op d'mannst 30 Leit blesséiert.
Tom did only half of his homework.	Den Tom huet nëmmen d'Halschent vu sengen Hausaufgaben gemaach.
Do not trust this.	Trauf dir dat net un.
Tom saw him.	Den Tom huet hien gesinn.
Tom was invited from the stage.	Den Tom gouf vun der Bühn gebueden.
Tom could not find his glasses.	Den Tom konnt säi Brëll net fannen.
Tom can not afford to travel by plane.	Den Tom kann sech net leeschten mam Fliger ze reesen.
Time heals everything.	Zäit heelt alles.
Tom already has a fan base.	Den Tom huet schonn eng Fanbasis.
I can not tell you what a disappointment it was that Tom did not win the race.	Ech kann Iech net soen, wéi eng Enttäuschung et war, datt den Tom d'Course net gewonnen huet.
Tom woke up on the wrong side of the bed.	Den Tom ass op der falscher Säit vum Bett erwächt.
I do not know if he will agree with our plan or not.	Ech weess net ob hien eise Plang averstane wäert oder net.
Tom is a competent programmer.	Den Tom ass e kompetente Programméierer.
He has no computer.	Hien huet kee Computer.
Tom asked why Maria had to do that.	Den Tom huet gefrot firwat d'Maria dat muss maachen.
I think Tom did not tell us the truth.	Ech mengen den Tom huet eis net d'Wourecht gesot.
Tom does not seem to be as independent as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou onofhängeg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I did not sleep at an angle.	Ech hu kee Wénkel geschlof.
Of course, it's time for us to leave.	Natierlech ass et Zäit fir eis ze verloossen.
Tom plans to stay in Australia until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech an Australien ze bleiwen bis Oktober.
I'm not ready to do that.	Ech sinn net bereet dat ze maachen.
I mean, I never laid a hand on Tom.	Ech soen, ech hunn ni eng Hand op den Tom geluecht.
All you have to do is press this button.	Alles wat Dir maache musst ass dëse Knäppchen ze drécken.
I know Tom's almost asleep.	Ech weess, datt den Tom bal schléift.
I want each of you to tell me exactly what you did last weekend.	Ech wëll jidderee vun iech mir genau soen wat Dir leschte Weekend gemaach hutt.
Tom decided to take the day off.	Den Tom huet decidéiert den Dag fräi ze huelen.
Tom was relieved.	Den Tom war erliichtert.
Tom continued his investigation.	Tom huet seng Enquête weider.
Tom is sure Maria knows she has to do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
Tom tends to be unpredictable.	Den Tom tendéiert onberechenbar ze sinn.
Tom was trapped.	Den Tom war agespaart.
Did Tom decide what he was going to do this afternoon?	Huet den Tom decidéiert wat hien de Mëtteg maache wäert?
None of this would have happened if you had paid attention to what you were doing.	Näischt vun dësem wier geschitt wann Dir opmierksam gemaach hätt wat Dir maacht.
Hurry up. 	Maach virun.
I'm cold.	Ech kal.
Do not get too complicated.	Gitt net ze komplizéiert.
You're not a pilot, are you?	Dir sidd kee Pilot, oder?
I do not remember his name anymore.	Ech erënnere mech net méi un säin Numm.
I'm there the first morning.	Ech sinn déi éischt Moies do.
I eat rice.	Ech iessen Rais.
Tom slept for an hour.	Den Tom huet eng Stonn geschlof.
Tom does not want that.	Den Tom wëll dat net.
Gabon faces fluctuating international prices for its oil, timber, and manganese exports.	Gabon konfrontéiert schwankende international Präisser fir seng Ueleg, Holz, a Mangan Exporter.
What did Tom want?	Wat wollt den Tom?
Police caught a dead body in the river this morning.	D'Police huet de Moien en Doudegen aus dem Floss gefëscht.
Was Tom at work today?	War den Tom haut op der Aarbecht?
I did not know you would do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng géift maachen.
You will not find anyone doing this for you.	Dir wäert keen fannen dat fir Iech ze maachen.
Tom might be reluctant to do that.	Den Tom ass vläicht zréckbehalen dat ze maachen.
Tom said Mary might still be miserable.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer miserabel wier.
I had no chance to talk to Tom.	Ech hat keng Chance mam Tom ze schwätzen.
There is nothing here except clothes.	Et gëtt näischt hei ausser Kleeder.
Tom did not seem to be miserable.	Den Tom huet schéngen net miserabel ze sinn.
Tom is not too busy to help. 	Den Tom ass net ze beschäftegt fir ze hëllefen.
He just does not want to.	Hie wëll just net.
What makes G.N.P. 	Wat mécht G.N.P.
stands for?	steet fir?
I mean, you did not drive there.	Ech mengen, du hätts net mam Auto dohinner fueren.
What kind of house is Tom?	Wéi eng Haus ass dem Tom?
Tom also studied French and English.	Den Tom huet och Franséisch an Englesch studéiert.
I mean, Tom did not study much for the last test.	Ech mengen, den Tom huet fir de leschten Test net vill studéiert.
Tom can understand French much better than Maria.	Den Tom kann Franséisch vill besser verstoen wéi d'Maria.
I do not think Tom will do that to me.	Ech denken net datt den Tom dat mat mir wäert maachen.
Tom said he knew Mary.	Den Tom sot, hie kannt d'Maria.
Tom was not the one who told me you want to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, Dir wëllt dat maachen.
Tom is almost never home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg bal ni doheem.
How do you want us to proceed?	Wéi wëllt Dir datt mir weidergoen?
That's not exactly why I'm here.	Dat ass net genau firwat ech hei sinn.
It's not too far on foot.	Et ass net ze wäit ze Fouss.
Tom asked Mary to carry his bag for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot seng Täsch fir hien ze droen.
Tom managed to extinguish the fire.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht de Feier ze läschen.
I was not surprised to hear that Tom is married.	Ech war net iwwerrascht ze héieren datt den Tom bestuet ass.
Tom's mother was a devout Catholic.	Dem Tom seng Mamm war eng devout Katholik.
Tom is your son, not mine.	Den Tom ass Äre Jong, net mäin.
I do not like carrots either.	Ech hu Muerten och net gär.
Tom looked at the clock tower.	Den Tom huet op de Auertuerm gekuckt.
You should look better.	Dir sollt besser kucken.
Tom does not agree, does he?	Den Tom ass net averstanen, oder?
I could tell you things about Tom that surprise you.	Ech kéint Iech Saachen iwwer den Tom soen, déi Iech iwwerraschen.
How can I tell if a girl loves me?	Wéi kann ech soen ob e Meedchen mech gär huet?
Tom said Mary was probably still in jail.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer am Prisong wier.
I assume this is what generally happens.	Ech huelen un datt dat ass wat allgemeng geschitt.
Nobody is missing.	Et gëtt keen vermësst.
I did not see Tom, but I did see Mary.	Ech hunn den Tom net gesinn, awer ech hunn d'Maria gesinn.
Tom quietly opened the door and climbed into the room.	Den Tom huet roueg d'Dier opgemaach an ass an de Raum geklommen.
Tom was really frustrated.	Den Tom war wierklech frustréiert.
Tom usually eats lunch at the desk.	Den Tom ësst normalerweis Mëttegiessen um Schreifdësch.
Tom did not know what Mary was thinking.	Den Tom wousst net wat d'Maria geduecht huet ze maachen.
Tom did not know that Mary had to leave yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria gëschter muss goen.
We parted ways.	Mir hunn eis Weeër getrennt.
We can not pretend that this did not happen.	Mir kënnen net maache wéi wann dat net geschitt ass.
Tom's parents died when he was three.	Dem Tom seng Elteren stierwen wéi hien dräi war.
I hope Tom gets this out.	Ech hoffen, datt den Tom dëst erauskënnt.
Tom wants to do that one more day.	Den Tom wëll dat nach enges Daags maachen.
Tom can not afford that.	Den Tom ka sech dat net leeschten.
Tom was shot.	Den Tom gouf erschoss.
In 1880, the Irish boycotted a landowner, Captain C.C. 	1880 hunn d'Iren e Grondbesëtzer boykottéiert, de Kapitän C.C.
Boycott so as not to lower rents.	Boykott, fir net d'Loyeren ze senken.
Tom is an honest guy.	Den Tom ass en éierleche Guy.
I know Tom is a much better singer than I am.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Sänger wéi ech.
Tom disguised himself as a police officer.	Den Tom huet sech als Polizist verkleed.
Tom never suspected anything.	Den Tom huet ni eppes verdächtegt.
Tom flirted with Mary.	Tom flirted mat Mary.
Tom did not come to work yesterday.	Den Tom ass gëschter net op d'Aarbecht komm.
Tom hoped Mary could help him.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria him kéint hëllefen.
You have to be on time.	Dir musst op Zäit sinn.
If you wash it, it may shrink.	Wann Dir dat wäscht, kann et schrumpfen.
I swear, I did not know Tom would do that.	Ech schwieren, ech wousst net datt den Tom dat géif maachen.
Tom said he was probably not busy on Monday.	Den Tom sot, hie wier wuel net um Méindeg beschäftegt.
I have no chance to win.	Ech hu keng Chance fir ze gewannen.
I really hate the way Tom sings.	Ech haassen wierklech de Wee wéi den Tom séngt.
Tom said I'm ugly and stupid.	Den Tom sot ech sinn ellen an domm.
Tom helped me find a job.	Den Tom huet mir gehollef eng Aarbecht ze fannen.
Nobody can hurt Tom.	Keen däerf den Tom verletzen.
Tom's going to do that, right?	Den Tom ass amgaang dat ze maachen, oder?
I knew Tom had not planned that.	Ech wousst datt den Tom dat net geplangt huet.
I thought it was Tom.	Ech hat geduecht et wier den Tom.
I just hung up the phone with my agent.	Ech hu just den Telefon mat mengem Agent ofgeschloss.
Tom is slightly distracted.	Den Tom ass liicht ofgelenkt.
Dad, can you read me a story before I go to sleep?	Papp, kënnt Dir mir eng Geschicht liesen ier ech schlofen?
I do not think I hurt Tom.	Ech denken net datt ech den Tom verletzt hunn.
None of them are mine.	Keen vun hinnen sinn meng.
I thought both Tom and Maria were still single.	Ech hu geduecht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria nach ëmmer Single waren.
That's not something we need.	Dat ass net eppes wat mir brauchen.
Tom and I could have done it on our own.	Den Tom an ech hätten dat eleng kënne maachen.
You should not kiss Tom yesterday.	Dir sollt den Tom net gëschter kussen.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat haut maache kënnen.
Tom was better than me.	Den Tom war besser wéi ech.
Tom lives with his mother, and Maria lives with her father.	Den Tom lieft mat senger Mamm, an d'Maria lieft mat hirem Papp.
"Where are you going?" 	"Wuer gees du?"
"I'm going to Australia."	"Ech ginn an Australien."
I do not want to give the wrong answer.	Ech wëll net déi falsch Äntwert ginn.
The number of students specializing in biology will increase from now on.	D'Zuel vun de Studenten, déi sech an der Biologie spezialiséiert hunn, wäert vun elo un klammen.
Tom beat a dog yesterday.	Den Tom huet gëschter en Hond geschloen.
Tom does not really enjoy swimming.	Den Tom genéisst net wierklech Schwammen.
I do not think Tom is depressed.	Ech denken net datt den Tom depriméiert ass.
I'm wondering if Tom knew I had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt ech dat maache muss.
Tom said he did not want to talk about school.	Den Tom sot, hie wollt net iwwer d'Schoul schwätzen.
I want to come back to Australia as soon as possible.	Ech wëll sou séier wéi méiglech zréck an Australien kommen.
I wrote a book, but it was not very good.	Ech hunn e Buch geschriwwen, awer et war net ganz gutt.
One of Tom's teachers asked Tom to stay after school to clean the classroom.	Ee vun den Enseignanten vum Tom huet den Tom gefrot no der Schoul ze bleiwen fir de Klassesall ze botzen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
a chair from the next room.	e Stull aus dem nächste Raum.
There is never enough time.	Et gëtt ni genuch Zäit.
I advised Tom not to believe everything Mary says.	Ech hunn dem Tom ugeroden net alles ze gleewen wat d'Maria seet.
I was glad you guys were not here.	Ech war frou, datt Dir Kärelen net hei waren.
Tom invited me to stay for a few days.	Den Tom huet mech invitéiert fir e puer Deeg ze bleiwen.
Tom received an urgent call from Mary.	Den Tom krut en dréngend Uruff vun der Mary.
Tom has a lot of money, but he's not very happy.	Den Tom huet vill Suen, awer hien ass net ganz glécklech.
I did not know that I should not do what I do.	Ech wousst net datt ech net sollt maachen wat ech maachen.
How is it that you know so much about Japanese history?	Wéi ass et, datt Dir sou vill iwwer d'japanesch Geschicht wësst?
Tom told me he wanted to learn French.	Den Tom sot mir, hie wollt Franséisch léieren.
What brand of shampoo do you use?	Wéi eng Mark Shampoing benotzt Dir?
Tom is not good at small talk, and finds it difficult to meet new people.	Den Tom ass net gutt am klenge Gespréich, an huet et schwéier nei Leit ze treffen.
Tom rearranged the pillows behind Mary.	Den Tom huet d'Këssen hannert der Maria nei arrangéiert.
Tom and Marie walk on very thin ice.	Den Tom an d'Marie trëppelen op ganz dënnem Äis.
Tom has a remarkable memory.	Den Tom huet eng bemierkenswäert Erënnerung.
Would it be possible to change my reservation now?	Wär et méiglech meng Reservatioun elo z'änneren?
Tom looks directly at us.	Den Tom kuckt direkt op eis.
The company rewarded him with promotion.	D'Firma huet him mat Promotioun belount.
Whatever you do, do not let Tom know you are doing it.	Wat och ëmmer Dir maacht, loosst den Tom net wëssen datt Dir dat maacht.
Tom and Mary make a very nice couple.	Tom an Mary maachen eng ganz flott Koppel.
Tom has many Canadian friends.	Den Tom huet vill kanadesch Frënn.
I do not want to get sunglasses.	Ech wëll kee Sonnebrëll kréien.
Tom gave Mary her phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer ginn.
My dad wants an efficient assistant to help him.	Mäi Papp wëll en effizienten Assistent him hëllefen.
Tom is very ambitious.	Den Tom ass ganz ambitiéis.
There is an urgent need for a more effective method of treating this disease.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir eng méi effektiv Method fir dës Krankheet ze behandelen.
Go to church with your parents and pray for her.	Gitt an d'Kierch mat Ären Elteren a biet fir hatt.
You do not seem to be here.	Du schéngs net hei ze sinn.
The train leaves 30 minutes later.	Den Zuch ass 30 Minutte méi spéit.
Tom recommended the novel to them.	Den Tom huet hinnen de Roman recommandéiert.
I know Tom's not happy here.	Ech weess, datt den Tom hei net frou ass.
Boston is the only place I have ever felt at home.	Boston ass déi eenzeg Plaz wou ech jeemools doheem gefillt hunn.
Tom forgave me for breaking my promise.	Den Tom huet mech verzeien fir mäi Verspriechen ze briechen.
"Whose car is this?" 	"Wien säin Auto ass dëst?"
"It's Tom."	"Et ass dem Tom."
Tom does not use a computer every day.	Den Tom benotzt net all Dag e Computer.
Tom could be a flight risk.	Den Tom kéint e Fluchrisiko sinn.
I'm as shocked as you.	Ech sinn esou schockéiert wéi Dir.
I think Tom would try to do that.	Ech mengen den Tom géif probéieren dat ze maachen.
I will not leave without you.	Ech wäert net ouni dech fortgoen.
Tom did not deny that he had killed Mary.	Den Tom huet net bestreiden datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
I thought I was not too late.	Ech hu geduecht datt ech net ze spéit wier.
Tom told me that he thinks Maria is a lot more beautiful than Alice.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt d'Maria vill méi schéin ass wéi d'Alice.
Nobody laughs at Tom's jokes.	Keen laacht dem Tom seng Witzer.
Tom can speak French to you.	Den Tom kann Iech franséisch schwätzen.
Both you and I have made many mistakes.	Souwuel Dir an ech hu vill Feeler gemaach.
Let me see your sketches.	Loosst mech Är Skizzen gesinn.
If you want to learn a foreign language well, you should speak it as often as you can with native speakers.	Wann Dir eng Friemsprooch gutt léiere wëllt, sollt Dir dës Sprooch sou dacks wéi Dir kënnt mat Mammesproochler schwätzen.
I'm surprised Tom did not do what you asked him to do.	Ech sinn iwwerrascht den Tom huet net gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
You did not know Tom had to do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut muss maachen, oder?
Tom has some books.	Den Tom huet e puer Bicher.
I suspect Tom and Mary are home.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn doheem.
I give my mother fifty thousand yen on pay every month.	Ech ginn menger Mamm fofzeg dausend Yen op Pai all Mount.
I'm pretty miserable now.	Ech sinn elo zimlech miserabel.
Tom did not even try to convince Maria to stay.	Den Tom huet net mol probéiert d'Maria ze iwwerzeegen ze bleiwen.
We were warmly welcomed.	Mir waren häerzlech begréisst.
Tom is trained to deal with dangers.	Den Tom ass trainéiert fir Geforen ze këmmeren.
I'm claustrophobic.	Ech sinn klaustrofobesch.
I do not yet know what it looks like.	Ech weess nach net wéi et ausgesäit.
In any case, you need to leave early whether you want to or not.	Op jidde Fall musst Dir fréi fortgoen, ob Dir et wëllt oder net.
I can not read French, let it speak.	Ech kann net Franséisch liesen, loosst et schwätzen.
You will not believe what Tom told me.	Dir wäert net gleewen wat den Tom mir gesot huet.
There was no way I could not ask Tom that question.	Et war kee Wee datt ech dem Tom dës Fro net konnt stellen.
I'm helping Tom out.	Ech hëllefen dem Tom eraus.
That would not help you, would it?	Dat géif Iech net hëllefen, oder?
The traffic did not move between exits 22 and 23.	Den Trafic huet sech net tëscht der Sortie 22 an 23 beweegt.
Tom has a good income.	Tom huet e gutt Akommes.
Tom usually has lunch in the cafeteria.	Den Tom huet normalerweis Mëttegiessen an der Cafeteria.
Tom and Mary are not the only two who do not understand.	Tom an Mary sinn net déi eenzeg zwee déi net verstoen.
That's the ticket.	Dat ass den Ticket.
Tom had to work.	Den Tom huet misse schaffen.
I think Tom's bored.	Ech mengen den Tom ass langweilen.
It would not hurt to do so.	Et géif net schueden dat ze maachen.
I do not care how you do it. 	Et ass mir egal wéi Dir et maacht.
Just do it.	Maach et einfach.
How much did you inherit from your uncle?	Wéi vill hutt Dir vun Ärem Monni geierft?
Tom was really surprised.	Den Tom war wierklech iwwerrascht.
Tom and Marie rode the train together.	Den Tom an d'Marie sinn zesumme mam Zuch gefuer.
Who goes there is not decided.	Wien dohinner geet, ass net decidéiert.
You are precise.	Dir sidd präzis.
I'm not sure how to deal with this problem.	Ech net sécher op wéi mat dësem Problem ze këmmeren.
He finished the job at the expense of his health.	Hien huet d'Aarbecht op Käschte vu senger Gesondheet fäerdeg gemaach.
I'm telling Tom you're looking for him.	Ech soen dem Tom, datt Dir no him sicht.
How can I have a good time when everyone is always complaining to me about things?	Wéi kann ech eng gutt Zäit hunn wann jidderee mech ëmmer iwwer Saachen beschwéiert?
Tom shook his head.	Den Tom huet de Kapp gestouss.
Tom was surprised that no one else was there.	Den Tom war iwwerrascht datt keen aneren do war.
They are cannibals.	Si sinn Kannibalen.
Tom blamed the teacher for his failure.	Den Tom huet de Schoulmeeschter fir säi Versoen zouginn.
I think Tom is color blind.	Ech mengen den Tom ass faarwegblind.
Tom's very handsome, is he?	Den Tom ass ganz schéin, oder?
You deserve a break.	Dir hutt eng Paus verdéngt.
Tom said Maria was busy.	Den Tom sot datt d'Maria beschäftegt ass.
Tom trusted his friend.	Den Tom huet säi Frënd vertraut.
I know Tom might be interested in doing that.	Ech weess den Tom kéint interesséiert sinn dat ze maachen.
There was nothing for me to do but assemble the horses.	Et war näischt fir mech ze maachen wéi d'Päerd ze montéieren.
It was so dark I could not see anything.	Et war sou däischter, datt ech näischt gesinn hunn.
Tom said he did not have his phone on him.	Den Tom sot, hien hätt säin Telefon net op him.
Tom probably won't be the first to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen Éischten sinn deen dat mécht.
Tom has a lot of things he needs to buy.	Den Tom huet vill Saachen déi hie muss kafen.
During his teens and twenties, Tom was a party animal, but he now lives a sedate life with his wife Mary and children.	Wärend sengen Teenager an zwanzeger Joeren war den Tom e Partydier, awer hie lieft elo e sedate Liewen mat senger Fra Mary a Kanner.
I have a friend who lived in Boston.	Ech hunn e Frënd deen zu Boston gelieft huet.
Tom could not hear anything.	Den Tom konnt näischt héieren.
I'm sorry, I can not tell you about this anymore.	Et deet mir leed, ech kann Iech net méi doriwwer soen.
Did you even sleep last night?	Hutt Dir gëschter Owend iwwerhaapt geschlof?
Let Tom wait.	Loosst den Tom waarden.
I can not go abroad this year.	Ech kann dëst Joer net an d'Ausland goen.
Tom was not smart enough to find out.	Den Tom war net schlau genuch fir dat erauszefannen.
My wife will worry if I do not call her.	Meng Fra wäert Suergen wann ech hir net Opruff.
I wanted to help Tom find a job.	Ech wollt dem Tom hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
Tom kept his eyes on Mary.	Tom huet seng Aen op Mary.
Tom made us all laugh.	Den Tom huet eis all laachen.
I think Tom was waiting for us.	Ech mengen den Tom waart op eis.
Tom does not need to know where Mary is going.	Den Tom brauch net ze wëssen, wou d'Maria hi geet.
I'm not sure who to do this with.	Ech sinn net genau sécher mat wiem ech dat maache soll.
Tom and Marie had a brief conversation.	Den Tom an d'Marie haten e kuerzt Gespréich.
I can do that too.	Ech kann dat och maachen.
I wonder if Tom ever slept on a park bench.	Ech froe mech ob den Tom jeemools op enger Parkbänk geschlof huet.
Tom and Marie miss you both.	Den Tom an d'Marie vermëssen dech allebéid.
My dad would never allow me to go out with someone like you.	Mäi Papp géif mir ni erlaben mat engem wéi Dir eraus ze goen.
I'm too old to start again.	Ech sinn ze al fir erëm unzefänken.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
sure Tom's doing what he's supposed to do.	sécher datt den Tom mécht wat hie soll maachen.
I will not talk to Tom.	Ech wäert net mam Tom schwätzen.
I do not expect you to forgive me.	Ech erwaarden net datt Dir mir verzeien.
Doing so does not look dangerous.	Dat ze maachen gesäit net geféierlech aus.
I had an unpleasant experience when I went there.	Ech hat eng désagréabel Erfahrung wann ech do goung.
I'm following Tom.	Ech ginn dem Tom no.
Tom is an interpreter.	Den Tom ass en Dolmetscher.
Tom told me that he thought Mary was discouraged.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria decouragéiert wier.
I hope I get the chance to meet Tom.	Ech hoffen ech kréien d'Chance den Tom ze treffen.
It takes about 15 minutes to get to my office.	Et dauert ongeféier 15 Minutten fir op mäi Büro ze kommen.
I would like to know what you want to do now.	Ech wéilt gären wëssen wat Dir elo wëllt maachen.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom thinks he knows where Maria lives.	Den Tom mengt hie weess wou d'Maria wunnt.
He had to stay in the hospital for a whole week.	Hie misst eng ganz Woch am Spidol bleiwen.
How far is it from here to the library?	Wéi wäit ass et vun hei zu der Bibliothéik?
I hope nothing happens to Tom.	Ech hoffen, datt näischt mam Tom geschitt.
Last week, I was in Australia with my wife.	Lescht Woch, Ech war an Australien mat menger Fra.
Tom told me that he thought Mary was incompetent.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria inkompetent wier.
We suffered a slight setback.	Mir hunn e klenge Réckgang erlidden.
I think Tom could not understand French back then.	Ech mengen den Tom konnt deemools net Franséisch verstoen.
Tom is worried about your safety.	Den Tom ass besuergt iwwer Är Sécherheet.
Tom fixes it.	Den Tom fixéiert et.
I visited the city for the first time in a long time.	Ech hunn d'Stad fir d'éischte Kéier zënter enger laanger Zäit besicht.
You're our neighbor.	Du bass eisen Noper.
Tom and Marie drink wine in the garden.	Den Tom an d'Marie drénken Wäin am Gaart.
Tom said he would not go home today.	Den Tom sot, hie wäert haut net heem goen.
Tom decided to do it again.	Den Tom huet decidéiert dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom deceived us all.	Den Tom huet eis all täuscht.
Tom is incredibly handsome.	Den Tom ass onheemlech schéin.
Tom will do it himself.	Den Tom wäert dat selwer maachen.
There is plenty of food.	Et gëtt vill Iessen.
What should I tell Tom now?	Wat soll ech dem Tom elo soen?
Tom is already in Boston.	Den Tom ass schonn zu Boston.
Tom knows exactly what he needs to do.	Den Tom weess genee wat hie maache muss.
Tom said he did not have to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi muss maachen.
I did not take a bath in three days.	Ech hunn an dräi Deeg kee Bad geholl.
This is where Tom works.	Dëst ass wou den Tom schafft.
I'm wondering what Tom did last night.	Ech froe mech wat den Tom gëschter Owend gemaach huet.
I had a lot of difficulty getting in touch with her.	Ech hat vill Schwieregkeeten mat hatt a Kontakt ze kommen.
Why are you crying? 	Firwat kräischs de?
It's just a movie!	Et ass just e Film!
Tom is in great danger.	Den Tom ass a grousser Gefor.
To reduce misunderstandings, we should learn the techniques to communicate successfully.	Fir Mëssverständnisser ze reduzéieren, sollte mir d'Technike léieren fir erfollegräich ze kommunizéieren.
He sets up the airs.	Hien setzt d'Airen op.
I will never forget what Tom said.	Ech wäert ni vergiessen wat den Tom gesot huet.
I did not want to be late for my first class.	Ech wollt net spéit fir meng éischt Klass sinn.
I can not believe that this really happened.	Ech kann net gleewen, datt dat wierklech geschitt ass.
Tom hung his jacket on the back of the armchair.	Den Tom huet seng Jackett um Réck vun der Fotell hänkt.
You might be interested to know that Tom holds a Ph.D.	Dir kéint interesséiert sinn ze wëssen, datt den Tom eng Ph.D.
Tom will not do that if it is not necessary.	Den Tom wäert dat net maachen, wann et net néideg ass.
What do you think I'm chasing after Tom?	Wat mengt Dir datt ech dem Tom verfollegen?
What made you think I would refuse that?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat géif refuséieren?
We've already tried that.	Mir hunn dat scho probéiert.
Tom probably does not know he has to do that today.	Den Tom weess wuel net, datt hien dat haut muss maachen.
One minute ago, someone left that room.	Virun enger Minutt ass een aus deem Zëmmer erauskomm.
I spend a few hours a day maintaining my website.	Ech verbréngen e puer Stonnen den Dag fir meng Websäit z'erhalen.
Do not blame Tom for this mistake.	Schold dëse Feeler net op den Tom.
A doctor who happened to be present at the scene of the accident provided first aid.	En Dokter, deen zoufälleg op der Plaz vum Accident dobäi war, huet Éischt Hëllef gemaach.
This kind of hot weather is something I'm not used to.	Dës Zort vu waarme Wieder ass eppes wat ech net gewinnt sinn.
Tom pulled out of the store.	Den Tom ass aus dem Buttek erausgezunn.
That girl could not take things off in the long run, only in the short term.	Dat Meedche konnt d'Saachen net am Laanghand erofhuelen, eleng kuerzfristeg.
Tom said he thought Mary was not worried.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Suergen huet.
Tom says Mary just ate.	Den Tom seet datt d'Maria just giess huet.
We are proud of it.	Mir si stolz drop.
I told Tom I did not know how to dance.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wéi ech danzen.
I suspect Tom and Maria are not busy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria net beschäftegt sinn.
What is the theme of this game?	Wat ass d'Thema vun deem Spill?
Tom persuaded Maria to hire John.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir den John anzestellen.
I'm studying now.	Ech studéieren elo.
How did you find out Tom did that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat gemaach huet?
Tom and Marie were happily together.	Den Tom an d'Marie ware glécklech zesummen.
Let us consider this for once.	Loosst eis dat emol iwwerleeën.
I earn 100 Euros a day.	Ech verdéngen 100 Euro den Dag.
Tom is probably not the one who broke the window.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen deen d'Fënster gebrach huet.
Tom's brother is a nurse.	Dem Tom säi Brudder ass eng Infirmière.
Tom will probably not forget to tell Maria that he will do this for her.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen d'Maria ze soen datt hien dat fir hatt wäert maachen.
Tom must like to do that.	Den Tom muss dat gären maachen.
Tom pretended not to hear Mary's question.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien dem Mary seng Fro net héieren huet.
Tom and Maria showed me the letter they had received from John.	Den Tom an d'Maria hunn mir de Bréif gewisen, dee si vum John kruten.
Tom will do that tomorrow with Mary.	Den Tom wäert dat muer mam Mary maachen.
I did not think Tom would be motivated to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
Tom sang to us.	Den Tom huet eis gesongen.
Why do not we make a snowman?	Firwat maache mir net e Schnéimännchen?
I'm Tom's stock market.	Ech sinn dem Tom seng Bourse.
I think Tom is immature.	Ech mengen den Tom ass onreift.
I know Tom does not want to do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary maache wëll.
Why did Tom not tell us he did not know how to swim?	Firwat huet den Tom eis net gesot datt hien net wousst wéi schwammen?
Tom thinks Maria likes John.	Den Tom mengt datt d'Maria de John gär hätt.
Tom has no school spirit.	Den Tom huet kee Schoulgeescht.
I realize Tom could probably force you to do that.	Ech mierken datt den Tom dech wahrscheinlech zwénge kéint dat ze maachen.
Tom will not be here all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch net hei sinn.
Tom said he thought Maria could afford to buy the car she wanted.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech leeschte kéint den Auto ze kafen dee se wollt.
Tom has half as many books as I do.	Den Tom huet nees hallef sou vill Bicher wéi ech.
Tom's going to a party tonight.	Den Tom wäert haut den Owend eng Party maachen.
Tom never hit me.	Den Tom huet mech ni geschloen.
Tom is quite a ball player.	Den Tom ass ganz e Ballspiller.
I always get along well with Tom.	Ech kommen ëmmer gutt mam Tom zesummen.
Are you really going on a date with Tom?	Gitt Dir wierklech op engem Datum mam Tom?
That's not what Tom and I do.	Dat ass net wat den Tom an ech maachen.
Do you always wear these boots?	Gitt Dir ëmmer erëm dës Stiwwelen un?
Tom ate your candy.	Den Tom huet Är Séissegkeet giess.
What Tom did yesterday told us something.	Wat den Tom gëschter gemaach huet, huet eis eppes ze schwätzen.
I did not know that Tom was here today.	Ech wousst net datt den Tom haut hei wier.
Tom was elected.	Den Tom gouf gewielt.
Tom is at Maria's house.	Den Tom ass bei der Maria doheem.
You'll probably die in prison.	Dir wäert wahrscheinlech am Prisong stierwen.
Tom is not as tired as I am.	Den Tom ass net esou midd wéi ech.
Why should I tell you where I'm going?	Firwat soll ech dir soen wou ech higoen?
Tom seems a little embarrassed.	Den Tom schéngt e bëssen ongenéiert ze sinn.
The basement is flooded.	De Keller ass iwwerschwemmt.
At 14:30 no one was here.	Um 14:30 war keen hei.
I'm not caught.	Ech sinn net gefaangen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat misst maachen.
I want to play chess with Tom.	Ech wëll mam Tom Schach spillen.
I've already told Tom what I want to buy.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech wëll kafen.
I thought you said Tom was a patient of yours.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Patient vun Iech.
Tom works on an assembly line.	Den Tom schafft op enger Versammlungslinn.
Tom does this every week.	Den Tom mécht dat all Woch.
It looks like you're faster than Tom.	Et gesäit aus wéi wann Dir méi séier sidd wéi den Tom.
I did not know if Tom was safe or not.	Ech wousst net ob den Tom sécher war oder net.
Tom wants us to stay.	Den Tom wëll datt mir bleiwen.
Why did you not show up at the party last night?	Firwat sidd Dir gëschter Owend net op der Party opgetaucht?
Tom did not know he had a son.	Den Tom wousst net datt hien e Jong hat.
I do not know you from anywhere?	Kennen ech dech net vun iergendwou?
Tom never eats pork.	Tom ësst ni Schwäin.
Tom did not make his schedule public.	Den Tom huet säin Zäitplang net ëffentlech gemaach.
Tell me what you think I need to do.	Sot mir wat Dir mengt ech muss maachen.
Tom broke my heart.	Den Tom huet mäi Häerz gebrach.
Tom has to make some tough decisions.	Den Tom muss e puer haart Entscheedungen treffen.
You're the only one who can help Tom, are you?	Du bass deen eenzegen deen dem Tom hëllefe kann, oder?
Tom confessed to killing Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Tom just wants to be different.	Den Tom wëll just anescht sinn.
Tom said he did not reply to Mary's letter because he was busy.	Den Tom sot, datt hien dem Mary säi Bréif net geäntwert huet, well hie beschäftegt war.
One confessed to the crime for which Tom is in prison.	Een huet de Verbriechen zouginn, fir deen den Tom am Prisong ass.
What's your favorite thing about Hawaii?	Wat ass Är Liiblings Saach iwwer Hawaii?
Tell Tom why you plan to do that.	Sot dem Tom firwat Dir plangt dat ze maachen.
Tom will probably speak French.	Den Tom wäert wahrscheinlech Franséisch schwätzen.
I would not go back.	Ech hätt net zeréckgoen.
I forgot to tell Tom I was going to Boston.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech op Boston géif goen.
The culprit was Tom.	De Knascht war den Tom.
Tom saw Mary. 	Den Tom huet d'Maria gesinn.
He saw John too.	Hien huet de John och gesinn.
I'm not the only person who could not do that.	Ech sinn net déi eenzeg Persoun déi dat net konnt maachen.
I had Tom.	Ech haten den Tom.
I think this is what we were looking for.	Ech mengen dat ass wat mir gesicht hunn.
How much did you pay for the work on this?	Wéi vill hutt Dir fir d'Aarbecht op dëser bezuelt?
What did Tom do yesterday?	Wat huet den Tom gëschter gemaach?
I do not have to go to the doctor anymore. 	Ech muss net méi bei den Dokter goen.
I feel much better.	Ech fille mech vill besser.
Why did not you tell me that you do not yet know how to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir nach net wësst wéi Dir dat maacht?
I do not think Tom has to speak so loudly.	Ech denken net datt den Tom esou haart muss schwätzen.
Tom will not agree.	Den Tom wäert net d'accord sinn.
Tom looked embarrassed.	Den Tom huet ongenéiert ausgesinn.
I thought your shift was over a few hours ago.	Ech hu geduecht datt Är Verréckelung virun e puer Stonnen eriwwer ass.
I do not know what he's trying to say.	Ech weess net wat hie probéiert ze soen.
I think the judge's decision was fair.	Ech mengen, datt d'Entscheedung vum Riichter gerecht war.
Tom looked left and right.	Den Tom huet lénks a riets gekuckt.
Tom is half in Australia.	Den Tom ass hallef an Australien.
Tom holds a gun in his portfolio.	Den Tom hält eng Waff a sengem Portfolio.
When does Tom want me to help him do this?	Wéini wëll den Tom datt ech him hëllefen dat ze maachen?
I'm not so busy right now.	Ech sinn elo net sou beschäftegt.
I once went to a restaurant in a blue moon.	Ech ginn eemol an engem bloe Mound an e Restaurant.
Tom gave Mary a strange look.	Den Tom huet dem Mary e komesche Bléck.
I find Tom and let him know.	Ech fannen den Tom a loossen him wëssen.
Of course, the teacher can understand both English and French.	Natierlech kann den Enseignant souwuel Englesch wéi Franséisch verstoen.
I would not wear that ugly coat even if I was very cold.	Ech géif deen ellene Mantel net undoen och wann ech ganz kal wier.
Tom talks to us on Monday.	Den Tom schwätzt e Méindeg mat eis.
No matter what you do, you will not make me laugh.	Egal wat Dir maacht, du wäerts mech net fir ze laachen.
Tom has a big garden.	Den Tom huet e grousse Gaart.
Is it normal to constantly have doubts about yourself?	Ass et normal fir dauernd op Iech selwer ze zweiwelen?
Tom will get there by bike.	Den Tom wäert mam Vëlo dohinner kommen.
I am now rich enough to accomplish whatever I want.	Ech sinn elo räich genuch fir alles ze leeschten wat ech wëll.
Tom was sitting on that stump not too long ago.	Den Tom souz virun net ze laanger Zäit op deem Stompel.
Tom's waiting for me, right?	Den Tom wäert op mech waarden, oder?
Tom said his mind.	Den Tom huet säi Geescht gesot.
Tom gave Mary a Christmas present.	Den Tom huet dem Mary e Chrëschtkaddo ginn.
Tom is usually on time, but there were times when he was a few hours late.	Den Tom ass normalerweis op Zäit, awer et goufen Zäite wou hien e puer Stonnen ze spéit war.
I did not realize what I was doing.	Ech hunn net gemierkt wat ech gemaach hunn.
Do both Tom and Maria still like it?	Maachen souwuel den Tom wéi och d'Maria dat nach gär?
Let us not forget how helpful Tom was.	Loosst eis net vergiessen wéi hëllefräich den Tom war.
I'm going hungry again.	Ech ginn erëm hongereg.
Do you want to stay here or go to the beach with us?	Wëllt Dir hei bleiwen oder mat eis op d'Plage goen?
Tom is a good man.	Den Tom ass e gudde Mann.
He said he takes a walk every day.	Hien huet gesot datt hien all Dag e Spadséiergank mécht.
I would not have tried to do that.	Ech hätt net probéiert dat ze maachen.
The big building across the street is where Tom works.	Dat grousst Gebai iwwer der Strooss ass wou den Tom schafft.
I like to hug Tom.	Ech hu gär den Tom ëmklammen.
Tom was nervous.	Den Tom war nervös.
You better come back here.	Dir sollt besser hei zréck kommen.
I will not fight with you anymore.	Ech wäert net méi mat dir kämpfen.
I do not want anyone to look through my stuff.	Ech wëll net datt iergendeen duerch meng Saachen kuckt.
Those shoes are not mine.	Déi Schong sinn net meng.
You told Tom he had to do that.	Dir hätt dem Tom gesot datt hien dat muss maachen.
Tom says he does not know who Maria plans to give this to.	Den Tom seet datt hien net weess wien d'Maria plangt dat ze ginn.
I know Tom used to be a chain smoker.	Ech weess, datt den Tom fréier e Kettenfëmmert war.
Tom can do that without our help.	Den Tom kann dat ouni eis Hëllef maachen.
A little heavier rain could lead to flooding.	E bësse méi staarken Reen kéint zu Iwwerschwemmungen suergen.
Tom might be incompetent.	Den Tom kéint inkompetent sinn.
Neither of us was in Boston at the time.	Weder vun eis war zu Boston zu där Zäit.
I assume we'll be stuck here for the next few hours.	Ech huelen un datt mir déi nächst Stonnen hei hänke bleiwen.
Tom often tells jokes.	Den Tom erzielt dacks Witzer.
Tom will be staying in the Boston area.	Den Tom wäert an der Boston Regioun bleiwen.
I knew I would be arrested.	Ech wousst datt ech géif festgeholl ginn.
A photo on Tom's desk caught my eye.	Eng Foto um Tom sengem Schreifdësch huet meng Aen opgefaang.
I'm pretty picky.	Ech sinn zimlech pickeg.
Poaching means illegal hunting or fishing.	Poaching heescht illegal Juegd oder Fëscherei.
I can almost guarantee that Tom will not be here in time.	Ech ka bal garantéieren datt den Tom net op Zäit hei kënnt.
Tom's brothers are still in prison.	Dem Tom seng Bridder sinn nach ëmmer am Prisong.
I mean, we have an old photo of you and Tom somewhere.	Ech mengen, mir hunn iergendwou eng al Foto vun dir an Tom.
Tom is not sure Mary will win.	Den Tom ass net sécher datt Mary wäert gewannen.
I just spoke to your French teacher and he says you are doing well in his class.	Ech hu grad mat Ärem Franséisch Enseignant geschwat an hie seet, datt Dir gutt a senger Klass geet.
My friend has three jobs in a year; 	Mäi Frënd huet dräi Aarbechtsplazen an engem Joer;
he never holds on to anything for long.	hien hält ni laang un eppes.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
Do not have a key?	Hutt Dir kee Schlëssel?
Tom gave Mary exactly what she asked.	Den Tom huet dem Mary genee ginn wat si gefrot huet.
Tom told me what I needed to know.	Den Tom huet mir gesot wat ech wësse muss.
I know Tom may not be doing what he is supposed to do.	Ech weess datt den Tom vläicht net maache wat hie soll maachen.
This film explores the possibilities.	Dëse Film entdeckt d'Méiglechkeeten.
I can always count on Tom to help.	Ech kann ëmmer op den Tom zielen fir ze hëllefen.
I would have protected Tom.	Ech hätt den Tom geschützt.
I know Tom was rude.	Ech weess den Tom war ruppeg.
Tom will never let you go.	Den Tom wäert Iech ni erlaben ze goen.
I do not belong in prison.	Ech gehéieren net am Prisong.
I will not tell you unless you tell me why you want to know.	Ech wäert Iech net soen ausser Dir sot mir firwat Dir wëllt wëssen.
When did Tom see it?	Wéini huet den Tom et gesinn?
Tom did not know how long to wait for Mary.	Den Tom wousst net wéi laang hien op d'Maria sollt waarden.
Tom eats slowly.	Den Tom ësst lues.
Someone chased me.	Een huet mech gejot.
Ask Tom to apologize to Maria.	Frot den Tom fir d'Maria ze entschëllegen.
Tom never told me anything about his private life.	Den Tom huet mir ni eppes iwwer säi Privatliewen erzielt.
Tom said he decided to make it too difficult.	Den Tom sot datt hien decidéiert huet et ze schwéier ze maachen.
Tom did not need me.	Den Tom huet mech net gebraucht.
Tom has fewer toys than Maria.	Den Tom huet manner Spillsaachen wéi d'Maria.
Tom quickly fled.	Den Tom ass séier fortgelaf.
The eggs begin to hatch.	D'Eeër fänken un ze brochen.
I wish I had not gone to Boston with Tom.	Ech wënschen ech wier net mam Tom op Boston gaang.
Route 66 was hit today.	Op der Route 66 gouf et haut e Schlag.
I have a bad habit of leaving everything to the last minute.	Ech hunn déi schlecht Gewunnecht alles op déi lescht Minutt ze loossen.
I'll never forget the last time I met Tom.	Ech wäert ni déi leschte Kéier vergiessen, datt ech den Tom kennegeléiert hunn.
Tom is almost unable to walk.	Den Tom ass bal net fäeg ze goen.
Tom quickly falls asleep on the bed.	Den Tom schléift séier um Bett.
I'm afraid we do not have that in stock.	Ech fäerten, datt mir dat net op Lager hunn.
Their marriage is a disgrace.	Hir Bestietnes ass e Scham.
Tom will be out all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg eraus sinn.
"Are we staying here?" 	"Bleiwen mir hei?"
"I do not see why not."	"Ech gesinn net firwat net."
Maybe Tom does not know he's being punished.	Vläicht weess den Tom net datt hie bestrooft gëtt.
Tom is rude, right?	Den Tom ass ruppeg, oder?
That's an ugly thought.	Dat ass en ellen Gedanken.
There's something in the hair.	Do ass eppes an den Hoer.
He is such a decent person. 	Hien ass sou eng ordentlech Persoun.
Each pot and pan is in place.	All Dëppen a Pan ass op senger Plaz.
I beg you, can you stop treating me like a pet?	Ech bieden dech, kënnt Dir ophalen mech wéi en Hausdéier ze behandelen?
That was not our fault.	Dat war net eis Schold.
I'm glad I was able to do that for Tom.	Ech si frou, datt ech dat fir den Tom konnt maachen.
I understand Tom's perspective.	Ech verstinn dem Tom seng Perspektiv.
Tom worked through the night.	Den Tom huet duerch d'Nuecht geschafft.
I carried Tom.	Ech hunn den Tom gedroen.
Tom told me that he thought Mary would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
He enrolled in the Foreign Legion.	Hien huet sech an d'Auslännerlegioun ageschriwwen.
The people made their preparations for the trip.	D'Leit hunn hir Virbereedunge fir d'Rees gemaach.
Do not put words in my mouth.	Gitt mir keng Wierder a de Mond.
Tom knew he might be hurt.	Den Tom wousst datt hie méiglecherweis blesséiert wier.
I could not make the children laugh.	Ech konnt d'Kanner net zum laachen kréien.
I called Tom, but the line was busy.	Ech genannt Tom, mee d'Linn war beschäftegt.
Tom taught me how to have fun.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech Spaass hunn.
Where's your dictionary?	Wou ass däin Wierderbuch?
The car that Tom bought is blue.	Den Auto deen den Tom kaaft huet ass blo.
I do not have time to talk to you right now.	Ech hu keng Zäit mat Iech elo ze schwätzen.
When do you have time to do all this?	Wéini hutt Dir Zäit dat alles ze maachen?
I'm not your lab assistant.	Ech sinn net Äre Labo Assistent.
I thought that guy had a gun, so I shot him.	Ech hu geduecht datt deen Typ eng Waff hat, also hunn ech hien erschoss.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom Mary did nothing wrong.	dem Tom Mary huet näischt falsch gemaach.
Hey, look what I have.	Hey, kuckt wat ech hunn.
Do not tell me that you are not afraid.	Sot mir net datt Dir keng Angscht hutt.
Tom said he did not have enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was not married.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net bestuet war.
Mary is not my sister. 	D'Maria ass net meng Schwëster.
She's my cousin.	Si ass mäi Cousin.
I've never seen Tom help anyone.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn jidderengem hëllefen.
We have every deadline to meet.	Mir hunn all Frist ze treffen.
Tom usually wears a camouflage jacket.	Den Tom huet normalerweis eng Camouflagejacket un.
I'm sorry, but I can not come.	Et deet mir leed, mee ech kann net kommen.
Everyone is on top.	Jiddereen ass uewen.
Have you ever wondered how many stars are in the sky?	Hutt Dir jeemools gefrot wéivill Stären um Himmel sinn?
Tom was sitting at a table by the window with his date.	Den Tom souz bei engem Dësch bei der Fënster mat sengem Datum.
Tom and I rarely do anything together.	Den Tom an ech maachen selten eppes zesummen.
I think Tom will be back.	Ech mengen, den Tom wäert zréckkommen.
How many weeks did it take you to do that?	Wéivill Wochen huet et Iech gedauert fir dat ze maachen.
Can you get this recipe filled?	Kënnt Dir dëst Rezept gefëllt kréien?
Tom wanted to ask Mary to do that.	Den Tom wollt d'Maria froen dat ze maachen.
He is asleep at six o'clock and still asleep.	Hien ass um sechs Auer schlofen a schléift nach.
Tom thought he was going to die.	Den Tom huet geduecht datt hie géif stierwen.
What Tom thinks is not important.	Wat den Tom denkt ass net wichteg.
How old was Tom when he died?	Wéi al war den Tom wéi hien gestuerwen ass?
Many gamblers win and lose money on the horse-racing track.	Vill gamblers gewannen a verléieren Suen op der Päerd-Course Streck.
You have to go home.	Dir musst heem goen.
Tom should have been a teacher.	Den Tom sollt Enseignant gewiescht sinn.
Tom said he enjoyed the party last night.	Den Tom sot, datt hien d'Party gëschter Owend genoss huet.
He refused to let me in.	Hien huet refuséiert mech eranzeloossen.
We have three dogs, one white and two black.	Mir hunn dräi Muppen, ee wäiss an zwee schwaarz.
This is cute.	Dëst ass léif.
I would say nothing.	Ech géif näischt auszielen.
Have you ever made marshmallows?	Hutt Dir jeemools Marshmallows gemaach?
We had the chance to do that last week.	Mir haten d'Chance dat lescht Woch ze maachen.
Tom Jackson's popularity is declining.	Dem Tom Jackson seng Popularitéit geet erof.
Tell Tom I love him.	Sot dem Tom datt ech hien gär hunn.
Tomorrow is her birthday.	Muer ass hire Gebuertsdag.
Tom wrapped a hot water bottle in a towel and placed it on Mary's bull.	Den Tom huet eng waarm Waasserfläsch an engem Handduch gewéckelt an op dem Mary seng Stier geluecht.
Tom had a terrible childhood.	Den Tom hat eng schrecklech Kandheet.
I do not want to cause any problems.	Ech wëll keng Problemer maachen.
After going to three different stores, Tom finally found what he was looking for.	Nodeems hien an dräi verschidde Geschäfter gaang ass, huet den Tom endlech fonnt wat hie gesicht huet.
Tom is not logical.	Den Tom ass net logesch.
Tom also did a great job.	Den Tom huet och eng gutt Aarbecht gemaach.
I hear Tom was killed by a drunk driver.	Ech héieren den Tom gouf vun engem gedronk Chauffer ëmbruecht.
I want Tom to sit there alone.	Ech wëll, datt den Tom eleng do sëtzt.
Tom did not have time to get the job done right.	Den Tom hat keng Zäit fir d'Aarbecht richteg ze maachen.
Tom said Maria needs at least $ 300 to buy everything she needs.	Den Tom sot datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
Tom really scared you, did he?	Den Tom huet dech wierklech Angscht gemaach, oder?
Would you like to see me do that again?	Wëllt Dir mech dat nach eng Kéier gesinn?
I eat.	Ech nëssen.
This would be the perfect cake for Tom.	Dëst wier de perfekte Kuch fir den Tom.
Do not tell Tom what we plan to do next week.	Sot dem Tom net wat mir plangen déi nächst Woch ze maachen.
I had to stop at the hospital to see Tom.	Ech hu missen am Spidol stoppen fir den Tom ze gesinn.
Neither Tom nor Mary has anything you want.	Weder Tom nach Mary huet näischt Dir wëllt.
Here's a picture of Tom.	Hei eng Foto vum Tom.
Remember w.e.g. 	Erënnert w.e.g.
what Tom said.	wat den Tom gesot huet.
Tom told Maria to do it.	Den Tom huet d'Maria matgedeelt datt hatt dat misst maachen.
She would rather go by train than by plane.	Si géif léiwer mam Zuch goen wéi mam Fliger.
Tom understood that.	Den Tom huet dat verstanen.
I've always loved Tom.	Ech hunn den Tom ëmmer gär.
You need to do something about Tom's behavior.	Dir musst eppes iwwer dem Tom säi Verhalen maachen.
Tom was not home alone.	Den Tom war net eleng doheem.
I think of you every time I brush my teeth.	Ech denken un dech all Kéier wann ech meng Zänn wäschen.
What time will Tom and Maria meet?	Wéi Auer wäerten den Tom an d'Maria treffen?
Tom could go to Boston next fall.	Den Tom kéint den nächsten Hierscht op Boston goen.
Tom said I look refined.	Den Tom sot datt ech raffinéiert ausgesinn.
How well do you really know Tom?	Wéi gutt kenns du den Tom wierklech?
Look what Tom did.	Kuckt wat den Tom gemaach huet.
Tom did not eat.	Den Tom huet net giess.
Heaven knows we have done all we can.	Den Himmel weess datt mir alles gemaach hunn wat mir kënnen.
I saw Tom in the cave.	Ech hunn den Tom an d'Höhl gesinn.
This is not the worst.	Dëst ass net dat Schlëmmst.
Tom is a good poet.	Den Tom ass e gudden Dichter.
I did not know it was you.	Ech wousst net datt et du bass.
Tom said Mary never lied to him.	Den Tom sot datt d'Maria him ni gelunn huet.
Tom was one of them.	Den Tom war ee vun hinnen.
You're not Tom?	Du bass net den Tom?
Tom would have made impossible what you claimed.	Den Tom hätt onméiglech gemaach wat Dir behaapt hutt.
Tom should go to Boston.	Den Tom sollt op Boston goen.
I do not like it when people tell me what to do.	Ech hunn et net gär wann d'Leit mir soen wat ech maache soll.
Tom will not be finished until October.	Den Tom wäert eréischt am Oktober fäerdeg sinn.
You should try to do this once.	Dir sollt probéieren dat eemol ze maachen.
It really is, isn 't it?	Et ass wierklech, ass et net?
Tom never goes to church.	Den Tom geet ni an d'Kierch.
Tom decided to return home to Australia.	Den Tom huet decidéiert heem an Australien zréckzekommen.
This vending machine was destroyed by Hoodlums last night.	Dësen Automat gouf gëschter Owend vun Hoodlums zerstéiert.
Tom was up all night studying.	Den Tom war déi ganz Nuecht op a studéiert.
I love eggplant.	Ech Léift Aubergine.
That's not very important.	Dat ass net ganz wichteg.
Tom was unaware of what was happening in Boston.	Den Tom war sech net bewosst wat zu Boston geschitt ass.
I did not read any of the messages Tom sent me yesterday.	Ech hu keng vun de Messagen gelies, déi den Tom mir gëschter geschéckt huet.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
Here's what we know about the pros and cons.	Hei ass wat mir wëssen iwwer d'Virdeeler an Nodeeler.
I did not know that Tom played the sitar.	Ech wousst net datt den Tom de Sitar gespillt huet.
How many pieces of paper did you give Tom?	Wéivill Stéck Pabeier hutt Dir dem Tom ginn?
Tom was our hero.	Den Tom war eisen Held.
Tom probably does not know why the picnic was canceled.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat de Picknick annuléiert gouf.
My husband is disabled.	Mäi Mann ass behënnert.
I found the book I was looking for in a local bookstore.	Ech hunn d'Buch fonnt, no deem ech gesicht hunn, an enger lokaler Librairie.
Edison invented the light bulb.	Edison huet d'Glühbir erfonnt.
I could not do everything that was done.	Ech konnt net alles maachen wat gemaach gi war.
He has been teaching for 20 years.	Hie léiert zënter 20 Joer.
A child has a higher temperature than an adult.	E Kand huet eng méi héich Temperatur wéi en Erwuessene.
Tom said he wondered why Maria and I did not do it ourselves.	Den Tom huet gesot datt hie sech gefrot huet firwat d'Maria an ech dat net selwer gemaach hunn.
I smoke a Cuban cigar.	Ech fëmmen eng kubanesch Zigare.
The smooth slope is inevitable.	De glaten Hang ass onvermeidlech.
I have no problem with that at all.	Ech hu guer keng Problemer domat.
Nobody challenged us.	Keen huet eis erausgefuerdert.
It's you for me to come.	Et ass dech fir ech komm sinn.
Show me something I've never seen before.	Weist mir eppes wat ech nach ni gesinn hunn.
Can you wiggle your ears?	Kënnt Dir d'Oueren wibbelen?
I know Tom and Maria are your friends.	Ech weess datt den Tom an d'Maria Är Frënn sinn.
I've been told a few times not to do that.	Ech hunn e puer Mol gesot kritt dat net ze maachen.
Tom finished everything on his plate.	Den Tom huet alles op sengem Teller fäerdeg gemaach.
Tom seems crazy.	Den Tom schéngt verréckt.
Is this the first time you're here?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir hei sidd?
I did not know Tom was doing this.	Ech wousst net datt den Tom dat mécht.
I can not believe you did this for a living.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst fir e Liewe gemaach hutt.
"Did you go to Boston?" 	"Hues du op Boston gaang?"
"No, I have not." 	"Nee, ech hunn net."
"How about Chicago?" 	"Wéi iwwer Chicago?"
"Yeah, I went to Chicago."	"Jo, ech sinn op Chicago gaang."
That's not Tom's choice.	Dat ass net dem Tom säi Choix.
I do not want to stop Tom.	Ech wëll den Tom net ophalen.
Do you still need to take this medicine?	Braucht Dir nach ëmmer dëst Medikament ze huelen?
I hope Tom did not go to Boston.	Ech hoffen, datt den Tom net op Boston gaang ass.
I lived with Tom in Australia for three years.	Ech gelieft mat Tom an Australien fir dräi Joer.
Tom said he hopes Maria can do it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
I can not believe you have to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat maache musst.
Tom did not realize that we should do this.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat sollten maachen.
I just assumed it was going to happen.	Ech hu just ugeholl datt et géif geschéien.
Tom slept on the floor of the great hall.	Den Tom huet um Buedem vun der grousser Sall geschlof.
I'm sorry for all this.	Et deet mir leed fir all dëst.
I know you probably do not really need to do that.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech net wierklech braucht ze maachen.
Tom almost broke his neck.	Den Tom huet bal den Hals gebrach.
It will work.	Et wäert schaffen.
Tom went to the park road.	Den Tom ass op d'Parkstrooss gaangen.
It would be better if we did not do that until tomorrow.	Et wier besser, wa mer dat bis muer net maachen.
Tom has a degree in mechanical engineering.	Den Tom huet en Diplom am mechanesche Ingenieur.
Air consists mainly of nitrogen and oxygen.	Loft besteet haaptsächlech aus Stickstoff a Sauerstoff.
Tom will not hate that.	Den Tom wäert dat net haassen.
I hid for fear of being scolded by my teacher.	Ech hu mech verstoppt aus Angscht vu mengem Schoulmeeschter ausgeschold ze ginn.
The coffin was loaded into the hearth.	De Sarg gouf an d'Héier gelueden.
Tom keeps his promise.	Den Tom hält seng Verspriechen.
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom ass verschwonnen.
The ceasefire did not last long.	D'Waffestëllstand huet net laang gedauert.
Tom needs immediate help.	Den Tom brauch direkt Hëllef.
I think you've never done that before.	Ech mengen du hues dat nach ni gemaach.
Tom burned his bridge behind him.	Den Tom huet seng Brécke hannert him verbrannt.
Tom did not know that Mary was ill.	Den Tom wousst net datt d'Maria krank war.
This message makes no sense.	Dëse Message mécht kee Sënn.
The house across the street is Tom's.	D'Haus iwwer der Strooss ass dem Tom.
Why does Tom want to leave Boston?	Firwat wëll den Tom Boston verloossen?
Tom did not want to wait for me.	Den Tom wollt net op mech waarden.
Eat your soup, Tom.	Iessen Är Zopp, Tom.
Do you see that house? 	Gesitt Dir dat Haus?
It's mine.	Et ass mäin.
Do not disturb the others.	Stéiert déi aner net.
I can not be something I am not.	Ech kann net eppes sinn wat ech net sinn.
Tom is a reliable person.	Den Tom ass eng zouverlässeg Persoun.
Tom was the only one who trusted Mary.	Den Tom war deen eenzegen deen d'Maria vertraut huet.
I want to wear the same kind of clothes that Tom has.	Ech wëll déi selwecht Zort Kleeder unzegoen, déi den Tom huet.
She tried to look much younger than she really was.	Si huet probéiert vill méi jonk ze kucken wéi se wierklech war.
I'm not going to tell Tom anything he does not already know.	Ech wäert dem Tom näischt soen, wat hien net scho weess.
You are very fantastic.	Dir sidd ganz fantastesch.
This is Tom's handwriting.	Dëst ass dem Tom seng Handschrëft.
Take this chair. 	Huelt dëse Stull.
It is robust.	Et ass robust.
That's really dangerous.	Dat ass wierklech geféierlech.
Do you think we will solve this problem in the near future?	Mengt Dir, mir wäerten dee Problem an der nächster Zukunft léisen?
I did not take the pills you gave me.	Ech hunn déi Pillen net geholl, déi Dir mir ginn hutt.
Tom stood still for a moment.	Den Tom stoung e Moment roueg.
Did Tom tell you the name of his horse?	Huet den Tom dir den Numm vu sengem Päerd gesot?
Tom is a Marine officer.	Den Tom ass e Marine Offizéier.
He is Professor of English at Leeds.	Hien ass Professer fir Englesch zu Leeds.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"I do not know. I do not find him."	"Ech weess et net. Ech fannen hien net."
I did not know that Tom was so scared.	Ech wousst net datt den Tom sou Angscht huet.
Who visits us?	Wien besicht eis?
They built an extension of the office.	Si hunn eng Erweiderung vum Büro gebaut.
I thought we could talk about Tom.	Ech hu geduecht, mir kéinten iwwer den Tom schwätzen.
I wish I had helped Tom at that time.	Ech wënschen ech den Tom zu där Zäit gehollef hätt.
I realized I needed to study French a little harder.	Ech hu gemierkt datt ech Franséisch e bësse méi haart studéiere muss.
I know Tom could do that if he tried harder.	Ech weess datt den Tom dat maache kéint wann hie méi haart probéiert huet.
Tom turned on the light from the dining room.	Den Tom huet d'Liicht vum Iesszëmmer ugeschalt.
You need to ask for help when you need it.	Dir musst Hëllef froen wann Dir se braucht.
I thought Tom had more friends than that.	Ech hu geduecht datt den Tom méi Frënn hat wéi dat.
Tom did not tell me why he was so excited.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien esou opgeregt war.
Tom says he feels nowhere safe.	Den Tom seet, datt hie sech néierens sécher fillt.
We also think that Tom did that.	Mir mengen och, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom ate a dozen donuts alone.	Den Tom huet eng Dosen Donuts alleng giess.
I did not expect anyone to be here.	Ech hat net erwaart datt iergendeen hei wier.
It may take years before this bridge is ready for use.	Et kéint Joeren daueren ier dës Bréck prett ass fir ze benotzen.
Tom does not do that often anymore.	Den Tom mécht dat net dacks méi.
Tom was not involved.	Den Tom war net dran involvéiert.
I did not know what you would do.	Ech wousst net wat Dir géift maachen.
I'm coming to visit you one of these days.	Ech kommen een vun dësen Deeg bei Iech besichen.
We all have a Christmas bonus.	Mir hunn all e Chrëschtdag Bonus.
I can not drink beer.	Ech kann kee Béier drénken.
Things quickly got weird.	D'Saache goufe séier komesch.
I want you to help me do my homework.	Ech wëll datt Dir mir hëlleft meng Hausaufgaben ze maachen.
They have no other family.	Si hu keng aner Famill.
Our help will not be needed.	Eis Hëllef wäert net gebraucht ginn.
I do not want to go to Tom's birthday party.	Ech wëll net op dem Tom säi Gebuertsdagsparty goen.
Small children can be very destructive.	Kleng Kanner kënne ganz zerstéierend sinn.
He did it as I told him.	Hien huet et gemaach wéi ech him gesot hunn.
I did not care how crazy I looked.	Et war mir egal wéi verréckt ech ausgesinn.
Tom expects Mary at all times.	Den Tom erwaart d'Maria zu all Moment.
Tom does not let Maria do that.	Den Tom léisst d'Maria dat net maachen.
I'm starting to feel sleepy.	Ech fänken u schlof ze fillen.
I do not know if this is such a good idea.	Ech weess net ob dat esou eng gutt Iddi ass.
I'm not sure we're doing it right.	Ech sinn net sécher datt mir dat richtegt maachen.
Tom was the victim of a self-inflicted gunshot wound.	Den Tom war Affer vun enger selbstverléisseger Schéisswonn.
Applications are now accepted.	Uwendunge ginn elo ugeholl.
Tom said he would not go to that restaurant anymore.	Den Tom sot, hie géif net méi an dee Restaurant goen.
Tom will only do what he wants to do, no matter what you tell him to do.	Den Tom wäert nëmme maachen wat hie wëll maachen, egal wat Dir him seet ze maachen.
I know Tom knows when I did that.	Ech weess datt den Tom weess wéini ech dat gemaach hunn.
Have you heard of a burglar breaking into a neighbor's house?	Hutt Dir héieren datt en Abriecher an dem Noper säin Haus agebrach ass?
Tom had left independently.	Den Tom wier onofhängeg fortgaang.
Do you want me to spy on Tom for you?	Wëllt Dir datt ech den Tom fir Iech ausspionéieren?
Tom was not there, but Mary was.	Den Tom war net do, awer d'Maria war.
Tom was clearly not interested in what the seller was saying.	Den Tom war kloer net interesséiert wat de Verkeefer gesot huet.
I did not notice anything suspicious.	Ech hunn näischt verdächteges gemierkt.
Both Tom and Mary were at the party.	Béid Tom a Mary waren op der Party.
I'm going back to Boston next week.	Ech ginn nächst Woch zréck op Boston.
See what Tom does very carefully.	Kuckt wat den Tom ganz virsiichteg mécht.
Tom has not performed live since his accident.	Den Tom huet zënter sengem Accident net live opgetrueden.
Tom said he was glad you could do that yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
Tom will not do that when it rains.	Den Tom wäert dat net maachen wann et reent.
Do you never clean your room?	Botzt Dir ni Äert Zëmmer?
Tom will probably be cooperative.	Den Tom wäert wahrscheinlech kooperativ sinn.
Tom is almost three years old.	Den Tom ass bal dräi Joer al.
Tom said he would do that as soon as possible.	Den Tom sot, hie géif dat sou séier wéi méiglech maachen.
Tom wanted to hear all the wonderful details.	Den Tom wollt all déi wonnerbar Detailer héieren.
I would not go in if I were you.	Ech géif net eran goen wann ech du wier.
I did not know you were jealous.	Ech wousst net datt Dir jalous wiers.
They are sleeping.	Si schlofen.
I asked Tom to open the door.	Ech hunn den Tom gefrot d'Dier opzemaachen.
I thought she was 40 years old.	Ech hu geduecht datt hatt 40 Joer al ass.
Do you have a good look at the intruder?	Hutt Dir e gudde Bléck op den Intruder?
My grandparents had no indoor plumbing.	Meng Grousselteren haten keng Indoor Sanitär.
Tom is a classically trained pianist.	Den Tom ass e klassesch ausgebilte Pianist.
Tom learns to write programs in JavaScript.	Den Tom léiert Programmer a JavaScript ze schreiwen.
Tom and Maria live by their means.	Den Tom an d'Maria liewen iwwer hir Mëttelen.
Who does not care about money?	Wien këmmert sech net ëm Suen?
I'm interested in mountain climbing.	Ech interesséieren mech fir Biergkloteren.
I'm a Christian.	Ech sinn e Chrëscht.
The outlook is terrible.	D'Ausbléck ass schrecklech.
Tom asked me to come.	Den Tom huet mech gefrot fir ze kommen.
Tom told me that he thought Mary was selfish.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria egoistesch wier.
The company is trying to stagnate working hours.	D'Firma probéiert d'Aarbechtszäiten ze stagnéieren.
The radio does not work.	De Radio funktionéiert net.
It's a miracle that Tom survived this accident.	Et ass e Wonner, datt den Tom dësen Accident iwwerlieft huet.
I'm afraid Tom's dead.	Ech fäerten datt den Tom dout ass.
Maria swears like a seafarer.	D'Maria schwiert wéi eng Séifuererin.
Tom took off his clothes and went to the bathroom.	Den Tom huet seng Kleeder ofgetrueden an ass an d'Buedzëmmer geklommen.
Finally, he went to school.	Schlussendlech ass hien an d'Schoul gaangen.
I seasoned the fish with salt and pepper.	Ech hunn de Fësch mat Salz a Peffer gewürzt.
I do not know what to make of your actions.	Ech weess net wat ech vun Ären Handlungen maachen.
The stem fed after berries.	De Stamm huet no Beeren gefiddert.
Tom said Mary was probably motivated to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech motivéiert wier dat ze maachen.
Tom collected the Timber.	Tom sammelt Timberen.
Do you want the same things Tom wants?	Wëllt Dir déiselwecht Saache wéi den Tom wëllt?
Tom recently remarried.	Den Tom ass viru kuerzem erëm bestuet.
Tom was surprised by Mary's behavior.	Den Tom war iwwerrascht vum Mary säi Verhalen.
I'm glad you're still here.	Ech si frou, datt Dir nach hei bass.
Tom said he was very poor.	Den Tom sot, hie wier ganz aarm.
What do you like to do in your free time?	Wat maacht Dir gär an Ärer Fräizäit?
Tom left his keys at home.	Den Tom huet seng Schlësselen doheem gelooss.
I lived with Tom.	Ech hunn mam Tom gelieft.
Tom went up through the ranks.	Den Tom huet sech duerch d'Räng eropgaang.
I mean, I do not want to see Tom anymore.	Ech mengen, ech wëll den Tom net méi gesinn.
I did not want to upset Tom.	Ech wollt den Tom net rosen.
I think Tom will not win.	Ech mengen den Tom wäert net gewannen.
Was Tom really surprised or did he just pretend to be?	War den Tom wierklech iwwerrascht oder huet hien just gemaach wéi wann hien wier?
I have something to do.	Ech hunn eppes ze maachen.
I do not read novels very often.	Ech liesen net ganz dacks Romaner.
They are wonderful.	Si sinn wonnerbar.
I do not think a good match.	Ech mengen net e gudde Match.
How many people do you think have an ear for music?	Wéi vill Leit mengt Dir hunn en Ouer fir Musek?
My problem is that I love Maria, but she does not like me.	Mäi Problem ass, datt ech d'Maria gär hunn, awer si huet mech net gär.
The parade was led by an army band.	D'Parade gouf vun enger Arméi Band geleet.
There is plenty of space in the air to store.	Et gëtt vill Plaz op der Loft fir ze späicheren.
Tom said he did not think it was necessary to rush.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, et wier néideg ze presséieren.
I've not seen you in almost three years.	Ech hunn dech scho bal dräi Joer net gesinn.
I want to talk to Tom now.	Ech wëll elo mam Tom schwätzen.
Do you still think that you will do it alone?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir dat eleng maache wäert?
It took me five hours to make this kennel.	Et huet mech fënnef Stonne gedauert fir dës Kennel ze maachen.
Of course, Tom has no proof.	Natierlech huet den Tom kee Beweis.
We are not really going to buy all these people steak food, right?	Mir wäerten net wierklech all dës Leit Steak Iessen kafen, oder?
Tom went to Boston to see some family.	Den Tom ass op Boston gaang fir e puer Famill ze gesinn.
Tom knew I was scared.	Den Tom wousst datt ech erschreckt war.
I appreciate you.	Ech schätzen dech.
When is checkout time?	Wéini ass d'Kassezäit?
I'm fascinated.	Ech si faszinéiert.
That's not the main reason Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat net sollt maachen.
I know Tom might not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
Tom found a good place to hide.	Den Tom huet eng gutt Plaz fonnt fir sech ze verstoppen.
I think Tom would have been better off coming back.	Ech mengen, den Tom hätt besser zréck ze kommen.
Tom is in a low mood today.	Den Tom ass haut an niddereg Stëmmung.
I am expected to overcome all obstacles in my path.	Ech ginn erwaart all Hindernisser op mengem Wee ze iwwerwannen.
Tom never cries.	Den Tom kräischt ni.
Tom really thought I should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht, ech misst dat net maachen.
I think Tom will be at the party.	Ech mengen den Tom wäert op der Party sinn.
How did you know Tom had another?	Wéi wousst Dir datt den Tom en aneren huet?
I did not find Tom's house.	Ech hunn dem Tom säin Haus net fonnt.
I do not like Tom and I never will.	Ech hunn den Tom net gär an ech wäert ni.
Tom said he thought I should not do that.	Den Tom sot, hie geduecht, ech dierfen dat net maachen.
Tom admired Mary.	Den Tom huet d'Maria bewonnert.
You're a terrible liar.	Dir sidd e schreckleche Ligener.
Tom moves to Boston.	Den Tom plënnert op Boston.
The knights attacked the castle at sunrise.	D'Ritter hunn d'Buerg am Sonnenopgang ugegraff.
Tom had no money and could not buy food.	Den Tom hat keng Sue a konnt kee Liewensmëttel kafen.
She drank for hours over her family history.	Si huet fir Stonnen iwwer hir Famillgeschicht gedronk.
I do not want spaghetti for dinner. 	Ech wëll kee Spaghetti zum Iessen.
I want pizza.	Ech wëll Pizza.
I'm pretty adventurous.	Ech sinn zimlech abenteuerlech.
Tom never seems to have free time.	Den Tom schéngt ni fräi Zäit ze hunn.
I remember the first time I met you.	Ech erënnere mech un déi éischte Kéier datt ech dech begéint hunn.
I will not stay in Boston.	Ech wäert net zu Boston bleiwen.
Too bad he should be sick in bed.	Schued dass en krank am Bett soll sinn.
I am very angry and disappointed.	Ech si ganz rosen an enttäuscht.
Tom was in Boston with his parents last week.	Den Tom war d'lescht Woch zu Boston bei sengen Elteren.
Tom is tired of his wife's needles.	Den Tom ass midd vu senger Fra hir Nadelen.
Does Tom do this more often than Maria?	Mécht den Tom dat méi dacks wéi d'Maria?
I'm wondering if Tom still did that.	Ech froe mech ob den Tom dat nach gemaach huet.
I'm talking tonight.	Ech soll den Owend schwätzen.
Tom is not the only man in the company who respects Mary.	Den Tom ass net deen eenzege Mann an der Firma, déi d'Mary respektéiert.
I borrowed this beach screen from Tom.	Ech hunn dëse Strandschirm vum Tom geléint.
Tom was only three minutes late.	Den Tom war nëmmen dräi Minutten ze spéit.
Tom probably does not know if Maria is good at dancing or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria gutt ass fir ze danzen oder net.
Tom told me that he thought Mary was swimming faster than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier schwammen wéi hie kéint.
We are ready to do exactly as you requested.	Mir si prett genau ze maachen wéi Dir gefrot hutt.
I promise you, I will not do that.	Ech verspriechen Iech, ech wäert dat net maachen.
Tom was waiting for you to finish what he asked you to do.	Den Tom waart op Iech fir fäerdeg ze maachen wat hien Iech gefrot huet ze maachen.
Do you understand what he is saying?	Verstitt Dir wat hie seet?
Tom and Marie do not sleep in the same room.	Den Tom an d'Marie schlofen net am selwechte Raum.
I know Tom knew we were the ones to do that.	Ech weess den Tom wousst datt mir déi waren, déi dat solle maachen.
There's a stack of comic books on Tom's desk.	Et gëtt e Stack Comic-Bicher um Tom sengem Schreifdësch.
I'm an Aries.	Ech sinn e Widder.
That's for you to do.	Dat ass fir Iech ze maachen.
Tom said doing that would be fun.	Den Tom sot, dat ze maachen wier lëschteg.
Tom looked around to make sure nothing else had happened.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir sécher ze stellen datt näischt anescht geschitt ass.
I thought you had none.	Ech hu geduecht datt Dir keen hätt.
I wonder why Tom proposed to do that.	Ech froe mech firwat den Tom proposéiert huet dat ze maachen.
He's busy.	Hien ass beschäftegt.
I thought Tom could do it.	Ech hu geduecht datt den Tom et kéint maachen.
Tom does not know why his boss wants him to go to Australia.	Den Tom weess net firwat säi Chef wëll datt hien an Australien geet.
I do not want Tom to know that I was the one who paid his bill.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech deen war dee seng Rechnung bezuelt huet.
This is not my phone.	Dëst ass net mäin Telefon.
Tom is very optimistic.	Den Tom ass ganz optimistesch.
He has three times as many books as I do.	Hien huet dräimol sou vill Bicher wéi ech.
I was hoping Tom would say that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat géif soen.
Tom can fix it.	Den Tom kann et fixéieren.
Chickenpox is a common childhood disease.	Poulet Pocken ass eng gemeinsam Kandheet Krankheet.
Tom said he was glad Mary was not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria net blesséiert gouf.
Lock the doors open.	Spär d'Dieren op.
Tom still did not tell me why he did not want to do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat net wollt maachen.
I did not think anyone had tried this before.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
I thought you were talking to Tom.	Ech hu geduecht, Dir hätt schonn mam Tom geschwat.
I fed the fish.	Ech hunn de Fësch gefiddert.
Taxpayers are angry about wasting government spending.	Steierzueler si rosen iwwer verschwende Staatsausgaben.
Tom is the only one here who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee franséisch schwätze kann.
You are not living well.	Dir liewt net gutt.
Tom told me that he thought Mary was unfriendly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary onfrëndlech wier.
Tom was angry at his wife.	Den Tom war rosen op seng Fra.
Tom's mother died on Mother's Day.	Dem Tom seng Mamm ass um Mammendag gestuerwen.
Tom refused to go there.	Den Tom huet refuséiert dohinner ze goen.
What did Tom think you should do?	Wat huet den Tom geduecht Dir sollt maachen?
I do not play tennis after school.	Ech spillen keen Tennis no der Schoul.
That's what you said before.	Dat ass wat Dir virdru gesot hutt.
We import a large quantity of food.	Mir importéieren eng grouss Quantitéit u Liewensmëttel.
The balloon burst.	De Ballon ass geplatzt.
I can not play the piano.	Ech kann net de Piano spillen.
I was able to swim well even when I was a kid.	Ech konnt gutt schwammen och wann ech e Kand war.
She asked him to help her father clean the garage.	Si huet him gefrot hirem Papp ze hëllefen d'Garage botzen.
Tom wants to go home.	Den Tom wëll heem goen.
Tom never heard from Mary again.	Den Tom huet ni méi vu Mary héieren.
That's what we really need.	Dat ass wat mir wierklech brauchen.
Tom says he's not ready to go home yet.	Den Tom seet hien ass nach net prett fir heem ze goen.
Etymology fascinates me.	Etymologie faszinéiert mech.
Tom moved.	Den Tom ass geplënnert.
I thought you told Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir hätt dem Tom gesot dat ze maachen.
Tom did not know we were there.	Den Tom wousst net datt mir do waren.
I asked Tom to ventilate the room.	Ech hunn den Tom gefrot fir de Raum ze loften.
I do not know why Tom and Mary do not like me.	Ech weess net firwat den Tom an d'Marie mech net gär hunn.
Spread compost on the garden beds before planting your seedlings.	Verdeelt Kompost op de Gaartbetter ier Dir Är Séiwierker plant.
Tom was very fat when he was a kid.	Den Tom war ganz fett wéi hien e Kand war.
Part of what Tom said was true.	En Deel vun deem wat den Tom gesot huet war wouer.
Tom went to Australia for a week.	Den Tom ass fir eng Woch an Australien gaangen.
Canada's only land border is with the United States.	Déi eenzeg Landgrenz vu Kanada ass mat den USA.
Tom was happy with what he saw.	Den Tom war frou mat deem wat hie gesinn huet.
Tom told me not to believe Mary.	Den Tom huet mir gesot, Mary net ze gleewen.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Tom wondered how it was not to be blind.	Den Tom huet sech gefrot wéi et wier net blann ze sinn.
Maria made the children breakfast.	D'Maria huet d'Kanner Frühstück gemaach.
Would you mind taking your feet off the table?	Géif Dir et egal Är Féiss vum Dësch ze huelen?
This bridge was built in 2013.	Dës Bréck gouf 2013 gebaut.
Tom looked at the stranger suspiciously.	Den Tom huet de Friemen verdächteg ugekuckt.
Tom said he did not see Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net gesinn huet.
Tom has good diction.	Den Tom huet gutt Diktioun.
I heard you started that.	Ech hunn héieren datt Dir dat ugefaang hutt.
Tom and Marie don't really seem to talk that much.	Den Tom an d'Marie schéngen net wierklech sou vill mateneen ze schwätzen.
Tom is not done yet.	Den Tom ass nach net fäerdeg.
Be proud and patriotic.	Sidd houfreg a patriotesch.
I did not think Tom would be so unfriendly.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou onfrëndlech wier.
I thought Tom had to do this on his own.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom and Marie are canoeing.	Den Tom an d'Marie sinn Kanu fueren.
None of us will go to Australia with Tom.	Keen vun eis wäert mat Tom an Australien goen.
I found someone to help us.	Ech hunn een fonnt deen eis hëlleft.
Do you really think that Tom is prejudiced?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Viruerteeler ass?
Tom knew I was up.	Den Tom wousst datt ech op war.
I pretended not to know Tom was rich.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst datt den Tom räich wier.
In rich countries few people are starving.	A räiche Länner verhongeren wéineg Leit.
Tom has to give Mary something.	Den Tom muss dem Mary eppes ginn.
Tom realized you did not need to do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net braucht ze maachen.
I do not have the means to do that.	Ech hunn net d'Moyene fir dat ze maachen.
You really should go it alone.	Dir sollt wierklech alleng goen.
Tom is not as good at doing that as he thinks he is.	Den Tom ass net sou gutt fir dat ze maachen wéi hie mengt hien ass.
Why should Tom have any fun?	Firwat soll den Tom all Spaass hunn?
I think Tom is no longer active.	Ech mengen den Tom ass net méi aktiv.
Who talked to you?	Ween huet mat dir geschwat?
I've heard Tom is a good juggler.	Ech hunn héieren, datt den Tom e gudde Jongléier ass.
Our family name will be ruined when Tom is convicted.	Eise Familljenumm wäert ruinéiert ginn wann den Tom veruerteelt gëtt.
They are both artists.	Si sinn allebéid Kënschtler.
Why did you go to bed so early last night?	Firwat bass du gëschter Owend sou fréi schlofen gaang?
I wish I could be as happy as you.	Ech wënschen ech kéint sou glécklech sinn wéi Dir.
How should I know who he was?	Wéi soll ech wëssen, wien hie war?
I think Tom likes the gifts you bought for him.	Ech denken, datt den Tom d'Geschenker gär hätt, déi Dir fir hie kaaft hutt.
Tom gets more and more angry.	Den Tom gëtt ëmmer méi rosen.
We have exclusive rights to Tom's invention.	Mir hunn exklusiv Rechter op Tom senger Erfindung.
Does Tom still think he can do it?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien et maache kann?
I'm not available.	Ech sinn net disponibel.
This is an invasion of Tom's privacy.	Dëst ass eng Invasioun vum Tom seng Privatsphär.
Tom is an educated man.	Den Tom ass en gebilte Mann.
Tom poured himself a glass of vodka.	Den Tom huet sech e Glas Wodka gegoss.
I do not know what went wrong.	Ech weess net wat falsch gaang ass.
Are Tom and Maria still living with you?	Liewen den Tom an d'Maria nach ëmmer bei Iech?
How long has Tom been playing golf?	Wéi laang huet den Tom Golf gespillt?
I'm tired of all these lies.	Ech sinn midd vun all dëse Ligen.
Pulling a needle is not easy.	Eng Nadel zéien ass net einfach.
Tom was serious.	Den Tom war sérieux.
I really needed Tom there.	Ech hunn den Tom wierklech do gebraucht.
They will not believe it.	Si wäerten et net gleewen.
Tom can spend the night.	Den Tom kann d'Nuecht verbréngen.
I like Tom's personality.	Ech hunn dem Tom seng Perséinlechkeet gär.
The cherry blossoms come earlier than usual.	D'Kiischtebléien kommen méi fréi wéi soss.
Tom was surprised to see Mary in Boston.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria zu Boston gesinn huet.
I forbid you to leave.	Ech verbidden Iech ze verloossen.
Why not take a hike?	Firwat maacht Dir net eng Wanderung?
I do not think Tom is sure that this is what Mary wants to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Maria wëll maachen.
I do everything Tom asks me to do.	Ech maachen alles wat den Tom mech freet.
I'm going to the movies.	Ech ginn an de Kino.
That is very elitist of you.	Dat ass ganz elitär vun Iech.
Tom is never in his office in the afternoon.	Den Tom ass am Nomëtteg ni a sengem Büro.
Tom eats just about anything you give him.	Den Tom iessen just iwwer alles wat Dir him gitt.
The film was a real trainer.	De Film war e richtegen Tréiner.
Most young people do not know the terror of war.	Déi meescht jonk Leit kennen den Terror vum Krich net.
That house is where Tom lives.	Dat Haus do ass wou den Tom wunnt.
Tom is wearing a hat.	Den Tom hat en Hutt un.
Tom and Mary had a wonderful time together.	Tom an Mary haten eng wonnerbar Zäit zesummen.
Tom does not seem to be very angry.	Den Tom schéngt net ganz rosen ze sinn.
Tom immediately answered Mary's question.	Den Tom huet direkt dem Mary seng Fro geäntwert.
Tom told us the reason why he was late.	Den Tom sot eis de Grond firwat hien ze spéit war.
Tom said something in French and then left the room.	Den Tom sot eppes op Franséisch an ass dunn de Sall verlooss.
Tom takes his camera everywhere.	Den Tom hëlt seng Kamera iwwerall mat.
Tom was completely taken aback by Mary's smile.	Den Tom war komplett vum Mary sengem Laachen ageholl.
That dog is exactly twice as big as this one.	Deen Hond ass genee duebel sou grouss wéi dësen.
I brought Tom out of trouble.	Ech hunn den Tom aus Ierger bruecht.
Both Tom and Maria said they did not know what to do.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si net wësse wat se maache sollen.
Tom is the only one who will probably be in office on October 20th.	Den Tom ass deen eenzegen deen wahrscheinlech den 20. Oktober um Büro ass.
Tom can swim much faster than I can.	Den Tom ka vill méi séier schwammen wéi ech.
Tom stopped again today.	Den Tom ass haut erëm gestoppt.
This is not the way we should be.	Dëst ass net de Wee, dee mir solle sinn.
Tom will be here every day.	Den Tom wäert all Dag hei sinn.
You are a natural leader.	Dir sidd en natierleche Leader.
We missed you so much.	Mir hunn dech sou vill vermësst.
Why is Tom and Bulli covered?	Firwat ass den Tom a Bulli bedeckt?
I think Tom's the person to do this instead of me.	Ech mengen den Tom ass déi Persoun déi dëst soll maachen amplaz mir.
How was the food at the restaurant you ate last night?	Wéi war d'Iessen am Restaurant, deen Dir gëschter Owend giess hutt?
What is your biggest fear?	Wat ass Är gréisste Angscht?
I thought you did not like them.	Ech hu geduecht datt Dir se net gär hätt.
Tom eats a lot more than Maria.	Den Tom ësst vill méi wéi d'Maria.
Tom wants to do that.	Den Tom wëll dat maachen.
I think it's important that we finish this before Monday.	Ech mengen, et ass wichteg, datt mer dat virum Méindeg fäerdeg maachen.
There is a leak in the roof.	Et gëtt e Leck am Daach.
Tom was in the house.	Den Tom war am Haus.
This is the tallest tree I have ever seen.	Dëst ass deen héchste Bam deen ech je gesinn hunn.
Tom's eyes were full of tears.	Dem Tom seng Ae ware voller Tréinen.
Tom wants to go to university.	Den Tom wëll op d'Uni goen.
I want to stay and help Tom do that.	Ech wëll bleiwen an den Tom hëllefen dat ze maachen.
Doing so would require more time and money than we have.	Maachen dat géif méi Zäit a Suen verlaangen wéi mir hunn.
Tom regrets that he broke his promise.	Den Tom seet him leed, datt hie säi Versprieche gebrach huet.
Tom heard the dog door open and close.	Den Tom huet héieren, datt d'Hënndier op an zou ass.
Did you know that Tom has not yet agreed to do that?	Wousst Dir datt den Tom nach net zougestëmmt huet dat ze maachen?
Many bangs and siblings could be heard from the garage as Tom tried to fix the lawn mower.	Vill Knallen a Geschwëster konnten aus der Garage héieren ginn, wéi den Tom probéiert huet de Rasenmäer ze fixéieren.
Parents do not always know what their children are doing.	D'Eltere wëssen net ëmmer wat hir Kanner maachen.
I wish someone had told me what to do.	Ech wënschen een hätt mir gesot wat ech maache soll.
Tom is not artistic.	Den Tom ass net artistesch.
Tom always tries to help people.	Den Tom probéiert ëmmer Leit ze hëllefen.
I have to cancel my appointment.	Ech muss mäi Rendez-vous ofsoen.
Tom claims he can do that.	Den Tom behaapt datt hien dat maache kann.
I think Tom likes it.	Ech mengen den Tom huet et gär.
I knew Tom would be surprised if I did.	Ech wousst datt den Tom iwwerrascht wier wann ech dat maachen.
I knew Tom was very busy.	Ech wousst den Tom war ganz beschäftegt.
When would Tom like us to be there?	Wéini hätt den Tom gär datt mir do sinn?
I like Tom's idea.	Ech hunn dem Tom seng Iddi gär.
We manage everything well.	Mir geréieren alles gutt.
I'm used to talking to people I do not know.	Ech si gewinnt mat Leit ze schwätzen déi ech net kennen.
Well, you have not done much so far.	Gutt, Dir hutt bis elo net vill gemaach.
Tom does not seem willing to change.	Den Tom schéngt net gewëllt ze änneren.
You do not know Tom as well as I do.	Dir kennt den Tom net esou gutt wéi ech.
Tom was asleep as the doorbell rang.	Den Tom huet geschlof wéi d'Dier Bell geklappt huet.
This is your house, isn 't it?	Dat ass Äert Haus, ass et net?
Tom said Mary was probably still better than John.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besser wier wéi de John.
You are lucky that no one has seen you leave.	Dir hutt Gléck, datt keen dech gesinn huet verloossen.
Tom said he thought it was not the first time Mary had done this.	Den Tom sot, hie geduecht et wier net déi éischte Kéier, datt d'Mary dat gemaach huet.
Tom said he was really happy that Maria moved to Boston.	Den Tom sot datt hie wierklech frou war datt d'Maria op Boston geplënnert ass.
I really want to meet Tom.	Ech wëll wierklech den Tom treffen.
I know Tom knew I never did.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat ni gemaach hätt.
Tom is not as young as me.	Den Tom ass net sou jonk wéi mir.
Tom was a kindergarten teacher before he became a police officer.	Den Tom war e Spillschoulmeeschter ier hien e Polizist gouf.
I know Tom's a doctor.	Ech weess datt den Tom en Dokter ass.
Tom is not going to take a bath now.	Den Tom geet elo net an d'Bad.
Tom told me he would not come.	Den Tom huet mir gesot datt hien net géif kommen.
This is one of Tom's family.	Dat ass ee vun dem Tom seng Famill.
Do not want to come to Boston?	Wëllt Dir net op Boston kommen?
Tom said he had something to do in the afternoon.	Den Tom huet gesot datt hien de Mëtteg eppes ze maachen hätt.
Tom is pretty busy at the moment.	Den Tom ass am Moment zimlech beschäftegt.
I'm looking for the same thing you.	Ech sichen fir déi selwecht Saach Dir.
The weather is incessantly warm.	D'Wieder ass onbestänneg waarm.
Tom is a coach.	Den Tom ass en Trainer.
Police searched Tom's home for three hours.	D'Police huet dräi Stonne laang dem Tom säin Haus duerchsicht.
I experience nausea when I ride too much.	Ech erliewen Iwwelzegkeet wann ech ze vill Ride ginn.
Tom did not want me to tell you this, but he just lost his job.	Den Tom wollt net datt ech Iech dat soen, awer hien huet just seng Aarbecht verluer.
They shared a unique bond.	Si hunn eng eenzegaarteg Bindung gedeelt.
Tom laughed at Maria.	Den Tom huet d'Maria gelaacht.
I can not believe you did it all yourself.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat alles selwer gemaach hutt.
Is the mid-autumn festival this year a Monday?	Ass d'Mëtt Hierschtfest dëst Joer e Méindeg?
Why do not you sleep?	Firwat schléift Dir net?
Where did Tom study French?	Wou huet den Tom franséisch studéiert?
No matter what Tom wears, he always looks great.	Egal wat den Tom unhuet, hien gesäit ëmmer super aus.
I thought it was Tom.	Ech hu geduecht datt et den Tom war.
Tom is very sincere.	Den Tom ass ganz onheemlech.
Tom is psychic, but Mary is not.	Den Tom ass psychesch, awer d'Maria ass net.
Tom was wearing a kilt.	Den Tom hat e Kilt un.
Food and blankets were given to the refugees.	Iessen an Decken kruten de Flüchtlingen.
This is truly a masterpiece.	Dëst ass wierklech e Meeschterstéck.
Tom felt a little light.	Den Tom huet sech e bësse liicht gefillt.
Tom is happier now that Maria is gone.	Den Tom ass méi glécklech elo datt d'Maria fort ass.
Tom is still really shy.	Den Tom ass nach ëmmer wierklech schei.
Tom invited Maria to his place to watch a movie.	Den Tom huet d'Maria op seng Plaz invitéiert fir e Film ze kucken.
I know Tom is a very good acrobat.	Ech weess datt den Tom e ganz gudden Akrobat ass.
I probably beat that.	Ech hunn dat wahrscheinlech geschloen.
Tom is the only person who has a cape.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi eng Kaape huet.
I went there the other day, but it was gone.	Ech sinn den aneren Dag dohinner gaang, awer et war fort.
Let's go back to the motel.	Loosst eis zréck an d'Motel goen.
Did Tom tell you what he ate?	Huet den Tom dir gesot wat hien giess huet?
I will not blow out all the candles on the cake.	Ech wäert net all d'Käerzen um Kuch ausblosen.
I do not think Tom looks good, but he's a nice guy.	Ech denken net datt den Tom gutt ausgesäit, awer hien ass e flotte Guy.
Tom died in Australia three weeks ago.	Den Tom ass virun dräi Wochen an Australien gestuerwen.
Tom needs attention.	Den Tom brauch Opmierksamkeet.
We might stay a few more days in Australia.	Mir bleiwen vläicht nach e puer Deeg an Australien.
What do you want me to do about it?	Wat wëllt Dir mir doriwwer maachen?
Gambling was by no means his only source of income.	Gambling war op kee Fall seng eenzeg Akommesquell.
Tom made an album with Mary.	Den Tom huet en Album mam Mary gemaach.
I'm very tired and I want to go to bed early.	Ech sinn ganz midd an ech wëll fréi an d'Bett goen.
Tom said he knew you would not win.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir net wäert gewannen.
Tom dropped out of school when he was thirteen.	Den Tom ass aus der Schoul gefall wéi hien dräizéng war.
The phone rang and Tom answered it.	Den Telefon schellt an den Tom huet et geäntwert.
Tom knows he should not do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi sollt maachen.
I promise you will not do that again.	Verspriechen mir, datt Dir dat net erëm wäert maachen.
The young woman had a baby in her arms.	Déi jonk Fra hat e Puppelchen an den Äerm.
I can not change that.	Ech kann dat net änneren.
Tom is a reputable and trustworthy person.	Den Tom ass e renomméierten an eng vertrauenswierdeg Persoun.
Both Tom and I were worried.	Souwuel den Tom an ech ware besuergt.
Tom said he wanted to eat the fish and chips.	Den Tom sot, hie wollt de Fësch a Chips iessen.
If you ever get the chance to do that, do it.	Wann Dir jeemools d'Chance kritt dat ze maachen, maacht et.
I suspect Tom knows that Maria used to be in prison.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria fréier am Prisong war.
Does not disturb that?	Stéiert dat net?
I do not want to talk to you anymore.	Ech wëll net méi mat Iech schwätzen.
Tom just did what he had to do.	Den Tom huet just gemaach wat hie maache muss.
Tom waited outside for thirty minutes.	Den Tom waart dobausse fir drësseg Minutten.
What is your purpose for being here?	Wat ass Ären Zweck fir hei ze sinn?
Tom can not ride a bike.	Den Tom kann net mam Vëlo fueren.
It was clear that Tom did not want to leave.	Et war kloer datt den Tom net fortgoe wollt.
There's nothing else I need to do.	Et gëtt näischt anescht ech muss maachen.
I do not think Tom will do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wäert maachen.
Tom's a little older than me, right?	Den Tom ass e bësse méi al wéi ech, oder?
I have been living with my parents for a long time.	Ech wunne scho laang bei mengen Elteren.
Did you name a tow truck?	Hutt Dir e Seel Camion genannt?
I have no idea why Tom likes swimming so much.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom sou gär schwammen.
Tom is not that much younger than Maria.	Den Tom ass net sou vill méi jonk wéi d'Maria.
Without your help, Tom would have failed.	Ouni Är Hëllef wier den Tom gescheitert.
What is the recipe?	Wat ass d'Rezept?
I will not change.	Ech wäert net änneren.
I think Tom missed me.	Ech mengen den Tom huet mech verpasst.
Tom has no idea what Mary has to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Marie maache muss.
Do you like Tom's assistant?	Sidd Dir gär dem Tom säin Assistent?
Tom must be nervous.	Den Tom muss nervös sinn.
Women in this country are fighting for their freedom.	Fraen an deem Land kämpfen fir hir Fräiheet.
Tom drives home from work.	Den Tom fiert vun der Aarbecht heem.
Mary would not allow Tom to kiss her.	D'Maria géif den Tom net erlaben hir ze kussen.
Tom needs to know we're here.	Den Tom muss wëssen, datt mir hei sinn.
Do not trust others.	Vertrau net op anerer.
All the hostages were released unharmed.	All d'Geiselen goufen ongeschaaft fräigelooss.
Tom's in there.	Den Tom ass dobannen.
I do not think Tom was ready.	Ech denken net datt den Tom bereet war.
You have to make fun of me!	Du muss mech de Geck maachen!
I'm younger than you think.	Ech si méi jonk wéi Dir mengt.
You were an inspiration to us all.	Dir waart eng Inspiratioun fir eis all.
I know I did not do that last week.	Ech weess, datt ech dat lescht Woch net gemaach hunn.
I thought Tom did that.	Ech hat geduecht den Tom hätt dat gemaach.
Maybe it's Tom who sent you these flowers.	Et wier vläicht den Tom deen Iech dës Blummen geschéckt huet.
Were you able to visit all the museums you wanted to visit?	Konnt Dir all d'Musée besichen, déi Dir wollt besichen?
Tom will be very important one day.	Den Tom wäert enges Daags ganz wichteg sinn.
You have not yet replied to Tom's letter.	Dir hutt dem Tom säi Bréif nach net geäntwert.
We know it all, Tom.	Mir wëssen dat alles, Tom.
Just relax. 	Einfach relax.
Everything will be fine.	Alles wäert gutt sinn.
How long does Tom expect us to be there?	Wéi laang erwaart den Tom datt mir do sinn?
Tom has a lot of clothes in his wardrobe.	Den Tom huet vill Kleeder a sengem Kleederschaf.
Not all criminals need to be imprisoned.	Net all Krimineller mussen agespaart ginn.
She came from a wealthy family and received a good education.	Si koum aus enger räicher Famill a krut eng gutt Ausbildung.
I found one of my shoes under my bed, but I did not find the other.	Ech hunn eng vun mengen Schong ënnert mengem Bett fonnt, mee ech fannen déi aner net.
I can not agree with the plan.	Ech kann de Plang net stëmmen.
You know more than I do about German customs and traditions.	Dir wësst méi wéi ech iwwer däitsch Sitten an Traditiounen.
Tom's apartment is a real mess.	Dem Tom säin Appartement ass e richtege Mess.
The taxes were huge.	D'Steieren waren enorm.
She has a lot of thoughts about what to do with the money.	Si huet vill Gedanken iwwer wat mat de Suen ze maachen.
Tom and Mary do almost everything together.	Tom an Mary maachen bal alles zesummen.
I drove all over town looking for Tom.	Ech si ganz ronderëm d'Stad gefuer op der Sich no Tom.
I see Tom waiting.	Ech gesinn den Tom waarden.
Please accept our heartfelt congratulations on your son's marriage.	Weg akzeptéieren eis häerzlech Félicitatiounen fir d'Bestietnes vun Ärem Jong.
Tom is not a doctor. 	Den Tom ass keen Dokter.
He's a lawyer.	Hien ass en Affekot.
Tom is in the hot water.	Den Tom ass am waarme Waasser.
Tom says he knows Mary has to do it alone.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat eleng muss maachen.
Why did the police arrest Tom?	Firwat huet d'Police den Tom festgeholl?
I do this even when it's raining.	Ech maachen dat och wann et reent.
Tom was happy to see Maria.	Den Tom war frou d'Maria ze gesinn.
Tom loves his daughter.	Den Tom huet seng Duechter gär.
Tom goes hiking every weekend.	Den Tom geet all Weekend op Wandern.
Why do not we start immediately?	Firwat fänke mer net direkt un?
I'm doing it for you.	Ech maachen et fir Iech.
Tom will probably go with you to Australia if you ask him.	Den Tom wäert wahrscheinlech mat Iech an Australien goen wann Dir him freet.
You look down.	Dir kuckt erof.
Tom said he did not know who Maria was married to.	Den Tom sot, hie wousst net mat wiem d'Maria bestuet gëtt.
Tom does not ignore Mary, does he?	Den Tom ignoréiert d'Maria net, oder?
Tom is not a family.	Den Tom ass keng Famill.
I'm wondering if Tom's up or not.	Ech froe mech ob den Tom op ass oder net.
I do not know much about Boston.	Ech weess net vill iwwer Boston.
We hope you came here on time.	Mir hoffen Dir sidd op Zäit heihinner komm.
Tom really did not want to work this morning.	Den Tom wollt de Moien wierklech net schaffen.
Tom fixed the error.	Den Tom huet de Feeler fixéiert.
Tensions had risen.	D'Spannungen waren eropgaang.
Are you still working with Tom?	Schaffs du nach mam Tom?
Tom found it very difficult to breathe.	Den Tom huet et ganz schwéier fonnt ze otmen.
I can not slow down Tom.	Ech kann den Tom net méi lues maachen.
Tom is a very famous person.	Den Tom ass eng ganz bekannte Persoun.
Give me the scoop.	Gëff mir d'Schëpp.
I think Tom has an asthma attack.	Ech mengen den Tom huet en Asthma-Attack.
There is a paper they want you to sign.	Do ass e Pabeier deen se wëllen datt Dir ënnerschreift.
I'm not done with you yet.	Ech sinn nach net fäerdeg mat Iech.
Tom is not your servant.	Den Tom ass net Ären Knecht.
The car ran into a guardrail.	Den Auto ass an e Schutzrail gerannt.
Mr. Jackson is not with his students in the classroom.	Den Här Jackson ass net mat senge Studenten am Klassesall.
Tom said he had a shovel in his pickup.	Den Tom huet gesot datt hien eng Schaufel a sengem Pickup hat.
Tom says Mary did not eat the dessert he made.	Den Tom seet datt d'Mary net den Dessert iessen, deen hie gemaach huet.
Tom said he would drive to Boston on Monday.	Den Tom sot, hie géif e Méindeg op Boston fueren.
I wonder if Tom was hurt or not.	Ech froe mech ob den Tom verletzt gouf oder net.
I did not crack a joke.	Ech hu kee Witz geknackt.
Our daughter has just started walking.	Eis Duechter huet just ugefaang ze Fouss.
Tom told Mary that John was not missing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John net fehlt.
There is no more red wine.	Et gëtt kee roude Wäin méi.
You did not think I would finish it at 2:30, did you?	Dir hutt net geduecht datt ech dat um 2:30 fäerdeg wier, oder?
They say you can usually judge people by the company they own.	Si soen, Dir kënnt normalerweis d'Leit beurteelen no der Firma déi se halen.
Tom seems to know what Mary needs.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria brauch.
I do not think Tom will cry.	Ech denken net datt den Tom wäert kräischen.
All prisoners are present and charged.	All Prisonéier sinn präsent a verrechent.
Tom went there instead of me.	Den Tom ass dohinner gaangen amplaz mir.
We have no ice.	Mir hu keng Äis.
He was in the stadium.	Hie war am Stadion.
Tom bets on horses.	Tom wetten op Päerd.
Tom does not know how to play jazz.	Den Tom weess net wéi een Jazz spillt.
Tom did not sing.	Den Tom huet net gesongen.
I'm blind in this eye.	Ech sinn blann an dësem Aen.
Do you like roller coasters?	Hutt Dir gär Aachterbunnen?
Tom bought a gun.	Den Tom huet eng Pistoul kaaft.
Tom told us his story.	Den Tom huet eis seng Geschicht erzielt.
Tom is very scary, right?	Den Tom ass ganz onheemlech, oder?
Tom will not be there for long.	Den Tom wäert net laang do sinn.
Tom does not care who does that.	Dem Tom ass et egal wien dat mécht.
Replacement w.e.g. 	Ersatz w.e.g.
the blank inkjet cartridge in the printer.	déi eidel Tëntstrahlpatroun am Drécker.
Tom arrived in Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter vu Boston ukomm.
Tom studied law at Harvard.	Den Tom huet Droit um Harvard studéiert.
You must have stayed up late.	Dir musst spéit op bliwwen sinn.
I wonder if it's really good to do that.	Ech froe mech ob et wierklech gutt ass dat ze maachen.
Why can't you get Tom to do that for you?	Firwat kritt Dir den Tom net dat fir Iech ze maachen?
Do you really think it would be interesting to do that?	Denkt Dir wierklech datt et interessant wier dat ze maachen?
Tom is a security specialist.	Den Tom ass e Sécherheetsspezialist.
Tom has lived here for three years.	Den Tom wunnt hei dräi Joer.
I did not expect Tom to be here.	Ech hat net erwaart datt den Tom hei wier.
The party is back.	D'Party ass zréck.
Tom said he wished he hadn't opened the door.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Dier net opgespaart hätt.
I told Tom the same thing you told him.	Ech hunn dem Tom datselwecht gesot wéi Dir him gesot hutt.
I have to get to Tom's.	Ech muss bei den Tom kommen.
I currently live in Boston.	Ech liewen am Moment zu Boston.
People lined up around the bar to open the theater.	D'Leit ware ronderëm d'Spär opgestallt fir op den Theater opzemaachen.
Tom was a loner.	Den Tom war e Loner.
Tom's father rejected him.	Dem Tom säi Papp huet hien ofgeleent.
I'm scared of dogs.	Ech hunn Angscht virun Hënn.
Tom is a great manager.	Den Tom ass e super Manager.
One of our goals is to get the kids moving more.	Ee vun eisen Ziler ass d'Kanner méi ze beweegen.
We do not know how Tom died.	Mir wëssen net wéi den Tom gestuerwen ass.
I'm on vacation too.	Ech sinn och an der Vakanz.
What Tom and I are doing is perfectly legal.	Wat den Tom an ech maachen ass perfekt legal.
Tom is the only one who would have done this.	Den Tom ass deen eenzegen deen dëst gemaach hätt.
Get up early, or you're too late.	Stitt fréi op, oder Dir sidd ze spéit.
Tom and I go out together.	Den Tom an ech ginn zesummen eraus.
I think Tom is irritated.	Ech mengen den Tom ass irritéiert.
It seemed that Tom and Maria were nervous.	Et huet geschéngt datt den Tom an d'Maria nervös waren.
Just do not say no directly.	Sot just net direkt Nee.
Do not go to school later.	Sidd net méi spéit an d'Schoul.
I'm writing Tom a note.	Ech schreiwen dem Tom eng Notiz.
Tom ran around the office like a chicken with its head cut off.	Den Tom ass ronderëm de Büro gelaf wéi e Poulet mam Kapp ofgeschnidden.
That's absolutely right.	Dat ass absolut richteg.
Both Tom and Mary plan to go to Boston with us next weekend.	Béid Tom an Mary plangen nächste Weekend mat eis op Boston ze goen.
Tom chased Mary.	Den Tom huet d'Maria gejot.
I was fined thirty dollars for speeding.	Ech krut drësseg Dollar Geldstrof fir Vitesse.
I'm louder than you think.	Ech si méi haart wéi Dir denkt.
It is not allowed to park on the pavement.	Et dierf een net um Trottoir parken.
Tom ran as fast as he could to escape the angry bear.	Den Tom ass sou séier wéi e konnt fortgelaf fir aus dem rosen Bier ze flüchten.
I was not as hungry as Tom.	Ech war net esou hongereg wéi den Tom.
I did it automatically.	Ech hunn et automatesch gemaach.
I do not want to work overtime.	Ech wëll keng Iwwerstonnen schaffen.
Do you think you can do that today?	Denkt Dir, datt Dir dat haut maache kënnt?
It is a difficult term to define.	Et ass e schwéiere Begrëff ze definéieren.
How big are you and how much do you wait?	Wéi grouss sidd Dir, a wéi vill waacht Dir?
Tom gets up at dusk.	Den Tom steet um Dämmerung op.
You should ask Tom to teach you how to do this.	Dir sollt den Tom froen Iech ze léieren wéi Dir dat maacht.
Why is Tom studying French?	Firwat studéiert den Tom franséisch?
Tom should have known that Mary was too late.	Den Tom sollt gewosst hunn datt d'Maria ze spéit wier.
I do not eat ice cream.	Ech iessen keng Glace.
You need to listen a little more carefully from now on.	Dir musst vun elo un e bësse méi suergfälteg nolauschteren.
Tom told me that Mary always did that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat ëmmer esou gemaach huet.
We do not have to make immediate decisions.	Mir mussen net direkt entscheeden.
I honestly do not understand it.	Ech verstinn et éierlech net.
I'm extremely frustrated.	Ech sinn extrem frustréiert.
I know him for sure from somewhere.	Ech kennen hien sécher vun iergendwou.
Tom knows this is not working.	Den Tom weess datt dëst net funktionnéiert.
I suspect Tom will not believe what you say.	Ech de Verdacht datt den Tom näischt wäert gleewen wat Dir seet.
We plan to visit Tom tomorrow.	Mir plangen den Tom muer ze besichen.
You can not hang on to Tom.	Dir kënnt net op den Tom hänken.
Nobody was there except Tom.	Keen war do ausser den Tom.
I think you should consider that.	Ech mengen, Dir sollt dat iwwerleeën.
We can not just pretend that nothing happened.	Mir kënnen net nëmme maache wéi wann näischt geschitt ass.
What is left?	Wat bleift iwwreg?
Tom said he did not have much money on him.	Den Tom sot, hien hätt net vill Suen op him.
Let us w.e.g. 	Loosst eis w.e.g.
do not escape.	net entgoen.
Tom will do that for me.	Den Tom wäert dat fir mech maachen.
I could not find shoes that fit.	Ech konnt keng Schong fannen déi passen.
Do not let Tom drive. 	Loosst den Tom net fueren.
He drank.	Hien huet gedronk.
Tom is not able to put himself in someone else's shoes.	Den Tom ass net kapabel sech an engem aneren seng Schong ze setzen.
Tom said he thought he did not enjoy camping himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien net selwer genéisst ze campéieren.
The Tom played Trumpet.	Den Tom spillt Trompett.
If you had a time machine, what year would you visit?	Wann Dir eng Zäitmaschinn hätt, wat Joer géift Dir besichen?
Are you a foreigner?	Sidd Dir Auslänner?
Tom will probably like this game.	Den Tom wäert dëst Spill wahrscheinlech gär hunn.
Do not dwell on what has not happened.	Gitt Iech net an deem wat net geschitt ass.
I stopped laughing as soon as I noticed Tom crying.	Ech hunn opgehalen ze laachen soubal ech gemierkt hunn datt den Tom gekrasch huet.
Tom can not go to school today.	Den Tom kann haut net an d'Schoul goen.
I want to know what it is and I go inside.	Ech wëll wësse wat et ass an ech eragoen.
Tom seems like a decent kid.	Den Tom schéngt wéi en uerdentlecht Kand.
Tom started working here last Monday.	Den Tom huet leschte Méindeg ugefaang hei ze schaffen.
When Tom and I were your age, things were very different.	Wann den Tom an ech an Ärem Alter waren, waren d'Saache ganz anescht.
Tom knew the police were looking for him.	Den Tom wousst datt d'Police no him gesicht huet.
Seen from a distance, the rock looks like a human face.	Vun enger Distanz gesinn, gesäit dee Fiels aus wéi e mënschlecht Gesiicht.
Why do not you hang out with Tom?	Firwat hänkt Dir net mam Tom eraus?
I do not think I will have time.	Ech mengen net, ech wäert Zäit hunn.
Tom thinks this is a mistake.	Den Tom mengt datt dat e Feeler ass.
I was diagnosed with the flu last week.	Ech sinn an der leschter Woch mat Gripp geluecht.
Tom accepted the job despite the low salary.	Den Tom huet den Job trotz der niddereger Pai ugeholl.
Tom has to prepare.	Den Tom muss sech virbereeden.
Why did you not slow down?	Firwat hutt Dir net méi lues gemaach?
Tom told me he was not ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net prett ass dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's leaving.	Ech froe mech ob den Tom fortgeet.
Tom is always at home on Mondays.	Den Tom ass ëmmer méindes doheem.
Tom kisses Mary, and then he kisses Alice.	Tom Kuss Mary, an dann huet hien Alice Kuss.
You are really beautiful.	Dir sidd wierklech wonnerschéin.
I knew Tom was married.	Ech wousst den Tom war bestuet.
Everyone knew Tom did not want to live in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net zu Boston wunne wollt.
Tom asked a long string of questions.	Den Tom huet eng laang String vu Froen gestallt.
It was Tom who broke the vase.	Et war den Tom deen d'Vas gebrach huet.
We can not allow Tom to continue like this.	Mir kënnen den Tom net erlaben esou weider ze behuelen.
He is known to everyone as a great ball player.	Hien ass jidderee bekannt als e super Ballspiller.
I would have done it as Tom suggested.	Ech hätt dat gemaach wéi den Tom et proposéiert huet.
Tom always talks about Australia.	Den Tom schwätzt ëmmer vun Australien.
Why are we not going somewhere?	Firwat gi mir net iergendwou?
Tom was suspended.	Den Tom gouf suspendéiert.
Tom and Maria met for a long time.	Den Tom an d'Maria hunn sech laang matenee getraff.
I got paid much less for the work I expected.	Ech krut vill manner bezuelt fir d'Aarbecht déi ech erwaart hunn.
Is the worm alive or dead?	Ass de Wuerm lieweg oder dout?
Tom and I were rivals.	Den Tom an ech ware Rivalen.
Tom said Maria hoped she could help John.	Den Tom sot datt d'Maria gehofft huet datt hatt dem John hëllefe kéint.
Tom looked at the menu.	Den Tom huet de Menü gekuckt.
That's not possible.	Dat ass net méiglech.
I did not read the paper, but I did read the abstract.	Ech hunn de Pabeier net gelies, awer ech hunn den Abstrakt gelies.
Why is Tom angry with you?	Firwat ass den Tom rosen op dech?
My three year old niece kissed me on the cheek.	Meng dräi Joer al Niess huet mech op d'Wang Kuss.
Tom was not the only one who was not at the party.	Den Tom war net deen eenzegen deen net op der Party war.
Tom kept his distance from Mary.	Den Tom huet seng Distanz vu Mary gehalen.
Apart from some early setbacks, the project is progressing well.	Ofgesi vun e puer fréie Réckschléi leeft de Projet gutt weider.
I do not think Tom is addicted.	Ech denken net, datt den Tom süchteg ass.
I'm allergic to carrots.	Ech sinn allergesch op Karotten.
I know Tom is the only one who has to do that.	Ech weess datt den Tom deen eenzegen ass deen dat muss maachen.
Tom is extremely nasty.	Den Tom ass extrem knaschteg.
Tom told me he was crying.	Den Tom huet mir gesot datt hie gekrasch huet.
I hope Tom does not get jealous.	Ech hoffen den Tom gëtt net jalous.
I have to do something for Tom.	Ech muss eppes fir den Tom maachen.
Last summer I went to Boston instead of Chicago.	Leschte Summer sinn ech zu Boston amplaz Chicago gaangen.
You have no real friends, do you?	Dir hutt keng richteg Frënn, oder?
Tom saw everything.	Den Tom huet alles gesinn.
When was the last time you showered?	Wéini bass du déi leschte Kéier geduscht?
You will do well.	Dir wäert et gutt maachen.
I was polite to Tom.	Ech war héiflech zu Tom.
I'm wondering if Tom is bipolar.	Ech froe mech ob den Tom bipolar ass.
Tom sent me.	Den Tom huet mech geschéckt.
Look at Tom's shoes.	Kuckt dem Tom seng Schong.
I still do not panic.	Ech panikéieren nach ëmmer net.
It would surprise me if Tom does that.	Et géif mech iwwerraschen wann den Tom dat mécht.
I was not aggressive enough.	Ech war net aggressiv genuch.
I'll be happy to help Tom.	Ech wäert frou Tom ze hëllefen.
My sister hit the jackpot!	Meng Schwëster huet de Jackpot geschloen!
Tom was diagnosed with Alzheimer's.	Den Tom gouf mat Alzheimer diagnostizéiert.
As is often the case with Americans, he does not care about red fish.	Wéi bei den Amerikaner dacks de Fall ass, këmmert hien sech net ëm roude Fësch.
Tom went out on the balcony with a cup of coffee.	Den Tom ass mat enger Taass Kaffi op de Balkon erausgaang.
This is not how I remember it.	Dëst ass net wéi ech et erënneren.
Tom is not really scared.	Den Tom ass net wierklech Angscht.
Tom will be shocked.	Den Tom wäert schockéiert sinn.
Plug that leak in.	Plug dat Leck erop.
You're probably hurt again if you do it like you did last time.	Dir sidd wahrscheinlech erëm verletzt wann Dir dat maacht wéi Dir et d'lescht Kéier gemaach hutt.
Tom often spends his weekends in his cabin in the woods.	Den Tom verbréngt dacks seng Weekender a senger Kabine am Bësch.
I think that's a way to look at it.	Ech mengen dat ass ee Wee fir et ze kucken.
Tom said he needed more sleep.	Den Tom sot, hie misst méi schlofen.
Are you there too?	Sidd Dir och do?
I do not make any requests.	Ech maachen keng Ufroen.
I know Tom would have allowed you to do that if you had asked him for permission.	Ech weess, datt den Tom Iech dat erlaabt hätt, wann Dir him ëm Erlaabnis gefrot hätt.
I could be a star.	Ech kéint e Stär ginn.
We have not heard from her since.	Mir hunn zënterhier näischt vun hatt héieren.
I do not want to think about it.	Ech wëll net doriwwer denken.
Can I fill out this recipe?	Kann ech dëse Rezept ausfëllen?
She looked as if she had not eaten in days.	Si huet ausgesinn wéi wann si an Deeg net giess hätt.
I have a feeling you will go very fast.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert ganz séier goen.
The pond dries in warm weather.	De Weier dréchent bei waarmem Wieder.
I'm not doing this now as I did before.	Ech maachen dat elo net wéi ech fréier gemaach hunn.
It is quite difficult to mount a watch.	Et ass zimlech schwéier eng Auer ze montéieren.
Tom said he and his wife would go to Australia in the spring.	Den Tom sot, hien a seng Fra géifen am Fréijoer an Australien goen.
Tom will never pay me what he owes me, will he?	Den Tom wäert mir ni bezuelen wat hien mir schëlleg ass, oder?
My birthday is in October and my brother is in November.	Mäi Gebuertsdag ass am Oktober a mäi Brudder ass am November.
It's true she's beautiful, but she's selfish.	Et ass richteg datt si schéin ass, awer si ass egoistesch.
Life is not fair. 	Liewen ass net fair.
Get used to it.	Gewunnecht et.
Why can we not do that today?	Firwat kënne mir dat haut net maachen?
What's going on?	Wat leeft?
Tom said he could do that, but in reality he could not.	Den Tom huet gesot datt hien dat maache kéint, awer a Wierklechkeet konnt hien net.
I did not know how much money you lost.	Ech wousst net wéi vill Suen Dir verluer hutt.
I hope I get a chance to visit Boston.	Ech hoffen, datt ech eng Chance kréien Boston ze besichen.
Tom sat there all afternoon feeding the pigeons.	Den Tom souz de ganzen Nomëtteg do an huet d'Dauwen gefiddert.
I do not want to wait for you.	Ech wëll net op dech waarden.
Are you sure there are no snakes in Ireland?	Sidd Dir sécher datt et keng Schlaangen an Irland sinn?
We could have saved Tom if we had arrived just minutes earlier.	Mir kéinten den Tom retten, wa mir just e puer Minutte méi fréi ukomm wieren.
You should have tried some of Tom's homemade pie.	Dir sollt e puer vum Tom sengem hausgemaachte Pie probéiert hunn.
I painted the time with Tom.	Ech hunn den Zait mam Tom gemoolt.
I'm not dead, am I?	Ech sinn net dout, oder?
Tom was diagnosed with gastric cancer.	Tom war mat gastric Kriibs diagnostizéiert.
Tom is so stressed at the moment, he can not think straight.	Den Tom ass am Moment sou gestresst, hien kann net direkt denken.
I'm used to hearing the train near my house.	Ech sinn gewinnt den Zuch bei mengem Haus ze héieren.
Do not let yourself be watched.	Loosst Iech net iwwerwaachen.
Tom does not care about his grandmother.	Dem Tom ass et egal, sech ëm seng Groussmamm ze këmmeren.
Did Tom say why he's leaving?	Huet den Tom gesot firwat hien fortgeet?
She is very cute. 	Si ass ganz léif.
That's why she's loved by everyone.	Dofir ass si vu jidderengem gär.
Tom sang badly on purpose.	Tom gesonge schlecht op Zweck.
During the war, we often had to do without sugar.	Am Krich hu mir eis dacks ouni Zocker misse maachen.
Attitudes have certainly changed.	Attitudë si sécher geännert.
I'm not the one who told Tom to stay home.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet doheem ze bleiwen.
Tom is wearing a blue sweater.	Den Tom huet e bloe Pullover un.
What you did was not good enough.	Wat Dir gemaach hutt war net gutt genuch.
I'm wondering if Tom really has a girlfriend.	Ech froe mech ob den Tom wierklech eng Frëndin huet.
Tom claims he was drunk.	Den Tom behaapt datt hien gedronk war.
Tom has no freckles.	Den Tom huet keng Sommersprossen.
She wanted to become an actress.	Si wollt eng Schauspillerin ginn.
At the time of the accident almost all the passengers were asleep on the bus.	Am Moment vum Accident ware bal all Passagéier am Bus geschlof.
Tom said some things did not change.	Den Tom sot, datt e puer Saache sech net änneren.
You better hope this does not happen.	Dir sollt besser hoffen datt dat net geschitt.
Tom said he does not make much money.	Den Tom huet gesot datt hien net vill Sue mécht.
Both Tom and Mary are busy.	Béid Tom a Mary si beschäftegt.
The manufacturing sector is most diverse in the Eastern Caribbean region.	De Fabrikatiounssektor ass am meeschte divers an der Ostkaribescher Regioun.
I almost wish I was going to Australia with you.	Ech wënschen bal datt ech mat Iech an Australien giff.
As far as I know, Tom did not commit any crimes.	Souwäit ech weess, huet den Tom keng Verbrieche gemaach.
Are you seriously thinking about pursuing a career as a race car driver?	Denkt Dir eescht drun eng Carrière als Rennautofuerer ze maachen?
I do not have time to do everything that needs to be done.	Ech hu keng Zäit alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
I do not like waiters.	Ech sinn net gär Kelner.
Tom has not yet been told that he is not required to do so.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat net verlaangt ass.
Tom hated his teacher.	Den Tom hat säin Enseignant gehaasst.
Tom earns twice as much as Maria.	Den Tom verdéngt duebel sou vill wéi d'Maria.
No special training is required to operate this machine.	Keng speziell Ausbildung ass néideg fir dës Maschinn ze bedreiwen.
Did you not know that Tom would go to Australia tomorrow?	Wousst Dir net datt den Tom muer an Australien géif goen?
You need to make sure Tom does not do that.	Dir musst sécher sinn datt den Tom dat net mécht.
Tom has trouble deciding whether to go there or not.	Den Tom huet Problemer fir ze entscheeden ob hien dohinner geet oder net.
Tom saw a dog at the door.	Den Tom huet en Hond bei der Dier gesinn.
Why are you not talking to Tom?	Firwat schwätzt Dir net mam Tom?
Tom was not objective, but Mary was.	Den Tom war net objektiv, awer d'Maria war.
I was the only one in the room who knew Tom was planning to get married.	Ech war deen eenzegen am Raum dee wousst datt den Tom plangt ze bestueden.
Tom said no one could help him.	Den Tom sot, datt kee him hëllefe kéint.
Tom has a big jar of penny.	Den Tom huet e grousse Jar vu Penny.
Does Tom really want that?	Wëllt den Tom dat wierklech?
Tom has a lot of problems of his own.	Den Tom huet vill Problemer vu sech selwer.
Tom wanted to be the one to do that for Mary.	Den Tom wollt dee sinn, deen dat fir d'Maria gemaach huet.
We've been in correspondence for years.	Mir hunn zënter Joren eng Korrespondenz gemaach.
You saw what happened there, right?	Dir hutt gesinn wat do geschitt ass, oder?
Tom said he had no time to help you.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit fir Iech ze hëllefen.
This is very cute.	Dëst ass ganz léif.
He put on his coat and left the house.	Hien huet säi Mantel undoen an d'Haus verlooss.
My room is much more messy than yours.	Mäi Zëmmer ass vill méi messer wéi Ären.
Tom was at a loss for an answer.	Tom war bei engem Verloscht fir eng Äntwert.
I think I'm ready to go.	Ech mengen ech si prett fir ze goen.
I think Tom will win the race.	Ech mengen den Tom wäert d'Course gewannen.
Many things can happen in one year.	Vill Saache kënnen an engem Joer geschéien.
When's Tom leaving?	Wéini geet den Tom fort?
Thank you for agreeing.	Merci fir d'accord ze kommen.
It is not easy to understand why I do this.	Et ass net einfach ze verstoen firwat ech dat maachen.
Tom promised to go to Australia with Mary.	Den Tom huet versprach mat Mary an Australien ze goen.
There is no reason for you to stay.	Et gëtt kee Grond fir Iech ze bleiwen.
What's down there?	Wat ass do ënnen?
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat maache kéint.
I do not go without you.	Ech ginn net ouni dech.
What can I do to help you?	Wat muss ech maachen fir datt Dir mir hëllefen?
Relationships built on money will end when the money runs out.	Relatiounen gebaut op Suen wäert Enn wann d'Suen leeft aus.
Maybe it would have been better to do it that way.	Vläicht wier et besser gewiescht et esou ze maachen.
The method has not yet been perfected.	D'Method ass nach net perfektionéiert ginn.
I promise I'll not hit anyone.	Ech verspriechen, datt ech kee schloen.
They think you killed Tom and took his money.	Si mengen datt Dir den Tom ëmbruecht hutt a seng Sue geholl hutt.
I thanked Tom for his advice.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir säi Rot.
Tom received a brutal blow from his father.	Den Tom krut e brutale Schlag vu sengem Papp.
Tom will find out.	Den Tom wäert erausfannen.
I would never have married Tom.	Ech hätt ni mam Tom bestuet.
Tom told me he thought Mary was down.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ënnen ass.
I need a tablet.	Ech brauch eng Tafel.
I've seen more than Tom knows.	Ech hunn méi gesinn wéi den Tom weess.
Tom told me to close the gate.	Den Tom huet mir gesot d'Paart zou ze maachen.
Tom can neither speak nor read French.	Den Tom kann weder Franséisch schwätzen nach liesen.
Tom got in the car with Mary and they left.	Den Tom ass mam Mary an den Auto geklomm a si sinn fortgefuer.
If you want Tom's help, you have to ask him for it.	Wann Dir dem Tom seng Hëllef wëllt, musst Dir him dofir froen.
Who do you think told Tom?	Wien mengt Dir huet dem Tom gesot?
How long has Tom Jackson been the boss?	Wéi laang ass den Tom Jackson de Chef?
I would still go to Boston with Tom.	Ech wéilt nach ëmmer mam Tom op Boston goen.
The candidate impressed the examiner positively.	De Kandidat huet den Examinator positiv beandrockt.
I did not know that Tom does not do this as well as Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat net sou gutt maache wéi d'Maria.
He was talking to a typical Texan drawl.	Hien huet mat engem typeschen Texaneschen Drawl geschwat.
Would it be OK if I did not come to the office today?	Wär et OK wann ech haut net op de Büro kommen?
Tom suggested that Mary should resign from her current job and find another one.	Den Tom huet virgeschloen datt d'Maria aus hirer aktueller Aarbecht sollt demissionéieren an eng aner fannen.
I'm glad to see that it's nothing serious.	Ech si frou ze gesinn, datt et näischt eescht ass.
Tom says he's worried about Mary's health.	Den Tom seet, datt hie sech ëm d'Gesondheet vum Mary besuergt ass.
He was my business partner.	Hie war meng Geschäftspartner.
Tom fell out of the upper lane.	Den Tom ass aus der ieweschter Bunn gefall.
I'm a little jealous.	Ech sinn e bësse jalous.
Tom was not very good at dancing.	Den Tom war net ganz gutt am danzen.
I do not have to answer that, do I?	Ech muss dat net beäntweren, oder?
I do not think Tom was disloyal.	Ech denken net datt den Tom disloyal war.
If you ever want to get better, you need to take this medication.	Wann Dir jeemools besser wëllt ginn, musst Dir dëst Medikament huelen.
Tom knew that Mary would win.	Den Tom wousst datt d'Maria géif gewannen.
I hope Tom does not notice this.	Ech hoffen den Tom mierkt dat net.
Where are the forks?	Wou sinn d'Gabel?
I'm not likely to find what I'm looking for.	Ech sinn net wahrscheinlech ze fannen wat ech sichen.
I did not think I should do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat misste maachen.
I hope I have not offended anyone.	Ech hoffen, datt ech kee beleidegt hunn.
I can not do that with you today.	Ech kann dat haut net mat dir maachen.
They are lazy. 	Si sinn faul.
I can not understand such people.	Ech kann esou Leit net verstoen.
Tom will not do that now, will he?	Den Tom wäert dat elo net maachen, oder?
Tom spent three years in prison for a crime he did not commit.	Den Tom huet dräi Joer am Prisong verbruecht fir e Verbriechen, deen hien net gemaach huet.
Tom will be back home by October.	Den Tom wäert bis Oktober erëm doheem sinn.
Tell Tom to come to Australia.	Sot dem Tom an Australien ze kommen.
Tom said Mary thought she might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom jumped off the cliff.	Den Tom sprang vum Fiels.
I can not lift this stone.	Ech kann dëse Steen net ophiewen.
Why don 't we give Tom a minute?	Firwat gi mir dem Tom net eng Minutt?
We did not actually see the accident.	Mir hunn den Accident eigentlech net gesinn.
Tom saw it.	Den Tom huet et gesinn.
He often jumps from one topic to another while talking.	Hie spréngt dacks vun engem Thema op dat anert wärend hie schwätzt.
I'm so glad you're visiting Boston next month.	Ech si ganz frou, datt Dir nächste Mount Boston besicht.
Maybe you would like to do that.	Vläicht géift Dir dat gären maachen.
Tom did not tell anyone that he had won the lottery.	Den Tom huet kengem gesot datt hien d'Lotterie gewonnen hätt.
Do you want me to massage your shoulders?	Wëllt Dir datt ech Är Schëlleren masséieren?
Why did you not tell me that you received the promotion?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir d'Promotioun kritt hutt?
Tom said his conscience was clear.	Den Tom sot, datt säi Gewësse kloer ass.
I thought you were too busy to help.	Ech hu geduecht datt Dir ze beschäftegt sidd fir ze hëllefen.
Tom and Maria remembered the good old days.	Den Tom an d'Maria hunn un déi gutt al Deeg erënnert.
Just between you and me, he's a liar.	Just tëscht Iech a mir, hien ass e Ligener.
Tom and Mary's main problem is that they can not find a place to live.	Dem Tom an dem Mary säin Haaptproblem ass datt se keng Plaz fannen fir ze wunnen.
Tom does not really have much choice.	Den Tom huet net wierklech vill Wiel.
Tom said he wished Mary would win.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria géif gewannen.
Tom wants you to wait a while.	Den Tom wëll datt Dir eng Zäit waart.
Tom is not the one who told me that.	Den Tom ass net deen deen mir dat gesot huet.
Tom is just trying to comfort Maria.	Den Tom probéiert just d'Maria ze tréischten.
I'm cold. 	Ech kal.
Can I close the window?	Kann ech d'Fënster zoumaachen?
Tom likes to eat the apple I give him.	Den Tom huet gär den Apel giess, deen ech him ginn.
I'm wondering if I could help Tom.	Ech froe mech ob ech dem Tom kéint hëllefen.
What is desirable is not always feasible.	Wat wënschenswäert ass ass net ëmmer machbar.
Tom was naughty, but Mary was not.	Den Tom war knaschteg, awer d'Maria war net.
I did not see him.	Ech hunn hien net gesinn.
Tom said he had second thoughts.	Den Tom sot datt hien zweet Gedanken hat.
I do not care that Tom did not have a good time.	Et ass mir egal datt den Tom keng gutt Zäit hat.
There is a small leak.	Et gëtt e klenge Leck.
They need Tom.	Si brauchen den Tom.
Tom does not have many friends.	Den Tom huet net vill Frënn.
Tom said the smoke bothered him.	Den Tom sot, datt den Damp him gestéiert huet.
Do you think it will be easy to do that?	Mengt Dir et wäert einfach sinn dat ze maachen?
Tom ran upstairs again.	Den Tom ass erëm erop gelaf.
Have you ever considered finding a job in Boston?	Hutt Dir geduecht fir eng Aarbecht zu Boston ze fannen?
It will serve you well if she never speaks to you again.	Et wäert Iech richteg déngen wann hatt ni méi mat Iech schwätzt.
We know Tom has a bad leg.	Mir wëssen, datt den Tom e schlechte Been huet.
Do not like Tom too much.	Gitt net ze gär op den Tom.
You're idiots.	Dir sidd idioten.
I always try to be nice to other people.	Ech probéieren ëmmer léif mat anere Leit ze sinn.
Isn't that Tom's umbrella?	Ass dat net dem Tom säi Regenschirm?
The temperature rises.	D'Temperatur klëmmt.
A large federal budget deficit plagued the American economy for many years.	E grousse Bundesbudgetdefizit huet d'amerikanesch Wirtschaft fir vill Jore geplot.
We have a mystery to solve.	Mir hunn e Geheimnis ze léisen.
You're the only one who survived the attack, right?	Du bass deen eenzegen deen d'Attack iwwerlieft huet, oder?
I told you the concert was boring. 	Ech hunn Iech gesot, de Concert wier langweileg.
Why did you not believe me?	Firwat hutt Dir mir net gegleeft?
Tom and Maria were talking at the counter.	Den Tom an d'Maria souzen um Comptoir matenee geschwat.
It will be good.	Et wäert gutt sinn.
Tom might have already done that.	Den Tom huet dat vläicht scho gemaach.
You're the ignorant one.	Dir sidd deen ignorant.
Tom did not want to talk about it.	Den Tom wollt net driwwer schwätzen.
What I hate most about life in Istanbul has always been stuck in traffic.	Wat ech am meeschten haassen iwwer d'Liewen zu Istanbul ass ëmmer am Traffic hänke bliwwen.
Now why would you go and do such a stupid thing?	Elo firwat géift Dir goen an esou eng domm Saach maachen?
Why are you so irresistible?	Firwat sidd Dir esou irresistibel?
I do not think I would like to marry Tom.	Ech denken net datt ech gär mam Tom bestuet ginn.
I had my hair cut at the hairdresser.	Ech hat meng Hoer bei der Coiffeur geschnidden.
Tom really thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat net wollt maachen.
I do not think Tom will be here today.	Ech denken net datt den Tom haut hei wäert sinn.
I'm still worried about it.	Ech fäerten nach ëmmer doriwwer.
I unfolded the card on the desk.	Ech hunn d'Kaart um Schreifdësch ausgeklappt.
Tom certainly has a well-trained dog.	Den Tom huet sécherlech e gutt ausgebilten Hond.
That's not too much to ask, is it?	Dat ass net ze vill ze froen, oder?
If I had been at that meeting, I would probably have fallen asleep too.	Wann ech op där Versammlung gewiescht wier, wier ech wuel och ageschlof.
You can 't let Tom do that easily.	Dir kënnt den Tom dat net einfach loossen.
Do not hold it upside down.	Halt et net op d'Kopp.
The best things in life are not things.	Déi bescht Saachen am Liewen sinn net Saachen.
How many bands are playing tonight?	Wéi vill Bands spillen haut den Owend?
I did not think Tom should do it himself.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat selwer maache sollt.
Tom thought Mary was not nervous about doing this.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net nervös wier dat ze maachen.
Tom is the one with the car, not me.	Den Tom ass dee mam Auto, net ech.
I know Tom does not know who did that to Mary.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat mam Mary gemaach huet.
It is not safe to swim here.	Et ass net sécher hei ze schwammen.
Tom told me he was claustrophobic.	Den Tom sot mir, hie wier klaustrofobesch.
They all smile at Tom.	Si grinzen all op den Tom.
Luckily, I had a backup plan.	Glécklecherweis hat ech e Backupplang.
Tom likes to read sports newspapers.	Den Tom liest gär Sportszeitungen.
Tom may be tough.	Den Tom ass méiglecherweis haarthaft.
I hope you can do that.	Ech hoffen Dir kënnt dat maachen.
This car is more reliable than my old car.	Dësen Auto ass méi zouverlässeg wéi mäin alen Auto.
That's not the last of it.	Dat ass net déi lescht dovun.
Tom said he would never stop doing that.	Den Tom huet gesot datt hien ni wäert ophalen dat ze maachen.
I should do what Tom told me to do.	Ech sollt maachen wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
I realized I did not have enough money to buy what I wanted.	Ech hu gemierkt datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech wollt.
Why do not we assume that Tom is right?	Firwat huelen mir net un datt den Tom Recht huet?
The United States formally owned the islands in 1867.	D'USA hunn d'Inselen 1867 formell besëtzt.
Tom and Marie are patient.	Den Tom an d'Marie si geduldig.
Tom forced us to leave.	Den Tom huet eis gezwongen ze verloossen.
Tom told Mary that he thought John was not busy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net beschäftegt wier.
The wound has not yet healed.	D'Wonn ass nach net geheelt.
Our TV is not working.	Eis Fernseh funktionnéiert net.
I do not think Tom enjoys this movie.	Ech denken net datt den Tom dëse Film genéisst.
I was not kidding about it.	Ech war net de Geck doriwwer.
Both Tom and Mary are exhausted.	Béid Tom a Mary sinn erschöpft.
That's typically female logic.	Dat ass typesch weiblech Logik.
It was scandalous affair.	Et war skandaléis Affär.
How could this happen to Tom?	Wéi konnt dat mam Tom geschéien?
Tom never kisses his kids again.	Den Tom kussen seng Kanner kaum ni méi.
Neither Tom nor Maria regained consciousness.	Weder den Tom nach d'Maria huet sech erëm bewosst.
Where's the door?	Wou ass d'Dier?
I do not think Tom is very helpful.	Ech denken net datt den Tom ganz hëllefräich ass.
Tom does not do that anymore.	Den Tom mécht dat net méi.
All the critics praised the new movie.	All d'Kritiker hunn den neie Film gelueft.
There should be no one here.	Et soll keen hei sinn.
That's my signature.	Dat ass meng Ënnerschrëft.
Tom tried to drown in the bathtub.	Den Tom huet probéiert sech an der Badewanne ze erdrénken.
Consider us w.e.g. 	Betruecht eis w.e.g.
in the future for all your travel needs.	an Zukunft fir all Är Reesbedürfnisser.
Tom did nothing to correct his mistake.	Den Tom huet näischt gemaach fir säi Feeler ze korrigéieren.
Tom borrowed some money from Mary.	Den Tom huet e puer Suen vum Mary geléint.
This will not last that long.	Dëst wäert net esou laang bleiwen.
So much has happened. 	Sou vill ass geschitt.
It's like the whole world is turned upside down.	Et ass wéi wann d'ganz Welt op d'Kopp geklappt wier.
Do you think that's what Tom meant?	Denkt Dir datt dat ass wat den Tom gemengt huet?
Tom put on some rubber gloves so he would not leave a fingerprint.	Den Tom huet e puer Gummihandschuesch undoen fir datt hien keng Fangerofdréck hannerloosst.
Ask Tom if he can swim.	Frot den Tom ob hien schwammen kann.
Should not we do something?	Solle mir net eppes maachen?
The museum we plan to visit is not far from here.	De Musée dee mir plangen ze goen ass net wäit vun hei ewech.
Tom will never know.	Tom wäert ni wëssen.
You will be asked to do that.	Dir wäert gefrot ginn dat ze maachen.
I'm staying at the Hilton Hotel.	Ech bleiwen am Hilton Hotel.
I'm not free to discuss it.	Ech sinn net fräi doriwwer ze diskutéieren.
I totally made my car.	Ech hunn mäin Auto total gemaach.
Tom is just stubborn.	Den Tom ass just haartnäckeg.
Tom rarely scratches Maria anymore.	Den Tom kraazt d'Maria ganz seelen méi.
Diapers are expensive.	Diapers sinn deier.
We're mentally over it.	Mir sinn psychesch doriwwer.
Tom is a very intelligent man.	Den Tom ass e ganz intelligente Mann.
Do not take trips from strangers.	Huelt keng Reesen vu Friemen.
The front wheel plays an important role in two-wheeled vehicles that fall without falling.	D'Frontrad spillt eng wichteg Roll bei zwee-Rad Gefierer, déi ouni ze falen.
Who's supposed to wake Tom up this morning?	Wien soll den Tom de Moien erwächen?
You act like a child.	Dir handelt wéi e Kand.
Tom can not learn French either.	Den Tom kann och net Franséisch léieren.
I'm wondering if Tom is really happy or not.	Ech froe mech ob den Tom wierklech glécklech ass oder net.
Tom has a bachelor's degree in music education.	Den Tom huet e Bachelor an der Museksausbildung.
Tom realized you had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache musst.
Do not give this number to anyone else.	Gitt keen aneren dës Nummer.
You should repay your debts.	Dir sollt Är Scholden zréckbezuelen.
I can not tell you how to do that. 	Ech kann Iech net soen wéi Dir dat maacht.
You have to figure it out yourself.	Dir musst et selwer erausfannen.
I should have refused to do that.	Ech hätt misse refuséieren dat ze maachen.
I wanted to stay, but I had to leave.	Ech wollt bleiwen, mee ech hu misse verloossen.
I do not think Tom has much of a chance.	Ech denken net datt den Tom vill Chance huet.
We knew Tom was telling the truth.	Mir woussten datt den Tom d'Wourecht seet.
Tom hopes he can sail with Mary.	Den Tom hofft, datt hie mam Mary ka segelen.
Tom asked Mary if she needed to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat muss maachen.
Tom says he knows Mary will not win.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net wäert gewannen.
I heard a voice in my head asking me to go to Tom's house.	Ech hunn eng Stëmm a mengem Kapp héieren, déi mech gefuerdert huet, bei dem Tom säin Haus ze goen.
Does Tom know you're not doing this for him?	Weess den Tom datt Dir dat net fir hien maacht?
I wish we were visiting Australia.	Ech wënschen mir wieren Australien besicht.
Tom and Mary are happy that no one saw them.	Den Tom an d'Mary si glécklech datt keen se dat gesinn huet.
I'm not in the mood for it right now.	Ech sinn elo net an der Stëmmung dofir.
Tom does everything I ask of him.	Den Tom mécht alles wat ech him froen.
Tom said he was drunk.	Den Tom sot, hie wier gedronk.
I did not impress them.	Ech hunn se net beandrockt.
The man lay motionless.	De Mann louch onbeweeglech.
I believe Tom would do it.	Ech gleewen, datt den Tom et géif maachen.
Tom sat down under a tree, opened his book and started reading.	Den Tom huet sech ënner engem Bam gesat, säi Buch opgemaach an ugefaang ze liesen.
I'm from northern Australia.	Ech sinn aus nërdlechen Australien.
We want you to marry Tom.	Mir wëllen datt Dir mam Tom bestuet.
My injuries were less severe than Tom's.	Meng Verletzunge ware manner schlëmm wéi dem Tom seng.
I'm really grateful for that.	Ech si wierklech dankbar dofir.
Tom said that could cause problems.	Den Tom sot, dat kéint Problemer verursaachen.
Tom told me he was uncomfortable.	Den Tom huet mir gesot datt hien onwuel war.
You did not think Tom would do that in less than three hours, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat a manner wéi dräi Stonnen maache géif, oder?
If Tom wants to stay, I do not mind.	Wann den Tom wëll bleiwen, hunn ech keng dogéint.
I was everywhere.	Ech war iwwerall.
This is an abomination.	Dëst ass en Abomination.
She has a breast on.	Si huet eng Broscht un.
Tom slept without blankets.	Den Tom huet ouni Decken geschlof.
Tom said he was not a terrorist.	Den Tom huet gesot datt hien keen Terrorist wier.
Can you save enough money for the down payment?	Kënnt Dir genuch Sue fir den Acompte spueren?
We do not have to tell Tom why we did that.	Mir mussen dem Tom net soen firwat mir dat gemaach hunn.
I will not be forgiven.	Ech wäert net verginn ginn.
Tom would like to have a word with you.	Den Tom géif gären e Wuert mat Iech schwätzen.
Why do not we ask Tom about it?	Firwat froe mir den Tom net doriwwer?
Tom's better now than he was three years ago.	Dem Tom ass et elo besser wéi virun dräi Joer.
I have no dollars in my name.	Ech hu keen Dollar op mengem Numm.
We have to report it to the police.	Mir mussen d'Police mellen.
Do Tom and John have beards?	Hunn den Tom an den John Baart?
Tom's voice was whispered.	Dem Tom seng Stëmm ass geflüstert.
Do I always have to explain myself?	Muss ech mech ëmmer erklären?
Does Tom have a house?	Huet den Tom en Haus?
Tom said he had a contract.	Den Tom sot, hien hätt e Kontrakt.
Tom probably thought I was angry.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech rosen wier.
Did Tom say what he would buy?	Huet den Tom gesot wat hie géif kafen?
Tom left his umbrella in my car.	Den Tom huet säi Regenschirm a mengem Auto hannerlooss.
I do not remember being given a choice.	Ech erënnere mech net datt ech e Choix ginn hunn.
When are you coming? 	Wéini kënns de?
We really need your help.	Mir brauchen wierklech Är Hëllef.
I did not win.	Ech gewannen net.
Tom is smarter than me.	Den Tom ass méi clever wéi mir.
Tom only made a few mistakes.	Den Tom huet nëmmen e puer Feeler gemaach.
That is their strategy.	Dat ass hir Strategie.
Tom goes with Mary and her family to Boston.	Den Tom geet mat Mary an hirer Famill op Boston.
You forget Tom.	Dir vergiess den Tom.
Tom held my hand.	Den Tom huet meng Hand gehalen.
Tom was not surprised when I told him what had happened.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
I always dreamed of meeting Tom.	Ech hunn ëmmer gedreemt den Tom ze treffen.
Mary is the richest woman I know.	D'Maria ass déi räichste Fra déi ech kennen.
Tom teaches French once a week.	Den Tom léiert Franséisch eemol d'Woch.
Tom and I have a big house.	Den Tom an ech hunn e grousst Haus.
Tom and Maria were both absent.	Den Tom an d'Maria ware béid absent.
I always thought Tom and Maria were married.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
I think Tom does not know where Maria lives.	Ech mengen den Tom weess net wou d'Maria wunnt.
I would never betray Tom.	Ech géif den Tom ni verroden.
Tom said he did not think Mary really needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
If you always travel by subway, you are rarely different than at your stop.	Wann Dir ëmmer mam Subway reest, sidd Dir selten anescht wéi op Ärem Arrêt.
Tom got his coat and was ready to leave.	Den Tom krut säi Mantel a bereet sech ze verloossen.
This is the first time I have visited Australia.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech Australien besicht hunn.
I'm back home at 2.30pm.	Ech sinn um 14:30 erëm doheem.
Buenos Aires is the capital of Argentina.	Buenos Aires ass d'Haaptstad vun Argentinien.
Tom says he can not remember what happened on the day of the accident.	Den Tom seet, datt hien sech näischt erënnere kann, wat den Dag vum Accident geschitt ass.
Are you planning to stay in Australia for a long time?	Sidd Dir geplangt fir eng laang Zäit an Australien ze bleiwen?
Don't forget to call Tom before 2.30pm.	Vergiesst net den Tom virum 14:30 uruffen.
The passenger opened the compartment door.	De Passagéier huet d'Dier vum Fach opgemaach.
I know what really happened to Tom.	Ech weess wat wierklech mam Tom geschitt ass.
She liked talking to him.	Si huet gär mat him geschwat.
I'm glad Tom did not.	Ech si frou, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom has no memory of the accident.	Den Tom huet keng Erënnerung un den Accident.
Things looked pretty bad for Tom.	D'Saachen hunn zimmlech schlecht fir den Tom ausgesinn.
If you want to do it, you can do it.	Wann Dir wëllt et maachen, Dir kënnt et maachen.
My vet makes house calls.	Mäi Veterinär mécht Hausruffen.
We will contact you as soon as we know.	Mir kontaktéieren Iech soubal mir wëssen.
Tom said he wanted to know why you are no longer working here.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, firwat Dir net méi hei schaffs.
I have no medical education.	Ech hu keng medizinesch Ausbildung.
Tom is a little tired in the morning.	Den Tom ass moies e bëssen e bëssen.
I went to the library to read some books.	Ech sinn an d'Bibliothéik gaang fir e puer Bicher ze liesen.
Everyone strives to have a better life.	Jidderee beméit sech e bessert Liewen ze hunn.
Tom is a little scared.	Den Tom ass e bësse gefaart.
I know Tom's in his office.	Ech weess den Tom ass a sengem Büro.
I bought a bike for Tom.	Ech hunn e Vëlo fir den Tom kaaft.
I accepted a job as a substitute teacher.	Ech hunn eng Aarbecht als Ersatz Enseignant ugeholl.
I do not think Tom really likes that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gär hätt.
Last week I met Tom.	Déi lescht Woch hunn ech mam Tom begéint.
Tom thinks Mary will convince John to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria de John iwwerzeege wäert dat ze maachen.
Where is your search command?	Wou ass Äre Sichbefehl?
It was a great achievement.	Et war eng grouss Leeschtung.
Tom left his wife and children.	Den Tom huet seng Fra a seng Kanner verlooss.
Temperatures in the Arctic are rising rapidly.	Temperaturen an der Arktis klammen séier.
I know everything about you, Tom.	Ech weess alles iwwer dech, Tom.
That is not the best solution.	Dat ass net déi bescht Léisung.
Tom thinks he invented a perpetual motion machine.	Den Tom mengt datt hien eng Éiwegbewegungsmaschinn erfonnt huet.
Tom appreciated Mary's kindness.	Den Tom huet dem Mary seng Frëndlechkeet appréciéiert.
Wasn't Tom just in Boston last week?	War den Tom net d'lescht Woch just zu Boston?
I do not know where you live.	Ech weess net wou Dir wunnt.
All numbers are approximate.	All Zuelen sinn ongeféier.
The only thing I ate yesterday was a half apple.	Dat eenzegt wat ech gëschter giess hunn war en hallwen Apel.
Tom volunteered at an animal shelter.	Tom fräiwëlleg an engem Déiereschutz.
What is your grandfather's name?	Wéi heescht Äre Grousspapp?
I totally agreed with Tom.	Ech war ganz averstanen mam Tom.
Tom kept quiet.	Den Tom ass roueg bliwwen.
Tom told me that he thought Mary was curious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virwëtzeg wier.
Tom taught Mary many things.	Den Tom huet d'Maria vill Saachen geléiert.
Tom seems to be very lonely.	Den Tom schéngt ganz einsam ze sinn.
I thought Tom was cool.	Ech hu geduecht datt den Tom cool war.
It's not something I'm proud of.	Et ass net eppes op ech stolz sinn.
You should cut your meat before eating it.	Dir sollt Äert Fleesch schneiden ier Dir et iesst.
You did not tell me that you planned to wait until Monday to leave.	Dir hutt mir net gesot datt Dir geplangt hutt bis e Méindeg ze waarden fir ze goen.
One of their three cars is blue and the other is white.	Ee vun hiren dräi Autoen ass blo an déi aner si wäiss.
Let us know how it works for you.	Loosst eis wëssen wéi dat fir Iech funktionnéiert.
I'm proud to be a doctor.	Ech sinn houfreg en Dokter ze sinn.
Tom probably does not know he will be fired.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien entlooss gëtt.
Tom is always neat and tidy.	Den Tom ass ëmmer ordentlech an uerdentlech.
Tom wants to buy a car, but he can not afford it.	Den Tom wëll en Auto kafen, awer hien kann et sech net leeschten.
Tom might want to stay in Australia by the end of the month.	Den Tom wëll vläicht bis Enn vum Mount an Australien bleiwen.
Tom was caught stealing apples.	Den Tom gouf gefaange fir Äppel ze klauen.
Tom is probably full.	Den Tom ass wahrscheinlech voll.
I did not know we were coming from the same city.	Ech wousst net datt mir aus der selwechter Stad kommen.
We'd love to talk to you.	Mir géife gäre mat Iech schwätzen.
Tom and Mary have only one daughter.	Tom an Mary hunn nëmmen eng Duechter.
Tom's going there tomorrow.	Den Tom geet muer dohinner.
What were the main events of 1990?	Wat waren d'Haaptevenementer vun 1990?
I need a Japanese-English dictionary.	Ech brauch e japanesch-englesch Wierderbuch.
I'm afraid of you.	Ech fäerten dech.
I can not wait for the weekend to start.	Ech kann net waarden op de Weekend fir unzefänken.
I live in the city.	Ech wunnen an der Stad.
Tom did not want to excuse me.	Den Tom wollt mech net entschëllegen.
Tom knew Mary would agree.	Den Tom wousst datt d'Maria dat géif averstanen.
Tom is almost in position.	Den Tom ass bal an der Positioun.
Tom makes papers.	Den Tom mécht Pabeieren.
Tom was heartbroken when Maria broke up with him.	Den Tom war häerzzerräissend wéi d'Maria mat him opgebrach ass.
Tom wanted to show Mary how to do that.	Den Tom wollt d'Maria weisen, wéi een dat mécht.
Tom is not stoned.	Den Tom ass net gestengegt.
When did Tom buy his truck?	Wéini huet den Tom säi Camion kaaft?
On this corner was once a post office.	Op dësem Eck war eemol e Postbüro.
We have to do what's right.	Mir musse maachen wat richteg ass.
Tom says he has not seen that movie yet.	Den Tom seet, datt hien dee Film nach net gesinn huet.
I'm going to study French.	Ech ginn franséisch studéieren.
Tom was the quarterback of the football team.	Den Tom war de Quarterback vun der Futtballséquipe.
Tom mispronounced my name.	Den Tom huet mäi Numm falsch ausgeschwat.
Tom is a careful worker.	Den Tom ass e virsiichteg Aarbechter.
Tom said Mary was pessimistic.	Den Tom sot datt d'Maria pessimistesch wier.
It will be awesome.	Et wäert genial sinn.
Tom sometimes buys toys from this shop.	Den Tom kaaft heiansdo Spillsaachen aus dësem Geschäft.
Tom often comes to Australia.	Den Tom kënnt dacks an Australien.
Tom and Mary have both been charged with murder.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid wéinst Mord reprochéiert ginn.
I want you to take a good look at what's in my hands.	Ech wëll, datt Dir gutt kuckt wat a menger Hänn ass.
I really do not feel like talking.	Ech hu wierklech keng Loscht ze schwätzen.
Tom thought Mary would forget that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat géif vergiessen.
Tom and Marie are pretty busy.	Den Tom an d'Marie sinn zimlech beschäftegt.
I do not think Tom went to Australia.	Ech mengen den Tom ass net an Australien gaangen.
Now I'm alone.	Elo sinn ech eleng.
Tom had not really gone to school today.	Den Tom war haut net wierklech an d'Schoul gaangen.
Tom grabbed his bag and left.	Den Tom huet seng Täsch gegraff an ass fortgaang.
I did not think Tom was scared.	Ech hunn net geduecht datt den Tom Angscht huet.
Tom told me that he thought Mary was thrilled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria begeeschtert wier.
What is the charge against him?	Wat ass d'Uklo géint hien?
I do not know just what I will do.	Ech weess net just wat ech maache wäert.
I kissed Tom.	Ech hunn dem Tom e Kuss ginn.
I'm tired of writing.	Ech midd vun schreiwen.
Tom has made some bad decisions recently.	Den Tom huet viru kuerzem e puer schlecht Entscheedungen getraff.
He takes the view that resistance is a waste of energy.	Hien hëlt d'Astellung datt Resistenz eng Verschwendung vun Energie ass.
I know Tom saw that for us.	Ech weess datt den Tom eis dat gesinn huet.
That would never have happened if you had done what I told you to do.	Dat wier ni geschitt wann Dir gemaach hätt wat ech Iech gesot hunn ze maachen.
I don't get it.	Ech verstinn et net.
Tom is not wearing pajamas.	Den Tom hat kee Pyjama un.
She is materialistic and flat.	Si ass materialistesch a flaach.
Tom was told about all the changes.	Den Tom gouf iwwer all Ännerungen erzielt.
Tom pulled to the side of the road and turned off the engine.	Den Tom ass op d'Säit vun der Strooss gezunn an huet de Motor ausgeschalt.
Do not miss to write me.	Verpasst net mir ze schreiwen.
Did Tom really do that?	Huet den Tom dat wierklech gemaach?
If the selling price is good, Tom said he could buy two pairs of shoes.	Wann de Verkafspräis gutt ass, sot den Tom datt hien zwee Puer Schong kaafen kéint.
Tom could not remember where he put his passport.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hie säi Pass geluecht huet.
He can bend an iron rod with his hands.	Hien kann eng Eisen Staang mat sengen Hänn béien.
I expect Tom to do that for me.	Ech erwaarden den Tom dat fir mech ze maachen.
Thanks for helping me out of trouble.	Merci fir hëllefe mir aus Ierger ze halen.
Tom and Mary are unlikely to do that.	Tom an Mary sinn onwahrscheinlech dat ze maachen.
Tom can not stand to do such a thing.	Den Tom kann et net aushalen sou eppes ze maachen.
You can prevent stomach ailments by drinking purified water and always washing your hands before eating.	Dir kënnt Bauchkrankheeten vermeiden andeems Dir gereinegt Waasser drénkt an ëmmer Är Hänn wäscht virum Iessen.
Tom offered to help his neighbors.	Den Tom huet ugebueden seng Noperen ze hëllefen.
I hope Tom can help us.	Ech hoffen den Tom kann eis hëllefen.
I want to eat pork chops.	Ech wëll Schwäin Koteletten iessen.
Sit down. 	Sëtz dech.
I'll be with you in a minute.	Ech wäert an enger Minutt bei Iech sinn.
Tom blushed as he saw Mary.	Den Tom huet geblosst wéi hien d'Maria gesinn huet.
Tell me exactly what you saw Tom do.	Sot mir genau wat Dir den Tom gesinn hutt maachen.
Migration to the United States is recovered under relaxed migration laws.	D'Migratioun an d'USA ass ënner entspaanten Migratiounsgesetzer erëmfonnt.
Maybe I'm wrong.	Vläicht sinn ech falsch.
Tom now lives alone.	Den Tom lieft elo eleng.
Is it true that Tom did not win?	Ass et richteg, datt den Tom net gewonnen huet?
Tom advised Maria to work harder.	Den Tom huet d'Maria ugeroden méi haart ze schaffen.
You're not cool.	Dir sidd net cool.
Tom does not eat much fruit.	Den Tom ësst net vill Uebst.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
Tom realized that Maria might not be able to do that if he did not help her.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net méiglecherweis fäeg wier ze maachen wann hien hir net gehollef huet.
I saw that.	Ech hunn dat gesinn.
I eat bread with butter and honey.	Ech iessen Brout mat Botter an Hunneg.
Tom gave me the last piece of cake.	Den Tom huet mir dat lescht Stéck Kuch iessen.
Tom assumed that Maria was not at the party.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria net op der Party wier.
Tom told everyone he was unemployed.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie Chômage wier.
Tom could not perform.	Den Tom konnt net optrieden.
I admire the way you treat others.	Ech bewonneren de Wee wéi Dir anerer behandelt.
I left Tom's suitcase behind.	Ech hunn dem Tom seng Koffer hannerlooss.
You do not sound happy.	Dir kléngt net glécklech.
Tom was never convinced that John and Mary were husband and wife.	Den Tom war ni iwwerzeegt datt John a Mary Mann a Fra waren.
Tom cooked Mary's favorite dish.	Den Tom huet dem Mary säi Liiblingsgeriicht gekacht.
Tom said he thought he would do it at 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat ëm 2:30 maachen.
I do not enjoy traveling.	Ech genéissen net reesen.
I helped Tom knock the blankets out.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Decken ze klappen.
I think Tom's full.	Ech mengen den Tom ass voll.
We did a lot of work around here.	Mir hu vill Aarbecht ronderëm hei gemaach.
Let me make you a cup of hot coffee.	Loosst mech Iech eng Taass waarme Kaffi maachen.
The date of the festival corresponds to that of the exam.	Den Datum vum Festival entsprécht deem vum Examen.
You know Tom's a good friend of mine, right?	Dir wësst datt den Tom e gudde Frënd vu mir ass, oder?
Is it true that you wanted to live in Boston?	Ass et richteg datt Dir zu Boston wollt wunnen?
I want you to talk to Tom about this thing.	Ech wëll datt Dir mam Tom iwwer dës Saach schwätzt.
I do not like to clean the bathroom.	D'Buedzëmmer botzen ech net gär.
I'm the one who takes out the dirt.	Ech sinn deen deen den Dreck eraushëlt.
I do not think it will be that easy.	Ech denken net datt et sou einfach wäert sinn.
Seemingly impossible things happen sometimes.	Anscheinend onméiglech Saache geschéien heiansdo.
If everyone agrees, I will not vote against it.	Wann jidderee dermat averstanen ass, stëmmen ech net dergéint.
I do not know how long I can endure.	Ech weess net wéi laang ech aushale kann.
You can not trust.	Dir kënnt kee Vertrauen.
Can you tell me why you do not plan to do that?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir plangt dat net ze maachen?
Tom is in my computer class.	Den Tom ass a menger Computerklass.
Tom admitted that he had committed the murder.	Den Tom huet zouginn datt hien de Mord engagéiert huet.
Tom died in battle.	Den Tom ass an der Schluecht gestuerwen.
I knew Tom could not help us.	Ech wousst datt den Tom eis net hëllefe kéint.
Tom will be hard to beat.	Den Tom wäert schwéier ze schloen.
Tom said Mary was optimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria optimistesch ass.
There's a lot I can not do until tomorrow.	Et gëtt vill wat ech bis muer net maache kann.
Tom said he had to borrow money.	Den Tom sot, hie muss Sue léinen.
That's not the only thing I have to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech maache muss.
You do not really think Tom would do that, do you?	Dir mengt net wierklech den Tom géif dat maachen, oder?
Tom was surprised by what he learned.	Den Tom war iwwerrascht vun deem wat hie geléiert huet.
Tom thinks Mary will be jealous.	Tom mengt Mary wäert jalous ginn.
Tom and I nodded politely.	Den Tom an ech hunn héiflech matenee gewénkt.
How did Tom know that Mary would do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat maache géif?
I do not share your enthusiasm.	Ech deelen Är Begeeschterung net.
Tom heard someone tap his window.	Den Tom huet héieren, wéi een op seng Fënster tippt.
I'm sorry, but I have to go home now.	Et deet mir leed, mee ech muss elo heem goen.
I thought you were more sympathetic.	Ech hu geduecht datt Dir méi sympathesch wiers.
When will you tell Tom?	Wéini wäert Dir dem Tom soen?
I know Tom knew I had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat maache muss.
Reminds me w.e.g. 	Erënnert mech w.e.g.
to call Tom at 2:30.	den Tom um 2:30 ze ruffen.
This is Tom's bike.	Dëst ass dem Tom säi Vëlo.
Tom never used to walk anywhere.	Tom benotzt ni iwwerall ze Fouss.
Tom was the one who told me he had to do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, hie misst dat maachen.
He did not answer the phone, so I sent him an email.	Hien huet den Telefon net geäntwert, also hunn ech him eng E-Mail geschéckt.
Tom is very funny.	Den Tom ass ganz lëschteg.
Tom lives in a small town not too far from Boston.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad net ze wäit vu Boston.
Tom said Mary was probably sure where she was.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech sécher wier wou se war.
Tom is usually the first to complain.	Den Tom ass normalerweis deen Éischten, dee sech beschwéiert.
Tom apologized over the phone.	Den Tom huet sech iwwer Telefon entschëllegt.
Tom could not open the cash register.	Den Tom konnt d'Keess net opmaachen.
Tom did everything he could to help.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir ze hëllefen.
Tom knew he would not do that.	Den Tom wousst, datt hien dat net maache géif.
Tom found everything he was looking for.	Den Tom huet alles fonnt wat hie gesicht huet.
I'm busy today.	Ech sinn haut beschäftegt.
His voice was whispered.	Seng Stëmm ass geflüstert.
I would not do that, even if I was very bored.	Ech géif dat net maachen, och wann ech ganz langweilen.
I did not allow Tom to do that.	Ech hunn dem Tom dat net erlaabt.
Neither Tom nor Mary has ever visited Boston.	Weder den Tom nach d'Mary huet ni Boston besicht.
I know Tom does not know why you have to do this yourself.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat selwer maache musst.
Tom does not seem to be as charismatic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou charismatesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I had to stop smoking while I was in the hospital.	Ech hu misse fëmmen ophalen wärend ech am Spidol war.
I'm giving you out.	Ech ginn dech eraus.
I was surprised that Tom was confused.	Ech war iwwerrascht datt den Tom duercherneen war.
Tom should be able to do what he has to do.	Den Tom soll fäeg sinn ze maachen wat hie muss maachen.
I'm looking forward to seeing Tom back in Boston.	Ech freeën mech den Tom erëm zu Boston ze gesinn.
Tom got engaged.	Den Tom gouf engagéiert.
He forgot to do his homework, so he was arrested.	Hien huet vergiess seng Hausaufgaben ze bréngen, sou datt hien Haft kritt.
Madison's first four years were not easy.	Dem Madison seng éischt véier Joer waren net einfach.
Did you find out why Tom wants to go there?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom dohi wëll goen?
Tom will probably not be late.	Den Tom wäert wahrscheinlech net spéit sinn.
Tom introduced his family.	Den Tom huet seng Famill virgestallt.
Honestly, I do not care.	Éierlech gesot, et ass mir egal.
I do not have time to discuss this with you now.	Ech hu keng Zäit fir dat elo mat Iech ze diskutéieren.
Tom could not open the safe.	Den Tom konnt de Safe net opmaachen.
The rain has not stopped yet.	De Reen huet nach net opgehalen.
I think it would be easy to do that.	Ech mengen et wier einfach dat ze maachen.
I do not think I'm used to this noise.	Ech denken net datt ech un dëse Kaméidi gewinnt wier.
Tom said he was interested in doing that.	Den Tom sot, datt hien interesséiert ass dat ze maachen.
Doing so will probably not be fun.	Dat maache wäert wahrscheinlech net lëschteg sinn.
I did exactly what you told me to do.	Ech hunn genau gemaach wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
Tom is in the bathroom now.	Den Tom ass elo am Buedzëmmer.
I did not know that Tom did not want me there.	Ech wousst net datt den Tom mech net do wollt.
Tom is the smartest man I know.	Den Tom ass dee schlauste Mann deen ech kennen.
There is always room for improvement.	Et gëtt ëmmer Plaz fir Verbesserung.
He reached over the table and shook my hand.	Hien erreecht iwwer den Dësch an huet meng Hand gerëselt.
Tom can not read without his glasses.	Den Tom kann net ouni säi Brëll liesen.
Tom is a junior partner.	Den Tom ass e Junior Partner.
I thought Tom was shocked.	Ech hat geduecht den Tom wier schockéiert.
There's a chance Tom's somewhere in the park.	Et gëtt eng Chance datt den Tom iergendwou hei am Park ass.
I do not want to talk about love.	Ech wëll net iwwer Léift schwätzen.
I think Tom could go to Australia with you.	Ech mengen den Tom kéint mat Iech an Australien goen.
Tom was not killed.	Den Tom gouf net ermordet.
My sweater is crossed in the laundry.	Mäi Pullover ass an der Wäsch gekräizt.
You can talk to Tom.	Dir kënnt mam Tom schwätzen.
Tom loves brunette.	Den Tom huet Brunette gär.
Tom is not as hard as I am.	Den Tom ass net sou schwéier wéi ech.
Tom said he would allow Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria erlaben dat ze maachen.
If you can lend me some money, I'm very grateful.	Wann Dir mir e puer Sue léine kënnt, wier ech ganz dankbar.
Who is Tom sailing with?	Mat wiem ass den Tom eraus ze segelen?
Tom set the alarm to go off at 6:00 p.m.	Den Tom huet den Wecker gesat fir 6:00 Auer ze goen.
It's time for Tom to make a new friend next to Mary.	Et ass Zäit fir den Tom nieft Mary en neie Frënd ze maachen.
There is only one problem with this arrangement.	Et gëtt just ee Problem mat dëser Arrangement.
Tom does not really like Chick Flicks, but he often goes to Maria and watches her with her.	Den Tom huet net wierklech gär Chick Flicks, awer hien geet dacks bei d'Maria a kuckt se mat hir.
This computer did not cost much.	Dëse Computer huet net vill kascht.
I'm new to the team.	Ech sinn nei an der Equipe.
Tom traveled around Asia.	Den Tom ass ronderëm Asien gereest.
I'm calling from Tom's place.	Ech ruffen aus dem Tom senger Plaz.
The prize money allowed him to buy a guitar.	D'Präisgeld huet him erlaabt eng Gittar ze kafen.
Tom plays tennis with Mary.	Den Tom spillt Tennis mam Mary.
He's the only boy we've ever had.	Hien ass deen eenzege Jong dee mir jeemools haten.
Tom is still a young guy.	Den Tom ass nach ëmmer e jonke Guy.
It's not the 19th century.	Et ass net dat 19. Joerhonnert.
Nobody knew Tom was a Canadian.	Keen wousst datt den Tom e Kanadier war.
They've all gone crazy.	Si sinn all verréckt ginn.
You have not changed over the years.	Dir hutt iwwer d'Jore net geännert.
Who is in charge here?	Ween ass hei zoustänneg?
Tom is a good hockey player.	Den Tom ass e gudden Hockeyspiller.
Are you not going to spend Christmas with Tom?	Gitt Dir net Chrëschtdag mam Tom verbréngen?
You can tell Tom anything you want.	Dir kënnt dem Tom alles soen wat Dir wëllt.
I can not go to Boston this weekend.	Ech kann dëse Weekend net op Boston goen.
Tom is supposed to be in Boston tomorrow.	Den Tom soll muer zu Boston sinn.
I think Tom knew exactly what he was doing.	Ech mengen den Tom wousst genau wat hie mécht.
Tom learned how to swim.	Den Tom huet geléiert wéi schwammen.
I'm staying on the train.	Ech bleiwen am Zuch.
My success is mainly due to your help.	Mäi Succès ass haaptsächlech wéinst Ärer Hëllef.
I'm just as scared as you are.	Ech hu grad esou Angscht wéi Dir.
Tom handed Mary the sheet of paper.	Den Tom huet dem Mary d'Blat Pabeier ginn.
I did not think you would show.	Ech hat net geduecht Dir géift weisen.
I do not want to talk about my family.	Ech wëll net iwwer meng Famill schwätzen.
Tom is morally depraved.	Den Tom ass moralesch verduerwen.
Tom said it was a family thing.	Den Tom sot et wier eng Famill Saach.
Tom said he wished Mary would not do it herself.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi selwer géif maachen.
I think Tom will give you permission to do that.	Ech mengen, den Tom wäert Iech d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Looks like Tom's not going to Australia with us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mat eis an Australien géif goen.
I wish Tom did not.	Ech hätt léiwer datt den Tom dat net mécht.
Tom has sold his apartment and is living in a remote village.	Den Tom huet säin Appartement verkaf an ass an engem entfernten Duerf wunnen.
Tom is not coming to work today.	Den Tom kënnt haut net op d'Aarbecht.
We have no chance to win.	Mir hu keng Chance fir ze gewannen.
Don't you think you will?	Denkt Dir net datt Dir dat maache wäert?
I will not read it.	Ech wäert et net liesen.
Tom's father never returned home before nine or ten.	Dem Tom säi Papp ass ni viru néng oder zéng zréck heem komm.
There is nothing to do here.	Hei ass näischt ze maachen.
I do not really have a gun.	Ech hunn net wierklech eng Waff.
I will not do anything to you.	Ech wäert Iech näischt maachen.
Tom and John were on the same basketball team.	Tom an John waren op der selwechter Basketball Equipe.
Tom said Mary hoped she could help John.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt si dem John hëllefe kéint.
I can not speak French. 	Ech kann net Franséisch schwätzen.
Tom can not speak French either.	Den Tom kann och kee Franséisch schwätzen.
I should have been with you yesterday.	Ech hätt gëschter bei dir gewiescht.
Tom is buried in a small cemetery just outside Boston.	Den Tom ass an engem klenge Kierfecht just ausserhalb vu Boston begruewen.
Tom manages to get by with very little money.	Den Tom bréngt et fäerdeg mat ganz wéineg Geld zesummen ze kommen.
I'm always here to help.	Ech sinn ëmmer hei fir ze hëllefen.
I would not be thrown into such a situation.	Ech wéilt net an esou eng Situatioun geheit ginn.
I hope things stay that way for a while.	Ech hoffen, datt d'Saache fir eng Zäit esou bleiwen.
Tom saw Mary and John.	Den Tom huet d'Maria an de John gesinn.
It looked like Tom was having fun doing that.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom Spaass hat dat ze maachen.
Tom remains under house arrest.	Den Tom bleift ënner Hausarrest.
Tom thinks he's beautiful.	Den Tom mengt hien ass schéin.
Tom just kept saying he did not know the answer.	Den Tom huet just ëmmer gesot datt hien d'Äntwert net wousst.
I sent Tom a text.	Ech hunn dem Tom en Text geschéckt.
I'm going to work with Tom.	Ech wäert mam Tom schaffen.
I love donuts.	Ech Léift Donuts.
I want to do this for Tom.	Ech wëll dat fir den Tom maachen.
Melt the chocolate and mix it with the vanilla cream.	Schmelzen de Schockela a vermëschen et mat der Vanillecrème.
Tom is sure Maria knew she had to do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat muss maachen.
Tom decided to sleep without pillows.	Den Tom huet decidéiert ouni Këssen ze schlofen.
Tom said he did not know when he would meet Maria at the airport.	Den Tom sot datt hien net wousst wéini hien d'Maria um Fluchhafen treffe soll.
You're still involved.	Dir sidd nach ëmmer involvéiert.
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
stop doing that?	ophalen dat ze maachen?
They left their homeland.	Si hunn hir Heemecht verlooss.
Tom did not call to let me know he was not there.	Den Tom huet net geruff fir mech ze wëssen datt hien net do wier.
You know why I should do that, right?	Dir wësst firwat ech dat maache sollt, oder?
Tom called his boss to tell him he was not at work today.	Den Tom huet säi Chef ugeruff fir him ze soen datt hien haut net op der Aarbecht wier.
Tom always had something funny to say.	Den Tom hat ëmmer eppes Witzeges ze soen.
Tom does not like Mary for any reason.	Den Tom huet d'Maria aus iergendengem Grond net gär.
Tom has never had a dog before.	Den Tom hat nach ni en Hond.
I do not know how many years Tom lived in Boston.	Ech weess net wéivill Joer den Tom zu Boston gelieft huet.
Focus on what you are doing.	Konzentréieren op dat wat Dir maacht.
I think this is the first time Tom has tried that.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat probéiert huet.
Tom was sitting alone in the bar.	Den Tom souz eleng an der Bar.
I think Tom is ready.	Ech mengen den Tom ass prett.
My backpack is very heavy.	Mäi Rucksak ass ganz schwéier.
It is easier to ask forgiveness than it is to get permission.	Et ass méi einfach Verzeiung ze froen wéi et ass Erlaabnis ze kréien.
She is not the least bit worried about her test results.	Si ass net am mannsten besuergt iwwer hir Testresultater.
Tom and I could have done it faster ourselves.	Den Tom an ech hätten dat méi séier selwer kënne maachen.
Tom has managed to do what he has to do.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht ze maachen wat hie muss maachen.
Tom has other things to worry about.	Den Tom huet aner Saachen ze Suergen iwwer.
Tom definitely did not need it.	Den Tom huet dat definitiv net gebraucht.
I did not know that you and Tom do not love each other.	Ech wousst net datt Dir an den Tom net géigesäiteg gär hunn.
As more paper money came into use, the value fell.	Wéi méi Pabeiersgeld a Gebrauch koumen, ass de Wäert gefall.
Tom will probably make a mistake.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Feeler maachen.
Tom is no longer a member of this club.	Den Tom ass net méi Member vun dësem Club.
The only one who knows what to do is Tom.	Deen eenzegen dee weess wat ze maachen ass den Tom.
Do not you think it's time to call me Tom?	Denkt Dir net datt et Zäit ass datt Dir mech Tom nennt?
I wonder if Tom does that as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt maache wéi d'Maria.
I doubt Tom will ever forget that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat jee wäert vergiessen.
I'm assuming you do not speak French.	Ech huelen un, Dir schwätzt keng Franséisch.
Tom took three steps back.	Den Tom huet dräi Schrëtt no hanne gemaach.
Are you afraid of being left behind?	Hutt Dir Angscht datt Dir hannerlooss sidd?
Think of Tom's advice.	Denkt un dem Tom säi Rot.
I can not ask Tom to stop.	Ech kann den Tom net froen opzehalen.
Tom was quick to pick up.	Den Tom war séier opzehuelen.
Is Tom here tonight?	Ass den Tom den Owend hei?
I know Tom is a creative person.	Ech weess den Tom ass eng kreativ Persoun.
Tom's next crime will be his last.	Dem Tom säin nächste Verbriechen wäert säi leschte sinn.
Didn't you and Tom hang out together before?	Hutt Dir an den Tom net fréier zesumme gehang?
It is not likely to get better.	Et gëtt net wahrscheinlech besser.
Tom does not eat bacon.	Den Tom ësst kee Speck.
Tom has cover.	Tom huet Cover.
I can help Tom do that, I think.	Ech kann dem Tom hëllefen dat ze maachen, mengen ech.
I'll bring Tom some food.	Ech bréngen dem Tom eppes Iessen.
You really are a good kiss.	Du bass wierklech e gudde Kuss.
Tom ate ice cream.	Den Tom huet Glace giess.
Tom thought Mary liked that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
"Look what I just bought." 	"Kuckt wat ech just kaaft hunn."
"What is it?"	"Wat ass et?"
I do not have a bus ticket yet.	Ech hunn nach keen Bus Ticket.
Tom could have said something, but he did not.	Den Tom hätt eppes kënne soen, awer hien huet net.
Tom did not even write a letter to Maria while he was away.	Den Tom huet net emol ee Bréif un d'Maria geschriwwen, während hien fort war.
I doubt Tom is very hungry.	Ech bezweifelen datt den Tom ganz hongereg ass.
Tom said he would like to sing some songs.	Den Tom sot, hie wier gewëllt e puer Lidder ze sangen.
I got up early to attend the meeting.	Ech sinn fréi opgestaan ​​fir un der Versammlung deelzehuelen.
Tom looked as if he had been cleaned.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie geputzt wier.
I'm a radiologist.	Ech sinn e Radiolog.
I thought it would be nice if I could meet her there.	Ech hat geduecht datt et gutt wier wann ech hatt do begéine kéint.
Tom asked Mary if she really wanted to do that today.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat haut wierklech wollt maachen.
Tom volunteered to pay for the damage.	Den Tom huet sech fräiwëlleg fir de Schued ze bezuelen.
I do not think I can walk faster.	Ech denken net datt ech méi séier zu Fouss goen.
Tom went before Mary.	Den Tom ass viru Mary gaangen.
Tom usually eats fish on Fridays.	Den Tom ësst normalerweis Fësch um Freideg.
I dropped my lighter somewhere and now I can not find it.	Ech hunn mäi Briquet iergendwou erofgesat an elo fannen ech en net.
He received cheers and applause.	Hie krut Jubelen an Applaus.
I did not know how to deal with that situation.	Ech wousst net wéi ech mat där Situatioun ëmgoen.
Tom was on the same construction crew as John.	Tom war op der selwechter Bau Crew wéi John.
Tom seems more annoyed than angry.	Den Tom schéngt méi genervt wéi rosen ze sinn.
I do not understand why you hang out with Tom so much.	Ech verstinn net firwat Dir sou vill mam Tom hänkt.
Never give a vacuum cleaner an equal break.	Gitt ni engem Sauger eng gläich Paus.
Get Tom here.	Kritt den Tom hei.
You do not seem to want us here.	Dir schéngt eis net hei ze wëllen.
Tom must be busy.	Den Tom muss beschäftegt sinn.
I study Kabuki drama.	Ech studéieren Kabuki Drama.
Tom says he is moving to Australia.	Den Tom seet datt hien an Australien plënnert.
Looks like someone ripped a page out of this book.	Et gesäit aus wéi wann iergendeen eng Säit aus dësem Buch gerappt huet.
They are the team to beat.	Si sinn d'Equipe fir ze schloen.
Tom said he was looking forward to visiting Maria.	Den Tom sot, hie freet sech op d'Maria ze besichen.
Tom's sister Mary is now in Boston.	Dem Tom seng Schwëster Mary ass elo zu Boston.
I did not know Tom did not have to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net muss maachen.
A chick sat on Tom's head.	E Chick souz um Tom sengem Kapp.
You're one of the people in this photo.	Du bass ee vun de Leit op dëser Foto.
This looks a lot like the watch Tom used.	Dëst gesäit vill aus wéi d'Auer déi den Tom benotzt huet.
I go to visit my friend at the hospital every other day.	Ech ginn all aneren Dag mäi Frënd am Spidol besichen.
Tom lives in a rough neighborhood.	Den Tom lieft an engem rauen Quartier.
Tom has to leave.	Den Tom muss fort goen.
Don't you think Tom already knows?	Mengt Dir net den Tom weess et schonn?
It was always easy for us to get together with Tom.	Et war ëmmer einfach fir eis mam Tom zesummenzekommen.
I wonder why Tom was kept after school.	Ech froe mech firwat den Tom no der Schoul gehale gouf.
Tom and Maria have to paint their house.	Den Tom an d'Maria mussen hiert Haus molen.
This garden is open to the public and is free of charge.	Dëse Gaart ass fir de Public op an et ass gratis.
Tom came here earlier in the morning than usual.	Den Tom ass de Moien méi fréi heihinner komm wéi hien normalerweis mécht.
I think Tom will be interested.	Ech mengen, den Tom wäert interesséiert sinn.
Tom is a hopeless idiot.	Den Tom ass en hoffnungslosen Idiot.
The blue whale is the largest animal in the world.	De bloe Wal ass dat gréissten Déier op der Welt.
There's a good chance Tom can help you.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom Iech hëllefe kann.
Tom showed me his picture.	Den Tom huet mir seng Foto gewisen.
W.e.g. 	W.e.g.
do not touch the goods.	beréiert d'Wueren net.
I do not think Tom knows what's in it.	Ech denken net datt den Tom weess wat do dran ass.
I've never trained before.	Ech hunn nach ni trainéiert.
We love picnics.	Mir Léift Picknick.
I find that terribly disturbing.	Ech fannen dat schrecklech beonrouegend.
Tom is artistic.	Den Tom ass artistesch.
Tom just met Maria.	Den Tom huet just d'Maria kennegeléiert.
You asked me what you could do for me.	Dir hutt mech gefrot wat Dir fir mech maache kënnt.
Where's the judge?	Wou ass de Riichter?
You'll meet Tom tomorrow.	Dir trefft den Tom muer.
Where's Tom at home?	Wou ass den Tom doheem?
Tom bought Mary a box of chocolates.	Den Tom huet dem Mary eng Këscht Schockela kaaft.
Tom would not be happy here without Mary.	Den Tom wäert hei ouni Mary net glécklech sinn.
I found it canceled.	Ech hunn et opgehuewe fonnt.
Biodiversity is declining every year.	D'Biodiversitéit geet all Joer weider erof.
Someone who looks a lot like Tom is standing at the gate.	Een, dee vill wéi den Tom ausgesäit, steet bei der Paart.
Tom did not answer any of our questions.	Den Tom huet keng vun eise Froen geäntwert.
He suffered from a bad cold. 	Hien huet un enger schlechter Erkältung gelidden.
She is very worried about his health.	Si ass ganz besuergt iwwer seng Gesondheet.
Tom said he thought dogs were better pets than cats.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Hënn besser Hausdéieren maachen wéi Kazen.
I can not believe you are asking Mary to marry you.	Ech kann net gleewen, datt Dir d'Maria freet fir Iech ze bestueden.
Tom wanted Mary to help John.	Den Tom wollt datt d'Maria dem John hëlleft.
If she were here now, I would tell her the truth.	Wann hatt elo hei wier, géif ech hir d'Wourecht soen.
I understand that you are not interested in work.	Ech verstinn datt Dir net un der Aarbecht interesséiert sidd.
Tom said you would not try.	Den Tom sot, Dir géift net probéieren.
Here is a test I want you to do.	Hei ass en Test deen ech wëll datt Dir maacht.
Where can I buy anchovies?	Wou kann ech Anchovies kafen?
Tom was injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident blesséiert.
Tom was somehow surprised when Maria said she would not do that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt hatt dat net géif maachen.
I do not think we should go to Boston next weekend.	Ech mengen net, mir sollten de nächste Weekend op Boston goen.
It happened to me that he was in the library.	Et ass fir mech geschitt datt hien an der Bibliothéik wier.
Are you expecting Tom?	Erwaart Dir den Tom?
Tom did not have enough money to go home by bus.	Den Tom hat net genuch Sue fir mam Bus heem ze goen.
Maybe you should try to actually do it this time.	Vläicht sollt Dir probéieren et dës Kéier tatsächlech ze maachen.
Tom was tried as a teenager.	Den Tom gouf als Jugendlech versicht.
I do not need to look at the menu because I already knew what I was going to order.	Ech brauch net op de Menü ze kucken, well ech scho wousst wat ech géif bestellen.
I am often wrong.	Ech sinn dacks falsch.
Tom is one of the thirty people who were asked to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi gefrot goufen dat ze maachen.
Tom was driving his car a little too fast.	Den Tom war mat sengem Auto e bëssen ze séier gefuer.
Tom was wet.	Den Tom war naass.
Tom is not a little scared.	Den Tom ass net e bëssen Angscht.
Tom told me he was not interested in going to the museum with us.	Den Tom huet mir gesot, hie wier guer net interesséiert mat eis an de Musée ze goen.
How often do you give your dog a bath?	Wéi oft gitt Dir Ären Hond e Bad?
You should allow Tom to do that.	Dir sollt dem Tom erlaben dat ze maachen.
Tom could have done that too.	Den Tom hätt dat och kënne kënnen.
In my opinion Tom is the guy we need to hire.	Menger Meenung no ass den Tom dee Guy dee mir mussen astellen.
What makes you think I'm lost?	Wat mécht Iech ze denken, datt ech verluer sinn?
Tom is much smarter than Maria.	Den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
Tom pursues Mary.	Den Tom verfollegt d'Maria.
Tom said he liked me.	Den Tom sot datt hien mech gär hätt.
Tom and Marie do not laugh.	Den Tom an d'Marie laachen net.
I was deceived by the man who I thought was my best friend.	Ech sinn täuscht ginn vum Mann, deen ech geduecht hunn, war mäi beschte Frënd.
It's not easy being the youngest in the family.	Et ass net einfach de jéngste an der Famill ze sinn.
Why do I not make potatoes more often?	Firwat maachen ech net méi dacks Gromperen?
I do not know when Tom left Boston.	Ech weess net wéini den Tom Boston verlooss huet.
Always do the right thing. 	Ëmmer richteg maachen.
This will satisfy some people and surprise the rest.	Dëst wäert e puer Leit zefridden an de Rescht iwwerraschen.
Let no one know I'm here.	Loosst kee wëssen datt ech hei sinn.
You do not know what's going on, do you?	Dir wësst net wat lass ass, oder?
Tom must have thought he had to do that.	Den Tom muss geduecht hunn, hie misst dat maachen.
I think Tom went out.	Ech mengen den Tom ass erausgaang.
I tried to hug Tom, but he would not let me.	Ech hu probéiert den Tom ze ëmklammen, awer hien huet mech net erlaabt.
I do not think I'll have time to help you with that.	Ech denken net, ech wäert Zäit hunn fir Iech dat ze hëllefen.
Do you know when Tom did that?	Wësst Dir wéini den Tom dat gemaach huet?
I must have made a mistake.	Ech muss e Feeler gemaach hunn.
I'm very good at problem solving.	Ech si ganz gutt an der Problemléisung.
It's really scary.	Et ass wierklech onheemlech.
I was in the right place at the right time.	Ech war op der richteger Plaz zu der richteger Zäit.
Tom and I are both still under thirty.	Den Tom an ech sinn allebéid nach ënner drësseg.
Do we have to get off the train at the border?	Musse mir op der Grenz aus dem Zuch klammen?
We saw Tom and the people.	Mir hunn den Tom an de Leit gesinn.
If you are hungry, eat.	Wann Dir hongereg sidd, iessen.
I do not care about alcoholic beverages.	Ech këmmere mech net ëm alkoholescht Gedrénks.
Tom was in the back seat.	Den Tom war um Récksëtz.
I was surprised to find out that Tom used to be a police officer.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom fréier e Polizist war.
I suspect Tom is hiding something from me.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom eppes vu mir verstoppt.
Tom said Mary does not think John will do that to you.	Den Tom sot, datt d'Maria net denkt, datt de John dat mat Iech wäert maachen.
I did not get a whole night's sleep.	Ech krut net eng ganz Nuecht Schlof.
Tom said he was sorry he had hurt Mary's friend's feelings.	Den Tom sot, et wier entschëllegt datt hien dem Mary säi Frënd seng Gefiller verletzt hätt.
I'm being followed.	Ech gi gefollegt.
That's not your job.	Dat ass net Är Aarbecht.
Tom and I paid separately.	Den Tom an ech hunn getrennt bezuelt.
I've been driving all night.	Ech sinn déi ganz Nuecht gefuer.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat hie maache soll.
Tom will not wait.	Tom wäert net waarden.
How many ways can you do that?	Wéi vill Weeër kennt Dir dat ze maachen?
According to the newspapers, the man finally confessed.	Laut den Zeitungen huet de Mann endlech zouginn.
I bet Tom never kissed you like that.	Ech wetten den Tom huet dech ni sou Kuss gemaach.
I know I was not a very good father.	Ech weess, datt ech kee ganz gudde Papp war.
We do not want to leave the house before three.	Mir wëllen d'Haus net virun dräi verloossen.
An aging population will be a long-term issue.	Eng alternd Bevëlkerung wäert e laangfristeg Thema sinn.
The weather looks like it'll keep going.	D'Wieder gesäit aus wéi wann et sech wäert halen.
Tom needs some elbow room.	Den Tom brauch e bëssen Ielebouraum.
What was the documentary about?	Iwwer wat goung den Documentaire?
Tom does not trust anyone.	Den Tom vertraut kee Mënsch.
I do not think Tom understands.	Ech mengen net den Tom versteet.
I do not think we can really say that one is right and the other is wrong.	Ech mengen net, datt mir wierklech kënne soen, datt dat eent richteg ass an dat anert falsch ass.
I have a suggestion.	Ech hunn e Virschlag.
Tom is not much older than me.	Den Tom ass net vill méi al wéi ech.
Tom did not want to study medicine.	Den Tom wollt net Medezin studéieren.
Tom has nightmares.	Den Tom huet Nightmares.
You're not scared, are you?	Dir hutt keng Angscht, oder?
I thought you told me you would do that.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt Dir géift dat maachen.
I'm looking for them.	Ech sichen no hinnen.
Tom won first prize, right?	Den Tom huet den éischte Präis gewonnen, oder?
Is there something you do not do?	Gëtt et eppes wat Dir net maacht?
The wind from the sea is humid.	De Wand aus dem Mier ass fiicht.
Tom thought Mary liked him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hie gär hätt.
My children are a blessing.	Meng Kanner sinn e Segen.
Tom has a serious health problem.	Den Tom huet e seriöse Gesondheetsproblem.
I'm actually impressed.	Ech sinn eigentlech beandrockt.
We will never get past the guard.	Mir wäerten ni laanscht d'Wuecht kommen.
I need to find out why Tom died.	Ech muss erausfannen firwat den Tom gestuerwen ass.
You can not read French, right?	Dir kënnt net Franséisch liesen, oder?
I now add the finishes.	Ech addéieren elo d'Finishen.
You sharpened your knives, right?	Dir hutt d'Messer geschäerft, oder?
Our manager is Tom Jackson.	Eise Manager ass den Tom Jackson.
Tom could not pass the exam.	Den Tom konnt d'Examen net duerchsetzen.
Why does Tom get paid more than I do?	Firwat kritt den Tom eng méi héich Pai wéi ech?
We can not rule out the possibility that Tom was the one who stole Mary's pearl necklace.	Mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen, datt den Tom deen war, deen dem Mary seng Pärelkette geklaut huet.
Yesterday I cooked Okonomiyaki.	Gëschter hunn ech Okonomiyaki gekacht.
I did not buy the car.	Ech hunn den Auto net kaaft.
I did everything Tom told me to do.	Ech hunn alles gemaach, wat den Tom mir gesot huet, ech misst maachen.
Tom promised to take care of Maria.	Den Tom huet versprach, d'Maria ze këmmeren.
I always enjoy visiting Tom.	Ech genéissen ëmmer den Tom ze besichen.
Tom declared himself innocent.	Den Tom huet erkläert datt hien onschëlleg wier.
I regret what I did.	Ech bedaueren wat ech gemaach hunn.
Tom dried his hands with the towel that Mary had given him.	Den Tom huet seng Hänn mat dem Handduch getrocknt, déi d'Maria him ginn huet.
Tom said he would try to do that again tomorrow.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat muer nach eng Kéier ze maachen.
There is no need to pay.	Et ass net néideg ze bezuelen.
Tom said he needed Maria.	Den Tom sot, hie brauch d'Maria.
Thank you for your support.	Merci fir Är Ënnerstëtzung.
I'm proud of what you have accomplished.	Ech sinn houfreg op dat wat Dir erreecht hutt.
Tom believed that would happen.	Den Tom huet gegleeft datt dat géif geschéien.
Tom, I want to sleep.	Tom, ech wëll schlofen.
I know Tom does not have to do that either.	Ech weess den Tom muss dat och net maachen.
I wish we could do the same as Tom does.	Ech wënschen mir datselwecht maache wéi den Tom mécht.
That's not the main reason why Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net sollt maachen.
Do you know how to spell Tom's last name?	Wësst Dir wéi Dir dem Tom säi Familljennumm schreift?
I never saw you laugh.	Ech hunn dech ni laachen gesinn.
Mary stood as still as a statue as she watched the serpent.	D'Maria stoung esou roueg wéi eng Statu wéi si d'Schlaang gesinn huet.
I do not want to spend so much on food.	Ech wëll net sou vill fir Iessen ausginn.
He was sick, so he lay in bed all day.	Hie war krank, also louch hien de ganzen Dag am Bett.
Tom shuddered when he saw the black cat.	Den Tom huet geziddert wéi hien déi schwaarz Kaz gesinn huet.
You overpaid.	Dir hutt iwwerbezuelt.
Tom plans to go to Boston alone.	Den Tom plangt eleng op Boston ze goen.
If you really want to know, why not ask Tom?	Wann Dir wierklech wëllt wëssen, firwat frot Dir den Tom net?
Tom was not the one who put out the fire.	Den Tom war net deen deen d'Feier geläscht huet.
One has to pick up Tom.	Een muss den Tom ophuelen.
I hope you do not mind if I leave early.	Ech hoffen dir egal wann ech fréi fortgoen.
Shouldn't you be in school now?	Sollt Dir elo net an der Schoul sinn?
They are very much in love.	Si si ganz verléift.
Tom has attempted suicide three times this year.	Den Tom huet dëst Joer dräimol Suizid versicht.
Tom and I are about the same age.	Den Tom an ech sinn ongeféier am selwechten Alter.
Tom stopped.	Den Tom huet sech ophalen.
Tom is currently attending a conference in Australia.	Den Tom ass elo op enger Konferenz an Australien.
I do not like to disappoint anyone.	Ech enttäuschen net gär iergendeen.
I think that guy looks a lot like Tom.	Ech denken, datt dee Guy vill ausgesäit wéi den Tom.
Tom could not find a babysitter for such a short time.	Den Tom konnt sou kuerzfristeg keen Babysitter fannen.
Maria has a big crush on Tom, but she's too shy to talk to him.	D'Maria huet eng grouss Virléift op den Tom, awer si ass ze schei fir mat him ze schwätzen.
You and Tom did not travel together, did you?	Du an den Tom sinn net zesummen gereest, oder?
Tom has two mothers.	Den Tom huet zwou Mammen.
I got out of the car and ran to the hospital.	Ech sinn aus dem Auto geklommen an an d'Spidol gelaf.
Tom left town late at night to avoid being arrested.	Den Tom huet d'Stad spéit an der Nuecht verlooss fir net festgeholl ze ginn.
What I told you yesterday was not true.	Wat ech Iech gëschter gesot hunn, war net wouer.
Tom brought me home.	Den Tom huet mech heem bruecht.
Tom believed that Mary could win.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria kéint gewannen.
Tom is here now.	Den Tom ass elo hei.
What did Tom do to make Maria angry?	Wat huet den Tom gemaach fir d'Maria rosen ze maachen?
Tom freed the bird.	Den Tom huet de Vugel befreit.
I'm pretty sure Tom did not do what he said he would do.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom likes to watch late night TV shows.	Den Tom kuckt gär spéit Nuecht Fernsehsendungen.
Tom asked Mary to show him how to tie a square knot.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze weisen wéi een e quadrateschen Knot verbënnt.
I laughed out loud.	Ech hunn haart gelaacht.
I have a little work for you.	Ech hunn e bëssen Aarbecht fir Iech.
The Tom thinks.	Den Tom denkt.
I mean, I've heard of it somewhere before.	Ech mengen, ech hunn dat schonn iergendwou héieren.
If you want to do a good job, do not go through with it.	Wann Dir eng gutt Aarbecht maache wëllt, fuert net duerch.
Tom can ask you for help.	Den Tom kann Iech froen fir ze hëllefen.
It is important that you do not forget this.	Et ass wichteg datt Dir dat net vergiesst.
Tom sometimes goes to sleep.	Den Tom geet heiansdo a sengem Schlof.
I'm thinking of resigning all of a sudden.	Ech denken drun op eemol ze demissionéieren.
We have to do the right thing.	Mir mussen déi richteg Saach maachen.
I told you I was not interested.	Ech hunn Iech gesot, ech wier net interesséiert.
Tom needs a place to crash.	Den Tom brauch eng Plaz fir ze crashen.
I do not want Tom in this building.	Ech wëll den Tom net an dësem Gebai.
Tom told me that he could live off of his savings for a time if he lost his job.	Den Tom huet mir gesot datt hie vu senge Spuere fir eng Zäit liewen kéint wann hien seng Aarbecht verluer huet.
I'll put your number in my phone and send you a text.	Ech setzen Är Nummer a mengem Telefon a schécken Iech en Text.
Tom loves corn chips.	Den Tom huet Maischips gär.
Let Tom not eat dessert until he eats everything on his plate.	Loosst den Tom keen Dessert iessen bis hien alles op sengem Teller ësst.
Raising children is not easy.	Et ass net einfach Kanner z'erhéijen.
Do it as soon as possible.	Maachen et sou séier wéi méiglech.
I did not know who to deliver the package to.	Ech wousst net wiem ech de Package sollt liwweren.
Tom will not help us paint the garage today.	Den Tom wäert eis haut net hëllefen, d'Garage ze molen.
I do not think she is married.	Ech mengen net si bestuet.
Tom eats breakfast every morning.	Den Tom ësst all Moien Frühstück.
Tom is not a Vietnam veteran.	Den Tom ass kee Vietnam Veteran.
I tried acupressure.	Ech hunn d'Akupressur probéiert.
I'm sorry for Tom's family.	Ech hu leed fir dem Tom seng Famill.
Do you have to do this every day?	Muss du dat nach all Dag maachen?
Tom should apologize first.	Den Tom soll sech als éischt entschëllegen.
If you do not know what a word means, you should look it up in a dictionary.	Wann Dir net wësst wat e Wuert heescht, sollt Dir et an engem Wierderbuch nokucken.
I did not think you would show me how to do this.	Ech hat net geduecht Dir géift mir weisen wéi ech dat maachen.
I'm not quite 150 inches tall.	Ech sinn net ganz 150 Zentimeter grouss.
We agreed that his actions were justified.	Mir waren eis eens datt seng Handlungen gerechtfäerdegt waren.
How much are the payments?	Wéi vill sinn d'Bezuelungen?
I hope I did not wait for you.	Ech hoffen ech hunn dech net gewaart.
Who would have predicted this?	Wien hätt dat virausgesot?
Tom told police he had been framed.	Den Tom sot der Police, hie wier encadréiert ginn.
You will not get away with it.	Dir wäert net domat fortkommen.
Tom used to work in a bank.	Den Tom huet fréier an enger Bank geschafft.
What is the entry?	Wat ass d'Entrée?
Tom and I have never done that before.	Den Tom an ech hunn dat nach ni gemaach.
I thought Tom was surprised.	Ech geduecht den Tom war iwwerrascht.
Tom slammed the door as he left the room.	Den Tom huet d'Dier geklappt wéi hien de Raum verlooss huet.
Tom's driver opened the limousine door for Maria.	Dem Tom säi Chauffeur huet d'Dier vun der Limousine fir d'Maria opgemaach.
Tom looks out of place.	Tom gesäit aus Plaz.
Tom seems to be scared of dogs.	Den Tom schéngt Angscht virun Hënn ze hunn.
Tom's not talking to me anymore.	Den Tom schwätzt net méi mat mir.
Tom left his family and moved to Australia.	Den Tom huet seng Famill opginn an ass an Australien geplënnert.
Tom said nothing about Mary.	Den Tom sot näischt iwwer d'Maria.
Tom rarely eats fruit.	Tom ësst selten Uebst.
Tom is an undergraduate.	Den Tom ass en undergraduate.
That's not what I need to buy.	Dat ass net wat ech muss kafen.
Most dogs like it when you scratch it behind the ears.	Déi meescht Hënn hunn et gär wann Dir se hannert d'Oueren kraazt.
Let us not think about it now.	Loosst eis elo net driwwer nodenken.
Do you really think I'm not a good coach?	Denkt Dir wierklech datt ech kee gudden Trainer sinn?
Tom missed his children.	Den Tom huet seng Kanner vermësst.
Tom is a paramedic.	Den Tom ass e paramedizin.
This summer vacation I went to the beach and climbed the mountain.	Dës Summervakanz sinn ech op d'Plage gaangen an op de Bierg geklommen.
You're really close, aren't you?	Dir sidd wierklech dicht, oder?
We do not eat until Tom's home.	Mir iessen net bis den Tom doheem ass.
No matter who says that, it's not true.	Et ass egal wien dat seet, et ass net wouer.
That's not the main reason why Tom did not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wollt maachen.
Tom did not know I could do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache konnt.
Tom said he heard Mary cry.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria héieren huet kräischen.
The access road is blocked by a fallen tree.	D'Zougangsstrooss ass vun engem ëmgefallene Bam gespaart.
I have to tell Tom what to do.	Ech muss dem Tom soen wat ech maache soll.
Tom decided to go back to Australia.	Den Tom huet decidéiert zréck an Australien ze goen.
Maria had some strange food cravings when she was pregnant.	D'Maria hat e puer komesch Nahrungsverlaangen wéi si schwanger war.
This is the only road to the nearest town.	Dëst ass déi eenzeg Strooss an déi nächst Stad.
Tom and Marie are younger than me.	Den Tom an d'Marie si méi jonk wéi ech.
Chances are he has not heard the news yet.	Chancen sinn datt hien d'Nouvelle nach net héieren huet.
I'm naked.	Ech si kaal.
Is it true that Tom does not like swimming?	Ass et richteg datt den Tom net gär schwammen?
I have to leave Boston.	Ech muss Boston verloossen.
We were inaccurate.	Mir waren onpräzis.
Should you always freeze fresh meat?	Sollt Dir ëmmer frësch Fleesch afréieren?
I just have to thank myself for this mess.	Ech hunn nëmme mir selwer ze Merci fir dës Mess.
I do not think Tom is in Australia right now.	Ech mengen den Tom wier elo net an Australien.
Tom left his umbrella on the train.	Den Tom huet säi Regenschirm am Zuch verlooss.
It's not bad here.	Et ass net schlecht hei.
Who's behind it?	Wien stécht hannendrun?
I told Tom to come home as soon as possible.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll esou séier wéi méiglech heem kommen.
I was impressed when I saw Tom do that.	Ech war beandrockt wéi ech den Tom dat gesinn hunn.
Are you sure you want to get married?	Sidd Dir sécher Dir wëllt bestueden?
Who told you Tom would not help us?	Wien sot dir den Tom géif eis net hëllefen?
I thought they were mad at me because I did not help them wash the car.	Ech hu geduecht datt si op mech rosen wieren, well ech hinnen net gehollef hunn den Auto ze wäschen.
I do not think most of us could do what Tom did.	Ech denken net datt déi meescht vun eis kéinte maachen wat den Tom gemaach huet.
I'm playing Concertina.	Ech spillen Concertina.
I did not think Tom would be so happy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou frou wier.
I do not think I know anyone by the name of Tom Jackson.	Ech denken net datt ech iergendeen kennen mam Numm Tom Jackson.
It's not fun when you lose.	Et ass net lëschteg wann Dir verléiert.
Tom told me he did not like green peppers.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär gréng Peppers huet.
Everyone was worried that something bad was going to happen.	Jidderee war besuergt, datt eppes Schlechtes géif geschéien.
I'm pretty sure Tom does not know how to play chess.	Ech si ganz sécher den Tom weess net wéi ee Schach spillt.
Tom apologized.	Den Tom huet eng Entschëllegung gefuerdert.
Do not let it bother you.	Loosst et Iech net stéieren.
Tom has already decided that he will help Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien d'Maria hëllefe wäert.
I was trying to guess Tom's age.	Ech hu probéiert dem Tom säin Alter ze roden.
Tom knew the truth, but no one knew he knew.	Den Tom wousst d'Wourecht, awer hien huet kee gewosst datt hien et wousst.
I don 't think Tom knows Mary has to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
I expect Tom will see Mary again tonight.	Ech erwaarden datt den Tom den Owend d'Mary erëm wäert gesinn.
Tom and Maria are geniuses.	Den Tom an d'Maria si Genie.
I pay a lot of taxes.	Ech bezuelen vill Steieren.
I'm the one who turned off the lights.	Ech sinn deen deen d'Luuchten ausgeschalt huet.
Rosa Parks refused to relinquish its seat to a white passenger.	Rosa Parks huet refuséiert hire Sëtz fir e wäisse Passagéier opzeginn.
There is a fine line between being frugal and being cheap.	Et gëtt eng fein Linn tëscht spuersam a bëlleg ze sinn.
I do not watch TV in the morning.	Ech kucken net de Fernseh moies.
Tom told me I was not big enough.	Den Tom huet mir gesot datt ech net grouss genuch wier.
Tom will surely pass the exam.	Den Tom wäert sécher den Examen bestoen.
Tom agreed to pay a pretty steep price for the picture.	Den Tom huet zougestëmmt en zimlech steile Präis fir dat Bild ze bezuelen.
That was a recommendation, not a command.	Dat war eng Empfehlung, net e Kommando.
Oil played an important role in the progress of civilization.	Ueleg huet eng wichteg Roll am Fortschrëtt vun der Zivilisatioun gespillt.
I suspect Tom is in his office working.	Ech de Verdacht datt den Tom a sengem Büro ass a schafft.
Do you really want to do that much?	Wëllt Dir dat wierklech sou vill maachen?
I'm an expert at doing that.	Ech sinn en Expert fir dat ze maachen.
It was careful of me to forget to reply to your letter.	Et war suergfälteg vu mir ze vergiessen Äre Bréif ze beäntweren.
Tom knows a lot of famous people.	Den Tom kennt vill berühmt Leit.
Tom was afraid someone would hear him.	Den Tom hat Angscht datt een hie géif héieren.
When their eyes met, it was as if the world stood still.	Wann hir Ae sech begéint hunn, war et wéi wann d'Welt stoe stoe géif.
If you do not remember me, I will forget.	Wann Dir mech net erënnert, wäert ech vergiessen.
Tom wants his dad to buy him a pony.	Den Tom wëll datt säi Papp him e Pony kaaft.
I'll see Tom at school tomorrow.	Ech gesinn den Tom muer an der Schoul.
I suggest you discuss this with Tom.	Ech proposéieren Iech dat mam Tom ze diskutéieren.
Tom just did what he had to do.	Den Tom huet just gemaach wat hie maache muss.
Tom's car just pulled into the driveway.	Dem Tom säin Auto ass just an d'Opfahrt gezunn.
I'm having a heart attack.	Ech hunn en Häerzinfarkt.
I saw Tom.	Ech hunn den Tom ugesinn.
I know Tom knows Mary knows he has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria weess datt hien dat muss maachen.
Tom had a persistent cough.	Den Tom hat e persistent Hust.
Tom poured his heart and soul into this.	Den Tom huet säin Häerz a Séil an dësem gegoss.
Tom and Marie want to get married right away.	Den Tom an d'Marie wëllen direkt bestueden.
Tom almost shook his head.	Den Tom huet de Kapp bal ofgeholl.
Tom insisted that we do this with the book.	Den Tom huet insistéiert datt mir dëst mam Buch maachen.
What's wrong with my legs?	Wat ass falsch mat menge Been?
Tom seems to be different today.	Den Tom schéngt haut anescht ze sinn.
Tom pointed to his notes.	Den Tom huet op seng Notizen bezeechent.
Tom thought Mary was asleep.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift wier.
Tom wanted what Mary had.	Den Tom wollt wat d'Maria hat.
I do not remember what Tom told me to do.	Ech ka mech net erënneren wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
Tom did this as quickly as possible.	Den Tom huet dat esou séier wéi méiglech gemaach.
Have you tried riding Tom's bike?	Hutt Dir probéiert dem Tom säi Vëlo ze fueren?
Tom said Mary was not in Australia right now.	Den Tom sot, datt d'Maria elo net an Australien war.
Actually, I have no intention of quitting now.	Eigentlech hunn ech keng Absicht elo opzehalen.
I'm too young to do that alone.	Ech sinn ze jonk fir dat eleng ze maachen.
Tom was glad Mary was there.	Den Tom war frou datt d'Maria do war.
How did you know I failed my French test?	Wéi wousst Dir datt ech mäi Franséisch Test gescheitert hunn?
Most whales feed on plankton.	Déi meescht Wale fidderen op Plankton.
There are a few things I want to talk about.	Et ginn e puer Saachen iwwer ech wëll schwätzen.
I would like to start with a song I wrote.	Ech wéilt mat engem Lidd ufänken dat ech geschriwwen hunn.
Tom said he expected Mary to help him do that.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria him hëllefe géif dat ze maachen.
There is nothing more to fear.	Et gëtt näischt méi ze fäerten.
Do not hurt him.	Maacht him net wéi.
Tom may still be desperate.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer verzweifelt.
Tom was watching TV all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg Fernseh gekuckt.
I know exactly what you are trying to do.	Ech weess genau wat Dir probéiert ze maachen.
You do not really believe that Tom did this carefully, do you?	Dir gleeft net wierklech datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet, oder?
Tom told me he would not be in Australia next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch net an Australien wier.
I do not know who's in it.	Ech weess net wien derbäi ass.
Tom's busy right now.	Den Tom ass grad elo beschäftegt.
I was arrested.	Ech sinn festgeholl ginn.
Only yesterday I heard about the accident.	Eréischt gëschter hunn ech vum Accident héieren.
I'm not very hungry right now.	Ech sinn elo net ganz hongereg.
I've never seen Tom so angry before.	Ech hunn den Tom nach ni sou rosen gesinn.
Tom wanted to leave, but Maria wanted to stay a little longer.	Den Tom wollt fort goen, awer d'Maria wollt e bësse méi laang bleiwen.
Tom said he was trying to do that.	Den Tom sot, hie wier versicht dat ze maachen.
I saw Tom before yesterday.	Ech hunn den Tom viru gëschter gesinn.
I'm watching this right now.	Ech kucken dat elo direkt.
Tom knew what Mary was doing.	Den Tom wousst wat d'Maria gemaach huet.
I do not think Tom can afford to buy the car he wants.	Ech denken net datt den Tom et sech leeschte kann den Auto ze kafen deen hie wëll.
I do not think Tom ever did that himself.	Ech denken net datt den Tom dat jeemools selwer gemaach huet.
I'll meet him tomorrow.	Ech wäert him muer treffen.
Tom jumps on a trampoline.	Den Tom spréngt op engem Trampolin.
Tom does this for everyone.	Den Tom mécht dat fir jiddereen.
I know you're skeptical.	Ech weess, Dir sidd skeptesch.
Tom and Marie are not ready to do that yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net prett dat ze maachen.
I thought I saw Tom cry.	Ech hat geduecht ech gesinn den Tom kräischen.
Is there anything you want to tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir wëllt soen?
It can be very difficult for me to be alone now.	Et ka ganz schwéier fir mech sinn elo eleng ze sinn.
This car has a diesel engine.	Dësen Auto huet en Dieselmotor.
Tom understands foreign policy.	Tom versteet Aussepolitik.
Tom said Mary should do the same.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och sollt maachen.
Tom wanted to play chess.	Den Tom wollt Schach spillen.
Why did you tell Tom what we did?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot wat mir gemaach hunn?
Do you really think Tom is incompetent?	Denkt Dir wierklech den Tom ass inkompetent?
I always do what I say I will do.	Ech maachen ëmmer wat ech soen ech wäert maachen.
I do not know you very well.	Ech kennen dech net ganz gutt.
I'm wondering what Tom thinks about it.	Ech froe mech wat den Tom doriwwer denkt.
Tom should do that, right?	Den Tom soll dat maachen, oder?
I never missed a deadline.	Ech hunn ni eng Frist verpasst.
Tom did not look lonely.	Den Tom huet net einsam ausgesinn.
Tom does not want to go out with Mary.	Den Tom wëll net mat Mary erausgoen.
What makes you think Tom does not like you?	Wat mécht Iech datt den Tom dech net gär huet?
When I was a kid, I used to read comic books.	Wéi ech e Kand war, hunn ech dacks Comicbicher gelies.
Actinium was discovered in 1899 by André-Louis Debierne.	Actinium gouf 1899 vum André-Louis Debierne entdeckt.
I do not have to do this right away.	Ech muss dat net direkt maachen.
That is our best hope.	Dat ass eis bescht Hoffnung.
It's very simple, isn 't it?	Et ass ganz einfach, ass et net?
You should do the honorable thing and resign.	Dir sollt déi éierbar Saach maachen an demissionéieren.
Tom followed Mary into the house.	Den Tom ass d'Maria an d'Haus gefollegt.
Tom does not look like he's having fun.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hie Spaass huet.
Would you mind if I told Tom?	Géif Dir egal wann ech dem Tom soen?
I suspect Tom will agree.	Ech de Verdacht den Tom wäert averstanen.
Where do you want us to put these boxes?	Wou wëllt Dir datt mir dës Këschte setzen?
How did you get Tom to let you do that?	Wéi hutt Dir den Tom kritt fir Iech dat ze loossen?
"What are these spots on the floor?" 	"Wat sinn dës Flecken um Buedem?"
"Blood."	"Blutt."
I'm looking for someone else.	Ech sichen een aneren.
We have to consider the possibility that Tom might not want to do that.	Mir mussen d'Méiglechkeet betruechten datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
I think Tom looks awesome.	Ech mengen den Tom gesäit onheemlech aus.
Do you accuse Tom of being a thief?	Beschëllegt Dir den Tom als Déif ze sinn?
Neither Tom nor Maria waited long.	Weder den Tom nach d'Maria goufe laang gewaart.
Tom was lying on his stomach.	Den Tom louch um Bauch.
This is not the last thing you see of me.	Dëst ass net dat lescht wat Dir vu mir gesinn hutt.
This medicine does not taste very good.	Dëst Medikament schmaacht net ganz gutt.
A sensible person would not talk to you like that.	Eng verstänneg Persoun géif net esou mat Iech schwätzen.
I know Tom is a retired cop.	Ech weess den Tom ass e pensionnéierte Polizist.
I do not think you would have done that.	Ech mengen net, datt Dir dat gemaach hätt.
I knew Tom was a very rich man.	Ech wousst datt den Tom e ganz räiche Mann war.
I want to show it to Tom within the hour.	Ech wëll et dem Tom bannent der Stonn weisen.
I mean, there's no way I'll do that.	Ech mengen, et gëtt keng Chance, datt ech dat maache wäert.
Tom eats with a spoon.	Den Tom ësst mat engem Läffel.
I'm used to being around a lot of people.	Ech si gewinnt ronderëm vill Leit ze sinn.
If you do not pay rent, the landlord will fire you.	Wann Dir kee Loyer bezilt, wäert de Proprietaire Iech entloossen.
This should not be so difficult.	Dëst sollt net sou schwéier sinn.
I'm sorry to be such a bully.	Et deet mir leed, esou e Stéier ze sinn.
Why do some people have dimples?	Firwat hunn e puer Leit dimples?
I hope that changes soon.	Ech hoffen, datt dat geschwënn ännert.
Tom lives with his parents in Australia.	Den Tom lieft mat sengen Elteren an Australien.
I did not know how to do this until Tom showed me.	Ech wousst net wéi ech dat maachen bis den Tom mir gewisen huet.
This is the first time Tom has ever complained about the weather.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt den Tom jeemools iwwer d'Wieder beschwéiert huet.
Tom does not seem satisfied with our decision.	Den Tom schéngt net zefridden mat eiser Entscheedung.
Would you be able to do what Tom did?	Wär Dir konnt maachen wat den Tom gemaach huet?
I just want to be your friend, nothing more.	Ech wëll just Äre Frënd sinn, näischt méi.
I know you'm excited.	Ech weess datt Dir opgeregt sidd.
It's almost 10 o'clock. 	Et ass scho bal 10 Auer.
It's time for bed.	Et ass Zäit fir Bett.
What you're doing now is a lot more dangerous than what Tom did.	Wat Dir maacht ass elo vill méi geféierlech wéi dat wat den Tom gemaach huet.
Tom will be getting married soon.	Den Tom wäert sech geschwënn bestueden.
Tom said he liked the party.	Den Tom sot datt hien d'Party gär hätt.
Are there koalas at the local zoo?	Ginn et Koalaen am lokalen Zoo?
Your race needs to be replaced.	Är Rennen mussen ersat ginn.
Tom still has time to finish painting.	Den Tom muss nach d'Zeit fäerdeg molen.
I thought I heard Tom was moving to Boston.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn datt den Tom op Boston géif plënneren.
I wanted to be here at 2.30pm, but something came up.	Ech wollt um 14h30 hei sinn, awer eppes ass komm.
I did not really need it.	Ech hat dat net wierklech gebraucht.
Tom was not very enthusiastic.	Den Tom war net ganz begeeschtert.
I'm going to Boston with Tom tomorrow.	Ech ginn muer mam Tom op Boston.
Tom will not let me hug him anymore.	Den Tom léisst mech him net méi ëmklammen.
Tom's parents are both from Australia.	Dem Tom seng Elteren kommen allebéid aus Australien.
Someone broke into my room and stole my wallet.	Een ass a mengem Zëmmer agebrach an huet mäi Portemonnaie geklaut.
How many days did it take to do that?	Wéi vill Deeg huet et gedauert fir dat ze maachen?
Tom said he wanted to forget that.	Den Tom sot, hie wollt dat vergiessen.
Tom's absence was strange and inexplicable.	Dem Tom seng Absence war komesch an onerklärbar.
Tom has been pretty busy lately.	Den Tom war viru kuerzem zimlech beschäftegt.
She would not allow me to read the letter.	Si géif mech net erlaben de Bréif ze liesen.
What do you expect me to do for you?	Wat erwaart Dir datt ech fir Iech maachen?
Tom and Marie were not the only ones to cry. 	Den Tom an d'Marie waren net déi eenzeg, déi gekrasch hunn.
Other children also cried.	Aner Kanner hunn och gekrasch.
I'm giving Tom your message.	Ech ginn dem Tom Äre Message.
Tom could not insure his car because he had six accidents in three years, all of which were his fault.	Den Tom konnt säin Auto net versécheren, well hien an dräi Joer sechs Accidenter hat, déi all seng Schold waren.
I tried to tell Tom.	Ech hu probéiert dem Tom ze soen.
Do your parents know that you're here?	Wësst Är Elteren datt Dir hei sidd?
Tom faces a lengthy prison sentence.	Den Tom steet virun engem laange Prisongsstrof.
I have not signed a contract yet.	Ech hunn nach kee Kontrakt ënnerschriwwen.
Tom said he was really glad he did.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat gemaach huet.
We could not find the problem.	Mir konnten de Problem net fannen.
I have not read your letter yet.	Ech hunn Äre Bréif nach net gelies.
What is your strategy?	Wat ass Är Strategie?
She asked me to pick her up at the train station.	Si huet mech gefrot, hatt op der Gare opzehuelen.
That's exactly what Tom wanted.	Genau dat wollt den Tom.
Tom has cataloged his timber collection.	Den Tom huet seng Timberkollektioun katalogiséiert.
She is wearing a nice hat.	Si huet e flotten Hutt un.
That's why we were divorced.	Dat ass de Grond firwat mir gescheed goufen.
That is certainly a lot, but still not enough.	Dat ass sécherlech vill, awer nach ëmmer net genuch.
Tom said he knew I would not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech dat net géife maachen.
We expect Tom to return home on October 20th.	Mir erwaarden den Tom den 20. Oktober erëm heem ze kommen.
I knew Tom would not win.	Ech wousst, datt den Tom net géif gewannen.
Tom is still married to Mary, I suppose.	Den Tom ass nach ëmmer mat der Maria bestuet, ech huelen un.
I'm not interested in learning to play the piano.	Ech sinn net interesséiert fir ze léieren Piano spillen.
Tom is the best friend I've ever had.	Den Tom ass de beschte Frënd, deen ech jeemools gehat hunn.
Tom knew what was going to happen.	Den Tom wousst wat geschéie géif.
Tom is deported from Australia.	Den Tom gëtt aus Australien deportéiert.
Tom came to my office today.	Den Tom ass haut op mäi Büro komm.
Tom never forgets to call his mom on her birthday.	Den Tom vergiess ni seng Mamm op hirem Gebuertsdag ze ruffen.
I thought Tom might be the only one who knew what Mary wanted to do.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht deen eenzegen wier dee wousst wat d'Maria wollt maachen.
Tom could not get what you asked for.	Den Tom konnt net kréien wat Dir gefrot hutt.
Tom played songs he liked and sometimes songs he did not like.	Den Tom huet Lidder gespillt, déi hie gär huet an heiansdo Lidder, déi hien net gär huet.
Tom always expects me to help Maria.	Den Tom erwaart ëmmer datt ech d'Maria hëllefen.
I put on some music.	Ech setzen e puer Musek op.
I know Tom is incompetent.	Ech weess den Tom ass inkompetent.
I think Tom cheated.	Ech mengen den Tom huet gefuddelt.
I was told I should not do that here.	Ech krut gesot, ech sollt dat hei net maachen.
Tom was sitting next to me at the meeting.	Den Tom souz nieft mir op der Versammlung.
Tom is no longer studying French.	Den Tom studéiert net méi Franséisch.
Shouldn't Tom be in Boston this week?	Soll den Tom net dës Woch zu Boston sinn?
I will not do that now because I'm tired.	Ech wäert dat elo net maachen, well ech midd sinn.
We hope you will do so.	Mir hoffen Dir wäert dat maachen.
Tom and Marie are both supposed to sleep.	Den Tom an d'Marie solle béid schlofen.
We try to do what we can to help.	Mir probéieren ze maachen wat mir kënnen fir ze hëllefen.
Want to know when Tom plans to do that?	Wëllt Dir wëssen wéini den Tom plangt dat ze maachen?
Tom's already retired, right?	Den Tom ass scho pensionnéiert, oder?
Tom's first girlfriend was Mary.	Dem Tom seng éischt Frëndin war Mary.
Tom laughed mysteriously.	Den Tom huet mysteriéis gelaacht.
Tom finally decided to give it a try.	Den Tom huet schlussendlech decidéiert dat ze probéieren.
Do you really think you can do better?	Denkt Dir wierklech datt Dir besser maache kënnt?
It is very difficult to speak a foreign language properly.	Et ass ganz schwéier eng Friemsprooch richteg ze schwätzen.
Why is Tom like that?	Firwat ass den Tom esou?
Tom was more spontaneous.	Den Tom war méi spontan.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
Give me an airmail stamp, please.	Gëff mir e Loftpoststempel, wann ech glift.
She warned children not to play on the street.	Si huet d'Kanner gewarnt net op der Strooss ze spillen.
I'm sure Lizzy will be very happy.	Ech si sécher datt d'Lizzy ganz glécklech wäert sinn.
I have a callus on the sole of my foot.	Ech hunn e Callus op der Sohle vu mengem Fouss.
Tom is in terrible danger.	Den Tom ass a schrecklecher Gefor.
Tom said he was exhausted.	Den Tom huet gesot datt hien erschöpft ass.
I never imagined Tom would do that.	Ech hat ni virgestallt datt den Tom dat géif maachen.
Tom told Mary that he did not think John was amusing what was going on.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John ameséiert wier wat lass war.
My alarm clock was set to go off at 2:30.	Meng Wecker war agestallt fir um 2:30 ze goen.
I think Tom kissed Maria for the first time yesterday.	Ech mengen, datt den Tom gëschter d'Maria fir d'éischte Kéier kussen.
Tom said Mary could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng kéint maachen.
We found a beautiful blue lagoon on the far side of the island.	Mir hunn eng schéin, blo Lagun op der wäiter Säit vun der Insel fonnt.
Do you know when Tom will be here?	Wësst Dir wéini den Tom hei wäert sinn?
I thought you said you would never ride a bike with Tom.	Ech hu geduecht du sot, du géifs ni mam Tom mam Vëlo fueren.
What is not to like?	Wat ass net ze gär?
He brought his guest food and sheltered him.	Hien huet säi Gaascht Iessen bruecht an him ënnerdaach.
We could lose our pensions.	Mir kënnen eis Pensiounen verléieren.
Tom opened the door and went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass dobannen gaang.
It looks like you're angry.	Et gesäit aus wéi wann Dir rosen sidd.
I do not need to do that myself.	Ech brauch dat net selwer ze maachen.
If we had left home at seven, we would have arrived on time.	Wa mir um siwen doheem fortgaange wieren, hätte mir op Zäit ukomm.
Tom's father gave him a scooter.	Dem Tom säi Papp huet him e Scooter ginn.
I talked to the boy who seems to be older than the girl.	Ech hunn mam Jong geschwat, dee schéngt méi al ze sinn wéi d'Meedchen.
Tom knew he was dying.	Den Tom wousst datt hie stierft.
Tom killed the light.	Den Tom huet d'Liicht ëmbruecht.
Tom stayed at a hotel near the beach.	Den Tom ass an engem Hotel bei der Plage bliwwen.
I was happening in Australia at the same time Tom was.	Ech war geschitt an Australien an der selwechter Zäit Tom war.
I should probably tell Tom what he needs to do.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen wat hie maache muss.
I will not buy this.	Ech wäert dat net kafen.
Tom is too tired to do that now.	Den Tom ass ze midd fir dat elo ze maachen.
I did not know you know how to ride a bus.	Ech wousst net datt Dir wësst wéi ee Bus fuert.
This is mine, isn 't it?	Dëst ass mäin, ass et net?
Before you love others, you must love yourself.	Ier Dir anerer gär hutt, musst Dir Iech selwer gär hunn.
Tom says he will not do that.	Den Tom seet, datt hien dat net wäert maachen.
I do not like to travel by bus.	Ech fueren net gär mam Bus.
I thought you might be interested in the museum exhibition next week.	Ech hu geduecht, Dir géift d'nächst Woch fir d'Ausstellung am Musée interesséieren.
Tom could not take his classmates with him.	Den Tom konnt seng Klassekomeroden net mathalen.
Tom should do that today.	Den Tom soll dat haut maachen.
Tom and Marie love to watch cooking shows.	Den Tom an d'Marie kucken gär Kachshows.
I thought you were in Australia this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch an Australien sidd.
I can not sing very well.	Ech kann net ganz gutt sangen.
Without your help, we would not be able to implement our plan.	Ouni Är Hëllef kéinte mir eise Plang net ëmsetzen.
Quasars are brilliant shining celestial bodies that are extremely far away.	Quasaren si brillant glänzend Himmelskierper déi extrem wäit ewech sinn.
I know Tom did not know why Mary did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat net brauch ze maachen.
You're not very good at it.	Dir sidd net ganz gutt drun.
I'm assuming this is due to the fact that Tom is a minor.	Ech ginn dovun aus, datt dëst wéinst der Tatsaach ass datt den Tom e Mannerjäregen ass.
We have the funds available.	Mir hunn d'Fongen zur Verfügung.
Tom showed me his garden.	Den Tom huet mir säi Gaart gewisen.
It's not fair that she can go and I can not.	Et ass net gerecht datt hatt ka goen an ech net.
Tom's suggestion is not bad.	Dem Tom säi Virschlag ass net schlecht.
Tom and Maria both look up.	Den Tom an d'Maria kucken allebéid op.
It's hard to convince Tom to do something.	Et ass schwéier den Tom ze iwwerzeegen eppes ze maachen.
Tom re-reads the letters he received from Mary.	Den Tom liest d'Bréiwer, déi hie vun der Mary krut, nei.
We can not free the prisoners today.	Mir kënnen d'Prisonéier haut net befreien.
Do you remember what Tom wore?	Erënnert Dir Iech un wat den Tom unhat?
The process is not perfect.	De Prozess ass net perfekt.
It makes no sense to do that now.	Et mécht kee Sënn dat elo ze maachen.
I usually eat before 6:30.	Ech iessen normalerweis virun 6:30.
Tom asked me if I would like to do that with him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat gären mat him maachen.
Can you imagine a time when the world is free from war?	Kënnt Dir Iech eng Zäit virstellen, wou d'Welt fräi vu Krich ass?
Tom is not very patriotic.	Den Tom ass net ganz patriotesch.
Tom does not seem to be amused.	Den Tom schéngt net amüséiert ze sinn.
What did Tom sell?	Wat huet den Tom verkaf?
Were there a lot of people at the party?	Waren et vill Leit op der Party?
She is extremely sensitive to the cold.	Si ass extrem empfindlech op d'Keelt.
Tom always argues with one.	Den Tom streit ëmmer mat engem.
Tom did not know where Mary had been.	Den Tom wousst net wou d'Marie gewiescht wier.
I thought there was a good chance Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat net géif maachen.
Tom was not nice.	Den Tom war net léif.
You do not really plan to go outside on a cold day like today, do you?	Dir plangt net wierklech op engem kalen Dag wéi haut dobaussen ze goen, oder?
Can I ask Tom?	Kann ech den Tom froen?
You did not tell Tom what we were planning for next week, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot wat mir fir d'nächst Woch geplangt hunn, oder?
Tom lost his two parents in a car accident.	Den Tom huet seng zwee Elteren an engem Verkéiersaccident verluer.
You're still planning to take pictures, right?	Dir plangt nach ëmmer Fotoen ze maachen, oder?
I did not bring my gloves.	Ech hunn meng Handschuesch net matbruecht.
There was nothing you could do to stop Tom from doing what he did.	Et war näischt wat Dir gemaach hätt fir den Tom ze stoppen fir ze maachen wat hien gemaach huet.
I was a pretty good clarinetist when I was younger.	Ech war e relativ gudde Klarinettist wéi ech méi jonk war.
Mary's friend is named Tom.	Dem Mary säi Frënd ass den Numm Tom.
Are we likely to be in Australia on Valentine's Day?	Si mir wahrscheinlech op Vältesdag an Australien sinn?
Tom trades in grain.	Den Tom handelt mat Getreide.
Monday I'm barely home.	Méindes sinn ech kaum doheem.
Tom says you're willing to do that for us.	Den Tom seet datt Dir gewëllt sidd dat fir eis ze maachen.
Tom talked to Mary.	Den Tom huet mam Mary geschwat.
This is too easy for Tom.	Dëst ass ze einfach fir den Tom.
I know Tom needs help to do that.	Ech weess datt den Tom Hëllef brauch dat ze maachen.
Tom took $ 300 from his wallet and gave it to Mary.	Den Tom huet 300 Dollar aus sengem Portemonnaie geholl an dem Mary ginn.
Tom is illiterate.	Den Tom ass analfabet.
I know Tom knew Mary did not do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom and his friends went down the hill together.	Den Tom a seng Frënn sinn zesummen den Hiwwel erofgaang.
I wonder where the cork back is.	Ech froe mech wou de Korkenzréck ass.
Does Tom speak French?	Schwätzt den Tom franséisch?
Tom and I share a room.	Den Tom an ech deelen e Raum.
It was foolish of him to decline his offer.	Et war domm vun him seng Offer ofzesoen.
Tom tied his boat to the dock.	Den Tom huet säi Boot un den Dock gebonnen.
A good thing about winter is that there are no mosquitoes.	Eng gutt Saach iwwer de Wanter ass datt et keng Moustique gëtt.
We misjudged Tom.	Mir hunn den Tom falsch beurteelt.
Tom said you want to go with us.	Den Tom sot, Dir wëllt mat eis goen.
"I agree with him." 	"Ech averstanen mat him."
"Me either."	"Ech och."
Do not return the plug yet.	Zréck de Stecker nach net.
I thought Tom had a party last night.	Ech hat geduecht den Tom hat gëschter Owend eng Party.
Termites destroy the houses.	Termiten zerstéieren d'Haiser.
What does Tom want us to do?	Wat wëll den Tom datt mir maachen?
Tom's just kidding.	Den Tom mécht nëmmen hallef Geck.
Tom wants you to know the truth.	Den Tom wëll datt Dir d'Wourecht wësst.
From being written very quickly, this letter has quite a few flaws.	Vu ganz séier geschriwwe ginn, huet dëse Bréif zimmlech e puer Feeler.
I hope what I wrote was understandable.	Ech hoffen, datt dat, wat ech geschriwwen hunn, verständlech war.
Cesar Chavez Organizes the First Successful Farm Workers Union in American History.	Cesar Chavez organiséiert déi éischt erfollegräich Bauerenhaff Aarbechter Unioun an amerikanesch Geschicht.
I'm wondering if Tom and Mary are getting married or not.	Ech froe mech ob den Tom an d'Marie sech bestueden oder net.
It's not a game.	Et ass kee Spill.
Tom never worried about where his next meal would come from.	Den Tom huet sech ni besuergt iwwer wou säin nächsten Iessen hierkënnt.
Tom teaches history and biology.	Den Tom léiert Geschicht a Biologie.
No one can deny the fact that there is no steam without fire.	Keen kann d'Tatsaach verleegnen datt et keen Damp ouni Feier gëtt.
I have loved these toys since I was a little kid.	Ech hunn dëst Spillsaachen zënter ech e klenge Kand war.
Why does Tom Boston hate so much?	Firwat haasst den Tom Boston sou vill?
Tom did not know how long he slept.	Den Tom wousst net wéi laang hie geschlof huet.
That's a decision Tom has to make.	Dat ass eng Entscheedung, déi den Tom muss huelen.
On Saturdays, I am often open for lunch.	Samschdes sinn ech dacks Mëttes op.
Tom told me that he hoped Maria would be cooperative.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria kooperativ wier.
I thought you were coming.	Ech hat geduecht du géifs kommen.
Tom never asked questions.	Den Tom huet ni Froen gestallt.
Tom assumed that everyone at the school knew he had been arrested.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen an der Schoul wousst datt hie festgeholl gouf.
I'm too scared to do it myself.	Ech hunn ze Angscht et selwer ze maachen.
There is no one here.	Et gëtt keen hei.
I did not think we would have enough food to feed everyone.	Ech hunn net geduecht datt mir genuch Iessen hätten fir jiddereen ze ernähren.
We can not use mobile phones here.	Mir kënnen net Handyen hei benotzen.
The cause was not immediately clear.	D'Ursaach war net direkt kloer.
Tom is much smarter than Maria.	Den Tom ass vill méi intelligent wéi d'Maria.
I left without saying goodbye to Tom.	Ech sinn fortgaang ouni dem Tom Äddi ze soen.
I watched Tom.	Ech hunn den Tom gekuckt.
Tom said he would rather stay home.	Den Tom sot, hie géif léiwer doheem bleiwen.
I did not read that.	Ech hunn dat net gelies.
Tom's involvement in the bank robbery has not yet been determined.	Dem Tom seng Bedeelegung un der Bankiwwerfall ass nach net festgestallt.
We better order right away.	Mir bestellen besser direkt.
I think Tom and Maria both have valid points.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid gëlteg Punkten hunn.
When you have finished reading this letter, burn it.	Wann Dir dëse Bréif fäerdeg gelies hutt, verbrennt et.
Tom often blames others for his own mistakes.	Den Tom beschëllegt dacks anerer fir seng eege Feeler.
I'm not going to the cinema tomorrow.	Ech ginn net muer an de Kino.
It's amazing how Tom could do that with one hand.	Et ass erstaunlech wéi den Tom dat mat enger Hand konnt maachen.
Tom did not pay us very well.	Den Tom huet eis net ganz gutt bezuelt.
You're not as young as Tom.	Dir sidd net sou jonk wéi den Tom.
I want to live in a quiet city where the air is clean.	Ech wëll an enger roueger Stad liewen wou d'Loft propper ass.
Tom almost won.	Den Tom huet bal gewonnen.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
We did not do it for Tom.	Mir hunn et net fir den Tom gemaach.
Tom did not want to help, but he did.	Den Tom wollt net hëllefen, awer hien huet.
I hope I do not get hurt.	Ech hoffen, datt ech net blesséiert ginn.
Tom loves Maria very much.	Den Tom huet d'Maria immens gär.
Tom is never late, is he?	Den Tom ass ni spéit, ass hien?
Tom sent Mary a postcard from Boston.	Den Tom huet dem Mary eng Postkaart vu Boston geschéckt.
Tom hoped Mary's dog would like him.	Den Tom huet gehofft, datt dem Mary säin Hond him gär hätt.
Tom and Marie threw sand at each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech Sand openee geheit.
Tom asked me to help him do that.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen dat ze maachen.
Do you say that because you're scared?	Sot Dir dat well Dir Angscht hutt?
It seems like yesterday, but it's actually been almost ten years since we first met.	Et schéngt wéi gëschter, awer et ass tatsächlech bal zéng Joer zënter mir eis éischt begéint hunn.
Tom is not wearing a wedding ring.	Den Tom huet keen Hochzäitsring un.
Tom told me that he thought Mary was lonely.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria einsam wier.
Tom will be there.	Den Tom wäert do sinn.
Are you afraid of bugs?	Hutt Dir Angscht virun Käferen?
Tom told Mary all about his journey.	Den Tom huet dem Mary alles iwwer seng Rees erzielt.
We had some changes this year.	Mir haten dëst Joer e puer Ännerungen.
Tom has a brain tumor.	Den Tom huet e Gehirtumor.
I think Tom knows nothing about it.	Ech mengen den Tom weess näischt doriwwer.
Do you know the chords to this song?	Kennt Dir d'Akkorden zu dësem Lidd?
Tom's dogs bleed at everything.	Dem Tom seng Hënn bloe bei alles.
Why are you so creepy?	Firwat bass du sou grujeleg?
I think Tom's still tired.	Ech mengen den Tom ass nach midd.
That hat does not fit you.	Deen Hutt passt Iech net.
I do not get paid to do this.	Ech kréien net bezuelt fir dëst ze maachen.
I had no idea Tom was so strong.	Ech hat keng Ahnung Tom war sou staark.
Tom knows you can speak French.	Den Tom weess datt Dir franséisch kënnt.
Tom is wrong.	Den Tom ass falsch.
I knew Tom was the one to tell Mary to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, dat ze maachen.
Tom could not believe the news.	Den Tom konnt d'Nouvelle net gleewen.
I've never been so busy.	Ech war nach ni esou beschäftegt.
Tom can not read without glasses.	Den Tom kann net ouni Brëll liesen.
We will miss you if you are not here.	Mir wäerten dech vermëssen wann Dir net hei sidd.
That's not what you're paid to do.	Dat ass net wat Dir bezuelt gi fir ze maachen.
I did not know you do not like Chinese food.	Ech wousst net datt Dir Chinesesch Iessen net gär hätt.
Swimming is a thing that both Tom and I are good at.	Schwammen ass eng Saach, déi souwuel den Tom an ech gutt sinn.
I'm going to Tom's this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg bei den Tom.
Tom was caught drinking at work.	Den Tom gouf gefaangen op der Aarbecht ze drénken.
Tom will be very happy that Maria did not do that.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom and Mary have not spoken to each other since their divorce.	Den Tom an d'Mary hunn zënter hirer Scheedung net matenee geschwat.
Tom will never love you.	Den Tom wäert dech ni gär hunn.
Tom landed on Mars.	Den Tom ass um Mars gelant.
Do you have any idea what time Tom's train arrived?	Hutt Dir eng Ahnung wéi Auer dem Tom säin Zuch ukomm ass?
Even though I came into the room, Tom and Mary did not stop talking.	Och wann ech an d'Zëmmer koumen, hunn den Tom an d'Marie net opgehalen ze schwätzen.
Tom is the only one who ever really knew me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mech jee wierklech kannt huet.
I could not find a seat on the bus, so I had to stop.	Ech konnt keng Plaz am Bus fannen, also hunn ech misse stoen.
Tell me this does not happen.	Sot mir datt dëst net geschitt.
I think Tom agreed to do that.	Ech mengen, datt den Tom zougestëmmt huet dat ze maachen.
Tom gets a lot of things done.	Den Tom kritt vill Saache gemaach.
How do you punish your children for misbehaving?	Wéi bestroofs du Är Kanner wann se sech falsch behuelen?
Tom has a very big nose.	Den Tom huet eng ganz grouss Nues.
I mean your joke was not very appropriate.	Ech mengen Äre Witz war net ganz passend.
I really like to talk about these kind of things.	Ech schwätzen wierklech gär iwwer dës Zort vu Saachen.
Do not talk to me!	Schwätzt net mat mir!
Do you still have tickets for today's concert?	Hutt Dir nach Ticketen fir de Concert vun haut?
You can leave early today if you wish.	Dir kënnt haut fréi fortgoen wann Dir wëllt.
Do you have any interesting books I could borrow?	Hutt Dir interessant Bicher déi ech ausléine kéint?
Tom knows that Maria can not resist chocolate ice cream.	Den Tom weess, datt d'Maria Schockela Glace net widderstoen kann.
She loves them both and they love her two.	Si huet déi zwee gär a si hunn hir zwee gär.
This game takes too long to download.	Dëst Spill dauert ze laang fir erofzelueden.
Tom opened the trunk and found it empty.	Den Tom huet de Kofferraum opgemaach an huet en eidel fonnt.
I thought Tom was leaving with Mary.	Ech hat geduecht, datt den Tom mam Mary fortgeet.
I'm trying hard.	Ech probéieren schwéier.
Tom could not eat, but he drank some water.	Den Tom konnt näischt iessen, mee hien huet e bësse Waasser gedronk.
Besides you, does Tom have any lively family members?	Nieft Iech, huet den Tom lieweg Familljememberen?
I ask Tom what he thinks of it.	Ech froen den Tom wat hien dovunner denkt.
What do you think of this outfit?	Wat haalt Dir vun dësem Outfit?
Tom hoped Maria would stay in Boston for a while.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria eng Zäit laang zu Boston bleift.
Looks like I'm the only one who wants to do that.	Et gesäit aus wéi wann ech deen eenzegen sinn deen dat maache wëll.
Tom knows how that feels.	Den Tom weess wéi dat fillt.
You're not kidding anyone except maybe Tom.	Dir narrt keen, ausser vläicht den Tom.
Tom was suspended from school for three weeks.	Den Tom ass fir dräi Wochen aus der Schoul suspendéiert ginn.
Tom is unlikely to help you do that.	Den Tom ass onwahrscheinlech Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Did Tom ask you something?	Huet den Tom Iech eppes gefrot?
Tom learned from his parents that he should not do that.	Den Tom huet vu sengen Elteren geléiert, datt hien dat net dierf maachen.
Tom helped Maria fix the broken chair.	Den Tom huet d'Maria gehollef de futtis Stull ze fixéieren.
I honestly did not know Tom was here.	Ech wousst éierlech net datt den Tom hei wier.
What's in those boxes?	Wat ass an deene Këschte?
He was scared when the monkey jumped on him.	Hie war Angscht wéi den Af op hien sprang.
I thought Tom was in big trouble.	Ech hu geduecht datt den Tom a grousse Probleemer wier.
"Are you eating anything?" 	"Gees du eppes?"
"No, I can not say I do."	"Nee, ech kann net soen, ech maachen."
That's not my wife.	Dat ass net meng Fra.
Tom is apparently responsible for what happened.	Den Tom ass anscheinend verantwortlech fir wat geschitt ass.
Garlic is a natural antibiotic.	Knuewel ass en natierlecht Antibiotikum.
Tom will probably fail.	Den Tom wäert wahrscheinlech versoen.
I told Tom not to leave his door unlocked.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt seng Dier net opgespaart loossen.
I mopped the floor.	Ech mopped de Buedem.
It took me ages to pack my things.	Et huet mech Alter gedauert fir meng Saachen ze packen.
We simply can not continue to do that.	Mir kënnen dat einfach net weider maachen.
There were bundles and bundles of cash.	Et waren Bündel a Bündel vu Cash.
You always talk to me back, right?	Dir schwätzt ëmmer mat mir zréck, oder?
Tom looked at Maria for a second.	Den Tom huet d'Maria fir eng Sekonn gekuckt.
I know Tom is not a careful driver.	Ech weess, datt den Tom keen suergfälteg Chauffer ass.
You will be asked many questions.	Dir wäert vill Froen gefrot ginn.
Tom is broken.	Den Tom ass gebrach.
I have to help Tom go.	Ech muss den Tom goen hëllefen.
Tom and Maria wrote this article together.	Den Tom an d'Maria hunn dësen Artikel zesumme geschriwwen.
The figs in the bag have not been washed yet.	D'Feigen an der Täsch sinn nach net gewäsch.
They are not connected.	Si sinn net verbonnen.
Tom is probably not coming anytime soon.	Den Tom kënnt wahrscheinlech net geschwënn.
Can you tell Tom to call me?	Kënnt Dir dem Tom soen fir mech ze ruffen?
We were shocked when the landlord increased our rent by $ 200.00 a month.	Mir waren schockéiert wéi de Proprietaire eise Loyer ëm $ 200,00 de Mount erhéicht huet.
I know why Tom is in a bad mood.	Ech weess firwat den Tom an enger schlechter Stëmmung ass.
Tom took the job we offered him.	Den Tom huet d'Aarbecht geholl, déi mir him ugebueden hunn.
That's not how it is in Australia.	Dat ass net wéi et an Australien ass.
This is not good for your health.	Dat ass net gutt fir Är Gesondheet.
I saw Tom jump.	Ech hunn den Tom gesinn sprangen.
Tom said he knew Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Do not pretend you did not hear the question.	Maacht net wéi wann Dir d'Fro net héieren hutt.
I mortgaged my house.	Ech hunn mäi Haus hypothekéiert.
Tom never seems to be happy when he's here.	Den Tom schéngt ni glécklech ze sinn wann hien hei ass.
Tom washed some dirt off his hat.	Den Tom huet e bëssen Dreck vu sengem Hutt gewäsch.
I simply solved the problem.	Ech hunn de Problem einfach geléist.
Tom does not seem to understand what happened.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat geschitt ass.
This is the book I thought I would have lost.	Dat ass d'Buch dat ech geduecht hunn ech verluer hätt.
Tom did an excellent job.	Den Tom huet exzellent Aarbecht gemaach.
Tom can no longer be a member of our committee.	Den Tom kann net méi Member vun eisem Comité sinn.
Tom says he has a lot to do.	Den Tom seet hien huet vill ze maachen.
Tom and I plan to visit Boston together.	Den Tom an ech plangen zesummen Boston ze besichen.
I can not believe Tom is giving Mary the car he bought last year.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dem Mary den Auto gëtt deen hien d'lescht Joer kaaft huet.
Tom said no decision was made.	Den Tom sot, datt keng Entscheedung getraff gouf.
It is said that this bird species is in danger of extinction.	Et gëtt gesot datt dës Vullenaart a Gefor wier fir auszestierwen.
He was cared for by a young doctor.	Hie gouf vun engem jonken Dokter versuergt.
Did you kick Tom?	Hutt Dir den Tom gekickt?
There are a bunch of books on the table. 	Et sinn eng Rëtsch Bicher um Dësch.
Sinn se ären?	Sinn se ären?
I worked all day in the hot sun.	Ech hunn de ganzen Dag an der waarmer Sonn geschafft.
Tom failed because he did not study.	Den Tom huet gescheitert well hien net studéiert huet.
It will not be long.	Et wäert net laang sinn.
We can say nothing.	Mir kënnen näischt soen.
Tom wants to extend his stay in Boston.	Den Tom wëll säin Openthalt zu Boston verlängeren.
I'm doing my best to be there at 14:30.	Ech maachen mäi Bescht fir um 14:30 do ze sinn.
I promised Tom I would keep it a secret.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech et geheim halen.
Tom can do that way better than I can.	Den Tom kann dee Wee besser maachen wéi ech.
I saw Tom from the bar around midnight.	Ech hunn den Tom ongeféier Mëtternuecht aus der Bar gesinn.
Let me repeat what I said.	Loosst mech widderhuelen wat ech gesot hunn.
Where did Tom do that?	Wou huet den Tom dat gemaach?
Tom's father took us to the nature museum.	Dem Tom säi Papp huet eis an den Naturmusée geholl.
I saw Tom and Maria shining.	Ech hunn den Tom gesinn an d'Maria blénken.
The farther we are from a catastrophe, the closer we are to the next.	Wat mir méi wäit vun enger Katastroph sinn, wat mir der nächster méi no sinn.
Tom is in the yard, mowing the grass.	Den Tom ass am Virhaff, mëscht d'Gras.
I know Tom never does that.	Ech weess datt den Tom dat ni mécht.
I know Tom knows I'll never do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat ni maache wäert.
I talked to Tom about it.	Ech hunn mam Tom doriwwer geschwat.
France has a higher birth rate than most of Europe.	Frankräich huet eng méi héich Gebuertsquote wéi déi meescht vun Europa.
You still have not told me how old you are.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wéi al Dir sidd.
If you hear hoof beats, do not look for zebras.	Wann Dir Hoofbeats héiert, kuckt net no Zebraen.
I do not think I can do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng maache kann.
My wife and kids are all sick in bed.	Meng Fra a Kanner sinn all krank am Bett.
Tom pressed his nose against the window.	Den Tom hat seng Nues géint d'Fënstere gedréckt.
We go to the party in eighteenth century costumes.	Mir ginn op d'Party an uechtzéngten Joerhonnert Kostümer.
Tom smokes.	Tom fëmmt.
I bet you never climbed a tree.	Ech wetten, du bass ni op e Bam geklomm.
Did Tom do that for free?	Huet den Tom dat gratis gemaach?
I assumed that was what you wanted to do.	Ech hunn ugeholl datt dat ass wat Dir maache wëllt.
Tom should be exhausted.	Den Tom soll erschöpft sinn.
How do you like my new hairstyle?	Wéi gefällt dir meng nei Frisure?
Can you keep this luggage until 3pm?	Kënnt Dir dëse Gepäck bis 15 Auer halen?
Tom heard Maria play the piano.	Den Tom huet d'Maria héieren Piano spillen.
Tom has already signed the contract.	Den Tom huet de Kontrakt schonn ënnerschriwwen.
I'm sure that's what Tom wanted.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom wollt.
I made you wrong.	Ech hunn Iech falsch gemaach.
Tom told me he thought Mary should do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom should finish it by yesterday.	Den Tom sollt dat bis gëschter fäerdeg sinn.
I thought I was busier than I was.	Ech hu geduecht datt ech méi beschäftegt wier wéi ech war.
We need a new set of priorities.	Mir brauchen eng nei Rei vu Prioritéite.
Cut the sandwich into four squares.	De Sandwich a véier Quadrate schneiden.
He would be the last man to break his word.	Hie wier de leschte Mann fir säi Wuert ze briechen.
Tom is angry and scared.	Den Tom ass rosen an Angscht.
Tom got better very quickly.	Den Tom ass ganz séier besser ginn.
He could not speak French well.	Franséisch konnt hien net gutt schwätzen.
This soup does not taste very good.	Dës Zopp schmaacht net ganz gutt.
Tom and Maria saw the sun setting over the ocean.	Den Tom an d'Maria hunn d'Sonn iwwer den Ozean gesinn.
I did not do that, but Tom did.	Ech hunn dat net gemaach, awer den Tom huet dat gemaach.
Tom looks very nice.	Den Tom schéngt ganz flott.
It was clear that Tom should do this yesterday.	Et war kloer, datt den Tom dat gëschter maache sollt.
Tom drove back to the farm.	Den Tom ass zréck an de Bauerenhaff gefuer.
Why does Tom not have a girlfriend?	Firwat huet den Tom keng Frëndin?
I thought you used to live in a trailer.	Ech hu geduecht datt Dir fréier an engem Trailer gelieft hutt.
I knew what the Jacksons were doing.	Ech wousst wat d'Jacksons maachen.
You are so paranoid.	Du bass sou paranoid.
Tom said he could not accept the job.	Den Tom sot, hie kéint d'Aarbecht net akzeptéieren.
We all chipped in to buy Tom a birthday present.	Mir hunn all gechipt fir dem Tom e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
Tom had no intention of giving Mary money.	Den Tom hat keng Absicht, Mary Sue ze ginn.
Tom asked me if he could see me again.	Den Tom huet mech gefrot ob hien mech erëm kéint gesinn.
Tom does not drive as fast as Maria.	Den Tom fiert net sou séier wéi d'Maria.
Tom was never told to do that.	Den Tom gouf gesot ni dat ze maachen.
If you want to be happy, learn to be content with your condition in life.	Wann Dir wëllt glécklech sinn, léiert zefridden ze sinn mat Ärem Zoustand am Liewen.
Mary's smiling face showed that she was happy.	Dem Mary säi laache Gesiicht huet gewisen datt si glécklech war.
Tom washes his hair every time he takes a shower.	Den Tom wäscht seng Hoer all Kéier wann hien eng Dusch mécht.
Tom grabbed the car.	Den Tom huet den Auto gepackt.
Just look at Tom, you can tell he loves you.	Just kuckt op den Tom, Dir kënnt soen datt hien dech gär huet.
Tom came down the hill.	Den Tom koum den Hiwwel erof.
I get up every morning at 6 o'clock.	Ech stinn all Moien um 6 Auer op.
We have quite a lot of work to do.	Mir hunn zimlech vill Aarbecht ze maachen.
Tom is not as compassionate as he used to be.	Den Tom ass net sou Matgefill wéi hie fréier war.
I bought a dozen spoons and two dozen forks.	Ech kaaft eng Dosen Läffelen an zwee Dosen Gabel.
A man came with the rifle on his shoulder from the log cabin.	E Mann koum mam Gewier op der Schëller aus der Logkabinn.
Tom has the right to do that.	Den Tom huet d'Recht dat ze maachen.
Every great writer seems to be interested in English.	All grousse Schrëftsteller schéngt an Englesch interesséiert ze sinn.
I did not know that Tom should help you do that.	Ech wousst net datt den Tom dir hëllefe soll dat ze maachen.
We leave Tom at the mall.	Mir verloossen den Tom am Akafszenter.
How can I help you if you do not tell me what's going on?	Wéi soll ech dir hëllefen wann Dir mir net soen wat lass ass?
Is Tom aware of what he did?	Ass den Tom bewosst wat hien gemaach huet?
Neither Tom nor Maria answer their phones.	Weder den Tom nach d'Maria äntweren op hiren Telefonen.
I'm the one who convinced Tom to stop.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat opzehalen.
Tom said that Mary probably could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wuel net kéint maachen.
Tom probably shouldn't have done that.	Den Tom hätt dat wuel net missten maachen.
Do you know what's bothering Tom?	Wësst Dir wat den Tom stéiert?
Tom should probably tell Maria not to be so nosy.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen datt se net sou nosy soll sinn.
Tom is my boss.	Den Tom ass mäi Chef.
The volunteer firefighters are the real unsung heroes in this situation.	Déi fräiwëlleg Pompjee sinn déi richteg ongesonge Helden an dëser Situatioun.
I was not the one singing.	Ech war net deen deen sangen.
Tom did not have time to get bored.	Den Tom hat keng Zäit fir sech langweilen ze loossen.
"Which one do you want?" 	"Wéi een wëllt Dir?"
"Deen."	"Deen."
Tom now understands what happened.	Den Tom versteet elo wat geschitt ass.
Maybe now is not the time to do this.	Vläicht ass elo net d'Zäit dëst ze maachen.
I know you're smart.	Ech weess du bass clever.
Tom only did one thing wrong.	Den Tom huet nëmmen eng Saach falsch gemaach.
Tom does not seem to be as motivated to do this as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou motivéiert ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
He gave about a tenth of his income to the poor.	Hien huet ongeféier een Zéngtel vu sengem Akommes un déi Aarm ginn.
Tom liked it.	Den Tom war gutt gefall.
Tom and Mary claimed to have seen a UFO.	Den Tom an d'Mary hu behaapt datt si en UFO gesinn hätten.
Tom and Mary are fine.	Dem Tom an dem Mary geet et gutt.
Tom said he was not in Australia at the time.	Den Tom sot, datt hien zu där Zäit net an Australien war.
I hope you did not tell Tom this.	Ech hoffen, datt Dir dem Tom dëst net erzielt.
I do not think Tom was upright.	Ech denken net datt den Tom oprecht war.
We must be persecuted.	Mir musse verfollegt ginn.
This album was produced by Tom Jackson.	Dësen Album gouf vum Tom Jackson produzéiert.
Tom arrived on foot.	Den Tom ass zu Fouss ukomm.
Why do not you go there and talk to Tom?	Firwat gitt Dir net dohinner a schwätzt mam Tom?
Tom said he thought he would not enjoy it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif dat net genéissen.
After three weeks in Australia, Tom returned home.	No dräi Wochen an Australien ass den Tom erëm heem komm.
Do you promise me you will do it?	Verspriechen Dir mir, Dir wäert dat maachen?
Who's the woman talking to Tom?	Wien ass déi Fra déi mam Tom schwätzt?
If you were in Tom's shoes, what would you do?	Wann Dir am Tom seng Schong wier, wat géift Dir maachen?
Tom's still trying to open the jar.	Den Tom probéiert nach ëmmer de Jar opzemaachen.
Tom told Mary there was nothing in the fridge.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et näischt am Frigo wier.
It's not free.	Et ass net gratis.
I did not want to come to work today.	Ech wollt haut net op d'Aarbecht kommen.
Tom threatened me.	Den Tom huet mech menacéiert.
Tom was confused, but Mary was not.	Den Tom war duercherneen, awer d'Maria war net.
Tom suggested I might take all my money out of that bank.	Den Tom huet virgeschloen, ech wëlle vläicht all meng Suen aus där Bank huelen.
Tom has already told me that he will do that.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien dat wäert maachen.
Tom told everyone he had passed the exam.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien d'Examen gepackt hätt.
Tom sleeps in the next room.	Den Tom schléift am nächste Raum.
Tom knows French well enough to get by.	Den Tom kannt Franséisch gutt genuch fir duerchzekommen.
Tom did not know that Mary was in the hospital.	Den Tom wousst net datt d'Maria am Spidol war.
Tom's very nervous, right?	Den Tom ass ganz nervös, oder?
I do not know how to operate this CD player.	Ech weess net wéi ech dësen CD Player bedreiwen.
As you can see, I took care of that too.	Wéi Dir gesitt, hunn ech mech och dofir gesuergt.
We were all for Tom root.	Mir waren all fir den Tom root.
Tom said he hoped Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom deserves another chance.	Den Tom verdéngt eng aner Geleeënheet.
I can not believe Tom did it all himself.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat alles selwer gemaach huet.
I read a study that suggests the same thing.	Ech liesen eng Etude déi déi selwecht Saach proposéiert.
Tom will probably not be thrilled.	Den Tom wäert wuel net begeeschtert sinn.
I convinced Tom to wait until next week to do so.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt bis d'nächst Woch ze waarden fir dat ze maachen.
Finally, Tom's curiosity overcame his fear.	Schliisslech huet dem Tom seng Virwëtzegkeet seng Angscht iwwerwonnen.
Tom forced Maria to sign the contract.	Den Tom huet d'Maria gezwongen de Kontrakt z'ënnerschreiwen.
Tom still did not kiss me.	Den Tom huet mech nach ëmmer net kussen.
I consider this a good initiative.	Ech fannen dat als eng gutt Initiativ.
Tom knew that.	Den Tom wousst dat.
I should call Tom again.	Ech soll den Tom nach eng Kéier uruffen.
Tom did not do that, but Maria did.	Den Tom huet dat net gemaach, awer d'Maria.
Tom will definitely try to stop me.	Den Tom wäert sécher probéieren mech ze stoppen.
I'm letting Tom go home alone.	Ech loossen den Tom eleng heem goen.
It was clear that Tom was lying.	Et war kloer datt den Tom gelunn huet.
I thought Tom would kiss Maria yesterday.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gëschter géif kussen.
Tom does not like to be the center of attention.	Den Tom huet net gär den Zentrum vun der Opmierksamkeet ze sinn.
I wish I had time to do that today.	Ech wënschen ech Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom sang some old songs.	Den Tom huet e puer al Lidder gesongen.
I ask Tom the same questions every time I see him.	Ech stellen den Tom déiselwecht Froen all Kéier wann ech hien gesinn.
Even though Tom and I were exhausted, we kept working.	Och wann den Tom an ech erschöpft waren, hu mir weider geschafft.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
Is Tom the only one here who can speak French?	Ass den Tom deen eenzegen hei dee franséisch kann?
What if Tom finds out?	Wat wann den Tom erausfënnt?
Tom is studying in our school.	Den Tom studéiert an eiser Schoul.
We can not hang here.	Mir kënnen net hei hänken.
I'm going to swim with Tom tomorrow afternoon.	Ech ginn muer de Mëtteg mam Tom schwammen.
Tom said he could not swim as well as Maria.	Den Tom sot, hie kéint net sou gutt schwammen wéi d'Maria.
Do you want to go out with me sometime?	Wëllt Dir iergendwann mat mir erausgoen?
Tom and Marie looked forward to the party.	Den Tom an d'Marie hu sech op der Party gefreet.
We can not see Mount Fuji from here.	Mir kënnen de Mount Fuji vun hei net gesinn.
How to meet future energy needs is a big question that we need to consider.	Wéi zukünfteg Energiebedarf gerecht ze ginn ass eng grouss Fro déi mir musse berécksiichtegen.
Tom said Mary was too busy to help John today.	Den Tom sot, datt d'Maria ze beschäftegt wier fir dem John dat haut ze hëllefen.
I'm looking for a hat to match a brown dress.	Ech sichen en Hutt fir e brong Kleed ze passen.
If Tom had spoken French better, he would have been able to tell everyone how he really felt.	Wann den Tom besser Franséisch geschwat hätt, hätt hien jidderengem kënne soen, wéi hie sech wierklech gefillt huet.
It does not seem to work.	Et schéngt net ze schaffen.
I do not think Tom will sleep when we get there.	Ech denken net datt den Tom schlofe wäert wa mir dohinner kommen.
Tom noticed that something was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes falsch war.
You loved doing that, right?	Dir hutt dat gär gemaach, oder?
Tom clearly does not want to talk about it anymore.	Den Tom wëll kloer net méi doriwwer schwätzen.
I think Tom is skinny.	Ech mengen den Tom ass schmuel.
I want you to promise me that you will.	Ech wëll datt Dir mir verspriechen datt Dir dat maacht.
Ask Tom if he knows how to do that.	Frot den Tom ob hie weess wéi dat ze maachen.
I wanted to know why you did not come yesterday.	Ech wollt wëssen firwat Dir gëschter net komm sidd.
Was it humid yesterday?	War et gëschter fiicht?
I'm older than you.	Ech sinn méi al wéi Dir.
It would not cost much.	Et géif net vill kaschten.
Tom lies through his teeth.	Den Tom läit duerch seng Zänn.
I offered Tom a beer, but he said he did not want any.	Ech hunn dem Tom e Béier ugebueden, awer hie sot, hie wollt keen.
He is a singing teacher.	Hien ass e Gesanglehrer.
Tom and I ate dinner together.	Den Tom an ech hunn zesummen Iessen giess.
I thought you said you want to go with us.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt mat eis goen.
You're still the most beautiful woman here.	Du bass nach ëmmer déi schéinst Fra hei.
Tom said he would buy it if I reduced the price by thirty dollars.	Den Tom sot, hie géif et kafen, wann ech de Präis ëm drësseg Dollar erofsetzen.
They did not suspect anything.	Si hunn näischt verdächtegt.
I did not mean to say that.	Dat hat ech net geduecht ze soen.
I mean, we could do that without making any noise.	Ech mengen, mir kéinten dat maachen ouni Kaméidi ze maachen.
Tom did not think about it.	Den Tom huet net dru geduecht.
Tom also works in this building.	Den Tom schafft och an dësem Gebai.
Is it true that you recover from a cold when you give it to someone else?	Ass et richteg datt Dir Iech vun enger Erkältung erholl wann Dir se engem aneren gitt?
Tom needs to repair some broken chairs.	Den Tom muss e puer futtis Still reparéieren.
We're very happy with the way things went.	Mir si ganz frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
No one can run as fast as Tom.	Keen kann esou séier lafen wéi den Tom.
What color do you like Tom?	Wéi eng Faarf mengs du den Tom gär?
That was the first time I saw Tom so angry.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech den Tom sou rosen gesinn hunn.
Tom studied French after dinner while his mother washes the dishwasher.	Den Tom huet nom Iessen Franséisch studéiert, während seng Mamm d'Spullmaschinn wäscht.
Why do not you stay?	Firwat bleift Dir net?
Tom did not show up for work yesterday.	Den Tom ass gëschter net op d'Aarbecht opgetaucht.
After that day, Tom never spoke to Mary again.	Den Tom huet no deem Dag ni méi mat der Maria geschwat.
I think Tom really deserves it.	Ech mengen, datt den Tom et wierklech verdéngt.
That's the only way to describe it.	Dat ass deen eenzege Wee fir et ze beschreiwen.
Tom could not speak to Maria to bake a cake for John's birthday party.	Den Tom konnt d'Maria net schwätze fir e Kuch fir dem John säi Gebuertsdagsparty ze baken.
You said you were planning to leave early today.	Dir hutt gesot datt Dir plangt haut fréi ze verloossen.
She wanted him to tell her that he loved her.	Si wollt him hir ze soen, datt hien hir gär.
I thought you knew me better than that.	Ech hu geduecht datt Dir mech besser kennt wéi dat.
Tom needed three pieces.	Den Tom huet dräi Stécker gebraucht.
I'm still waiting for that to happen.	Ech waarden nach op dat geschitt.
Tom wants to know where Mary went.	Den Tom wëll wësse wou d'Maria higaang ass.
The church dates back to 1173.	D'Kierch staamt op 1173 zréck.
That's what Tom needs.	Dat ass wat den Tom brauch.
Tom does not have to do that, but Mary does.	Den Tom muss dat net maachen, awer d'Maria.
Tom called me many times.	Den Tom huet mech vill Mol geruff.
I would like to try riding.	Ech géif gären reiden probéieren.
My boss gave me so much work that I could not leave the office.	Mäi Chef huet mir esou vill Aarbecht ginn, datt ech de Büro net konnt verloossen.
How long have you been dating Tom and Tom?	Wéi laang sidd Dir an den Tom zesummen erausgaang?
Maria tried on her wedding dress for the first time yesterday.	D'Maria huet gëschter hir Hochzäitskleed fir d'éischte Kéier probéiert.
Plastic and landfills last for hundreds of years.	Plastik an Deponien dauert fir Honnerte vu Joer.
I will not let him come here anymore.	Ech loossen hien net méi heihinner kommen.
Tom's still not in bed, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net am Bett, oder?
I thought it was pretty awesome.	Ech hu geduecht et wier zimlech genial.
Tom said that Mary was not happy to see him.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net frou ausgesinn huet hien ze gesinn.
I can not do this without Tom.	Ech kann dat net ouni den Tom.
Why did you not do your homework?	Firwat hutt Dir Är Hausaufgaben net gemaach?
I did not know that Tom was retired.	Ech wousst net datt den Tom pensionnéiert war.
Tom could not find Mary's grave.	Den Tom konnt dem Maria säi Graf net fannen.
Tom is one of the better players in our team.	Den Tom ass ee vun de bessere Spiller an eiser Equipe.
If anyone has a phone call, say I'll be back by one o'clock.	Wann iergendeen Telefon soll, sot ech wäert zréck op eent Auer.
You can not protect me forever.	Dir kënnt mech net fir ëmmer schützen.
What song would Tom and Maria sing?	Wéi eng Lidd wäerten den Tom an d'Maria sangen?
I wish we did not have to wait three more days.	Ech wënschen, datt mir net méi dräi Deeg musse waarden.
Tom says he always likes to play cards with Mary.	Den Tom seet, datt hien ëmmer gär Kaarte mat der Mary spillt.
I think this is the first time Tom has done this without help.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat ouni Hëllef gemaach huet.
I coughed all day.	Ech hu de ganzen Dag Husten.
I'd like you to come sometime.	Ech hätt gär datt Dir iergendwann kommt.
Tom thinks Mary does not know John can do this.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess datt de John dat maache kann.
Tom drank three glasses of wine.	Den Tom huet dräi Glieser Wäin gedronk.
I wholeheartedly support this decision.	Ech ënnerstëtzen dës Entscheedung ganz häerzlech.
Tom did not sign his will.	Den Tom huet säi Testament net ënnerschriwwen.
Quantum mechanics is a challenging field.	Quantemechanik ass en Erausfuerderungsfeld.
Tom said he was feeling better now.	Den Tom sot, datt hie sech elo besser fillt.
It's not as hard as it sounds.	Et ass net sou schwéier wéi et kléngt.
Tom told me he was jealous.	Den Tom huet mir gesot datt hien jalous ass.
I bet Tom will not laugh.	Ech wetten datt den Tom net wäert laachen.
I think Tom will do it alone.	Ech mengen den Tom wäert dat eleng maachen.
Tom was asked to be on television.	Den Tom gouf gefrot fir op der Televisioun ze sinn.
When we were teenagers, I did not like Tom and he did not like me.	Wéi mir Teenager waren, hunn ech den Tom net gär an hien huet mech net gär.
Tell Tom I already know how to do that.	Sot dem Tom datt ech scho weess wéi ech dat maachen.
A huge ice fell from the roof.	E riesegen Äis ass vum Daach gefall.
My general impression is that it is very good.	Meng allgemeng Androck ass datt et ganz gutt ass.
Have you seen other doctors for this topic?	Hutt Dir aner Dokteren fir dëst Thema gesinn?
Maybe Tom could talk to Maria about it.	Vläicht kéint den Tom d'Maria doriwwer schwätzen.
Tom is working on it now.	Den Tom schafft elo drun.
I do not need to tell him.	Ech brauch him net ze soen.
Why is Tom afraid of Mary?	Firwat huet den Tom Angscht virun der Maria?
How many grams of meat do you normally cook per person?	Wéivill Gramm Fleesch kacht Dir normalerweis pro Persoun?
Do not tell Tom that Mary does not plan to help her mother.	Sot dem Tom net datt d'Maria net plangt senger Mamm ze hëllefen.
Tom is not a snob.	Den Tom ass kee Snob.
I do not care what other people say about me.	Et ass mir egal wat aner Leit iwwer mech soen.
I want a big tube of toothpaste.	Ech wëll eng grouss Tube vun Zahnpasta.
I'm afraid we'll be late.	Ech fäerten, datt mir spéit kommen.
They came upon us.	Si waarden op eis ukommen.
Tom should tell Mary what to do.	Den Tom soll d'Maria wuel soen, wat hie maache muss.
Should you tell Tom about it?	Sollt Dir dem Tom doriwwer soen?
Tom does not seem to be as funny as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou lëschteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom had a wonderful time in Australia.	Den Tom hat eng wonnerbar Zäit an Australien.
Tom told me you were already in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt Dir schonn an Australien war.
Tom wants to learn how to ski.	Den Tom wëll léiere wéi ee Ski fuert.
You promised to stand by me through thick and thin.	Du hues versprach, dass du duerch déck an dënn bei mir géift stoen.
I'm ready to go to Boston.	Ech si prett fir op Boston ze goen.
Neither Tom nor Maria went to school.	Weder den Tom nach d'Maria ass an d'Schoul fortgaang.
I can not pass Tom.	Ech kann den Tom net duerchgoen.
We have something to talk about.	Mir hunn eppes iwwer mir musse schwätzen.
I go, provided Tom goes too.	Ech ginn, virausgesat den Tom geet och.
I came because I thought you might be here.	Ech sinn komm well ech geduecht hunn, datt Dir hei kéint sinn.
I woke up lying on the floor.	Ech sinn erwächt fir mech um Buedem ze léien.
Tickets are $ 30 per person and must be purchased by Monday.	Tickete sinn $ 30 pro Persoun a musse bis e Méindeg kaaft ginn.
I have a new book that I'm working on.	Ech hunn en neit Buch un deem ech schaffen.
Tom tucked his shirt into his pants and put on a jacket.	Den Tom huet säin Hiem an seng Hosen gestoppt an eng Jackett undoen.
Exports in January increased by 20% over the same period last year.	Den Export am Januar ass 20% eropgaang iwwer déiselwecht Period vum leschte Joer.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng genial Aarbecht gemaach.
Tom and Mary have been dating each other for three years.	Tom an Mary daten all aner fir dräi Joer.
Tom threatened me.	Den Tom huet mech menacéiert.
I knew you were going to blow it.	Ech wousst, datt Dir et géif blosen.
Tom will do whatever you ask him to do.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir him freet ze maachen.
I can not believe that Tom agreed to do that with you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom d'accord war, dat mat dir ze maachen.
Tom lied about being able to speak French.	Den Tom huet gelunn iwwer Franséisch schwätze kënnen.
You can also read a novel instead of looking at the ceiling.	Dir kënnt och e Roman liesen amplaz op d'Plafong ze kucken.
This is the first time Tom has ever been to Boston.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools zu Boston war.
The professor laughed.	De Professer huet gelaacht.
Tom's probably coming tomorrow.	Den Tom kënnt wahrscheinlech muer.
Tom seems happy to hear that.	Den Tom schéngt frou dat ze héieren.
Why did no one tell me what to do?	Firwat huet mir kee gesot wat ech maache soll?
Tom did not understand what had happened.	Den Tom huet net verstanen wat geschitt ass.
I have no idea what we should do now.	Ech hu keng Ahnung wat mir elo solle maachen.
If you do not stop now, I will apologize to you all at this restaurant!	Wann Dir elo net ophält, wäert ech Iech all an dësem Restaurant entschëllegen!
You do not want to get wet and get a cold, so take this umbrella with you.	Dir wëllt net naass ginn an eng Erkältung kréien, also huelt dëse Regenschirm mat Iech.
I doubt Tom can do that without help.	Ech bezweifelen datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann.
You're a good father.	Du bass e gudde Papp.
They knew nothing.	Si woussten näischt.
You should stay home today.	Dir sollt haut doheem bleiwen.
Tom did not think Mary would be afraid of it.	Den Tom huet net geduecht datt d'Marie domatter Angscht hätt.
Tom says Mary did that.	Den Tom seet datt d'Maria dat gemaach huet.
I wonder why Tom did not do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom and Marie did not sing.	Den Tom an d'Marie hunn net gesongen.
I'm still lonely sometimes.	Ech sinn nach ëmmer einsam heiansdo.
They do not let us enter the garden.	Si loossen eis net an de Gaart eragoen.
Tom does not believe he can win.	Den Tom gleeft net datt hie ka gewannen.
Tom said Mary knew John was not asking for that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net méi verlaangt wier.
I do not care who does the work as long as the work is finished.	Et ass mir egal wien d'Aarbecht mécht soulaang d'Aarbecht fäerdeg ass.
I'm wondering if you have anything to write with.	Ech froe mech ob Dir eppes hutt mat ze schreiwen.
It's such a beautiful day. 	Et ass sou e schéinen Dag.
Why do not you take me for a ride?	Firwat huelt Dir mech net fir e Fuert?
Tom was not my first choice.	Den Tom war net meng éischt Wiel.
It looks like Tom could be influential.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Afloss kéint sinn.
Marconi invented the radio.	De Marconi huet de Radio erfonnt.
Tom dresses well.	Den Tom kleedt sech gutt.
Neil Armstrong was a test pilot when he was chosen as an astronaut.	Den Neil Armstrong war Testpilot wéi hien als Astronaut gewielt gouf.
Tom told me he was lost.	Den Tom sot mir, hie wier verluer.
Tom did not have an umbrella.	Den Tom hat kee Regenschirm.
Tom hung his clothes on the clothesline.	Den Tom huet seng Kleeder un der Wäschlinn hänke gelooss.
Some students neglect their studies in favor of sports.	E puer Studenten vernoléissegen hir Studien zugonschte vum Sport.
Tom just can not stand Mary.	Den Tom kann d'Marie einfach net ausstoen.
Tom says Mary does not think John did that.	Den Tom seet datt d'Mary net denkt datt de John dat gemaach huet.
I'm pretty sad now.	Ech sinn elo zimlech traureg.
Tom said he wanted to move his chair closer to the window.	Den Tom sot, hie wollt säi Stull méi no bei d'Fënster réckelen.
Tom will not believe us.	Den Tom wäert eis net gleewen.
Tom and Maria live in a gated community.	Den Tom an d'Maria liewen an enger gateder Gemeinschaft.
Something must have happened.	Do muss eppes geschitt sinn.
I do not like to talk about Tom.	Ech schwätzen net gär iwwer den Tom.
I hope Tom and Maria sit together.	Ech hoffen den Tom an d'Maria sëtzen zesummen.
Tom's there to help Maria, right?	Den Tom ass do fir d'Maria ze hëllefen, oder?
I'm saving myself for a new car.	Ech spuere mech fir en neien Auto.
I'm telling Tom to call you.	Ech soen dem Tom dech ze ruffen.
Tom says Mary has a cold.	Den Tom seet datt d'Maria eng Erkältung huet.
What on earth are you doing in my room?	Wat op der Äerd maacht Dir a mengem Zëmmer?
It was already after midnight when we arrived.	Et war schonn no Mëtternuecht wéi mir do ukomm sinn.
Tom published his first novel three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer säin éischte Roman publizéiert.
It looks like you're high.	Et gesäit aus wéi wann Dir héich sidd.
Let's wait until he wakes up.	Loosst eis waarden bis hien erwächt.
I do not like the lawyer you hired for me.	Ech hunn den Affekot net gär, deen Dir fir mech agestallt hutt.
Tom could not handle it.	Den Tom konnt et net packen.
Tom is not as big as me.	Den Tom ass net esou grouss wéi ech.
It's clear that Tom is exhausted.	Et ass kloer datt den Tom erschöpft ass.
Tom will be waiting for us.	Den Tom wäert op eis waarden.
There is nothing you can do about it.	Do kann een näischt dergéint maachen.
I knew Tom was not good at cooking.	Ech wousst den Tom war net gutt beim Kachen.
Preheat the oven to 300 ° F.	Den Ofen op 300 ° F virhëtzen.
I'm just finishing.	Ech maachen just fäerdeg.
Nobody thinks you're a coward.	Keen denkt datt Dir e Feigling sidd.
I wanted to thank you for what you have done today.	Ech wollt Iech Merci soen fir dat wat Dir haut gemaach hutt.
They go to Ishikawa.	Si ginn op Ishikawa.
Where does Tom stand on this topic?	Wou steet den Tom zu dësem Thema?
Tom could not find Mary anywhere.	Den Tom konnt d'Maria néierens fannen.
Tom said he thought Mary was an idiot.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria en Idiot wier.
It mainly depends on the context.	Et hänkt haaptsächlech vum Kontext of.
Tom found a job as a gardener.	Den Tom huet eng Aarbecht als Gärtner fonnt.
Feel free to contact me if you have any questions.	Mellt Iech gratis bei mir wann Dir aner Froen hutt.
Tom rolled up his sleeves.	Den Tom huet seng Ärmelen opgerullt.
Tom injured his hand when he fell.	Den Tom huet seng Hand verletzt wéi hien gefall ass.
Tom and Marie will be traveling together.	Den Tom an d'Marie wäerten zesumme reesen.
Tom came home after midnight.	Den Tom ass no Mëtternuecht heem komm.
Her hut is in the valley.	Hir Hütt läit am Dall.
What is your favorite muscle car?	Wat ass Äre Liiblingsmuskelauto?
Tom did not realize that Mary was planning to leave him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria plangt him ze verloossen.
I asked Tom to play a song for me.	Ech hunn den Tom gefrot fir e Lidd fir mech ze spillen.
I've heard you're working as a stand-up comedian right now.	Ech hunn héieren datt Dir elo als Stand-up Comedy schafft.
The police will stop you if you are not careful.	D'Police wäert Iech ophalen wann Dir net virsiichteg sidd.
Tell me in advance when you come to Australia.	Sot mir am Viraus wann Dir an Australien kommt.
Tom soon realized that no one was going to help him.	Den Tom huet séier gemierkt datt keen him hëllefe géif.
Did Tom tell Mary what John said?	Huet den Tom dem Mary gesot wat de John gesot huet?
Do you have any idea what the population of Tokyo is?	Hutt Dir eng Ahnung wat d'Bevëlkerung vun Tokyo ass?
I can not do that at this time.	Ech kann dat zu dësem Zäitpunkt net maachen.
Tom can not understand French.	Den Tom kann net Franséisch verstoen.
Tom was still lost in thought.	Den Tom war nach ëmmer a Gedanken verluer.
The image is fuzzy.	D'Bild ass fuzzy.
Tom convinced Maria to go to the party with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt mat him op d'Party ze goen.
It does not look like anyone has been in this room for years.	Et gesäit net aus wéi wann iergendeen zënter Joeren an dësem Raum gewiescht wier.
We did not see Tom anywhere.	Mir hunn den Tom néierens gesinn.
Why not go out and get firewood?	Firwat gitt Dir net eraus a gitt Brennholz?
Tom said he had something important to do this afternoon.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs ze maachen de Mëtteg.
It's probably going to be risky for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech riskant sinn fir den Tom dat ze maachen.
Have you ever read a book about Japan?	Hutt Dir jeemools e Buch iwwer Japan gelies?
Sorry, I'm 30 minutes late because I'm asleep.	Entschëllegt, ech sinn 30 Minutte spéit well ech iwwerschlofen.
I could not find out anything about it.	Ech konnt näischt doriwwer erausfannen.
This is one of the best restaurants I have ever been to.	Dëst ass ee vun de beschte Restauranten, wou ech jeemools war.
I'm glad I was able to do that.	Ech si frou, datt ech dëst konnt maachen.
I know Tom did not know he could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net maache konnt.
My responsibility is to keep the company solvent.	Meng Verantwortung ass d'Firma solvent ze halen.
I know Tom's scared to leave his house.	Ech weess datt den Tom Angscht huet säin Haus ze verloossen.
Tom does not always come home so late.	Den Tom kënnt net ëmmer esou spéit heem.
I want to hear the rest of the story.	Ech wëll de Rescht vun der Geschicht héieren.
I'll have a good time.	Ech wäert eng gutt Zäit hunn.
Tom's sister is a nun.	Dem Tom seng Schwëster ass eng Nonn.
I almost made up my mind.	Ech hu bal meng Gedanken gemaach.
I got pretty busy.	Ech hu mech zimlech beschäftegt.
Make yourself comfortable. 	Maacht Iech bequem.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
How long do you want to stay in Australia?	Wéi laang wëllt Dir an Australien bleiwen?
Tom did not think Mary would be in Boston this week.	Den Tom huet net geduecht datt Mary dës Woch zu Boston wier.
Tom does not do such a thing anymore.	Den Tom mécht esou eppes net méi.
I bought a book about dinosaurs at a used bookstore.	Ech kaaft e Buch iwwer Dinosaurier an engem benotzt Librairie.
Did Tom say where to wait for him?	Huet den Tom gesot, wou op hien ze waarden?
Tom is close to Mary.	Den Tom ass no bei der Maria.
If I only knew where I was going, I would go.	Wann ech nëmmen wosst wou ech higoen, géif ech goen.
The teacher wrote something on the board in a language I did not know.	De Schoulmeeschter huet eppes op der Tafel geschriwwen an enger Sprooch déi ech net kannt hunn.
English is just one of over 2,700 languages ​​in the world today.	Englesch ass just eng vun iwwer 2.700 Sproochen op der Welt haut.
I thought you were Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom wier.
Things have changed a lot since the last time you were here.	D'Saachen hu vill geännert zënter der leschte Kéier wou Dir hei war.
Tom and Marie are very happy.	Den Tom an d'Marie sinn immens frou.
I'm sure Tom wants to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat wëllt maachen.
I remember Tom was wearing a brown hat.	Ech erënnere mech, datt den Tom e brongen Hutt un hat.
I study French and web design.	Ech studéieren Franséisch a Webdesign.
Tom is allergic to whites.	Den Tom ass allergesch op Weess.
Tom said he did not want to drink.	Den Tom sot, hie wollt net drénken.
I should not have asked that question.	Ech hätt déi Fro net sollt stellen.
I know you do not speak French very well.	Ech weess, datt Dir net ganz gutt Franséisch kënnt.
Why did I listen to Tom?	Firwat hunn ech den Tom gelauschtert?
Tom has not died yet.	Den Tom ass nach net gestuerwen.
Tom shook himself during class.	Den Tom huet sech während der Klass geschütt.
I'm having an important meeting I need to attend this afternoon.	Ech hunn eng wichteg Reunioun op déi ech haut de Mëtteg muss goen.
Our weaknesses have been identified.	Eis Schwächten goufen opgedeckt.
Tom hates children.	Den Tom haasst Kanner.
Is this the key you are looking for?	Ass dëst de Schlëssel deen Dir gesicht hutt?
As long as you're here, I do not feel lonely.	Soulaang wéi Dir hei sidd, fillen ech mech net einsam.
You must have seen something.	Dir musst eppes gesinn hunn.
Here is the final agenda of the afternoon meeting.	Hei den definitiven Ordre du jour vun der Versammlung vun de Mëtteg.
Tom and Marie started arguing as soon as they got in the car.	Den Tom an d'Marie hunn ugefaang ze streiden soubal se an den Auto geklomm sinn.
I saw Tom with a beautiful girl.	Ech hunn den Tom mat engem schéine Meedchen gesinn.
I'm going to find out the truth of the matter.	Ech ginn d'Wourecht vun der Saach erauszefannen.
Tom makes millions of dollars a year.	Tom mécht Millioune Dollar pro Joer.
I know Tom was disappointed.	Ech weess den Tom war enttäuscht.
Tom thought Mary could do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom does not like Boston and neither does Mary.	Den Tom huet Boston net gär a Mary och net.
I just do not understand it either.	Ech verstinn et einfach och net.
Did you know that Tom was adopted?	Wousst Dir datt den Tom adoptéiert gouf?
It will be impossible to do that, don't you think?	Et wäert onméiglech sinn dat ze maachen, mengt Dir net?
I will help you when I have finished my work.	Ech hëllefen Iech wann ech meng Aarbecht fäerdeg hunn.
Tom stood frozen.	Den Tom stoung gefruer.
From the beginning, I was prepared for the worst.	Vun Ufank un war ech op dat Schlëmmst virbereet.
Have you ever wondered why this does not happen?	Hutt Dir jeemools geduecht firwat dat net geschitt?
What's the story?	Wat ass d'Geschicht?
I know Tom knows that Mary hardly does that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat kaum méi mécht.
Are you not progressing?	Sidd Dir net Fortschrëtter?
Batteries are sold separately.	Akkuen sinn separat verkaf.
Do not expect this to happen anytime soon.	Erwaart net datt dat geschwënn geschitt.
When we started, we did not really know what to do.	Wéi mir ugefaang hunn, wousste mir net wierklech wat mir maachen.
I used to like to go back to school after I had the summer off.	Ech fréier gär zréck an d'Schoul goen nodeems ech de Summer fräi hunn.
Tom came to our house.	Den Tom ass bei eis heem komm.
Why does everyone think I'm stupid?	Firwat mengt jidderee datt ech domm sinn?
Tom was at home all day.	Den Tom war de ganzen Dag doheem.
I dealt with the problem as I saw fit.	Ech hu mam Problem behandelt wéi ech passend gesinn hunn.
I hate that I have to go to work and not stay here with you.	Ech haassen datt ech muss op d'Aarbecht goen an net hei bei Iech bleiwen.
Tom thinks Mary will not be nervous.	Den Tom mengt datt d'Maria net nervös wäert sinn.
That's my best guess.	Dat ass meng bescht roden.
Tom is very gullible, right?	Den Tom ass ganz gullible, oder?
Tom has a few more options.	Den Tom huet nach e puer Méiglechkeeten.
I'm doing everything in my power to make sure Tom does not.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir sécher ze stellen datt den Tom dat net mécht.
Did Tom's dog ever bite Maria?	Huet dem Tom säin Hond jeemools d'Maria gebass?
Tom gave me his notebook with all his favorite recipes.	Den Tom huet mir säin Notizbuch mat all senge Liiblingsrezepter ginn.
I'll give you $ 30.	Ech ginn Iech $30.
I'm not ugly.	Ech sinn net ellen.
I have a step-sister.	Ech hunn eng Stéifschwëster.
There are some birds that can not fly.	Et ginn e puer Villercher déi net fléien kënnen.
You know what we lost, right?	Dir wësst wat mir verluer hunn, oder?
Tom looked as if he had seen a ghost.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien e Geescht gesinn hätt.
Tom wanted to ask a lot of questions.	Den Tom wollt vill Froen stellen.
Tom said he was really happy.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou.
He was too tired to go any further.	Hie war ze midd fir méi wäit ze goen.
We decided to stay inside because it was raining.	Mir hu beschloss dobannen ze bleiwen well et reent.
I knew Tom would love the gift you gave him.	Ech wousst, datt den Tom de Kaddo gär hätt, deen Dir him ginn huet.
I did not ask Tom for help.	Ech hätt den Tom net gefrot fir ze hëllefen.
Tom does not study as much as he used to.	Den Tom studéiert net sou vill wéi fréier.
If you get out of jail, she's likely to be married.	Wann Dir aus dem Prisong erauskënnt, wäert si wahrscheinlech bestuet sinn.
Tom stood outside the restaurant for a long time before entering.	Den Tom stoung laang ausserhalb vum Restaurant ier hien erakoum.
Do you think Tom lied to us?	Denkt Dir datt den Tom eis gelunn huet?
I'm still planning to do that for you.	Ech plangen nach dat fir Iech ze maachen.
Tom probably does not know that he should not park there.	Den Tom weess wuel net dass hien do net soll parken.
I did not get exactly what I wanted.	Ech krut net genau wat ech wollt.
I did not tell Tom about Maria.	Ech hätt dem Tom net iwwer d'Maria gesot.
Tom thinks Mary probably hasn't done that yet.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wuel nach net gemaach huet.
What did Tom paint?	Wat huet den Tom gemoolt?
Tom is not sleeping either.	Den Tom ass och net schlofen.
I have to go Tom.	Ech muss den Tom goen.
Tom and Maria have a baby.	Den Tom an d'Maria hunn e Puppelchen.
Tom likes to make people laugh.	Den Tom huet gär d'Leit laachen.
Tom was the only person who really knew what had happened.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi wierklech wousst wat geschitt ass.
When was the last time you were in Australia?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an Australien war?
What Tom said interested me immensely.	Wat den Tom gesot huet huet mech immens interesséiert.
I'm not an arrogant guy.	Ech sinn keen arrogante Guy.
Tom said he wanted to do something different.	Den Tom sot, hie wollt eppes anescht maachen.
You can not help Tom.	Dir kënnt dem Tom net hëllefen.
Tom hurt Maria, so John hit him.	Den Tom huet d'Maria verletzt, sou datt de John him geschloen huet.
Tom is quite old.	Den Tom ass zimlech al.
Do you think I could talk to Tom?	Denkt Dir, ech kéint mam Tom schwätzen?
Tom did not know that you should not do this yourself.	Den Tom wousst net datt Dir dat net selwer maache sollt.
Tom is wearing rain boots.	Den Tom huet Reenstiefel un.
We still have unlocked business.	Mir hunn nach ëmmer ongeschloss Geschäft.
Did you find someone to replace Tom?	Hutt Dir een fonnt fir den Tom ze ersetzen?
I do not think Tom knows why Mary was fired.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria entlooss gouf.
Tom said he was not tired.	Den Tom sot hien wier net midd.
Tom drove the boys into the pool.	Den Tom huet d'Jongen an de Pool gefuer.
I did not even get a chance to see Tom.	Ech hat mol keng Chance den Tom ze gesinn.
I know Tom can really do that.	Ech weess den Tom kann dat wierklech maachen.
Tom's French pronunciation is really good.	Dem Tom seng franséisch Aussprooch ass wierklech gutt.
How they did that was a whole mystery to me.	Wéi se dat gemaach hunn, war fir mech e ganz Rätsel.
You are too young to buy cigarettes.	Dir sidd ze jonk fir Zigaretten ze kafen.
I think you should stay in Boston for a few more days.	Ech mengen, Dir sollt nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
Why not just quit your job?	Firwat gitt Dir net just Är Aarbecht op?
Tom did not think that Mary would kiss him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him géif kussen.
Tom was very strict with his children.	Den Tom war ganz streng mat senge Kanner.
My parents will not be there.	Meng Elteren wäerten net do sinn.
Tom is probably still having a hard time getting along.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer schwéier mateneen ze kommen.
There is still nothing definitive to report.	Et gëtt nach näischt definitiv ze berichten.
They collected shells on the beach.	Si hu Muschelen op der Plage gesammelt.
I'm pretty sure Tom does not like me.	Ech si ganz sécher datt den Tom mech net gär huet.
Tom is not out of the forest yet.	Den Tom ass nach net aus dem Bësch.
So Tom went in.	Also ass den Tom eran gaang.
Tom makes Gehir Teaser.	Tom gär Gehir Teaser.
I'm glad I got there early.	Ech si frou, datt ech fréi do ukomm sinn.
Tom stayed away for three weeks.	Den Tom ass dräi Wochen ewech bliwwen.
They decided not to announce their intention to marry.	Si hunn décidéiert net matzedeelen datt si wëlles bestueden.
Tom told me he had been married before.	Den Tom huet mir gesot datt hie fréier bestuet war.
What do you like best to eat at home or out to eat?	Wat gefällt Dir besser, doheem ze iessen oder eraus ze iessen?
Do you think I have something to do with it?	Denkt Dir datt ech eppes domat ze dinn hunn?
They insisted I get the job done by tomorrow.	Si hunn insistéiert datt ech d'Aarbecht bis muer gemaach kréien.
Is that the best thing Tom can do?	Ass dat dat Bescht wat den Tom maache kann?
Tom told Mary how it happened.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi et geschitt ass.
This is one of the trees I want to cut down.	Dëst ass ee vun de Beem déi ech wëll ofschneiden.
You are no longer my commander.	Dir sidd net méi mäi Kommandant.
I thought Tom said he did not want to get married.	Ech hu geduecht, datt den Tom gesot huet, hie wëll net bestueden.
She has been missing from school for five days.	Si ass zënter fënnef Deeg aus der Schoul fehlt.
Tom believes everything Mary tells him.	Den Tom gleeft alles wat d'Maria him seet.
I thought you said no one will be here.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt keen hei wäert sinn.
They're pretty unsympathetic, are they?	Si sinn zimlech onsympathesch, oder?
People shouted and ran out of the burning building.	D'Leit sinn gejaut aus dem brennende Gebai gelaf.
I have no older brother.	Ech hu keen eelere Brudder.
Tom likes to get close to the action.	Den Tom kënnt gär no bei der Aktioun.
I do not speak much French.	Ech schwätzen net vill Franséisch.
I thought you said you would never ride a bike with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift ni mam Tom mam Vëlo fueren.
How many more months do you think Tom needs to do that?	Wéi vill méi Méint mengt Dir datt den Tom dat muss maachen?
They dig a hole.	Si graven e Lach.
Tom was here yesterday.	Den Tom war gëschter hei.
I want to be a doctor when I grow up.	Ech wëll Dokter gin wann ech grouss ginn.
Tom and Marie were not there.	Den Tom an d'Marie waren net do.
I'm not asking you. 	Ech froen dech net.
I beg you.	Ech bieden dech.
Why did no one show up?	Firwat ass keen opgetaucht?
So I went to Australia.	Dofir sinn ech an Australien gaangen.
I could go on about it, but I will not.	Ech kéint doriwwer weidergoen, awer ech wäert net.
Tom always knows how to do things.	Den Tom weess ëmmer wéi hien d'Saache maache soll.
I have to give it to Tom.	Ech muss et dem Tom ginn.
Tom said he did not want to sleep on the attic.	Den Tom sot, datt hien net um Dachgeschoss schlofe wollt.
At night you can expect birds on the lake.	An der Nuecht kënnt Dir Vullen um Séi erwaarden.
Tom's debts are over $ 30,000.	Dem Tom seng Scholden belafen iwwer $30.000.
Tom was the one to kiss me.	Den Tom war deen deen mech kuss.
I've never met anyone like you.	Ech hunn nach ni een wéi Dir begéint.
Tom said he thought Mary was not afraid.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Angscht huet.
I'll see if Tom's in his office.	Ech kucken ob den Tom a sengem Büro ass.
I'm sorry, I already have another commitment.	Et deet mir leed, ech hu schonn en aneren Engagement.
Ow! 	Ow!
My throat!	Mäin Hals!
I do not think that is what people really think.	Ech denken net datt dat ass wat d'Leit wierklech denken.
We should leave at 16:30.	Mir sollten um 16:30 fortgoen.
If you incorrectly button the first button of your shirt, all the others will be incorrectly buttoned. 	Wann Dir den éischte Knäppche vun Ärem Hiem falsch knäppt, ginn all déi aner falsch geknäppt.
This is also the case with many other things in life.	Dat ass och de Fall mat villen anere Saachen am Liewen.
Tom brings me to the office every morning.	Den Tom bréngt mech all Moien op de Büro.
Tom said Mary could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng kéint maachen.
Tom and Maria are both talented.	Den Tom an d'Maria si béid talentéiert.
Tom said he wished Mary had not convinced him to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria hien net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
Tom wanted to come back to the office.	Den Tom wollt zréck op de Büro kommen.
Did you not know that Tom and John were Mary's brothers?	Wousst Dir net datt den Tom an den John dem Mary seng Bridder waren?
Tom will probably be lost.	Den Tom wäert wahrscheinlech verluer goen.
When did Tom leave?	Wéini ass den Tom fortgaang?
I have not been to Australia for years.	Ech sinn zanter Joeren net an Australien gewiescht.
Do you think that Tom would not care if Maria did that?	Denkt Dir, datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat géif maachen?
Tom wanted to get married.	Den Tom wollt bestueden.
I have a personal thing to take care of.	Ech hunn eng perséinlech Saach ze këmmeren.
Tom continues to disturb me.	Den Tom stéiert mech weider.
I did not know you were going to Boston with us.	Ech wousst net datt Dir mat eis op Boston géift goen.
We just do not see it often.	Mir gesinn et einfach net dacks.
Do you know this part of the city very well?	Kennt Dir dësen Deel vun der Stad ganz gutt?
Tom lost all his hair.	Den Tom huet all seng Hoer verluer.
Welcome to my humble apartment.	Wëllkomm op meng bescheidener Wunneng.
Tom does not have many friends in Boston.	Den Tom huet net vill Frënn zu Boston.
That's terribly inadequate.	Dat ass schrecklech inadequat.
Every year millions of people die of hunger in Africa.	All Joer stierwen Millioune vu Leit un Honger an Afrika.
Tom and Marie invited us to spend the weekend with them.	Den Tom an d'Marie hunn eis invitéiert de Weekend mat hinnen ze verbréngen.
Was that Tom?	War dat den Tom?
I can not believe you bought this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst kaaft.
Tom always wanted to be rich and famous.	Den Tom wollt ëmmer räich a berühmt sinn.
Tom will be ready to go when you're here.	Den Tom wäert prett sinn fir ze goen wann Dir hei sidd.
Tom is interested in painting.	Den Tom ass fir Molerei interesséiert.
I could not understand that explanation.	Ech konnt déi Erklärung net verstoen.
Tom was scheduled to go to Boston the day after Christmas.	Den Tom war geplangt den Dag no Chrëschtdag op Boston ze goen.
Why do you want to work for our company?	Firwat wëllt Dir fir eis Firma schaffen?
You have to explain everything to Tom.	Du muss dem Tom alles erklären.
What was the most interesting book you ever read?	Wat war dat interessantst Buch dat Dir jeemools gelies hutt?
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng handelen.
I really do not like Tom.	Ech hunn den Tom wierklech net gär.
Tom would not let me finish.	Den Tom géif mech net fäerdeg loossen.
I'll see if it does not happen again.	Ech wäert gesinn, datt et net erëm geschitt.
I do not want Tom to see me cry.	Ech wëll net datt den Tom mech gesinn kräischen.
A long piece of thread is easily twisted.	E laangt Stéck Fuedem gëtt liicht verwéckelt.
Tom had the idea to leave Maria alone, but he had to go to work.	Den Tom hat d'Iddi fir d'Maria eleng ze loossen, awer hien huet misse schaffen goen.
Why is Tom staying home on Monday?	Firwat bleift den Tom méindes doheem?
I do not think I will do that.	Ech denken net datt ech dat wäert maachen.
It looks like you were unlucky.	Et gesäit aus wéi wann Dir Pech hat.
I'm wondering if I really need to do this again.	Ech froe mech ob ech dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Do you know where Tom caught all those fish?	Wësst Dir wou den Tom all déi Fësch gefaang huet?
Just call me by my first name.	Rufft mech just mat mengem Virnumm.
Tom does not look like his father at all.	Den Tom gesäit guer net aus wéi säi Papp.
Tom was as busy as Maria.	Den Tom war sou beschäftegt wéi d'Maria.
Walk slowly when the road is muddy.	Gitt lues wann d'Strooss schlamm ass.
Tom will probably be annoyed.	Den Tom wäert wahrscheinlech genervt ginn.
We hope to avoid a bloodbath.	Mir hoffen e Bluttbued ze vermeiden.
It really is not that simple.	Et ass wierklech net sou einfach.
I know Tom is thirty years old.	Ech weess, datt den Tom drësseg Joer al ass.
I do not think Tom is ready to do that.	Ech denken net datt den Tom prett ass dat ze maachen.
Taxis are few and far between during a rain.	Taxis si wéineg a wäit tëscht während engem Reen.
Tom said he wondered if Maria would do that or not.	Den Tom sot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat géif maachen oder net.
I did not have enough money to buy what Tom wanted.	Ech hat net genuch Sue fir ze kafen wat den Tom wollt.
I do not think Tom did that to me.	Ech denken net datt den Tom dat fir mech gemaach hätt.
Tom still lives with his mother.	Den Tom wunnt nach ëmmer bei senger Mamm.
Tom said the pain started three months ago.	Den Tom sot, datt de Péng virun dräi Méint ugefaang huet.
I think we should leave Tom a little quiet.	Ech mengen, mir sollten den Tom e bëssen roueg loossen.
I do not think Tom should do that either.	Ech mengen och net, datt den Tom dat soll maachen.
Tom came to Boston almost three years ago.	Den Tom ass viru bal dräi Joer op Boston komm.
The nurse calmed the crying child.	D'Infirmière huet dat kräischend Kand berouegt.
Tom should not be paid for it.	Den Tom sollt net dofir bezuelt ginn.
Tom never drinks beer at home.	Den Tom drénkt doheem ni Béier.
That's all about Tom talking.	Dat ass alles iwwer den Tom schwätzt.
Tom was afraid he might lose.	Den Tom huet Angscht datt hie verléiere kéint.
I think you all agree that Tom is one of our best singers.	Ech mengen Dir sidd all averstanen datt den Tom ee vun eise beschte Sänger ass.
How should he be called, "citizen" or "comrade?"	Wéi soll hien ugeschwat ginn, "Bierger" oder "Komerod?"
I'm a realist.	Ech sinn e Realist.
Tom's a very nasty guy, right?	Den Tom ass e ganz knaschtege Guy, oder?
You do not have to be good at something to make it your hobby.	Dir musst net gutt an eppes sinn fir datt et Ären Hobby ass.
Tom did a really good job.	Den Tom huet wierklech eng gutt Aarbecht gemaach.
We have not yet finished what we need to do.	Mir hunn nach net fäerdeg wat mir maache mussen.
Tom told Maria to marry another man.	Den Tom huet d'Maria gesot fir mat engem anere Mann ze bestueden.
No one was seriously injured.	Wonnererweis gouf kee schwéier blesséiert.
Do not let Tom see you doing this.	Loosst den Tom net gesinn datt Dir dat maacht.
Tom can do whatever he likes.	Den Tom kann maachen wat hie gär huet.
Tom and his brother have very different personalities.	Den Tom a säi Brudder hu ganz ënnerschiddlech Perséinlechkeeten.
Did you really talk to Tom?	Hutt Dir wierklech mam Tom geschwat?
Tom is now preparing to go to college.	Den Tom preparéiert sech elo op de College ze goen.
I'm looking for my car.	Ech sichen mäin Auto.
Britain was not in a hurry to reach an agreement on a peace treaty.	Groussbritannien war net presséiert fir e Friddensvertrag eens ze ginn.
Tom resolved the situation without resorting to violence.	Den Tom huet d'Situatioun geléist ouni Gewalt ze huelen.
Tom and Maria live in the city.	Den Tom an d'Maria liewen an der Stad.
Tom has things he still needs to do.	Den Tom huet Saachen déi hien nach muss maachen.
My parents let me do whatever I want to do.	Meng Elteren loossen mech alles maachen wat ech wëll maachen.
Tom was watching TV with Mary.	Den Tom huet mam Mary Fernseh gekuckt.
Can Jellyfish Stings Kill You?	Kann Jellyfish Stings dech ëmbréngen?
The majority of these emigrants are well educated and middle class.	D'Majoritéit vun dësen Emigrante si gutt gebilt a Mëttelklass.
Tom does not want Maria to go to Australia with him.	Den Tom wëll net datt d'Maria mat him an Australien geet.
I suspect Tom is missing you.	Ech de Verdacht, datt den Tom dech vermësst.
Tom prepared Mary for the bad news.	Den Tom huet d'Maria op déi schlecht Neiegkeet virbereet.
I feel so much better now.	Ech fille mech elo sou vill besser.
You would not do that to Tom, would you?	Dir géift den Tom dat net maachen, oder?
Tom knows that anger does not do good.	Den Tom weess, datt rosen net gutt mécht.
I'm not trying to do that.	Ech probéieren dat net ze maachen.
Your car is parked too close to the fire station.	Ären Auto ass ze no beim Pompjeesbrunn geparkt.
I can not leave you.	Ech kann dech net loossen.
Tom is the only one who knows why Mary does not want to go with us.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess firwat d'Maria net mat eis wëll goen.
There should be something for us to talk about.	Et soll eppes fir eis ginn iwwer ze schwätzen.
Tom drove to the lake.	Den Tom ass op de Séi gefuer.
I hope you feel the same about me.	Ech hoffen Dir fillt déiselwecht iwwer mech.
I wish I had done that with you.	Ech wënschen ech hätt dat mat dir gemaach.
Tom said he was planning to move to Australia.	Den Tom sot datt hie geplangt wier an Australien ze plënneren.
Do you know when Tom should do that?	Wësst Dir wéini den Tom dat maache soll?
I hope the situation does not get worse.	Ech hoffen, datt d'Situatioun net méi schlecht gëtt.
Do you know why Tom did what he did?	Wësst Dir firwat den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet?
That's just stupid, don't you think?	Dat ass einfach domm, mengt Dir net?
Tom and Marie do not enjoy any other company.	Den Tom an d'Marie genéissen net all aner Gesellschaft.
I'm not so hungry right now.	Ech sinn elo net sou hongereg.
We meet at Tom's home at 2.30 pm.	Mir treffen eis um 14h30 beim Tom doheem.
She is as bright as anyone in her class.	Si ass sou hell wéi all an hirer Klass.
I have no idea what I'm talking about.	Ech hu keng Ahnung vu wat ech schwätzen.
I only lived in Boston for about three months.	Ech gelieft nëmmen zu Boston fir ronn dräi Méint.
The investigation has not yet been completed.	D'Enquête ass nach net ofgeschloss.
Tom said he did not know Mary could not swim.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria net schwammen kann.
Tom started bragging about his new car.	Den Tom huet ugefaang mat sengem neien Auto ze prahlen.
Tom was abducted by terrorists.	Den Tom gouf vun Terroristen entfouert.
I think you should tell Tom better.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom besser soen.
I wonder how long it will take for us to regularly fly people into space.	Ech froe mech wéi laang et dauert bis mir regelméisseg Leit an de Weltraum fléien.
I will not dispute that.	Ech wäert dat net streiden.
I really want to know where Tom is.	Ech wéilt wierklech wëssen wou den Tom ass.
Tom does not remember who told him that.	Den Tom erënnert sech net wien him dat gesot huet.
I did everything I was asked to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
Hold on. 	Waart.
what did you say	Wat hues du gesot?
Who will try the case?	Wien wäert de Fall probéieren?
Tom is still the champion.	Den Tom ass nach ëmmer de Champion.
I thought Tom would stop and say good morning.	Ech hu geduecht datt den Tom géif ophalen an Moien soen.
Tom wanted to find a creative way to tell Mary that he loved her.	Den Tom wollt e kreative Wee fannen fir Mary ze soen datt hien hatt gär huet.
Hurry up! 	Maach virun!
We are waiting for you.	Mir waarden op Iech.
I found someone who can babysit tonight for us.	Ech hunn een fonnt deen den Owend fir eis Babysit kann.
Can you help me find Tom?	Kënnt Dir mir hëllefen den Tom ze fannen?
Do not forget to bring an umbrella in case it rains.	Vergiesst net e Regenschirm ze huelen am Fall wou et reent.
Tom is pretty big.	Den Tom ass zimlech grouss.
Did you see the darkness yesterday?	Hutt Dir d'Däischtert gëschter gesinn?
Tom fell asleep and went to bed.	Den Tom ass schlofen an ass an d'Bett gaangen.
Neither Tom nor Maria joined the team.	Weder den Tom nach d'Maria ass an d'Equipe komm.
Tom is a nature lover.	Den Tom ass en Naturliebhaber.
That kid's name is Tom.	Dat Kand heescht Tom.
Tom gets up late Sunday morning.	Den Tom steet e Sonndeg de Moien spéit op.
Tom bakes bread about once a week.	Den Tom bakt Brout ongeféier eemol d'Woch.
We import grain from the USA.	Mir importéieren Getreide aus den USA.
Tom said he thought Mary was not very busy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net ganz beschäftegt wier.
This box is light enough to carry.	Dës Këscht ass hell genuch fir hien ze droen.
I do not deserve to live.	Ech verdéngen net ze liewen.
Tom saved a dog from drowning.	Den Tom huet en Hond vum Erdrénke gerett.
I thought you would have no fun doing that.	Ech hu geduecht, Dir hätt kee Spaass dat ze maachen.
They say that animals are not capable of hatred.	Si soen datt Déieren net fäeg sinn ze haassen.
I will never go to London without visiting the British Museum.	Ech ginn ni op London ouni de British Museum ze besichen.
She's three years older than me.	Si ass dräi Joer méi al wéi ech.
Tom went to the park while Maria was shopping.	Den Tom ass an de Park gaangen, während d'Maria akafe war.
Tom has been working as a teacher for thirty years.	Den Tom schafft zënter drësseg Joer als Enseignant.
Are you going much further?	Gitt Dir vill méi wäit?
I'm not really looking forward to it.	Ech freeën mech net wierklech drop.
His room is unfair.	Säi Raum ass ongerecht.
He's a good boy.	Hien ass e gudde Jong.
Tom says he did not know that Mary wanted to sail with him.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Maria mat him wëll segelen.
They would have been killed if the car had run over the rocks.	Si wieren ëmbruecht ginn, wann den Auto iwwer de Fiels gerannt wier.
Tom said he thought Mary probably wouldn't cry.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria wahrscheinlech net géif kräischen.
Tom left out an important detail.	Den Tom huet e wichtegen Detail erausgelooss.
Tom and I went on our honeymoon.	Den Tom an ech sinn op eiser Hochzäitsrees dohinner gaang.
Aim the weapon at the target and then pull the trigger.	Richt d'Waff op d'Zil an zitt dann den Ausléiser.
I'm wondering if Tom is happy or not.	Ech froe mech ob den Tom frou ass oder net.
I'm wondering if Tom's parents allow him to go with us.	Ech froe mech ob dem Tom seng Elteren him erlaben mat eis ze goen.
I think Tom has a secret admirer.	Ech mengen den Tom huet e geheime Bewonnerer.
Never try to do that again.	Probéiert ni dat erëm ze maachen.
Do we have time for a cup of coffee?	Hu mir Zäit fir eng Taass Kaffi?
Tom said he thought Maria was grouchy.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet datt d'Maria grouchy wier.
I hope you had a good time in Boston.	Ech hoffen Dir hat eng gutt Zäit zu Boston.
I can not express myself very well in French.	Ech ka mech op Franséisch net ganz gutt ausdrécken.
Why not see if we can come up with a better plan?	Firwat kucke mir net ob mir e bessere Plang kënne maachen?
Tom needs to know that we can help him if he wants.	Den Tom muss wëssen, datt mir him hëllefen, wann hie wëll.
Tom does not seem to be as adventurous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou abenteuerlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I think Tom will be impressed.	Ech mengen, den Tom wäert beandrockt sinn.
Is there a chance you'll be in Boston this year?	Gëtt et eng Chance datt Dir dëst Joer zu Boston kënnt?
It did not take long.	Et huet net laang gedauert.
I'll win.	Ech wäert gewannen.
Tom is now paralyzed.	Den Tom ass elo paralyséiert.
Tom should study more.	Den Tom soll méi studéieren.
Tom does not know who started the rumor.	Den Tom weess net wien d'Rumeur ugefaang huet.
If you do not plant the seeds, they will not grow.	Wann Dir d'Somen net plangt, wäerte se net wuessen.
He is in charge of the department.	Hien ass zoustänneg vum Departement.
This is not French.	Dëst ass net franséisch.
Tom does not like how Maria makes spaghetti.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria Spaghetti mécht.
A wasp stung me.	Eng Wesp huet mech gestach.
I should not have done it.	Ech hätt et net sollt maachen.
When did Tom say Mary was coming?	Wéini huet den Tom gesot datt d'Maria géif kommen?
I want to know who did not.	Ech wëll wëssen, wien dat net gemaach huet.
I do not know all the rules.	Ech weess net all d'Regele.
Tom did not sing.	Den Tom huet net gesongen.
I do not really know where Tom lives.	Ech weess eigentlech net wou den Tom wunnt.
I'm free all afternoon on February 27th.	Ech sinn den 27. Februar de ganzen Nomëtteg fräi.
You two look like you're in love.	Dir zwee kucken wéi Dir verléift sidd.
Tom seems to give that order.	Den Tom schéngt deen Uerder ze ginn.
Did you know that Tom was a Catholic?	Wousst Dir datt den Tom kathoulesch war?
I would like to take this opportunity to thank you.	Ech wëll dës Geleeënheet notzen fir Iech Merci ze soen.
If humanity does not care about the environment, the environment can eliminate humanity.	Wann d'Mënschheet sech net ëm d'Ëmwelt këmmert, kann d'Ëmwelt d'Mënschheet eliminéieren.
Tom can probably do that for you.	Den Tom kann dat wahrscheinlech fir Iech maachen.
I do not know what that word means.	Ech weess net wat dat Wuert bedeit.
I did not know you would help me.	Ech wousst net datt Dir mir hëllefe géift.
Tom was waiting for an elevator.	Den Tom waart op e Lift.
Tom admitted that he was the one who did it.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Tom's all alone, right?	Den Tom ass ganz eleng, oder?
I did not know that hummingbirds would once fly on their heads when they were scared.	Ech wousst net datt Kolibris emol op d'Kopp fléien wa se Angscht hunn.
I did not know that you are so interested in art.	Ech wousst net datt Dir esou fir Konscht interesséiert sidd.
Many people believe that acupuncture can cure diseases.	Vill Leit gleewen datt Akupunktur Krankheeten heelen kann.
Tom does not really understand me.	Den Tom versteet mech net wierklech.
Tom does not know that he is not likely to be fired.	Den Tom weess net datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
I'm not happy with your statement.	Ech sinn net zefridden mat Ärer Erklärung.
My house is not very big, but it is big enough for me.	Mäin Haus ass net ganz grouss, awer et ass grouss genuch fir mech.
Maybe Tom and I should not do that.	Vläicht sollten den Tom an ech dat net maachen.
How long have you been working as a parking attendant?	Wéi laang schaffs du als Parking Begleetpersoun?
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
I want Tom to drive me home.	Ech wëll den Tom mech heem ze fueren.
You did not write anything.	Dir hutt näischt geschriwwen.
I think Tom and Maria are both hidden.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria allebéid verstoppt sinn.
Tom looks pretty excited.	Den Tom gesäit zimlech opgeregt aus.
Mary wore a pair of expensive looking earrings.	D'Maria hat e Paar deier ausgesinn Ouerréng.
Are you sure you are ready for this?	Sidd Dir sécher, datt Dir fir dës prett bass?
I'm sorry I did not have my watch with me.	Et deet mir leed dass ech meng Auer net bei mir hunn.
She is curious to find out who sent the flowers.	Si ass gespaant erauszefannen, wien d'Blumme geschéckt huet.
Do not disturb me!	Stéiert mech net!
I can no longer stand Tom's insecurities.	Ech kann dem Tom senger Onsécherheet net méi aushalen.
I already have an iPad.	Ech hu schonn en iPad.
I was surprised when I saw Tom do that.	Ech war iwwerrascht wéi ech den Tom dat gesinn hunn.
I would never borrow anything from you without asking first.	Ech géif ni eppes vun Iech léinen ouni fir d'éischt ze froen.
I would like to put something in the hotel for sure.	Ech géif gären eppes an den Hotel sécher leeën.
What's that?	Wat ass dat do?
I left that business.	Ech hunn déi Affär verlooss.
Tom is supposed to help his mother.	Den Tom soll senger Mamm hëllefen.
You will enjoy it immensely.	Dir wäert et immens genéissen.
I did not know that yesterday we did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt mir gëschter net genuch Zäit hätten dat ze maachen.
There's a chance Tom will pass the exam.	Et gëtt eng Chance datt den Tom d'Examen passt.
I did not want to admit that I was scared.	Ech wollt net zouginn datt ech Angscht hat.
I actually have no idea what the situation is in my country.	Ech hunn eigentlech keng Ahnung wéi d'Situatioun a mengem Land ass.
Tom is here in urgent business.	Den Tom ass hei am dringenden Geschäft.
I'm giving this book to Tom.	Ech ginn dëst Buch dem Tom.
I do not really want to know what's going on.	Ech wëll net wierklech wëssen wat lass ass.
Both Tom and Mary went home early yesterday.	Béid Tom a Mary sinn gëschter fréi heem gaang.
Tom did not know that Mary expected this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat erwaart huet.
Tom does not find his shoes.	Den Tom fënnt seng Schong net.
He fell asleep while driving and caused an accident.	Hien ass ageschlof wärend hie gefuer ass an huet en Accident verursaacht.
That's really shocking.	Dat ass wierklech schockéierend.
Tom said the noise did not bother him.	Den Tom sot, datt de Kaméidi him net gestéiert huet.
That has not been proven.	Dat ass net bewisen.
I do not know if he is a college student or not.	Ech weess net ob hien e College Student ass oder net.
I think he's a great writer.	Ech mengen hien ass e super Schrëftsteller.
Tom adopted his father.	Den Tom huet säi Papp ugeholl.
You know how to do that, right?	Dir wësst jo wéi Dir dat maacht, oder?
They say I'm a war hero.	Si soen, ech sinn e Krichsheld.
This is the painter whose picture you want to buy.	Dat ass de Moler deem säi Bild Dir wëllt kafen.
I never really know Tom.	Ech kannt ni wierklech Tom.
Did you know that Tom used to live in Australia?	Wousst Dir datt den Tom fréier an Australien gelieft huet?
That could have gone better.	Dat hätt besser kënne goen.
I do not like the smell of Durian.	Ech hunn de Geroch vum Durian net gär.
I did not think we should do that, as Tom suggested.	Ech hunn net geduecht, mir sollten dat maachen, wéi den Tom proposéiert huet.
The pen I write with belongs to Tom.	De Pen mat deem ech schreiwen gehéiert dem Tom.
I tried to talk Tom into coming home.	Ech hu probéiert den Tom ze schwätzen fir heem ze kommen.
I think Tom wants to kill himself.	Ech mengen den Tom wëll sech selwer ëmbréngen.
Who protects us from our educators?	Wien schützt eis virun eisen Erzéiungsberechtegten?
I do not have to help Tom, but I did.	Ech muss dem Tom net hëllefen, mee ech hunn et gemaach.
I will not allow you to continue doing that.	Ech wäert Iech net erlaben dat weider ze maachen.
Tom forgot to buy eggs.	Den Tom huet vergiess Eeër ze kafen.
Tom wants to have fun.	Den Tom wëll Spaass hunn.
Tom cried a lot.	Den Tom huet vill gekrasch.
I hope my book becomes a bestseller.	Ech hoffen, datt mäi Buch e Bestseller gëtt.
How long does it take for you to walk from your home?	Wéi laang dauert et fir Iech zu Fouss vun Ärem Heem ze kommen?
Tom will do it alone.	Den Tom wäert dat eleng maachen.
I'll tell you how to use it when I get back.	Ech erkläre Iech wéi Dir et benotzt wann ech zréck kommen.
Tom was shirtless.	Den Tom war ouni Shirt.
He has no proof.	Hien huet kee Beweis.
Is Tom still scared?	Huet den Tom nach Angscht?
The drawer does not open.	Den Tirang geet net op.
If Tom had time to do that, I'm sure he would.	Wann den Tom Zäit hat dat ze maachen, sinn ech sécher datt hien dat hätt.
I did not think Tom would be fired for doing that.	Ech hat net geduecht datt den Tom entlooss géif ginn fir dat ze maachen.
Tom is a Canadian billionaire.	Den Tom ass e kanadesche Milliardär.
I'm wondering if Tom will really be there.	Ech froe mech ob den Tom wierklech do wäert sinn.
Tom left and closed the door behind him.	Den Tom ass fortgaang an huet d'Dier hannert him zougemaach.
Tom demonstrated to the public the latest product from the company.	Den Tom huet dem Publikum dat neitste Produkt vun der Firma demonstréiert.
Where does Tom sleep?	Wou schléift den Tom?
Tom will probably not win today.	Den Tom wäert haut wuel net gewannen.
I'll be too busy doing that.	Ech wäert ze beschäftegt sinn dat ze maachen.
Tom will not be in Boston all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch net zu Boston sinn.
What is the difference between fermentation and decomposition?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Fermentatioun an Zerfall?
Is it true that Tom was in Australia?	Ass et wouer datt den Tom an Australien war?
Tom stands over it.	Den Tom steet driwwer.
A bad worker always closes his tools.	E schlechten Aarbechter mécht ëmmer seng Tools zou.
I mean, everyone's hungry.	Ech mengen, jiddereen ass hongereg.
Tom is sitting next to me in class.	Den Tom sëtzt nieft mir an der Klass.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
A boy needs a father to look after.	E Jong brauch e Papp op deen hie ka kucken.
Tom went to wash his hands.	Den Tom ass gaang fir seng Hänn ze wäschen.
See if there is anything you can do to help Tom.	Kuckt ob et eppes ass wat Dir maache kënnt fir den Tom ze hëllefen.
We should not lose this opportunity.	Mir sollten dës Chance net verléieren.
I do not know why I like it. 	Ech weess net firwat ech et gär hunn.
I just know I'm doing it.	Ech weess just datt ech et maachen.
He played with her in his childhood.	Hien huet a senger Kandheet mat hatt gespillt.
I know Tom would do that if you asked him.	Ech weess datt den Tom dat géif maachen wann Dir him gefrot hutt.
I'm pretty sure this has nothing to do with Tom.	Ech si ganz sécher datt dëst näischt mam Tom ze dinn huet.
The Tom sot, hie gär and ski.	Den Tom sot, hie gär och ski.
Tom saw Mary at the Mass.	Den Tom huet d'Maria op der Mess gesinn.
I'm not a bad person.	Ech sinn net eng schlecht Persoun.
You look tired. 	Du schéngs midd.
You should go to bed.	Dir sollt an d'Bett goen.
I can not count the number of times I heard Tom do that.	Ech kann d'Zuel vun Mol net zielen, wéi ech den Tom dat héieren hunn.
I do not think there is any reason why Tom should do that today.	Ech denken net datt et kee Grond ass firwat den Tom dat haut muss maachen.
You want to win, right?	Dir wëllt gewannen, oder?
What scared Tom so much?	Wat huet den Tom sou Angscht?
I discussed things with Tom.	Ech hunn d'Saache mam Tom diskutéiert.
Would you tell me why you do not like it?	Géif Dir mir soen firwat Dir dat net gär hutt?
I did not watch TV but studied English last night.	Ech hunn net Fernseh gekuckt awer gëschter Owend Englesch studéiert.
Here's your bill, sir.	Hei ass Är Rechnung, Här.
I'm still not convinced.	Ech sinn nach ëmmer net iwwerzeegt.
I don 't think Tom knows Mary does not like him.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
Tell Tom how much you paid for it.	Sot dem Tom wéi vill Dir dofir bezuelt hutt.
I did not stay as long as I thought.	Ech sinn net sou laang bliwwen wéi ech geduecht hunn.
Tom said Maria was not trying to be pessimistic.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert net pessimistesch ze sinn.
Tom and I are a perfect match for each other.	Den Tom an ech sinn e perfekte Match fir all aner.
Do the goals justify the means?	Justifiéieren d'Ziler d'Moyene?
Shouldn't you be helping Tom now?	Sollt Dir dem Tom net elo hëllefen?
Tom will be leaving Australia next month.	Tom wäert Australien nächste Mount verloossen.
Tom rarely does this alone.	Den Tom mécht dat selten alleng.
Tom was not told to do it alone.	Den Tom gouf net gesot dat eleng ze maachen.
Tom believes you.	Den Tom gleeft Iech.
Tom did not know that Mary should not do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom did not even try.	Den Tom huet net emol probéiert.
We went to the beach and swam all day.	Mir sinn op d'Plage gaang an de ganzen Dag schwammen.
Do you want me to turn off the lights?	Wëllt Dir datt ech d'Luuchten ausschalten?
I think Tom is a hero for what he did.	Ech mengen den Tom ass en Held fir dat wat hien gemaach huet.
What is one thing you wish you could change about yourself?	Wat ass eppes wat Dir wënscht datt Dir un Iech selwer kéint änneren?
We all know Tom did not do that.	Mir all wëssen datt den Tom dat net gemaach huet.
Does anyone have a pocketknife I could borrow?	Huet iergendeen en Täschemesser deen ech léine kéint?
Tom did not go to Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch net op Boston gaang.
I know that was not the right thing to do.	Ech weess dat war net déi richteg Saach ze maachen.
Tom lived there all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen do gewunnt.
I did not think Tom was busy.	Ech hunn net geduecht datt den Tom beschäftegt wier.
They can do nothing at this time.	Si kënnen zu dëser Zäit näischt maachen.
Look elsewhere.	Kuckt soss anzwousch.
No matter what you say, I will not change.	Egal wat Dir seet, ech wäert mech net änneren.
Tom was the only one on his boat when it sank.	Den Tom war deen eenzegen op sengem Boot wéi et ënnergaangen ass.
I'm on nobody's side.	Ech sinn op kengem senger Säit.
The little boys slammed the doorbell and fled.	Déi kleng Jongen hunn d'Dierschlack geschloen an sinn fortgelaf.
Tom and Maria do not like me either.	Den Tom an d'Maria hunn mech allebéid net gär.
I know Tom wants to be a prison guard.	Ech weess, datt den Tom wëll Prisongsbeamten ginn.
Tom had to work late.	Den Tom huet misse spéit schaffen.
Tom and Mary are now friends.	Tom an Mary sinn elo Frënn.
Tom and Marie argue over who the driver should be.	Den Tom an d'Marie streiden ëm wien de Chauffeur soll sinn.
War is inevitable.	Krich ass inévitabel.
Tom and Maria went down the river in their canoe.	Den Tom an d'Maria sinn an hirem Kanu de Floss erofgefuer.
Tom showed us his mother's photo.	Den Tom huet eis seng Mamm hir Foto gewisen.
Who will meet Tom?	Wien wäert den Tom treffen?
Both of my ex-wives hate me.	Souwuel vun meng Ex-Fraen haassen mech.
Tom was the only survivor of the massacre.	Den Tom war deen eenzegen Iwwerliewenden vum Massaker.
Tom says I'm selfish.	Den Tom seet ech sinn egoistesch.
Tom does not go to town.	Den Tom geet net an d'Stad.
This time, Tom went too far.	Dës Kéier ass den Tom ze wäit gaangen.
You should respect your parents.	Dir sollt Är Elteren respektvoll sinn.
An apple will float in the water, a pear will not.	En Apel wäert am Waasser schwiewen, eng Bir net.
Tom hopes Maria will not do this without him.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net ouni hien wäert maachen.
I suspect Tom is in Australia now.	Ech de Verdacht datt den Tom elo an Australien ass.
Tom still does not know what to do with Mary.	Den Tom weess nach ëmmer net wat d'Marie maache muss.
They are only there for the money.	Si sinn nëmme fir d'Suen dran.
My house is not big.	Mäin Haus ass net grouss.
Tom said something to Mary, but I could not hear what he was saying.	Den Tom huet dem Mary eppes gesot, awer ech konnt net héieren wat hie gesot huet.
Tom must have seen Mary there.	Den Tom muss d'Maria do gesinn hunn.
We are Wittmann.	Mir sinn Wittmann.
I think Tom's smart.	Ech mengen den Tom ass schlau.
Tom said he would be grateful to be here.	Den Tom sot, hie wier dankbar hei ze sinn.
I suspect Tom and Mary went to Boston by car.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary mam Auto op Boston gaange sinn.
Tom is the one who told me where you lived.	Den Tom ass deen dee mir gesot huet wou Dir gewunnt hutt.
Tom said it was time to leave.	Den Tom huet gesot datt et Zäit wier ze verloossen.
I do not think I need to read the instructions.	Ech denken net datt ech d'Instruktioune musse liesen.
It will be difficult to find a replacement.	Et wäert schwéier sinn en Ersatz ze fannen.
Tom is used to work.	Den Tom ass un d'Aarbecht gewinnt.
I'm the boss around here.	Ech sinn de Chef hei ronderëm.
The pastor experimented with bacteria.	De Pasteur huet mat Bakterien experimentéiert.
I told you I did not want a party.	Ech hunn Iech gesot datt ech keng Party wollt.
Tom's neck was cut off.	Dem Tom säin Hals war ofgeschnidden.
I did not believe what Tom said.	Ech hunn näischt gegleeft datt den Tom gesot huet.
It is best to avoid foods high in cholesterol.	Et ass am beschten fir Liewensmëttel mat héije Cholesterin ze vermeiden.
Do you know who the mayor of Boston is?	Wësst Dir wien de Buergermeeschter vu Boston ass?
I think it's highly unlikely that Tom will drink a beer.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom e Béier drénkt.
I think Tom cheated.	Ech mengen den Tom huet gefuddelt.
I do not want to run the risk of losing it.	Ech wëll net de Risiko lafen et ze verléieren.
Did you happen to see who was driving that car?	Hutt Dir zoufälleg gesinn, wien deen Auto gefuer huet?
My French is rusty.	Meng Franséisch ass rostig.
Tom often helps me in the garden.	Den Tom hëlleft mir dacks am Gaart.
Tom asked Maria where she had parked the car.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si den Auto geparkt hat.
Tom has not visited us in a long time.	Den Tom huet eis scho laang net besicht.
I just want Tom to know we'll miss him.	Ech wëll just datt den Tom weess, mir wäerten hien vermëssen.
Tom did not really feel like drinking with the guys.	Den Tom hat net wierklech Loscht mat de Kärelen eraus ze drénken.
I quickly learned that Tom was very dangerous.	Ech hu séier geléiert datt den Tom ganz geféierlech war.
I promised Tom to be on time.	Ech hunn den Tom verspriechen op Zäit ze kommen.
It only gets better.	Et gëtt nëmme besser.
I was not in the mood to do that.	Ech war net an der Stëmmung dat ze maachen.
I like to chew tobacco.	Ech kauen gär Tubak.
Tom grabbed his things and went for the door.	Den Tom huet seng Saachen gegraff an ass fir d'Dier gaang.
Send Tom a card of sympathy.	Schécke mer dem Tom eng Sympathiekaart.
Tom was on the volleyball team.	Den Tom war an der Volleyball-Equipe.
I know Tom is the only one who can do that.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom wanted to stay in Boston for another three days.	Den Tom wollt nach dräi Deeg zu Boston bleiwen.
I'm trying hard to get this done before 2:30.	Ech probéieren schwéier dëst virum 2:30 gemaach ze kréien.
It does not sound too attractive.	Et kléngt net ze attraktiv.
I'll teach you next Sunday how to skate.	Ech wäert Iech nächste Sonndeg léieren, wéi een Skate fuert.
Tom and Maria are still fighting.	Den Tom an d'Maria kämpfen nach ëmmer.
I'm not talking to him anymore.	Ech schwätzen net méi mat him.
Tom really wants to see you.	Den Tom wëll dech wierklech gesinn.
It's all about work.	Et ass alles am Zesummenhang mat der Aarbecht.
I thought Tom was impressed.	Ech hat geduecht den Tom wier beandrockt.
Tom does not seem to be aware that Maria did not do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom told me I should not talk to you.	Den Tom sot mir, ech sollt net mat Iech schwätzen.
There's a "watch out for the dog" sign at all times in my neighborhood.	Et ass e "oppassen op den Hond" Schëld op all Zait a menger Noperschaft.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
my best regards to Tom.	meng bescht Gréiss un den Tom.
I hope Tom is not bossy.	Ech hoffen, datt den Tom net bossy ass.
I'm trapped here.	Ech sinn hei agespaart.
Tom said he was studying to be a doctor.	Den Tom sot datt hie fir Dokter studéiert.
I knew Tom did that for us.	Ech wousst datt den Tom dat fir eis gemaach huet.
Tom and Mary sat next to each other in the conference room.	Tom an Mary souzen nieft all aner am Konferenz Sall.
Tom said he could not do it.	Den Tom sot, hien kéint et net maachen.
I can not touch my teeth.	Ech kann meng Zänn net beréieren.
I do not know if you can help, but I at least had to ask.	Ech weess net ob Dir hëllefe kënnt, mee ech hunn op d'mannst missen froen.
Tom did that for a few years.	Den Tom huet dat fir e puer Joer gemaach.
We have to tell Tom about it.	Mir mussen Tom doriwwer soen.
Tom knocked on the door carefully.	Den Tom huet virsiichteg op d'Dier geklappt.
I'll be ready to go in a few minutes.	Ech wäert prett sinn an e puer Minutten ze goen.
You know why Tom has to do that, right?	Dir wësst firwat den Tom dat muss maachen, oder?
I'm Tom's teacher.	Ech sinn dem Tom seng Enseignant.
When it rains, I do not go.	Wann et reent, ginn ech net.
I'm not really as rich as everyone thinks I am.	Ech sinn net wierklech sou räich wéi jidderee mengt ech sinn.
Tom was the only one in the house.	Den Tom war deen eenzegen am Haus.
I'm proud of what I've accomplished.	Ech sinn houfreg op dat wat ech fäerdeg bruecht hunn.
Tom told Mary to do it himself.	Den Tom huet dem Mary gesot fir dat selwer ze maachen.
Tom looks angry.	Den Tom schéngt rosen.
I need you to cooperate with me on this.	Ech brauch Dir mat mir op dëser ze kooperéieren.
Tom did not know what to say.	Den Tom wousst net wat ze soen.
Shouldn't Tom be in Australia this week?	Soll den Tom net dës Woch an Australien sinn?
An old bicycle was parked against the wall of the garage.	En ale Vëlo stoung géint d'Mauer vun der Garage.
Tom was attacked by a rabid red squirrel on Halloween day.	Den Tom gouf vun engem rabiaten Kaweechelchen op Halloween-Dag attackéiert.
The cards are stacked against us.	D'Kaarte sinn géint eis gestapelt.
We wanted to visit the city for a long time.	Mir wollten d'Stad scho laang besichen.
Tom has been on the hunt for a job since he lost his previous job last year.	Den Tom ass op d'Juegd no enger Aarbecht zënter hie säi fréiere Job d'lescht Joer verluer huet.
I can not concentrate if you keep tapping me on the shoulder.	Ech kann net konzentréieren wann Dir mir weider op d'Schëller tippt.
Tom is obviously not a golfer.	Den Tom ass offensichtlech keen Golfer.
Tell Tom I'm happy to help.	Sot dem Tom datt ech gären hëllefen.
The poor cat was run over by a truck.	Déi aarm Kaz gouf vun engem Camion iwwerrannt.
Tom wants to learn tango.	Den Tom wëll Tango léieren.
Tom does not plan to do that until I tell him.	Den Tom plangt net dat ze maachen bis ech him soen.
Tom is not talking to anyone.	Den Tom schwätzt mat kee Mënsch.
Tom told me I should jog every morning.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt all Moien joggen.
Tom found Mary right where he left her.	Den Tom huet d'Maria direkt fonnt wou hien hatt verlooss huet.
It's a shame.	Et ass schued.
You should memorize this poem before our next class.	Dir sollt dëst Gedicht virun eisem nächste Cours memoriséieren.
Tom is not back.	Den Tom ass net zréck.
Tom apologized a few moments later.	Den Tom huet sech e puer Momenter méi spéit entschëllegt.
Tom did not tell us when he planned to go there.	Den Tom huet eis net gesot wéini hie geplangt dohinner ze kommen.
Tom probably will not be afraid to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Angscht hunn dat ze maachen.
The curtains in my bedroom are gone.	D'Riddoen a mengem Schlofzëmmer sinn verschwannen.
I usually go to school at 6:30.	Ech ginn normalerweis ëm 6:30 an d'Schoul.
It's not windy today.	Et ass haut net lëfteg.
How much money do you owe Tom?	Wéi vill Sue schëlls du dem Tom?
I'm not convinced that this is a good idea.	Ech sinn net iwwerzeegt datt dat eng gutt Iddi wier.
Tom was killed by a landmine.	Den Tom gouf vun enger Landmine ëmbruecht.
I would have done the same for Tom.	Ech hätt datselwecht fir den Tom gemaach.
Tom and Maria showered John with confetti.	Den Tom an d'Maria hunn dem John mat Konfetti geduscht.
Tom wrote his suggestions on a piece of paper and handed them to Mary.	Den Tom huet seng Suggestiounen op e Stéck Pabeier geschriwwen an dem Mary iwwerginn.
Do not worry about calling me.	Maacht Iech keng Suergen, mech ze ruffen.
Tom gets paid a lot to do that.	Den Tom kritt vill bezuelt fir dat ze maachen.
Why do you think this could be sabotage?	Firwat mengt Dir dat kéint Sabotage sinn?
It's going to be hard to convince Tom to help us clean the garage.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen d'Garage ze botzen.
You do not have that.	Dir hutt dat net.
Do you think Tom is lying?	Mengs du den Tom liegt?
Tom only kissed me once.	Den Tom huet mech nëmmen eemol Kuss gemaach.
Tom is the person Mary wants to go to Boston with.	Den Tom ass déi Persoun mat där Mary op Boston wëll goen.
What is the main advantage of doing so as you propose?	Wat ass den Haaptvirdeel fir dat ze maachen wéi Dir proposéiert?
You must think I'm crazy.	Dir musst mengen ech sinn verréckt.
Tom has a lot of plans.	Den Tom huet vill Pläng.
After work, Tom went to his wife's home.	No der Aarbecht ass den Tom bei seng Fra heem gaangen.
Tom is visiting family in Australia.	Den Tom ass bei der Famill an Australien besicht.
Tom said it would not be difficult to do that.	Den Tom sot, et wier net schwéier dat ze maachen.
It was not your fault, you know.	Et war net Är Schold, wësst Dir.
Everyone in the office was impressed with how Tom handled the problem.	Jiddereen am Büro war beandrockt wéi den Tom de Problem behandelt huet.
Let me write you a prescription for medication.	Loosst mech Iech e Rezept fir Medikamenter schreiwen.
Do you think Tom is reliable?	Denkt Dir datt den Tom zouverlässeg ass?
Tom spends a lot of time practicing his guitar.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir seng Gittar ze üben.
When Tom arrives, I'm leaving.	Wann den Tom kënnt, ginn ech fort.
Tom will probably not be swimming again this afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg wuel net méi schwammen.
If you do not want to do that, it's OK.	Wann Dir dat net wëllt maachen, ass et OK.
I could not say what was real.	Ech konnt net soen wat wierklech war.
Tom rented a costume for the party.	Den Tom huet e Kostüm fir d'Party gelount.
I'm in love with a girl I met in Boston last year.	Ech sinn verléift mat engem Meedchen dat ech d'lescht Joer zu Boston kennegeléiert hunn.
I have to say, I'm sorry.	Ech muss soen, et deet mir leed.
Tom and I could not help Maria do that.	Den Tom an ech konnten d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
I do not think we will do that here.	Ech mengen net, mir wäerten dat hei maachen.
Tom's actions saved Mary's life.	Dem Tom seng Handlungen hunn dem Mary säi Liewen gerett.
Tom now has a mustache.	Den Tom huet elo e Moustache.
Tom accidentally got on the wrong bus.	Den Tom ass zoufälleg an de falsche Bus geklomm.
It is not easy to explain.	Et ass net einfach ze erklären.
I wanted to give Tom more time to do that.	Ech wollt den Tom mir méi Zäit ginn dat ze maachen.
I had stayed in Boston before returning to Japan.	Ech war zu Boston bliwwen ier ech zréck op Japan koumen.
Tom said he had been to Australia before.	Den Tom huet gesot datt hien virdru an Australien war.
The bus was not air conditioned.	De Bus war net klimatiséiert.
I do not think Tom knows how much the ticket costs.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill den Ticket kascht.
Tom should have been in touch by now.	Den Tom sollt elo a Kontakt gewiescht sinn.
You are an amazing dancer.	Dir sidd en erstaunleche Dänzer.
Tom is not very generous.	Den Tom ass net ganz generéis.
I'm the only one who knows where Tom is.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wou den Tom ass.
Thank you for taking the time to visit our company.	Merci fir d'Zäit ze huelen fir eis Firma ze besichen.
This book is thicker than that book.	Dëst Buch ass méi déck wéi dat Buch.
I'm assuming you know why Tom did not do what we asked him to do.	Ech huelen un, Dir wësst firwat den Tom net gemaach huet wat mir him gefrot hunn.
Tom walked past Mary.	Den Tom ass laanscht Mary gaangen.
Tom's coming too, right?	Den Tom kënnt och, oder?
Tom does not worry about it.	Den Tom mécht sech keng Suergen doriwwer.
Tom assured me that this would not happen.	Den Tom huet mir verséchert, datt dat net géif geschéien.
Tom will not be going back to Australia with us.	Den Tom wäert net mat eis zréck an Australien goen.
You are ambitious.	Dir sidd ambitiéis.
That's one reason.	Dat ass ee Grond.
Tom played video games instead of studying.	Den Tom huet Videospiller gespillt anstatt ze studéieren.
Tom will not come around.	Den Tom wäert net ronderëm kommen.
Tom has been having trouble sleeping lately.	Den Tom huet viru kuerzem Schwieregkeete mat schlofen.
How far did Tom go?	Wéi wäit ass den Tom gaangen?
Tom is incredibly naive.	Den Tom ass onheemlech naiv.
Tom did not raise his hand.	Den Tom huet seng Hand net opgestallt.
Tom's still in jail, right?	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong, oder?
I think you're weird.	Ech mengen du bass komesch.
This is not a disease.	Dat ass keng Krankheet.
As long as you're here why you do not know Tom how to do what he's trying to do.	Soulaang wéi Dir hei sidd, firwat weiss du dem Tom net wéi ee maache wat hie probéiert ze maachen.
I wonder if Tom is still as strong as he used to be.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer sou staark ass wéi hie fréier war.
I know Tom's scared to go out alone at night.	Ech weess datt den Tom Angscht huet eleng an der Nuecht eraus ze goen.
Tom knew that Mary was not really angry with him.	Den Tom wousst datt Mary net wierklech rosen op hien war.
Tom helps Mary do the same.	Den Tom hëlleft dem Mary dat och ze maachen.
I decided not to sail with Tom.	Ech hu beschloss net mam Tom ze segelen.
Tom told Mary he was home Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien e Méindeg doheem wier.
Tom told Mary he would not leave her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt net géif verloossen.
Tom lives near my house.	Den Tom wunnt no bei mengem Haus.
Tom should probably tell Mary he's tired.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen datt hien midd ass.
Do not trust this.	Traufs du dat net.
Tom had a bad accident.	Den Tom hat e schlechten Accident.
The links of your bike are too low.	D'Lenker vun Ärem Vëlo sinn ze niddreg.
We hire many more salespeople.	Mir astellen vill méi Verkeefer.
You have done more than enough.	Dir hutt méi wéi genuch gemaach.
We did not buy it.	Mir hunn et net kaaft.
I sometimes play tennis with Tom.	Ech spillen heiansdo Tennis mam Tom.
I really do not want to eat anything now.	Ech wëll elo wierklech näischt iessen.
Tom works as a massage therapist.	Den Tom schafft als Massagetherapeut.
Tom will not see Maria again.	Den Tom wäert d'Maria net méi gesinn.
Tom is braver than I am.	Den Tom ass méi dapere wéi ech.
I do not want to go hunting.	Ech wëll net op d'Juegd goen.
Tom would not ask you to do that if he did not think you could.	Den Tom géif Iech net froen dat ze maachen, wann hien net geduecht hätt, datt Dir kéint.
Tom did exactly what Mary told him to do.	Den Tom huet genau gemaach wat d'Maria him gesot huet ze maachen.
The plants were damaged by the frost.	D'Planzen goufen duerch de Frost beschiedegt.
You have lost weight.	Dir hutt Gewiicht verluer.
You're super cute, and do not deny it.	Dir sidd super séiss, a verleegnen dat net.
Tom asked Mary if she knew the name of the book that John was reading.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si den Numm vum Buch wousst, deen de John liest.
I'm trying to get enough money to buy a new guitar.	Ech probéieren genuch Suen ze kréien fir eng nei Gittar ze kafen.
Tom hopes Mary knows she did what John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si gemaach huet wat de John hir seet.
Tom told us a lot about you.	Den Tom huet eis vill iwwer dech erzielt.
I know Tom is a pretty good jazz saxophonist.	Ech weess, datt den Tom en zimlech gudden Jazzsaxophonist ass.
Tom did not look like himself today.	Den Tom huet haut net selwer ausgesinn.
Do you think Tom is not beautiful?	Denkt Dir den Tom net schéin ass?
Tom married his former teacher.	Den Tom huet säi fréiere Schoulmeeschter bestuet.
Tom, Maria, John and Alice congratulated us all.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice hunn mir alleguer gratuléiert.
You are the ones who have acted inappropriately.	Dir sidd déi, déi onpassend gehandelt hunn.
Tom is not wearing a belt today.	Den Tom huet haut kee Rimm un.
I wanted to see this movie for a long time.	Ech wollt dëse Film scho laang gesinn.
How could Tom and Maria stay in the same room at all?	Wéi konnten den Tom an d'Maria iwwerhaapt am selwechte Raum bleiwen?
You are very happy to be alive.	Dir sidd ganz glécklech lieweg ze sinn.
I do not think it would be wise to do so.	Ech denken net datt et schlau wier dat ze maachen.
Tom was engaged in an institution for the mad.	Den Tom war an eng Institutioun fir déi Verréckt engagéiert.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat muss maachen.
Tom does not want to contribute.	Den Tom wëll net bäidroen.
I do not think Tom and Maria have done that yet.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria dat nach fäerdeg gemaach hunn.
You did not do that for long, did you?	Dir hutt dat net laang gemaach, oder?
Tom does not need my help.	Den Tom brauch meng Hëllef net.
Tom has no time.	Den Tom huet keng Zäit.
Tom still hopes they let him do that.	Den Tom hofft nach ëmmer datt si him dat maache loossen.
Mary is not Tom's wife.	D'Maria ass net dem Tom seng Fra.
I had to call a tow truck.	Ech hu missen en Seel Camion ruffen.
I went for an early morning walk.	Ech sinn moies fréi spadséiere gaang.
Why in the world would anyone want to do that?	Firwat op der Welt wëll iergendeen dat maachen?
Tom was Mary's only friend when she was in kindergarten.	Den Tom war dem Mary säin eenzege Frënd wéi si am Spillschoul war.
He was wrong to think she would see him.	Hie war falsch fir ze denken datt si him géif gesinn.
I think Tom is a coward.	Ech mengen den Tom ass e Feigling.
It's still not over.	Et ass nach ëmmer net eriwwer.
They were heroes.	Si waren Helden.
Did you notice Tom's hair?	Hutt Dir dem Tom seng Hoer gemierkt?
Schweitzer was a musician and doctor.	De Schweitzer war Museker an Dokter.
I want to know what you think.	Ech wëll wëssen wat Dir denkt.
If I had enough money, I could pay you.	Wann ech Sue genuch hätt, kéint ech Iech bezuelen.
We were waiting for Tom.	Mir waarden op den Tom.
Tom asked me to come back tomorrow.	Den Tom huet mech gefrot muer zréck ze kommen.
Tom is pushed into the pool.	Den Tom ass an de Pool gedréckt.
Do not threaten me. 	Menacéiert mech net.
I will say nothing.	Ech wäert näischt soen.
My fingertips are frozen.	Meng Fangerspëtze si gefruer.
Withdrawal symptoms are more severe than I thought.	D'Entzugssymptomer si méi schwéier wéi ech geduecht hunn.
Tom runs a charity.	Den Tom leeft eng Charity.
Would you tell us w.e.g. 	Géift Dir eis w.e.g.
leave one minute alone?	eng Minutt eleng loossen?
I think Tom's a good fellow.	Ech mengen den Tom wier e gudde Matbierger.
When Tom laughed at Maria, she could not help but laugh back.	Wéi den Tom op d'Maria gelaacht huet, konnt si net anescht wéi zréck laachen.
Tom will be home when I get there.	Den Tom wäert doheem sinn wann ech dohinner kommen.
Tom and Marie both enjoy watching horror movies.	Den Tom an d'Marie genéissen allebéid Horrorfilmer ze kucken.
I did not know that you do not plan for next winter.	Ech wousst net datt Dir dat nächste Wanter net plangt.
Tom will probably not be careful.	Den Tom wäert wahrscheinlech net suergfälteg sinn.
Tom can go if he wants.	Den Tom ka goen wann e wëll.
I can come to your office on Monday afternoon.	Ech kann e Méindeg de Mëtteg bei Äre Büro kommen.
Tom injured his back.	Den Tom huet säi Réck blesséiert.
A friend gave me some tips for making a simple yet impressive dinner.	E Frënd huet mir e puer Tipps ginn fir en einfachen awer beandrockende Dinner ze maachen.
Neither Tom nor Maria have much money.	Weder den Tom nach d'Maria hu ganz vill Suen.
It's better to be a coward for five minutes than dead for the rest of your life.	Et ass besser e Feigling fir fënnef Minutten ze sinn wéi dout fir de Rescht vun Ärem Liewen.
Tom showed up at the party dressed as a pirate.	Den Tom ass op der Party opgedaucht wéi e Pirat verkleed.
I'm waiting for someone to invite me.	Ech waarden op een deen mech invitéiert.
Tom told Mary to stop, as if she were scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se Angscht hätt.
Tom can not go to Boston this summer.	Den Tom kann dëse Summer net op Boston goen.
Tom said he would do what we asked.	Den Tom sot, hie géif maachen wat mir gefrot hunn.
What kept you going?	Wat huet dech behalen?
Her mother cried for her too late for dinner.	Hir Mamm huet si gekrasch fir ze spéit fir d'Iessen.
Tom told me he was not ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net prett ass dat ze maachen.
Tom got up and went for the door.	Den Tom ass opgestan an ass fir d'Dier gaang.
Tom has no cat. 	Den Tom huet keng Kaz.
Tom has a dog though, right?	Den Tom huet awer en Hond, oder?
Tom said he could do it.	Den Tom sot, hie kéint et maachen.
What did Tom do in Boston anyway?	Wat huet den Tom iwwerhaapt zu Boston gemaach?
I suspect Tom is uncomfortable.	Ech de Verdacht datt den Tom onwuel ass.
I think you've met everyone.	Ech mengen Dir hutt all begéint.
That is no longer your problem.	Dat ass net méi Äre Problem.
When they see us talking to each other, we can have a lot of difficulties.	Wa se eis matenee gesinn schwätzen, kënne mir vill Schwieregkeeten kréien.
We have not really earned anything yet.	Mir hunn nach näischt wierklech verdéngt.
Can't we go faster?	Kënne mir net méi séier goen?
I just found out Tom is rich.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom räich ass.
Tom said he thought Mary could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng maache kéint.
Tom does not eat cake because he does not want to get fat anymore.	Den Tom ësst kee Kuch, well hie wëll net méi déck ginn.
It would not take you much time to do that.	Et géif Iech net vill Zäit huelen dat ze maachen.
Tom offered to lend me money.	Den Tom huet ugebueden mir Suen ze léinen.
That's not exactly what I closed to do.	Dat ass net genee wat ech zougemaach hunn ze maachen.
I knew Tom was interested in doing that with us.	Ech wousst, datt den Tom interesséiert wier dat mat eis ze maachen.
What is Tom doing in his room?	Wat mécht den Tom a sengem Zëmmer?
You know what happens, right?	Dir wësst wat geschitt, oder?
I want to take this luggage to my room at once.	Ech wëll dëst Gepäck op eemol a mengem Zëmmer geholl.
I think this river is too polluted to swim in.	Ech mengen dëse Floss ass ze verschmotzt fir anzeschwammen.
Nothing we have to do today will be easy.	Näischt wat mir haut maache mussen wäert einfach sinn.
Tom is drunk.	Den Tom ass gedronk.
Compared to his brother, he is not so smart.	Am Verglach mat sengem Brudder ass hien net sou schlau.
Tom told me he was planning to.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat plangt.
Tom pointed to the fire hydrant.	Den Tom huet op d'Feiertapp gewisen.
There's a rumor going around that you kissed Tom last night.	Et gëtt eng Rumeur ronderëm datt Dir den Tom gëschter Owend gekusst hutt.
How often do you go swimming with your friends?	Wéi oft gitt Dir mat Äre Frënn schwammen?
Why did not you do what we asked you to do?	Firwat hutt Dir net gemaach wat mir Iech gefrot hunn?
Tom said doing that would be the right thing to do.	Den Tom sot, datt dat maache wier déi richteg Saach ze maachen.
I think Tom will try to kill Maria.	Ech mengen den Tom wäert probéieren d'Maria ëmzebréngen.
Tom's flashlight died on him before he came out of the cave.	Dem Tom seng Taschenlamp ass op him gestuerwen ier hien aus der Höhl erauskoum.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt hatt dat géif maachen.
Tom accepted the proposal without reservation.	Den Tom huet d'Propositioun ouni Reservatioun ugeholl.
Stop crying over me. 	Halt op iwwer mech ze kräischen.
I am fine.	Et geet mir gutt.
Tom did not think Mary was innocent.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria onschëlleg wier.
I have two cats. 	Ech hunn zwou Kazen.
One is white and the other is black.	Een ass wäiss an déi aner ass schwaarz.
How do you feel about Tom?	Wéi mengt Dir et mam Tom geet?
I did not know Tom could do that so well.	Ech wousst net datt den Tom dat esou gutt kéint maachen.
I did not expect this.	Ech hat dat net erwaart.
I'm sure it's a connection.	Ech si sécher datt et eng Verbindung ass.
My hands are so numb from the cold that I do not move my fingers.	Meng Hänn si sou numm vun der Keelt, datt ech meng Fanger net réckelen.
It would have been quite possible for someone to do that.	Et wier ganz méiglech gewiescht fir een dat ze maachen.
Tom, this is for you.	Tom, dëst ass fir Iech.
Tom's planning to go to Australia next week, right?	Den Tom plangt d'nächst Woch an Australien ze goen, oder?
She looks better today than I did when she last saw her.	Si gesäit haut besser aus wéi wann ech hir lescht gesinn hunn.
Are you bilingual?	Sidd Dir zweesproocheg?
The Indonesian government is very unhappy with reports that Australian diplomats have shut down their phone calls, cables and other communications.	Déi indonesesch Regierung ass ganz onzefridden mat Berichter datt australesch Diplomaten hir Telefonsuriff, Kabelen an aner Kommunikatiounen ofgeschloss hunn.
We were already here for a few hours.	Mir ware schonn e puer Stonnen hei.
Tom is very rich.	Den Tom ass ganz räich.
Fortunately, the treatment was not harmful. 	Glécklecherweis war d'Behandlung net schiedlech.
It was just not effective.	Et war just net effikass.
Tom walked in the park with nothing in his head.	Den Tom goung am Park mat näischt am Kapp.
You do not look so good.	Du gesäis net sou gutt aus.
Tom might not have locked up.	Den Tom hu vläicht net gespaart.
Tom does not play the cello as well as Maria.	Den Tom spillt den Cello net esou gutt wéi d'Maria.
Tom does not know why Maria is not here.	Den Tom weess net firwat d'Maria net hei ass.
I thought you were going to Australia.	Ech hu geduecht datt Dir an Australien géift goen.
I did not know that Tom allowed Maria to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
Were you the one who suggested this to Tom?	War Dir deen deen dem Tom dat proposéiert huet?
I know Tom is smarter than me.	Ech weess den Tom ass méi clever wéi ech.
All my ex-girlfriends live in Boston.	All meng Ex-Frëndinnen liewen zu Boston.
Why do not you call Tom and tell him you can not do it?	Firwat rufft Dir den Tom net un a sot him datt Dir et net maache kënnt?
Tom invited me to a party at his house.	Den Tom huet mech op eng Party bei sech doheem invitéiert.
You should have seen the look on Tom's face as Mary kissed him.	Dir sollt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn hunn wéi d'Mary him Kuss huet.
Tom is always bad with Mary.	Den Tom ass ëmmer schlecht mam Mary.
I'm sure Tom can answer your question.	Ech si sécher datt den Tom Är Fro beäntweren kann.
Tom said he would do that again.	Den Tom sot, hie géif dat nach eng Kéier maachen.
It took me much longer to do that than I thought.	Et huet mech vill méi laang gedauert fir dat ze maachen wéi ech geduecht hunn.
Tom is the only person who did not do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat net gemaach huet.
Tom looks bossy.	Tom schéngt bossy.
Tom thought Maria did not like computer games.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net Computerspiller gär hätt.
The father is in an impatient mood today.	De Papp ass haut an ongedëlleg Stëmmung.
The dog seriously shook its tail.	Den Hond huet eescht mam Schwanz gewackelt.
Tom does not want anyone to know that he will do this.	Den Tom wëll net datt iergendeen weess datt hien dat wäert maachen.
I fall when I do not sit.	Ech falen wann ech net sëtzen.
I thought you said you do not know how to play the saxophone.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wësst net wéi een de Saxophon spillt.
I think I could start my own company eventually.	Ech mengen ech kéint meng eegen Firma grënnen schlussendlech.
I will not be going to Australia with you next month.	Ech wäert de nächste Mount net mat Iech an Australien goen.
I wonder if Tom studied French.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch studéiert huet.
Tom uses reverse psychology on Mary.	Tom benotzt ëmgedréint Psychologie op Mary.
If I knew her name and address, I could write her.	Wann ech wousst hirem Numm an Adress, Ech kéint hir schreiwen.
That's cute.	Dat ass léif.
It's extremely unfortunate.	Et ass extrem bedauerlech.
Tom asked Mary not to tell John what had happened.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John net ze soen wat geschitt ass.
I do not understand at all what that means.	Ech verstinn guer net wat dat heescht.
I am getting married for the first time.	Ech bestueden fir d'éischte Kéier.
I lived in Boston in 2013.	Ech hunn 2013 zu Boston gelieft.
I did not know that Tom would not care if Maria did it alone.	Ech wousst net datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat eleng mécht.
I did not feel like telling anyone why I was leaving.	Ech hat net Loscht jidderengem ze soen firwat ech fortgoen.
He is best a second-rate learner.	Hien ass am beschten en Second-Rate Geléiert.
Tom's walk is quite volatile.	Dem Tom säi Spadséiergank ass zimmlech onbestänneg.
Did Tom never wear a costume?	Huet den Tom ni e Kostüm un?
Tom did not expect me.	Den Tom huet mech net erwaart.
Tom said he did not have an email address.	Den Tom sot datt hien keng E-Mailadress hätt.
Do you eat meat or are you a vegetarian?	Iess Dir Fleesch oder sidd Dir Vegetarier?
Tom was asked to stay away from Mary.	Den Tom gouf gefrot fir vun der Mary ewech ze bleiwen.
Learning French is not difficult.	Franséisch léieren ass net schwéier.
Tom is my stepson.	Den Tom ass mäi Stéifjong.
Tom looked around in hiding.	Den Tom huet sech verstoppt ronderëm gekuckt.
She guarantees his debts.	Si garantéiert seng Scholden.
Tom wants everything open.	Den Tom wëll alles offen.
Tom might not have been so happy.	Den Tom hätt vläicht net sou glécklech gewiescht.
Tom and Marie are definitely more than just friends.	Den Tom an d'Marie sinn definitiv méi wéi just Frënn.
I do not want to draw attention to myself.	Ech wëll net op mech opmierksam maachen.
Tom tied his books to the box.	Den Tom huet seng Bicher un d'Këscht geknuppt.
I spend more than half of my time correcting other people's mistakes.	Ech verbréngen méi wéi d'Halschent vun menger Zäit fir aner Leit hir Feeler ze korrigéieren.
That's money that's gone.	Dat si Suen, déi verschwonnen sinn.
Tom will have no difficulty finding someone to help.	Den Tom wäert keng Schwieregkeeten hunn een ze fannen fir ze hëllefen.
Tom arrived right after I made it.	Den Tom ass direkt ukomm nodeems ech et gemaach hunn.
Tom was not the only one not wearing a costume.	Den Tom war net deen eenzegen deen kee Kostüm unhat.
I'm from Australia.	Ech kommen aus Australien.
You should listen to it better.	Dir sollt dat besser nolauschteren.
W.e.g. 	W.e.g.
wait until Tom and I are ready.	waart bis den Tom an ech prett sinn.
Tom did not tell Mary the whole story.	Den Tom huet dem Mary net déi ganz Geschicht erzielt.
I'm upstairs.	Ech sinn uewen.
Tom could not help thinking that he would have passed the test if he had studied a little harder.	Den Tom konnt net hëllefen ze denken datt hien den Test gepackt hätt wann hien e bësse méi haart studéiert hätt.
Tom must have found out I was here.	Den Tom muss erausfonnt hunn datt ech hei war.
Tom screams.	Den Tom jäizt.
I met Tom when we were both living in Boston.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wéi mir allebéid zu Boston gewunnt hunn.
I did not think Tom would pull that off.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif zréckzéien.
Tom helped Maria do that.	Den Tom huet d'Maria gehollef dat ze maachen.
Tom told Mary he was planning to get married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt wier ze bestueden.
Tom was pretty nervous.	Den Tom war zimlech nervös.
Your ex-boyfriend Tom came to visit this afternoon.	Äre fréiere Frënd Tom ass de Mëtteg op Besuch komm.
Tom obviously loves you.	Den Tom huet dech offensichtlech gär.
When did Tom tell you?	Wéini huet den Tom Iech gesot?
She waved at me before boarding the plane.	Si huet op mech gewénkt ier si u Bord vum Fliger geklommen ass.
The pay was good, and that was her only motivation to participate in the study.	D'Pai war gutt, an dat war hir eenzeg Motivatioun un der Etude matzemaachen.
I do not know if this is such a good idea.	Ech weess net ob dat esou eng gutt Iddi ass.
Tom had been looking for Mary all morning.	Den Tom huet de ganze Moien no Mary gesicht.
Tom did something he immediately regretted.	Den Tom huet eppes gemaach, wat hien direkt bedauert huet.
The man who lives next to Tom is very strange.	De Mann, deen nieft dem Tom wunnt ass ganz komesch.
I did not realize I was not putting on my hat until I got home.	Ech hunn net gemierkt datt ech mäin Hutt net undoen bis ech heem koum.
Tom said Mary would probably do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
I only came home after dark.	Ech sinn eréischt no donkel heem komm.
I did my best to calm Tom down.	Ech hunn mäi Bescht gemaach fir den Tom ze berouegen.
I knew what Tom wanted.	Ech wousst wat den Tom wollt.
Tom believes that these quartz crystals have healing powers.	Den Tom mengt datt dës Quarzkristalle heelen Kräfte hunn.
Give Tom a hand, will you?	Gëff Tom eng Hand, wäert Dir?
You need to redecorate your room.	Dir musst Äre Raum nei dekoréieren.
Tom told me his life story.	Den Tom huet mir seng Liewensgeschicht erzielt.
Tom is the only person Mary wants to help.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Mary hir hëllefe wëll.
Tom said Mary thought John was required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I wonder why Tom Mary gave so much money.	Ech froe mech firwat den Tom Mary sou vill Sue ginn huet.
That's not very polite.	Dat ass net ganz héiflech.
Tom is dealing with cancer.	Den Tom beschäftegt sech mam Kriibs.
Tom has other ideas.	Den Tom huet aner Iddien.
There is no set plan you have to follow.	Et gëtt kee feste Plang deen Dir musst verfollegen.
Tom's father must be proud.	Dem Tom säi Papp muss houfreg sinn.
Some people do not think so.	Verschidde Leit mengen net.
I know Tom is more beautiful than I am.	Ech weess den Tom ass méi schéin wéi ech.
Most Japanese temples are made of wood.	Déi meescht japanesch Tempelen sinn aus Holz gemaach.
Do not play with that weapon. 	Spillt net mat där Waff.
It's not a toy.	Et ass kee Spillsaach.
They could not find that plane.	Si konnten dee Fliger net fannen.
Did you do what Tom did?	Hutt Dir gemaach wat den Tom gemaach huet?
You know everyone here, right?	Dir kennt jiddereen hei, oder?
Bring the book to me, not Tom.	Bréngt d'Buch bei mir, net dem Tom.
You can not just lie like that while everyone else is so busy.	Dir kënnt net nëmmen esou loungen, während all déi aner sou beschäftegt sinn.
I'm a little scared.	Ech sinn e bëssen Angscht.
I'll be the only one who's allowed to do that.	Ech wäert deen eenzegen deen dat maachen erlaabt.
I'm not sure why this is happening.	Ech sinn net sécher firwat dat geschitt.
Tom saw Mary and John.	Den Tom huet d'Maria dem John gesinn.
A stone does not float.	E Steen schwëmmt net.
Tom and Mary are different.	Tom an Mary sinn anescht.
Tom emptied the box of his contents.	Den Tom huet d'Këscht vu sengem Inhalt eidel gemaach.
It sure does not matter now.	Et ass sécher elo egal.
How can you tell who is innocent and who is guilty?	Wéi kënnt Dir soen wien onschëlleg ass a wien schëlleg ass?
I know there is a lot to digest.	Ech weess et ass vill ze verdauen.
Tom said Maria will go to Boston tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria muer op Boston wäert goen.
Tom and Mary both love watching comedies.	Den Tom an d'Mary kucken allebéid léiwer Komedien.
I could not find a parking space.	Ech konnt keng Parkplaz fannen.
Tom and I are both happy.	Den Tom an ech sinn allebéid frou.
Tom was the first to encourage me to do that.	Den Tom war deen éischten deen mech encouragéiert huet dat ze maachen.
Her faint speech was an indication that she was drunk.	Hir geschwächt Ried war en Indikatioun datt si gedronk war.
Tom admitted that he was hungry.	Den Tom huet zouginn datt hien hongereg war.
Tom confessed to stealing Mary's bicycle.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
The story Tom told us was very heartbreaking.	D'Geschicht Tom eis gesot war ganz häerzzerräissend.
It will not take very long.	Et wäert net ganz laang daueren.
He takes it in.	Hien hëlt et an.
Tom said he would never do that.	Den Tom sot, hie géif dat ni maachen.
I ate a cheeseburger.	Ech hunn e Cheeseburger giess.
A statue has been erected in the park to commemorate the dead of both wars.	Eng Statu gouf am Park opgeriicht fir déi verstuerwene vu béide Kricher ze gedenken.
Strangely enough, no one voted for the candidate.	Komesch ze soen, keen huet de Kandidat gestëmmt.
Tom noticed that he had forgotten to lock the door.	Den Tom huet gemierkt datt hien vergiess hat d'Dier ze spären.
I thought you said you can not eat red fish.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kënnt kee roude Fësch iessen.
You know how hard Tom can be.	Dir wësst wéi haart den Tom ka sinn.
They said they were dissatisfied with their low wages.	Si soten si onzefridde mat hiren niddrege Léin.
Did Tom look excited?	Huet den Tom opgeregt ausgesinn?
Did you not know that peanuts are not really nuts?	Wousst Dir net datt Erdnuss net wierklech Nëss sinn?
I do not want to go out.	Ech wëll net erausgoen.
Tom was injured while trying to break up the fight.	Den Tom gouf blesséiert wärend hie probéiert de Kampf opzebriechen.
Tom told me he could not wait to get out.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ka waarden fir do eraus ze kommen.
There's never a dull moment with Tom.	Et gëtt ni en langweileg Moment mam Tom.
Tom said too much.	Den Tom sot zevill.
Tom looks a little annoyed.	Den Tom gesäit e bësse genervt aus.
Tom just found out that Maria is already married.	Den Tom huet just erausfonnt datt d'Maria scho bestuet ass.
I have no noise music, like rock.	Ech hu keng Kaméidi Musek, wéi Rock.
The rain kept us indoors all day.	De Reen huet eis de ganzen Dag dobanne gehal.
Why should Tom hug Maria?	Firwat soll den Tom d'Maria ëmklammen?
Tom rented his mother his jewelry.	Den Tom huet seng Mamm seng Bijouen gepacht.
Tom wants me to come with him.	Den Tom wëll datt ech mat him kommen.
It's not like Tom killed anyone.	Et ass net wéi wann den Tom een ​​ermord huet.
I think Tom will try to escape.	Ech mengen, den Tom wäert probéieren ze flüchten.
Maria has a beautiful baby.	D'Maria huet eng schéin Popp.
Tom will be arrested, right?	Den Tom wäert festgeholl ginn, oder?
Tom is not a very good carpenter.	Den Tom ass kee ganz gudde Schräiner.
Tom will be out of town for a while.	Den Tom wäert fir eng Zäit aus der Stad sinn.
Tom will regret not doing so.	Den Tom wäert bedaueren datt hien dat net gemaach huet.
Have you ever shopped with Tom?	Gitt Dir jeemools mam Tom akafe?
Tom is in trouble again.	Den Tom ass erëm an Ierger.
I owe you a debt of gratitude.	Ech sinn Iech eng Schold vun Dankbarkeet.
Something's going on here.	Hei ass eppes lass.
Tom did not turn Mary around.	Den Tom huet d'Maria net ëmgedréit.
We owe a lot to Tom.	Mir sinn dem Tom vill schëlleg.
I was worried as Tom did not answer his phone, so I went to his house to make sure he was OK.	Ech hu mech besuergt wéi den Tom säin Telefon net geäntwert huet, also sinn ech bei säin Haus gaang fir sécher ze stellen datt hien an der Rei war.
Tom noticed.	Tom gemierkt.
I knew Tom would go with us.	Ech wousst den Tom géif mat eis goen.
The person who's doing this now is Tom.	Déi Persoun déi dat elo mécht ass den Tom.
I think Tom used to be one of the housekeepers at the school where Maria teaches.	Ech mengen, datt den Tom fréier ee vun de Hausmeeschteren an der Schoul war, wou d'Maria léiert.
Tom said he would go to Australia.	Den Tom sot, hie géif an Australien goen.
I have a lot of work to do today.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen haut.
Let me give you a massage.	Loosst mech Iech eng Massage ginn.
Do you think Tom was waiting for me?	Denkt Dir datt den Tom op mech waart?
When the phone rings, you must answer immediately.	Wann den Telefon schellt, musst Dir direkt äntweren.
I have a hole in the toe of my sock.	Ech hunn e Lach an der Zeh vu menger Strëmp.
Neither Tom nor Mary have much teaching experience.	Weder Tom nach Mary hu vill Léiererfahrung.
These cardboard boxes are one hundred percent recyclable.	Dës Kartongskëschte sinn honnert Prozent recycléierbar.
I do not care if it snows.	Et ass mir egal ob et schneit.
What is everyone watching?	Wat kuckt jiddereen?
How many firefighters were there?	Wéivill Pompjee waren do?
"Where's my notebook?" 	"Wou ass mäi Notizbuch?"
"It's on the chair."	"Et ass op de Stull."
Our peloton was ambushed.	Eise Peloton gouf ambuséiert.
We need to think positively.	Mir mussen positiv denken.
What do you know about cockroaches?	Wat wësst Dir iwwer Kakerlaken?
Did you know that Tom saw you in the park yesterday?	Wousst Dir datt den Tom dech gëschter am Park gesinn huet?
Tom did not want to retire.	Den Tom wollt net an d'Pensioun goen.
I wanted Tom to cook for dinner.	Ech wollt den Tom fir Iessen ze kachen.
Is it so irrelevant?	Ass et esou irrelevant?
Tom is not all bad.	Den Tom ass net alles schlecht.
There is nothing unusual about it.	Et ass näischt ongewéinlech doriwwer.
Tom said Mary had never done that.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat ni gemaach.
Tom built a fallout shelter.	Den Tom huet e Fallout Ënnerdaach gebaut.
I think Tom is ready.	Ech mengen den Tom ass bereet.
Tom was obviously shocked.	Den Tom war offensichtlech entsat.
Tom is thrilled.	Den Tom ass begeeschtert.
Tell Tom to come here.	Sot dem Tom heihinner ze kommen.
I know Tom would not have done that if he had not.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach hätt, wann hien net misst.
The country is very different from what it was just after the war.	D'Land ass ganz anescht wéi et just nom Krich war.
I was almost certain you would say something like that.	Ech war bal sécher, Dir géift esou eppes soen.
This has been happening for many thousands of years.	Dëst ass geschitt fir vill Dausende vu Joer.
I know Tom is skeptical.	Ech weess, datt den Tom skeptesch ass.
Tom said I looked amazing.	Den Tom sot datt ech erstaunt ausgesinn hunn.
Tom's statement did not paint Maria.	Dem Tom seng Erklärung huet d'Maria net gemolt.
Ask Tom if you can pat his dog.	Frot den Tom, ob Dir säi Mupp klappe kënnt.
Tom is the only person who can show you how to do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Iech weisen kann wéi dat maacht.
How do you know if you'm in love with someone?	Wéi wësst Dir wann Dir verléift sidd mat engem?
The hunter fled the deer.	D'Jeeër huet den Hirsch geflücht.
You do not need to do anything else.	Dir braucht näischt anescht ze maachen.
You used to like me, right?	Dir hutt mech fréier gär, oder?
This one is more beautiful.	Dësen ass méi schéin.
Tom is the one who told me that.	Den Tom ass deen deen mir dat gesot huet.
I do not think Tom wants to go swimming with us.	Ech mengen net, datt den Tom wëll mat eis schwammen goen.
Tom must have been swimming in this lake already.	Den Tom huet wuel schonn an dësem Séi schwammen.
I wish I could stay here another week.	Ech wënschen ech kéint hei nach eng Woch bleiwen.
Tom is the lead singer, isn't he?	Den Tom ass de Lead Sänger, ass hien net?
Tom does not seem very angry, does he?	Den Tom schéngt net ganz rosen ze sinn, oder?
I wonder where Tom keeps his wine.	Ech froe mech wou den Tom säi Wäin hält.
Is there a reason why this is not translated?	Gëtt et e Grond firwat dëst net iwwersat ass?
That girl is under the delusion that she's a princess.	Dat Meedchen ass ënner der Wahn, datt si eng Prinzessin ass.
Tom and Maria talked all night long.	Den Tom an d'Maria hunn déi ganz Nuecht laang matenee geschwat.
I came to look at the cherry blossoms.	Ech sinn komm fir d'Kiischtebléien ze kucken.
The joke Tom told was very funny.	De Witz, den Tom erzielt huet, war ganz witzeg.
Tom thought it would be a good idea to leave early.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier fréi ze verloossen.
Tom said that Mary should do that today at some point.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut iergendwann sollt maachen.
He waited for me there for more than an hour in the afternoon.	Hien huet mech do méi wéi eng Stonn gewaart de Mëtteg.
Everyone hates Tom.	Jiddereen haasst den Tom.
I do not believe that is the case.	Ech gleewen net datt dat de Fall ass.
I sure hope you can do that.	Ech hoffen sécher datt Dir dat maache kënnt.
How can Tom be so kind?	Wéi kann den Tom sou häerzlech sinn?
You do not have to stay until the end.	Dir musst net bis zum Schluss bleiwen.
Tom took Mary's glass of wine.	Den Tom huet dem Mary säi Glas Wäin geholl.
We did not ask Tom.	Mir hunn den Tom net gefrot.
That is a question that is often asked.	Dat ass eng Fro, déi dacks stellt.
Tom thinks it's possible.	Den Tom mengt datt et méiglech ass.
Tom was home alone all day.	Den Tom war de ganzen Dag eleng doheem.
I did not know Tom did not need that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi brauch.
I do not want you to bother Tom.	Ech wëll net datt Dir den Tom belästegt.
It's stupid of you to say such a thing.	Et ass domm vun Iech esou eppes ze soen.
Nobody can deny your human rights.	Keen kann Är Mënscherechter entzéien.
Let's go tonight to the new restaurant on Parkstrooss.	Loosst eis haut den Owend an deen neie Restaurant op der Parkstrooss goen.
They buried their money in the sand.	Si begruewen hir Suen am Sand.
Who are their heroes?	Wien sinn hir Helden?
I'm wondering why Tom did not want to come to Boston with us.	Ech froe mech firwat den Tom net mat eis op Boston wollt kommen.
I put all my stuff in a plastic bag.	Ech hunn all meng Saachen an eng Plastikstut geluecht.
Is Tom really coming?	Kommt den Tom wierklech?
Tom has telepathic skills.	Den Tom huet telepathesch Fäegkeeten.
Tom was surprised at how cheap the hotel was.	Den Tom war iwwerrascht wéi bëlleg den Hotel war.
I told them it would not be that difficult to find someone to replace Tom.	Ech hunn hinne gesot datt et net sou schwéier wier een ze fannen deen den Tom ersetzt.
Tom laughed when he saw Mary.	Den Tom huet gelaacht wéi hien d'Maria gesinn huet.
I know it's easy, but I've never done it.	Ech weess et ass einfach, mee ech hunn et ni gemaach.
You never help Tom, do you?	Dir hëlleft dem Tom ni, oder?
Tom did that, right?	Den Tom huet dat gemaach, oder?
It's a miracle I'm still alive.	Et ass e Wonner datt ech nach lieweg sinn.
Rescue services searched for survivors in flooded areas and landslides after several days of heavy rain.	Rettungsdéngschter hunn no Iwwerliewenden an iwwerschwemmten Gebidder an Äerdrutschen no e puer Deeg staarkem Reen gesicht.
Tom is an outsider.	Den Tom ass en Outsider.
Tom will be staying in Australia for a few weeks.	Den Tom wäert e puer Wochen an Australien bleiwen.
I do not think Tom is sure that is what he has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat hie muss maachen.
Tom imagined the worst.	Den Tom huet sech dat Schlëmmst virgestallt.
I drank Tom's wine.	Ech hunn dem Tom säi Wäin gedronk.
Of course, I knew this was going to happen.	Natierlech wousst ech datt dat géif geschéien.
I'm pretty sure Tom could see me.	Ech si ganz sécher datt den Tom mech kéint gesinn.
If you think this movie is boring, we can turn it off.	Wann Dir denkt datt dëse Film langweileg ass, kënne mir et ausschalten.
Tom is not as tired as Maria.	Den Tom ass net esou midd wéi d'Maria.
Tom is undecided.	Den Tom ass nach net décidéiert.
Tom lets Maria do it.	Den Tom léisst d'Maria dat maachen.
Tom is barely alive.	Den Tom ass kaum lieweg.
I mean I'm very smart.	Ech mengen ech si ganz schlau.
It's not enough.	Et geet net duer.
I did not pose for any photos.	Ech hu fir keng Fotoen poséiert.
It was ten years ago that he first came to Japan.	Et war virun zéng Joer datt hien fir d'éischt a Japan koum.
I want to believe what Tom said is true.	Ech wëll gleewen wat den Tom gesot huet stëmmt.
The theater hosts a foreign film festival every other month.	Deen Theater huet all anere Mount en auslännesche Filmfestival.
How did you think you were going to get away with it?	Wéi hutt Dir geduecht datt Dir domat fortgeet?
Did you win the trophy?	Hutt Dir d'Trophée gewonnen?
I do not think Tom knows what is bothering Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria stéiert.
I knew Tom wanted Mary to do that.	Ech wousst den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
Why did no one tell us?	Firwat huet eis keen gesot?
You still do that from time to time, right?	Dir maacht dat nach vun Zäit zu Zäit, oder?
Tom could be in trouble.	Den Tom kéint an Ierger sinn.
Nobody comes.	Keen kënnt.
I can not tell you how much this helps.	Ech kann Iech net soen wéi vill dëst hëlleft.
I have a migraine.	Ech hunn eng Migräne.
Someone knocks on the door.	Een klappt un d'Dier.
Didn't I tell you to take out the trash?	Hunn ech dir net gesot, den Dreck eraus ze huelen?
What did Tom throw at Maria?	Wat huet den Tom op d'Maria geheit?
I know Tom knows he should do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat maache soll.
There are as many different opinions as there are people.	Et gi sou vill verschidde Meenungen wéi et Leit ginn.
Tom has to tell Mary to do this.	Den Tom soll dem Mary soen datt hatt dat sollt maachen.
I'm here as a friend.	Ech sinn hei als Frënd.
I do not have your phone number.	Ech hunn Är Telefonsnummer net.
Why is Tom so good at speaking French?	Firwat ass den Tom sou gutt Franséisch ze schwätzen?
I promise you that you will get an increase after one year.	Ech verspriechen Iech, datt Dir no engem Joer eng Erhéijung kritt.
Does this look like Tom's handwriting?	Gesäit dëst aus wéi dem Tom seng Handschrëft?
When do you think you would talk to Tom about it?	Wéini mengt Dir, géings du mam Tom doriwwer schwätzen?
Tom knows he should not park there.	Den Tom weess, datt hien net soll do parken.
I still do not like how Tom treats Mary.	Ech hunn ëmmer nach net gär wéi den Tom d'Maria behandelt.
Tom said he thought I should buy a new car.	Den Tom sot, hie geduecht, ech sollt en neien Auto kafen.
Tom wanted to give Mary a chance to explain why she had not done the work yet.	Den Tom wollt dem Mary eng Chance ginn ze erkläre firwat si d'Aarbecht nach net gemaach huet.
I do not think Tom knows exactly what needs to be done.	Ech mengen net, datt den Tom genee weess, wat muss gemaach ginn.
What could that be for Tom?	Wat kann dat fir den Tom sinn?
I'm the boss here, and I make the rules.	Ech sinn de Patron hei, an ech maachen d'Regele.
I thought Tom was under thirty.	Ech hu geduecht datt den Tom ënner drësseg war.
Tom has to wait until Monday to do that.	Den Tom soll bis e Méindeg waarden fir dat ze maachen.
I always pay for food when we go out together.	Ech bezuelen ëmmer fir Iessen wa mir zesummen erausgoen.
Tom has been working for Mary since 2013.	Den Tom huet zënter 2013 fir Mary geschafft.
Tom did not think Mary was hungry.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria hongereg wier.
It would probably not be interesting to do that yourself.	Et wier wuel net interessant dat selwer ze maachen.
Tom started talking to his girlfriend about separation.	Den Tom huet ugefaang mat senger Frëndin ze schwätzen iwwer Trennung.
Do not think about it.	Denkt net drun.
So what are the implications?	Also wat sinn d'Implikatiounen?
This photo was the last time we were together.	Dës Foto war déi leschte Kéier wou mir zesummen waren.
Tom and Marie share the responsibility.	Den Tom an d'Marie deelen d'Verantwortung dofir.
Today you can eat as much as you want.	Haut kënnt Dir sou vill iessen wéi Dir wëllt.
I'm starting to see that it will be impossible.	Ech fänken un ze gesinn datt et onméiglech wäert sinn.
Listen! 	Lauschtert!
She will explain the rule once again.	Si wäert déi Regel nach eng Kéier erklären.
Spaghetti is one of my specialties.	Spaghetti ass eng vu menge Spezialitéiten.
I think it might be impossible to do that.	Ech mengen et kéint onméiglech sinn dat ze maachen.
I mean, they talked about Tom.	Ech mengen, si hunn iwwer den Tom geschwat.
Tom tried to hit me last night.	Den Tom huet probéiert mech gëschter Owend ze schloen.
Tom is probably still scared.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer erschreckt.
Is it possible to buy the book at the library in Akita?	Ass et méiglech d'Buch am Librairie zu Akita ze kafen?
I'll finish cleaning this place before I go home.	Ech wäert dës Plaz fäerdeg botzen ier ech heem ginn.
Tom was not too worried about it.	Den Tom war net ganz besuergt doriwwer.
Tom wanted to know everything about you.	Den Tom wollt alles iwwer dech wëssen.
Tom does not like to sit next to Mary.	Den Tom sëtzt net gär nieft der Maria.
Tom told Mary not to worry about what might happen on October 20th.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech keng Suergen ze maachen, wat den 20. Oktober geschéie kéint.
I thought you said you would ask Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom géif froen dat ze maachen.
I asked for an appointment, but he would not spare me the time.	Ech hunn e Rendez-vous gefrot, awer hie géif mir d'Zäit net verschounen.
Do you think Tom would do that again if he had the chance?	Denkt Dir datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen wann hien d'Chance hätt?
What prevented Tom from taking on this job?	Wat huet den Tom verhënnert dës Aarbecht unzehuelen?
Tom thinks Mary could win.	Den Tom mengt datt d'Maria kéint gewannen.
Tom could not find his umbrella, so he took mine.	Den Tom konnt säi Regenschirm net fannen, also huet hien mäin geholl.
She bought a handbag, but lost it the next day.	Si huet eng Handtasche kaaft, awer si huet se den nächsten Dag verluer.
I suggest you give your old computer to Tom.	Ech proposéieren Iech Ären alen Computer dem Tom ze ginn.
I was not aware that anyone was watching me.	Ech war net bewosst datt een mech nogekuckt huet.
Tom told Mary that the story was not true.	Den Tom huet dem Mary gesot datt d'Geschicht net wouer wier.
Tom was really careful.	Den Tom war wierklech virsiichteg.
How did your plans to move to Australia work out?	Wéi hunn Är Pläng geklappt fir an Australien ze plënneren?
I knew Tom was making a lot more money than I was.	Ech wousst datt den Tom vill méi Sue mécht wéi ech.
Tom looks so much happier now.	Den Tom gesäit elo sou vill méi glécklech aus.
I did not think you really had to do it yourself.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech selwer maache musst.
If you visit him, you will find him playing video games.	Wann Dir him besicht, fannt Dir him Videospiller spillen.
Tom said he wanted to move to Boston because that's where Maria lives.	Den Tom sot, hie wollt op Boston plënneren, well do wunnt d'Maria.
I wanted to meet Tom in front of the school.	Ech wollt den Tom mech virun der Schoul begéinen.
I gave Tom my old coat.	Ech hunn dem Tom mäin ale Mantel ginn.
I'm wondering if Tom's going to Boston next week.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch op Boston geet.
I'm glad that's out of the way.	Ech si frou, datt dat aus dem Wee ass.
Tom admires Mary's work.	Den Tom bewonnert dem Mary seng Aarbecht.
Maria had a red ribbon in her hair.	D'Maria hat e roude Bändchen an den Hoer.
Tom said he hoped Mary would be willing to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
Tom loves Boston.	Den Tom huet Boston gär.
Tom is still very unhappy.	Den Tom ass nach ëmmer ganz onglécklech.
Don't blame him for that.	Beschëllegt hien net dofir.
When the bell rang, the teacher finished the class.	Wéi d'Klack geklappt huet, huet de Schoulmeeschter d'Klass ofgeschloss.
Hate breaks hate.	Haass brécht Haass.
How many times a day should I feed my dog?	Wéi vill Mol am Dag soll ech mäin Hond fidderen?
Why is it so important for you to talk to Tom?	Firwat ass et sou wichteg fir Iech mam Tom ze schwätzen?
Tom was completely devastated when he heard that Maria had been killed.	Den Tom war komplett verwüst wéi hien héieren huet datt d'Maria ëmbruecht gouf.
Go ahead and blame me if you feel better.	Gitt vir a schëlleg mech wann et Iech besser fillt.
Tom asked Mary if she really needed to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat wierklech muss maachen.
Tom does not seem to agree.	Den Tom schéngt net d'accord ze sinn.
Tom wanted to talk to Maria.	Den Tom wollt mam Maria schwätzen.
Tom and Mary are second cousins.	Tom an Mary sinn zweet Cousine.
I know Tom's a better tennis player than you.	Ech weess datt den Tom e besseren Tennisspiller ass wéi Dir.
Can Tom play the accordion?	Kann den Tom d'Harmonika spillen?
We are ready to negotiate.	Mir si bereet ze verhandelen.
What is your real purpose?	Wat ass Äre richtegen Zweck?
Tom jumped into the fight.	Den Tom ass an de Kampf gesprongen.
I wish I could throw him a shoe.	Ech wënschen ech kéint him e Schong geheien.
Tom is terribly ill.	Den Tom ass schrecklech krank.
Tom hired Maria to do the work.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir d'Aarbecht ze maachen.
I miss my mom's cooking.	Ech vermëssen menger Mamm hir Kachen.
Tom said he thought I did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hätt, ech brauch dat net ze maachen.
I'm probably not late.	Ech sinn net wahrscheinlech spéit.
Tom is afraid that Maria will die.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria stierft.
Tom wanted to buy a dog.	Den Tom wollt en Hond kafen.
Tom could not come to school because he is in the hospital.	Den Tom konnt net an d'Schoul kommen well hien am Spidol ass.
Tom had a fever the last few days.	Den Tom hat déi lescht Deeg Féiwer.
I trained for months.	Ech hu fir Méint trainéiert.
They did not want to give up their old way of life.	Si wollten hir al Liewensweis net opginn.
I'm not sure what to do. 	Ech net sécher op wat ze maachen.
I need advice.	Ech brauch Rotschléi.
Tom is not easily satisfied.	Den Tom ass net einfach zefridden.
I still do not like to drive in the city.	Ech fueren nach ëmmer net gär an der Stad.
Tom simply answered all the questions.	Den Tom huet all d'Froen einfach beäntwert.
I've never heard him bad from others.	Ech hunn hien ni schlecht vun aneren héieren.
I'm expecting a letter from Tom.	Ech erwaarden e Bréif vum Tom.
Tom will be scared.	Den Tom wäert ängschtlech ginn.
Tom probably does not know why Mary is still here.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria nach ëmmer hei ass.
Tom died in 2013 in Boston.	Den Tom ass 2013 zu Boston gestuerwen.
She made her way to the train.	Si huet de Wee an den Zuch gezunn.
My heart beats fast every time I see her.	Mäin Häerz klappt séier all Kéier wann ech hatt gesinn.
Tom did it quickly.	Den Tom huet dat séier gemaach.
Just do not open it yet.	Maacht Iech just nach net op.
I can do that.	Ech kann dat maachen.
We know you have a lot to say.	Mir wëssen datt Dir vill ze soen hutt.
It does not look difficult.	Et gesäit net schwéier aus.
I thought Tom would be fired.	Ech hu geduecht, den Tom géif entlooss ginn.
Austria is one of the largest electricity producers in Europe.	Éisträich ass ee vun de gréisste Stroumproduzenten an Europa.
I think it's time for Tom to leave.	Ech mengen et ass Zäit fir den Tom ze verloossen.
Tom competes against other swimmers.	Den Tom konkurréiert géint aner Schwämm.
Tom will change the school.	Den Tom wäert d'Schoul änneren.
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
I'm already asleep when you're here.	Ech schlofen schon wann Dir hei sidd.
Tom says he's good at juggling.	Den Tom seet, hie wier gutt beim Jongléieren.
Tom's very good at it, right?	Den Tom ass ganz gutt drun, oder?
I always knew Tom was a troublemaker.	Ech wousst ëmmer datt den Tom en Troublemaker war.
I've been to Boston a few times.	Ech sinn e puer Mol op Boston gaangen.
We were just about to leave when it rained.	Mir waren grad amgaang fortzegoen wann et gereent huet.
I do what other people do not.	Ech maachen wat aner Leit net maachen.
Tom can use anything he wants.	Den Tom kann alles benotzen wat e wëll.
We can no longer see you around here.	Mir gesinn dech net méi hei ronderëm.
Did Tom join me when he was available.	Huet den Tom bei mir bäikommen wann hien verfügbar ass.
Do you know how to play Mahjong?	Wësst Dir wéi Dir Mahjong spillt?
He likes to go out on horseback.	Hie geet gären op de Päerd eraus.
I could never evade responsibility.	Ech konnt ni Verantwortung ëmgoen.
I do not know anyone there.	Ech kannt do keen.
Did you see Tom tonight?	Gitt Dir den Tom den Owend gesinn?
The only real language in the world is a kiss.	Déi eenzeg richteg Sprooch op der Welt ass e Kuss.
Let me tell you about a Tom.	Loosst mech zu engem Tom soen.
Tom was scared, but not Maria.	Den Tom war erschreckt, awer d'Maria net.
I'm suspicious of everyone.	Ech si verdächteg vu jidderengem.
Tom drinks with Mary.	Den Tom drénkt mam Mary.
Did you think I would not come?	Hutt Dir geduecht ech géif net kommen?
I hope Tom does that soon.	Ech hoffen, datt den Tom dat geschwënn mécht.
I do not think that is a bad idea.	Ech denken net datt dat eng schlecht Iddi ass.
People may be fooled by a slick talker.	D'Leit si méiglecherweis vun engem glaten Talker täuscht.
Tom looked alarmed.	Den Tom huet alarméiert ausgesinn.
I have less than you have.	Ech hu manner wéi Dir hutt.
I try to avoid walking past the cemetery after dark.	Ech probéieren ze vermeiden no der Däischtert laanscht de Kierfecht ze goen.
We are not going to Australia. 	Mir ginn net an Australien.
We're going to New Zealand.	Mir ginn op Neuseeland.
Did you get permission from your parents to do this?	Hutt Dir Erlaabnis vun Ären Elteren kritt dëst ze maachen?
Do not make fun of them.	Maacht hinnen net de Geck.
Don't you think Mary is cute?	Denkt Dir net datt d'Maria léif ass?
Tom said that would not be a big factor.	Den Tom sot, dat wier kee grousse Faktor.
The abacus was widely used in the Middle Ages.	De Abacus gouf am Mëttelalter vill benotzt.
She is separated from her parents.	Si ass vun hiren Elteren getrennt.
How many girls have you dated in your life?	Wéivill Meedercher hutt Dir an Ärem Liewen daten?
Tom showed us some pictures.	Den Tom huet eis e puer Biller gewisen.
I think you're the one I've been waiting for all these years.	Ech mengen du bass deen op ech all déi Joeren gewaart hunn.
Tom will not do that to me.	Den Tom wäert dat net mat mir maachen.
There is so much diversity.	Et gëtt sou vill Diversitéit.
There is no way we can get there in time.	Et gëtt kee Wee datt mir an der Zäit dohinner kommen.
I've been ready for a long time.	Ech si scho laang bereet.
Tom is also going to study French.	Den Tom soll och Franséisch studéieren.
I just did not have the chance.	Ech hat just net d'Chance.
Tom's a little late.	Den Tom ass e bësse spéit.
I called Tom for advice.	Ech genannt Tom fir Rot.
We are usually more in the summer than in the winter.	Mir si meeschtens méi am Summer wéi am Wanter.
I knew Tom was afraid of being cheated.	Ech wousst, datt den Tom Angscht huet fir gefuddelt ze ginn.
Tom will probably do this faster than Maria.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
That made you feel better, right?	Dat huet Iech besser gefillt, oder?
I've never been to Australia.	Ech war ni an Australien.
Tom told Mary that he did not think John was trustworthy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John zouverlässeg wier.
Did you see Tom's passport?	Hutt Dir dem Tom säi Pass gesinn?
It would not surprise me.	Et géif mech net iwwerraschen.
What do you do after you graduate?	Wat maacht Dir nodeems Dir ofgeschloss hutt?
Tom could not get the door unlocked.	Den Tom konnt d'Dier net opgespaart kréien.
Tom was so confused he did not know what day it was.	Den Tom war sou duercherneen datt hien net wousst wéi en Dag et war.
Tom wants to be a carpenter when he grows up.	Den Tom wëll Schräiner ginn wann hien grouss gëtt.
I do not like this drawing.	Ech hunn dës Zeechnung net gär.
I can assure you I will not do that.	Ech kann Iech versécheren, datt ech dat net wäert maachen.
I know you're still mad at me.	Ech weess datt Dir nach ëmmer rosen op mech sidd.
I'm looking for my parents.	Ech sichen meng Elteren.
Let me see the pictures you made in Australia.	Loosst mech d'Biller gesinn, déi Dir an Australien gemaach hutt.
How did you find Tom's hiding place?	Wéi hutt Dir dem Tom säi Verstoppt fonnt?
You did both very well.	Dir hutt souwuel ganz gutt gemaach.
Of course, Tom missed his father.	Natierlech huet den Tom säi Papp vermësst.
I need a kidney transplant.	Ech brauch eng Nierentransplantatioun.
Tom and I plan to spend Valentine's Day together.	Den Tom an ech plangen Valentinstag zesummen ze verbréngen.
Tom was here at 2:30.	Den Tom war um 2:30 hei.
Tom wants Mary to come over.	Den Tom wëll datt d'Maria eriwwer kënnt.
If you want more details than that, then you need to ask my boss.	Wann Dir méi Detailer wëllt wéi dat, da musst Dir mäi Chef froen.
Would you lend me your CD player for an hour?	Géif Dir mir Är CD Player fir eng Stonn léinen?
It took me three hours to get here today.	Et huet dräi Stonnen gedauert bis ech haut heihinner kommen.
Suddenly, Tom and I were alone.	Op eemol waren den Tom an ech eleng.
You are smarter than you know.	Dir sidd méi schlau wéi Dir wësst.
Tom is not really that into sports.	Den Tom ass net wierklech sou am Sport.
I read this book.	Ech hunn dëst Buch gelies.
Tom does not like popcorn.	Den Tom huet net gär Popcorn.
Tom asked Maria to watch the video he made.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de Video ze kucken deen hien gemaach huet.
I can find no evidence to support your accusation.	Ech ka keng Beweiser fannen fir Är Uklo ze ënnerstëtzen.
It went without a problem.	Et ass ouni Problem gaang.
I do not think Tom knows much about Australia.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Australien weess.
No fear.	Keng Angscht.
Tom wanted to kill Maria because she had killed her children.	Den Tom wollt d'Maria dout well si seng Kanner ermord hat.
Tom wanted to know what's going on.	Den Tom wollt wëssen, wat lass ass.
Who is this young man?	Wien ass dee jonke Mann?
I can not believe that a guy like Tom was married to a woman as beautiful as Maria.	Ech kann net gleewen datt e Guy wéi den Tom mat enger Fra esou schéin wéi d'Maria bestuet war.
Tom has the day off.	Den Tom huet den Dag fräi.
He received a telegram that his mother had died.	Hien krut en Telegramm, datt seng Mamm gestuerwen ass.
Tom told me he was going to talk to Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie mam Mary géif schwätzen.
Tom came all the way from Australia to see me.	Den Tom ass de ganze Wee aus Australien komm fir mech ze gesinn.
Tom agreed to accept Mary's offer.	Den Tom huet ausgemaach dem Mary seng Offer ze akzeptéieren.
We do not have that much time.	Mir hunn net esou vill Zäit.
Tom is a man of great integrity.	Den Tom ass e Mann vu grousser Integritéit.
I do not know anyone there except Tom.	Ech kennen keen do ausser den Tom.
All of them come from Australia.	All vun hinnen kommen aus Australien.
I do not like to argue about politics.	Ech streiden net gär iwwer Politik.
Scientists have revealed the first image of a black hole.	Wëssenschaftler hunn dat éischt Bild vun engem schwaarze Lach enthüllt.
He did not say a word about it.	Hien huet kee Wuert doriwwer gesot.
I question your loyalty.	Ech froen Är Loyalitéit.
I explain about a parable.	Ech erklären iwwer e Parabel.
I do not understand him sometimes.	Ech verstinn hien heiansdo net.
I did not know you want to be on the basketball team.	Ech wousst net datt Dir an der Basketballequipe wëllt sinn.
Where did you put your head on this bottle?	Wou hues du de Kapp op dës Fläsch gesat?
Do you like facial hair on men?	Hutt Dir gär Gesiicht Hoer op Männer?
I looked in all the wrong places.	Ech hunn op all déi falsch Plazen gesicht.
Tom does not want you to know.	Den Tom wëll net datt Dir wësst.
It may not be worth much, but you have my support.	Et ass vläicht net vill wäert, awer Dir hutt meng Ënnerstëtzung.
I told Tom to do that before Monday.	Ech sot dem Tom dat virum Méindeg ze maachen.
To do that, you have to take risks.	Fir dat ze maachen, musst Dir Risiken huelen.
Tom is not going to the conference.	Den Tom geet net op d'Konferenz.
Tom's father was waiting for him.	Dem Tom säi Papp waart op hien.
He believes in the supernatural.	Hie gleeft un dat iwwernatierlecht.
I thought we were in agreement, we would not do that.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens, mir géifen dat net maachen.
The closer you are to the sea, the windier it becomes.	Wat Dir méi no beim Mier sidd, wat et méi lëfteg gëtt.
Tom knew they were looking at him.	Den Tom wousst datt si him kucken.
I suspect Tom was just being sarcastic.	Ech de Verdacht datt den Tom just sarkastesch war.
German shepherds are good at inventing drugs.	Däitsch Schäfer si gutt fir Drogen erauszefannen.
Tom encouraged Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert dat ze maachen.
I wonder if we really should do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech solle maachen.
I already have something to eat.	Ech hu schonn eppes ze iessen.
Tom asked Maria to wait in the lobby.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir an der Lobby ze waarden.
Tom thinks Mary is hesitant to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
The river is widest at this point.	De Floss ass op dësem Punkt am breetsten.
I have a sweet tooth.	Ech hunn e séiss Zänn.
This is not about that.	Dëst ass net iwwer dat.
Tom always gets up early.	Den Tom steet ëmmer fréi op.
We'll see if the gamble pays off.	Mir wäerte kucken ob de Gamble sech bezilt.
Tom knew that Mary was still sleeping.	Den Tom wousst datt d'Maria nach ëmmer schléift.
I can not believe Tom was fired.	Ech kann net gleewen, datt den Tom entlooss gouf.
You did that without Tom's help, did you?	Du hues dat ouni dem Tom seng Hëllef gemaach, oder?
Tom said he was crazy.	Den Tom sot, hie wier verréckt.
Tom wasn't sure if he should kiss Maria or not, so he did not.	Den Tom war net sécher ob hien d'Maria sollt kussen oder net, also huet hien net.
We are made of cheese and crackers.	Mir sinn aus Kéis a Cracker.
I'll ask you a question, but you only get one chance to guess the answer.	Ech stellen Iech eng Fro, awer Dir kritt nëmmen eng Chance fir d'Äntwert ze roden.
I think Tom is still optimistic.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer optimistesch.
What is the name of your insurance company?	Wat ass den Numm vun Ärer Versécherungsgesellschaft?
Tom returned from Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch vu Boston zréckkomm.
Tom left on a tangent.	Den Tom ass op enger Tangent fortgaang.
Tom told Mary he was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Angscht huet.
Tom soft-boiled the eggs.	Den Tom huet d'Eeër mëll gekacht.
It's a beautiful day and I feel like taking a walk.	Et ass e schéinen Dag an ech hu Loscht e Spadséiergank ze maachen.
You can say it like that, but it's rude.	Dir kënnt et esou soen, awer et ass ruppeg.
I'm pretty good at programming in JavaScript.	Ech ginn zimlech gutt am JavaScript ze programméieren.
Tom told me that he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
It will not be that difficult to do that.	Et wäert net sou schwéier sinn dat ze maachen.
Tom said he was never in Boston.	Den Tom sot datt hien ni zu Boston war.
It's not that I want a girlfriend, I just want to be in love.	Et ass net datt ech eng Frëndin wëll, ech wëll just verléift sinn.
Tom went to the dance with his father's old car.	Den Tom ass mam ale Auto vu sengem Papp op den Danz gefuer.
Tom is pretty conservative.	Den Tom ass zimlech konservativ.
Tom is the one who suggested reading this book.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet dëst Buch ze liesen.
Tom said he saw a deer in his yard.	Den Tom sot, hien huet en Hirsch a sengem Haff gesinn.
I bought a picture of Tom.	Ech hunn e Bild vum Tom kaaft.
Tom told me he would help.	Den Tom huet mir gesot datt hien hëllefe géif.
I want to play football.	Ech wëll Foussball spillen.
Tell Tom, there's no need to hurry.	Sot dem Tom, et ass net néideg ze presséieren.
Tom knew that Mary had lied to him.	Den Tom wousst datt d'Maria him gelunn huet.
Just give me a call when you are done.	Rufft mech einfach un wann Dir fäerdeg sidd.
Tom lives in a big house.	Den Tom wunnt an engem groussen Haus.
I'll help Tom if I can.	Ech hëllefen den Tom wann ech kann.
Tom said I should have stayed in Boston for a few more days.	Den Tom sot, ech hätt missen nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
I'm trying to do that as soon as possible.	Ech probéieren dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
Tom should have known that Mary would not be here.	Den Tom hätt misse wëssen, datt d'Maria net hei wäert sinn.
Tom had a son and two daughters.	Den Tom hat ee Jong an zwee Meedercher.
Tom has actually done nothing yet.	Den Tom huet eigentlech nach näischt gemaach.
We've already told Tom what happened.	Mir hu schonn dem Tom gesot wat geschitt ass.
Tom is probably not home now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo net doheem.
You're crazy.	Dir sidd verréckt.
Will the defendant w.e.g. 	Wäert de Bekloten w.e.g.
stand up?	opstoen?
Tom was not the last person to finish eating.	Den Tom war net déi lescht Persoun, déi fäerdeg giess huet.
The guards bumped into each other and lowered their shaft.	D'Waarden sinn openee gestouss an hunn hir Schacht erofgelooss.
Tom asked questions.	Den Tom huet Froen gestallt.
It does not have to be done immediately.	Et muss net direkt gemaach ginn.
Tom bought a lot of souvenirs.	Den Tom huet vill Souveniren kaaft.
Tom would have liked him to spend more time with his children.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi Zäit mat senge Kanner ze verbréngen.
Tom is pretty busy.	Den Tom ass zimlech beschäftegt.
How do you know I'm not the one who did it?	Wéi wësst Dir datt ech net deen sinn deen et gemaach huet?
If we start early, we can finish with lunch.	Wa mir fréi ufänken, kënne mir mam Mëttegiessen fäerdeg sinn.
Police arrested Tom yesterday.	D'Police huet den Tom gëschter festgeholl.
Do you remember where you were last night when Tom had his accident?	Erënnert Dir Iech drun, wou Dir d'Nuecht waart den Tom säin Accident hat?
Tom said he does it better than Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat besser mécht wéi d'Maria.
Tom skipped school yesterday.	Den Tom huet gëschter d'Schoul iwwersprongen.
I'm the same age as you.	Ech sinn am selwechten Alter wéi Dir.
I did not know I had to do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut misste maachen.
Tom said he really did it himself.	Den Tom sot datt hien dat wierklech selwer gemaach huet.
I thought you're glad to hear that.	Ech hu geduecht datt Dir frou dat ze héieren.
Tom has a lot of foreign stamps.	Den Tom huet vill auslännesch Timberen.
Tom is very polite.	Den Tom ass ganz héiflech.
Our house was broken into last night by burglars.	Eist Haus gouf gëschter Owend vun Abriecher agebrach.
Hey. 	Hey.
Where are you going?	Wuer gees du?
Tom said he did not mean to hurt you.	Den Tom huet gesot datt hien net gemengt huet Iech ze verletzen.
It's wrong of you to not forgive Tom.	Et ass falsch vun Iech Tom net ze verzeien.
It was not Tom who broke the vase. 	Et war net den Tom deen d'Vas gebrach huet.
It was Mary.	Et war Mary.
There are many wolves in this area.	Et gi vill Wëllef an dëser Géigend.
Tom is very methodical in the way he does his job.	Den Tom ass ganz methodesch an der Aart a Weis wéi hien seng Aarbecht mécht.
I went to the side so Tom could come along.	Ech sinn op d'Säit gaangen, sou datt den Tom konnt laanscht kommen.
Make sure you do not lose your beer.	Passt op datt Dir Äre Béier net verléiert.
Tom is as stupid as he is stubborn.	Den Tom ass sou domm wéi en haartnäckege.
I do not want you to change your plans.	Ech wëll net datt Dir Är Pläng ännert.
They keep Tom in jail.	Si halen den Tom am Prisong.
You're a really good cook.	Dir sidd e wierklech gudde Kach.
Tom had no money to pay for a taxi.	Den Tom hat keng Sue fir eng Taxi ze bezuelen.
She will be writing another book one of these days.	Si wäert eng vun dësen Deeg en anert Buch schreiwen.
Tom did not have to listen to Maria.	Den Tom huet d'Maria net missen lauschteren.
Tom didn't seem interested in doing anything.	Den Tom huet schéngen näischt ze maachen interesséiert.
Would it be ok if I cut down that tree?	Wier et ok wann ech dee Bam ofschneiden?
I'm glad I saw you.	Ech si frou, ech hunn dech gesinn.
I did not do everything Tom says I did.	Ech hunn net alles gemaach den Tom seet ech gemaach.
Tom is extremely excited.	Den Tom ass extrem opgereegt.
That's very simple.	Dat ass ganz einfach.
Tom is in the bathroom.	Den Tom ass am Bad.
She tried to hide the fact.	Si huet probéiert d'Tatsaach ze verstoppen.
Be not so pretentious.	Sidd net sou pretentiéis.
Tom said he would not go with us.	Den Tom huet gesot datt hien net mat eis géif goen.
This book is a must have for any student studying English.	Dëst Buch ass e Must fir all Student deen Englesch studéiert.
I would not have done that if I did not have to.	Ech hätt dat net gemaach wann ech net missten.
He is rich, so he can do anything.	Hien ass räich, also kann hien alles maachen.
Tom said he could not remember where he parked the car.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren, wou hien den Auto geparkt huet.
Tom should protect us.	Den Tom soll eis schützen.
Tom will not tell you anything.	Den Tom wäert Iech näischt soen.
Tom arrived late as usual.	Den Tom koum wéi gewinnt spéit.
Most people are right handed.	Déi meescht Leit si riets Hand.
I'm such an idiot.	Ech sinn esou en idiot.
I bet Tom will not be at the party.	Ech wetten, datt den Tom net op der Party wäert sinn.
Spull w.e.g. 	Spull w.e.g.
the band back.	d'Band zréck.
Tom said that could be the case.	Den Tom sot, dat kéint de Fall sinn.
Tom told Mary he was glad she had come to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wier frou, datt si an Australien komm wier.
You are a remarkable young man.	Dir sidd e bemierkenswäerte jonke Mann.
Tom said it was up to us.	Den Tom sot et wier un eis.
Picasso painted this picture in 1950.	De Picasso huet dëst Bild am Joer 1950 gemoolt.
How many times a week does Tom come here?	Wéi vill Mol an der Woch kënnt den Tom hei?
Love is hard to define.	Léift ass schwéier ze definéieren.
Tom swam with the manatees.	Den Tom schwammen mat de Manatees.
I'm not sure why I should do that.	Ech sinn net sécher firwat ech dat maachen soll.
I'm not in pain.	Ech hu keng Péng.
I'm waiting for Tom's answer.	Ech waarden op dem Tom seng Äntwert.
Tom has already read it.	Den Tom huet et scho gelies.
I think we need to discuss this situation.	Ech mengen, mir mussen iwwer dës Situatioun diskutéieren.
Tom stays with us tonight.	Den Tom bleift den Owend hei bei eis.
Tom said he had a really hard time doing that.	Den Tom sot, datt hien et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
Tom will not do that here, will he?	Den Tom wäert dat net hei maachen, oder?
I think we all want to know why this happened.	Ech mengen, datt mir all wëlle wëssen, firwat dat geschitt ass.
I wonder if you would help me with my homework.	Ech froe mech ob Dir mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géift.
I have a part-time job on the weekends.	Ech hunn eng Deelzäitaarbecht um Weekend.
Let us not exaggerate here.	Loosst eis d'Saache hei net iwwerdreiwen.
He does not have as many books as she does.	Hien huet net sou vill Bicher wéi si.
I hope you are hungry.	Ech hoffen Dir sidd hongereg.
I wonder why Tom was not at the meeting?	Ech froe mech firwat den Tom net op der Versammlung war?
Tom found an old picture of his grandparents on the attic.	Den Tom huet en aalt Bild vu senge Grousselteren um Dachgeschoss fonnt.
Neither Tom nor Maria started looking for a job.	Weder den Tom nach d'Maria huet ugefaang no enger Aarbecht ze sichen.
I think Tom has the ability to solve his problems on his own.	Ech mengen datt den Tom d'Fäegkeet huet seng Probleemer eleng ze léisen.
I do not think what Tom did was as difficult as it looks.	Ech denken net wat den Tom gemaach huet war sou schwéier wéi et ausgesäit.
You know Tom will not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
Tom never wins when he plays badminton.	Den Tom gewënnt ni wann hien Badminton spillt.
I would be lost without you.	Ech wier verluer ouni dech.
Tom does not look sad anymore.	Den Tom gesäit net méi traureg aus.
Neither Tom nor Mary were suspended from the team.	Weder den Tom nach d'Mary goufe vun der Equipe suspendéiert.
You could not have done this without asking Tom first.	Dir hätt dat net gemaach ouni den Tom fir d'éischt ze froen.
Tom said he assumed you did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt Dir dat net wëllt maachen.
You're much older than Tom.	Du bass vill méi al wéi den Tom.
We paid Tom thirty dollars to do that.	Mir hunn den Tom drësseg Dollar bezuelt fir dat ze maachen.
I mean, Tom does not have as many friends as I do.	Ech mengen den Tom huet net sou vill Frënn wéi ech.
Tom said he did not think Mary really liked doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary et wierklech gär huet dat ze maachen.
Scuba diving is fun.	Scuba Tauchen ass Spaass.
They could not judge me.	Si konnten mech net beurteelen.
Tom was relatively young at the time.	Den Tom war deemools relativ jonk.
I'm too tired tonight.	Ech sinn ze midd den Owend.
Tom has to stay with us for the moment.	Den Tom muss de Moment hei bei eis bleiwen.
I do not need much else.	Ech brauch net vill anescht.
If appearance could kill, I'm dead now.	Wann Ausgesinn kéint ëmbréngen, wier ech elo dout.
What's in the top drawer?	Wat ass am Top Tirang?
Tom and Marie disagree.	Den Tom an d'Marie hunn sech net eens.
I thought you might know how to speak French.	Ech hu geduecht, Dir wësst vläicht wéi Dir Franséisch schwätzt.
I know I'm early.	Ech weess, datt ech fréi sinn.
How did Tom get you there?	Wéi huet den Tom dech dozou bruecht?
You're stupid to trust Tom.	Du bass domm Tom ze trauen.
Tom never liked to play volleyball.	Den Tom huet ni gär Volleyball gespillt.
Tom answered evasively.	Den Tom huet evasiv geäntwert.
Tom finally decided not to do that.	Den Tom huet endlech decidéiert dat net ze maachen.
I will not change my mind.	Ech wäert meng Meenung net änneren.
Are not you Tom's daughter?	Sidd Dir net dem Tom seng Duechter?
This package is much heavier than that.	Dëse Package ass vill méi schwéier wéi dee.
I knew Tom would not hesitate to do that.	Ech wousst den Tom géif net zécken dat ze maachen.
I'm into nothing good.	Ech sinn an näischt gutt.
Worth your friends.	Wärt Är Frënn.
Everyone except Tom wore a hat.	Jiddereen ausser den Tom hat en Hutt op.
Tom has a small carbon footprint.	Den Tom huet e klenge Kuelestoffofdrock.
I could prevent you from doing that if I wanted to.	Ech kéint Iech verhënneren dat ze maachen, wann ech wollt.
She advised him to quit smoking, but he would not listen to her.	Si huet him ugeroden Fëmmen opzeginn, awer hie géif hatt net nolauschteren.
I'm tired of all your nonsense.	Ech sinn midd vun all Ärem Geck.
I do not want to intervene.	Ech wëll net intervenéieren.
I do not think you are wrong.	Ech denken net datt Dir falsch sidd.
Maybe I'm been too hard on Tom.	Vläicht hunn ech dem Tom ze schwéier gewiescht.
What would you do if you had one year off?	Wat géift Dir maachen wann Dir ee Joer fräi hätt?
Tom should not do that.	Den Tom soll dat net maachen.
If you think I love you, you're right.	Wann Dir mengt, datt ech dech gär hunn, hutt Dir Recht.
I do not accept anything.	Ech huelen näischt un.
Is Tom really the manager?	Ass den Tom wierklech de Manager?
Ready or not, the exam starts in ten minutes.	Prett oder net, den Examen fänkt an zéng Minutten un.
Have you ever studied formal French?	Hutt Dir jeemools formell Franséisch studéiert?
Tom almost gave Maria a kiss, but noticed that everyone was watching, so he did not.	Den Tom huet d'Maria bal e Kuss gemaach, awer huet gemierkt datt jidderee kuckt, also huet hien net.
Tom makes the pitches every night.	Den Tom mécht all Nuecht d'Platzen.
I did not expect it to be Tom.	Ech hat net erwaart datt et den Tom wier.
You knew all along that I could not do that.	Dir wousst déi ganzen Zäit datt ech dat net maache kéint.
I know Tom would not have done such a thing.	Ech weess den Tom hätt esou eppes net gemaach.
Did you drive or Tom?	Hutt Dir mam Auto gefuer oder den Tom?
We've been talking for a while.	Mir hu fir eng Zäit geschwat.
Tom does not study geology. 	Den Tom studéiert net Geologie.
He is studying geography.	Hie studéiert Geographie.
Tom was a bad kid.	Den Tom war e schlecht Kand.
I'm very happy that this did not happen.	Ech si ganz glécklech datt dat net geschitt ass.
This is a very beautiful tree.	Dat ass e ganz schéine Bam.
Tom said Mary was not rich.	Den Tom sot datt d'Maria net räich wier.
I'm not doing drugs.	Ech maachen keng Drogen.
Tom did not pay us what he promised.	Den Tom huet eis net bezuelt wat hie versprach huet.
Tom is in danger too.	Den Tom ass och a Gefor.
It is a legitimate concern.	Et ass eng legitim Suerg.
I deliver pizzas.	Ech liwweren Pizzaen.
Predators always attract unsuspecting victims.	Raubdéieren zéien ëmmer unsuspecting Affer.
Tom is very good at it.	Den Tom ass ganz gutt dran.
Tom said he knew he did not need it himself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net selwer brauch.
Tom was found hidden in his basement.	Den Tom gouf verstoppt a sengem Keller fonnt.
Tom would like that.	Den Tom hätt dat gär.
If I'm not home, just let me in.	Wann ech net doheem sinn, loosst Iech einfach eran.
Tom said he would rather not go to Mary's party.	Den Tom sot, hie géif léiwer net op d'Mary's Party goen.
What are they doing with Tom?	Wat maachen se mam Tom?
You're a sweet guy.	Dir sidd e séissen Typ.
Tom would be fired if he did that.	Den Tom wier entlooss wann hien dat géif maachen.
Tom only eats three carrots for lunch.	Tom giess nëmmen dräi Muerten fir Mëttegiessen.
Tom was waiting for Mary on her porch.	Den Tom huet op d'Maria op hirer Veranda gewaart.
Tom and Marie almost always agree with each other.	Den Tom an d'Marie si bal ëmmer mateneen eens.
What do you dislike about Tom?	Wat gefällt Dir net un den Tom?
How much does it cost to wash my car?	Wéi vill kascht et fir mäin Auto ze wäschen?
How do I get from here to Grafton Street? 	Wéi kommen ech vun hei op Grafton Street?
Is it far?	Ass et wäit?
Tom hardly says anything.	Den Tom seet kaum eppes.
This suitcase was expensive.	Dëse Koffer war deier.
They named Tom President.	Si hunn den Tom President ernannt.
The news report told only one side of the story.	Den Noriichtebericht huet nëmmen eng Säit vun der Geschicht erzielt.
Tom used to live in Australia.	Den Tom huet fréier an Australien gelieft.
Tom will not tell us anything we do not know yet.	Den Tom wäert eis näischt soen wat mir nach net wëssen.
I'm sure your dad is very proud of you.	Ech si sécher datt Äre Papp ganz houfreg op dech ass.
It was very kind of you to do that for us.	Et war ganz léif vun Iech dat fir eis ze maachen.
I was always very nice to Tom.	Ech war ëmmer ganz léif mam Tom.
They plan to build a bridge here.	Si plangen hei eng Bréck ze bauen.
Tom thought Mary liked John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de John gär hätt.
Tom bought a small holiday home in the mountains.	Den Tom huet e klengt Vakanzenhaus an de Bierger kaaft.
We have some urgent issues to take care of at the moment.	Mir hunn e puer dréngend Problemer fir de Moment ze këmmeren.
Tom and Mary are doctors.	Tom an Mary sinn Dokteren.
Workers are overworked and underpaid.	D'Aarbechter sinn iwwerschafft an ënnerbezuelt.
I think Tom's idea is a good one.	Ech mengen dem Tom seng Iddi ass eng gutt.
I have no idea how Tom must feel.	Ech hu keng Ahnung wéi den Tom muss fillen.
Tom says he likes to study French.	Den Tom seet, datt hie gär Franséisch studéiert.
I think that's what happened.	Ech mengen dat ass wat geschitt ass.
Maybe Tom's gone.	Vläicht ass den Tom fortgaang.
Tom owes a lot of money.	Den Tom ass vill Suen schëlleg.
Tom wants to stay for a while.	Den Tom wëll eng Zäit laang bleiwen.
Tom refused to confirm this.	Den Tom huet refuséiert dat ze bestätegen.
Tom never went back.	Den Tom ass ni zréck gaang.
Tom said he thought Mary was in the library.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an der Bibliothéik wier.
Tom was wearing a weird hat.	Den Tom hat e komeschen Hutt un.
I did not know that Tom did that.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet.
Stop repeating yourself.	Stop selwer widderhuelen.
Tell Tom what you think.	Sot dem Tom wat Dir mengt.
Tom is a former firefighter.	Den Tom ass e fréiere Pompjee.
I'm the one who told Tom about your accident.	Ech sinn deen deen dem Tom vun Ärem Accident gesot huet.
Tom suggested we start right away.	Den Tom huet virgeschloen, mir fänken direkt un.
That's just what one expects from Tom.	Dat ass just wat ee vum Tom erwaart.
They're confused, right?	Si sinn duercherneen, oder?
Tom is not on the bus.	Den Tom ass net am Bus.
Tom not only kissed Maria, he also kissed Alice.	Den Tom huet net nëmmen d'Maria kuss, hien huet och d'Alice kuss.
Tom risked his life to save Maria.	Den Tom huet säi Liewen riskéiert fir d'Maria ze retten.
I see Tom often.	Ech gesinn den Tom dacks.
There are many reasons why I did not do this.	Et gi vill Grënn firwat ech dat net gemaach hunn.
I wanted none of that.	Ech wollt näischt dovun.
Tom is not very bright.	Den Tom ass net ganz hell.
I do not think Tom's gone when we get there.	Ech denken net datt den Tom fort ass wéi mir dohinner kommen.
I said, I told Tom to go.	Ech sot, ech sot dem Tom goen.
Tom always had trouble sleeping the night before a big exam.	Den Tom huet ëmmer Schwieregkeete fir d'Nuecht virun engem groussen Examen ze schlofen.
We are really bad dancers.	Mir si wierklech schlecht Dänzer.
Tom is desperate to reach Mary.	Den Tom ass verzweifelt fir d'Maria z'erreechen.
Tom probably does not know that Mary does not know how to do this.	Den Tom weess wuel net datt d'Maria net weess wéi se dat maache soll.
Tom is obviously very intelligent.	Den Tom ass offensichtlech ganz intelligent.
Tom did much more in his life than Mary.	Den Tom huet vill méi a sengem Liewen gemaach wéi d'Maria.
Tom made it clear he did not want to be here.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien net hei wëlle sinn.
Tom agreed to give it another try.	Den Tom huet ausgemaach et nach eng Kéier ze probéieren.
I was not used to that.	Ech war dat net gewinnt.
When was the first time Tom did that?	Wéini war déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet?
Tom thought I might be able to do that soon.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht geschwënn dierfe maachen.
These two brothers believe in each other.	Dës zwee Bridder gleewen géigesäiteg.
I think I'm the only French speaker here.	Ech mengen ech sinn deen eenzegen Franséisch Spriecher hei.
I was about to leave when you entered.	Ech war amgaang ze fortgoen wann Dir erakoum.
I did not know what Tom would buy.	Ech wousst net wat den Tom géif kafen.
I think it will come back.	Ech mengen et wäert zréckkommen.
We had a difficult schedule.	Mir haten e schwieregen Zäitplang.
I'm giving Tom's house.	Ech ginn dem Tom säin Haus.
I'm sure that man needs to be admitted to school.	Ech si sécher, datt dee Mann an der Schoul muss opgeholl ginn.
Tom and I were wrong.	Den Tom an ech ware falsch.
Tom waited three hours for Mary.	Den Tom huet dräi Stonnen op Mary gewaart.
I'm the one who said we should take a break.	Ech sinn deen, dee gesot huet, mir sollten eng Paus maachen.
I'm wondering if Tom really kissed Maria yesterday.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Maria gëschter Kuss huet.
Construction of the new hospital is set to begin next month.	De Bau vum neie Spidol soll den nächste Mount ufänken.
A bat flying in the sky looks like a butterfly.	Eng Fliedermaus, déi um Himmel flitt, gesäit aus wéi e Päiperléck.
I do nothing without asking Tom first if I can do it.	Ech maachen näischt ouni den Tom als éischt ze froen ob ech et maache kann.
I'm driving as fast as I can.	Ech fuere sou séier wéi ech kann.
About two o'clock he arrived.	Géint zwou Auer koum hien.
Tom said he was wrong.	Den Tom sot, hie wier falsch.
I came here looking for Tom.	Ech sinn hei op der Sich no den Tom komm.
Tom told me where to buy what I needed.	Den Tom huet mir gesot wou ech kafen wat ech brauch.
Who did Tom play golf with?	Mat wiem huet den Tom Golf gespillt?
Tom just explained it to us.	Den Tom huet eis dat just erkläert.
According to TV news, there was a plane crash in India.	No der TV-Noriichte gouf et e Fligeraccident an Indien.
Tom said he asked himself the same question.	Den Tom sot datt hien sech déiselwecht Fro gestallt huet.
Tom has no plans to go there again.	Den Tom plangt net erëm dohinner ze goen.
They were not exactly best friends.	Si waren net grad déi bescht Frënn.
Doesn't your work start tomorrow?	Fänkt Är Aarbecht net muer un?
Tom did a great job for us.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht fir eis gemaach.
I'm assuming you're talking about Tom.	Ech huelen un, Dir schwätzt vum Tom.
How long have you been staying with Tom?	Wéi laang bass du beim Tom bliwwen?
Tom will be leaving for Boston for the first time tomorrow morning.	Den Tom wäert muer de Moien als éischt op Boston fortfueren.
Tom is very difficult to deal with.	Den Tom ass ganz schwéier mat ze këmmeren.
Tom gave Mary a big smile.	Den Tom huet dem Mary e grousst Laachen ginn.
Tom handled that problem.	Den Tom huet dee Problem gehandhabt.
I don 't think Tom knows Mary is not Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Mary net kanadesch ass.
What is the worst case scenario?	Wat ass de schlëmmste Fall Szenario?
Life was so much easier before anything happened.	D'Liewen war sou vill méi einfach ier alles geschitt ass.
I will continue to do so.	Ech wäert dat weider maachen.
I'm sure you'll figure out how to do that.	Ech sécher Dir wäert Figur eraus wéi dat ze maachen.
I know Tom is weird.	Ech weess den Tom ass e komeschen.
We need to find a better way to do this.	Mir mussen e bessere Wee erausfannen fir dëst ze maachen.
Tom is not a tough guy.	Den Tom ass keen haarden Typ.
Tom is always exaggerated.	Den Tom ass ëmmer iwwerdriwwen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'll do it tomorrow.	dem Tom datt ech dat muer maachen.
I turned to Tom.	Ech hu mech un den Tom ugezunn.
Tom said he knew he could do it today.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat kéint haut maachen.
Tom and Mary are about the same height.	Tom an Mary sinn ongeféier déi selwecht Héicht.
I know Tom did not know why Mary kept doing this.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
I know Tom is a much better singer than I am.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Sänger wéi ech.
Tom just had a heart attack.	Den Tom hat just en Häerzinfarkt.
Forestry and agriculture are small components of GDP.	Bëschaarbecht a Landwirtschaft si kleng Komponente vum PIB.
Hamburgers went up this week.	Hamburger sinn dës Woch eropgaang.
Tom said he feels very powerful.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz mächteg.
We still have to buy a file cabinet for the office.	Mir mussen nach en Dossierkabinett fir de Büro kafen.
Tom crawls on a cocktail napkin.	Den Tom krabbelt op enger Cocktail Servietten.
Tom is very loud.	Den Tom ass ganz haart.
Tom was able to do that today.	Den Tom konnt dat haut maachen.
Tom is not the one who told Mary not to do that.	Den Tom ass net deen deen Mary gesot huet dat net ze maachen.
They did not meet the conditions.	Si hunn d'Konditiounen net erfëllt.
The government has introduced a new tax on cigarettes.	D'Regierung huet eng nei Tax op Zigaretten ageluecht.
I do not think Tom was annoyed.	Ech denken net datt den Tom genervt gouf.
So I started boxing.	Sou hunn ech ugefaangen ze boxen.
Tom set the table for the party.	Den Tom huet den Dësch fir d'Party gedeckt.
Tom must be the one who did that.	Den Tom muss deen sinn, deen dat gemaach huet.
Tom is a very good lawyer.	Den Tom ass e ganz gudden Affekot.
Tom became popular.	Tom gouf populär.
Did Tom know we did not want that?	Wousst den Tom, datt mir dat net wollten?
I'm probably not the only one who can help you do that.	Ech si wuel net deen eenzegen deen Iech hëllefe kann dat ze maachen.
Tom had already told Mary what to do.	Den Tom huet d'Maria scho gesot wat se maache soll.
I doubt Tom can understand what we're talking about.	Ech bezweifelen datt den Tom kann verstoen vu wat mir schwätzen.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat misse maachen.
How did I know Tom would be so angry?	Wéi konnt ech wëssen datt den Tom sou rosen géif ginn?
Some species of birds can not fly.	Verschidde Arten vu Villercher kënnen net fléien.
Tom wanted to prove to his friends and family that he could do it.	Den Tom wollt senge Frënn a Famill beweisen datt hien et kéint.
You did not know you had to do that, did you?	Dir wousst net datt Dir dat maache musst, oder?
You are expected to be here before 2:30.	Dir sidd erwaart hei virun 2:30 ze sinn.
Tom sat down and kissed his son good night.	Den Tom huet sech niddergelooss a säi Jong gutt Nuecht Kuss gemaach.
That happened three days after Tom returned from Boston.	Dat geschitt dräi Deeg nodeems den Tom aus Boston zréckkoum.
The system we have now is a complete joke.	De System dee mir elo hunn ass e komplette Witz.
Tom is not here yet. 	Den Tom ass nach net hei.
He must have missed the bus.	Hien muss de Bus verpasst hunn.
Tom, unlike some of us, can do that very well.	Den Tom, anescht wéi e puer vun eis, kann dat ganz gutt maachen.
I know Tom's a little busy right now.	Ech weess, datt den Tom elo e bësse beschäftegt ass.
I knew Tom was not late.	Ech wousst, datt den Tom net spéit wier.
It's just another rich-quick scheme.	Et ass just en anert räich-schnell Schema.
We set the date for our class reunion.	Mir hunn den Datum fir eis Klassenreunioun festgeluecht.
Tom was scared the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit Angscht.
Tom said he liked rain.	Den Tom sot, datt hie Reen gär hätt.
Tom envied Mary's happiness.	Den Tom huet dem Mary säi Gléck beneid.
Tom could probably help you.	Den Tom kéint Iech wahrscheinlech hëllefen.
Tom loves his children very much.	Den Tom huet seng Kanner ganz gär.
From now on we will only speak French together.	Vun elo un schwätze mer nëmme franséisch mateneen.
That is not the only reason.	Dat ass net deen eenzege Grond.
Take your paws off me.	Huel Är Patten vu mir.
The fact is, I do not do that anymore.	De Fakt ass datt ech dat net méi maachen.
Tom used to be a police officer.	Den Tom war fréier e Polizist.
You do not sleep much, do you?	Dir schléift net vill, oder?
I will not even try that.	Ech wäert dat net mol probéieren.
You can not go there alone.	Dir kënnt net eleng dohinner goen.
Tom, why are you without a shirt?	Tom, firwat sidd Dir ouni Shirt?
Tom is part of a big family.	Den Tom ass Deel vun enger grousser Famill.
Tom hopes Mary knows she's done everything John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si alles gemaach huet, deen den John denkt, datt si soll maachen.
You like to sing, right?	Du hues gär sangen, oder?
Tom said Mary does that for us.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fir eis mécht.
Which text editor do you use?	Wéi eng Texteditor benotzt Dir?
I'm not made of money.	Ech sinn net aus Suen gemaach.
I wish I did not have to do this myself.	Ech wënschen ech hätt dat net selwer missen maachen.
Tom consumed all the hot water.	Den Tom huet dat ganzt waarmt Waasser verbraucht.
If wearing a mask to fight disease is socialist, I think that says something really bad about capitalism.	Wann eng Mask droen fir Krankheet ze bekämpfen ass sozialistesch, ech mengen dat seet eppes wierklech schlecht iwwer de Kapitalismus.
It would be smart to wait until Tom comes here.	Et wier schlau ze waarden bis den Tom hei kënnt.
How long has Tom been trying to lose weight?	Wéi laang huet den Tom probéiert Gewiicht ze verléieren?
Tom has bigger fish to fry.	Den Tom huet méi grouss Fësch fir ze braten.
I know Tom does not know that Mary has to do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom said three of those guys would help us.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jongen eis hëllefe géifen.
I will not move to Boston.	Ech wäert net op Boston plënneren.
It made me sick to see that happen.	Et huet mech krank gemaach ze gesinn dat geschitt.
Tom and Mary get married in a few months.	Tom an Mary bestueden an e puer Méint.
It's not always about you.	Et ass net ëmmer iwwer Iech.
I spent New Year's Eve with some of my friends.	Ech hunn Silvester mat e puer vu menge Frënn verbruecht.
Talking to your plants will not help them grow faster.	Mat Äre Planzen ze schwätzen hëlleft hinnen net méi séier ze wuessen.
I do not like it when you bring work home.	Ech hunn et net gär wann Dir d'Aarbecht heem bréngt.
Tom lived in Boston, right?	Den Tom huet zu Boston gelieft, richteg?
I think you should go to Boston to be with your family.	Ech mengen, Dir sollt op Boston goen fir mat Ärer Famill ze sinn.
I have to work overtime today.	Ech muss haut Iwwerstonnen schaffen.
You have to pay three months rent as a deposit.	Dir musst dräi Méint Loyer als Depot ofginn.
Tom has tried to commit suicide three times.	Den Tom huet dräimol probéiert Suizid ze maachen.
These sources are not reliable.	Dës Quelle sinn net zouverlässeg.
I worked as a farmer for a few years.	Ech hunn e puer Joer als Bauerenhaff geschafft.
Tom often does this before lunch.	Den Tom mécht dat dacks virum Mëttegiessen.
I keep most of my money in the bank at my office.	Ech halen déi meescht vu menge Suen op der Bank bei mengem Büro.
We usually do not get many visitors this time of year.	Mir kréien normalerweis net vill Besucher dës Zäit vum Joer.
Tom decides he's not trying to escape.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert ze flüchten.
I was cracked.	Ech war geknackt.
Tom did not keep his promise.	Den Tom huet säi Verspriechen net gehalen.
Tom went to the park to see who was there.	Den Tom ass an de Park gaangen fir ze kucken wien do war.
It's obvious you're alive.	Et ass offensichtlech datt Dir liewt.
Tom wants to grow a beard.	Den Tom wëll e Baart wuessen.
Tom will buy a house with the money he inherited from his grandfather.	Den Tom wäert en Haus kafen mat de Suen, déi hie vu sengem Grousspapp geierft huet.
That's not how it is.	Dat ass net wéi.
I do not have enough money at the moment.	Ech hunn am Moment net genuch Suen.
Tom is wearing a long, loose coat.	Den Tom huet e laangen, lockeren Mantel un.
It seems like Tom and Maria ran away together.	Et schéngt wéi wann den Tom an d'Maria zesumme fortgelaf sinn.
Tom is thinner than I am.	Den Tom ass méi dënn wéi ech.
Tom does not want to admit that he does not know how to do this.	Den Tom wëll net zouginn datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
Tom promised to do that.	Den Tom huet versprach dat ze maachen.
I'm lost. 	Ech si verluer.
Can you help me, please?	Kënnt Dir mir hëllefen, wann ech glift?
Tom takes the next bus to the airport.	Den Tom geet den nächste Bus op de Fluchhafen.
Tom realized that would probably not happen.	Den Tom huet gemierkt datt dat wahrscheinlech net geschéie wäert.
What is your happiest memory?	Wat ass Är glécklechst Erënnerung?
Tom was waiting for Maria to come home.	Den Tom waart op d'Maria fir heem ze kommen.
I could not do that to Tom.	Ech konnt den Tom dat net maachen.
Can you imagine what life was like before electricity came?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi d'Liewen war ier Elektrizitéit koum?
I think Tom did that last week.	Ech mengen den Tom huet dat lescht Woch gemaach.
What is the local time in Boston right now?	Wat ass déi lokal Zäit zu Boston elo?
Tom is now going to Harvard.	Den Tom geet elo op Harvard.
I have not lived in Australia as long as Tom.	Ech hunn net sou laang an Australien gelieft wéi den Tom.
Tom said you were smart.	Den Tom sot, Dir wier intelligent.
Tom is not going to Australia anymore.	Den Tom geet net méi an Australien.
I do not know what is up on the mountain.	Ech weess net wat uewen um Bierg ass.
Tom did not need it alone.	Den Tom huet dat net eleng gebraucht.
Important not to point the finger at me.	Wichteg net mam Fanger op mech.
You should do it better fast.	Dir sollt et besser séier maachen.
Tom is only three months older than Maria.	Den Tom ass nëmmen dräi Méint méi al wéi d'Maria.
I do not think Tom was worried.	Ech denken net datt den Tom sech besuergt huet.
I did not know Tom would do that well.	Ech wousst net, datt den Tom dat esou gutt maache géif.
You're not the only one who cheated on Tom, are you?	Du bass net deen eenzegen, deen den Tom gefuddelt huet, oder?
I'm going to wash the dishwasher.	Ech ginn d'Spullmaschinn wäschen.
Tom was still in high school at the time.	Den Tom war deemools nach am Lycée.
Tom poured the soup into a large tin cup.	Den Tom huet d'Zopp an eng grouss Blechbecher gegoss.
What is the punishment?	Wat ass d'Strof?
Tom slept with his bedroom door locked.	Den Tom huet geschlof mat senger Schlofdier gespaart.
Why do not we meet back in thirty minutes?	Firwat treffen mir eis net zréck an drësseg Minutten?
Just say you will stay.	Sot just, Dir wäert bleiwen.
She spent time reading a magazine while she waited.	Si ëmbruecht Zäit engem Magazin liesen iwwerdeems si gewaart.
A good yoga session can burden you like nothing else.	Eng gutt Yoga-Sessioun kann Iech wéi soss näischt belaaschten.
Tom does not stay.	Den Tom behält sech net.
Maybe we should not have stayed in Australia for so long.	Vläicht hätte mer net esou laang an Australien bliwwen.
"We must not do that." 	"Mir dierfen dat net maachen."
"Or something else, for that matter."	"Oder soss eppes, fir déi Saach."
Tom loves his pony.	Den Tom huet säi Pony gär.
I did not know you would do that here.	Ech wousst net datt Dir dat hei géift maachen.
Precautions may be advised.	Virsiichtsmoossname kënne beroden.
I know I should not help Tom do that.	Ech weess datt ech dem Tom net soll hëllefen dat ze maachen.
Tom could not bring himself to tell Maria about the accident.	Den Tom konnt sech net erhalen, d'Maria iwwer den Accident ze soen.
Tom told Mary to work harder.	Den Tom huet dem Mary gesot fir méi haart ze schaffen.
I did not swim yesterday.	Ech hu gëschter net schwammen.
Tom was always sitting here.	Den Tom souz ëmmer hei.
Tom felt like Mary was lying.	Den Tom hat d'Gefill datt d'Maria gelunn huet.
Come sit with me, Tom.	Kommt sëtzt bei mir, Tom.
Would you rather sail in the afternoon or go swimming?	Géif Dir léiwer de Mëtteg ze segelen oder schwammen goen?
Tom had a hard time doing that.	Den Tom hat et schwéier dat ze maachen.
Tom left the restaurant hungry.	Den Tom huet de Restaurant nach hongereg verlooss.
I always carry a small pocket knife.	Ech droen ëmmer e klengen Täschemesser.
Tom bought a football for his son.	Den Tom huet e Fussball fir säi Jong kaaft.
I know Tom did not know why Mary did that on Monday.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
I trained my dog ​​to bring me the newspaper in the morning.	Ech hunn mäin Hond trainéiert fir mir moies d'Zeitung ze bréngen.
Tom and I stood close together.	Den Tom an ech stungen no zesummen.
How did you know I used to learn French in Australia?	Wéi wousst Dir datt ech fréier Franséisch an Australien geléiert hunn?
Tom found this confusing.	Den Tom huet dëst konfus fonnt.
I swallowed the pills.	Ech hunn d'Pille geschluecht.
It seems weird that Tom did not want to do that.	Et schéngt komesch datt den Tom dat net wollt maachen.
She is my daughter.	Si ass meng Duechter.
Tom said he would not have done that in three years.	Den Tom sot, hien hätt dat an dräi Joer net gemaach.
Do you have a history of ear infections?	Hutt Dir eng Geschicht vun Ouer Infektiounen?
Tom found bears behind his house.	Den Tom huet Bieren hannert sengem Haus fonnt.
I can not open this bottle.	Ech kann dës Fläsch net opmaachen.
Tom got his student permit yesterday, so he's out with his dad to drive.	Den Tom krut gëschter seng Schülererlaabnes, also ass hien mat sengem Papp dobaussen fir ze fueren.
We're crazy not to advertise.	Mir wiere verréckt keng Reklamm ze maachen.
We will announce our decision tomorrow.	Mir wäerten eis Entscheedung muer matdeelen.
Tom did this for his family.	Den Tom huet dat fir seng Famill gemaach.
Paid w.e.g. 	Bezuelt w.e.g.
a deposit of two months rent.	en Depot vun zwee Méint Loyer.
Tom did not pay Mary what he promised he would pay her.	Den Tom huet d'Maria net bezuelt wat hie versprach huet datt hien hir géif bezuelen.
Do you know Tom?	Kenns du den Tom?
We climbed through the mall, looking for a shoe store.	Mir sinn duerch d'Mall geklommen, no engem Schongbuttek gesicht.
I got a C on my last French test.	Ech krut en C op mengem leschte franséischen Test.
Tom asked Maria why she had to do that today.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat haut muss maachen.
Tom thinks Mary is not tired.	Den Tom mengt datt d'Maria net midd ass.
Tom told Mary he had to leave early.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie misst fréi fortgoen.
Tom got angry and yelled at Maria.	Den Tom gouf rosen an huet op d'Maria gejaut.
They lived on farms or in small towns.	Si hunn op Bauerenhaff oder a klenge Stied gelieft.
It will not be easy to convince Tom.	Et gëtt net einfach den Tom ze iwwerzeegen.
Tom's coming tomorrow night.	Den Tom kënnt muer den Owend.
Do you know if Tom is going to Boston next summer or not?	Wësst Dir ob den Tom de nächste Summer op Boston geet oder net?
We can not continue to live like this.	Mir kënnen net esou weider liewen.
I know Tom's used to that.	Ech weess datt den Tom dat gewinnt ass.
He's a freshman.	Hien ass e Frësch.
Tom says he will stay a few days.	Den Tom seet datt hien e puer Deeg wäert bleiwen.
I wish Tom nothing but the best.	Ech wënschen dem Tom näischt anescht wéi dat Bescht.
I have no idea who has to do that.	Ech hu keng Ahnung wien dat muss maachen.
You are sarcastic.	Dir sidd sarkastesch.
Does Tom want to go home?	Wëllt den Tom heem fueren?
Tom is back.	Den Tom ass schonn zréck.
Tom said he wanted to try it again.	Den Tom sot, hie wollt dat nach eng Kéier probéieren.
Tom does not seem to be going.	Den Tom schéngt net ze goen.
I should have hugged Tom.	Ech hätt den Tom missen ëmklammen.
That must have been surprising.	Dat muss iwwerraschend gewiescht sinn.
Are you sure Tom can do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat maache kann?
Tom and I are in the same class.	Den Tom an ech sinn an der selwechter Klass.
Where were you when the door slammed?	Wou waars du wéi d'Dier geklappt huet?
I really like olives.	Ech sinn ganz gär vun Oliven.
I need sugar. 	Ech brauch Zocker.
Do you have one?	Hutt Dir eng?
We kept our mouths shut.	Mir hunn de Mond zougehalen.
The men who stole Tom told everyone they had been robbed.	D'Männer, déi den Tom geklaut hat, hunn jidderengem gesot, si wiere beklaut ginn.
I wish you had just left me alone.	Ech wënschen, Dir hätt mech just eleng gelooss.
Tom and I are waiting for the bus.	Den Tom an ech waarden op de Bus.
I was suddenly not sure if I had locked my car.	Ech war op eemol net sécher ob ech mäin Auto gespaart hätt.
If it's okay for Tom to do that.	Wann et gutt wier fir den Tom dat ze maachen.
The person who thought Tom had killed him is still alive.	D'Persoun, déi den Tom geduecht huet hien ëmbruecht ze hunn, lieft nach ëmmer.
Tom was paid more than he expected to be paid.	Den Tom gouf méi bezuelt wéi hien erwaart huet bezuelt ze ginn.
At the moment we have blueberries, blackberries, cherries, strawberries, peaches and nectarines.	Am Moment hu mir Blueberries, Bromberen, Kiischten, Erdbeeren, Pfirschen an Nektarinnen.
I expect you to be able to buy as many of these as you want.	Ech erwaarden datt Dir fäeg sidd esou vill vun deenen ze kafen wéi Dir wëllt.
That does not seem right to me.	Dat schéngt mir net richteg.
I can not accept the invitation because I have a different commitment.	Ech kann d'Invitatioun net unhuelen well ech en anert Engagement hunn.
Tom wants to study French with a mother tongue.	Den Tom wëll franséisch mat engem Mammesprooch studéieren.
No child wants to be treated like a baby.	Kee Kand wëll wéi e Puppelchen behandelt ginn.
I have no idea why Tom did it.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom et gemaach huet.
Tom and Mary's children go to public school.	Dem Tom an dem Mary seng Kanner ginn an d'ëffentlech Schoul.
I only have to stay with Tom for three days.	Ech muss just dräi Deeg beim Tom bleiwen.
Tom said Mary would most likely win.	Den Tom sot, datt d'Maria héchstwahrscheinlech gewënnt.
Tom ran away on foot.	Den Tom ass zu Fouss fortgelaf.
Tom, you sound awful.	Tom, du kléngt schrecklech.
I'm glad you were able to do that.	Ech si frou, datt Dir dat konnt maachen.
I thought it would be easy to pass the test.	Ech geduecht et wier einfach den Test ze Passe.
Mary tried on her mother's clothes.	D'Maria huet hir Mamm hir Kleeder probéiert.
The man who lives in the house is blind.	De Mann, deen am Haus wunnt, ass blann.
Who sold Tom's farm?	Wien huet den Tom säi Bauerenhaff verkaf?
I did not think Tom would really have enough time to finish writing the report.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech genuch Zäit hätt fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
I'm up here.	Ech sinn hei uewen.
Tom is a cheater.	Den Tom ass e Cheater.
I was expecting Tom to be more polite.	Ech hat erwaart datt den Tom méi héiflech wier.
If it were not for music, the world would be a boring place.	Wann et net fir Musek wier, wier d'Welt eng langweileg Plaz.
Tom would have done it more carefully.	Den Tom hätt dat méi virsiichteg gemaach.
You're lucky, are you?	Dir hutt Gléck, oder?
Tom will probably be arrested if he does.	Den Tom wäert wahrscheinlech festgeholl ginn wann hien dat mécht.
I do not think Tom was willing to do that.	Ech denken net datt den Tom bereet war dat ze maachen.
We need to find out what's going on.	Mir mussen erausfannen wat lass ass.
Do not be fooled.	Loosst Iech net täuschen.
Tom and Mary lead a simple life.	Tom an Mary féieren en einfacht Liewen.
There is nowhere you can hide.	Et gëtt néierens wou Dir kënnt verstoppen.
We always try to make sure that Tom is included.	Mir probéieren ëmmer sécher ze stellen datt den Tom mat abegraff ass.
Tom has not yet paid for it.	Den Tom huet nach net dofir bezuelt.
Do not make the same mistake I did.	Maacht net déiselwecht Feeler wéi ech gemaach hunn.
Tom and Mary are back together.	Tom an Mary sinn erëm zesummen.
Where's Tom's mom?	Wou ass dem Tom seng Mamm?
We do not share the same values.	Mir deelen net déiselwecht Wäerter.
What is property?	Wat ass Propriétéit?
Tom admitted that he could not speak French.	Den Tom huet zouginn datt hien net Franséisch kéint schwätzen.
I think Tom expects someone to help him.	Ech mengen den Tom erwaarden datt een him hëlleft.
Tom seems to be acting a little stupid today.	Den Tom schéngt haut e bëssen domm ze handelen.
I took a day off yesterday and went on a picnic.	Ech hunn gëschter en Dag Fräi geholl an op e Picknick gaang.
Tom was sitting on the grass.	Den Tom souz um Gras.
Tom took a shortcut.	Den Tom huet eng Ofkiirzung gemaach.
Tom sat down by the window, opened his glasses and began to read the book that Mary had given him.	Den Tom huet sech bei der Fënster gesat, huet säi Brëll opgemaach an huet ugefaang d'Buch ze liesen, dat d'Maria him ginn huet.
The free version of the app contains ads.	Déi gratis Versioun vun der App enthält Annoncen.
We live on different continents.	Mir liewen op verschiddene Kontinenter.
Tom is the only one who will be there.	Den Tom ass deen eenzegen deen do wäert sinn.
Maria was proud of her beauty.	D'Maria war stolz op hir Schéinheet.
We do what we can with the little we have.	Mir maachen wat mir kënnen mat deem wéinege mir hunn.
Tom hired a driver.	Den Tom huet e Chauffeur agestallt.
Tom has already paid his membership fees.	Den Tom huet seng Memberskäschte scho bezuelt.
We do not swim.	Mir schwammen net.
Tom expects to do that again on Monday.	Den Tom erwaart dat e Méindeg erëm ze maachen.
Tom's hobby is growing roses.	Dem Tom säin Hobby ass Rousen wuessen.
The wall clock does not work.	D'Maueruhr funktionnéiert net.
It's not a bad idea for Tom to do that.	Et ass keng schlecht Iddi Tom dat maachen ze loossen.
I have good news and bad news for you.	Ech hu gutt Neiegkeeten a schlecht Nouvelle fir Iech.
Tom needs dialysis.	Den Tom brauch eng Dialyse.
Tom does not want to do anything at all.	Den Tom wëll guer näischt maachen.
Tom probably could not persuade Maria to do that.	Den Tom konnt d'Maria wahrscheinlech net ausschwätzen dat ze maachen.
Tom took a picture of Mary's dog.	Den Tom huet eng Foto vum Mary sengem Hond gemaach.
Tom is about the worst.	Den Tom ass iwwer dat Schlëmmst.
It's not all that unusual.	Et ass net all sou ongewéinlech.
You can never tell what a man is capable of until he has been tried.	Dir kënnt ni soen wat e Mann kapabel ass bis hie probéiert gouf.
What are some possible solutions?	Wat sinn e puer méiglech Léisungen?
Driving while texting is not only illegal, it is dangerous.	SMSen beim Fueren ass net nëmmen illegal, et ass geféierlech.
I do not quite remember when I did that.	Ech erënnere mech net ganz wéini ech dat gemaach hunn.
Who will accompany me?	Wien wäert mech begleeden?
I know a store where you can buy this.	Ech kennen e Geschäft wou Dir dat kafe kënnt.
Tom does not want to be a professional musician.	Den Tom wëll kee professionelle Museker sinn.
We all looked at Tom.	Mir hunn all op den Tom gekuckt.
Tom was waiting for me in front of the school.	Den Tom huet virun der Schoul op mech gewaart.
Tom tried to be a neighbor.	Den Tom huet probéiert Noperen ze sinn.
I think Tom is the one who drew this picture.	Ech mengen den Tom ass deen deen dëst Bild gezeechent huet.
Tom looks a little tired, does he?	Den Tom gesäit e bësse midd aus, oder?
Tom realized that Mary should not do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net sollt maachen.
I suspect Tom finished it.	Ech de Verdacht datt den Tom dat fäerdeg gemaach huet.
Tom knew more about what happened than he told us.	Den Tom wousst méi iwwer wat geschitt ass wéi hien eis gesot huet.
Tom pushed back.	Den Tom ass no hanne gestouss.
I think Tom will be annoyed.	Ech mengen, den Tom wäert genervt ginn.
I did not realize how thirsty I was.	Ech hunn net gemierkt wéi duuschtereg ech war.
I'm wondering if Tom knows how to play the flute.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi een d'Flute spillt.
I wonder how Tom escaped.	Ech froe mech wéi den Tom geflücht ass.
It will not be long before one in five people has a car.	Et wäert net laang daueren bis ee vu fënnef Leit en Auto huet.
How stupid does Tom think I am?	Wéi domm mengt den Tom mir sinn?
Tom drank beer.	Den Tom huet Béier gedronk.
It's not as hot here as I expected.	Et ass hei net esou waarm wéi ech et erwaart hunn.
Why on earth did you sell your newly built house?	Firwat op der Äerd hutt Dir Äert nei gebaut Haus verkaaft?
You know I'm very stubborn.	Dir wësst datt ech ganz haartnäckeg sinn.
I need Tom's help.	Ech brauch dem Tom seng Hëllef.
Tom will do what I tell him.	Den Tom wäert maachen wat ech him soen.
I'm not sure it's smart for you to do that.	Ech sinn net sécher datt et schlau ass fir Iech dat ze maachen.
There are so many stars in the sky I can not count them all.	Et gi sou vill Stären um Himmel, ech kann se net all zielen.
It would not last.	Et géif net daueren.
Tom is no longer friends with Mary.	Den Tom ass net méi Frënn mat der Mary.
Tom bought himself a new bathing suit.	Den Tom huet sech en neie Badekostüm kaaft.
Why do not you want to talk to Tom?	Firwat wëllt Dir net mam Tom schwätzen?
Tom knows how to treat people like that.	Den Tom weess wéi een esou mat Leit ëmgeet.
Tom sweetened the pizza.	Tom sot hien Pizza gär.
You just can not set a price at such a moment.	Dir kënnt just kee Präis op esou engem Moment setzen.
I do not have to prove anything at all.	Ech muss guer näischt beweisen.
Ask Tom himself.	Frot den Tom selwer.
I think you better take an umbrella in case it rains.	Ech mengen du hues besser e Regenschirm ze huelen am Fall wou et reent.
I bought a magazine at the bookstore.	Ech hunn e Magazin an der Librairie kaaft.
In other words, he does not want to do it.	An anere Wierder, hie wëll et net maachen.
I do not know why I have not seen it before.	Ech weess net firwat ech et net virdru gesinn hunn.
Are you still planning to help Tom?	Sidd Dir nach geplangt Tom ze hëllefen?
Tom has a good camera.	Den Tom huet eng gutt Kamera.
Let's try to help Tom.	Loosst eis probéieren den Tom ze hëllefen.
Tom will never forgive us.	Tom wäert eis ni verzeien.
I do not know what happened to you.	Ech weess net wat mat dir geschitt.
I did not know Tom was coming.	Ech wousst net datt den Tom géif kommen.
Tom is not a normal boy.	Den Tom ass keen normale Jong.
I did not know that Tom should do that before yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat viru gëschter maache soll.
I think we're doing pretty well.	Ech mengen, et geet eis zimlech gutt.
Tom said he wanted to make sure that did not happen again.	Den Tom sot, hie wollt sécherstellen, datt dat net erëm geschitt.
Who is Tom to you?	Wien ass den Tom fir Iech?
It's like Tom and Maria were made for each other.	Et ass wéi wann den Tom an d'Maria fir all aner gemaach goufen.
People came en masse.	D'Leit koumen masseg.
I'm glad Tom's home.	Ech si frou den Tom ass doheem.
I've been working on it for three years now.	Ech schaffe schonn dräi Joer un deem.
Tom has a cow.	Den Tom huet eng Kou.
Tom will notice this sooner or later.	Den Tom wäert dat fréier oder spéider mierken.
We did not come here to hurt you.	Mir sinn net heihinner komm fir Iech ze verletzen.
Tom has no idea what Mary is thinking.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria denkt.
Where's my perfume?	Wou ass mäi Parfum?
Tom mixed Mary's knowledge for her.	Den Tom huet dem Mary seng Wiss fir hatt gemëscht.
I'm bound now.	Ech sinn elo gebonnen.
I'm happy to be invited to dinner.	Ech si frou op Iessen invitéiert ze sinn.
That looks like Tom.	Dat gesäit aus wéi den Tom.
I know Tom's educated.	Ech weess datt den Tom gebilt ass.
Tom does not care why Mary lied.	Tom ass egal firwat d'Maria gelunn huet.
That's how I met her.	Sou hunn ech hatt kennegeléiert.
"Would you mind closing the door?" 	"Géift Dir egal d'Dier zou?"
"No not at all."	"Nee guer net."
The pond is full of tadpoles.	De Weier ass voller Tadpolen.
Tom and Maria were shocked, and John was embarrassed.	Den Tom an d'Maria ware schockéiert, an den John war ongenéiert.
Tom rearranged the cushions on the couch.	Den Tom huet d'Këssen um Canapé nei arrangéiert.
She is two years old, but she can already count on 100.	Si ass zwee Joer al, mä si kann schonn op 100 zielen.
Tom arrived at the party with Mary.	Den Tom ass mam Mary op d'Party ukomm.
Tom has already drunk three glasses of wine.	Den Tom huet schonn dräi Glieser Wäin gedronk.
Tom told me he would do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien et muer géif maachen.
Tom agreed that we should not do that.	Den Tom war d'accord datt mir dat net sollten maachen.
I thought Tom was never in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom ni an Australien war.
Do you often have earaches?	Hutt Dir dacks Ouerwéi?
Maybe you're right and I'm wrong.	Vläicht hutt Dir Recht an ech falsch.
Tom was psychic that he would sit next to Mary all school year.	Den Tom war psychesch datt hien d'ganz Schouljoer nieft Mary sëtze géif.
It will be easy to find one to rent this house.	Et wäert einfach sinn een ze fannen fir dëst Haus ze lounen.
I'm wondering who gave that to Tom.	Ech froe mech wien dem Tom dat ginn huet.
You'll never be satisfied, will you?	Dir wäert ni zefridden sinn, oder?
Tom is always happy to help.	Den Tom ass ëmmer gäeren ze hëllefen.
Tom was kicked pink.	Den Tom gouf rosa gekickt.
I'll be with you forever.	Ech si mat dir fir ëmmer fäerdeg.
He has many acquaintances.	Hien huet vill Bekannten.
Tell Tom where you are.	Sot dem Tom wou Dir sidd.
Shouldn't that be fun?	Soll dat net lëschteg sinn?
He can not take a joke.	Hien kann net e Witz huelen.
Tom was never my student.	Den Tom war ni mäi Student.
Tom does not live long here.	Den Tom wunnt net laang hei.
No less than 100 people attended the meeting.	Net manner wéi 100 Leit ware bei der Versammlung deelgeholl.
Tom filled Maria with what was going on.	Den Tom huet d'Maria gefëllt wat lass war.
Tom has no wife.	Den Tom huet keng Fra.
You're the only other person who knows the combination to this safe.	Dir sidd déi eenzeg aner Persoun déi d'Kombinatioun zu dësem Safe kennt.
I know Tom does not know I should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net sollt maachen.
Make sure the first coat of paint is dry before applying the second coat.	Vergewëssert Iech datt den éischte Schicht Lack dréchen ass ier Dir den zweete Schicht opdroen.
I can not stand still.	Ech kann net stoe bleiwen.
We do as much as possible.	Mir maache sou vill wéi méiglech.
I asked just because I thought you would know.	Ech gefrot just well ech geduecht Dir géift wëssen.
I need to know exactly what happened here yesterday.	Ech muss genau wësse wat gëschter hei geschitt ass.
There's something wrong with this yogurt.	Et ass eppes falsch mat dësem Joghurt.
It would be great if that happened.	Et wier flott wann dat geschitt.
Tom has personally helped me many times.	Den Tom huet mir perséinlech vill Mol gehollef.
Tom gets nervous around Mary.	Tom gëtt nervös ronderëm Mary.
Tom tried not to panic.	Den Tom huet probéiert net ze panikéieren.
I'm wondering what Tom thinks.	Ech froe mech wat den Tom denkt.
Tom leaned against the feathers.	Den Tom huet sech géint d'Fieder geleet.
Tom said he thought Mary was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria deen eenzegen wier dee wousst wéi dat ze maachen.
We're not letting Tom go to the party.	Mir loossen den Tom net op d'Party goen.
They greeted me warmly, so I felt at home.	Si hunn mech häerzlech begréisst, also hunn ech mech doheem gefillt.
Tom may have been chosen for the position.	Den Tom ass méiglecherweis fir d'Positioun gewielt.
Who am I to judge?	Wien sinn ech fir ze riichten?
Tom fell to the ground.	Den Tom ass op de Buedem gefall.
Tom did my laundry for me.	Den Tom huet meng Wäsch fir mech gemaach.
I'm on my way.	Ech sinn ënnerwee.
Let us not exaggerate.	Loosst eis et net iwwerdreiwen.
Tom was waiting for the ferry.	Den Tom waart op d'Fähr.
I wish there was an easy way to fix this.	Ech wënschen datt et en einfache Wee wier fir dëst ze fixéieren.
Tom still has not forgiven Mary for doing so.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer net verginn fir dat ze maachen.
Tom is wearing the sunglasses he bought yesterday.	Den Tom huet de Sonnebrëll un, deen hie gëschter kaaft huet.
Tom and Maria yelled at each other as I walked past their house last night.	Den Tom an d'Maria hu sech géigesäiteg gejaut wéi ech gëschter Owend laanscht hiert Haus gaang sinn.
I'm wondering if Tom knows how to do that.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi dat ze maachen.
You do not seem to be as anxious as Tom seems to be.	Du schéngs net esou ängschtlech ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Do you think it will be colder tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer méi kal gëtt?
I do not think Tom is allergic to cats.	Ech denken net datt den Tom allergesch fir Kazen ass.
I advised Tom not to start.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net unzefänken.
Let me see it, will you?	Loosst mech et kucken, wäert Dir?
Tom is dating a Canadian girl.	Den Tom ass daten e kanadescht Meedchen.
It took Tom a long time to come to terms with Mary's death.	Et huet den Tom laang gedauert fir iwwer dem Mary säin Doud ze kommen.
Tom pretended not to understand what Mary was trying to tell him.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net versteet wat d'Maria him probéiert huet ze soen.
I think you will find it very interesting.	Ech mengen Dir wäert et ganz interessant fannen.
We plan to stay in Boston for three weeks.	Mir plangen dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
We have a lot of support.	Mir hu vill Ënnerstëtzung.
These are daisies.	Dëst sinn Daisies.
Tom's snowmobile is broken.	Dem Tom säi Snowmobile ass futti.
Tom bought Mary drinks all evening.	Den Tom huet de ganzen Owend Mary Gedrénks kaaft.
I did not come here yesterday.	Ech sinn gëschter net heihinner komm.
When it started to rain, she told her son to take the laundry.	Wéi et ugefaang huet ze reenen, sot si hirem Jong d'Wäsch ze huelen.
Tom noticed that he barely had enough time to do what needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hie kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Whatever you say about me, say it to my face, not behind my back.	Wat och ëmmer Dir iwwer mech seet, sot et zu mengem Gesiicht, net hannert mengem Réck.
Let Tom know we have a problem.	Loosst den Tom wëssen, mir hunn e Problem.
We can not wait two weeks.	Mir kënnen net zwou Woche waarden.
Tom was so busy working that he forgot to eat.	Den Tom war sou beschäftegt ze schaffen, datt hien vergiess huet ze iessen.
Tom will probably be desperate to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech verzweifelt sinn dat ze maachen.
Tom shouted loud enough for everyone to hear.	Den Tom huet haart genuch gejaut fir jiddereen ze héieren.
Tom will give Mary everything she needs.	Den Tom wäert dem Mary alles ginn, wat se brauch.
Tom seems to be aware of what Mary has been doing.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
I wanted to wait for nothing.	Ech wollt op näischt waarden.
Tell me who Tom is.	Sot mir wien den Tom ass.
Tom said you're a millionaire.	Den Tom sot, Dir sidd e Millionär.
Does Tom really do that?	Mécht den Tom dat wierklech?
All Tom wants is a cheeseburger.	Alles wat den Tom wëll ass e Cheeseburger.
It really does not affect you, does it?	Et beaflosst Iech wierklech net, oder?
Is Tom a criminal?	Ass den Tom e Kriminell?
You'll find out if I do.	Dir wäert erausfannen wann ech et maachen.
What exactly did Tom tell you?	Wat huet den Tom dir genee gesot?
Tom bought some toys for his kids.	Den Tom huet e puer Spillsaachen fir seng Kanner kaaft.
It may be easier than you think it will be.	Et kann méi einfach sinn wéi Dir denkt et wäert sinn.
According to the weather forecast it will rain.	Den Wiederprevisiounen no geet et reenen.
Truth be told, Tom did not need that.	D'Wourecht gesot, den Tom huet dat net gebraucht.
That should really build Tom's confidence.	Dat soll dem Tom säi Vertrauen wierklech opbauen.
How many post offices do you think there are in Boston?	Wéivill Postbüroen denkt Dir, datt et zu Boston sinn?
There's no way to explain this in a way that Tom might understand.	Et gëtt kee Wee dëst z'erklären op eng Manéier déi den Tom méiglecherweis versteet.
I do not want to say goodbye.	Ech wëll net Äddi soen.
Rigor mortis has definitely deployed.	Rigor mortis huet definitiv agesat.
Neither Tom nor Mary went home to Australia.	Weder den Tom nach d'Mary ass heem an Australien gaangen.
Tom was glad Mary did that for him.	Den Tom war frou datt d'Maria dat fir hien gemaach huet.
I bet it won't be long before Tom comes here.	Ech wetten et wäert net laang daueren ier den Tom hei kënnt.
You may not learn to speak as well as a native speaker, but you should be able to speak well enough so that native speakers understand what you have to say.	Dir léiert vläicht net sou gutt ze schwätzen wéi e Mammesprooch, awer Dir sollt fäeg sinn gutt genuch ze schwätzen datt Mammesproochler verstinn wat Dir ze soen hutt.
I do not think I have ever eaten anything that you would consider disgusting.	Ech denken net datt ech jeemools eppes giess hunn wat Dir als Eekleges géif halen.
I forgot to pay the rate.	Ech hu vergiess den Tarif ze bezuelen.
Tom wanted me to start things over.	Den Tom wollt datt ech d'Saachen unzefänken.
Be not honest.	Sidd net éierlech.
I'm sorry I took so long.	Et deet mir leed, datt ech esou laang gedauert hunn.
Tom thought we were in danger.	Den Tom huet geduecht datt mir a Gefor wieren.
Something has to tell Tom the truth.	Eppes soll dem Tom d'Wourecht soen.
I do not know what I can do for you.	Ech weess net wat ech fir dech maache kann.
That's a buzz kill.	Dat ass e Buzz Kill.
Are you sure you saw me turn off the stove?	Sidd Dir sécher datt Dir gesinn hutt datt ech den Uewen ausschalten?
I really wish you peace of mind.	Ech wënschen Iech wierklech roueg.
Do you have any idea how many weeks Tom will do this?	Hutt Dir eng Ahnung wéivill Wochen den Tom dat wäert maachen?
Tom told Mary that she was the most beautiful woman he had ever met.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si déi schéinst Fra wier déi hien jeemools begéint huet.
Tom repeatedly tailgated the car in front of us even though I told him it would be unsafe to do so.	Den Tom huet den Auto virun eis ëmmer nees tailgated obwuel ech him gesot hunn et wier onsécher dat ze maachen.
Tom found a lot of money.	Tom huet vill Suen fonnt.
Tom was very specific that you are excluded.	Den Tom war ganz spezifesch datt Dir ausgeschloss sidd.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I have another appointment.	Ech hunn en anere Rendez-vous.
Tom had no idea what was going to happen.	Den Tom hat keng Ahnung wat géif geschéien.
You can opt-out if you want.	Dir kënnt opt-out wann Dir wëllt.
Worldwide, about 26 million tons of plastic enter the oceans each year.	Weltwäit kommen all Joer ronn 26 Milliounen Tonne Plastik an den Ozeanen.
Tom cracked his agreement.	Den Tom huet säin Accord geknackt.
I do not think it is possible to do that.	Ech mengen et ass net méiglech dat ze maachen.
Tom stays with family.	Den Tom bleift bei Famill.
I do not think we are alone.	Ech denken net datt mir eleng sinn.
All of them were handmade things.	All vun hinnen waren handgemaach Saachen.
It is not always easy to tell the difference.	Et ass net ëmmer sou einfach den Ënnerscheed ze soen.
Tom certainly does not seem very worried about what might happen.	Den Tom schéngt sécher net ganz besuergt iwwer dat wat ka geschéien.
What is the best piece of advice anyone has ever given you?	Wat ass déi bescht Rotschléi, déi een Iech jeemools ginn huet?
I never had to worry about Tom.	Ech hat ni iwwer Tom Suerg.
Tom went to Boston.	Den Tom ass nach op Boston gaangen.
Tom does not know Australia very well.	Den Tom kennt Australien net ganz gutt.
When the push came, I could apply to my parents.	Wann d'Push komm ass, kann ech bei mengen Elteren abréngen.
Tom had to fight for his life.	Den Tom huet misse fir säi Liewen kämpfen.
I know Tom is much stronger than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi staark wéi d'Maria.
Tom runs a small hobby farm on the outskirts of town where he keeps some sheep and cattle.	Den Tom bedreift e klengen Hobbybauerenhaff um Rand vun der Stad wou hien e puer Schof a Ranner hält.
That was an unfriendly remark.	Dat war eng onfrëndlech Bemierkung.
You can ask Tom for help.	Dir kënnt den Tom ëm Hëllef froen.
You and Tom do not do that often, do you?	Du an den Tom maachen dat net dacks, oder?
You and I both know you're lying.	Dir an ech wëssen allebéid datt Dir léien.
I can not believe I let Tom do this.	Ech kann net gleewen, datt ech den Tom mech loosse fir dëst ze maachen.
Tom was wise not to sell his house at that time.	Den Tom war schlau fir säin Haus zu där Zäit net ze verkafen.
Tom fought to get free.	Den Tom huet gekämpft fir fräi ze kommen.
Tom started clearing the table.	Den Tom huet ugefaang den Dësch ze läschen.
I think we should start better.	Ech mengen, mir sollten besser ufänken.
Do you think that you will do it alone?	Denkt Dir, datt Dir dat eleng maache wäert?
I will try a different strategy next time.	Ech probéieren eng aner Strategie d'nächst Kéier.
Tom said this kind of thing happens all the time.	Den Tom sot, datt dës Aart déi ganzen Zäit geschitt.
Tom plays the piano better than Maria.	Den Tom spillt de Piano besser wéi d'Maria.
Tom does not think that is a good idea.	Den Tom mengt dat net esou eng gutt Iddi.
Tom knows Australia from abroad.	Den Tom kennt Australien no baussen.
Tom joins us a lot.	Den Tom kënnt vill bei eis eran.
Tom could not swim when he was a child.	Den Tom konnt net schwammen wéi hien e Kand war.
I think Tom needs a ride to the airport.	Ech mengen den Tom brauch e Ride op de Fluchhafen.
Tom asked me if he could do that.	Den Tom huet mech gefrot ob hien dat maache kéint.
Isn't Tom still angry?	Ass den Tom nach net rosen?
Tom does not plan to do that anymore.	Den Tom plangt dat net méi ze maachen.
I'm an intern.	Ech sinn e Stagiaire.
The lights turn on when you knock.	D'Luuchten schalten op wann Dir klappt.
I thought Tom could finish that at 2:30.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg kéint maachen.
I can not believe you were a carpenter in the past.	Ech kann net gleewen, datt Dir fréier Schräiner war.
Tom and Marie would not be able to do that.	Den Tom an d'Marie wieren net fäeg dat ze maachen.
I hope this will happen.	Ech hoffen dat wäert geschéien.
He is not as strong as before.	Hien ass net sou staark wéi virdrun.
I've never seen Tom again.	Ech hunn den Tom ni méi gesinn.
I wonder if Tom told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen.
You hate these kind of things, right?	Dir haassen dës Zort vu Saachen, oder?
Tom pulled a lever.	Den Tom huet en Hiewel gezunn.
Tom said he did that as soon as possible.	Den Tom sot, hien huet dat sou séier wéi méiglech gemaach.
You're my daughter.	Du bass meng Duechter.
His father does not play golf.	Säi Papp spillt kee Golf.
Tom said that Mary should do this as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech misst maachen.
I know Tom knew Mary had never done that before.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
Tom took the seat opposite Mary.	Den Tom huet de Sëtz vis-à-vis vun der Mary geholl.
I have not trained for a long time.	Ech hu laang net trainéiert.
Was Tom the one who told you not to do that?	War den Tom deen, deen dir gesot huet, Dir sollt dat net maachen?
Tom knows that Mary is telling the truth.	Den Tom weess datt d'Maria d'Wourecht seet.
Tom looks good to me.	Den Tom gesäit fir mech gutt aus.
Tom was at home all day.	Den Tom war de ganzen Dag doheem.
I have no urge to do that anymore.	Ech hu keen Drang méi dat ze maachen.
Give me a boost.	Gëff mir e Boost.
Tom was the one who told me I had to do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet datt ech dat muss maachen.
Tom does not meditate.	Den Tom meditéiert net.
I know Tom's boring.	Ech weess den Tom ass langweileg.
Tom called to say he was on his way.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hien ënnerwee ass.
It's all we have.	Et ass alles wat mir hunn.
How many CDs do you have?	Wéivill CDen hutt Dir?
You have a good ear for music.	Dir hutt e gutt Ouer fir Musek.
I did not know that Tom and Maria were cousins.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria Cousine waren.
You must wear a helmet to protect your head.	Dir musst en Helm undoen fir Äre Kapp ze schützen.
I told Tom I was going to help you.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech Iech géif hëllefen.
Tom will probably not be busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beschäftegt sinn.
Tom wanted to do something to stop it.	Den Tom wollt eppes maache fir et ze stoppen.
I think my suitcase was stolen.	Ech mengen, datt meng Koffer geklaut gouf.
They made a good profit.	Si hunn e gudde Gewënn gemaach.
I'm giving permission for that.	Ech maachen Erlaabnis dofir.
It was three nights ago that Tom Mary visited.	Et war virun dräi Nuechten datt den Tom Mary besicht huet.
I could not stay awake.	Ech konnt net waakreg bleiwen.
I do not need any support.	Ech brauch keng Ënnerstëtzung.
I did not receive any birthday presents this year.	Ech krut dëst Joer keng Gebuertsdagscadeauen.
Creativity is the key.	Kreativitéit ass de Schlëssel.
Tom used to be able to do that.	Den Tom konnt dat fréier maachen.
That meant Tom had to act very quickly.	Dat huet geheescht, datt den Tom ganz séier misst handelen.
Does Tom still look confused?	Gesäit den Tom nach ëmmer duercherneen aus?
I do not surf as often as I used to.	Ech surfen net esou dacks wéi fréier.
Tom will probably not be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gefaange ginn.
I love this dress. 	Ech hunn dëst Kleed gär.
It's cute.	Et ass léif.
Tom is surprised.	Den Tom ass iwwerrascht.
Tom is watching a movie now.	Den Tom kuckt elo e Film.
Tom said he did not help Maria do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net gehollef huet dat ze maachen.
Guess where I am.	Guess wou ech sinn.
He made a precedent.	Hien huet e Präzedenz gemaach.
Tom could not hack it.	Den Tom konnt et net hacken.
Tom hopes to study French.	Den Tom hofft Franséisch ze studéieren.
I wish I had a lot of money.	Ech wënschen, datt ech vill Suen haten.
A girl ran, with her hair in the wind.	E Meedchen ass gelaf, mat hiren Hoer am Wand.
Tom was caught doing a U-turn when he should not have.	Den Tom gouf gefaangen en U-Turn ze maachen wann hien net sollt hunn.
Tom did something bad.	Den Tom huet eppes Schlechtes gemaach.
Tom goes to the supermarket almost every day.	Den Tom geet bal all Dag an de Supermarché.
I know Tom told Mary he would not do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen.
Both of my parents do not know how to swim.	Béid vun mengen Elteren wëssen net wéi schwammen.
Tom came up again.	Den Tom koum erëm erop.
I'll break down this wall.	Ech wäert dës Mauer ofbriechen.
Tom is not an alcoholic, but Maria is.	Den Tom ass net alkoholiséiert, awer d'Maria ass.
I'm not sure Boston is where I want to be right now.	Ech sinn net sécher datt Boston ass wou ech elo wëlle sinn.
I did not know I had to do this myself.	Ech wousst net datt ech dat selwer muss maachen.
Tom is now three months old.	Den Tom ass elo dräi Méint al.
Tom said he felt dizzy and nauseous.	Den Tom sot datt hien schwindeleg an übel gefillt huet.
I wonder what Tom studied.	Ech froe mech op wat den Tom studéiert huet.
Tom played his part very well.	Den Tom huet säin Deel ganz gutt gespillt.
Sometimes a cigar is just a cigar.	Heiansdo ass eng Zigare just eng Zigare.
I hope what we have done has helped.	Ech hoffen wat mir gemaach hunn gehollef.
I know Tom is a very good skater.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Skater.
We all hope Tom does what he says he will do.	Mir hoffen all den Tom mécht wat hie seet hie wäert maachen.
Be careful not to step on the dog's tail.	Opgepasst net op de Schwanz vum Hond ze trëppelen.
Tom sat in bed and listened carefully.	Den Tom souz am Bett an huet virsiichteg nogelauschtert.
I do not think I can stand it.	Ech mengen net, ech kéint et stoen.
Tom thought his gei was a Stradivarius because the name Stradivarius was on the label in his gei.	Den Tom huet geduecht datt seng Gei e Stradivarius wier, well den Numm Stradivarius um Label a senger Gei war.
Poor driving and speed cause accidents.	Schlecht Fueren a Geschwindegkeet verursaache Accidenter.
We've all seen it before.	Mir hunn dat alleguer scho gesinn.
Tom can not stay angry with me forever.	Den Tom kann net fir ëmmer rosen op mech bleiwen.
Tom told Mary that he believed in her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien un hir gleeft.
I do not want to have lunch with Tom.	Ech wëll kee Mëttegiessen mam Tom iessen.
This book is mine. 	Dëst Buch ass mäin.
Where is yours?	Wou ass dein?
Tom is the leader of the band.	Den Tom ass de Leader vun der Band.
Does Tom really want it?	Wëllt den Tom et wierklech?
You are evil and disgusting.	Dir sidd béis an Eekleges.
I thought you would not do that again.	Ech hu geduecht, Dir géift dat net erëm maachen.
I can not remember a name.	Ech ka mech kee Numm erënneren.
Tom is just getting used to it.	Den Tom gëtt just dru gewinnt.
Tom may have run into such problems as well.	Den Tom ass méiglecherweis och an esou Probleemer gerannt.
Did you not know that Tom is dating Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary daten?
I did not wait for you.	Ech hunn net op dech gewaart.
Can you honestly tell me you did not know this was going to happen?	Kënnt Dir mir éierlech soen datt Dir net wousst datt dëst géif geschéien?
Tom is easy to like.	Den Tom ass einfach ze gefalen.
Tom caught a sea.	Den Tom huet e Mier gefaang.
Tom is afraid to fly in a plane.	Den Tom huet Angscht an engem Fliger ze fléien.
Tom said he felt sick.	Den Tom sot, hie fillt sech übel.
Is that why I'm here?	Ass dat firwat ech hei sinn?
Tom was aware of the danger.	Den Tom war sech vun der Gefor bewosst.
Tom told me he thought Mary was being sarcastic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sarkastesch wier.
I had second thoughts about your plan.	Ech hunn zweet Gedanken iwwer Äre Plang gemaach.
So what's your dilemma?	Also wat ass Ären Dilemma?
Tom and John noticed how small they were compared to the other boys.	Den Tom an den John hu gemierkt wéi kleng si am Verglach mat den anere Jongen waren.
I knew Tom knew where to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wou hien dat maache sollt.
Tom finished the soup.	Den Tom huet d'Zopp ofgeschloss.
Do you know Tom for a long time?	Kennt Dir den Tom laang?
I have to do this before I can go home today.	Ech muss dat maachen ier ech haut heem goe kann.
That should make everyone happy.	Dat soll jidderengem freeën.
"You're a murderer!" 	"Du bass e Mäerder!"
"No I am not!"	"Nee sin ech net!"
I'm in charge now.	Ech sinn elo deen zoustänneg.
Tom was satisfied.	Den Tom war zefridden.
Tom was my cellmate.	Den Tom war meng Zellmate.
I run out of money.	Ech lafe Suen.
You will not be able to tell Tom that.	Dir wäert den Tom net fäeg sinn dat ze schwätzen.
What Tom was doing made Mary feel uncomfortable.	Wat den Tom gemaach huet, huet d'Maria onwuel gefillt.
I can not play the trumpet very well yet.	Trompett kann ech nach net ganz gutt spillen.
Tom was scammed by a con artist.	Den Tom gouf vun engem con Kënschtler scammed.
I knew Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat sollt maachen.
Consider the following scenario.	Betruecht de folgende Szenario.
Maybe I should have told Tom that.	Vläicht hätt ech besser dem Tom dat ze soen.
I believe Tom is mature enough to know the consequences.	Ech gleewen datt den Tom reift genuch ass fir d'Konsequenzen ze wëssen.
Everyone is tired of Tom.	Jiddereen ass midd vum Tom.
He abstained from the classes.	Hien huet sech aus de Klassen absentéiert.
I know Tom is charming.	Ech weess den Tom ass charmant.
We would have lost our jobs.	Mir hätten eis Aarbecht verluer.
There are important questions that need to be answered.	Et gi wichteg Froen déi beäntwert musse ginn.
I do not know if we have enough money.	Ech weess net ob mir genuch Suen hunn.
Tom left that day.	Den Tom ass den Dag fortgaang.
I was the only one who did not know that Tom had been in prison.	Ech war deen eenzegen deen net wousst datt den Tom am Prisong gewiescht wier.
Tom stumbled home.	Den Tom ass heem gestouss.
Did you discuss that with Tom?	Hutt Dir dat mam Tom diskutéiert?
Tom sent Mary threatening text messages.	Tom geschéckt Mary menacéiert SMSen.
He pulled out his hand for the knife, but it was too far away.	Hien huet seng Hand fir d'Messer erausgezunn, awer et war ze wäit ewech.
Tom was never very punctual.	Den Tom war ni ganz pénktlech.
Tom sent Mary a text.	Den Tom huet dem Mary en Text geschéckt.
I'm the richest here.	Ech sinn de räichste hei.
Tom said we should stop doing this.	Den Tom sot, mir sollten ophalen dëst ze maachen.
Tom is not here. 	Den Tom ass net hei.
He's gone already.	Hien ass scho fort.
Tom denies wrongdoing.	Den Tom dementéiert Ongerechtegkeet.
Today is not so cold.	Haut ass net sou kal.
I'm sure that's what Tom counts.	Ech si sécher op dat zielt den Tom.
Tom did his best to stay calm.	Den Tom huet säin Bescht gemaach fir roueg ze bleiwen.
I will not do anything for you.	Ech wäert näischt fir Iech maachen.
We talked about our summer vacation.	Mir hunn iwwer eis Summervakanz geschwat.
Tom said he did nothing illegal.	Den Tom sot, datt hien näischt illegal gemaach huet.
What do firefighters do when there are no fires?	Wat maachen d'Pompjeeë wa keng Bränn sinn?
You did not know you should not do that, did you?	Dir wousst net datt Dir dat net maache sollt, oder?
She had pain from head to toe.	Si hat vu Kapp bis Fouss wéi.
Where was Tom?	Wou war den Tom hin?
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
I did not think anyone had ever done such a thing.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen jeemools esou eppes gemaach huet.
Tom is scared out of his mind.	Den Tom ass Angscht aus sengem Geescht.
I know Tom and Mary are both single.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid Single sinn.
Tom likes math, but I do not.	Den Tom huet Mathematik gär, awer ech net.
Tom is the one who told me what Mary did yesterday.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet wat d'Maria gëschter gemaach huet.
It's not me who did it.	Et sinn net mir déi dat gemaach hunn.
Tom did not pay his rent last month.	Den Tom huet säi Loyer de leschte Mount net bezuelt.
Tom said he would not get bald.	Den Tom sot datt hien net kaal géif ginn.
Tom brought a kitten to school.	Den Tom huet e Kitten an d'Schoul bruecht.
We have no sugar.	Mir hu keen Zocker.
Do you know if Tom can take care of himself?	Wësst Dir ob den Tom sech selwer këmmeren kann?
Tom is seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert.
I do not think you would understand.	Ech mengen net, Dir géift et verstoen.
We never know when Tom will be here.	Mir wëssen ni wéini den Tom hei wäert sinn.
Tom probably does not have to go to Boston next week.	Den Tom muss wuel d'nächst Woch net op Boston goen.
The red-roofed house is Tom's house.	Dat Haus mam rouden Daach ass dem Tom säin Haus.
I still have not told Tom why I have to do this.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat musse maachen.
Tom was the only one who helped us.	Den Tom war deen eenzegen deen eis gehollef huet.
Tom wastes his time.	Den Tom verschwendt seng Zäit.
I knew Tom was a longtime Boston resident.	Ech wousst datt den Tom e laangjärege Boston Awunner war.
Tom's parents immigrated from Australia.	Dem Tom seng Elteren immigréiert aus Australien.
I did not know that Tom knew who would help Maria do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
Tom heard the door open.	Den Tom huet d'Dier héieren opgemaach.
This work is beyond my grasp.	Dës Aarbecht ass iwwer meng Grëff.
Tom could not find a good place to hide the key.	Den Tom konnt keng gutt Plaz fannen fir de Schlëssel ze verstoppen.
I wanted to wait for Tom.	Ech wollt den Tom op eis waarden.
I recognized the actor the minute I saw him.	Ech erkannt de Schauspiller der Minutt ech him gesinn.
I know Tom's a very nasty person.	Ech weess, datt den Tom eng ganz knaschteg Persoun ass.
I would be surprised if Tom could do that alone.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom dat eleng kéint maachen.
She has such lovely eyes.	Si huet sou léif Aen.
I'll cut the bread.	Ech wäert d'Brout schneiden.
I did not say anything about the party.	Ech hunn näischt iwwer d'Partei gesot.
Tom and Marie went swimming together several times.	Den Tom an d'Marie sinn e puer Mol zesummen schwammen gaangen.
Even if we went faster, we would not achieve it in time.	Och wa mir méi séier géingen, géingen mir et net op Zäit erreechen.
Tom's heart stopped.	Dem Tom säin Häerz stoe stoe.
This neighborhood is a great place to raise a family.	Dëse Quartier ass eng gutt Plaz fir eng Famill z'erhiewen.
I feel a little woozy.	Ech fille mech e bëssen woozy.
Tom is still lonely.	Den Tom ass nach ëmmer einsam.
I do not need a suitcase that big.	Ech brauch kee Koffer esou grouss.
He is an excellent author.	Hien ass en exzellenten Auteur.
I'm not studying French anymore.	Ech studéieren net méi Franséisch.
Tom no longer does drugs.	Den Tom mécht keng Drogen méi.
I did not sleep at an angle.	Ech hu kee Wénkel geschlof.
I have been here three times this week.	Ech war hei dräimol dës Woch.
You do not have to say anything if you do not feel like it.	Dir musst näischt soen wann Dir net Loscht hutt.
Tom would do it himself if he knew how.	Den Tom géif dat selwer maachen, wann hie wousst wéi.
My grandfather goes for nice day walks.	Mäi Grousspapp geet op schéinen Deeg Spadséiergank.
I already packed my suitcase.	Ech hu meng Valise scho gepackt.
I know Tom does not agree to let Maria do that.	Ech weess datt den Tom net d'accord ass fir d'Maria dat ze loossen.
I do not understand what you are trying to achieve.	Ech verstinn net wat Dir probéiert ze erreechen.
Tom borrowed this lawn mower from his neighbor.	Den Tom huet dëse Rasenmäer vu sengem Noper geléint.
Why do you do nothing about the situation?	Firwat maacht Dir näischt un der Situatioun?
Tom put on his wolf costume and ran around the house.	Den Tom huet säi Wollefskostüm un an ass ronderëm d'Haus gelaf.
Tom said he had problems with Mary.	Den Tom sot, datt hie Problemer mat der Mary hat.
Why can I not go to Boston next summer?	Firwat kann ech nächste Summer net op Boston goen?
Tom said he thought Mary was the first to do so.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria déi éischt wier, déi dat gemaach huet.
Tom bought our time.	Den Tom huet eis Zäit kaaft.
We just have to do something.	Mir musse just eppes maachen.
Tom and I often speak French together.	Den Tom an ech schwätzen dacks op Franséisch mateneen.
I do not need these anymore.	Ech brauch dës net méi.
Tom told Mary he was interested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien interesséiert wier.
I did not know that Tom used to be good at doing that.	Ech wousst net datt den Tom fréier gutt war fir dat ze maachen.
The earlier we start, the faster we will finish.	Wat mir méi fréi ufänken, desto méi séier si mir fäerdeg.
Why do not we all sit down?	Firwat sëtze mir eis net all?
Tom does not really know where to go.	Den Tom weess net wierklech wou hien hi soll.
Tom said he knew we could not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt mir net kënnen gewannen.
I'm still a French teacher.	Ech sinn nach ëmmer Franséisch Enseignant.
Tom said Mary had only done this once.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat nëmmen eemol gemaach huet.
I knew Tom could play the piano, but I did not know he could play it so well.	Ech wousst, datt den Tom de Piano spille kéint, mee ech wousst net, datt hien et esou gutt kéint spillen.
I mean, we can all go in the same car.	Ech mengen, mir kënnen all am selwechten Auto goen.
Tom and I had a big fight this morning.	Den Tom an ech haten de Moien e grousse Kampf.
Tom will not talk to Mary and she will not talk to him.	Den Tom wäert net mat der Maria schwätzen a si wäert net mat him schwätzen.
I live close to Tom.	Ech gelieft no bei Tom.
I did not know you would do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng géift maachen.
Tom suggested we do that.	Den Tom huet virgeschloen datt mir dat maachen.
There's a lot going on.	Et gëtt vill lass.
Tom thought Mary was alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eleng wier.
I do not think I'm telling Tom I'm going to Boston.	Ech denken net datt ech dem Tom soen datt ech op Boston ginn.
That does not explain what happened, does it?	Dat erkläert net wat geschitt ass, oder?
He's a bad liar.	Hien ass e schlechte Ligener.
I know why Tom does not want to dance.	Ech weess firwat den Tom net danze wëll.
We are looking for someone to paint our house.	Mir sichen een fir eist Haus ze molen.
We need to mail this document to Tom.	Mir mussen dëst Dokument un den Tom mailen.
It looks like you're having the same problem as me.	Et gesäit aus wéi wann Dir dee selwechte Problem hutt wéi ech.
I think Tom can do that better than I can.	Ech mengen den Tom kann dat besser maachen wéi ech.
When was the last time you talked to Tom?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir mam Tom geschwat hutt?
Tom fer Gromper Zalot.	Tom gär Gromper Zalot.
I mean, Tom has not decided yet.	Ech mengen, den Tom huet sech nach net decidéiert.
I'm not really sure why.	Ech net wierklech sécher firwat.
Tom probably won't tell Maria he's sorry.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien entschëllegt huet.
Tom hid behind a bush.	Den Tom huet sech hannert engem Busch verstoppt.
Tom is ugly.	Den Tom ass ellen.
Let me see what I can do about it.	Loosst mech kucken wat ech doriwwer maache kann.
Tom found a job as a mechanic.	Den Tom huet eng Aarbecht als Mecanicien fonnt.
I think Tom could do better.	Ech mengen den Tom kéint besser maachen.
I do not think it is very likely that Tom will do that.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom dat mécht.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat net maachen.
Tom works under me.	Den Tom schafft ënner mir.
There was a violent conflict of opinion between the two leaders.	Et gouf e gewaltsam Konflikt vu Meenungen tëscht den zwee Leader.
I do not think Tom knows where Mary is now.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie elo ass.
Tom said he really did not know how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech net wousst wéi hien dat maache soll.
I'm sure Tom will be ready to do that soon.	Ech si sécher den Tom wäert bereet sinn dat geschwënn ze maachen.
That's Tom's drawing.	Dat ass dem Tom seng Zeechnung.
Tom says he'd already talked to Mary about it.	Den Tom seet, datt hie scho mat der Mary doriwwer geschwat huet.
He does not mix with the villages.	Hie vermëscht sech net mat den Dierfer.
Tom will be in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch zu Boston sinn.
Tom was an actor.	Den Tom war e Schauspiller.
Let's try to figure out what it's made of.	Loosst eis probéieren erauszefannen, aus wat et gemaach ass.
I started to think you forgot about me.	Ech hunn ugefaang ze denken datt Dir mech vergiess hutt.
I'm just taking care of Tom.	Ech këmmere mech nëmmen ëm den Tom.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, si sollt dat net maachen.
Tom usually travels by motorbike.	Den Tom reest normalerweis mam Moto.
I will not tell anyone else.	Ech wäert et kengem aneren soen.
Tom thinks some of his friends do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat maachen.
Driving a truck is not easy.	Camion fueren ass net einfach.
Tom can run as fast as you can.	Den Tom ka sou séier lafen wéi Dir.
I did not know I needed a visa.	Ech wousst net datt ech e Visa brauch.
I told Tom what to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech maache soll.
You're messing with me, right?	Du mëscht mat mir, richteg?
I'm wondering if Tom knows how to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi een dat mécht oder net.
Tom is the 20th.	Den Tom ass den 20.
How are Tom and Mary's plans different?	Wéi sinn dem Tom an dem Mary seng Pläng anescht?
Tom sat alone at the table with a half-empty bottle of wine.	Den Tom souz eleng um Dësch mat enger hallef eidel Fläsch Wäin.
I want you and Tom to work on this together.	Ech wëll datt Dir an den Tom un dësem zesummen schaffen.
Tom should know better how to borrow money.	Den Tom soll besser wëssen wéi Dir Sue léinen.
Did you see Tom?	Gitt Dir den Tom gesinn?
Pieces and stones can break my bones, but words will never hurt me.	Stécker a Steng kënne meng Schanken briechen, awer Wierder wäerte mir ni schueden.
That's something you'll regret.	Dat ass eppes wat Dir wäert bedaueren.
I know Tom is dead.	Ech weess den Tom ass dout.
Please bring an umbrella.	Huelt besser e Regenschirm mat.
Do not follow me around.	Follegt mech net ronderëm.
Tom went to school late yesterday, and so did I.	Den Tom war gëschter spéit an d'Schoul, an ech och.
I know why Tom is angry.	Ech weess firwat den Tom rosen ass.
How difficult is it to renounce your nationality?	Wéi schwéier ass et Är Nationalitéit ze verzichten?
I wish I could ask a good answer to the question.	Ech wënschen ech kéint eng gutt Äntwert op d'Fro stellen.
Tom went out of his way to help us.	Den Tom ass aus sengem Wee erausgaang fir eis ze hëllefen.
I wanted to see Tom's room.	Ech wollt dem Tom seng Zëmmer gesinn.
Now is the time to leave.	Elo ass d'Zäit fir ze verloossen.
I'm too tired to do anything now.	Ech sinn ze midd fir elo eppes ze maachen.
I'm not brave enough to try that.	Ech sinn net couragéiert genuch dat ze probéieren.
This is outside my area of ​​expertise.	Dëst ass ausserhalb vu mengem Expertiseberäich.
You're from another planet, right?	Dir sidd vun engem anere Planéit, oder?
I knew Tom was allergic to peanuts, so I did not put any peanuts in these cookies.	Ech wousst datt den Tom allergesch fir Erdnuss war, also hunn ech keng Erdnuss an dës Kichelcher gesat.
More than that I do not want to do.	Méi wéi dat wëll ech net maachen.
I'm probably not the only one who has to do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Would it be OK if Tom came?	Wär et OK wann den Tom kënnt?
Tom was absent-minded.	Den Tom war absent-minded.
I'm afraid I took the wrong train.	Ech fäerten, datt ech de falschen Zuch geholl hunn.
I lost 30 pounds.	Ech verluer 30 Pond.
Tom has candy on his tie.	Den Tom huet Séiss op sengem Krawatt.
Tom wanted to hang out with Mary and her friends.	Den Tom wollt mat Mary an hire Frënn hänken.
You should not eat this meat. 	Dir sollt dëst Fleesch net iessen.
It smells bad.	Et richt schlecht.
Hello, Tom.	Moien, Tom.
I thought Tom was a carpenter.	Ech hat geduecht den Tom wier e Schräiner.
I have no idea what Tom is doing.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom mécht.
Congress finally approved Wilson's proposals.	Kongress huet endlech dem Wilson seng Virschléi guttgeheescht.
Tom is worried about his safety.	Den Tom ass besuergt iwwer seng Sécherheet.
Tom's sister is younger than me.	Dem Tom seng Schwëster ass méi jonk wéi mir.
Tom is about three years old.	Den Tom ass ongeféier dräi Joer al.
There was only a little milk left in the bottle.	Et war just nach e bësse Mëllech an der Fläsch.
It was very exciting! 	Et war ganz spannend!
I would like to go again.	Ech géif gären erëm goen.
I want Tom to stop that.	Ech wëll den Tom dat ophalen.
Tom told me he already knew he had to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie scho wousst datt hien dat maache muss.
Come on board.	Kommt u Bord.
There are many places you should see in Boston.	Et gi vill Plazen déi Dir zu Boston gesinn sollt.
It seems likely that Tom was telling the truth.	Et schéngt wahrscheinlech datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
Tom was desperate to sell his car.	Den Tom war verzweifelt säin Auto ze verkafen.
What Tom is saying sounds strange.	Wat den Tom seet kléngt komesch.
I wish I could remember what to do.	Ech wënschen ech kéint erënneren wat ech maache soll.
I can not see Tom, but I can see you.	Ech kann den Tom net gesinn, mee ech kann dech gesinn.
Tom wanted to have a cold drink.	Den Tom wollt eppes Kales drénken.
This coat is baggy on me.	Dëse Mantel ass baggy op mech.
I did not hear any voices.	Ech hunn keng Stëmmen héieren.
Why do you want to know what we think?	Firwat wëllt Dir wëssen iwwer wat mir denken?
I know Tom did not know Mary wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat maache wollt.
Tom has to do this for me.	Den Tom muss dat fir mech maachen.
The committee rejected our proposal.	De Komitee huet eis Propose refuséiert.
Tom told Mary he was surprised.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien iwwerrascht war.
Nothing will stop me from doing that.	Näischt wäert mech dovun ofhalen.
Tom will sleep.	Den Tom wäert schlofen.
I definitely have enough time to get the job done.	Ech hunn definitiv genuch Zäit fir d'Aarbecht gemaach ze kréien.
Tom takes care of his sick mother.	Den Tom këmmert sech ëm seng krank Mamm.
I think you could probably do that yourself.	Ech mengen Dir kéint dat wahrscheinlech selwer maachen.
Let Tom do his job.	Loosst den Tom seng Aarbecht maachen.
I know Tom does not know who will help me with this.	Ech weess, datt den Tom net weess, wien mir dat hëllefe wäert.
I wish I had told Tom not to go.	Ech wënschen ech hätt dem Tom gesot, net ze goen.
I'm not the best songwriter.	Ech sinn net de beschte Songwriter.
There's a good chance Tom will be elected.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom gewielt gëtt.
You ate sushi yesterday, did you?	Du hues gëschter Sushi giess, oder?
Tom plans to move to Australia as soon as possible after the summer holidays.	Den Tom plangt no der Summervakanz sou séier wéi méiglech an Australien ze goen.
Tom's work is widely cited.	Dem Tom seng Aarbecht ass vill zitéiert.
I know Tom is a few months older than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Méint méi al ass wéi d'Maria.
I went to Nagano to take pictures of the mountains covered with snow.	Ech sinn op Nagano gaang fir Fotoe vun de Bierger ze maachen déi mat Schnéi bedeckt sinn.
I trusted Tom.	Ech hunn op den Tom vertraut.
I do not think I should do that again.	Ech mengen net, ech soll dat nach eng Kéier maachen.
Tom might have been lonely, but even if he had been, he would not have told us.	Den Tom wier vläicht einsam gewiescht, awer och wann hien et gewiescht wier, hätt hien eis net gesot.
Aren't you a little old for trick-or-treating?	Sidd Dir net e bëssen al fir Trick-oder-Behandelen?
The box was so heavy that I could not move it.	D'Këscht war sou schwéier datt ech se net réckelen konnt.
I do not think Tom and Mary ever went swimming together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools zesumme schwammen gaangen sinn.
We were worried.	Mir hu besuergt.
Tom might have to go home today.	Den Tom muss vläicht haut heem goen.
I drive Tom back to the back of my motorcycle.	Ech fueren den Tom hannen op mengem Moto heem.
Tom wanted to know who would help him with that.	Den Tom wollt wëssen, wien him dat géif hëllefen.
It was built more than three hundred years ago.	Et gouf viru méi wéi dräihonnert Joer gebaut.
Tom filled the pot with water and placed it on the stove.	Den Tom huet de Pot mat Waasser gefëllt an op den Uewen geluecht.
This is not my first time.	Dëst ass net meng éischte Kéier.
The Rio Carnival will be held in February.	De Karneval vu Rio gëtt am Februar ofgehalen.
You have really changed.	Dir hutt wierklech geännert.
I think Tom would make sense of it.	Ech mengen, den Tom wier sënnvoll doriwwer.
Tom should apply for the job.	Den Tom soll sech fir deen Job bewerben.
You'll love living here.	Dir wäert gär hei liewen.
Tom will be a college student next spring.	Den Tom wäert d'nächst Fréijoer College Student sinn.
I assume you studied French in high school.	Ech huelen un datt Dir am Lycée Franséisch studéiert hutt.
I promised Tom I would say nothing.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif näischt soen.
Tom is almost done.	Den Tom ass bal fäerdeg.
I'm asking Tom to buy this for us.	Ech froen den Tom dat fir eis ze kafen.
Maybe Tom did not try hard enough.	Vläicht huet den Tom net schwéier genuch probéiert.
Tom planted flowers.	Den Tom huet Blummen gepflanzt.
Tom should not come.	Den Tom sollt net kommen.
Tom left dressed as a woman.	Den Tom ass fortgaang als Fra verkleed.
Tom is as poor as a church mouse.	Den Tom ass esou aarm wéi eng Kierchemaus.
Tom and Maria are celebrating their silver wedding this year.	Den Tom an d'Maria feieren dëst Joer hire Sëlwerhochzäit.
I did not think Tom would ever talk to me again.	Ech hat net geduecht datt den Tom ni méi mat mir géif schwätzen.
Tom dies to meet Maria.	Den Tom stierft d'Maria ze treffen.
Are you sure it was Tom and not John?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war an net den John?
Tom said the heat did not bother him at all.	Den Tom sot, datt d'Hëtzt him guer net gestéiert huet.
Tom told everyone at work that he was going to retire.	Den Tom huet jidderengem op der Aarbecht gesot datt hie géif an d'Pensioun goen.
Dinosaurs became extinct a long time ago.	Dinosaurier sinn viru ganz laanger Zäit ausgestuerwen.
Tom held Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand fest gehalen.
I'm been looking forward to doing it for a long time.	Ech freeë mech scho laang drop ze maachen.
You're not telling the truth, are you?	Dir seet d'Wourecht net, oder?
I did not think Tom would be so happy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou frou wier.
Tom called his boss to tell him he was not coming in today.	Den Tom huet säi Chef geruff fir him ze soen datt hien haut net géif eran kommen.
She could see the driver from where she was standing.	Si konnt de Chauffer gesinn vu wou se stoung.
Tom does not listen to Maria.	Den Tom lauschtert net op d'Maria.
What are they building?	Wat bauen se?
Construction is already underway.	De Bau ass schonn amgaang.
Tom will be here tonight.	Den Tom wäert den Owend hei sinn.
I do not want you to blame yourself for what happened.	Ech wëll net datt Dir Iech selwer schëlleg sidd fir dat wat geschitt ass.
I do not like such a house.	Ech hunn esou Haus net gär.
My annual income exceeds five million yen.	Meng Joresakommes iwwerschreift fënnef Milliounen Yen.
That's what's so creepy.	Dat ass wat sou grujeleg ass.
I did not realize I had to be here yesterday.	Ech hunn net gemierkt datt ech gëschter hei muss sinn.
I'm working on a big project.	Ech schaffen un engem grousse Projet.
Tom said I should come home soon.	Den Tom sot, ech sollt geschwënn heem kommen.
I'm finally telling Tom the truth.	Ech soen dem Tom d'Wourecht schlussendlech.
I'm not letting Tom help Mary.	Ech loossen den Tom net Mary hëllefen.
These books are for Tom.	Dës Bicher sinn dem Tom.
I'm happy with Tom's work.	Ech si frou mat dem Tom seng Aarbecht.
Tom said he feels excluded.	Den Tom sot, hie fillt sech ausgeschloss.
Did you know that Tom was married?	Wousst Dir datt den Tom bestuet war?
Tom wanted to know who Maria planned to go swimming with.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Maria geplangt schwammen ze goen.
Tom must be about thirty.	Den Tom muss ongeféier drësseg sinn.
It does not have to be this way.	Et huet net néideg esou ze sinn.
It took my eyes a long time to adjust to the darkness.	Et huet meng Aen laang gedauert fir sech un d'Däischtert unzepassen.
I know Tom does not know he should not do that today.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat haut net soll maachen.
That would not look so good.	Dat géif net sou gutt ausgesinn.
You still do not believe me, do you?	Du gleews mir nach ëmmer net, oder?
He stole into the house and went straight to bed without being noticed by anyone.	Hien ass an d'Haus geklaut an ass direkt an d'Bett gaang, ouni vu jidderengem opgefall ze ginn.
Tom is wearing his helmet.	Den Tom huet säin Helm un.
It will be expensive.	Et wäert deier ginn.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
I think Tom would have enjoyed tonight's concert.	Ech mengen den Tom hätt de Concert vun haut den Owend genoss.
I feed the goldfish.	Ech fidderen de Goldfësch.
I think Tom was thrilled.	Ech mengen den Tom wier begeeschtert.
Does Tom know Mary's middle name?	Kennt den Tom dem Mary säi Mëttelnumm?
They do not sell it.	Si verkafen et net.
I do not plan to work on Monday.	Ech plangen net um Méindeg ze schaffen.
The analogy does not work.	Déi Analogie funktionnéiert net.
Businesses could not repay the money they owed the banks.	D'Geschäftsleit konnten d'Suen net zréckbezuelen, déi se de Banke verdankt hunn.
I remember Tom.	Ech erënnere mech un den Tom.
I do not want to speak French.	Ech wëll net op Franséisch schwätzen.
Tom was the only one who did not speak French.	Den Tom war deen eenzegen deen net Franséisch schwätzt.
It must have shaken my head.	Et muss mäi Kapp gerutscht sinn.
Tom wanted to be like me.	Den Tom wollt wéi ech sinn.
It took us three weeks to fix it, but finally our car runs satisfactorily.	Et huet eis dräi Wochen gedauert fir ze fixéieren, awer endlech leeft eisen Auto zefriddestellend.
I have not finished my lunch yet.	Ech hunn mäi Mëttegiessen nach net fäerdeg.
I do not like other people touching my stuff.	Ech hunn net gär datt aner Leit meng Saachen beréieren.
Tom will surely remember me.	Den Tom wäert mech sécher erënneren.
I thought you said you did not eat meat.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt kee Fleesch giess.
You did not miss the meeting.	Dir hutt d'Versammlung net verpasst.
Tom did this for Maria.	Den Tom huet dat fir d'Maria gemaach.
I did not know that Tom could not speak French.	Ech wousst net datt den Tom net franséisch kéint schwätzen.
When I get up, the first thing I need to do is stretch.	Wann ech opstoen, ass dat éischt wat ech maache muss, strecken.
I said, do not do that.	Ech hu gesot, maacht dat net.
I do not know when he will be here.	Ech weess net wéini hien hei wäert sinn.
We have already told our parents.	Mir hu schonn eisen Elteren gesot.
We were there. 	Mir waren do.
You were not.	Dir waart net.
Tom plans to live there one day.	Den Tom plangt enges Daags do ze liewen.
I was impressed with how well Tom could speak French.	Ech war beandrockt wéi gutt den Tom franséisch konnt schwätzen.
Tom is back from Australia.	Den Tom ass zréck aus Australien.
I would like to spend a few minutes alone with Tom.	Ech hätt gär e ​​puer Minutten eleng mam Tom.
I will not sing that song.	Ech wäert dat Lidd net sangen.
Let me not wait like that.	Loosst mech net esou waarden.
Tom was an excellent coach.	Den Tom war en exzellenten Trainer.
These suites have a private balcony with sea views.	Dës Suiten hunn e private Balkon mat Vue op d'Mier.
Why do not we do what is right?	Firwat maache mir net dat wat richteg ass?
It will save time if we avoid Park Street.	Et wäert Zäit spueren wa mir Park Street vermeiden.
Tom drank the whole bottle of milk himself.	Den Tom huet déi ganz Fläsch Mëllech selwer gedronk.
I would miss your wedding for nothing.	Ech géif Är Hochzäit fir näischt verpassen.
Tom does not know who built his house.	Den Tom weess net wien säin Haus gebaut huet.
You make juggling easy.	Dir maacht Jongléieren einfach.
After the second glass of wine, Tom splashed.	Nom zweete Glas Wäin gouf den Tom sprëtzeg.
What a blessing!	Wat e Segen!
I'm not been here since last Monday.	Ech sinn zënter leschte Méindeg net méi do.
He is hated by everyone.	Hien ass vu jidderengem gehaasst.
Tom slaves all day in the factory.	Tom Sklaven de ganzen Dag an der Fabréck.
Tom went to bed.	Den Tom ass an d'Bett gaangen.
She will not agree to a divorce.	Si wäert net zu enger Scheedung averstanen.
She devoted her entire life to the study of physics.	Si huet hiert ganzt Liewen un d'Studie vun der Physik ginn.
Finding an optimal solution takes some time.	Eng optimal Léisung ze fannen dauert e bëssen Zäit.
I think there's a possibility that Tom does not want to do that.	Ech denken, datt et eng Méiglechkeet ass, datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot, datt d'Maria rosen ass.
I wonder what Tom thought I should not do again?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt ech dat net erëm muss maachen?
Tom is obviously busy.	Den Tom ass offensichtlech beschäftegt.
I went swimming with some of my friends last weekend.	Ech sinn de leschte Weekend mat e puer vu menge Frënn schwammen gaangen.
That's not the way most people do it.	Dat ass net de Wee wéi déi meescht Leit dat maachen.
I got a message that Tom needs to see me.	Ech krut e Message datt den Tom brauch mech ze gesinn.
I did not know I should not do that anymore.	Ech wousst net datt ech dat net méi sollt maachen.
I would have waited another three months.	Ech hätt nach dräi Méint gewaart.
Tom said he did not feel well.	Den Tom huet gesot datt hien sech net gutt fillt.
She spends a pretty good chunk of time just sitting there and looking out the window.	Si verbréngt eng zimlech gutt Stéck Zäit just do ze sëtzen an duerch d'Fënster ze kucken.
The time will come when your dream will come true.	D'Zäit wäert kommen wann Ären Dram richteg wäert kommen.
Tom started to cry when his father hit him.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen wéi säi Papp him geschloen huet.
I hope Tom has fun.	Ech hoffen den Tom huet Spaass.
I want to know who used to live here and where he left off.	Ech wëll wëssen, wien fréier hei gelieft huet a wou hien fort ass.
Tom did not scare me.	Den Tom huet mech net Angscht gemaach.
Tom has no idea what I'll do.	Den Tom huet keng Ahnung wat ech maache wäert.
London was bombed several times.	London gouf e puer Mol bombardéiert.
These are similar, but they are not the same.	Dës sinn ähnlech, awer si sinn net déiselwecht.
The legal system in America is the most beautiful in the world.	De Rechtssystem an Amerika ass dee schéinste vun der Welt.
Didn't you know I could speak French?	Wousst Dir net datt ech Franséisch kéint schwätzen?
I wish I had not said that.	Ech wënschen ech hätt dat net gesot.
I believe Tom is innocent.	Ech gleewen datt den Tom onschëlleg ass.
I can not believe Tom never told Mary about John.	Ech kann net gleewen, datt den Tom ni Mary iwwer John gesot huet.
Whether you like Tom or not, you still have to work with him.	Egal ob Dir den Tom gär hutt oder net, Dir musst ëmmer nach mat him schaffen.
Do you like the jacket that Tom is wearing?	Hutt Dir gär d'Jackett, déi den Tom unhuet?
Luckily I was not on the bus as he ran off the road into the river.	Glécklecherweis war ech net am Bus wéi en vun der Strooss an de Floss gerannt ass.
All the girls danced, but none of the boys.	All d'Meedercher hunn gedanzt, awer kee vun de Jongen.
You already know why Tom did that, right?	Dir wësst schonn firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
All I know is that he gave up the plan.	Alles wat ech weess ass datt hien de Plang opginn huet.
I'm wondering if Tom will really be here today.	Ech froe mech ob den Tom wierklech haut hei wäert sinn.
Tom acted strangely.	Den Tom huet komesch gehandelt.
Tom had a very hard time making friends there.	Den Tom hat eng ganz schwéier Zäit do Frënn ze maachen.
Why do not you come to me tomorrow for dinner?	Firwat kommt Dir net muer bei mir fir Iessen?
Tom and Maria won the victory.	Den Tom an d'Maria hunn d'Victoire gewonnen.
Tell Tom to tell Mary that John said it would be OK to tell Alice.	Sot dem Tom dem Mary ze soen datt de John gesot huet et wier OK d'Alice ze soen.
Tom always complained about Maria's cooking.	Den Tom huet sech ëmmer iwwer d'Maria's Kachen beschwéiert.
Tom is in a hurry to get home.	Den Tom ass presséiert fir heem ze kommen.
I was already in this situation.	Ech war schonn an dëser Situatioun.
Would you not do that?	Géif Dir dat net maachen?
I met a lot of bad guys.	Ech hu vill Béiser kennegeléiert.
Call me when you're done.	Rufft mech un wann Dir fäerdeg sidd.
Do you really think Tom can do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat maache kann?
Tom thought Mary was at the John Party.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op der John Party wier.
We will not be forgiven.	Mir wäerten net verginn ginn.
Were they not satisfied?	Waren se net zefridden?
Tom wanted to learn to sing in French.	Den Tom wollt op Franséisch sangen léieren.
Tom said he wished Mary would never leave.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria ni géif fortgoen.
Tom's on the list already, right?	Den Tom ass schonn op der Lëscht, oder?
Tom did all sorts of things he shouldn't have done.	Den Tom huet all méiglech Saachen gemaach, déi hien net sollt hunn.
Tom knows that Mary can not win.	Den Tom weess datt d'Maria net gewannen kann.
The schedule has been revised.	Den Zäitplang gouf iwwerschafft.
Tom almost fell overboard.	Den Tom ass bal iwwer Bord gefall.
I knew Tom was going to ask Mary not to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat net ze maachen.
You should do what your lawyer advises you to do.	Dir sollt maachen wat Ären Affekot Iech beréit ze maachen.
For me money is not the most important thing in life.	Fir mech ass Suen net dat Wichtegst am Liewen.
I knew Tom was a little under the weather.	Ech wousst datt den Tom e bëssen ënner dem Wieder war.
I do not care for wine.	Ech sinn egal fir Wäin.
Tom reads a long novel.	Den Tom liest e laange Roman.
You're doing it wrong!	Dir maacht et falsch!
Tom said Mary was not alone.	Den Tom sot datt d'Maria net eleng ass.
There are no extensions.	Et gëtt keng Extensiounen.
I need to get in touch with Tom.	Ech muss mam Tom a Kontakt kommen.
Tom was the last to speak.	Den Tom war dee leschte fir ze schwätzen.
Tom told me that Mary was upset.	Den Tom sot mir, datt d'Maria opgeregt wier.
Tom does not seem to be as tired as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou midd ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I would like to talk to you about what happened.	Ech wéilt Iech gär iwwer schwätzen wat geschitt ass.
Tom drove us everywhere we wanted to go.	Den Tom huet eis iwwerall gefuer wou mer hi wëllen.
Tom could not decide when to leave.	Den Tom konnt net entscheeden wéini ze verloossen.
Tom does not have everything he wants.	Den Tom huet net alles wat hie wëll.
I want you to be nice to Tom this time.	Ech wëll datt Dir dës Kéier léif mam Tom sidd.
I'm the one who convinced Tom to teach Maria how to drive.	Ech sinn deen, deen den Tom iwwerzeegt huet d'Maria ze léieren wéi een ze fueren.
You know Tom's sitting there, right?	Dir wësst, datt do sëtzt den Tom, oder?
Does Tom know who I am?	Weess den Tom wien ech sinn?
Are you not ready for everything?	Sidd Dir net alles fäerdeg?
I did not know I was here at 2:30.	Ech wousst net datt ech um 2:30 hei wier.
I probably will not leave tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech net muer fort goen.
Tom skipped school.	Den Tom huet d'Schoul iwwersprongen.
Tom almost died.	Den Tom ass bal gestuerwen.
I do not think anything would change if I did.	Ech denken net datt eppes géif änneren wann ech dat géif maachen.
Tom gave Mary the book.	Den Tom huet dem Mary d'Buch ginn.
Tom and Marie played all afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Nomëtteg gespillt.
I told Tom to stay in his room.	Ech sot dem Tom a sengem Zëmmer ze bleiwen.
Tom says his teachers hate him.	Den Tom seet datt seng Enseignanten hien haassen.
Tom does not like spicy food.	Den Tom huet net gär schaarf Iessen.
Tom said he did not think Mary should have done that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat hätt misse maachen.
Tom came last week.	Den Tom koum d'lescht Woch.
Tom said he had only been to Boston three times.	Den Tom sot datt hien nëmmen dräimol zu Boston war.
Tom said he was snorkeling.	Den Tom sot, datt hien geschnorchelt huet.
Tom never stays anywhere more than three days.	Tom bleift ni iwwerall méi wéi dräi Deeg.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, mir mussen dat maachen.
So, what do we do in the meantime?	Also, wat maache mir an der Tëschenzäit?
I did not think Tom would be so loud.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou haart wier.
It was not easy for me to say goodbye.	Et war net einfach fir mech Äddi ze soen.
It's been a long time since I've done anything like this.	Et ass scho laang zënter ech sou eppes gemaach hunn.
Tom did not want to be arrested.	Den Tom wollt net festgeholl ginn.
Tom said he was not yet thirty.	Den Tom sot, hien ass nach net drësseg.
Tom made the start address.	Den Tom huet d'Startadress gemaach.
I'm looking out for Tom.	Ech kucken den Tom eraus.
What is your favorite color?	Wat ass Är léifste Faarf?
I can not apologize to you.	Ech kann Iech keng Excuse maachen.
Tom wanted to be loved and accepted by others.	Den Tom wollt sech vun aneren gär an akzeptéiert fillen.
I work part time.	Ech schaffen Deelzäit.
We do not have time to look for it now.	Mir hu keng Zäit fir dat elo ze sichen.
I'm a Boston teacher.	Ech sinn e Schoulmeeschter vu Boston.
Tom wants to be a journalist.	Den Tom wëll Journalist ginn.
Tom is in the office working on his laptop.	Den Tom ass am Büro a schafft op sengem Laptop.
How much does a kilo of tomatoes cost?	Wéi vill kascht e Kilo Tomaten?
You're hiding something from me, are you?	Du verstopps mir eppes, oder?
You will have some difficulty executing the plan.	Dir wäert e puer Schwieregkeeten hunn de Plang auszeféieren.
I would like to talk to you about your qualities in school.	Ech wéilt Iech gär iwwer Är Qualitéiten an der Schoul schwätzen.
Tom was harassing me.	Den Tom huet mech belästegt.
This chair is not comfortable.	Dëse Stull ass net bequem.
Mary is a very hard-working woman.	Mary ass eng ganz haart-schaffen Fra.
I know Tom is a very good teacher.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Schoulmeeschter ass.
I think Tom has already started.	Ech mengen, datt den Tom schonn ugefaang huet.
Tom said that Mary thought he did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net selwer wëll maachen.
I mean, I've already told you about it.	Ech mengen, ech hunn Iech schonn doriwwer gesot.
My family moved to Boston when I was three months old.	Meng Famill ass op Boston geplënnert wéi ech dräi Méint al war.
I did not force Tom.	Ech hunn den Tom näischt gezwongen.
I know Tom is a lot like his older brother.	Ech weess datt den Tom vill wéi säin ale Brudder ass.
Even though I grew up on a farm, I never learned how to milk a cow.	Och wann ech op engem Bauerenhaff opgewuess sinn, hunn ech ni geléiert wéi ech eng Kéi mëllen.
I'm surprised Tom is not here today.	Ech sinn iwwerrascht den Tom ass haut net hei.
Tom is three months older than Maria.	Den Tom ass dräi Méint méi al wéi d'Maria.
You're doing this the wrong way, right?	Dir maacht dat de falsche Wee, oder?
Tom and I may not want to do it ourselves.	Den Tom an ech wëllen dat vläicht net selwer maachen.
The story wanders.	D'Geschicht wandert.
It took Tom three weeks to sell all the chains he had made over the winter.	Et huet den Tom dräi Wochen gedauert fir all d'Ketten ze verkafen déi hien iwwer de Wanter gemaach huet.
Tom advised Maria to stop eating so much junk food.	Den Tom huet d'Maria ugeroden opzehalen sou vill Junkfood ze iessen.
How much money do you have in your wallet now?	Wéi vill Suen hutt Dir elo an Ärem Portemonnaie?
I was not surprised that I did not have to do what you have to do.	Ech war net iwwerrascht datt ech net musse maachen wat Dir maache musst.
Is Tom the owner of that car?	Ass den Tom de Besëtzer vun deem Auto?
I feel much better than I did yesterday.	Ech fille mech vill besser wéi ech gëschter gefillt hunn.
I did not want to spend that whole day.	Ech wollt dat net de ganzen Dag verbréngen.
I know Tom and Maria did not travel together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria net zesumme gereest sinn.
Do you think you speak French better than I do?	Denkt Dir datt Dir Franséisch besser schwätzt wéi ech?
Tom could not believe it was time to go home.	Den Tom konnt net gleewen, datt et schonn Zäit wier heem ze goen.
Tom is not as hard-working as he used to be.	Den Tom ass net esou ustrengend wéi hie fréier war.
I wish we had done something different.	Ech wënschen mir hätten eppes anescht gemaach.
I'm pretty sure Tom is the only one who can tell us what we need to know.	Ech si ganz sécher den Tom ass deen eenzegen deen eis kann soen wat mir musse wëssen.
"What are you thinking?" 	"Wat denkt Dir un?"
"I think of you."	"Ech denken un dech."
I was called to the scene of the accident.	Ech sinn op d'Plaz vum Accident geruff ginn.
Tom plans to go to the zoo today too.	Den Tom plangt och haut an den Zoo ze goen.
Why did not you just tell me what it was?	Firwat hutt Dir mir net just gesot wat et war?
I mean, someone hit the punch.	Ech mengen, iergendeen huet de Punch geschloen.
Tom said Mary was not the only one who did not need this.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat net brauch.
I know this will be hard to do.	Ech weess datt dat schwéier wäert sinn ze maachen.
What's the best way to tell someone you do not like them?	Wat ass de beschte Wee fir engem ze soen datt Dir him net gär hutt?
That made Tom laugh.	Dat huet den Tom gelaacht.
Tom said he would not buy the jacket because it was too expensive.	Den Tom sot, datt hien déi Jackett net kaafen, well se ze deier ass.
Tom never gets in trouble.	Tom kritt ni an Ierger.
Call me if you can not come.	Rufft mech un wann Dir net kënnt kommen.
I could buy something to drink.	Ech hätt eppes ze drénken kafen.
I think Tom would probably do that.	Ech mengen, den Tom géif dat wahrscheinlech maachen.
I have a new camera I want to see you.	Ech hunn eng nei Kamera Ech wëll Iech ze gesinn.
Tom was afraid he might do something he regretted.	Den Tom huet Angscht datt hien eppes maache kéint, wat hien bedauert.
I know Tom will leave it to us.	Ech weess, datt den Tom eis dat wäert loossen.
Tom was waiting for Mary to make that decision.	Den Tom waart op d'Maria fir dës Entscheedung ze treffen.
We need to learn everything about what happened.	Mir mussen alles léieren iwwer wat geschitt ass.
I thought you said you only did that once.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat nëmmen eng Kéier gemaach hutt.
The more you learn, the more you want.	Wat Dir méi léiert, wat Dir méi wëllt.
Are you two unrelated?	Sidd Dir zwee net verwandt?
I asked Tom to help me get up.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze hëllefen op d'Been ze kommen.
Do not move unless I tell you to.	Beweegt net ausser ech soen Iech.
What a rip off!	Wat e rip off!
We can not speak French.	Mir kënnen net Franséisch schwätzen.
The machine needs oil.	D'Maschinn brauch Ueleg.
His life exceeded almost a century.	Säi Liewen huet bal ee Joerhonnert iwwerschratt.
I'm wondering if Tom will really do this without help.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech ouni Hëllef maache wäert.
Where was Tom last night?	Wou war den Tom gëschter Owend?
When it rains, the garden party is not held.	Wann et reent, gëtt d'Gaartparty net ofgehalen.
Tom did biology.	Den Tom huet Biologie gemaach.
I can not from this walk.	Ech kann net vun dëser Spadséiergank.
The patient was lying in bed with his eyes closed.	De Patient louch mat zouenen Aen am Bett.
Red squirrels eat hazelnuts.	Kaweechelcher iessen Haselnëss.
Now that was not too difficult, was it?	Elo war dat net ze schwéier, oder?
Every time Tom's in Boston, he stops.	All Kéier wann den Tom zu Boston ass, hält hien op.
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I am a salesman for our company.	Ech sinn e Verkeefer fir eis Firma.
I'm going to Australia next week.	Ech soll d'nächst Woch an Australien goen.
There is nobody there.	Et gëtt keen do.
I did not learn much.	Ech hunn net vill geléiert.
Tom was killed by the explosion.	Den Tom gouf vun der Explosioun ëmbruecht.
Because his parents are French, Tom usually speaks French at home.	Well seng Elteren Franséisch sinn, schwätzt den Tom normalerweis doheem Franséisch.
Do not bite on the nail.	Bëss net op den Neel.
Tom did not call anyone else.	Den Tom huet keen aneren ugeruff.
Tom still lives in Boston with his parents.	Den Tom wunnt nach ëmmer zu Boston mat sengen Elteren.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
speak more quietly? 	méi roueg schwätzen?
I have a hangover.	Ech hunn en Hangover.
Cow's milk tastes better than soy milk.	Kéi Mëllech ass besser schmaacht wéi Soja Mëllech.
The gardener had tulips of different species.	De Gärtner hat Tulpen vu verschiddenen Arten.
I want you to take care of this for me.	Ech wëll datt Dir dëst fir mech këmmert.
It probably will not happen today.	Et wäert haut wahrscheinlech net geschéien.
Tom spent almost three years in prison.	Den Tom war bal dräi Joer am Prisong.
Tom did not enjoy the game.	Den Tom huet d'Spill net genéissen.
Tom will be moving back to Boston in October.	Den Tom wäert am Oktober zréck op Boston plënneren.
Tom could not help noticing that there were many people doing the things they should not be doing.	Den Tom konnt net hëllefen ze bemierken datt et vill Leit waren déi Saachen déi se net sollten maachen.
It was not my proudest moment.	Et war net mäi stolzste Moment.
I did not think anyone would be satisfied.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen zefridden wier.
Is it true you wanted to live in Australia?	Ass et wouer Dir wollt an Australien liewen?
Tom hardly writes to his parents.	Den Tom schreift kaum zu sengen Elteren.
You still have time to do that before 2:30.	Dir hutt nach Zäit dat virum 2:30 ze maachen.
Does Tom remember me?	Erënnert den Tom mech nach?
Why does Tom want to do such a thing?	Firwat wëll den Tom esou eppes maachen?
They did not go back home.	Si sinn net zréck heem gaang.
Can you wrap this separately, please?	Kënnt Dir dëst separat wéckelen, wann ech glift?
I was not happy with the way I did it.	Ech war net zefridden mat der Aart a Weis wéi ech dat gemaach hunn.
What should we do after Tom comes here?	Wat solle mir maachen nodeems den Tom hei kënnt?
Maria is not my girlfriend. 	D'Maria ass net meng Frëndin.
She's just a friend who's a girl.	Si ass just e Frënd, deen e Meedchen ass.
Tom did not see who had beaten Mary.	Den Tom huet net gesinn, wien d'Maria geschloen huet.
Tom told me he had no money.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Sue hätt.
Tom teaches me French.	Den Tom léiert mech Franséisch.
I hope Tom waits until Monday to do that.	Ech hoffen, datt den Tom bis e Méindeg waart fir dat ze maachen.
Seedlings are young plants.	Seedlings si jonk Planzen.
Tom decides that he is not trying to do this to Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert d'Maria dat ze maachen.
Tom lent Mary his camera.	Den Tom huet dem Mary seng Kamera geléint.
I know Tom still plans to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen.
Tom said Mary did not look suspicious.	Den Tom sot datt d'Maria net verdächteg ausgesäit.
Tom told me he was visiting Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien Boston besicht huet.
Tom eats raspberries.	Den Tom ësst Hambieren.
I think Tom is safe.	Ech mengen den Tom ass sécher.
People do not want to see that.	D'Leit wëllen dat net gesinn.
We leave Boston before the end of the month.	Mir verloossen Boston virum Enn vum Mount.
I did not know you were Tom's wife.	Ech wousst net datt Dir dem Tom seng Fra wiers.
How much money do you want to deduct?	Wéi vill Sue wëllt Dir ofzéien?
I do not want to embarrass Tom.	Ech wëll den Tom net ongenéieren.
Tom sometimes agrees with me.	Den Tom stëmmt heiansdo mat mir.
Tom did not realize I wanted to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt ech dat maache wollt.
How did you know that's not true?	Wéi wousst Dir datt dat net stëmmt?
Tom is a dog lover.	Den Tom ass en Hondsliebhaber.
Tom has a lot of responsibility.	Den Tom huet vill Verantwortung.
You should come to us.	Dir sollt bei eis kommen.
I do not think we need that.	Ech gleewen net datt mir dat brauchen.
The pomegranate is one of the oldest known fruits.	De Granatapfel ass eng vun den eelste bekannte Friichten.
We have to make a run for it.	Mir musse e Laf dofir maachen.
Tom did not know that Mary had a home.	Den Tom wousst net datt d'Maria Heemecht hat.
Why do we have to do this with Tom?	Firwat musse mir dat mam Tom maachen?
That's all I've been waiting for.	Dat ass alles op ech gewaart hunn.
I was worried sick about Tom.	Ech war besuergt krank iwwer Tom.
Don't even think about lying to me.	Denkt mol net drun fir mech ze léien.
I've never been to Australia, and neither has Tom.	Ech war nach ni an Australien, an den Tom och net.
Many new buildings have been built here in the last three years.	Hei sinn an de leschten dräi Joer vill nei Gebaier gebaut ginn.
She's much smarter than she looks.	Si ass vill méi clever wéi se ausgesäit.
Tom does not believe Mary really plans to do that this week.	Den Tom gleeft net datt d'Mary wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
Tom should tell Mary he would never do anything to hurt her.	Den Tom soll dem Mary soen, hie géif ni eppes maache fir hatt ze verletzen.
You can not stop me now.	Dir kënnt mech elo net stoppen.
It will not take you as long to do that as you think it will.	Et wäert Iech net esou laang daueren fir dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert.
Tom did not even have time for a quick lunch.	Den Tom hat mol keng Zäit fir e schnelle Mëttegiessen ze iessen.
Tom does this in his spare time.	Den Tom mécht dat a senger Fräizäit.
Do not call Tom anymore.	Rufft den Tom net méi un.
Tom combs his hair.	Den Tom kämmt seng Hoer.
I knew Tom would not pass the exam.	Ech wousst, datt den Tom den Examen net géif duerchgoen.
You will not let me go so easily.	Dir wäert mech net sou einfach lass kréien.
Parallel lines do not intersect.	Parallel Linnen schneide sech net.
I had an out-of-body experience.	Ech hat eng eraus-vun-Kierper Erfahrung.
Tom's a quick meal.	Den Tom ass e séier Iessen.
Tom has to pay his rent today.	Den Tom muss haut säi Loyer bezuelen.
I do not come alone.	Ech kommen net eleng.
I can not forget what happened.	Ech kann net vergiessen wat geschitt ass.
Tom claims he does not know Mary.	Den Tom huet behaapt datt hien d'Maria net kannt.
While tired, he went to bed earlier than usual.	Wärend midd ass hien méi fréi wéi soss an d'Bett gaang.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I will say nothing.	Ech wäert näischt soen.
Can you leave Tom in?	Kënnt Dir an den Tom verloossen?
Typhoon No. 11 moves north at twenty kilometers per hour.	Den Taifoon Nr.11 beweegt sech mat zwanzeg Kilometer an der Stonn no Norden.
We could not afford it.	Mir konnten et net leeschten.
Tom is not the only one who has to study really hard. 	Den Tom ass net deen eenzegen dee wierklech schwéier muss studéieren.
I have to study hard, too.	Ech muss schwéier studéieren, ze.
I do not see what the point is.	Ech gesinn net wat de Punkt ass.
We received an eviction notice.	Mir kruten eng Eviction Notiz.
Tom left just minutes ago.	Den Tom ass virun nëmmen e puer Minutten fortgaang.
Tom does not know why Mary is afraid of him.	Den Tom weess net firwat d'Maria Angscht virun him huet.
I think Tom was busy.	Ech mengen den Tom war beschäftegt.
We have no privacy.	Mir hu keng Privatsphär.
You are very diligent.	Dir sidd ganz ustrengend.
I'm not going to work with Tom tomorrow.	Ech wäert muer net mam Tom schaffen.
I hate it when people treat me like a child.	Ech haassen et wann d'Leit mech wéi e Kand behandelen.
Many young people went to Hawaii this summer.	Vill jonk Leit sinn dëse Summer op Hawaii gaangen.
Tom is sitting on a park bench and looks miserable.	Den Tom sëtzt op enger Parkbänk a gesäit miserabel aus.
I know you will enjoy Boston.	Ech weess, Dir wäert Boston genéissen.
That will do in a pinch.	Dat wäert an enger Prise maachen.
There's a piano in the room.	Do ass e Piano am Raum.
My friend told me he had bought a new watch.	Mäi Frënd huet mir gesot datt hien eng nei Auer kaaft huet.
Tom met his wife in Australia.	Den Tom huet seng Fra an Australien kennegeléiert.
It's not likely that Tom will come.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom kënnt.
Tom said he thought I was charming.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht ech wier charmant.
Tom was hesitant.	Den Tom war zéckt.
At that time, black children did not go to school with white children.	Deemools sinn schwaarz Kanner net mat wäisse Kanner an d'Schoul gaang.
I'm glad someone told me what needed to be done.	Ech si frou, datt een mir gesot huet, wat misst gemaach ginn.
You're a terrible driver.	Dir sidd e schreckleche Chauffer.
I'm visiting Tom next Monday.	Ech besichen den Tom nächste Méindeg.
What would you have said to Tom?	Wat hätt Dir dem Tom gesot?
Did you tell Tom?	Hutt Dir den Tom matgedeelt?
Tom says he rarely does that.	Den Tom seet hien mécht dat selten.
I have an exam this morning.	Ech hunn de Moien en Examen.
"Thank you." 	"Merci."
"You're welcome."	"Du bass wellkomm."
Tom is a horse lover.	Den Tom ass e Päerdsliebhaber.
I have to admit that's true.	Ech muss zouginn dat stëmmt.
We have to ask Tom to do this for us.	Mir mussen den Tom froen dat fir eis ze maachen.
Tom did as he said he would do.	Den Tom huet gemaach wéi hie gesot huet hie géif maachen.
That's actually pretty sad.	Dat ass eigentlech zimlech traureg.
What did you find out about Tom?	Wat hutt Dir vum Tom erausfonnt?
Tom probably doesn't scratch Maria anymore.	Den Tom kraazt d'Maria wuel net méi.
Why did not you tell Tom how you really felt?	Firwat sot Dir dem Tom net wéi Dir Iech wierklech fillt?
Do you know someone who sells what we need?	Kennt Dir een deen verkeeft wat mir brauchen?
I did not know you did not like Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom net gär hätt.
Tom has a piano.	Den Tom huet e Piano.
I do not think Tom would like that.	Ech denken net datt den Tom dat gär hätt.
I await your decision.	Ech waarden op Är Entscheedung.
Tom swore to me.	Den Tom huet mech geschwuer.
We think you're doing very well here.	Mir mengen, datt et Iech hei ganz gutt geet.
Do you want to do the same things as Tom?	Wëllt Dir déiselwecht Saache wéi den Tom mécht?
I do not want to lose my license.	Ech wëll meng Lizenz net verléieren.
How do Tom and I get home?	Wéi kommen den Tom an ech heem?
It seems to me that you should do it alone.	Et schéngt mir, datt Dir dat eleng maache sollt.
I mean, I do not want to go there anymore.	Ech mengen, ech wëll net méi dohinner goen.
The nurse has given you a sedative.	D'Infirmière huet Iech e Berouegungsmëttel ginn.
I'm always up early.	Ech sinn ëmmer fréi op.
I think Tom's bluffing.	Ech mengen, datt den Tom blufft.
Tom wanted to marry Mary and John's daughter.	Den Tom wollt dem Mary an dem John seng Duechter bestueden.
On the table is a table.	Op den Dësch läit en Dësch.
Tom is now a doctor.	Den Tom ass elo Dokter.
Tom said Mary wanted to do that as soon as she could.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache wollt soubal si konnt.
Tom is afraid to go outside.	Den Tom huet Angscht dobaussen ze goen.
Tom would have been intoxicated, but he acted soberly.	Den Tom hätt alkoholiséiert gewiescht, awer hien huet sober gehandelt.
That is not a smart thing to do.	Dat ass net eng intelligent Saach ze maachen.
I do not remember my parents ever beating me.	Ech erënnere mech net datt meng Elteren mech jeemools geschloen hunn.
How much coffee is fatal?	Wéi vill Kaffi ass fatal?
Tom said he hopes you are not late tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir muer net méi spéit sidd.
Tom noticed what Mary was doing.	Den Tom huet gemierkt wat d'Maria gemaach huet.
He does not read many books.	Hie liest net vill Bicher.
Tom and Marie say they want to get married right away.	Den Tom an d'Marie soen, si wëllen direkt bestueden.
I can not remember the last time I watched a basketball game.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier ech e Basketballmatch gekuckt hunn.
Tom can be angry.	Den Tom ka rosen sinn.
Tom's room stinks.	Dem Tom seng Zëmmer sténkt.
Tom seems to be a little drunk.	Den Tom schéngt e bësse gedronk ze sinn.
Tom is married in a few days.	Den Tom ass an e puer Deeg bestuet.
Did you see Tom at the concert?	Hutt Dir den Tom um Concert gesinn?
Tom asked to be corrected.	Den Tom huet gefrot fir korrigéiert ze ginn.
Tom went for a swim.	Den Tom ass an d'Schwämm gaang.
They rotated the tires on my car.	Si hunn d'Pneuen op mengem Auto rotéiert.
Tom was kidding.	Den Tom huet de Geck gemaach.
Tom was a little curious.	Den Tom war e bësse virwëtzeg.
Do you know why Tom is jealous of me?	Wësst Dir firwat den Tom op mech jalous ass?
I'm glad to know.	Ech freeën mech ze wëssen.
I'm sicker than I thought.	Ech si méi krank wéi ech geduecht hunn.
I'm the one who convinced Tom not to do that anymore.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat net méi ze maachen.
Frost damaged the flowers.	Frost huet d'Blummen beschiedegt.
What is all the excitement?	Wat ass all Opreegung?
Everyone in the class laughed at Tom.	Jiddereen an der Klass huet dem Tom gelaacht.
Does Tom know you'll be in Australia next October?	Weess den Tom datt Dir den nächsten Oktober an Australien sidd?
There is evidence that Europeans visited what is now Canada about 500 years before Columbus set sail.	Et gëtt Beweis datt d'Europäer dat wat elo Kanada ass ongeféier 500 Joer besicht hunn ier de Columbus d'Segel gesat huet.
Is there a prospect of his recovery?	Gëtt et eng Perspektiv vu sengem Erhuelung?
Tom stayed with us every summer.	Den Tom war all Summer bei eis bliwwen.
I'm not proud of it.	Ech sinn net houfreg drop.
Tom is young and talented.	Den Tom ass jonk an talentéiert.
Nothing is as difficult as coming up with a simple explanation for something difficult to come by.	Näischt ass sou schwéier wéi mat enger einfacher Erklärung fir eppes schwéier ze kommen.
I would like to go to Austria to study music.	Ech géif gären an Éisträich goen fir Musek ze studéieren.
Tom told me he was angry.	Den Tom sot mir, hie wier rosen.
That bothered you a lot, right?	Dat huet dech vill gestéiert, oder?
Tom's wife said she would leave him.	Dem Tom seng Fra sot, si géif him verloossen.
Why are you allowing Tom to do that?	Firwat erlaabt Dir Tom dat ze maachen?
Tom is ready to do that.	Den Tom ass prett dat ze maachen.
Where is the cemetery?	Wou ass de Kierfecht?
Who are you and what are you doing here?	Wien bass du a wat méchs du hei?
Maybe I've already met Tom.	Vläicht hunn ech den Tom scho begéint.
Tom has no friends in Australia.	Den Tom huet keng Frënn an Australien.
Tom only goes to school four days a week.	Den Tom geet nëmme véier Deeg an der Woch an d'Schoul.
Tom showed how to pick an apple.	Den Tom huet gewisen wéi een en Apel auskären.
Tom lay on his back on the bed.	Den Tom huet sech um Réck um Bett geluecht.
I told Tom he should study French.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt Franséisch studéieren.
I'm not the least bit interested in finding out who my birth parents are.	Ech sinn net am mannsten interesséiert erauszefannen wien meng Gebuertelteren sinn.
Tom is not the one who gave me Mary's phone number.	Den Tom ass net deen deen mir dem Mary seng Telefonsnummer ginn huet.
Tom seems to be done.	Den Tom schéngt fäerdeg ze sinn.
I'll leave you tomorrow.	Ech verloossen dech muer.
Did you get any gifts?	Hutt Dir Kaddoen kritt?
I think both Tom and Maria are lying.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria léien.
Have you already paid Tom?	Hutt Dir schonn Tom bezuelt?
Tom seems confused.	Den Tom schéngt duercherneen ze sinn.
I want to know why Tom did this.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dëst gemaach huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
as I get to the train station.	wéi ech op d'Gare kommen.
Tom could try to get Maria to do that.	Den Tom kéint probéieren d'Maria dat ze maachen.
Every month, he saved tens of thousands of yen from his daughter's income.	All Mount huet hien zéngdausend Yen aus sengem Akommes fir seng Duechter gespuert.
That's just part of the truth.	Dat ass nëmmen en Deel vun der Wourecht.
It was a heartbreaking story.	Et war eng häerzzerräissend Geschicht.
I do not trust what anyone says.	Ech vertrauen net wat iergendeen seet.
I do not know how to say "thank you" in French.	Ech weess net wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
I'm sorry I'm waiting for you.	Et deet mir leed, datt ech dech gewaart hunn.
Stop telling tales.	Stop erzielen Märecher.
Tom just missed beating me by a hair.	Den Tom huet just verpasst mech vun engem Hoer ze schloen.
Tom makes food for me.	Den Tom mécht Iessen fir mech.
Tom could not help Mary.	Den Tom konnt d'Maria net hëllefen.
Tom is still wearing his work clothes.	Den Tom huet nach ëmmer seng Aarbechtskleeder un.
Tom and I are both ready.	Den Tom an ech si béid prett.
She talked about it for a long time.	Si huet laang iwwer d'Saach gehal.
What is fixed?	Wat ass fixéiert?
Tom did it again.	Den Tom huet dat erëm gemaach.
I sincerely hope.	Ech hoffen oprecht.
I met Tom earlier today.	Ech sinn den Tom fréier haut begéint.
The next meeting will be held at Tom's new residence.	Déi nächst Versammlung gëtt am Tom senger neier Residenz ofgehalen.
Are you sure you want to see Tom today?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom haut wëllt gesinn?
Tom's shirt does not fit him very well.	Den Hiem, den Tom unhuet, passt him net sou gutt.
That's mine too.	Dat ass mäin och.
It's actually not that simple.	Et ass eigentlech net sou einfach.
Men are mortal.	Männer sinn stierflech.
I did not know you need one.	Ech wousst net datt Dir een braucht.
I did not know I had to do this again.	Ech wousst net datt ech dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom's bank card has expired.	Dem Tom seng Bankkaart ass ofgelaf.
I heard the door.	Ech hunn d'Dier héieren.
Tom gets angry, right?	Den Tom gëtt rosen, oder?
Tom does not like French.	Den Tom huet Franséisch net gär.
Tom has small feet.	Den Tom huet kleng Féiss.
Tom only came here after 2.30pm.	Den Tom ass eréischt no 14:30 heihinner komm.
What is the longest French word you know?	Wat ass dat längst franséischt Wuert wat Dir kennt?
Did you not know that Tom had a brother?	Wousst Dir net datt den Tom e Brudder hat?
Tom said he did not think Mary had ever been to Boston.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Mary jeemools zu Boston gewiescht wier.
Tom did not let Mary kiss him.	Den Tom huet d'Maria him net e Kuss gelooss.
At least you did not hurt yourself.	Op d'mannst hutt Dir Iech selwer net verletzt.
He encountered an unexpected obstacle.	Hien huet en onerwaart Hindernis begéint.
Tom is used to staying up late at night.	Den Tom ass gewinnt spéit an der Nuecht op ze bleiwen.
I know Tom has a high school diploma.	Ech weess datt den Tom e Lycée Diplom ass.
Maybe Tom can help you.	Vläicht kann den Tom Iech hëllefen.
We have to finally tell Tom.	Mir mussen dem Tom schlussendlech soen.
Tom's almost thirty, right?	Den Tom ass bal drësseg, oder?
Tom does not like going to clubs.	Den Tom geet net gär an de Veräiner.
Tom thought Mary was not thrilled about it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net begeeschtert doriwwer wier.
I know him by sight, but not by name.	Ech kennen hien duerch Siicht, awer net mam Numm.
You have to tell Tom not to do that.	Dir musst dem Tom soen dat net ze maachen.
I do not need your help.	Ech brauch Är Hëllef net.
I've already told everyone that I'm moving to Australia.	Ech hu scho jidderengem gesot datt ech an Australien plënneren.
I think Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Tom and Maria worked as slaves.	Den Tom an d'Maria hunn wéi Sklaven geschafft.
Do you think we will find what we are looking for?	Denkt Dir datt mir wäerte fannen wat mir sichen?
Tom rarely, if ever, eats meat anymore.	Den Tom ësst selten, wann iwwerhaapt, Fleesch méi.
I think Tom's in it.	Ech mengen den Tom ass dran.
I do not want to risk breaking my leg.	Ech wëll net riskéieren mäi Been ze briechen.
What do I need?	Wat brauch ech?
You're not ambitious enough, Tom.	Dir sidd net ambitiéis genuch, Tom.
Tom is the only one who does not seem worried.	Den Tom ass deen eenzegen deen net besuergt schéngt.
I do not think Tom will worry.	Ech mengen net den Tom wäert sech Suergen maachen.
If it's all the same for you, I think I'll miss it.	Wann et all d'selwecht fir Iech ass, mengen ech, ech wäert et verpassen.
I'm afraid I'll be stuck here forever.	Ech fäerten, datt ech fir ëmmer hei hänke bleiwen.
I know Tom might have to do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht selwer muss maachen.
The boxer was against the ropes.	De Boxer war géint d'Seeler.
I want to make sure I know what to do.	Ech wëll sécherstellen ech weess wat ze maachen.
It's hard not to like Tom.	Et ass schwéier den Tom net gär ze hunn.
Tom looked hesitant.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien zéckt.
He pushed himself to put on his shoes.	Hien huet sech gedréckt fir seng Schong unzedoen.
I thought they would let me out of the store.	Ech hu geduecht datt si mech aus dem Geschäft géife loossen.
Tom's funny, right?	Den Tom ass lëschteg, oder?
That might be a mistake.	Dat wier vläicht e Feeler.
What's wrong with telling Tom what happened?	Wat ass falsch mam Tom ze soen wat geschitt ass?
Tom and Marie said they would probably do that.	Den Tom an d'Marie soten, si wäerten dat wahrscheinlech maachen.
Mine is not as good as yours.	Meng ass net sou gutt wéi Ären.
Tom should not have been to school today, but he was.	Den Tom sollt haut net an der Schoul sinn, mee hien war.
Do you know when to do this?	Wësst Dir wéini Dir dat maache soll?
You can choose a book you like.	Dir kënnt e Buch wielen wat Dir gären hutt.
Tom came to talk to Mary.	Den Tom ass komm fir mat der Maria ze schwätzen.
There is no point in arguing about it.	Et huet kee Sënn doriwwer ze streiden.
Tom did not know what was in the portfolio.	Den Tom wousst net wat an der Portfolio war.
The baseball game was postponed due to rain.	De Baseballmatch gouf wéinst Reen ofgesot.
Tom is not crazy.	Den Tom ass net verréckt.
What is the real reason why you do not want to go to Australia?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir net an Australien wëllt goen?
Tom told me he was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hien net iwwerzeegt ass.
Tom did not need that.	Den Tom huet dat net gebraucht.
As fast as I could run, I was able to stop my friend.	Sou séier wéi ech konnt lafen, konnt ech mäi Frënd ophalen.
What makes you think this is going to happen?	Wat mécht Iech ze denken dat wäert geschéien?
I want you to know that I will never do that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat ni wäert maachen.
Tom drank a lot.	Den Tom huet vill gedronk.
Tom worked with me on it.	Den Tom huet mat mir dru geschafft.
Tom certainly cut himself off at that party.	Den Tom huet sech sécher op där Party ofgeschnidden.
Everyone knew Tom did not like going to Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net gär huet an Australien ze goen.
How is your dad?	Wéi geet et mat Ärem Papp?
She asked some questions of us.	Si huet e puer Froen vun eis gestallt.
I have a date with Tom tonight.	Ech hunn en Datum mam Tom den Owend.
I knew you would not let Tom go home early.	Ech wousst, Dir géift den Tom net fréi heem goen.
Tom and Maria live close to John and Alice.	Den Tom an d'Maria wunnen no bei John an Alice.
You're kidding me, right?	Dir maacht mech de Geck, richteg?
Tom tried to find someone else to do the job.	Den Tom huet probéiert een aneren ze fannen fir d'Aarbecht ze maachen.
I completely forgot that Tom was a vegetarian.	Ech hu komplett vergiess, datt den Tom e Vegetarier war.
I know Tom is not able to understand French.	Ech weess, datt den Tom net fäeg ass Franséisch ze verstoen.
I try not to do this more than I have to.	Ech probéieren dat net méi ze maachen wéi ech muss.
Can I have the upper bunk?	Kann ech déi iewescht Bunk hunn?
When Tom orders something to do, we'll do it right away.	Wann den Tom eppes bestellt ze maachen, maache mir dat direkt.
Tom and Marie had lunch together.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen Mëttegiessen giess.
Tom parked behind Mary's car.	Den Tom huet hannert dem Mary sengem Auto geparkt.
He is a biologist.	Hien ass e Biolog.
I would never have tried to do that myself.	Ech hätt ni probéiert dat selwer ze maachen.
I can not guarantee Tom will not do that again.	Ech kann net garantéieren datt den Tom dat net erëm wäert maachen.
Alcohol lowers inhibitions.	Alkohol senkt Hemmungen.
Tom said he wanted to see if he could swim to that island.	Den Tom sot, hie wollt kucken, ob hien op déi Insel schwammen kéint.
Tom has to finish this before he can go home.	Den Tom muss dat fäerdeg maachen ier hien heem goe kann.
I'm glad Tom showed me how to do that.	Ech si frou den Tom huet mir gewisen wéi ech dat maachen.
Who says it's not fixed?	Wien seet et ass net fix?
Tom is actually over thirty.	Den Tom ass eigentlech iwwer drësseg.
Tom's room is tidy.	Dem Tom säi Raum ass ordentlech.
Tom and Marie will watch the game together.	Den Tom an d'Marie ginn d'Spill zesummen kucken.
Tom and Maria are happily together.	Den Tom an d'Maria si glécklech zesummen.
Tom came home earlier than I expected.	Den Tom ass méi fréi heem komm wéi ech erwaart hunn.
Tom said he was annoyed.	Den Tom sot hien ass genervt.
I know what's written about it because I wrote it.	Ech weess wat drop geschriwwen ass well ech et geschriwwen hunn.
Did Tom get excited?	Huet den Tom opgereegt?
Tom is one of the best saxophonists I've ever heard.	Den Tom ass ee vun de beschte Saxophonisten déi ech je héieren hunn.
He walked past me without noticing me.	Hien ass laanscht mech gaang ouni mech ze bemierken.
Tom might be desperate to do that.	Den Tom kéint verzweifelt sinn dat ze maachen.
Everyone thinks Tom's a little crazy.	Jidderee mengt datt den Tom e bësse verréckt ass.
Tom was not sitting next to Mary.	Den Tom souz net nieft der Maria.
Tom suggested we do not do that.	Den Tom huet virgeschloen datt mir dat net maachen.
Why are you working for Tom?	Firwat schaffs du fir den Tom?
I heard someone after me and started walking faster.	Ech héieren een no mir an huet ugefaang méi séier ze goen.
I'm sure Tom will be visiting Australia.	Ech si sécher datt den Tom Australien besiche wäert.
I wish I could go back to Australia.	Ech wënschen ech kéint zréck an Australien goen.
How many Hot Dogs did you eat last weekend?	Wéi vill Hot Dogs hutt Dir de leschte Weekend giess?
Do you want to drink after work?	Wëllt Dir no der Aarbecht raus drénken?
I would like to know why Tom did that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
Mary Jackson has become an old woman.	D'Mary Jackson ass eng al Fra ginn.
Tom is active in his church.	Den Tom ass aktiv a senger Kierch.
Tom bought the car three months ago for three thousand dollars.	Den Tom huet den Auto virun dräi Méint fir dräi Dausend Dollar kaaft.
This was a big contribution.	Dëst war e grousse Bäitrag.
I did not tell Tom what was going on.	Ech hunn dem Tom net gesot wat lass ass.
I'm there at 2.30pm.	Ech sinn um 14:30 do.
Why do we no longer collaborate?	Firwat kollaboréiere mir net méi?
Tom said Mary was probably still lost.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer verluer wier.
Mary has only one other friend besides Tom.	D'Maria huet nëmmen een anere Frënd, ausser dem Tom.
Why are you not on the baseball team?	Firwat sidd Dir net am Baseball Team?
This is not the dog Tom wants.	Dat ass net den Hond den Tom wëll.
The guards make sure all the doors in the museum are locked.	D'Wuechte suergen dofir, datt all d'Dieren am Musée gespaart sinn.
Tom always talks as if he knows everything.	Den Tom schwätzt ëmmer wéi wann hien alles weess.
Tom was skiing.	Den Tom war op Ski.
I'm glad to meet you.	Ech si frou Iech ze begéinen.
You know I did that, right?	Dir wësst datt ech dat gemaach hunn, oder?
It is not polite to speak with your mouth full.	Et ass net héiflech mat Ärem Mond voll ze schwätzen.
You're beautiful, you know?	Dir sidd schéin, wësst Dir?
Tom's health has been declining a lot lately.	Dem Tom seng Gesondheet ass zënter kuerzem vill erofgaang.
Tom did not like living in Australia.	Den Tom huet net gär an Australien gewunnt.
Cheeseburgers are also available.	Cheeseburger sinn och verfügbar.
Tom did that a long time ago.	Den Tom huet dat viru laanger Zäit gemaach.
Tom has no dollar in his name.	Den Tom huet keen Dollar op säin Numm.
I knew Tom would not say anything stupid.	Ech wousst den Tom géif näischt Domm soen.
She is to those who are not responsible.	Si ass zu deenen, déi net verantwortlech sinn.
You're not as funny as you think.	Dir sidd net sou witzeg wéi Dir mengt.
Tom does not seem to be heartbreaking.	Den Tom schéngt net häerzzerräissend ze sinn.
Have you ever kissed Tom and each other?	Hutt Dir an den Tom jeemools géigesäiteg Kuss gemaach?
Tom has to tell Mary not to forget the flowers.	Den Tom soll dem Mary soen, d'Blummen net ze vergiessen.
I did not ask for it.	Ech hunn et net gefrot.
Tom did not hear the shot.	Den Tom huet de Schoss net héieren.
Tom is still very excited.	Den Tom ass nach ëmmer ganz opgereegt.
You have to do that.	Dir musst dat maachen.
Tom knew that Mary was rich.	Den Tom wousst datt d'Maria räich war.
Why couldn't Tom do that?	Firwat konnt den Tom dat net maachen?
I was always good at it.	Ech war ëmmer gutt drun.
Tom said he did not know what to do with Mary.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Marie maache muss.
Tom and Mary plan to travel together.	Tom an Mary plangen zesummen ze reesen.
Why are we not just on our way?	Firwat si mir net just ënnerwee?
I'm sure Tom is capable of this job.	Ech si sécher datt den Tom dës Aarbecht fäeg ass.
You and I both know you were the one who stole Tom's bike.	Du an ech wësse allebéid datt Dir deen war deen dem Tom säi Vëlo geklaut huet.
I wonder why Tom hesitates to do that.	Ech froe mech firwat den Tom zéckt dat ze maachen.
Tom is the one who found my wallet.	Den Tom ass deen deen mäi Portemonnaie fonnt huet.
I will go my son instead of going by myself.	Ech wäert mäi Jong goen amplaz selwer ze goen.
How did you manage to hide it for so long?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht et sou laang ze verstoppen?
I do not think I'm a bad loser.	Ech mengen net, datt ech e schlechte Verléierer sinn.
I do not have to try very hard.	Ech muss net ganz schwéier probéieren.
Did you explain everything to Tom?	Hutt Dir dem Tom alles erkläert?
I have no one to play with.	Ech hu kee fir mat ze spillen.
Can you give me a tissue?	Kënnt Dir mir en Tissu ginn?
I did not know you would like to do that.	Ech wousst net datt Dir dat gär géift maachen.
Tom assembles a puzzle.	Den Tom montéiert e Puzzel.
This is my tackle box.	Dëst ass meng Tackle Box.
Tom needs to eat something.	Den Tom muss eppes iessen ginn.
I got a video cassette recorder cheaply at that store.	Ech krut e Video Kassettenrecorder bëlleg an deem Buttek.
I do not understand what Tom is doing.	Ech verstinn net wat den Tom mécht.
I did not plan to do that, but I can if you really want to.	Ech hat net geplangt dat ze maachen, awer ech kann wann Dir wierklech wëllt.
Every year, many elderly people are killed in road accidents.	All Joer kommen vill eeler Leit bei Verkéiersaccidenter ëm d'Liewen.
Tom was not wearing a coat.	Den Tom hat kee Mantel un.
In fact, he knows very little about the matter.	Tatsächlech weess hien ganz wéineg vun der Saach.
How do you know they're looking for us?	Wéi wësst Dir datt se no eis sichen?
Have you ever stopped to think what can happen if we do that?	Hutt Dir jeemools opgehalen fir ze denken wat ka geschéie wa mir dat maachen?
You do not know what he told me.	Dir wësst net wat hien mir gesot huet.
Tom did not come for obvious reasons.	Den Tom ass aus offensichtleche Grënn net komm.
I did not know Tom and Mary would be here.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie hei géife sinn.
I have never won anything in my life.	Ech hunn ni eppes a mengem Liewen gewonnen.
Tom left after one year.	Den Tom ass no engem Joer fortgaang.
Tom was told he did not have to do that.	Den Tom krut gesot datt hien dat net muss maachen.
Mary knew Tom had a girlfriend, but she did not care.	D'Mary wousst datt den Tom eng Frëndin huet, awer si huet et egal.
I don 't think Tom knows I do not like him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien net gär hunn.
Tom knew I would not laugh.	Den Tom wousst datt ech net géif laachen.
You really do not know me very well.	Dir kennt mech wierklech net ganz gutt.
I suspect Tom expects me to help him.	Ech de Verdacht den Tom erwaart mech him ze hëllefen.
I'm the one making the schedule.	Ech sinn deen deen den Zäitplang mécht.
Is there a corner room?	Gëtt et e Wénkelraum?
I think you will be able to figure out how to do that.	Ech mengen Dir wäert fäeg sinn erauszefannen wéi Dir dat maacht.
Tom's uncle sent him a Christmas card.	Dem Tom säi Monni huet him eng Chrëschtkaart geschéckt.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
We are programmers.	Mir sinn Programméierer.
Tom might have some issues with me being able to help him take care of him.	Den Tom hu vläicht e puer Probleemer mat mir kënnen him hëllefen ze këmmeren.
Tom said he thought Mary was not in Australia.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net an Australien wier.
Tom wanted to tell Mary something important.	Den Tom wollt dem Mary eppes Wichtegs soen.
I could not bear to see you gone.	Ech konnt net ausstoen dech fort ze gesinn.
He said he would take a risk.	Hie sot, hie géif e Risiko huelen.
The dog marks its territory.	Den Hond markéiert säin Territoire.
How's Mary's husband?	Wéi ass dem Mary säi Mann?
We have been married for thirty years.	Mir sinn drësseg Joer bestuet.
You need to inform your boss about it.	Dir musst Äre Chef doriwwer informéieren.
Tom said he hopes to be back in October.	Den Tom sot datt hien hofft am Oktober zréck ze sinn.
Tom said Maria would go to Australia next week.	Den Tom sot, datt d'Maria d'nächst Woch an Australien géif goen.
I do what I love to do.	Ech maachen wat ech gär maachen.
Tom may not know how to do it.	Tom weess vläicht net wéi et ze maachen.
The women in this country have not talked about politics.	D'Fraen hunn hei am Land keng Politik geschwat.
Tom wanted to forgive Mary for him.	Den Tom wollt d'Maria him verzeien.
I want to go home to see my wife.	Ech wëll heem goen fir meng Fra ze gesinn.
The pond was covered with green slime.	De Weier war mat gréngem Schläim bedeckt.
I think Tom and Maria are doing it today.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria dat haut maachen.
For lunch, I ate a sandwich and an apple.	Fir Mëttegiessen hunn ech e Sandwich an en Apel giess.
Tom plans to be at the party, right?	Den Tom plangt op der Party ze sinn, oder?
I do not think Tom knows what he did wrong.	Ech denken net datt den Tom weess wat hien falsch gemaach huet.
Do not speak so loudly.	Schwätzt net sou haart.
I do not drink beer.	Ech drénken kee Béier.
I do not think I have too much of a problem with it.	Ech denken net, datt ech ze vill e Problem domatter hunn.
You know I want to do that, right?	Dir wësst, ech wëll dat maachen, oder?
It seems that Tom is rich.	Et schéngt, datt den Tom räich ass.
I think Tom will be back soon.	Ech mengen den Tom wäert geschwënn zréck sinn.
Tom was quiet, but Maria was not.	Den Tom war roueg, awer d'Maria net.
I do not see it that way.	Ech gesinn dat net ganz esou.
Tom probably won't do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net erëm maachen.
Tom said he had to get rid of all this rubbish.	Den Tom sot, hie misst all dës Dreck lass ginn.
Tom said he could not do anything.	Den Tom huet gesot datt hien näischt maache kann.
Tom ran to Maria yesterday.	Den Tom ass gëschter op d'Maria gerannt.
Banners hang from the walls of the castle.	Banneren hänke vun de Mauere vum Schlass.
How could I have missed all the clues?	Wéi konnt ech all Hiweiser verpasst hunn?
Tom and Mary have written several books together.	Tom an Mary hunn e puer Bicher zesummen geschriwwen.
Tom suggested we surprise you.	Den Tom huet virgeschloen datt mir Iech iwwerraschen.
Do you think that you can do it without our help?	Denkt Dir datt Dir dat ouni eis Hëllef maache kënnt?
Why did you not say that before?	Firwat hutt Dir dat net virdru gesot?
I met Tom who said he had just been to the store.	Ech hunn den Tom begéint, dee sot, hie wier just an de Buttek gewiescht.
Different sizes are available.	Verschidde Gréisste sinn verfügbar.
Tom attended Mary's closing ceremony.	Den Tom huet dem Mary seng Ofschlosszeremonie deelgeholl.
You definitely do not have to do that.	Dir musst dat definitiv net maachen.
So far, I'm bored.	Bis elo langweilen ech mech.
Tom does not seem to be the one who does this the most.	Den Tom schéngt net deen ze sinn deen dat am meeschte mécht.
A large number of books are published every year.	Eng grouss Zuel vu Bicher ginn all Joer publizéiert.
Tom did not say when he plans to leave.	Den Tom huet net gesot wéini hie plangt ze verloossen.
She sat on the chair all day thinking about past events.	Si souz de ganzen Dag um Stull an huet un vergaangenen Eventer geduecht.
You will do it whether you like it or not.	Dir wäert et maachen ob Dir et wëllt oder net.
Want to know why Tom is not here?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom net hei ass?
It's not my job to do that.	Et ass net meng Aarbecht dat ze maachen.
The wind howled.	De Wand huet gejaut.
I forgot if you drink wine or not.	Ech hu vergiess ob Dir Wäin drénkt oder net.
There is no reason for you to feel worse than anyone else.	Et gëtt kee Grond fir Iech méi schlecht wéi jidderengem ze fillen.
You're scared to do that, right?	Dir hutt Angscht dat ze maachen, oder?
Tom and I wanted to go on a picnic together.	Den Tom an ech wollten zesummen op e Picknick goen.
I know Tom can not do this as well as Maria.	Ech weess den Tom kann dat net esou gutt wéi d'Maria.
I do not think Tom is still single.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer Single ass.
Tom wrote to Mary.	Den Tom huet dem Mary geschriwwen.
Tom did not have to thank me.	Den Tom huet mir net missen Merci soen.
Oh no! 	Oh nee!
I forgot my camera.	Ech hu meng Kamera vergiess.
Tom is a really good manager.	Den Tom ass e wierklech gudde Manager.
I am slowly getting used to the humid climate here.	Ech gewinnt mech lues a lues un dat fiichtegt Klima hei.
Tom does not seem willing to compromise.	Den Tom schéngt net gewëllt ze kompromittéieren.
I did not know how to answer his question.	Ech wousst net wéi ech seng Fro sollt beäntweren.
Tom could not do it.	Den Tom konnt et net maachen.
We're running out of gas.	Mir sinn aus dem Gas lafen.
Tom said Mary probably did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
I'm sorry to spoil your plans.	Et deet mir leed fir Är Pläng ze verduerwen.
You would have listened to my warning if you had the chance.	Dir hätt meng Warnung gelauschtert wann Dir d'Chance hat.
I'm happy every time I hear this.	Ech si frou all Kéier wann ech dëst héieren.
He is a handsome young boy.	Hien ass e schéine jonke Jong.
It's probably Tom who's coming.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom deen ass dee kënnt.
I thought you might want to review these documents.	Ech hu geduecht, Dir wëllt dës Dokumenter iwwerpréiwen.
You do not really plan to paint your house purple, do you?	Dir plangt net wierklech Äert Haus purpur ze molen, oder?
There are no rumors about Tom.	Et gi keng Rumeuren iwwer den Tom.
There has been an adjustment.	Et ass eng Upassung ginn.
I wonder how Tom could fool everyone for so long.	Ech froe mech wéi den Tom jidderee sou laang konnt narren.
Let's go now. 	Loosst eis elo goen.
Otherwise we'll be late.	Soss komme mir ze spéit.
The father is not home.	De Papp ass net doheem.
You pay them well, right?	Dir bezuelt hinnen gutt, oder?
I wish I had a house like Tom's.	Ech wënschen ech hätt en Haus wéi dem Tom.
I'm a truck driver.	Ech sinn e Camionschauffer.
Tom parked the car behind Mary's house.	Den Tom huet den Auto hannert dem Mary sengem Haus geparkt.
Tom said he did not know how to do that.	Den Tom sot, hie weess net wéi een dat maache soll.
Who is the person who did this?	Wien ass déi Persoun déi dat gemaach huet?
You seem to care what happens.	Dir schéngt et egal ze sinn wat geschitt.
Let me see what my housekeeper still wants.	Loosst mech kucken wat meng Haushälterin nach wëllt.
I waited for Tom until it got dark.	Ech hunn op den Tom gewaart bis et däischter gouf.
I'm planning to visit Tom in Australia next weekend.	Ech plangen den Tom an Australien nächste Weekend ze besichen.
Tom was convicted of killing Maria.	Den Tom gouf veruerteelt fir d'Maria ëmzebréngen.
I do not understand why Tom did not do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat net gemaach huet.
You should do this if you are still capable.	Dir sollt dat maachen wann Dir nach fäeg sidd.
Tom has enough time to do that if he wants to.	Den Tom huet genuch Zäit fir dat ze maachen wann e wëllt.
I do not want to get up.	Ech wëll net opstoen.
This is something we can only dream of.	Dat ass eppes vun deem mir nëmmen dreemen kënnen.
Tom told me he thought Mary was dishonest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onoprecht wier.
Let us say you're right.	Loosst eis soen datt Dir Recht hutt.
Did Tom say when he would come?	Huet den Tom gesot wéini hie géif kommen?
I thought you said you want to learn how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt léiere wéi Dir dat maacht.
Tom seems to be really unashamed.	Den Tom schéngt wierklech ongenéiert ze sinn.
The girl walking with Tom is Maria.	D'Meedche mam Tom trëppelt ass d'Maria.
I'm pretty optimistic now.	Ech sinn elo zimlech optimistesch.
Tom did not have to tell me twice what to do.	Den Tom huet mir net zweemol missen soen wat misst gemaach ginn.
Tom did not want to spend Valentine's Day alone.	Den Tom wollt de Vältesdag net eleng verbréngen.
Tom said he heard Mary cry.	Den Tom sot datt hien d'Maria héieren huet kräischen.
Do not tell me.	Sot mir net.
I think I'd better go to Australia with Tom.	Ech mengen, ech giff besser mam Tom an Australien goen.
Tom tried to learn some card tricks.	Den Tom huet probéiert e puer Kaarten Tricken ze léieren.
Tom is already in the pool.	Den Tom ass schonn am Pool.
I do not need to go to Australia until next week.	Ech brauch net bis d'nächst Woch an Australien ze goen.
I really want to stay in Boston a little longer.	Ech wëll wierklech e bësse méi laang zu Boston bleiwen.
You do not know them, do you?	Du kenns se net, oder?
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn.
Tom loves how Maria makes coffee.	Den Tom huet gär wéi d'Maria Kaffi mécht.
Tom quarrels with his wife.	Den Tom kierzt mat senger Fra.
I had my car parked at the gas station on the corner.	Ech hat mäin Auto op der Tankstell um Eck gefëllt.
Tom, sot eppes.	Tom, sot eppes.
I asked Tom not to go there with Mary.	Ech hunn den Tom gefrot net mat der Maria dohinner ze goen.
I mean, we waited long enough.	Ech mengen, mir hu laang genuch gewaart.
Tom claims he does not know Mary, but I think he does.	Den Tom behaapt datt hien d'Maria net kennt, awer ech mengen datt hien et mécht.
Does Tom look angry?	Gesäit den Tom rosen aus?
Do you really think Tom was surprised?	Denkt Dir wierklech datt den Tom iwwerrascht war?
Suddenly, the sky became overcast.	Op eemol gouf den Himmel bedeckt.
Tom asked me if I liked fishing.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Fëscherei gär hunn.
I wish I could figure out who that was.	Ech wënschen ech konnt erausfannen wien dat war.
How many miles did Tom run?	Wéivill Meilen ass den Tom gelaf?
What kind of sport do you like to play?	Wéi eng Sportaart spillt Dir gär?
Tom is currently working on this issue.	Den Tom schafft momentan un deem Problem.
We've already heard this noise.	Mir hunn dëse Kaméidi scho héieren.
I think this is an important point.	Ech mengen dat ass e wichtege Punkt.
Hold it together, Tom.	Halt et zesummen, Tom.
Can Tom cook?	Kann den Tom kachen?
Are you sure you want to go down this road?	Sidd Dir sécher datt Dir op dës Strooss wëllt goen?
Tom and Maria tried to persuade John not to.	Den Tom an d'Maria hu probéiert den John ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
We waited with Tom.	Mir waarden mam Tom.
Tom needs to do something.	Den Tom brauch eppes ze maachen.
I should have done that, but I did not.	Ech hätt dat solle maachen, awer ech hunn net.
There should be a box with matches in the top drawer.	Et soll eng Këscht mat Mätscher am Top Tirang ginn.
Has your appetite changed?	Huet Ären Appetit geännert?
The locals do not buy these, but the tourists.	D'lokal Leit kafen dës net, awer d'Touristen.
Tom looked as if he was in a hurry to do so.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien et presséiert hätt dat ze maachen.
I thought I could do it, but it was harder than I expected.	Ech hu geduecht datt ech et kéint maachen, awer et war méi schwéier wéi ech et erwaart hunn.
Tom was surprised who showed up to meet him.	Den Tom war iwwerrascht wien opgedaucht ass fir hien ze treffen.
Tom is sure he has to do this.	Den Tom ass sécher datt hien dat muss maachen.
I do not think doing so would be good.	Ech denken net dat ze maachen wier gutt.
Tom told me that he thought Mary was trying to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria versicht wier dat ze maachen.
Tom and I stayed up all night talking to each other.	Den Tom an ech sinn d'ganz Nuecht op bliwwen a matenee geschwat.
Tom will not be very happy if Maria is late.	Den Tom wäert net ganz frou sinn wann d'Maria ze spéit ass.
Tom is still someone we can count on.	Den Tom ass nach ëmmer een op deem mir ziele kënnen.
Bring me to Tom.	Bréng mech bei den Tom.
Tom is on a date.	Den Tom ass op engem Datum.
All the students at the school know Tom.	All d'Schüler an der Schoul kennen den Tom.
Nobody can find fault with our new plan.	Keen ka Feeler mat eisem neie Plang fannen.
I'm just telling you the truth.	Ech soen Iech just d'Wourecht.
Tom felt a drowsy feeling in his stomach.	Den Tom huet en ënnerzegoen Gefill am Bauch gefillt.
You should imagine the girl.	Dir sollt Iech d'Meedchen virstellen.
Tom lives in the city.	Den Tom wunnt an der Stad.
I'm not the only one who knows how to do that.	Ech sinn net deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen.
A stranger came up to me and asked me for the time.	E Friemen ass op mech komm an huet mech d'Zäit gefrot.
Did Tom notice that Mary was gone?	Huet den Tom gemierkt datt Mary fort war?
I think I need staples.	Ech mengen ech brauch Klameren.
That's not what happened here.	Dat ass net wat hei geschitt ass.
Now is not a good time.	Elo ass keng gutt Zäit.
I know Tom is a good teacher.	Ech weess datt den Tom e gudde Schoulmeeschter ass.
I usually get up at 6:30.	Ech stinn normalerweis um 6:30 op.
We are not lost. 	Mir sinn net verluer.
I know where we are.	Ech weess wou mir sinn.
Tom told me where he planned to do that.	Den Tom huet mir gesot wou hien dat plangt ze maachen.
Why are we not dancing tonight?	Firwat gi mir den Owend net danzen?
I could not find a job in Australia, so I came home.	Ech konnt keng Aarbecht an Australien fannen, also sinn ech heem komm.
Tom wanted to go outside and play.	Den Tom wollt dobaussen goen a spillen.
Let Tom pass.	Loosst den Tom passéieren.
I know how to dive.	Ech weess wéi ech dauchen.
Tom's kids do what they want.	Dem Tom seng Kanner maachen wat se wëllen.
Tom is a really hard worker.	Den Tom ass e richtegen haart Aarbechter.
Tom is crucified.	Den Tom ass gekräizt.
Tom spends his mornings in the garden.	Den Tom verbréngt seng Moien am Gaart.
We're somehow in the middle of something here.	Mir sinn iergendwéi an der Mëtt vun eppes hei.
I knew Tom was wasting his time doing that.	Ech wousst datt den Tom seng Zäit verschwënnt fir dat ze maachen.
Tom suffered many losses.	Den Tom huet vill Verloschter erlidden.
I am now much happier than I used to be.	Ech sinn elo vill méi glécklech wéi ech fréier war.
Do not take unnecessary risks.	Huelt keng onnéideg Risiken.
Tom is Mary's stepfather.	Den Tom ass dem Mary säi Stéifpapp.
Honestly, I do not like your idea.	Éierlech gesot, ech hunn Är Iddi net gär.
If Tom had not tried to kiss Maria, she would not have beaten him.	Wann den Tom net probéiert hätt d'Maria ze kussen, hätt si him net geschloen.
Tom wants to be an architect.	Den Tom wëll Architekt ginn.
Are Tom and Maria married?	Sinn den Tom an d'Maria bestuet?
Sometimes it's hard to tell when Tom's serious and when he's just kidding.	Heiansdo ass et schwéier ze soen wéini den Tom sérieux ass a wéini hie just de Geck mécht.
I would like to say a few words of apology.	Ech wéilt e puer Wierder als Entschëllegung soen.
What is the average lifespan of a straw?	Wat ass déi duerchschnëttlech Liewensdauer vun engem Struif?
There is probably a better solution.	Et gëtt wahrscheinlech eng besser Léisung.
I did not know that Tom was writing a novel.	Ech wousst net datt den Tom e Roman schreift.
Tom was not wearing slippers.	Den Tom hat keng Pantoffel un.
We only have almond cake.	Mir hunn nëmmen Mandel Kuch.
You seem to have already made up your mind.	Dir schéngs schonn Är Meenung gemaach ze hunn.
Why are the police asking Tom?	Firwat freet d'Police den Tom?
I do not spend as much time studying French as Tom.	Ech verbréngen net sou vill Zäit fir Franséisch ze studéieren wéi den Tom.
I do not think it's over.	Ech denken net datt et eriwwer ass.
Tom said he would be back on Monday.	Den Tom sot, hie wier e Méindeg zréck.
Shall we tell Tom we're leaving?	Solle mir dem Tom soen datt mir fortgoen?
I lost a sock.	Ech hunn eng Strëmp verluer.
Tom might need that.	Den Tom brauch dat vläicht.
I think Tom is funny.	Ech mengen den Tom ass lëschteg.
Tom declined the promotion.	Den Tom huet d'Promotioun ofgeleent.
I mean, Tom does that too.	Ech mengen, den Tom mécht dat och.
Tom sounds indignant.	Den Tom kléngt indignéiert.
I will not need this.	Ech wäert dëst net brauchen.
I hope Tom makes a full recovery.	Ech hoffen den Tom mécht eng voll Erhuelung.
Do any of you know Tom?	Kennt ee vun iech den Tom?
I'm sorry, did I do something wrong?	Et deet mir leed, hunn ech eppes falsch gemaach?
I do not think we should tell Tom what Mary did.	Ech mengen net, mir sollten dem Tom soen wat d'Marie gemaach huet.
Where did Tom put the TV guide?	Wou huet den Tom den Fernsehguide gesat?
Tom says he does not remember what Mary said.	Den Tom seet datt hien sech net erënnert wat d'Maria gesot huet.
I knew Tom was scared to catch a cold.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet eng Erkältung ze kréien.
Tom said he did not know why Mary had to do this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
I do not think that was prudent.	Ech denken net datt dat virsiichteg war.
You can do that for yourself if you want.	Dir kënnt een dat fir Iech maachen wann Dir wëllt.
We want to thank you all for being here.	Mir wëllen iech alleguerten Merci soen dass dir hei sidd.
Tom's a little tight.	Den Tom ass e bëssen dicht.
Tom is wearing a gray suit and a red tie.	Den Tom huet e groe Kostüm mat engem roude Krawatt un.
Tom left for Australia.	Den Tom ass an Australien fortgaang.
Tom did not realize that something was wrong.	Den Tom huet net gemierkt datt eppes falsch war.
Tom encouraged everyone to do their best.	Den Tom huet jiddereen encouragéiert hiert Bescht ze maachen.
The windows steam up when you do this.	D'Fënstere dampen op wann Dir dat maacht.
Tom said he hopes he does not have to.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien dat net brauch ze maachen.
Do you never open?	Gitt Dir ni op?
She easily agreed with my proposal.	Si huet liicht op meng Propositioun averstanen.
Three years ago, I thought I was a lawyer like my father.	Virun dräi Joer hat ech geduecht, ech wier Affekot wéi mäi Papp.
I thought that was what you wanted me to do.	Ech hu geduecht datt dat war wat Dir wollt datt ech maachen.
Core and peel six apples and cook in one and a half cups of sugar and two cups of water.	Kär a schielen sechs Äppel a kachen an een an eng hallef Tassen Zocker an zwee Tassen Waasser.
Tom said he found something strange.	Den Tom sot, hien huet eppes komesch fonnt.
They extended their territory by conquest.	Si hunn hiren Territoire duerch Eruewerung verlängert.
There is not enough space for 40 people.	Et ass hei net genuch Plaz fir 40 Leit.
Tom said he would decide to do that.	Den Tom sot, hie wier décidéiert dat ze maachen.
Tom noticed that Mary was sleeping in class.	Den Tom huet gemierkt datt Mary an der Klass schléift.
Tom said you're better at French than he is.	Den Tom sot, du bass besser op Franséisch wéi hien.
Tom said he regretted not studying French harder when he was in high school.	Den Tom sot, datt hie bedauert, datt hien net méi haart Franséisch studéiert huet wéi hien am Lycée war.
I did not tell Tom that I lived in Australia.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech an Australien gelieft hunn.
Drive more carefully, or you will have an accident.	Fuert méi virsiichteg, oder Dir wäert en Accident hunn.
Country-western music playing guitar is real kids stuff for a real pro.	Land-westlech Musek op Gittar spillen ass richteg Kannerstuff fir e richtege Profi.
Where can I get a map of Europe?	Wou kann ech eng Kaart vun Europa kréien?
Do not you?	Maacht Dir dat net?
I suspect Tom and Maria are partial.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria partiell sinn.
It was three years ago that I did that.	Et war virun dräi Joer, datt ech dat gemaach.
The locomotive pulled a long line of freight cars.	D'Lokomotiv huet eng laang Linn vu Gidderween gezunn.
Looks like I'm not needed here.	Et gesäit aus wéi wann ech hei net gebraucht ginn.
I think Tom's hiding something from me.	Ech mengen den Tom verstoppt eppes vu mir.
Tom lost control of the car.	Den Tom huet d'Kontroll iwwer den Auto verluer.
Tom learned from his father how to count cards.	Den Tom huet vu sengem Papp geléiert wéi Kaarte zielen.
Maybe Tom does not know he has to do that today.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat haut muss maachen.
Tom has not said a word since he came here.	Den Tom huet kee Wuert gesot zënter hien hei ukomm ass.
OK, I'm pretending to be equal, but you know we are not.	OK, ech maache wéi wann mir gläich sinn, awer Dir wësst datt mir et net sinn.
Tom could hear Mary singing.	Den Tom konnt d'Maria sangen héieren.
I wonder why Tom suggested I do this myself.	Ech froe mech firwat den Tom proposéiert huet dat ech selwer ze maachen.
Why do you eat alone?	Firwat iessen Dir eleng?
I've never seen one of those up close.	Ech hunn nach ni ee vun deenen vun no gesinn.
Will Tom stay the night?	Bleift den Tom d'Nuecht?
Tom and Mary dated for three years.	Tom an Mary daten fir dräi Joer.
I did not think you would do that here.	Ech hat net geduecht datt Dir dat hei géift maachen.
Tom works in a bank.	Den Tom schafft an enger Bank.
Tom said Mary told him that.	Den Tom sot, datt d'Maria him dat gesot huet.
I'm a prisoner.	Ech sinn e Prisonnéier.
I thought you said Tom was a barber.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Barber.
I'm very grateful for that.	Ech sinn ganz dankbar dofir.
We lost our keys.	Mir hunn eis Schlëssel verluer.
I do not think Tom can come tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer kënnt kommen.
I thought you said you would save me a piece of cake.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift mir e Stéck Kuch spueren.
I think Tom's the only one who does not have to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat net muss maachen.
I am not in favor of such a plan.	Ech sinn net fir esou e Plang.
Tom said he thought there was no need to rush.	Den Tom sot, hie geduecht, et wier net néideg ze presséieren.
I'm definitely interested.	Ech sinn definitiv interesséiert.
This is the strongest dog I have ever seen.	Dëst ass dee stäerkste Hond deen ech je gesinn hunn.
Do not hesitate to ask your teacher a question.	Zéckt net Ären Enseignant eng Fro ze stellen.
Tom misunderstood what you said.	Den Tom huet falsch verstanen wat Dir gesot hutt.
A liar can travel halfway around the world while the truth puts on its shoes.	Eng Ligen kann hallef ronderëm d'Welt reesen, während d'Wourecht seng Schong undoen.
I'll see the sights of Nara.	Ech wäert d'Sights vun Nara gesinn.
Tom left after just one year.	Den Tom ass no just engem Joer fortgaang.
I think Tom was not prepared to do that.	Ech mengen den Tom war net bereet dat ze maachen.
Tom does not like school.	Den Tom huet d'Schoul net gär.
You should at least ask for forgiveness.	Dir sollt op d'mannst fir Verzeiung froen.
Tom was obviously excited.	Den Tom war selbstverständlech opgereegt.
Tom's irritated, right?	Den Tom ass irritéiert, oder?
I refuse to be picked up by her guile.	Ech refuséieren vun hirem Guile opgeholl ze ginn.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
Someone who is not willing to learn is not worth learning.	Een deen net gewëllt ass ze léieren ass net wäert ze léieren.
Maria never told me she had a boyfriend.	D'Maria huet mir ni gesot datt si e Frënd hat.
Tom is Mary's third husband.	Den Tom ass dem Mary säin drëtte Mann.
Tom says he wants to be buried here.	Den Tom seet, hie wëll hei begruewe ginn.
What is your login name?	Wat ass Äre Login Numm?
I wonder what's in the safe.	Ech froe mech wat am Safe ass.
I thought you said you can not afford a truck.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kënnt kee Camion leeschten.
Are you and Tom still in touch?	Bleift Dir an den Tom nach ëmmer a Kontakt?
When you do that, you do it yourself.	Wann Dir dat maacht, maacht Dir Iech selwer.
Breakfast time is coming soon.	Et gëtt geschwënn Frühstückszäit.
You're super cute, and you can never deny it.	Dir sidd super léif, an Dir kënnt dat ni verleegnen.
Tom has a master's degree.	Den Tom huet e Masterstudium.
Remember to express your appreciation.	Denkt drun Är Valorisatioun auszedrécken.
I want to see if Tom really fixed that.	Ech wëll kucken ob den Tom dat wierklech fixéiert huet.
I would not worry about unpacking. 	Ech géif mech keng Suergen iwwer Auspacken.
You will probably not be here long.	Dir wäert wahrscheinlech net laang hei sinn.
Franklin Roosevelt became president in 1933.	De Franklin Roosevelt gouf 1933 President.
I do not think Tom is the kind of person who would do that.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass déi dat géif maachen.
Tom's cute, right?	Den Tom ass léif, oder?
Tom designed this house.	Den Tom huet dëst Haus entworf.
Tom was not released.	Den Tom gouf net fräigelooss.
Send it w.e.g. 	Schéckt et w.e.g.
to Tom.	dem Tom.
Tom went to warn Mary not to eat the mushrooms that John had collected.	Den Tom ass gaang fir d'Maria ze warnen, d'Pilze net ze iessen, déi de John gesammelt hat.
I know Tom knew I never did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat ni gemaach hunn.
That is always a big concern.	Dat ass ëmmer eng grouss Suerg.
I decided to go.	Ech hu beschloss goen.
Tom quickly got off the bus.	Den Tom ass séier aus dem Bus geklommen.
Tom was never on a horse.	Den Tom war ni op engem Päerd.
Tom spent a few weeks in Boston.	Den Tom huet e puer Wochen zu Boston verbruecht.
Do you have Tom Kuss?	Hutt Dir den Tom Kuss?
I do not know with whom Tom went to the zoo.	Ech weess net mat wiem den Tom an den Zoo gaangen ass.
Tom tried to open the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzedrécken.
Tom said I was lazy.	Den Tom sot ech wier faul.
Tom did not like to wait until the last minute to do something.	Den Tom waart net gär bis déi lescht Minutt fir eppes ze maachen.
I dream of going to Tunisia in a few years.	Ech Dram iwwer e puer Joer an Tunesien goen.
Tom has been coming back to Australia every summer since graduating from college.	Den Tom ass all Summer zréck an Australien komm zënter hien aus der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
Tom can not remember where he bought his pink stockings.	Den Tom ka sech net erënneren wou hien seng rosa Strëmp kaaft huet.
The incident happened when Tom and Maria were thirteen.	Deen Tëschefall ass geschitt wann den Tom an d'Maria dräizéng waren.
Have you ever lent money to Tom Sue?	Hutt Dir jeemools dem Tom Sue geléint?
He deeply regretted the situation.	Hien huet d'Situatioun zudéifst bedauert.
Tom is not as big as his brother.	Den Tom ass net esou grouss wéi säi Brudder.
Tom is nervous and scared.	Den Tom ass nervös an Angscht.
Tom is never afraid of anything.	Den Tom huet ni Angscht virun eppes.
Tom's car was parked outside.	Dem Tom säin Auto stoung dobausse geparkt.
Tom wanted to apologize.	Den Tom wollt sech entschëllegen.
I never asked Tom what he thought.	Ech hunn den Tom ni gefrot wat hien geduecht huet.
I went to high school with the person who wrote that article.	Ech sinn an de Lycée gaang mat der Persoun déi deen Artikel geschriwwen huet.
Tom told me he did not like to speak French.	Den Tom huet mir gesot, hie géif net gär Franséisch schwätzen.
That's hardly surprising.	Dat ass kaum iwwerrascht.
You were the one who chose that.	Dir war deen deen dat gewielt hutt.
I want to find out what Tom did yesterday.	Ech wëll erausfannen wat den Tom gëschter gemaach huet.
Do not expose your skin to the sun for too long.	Maacht Är Haut net ze laang an der Sonn aus.
Tom did it to make Maria jealous.	Den Tom huet et gemaach fir d'Maria jalous ze maachen.
Tom wants things done his way.	Den Tom wëll datt d'Saache säi Wee gemaach ginn.
I knew Tom was bluffing.	Ech wousst datt den Tom blufft.
I thought it was over and decided to tell Tom everything.	Ech hu geduecht datt et eriwwer ass an hunn decidéiert dem Tom alles ze soen.
The world is full of gossip and liars.	D'Welt ass voller Klatschler a Ligener.
Tom knew he was no longer needed.	Den Tom wousst datt hien net méi gebraucht gëtt.
How many days do you think it will take you to complete the report?	Wéivill Deeg mengt Dir, et dauert Iech fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen?
Do not expect any help from Tom.	Erwaart keng Hëllef vum Tom.
I was told I had to do this one more time.	Ech krut gesot, ech muss dat nach eng Kéier maachen.
Tom could lose everything.	Den Tom kéint alles verléieren.
Tom wanted Mary to leave the room.	Den Tom wollt datt d'Maria de Raum ausléisst.
I can not believe I'm letting you talk to me about this.	Ech kann net gleewen, datt ech Iech mech an dëst schwätzen loossen loossen.
Tom grows potatoes and carrots in his garden.	Tom wächst Gromperen a Muerten a sengem Gaart.
We would if we were deprived of oxygen.	Mir giffen wa mir Sauerstoffmangel hunn.
"Horse" is the plural of "horse".	"Päerd" ass de Plural vun "Päerd".
This medicine will relieve your headaches.	Dëst Medikament wäert Äre Kappwéi entlaaschten.
Tom comes here almost every weekend.	Den Tom kënnt bal all Weekend heihinner.
Tom knows French.	Den Tom kann Franséisch.
If you do not want to talk, you do not have to.	Wann Dir net wëllt schwätzen, musst Dir net.
I love Tom's smile.	Ech hunn dem Tom säi Laachen gär.
It got dark, and worse, it started to rain.	Et gouf däischter, a wat méi schlëmm war, et huet ugefaang ze reenen.
Tom said he was not entirely happy with the way things were going.	Den Tom sot, datt hien net ganz zefridde wier mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom acts impressed.	Tom Akten beandrockt.
The case of grace can come quickly.	De Fall vun der Gnod ka séier kommen.
Why does everyone think Tom and I are stupid?	Firwat mengt jiddereen den Tom an ech sinn domm?
I think Tom's hiding something from Mary.	Ech mengen den Tom verstoppt eppes vu Mary.
I have to stop this.	Ech muss dat ophalen.
That's very understandable.	Dat ass ganz verständlech.
Tom is the highest in his class.	Den Tom ass deen héchsten a senger Klass.
The house could accommodate two families.	D'Haus konnt zwou Famillen aménagéieren.
Tom is sure Maria has to do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat muss maachen.
You have the hat on.	Du hues den Hittchen no hannen.
I'm open every morning at 6:30.	Ech sinn all Moien um 6:30 op.
There should be a law against computer hacking.	Et soll e Gesetz géint Computer Hacking ginn.
I told Tom I was claustrophobic.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech klaustrofobesch wier.
I have new priorities.	Ech hunn nei Prioritéite.
Why do not we hire Tom for that?	Firwat stelle mir den Tom net dofir zou?
Tom wanted to tell Mary, but he forgot.	Den Tom wollt dem Mary soen, awer hien huet vergiess.
I think Tom needs to help me.	Ech mengen den Tom muss mir hëllefen.
Tom does not seem to be as naive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou naiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he thought Mary was a teacher.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eng Enseignant wier.
Tom said he did not think Mary really did.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
Tom has not yet returned from the mountains.	Den Tom ass nach net vun de Bierger zréck.
Tom practiced the piano for two or three hours a day.	Den Tom huet zwee oder dräi Stonnen den Dag de Piano geübt.
I do not like ice cream.	Ech hu keng Glace gär.
The autumn wind roared through the trees.	Den Hierschtwand huet duerch d'Beem gebrëllt.
Tom gave Mary some advice.	Den Tom huet dem Mary Rotschléi ginn.
Tom is better at speaking French than anyone else in the office.	Den Tom ass besser Franséisch ze schwätzen wéi en aneren am Büro.
Someone else must have seen what happened.	Een aneren muss gesinn hunn wat geschitt ass.
Tom said it was Mary who told him to do it.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie soll dat maachen.
Is it true that Tom has three dogs at home?	Ass et richteg, datt den Tom dräi Hënn doheem huet?
Let's look at the matter from a different perspective.	Loosst eis d'Saach aus enger anerer Siicht kucken.
I did not want milk.	Ech wollt keng Mëllech.
I told Tom why I was not there.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech net do war.
Tom did not quite understand what was being said.	Den Tom huet net ganz verstanen wat gesot gëtt.
Tom did not want to do that here.	Den Tom wollt dat hei net maachen.
Tom looked very handsome in his new costume.	Den Tom huet ganz schéin ausgesinn a sengem neie Kostüm.
Tom was convinced he could do it.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat maache kéint.
I wonder if there is a market for such a thing or not.	Ech froe mech ob et e Maart fir sou eppes gëtt oder net.
I know Tom is not a very good heavy metal guitarist.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Heavy Metal Gittarist ass.
I did not know that Tom did not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gemaach huet.
I do not like the plan.	Ech hunn de Plang net gär.
Both Tom and Mary told me they wanted to stay single.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary sot mir, datt si wëllen Single bleiwen.
Tom gave up.	Tom huet opginn.
Tom is one of my best students.	Den Tom ass ee vu menge beschte Schüler.
Tom has a desktop computer.	Den Tom huet en Desktop Computer.
I'm wondering if I should go to church with Tom today.	Ech froe mech ob ech haut mam Tom an d'Kierch goen soll.
I can not leave the thing on.	Ech kann d'Saach net drop loossen.
Tom loves nature.	Den Tom huet d'Natur gär.
You should call your mom as soon as you can.	Dir sollt Är Mamm telefonéieren sou séier wéi Dir kënnt.
I'm giving Tom a copy of the book I wrote.	Ech ginn dem Tom eng Kopie vum Buch dat ech geschriwwen hunn.
How did you help Tom?	Wéi hutt Dir den Tom Iech gehollef?
This will help us a lot.	Dat wäert eis vill hëllefen.
I did not want to join Tom.	Ech wollt den Tom net matmaachen.
Tom did not look convinced.	Den Tom huet net iwwerzeegt ausgesinn.
Tom has to wait.	Den Tom ass verflicht ze waarden.
I like her sense of style. 	Ech hunn hire Sënn vum Stil gär.
Her clothes and makeup always look good.	Hir Kleeder a Make-up kucken ëmmer gutt.
Who is your favorite Disney cartoon character?	Wien ass Äre Liiblings Disney Cartoon Charakter?
Tom said he did not know what Mary wanted to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat d'Maria maache wollt.
Tom said he likes good wine.	Den Tom sot, hie gär gutt Wäin.
Tom does not know us.	Den Tom kannt eis net.
You did not know I should not do this myself, did you?	Dir wousst net datt ech dat net selwer maache sollt, oder?
Tom tends to do things at his own pace.	Den Tom tendéiert Saachen a sengem eegenen Tempo ze maachen.
Tom has a very strange sense of humor.	Den Tom huet e ganz komeschen Humor.
Tom caused a scene.	Den Tom huet eng Szen verursaacht.
Tom does not seem to enjoy himself.	Den Tom schéngt sech net ze genéissen.
I set a trap for the Prowler.	Ech hunn eng Fal fir de Prowler gesat.
Tom's fine, right?	Dem Tom geet et gutt, oder?
Tom may not be as happy as he seems.	Den Tom ass vläicht net sou glécklech wéi hie schéngt.
There are at least three toms in this school.	Et sinn op d'mannst dräi Toms an dëser Schoul.
I'm not busy today.	Ech sinn haut net beschäftegt.
Tom arrived late for work.	Den Tom ass spéit op d'Aarbecht ukomm.
I told Tom not to buy Mary's old computer.	Ech sot dem Tom net dem Mary säin ale Computer ze kafen.
It's hot here, right?	Et ass hei waarm, oder?
Tom had a son named John.	Den Tom hat e Jong mam Numm John.
We had a difficult flight due to turbulence.	Mir haten e schwéiere Fluch wéinst Turbulenzen.
It will probably be cheap to do that.	Et wäert wahrscheinlech bëlleg sinn dat ze maachen.
Tom and Marie had not been here for a long time.	Den Tom an d'Marie ware scho laang net méi hei.
Did Tom ever wear a tie?	Huet den Tom jeemools eng Krawatt un?
You're not better than Tom.	Dir sidd net besser wéi den Tom.
Tom does not play tennis.	Den Tom spillt keen Tennis.
You are very easy to work with.	Dir sidd ganz einfach mat ze schaffen.
I'm sure Tom will not be nervous.	Ech si sécher den Tom wäert net nervös sinn.
I do not yet know what I do.	Ech weess nach net wat ech maachen.
I saw that Tom's feet were muddy.	Ech hunn gesinn, datt dem Tom seng Féiss schlamm waren.
What would you say if I told you I was giving up?	Wat géift Dir soen wann ech Iech soen datt ech opginn?
Tom said he felt persecuted.	Den Tom sot datt hie sech verfollegt gefillt huet.
Tom's working now, right?	Den Tom schafft elo, oder?
Approximately how many days does it take to do this?	Ongeféier wéivill Deeg dauert et fir dat ze maachen?
Tom often jokes with Mary.	Den Tom mécht dacks de Geck mam Mary.
It has to wait.	Et muss waarden.
He had a lot of money in the bank.	Hien hat vill Suen an der Bank.
He's the only friend I can really trust.	Hien ass deen eenzege Frënd deen ech wierklech vertraue kann.
I'm sorry I scared you.	Et deet mir leed wann ech dech Angscht gemaach hunn.
They threatened to kill me so I gave them my wallet.	Si hunn menacéiert mech ëmzebréngen also hunn ech hinnen mäi Portemonnaie ginn.
I am not satisfied with my English ability.	Ech sinn net zefridden mat menger englesch Fäegkeet.
Why are Tom and I always the ones who have to suffer?	Firwat sinn den Tom an ech ëmmer déi, déi mussen leiden?
I squeezed the lemon.	Ech hunn d'Zitroun gepresst.
Tom got an unexpected call from Mary.	Den Tom krut en onerwaarten Uruff vu Mary.
He always had a great curiosity about the world.	Hien hat ëmmer eng grouss Virwëtz iwwer d'Welt.
We run out of money if we are not careful.	Mir lafe Suen aus wa mir net virsiichteg sinn.
You better stop that now.	Dir sollt dat besser elo ophalen.
You know why this happened, right?	Dir wësst firwat dat geschitt ass, oder?
I think Tom needs your help.	Ech mengen den Tom brauch Är Hëllef.
Tom said Mary thought he was allowed to do that.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat erlaabt wier.
I did not close the door anymore as someone started knocking on it.	Ech hat d'Dier net méi zougemaach wéi een ugefaang huet drop ze klappen.
Make sure your hair is dry before going outside.	Vergewëssert Iech datt Är Hoer trocken sinn ier Dir dobausse gitt.
Tom was extremely popular with all the girls.	Den Tom war extrem populär bei all de Meedercher.
Are you going to Tom's party tomorrow?	Gitt Dir muer op dem Tom seng Party?
I thought about our first day in Boston.	Ech hunn un eisen éischten Dag zu Boston geduecht.
We do not belong here.	Mir gehéieren net hei.
Tom tried to persuade Maria to sell her car.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen him hiren Auto ze verkafen.
The results were inconclusive.	D'Resultater waren onkonklusiv.
Tom is not wearing a sweater.	Den Tom huet kee Pullover un.
Tom planted this tree.	Den Tom huet dëse Bam gepflanzt.
Even when she's gone, I love her more than anything.	Och wann hatt fort ass, hunn ech hatt ëmmer méi gär wéi alles.
Tom memorized a list of very long words.	Den Tom huet eng Lëscht vu ganz laange Wierder memoriséiert.
Is it okay to do this today?	Gëtt et gutt wann ech dat haut maachen?
You probably should not eat this.	Dir sollt dat wahrscheinlech net iessen.
Tom plays marble with his friends.	Den Tom spillt Marble mat senge Frënn.
This is a very quiet room.	Dëst ass e ganz rouege Raum.
I feel sick when I get up in the morning.	Ech fille mech krank wann ech moies opstinn.
Don't you think you should call Tom?	Denkt Dir net datt Dir den Tom sollt uruffen?
I just should never have been there.	Ech sollt just ni do gewiescht sinn.
I think you should take the job that you have been offered in Australia.	Ech mengen Dir sollt déi Aarbecht huelen, déi Dir an Australien ugebuede kritt hutt.
What is the date today?	Wat ass den Datum haut?
I do not have to go anymore.	Ech muss net méi goen.
I'm sure Tom worked late.	Ech si sécher den Tom huet spéit geschafft.
There are three survivors.	Et ginn dräi Iwwerliewenden.
I doubt Tom will be bossy.	Ech bezweifelen datt den Tom bossy wäert sinn.
Are mermaids real?	Sinn mermaids real?
It is a complete mystery what caused the accident.	Et ass e komplett Rätsel wat den Accident verursaacht huet.
Tom is a classical musician.	Den Tom ass e klassesch ausgebilte Museker.
I had no idea you knew how to do that.	Ech hat keng Ahnung Dir wousst wéi dat ze maachen.
I should have let Tom talk to you first.	Ech hätt den Tom fir d'éischt mat dir schwätze loossen.
I did not know that you can do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom does not want to ask Mary to help him.	Den Tom wëll d'Maria net froen him ze hëllefen.
Tom did not have the heart to tell Mary what had happened to her dog.	Den Tom hat net d'Häerz fir Mary ze soen wat mat hirem Hond geschitt ass.
I have to submit an essay tomorrow and I did not even start writing it.	Ech muss muer en Essay ofginn an ech hunn et net emol ugefaang ze schreiwen.
I got hammered last night.	Ech krut gëschter Owend gehummert.
How can we surprise Tom?	Wéi kënne mir den Tom iwwerraschen?
It is now safe to turn off your computer and read a book.	Et ass elo sécher Äre Computer auszeschalten an e Buch ze liesen.
I'm just sitting here thinking for a while.	Ech sëtze just nach eng Zäit hei an denken.
Tom said he should spend a few weeks in Boston.	Den Tom sot, hie misst e puer Wochen zu Boston verbréngen.
I knew Tom was a tree.	Ech wousst datt den Tom e Bam war.
The doctor said he could not help Tom.	Den Dokter sot, hien kann dem Tom net hëllefen.
Who visited Tom in Australia?	Wien huet den Tom an Australien besicht?
I do not even live in Boston.	Ech liewen net mol zu Boston.
We know what Tom wants to do.	Mir wëssen wat den Tom wëll maachen.
If you do not want any more contact with Tom, that's fine with me.	Wann Dir kee Kontakt méi mam Tom wëllt hunn, ass dat gutt fir mech.
Tom got behind the car and pushed.	Den Tom ass hannert dem Auto geklommen an huet gedréckt.
I'm wondering if there's something wrong with Tom.	Ech froe mech ob et mam Tom eppes falsch ass.
I know Tom is much like me.	Ech weess den Tom ass vill wéi ech.
Tom will not hate to do that.	Den Tom wäert net haassen dat ze maachen.
Both Mary and Alice wore skirts.	Souwuel d'Maria wéi d'Alice haten Röcke un.
I meet another day that I think I fall in love with.	Ech begéint een aneren Dag, datt ech mengen ech verléift Hierscht mat.
You did not really think Tom had to do that, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt den Tom dat muss maachen, oder?
I arrived at the train station with three minutes free.	Ech sinn op d'Gare komm mat dräi Minutte fräi.
I looked at the odometer.	Ech hunn op den Kilometerzähler gekuckt.
Only a few are satisfied in the end.	Nëmmen e puer sinn um Enn zefridden.
Maybe you better not do that.	Vläicht sollt Dir dat besser net maachen.
I did not eat until I got home.	Ech hunn näischt giess bis ech heem komm sinn.
They make no sense.	Si maachen kee Sënn.
Tom knows that Mary loves him.	Den Tom weess datt d'Maria hie gär huet.
I do not think they accept these terms.	Ech denken net, datt si dës Konditiounen akzeptéieren.
Do you know how to get to Tom's house from here?	Wësst Dir wéi Dir vun hei un dem Tom säin Haus kënnt?
Neither Tom nor Maria started looking for a new job.	Weder den Tom nach d'Maria huet ugefaang no enger neier Aarbecht ze sichen.
I do not care what people think about the way I think about clothes.	Et ass mir egal wat d'Leit iwwer d'Art a Weis wéi ech Kleeder denken.
Tom likes to bring people together.	Den Tom huet gär Leit zesummebruecht.
I knew there would be trouble as soon as Tom went into the room.	Ech wousst datt et Ierger gëtt soubal den Tom an de Raum gaang ass.
I do not think doing so would be OK.	Ech denken net dat ze maachen wier OK.
Tom is no longer invited to parties.	Den Tom gëtt net méi op Parteien invitéiert.
The world economy is spiraling downwards.	D'Weltwirtschaft spiraléiert no ënnen.
It was not so important to me.	Et war mir net sou wichteg.
I got a bee piece.	Ech krut e Beiestéck.
Everyone knows it was Tom who did it.	Jidderee weess datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom asked me if I had slept well.	Den Tom huet mech gefrot ob ech gutt geschlof hätt.
Tom was ill.	Den Tom war krank.
Tom told me he would be here early today.	Den Tom huet mir gesot datt hien haut fréi hei wäert sinn.
Well, if you really want a pat, I'll give you one.	Gutt, wann Dir wierklech e Patt wëllt, maachen ech Iech en.
Do you really think Tom is undecided?	Denkt Dir wierklech datt den Tom net decidéiert ass?
It's not Tom's fault that you were arrested.	Et ass net dem Tom seng Schold datt Dir festgeholl gouf.
Tom said he would go to Boston to see Maria.	Den Tom sot datt hien op Boston géif goen fir d'Maria ze gesinn.
Want to learn how to do it?	Wëllt Dir léieren wéi Dir dat maacht?
I think it would be better to ask Tom for help.	Ech mengen et wier besser den Tom ze froen fir ze hëllefen.
Tom looked rather spoiled.	Den Tom huet zimmlech verwinnt ausgesinn.
Is that Tom's signature?	Ass dat dem Tom seng Ënnerschrëft?
I can not go home now.	Ech kann elo net heem goen.
Ultraviolet light comes from the sun, but it can also jump from other surfaces such as water, snow and concrete.	Ultraviolet Liicht kënnt vun der Sonn, awer et kann och vun anere Flächen wéi Waasser, Schnéi a Beton sprangen.
Tom told me he thought Mary was suspended.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary suspendéiert gouf.
Is Roast Chicken on the menu tonight?	Ass Gebraten Poulet haut den Owend um Menü?
Tom said Mary should have asked John to help her do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John hätt solle froen, hir ze hëllefen dat ze maachen.
Tom's real last name is Jackson.	Dem Tom säi richtege Familljennumm ass Jackson.
I knew you were coming for me.	Ech wousst, datt Dir fir mech komm sidd.
Why not try again?	Firwat probéiert Dir dat net nach eng Kéier ze maachen?
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
Tom did not want Mary to help him.	Den Tom wollt net datt d'Maria him hëlleft.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net erlaabt wier.
I did not know that Tom's parents would let him out late this weekend.	Ech wousst net datt dem Tom seng Elteren him de Weekend spéit eraus loossen.
It's been a while since I talked to Tom.	Et ass eng Zäit laang zënter ech mam Tom geschwat hunn.
The painting is the price you will not ask for.	D'Molerei ass de Präis deen Dir frot net wäert.
I'm not angry!	Ech sinn net rosen!
Both Tom and I were missing.	Souwuel den Tom an ech ware feelen.
Additional help is needed.	Zousätzlech Hëllef ass néideg.
What you did was not very friendly.	Wat Dir gemaach hutt war net ganz frëndlech.
I mean, I will not be going to Australia next winter.	Ech mengen, ech wäert nächste Wanter net an Australien goen.
Tom studied economics.	Den Tom huet an der Economie studéiert.
Tom told me he knows you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech kannt.
I have something I need to explain to you.	Ech hunn eppes wat ech dir erkläre muss.
Do not do this again unless I tell you to.	Maacht dat net erëm ausser ech soen Iech et.
Who opens the fire?	Wien geet d'Feier op?
Tom got Maria to make him a sandwich.	Den Tom krut d'Maria fir him e Sandwich ze maachen.
Tom did not think that what Mary was wearing was appropriate.	Den Tom huet net geduecht datt dat wat d'Maria unhat passend wier.
Those were the longest three days of my life.	Dat waren déi längsten dräi Deeg vu mengem Liewen.
Does Tom know where we live?	Weess den Tom wou mir liewen?
Tom and Maria said they had fun at your party.	Den Tom an d'Maria soten datt si Spaass op Ärer Party haten.
Why do not we go?	Firwat gi mir et net?
Tom wanted to join the Marines.	Den Tom wollt bei de Marines bäitrieden.
Tom is an honest boy, so he does not lie.	Den Tom ass en éierleche Jong, also liegt hien net.
Tom likes to ride his bike.	Den Tom fuert ganz gär mam Vëlo.
Tom was expecting Maria.	Den Tom huet d'Maria erwaart.
Does Tom have a card?	Huet den Tom eng Kaart?
Tom is having a very good sleep.	Den Tom ass e ganz gudde Schlof.
The cavalry disbanded the enemy.	D'Kavallerie huet de Feind opgeléist.
No charges were brought against the Clintons.	Keng Uklo goufen géint d'Clintons bruecht.
Where did you put the book I read?	Wou hutt Dir d'Buch gesat, wat ech gelies hunn?
I was almost certain you would say something like that.	Ech war bal sécher, Dir géift esou eppes soen.
Tom said that was not the main reason why Mary should do this.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Mary dat sollt maachen.
Children need adult supervision.	D'Kanner brauchen Erwuessener Iwwerwaachung.
Promise me you'll never do that again.	Verspriechen mir, Dir wäert dat ni méi maachen.
Everyone respects how hard Tom works.	Jiddereen respektéiert wéi schwéier den Tom schafft.
I suspect Tom is here.	Ech de Verdacht datt den Tom hei ass.
If one is right, then the other must be wrong.	Wann een richteg ass, da muss deen aneren falsch sinn.
You're so talented.	Du bass sou talentéiert.
Tom did not wait a second.	Den Tom huet keng zweet Sekonn gewaart.
Why do you not like girls?	Firwat hutt Dir net gär Meedercher?
I know Tom is not ready to do that.	Ech weess den Tom ass net prett dat ze maachen.
You just did that this morning, right?	Dir hutt dat just de Moien gemaach, oder?
Tom still ignores Maria.	Den Tom ignoréiert d'Maria nach ëmmer.
Where did Tom learn to shoot?	Wou huet den Tom geléiert ze schéissen?
I hope you will do that.	Ech hoffen Dir wäert dat maachen.
Tom said Mary would not go to Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria net an Australien géif goen.
Tom is now in the library.	Den Tom ass elo an der Bibliothéik.
I would advise caution.	Ech géif virsiichteg roden.
Tom was afraid someone would recognize him.	Den Tom hat Angscht datt een hien géif erkennen.
Tom wrote his name on the board.	Den Tom huet säin Numm op der Tafel geschriwwen.
That's how we do things.	Dat ass wéi mir d'Saache maachen.
Tom said he did not really expect Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart datt d'Mary dat géif maachen.
I was not surprised that I could not do that.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat net konnt maachen.
Laser printers are usually cheaper to maintain than inkjet printers.	Laser Dréckeren si meeschtens méi bëlleg ze pflegen wéi Inkjet Dréckeren.
Do you do many things with your children?	Maacht Dir vill Saachen mat Äre Kanner?
Tom told me he did not feel like laughing.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Loscht huet ze laachen.
I saw a lady walk through the gate without showing her ticket.	Ech hunn eng Dame gesinn duerch d'Paart goen ouni hiren Ticket ze weisen.
Tom fell to his knees.	Den Tom ass op seng Knéien gefall.
Tom said Mary tried that all day.	Den Tom sot datt d'Maria dat de ganzen Dag probéiert huet.
I hope Tom will do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat maache wäert.
I could not see Tom's face.	Ech konnt dem Tom säi Gesiicht net gesinn.
Why would Tom do that at all?	Firwat géif den Tom dat iwwerhaapt maachen?
Inform me w.e.g. 	Informéiert mech w.e.g.
about any change in its condition.	iwwer all Ännerung vu sengem Zoustand.
I think someone hit the punch.	Ech mengen, datt een de Punch geschloen huet.
Why does Tom not visit us anymore?	Firwat besicht den Tom eis net méi?
I'm so tired I can not see right away.	Ech sinn esou midd datt ech net direkt gesinn.
Tom bought vegetables at the market.	Den Tom huet Geméis um Maart kaaft.
I do not like cream in my coffee.	Ech hu keng Crème a mengem Kaffi gär.
Tom could be upset.	Tom kéint opgeregt ginn.
According to the newspaper, there was a big fire last night.	Der Zeitung no wier et gëschter Owend e grousst Feier.
I found this bottle as I was walking on the beach this morning.	Ech hunn dës Fläsch fonnt wéi ech de Moien op der Plage trëppelen.
I do not think we really need to attend that meeting.	Ech denken net, datt mir wierklech op där Versammlung mussen deelhuelen.
I knew Tom might be required to do that.	Ech wousst datt den Tom vläicht verlaangt ass dat ze maachen.
Everyone says I'm a chip out of the old block.	Jidderee seet, datt ech e Chip aus dem ale Block sinn.
This question has often been raised.	Dës Fro ass dacks opgestan.
Above all, we must pay attention to what we eat and drink.	Virun allem musse mir oppassen wat mir iessen an drénken.
Tom seems to be having trouble getting things done.	Den Tom schéngt Problemer ze hunn d'Saache gemaach ze kréien.
That's disrespectful.	Dat ass respektlos.
My mom has a driver's license, but she does not drive.	Meng Mamm huet e Führerschäin, awer si fiert net.
Tom did not want to leave Boston.	Den Tom wollt Boston net verloossen.
Humans and apes are primates.	Mënschen an Afe si Primaten.
Many young people in the country are out of work.	Vill jonk Leit sinn am Land ouni Aarbecht.
Tom just hired Mary.	Den Tom huet just d'Mary agestallt.
That's not hard.	Dat ass net schwéier.
Tom was the only man there.	Den Tom war deen eenzege Mann do.
I would like to meet Tom's sister.	Ech wéilt dem Tom seng Schwëster begéinen.
Tom's house was struck by lightning and burned to the ground.	Dem Tom säin Haus gouf vum Blëtz geschloen an op de Buedem verbrannt.
Do not worry about this.	Maacht Iech keng Suergen iwwer dëst.
When can I talk to Tom?	Wéini kréien ech mam Tom ze schwätzen?
I took off my clothes and climbed into the bathroom.	Ech hunn d'Kleeder ofgeholl an an d'Bad geklomm.
I swear, I've never hurt Tom.	Ech schwieren, ech hunn den Tom ni verletzt.
Tom said everything was fine.	Den Tom sot, datt alles an der Rei wier.
I kept a diary for three years when I was a teenager.	Ech hunn en Tagebuch fir dräi Joer gehal wéi ech en Teenager war.
I mean, it's very clear what's going on here.	Ech mengen, et ass ganz kloer, wat hei lass ass.
I do not think Tom has as many friends as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou vill Frënn huet wéi d'Maria.
You said you would stop.	Dir sot Dir géift ophalen.
Tom should not tell Mary that he is going to Australia.	Den Tom soll dem Mary net soen, datt hien an Australien geet.
Tomorrow we start school.	Muer starten mir an d'Schoul.
Tom said he was not likely to win.	Den Tom sot, hie wier net wahrscheinlech ze gewannen.
Is Tom still a student?	Ass den Tom nach ëmmer Student?
Tom seemed to pull back to help me.	Den Tom schénge zréckzezéien mech ze hëllefen.
I thought I heard a car door open.	Ech hu geduecht datt ech eng Autosdier héieren héieren.
In my eyes, Tom is a hero.	A mengen Aen ass den Tom en Held.
I stopped.	Ech sinn gestoppt.
What Tom did made me very angry.	Wat den Tom gemaach huet huet mech ganz rosen gemaach.
Tom is the one who caused the accident.	Den Tom ass deen deen den Accident verursaacht huet.
I think Tom was in Australia.	Ech denken, datt den Tom an Australien war.
Tom said he hopes he can help Maria.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien d'Maria hëllefe kéint.
Tom said he could not wait that long.	Den Tom huet gesot datt hien net sou laang konnt waarden.
I made him the floor.	Ech hunn him de Buedem gemaach.
Tom did not want to do that, but he thought he had no choice.	Den Tom wollt dat net maachen, mee hien huet gemengt, hien hätt keng Wiel.
I do not want you to think I'm a cancer or something.	Ech wëll net datt Dir mengt datt ech e Kreep sinn oder eppes.
I'm trying to get in touch with my sister.	Ech probéieren mat menger Schwëster a Kontakt ze kommen.
Tom has no choice but to stay.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi ze bleiwen.
How long has it been since we last saw each other?	Wéi laang ass et zënter datt mir eis lescht gesinn hunn?
Tom never told anyone what happened.	Den Tom huet ni jidderengem gesot wat geschitt ass.
Tom received an email from Mary.	Den Tom krut eng E-Mail vum Mary.
Tom told Mary something he had never told anyone else.	Den Tom huet dem Mary eppes gesot, wat hien ni engem aneren gesot huet.
First of all, can I have your name, please?	Éischt vun all, kann ech Ären Numm hunn, wann ech glift?
Tom could give a prize.	Tom kéint e Präis ginn.
Tom was in the rowboat with his dog.	Den Tom war mat sengem Hond am Rudderboot.
I still do not have three hundred dollars.	Ech hunn nach keng dräihonnert Dollar.
I know Tom's dirty.	Ech weess, datt den Tom dreckeg ass.
Tom said he had no plans to swim tomorrow.	Den Tom sot, hie wier net geplangt muer ze schwammen.
He is a very unsympathetic man.	Hien ass e ganz onsympathesche Mann.
Elderly people are more susceptible to injury.	Eeler Leit si méi ufälleg fir Verletzungen.
Tom said I was excited.	Den Tom sot, ech wier opgereegt.
Tom sat on a park bench and watched the kids play.	Den Tom souz op enger Parkbänk a kuckt wéi d'Kanner spillen.
I no longer live in Boston.	Ech liewen net méi zu Boston.
I made another mistake.	Ech hunn en anere Feeler gemaach.
Do you remember the first time you went swimming?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir schwammen gaang sidd?
Tom was on the same train as me.	Den Tom war am selwechten Zuch wéi ech war.
Most people think this is wrong.	Déi meescht Leit mengen dat ass falsch.
He studied interior design.	Hien huet d'Bannenariichtung studéiert.
I'm the one who told Tom about your party.	Ech sinn deen deen dem Tom iwwer Är Partei gesot huet.
I do not need a new computer.	Ech brauch keen neie Computer.
Tom does this because it's what he thinks he should do.	Den Tom mécht dat well et ass wat hie mengt hie soll maachen.
Tom is not always happy.	Den Tom ass net ëmmer frou.
When is the last ferry?	Wéini ass déi lescht Fähr?
This photo shows how stupid I used to look.	Dës Foto weist wéi domm ech fréier ausgesinn hunn.
Tom said it really happened.	Den Tom sot datt et wierklech geschitt ass.
Tom will not be waiting for us.	Den Tom wäert net op eis waarden.
How tall is Tom Schräiner?	Wéi laang ass den Tom Schräiner?
I doubt Tom would do that even if he tried.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache géif och wann hie probéiert huet.
I wish Tom never told me.	Ech wënschen datt den Tom mir ni gesot huet.
Tom taught French in Australia for three years.	Den Tom huet dräi Joer Franséisch an Australien geléiert.
Tom told me he had seen that movie.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee Film gesinn huet.
I mean the dog bites.	Ech mengen den Hond bësst.
How do you know about Tom?	Wéi wësst Dir iwwer den Tom?
They are not very good at what they do.	Si sinn net ganz gutt wat se maachen.
Tom was as thin as a rail when he was a child.	Den Tom war sou dënn wéi eng Schinn wéi hien e Kand war.
Tom and Maria turned around again.	Den Tom an d'Maria hu sech erëm ëmgedréit.
Ask Tom if he's going to Boston.	Frot den Tom ob hien op Boston geet.
Tom was not wearing gloves.	Den Tom hat keng Handschuesch un.
You can not find it here.	Dir fannt dat net hei.
I did not expect Tom to win.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif gewannen.
I do not use them.	Ech benotzen se net.
I will not stay in Boston as long as I want.	Ech wäert net zu Boston bleiwen esou laang wéi ech wëll.
He could always tell in which direction the wind was blowing.	Hie konnt ëmmer soen a wéi eng Richtung de Wand bléist.
I wonder if the plane arrives on time.	Ech froe mech ob de Fliger op Zäit kënnt.
Tom was not evil.	Den Tom war kee Béiser.
He looked down the steep slope.	Hien huet op de géi Hang gekuckt.
He patted the dog.	Hien huet den Hond geklappt.
I'm writing an SMS.	Ech schreiwen eng SMS.
You did not prepare me for this.	Dir hutt mech net op dëst virbereet.
Tom bought this book for me.	Den Tom huet dëst Buch fir mech kaaft.
It was not what he said, but the way he said it made me suspicious.	Et war net wat hie gesot huet, mee de Wee wéi hien et gesot huet, huet mech verdächteg gemaach.
I thought Tom did not win.	Ech hu geduecht datt den Tom net gewonnen huet.
I don 't think Tom knows how to handle me.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ech mech an de Grëff kréien.
Tom can not burn Maria.	Den Tom kann d'Maria net brennen.
Who told Tom not to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat net sollt maachen?
Tom was sitting alone in the otherwise empty room.	Den Tom souz eleng am soss eidele Raum.
Tom expects us to help him.	Den Tom erwaart eis him ze hëllefen.
Tom told John that he and Maria were getting married.	Den Tom huet dem John gesot datt hien an d'Maria bestuet ginn.
Tom said Mary knew he had to do this a few more times.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat nach e puer Mol muss maachen.
When was the last time you wore your earrings?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Ouerréng gedroen hutt?
Tom had nothing else to say.	Den Tom hat näischt anescht ze soen.
I think Tom will do that today.	Ech mengen, den Tom wäert dat haut maachen.
Tom's still not sure what to do, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat hie maache muss, oder?
This pear smells good.	Dës Birne richt gutt.
Of course, you were not wrong.	Natierlech, Dir war net falsch.
You will thank me later.	Dir wäert Iech spéider Merci soen.
I had chest pain, so I went to the hospital.	Ech hat Péng an der Broscht, also sinn ech an d'Spidol gaang.
Tom said Mary knew he might not be allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
You're an irresponsible idiot.	Du bass en onverantwortlechen Idiot.
Tom and Maria would make a perfect couple.	Den Tom an d'Maria géifen eng perfekt Koppel maachen.
I think Tom can help us.	Ech mengen den Tom kann eis hëllefen.
I'm your best friend. 	Ech sinn Äre beschte Frënd.
You can tell me everything.	Dir kënnt mir alles soen.
You did that very quickly, right?	Du hues dat ganz séier gemaach, oder?
Tom lacks an intrinsic motivation to study French.	Dem Tom feelt eng intrinsesch Motivatioun fir Franséisch ze studéieren.
I should give Tom another chance.	Ech soll dem Tom nach eng Chance ginn.
Tom took the wrong umbrella.	Den Tom huet de falsche Regenschirm geholl.
Tom says he was waiting for that.	Den Tom seet datt hien op dat gewaart.
You did a great job.	Dir hutt eng super Aarbecht gemaach.
I can not speak French, but I hope to be able to soon.	Ech ka kee Franséisch schwätzen, awer ech hoffen, datt ech geschwënn fäeg sinn.
I owe him a lot because he saved my life.	Ech sinn him vill schëlleg well hien mäi Liewen gerett huet.
I did what I wanted to do in Boston.	Ech hunn gemaach wat ech wollt zu Boston maachen.
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
The divers do not run air.	D'Taucher lafe keng Loft.
Tom finally told the truth.	Den Tom huet endlech d'Wourecht gesot.
I did not say that.	Ech hat dat net gesot.
Tom could go there if he wanted to.	Den Tom kéint dohinner goen, wann hie wollt.
I just want to clarify that.	Ech wëll dat just klären.
Tom is very interested in classical music.	Den Tom interesséiert sech ganz fir klassescher Musek.
The only reason I'm here is that I was ordered to be here.	Deen eenzege Grond firwat ech hei sinn ass datt ech bestallt gouf hei ze sinn.
I'm glad to see that you're well.	Ech si frou ze gesinn datt et Iech gutt geet.
I did not want to move here.	Ech wollt net heihinner réckelen.
Tom says he wants Mary to stay.	Den Tom seet hie wëll datt d'Maria bleift.
Breakfast is served between 7 and 9 p.m.	Frühstück gëtt tëscht 7 an 9 servéiert.
We should invent a secret language.	Mir sollten eng geheim Sprooch erfannen.
Who told Tom he had to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat muss maachen?
There is nothing that can set us apart.	Et gëtt näischt wat eis auserneen halen kann.
Tom does not dress like anyone else.	Den Tom kleedt sech net wéi een aneren.
I really doubt Tom is cold.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom kal ass.
He sacrificed everything for you.	Hien huet alles fir Iech geaffert.
According to the guidebook, this is the best restaurant here.	Laut dem Guidebuch ass dëst dee beschte Restaurant hei.
I'm thinking of taking that job.	Ech denken drun deen Job unzehuelen.
Tom does not respect his father.	Den Tom respektéiert säi Papp net.
Do you think this is all Tom is doing?	Denkt Dir datt dat alles ass den Tom ze maachen?
I studied French when I was in high school.	Ech hunn Franséisch studéiert wéi ech am Lycée war.
Why does he not take me anymore?	Firwat hëlt hien mech net méi?
You knew Tom would not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net géif maachen, oder?
What would you like me to do about it?	Wat géift Dir gären ech doriwwer maachen?
I'm very good at doing that.	Ech sinn ganz gutt fir dat ze maachen.
We do not know why they want to use it.	Mir wëssen net fir wat se et benotze wëllen.
Tom does not think that doing so would be a good idea.	Den Tom mengt net, dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
You're the only one who did not do that, are you?	Du bass deen eenzegen deen dat net gemaach huet, oder?
Tom goes to the bank.	Den Tom geet an d'Bank.
Tom wanted to celebrate his birthday with Mary.	Den Tom wollt säi Gebuertsdag mam Mary feieren.
Tom's room is small.	Dem Tom säi Raum ass kleng.
Tom could do that for you.	Den Tom kéint dat fir Iech maachen.
Tom arrived cautiously.	Den Tom koum virsiichteg un.
Tom has to stay away from Mary.	Den Tom muss vun der Maria ewech bleiwen.
If I won the lottery, I would buy you a car.	Wann ech d'Lotterie gewannen, géif ech Iech en Auto kafen.
That's my real name.	Dat ass mäi richtegen Numm.
Tom thinks Mary will not be thrilled about this.	Den Tom mengt datt d'Maria net begeeschtert doriwwer wäert sinn.
Tom does not know that he is not likely to be fired.	Den Tom weess net datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
We appreciate everything you have done.	Mir schätzen alles wat Dir gemaach hutt.
I do not think Tom is retired.	Ech denken net datt den Tom pensionnéiert ass.
I wish Tom had not seen me.	Ech wënschen den Tom hätt mech dat net gesinn.
I'll not give you that.	Ech ginn Iech dat net.
Tom was alone on an empty beach.	Den Tom war eleng op enger eidel Plage.
I wanted to do that before yesterday, but I did not have time.	Ech wollt dat viru gëschter maachen, mee ech hat keng Zäit.
Do not infringe on the rights of others.	Verstouss net op d'Rechter vun engem aneren.
Tom turned and looked at me.	Den Tom huet sech ëmgedréit an mech ugekuckt.
You have to win.	Dir musst gewannen.
Tom was one of the lucky few.	Den Tom war ee vun de gléckleche puer.
I think it will not be difficult to do that.	Ech mengen et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom has already told me how he feels.	Den Tom huet mir scho gesot wéi hien sech fillt.
I hope we can avoid the same stupid mistakes we made last time.	Ech hoffen, datt mir déi selwecht blöd Feeler kënne vermeiden, déi mir d'lescht Kéier gemaach hunn.
I feel like I do not belong here.	Ech fille wéi wann ech net hei gehéieren.
I think Tom and I are on the same page.	Ech mengen den Tom an ech sinn op der selwechter Säit.
I think I found what we were looking for.	Ech mengen ech hu fonnt wat mir gesicht hunn.
Tom is not as organized as I am.	Den Tom ass net esou organiséiert wéi ech.
Tom was not angry and neither was Maria.	Den Tom war net rosen an d'Maria och net.
I wonder why Tom did not do what you asked him to do.	Ech froe mech firwat den Tom net gemaach huet wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
Tom and I ate food without saying a word.	Den Tom an ech hunn Iessen giess ouni e Wuert mateneen ze soen.
I will not call Tom.	Ech wäert den Tom net uruffen.
What did Tom just tell you?	Wat huet den Tom dir just gesot?
I'm not sure I disagree with Tom.	Ech sinn net sécher datt ech mam Tom net averstane sinn.
Tom and Marie had to cancel their departure.	Den Tom an d'Marie hu missen hiren Depart ofstellen.
I should have finished this by the time you get back.	Ech sollt dëst fäerdeg hunn wann Dir zréck sidd.
Tom bought a telescope.	Den Tom huet e Brechteleskop kaaft.
Tom cut some branches of the apple tree.	Den Tom huet e puer Branchen vum Äppelbam ofgeschnidden.
How old is the Eiffel Tower?	Wéi al ass den Eiffeltuerm?
What's Your Favorite Mystery Novel?	Wat ass Äre Liiblings Mystery Roman?
Tom is a happy young man.	Den Tom ass e gléckleche jonke Mann.
Tom is standing in front of the door. 	Den Tom steet virun der Dier.
Ask him w.e.g. 	Frot him w.e.g.
to come in.	eran ze kommen.
Tom thought Mary was in Australia.	Tom geduecht Mary war an Australien.
We've been raining for almost a week now.	Mir hu scho bal eng Woch Reen.
I do not understand legally.	Ech verstinn net legal.
Tom said he saw Mary cry this morning.	Den Tom huet gesot datt hien de Moien d'Maria gesinn huet kräischen.
Tom is not hard to get along with, but Maria is.	Tom ass net schwéier mateneen ze kommen, awer d'Maria ass.
Tom is not a cartoonist.	Den Tom ass kee Cartoonist.
Tom had no idea why Maria wanted to do that.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria dat wollt maachen.
There I sit.	Do sëtzen ech.
Tom seems to be worried about me.	Den Tom schéngt sech Suergen ëm mech ze maachen.
If the desire for leisure is stronger than the other urge, leisure wins.	Wann de Wonsch no Fräizäit méi staark ass wéi déi aner Drang, gewënnt d'Fräizäit.
This rule also applies to you.	Dës Regel gëllt och fir Iech.
I saw a white dog jump over time.	Ech hunn e wäissen Hond iwwer d'Zait sprangen gesinn.
I just want Tom to leave me alone.	Ech wëll just datt den Tom mech eleng léisst.
Tom was not sure what to do next.	Den Tom war net sécher wat hien duerno maache soll.
I thought you said you want to know who Tom is planning this with.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat plangt.
History is nothing like what you read in history books.	Geschicht ass näischt wéi dat wat Dir an de Geschichtsbicher liest.
Both Tom and Mary were home last night.	Béid Tom a Mary waren gëschter Owend doheem.
I have to apologize for being late.	Ech muss Iech entschëllegen fir ze spéit ze kommen.
There's a chance Tom's somewhere in the park.	Et ass eng Chance datt den Tom iergendwou hei am Park ass.
Tom and Mary are unpredictable.	Tom an Mary sinn onberechenbaren.
Tom could not talk to Maria about it.	Den Tom konnt d'Maria net doriwwer schwätzen.
The crowd was on its feet 29 minutes into the match, as * SOL * NASCENTE *'s got himself booked.	Den Tom wollt wierklech vun der Konfrontatioun fortgoen, awer d'Spectateuren hunn him ëmmer weider gejaut.
I happen to be a pretty good judge of character.	Ech geschéien eng flott gutt Riichter vun Charakter.
I guess I do not like Tom as much as you do.	Ech denken, datt ech den Tom net esou gär hunn wéi Dir.
They were cut off in the middle of their phone call.	Si goufen an der Mëtt vun hirem Telefonsgespréich ofgeschnidden.
I'm wondering if Tom knew we should do this or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat sollten maachen oder net.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
take care of my dog ​​when I'm in Boston?	ëm mäin Hond këmmeren wann ech zu Boston sinn?
Is Tom still planning to do that?	Ass den Tom nach ëmmer geplangt dat ze maachen?
Maria eats for two.	D'Maria ësst fir zwee.
She would have known better than to say that.	Si hätt besser gewosst wéi dat ze soen.
Tom has been an optimist all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen en Optimist.
Tom forgot to do his homework again.	Den Tom huet vergiess seng Hausaufgaben erëm ze maachen.
You're in trouble, right?	Dir sidd a Schwieregkeeten, oder?
I came to see Tom.	Ech sinn komm fir den Tom ze gesinn.
I can not afford to buy a car, much less a house.	Ech ka mech net leeschten en Auto ze kafen, vill manner en Haus.
Who plays guitar?	Wien spillt Guitar?
Is Mary your only daughter?	Ass d'Maria Är eenzeg Duechter?
I'm going to Boston tomorrow.	Ech ginn muer op Boston.
What's Tom's wife's name?	Wéi heescht dem Tom seng Fra?
Tom does not think he's at work.	Den Tom mengt net datt hien op d'Aarbecht ass.
I did not know about your plan.	Ech wousst net iwwer Äre Plang.
We did not have many problems.	Mir haten net vill Problemer.
Tom never had a chance.	Den Tom hat ni eng Chance.
Tom plans to stay a few days.	Den Tom plangt e puer Deeg ze bleiwen.
Tom seems to know what Mary wants.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria wëll.
Tom is no longer welcome in my house.	Den Tom ass net méi wëllkomm a mengem Haus.
I did not really want to win.	Ech wollt net wierklech gewannen.
Tom did something he should not have done.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt gemaach hunn.
I hope you enjoy your stay here.	Ech hoffen Dir genéisst Ären Openthalt hei.
Tom and Mary have no plans to move to Australia. 	Den Tom an d'Mary plangen net an Australien ze goen.
They plan to go to New Zealand.	Si plangen op Neuseeland ze goen.
We do not have to pay all those bills today.	Mir mussen haut net all dës Rechnungen bezuelen.
Tom rubbed his sad feet.	Den Tom huet sech seng traureg Féiss reiwen.
Do you think Tom and Maria both gained weight?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria allebéid Gewiicht ugeholl hunn?
It is not just today that we must be here. 	Et ass net nëmmen haut mir mussen hei sinn.
We must also be here tomorrow.	Mir mussen och muer hei sinn.
Did Tom tell you why he wanted to leave?	Huet den Tom Iech gesot firwat hie wollt fortgoen?
Were Tom and Maria spoken in French?	Waren den Tom an d'Maria op Franséisch geschwat?
I do not think I'm partial.	Ech mengen net, datt ech partiell sinn.
I did not know you were early.	Ech wousst net datt Dir fréi wiers.
You're available, right?	Dir sidd disponibel, oder?
You do not seem to be aware that I have to do this.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt ech dat musse maachen.
Do you remember to borrow Tom's book?	Erënnert Dir Iech un dem Tom säi Buch ausléinen?
I think I'll do it faster on my own.	Ech mengen, ech wäert dat eleng méi séier maachen.
The data suggest otherwise.	D'Daten suggeréieren anescht.
There was just not enough money.	Et war just net genuch Suen.
Tom seems to have the time of his life.	Den Tom schéngt d'Zäit vu sengem Liewen ze hunn.
Are you not afraid of being left behind?	Hutt Dir keng Angscht datt Dir hannerlooss gitt?
Is Tom interested?	Ass den Tom interesséiert?
Tom said he probably would not do that.	Den Tom sot, hie wäert dat wahrscheinlech net maachen.
I read the newspaper.	Ech liesen d'Zeitung.
Tom said he was not the only one who did not feel like doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net deen eenzegen wier deen net Loscht huet dat ze maachen.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom sot, hie wousst net wat hie maache muss.
I hope I can figure out how to do that.	Ech hoffen ech kann erausfannen wéi ech dat maachen.
I've been very busy since morning.	Ech sinn zënter de Moien ganz beschäftegt.
Tom is going back to Australia tomorrow.	Den Tom geet muer zréck an Australien.
I think Tom will do that if he tries.	Ech denken, datt den Tom dat maache wäert wann hie probéiert.
I have not figured out that part yet.	Ech hunn deen Deel nach net erausfonnt.
Sausage is delicious.	Wurst ass lecker.
I was asked not to tell you anything about it.	Ech gouf gefrot, Iech näischt doriwwer ze soen.
Some people say that there should be no secrets between friends.	Verschidde Leit soen datt et keng Geheimnisser tëscht Frënn sollt sinn.
I'm sure you understand me.	Ech si sécher datt Dir mech versteet.
Tom says he wants to buy a house on Park Street.	Den Tom seet, hie wëll en Haus op der Parkstrooss kafen.
We did not do our best.	Mir hunn net eist Bescht gemaach.
I'm not a kid, but sometimes you talk to me like I'm a kid.	Ech sinn kee Kand, mee heiansdo schwätzt Dir mat mir wéi wann ech e Kand wier.
Tom put the diary in the drawer.	Den Tom huet den Tagebuch an den Tirang geluecht.
Tom gave me three apples.	Den Tom huet mir dräi Äppel ginn.
There is nobody in the building now.	Et ass elo keen am Gebai.
They have to find an apartment in the city.	Si mussen en Appartement an der Stad fannen.
I wonder how many people protested.	Ech froe mech wéivill Leit protestéiert hunn.
That's what I should have said.	Dat ass wat ech hätt solle soen.
I'm not sure it's worth watching.	Ech sinn net sécher datt et derwäert ass ze kucken.
Tom said he wanted to visit Mary in Australia.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria an Australien besichen.
It was obvious that Tom and Maria had strong feelings for each other.	Et war offensichtlech datt den Tom an d'Maria staark Gefiller fir all aner haten.
Tom wants to study in Boston.	Den Tom wëll zu Boston studéieren.
I'm sure I can do that again.	Ech si sécher datt ech dat nach eng Kéier ka maachen.
Tom said Mary was shy.	Den Tom sot datt d'Maria schei ass.
I want to know when my luggage arrived.	Ech wëll wëssen, wéini mäi Gepäck ukomm ass.
Tom cried for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang gekrasch.
Tom's parents have a bar in their basement.	Dem Tom seng Elteren hunn eng Bar an hirem Keller.
Tom looked skeptical.	Den Tom huet skeptesch ausgesinn.
Tom was the best of the best.	Tom war déi bescht vun de beschte.
I'm so busy.	Ech sinn esou beschäftegt.
Are you good at reading cards?	Sidd Dir gutt fir Kaarten ze liesen?
Tom forced his way into Maria's office.	Den Tom huet de Wee an d'Maria säi Büro gezwongen.
Have you ever seen Tom after that?	Hutt Dir jeemools den Tom duerno gesinn?
They took Tom to the hospital to pump his stomach because he was eating something toxic.	Si hunn den Tom an d'Spidol bruecht fir de Mo ze pumpen, well hien eppes Gëfteg giess huet.
Tom made a snowball and threw it at Maria.	Den Tom huet e Schnéiball gemaach an en op d'Maria geheit.
Tom said he thought Mary was with John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John war.
I was impressed by Tom's courtesy.	Ech war beandrockt vum Tom senger Héiflechkeet.
I'm going to Australia to live with my dad.	Ech ginn an Australien fir bei mengem Papp ze liewen.
Tom felt better.	Den Tom huet sech besser gefillt.
What he said about girls is also true for boys.	Wat hien iwwer Meedercher gesot huet, stëmmt och fir Jongen.
Quotations are unnecessary.	D'Zitatzeechen sinn onnéideg.
We cut short.	Mir hu gekierzt.
I'm wondering if Tom is feeling well or not.	Ech froe mech ob den Tom sech gutt fillt oder net.
What a voice!	Wat eng Stëmm!
This is something Tom gave me years ago.	Dëst ass eppes den Tom mir viru Joeren ginn huet.
Tom slowly got up from his chair.	Den Tom ass lues vu sengem Stull opgestan.
I'm glad I did not buy one of those.	Ech sinn frou, datt ech net ee vun deenen kaaft hunn.
Tom does not seem to be much happier.	Den Tom schéngt net vill méi glécklech ze sinn.
I'm glad you're helping us.	Ech si frou, datt Dir eis hëlleft.
Tom told Maria that she did not agree to do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt se net zoustëmmen dat ze maachen.
Tom is sure he's doing it right.	Den Tom ass sécher datt hien dat richtegt mécht.
Stars can not be seen during the day.	Stäre kënnen net am Dag gesi ginn.
Did Tom still find a job?	Huet den Tom nach eng Aarbecht fonnt?
Tom climbed to the top of the hill.	Den Tom ass bis op d'Spëtzt vum Hiwwel geklommen.
Tom sounds just like his father.	Den Tom kléngt genau wéi säi Papp.
Tom has a lot for him.	Den Tom huet vill fir hien.
Tom's going there tomorrow.	Den Tom geet muer dohinner.
I think I've been here too long.	Ech mengen ech sinn ze laang hei.
Tom thinks Mary does not say yes.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Jo soen.
I helped Tom get out of that mess.	Ech hunn dem Tom gehollef aus deem Mess erauszekommen.
Tom was the only person Mary would talk to.	Den Tom war déi eenzeg Persoun mat där d'Maria géif schwätzen.
Tom was the one who taught Maria to ski.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet ze ski.
I'm so sorry you're so unhappy.	Et deet mir ganz leed, datt Dir esou onglécklech sidd.
Tom made sure no one saw him.	Den Tom huet gesuergt datt keen him gesinn huet.
The servants worked like amen.	D'Dénger hunn wéi Ameen geschafft.
I did not get a chance to thank Tom for all his help.	Ech krut keng Chance den Tom Merci ze soen fir all seng Hëllef.
What's in this drink?	Wat ass an dësem Getränk?
I can not be part of this.	Ech kann net Deel vun dëser ginn.
Tom did what no one else could do.	Den Tom huet gemaach wat keen anere konnt maachen.
We miss Tom every day.	Mir vermëssen den Tom all Dag.
I do not think we should make an exception.	Ech mengen net, mir sollten eng Ausnahm maachen.
Don't you think you're in a bit of a hurry?	Denkt Dir net, datt Dir e bëssen ze presséiert sidd?
We did not start.	Mir hunn net ugefaang.
I think Tom could do a lot of things for us.	Ech mengen den Tom kéint vill Saache fir eis maachen.
Mary asked Tom to take her home.	D'Maria huet den Tom gefrot fir hir heem ze huelen.
We decided to give it a try again.	Mir hu beschloss et erëm esou ze probéieren.
Tom realized that he and Mary were finally alone together.	Den Tom huet gemierkt datt hien a Mary endlech eleng zesummen waren.
Tom did not deserve the punishment he received.	Den Tom huet d'Strof net verdéngt, déi hie krut.
Tom goes to work, but he usually takes the bus home.	Den Tom geet op d'Aarbecht, awer hien hëlt normalerweis de Bus heem.
I'm not the same person I was when you first met me.	Ech sinn net déiselwecht Persoun wéi ech war wéi Dir mech fir d'éischt begéint hutt.
Tom has tried to commit suicide more than once.	Den Tom huet méi wéi eemol probéiert Suizid ze maachen.
Tom said he was not afraid.	Den Tom sot datt hien net Angscht huet.
Tom does not have to explain everything to Mary.	Den Tom muss der Maria net alles erklären.
Is it true that Tom plans to stay in Australia until October?	Ass et wouer datt den Tom plangt bis Oktober an Australien ze bleiwen?
Tom smells like a brewery.	Den Tom richt wéi eng Brauerei.
Tom had a hard day yesterday.	Den Tom hat gëschter en haarden Dag.
Tom loves Maria, but the feeling is not mutual.	Den Tom huet d'Maria gär, awer d'Gefill ass net géigesäiteg.
I did not hear you say it.	Ech hunn dech net héieren et soen.
Bring me the Kleenex.	Bréng mir de Kleenex.
Tom did not know where the money came from.	Den Tom wousst net wou d'Sue hierkënnt.
You will not do it, will you?	Dir wäert et net maachen, oder?
Tom keeps talking about you.	Den Tom schwätzt weider iwwer dech.
Tom did what Mary told him to do.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria gesot huet, hie sollt maachen.
Tom needs something better than that.	Den Tom brauch eppes Besseres wéi dat.
I'm not very naive.	Ech sinn net ganz naiv.
I may need your input.	Ech brauch vläicht Ären Input.
Tom said he wanted to change that.	Den Tom sot, hie wëll dat änneren.
I did not know you could speak French.	Ech wousst net datt Dir Franséisch kéint schwätzen.
Tom went home immediately after work.	Den Tom ass no der Aarbecht direkt heem gaangen.
Tom said he thought Maria could not speak French.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
I know Tom did not know who did not need this.	Ech weess den Tom wousst net wien dat net brauch.
The earthquake has been rated as the worst in this region in the last 200 years.	Den Äerdbiewen gouf als déi schlëmmst an dëser Regioun an de leschten 200 Joer bewäert.
Tom knew that Mary did not really have to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wierklech muss maachen.
I thought Tom looked nervous.	Ech hu geduecht datt den Tom nervös ausgesinn huet.
Tom will be in business in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch am Geschäft zu Boston sinn.
Did you and Tom really break up?	Hutt Dir an den Tom wierklech auserneen?
I can not wait to come back to Boston.	Ech kann net waarden fir zréck op Boston ze kommen.
Tom did not want to play.	Den Tom wollt net spillen.
Tom is allowed to visit his father in prison.	Den Tom dierft säi Papp am Prisong besichen.
You will regret what you did.	Dir wäert bedaueren wat Dir gemaach hutt.
You're a little early, are you?	Dir sidd e bësse fréi, oder?
She was anxious to know the results of the entrance exams.	Si war ängschtlech d'Resultater vun den Entréesexamen ze wëssen.
Tom sees Mary Rees.	Tom gesinn Mary Rees.
I do not think anyone has seen us.	Ech denken net datt iergendeen eis gesinn huet.
We probably do not have enough time.	Mir hu wahrscheinlech net genuch Zäit.
I know Tom told Mary he would do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie géif dat maachen.
I do not know when Tom and Maria were married.	Ech weess net wéini den Tom an d'Maria bestuet sinn.
I look forward to living in Australia.	Ech freeën mech an Australien ze liewen.
Ships were sailing under the bridge.	Schëffer waren ënner der Bréck gefuer.
I can not say whether you are kidding or not.	Ech kann net soen ob Dir de Geck maacht oder net.
You will get the care you need.	Dir kritt d'Pfleeg déi Dir braucht.
I will not allow you to do that.	Ech wäert Iech net erlaben dat ze maachen.
Tom is probably not outside.	Den Tom ass wahrscheinlech net dobaussen.
Tom owns a toy store.	Den Tom huet e Spillsaachgeschäft.
We celebrated Tom's birthday.	Mir hunn dem Tom säi Gebuertsdag gefeiert.
Everyone is going to find out they were fired.	Jiddereen ass amgaang erauszefannen, datt se entlooss ginn.
I'm wondering if Tom's drunk.	Ech froe mech ob den Tom gedronk ass.
Tom told Mary that he did not think John was doing this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dat gemaach huet.
I can not stop worrying about Tom.	Ech kann net ophalen ëm den Tom Suergen ze maachen.
Tom is not a very good manager.	Den Tom ass kee ganz gudde Manager.
Tom was one of the best players on our team.	Den Tom war ee vun de beschte Spiller vun eiser Equipe.
I'm asking Tom to do this for me.	Ech froen den Tom dat fir mech ze maachen.
My dad finally learned to drive when he was fifty years old.	Mäi Papp huet endlech geléiert fueren wann hien fofzeg Joer war.
Is it possible that I'm wrong?	Ass et méiglech datt ech falsch sinn?
I think you should go to Boston alone, Tom and I.	Ech mengen, Dir sollt den Tom an ech alleng op Boston goen.
I had no idea where to go.	Ech hat keng Ahnung wou ech higoe soll.
I'm sure this is very difficult for you.	Ech si sécher datt dëst ganz schwéier fir Iech ass.
I do not think we can do that so fast.	Ech denken net, datt mer dat esou séier maache kënnen.
Tom can easily make friends no matter where he is.	Den Tom kann einfach Frënn maachen egal wou hien ass.
Tom told me he thought Mary was loud.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haart wier.
Tom does not like to talk about sports.	Den Tom schwätzt net gär iwwer Sport.
I did not mean it that way.	Ech hat dat net gemengt wéi et kléngt.
Is Tom a good singer?	Ass den Tom e gudde Sänger?
Tom will not find another job.	Den Tom wäert keng aner Aarbecht fannen.
Tom and I are good to each other.	Den Tom an ech si gutt fir all aner.
I'm not likely to do that.	Ech maachen dat net wahrscheinlech.
Tom has not been caught yet.	Den Tom ass nach net gefaangen.
I think this job is tiring.	Ech mengen dës Aarbecht ass midd.
I did not meet with the other students.	Ech sinn net mat deenen anere Schüler zesummekomm.
Tom is sitting next to Mary in science class.	Den Tom sëtzt nieft der Mary an der Wëssenschaftsklass.
Tom was not the one to cry.	Den Tom war net deen deen gekrasch huet.
I do not think I could persuade Tom to do that.	Ech denken net, datt ech den Tom kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
The rocks are not that high.	D'Fielsen sinn net sou héich.
He becomes more and more stubborn with age.	Hie gëtt mam Alter ëmmer méi haartnäckeg.
I know you are disappointed in me.	Ech weess, Dir sidd enttäuscht a mir.
The news caused a great sensation.	D'Nouvelle huet fir grouss Sensatioun gesuergt.
Do not like to do what you do?	Hutt Dir net gär ze maachen wat Dir maacht?
No other city in Japan is as big as Tokyo.	Keng aner Stad a Japan ass sou grouss wéi Tokyo.
I'm of the opinion that she's right.	Ech sinn der Meenung datt hatt Recht huet.
Tom was impatient and restless.	Den Tom war ongedëlleg an onroueg.
Tom asked for nothing but water.	Den Tom huet näischt wéi Waasser gefrot.
I thought you did.	Ech hätt geduecht datt Dir dat gemaach hätt.
I do not know why Tom is tired.	Ech weess net firwat den Tom midd ass.
Tom refused to tell Mary what had happened.	Den Tom huet refuséiert Mary ze soen wat geschitt ass.
Tom said Maria was probably discouraged.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech decouragéiert wier.
I knew Tom did not really like to do it alone.	Ech wousst datt den Tom et net wierklech gär huet dat eleng ze maachen.
Tom is also a writer.	Den Tom ass och e Schrëftsteller.
Tom did not know where the hospital was.	Den Tom wousst net wou d'Spidol war.
Tom was rescued by police.	Den Tom gouf vun der Police gerett.
I do not think we will see each other again.	Ech denken net datt mir eis erëm gesinn.
Tom says I have to wait.	Den Tom seet ech muss waarden.
Maybe Tom did not hear you.	Vläicht huet den Tom dech net héieren.
Do you want to be on my team again?	Wëllt Dir erëm a mengem Team sinn?
I do my French homework.	Ech maachen meng franséisch Hausaufgaben.
Tom will prevent Maria from doing this again.	Den Tom wäert d'Maria verhënnere fir dat erëm ze maachen.
Tom will probably not be going to Boston tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech net muer op Boston goen.
Tom says this is the best thing he can do.	Den Tom seet dat ass dat Bescht wat hie maache kann.
When it rains, it rains.	Wann et reent, reent et.
After a while, I realized we were not getting in the way anymore.	No enger Zäit hunn ech gemierkt, datt mir net méi um Wee ginn.
What time did Tom eat?	Wéi Auer huet den Tom giess?
Does Tom still have piano lessons?	Gëtt den Tom nach Pianoscoursen?
It's unlikely Tom will be here this afternoon.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom de Mëtteg hei ass.
I did not want anyone to see me with Tom.	Ech wollt kee mech mam Tom gesinn.
Tom and Mary agreed to work together on the project.	Den Tom an d'Mary hu sech eens gemaach fir zesummen um Projet ze schaffen.
Tom looked very disappointed.	Den Tom huet ganz enttäuscht ausgesinn.
I was really glad Tom was able to do that.	Ech war wierklech frou, datt den Tom dat konnt maachen.
Tom will not lie to you anymore.	Den Tom wäert net méi fir Iech léien.
Tom thinks Mary will not be punctual.	Den Tom mengt datt d'Maria net pénktlech wäert sinn.
I'm in Australia until October 20th.	Ech sinn an Australien bis den 20. Oktober.
He loves mountain climbing and knows the mountains of Japan very well.	Hie gär Biergklammen a kennt d'Bierger vu Japan ganz gutt.
Tom can not stand such people.	Den Tom kann esou Leit net ausstoen.
Is there a bus going to the zoo?	Gëtt et e Bus deen an den Zoo geet?
Tom is really motivated, right?	Den Tom ass wierklech motivéiert, oder?
Most of us still wish Tom would do that.	Déi meescht vun eis wënschen nach ëmmer datt den Tom dat géif maachen.
Tom could be involved.	Den Tom kéint involvéiert sinn.
I know Tom is a better dancer than I am.	Ech weess den Tom ass e besseren Dänzer wéi ech.
Mary must be Tom's girlfriend.	D'Maria muss dem Tom seng Frëndin sinn.
Tom does not think he is allowed to do that.	Den Tom mengt net datt hien dat erlaabt ass.
Tom had asked Mary to do that.	Den Tom hätt d'Maria gefrot dat ze maachen.
Tom wrote a children's book that became a bestseller.	Den Tom huet e Kannerbuch geschriwwen dat e Bestseller gouf.
When I saw that Tom had a gun, I was scared.	Wéi ech gesinn hunn, datt den Tom eng Waff hat, hunn ech Angscht.
I do not think Tom is careful.	Ech denken net, datt den Tom suergfälteg ass.
This is not my car.	Dat ass net mäin Auto.
Tom's trial took three days.	Dem Tom säi Prozess huet dräi Deeg gedauert.
I can not answer your question.	Ech kann Är Fro net beäntweren.
I know Tom is determined to win.	Ech weess den Tom ass décidéiert ze gewannen.
I do not think Tom would mind buying you one.	Ech denken net, datt den Tom et dergéint géift fir dech kafen.
I'm pretty sure Tom is the one who started the rumor.	Ech si ganz sécher datt den Tom deen ass deen d'Rumeur ugefaang huet.
Doing so will take a long time.	Et esou ze maachen wäert eng laang Zäit huelen.
Are you saying I have no sense of humor?	Sot Dir datt ech kee Sënn fir Humor hunn?
Tom never sang.	Den Tom huet ni gesongen.
Looks like I'm been in a bad time.	Et gesäit aus wéi wann ech zu enger schlechter Zäit komm sinn.
Should you tell Tom what needs to be done or would you rather I tell him?	Sollt Dir dem Tom soen wat muss gemaach ginn oder géift Dir léiwer datt ech him soen?
Tom said he was not in a hurry to go home.	Den Tom sot, hie wier net presséiert heem ze goen.
Tom said something in French.	Den Tom sot eppes op Franséisch.
There is justified anger.	Et gëtt gerechtfäerdegt Roserei.
It's a shame Tom could not come.	Et ass schued den Tom konnt net kommen.
Tom is one of the richest men I know.	Den Tom ass ee vun de räichste Männer déi ech kennen.
Tom said he was sad.	Den Tom sot datt hien traureg wier.
I have a few shops to do in the Boston office.	Ech hunn e puer Geschäfter am Boston Büro ze maachen.
We charged our cell phones.	Mir hunn eis Handyen opgelueden.
Who sold Tom's bassoon?	Wien huet den Tom säi Fagott verkaf?
I'm ready to make excuses.	Ech sinn fäerdeg Excuse ze maachen.
Tom turned on the lights.	Den Tom huet d'Luuchten ugeschalt.
I do not want a gun in my house.	Ech wëll keng Waff a mengem Haus.
Tom thought no one knew what he was doing.	Den Tom huet geduecht datt kee wousst wat hie mécht.
Tom agreed to give Mary three hundred dollars.	Tom huet ausgemaach Mary dräi honnert Dollar ze ginn.
Tom told me he still had a lot to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien nach vill ze maachen huet.
Tom told me he was trying to win.	Den Tom sot mir, hie probéiert ze gewannen.
Tom hoped Mary would be able to do that.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria dat fäeg wier.
Tom heard the doorbell and went to see who was there.	Den Tom huet d'Dierklack héieren an ass gaang fir ze kucken wien do war.
I'm very surprised to see you here.	Ech sinn ganz iwwerrascht dech hei ze gesinn.
Tom does not have to get up early.	Den Tom muss net fréi opstoen.
I do not like the same kind of music as Tom.	Ech hu net gär déi selwecht Zort Musek wéi den Tom.
Tom told me he did not smoke.	Den Tom huet mir gesot datt hien net fëmmt.
Tom figured out what we were doing.	Den Tom huet erausfonnt wat mir gemaach hunn.
We see Tom again.	Mir gesinn den Tom erëm.
You should not make fun of it.	Dir sollt kee Geck doriwwer maachen.
"I have Mono." 	"Ech hunn Mono."
"Did you take a kiss?"	"Hass Dir een Kuss gemaach?"
You do not have to attend today's meeting.	Dir braucht net un der Versammlung vun haut deelzehuelen.
I'm sorry, I do not know what else to say.	Et deet mir leed, ech weess net wat ech soss soen.
Change your air filter.	Ännert Är Loftfilter.
Tom and Marie came up with a possible solution to their problem.	Den Tom an d'Marie hu mat enger méiglecher Léisung fir hire Problem komm.
It was not what I ordered, but I ate it anyway.	Et war net wat ech bestallt hunn, mee ech hunn et souwisou giess.
Strange to say, I did not feel any pain.	Komesch ze soen, ech hu kee Péng gefillt.
I just do not understand why Tom would do that.	Ech verstinn einfach net firwat den Tom dat maache géif.
I thought you said you were done with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd fäerdeg mam Tom.
I'm not the one who opened the lights.	Ech sinn net deen, deen d'Luuchten opgemaach huet.
Tom demanded a better salary.	Den Tom huet eng besser Pai gefuerdert.
Are you sure Tom can swim?	Sidd Dir sécher datt den Tom kann schwammen?
We're contacting Tom.	Mir kontaktéiere mam Tom.
Tom said he thought Mary would do it without help.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat ouni Hëllef maache géif.
Mary is now a hairdresser.	D'Marie ass elo Coiffeur.
Tom is watching.	Den Tom ass no gesinn.
I thought it was a mistake to talk to Tom about it.	Ech hu geduecht datt et e Feeler wier mam Tom doriwwer ze schwätzen.
I'm ready to talk to you.	Ech si fäerdeg mat Iech ze schwätzen.
I did not go to Tom's party.	Ech sinn net op dem Tom seng Party gaangen.
Tom knows why Maria does that.	Den Tom weess firwat d'Maria dat mécht.
Be attentive.	Sidd opmierksam.
Tom is plump, right?	Den Tom ass plump, oder?
I'm shocked and terrified of what I just saw.	Ech sinn schockéiert an erschreckt iwwer dat wat ech just gesinn hunn.
We only have three hours.	Mir hunn nëmmen dräi Stonnen.
Tom says he lost his key.	Den Tom seet datt hie säi Schlëssel verluer huet.
Do you still have the watch I gave you?	Hutt Dir nach déi Auer déi ech Iech ginn hunn?
Tom put a bandage on Mary's arm.	Den Tom huet eng Bandage op dem Mary säin Aarm geluecht.
If you pour boiling water into the glass, it may crack.	Wann Dir kochendem Waasser an d'Glas schëdd, kann et knacken.
I did not know that Tom should not do that this morning.	Ech wousst net datt den Tom dat de Moien net sollt maachen.
Why do not you go to school with us?	Firwat gitt Dir net mat eis an d'Schoul?
Tom learns to swim.	Den Tom léiert schwammen.
I just do not want Tom to die.	Ech wëll just net datt den Tom stierft.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wollt maachen.
I know Tom does not know why you wanted to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat eleng wollt maachen.
How can I tell if a fungus is poisonous?	Wéi kann ech soen ob e Pilz gëfteg ass?
Tom decided to go back to Australia.	Den Tom huet decidéiert zréck an Australien ze goen.
I'm very conscientious.	Ech si ganz gewëssenhaft.
In the last typhoon, the wind was blowing at over 200 kilometers per hour!	Am leschten Taifoon huet de Wand mat iwwer 200 Kilometer an der Stonn geblosen!
I'm sure Tom will be tired.	Ech si sécher den Tom wäert midd sinn.
They have to work 8 hours a day.	Si mussen 8 Stonnen den Dag schaffen.
I could not believe it when I saw it.	Ech konnt et net gleewen, wéi ech et gesinn hunn.
I always tell you I do not want your help.	Ech soen Iech ëmmer datt ech Är Hëllef net wëll.
I'm sure Tom will do the right thing.	Ech si sécher den Tom wäert dat richtegt maachen.
I think that's why Tom has no friends.	Ech mengen dat ass de Grond datt den Tom keng Frënn huet.
Why are you and Tom not traveling together?	Firwat reest Dir an den Tom net zesummen?
Next week, I'll take the plane to Chicago.	Nächst Woch huelen ech de Fliger op Chicago.
Tom drove home from work.	Den Tom ass vun der Aarbecht heem gefuer.
Tom told me he was injured.	Den Tom huet mir gesot datt hie blesséiert gouf.
I would like to talk to the foreman.	Ech wéilt gären mam Viraarbechter schwätzen.
I want to buy the same car that Tom wants to buy.	Ech wëll dee selwechten Auto kafen, deen den Tom wëll kafen.
I did not think anyone would be hurt.	Ech hat net geduecht datt iergendeen verletzt gëtt.
Tom never does that in the evening.	Den Tom mécht dat owes ni.
Tom saves to buy a house.	Den Tom spuert fir en Haus ze kafen.
Tom taught me to play chess.	Den Tom huet mir geléiert Schach ze spillen.
I did not let Tom win.	Ech loossen den Tom net gewannen.
Tom just missed the train.	Den Tom huet just den Zuch verpasst.
Tom does not go out with Mary anymore.	Den Tom geet net méi mat der Mary eraus.
I'm not worried about that.	Ech sinn net besuergt doriwwer.
Tom goes to dinner with us tonight.	Den Tom geet den Owend bei eis iessen.
Tom posted the video on YouTube.	Den Tom huet de Video op YouTube gepost.
The first thing to do was call the doctor.	Déi éischt Saach ze maachen war den Dokter ze ruffen.
We can not trust you.	Mir kënnen Iech net vertrauen.
They are filibustering to prevent the bill from happening.	Si sinn filibustering fir ze verhënneren datt d'Rechnung passéiert.
I plan to call Tom tomorrow and ask him to help.	Ech plangen den Tom muer ze telefonéieren a froen him ze hëllefen.
I have a preliminary schedule.	Ech hunn eng virleefeg Zäitplang.
You look wonderful.	Dir kuckt wonnerbar.
Tom said he did not feel like talking to Mary.	Den Tom sot, datt hien net Loscht huet mat der Maria ze schwätzen.
The president of the company has been accused of paying kickbacks.	De President vun der Firma gouf ugeklot fir Kickbacks ze bezuelen.
Foreign workers make up 30% of his company.	Auslännesch Aarbechter maachen 30% vu senger Firma aus.
Tom just did not know what to do.	Den Tom wousst just net wat ze maachen.
How does it feel to be sick?	Wéi fillt et sech fir Séikrank ze sinn?
Tom said nothing had happened.	Den Tom sot, datt näischt geschitt wier.
I sometimes forget to use sunscreen.	Ech vergiessen heiansdo Sonneschutz ze benotzen.
The last time I spoke to Tom, he said he was planning to get married.	Déi leschte Kéier wou ech mam Tom geschwat hunn, sot hien datt hie geplangt wier ze bestueden.
There will be plenty of time to do that.	Et gëtt vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom showed us his home.	Den Tom huet eis säin Heem gewisen.
You would be better off taking this medication if you want to get well.	Dir hätt besser dëst Medikament ze huelen wann Dir gutt wëllt ginn.
You should let Tom know you can drive.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir fuere kënnt.
Tom needs to lose some weight.	Den Tom muss e bësse Gewiicht verléieren.
Tell Tom I need his help.	Sot dem Tom datt ech seng Hëllef brauch.
The Tom stopped.	Den Tom stoppt.
Tom is not at all sure who to talk to.	Den Tom ass guer net sécher mat wiem hie soll schwätzen.
I hope Tom learned his lesson.	Ech hoffen den Tom huet seng Lektioun geléiert.
Tom tried hard to impress his father.	Den Tom huet schwéier probéiert säi Papp ze beandrocken.
Tom is kind of serious.	Den Tom ass iergendwéi eescht.
Tom said he saw Mary doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat gesinn huet.
I jumped in the back of the pickup with Tom.	Ech sinn mam Tom hannen an de Pickup gesprongen.
Everyone was waiting for Tom.	Jiddereen huet op den Tom gewaart.
Do you want to go for a walk with Tom?	Hues du wëlles mam Tom Spazéieren ze goen?
Tom dedicated his life to education.	Den Tom huet säi Liewen der Ausbildung gewidmet.
Did you talk to Tom about your projects?	Hutt Dir mam Tom iwwer Är Projete geschwat?
Tom never left Boston.	Den Tom huet ni Boston verlooss.
Tom was not really sick.	Den Tom war net wierklech krank.
I can not believe Tom did just that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat just gemaach huet.
Tom said Mary did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Marie dat net méi wollt maachen.
Do not give it to him. 	Gitt him et net.
Give it to me.	Geff mer et.
Where's the Librarian?	Wou ass de Bibliothekarin?
Tell Tom I'm here.	Sot dem Tom ech sinn hei.
I would have been there now if my car had not been broken.	Ech wier elo do gewiescht, wann mäin Auto net futti wier.
Tom lives alone.	Den Tom lieft eleng.
They kicked him out of school for not studying.	Si hunn hien aus der Schoul gestouss fir net ze studéieren.
We know Tom's dangerous.	Mir wëssen datt den Tom geféierlech ass.
Do you remember how good Tom was at playing the guitar?	Erënnert Dir Iech wéi gutt den Tom war fir Gittar ze spillen?
Tom wears blue jeans every day.	Den Tom huet all Dag blo Jeans un.
I'm the one to apologize.	Ech sinn deen, dee soll entschëllegen.
Tom was the favorite to win.	Den Tom war de Favorit fir ze gewannen.
This was a bad week. 	Dëst war eng schlecht Woch.
My train was two days late in a row.	Meng Zuch war spéit zwee Deeg hannertenee.
Tom confirmed no one was injured.	Den Tom huet bestätegt datt kee blesséiert gouf.
I sent Tom in French.	Ech hunn den Tom op Franséisch geschéckt.
Can you stop harassing your brother?	Kënnt Dir ophalen Äre Brudder ze pesteren?
Tom was not serious.	Den Tom war net serieux.
I think you can get Tom to do that for you.	Ech denken, Dir kënnt den Tom kréien dat fir Iech ze maachen.
You're early again.	Dir sidd erëm fréi.
You could have told me you were coming late.	Dir hätt mir kënne matdeelen datt Dir spéit géif kommen.
Tom said he plans to stay in Boston.	Den Tom sot datt hie plangt zu Boston ze bleiwen.
Tom told me he knew no other way to do it.	Den Tom huet mir gesot datt hien keen anere Wee weess fir dat ze maachen.
Tom said he was ashamed.	Den Tom huet gesot datt hie sech geschummt huet.
Tom is the only one in our office who speaks French.	Den Tom ass deen eenzegen an eisem Büro dee Franséisch schwätzt.
Tom is not as rich as he used to be.	Den Tom ass net sou räich wéi hie fréier war.
Tom said he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat gemaach huet.
Let's do nothing to undermine Tom.	Loosst eis näischt maachen fir den Tom ze ënnergruewen.
It is easy to wrap basket.	Et ass einfach Kuerf ze wéckelen.
"Whose sunglasses are these?" 	"Wien seng Sonnebrëll sinn dat?"
"They are Tom."	"Si sinn dem Tom."
I mean that's kind of weird.	Ech mengen dat ass iergendwéi komesch.
There was absolutely nothing I could do to save Tom.	Et war absolut näischt wat ech maache konnt fir den Tom ze retten.
Tom looked out the window.	Den Tom huet aus der Fënster gekuckt.
I did not feel her presence.	Ech hunn hir Präsenz net gefillt.
I do not have a knife.	Ech hu kee Messer.
They will have many more questions than we do.	Si wäerte vill méi Froen hunn wéi mir.
Tom admitted to Mary that he did not know what he was doing.	Den Tom huet dem Mary zouginn datt hien net wousst wat hie mécht.
It turns out that our plans depend on the weather.	Et stellt sech eraus datt eis Pläng vum Wieder ofhänken.
Tom is free at home.	Den Tom ass doheem fräi.
What are your aspirations for the future?	Wat sinn Är Striewe fir d'Zukunft?
Tom may not like what we're planning to do.	Den Tom huet vläicht net gär wat mir plangen ze maachen.
We buy toilet paper from recycled paper.	Mir kafen Toilettepabeier aus recycléiertem Pabeier.
Tom was looking for the intruder.	Den Tom huet no den Intruder gesicht.
Tom has a pretty good idea where Mary might be now.	Den Tom huet eng zimlech gutt Iddi wou d'Marie elo kéint sinn.
Tom is skeptical, but Maria is not.	Den Tom ass skeptesch, awer d'Maria ass net.
I'm ready to go to Boston with Tom.	Ech si bereet mam Tom op Boston ze goen.
You look like a wrestler.	Dir kuckt wéi e Ringer.
What do you think will happen next?	Wat mengt Dir wäert duerno geschéien?
Tom said he did not agree.	Den Tom sot datt hien net d'accord wier.
Tom did not know that Mary was John's niece.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Niess war.
Tom watched Mary swim.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt schwammen.
Tom seems to be very satisfied.	Den Tom schéngt ganz zefridden ze sinn.
Tom said Mary knew he had to do this a few more times.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat nach e puer Mol muss maachen.
Tom stole something from the store where Mary works.	Den Tom huet eppes aus dem Geschäft geklaut wou d'Mary schafft.
What did Tom ask Mary?	Wat huet den Tom d'Maria gefrot?
The light is too dark.	D'Luucht ass ze däischter.
Tom is a little unsocial.	Den Tom ass e bëssen onsozial.
Tom offered Mary something to eat.	Den Tom huet dem Mary eppes z'iessen ugebueden.
Tom said he was a little confused.	Tom sot hien e bëssen duercherneen.
You can no longer do that.	Dat däerf Dir net méi maachen.
Tom opens a cigarette.	Den Tom mécht eng Zigarett op.
Tom said he does not know anyone here.	Den Tom huet gesot datt hien keen hei kennt.
Tom asked me to teach Maria how to drive.	Den Tom huet mech gefrot fir d'Maria ze léieren wéi ech fueren.
If you follow this road, you can reach the train station.	Wann Dir dës Strooss verfollegt, kënnt Dir op d'Gare kommen.
Money does not necessarily make you happier.	Suen maachen Iech net onbedéngt méi glécklech.
I thought you forgot all about me.	Ech hu geduecht datt Dir alles iwwer mech vergiess hutt.
I wanted all the same things Tom wanted.	Ech wollt all déi selwecht Saachen Tom wollt.
It will take you longer to do this than you think.	Et wäert Iech méi laang daueren fir dat ze maachen wéi Dir denkt.
Tom lay down on the bed.	Den Tom huet sech op d'Bett geluecht.
I'm sorry for what I did.	Et deet mir leed fir wat ech gemaach hunn.
Tom and Mary recently got married.	Tom an Mary hu viru kuerzem bestuet.
I thought you said you were tired of waiting for Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir sidd midd op den Tom ze waarden fir dat ze maachen.
Tom likes to sing in the shower.	Den Tom séngt gär an der Dusch.
Tom fell off the dive board.	Den Tom ass vum Tauchbrett gefall.
I think Tom could do that if he really wanted to.	Ech mengen, den Tom kéint dat maachen, wann hie wierklech wollt.
We can not tolerate such an insult.	Mir kënnen esou eng Verontreiung net toleréieren.
I'm saving it.	Ech retten et.
I do not think it will be a problem to do that.	Ech denken net datt et e Problem wäert sinn dat ze maachen.
Tom is not likely to go to camp this summer.	Den Tom wäert dëse Summer net ganz wahrscheinlech op de Camp goen.
Who knows Tom?	Wien kennt den Tom?
This is the book I want you to read.	Dëst ass d'Buch dat ech wëll datt Dir liest.
There is no change.	Et gëtt keng Ännerung.
Weren't you the one to do that?	War Dir net deen deen dat maache sollt?
Do you want to do what you are told to do for once?	Wëllt Dir maachen wat Iech gesot gëtt, fir eng Kéier?
Tom did not give Mary much.	Den Tom huet dem Mary net vill ginn.
Turn off the TV before you go to bed, OK?	Maacht den Fernseh aus ier Dir an d'Bett gitt, OK?
Tom heard someone moving around in the next room.	Den Tom huet héieren datt een am nächste Raum ronderëm beweegt.
This has nothing to do with Tom.	Dëst huet näischt mam Tom ze dinn.
Tom speaks French like a native.	Den Tom schwätzt franséisch wéi e gebierteg.
There's another chance.	Et gëtt nach eng Chance.
I'm convinced Tom does not have to.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat net muss maachen.
Tom knows where he belongs.	Den Tom weess wou hie gehéiert.
Tom must have been the one who did that.	Den Tom muss dee gewiescht sinn, deen dat gemaach huet.
I knew we should not do that.	Ech wousst, datt mir dat net sollten maachen.
I do not like the way Tom talks.	Ech hunn de Wee wéi den Tom schwätzt net gär.
I'm sorry to disturb you.	Et deet mir leed wann ech dech stéieren.
I can not get a word in.	Ech ka kee Wuert eran kréien.
Can you hear what Tom said?	Kënnt Dir héieren wat den Tom gesot huet?
Both Tom and Mary did not.	Béid Tom a Mary hunn dat net gemaach.
I did not think you would tell me how to do this.	Ech hat net geduecht Dir géift mir soen wéi ech dat maachen.
Tom said he was hesitant to do so.	Den Tom sot, hie wier zéckt dat ze maachen.
I mean online data is not secure.	Ech mengen online daten ass net sécher.
I was tired and so was Tom.	Ech war midd an och den Tom.
I'm wondering if Tom would really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech géif maachen.
Tom opened the oven and took out the cake.	Den Tom huet den Uewen opgemaach an de Kuch erausgeholl.
Tom had never had a real job in his entire life.	Den Tom hat a sengem ganze Liewen ni eng richteg Aarbecht.
How long did you leave Tom alone?	Wéi laang hutt Dir den Tom eleng gelooss?
It usually takes some time to sell a home.	Et dauert normalerweis eng Zäit fir en Haus ze verkafen.
I wish Tom had been here today.	Ech wënschen den Tom wier haut hei gewiescht.
It's been three months since I came to Boston.	Et si schonn dräi Méint zënter ech op Boston komm sinn.
I need to know who gave you this.	Ech muss wëssen, wien dir dëst ginn huet.
I know Tom is not a perfectionist.	Ech weess datt den Tom keen Perfektionist ass.
Tom knows that Maria wants to stay in Boston.	Den Tom weess datt d'Maria zu Boston wëll bleiwen.
Tom read in bed all day.	Den Tom huet de ganzen Dag am Bett gelies.
Tom is very serious.	Den Tom ass ganz schlëmm.
Tom knows what's going on.	Den Tom weess wat geschitt.
Tom wanted to buy Mary something special for his birthday.	Den Tom wollt dem Mary eppes Besonnesches fir säi Gebuertsdag kafen.
Tom asked if he could have another cup of coffee.	Den Tom huet gefrot, ob hien nach eng Taass Kaffi kéint kréien.
Tom was caught driving a stolen car.	Den Tom gouf gefaange mat engem geklauten Auto gefuer.
Tom does not think Mary would be surprised if he did.	Den Tom mengt net datt d'Maria iwwerrascht wier wann hien dat géif maachen.
Tom says Mary was not interested.	Den Tom seet datt d'Maria net interesséiert war.
Tom lives in the same apartment building as his parents.	Den Tom wunnt am selwechte Appartementhaus wéi seng Elteren.
Manga are for the Japanese film industry what are bestsellers for Hollywood.	Mangaen si fir déi japanesch Filmindustrie wat Bestseller fir Hollywood sinn.
Tom Jackson has published many books.	Den Tom Jackson huet vill Bicher publizéiert.
Last week I sent him some souvenirs from the USA	Déi lescht Woch hunn ech him e puer Souveniren aus den USA gepost
Tom does not fit in here at all.	Den Tom passt guer net hei an.
I'm bad too.	Ech sinn och schlëmm.
I could not pass anyone.	Ech konnt kee Mënsch duerchgoen.
Shouldn't Tom be the one to do that?	Soll den Tom net deen sinn, deen dat mécht?
Is there a way I attribute this to you?	Gëtt et e Wee wéi ech Iech dat zouzeschreiwen?
Do you want to go to the concert with me?	Wëllt Dir mat mir op de Concert goen?
Tom said he thinks I might not have to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, datt ech dat vläicht net bis Oktober muss maachen.
Tom said that Maria thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat misst maachen.
Tom gave three reasons why he did it that way.	Den Tom huet dräi Grënn uginn firwat hien et esou gemaach huet.
Maria said she did not know why Tom was late.	D'Maria sot datt si net wousst firwat den Tom ze spéit war.
Tom is thirteen years old.	Den Tom huet dräizéng Joer.
She was hospitalized for six weeks because she was ill.	Si war sechs Wochen am Spidol well si krank war.
I knew Tom would go, no matter what Mary said.	Ech wousst datt den Tom géif goen, egal wat d'Maria gesot huet.
Why did not you just leave?	Firwat sidd Dir net just fortgaang?
I followed the rules.	Ech hunn d'Regele gefollegt.
Tom said he returned home on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober erëm heem koum.
Maria said she would like me to be more than Tom.	D'Maria sot, si hätt gär datt ech méi wéi den Tom wier.
It would be better if you stay in bed.	Et wier besser wann Dir am Bett bleift.
It was pretty obvious that Tom did it.	Et war zimlech offensichtlech datt den Tom et gemaach huet.
Tom will probably be pretty nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech zimlech nervös sinn.
Tom became good friends with Mary.	Tom gouf gutt Frënn mat Mary.
I've said you're a very good carpenter.	Ech hu gesot datt Dir e ganz gudde Schräiner sidd.
We have not yet packed our suitcase.	Mir hunn eis Valise nach net gepackt.
Tom told me I should do it.	Den Tom sot mir, ech misst dat maachen.
Tom is excited about the upcoming game.	Den Tom ass opgereegt iwwer dat kommend Spill.
Tom decides that Mary is the one to do it.	Den Tom huet decidéiert datt d'Maria deen ass deen dat maache soll.
Tom said he knew I was not going to cry.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt ech net géif kräischen.
I'm going to the train station to pick up Tom.	Ech ginn op d'Gare fir den Tom opzehuelen.
Tom learned to accept the love his stepfathers gave him.	Den Tom huet geléiert d'Léift ze akzeptéieren déi seng Stéifelteren him ginn hunn.
I hope Tom did not disturb you too much.	Ech hoffen, datt den Tom dech net ze vill gestéiert huet.
Tom will most likely be arrested today.	Den Tom wäert haut ganz wahrscheinlech festgeholl ginn.
Tom does this when he's drunk.	Den Tom mécht dat wann hien gedronk ass.
If you had only been a little calmer, you would not have woken the baby.	Wann Dir nëmmen e bësse méi roueg gewiescht wier, hätt Dir de Puppelchen net erwächt.
This is unusual.	Dëst ass ongewéinlech.
Tom has a handful of books.	Den Tom huet eng Aarmvoll Bicher.
I ordered two hamburgers.	Ech hunn zwee Hamburger bestallt.
Do not expect Tom to do this for you.	Erwaart net datt den Tom dat fir Iech mécht.
It was superficial.	Et war iwwerflächlech.
Tom says he did not hit Maria.	Den Tom seet datt hien d'Maria net geschloen huet.
I know Tom is crazy.	Ech weess den Tom ass verréckt.
Tom hopes you will.	Den Tom hofft Dir wäert et maachen.
You are safe from any danger here.	Dir sidd sécher vun all Gefor hei.
Tom is very proud of his students.	Den Tom ass ganz houfreg op seng Schüler.
Tom accused me of being a liar.	Den Tom huet mech virgeworf e Ligener ze sinn.
I'm pretty much at home at the moment.	Ech hunn de Moment zimlech Heemecht.
I do not know if Tom is busy or not.	Ech weess net ob den Tom beschäftegt ass oder net.
I'm not afraid to die.	Ech fäerten net ze stierwen.
Tom sounds a lot like his brother.	Den Tom kléngt ganz vill wéi säi Brudder.
Do not eat without me.	Iess net ouni mech.
I suppose you know there are no classes today.	Ech huelen un, Dir wësst datt et haut keng Klassen sinn.
I will disconnect the computer just in case.	Ech wäert de Computer just am Fall trennen.
Tom will probably not go jogging with Mary.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mam Mary joggen goen.
I can not remember what you told me I must do.	Ech ka mech net erënneren wat Dir mir gesot hutt ech muss maachen.
I do not think I would do that.	Ech denken net, datt ech dat maache géif.
Tom told me he thought Mary was uncomfortable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary onwuel wier.
Tom and Mary sat next to each other in the conference room.	Tom an Mary souzen nieft all aner am Konferenz Sall.
You said you want me to buy it for you.	Dir sot Dir wëllt, datt ech dat fir Iech kafen.
Tom had some questions.	Den Tom hat e puer Froen.
Tom has to leave if he does not behave.	Den Tom muss fortgoen wann hien sech net verhält.
I could not believe it's you.	Ech konnt net gleewen, datt et du bass.
Tom is here in front of everyone else.	Den Tom ass hei virun all deenen aneren.
Can you tell me why you think that's true?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir mengt datt dat stëmmt?
I think I'm relatively reliable.	Ech mengen ech relativ zouverlässeg.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat kéint maachen.
Tom said he did not believe Mary really did.	Den Tom huet gesot datt hien net gleewen datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
Tom told me that he thought Mary was conscious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bewosst war.
I've heard that story before.	Ech hunn déi Geschicht schonn héieren.
The two were not present at the meeting.	Déi zwee waren net bei der Versammlung dobäi.
You should repair it immediately.	Dir sollt et direkt reparéieren.
He sent some of his men into the valley.	Hien huet e puer vu senge Männer an den Dall geschéckt.
Should I tell Tom it's an emergency?	Soll ech dem Tom soen datt et en Noutfall ass?
I'm sure Tom will have a perfectly innocent explanation.	Ech si sécher datt den Tom eng perfekt onschëlleg Erklärung wäert hunn.
I did not hear from Tom.	Ech hunn net vum Tom héieren.
I thought Tom would be happy to see Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom frou wier d'Maria ze gesinn.
What kind of yogurt taste do you want from the supermarket?	Wéi ee Goût vu Joghurt wëllt Dir aus dem Supermarché?
I have already started to study French.	Ech hu schonn ugefaang Franséisch ze studéieren.
Who turned off the heater again?	Wien huet d'Heizung erëm ausgeschalt?
Tom has three cats.	Den Tom huet dräi Kazen.
Tom looks a little pale.	Den Tom gesäit e bësse blech aus.
Tom can do that for you, I think.	Den Tom kann dat fir Iech maachen, mengen ech.
Tom sent me a book.	Den Tom huet mir e Buch geschéckt.
How the tradition originally began is unclear.	Wéi d'Traditioun ursprénglech ugefaang huet ass onkloer.
I have been a teacher for two years.	Ech sinn säit zwee Joer Enseignant.
I put on a lot of sunscreen, but I still have a bad sunburn.	Ech hunn vill Sonneschutz gesat, awer ech hunn nach ëmmer e schlechte Sonnebrand.
Tom will not know the answer to that.	Den Tom wäert d'Äntwert dorop net wëssen.
Tom knows something's not right.	Den Tom weess datt eppes net stëmmt.
Tom did not follow the correct procedure.	Den Tom huet déi richteg Prozedur net gefollegt.
I knew Tom should do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache soll.
I do not like your hair.	Ech hunn Är Hoer net gär.
Tom will probably never win.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni gewannen.
I'm scared of lightning.	Ech hunn de Blëtz Angscht.
What is needed?	Wat ass néideg?
I tried to explain to Tom what needed to be done.	Ech hu probéiert dem Tom z'erklären wat muss gemaach ginn.
Tom opened his desk.	Den Tom huet säin Schreiftéier opgemaach.
Tom works hard today, right?	Den Tom schafft haut haart, oder?
Tom loves how Mary sings.	Den Tom huet gär wéi d'Maria séngt.
Tom lived in Boston for three years.	Den Tom huet dräi Joer zu Boston gelieft.
I got on the train.	Ech sinn op den Zuch geklommen.
I drank way too much coffee today.	Ech hunn haut vill ze vill Kaffi gedronk.
I studied chemistry at university.	Ech hunn an der Chimie op der Uni studéiert.
I did not know Tom did not want to do that to you.	Ech wousst net datt den Tom dat net mat dir maache wollt.
I'd rather be with Tom.	Ech wier léiwer mam Tom.
I was here with Tom all day.	Ech war de ganzen Dag mam Tom hei.
It does not sound so unlikely.	Et kléngt net sou onwahrscheinlech.
A time bomb went off at the airport, killing 13 people.	Eng Zäitbomm ass um Fluchhafen ausgaang an huet 13 Leit ëmbruecht.
Tom kept talking all night.	Den Tom huet d'ganz Nuecht weider geschwat.
I can not find a decent job.	Ech ka keng anstänneg Aarbecht fannen.
None of my students would do such a thing.	Keen vu menge Schüler géif esou eppes maachen.
I saw a fishing boat about a mile from shore.	Ech hunn e Fëscherboot ongeféier ee Kilometer vum Ufer gesinn.
Tom soon realized that he could not change anything.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien näischt ännere kéint.
I'm really tired now.	Ech sinn elo wierklech midd.
It would be impossible to do that yourself.	Et wier onméiglech dat selwer ze maachen.
Tom said he did not know what to do next.	Den Tom sot, hie wousst net wat hien duerno maache soll.
I have never slept better.	Ech hunn ni besser geschlof.
Who is ready for ice cream?	Wien ass prett fir eng Glace?
Tom said he will go home as soon as he finishes what he is doing.	Den Tom huet gesot datt hien heem wäert goen soubal hien fäerdeg ass wat hie mécht.
I know you did not do it yourself.	Ech weess, datt Dir dat net selwer gemaach hutt.
I told Tom not to believe everything Mary said.	Ech sot dem Tom net alles ze gleewen wat d'Maria seet.
Tom went to the library with Mary.	Den Tom ass mam Mary an d'Bibliothéik gaangen.
It's cold outside. 	Et ass kal dobaussen.
Put on your coat.	Maacht Äre Mantel un.
Tom read the book you gave him last night.	Den Tom huet d'Buch gelies, wat Dir him gëschter Owend ginn hutt.
If you continue to do this, Tom will be angry.	Wann Dir dat weider maacht, gëtt den Tom rosen.
That was not the main reason why Tom did not want to do that.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wollt maachen.
Tom will probably be loud.	Den Tom wäert wahrscheinlech haart sinn.
There's a chance Tom was wrong.	Et gëtt eng Chance datt den Tom falsch war.
I told Tom I did not want to sing.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt net sangen.
His music appeals to young people.	Seng Musek rifft jonk Leit un.
I do not think we should stay here.	Ech mengen net, mir sollten hei bleiwen.
Do you believe in monogamy?	Gleefs du un Monogamie?
Do you think Tom would go out with me?	Denkt Dir datt den Tom mat mir erausgoe géif?
I'm not giving in to Tom.	Ech ginn den Tom net an.
Tom said I was the only one to say thank you.	Den Tom sot ech wier deen eenzegen dee Merci gesot huet.
I think you will be OK.	Ech mengen Dir wäert OK sinn.
Did you see Tom there?	Hutt Dir den Tom do gesinn?
Tom could not see who it was that struck Mary.	Den Tom konnt net gesinn wien et war deen d'Maria geschloen huet.
I'm not responsible for Tom's behavior.	Ech sinn net verantwortlech fir dem Tom säi Verhalen.
All the flowers in the garden die due to lack of water.	All d'Blummen am Gaart stierwen wéinst Mangel u Waasser.
Tom thinks he can prove it.	Den Tom mengt datt hien et beweise kann.
Everyone in the room was surprised by what happened.	Jiddereen am Raum war iwwerrascht iwwer dat wat geschitt ass.
I do not need to leave today.	Ech brauch haut net fort ze goen.
Tom called the police.	Den Tom huet d'Police geruff.
Tom said he wished he had not spent so much money on the gift he had bought for Maria.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net sou vill Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hie fir d'Maria kaaft huet.
They are a really wonderful couple.	Si sinn eng wierklech wonnerbar Koppel.
I know Tom is scared of my dog.	Ech weess den Tom huet Angscht viru mengem Hond.
Thanks Tom, I appreciate it.	Merci Tom, ech schätzen et.
I did not feed the dog.	Ech hunn den Hond net gefiddert.
I'm not sure what happened.	Ech net sécher op wat geschitt ass.
The clock stopped. 	D'Auer ass gestoppt.
A new battery is required.	Eng nei Batterie ass néideg.
Tom said he thought it would be better if Maria did not do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wann d'Maria dat net géif maachen.
Tom dated Mary before dating Alice.	Den Tom huet mam Mary daten ier hien mat Alice.
Tom ate a little.	Den Tom huet e bëssen giess.
I got married when I was 19 years old.	Ech bestuet wéi ech war 19 Joer aal.
I never looked back at Tom.	Ech hunn den Tom ni ëmgekuckt.
Tom did not want any cake.	Den Tom wollt kee Kuch.
Tom is the only one who does not want that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net wëll.
An epidemic broke out.	Eng Epidemie ass ausgebrach.
Tom and Mary have strong feelings for each other.	Tom an Mary hu staark Gefiller fir all aner.
I'm just doing enough to screw up.	Ech maachen just genuch fir ze schrauwen.
I thought I could help Tom do that.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom kéint hëllefen dat ze maachen.
I would have gone swimming if I had time.	Ech wier schwammen gaang wann ech Zäit hätt.
I want to thank you for all your help.	Ech wëll Iech Merci soen fir all Är Hëllef.
Tom certainly has charisma.	Den Tom huet sécherlech Charisma.
I'm wondering if Tom really needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom left the bar before closing time.	Den Tom huet d'Bar virun der Feierowend verlooss.
Tom fell asleep immediately.	Den Tom ass direkt ageschlof.
Tom said he liked Maria.	Den Tom sot, hie gär d'Maria.
You are expected to do the same.	Et gëtt erwaart datt Dir dat och maacht.
Modern science has transformed many impossibilities and possibilities.	Modern Wëssenschaft huet vill Onméiglechkeeten a Méiglechkeeten ëmgewandelt.
Tom said he would be more than happy to help Maria tear down the garden.	Den Tom sot, hie wier méi wéi frou, d'Maria ze hëllefen, de Gaart ze räissen.
Tom put a diamond ring on Mary's finger.	Den Tom huet en Diamantring op dem Mary säi Fanger geluecht.
She can not go away on vacation.	Si kann net an der Vakanz fort sinn.
I suggested that Tom try a different approach.	Ech hu virgeschloen datt den Tom eng aner Approche probéiert.
Both Tom and Mary were angry.	Béid Tom a Mary ware rosen.
You do not seem to be as determined as Tom seems to be.	Du schéngs net esou determinéiert ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom did not wear red, did he?	Den Tom huet net rout un, oder?
What does it look like when I do?	Wéi gesäit et aus wéi wann ech maachen?
What did Tom buy in the supermarket?	Wat huet den Tom am Supermarché kaaft?
What's the name of the book that Tom is reading?	Wat ass den Numm vum Buch dat den Tom liest?
I did not know anyone in Boston when I first arrived.	Ech wousst keen zu Boston wéi ech fir d'éischt ukomm sinn.
The cat climbed through the stern.	D'Kaz ass duerch d'Heck geklommen.
Tom said he had no time to eat now.	Den Tom sot, hien hätt elo keng Zäit fir ze iessen.
We do not have a long time.	Mir hu keng laang Zäit.
Tom says he has nothing to do with it.	Den Tom seet, datt hien näischt mat der Saach ze dinn huet.
I did not get up early in the morning.	Ech sinn de Moien net fréi opgestaan.
It will take us some time to analyze this data.	Et wäert eis eng Zäit huelen fir dës Donnéeën ze analyséieren.
Tom did not eat all the ice cream.	Den Tom huet net all d'Glace giess.
Do you think Tom could do that for us?	Denkt Dir den Tom kéint dat fir eis maachen?
I will learn about swimming holidays.	Ech wäert iwwer d'Vakanz schwammen léieren.
You do not seem to be as embarrassed as Tom seems.	Du schéngs net esou ongenéiert ze sinn wéi den Tom schéngt.
I hope you are the one who will make the drive.	Ech hoffen Dir sidd deen deen de Fuere wäert maachen.
I did not want to argue with Tom.	Ech wollt net mam Tom streiden.
Do you know how to open this window?	Weess een hei wéi een dës Fënster opmaacht?
Is Tom still on vacation?	Ass den Tom nach an der Vakanz?
I would not touch anything.	Ech géif näischt beréieren.
"Who do you want to talk to?" 	"Mat wem wëllt Dir schwätzen?"
"I want to talk to Tom."	"Ech wëll mam Tom schwätzen."
I think Tom was just in the wrong place at the wrong time.	Ech mengen, datt den Tom just op der falscher Plaz zu der falscher Zäit war.
Tom has written a book about his cycling trip around Australia.	Den Tom huet e Buch iwwer seng Vëlosrees ronderëm Australien geschriwwen.
Tom told me that he thought Mary was thrilled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria begeeschtert wier.
Tom plays an instrument, but I'm not sure what he's playing.	Tom spillt en Instrument, mee ech net sécher op wat hien spillt.
Tom's name is still on the list.	Dem Tom säin Numm ass nach ëmmer op der Lëscht.
He was afraid to admit that he did not know.	Hie war Angscht ze zouginn datt hien et net wousst.
I've been doing this for a while now.	Ech maachen dat schonn eng Zäitchen.
Tom does not really want to do that now.	Den Tom wëll dat elo net wierklech maachen.
Do you really think Tom was drunk?	Denkt Dir wierklech den Tom war gedronk?
Tom is not in the mood for jokes.	Den Tom ass keng Stëmmung fir Witzer.
My driver's license will expire next year on my birthday.	Mäi Führerschäin leeft nächst Joer op mäi Gebuertsdag.
I wanted to meet Tom at 2:30.	Ech wollt den Tom mech um 2:30 begéinen.
Did Tom stay very long?	Huet den Tom ganz laang bliwwen?
That's the exciting part.	Dat ass de spannenden Deel.
Tom said he thought Mary liked it.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat gär hätt.
I do not know why I should do that.	Ech weess net firwat ech dat maache sollt.
It's quiet without Tom.	Et gëtt roueg ouni Tom.
Maria knitted a sweater for Tom for his birthday.	D'Maria huet dem Tom e Pullover fir säi Gebuertsdag gestréckt.
I'm going to do anything to find Tom.	Ech wäert alles maachen fir den Tom ze fannen.
My arms ached.	Meng Äerm hu wéi.
Tom told me he thought Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
I tied my dog ​​to a tree in the garden.	Ech hunn mäin Hond un e Bam am Gaart gebonnen.
I do not think it would be wrong to do so.	Ech denken net datt et falsch wier dat ze maachen.
Why did you never tell me you had a son?	Firwat hutt Dir mir ni gesot datt Dir e Jong hutt?
He killed his only son in the war.	Hien huet säin eenzege Jong am Krich ëmbruecht.
Tom told Mary that she should stop, as if she were an alcoholic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se alkoholiséiert wier.
We need to talk to you about Tom.	Mir musse mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
Peaches taste sweet.	Peaches schmaachen séiss.
I accelerated my pace.	Ech hunn mäi Tempo beschleunegt.
I paid for it.	Ech hunn dofir bezuelt.
I did not grasp the meaning.	Ech hunn d'Bedeitung net erfaasst.
What is the best way to study French?	Wat ass de beschte Wee fir Franséisch ze studéieren?
Police believe Tom's death was a suicide.	D'Police mengt datt dem Tom säin Doud e Suizid war.
We bought a new washing machine.	Mir hunn eng nei Wäschmaschinn kaaft.
Tom very rarely agrees with me.	Den Tom ass ganz selten mat mir averstanen.
The brake does not work.	D'Brems funktionnéiert net.
Tom always seems to be out of town.	Den Tom schéngt ëmmer aus der Stad ze sinn.
We do not have to decide now.	Mir mussen elo net entscheeden.
Tom pressed the silent alarm with his foot.	Den Tom huet de rouege Alarm mam Fouss gedréckt.
I know who was in Tom's office at 2:30.	Ech weess wien um 2:30 am Tom sengem Büro war.
I hope you did not disturb Tom.	Ech hoffen du hues den Tom net gestéiert.
Tom forgot to water the flowers.	Den Tom huet vergiess d'Blummen ze Waasser.
Tom has earned a number of awards.	Den Tom huet eng Rei Auszeechnunge verdéngt.
Tom's house is the third house in the corner.	Dem Tom säin Haus ass dat drëtt Haus aus dem Eck.
Are you thirsty, friend?	Sidd Dir duuschtereg, Frënd?
The Tom yeast Musek wants.	Den Tom gär Musek vill.
I looked, but I saw nothing.	Ech hunn gekuckt, awer ech hunn näischt gesinn.
Tom seems to be really confused.	Den Tom schéngt wierklech duercherneen ze sinn.
The carp jumped out of the water.	De Karpf sprang aus dem Waasser.
Does Tom have children?	Huet den Tom Kanner?
I tried to express my appreciation.	Ech hu probéiert meng Unerkennung auszedrécken.
Tom wanted a goat, so Mary bought him one.	Den Tom wollt eng Gei, also huet d'Mary him eng kaaft.
She is the teacher's pet.	Si ass dem Enseignant säin Hausdéier.
Tom tried to get his three children back.	Den Tom huet probéiert seng dräi Kanner erëm ze kréien.
Tom hates to shave.	Den Tom haasst ze raséieren.
Tom said you just have to wait a little longer.	Den Tom sot, Dir musst just e bësse méi laang waarden.
Tom is finished tomorrow.	Den Tom ass muer ofgeschloss.
Tom is actually very good at this.	Den Tom ass eigentlech ganz gutt an dësem.
You should never look down on a person just because he is poor.	Dir sollt ni op eng Persoun erofkucke just well hien aarm ass.
Did Tom never win?	Huet den Tom ni gewonnen?
I have to go to the newsstand to get a newspaper.	Ech muss an de Kiosk erausgoen fir eng Zeitung ze kréien.
I think you will do great.	Ech mengen Dir wäert et super maachen.
I'll see.	Ech wäert kucken.
I'm not used to doing something like that.	Ech sinn net gewinnt esou eppes ze maachen.
I do not care how much money it costs.	Et ass mir egal wéi vill Geld et kascht.
It should not happen.	Et sollt net geschéien.
Tom likes to go to the beach.	Den Tom geet gär op d'Plage.
Are you trying to get a raise from me?	Probéiert Dir eng Erhéijung aus mir ze kréien?
Tom denies having ever met Maria.	Den Tom huet dementéiert, d'Maria jeemools begéint ze hunn.
You get tired of a beautiful woman after three days. 	Dir kritt midd vun enger schéiner Fra no dräi Deeg.
You win an ugly woman after three days.	Dir gewinnt eng ellen Fra no dräi Deeg.
Tom said he wished he had not forgotten to lock the door.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net vergiess hätt d'Dier ze spären.
We're still three days in Boston and then we're going to Chicago.	Mir sinn nach dräi Deeg zu Boston an da gi mir op Chicago.
I hiccuped all afternoon.	Ech hu de ganzen Nomëtteg gehickelt.
Tom says he does not have the confidence to do that.	Den Tom seet datt hien net d'Vertrauen huet dat ze maachen.
Tom said I do not speak French well enough for the job.	Den Tom sot, ech schwätze net gutt genuch Franséisch fir den Job.
I made things so bad that I wish I could find a hole to climb into.	Ech hunn d'Saache sou schlëmm gemaach datt ech wënschen ech e Lach fannen fir an ze klammen.
Tom will probably be skeptical.	Den Tom wäert wahrscheinlech skeptesch sinn.
Tom knows for sure where Mary is.	Den Tom weess sécher wou d'Marie ass.
I read all of Milton's works over the holidays.	Ech liesen déi ganz Wierker vum Milton iwwer d'Vakanz.
They paid him to write a letter to the President.	Si hunn him bezuelt fir e Bréif un de President ze schreiwen.
I do not want to be a freak.	Ech wëll kee Freak sinn.
Doesn't he sound like a doctor?	Kléngt hien net wéi en Dokter?
Italy is not Greece.	Italien ass net Griicheland.
If you keep practicing, you will quickly get the feeling of it.	Wann Dir weider übt, kritt Dir séier d'Gefill dovun.
Tom says Mary likes to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat gär mécht.
I thought you might be interested.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert wier.
At age 25, she lived in five different countries.	Mat 25 Joer hat si a fënnef verschiddene Länner gelieft.
Tom does this sometimes and sometimes not.	Den Tom mécht dat heiansdo an heiansdo net.
Tom thought the girl he saw with John was Mary.	Den Tom huet geduecht datt d'Meedchen, déi hien mam John gesinn huet, d'Maria war.
Tom can not stop Mary.	Tom kann Mary net stoppen.
I always buy a top quality product even if it is a little more expensive.	Ech kafen ëmmer en Top Qualitéitsprodukt och wann et e bësse méi deier ass.
You still do not have to do that.	Dir musst dat nach ëmmer net maachen.
This is the first time Tom has fallen in love.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom verléift ass.
It did not happen all at once.	Et ass net op eemol geschitt.
He who steals an egg will steal an ox.	Deen en Ee klauen wäert en Ochs klauen.
Tom told me he was pessimistic.	Den Tom huet mir gesot datt hien pessimistesch ass.
It's not too late to dismiss this.	Et ass net ze spéit dëst ofzesoen.
Tom just got home.	Den Tom ass just heem komm.
No one in their right mind would do that.	Keen an hirem richtege Verstand géif dat maachen.
Tom is acting weird.	Den Tom handelt komesch.
I did not think Tom was so suspicious.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou verdächteg wier.
Tom asked Maria to go to the store to buy bread.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir an de Buttek ze goen fir Brout ze kafen.
I remained motionless with my eyes closed.	Ech blouf onbeweeglech mat den Aen zou.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that today.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat haut net erlaabt ass.
I do not let my children do that.	Ech loossen meng Kanner dat net maachen.
Tom acts like he's sick.	Den Tom handelt wéi wann hie krank wier.
Tom kisses Maria on the Ferris wheel.	Den Tom huet d'Maria um Rieserad Kuss.
Tom received a fax from Mary this morning.	Den Tom krut de Moien e Fax vum Mary.
He stepped on her feelings.	Hien huet op hir Gefiller getrëppelt.
Tom told me he wanted to talk.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll schwätzen.
They would not tell me anything at the meeting.	Si géifen mir op der Versammlung näischt soen.
I knew Tom knew why Maria had to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Someone called my name.	Een huet mäi Numm genannt.
Tom and Marie are swimming now.	Den Tom an d'Marie schwammen elo.
Tom left the room before I could say anything.	Den Tom huet de Raum verlooss ier ech eppes soen konnt.
Tom handed Mary an official looking sheet of paper.	Den Tom huet dem Mary en offiziell ausgesi Blat Pabeier iwwerreecht.
The sky grows darker and darker.	Den Himmel gëtt ëmmer méi däischter.
That is a difficult decision to make.	Dat ass eng schwéier Entscheedung.
Who told you that Tom was in Boston?	Wien huet Iech gesot datt den Tom zu Boston war?
Tom said he thought he could not do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut net dierfen maachen.
Neither of Tom's children can speak French.	Weder vum Tom seng Kanner kann Franséisch schwätzen.
I like shopping with Tom.	Ech kafen gär mam Tom.
You're not very funny, are you?	Du bass net ganz witzeg, oder?
Tom gets better at French.	Den Tom gëtt besser op Franséisch.
Tom would not go back to Australia if he did not have to.	Den Tom géif net zréck an Australien goen wann hien net muss.
Tom is not very good at chess.	Den Tom ass net ganz gutt am Schach.
Did Tom tell you anything about his family?	Huet den Tom Iech eppes iwwer seng Famill gesot?
Tom said Mary likes to drive.	Den Tom sot, datt d'Maria gär fuert.
Tom is the one who gets punished.	Den Tom ass deen dee bestrooft gëtt.
Tom bound himself a little forward.	Den Tom huet sech e bëssen no vir gebonnen.
How long can we survive here before we have no air?	Wéi laang kënne mir hei iwwerliewen ier mir keng Loft hunn?
I'm not just giving up.	Ech ginn net einfach op.
Tom worries me.	Den Tom mécht mech Suergen.
Tom's identity was stolen.	Dem Tom seng Identitéit gouf geklaut.
I'm still not convinced that Tom is the best person for the job.	Ech sinn nach ëmmer net iwwerzeegt datt den Tom déi bescht Persoun fir den Job ass.
I have no one to hang on to.	Ech hu kee fir op ze hänken.
I did not get off the plane with the rest of the passengers.	Ech sinn net mat de Rescht vun de Passagéier aus dem Fliger geklomm.
"Give me something to write with." 	"Gëff mir eppes mat ze schreiwen."
"Will this Ballpoint Pen do?"	"Wäert dëse Ballpoint Pen maachen?"
Do you like liver?	Hutt Dir gär Liewer?
I think Tom recognizes Mary, even though it's been a long time since he saw her.	Ech denken, datt den Tom d'Maria erkennt, obwuel et scho laang ass, datt hien hatt gesinn huet.
Tom took the elevator down to the third floor.	Tom huet de Lift erof op den drëtte Stack.
Tom started working as a carpenter about three years ago.	Den Tom huet viru ronn dräi Joer ugefaang als Schräiner ze schaffen.
Tom said he does not think he will ever do that.	Den Tom sot, hien denkt net, datt hien dat jeemools maache wäert.
Who has questions?	Wien huet Froen?
Tom will not solve the problem.	Den Tom wäert de Problem net léisen.
Tom said he does not think Mary really enjoys doing this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
That's the best for both of us.	Dat ass dat Bescht fir eis zwee.
Tom told me that Maria was drunk.	Den Tom sot mir datt d'Maria gedronk war.
I think Tom's getting his hair done.	Ech mengen den Tom fiert seng Hoer.
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst datt Dir dat net maache musst, oder?
Tom said he would visit Australia.	Den Tom sot, hie géif Australien besichen.
I think Tom does this at least once a day.	Ech mengen den Tom mécht dat op d'mannst eemol am Dag.
You're the best driver I know.	Dir sidd dee beschte Chauffer deen ech weess.
What's going on outside?	Wat geschitt dobaussen?
Tom should stand up for himself.	Den Tom soll fir sech selwer opstoen.
Tom said he loved me and wanted to marry me.	Den Tom sot datt hien mech gär huet a wëll mech bestueden.
Tom looked very good.	Den Tom huet ganz gutt ausgesinn.
Tom said Mary was probably still unemployed.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach am Chômage wier.
Tom told everyone he did not understand French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net Franséisch versteet.
Tom still helps Mary with her homework.	Den Tom hëlleft dem Mary nach ëmmer mat hiren Hausaufgaben.
You're a good boy, Tom.	Du bass e gudde Jong, Tom.
I told Tom to do what he wanted.	Ech sot dem Tom ze maachen wat hie wëll.
Tom and Maria took John with them.	Den Tom an d'Maria hunn de John matgeholl.
If we could do that, Tom would be jealous.	Wa mir dat kéinte maachen, wier den Tom jalous.
Do you know why Tom bought this?	Wësst Dir firwat den Tom dëst kaaft huet?
Where have you been? 	Wou waars du?
I was worried.	Ech war besuergt.
I have no doubt in my head that you are the woman I am marrying.	Ech hu keen Zweiwel a mengem Kapp, datt Dir d'Fra bass, déi ech bestueden.
Tom was French, but Maria was not.	Den Tom war frantesch, awer d'Maria war net.
Tom is coming home soon.	Den Tom kënnt geschwënn heem.
I do not think Tom would win Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Mary géif gewannen.
Tom seems to be spoiled.	Den Tom schéngt verwinnt ze sinn.
Tom will be starving.	Den Tom wäert verhongert ginn.
Tom is not a housekeeper.	Den Tom ass keen Hausmeeschter.
Tom saw everything.	Den Tom huet alles gesinn.
Tom has to tell Mary what to buy.	Den Tom soll dem Mary soen, wat hie kafe muss.
Tom is the one who took these pictures.	Den Tom ass deen deen dës Fotoen gemaach huet.
Tom told me he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
Fishing is not allowed in this river.	Fëscherei ass an dësem Floss net erlaabt.
Can no one else come?	Kann keen aneren kommen?
Tom did not let his children do that very often.	Den Tom huet seng Kanner dat net ganz oft gelooss.
Why did you not let Tom in?	Firwat hutt Dir den Tom net eragelooss?
I can not believe you.	Ech kann Iech net gleewen.
It was not hard to understand.	Et war net schwéier ze verstoen.
I should have agreed to accept Tom's offer.	Ech hätt sollen ausgemaach hunn dem Tom seng Offer unzehuelen.
I think Tom should do it somewhere else.	Ech mengen, den Tom sollt dat soss anzwousch maachen.
I will not hold my breath.	Ech wäert den Otem net halen.
I'm glad something's happening.	Ech si frou, datt eppes geschitt.
Tom told Mary that he had lost some weight.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien e bësse Gewiicht verluer hätt.
I know Tom does that sometimes.	Ech weess, datt den Tom dat heiansdo mécht.
I do not think Tom was the one who stole my bike.	Ech mengen net den Tom war deen deen mäi Vëlo geklaut huet.
Tom told me not to trust you.	Den Tom huet mir gesot dech net ze trauen.
It made Tom sad.	Et huet den Tom traureg gemaach.
I'm taking my time.	Ech huelen meng Zäit.
I do not like traffic.	Ech hunn de Verkéier net gär.
Everyone did not agree with me.	Jidderee war net mat mir averstanen.
Tom wants to be in Boston next Monday.	Den Tom wëll nächste Méindeg zu Boston sinn.
We're safer here than we would be in a city.	Mir si méi sécher hei wéi mir an enger Stad wieren.
I'm glad we were able to spend some time together.	Ech si frou, datt mir e bëssen Zäit zesumme konnte verbréngen.
I could not understand Tom.	Ech konnt den Tom net verstoen.
We spent a lot of time looking for Tom.	Mir hunn vill Zäit verschwonnen op der Sich no Tom.
I need to find out who gave Tom that advice.	Ech muss erausfannen wien dem Tom dee Rot ginn huet.
Why do not we all go to Tom's?	Firwat gi mir net all bei den Tom?
I did not know that you do not understand French.	Ech wousst net datt Dir net Franséisch versteet.
I'm eating late with Tom.	Ech iessen spéit mam Tom.
I'm not sure, but I think Tom wants to be a teacher.	Ech sinn net sécher, mee ech mengen den Tom wëll Enseignant ginn.
I know you're looking at me.	Ech weess, datt Dir op mech kuckt.
Tom told me I would not do that.	Den Tom huet mir gesot, ech géif dat net maachen.
She was knitting her blouse by her sister.	Si huet hir Blouse vun hirer Schwëster strecken.
Did you really do that to Tom?	Hutt Dir dat wierklech dem Tom gemaach?
I would be very grateful if you would do that for me.	Ech wier ganz dankbar wann Dir dat fir mech maacht.
I hear water dripping somewhere.	Ech héieren iergendwou Waasser drëpsen.
Tom was standing next to Mary.	Tom stoung no bei Mary.
I'm wondering if Tom would really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech géif maachen.
Tom often helped us.	Den Tom huet eis dacks gehollef.
I do not understand why Mary no longer loves me.	Ech verstinn net firwat d'Maria mech net méi gär huet.
There were three white guys sitting at the counter.	Et waren dräi wäiss Kärelen um Comptoir souzen.
Tom said he would win Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria géif gewannen.
Tom gave Mary his card.	Den Tom huet dem Mary seng Kaart ginn.
Tom looked to Maria for guidance.	Den Tom huet d'Maria fir Leedung gekuckt.
We had some really good times together.	Mir haten e puer wierklech gutt Zäiten zesummen.
Tom drank Mary's wine while she was not looking.	Den Tom huet dem Mary säi Wäin gedronk wärend hatt net gesicht huet.
Tom has big legs.	Den Tom huet déck Been.
You could not count on Tom.	Dir konnt net op den Tom zielen.
Tom did not like school when he was younger.	Den Tom huet d'Schoul net gär wéi hie méi jonk war.
The war ended in 1954.	De Krich ass 1954 eriwwer.
How long will it take to do that?	Wéi vill Zäit wäert et huelen fir dat ze maachen?
You know you do not have to do this.	Dir wësst datt Dir dëst net maache musst.
Why do not we plan to meet at 14:30?	Firwat plangen mir eis net um 14:30 ze treffen?
He plays exceptionally good cello.	Hie spillt aussergewéinlech gutt Cello.
I'm old enough to live alone.	Ech sinn al genuch fir eleng ze liewen.
I expect you to pay off all your debts.	Ech erwaarden Iech all Är Scholden ze bezuelen.
Tom told me he thought Mary was unfair.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary ongerecht wier.
When I got on the train this morning, I met an old friend of mine.	Wéi ech de Moien den Zuch ukomm sinn, hunn ech en ale Frënd vu mir begéint.
The Tom spilled yeast Video Player.	Den Tom spillt gär Videospiller.
You should not do that here.	Dat sollt Dir hei net maachen.
Tom's out of town, right?	Den Tom ass aus der Stad, oder?
We wait for Tom to leave.	Mir waarden op den Tom fir ze goen.
Tom said he did not expect Mary to be there.	Den Tom sot, datt hien net erwaart datt d'Maria do wier.
We decided to get married.	Mir hu beschloss ze bestueden.
I noticed that Tom did not leave.	Ech hu gemierkt datt den Tom net fortgaang ass.
I thought I might help you paint the time.	Ech hu geduecht, ech kéint Iech hëllefen, d'Zeit ze molen.
The thief hid in the dark doorway.	Den Déif huet sech an der donkeler Dier verstoppt.
I know what you're still looking for.	Ech weess wat Dir sicht nach ëmmer dran.
Do you think it's snowing tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer schneit?
Tom knew that Mary did not have to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net muss maachen.
If you are hungry, then eat.	Wann Dir hongereg sidd, dann iessen.
I know Tom is a little behind schedule.	Ech weess den Tom ass e bëssen hannert dem Zäitplang.
I asked Tom if he needed more time.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie méi Zäit brauch.
There is a condition.	Et gëtt eng Konditioun.
Tom makes a lot of mistakes when he speaks French.	Den Tom mécht vill Feeler wann hie franséisch schwätzt.
Do you want to go to the cinema with me?	Wëllt Dir mat mir an de Kino goen?
It's possible that Tom may not know what to do.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess wat ze maachen.
I can not do this unless Tom helps me.	Ech kann dat net maachen ausser den Tom mir hëlleft.
Tom never writes to me again.	Den Tom schreift mir ni méi.
That's not uncommon, is it?	Dat ass net ongewéinlech, ass et?
They are really poor.	Si si wierklech aarm.
I wonder how Tom knew Mary was here.	Ech froe mech wéi den Tom wousst datt d'Maria hei wier.
It is usually faster to go uphill than uphill.	Et ass normalerweis méi séier biergop ze goen wéi biergop.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
do not stop drinking.	net opzehalen ze drénken.
Do you think Tom will win you over?	Denkt Dir datt den Tom Iech wäert gewannen?
What does Tom think he is doing?	Wat mengt den Tom hie mécht?
Tom was perplexed.	Den Tom war perplex.
How could Tom have done that without Mary noticing?	Wéi hätt den Tom dat gemaach ouni datt d'Maria et gemierkt huet?
Tom did not think it would be so much.	Den Tom huet net geduecht datt et sou vill wier.
Tom did not pay his electric bill.	Den Tom huet seng elektresch Rechnung net bezuelt.
Have you ever cried Tom?	Hutt Dir jeemools den Tom gekrasch gemaach?
I think Tom may visit Boston on his next trip.	Ech denken, datt den Tom Boston op senger nächster Rees besiche kann.
Who is your father?	Wien ass däi Papp?
Tom sent Mary some questions.	Den Tom huet dem Mary e puer Froen geschéckt.
Tom said he did not notice any difference.	Den Tom sot, datt hien keen Ënnerscheed gemierkt huet.
Tom did not answer Mary's call.	Den Tom huet dem Mary seng Uriff net geäntwert.
Didn't I ask you not to do that?	Hunn ech dech net gefrot dat net ze maachen?
Tom has to leave here.	Den Tom muss hei fort goen.
I am satisfied with everything and do not want to change anything.	Ech sinn mat allem zefridden a wëll näischt änneren.
I do not think it will be difficult to persuade Tom to help us.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
There are several hotels on the lake.	Et ginn e puer Hoteler um Séi.
I need to renew my ID card.	Ech muss meng ID Kaart erneieren.
I'm very honest.	Ech sinn ganz éierlech.
I beat it.	Ech hunn et geklappt.
Tom thinks Mary will be early.	Den Tom mengt datt d'Maria fréi wäert sinn.
Everyone was scared.	Jiddereen huet sech gefaart.
I knew you would not try to do that.	Ech wousst Dir géift net probéieren dat ze maachen.
I spend as much time in the garden in one day as my brother in a week.	Ech verbréngen esou vill Zäit am Gaart an engem Dag wéi mäi Brudder an enger Woch.
Tom did not go crazy.	Den Tom huet sech net geckeg.
Tom did not know whom he could trust.	Den Tom wousst net wiem hie vertraue konnt.
Tom was gone when we got there.	Den Tom war fort wéi mir do ukomm sinn.
I'm sure Tom will not fire us.	Ech si sécher den Tom wäert eis net entloossen.
Let's all give Tom a hand.	Loosst eis all dem Tom eng Hand ginn.
I was not aware of the problem.	Ech war net bewosst vum Problem.
Tom is my brother in Boston.	Den Tom ass mäi Brudder zu Boston.
This could be our last chance to do that.	Dëst kéint eis lescht Chance sinn dat ze maachen.
Tom says he hopes Maria knows why she does not have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess firwat hatt dat net muss maachen.
Tell Tom it's after bedtime.	Sot dem Tom datt et no senger Schlofzäit ass.
Tom still loves me, I hope.	Den Tom huet mech nach ëmmer gär, ech hoffen.
I did not think you would come.	Ech hat net geduecht Dir géift kommen.
Tom has no plans to leave this week.	Den Tom plangt net dës Woch ze goen.
I'm engaged.	Ech sinn engagéiert.
I do not think Tom knows I love Maria.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech d'Maria gär hunn.
Tom is not very good at skating.	Den Tom ass net sou gutt um Skate.
Exports now account for more than 40% of GDP.	Den Export mécht elo méi wéi 40% vum PIB aus.
Tom pushed hard.	Den Tom huet schwéier gedréckt.
Tom will be here in a few hours.	Den Tom wäert nach e puer Stonnen hei sinn.
Tom said Maria did not have a driver's license.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Führerschäin hat.
Maria said she thought Tom probably did.	D'Maria sot, datt si geduecht huet datt den Tom dat wahrscheinlech gemaach huet.
Tom owed Mary thirty dollars.	Tom schëlleg Mary drësseg Dollar.
I told Tom he should not borrow too much money from Mary.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt net ze vill Sue vu Mary léinen.
I'm sorry, I do not speak French.	Et deet mir leed, ech schwätzen net Franséisch.
I did not want to ask Tom to do that.	Ech wollt den Tom net froen dat ze maachen.
Is Tom okay?	Ass et dem Tom gutt?
Tom is a native French speaker.	Den Tom ass e franséische Mammesprooch.
Tom has the ability to do that.	Den Tom huet d'Fäegkeet dat ze maachen.
You have to write something.	Dir musst eppes schreiwen.
I was shocked by what I found in Tom's room.	Ech war schockéiert vun deem wat ech am Tom sengem Zëmmer fonnt hunn.
Tom wrote a short story.	Den Tom huet eng Kuerzgeschicht geschriwwen.
He can not flesh.	Hie kann net fläischen.
If Tom had asked Mary for advice first, he would not have had this problem.	Wann den Tom d'Maria fir d'éischt ëm Rot gefrot hätt, hätt hien dëse Problem net gehat.
Tom told me he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wëll maachen.
Some apples have rotted on the tree.	E puer Äppel hunn um Bam verrotten.
I do not want you to do that, Tom.	Ech wëll net datt Dir dat maacht, Tom.
If you do not have a pen, use a pencil.	Wann Dir kee Pen hutt, benotzt e Bleistift.
The narrowest road in Gibraltar is 14.3 kilometers wide.	Am schmuelsten ass d'Strooss vu Gibraltar 14,3 Kilometer breet.
Tom and Marie did not travel together, did they?	Den Tom an d'Marie sinn net zesumme gereest, oder?
I think I'll be going to Australia next summer.	Ech denken, datt ech nächste Summer an Australien ginn.
Tom is not like his brother at all.	Den Tom ass guer net wéi säi Brudder.
I was hoping I could stay in Boston for another three days.	Ech hat gehofft, ech kéint nach dräi Deeg zu Boston bleiwen.
I do not know who took my phone.	Ech weess net wien mäin Telefon geholl huet.
Tom said he should do it.	Den Tom sot, hien sollt dat maachen.
You can bet Tom knows a lot about Maria.	Dir kënnt wetten datt den Tom vill iwwer d'Maria weess.
I did not know we should not do that today.	Ech wousst net, datt mer dat haut net sollen maachen.
Maria was wearing a black sweater when I met her.	D'Maria hat e schwaarze Pullover un, wéi ech hatt begéint hunn.
This stuff is irreplaceable.	Dës Stuff ass irreplaceable.
I'm the only student in our class who can speak French.	Ech sinn deen eenzege Schüler an eiser Klass, dee franséisch kann.
Tom does not seem to be as big as Maria.	Den Tom schéngt net esou grouss ze sinn wéi d'Maria.
You can still do it if you want.	Dir kënnt et nach ëmmer maachen wann Dir wëllt.
I only fell asleep after 2 o'clock in the morning.	Ech sinn eréischt no 2 Auer moies ageschlof.
You're hoping to finish this by 2:30, right?	Dir hofft dat um 2:30 fäerdeg ze maachen, oder?
Tom went to a private boys' school.	Den Tom ass an eng privat Jongenschoul gaangen.
I want to name our son Tom.	Ech wëll eise Jong Tom nennen.
Tom said Mary was poor.	Den Tom sot, datt d'Maria aarm wier.
Tom did not remember where he parked his car.	Den Tom huet sech net erënnert wou hien säin Auto geparkt huet.
Tom is as big as his father.	Den Tom ass sou grouss wéi säi Papp.
I did not know what to do when that happened.	Ech wousst net wat ech maache soll wann dat geschitt ass.
I want to protect Tom.	Ech wëll den Tom schützen.
Tom secretly planned to leave.	Den Tom huet heemlech geplangt ze goen.
Tom said he heard an explosion.	Den Tom sot datt hien eng Explosioun héieren huet.
This expression is archaic.	Dësen Ausdrock ass archaesch.
I never told Tom I wanted to go to Australia with him.	Ech hunn dem Tom ni gesot datt ech mat him an Australien wëlle goen.
I do not want to see you.	Ech wëll dech net gesinn.
Cut the fabric on the premise.	Schneid de Stoff op der Viraussetzung.
Tom wasn't sure he had to do that again.	Den Tom war net sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
I'm not good enough to swim across the river.	Ech sinn net gutt genuch Schwämm fir iwwer de Floss ze schwammen.
I think I'm scared I'd lose Tom.	Ech mengen ech hat Angscht datt ech den Tom verléieren.
Tom looked around admiringly.	Den Tom huet sech bewonnert ronderëm gekuckt.
We need to find out what Tom wants.	Mir mussen erausfannen wat den Tom wëll.
Tom teaches Maria French.	Den Tom léiert d'Maria op Franséisch.
Tom said he expects Mary to return home on Monday.	Den Tom sot datt hien erwaart datt d'Mary e Méindeg heem kënnt.
I'm sure Tom does not want to do that today.	Ech si sécher, datt den Tom dat haut net wëllt maachen.
You will have many opportunities to do that in the future.	Dir wäert vill Chancen kréien dat an Zukunft ze maachen.
Tom was not the one who helped me paint my house.	Den Tom war net deen deen mir gehollef huet mäi Haus ze molen.
They have no resources.	Si hu keng Ressourcen.
Tom said his failure was due to bad luck.	Den Tom sot datt säi Versoen wéinst Pech war.
Tom is one of the thirty people who have to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat musse maachen.
We should have warned Tom of the danger.	Mir sollten den Tom vun der Gefor gewarnt hunn.
Tom is now in his room.	Den Tom ass elo a sengem Zëmmer.
For the move to Washington had to be prepared.	Fir de Plënneren op Washington hu misse virbereet ginn.
I doubt Tom will be home on Monday.	Ech bezweifelen datt den Tom e Méindeg doheem ass.
There is a small problem.	Et gëtt e klenge Problem.
It took me about three hours to read this book.	Et huet mech ongeféier dräi Stonnen gedauert fir dëst Buch ze liesen.
I did not want to leave without saying goodbye.	Ech wollt net fortgoen ouni Äddi ze soen.
Tom says he hopes Mary knows who needs to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien dat maache muss.
I'm sure Tom did that.	Ech si sécher datt den Tom dat gemaach huet.
I'm not sure who paid the bill.	Ech sinn net sécher, wien d'Rechnung bezuelt huet.
He spoke to the President.	Hien huet mam President geschwat.
Everything Tom did, he did for us.	Alles wat den Tom gemaach huet, huet hien fir eis gemaach.
I did not think I would ever get used to Korean food.	Ech hat net geduecht datt ech jeemools un koreanescht Iessen gewinnt wier.
I'm really into football.	Ech si wierklech am Fussball.
I know this is not good.	Ech weess datt dat net gutt ass.
I'm waiting in front of the train station.	Ech waarden virun der Gare.
I wonder where the ice cream is. 	Ech froe mech wou d'Glace ass.
Do you think Tom ate everything?	Denkt Dir den Tom hätt alles iessen?
Tom works hard at it.	Den Tom schafft haart drun.
What will you do with your life?	Wat wäert Dir mat Ärem Liewen maachen?
I wanted this for a long time.	Ech wollt dat scho laang.
I knew Tom would not find his passport.	Ech wousst den Tom géif säi Pass net fannen.
Tom had problems admitting that he was wrong.	Den Tom hat Problemer zouginn datt hien falsch war.
Do you not remember what you said?	Erënnert Dir Iech net un wat Dir gesot hutt?
Tom got in his car.	Den Tom ass bei säin Auto geklommen.
It was so foggy I could not tell who it was.	Et war sou niwweleg ech konnt net soen wien et war.
I think I do not do something like that to work.	Ech denken, datt ech net esou eppes undoen fir ze schaffen.
Tom is college educated.	Den Tom ass College-gebilt.
I took it for granted that he would succeed.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt hien et geléngt.
I had no idea you were so ruthless.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou rücksichtslos wier.
You do not have to answer.	Dir musst net äntweren.
Tom is the real hero.	Den Tom ass den richtegen Held.
Why was Tom in Australia last year?	Firwat war den Tom d'lescht Joer an Australien?
It did not go well.	Et ass net gutt gaangen.
I'm only waiting five minutes.	Ech waarden nëmme fënnef Minutten.
I think Tom will not be nervous about doing that.	Ech mengen den Tom wäert net nervös sinn dat ze maachen.
Tom said he was still not very good at doing that.	Den Tom sot, datt hien nach ëmmer net ganz gutt war fir dat ze maachen.
I did not laugh.	Ech hunn net gelaacht.
Tom said he thought Maria was the best singer in his class.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi bescht Sängerin a senger Klass wier.
Tom and Maria sang the song together.	Den Tom an d'Maria sangen d'Lidd zesummen.
I'm been unhappy for a long time.	Ech sinn laang onglécklech.
I opened the windows to let in some fresh air.	Ech hunn d'Fënsteren opgemaach fir frësch Loft eran ze loossen.
Tom got out of the way.	Den Tom ass aus dem Wee bliwwen.
I think Tom's not loud.	Ech mengen den Tom ass net haart.
Is that what you've been wanting for a long time?	Ass dat wat Dir scho laang wëllt?
I did not know it was so far to Boston.	Ech wousst net datt et sou wäit bis Boston war.
The way Tom looks at me sends a shiver through my body.	De Wee wéi den Tom mech kuckt, schéckt en Zidderen duerch mäi Kierper.
If I knew his address, I would write to him.	Wann ech seng Adress wousst, géif ech him schreiwen.
They are strong enough.	Si si staark genuch.
You will turn a lot of head with that dress.	Dir wäert vill Kapp mat deem Kleed dréinen.
Tom needs to be given a second chance.	Den Tom muss eng zweet Chance ginn.
Tom was aware of his mistake.	Den Tom war sech vu sengem Feeler bewosst.
I wish I knew you would do that.	Ech wënschen ech wousst, datt Dir dat géift maachen.
Can't you leave me some cookies?	Looss du mir net e puer Kichelcher hannerloossen?
I hope to see you next time you are in Tokyo.	Ech hoffen Iech déi nächst Kéier ze gesinn, wou Dir zu Tokyo sidd.
I think Tom will not be surprised.	Ech denken, datt den Tom net iwwerrascht wäert sinn.
The problem is that you are not cooperating.	De Problem ass datt Dir net kooperéiert.
This person has very long legs.	Déi Persoun huet ganz laang Been.
Neither Tom nor Maria promised to help us.	Weder den Tom nach d'Maria huet versprach eis ze hëllefen.
Tom might want to consider buying a new answering machine.	Den Tom wëll vläicht iwwerleeën eng nei Äntwertmaschinn ze kafen.
Tom could come to my concert, but he did not.	Den Tom kéint op mäi Concert kommen, awer hien huet net.
Was it not enough?	War et net genuch?
Tom said it was not serious.	Den Tom sot et wier net eescht.
Are you not in Boston right now?	Sidd Dir elo net zu Boston?
You're the woman I love.	Du bass déi Fra déi ech gär hunn.
Tom will be fine.	Tom wäert gutt sinn.
The lamp rang back and forth.	D'Lampe huet hin an hier geklappt.
I do not remember when I first met Tom.	Ech erënnere mech net wéini ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
I would like this meeting to last no more than twenty minutes.	Ech hätt gär datt dës Versammlung net méi wéi zwanzeg Minutten dauert.
They did not even know what they were finding.	Si woussten net emol wat se fonnt hunn.
I'm wondering if Tom's going to Australia.	Ech froe mech ob den Tom an Australien geet.
I thought I would see Tom here.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom hei gesinn.
We communicated regularly.	Mir hunn reegelméisseg kommunizéiert.
Tom never said he would work for us.	Den Tom huet ni gesot datt hie fir eis géif schaffen.
Tom wondered what Maria was doing in Boston.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria zu Boston mécht.
That's not really going to happen, is it?	Dat wäert net wierklech geschéien, oder?
Do you think Tom really wants to leave school?	Denkt Dir datt den Tom wierklech wëlles aus der Schoul ze verloossen?
It's too humid.	Et ass ze fiicht.
That happened here on Monday.	Dat ass e Méindeg hei geschitt.
The event is still alive and well in my memory.	D'Evenement bleift nach ëmmer lieweg a menger Erënnerung.
I'm pretty sure Tom did nothing wrong.	Ech si ganz sécher datt den Tom näischt falsch gemaach huet.
So what will happen now?	Also wat wäert elo geschéien?
Tom works as a taxi driver in Boston.	Den Tom schafft als Taxichauffer zu Boston.
Tom still wants to leave.	Den Tom wëll nach fortgoen.
You are all bark and no bite.	Dir sidd all Schuel a kee Bëss.
Tom did not stay in Boston.	Den Tom ass net zu Boston bliwwen.
I knew Tom did not know who would do that to him.	Ech wousst, datt den Tom net wousst, wien dat mat him géif maachen.
Why do not you go?	Firwat gitt Dir net?
Tom is a diligent student.	Den Tom ass e fläissege Student.
Tom did not think Mary could do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
I do not think anyone has told Tom yet.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom nach gesot huet.
What is your favorite image editing software?	Wat ass Är Liiblingsbildbeaarbechtungssoftware?
Tom declared himself innocent.	Den Tom huet erkläert datt hien onschëlleg wier.
Tom had something like a gin and tonic on hand.	Den Tom hat eppes wéi e Gin Tonic an der Hand.
I need at least one day to make the necessary preparations.	Ech brauch op d'mannst een Dag fir déi néideg Virbereedungen ze maachen.
Tom is more successful than Maria.	Den Tom ass méi erfollegräich wéi d'Maria.
How often do I have to tell you not to smoke here?	Wéi oft muss ech Iech soen datt Dir net hei fëmmt?
Parents are mostly worried about the future of their children.	D'Eltere si meeschtens besuergt iwwer d'Zukunft vun hire Kanner.
What time did Tom say he wanted to come?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hie wëll ukommen?
I did a lot of skating.	Ech hu vill Skate gemaach.
We're coming to pick up Tom.	Mir kommen den Tom ophuelen.
Neither Tom nor Maria agreed.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat averstanen.
Tom said he would probably not be home on Monday.	Den Tom sot, hie wier wuel net um Méindeg doheem.
Tom looked at the people.	Den Tom huet op d'Leit erauskuckt.
What makes you think I'll not do that?	Wat mécht Iech ze denken, ech wäert dat net maachen?
I advised Tom not to buy Mary's old computer.	Ech hunn dem Tom ugeroden dem Mary säin ale Computer net ze kafen.
I left home early because I did not want to miss the train.	Ech sinn fréi doheem fortgaang, well ech den Zuch net wollt verpassen.
I can not afford to buy such an expensive car.	Ech ka mech net leeschten esou en deieren Auto ze kafen.
You look a lot like Tom.	Dir gläicht vill wéi den Tom.
It's something I wanted to tell you for a long time.	Et ass eppes wat ech Iech scho laang wollt soen.
I think Tom will finish it by 2:30.	Ech mengen, den Tom wäert dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom was waiting in the parking lot.	Den Tom huet um Parking gewaart.
Tom is probably sleeping now.	Den Tom schléift wahrscheinlech elo.
I do not think I have enough time.	Ech denken net datt ech genuch Zäit hunn.
You should probably show Tom how to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom weisen wéi een dat mécht.
Tom is funny.	Den Tom ass lëschteg.
I know Tom will do very well.	Ech weess, datt den Tom dat ganz gutt maache wäert.
Tom showed Mary some pictures.	Den Tom huet dem Mary e puer Fotoen gewisen.
Tom does not seem to be lonely.	Den Tom schéngt net einsam ze sinn.
The park is not far from the hotel.	De Park ass net wäit vum Hotel.
Tom always blames someone else for his mistakes.	Den Tom beschëllegt ëmmer een aneren fir seng Feeler.
The tragedy must be remembered so that it will not be repeated.	D'Tragedie muss erënnert ginn fir datt se net widderholl gëtt.
Tom started to pack.	Den Tom huet ugefaang ze packen.
How many times have you done this so far?	Wéi oft hutt Dir dat bis elo gemaach?
I thought I would come along and see how you are doing.	Ech hu geduecht, ech géif laanscht kommen a kucken wéi et Iech geet.
I plan to move back to Boston.	Ech plangen zréck op Boston ze plënneren.
Tom picked me up.	Den Tom huet mech opgeholl.
These lenses are not scratch resistant.	Dës Lënse sinn net kraazbeständeg.
We have no money to pay Tom.	Mir hu keng Sue fir den Tom ze bezuelen.
Tom said he had given Mary a book.	Den Tom sot, hien hätt dem Mary e Buch ginn.
Tom can not do this as well as I can.	Den Tom kann dat net esou gutt wéi ech maachen.
I only had one girlfriend.	Ech hat nëmmen eng Frëndin.
Tom wanted to talk about what had happened.	Den Tom wollt iwwer schwätzen wat geschitt ass.
We have more money than them.	Mir hu méi Sue wéi si.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz opgeregt.
I know Tom is a very quiet neighbor.	Ech weess den Tom ass e ganz rouege Noper.
Tom will probably not refuse.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net refuséieren.
Why does Tom not write to me anymore?	Firwat schreift den Tom mir net méi?
So where are you going?	Also wou gitt Dir hin?
Tom told me he was planning to retire next year.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt d'nächst Joer an d'Pensioun ze goen.
Tom was impressed.	Den Tom war beandrockt.
Give Tom these cookies.	Gëff Tom dës Cookien.
Tom seems to know how to do that.	Den Tom schéngt ze wëssen wéi dat ze maachen.
Tom smelled funny.	Tom huet witzeg geroch.
Tom will ask Mary to do this for us.	Den Tom wäert d'Maria froen dat fir eis ze maachen.
You did not even give me a chance.	Dir hutt mir net mol eng Chance ginn.
I was showering, so I did not hear the phone.	Ech war duschen, also hunn ech den Telefon net héieren.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
carefully continue.	virsiichteg weider.
Blushing is an involuntary reaction.	Blushing ass eng onfräiwëlleg Reaktioun.
Tom was not the only one who did not sleep.	Den Tom war net deen eenzegen deen net geschlof huet.
I'm also a tourist.	Ech sinn och en Tourist.
Tom said he had not been away long.	Den Tom sot, hie wier net laang fort.
Take some aspirin.	Huelt e bësse Aspirin.
I think Tom will cry.	Ech mengen den Tom wäert kräischen.
You're a stupid kitty.	Du bass eng domm Kitty.
Tom told me he thought Mary was annoyed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria genervt wier.
I do not think we want to go that route.	Ech denken net, datt mir dee Wee wëlle goen.
Tom was able to repair his car himself.	Den Tom konnt säin Auto selwer reparéieren.
I mean, I've never seen Tom do that before.	Ech mengen, ech hunn den Tom dat nach ni gesinn.
Tom washed the car.	Den Tom huet den Auto gewäsch.
Tom told me he wanted to go to Australia.	Den Tom sot mir, hie wollt an Australien goen.
Why did not you tell me that this was Tom's?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt dat dem Tom gehéiert?
I'm not worried about the session.	Ech si keng Suergen iwwer d'Sëtzung.
I love him for what he is, not what he has.	Ech hunn hien gär fir wat hien ass, net wat hien huet.
I know I should not have asked Tom to do that, but I did.	Ech weess, ech hätt den Tom net sollt froen dat ze maachen, awer ech hunn et gemaach.
Tom was on the same plane as me.	Den Tom war am selwechte Fliger wéi ech war.
Tom is now in the lab.	Den Tom ass elo am Labo.
Tom is not as courageous as he used to be.	Den Tom ass net esou couragéiert wéi hie fréier war.
Tom was in obvious pain.	Tom war an offensichtlech Péng.
Tell me why you're doing this.	Sot mir firwat Dir dat maacht.
Tom hates working late on Mondays.	Den Tom haasst méindes spéit ze schaffen.
Tom said he expects Maria to stay in Australia until Monday.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria bis e Méindeg an Australien bleift.
I could not speak French back then.	Ech konnt deemools net Franséisch schwätzen.
Eat more protein.	Iessen méi Protein.
Remember to taste your drink, not to taste it.	Denkt drun Äert Gedrénks ze schmaachen, net ze schmaachen.
Tom and Marie argued over it.	Den Tom an d'Marie haten doriwwer streiden.
Would you mind giving me some help with some issues I have?	Géif Dir egal mir e bëssen Hëllef mat e puer Problemer ech hunn?
I would like to try a size smaller than this.	Ech wéilt gär eng Gréisst méi kleng wéi dëst probéieren.
Tom could not remember any of his lines.	Den Tom konnt sech keng vu senge Zeilen erënneren.
I have to be with Tom.	Ech muss mam Tom sinn.
I'm not always like that.	Ech sinn net ëmmer esou.
Even though I enjoy walking, I have not been hiking recently.	Och wann ech Spadséiergäng genéissen, sinn ech viru kuerzem net wanderen gaangen.
When do you have to return this book to Tom?	Wéini musst Dir dëst Buch dem Tom zréckginn?
I mean, you should not get married.	Ech mengen, Dir sollt net bestuet ginn.
I bet Tom still hasn’t stopped laughing.	Ech wetten, datt den Tom nach ëmmer net opgehalen huet ze laachen.
Tom told Mary that he thought John was not happy that this was happening.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net frou wier datt dat géif geschéien.
I did not think Tom would care if I used his bike.	Ech hat net geduecht, datt den Tom et egal wier, wann ech säi Vëlo benotzen.
This building is the crown achievement of the architect.	Dëst Gebai ass d'Kroun Erreeche vum Architekt.
This is such a bummer.	Dëst ass sou e Bummer.
What did Tom do in Boston?	Wat huet den Tom zu Boston gemaach?
Is there any place in particular that you would recommend I visit when I am in Australia?	Gëtt et eng Plaz besonnesch déi Dir géift recommandéieren ech ze besichen wann ech an Australien sinn?
I will not allow you to do that.	Ech wäert Iech net erlaben dat ze maachen.
Tom soon realized that Mary had deliberately avoided him.	Den Tom huet séier gemierkt datt d'Maria him bewosst vermeit huet.
I'm just filling out here temporarily.	Ech fëllen just hei temporär aus.
I appreciate your feedback.	Ech schätzen Äre Feedback.
Tom asked Mary to explain it to him one more time.	Den Tom huet d'Maria gefrot him et nach eng Kéier z'erklären.
Neither Tom nor Maria agreed to help us.	Weder den Tom nach d'Maria hunn eis zougestëmmt dat ze hëllefen.
I'm rather busy.	Ech sinn éischter beschäftegt.
Tom and Marie are very excited about it.	Den Tom an d'Marie si ganz begeeschtert doriwwer.
The embassy has refused political asylum to foreign refugees.	D'Ambassade huet auslännesch Flüchtlingen politeschen Asyl refuséiert.
I do not know where the problem is.	Ech weess net wou de Problem ass.
Do you know how much it costs to be a member here?	Wësst Dir wéi vill et kascht hei Member ze sinn?
I'm not sure that helps.	Ech sinn net sécher op dat hëlleft.
What do you eat more often, ice cream or cake?	Wat iessen Dir méi dacks, Glace oder Kuch?
Both Tom and Mary seem to be busy.	Béid Tom a Mary schéngen beschäftegt ze sinn.
I know Tom is not a very patient man.	Ech weess den Tom ass net e ganz geduldige Mann.
I know you have to go to Boston next month.	Ech weess datt Dir de nächste Mount op Boston musst goen.
Both Tom and Mary like the plan.	Béid Tom a Mary hunn de Plang gär.
Before I could protest, I was handcuffed and was on my way to jail.	Ier ech protestéiere konnt, gouf ech Handschellen a war ënnerwee an de Prisong.
Tom retired a few years before Maria did that.	Den Tom ass e puer Joer pensionnéiert ier d'Maria dat gemaach huet.
Tom sits at the computer all day.	Den Tom sëtzt de ganzen Dag um Computer.
We climbed Fuji last summer.	Mir sinn de leschte Summer op de Fuji geklomm.
Tom has to talk to Mary.	Den Tom muss mam Mary schwätzen.
I need to see Tom.	Ech muss den Tom gesinn.
Tom said he likes to study French.	Den Tom sot, hie gär franséisch studéiert.
Tom and Marie seem to be having fun.	Den Tom an d'Marie schéngen Spaass ze hunn.
I thought you were saying that Tom no longer lives in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt den Tom net méi zu Boston wunnt.
This is credible.	Dëst ass glafwierdeg.
Tom wrote this book.	Den Tom huet dëst Buch geschriwwen.
Tom asked me to close the window.	Den Tom huet mech gefrot d'Fënster zou ze maachen.
Tom will do what he can to help Maria.	Den Tom wäert maachen wat hie kann fir d'Maria ze hëllefen.
I'll see her tomorrow.	Ech gesinn hatt muer.
I have hard things to remember.	Ech hu schwéier Saachen ze erënneren.
Do not even think about it now.	Denkt net mol driwwer no.
Lizards are more closely related to humans than salamanders.	Eidechse si méi enk mat de Mënschen verwandt wéi mat Salamanderen.
Dad, I can no longer walk. 	Papp, ech kann net méi zu Fouss goen.
Bring me.	Bréng mech.
I have been living in Australia for almost three years.	Ech liewen an Australien fir bal dräi Joer.
Maybe I should not have stayed up so late last night.	Vläicht hätt ech gëschter Owend net esou spéit op bliwwen.
Tom did this before sunrise.	Den Tom huet dat virum Sonnenopgang gemaach.
That was a slight miscalculation.	Dat war e liichte Fehlberechnung.
Many of the states owe large sums of money.	Vill vun de Staaten hu grouss Zomme Sue verdankt.
That makes me very happy.	Dat freet mech immens.
Tom told me that he thought Mary was divorced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gescheed war.
Tom said I would not worry about him.	Den Tom sot, ech géif mech keng Suergen iwwer hien maachen.
Tom hates it when people wait for him.	Den Tom haasst et wann d'Leit op hien waarden.
Are there any side effects?	Ginn et keng Nebenwirkungen?
I have no desire to kiss Tom.	Ech hu kee Wonsch den Tom ze kussen.
This is defective.	Dëst ass defekt.
Never lie to us again.	Lüch eis ni méi erëm.
You have to call Tom.	Dir musst den Tom ruffen.
There is another café on the third floor.	Et gëtt nach e Café um drëtte Stack.
I do not expect Tom to do that.	Ech erwaarden net datt den Tom dat wäert maachen.
The holiday allowed me to breathe.	D'Vakanz huet et erlaabt mech ze otmen.
We know the other team will win. 	Mir wëssen déi aner Equipe wäert gewannen.
The only question is how much.	Déi eenzeg Fro ass wéi vill.
I mean, you will not do that.	Ech mengen, Dir wäert dat net maachen.
I know Tom is a good worker.	Ech weess datt den Tom e gudden Aarbechter ass.
Tom asked his girlfriend to apologize to him for forgetting his birthday.	Den Tom huet seng Frëndin gefrot him ze entschëllegen fir säi Gebuertsdag ze vergiessen.
Tom slowly climbed the stairs.	Den Tom ass lues d'Trap eropgaang.
Tom went to the zoo.	Den Tom ass an den Zoo gaangen.
What was the first instrument you learned to play?	Wat war dat éischt Instrument wat Dir geléiert hutt ze spillen?
When are you planning to return to Australia?	Wéini plangt Dir zréck an Australien ze goen?
Uncle Tom is my mother's brother and Uncle John is my father's brother.	De Monni Tom ass menger Mamm säi Brudder an de Monni John ass mäi Papp säi Brudder.
Tom will probably be grouchy.	Den Tom wäert wahrscheinlech grouchy sinn.
He left for Europe a week ago, on May 10th.	Hien ass virun enger Woch, also den zéngten Mee, an Europa fortgaang.
I think you'm hot.	Ech mengen du bass waarm.
Tom's career is over.	Dem Tom seng Carrière ass eriwwer.
Tom looks ready.	Den Tom gesäit prett aus.
Tom sketched a picture of the killer.	Den Tom huet e Bild vum Mäerder skizzéiert.
Maybe Tom does not know who can do this and who can not.	Vläicht weess den Tom net wien dat maache kann a wien net.
I do not want to do anything that harms you.	Ech wëll näischt maachen wat Iech schueden.
What bag is Tom?	Wéi eng Täsch ass dem Tom?
According to reports, he was eaten by sharks.	No den Noriichten gouf hie vun Haien gefriess.
Tom was accused of accepting bribes.	Den Tom gouf virgeworf Bestiechung unzehuelen.
Tom and Maria pulled on the doorknob at the same time.	Den Tom an d'Maria hu sech zur selwechter Zäit no den Dierknäppchen gezunn.
Why is it so quiet here?	Firwat ass et sou roueg hei?
You will never change.	Dir wäert ni änneren.
I'm still not sure Tom believes us.	Ech sinn nach ëmmer net sécher datt den Tom eis gleeft.
Tom and Mary did not go to school together this morning.	Den Tom an d'Mary sinn de Moien net zesummen an d'Schoul gaang.
He would not let anyone interfere in his personal affairs.	Hie géing kee sech a seng perséinlech Affären amëschen loossen.
This is all a great mix. 	Dëst ass alles eng grouss Mëschung.
I'm not the guy you're looking for.	Ech sinn net de Guy deen Dir sicht.
He underwent surgery for lung cancer.	Hie gouf wéinst Lungenkrebs operéiert.
I met Tom on a certain winter day.	Ech hunn den Tom op engem bestëmmte Wanterdag kennegeléiert.
Tom said he had never planned to stay that long.	Den Tom sot, hien hätt ni geplangt esou laang ze bleiwen.
Sheep must be kept dry for two days before shearing, so that the fleece is removed and pressed when the sheep is sheared.	Schof muss zwee Deeg virum Schéier dréchen gehal ginn, fir datt d'Fleece ewechgeholl a gedréckt gëtt, wann d'Schof geschnidden ass.
Tom will probably be faster than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech méi séier sinn wéi d'Maria.
Superman is a superhero.	Superman ass e Superheld.
Tom was not the one who showed Mary around Boston.	Den Tom war net deen deen Mary ronderëm Boston gewisen huet.
Tom can not speak French at all.	Den Tom kann guer net Franséisch schwätzen.
If you ask me if this is true or not, I do not really know.	Wann Dir mech frot ob dat richteg ass oder net, ech weess et net wierklech.
I suspect Tom lied.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom gelunn huet.
Boston gets a lot of earthquakes?	Kritt Boston vill Äerdbiewen?
I was not so desperate to do that as Tom thought I was.	Ech war net sou verzweifelt dat ze maachen wéi den Tom geduecht ech wier.
Tom should go home and rest.	Den Tom soll heem goen a raschten.
The game starts at 2:30.	D'Spill fänkt 2:30.
Tom spends most of his time at home.	Den Tom verbréngt déi meescht Zäit doheem.
Do not climb the wall.	Klamm net op d'Mauer.
Tom has not been blacklisted yet.	Den Tom ass nach net op d'Schwaarzlëscht gesat ginn.
Tom wondered how Maria could be so sure she would win the race.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria sou sécher ka sinn datt si d'Course géif gewannen.
Tom stays home all day.	Den Tom ass de ganzen Dag doheem.
I don 't think I know the girl talking to Tom.	Ech denken net datt ech d'Meedchen kennen dat mam Tom schwätzt.
It's right on his street.	Et ass direkt op seng Gaass.
Tom curls up in his rocking chair.	Den Tom wickelt a sengem Schaukelstull.
We were not in Australia last summer.	Mir waren de leschte Summer net an Australien.
I know Tom knows Mary knows he does not have to.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess datt hien dat net muss maachen.
Tom died three days later from his wounds.	Den Tom ass dräi Deeg méi spéit u senge Wonnen gestuerwen.
Tom missed his son.	Den Tom huet säi Jong vermësst.
Don't you think it's really hard?	Denkt Dir net datt et wierklech schwéier ass?
I doubt very seriously Tom will be ready.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert prett sinn.
Give me the big knife to cut the bread.	Gëff mir de grousse Messer fir d'Brout ze schneiden.
I mean it does not matter which one one chooses.	Ech mengen et ass egal wéi ee wielt.
The article does not say that.	Den Artikel seet dat net.
Tom must have been discouraged.	Den Tom muss decouragéiert gewiescht sinn.
Let's not tolerate this anymore.	Loosst eis dat net méi aushalen.
What makes you think Tom needs to do that?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom dat muss maachen?
Tom could not do that last week because he was ill.	Den Tom konnt dat lescht Woch net maachen, well hie krank war.
I'm unofficial here.	Ech sinn hei inoffiziell.
No one else will do this.	Keen aneren wäert dëst maachen.
I lost feeling in my legs.	Ech hu Gefill a menge Been verluer.
Tom did not want to work last night, but his boss said it was necessary.	Den Tom wollt gëschter Owend net schaffen, mä säi Chef sot, et misst een.
I'll miss you when you leave.	Ech wäert dech vermëssen wann Dir fort sidd.
I know Tom would not like it if Maria did that.	Ech weess, datt den Tom et net gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
After Tom wiped the table with a dirty cloth, it looked dirtier than before.	Nodeems den Tom den Dësch mat engem dreckegen Stoff geläscht huet, huet et méi dreckeg ausgesinn wéi virdrun.
Tom said he thinks he needs to do this for Maria.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt hien dat fir d'Maria muss maachen.
I'm right there.	Ech si grad elo dohinner.
Tom and I went together.	Den Tom an ech sinn zesummen gaangen.
Maria is in love with a handsome Canadian man.	D'Maria ass verléift mat engem schéine kanadesche Mann.
I'm not sure if I should do that or not.	Ech sinn net sécher op ech dat soll maachen oder net.
Tom said Mary thought John might not need it anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht net méi brauch.
I'm the quarterback of the team.	Ech sinn de Quarterback vun der Equipe.
Tom eats lunch next to the office where he works.	Den Tom ësst Mëttegiessen nieft dem Büro wou hien schafft.
Tell Tom where we're going.	Sot dem Tom wou mir higoen.
Tom's subscription has expired.	Dem Tom säin Abonnement ass ofgelaf.
Tom said he would buy me everything I wanted.	Den Tom sot, hie géif mir alles kafen wat ech wollt.
I'm not sure we have much choice.	Ech sinn net sécher datt mir vill Wiel hunn.
Tom said Mary was fine.	Den Tom sot datt d'Maria gutt ass.
Tom is in bed now.	Den Tom ass elo am Bett.
Tom does not drink much today, but he used to drink a lot.	Den Tom drénkt haut net vill, mee hien huet fréier vill gedronk.
It's almost my bedtime.	Et ass bal meng Schlofzäit.
Am I reasonable?	Sinn ech raisonnabel?
I mean that's not quite right.	Ech mengen dat ass net ganz richteg.
I'm not used to making speeches in public.	Ech sinn net gewinnt Rieden an der Ëffentlechkeet ze maachen.
Do you think Tom is inaccessible?	Denkt Dir datt den Tom net zougänglech ass?
I thought he was a doctor.	Ech hu geduecht datt hien en Dokter wier.
No one is perfect except me.	Keen ass perfekt, ausser ech.
Tom looks worried.	Den Tom gesäit beonrouegt aus.
Tom has been in love with you since you were kids.	Den Tom ass verléift mat Iech zënter Dir Kanner waren.
Tom ate the brownies that Mary had baked for him.	Den Tom huet d'Brownies giess, déi d'Maria fir hie gebak hat.
Tom gave Mary a slap on the cheek.	Den Tom huet dem Mary e Péck op d'Wang ginn.
You can not come with me to Australia.	Dir kënnt net mat mir an Australien kommen.
No, thank you. 	Nee, merci.
I'm just looking around.	Ech kucken just ronderëm.
Tell me everything Tom told you.	Sot mir alles wat den Tom dir gesot huet.
Tom has already done everything for us.	Den Tom huet schon alles fir eis gemaach.
Tom said he thought he could do that before 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat viru 2:30 maachen.
Tom and Mary were in Boston at the time, right?	Den Tom an d'Mary waren zu där Zäit zu Boston, oder?
Mary tried on her mother's clothes.	D'Maria huet hir Mamm hir Kleeder probéiert.
Tom can not come because he is sick in bed.	Den Tom kann net kommen, well en am Bett krank ass.
Tom asked Mary if she liked to read murder secrets.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si gär Mordgeheimnisser gelies huet.
Tom is not Mary's friend.	Den Tom ass net dem Mary säi Frënd.
Tom hopes you can do that for him.	Den Tom hofft Dir kënnt dat fir hien maachen.
Tom said he thought I should have done it already.	Den Tom sot, hie mengt, ech hätt dat scho gemaach.
You better look again.	Dir sollt besser nach eng Kéier kucken.
I wanted to be Tom's friend.	Ech wollt dem Tom säi Frënd sinn.
Will you not introduce me to your friend?	Gitt Dir mech net Äre Frënd virstellen?
Tom was heartbroken.	Den Tom gouf häerzlech gebrach.
The radio is too loud. 	De Radio ass ze haart.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the Volume down.	de Volume erof.
Would you rather speak French or English?	Géif Dir léiwer op Franséisch oder Englesch schwätzen?
We're the only ones here who know Tom will not do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom is actually not a bad singer.	Den Tom ass eigentlech kee schlechte Sänger.
Tom will leave Mary.	Den Tom wäert d'Maria verloossen.
Come with me. 	Komm mat mir.
I'll show you the way.	Ech weisen Iech de Wee.
We need to send this document to Tom.	Mir mussen dem Tom dëst Dokument schécken.
Tom opened his eyes.	Den Tom huet seng Aen opgemaach.
Salt dissolves in water.	Salz léist sech am Waasser op.
We want Tom back.	Mir wëllen den Tom zréck.
Tom and Maria just got engaged.	Den Tom an d'Maria hu sech just verlobt.
I would have checked Tom's references.	Ech hätt dem Tom seng Referenze gepréift.
Is it true that Tom tried to hang himself?	Ass et wouer den Tom huet probéiert sech selwer ze hänken?
Does Tom talk to his plants?	Schwätzt den Tom mat senge Planzen?
Tom does not have to call Marie tomorrow.	Den Tom muss d'Marie net muer uruffen.
I know you do not want to talk about what happened.	Ech weess, Dir wëllt net iwwer schwätzen wat geschitt ass.
Tom can not explain what happened.	Den Tom kann net erkläre wat geschitt ass.
As soon as Tom comes here, we'll eat.	Soubal den Tom hei kënnt, iesse mir.
I have no homework.	Ech hu keng Hausaufgaben.
It did not take long for Tom to get here.	Et huet den Tom net laang gedauert fir heihinner ze kommen.
Why did you leave the light in the meeting room?	Firwat hutt Dir d'Luucht am Versammlungsraum gelooss?
Tom did not tell me where he planned to stay.	Den Tom huet mir net gesot wou hie plangt ze bleiwen.
Tom and I agreed we would never talk about it again.	Den Tom an ech waren eis eens, mir géifen ni méi doriwwer schwätzen.
Tom seems to be participative.	Den Tom schénge partizipativ ze sinn.
We were at my aunt's last week.	Mir waren déi lescht Woch bei menger Tatta.
I could not remember her name.	Ech konnt hir Nimm net erënneren.
I carry on the family traditions.	Ech droen d'Traditioune vun der Famill weider.
What scared Tom?	Wat huet den Tom erschreckt?
Tom never expected this.	Tom huet dëst ni erwaart.
The breasts tend to be on the horse.	D'Bräisser tendéieren op d'Päerd.
Was that Tom who told you that?	War den Tom deen Iech dat gesot huet?
I'm coming to Australia next month.	Ech kommen nächste Mount an Australien.
Tom is not sure who to give the message to.	Den Tom ass net sécher wien de Message ze ginn.
I know Tom would not do such a thing.	Ech weess, datt den Tom net esou eppes géif maachen.
I'm very good with it.	Ech sinn ganz gutt mat et.
Tom was close to tears.	Den Tom war no bei Tréinen.
I do not usually work here.	Ech schaffen normalerweis net hei.
I'm really lonely.	Ech si wierklech einsam.
There is not much anyone can do.	Et gëtt net vill jiddereen kann maachen.
I still plan to join the team.	Ech plangen nach ëmmer an d'Equipe matzeschaffen.
You're just not trying hard enough.	Dir probéiert just net schwéier genuch.
I do not think Tom will be stubborn.	Ech mengen net den Tom wäert haartnäckege sinn.
Tom took a bite of each apple so no one else would eat it.	Den Tom huet e Bëss vun all Apel geholl, sou datt keen aneren se iessen.
Tom hates the smell of herring.	Den Tom haasst de Geroch vun Herring.
I know I should stay with you.	Ech weess datt ech bei dir sollt bleiwen.
I was not ready to go.	Ech war net prett ze goen.
I know this is not enough.	Ech weess, datt dat net genuch ass.
Tom had a hard time last year.	Den Tom hat d'lescht Joer eng schwéier Zäit.
I know Tom is not the pitcher. 	Ech weess den Tom ass net de pitcher.
I mean, he's the finger.	Ech mengen, hien ass de Fanger.
He broke the concrete block with a hammer.	Hien huet de Betonblock mat engem Hammer opgebrach.
I hope this continues.	Ech hoffen dat geet weider.
Is there a chance Tom has to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat muss maachen?
Tom got down on one knee and asked Mary to marry him.	Den Tom ass op engem Knéi erofgaang an huet d'Maria gefrot him ze bestueden.
I'm drinking a big cup of coffee.	Ech sinn e grousse Kaffi drénken.
Tom waited for Maria to tell him what to do.	Den Tom waart op d'Maria fir him ze soen wat ze maachen.
I hope that is not the case.	Ech hoffen, datt dat net de Fall ass.
Tom will jump.	Den Tom wäert sprangen.
Tom said he hopes we can help Mary.	Den Tom sot datt hien hofft datt mir d'Maria hëllefe kënnen.
I'm losing.	Ech verléieren.
Buying such an expensive car is out of the question.	Sou en deieren Auto kaafen ass net a Fro.
Tom and Marie watched a documentary.	Den Tom an d'Marie hunn en Documentaire gekuckt.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
That would probably not be too difficult to do.	Dat wier wuel net ze schwéier ze maachen.
Tom was questioned by the FBI.	Den Tom gouf vum FBI gefrot.
I do not know what to do anymore.	Ech weess net méi wat ech maache soll.
Tom said Mary thought he might not want to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net selwer wëll maachen.
I made a sponge cake.	Ech hunn e Schwammkuch gemaach.
I respect Tom, even though I do not agree with some of the things he says.	Ech respektéieren den Tom, och wann ech net mat e puer Saachen averstane sinn, déi hie seet.
I have to do something with this eggplant.	Ech muss eppes mat dëser Aubergine maachen.
What else did you find in Tom's apartment?	Wat hues du nach am Tom sengem Appartement fonnt?
Tom talked to almost everyone.	Den Tom huet bal all geschwat.
Tom took off his shoes.	Den Tom huet seng Schong ofgezunn.
I'm wondering if Tom did that.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet.
Tom saw no one.	Den Tom huet kee gesinn.
Tom said he really liked it.	Den Tom sot, datt hien et ganz gär hätt.
I put Tom to bed.	Ech hunn den Tom an d'Bett geluecht.
Is the store you will be selling rice to? 	Gëtt de Buttek, deen Dir wäert Rais verkafen?
If so, buy me w.e.g. 	Wann jo, kaaft mir w.e.g.
a few.	e puer.
Tom really likes that.	Den Tom mécht dat wierklech gär.
I like seafood a lot.	Ech hu gär Mieresfrüchte vill.
I do not want to blow it.	Ech wëll et net blosen.
I could not do it even though I tried.	Ech konnt et net maachen och wann ech probéiert hunn.
Titanic is my favorite movie.	Titanic ass mäi Liiblingsfilm.
Tom said he invited Maria to his party.	Den Tom sot datt hien d'Maria op seng Party invitéiert huet.
The mayor is in town hall.	De Buergermeeschter ass am Stadhaus.
Tom is making some progress.	Den Tom mécht e puer Fortschrëtter.
Tom was due to retire on Monday.	Den Tom sollt e Méindeg aussoen.
Tom held a glass of wine.	Den Tom huet e Glas Wäin gehal.
Do you think we should go where Tom wanted us to go instead of coming here?	Mengt Dir, mir hätte misste goen, wou den Tom wollt, datt mir higoen amplaz heihinner ze kommen?
I know I will not be punished.	Ech weess, datt ech net bestrooft ginn.
I'm afraid we can not do that.	Ech fäerten, mir kënnen dat net maachen.
Tom and Maria bought a new house.	Den Tom an d'Maria hunn en neit Haus kaaft.
Tom would help us, right?	Den Tom géif eis hëllefen, oder?
Tom is my older son.	Den Tom ass mäi eelere Jong.
I know Tom's a nasty person.	Ech weess, datt den Tom eng knaschteg Persoun ass.
I do not like the taste of this.	Ech hunn de Goût vun dësem net gär.
I saw Tom, but he did not see me.	Ech hunn den Tom gesinn, awer hien huet mech net gesinn.
We all know this is not going to happen.	Mir all wëssen datt dat net wäert geschéien.
These children have no one to take care of them.	Déi Kanner hu kee fir si ze këmmeren.
Even wounds that have healed leave scars.	Och Wonnen déi geheelt hunn, hannerloossen Narben.
I'm sure you read all about it.	Ech sécher Dir all doriwwer liesen.
Tom was not offered a job yet.	Den Tom krut nach keng Aarbecht ugebueden.
Tom is brain dead.	Den Tom ass Gehirdout.
I hope Tom is not biased.	Ech hoffen den Tom ass net bias.
Tom had absolutely no idea what was going on.	Den Tom hat absolut keng Ahnung wat lass war.
In the summer, I always sleep with the window open.	Am Summer schlofen ech ëmmer mat der Fënster op.
Tom is in the ER.	Den Tom ass an der ER.
I'm wondering if I could help Tom.	Ech froe mech ob ech dem Tom kéint hëllefen.
Tom was right about Maria.	Den Tom huet richteg iwwer d'Maria.
Tom helped me carry my luggage.	Den Tom huet mir gehollef de Gepäck ze droen.
I'm absolutely sure Tom does not win.	Ech sinn absolut sécher datt den Tom net gewënnt.
Tom quickly found out that nothing has changed since his last visit.	Den Tom huet séier erausfonnt datt näischt zënter sengem leschte Besuch geännert huet.
I mean, it might not be safe to cross this bridge.	Ech mengen, et ass vläicht net sécher dës Bréck ze iwwerschreiden.
It's a lot of fun to listen to music.	Et ass vill Spaass fir Musek ze lauschteren.
Tom decided to hide.	Den Tom huet decidéiert sech ze verstoppen.
I downloaded the file that Tom uploaded.	Ech hunn d'Datei erofgelueden déi den Tom eropgelueden huet.
I suspect that guy out there is Tom.	Ech de Verdacht datt deen Typ dobaussen den Tom ass.
Tom knows no one who can do that.	Den Tom kennt keen deen dat maache kann.
I just know I do not know everything.	Ech weess just datt ech net alles weess.
We only have three hours to do this.	Mir hunn nëmmen dräi Stonnen fir dëst ze maachen.
It is not refundable.	Et ass net rembourséiert.
I hear Tom cry.	Ech héieren den Tom kräischen.
I do not kiss and say.	Ech kussen net a soen.
Tom knows everyone by name.	Den Tom kennt jiddereen hei mam Numm.
I can not afford to hire a babysitter.	Ech ka mech net leeschten e Babysitter anzestellen.
I'm learning to do that now.	Ech léieren elo dat ze maachen.
Tom has been in the hospital for over a week now.	Den Tom ass zënter iwwer eng Woch am Spidol.
Tom and I know Mary did that.	Den Tom an ech weess datt d'Maria dat gemaach huet.
The walls of the house are light yellow, the switches are rust-colored.	D'Maueren vum Haus si hellgiel, d'Schalter rostfaarweg.
The players were in a good mood after the game.	D'Spiller waren no der Partie gutt Stëmmung.
Would it be nice if I did not do that today?	Wär et gutt wann ech dat haut net maachen?
I'm not afraid of mistakes.	Ech fäerten net iwwer Feeler.
I'm tired and bored.	Ech sinn midd a langweilen.
Tom took out a pencil and started writing.	Den Tom huet e Bläistëft erausgeholl an ugefaang ze schreiwen.
My phone needs charging.	Mäi Telefon brauch opgelueden.
Tom almost never asks why.	Den Tom freet bal ni firwat.
I hit my shoe.	Ech schloen meng Schong.
Tom keeps bad company.	Den Tom hält schlecht Gesellschaft.
Tom will never do that without help.	Den Tom wäert dat ni ouni Hëllef maachen.
Tom should tell Mary not to do that again.	Den Tom soll dem Mary soen, dat net erëm ze maachen.
After thinking about your idea for a few days, I think it's not working.	Nodeems ech Är Iddi e puer Deeg iwwerluecht hunn, mengen ech, datt et net funktionnéiert ass.
It is one thing to make a plan and quite another to carry it out.	Et ass eng Saach e Plang ze maachen an eng ganz aner fir en duerchzeféieren.
I downloaded it.	Ech hunn et erofgelueden.
Tom said Mary was too lazy to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze faul wier fir dat ze maachen.
My plan was to ask Tom to do that.	Mäi Plang war den Tom ze froen dat ze maachen.
Tom waved to Mary as he passed.	Den Tom huet dem Mary gewénkt wéi hie laanscht gefuer ass.
I did not know who those people were.	Ech wousst net wien déi Leit waren.
I never trusted Tom and I do not think I will do it.	Ech hunn den Tom ni vertraut an ech denken net datt ech et wäert maachen.
We need to change this.	Mir mussen dëst änneren.
Do you have to stay in Boston all week?	Muss Dir déi ganz Woch zu Boston bleiwen?
Tom says he would like to study French.	Den Tom seet, hie géif gär Franséisch studéieren.
Tom did something he was not proud of.	Den Tom huet eppes gemaach op hien net houfreg ass.
Tom just left.	Den Tom ass einfach fortgaang.
Mary yelled.	Mary gejaut.
I'm a senior high school senior.	Ech sinn e Lycée Senior.
Tom flies back to Australia on Monday.	Den Tom flitt e Méindeg zréck an Australien.
Tom is a very honest person.	Den Tom ass eng ganz éierlech Persoun.
Tom will probably be thirsty.	Den Tom wäert wahrscheinlech duuschtereg sinn.
I'm starting to feel sorry for Tom.	Ech fänke leed fir den Tom un.
To loosen a screw, turn it to the left.	Fir eng Schraube loosen, dréit se no lénks.
Tom said we did not have to go if we did not want to.	Den Tom sot, mir musse net goen, wa mir net wollten.
Tom has to say something.	Den Tom muss eppes soen.
Tom told me he had arrived.	Den Tom huet mir gesot datt hien ukomm ass.
Tom and Mary have just started dating.	Tom an Mary hu just ugefaang daten.
I can not stand this man!	Ech kann dee Mann net ausstoen!
I know what to do when something happens.	Ech weess wat ech maache soll wann eppes geschitt.
Tom, Mary, John and Alice often play string quartets together.	Tom, Mary, John an Alice spillen dacks Sträichquartette zesummen.
Tom told me he did not get it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et net kritt huet.
I did not want to clean my room.	Ech wollt mäin Zëmmer net botzen.
Tom plans to stay a little longer.	Den Tom plangt e bësse méi laang ze bleiwen.
If the price was right, I would buy three of these.	Wann de Präis richteg wier, géif ech dräi vun dësen kafen.
I do not like to wait for a long time.	Ech hu gär net gär fir eng laang Zäit ze waarden.
I know Tom's in trouble.	Ech weess, datt den Tom an Ierger ass.
I'm really sorry about that.	Et deet mir wierklech leed doriwwer.
Tom will probably not be home now.	Den Tom wäert elo wahrscheinlech net doheem sinn.
Chewing on fennel seeds can keep your breath fresh.	Kauen op Fennel Somen kann Ären Otem frësch halen.
That means nothing more.	Dat heescht näischt méi.
Tom said he felt neglected.	Den Tom sot datt hien vernoléissegt gefillt huet.
I doubt Tom would remember me.	Ech bezweifelen datt den Tom mech erënnere géif.
As is often the case with him, he was too late for class today.	Wéi bei him dacks de Fall ass, war hien haut ze spéit fir de Cours.
Can't we just pretend that this is not happening?	Kënne mir net just maache wéi wann dat net geschitt ass?
Tom will be worried about getting sick.	Tom wäert besuergt krank ginn.
Tom never does anything for anyone but himself.	Den Tom mécht ni eppes fir iergendeen, ausser fir sech selwer.
Tom looked as if he was safe.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien sécher wier.
Tom did nothing all day.	Den Tom huet de ganzen Dag näischt gemaach.
Tom will be here by the end of the week.	Den Tom wäert Enn der Woch hei sinn.
It was harder to do that than I thought it would be.	Et war méi schwéier dat ze maachen wéi ech geduecht et wier.
Composing a dictionary takes a lot of time.	D'Zesummesetzung vun engem Wierderbuch erfuerdert vill Zäit.
Tom kept his opinion to himself.	Den Tom huet seng Meenung fir sech selwer gehalen.
Did Tom tell you the name of his horse?	Huet den Tom dir den Numm vu sengem Päerd gesot?
Why does Tom have to go to Mary's?	Firwat muss den Tom bei d'Marie goen?
Tom taught Mary's children to speak French.	Den Tom huet dem Mary senge Kanner geléiert Franséisch ze schwätzen.
Why does Tom have to go?	Firwat muss den Tom goen?
We want to be billionaires.	Mir wëllen Milliardäre sinn.
What makes you think Tom would do such a thing?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom sou eppes géif maachen?
It's nice to see you here.	Et ass schéin dech hei ze gesinn.
I'm going to Boston tomorrow.	Ech ginn muer op Boston.
Tom should feed Maria as much as she wants.	Den Tom sollt d'Maria sou vill iessen loossen wéi se wëll.
Why do not we keep quiet?	Firwat bleiwe mir net roueg?
You forgot to wake Tom, did you?	Du hues vergiess den Tom z'erwächen, oder?
I know Tom did better this time.	Ech weess datt den Tom dat dës Kéier besser gemaach huet.
I know you tried to help.	Ech weess, Dir hutt probéiert ze hëllefen.
What's Tom's connection?	Wat ass dem Tom seng Verbindung?
Tom has to go to court tomorrow.	Den Tom muss muer viru Geriicht goen.
I have things to do.	Ech hu Saachen ze maachen.
I'm not the one who wrote Tom's speech.	Ech sinn net deen, deen dem Tom seng Ried geschriwwen huet.
It's been raining here for the last few days.	Et reent hei an de leschten Deeg.
Tom would have done it now if he had really planned to do it.	Den Tom hätt dat elo gemaach, wann hie wierklech geplangt wier et ze maachen.
I hope Tom will tell me what I need to know.	Ech hoffen den Tom wäert mir soen wat ech muss wëssen.
Tom brushes his teeth three or four times a day.	Den Tom biischt seng Zänn dräi oder véier Mol am Dag.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint.
The crocodile did not move.	De Krokodil huet sech net bewegt.
I saw a light at the end of the tunnel.	Ech hunn e Liicht um Enn vum Tunnel gesinn.
Where's my diary?	Wou ass mäin Tagebuch?
You have a lot of books, right?	Dir hutt vill Bicher, oder?
Does Tom know you can not do that today?	Weess den Tom datt Dir dat haut net maache kënnt?
I thought Mary had to do that.	Ech hu geduecht datt d'Maria dat muss maachen.
Tom fell asleep on the train and missed the station he was about to climb on.	Den Tom ass am Zuch ageschlof an huet d'Gare verpasst, op där hie géif klammen.
No one will ever forget Tom.	Keen wäert jeemools den Tom vergiessen.
I know Tom does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net muss maachen.
Tom deceived them all.	Den Tom huet se all täuscht.
Tom had no problem saying that.	Den Tom hat kee Problem dat ze soen.
Things can change, or they can just stay the same.	D'Saachen kënnen änneren, oder se kënne just d'selwecht bleiwen.
Tom has been a bartender for three years.	Den Tom ass e Bartender fir dräi Joer.
I felt insecure.	Ech hu mech onsécher gefillt.
I had knee replacement surgery three months ago.	Ech hat Knie Ersatzoperatioun virun dräi Méint.
I think Tom really likes me.	Ech denken, datt den Tom mech wierklech gär huet.
It does not look very good.	Et gesäit net ganz gutt aus.
That's the choice I made.	Dat ass de Choix deen ech gemaach hunn.
If I were you, I would avoid Tom today.	Wann ech du wier, géif ech den Tom haut vermeiden.
I do not enjoy listening to the radio.	Ech genéissen net de Radio ze lauschteren.
Tom does not know that Mary should do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat soll maachen.
You were with Tom tonight, right?	Dir waart haut den Owend mam Tom, oder?
Tom prayed and turned Mary around.	Den Tom huet sech gebéit an huet d'Maria ëmgedréit.
Tom said he expects Mary to return home on October 20.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Mary den 20. Oktober heem géif kommen.
I know Tom did not know who did this for him.	Ech weess datt den Tom net wousst wien dat fir hien gemaach huet.
Tom borrowed a book from the library.	Den Tom huet e Buch aus der Bibliothéik geléint.
Tom said no one else wanted to go to Boston with him.	Den Tom sot, datt keen aneren mat him op Boston wollt goen.
Tom did this because he was asked.	Den Tom huet dat gemaach well hie gefrot gouf.
He was fired by the company for an abuse.	Hie gouf vun der Firma wéinst engem Mëssbrauch entlooss.
Tom brought his chainsaws with him.	Den Tom huet seng Kettensäg mat sech bruecht.
I went out with a guy named Tom.	Ech hu mat engem Typ erausgaang mam Numm Tom.
Both Tom and Mary lived in Boston when they were children.	Béid Tom a Mary hunn zu Boston gelieft wéi se Kanner waren.
It is possible that Tom may not know that Mary does not understand French.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt Mary net Franséisch versteet.
Why are we not cycling?	Firwat gi mir net mam Vëlo fueren?
I wrote down her name so I would not forget it.	Ech hunn hiren Numm opgeschriwwen fir datt ech et net vergiessen.
She did not go shopping yesterday, did she?	Si ass gëschter net akafe gaangen, oder?
Tom and I were sitting at the same table.	Den Tom an ech souzen um selwechten Dësch.
Tom assured Mary that he would not do that again.	Den Tom huet d'Maria verséchert, datt hien dat net erëm géif maachen.
I wonder if Maria notices how poor Tom really is.	Ech froe mech ob d'Maria mierkt wéi aarm den Tom wierklech ass.
Tom would be disappointed if you did not eat what he cooked.	Den Tom wier enttäuscht wann Dir net giess wat hien gekacht huet.
Tom is wearing a blue t-shirt and jeans.	Den Tom huet e bloen T-Shirt an Jeans un.
Did you think I was too nosy?	Hutt Dir geduecht datt ech ze nosy wier?
Tom knew that doing so would be difficult.	Den Tom wousst dat ze maachen wier schwéier.
I think we will not meet again for long.	Ech mengen, mir wäerten eis net laang erëm treffen.
Tom is unlikely to do that today.	Den Tom wäert dat haut onwahrscheinlech maachen.
I'm not sure anyone wants to do that.	Ech sinn net sécher datt iergendeen dat wëllt maachen.
Tom said that Maria was the best French teacher he knew.	Den Tom sot, datt d'Maria déi bescht Franséisch Léierin ass, déi hie weess.
This pear is not ripe.	Dës Biren ass net reift.
Both Tom and Mary were thirty years old.	Béid Tom a Mary waren drësseg Joer al.
Tom wanted to go back to Australia.	Den Tom wollt zréck an Australien goen.
I did not think Tom would be as generous as he should have been.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sou generéis wier wéi hie sollt gewiescht sinn.
We are elastic.	Mir sinn elastesch.
Tom sent Mary away.	Den Tom huet d'Maria fortgeschéckt.
I'm a fan.	Ech sinn e Fan.
When it rains tomorrow, I set off for the first beautiful day.	Wann et muer reent, stellen ech mäin Depart op den éischten schéinen Dag of.
Tom thanked Mary for the gift.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir de Kaddo.
Both Tom and Mary failed the exam.	Béid Tom a Mary hunn den Examen gescheitert.
Tom pulled helplessly.	Den Tom huet hëlleflos gezunn.
I saw Tom in the supermarket, buying bread.	Ech hunn den Tom am Supermarché gesinn, Brout kaaft.
How did the world financial system get into such a mess?	Wéi ass de Finanzsystem vun der Welt an esou e Chaos komm?
Does Tom know what needs to be done?	Weess den Tom wat muss gemaach ginn?
I can not help Tom with his homework.	Ech kann dem Tom net bei sengen Hausaufgaben hëllefen.
I only know Tom by chance.	Ech kennen den Tom nëmmen zoufälleg.
Why is Tom here? 	Firwat ass den Tom hei?
He should be in school.	Hie soll an der Schoul sinn.
Tom used to go to church every Sunday, but not anymore.	Den Tom war fréier all Sonndeg an d'Kierch gaangen, awer net méi.
It used to be taboo for women to smoke.	Et war fréier tabu fir Fraen ze fëmmen.
I was told you are the one who founded this company.	Ech krut gesot Dir sidd deen deen dës Firma gegrënnt huet.
I did not know that Tom lived in Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien gelieft huet.
Tom would not accept any help.	Den Tom géif keng Hëllef akzeptéieren.
Tom and Mary were good friends.	Tom an Mary ware gutt Frënn.
She handed him his jacket, opened the door and asked him to leave.	Si huet him seng Jackett iwwerginn, huet d'Dier opgemaach an hie gefrot fir ze verloossen.
Tom said he thought Mary could not do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net maache kann.
I did not want to go there by bus.	Ech wollt net mam Bus dohinner fueren.
Tom got into the boat.	Den Tom ass an d'Boot geklommen.
Tom drinks a lot of soda.	Den Tom drénkt vill Soda.
Take time to dream. 	Huelt Iech Zäit fir ze dreemen.
That's how you get to the stars.	Esou kommt een op d'Stären.
I'm right here, right?	Ech sinn hei richteg, oder?
I plan to go to work early today.	Ech plangen haut fréi op d'Aarbecht ze goen.
Tom and his friends painted the barn yesterday.	Den Tom a seng Frënn hunn d'Scheier gëschter gemoolt.
Tom called Maria at 2:30 p.m.	Den Tom huet d'Maria ëm 2:30 Auer ugeruff.
Why not eat first?	Firwat iessen mir net als éischt?
Don't you think Tom is a little old for you?	Denkt Dir net datt den Tom e bëssen al fir Iech ass?
I decided I would not do that.	Ech hu beschloss datt ech dat net wäert maachen.
Tom had to overcome many obstacles before he achieved success.	Den Tom huet vill Hindernisser missen iwwerwannen ier hien Erfolleg erreecht huet.
Tom said he should not get up early tomorrow.	Den Tom sot, hie misst muer net fréi opstoen.
Get that frown on your head.	Kréien dat Frown op d'Kopp.
Tom called for help.	Den Tom huet ëm Hëllef geruff.
Tom watches TV with the kids every night.	Den Tom kuckt all Owend mat de Kanner Fernseh.
I ask Tom to carry this box upstairs.	Ech froen den Tom dës Këscht no uewen ze droen.
She indicated that the problem was serious.	Si huet uginn datt de Problem eescht wier.
The referee kicked Tom out of the game.	Den Arbitter huet den Tom aus dem Spill geschoss.
I'm sure glad to see you.	Ech si sécher frou dech ze gesinn.
I'm not the only one who does not have to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Tom and Maria boarded the ship.	Den Tom an d'Maria sinn op d'Schëff geklommen.
Tom has definitely been put in his place.	Den Tom ass definitiv op seng Plaz gesat ginn.
I'd apologize to Tom.	Ech hätt dem Tom entschëllegt.
Didn 't you listen, Tom?	Hutt Dir net nogelauschtert, Tom?
We do not have a TV in our house.	Mir hu keen Fernseh an eisem Haus.
He bought a book and gave it to his father.	Hien huet e Buch kaaft an et sengem Papp ginn.
Tell Tom I can not see him.	Sot dem Tom ech kann hien net gesinn.
Well, that's all I know.	Gutt, dat ass alles wat ech weess.
Can't you hear the sound?	Héiert Dir den Toun net?
Tom said Mary was weak.	Den Tom sot datt d'Maria schwaach war.
Tom apologized for being late.	Den Tom huet sech entschëllegt fir ze spéit ze sinn.
I wish I was as ready as you seem to be.	Ech wënschen ech sou prett wier wéi Dir schéngt ze sinn.
Tom and Marie are both very unhappy, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz onglécklech, oder?
Tom was not shy at all.	Den Tom war guer net schei.
I forgot it was Tom who taught you how to play the guitar.	Ech hu vergiess datt et den Tom war deen Iech geléiert huet wéi Dir Gittar spillt.
Tom is leaving tomorrow.	Den Tom soll muer fort goen.
Because Tom's sick, I'm sure he's not in school today.	Well den Tom krank ass, sinn ech sécher datt hien haut net an der Schoul ass.
Tom's father died before he was born and his mother died shortly after he was born.	Dem Tom säi Papp ass gestuerwen ier hie gebuer gouf a seng Mamm ass kuerz nodeems hie gebuer gouf.
I got to wait for Tom.	Ech krut den Tom ze waarden.
Tom knew he should not do that.	Den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
Did Tom tell you why he did not want to do that?	Huet den Tom Iech gesot firwat hien dat net wëllt maachen?
He went to the store to buy oranges.	Hien ass an de Buttek gaang fir Orangen ze kafen.
It has been a very troubling week for Maria, and she is relieved to have it behind her.	Et war eng ganz beonrouegend Woch fir d'Maria, a si ass erliichtert et hannert sech ze hunn.
I had no idea you were so good at playing guitar.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou gutt bass Guitar ze spillen.
Tom is safe and in good condition.	Den Tom ass sécher an an engem gudden Zoustand.
Tom said he thought he had forgotten something.	Den Tom sot, hie mengt hien hätt eppes vergiess.
Have you finally volunteered?	Hutt Dir endlech Benevolat gemaach?
Do you remember the first time you did that?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren wéi Dir dat gemaach hutt?
Does Tom still want us to help him?	Wëllt den Tom nach ëmmer datt mir him hëllefen?
My girlfriend is three years younger than me.	Meng Frëndin ass dräi Joer méi jonk wéi ech.
How come no one ever hitchhike again?	Wéi kënnt et, datt keen jee méi hitchhike?
I know Tom is a very talented musician.	Ech weess datt den Tom e ganz talentéierte Museker ass.
Are you for or against that policy?	Sidd Dir fir oder géint déi Politik?
I know this is not the truth.	Ech weess dat ass net d'Wourecht.
I was not the first one here today.	Ech war haut net deen Éischten hei.
The girl, who had her head on the boy's shoulder, looked around in surprise.	D'Meedchen, dat de Kapp op der Schëller vum Jong hat, huet sech iwwerrascht ronderëm gekuckt.
I'm sorry, I do not mean any insult.	Et deet mir leed, ech gemengt keng Beleidegung.
Tom lied about it.	Den Tom huet doriwwer gelunn.
This is the first time we've ever talked about it, is it not?	Dëst ass déi éischte Kéier datt mir jeemools doriwwer geschwat hunn, ass et net?
I'm staying until Tom's home.	Ech bleiwe bis den Tom doheem ass.
Tom told everyone he was bored.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sech langweilen.
I think I know why Tom is not here.	Ech mengen ech weess firwat den Tom net hei ass.
Tom just sat there and said nothing.	Den Tom souz just do an huet näischt gesot.
The legal system in the United States is the most beautiful in the world.	De Rechtssystem an den USA ass dee schéinste vun der Welt.
I did not know what I did was against the rules.	Ech wousst net wat ech gemaach hunn war géint d'Regele.
Tom's father took him to a water park.	Dem Tom säi Papp huet hien an e Waasserpark geholl.
The heroine of this story is a little girl.	D'Heldin vun dëser Geschicht ass e klengt Meedchen.
There are a lot of people in the park.	Et gi vill Leit am Park.
Let's see if Tom can do it.	Mol kucken ob den Tom et kann.
You have to tell Tom.	Dir musst Tom soen.
Can I call you Tom?	Kann ech dech Tom nennen?
You never thought I'd do that again, did you?	Du hues ni geduecht, ech géif dat nach eng Kéier maachen, oder?
Tom thought Mary was in her office.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an hirem Büro wier.
What would people think if I did not attend Tom's wedding?	Wat géifen d'Leit denken wann ech dem Tom seng Hochzäit net besichen?
Tom still has nightmares about it.	Den Tom huet nach ëmmer Albtraum doriwwer.
The court found him not guilty of murder.	D'Geriicht huet hien onschëlleg erkläert wéinst Mord.
Maybe Tom would be happier somewhere.	Vläicht wier den Tom anzwousch méi glécklech.
There's nothing left for you to do, is there?	Et bleift näischt fir Iech ze maachen, oder?
He is a fast learner.	Hien ass e séiere Schüler.
Tom needs your love.	Den Tom brauch Är Léift.
Tom said he does not plan to do that anymore.	Den Tom sot, hie plangt dat net méi ze maachen.
That's the problem, I think.	Dat ass de Problem, mengen ech.
Tom solved all the problems.	Den Tom huet all d'Problemer geléist.
Dajee! 	Dajee!
I can not wait any longer.	Ech kann net méi waarden.
There are many good reasons why you two should not get married.	Et gi vill gutt Grënn firwat Dir zwee net bestuede sollten.
That's what everyone said.	Dat huet jiddereen gesot.
Do not stand in my way.	Stand net a mengem Wee.
Do you three never go to Boston together?	Gitt Dir dräi ni zesummen op Boston?
A comma is missing.	E Komma fehlt.
It's better if I drive you all the way home.	Et ass besser wann ech dech de ganze Wee heem fueren.
I need to get the others to help us.	Ech muss déi aner kréien fir eis ze hëllefen.
They are very good.	Si si ganz gutt.
What's the problem with Tom?	Wat ass de Problem mam Tom?
Why not get Tom to help you with that?	Firwat kritt Dir den Tom net fir Iech dat ze hëllefen?
Tom has been living in Australia for the last few years.	Den Tom wunnt an Australien fir déi lescht e puer Joer.
Tom told everyone he had decided not to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert hätt dat net ze maachen.
You're the only one who thinks that's right, right?	Du bass deen eenzegen deen mengt dat stëmmt, oder?
I know you would never do that to Tom.	Ech weess, Dir géift den Tom dat ni maachen.
Tom stayed briefly in Boston.	Den Tom ass kuerz zu Boston bliwwen.
Tom does not seem to understand what you told him.	Den Tom schéngt näischt ze verstoen wat Dir him gesot hutt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this thermometer under your tongue.	dësen Thermometer ënner Ärer Zong.
Both Tom and Maria fought.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn geschlach.
Tom admitted that he was defeated.	Den Tom huet zouginn datt hien besiegt gouf.
We offer free shipping.	Mir bidden gratis Versand.
Tom thought Mary was Canadian.	Tom geduecht Mary war kanadesch.
Tom said he did not think this would make a difference.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt dëst en Ënnerscheed géif maachen.
I have to go even if I do not want to.	Ech muss goen och wann ech net well.
I tried to fool Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze narren.
Tom is twice your age.	Den Tom ass zweemol Ären Alter.
I hope Tom does what we asked him to do.	Ech hoffen den Tom mécht wat mir him gefrot hunn ze maachen.
We carried out the captain's order for the letter.	Mir hunn dem Kapitän seng Commande zum Bréif duerchgefouert.
Tomorrow I will not swim, but the day after tomorrow.	Muer schwammen ech net, mee iwwermuer.
I work in a city not too far from Boston.	Ech schaffen an enger Stad déi net ze wäit vu Boston ass.
Tom is not like other boys in age.	Den Tom ass net wéi aner Jongen am Alter.
Let me tell you why I do not want to do that.	Loosst mech Iech soen firwat ech dat net maache wëll.
I have nothing to do this afternoon.	Ech hunn de Mëtteg näischt ze dinn.
I know Tom should not do that inside.	Ech weess den Tom soll dat net dobannen maachen.
"Yes," Tom agreed, in a low voice, "that's very true."	"Jo," huet den Tom ausgemaach, an enger niddereger Stëmm, "dat ass ganz wouer."
I asked Tom to meet me this morning.	Ech hunn den Tom gefrot mech de Moien ze treffen.
I'm wondering if Tom is sick or not.	Ech froe mech ob den Tom krank ass oder net.
I welcome your input on the matter.	Ech begréissen Ären Input zur Saach.
I wonder if I have to do that or not.	Ech froe mech ob ech dat muss maachen oder net.
Tom ran after the dog.	Den Tom ass hannert dem Mupp gelaf.
Tom was the one who taught Mary how to play the trumpet.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi een Trompett spillt.
The Mahdi Army is a private militia in Iraq.	D'Mahdi Arméi ass eng privat Miliz am Irak.
We have a visitor.	Mir hunn e Besucher.
I thought you might like a hot coffee.	Ech hu geduecht datt Dir e waarme Kaffi gär hätt.
I watched Tom swim laps.	Ech hunn den Tom schwammen Ronnen gekuckt.
Everyone talked about you.	Jiddereen huet iwwer dech geschwat.
What are you hiding from us, Tom?	Wat verstopps du vun eis, Tom?
How long do you think it will take to do that?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom seems happy.	Den Tom schéngt glécklech.
I do not think Tom is shy.	Ech denken net datt den Tom schei ass.
The company exceeded its profit.	D'Firma huet säi Gewënn iwwerschratt.
Trust me, you do not want to know.	Vertrau mir, Dir wëllt net wëssen.
Tom is probably pretty nervous.	Den Tom ass wahrscheinlech zimlech nervös.
Tom lives about thirty minutes from here.	Den Tom lieft ongeféier drësseg Minutte vun hei.
My new laptop is thinner and lighter than my old one.	Mäin neie Laptop ass méi dënn a méi hell wéi mäin alen.
Tom thought he should be with Mary.	Den Tom huet geduecht datt hie mat der Maria sollt sinn.
Tom and I took our seats.	Den Tom an ech hunn eis Plazen geholl.
Tom gave me a pretty hard time.	Den Tom huet mir eng zimlech schwéier Zäit ginn.
Are you not going to Tom and Mary's wedding?	Gitt Dir net op d'Hochzäit vum Tom a Mary?
You're the only one who can save Tom, are you?	Du bass deen eenzegen deen den Tom retten kann, oder?
Tom was waiting for Mary on her porch.	Den Tom waart op d'Maria op hirer Veranda.
I'm surprised.	Ech sinn iwwerrascht.
I'll try to do that another time next time.	Ech probéieren dat d'nächst Kéier eng aner Manéier ze maachen.
Tom has plans to visit Australia.	Den Tom huet Pläng fir Australien ze besichen.
Tom became restless.	Den Tom gouf onroueg.
Tom did not tell us why he was so excited.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien esou opgeregt war.
Tom forgot to lock his bike, and when he returned it was gone.	Den Tom huet vergiess säi Vëlo ze spären, a wéi hien zréckkoum war et fort.
Do you want the same thing to happen to Tom?	Wëllt Dir dat selwecht mam Tom geschitt?
Tom thinks doing so may not be a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass vläicht keng schlecht Iddi.
Tom was places I had just read about.	Den Tom war Plazen iwwer déi ech nëmmen gelies hunn.
I know Tom is a very good storyteller.	Ech weess datt den Tom e ganz gudden Erzieler ass.
I do not like rude customers.	Ech hunn net gär ruppeg Clienten.
I doubt Tom is happy.	Ech bezweifelen datt den Tom glécklech ass.
They have not seen Tom since.	Si hunn den Tom zënterhier net gesinn.
Why do you always have to be so serious?	Firwat musst Dir ëmmer sou sérieux sinn?
I've been waiting here for almost an hour.	Ech waarden hei scho bal eng Stonn.
Now that he is old, it is your duty to look after him.	Elo datt hien al ass, ass et Är Pflicht no him ze kucken.
Tom always buys light milk.	Den Tom keeft ëmmer liicht Mëllech.
I ran into a party with an old friend of mine yesterday.	Ech sinn gëschter op der Party mat engem ale Frënd vu mir gerannt.
Did you ask Tom for the documents?	Hutt Dir den Tom fir d'Dokumenter gefrot?
Tom had a dog named Cookie.	Den Tom hat en Hond mam Numm Cookie.
There is nothing we can do now.	Mir kënnen elo näischt maachen.
Tom does not think Maria likes John.	Den Tom denkt net datt d'Maria de John gär hätt.
Tom takes everything too seriously.	Den Tom hëlt alles vill ze eescht.
Tom goes to Boston three or four times a month.	Den Tom geet dräi oder véier Mol am Mount op Boston.
Children are the wealth of a poor man.	Kanner sinn e Räichtum vun engem aarme Mann.
Tom has been very active lately.	Den Tom war viru kuerzem ganz aktiv.
Tom thinks Mary probably wouldn't do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
The birds ate the bread.	D'Villercher hunn d'Brout giess.
Tom filled Mary with what had happened.	Den Tom huet d'Maria gefëllt wat geschitt ass.
I think Tom is irreplaceable.	Ech mengen den Tom ass irreplaceable.
Who is not here?	Wien ass net hei?
I thought you said we could go anywhere we want.	Ech hu geduecht datt Dir sot, mir kéinte goen iwwerall wou mir wëllen.
I will try to buy one of them as soon as possible.	Ech probéieren esou séier wéi méiglech eng vun deenen ze kafen.
Who will you root for?	Wien wäert Dir root fir?
Is Tom coming with us?	Kommt den Tom mat eis?
I have almost everything I need.	Ech hu bal alles wat ech brauch.
Tom said he suspected Mary would love to do that.	Den Tom huet gesot datt hien de Verdacht huet datt d'Maria ganz gär hätt dat ze maachen.
Tom did not know what Mary had done.	Den Tom wousst net wat d'Marie gemaach huet.
Tom did not need any more money.	Den Tom huet keng Sue méi gebraucht.
We want to ask you some questions.	Mir wëllen Iech e puer Froen stellen.
You have a strange idea of ​​happiness.	Dir hutt eng komesch Iddi vu Gléck.
You're not the kind of girl I usually go out with.	Du bass net déi Zort Meedchen mat deem ech normalerweis erausgoen.
Tom said he knew Maria would do that in the near future.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat an der nächster Zukunft dierft maachen.
We cover all our bases.	Mir decken all eis Basen.
Tom asked if I had found my key.	Den Tom huet gefrot ob ech mäi Schlëssel fonnt hätt.
Let's go up on deck.	Loosst eis op deck eropgoen.
That's just what I want.	Dat ass just wat ech wëll.
I did not know I should do it alone.	Ech wousst net datt ech dat alleng maache sollt.
How does Tom feel about you?	Wéi fillt den Tom iwwer dech?
Why not go to the living room and get comfortable?	Firwat gitt Dir net weider an d'Stuff a maacht Iech bequem?
I thought Tom did not understand French.	Ech hu geduecht, datt den Tom net Franséisch verstinn.
I can not believe my eyes.	Ech kann meng Aen net gleewen.
I do not know what Tom wants to eat.	Ech weess net wat den Tom zum Iessen iessen wëll.
Tom does not know Maria well enough to ask for her help.	Den Tom kennt d'Maria net gutt genuch fir hir Hëllef ze froen.
We never met.	Mir hunn ni begéint.
Do you believe everything Tom said?	Gleefs du alles wat den Tom gesot huet?
She is now a woman.	Si ass elo eng Fra.
Some of us will not be here tomorrow.	E puer vun eis wäerten muer net hei sinn.
Where is that girl here?	Wou ass dat Meedchen hier?
Nobody wants to be on Tom's team.	Keen wëll am Tom senger Equipe sinn.
I did not say I would help you.	Ech hunn net gesot, ech géif Iech hëllefen.
Do not give another statistic.	Gitt net eng aner Statistik.
Tom dug three holes.	Den Tom huet dräi Lächer gegruewen.
Tom should do that elsewhere.	Den Tom sollt dat soss anzwousch maachen.
Tom assumed that everyone knew he could not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net kéint.
If you want a new bike, you better start saving.	Wann Dir en neie Vëlo wëllt, sollt Dir besser ufänken ze spueren.
Are they celebrating Mother's Day in your home country?	Feiere se Mammendag an Ärem Heemechtsland?
I did not hear anyone.	Ech hunn keen héieren héieren.
Tom knows it's useless.	Den Tom weess datt et nëtzlos ass.
I suspect Tom did not really want to do that alone.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wierklech eleng wollt maachen.
Tom was not exactly impressed.	Den Tom war net grad beandrockt.
Tom is still insecure.	Den Tom ass nach ëmmer onsécher.
I know Tom should do that outside.	Ech weess den Tom soll dat dobaussen maachen.
Three men attacked Tom and stole his money.	Dräi Männer hunn den Tom ugegraff a seng Sue geklaut.
I'm six feet-something.	Ech si sechs Fouss-eppes.
I think Tom will like it.	Ech mengen den Tom wäert et gär hunn.
Did Tom finish the book yet?	Huet den Tom d'Buch nach fäerdeg gemaach?
We finally have to tell Tom.	Mir musse schlussendlech dem Tom soen.
Tom and Mary are not gone yet.	Tom an Mary sinn nach net fort.
Tom said he was not the only one who did not like it.	Den Tom sot, datt hien net deen eenzegen wier, deen dat net gär hätt.
I know Tom is a good swimmer, but he does not swim as well as I do.	Ech weess, datt den Tom e gudde Schwämm ass, awer hien schwëmmt net sou gutt wéi ech.
I did not know we were supposed to be here at 2.30pm.	Ech wousst net, datt mir ëm 14:30 hei solle sinn.
I have to deal with it on my own.	Ech muss mech eleng domat ëmgoen.
Tom never helped me.	Den Tom huet mir ni gehollef.
Can you show me the way to the train station?	Kënnt Dir mir de Wee op d'Gare weisen?
She ignored all my warnings.	Si huet all meng Warnungen ignoréiert.
It seems Tom is sick.	Et schéngt, datt den Tom krank ass.
Tom did not need any help on the farm.	Den Tom huet keng Hëllef um Bauerenhaff gebraucht.
Tom told Mary he wanted to stay in Boston for a few more days.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
Translate the underlined part.	Iwwersetzt den ënnersträichen Deel.
Tom is probably not sleeping.	Den Tom ass wahrscheinlech net schlofen.
I will not participate tomorrow.	Ech wäert muer net matmaachen.
Tom blocked the ball.	Den Tom huet de Ball blockéiert.
There is no rush at all.	Et gëtt guer keng presséiert.
Tokyo is more popular than any other city in Japan.	Tokyo ass méi populär wéi all aner Stad a Japan.
We have to find out.	Dat musse mer erausfannen.
Didn't you say too much?	Hutt Dir net ze vill gesot?
I do not want to eat leftovers again.	Ech wëll net erëm Reschter iessen.
I do not like the way Tom sang.	Ech hunn net gär wéi den Tom gesongen huet.
Tom and I may never see each other again.	Den Tom an ech gesinn eis vläicht ni méi.
Tom seems to know that Maria has moved to Boston.	Den Tom schéngt ze wëssen datt d'Maria op Boston geplënnert ass.
You can not lose what you do not have.	Dir kënnt net verléieren wat Dir net hutt.
You were waiting for me here, right?	Du waart hei op mech, oder?
How much do I have to save for retirement?	Wéi vill muss ech fir d'Pensioun spueren?
The months slipped by, and there was still no news from Tom.	D'Méint sinn rutscht, an nach gouf et keng Neiegkeet vum Tom.
The exchange rate is 145 yen for the dollar.	Den Austausch Taux ass 145 Yen fir den Dollar.
How long does it usually take to go home?	Wéi laang dauert et normalerweis fir heem ze goen?
I missed the last bus and had to take the taxi home.	Ech hunn de leschte Bus verpasst an hu misse mam Taxi heem goen.
Tom said he has no living family.	Den Tom sot, datt hie keng lieweg Famill huet.
This may be our only chance to do that.	Dëst ass vläicht eis eenzeg Chance dat ze maachen.
Tom invited Maria to Boston for the weekend.	Den Tom huet d'Maria fir de Weekend op Boston invitéiert.
I did not even think about it.	Ech hunn net mol driwwer geduecht.
Tom said he thought it would be better not to do that here.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser dat net hei ze maachen.
Probably a factor as to why they're doing so poorly because Tom has no money.	Wahrscheinlech ass de Grond datt den Tom net goen kann, well hien keng Sue huet.
Tom writes something in his diary every night, no matter how tired he is.	Den Tom schreift all Owend eppes a sengem Tagebuch, egal wéi midd hien ass.
Tom says Mary will do it today.	Den Tom seet datt d'Maria dat haut wäert maachen.
Tom and Mary have both been busy recently.	Den Tom an d'Mary si béid viru kuerzem beschäftegt.
Tom will probably arrive before 2:30 p.m.	Den Tom kënnt wuel virun 2:30 Auer un.
Tom does not believe this is true.	Den Tom gleeft net datt dat stëmmt.
That was not my intention.	Dat war net meng Absicht.
Tom is killed in the same way as Mary.	Den Tom ass op déiselwecht Manéier ëmbruecht wéi d'Maria.
I think you should break up with your friend.	Ech mengen, Dir sollt mat Ärem Frënd trennen.
Electronic components can be purified by using pure isopropyl alcohol.	Elektronesch Komponente kënne gereinegt ginn andeems Dir pure Isopropyl Alkohol benotzt.
I do not think we will do that soon.	Ech denken net, datt mer dat geschwënn maachen.
Tom said he saw a shark the other day swimming.	Den Tom huet gesot datt hien den aneren Dag en Hai gesinn huet wéi hien schwammen.
Tom and Mary complained.	Tom an Mary beschwéiert.
It can not help much, but many can help one.	Et kann een net vill hëllefen, awer vill kënnen engem hëllefen.
I acted as if I did not know how to swim.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wosst wéi ech schwammen.
I hope Tom is not down.	Ech hoffen den Tom ass net ënnen.
Tom eats strawberries.	Den Tom ësst Erdbeeren.
You were the only one who helped us.	Du wars deen eenzegen deen eis gehollef hätt.
I do not know what kind of person Tom is.	Ech weess net wéi eng Persoun den Tom ass.
Keep up the good work.	Maacht weider wat Dir maacht.
You're the expert, Tom.	Dir sidd den Expert, Tom.
Tom would not tell the police officer his name.	Den Tom géif dem Polizist säin Numm net soen.
I'll see him tomorrow.	Ech gesinn hien muer.
We're trying to fix the problem.	Mir probéieren de Problem ze korrigéieren.
I did not find anything better.	Ech hunn näischt Besseres fonnt.
Tom's house was completely destroyed.	Dem Tom säin Haus ass komplett zerstéiert ginn.
It's going to be hard to convince Tom to do that.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I do not have to wear a suit and tie to work.	Ech muss kee Kostüm a Krawatt undoen fir ze schaffen.
I live the American dream.	Ech liewen den amerikaneschen Dram.
I do not want Tom to know that I do not like him.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech hien net gär hunn.
I wonder if Tom likes beer.	Ech froe mech ob den Tom Béier gär huet.
I do not have many friends in Boston.	Ech hu net vill Frënn zu Boston.
Tom has already done it.	Den Tom huet et scho gemaach.
I told Tom no.	Ech sot dem Tom nee.
It's interesting to hear from someone in another area.	Et ass interessant vun engem an engem anere Beräich ze héieren.
Neither Tom nor Maria did much exercise.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Übung gemaach.
There is something unusual about him.	Et ass eppes ongewéinlech un him.
Does anyone know where I can buy a used pickup?	Weess iergendeen wou ech e gudde gebrauchte Pickup kaafen?
I knew you would find me.	Ech wousst, Dir géift mech fannen.
I do not want to lead you any further.	Ech wëll dech net weider féieren.
You should tell the truth.	Dir sollt d'Wourecht soen.
Tom wants to wait for Maria.	Den Tom wëll op d'Maria waarden.
It will cost you a lot to furnish your apartment.	Et kascht Iech vill fir Äert Appartement ze miwwelen.
I ate as much as Tom.	Ech hunn esou vill giess wéi den Tom.
I did not go too far into the mud.	Ech sinn net ze wäit an de Bulli ënnergaangen.
Is it true you can not swim?	Ass et wouer Dir kënnt net schwammen?
Tom's answers were wrong.	Dem Tom seng Äntwerte ware falsch.
It's hard to get out of bed on a cold morning.	Et ass schwéier aus dem Bett op kale Moien erauszekommen.
You did not look like you were angry.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir rosen wier.
Tom cracked thoughtfully.	Den Tom huet nodenklech geknackt.
I did not expect it to be so cold.	Ech hat net erwaart datt et sou kal wier.
Tom thinks Mary does not want to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom has work to do before noon.	Den Tom huet Aarbecht déi virum Mëtteg gemaach muss ginn.
Tom and Marie ran into the debris.	Den Tom an d'Marie sinn an d'Loftoffäll gerannt.
I think Tom could do that if he tried.	Ech mengen, den Tom kéint dat maachen, wann hie probéiert.
Such money is hard to come by.	Esou Geld ass schwéier ze kréien.
I've not seen Tom since 1988.	Ech hunn den Tom net zënter 1988 gesinn.
I'm not as loud as everyone says I am.	Ech sinn net sou haart wéi jidderee seet ech sinn.
Tom went downstairs to the kitchen.	Den Tom ass erof an d'Kichen gaangen.
How much did Tom drink last night?	Wéi vill huet den Tom gëschter Owend gedronk?
Tom told me he thought Mary was fat.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fett wier.
No practical joker should be without Whoopee pillows.	Kee praktesche Joker sollt ouni Whoopee Këssen sinn.
I did not know that Tom was a former French teacher.	Ech wousst net datt den Tom fréier franséischen Enseignant war.
Tom does not seem to know that Mary did not do what she was told she would do.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt d'Maria net gemaach huet wat se gesot huet datt si géif maachen.
I was told I did not have to do that.	Ech krut gesot, ech muss dat net maachen.
I'm ready to vote.	Ech si prett ze wielen.
You know Tom's still planning to go, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt ze goen, oder?
Tom recorded the meeting time in his diary.	Den Tom huet d'Versammlungszäit a sengem Tagebuch notéiert.
Even though Tom is thirty, he is still dependent on his parents.	Och wann den Tom drësseg ass, ass hien nach ëmmer vu sengen Elteren ofhängeg.
The boat sank and everyone died.	D'Boot ass ënnergaangen a jiddereen ass gestuerwen.
Police arrested Tom because he looked like the suspect.	D'Police huet den Tom festgeholl well hien dem Verdächtege gläicht.
We have no choice. 	Mir hu kee Choix.
We have to do that.	Mir mussen dat maachen.
Tom requires special attention.	Den Tom erfuerdert speziell Opmierksamkeet.
Tom is wearing a cape and a dress.	Den Tom huet eng Kap a Kleed un.
Tell us exactly what you want us to do for you.	Sot eis genau wat Dir wëllt datt mir fir Iech maachen.
I wanted to tell Tom that he loved me.	Ech wollt den Tom soen datt hien mech gär huet.
Who will handle this case?	Wien wäert dëse Fall behandelen?
Tom is not as secretive as he used to be.	Den Tom ass net sou geheim wéi hie fréier war.
I do not really like Boston.	Ech hunn Boston net wierklech gär.
"Would you like something to drink?" 	"Wëlls du eppes drénken?"
"No, but thank you for the offer."	"Nee, awer merci fir d'Offer."
I do not know what it's about.	Ech weess net ëm wat et geet.
Tom was not involved in the scandal.	Den Tom war net an deem Skandal involvéiert.
Tom is obese, and so are his parents.	Den Tom ass fettleibeg, a seng Elteren sinn dat och.
We'll see her tomorrow in front of the train station.	Mir gesinn hatt muer virun der Gare.
I'm wondering if Tom knew Mary had to do this herself.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat selwer muss maachen.
What will you do with this money?	Wat wäert Dir mat dëse Suen maachen?
This bottle holds one liter.	Dës Fläsch hält ee Liter.
My dad does not always walk to work.	Mäi Papp geet net ëmmer zu Fouss op d'Aarbecht.
Tom said he would never do that again.	Den Tom sot, hie géif dat ni méi maachen.
Tom will have dinner at Mary's house tonight.	Den Tom wäert haut den Owend beim Mary doheem iessen.
I know Tom knew why Maria had to do that yesterday.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter misse maachen.
Stop cracking me up with your annoying questions!	Halt op mech mat Äre lästegen Froen ze knacken!
I think I've found enough for everyone.	Ech mengen ech hu genuch fir jiddereen fonnt.
I remember sitting next to my dad in the back seat of the car listening to music.	Ech erënnere mech wéi ech nieft mengem Papp um Récksëtz vum Auto souz fir Musek ze lauschteren.
I bet the prices are not much higher than last time.	Ech wetten, datt d'Präisser net vill méi héich sinn wéi déi lescht Kéier.
Tom asked me to close the door.	Den Tom huet mech gefrot d'Dier zou ze maachen.
You're worse than Tom and Maria.	Dir sidd méi schlëmm wéi den Tom an d'Maria.
I'm wearing a new coat.	Ech hunn en neie Mantel un.
Maybe Tom's not playing the saxophone anymore.	Vläicht spillt den Tom net méi de Saxophon.
Tom can come to my house and practice the piano whenever he wants.	Den Tom kann bei mir heem kommen an um Piano üben wann e wëllt.
Tom picked up one of the magazines.	Den Tom huet ee vun den Zäitschrëften opgeholl.
I told Tom I was Mary's cousin.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dem Mary säi Cousin wier.
We would have enjoyed our trip if it had not been for the rain.	Mir hätten eis Rees genoss wann et net fir de Reen gewiescht wier.
Tom did not get in the car.	Den Tom ass net an den Auto geklomm.
Tom was the only one there.	Den Tom war deen eenzegen do.
I knew Tom should not do that this morning.	Ech wousst, datt den Tom dat de Moien net sollt maachen.
I do not understand the meaning of this sentence.	Ech verstinn net d'Bedeitung vun dësem Saz.
Tom is shopping for a new sofa.	Den Tom ass akafe fir en neie Canapé.
We were all thrilled with the result of the experiment.	Mir all ware begeeschtert mam Resultat vum Experiment.
Tom felt repulsed.	Den Tom huet sech ofgestouss gefillt.
Tom loves his kids.	Den Tom huet seng Kanner gär.
Come on, Tom.	Komm elo hei, Tom.
How long do you think this will take?	Wéi laang mengt Dir dat wäert daueren?
I'm very angry about it.	Ech si ganz rosen doriwwer.
What was Tom hoping to achieve?	Wat huet den Tom gehofft ze erreechen?
Tom is not a guitarist. 	Den Tom ass kee Gittarler.
He learns piano.	Hie léiert Piano.
Tom said he was surprised.	Den Tom sot datt hien iwwerrascht ass.
Tom is probably careful.	Den Tom ass wahrscheinlech suergfälteg.
I know Tom is a very religious man.	Ech weess datt den Tom e ganz reliéise Mann ass.
That's what I mean to do.	Dat ass wat ech mengen ze maachen.
I bet it's raining tomorrow.	Ech wetten datt et muer reent.
Incredible, is not it?	Onheemlech, ass et net?
I do not even know if Tom will come or not.	Ech weess net emol ob den Tom kënnt oder net.
I do not know the reason why Tom and Marie did not get together.	Ech weess net de Grond firwat den Tom an d'Marie net zesummekommen.
I would have talked to Tom.	Ech hätt mam Tom geschwat.
Did you let Tom drive?	Hutt Dir den Tom fueren gelooss?
I try not to panic.	Ech probéieren net ze panikéieren.
Tom was the last student to leave.	Den Tom war de leschte Student dee fortgaang ass.
What exactly did Tom do?	Wat huet den Tom genee gemaach?
I do not like the way you talk to me.	Ech hunn d'Art a Weis wéi Dir mat mir schwätzt net gär.
In baseball, the pitcher is the player who throws the ball.	Am Baseball ass de pitcher de Spiller deen de Ball werft.
Tom should do that now.	Den Tom soll dat elo maachen.
Tom said he thought Mary probably would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
We're trying to figure out why Tom did that.	Mir probéieren erauszefannen firwat den Tom dat gemaach huet.
In times like these, there is nothing like dog hair.	An Zäite wéi dës gëtt et näischt wéi en Hoer vum Hond.
I suspect that's true.	Ech de Verdacht, datt dat stëmmt.
I'm glad I decided to study French.	Ech si frou, datt ech decidéiert hunn Franséisch ze studéieren.
Tom is on his way back to Australia.	Den Tom ass um Wee zréck an Australien.
Tom tried to scare Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria Angscht ze maachen.
He's a complete stranger to me.	Hien ass e ganz Frieme fir mech.
What do you think Tom did in Australia?	Wat mengt Dir, datt den Tom an Australien gemaach huet?
That's probably normal.	Dat ass wahrscheinlech normal.
Tom is done.	Den Tom ass fäerdeg.
A catastrophe was avoided by pure luck.	Eng Katastroph gouf duerch pure Gléck vermeit.
She tried to convince him not to refuse the offer.	Si huet probéiert him ze iwwerzeegen d'Offer net ze refuséieren.
Hie gär Tiger.	Hie gär Tiger.
Tom is convinced.	Den Tom ass iwwerzeegt.
I do not know why people do that.	Ech weess net firwat d'Leit dat maachen.
I'm not sure when Tom will come.	Ech weess net sécher wéini den Tom kënnt.
Tom painted a picture of some roses.	Den Tom huet e Bild vun e puer Rousen gemoolt.
Tom knew he was the main suspect.	Den Tom wousst datt hien den Haaptverdächtege war.
Behave when I'm gone.	Behuelen Iech wann ech fort sinn.
Tom is unstable.	Den Tom ass onbestänneg.
Tom is quite ambitious.	Den Tom ass zimlech ambitiéis.
Say nothing to anyone.	Sot näischt zu jidderengem.
Tom knows everything that happened.	Den Tom weess alles wat geschitt ass.
Tom put some red satin sheets on his bed.	Den Tom huet e puer roude Satinplacke op säi Bett geluecht.
Let's hope Tom was not too badly injured.	Loosse mer hoffen, datt den Tom net ze schwéier blesséiert gouf.
I'm afraid Tom's going to be arrested.	Ech fäerten datt den Tom festgeholl gëtt.
I had my driver drive Tom to the airport.	Ech hat mäi Chauffeur den Tom op de Fluchhafen fueren.
Tom wants a dark brown coat.	Den Tom wëll en donkelbraune Mantel.
Tom has his own special way of doing this.	Den Tom huet säin eegene spezielle Wee fir dat ze maachen.
I can not remember exactly how old I was when I first met Tom.	Ech ka mech net genau erënneren wéi al ech war wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
Why is there no food in the fridge?	Firwat gëtt et keng Iessen am Frigo?
He convinced me I was wrong.	Hien huet mech iwwerzeegt datt ech falsch war.
That's not how it's done.	Dat ass net wéi et gemaach gëtt.
Tom always has his camera with him.	Den Tom huet seng Kamera ëmmer bei sech.
I did not want to do that, but I did.	Ech wollt dat net maachen, awer ech hunn dat gemaach.
Tom has it all.	Den Tom hat alles.
Tom has no one to play with.	Den Tom huet kee fir mat ze spillen.
Tom will win this game.	Den Tom wäert dëst Spill gewannen.
Tom does not think Maria will be cold.	Den Tom mengt net datt d'Maria kal wäert sinn.
Tom hid in the basement of Mary's house.	Den Tom huet sech am Keller vum Mary sengem Haus verstoppt.
I wonder if Tom knows how many hours a day I work.	Ech froe mech ob den Tom weess wéivill Stonnen den Dag ech schaffen.
Tom closed his eyes quietly.	Den Tom louch roueg mat den Aen zou.
Tom has fantastic results.	Tom huet fantastesch Resultater.
She could not have said anything like that.	Si kann net esou eppes gesot hunn.
Does Tom know why you do not like Mary?	Weess den Tom firwat Dir d'Maria net gär hutt?
Tom does not chat.	Den Tom babbelt net.
I've not seen Tom since.	Ech hunn den Tom net zënterhier gesinn.
Are you still planning to have children?	Sidd Dir nach geplangt Kanner ze hunn?
He is a mathematical genius.	Hien ass e mathematesche Genie.
That did not happen.	Dat ass net geschitt.
Tom is quite absent and sometimes forgets to pick up the kids from school.	Den Tom ass zimmlech absent an vergiess heiansdo d'Kanner aus der Schoul opzehuelen.
Tom took off his pants.	Den Tom huet seng Hosen ofgeholl.
Tom said he would not believe that Mary really planned to go with us.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria wierklech geplangt mat eis ze goen.
Does Tom still think Mary likes that?	Denkt den Tom nach ëmmer datt d'Maria dat gär huet?
Tom is in church now.	Den Tom ass elo an der Kierch.
I visited my grandparents several times a month when I was a kid.	Ech hunn meng Grousselteren e puer Mol am Mount besicht wéi ech e Kand war.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot, datt ech erschreckt ausgesinn hunn.
Do you really want to stay here for a week?	Wëllt Dir wierklech eng Woch hei bleiwen?
Tom forgot my birthday.	Den Tom huet mäi Gebuertsdag vergiess.
I did not know that Tom would be embarrassed by this.	Ech wousst net datt den Tom sech doduerch géif ongenéieren.
Tom was supposed to meet Maria in front of the cinema, but he never showed up.	Den Tom sollt d'Maria virum Kino begéinen, awer hien ass ni opgetaucht.
Follow me. 	Komm mir no.
I know a shortcut.	Ech kennen eng Ofkiirzung.
I called for help, and you ignored me.	Ech geruff fir Hëllef, an Dir ignoréiert mech.
I'm pretty sure Tom never did that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat ni gemaach huet.
This doll costs only sixty cents.	Dës Popp kascht nëmme siechzeg Cent.
I need you to tell me about the problem.	Ech brauch Dir mir iwwer de Problem ze soen.
That's what makes it so difficult.	Dat ass wat dat esou schwéier mécht.
I know Tom would do that to me.	Ech weess den Tom géif mir dat maachen.
I'm not proud of it.	Ech sinn net houfreg drop.
I tried to sell my old car but nobody was interested in buying it.	Ech hu probéiert mäin alen Auto ze verkafen, awer keen war interesséiert et ze kafen.
I knew Tom was not as good a student as Maria.	Ech wousst datt den Tom net sou gutt e Student wéi d'Maria war.
Why did not you tell me I should do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot, ech misst dat maachen?
Tom and Mary's eyes met for just a moment.	Dem Tom an dem Mary seng Aen hu sech just ee Moment begéint.
I think Tom's a better teacher than I am.	Ech mengen, den Tom ass e bessere Schoulmeeschter wéi ech.
Tom did not predict that this would happen.	Den Tom huet net virausgesot datt dëst géif geschéien.
I'm wondering why Tom's not married.	Ech froe mech firwat den Tom net bestuet ass.
Tom was the one who left yesterday.	Den Tom war deen dee gëschter gaangen ass.
Tom does not want to upset Mary.	Den Tom wëll näischt maachen wat d'Maria opreegt.
They are all liars.	Si sinn all Ligener.
Be sure to close the window before going out.	Gitt sécher d'Fënster zou ze maachen ier Dir erausgeet.
Tom put the documents through the shredder.	Den Tom huet d'Dokumenter duerch d'Schreddermaschinn geluecht.
Tell Tom how you plan to do this.	Sot dem Tom wéi Dir plangt dat ze maachen.
The queue was long.	D'Schlaang war laang.
I do not want to ruin the evening for everyone.	Ech wëll den Owend net fir jiddereen ruinéieren.
Tom never helps his wife clean the house.	Den Tom hëlleft ni senger Fra d'Haus botzen.
Tom is obviously scared.	Den Tom ass offensichtlech erschreckt.
I do not often wear makeup.	Ech droen net dacks Make-up.
I'm terribly sorry.	Et deet mir schrecklech Leed.
Tom did not want to be helped.	Den Tom wollt net gehollef ginn.
You're my first true friend.	Du bass mäin éischte richtege Frënd.
Shows Tom the magazine.	Weist dem Tom de Magazin.
Why do not we allow Tom to do that?	Firwat erlaben mir den Tom dat net maachen?
Tom and I had a long discussion about it.	Den Tom an ech haten eng laang Diskussioun doriwwer.
Tom always seems to get in trouble.	Den Tom schéngt ëmmer an Ierger ze kommen.
I know Tom does not like you.	Ech weess, datt den Tom dech net gär huet.
I'm glad we're working together.	Ech si frou, datt mir zesumme schaffen.
I'm sorry my friend's not here.	Et deet mir leed, datt mäi Frënd net hei ass.
I think Tom's told the truth.	Ech mengen datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
Tom pretended to be a bandit.	Den Tom huet sech wéi e Bandit gemaach.
Where did you last see Tom?	Wou hutt Dir den Tom fir d'lescht gesinn?
Can you help us find Tom?	Kënnt Dir eis hëllefen den Tom ze fannen?
Tom did it too.	Den Tom huet et och gemaach.
My whole family died in the fire.	Meng ganz Famill ass am Feier gestuerwen.
Getting there by public transport is not easy.	Et ass net einfach mam ëffentlechen Transport heihinner ze kommen.
I do not know how badly Tom was injured.	Ech weess net wéi schwéier den Tom blesséiert gouf.
I do not expect to stay very long.	Ech erwaarden net ganz laang ze bleiwen.
Tom did not know he had to do this.	Den Tom wousst net datt hien dat muss maachen.
You're smarter than Tom, are you?	Du bass méi schlau wéi den Tom ass, oder?
Tom called Mary an idiot.	Den Tom huet d'Maria eng Idiote genannt.
We can no longer hide the truth from Tom.	Mir kënnen d'Wourecht net méi vum Tom verstoppen.
This is how I feel sometimes.	Esou fillen ech mech heiansdo.
Tom seems to be anxious.	Den Tom schéngt ängschtlech ze sinn.
There is no harm.	Et gëtt kee Schued.
You can no longer win Tom.	Dir kënnt den Tom net méi gewannen.
I thought I gave Tom the key.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom de Schlëssel ginn hätt.
I've seen what happens if you do not follow the rules.	Ech hu gesinn wat geschitt wann Dir d'Regele net befollegt.
Tom does not know how bad it is.	Den Tom weess net wéi schlecht et ass.
I helped Tom put on his shoes.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Schong unzedoen.
I try very hard not to cry.	Ech probéieren ganz schwéier net ze kräischen.
Are you dating Tom?	Gitt Dir mam Tom zesummen?
I will probably try again.	Ech wäert wahrscheinlech nach eng Kéier probéieren.
I thought Tom would ask Maria to go to Boston with him.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria froen mat him op Boston ze goen.
Do the first exercise in your workbook.	Maacht déi éischt Übung an Ärem Aarbechtsbuch.
This year's farm production is better than we expected.	D'Bauereproduktioun vun dësem Joer ass besser wéi mir erwaart hunn.
Tom said he intends to go to Australia next October.	Den Tom sot, hie wëlles den nächsten Oktober an Australien ze goen.
Tom's father is a musician.	Dem Tom säi Papp ass e Museker.
I'm sure you will not do that.	Ech sécher Dir wäert dat net maachen.
I'm very happy in Boston.	Ech si ganz frou zu Boston.
Did Tom agree or disagree?	Ass den Tom averstanen oder net averstanen?
Did you know Tom is not Canadian?	Wousst Dir datt den Tom net Kanadier ass?
I did not talk to you.	Ech hunn net mat dir geschwat.
When Tom does, I'm eating my hat.	Wann den Tom dat mécht, iessen ech mäin Hutt.
Maybe we could open a small shop next to the campsite.	Vläicht kéinte mer e klenge Buttek nieft dem Camping opmaachen.
You humm.	Dir hummt.
Tom will never agree.	Den Tom wäert ni d'accord sinn.
This is one of the most dangerous places on earth.	Dëst ass eng vun de geféierlechste Plazen op der Äerd.
I hope Tom is awake.	Ech hoffen, datt den Tom erwächt ass.
You'll never see me coming.	Dir wäert mech ni gesinn kommen.
When was the last time you listened to this song?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dëst Lidd gelauschtert hutt?
Tom told me he thought he was being followed by the police.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hie vun der Police gefollegt gëtt.
Tom said he enjoyed Mary's speech.	Den Tom sot, datt hien dem Mary seng Ried genoss huet.
I suspect Tom knows that Mary does not like him.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
Tom tries to learn how to play the trumpet.	Den Tom probéiert ze léieren wéi een Trompett spillt.
Our company is headquartered in Boston.	Eis Firma säi Sëtz ass zu Boston.
Tom wanted to do better.	Den Tom wollt besser maachen.
Tom is a bundle of nerves.	Den Tom ass e Bündel vun Nerven.
I'm leaving after I finish my homework.	Ech ginn eraus nodeems ech meng Hausaufgaben fäerdeg sinn.
If you only knew how much I do to keep this roof over my head.	Wann Dir nëmmen wousst wéi vill ech maache fir dësen Daach iwwer de Kapp ze halen.
Tom now looks worried.	Den Tom gesäit elo besuergt aus.
Tom had nothing to do with it.	Den Tom hätt näischt domat ze dinn.
You do not know them.	Dir kennt se net.
When was the last time this room was cleaned?	Wéini war déi leschte Kéier dëse Raum gebotzt?
Are you trying to provoke me?	Probéiert Dir mech ze provozéieren?
Unfortunately, many people died.	Leider si vill Leit gestuerwen.
He is actually the president of the company.	Hien ass tatsächlech de President vun der Firma.
I was in the supermarket.	Ech war am Supermarché.
I knew Tom would not do this alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net eleng maache géif.
I wonder who did that.	Ech froe mech wien dat gemaach hätt.
I like Tom.	Mir gefällt den Tom.
Tom said he had not talked to Mary about it yet.	Den Tom sot, hien huet nach net mat der Mary doriwwer geschwat.
Tom will be very hungry after they do that.	Den Tom wäert ganz hongereg sinn nodeems se dat gemaach hunn.
Do you know Tom's middle name?	Kenns du dem Tom säi Mëttelnumm?
I know Tom is a pretty good pianist.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Pianist.
Tom started a scrap recycling business.	Den Tom huet e Schrottverwäertungsgeschäft ugefaang.
I know Tom knows that Maria may not want to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat vläicht net méi wëllt maachen.
Do not want this?	Wëllt Dir dësen net?
Is Tom scared of it?	Huet den Tom Angscht dofir?
Tom took a book off the shelf and started reading it.	Den Tom huet e Buch vum Regal erofgeholl an ugefaang et ze liesen.
It's ok. 	Et ass ok.
I got that.	Ech hunn dat.
They kept their findings secret.	Si hunn hir Erkenntnisser geheim gehalen.
Tom was surprised when Maria told him she was only thirteen.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si nëmmen dräizéng war.
Don't you think it would be difficult to do that?	Mengt Dir net datt et schwéier wier dat ze maachen?
I do not remember the meaning of the word I looked up yesterday.	Ech erënnere mech net un d'Bedeitung vum Wuert dat ech gëschter opgekuckt hunn.
The scientific truth of evolution is so overwhelmingly established that it is virtually impossible to refute it.	Déi wëssenschaftlech Wourecht vun der Evolutioun ass sou iwwerwältegend etabléiert, datt et praktesch onméiglech ass ze widderleen.
He is to be trusted.	Hien ass ze trauen.
Tom only came here at 2.30 in the morning.	Den Tom ass eréischt um 14h30 de Moien heihinner komm.
How long have you been working with Tom?	Wéi laang schaffs du mam Tom?
I just wanted to wish you and your family a Merry Christmas.	Ech wollt just Iech an Ärer Famill schéi Chrëschtdeeg wënschen.
Yesterday I met Maria on the street.	Gëschter hunn ech d'Maria op der Strooss kennegeléiert.
Tom took a sip of tea and tried to calm down.	Den Tom huet eng Schlupp Téi geholl a probéiert sech ze berouegen.
Tom and Mary move to Australia.	Tom an Mary plënneren an Australien.
He is a doctor of good reputation.	Hien ass en Dokter vu gudde Ruff.
If he's fluent in English, I'll hire him.	Wann hien an Englesch beherrscht ass, wäert ech him astellen.
Some people think that French is really hard to learn.	E puer Leit mengen datt Franséisch wierklech schwéier ass ze léieren.
Tom knew I was broken.	Den Tom wousst datt ech gebrach war.
Space travel will be common at some point in the future.	Weltraumrees wäert eng Zäit an Zukunft allgemeng sinn.
I have absolutely no idea what Tom's talking about.	Ech hu absolut keng Ahnung vu wat den Tom schwätzt.
Are you sure you know what Tom wants to do?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wat den Tom wëll maachen?
I do not think anyone has ever done such a thing.	Ech denken net datt iergendeen jeemools esou eppes gemaach huet.
I think Tom liked it.	Ech mengen den Tom huet dat gär gemaach.
Everyone knows Tom did that.	Jidderee weess datt den Tom dat gemaach huet.
Maria said she thought Tom was innocent.	D'Maria sot datt si geduecht huet datt den Tom onschëlleg wier.
The cause of death was not specified.	D'Doudesursaach gouf net uginn.
Tom said he would try to come to our party tonight.	Den Tom sot, hie géif probéieren, den Owend op eis Party ze kommen.
Tom is not the one who taught me how to play the guitar.	Den Tom ass net deen, dee mir geléiert huet, wéi een d'Gittar spillt.
Tom worked alone in the lab.	Den Tom huet eleng am Labo geschafft.
Tom told me he hates Christmas.	Den Tom huet mir gesot datt hien Chrëschtdag haasst.
Tom's story is crazy.	Dem Tom seng Geschicht ass verréckt.
Call Tom and tell him we're late.	Rufft den Tom un a sot him, mir kommen ze spéit.
Tom and I never really liked each other.	Den Tom an ech hu mech ni wierklech gär gefall.
Nobody knows exactly when Tom Jackson was born.	Keen weess genau wéini den Tom Jackson gebuer gouf.
Would it be nice if I could visit you today?	Wär et gutt wann ech dech haut besichen?
Everyone in the world wants peace.	Jiddereen op der Welt wënscht Fridden.
This is your pudding.	Dëst ass Äre Pudding.
Tom was punished, but not Mary.	Den Tom gouf bestrooft, awer d'Maria net.
Tom did not ask me any questions that I could not answer.	Den Tom huet mir keng Froen gestallt, déi ech net konnt beäntweren.
I'm not really very busy.	Ech sinn net wierklech ganz beschäftegt.
Tom was not there today.	Den Tom war haut net do.
That drives the mind crazy.	Dat verréckt de Geescht.
I did not know that Tom was deaf in one ear.	Ech wousst net datt den Tom an engem Ouer daf war.
There used to be a castle on the hill.	Et war fréier eng Buerg um Hiwwel.
Tom did this more than a year ago.	Den Tom huet dat viru méi wéi engem Joer gemaach.
This will not make you very popular.	Dat wäert Iech net ganz populär maachen.
Even when Tom comes to me, he tells me I'm not home.	Och wann den Tom bei mech kënnt, sot him, datt ech net doheem sinn.
Fewer and fewer people are working to support more and more people who live off government benefits.	Ëmmer manner Leit schaffe fir ëmmer méi Leit ze ënnerstëtzen, déi vu staatleche Beneficer liewen.
The wonderful thing about baseball is teamwork.	Déi wonnerbarst Saach iwwer Baseball ass Teamwork.
Can you please tell me what happens?	Kënnt Dir mir weg soen wat geschitt?
Love is a delusion.	Léift ass eng Wahn.
I mean, you will not do that.	Ech mengen, Dir wäert dat net maachen.
Why are we not talking about you?	Firwat schwätze mir net iwwer dech?
I know Tom is not a very good banjo player.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Banjospiller ass.
Tom already knows what Mary wants to do.	Den Tom weess scho wat d'Marie wëll maachen.
Tom is very active in his community.	Den Tom ass ganz aktiv a senger Gemeinschaft.
Who was Tom dating back then?	Wien war den Tom daten deemools?
I do not think I'm telling you.	Ech mengen net, datt ech Iech soen.
Laughing all the time can be exhausting.	Déi ganzen Zäit laachen kann ustrengend sinn.
Tom is heavy.	Den Tom ass schwéier.
Tom swims like a fish.	Den Tom schwëmmt wéi e Fësch.
Tom loves his job.	Den Tom huet seng Aarbecht gär.
I know Tom went to Boston.	Ech weess datt den Tom op Boston gaang ass.
I'm used to working hard.	Ech sinn gewinnt schwéier ze schaffen.
I'm working on another book.	Ech schaffen un engem anere Buch.
Tom said Mary did not have much fun.	Den Tom sot, datt d'Maria net vill Spaass hat.
He had the gift of prophecy.	Hien hat de Kaddo vun der Profezeiung.
Tom checked into a hotel and stayed for three days.	Den Tom huet sech an engem Hotel agecheckt an ass dräi Deeg bliwwen.
Tom did not wait for the gate.	Den Tom huet net um Paart gewaart.
Do you know if Tom will sing for us tonight or not?	Wësst Dir ob den Tom den Owend fir eis sangen oder net?
At first it was not so much fun, but then it was a lot more fun than I expected!	Am Ufank war et net sou vill Spaass, mee dunn war et vill méi Spaass wéi ech erwaart hat!
I know you studied very hard.	Ech weess datt Dir ganz schwéier studéiert hutt.
I will not even try to do that.	Ech wäert net mol probéieren dat ze maachen.
Tom sat back and watched.	Den Tom souz zréck a kuckt.
We thought that was why this kind of thing happened.	Mir hu geduecht datt dat war firwat dës Aart geschitt ass.
Do you want me to comb your hair?	Wëllt Dir datt ech Är Hoer kämmen?
I hate mosquitoes, but they seem to like me.	Ech haassen Moustiquen, awer si schéngen mech gär ze hunn.
Tom has already told Mary how much the tickets cost.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wéi vill d'Tickete kaschten.
I do not think Tom would remember me.	Ech denken net datt den Tom mech erënnere géif.
Tom has done this more than once.	Den Tom huet dat méi wéi eemol gemaach.
I want to talk to the person in charge here.	Ech wëll mat deem schwätzen, deen hei zoustänneg ass.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom and Mary are probably right.	Tom an Mary hu wahrscheinlech Recht.
We are without toner.	Mir sinn ouni Toner.
I found it difficult to keep a diary every day.	Ech hunn et schwéier fonnt all Dag en Tagebuch ze halen.
Would you buy that for Tom?	Géif Dir dat fir den Tom kafen?
I'll probably do that again today.	Ech wäert dat haut wuel nach eng Kéier maachen.
I'm sorry you fell into all of this.	Et deet mir leed datt Dir an dat alles ageschleeft sidd.
I really want to go to Boston with you.	Ech wëll wierklech mat Iech op Boston goen.
Whatever you decide to do is OK with me.	Wat och ëmmer Dir decidéiert ze maachen ass OK mat mir.
Tom put some mashed potatoes on his plate.	Den Tom huet e puer Gromperepuree op säin Teller geluecht.
Tom could be in Australia.	Den Tom kéint an Australien sinn.
Tom told me that he thought Mary was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria interessant wier.
Tom earns his living as a teacher.	Den Tom verdéngt säi Liewen als Enseignant.
Do you think Tom would care if I ate one of these donuts?	Denkt Dir datt den Tom egal wier wann ech eng vun dësen Donuts iessen?
Tom showed Mary how to make sushi.	Den Tom huet dem Mary gewisen wéi een Sushi mécht.
Did you talk to Tom?	Hutt Dir mam Tom geschwat?
Tom likes to play with this dog.	Den Tom spillt gär mat dësem Hond.
It seems like I'm the only one who's having fun here.	Et schéngt wéi wann ech deen eenzegen sinn, dee Spaass hei huet.
When she came here, she said I forgot to bring the books.	Wann hatt hei kënnt, sot hatt, datt ech vergiess hunn d'Bicher matzebréngen.
Tom does not want Mary to talk to John.	Den Tom wëll net datt d'Maria mam John schwätzt.
Tom was very diligent.	Den Tom war ganz fläisseg.
Tom walks with his gut.	Den Tom geet mat sengem Darm.
Tom was never lazy.	Den Tom war ni faul.
Tom's doing it wrong, right?	Den Tom mécht et falsch, oder?
Who will pay the bill?	Wien wäert d'Rechnung bezuelen?
Tom made an appearance at the party.	Den Tom huet en Optrëtt op der Party gemaach.
At first I did not like my job, but now I start to enjoy it.	Am Ufank hunn ech meng Aarbecht net gär, mee ech fänken elo un et ze genéissen.
Take a break, Tom.	Maacht eng Paus, Tom.
Tom's faster than you, right?	Den Tom ass méi séier wéi Dir, oder?
Tom and Mary still live with their parents in Boston.	Den Tom an d'Mary liewen nach ëmmer mat hiren Elteren zu Boston.
I think we should buy Tom an iPad.	Ech mengen, mir sollten dem Tom en iPad kafen.
I'm going back home to Boston.	Ech ginn zréck heem op Boston.
Tom will be here in five minutes.	Den Tom wäert a fënnef Minutten hei sinn.
I have no quarrel with Tom.	Ech hu kee Sträit mam Tom.
Most of the Kosovo population live in rural towns outside the capital Pristina.	Déi meescht vun der Kosovo Bevëlkerung wunnt a ländleche Stied ausserhalb vun der Haaptstad Pristina.
It's not something I can decide quickly.	Et ass net eppes wat ech séier entscheeden kann.
Maria is not unattractive.	D'Maria ass net onattraktiv.
Thank you so much for your thoughtful gift.	Villmols Merci fir Är Duerchduechte Kaddo.
I was not planning to go to Australia until next week.	Ech war net geplangt fir an Australien ze goen bis d'nächst Woch.
This will leave a bruise.	Dat wäert e Plooschter hannerloossen.
Tom swore it was true.	Den Tom huet geschwuer datt et wouer wier.
Didn't Tom ask you to give me something?	Huet den Tom dech net gefrot mir eppes ze ginn?
I do not know how it happened. 	Ech weess net wéi et geschitt ass.
It just happened.	Et ass just geschitt.
Tom should talk less.	Den Tom soll manner schwätzen.
We do nothing.	Mir maachen näischt.
Tom has been drinking since 2.30pm and is already a bit drunk.	Den Tom drénkt zanter 14h30 an ass schon e bëssen gedronk.
Tom said he owed Mary money.	Den Tom sot, hie schëlleg Mary Suen.
Tom insisted on paying the bill.	Den Tom huet insistéiert d'Rechnung ze bezuelen.
He dropped the sausage on the floor.	Hien huet d'Wurscht op de Buedem gefall.
I do not think I will become a very good teacher.	Ech denken net datt ech e ganz gudde Schoulmeeschter ginn.
I know Tom forgot to do that.	Ech weess, datt den Tom vergiess huet dat ze maachen.
What happened after Tom did that?	Wat ass geschitt nodeems den Tom dat gemaach huet?
I knew we could not trust you.	Ech wousst, datt mir Iech net trauen kënnen.
I do not think I will get through all this work in the afternoon.	Ech denken net, datt ech de Mëtteg duerch all dës Aarbecht kommen.
She is wearing ankle boots.	Si huet Knöchelstiwwelen un.
This is the most beautiful bouquet I have ever seen.	Dëst ass dee schéinste Bouquet deen ech je gesinn hunn.
She is all in a black party dress.	Si gëtt ganz an engem schwaarze Partykleed.
Tom did not look very busy.	Den Tom huet net ganz beschäftegt ausgesinn.
Did you eat at home before coming here?	Hutt Dir doheem giess ier Dir hei komm sidd?
You do not really expect Tom to do that, do you?	Dir erwaart net wierklech datt den Tom dat mécht, oder?
How do you suggest we solve this problem?	Wéi proposéiere Dir datt mir dëse Problem léisen?
Did they really do all the work themselves?	Hu si wierklech all déi Aarbecht selwer gemaach?
Maria wore a blue dress the last time I saw her.	D'Maria huet e bloe Kleed un déi leschte Kéier wou ech hatt gesinn hunn.
Tom promised to tell me how things went.	Den Tom huet versprach mir ze soen wéi d'Saache gaange sinn.
Tom was not the one arrested.	Den Tom war net deen dee festgeholl gouf.
We took it for granted that he would come with us.	Mir hunn et selbstverständlech geholl datt hie mat eis géif kommen.
Tom and I do not want any children.	Den Tom an ech wëlle keng Kanner.
What day of the week is your French class?	Wéi en Dag vun der Woch ass Är franséisch Klass?
Tom was shot three times in the chest.	Den Tom krut dräimol an der Broscht geschoss.
I do not want to visit Australia.	Ech wëll net Australien besichen.
You do not need to hurry. 	Dir braucht net ze presséieren.
Take your time.	Huel der Zäit.
I mean, Tom did not do that with Mary.	Ech mengen, den Tom huet dat net mam Mary gemaach.
I suspect Tom and Maria were right.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria richteg waren.
If you ever come back to me, I'll never treat you badly.	Wann Dir jeemools bei mech zréckkënnt, wäert ech dech ni méi schlecht behandelen.
We use the metric system here.	Mir benotzen hei de metresche System.
Tom said he did not think Mary knew that very well.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat ganz gutt weess.
You promised you would do that for Tom.	Dir hutt versprach datt Dir dat fir den Tom géif maachen.
I'm pretty sure Tom's the only one who has to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom deen eenzegen ass deen dat muss maachen.
I do not know why Tom is upset.	Ech weess net firwat den Tom opgeregt ass.
My kids love to play on the swings in the park near my house.	Meng Kanner spillen gär op de Schaukelen am Park bei mengem Haus.
Tom promised he would stay in touch.	Den Tom huet versprach, hie géif a Kontakt bleiwen.
Do yourself a favor and get out of here now.	Maacht Iech selwer eng Faveur a gitt elo vun hei eraus.
I think Tom did the best he could.	Ech mengen den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt.
I know Tom knows we should not do this here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat hei net solle maachen.
Brutus stabs Caesar, and Caesar falls.	De Brutus stécht de Caesar, an de Caesar fällt.
Tom should not have done what he did.	Den Tom sollt net gemaach hunn wat hien gemaach huet.
Tom said he thought I was funny.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech witzeg wier.
Are you not checking your voicemail?	Kontrolléiert Dir Är Voicemail net?
Tom said he thought I was charming.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier charmant.
Tom moved his mouse.	Den Tom huet seng Maus bewegt.
I wish I could buy you everything you wanted.	Ech wënschen ech konnt Iech alles kafen wat Dir wollt.
I think Tom and Maria lied to both of us.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn eis allebéid gelunn.
Children depend on their parents for food, clothing and shelter.	Kanner hänke vun hiren Elteren fir Iessen, Kleeder an Ënnerdaach of.
We did not order this.	Mir hunn dëst net bestallt.
Tom hopes Mary knows she should not do everything John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si net alles maache sollt, deen den John denkt, datt si soll maachen.
I do not think you should be alarmed.	Ech denken net datt Dir sollt alarméiert sinn.
Do you know the man who talked to me?	Kenns du dee Mann dee mat mir geschwat huet?
Tom does not seem to be contributing.	Den Tom schéngt net bäizedroen.
Tom had not heard anything about the accident.	Den Tom hat näischt iwwer den Accident héieren.
Tom, can you show Mary how to use the scanner?	Tom, kënnt Dir Mary weisen wéi de Scanner benotzt?
I told Tom I did not know what to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wat ech maache soll.
Do not try to eat.	Probéiert net ze iessen.
Even if each person follows a different path, our destinations are the same.	Och wann all Persoun en anere Wee verfollegt, sinn eis Destinatiounen déiselwecht.
Tom always had a weird sense of humor.	Den Tom hat ëmmer e komeschen Humor.
Tom was not full.	Den Tom war net voll.
Tom looked at Maria for a moment and then looked away.	Den Tom huet e Moment op d'Maria gekuckt an huet dunn ewechgekuckt.
Tom asked what you were doing.	Den Tom huet gefrot wat Dir maacht.
Tom congratulated me.	Den Tom huet mech gratuléiert.
I do not think Tom is bored.	Ech denken net datt den Tom sech langweilen.
To cut to the chase, the harvest was really bad.	Fir op d'Juegd ze schneiden, war d'Ernte wierklech schlecht.
I thought Tom was told.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot gouf.
Do you know why Tom does not come here anymore?	Wësst Dir firwat den Tom net méi heihinner kënnt?
Tom will work hard.	Tom wäert schwéier schaffen.
My mom gave me her biting machine.	Meng Mamm huet mir hir Bitzmaschinn ginn.
Tom got down on his knees and began to pray.	Den Tom ass op de Knéien erofgaang an huet ugefaang ze bieden.
I do not want to go there.	Do wëll ech net goen.
Tom spilled the can of blue paint on the white carpet.	Den Tom huet d'Dose mat bloe Faarwen op de wäissen Teppech verspillt.
The war broke out in 1939.	De Krich ass 1939 ausgebrach.
Tom was not worried.	Den Tom war net onroueg.
Why was Tom invited?	Firwat gouf den Tom invitéiert?
Tom is looking for his car.	Den Tom sicht säin Auto.
Tom has a t-shirt like yours.	Den Tom huet en T-Shirt wéi Ären.
Make sure Tom does not break out.	Vergewëssert Iech datt den Tom net ausbriechen.
I would like a room with a nice view.	Ech hätt gären en Zëmmer mat enger flotter Vue.
I think you'm in love with Tom.	Ech mengen du bass verléift mam Tom.
Tom has helped me countless times.	Den Tom huet mir eng Onmass Mol gehollef.
I just do not understand.	Ech verstinn dat einfach net.
He was a brave warrior who spent most of his life with his enemies.	Hie war en couragéierte Krieger, deen de gréissten Deel vu sengem Liewen mat senge Feinde verbruecht huet.
I know things you do not know.	Ech weess Saachen déi Dir net wësst.
This book is now considered politically incorrect.	Dëst Buch gëtt elo als politesch inkorrekt ugesinn.
Can we think about it for at least a minute?	Kënne mir op d'mannst eng Minutt driwwer nodenken?
Tom got up quickly.	Den Tom ass séier opgestan.
Tom must be put in jail.	Den Tom muss an de Prisong gesat ginn.
Tom thinks it's time for Maria to ask for help.	Den Tom mengt datt et Zäit ass fir d'Maria fir Hëllef ze froen.
Tom was loud.	Den Tom war haart.
If you're bringing a friend home for dinner, I've put some more potatoes in the stew.	Wann Dir e Frënd fir d'Iessen heem bréngt, setzen ech nach e puer Gromperen an de Stew.
Did Tom wait long?	Huet den Tom laang gewaart?
Tom will probably not be going to Australia with me.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mat mir an Australien goen.
Tom was behind the bar.	Den Tom war hannert der Bar.
I can not believe you really did not do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech net gemaach hutt.
That was not good.	Dat war net gutt.
I always thought Tom and Maria would get together.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria zesummekommen.
How many countries have French as their official language?	Wéi vill Länner hunn Franséisch als offiziell Sprooch?
I have every confidence in you, Tom.	Ech hunn all Vertrauen an dech, Tom.
I thought I was going to have a nervous breakdown.	Ech hu geduecht datt ech en nervös Decompte wäert hunn.
It will not happen again, I swear.	Et wäert net méi geschéien, ech schwieren.
Tom was still alive at the time.	Den Tom war deemools nach lieweg.
Tom does not think our approach works.	Den Tom mengt net datt eis Approche funktionnéiert.
That's not her fault.	Dat ass net hir Schold.
Now is a great time to buy a home.	Elo ass eng super Zäit fir en Haus ze kafen.
He could not come because of his serious illness.	Hie konnt wéinst senger schwéierer Krankheet net kommen.
Maybe it's good that Tom's not here.	Vläicht ass et gutt datt den Tom net hei ass.
I've spent enough time here that I already know I do not want to live here.	Ech hu genuch Zäit hei verbruecht, datt ech scho weess, datt ech net hei wunne wëll.
Did Tom yell at you?	Huet den Tom dech gejaut?
Tom does not like the kind of jokes Mary tells.	Den Tom huet net gär déi Aart vu Witzer déi Mary seet.
Moderate exercise is good for your health.	Moderéiert Übung ass gutt fir Är Gesondheet.
It will not be as difficult to do as you think it will be.	Et wäert net esou schwéier sinn ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
We try to eat something decent.	Mir probéieren eis eppes anstänneges ze iessen.
Tom was beaten.	Den Tom gouf geschloen.
I did nothing to Tom.	Ech hunn dem Tom näischt gemaach.
I tasted the soup Tom made.	Ech hunn d'Zopp geschmaacht, déi den Tom gemaach huet.
They both fought.	Si hunn allebéid geschlach.
I can not believe people think Tom is intelligent.	Ech kann net gleewen datt d'Leit mengen datt den Tom intelligent ass.
When was your last Tetanus booster?	Wéini war Äre leschte Tetanus Booster?
Tom and I are both old enough to know better.	Den Tom an ech sinn allebéid al genuch fir besser ze wëssen.
It is not very durable.	Et ass net ganz haltbar.
Tom said he thinks Mary may have to stay in Australia until Monday.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Mary vläicht bis e Méindeg an Australien muss bleiwen.
Mary knits Tom a sweater.	Mary strécken Tom e Pullover.
Tom is always so unpredictable.	Den Tom ass ëmmer sou onberechenbar.
Tom can no longer take over work.	Den Tom ka keng Aarbecht méi iwwerhuelen.
Tom did what old men do best.	Den Tom huet gemaach wat al Männer am Beschten maachen.
I hope Tom did not think I was afraid to fight.	Ech hoffen den Tom huet net geduecht datt ech Angscht hat ze kämpfen.
I'll correct that.	Ech wäert dat korrigéieren.
I'm wondering if Tom stayed in Australia last summer.	Ech froe mech ob den Tom de leschte Summer an Australien bliwwen ass.
Tom crushed the can.	Den Tom huet d'Dos zerquetscht.
I'm very old-fashioned.	Ech sinn ganz almoudesch.
I wish we had not sung that song.	Ech wënschen mir hätten dat Lidd net gesongen.
Tom wrote a song for Maria.	Den Tom huet e Lidd fir d'Maria geschriwwen.
You did not even give Tom a chance to explain.	Dir hutt dem Tom net mol eng Chance ginn ze erklären.
He went ballistic.	Hien ass ballistesch gaangen.
Tom was the only person who was punished.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi bestrooft gouf.
Tom does not sound scared.	Den Tom kléngt net Angscht.
I do not care about the price.	De Präis ass mir egal.
Tom's death affected Mary more than she expected.	Dem Tom säin Doud huet d'Maria méi beaflosst wéi se erwaart hat.
The castle is on the other side of the river.	D'Schlass ass op der anerer Säit vum Floss.
Tom laughed out loud.	Den Tom huet haart gelaacht.
Tom bought himself a canoe.	Den Tom huet sech e Kanu kaaft.
I know Tom is much smarter than many people think he is.	Ech weess den Tom ass vill méi clever wéi vill Leit mengen hien ass.
Tom thought Maria did not know how to speak French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net wousst wéi se franséisch schwätzt.
I wonder why Tom does not like Australia.	Ech froe mech firwat den Tom net Australien gär huet.
Tom can probably persuade Maria to do that.	Den Tom ka wahrscheinlech d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
Explain w.e.g. 	Erklär w.e.g.
why you can not come.	firwat Dir net kënnt kommen.
Nobody asked Tom.	Keen huet den Tom gefrot.
Tom's life is not a bed of roses.	Dem Tom säi Liewen ass kee Bett vu Rosen.
You're definitely the best swimmer here.	Du bass definitiv dee beschte Schwämm hei.
It's the worst we've ever had.	Et ass dat Schlëmmst wat mir jeemools haten.
You are much more experienced than I am.	Dir sidd vill méi erfuerene wéi ech.
Tom hopes Maria knows what she has to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat hatt maache muss.
We respected Tom.	Mir hunn den Tom respektéiert.
I thought we could all go out for an ice cream.	Ech hu geduecht, mir kéinten all erausgoen fir eng Glace.
Tom told Mary that he thought John was wrong.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net falsch wier.
I did not know that Tom already knew that.	Ech wousst net datt den Tom dat scho wousst.
I get hives when I eat eggs.	Ech kréien Hives wann ech Eeër iessen.
Tom told me he saw you in the mall.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech am Akafszenter gesinn huet.
You're too old to do that.	Dir sidd ze al fir dat ze maachen.
I watched a romantic comedy.	Ech hunn eng romantesch Komedie gekuckt.
What really happened between Tom and Mary?	Wat ass wierklech geschitt tëscht Tom a Mary?
I do not think I have ever seen it tried.	Ech denken net datt ech jeemools gesinn hunn et probéiert ze hunn.
Do you think Tom is lonely?	Denkt Dir datt den Tom einsam ass?
These infections were caused by contaminated milk.	Dës Infektiounen goufen duerch kontaminéiert Mëllech verursaacht.
Tom ran towards the pool.	Den Tom ass Richtung Pool gerannt.
I think Tom could do that.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen.
Tom told me to go.	Den Tom sot mir, ech misst fort goen.
Tom, what did I tell you to do about that?	Tom, wat hunn ech Iech gesot iwwer dat ze maachen?
Dogs can not climb walls.	Hënn kënnen net op Maueren klammen.
Tom is not the brightest guy in the world.	Den Tom ass net deen hellsten Typ op der Welt.
I'll probably never do that.	Ech wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
Tom's childhood might have been happier if his parents had not divorced.	Dem Tom seng Kandheet wier vläicht méi glécklech gewiescht, wa seng Elteren net gescheed gi wieren.
Do you think that is a good thing?	Denkt Dir, datt dat eng gutt Saach ass?
Tom offered Mary a pat.	Den Tom huet dem Mary e Patt ugebueden.
I hope you did not forget to invite Tom.	Ech hoffen Dir hutt net vergiess den Tom ze invitéieren.
I still think Tom is wrong.	Ech mengen nach ëmmer den Tom ass falsch.
I did not want anyone.	Ech wollt keen.
That's why I did not want to make any announcement.	Dofir wollt ech keng Ukënnegung maachen.
I do not think I can do this as fast as Tom.	Ech denken net datt ech dat esou séier wéi den Tom kéint maachen.
I know nothing about investing.	Ech weess näischt iwwer Investitiounen.
I'm wondering if Tom knew we had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat musse maachen.
Tom did not really go swimming himself.	Den Tom ass net wierklech selwer schwammen gaangen.
Tom said he wanted to leave early today.	Den Tom sot, hie wollt haut fréi fortgoen.
I watched TV for three or four hours a day.	Ech hunn dräi oder véier Stonnen den Dag Fernseh gekuckt.
My mom's pies are the best, without a doubt.	Menger Mamm seng Pies sinn déi bescht, ouni Zweiwel.
Tom does not make me laugh like he used to.	Den Tom mécht mech net sou laachen wéi hie fréier.
Tom and Marie did not stay on duty.	Den Tom an d'Marie sinn net op der Aufgab bliwwen.
Tom is going skiing with Mary next week.	Den Tom geet d'nächst Woch mam Mary op Ski.
I saw a glimpse of him in the crowd.	Ech hunn en Abléck vun him an der Masse gesinn.
I assume you're the Tom everyone told me about.	Ech huelen un datt Dir den Tom sidd, iwwer dee jidderee mir gesot huet.
Who is the woman with curly hair?	Wien ass déi Fra mat krullend Hoer?
Something bad might have happened if you did that.	Eppes Schlecht ass méiglecherweis geschitt wann Dir dat maacht.
The forecast says it will start raining in the evening.	D'Prognose seet datt et den Owend fänkt mat reenen.
I did not know you were planning to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir plangt dat mam Tom ze maachen.
I do not know what Tom means.	Ech weess net wat den Tom heescht.
Tom convinced Maria not to marry John.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt net mam John ze bestueden.
I'm afraid it's going to rain tomorrow.	Ech fäerten datt et muer reent.
Tom asked Maria to turn off the computer and prepare the food.	Den Tom huet d'Maria gefrot de Computer auszeschalten an d'Iessen virzebereeden.
Tom was the first to arrive this morning.	Den Tom war de Moien deen Éischten heihinner.
You're probably tired.	Dir sidd wahrscheinlech midd.
I'm supposed to be here all afternoon.	Ech soll de ganzen Nomëtteg hei sinn.
Tom was terrible to Maria.	Den Tom war schrecklech fir d'Maria.
"What are your ratings?" 	"Wéi sinn Är Bewäertungen?"
"Not so bad."	"Net sou schlecht."
I'm going to bed now.	Ech ginn elo an d'Bett.
French is hard, right?	Franséisch ass schwéier, oder?
Tom was run over by a truck.	Den Tom gouf vun engem Camion iwwerrannt.
It really does not matter, does it?	Et ass wierklech egal, oder?
I think Tom will cry.	Ech denken, datt den Tom wäert kräischen.
What is your favorite word?	Wat ass däin LieblingsWuert?
I doubt very seriously Tom will be prepared.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert virbereet ginn.
We are grateful for the music he left behind.	Mir sinn dankbar fir d'Musek déi hien hannerlooss huet.
I hate Tom's parents.	Ech haassen dem Tom seng Elteren.
This image shows Mercury in the morning sky.	Op dësem Bild ass de Merkur um Moieshimmel ze gesinn.
Since it's been raining all day, I've stayed inside.	Well et de ganzen Dag gereent huet, sinn ech dobannen bliwwen.
I'm wondering if Tom told Mary she did not have to.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat net muss maachen.
Tom is paying attention.	Tom gär Opmierksamkeet.
I said that obviously.	Ech hunn dat offensichtlech gesot.
Rumor has it that Tom and Mary are friends again.	Gerüchter huet et datt den Tom an d'Mary erëm Frënn sinn.
I need some Japanese listener understanding material.	Ech brauch e puer japanesch Nolauschterer Versteesdemech Material.
I've never seen Tom so unhappy before.	Ech hunn den Tom nach ni sou onglécklech gesinn.
That farm belongs to Tom.	Dee Bauerenhaff gehéiert dem Tom.
Tom was shot in the legs.	Den Tom gouf an d'Been geschoss.
I know Tom is a good pitcher.	Ech weess den Tom ass e gudde Pitcher.
Tom will probably not help us today.	Den Tom wäert eis haut wuel net hëllefen.
I'm never late for school.	Ech sinn ni spéit an d'Schoul.
I lived in Tokyo a few years ago, but now I live in Kyoto.	Ech gelieft zu Tokyo virun e puer Joer, mee elo liewen ech zu Kyoto.
I wish we had gone to Australia too.	Ech wënschen mir wieren och an Australien gaangen.
Blaming others does not help.	Anerer blaméieren hëlleft net.
I do not agree with Tom at all.	Ech si mam Tom guer net d’accord.
Tom died on the spot.	Den Tom ass op der Plaz gestuerwen.
They are both awful.	Si sinn allebéid schrecklech.
They will not tell me anything.	Si wäerten mir näischt soen.
We can go to Boston next month to visit Tom.	Mir kënnen den nächste Mount op Boston goen fir den Tom ze besichen.
Tom is lazy and spoiled.	Den Tom ass faul a verwinnt.
If I were Tom's shoe, I would do the same.	Wann ech dem Tom seng Schong wier, géif ech datselwecht maachen.
Tom was looking for Mary.	Den Tom huet no Maria gesicht.
Tom looks forward to seeing you again.	Den Tom freet sech op dech erëm ze gesinn.
My dog ​​is almost half the size of yours.	Mäi Hond ass bal d'Halschent vun der Gréisst vun Ärem.
The seven deadly sins are: pride, envy, greed, anger, lust, gluttony and sloth.	Déi siwen déidlech Sënne sinn: Stolz, Näid, Gier, Roserei, Lust, Gluttony a Sloth.
Tom would be a good choice.	Den Tom wier e gudde Choix.
I think it's snowing tonight.	Ech mengen et schneit den Owend.
I'm not good at basketball.	Ech sinn net gutt am Basketball.
Tom makes no guarantees.	Den Tom mécht keng Garantien.
I did not finish the translation yet.	Ech hunn d'Iwwersetzung nach net fäerdeg.
I did not know you did it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer gemaach hutt.
We think Tom needs a spiritual lead.	Mir mengen den Tom brauch eng spirituell Leedung.
I think the person I saw in the street is a private investigator.	Ech mengen déi Persoun déi ech an der Gaass gesinn hunn ass e Privaten Enquêteur.
Tom claimed it was an accident.	Den Tom huet behaapt datt et en Accident wier.
Tom calls.	Den Tom rifft.
I can not kiss Tom if he does not want to kiss.	Ech kann den Tom net kussen wann hien net kussen wëll.
I'm too young.	Ech sinn ze jonk.
Why are Tom and I not doing this now?	Firwat maachen den Tom an ech dat elo net?
I did not know Tom knew why I had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
I realize this is not very likely to happen.	Ech mierken datt dat net ganz wahrscheinlech geschitt.
Do not tell me if you do not want to.	Sot mir net ob Dir net wëllt.
Someone just came in to ask Tom.	Een ass just erakomm fir den Tom ze froen.
Tom was on his best behavior.	Den Tom war op säi beschte Verhalen.
Tom loves Australia.	Den Tom huet Australien gär.
You are sure to add a lot of sugar to your coffee.	Dir setzt sécher vill Zocker an Äre Kaffi.
Tom lied to you.	Den Tom huet Iech gelunn.
Tom should not do that himself.	Den Tom soll dat net selwer maachen.
I did not sell anything today.	Ech hunn haut näischt verkaf.
Tom will probably not be canoeing himself.	Den Tom wäert wahrscheinlech net selwer Kanu fueren.
Tom has many friends in Australia.	Den Tom huet vill Frënn an Australien.
Tom has an electric pencil sharpener.	Den Tom huet en elektresche Bleistiftschärfer.
Tom played the fool.	Den Tom huet den Narr gespillt.
They respond.	Si reagéieren.
I thought Tom was your cousin.	Ech hat geduecht den Tom wier Äre Koseng.
Do you know how far Boston is from Chicago?	Wësst Dir wéi wäit Boston vu Chicago ass?
I think that has something to do with Tom's problems.	Ech mengen dat huet eppes mat dem Tom seng Problemer ze dinn.
Tom was very pleased with the way things went.	Den Tom war ganz zefridde mam Wee wéi d'Saache gaange sinn.
I know Tom was helpful.	Ech weess datt den Tom hëllefräich war.
There's nobody with Tom.	Et gëtt keen mam Tom.
It's a risk we've taken because we have to.	Et ass e Risiko, dee mir geholl hunn, well mir missen.
Tom needed no encouragement.	Den Tom huet keng Encouragement gebraucht.
You do not have to come to the party.	Dir musst net op d'Party kommen.
We have some decisions we need to make today.	Mir hunn e puer Entscheedungen déi mir haut misste treffen.
I was not at all surprised.	Ech war guer net iwwerrascht.
We suspect poisoning.	Mir Verdacht Vergëftung.
I do not argue that.	Dat streiden ech net.
Do not try me. 	Versuch mech net.
I could just do that.	Ech kéint dat just maachen.
Tom seems like an interesting person.	Tom schéngt wéi eng interessant Persoun.
Tom and I do not like the ones who always have to do this.	Den Tom an ech sinn net gär déi, déi dat ëmmer musse maachen.
The child dug a tunnel in the sandbox.	Dat Kand huet en Tunnel an der Sandkëscht gegruewen.
Tom did not follow my orders.	Den Tom huet meng Uerder net gefollegt.
All the characters in this book are imaginary.	All d'Personnagen an dësem Buch sinn imaginär.
Tom told Mary that it would not be a good idea to just put money in the bank.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et keng gutt Iddi wier fir Suen just op der Bank ze sëtzen.
Could Tom have done it?	Kéint den Tom et gemaach hunn?
Tom and Mary are desperate.	Tom an Mary sinn verzweifelt.
Tom might be here somewhere.	Den Tom ass vläicht iergendwou hei.
I'm telling you the absolute truth.	Ech soen Iech déi absolut Wourecht.
Have you checked this with Tom?	Hutt Dir dëst mam Tom gepréift?
That's devastating.	Dat ass zerstéierend.
I ran as fast as I could.	Ech sinn esou séier gelaf wéi ech konnt.
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech erschreckt wier.
I'm not mad at Tom.	Ech sinn net rosen op den Tom.
We should better help Tom.	Mir solle besser den Tom hëllefen.
Tom was diagnosed with ASD in 2013.	Den Tom gouf 2013 mat ASD diagnostizéiert.
Is that what you did with Tom?	Ass dat wat Dir mam Tom gemaach hutt?
I'm disappointed my friend's not here.	Ech sinn enttäuscht datt mäi Frënd net hei ass.
I can not swim as well as you.	Ech kann net esou gutt schwammen wéi Dir.
I have not sailed for many years.	Ech si jorelaang net méi gesegelt.
Tom told me he was not sick anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi krank wier.
Tom is probably not doing his homework yet.	Den Tom mécht wahrscheinlech nach net seng Hausaufgaben.
Did Tom and I do enough?	Hunn den Tom an ech genuch gemaach?
Love is not something you can buy.	Léift ass net eppes wat Dir ka kafen.
We want two taxis.	Mir wëllen zwee Taxien.
If I miss the train, I take the bus.	Wann ech den Zuch verpassen, huelen ech de Bus.
Tom said that Maria might still be grouchy.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer grouchy wier.
Tom said he has no plans to buy anything.	Den Tom sot datt hien net plangt eppes ze kafen.
Tom can not believe how close Mary is.	Den Tom kann net gleewen, wéi dicht Mary ass.
I'm not convinced that Tom is the man for the job.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom de Mann fir d'Aarbecht ass.
Tom asked us a lot of questions.	Den Tom huet eis vill Froen gestallt.
What did Tom take so long?	Wat huet den Tom sou laang gedauert?
Don't you think you can do better?	Denkt Dir net datt Dir besser maache kënnt?
Tom went to a boarding school.	Den Tom ass an eng Internat gaang.
Do you really think Tom was heartbroken?	Denkt Dir wierklech den Tom war häerzlech gebrach?
I wish you would come sooner.	Ech wënschen dir kommt éischter.
Do you want to try to do that with me?	Wëllt Dir probéieren dat mat mir ze maachen?
Can you buy shampoo?	Kënnt Dir Shampoing kafen?
Tom and Marie take a walk on the beach.	Den Tom an d'Marie maachen e Spazéiergang op der Plage.
I joined a webinar.	Ech sinn e Webinar ugeschloss.
Tom could not see over the wall.	Den Tom konnt net iwwer d'Mauer gesinn.
Tom did not introduce himself.	Den Tom huet sech net virgestallt.
As is often the case with him, he made a mistake.	Wéi bei him dacks de Fall ass, huet hien e Feeler gemaach.
How do I know you will not do that?	Wéi weess ech datt Dir dat net wäert maachen?
Why were you not in the car when I went to the store?	Firwat waart Dir net am Auto wann ech an de Buttek ginn?
Tom did not want what Mary said she would give him.	Den Tom wollt net wat d'Mary gesot huet, déi si him géif ginn.
Tom might have left early.	Den Tom wier vläicht fréi fortgaang.
What do you think is the most dangerous animal?	Wat mengt Dir ass dat geféierlechst Déier?
I hope Tom does not get tired.	Ech hoffen den Tom gëtt net midd.
Tom loves Boston and so do I.	Den Tom huet Boston gär an ech och.
Tom said he no longer lives in Australia.	Den Tom sot, hien wunnt net méi an Australien.
What really matters is how we deal with this issue.	Wat wierklech wichteg ass, ass wéi mir mat dësem Thema ëmgoen.
It took almost thirteen hours, but the team of surgeons was able to save Tom's life.	Et huet bal dräizéng Stonnen gedauert, awer d'Equipe vun de Chirurgen konnt dem Tom säi Liewen retten.
I could not do that last week because I was in Boston.	Ech konnt dat lescht Woch net maachen, well ech zu Boston war.
You should do this better quickly.	Dir sollt dat besser séier maachen.
Do you not feel better today?	Fillt Dir Iech haut net besser?
Tom could hear Mary's voice above all the others.	Den Tom konnt dem Mary seng Stëmm iwwer all deenen aneren héieren.
Is Tom really planning to sell his car?	Ass den Tom wierklech geplangt säin Auto ze verkafen?
Does Tom think Mary can do that?	Denkt den Tom datt d'Maria dat maache kann?
Tom is dating a woman named Mary.	Den Tom ass daten eng Fra mam Numm Mary.
There was a welcome mat in front of the door.	Et war eng Begréissungsmatte virun der Dier.
I'm already told you what to do.	Ech hu scho gesot wat Dir maache sollt.
How did Tom know why Mary was missing?	Wéi wosst den Tom firwat d'Maria fehlt?
Tom is a collaborator.	Den Tom ass e Kollaborateur.
I suspected that Tom did not really want to do that.	Ech hat de Verdacht datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
Tom asked Mary what she should do next.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat se duerno maache soll.
Can I have everyone's attention?	Kann ech jidderee seng Opmierksamkeet hunn?
Tom was ready for a break.	Den Tom war prett fir eng Paus.
I'm sure she will appreciate it.	Ech sécher si wäert et appreciéieren.
Tom said he knew who did that.	Den Tom sot, hie wousst, wien dat gemaach huet.
Tom took a yoga class.	Den Tom huet e Yoga-Cours gemaach.
Tom kept eye contact with Mary.	Den Tom huet den Ae Kontakt mat der Mary behalen.
Have you ever been convicted of a crime?	Hutt Dir jeemools vun engem Verbrieche veruerteelt ginn?
Tom offered to preside at the meeting.	Den Tom huet ugebueden op der Versammlung ze presidéieren.
I knew Tom knew why Maria wanted to do that.	Ech wousst, datt den Tom wousst, firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom thinks Mary has an eating disorder.	Den Tom mengt datt d'Maria eng Iessstéierung hätt.
Tom knew that Maria did not plan to stay much longer in Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria net geplangt huet fir vill méi laang an Australien ze bleiwen.
Nitric oxide has long since ceased to be used as an anesthetic.	Nitrousoxid ass viru laanger Zäit opgehalen als Anästhesie ze benotzen.
It does not snow often.	Et schneit hei net oft.
I wanted to go outside and catch my breath.	Ech wollt dobausse goen an en Otem frësch Loft kréien.
You're the one who suggested I do that.	Du bass deen, dee proposéiert huet, datt ech dat esou maachen.
I'll not be doing this soon.	Ech wäert dat net geschwënn maachen.
Nobody really cares what Tom thinks.	Keen ass wierklech egal wat den Tom denkt.
How long do you want to stay in Boston?	Wéi laang wëllt Dir zu Boston bleiwen?
The children went to bed, but the adults continued to celebrate.	D'Kanner sinn an d'Bett gaang, awer déi Erwuessen hunn weider gefeiert.
Tom knows that the police suspect Mary.	Den Tom weess datt d'Police d'Mary verdächtegt.
I read this book all morning.	Ech hunn dëst Buch de ganze Moien gelies.
Tom never did that.	Den Tom huet dat ni gemaach.
I know Tom is a better singer than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Sänger wéi d'Maria.
Tom's books have sold millions.	Dem Tom seng Bicher hu Millioune verkaf.
We know you're there, Tom.	Mir wëssen datt Dir do sidd, Tom.
I have not heard from Tom in three months.	Ech hunn näischt vum Tom an dräi Méint héieren.
Tom was denied entry.	Den Tom gouf den Entrée verweigert.
Our airport is also being renovated.	Eise Fluchhafen gëtt och renovéiert.
You will never get the chance to do that.	Dir wäert ni d'Chance kréien dat ze maachen.
I think Tom was able to get Maria to help you.	Ech mengen den Tom konnt d'Maria kréien fir Iech ze hëllefen.
Tom was finally killed.	Den Tom gouf endlech ëmbruecht.
Tom said he would rather not see that movie.	Den Tom sot, hie géif dee Film léiwer net gesinn.
I should have called Tom before I went over to visit him.	Ech hätt den Tom missten telefonéieren ier ech eriwwer gaange sinn fir hien ze besichen.
I know Tom did not know I did not have to.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net musse maachen.
One has to tell Tom the truth.	Een soll dem Tom d'Wourecht soen.
Tom expects Mary to do so again on October 20th.	Den Tom erwaart datt d'Mary dat den 20. Oktober erëm wäert maachen.
Send it in duplicate.	Schéckt et an Duplikat.
Both Tom and I were drunk.	Souwuel den Tom an ech ware gedronk.
We do not have time to help you today.	Mir hu keng Zäit fir Iech haut ze hëllefen.
Tom felt the bracelet on Mary's arm.	Den Tom huet de Bracelet um Mary sengem Aarm gemierkt.
I'm studying French. 	Ech studéieren Franséisch.
I also study German.	Ech studéieren och Däitsch.
If you had three wishes, what would they be?	Wann Dir dräi Wënsch hätt, wat wieren se?
She told me his name after he left.	Si sot mir säin Numm nodeems hien fort war.
I think I will enjoy being here.	Ech mengen ech wäert genéissen hei ze sinn.
That's not easy, you know.	Dat ass net einfach, wësst Dir.
Tom always breaks things.	Den Tom brécht ëmmer Saachen.
How could Tom do that?	Wéi konnt den Tom dat maachen?
I know Tom is a really good songwriter.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Songwriter ass.
I'm wondering if we forgot to tell Tom he has to do this.	Ech froe mech ob mir vergiess hunn dem Tom ze soen datt hien dat muss maachen.
I do not blame Tom for his decision.	Ech schëllegen den Tom net fir seng Entscheedung.
Tom stays home tomorrow.	Den Tom bleift muer doheem.
I'm good at understanding French.	Ech gi gutt Franséisch ze verstoen.
Tom went there.	Den Tom ass dohinner gaangen.
I tried to persuade Tom to come with us to Australia, but he said he had other things he needed to do.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen mat eis an Australien ze kommen, awer hie sot, hien hätt aner Saachen, déi hie maache muss.
Tom is not talking to me.	Den Tom schwätzt net mat mir.
What makes you think Tom likes Heavy Metal?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom Heavy Metal gär huet?
Tom said he wanted Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria dat mécht.
I did what she asked me to do.	Ech hunn dat gemaach wat si mech gefrot huet ze maachen.
I think there's a chance Tom will do that.	Ech mengen et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom dat wäert maachen.
My brother, who lives in Boston, is a carpenter.	Mäi Brudder, deen zu Boston wunnt, ass e Schräiner.
Tom said he thought Mary was bored.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen.
Tom holds an eagle feather as a lucky charm.	Den Tom hält eng Adlerfieder als Glécks Charme.
Tom and I are growing apart.	Den Tom an ech wuessen ëmmer méi auserneen.
Tom tried to open the door, but he could not open it.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen, awer hien konnt se net opmaachen.
This biography is fascinating.	Dës Biographie ass faszinéierend.
The landscape should be stunning.	D'Landschaft soll atemberaubend sinn.
I'm back in command.	Ech sinn zréck am Kommando.
I would like to finish the job on my own.	Ech wéilt d'Aarbecht eleng fäerdeg maachen.
This topic does not go away.	Dëst Thema geet net ewech.
He is the first Japanese to travel in space.	Hien ass deen éischte Japaner deen am Weltraum gereest ass.
Do not tell me that you are sorry for me.	Sot mir net, datt Dir leed fir mech hutt.
I wonder if I can take care of myself.	Ech froe mech ob ech mech selwer këmmeren kann.
Tom will never tell us the truth.	Den Tom wäert eis ni d'Wourecht soen.
Tom's a stubborn guy, right?	Den Tom ass en haartnäckege Guy, oder?
There's no way Tom can do that alone.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat eleng maache kann.
Tom asked Maria to find out where John was studying French.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen, wou de John Franséisch studéiert huet.
It never occurred to me that this was a fraud.	Et ass mir ni opgefall datt dat Ganzt e Bedruch wier.
The butterflies' wings are covered with small scales.	D'Flilleke vu Päiperleken sinn a klenge Skalen bedeckt.
I'm on a hockey stick team.	Ech sinn op engem Hockeystick Equipe.
I can not speak.	Ech kann net schwätzen.
Tom does not like people laughing at him.	Den Tom huet net gär datt d'Leit no him laachen.
I'm sure Tom would not do that either.	Ech si sécher datt den Tom dat och net géif maachen.
They predicted rain for today.	Si hunn Reen fir haut virausgesot.
To unscrew a screw, turn it to the right.	Fir eng Schraube ofzeschrauwen, dréit se no riets.
What did Tom say about what happened?	Wat sot den Tom iwwer dat wat geschitt ass?
Tom has many friends to help him.	Den Tom huet vill Frënn fir him ze hëllefen.
Mary told me that she had left her husband.	D'Maria huet mir gesot datt si hire Mann verlooss hätt.
They were rinsed with success.	Si goufen mat Erfolleg gespullt.
Everything is sold out.	Alles ass ausverkaaft.
I know Tom is a jealous man.	Ech weess den Tom ass e jalous Mann.
Tom finally learned to do that.	Den Tom huet endlech geléiert dat ze maachen.
I do not think Tom knows I have three cats.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dräi Kazen hunn.
Tom's a pretty good singer, right?	Den Tom ass en zimlech gudde Sänger, oder?
Tom thought it would be rude to talk to Mary as John did.	Den Tom huet geduecht datt et ruppeg wier mat der Maria ze schwätzen wéi de John dat gemaach huet.
I did not feel cold.	Ech hu mech net kal gefillt.
You look a little disoriented.	Dir kuckt e bëssen desorientéiert.
Tom speaks French better than you expect.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi Dir erwaart.
How much help do you think we can expect to receive?	Wéi vill Hëllef mengt Dir mir kënnen erwaarden ze kréien?
Tom said Mary could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net kéint maachen.
That's not something I can do.	Dat ass net eppes wat ech maache kann.
We'll meet again in the future, I'm sure.	Mir wäerten eis an Zukunft erëm treffen, ech si sécher.
Who's your boss?	Wien ass däi Chef?
The problem is that some of our bills have not yet been paid.	De Problem ass, datt e puer vun eise Rechnungen nach net bezuelt goufen.
Tom did not feel ready.	Den Tom huet net gefillt datt hie prett wier.
When they were kids, Tom and Maria did a lot of things together.	Wéi si Kanner waren, hunn den Tom an d'Maria vill Saachen zesumme gemaach.
Tom is the sweetest boy in the class.	Den Tom ass dee léifste Jong an der Klass.
Do not you want to know why Tom did not go to Boston with Mary?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom net mam Mary op Boston gaang ass?
Tom's dog eats almost everything you give him.	Dem Tom säin Hond ësst bal alles wat Dir him gitt.
Tom did not know that Mary had lied to him.	Den Tom wousst net datt d'Maria him gelunn huet.
I was often stopped by the police.	Ech sinn oft vun der Police gestoppt ginn.
Tom and Maria shook hands.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hand geschloen.
Tom did not think Mary was amused by the story John would tell her.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria sech iwwer d'Geschicht amuséiert, déi den John hir géif soen.
I do not think Tom can do what you asked him to do.	Ech denken net datt den Tom kann maachen wat Dir him gefrot hutt.
I weigh much less than Tom.	Ech weien vill manner wéi den Tom.
I carry a knife in my pack.	Ech droen e Messer a mengem Pak.
I should have told Tom I did not understand French.	Ech hätt dem Tom misse soen, datt ech kee Franséisch verstinn.
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat dierft maachen.
Did anyone tell Tom about Mary's accident?	Huet iergendeen dem Tom iwwer dem Mary säin Accident gesot?
Tom forgave himself.	Den Tom huet sech selwer vergëft.
Tom is very funny, right?	Den Tom ass ganz lëschteg, oder?
I know Tom is not a very nice guy.	Ech weess, datt den Tom kee ganz léiwe Guy ass.
I may have to go to Australia next year.	Ech muss vläicht d'nächst Joer an Australien goen.
Tom will never come back here.	Den Tom wäert ni méi hei zréck kommen.
Do you know where Tom went to school?	Wësst Dir wou den Tom an d'Schoul gaangen ass?
Tom probably never knew what hit him.	Den Tom wousst wahrscheinlech ni wat him getraff huet.
Tom is probably not cold.	Den Tom ass wahrscheinlech net kal.
I have not met Tom's sister yet.	Ech hunn nach keng vun Tom senger Schwëster kennegeléiert.
Tom wrote his last will and testament.	Den Tom huet säi leschte Wëllen an Testament geschriwwen.
Tom is not a competitor.	Den Tom ass kee Konkurrent.
Tom is here and he would like to talk to you.	Den Tom ass hei an hie wéilt gär mat Iech schwätzen.
I'm bad at this.	Ech schlecht op dëser.
The weather is not Christmas at all.	D'Wieder ass guer net Chrëschtdag.
Tom did not turn on any lights.	Den Tom huet keng Luuchten ageschalt.
How could you sleep when you were watching the children?	Wéi konnt Dir schlofen wann Dir d'Kanner sollt kucken?
You know better than to do that, right?	Dir wësst besser wéi dat ze maachen, oder?
Tom said Mary knew he was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat erlaabt wier.
Tom has been doing this for a very long time.	Den Tom huet dat scho ganz laang gemaach.
I'm wondering if Tom knows Mary is doing this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt Mary dat mécht.
Tom and Marie were happy to do that for you.	Den Tom an d'Marie ware frou dat fir Iech ze maachen.
That's not something we do anymore.	Dat ass net méi eppes wat mir maachen.
Tom got a little red.	Den Tom krut e bësse rout.
I do not think you can do that.	Ech denken net datt Dir dat maache kënnt.
I'm not talking to her.	Ech schwätzen net mat hatt.
It was a lot louder than I thought it would be.	Et war vill méi haart wéi ech geduecht et wier.
I was found guilty.	Ech sinn schëlleg fonnt ginn.
I suspect Tom and Mary are planning to do this together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary plangen dat zesummen ze maachen.
You're drunk, are you?	Du bass gedronk, oder?
I am married and I have children.	Ech bestuet an ech hu Kanner.
I'm not as worried as Tom.	Ech sinn net esou besuergt wéi den Tom.
Mary will be a bridesmaid at my wedding.	D'Maria wäert eng Brautfra bei menger Hochzäit sinn.
Tom said he had not seen anything.	Den Tom sot, hien hätt näischt gesinn.
What does Tom know we do not know?	Wat weess den Tom wat mir net wëssen?
They are just for you.	Si si just fir Iech.
Tom screamed in pain.	Den Tom huet vu Péng gejaut.
Tom agreed with my idea.	Den Tom huet meng Iddi averstanen.
You should get Tom to teach you how to drive.	Dir sollt den Tom kréien fir Iech ze léieren wéi Dir fuert.
I will stay here.	Ech wäert hei bleiwen.
Sorry, but can you tell me where the post is?	Entschëllegt, awer kënnt Dir mir soen wou d'Post ass?
Tom did not want to risk anything.	Den Tom wollt näischt riskéieren.
I know Tom knows I do not.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net maachen.
Tom said I did.	Den Tom sot, ech hätt dat gemaach.
I know Tom's allowed that.	Ech weess, datt den Tom dat erlaabt ass.
A captain is in charge of his ship and crew.	E Kapitän ass zoustänneg fir säi Schëff a seng Crew.
Tom's been here a long time.	Den Tom ass scho laang hei.
Who organized this meeting?	Wien huet dës Versammlung arrangéiert?
You are not very helpful.	Dir sidd net ganz hëllefräich.
I finished my task.	Ech hunn meng Aufgab fäerdeg.
How did Tom know Mary was from Boston?	Wéi wosst den Tom datt Mary vu Boston war?
Tom can not come unless you ask him.	Den Tom kënnt net ausser Dir frot him.
Tom claimed he was working at the time.	Den Tom huet behaapt datt hien zu där Zäit geschafft huet.
I do not think I have enough money to buy everything I want to buy.	Ech denken net datt ech genuch Sue hunn fir alles ze kafen wat ech wëll kafen.
Tom is returning from Australia next week.	Den Tom kënnt nächst Woch aus Australien zréck.
One must have left the door open.	Een muss d'Dier op gelooss hunn.
I know Tom would have allowed you to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech dat erlaabt hätt.
We scared Tom.	Mir hunn den Tom Angscht gemaach.
Tom will not be going to Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch net op Boston goen.
I know you are not enjoying yourself here.	Ech weess datt Dir Iech net hei genéisst.
It's been a tough year for Tom.	Et war en haart Joer fir den Tom.
I think Tom's on the attic.	Ech mengen den Tom ass um Dachgeschoss.
Tom and Marie danced all evening.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Owend gedanzt.
Does this car belong to Tom?	Gehéiert deen Auto dem Tom?
Are you still sure you do not want to do that?	Sidd Dir nach sécher datt Dir dat net wëllt maachen?
I wish we had time to visit you while we were in Boston.	Ech wënschen mir hätten Zäit fir Iech ze besichen wärend mir zu Boston waren.
There is a truth in every rumor.	Et gëtt eng Wourecht an all Rumeur.
Tom grew up on a ranch.	Den Tom ass op enger Ranch opgewuess.
Tom heard someone moving in the room next door.	Den Tom huet héieren datt een am Raum niewendrun beweegt.
Tom only has one more night in Boston.	Den Tom huet nëmmen eng Nuecht méi zu Boston.
Sometimes he falls into the library on the way home from the office.	Heiansdo fällt hien an de Librairie um Wee vum Büro heem.
Neither Tom nor Mary had ever done that.	Weder Tom nach Mary haten dat nach ni gemaach.
Is it true that Tom is going to Australia?	Ass et wouer datt den Tom an Australien geet?
I think you should tell Tom that you do not like Mary.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir d'Maria net gär hutt.
I hope we do not intrude.	Ech hoffen, datt mir net intrudéieren.
Tom is not as good at French as I am.	Den Tom ass net esou gutt am Franséischen wéi ech.
Tom is obviously fun.	Den Tom ass offensichtlech Spaass.
I'm very curious why this happened.	Ech si ganz gespaant firwat dat geschitt ass.
I do not write poems anymore.	Ech schreiwen keng Gedichter méi.
I love baseball. 	Ech hu Baseball gär.
What sport do you like?	Wéi eng Sport hues du gär?
This is one of the dictionaries I told you about yesterday.	Dëst ass ee vun den Dictionnairen iwwer déi ech Iech gëschter gesot hunn.
I do not like this song.	Ech hunn dëst Lidd net gär.
The mother will not be quiet until she hears of her son's safe arrival.	D'Mamm wäert net roueg sinn, bis si vun hirem Jong seng sécher Arrivée héiert.
I have some documents that I would like you to look at.	Ech hunn e puer Dokumenter déi ech gär hätt datt Dir kuckt.
Tom seems to really enjoy himself.	Den Tom schéngt wierklech selwer ze genéissen.
It's hard to talk to Tom.	Et ass schwéier mam Tom ze schwätzen.
I did exactly the same thing as Tom.	Ech hunn genau datselwecht gemaach wéi den Tom.
I do not think that Tom is unemployed.	Ech denken net datt den Tom Chômage ass.
That's probably not a smart move.	Dat ass wahrscheinlech net eng schlau Beweegung.
It is up to you to decide what to do.	Et ass un Iech ze entscheeden wat ze maachen.
More than 300 people attended.	Méi wéi 300 Leit waren dobäi.
Tom hit me by mistake.	Den Tom huet mech duerch Feeler geschloen.
Tom could not get Maria to do it.	Den Tom konnt d'Maria net dozou kréien.
You never thanked me for the things I did for you.	Du hues mir ni Merci gesot fir déi Saachen déi ech fir dech gemaach hunn.
Tom says he knows Mary does not eat raw carrots.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria keng réi Karotten iessen.
Tom is probably tired.	Den Tom ass wahrscheinlech midd.
Life was good for Tom.	Liewen war gutt fir Tom.
I need to find out what really happened to Tom.	Ech muss erausfannen wat wierklech mam Tom geschitt ass.
Sooner or later, the hostages will be released.	Fréier oder spéider ginn d'Geiselen fräigelooss.
Could Tom really be that funny?	Konnt den Tom wierklech sou lëschteg sinn?
Tom will be one of the last to leave.	Den Tom wäert ee vun de leschte sinn, déi fortgoen.
Tom has no credit card or bank account.	Den Tom huet keng Kreditkaart oder e Bankkonto.
You are not consistent.	Dir sidd net konsequent.
Tom is a pretty good driver.	Den Tom ass e relativ gudde Chauffer.
You did that, right?	Dir hutt dat gemaach, oder?
Tom would not go out with Mary.	Den Tom géif net mat der Mary erausgoen.
Desperate needs lead to desperate deaths.	Verzweifelt Bedierfnesser féieren zu verzweifelten Doten.
Tom takes everything seriously.	Den Tom hëlt alles eescht.
Tom is worried about Mary's safety.	Den Tom ass besuergt iwwer d'Sécherheet vum Mary.
I still do not understand what the problem is.	Ech verstinn nach ëmmer net wat de Problem ass.
I'm in a bad mood today.	Ech sinn an enger schlechter Stëmmung haut.
You would like it all.	Dir hätt et all gär.
Tom packed his bag.	Den Tom huet seng Täsch gepackt.
Believe it or not, Tom is 70 years old.	Gleeft et oder net, den Tom huet 70 Joer.
Tom had something he said he needed to discuss with Mary.	Den Tom hat eppes wat hie gesot huet, hie muss mat der Mary diskutéieren.
I'm calling my brother.	Ech ruffen mäi Brudder.
I think it's time we talked a little.	Ech mengen et ass Zäit datt mir e bëssen schwätzen.
When Tom arrived, the concert had already begun.	Wéi den Tom do ukomm ass, hat de Concert schonn ugefaangen.
Tom looked really disappointed.	Den Tom huet wierklech enttäuscht ausgesinn.
I'm sad for all concerned.	Ech sinn traureg fir all déi betraffe.
Tom opened his cell phone and made a call.	Den Tom huet säin Handy opgemaach an huet en Uruff gemaach.
You should do this the way Tom did it.	Dir sollt dat maachen wéi den Tom et gemaach huet.
Tom did not expect Maria's progress to slow down.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria säi Fortschrëtt zréckgeet.
Tom would not have allowed you to do that.	Den Tom hätt dir dat net erlaabt.
They have been singing for thirty minutes.	Si sangen zënter drësseg Minutten.
We have completed about 30% of the work.	Mir hunn ongeféier 30% vun der Aarbecht fäerdeg.
Why did Tom have to do that?	Firwat huet den Tom dat genau missen maachen?
This can not be good.	Dëst kann net gutt sinn.
There is no good reason not to go.	Et gëtt kee gudde Grond net ze goen.
Tom's French is already pretty good.	Dem Tom seng Franséisch ass schonn zimlech gutt.
Where did Tom actually do that?	Wou huet den Tom dat eigentlech gemaach?
I doubt Tom could do that even if he tried.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache kéint och wann hie probéiert huet.
I saw Tom flirting with Mary.	Ech hunn den Tom mam Mary flirten gesinn.
I anxiously watched to see what might happen.	Ech hunn ängschtlech nogekuckt fir ze kucken wat kéint geschéien.
Tom went to his locker.	Den Tom ass op säi Schléissfach gaangen.
High taxes disrupt economic growth.	Héich Steieren stéieren de Wirtschaftswuesstem.
I do not want Tom here.	Ech wëll den Tom net hei.
I do not think Tom understands me.	Ech denken net datt den Tom mech versteet.
Tom stayed at Mary's house all day.	Den Tom war de ganzen Dag bei der Mary doheem.
Make no dinner plans.	Maacht keng Dinner Pläng.
This is the pen with which the famous novelist wrote.	Dëst ass de Pen mat deem de berühmte Romaner geschriwwen huet.
I'll do anything to convince Tom.	Ech wäert alles maachen fir den Tom ze iwwerzeegen.
Tom opened the curtains slightly and looked outside.	Den Tom huet d'Riddoen liicht opgemaach an no bausse gekuckt.
Tom is in the back with Mary.	Den Tom ass am Réck mam Mary.
I'm not surprised Tom could not do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
The noise becomes deafening.	De Kaméidi gëtt deafening.
Tom will not agree to do that.	Den Tom wäert net zoustëmmen dat ze maachen.
Tom was bossy.	Tom war bossy.
Which of the books I lent you liked the most?	Wéi ee vun de Bicher, déi ech Iech geléint hunn, huet Iech am Beschten gefall?
Tom did not know how to do this, so he asked Mary to show him how.	Den Tom wousst net wéi hien dat maache soll, also huet hien d'Maria gefrot him ze weisen wéi.
Do you think Tom plans to do that?	Denkt Dir den Tom plangt dat ze maachen?
We still have an old tube TV.	Mir hunn nach eng al Tube Fernseh.
These are things that we need to work on now.	Dëst si Saachen, un déi mir elo musse schaffen.
I did not realize how unique that was until I was growing up.	Ech hunn net gemierkt wéi eenzegaarteg dat war bis ech opgewuess sinn.
I do not think I'm doing it to your party.	Ech denken net, datt ech et op Är Partei maachen.
I never cared about Tom.	Ech hunn ni ëm den Tom gekëmmert.
Tom put his head out the window.	Den Tom huet de Kapp aus der Fënster gesat.
You think I should have done that, right?	Dir mengt, ech hätt dat misste maachen, oder?
You will understand why one of these days.	Dir wäert verstoen firwat ee vun dësen Deeg.
Tom emptied the trash.	Den Tom huet den Dreck eidel gemaach.
Did you know that Tom was in a coma for three years?	Wousst Dir datt den Tom fir dräi Joer an engem Koma war?
Stop borrowing my clothes without asking.	Halt op meng Kleeder ze léinen ouni ze froen.
Almost everyone I know has been to Boston at least once.	Bal jiddereen, deen ech weess, war op d'mannst eemol zu Boston.
The world's population is now about 3 billion.	D'Bevëlkerung vun der Welt ass elo ongeféier 3 Milliarden.
Tom is good at this kind of thing.	Den Tom ass gutt an dëser Aart.
Tom said that Mary might still do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat méiglecherweis nach ëmmer géif maachen.
Can you tell me the way to the Tokyo Tower?	Kënnt Dir mir de Wee op den Tokyo Tower soen?
She is very much loved by everyone.	Si ass ganz gär vu jidderengem.
I knew Tom would not say no.	Ech wousst, datt den Tom net nee géif soen.
Jackson sent a message to President Monroe.	Jackson huet e Message un de President Monroe geschéckt.
Tom said he did not know why Mary was late.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria ze spéit war.
Tom is now looking at the documents.	Den Tom kuckt elo d'Dokumenter.
Tom Jackson is the man you met the other day.	Den Tom Jackson ass de Mann deen Dir den aneren Dag kennegeléiert hutt.
I'm not interested in learning how to ski.	Ech sinn net interesséiert fir ze léieren wéi ech Ski maachen.
Maybe all you need to know is in this book.	Vläicht alles wat Dir wësse musst ass an dësem Buch.
In the eighteenth century, women were treated as second class citizens.	Am uechtzéngten Joerhonnert, Fraen goufen als zweet Klass Bierger behandelt.
The boat is capsized.	D'Boot ass gekäppt.
Tom wondered where Maria had gone to school.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria an d'Schoul gaang ass.
I feel like Tom's hiding something.	Ech fille datt den Tom eppes verstoppt.
Almost every European country has abolished the death penalty.	Bal all europäescht Land huet d'Doudesstrof ofgeschaaft.
You have to change clothes before we go to the party.	Dir musst Kleeder änneren ier mer op d'Party ginn.
Tom's dog came home alone without Tom.	Dem Tom säin Hond koum eleng ouni den Tom heem.
What makes you think this works?	Wat mécht Iech ze denken datt dat funktionnéiert?
You should tell Tom that Mary can do that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat maache kann.
Tom was lost for words.	Den Tom war verluer fir Wierder.
Do you think Tom would teach my kids French?	Denkt Dir datt den Tom meng Kanner Franséisch léiere géif?
Want more mashed potatoes?	Wëllt Dir méi Gromperepuree?
You're having fun, right?	Dir sidd ameséiert, oder?
I do not think it would be foolish to do so.	Ech denken net datt et domm wier dat ze maachen.
I just started learning French.	Ech hu just ugefaang Franséisch ze léieren.
Tom said he was not scared.	Den Tom sot, hie wier net Angscht.
I often drink tequila.	Ech drénken dacks Tequila.
Tom did not need any money.	Den Tom huet keng Sue gebraucht.
I wish you had said that before.	Ech wënschen, Dir hätt dat virdru gesot.
The train stopped in Baltimore.	Den Zuch huet zu Baltimore gestoppt.
I do not know.	Ech weess dat net.
I think it's unlikely Tom will do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat maache wäert.
We all need to pay closer attention to what Tom says.	Mir mussen all méi no oppassen op wat den Tom seet.
Tom could kiss Maria.	Den Tom kéint d'Maria kussen.
I think Tom allowed Maria to do that on her own when she was a little older.	Ech mengen, datt den Tom d'Maria erlaabt dat eleng ze maachen, wa si e bësse méi al wier.
I'm sure Tom understands what needs to be done.	Ech si sécher datt den Tom versteet wat gemaach muss ginn.
Tom works in a call center.	Den Tom schafft an engem Call Center.
Tom should have been interested.	Den Tom sollt interesséiert gewiescht sinn.
Tom told the doctor that he had been weakened three times in the last week.	Den Tom huet dem Dokter gesot datt hien d'lescht Woch dräimol geschwächt wier.
I think both of us wish we had somewhere else.	Ech mengen souwuel vun eis wënschen mir soss anzwousch.
I'm in a pickle.	Ech sinn an engem Pickel.
Both Tom and I work for Mary.	Souwuel den Tom an ech schaffen fir Mary.
Tom now eats dinner in the dining room.	Den Tom ësst elo Owesiessen am Iesszëmmer.
Tom and I were amazed at what we saw.	Den Tom an ech ware iwwerrascht wat mir gesinn hunn.
Tom earned thirty thousand dollars last week.	Den Tom huet d'lescht Woch drëssegdausend Dollar verdéngt.
Tom's wondering, right?	Den Tom freet sech, oder?
I saw Tom Banjo on the river.	Ech hunn den Tom Banjo um Floss gesinn.
Tom did not know who Mary's husband was.	Den Tom wousst net wien dem Mary säi Mann war.
They were freed to work for themselves.	Si goufen befreit fir sech selwer ze schaffen.
She founded an association to help the blind.	Si huet eng Associatioun gegrënnt fir de Blannen ze hëllefen.
Tom sat down to kiss Maria, but she turned her head away.	Den Tom huet sech niddergelooss fir d'Maria ze kussen, awer si huet de Kapp ewechgedréit.
You're doing the same thing as Tom.	Dir maacht dat déiselwecht wéi den Tom.
Tom said he knew Mary might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
Tom has to leave now.	Den Tom muss elo fort goen.
She poured coffee into the cups on the table.	Si huet Kaffi an d'Tassen op den Dësch gegoss.
Tom thought it was Maria who broke into his apartment.	Den Tom huet geduecht datt et d'Maria war, déi a seng Wunneng agebrach ass.
All attempts to save Tom have failed.	All Versuche fir den Tom ze retten sinn gescheitert.
Tell Tom I'm going with Mary.	Sot dem Tom datt ech mat Mary ginn.
The petals were scarlet with stripes of gold.	D'Bléieblieder waren Scharlachrout mat Sträifen vu Gold.
I used to sing professionally, but not anymore.	Ech hu fréier professionell gesongen, awer net méi.
Do not make a scene in front of anyone.	Maacht keng Szen virun jiddereen.
Tom says he's depressed.	Den Tom seet datt hien depriméiert ass.
It was surprising that Tom was not injured.	Et war iwwerraschend datt den Tom net verletzt gouf.
Tom's still not quite convinced, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net ganz iwwerzeegt, oder?
I got on the plane.	Ech sinn op de Fliger geklomm.
Tom started to tell Mary his plans.	Den Tom huet ugefaang Mary seng Pläng ze soen.
I went to Tom's room to see if he was sleeping.	Ech sinn an den Tom säi Raum gaang fir ze kucken ob hien schléift.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria witzeg wier.
All I wanted to do was kiss Tom.	Alles wat ech wollt maachen war den Tom kussen.
There's just room for one.	Et ass just Plaz fir een.
Do not be tempted to say something that you will regret.	Loosst Iech net provozéiere fir eppes ze soen wat Dir wäert bedaueren.
Was Tom not in his room?	War den Tom net a sengem Zëmmer?
If I do not do that, someone else has to do it.	Wann ech dat net maachen, muss een aneren et maachen.
That is not general knowledge.	Dat ass net allgemeng Wëssen.
I had the feeling that something bad was going to happen.	Ech hat d'Gefill datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Tom said he thought Mary was still living with her parents.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer bei hiren Elteren wunnt.
I'm in the house.	Ech sinn am Haus.
Tom is happy that he was not fired.	Den Tom ass glécklech datt hien net entlooss gouf.
Tom denies falling asleep during class.	Den Tom huet dementéiert datt hien während der Klass ageschlof ass.
This is the hardest book I have ever read.	Dëst ass dat schwéierst Buch dat ech je gelies hunn.
Tom thinks Mary will not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
I warned Tom not to set up his tent so close to the river.	Ech hunn den Tom gewarnt säin Zelt net sou no beim Floss opzestellen.
I do not have a driver's license yet.	Ech hunn nach kee Führerschäin.
This is the person they say stole the car.	Dëst ass déi Persoun, déi se soen, huet den Auto geklaut.
Tom is an Australian jazz musician.	Den Tom ass en Jazzmuseker aus Australien.
I do not think Tom knows he should not do that anymore.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net méi soll maachen.
Tom is satisfied.	Den Tom ass zefridden.
I said Tom's fired.	Ech hu gesot datt den Tom entlooss gëtt.
Tom said he wished he had not told Mary he would do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, datt hien dat géif maachen.
Who takes care of your dogs?	Ween këmmert sech ëm Är Muppen?
Did you not listen?	Hutt Dir net nogelauschtert?
You overestimate their importance.	Dir iwwerschätzt hir Wichtegkeet.
Tom tried to catch the ball with his left hand, but he could not.	Den Tom huet probéiert de Ball mat senger lénker Hand opzefänken, awer hien konnt net.
Tom said he wished he had not forgotten.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net vergiess hätt.
Tom is ready to run.	Den Tom ass prett fir ze lafen.
I feel the same time every year.	Ech fille mech all Joer ëm déiselwecht Zäit.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net, datt den Tom dat wäert maachen.
I thought you were planning to stay in bed all day.	Ech hu geduecht datt Dir plangt de ganzen Dag am Bett ze bleiwen.
This plan is fool-proof.	Dëse Plang ass Narr-Beweis.
I almost forgot to show you how to do that.	Ech hu bal vergiess Iech ze weisen wéi een dat mécht.
I'm watching a documentary.	Ech kucken en Documentaire.
Maria is a good mother.	D'Maria ass eng gutt Mamm.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
Your tasks before you go out to play.	Är Aufgaben ier Dir erausgeet fir ze spillen.
I thought you said you're determined to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd décidéiert dat ze maachen.
I see you're already met everyone.	Ech gesinn du hues schon jidderee begéint.
We are always exposed to some kind of danger.	Mir sinn ëmmer op eng Aart vu Gefor ausgesat.
Tom's house is next to mine.	Dem Tom säin Haus ass nieft mir.
Tom made a terrible boom.	Den Tom huet e schrecklechen Opschwong gemaach.
I hope Tom is not jealous.	Ech hoffen den Tom ass net jalous.
Tom made a very good impression.	Den Tom huet e ganz gudden Androck gemaach.
Do not be so bad.	Sidd net sou schlëmm.
The tape recorder was on the table.	De Bandrecorder war um Dësch.
Tom's restaurant is full all the time.	Dem Tom säi Restaurant ass déi ganzen Zäit voll.
I did not know you were coming back.	Ech wousst net datt Dir zréck komm sidd.
I did not see Tom after that.	Ech hunn den Tom duerno net méi gesinn.
How do you calculate the volume of a cube?	Wéi berechent Dir de Volume vun engem Kubus?
I know Tom is a very hard worker.	Ech weess datt den Tom e ganz haart Aarbechter ass.
I thought Tom was happy here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei glécklech wier.
This is also the reason why the gel hardens.	Dëst ass och de Grond datt de Gel härt.
It is a special ritual.	Et ass e spezielle Ritual.
Maybe you can help Tom.	Vläicht kënnt Dir Tom hëllefen.
We need to know if Tom will do that.	Mir musse wëssen ob den Tom dat wäert maachen.
Tom could not say what Mary thought.	Den Tom konnt net soen wat d'Marie geduecht huet.
Tom and I are back together.	Den Tom an ech sinn erëm zesummen.
I'll leave that to you.	Ech loossen dat un Iech iwwerloossen.
Tom made good money working in Australia.	Den Tom huet gutt Sue verdéngt an Australien ze schaffen.
Tom is terribly thin, right?	Den Tom ass schrecklech dënn, oder?
I can not blame you for breaking your promise.	Ech kann Iech net zouzeschreiwen fir Äert Verspriechen ze briechen.
I almost forgot to bring an umbrella.	Ech hu bal vergiess e Regenschirm mat ze huelen.
These goods are tax-free.	Dës Wueren ass steierfräi.
What do retailers do with unsold goods?	Wat maache Geschäfter mat onververkaafte Wueren?
This is crazy.	Dëst ass Geckeg.
What is that song playing on the radio?	Wat spillt dat Lidd um Radio?
Tom looks pretty miserable.	Den Tom gesäit zimlech miserabel aus.
I think Tom's planning to start tomorrow.	Ech mengen den Tom plangt dat muer unzefänken.
I really need to think about it a little more.	Ech muss wierklech e bësse méi doriwwer nodenken.
It looked like Tom knew what he was doing.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom wousst wat hie mécht.
I missed you.	Ech hunn dech vermësst.
Take care of your sister, Tom.	Pass op deng Schwëster, Tom.
Did you really think Tom was wrong?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom falsch war?
Tom just could not resist placing Maria.	Den Tom konnt einfach net widderstoen d'Maria ze placéieren.
I follow her every move.	Ech verfollegen hir all Beweegung.
When's Tom coming to Australia?	Wéini kënnt den Tom an Australien?
Tom retired in October.	Den Tom ass am Oktober pensionéiert.
I know Tom knew Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom can lie to you.	Den Tom kann Iech léien.
I still do not know why you did not do that.	Ech weess nach ëmmer net firwat Dir dat net gemaach hutt.
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat solle maachen.
Which language does Tom prefer to speak, French or English?	Wéi eng Sprooch schwätzt den Tom léiwer, Franséisch oder Englesch?
Who told you the news of her death?	Wien huet Iech d'Nouvelle vun hirem Doud gebrach?
I will not touch it.	Ech wäert et net beréieren.
The plant may close next week.	D'Planz ass méiglecherweis d'nächst Woch zou.
Tom opened the box and looked inside.	Den Tom huet d'Këscht opgemaach an huet dobanne gekuckt.
It took me almost three hours to complete my math homework.	Et huet mech bal dräi Stonnen gedauert fir meng Mathematik Hausaufgaben ofzeschléissen.
Tom did everything in his power to prevent Maria from being elected chair of the student council.	Den Tom huet alles a senger Kraaft gemaach fir datt d'Maria net als President vum Schülercomité gewielt gëtt.
You missed us, right?	Du hues eis verpasst, oder?
I had no idea you could not speak French.	Ech hat keng Ahnung datt Dir kee Franséisch kënnt.
You knew Tom when he was a kid, right?	Dir wousst den Tom wéi hien e Kand war, oder?
Tom's dog overturned our trash can.	Dem Tom säin Hond huet eis Poubelle ëmgefall.
Tom is not strong enough to open the box.	Den Tom ass net staark genuch fir déi Këscht opzemaachen.
Tom was bitten by a banana spider.	Den Tom gouf vun enger Banannespinn gebass.
We would like you to join our company.	Mir géifen Iech gären an eiser Firma bäitrieden.
Tom's cat is black.	Dem Tom seng Kaz ass schwaarz.
I think Tom is from Australia, but I could be wrong.	Ech mengen den Tom ass aus Australien, awer ech kann falsch sinn.
Something happened and he could not keep his promise.	Eppes ass geschitt an hie konnt säi Verspriechen net halen.
Tom said he felt a little shaky.	Den Tom sot, datt hien sech e bëssen wackeleg gefillt huet.
The reefs were terrible.	D'Refs waren schrecklech.
Do not treat me like a child.	Behandel mech net wéi e Kand.
Tom lives in this house.	Den Tom wunnt an dësem Haus.
Tom did not tell us what he saw.	Den Tom huet eis net gesot wat hien gesinn huet.
I would like to stay and find out what's going on.	Ech wéilt gären bleiwen a gewuer wat lass ass.
I am to blame for all this.	Ech si fir all dëst Schold.
Tom said he loved Mary.	Den Tom sot datt hien d'Maria gär huet.
I knew Tom was sleeping well in his bedroom.	Ech wousst, datt den Tom a senger Schlofkummer gutt geschlof war.
Tom is not a hill.	Den Tom ass keen Hiwwel.
Tom denies that Mary was the one who told him to do so.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria deen war deen him gesot huet dat ze maachen.
Who told you Tom could drive a single voter?	Wien huet Iech gesot, den Tom kéint en Eenwieler fueren?
A dog puts its tail between its legs and barks when it is scared.	En Hond setzt de Schwanz tëscht de Been a kéimt sech wann en Angscht huet.
Tom floods Maria with a large piece of cardboard.	Den Tom fléisst d'Maria mat engem grousse Stéck Karton.
Tom turned the basketball on his finger.	Den Tom huet de Basketball um Fanger gedréint.
Tom told me it was an emergency.	Den Tom sot mir et wier en Noutfall.
Tom did not really do it alone.	Den Tom huet dat net wierklech eleng gemaach.
Do you know why Tom did not want to do that?	Wësst Dir firwat den Tom dat net wollt maachen?
You have to take the bull by the chickens!	Dir musst de Stier bei den Hunnen huelen!
Is there a chance you're going to the post office today?	Gëtt et eng Chance datt Dir haut op d'Post gitt?
I know Tom is strict.	Ech weess datt den Tom strikt ass.
I know Tom's watching us.	Ech weess datt den Tom eis kuckt.
The children sang, "Rain, rain, go away. Come again another day."	D'Kanner hunn gesonge: "Reen, reen, gitt fort. Komm erëm en aneren Dag."
You know I have to go to Boston next week, right?	Dir wësst datt ech d'nächst Woch op Boston muss goen, oder?
Others are not so optimistic.	Anerer sinn net esou optimistesch.
Tom's toothbrush is blue. 	Dem Tom seng Zännbürk ass blo.
Mary is red.	D'Maria ass rout.
Tom wanted to help Maria, but he did not know where to start.	Den Tom wollt d'Maria hëllefen, awer hie wousst net wou ufänken.
Maybe that's exactly what Tom wants.	Vläicht ass dat genau wat den Tom wëll.
We do what we have to do to survive.	Mir maachen wat mir maache musse fir ze iwwerliewen.
I did not know you were married to each other.	Ech wousst net datt Dir matenee bestuet sidd.
Tom knew Mary had a dog.	Den Tom wousst datt d'Maria en Hond hat.
I know Tom knows I do not do that often.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net dacks maachen.
Tom wondered where Mary had put her hat.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria säin Hutt gesat huet.
I could never marry someone like that.	Ech konnt ni esou een bestueden.
Tom was a great teammate.	Den Tom war e super Teamkolleg.
Tom refuses to offer the food to him.	Tom refuséiert d'Iessen him ugebueden.
Tom has not come home yet.	Den Tom ass nach net heem komm.
Tom would not agree to do that.	Den Tom wier net averstanen dat ze maachen.
Tom was attracted to Maria.	Den Tom war op d'Maria ugezunn.
Why can not we stay in Boston for a few more weeks?	Firwat kënne mir net nach e puer Wochen zu Boston bleiwen?
I probably won't play tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech net muer spillen.
Tom said he was really worried about his future.	Den Tom sot, datt hie wierklech iwwer seng Zukunft besuergt wier.
I do not know how to use this compass.	Ech weess net wéi ech dëse Kompass benotzen.
I'm pretty sure Tom's not planning on Mary's party.	Ech si ganz sécher, datt den Tom net op der Mary senger Party plangt.
Tom went back to the house.	Den Tom ass zréck an d'Haus gaangen.
Tom did an exemplary job.	Den Tom huet eng virbildlech Aarbecht gemaach.
Tom went on a cruise.	Den Tom ass op eng Croisière gaangen.
Can I ride on a Monday?	Kann ech e Méindeg reiden?
I suspect Tom is wrong.	Ech de Verdacht, datt den Tom falsch ass.
They took Tom to the hospital.	Si hunn den Tom an d'Spidol bruecht.
Tom did not know that Mary was so funny.	Den Tom wousst net datt d'Maria sou witzeg war.
I hope I get the chance to go to Boston.	Ech hoffen ech kréien d'Chance fir op Boston ze goen.
I can not add anything more.	Ech kann näischt méi derbäi.
I was caught in the rain on my way home.	Ech war am Reen op mengem Heemwee gefaangen.
Tom is only a little younger than Maria.	Den Tom ass nëmmen e bësse méi jonk wéi d'Maria.
I think that's a little unfair.	Ech mengen dat ass e bëssen ongerecht.
I did not think I would see you again.	Ech hat net geduecht, ech géif dech erëm gesinn.
I do not like them all.	Ech hunn se net all gär.
Tom thought he could help us.	Den Tom huet geduecht datt hien eis kéint hëllefen.
Can I have some salsa with that?	Kann ech e puer Salsa mat deem hunn?
If he does not want to learn, we can not do him.	Wann hien net wëll léieren, kënne mir him net maachen.
Tom asked everyone the same thing.	Den Tom huet jidderengem datselwecht gefrot.
Tom was waiting for Mary.	Den Tom huet op d'Maria gewaart.
Tom says the pain never goes away.	Den Tom seet datt de Péng ni fort geet.
I do not like popcorn.	Ech hunn net gär Popcorn.
Who will pay for the wall?	Wien wäert fir d'Mauer bezuelen?
He is abrupt in his way of speaking.	Hien ass abrupt a senger Aart a Weis ze schwätzen.
There is a petrol station one kilometer ahead.	Et gëtt eng Tankstell ee Kilometer virun.
Tom asked if I really wanted to do that today.	Den Tom huet gefrot ob ech dat haut wierklech wollt maachen.
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Marie weider gekuckt.
Love blinds you.	D'Léift blann dech.
Tom did not really feel like going out.	Den Tom hat net wierklech Loscht eraus ze goen.
Tom had a gun.	Den Tom hat eng Waff.
Tom did not need it, but I think he did it anyway.	Den Tom huet dat net gebraucht, mee ech mengen hien huet et souwisou gemaach.
I do not know him very well.	Ech kennen hien net ganz gutt.
Now, do not you feel better?	Elo, fillt Dir Iech net besser?
I hope I find an affordable apartment in Boston.	Ech hoffen, datt ech en preiswert Appartement zu Boston fannen.
Tom said Mary did not quite look like her mother.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz wéi hir Mamm ausgesäit.
Tom does back what he did.	Den Tom mécht zréck wat hie gemaach huet.
Tom translated the letter into French.	Den Tom war deen deen de Bréif op Franséisch iwwersat huet.
Tom knew that Mary was probably still in bed.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech nach am Bett wier.
Tom was arguing with me.	Den Tom war mat mir streiden.
How many hours of sleep did you really get last night?	Wéivill Stonne Schlof hutt Dir gëschter Owend wierklech kritt?
Tom does not like corn dogs because they make him sick.	Den Tom huet net gär Maishënn well se him krank maachen.
He was so far quiet about his intention.	Hie war bis elo roueg iwwer seng Absicht.
Tom gave me a lot of things.	Den Tom huet mir vill Saachen ginn.
I do not think Tom is sleeping.	Ech denken net datt den Tom schléift.
It was clear that Tom had been doing this all along.	Et war kloer datt den Tom dat déi ganzen Zäit gemaach huet.
They are behind schedule.	Si sinn hannert dem Zäitplang.
I never felt pressured to do that.	Ech hu mech ni ënner Drock gefillt dat ze maachen.
That's just how it was.	Dat ass just wéi et war.
Tom and Maria are finally reunited.	Den Tom an d'Maria sinn endlech erëm vereenegt ginn.
I'm here to play baseball.	Ech sinn hei fir Baseball ze spillen.
I'm afraid to do that.	Ech fäerten dat ze maachen.
That shelf is too high for me to reach.	Dat Regal ass ze héich fir mech z'erreechen.
I know Tom did not want to do that alone.	Ech weess den Tom wollt dat net eleng maachen.
He has a chance to equal the old record.	Hien huet eng Chance fir den ale Rekord auszegläichen.
Are you absolutely sure this will not happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat net wäert geschéien?
I did not think we should go to Tom's party.	Ech hat net geduecht, mir sollten op den Tom seng Party goen.
Do you want me to ask Tom?	Wëllt Dir datt ech den Tom froen?
I do not know if that was such a good idea.	Ech weess net ob dat esou eng gutt Iddi war.
I can not believe it takes so long.	Ech kann net gleewen, datt dat esou laang dauert.
I should have stopped earlier.	Ech hätt méi fréi ophalen.
We are not afraid to die.	Mir fäerten net ze stierwen.
I'm probably the best French speaker here.	Ech si wuel dee beschte franséische Spriecher hei.
Tom is busy helping a client.	Den Tom ass beschäftegt engem Client ze hëllefen.
She jumped out of the frying pan into the fire.	Si sprang aus der Bratpfanne an d'Feier.
Tom is at least twice as heavy as Maria.	Den Tom ass op d'mannst duebel sou schwéier wéi d'Maria.
Where do you put the rubbish in this kitchen?	Wou setzt Dir den Dreck an dëser Kichen?
Tom drove to Boston.	Den Tom ass mam Auto op Boston gaang.
I knew I did not have to do it, but I did it anyway.	Ech wousst, datt ech et net hätt misse maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
I want you to think about what really matters to you.	Ech wëll datt Dir iwwerdenkt wat Iech wierklech wichteg ass.
I do not agree that you go out with him.	Ech stëmmen net datt Dir mat him erausgeet.
Tom had no way to get home.	Den Tom hat kee Wee fir heem ze kommen.
Tom came to the bank.	Den Tom koum an d'Bank.
I mean you do not have to worry so much.	Ech mengen Dir musst Iech net sou vill Suergen maachen.
I know you'll probably be wondering why I'm here.	Ech weess datt Dir Iech wahrscheinlech frot firwat ech hei sinn.
Everything runs like clockwork.	Alles leeft wéi eng Auer.
They need to see you coming.	Si mussen dech gesinn kommen.
Tom said Mary saw John do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John dat gesinn huet.
Tom died in 2013 of a heart attack.	Den Tom ass 2013 un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
Tom would not tell Mary why he did not do that.	Den Tom géif dem Mary net soen firwat hien dat net gemaach huet.
I do not need that anymore.	Ech brauch dat net méi.
Tom said he did not feel well.	Den Tom sot, datt hien sech net gutt fillt.
If your job was simple, someone else would do it.	Wann Är Aarbecht einfach wier, géif een aneren et maachen.
Are you sure Tom knows what to do?	Sidd Dir sécher datt den Tom weess wat hie maache soll?
Tom was killed on the spot.	Den Tom gouf op der Plaz ëmbruecht.
Tom does not know that Mary does not want to do that.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net wëllt maachen.
If you're the smart person in the room, you're in the wrong room.	Wann Dir déi schlau Persoun am Raum sidd, sidd Dir am falsche Raum.
Why do not we see Tom?	Firwat gi mir net den Tom gesinn?
Would you go to Boston if you had the chance?	Géif Dir op Boston goen wann Dir d'Chance hätt?
Just do not go there.	Gitt einfach net dohinner.
Tom and I have been talking for a long time about going to Boston.	Den Tom an ech hu scho laang driwwer geschwat fir op Boston ze goen.
I know Tom will do that later.	Ech weess datt den Tom dat méi spéit wäert maachen.
Tom kept his diagnosis a secret.	Den Tom huet seng Diagnos geheim gehalen.
It's unlikely I'll change my mind.	Et ass onwahrscheinlech datt ech meng Gedanken änneren.
Tom had a stomach ache.	Den Tom hat Bauchwéi.
Tom bought a gun in Boston.	Den Tom huet eng Waff zu Boston kaaft.
Chances are Tom is wrong.	Chancen sinn Tom ass falsch.
You do not understand what I mean.	Dir verstitt net wat ech mengen.
I swear it was not my fault.	Ech schwieren et war net meng Schold.
Tom cut the ribbon.	Den Tom huet d'Band geschnidden.
Tom said I did.	Den Tom sot ech hunn dat gemaach.
We could not contact Tom.	Mir konnten net mam Tom kontaktéieren.
The patient's injuries are not fatal.	D'Verletzunge vum Patient sinn net liewensgeféierlech.
Tom's teammates love him.	Dem Tom seng Teamkollegen hunn hien gär.
Tom was abroad at the time.	Den Tom war zu där Zäit am Ausland.
I want to know why you lied to me.	Ech wëll wëssen firwat Dir mir gelunn hutt.
Tom and I do not do that anymore.	Den Tom an ech maachen dat net méi.
It did not work out so well.	Et huet net sou gutt geklappt.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen, datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom was not interested in learning how to cook Chinese food. 	Den Tom war net interesséiert fir ze léieren wéi Chinesesch Iessen kachen.
He just wanted to eat it.	Hie wollt et just iessen.
Tom did not want to be the boss.	Den Tom wollt net de Chef sinn.
A man with a gun drove him into the car.	E Mann mat enger Waff huet hien an den Auto gefuer.
Many women both run a home and go out to work.	Vill Frae lafen souwuel en Heem a ginn eraus op d'Aarbecht.
Can you have me a glass of water, please?	Kënnt Dir mir e Glas Waasser kréien, wann ech glift?
That's Tom, not Mary.	Dat ass dem Tom, net dem Mary.
Wash the shirt with soapy water and the stains will come out.	Wäscht d'Shirt a Seefwaasser an d'Flecken kommen eraus.
Tom put the magazine on the coffee table.	Den Tom huet de Magazin op de Kaffisdësch geluecht.
Tom is a renowned horticulturist.	Den Tom ass e renomméierten Horticulturist.
I'm usually very frank.	Ech sinn normalerweis ganz frank.
I would never have done that like Tom.	Ech hätt dat ni gemaach wéi den Tom.
Tom was not present at today's meeting, but Maria.	Den Tom war net bei der Versammlung vun haut dobäi, awer d'Maria.
Tom told me he could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net konnt maachen.
I'm a childhood friend of Tom's.	Ech sinn e Kandheetsfrënd vum Tom.
Three passengers were rescued, but the other passengers drowned.	Dräi Passagéier goufen gerett, awer déi aner Passagéier sinn erdronk.
Who taught you to surf?	Wien huet Iech geléiert surfen?
I dared to leave Tom.	Ech hunn den Tom getraut ze verloossen.
How exactly was Tom injured?	Wéi genee ass den Tom verletzt ginn?
I think Tom will do that for me.	Ech mengen, den Tom wäert dat fir mech maachen.
I do not get paid that much.	Ech kréien net sou vill bezuelt.
Tom loves music more than anything else in the world.	Den Tom huet Musek méi gär wéi alles anescht op der Welt.
Tom was not the one who stole Mary's belongings.	Den Tom war net deen deen dem Mary seng Saachen geklaut huet.
Tom will probably not be thirsty.	Den Tom wäert wahrscheinlech net duuschtereg sinn.
That is far from adequate.	Dat ass wäit vun adäquat.
I did not know that you can do this so well.	Ech wousst net datt Dir dat esou gutt maache kënnt.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär mécht?
I studied in Australia from 2013 to 2017.	Ech hunn an Australien vun 2013 bis 2017 studéiert.
Sitting on the porch and playing my banjo is something I really enjoy doing.	Op der Veranda sëtzen a mäi Banjo spillen ass eppes wat ech wierklech gär maachen.
Neither Tom nor Mary acted suspiciously.	Weder den Tom nach d'Mary huet verdächteg gehandelt.
Apparently Tom has already done that.	Den Tom huet dat anscheinend scho gemaach.
Tom is probably busy tomorrow.	Den Tom ass wahrscheinlech muer beschäftegt.
You're the smartest person I've ever met.	Du bass déi schlau Persoun déi ech je begéint hunn.
Tom is back in Boston.	Den Tom ass erëm zu Boston.
I think we will have a very strong team.	Ech mengen, mir wäerten eng ganz staark Equipe hunn.
You have to stop climbing Tom.	Dir musst ophalen den Tom unzeklammen.
That was not the first time I've met Tom. 	Dat war net déi éischte Kéier, datt ech den Tom begéint hunn.
I had met him somewhere before.	Ech hat hien iergendwou virdrun begéint.
Tom is always in his office on Mondays.	Den Tom ass ëmmer méindes a sengem Büro.
Is Tom still in town?	Ass den Tom nach ëmmer an der Stad?
Tom admitted that he was not really psychic.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech psychesch war.
This is the dilemma.	Dëst ass den Dilemma.
I would have finished it by 2:30 if Tom had not come and started talking to me.	Ech hätt dat um 2:30 fäerdeg gemaach, wann den Tom net komm wier a mat mir ugefaang ze schwätzen.
I think Tom knows how to fix it.	Ech mengen den Tom weess wéi et ze fixéieren.
How much more does Tom expect us to take?	Wéi vill méi erwaart den Tom datt mir huelen?
Maybe this is all you need to do.	Vläicht ass dëst alles wat Dir maache musst.
You must be here by 2:30 p.m.	Dir musst hei um 2:30 Auer sinn.
I never had the chance to try that.	Ech hat ni d'Chance dat ze probéieren.
Tom is my baby.	Den Tom ass mäi Puppelchen.
I do not need to use the knife that Tom lent me.	Ech brauch net de Messer ze benotzen, déi den Tom mir geléint huet.
I'm tired of being sick.	Ech sinn midd krank ze sinn.
These are inexcusable mistakes.	Dëst sinn inexcusable Feeler.
Sometimes even small mistakes can lead to big accidents.	Heiansdo kënne souguer kleng Feeler zu groussen Accidenter féieren.
Tom says anyone who knows can do that.	Den Tom seet datt jidderee dee kennt dat maache kann.
I'm the one who has to call Tom.	Ech sinn deen deen den Tom muss uruffen.
Tom said he would go to church.	Den Tom sot, hien géif an d'Kierch goen.
I know Tom feels the same way I do.	Ech weess datt den Tom d'selwecht fillt wéi ech.
Tom must have been the one who told Mary that.	Den Tom muss dee gewiescht sinn, deen dem Mary dat gesot huet.
Tom looked around.	Den Tom huet vun der Emgéigend nogekuckt.
It looks like Tom made a mistake.	Et gesäit aus wéi wann den Tom sech falsch gemaach huet.
Tom has no confidence in himself.	Den Tom huet kee Vertrauen a sech selwer.
I do not think Tom is prejudiced.	Ech denken net datt den Tom Virurteeler ass.
Those who know me know that I do not.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech dat net maachen.
Tom was asked to give Mary some money.	Den Tom gouf gefrot Mary e puer Suen ze ginn.
Would you tell me who that was?	Wëllt Dir mir soen, wien dat war?
This is a souvenir from Australia.	Dëst ass e Souvenir aus Australien.
Tom pays attention to details.	Den Tom bezilt op Detailer.
It took Tom three years to build his house.	Et huet den Tom dräi Joer gedauert fir säin Haus ze bauen.
Tom's not on this plane, is he?	Den Tom ass net op dësem Fliger, oder?
You would never do that to me, would you?	Du géifs mech dat ni maachen, oder?
What do you want to be in the future?	Wat wëllt Dir an Zukunft sinn?
Tom belongs here.	Den Tom gehéiert hei.
Tom thinks Mary will not win.	Den Tom mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
I think Tom should be fired.	Ech mengen, den Tom soll entlooss ginn.
Tom needs more practice.	Den Tom muss méi Übung kréien.
I suspect Tom does not like to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom net gär huet dat ze maachen.
You should arrive earlier.	Dir sollt méi fréi kommen.
Tom said Mary was probably still scared to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht huet dat ze maachen.
I'm probably busy all day.	Ech si wahrscheinlech de ganzen Dag beschäftegt.
Tom said he would not try to do that without help.	Den Tom sot, hie géif net probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
I was not wearing a coat.	Ech hat kee Mantel un.
I like reggae.	Ech hu gär Reggae.
Tom is a friend of a friend.	Den Tom ass e Frënd vun engem Frënd.
Tom seems to have made a big mistake.	Den Tom schéngt e grousse Feeler gemaach ze hunn.
Tom was angry at Maria.	Den Tom war rosen op d'Maria.
Tom said that Mary thought she was required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I have been teaching here for over thirty years.	Ech léieren hei zënter iwwer drësseg Joer.
They will perform "Romeo and Juliet" next week.	Si wäerten d'nächst Woch "Romeo a Juliet" optrieden.
Where are Tom and Mary going?	Wou ginn den Tom an d'Marie hin?
They look.	Si kucken.
Why do not we attack?	Firwat attackéiere mir net?
Tom still doesn't trust Maria that much.	Den Tom vertraut d'Maria nach ëmmer net sou vill.
Tom opened a pizzeria.	Den Tom huet eng Pizzeria opgemaach.
Let us not waste it.	Loosst eis dat net verschwenden.
I hope I do not come like Tom in the end.	Ech hoffen ech kommen net wéi den Tom um Enn.
I can not get the lid of this box.	Ech kann den Deckel vun dëser Këscht net kréien.
I'm writing Tom a letter.	Ech schreiwen dem Tom e Bréif.
Tom said he had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat muss maachen.
Tom says he does not need to do that right away.	Den Tom seet hien brauch dat net direkt ze maachen.
I think Tom might not be able to do that for us.	Ech mengen den Tom kann dat vläicht net fir eis maachen.
Snow removal is a good exercise.	Schnéi schëdden ass eng gutt Übung.
Tom came to work this morning with a hangover.	Den Tom koum de Moien mat engem Hangover op d'Aarbecht.
Drink as much as you want. 	Drénkt sou vill wéi Dir wëllt.
I'm driving tonight.	Ech fueren den Owend.
If you have a minute, you can read this.	Wann Dir eng Minutt hutt, kënnt Dir dëst liesen.
I know Tom's ready.	Ech weess datt den Tom bereet ass.
Can you lend me your screen?	Kënnt Dir mir Är Schirm léinen?
Should I buy something for Tom?	Soll ech eppes fir den Tom kafen?
I did not know that Tom had no school today.	Ech wousst net datt den Tom haut keng Schoul hat.
You're very busy, are you?	Dir sidd ganz beschäftegt, oder?
We painted the walls white to make the room brighter.	Mir hunn d'Maueren wäiss gemoolt fir de Raum méi hell ze maachen.
This is all the money I have now.	Dëst sinn all d'Suen déi ech elo hunn.
I'm sure I've never seen her before.	Ech war sécher datt ech hatt ni virdrun gesinn hunn.
He was a strong leader.	Hie war e staarke Leader.
I really know nothing about cars.	Ech weess wierklech näischt iwwer Autoen.
Tom still goes to Boston almost every weekend.	Den Tom geet nach bal all Weekend zu Boston.
I suppose you've heard of it.	Ech huelen un, Dir hutt dovunner héieren.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net géif gewannen.
Tom does not have to do that either.	Den Tom muss dat och net maachen.
Is there a place we can play tennis in the area?	Gëtt et eng Plaz wou mir Tennis kënne spillen an der Géigend?
Tom said he thought we should try to help Maria.	Den Tom sot, hie geduecht, mir sollten probéieren d'Maria ze hëllefen.
Tom served 30 years for second-degree murder.	Den Tom huet 30 Joer fir Mord vum zweete Grad gedéngt.
Tom did a good job planning the party.	Tom huet eng gutt Aarbecht Planung der Partei.
I mean, it's very clear what's going on.	Ech mengen, et ass ganz kloer wat geschitt.
I think you will find it.	Ech mengen Dir wäert et fannen.
The children played with magnets.	D'Kanner hunn mat Magnete gespillt.
Tom thought he could help us tomorrow.	Den Tom huet geduecht, hie kéint eis muer hëllefen.
Tom's love for the outdoors was not shared by Mary.	Dem Tom seng Léift fir dobausse gouf net vum Mary gedeelt.
I opened the window.	Ech hunn d'Fënster opgemaach.
I did not know Tom would do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom said Maria was too young to drink.	Den Tom sot datt d'Maria ze jonk wier fir ze drénken.
I'm thinking of getting one of those.	Ech denken drun, mir eng vun deenen ze kréien.
We plan to name our son Tom.	Mir plangen eise Jong Tom ze nennen.
It does not surprise me that you know.	Et iwwerrascht mech net datt Dir wësst.
Tom finished the dishwasher.	Den Tom huet d'Spullmaschinn fäerdeg gemaach.
Mary is not beautiful.	Mary ass net schéin.
Tom asked Maria not to make long distance calls on his phone.	Den Tom huet d'Maria gefrot keng laang Distanz-Uriff op sengem Telefon ze maachen.
Tom said he thought the wine was very good.	Den Tom sot, hie geduecht de Wäin wier ganz gutt.
Tom's world revolved around Mary.	Dem Tom seng Welt huet sech ëm d'Maria gedréint.
Tom probably will not lose.	Tom wäert wahrscheinlech net verléieren.
Tom said he would rather do it alone.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer alleng maachen.
Tom and Marie have to take a break from each other.	Den Tom an d'Marie mussen eng Paus vuneneen huelen.
I do not like swimming in pools.	Ech schwammen net gär a Poolen.
I will not miss you.	Ech wäert dech net versoen.
I did not know that Tom said he would not do that.	Ech wousst net datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen.
Tom should tell Maria what to buy.	Den Tom soll d'Maria wuel soen, wat hie kafe muss.
Tom does not trust women.	Den Tom vertraut Fraen net.
Tom and Mary decided to go to Boston together.	Den Tom an d'Mary hunn decidéiert zesummen op Boston ze goen.
Which movies do you like to watch?	Wéi eng Filmer kuckt Dir gär?
Tom's hands felt like ice.	Dem Tom seng Hänn hu sech wéi Äis gefillt.
I do not care about the future.	D'Zukunft ass mir egal.
Tom was not really my type.	Den Tom war net wierklech mäin Typ.
I do not want to stay here forever.	Ech wëll net fir ëmmer hei ze bleiwen.
I wanted to sell Tom his old car to me.	Ech wollt den Tom mir säin alen Auto verkafen.
Tom accepted Mary passionately.	Den Tom huet d'Maria passionéiert ugeholl.
How can I help you if you do not trust me?	Wéi kann ech Iech hëllefen wann Dir mir net vertraut?
I should have gone to Boston with Tom.	Ech hätt misse mam Tom op Boston goen.
We were waiting for what happened.	Mir waarden op wat geschitt.
I read this book when I was a kid.	Ech liesen dëst Buch wéi ech e Kand war.
Did you not know that Tom did not like sports at all when he was a child?	Wousst Dir net datt den Tom guer net gär Sport huet wéi hien e Kand war?
I'm too busy doing that now.	Ech sinn ze beschäftegt dat elo ze maachen.
I'm sending Tom to Boston.	Ech schécken den Tom op Boston.
Both Tom and I were members of that club.	Souwuel den Tom an ech ware Member vun deem Club.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech wier.
Tom and I go to the dance together.	Den Tom an ech ginn zesummen op den Danz.
Let me show you this new hammer I just bought.	Loosst mech Iech dësen neien Hammer weisen, deen ech just kaaft hunn.
I would like you to try one of these cookies.	Ech hätt gär datt Dir eng vun dëse Cookien probéiert.
Tom turned on the slow cooker before going to bed.	Den Tom huet de Slow Cooker ugeschalt ier hien an d'Bett gaang ass.
Tom was very happy.	Den Tom war ganz frou.
Why do I see nothing?	Firwat gesinn ech näischt?
I know Tom is not a construction worker.	Ech weess, datt den Tom kee Bauaarbechter ass.
They are in the last part of the race.	Si sinn am leschten Deel vun der Course.
Two great coffees, please.	Zwee grouss Kaffien, wann ech glift.
I do not think Tom will do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
That's too long.	Dat ass ze laang.
Tom died yesterday afternoon.	Den Tom ass gëschter Nomëtteg gestuerwen.
How long have you been talking to Tom?	Wéi laang hues du mam Tom geschwat?
Tom says he does not really know what he is buying.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wat hie kaafen.
The enemy suffered many casualties.	De Feind huet vill Affer gelidden.
We are not squatters.	Mir si keng Squatters.
If you encounter a word that you do not know while reading, look up its definition in the dictionary.	Wann Dir e Wuert begéint dat Dir net kennt beim Liesen, kuckt seng Definitioun am Wierderbuch op.
It's hard to tell if Tom is laughing or crying.	Et ass schwéier ze soen ob den Tom laacht oder kräischt.
Tom said he thought Mary should do that someday.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat iergendwann haut misst maachen.
Tom does not want to do that today because he is sick.	Den Tom wëll dat haut net maachen, well hien ass krank.
See how that ball bounces.	Kuckt wéi dee Ball spréngt.
Tom is debt free.	Den Tom ass scholdfräi.
Tom did not tell anyone why he went to Boston.	Den Tom huet kee gesot firwat hien op Boston gaang ass.
Tom slammed the door on his way out.	Den Tom huet d'Dier op sengem Wee erausgeschloen.
This page has been intentionally left blank.	Dës Säit gouf bewosst eidel gelooss.
Tom probably just wants to find out what time he should be here.	Den Tom wëll wuel just erausfannen wéi Auer hien hei soll sinn.
Tom never went up the mountain alone.	Den Tom ass ni eleng op Bierg eropgaang.
I thought witches were real.	Ech hu geduecht datt Hexen wierklech wieren.
Tom will find out.	Den Tom wäert erausfannen.
I was hungry as we left.	Ech war hongereg wéi mir ofgaange sinn.
The costume is personalized.	De Kostüm ass personaliséiert.
I knew Tom had not been a Boston resident for a long time.	Ech wousst datt den Tom net laang Zäit Boston Awunner war.
Tom did not want to be there.	Den Tom wollt net dobäi sinn.
Tom was apparently in Boston last month.	Den Tom war anscheinend de leschte Mount zu Boston.
Tom said there are options.	Den Tom sot datt et Optiounen gëtt.
I'm all out of tricks.	Ech sinn all aus Tricken.
Sit down and do not move.	Sëtzt Iech a beweegt Iech net.
They say Tom is the smartest on the team.	Si soen den Tom ass dee schlausten an der Équipe.
Tom lay down on the grass.	Den Tom huet sech op d'Gras geluecht.
I do not really enjoy traveling.	Ech genéissen net wierklech ze reesen.
You need to stay here and help me do that.	Dir musst hei bleiwen an mir hëllefen dat ze maachen.
The police are pursuing the acts all the time.	D'Police verfollegt d'Handlungen déi ganzen Zäit.
Tom told me he was in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien zu Boston war.
I knew Tom knew why you wanted me to do this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
Tom bought a present for each of his children.	Den Tom huet e Kaddo fir jidderee vu senge Kanner kaaft.
I know Tom knew how much time it would take to do that.	Ech weess den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
Tom often loses his temper.	Den Tom verléiert dacks seng Stëmmung.
Tom said he would pay for it all.	Den Tom sot, hie géif dat ganzt bezuelen.
Tom was kind enough to do that for us.	Den Tom war léif genuch fir dat fir eis ze maachen.
Tom knows how to play chess.	Den Tom weess wéi ee Schach spillt.
What was your favorite kind of candy when you were a kid?	Wat war Är Liiblingsart vu Séissegkeeten wann Dir e Kand war?
I need to buy a new set of knights for my rowboat.	Ech muss en neie Set vu Ridder fir mäi Rudderboot kafen.
I'm afraid I'm not very good company.	Ech faerten, datt ech net ganz gutt Firma.
I did not think Tom would help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis géif hëllefen.
Tom wants to stay home.	Den Tom wëll doheem bleiwen.
I do not think that is enough.	Ech mengen net datt dat duer geet.
Tom did it all with great enthusiasm.	Den Tom huet alles mat grousser Begeeschterung gemaach.
Tom bought two tickets and a bag of popcorn.	Den Tom huet zwee Ticketen an eng Posch Popcorn kaaft.
You'll never see it.	Dir wäert et ni gesinn.
Tom was in his room all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg a sengem Zëmmer.
You are misunderstood.	Dir sidd falsch verstanen.
It's a miracle that Tom survived the accident.	Et ass e Wonner datt den Tom den Accident iwwerlieft huet.
Tom did not want to drive too fast.	Den Tom wollt net ze séier fueren.
Tom plans to stay in Boston for a few days.	Den Tom plangt e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
Tom says he gave up making predictions.	Den Tom seet datt hien opginn huet Prognosen ze maachen.
I thought you were unhappy.	Ech hätt geduecht datt Dir onglécklech wier.
Today is our anniversary so let's make this a special meal.	Haut ass eisen Anniversaire also loosst eis dëst e speziellen Iessen maachen.
I think Tom can be happy here if he tries to be.	Ech denken, datt den Tom hei glécklech ka sinn, wann hie probéiert ze sinn.
Why can you not just tell me what I want to know?	Firwat kënnt Dir mir net just soen wat ech wëll wëssen?
I'm back to normal.	Ech sinn zréck op normal.
That girl looks like Maria.	Dat Meedchen gesäit aus wéi d'Maria.
I sang that song a few times.	Ech hunn dat Lidd e puer Mol gesongen.
Tom tried to get Maria to accept our proposal.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir eis Propositioun unzehuelen.
I showed Tom the picture.	Ech hunn dem Tom d'Foto gewisen.
Tom did not feel he had to wait for Maria.	Den Tom huet net gefillt datt hien op d'Maria muss waarden.
Are you at least not curious?	Sidd Dir op d'mannst net virwëtzeg?
There is a place for everything.	Et gëtt eng Plaz fir alles.
I did not want to do it.	Ech hunn et net gewollt gemaach.
Let me give you a ticket to the concert.	Loosst mech Iech en Ticket fir de Concert kréien.
I just want to see if I can do that.	Ech wëll just kucken ob ech dat maache kann.
Tom did not know he had to do this.	Den Tom wousst net datt hien dat muss maachen.
Both Tom and Marie know what happens when they do not do what they are supposed to do.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie wësse wat geschitt wa se net maachen wat se solle maachen.
I know Tom loves me.	Ech weess datt den Tom mech gär huet.
Do not hesitate to ask Tom for help.	Zéckt net op dem Tom seng Hëllef.
Tom now has a job.	Den Tom huet elo eng Aarbecht.
I did not know that Tom was not paid to do that.	Ech wousst net datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen.
Tom told me he decided not to eat any more junk food.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet net méi Junkfood ze iessen.
Tom was the one who made that decision.	Den Tom war deen deen dës Entscheedung getraff huet.
Tom admitted that he broke the window.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Fënster gebrach huet.
That was the last time I ever saw Tom laugh.	Dat war déi leschte Kéier wou ech jeemools den Tom gesinn hunn laachen.
Tom stayed in Boston for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg zu Boston bliwwen.
Tom is always hot.	Den Tom ass ëmmer waarm.
Tom said he hopes Maria does not go home alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net eleng heem geet.
We have no insurance.	Mir hu keng Versécherung.
Tom is doing really well.	Dem Tom geet et wierklech super.
Tom should not be here today.	Den Tom sollt haut net hei sinn.
I'm wondering why Tom is here.	Ech froe mech firwat den Tom hei ass.
Tom hired Maria to be his assistant.	Den Tom huet d'Maria agestallt fir seng Assistent ze sinn.
I want to live as long as I can to stay in good health.	Ech wëll sou laang liewen wéi ech a gudder Gesondheet kënne bleiwen.
Historical novels are a popular genre of literature.	Historesch Romaner sinn e populäre Genre vu Literatur.
I asked if we would ever meet Tom.	Ech hu gefrot ob mir jeemools den Tom begéinen.
As far as I know, he's a nice guy.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass eng léif Guy.
Where did Tom learn to drive so well?	Wou huet den Tom sou gutt geléiert fueren?
This belongs to Tom.	Dës gehéiert dem Tom.
Who is sick?	Wien ass krank?
Careful preparation guarantees success.	Virsiichteg Virbereedunge garantéieren Erfolleg.
I wonder if Tom is impressed or not.	Ech froe mech ob den Tom beandrockt ass oder net.
When she heard the news, she burst into tears.	Wéi si d'Nouvelle héieren huet, ass si gekrasch gebrach.
Tomorrow is the only day I do not do that.	Muer ass deen eenzegen Dag wou ech dat net maachen.
Rosebushes have many thorns.	Rosebushes hu vill Dornen.
Tom used to write songs.	Den Tom huet fréier Lidder geschriwwen.
I know Tom is a pretty bad singer.	Ech weess datt den Tom e relativ schlechte Sänger ass.
Tom needs to be located.	Den Tom muss lokaliséiert ginn.
I'm thinking of applying for that job.	Ech denken drun fir deen Job ze bewerben.
No matter how busy you are, you have to do it.	Egal wéi beschäftegt Dir sidd, Dir musst dat maachen.
The therapy was not successful.	D'Therapie war net erfollegräich.
I do not have much work to do, but it's enough to keep me in the office this week.	Ech hunn net vill Aarbecht, awer et geet duer fir mech dës Woch am Büro ze halen.
Tom and I often go out for pizza after work.	Den Tom an ech ginn no der Aarbecht dacks Pizza raus.
She booked to pick up a pebble.	Si huet sech gebucht fir e Kiesel opzehuelen.
You are too young to worry about cellulite.	Dir sidd ze jonk fir Iech iwwer Cellulite Suergen ze maachen.
I do not think Tom will be in his office on Monday.	Ech denken net datt den Tom e Méindeg a sengem Büro wäert sinn.
If you do not want this, I'll give it to someone else.	Wann Dir dëst net wëllt, ginn ech et engem aneren.
Tom came to Boston about three years ago.	Den Tom ass virun ongeféier dräi Joer op Boston komm.
Tom is on the run.	Den Tom ass e Flucht.
I can deliver that to Tom.	Ech kann dat dem Tom liwweren.
I do not like baseball very much.	Ech hunn de Baseball net ganz gär.
I do not understand why people do that.	Ech verstinn net firwat d'Leit dat maachen.
I can not control what other people do.	Ech kann net kontrolléieren wat aner Leit maachen.
Tom told me he wanted to leave.	Den Tom sot mir, hie wollt fortgoen.
Tom told me I was forgiven.	Den Tom huet mir gesot datt ech verginn sinn.
I will not be studying French tomorrow.	Ech wäert muer net Franséisch studéieren.
Tom was not as big as I was last year, but now he's bigger.	Den Tom war net esou grouss wéi ech d'lescht Joer, awer elo ass hien méi grouss.
Why do not we go and say hello to Tom?	Firwat gi mir net an soen dem Tom Salut?
I would like to extend my stay until Sunday.	Ech wéilt mäin Openthalt bis e Sonndeg verlängeren.
Tom does not seem to be in the mood to participate.	Den Tom schéngt keng Stëmmung ze sinn fir matzemaachen.
Maria is no longer the shy girl she once was.	D'Maria ass net méi dat schei Meedchen dat se eemol war.
He will sleep when you get to his house.	Hie wäert schlofen wann Dir bei sengem Haus kommt.
How did you know it was Tom who stole your money?	Wéi wousst Dir datt et den Tom war deen Är Suen geklaut huet?
Tom said Mary only does this when John is watching.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat nëmmen mécht wann de John kuckt.
I'm sorry for the misunderstanding.	Et deet mir leed fir de Mëssverständnis.
You should not count on an increase.	Dir sollt net op eng Erhéijung zielen.
You are wasting your effort.	Dir verschwenden Ären Effort.
I do not think Tom knows what Mary should do now.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria elo maache soll.
Did you know that Tom is good at cooking?	Wousst Dir datt den Tom gutt ass beim Kachen?
Force yourself not to eat if you do not want to.	Zwang Iech selwer net ze iessen wann Dir net wëllt.
I'm ready to try new things.	Ech si bereet nei Saachen ze probéieren.
Tom was shot because he looked different from the other kids.	Den Tom gouf gepëtzt well hien anescht ausgesinn huet wéi déi aner Kanner.
Tom needed thirty pieces.	Den Tom huet drësseg Stécker gebraucht.
Tom said the landscape was more beautiful than he thought it would be.	Den Tom sot, datt d'Landschaft méi schéin wier wéi hie geduecht et wier.
I do not want to do it because it is dangerous and stupid.	Ech wëll et net maachen, well et geféierlech ass an domm ass.
Tom's an artist, right?	Den Tom ass e Kënschtler, oder?
When do you think Tom wants us to help him?	Wéini mengt Dir datt den Tom wëll datt mir him hëllefen?
Do you want to tell Tom about it?	Wëllt Dir dem Tom doriwwer soen?
I think Tom's done.	Ech mengen den Tom ass fäerdeg.
As a child, Einstein was late in learning to speak.	Als Kand war den Einstein spéit ze léieren ze schwätzen.
Tom should have arrived by now.	Den Tom sollt elo ukomm sinn.
Tom was obviously tired.	Den Tom war offensichtlech midd.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt opgeregt.
Tom thinks I need to do this today.	Den Tom mengt, ech muss dat haut maachen.
Tom wet the washcloth and washed the mud from his face.	Den Tom huet de Wäschtuch naass an huet de Bulli vu sengem Gesiicht gewäsch.
Tom wanted to cut that tree in his yard, but Mary did not want to cut it.	Den Tom wollt dee Bam a sengem Virhaff ofschneiden, awer d'Maria wëll en net ofschneiden.
Why is Tom wearing Mary's scarf?	Firwat huet den Tom dem Mary säi Schal un?
Tom read the document aloud.	Den Tom huet d'Dokument haart gelies.
It is not necessary to write a long letter.	Et ass net néideg e laange Bréif ze schreiwen.
You did not seem surprised when Tom told you to do this.	Dir hutt net iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet datt Dir dat maache musst.
I thought Tom was just a musician.	Ech hu geduecht datt den Tom just e Museker wier.
Tom said he could help Mary.	Den Tom sot, hie kéint Mary hëllefen.
Tom should have refused to leave early.	Den Tom hätt misse refuséieren fréi ze verloossen.
I was not invited to Tom's party.	Ech war net op Tom senger Partei invitéiert.
He had no money and therefore could not buy any food.	Hien hat keng Sue a konnt also kee Liewensmëttel kafen.
Tom should listen.	Den Tom sollt nolauschteren.
As long as both parties continue to talk, there is still hope.	Soulaang béid Parteie weider schwätzen, gëtt et nach ëmmer Hoffnung.
It was clear that Tom was too tired to do that.	Et war kloer datt den Tom ze midd war fir dat ze maachen.
Tom boasted.	Den Tom huet gepralt.
I'm just talking to myself.	Ech schwätze just mat mir selwer.
Boston sounds like a great place to grow up.	Boston kléngt wéi eng super Plaz fir opzewuessen.
Tom remained calm.	Den Tom blouf roueg.
I can not believe Tom really does not want to go to Australia with us next week.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech d'nächst Woch net mat eis an Australien wëll goen.
One has to tell Tom what to do.	Een muss dem Tom soen wat hie maache soll.
Why did Tom cancel the meeting?	Firwat huet den Tom d'Versammlung annuléiert?
Tom will give you everything you need.	Den Tom wäert Iech alles ginn wat Dir braucht.
Tom looked a little lost.	Den Tom huet e bësse verluer ausgesinn.
I'm tired of waiting for Tom to do that.	Ech sinn midd drop ze waarden, datt den Tom dat mécht.
I did not know we needed that.	Ech wousst net datt mir dat brauchen.
I could not have done better myself.	Ech hätt selwer net besser gemaach.
I was always very discreet.	Ech war ëmmer ganz dezent.
Tom said he heard a lot of shots.	Den Tom sot, datt hie vill Schëss héieren huet.
When I got home, I noticed that it was broken.	Wéi ech heem koum, hunn ech gemierkt datt et gebrach ass.
I'm wondering why Tom's happy this is going to happen.	Ech froe mech firwat den Tom frou ass datt dat wäert geschéien.
Why is everyone scared?	Firwat ass jiddereen Angscht?
Tom could not find the right words to express himself.	Den Tom konnt net déi richteg Wierder fannen fir sech auszedrécken.
I'm trying to panhandle enough money to get a sandwich.	Ech probéieren genuch Suen ze panhandle fir e Sandwich ze kréien.
If Tom had a lot of money, he would probably buy an expensive car.	Wann den Tom vill Suen hätt, da géif hien sech wuel en deieren Auto kafen.
There are several factors to consider.	Et gi verschidde Faktoren ze berücksichtegen.
Tom can count on Mary.	Den Tom kann op d'Maria zielen.
Women seem to go for Tom.	Fraen schéngen fir Tom goen.
Tom talks to Maria.	Den Tom schwätzt mat der Maria.
Tom dropped me off at the airport.	Den Tom huet mech um Fluchhafen ofginn.
Tom was escorted out of the building by security personnel after he was released.	Den Tom gouf vu Sécherheetsleit aus dem Gebai eskortéiert nodeems hien entlooss gouf.
Tom shivered convulsively.	Den Tom huet kramphaft geziddert.
Do you think I should not try my best?	Denkt Dir datt ech net mäi Bescht probéieren?
Would it help if I turned on the light?	Géif et hëllefen wann ech d'Luucht opmaachen?
I do not want anyone to know.	Ech wëll net datt iergendeen et weess.
I usually do not stay up late at night.	Ech bleiwen normalerweis net spéit an der Nuecht.
Tom said you can come along.	Den Tom sot, Dir kënnt laanscht kommen.
Tom and Maria went to a movie together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an e Film gaangen.
I knew Tom knew how to do that.	Ech wousst den Tom wousst wéi een dat maache soll.
He gave up his dream of becoming a pilot.	Hien huet säin Dram opginn, Pilot ze ginn.
Even when you call for help, no one will hear you.	Och wann Dir fir Hëllef rifft, wäert keen Iech héieren.
Something very strange happened in the city of Salvador.	Eppes ganz komesch ass an der Stad Salvador geschitt.
Tom told me he could not go.	Den Tom huet mir gesot datt hien net kéint goen.
Tom could not sleep because he was thinking about Maria.	Den Tom konnt net schlofen, well hien un d'Maria geduecht huet.
He felt tired because he worked longer than usual.	Hien huet sech midd gefillt well hie méi laang geschafft huet wéi soss.
Tom is not your son, is he?	Den Tom ass net Äre Jong, ass hien?
That's something wrong.	Domat ass eppes falsch.
Do you think that money is really important to me?	Denkt Dir datt d'Sue wierklech fir mech wichteg sinn?
I turned Tom around.	Ech hunn den Tom ëmgedréit.
I wonder why it took Tom so long to do that?	Ech froe mech firwat et den Tom sou laang gedauert huet fir dat ze maachen?
One language is not enough.	Eng Sprooch geet net duer.
Have you ever heard Tom play the guitar?	Hutt Dir jeemools den Tom d'Gittar héieren?
When I was in Boston, I ran into Tom.	Wéi ech zu Boston war, sinn ech den Tom gerannt.
It was Tom's turn.	Et war dem Tom säin Tour.
Tom was able to find the money I was hiding.	Den Tom konnt d'Suen fannen, déi ech verstoppt hunn.
Tom was in his office all morning.	Den Tom war de ganze Moien a sengem Büro.
Tom asked Maria to get out of his room.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir aus sengem Zëmmer erauszekommen.
I did not know that the police were looking for me.	Ech wousst net datt d'Police no mech gesicht huet.
I'm not the only one here who's not married.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen net bestuet ass.
It does not look like you are shy.	Et gesäit net aus wéi wann Dir schei sidd.
Tom always seems to get his own way.	Den Tom schéngt ëmmer säin eegene Wee ze kréien.
They have not beaten us yet.	Si hunn eis nach net geschloen.
You were so kind to me.	Du waars sou léif mat mir.
Why did not Tom call me?	Firwat huet den Tom mech net geruff?
I'm glad to hear that.	Ech si frou et ze héieren.
I'll be home next time she comes.	Ech wäert doheem sinn déi nächst Kéier wann hatt kënnt.
You are a hard man to read.	Dir sidd en haarde Mann ze liesen.
What is the first thing you do when you wake up?	Wat ass dat éischt wat Dir maacht wann Dir erwächt?
It was stupid of you to do such a thing.	Et war domm vun dir esou eppes ze maachen.
Tom has the right to defend himself.	Den Tom huet d'Recht sech selwer ze verteidegen.
I can not paint at all.	Ech kann guer net molen.
What do you think Tom wanted to do?	Wat mengt Dir datt den Tom dat wollt maachen?
Tom said he would be coming to Australia next week or the week after.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch oder d'Woch duerno an Australien kënnt.
We must live all our lives to the fullest.	Mir mussen all d'Liewe vollstänneg liewen.
Tom went deep into the cave.	Den Tom ass déif an d'Höhl gaangen.
He has written three books, two of which are bestsellers.	Hien huet dräi Bicher geschriwwen, vun deenen zwee Bestseller sinn.
I'm wondering who gave Tom all that money.	Ech froe mech wien dem Tom all déi Sue ginn huet.
You mean, like, I'm scared, right?	Dir mengt, ech fäerten, oder?
Can you bake a cake for Tom's birthday party?	Kënnt Dir e Kuch baken fir dem Tom säi Gebuertsdagsparty?
Tom spoke louder than he needed to.	Den Tom huet méi haart geschwat wéi hie brauch.
Tom left the office at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 de Büro fortgaang.
I do not think I can eat it all.	Ech denken net datt ech dat alles iessen kann.
They just do not trust you.	Si vertrauen Iech einfach net.
How well can you skate?	Wéi gutt kënnt Dir Skate?
I know Tom does not have to win.	Ech weess datt den Tom net muss gewannen.
I thought Tom would stop doing that.	Ech hat geduecht den Tom géif ophalen dat ze maachen.
I really like Tom.	Ech hu wierklech den Tom gär.
This will not matter much if we are dead.	Dëst wäert net vill egal wa mir dout sinn.
He left the room as soon as I entered.	Hien huet de Raum verlooss soubal ech erakoum.
Tom does not seem to understand what happened.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat geschitt ass.
I'm a French teacher and so is Tom.	Ech sinn Franséisch Enseignant an den Tom och.
I know Tom knows we do not need that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat net brauchen.
I'm not sure you'll have time.	Ech net sécher op dass Dir Zäit hunn wäert.
Tom still hasn't bought Mary a birthday present yet.	Den Tom huet dem Mary nach ëmmer kee Gebuertsdagscadeau kaaft.
Did you know that Tom does not need to do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net brauch ze maachen?
My dad owns a ranch and breeds cattle and horses.	Mäi Papp huet eng Ranch an Zucht Ranner a Päerd.
Tom poured cold water over Mary's head.	Den Tom huet kal Waasser iwwer dem Mary säi Kapp gegoss.
Tom can rest for as long as he wants.	Den Tom ka raschten esou laang e wëll.
Tom should wait a little longer.	Den Tom soll e bësse méi laang waarden.
Which of you will help me?	Ween vun iech wäert mir hëllefen?
I will have trouble making rent.	Ech wäert Problemer hunn Loyer ze maachen.
I think Tom's still asleep.	Ech mengen den Tom schléift nach.
She turned on the light because it was dark.	Si huet d'Luucht ugeschalt well et däischter war.
Tom could be early.	Den Tom kéint fréi sinn.
Tom makes new friends.	Den Tom mécht nei Frënn.
You have to promise me you'll do that.	Dir musst mir verspriechen datt Dir dat maacht.
Tom is a leftist.	Den Tom ass e Lénk.
Tom came in and looked around at Mary.	Den Tom ass eragaang an huet sech no Mary ëmgekuckt.
I'm actually not sure how it's done.	Ech sinn eigentlech net sécher wéi et gemaach gëtt.
I did not think you would come.	Ech hat net geduecht Dir géift kommen.
The wipers do not work.	D'Wischer funktionnéieren net.
Tom saved our lives.	Den Tom huet eist Liewe gerett.
I think Tom's the one to tell Mary what needs to be done.	Ech mengen, den Tom ass deen, dee soll dem Mary soen, wat muss gemaach ginn.
Tom has denied ever being in Boston.	Den Tom huet dementéiert, jeemools zu Boston gewiescht ze sinn.
I do not want to put on that stupid tie.	Ech wëll dës domm Krawatt net undoen.
Tom said there were some problems.	Den Tom sot datt et e puer Probleemer goufen.
I do not want to sleep.	Ech wëll net schlofen.
Tom went on a journey.	Den Tom ass op eng Rees gaangen.
She danced with a grace that surprised us all.	Si huet mat enger Gnod gedanzt, déi eis all iwwerrascht huet.
Tom is taking a shower now.	Den Tom hëlt elo eng Dusch.
I knew Tom did not need to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net brauch ze maachen.
As soon as she heard the news, she started crying.	Soubal si d'Nouvelle héieren huet, huet si ugefaang ze kräischen.
We want separate checks.	Mir wëllen separat Schecken.
Tom is the rudest person I've ever met.	Den Tom ass déi rudest Persoun déi ech je begéint hunn.
I know Tom is not afraid to lose Mary.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet d'Maria ze verléieren.
It is impossible to free his foot from the trap.	Et ass onméiglech säi Fouss aus der Fal ze befreien.
I can not believe Tom bought that house.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat Haus kaaft huet.
The only university Tom enrolled in was Harvard.	Déi eenzeg Uni, déi den Tom ugemellt huet, war den Harvard.
We should tell others better.	Mir sollen déi aner besser soen.
I lied like I said I did not like Tom.	Ech hunn gelunn wéi ech gesot hunn ech hunn den Tom net gär.
Everyone wanted to be Tom's friend.	Jidderee wollt dem Tom säi Frënd sinn.
This wood is collected sustainably.	Dëst Holz gëtt nohalteg gesammelt.
I think that would be ok.	Ech mengen dat wier ok.
Tom knows what he's talking about.	Den Tom weess vu wat hie schwätzt.
Tom became ill after eating the sandwich that Maria made for him.	Den Tom gouf krank nodeems hien de Sandwich giess huet, deen d'Maria fir hien gemaach huet.
I knew you would come back to me.	Ech wousst, Dir géift zréck bei mech kommen.
Tom thought he would be able to impress Maria.	Den Tom huet geduecht datt hie fäeg wier d'Maria ze begeeschteren.
When he heard the news, he ran out of the house.	Wéi hien d'Nouvelle héieren huet, ass hien aus dem Haus gerannt.
I almost wish I was in your shoes.	Ech wënschen bal datt ech an Äre Schong sinn.
I'm wondering if we could have problems with the company.	Ech froe mech ob mir Problemer mat der Firma kéinte kréien.
We are not enemies.	Mir sinn keng Feinde.
Want to see a photo of Tom Hangglied?	Wëllt Dir eng Foto vum Tom Hangglied gesinn?
Is Tom angry at us?	Ass den Tom rosen op eis?
You see, Tom is not going to do that, is he?	Dir mierkt datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
I haven't slept much lately.	Ech schlofen zënter kuerzem net vill.
Tom said his father told him never to do that.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet dat ni ze maachen.
Tom plans to return to Australia.	Den Tom plangt zréck an Australien.
This bay is called New York Harbor.	Dës Bucht gëtt New York Harbor genannt.
I'm probably the only person willing to show you how to do that.	Ech sinn vläicht déi eenzeg Persoun déi gewëllt ass Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
You would have gotten away with it if Tom had not seen you do it.	Du wiers domat fortkommen, wann den Tom dech net gesinn hätt, dat ze maachen.
I think Tom will not be cooperative.	Ech mengen den Tom wäert net kooperativ sinn.
Tom really seems to enjoy it.	Den Tom schénge wierklech dat ze genéissen.
I hope your classroom had air conditioning.	Ech hoffen, datt Äre Klassesall Klimaanlag hat.
Everyone has something to hide.	Jiddereen huet eppes ze verstoppen.
I have migraine headaches.	Ech hunn Migränesch Kappwéi.
Tom went to the gate.	Den Tom ass bei d'Paart gaangen.
This is my book.	Dat ass mäi Buch.
Tom and Marie went fishing together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen op Fëscherei gaangen.
We did not want to change it.	Mir wollten et net änneren.
I never said I did not want you.	Ech hunn ni gesot datt ech dech net wollt.
They need to do the work. 	Si brauchen d'Aarbecht ze maachen.
It does not matter who does it.	Et ass egal wien et mécht.
You must have misunderstood.	Dir musst falsch verstanen hunn.
Do you remember the first time you kissed me?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir mech Kuss hutt?
I do not trust any of you.	Ech vertrauen kengem vun iech.
She looks young. 	Si gesäit jonk.
Anyway, she's actually over forty.	Wéi och ëmmer, si ass tatsächlech iwwer véierzeg.
Tom did not think Mary would like that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
Tom dropped his kids off at school.	Den Tom huet seng Kanner an der Schoul ofginn.
Tom remains in prison.	Den Tom bleift am Prisong.
Tom took a drink from his wine glass.	Den Tom huet e Patt aus sengem Wäinglas geholl.
I asked Tom what he was doing.	Ech gefrot den Tom wat hie mécht.
I think Tom's on vacation.	Ech mengen den Tom ass an der Vakanz.
I shredded some important documents.	Ech hunn e puer wichteg Dokumenter zerklengert.
I know Tom is a sweet kid.	Ech weess datt den Tom e séiss Kand ass.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Tom was elected mayor.	Den Tom gouf zum Buergermeeschter gewielt.
Tom started playing golf when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Golf ze spillen wéi hien dräizéng war.
I think there's no way for Tom to do that.	Ech denken, datt et kee Wee gëtt fir den Tom dat ze maachen.
Tom said he was not conservative.	Den Tom sot datt hien net konservativ wier.
We are hopeful.	Mir sinn hoffnungsvoll.
I eat as soon as I get home.	Ech iessen soubal ech doheem kommen.
Tom left somewhere.	Den Tom ass iergendwou fortgaang.
Do not be mean.	Sidd net béis.
Tom's ready for today, right?	Den Tom ass fäerdeg fir haut, oder?
I did not know if I would accept Tom's gift or refuse it.	Ech wousst net ob ech dem Tom säi Kaddo akzeptéieren oder et refuséieren.
I do not want you to talk to Tom anymore.	Ech wëll net datt Dir méi mam Tom schwätzt.
I assemble car engines.	Ech montéieren Automotoren.
I do not think I'll convince Tom to do that.	Ech denken net, ech wäert den Tom dozou iwwerzeegen.
Help Tom study.	Hëlleft den Tom ze studéieren.
Tom tore up the gift certificate Mary had given him.	Den Tom huet de Kaddo-Zertifikat, deen d'Maria him ginn huet, zerräissen.
I do not need to help Tom anymore.	Ech brauch den Tom net méi ze hëllefen.
I don 't think Tom knows I'm not single anymore.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech net méi Single sinn.
Did Tom already tell you what to do?	Huet den Tom Iech schonn gesot wat maache muss?
We both know this is not true.	Mir zwee wëssen datt dat net stëmmt.
Tom stayed on the bus so he could continue talking to Maria.	Den Tom ass am Bus bliwwen, sou datt hie weider mat der Maria konnt schwätzen.
I remember singing scales every day during music lessons.	Ech erënnere mech un d'Sängeskalen all Dag wärend de Musekscoursen.
I'm the one who advised Tom to stop this.	Ech sinn deen, deen den Tom ugeroden huet dat opzehalen.
Tom and Marie are both lazy, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid faul, oder?
How on earth could Tom know that?	Wéi op der Äerd konnt den Tom dat wëssen?
Do you really think Tom will believe me?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert mir gleewen?
Tom has already done so much for us.	Den Tom huet scho sou vill fir eis gemaach.
Tom watched the spider carefully.	Den Tom huet d'Spann virsiichteg gekuckt.
How different do you think the world will be in a hundred years?	Wéi anescht, mengt Dir, wäert d'Welt iwwer honnert Joer sinn?
I call for help.	Ech ruffe fir Hëllef.
What is this story about?	Iwwer wat geet dës Geschicht?
I know Tom does not know that I do not do this often.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net dacks maachen.
He is right behind you.	Hien ass direkt hannert Iech.
I lied to you.	Ech hunn Iech gelunn.
You will soon be well.	Dir wäert séier gutt ginn.
Tom can come to us this afternoon.	Den Tom dierf de Mëtteg bei eis kommen.
Tom found it confusing at first.	Den Tom huet et am Ufank konfus fonnt.
I do not think it's my fault.	Ech denken net datt et meng Schold ass.
Tom did not know how to push a button.	Den Tom wousst net op wéi ee Knäppchen dréckt.
I better wait until Tom comes here.	Ech sollt besser waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom's a Canadian citizen, right?	Den Tom ass e kanadesche Bierger, oder?
What will you do about it?	Wat wäert Dir doriwwer maachen?
Tom can do it for Maria.	Den Tom kann et fir d'Maria maachen.
Do you really think Tom is tired?	Denkt Dir wierklech den Tom ass midd?
He always broke at the end of the month.	Hien ass ëmmer um Enn vum Mount gebrach.
If you do not mind, I would like to spend some time alone.	Wann Dir et egal ass, ech wéilt gär eng Zäit eleng sinn.
I do not think Tom lives here.	Ech denken net datt den Tom hei wunnt.
Tom offered Mary a drink, but she said she was not thirsty.	Den Tom huet dem Mary eppes ze drénken ugebueden, awer si sot, si wier net duuschtereg.
Teachers should never laugh at students who make mistakes.	D'Léierpersonal sollten ni bei Studenten laachen, déi Feeler maachen.
Tom thinks the problem is bigger than it actually is.	Den Tom mengt datt de Problem méi grouss ass wéi et tatsächlech ass.
More and more Japanese are traveling abroad these days.	Ëmmer méi Japaner reesen dës Deeg am Ausland.
I'm baking a cake for Tom.	Ech baken e Kuch fir den Tom.
I was hoping Tom would help us.	Ech hat gehofft den Tom géif eis hëllefen.
I think Tom and Maria are both thirty years old.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid drësseg Joer al sinn.
You've changed a lot since we talked.	Dir hutt vill geännert zënter mir geschwat hunn.
Yesterday I was told that I do not have to worry about it.	Gëschter krut ech gesot, datt ech mech keng Suergen doriwwer maachen.
Tom can play the violin much better than Maria.	Den Tom kann d'Gei vill besser spillen wéi d'Maria.
Tom lived in Australia until he was thirty years old.	Den Tom huet an Australien gelieft bis hien drësseg Joer al war.
Tom hired Maria to take care of his children.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir seng Kanner ze këmmeren.
Tom did that all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg dat gemaach.
Tom will not be able to do what you want him to do.	Den Tom wäert net fäeg sinn ze maachen wat Dir wëllt datt hie mécht.
I was not the only one who was hungry.	Ech war net deen eenzegen deen hongereg war.
Tom was caught cheating on an exam.	Den Tom gouf gefaangen op engem Examen ze fuddelen.
I've never heard Tom say anything bad about Maria.	Ech hunn den Tom nach ni eppes Schlechtes iwwer d'Maria héieren.
The two suspects point fingers at each other.	Déi zwee Verdächteg weise mam Fanger openeen.
I'm not in the mood to argue politics right now.	Ech sinn elo net an der Stëmmung fir Politik ze streiden.
Tom would not give up.	Den Tom géif net opginn.
I'm a pretty good skater.	Ech sinn e relativ gudde Skater.
There's a new girl at school.	Do ass en neit Meedchen an der Schoul.
How did Tom treat you?	Wéi huet den Tom dech behandelt?
Tom is wearing a pair of clean socks.	Den Tom huet e Paar propper Socken un.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi géif maachen.
Are you mad at Tom?	Sidd Dir rosen op den Tom?
We did not expect any guests.	Mir hu keng Gäscht erwaart.
I know you enjoy this.	Ech weess datt Dir dëst genéisst.
You're not the only one who has to do this, are you?	Du bass net deen eenzegen deen dat muss maachen, oder?
That's nothing to worry about.	Dat ass näischt ze Suergen iwwer.
Tom was angry when he saw Mary kissing someone else.	Den Tom war rosen wéi hien d'Maria gesinn huet, een aneren ze kussen.
I can not read your mind.	Ech kann Är Gedanken net liesen.
Tom realized he did not have enough money to buy what he wanted.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Suen huet fir ze kafen wat hie wollt.
Tom is strict, but Mary is not.	Den Tom ass strikt, awer d'Maria ass net.
I'll talk to Tom about it as soon as he's home.	Ech wäert mam Tom doriwwer schwätzen soubal hien doheem ass.
Do you want me to watch Tom for you?	Wëllt Dir datt ech den Tom fir Iech kucken?
Tom told me not to eat this.	Den Tom huet mir gesot, dëst net ze iessen.
Tom did not notice Mary.	Den Tom huet d'Maria net gemierkt.
Tom has almost no experience with girls.	Den Tom huet bal keng Erfahrung mat Meedercher.
Tom and I were not the only ones who knew this.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi dat wossten.
Do not you want to go with me?	Wëllt Dir net mat mir goen?
Tom's plan sounds a lot more reasonable than Mary's.	Dem Tom säi Plang kléngt vill méi raisonnabel wéi dem Mary säi.
Tom was in our group.	Den Tom war an eisem Grupp.
I can not do that.	Dat kann ech net maachen.
Does Tom like eggs?	Huet den Tom gär Eeër?
I've never sung with you before, have I?	Ech hunn nach ni mat dir gesongen, oder?
I think I can no longer do that.	Ech mengen ech kann dat net méi maachen.
Tom did not show up.	Den Tom huet net gewisen.
Tom was hesitant to do so.	Den Tom war zéckt fir dat ze maachen.
Tom really seems to be coming out.	Den Tom schéngt wierklech eraus ze kommen.
I do not like the way this is going on.	Ech hunn de Wee net gär datt dëst leeft.
Tom said he was sure Mary should do it.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat soll maachen.
Tom goes to Australia.	Den Tom geet an Australien.
Neither Tom nor Mary have to stay in Australia.	Weder Tom nach Mary muss an Australien bleiwen.
Tom was not really shocked.	Den Tom war net wierklech schockéiert.
Tom will tell Mary that he loves her.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien hatt gär huet.
Tom and Maria bumped into each other.	Den Tom an d'Maria hu sech géintenee gestouss.
Tom was the only one who did not cry.	Den Tom war deen eenzegen deen net gekrasch huet.
It is better to take your time than to make mistakes quickly.	Et ass besser Är Zäit ze huelen wéi séier a Feeler ze maachen.
You should eat plenty of fruit to stay healthy.	Dir hätt am beschten vill Uebst iessen fir gesond ze bleiwen.
Tom has a serious girlfriend.	Tom huet eng sérieux Frëndin.
I told my parents "good night" and went to bed.	Ech sot meng Elteren "Gudde Nuecht" an sinn an d'Bett gaang.
I'm not too tired.	Ech sinn net ze midd.
This is not your house.	Dëst ass net Äert Haus.
Tom does not like Mary dancing.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria danzt.
Tom denied that this had happened.	Den Tom huet dementéiert datt dat geschitt ass.
I do not need to talk to Tom if I do not want to.	Ech brauch net mam Tom ze schwätzen wann ech net wëll.
I do not go when no one else is going.	Ech ginn net wann keen aneren geet.
We need to find another way to do that.	Mir mussen en anere Wee fannen fir dat ze maachen.
I could not sleep last night, so I decided to watch a horror movie.	Ech konnt gëschter Owend net schlofen, also hunn ech decidéiert en Horrorfilm ze kucken.
Tom said he hopes Mary likes it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary dat gär huet.
Did Tom ask you why you did not do that?	Huet den Tom Iech gefrot firwat Dir dat net gemaach hutt?
I forgot to give you what Tom gave me to give you.	Ech hu vergiess Iech ze ginn wat den Tom mir ginn huet fir Iech ze ginn.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougemaach.
Tom lifted the box.	Den Tom huet d'Këscht opgehuewen.
Tom is attentive, but Mary is not.	Den Tom ass opmierksam, awer d'Maria ass net.
Tom used to work in the same place as I do now.	Den Tom huet fréier op der selwechter Plaz geschafft wéi ech elo maachen.
I was asked to help you.	Ech sinn gefrot ginn Iech ze hëllefen.
I suspect Tom's dead.	Ech de Verdacht datt den Tom dout ass.
You're not the only one who knows, are you?	Du bass net deen eenzegen deen dat weess, oder?
Tell you what, Tom, you can have it.	Sot dir wat, Tom, Dir kënnt et hunn.
I could not keep my mind off Tom.	Ech konnt mäi Geescht net vum Tom halen.
Tom was not on duty at the time.	Den Tom war deemools net op der Pflicht.
Tom gritted his teeth.	Den Tom huet seng Zänn gekrasch.
I'm coming with my sister-in-law.	Ech kommen mat mengem Schwoer zesummen.
I did not think I would get so bad.	Ech hat net geduecht datt ech sou schlëmm ginn.
It's clear that Tom is right.	Et ass kloer datt den Tom Recht huet.
Tom admits that he has been doing this for a long time.	Den Tom gëtt zou, datt hien dat scho laang gemaach huet.
I would like to spend more time with my family.	Ech wéilt méi Zäit mat menger Famill verbréngen.
The enemy will not come near.	De Feind wäert net no kommen.
I do not think I can keep that promise.	Ech mengen net, ech kann dat Verspriechen halen.
Tom often lied to Maria.	Den Tom huet d'Maria dacks gelunn.
I can not do this without your help.	Ech kann dat net ouni Är Hëllef maachen.
She manages the business when the manager leaves.	Si geréiert d'Geschäft wann de Manager fort ass.
It is important to see both sides of the issue.	Et ass wichteg béid Säiten vum Problem ze gesinn.
I think Tom has no intention of doing that.	Ech mengen den Tom huet keng Absicht dat ze maachen.
Tom and Maria both tried to do that.	Den Tom an d'Maria hu béid probéiert dat ze maachen.
We lowered the switch and closed the shop.	Mir hunn d'Schalter erofgesat an de Buttek zougemaach.
I know Tom has no plans to do that.	Ech weess den Tom ass net geplangt dat ze maachen.
Tom tried to settle the matter with Mary.	Den Tom huet probéiert d'Saach mat der Maria ze regelen.
Maria visited her husband in prison.	D'Maria huet hire Mann am Prisong besicht.
Tom had become a little nasty.	Den Tom war e bësse knaschteg ginn.
It's not hard to find.	Et ass net schwéier ze fannen.
Now that he's quit his job, I can not depend on him.	Elo wou hien seng Aarbecht opgeléist huet, kann ech net op hien ofhängeg sinn.
He's supposed to come here at six o'clock.	Hie soll um sechs Auer heihinner kommen.
Do you really think that you can do that?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat maache kënnt?
Islamabad is the capital of Pakistan.	Islamabad ass d'Haaptstad vu Pakistan.
What time is my flight leaving?	Wéi Auer geet mäi Fluch fort?
Tom approached Maria passionately.	Den Tom huet d'Maria passionéiert ugepaakt.
Tom was once madly in love with Mary.	Den Tom war eemol verréckt verléift mat Mary.
Tom does not seem to be very worried about this problem.	Den Tom schéngt net ganz besuergt iwwer dëse Problem ze sinn.
What makes you think you're better than me?	Wat mécht Iech ze denken datt Dir besser sidd wéi ech?
Is it true you dated Tom in high school?	Ass et wouer datt Dir mam Tom am Lycée datéiert hutt?
I told Tom where I had bought my bike.	Ech sot dem Tom wou ech mäi Vëlo kaaft hätt.
I did not think Tom needed our help.	Ech hunn net geduecht datt den Tom eis Hëllef brauch.
Tom said he likes to study French.	Den Tom huet gesot datt hie gär Franséisch studéiert.
I thought you might be interested to know that Tom and Mary have stopped dating each other.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert sidd ze wëssen datt den Tom an d'Mary opgehalen hunn daten mateneen.
Swim only in designated areas.	Schwammen nëmmen an designéierte Beräicher.
Even if it rains, the game is played.	Och wann et reent, gëtt d'Spill gespillt.
There were no surprises.	Et waren keng Iwwerraschungen.
I think Tom is still single.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer Single.
I do not think that rain will dissipate anytime soon.	Ech denken net datt dee Reen geschwënn opléisst.
Why not take the kids to the zoo for lunch?	Firwat huele mer d'Kanner de Mëtteg net an den Zoo?
Unless Tom tells you otherwise, you should be at the meeting tomorrow.	Ausser den Tom seet Iech anescht, Dir sollt muer op der Versammlung sinn.
I seem to have misplaced my keys.	Ech schéngen meng Schlësselen falsch placéiert ze hunn.
Have you ever cut a fish?	Hutt Dir jeemools e Fësch geschnidden?
Tom probably already knew what to do.	Den Tom wousst wahrscheinlech scho wat ze maachen.
Tom did not tell his parents what had happened.	Den Tom huet seng Elteren net gesot wat geschitt ass.
Nobody is persuaded to join the club.	Et gëtt keen iwwerzeege fir de Club matzemaachen.
Tom does not share Tom's preference for classical music.	Dem Tom seng Preferenz fir klassesch Musek deelt Mary net.
Tom does not need to know who gave it to us.	Den Tom brauch net ze wëssen, wien eis dat ginn huet.
We are rivals.	Mir si Rivalen.
Tom's busy now, so he can not talk to you.	Den Tom ass elo beschäftegt, also kann hien net mat Iech schwätzen.
I do not know anyone who hates Tom.	Ech kennen keen deen den Tom haasst.
That's a question I can not answer.	Dat ass eng Fro déi ech net beäntweren kann.
I mean, one has to like Tom.	Ech mengen, een muss den Tom gär hunn.
We still love Tom.	Mir hunn den Tom nach ëmmer gär.
Tom told me he thought Mary was coming in.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria era wier.
The doctor examines Tom now.	Den Dokter ënnersicht den Tom elo.
I am the owner of this land.	Ech sinn de Besëtzer vun dësem Land.
Open the window.	Maacht déi Fënster op.
Westerners, in general, prefer to avoid such topics unless the other person brings them up.	Westerner, am Allgemengen, léiwer esou Themen ze vermeiden, ausser déi aner Persoun bréngt se op.
You can no longer live here.	Dir kënnt hei net méi liewen.
Tom is already there.	Den Tom ass schonn do.
Apparently I'm adopted.	Anscheinend sinn ech adoptéiert.
I'll probably get very dirty if I do that.	Ech wäert wahrscheinlech ganz dreckeg ginn wann ech dat maachen.
They say that Firefox is downloaded over 8 million times a day.	Si soen datt Firefox iwwer 8 Millioune Mol am Dag erofgeluede gëtt.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
whether they have this book in the library.	ob si dëst Buch an der Bibliothéik hunn.
I do not think you're weird.	Ech denken net datt Dir komesch sidd.
There were a lot of things we wanted to do, but we did not have enough time.	Et waren vill Saachen déi mir wollten maachen, awer mir haten net genuch Zäit.
Make sure Tom does not do that.	Gitt sécher datt den Tom dat net mécht.
Tom went blind.	Den Tom ass blann ginn.
Tom refused to let me in his room.	Den Tom huet refuséiert mech a sengem Zëmmer ze loossen.
I should not do that here.	Dat soll ech hei net maachen.
The poor boys trembled with fear.	Déi aarm Jongen hu sech vun Angscht geziddert.
Tom decided to ask Mary to do that.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ze froen dat ze maachen.
That's not a very funny story.	Dat ass net eng ganz witzeg Geschicht.
Negotiations are still ongoing.	D'Verhandlunge lafen nach.
Tom apparently did not want to do that.	Den Tom huet et anscheinend net wollt maachen.
Tom is sitting next to me in the French class.	Den Tom sëtzt nieft mir an der franséischer Klass.
Tom sometimes helps Mary with her homework.	Den Tom hëlleft Mary heiansdo mat hiren Hausaufgaben.
Do not buy things on credit.	Kaaft keng Saachen op Kreditt.
I would have won the race.	Ech hätt d'Course gewonnen.
I wish I had helped you more.	Ech wënschen ech hätt Iech méi gehollef.
What did Tom tell you yesterday?	Wat sot den Tom dir gëschter?
Maybe I can read it to Tom.	Vläicht kann ech den Tom et liesen.
I do not think Tom will allow me to do that here.	Ech denken net, datt den Tom mir dat hei erlaabt.
Tom never calls again.	Den Tom rifft ni méi.
Do not leave your dog indoors all day.	Loosst Ären Hond net de ganzen Dag dobannen.
Tom must not have wanted to do that.	Den Tom muss dat net wollten maachen.
I had a very large grocery bill last month.	Ech hat eng ganz grouss Epicerie Rechnung leschte Mount.
I do not think Tom knows what time Mary was at home last night.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Auer d'Mary gëschter Owend doheem ass.
Here are some tips for you.	Hei sinn e puer Tipps fir Iech.
Are you Tom Jackson?	Sidd Dir den Tom Jackson?
I admit I was never in Boston.	Ech ginn zou datt ech ni zu Boston war.
Tom hoped Mary would say yes.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria jo géif soen.
Tom said he would not be in Boston next week.	Den Tom sot, hie wier d'nächst Woch net zu Boston.
Tom works as hard as ever.	Den Tom schafft esou haart wéi fréier.
You are, so to speak, a fish out of water.	Dir sidd, souzesoen, e Fësch aus dem Waasser.
Tom and Marie know that something interesting is happening.	Den Tom an d'Marie wëssen datt eppes Interessantes amgaang ass ze geschéien.
Do you have any idea how much money you spent on clothes last year?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill Suen Dir d'lescht Joer u Kleeder ausginn hutt?
I might be able to go to Boston with you next week.	Ech kéint fäeg sinn nächst Woch mat Iech op Boston ze goen.
Is it morally wrong to eat meat?	Ass et moralesch falsch Fleesch ze iessen?
If you do not want to read, then do not.	Wann Dir net wëllt liesen, dann net.
Police rescued Tom.	D'Police huet den Tom gerett.
She will be fine.	Si wäert gutt sinn.
Tom was severely affected by the death of his only daughter.	Den Tom war staark vum Doud vu senger eenzeger Duechter betraff.
Tom told us a very interesting story.	Den Tom huet eis eng ganz interessant Geschicht erzielt.
Tom and Marie just can't beat it.	Den Tom an d'Marie schloen et einfach net.
Tom can probably pull you up a few pages and get you to school.	Den Tom kann Iech wahrscheinlech e puer Saiten zéien an dech an déi Schoul bréngen.
Tom is obviously not impressed.	Den Tom ass offensichtlech net beandrockt.
We have already started.	Mir hu schonn ugefaang.
Do you see Tom's band?	Gitt Dir dem Tom seng Band gesinn?
Do you think that will be easy?	Denkt Dir datt dat einfach wäert sinn?
Tom is sitting alone under the tree outside.	Den Tom sëtzt eleng ënnert deem Bam dobaussen.
He received his dismissal from the army.	Hien krut seng Entloossung aus der Arméi.
Do you know my way to the museum?	Wësst Dir mir de Wee an de Musée?
Tom spends most of his free time reading books.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit fir Bicher ze liesen.
My mom does not let me talk to strangers.	Meng Mamm léisst mech net mat Friemen schwätzen.
Tom was reckless.	Tom war reckless.
I'm afraid Tom's not walking anymore.	Ech fäerten, datt den Tom net méi zu Fouss kënnt.
Can 't we tell Tom?	Kënne mir dem Tom net soen?
Tom was a captain.	Den Tom war e Kapitän.
After much debate, we decided to spend our vacation in Spain.	No villen Debatten hu mir decidéiert eis Vakanz a Spuenien ze verbréngen.
Tom will be very late if he does that before he comes here.	Den Tom wäert ganz spéit sinn, wann hien dat mécht ier hien hei kënnt.
I mean, you should tell Tom you do not like Maria.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen datt Dir d'Maria net gär hutt.
Tom did not realize he should not do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat net sollt maachen.
Do not take your foot off the gas.	Huelt Äre Fouss net vum Gas.
Is there anything special I should do?	Gëtt et eppes speziell ech maachen soll?
I want you to stay away from Tom.	Ech wëll, datt Dir vum Tom ewech bleift.
Tom looked through the supply.	Den Tom huet duerch d'Versuergung gekuckt.
My biggest problem is deciding what to do next.	Mäi gréisste Problem ass ze entscheeden wat ech nächst maachen.
That's something I love.	Dat ass eppes wat ech gär hunn.
Tom was convincing.	Den Tom war iwwerzeegend.
Tom wanted to ask his boss for a raise, but he reconsidered.	Den Tom wollt säi Patron eng Erhéijung froen, awer hien huet sech iwwerluecht.
There's a card on the table.	Et ass eng Kaart op den Dësch.
I did not think Tom would be bored.	Ech hat net geduecht datt den Tom sech langweilen géif.
This will not take up too much of your time.	Dëst wäert net ze vill vun Ärer Zäit huelen.
We have better things to do with our time.	Mir hu besser Saachen mat eiser Zäit ze maachen.
Tom got a Enema.	Den Tom krut en Enema.
Tom says there is no time to do that.	Den Tom seet, et gëtt keng Zäit fir dat ze maachen.
Tom fell to the ground.	Den Tom ass op de Buedem gefall.
I saw Tom a few minutes ago.	Ech hunn den Tom virun e puer Minutten gesinn.
Tom was really quiet.	Den Tom war richteg roueg ze halen.
How much beer do you have, Tom?	Wéivill Béier hues du, Tom?
For better or worse, television has changed the world.	Fir besser oder schlëmmer huet d'Televisioun d'Welt geännert.
Tom's not an engineer, is he?	Den Tom ass keen Ingenieur, oder?
You're the only one who can help me.	Du bass deen eenzegen deen mir hëllefen kann.
Did you really think I was the one who painted this picture?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech deen wier deen dëst Bild gemoolt huet?
When Tom was young, he often watched baseball.	Wéi den Tom jonk war, huet hien dacks Baseball kucken.
Tom told Mary he was surprised.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien iwwerrascht war.
I think Tom is sharing too much personal information online.	Ech mengen datt den Tom ze vill perséinlech Informatioun online deelt.
I suspect Tom will not believe me.	Ech de Verdacht den Tom wäert mech net gleewen.
I'll give you my bike.	Ech ginn dir mäi Vëlo.
I could not care what Tom thought.	Et kéint mir egal wat den Tom mengt.
If you would like more information, please contact me.	Wann Dir weider Informatioune wëllt hunn, da kontaktéiert mech.
I thought you would ask Tom not to do that.	Ech hu geduecht, Dir géift den Tom froen dat net ze maachen.
Do not let Tom stay in the sun too long.	Loosst den Tom net ze laang an der Sonn bleiwen.
I think Tom might have taken something he shouldn't have.	Ech mengen, den Tom hätt vläicht eppes geholl, wat hien net sollt hunn.
I was not so happy for a long time.	Ech war laang net esou glécklech.
Tom and Mary were married three years ago in Australia.	Den Tom an d'Mary si virun dräi Joer an Australien bestuet.
Tom gave Mary an expensive gift.	Den Tom huet dem Mary en deiere Kaddo ginn.
Tom visits Maria every time he goes to Boston.	Den Tom besicht d'Maria all Kéier wann hien op Boston geet.
You do not buy this, do you?	Dir kaaft dëst net, oder?
Tom's probably not coming by taxi.	Den Tom kënnt wuel net mam Taxi.
His wife wrapped him around her little finger.	Seng Fra huet hien ëm hire klenge Fanger gewéckelt.
The exact time of their arrival is not known.	Déi genee Zäit vun hirer Arrivée ass net bekannt.
Tom is too generous with his time.	Den Tom ass ze generéis mat senger Zäit.
Nobody feels used or benefited.	Keen fillt sech gär benotzt oder profitéiert.
What do you think of Stew who made Tom?	Wat haalt Dir vum Stew deen den Tom gemaach huet?
I do not like the fat kid who ate your lunch.	Ech hunn dat fett Kand net gär, deen däi Mëttegiessen giess huet.
Tom quietly left the room.	Den Tom huet roueg de Sall verlooss.
I do not know what the next step should be.	Ech weess net wat den nächste Schrëtt soll sinn.
Tom was at the party for a long time.	Den Tom war laang op der Party.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
kengem.	kengem.
I did not know that Tom had moved to Australia.	Ech wosst net datt den Tom an Australien geplënnert ass.
Tom is a prolific reader.	Den Tom ass e produktive Lieser.
I have to ask Tom to do this for me.	Ech muss den Tom froen dat fir mech ze maachen.
Why did you let go of Tom?	Firwat hutt Dir den Tom lassgelooss?
Your ideas are old-fashioned.	Är Iddien sinn almoudesch.
Tom said he wanted to make something special for Mary's birthday.	Den Tom sot, hie wollt eppes Besonnesches fir dem Mary säi Gebuertsdag maachen.
I wish there was a more modern translation of this book.	Ech wënschen et wier eng méi modern Iwwersetzung vun dësem Buch.
Tell me why you did not go to school yesterday.	Sot mir firwat Dir gëschter net an d'Schoul gaang sidd.
Tom would have been more careful.	Den Tom hätt méi virsiichteg gewiescht.
How much water does it take to fill your pool?	Wéi vill Waasser brauch et fir Är Schwämm ze fëllen?
You're lucky you were not killed.	Dir hutt Gléck datt Dir net ëmbruecht gi sidd.
Everything goes out.	Alles geet eraus.
I know you do not care about money.	Ech weess, datt Dir net ëm Suen këmmert.
He can rely on.	Hie kann op vertrauen.
Tom was convinced it was a good idea.	Den Tom war iwwerzeegt datt et eng gutt Iddi war.
Tom does not seem to know what he is doing.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie mécht.
Do you want to see what I just did?	Wëllt Dir gesinn wat ech just gemaach hunn?
Tell Tom it was all my fault.	Sot dem Tom et war alles meng Schold.
Tom seems to be psychic.	Den Tom schéngt psychesch ze sinn.
He is anxious to get back into circulation.	Hien ass ängschtlech zréck an d'Zirkulatioun ze kommen.
If you run into Tom, ask him when Maria's coming out of the hospital.	Wann Dir op den Tom leeft, frot him wéini d'Maria aus dem Spidol erauskënnt.
According to her, he will not come.	Hirem no wäert hien net kommen.
Tom does not bring. 	Den Tom bréngt net.
He just burns.	Hie brennt just.
I know Tom's a very nasty guy.	Ech weess, datt den Tom e ganz knaschtege Guy ass.
I'm ashamed to say I did it.	Ech schumme mech, datt ech et gemaach hunn.
Tom does not like popcorn.	Den Tom ësst net gär Popcorn.
I did not think you would give up like that.	Ech hat net geduecht, Dir géift esou opginn.
Tom felt that the plan would not work.	Den Tom hat d'Gefill, datt de Plang net géif funktionéieren.
I will never complain about it again.	Ech wäert ni méi doriwwer beschwéieren.
Was Tom excited too?	War den Tom och opgeregt?
Tom says he will not swim.	Den Tom seet hien wäert net schwammen.
Tom said he knew he could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net kéint maachen.
Tom and Marie turn around.	Den Tom an d'Marie ginn ëmgedréint.
Tom was very worried about what might happen.	Den Tom war ganz besuergt iwwer wat ka geschéien.
I do not think anyone was here yesterday.	Ech denken net datt iergendeen gëschter hei war.
Tom is not your typical bureaucrat.	Den Tom ass net Ären typesche Bürokrat.
Tom sprained his ankle two days before the trip.	Den Tom huet seng Knöchel zwee Deeg virun der Rees gespraint.
Are you telling me that Tom does not know what to do?	Sot Dir mir datt den Tom net weess wat ze maachen?
I'm looking for a room to rent.	Ech sichen en Zëmmer fir ze lounen.
You do not seem to be as careful as Tom seems.	Du schéngs net esou suergfälteg ze sinn wéi den Tom schéngt.
You know Tom should not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
Tom was disappointed not to be invited.	Den Tom war enttäuscht net invitéiert ze ginn.
Tom is looking forward to going to Australia.	Den Tom freet sech drop an Australien ze goen.
Do not be provoked.	Loosst Iech net provozéieren.
I thought you had an agreement with Tom.	Ech hat geduecht Dir hätt en Accord mam Tom.
Tom went beyond that.	Den Tom ass doriwwer eraus gaangen.
Tom will not simply shy away.	Den Tom wäert net einfach entzéien.
It's a little creepy here.	Et ass e bëssen grujeleg hei.
It will be hard to get them to give us a discount.	Et wäert schwéier sinn hinnen ze kréien fir eis eng Remise ze ginn.
Did Tom like to play golf?	Huet den Tom gär Golf spillen?
Tom has never been so restless.	Den Tom war nach ni sou onroueg.
Mahjong is a game of four people.	Mahjong ass e Spill vu véier Leit.
I would like to go and keep my things.	Ech géif gären goen a meng Saachen halen.
What are you hiding in your turban?	Wat verstopps du an dengem turban?
Tom hoped Mary could help him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria him kéint hëllefen.
How do you think you will do that?	Wéi mengt Dir, datt Dir dat maache wäert?
What do you like to do in your free time?	Wat maacht Dir gär an Ärer Fräizäit?
Tom said Mary just needs patience.	Den Tom sot, datt d'Maria just Gedold muss sinn.
Tom beat Maria.	Den Tom huet d'Maria geschloen.
Tom and I used to work in the same place.	Den Tom an ech hu fréier op der selwechter Plaz geschafft.
Tom told me that he thought Maria was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zouverléisseg wier.
I mean, I must not slip this opportunity.	Ech mengen, ech dierf dës Geleeënheet net rutschen.
I can not say I'm sorry to hear that.	Ech kann net soen et deet mir leed dat ze héieren.
I think Tom probably would not do that.	Ech mengen den Tom géif dat wahrscheinlech net maachen.
I can not for the life of me remember where it was.	Ech ka mech fir d'Liewen net erënneren wou et war.
In case you did not notice, I'm busy.	Am Fall wou Dir net gemierkt hutt, sinn ech beschäftegt.
How can I prevent my dog ​​from chewing on my shoes?	Wéi kann ech verhënneren datt mäi Hond op meng Schong kauen?
I'm sorry to bother you, but we've got a big problem.	Et deet mir leed Iech ze stéieren, awer mir hunn e grousse Problem.
Tom's really good at golf, right?	Den Tom ass wierklech gutt am Golf, oder?
Tom said he thought his house was hated.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt säin Haus gehaasst wier.
I'm not a fan of that band anymore.	Ech si kee Fan vun där Band méi.
Tom broke into his neighbor's house.	Den Tom ass an d'Haus vu sengem Noper agebrach.
In the next room, a string quartet rehearses.	Am nächste Sall prouwt e Sträichquartett.
Tom does not care if Mary borrows money.	Dem Tom ass et egal, Mary Sue léinen.
Where's my mom?	Wou ass meng Mamm?
It was careful not to leave Tom's umbrella on the train.	Et war suergfälteg vum Tom säi Regenschirm am Zuch ze loossen.
Where did Tom park his car?	Wou huet den Tom säin Auto geparkt?
Tom lied to us.	Den Tom huet eis gelunn.
Tom was not the only adult in the room.	Den Tom war net deen eenzegen Erwuessenen am Raum.
This is the perfect place to spend the rest of our lives.	Dëst ass déi perfekt Plaz fir de Rescht vun eisem Liewen ze verbréngen.
I mean what Tom is doing is stupid.	Ech mengen wat den Tom mécht ass domm.
The weather is getting worse.	D'Wieder gëtt ëmmer méi schlëmm.
Ask Tom if he will do that or not.	Frot den Tom ob hien dat wäert maachen oder net.
What he is saying is gospel.	Wat hie seet ass Evangelium.
I have to do it manually.	Ech muss et manuell maachen.
I might get hurt if I try to do that.	Ech kéint verletzen wann ech probéiert dat ze maachen.
Neither Tom nor Mary is married.	Weder Tom nach Mary ass bestuet.
My kids asked me to buy them a telescope.	Meng Kanner hunn mech gefrot hinnen en Teleskop ze kafen.
I'm sure Tom would not be in Australia right now.	Ech si sécher den Tom wier elo net an Australien.
Tom examines his options.	Den Tom iwwerpréift seng Optiounen.
Tom is considered dangerous.	Den Tom gëtt als geféierlech ugesinn.
I know Tom is not upstairs, and crying in his room.	Ech weess den Tom ass net uewen, a kräischen a sengem Zëmmer.
You can not break the appointment.	Dir kënnt de Rendez-vous net briechen.
I know Tom does not plan to do that this week.	Ech weess datt den Tom net plangt dat dës Woch ze maachen.
Tom and Marie said it did not matter if we helped them or not.	Den Tom an d'Marie soten et wier egal ob mir hinnen gehollef hunn oder net.
Tom just watched the same video over and over again.	Den Tom huet just ëmmer erëm dee selwechte Video gekuckt.
There will be an economic crisis at the end of this year.	Et gëtt eng Wirtschaftskris um Enn vun dësem Joer.
I do not think it is safe to go out alone at night.	Ech denken net datt et sécher ass eleng an der Nuecht eraus ze goen.
Someone else must have opened it.	Een aneren muss et opgemaach hunn.
"Why did not you do that?" 	"Firwat hutt Dir dat net gemaach?"
"Because I had a fever."	"Well ech Féiwer haten."
Since the lights were out, I could not see anything.	Well d'Luuchten aus waren, konnt ech näischt gesinn.
Tom's mother told him to take care of his younger sister.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot fir seng jéngere Schwëster ze këmmeren.
Tom just wanted Mary to be happy.	Den Tom wollt just datt d'Maria glécklech wier.
They all love Tom.	Si hunn all den Tom gär.
Tom Jackson is the president of this company.	Den Tom Jackson ass de President vun dëser Firma.
Tom refilled Mary's glass.	Den Tom huet dem Mary säi Glas erëm gefëllt.
I knew you could just hit Tom.	Ech wousst, datt Dir den Tom einfach schloe kéint.
There is only one difficulty.	Et gëtt nëmmen eng Schwieregkeet.
I do this for a few years.	Ech maachen dat fir e puer Joer.
I do not need a camera.	Ech brauch keng Kamera.
I despise Tom.	Ech veruechten den Tom.
Tom will help me do it.	Den Tom wäert mir hëllefen et ze maachen.
All luggage is under inspection.	All Gepäck ass ënner Inspektioun.
Tom did not leave a suicide note.	Den Tom huet keng Suizidnotiz hannerlooss.
Tom is not your brother.	Den Tom ass net Äre Brudder.
Tomorrow night there's a party at Tom's.	Muer den Owend ass eng Party bei Tom.
The government is not helping us.	D'Regierung hëlleft eis net.
That's why I want to be known.	Dofir wëll ech bekannt sinn.
Someone had to tell Tom the truth.	Een huet missen dem Tom d'Wourecht soen.
I feel good this morning.	Ech fille mech de Moien gutt.
Tom wrote another book.	Den Tom huet en anert Buch geschriwwen.
Do you have any idea why Tom disappeared?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom verschwonnen ass?
I'm trying to give you a chance to do the right thing.	Ech probéieren Iech eng Chance ze ginn déi richteg Saach ze maachen.
Almost all researchers agree that dogs are repulsed by wolves.	Bal all Fuerscher sinn d'accord datt Hënn vu Wëllef ofstinn.
I'm open since 2:30 in the morning.	Ech sinn de Moien zënter 2:30 op.
Have you ever considered donating your organs after death?	Hutt Dir jeemools dru geduecht fir Är Organer no Ärem Doud ze spenden?
Tom got up to open a window.	Den Tom ass opgestan fir eng Fënster opzemaachen.
Tom is extremely worried about it.	Den Tom ass extrem besuergt doriwwer.
I want to hear what Tom has to say.	Ech wëll héieren wat den Tom seet.
Tom and Maria named their children John and Alice.	Den Tom an d'Maria hunn hir Kanner John an Alice genannt.
There were some bearded men in the park.	Et waren e puer bäertege Männer am Park.
This instant soup comes in individual packages.	Dës Instant Zopp kënnt an eenzel Päck.
The movie had a lot of flashbacks in it and it was a little hard to follow.	De Film hat vill Flashbacks dran an et war e bësse schwéier ze verfollegen.
This is really scary.	Dëst ass wierklech onheemlech.
Tom complained that his back hurt.	Den Tom huet beschwéiert datt säi Réck wéideet.
Tom rolled down both windows.	Den Tom huet béid Fënsteren erofgerullt.
I think you know exactly what I'm talking about.	Ech mengen Dir wësst genee vu wat ech schwätzen.
I was forced to do some things I did not want to do.	Ech war gezwongen e puer Saachen ze maachen déi ech net wollt maachen.
Tom has been our neighbor for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer eisen Noper.
Will Tom do anything about it?	Wäert den Tom eppes doriwwer maachen?
Do not drink from the bottle, please.	Drénkt net aus der Fläsch, wann ech glift.
Tom said he would go to Boston to see Maria.	Den Tom sot, hie géif op Boston goen fir d'Maria ze gesinn.
I know Tom is a man now.	Ech weess datt den Tom elo e Mann ass.
No matter how cold it was, he never wore an overcoat.	Egal wéi kal et war, hien huet ni en Iwwermantel un.
I did not go home by bus.	Ech sinn net mam Bus heem gaang.
Tom thought we should not go.	Den Tom huet geduecht, mir sollten net goen.
We have ponchos.	Mir hunn Ponchoen.
Tom worked as a gas station attendant.	Den Tom huet als Tanksteller geschafft.
I'm almost speechless.	Ech si bal sprachlos.
Tom will not force this.	Den Tom wäert dat net forcéieren.
We contacted Tom.	Mir hu mam Tom kontaktéiert.
Tom says he's not a member of a club.	Den Tom seet datt hien kee Member vun engem Club ass.
Both Tom and Mary are downstairs.	Béid Tom a Mary sinn ënnen.
Tom did it on time.	Den Tom huet et op Zäit gemaach.
Shouldn't we at least call Tom?	Solle mir den Tom net op d'mannst ruffen?
"I think I'll drink a pint." 	"Ech mengen, ech wäert e Patt drénken."
"I think I will have one too."	"Ech mengen, ech wäert och eng hunn."
I've never seen a girl more beautiful than you.	Ech hunn ni e Meedchen méi schéin wéi Dir gesinn.
Besides the weather, it was a great picnic.	Ausser dem Wieder war et e flotten Picknick.
I have no measles.	Ech hu keng Maselen.
When I was a kid, I used to spend hours listening to the radio.	Wéi ech e Kand war, hunn ech Stonnen verbruecht fir de Radio ze lauschteren.
You do not seem too happy to see me.	Du schéngs net ze frou mech ze gesinn.
Tom called Mary several times.	Den Tom huet d'Maria e puer Mol geruff.
I hear you were sick.	Ech héieren, datt Dir krank war.
Tom said he was glad you could do that yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
You better help Tom.	Dir sollt besser den Tom hëllefen.
I'll see you next Tuesday, September 10th.	Ech gesinn dech den nächsten Dënschdeg, also den 10. September.
How long does your migraine usually last?	Wéi laang dauert Är Migränen normalerweis?
Tom's wife died last week.	Dem Tom seng Fra ass d'lescht Woch gestuerwen.
Tom will not buy that car.	Den Tom wäert deen Auto net kafen.
I do not think Tom can take care of himself.	Ech denken net datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
The lake is at its deepest at this time.	De Séi ass zu dësem Zäitpunkt am déifsten.
People treat Tom unfairly.	D'Leit behandelen den Tom ongerecht.
They did not ask for it.	Si hunn dat net gefrot.
I wish you had said that before.	Ech wënschen, Dir hätt dat virdru gesot.
I know Tom lived in Boston.	Ech weess, datt den Tom zu Boston gelieft huet.
He sent a card to Mary.	Hien huet eng Kaart un d'Maria geschéckt.
This is the worst book I have ever read.	Dëst ass dat schlëmmst Buch dat ech je gelies hunn.
Tom probably did.	Den Tom huet et wahrscheinlech gemaach.
Tom hoped that Mary would find it in her heart to forgive him.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria et an hirem Häerz géif fannen, him ze verzeien.
I do not like my name.	Ech hunn mäi Numm net gär.
Humans are very capricious beings.	D'Mënsche si ganz kapricious Wesen.
I have to admit, I've never heard of it before.	Ech muss zouginn, datt ech nach ni dovun héieren hunn.
I did not think Tom would really win.	Ech hat net geduecht datt den Tom wierklech géif gewannen.
Tom works in Boston.	Den Tom schafft zu Boston.
When he saw the policeman, he ran away.	Wéi hien de Polizist gesinn huet, ass hien fortgelaf.
You want me to do your dirty work for you, right?	Dir wëllt datt ech Är dreckeg Aarbecht fir Iech maachen, oder?
Nobody wants to go there with Tom.	Kee wëll mam Tom dohinner goen.
Tom told Mary he wanted to find a higher paying job.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt eng méi héich bezuelend Aarbecht fannen.
There were some unsympathetic rumors about Tom.	Et waren e puer onsympathesch Rumeuren iwwer Tom.
There is nothing to be ashamed of.	Et gëtt näischt ze schummen.
Children must not be spoiled.	Kanner däerfen net verwinnt ginn.
Tom might have done that.	Den Tom hätt dat vläicht gemaach.
I do not know if Tom will go to Boston on Monday or not.	Ech weess net ob den Tom e Méindeg op Boston geet oder net.
I would like to talk to Tom.	Ech wéilt gär mam Tom schwätzen.
Tom studied French a long time ago.	Den Tom huet viru laanger Zäit Franséisch studéiert.
I feel wonderful.	Ech fille mech wonnerbar.
Tom admitted that he was drunk.	Den Tom huet zouginn datt hien gedronk huet.
I do not know what to do.	Ech weess net wat ech maache soll.
Tom arrived at Mary's house and went to the kitchen door.	Den Tom ass beim Mary sengem Haus ukomm an huet sech an d'Kichendier gelooss.
I'm wondering if it's really cold tomorrow.	Ech froe mech ob et muer wierklech kal gëtt.
Help Me w.e.g. 	Hëllef Mir w.e.g.
I do not know what I do.	Ech weess net wat ech maachen.
Can you tell us a little bit about Tom?	Kënnt Dir eis e bëssen iwwer den Tom soen?
Minorities are despised in many countries.	Minoritéite ginn a ville Länner veruecht.
Maybe Tom's staying at that hotel.	Vläicht bleift den Tom an deem Hotel.
I eat Thai food when I can.	Ech iessen Thai Iessen wann ech kann.
If you have money, lend me w.e.g. 	Wann Dir Sue hutt, léint mir w.e.g.
a few.	e puer.
Tom is used to doing that.	Den Tom ass gewinnt et esou ze maachen.
The attack was diverted.	D'Attack gouf ofgelenkt.
Tom did not know that Mary had never been to Australia.	Den Tom wousst net datt d'Maria ni an Australien war.
Tom taught Maria survival skills.	Den Tom huet d'Maria Iwwerliewensfäegkeeten geléiert.
Some people do not believe in a religion.	Verschidde Leit gleewen net un eng Relioun.
The soldiers guarded the bridge.	D'Zaldoten hunn d'Bréck bewaacht.
I think we need a doggy bag.	Ech mengen mir brauchen eng Doggy Bag.
Why do you have to say such things?	Firwat musst Dir esou Saachen soen?
Boys like to be abused.	Jongen si gär vu Mëssbrauch.
Tom ran a hand through his hair.	Den Tom huet eng Hand duerch seng Hoer gerannt.
I knew I might be required to do that.	Ech wousst, datt ech vläicht verlaangt ginn dat ze maachen.
I think Tom ate my piece of cake.	Ech mengen den Tom huet mäi Stéck Kuch giess.
Tom followed in his father's footsteps.	Den Tom ass a sengem Papp seng Schrëtt gefollegt.
You do not seem to be as attentive in class as the other students.	Du schéngs net esou opmierksam an der Klass ze sinn wéi déi aner Schüler.
Tomorrow will take care of itself.	Muer këmmert sech ëm sech.
Tom said he was probably not busy on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hien den 20. Oktober wahrscheinlech net beschäftegt wier.
They do not need to be here.	Si brauchen net hei ze sinn.
Tom became an agnostic.	Den Tom gouf en Agnostiker.
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom sot datt d'Maria net Angscht huet.
Did Tom say something he shouldn't have?	Huet den Tom eppes gesot wat hien net sollt hunn?
I know you wanted to tell me something.	Ech weess datt Dir mir eppes wollt soen.
The boy who spoke to me was a new student.	De Jong, dee mat mir geschwat huet, war en neie Student.
Tom is a kid though.	Den Tom ass awer e Kand.
This is the only one I'm really interested in.	Dëst ass deen eenzegen deen ech wierklech interesséiert.
I do not think Tom wants this to happen.	Ech denken net datt den Tom wëll datt dat geschitt.
I did not anticipate that question.	Ech hat déi Fro net virausgesot.
Tom will do that tonight.	Den Tom wäert dat den Owend maachen.
Can Tom do it for us?	Kann den Tom et fir eis maachen?
I think someone should have called the police.	Ech mengen, een hätt d'Police ruffen.
Tom went to the entrance.	Den Tom ass op d'Entrée gaangen.
The movie was actually a lot better than I expected.	De Film war eigentlech vill besser wéi ech erwaart hunn.
I do not think it's a shame to tell you what we did.	Ech denken net datt et schued ass Iech ze soen wat mir gemaach hunn.
The only time my son talks to me is when he needs some money.	Déi eenzeg Kéier wou mäi Jong mat mir schwätzt ass wann hien e bësse Sue brauch.
Tom was questioned by police.	Den Tom gouf vun de Polizisten gefrot.
My housekeeper is the same age as my mother.	Meng Hausmeeschterin ass am selwechten Alter wéi meng Mamm.
Tom was confused and excited.	Den Tom war duercherneen an opgereegt.
You are very beautiful.	Du bass ganz schéin.
Tom will never get to school on time.	Den Tom wäert ni op Zäit an d'Schoul kommen.
Tom tore up the letter.	Den Tom huet de Bréif zerräissen.
I do not think Tom will be fired.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt.
My dog ​​is not that big.	Mäin Hond ass net sou grouss.
I'm looking for a gift for Tom.	Ech sichen e Kaddo fir den Tom.
I'm sure this will happen eventually.	Ech si sécher datt dat schlussendlech wäert geschéien.
Tom asked Maria to stop talking.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze schwätzen.
Tom works at night and Maria works during the day, so they rarely see each other.	Den Tom schafft nuets an d'Maria schafft am Dag, sou datt se sech selten gesinn.
I really hope Tom does not come out of prison.	Ech hoffen wierklech datt den Tom net aus dem Prisong kënnt.
Some clichés are clichés for a good reason.	E puer Klischee si Klischee fir e gudde Grond.
Tom was walking very fast.	Den Tom war ganz séier zu Fouss.
That's already happened to you, right?	Dat ass Iech scho geschitt, oder?
Tom started coughing heavily and I was worried about his health.	Den Tom huet ugefaang schwéier ze husten an ech maache mech Suergen ëm seng Gesondheet.
Tom said he heard someone yelling.	Den Tom huet gesot datt hien een héieren huet gejaut.
"I do not want to go to Boston." 	"Ech wëll net op Boston goen."
"Where would you rather go?"	"Wou géift Dir léiwer goen?"
Tom would never tell Mary to do that.	Den Tom géif dem Mary ni soen dat ze maachen.
That's one reason I did it.	Dat ass ee Grond firwat ech dat gemaach hunn.
Tom woke up the next day with a very bad headache.	Den Tom ass den nächsten Dag mat engem ganz schlechte Kappwéi erwächt.
This is a good restaurant. 	Dëst ass e gudde Restaurant.
Thank you for bringing me here.	Merci datt Dir mech hei bruecht hutt.
Tom was waiting in his cabin.	Den Tom waart a senger Kabine.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
stop tapping your foot?	ophalen Äre Fouss ze tippen?
You just arrived on time.	Dir sidd just an der Zäit komm.
The poor harvest caused massive food shortages.	Déi schlecht Ernte huet massiv Liewensmëttelmangel verursaacht.
We always get a lot of tourists this time of year.	Mir kréien ëmmer vill Touristen dës Zäit vum Joer.
This is a patty that Tom baked.	Dëst ass e Patt deen den Tom gebak huet.
Tom has to try to do that again.	Den Tom muss probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom told me he was going to swim in the afternoon.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Mëtteg plangt ze schwammen.
Tom hurt a little.	Den Tom huet e bësse verletzt.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat sollt maachen.
I do not like to waste people's time.	Ech verschwenden d'Zäit vun de Leit net gär.
Tom no longer has to worry about me.	Den Tom muss sech keng Suerge méi ëm mech maachen.
If she had not advised her son, he would not have succeeded.	Wann si hire Jong net beroden hätt, wier hien net gelongen.
Both Tom and Maria signed up for the job.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech op den Job ugemellt.
I want to spend time with my kids this weekend.	Ech wëll Zäit mat mengen Kanner dëse Weekend verbréngen.
I do not think Tom will convince Maria of this.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dozou iwwerzeege wäert.
I talked to Tom this morning.	Ech hunn de Moien mam Tom geschwat.
Tom does not work for me.	Den Tom schafft net fir mech.
How much more time do you think you will need to complete this?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir datt Dir braucht fir dat fäerdeg ze maachen?
Tom is a typical Canadian man.	Den Tom ass en typesche kanadesche Mann.
I feel honored to be here.	Ech fille mech geéiert hei ze sinn.
Tom is a designer.	Den Tom ass en Designer.
Tom told me he did not care what happened.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass wat geschitt.
Even though her vet told her not to, she continued to feed her dog raw vegetables.	Och wann hir Veterinär hir gesot huet net ze maachen, si huet weiderhin hiren Hond mat réi Geméis fidderen.
Tom will not find anyone who does this for him.	Den Tom wäert kee fannen deen dat fir hien mécht.
Tom was frustrated.	Den Tom war frustréiert.
Tom and Mary both said they were too young to vote.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid gesot datt si ze jonk wieren fir ze wielen.
Nobody has seen Tom since.	Keen huet den Tom zënterhier gesinn.
Tom ran out of the store.	Den Tom ass aus dem Geschäft gelaf.
Tom looked at himself in the bathroom mirror.	Den Tom huet sech selwer am Buedzëmmerspigel gekuckt.
I should have kissed you when I had the chance.	Ech hätt dech solle kussen wéi ech d'Chance hat.
Tom looked like he had not shaved in a week.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien eng Woch net raséiert hätt.
He is considered one of the greatest scientists in our country.	Hie gëllt als ee vun de gréisste Wëssenschaftler an eisem Land.
Tom is angry at me for doing this.	Den Tom ass rosen op mech fir dat ze maachen.
Tom will probably be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn.
I wanted to buy a new bike for Tom, but I did not have enough money.	Ech wollt en neie Vëlo fir den Tom kafen, mee ech hat net genuch Suen.
Tom finished third in his class.	Den Tom huet den Drëtten a senger Klass ofgeschloss.
Maria lost her handbag.	D'Maria huet hir Handtasche verluer.
I wonder if Tom really forgot to tell Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech vergiess huet Mary ze soen dat ze maachen.
This is one of the best beaches in Australia.	Dëst ass eng vun de beschte Plagen an Australien.
I talked to Tom in Boston.	Ech hunn mam Tom zu Boston geschwat.
The mystery surrounding his death was leaked by the media.	D'Geheimnis ronderëm säin Doud gouf vun de Medien gespillt.
Tom said he had no time to eat now.	Den Tom sot, datt hien elo keng Zäit hat fir ze iessen.
You hate school, right?	Dir haasst d'Schoul, oder?
I'm not disappointed.	Ech sinn net enttäuscht.
Tom is in Boston to visit his parents.	Den Tom ass zu Boston fir seng Elteren ze besichen.
They stopped talking as soon as I entered the room.	Si hunn opgehalen ze schwätzen soubal ech an de Raum komm sinn.
I think Tom looked happy.	Ech mengen, datt den Tom glécklech ausgesinn huet.
Tom became emotional.	Den Tom gouf emotional.
Tom moved to Boston to study guitar with a famous guitarist.	Den Tom ass op Boston geplënnert fir Gittar mat engem bekannte Gittarist ze studéieren.
Tom will give it another try.	Den Tom wäert et nach eng Kéier probéieren.
Tom said Mary was sure John did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria sécher war datt de John dat net brauch ze maachen.
I thought you were busy helping Tom.	Ech hu geduecht, du wiers beschäftegt dem Tom ze hëllefen.
Tom is always stubborn.	Den Tom ass ëmmer haartnäckeg.
I'm not interested in learning how to do tap dances.	Ech sinn net interesséiert fir ze léieren wéi ech Tapdanzen maachen.
There is nothing worse than that.	Et gëtt näischt Schlëmmeres wéi dat.
When I got home, I noticed that my wallet was missing.	Wéi ech heem koum, hunn ech gemierkt datt mäi Portemonnaie fehlt.
I'm not sure we have another choice.	Ech sinn net sécher op datt mir eng aner Wiel hunn.
I will not lower myself to his level.	Ech wäert mech net op säin Niveau erofsetzen.
Tom knows what we're trying to do.	Den Tom weess wat mir probéiert hunn ze maachen.
Tom likes to grill with his family.	Den Tom grillt gär mat senger Famill.
An opportunity like this only comes once in a lifetime.	Eng Chance wéi dës kënnt nëmmen eemol am Liewen.
Tom donated his winnings to charity.	Den Tom huet säi Gewënn un Charity gespent.
All Tom did was watch TV all day.	Alles wat den Tom gemaach huet war de ganzen Dag Fernseh kucken.
We are very light sleepers.	Mir si ganz liicht Schlofen.
I'm pretty sure Tom did not know I could do that.	Ech si ganz sécher den Tom wousst net datt ech dat maache kéint.
The handbag is expensive.	Déi Handtasche ass deier.
I grew up with Tom.	Ech sinn mam Tom opgewuess.
Tom knew I was late.	Den Tom wousst datt ech spéit wier.
Do you want to see your wife lose some weight?	Wëllt Dir Är Fra gesinn e bësse Gewiicht verléieren?
Tom said he did not have enough time to make his own lunch.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir säin eegene Mëttegiessen ze maachen.
Tom might want to go shopping.	Den Tom wëll vläicht Shopping maachen.
When Tom was thirty, he was completely naked.	Wéi den Tom drësseg Joer war, war hien komplett kaal.
What do you need to make a kite?	Wat brauch Dir fir e Kite ze maachen?
I thought you were going to celebrate with Tom.	Ech hat geduecht, du géifs eraus mat Tom feieren.
I know if something bothers you.	Ech weess wann eppes Iech stéiert.
Maybe Tom does not know much about Boston.	Vläicht weess den Tom net vill iwwer Boston.
Tom and Mary usually speak French together.	Tom an Mary schwätzen normalerweis franséisch zesummen.
Would you tell Tom why you want him to do that?	Géif Dir dem Tom soen firwat Dir wëllt datt hien dat mécht?
We did not hear Tom. 	Mir hunn den Tom net héieren.
He was very calm.	Hie war ganz roueg.
Tom and I both know how to swim.	Den Tom an ech wëssen allebéid wéi schwammen.
Tom promised to repay the money he owed by the end of the month.	Den Tom huet versprach d'Suen, déi hie schëlleg ass, bis Enn vum Mount zréckzebezuelen.
Many people struggle to keep a roof over their heads.	Vill Leit kämpfe fir en Daach iwwer dem Kapp ze halen.
Why are we not fishing with Tom?	Firwat gi mir net mam Tom fëschen?
Tom helped me find my dog.	Den Tom huet mir gehollef mäin Hond ze fannen.
They monitored the enemy's radio communications.	Si hunn d'Radiokommunikatioun vum Feind iwwerwaacht.
The holidays have made a world of me happy.	D'Vakanz huet mir eng Welt gutt gemaach.
The police received important information from him.	D'Police krut eng wichteg Informatioun vun him.
You'll see it.	Dir wäert et gesinn.
Tom would have known better than to be engaged to Mary.	Den Tom hätt besser gewosst wéi mat der Mary engagéiert ze ginn.
Tom will be coming to Boston in the near future.	Den Tom wäert an nächster Zukunft op Boston kommen.
Tom claims he knows the value of pi in a thousand places.	Tom behaapt hie weess de Wäert vun pi zu dausend Plaze .
Tom took control of the business.	Den Tom huet d'Kontroll iwwer d'Geschäft iwwerholl.
I have more free time than Tom.	Ech hu méi Fräizäit wéi den Tom.
Tom broke a window in the classroom.	Den Tom huet eng Fënster am Klassesall gebrach.
How did Tom know you were going to say that?	Wéi wosst den Tom datt Dir dat géift soen?
I hope you and Tom come together.	Ech hoffen du an den Tom kommen zesummen.
Tom looked like he was hot.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien waarm wier.
I left my earmuff with Tom.	Ech hunn meng Ouermuff bei Tom hannerlooss.
I expect Tom to be back on Monday.	Ech erwaarden den Tom e Méindeg erëm ze sinn.
I suspect Tom and Maria were surprised when this happened.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren wéi dat geschitt ass.
I did not think Tom would be so offended.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou beleidegt wier.
Let's make sure we do what we're supposed to do.	Loosst eis sécher stellen datt mir maachen wat mir solle maachen.
There were places along the way where the snow was up to the knee.	Et waren Plazen ënnerwee wou de Schnéi bis zum Knéi war.
I know why you're leaving.	Ech weess firwat Dir fortgeet.
Tom is married to my daughter.	Den Tom ass mat menger Duechter bestuet.
It's possible that Tom's not there anymore.	Et ass méiglech, datt den Tom net méi do ass.
I do not think that is realistic.	Ech denken net datt dat realistesch ass.
Does that mean Tom will not do that?	Heescht dat datt den Tom dat net wäert maachen?
Tom said Mary may have returned from Boston on Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis um Méindeg vu Boston zréckkoum.
Will you vote in the upcoming elections?	Wielt Dir an de kommende Wahlen?
Tom said he was at school.	Tom sot hien an der Schoul war.
What do you think you can do to help?	Wat mengt Dir kënnt Dir maache fir ze hëllefen?
Tom said he had only been to Australia three times.	Den Tom sot datt hien nëmmen dräimol an Australien war.
Never open the door of a moving car.	Maacht ni d'Dier vun engem Auto op, deen a Bewegung ass.
We love simplicity.	Mir Léift Simplicitéit.
Robinson is a practical, rational and brave man.	De Robinson ass e prakteschen, rationalen an dapere Mann.
If it's too hard for you to do, I ask Tom.	Wann et ze schwéier ass fir Iech dat ze maachen, froen ech den Tom.
Tom is out on the porch, talking to Mary.	Den Tom ass eraus op der Veranda, schwätzt mat der Mary.
Did you not know that Tom and I were married?	Wousst Dir net datt den Tom an ech matenee bestuet waren?
A guy named Tom came to you yesterday.	E Guy mam Numm Tom ass gëschter bei dech komm.
Tom says he's dying.	Den Tom seet datt hie stierft.
Tom gave me this necklace as a souvenir.	Den Tom huet mir dës Halskette als Erënnerung ginn.
I get tired of repeating myself.	Ech ginn midd mech selwer ze widderhuelen.
Tom has lied to me many times before.	Den Tom huet mir scho vill Mol gelunn.
Is that a picture of Tom on the wall?	Ass dat eng Foto vum Tom op der Mauer?
Where in Australia would you most like to visit?	Wou an Australien géift Dir am léifsten besichen?
I suspect Tom will not help me do that.	Ech de Verdacht den Tom wäert mir net hëllefen dat ze maachen.
I'm not sure Tom would agree with you.	Ech sinn net sécher datt den Tom mat Iech averstane wier.
Nobody knew it was Tom who killed the dog.	Keen wousst datt et den Tom war deen den Hond ëmbruecht huet.
Tom expressed his dissatisfaction.	Den Tom huet seng Onzefriddenheet ausgedréckt.
Tom considered sugar to be salt.	Den Tom huet den Zocker als Salz ugesinn.
I know I do that before lunch.	Ech weess, datt ech dat virum Mëttegiessen maachen.
Why not go back to your hotel and sleep?	Firwat gitt Dir net zréck an Ären Hotel a schlooft?
You will not get away with this, Tom.	Dir wäert net mat dësem ewechkommen, Tom.
Tom asked me why I was quitting my job.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech meng Aarbecht opginn.
Tom would not have done what he did without help.	Den Tom hätt net gemaach wat hien ouni Hëllef gemaach huet.
I have no idea what Tom will say.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom wäert soen.
I know Tom will not show Maria how to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net wäert weisen, wéi een dat mécht.
Tom does not have much freedom.	Den Tom huet net vill Fräiheet.
We know if we have this problem, then everyone else has this problem too.	Mir wëssen wa mir dëse Problem hunn, dann hunn all déi aner dëse Problem och.
Tom always comes home for dinner.	Den Tom kënnt ëmmer heem fir Iessen.
Do you think you'll be in Australia all summer?	Denkt Dir datt Dir de ganze Summer an Australien sidd?
I want to name my daughter Mary.	Ech wëll meng Duechter Mary nennen.
Tom said he thought Mary would not do that tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net muer géif maachen.
That's all you need to see.	Dat ass alles wat Dir braucht fir ze gesinn.
That's against the rules.	Dat ass géint d'Regele.
I told you you should buy a new one.	Ech hunn Iech gesot, Dir sollt en neien kafen.
Tom understood Mary.	Den Tom huet d'Maria verstanen.
It's important we find Tom.	Et ass wichteg datt mir den Tom fannen.
I'm not a driver anymore.	Ech si kee Chauffer méi.
Tom never calls when he says he will.	Den Tom rifft ni wann hie seet hie wäert.
Tom did it right this time.	Den Tom huet dat dës Kéier richteg gemaach.
Trying as he might, Tom could not get Mary out of his head.	Probéieren wéi hie kéint, Tom konnt Mary net aus sengem Kapp kréien.
I will try to do it as soon as possible.	Ech probéieren et sou séier wéi méiglech ze maachen.
If I remember correctly, you were quite optimistic back then.	Wann ech mech richteg erënneren, waart Dir deemools zimlech optimistesch.
Grandpa always said there would be such days.	De Bopa sot ëmmer, et géifen esou Deeg ginn.
I thought both Tom and Maria would hit me.	Ech hu geduecht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria mech schloen.
Tom is an amazing teacher.	Den Tom ass en erstaunleche Schoulmeeschter.
It will be a long time before she comes to terms with the death of her father.	Et wäert eng laang Zäit daueren ier hatt iwwer den Doud vun hirem Papp kënnt.
Tom was waiting for Maria.	Den Tom huet d'Maria gewaart.
Tom will probably be curious.	Den Tom wäert wahrscheinlech virwëtzeg sinn.
I buy a lot of things from Tom.	Ech kaaft vill Saachen vum Tom.
Tom does not seem to be as bored as Maria.	Den Tom schéngt net esou langweilen ze sinn wéi d'Maria.
Are you aware of how much time Tom spends with Mary?	Sidd Dir bewosst wéi vill Zäit den Tom mat Mary verbréngt?
Tom and Marie are discouraged.	Den Tom an d'Marie sinn decouragéiert.
You have to stop saying no to Tom.	Dir musst ophalen fir den Tom Nee ze soen.
It does not need much.	Et brauch net vill.
Tom said Mary was probably still in her room.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach an hirem Zëmmer ass.
You're just paranoid.	Dir sidd just paranoid.
Do you not agree that this is a bad idea?	Sidd Dir net d'accord datt dat eng schlecht Iddi ass?
I knew Tom was not a coward.	Ech wousst datt den Tom kee Feigling war.
I'm so glad to hear that.	Ech si sou frou dat ze héieren.
Tom did something very pointless.	Den Tom huet eppes ganz sënnlos gemaach.
We can no longer afford to make mistakes.	Mir kënnen eis keng Feeler méi leeschten.
Tom helps clients.	Den Tom hëlleft Clienten.
I know Tom knows I know.	Ech weess datt den Tom weess datt ech weess.
I doubt Tom is smarter than Maria.	Ech bezweifelen datt den Tom méi schlau ass wéi d'Maria.
I can not believe Tom's trying to deceive me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom probéiert mech ze täuschen.
Tom always opens stories.	Den Tom mécht ëmmer Geschichten op.
Tom likes to read Hermann Hesse.	Den Tom liest gär den Hermann Hesse.
Tom should allow Maria to do that.	Den Tom sollt d'Maria dat erlaben.
Why can we not just be friends?	Firwat kënne mir net nëmme Frënn sinn?
Tom advised Mary to leave early in the morning.	Den Tom huet d'Maria ugeroden moies fréi ze goen.
You do not seem to be paying attention.	Du schéngs net opzepassen.
The girl was happy when she received a gift.	D'Meedche war frou wéi si e Kaddo krut.
Douglas Engelbart, the inventor of the computer mouse, was born on this day in 1925.	Den Douglas Engelbart, den Erfinder vun der Computermaus, gouf op dësem Dag 1925 gebuer.
The Wright brothers managed to fly a plane powered by an engine.	D'Bridder Wright hunn et fäerdeg bruecht e Fliger ze fléien, dee vun engem Motor ugedriwwe gouf.
Tom and Maria made their way through the full bar.	Den Tom an d'Maria hunn de Wee duerch déi voll Bar gemaach.
Tom was charged with attempted murder.	Den Tom gouf wéinst Mordversuch reprochéiert.
Conformity is an essential element of our homogeneous community.	Konformitéit ass e wesentlecht Element vun eiser homogener Gemeinschaft.
The company has a lot of confidence in your ability.	D'Firma huet vill Vertrauen an Är Fäegkeet.
Does it really matter if Tom does it or not?	Ass et wierklech egal ob den Tom dat mécht oder net?
Are you sure Tom was not the one to do that?	Sidd Dir sécher den Tom war net deen deen dat gemaach huet?
Tom said he heard someone snore.	Den Tom sot, datt hien een héieren huet schnurren.
We have to deal with it alone.	Mir mussen eis eleng domat ëmgoen.
We both read the note.	Mir hunn allebéid d'Notiz gelies.
She is standing next to the yellow house.	Si steet nieft dem gielen Haus.
Maybe we can borrow money from Tom.	Mir kënne vläicht Sue vum Tom léinen.
Tom and Marie both learn French.	Den Tom an d'Marie léiere béid franséisch.
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
Tom just knows what to do.	Den Tom weess just wat ze maachen.
You will definitely pass the exam.	Dir wäert definitiv d'Examen Passe.
I often played tennis with Tom.	Ech hunn dacks mam Tom Tennis gespillt.
I was always inspired by Tom.	Ech war ëmmer vum Tom inspiréiert.
They say it is incurable.	Si soen et ass onheelbar.
Tom and Marie follow again.	Den Tom an d'Marie ginn erëm no.
Have you seen Tom in Australia?	Hutt Dir den Tom an Australien gesinn?
Were you at Tom's house last night?	Wars du gëschter Owend beim Tom doheem?
If Tom really liked me, he would do it.	Wann den Tom mech wierklech gär hätt, géif hien dat maachen.
Tom might have already gone home.	Den Tom ass vläicht schonn heem gaangen.
I've been here for three years.	Ech sinn hei fir dräi Joer.
Tom said he felt confident.	Den Tom sot datt hie sech zouversiichtlech fillt.
They asked a medical expert to do more research.	Si hunn e medizineschen Expert gefrot fir méi Fuerschung ze maachen.
It's my dream since I was a little boy.	Et ass mäin Dram zënter ech e klenge Jong war.
Tom is still not sure what needs to be done.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat muss gemaach ginn.
Tom was right. 	Den Tom war richteg.
Mary was not.	Mary war net.
Tom has a hat just like that.	Den Tom huet en Hutt grad wéi deen.
Tom says he feels bad.	Den Tom seet, datt hie sech schlecht fillt.
Tom spent Christmas in Boston with his family.	Den Tom huet Chrëschtdag zu Boston mat senger Famill verbruecht.
You're a little shorter than Tom is, are you?	Du bass e bësse méi kuerz wéi den Tom ass, oder?
A can of beer tastes better after a day of hard work.	Eng Dose Béier schmaacht besser no engem Dag vun haarder Aarbecht.
I have not done this as often as you.	Ech hunn dat net esou oft gemaach wéi Dir.
Tom told me he knows the rules.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Regele kennt.
Tom said he thought Mary needed more sleep.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi schlofe muss.
I'm waiting for Tom to do that.	Ech waarden op den Tom fir dat ze maachen.
It is usually not so hot this time of year.	Et ass normalerweis net esou waarm dës Zäit vum Joer.
You look like you're in pain.	Dir gesäit aus wéi wann Dir Péng hutt.
Can anyone tell me Tom's phone number?	Kann iergendeen mir dem Tom seng Telefonsnummer soen?
Tom knows I would not cry.	Den Tom weess ech géif net kräischen.
Tom was born on October 20 at 2:30 p.m.	Den Tom gouf den 20. Oktober um 2:30 Auer gebuer.
I do not want any of my friends to know that I can not do that.	Ech wëll kee vu menge Frënn wëssen datt ech dat net maache kann.
I know Tom can not speak French very well.	Ech weess den Tom kann net ganz gutt Franséisch schwätzen.
Big girls do not cry.	Grouss Meedercher kräischen net.
Tom slept in the living room last night.	Den Tom huet gëschter Owend an der Stuff geschlof.
I know Tom is not a very nice boy.	Ech weess, datt den Tom kee ganz flotte Jong ass.
I was the only one who knew where Tom left off.	Ech war deen eenzegen dee wousst wou den Tom fortgaang ass.
I want to see if Tom likes my new song.	Ech wëll kucken ob den Tom mäin neit Lidd gär huet.
I'm not ready to quit yet.	Ech sinn nach net prett fir opzehalen.
Tom's parents let him do whatever he wanted.	Dem Tom seng Elteren loossen him alles maachen wat hie wëll.
Tom could not pay all his bills last month.	Den Tom konnt de leschte Mount net all seng Rechnungen bezuelen.
Tom and his brother do not live in the same city.	Den Tom a säi Brudder liewen net an der selwechter Stad.
Tom and Marie should both stay awake.	Den Tom an d'Marie sollten allebéid waakreg bleiwen.
I have been arrested several times.	Ech sinn e puer Mol festgeholl ginn.
I gave Tom a puppy.	Ech hunn dem Tom e Welpen ginn.
I talked to Tom on the phone.	Ech hunn mam Tom um Telefon geschwat.
I'm always optimistic.	Ech sinn ëmmer optimistesch.
I do not think Tom and Maria have much in common.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria vill gemeinsam hunn.
I can not explain it to you.	Ech kann Iech et net erklären.
This bed is not comfortable.	Dëst Bett ass net bequem.
Am I cursing too much?	Fluchen ech ze vill?
You're stupid to do that.	Du wiers domm wanns de dat géift maachen.
Tom kept looking.	Den Tom huet weider gesucht.
There's nothing I would not do for you.	Et gëtt näischt wat ech net fir dech géif maachen.
I do not know why Tom waited so long to do that.	Ech weess net firwat den Tom esou laang gewaart huet fir dat ze maachen.
Tom was scared of me.	Den Tom war Angscht virun mech.
I was lonely for a long time.	Ech war laang einsam.
You promised you would do that before you went home.	Dir hutt versprach, datt Dir dat géift maachen, ier Dir heem gaang sidd.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom sot, hie wousst net wat hie maache soll.
Here I should stay.	Hei soll ech bleiwen.
I want Tom to introduce me to all his friends.	Ech wëll den Tom mech un all seng Frënn virzestellen.
Tom said he thinks we should not go to Mary's party.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten net op d'Mary's Party goen.
Tom has been here once before.	Den Tom war haut schonn eng Kéier hei.
I'm still in charge of Tom.	Ech sinn nach ëmmer verantwortlech fir den Tom.
I like the book quite well except for the last two chapters.	Mir gefällt d'Buch zimlech gutt ausser déi zwee lescht Kapitelen.
Tom's closest friend is his dog.	Dem Tom säin nootste Frënd ass säin Hond.
I'm afraid there's very little I can do.	Ech fäerten datt et ganz wéineg ass wat ech maache kann.
These requests were rejected.	Dës Ufroe goufen ofgeleent.
I suggest none of us should do that.	Ech proposéiere kee vun eis dat soll maachen.
Tom said he did not know if Mary could do that or not.	Den Tom sot, hie weess net ob d'Maria dat maache kann oder net.
Do not turn to your friends for help.	Gitt net op Är Frënn fir Hëllef.
Looks like Tom came back.	Et gesäit aus wéi wann den Tom zréckkoum.
Tom has too much class to do that.	Den Tom huet ze vill Klass fir dat ze maachen.
I do not need to be here anymore.	Ech brauch net méi hei ze sinn.
Tom is the one I want to meet.	Den Tom ass deen deen ech wëll treffen.
You do not have to go to the dance if you do not want to.	Dir musst net op den Danz goen wann Dir net wëllt.
I can really do nothing until Tom comes here.	Ech ka wierklech näischt maachen bis den Tom hei kënnt.
Maybe something happened to change Tom's plans.	Vläicht ass eppes geschitt fir dem Tom seng Pläng ze änneren.
I do not think I belong here.	Ech mengen net, ech gehéieren hei.
The question is what will you do.	D'Fro ass wat wäert Dir maachen.
Tom appeared from the air.	Den Tom ass aus der Loft erschéngen.
I know you did not do it yourself.	Ech weess datt Dir dat net selwer gemaach hutt.
I hope he will overcome it.	Ech hoffen hien wäert et iwwersinn.
Tom seems like he can not wait to get away from me.	Den Tom schéngt wéi wann hien net ka waarden fir vu mir fort ze kommen.
Tom and Maria went for a walk together.	Den Tom an d'Maria hu sech zesummen e Spadséiergank gemaach.
I do not think Tom knows why I'm planning next weekend.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I do not really need to get up that early.	Ech brauch net wierklech esou fréi opzestoen.
I know Tom did not know Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Mary dat net sollt maachen.
We are waiting for you for one hour.	Mir waarden op Iech fir eng Stonn.
Tom went through enough.	Den Tom ass genuch duerchgaang.
I will not move.	Ech wäert net réckelen.
Tom did not eat anything yesterday.	Den Tom huet gëschter näischt giess.
Order nothing for me.	Bestellt näischt fir mech.
I did not think Tom would say that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif soen.
Tom left Mary to take care of himself.	Den Tom huet d'Maria verlooss fir sech selwer ze këmmeren.
Ask Tom if he will do that.	Frot den Tom ob hien dat wäert maachen.
That does not help us.	Dat hëlleft eis net.
Tom asked me where my car was parked.	Den Tom huet mech gefrot wou mäin Auto geparkt ass.
Tom was almost hit by a bicycle.	Den Tom gouf bal vun engem Vëlo getraff.
Do not expect too much from Tom.	Erwaart net ze vill vum Tom.
Surveillance camera footage showed Tom lighting the fire.	D'Iwwerwaachungskameramaterial huet gewisen datt den Tom d'Feier beliicht huet.
This is the last time I tell you.	Dëst ass déi leschte Kéier ech Iech soen.
I climbed the Fuji.	Ech sinn de Fuji geklomm.
Tom discovered a flaw in the ship's design.	Den Tom huet e Feeler am Design vum Schëff entdeckt.
Tom lets us do whatever we want to do.	Den Tom léisst eis alles maachen wat mir maache wëllen.
Can you also play the viola, or do you just play the violin?	Kënnt Dir och d'Viola spillen, oder spillt Dir nëmmen d'Gei?
Tom said he hoped Mary would not allow John to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net erlaabt dem John dat ze maachen.
We do not know for sure that Tom is still in Australia.	Mir wëssen net sécher datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
You knew Tom did not want to do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net wëllt maachen, oder?
There is nothing for us to do here.	Hei ass näischt fir eis ze maachen.
Tom's parents were disappointed when they saw his test result.	Dem Tom seng Elteren waren enttäuscht wéi se säin Testresultat gesinn hunn.
I know Tom is no bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom net méi grouss ass wéi d'Maria.
After judging the sky, it can clear up in the afternoon.	Nom Himmelskugel ze beurteelen, kann et am Nomëtten opklären.
How stupid do you have to be to send naked pictures of yourself to anyone?	Wéi domm muss du sinn fir plakeg Biller vun Iech un iergendeen ze schécken?
Do you like to solve puzzles?	Hutt Dir gär Puzzel léisen?
He finished in the classroom after school.	Hien huet am Klassesall no der Schoul eriwwer war.
I did not know Tom should do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache soll.
I'm afraid of your father.	Ech fäerten vun Ärem Papp.
Tom learned a few words of French.	Den Tom huet e puer Wierder Franséisch geléiert.
You would have been killed.	Dir hätt ëmbruecht ginn.
Had I arrived earlier, I would have seen Kelly.	War ech virdrun ukomm, Ech hätt Kelly gesinn.
Will Tom do that too?	Wäert den Tom dat och maachen?
Do not get your new pants dirty.	Maacht Är nei Hosen net dreckeg.
Tom will try harder this time.	Den Tom wäert dës Kéier méi haart probéieren.
We need donations.	Mir brauchen Spende.
I've already told Tom what I want him to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech wëll datt hie mécht.
Tom can do that again if he wants to.	Den Tom kann dat nach eng Kéier maachen, wann hie wëll.
Tom thought I should not do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat net sollt maachen.
Tom is afraid to tell Mary what happened.	Den Tom huet Angscht Mary ze soen wat geschitt ass.
Tom is not back yet.	Den Tom ass nach net zréck.
Tom and Mary are planning to get a divorce.	Tom an Mary plangen eng Scheedung ze kréien.
Why are we not talking about it now?	Firwat schwätze mer elo net doriwwer?
Tom had trouble finding this place.	Tom hat Problemer dës Plaz ze fannen.
Tom did not remember where he had hidden his money.	Den Tom huet sech net erënnert, wou hie seng Sue verstoppt hat.
Tom has been in prison for a very long time.	Den Tom ass scho ganz laang am Prisong.
She assigned him the job.	Si huet him d'Aarbecht zougewisen.
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom will not read those books.	Den Tom wäert déi Bicher net liesen.
Tom found the stolen jewelry in Mary's room.	Den Tom huet déi geklauten Bijouen am Mary sengem Zëmmer fonnt.
Tom has something he wants to tell you.	Den Tom huet eppes wat hien Iech wëll soen.
Tom never claimed to be perfect.	Den Tom huet ni perfekt behaapt.
I met Tom one winter day.	Ech hunn den Tom ee Wanterdag kennegeléiert.
You do not want Tom to think you're stupid, do you?	Dir wëllt net datt den Tom denkt datt Dir domm sidd, oder?
Tom falls asleep and misses his final exams.	Den Tom ass iwwerschlof a verpasst säin Ofschlossexamen.
They found Tom guilty, right?	Si hunn den Tom schëlleg fonnt, richteg?
I've been here for hours.	Ech sinn hei fir Stonnen.
Tom only does what he is asked to do.	Den Tom mécht nëmme wat hie gefrot gëtt ze maachen.
I hear Tom hates publicity.	Ech héieren den Tom haasst Publizitéit.
He made an excuse to know my father.	Hien huet e Virwand gemaach mäi Papp ze kennen.
Tom cuts my hair.	Den Tom schneid meng Hoer.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat muss maachen.
Tom's a retired doctor, right?	Den Tom ass e pensionnéierte Dokter, oder?
You suffocate me.	Dir erstéckt mech.
Sure, it could be traumatic, but what then?	Sécher, et kéint traumatesch sinn, awer wat also?
What we want to do next is control the oil level.	Wat mir als nächst maache wëllen ass den Uelegniveau ze kontrolléieren.
Tom was unable to attend the meeting.	Den Tom konnt net un der Versammlung deelhuelen.
Tom found his missing shoe under the coffee table.	Den Tom huet säi vermësste Schong ënnert dem Kaffisdësch fonnt.
Tom wanted to be the winner.	Den Tom wollt de Gewënner sinn.
Tom never went hunting.	Den Tom ass ni op d'Juegd gaangen.
Tom did that much better than I could have.	Den Tom huet dat vill besser gemaach wéi ech hätt kënnen.
I already told Tom he should leave early.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie sollt fréi fortgoen.
Get inside. 	Kommt dobannen.
We'm talking about it.	Mir schwätzen et iwwer.
I was not aware that Tom did not understand French.	Ech war net bewosst datt den Tom net Franséisch verstinn.
I know I'm adopted.	Ech weess datt ech adoptéiert sinn.
Who was that girl who was with you today?	Ween war dat Meedchen dat haut bei dir war?
Tom might be able to pull it off.	Den Tom kéint et vläicht ofzéien.
I have a lot of time to do next week.	Ech hu vill Zäit fir dat nächst Woch ze maachen.
I know Tom's fat head.	Ech weess den Tom ass décke Kapp.
Tom seems depressed this morning.	Den Tom schéngt de Moien depriméiert ze sinn.
Look, this is not that big.	Kuckt, dëst ass net sou grouss.
Tom was afraid that Maria might change her mind.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria hir Meenung ännere kéint.
I'm the one who cleaned the garage.	Ech sinn deen deen d'Garage gebotzt huet.
Nobody told me Tom was here.	Keen huet mir gesot datt den Tom hei wier.
Tom changed at the last minute.	Den Tom huet sech am leschte Moment geännert.
We meet in front of the main entrance at half past two.	Mir treffen eis virun der Haaptentrée um halwer 3.
Tom is very frustrated.	Den Tom ass ganz frustréiert.
Tom spent the day in the park.	Den Tom huet den Dag am Park verbruecht.
Even beautiful women and handsome men sometimes use dating websites.	Och schéin Fraen a schéin Männer benotzen heiansdo daten Websäite.
It is important to know who will do what.	Et ass wichteg ze wëssen wien wat wäert maachen.
Tom is not as optimistic as Maria.	Den Tom ass net esou optimistesch wéi d'Maria.
We probably do not have enough time to finish it today.	Mir hu wuel net genuch Zäit fir dat haut fäerdeg ze maachen.
I know Tom is a beginner.	Ech weess datt den Tom en Ufänger ass.
I still have not eaten today.	Ech hunn haut nach ëmmer net giess.
I do not want to cause any more trouble.	Ech wëll kee méi Ierger maachen.
We do not need to know your name.	Mir brauche net ze wëssen wat Ären Numm ass.
Tom is not the killer.	Den Tom ass net de Killer.
I think Tom would like to quit his job.	Ech mengen den Tom géif gär seng Aarbecht opzeginn.
Tom and Maria talked about their school and their friends.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer hir Schoul an hir Frënn geschwat.
You're curious, are you?	Dir sidd virwëtzeg, oder?
What do you plan to do after retirement?	Wat plangt Dir no der Pensioun ze maachen?
Tom and Marie wanted a fresh start.	Den Tom an d'Marie wollten en Neistart.
Who are the biggest competitors of our company?	Wien sinn déi gréisste Konkurrenten vun eiser Firma?
I don 't think Tom knows why I do not like living in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech net gär zu Boston liewen.
I could buy something to eat.	Ech hätt eppes ze iessen kafen.
I would not have beaten Tom.	Ech hätt den Tom net geschloen.
Nothing happened except that I got some information.	Näischt ass geschitt ausser datt ech e bëssen Informatioun kritt hunn.
Tom's answer was different from Mary's.	Dem Tom seng Äntwert war anescht wéi dem Mary seng.
Tom has a big telescope.	Den Tom huet e grousst Teleskop.
Everyone is out in the yard.	Jiddereen ass eraus am Haff.
Did Tom say I said that?	Huet den Tom gesot datt ech dat gesot hunn?
The car I have now is much better than the one I had.	Den Auto deen ech elo hunn ass vill besser wéi deen deen ech hat.
I know Tom will help us tomorrow.	Ech weess datt den Tom eis dat muer hëlleft.
He was hit by a car and died instantly.	Hie gouf vun engem Auto ugestouss an ass direkt gestuerwen.
Tom does not like it here.	Den Tom huet et hei net gär.
Tom said Mary plans to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt dat eleng ze maachen.
Tom has longer legs than Maria.	Den Tom huet méi laang Been wéi d'Maria.
Tom wanted to spend some time in the country.	Den Tom wollt e bëssen Zäit am Land verbréngen.
Tom asked Maria to help John with his homework.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John mat senger Hausaufgaben ze hëllefen.
Some people say I look like a woman, but I'm a man.	Verschidde Leit soen datt ech wéi eng Fra ausgesinn, awer ech sinn e Mann.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to leave Tom Maria alone.	dem Tom d'Maria eleng ze loossen.
Tom did not listen to Mary's instructions.	Den Tom huet dem Mary seng Instruktioune net gelauschtert.
Tom does nothing but eat and sleep.	Den Tom mécht näischt wéi iessen a schlofen.
Tom solved the problem himself.	Den Tom huet de Problem selwer geléist.
Tom has big bones.	Den Tom ass grouss Schanken.
I want to get to read some more books.	Ech wëll e puer méi Bicher ze liesen kréien.
You are on my property.	Dir sidd op mengem Besëtz.
It's so much easier than I thought it would be.	Et ass sou vill méi einfach wéi ech geduecht et wier.
If you have time, send me a line now and then.	Wann Dir Zäit hutt, schéckt mir eng Zeil elo an dann.
I do not think we were seen.	Ech mengen net datt mir gesinn goufen.
The dogs are in the kennel.	D'Hënn sinn am Hënnhaus.
It took me much longer to do that than I expected.	Et huet mech vill méi laang gedauert fir dat ze maachen wéi ech erwaart hunn.
Tom dropped this.	Den Tom huet dëst erofgelooss.
Tom put poison in Mary's drink.	Den Tom huet Gëft am Mary säi Getränk geluecht.
Tom hopes we do.	Den Tom hofft datt mir dat maachen.
Tom lost so much.	Den Tom huet sou vill verluer.
I'm sure we could do that if we had Tom's help.	Ech si sécher, datt mir dat maache kënnen, wa mir dem Tom seng Hëllef hätten.
Tom dug through the ashes to see what he could find.	Den Tom huet duerch d'Äsche gegruewen fir ze kucken wat hie konnt fannen.
Tom has no time to do that today.	Den Tom huet haut keng Zäit dat ze maachen.
Tom walked nervously back and forth.	Den Tom war nervös hin an hier gaang.
It was the only glimmer of hope.	Et war deen eenzege Glimmer vun Hoffnung.
I'm not sure that's right.	Ech net sécher op dat richteg ass.
Tom showed us a picture of Mary.	Den Tom huet eis eng Foto vun der Maria gewisen.
Stop turning your thumbs.	Halt op d'Daumen ze dréinen.
I doubt Tom would do that to me.	Ech bezweifelen ob den Tom mech dat maache géif.
Tom used to work at the post office.	Den Tom huet fréier op der Post geschafft.
Tom tells me he does not care if you like it or not.	Den Tom seet mir datt et him egal ass ob Dir et gär hutt oder net.
I went to Vienna for the first time last year.	Ech sinn d'lescht Joer fir d'éischte Kéier op Wien gaangen.
I do not like coffee without sugar.	Ech hu kee Kaffi ouni Zocker gär.
Tom might just be the person we need.	Den Tom kéint just déi Persoun sinn déi mir brauchen.
Tom does not let anyone in.	Den Tom léisst keen eran.
Tom studied French for a few years.	Den Tom huet e puer Joer Franséisch studéiert.
I'm not used to staying up so late at night.	Ech sinn net gewinnt esou spéit an der Nuecht op ze bleiwen.
Tom probably knows someone who can teach us French.	Den Tom kennt wuel een deen eis Franséisch léiere kann.
I think Tom will do that.	Ech mengen den Tom wäert dat maachen.
Is Tom coming by bus?	Kommt den Tom mam Bus?
I do not like apples very much.	Ech hunn Äppel net ganz gär.
I stay pretty busy.	Ech bleiwen zimlech beschäftegt.
Tom knows that Mary ate lunch with John.	Den Tom weess datt d'Maria mam John Mëttegiessen giess huet.
Tom asked Mary to wait for John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op de John ze waarden.
Tom said he was not thirty.	Den Tom huet gesot datt hien net drësseg war.
We do not want any more mistakes.	Mir wëllen keng Feeler méi.
Tom was bitten by a stray dog.	Den Tom gouf vun engem Sträifhond gebass.
I did not close my eyes.	Ech hunn keen Aen geschloen.
I suggest you talk to Tom.	Ech proposéieren Iech mam Tom ze schwätzen.
Maria is very beautiful, right?	D'Maria ass ganz schéin, oder?
Tom told me he thought Mary did not need that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch.
There is not much food.	Et gëtt net vill Iessen.
Tom is not groggy, but Maria is.	Den Tom ass net groggy, awer d'Maria ass.
Tom never left his house.	Den Tom huet ni emol säin Haus verlooss.
I would not have gone there alone.	Ech wier net eleng dohinner gaang.
Is gun ownership legal in your country?	Ass Waffebesëtz legal an Ärem Land?
I felt like I was going to bend.	Ech hu gefillt wéi wann ech géif béien.
I did not say I would go to Australia.	Ech hunn net gesot datt ech an Australien géif goen.
What do you think we're working on together?	Wat mengs du, mir schaffen zesummen drun?
Tom does not need to go back to Boston.	Den Tom brauch net zréck op Boston ze goen.
This time, it seems like Tom's telling the truth.	Dës Kéier schéngt et wéi wann den Tom d'Wourecht seet.
I do not like the look of it.	Ech hunn de Look vun deem net gär.
I'm not ashamed of anything.	Ech schummen mech iwwer näischt.
Tom said he hoped Mary would be willing to do that for him.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria gewëllt wier dat fir hien ze maachen.
Is anyone here with the CIA?	Ass jiddereen hei mat der CIA?
You promised us you would not do that again.	Dir hutt eis versprach, datt Dir dat net méi géift maachen.
Nothing bad will happen.	Näischt Schlechtes wäert geschéien.
I've loved you since the first time I laid you on you.	Ech hunn dech gär zënter der éischte Kéier datt ech dech op dech geluecht hunn.
I would like to find a decent hotel that is not too expensive.	Ech wéilt gären en anstännegen Hotel fannen deen net ze deier ass.
I doubt Tom would have done that for me.	Ech bezweifelen datt den Tom dat fir mech gemaach hätt.
My family subscribes to a newspaper.	Meng Famill abonnéiert op eng Zeitung.
Tom has some very important things to do before 2:30.	Den Tom huet e puer ganz wichteg Saachen, déi hie muss virun 2:30 maachen.
I was hoping you could tell me where Tom was.	Ech hat gehofft, Dir kënnt mir soen wou den Tom ass.
I thought you cared about Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom egal wier.
Tom knows I will not do that.	Den Tom weess datt ech dat net wäert maachen.
Tom made a lot of mistakes.	Den Tom huet vill Feeler gemaach.
Tom will probably not be cooperative.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kooperativ sinn.
I did not think we should move on.	Ech hat net geduecht, mir misste weider goen.
How long has Tom been teaching you French?	Wéi laang léiert den Tom Iech Franséisch?
The house has three floors.	D'Haus huet dräi Stäck.
I know Tom is not prepared to do that.	Ech weess den Tom ass net bereet dat ze maachen.
Complications are quite rare.	Komplikatioune sinn zimlech rar.
We think Tom will be ready.	Mir mengen den Tom wäert prett sinn.
Tom's condition remains serious.	Dem Tom säin Zoustand bleift sérieux.
I do not think I need to do that again.	Ech mengen net, ech brauch dat nach eng Kéier ze maachen.
He thought it was like a bird cage.	Hien huet geduecht datt et wéi e Vugelkäfeg wier.
He says brave things.	Hie seet getraut Saachen.
Tom said he wanted to buy one of Mary's paintings.	Den Tom sot, hie wollt ee vun dem Mary seng Biller kafen.
Can I have a second with Tom?	Kann ech eng zweet mam Tom hunn?
I did not go there myself. 	Ech sinn selwer net dohinner gaang.
I sent Tom.	Ech geschéckt Tom.
Tom said he thought he would not enjoy camping himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif net selwer genéissen ze campéieren.
Which lives longer, emus or stripes?	Wat liewen méi laang, Emus oder Sträifen?
Did you not take a test last Monday?	Hutt Dir de leschte Méindeg keen Test gemaach?
How many French speakers do you think there are in Australia?	Wéivill Franséisch Spriecher mengt Dir, ginn et an Australien?
Tom is excited now.	Den Tom ass elo opgeregt.
"You know Tom, don't you?" 	"Dir kennt den Tom, oder?"
"I can not say I do it."	"Ech kann net soen datt ech et maachen."
The more I think about it, the less it pleases me.	Wat ech méi driwwer nodenken, wat et mech manner freet.
He's not handsome, for sure, but he's good-natured.	Hien ass net schéin, fir sécher, mee hien ass gutt-natured.
I thought Tom was probably here in time.	Ech hu geduecht datt den Tom sécherlech op Zäit hei wier.
I do not like that anymore.	Ech maachen dat net méi gär.
I'll pick you up in front of the hotel.	Ech huelen dech virum Hotel op.
I usually sleep with my windows open in the summer.	Ech schlofen normalerweis mat menge Fënsteren am Summer op.
She walked in the darkness after the light switch.	Si huet an der Däischtert no de Liichtschalter getrëppelt.
Tom told me he sells about 300 cars a year.	Den Tom huet mir gesot datt hien ongeféier 300 Autoen d'Joer verkeeft.
You do not know how this happened, do you?	Dir wësst net wéi dat geschitt ass, oder?
Tom was three years old when his mother died.	Den Tom war dräi Joer al wéi seng Mamm gestuerwen ass.
Tom made me through his photo album.	Den Tom huet mech duerch säi Fotoalbum gemaach.
I know I should not have said that.	Ech weess, datt ech dat net hätt solle soen.
I can not decide what to eat for lunch.	Ech kann net entscheeden wat ech fir Mëttegiessen iessen.
Tom and I went to the mall together on Monday.	Den Tom an ech sinn e Méindeg zesummen an d'Mall gaangen.
Tom's plan was rejected.	Dem Tom säi Plang gouf refuséiert.
Tom seems to stand for time.	Den Tom schéngt fir Zäit ze stoen.
Did you watch TV last night at 9 o'clock?	Hutt Dir gëschter Owend um 9 Auer Fernseh gekuckt?
I told them to use staples, not staples.	Ech hunn hinne gesot, Klammeren ze benotzen, net Klammeren.
We would do anything to help Tom.	Mir géifen alles maachen fir den Tom ze hëllefen.
I think Tom's smart.	Ech mengen den Tom ass schlau.
Tom behaved rather badly.	Den Tom huet sech zimlech schlecht beholl.
Everyone might have heard you.	Jiddereen hätt dech vläicht héieren.
Why would anyone want to hurt Tom?	Firwat wëll iergendeen den Tom verletzen?
Tom never told me he was in the Army.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien an der Arméi gewiescht wier.
Tom said he did not think Mary was amused by what happened.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier wat geschitt ass.
Tom looked pretty good.	Den Tom huet zimmlech gutt ausgesinn.
That's a weird problem.	Dat ass e komeschen Problem.
I'll get Tom to drive you home.	Ech kréien den Tom dech heem ze fueren.
I have to comb my hair.	Ech muss meng Hoer kämmen.
Tom is diplomatic, but Maria is not.	Den Tom ass diplomatesch, awer d'Maria net.
I'm really happy when I'm with you.	Ech si wierklech frou wann ech bei dir sinn.
Tom is a delicate child.	Den Tom ass e delikat Kand.
Tom should do that for me.	Den Tom soll dat fir mech maachen.
Tom is one of those managers who will call you to tell you that they have sent you an email.	Den Tom ass ee vun deene Manager déi Iech uruffen fir Iech ze soen datt si Iech eng E-Mail geschéckt hunn.
I do not think Tom should do it alone.	Ech mengen net den Tom soll dat eleng maachen.
Tom promised to be here by 2:30.	Den Tom huet versprach datt hien um 2:30 hei wier.
It happens not only here in Boston but also in Chicago.	Et geschitt net nëmmen hei zu Boston, mee och zu Chicago.
I think Tom wants to go to Australia with you.	Ech mengen den Tom wëll mat dir an Australien goen.
I know that usually Tom is allowed to do whatever he wants.	Ech weess, datt normalerweis den Tom erlaabt ass ze maachen wat hie wëll.
What if Tom does not come?	Wat wann den Tom net kënnt?
I did nothing to help Tom.	Ech hunn näischt gemaach fir den Tom ze hëllefen.
Didn't you go anywhere last weekend?	Sidd Dir de leschte Weekend net iwwerall gaang?
Tom leaned on Mary's shoulders.	Den Tom huet sech op d'Mary seng Schëller geleet.
Flattery is like counterfeit money; 	Geflaacht ass wéi gefälschte Suen;
it makes the one who receives it poorer.	et mécht deen, deen et kritt, méi aarm.
I do not think Tom would let you drive his car.	Ech mengen den Tom géif dech net mat sengem Auto fueren loossen.
Tom has a healthy lifestyle.	Den Tom huet e gesonde Liewensstil.
I do not hear that often enough.	Ech héieren dat net dacks genuch.
I do not think Tom would be angry if you did.	Ech denken net datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
I want you to tell me what to do.	Ech wënschen, datt Dir mir soen wat ech soll maachen.
Would you ask the waitress to bring me a straw?	Wëllt Dir d'Kelnerin froen mir e Stréi ze bréngen?
I think Tom can do it alone.	Ech mengen, den Tom kann dat eleng maachen.
He does not seem to be smart, does he?	Hien schéngt net schlau ze sinn, oder?
Tom did not seem to worry about Maria.	Den Tom huet schéngen keng Suergen iwwer d'Maria ze maachen.
I do not know whom I trust.	Ech weess net wiem ech vertrauen.
I had no idea Tom knew how to speak French.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom wousst wéi franséisch schwätzt.
I ate some apples.	Ech hunn e puer Äppel giess.
Handmade goods are very expensive today.	Handgemaachte Wueren si ganz deier haut.
You do not have to do that.	Dir musst dat eigentlech net maachen.
How do you know this is not true?	Wéi wësst Dir datt dëst net wierklech ass?
I did not think Tom would win me over.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech géif gewannen.
When do you get rid of all this stuff?	Wéini gitt Dir all dës Saachen lass?
Tom must have sold us out.	Den Tom muss eis ausverkaaft hunn.
I know Tom likes to live here.	Ech weess, datt den Tom gär hei wunnt.
What is the average rainfall for July here?	Wat ass den duerchschnëttleche Nidderschlag fir Juli hei?
I'm the only person who can help Tom.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi den Tom hëllefe kann.
Tom has no experience.	Den Tom huet keng Erfahrung.
We will continue working until the work is completed.	Mir schaffen weider bis d'Aarbecht fäerdeg ass.
That will make no difference.	Dat wäert keen Ënnerscheed maachen.
I knew I should stay in Australia.	Ech wousst datt ech an Australien sollt bleiwen.
I did not think Tom would agree.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'accord wier.
I have been living in Boston since last spring.	Ech wunnen zënter dem leschte Fréijoer zu Boston.
Tom put a new ink cartridge in his fountain pen.	Den Tom huet eng nei Tëntpatroun a säi Füllfieder gesat.
Someone spoke to me in French, but I could not understand him.	Een huet mat mir op franséisch geschwat, mee ech konnt hien net verstoen.
Tom went fishing with three other people.	Den Tom ass mat dräi anere Leit op Fëscherei gaangen.
Tom and Mary live in Australia with their father.	Tom an Mary liewen an Australien mat hirem Papp.
Of the two, I chose the cheaper one.	Vun deenen zwee hunn ech déi méi bëlleg gewielt.
Do you feel the pain?	Fillt Dir d'Péng?
I want to go to Boston with Tom next month.	Ech wëll nächste Mount mam Tom op Boston goen.
I do not want to do this without you.	Ech wëll dat net ouni dech maachen.
Tom knew that Mary was from Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria aus Australien war.
You could have come.	Dir hätt kéinte kommen.
Tom said he hoped he and Maria would eat together.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien an d'Maria zesummen iessen.
I told Tom I would wait.	Ech sot dem Tom ech géif waarden.
Tom decided to give it a try.	Den Tom huet decidéiert dat ze probéieren.
Tom does not live far from us, but we do not see him that often.	Den Tom wunnt net wäit vun eis, mee mir gesinn hien net sou dacks.
I do not need anyone to cheat.	Ech brauch keen ze fuddelen.
I think it's time for me to ask for her help.	Ech mengen et ass Zäit fir mech fir hir Hëllef ze froen.
Tom is not loud.	Den Tom ass net haart.
Tom did not take off his hat.	Den Tom huet säin Hutt net ofgeholl.
Tom went home part of the way with Mary.	Den Tom ass en Deel vum Wee mam Mary heem gaangen.
Tom and Maria voted for John.	Den Tom an d'Maria hunn de John gestëmmt.
She's my classmate.	Si ass meng Klassekomerod.
Tom never said who he was with last night.	Den Tom sot ni mat wiem hie gëschter Owend war.
I like horse racing.	Ech hu gär Päerdsrennen.
Win it, Tom.	Gewannt Iech drun, Tom.
He was excommunicated.	Hie gouf exkommunizéiert.
Why not try this?	Firwat probéiert Dir dëst net?
Tom wanted to name his son after his grandfather, but his wife did not like that name.	Den Tom wollt säi Jong no sengem Grousspapp nennen, mä seng Fra huet deen Numm net gär.
If you're asking me to come back, I will.	Wann Dir mech freet zréck ze kommen, wäert ech.
Tom is very moody.	Den Tom ass ganz moody.
I'm calling Tom.	Ech ruffen den Tom un.
I do not think Tom would go all the way out here.	Ech denken net datt den Tom de ganze Wee hei eraus géif goen.
Do you really think Tom would forget something like that?	Denkt Dir wierklech den Tom géif esou eppes vergiessen?
Tom looks very satisfied with himself.	Den Tom gesäit ganz zefridde mat sech selwer aus.
Tom does not want to be around Mary.	Den Tom wëll net ronderëm d'Maria sinn.
Tom started trying to lose weight a few months ago.	Den Tom huet virun e puer Méint ugefaang ze probéieren Gewiicht ze verléieren.
I arrived too late to hear Tom's speech.	Ech sinn ze spéit ukomm fir dem Tom seng Ried ze héieren.
I'll give you a good example to illustrate what I mean.	Ech ginn Iech e gutt Beispill fir ze illustréieren wat ech mengen.
Tom told me he thought Mary was thin.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dënn wier.
Tom seems to be a teacher.	Den Tom schéngt en Enseignant ze ginn.
My mom gave me a pearl necklace.	Meng Mamm huet mir eng Pärel Halskette ginn.
Tom was much disturbed at school.	Den Tom gouf an der Schoul vill gestéiert.
Tom will be at work on October 20th.	Den Tom wäert den 20. Oktober op der Aarbecht sinn.
The farmer caught the boy who stole the apples and his fruit.	De Bauer huet de Jong gefaangen, deen d'Äppel a sengem Uebst geklaut huet.
We went to the next beach to get away from the people.	Mir sinn op déi nächst Plage gaang fir vun de Leit ewech ze kommen.
What did Tom really say?	Wat huet den Tom wierklech gesot?
I do not think Tom knows how to play this game.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een dëst Spill spillt.
We should go home and tidy up the house.	Mir sollten besser heem goen an d'Haus opraumen.
Tom and Marie are still watching TV.	Den Tom an d'Marie kucken nach ëmmer Fernseh.
Tom may be rich, but he's not as rich as you think he is.	Den Tom ass vläicht räich, awer hien ass net sou räich wéi Dir mengt datt hien ass.
President Taft wrote a warm farewell letter to his friend.	De President Taft huet e waarme Äddi Bréif un säi Frënd geschriwwen.
I think Tom needs a hug.	Ech mengen, den Tom brauch en Emarm.
Tom did not notice that Mary was in so much pain.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria sou vill Péng hat.
Tom has already done everything.	Den Tom huet schon alles gemaach.
He lived on crackers and water for three days.	Hien huet dräi Deeg op Cracker a Waasser gelieft.
I do not know what I know.	Ech weess net wat ech weess.
I do not think Tom and Mary are like that.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie esou sinn.
In those two or three years he had amassed a large quantity of wealth.	An dësen zwee oder dräi Joer huet hien eng grouss Quantitéit vu Räichtum kaaft.
She does not care.	Si ass egal.
The nurse gave Tom a flu shot.	D'Infirmière huet dem Tom eng Grippesprëtz ginn.
I had no idea you were here in Australia.	Ech hat keng Ahnung datt Dir hei an Australien wiers.
You're the only one who knows what to do, right?	Du bass deen eenzegen dee weess wat ze maachen, oder?
What is your favorite poem?	Wat ass Äre Liiblings Gedicht?
I should try this electric razor before I buy it.	Ech sollt dësen elektresche Raséierapparat ausprobéieren ier ech en kaaft hunn.
Why do not we use these?	Firwat benotze mir dës net?
Tom heard and knocked on the door.	Den Tom huet héieren an d'Dier klappen.
The last time Tom tried to kill Maria, she was angry with him.	Déi leschte Kéier wou den Tom probéiert huet d'Maria ëmzebréngen, ass si rosen op hien.
I did not think Tom was so mean.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou béis wier.
Tom still loves Mary, even though she no longer loves him.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer gär, obwuel si him net méi gär huet.
There is nothing here except these boxes.	Et gëtt näischt hei ausser dës Këschte.
He spends too much time watching TV.	Hien verbréngt ze vill Zäit Fernseh kucken.
Tom was sitting on a box, looking out the window.	Den Tom souz op enger Këscht, kuckt duerch d'Fënster.
There is only one cookie left.	Et gëtt nëmmen ee Cookie iwwreg.
Tom's family never asked him to buy a skydiving voucher for one of his birthdays.	Den Tom huet seng Famill gefrot him ni e Skydiving Bong fir ee vu senge Gebuertsdeeg ze kafen.
You can not hurt me more than you already have.	Du kanns mir net méi schueden wéi Dir schonn hutt.
I did not think it would happen so quickly.	Ech hat net geduecht et géif esou séier geschéien.
Tom graduated from the same school as Mary.	Tom Diplom aus der selwechter Schoul wéi Mary.
Tom always seems busy.	Tom schéngt ëmmer beschäftegt.
Tom's smile convinced Maria that he was happy.	Dem Tom säi Laachen huet d'Maria iwwerzeegt datt hie glécklech war.
Everyone panicked.	Jiddereen panikéiert.
With all these social activities, when do you get a chance to study?	Mat all dëse sozialen Aktivitéiten, wéini kritt Dir eng Chance fir ze studéieren?
It's not the 19th century.	Et ass net dat 19. Joerhonnert.
Tom will be going back to Boston tomorrow.	Den Tom wäert iwwermuer zréck op Boston goen.
Tom's on this train, right?	Den Tom ass op dësem Zuch, oder?
Tom could not remember who borrowed his umbrella.	Den Tom konnt sech net erënneren, wiem hie säi Regenschirm ausgeléint huet.
There's nothing else Tom has to do.	Et gëtt näischt anescht den Tom muss maachen.
One has to put Tom straight.	Een muss den Tom riicht setzen.
There are no other alternatives.	Et gi keng aner Alternativen.
Tom wants to know who won.	Den Tom wëll wëssen, wien gewonnen huet.
I suggest you give your old computer to Tom.	Ech proposéieren datt Dir Ären alen Computer dem Tom gitt.
Tom told me he would call tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie géif muer uruffen.
Tom does not know where his socks are.	Den Tom weess net wou seng Strëmp sinn.
Tom is angry with me because he thinks I stole his girlfriend.	Den Tom ass rosen op mech well hie mengt datt ech seng Frëndin geklaut hunn.
The grass should be mixed.	D'Gras soll gemëscht ginn.
Are you not worried about the competition?	Sidd Dir keng Suergen iwwer d'Konkurrenz?
If anyone has any questions, I'll be happy to answer them.	Wann iergendeen Froen huet, äntweren ech se frou.
I really would have left earlier.	Ech hätt wierklech virdrun verloossen.
Tom went on a camping trip with his father.	Den Tom ass mat sengem Papp op eng Campingrees gaang.
Tom thought Mary probably wasn't crying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
I thought Tom was happy.	Ech hu geduecht datt den Tom frou wier.
Tom said he saved a lot of money by buying in bulk.	Den Tom huet gesot datt hie vill Sue gespuert huet andeems hien a Bulk kaaft.
It is not subjective.	Et ass net subjektiv.
I hope I do not come to school later today.	Ech hoffen, datt ech haut net méi spéit an d'Schoul kommen.
I'm not letting Tom drive me.	Ech loossen den Tom net fueren.
There are no cats here.	Et gi keng Kazen hei.
Tom usually closes all the windows in the spring.	Den Tom hält normalerweis all d'Fënsteren am Fréijoer op.
While some private and church schools in America have uniforms, they are not common.	Während e puer privat a Kierch Schoulen an Amerika hunn Uniformen, si sinn net heefeg.
After three hours, Tom and I ran out of things to talk about.	No dräi Stonnen, Tom an ech sinn aus Saachen gelaf fir iwwer ze schwätzen.
I'm not going diving with Tom anymore.	Ech ginn net méi mam Tom op Hauttauchen.
Tom does not think it will rain tomorrow.	Den Tom mengt net, datt et muer reent.
Tom asked Mary to do that, so you do not have to.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat ze maachen, also musst Dir net.
What should we do in the meantime?	Wat solle mer an der Tëschenzäit maachen?
What is your phone number?	Wat ass Är Telefonsnummer?
Tom will probably tell Mary he does not want that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien dat net wëlles huet.
I did not know that Tom would not do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net eleng maache géif.
I'm an eighth grade scientist in Boston.	Ech sinn en aachte Schouljoer Wëssenschaftler zu Boston.
Tom can not deny it anymore.	Den Tom kann et net méi verleegnen.
Tom says that Mary never saw John swim.	Den Tom seet datt d'Maria den John ni schwammen gesinn huet.
You can not beat Tom and expect him not to hit you back.	Dir kënnt den Tom net schloen an erwaarden datt hien dech net zréck schloen.
I do not know you anymore.	Ech kennen dech net méi.
Mystery novels are loved by many people.	Mystery Romaner gi vu ville Leit gär.
I plan to go to Boston as soon as I get enough money there.	Ech plangen op Boston ze goen soubal ech genuch Suen do kréien.
Carefully open the box without ruining the wrapping.	Maacht d'Këscht virsiichteg op, ouni d'Wrapping ze ruinéieren.
Support this check.	Ënnerstëtzt dës Scheck.
The problem is Tom did not know what to do.	De Problem ass den Tom wousst net wat ze maachen.
I can not help you because I'm busy.	Ech kann Iech net hëllefen, well ech beschäftegt sinn.
Tom said Mary was not cold.	Den Tom sot datt d'Maria net kal war.
I told you not to talk about it in her presence.	Ech hunn Iech gesot net iwwer d'Saach an hirer Präsenz ze schwätzen.
Learning French is easier than you think it is.	Franséisch léieren ass méi einfach wéi Dir mengt et ass.
Tom joined our project.	Den Tom ass bei eisem Projet ugeschloss.
Have you ever sung with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom gesongen?
I now know why Tom is not married yet.	Ech weess elo firwat den Tom nach net bestuet ass.
I've been forgotten.	Ech sinn vergiess ginn.
I can not believe that Tom overdosed.	Ech kann net gleewen, datt Tom iwwerdosis.
Tom said he was very worried about what might happen.	Den Tom sot, hie wier ganz besuergt iwwer wat kéint geschéien.
I think you know I love you a lot.	Ech mengen Dir wësst datt ech dech vill gär hunn.
You scared Tom and me.	Dir hutt den Tom a mech Angscht gemaach.
He was a witness to the accident.	Hien war Zeien vum Accident.
I thought Tom was really good.	Ech hu geduecht den Tom wier wierklech gutt.
I think that's pretty unique.	Ech mengen dat ass zimlech eenzegaarteg.
I'm not a poet.	Ech sinn keen Dichter.
I'll stay here as long as you want.	Ech bleiwen hei soulaang wéi Dir wëllt.
Tom lived next door to his uncle.	Den Tom huet nieft sengem Monni gelieft.
Tom knew Mary wanted to win.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt gewannen.
Tom is wearing a helmet.	Den Tom hat en Helm un.
Tomorrow it will be colder.	Muer gëtt et méi kal.
They have been fighting for years.	Si kämpfen zënter Joeren.
Tom cuts the bread.	Den Tom schneit d'Brout.
I thought you did not want to participate.	Ech hu geduecht datt Dir net wëllt matmaachen.
Tom does not want to do that again.	Den Tom wëll dat net nach eng Kéier maachen.
Tom has an unconventional lifestyle.	Den Tom huet en onkonventionelle Liewensstil.
Tom does not want to help us.	Den Tom wëll eis net hëllefen.
Are all passengers on board?	Sinn all Passagéier u Bord?
Tom wants to learn to speak French fluently.	Den Tom wëll léiere Franséisch fléissend ze schwätzen.
Tom's still not sure what to do, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat hie maache muss, oder?
Tom does not think it was his fault.	Den Tom mengt net datt et seng Schold war.
Tom is my neighbor's nephew.	Den Tom ass mäi Noper säin Neveu.
In my opinion you are wrong.	Menger Meenung no hues de falsch.
I'll keep that in mind for sure.	Ech wäert dat sécher am Kapp halen.
Tom looked through the magazine.	Den Tom huet duerch de Magazin gekuckt.
What if what Tom does is not good enough? 	Wat wann dat wat den Tom mécht net gutt genuch ass?
What do we do then?	Wat maache mir dann?
We had a snowball fight.	Mir haten e Schnéiballkampf.
Their biting baskets, dresser drawers and pantry shelves are all arranged systematically in apple pie order.	Hir Bitzkuerf, Kommoud-Tiräng a Pantry-Regaler sinn all systematesch an Äppelkuchen Uerdnung arrangéiert.
I did not know you enjoyed the opera.	Ech wousst net datt Dir d'Oper genoss hutt.
Here, everything is in order.	Hei ass alles an Uerdnung.
They hardly arrive at this late hour.	Si kommen kaum an dëser spéit Stonn.
Tom remained quiet for a long time.	Den Tom blouf laang roueg.
Tom used a hand-held pasta machine to make fresh pasta.	Den Tom huet eng Handgekraaft Nuddelemaschinn benotzt fir frësch Nuddelen ze maachen.
Even though Tom and Mary went to the same high school, they never talked to each other until they were both in their thirties.	Och wann den Tom an d'Mary an dee selwechte Lycée gaange sinn, hu si ni matenee geschwat bis se allebéid an hiren Drëssegjärege waren.
Tom, Mary, John and Alice will all be there.	Tom, Mary, John an Alice wäerten all do sinn.
You can not go out there.	Dir kënnt net do erausgoen.
We know you lied about Tom.	Mir wëssen datt Dir iwwer den Tom gelunn hutt.
Tom almost jumped out of his skin.	Den Tom sprang bal aus senger Haut eraus.
As Tom started to walk across the street, a truck ran into the red light and almost hit him.	Wéi den Tom ugefaang huet iwwer d'Strooss ze goen, ass e Camion op d'rout Luucht gerannt a bal him getraff.
Tom said he thought I was flaky.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier flaky.
You're supposed to help me do that, right?	Du solls mir hëllefen dat ze maachen, oder?
I think Tom will do that, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom wäert dat maachen, awer ech sinn net sécher.
I wonder who would call us at this time of night.	Ech froe mech wien eis zu dëser Zäit vun der Nuecht géif ruffen.
Maria is sitting at the desk.	D'Maria sëtzt um Schreifdësch.
Tom talked about Australia.	Den Tom huet iwwer Australien geschwat.
Do you think something happened to Tom?	Denkt Dir datt eppes mam Tom geschitt ass?
Maria is a strong, independent woman.	D'Maria ass eng staark, onofhängeg Fra.
It will be difficult to do that.	Et wäert schwéier sinn dat ze maachen.
Tom looked happy.	Den Tom huet glécklech ausgesinn.
My parents asked me not to do that again.	Meng Elteren hu mech gefrot dat net erëm ze maachen.
He concentrates on his studies.	Hie konzentréiert sech op seng Studien.
I should try that, right?	Ech soll dat probéieren, oder?
Tom's coming to visit, right?	Den Tom kënnt op Besuch, oder?
I do not want to study French, but I have to.	Ech wëll net Franséisch studéieren, mee ech muss.
Tom asked Mary if she was serious.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt eescht wier.
That's just weird.	Dat ass just komesch.
We will not be able to afford that loss.	Mir wäerten dee Verloscht net fäeg sinn.
Tom told me I was slow.	Den Tom huet mir gesot datt ech lues sinn.
Tom tried to camouflage himself.	Den Tom huet probéiert sech selwer ze camoufléiren.
Tom was interested in nothing else.	Den Tom war fir näischt anescht interesséiert.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat ze maachen.
I think Tom won the election.	Ech mengen den Tom huet d'Wahlen gewonnen.
Tom is not able to feed himself.	Den Tom ass net fäeg sech selwer ze fidderen.
It took Tom three hours to complete his homework.	Et huet den Tom dräi Stonnen gedauert fir seng Hausaufgaben ofzeschléissen.
Do not understand how it works?	Verstitt Dir net wéi et funktionnéiert?
Maybe Tom does not know that I can hardly do this anymore.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat kaum méi maachen.
I'm pretty busy, actually.	Ech sinn zimlech beschäftegt, eigentlech.
Tom also learned French.	Den Tom huet och Franséisch geléiert.
His car is a Ford.	Säin Auto ass e Ford.
I could not answer the first question that Tom asked me.	Ech konnt déi éischt Fro net beäntweren, déi den Tom mir gestallt huet.
I know Tom should not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net dierf maachen.
Even Tom thinks Mary is beautiful.	Och den Tom mengt datt d'Maria schéin ass.
There is no reason to start now.	Et gëtt kee Grond fir dat elo unzefänken.
Do you think Tom knew this was going to happen?	Denkt Dir datt den Tom wousst datt dat géif geschéien?
That's why we need new options.	Dofir brauche mir nei Optiounen.
Tom did not work as hard as Maria.	Den Tom huet net sou haart geschafft wéi d'Maria.
You did not even try.	Dir hutt net mol probéiert.
I'm going to Boston.	Ech ginn op Boston.
I want to be there at 14:30.	Ech wëll um 14:30 do sinn.
Tom said the landscape was more beautiful than he thought it would be.	Den Tom sot, datt d'Landschaft méi schéin war wéi hie geduecht et wier.
Tom played pinball.	Den Tom huet Pinball gespillt.
Cryptocurrency is hard to wrap my head around.	Cryptocurrency ass schwéier mäi Kapp ronderëm ze wéckelen.
Tom is a high school student.	Den Tom ass e Lycée Schüler.
Tom thought Mary was too busy to help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ze beschäftegt wier fir him ze hëllefen.
I hope you had a good time at the party.	Ech hoffen Dir hat eng gutt Zäit op der Party.
Humor Tom.	Humor Tom.
There is only one person under investigation.	Et gëtt nëmmen eng Persoun ënner Enquête.
This is not wine. 	Dat ass kee Wäin.
It's just grape juice.	Et ass nëmmen Drauwejus.
Tom is not responsible for what happened.	Den Tom ass net verantwortlech fir wat geschitt ass.
Tom thinks you should not do that.	Den Tom mengt datt Dir dat net géift maachen.
I know I have to do this before I go home.	Ech weess datt ech dat maache muss ier ech heem goen.
It would probably not have been easy to do that yourself.	Et wier wuel net einfach gewiescht dat selwer ze maachen.
I do not like people laughing at me.	Ech hunn net gär datt d'Leit iwwer mech laachen.
You will quickly get used to the work.	Dir wäert séier un d'Aarbecht Gewunnecht ginn.
I knew Tom was playing the bass. 	Ech wousst datt den Tom de Bass gespillt huet.
I just did not know he was so good.	Ech wousst just net datt hien sou gutt war.
Tom seems to be doing well.	Dem Tom schéngt et gutt ze goen.
Do you think Tom will be found guilty?	Denkt Dir datt den Tom schëlleg fonnt gëtt?
From what he says, I think we should not go.	Vun deem wat hie seet, mengen ech, mir sollten net goen.
Tom lets me use his computer.	Den Tom léisst mech säi Computer benotzen.
He never hears what I're trying to say.	Hien héiert ni wat ech probéieren ze soen.
Let me see the palms of your hands.	Loosst mech d'Handfläche vun Ären Hänn gesinn.
Tom is better at doing this than I am.	Den Tom ass besser dat ze maachen wéi ech.
I can not see what you are in a hurry.	Ech kann net gesinn wat de presséiert ass.
I said I would not worry.	Ech sot ech géif keng Suergen.
Did you give Tom permission to leave?	Hutt Dir dem Tom Erlaabnis ginn ze verloossen?
How much would you pay us to do that?	Wéi vill géift Dir eis bezuelen fir dat ze maachen?
Tell Tom to stay away from my house.	Sot dem Tom fir vu mengem Haus ewech ze bleiwen.
Tom knows that Mary is deceiving.	Den Tom weess datt d'Maria täuscht.
Tom thinks he's not alone.	Den Tom mengt datt hien net eleng ass.
Is your name really Tom?	Ass Ären Numm wierklech Tom?
Tom will be in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch zu Boston sinn.
Tom tried to remember where he had placed his passport.	Den Tom huet probéiert sech z'erënneren, wou hie säi Pass geluecht huet.
Tom, you have to go before Mary comes here.	Tom, Dir musst goen ier d'Maria hei kënnt.
Can you introduce me to Tom, please?	Kënnt Dir mir den Tom virstellen, wann ech glift?
I think Tom's taking a nap.	Ech denken, datt den Tom eng Schlof mécht.
Tom and Mary were not impressed.	Tom an Mary waren net beandrockt.
Tom is wet.	Den Tom ass naass.
Are you sure we have enough money to buy everything?	Sidd Dir sécher, datt mir genuch Suen hunn alles ze kafen?
I was defeated.	Ech sinn besiegt ginn.
The atomic number for hydrogen is 1.	D'Atomzuel fir Waasserstoff ass 1.
Tom spoke in his sleep.	Den Tom huet a sengem Schlof geschwat.
I had no time.	Ech hat keng Zäit.
Tom started threatening Maria.	Den Tom huet ugefaang d'Maria ze menacéieren.
Tom told me that Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria verzweifelt war dat ze maachen.
We are no longer connected.	Mir hänken net méi zesummen.
Yesterday was a very good day for you, right?	Gëschter war e ganz gudden Dag fir Iech, oder?
The schoolyard was very small.	De Schoulhaff war ganz kleng.
Tom did not speak much French back then.	Den Tom huet deemools net vill Franséisch geschwat.
Tom does not seem to remember me.	Den Tom schéngt mech net ze erënneren.
Tom is not retired yet.	Den Tom ass nach net pensionéiert.
I have reservations for us.	Ech hu Reservatioune fir eis.
The odds are against me, so I think I'll stop now.	D'Chance si géint mech, also mengen ech wäert elo ophalen.
Tom does not seem to be drunk.	Den Tom schéngt net gedronk ze sinn.
Tom envies Mary's professional success.	Den Tom beneidt dem Mary säi professionelle Succès.
Santa Claus comes to visit us once a year.	De Kleeschen kënnt eemol am Joer bei eis.
You did not know that Tom thought I should do this, did you?	Dir wousst net datt den Tom geduecht hat ech sollt dat maachen, oder?
Who cares what happens to Tom?	Wien ass egal wat mam Tom geschitt?
Go to your scream.	Gitt op Äre Gejäiz.
I thought Tom was willing to do that.	Ech hu geduecht, den Tom wier gewëllt dat ze maachen.
Tom's crazy about tennis, right?	Den Tom ass verréckt iwwer Tennis, oder?
Tom wants to say good morning.	Den Tom wëll Moien soen.
I do not think Tom is spoiled.	Ech denken net datt den Tom verwahnt ass.
Tom has been a teacher for almost thirty years.	Den Tom ass scho bal drësseg Joer Enseignant.
Tom does not know how to ski.	Den Tom weess net wéi ee Ski.
The topic divided the senators.	D'Thema huet d'Senatoren opgedeelt.
Tom and Maria both complained about the heat.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid iwwer d'Hëtzt beschwéiert.
I would not sweat it.	Ech géif et net schweessen.
We do not know what it is.	Mir wëssen net wat et ass.
That's a great look.	Dat ass e flotte Look.
Tom never used the wallet you gave him.	Den Tom huet ni de Portemonnaie benotzt deen Dir him ginn hutt.
I suspect Tom will not do that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Tom Jackson is the watch producer.	Den Tom Jackson ass den Iwwerwaachungsproduzent.
What are you doing in this park?	Wat méchs du an dësem Park?
Let us not panic yet.	Loosst eis nach net panikéieren.
I have never seen a raccoon in this area.	Ech hunn nach ni e Raccoon an dëser Géigend gesinn.
You have been revised.	Dir sidd iwwerschafft.
I have two dogs and I try to feed them all the same amount of food.	Ech hunn zwee Hënn an ech probéieren se all déiselwecht Quantitéit u Liewensmëttel ze fidderen.
I did not really feel like doing that.	Ech hat net wierklech Loscht dat ze maachen.
I know Tom knows why I'm planning next weekend.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
Do not understand my words.	Verstinn meng Wierder net.
I stole Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto geklaut.
I thought you said you want to know why Tom wanted to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt wëssen firwat den Tom dat maache wollt.
Tom did not know if Maria could do that or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
Tom must be aware of the danger.	Den Tom muss d'Gefor bewosst sinn.
Tom said Mary knew he was required to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
Tom is in charge of collecting the rent.	Den Tom ass zoustänneg fir de Loyer ze sammelen.
What does Tom think about it?	Wat denkt den Tom doriwwer?
Tom was in prison at the time.	Den Tom war deemools am Prisong.
Tom fell from the balcony.	Den Tom ass vum Balkon gefall.
I thought I could do this without anyone's help.	Ech hu geduecht datt ech dat ouni Hëllef vu jidderengem maache kéint.
Tom asked Mary which way to turn.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wéi ee Wee se soll dréinen.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom et gesinn.
I'm pretty sure Tom will do it.	Ech si bal sécher datt den Tom dat wäert maachen.
Did you follow Tom's advice?	Hutt Dir dem Tom sengem Rot gefollegt?
Tom prayed.	Den Tom huet gebiet.
I'm sure Tom will be embarrassed.	Ech si sécher den Tom wäert ongenéiert sinn.
Tom and Marie celebrate.	Den Tom an d'Marie feieren.
I did not know you did not know how to drive.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi Dir fuert.
Next time, I do not suggest you go home without leaving it.	D'nächst Kéier proposéieren ech Iech net doheem ouni et ze verloossen.
No sooner had he hit the match than the bomb exploded.	Net méi séier hat hien de Match geschloen, wéi d'Bomm explodéiert ass.
Tom started to look at the thing.	Den Tom huet ugefaang d'Saach ze kucken.
I mean, Tom will not be home on Monday.	Ech mengen, den Tom wäert e Méindeg net doheem sinn.
Tom said Mary should ask John to help her.	Den Tom sot, datt d'Mary de John sollt froen hir ze hëllefen.
Who is your favorite rock singer?	Wien ass Äre Liiblings Rock Sänger?
I called the police as soon as I saw his dead man on the floor.	Ech hunn d'Police geruff soubal ech säin Doudegen um Buedem gesinn hunn.
Tom has not yet said anything publicly.	Den Tom huet nach näischt ëffentlech gesot.
I was convinced that Tom was guilty.	Ech war iwwerzeegt datt den Tom schëlleg war.
Tom and I stay together.	Den Tom an ech bleiwen zesummen.
When was the last time you drove Tom's car?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dem Tom säin Auto gefuer sidd?
Tom is deaf.	Den Tom ass daf.
I was so weak that I could not even pick up a book.	Ech war sou schwaach, datt ech net emol e Buch konnt ophuelen.
Why couldn't Tom eat lunch?	Firwat konnt den Tom net Mëttegiessen iessen?
I do not think anyone told Tom what to do.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom gesot huet wat ze maachen.
Tom will probably stay here tonight.	Den Tom bleift wuel haut den Owend hei.
I know Tom does not know why I want Mary to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech wëll datt Mary dat mécht.
Tom saw Mary but did not tell her.	Den Tom huet d'Maria gesinn, awer huet hir näischt gesot.
Do you feel bad?	Fillt Dir Iech schlecht?
Do you think Tom would help us?	Denkt Dir datt den Tom eis géif hëllefen?
Tom is not as helpful as he used to be.	Den Tom ass net sou hëllefräich wéi hie fréier war.
How could Tom have been so wrong?	Wéi konnt den Tom esou falsch gewiescht sinn?
Tom has a whole library.	Den Tom huet eng ganz Bibliothéik.
I like that about Tom.	Ech hunn dat gär iwwer den Tom.
The pain does not last very long.	De Péng dauert net ganz laang.
Tom looked very unhappy.	Den Tom huet ganz onglécklech ausgesinn.
It worked for Tom.	Et huet fir den Tom geschafft.
Do you know how long you've been here?	Wësst Dir wéi laang Dir hei sidd?
I realize Tom was able to get Maria to show us how to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria konnt kréien fir eis ze weisen wéi dat ze maachen.
You like pizza, right?	Dir hutt Pizza gär, oder?
Tom is loyal to Mary.	Den Tom ass dem Maria trei.
That's not how Tom sees it.	Dat ass net wéi den Tom et gesäit.
Has anyone seen Tom lately?	Huet iergendeen den Tom an der leschter Zäit gesinn?
I suspect Tom does not want to dance with Mary.	Ech de Verdacht, datt den Tom net mat Mary danze wëll.
It is almost impossible to go to school.	Et ass bal onméiglech an d'Schoul ze goen.
Tom realized the mistake he had made.	Den Tom huet de Feeler realiséiert, deen hie gemaach huet.
You are capable of so much more.	Dir sidd kapabel fir sou vill méi.
Tom says he does not need to do that now.	Den Tom seet hien brauch dat elo net ze maachen.
I did not give Tom what he asked for.	Ech hunn dem Tom net ginn wat hie gefrot huet.
I cut all afternoon.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg geschnëtzt.
I'm sorry Tom's sick.	Et deet mir leed, datt den Tom krank ass.
This sentence is grammatically incorrect.	Dëse Saz ass grammatesch falsch.
Tom's coming back tomorrow.	Den Tom kënnt iwwermuer zréck.
When did Tom sing?	Wéini huet den Tom gesongen?
I asked for grape juice.	Ech gefrot fir Drauwejus.
Tom wanted to become a paramedic.	Den Tom wollt paramedizin ginn.
I let Tom do what he wanted.	Ech loossen den Tom maachen wat hie wollt.
You do not really plan to go, do you?	Dir plangt net wierklech ze goen, oder?
I now realize that this is not true.	Ech mierken elo datt dëst net stëmmt.
I do not think you heard me the first time.	Ech mengen net du hues mech déi éischte Kéier héieren.
"Would you like to post this letter to me?" 	"Wëllt Dir dëse Bréif fir mech posten?"
"I would be happy."	"Ech wier frou."
I can not live such a life.	Ech kann esou Liewen net liewen.
Tom cried a lot when he was a kid.	Den Tom huet vill gekrasch wéi hien e Kand war.
When I'm warm, a glass of cool water really refreshes me.	Wann ech waarm sinn, erfrëscht mech e Glas cool Waasser wierklech.
Tom is cooking in the kitchen.	Den Tom ass an der Kichen eppes ze kachen.
Tom told me he knows no other way to do it.	Den Tom sot mir, hie weess keen anere Wee fir dat ze maachen.
I feel guilty.	Ech fille mech schëlleg.
I advised him to quit smoking, but he would not listen to me.	Ech hunn him ugeroden Fëmmen opzeginn, awer hie géif mech net nolauschteren.
Tom advised Maria to take better care of herself.	Den Tom huet d'Maria ugeroden besser ëm sech selwer ze këmmeren.
Tom took off his coat because it was too hot to put it on.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl well et ze waarm gouf fir en unzedoen.
Tom can leave if he wants.	Den Tom kann fortgoen wann e wëll.
I did not think anyone would be satisfied.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen zefridden wier.
I know Tom can do that better than I can.	Ech weess datt den Tom dat besser maache kann wéi ech.
I will not work for you anymore.	Ech wäert net méi fir Iech schaffen.
Tom pretended not to be interested in Maria at all.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien guer net un d'Maria interesséiert wier.
I probably have to do that.	Ech muss dat wahrscheinlech maachen.
Tom is now a college football player.	Den Tom ass elo e College Fussballspiller.
Tom taught Maria how to play the guitar.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi een d'Gittar spillt.
I'm looking into it.	Ech kucken driwwer no.
Tom says he wants to learn how to do that.	Den Tom seet, hie wëll léiere wéi een dat mécht.
Tom knew Mary did not want to leave.	Den Tom wousst datt d'Maria net fortgoe wollt.
The only time I did that was when I did it with you.	Déi eenzeg Kéier wou ech dat gemaach hunn war wann ech et mat Iech gemaach hunn.
Can you drop me off in front of the museum?	Kënnt Dir mech virum Musée ofloossen?
I do not remember talking to Tom.	Ech erënnere mech net datt ech mam Tom geschwat hunn.
Tom said Mary always does.	Den Tom sot, datt d'Maria dat ëmmer mécht.
Tom does not come to Boston very often.	Den Tom kënnt net méi dacks op Boston.
I mean, I do not need these anymore.	Ech mengen, ech brauch dës net méi.
You have to do what you were told to do.	Dir musst maachen wat Dir gesot hutt ze maachen.
I was beaten.	Ech sinn geschloe ginn.
They will not give up.	Si ginn net opginn.
I did not think Tom was tired.	Ech hat net geduecht den Tom wier midd.
I had half a mind to go to the concert.	Ech hat en halleft Verstand fir op de Concert ze goen.
Tom fell to the ground.	Den Tom ass op de Buedem gefall.
Tom still speaks French sometimes.	Den Tom schwätzt ëmmer nach heiansdo Franséisch.
I know you're richer than I am.	Ech weess du bass méi räich wéi ech.
Some people are on a first name basis with the President.	Puer Leit sinn op engem Virnumm Basis mam President.
Let no one move my desk.	Loosst kee mäi Schreifdësch bewegen.
We should not only eat honey, but also bees.	Mir sollten net nëmmen Hunneg iessen, mee och d'Bienen.
Tom desperately wants to believe what Mary said is true.	Den Tom wëll verzweifelt gleewen wat d'Maria gesot huet stëmmt.
I'm not looking for a fight with you.	Ech sichen net fir e Kampf mat Iech.
I'm staying in Australia now.	Ech bleiwen elo an Australien.
I tried to remember what his name was.	Ech hu probéiert ze erënneren wat säin Numm ass.
Both of Tom's brothers did just that.	Béid vum Tom seng Bridder hunn dat gemaach.
I have nothing to hide.	Ech hu näischt ze verstoppen.
Tom is not a coach.	Den Tom ass keen Trainer.
I'm three inches taller than you.	Ech sinn dräi Zentimeter méi grouss wéi Dir.
I had a lot of fun while I was in Boston.	Ech hat vill Spaass während ech zu Boston war.
I do not think Tom would care.	Ech denken net, datt den Tom géif egal.
Tom found his glasses.	Den Tom huet säi Brëll fonnt.
Punch Tom.	Punch Tom.
This morning Tom came to ask my daughter for her hand in marriage.	Haut de Moien ass den Tom komm fir meng Duechter hir Hand am Bestietnes ze froen.
I did not want to admit that I could not do that.	Ech wollt net zouginn, datt ech dat net kéint.
My dad did not say a word during the meal.	Mäi Papp huet kee Wuert während dem Iessen gesot.
Tom rarely goes out after dark.	Den Tom geet selten no donkel eraus.
Tom has health problems.	Den Tom huet Gesondheetsproblemer.
I did not find in the store what I wanted to buy.	Ech hunn näischt an deem Geschäft fonnt wat ech wollt kafen.
You do not seem very tired.	Du schéngs net ganz midd.
Do not do anything else.	Maacht net mat soss eppes.
Orange juice is the most popular juice in America.	Orange Juice ass de beléifste Jus an Amerika.
I wanted to admit Tom.	Ech wollt den Tom zouginn.
Tom is afraid he's going to die.	Den Tom huet Angscht datt hien stierft.
I'm going to church tonight.	Ech ginn den Owend an d'Kierch.
Tom pushed Maria back.	Den Tom huet d'Maria no hanne gedréckt.
Tom is very aware of the problem.	Den Tom ass ganz bewosst vum Problem.
The last time I went to Boston, I visited Tom.	Déi leschte Kéier wou ech op Boston gaangen sinn, hunn ech den Tom besicht.
You did not know that Tom had already done that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat scho gemaach huet, oder?
Tom only knows Maria for a few weeks.	Den Tom kennt d'Maria nëmmen e puer Wochen.
Tom could not help us today because he was busy.	Den Tom konnt eis haut net hëllefen, well hien beschäftegt war.
Who wanted to take Tom to the dance?	Wien wollt den Tom op den Danz huelen?
Tom said Maria had a great time in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
Tom gave Mary his camera.	Den Tom huet dem Mary seng Kamera ginn.
I think Tom learned his lesson.	Ech mengen den Tom huet seng Lektioun geléiert.
I do not think I can finish all this work by 2:30.	Ech denken net datt ech all dës Aarbecht um 2:30 fäerdeg ka maachen.
I do not know why Tom should do that.	Ech weess net firwat den Tom dat maache soll.
Freedom of opinion was severely curtailed.	D'Meenungsfräiheet war streng ageschränkt.
You used to like that, did you?	Du hues de fréier gär dat gemaach, oder?
Tom is a volunteer firefighter.	Den Tom ass e fräiwëllegen Pompjee.
Tom would have been proud of you.	Den Tom wier stolz op dech gewiescht.
What Tom told us was a lie.	Wat den Tom eis gesot huet, ass eng Ligen erausgestallt.
I'm helping today.	Ech hëllefen haut.
Tom faces deportation.	Tom Gesiichter Deportatioun.
Tom apparently just did that.	Den Tom huet dat anscheinend just gemaach.
I think you should do it for Tom and me alone.	Ech mengen, Dir sollt den Tom an ech dat eleng maachen.
Tom would have been no different.	Den Tom hätt et net anescht.
Where did Tom get so much money?	Wou huet den Tom esou vill Sue kritt?
Tom will not be angry if Maria does that.	Den Tom wäert net rosen sinn wann d'Maria dat mécht.
When crossing the bridge, do not look down.	Wann Dir iwwer d'Bréck Kräizt, kuckt net erof.
Tom needs help.	Den Tom muss Hëllef kréien.
You have exceeded your authority.	Dir hutt Är Autoritéit iwwerschratt.
I suspect Tom will not tell Mary why he wants to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net wäert soen firwat hien dat maache wëll.
Tom knows he should have done better.	Den Tom weess, datt hien dat besser hätt misse maachen.
Does Tom still have plans?	Huet den Tom nach Pläng?
Tom can be fired.	Den Tom kann entlooss ginn.
I'm really sorry that everything happened the way it did.	Et deet mir wierklech leed datt alles geschitt ass wéi et geschitt ass.
Tom's probably kidding.	Den Tom mécht wahrscheinlech de Geck.
Tom will not stop Mary from doing this.	Den Tom wäert d'Maria net dovun ofhalen.
I have no right choice.	Ech hu kee richtege Choix.
Are you taking a risk?	Sidd Dir e Risiko huelen?
Are you not sleeping yet?	Schléift Dir nach net?
Tom has to live with what he did.	Den Tom muss mat deem liewen wat hien gemaach huet.
What can you tell us about Tom's allergies?	Wat kënnt Dir eis iwwer dem Tom seng Allergien soen?
I know why Tom became impatient.	Ech weess firwat den Tom ongedëlleg gouf.
I know Tom's in.	Ech weess datt den Tom an ass.
Tom has a sister.	Den Tom huet e Geschwëster.
Tom is a horticulturist.	Den Tom ass en Horticulturist.
Tom said he was afraid to fly.	Den Tom sot datt hien Angscht huet ze fléien.
I'm not coming to Boston this weekend.	Ech kommen net op Boston dëse Weekend.
He takes a shower.	Hien mécht eng Dusch.
Tom's telling the truth about you, right?	Den Tom huet d'Wourecht iwwer dech gesot, oder?
I'm just happy for Tom.	Ech si just frou fir den Tom.
Tom's a musician, right?	Den Tom ass e Museker, oder?
I want to buy a pineapple.	Ech wëll eng Ananas kafen.
Tom was lucky to have Maria.	Den Tom war op d'Maria gegléckt.
Tom was shocked when he saw this.	Den Tom war schockéiert wéi hien d'Maria dat gesinn huet.
Nobody believed Tom.	Keen huet dem Tom gegleeft.
I know Tom will not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net maache wäert.
Anything that is too stupid to be spoken to is sung.	Alles wat ze domm ass fir geschwat ze ginn, gëtt gesongen.
Tom was not sarcastic.	Den Tom war net sarkastesch.
After seeing him before, I suddenly knew him.	Nodeems ech hie virdru gesinn hunn, hunn ech hien op eemol kannt.
A severe shortage of workers was the cause of the accident.	E schwéiere Mangel un Aarbechter war d'Ursaach vum Accident.
He's smarter than her.	Hien ass méi clever wéi hatt.
Tom has to be home by 2:30.	Den Tom muss um 2:30 rem doheem sinn.
Tom was born and raised in Boston.	Den Tom ass zu Boston gebuer an opgewuess.
Many international conferences were held in Geneva.	Vill international Konferenzen goufen zu Genf ofgehalen.
Do not give Tom what he asks.	Gëff Tom net wat hie freet.
It's not Tom.	Et ass net dem Tom.
I'll solve that.	Ech wäert dat léisen.
The washing machine still does not seem to work.	D'Wäschmaschinn schéngt nach ëmmer net ze schaffen.
Maybe we can talk to Tom about it.	Vläicht kënne mir mam Tom doriwwer schwätzen.
I think Tom will not do it anymore.	Ech mengen den Tom wäert et net méi maachen.
I put on some warm socks.	Ech hunn e puer waarme Strëmp un.
I did not learn much.	Ech hunn net vill geléiert.
I wanted Tom to be quiet.	Ech wollt den Tom roueg sinn.
Tom did not even have the decency to ask me first.	Den Tom hat emol net d'Anstännegkeet mech fir d'éischt ze froen.
Neither Tom nor Maria have to work on Mondays.	Weder den Tom nach d'Maria musse Méindes schaffen.
Tom spent a few weeks in the hospital last year.	Den Tom war d'lescht Joer e puer Wochen am Spidol.
Tom, Mary, John and Alice all laughed.	Tom, Mary, John an Alice hunn all gelaacht.
That's all over the top.	Dat ass ganz iwwer d'Spëtzt.
Tom must have known that Maria did not want him at her party.	Den Tom muss gewosst hunn, datt d'Maria hien net op hirer Party wollt.
Tell Tom what you want done.	Sot dem Tom wat Dir gemaach wëllt.
I hope Tom understands what we want him to do.	Ech hoffen, datt den Tom versteet wat mir wëllen datt hie mécht.
Tom is sneaky, is he not?	Den Tom ass sneaky, ass hien net?
I want everyone to know that I'm not a murderer.	Ech wëll jidderee wëssen datt ech kee Mäerder sinn.
Tom has already decided what to buy.	Den Tom huet schonn decidéiert wat ze kafen.
Why do not you believe Tom?	Firwat gleews du den Tom net?
I did not take anything.	Ech hunn näischt geholl.
Tom went shopping with Mary.	Den Tom ass mam Mary akafe gaangen.
Tom sang with various local bands.	Den Tom huet mat verschiddene lokale Bands gesongen.
I took Tom to the hospital.	Ech hunn den Tom an d'Spidol geholl.
To tell the truth, they are not male and female.	Fir d'Wourecht ze soen, si sinn net Mann a Fra.
I have some problems with my computer.	Ech hunn e puer Problemer mat mengem Computer.
Tom looked a little surprised.	Den Tom huet e bësse verwonnert ausgesinn.
Neither Tom nor Maria gave me much guidance.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir vill Leedung ginn.
How do you know it was Tom who broke the window?	Wéi wësst Dir datt et den Tom war deen d'Fënster gebrach huet?
Tom denies that he told Mary to do that.	Den Tom huet dementéiert datt hien dem Mary gesot huet dat ze maachen.
Tom does not know why Maria did not come to school today.	Den Tom weess net firwat d'Maria haut net an d'Schoul komm ass.
I have lost confidence in you.	Ech hunn de Vertrauen an dir verluer.
Tom has a meeting every Monday afternoon.	Den Tom huet all Méindeg Nomëtteg eng Versammlung.
Part of the city was destroyed by the fires.	En Deel vun der Stad gouf duerch de Bränn zerstéiert.
Tom looked into Mary's face.	Den Tom huet an d'Mary säi Gesiicht gekuckt.
Let's hurry. 	Loosst eis séier.
We do not want to be late.	Mir wëllen net ze spéit sinn.
Tom told me that he thought Mary was illiterate.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria analfabet war.
Even though our universe is still young, theorists are busy discovering its ultimate destiny.	Och wann eis Universum nach jonk ass, sinn Theoretiker beschäftegt säin ultimativt Schicksal ze entdecken.
That's the guitar I want to buy.	Dat ass d'Gittar, déi ech wëll kafen.
Tom has already said that he will be here tomorrow at 14:30.	Den Tom huet scho gesot, muer um 14:30 hei ze sinn.
I do not think Tom was involved in the scandal.	Ech denken net datt den Tom am Skandal involvéiert war.
I suspect Tom might do that when he's in Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien an Australien ass.
He looked for the answer to the problem as he ate lunch.	Hien huet d'Äntwert op de Problem geschloen wéi hie Mëttegiessen giess huet.
Tom is not so smart.	Den Tom ass net sou schlau.
At that time, our country was facing major economic difficulties.	Eist Land war deemools mat grousse wirtschaftleche Schwieregkeeten konfrontéiert.
When you say that, you sound like Dad.	Wann Dir dëst soen, Kläng Dir grad wéi Papp.
Tom could not hide his feelings.	Den Tom konnt seng Gefiller net verstoppen.
Tom has already decided to buy one.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien eng kaaft.
Tom is well taken care of.	Den Tom gëtt gutt versuergt.
Tom often brings his work home.	Den Tom bréngt dacks seng Aarbecht heem.
I knew Tom would kiss you.	Ech wousst, datt den Tom dech géif kussen.
You're still a coach, are you?	Dir sidd nach ëmmer Trainer, oder?
Tom was not sure what Mary wanted him to buy.	Den Tom war net sécher wat d'Maria wollt datt hie kaafen.
You do not have to lie.	Dir musst net léien.
I'm leaving soon.	Ech gi geschwënn fort.
I'm moving through the country.	Ech plënneren duerch d'Land.
Tom said he would not like to do that.	Den Tom sot, hie wier net gär dat ze maachen.
I knew Tom was not swimming as well as I was.	Ech wousst datt den Tom net sou gutt schwammen wéi ech.
Tom and I became close friends.	Den Tom an ech sinn enk Frënn ginn.
I hope no one ever found out what happened here today.	Ech hoffen, datt keen jeemools erausfonnt wat haut hei geschitt ass.
I do not think Tom knows how much time it will take to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et dauert fir dat ze maachen.
I know Tom is weak.	Ech weess den Tom ass schwaach.
Tom has to tell Mary sooner or later.	Den Tom muss dem Mary fréier oder spéider soen.
Both Tom and I are thirty.	Souwuel den Tom an ech sinn drësseg.
I told Tom what Mary had told me.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Maria mir gesot huet.
Tom seems like a good person.	Den Tom schéngt wéi eng gutt Persoun.
Tom came to my house after school.	Den Tom ass no der Schoul bei mir heem komm.
We have no homework this evening.	Mir hu keng Hausaufgaben den Owend.
I am convinced that this work is perfect for you.	Ech sinn iwwerzeegt datt dës Aarbecht perfekt fir Iech ass.
I did not think Tom was alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom eleng wier.
It was already dark when we got there.	Et war schonn däischter wéi mir do ukomm sinn.
Am I the only one who thought Tom was late?	Sinn ech deen eenzegen deen geduecht huet datt den Tom ze spéit wier?
Do you know who gave that to Tom?	Wësst Dir wien dat dem Tom ginn huet?
I do not think there is enough energy to do that.	Ech mengen net genuch Energie fir dat ze maachen.
Tom wants to sleep on the beach.	Den Tom wëll op der Plage schlofen.
Tom ate his dessert when the phone rang.	Den Tom huet säin Dessert giess wéi den Telefon geklappt huet.
Tom kept me company.	Den Tom huet mech Firma gehal.
I know Tom is bilingual.	Ech weess den Tom ass zweesproocheg.
Tom was with Mary every day.	Den Tom war all Dag bei Mary.
Does Tom know why Mary did not win?	Weess den Tom firwat d'Maria net gewonnen huet?
I know Tom knew he did not have to.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
Tom worked as a tailor.	Den Tom huet als Schneider geschafft.
We had a very nice day.	Mir haten e ganz flotten Dag.
I'm going to a picnic with my friends next weekend.	Ech ginn nächste Weekend mat mengen Frënn op e Picknick.
Do you really want to move back to Boston?	Wëllt Dir wierklech zréck op Boston plënneren?
I mean, we are very open people.	Ech mengen, mir si ganz oppe Leit.
Tom is busy preparing for his trip.	Den Tom ass beschäftegt sech fir seng Rees virzebereeden.
I'm still waiting for an answer.	Ech waarden nach op eng Äntwert.
I'm on my way home to his house.	Ech ginn op mäi Heemwee bei sengem Haus eran.
Tom first came to Australia when he was three years old.	Den Tom ass fir d'éischte Kéier an Australien komm, wéi hien dräi Joer al war.
Tom will not try that.	Den Tom wäert dat net probéieren.
I had no time to think. 	Ech hat keng Zäit ze denken.
I had to make a judgment.	Ech hu missen en Uerteel maachen.
Tom will not answer the question.	Den Tom wäert d'Fro net beäntweren.
Tom looked at his watch to see what time it was.	Den Tom huet op seng Auer gekuckt fir ze kucken wéi Auer et ass.
I asked Tom to buy some rat poison.	Ech hunn den Tom gefrot e Rattegëft ze kafen.
He told me about the change in plan.	Hien huet mir iwwer d'Ännerung am Plang gesot.
Tom gave Mary a nice gift.	Den Tom huet dem Mary e flotte Kaddo ginn.
Tom is over here.	Den Tom ass iwwer hei duerch.
He was only thirty-six years old.	Hie war just sechsdrësseg Joer al.
Tom thought I was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat maache wollt.
This is the first letter Tom ever sent me.	Dat ass deen éischte Bréif, den Tom mir jeemools geschéckt huet.
It's not all that hard to do.	Et ass net all sou schwéier dat ze maachen.
I'm not playing anymore.	Ech spillen net méi.
Tom is younger than you think he is.	Den Tom ass méi jonk wéi Dir mengt datt hien ass.
W.e.g. 	W.e.g.
does not adopt Tom.	adoptéiert den Tom net.
I wish I did not believe you.	Ech wënschen ech hätt dir net gegleeft.
Would you like to show me how it is done?	Wëllt Dir mir Iech weisen wéi et gemaach gëtt?
Tom did not quite understand what to do.	Den Tom huet net ganz verstanen wat ze maachen.
You're still planning to help us, right?	Dir plangt eis nach ëmmer ze hëllefen, oder?
I think Tom's pretty angry.	Ech mengen den Tom ass zimlech rosen.
I will give you our answer after we go into more detail on your proposal.	Ech ginn Iech eis Äntwert nodeems mir méi detailléiert op Är Propose goen.
I think Tom would come here early if you asked him.	Ech mengen den Tom géif fréi heihinner kommen wann Dir him gefrot hutt.
I'm afraid Tom will not recover.	Ech fäerten den Tom wäert sech net erholen.
There are many famous old buildings in this part of town.	Et gi vill berühmt al Gebaier an dësem Deel vun der Stad.
Why is Tom's name not on the list?	Firwat ass dem Tom säin Numm net op der Lëscht?
How long would it take to learn French well enough to work here?	Wéi laang géif et daueren fir Franséisch gutt genuch ze léieren fir hei ze schaffen?
Tom knows how to win.	Tom weess wéi ze gewannen.
I still do not know what time I will be there tomorrow.	Ech weess nach net wéi vill Auer ech muer do sinn.
The meaning for me is still not clear.	D'Bedeitung ass fir mech nach ëmmer net kloer.
The doctor says I'll never be able to swim again.	Den Dokter seet, ech wäert ni méi schwamme kënnen.
I just wish I could see Tom again.	Ech wënschen just datt ech den Tom erëm gesinn.
That is unfair competition.	Dat ass ongerecht Konkurrenz.
Tom dedicated a poem to Mary.	Den Tom huet dem Maria säi Gedicht gewidmet.
Are you a bully?	Sidd Dir e Bully?
I knew Tom would accept our offer.	Ech wousst datt den Tom eis Offer akzeptéiere géif.
You should not do that.	Dir sollt dat net esou maachen.
Tom wants me to stop this work.	Den Tom wëll datt ech dës Aarbecht ophalen.
Tom should at least tell Mary that she does not need this anymore.	Den Tom soll op d'mannst dem Mary soen, datt si dat net méi brauch.
Tom and Maria are both here.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid hei.
What is holding us back?	Wat hält eis zréck?
I did not know you would do that again.	Ech wousst net datt Dir dat nach eng Kéier géift maachen.
Tell Tom we want to know the truth.	Sot dem Tom mir wëllen d'Wourecht wëssen.
I did not want to go back to prison.	Ech wollt net zréck an de Prisong.
Tom often sleeps in class.	Den Tom schléift dacks an der Klass.
The summer we spent together as children is one of my fondest memories.	Dee Summer hu mir als Kanner zesumme verbruecht ass eng vu menge beschten Erënnerungen.
I find it difficult to understand French when it is spoken quickly.	Ech fannen et schwéier Franséisch ze verstoen wann et séier geschwat gëtt.
Tom and Mary flew to Boston today.	Den Tom an d'Mary sinn haut op Boston geflunn.
Moreover, I still find that no major cultural difference.	Ausserdeem fannen ech dat nach ëmmer kee grousse kulturellen Ënnerscheed.
Tom put Mary's suitcase on her bed.	Den Tom huet dem Mary säi Koffer op hiert Bett geluecht.
Tom never read around the book I lent him.	Den Tom huet ni ronderëm dat Buch gelies dat ech him geléint hunn.
I mean, you'll regret it if you sold your dad's guitar.	Ech mengen, Dir wäert et bedaueren wann Dir Äre Papp senger Guitar verkafen.
I do not think that doing so would be much fun.	Ech denken net datt dat ze maachen wier vill Spaass.
You can use my binoculars if you want.	Dir kënnt meng Spektiv benotzen wann Dir wëllt.
Tom looked pretty tired.	Den Tom huet zimlech midd ausgesinn.
Tom borrowed thirty dollars from Mary.	Den Tom huet drësseg Dollar vu Mary geléint.
Tom was not the one who told me not to do that again.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet dat net erëm ze maachen.
Tom turned on the TV.	Den Tom huet den Fernseh ugeschalt.
Tom drank some beer.	Den Tom huet e puer Béier gedronk.
Do you like the good news or the bad news?	Wëllt Dir déi gutt Neiegkeet oder déi schlecht Neiegkeet?
I do not want to stop like Tom.	Ech wëll net wéi den Tom ophalen.
It smells like Tom has the same perfume as Maria.	Et richt wéi den Tom deeselwechte Parfum huet wéi d'Maria.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat maache wollt.
Tom is mentally handicapped.	Den Tom ass geeschteg behënnert.
Tom ignored Mary's question.	Den Tom huet dem Mary seng Fro ignoréiert.
I'm here to warn you that you're in danger.	Ech sinn heihinner komm fir Iech ze warnen datt Dir a Gefor sidd.
Tom prefers coffee without coffee.	Den Tom huet léiwer Kaffi ouni Kaffi.
Do not make the same mistake twice.	Maachen net déi selwecht Feeler zweemol.
I'm sure you can manage on your own.	Ech sécher Dir op Är eegen verwalten kann.
Tom wanted to go swimming.	Den Tom wollt schwammen goen.
How many times have I told you to take off your clothes?	Wéi oft hunn ech Iech gesot datt Dir Är Kleeder ausklappt?
Why do not we get together later for a beer?	Firwat komme mir net méi spéit zesummen fir e Béier?
Tom did not jump into the water.	Den Tom ass net an d'Waasser gesprongen.
I asked Tom why.	Ech gefrot den Tom firwat.
I went to Tom's closing ceremony.	Ech sinn op dem Tom seng Ofschlosszeremonie gaang.
Nobody is sitting here.	Hei sëtzt keen.
Tom was not deterred.	Den Tom huet sech net ofgeschreckt.
Do you think it would be a problem to come up with us a little early?	Denkt Dir datt et e Problem wier mat eis e bësse fréi opzekommen?
Tom could be outrageous.	Den Tom kéint ongehéierlech sinn.
He snatched the letter from my hand.	Hien huet de Bréif aus menger Hand ofgerappt.
Can you keep your eyes on my car keys?	Kënnt Dir Äert Aen op meng Autoschlësselen halen?
Tom and I are in the living room.	Den Tom an ech sinn an der Stuff.
You were the last one to do that, right?	Du wars dee leschte deen dat gemaach huet, oder?
Do not tell anyone I'm here.	Sot kengem datt ech hei sinn.
Tom was, as usual, late for school.	Den Tom war wéi gewinnt spéit an d'Schoul.
It is absolutely infinite.	Et ass absolut onendlech.
Maybe Tom will not be here today.	Vläicht wäert den Tom haut net hei sinn.
Tom is probably not hungry yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net hongereg.
What's the name of the school Tom goes to?	Wat ass den Numm vun der Schoul an där den Tom geet?
Have you ever cut your finger with a knife?	Hutt Dir jeemools Äre Fanger mat engem Messer geschnidden?
Tom has no idea how I feel about him.	Tom huet keng Ahnung wéi ech iwwer him fillen.
I can not save anyone.	Ech kann keen retten.
She's not sick.	Si ass net krank.
Tom is strict, right?	Den Tom ass streng, oder?
Tom said he wanted to spend some time alone.	Den Tom sot, hie wollt e bëssen Zäit eleng verbréngen.
I mean, you should let Tom know you do not want to drive.	Ech mengen, du solls dem Tom wëssen, datt Dir net wëllt fueren.
Tom does not know how to do that.	Den Tom weess net wéi dat ze maachen.
I'm surprised by the many things he does.	Ech sinn iwwerrascht vu villen Saachen déi hie mécht.
Tom does not think he can do that, does he?	Den Tom mengt net datt hien dat maache kann, oder?
Tom knew nothing about the party.	Den Tom wousst näischt iwwer d'Party.
Is that not right, Tom?	Ass dat net richteg, Tom?
You are qualified.	Dir sidd qualifizéiert.
Tom and I go to church together.	Den Tom an ech ginn zesummen an d'Kierch.
I really like betting in Las Vegas.	Ech hu wierklech gär zu Las Vegas wetten.
Tom wanted to talk to Mary's ex-husband.	Den Tom wollt mam Mary sengem Ex-Mann schwätzen.
I'm already told Tom I plan to stay in Boston for another three weeks.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech plangen nach dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
Tom probably did not cry.	Den Tom huet wahrscheinlech net gekrasch.
I was wondering if I could borrow your newspaper.	Ech hu mech gefrot, ob ech Är Zeitung kéint léinen.
I did not know that Tom used to live on Park Street.	Ech wousst net datt den Tom fréier op der Parkstrooss gelieft huet.
The next day I could not walk at all.	Den Dag drop konnt ech guer net zu Fouss goen.
Thank you for all your help the other day.	Merci fir all Är Hëllef den aneren Dag.
Should I trust Tom?	Soll ech den Tom vertrauen?
Tom said it would be nice to get outside in the sun.	Den Tom sot, et wier gutt dobaussen an der Sonn ze kommen.
I'm pretty good at cooking Chinese food.	Ech sinn zimlech gutt fir Chinesesch Iessen ze kachen.
Did Tom work for you?	Huet den Tom fir Iech geschafft?
I think Tom can take care of himself.	Ech mengen, den Tom kann sech ëm sech selwer këmmeren.
Tom told Mary his last name.	Den Tom huet dem Mary säi Familljennumm gesot.
This beer is not yet ripe; 	Dës Bir ass nach net reift;
it must be left on the tree for a little longer.	et muss e bësse méi laang um Bam gelooss ginn.
I spent the whole day in bed.	Ech hunn de ganzen Dag am Bett verbruecht.
The only song Tom ever wrote was the one he just sang.	Dat eenzegt Lidd, dat den Tom jeemools geschriwwen huet, war deen, deen hie grad gesongen huet.
Tom was a professional heavyweight boxer.	Den Tom war e professionnelle Schwéiergewiicht Boxer.
I think it's unlikely Tom will marry Maria.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria bestuet.
I underlined all the words I did not know.	Ech hunn all d'Wierder ënnerstrach, déi ech net kannt hunn.
I always listen to everything Tom has to say.	Ech lauschteren ëmmer alles wat den Tom ze soen huet.
We have to help Tom.	Mir sollen den Tom hëllefen.
That's dirt.	Dat ass Dreck.
Tom asked me if I would like to do that with Mary.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech dat gär hätt mat der Mary ze maachen.
Tom lived in Australia for a short time.	Tom gelieft an Australien fir eng kuerz Zäit.
That was not the only reason Tom had to do this.	Dat war net deen eenzege Grond firwat den Tom dat hätt misse maachen.
Tom got his car a week after he bought it.	Den Tom huet säin Auto eng Woch nodeems hien en kaaft huet.
Tom told me that Mary would not go.	Den Tom huet mir gesot datt d'Marie net géif goen.
Is there any place in particular that you would recommend I visit when I'm in Boston?	Gëtt et eng Plaz besonnesch déi Dir géift recommandéieren ech ze besichen wann ech zu Boston sinn?
I'm studying music.	Ech studéieren Musek.
I hope we have time to prepare for that.	Ech hoffen, datt mir Zäit hunn fir dat virzebereeden.
I did not want to hurt you.	Ech wollt dech net schueden.
Will you look after my dog ​​when I'm outside?	Wäerts du no mengem Hond kucken wann ech dobaussen sinn?
Tom said he had something for you.	Den Tom sot, hien hätt eppes fir dech.
Tom hardly does this alone.	Den Tom mécht dat kaum eleng.
The new couple left for Hawaii on their honeymoon.	Déi nei Koppel ass op Hawaii op hirer Hochzäitsrees fortgaang.
I would like to learn how to fly a helicopter.	Ech géif gären léieren wéi een Helikopter fléien.
I'm just a simple office worker.	Ech si just en einfache Büroaarbechter.
I'm posting this letter.	Ech posten dëse Bréif.
Maybe I should not have done that.	Vläicht hätt ech dat net soll maachen.
Tom would not like it if Maria did not win.	Den Tom géif et net gär hunn, wann d'Maria net gewënnt.
Tom likes to do things.	Den Tom mécht gär Saachen.
There is actually a lot to do in Boston.	Et gëtt tatsächlech vill ze maachen zu Boston.
I think it would be a good idea to go home early.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fréi heem ze goen.
Tom is the only one who came early.	Den Tom ass deen eenzegen deen fréi koum.
The traffic noise disturbed my sleep.	De Verkéiersgeräischer huet mäi Schlof gestéiert.
Tom can do that if he likes.	Den Tom kann dat maachen wann hie gär huet.
Do not disturb Tom while he sleeps.	Stéiert den Tom net wärend hie schléift.
Tom realized that Mary should do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat sollt maachen.
I do not like Tom and I do not think I will do it.	Ech hunn den Tom net gär an ech denken net datt ech et wäert maachen.
Remember Tom has a bad temper.	Vergiesst net datt den Tom e schlechten Temperament huet.
I'm just trying to be consistent.	Ech probéieren just konsequent ze sinn.
I really wish you would just close.	Ech wënschen wierklech, datt Dir just géift zoumaachen.
Tom did not want to eat and Maria could not convince him.	Den Tom wollt net iessen an d'Maria konnt hien net iwwerzeegen.
It was a race to get to the train station on time.	Et war eng Course fir op Zäit op d'Gare ze kommen.
I like these things, but the rest goes to the dump.	Ech wëll dës Saachen, awer de Rescht geet op den Dump.
Tom forged his father's signature.	Den Tom huet dem Papp seng Ënnerschrëft gefälscht.
The match has been postponed to next week.	De Match ass bis d'nächst Woch verluecht ginn.
I do not want to be here now.	Ech wëll elo net hei sinn.
It is up to you to decide whether to go or not.	Et ass un Iech ze entscheeden ob Dir gitt oder net.
Tom told Mary that he thought John was not scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net erschreckt wier.
The coffee in that restaurant was not very good.	De Kaffi an deem Restaurant war net ganz gutt.
I do not want your old job.	Ech wëll Är al Aarbecht net.
Tom is no longer in Australia.	Den Tom ass net méi an Australien.
Do you think Tom would care if I did not?	Denkt Dir datt den Tom et egal wier wann ech dat net maachen?
Tom does not seem to be very interested.	Den Tom schéngt net ganz interesséiert ze sinn.
Republican leaders have denied the allegations.	Republikanesche Leader hunn d'Uklo ofgeleent.
Tom helped Mary into the boat.	Den Tom huet d'Maria an d'Boot gehollef.
This novel is far more interesting than that.	Dëse Roman ass bei wäitem méi interessant wéi deen.
Tom lives just a few miles from the border.	Den Tom wunnt just e puer Meilen vun der Grenz.
Tom laid the apples on the table.	Den Tom huet d'Äppel op den Dësch geluecht.
There are lots of dust balls under the couch.	Et gi vill Stëbsbäll ënner dem Canapé.
He went home as soon as he got the phone call.	Hien ass heem gaangen soubal hien den Telefon krut.
I have not watched that video yet.	Ech hunn dee Video nach net gekuckt.
There is nothing to this.	Et gëtt näischt zu dësem.
I bought Tom a tricycle.	Ech hunn dem Tom en Dräirad kaaft.
Tom said he wanted to learn French.	Den Tom sot, hie wëll Franséisch léieren.
I hear that French is not difficult to learn.	Ech héieren datt Franséisch net schwéier ass ze léieren.
Tom thought I should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt ech dat eleng maache muss.
I'm getting ready to leave tomorrow.	Ech maachen mech prett muer ze verloossen.
What are you two doing?	Wat méchs du zwee?
Mom, where's the cat?	Mamm, wou ass d'Kaz?
My mother has not cooked any food yet.	Meng Mamm huet nach keen Iessen gekacht.
Tom told me he would ask you to be his best man.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech géif froen fir säi beschte Mann ze sinn.
Tom said Maria needs to be more careful.	Den Tom sot, d'Maria muss méi virsiichteg sinn.
I knew Tom did not know you were the one who did that.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt Dir deen war deen dat gemaach hutt.
I wish I had enough money to buy a new bike.	Ech wënschen ech genuch Sue fir en neie Vëlo ze kafen.
Tom could not get far.	Den Tom konnt net wäit kommen.
That's all I need.	Dat ass alles wat ech brauch.
Tom will probably not be going to Mary's party.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op d'Mary's Party goen.
Where do you live, Tom?	Wou wunns du, Tom?
He took the power to help the poor man.	Hien huet sech d'Muecht geholl den aarme Mann ze hëllefen.
I do not know how to cook.	Ech weess net wéi ech kachen.
Do you know what the declaration of war contains?	Wësst Dir wat de Krichserklärung enthält?
Tom lives about three blocks from the station.	Den Tom wunnt ongeféier dräi Block vun der Gare.
Tom said he thought Mary did not want to do that this week.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch net wëllt maachen.
Is Tom still living with his parents?	Liewen den Tom nach ëmmer bei sengen Elteren?
Tom's door slammed shut.	Dem Tom seng Dier huet geklappt.
Do you know where Tom's keys are?	Wësst Dir wou dem Tom seng Schlësselen sinn?
I just could not wait any longer.	Ech konnt einfach net méi waarden.
Tom did not need it alone.	Den Tom huet et net eleng gebraucht.
I wish you loved me as much as I loved you.	Ech wënschen, datt Dir mech sou gär hätt wéi ech dech gär hunn.
Your fingerprints were on the gun.	Är Fangerofdréck waren op der Waff.
I was not as strong as my father.	Ech war net sou staark wéi mäi Papp.
I did not do this often when I was in Boston.	Ech hunn dat net dacks gemaach wéi ech zu Boston war.
Tom was hoisted over his desk.	Den Tom war iwwer säi Schreifdësch gehuewen.
Tom is in cuffs.	Den Tom ass an Manschetten.
Tom said I was rude.	Den Tom sot ech wier ruppeg.
I have no idea why Tom did that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom dat gemaach huet.
I was not at school the day we took our class photo.	Ech war net an der Schoul den Dag wou mir eis Klassefoto gemaach hunn.
I do not think they accept these terms.	Ech denken net datt se dës Konditioune akzeptéieren.
Mary plays with the dolls.	D'Marie spillt mat de Poppen.
Have you studied Darwin's theory of evolution?	Hutt Dir dem Darwin seng Evolutiounstheorie studéiert?
We have made an effort to quote our most competitive price.	Mir hunn en Effort gemaach fir eise kompetitivste Präis ze zitéieren.
I do not know why Tom did not come to the party.	Ech weess net firwat den Tom net op d'Party komm ass.
Tom was in Australia at the time.	Den Tom war deemools an Australien.
Tom is very picky.	Den Tom ass ganz pickeg.
I thought you were saying that Tom was married.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom bestuet war.
Tom could not decide what to do.	Den Tom konnt net entscheeden wat ze maachen.
Tom died in a small house in Boston.	Den Tom ass an engem klengen Haus zu Boston gestuerwen.
Our teacher was sick, so we have no class today.	Eis Schoulmeeschter war krank, also hu mir haut keng Klass.
Tom and Marie are always arguing about something.	Den Tom an d'Marie streiden ëmmer iwwer eppes.
Tom and Maria will both go.	Den Tom an d'Maria wäerte béid goen.
Tom kept his distance.	Den Tom huet sech op Distanz gehalen.
We need to get Tom to a specialist.	Mir mussen den Tom bei e Spezialist kréien.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
The scientists analyzed the data.	D'Wëssenschaftler hunn d'Donnéeën analyséiert.
That's not Tom's idea. 	Dat ass net dem Tom seng Iddi.
It's mine.	Et ass mäin.
If you want to lose weight, you should reduce it to snacks between meals.	Wann Dir wëllt dënn ginn, sollt Dir op d'Snacks tëscht Iessen reduzéieren.
Tom was happy that he was not killed.	Den Tom war glécklech datt hien net ëmbruecht gouf.
I did not know who it was.	Ech wousst net wien et war.
Tom said that Maria probably still hesitates to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wuel nach zéckt dat ze maachen.
Tom told me that Maria was interested.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria interesséiert wier.
Tom is the only one who has not won any kind of prize.	Den Tom ass deen eenzegen deen keng Aart vu Präis gewonnen huet.
Tom divided the bread into two pieces.	Den Tom huet d'Brout an zwee Stécker gedeelt.
Tom said he did not know.	Den Tom sot, hien hätt et net gewosst.
The interview was filmed on video.	Den Interview gouf op Video gefilmt.
Tom is on a roll.	Den Tom ass op engem Rouleau.
Tom tried to repair the gate himself.	Den Tom huet probéiert d'Paart selwer ze reparéieren.
I did not think anyone would disagree with that statement.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mat där Ausso net averstane wier.
I know Tom knows that Maria almost never does that again.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat bal ni méi mécht.
Tom is completely deaf in his right ear.	Den Tom ass komplett daf a sengem rietsen Ouer.
Tom will do that, I think.	Den Tom wäert dat maachen, mengen ech.
Tom is simply distracted.	Den Tom gëtt einfach ofgelenkt.
What I want is for you to trust me.	Wat ech wëll ass datt Dir mir vertrauen.
Tom stopped crying after his mother kissed his skin knee.	Den Tom huet opgehalen ze kräischen nodeems seng Mamm säi Hautknéi Kuss huet.
The council will meet on Monday.	De Schäfferot trefft e Méindeg.
Tom said Mary went to Boston.	Den Tom sot datt d'Maria op Boston gaang ass.
I'm lonely when there's no one to talk to.	Ech ginn einsam wann et keen ass fir mat ze schwätzen.
Tom told Maria to do it.	Den Tom huet d'Maria matgedeelt datt si dat sollt maachen.
Tom speaks quickly.	Den Tom schwätzt séier.
I did not promise to do that.	Dat hunn ech net versprach ze maachen.
I do not think Tom would understand.	Ech denken net datt den Tom géif verstoen.
I do not think Tom will be the first to do that.	Ech mengen den Tom wäert net deen Éischten sinn deen dat mécht.
You'll be OK, right?	Dir wäert OK sinn, oder?
I paid 1,500 yen for this dictionary.	Ech hunn 1.500 Yen fir dëst Wierderbuch bezuelt.
I know this is not ketchup.	Ech weess datt dat kee Ketchup ass.
I may not have had as much time as I thought.	Ech hu vläicht net sou vill Zäit wéi ech geduecht hunn.
I thought Tom looked a little pale.	Ech hu geduecht datt den Tom e bësse blass ausgesäit.
Tom admitted that he lied to me.	Den Tom huet zouginn datt hie mir gelunn huet.
It's been three years since I came to Australia.	Et sinn dräi Joer zënter ech an Australien komm sinn.
I do not think Tom knows why you did it yourself.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
I do not think I'm overemotional.	Ech denken net, datt ech iwweremotionell sinn.
Ketchup should be thick.	Ketchup soll déck sinn.
Tom was not the one we learned to drive.	Den Tom war net deen, dee mir geléiert fueren.
Tom said he will be in Boston next Monday.	Den Tom sot, datt hien de nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
I want to introduce you to Tom.	Ech wëll Iech dem Tom virstellen.
We went to the teeth.	Mir sinn op den Zänn gaangen.
Where did Tom and Maria meet?	Wou hunn den Tom an d'Maria sech getraff?
Does Tom ever call Mary?	Rufft den Tom jeemools d'Maria un?
Tom was very good at sports.	Den Tom war ganz gutt am Sport.
Tom had to do many things that he did not like.	Den Tom huet vill Saache misse maachen, déi hien net gär huet.
The Earth is about six times the size of the Moon.	D'Äerd ass ongeféier sechs Mol sou grouss wéi de Mound.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
I do not think Tom knows whether Mary is happy or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria glécklech ass oder net.
It's very likely that Tom will come.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom kënnt.
Check to see if this is correct.	Kuckt fir ze kucken ob dat richteg ass.
I know why Tom was fired.	Ech weess firwat den Tom entlooss gouf.
You did not visit Australia, did you?	Dir hutt Australien net besicht, oder?
Do not buy a pig in a poke.	Kaaft kee Schwäin an engem Poke.
The only one who can not go with us is Tom.	Deen eenzegen hei deen net mat eis ka goen ass den Tom.
Tom thinks Mary does not want to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom suggested it would be wise to do so.	Den Tom huet virgeschloen et wier schlau dat ze maachen.
Tom took off his wedding ring and put it in his pocket.	Den Tom huet säin Hochzäitsring ofgeholl an en a seng Täsch geluecht.
Where's your security key?	Wou ass Äre Sécherheetsschlëssel?
This is not normal.	Dat ass net normal.
I hear that Tom and Maria are considering divorcing.	Ech héieren, datt den Tom an d'Maria iwwerleen sech ze scheeden.
Animals inhabit the forest.	Déieren bewunnen de Bësch.
I told Tom about it.	Ech hunn dem Tom doriwwer gesot.
Tom has a room at the hotel by the river.	Den Tom huet en Zëmmer am Hotel bei der Floss.
Tom lives alone in Australia.	Den Tom lieft eleng an Australien.
Tom was happy with the results.	Den Tom war frou iwwer d'Resultater.
I did not tell Tom to do that.	Ech hätt dem Tom net gesot dat ze maachen.
Tom told me that he and Maria were just friends.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria just Frënn waren.
I was just wondering how you ever talked about this topic.	Ech hu mech just gefrot wéi Dir jeemools iwwer dëst Thema geschwat hutt.
It is now exactly three o'clock.	Et ass elo genee dräi Auer.
That was the last thing I wanted to do.	Dat war dat lescht wat ech wollt maachen.
Tom and I keep in touch by email.	Den Tom an ech bleiwen per E-Mail a Kontakt.
Doing something with someone else is more fun than doing it alone.	Eppes mat engem aneren ze maachen ass méi Spaass wéi et eleng ze maachen.
I think we should be a little more careful about Tom's offer.	Ech mengen, mir sollten dem Tom seng Offer e bësse méi virsiichteg betruechten.
She stayed in that area for a short time.	Si blouf an deem Beräich fir eng kuerz Zäit.
One looks at me.	Een kuckt mech.
Tom did not tell us he was in Boston this week.	Den Tom huet eis net gesot datt hien dës Woch zu Boston wier.
Tom does not like to work in the cemetery.	Den Tom huet net gär um Kierfecht ze schaffen.
I should not do that myself.	Ech soll dat net selwer maachen.
I do not think I would fit.	Ech denken net datt ech géif passen.
I mean Tom was not respectful.	Ech mengen den Tom war net respektvoll.
Tom said he would like to go with us.	Den Tom sot, hie géif gär mat eis goen.
He was married when he was twenty-two years old.	Hien ass bestuet wéi hien zweeanzwanzeg Joer al war.
Tom said he had no experience.	Den Tom sot, hien hätt keng Erfahrung.
Tom has not finished his shopping yet.	Den Tom huet säi Shopping nach net fäerdeg.
Tom listened.	Den Tom huet nogelauschtert.
I thought Tom would like to see this.	Ech hu geduecht datt den Tom dëst gär géif gesinn.
Do you think Tom will ever make money?	Denkt Dir datt den Tom jeemools Sue wäert verdéngen?
Can't we at least try to get together?	Kënne mir net op d'mannst probéieren zesummen ze kommen?
Tom will not be home again anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn erëm doheem sinn.
The audience clapped politely.	D'Publikum huet héiflech geklappt.
You make me uncomfortable.	Dir maacht mech onwuel.
They supplied the villagers with food.	Si hunn den Dierfer mat Iessen geliwwert.
I'm not allergic to penicillin.	Ech sinn net allergesch fir Penicillin.
Tom already knew before he came to work for us.	Den Tom wousst schonn, ier hien bei eis schaffe komm ass.
His wife now had to take care of his grandfather, not to mention her two children.	Seng Fra huet elo missen ëm säi Grousspapp këmmeren, fir net vun hiren zwee Kanner ze schwätzen.
Tom did not mention it.	Den Tom huet et net erwähnt.
You should be quiet here.	Du solls hei roueg sinn.
You did not know I should not do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net maache sollt, oder?
Tom succeeded.	Den Tom huet gepackt.
You are the only one who volunteered to help us do that.	Du bass deen eenzegen deen eis fräiwëlleg gehollef huet dat ze maachen.
What are your strengths / weaknesses?	Wat sinn Är Stäerkten a Schwächten?
I know I did that yesterday.	Ech weess, ech hätt dat gëschter gemaach.
I now understand why Tom did not want to do that with us.	Ech verstinn elo firwat den Tom dat net mat eis maache wollt.
Tom got wet on the skin.	Den Tom gouf naass op d'Haut.
For Tom, this moment was the highlight of the day.	Fir den Tom war dëse Moment den Héichpunkt vum Dag.
I think it was Tom who told Mary to do that.	Ech mengen et war den Tom deen dem Mary gesot huet dat ze maachen.
I know why Tom is in trouble.	Ech weess firwat den Tom an Ierger ass.
Tom and Mary are not related.	Tom a Mary sinn net verwandt.
There is a swimming pool and a bowling alley.	Et gëtt eng Schwämm an eng Keelebunn.
Tom told me he thought I needed help.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht ech brauch Hëllef.
I'll tell you if something is missing.	Ech soen Iech wann eppes feelt.
Tom often skips class.	Den Tom spréngt dacks Klass iwwer.
You can enjoy yourself without spending a fortune.	Dir kënnt Iech selwer genéissen ouni e Verméigen auszeginn.
Tom and Maria argue in the classroom.	Den Tom an d'Maria streiden am Klassesall.
Tom will give that to Mary.	Den Tom wäert dat dem Mary ginn.
Does Tom have to do it?	Muss den Tom et maachen?
The moon is shining because it reflects sunlight.	De Mound blénkt well e Sonneliicht reflektéiert.
We are not going anywhere anymore.	Mir ginn néierens méi.
Tom is a rich man.	Den Tom ass e räiche Mann.
I did not know that Tom was unhappy here.	Ech wousst net datt den Tom hei onglécklech wier.
I called you three or four times, but you never answered your phone.	Ech hunn Iech dräi oder véier Mol geruff, awer Dir hutt Ären Telefon ni geäntwert.
Let me know when you get home.	Loosst mech wëssen, wéini Dir heem kënnt.
Tom does his own thing.	Den Tom mécht seng eege Saach.
That's the real reason.	Dat ass de richtege Grond.
He called for help.	Hien huet eis fir Hëllef opgeruff.
These people are professionals.	Dës Leit sinn professionell.
Do not you have something in my price range?	Hutt Dir net eppes a mengem Präis Beräich?
Tom noticed that it would be better if he left immediately.	Den Tom huet gemierkt datt et besser wier wann hien direkt fortgeet.
I did not tell Tom why Maria did not want to go.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat d'Maria net wollt goen.
Tom said no more.	Den Tom huet net méi gesot.
Tom could not hide his disappointment.	Den Tom konnt seng Enttäuschung net verstoppen.
I could have done that, but I did not.	Ech hätt dat kënne maachen, awer ech hunn net.
All you have to do is wait.	Dat eenzegt wat Dir maache musst ass ze waarden.
How long do you have to stay in Boston?	Wéi laang musst Dir zu Boston bleiwen?
Tom said he would help me get everything I needed.	Den Tom huet gesot datt hien mir wäert hëllefen alles ze kréien wat ech brauch.
Tom is very successful, right?	Den Tom ass ganz erfollegräich, oder?
I haven't done much lately.	Ech hunn viru kuerzem net vill gemaach.
I do not drink.	Ech drénken net.
Tom tries to make sure everything is ready.	Den Tom probéiert sécher ze stellen datt alles fäerdeg ass.
I do not think I will sing that song tonight.	Ech denken net datt ech dat Lidd haut den Owend sangen.
Tom's really engaged, right?	Den Tom ass wierklech engagéiert, oder?
Do not cut your finger.	Schneid net Äre Fanger.
Tom could not understand why Maria wanted to stay home.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria doheem wollt bleiwen.
You're the only one who's supposed to do that.	Du bass deen eenzegen deen dat maache sollt.
You can not tell Tom what happened.	Dir kënnt dem Tom net soen wat geschitt ass.
Barrier islands are long, sandy islands close to the coast.	Barrière Insele si laang, Sandy Inselen no bei der Küst.
You were not surprised I did not have to do that, were you?	Dir waart net iwwerrascht, datt ech dat net misse maachen, oder?
I do not believe this for a minute.	Ech gleewen dat net fir eng Minutt.
Both Tom and Mary are good chess players.	Béid Tom a Mary si gutt Schachspiller.
I think I've never been so happy.	Ech mengen nach ni sou frou gewiescht.
Tom wanted to make a change.	Den Tom wollt eng Ännerung maachen.
Whether he comes or not, the result will be the same.	Ob hien kënnt oder net, d'Resultat wäert d'selwecht sinn.
Tom has already been asked to do this again.	Den Tom gouf scho gefrot dat nach eng Kéier ze maachen.
I have no funds in the bank.	Ech hu keng Fongen an der Bank.
Let me congratulate you on your commitment.	Loosst mech Iech fir Äert Engagement gratuléieren.
Los Angeles is one of the places I want to visit.	Los Angeles ass eng vun de Plazen déi ech wëll besichen.
I know Tom is not a Harvard graduate. 	Ech weess den Tom ass keen Harvard Graduéierter.
In fact, I do not think he was ever in college.	Tatsächlech, ech mengen net datt hien jeemools op der Uni war.
Tom will not help you anymore.	Den Tom wäert Iech net méi hëllefen.
Tom knew exactly where Mary was.	Den Tom wousst genau wou d'Marie war.
Tom was released in 2013.	Den Tom gouf 2013 verëffentlecht.
The seller wrapped the gift for me.	D'Verkeefer huet de Kaddo fir mech gewéckelt.
I want to be there for Tom.	Ech wëll fir den Tom do sinn.
You were not very interested in doing that, were you?	Du wars net ganz interesséiert dat ze maachen, oder?
I can not believe you did that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat gemaach hutt.
Tom should never be released from prison.	Den Tom sollt ni aus de Prisong gelooss ginn.
Tom got back in his car.	Den Tom ass zréck a säin Auto geklommen.
Tom could be available tonight.	Den Tom kéint den Owend disponibel sinn.
Tom could not find his birth certificate.	Den Tom konnt säi Gebuertsschäin net fannen.
I would never have come to Australia without you.	Ech hätt ni an Australien kommen ouni dech.
The conductor forgot to hit my ticket.	Den Dirigent huet vergiess mäin Ticket ze schloen.
Tom has lived all his life in Australia.	Den Tom huet säi ganzt Liewen an Australien gelieft.
Tom has friends with Mary.	Tom huet Frënn mat Mary.
You're the last person I've expected to see here.	Dir sidd déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn hei ze gesinn.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what's going on.	wat lass ass.
I know Tom's a good singer, but I think Mary's better.	Ech weess datt den Tom e gudde Sänger ass, awer ech mengen datt d'Mary besser ass.
Did Tom find out who did that?	Huet den Tom erausfonnt wien dat gemaach huet?
Who else hates Tom?	Wien soss haasst den Tom?
I think Tom's serious money problem.	Ech mengen, datt den Tom sérieux Geldproblemer huet.
Never take advantage of someone else's misfortune.	Profitéiert ni vun engem anere säi Ongléck.
Tom always looks happy.	Den Tom gesäit ëmmer glécklech aus.
I hope you are proud of yourself.	Ech hoffen Dir sidd houfreg op Iech selwer.
Tom paints the room.	Den Tom mécht de Raum molen.
His predictions have come true.	Seng Prognosen sinn richteg ginn.
Tom needs your help to do that.	Den Tom brauch Är Hëllef fir dat ze maachen.
Yesterday was a very hectic day.	Gëschter war e ganz hekteschen Dag.
It bothers me that people do not like me very much.	Et stéiert mech datt d'Leit mech net vill gär hunn.
I do not think Tom will allow you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt.
Tom is a better skier than Maria.	Den Tom ass e bessere Skier wéi d'Maria.
Tom told Mary that he thought John was angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John rosen wier.
We can not let Tom do that.	Mir kënnen den Tom dat net loossen.
Tom knows how to ride a horse.	Den Tom weess wéi ee Päerd fuert.
Tom said Mary was not worried.	Den Tom sot, datt d'Mary net besuergt wier.
Tom spent a lot of time with Mary.	Den Tom huet vill Zäit mat Mary verbruecht.
Tom promised to write every day.	Den Tom huet versprach all Dag ze schreiwen.
Where are the ears?	Wou sinn d'Oueren?
I wonder why Tom decided to do that.	Ech froe mech firwat den Tom decidéiert dat ze maachen.
They said Mary was happy.	Si soten d'Maria war glécklech.
Tom stopped to gather his thoughts.	Den Tom huet gestoppt fir seng Gedanken ze sammelen.
You do not have to participate.	Dir braucht net matzemaachen.
I'm not wearing a shirt.	Ech hu keen Hiem un.
She used all the leftovers.	Si huet all d'Iwwerreschter benotzt.
You do not have to be here.	Dir musst net hei sinn.
Where did you hear about this work?	Wou hutt Dir iwwer dës Aarbecht héieren?
The thief was marched to the police station.	Den Déif gouf op de Policebüro marschéiert.
I'm considering studying in the US next year.	Ech iwwerleeën d'nächst Joer an den USA ze studéieren.
I'm climbing out of the street here.	Ech klammen hei aus der Strooss.
You better not talk back to Tom.	Dir schwätzt besser net mam Tom zréck.
Tom has no idea what happened to Mary.	Den Tom huet keng Ahnung, wat vu Mary ginn ass.
I got out of my car and closed the door.	Ech sinn aus mengem Auto geklommen an d'Dier zougemaach.
Tom was never fired.	Den Tom ass ni entlooss ginn.
Tom stopped himself.	Den Tom huet sech selwer opgehalen.
You should ask us for help.	Dir sollt eis ëm Hëllef froen.
Where can we talk undisturbed?	Wou kënne mir ongestéiert schwätzen?
I'm really glad you called me.	Ech si wierklech frou, datt Dir mech genannt hutt.
I think Tom's a liar.	Ech mengen den Tom ass e Ligener.
Tom was the one who caused the problem.	Den Tom war deen deen de Problem verursaacht huet.
You are charming.	Dir sidd charmant.
We're not as busy as Tom is.	Mir sinn net esou beschäftegt wéi den Tom ass.
He does not speak unless asked.	Hie schwätzt net ausser hie gëtt gefrot.
It probably does not matter what we do.	Et ass wahrscheinlech egal wat mir maachen.
Tom was not miserable, but Mary was.	Den Tom war net miserabel, awer d'Maria war.
Tom is not willing to do that unless Mary helps him.	Den Tom ass net gewëllt dat ze maachen, ausser d'Maria hëlleft him.
I thought you were having a good time.	Ech hu geduecht datt Dir Iech gutt Zäit hutt.
Tokyo has a larger population than any other city in Japan.	Tokyo huet eng méi grouss Populatioun wéi all aner Stad a Japan.
I can understand why Tom feels that way.	Ech ka verstoen firwat den Tom esou fillt.
What do you think I saw in Tom?	Wat mengt Dir datt ech den Tom géif gesinn?
You know I should not do that, right?	Dir wësst, ech sollt dat net maachen, oder?
I mean, I'll be going to Australia next year.	Ech mengen, ech ginn d'nächst Joer an Australien.
Tom pretends to be asleep.	Den Tom mécht wéi wann hie schléift.
You do not have to take a taxi.	Dir musst net en Taxi huelen.
Tom has been in Australia for three months.	Den Tom ass zënter dräi Méint an Australien.
I agreed to go to Boston with Tom.	Ech hunn ausgemaach fir mam Tom op Boston ze goen.
I know Tom knew why I was planning next weekend.	Ech weess den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
How is everyone?	Wéi geet et jidderengem?
Do not go up now.	Gitt elo net op.
I do not think Tom is the kind of person who would do that.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass déi dat géif maachen.
Shall we get Tom?	Solle mir den Tom kréien?
Do you give Tom this envelope?	Gitt Dir dem Tom dës Enveloppe?
Tom will fix this.	Den Tom wäert dëst fixéieren.
Tom sat down next to me and kept me company.	Den Tom huet sech nieft mir gesat an huet mech Firma gehal.
I'm wondering if we should tell Tom what happened.	Ech froe mech ob mir dem Tom solle soen wat geschitt ass.
It was such a beautiful day that we decided to go on a picnic.	Et war sou e schéinen Dag, datt mir decidéiert hunn op e Picknick ze goen.
I did not want to wake the children.	Ech wollt d'Kanner net erwächen.
Tom was released from his home.	Den Tom gouf aus sengem Heem entlooss.
They are reading their book.	Si liesen hiert Buch.
Tom bought a new house.	Den Tom huet en neit Haus kaaft.
Even though Tom knew he was being shot over his height, he decided to give the basketball team a try.	Och wann den Tom wousst datt hien iwwer seng Héicht gepëtzt gëtt, huet hien decidéiert fir d'Basketballequipe auszeprobéieren.
Why would Tom lie about it?	Firwat géif den Tom doriwwer léien?
You do not know why Tom has to do that, do you?	Dir wësst net firwat den Tom dat muss maachen, oder?
Tom thought he should not do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net sollt maachen.
I must have left my wallet at home.	Ech muss mäi Portemonnaie doheem gelooss hunn.
To tell you the truth, we do not know.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, mir wëssen et net.
You thought I was talking about Tom, did you?	Dir hutt geduecht datt ech iwwer den Tom schwätzen, oder?
I'm doing this all day.	Dat maachen ech de ganzen Dag.
You will not find Tom.	Dir wäert den Tom net fannen.
How many months does it take to do that?	Wéi vill Méint dauert et fir dat ze maachen?
Tom seems assertive.	Den Tom schéngt assertiv.
You're pretty drunk.	Du bass zimlech gedronk.
I suspect Tom and Maria are exhausted.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria erschöpft sinn.
I knew Tom would do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat géif maachen.
I was afraid you would ask that.	Ech hat gefaart, Dir géift dat froen.
It took a whole day to paint the picture.	Et huet e ganzen Dag gedauert fir d'Bild ze molen.
You do not have to go there today.	Dir musst haut net dohinner goen.
Tom was not very happy today.	Den Tom war haut net ganz frou.
I want to be as good at French as you are.	Ech wëll esou gutt op Franséisch ginn wéi Dir sidd.
I think Tom's funny.	Ech mengen den Tom ass witzeg.
Sorry, I called the wrong number.	Et deet mir leed, ech hunn déi falsch Nummer geruff.
I suppose Tom would like to go to Boston with us.	Ech huelen un, datt den Tom gäre mat eis op Boston géif goen.
Tom told me he was leaving soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geschwënn fortgeet.
I'm wondering if Tom told Mary she did not have to.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet, datt si dat net muss maachen.
Maria looks great for her age.	D'Maria gesäit super aus fir hiren Alter.
You have many options.	Dir hutt vill Méiglechkeeten.
I'm angry at Tom.	Ech sinn rosen op den Tom.
We must allow for some delays.	Mir mussen e puer Verspéidungen erlaben.
Tom wants answers and he wants them now.	Den Tom wëll Äntwerten an hie wëll se elo.
My older sister trains every day to lose weight.	Meng eeler Schwëster trainéiert all Dag fir Gewiicht ze verléieren.
Tom does not really like baseball.	Den Tom huet Baseball net wierklech gär.
I think Tom was the last person to do that.	Ech mengen den Tom war déi lescht Persoun déi dat gemaach huet.
It would probably not have been wise to do so yourself.	Et wier wuel net schlau gewiescht dat selwer ze maachen.
Tom is fascinated by snakes.	Den Tom ass faszinéiert vu Schlaangen.
Can you choose a lock with a paper clip?	Kënnt Dir e Schloss mat engem Pabeierclip wielen?
How much do you want to be paid?	Wéi vill wëllt Dir bezuelt ginn?
I have no cow.	Ech hu keng Kou.
I'm not afraid of death. 	Ech hunn net Angscht virum Doud.
I embrace it.	Ech ëmfaassen et.
I'm glad to have so many good friends.	Ech si frou sou vill gutt Frënn ze hunn.
Neither Tom nor Mary have many problems, do they?	Weder Tom nach Mary hu vill Problemer, oder?
Tom and Maria both want the same thing.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid datselwecht.
Suddenly, the door slammed shut behind Tom.	Op eemol ass d'Dier hannert dem Tom geklappt.
I would like to know why Tom did not go to the concert.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom net op de Concert gaang ass.
A smoker's kiss is like licking an ashtray.	E Fëmmert kussen ass wéi en Aschebecher lecken.
Tom and I are like two peas in a pod.	Den Tom an ech si wéi zwee Erbsen an engem Pod.
Tom told me he thought he could not win.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint net gewannen.
What is Tom doing out here?	Wat mécht den Tom hei eraus?
I'll probably never do that.	Ech wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
Tom had no idea what to expect.	Tom hat keng Ahnung wat ze erwaarden.
When will Tom sing?	Wéini wäert den Tom sangen?
I'm expecting Tom to come home on Monday.	Ech erwaarden den Tom e Méindeg heem ze kommen.
When did Tom show you how to do that?	Wéini huet den Tom Iech gewisen wéi Dir dat maacht?
When Tom gives an order, everyone obeys it.	Wann den Tom en Uerder gëtt, follegt jiddereen et.
I want you to talk to Tom about it.	Ech wëll datt Dir mam Tom doriwwer schwätzt.
I know I may not have to do that today.	Ech weess, datt ech dat haut vläicht net maache muss.
I just can 't come to Boston right now.	Ech kann elo just net op Boston kommen.
Tom's girlfriend saw him with another girl.	Dem Tom seng Frëndin huet hie mat engem anere Meedchen gesinn.
I do not wish this to be true?	Wënschen ech net dat wier wouer?
Hurry up. 	Maach virun.
The train leaves in ten minutes. 	Den Zuch fiert an zéng Minutten.
We do not want to miss it.	Mir wëllen et net verpassen.
Are you sure you do not want to go with us?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net mat eis goen?
Put the bread in the toaster.	Huelt d'Brout an den Toaster.
Tom will wash the dishwasher.	Den Tom wäert d'Spullmaschinn wäschen.
How do we know Tom wrote this letter?	Wéi wësse mir datt den Tom dëse Bréif geschriwwen huet?
How can you be so honest?	Wéi kënnt Dir sou éierlech sinn?
I did not know where Tom wanted me to put his suitcase.	Ech wousst net wou den Tom wollt datt ech säi Koffer setzen.
Tom is bound to come here.	Den Tom ass gebonnen hei ze kommen.
Tom was talking about his girlfriend.	Den Tom huet iwwer seng Frëndin geschwat.
This is not exactly how I imagined it would be.	Dëst ass net genau wéi ech virgestallt hunn et wier.
I think this is a step in the right direction.	Ech denken, datt dëst e Schrëtt an déi richteg Richtung ass.
I just want to say I was wrong.	Ech wëll just soen, datt ech falsch war.
I know Tom did not know that Mary could do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat maache konnt.
Would you be so kind as to turn on the light?	Géif Dir sou léif sinn d'Luucht unzemaachen?
Tom could not understand French.	Den Tom konnt sech op Franséisch net verständlech maachen.
They found out that Tom was the arsonist.	Si hunn erausfonnt datt den Tom den Brandstëfter war.
Which of you is Tom's father?	Ween vun iech ass dem Tom säi Papp?
You need to be more tolerant.	Dir musst méi tolerant sinn.
You have to do this, just like we all do.	Dir musst dat maachen, grad wéi mir all maachen.
Tom began to worry about how much he would pay for his son's education.	Den Tom huet ugefaang sech Suergen ze maachen wéi hie fir d'Ausbildung vu sengem Jong géif bezuelen.
Tom drove on.	Den Tom huet weider gefuer.
Let's see if we can do that without help.	Mol kucken ob mer dat ouni Hëllef kënne maachen.
Tom said it would have been worse.	Den Tom sot, et hätt méi schlëmm gewiescht.
Tom never drank milk.	Den Tom huet ni Mëllech drénken.
Tom said he had never planned to stay that long.	Den Tom sot, hien hätt ni geplangt esou laang ze bleiwen.
I do not believe Tom is still alive.	Ech gleewen net datt den Tom nach liewt.
I'll change all that.	Ech wäert dat alles änneren.
I did not know I should do that.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt.
I'll add the finishes.	Ech fügen d'Finishen derbäi.
If Tom had been wearing his seat belt, he would not have been so badly injured.	Wann den Tom säi Sécherheetsgurt unhaat, wier hien net esou schwéier blesséiert ginn.
The pipe of the steam train woke us up during the day.	D'Päif vum Dampzuch huet eis am Dag erwächt.
Tom was practicing in an empty parking lot.	Den Tom huet op enger eidel Parkplaz Übung gefuer.
Tom will not open the door.	Den Tom wäert d'Dier net opmaachen.
Tom did not know that Mary wanted to go yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria gëschter wollt goen.
I knew Tom would not have done that if Mary had not been there.	Ech wousst, datt den Tom dat net gemaach hätt, wann d'Maria net do gewiescht wier.
Tom spent last Monday night in jail.	Den Tom huet de leschte Méindeg Nuecht am Prisong verbruecht.
Many deaf people do not want to be called disabled.	Vill Daaf Leit wëllen net gär behënnert genannt ginn.
Why not just buy a new one?	Firwat kaaft Dir net just en neien?
That will fascinate Tom.	Dat wäert den Tom faszinéieren.
Tom and Mary are together.	Tom an Mary sinn zesummen.
We do not want to press anything.	Mir wëllen näischt pressen.
I mean, Tom will not try that.	Ech mengen, den Tom wäert dat net probéieren.
If you eat a light lunch, you probably avoid a lunch energy slump.	Wann Dir e liichte Mëttegiessen iesst, vermeit Dir wahrscheinlech e Mëttes-Energie-Slump.
He left his poorly paid job to move to greener pastures elsewhere.	Hien huet seng schlecht bezuelten Aarbecht verlooss fir méi gréng Weiden soss anzwousch.
Tom did not give me everything he promised.	Den Tom huet mir net alles ginn wat hie versprach huet.
You should not do this alone.	Dir sollt dat net eleng maachen.
Tom did not realize that Mary had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom did not know what he wanted.	Den Tom wousst net wat hie wollt.
Of course, they are dangerous.	Natierlech si se geféierlech.
Tom has to be beaten in the handcuffs.	Den Tom muss an den Handschellen geschloen ginn.
You could have done that on your own.	Dir hätt dat eleng kënne maachen.
Tom was just trying to scare Maria.	Den Tom huet just probéiert d'Maria Angscht ze maachen.
Tom was not very organized.	Den Tom war net ganz organiséiert.
I haven't used it in a while.	Ech hunn dat zanter enger Zäit net gebraucht.
I came to Boston in 2013.	Ech sinn 2013 op Boston komm.
He's not sick.	Hien ass net krank.
Tom showed Mary what he had bought for her.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wat hie fir si kaaft huet.
We're going to Boston as soon as possible.	Mir ginn op Boston sou séier wéi méiglech.
I saw Tom at the library last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend an der Bibliothéik gesinn.
Tom has been missing since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 vermësst.
I hope you finish this before 2:30.	Ech hoffen, datt Dir dat virum 2:30 fäerdeg kritt.
Tom stole a gun.	Den Tom huet eng Waff geklaut.
I believe Tom knows.	Ech gleewen datt den Tom weess.
It makes me nostalgic.	Et mécht mech nostalgesch.
I'm glad you're here to help me with this.	Ech si frou, datt Dir hei sidd fir mir mat dëser ze hëllefen.
Tom is the only one here who's stronger than me.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee méi staark ass wéi ech.
I do not plan to stay in Boston very long.	Ech plangen net ganz laang zu Boston ze bleiwen.
No cost was spared.	Keen Käschte gouf verschount.
Tom is not angry now.	Den Tom ass elo net rosen.
You're not too busy talking, are you?	Dir sidd net ze beschäftegt fir ze schwätzen, oder?
Remind Tom to get a second opinion.	Erënnert den Tom fir eng zweet Meenung ze kréien.
You seem to be a lot smarter than Tom.	Du schéngs vill méi clever ze sinn wéi den Tom.
I do not have an assistant.	Ech hu keen Assistent.
You have our party's undivided support.	Dir hutt eis Partei ongedeelt Ënnerstëtzung.
We're trying to find Tom.	Mir probéieren den Tom ze fannen.
We do not have to worry.	Mir mussen eis keng Suergen maachen.
Did Tom really kill himself?	Huet den Tom sech wierklech ëmbruecht?
I'm stuck in heavy traffic on the freeway.	Ech sinn am schwéieren Trafic op der Autobunn ageklemmt.
You should let Tom know that you can swim.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir schwamme kënnt.
It was a terrible failure.	Et war e schrecklechen Echec.
You know I can not live without you.	Dir wësst datt ech net ouni dech liewen kann.
I did not know that Tom and Mary were both still single.	Ech wousst net datt den Tom an d'Mary allebéid nach eenzeg waren.
It would be dangerous to do that yourself.	Et wier geféierlech fir dat selwer ze maachen.
Tom says he wants to do that.	Den Tom seet datt hien dat wëlles maachen.
We know Tom's a decent man.	Mir wëssen, datt den Tom en anstännege Mann ass.
Tom must have deceived me.	Den Tom huet mech sécher täuscht.
Tom is dressed more casually than usual.	Den Tom ass méi geleeëntlech gekleet wéi soss.
Participation is not mandatory.	Participatioun ass net obligatoresch.
Why not just go ahead and pay all your bills?	Firwat gitt Dir net just vir a bezuelt all Är Rechnungen?
I'm friends with all those guys.	Ech si Frënn mat all deene Kärelen.
Tom wants me to fix that for him.	Den Tom wëll datt ech dat fir hien fixéieren.
Tom had a lot of fun.	Den Tom hat vill Spaass.
Who's Tom's dad?	Wien ass dem Tom säi Papp?
I spend a lot of time with Tom.	Ech verbréngen vill Zäit mam Tom.
The Suez Canal connects the Red Sea with the Mediterranean Sea.	De Suezkanal verbënnt d'Rout Mier mam Mëttelmier.
I never killed anyone, but I read a few necromancers with great satisfaction.	Ech hunn ni iergendeen ëmbruecht, awer ech hunn e puer Nekräisunge mat grousser Zefriddenheet gelies.
Tom said his house was damaged.	Den Tom sot, datt säin Haus beschiedegt ass.
I suspect Tom is scared.	Ech de Verdacht den Tom ass Angscht.
One thing we do not know is whether Tom can do that or not.	Eng Saach déi mir net wëssen ass ob den Tom dat maache kann oder net.
Tom was the first person to ask me that question at all.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mech iwwerhaapt dës Fro gestallt huet.
This is the first time anyone has done such a thing.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen esou eppes gemaach huet.
Serve with whipped cream.	Serve mat Schlagsahn.
My brother is rich enough to buy a car.	Mäi Brudder ass räich genuch fir en Auto ze kafen.
I hope tomorrow is not too hot.	Ech hoffen muer ass net ze waarm.
How many museums do you think there are in Boston?	Wéivill Muséeën denkt Dir, datt et zu Boston sinn?
Tom asked us not to do that.	Den Tom huet eis gefrot dat net ze maachen.
I'm sure Tom told the truth.	Ech si sécher datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
I was a professional musician for a long time.	Ech war eng laang Zäit professionell Museker.
Tom said he did not know why Mary did not like him.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria hien net gär hätt.
I think Tom was hurt.	Ech mengen den Tom gouf verletzt.
Why do not you go to Tom?	Firwat gitt Dir net bei den Tom?
Tom comes downstairs.	Den Tom kënnt d'Trap erof.
They are not doing anything wrong.	Si maachen näischt falsch.
I do not think Tom knows how to have a good time.	Ech denken net datt den Tom weess wéi hien eng gutt Zäit huet.
Tom ate all the ice cream.	Den Tom huet all d'Glace giess.
He did not eat for three days.	Hien huet fir dräi Deeg net giess.
You are better than you think.	Dir sidd besser wéi Dir denkt.
Tom's forehead was covered with sweat.	Dem Tom seng Stir war mat Schweess bedeckt.
Tom is still on the right side of thirty.	Den Tom ass nach ëmmer op der rietser Säit vun drësseg.
You should ask Mary to eat.	Dir sollt d'Maria froen fir z'iessen.
They are creepy.	Si sinn grujheleg.
Very few of the children did not look happy.	Ganz wéineg vun de Kanner hunn net glécklech ausgesinn.
Tom almost forgot to tell Mary what to do.	Den Tom huet bal vergiess Mary ze soen wat ze maachen.
Tom will be back in a while.	Den Tom kënnt an enger Zäit zréck.
This chair is very comfortable, but I do not like the color.	Dëse Stull ass ganz bequem, awer ech hunn d'Faarf net gär.
Tom is one of the best poker players I know.	Tom ass ee vun de beschte pokeren Spiller ech weess.
That will not solve anything.	Dat wäert näischt léisen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to Tom this box.	dem Tom dës Këscht.
The experiment must be successful. 	D'Experiment muss erfollegräich sinn.
The next chance will only come in fifty years.	Déi nächst Chance wäert eréischt a fofzeg Joer entstoen.
Tom has trouble keeping up with his budget.	Den Tom huet Problemer mat sengem Budget ze halen.
Tom wanted to study Maria French.	Den Tom wollt d'Maria Franséisch studéieren.
Tom does not think he can do that now.	Den Tom mengt net, datt hien dat elo maache kann.
That's a terrible plan.	Dat ass e schreckleche Plang.
Tom and Maria go to school every day.	Den Tom an d'Maria ginn all Dag an d'Schoul.
Tom said he thought Maria was probably having a good time in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech eng gutt Zäit an Australien hätt.
Tom has to choose the second best policy according to the circumstances.	Den Tom muss déi zweetbescht Politik no den Ëmstänn wielen.
Tom swore he would never do that again.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat ni méi géif maachen.
Tom plans to sell or give away everything he owns.	Den Tom plangt alles ze verkafen oder ze ginn, wat hie gehéiert.
I feel in my bones that the party is going to be a great success.	Ech spieren an de Schanken, datt d'Party e grousse Succès gëtt.
Tom showed me some pictures he made while he was in Boston.	Den Tom huet mir e puer Biller gewisen, déi hien gemaach huet wéi hien zu Boston war.
It's very possible that Tom's not helping us at all.	Et ass ganz méiglech datt den Tom eis guer net hëlleft.
Tom used to like to study French.	Den Tom huet fréier gär Franséisch studéiert.
It always takes time to get used to a new place.	Et brauch ëmmer Zäit fir un eng nei Plaz gewinnt ze ginn.
Tom and I did not meet at that time.	Den Tom an ech hunn sech deemools net kennegeléiert.
Tom is a little older than me.	Den Tom ass e bësse méi al wéi ech.
I also see no reason why I can not go.	Ech gesinn och kee Grond firwat ech net goe kann.
I thought Tom had more friends than that.	Ech hu geduecht datt den Tom méi Frënn hat wéi dat.
Tom can cook for me tonight.	Den Tom ka fir mech den Owend kachen.
Come on in, I'm driving you somewhere.	Kommt eran, ech fueren dech iergendwou.
Tom expected Mary to eat more.	Den Tom huet erwaart datt Mary méi iessen.
I'll never be like Tom.	Ech wäert ni wéi den Tom sinn.
Tom already knows you want to quit your job.	Den Tom weess schonn datt Dir Är Aarbecht wëllt opzeginn.
It's a sliding door.	Et ass eng Schiebetür.
I did not think Tom would be so strict.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou streng wier.
Tom needs a good lawyer.	Den Tom brauch e gudden Affekot.
What would Tom do here all day?	Wat géif den Tom hei de ganzen Dag maachen?
Why not focus on your work only?	Firwat konzentréiert Dir Iech net nëmmen op Är Aarbecht?
Tom will not sing for you.	Den Tom wäert net fir dech sangen.
You knew that was going to happen, right?	Dir wousst, datt dat géif geschéien, oder?
He was provoked to hit her.	Hie gouf provozéiert fir hatt ze schloen.
Tom is proud of his boys.	Den Tom ass houfreg op seng Jongen.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
Tell Tom I'm here?	dem Tom soen datt ech hei sinn?
Tom said he hoped to be back by October 20th.	Den Tom sot datt hien gehofft huet bis den 20. Oktober zréck ze sinn.
Mary is smart and beautiful.	D'Marie ass schlau a schéin.
I'm ready to do anything to make up for the loss.	Ech si prett alles ze maachen fir de Verloscht ze kompenséieren.
Tom learned at work.	Den Tom huet op der Aarbecht geléiert.
Just take everything you get in a suitcase.	Huelt nëmmen alles wat Dir an engem Koffer kritt.
Tom will probably not help us today.	Den Tom wäert eis haut wuel net hëllefen.
Tom had coffee, and I had tea.	Den Tom hat Kaffi, an ech hunn Téi.
I'm with NTT.	Ech si mat NTT.
Tom means nothing to me.	Tom heescht näischt fir mech.
I think Tom would probably be happy to buy that for you.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech frou wier dat fir Iech ze kafen.
I would like to say it was fun to work here, but it is not.	Ech géif gären soen, et war Spaass hei ze schaffen, awer et ass net.
What is Tom doing today?	Wat mécht den Tom hautdesdaags?
Tom knows more than you think.	Den Tom weess méi wéi Dir denkt.
Tom probably does not know that he should not help Mary do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
Why do not you come to me tonight for dinner?	Firwat kommt Dir haut den Owend net bei mir fir Iessen?
It is a pleasure to be able to help you.	Et ass eng Freed Iech kënnen ze hëllefen.
Tom will eventually do that, but probably not soon.	Den Tom wäert dat schlussendlech maachen, awer wahrscheinlech net geschwënn.
I wonder if Tom is really as rich as he says he is.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sou räich ass wéi hie seet hien ass.
Tom got angry when I pointed out that his behavior was unacceptable.	Den Tom gouf rosen wéi ech drop higewisen hunn datt säi Verhalen inakzeptabel war.
Are you not Canadian?	Sidd Dir net Kanadier?
I know Tom's not going back to doing that.	Ech weess, datt den Tom net zréckgeet dat ze maachen.
Tom does not know how to speak French.	Den Tom weess net wéi ech Franséisch schwätzen.
Tom said he heard someone snore.	Den Tom huet gesot datt hien een héieren huet schnurren.
There's a chance I'll die tomorrow.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech muer stierwen.
You're not feeling very well.	Et geet Iech net ganz gutt.
I can not be there until tomorrow.	Ech kann net bis muer do sinn.
I want to know who knew what and when.	Ech wëll wëssen, wien wousst wat a wéini.
Tom speaks French with his children.	Den Tom schwätzt franséisch mat senge Kanner.
I told you not to smoke in your room.	Ech sot dir schonn net an Ärem Zëmmer ze fëmmen.
Tom loves money.	Tom huet Suen gär.
I could not stand it any longer.	Ech konnt net méi ausstoen.
Shouldn't we do that first?	Solle mer dat net als éischt maachen?
Tom's injuries are not that serious.	Dem Tom seng Verletzungen sinn net esou schwéier.
I rarely do that with Tom.	Ech maachen dat seelen mam Tom.
I do not think we have enough money to buy everything we need.	Ech denken net datt mir genuch Sue hunn fir alles ze kafen wat mir brauchen.
You never seem to pay much attention in class.	Dir schéngs ni vill Opmierksamkeet an der Klass ze bezuelen.
Tom said Mary was glad she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass, datt si dat konnt maachen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
at 2:30 p.m.	um 14:30 zréck.
Tom can say good morning to us.	Den Tom kann eis Moien soen.
I want to give back a baby.	Ech wëll zréck e Puppelchen ginn.
Tom told me he thought Mary should not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net sollt maachen.
You have to do this for Tom, right?	Dir musst dat fir den Tom maachen, oder?
It turned green.	Et gouf gréng.
Police never caught the guy who attacked Tom.	D'Police huet den Typ ni gefaangen, deen den Tom ugegraff huet.
What are you doing to buy a house so expensive?	Wat maacht Dir fir en Haus sou deier ze kafen?
Did you know that Tom speaks good French?	Wousst Dir datt den Tom gutt Franséisch schwätzt?
I am often accused of being arrogant.	Ech ginn dacks virgeworf arrogant ze sinn.
Tom is happy that his house was not damaged by the storm.	Den Tom ass glécklech datt säin Haus net vum Stuerm beschiedegt gouf.
We all hope I'm right.	Mir hoffen all, datt ech Recht hunn.
Tom is busy and can not meet you today.	Den Tom ass beschäftegt a kann Iech haut net treffen.
I know Tom already knew how to do that.	Ech weess, datt den Tom scho wousst, wéi een dat maache soll.
Everyone knew Tom did not want to do that.	Jidderee wousst datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom's favorite Elvis Presley song is "Jailhouse Rock".	Dem Tom säi Liiblings Elvis Presley Lidd ass "Jailhouse Rock".
I think Tom liked it.	Ech mengen, den Tom huet dat gär gemaach.
To cut a long story short, he was fired.	Fir eng laang Geschicht kuerz ze maachen, gouf hie entlooss.
Whatever needs to be done, we do it.	Egal wat muss gemaach ginn, mir maachen et.
Tom thanks you for your success.	Den Tom huet Iech Merci fir säin Erfolleg.
You are not thirty.	Dir sidd net drësseg.
Tom works on the third floor.	Den Tom schafft um drëtte Stack.
I do not think anyone has seen us do that.	Ech denken net datt iergendeen eis dat gesinn huet.
You probably will not pass your exam.	Dir wäert wahrscheinlech net Är Examen Passe.
I wish I could come up with a good answer to the question.	Ech wënschen ech kéint mat enger gutt Äntwert op d'Fro kommen.
Tom showed up at Mary's party uninvited.	Den Tom ass oninvitéiert op Mary senger Party opgetaucht.
I thought I knew when the time was right.	Ech hu geduecht datt ech wësse wéini d'Zäit richteg ass.
Tom bought Mary everything she wanted.	Den Tom huet Mary alles kaaft wat se wollt.
Nobody expected Tom to react like that.	Keen huet erwaart datt den Tom esou reagéiert.
When was the last time you cleaned your kitchen?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Kichen gebotzt hutt?
Tom said Mary did not plan to go it alone.	Den Tom sot datt d'Maria net geplangt eleng ze goen.
Tom did not say hello to Mary.	Den Tom huet dem Mary net Salut gesot.
You can ask the child who is playing there.	Dir kënnt d'Kand froen, wien do spillt.
Tom's hypothesis is plausible.	Dem Tom seng Hypothese ass plausibel.
I think Tom is really a doctor.	Ech mengen den Tom ass wierklech en Dokter.
I can not lose.	Ech kann net verléieren.
Tom's cat was driven away by a tornado.	Dem Tom seng Kaz gouf vun engem Tornado fortgefuer.
I used to be married to a woman who looked a lot like you.	Ech war fréier mat enger Fra bestuet, déi vill wéi Dir ausgesinn huet.
How long have you been planning to keep this secret from me?	Wéi laang waart Dir geplangt dëst Geheimnis vu mir ze halen?
I was told I did not need to do that.	Ech krut gesot, ech brauch dat net ze maachen.
I know Tom would have done that for Mary if he wanted to.	Ech weess, datt den Tom dat fir d'Maria gemaach hätt, wann hie wollt.
Tom was badly beaten.	Den Tom ass schlecht geschloe ginn.
Tom and I know each other pretty well.	Den Tom an ech kennen sech zimlech gutt.
Do you want a bourbon?	Wëllt Dir e Bourbon?
I did not really think Tom would do that.	Ech hat net wierklech geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom demanded that we return his down payment.	Den Tom huet gefuerdert, mir ginn him seng Acompte zréck.
I'm the one who will go for you.	Ech sinn deen dee fir dech wäert goen.
I thought there was a good chance Tom needed our help.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom eis Hëllef brauch.
Did you know I'm fired?	Wousst Dir datt ech entlooss ginn?
That was definitely one of the funniest.	Dat war definitiv ee vun de witzegsten.
Tom said I looked excited.	Den Tom sot ech ausgesinn opgeregt.
There's so much I need to tell you.	Et gëtt sou vill wat ech Iech muss soen.
Tom never tried to escape.	Den Tom huet ni probéiert ze flüchten.
I did not think Tom wrote anything.	Ech hunn net geduecht datt den Tom eppes geschriwwen huet.
Tom escorted Maria to the door.	Den Tom huet d'Maria bei d'Dier eskortéiert.
Tom said he's glad you did that for him.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
Where were you born and how old are you?	Wou bass du gebuer a wéi al bass du?
I do not think that really happened.	Ech denken net datt dat wierklech geschitt ass.
I know where Tom's hiding his money.	Ech weess wou den Tom seng Suen verstoppt.
Tom went on a camping trip with Mary.	Den Tom ass mam Mary op eng Campingrees gaang.
You are very beautiful.	Du bass ganz schéin.
That's what I think most people think.	Dat ass wat ech mengen déi meescht Leit denken.
Tom said he thought Mary had paid too much.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria zevill bezuelt hätt.
Tom was later deported.	Den Tom gouf spéider deportéiert.
Tom does not have to come.	Den Tom muss net kommen.
Rigor mortis took action.	Rigor mortis huet sech agesat.
Tom was already in Boston.	Den Tom war schonns zu Boston.
Forty-eight seafarers are on board.	Véierzeg-aacht Séifuerer sinn u Bord.
I knew Tom was cruel.	Ech wousst datt den Tom grausam war.
Who are you rooting for?	Wien bass du root fir?
That's what you learned in school.	Dat hätt Dir an der Schoul geléiert.
I do not share your view.	Ech deelen Är Siicht net.
Tom was born on a farm not too far from here.	Den Tom gouf op engem Bauerenhaff net ze wäit vun hei gebuer.
I'm a little creepy.	Ech sinn e bëssen onheemlech.
Tom makes me happy too.	Den Tom mécht mech och glécklech.
I do not think Tom is good enough for Maria.	Ech denken net datt den Tom gutt genuch ass fir d'Maria.
Tom did not want to kill Maria.	Den Tom wollt d'Maria net ëmbréngen.
The room rotates.	De Raum dréint.
We watched Tom.	Mir hunn den Tom gekuckt.
The names are sorted alphabetically.	D'Nimm sinn alphabetesch sortéiert.
Now retired, Tom lives in Boston.	Elo pensionéiert, Tom lieft zu Boston.
Tom's shirt is really dirty.	Dem Tom säin Hiem ass wierklech dreckeg.
You should not pick your nose in public.	Dir sollt d'Nues net an der Ëffentlechkeet plécken.
I think I made a lot of mistakes.	Ech mengen datt ech vill Feeler gemaach hunn.
You should pay more attention to the physics class.	Dir sollt méi Opmierksamkeet an der Physik Klass bezuelen.
I'll give Tom your message when he returns.	Ech ginn dem Tom Äre Message wann hien zréck kënnt.
Where did Tom find those shoes?	Wou huet den Tom déi Schong fonnt?
How long have you been dating Tom and Tom?	Wéi laang sidd Dir an den Tom zesummen erausgaang?
You would tell me if it was a problem, right?	Dir géift mir soen ob et e Problem wier, oder?
Tom and his wife plan to stay in Boston for three weeks.	Den Tom a seng Fra plangen dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
It did not have to stop like that.	Et huet net missen esou ophalen.
Tom hid behind a bush.	Den Tom huet sech hannert engem Busch verstoppt.
Tom asked me if Maria was here.	Den Tom huet mech gefrot ob d'Maria hei wier.
His favorite baseball team is the Giants, but he loves Lions too.	Säi Liiblings Baseball Team ass d'Risen, awer hien huet d'Lions och gär.
I knew Tom would do that right away.	Ech wousst, datt den Tom dat direkt géif maachen.
We set up our tents and then went to the lake to swim.	Mir hunn eis Zelter opgeriicht an dunn op de Séi gaang fir ze schwammen.
Where's the maid?	Wou ass d'Déngschtmeedchen?
I do not think you should worry so much.	Ech denken net datt Dir Iech sou vill Suerge sollt maachen.
Everyone thought Tom was Canadian.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom Kanadier wier.
I'm afraid we've got a big problem.	Ech fäerten, datt mir e grousse Problem hunn.
I have no desire to work these days.	Ech hu keng Loscht dës Deeg ze schaffen.
A bee stung Tom.	Eng Bee huet den Tom gestach.
Tom did not take the car.	Den Tom huet den Auto net geholl.
Which of these hats would you like to buy?	Wéi ee vun dësen Hutt wëllt Dir kafen?
I think our team will continue to get better.	Ech mengen, eis Equipe wäert weiderhin besser ginn.
Are you never closed?	Sidd Dir ni zou?
The old man standing under the tree was confused.	Den ale Mann, deen ënner dem Bam stoung, war duercherneen.
Tom stayed with us for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg bei eis bliwwen.
Do you think they will find out that we are from Australia?	Denkt Dir datt se erausfannen datt mir aus Australien sinn?
Tom set his alarm at 2:30.	Den Tom huet säin Alarm op 2:30 gesat.
That is a very convincing argument.	Dat ass e ganz iwwerzeegend Argument.
I do not care for that.	Ech sinn egal fir dat.
I do not remember Tom.	Ech erënnere mech net un den Tom.
Tom became a great artist.	Den Tom gouf e grousse Kënschtler.
Tom is one of the thirty people who have to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat maache mussen.
I do not know if Tom came by car or bus.	Ech weess net op den Tom mam Auto oder mam Bus komm ass.
What would you do to Tom?	Wat géift Dir den Tom maachen?
I do not think that is true.	Ech mengen net, datt dat stëmmt.
Tom would have known better than to lend money to Mary.	Den Tom hätt besser gewosst wéi Suen un d'Marie ze léinen.
Is Tom absent today?	Ass den Tom haut absent?
Tom said Mary did not think John could do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria denkt net datt de John dat eleng kéint maachen.
It was not Tom who set fire to the campfire.	Et war net den Tom deen d'Lagerfeier gebrannt huet.
Tom does not know where Mary comes from.	Den Tom weess net wou d'Maria hierkënnt.
The population of Tokyo is about five times that of our city.	D'Bevëlkerung vun Tokyo ass ongeféier fënnef Mol sou grouss wéi déi vun eiser Stad.
Wasn't that a little too easy?	War dat net e bëssen ze einfach?
You have three weeks.	Dir hutt dräi Wochen.
There's one in there.	Do ass een dran.
I would never hurt Tom.	Ech géif den Tom ni schueden.
Tom left before Mary saw him.	Den Tom ass fortgaang ier d'Maria hien gesinn huet.
Tom decided to plant a tree.	Den Tom huet decidéiert e Bam ze planzen.
In badminton, I am slowly getting better.	Am Badminton ginn ech lues a lues besser.
I support you.	Ech ënnerstëtzen dech.
I bought a hat for Tom.	Ech hunn en Hutt fir den Tom kaaft.
I do not think I can do such a thing.	Ech denken net datt ech sou eppes maache kann.
Can you heat this soup up a bit?	Kënnt Dir dës Zopp e bëssen erhëtzen?
I know Tom's not lying to me.	Ech weess, datt den Tom net mir léien.
Tom covered his eyes with one hand.	Den Tom huet seng Ae mat enger Hand ofgedeckt.
Is there anyone here who can explain what is happening?	Gëtt et hei een deen erkläre kann wat geschitt?
I did not think Tom could run so fast.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou séier lafe kéint.
Tom and Maria began to respect each other.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang géigesäiteg ze respektéieren.
Why are you always late?	Firwat sidd Dir ëmmer ze spéit?
Where's the United Airlines check-in counter?	Wou ass de United Airlines Check-in Comptoir?
Why are you still open? 	Firwat sidd Dir nach op?
You should get into bed.	Dir sollt an d'Bett kommen.
She did not understand the joke.	Si huet de Witz net verstanen.
It's not like anyone was hurt.	Et ass net wéi wann iergendeen verletzt gouf.
Tom is not a graduate.	Den Tom ass keen Diplom.
Ask Tom if you have any doubts.	Frot den Tom wann Dir Zweifel hutt.
I wish Tom would do something.	Ech wënschen den Tom géif eppes maachen.
Tom does not like Mary talking to her children.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria mat senge Kanner schwätzt.
I was glad to see that he finally came to his senses.	Ech war frou ze gesinn, datt hien endlech zu sengem Sënn koum.
I'm taking a world history course.	Ech huelen e Weltgeschichtscours.
Tom is very important.	Den Tom ass ganz wichteg.
I know it's Tom knocking on the door.	Ech weess et ass den Tom deen un d'Dier klappt.
It's an ecological disaster.	Et ass eng ekologesch Katastroph.
I do not know how to get Tom.	Ech weess net wéi ech den Tom kréien.
I'm going to the supermarket to shop.	Ech ginn an de Supermarché fir akafe maachen.
Where did you live when you were thirteen years old?	Wou waart Dir gewunnt wéi Dir dräizéng Joer al war?
Tom looks confident.	Den Tom gesäit zouversiichtlech aus.
I did not know that Tom could sing so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt sange konnt.
Tom told me he thought Mary was aggressive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary aggressiv wier.
If Tom had not been there, Mary would have drowned.	Wann den Tom net do gewiescht wier, wier d'Maria erdronk.
Tom did not want people to think he was flirting with Mary.	Den Tom wollt net datt d'Leit mengen datt hie mat Mary flirt.
Tom and I both know you did.	Den Tom an ech wëssen allebéid datt Dir dat gemaach hutt.
We do not yet agree on a price.	Mir sinn eis nach net eens iwwert ee Präis.
I've not seen Tom since I was thirteen.	Ech hunn den Tom net méi zënter ech dräizéng gesinn.
Tom will not leave us.	Den Tom wäert eis net verloossen.
I do not like your friends at all.	Ech hunn Är Frënn guer net gär.
I think Tom would have helped us if he had been here.	Ech mengen den Tom hätt eis gehollef wann hien hei gewiescht wier.
I did not understand what happened.	Ech hunn net verstanen wat geschitt ass.
Tom seems to enjoy the concert.	Den Tom schéngt de Concert ze genéissen.
I know I should do this with Tom.	Ech weess, datt ech dat mam Tom maache soll.
I forgot to tell you how to do it.	Ech hu vergiess Iech ze soen wéi Dir dat maacht.
This is a park where a lot of people gather.	Dëst ass e Park wou vill Leit versammelen.
What did Tom do in Boston?	Wat huet den Tom zu Boston gemaach?
We had floods due to last week's heavy rain.	Mir haten Iwwerschwemmungen duerch de staarke Reen vun der leschter Woch.
Tom is stand-offish.	Tom ass Stand-offish.
Tom said he was not sure he was ready to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hie prett wier dat ze maachen.
Tom could not hide his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net verstoppen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom really likes detective novels.	Den Tom huet wierklech Detektivromaner gär.
Tom was not struck by lightning.	Den Tom gouf net vum Blëtz getraff.
They are rather important.	Si sinn éischter wichteg.
I thought you knew Tom did not like Mary.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom waited all day for Maria to come back.	Den Tom huet de ganzen Dag op d'Maria gewaart fir zréck ze kommen.
The wind feels good.	De Wand fillt sech gutt.
I think you will do it.	Ech mengen Dir wäert et maachen.
I would not allow that.	Ech géif dat net zouloossen.
Tom and I looked at each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gekuckt.
I'm going to Boston this spring.	Ech ginn dëst Fréijoer op Boston.
We are not lying.	Mir léien net.
Tom is putting on his boots.	Den Tom huet seng Stiwwelen un.
You plan to do that, right?	Dir plangt dat ze maachen, oder?
I did not want to bother you anymore.	Ech wollt Iech keng Ierger méi maachen.
A bad school record counts against you when you are looking for a job.	E schlechte Schoulrekord zielt géint Iech wann Dir no enger Aarbecht sicht.
Tom asked me to watch this thing.	Den Tom huet mech gefrot fir dës Saach ze kucken.
Tom said we should be careful.	Den Tom sot, mir sollten oppassen.
Tom could not fit into the pants he was wearing last summer.	Den Tom konnt net an d'Hosen passen, déi hien de leschte Summer unhat.
Would you ever consider adopting a child?	Géif Dir jeemools iwwerleeën e Kand ze adoptéieren?
Tom said he plans to stay until next Monday.	Den Tom sot, hie geplangt bis den nächste Méindeg ze bleiwen.
I almost never do that when I'm in Australia.	Ech maachen dat bal ni wann ech an Australien sinn.
Tom was here all day.	Den Tom war de ganzen Dag hei.
Tom is due to retire on Monday.	Den Tom soll e Méindeg aussoen.
Shouldn't I give that to Tom?	Soll ech dem Tom dat net ginn?
That's ridiculous.	Dat ass lächerlech.
Can you come back tomorrow at 14:30?	Kënnt Dir muer um 14:30 zréck kommen?
Tom is a grandfather.	Den Tom ass e Grousspapp.
A Ford car costs less than a Mercedes Benz.	E Ford Auto kascht manner wéi e Mercedes Benz.
I do not think we would have helped Tom.	Ech denken net, mir hätten dem Tom dat gehollef.
Tom always speaks French.	Den Tom schwätzt ëmmer Franséisch.
Do not you regret what happened last night?	Bedauert Dir net wat gëschter Owend geschitt ass?
We followed Tom's instructions until the letter.	Mir hunn dem Tom seng Instruktioune bis zum Bréif gefollegt.
Tom said he thought I was hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech hongereg ausgesinn.
Is it true you can not tell me?	Ass et wouer, du dierfs mir net soen?
I've known Tom since he was a kid.	Ech kennen den Tom zënter hien als Kand war.
I'm looking for a man to live here.	Ech sichen e Mann deen hei wunne soll.
Drain the oil.	D'Ueleg drainéieren.
In my opinion Tom is a good driver.	Menger Meenung no ass den Tom e gudde Chauffer.
I would not do that even if Tom asked me.	Ech géif dat net maachen och wann den Tom mech géif froen.
Tom eventually studied French.	Den Tom huet um Enn Franséisch studéiert.
I have not grilled the fish yet.	Ech hunn de Fësch nach net gegrillt.
The weather is beautiful.	D'Wieder ass schéin.
Fortunately, Tom did not break anything.	Zum Gléck huet den Tom näischt gebrach.
They would not give Tom a visa.	Si géifen dem Tom kee Visa ginn.
Tom is fluent in French so many people think he is a native speaker.	Den Tom ass fléissend genuch op Franséisch datt vill Leit mengen datt hien en Mammesprooch ass.
Thanks for telling us who Tom is.	Merci fir eis ze soen wien den Tom ass.
Tom has not yet arrived for lunch.	Den Tom ass nach net fir de Mëttegiessen komm.
Tom did not let Maria count.	Den Tom huet d'Maria d'Rechnung net gelooss.
Have we already drunk all the wine I brought?	Hu mir schon all de Wäin gedronk, deen ech bruecht hunn?
Do not be ridiculous!	Sidd net lächerlech!
Tom picked up the dice and threw them.	Den Tom huet d'Wierfel opgeholl an se gehäit.
You're younger than Tom, are you?	Du bass méi jonk wéi den Tom, oder?
Tom thinks he can do the job better than anyone else.	Den Tom mengt datt hien d'Aarbecht besser maache kann wéi en aneren.
I think Tom is overworked.	Ech mengen den Tom ass iwwerschafft.
I rent a car at the airport and drive to your house.	Ech lounen en Auto um Fluchhafen a fueren bei Iech Haus.
Tom said he thought he would do that for me.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat fir mech maache wäert.
I think I should have read it more carefully.	Ech mengen ech hätt et méi virsiichteg gelies.
Tom often runs for his parents.	Den Tom leeft dacks fir seng Elteren.
He does not earn enough money to live.	Hien verdéngt net genuch Sue fir ze liewen.
Tom cut off Mary.	Den Tom huet d'Maria ofgeschnidden.
Here is a form you need to fill out.	Hei ass e Formulaire deen Dir musst ausfëllen.
I knew Tom was not a very good teacher.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Schoulmeeschter wier.
Tom said he would be willing to help Mary do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Civilian rule was restored in 1985.	D'Zivilherrschaft gouf 1985 restauréiert.
I promised Tom I would say nothing.	Ech hunn dem Tom versprach, datt ech näischt soen.
Tom did not tell Mary she would be there tomorrow at 2:30.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt si muer um 2:30 do wier.
This will certainly come in handy.	Dëst wäert sécher nëtzlech kommen.
Today, it's better for the Latino community in the United States.	Haut ass et besser fir d'Latino Gemeinschaft an den USA.
Tom did not believe what I said.	Den Tom huet net gegleeft wat ech gesot hunn.
I thought you did not want me to do that.	Ech hu geduecht datt Dir net wëllt datt ech dat maachen.
Tom's neck was cut.	Dem Tom säin Hals war geschnidden.
It's not hard to do that.	Et ass net schwéier dat ze maachen.
Tom was in the car too.	Den Tom war och am Auto.
Tom has more money than brains.	Tom huet méi Suen wéi Gehir.
Tom said he thought I looked boring.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech langweileg ausgesinn.
Is that microphone off?	Ass dee Mikro aus?
We regret the interruption.	Mir bedaueren d'Ënnerbriechung.
Tom told everyone he was not convinced.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net iwwerzeegt war.
I do not think I have ever been so busy.	Ech denken net datt ech jeemools sou beschäftegt war.
Tom is the only one who can do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom kept pushing.	Den Tom huet weider gedréckt.
Smoking is not allowed in the elevator.	Fëmmen ass net erlaabt am Lift.
Who told Tom he wanted to go to the dance?	Wien huet den Tom gesot datt hien op den Danz wollt huelen?
We received many compliments.	Mir hu vill Komplimenter kritt.
Tom was a prisoner of war.	Den Tom war e Krichsgefaange.
Tom will be here until next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg hei sinn.
Tom wished he could play the guitar.	Den Tom huet gewënscht, datt hien d'Gittar spille konnt.
I wonder if Tom really understands French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech franséisch versteet.
Tom will be ready in October.	Den Tom wäert am Oktober prett sinn.
Tom pretended not to hear what was going on.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net héieren hätt wat lass war.
The Nintendo DS is a popular handheld game console.	Den Nintendo DS ass eng populär Handheld Spillkonsol.
I'm cold.	Ech kal.
It was hard to erase the coffee stain.	Et war schwéier de Kaffi Fleck ze läschen.
I think you heard about Tom.	Ech denken, Dir hutt iwwer den Tom héieren.
Tom lent Mary money.	Den Tom huet dem Mary Sue geléint.
Tom, I need your help.	Tom, ech brauch Är Hëllef.
I do not think Tom has any of these.	Ech denken net datt den Tom nach eng vun dësen huet.
Do you like to solve crossword puzzles?	Hutt Dir gär Kräizwuerträtsel ze léisen?
Should I give Tom something to eat?	Soll ech dem Tom eppes z'iessen ginn?
When was the last time you played an acoustic guitar?	Wéini war déi leschte Kéier Dir eng akustesch Gittar gespillt?
I'm not mad at Tom anymore.	Ech sinn net méi rosen op den Tom.
Tom had already told Mary about it.	Den Tom huet d'Marie schonn doriwwer gesot.
Tom thought I should do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat misst maachen.
I do not think they are bad people.	Ech denken net datt si schlecht Leit sinn.
Tom noticed that Mary was hungry.	Den Tom huet gemierkt datt Mary hongereg wier.
I do not think Tom knows either Mary or her sister.	Ech denken net datt den Tom weder d'Maria nach hir Schwëster kennt.
Tom said he thought he would not enjoy going to Australia with me.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen, mat mir an Australien ze goen.
Tom told me he was not offended.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beleidegt wier.
With the extra rehearsals, the work is really tight.	Mat den extra Prouwen ass d'Aarbecht wierklech enk.
I did not know that Tom likes to play volleyball.	Ech wousst net datt den Tom gär Volleyball spillt.
Maria is the girl sitting by the window.	D'Maria ass d'Meedchen, dat bei der Fënster sëtzt.
I'm not coming to Boston.	Ech kommen net op Boston.
I think Tom's smart.	Ech mengen den Tom ass schlau.
Tom and Marie stayed in a nice hotel.	Den Tom an d'Marie sinn an engem flotte Hotel bliwwen.
Tom clearly did not intend to let that happen.	Den Tom hat kloer net virgesinn dat geschéien ze loossen.
Why do not you just stop?	Firwat hält Dir net einfach op?
You can not do it alone. 	Dir kënnt et net eleng maachen.
Ask someone to help you.	Frot een Iech ze hëllefen.
Tom and Maria went for a walk in the evening.	Den Tom an d'Maria hu owes e Spadséiergank gemaach.
I would not have come if I had known that Tom was here.	Ech wier net komm, wann ech gewosst hätt, datt den Tom hei wier.
Tom did not know if Maria was having fun or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria Spaass huet oder net.
I have no children.	Ech hu keng Kanner.
Tom is in the kitchen washing dishes.	Den Tom ass an der Kichen a wäscht Platen.
I thought it would be fun to go to Boston and visit Tom.	Ech hu geduecht datt et lëschteg wier fir op Boston ze goen an den Tom ze besichen.
I know Tom does not know why I'm planning next weekend.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat nächste Weekend plangen.
Tom will not lose, will he?	Den Tom wäert net verléieren, oder?
Tom says he does not think it is possible to do that.	Den Tom seet, hie mengt net, et wier méiglech, dat ze maachen.
Tom thought he would do it.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache wäert.
Why do not you like here?	Firwat sidd Dir hei net gär?
It only took a little over an hour to do that.	Et huet just e bësse méi wéi eng Stonn gedauert fir dat ze maachen.
I refuse to help Tom.	Ech refuséieren Tom ze hëllefen.
The pictures I bought from Tom did not cost as much as I expected.	D'Biller, déi ech vum Tom kaaft hunn, huet net sou vill kascht wéi ech erwaart hunn.
Tom said you were hungry.	Den Tom sot, Dir wier hongereg.
You do not seem convinced that Tom has to do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
What do I have to say to convince you?	Wat muss ech soen fir dech ze iwwerzeegen?
I'm waiting for an answer.	Ech waarden op eng Äntwert.
Tom will hit you.	Den Tom wäert dech schloën.
Tom spoke too fast to understand me.	Den Tom huet ze séier geschwat fir mech ze verstoen.
These are Tom's children.	Dat sinn dem Tom seng Kanner.
Tom ate with us.	Den Tom huet mat eis giess.
You might want to take a look at this.	Dir wëllt vläicht e Bléck op dëser huelen.
I did not know that what we were doing was illegal.	Ech wousst net datt dat wat mir maachen illegal wier.
I just found out you lived in Australia.	Ech hu just erausfonnt datt Dir an Australien gelieft hutt.
Do you think I could take Tom?	Denkt Dir, ech kéint den Tom huelen?
Mary claims that you stole her pearls.	D'Maria behaapt datt Dir hir Pärelen geklaut hutt.
Tom said Mary is eating now.	Den Tom sot, datt d'Maria elo ësst.
Tom was interested in music.	Den Tom huet sech fir Musek interesséiert.
Why do not we tell Tom what happened?	Firwat soen mir dem Tom net wat geschitt ass?
Tom is five feet six.	Den Tom ass fënnef Fouss sechs.
Tom said Maria did not know how to speak French.	Den Tom sot, datt d'Maria net wousst wéi se Franséisch schwätzt.
Tom sometimes appears on TV.	Den Tom erschéngt heiansdo op der Tëlee.
Tom told me that he could live off of his savings for a time if he lost his job.	Den Tom huet mir gesot datt hie vu senge Spuere fir eng Zäit liewen kéint wann hien seng Aarbecht verluer huet.
Tom picked up the menu and looked at it.	Den Tom huet de Menü opgeholl an e gekuckt.
Come on, you really do not mean that!	Komm, du mengs dat wierklech net!
I'm not used to something like that happening.	Ech sinn net gewinnt datt esou eppes geschitt.
We have decided to become legally separated.	Mir hunn decidéiert legal getrennt ze ginn.
I doubt Tom would do that.	Ech bezweifelen ob den Tom dat géif maachen.
You're my friend, right?	Du bass mäi Frënd, richteg?
Tom said he wished he had not gone to Mary's party.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net op d'Mary's Party gaang wier.
I can not force you to go.	Ech kann dech net forcéieren ze goen.
I'm pretty sure Tom did not know I was not going to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech dat net géife maachen.
Where's my brush?	Wou ass meng Pinsel?
Tom thought I had already done that.	Den Tom hat geduecht, ech hätt dat scho gemaach.
There comes a guard.	Do kënnt eng Wuecht.
Tom goes there three times a week.	Den Tom geet dräimol an der Woch dohinner.
Tom is friends with Mary and John.	Den Tom ass Frënn mat der Mary an dem John.
What is taking you so long?	Wat dauert dech sou laang?
I suspect Tom is alone.	Ech de Verdacht datt den Tom eleng ass.
Tom said he was not in a hurry to go home.	Den Tom sot, hie wier net presséiert heem ze goen.
The closest star to our solar system is Proxima Centauri.	Den nooste Stär zu eisem Sonnesystem ass Proxima Centauri.
Tom remains skeptical.	Den Tom bleift skeptesch.
I'm blaming it all on Tom.	Ech wäert dat alles op den Tom schëllegen.
Did you not know that Tom would go to Boston with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
Tom and Mary started dating a few months ago.	Den Tom an d'Mary hunn virun e puer Méint ugefaang mateneen ze daten.
Tom thinks Mary is leaving.	Den Tom mengt datt d'Maria fortgeet.
Tom has to fix this somehow.	Den Tom muss dat nach iergendwéi fixéieren.
Tom and I would like to spend time alone.	Den Tom an ech géife gären Zäit eleng verbréngen.
Bring Tom right here.	Bréngt den Tom direkt heihinner.
Never decide tomorrow what you can do today.	Maacht ni op muer aus wat Dir haut maache kënnt.
I have a few things I need to talk about with Tom.	Ech hunn e puer Saachen iwwer déi ech mam Tom muss schwätzen.
I am very grateful for your advice.	Ech soen Iech ganz dankbar fir Är Rotschléi.
I do not know if Tom is safe or not.	Ech weess net ob den Tom sécher ass oder net.
She is in the habit of jogging before breakfast.	Si ass an der Gewunnecht virum Frühstück ze joggen.
Tom says he heard that Maria was pretty good at French.	Den Tom seet datt hien héieren huet datt d'Maria zimlech gutt op Franséisch war.
I'm a very private person.	Ech sinn eng ganz privat Persoun.
Stop fooling yourself.	Halt op Iech selwer ze täuschen.
I enjoy Tom's company.	Ech genéissen dem Tom seng Firma.
I am impressed by your design.	Ech sinn beandrockt vun Ärem Design.
I think Tom is bright.	Ech mengen den Tom ass hell.
Tom loves French and he likes it.	Den Tom huet Franséisch gär an hien ass gutt drun.
Tom held a rusty knife.	Den Tom huet e rustege Messer gehal.
Tom tried to tell me something.	Den Tom huet probéiert mir eppes ze soen.
Add 5 and 2, and you get 7.	Füügt 5 an 2 derbäi, an Dir kritt 7.
You did not work hard enough.	Dir hutt net schwéier genuch geschafft.
It's not likely that I'll change my mind.	Et ass net wahrscheinlech datt ech meng Meenung géif änneren.
Nobody asked you to do that.	Keen huet Iech gefrot dat ze maachen.
I do not think that really happened.	Ech denken net datt dat wierklech geschitt ass.
Tom did not know what to do with himself.	Den Tom wousst net wat hie mat sech selwer maache soll.
You will not do this with one hand. 	Dir wäert dat net mat enger Hand maachen.
You must use both hands.	Dir musst zwou Hänn benotzen.
I saw Tom standing there a moment ago.	Ech hunn den Tom virun engem Moment do stoe gesinn.
Tom has a job to do.	Den Tom huet eng Aarbecht ze maachen.
We need to talk to Tom.	Mir mussen mam Tom schwätzen.
Tom is almost thirty years old.	Den Tom ass bal drësseg Joer al.
Will we do it when Tom leaves?	Wäerte mir et maachen wann den Tom fortgeet?
I'm still trying to play guitar like Eric Clapton.	Ech probéieren nach ëmmer Gittar ze spillen wéi den Eric Clapton.
There is no unintended consequence.	Et ass keng ongewollt Konsequenz.
Tom did that too.	Och den Tom huet dat gemaach.
Do you believe most of what you read and see in the news?	Gleeft Dir am meeschte vun deem wat Dir liest a gesitt an den Neiegkeeten?
The roller coaster broke and Tom was stuck at the top for eight hours.	D'Aachterbunn ass gebrach an den Tom war aacht Stonnen un der Spëtzt hänke bliwwen.
After doing the work, she had nothing to do.	Nodeems d'Aarbecht gemaach huet, huet si näischt ze dinn.
Tom can not lift the box himself.	Den Tom kann déi Këscht net selwer ophiewen.
I do not like to wash.	Ech wäschen net gär.
Tom seems out of sorts.	Tom schéngt aus Zorte.
Can you come back here tomorrow at 14:30?	Kënnt Dir muer um 14:30 erëm heihinner kommen?
Don't you think Tom might be scared?	Denkt Dir net datt den Tom vläicht Angscht huet?
I was standing next to Tom.	Ech stoung nieft dem Tom.
You know that's wrong, right?	Dir wësst datt dat falsch ass, richteg?
Tom said Mary should eat more fruit.	Den Tom sot, d'Maria sollt méi Uebst iessen.
Have you ever climbed the Fuji?	Hutt Dir jeemools de Fuji geklomm?
Steam rises from the fireplaces.	Damp klëmmt aus de Kamäiner.
I study in cognitive science.	Ech studéieren a kognitiv Wëssenschaft.
Tom ate three slices of pizza.	Den Tom huet dräi Scheiwen Pizza giess.
When was the last time you went out on a date?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op engem Datum eraus war?
I'm consulting with Tom.	Ech konsultéieren mam Tom.
Tom is not very polite.	Den Tom ass net ganz héiflech.
That's what Tom should do.	Dat soll den Tom maachen.
Neither Tom nor Maria have much money in the bank.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Suen op der Bank.
I did not notice that the light was red.	Ech hunn net gemierkt datt d'Luucht rout war.
For the moment, Tom is staying with us.	Fir de Moment bleift den Tom bei eis.
Tom concentrates on his career and ignores his family.	Den Tom konzentréiert sech op seng Carrière an ignoréiert seng Famill.
I thought I was coming here before you.	Ech hu geduecht datt ech virun Iech heihinner kommen.
Tom is still looking at me.	Den Tom kuckt mech nach ëmmer un.
Tom's hyperactive imagination went into overdrive.	Dem Tom seng hyperaktiv Fantasie ass an iwwerdréit gaangen.
I had it with you and your stupid ideas.	Ech hat et mat dir an dengen domm Iddien.
How much money do you have in your pocket now?	Wéi vill Suen hutt Dir elo an der Täsch?
Tom said Mary was not motivated to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net motivéiert wier dat ze maachen.
Tom showed up late yesterday to practice.	Den Tom ass gëschter spéit opgetrueden fir ze üben.
Tom and I met for dinner.	Den Tom an ech hu sech fir Iessen getraff.
Tom is not the only one who has noticed.	Den Tom ass net deen eenzegen dee gemierkt huet.
Tom has not told me anything yet.	Den Tom huet mir nach ëmmer näischt gesot.
Tom's a very fast swimmer, right?	Den Tom ass e ganz séiere Schwämm, oder?
I do not know why I even thought you might be thinking of helping.	Ech weess net firwat ech iwwerhaapt geduecht hunn datt Dir iwwerleeë kéint hëllefen.
I'm sure that does not happen.	Ech si sécher, datt dat net geschitt.
I'll sharpen your knife for you.	Ech schärfen däin Messer fir dech.
I was once in the hospital.	Ech war eemol am Spidol.
Tom and Marie are stuck in traffic.	Den Tom an d'Marie stinn am Stau.
I know why Tom studied French.	Ech weess firwat den Tom franséisch studéiert huet.
"Do you know why Tom does not want to shop with me?" 	"Wësst Dir firwat den Tom net mat mir akafe wëllt?"
"I think he does not like shopping."	"Ech mengen hien huet Shopping net gär."
I did not know you would be nervous.	Ech wousst net datt Dir nervös géift ginn.
When he broke his leg, he had to use gunpowder for 3 months.	Wéi hien d'Been gebrach huet, huet hien 3 Méint missen Krut benotzen.
I'm talking to Tom.	Ech schwätze mam Tom.
I'm not my father.	Ech sinn net mäi Papp.
I do not remember the name of the girl I met last week in Boston.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Meedchen dat ech d'lescht Woch zu Boston kennegeléiert hunn.
I still have friends in the CIA.	Ech hunn nach ëmmer Frënn an der CIA.
He came to Tokyo at the age of three.	Hien ass am Alter vun dräi op Tokyo komm.
Tom is a technician.	Den Tom ass en Techniker.
Tom inflates a balloon.	Den Tom bléist e Ballon op.
A triangle has three angles.	En Dräieck huet dräi Winkelen.
Tom is the only one here who knows Mary.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen d'Maria kennt.
Tom was out of the paper.	Tom war aus dem Pabeier.
Tom was charged with drunken driving after he was involved in a car accident in Boston.	Den Tom gouf wéinst gedronk Fuere reprochéiert nodeems hien an engem Autosaccident zu Boston involvéiert war.
It was boring that Aldous Huxley considered it one of the most dangerous human conditions.	Et war Langweil datt den Aldous Huxley als ee vun de geféierlechste mënschleche Bedéngungen ugesinn huet.
Police believe Tom has something to do with Mary's disappearance.	D'Police mengt datt den Tom eppes mam Mary säi Verschwannen ze dinn huet.
Tom is expected to return tomorrow.	Den Tom gëtt erwaart muer zréck ze kommen.
Please do not touch me.	Weg beréiert mech net.
Why did not you tell me you were in love with Tom?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir verléift sidd mam Tom?
Tom and I are still in love.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer verléift.
I got the ax.	Ech krut d'Axt.
Thank you Tom but no thank you.	Sot dem Tom merci awer nee merci.
I mean I can not explain it better than I just did.	Ech mengen ech kann et net besser erklären wéi ech just gemaach hunn.
Tom won this contest.	Den Tom huet dëse Concours gewonnen.
I never worry about how much things cost.	Ech benotze mech ni Suergen iwwer wéi vill Saache kaschten.
Tom's trial took three days.	Dem Tom säi Prozess huet dräi Deeg gedauert.
Tom knew he would not be home in time for dinner.	Den Tom wousst datt hien net an der Zäit fir d'Iessen heem géif kommen.
It took Tom a long time to decide where he wanted to go to university.	Et huet den Tom laang gedauert fir ze entscheeden wou hien op d'Uni wollt goen.
I do not think that is such a good idea, Tom.	Ech denken net, datt dat esou eng gutt Iddi ass, Tom.
I spent a lot of time thinking about this.	Ech hu vill Zäit iwwer dëst nodenken.
Tom is probably not convinced.	Den Tom ass wahrscheinlech net iwwerzeegt.
Tom said he could not sing very well.	Den Tom sot, hie kann net ganz gutt sangen.
Tom handed Mary the salt shaker.	Den Tom huet dem Mary d'Salzshaker iwwerreecht.
Tom climbed the way up.	Den Tom huet de Wee no uewen geklot.
We meet Tom there.	Mir treffen den Tom do.
Tom does not let us sing.	Den Tom léisst eis net sangen.
You're not very hungry, are you?	Dir sidd net ganz hongereg, oder?
I knew Tom was not a bad student.	Ech wousst datt den Tom kee schlechte Student war.
You know that's not true, do you?	Dir wësst datt dat net richteg ass, oder?
I'm glad to see you here.	Ech si frou dech hei ze gesinn.
Tom said he thought Mary was telling the truth.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'Wourecht seet.
I just can not predict what the result will be.	Ech kann einfach net viraussoen wat d'Resultat wäert sinn.
What Tom said may be true.	Wat den Tom gesot huet kann stëmmen.
I've been in Australia too long.	Ech sinn ze laang an Australien.
I do not write anything.	Ech schreiwen näischt.
Do not skip details.	Iwwersprangen keng Detailer.
I usually say nothing at our weekly meetings.	Ech soen normalerweis näischt op eise wëchentlechen Treffen.
He named his guinea pig Blondie, Thumper and Candy.	Hien huet seng Meerschwäin Blondie, Thumper a Candy genannt.
I doubt Tom would have tried that without our help.	Ech bezweifelen datt den Tom dat ouni eis Hëllef géif probéieren.
Some things are hard to get.	E puer Saache si schwéier ze kréien.
Can anyone tell me what's going on here?	Kann een mir soen wat hei geschitt?
Tom was not waiting for anyone.	Den Tom waart net op iergendeen.
Tom is sick and tired of doing that.	Den Tom ass krank an midd dat ze maachen.
Do not say anything like that.	Sot net sou eppes.
Tom did not want to go to bed.	Den Tom wollt net an d'Bett goen.
Tom threw a rock at Maria, but it did not hit her.	Den Tom huet e Fiels op d'Maria geheit, awer et huet hatt net getraff.
Tom was punished for lying.	Den Tom gouf bestrooft fir ze léien.
Tom said he thought he could help Mary do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I'm glad you're fine again.	Ech si frou, datt Dir erëm gutt sidd.
Tom said Mary was curious.	Den Tom sot, datt d'Maria virwëtzeg wier.
Tom is a great person.	Den Tom ass eng grouss Persoun.
I cut the turkey.	Ech hunn d'Türkei geschnidden.
I buy you what you want.	Ech kafen Iech wat Dir wëllt.
I will not fix this without my tools.	Ech wäert dëst net ouni meng Tools fixéieren.
I do not believe I caught your name.	Ech gleewen net datt ech Ären Numm gefaangen hunn.
The movie was much better than I expected.	De Film war vill besser wéi ech et erwaart hunn.
Tom obviously has no fun.	Den Tom huet offensichtlech kee Spaass.
Who do you usually go fishing with?	Mat wiem gitt Dir normalerweis Fëscherei?
No one here dances as well as you.	Keen hei danzt esou gutt wéi Dir.
It is not at all unusual. 	Et ass guer net ongewéinlech.
In fact, it is very common.	Tatsächlech ass et ganz heefeg.
Tom confessed that he had murdered Maria.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ermord huet.
Tom did not know that Mary could do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat maache konnt.
This book is both interesting and instructive.	Dëst Buch ass souwuel interessant an léierräich.
Tom loves animals.	Den Tom ass léif mat Déieren.
Tom and I did both.	Den Tom an ech hunn dat allebéid gemaach.
French is the language I speak the most.	Franséisch ass déi Sprooch déi ech am meeschte schwätzen.
Tom and his friends plan to touch a bank.	Den Tom a seng Frënn plangen eng Bank ze beréieren.
You should ask Tom to wait until tomorrow to do that.	Dir sollt den Tom froen bis muer ze waarden fir dat ze maachen.
Can you lend me 10,000 yen?	Kënnt Dir mir 10.000 Yen léinen?
I mean, that's not what we're supposed to do.	Ech mengen, dat ass net wat mir solle maachen.
I just can not resist chocolate.	Ech kann just net Schockela widderstoen.
Are you not dressed yet?	Bass du nach net verkleed?
Take Tom w.e.g. 	Huelt den Tom w.e.g.
along with.	mat.
Tom is barely able to keep up with his class.	Den Tom ass kaum an der Lag mat senger Klass ze halen.
Where do you want me to put this suitcase?	Wou wëllt Dir datt ech dëse Koffer setzen?
Tom said he knew I had to do this.	Den Tom sot datt hie wousst datt ech dat maache muss.
I'm glad I did not buy something like that.	Ech si frou, datt ech net esou eppes kaaft hunn.
Tom is at the foot of the stairs.	Den Tom ass um Fouss vun der Trap.
When was the last time you gave Tom a present?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir dem Tom e Kaddo gitt?
Tom told Mary that he was motivated to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie motivéiert wier dat ze maachen.
Tom gave me a black eye.	Den Tom huet mir e schwaarzt Auge ginn.
Tom lives with Mary.	Den Tom wunnt bei Mary.
Tom and Mary decide not to leave.	Tom an Mary decidéiert net ze verloossen.
I promised to send a letter to Tom.	Ech hu versprach e Bréif un den Tom ze schécken.
It's urgent to see Tom.	Et ass dréngend datt ech den Tom gesinn.
I have to seriously rethink our options.	Ech muss eis Optiounen eescht iwwerdenken.
Tom certainly gives the impression that he does not know what he is doing.	Den Tom mécht sécher den Androck datt hien net weess wat hie mécht.
Tom asked me to eat.	Den Tom huet mech gefrot fir z'iessen.
Tom followed uncomfortably.	Den Tom huet onwuel gefollegt.
I have to finish what I started.	Ech muss fäerdeg maachen wat ech ugefaang hunn.
After delivering my report to the teacher, I had to start writing another one.	Nodeems ech dem Schoulmeeschter mäi Rapport ofgeliwwert hunn, hunn ech missen ufänken en aneren ze schreiwen.
I'm afraid it's rather cheap.	Ech faerten, datt et éischter bëlleg ass.
Tom's not that conservative, is he?	Den Tom ass net sou konservativ, oder?
The battle was a bloodbath.	D'Schluecht war e Bluttbad.
Tom demanded an explanation.	Den Tom huet eng Erklärung gefuerdert.
Tom puts on his coat.	Den Tom huet säi Mantel un.
I was in Boston in 2013.	Ech war zu Boston am Joer 2013.
Tom read the newspaper.	Den Tom huet d'Zeitung gelies.
I do not want this.	Ech wëll dës net.
Tom thought Mary had already done that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat scho fäerdeg gemaach huet.
Tom said Mary was skeptical.	Den Tom sot datt d'Maria skeptesch wier.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt e Méindeg ze goen.
Make sure Tom does not escape.	Gitt sécher datt den Tom net entkommt.
Why do not you go?	Firwat gitt Dir net?
Tom sprayed ashes on the icy sidewalk.	Den Tom huet Äsche op den äisegem Trottoir gesprëtzt.
Tom told me he was ready.	Den Tom sot mir, hie wier prett.
I got most of the things I asked for.	Ech krut déi meescht vun de Saachen déi ech gefrot hunn.
Tom could change his mind.	Den Tom kéint seng Meenung änneren.
I need a pencil. 	Ech brauch e Bläistëft.
Can I use one of yours?	Kann ech eng vun ären benotzen?
You just do not understand, do you?	Dir verstitt et einfach net, oder?
Tom rarely writes to his parents.	Den Tom schreift selten un seng Elteren.
I should have stayed home.	Ech hätt misse doheem bleiwen.
I did not know that Tom would help us.	Ech wousst net datt den Tom eis géif hëllefen.
Did Tom ever hit you?	Huet den Tom dech jeemools geschloen?
Tom has been arguing with Mary on the phone for over an hour.	Den Tom streidet zënter iwwer eng Stonn mam Mary um Telefon.
We beat the other team by 3 points.	Mir hunn déi aner Equipe mat 3 Punkten geschloen.
Tom wants to be the first to reach the summit.	Den Tom wëll deen Éischte sinn, deen de Sommet erreecht.
Tom and Mary had a baby three weeks ago.	Den Tom an d'Mary haten e Puppelchen virun dräi Wochen.
Tom is the only one in our class that Maria does not agree with.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Klass mat där d'Maria net eens geet.
Tom changed his email address.	Den Tom huet seng E-Mailadress geännert.
I'm sorry for everything.	Et deet mir leed fir alles.
Tom did not do his homework himself.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net selwer gemaach.
Tom told me he was not nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hien net nervös wier.
If I misjudged you, I'm terribly sorry.	Wann ech dech falsch beurteelt hunn, deet mir schrecklech leed.
Do you know what Tom expects Mary to do?	Wësst Dir wat den Tom erwaart datt d'Maria mécht?
You will do better next time.	Dir wäert d'nächst Kéier besser maachen.
Tom is planning a party for Mary's birthday.	Den Tom plangt eng Party fir dem Mary säi Gebuertsdag.
Tom was the one who convinced Maria to learn how to do that.	Den Tom war deen deen d'Maria iwwerzeegt huet ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom and I decided to share a taxi.	Den Tom an ech hu beschloss en Taxi ze deelen.
The woman sitting on the couch is my grandmother.	D'Fra, déi um Canapé sëtzt, ass meng Groussmamm.
That's terribly generous of you.	Dat ass schrecklech generéis vun Iech.
They competed all over the world.	Si hunn iwwerall op der Welt konkurréiert.
Tom was the first to leave.	Den Tom war den éischten deen fortgaang ass.
It did not seem like Tom would like that.	Et huet geschéngt net wéi wann den Tom dat gär hätt.
I arrived early so I could get a good seat.	Ech sinn fréi komm fir datt ech e gudde Sëtz konnt kréien.
Tom does not want Mary to leave.	Den Tom wëll net datt d'Maria fortgeet.
I'm opening my presents now.	Ech maachen elo meng Kaddoen op.
Are you sure Tom did that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat gemaach huet?
Tom tried to explain everything to Maria, but she refused to listen.	Den Tom huet probéiert d'Maria alles z'erklären, awer si wollt net nolauschteren.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht huet.
That is not the answer I was expecting.	Dat ass net déi Äntwert déi ech erwaart hunn.
Do you think Tom will really sing tonight?	Denkt Dir datt den Tom den Owend wierklech wäert sangen?
I had no idea anyone lived in this cave.	Ech hat keng Ahnung datt iergendeen an dëser Höhl gelieft huet.
Tom, I have something to show you.	Tom, ech hunn Iech eppes ze weisen.
Tom looks better.	Den Tom gesäit besser aus.
Tom said Mary was not strong.	Den Tom sot datt d'Maria net staark wier.
I'm sure Tom's passing the exam.	Ech si sécher datt den Tom d'Examen passéiert.
Tom belongs to us here.	Den Tom gehéiert hei bei eis.
Tom went into his room to study.	Den Tom ass a säi Raum gaang fir ze studéieren.
Tom knows where I hid the money.	Den Tom weess wou ech d'Sue verstoppt hunn.
My dog ​​is an Alaskan Malamut, not a Husky.	Mäi Hond ass en Alaskan Malamut, net en Husky.
Tom ran inside.	Den Tom ass bannen gerannt.
You do not seem to realize how serious this is.	Dir schéngt net ze realiséieren wéi sérieux dëst ass.
Tom is pretty sure he can do that.	Den Tom ass zimlech sécher datt hien dat maache kann.
Tom has been ill since last week.	Den Tom ass zënter der leschter Woch krank.
I do not think Tom knows why I left Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech Boston verlooss hunn.
Why is Tom so unstable?	Firwat ass den Tom sou onbestänneg?
You may not take pictures in the theater without permission.	Dir kënnt keng Fotoen am Theater ouni Erlaabnis maachen.
Tom might want you to help him.	Den Tom wëllt vläicht datt Dir him hëlleft.
Tom did well.	Tom huet gutt gemaach.
Tom says he does not know French.	Den Tom seet, datt hie kee Franséisch kennt.
I do not like to be bullied when I work.	Ech hunn net gär datt iergendeen abréngt wann ech schaffen.
I do not think I'll be more lonely now that you're all here with me.	Ech denken net datt ech méi einsam wäert sinn, elo wou Dir all hei bei mir sidd.
Tom was supposed to call me last night, but he did not.	Den Tom sollt mech gëschter Owend ruffen, awer hien huet net.
I'm so sorry this happened.	Et deet mir sou leed, datt dat geschitt ass.
Tom was with someone when I saw him.	Tom war mat engem wann ech him gesinn.
I would like to go on another cruise.	Ech géif gären op eng aner Croisière goen.
When did Tom return to Australia?	Wéini ass den Tom zréck an Australien komm?
Unless Japan eliminates these unfair tariffs, the US will impose sanctions.	Ausser Japan dës ongerecht Tariffer eliminéiert, wäerten d'USA Sanktiounen opsetzen.
The policeman placed Tom's handcuffs.	De Polizist huet den Tom Handschellen geluecht.
He can not tell the fact from fiction.	Hie kann d'Tatsaach net aus Fiktioun soen.
I suspect Tom and Maria are there.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria do dra sinn.
Tom does not seem to be too happy.	Den Tom schéngt net ze glécklech ze sinn.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn.
Tom is waiting for Maria in the lobby.	Den Tom ass an der Lobby op d'Maria waart.
I would never have done that.	Ech hätt dat ni gemaach.
I felt that the timing was not right.	Ech hu gefillt datt den Timing net richteg war.
This is the first time I have set a trap.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng Fal setzen.
Tom was torn down.	Den Tom gouf ofgerappt.
Tom shears the sheep.	Den Tom schiert d'Schof.
Many people suffer from low self-esteem.	Vill Leit leiden ënner nidderegen Selbstschätzung.
Happiness in marriage is quite a matter of chance.	Gléck am Bestietnes ass ganz eng Saach vu Chance.
I do not like this movie at all.	Ech hunn dee Film guer net gär.
Tom brought Mary the money she had asked for.	Den Tom huet dem Mary d'Suen bruecht, déi si gefrot hat.
Tom believed that Mary would do that.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria dat géif maachen.
I know Tom did that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter gemaach hätt.
I did not eat anything today.	Ech hunn haut näischt giess.
Tom is also a salesman.	Den Tom ass och e Verkeefer.
Tom was born on October 20, 2013 in Boston.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 zu Boston gebuer.
Can you not give us a few minutes?	Kënnt Dir eis net e puer Minutten ginn?
Everyone can become friends, even if their languages ​​and customs are different.	All Leit kënne Frënn ginn, och wann hir Sproochen a Gebräicher anescht sinn.
How do you rate this?	Wéi klasséiert Dir dat?
Tom hopes to get the results by Monday.	Den Tom hofft d'Resultater bis e Méindeg ze kréien.
It was a shocking development.	Et war eng schockéiert Entwécklung.
Why not try a new approach?	Firwat probéieren mir net eng nei Approche?
I wanted to meet Tom's dad.	Ech wéilt dem Tom säi Papp begéinen.
Who is that woman?	Wien ass déi Fra?
Why is this happening now?	Firwat geschitt dat elo?
Sometimes I'm too bossy.	Heiansdo sinn ech ze bossy.
I're trying to figure out how to do that.	Ech hu probéiert erauszefannen wéi ech dat maachen.
I do not think Tom will be strict.	Ech denken net datt den Tom streng wäert sinn.
You were drunk last night, right?	Du bass gëschter Owend gedronk, oder?
Did you know that Tom lives in Boston?	Wousst Dir datt den Tom zu Boston wunnt?
Tom said last night he could retire.	Den Tom sot gëschter Owend, hie kéint zréckzéien.
Tom has not claimed responsibility for the accident.	Den Tom huet keng Verantwortung fir den Accident ofgeleent.
I did not know you did that when you lived in Australia.	Ech wousst net datt Dir dat gemaach hutt wann Dir an Australien gelieft hutt.
Tom told everything how it happened.	Den Tom huet alles erzielt wéi et geschitt ass.
It's a beautiful sunset, right?	Et ass e schéine Sonnenënnergang, oder?
I saw Tom on TV last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend op der Tëlee gesinn.
Tom says he's willing to do that for you.	Den Tom seet hien ass gewëllt dat fir Iech ze maachen.
I did not know you did not know how to do that.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi Dir dat maacht.
I do not know what Tom looks like now.	Ech weess net wéi den Tom elo ausgesäit.
It did not go so well.	Et ass net sou gutt gaangen.
Tom is self-evident and arrogant.	Den Tom ass selbstverständlech an arrogant.
I drank so much coffee that I could not sleep.	Ech hat esou vill Kaffi gedronk, datt ech net konnt schlofen.
I mean, I will not have time to do that today.	Ech mengen, ech wäert haut keng Zäit hunn dat ze maachen.
You have to have rocks in your head to not take advantage of this offer.	Dir musst Fielsen am Kapp hunn fir net vun dëser Offer ze profitéieren.
They can not be right.	Si kënnen net richteg sinn.
Tom was a really good mentor.	Den Tom war e wierklech gudde Mentor.
Even if you have a lot of money, I do not envy you.	Och wann Dir vill Suen hutt, ech beneiden dech net.
Tom is very hopeful.	Den Tom ass ganz hoffnungsvoll.
I explained the agreement to Tom.	Ech hunn dem Tom den Accord erkläert.
I did not know who Tom wanted to go dancing with.	Ech wousst net mat wiem den Tom op den Danz wollt goen.
I wonder who named Tom.	Ech froe mech wien den Tom ernannt huet.
We have our own problems.	Mir hunn eis eege Problemer.
No one is indispensable.	Keen ass onverzichtbar.
Tom is one of the best skiers I've ever seen.	Den Tom ass ee vun de beschte Skifuerer déi ech je gesinn hunn.
I would like to see Tom now.	Ech géif gären den Tom elo gesinn.
Why not try it one more time?	Firwat probéieren mir et net nëmmen nach eng Kéier?
Tom stays in this hotel too.	Den Tom bleift och an dësem Hotel.
Tom was tried for car jackets.	Den Tom gouf versicht fir Autojacken.
I do not want to share this with anyone.	Ech wëll dëst net mat jidderengem deelen.
You're surprised I did that, right?	Dir sidd iwwerrascht datt ech dat gemaach hunn, oder?
What happens back there?	Wat geschitt do zréck?
Do not let them do that.	Loosst se dat net maachen.
Tom named his hamster cookie.	Den Tom huet säin Hamster Cookie genannt.
Tom has been doing this lately.	Den Tom huet dat zënter kuerzem gemaach.
I've never thrown rocks at anyone.	Ech hunn nach ni Fielsen op jidderengem gehäit.
He was surprised by the long-distance phone bill.	Hie war iwwerrascht iwwer d'Telefonsrechnung iwwer laang Distanz.
Why did Tom want to go with us?	Firwat wollt den Tom mat eis goen?
Tom told everyone he was fine.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien gutt wier.
Tom claimed to be the son of a rich man.	Den Tom huet behaapt datt hien de Jong vun engem räiche Mann wier.
Tom said he did not want to hurt Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net verletzen.
Is Tom a senior or a junior?	Ass den Tom e Senior oder e Junior?
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien deen eenzegen wier deen dat maache muss.
That's something we're ready for.	Dat ass eppes op wat mir bereet sinn.
Tom blocked Mary's first punch but not her second.	Den Tom huet dem Mary säin éischte Punch blockéiert awer net hiren zweeten.
I heard you whisper.	Ech hunn dech héieren geflüstert.
You're still not convinced we're telling the truth, are you?	Dir sidd nach ëmmer net iwwerzeegt datt mir d'Wourecht soen, oder?
Tom says he's not interested in doing that again.	Den Tom seet hien ass net interesséiert dat nach eng Kéier ze maachen.
You are very attractive.	Dir sidd ganz attraktiv.
I wanted to help Tom understand what Mary was trying to tell him.	Ech wollt dem Tom hëllefen ze verstoen wat d'Maria him probéiert huet ze soen.
There is no fish.	Et ass kee Fësch.
Do you really think it would be easy to do that?	Denkt Dir wierklech datt et einfach wier dat ze maachen?
Tom should really go to Boston.	Den Tom soll wierklech op Boston goen.
Tom acts as if he does not even know who Maria is.	Den Tom handelt wéi wann hien net emol weess wien d'Maria ass.
I'm coming back.	Ech kommen zréck.
Did you not know that Tom was allergic to walnuts?	Wousst Dir net datt den Tom allergesch op Walnüsse war?
I do not understand how you could think that this is a reasonable position.	Ech verstinn net wéi Dir kéint denken, datt dat eng raisonnabel Positioun ass.
This was a very inexpensive watch.	Dëst war eng ganz preiswert Auer.
Tom was awakened by Mary's voice.	Den Tom gouf vun der Mary senger Stëmm erwächt.
How far is it further?	Wéi vill ass et méi wäit?
Tom plays Zither.	Den Tom spillt Zither.
When was the last time you went to an art gallery?	Wéini war Dir déi leschte Kéier an eng Konschtgalerie gaangen?
Stop spinning in your chair!	Halt op an Ärem Stull ronderëm ze dréinen!
My hands are too big to fit in these gloves.	Meng Hänn sinn ze grouss fir an dës Handschuesch ze passen.
Where's the rope?	Wou ass de Seel?
Wolves do not usually attack humans.	Wëllef attackéieren normalerweis keng Leit.
Tom was not sure.	Den Tom war net sécher.
Have you ever met Tom?	Hutt Dir jeemools den Tom begéint?
Tom's not famous, is he?	Den Tom ass net berühmt, oder?
Tension spin webs.	Spannen spin Webs.
Tom tries to figure everything out.	Den Tom probéiert alles erauszefannen.
It took Tom a moment to realize what had happened.	Et huet den Tom e Moment gedauert fir ze realiséieren wat geschitt ass.
The injured dog licked his wounds.	De blesséierten Hond huet seng Wonnen geleckt.
I did not know that Tom was younger than Maria.	Ech wousst net datt den Tom méi jonk war wéi d'Maria.
Tom should apologize.	Den Tom soll sech entschëllegen.
Tom seems a little worried.	Den Tom schéngt e bësse besuergt.
Tom denied that he had said that to Mary.	Den Tom huet dementéiert datt hien dat Mary gesot huet.
Did you see what Tom was wearing?	Hutt Dir gesinn wat den Tom unhat?
You're not as smart as I am.	Du bass net sou schlau wéi ech.
Tom is in the bathroom brushing his teeth.	Den Tom ass am Buedzëmmer an wäscht seng Zänn.
We know this is not true.	Mir wëssen datt dat net stëmmt.
The only language I can speak is French.	Déi eenzeg Sprooch, déi ech schwätze kann, ass Franséisch.
Do not touch me.	Gitt net op mech op.
Tom was able to open the safe.	Den Tom konnt de Safe opmaachen.
Everyone knew she was pushing.	Jidderee wousst, datt si opdréckend wier.
I do not think you would like it.	Ech denken net datt Dir et gär hätt.
Tom has a wife and a three year old daughter.	Den Tom huet eng Fra an eng dräi Joer al Duechter.
Tom is as strong as an ox.	Den Tom ass sou staark wéi en Ochs.
I heard that name somewhere.	Ech hunn deen Numm schonn iergendwou héieren.
We have to do with what we have.	Mir musse maachen mat deem wat mir hunn.
It will probably not rain today.	Et wäert haut wuel net reenen.
I know what Tom told you.	Ech weess wat den Tom dir gesot huet.
I do not know if you remember me.	Ech weess net ob Dir mech erënnert.
Tom could not stand his neighbor.	Den Tom konnt säin Noper net ausstoen.
It was not Tom's voice that I heard.	Et war net dem Tom seng Stëmm, déi ech héieren hunn.
I know Tom did not know you did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net maache musst.
Do you think college graduates are smarter than people who did not go to college?	Denkt Dir datt College Graduéierter méi clever sinn wéi Leit déi net op d'Uni gaangen sinn?
Tom decided he would not tell Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria net wäert soen.
Tom knows I used to live in Australia.	Den Tom weess datt ech fréier an Australien gelieft hunn.
I have bottles of water.	Ech hunn Fläsche Waasser.
Tom did not need any more exercise.	Den Tom huet net méi Übung gebraucht.
You know how to drive, right?	Dir wësst wéi Dir fuert, oder?
He saw the boy jump over time and run away.	Hien huet de Jong gesinn iwwer d'Zait sprangen an fortlafen.
Tom has not asked a single question yet.	Den Tom huet nach keng eenzeg Fro gestallt.
Tom wanted to be a famous baseball player.	Den Tom wollt e berühmte Baseballspiller sinn.
I know how you felt about Tom.	Ech weess wéi Dir Iech iwwer den Tom gefillt hutt.
I'm looking forward to meeting Tom.	Ech freeën eis den Tom ze treffen.
Tom has to figure this out on his own.	Den Tom muss dat eleng erausfannen.
Tom works in the garage.	Den Tom schafft an der Garage.
I did not think it would take that long.	Ech hat net geduecht et géif esou laang daueren.
I would not do that even if you paid me.	Ech géif dat net maachen och wann Dir mir bezuelt hutt.
Mineral deposits are negligible; 	Mineraldepositioune sinn negligibel;
the country has no known oil deposits.	d'Land huet keng bekannt Petrol Dépôten.
Tom paused for a moment.	Den Tom huet e Moment ausgerout.
I do not want to give up too much.	Ech wëll net ze vill opginn.
I saw Tom do some remarkable things.	Ech hunn den Tom e puer bemierkenswäert Saache gesinn.
Tom put on his overcoat.	Den Tom huet säin Iwwermantel un.
It's nobody else's business.	Et ass keen aneren säi Geschäft.
I'm wondering if Tom was killed.	Ech froe mech ob den Tom ëmbruecht gouf.
I know I'm partly to blame.	Ech weess, datt ech deelweis Schold sinn.
Tom lives at home with his mother.	Den Tom wunnt doheem mat senger Mamm.
Tom said he thought Mary and John would separate.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria an de John sech géifen trennen.
Tom said he felt quite threatened.	Den Tom sot, datt hie sech zimlech menacéiert gefillt huet.
We are looking for a nice house to live in.	Mir sichen e flott Haus fir ze wunnen.
Tom did not speak French until he was thirteen.	Den Tom huet net franséisch geschwat bis hien dräizéng war.
Tom has a plan, right?	Den Tom huet e Plang, richteg?
I want to be able to take care of you.	Ech wëll fäeg sinn ëm dech ze këmmeren.
I do not think you're stupid.	Ech mengen net du bass domm.
Tom said he would think about my suggestion.	Den Tom sot, hie géif iwwer mäi Virschlag denken.
I think Tom said his last name is Jackson.	Ech mengen, datt den Tom gesot huet säi Familljennumm ass Jackson.
Tom does not want to be asked to do that again.	Den Tom wëll net nach eng Kéier gefrot ginn, dat ze maachen.
I forgot Tom was your husband.	Ech hu vergiess den Tom war Äre Mann.
I'm surprised I do not have to do what you have to do.	Ech sinn iwwerrascht datt ech net muss maachen wat Dir maache musst.
How will anyone ever find us here?	Wéi wäert iergendeen eis jeemools hei fannen?
Why do not you get Tom to tell Maria to do that?	Firwat kritt Dir den Tom net fir d'Maria ze soen dat ze maachen?
Tom told Mary I was glad it happened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech frou wier dat geschitt ass.
Tom has no children.	Den Tom huet keng Kanner.
Tom does not seem to have the energy to do that again.	Den Tom schéngt net d'Energie ze hunn dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom said the concert was good.	Den Tom sot de Concert war gutt.
Tom was free all day.	Den Tom huet de ganzen Dag fräi gemaach.
Maria is the perfect girl for Tom.	D'Maria ass dat perfekt Meedchen fir den Tom.
Tom told me I did a pretty good job.	Den Tom huet mir gesot datt ech eng zimlech gutt Aarbecht gemaach hunn.
Tom released a song.	Den Tom huet e Gesang erausginn.
Tom was in Boston, right?	Den Tom war zu Boston, oder?
He does not smoke.	Hien fëmmt net.
No matter how rich you are, without health you can not live happily ever after.	Egal wéi räich een ass, ouni Gesondheet kann een net glécklech liewen.
The adopted child lived a happy life with her new family.	Dat adoptéiert Kand huet e glécklecht Liewen mat hirer neier Famill gelieft.
We camped there for a week.	Mir hunn do eng Woch campéiert.
You should come to me yesterday.	Dir sollt gëschter bei mech kommen.
Neither Tom nor Mary has a pickup truck.	Weder Tom nach Mary huet e Pickup Camion.
Tom tells me you're smart.	Den Tom seet mir, du bass schlau.
We have been deceived before.	Mir hu scho virdru täuscht.
Tom may not be in Boston.	Den Tom ass vläicht net zu Boston.
Tom died in the fire.	Den Tom ass am Brand gestuerwen.
I do not have enough money now.	Ech hunn elo net genuch Suen.
Tom knows that there are many people who agree with Mary.	Den Tom weess, datt et vill Leit gëtt, déi mam Mary averstane sinn.
I can not stop worrying about you.	Ech kann net ophalen iwwer dech Suergen ze maachen.
Tom was disappointed.	Den Tom war enttäuscht.
I think Tom is fair.	Ech mengen den Tom ass fair.
You're the one who started this.	Du bass deen deen dëst ugefaang huet.
There's no need for Tom to know why I did not do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom told me.	Den Tom huet mir gesot.
I think it will be easy to get the job done.	Ech mengen et wäert einfach sinn d'Aarbecht ze maachen.
I just talked to your doctor.	Ech hu grad mat Ärem Dokter geschwat.
Tom did not speak of today.	Den Tom huet net vun haut geschwat.
How many miles is it from Boston to Chicago?	Wéivill Meilen ass et vu Boston op Chicago?
Please show us your license and registration.	Weg weisen mir Är Lizenz an Aschreiwung.
Do you remember what happened last summer when we tried this?	Erënnert Dir Iech un wat de leschte Summer geschitt ass wéi mir dëst probéiert hunn?
Tom wanted to be famous.	Den Tom wollt berühmt ginn.
That's good.	Dat ass gutt.
My apartment gets a lot of sun.	Meng Wunneng kritt vill Sonn.
Tom and I do not talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen net mateneen.
I will survive.	Ech wäert iwwerliewen.
Tom is obviously dying to know.	Den Tom ass offensichtlech stierwen ze wëssen.
Analysts see it differently.	Analysten gesinn et anescht.
Tom lives right next to the old fire station building.	Den Tom wunnt direkt beim ale Pompjeesbau.
My visa has expired.	Mäi Visa ass ofgelaf.
It is not barcoded.	Et ass net barcoded.
Tom makes his own original Christmas cards every year.	Den Tom mécht all Joer seng eege originell Chrëschtkaarten.
Tom is still a little too young to do that.	Den Tom ass nach e bëssen ze jonk fir dat ze maachen.
Make sure Tom stays in bed.	Kuckt datt den Tom am Bett bleift.
I did not say I would do that, did I?	Ech hunn net gesot, ech géif dat maachen, oder?
I'm looking forward to the summer holidays.	Ech freeën mech op d'Summervakanz.
Tom looked at the screensaver.	Den Tom huet op den Écransaver gekuckt.
I knew Tom did not really want to do that alone.	Ech wousst datt den Tom dat net wierklech eleng wollt maachen.
Tom is not as loud as he used to be.	Den Tom ass net sou haart wéi hie fréier war.
Maria could not find a dress that she liked to wear to the prom.	D'Maria konnt kee Kleed fannen, deen si gären op de Prom gedroen huet.
You have to stop provoking fights with Tom.	Dir musst ophalen Kämpf mam Tom ze provozéieren.
Tom said he thought Mary was embarrassed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongenéiert wier.
Tom knew that Maria was trying to find him.	Den Tom wousst datt d'Maria probéiert hien ze fannen.
I'm asleep, so I'm leaving now.	Ech schlofen, also ginn ech elo fort.
How is the weather here this summer?	Wéi ass d'Wieder hei am Summer?
Tom seemed like a bit of a jerk.	Den Tom huet geschéngt wéi e bëssen.
I do not need any money now.	Ech brauch elo keng Suen.
Celebration! 	Feier!
Run for your life!	Run fir Äert Liewen!
Tom is the one who suggested we try it that way.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet datt mir et esou probéieren.
Tom and Marie have been writing an article for a few weeks now.	Den Tom an d'Marie sinn elo e puer Wochen en Artikel.
Tom misses his family a lot.	Den Tom vermësst seng Famill vill.
I'm so busy I have no time to read.	Ech si sou beschäftegt datt ech keng Zäit hu fir ze liesen.
Tom says he met you.	Den Tom seet hien huet dech begéint.
I thought Tom did not like cats.	Ech hu geduecht datt den Tom net Kazen gär hätt.
You're the woman I've loved for the rest of my life.	Du bass déi Fra, déi ech fir de Rescht vu mengem Liewen gär hunn.
I was not aware that I should do that.	Ech war net bewosst datt ech dat maache sollt.
You know why I had to do this, right?	Dir wësst firwat ech dat misse maachen, oder?
The cherries we ate were delicious.	D'Kiischten, déi mir giess hunn, waren lecker.
Tom is ashamed of his body.	Den Tom schaumt sech vu sengem Kierper.
It was not clear on Monday whether Tom would do that or not.	Et war um Méindeg net kloer ob den Tom dat géif maachen oder net.
I ran into Tom at the supermarket.	Ech sinn den Tom am Supermarché gerannt.
I know Tom was waiting for Maria at home.	Ech weess, datt den Tom doheem op d'Maria waart.
Tom's pretty picky, right?	Den Tom ass zimlech pickeg, oder?
Tom used to work as a valet.	Den Tom huet fréier als Valet geschafft.
Thirty of them were lawyers.	Véierdrësseg vun hinnen waren Affekoten.
Tom could get in trouble if he did.	Den Tom kéint an Ierger kommen wann hien dat mécht.
Tom was still waiting on the porch.	Den Tom waart nach ëmmer op der Veranda.
Do not let me down like you did the other day.	Loosst mech net erof wéi Dir den aneren Dag gemaach hutt.
Tom said he would like to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat muer ze maachen.
I would not work for Tom again, no matter how much he paid me.	Ech géif net erëm fir den Tom schaffen, egal wéi vill hien mech bezuelt huet.
He treats me like I'm a stranger.	Hie behandelt mech wéi wann ech e Frieme wier.
I do not think I should go out on a day like this.	Ech denken net datt ech op esou engem Dag erausgoe soll.
I'm starting.	Ech fänken un.
She could not look him in the face.	Si konnt him net an d'Gesiicht kucken.
That's what I thought, you said.	Dat ass wat ech geduecht hunn, Dir sot.
I'll never let you go.	Ech loossen dech ni lass.
When you are done, you can go home.	Wann Dir fäerdeg sidd, kënnt Dir heem goen.
I'm sick of waiting.	Ech si krank vun waarden.
I know Tom does not know why I could not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net konnt maachen.
I went to Tom's apartment, but he was not there.	Ech sinn an d'Appartement vum Tom gaangen, awer hien war net do.
Tom will probably not be handcuffed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Handschellen ginn.
Tom has not paid me for it yet.	Den Tom huet mech nach net dofir bezuelt.
He could not bring himself to shoot the deer.	Hie konnt sech net derzou bréngen, den Hirsch ze schéissen.
I can not believe my happiness.	Ech kann mäi Gléck net gleewen.
I doubt Tom's still down.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer ënnen ass.
I do not like to learn French.	Ech léieren net gär Franséisch.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
Tom did not know that Mary did not want him to do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria net wollt datt hien dat mécht.
Nobody could help me except Tom.	Keen konnt mir hëllefen ausser den Tom.
Tom is just as smart as Maria.	Den Tom ass grad esou schlau wéi d'Maria.
I think it's impossible for Tom.	Ech mengen et ass onméiglech fir den Tom.
Tom said he had come to the wedding.	Den Tom sot, hien wier op d'Hochzäit komm.
I think I know what Tom is doing here.	Ech mengen ech weess wat den Tom hei mécht.
Is everything okay between you and Tom?	Ass alles an der Rei tëscht Iech an dem Tom?
Does Tom know you did that?	Weess den Tom datt Dir dat gemaach hutt?
"I'm going hungry." 	"Ech ginn hongereg."
"Me either." 	"Ech och."
"Do you want to eat?" 	"Wëlls du iessen?"
"OK."	"OK."
Why did you not tell me you needed money?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir Sue braucht?
Tom told Mary about his plans.	Den Tom huet dem Mary iwwer seng Pläng gesot.
Why is Boston such a popular destination for tourists?	Firwat ass Boston sou eng populär Destinatioun fir Touristen?
The next day, Tom came home.	Den nächsten Dag koum den Tom erëm heem.
Tom said Mary would not do that to us on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Mary dat net den 20. Oktober mat eis wäert maachen.
I'm dissatisfied.	Ech sinn onzefridden.
I heard that Tom had left his wife.	Ech hunn héieren datt den Tom seng Fra verlooss huet.
I did not mind.	Ech hunn dat net un.
Tom said he wished you would do that for Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat fir d'Maria géift maachen.
Tom exaggerated.	Tom iwwerdriwwen.
Tom shouted that he was OK.	Den Tom huet geruff datt hien OK wier.
Tom probably already did.	Den Tom huet dat wuel scho gemaach.
That's a funny notion.	Dat ass eng lëschteg Notioun.
Tom was never very good at baseball.	Den Tom war ni ganz gutt am Baseball.
Tom was the star.	Den Tom war de Stär.
Can I have you to help me for a second?	Kann ech dech kréien fir mech eng Sekonn ze hëllefen?
Tom got a recovery.	Den Tom krut eng Erhuelung.
Both of Tom's ex-wives live in Boston.	Béid vum Tom seng Ex-Fraen liewen zu Boston.
I denied that I was the one who told Tom that.	Ech hunn dementéiert datt ech deen war deen dem Tom dat gesot huet.
I certainly would not do that.	Ech géif dat sécher net maachen.
Take a screenshot of just the highlighted text.	Maacht e Screenshot vu just dem markéierten Text.
This varnish dries quickly.	Dëse Lack dréchent séier.
Tom poured milk into a bowl for his cat.	Den Tom huet Mëllech an eng Schossel fir seng Kaz gegoss.
Tom was convinced, but not me.	Den Tom war iwwerzeegt, awer net ech.
I'm just watching, thanks.	Ech kucken just, merci.
I do not have to move to Boston.	Ech muss net op Boston plënneren.
You must not do this yourself.	Dat dierf Dir net selwer maachen.
Does Tom really want to go?	Wëllt den Tom wierklech goen?
Tom is still crazy.	Den Tom ass nach ëmmer verréckt.
Tom wanted our help.	Den Tom wollt eis Hëllef.
Tom should not say that to Mary.	Den Tom soll dat net zu Mary soen.
I informed Tom that I would not be attending the meeting.	Ech hunn den Tom informéiert datt ech net op d'Versammlung wäerte matmaachen.
There is no crime.	Et ass kee Verbriechen.
Tom says he might not have to do that.	Den Tom seet datt hien dat vläicht net muss maachen.
Tom seems relieved to see me.	Den Tom schéngt erliichtert mech ze gesinn.
I wish I had not played chess with Tom.	Ech wënschen ech hätt kee Schach mam Tom gespillt.
Tom is a despicable man.	Den Tom ass e verachtleche Mann.
That does not help.	Dat hëlleft net.
Tom is still in shape.	Den Tom ass nach ëmmer a Form.
It did not take you long to do that.	Et huet Iech net laang gedauert fir dat ze maachen.
I asked Tom if he would do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat géif maachen.
I know Tom does not allow Mary to do this alone.	Ech weess datt den Tom d'Maria net erlaabt dat eleng ze maachen.
Tom hired a carpenter to repair his roof.	Den Tom huet e Schräiner agestallt fir säin Daach ze reparéieren.
Tom has been in prison for more than three years.	Den Tom ass zënter méi wéi dräi Joer am Prisong.
Tom did not want to hurt Mary's feelings.	Den Tom wollt dem Mary seng Gefiller net schueden.
Your demands are incomprehensible.	Är Fuerderunge sinn onverständlech.
I did not receive any further information from Tom.	Ech krut keng méi Informatioun vum Tom.
There must be something else we can do.	Et muss eppes anescht ginn, wat mir maache kënnen.
Tom says he will not give up.	Den Tom seet datt hien net opginn.
Mary often wears obvious clothes.	D'Maria huet dacks offensichtlech Kleeder un.
I do not think you should go there.	Ech mengen net datt Dir dohinner sollt goen.
Make no noise.	Maacht kee Kaméidi.
The whole family went out to collect the corn.	D'ganz Famill war eraus fir de Mais ze sammelen.
I know you're Canadian.	Ech weess, Dir sidd Kanadier.
I just hope Tom succeeds.	Ech hoffen nëmmen den Tom geléngt.
Tom is a freshman on the football team.	Den Tom ass e Freshman an der Futtballséquipe.
I should really tell Tom that.	Dat soll ech dem Tom wierklech soen.
Tom did not sell his cello, although he desperately needed money.	Den Tom huet säin Cello net verkaaft, obwuel hien verzweifelt Sue gebraucht huet.
I hope Tom and Marie made fun of me.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Marie de Geck gemaach hunn.
When I sit down, I'm afraid I do not want to get up.	Wann ech sëtzen, fäerten ech, datt ech net wëll opstoen.
This scares Tom.	Dëst erschreckt Tom.
Tom opened the drawer.	Den Tom huet den Tirang opgemaach.
They'll probably tear it under the rug.	Si wäerten et wuel ënner den Teppech räissen.
Tom also stayed until the end of the party.	Och den Tom ass bis zum Enn vun der Party bliwwen.
You did not seem very happy the last time I saw you.	Du hues net ganz frou geschéngt déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
You're not as big as I am.	Du bass net esou grouss wéi ech.
Tom has never met his grandchildren.	Den Tom huet nach ni seng Enkelkanner begéint.
Tom is not the only one who knows where Mary is.	Den Tom ass net deen eenzegen dee weess wou d'Maria ass.
I clean the house before my parents come.	Ech botzen d'Haus ier meng Elteren kommen.
Tom told me he was studying French.	Den Tom huet mir gesot datt hie Franséisch studéiert.
Tom says he hopes Mary knows who will not do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien dat net wäert maachen.
The discussions were always constructive.	D'Diskussiounen waren ëmmer konstruktiv.
Tom noticed that Maria did not like him very much.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria him net vill gär huet.
You can still do that if you want.	Dir kënnt dat nach maachen wann Dir wëllt.
Let Tom and I stay.	Loosst den Tom an ech bleiwen.
I should have been there.	Ech hätt do solle gewiescht sinn.
Tom is three pounds heavier than I am.	Den Tom ass dräi Kilo méi schwéier wéi ech.
I could never do that myself.	Ech kéint dat ni selwer maachen.
Tom had no fever.	Den Tom hat kee Féiwer.
Tom has a wife and three daughters.	Den Tom huet eng Fra an dräi Meedercher.
I think Tom needs to go to Australia.	Ech mengen den Tom muss an Australien goen.
That was not Tom's idea.	Dat war dem Tom seng Iddi net.
I did it right, right?	Ech hunn dat richteg gemaach, oder?
It's still not right.	Et ass nach ëmmer net richteg.
That's very difficult.	Dat ass ganz schwéier.
The boy's name is Tom and his sister's name is Mary.	De Jong heescht den Tom a seng Schwëster heescht Mary.
Tom has to be punished for that, so his father punished him.	Den Tom muss dofir bestrooft ginn, dofir huet säi Papp him bestrooft.
Tom said Mary did not look very comfortable.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz bequem ausgesinn huet.
I know Tom did not know we did not need to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net brauchen ze maachen.
Tom got better.	Den Tom ass besser ginn.
I'm sure Tom would not be forgiven if he did something like that.	Ech si sécher den Tom wier net verginn wann hien esou eppes géif maachen.
I can not believe how irresponsible you are.	Ech kann net gleewen wéi onverantwortlech Dir sidd.
I do not want my rating to go down.	Ech wëll net datt meng Bewäertung erof geet.
Tom never learned how to read or write.	Den Tom huet ni geléiert wéi ee liesen oder schreiwen.
Keep me informed of any further developments.	Halt mech iwwer all weider Entwécklungen informéiert.
All Tom wanted was a little peace.	Alles wat den Tom wollt war e bësse Rou.
Tom tried to talk Maria out, but he could not.	Den Tom huet probéiert d'Maria auszeschwätzen, awer hien konnt net.
I do not really like this neighborhood.	Ech hunn dëse Quartier net wierklech gär.
Tom often translates things into French for Maria.	Den Tom iwwersetzt dacks Saachen op Franséisch fir d'Maria.
I threw Tom an apple.	Ech hunn dem Tom en Apel gehäit.
Tom thought Mary was home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria doheem wier.
Tom admitted that he was not ready.	Den Tom huet zouginn datt hien net prett war.
I think I've eaten enough for now.	Ech mengen ech hu genuch giess fir elo.
In the morning the pain was terrible.	Moies war de Péng schrecklech.
Can you change a five-dollar bill?	Kënnt Dir e fënnef-Dollar Rechnung änneren?
My room is not very big.	Mäi Zëmmer ass net ganz grouss.
I know Tom is a better teacher than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Schoulmeeschter ass wéi d'Maria.
Tom did not want to go to the dentist.	Den Tom wollt net bei den Zänndokter goen.
I was not told the truth.	Ech krut d'Wourecht net gesot.
Let me know what you decided on Monday.	Loosst mech wëssen wat Dir e Méindeg decidéiert hutt.
What do I have to do to make you believe me?	Wat muss ech maachen fir datt Dir mir gleewen?
Tom is an authority on jazz.	Den Tom ass eng Autoritéit am Jazz.
Is it too cold for you?	Ass et ze kal fir Iech?
Tom needs a cup of sugar.	Den Tom brauch eng Taass Zocker.
Tom did not go to the prom.	Den Tom ass net op de Prom gaangen.
That was the first time I ever ate in that restaurant.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools an deem Restaurant giess hunn.
Tom said he thought Mary was depressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria depriméiert wier.
Madam, this is a non-smoking area.	Madame, dëst ass en Net-Fëmmen Beräich.
Tom is short for Thomas.	Den Tom ass kuerz fir den Thomas.
Tom felt his way in the dark.	Den Tom huet säi Wee am Däischteren gefillt.
No wonder you're so happy.	Kee Wonner, datt Dir esou glécklech sidd.
Tom must have gone out.	Den Tom muss erausgaang sinn.
You will be free.	Dir wäert fräi sinn.
I could not bear it.	Ech konnt et net ausdroen.
Let's try to stay under the radar.	Loosst eis probéieren ënner dem Radar ze bleiwen.
Why do not we go camping?	Firwat gi mir net op de Camping?
I wonder when Tom planned that.	Ech froe mech wéini den Tom dat geplangt huet.
I could not get a ticket.	Ech konnt keen Ticket kréien.
Tom was waiting outside for Maria.	Den Tom waart dobaussen op d'Maria.
The whole floor is carpeted.	De ganze Buedem ass Teppech.
Everyone knows we do not know what we are doing.	Jidderee weess datt mir net wëssen wat mir maachen.
If I had been at your party, I would have been there.	Wann ech op Ärer Party gewiescht wier, wier ech do gewiescht.
Tom is very much protected by his daughter.	Den Tom ass ganz schützt vu senger Duechter.
I do not know the first thing about fishing.	Ech weess net déi éischt Saach iwwer Fëscherei.
Do you really expect me to give you money?	Erwaart Dir wierklech datt ech Iech Sue ginn?
I was scared of what I might see, so I did not look.	Ech hat Angscht wat ech kéint gesinn, also hunn ech net gekuckt.
We had a long discussion about it.	Mir haten eng laang Diskussioun doriwwer.
Tom plans to stay home with his kids today.	Den Tom plangt haut mat senge Kanner doheem ze bleiwen.
I believe Tom will win the competition.	Ech gleewen datt den Tom d'Konkurrenz wäert gewannen.
I did not see anything.	Ech hunn näischt gesinn.
I doubt Tom wanted to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier wollt maachen.
I've never seen one of those before.	Ech hunn nach ni ee vun deenen gesinn.
They shot down thirty-six enemy planes.	Si hunn sechsandrësseg Feindfliger erofgeschoss.
Should I help Tom?	Soll ech dem Tom hëllefen?
I wish you had come with me.	Ech wënschen, Dir hätt mat mir kommen.
Tom has a red squirrel.	Den Tom huet e Kaweechelchen.
Tom has not been here in the last three months.	Den Tom war an de leschten dräi Méint net hei.
Tom is shopping for Christmas presents.	Den Tom ass akafe fir Chrëschtkaddoen.
Tom watches TV every night.	Den Tom kuckt all Nuecht Fernseh.
When was the last time you dreamed about me?	Wéini war déi leschte Kéier Dir iwwer mech gedreemt?
Were you compassionate?	War Dir Matgefill?
Tom was born in the 90s.	Den Tom gouf an den 90er Joeren gebuer.
I honestly did not think Tom would show up.	Ech hat éierlech net geduecht datt den Tom géif weisen.
Do not let Tom die.	Loosst den Tom net stierwen.
Tom told me he was going to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien géif goen.
Who's coming next?	Wien kënnt nächst?
Tom will probably not agree to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net averstane sinn dat ze maachen.
I'm very scared of spiders.	Ech hu ganz Angscht virun Spannen.
Tom was buried in an avalanche.	Den Tom gouf an enger Lawin begruewen.
Protesters gathered at the scene.	D'Demonstranten hu sech op der Plaz versammelt.
All my kids went to Boston to visit my parents.	All meng Kanner sinn op Boston gaang fir meng Elteren ze besichen.
Tom decided to give it another try.	Den Tom huet decidéiert nach eng Kéier ze probéieren.
I'm gone for a few weeks.	Ech sinn e puer Wochen fort.
Are Tom and Mary both still single?	Sinn den Tom an d'Mary allebéid nach Single?
I'm going to a meeting.	Ech ginn op eng Versammlung.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt erschreckt ze sinn.
It's Tom's favorite.	Et ass dem Tom säi Favorit.
Tom built this with his father.	Den Tom huet dëst mat sengem Papp gebaut.
I wish I had listened to Tom.	Ech wënschen ech den Tom gelauschtert hätt.
Tom is the first boy Mary has ever kissed.	Den Tom ass deen éischte Jong, deen Mary jeemools gekusst huet.
Tom has a nice building.	Den Tom huet e flotte Bau.
Tom drinks way too much.	Den Tom drénkt vill ze vill.
Do Tom and Mary like to eat the same kind of food?	Huet den Tom an d'Marie gär déiselwecht Zort Iessen?
I know you're a vegetarian.	Ech weess, Dir sidd e Vegetarier.
You do not have to call me.	Dir musst mech net ruffen.
I'm not so sure about that anymore.	Ech sinn net méi esou sécher doriwwer.
There is only one solution.	Et gëtt nëmmen eng Léisung.
I dared Tom to kiss Maria.	Ech hunn den Tom getraut fir d'Maria ze kussen.
Tom would not allow us to help Mary.	Den Tom géif eis net erlaben Mary ze hëllefen.
Tom soon gets hungry.	Den Tom gëtt geschwënn hongereg.
Is it true that Tom knows French?	Ass et wouer den Tom kennt franséisch?
Tom did what you asked him to do.	Den Tom huet gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
Prizes are awarded.	Präisser ginn ausgezeechent.
I think I know what happens next.	Ech mengen ech weess wat duerno geschitt.
Tom never told me what to do.	Den Tom huet mir ni gesot wat ech maache soll.
Did your parents meet Tom?	Hutt Är Elteren den Tom begéint?
Tom is probably not in jail yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net am Prisong.
Tom called the fire department.	Den Tom huet d'Pompjeeë geruff.
The umbrella I lent you belongs to Tom.	De Regenschirm, deen ech dir geléint hunn, gehéiert dem Tom.
Tom's attitude is great.	Dem Tom seng Haltung ass genial.
Tom said he would ask Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria wäert froen dat ze maachen.
Tom came home around 2:30.	Den Tom ass géint 2:30 heem komm.
I'm wondering if Tom's still groggy.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer groggy ass.
I think Tom's true.	Ech mengen den Tom ass wouer.
Tom went to bed.	Den Tom ass an d'Bett gaang.
Tom said he hoped Maria would not win.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria net géif gewannen.
Tom comes to Boston for a visit.	Den Tom kënnt op Boston fir e Besuch.
You need to tell the police what you saw.	Dir musst der Police soen wat Dir gesinn hutt.
I do not like punk rock at all.	Ech hu guer net gär Punk Rock.
Who is this letter for?	Fir wien ass dëse Bréif?
Tom does not seem to be as happy to do this as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou gefreet ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You know what happens when you try something like that again.	Dir wësst wat geschitt wann Dir nach eng Kéier sou eppes probéiert.
We do not want to move.	Mir wëllen net réckelen.
This is not an orange tree.	Dat ass keen orange Bam.
Tom says he thinks it will not be possible to do that.	Den Tom seet, hie mengt, et wäert net méiglech sinn dat ze maachen.
Tom acted on my advice.	Den Tom huet op mengem Rot gehandelt.
Tom was around.	Den Tom war ronderëm.
OK, you got my attention.	OK, du hues meng Opmierksamkeet.
I did not have much time to do that.	Ech hat net vill Zäit fir dat ze maachen.
He takes a nap.	Hien hëlt eng Schlof.
I don 't think I ever knew what Tom did for a living.	Ech denken net datt ech jeemools wousst wat den Tom fir e Liewen gemaach huet.
Warm in the morning, right?	Warm de Moien, oder?
You never know what they'll find.	Dir wësst ni wat se fannen.
Have you watched?	Hutt Dir gekuckt?
Tom said Maria thought she could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat eleng erlaabt wier.
Tom arrived thirty minutes late.	Den Tom koum drësseg Minutte spéit op.
Tom is more creative than Maria.	Den Tom ass méi kreativ wéi d'Maria.
I now live in Boston, but I lived in Chicago.	Ech liewen elo zu Boston, awer ech hunn zu Chicago gelieft.
Tom said he hopes he and Maria eat together.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien an d'Maria zesummen iessen.
Open your eyes, Tom.	Maacht Är Aen op, Tom.
We decided to sell our house.	Mir hunn decidéiert eist Haus ze verkafen.
Here's a list of what you really need to do.	Hei ass eng Lëscht vu wat Dir wierklech maache musst.
Tom told Mary never to do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat ni méi ze maachen.
Tom is Mary's ex.	Den Tom ass dem Mary seng Ex.
Do not you think you will ever move back to Australia?	Denkt Dir net datt Dir jeemools zréck an Australien wäert plënneren?
Tom was the only one who did not wear a costume.	Den Tom war deen eenzegen deen kee Kostüm unhat.
Tom admitted that the rumors were true.	Den Tom huet zouginn datt d'Rumeuren wouer waren.
Tom interprets for me.	Tom interpretéiert fir mech.
Tom is convinced that Mary will do it.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat wäert maachen.
Some children do not go to school.	Verschidde Kanner ginn net an d'Schoul.
Tom did not think Mary should do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom said he did not think the cold was bothering Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Keelt d'Maria gestéiert huet.
I had to make do with my current salary.	Ech hu misse mat menger haiteger Pai gerecht ginn.
I did not tell Tom I never did that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dat ni gemaach hunn.
I know that's not Tom's signature.	Ech weess datt dat net dem Tom seng Ënnerschrëft ass.
Tom drank a shot of whiskey.	Den Tom huet e Schoss Whisky gedronk.
Tom is not in our group.	Den Tom ass net an eisem Grupp.
Why did Tom laugh?	Firwat huet den Tom gelaacht?
I never dreamed that so many people would come to my concert.	Ech hat ni gedreemt, datt esou vill Leit op mäi Concert kommen.
You just answered your own question.	Dir hutt just Är eege Fro geäntwert.
Tom does not need to know.	Den Tom muss net wëssen.
Tom is behind his rent.	Den Tom ass hannert sengem Loyer.
It will take you longer to do this than you think it will.	Et wäert Iech méi laang daueren fir dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert.
I will not leave you.	Ech wäert dech net verloossen.
Can nobody take Tom's place?	Kann keen dem Tom seng Plaz huelen?
Can you just answer the question? 	Kënnt Dir just d'Fro beäntweren?
We did not have the whole day.	Mir hunn net de ganzen Dag.
I do not know any boy.	Ech kennen weder Jong.
Tom had an argument with one of his neighbors.	Den Tom hat e Sträit mat engem vu sengen Noperen.
Tom told me that Maria decided to stay a few more days.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria decidéiert huet fir e puer méi Deeg ze bleiwen.
Tom testified at the trial.	Den Tom huet am Prozess Zeien.
What is your favorite of all the countries you have visited?	Wat ass Äre Léifsten vun alle Länner, déi Dir besicht hutt?
It's pretty disappointing.	Et ass zimlech enttäuschend.
But that would not make sense.	Mä dat géif kee Sënn maachen.
Tom put a lot of effort into his school project.	Den Tom huet vill Effort a säi Schoulprojet gemaach.
We hated to make up for lost time.	Mir hunn eis gehaasst fir verluer Zäit ze kompenséieren.
I'm doing this the right way, right?	Ech maachen dat de richtege Wee, oder?
It's a very urgent matter.	Et ass eng ganz dréngend Saach.
Do you know why Tom did not eat the sandwich that Maria made for him?	Wësst Dir firwat den Tom net de Sandwich giess huet, déi d'Maria fir hien gemaach huet?
I know Tom did not know who did that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat gemaach hätt.
Tell Tom I did not see him today.	Sot dem Tom datt ech hien haut net gesinn.
I thought we would be killed for sure.	Ech hu geduecht datt mir sécher ëmbruecht ginn.
Tom was busy today.	Den Tom war haut beschäftegt.
Tom sells vegetables on the side of the road.	Tom verkeeft Geméis op der Säit vun der Strooss.
I have athletes foot and it is very itchy.	Ech hunn Athleten Fouss an et ass ganz jäizend.
There is nothing missing.	Et feelt näischt.
Tom said he thought I might be required to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech vläicht verlaangt sinn dat ze maachen.
I did not know that Tom had a girlfriend.	Ech wousst net datt den Tom eng Frëndin hat.
I would like to discuss this in more detail with you later.	Ech wéilt dat spéider méi am Detail mat Iech diskutéieren.
I remember Tom was a little sweet.	Ech erënnere mech datt den Tom e bësse séiss war.
Can you get Tom a coffee, please?	Kënnt Dir dem Tom e Kaffi kréien, wann ech glift?
You do not realize how lucky you are.	Dir mierkt net wéi Gléck Dir sidd.
Tom is really old.	Den Tom ass wierklech al.
Tom had no job at the time.	Den Tom hat zu där Zäit keng Aarbecht.
How long do you plan to stay in this country?	Wéi laang plangt Dir hei am Land ze bleiwen?
You distort my words.	Dir verdréit meng Wierder.
I'm eating.	Ech iessen.
Tom said he thought Mary was impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt war.
Tom's new girlfriend is vegetarian.	Dem Tom seng nei Frëndin ass vegetaresch.
Make yourself w.e.g. 	Maacht Iech w.e.g.
at home, and help yourself with a coffee.	doheem, an hëlleft Iech selwer mat engem Kaffi.
Tom did not know who to ask.	Den Tom wousst net wien hie soll froen.
The police carried out a search warrant on my brother's apartment.	D'Police huet e Sichbefehl op mengem Brudder sengem Appartement ausgefouert.
Tom was only here three nights.	Den Tom war nëmmen dräi Nuechten hei.
I do not think Tom will wait very long.	Ech denken net datt den Tom ganz laang wäert waarden.
Tom spent the night in the forest.	Den Tom huet d'Nuecht am Bësch verbruecht.
Tom said he could do nothing.	Den Tom sot, hie kéint näischt maachen.
Tom has to study harder.	Den Tom muss méi haart studéieren.
I can grow old, but I refuse to grow up.	Ech kann al ginn, mee ech refuséieren opzewuessen.
You will survive me.	Dir wäert mech iwwerliewen.
The pools go into the water.	D'Schwämm ginn an d'Waasser.
I could not say it better myself.	Ech konnt et selwer net besser soen.
Tom has lent me a lot of money over the years.	Den Tom huet mir iwwer d'Jore vill Sue geléint.
Give me a neighborhood.	Gëff mir e Quartier.
Tom told me he had not done that yet.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat nach net gemaach huet.
Tom was the most insistent.	Den Tom war am meeschten insistent.
There's a good chance Tom knows Maria.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom d'Maria kennt.
Tom can drive to Boston.	Den Tom kann op Boston fueren.
The huge tanker just left the dock.	Dee riesegen Tanker huet just den Dock verlooss.
The robbers took all the money in the safe.	D'Raiber hunn all d'Suen am Safe ewechgeholl.
I did not know that Tom was a dance teacher.	Ech wousst net datt den Tom en Danzlehrer war.
Tom said he thinks you can help us today.	Den Tom sot, hie mengt, Dir kéint eis haut hëllefen.
She will talk to her dad about buying a new car.	Si wäert hire Papp schwätzen fir en neien Auto ze kafen.
Tom showed up 15 minutes later.	Den Tom ass 15 Minutte spéit opgetaucht.
He graduated from a rinky-dink college in Oklahoma.	Hien Diplom vun engem rinky-dink College zu Oklahoma.
Tom has time for armed assault.	Tom huet Zäit fir bewaffnet Iwwerfall.
Maybe I did not tell Tom where we were going.	Vläicht hätt ech dem Tom net gesot, wou mer higoen.
Does Tom have a daughter named Mary?	Huet den Tom eng Duechter mam Numm Mary?
Let's see who can hold the breath under water the longest.	Mol kucken wien den Otem am längsten ënner Waasser halen kann.
I do not think anyone really expects you to be here.	Ech denken net datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hei sidd.
Tom is not kidding.	Den Tom narrt keen.
I never want to talk to Tom again.	Ech wëll ni méi mam Tom schwätzen.
The desk looks bad.	De Schreifdësch gesäit schlecht aus.
Will this satisfy you?	Wäert dëst Iech zefridden?
Tom does not like the book I lent him.	Den Tom huet d'Buch, déi ech him geléint hunn, net gär.
I have a bad toothache.	Ech hunn eng schlecht Zännwéi.
Tom stole the necklace.	Den Tom huet d'Kette geklaut.
Tom did his best to stay calm.	Den Tom huet säin Bescht gemaach fir roueg ze bleiwen.
I bought every book about Japan I could find.	Ech kaaft all Buch iwwer Japan ech fannen konnt.
I need time with Tom.	Ech brauch Zäit mam Tom.
I do not think I should kiss Tom again.	Ech denken net datt ech den Tom nach eng Kéier kussen.
There is still a lot to learn.	Et gëtt nach vill ze léieren.
Tom held a knife to Mary's neck.	Den Tom huet e Messer dem Mary säin Hals gehalen.
Tom's not here, is he?	Den Tom ass net hei, oder?
I would never do that with Tom.	Ech géif dat ni mam Tom maachen.
I wanted Tom to stay in Australia for a few days, but he said he needed to go back to New Zealand.	Ech wollt den Tom fir e puer Deeg an Australien ze bleiwen, awer hie sot, hie misst zréck op Neuseeland.
Tom was not as excited as Maria.	Den Tom huet net sou opgereegt wéi d'Maria.
We had a blast furnace.	Mir haten eng Héichiewe.
There is no one I love more than I love you.	Et gëtt keen deen ech méi gär hunn wéi ech dech gär hunn.
Tom thinks he can get away with it.	Den Tom mengt datt hien domat ewech kënnt.
Tom says he wants to do the same.	Den Tom seet, datt hien dat och wëll maachen.
Native Americans have scalped their enemies.	D'Native Amerikaner hunn hir Feinde scalped.
I want to do this as badly as Tom.	Ech wëll dat esou schlecht maachen wéi den Tom.
I'm pretty sure Tom will help me with that.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom mir dat hëlleft.
I do not take bribes.	Ech huelen keng Bestiechung.
I know I can always count on Tom.	Ech weess, datt ech ëmmer op den Tom zielen kann.
We do not speak French outside our house.	Mir schwätzen net Franséisch ausserhalb vun eisem Haus.
We should all help provide hungry people with food.	Mir sollen all hëllefen, hongereg Leit mat Iessen ze bidden.
I would have done it if you had not stopped me.	Ech hätt et gemaach wann Dir mech net gestoppt hätt.
Go knock on Tom's door.	Gidd dem Tom seng Dier klappen.
We do not yet know the answer.	Mir wëssen d'Äntwert nach net.
Tom said he'd rather do that next week.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer d'nächst Woch maachen.
Experts have concluded that the country's power grid is susceptible to a cyberattack.	Experten hunn ofgeschloss datt de Stroumnetz vum Land ufälleg ass fir eng Cyberattack.
Tom had a big party.	Den Tom huet eng grouss Party gefeiert.
I doubt Tom really has to do that now.	Ech bezweifelen datt den Tom dat elo wierklech muss maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
dear Tom.	léif mam Tom.
Tom usually does not win.	Den Tom gewënnt normalerweis net.
Why are we not trying to come up with a new plan?	Firwat probéieren mir net mat engem neie Plang ze kommen?
Swiss chocolate really melts in your mouth.	Schwäizer Schockela schmëlzt wierklech am Mond.
Tom went to Australia without telling us.	Den Tom ass an Australien gaangen ouni eis ze soen.
Do not you suspect that Tom lied to you?	Hutt Dir net de Verdacht datt den Tom Iech gelunn huet?
The most important thing for you to do now is to get some sleep.	Déi wichtegst Saach fir Iech elo ze maachen ass e bësse Schlof ze kréien.
Wielt w.e.g. 	Wielt w.e.g.
clever.	clever.
Tom can do that really well.	Den Tom kann dat wierklech gutt maachen.
I'm trying to keep Tom alive.	Ech probéieren den Tom um Liewen ze halen.
We talked to each other all the time.	Mir hunn déi ganzen Zäit matenee geschwat.
Tom searched the entire house.	Den Tom huet dat ganzt Haus duerchsicht.
I meet a client in his office today.	Ech treffen haut e Client a sengem Büro.
Tom used to have a black car.	Den Tom hat fréier e schwaarzen Auto.
It's not always my fault.	Et ass net ëmmer meng Schold.
There's a cat on the table.	Do läit eng Kaz um Dësch.
There's a good chance it's raining tomorrow.	Et besteet eng gutt Chance datt et muer reent.
I'm wondering if Tom still remembers how to do that.	Ech froe mech ob den Tom sech nach erënnert wéi een dat maache soll.
Tom knew he would not be arrested.	Den Tom wousst, datt hien net festgeholl gëtt.
I get on the next bus.	Ech klammen an den nächsten Bus.
Tom and I are both in love with Mary at the same time.	Den Tom an ech sinn allebéid verléift mam Mary zur selwechter Zäit.
What does it contain?	Wat enthält et?
Tom said he did not think he could ever eat a cockroach.	Den Tom sot, datt hien net geduecht huet, datt hien jeemools eng Kakerlak iessen kéint.
There were still some rooms free.	Et waren nach e puer Zëmmer fräi.
Is there anyone here who can explain what's happening?	Gëtt et een hei deen erkläre kann wat geschitt?
Tom did not look at me that much.	Den Tom huet mech net sou vill gekuckt.
I will not be back for a while.	Ech wäert net fir eng Zäit zréck.
I know Tom is much like his brother.	Ech weess den Tom ass vill wéi säi Brudder.
When Tom said he studied archeology but showed no interest in the excavations, I became suspicious.	Wéi den Tom sot datt hien Archeologie studéiert huet, awer keen Interessi un d'Ausgruewunge gewisen huet, sinn ech verdächteg ginn.
I did not think you would like that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat gär hätt.
Tom was crazy.	Den Tom huet geckeg.
Tom knows nothing about Maria.	Den Tom weess näischt iwwer d'Maria.
I'm fine.	Ech sinn gutt.
Tom will not figure out how to do that.	Den Tom wäert net erausfannen wéi een dat mécht.
I think Tom's the only one who can not do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat net maache kann.
I do not think any of the people there are women.	Ech denken net datt eng vun de Leit do Fraen sinn.
Tom cried uncomfortably.	Den Tom huet onwuel gekrasch.
Now that you know what the problem is, how long do you think it will take to fix it?	Elo datt Dir wësst wat de Problem ass, wéi laang mengt Dir et dauert et ze fixéieren?
You can buy a dog at that store.	Dir kënnt Iech en Hond an deem Geschäft kafen.
Tom told the judge he wanted another lawyer.	Den Tom huet dem Riichter gesot datt hien en aneren Affekot wollt.
He is retired at age 65.	Hien ass am Alter vu 65 Joer pensionéiert.
How did Tom know that Mary was not here today?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria haut net hei wier?
You should not read people's private letters without permission.	Dir sollt d'Privatbréiwer vun de Leit net ouni Erlaabnis liesen.
I would live here with you if I could.	Ech géif hei bei dir liewen wann ech kéint.
Why are we not trying to do that tomorrow?	Firwat probéieren mir dat net muer ze maachen?
Tom has no one to help him.	Den Tom huet keen him ze hëllefen.
Tom said Mary did not think John would really do that.	Den Tom sot, datt d'Mary net denkt, datt de John dat wierklech wäert maachen.
Tom said you came.	Den Tom sot, datt Dir komm sidd.
He was relegated to the rank of deputy.	Hie gouf op de Rang vum Stellvertrieder ofgesat.
I do not eat dessert.	Ech iessen keen Dessert.
Let's make a recording.	Loosst eis eng Opnam maachen.
Your zipper is open.	Ären Zipper ass op.
Tom was drunk and his speech was bad.	Den Tom war gedronk a seng Ried war schlëmm.
Tom said he thought I was an idiot.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht ech wier en Idiot.
Tom is a poor student.	Den Tom ass en aarme Student.
Tom had to comb his hair.	Den Tom huet misse seng Hoer kämmen.
Tom is poor, but Maria is not.	Den Tom ass aarm, awer d'Maria net.
It was a hoax.	Et war en Hoax.
Tom and Mary lived next to John and Alice when they were in Boston.	Tom an Mary gelieft nieft John an Alice wann se zu Boston waren.
I could not have imagined anything worse.	Ech konnt mir näischt méi schlëmm virstellen.
The house I now live in is much bigger than the one I grew up in.	D'Haus an deem ech elo wunnen ass vill méi grouss wéi dat an deem ech opgewuess sinn.
Tom had already figured that out.	Den Tom hat dat schonn erausfonnt.
I do not care if I win or not.	Et ass mir egal ob ech gewannen oder net.
I do not think I'm very talented.	Ech denken net datt ech ganz talentéiert sinn.
Tom is upset with me.	Den Tom ass op mech opgeregt.
Did Tom ask us to wait?	Huet den Tom eis gefrot fir ze waarden?
Tom and Mary both work in the same supermarket.	Den Tom an d'Mary schaffen allebéid am selwechte Supermarché.
Tom lives abroad.	Den Tom wunnt am Ausland.
The reason Tom went to Boston was to do so.	De Grond firwat den Tom op Boston gaangen ass, war dat ze maachen.
Tom's eyes were closed.	Dem Tom seng Ae ware zou.
Tom and Marie are both very outgoing, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz erausginn, oder?
Tom likes the same kind of food that I make.	Tom gär déi selwecht Zort Iessen, datt ech maachen.
Do you like apricot trees?	Wëllt Dir Aprikosgebam?
Tom said he thought my plan was not working.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt mäi Plang net funktionnéiert.
I know Tom would do that if he had the chance.	Ech weess, datt den Tom dat géif maachen, wann hien d'Chance hätt.
I did not think I would come back so soon.	Ech hat net geduecht datt ech sou séier zréck kommen.
I hope Tom and Maria both have a good time.	Ech hoffen den Tom an d'Maria hunn allebéid eng gutt Zäit.
Tom talked about growing up in Australia.	Den Tom huet iwwer d'Erwuessen an Australien geschwat.
Both Tom and Mary are professionals.	Béid Tom a Mary si Professionnelen.
Foxes, red squirrels, hedgehogs and many other small animals live in this forest.	Fuuss, Kaweechelcher, Kéiseker a vill aner kleng Déiere liewen an dësem Bësch.
I hope Tom still does not.	Ech hoffen den Tom mécht dat nach ëmmer net.
Tom's parents sent him to Boston because he kept coming back to Chicago in trouble.	Dem Tom seng Elteren hunn hien op Boston geschéckt, well hien ëmmer nees zu Chicago a Schwieregkeete koum.
You're a good journalist.	Dir sidd e gudde Journalist.
Let Tom do it.	Loosst den Tom et maachen.
Are you not coming to my party?	Kommt Dir net op meng Partei?
Tom enjoys his freedom.	Den Tom genéisst seng Fräiheet.
I do not play, drink or smoke.	Ech spillen net, drénken oder fëmmen net.
Tom will be on his first flight to Boston tomorrow morning.	Den Tom wäert muer de Moien um éischte Fluch op Boston sinn.
Let's not cause any problems.	Loosst eis keng Probleemer maachen.
Mr Jackson will be our French teacher next year.	Den Här Jackson gëtt d'nächst Joer eise franséischen Enseignant.
I'm too busy to attend the party.	Ech sinn ze beschäftegt fir op d'Party deelzehuelen.
All lawyers are liars.	All Affekote sinn Ligener.
Tom is very friendly with them.	Den Tom ass ganz frëndlech mat hinnen.
Tom is very fluent in French.	Den Tom ass ganz fléissend Franséisch.
Some people think that French is a difficult language to learn.	Verschidde Leit mengen datt Franséisch eng schwéier Sprooch ass fir ze léieren.
I told Tom to stay.	Ech sot dem Tom ze bleiwen.
I do not usually do this here.	Ech maachen dat normalerweis net hei.
Tom and Marie are almost inseparable.	Den Tom an d'Marie si bal net ze trennen.
They watched Tom.	Si hunn den Tom gekuckt.
Tom pulled the short straw.	Den Tom huet de kuerze Stréi gezunn.
I certainly would not want that to happen.	Ech wéilt sécher net datt dat geschitt.
Tom finally asked the question he had come here to ask.	Den Tom huet schlussendlech d'Fro gestallt, déi hien heihinner komm ass fir ze stellen.
I wanted Tom to have lunch with me.	Ech wollt den Tom fir Mëttegiessen mat mir ze iessen.
I think this picture would impress Tom.	Ech mengen dëst Bild géif den Tom beandrocken.
Digging tunnels is tedious work.	Tunnel graven ass langweileg Aarbecht.
Normally I would not have been so busy.	Normalerweis wier ech net sou beschäftegt gewiescht.
I know you're responsible for it.	Ech weess, datt Dir dofir verantwortlech sidd.
I did not know Tom knew why I did not want to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat net wollt maachen.
Tom budgeted three hundred dollars for the party.	Den Tom huet dräihonnert Dollar fir d'Party budgetéiert.
Mary asked Tom to go to her home.	D'Maria huet den Tom gefrot fir hir Heem ze goen.
Parents are always worried about the future of their children.	D'Eltere sinn ëmmer besuergt iwwer d'Zukunft vun hire Kanner.
Tom and Mary are normal.	Tom an Mary sinn normal.
I'm playing guitar now.	Ech spillen elo Gittar.
Tom kisses Mary at midnight.	Tom Kuss Mary um Mëtternuecht.
Tom agreed to take the job we offered him.	Den Tom huet ausgemaach d'Aarbecht ze huelen déi mir him ugebueden hunn.
I can never do anything to please Tom.	Ech kann ni eppes maachen fir den Tom ze gefalen.
Tom disturbed Maria to move on.	Den Tom huet d'Maria gestéiert fir virzegoen.
I'm not used to living here yet.	Ech sinn nach net gewinnt hei ze liewen.
Many scientists have the reputation of being eccentric.	Vill Wëssenschaftler hunn de Ruff exzentresch ze sinn.
Tom gär brong Rais.	Tom gär brong Rais.
I'm better off in Australia.	Ech sinn besser an Australien.
I know I'm adopted.	Ech weess datt ech adoptéiert sinn.
Why are we not fishing tomorrow?	Firwat gi mir muer net fëschen?
I was not the only one who did that.	Ech war net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I do not think that was careful.	Ech mengen net dat war virsiichteg.
I should finish it by 2:30.	Ech sollt dat um 2:30 fäerdeg kréien.
I wanted to say something, but I was too scared.	Ech wollt eppes soen, mee ech war zevill Angscht.
Tom says he knows what Mary is doing.	Den Tom seet datt hie weess wat d'Maria mécht.
Maria received an increase from her employer.	D'Maria krut eng Erhéijung vun hirem Patron.
I think Tom is very good at French.	Ech mengen den Tom ass ganz gutt op Franséisch.
We are invited to dinner this evening.	Mir sinn den Owend op Iessen invitéiert.
I did not find the money that Tom had hidden.	Ech hunn d'Suen net fonnt, déi den Tom verstoppt hat.
I wanted to help, but I did not have time.	Ech wollt hëllefen, mee ech hat keng Zäit.
Tom is married to John's sister, Mary.	Den Tom ass mam John senger Schwëster bestuet, Mary.
Can you do that for me?	Kënnt Dir dat fir mech maachen?
I have to unpack my suitcase.	Ech muss meng Valise auspaken.
Tom thought what Mary was wearing would not be appropriate for a formal party.	Den Tom huet geduecht, wat d'Maria unhat, wier net passend fir eng formell Party.
I have more books than I can read.	Ech hu méi Bicher wéi ech liesen kann.
I know Tom does not do that as often as he used to.	Ech weess, datt den Tom dat net esou dacks mécht wéi fréier.
I'm nothing like my dad.	Ech sinn näischt wéi mäi Papp.
I think Tom and I are happier than most people.	Ech mengen den Tom an ech si méi glécklech wéi déi meescht Leit.
Look! 	Kuckt!
There's a cat in this kitchen.	Do ass eng Kaz an dëser Kichen.
She applied for membership in a golf club.	Si huet fir d'Memberschaft an engem Golfclub ugemellt.
Tom knows changing is not going to be easy.	Den Tom weess datt d'Ännerung net einfach wäert sinn.
Have you ever seen what happens when you mix vinegar and baking soda?	Hutt Dir jeemools gesinn wat geschitt wann Dir Esseg a Bak Soda mëscht?
Adolescents often argue with their parents.	Jugendlecher streiden dacks mat hiren Elteren.
Tom's wife keeps him on the floor.	Dem Tom seng Fra hält hien op de Buedem.
He did not notice the change.	Hien huet d'Ännerung net gemierkt.
Tom will stop.	Den Tom wäert ophalen.
Tom will probably not believe you.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net gleewen.
You will not forget me.	Dir wäert mech net vergiessen.
Tom said Mary would do that anyway.	Den Tom sot, datt d'Maria dat souwisou géif maachen.
The difference between mushrooms and toadstools is purely a matter of nomenclature, not of biology.	Den Ënnerscheed tëscht Champignonen an Toadstools ass reng eng Saach vun der Nomenklatur, net vun der Biologie.
Do you know that I think of you every day?	Wësst Dir datt ech all Dag un dech denken?
Tom lifted Maria on his shoulders.	Den Tom huet d'Maria op seng Schëlleren opgehuewen.
Tom has been missing for three weeks.	Den Tom ass dräi Woche vermësst.
I wish Tom would quickly do what he said he would do.	Ech wënschen den Tom géif séier séier maachen wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom thinks he's in love.	Den Tom mengt datt hien verléift ass.
Batswana has been operating as a contract miner in South Africa since the 19th century.	Batswana hunn zënter dem 19. Joerhonnert als Kontraktminer a Südafrika geschafft.
There is a very strict rule against smoking in bed.	Et gëtt eng ganz strikt Regel fir Fëmmen am Bett ze verbidden.
I know Tom's a troublemaker.	Ech weess datt den Tom en Troublemaker ass.
Tom is out with some of his friends.	Den Tom ass eraus mat e puer vu senge Frënn.
Tom should give Mary what she asked.	Den Tom sollt dem Mary ginn wat si gefrot huet.
Do you think Tom would like to go to Australia with us?	Denkt Dir, datt den Tom gären mat eis an Australien géif goen?
He read my manuscript correctly.	Hien huet mäi Manuskript korrekt gelies.
It looks like Tom's asleep again.	Et gesäit aus wéi wann den Tom erëm schlofen ass.
I have no idea where Tom lives.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom wunnt.
Those cats are the worst things I have ever seen in my life.	Déi Kazen sinn déi ellenst Saachen déi ech a mengem Liewen gesinn hunn.
Hey, I'm practically naked here.	Hey, ech si praktesch plakeg hei.
Find out if Tom's family members live in Boston.	Fannt eraus ob den Tom Familljememberen zu Boston wunnt.
Tom will probably be happy that this happens.	Den Tom wäert wahrscheinlech frou sinn datt dat geschitt.
Tom's window was closed.	Dem Tom seng Fënster war zou.
Tom's already in Boston, right?	Den Tom ass schon zu Boston, oder?
Tom said he had no reason not to.	Den Tom sot, hien hätt kee Grond fir dat net ze maachen.
Tom was my friend.	Den Tom war mäi Frënd.
Tom told me you're still in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt Dir nach ëmmer an Australien sidd.
Tom and Mary are good friends now, but they did not like each other in the beginning.	Den Tom an d'Mary sinn elo gutt Frënn, awer si hu sech am Ufank net gär.
The audience applauded.	D'Publikum huet applaudéiert.
Tom agreed that Mary's suggestions were good.	Den Tom war averstanen datt dem Mary seng Virschléi gutt waren.
Can any of you drive Tom home?	Kann ee vun iech den Tom heem fueren?
You really do not believe that, do you?	Du gleews dat wierklech net, oder?
Tom says he does not feel safe anymore.	Den Tom seet, datt hien sech net méi sécher fillt.
What did Tom say first?	Wat sot den Tom fir d'éischt?
I do not trust men.	Ech vertrauen net Männer.
You have done everything you can.	Dir hutt alles gemaach wat Dir maache kënnt.
How did Tom get here?	Wéi ass den Tom hei komm?
Did not know you need a visa?	Wousst Dir net datt Dir e Visa braucht?
Tom said Mary would do that tomorrow.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muer wäert maachen.
Tom is not really a teacher.	Den Tom ass net wierklech en Enseignant.
Today I go to bed early.	Haut ginn ech fréi an d'Bett.
Some things are best left unsaid.	E puer Saache sinn am beschten net gesot.
Tom told me his house was hidden.	Den Tom huet mir gesot datt säin Haus verstoppt ass.
Tom loves Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gär.
Tom looked at me questioningly.	Den Tom huet mech froend ugekuckt.
I did not read the contract as carefully as I should have.	Ech hunn de Kontrakt net esou virsiichteg gelies wéi ech sollt hunn.
I'm not feeling too bad at the moment.	Et geet mir am Moment net ze schlecht.
She spends some time each day reading the Bible.	Si verbréngt all Dag e bëssen Zäit fir d'Bibel ze liesen.
Tom might be able to do it this time.	Den Tom kéint et dës Kéier vläicht maachen.
Tom invited Maria to visit him on his farm.	Den Tom huet d'Maria invitéiert fir hien op sengem Bauerenhaff ze besichen.
Tom did not take Mary seriously.	Den Tom huet d'Maria net eescht geholl.
Tom hopes you can do that for him.	Den Tom hofft datt Dir dat fir hien maache kënnt.
I hope Tom is not tempted to do that.	Ech hoffen, datt den Tom net verlockt ass dat ze maachen.
I did not really kiss Tom.	Ech hunn den Tom net wierklech Kuss gemaach.
Can you speak French like Tom?	Kënnt Dir Franséisch schwätzen wéi den Tom?
Tom might like it, but I do not think he deserves it.	Den Tom kéint et gär hunn, awer ech denken net datt hien et wäert.
Tom can handle that.	Den Tom kann dat packen.
I do not think you would enjoy it.	Ech mengen net, Dir géift et genéissen.
Tom knew Maria was OK.	Den Tom wousst datt d'Maria OK war.
I save money to study abroad.	Ech spuere Sue fir am Ausland ze studéieren.
Tom said he decided to do that.	Den Tom sot, hien ass décidéiert dat ze maachen.
I did not think Tom would have fun doing that.	Ech hat net geduecht datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
I do not think Tom is alone in the kitchen.	Ech denken net datt den Tom eleng an der Kichen ass.
Tom ran to Mary's house when he heard she needed help.	Den Tom ass an d'Mary's Haus gerannt wéi hien héieren huet datt hatt Hëllef brauch.
Are you like Tom?	Sidd Dir wéi den Tom?
I was so busy today that I did not have time to eat lunch.	Ech war haut sou beschäftegt datt ech keng Zäit hat fir Mëttegiessen ze iessen.
I think Tom will most likely win.	Ech mengen den Tom wäert ganz wahrscheinlech gewannen.
Tom's father did not know what to do with him.	Dem Tom säi Papp wousst net wat hie mat him maache soll.
Nothing happens there.	Do geschitt näischt.
Tom wants Mary to come right here.	Den Tom wëll datt d'Maria direkt heihinner kënnt.
He chose a pair of socks to match his costume.	Hien huet e Paar Socken ausgewielt fir säi Kostüm ze passen.
I got this recipe from Mary.	Ech krut dëst Rezept vum Mary.
You're ridiculous.	Dir sidd lächerlech.
I can drive you anywhere if you want.	Ech kann Iech iergendwou fueren wann Dir wëllt.
Tom claims to be the son of a rich man.	Den Tom huet behaapt de Jong vun engem räiche Mann ze sinn.
Tom does not like Mary's dress.	Den Tom huet dem Mary säi Kleed net gär.
Tom did something very stupid.	Den Tom huet eppes ganz domm gemaach.
He was a middle-of-the-road Democrat.	Hie war e Mëtt-vun-der-Strooss Demokrat.
It would be better if we were not here.	Et wier besser wa mir net hei wieren.
He claims that primitive life once existed on Mars.	Hie behaapt datt primitivt Liewen eemol um Mars existéiert huet.
Tom got up and went out the door.	Den Tom ass opgestan an ass duerch d'Dier erausgaang.
This bridge is not safe.	Dës Bréck ass net sécher.
She is studying drama at a special scholarship.	Si studéiert Drama op engem spezielle Stipendium.
If you think Tom speaks good French, you're wrong.	Wann Dir mengt datt den Tom gutt franséisch schwätzt, da sidd Dir falsch.
That's the truth.	Dat ass d'Wourecht.
Why is Tom going to school?	Firwat geet den Tom an déi Schoul?
Tom felt very comfortable with Mary.	Den Tom huet sech ganz bequem mam Mary gefillt.
Tom said Mary knew he did not have to do this until 2:30.	Den Tom sot, datt d'Mary wousst, datt hien dat net bis 2:30 maache muss.
They were treated for hypothermia.	Si goufen fir Hypothermie behandelt.
Tom is wearing red socks.	Den Tom huet rout Strëmp un.
I worked very hard all day.	Ech hunn de ganzen Dag ganz haart geschafft.
I'm going back to Australia tomorrow.	Ech ginn iwwermuer zréck an Australien.
Tom doesn't really do that anymore.	Den Tom mécht dat net wierklech méi.
I asked Tom how much he expected to pay.	Ech hunn den Tom gefrot wéi vill hien erwaart ze bezuelen.
I do not think there is a way to make this report in time.	Ech denken net datt et e Wee gëtt fir dëse Bericht zu Zäit ze maachen.
Tom is not stronger than me.	Den Tom ass net méi staark wéi ech.
Tom came in and handed Mary an envelope.	Den Tom ass erakomm an huet dem Mary eng Enveloppe iwwerreecht.
Tom did not like Maria.	Den Tom koum d'Maria net gär.
I want to see what I am capable of.	Ech wëll kucken wat ech kapabel sinn.
He is extremely happy.	Hien ass extrem frou.
Tom was wearing his seat belt.	Den Tom hat säi Sécherheetsgurt un.
Tom does not like to be the last to do that.	Den Tom ass net gär de leschte deen dat mécht.
I do not expect them to win.	Ech erwaarden net ze gewannen.
We would probably have talked about this before.	Mir hätte wuel scho virdrun iwwer dëst geschwat.
I did not want to surprise you.	Ech wollt dech net iwwerraschen.
I don 't think Tom knows Mary has to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
I'm sorry to have to reply to your email later.	Et deet mir leed, datt ech spéit op Är E-Mail äntweren.
I told Tom to speak French.	Ech hunn dem Tom gesot Franséisch ze schwätzen.
At night, parents put their children to bed.	Nuets leeën d'Elteren hir Kanner an d'Bett.
Tom gave Mary some flowers that he had picked from his garden.	Den Tom huet dem Mary e puer Blummen ginn, déi hien aus sengem Gaart gepickt huet.
I do not think Tom is as crazy as some people think he is.	Ech denken net datt den Tom sou verréckt ass wéi verschidde Leit mengen hien ass.
I do not think she will come.	Ech mengen net, datt si wäert kommen.
You are really big and beautiful.	Du bass wierklech grouss a schéin.
I thought Tom might not have to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net muss maachen.
The woman standing there is the most beautiful woman I've ever seen.	Déi Fra déi do steet ass déi schéinst Fra déi ech je gesinn hunn.
I would like to point out that this may be a problem in the future.	Ech wëll drop hiweisen, datt dat an Zukunft e Problem ka ginn.
Who will watch with Tom?	Wien wäert mam Tom kucken?
Tom is very happy with it.	Den Tom ass ganz zefridden domat.
I think Tom and Maria should get married.	Ech mengen den Tom an d'Maria solle bestueden.
I can not even remember what Tom looks like.	Ech ka mech net mol erënneren wéi den Tom ausgesäit.
Tom has a toothache.	Den Tom huet Zännwéi.
Tom thought Mary was probably there.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech do wier.
I did not know that Tom is so hard to come by.	Ech wousst net datt den Tom sou schwéier ass mat ze kommen.
I do not pack loneliness well.	Ech packen d'Einsamkeet net gutt.
Bring me a document proving your identity.	Bréngt mir en Dokument dat Är Identitéit beweist.
Tom has denied using such a tactic.	Den Tom huet dementéiert, sou eng Taktik ze benotzen.
Tom has a lot more free time than Maria.	Den Tom huet vill méi Fräizäit wéi d'Maria.
I thought you told me you could not do that.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt Dir kënnt dat net maachen.
I have no friends with whom I can talk about this.	Ech hu keng Frënn mat ech iwwer dëst schwätzen kann.
I have no time to eat.	Ech hu keng Zäit fir ze iessen.
I know Tom's a dog trainer, so maybe we can get him to train our dog.	Ech weess, datt den Tom en Hondstrainer ass, also vläicht kënne mir him kréien fir eisen Hond ze trainéieren.
I know Tom is a fantastic cook.	Ech weess datt den Tom e fantastesche Kach ass.
I think Tom is psychic.	Ech mengen den Tom ass psychesch.
Apparently Tom got stuck in traffic.	Anscheinend ass den Tom am Traffic hänke bliwwen.
I'm watching Tom go.	Ech kucke wou den Tom hi geet.
Do you know a good restaurant near here?	Wësst Dir e gudde Restaurant hei no?
What does that do?	Wat mécht dat do?
Sorry, we do not accept checks.	Et deet mir leed, mir akzeptéieren keng Schecken.
I did not expect to be asked to sing.	Ech hat net erwaart datt ech gefrot gi fir ze sangen.
Do not forget to pay your rent today.	Vergiesst net Äre Loyer haut ze bezuelen.
It will be hard for them to work together.	Et wäert schwéier fir si sinn zesummen ze schaffen.
You should let Tom know that you can take care of yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I know Tom will not do that here.	Ech weess, datt den Tom dat net hei wäert maachen.
Concentrate, but do not burden yourself.	Konzentréieren, awer belaascht Iech net.
We did not even think about it.	Mir hunn net emol driwwer geduecht.
I think that's why Tom does not.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom dat net mécht.
This word is both a noun and a verb.	Dëst Wuert ass souwuel e Substantiv wéi och e Verb.
Girls are not welcome.	Meedercher sinn net wëllkomm.
Tom was fired.	Den Tom war entlooss ginn.
I know Tom will never do that again.	Ech weess den Tom mécht dat ni méi.
Why do not we all work together?	Firwat schaffe mir net all zesummen?
Tom said he had not seen anything.	Den Tom sot, hien hätt näischt gesinn.
President Polk was old, tired, and in poor health.	De President Polk war al, midd an a schlechter Gesondheet.
Kosovo's connection with the euro has helped keep core inflation low.	Dem Kosovo seng Verbindung mam Euro huet gehollef d'Kärinflatioun niddereg ze halen.
That will not be difficult to do.	Dat wäert net schwéier sinn ze maachen.
How long is the break?	Wéi laang ass d'Paus?
Tom said he had not seen the video yet.	Den Tom sot, hien huet dee Video nach net gesinn.
Why did Tom want to go to Boston?	Firwat wollt den Tom op Boston goen?
Tom has a hard time remembering things.	Den Tom huet et schwéier Saachen ze erënneren.
Tom wants to study music.	Den Tom wëll Musek studéieren.
Tom did not want to disappoint his friends.	Den Tom wollt seng Frënn net enttäuschen.
I could not believe that this happened to me.	Ech konnt net gleewen, datt dat mat mir geschitt ass.
She stretched to relieve the stiffness in her back.	Si huet sech gestreckt fir d'Steifheit am Réck ze entlaaschten.
I got a note from Tom asking him to meet him after school.	Ech krut eng Notiz vum Tom him froen him no der Schoul ze treffen.
I think you should do that better, as soon as you can.	Ech mengen, Dir sollt dat besser maachen, sou séier wéi Dir kënnt.
Maria is wearing a red sweater.	D'Maria huet e roude Pullover un.
Tom used to have a drinking problem.	Den Tom hat fréier en Drénkproblem.
W.e.g. 	W.e.g.
keep all your receipts.	behalen all Är Quittungen.
Tom will be free in the afternoon.	Den Tom wäert den Nomëtteg fräi sinn.
Was Tom already here?	War den Tom schonn hei?
I can not believe Tom really expects me to do this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech erwaart datt ech dat maachen.
Tom is going to play golf with Mary next Monday.	Den Tom geet nächste Méindeg mam Mary Golf spillen.
My leg had to be amputated.	Mäi Been huet missen amputéiert ginn.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
They are not illegal.	Si sinn net illegal.
Tom hopes Mary knows she did what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si gemaach huet wat de John hir freet ze maachen.
Tom was amazed at how easy it was to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi einfach et war dat ze maachen.
I could not see what Tom was doing.	Ech konnt net gesinn wat den Tom mécht.
I can not see what you're looking for.	Ech kann net gesinn wat Dir sicht.
Tom will be punished if he does this again.	Den Tom gëtt bestrooft wann hien dat nach eng Kéier mécht.
Tom had nothing to do with the accident.	Den Tom hat näischt mam Accident ze dinn.
She makes a point to go to church on Sunday.	Si mécht e Punkt fir Sonndes an d'Kierch ze goen.
Tom may not be thirsty.	Den Tom ass vläicht net duuschtereg.
You are still green.	Dir sidd nach ëmmer gréng.
It took me three months to lose three pounds.	Et huet mech dräi Méint gedauert fir dräi Kilo ze verléieren.
I know Tom is a very classic guy.	Ech weess datt den Tom e ganz klassesche Guy ass.
You do not speak French, do you?	Dir schwätzt keng Franséisch, oder?
Just tell Tom not to worry.	Sot just dem Tom keng Suergen ze maachen.
Tom found a good teaching job.	Den Tom huet eng gutt Léieraarbecht fonnt.
Tom said that just was not good enough.	Den Tom sot, datt just dat net gutt genuch wier.
Tom is the one who should have done that.	Den Tom ass deen deen dat sollt gemaach hunn.
Tom is coming to Boston next summer.	Den Tom kënnt nächste Summer op Boston kommen.
It was really awful.	Et war wierklech schrecklech.
Tom did not tell me Mary's secret.	Den Tom huet mir dem Mary säi Geheimnis net erzielt.
When you paint a self-portrait, you are sitting hard on yourself.	Wann Dir e Selbstportrait molen, sëtzt Dir schwéier op Iech selwer.
Maybe Tom will agree to do that.	Vläicht wäert den Tom averstane sinn dat ze maachen.
Tom is intimidated by Mary.	Den Tom gëtt vun der Mary intimidéiert.
Tom often wears jeans and a leather jacket.	Den Tom huet dacks Jeans an eng Liederjacket un.
You're the one who told me that, right?	Du bass deen deen mir dat gesot huet, oder?
My parents no longer speak French with me.	Meng Elteren schwätzen net méi franséisch mat mir.
Tom has a very big ego.	Den Tom huet e ganz groussen Ego.
I did not know you were the one to do that.	Ech wousst net, datt Dir dee wier, deen dat maache sollt.
Do you not like wine?	Hutt Dir net gär Wäin?
I'm at a gas station thirty miles south of Boston.	Ech sinn op enger Tankstell drësseg Meilen südlech vu Boston.
Tom set a trap to catch the rabbit.	Den Tom huet eng Fal gesat fir den Hues ze fangen.
Tom could not work for three weeks.	Den Tom konnt dräi Wochen net schaffen.
Do you want to go to the movies tonight?	Wëllt Dir den Owend an de Film goen?
He said, "I will say nothing more because I hate making excuses."	Hien huet gesot: "Ech wäert näischt méi soen, well ech haassen Excuse maachen."
Mom, Tom, where were you?	Ma, Tom, wou waars du?
I fear this would be a waste of time.	Ech fäerten dat wier eng Verschwendung vun Zäit.
I was not a little affected by the news of his death.	Ech war net e bësse betraff vun der Nouvelle vu sengem Doud.
Tom said that was basically the same thing that Mary did.	Den Tom sot dat am Fong datselwecht wat d'Maria gemaach huet.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif geschéien.
Bats also have wings.	Fliedermais hunn och Flilleken.
Tom fried some eggs.	Den Tom huet sech e puer Eeër frittéiert.
I did that as soon as Tom told me I had to.	Ech hunn dat gemaach soubal den Tom mir gesot huet datt ech muss.
You're just fine.	Dir sidd einfach gutt.
There is time.	Et gëtt Zäit.
Tom asked Mary where she bought her new dress.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si hiert neit Kleed kaaft huet.
I'll never forget Tom's answer.	Ech wäert dem Tom seng Äntwert ni vergiessen.
I can not work tonight.	Ech kann den Owend net schaffen.
Tom said he would return to Boston on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober zréck op Boston géif goen.
You know what fast food is, right?	Dir wësst wat Fastfood ass, oder?
Do you let Tom do that?	Loosst Dir den Tom dat maachen?
We can not beat the system.	Mir kënnen de System net schloen.
If it were not for my advice, you would have failed.	Wann et net fir mäi Rot wier, hätt Dir gescheitert.
Tom and Maria spent a lot of time together.	Den Tom an d'Maria hu vill Zäit zesumme verbruecht.
Do not place anything on the floor.	Gitt näischt op de Buedem.
I do not think Tom knows why Maria went to the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria an d'Spidol gaangen ass.
I think what happened now is similar to what happened in 2013.	Ech mengen, wat elo geschitt ass ähnlech wéi dat, wat 2013 geschitt ass.
Tom was waiting for Mary on the porch for him.	Den Tom huet d'Maria op der Veranda op him gewaart.
Tom is a talented artist.	Den Tom ass en talentéierte Kënschtler.
How did you know Tom lied to you?	Wéi wosst Dir datt den Tom Iech gelunn huet?
How many hours a day does Tom watch TV?	Wéi vill Stonnen den Dag kuckt den Tom Fernseh?
When was it that Tom visited Mary in the hospital?	Wéini war et datt den Tom d'Maria am Spidol besicht huet?
I don't believe you. 	Ech gleewen dir net.
You always tell lies.	Dir seet ëmmer Ligen.
That is a great success.	Dat ass e groussen Erfolleg.
I thought Tom was a native speaker.	Ech hu geduecht datt den Tom en Mammesprooch war.
Tom is the only person I know who can play the trombone.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun, déi ech weess, déi d'Trombone spille kann.
What did you do with the money I gave you?	Wat hutt Dir mat de Suen gemaach, déi ech Iech ginn?
My husband is not in town.	Mäi Mann ass net an der Stad.
Do you want to lay down that paper and listen to me?	Wëlls du dee Pabeier erof leeën a mech nolauschteren?
It feels like I've seen her before.	Et fillt sech wéi wann ech hatt virdru gesinn hunn.
Tom said he would do that for free.	Den Tom sot, hien géif dat gratis maachen.
I was not a nice guy when I was younger.	Ech war net e flotte Guy wann ech méi jonk war.
Antique rugs are especially valuable.	Antik Teppecher si besonnesch wäertvoll.
Tom went to the bathroom.	Den Tom ass an d'Buedzëmmer geklommen.
Tom was shot as he surprised the burglar.	Den Tom gouf erschoss wéi hien den Abriecher iwwerrascht huet.
Tom wanted to make a fresh start.	Den Tom wollt en neie Start maachen.
I find his ideas about leisure interesting.	Ech fannen seng Iddien iwwer Fräizäit interessant.
Tom said that Mary did not give him permission to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria him net d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
I can not sing very well and neither can my wife.	Ech kann net ganz gutt sangen a meng Fra och net.
How do you cool cockroaches?	Wéi killt Dir Kakerlaken ëm?
Tom pushed me into the pool.	Den Tom huet mech an de Pool gedréckt.
I know Tom knew I was planning this.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat geplangt hunn.
I want Mary back.	Ech wëll Mary zréck.
Tom was not the only one who could solve the puzzle.	Den Tom war net deen eenzegen deen d'Puzzel léise konnt.
I know Tom did not go as he should.	Ech weess, datt den Tom net fortgaang ass wéi hie sollt.
Tom wrote a novel.	Den Tom huet e Roman geschriwwen.
I do not know how I could be so blind.	Ech weess net wéi ech esou blann kéint sinn.
We've seen this kind of thing before.	Mir hunn dës Zort Saach scho gesinn.
This is up to us, Tom.	Dëst ass op eis, Tom.
I'm sure my wallet was on the dresser.	Ech si sécher datt mäi Portemonnaie op der Kommoud war.
I told Tom he was going to Boston.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll op Boston fueren.
I think we should seriously consider Tom's proposal.	Ech mengen, mir sollten dem Tom seng Propositioun eescht berécksiichtegen.
I'm not interested in anything Tom has to say.	Ech interesséieren mech net un alles wat den Tom ze soen huet.
Many children do not hear the difference very well.	Vill Kanner héieren den Ënnerscheed net ganz gutt.
Tom was impressed.	Den Tom wier beandrockt.
This is the problem we need to work on first.	Dëst ass de Problem un deem mir als éischt solle schaffen.
Do not want to go with us?	Wëllt Dir net mat eis goen?
Why did Tom not ask anyone else?	Firwat huet den Tom keen aneren dat gefrot?
It's a double whammy.	Et ass eng duebel Whammy.
I'm not working for Tom anymore.	Ech schaffen net méi fir den Tom.
Tom may not be in Australia right now.	Den Tom ass vläicht elo net an Australien.
I finally got Tom's attention.	Ech krut endlech dem Tom seng Opmierksamkeet.
We can not go to Boston this week.	Mir kënnen dës Woch net op Boston goen.
After Tom ate, he went to bed.	Nodeems den Tom giess huet, ass hien an d'Bett gaang.
Tom and I drove around.	Den Tom an ech hunn ëmgedréint gefuer.
He is a fishmonger.	Hien ass e Fëschhändler.
I wonder what we should do if that happens.	Ech froe mech wat mir maache solle wann dat geschitt.
Tom looks lost and confused.	Tom gesäit verluer an duercherneen.
Tom checked his tires.	Den Tom huet seng Pneuen iwwerpréift.
Tom said he was not the least bit tired.	Den Tom sot, hien wier net am mannsten midd.
I do not like him. 	Ech hunn deen net gär.
Show me another one.	Weist mir eng aner.
I do not perform well under stress.	Ech Leeschtung net gutt ënner Stress.
I do not think everyone has given up.	Ech mengen net jiddereen huet opginn.
The pain is a little less.	De Péng huet e bësse manner.
Let me give you the reasons why I do not want to do that.	Loosst mech Iech d'Grënn ginn, firwat ech dat net wëlle maachen.
Tom is very busy today, but he will try to accommodate you somewhere.	Den Tom ass haut ganz beschäftegt, awer hie wäert probéieren Iech iergendwou anzepassen.
I could not swim much last summer.	Ech konnt de leschte Summer net vill schwamme goen.
I do not know what made me think I could do that.	Ech weess net wat mech geduecht huet datt ech dat maache kéint.
The printer is made of paper.	Den Drécker ass aus Pabeier aus.
Tom pulled into his parking lot and walked out.	Den Tom ass op seng Parkplaz gezunn an ass erausgaang.
Tom was decorating his room.	Den Tom huet amgaange säi Raum ze dekoréieren.
Tom immediately noticed the mistake.	Den Tom huet de Feeler direkt gemierkt.
Neither Tom nor Maria will most likely be waiting for us.	Weder den Tom nach d'Maria wäerte ganz wahrscheinlech op eis waarden.
We did not see Tom today.	Mir hunn den Tom haut net gesinn.
Maybe we missed something.	Vläicht hu mir eppes iwwersinn.
Tom took a step towards Mary.	Den Tom huet e Schrëtt a Richtung Mary gemaach.
I had no idea what Tom was thinking.	Ech hat keng Ahnung wat den Tom geduecht huet.
Tom saw the look on Mary's face.	Den Tom huet de Bléck op d'Gesiicht vum Mary gesinn.
In the beginning, everything went well.	Am Ufank war alles gutt gaangen.
Is it dangerous?	Ass et geféierlech?
I'm almost sure we have enough water.	Ech si bal sécher datt mir genuch Waasser hunn.
Tom was the only one who slept.	Den Tom war deen eenzegen dee geschlof huet.
All you ever talk about is money.	Alles wat Dir jeemools schwätzt ass Suen.
Tom told me all about you.	Den Tom huet mir alles iwwer dech gesot.
Tom convinced Mary to marry him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him ze bestueden.
Call me tomorrow at 9:00.	Rufft mech muer um 9:00 un.
Tom and I were still awake when Maria came home.	Den Tom an ech waren nach waakreg wéi d'Maria heem koum.
Tom and Maria both carry umbrellas.	Den Tom an d'Maria droen allebéid Prabbelien.
Tom and Maria played a lot together when they were kids.	Den Tom an d'Maria hu vill zesumme gespillt wéi se Kanner waren.
Tom skipped breakfast because he was fast.	Den Tom huet de Frühstück iwwersprangen, well hie séier war.
How do you know Tom loves Mary?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'Maria gär huet?
After the bath, Tom ate.	Nom Bad huet den Tom Iessen giess.
Why do you think I'm lying?	Firwat mengs du ech léien?
I heard that Tom and Maria had separated.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria sech getrennt hunn.
His work will not be examined in detail.	Seng Aarbecht wäert net genau ënnersicht ginn.
I want something to remind you.	Ech wëll eppes hunn fir Iech ze erënneren.
This elevator does not go over the sixth floor.	Dëse Lift geet net iwwer de sechsten Stack.
We all saw Tom kiss Maria.	Mir hunn all den Tom gesinn d'Maria kussen.
I'm not the only one who does not have to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Tom will not stay here long.	Den Tom wäert net laang hei bleiwen.
Did you take a good look at Raiber?	Hutt Dir de Raiber gutt gekuckt?
Tom was obviously excited.	Den Tom war selbstverständlech opgeregt.
The mayor acknowledged their services for the city.	De Buergermeeschter huet hir Servicer fir d'Stad unerkannt.
You do not have to be gracious about it.	Dir musst net gnädeg doriwwer sinn.
The doctor said I should stop smoking.	Den Dokter sot, ech misst opzehalen fëmmen.
I mean, Tom would not be happy about that.	Ech mengen, den Tom wier net frou doriwwer.
I hope Tom gets a movie deal.	Ech hoffen den Tom kritt e Film Deal.
Tom said he thought Mary was unlikely to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat onwahrscheinlech wëll maachen.
Tom knew how to cover his tracks.	Den Tom wousst, wéi hien seng Bunnen ofdeckt.
Tom did not like to see a doctor.	Den Tom war net gär en Dokter ze gesinn.
Tom was lying flat on his back on a hospital bed.	Den Tom louch flaach um Réck op engem Spidolsbett.
They inspected the machine for defects.	Si hunn d'Maschinn op Mängel gepréift.
As far as I know, Tom was not here yesterday.	Souwäit ech weess, war den Tom gëschter net hei.
Fishing is Tom's life.	Fëscherei ass dem Tom säi Liewen.
You do not do that anymore.	Dir maacht dat net méi.
You can not give up now.	Dir kënnt elo net opginn.
Tom is used to hard work.	Den Tom ass un haarder Aarbecht gewinnt.
Tom can not stand to be inside.	Den Tom kann net aushalen dobannen ze sinn.
Tom said Mary did not look too happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ze glécklech ausgesinn huet.
Tom said they were lucky.	Den Tom sot, datt si Gléck haten.
Tom went into the room, with two cups of coffee.	Den Tom ass an d'Zëmmer gaangen, mat zwou Taasen Kaffi.
Tom has pictures of his family on his desk.	Den Tom huet Fotoe vu senger Famill op sengem Schreifdësch.
Tom bought a new camera.	Den Tom huet eng nei Kamera kaaft.
Is Tom coming with us?	Kommt den Tom mat eis?
Tom lies down again.	Den Tom läit erëm.
Tom drank the rest of what was in the bottle.	Den Tom huet de Rescht vun deem wat an der Fläsch war gedronk.
Tom is really cool, right?	Den Tom ass wierklech cool, oder?
He thought it would be interesting and fun.	Hien huet geduecht datt et interessant a lëschteg wier.
We have a search warrant for your home.	Mir hunn e Befehl fir Äert Haus ze sichen.
Tom has climbed mountains all over the world.	Den Tom ass op der ganzer Welt Bierger geklommen.
Tom said he would visit Maria in Boston every weekend.	Den Tom sot, hie géif d'Maria zu Boston all Weekend besichen.
I want to know where they took Tom.	Ech wëll wëssen, wou se den Tom geholl hunn.
I was told to get out of town.	Ech hu gesot, aus der Stad erauszekommen.
Those who were there thought it was pure gold.	Déi, déi do waren, hu geduecht, et wier reng Gold.
I'm glad Tom's gone.	Ech si frou, datt den Tom fort ass.
Tom picked up his mail.	Den Tom huet seng Mail opgeholl.
I do not believe what Tom says.	Ech gleewen net wat den Tom seet.
I understand you need to talk to Tom.	Ech verstinn Dir musst mam Tom schwätzen.
He's the boss's private secretary.	Hien ass de Chef säi Privatsekretär.
Tom said he did not know Mary wanted to do that in the end.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat schlussendlech wëlle maachen.
Tom knew Mary's opinion.	Den Tom wousst wat dem Mary seng Meenung war.
There are many problems that we can not avoid.	Et gi vill Problemer déi mir net kënne vermeiden.
People cried under the burden of heavy taxation.	D'Leit hunn ënnert der Belaaschtung vun der schwéierer Besteierung gekrasch.
What is your opinion on how it went?	Wat ass Är Meenung iwwer wéi et gaangen ass?
Do not leave me.	Loosst mech net.
What an idiot I was to lend him money.	Wat fir en Idiot war ech him Suen ze léinen.
Tom is awesome.	Den Tom ass genial.
I have a feeling Tom will be late.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom spéit wäert sinn.
Some of the roof tiles have fallen off.	E puer vun den Dachdecker sinn ofgefall.
Tom plays both the saxophone and the flute.	Den Tom spillt souwuel de Saxophon wéi och d'Flütt.
I'm sorry I went to Boston.	Et deet mir leed, datt ech op Boston gaang sinn.
I will not ask you to do that.	Ech wäert Iech net bieden dat ze maachen.
Tom said he would not go camping again.	Den Tom sot, hie wier net méi op de Camping gaangen.
Tom helped the police catch the thief.	Den Tom huet der Police gehollef den Déif ze fänken.
A car hit Tom and he died.	En Auto huet den Tom getraff an hien ass gestuerwen.
There are some stores that will give you discounts.	Et ginn e puer Geschäfter déi Iech Remise ginn.
Why are you here when you should be in school?	Firwat sidd Dir hei wann Dir an der Schoul sollt sinn?
Tom and I can not do this without your help.	Den Tom an ech kënnen dat net ouni Är Hëllef maachen.
Tom can speak French almost as well as English.	Den Tom kann Franséisch bal esou gutt wéi englesch schwätzen.
Tom showed me a magic trick.	Den Tom huet mir en Zaubertrick gewisen.
Tom moves as fast as he can.	Den Tom beweegt sech sou séier wéi méiglech.
Do not let Tom take it.	Loosst den Tom et net huelen.
You probably will not even see Tom.	Dir wäert wahrscheinlech net emol den Tom gesinn.
Why do not you look?	Firwat kuckt Dir net?
I thought Tom did not like that.	Ech hätt geduecht datt den Tom dat net gär hätt.
You should keep your valuables in a safe place.	Dir sollt Är Wäertsaachen op enger sécherer Plaz halen.
Tom is not a good father.	Den Tom ass kee gudde Papp.
The last time we all went out drinking, I was the designated driver.	Déi leschte Kéier wou mer all erausgaange drénken, war ech den designéierte Chauffeur.
Years of running the marathon took my knees a toll.	Jorelaang Lafen am Marathon hunn meng Knéien eng Maut geholl.
I thought you said you would not come.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift net kommen.
I mean, I get my hands dirty.	Ech mengen, ech kréien d'Hänn.
I'm glad I could help.	Ech si frou, ech kéint hëllefen.
Tom could be sick in bed.	Den Tom kéint am Bett krank sinn.
Tom does not kiss Mary.	Den Tom kussen d'Mary net.
Tom will probably be cooperative.	Den Tom wäert wahrscheinlech kooperativ sinn.
Everyone, say hello to Tom.	Jiddereen, soen dem Tom Hallo.
Tom will probably be interested.	Den Tom wäert wahrscheinlech interesséiert sinn.
The advice we received from Tom did not really help us.	D'Berodung déi mir vum Tom kruten hunn eis net wierklech gehollef.
My mom has a driver's license, but she does not drive a car.	Meng Mamm huet e Führerschäin, awer si fiert keen Auto.
Tom could not make himself understood.	Den Tom konnt sech net verständlech maachen.
Some of the people at the party drank, but many did not.	E puer vun de Leit op der Party hunn gedronk, awer vill net.
Let us try to resolve our differences once and for all.	Loosst eis probéieren eis Differenzen eemol a fir all ze léisen.
Tom was in Boston last Monday.	Den Tom war de leschte Méindeg hei zu Boston.
I have a leaky faucet.	Ech hunn e leaky faucet.
Which team is most likely to win the championship?	Wéi eng Equipe ass am meeschte wahrscheinlech de Championnat ze gewannen?
Let's talk about why you're here.	Loosst eis schwätzen iwwer firwat Dir hei sidd.
Tom is a very well respected astronomer.	Den Tom ass e ganz gutt respektéierten Astronom.
Tom blew up.	Den Tom ass opgeblosen.
Tom is taking his final exams.	Den Tom mécht säin Ofschlossexamen.
Why do not we go to the aquarium tomorrow?	Firwat gi mir muer net an den Aquarium?
What is your favorite kind of music to wake up to?	Wat ass Är Liiblingsart vu Musek fir erwächen?
Her coat was too casual for the occasion.	Hire Mantel war ze geleeëntlech fir d'Geleeënheet.
I have heard that even many college graduates have to work for the minimum wage.	Ech hunn héieren, datt souguer vill Fachhéichschoul Graduéierter fir de Mindestloun musse schaffen.
Tom does not know what kind of person Mary is.	Den Tom weess net wéi eng Persoun Mary ass.
He does not like to be poor.	Hien huet net gär aarm ze sinn.
Tom does not seem to be afraid anymore.	Den Tom schéngt keng Angscht méi ze hunn.
Tom is just trying to be nice to Maria.	Den Tom probéiert just léif mat Maria ze sinn.
Tom moved to Boston in 2003.	Den Tom ass 2003 op Boston geplënnert.
I'm not the only one here who can do that.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen dat maache kann.
Tom used to be afraid of dogs.	Den Tom hat fréier Angscht virun Hënn.
I do not want to remember.	Ech wëll mech net erënneren.
I think Tom recognizes Mary, even though it's been a long time since he saw her.	Ech denken, datt den Tom d'Maria erkennt, och wann et scho laang ass, datt hien hatt gesinn huet.
Mary is wearing the necklace that Tom gave her.	D'Maria huet d'Halskette un, déi den Tom hir ginn huet.
Bring w.e.g. 	Bréngt w.e.g.
Tom with me.	den Tom bei mech.
I'm the only one here who has a motorcycle.	Ech sinn deen eenzegen hei deen e Moto huet.
Hardly anyone is happy today.	Kaum een ​​ass haut frou.
There's no fun unless Tom goes dancing with us.	Et gëtt kee Spaass ausser den Tom geet mat eis danzen.
Tom said he did not want to kiss Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net wollt kussen.
I know you are not enjoying yourself here.	Ech weess datt Dir Iech net hei genéisst.
You do not want Tom to think you're stupid.	Dir wëllt net datt den Tom denkt datt Dir domm sidd.
Remove the bandage cloth.	Ewechzehuelen der Bandeauskleeder.
It does not rain very often here.	Et reent hei net ganz oft.
Tom ate three eggs.	Den Tom huet dräi Eeër giess.
He is no longer a member of our club.	Hien ass net méi Member vun eisem Veräin.
Tom is a vegetarian.	Den Tom ass e Vegetarier.
I do not think we should do that now.	Ech mengen net, datt mer dat elo solle maachen.
Tom was stabbed three times.	Den Tom gouf dräimol gestierzt.
I think it's best to move on now.	Ech mengen, et ass am beschten elo weider ze goen.
Tom put the soap in the soap dish.	Den Tom huet d'Seife an d'Seifebecher geluecht.
I can not understand French.	Ech ka mech net op Franséisch verständlech maachen.
Tom could be here any minute.	Den Tom kéint all Minutt hei sinn.
I want you to teach Tom how to drive.	Ech wëll datt Dir den Tom léiert wéi ee fuert.
Tom will be back soon.	Den Tom kënnt nach laang zréck.
Tom will not do that right away.	Den Tom wäert dat net direkt maachen.
I want to learn how to knit.	Ech wëll léieren wéi ze strécken.
You'll end up in jail.	Dir wäert am Prisong ophalen.
If Tom had spoken French, he would have had more fun.	Wann den Tom Franséisch schwätze hätt, hätt hie méi Spaass gemaach.
Tom tries to stop the spool.	Den Tom probéiert de Spull ze entstoppen.
I said, that's all I know.	Ech hu gesot, dat ass alles wat ech weess.
Tom has never lived in Australia.	Den Tom huet ni an Australien gelieft.
Tom and I are college students.	Den Tom an ech si Fachhéichschoulstudenten.
The movie was not all that great.	De Film war net all sou super.
I do not want you to lose.	Ech wëll net datt Dir verléiert.
I would do this all of a sudden if I were you.	Ech géif dat op eemol maachen wann ech du wier.
Do you remember the first time you saw Tom?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren wéi Dir den Tom gesinn hutt?
I'm not impressed with Tom's work.	Ech sinn net beandrockt mam Tom senger Aarbecht.
Tom looked at me as if something was wrong.	Den Tom huet mech ugekuckt wéi wann eppes falsch wier.
You're a little nasty.	Du bass e bëssen knaschteg.
Did you fire Tom?	Hutt Dir den Tom entlooss?
I do not want anyone to hurt me.	Ech wëll net datt iergendeen mech leed deet.
I suddenly saw that he was feeling sick.	Ech hunn op eemol gesinn, datt hie sech krank wuelfillt.
The home team always has an advantage over their opponents.	D'Heeméquipe huet ëmmer e Virdeel op hir Géigner.
Tom is available now.	Den Tom ass elo verfügbar.
Tom took the subway back to the mall.	Den Tom huet d'Metro zréck an d'Mall geholl.
I hope you are listening.	Ech hoffen Dir lauschtert.
Tom and I stayed at the same hotel.	Den Tom an ech sinn am selwechten Hotel bliwwen.
Tom and I should not do that.	Den Tom an ech sollten dat net maachen.
Tom is overwhelmed.	Den Tom ass iwwerwältegt.
I've not had a vacation in a long time.	Ech hu scho laang keng Vakanz.
I'll tell you exactly what you have to say.	Ech soen Iech genau wat Dir ze soen hutt.
Tom is a fitness expert.	Den Tom ass e Fitnessexpert.
Tom told Mary he was done.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat fäerdeg war.
Tom said he was looking forward to retirement.	Den Tom sot, hie freet sech op d'Pensioun.
Tom said Mary was allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dierf maachen.
Tom arrives on Monday morning.	Den Tom kënnt e Méindeg de Moien.
Tom had told Mary why she had to do that.	Den Tom hätt d'Mary gesot firwat hatt dat muss maachen.
Tom will meet me again at my house.	Den Tom wäert mech erëm bei mengem Haus treffen.
Tom now lives in Australia.	Den Tom wunnt elo an Australien.
Let me know what you got on your exam.	Loosst mech wëssen wat Dir op Ärem Examen krut.
Tom will not show it to anyone else.	Den Tom wäert et kengem aneren weisen.
Tom himself chose the wine.	Den Tom selwer huet de Wäin gewielt.
My ladder is too short to reach the roof.	Meng Leeder ass ze kuerz fir den Daach z'erreechen.
Tom said I should not do that.	Den Tom sot, ech sollt dat net maachen.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt ech dat maache kéint.
Tom's comment bothered me all day.	Dem Tom säi Kommentar huet mech de ganzen Dag gestéiert.
I want to thank you for what you did for Tom.	Ech wëll Iech Merci soen fir dat wat Dir fir den Tom gemaach hutt.
Tom tried to move the bookstore without Mary's help.	Den Tom huet probéiert de Librairie ze réckelen ouni d'Hëllef vun der Mary.
That's Tom there.	Dat ass den Tom do.
I just want to know what you want me to do.	Ech wéilt just wëssen wat Dir wëllt datt ech maachen.
Tom bought another hat.	Den Tom huet en aneren Hutt kaaft.
Tom could hardly believe him.	Den Tom konnt him kaum gleewen.
I asked Tom if he knew how to do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie wousst wéi dat maache soll.
My mother was the one who taught me French.	Meng Mamm war déi, déi mir Franséisch geléiert huet.
Did Tom and Maria both order coffee?	Huet den Tom an d'Maria allebéid Kaffi bestallt?
Tom decided to work early.	Den Tom huet decidéiert fréi ze schaffen.
Tom will probably be disrespectful.	Den Tom wäert wahrscheinlech respektlos sinn.
I think I'll stay here some more time.	Ech mengen, ech wäert nach eng Zäit hei bleiwen.
Tom is unlikely to win today.	Den Tom wäert haut onwahrscheinlech gewannen.
Be not so aggressive.	Sidd net sou aggressiv.
Tom is usually very polite.	Den Tom ass normalerweis ganz héiflech.
It's not that I do not love you, I just do not want to get married.	Et ass net datt ech dech net gär hunn, ech wëll just net bestueden.
I think Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech denken, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
I know Tom does not know that Mary does not have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net muss maachen.
Don't you hate that?	Haass Dir dat net?
I bake Tom a cake.	Ech baken Tom e Kuch.
I'm obliged to do that.	Ech sinn verflicht dat ze maachen.
I did not read the contract very carefully.	Ech hunn de Kontrakt net ganz virsiichteg gelies.
Tom knew right away what had happened.	Den Tom wousst direkt wat geschitt ass.
I'm already told Tom I do not know how to do this.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt ech net weess wéi ech dat maachen.
Tom is too polite to say no.	Den Tom ass ze héiflech fir Nee ze soen.
This is a photo of Tom and me in Boston.	Dëst ass eng Foto vum Tom a mir zu Boston.
Tom took a day off from work because he had a cold.	Den Tom huet en Dag fräi vun der Aarbecht gemaach, well hien eng Erkältung hat.
What are you doing for Easter, Tom?	Wat maacht Dir fir Ouschteren, Tom?
There is really nothing to worry about.	Et gëtt wierklech näischt ze Suergen iwwer.
Finally, Tom did what he was supposed to do.	Schlussendlech huet den Tom gemaach wat hie soll.
Tom claims to have seen a UFO, but Maria does not believe him.	Den Tom behaapt datt hien en UFO gesinn huet, awer d'Maria gleeft him net.
The dog bit the red squirrel.	Den Hond huet dem Kaweechelchen geblascht.
When it rains tomorrow, I stay home.	Wann et iwwermuer reent, bleiwen ech doheem.
I'm being watched.	Ech gi gekuckt.
You can not always win.	Dir kënnt net ëmmer gewannen.
I did not realize that Tom had to help Maria.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom d'Maria hëllefe muss.
I'm not sure what's wrong with Tom's computer.	Ech sinn net sécher op wat mam Tom sengem Computer falsch ass.
I only have a few of these left.	Ech hunn nëmmen e puer vun dësen iwwreg.
What's the real reason Tom did not want to do that?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net wollt maachen?
We'll be there tomorrow.	Mir si muer do.
I know Tom knows I did not want to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net wollt maachen.
Skateboarding is not allowed here.	Hei däerf een net op Skateboard goen.
Tom's answer was wrong.	Dem Tom seng Äntwert war falsch.
I bet it's not too hard to do that.	Ech wetten et ass net ze schwéier dat ze maachen.
Tom will probably be very hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz hongereg sinn, wann hien heem kënnt.
We will give our opinion as soon as the final text is available.	Mir ginn eis Uerteel soubal den definitiven Text verfügbar ass.
Tom knows that's right.	Den Tom weess datt dat stëmmt.
Tom's making lunch, right?	Den Tom mécht Mëttegiessen, oder?
I do not often read books in French.	Ech liesen net dacks Bicher op Franséisch.
That happens every day, right?	Dat geschitt all Dag, oder?
Tom might have missed the last train.	Den Tom hätt vläicht dee leschten Zuch verpasst.
Words cannot express the anger I feel.	Wierder kënnen d'Roserei net ausdrécken, déi ech fille.
It is probably healthier to eat popcorn than it is to eat potato chips.	Et ass wahrscheinlech méi gesond Popcorn ze iessen wéi et ass Kartoffelchips ze iessen.
What's wrong with what I'm doing?	Wat ass falsch mat deem wat ech undoen?
I would like to know what Tom is doing.	Ech wéilt gären wëssen wat den Tom mécht.
Tom was shot and tried to run away.	Den Tom gouf erschoss a probéiert fort ze lafen.
The last time I saw Tom, he was wearing a blue baseball cap.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet e bloe Baseball Cap un.
I'm interested in music.	Ech interesséieren mech fir Musek.
Tom tried to open the window with a screwdriver.	Den Tom huet probéiert d'Fënster mat engem Schrauber opzemaachen.
You grew up.	Dir sidd opgewuess.
Tom worked in Boston.	Den Tom huet zu Boston geschafft.
Do not insult Tom.	Beleidegt den Tom net.
I can not reach any of the books on the top shelf.	Ech ka kee vun de Bicher um ieweschte Regal erreechen.
Tom was injured and returned home.	Den Tom gouf blesséiert an ass heem komm.
If you want to sleep here, it's no problem.	Wann Dir wëllt hei schlofen, et ass kee Problem.
Tom should have arrived by this time.	Den Tom sollt zu dëser Zäit ukomm sinn.
I wish I had not played with Tom Golf.	Ech wënschen ech hätt net mam Tom Golf gespillt.
There is a shopping area in the area.	Et gëtt e Shopping Beräich an der Géigend.
What is quantum physics?	Wat ass Quantephysik?
I'll write it down so I do not forget.	Ech wäert et opschreiwen fir datt ech net vergiessen.
We have to hide.	Mir mussen eis verstoppen.
Tom loves Boston more than I do.	Den Tom huet Boston méi gär wéi ech.
You're in terrible danger.	Dir sidd a schrecklecher Gefor.
Tom tried to enjoy himself at the party.	Den Tom huet probéiert sech op der Party ze genéissen.
I'm coming back.	Ech kommen zréck.
It's good that Tom left the door open.	Et ass gutt datt den Tom d'Dier op gelooss huet.
Tom said he was pretty sure Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat wëll maachen.
I'm trying to figure out when we should be there.	Ech probéieren erauszefannen, wéini mir do solle sinn.
I stayed at home all day instead of going to work.	Ech sinn de ganzen Dag doheem bliwwen amplaz op d'Aarbecht ze goen.
Tom now writes to Maria.	Den Tom schreift elo un d'Maria.
Do not make me come after you, Tom.	Maacht mech net no dir kommen, Tom.
Tom is returning from Australia tomorrow.	Den Tom kënnt muer aus Australien zréck.
Tom told me he would wait for us in front of the Hilton Hotel.	Den Tom huet mir gesot, hie géif op eis virum Hilton Hotel waarden.
Tom turned thirty in October.	Den Tom gouf am Oktober drësseg.
Tom should protect Mary.	Den Tom sollt d'Maria schützen.
I am well aware of the problems.	Ech sinn d'Problemer gutt bewosst.
I did not know you were the one who did that.	Ech wousst net datt Dir deen war deen dat gemaach hutt.
Tom knew Mary wanted to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat maache wollt.
Both Tom and Maria arrived early.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn hei fréi komm.
I'm telling Tom what we did.	Ech soen dem Tom wat mir gemaach hunn.
I had no chance to see that movie.	Ech hat keng Chance dee Film ze gesinn.
I do not want to see that.	Dat wëll ech net gesinn.
Tom was involved in a crossroads.	Den Tom war an engem Stroossekräiz involvéiert.
Tom has wireless headphones.	Den Tom huet drahtlose Kopfhörer.
My father helped me out of my financial difficulties.	Mäi Papp huet mir aus menge finanzielle Schwieregkeeten gehollef.
Tom says Mary wants to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat wëll maachen.
I did not know you do not want to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net wëllt maachen.
I don 't think that's Tom.	Ech denken net datt dat dem Tom ass.
Ah, that's much better.	Ah, dat ass vill besser.
To tell you the truth, my biggest concern is what Tom will do when he finds out that Mary was killed.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, meng gréisste Suerg ass wat den Tom wäert maachen wann hien erausfënnt datt d'Maria ëmbruecht gouf.
You need to be more careful when writing in French.	Dir musst méi virsiichteg sinn wann Dir op Franséisch schreift.
Promise me you will not do what I did.	Verspriechen mir datt Dir net maacht wat ech gemaach hunn.
I think Tom is blind.	Ech mengen den Tom ass blann.
I did not think we should stay.	Ech hunn net geduecht datt mir solle bleiwen.
Tom told Mary that he thought John was courageous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier couragéiert.
You look like someone I've worked with.	Dir kuckt wéi een mat deem ech geschafft hunn.
What Tom said may or may not be true.	Wat den Tom gesot huet kann, oder vläicht net, stëmmen.
My mother's mother is my mother tongue.	Meng Mamm senger Mamm ass meng Mammesprooch.
Tom is still vulnerable.	Den Tom ass nach ëmmer vulnérabel.
See who's talking.	Kuckt wien schwätzt.
I mean, Tom will not be awake now.	Ech mengen, den Tom wäert elo net waakreg sinn.
Kyiv is the capital of Ukraine.	Kiew ass d'Haaptstad vun der Ukraine.
If there's something I can do, I want to help.	Wann et eppes ass wat ech maache kann, wëll ech hëllefen.
Tom thinks I told Mary.	Den Tom mengt datt ech dem Mary gesot hunn.
Tom must be tired.	Den Tom muss midd sinn.
I was abducted.	Ech sinn entfouert ginn.
Tom was looking around campus for a good place to study.	Den Tom huet sech ronderëm de Campus gesicht fir eng gutt Plaz fir ze studéieren.
I just wish I knew why this was going on.	Ech wënschen just datt ech wousst firwat dat weidergeet.
I can speak French about like Tom.	Ech kann Franséisch schwätzen iwwer wéi Tom.
Tom could not leave his home.	Den Tom konnt säin Heem net verloossen.
I thought Tom was discouraged.	Ech hu geduecht datt den Tom decouragéiert wier.
This space is very small, so it is impossible to put more furniture in it.	Dëse Raum ass ganz kleng, sou datt et onméiglech ass méi Miwwelen dran ze setzen.
I asked Tom where he had been.	Ech hunn den Tom gefrot wou hie gewiescht wier.
Tom died at the hospital.	Den Tom ass am Spidol gestuerwen.
It does not work yet.	Et funktionnéiert nach net.
Tom and I have been good friends for a long time.	Den Tom an ech si laang gutt Frënn.
Police believe Tom acted alone.	D'Police mengt datt den Tom eleng gehandelt huet.
Tom looks really tired.	Den Tom gesäit wierklech midd aus.
I did not know who Tom was planning to see in Boston.	Ech wousst net wien den Tom plangt zu Boston ze gesinn.
I've not heard from him since he left for America.	Ech hunn näischt vun him héieren zënter hien an Amerika fortgaang ass.
Tom said he was not thirsty.	Den Tom sot, hie wier net duuschtereg.
Tom could not sell anything.	Den Tom konnt näischt verkafen.
I got a ticket for speed.	Ech krut en Ticket fir Vitesse.
The concert hall was full.	De Concertssall war voll.
I do not think Tom really wants to win.	Ech gleewen net datt den Tom wierklech wëll gewannen.
The food supply was low and we had to rationalize what little was left.	D'Liewensmëttelversuergung war niddereg a mir hu misse rationaliséieren dat wéineg wat iwwreg war.
Tell me what you're talking about.	Sot mir vu wat Dir schwätzt.
Tom said he wondered if Maria and I could do it alone.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech dat eleng kënne maachen.
Tom is not generous.	Den Tom ass net generéis.
Just because you think it's a good idea, does not mean that the rest of us think so too.	Just well Dir mengt datt et eng gutt Iddi ass, heescht net datt de Rescht vun eis dat och mengen.
Tom is still serving 30 years in prison.	Den Tom steet nach ëmmer mat 30 Joer Prisong.
You think Tom does not want to do that, do you?	Dir mengt datt den Tom dat net wëllt maachen, oder?
You are out of time.	Dir sidd aus Zäit.
I made the mistake of going to the store with Tom.	Ech hunn de Feeler gemaach mam Tom an d'Geschäft ze goen.
I knew Tom was a widower and I also knew that Mary was a widow.	Ech wousst datt den Tom e Witmann war an ech wousst och datt d'Maria eng Witfra war.
You are guilty as sin.	Dir sidd schëlleg als Sënn.
How long do you think it will take to travel from Boston to Chicago?	Wéi laang mengt Dir et géif daueren fir vu Boston op Chicago ze fueren?
I do not think I did anything wrong.	Ech mengen net datt ech eppes falsch gemaach hunn.
I wish I had not tried to do that.	Ech wënschen ech hätt net probéiert dat ze maachen.
This might seem confusing.	Dëst kéint oniwwersiichtlech schéngen.
When did Tom join the team?	Wéini ass den Tom an d'Equipe komm?
Tell me what you plan to do.	Sot mir wat Dir plangt ze maachen.
I'm too young to drink.	Ech sinn ze jonk fir ze drénken.
People are apt to take for granted that the professor can speak English.	D'Leit si apt fir selbstverständlech ze huelen datt de Professer Englesch kann.
Tom did the same thing as Mary.	Den Tom huet datselwecht gemaach wéi d'Maria.
Last people irritate me.	Läscht Leit irritéieren mech.
Can you do this?	Kënnt Dir dëst maachen?
Tom seems to be poor.	Den Tom schéngt aarm ze sinn.
Tom comforted Mary.	Den Tom huet d'Maria getréischt.
There must have been a quiet understanding between them.	Et muss e roueg Verständnis tëscht hinnen gewiescht sinn.
Our office is around the corner.	Eise Büro ass ronderëm den Eck.
Are you sure you want to sell this?	Sidd Dir sécher, datt Dir dëst verkafen wëllt?
I was just at the post.	Ech war just op der Post.
I do not think we need to do that today.	Ech mengen net, datt mer dat haut musse maachen.
You're an adult now.	Du bass elo Erwuessener.
I was told I should stay away from Tom.	Ech krut gesot, ech sollt vum Tom ewech bleiwen.
What did you say we were going to watch a movie?	Wat sot Dir, mir ginn e Film kucken?
I assume you're here to volunteer.	Ech huelen un datt Dir hei sidd fir fräiwëlleg ze sinn.
Tom said Mary was probably still in her room.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach an hirem Zëmmer war.
Tom opened the drawer again and took out a notepad.	Den Tom huet den Tirang erëm opgemaach an en Notizblock erausgeholl.
Tom is not a very good speller.	Den Tom ass kee ganz gudde Schreifweis.
I always wanted to do that.	Ech wollt dat ëmmer maachen.
You're never around.	Dir sidd ni ronderëm.
Where's my microphone?	Wou ass mäi Mikro?
I think Tom did not really have the courage to do that.	Ech mengen den Tom huet net wierklech de Courage dat ze maachen.
He ran away as soon as he saw me.	Hien ass fortgelaf soubal hien mech gesinn huet.
Tom is probably sure where he is.	Den Tom ass wahrscheinlech sécher wou hien ass.
Tom said he knew something was wrong.	Den Tom sot datt hie wousst datt eppes falsch wier.
I can drive a tractor.	Ech kann en Trakter fueren.
Tom hopes Maria likes the gift he bought for her.	Den Tom hofft datt d'Maria de Kaddo gefällt, deen hie fir hatt kaaft huet.
I knew Tom was not driving well.	Ech wousst, datt den Tom net gutt fueren.
You could lose your job if you are not careful.	Dir kënnt Är Aarbecht verléieren wann Dir net virsiichteg sidd.
We must now get out of the way.	Mir mussen elo aus dem Wee goen.
My first sleepover was at Tom's place.	Meng éischt Sleepover war bei Tom senger Plaz.
Tom only does what he has to do.	Den Tom mécht nëmme wat hie muss maachen.
Tom looks busy.	Den Tom gesäit beschäftegt aus.
There should be a fire.	Et soll e Feier ginn.
This is not worth my time.	Dëst ass meng Zäit net wäert.
Tom desperately needs money.	Den Tom brauch verzweifelt Suen.
Tom probably won't tell Maria he does not know how to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien net weess wéi dat maache soll.
Tom and I were disappointed.	Den Tom an ech ware enttäuscht.
I said that was not what I meant.	Ech hu gesot datt dat net war wat ech gemengt hunn.
I'm wondering if Tom's tired.	Ech froe mech ob den Tom midd ass.
I was able to do it on my third attempt.	Ech konnt et op mengem drëtte Versuch maachen.
My wife's constant joke really gets on my nerves.	Meng Fra säi konstante Geck geet wierklech op meng Nerven.
Tom took the cake out of the oven.	Den Tom huet de Kuch aus dem Uewen geholl.
You can go with Tom Camping if you really want to.	Dir kënnt mam Tom Camping goen wann Dir wierklech wëllt.
Except for Tom, everyone went home.	Ausser den Tom ass jidderee heem gaangen.
Who benefited from it?	Wien huet dovunner profitéiert?
Tom went to Boston, but he did not go by plane.	Den Tom ass op Boston gaang, awer hien ass net mam Fliger gaang.
Sometimes the stock market goes up and sometimes it goes down.	Heiansdo geet d'Bourse erop an heiansdo geet et erof.
Tom was kicked out of the basketball team.	Den Tom gouf vun der Basketballequipe ewechgehäit.
I can not stand the attitude of him.	Ech kann déi Astellung vu him net ausstoen.
Tom says he hopes you can do it.	Den Tom seet datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
Tom tries to help Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze hëllefen.
Tom turned on the light again.	Den Tom huet d'Luucht erëm ugeschalt.
Tom claimed he was innocent.	Den Tom huet behaapt datt hien onschëlleg wier.
Tom does not like science fiction.	Den Tom huet net gär Science Fiction.
Tom is in a rival gang.	Den Tom ass an enger rivaliséierender Bande.
The decision is Tom's.	D'Entscheedung ass dem Tom seng.
I did not know Tom wanted to do that here.	Ech wousst net datt den Tom dat hei maache wollt.
Tom will probably be late.	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn.
Tom's apartment is very tidy.	Dem Tom seng Wunneng ass ganz uerdentlech.
What kind of music does Tom listen to?	Wéi eng Musek lauschtert den Tom?
I had trouble finding a place to live in Boston.	Ech hat Problemer eng Plaz ze fannen zu Boston ze liewen.
Tom imprinted with his friend.	Den Tom huet mat sengem Frënd geprägt.
How many years did it take to do that?	Wéi vill Joer huet et gedauert fir dat ze maachen?
Tom was OK, but Maria was not.	Den Tom war OK, awer d'Maria war net.
I know Tom's still in the kitchen washing.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer an der Kichen ass a wäscht.
You have to ask Tom.	Dir musst den Tom froen.
Neither Tom nor Maria wanted to do that.	Weder den Tom nach d'Maria wollten dat maachen.
It was just a joke.	Et war just e Geck.
Tom felt no pain.	Den Tom huet kee Péng gefillt.
I learned French at a high school in Boston.	Ech hunn Franséisch an engem Lycée zu Boston geléiert.
Tom is preparing for college.	Den Tom preparéiert sech op de College.
The cause of the accident is still unclear.	D'Ursaach vum Accident ass nach ëmmer net kloer.
What help does Tom want?	Wéi eng Hëllef wëll den Tom?
I suggest we give Tom another chance.	Ech proposéieren datt mir dem Tom eng aner Chance ginn.
Tom says Mary still plans to do that.	Den Tom seet datt d'Maria nach ëmmer plangt dat ze maachen.
Tom did not need to go there with Mary.	Den Tom huet net néideg mat der Maria dohinner ze goen.
Tom did not give up.	Den Tom huet net opginn.
Tom can not handle such situations very well.	Den Tom kann esou Situatiounen net ganz gutt ausgoen.
Tom wants to marry my daughter.	Den Tom wëll meng Duechter bestueden.
Everyone knew Tom was in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom zu Boston war.
Let's talk about professionalism.	Loosst eis iwwer Professionalitéit schwätzen.
My brother and I do not get along.	Mäi Brudder an ech kommen net mateneen zesummen.
Did Tom arrive on time?	Huet den Tom op Zäit ukomm?
That's what the fans wanted.	Dat wollten d'Fans.
I would like to know how to paint like that.	Ech wéilt gäre wëssen, wéi een esou molen.
I'm already started doing that.	Ech hu schonn ugefaang dat ze maachen.
I have a job and I do not want to lose it.	Ech hunn eng Aarbecht an ech wëll se net verléieren.
Tom decided to see me alone.	Den Tom huet eleng decidéiert mech ze gesinn.
I have to do that too.	Ech muss dat och maachen.
Tom was able to find Mary a good job.	Tom konnt Mary eng gutt Aarbecht fannen.
Tom was angry because I did not agree with him.	Den Tom war rosen well ech net mat him d'accord waren.
Maria said she thought Tom was punctual.	D'Maria sot datt si geduecht huet datt den Tom pénktlech wier.
There seems to be something wrong with my computer.	Et schéngt eppes mat mengem Computer falsch ass.
I'm pretty sure both Tom and Maria lied to me.	Ech si ganz sécher datt souwuel den Tom wéi och d'Maria mir gelunn hunn.
I sprayed myself with cold water.	Ech hunn mech mat kale Waasser gesprëtzt.
You do not give me what I need.	Dir gitt mir net wat ech brauch.
Anyone could have done what you did.	Jiddereen hätt kënne maachen wat Dir gemaach hutt.
I've heard Tom will do that.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat wäert maachen.
Did Tom propose to you?	Huet den Tom Iech proposéiert?
I did not come here alone.	Ech sinn net eleng heihinner komm.
She knows. 	Si weess.
She always knows.	Si weess ëmmer.
I do not remember her address.	Ech erënnere mech net un hir Adress.
You always have to have that last word, right?	Dir musst ëmmer dat lescht Wuert hunn, oder?
Tom said he hopes he can help Mary.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien d'Maria hëllefe kéint.
I knew Tom would not be angry if you did that without him.	Ech wousst, datt den Tom net rosen wier, wann Dir dat ouni hien maacht.
You're not asking me to give up, are you?	Dir freet mech net opzeginn, oder?
Tom motioned for Mary to enter.	Den Tom huet d'Maria gemierkt fir anzegoen.
Tom can take care of that.	Den Tom kann sech dofir këmmeren.
Who's coming to the show?	Wien kënnt op d'Show?
I decided not to do that again.	Ech hunn decidéiert dat net erëm ze maachen.
I want to go home now, but Tom wants to stay a little longer.	Ech wëll elo heem goen, mee den Tom wëll e bësse méi laang bleiwen.
Here is my reporting.	Hei ass meng Berichterstattung.
We asked Tom last year.	Mir hunn den Tom dat lescht Joer gefrot.
Tom is back at his home in Boston.	Den Tom ass zréck an säin Heem zu Boston.
He differs from his brother.	Hien ënnerscheet sech vu sengem Brudder.
Tom told me to start all at once.	Tom sot mir op eemol ufänken.
Tom has not been here since October.	Den Tom war zënter Oktober net méi hei.
Tom is an expert.	Den Tom ass en Expert.
Nobody wants Tom.	Keen wëll den Tom.
I put Tom on the train.	Ech hunn den Tom an den Zuch gesat.
Why not stay for lunch?	Firwat bleift Dir net fir Mëttegiessen?
I'm waiting in front of restaurant.	Ech waarden virum Restaurant.
Tom will be worried about what happened.	Den Tom wäert besuergt sinn iwwer dat wat geschitt ass.
There is an urgent need for them to update their system.	Et gëtt en dréngende Besoin fir si hire System ze aktualiséieren.
Tom started fixing a paw himself.	Den Tom huet ugefaang selwer e Patt ze fixéieren.
Tom says he can help me write the report.	Den Tom seet, hie kann mir hëllefen, de Bericht ze schreiwen.
Tom did not slow down.	Den Tom huet emol net méi lues gemaach.
He is sexy and intelligent.	Hien ass sexy an intelligent.
Maria said she would try to persuade Tom to do so.	D'Maria sot, si géif probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I could not think of anything that needed to be done.	Ech konnt net un eppes denken wat gemaach muss ginn.
How many nights do you want the room for?	Wéi vill Nuechte wëllt Dir de Raum fir?
This melon sounds hollow. 	Dës Melon kléngt huel.
Maybe that's why it was so cheap.	Vläicht dofir war et esou bëlleg.
Tom sleeps with the window open.	Den Tom schléift mat der Fënster op.
Tom asked me for my number.	Den Tom huet mech no menger Nummer gefrot.
Tom thought Mary was the next to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi nächst wier fir dat ze maachen.
I have bad news.	Ech hunn schlecht Neiegkeeten.
Tom made it to Boston in three hours.	Den Tom huet et an dräi Stonnen op Boston gemaach.
It was Tom the whole time.	Et war den Tom déi ganzen Zäit.
They are wearing expensive clothes.	Si hunn deier Kleeder un.
You do not look.	Dir kuckt net.
Tom is the only person who could have done it.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi et gemaach hätt.
Tom bought a new costume.	Den Tom huet en neie Kostüm kaaft.
Tom would not talk to anyone.	Den Tom géif mat kee schwätzen.
Does anyone mind?	Huet iergendeen dogéint?
Tom should come and come.	Den Tom soll och kommen.
I'm glad you're my girlfriend.	Ech si frou datt Dir meng Frëndin sidd.
It's a shame you could not do that.	Et ass schued datt Dir dat net konnt maachen.
A plan can never precede everything.	E Plang kann ni alles virausgoen.
Tom has not won anything yet.	Den Tom huet nach näischt gewonnen.
I suggested Tom use my truck tomorrow.	Ech hu proposéiert den Tom muer mäi Camion ze benotzen.
How did you know Tom was planning to move to Australia?	Wéi wosst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
Tom opened his desk and took out a pen.	Den Tom huet säin Schreiftéier opgemaach an huet e Pen erausgeholl.
Tom gave Mary some investment advice.	Den Tom huet dem Mary e puer Investitiounsberodung ginn.
I'm almost certain this is not the case.	Ech si bal sécher datt dat net de Fall ass.
Tom spends all day in his workshop making things he can sell.	Den Tom verbréngt de ganzen Dag a sengem Atelier fir Saachen ze maachen, déi hie ka verkafen.
Tom does not want Mary to go to Australia with John.	Den Tom wëll net datt d'Maria mam John an Australien geet.
Tom has blood on his shoes.	Den Tom hat Blutt op de Schong.
Where did Tom find Mary?	Wou huet den Tom d'Maria fonnt?
Tom will pay the bills.	Den Tom wäert d'Rechnungen bezuelen.
Tom still does not know who has to do this.	Den Tom weess nach net wien dat maache muss.
Tom left his dog at home.	Den Tom huet säin Hond doheem gelooss.
Tom said Mary was probably still nasty.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer knaschteg wier.
Tom's house is old.	Dem Tom säin Haus ass al.
I'm sick, so I can not do that today.	Ech si krank, also kann ech dat haut net maachen.
I hesitate so much to pay for a costume.	Ech zécke sou vill fir e Kostüm ze bezuelen.
Everyone wants to be Tom's friend.	Jidderee wëll dem Tom säi Frënd sinn.
We've been together for almost three years.	Mir sinn zënter bal dräi Joer zesummen.
They would negotiate a peace treaty.	Si géifen e Friddensvertrag aushandelen.
Tom is planning something special just for him and Maria.	Den Tom plangt eppes Besonnesches just fir hien an d'Maria.
I think Tom might be tired.	Ech denken, datt den Tom vläicht midd ass.
Tom is not a miracle worker.	Den Tom ass kee Wonneraarbechter.
Do not celebrate Tom.	Feier den Tom net.
Maria worked as a babysitter when she was a teenager.	D'Maria huet als Babysitter geschafft wéi si en Teenager war.
Tom is a child psychologist.	Den Tom ass e Kannerpsycholog.
That's not what Tom's saying.	Dat ass net wat den Tom seet.
I actually did not shoot anyone yet.	Ech hunn eigentlech nach keen erschoss.
Tom will speak to you tonight.	Den Tom wäert Iech haut den Owend schwätzen.
Tom continued to play.	Den Tom huet weider gespillt.
Does anyone know when Tom will be here?	Weess iergendeen wéini den Tom heihinner kënnt?
My dog ​​barks when one comes to the door.	Mäin Mupp blaft wann een bei d'Dier kënnt.
You do not have to eat it.	Dir musst et net iessen.
Tom has a lot of money now.	Den Tom huet elo vill Suen.
I do not think it is likely that Tom is telling us the truth.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht seet.
There's the problem.	Do ass de Problem.
I think Tom is like that.	Ech mengen den Tom ass sou.
There is nothing to do in our city.	Et gëtt näischt an eiser Stad ze maachen.
I know Tom is not your friend.	Ech weess den Tom ass net Äre Frënd.
Tom gets pretty good at playing guitar.	Den Tom gëtt zimmlech gutt fir Gittar ze spillen.
Tom woke up late and missed his final exams.	Den Tom ass spéit erwächt an huet säin Ofschlossexamen verpasst.
Tom had painted Christmas lights on his porch.	Den Tom hat Chrëschtdag Luuchten op senger Veranda ugestrach.
Our school starts at thirty-eight.	Eis Schoul fänkt um aacht-drësseg un.
Tom probably does not know if Maria will do that or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria dat wäert maachen oder net.
I do not care what happens to my old car.	Et ass mir egal wat mat mengem alen Auto geschitt.
I was not as disappointed as Tom seems to be.	Ech war net esou enttäuscht wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom is not at school.	Den Tom ass net an der Schoul.
Why would Tom decide not to go to Australia?	Firwat géif den Tom décidéieren net an Australien ze goen?
I have no desire to study tonight.	Ech hu keng Loscht haut den Owend ze studéieren.
Tom seems to understand why Maria did not want to go to Australia with him.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria net mat him an Australien wollt goen.
Tom finished eating and left the restaurant.	Den Tom huet fäerdeg giess an huet de Restaurant verlooss.
Tom almost missed the opportunity.	Den Tom huet dës Chance bal verpasst.
Tom told me he was full.	Den Tom sot mir, hie wier voll.
I'm glad Tom's with us in Boston.	Ech si frou, datt den Tom bei eis zu Boston ass.
I do not wear underwear.	Ech droen keng Ënnerwäsch.
Due to the bad weather the departure was delayed.	Wéinst dem verschlechtert Wieder gouf den Depart verspéit.
Tom's out of money.	Dem Tom ass Suen aus.
How would you like it if I could do that to you?	Wéi géift Dir et gär hunn, wann ech Iech dat maachen?
I mean, Tom did not do that himself.	Ech mengen, den Tom huet dat net selwer gemaach.
I'm never home alone.	Ech sinn ni eleng doheem.
A judge will issue a search warrant only if there is a possible cause.	E Riichter wäert e Sichbefehl nëmmen ausginn wann et méiglecherweis Ursaach gëtt.
I'm going to the hospital for a checkup.	Ech ginn an d'Spidol fir eng Kontroll ze maachen.
Tom was suspended for doing so.	Den Tom gouf suspendéiert fir dat ze maachen.
I do not know how to say goodbye to French.	Ech weess net wéi ech op Franséisch Äddi soen.
It's the only one I have.	Et ass deen eenzegen deen ech hunn.
We've seen what you can do.	Mir hu gesinn wat Dir maache kënnt.
I think I inspired Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom inspiréiert.
Tom said he would never let Mary go.	Den Tom huet gesot datt hien d'Mary ni fuere léisst.
I am happy to move to Australia.	Ech si frou an Australien ze plënneren.
Tom brought some clothes for Mary.	Den Tom huet e puer Kleeder fir d'Maria bruecht.
Tom has not been accused of anything yet.	Den Tom ass nach vun näischt virgeworf ginn.
It sounds like you had a good day.	Et kléngt wéi wann Dir e gudden Dag hat.
I thought you were going to stay with Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift beim Tom bleiwen.
I stopped smoking and drinking.	Ech hunn ophalen ze fëmmen an ze drénken.
I thought Tom would watch the ship leave.	Ech hat geduecht den Tom géif kucken wéi d'Schëffer fortgeet.
It's Tom I want to talk to.	Et ass den Tom mat deem ech wëll schwätzen.
Tom put the garlic into the garlic express.	Den Tom huet de Knuewel an d'Knuewelekspress gesat.
Tom really likes Boston.	Den Tom huet Boston wierklech gär.
I have to go back.	Ech muss zréck goen.
I'm not as strong as I used to be.	Ech sinn net esou staark wéi fréier.
I start the year as sick as a dog.	Ech fänken d'Joer esou krank wéi en Hond un.
Tom told everyone that Mary was in Australia.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria an Australien war.
He does not know where he should be.	Hie weess net wou hie soll sinn.
Tom canceled his appointment at the last minute.	Den Tom huet säi Rendez-vous am leschte Moment annuléiert.
I don 't think I'm telling Tom I do not know how to do this.	Ech denken net datt ech dem Tom soen datt ech net weess wéi ech dat maachen.
I know Tom's a tennis player.	Ech weess datt den Tom en Tennisspiller ass.
Tom ate more than Maria.	Den Tom huet méi giess wéi d'Maria.
Did Tom really go home from school with Mary?	Huet den Tom wierklech mam Mary aus der Schoul heem gaang?
Border fighters were common.	Grenzkämpfer waren allgemeng.
Why did Tom stop?	Firwat huet den Tom opgehalen?
Tom says he knows the guy who did that.	Den Tom seet hien kennt de Guy deen dat gemaach huet.
Tom's work forces him to interact with people.	Dem Tom seng Aarbecht forcéiert hien mat Leit ze interagéieren.
I still do not have a smartphone.	Ech hunn nach ëmmer kee Smartphone.
Tom was afraid to do anything.	Den Tom war Angscht eppes ze maachen.
Such stories fascinate me.	Esou Geschichten faszinéieren mech.
I think Tom will not do that next week.	Ech mengen den Tom wäert dat nächst Woch net maachen.
I'm sure Tom would be happy to help you with that.	Ech si sécher den Tom wier frou Iech domat ze hëllefen.
You know Tom does not understand French, does he?	Dir wësst datt den Tom kee Franséisch versteet, oder?
I told you so before.	Ech hätt dir et virdru gesot.
I think you did something wrong.	Ech mengen du hues eppes falsch gemaach.
Tom seems to be asleep.	Den Tom schéngt ze schlofen.
Tom invited my parents to Boston.	Den Tom huet meng Elteren op Boston invitéiert.
Tom helped Mary pack her suitcase.	Den Tom huet dem Mary gehollef hire Koffer ze paken.
Tom misses his mother.	Den Tom vermësst seng Mamm.
Tom apologized, and left the room.	Den Tom huet sech entschëllegt, an huet de Raum verlooss.
I think this is the perfect place to do that.	Ech mengen dat ass déi perfekt Plaz fir dat ze maachen.
There are many things we do not know.	Et gëtt vill wat mir net wëssen.
Tom should be cooperative.	Den Tom soll kooperativ sinn.
I was thinking of asking you about it.	Ech hu geduecht Iech doriwwer ze froen.
Tom's smile looked fake.	Dem Tom säi Laachen huet gefälscht ausgesinn.
I'm glad Tom did it.	Ech si frou datt den Tom et gemaach huet.
Tom is not wrong.	Den Tom ass net falsch.
I've heard that you should not eat red meat more than once a day.	Ech hunn héieren, datt Dir rout Fleesch net méi wéi eemol am Dag iessen sollt.
If you have a minute, can I talk to you?	Wann Dir eng Minutt hutt, kann ech mat Iech schwätzen?
It's been three years since I lived in Boston.	Et sinn dräi Joer zënter ech zu Boston wunnen.
Tom will not do this without help.	Den Tom wäert dat net ouni Hëllef maachen.
I do not feel comfortable talking about my feelings.	Ech fille mech net wuel iwwer meng Gefiller ze schwätzen.
Tom will not finish the job unless we help him.	Den Tom wäert d'Aarbecht net fäerdeg maachen ausser mir hëllefen him.
Where does Tom plan to stay?	Wou plangt den Tom ze bleiwen?
The last time I was in Boston was just three days.	Déi leschte Kéier wou ech zu Boston war war just dräi Deeg.
Tom said Mary would probably be the next to do so.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech déi nächst wier fir dat ze maachen.
Both Tom and Mary hate John.	Béid Tom a Mary haassen den John.
Tom is a three-time national champion.	Den Tom ass en dräimol nationale Champion.
I did not have the nerve to do that.	Ech hat net d'Nerve dat ze maachen.
How long do you think Tom did that?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom is not afraid of anything.	Den Tom huet keng Angscht virun näischt.
I wonder if Tom could do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat kéint maachen oder net.
Tom can not swim and neither can I.	Den Tom kann net schwammen an ech och net.
I know Tom allows you to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech erlaabt dat ze maachen.
Tom is a freelance reporter in Boston.	Den Tom ass e Freelance Reporter zu Boston.
Tom still does not.	Den Tom mécht dat nach ëmmer net.
Tom climbed through the hall and into Mary's office.	Den Tom ass duerch d'Hal geklommen an an d'Mary säi Büro.
I doubt we can do that here.	Ech bezweifelen, datt mer dat hei dierfe maachen.
Tom, what time is it?	Tom, wat ass d'Zäit?
You did not know who Tom was planning to stay with, did you?	Dir wousst net mat wiem den Tom plangt ze bleiwen, oder?
Tom wants to know if you plan to go to Australia with us next weekend.	Den Tom wëll wëssen ob Dir den nächste Weekend mat eis an Australien plangt ze goen.
Tom is not a workaholic.	Den Tom ass keen Workaholic.
That can not be right, can it?	Dat kann net richteg sinn, oder?
We are being invaded by our enemies.	Mir si vun eise Feinde iwwerfalen.
I was just like Tom when I was older.	Ech war grad wéi den Tom wann ech am Alter war.
Tom did not go to Australia last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend net an Australien gaangen.
Are you not going to Australia tomorrow?	Gitt Dir net muer an Australien?
Tom sold Mary's bike.	Den Tom huet dem Mary säi Vëlo verkaf.
This was not easy.	Dëst war net einfach.
Tom tried very hard to stay out of Mary's way.	Den Tom huet ganz schwéier probéiert aus dem Mary säi Wee ze bleiwen.
I have not seen Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net gesinn.
Tom and I laughed at you.	Den Tom an ech hunn dech gelaacht.
Tom said he would ask Maria if she wanted him to help her do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, ob si wollt, datt hien hir hëlleft dat ze maachen.
You can stay here every night if you want.	Dir kënnt hei all Nuecht bleiwen wann Dir wëllt.
I thought you were busy helping Tom.	Ech hu geduecht datt Dir beschäftegt wier Tom ze hëllefen.
I'm the only one who knows how to fix this.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wéi ech dat fixéieren.
Tom and his friends are stinking drunk.	Den Tom a seng Frënn sinn sténkeg gedronk.
How many days does Tom stay in Boston?	Wéi vill Deeg bleift den Tom zu Boston?
I thought I could help Tom.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom kéint hëllefen.
What is your mortgage paid for?	Wat ass Är Hypothéik bezuelt?
Some people find me intimidating.	Verschidde Leit fannen mech intimiderend.
I did not want Tom to go with me to Boston.	Ech wollt den Tom net mat mir op Boston goen.
Are you interested in photography?	Sidd Dir un der Fotografie interesséiert?
I do not think Tom is planning this.	Ech denken net datt den Tom dat plangt.
Tom grabbed the fire extinguisher and extinguished the fire.	Den Tom huet d'Feierläscher gegraff an d'Feier geläscht.
It is an experienced taste.	Et ass en erfuerene Goût.
I'm pretty sure Tom's in Boston now.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom elo zu Boston ass.
Tom is really drunk now.	Den Tom ass elo wierklech gedronk.
I do not care where you live.	Et ass mir egal wou Dir wunnt.
Tom did not write so often.	Den Tom huet net sou dacks geschriwwen.
Tom is usually very efficient, right?	Den Tom ass normalerweis ganz effizient, oder?
Tom is not my subordinate.	Den Tom ass net meng Ënneruerdnung.
Tom and Maria have a teenage daughter.	Den Tom an d'Maria hunn eng Teenager Duechter.
I told Tom where I was staying.	Ech hätt dem Tom gesot wou ech bleiwen.
Tom is the only person who would have done that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat gemaach hätt.
I'm not sure what Tom thought.	Ech sinn net sécher wat den Tom geduecht huet.
Everyone knew Tom was in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom zu Boston war.
Tom and I have known each other for about three years.	Den Tom an ech kennen sech zanter ronn dräi Joer.
I do not think Tom works as hard as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou haart schafft wéi d'Maria.
My best friend Tom does that too.	Mäi beschte Frënd Tom mécht dat och.
Tom swore he would not tell Maria what had happened.	Den Tom huet geschwuer datt hien d'Maria net géif soen wat geschitt ass.
The curtains do not let in any light.	D'Gardinen loossen keng Luucht eran.
Tom is the only one who feels like doing that.	Den Tom ass deen eenzegen deen Loscht huet dat ze maachen.
I do not drink tequila.	Ech drénken net Tequila.
I wanted to go somewhere I had never been before.	Ech wollt iergendwou goen, wou ech nach ni war.
Tom has no idea when Maria wants that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat wëllt.
I know you do not believe me.	Ech weess, Dir gleewt mir net.
I thought, you said, you did that three times.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dat dräimol gemaach.
I was just lying in the dark thinking.	Ech louch just am Däischteren an denken.
How many days do you estimate it will take Tom to do that?	Wéivill Deeg schätzt Dir datt et den Tom dauert fir dat ze maachen?
Tom had never seen a dead body before.	Den Tom hat nach ni en dout Kierper gesinn.
I hear Tom dropped out of school.	Ech héieren den Tom ass aus der Schoul gefall.
Neither Tom nor Maria waited very long.	Weder den Tom nach d'Maria hu ganz laang gewaart.
I do not want to work at night.	Ech wëll net nuets schaffen.
I've missed you so much, Tom.	Ech hunn dech sou vill vermësst, Tom.
Tom came to see me three weekends ago.	Den Tom ass virun dräi Weekender bei mech komm.
Tom did not even have the decency to wait until I finished speaking.	Den Tom hat net emol d'Anstännegkeet fir ze waarden bis ech fäerdeg schwätze.
Did Tom kill himself?	Huet den Tom sech selwer ëmbruecht?
Maybe Tom should consider the possibility that Mary left him forever.	Vläicht sollt den Tom d'Méiglechkeet betruechten datt d'Maria him fir ëmmer verlooss huet.
I'm coming right now.	Ech kommen elo direkt.
I think what you need now is something to eat.	Ech mengen, wat Dir elo braucht ass eppes ze iessen.
Tom obviously did not know what he was talking about.	Den Tom wousst offensichtlech net vu wat hie geschwat huet.
Tom is very different now.	Den Tom ass elo vill anescht.
The goal is accessibility.	D'Zil ass Accessibilitéit.
Tom should have been thrilled.	Den Tom sollt begeeschtert gewiescht sinn.
Tom seems to like doing that.	Den Tom schénge gär dat ze maachen.
There is no explanation for what happened to Tom.	Et gëtt keng Erklärung fir wat mam Tom geschitt ass.
Look back and you will see a black cat.	Kuckt zréck an Dir wäert eng schwaarz Kaz gesinn.
All of us are cheerleaders.	All vun eis sinn Cheerleaders.
I did not like the coffee the first time I tried it.	Ech hunn de Kaffi net gär déi éischte Kéier datt ech et probéiert hunn.
I slept on it.	Ech schlofen drop.
I suggest you do that with Tom.	Ech proposéieren Iech dat mam Tom ze maachen.
Tom seems to be shaken.	Den Tom schénge gerëselt ze sinn.
Tom insisted that we wait for Maria.	Den Tom huet insistéiert datt mir op d'Maria waarden.
Tom stretched Mary with a rope.	Den Tom huet d'Maria mat engem Seel erstreckt.
Leaky taps waste a lot of water.	Leckeg Krunnen verschwenden vill Waasser.
Relations between the Soviet Union and the Western Allies were mixed.	D'Relatiounen tëscht der Sowjetunioun an de westlechen Alliéierten waren gemëscht.
Tom can not swim as well as I can.	Den Tom kann net esou gutt schwammen wéi ech.
I want to see if I can find out where Tom hid the stolen money.	Ech wëll kucken ob ech erausfannen wou den Tom déi geklauten Suen verstoppt huet.
Tom's wife is almost as short as he is.	Dem Tom seng Fra ass bal sou kuerz wéi hien.
I knew you would find what you were looking for.	Ech wousst Dir géift fannen wat Dir sicht.
I was born in 1968 in Tokyo.	Ech sinn 1968 zu Tokyo gebuer.
Tom is shopping.	Tom ass Shopping.
Tom kept very quiet.	Den Tom huet sech ganz roueg gehalen.
I went to Boston for Tom and Mary's wedding.	Ech sinn op Boston fir dem Tom a Mary seng Hochzäit gaang.
Tom is not a very good gardener.	Den Tom ass kee ganz gudde Gärtner.
This is an exceptional case.	Dëst ass en aussergewéinleche Fall.
Tom was not the only one who wanted to do that.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat wollt maachen.
Tom thinks his leg is broken.	Den Tom mengt datt säi Been gebrach ass.
I do not know how much this motorcycle is.	Ech weess net wéi vill dëse Moto ass.
Misfortunes always come in threes.	Onglécker kommen ëmmer an dräi.
I hope Tom will help us.	Ech hoffen den Tom wäert eis hëllefen.
My brother earns half as much money as my father.	Mäi Brudder verdéngt hallef sou vill Sue wéi mäi Papp.
I'll lend you every book I have, as long as you keep it clean.	Ech léinen Iech all Buch dat ech hunn, soulaang Dir et propper haalt.
Tom has not been charged yet.	Den Tom ass nach net ugeklot ginn.
Give me a tissue.	Gitt mir en Tissu.
Tom was in Boston that year.	Den Tom war dat Joer zu Boston.
It will wait three hours.	Et wäert dräi Stonne waarden.
I know Tom is a hard worker.	Ech weess datt den Tom en haart Aarbechter ass.
I should probably get some money out of the bank before it closes.	Ech soll wahrscheinlech e puer Suen aus der Bank goen ier se zou ass.
Thank you for your contribution.	Merci fir Äre Bäitrag.
You have said enough.	Dir hutt genuch gesot.
What jobs do you have now?	Wéi eng Aarbechtsplazen hutt Dir elo?
Tom is one of the few people I can trust.	Den Tom ass ee vun de wéinege Leit déi ech vertraue kann.
Tom is allowed to leave.	Den Tom dierft fortgoen.
It's just big enough for Tom.	Et ass just grouss genuch fir den Tom.
Tom earned money by delivering newspapers.	Den Tom huet Sue verdéngt andeems hien Zeitungen liwwert.
I suspect Tom's not doing his homework himself.	Ech de Verdacht, datt den Tom seng Hausaufgaben net selwer mécht.
Tom went to school yesterday.	Den Tom ass gëschter an d'Schoul gaangen.
Tom is the one who gave me food.	Den Tom ass deen, deen mir et iessen huet.
Tom tried to help us.	Den Tom huet probéiert eis ze hëllefen.
Tom has so much money that he does not know what to do with it.	Den Tom huet sou vill Suen, datt hien net weess, wat hien domat maache soll.
Didn't I tell you to stay home?	Hunn ech dir net gesot, doheem ze bleiwen?
That was less interesting than I thought it would be.	Dat war manner interessant wéi ech geduecht et wier.
Tom was the first to be elected.	Den Tom war deen éischten, dee gewielt gouf.
Tom scratched his dog behind the ears.	Den Tom huet säin Hond hannert d'Oueren kraazt.
Do you have a good look on his face?	Hutt Dir e gudde Bléck op säi Gesiicht?
I know Tom is a strong man.	Ech weess den Tom ass e staarke Mann.
We should have followed Tom's advice.	Mir sollten dem Tom sengem Rot gefollegt hunn.
Tom and I sat next to each other on the couch.	Den Tom an ech souzen niefteneen op der Canapé.
I was very pleased with the reception of the audience from my speech.	Ech war ganz zefridde mam Empfang vum Publikum vu menger Ried.
I'm not married yet.	Ech sinn nach net bestuet.
I think Tom just pretends to be asleep.	Ech denken, datt den Tom just mécht wéi wann hie schléift.
I had a good idea back then.	Eng gutt Iddi ass mir deemools opkomm.
Tom needs help.	Den Tom brauch Hëllef.
Tom bought everything he wanted.	Den Tom huet alles kaaft wat hie wollt.
Tom finished his ponytail.	Den Tom huet säi Ponytail ofgeschloss.
I do not go to Australia as much as I used to.	Ech ginn net sou vill an Australien wéi fréier.
He is an undergraduate in the law department.	Hien ass en undergraduate am Gesetz Departement.
Tom, where did you find that?	Tom, wou hues du dat fonnt?
Tom said he had never been to Australia.	Den Tom sot datt hien ni an Australien war.
We met here once a week last year.	Mir hunn eis dat lescht Joer eemol d'Woch hei getraff.
I can not believe your mother let you go.	Ech kann net gleewen, datt Är Mamm dech lassgelooss huet.
Tom can sleep in my room.	Den Tom kann a mengem Zëmmer schlofen.
We should finish this in a day or two.	Mir sollten dëst an engem Dag oder zwee fäerdeg bréngen.
Tom fought through the crowd.	Den Tom huet sech duerch d'Leit gekämpft.
I do not think I've ever seen you so happy.	Ech denken net datt ech dech jeemools sou glécklech gesinn hunn.
Who owns this garbage?	Wien besëtzt dëse Mëll?
You're not really going to sing that song, are you?	Dir wäert dat Lidd net wierklech sangen, oder?
I thought this was a land of milk and honey.	Ech hu geduecht datt dëst e Land vu Mëllech an Hunneg wier.
I do not travel very often.	Ech reesen net ganz oft.
Tom is coming tonight.	Den Tom kënnt den Owend.
What Tom said was a fraud, it turned out.	Wat den Tom gesot huet, war e Bedruch, huet sech erausgestallt.
I was not the one who advised Tom to stop.	Ech war net deen deen den Tom ugeroden huet dat opzehalen.
Tom has no friends here in Boston.	Den Tom huet keng Frënn hei zu Boston.
Other than you, I have no friends here.	Aner wéi Dir, Ech hu keng Frënn hei.
Tom thinks Mary is impressed.	Den Tom mengt datt d'Maria beandrockt wier.
I did not know that Tom lived with his aunt and uncle.	Ech wousst net datt den Tom bei senger Tatta a Monni gelieft huet.
Tom is currently serving three years in prison.	Den Tom déngt elo dräi Joer Prisong aus.
If he is innocent, it follows that his wife is guilty.	Wann hien onschëlleg ass, folgt et datt seng Fra schëlleg ass.
He did not agree with us on the matter.	Hien war net mat eis d'accord an der Saach.
There seems to be no problem.	Et schéngt kee Problem ze ginn.
What did you write on the board?	Wat hues du op der Tafel geschriwwen?
Tom behaved like an idiot.	Den Tom huet sech wéi en Idiot beholl.
I thought you knew Tom graduated from Harvard.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom vum Harvard ofgeschloss huet.
That sounds scary, does it?	Dat kléngt onheemlech, oder?
Tom hopes to win first prize.	Den Tom hofft den éischte Präis ze gewannen.
It's about your bedtime.	Et ass iwwer Är Schlofzäit.
I just got some sleep.	Ech hu just e bësse Schlof.
Tom is a botanist.	Den Tom ass e Botaniker.
Do not put your hand out the window.	Gitt Är Hand net aus der Fënster.
The sidewalk is still a bit slippery.	Den Trottoir ass nach en bëssen glat.
I do not want anything to do with you.	Ech wëll näischt mat dir ze dinn.
There is no point in denying it.	Et huet kee Sënn et ze verleegnen.
I'm good at doing Tom what I want him to do.	Ech si gutt fir den Tom ze maachen wat ech wëll datt hie mécht.
Tom heard about Mary what had happened.	Den Tom huet iwwer d'Maria héieren wat geschitt ass.
Tom retired from the Navy in 2013.	Den Tom ass 2013 aus der Navy pensionéiert.
This is a pretty pleasant road to drive.	Dëst ass eng zimlech agreabel Strooss fir ze fueren.
Tom made a pasta salad.	Den Tom huet eng Pasta Zalot gemaach.
Tom and Marie did not reach an agreement.	Den Tom an d'Marie hunn net en Accord erreecht.
Maria came out of the shower with a towel wrapped around her head.	D'Maria koum aus der Dusch mat engem Handtuch ëm de Kapp gewéckelt.
I think Tom likes that.	Ech denken, datt den Tom dat gär mécht.
Tom just came from there.	Den Tom koum just vun do.
Tom stayed out of trouble.	Den Tom ass aus Ierger bliwwen.
Do not eat the fruit in the bowl on the table. 	Iessen d'Fruucht net an der Schossel op den Dësch.
It's plastic.	Et ass Plastik.
Tom found that he could not study television.	Den Tom huet festgestallt datt hien net mam Fernseh un studéiere konnt.
Tom felt Mary's disappointment.	Den Tom huet dem Mary seng Enttäuschung gefillt.
We do not really know how to do that.	Mir wëssen net wierklech wéi dat ze maachen.
Ask Tom what he eats.	Frot den Tom wat hien iessen.
You should not treat Tom like that anymore.	Dir sollt den Tom net méi esou behandelen.
We have no moment to lose.	Mir hu kee Moment ze verléieren.
Tom plans to be there.	Den Tom plangt do ze sinn.
I just told you everything I know about it.	Ech hunn Iech just alles gesot wat ech doriwwer weess.
Tom's with his friends, right?	Den Tom ass mat senge Frënn, oder?
I wish I had a magic wand.	Ech wënschen ech hat eng Zauberwand.
There's someone in the house.	Et ass een am Haus.
Tom wanted Maria to stay in school.	Den Tom wollt datt d'Maria an der Schoul bleift.
Whatever you do, you will love it.	Wat och ëmmer Dir maacht, Dir wäert et gär hunn.
Tom looks a little miserable.	Den Tom gesäit e bësse miserabel aus.
Tom is upright.	Den Tom ass oprecht.
Tom said he would like to eat with Mary.	Den Tom sot, datt hie gär hätt mat der Mary ze iessen.
If you've bored, read one of the books that Tom gave you.	Wann Dir Iech langweilen, liest ee vun de Bicher, déi den Tom Iech ginn huet.
Tom is nicely dressed.	Den Tom ass schéin gekleet.
Tom often took bad advice.	Den Tom huet dacks schlecht Rotschléi ugeholl.
Tom tried to prove his innocence.	Den Tom huet probéiert seng Onschold ze beweisen.
I did not think we would have such time.	Ech hat net geduecht datt mir esou Zäit hätten.
As soon as Tom saw Mary, he started laughing.	Soubal den Tom d'Maria gesinn huet, huet hien ugefaang ze laachen.
That's not something I want to do.	Dat ass net eppes wat ech wëll maachen.
Why did Tom join the team?	Firwat ass den Tom an d'Equipe komm?
Tom will not be visiting Mary on Monday.	Den Tom wäert d'Maria e Méindeg net besichen.
Tom suggested to Mary that they move to Boston.	Den Tom huet dem Mary virgeschloen datt si op Boston plënneren.
I thought Tom was excited.	Ech hu geduecht datt den Tom opgereegt wier.
Tom threw his sandwich out the window.	Den Tom huet säi Sandwich aus der Fënster geheit.
Tom is determined to win.	Den Tom ass ganz décidéiert fir ze gewannen.
I would not intervene.	Ech wéilt net anzegräifen.
Tom is a ruffian.	Den Tom ass e Ruffian.
What kind of work do you like?	Wéi eng Aarbecht maacht Dir gär?
I know I'm not good at singing.	Ech weess, datt ech net gutt sinn ze sangen.
If I do not take care of my hair, it becomes really chewy.	Wann ech mech net ëm meng Hoer këmmeren, gëtt et wierklech knaschteg.
It is done on a Monday.	Et gëtt e Méindeg gemaach.
There is a lot of red tape involved in this procedure.	Et ass vill rout Band an dëser Prozedur involvéiert.
As a new dad, I gave my first child a lot of books.	Als neie Papp hunn ech mengem éischte Kand vill Bicher ginn.
Tom said he did not learn anything at school today.	Den Tom sot, hien huet haut näischt an der Schoul geléiert.
Tom might be watching TV.	Den Tom kuckt vläicht Fernseh.
Tom's resignation took effect immediately.	Dem Tom seng Demissioun huet direkt a Kraaft getrueden.
I do not think Tom needs to do that either.	Ech mengen den Tom muss dat och net maachen.
Tom is a parole officer.	Den Tom ass e Parole Offizéier.
I do not think we can trust Tom as much as we used to.	Ech denken net datt mir dem Tom sou vill kënne vertrauen wéi fréier.
You do not sound too sure.	Dir kléngt net ze sécher.
Didn't you know that Tom was still single?	Wousst Dir net datt den Tom nach ëmmer Single war?
It's rude to make fun of your boss in public.	Et ass ruppeg de Geck mat Ärem Chef an der Ëffentlechkeet ze maachen.
Tom got on the train.	Den Tom ass op den Zuch geklommen.
Tom regrets having introduced Mary to John.	Den Tom bedauert d'Maria dem John virgestallt ze hunn.
I do not think it was fair.	Ech mengen net datt et gerecht war.
Tom goes to the marina.	Den Tom geet an d'Marina.
I thought you said you would buy me a drink.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift mir e Patt kafen.
I can never get a direct answer from you.	Ech kann ni eng direkt Äntwert vun dir kréien.
Tom is usually behind the counter.	Den Tom steet normalerweis hannert dem Comptoir.
I did not try to hurt anyone's feelings.	Ech hu probéiert kengem seng Gefiller ze schueden.
The lights in the room went out.	D'Luuchten am Raum sinn ausgaang.
Tom and Maria danced all night together.	Den Tom an d'Maria hunn déi ganz Nuecht zesummen gedanzt.
Tom is glad Maria understood.	Den Tom ass frou datt d'Maria et verstanen huet.
I am grateful for your help.	Ech sinn dankbar fir Är Hëllef.
I can not stand this noise.	Ech kann dee Kaméidi net aushalen.
Tom is still in the hospital.	Den Tom ass nach an der Klinik.
Tom is certainly sharp.	Den Tom ass sécher schaarf.
I bought a new shoe on Monday.	Ech hunn e Méindeg en neit Schong kaaft.
Tom does not seem to think he has to go to the hospital.	Den Tom schéngt net ze denken datt hien an d'Spidol muss goen.
Why do you always wake up in a bad mood?	Firwat erwächt Dir ëmmer an enger schlechter Stëmmung?
I thought you and I could sing together.	Ech hu geduecht datt Dir an ech zesumme sangen kéinten.
You're hoping to do that this weekend, right?	Dir hofft dat dëse Weekend ze maachen, oder?
Cut a young rabbit into joints just as you would cut the chicken and wipe each piece well with a damp cloth.	Eng jonk Kanéngchen an Gelenker schneiden esou wéi Dir de Poulet opgeschnidden hutt an all Stéck gutt mat engem fiichten Tuch wëschen.
Tom is a nasty baby.	Den Tom ass e béise Puppelchen.
Tom opened the window a crack to let in some fresh air.	Den Tom huet d'Fënster e Krack opgemaach fir e bësse frësch Loft eran ze loossen.
If you invite Tom, he probably will.	Wann Dir den Tom invitéiert, da kënnt hien wahrscheinlech.
Why did Tom kill himself?	Firwat huet den Tom sech selwer ëmbruecht?
Tom thinks I did it carefully.	Den Tom mengt datt ech dat virsiichteg gemaach hunn.
Tom has been looking for you all morning.	Den Tom huet de ganze Moien no dech gesicht.
If you're ever in Japan, come and see me.	Wann Dir jeemools a Japan sidd, kommt a kuckt mech.
I would not have agreed to leave.	Ech hätt net d'accord ginn ze verloossen.
Tom is dishonest.	Den Tom ass onéierlech.
Tom wanted to talk to you.	Den Tom wollt mat Iech schwätzen.
I told Tom I thought it would be fun to do that.	Ech sot dem Tom ech geduecht et wier Spaass dat ze maachen.
You're too stupid to live.	Du bass ze domm fir ze liewen.
Tom is the only one who offered to help me.	Den Tom ass deen eenzegen deen ugebueden huet mech ze hëllefen.
Cross the stream where it is flat.	Kräiz der Baach wou et flaach ass.
Tom is older and smarter now.	Den Tom ass elo méi al a méi schlau.
I'm surprised you did not know you should do this.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt Dir dat maache sollt.
Tom was not the one who taught Mary how to ride a horse.	Den Tom war net deen, deen d'Maria geléiert huet wéi ee Päerd reiden.
Did anyone check this out?	Huet keen dat iwwerpréift?
Tom knows more about it than Maria.	Den Tom weess méi doriwwer wéi d'Maria.
I have not won anything yet.	Ech hunn nach näischt gewonnen.
Tom was out of his mind.	Den Tom war aus sengem Kapp.
I do not want a lot of money. 	Ech wëll net vill Suen.
I just want to live comfortably enough.	Ech wëll just genuch bequem ze liewen.
Is there a chance you ate the contaminated food?	Gëtt et eng Chance datt Dir vun de kontaminéierte Liewensmëttel giess hutt?
Why do you need to read such a book?	Firwat braucht Dir esou e Buch ze liesen?
Tom finally ate something.	Den Tom huet endlech eppes giess.
I get up at the same time every day.	Ech stinn all Dag zur selwechter Zäit op.
I started the day with a good breakfast.	Ech hunn den Dag mat engem gudde Frühstück ugefaangen.
Tom is a little creepy now.	Den Tom ass elo e bëssen grujheleg.
I know Tom does not have to do that, but he said he wanted to.	Ech weess datt den Tom dat net muss maachen, awer hien huet gesot datt hie wollt.
I told Tom I wanted to go to Australia, but I did not tell him why.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech an Australien wëlle goen, awer ech hunn him net gesot firwat.
I wonder if we really should do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech solle maachen.
Tom regained all the weight he had lost.	Den Tom huet all d'Gewiicht erëmkritt, déi hie verluer hat.
I know Tom did not know that Mary could do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat maache konnt.
Tom looked like a good person.	Den Tom huet ausgesinn wéi eng gutt Persoun.
Stop snapping at me.	Halt op mech ze knipsen.
After Tom lost his job, he started playing to overcome his depression.	Nodeems den Tom seng Aarbecht verluer huet, huet hien ugefaang ze spillen fir seng Depressioun ze bewältegen.
Tom will probably go to work tomorrow morning.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer de Moien op d'Aarbecht goen.
I can not dance either.	Ech kann och net danzen.
I'm sure you'll enjoy yourself at the party.	Ech si sécher, Dir wäert Iech op der Party genéissen.
The whole world wants peace.	D'ganz Welt wënscht Fridden.
I know Tom does not peel potatoes.	Ech weess, datt den Tom keng Gromperen schielen.
Tom told me he would not help us tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis muer net hëllefe géif.
Tom said he felt the same way.	Den Tom sot datt hien datselwecht gefillt huet.
Tom pretended to be John.	Den Tom huet sech als John gemaach.
My sister-in-law is older than me.	Mäi Schwoer ass méi al wéi ech.
Tom said he would be good at speaking French.	Den Tom sot, hie wier gutt Franséisch ze schwätzen.
This is the first time I've seen this animal.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dëst Déier gesinn.
Did you ask Tom about it?	Hutt Dir den Tom doriwwer gefrot?
I know Tom knew he should not do that here.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net hei soll maachen.
I mean I hear someone moving on the porch.	Ech mengen ech héieren een op der Veranda beweegt.
I'm very scared of snakes.	Ech hu ganz Angscht virun Schlaangen.
Tom found it confusing.	Den Tom huet et konfus fonnt.
Tom is very mean.	Den Tom ass ganz béis.
Tom noticed that Maria was not happy.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net glécklech war.
Tom was probably just scared.	Den Tom war wahrscheinlech just Angscht.
I can not believe we will do that.	Ech kann net gleewen, datt mir dat wäerte maachen.
That's why you came back from Australia, right?	Dofir bass du aus Australien zréck komm, oder?
We tried.	Mir hu probéiert.
We have to make a decision until he comes back.	Mir mussen eng Entscheedung bleiwen bis hien zréck kënnt.
I could not figure out who that man was.	Ech konnt net erausfannen, wien dee Mann war.
Tom bumped his head on the roof of the car.	Den Tom huet de Kapp um Daach vum Auto gestouss.
Rats desert a sinking ship.	Ratten desertéieren e sinkende Schëff.
They wanted Tom even more dead than you.	Si wollten den Tom nach méi dout wéi Dir.
It's not as simple as Tom thinks.	Et ass net sou einfach wéi den Tom mengt.
Tom was married when he was 30 years old.	Den Tom ass bestuet wéi hien 30 Joer al war.
We did not need him to resign.	Mir hunn him net gebraucht fir ze froen demissionéieren.
I need to make some calls.	Ech muss e puer Uruff maachen.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gesot huet hie misst maachen.
The doctor made the correct diagnosis.	Den Dokter huet déi richteg Diagnos gemaach.
This pendant must be very old.	Dëse Pendant muss ganz al sinn.
I was not sure if I had enough money.	Ech war net sécher ob ech genuch Suen hat.
I know Tom knows Mary probably does not want to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat wuel net méi wëll maachen.
Tom cried all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gekrasch.
My wife and kids all feel under the weather.	Meng Fra a Kanner fillen sech all ënner dem Wieder.
We grill on a Sunday.	Mir grillen e Sonndeg.
I will do nothing else.	Ech wäert näischt anescht maachen.
I knew Tom had to do that before he could go home.	Ech wousst datt den Tom dat muss maachen ier hien heem goe konnt.
What time was it when you returned from work?	Wéi Auer war et wéi Dir vun der Aarbecht zréckkoum?
The messages were from Tom, not Mary.	D'Botschafte ware vum Tom, net vum Mary.
Both Tom and Maria laughed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn gelaacht.
Tom told Mary he was leaving Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Boston géif verloossen.
I'm buying a farm not too far from Boston.	Ech kaaft engem Bauerenhaff net ze wäit aus Boston.
Tom is rude.	Den Tom ass frech.
Tom and Maria invited all their friends.	Den Tom an d'Maria hunn all hir Frënn invitéiert.
I know Tom saved Mary's life.	Ech weess den Tom huet dem Mary säi Liewen gerett.
It's a good job, as far as pay goes.	Et ass eng gutt Aarbecht, souwäit d'Pai geet.
I mean, you have too much salt in the stew.	Ech mengen, du hues ze vill Salz an d'Stew.
You have a good sense of direction.	Dir hutt e gudde Sënn fir Richtung.
They are discussing their next project.	Si diskutéieren hiren nächste Projet.
I do not mean to be rude, but what's your name again?	Ech mengen net ruppeg ze sinn, mee wéi heescht Ären Numm erëm?
I know Tom is arrogant.	Ech weess datt den Tom arrogant ass.
I was thinking of doing that.	Ech hu geduecht dat ze maachen.
Tom is not an Aquarius.	Den Tom ass keen Aquarius.
I want to be a pilot, like my dad.	Ech wëll Pilot ginn, wéi mäi Papp.
I thought I would give Tom your phone number.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom Är Telefonsnummer géif ginn.
Tom definitely does not get my vote.	Den Tom kritt meng Stëmm definitiv net.
Tom's father retired early.	Dem Tom säi Papp ass fréi pensionéiert.
I told Tom I wanted to eat Chinese food.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech Chinesesch Iessen iessen wollt.
I wanted to do this for months.	Ech wollt dat zënter Méint maachen.
Cancel nothing yet.	Annulatioun nach näischt.
I'll be here all night.	Ech wäert déi ganz Nuecht hei sinn.
I did this only because Tom made me.	Ech hunn dat just gemaach well den Tom mech gemaach huet.
Tom did this because he had no choice.	Den Tom huet dat gemaach well hie keng Wiel hat.
It could not happen to me.	Et konnt mir net geschéien.
Now I understand that my mother only tried to be polite in public.	Elo verstinn ech datt meng Mamm nëmmen héiflech an der Ëffentlechkeet probéiert huet.
Tom is careful.	Den Tom ass suergfälteg.
You have to learn to live with it.	Dir musst léieren domat ze liewen.
Why did you not tell me that you had already paid the bill?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir d'Rechnung scho bezuelt hutt?
Maybe you will reconsider.	Vläicht wäert Dir iwwerdenken.
Tom realized he barely had enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom huet gemierkt datt hie kaum genuch Sue hat fir ze kafen wat hie kafe muss.
I know Tom's scared to go through the woods at night.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet an der Nuecht duerch de Bësch ze goen.
Tom has a glider.	Den Tom huet e Glider.
We should better leave her alone for a few minutes.	Mir sollten hatt besser fir e puer Minutten eleng loossen.
Tom did not try to argue with Mary.	Den Tom huet net probéiert mat der Maria ze streiden.
Is it possible to lock the doors of the meeting room?	Ass et méiglech d'Dieren vum Versammlungsraum ze spären?
Is Tom still here?	Ass den Tom nach ëmmer hei?
He meets his girlfriend on Saturday.	Hien begéint seng Frëndin Samschdes.
I can not believe you are not at least willing to consider this.	Ech kann net gleewen, datt Dir net op d'mannst bereet sidd dat ze betruechten.
I do not think we ever know why Tom did not do that.	Ech denken net datt mir jeemools wësse firwat den Tom dat net gemaach huet.
I'm afraid Tom's refusing my request.	Ech fäerten datt den Tom meng Demande refuséiert.
He will return from Singapore next January.	Hie kënnt nächste Januar aus Singapur zréck.
I'm still not happy about that.	Ech maachen dat nach ëmmer net frou.
Tom is someone I really admire.	Den Tom ass een deen ech wierklech bewonneren.
I did not deny that I was the one who killed Tom.	Ech hunn net verleegnen datt ech deen war deen den Tom ëmbruecht huet.
That's why I'm here.	Dofir sinn ech hei.
Tom thought he had a chance to make a lot of money on the stock market.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Chance hat fir vill Suen op der Bourse ze maachen.
Tom tried to leave, but Maria stopped him.	Den Tom huet probéiert ze verloossen, awer d'Maria huet him gestoppt.
He quietly left the room.	Hie goung roueg aus dem Zëmmer.
The decision was in favor of the defendant.	D'Decisioun war zugonschte vum Bekloten.
Yes, I will.	Jo, dat wäert ech maachen.
Wait w.e.g. 	Waart w.e.g.
until 2:30 p.m. 	bis 2:30.
Tom will be back then.	Den Tom wäert dann zréck.
Tom does not understand why Maria acted this way.	Den Tom versteet net firwat d'Maria esou gehandelt huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he does not need to bring anything.	dem Tom, hie brauch näischt matzebréngen.
Tom knows how to swim a fish.	Den Tom weess wéi ee Fësch schwammen.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
I will see some students.	Ech wäert e puer Schüler gesinn.
I really hope Tom comes back.	Ech hoffen wierklech datt den Tom zréck kënnt.
I know Tom was Mary's French teacher.	Ech weess, datt den Tom dem Mary seng franséisch Enseignant war.
Tom tried to help me, but I told him I did not need his help.	Den Tom huet probéiert mech ze hëllefen, awer ech hunn him gesot datt ech seng Hëllef net brauch.
Tom tries to win.	Den Tom probéiert ze gewannen.
The value of health can not be overestimated.	De Wäert vun der Gesondheet kann net iwwerschätzt ginn.
Tom is a doctor.	Den Tom ass en Dokter.
Children want to act like adults.	Kanner wëllen wéi Erwuessen handelen.
Unequal access to quality education maintains this unequal income distribution.	Ongläichen Zougang zu Qualitéitsausbildung behält dës ongläich Akommesverdeelung.
Tom did not know that you did not plan this.	Den Tom wousst net datt Dir dat net geplangt hätt.
Tom painted the windows white.	Den Tom huet d'Fensterbiller wäiss gemoolt.
Are you looking for a job? 	Dir sicht eng Aarbecht?
There is an opening in our office.	Et gëtt eng Ouverture an eisem Büro.
It really is not worth the trouble.	Et ass wierklech de Schwieregkeeten net wäert.
Tom did not tell me to do that.	Den Tom huet mir net gesot datt ech dat misst maachen.
I will not tell anyone what happened to you.	Ech wäert kee soen wat mat dir geschitt ass.
I doubt that is what really happened.	Ech bezweifelen datt dat wat wierklech geschitt ass.
Do not be too hard on me.	Sidd net ze schwéier fir mech.
I know what I did was not right.	Ech weess wat ech gemaach hunn war net richteg.
Both Tom and Maria should leave early.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sollte fréier fortgoen.
Tom admitted that he was worried.	Den Tom huet zouginn datt hien besuergt war.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom said he thought Mary was surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
Tom was not very happy to see you.	Den Tom war net ganz frou dech ze gesinn.
Tell Tom I'm hungry.	Sot dem Tom datt ech hongereg sinn.
Who took care of Tom?	Wien huet den Tom gekëmmert?
I do not think Tom really wants to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
Lincoln died in 1865.	Lincoln ass 1865 gestuerwen.
Tom has to do that today.	Den Tom muss dat haut maachen.
Tom thinks Mary will be the first to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria déi éischt wäert sinn, déi dat mécht.
That boat was full of refugees from Cuba.	Dat Boot war voller Flüchtlingen aus Kuba.
I thought Tom would leave the book with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Buch bei der Mary géif verloossen.
Where is Tom anyway?	Wou ass den Tom iwwerhaapt?
Tom has never done anything like this before.	Den Tom huet nach ni sou eppes gemaach.
I will not take the job.	Ech wäert d'Aarbecht net huelen.
I'm reliable.	Ech sinn zouverléisseg.
Tom likes to hold such things.	Den Tom huet gär esou Saachen ze halen.
We started eating.	Mir hunn ugefaang ze iessen.
Tom asked me why I changed my major.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech meng Major geännert hunn.
I do not know what happened to him.	Ech weess net wat him geschitt ass.
There was something not quite right about Tom.	Et war eppes net ganz richteg iwwer Tom.
I did not know Tom wanted us to do this for him.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt mir dat fir hien maachen.
I went to high school with Tom.	Ech sinn mam Tom an de Lycée gaang.
Tom drove around a bit.	Den Tom ass e bëssen ronderëm gefuer.
Some of what Tom said was not true.	E puer vun deem wat den Tom gesot huet war net wouer.
Tom took care of me.	Den Tom huet sech ëm mech gekëmmert.
I really had no money.	Ech hat wierklech keng Suen.
You must not succumb to temptation.	Dir däerft net fir d'Versuchung noginn.
You are a very good football player.	Dir sidd e ganz gudde Fussballspiller.
I do not think anyone else could do my job.	Ech denken net datt een aneren meng Aarbecht kéint maachen.
Do not use your phone while driving.	Benotzt Ären Telefon net beim Fuert.
What color are the last shoes you bought?	Wéi eng Faarf sinn déi lescht Schong déi Dir kaaft hutt?
Try to mix.	Probéiert ze vermëschen.
Tom said you should not think about it.	Den Tom sot, Dir sollt net driwwer nodenken.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
We did not invite Tom.	Mir hunn den Tom net invitéiert.
Tom waited a good hour for Mary.	Den Tom huet eng gutt Stonn op d'Maria gewaart.
This time Tom and Mary are both right.	Dës Kéier Tom an Mary sinn souwuel Recht.
Tom will not go first.	Den Tom wäert net als éischt goen.
My stomach is full.	Mäi Mo ass voll.
Tom seems very naive.	Den Tom schéngt ganz naiv ze sinn.
Tom wants me to do that.	Den Tom wëll datt ech dat maachen.
Tom's busy now, is he?	Den Tom ass elo beschäftegt, oder?
I think Tom has some friends in Boston.	Ech mengen den Tom huet e puer Frënn zu Boston.
When was the last time your mother was angry with you?	Wéini war déi leschte Kéier datt Är Mamm rosen op dech war?
Tom hopes Maria is not deported.	Den Tom hofft datt d'Maria net deportéiert gëtt.
They are exhausted.	Si sinn erschöpft.
Where did Tom buy that raincoat?	Wou huet den Tom dee Reenmantel kaaft?
I do not like to waste food.	Ech gesinn net gär datt d'Liewensmëttel verschwenden.
I think you should do better.	Ech mengen, Dir sollt dat besser maachen.
I told Tom to buy a new car.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll en neien Auto kafen.
If you need me, I'll come right away.	Wann Dir mech braucht, da kommen ech direkt.
The bubble burst.	D'Bubble ass geplatzt.
Why are we not going to see if Tom's home?	Firwat gi mir net kucken ob den Tom doheem ass?
Tom has to stay with us.	Den Tom muss hei bei eis bleiwen.
I think it would be fun to do that.	Ech mengen et wier lëschteg dat ze maachen.
Maria likes the new dress she got for Christmas.	D'Maria gefällt dat neit Kleed dat si fir Chrëschtdag krut.
My mom does not like that my room is unnecessary.	Meng Mamm huet net gär, datt mäin Zëmmer onnéideg ass.
I can not imagine what you have to think of me.	Ech ka mir net virstellen wat Dir vun mir denken musst.
I need to know the reason why you were not here yesterday.	Ech muss de Grond wëssen firwat Dir gëschter net hei war.
Do you want me to set you up with one?	Wëllt Dir datt ech Iech mat engem opstellen?
I hope Tom goes home soon.	Ech hoffen den Tom geet geschwënn heem.
There was a pile of books on the floor in a corner of the room.	Et war e Koup Bicher um Buedem an engem Eck vum Zëmmer.
I advised Tom to save some money every month.	Ech hunn dem Tom ugeroden all Mount e bëssen Suen ze spueren.
Tom cut.	Den Tom huet geschnëtzt.
Tom is the one who helped me do that.	Den Tom ass deen deen mir gehollef huet dat ze maachen.
We camped on the side of the lake.	Mir campéiert op der Säit vum Séi.
I did not know that you cook so well.	Ech wousst net datt Dir sou gutt kachen.
Tom was the one who discovered the body.	Den Tom war deen deen de Kierper entdeckt huet.
I know Tom did not wait until Monday to do that.	Ech weess datt den Tom net bis e Méindeg waart fir dat ze maachen.
I talked to Tom online.	Ech hu mam Tom online geschwat.
Tom says Mary is ready to do that for us.	Den Tom seet datt d'Maria bereet ass dat fir eis ze maachen.
I'm sorry Tom was unable to attend the conference.	Et deet mir leed, datt den Tom net konnt op der Konferenz deelhuelen.
Tom says he feels really unfit.	Den Tom seet, hie fillt sech wierklech onfit.
Tom was abducted.	Den Tom gouf entfouert.
Tom may be obedient.	Den Tom ass méiglecherweis gehorsam.
Tom slept much longer than he had planned.	Den Tom huet vill méi laang geschlof wéi hie geplangt hat.
I realized I had to get out of here.	Ech hu gemierkt, datt ech muss dovun ausgoen.
Tom said he did not want to live like that anymore.	Den Tom sot, hie wëll net méi esou liewen.
Tom became jealous when he saw Mary with another man.	Den Tom gouf jalous wéi hien d'Maria mat engem anere Mann gesinn huet.
Tom claims he never told a lie.	Den Tom behaapt datt hien ni eng Ligen gesot huet.
Mary is still wearing the ring that Tom gave her.	D'Maria huet nach ëmmer de Rank un, déi den Tom hir ginn huet.
I know Tom does not know who I am.	Ech weess datt den Tom net weess wien ech sinn.
I wonder if Tom wants to sing.	Ech froe mech ob den Tom wëll sangen.
I think you're in danger.	Ech mengen Dir sidd a Gefor.
I would not be surprised if they did not find Tom.	Ech wier net iwwerrascht wa se den Tom net fannen.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hie wéilt dat net maachen.
I'm convinced this will happen.	Ech sinn iwwerzeegt datt dat wäert geschéien.
Tom is a very good swimmer.	Den Tom ass e ganz gudde Schwëmmer.
I still have not apologized to Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net entschëllegt.
Nobody knows what Tom said to Mary.	Kee weess wat den Tom zu Mary gesot huet.
Tom plans to retire next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer an d'Pensioun ze goen.
This is the best movie I've ever seen.	Dat ass dee beschte Film, deen ech an Zäite gesinn hunn.
Is not that against the rules?	Ass dat net géint d'Reegelen?
I think Tom would be willing to go with us.	Ech mengen den Tom wier bereet mat eis ze goen.
Tom killed himself by jumping in front of the train.	Den Tom huet sech ëmbruecht andeems hien virum Zuch sprangen.
Tom may know where Mary was born.	Den Tom weess vläicht wou d'Maria gebuer gouf.
I thought you might know where Tom went.	Ech hat geduecht Dir wësst vläicht wou den Tom higaang ass.
I'm not talking to Tom.	Ech schwätzen net mam Tom.
Tom told Mary that he did not think John was broken.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John gebrach wier.
We're on our way to see Tom.	Mir sinn ënnerwee fir den Tom ze gesinn.
Mathematics was his weakest subject in school.	Mathematik war säi schwaachste Fach an der Schoul.
I think you like this movie.	Ech denken, datt Dir dëse Film gefällt.
I'm not the person to do this.	Ech sinn net déi Persoun déi dëst soll maachen.
I wonder why Tom wants to go to Australia.	Ech froe mech firwat den Tom an Australien wëll goen.
I need more blankets.	Ech brauch méi Decken.
The rumor that Tom ate my cat is not true.	D'Rumeur datt den Tom meng Kaz giess huet ass net wouer.
It is our hope that Tom will accept our offer.	Et ass eis Hoffnung datt den Tom eis Offer unhuelen.
Tom is not sneezing right now.	Den Tom schnarzt elo net.
Who is your favorite racing car driver?	Wien ass Äre Liiblings Rennautofuerer?
I'm wondering if Tom's scared or not.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet oder net.
I got a job as a waiter at a restaurant on Park Street.	Ech krut eng Aarbecht als Kelner an engem Restaurant op Park Street.
Tom and I will never see each other again.	Den Tom an ech wäerten eis ni méi gesinn.
Tom talks to everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat jidderengem, deen hien op der Strooss passéiert.
I know Tom would do that.	Ech weess, datt den Tom dat géif maachen.
Tom seems to speak French quite well.	Den Tom schénge Franséisch zimlech gutt ze schwätzen.
I'm only done this once.	Ech hunn dat nëmmen eemol gemaach.
Does Tom think he'll be here a long time?	Denkt den Tom datt hien nach laang hei wäert sinn?
You can not move this.	Dir kënnt dëst net verréckelen.
As you can see, I am wearing a costume today.	Wéi Dir gesitt, hunn ech haut e Kostüm un.
Tom took out his wallet and paid the bill.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgeholl an d'Rechnung bezuelt.
I think Tom will be annoyed.	Ech mengen den Tom wäert genervt ginn.
I have a lot of initiative.	Ech hu vill Initiativ.
Tom said Mary had no place to stay.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Plaz hätt fir ze bleiwen.
This is a very sensitive issue.	Dat ass e ganz sensiblen Thema.
Tom would have done it alone if Mary had not volunteered to help him.	Den Tom hätt dat eleng gemaach, wann d'Maria sech net fräiwëlleg gehollef hätt him ze hëllefen.
I had to bite my lips to keep from laughing.	Ech hu misse meng Lëpse bäissen fir ze verhënneren, datt ech laachen.
Tom is a very hard working person.	Den Tom ass eng ganz haart schaffend Persoun.
We were forced to cancel our departure.	Mir waren gezwongen eisen Depart ofzestellen.
I met Tom and Mary, as well as their families.	Ech hunn den Tom a Mary kennegeléiert, souwéi hir Famillen.
After the fire, the church was rebuilt.	Nom Feier gouf d'Kierch nei opgebaut.
Euthanasia is not the answer.	Euthanasie ass net d'Äntwert.
Tom is the only one here who has a chance to win.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen eng Chance huet ze gewannen.
I would not have done this without your help.	Ech hätt dëst net ouni Är Hëllef gemaach.
I told Tom that Maria was hungry.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria hongereg war.
Does Tom still want me to drive him to the airport?	Wëllt den Tom nach ëmmer datt ech hien op de Fluchhafen fueren?
Tom says he is not interested in romance.	Den Tom seet datt hien net un d'Romantik interesséiert ass.
Tom says he would rather stay home.	Den Tom seet, hie géif léiwer doheem bleiwen.
I do not think Tom will do that nervously.	Ech denken net datt den Tom dat nervös wäert maachen.
Tom promised never to come later.	Den Tom huet versprach ni méi spéit ze kommen.
Did Tom tell you we're leaving tomorrow?	Huet den Tom Iech gesot datt mir muer fortfueren?
I'm thinking of doing nothing.	Ech denken drun näischt ze maachen.
You must get the work done before the deadline.	Dir musst d'Aarbecht virum Frist gemaach kréien.
Tom will probably not tell you what actually happened.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net soen wat tatsächlech geschitt ass.
What did Tom tell you about us?	Wat huet den Tom Iech iwwer eis gesot?
Let the dads be dads and the boys boys.	Loosst d'Pappen Pappe sinn an d'Jongen Jongen.
I do not want to be here when Tom comes here.	Ech wëll net hei sinn wann den Tom hei kënnt.
I wonder if Tom is motivated.	Ech froe mech ob den Tom motivéiert ass.
How many clocks do you have in your home?	Wéi vill Aueren hutt Dir an Ärem Haus?
Neither Tom nor Maria left.	Weder den Tom nach d'Maria ass fortgaang.
This is the problem I've told you about.	Dëst ass de Problem vun deem ech Iech gesot hunn.
Tom's still trying to figure it out.	Den Tom probéiert et nach ëmmer erauszefannen.
It is important to know your own weaknesses.	Et ass wichteg Är eege Schwächen ze wëssen.
I do not know if it is a bug or not, but this software does not work properly.	Ech weess net ob et e Feeler ass oder net, awer dës Software funktionnéiert net richteg.
I pulled Tom out from under the desk.	Ech hunn den Tom ënnert dem Schreifdësch erausgezunn.
I did not buy everything I needed.	Ech hunn net alles kaaft wat ech brauch.
The civil rescue team is on call 24 hours a day.	D'Biergerrettungsteam ass 24 Stonnen den Dag op Uruff.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
I thought I had done everything I could.	Ech hu geduecht, ech hätt alles gemaach wat ech konnt.
Tom put his wet clothes in the dryer.	Den Tom huet seng naass Kleeder an den Dryer gedréckt.
How long does it take to get to Vienna on foot?	Wéi laang dauert et fir zu Fouss op Wien ze kommen?
Tom does not seem interested in making friends.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn fir Frënn ze maachen.
I do not want you to see Tom anymore.	Ech wëll net datt Dir den Tom méi gesinn.
Tom was the first name we thought of.	Den Tom war den éischten Numm un deem mir geduecht hunn.
This is called hypocrisy.	Dat nennt een Hypokrisie.
I find that I get the best aroma by grinding fresh peppercorns.	Ech fannen datt ech dee beschten Aroma kréien andeems ech frësche Pefferkären schleifen.
Tom did not agree with Mary.	Den Tom war net mat der Maria averstanen.
They were persecuted.	Si goufen verfollegt.
You did not tell me everything.	Dir hutt mir net alles gesot.
Tom was super friendly.	Den Tom war super frëndlech.
I suppose you do not need to do that anymore.	Ech huelen un, Dir braucht dat net méi ze maachen.
I thought Tom was doing the right thing.	Ech hu geduecht datt den Tom déi richteg Saach mécht.
What Tom did was bad, but what Mary did was even worse.	Wat den Tom gemaach huet war schlecht, awer wat d'Maria gemaach huet war nach méi schlëmm.
I think Tom is discreet.	Ech mengen den Tom ass dezent.
Tom accepted our offer.	Den Tom huet eis Offer ugeholl.
You know I do not like eggs.	Dir wësst datt ech Eeër net gär hunn.
There is no evidence that e-cigarettes help people quit.	Et gëtt kee Beweis datt d'E-Zigaretten d'Leit hëllefen opzehalen.
A budget deficit has to be financed somehow.	E Budgetsdefizit muss iergendwéi finanzéiert ginn.
I will not do that myself.	Ech wäert dat net selwer maachen.
Tom arrives at his office around 8 o'clock.	Den Tom kënnt géint 8 Auer op säi Büro.
Yesterday I met an old friend of mine in a bookstore.	Ech hunn gëschter en ale Frënd vu mir an engem Librairie kennegeléiert.
Tom said he thinks he can do it.	Den Tom sot, hie mengt, datt hien dat maache kann.
It was late at night when we got back.	Et war spéit an der Nuecht wéi mir zréck koumen.
He could not understand the sentence.	Hie konnt de Saz net verstoen.
Does Tom think that's funny?	Denkt den Tom et witzeg?
Tom is one of the most optimistic guys I know.	Den Tom ass ee vun de optimisteschste Kärelen déi ech kennen.
I need your advice on what to do next.	Ech brauch Äre Rot iwwer wat ech nächst maache soll.
I do not think I ever want to do that.	Ech denken net, datt ech dat jeemools wëlle maachen.
Tom kissed Maria lightly on the cheek.	Den Tom huet d'Maria liicht op d'Wang kuss.
I convinced Tom to do that.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fir dat ze maachen.
Why do not we try to do that with Tom?	Firwat probéieren mir dat net mam Tom ze maachen?
Can you use a microwave?	Kënnt Dir eng Mikrowelle benotzen?
I do not know the exact place where I was born.	Ech weess net déi genau Plaz wou ech gebuer sinn.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom is really poor.	Den Tom ass wierklech aarm.
Tom asked Maria if she wanted to go abroad.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si an d'Ausland wollt goen.
Stop data losers!	Stop daten Verléierer!
Tom has written over thirty books in his lifetime.	Den Tom huet iwwer drësseg Bicher a senger Liewensdauer geschriwwen.
I'm wondering if Tom will be in Boston next year.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Joer zu Boston wäert sinn.
Do not want to talk about it?	Wëllt Dir net doriwwer schwätzen?
I would give that to someone we can trust.	Ech wéilt dat un engem ginn, dee mir vertraue kënnen.
Tom offered to pay damages.	Den Tom huet ugebueden fir Schuedenersaz ze bezuelen.
I was not so reluctant to do that as Tom seems to be.	Ech war net esou zréckbehalen dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
I will do my best to make sure that does not happen.	Ech wäert alles maachen fir sécherzestellen datt dat net geschitt.
I thought I would see what happens in Australia.	Ech hu geduecht, ech géif kucken, wat an Australien geschitt.
What is the best cure for a hangover?	Wat ass déi bescht Kur fir en Hangover?
I have not yet given Tom permission to do so.	Ech hunn dem Tom nach keng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
It is not always possible to eat well when traveling in this part of the world.	Et ass net ëmmer méiglech gutt ze iessen wann Dir an dësem Deel vun der Welt reest.
You should not believe Tom.	Dir sollt den Tom net gleewen.
Tom's job is not as hard as mine.	Dem Tom seng Aarbecht ass net sou schwéier wéi mir.
Tom hopes Maria can win.	Den Tom hofft datt d'Maria ka gewannen.
I know Tom knows how you did it.	Ech weess datt den Tom weess wéi Dir dat gemaach hutt.
Tom said he thought Mary was in no hurry to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee presséiert wier dat ze maachen.
He is a methodical person.	Hien ass eng methodesch Persoun.
I am slowly getting better.	Ech ginn lues a lues besser.
Tom should be there by 2:30.	Den Tom soll um 2:30 do sinn.
Tom had no plans to return to Boston.	Den Tom huet net geplangt fir zréck op Boston ze goen.
I noticed you had a smile on your face back then.	Ech hu gemierkt datt Dir deemools e Laachen am Gesiicht hat.
You can not see Tom.	Dir kënnt den Tom net gesinn.
Are you not happy now?	Sidd Dir elo net glécklech?
Tom is an interior designer.	Den Tom ass en Innenarchitekt.
I think it's a cicada.	Ech mengen et ass eng Zikad.
Tom did not know that what he was doing was wrong.	Den Tom wousst net datt wat hien gemaach huet falsch war.
Doing so is not as easy as it seems.	Dat maachen ass net sou einfach wéi et ausgesäit.
Tom told me to invite you to his party.	Den Tom huet mir gesot dech op seng Party ze invitéieren.
Tom's dog attacked the cat that came into our yard.	Dem Tom säin Hond huet d'Kaz ugegraff, déi an eisen Haff koum.
What's wrong here?	Wat ass hei falsch?
Tom suddenly changed.	Den Tom huet sech op eemol geännert.
You are very humble.	Dir sidd ganz bescheiden.
How many did you think there would be?	Wéi vill hutt Dir geduecht datt et géife sinn?
Tom says he's a changed man.	Den Tom seet datt hien e geännerte Mann ass.
They are outside.	Si sinn dobaussen.
Tell me why you're crying.	Sot mir firwat Dir kräischt.
Tom told me that he thought Mary was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria enttäuscht wier.
Tom told me he could do that.	Den Tom sot mir, hie kéint dat maachen.
Tom drinks a cup of coffee every morning.	Den Tom drénkt all Moien eng Taass Kaffi.
Tom said I sounded tired.	Den Tom sot, ech kléngen midd.
Tom has not turned up yet.	Den Tom ass nach net opgedaucht.
I'm ready to forget the past.	Ech si bereet d'Vergaangenheet ze vergiessen.
Tom made fun of me.	Den Tom huet de Geck vu mir gemaach.
Why can not we visit you?	Firwat kënne mir Iech net besichen?
Tom was very demanding.	Den Tom war ganz exigent.
Steam rose from the fireplace.	Damp ass aus dem Kamäin geklommen.
I'm friends with Tom's sister.	Ech si Frënn mat dem Tom senger Schwëster.
I asked Tom how long he had been studying French.	Ech hunn den Tom gefrot wéi laang hie franséisch studéiert huet.
The new tax law is full of loopholes.	Dat neit Steiergesetz ass voller Schleifen.
You may be forced to fight, whether you want to or not.	Dir kënnt gezwongen sinn ze kämpfen, egal ob Dir wëllt oder net.
Tom thinks Mary is not in Australia right now.	Den Tom mengt datt d'Maria elo net an Australien ass.
You talked to them, right?	Dir hutt mat hinnen geschwat, oder?
Tom actually said that.	Den Tom huet dat eigentlech gesot.
I kind of hoped we didn't have to do that.	Ech hat iergendwéi gehofft, datt mir dat net misste maachen.
It took me a long time to get so good at guitar.	Et huet mech laang gedauert fir sou gutt op Gittar ze kréien.
I did not think that Tom really had to do this alone.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech eleng misst maachen.
I'm not usually here.	Ech sinn normalerweis net hei.
I don 't think Tom knows I'm not Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech net Kanadier sinn.
Tom said he needed a change.	Den Tom sot datt hien eng Ännerung brauch.
Did you think I came here just to spend the day?	Hutt Dir geduecht datt ech heihinner komm sinn just fir d'Zäit vum Dag ze verbréngen?
I'm looking forward to sailing with you.	Ech freeën mech drop mat Iech ze segelen.
My grandmother knitted me this sweater.	Meng Groussmamm huet mir dëse Pullover gestréckt.
That is not the question.	Dat ass net d'Fro.
I did not know it was a problem.	Ech wousst net datt et e Problem war.
He's much more of a golf enthusiast than I am.	Hien ass vill méi vun engem Golf Enthusiast wéi ech.
You do not have to do this if you do not really want to.	Dir musst dat net maachen wann Dir net wierklech wëllt.
I would like you to specialize in costs.	Ech hätt gär datt Dir d'Käschten spezialiséiert.
I hope we do not miss it.	Ech hoffen mir verpassen et net.
Tell me your phone number and I'll call you back.	Sot mir Är Telefonsnummer an ech ruffen Iech zréck.
Tom hoped he could go to Boston with Mary next summer.	Den Tom huet gehofft datt hien de nächste Summer mam Mary op Boston ka goen.
Tom has a long tail.	Den Tom huet e laange Schwanz.
I'm calling from Tom's house.	Ech ruffen aus dem Tom sengem Haus.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
Help Tom get up.	Hëllef Tom opstoen.
Tom will give Mary everything she asks for.	Den Tom wäert dem Mary alles ginn wat se freet.
I told Tom to come home before Monday.	Ech sot dem Tom virum Méindeg heem ze kommen.
Tom said it would be a good time to leave.	Den Tom sot et wier eng gutt Zäit fir ze verloossen.
Tom never asked them what they wanted.	Den Tom huet hinnen ni gefrot wat se wollten.
Cross off the names of the people who paid their dues.	Kräizt d'Nimm vun de Leit of, déi hir Cotisatioun bezuelt hunn.
Are Tom and Mary both still living in Australia?	Sinn den Tom an d'Mary allebéid nach an Australien wunnen?
I could not complete my tasks.	Ech konnt meng Aufgaben net fäerdeg maachen.
Tom knew he would not be able to convince Maria.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net fäeg wier dat ze iwwerzeegen.
Tom is sitting all alone.	Den Tom sëtzt ganz eleng.
I saw a man eating from a trash can yesterday.	Ech hunn gëschter e Mann gesinn aus enger Dreckskëscht iessen.
This is the first time I've done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
Let's discuss it with Tom.	Loosst eis et mam Tom diskutéieren.
What bothers you?	Wat stéiert dech?
Of course, you're right.	Natierlech, Dir hutt Recht.
Tom may be excused for doing so.	Den Tom ass méiglecherweis entschëllegt fir dat ze maachen.
I did not gain that much weight.	Ech hunn net sou vill Gewiicht ugeholl.
It was pretty obvious that Tom did it.	Et war zimlech offensichtlech datt den Tom et gemaach huet.
I did not think Tom would be so strong.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou staark wier.
Tom worked with the police.	Den Tom huet mat der Police geschafft.
Tom cleaned his bedroom.	Den Tom huet seng Schlofkummer gebotzt.
Tom was appointed administrative director.	Den Tom gouf zum administrativen Direkter ernannt.
Tom suspects that Mary lied to him.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria him gelunn huet.
I'm afraid of thunder.	Ech fäerten den Donner.
Tom met Maria in the lobby.	Den Tom huet d'Maria an der Lobby begéint.
I can not do this alone.	Ech kann dat net eleng maachen.
Tom is not the only person who did not do that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat net gemaach huet.
I do not like the beach.	Ech hunn d'Plage net gär.
Tom is heading west.	Den Tom ass Richtung Westen.
Tom did not water the flowers.	Den Tom huet d'Blummen net Waasser.
Tom's shirt had disappeared.	Dem Tom säin Hiem war verschwonnen.
Tom said Mary knew she was not allowed to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat net erlaabt wier ze maachen.
I mean, I do not care.	Ech mengen et ass mir egal.
The doctors are afraid that Tom will never go again.	D'Dokteren fäerten datt den Tom ni méi wäert goen.
The jury is now considering.	D'Jury iwwerluecht elo.
Tom does not seem to be organized.	Den Tom schéngt net organiséiert ze sinn.
Tom has some shopping bags.	Den Tom huet e puer Akafssäck.
I hope we all three have lunch together.	Ech hoffen, datt mir all dräi zesummen Mëttegiessen iessen.
Why are we not having a party next Monday?	Firwat maache mir nächste Méindeg keng Party?
I wanted to study Tom French.	Ech wollt den Tom Franséisch studéieren.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
Tom asked me if I was studying French.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Franséisch studéieren.
Tom thinks it's worth it.	Den Tom mengt dat ze maachen wier derwäert.
Tom will perform completely.	Den Tom wäert sech komplett ausféieren.
That's why I left Boston.	Dat ass de Grond firwat ech Boston verlooss hunn.
Tom does not want to try that again.	Den Tom wëll dat net nach eng Kéier probéieren.
Tom asked us why we did it.	Den Tom huet eis gefrot firwat mir et gemaach hunn.
All we can do is wait for Tom.	Alles wat mir maache kënnen ass op den Tom waarden.
You should probably tell Tom that you can not do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt Dir dat net maache kënnt.
I thought you said you want to do that today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat haut maachen.
What are the most popular sports in your country?	Wat sinn déi beléifste Sportaarten an Ärem Land?
Coffee is Tom's favorite drink.	Kaffi ass dem Tom säi Liiblingsdrink.
Tom works at night and sleeps during the day.	Den Tom schafft nuets a schléift am Dag.
I can explain it to you if you let me.	Ech kann Iech et erklären wann Dir mech loosst.
The love Tom wanted was something Mary could never give him.	D'Léift déi den Tom wollt war eppes wat d'Maria him ni konnt ginn.
This is not the way it should be.	Dëst ass net de Wee wéi et soll geschéien.
Tom spent three times as much as I did.	Den Tom huet dräimol sou vill verbruecht wéi ech.
No one doubts Tom will enjoy it.	Keen bezweifelt den Tom wäert dat genéissen.
Tom was cracked with a handkerchief.	Den Tom gouf mat enger Taschentuch geknackt.
This is how Tom does it.	Dëst ass wéi den Tom dat mécht.
Tom said it was snowing in Boston today.	Den Tom sot et schneit haut zu Boston.
I do not want to be the center of attention.	Ech wëll net am Mëttelpunkt vun der Opmierksamkeet sinn.
When the phone rang, he ran to answer it.	Wéi den Telefon schellt, ass hien gerannt fir et ze beäntweren.
In the end, I had to spend over $ 500 for that antique radio.	Um Enn hunn ech iwwer $ 500 fir deen antike Radio missen ofginn.
Tom took out some coins.	Den Tom huet e puer Mënzen erausgeholl.
Let's get out of here as fast as we can.	Loosst eis esou séier wéi mir kënnen hei erauskommen.
We are running out of time.	Mir sinn aus Zäit lafen.
Tom hit Maria in the minigolf.	Den Tom huet d'Maria am Minigolf geschloen.
I think I'll be here on Monday.	Ech mengen ech wäert e Méindeg hei sinn.
The king had a long and rich reign.	De Kinnek hat eng laang a räich Herrschaft.
Tom was invited to Mary's party, but he did not go.	Den Tom gouf op d'Mary's Party invitéiert, awer hien ass net gaang.
"How are you going to stop Tom from going to the police?" 	"Wéi wäert Dir den Tom halen fir bei d'Police ze goen?"
"I offer him money."	"Ech bidden him Suen."
You're all I have.	Du bass alles wat ech hunn.
I'm not one hundred percent convinced that's right.	Ech sinn net honnert Prozent iwwerzeegt datt dat stëmmt.
Everyone should know the law, but few people really do.	Jidderee soll d'Gesetz kennen, awer wéineg Leit maachen et wierklech.
Tom is the closest I have to a boy.	Den Tom ass dat nootste wat ech zu engem Jong hunn.
Tom does not like to travel alone.	Den Tom reest net gär eleng.
Tom told me what he would like for Christmas.	Den Tom huet mir gesot wat hie fir Chrëschtdag gär hätt.
I barely have enough money to make it to the end of the month.	Ech hu kaum genuch Suen et bis Enn vum Mount ze maachen.
Tom tried to kill me.	Den Tom huet probéiert mech ëmzebréngen.
I mean that's not very funny.	Ech mengen dat ass net ganz witzeg.
Tom is a man of the world.	Den Tom ass e Mann vun der Welt.
I think I'm losing.	Ech mengen ech verléieren.
Tom told Mary he wanted to move to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien wollt plënneren.
Over the next four years, 15 billion euros will have to be saved.	An den nächste véier Joer musse 15 Milliarden Euro gespuert ginn.
It took Tom three hours to do that.	Et huet den Tom dräi Stonnen gedauert fir dat ze maachen.
Tom told me he would join us later.	Den Tom huet mir gesot, hien wäert spéider bei eis bäikommen.
Tom stood close by.	Den Tom stoung no bei.
Tom showed me some pictures of him when he was a kid.	Den Tom huet mir e puer Biller vun him gewisen wéi hien e Kand war.
Tom thought I was crazy.	Den Tom huet geduecht datt ech verréckt wier.
Tom slept on the plane.	Den Tom huet am Fliger geschlof.
Tom called.	Den Tom huet geruff.
I'm studying in Boston.	Ech studéieren zu Boston.
The fact that it is expensive does not mean that it is good.	D'Tatsaach datt et deier ass heescht net datt et gutt ass.
Tom is always on the go.	Den Tom ass ëmmer ënnerwee.
Are you not going to Boston next week?	Gitt Dir net d'nächst Woch op Boston?
Tom asked me to do that for him.	Den Tom huet mech gefrot dat fir hien ze maachen.
Are you still with us, Tom?	Bass du nach bei eis, Tom?
Tom turned on the electric fan.	Den Tom huet den elektresche Fan ageschalt.
Tom did not want to give a definitive answer until he spoke to Mary.	Den Tom wollt keng definitiv Äntwert ginn, bis hien mat der Maria geschwat huet.
After graduating, my brother enjoys skiing to the core.	Nodeem seng Examen ofgeschloss hunn, genéisst mäi Brudder d'Ski zum Häerz.
I would like to be measured for a new costume.	Ech wéilt gär gemooss ginn fir en neie Kostüm.
I need to fix my hair.	Ech muss meng Hoer flécken.
I hope this makes things easier for you.	Ech hoffen, datt dëst d'Saache fir Iech méi einfach mécht.
Tom said he was no longer married.	Den Tom sot, hien wier net méi bestuet.
I can not leave the house like that.	Ech kann d'Haus net esou verloossen.
It's up to you to keep things smooth.	Et ass un Iech fir d'Saache glat ze halen.
He did not actually see the accident.	Hien huet den Accident eigentlech net gesinn.
Tom is the one who gets punished.	Den Tom ass deen dee bestrooft gëtt.
I hope you do not get sunburn.	Ech hoffen Dir gitt net Sonnebrand.
Tom could not do what he was asked to do.	Den Tom konnt net maachen wat hie gefrot gouf.
I know Tom's a fast swimmer.	Ech weess datt den Tom e schnelle Schwämm ass.
I got a glimpse of Mount Fuji from the window of the train.	Ech krut en Abléck vum Mount Fuji aus der Fënster vum Zuch.
Tom is a versatile kid.	Den Tom ass e versatile Kand.
Tom wasn't sure they were thinking the same thing.	Den Tom war net sécher datt si un déiselwecht Saach geduecht hunn.
Tom sat down under a tree.	Den Tom huet sech ënner engem Bam gesat.
I can not believe I got roped into this.	Ech kann net gleewen, datt ech an dëser roped ginn.
I told Tom that I had been studying French for three years.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dräi Joer Franséisch studéiert hunn.
I did not agree to do that.	Ech war net averstanen dat ze maachen.
Everyone appreciated Tom's generosity.	Jiddereen huet dem Tom seng Generositéit appréciéiert.
That's the only thing that matters.	Dat ass dat eenzegt wat wichteg ass.
Only Tom knows the truth.	Nëmmen den Tom weess d'Wourecht.
Tom is a brilliant programmer.	Den Tom ass e brillante Programméierer.
I know Tom's allowed that.	Ech weess, datt den Tom dat erlaabt ass.
Tom explained the problem to me.	Den Tom huet mir de Problem erkläert.
It completely flooded me.	Et huet mech komplett gefloss.
Tom said Mary was not sure John did not have to.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sécher wier datt de John dat net muss maachen.
I had to convince Tom to do that.	Ech hu missen den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom will probably still be optimistic.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer optimistesch sinn.
She had a cow when she heard the news.	Si hat eng Kéi wéi si d'Nouvelle héieren huet.
Tom knew I was interested.	Den Tom wousst datt ech interesséiert wier.
I still have so many questions to ask you.	Ech hunn nach sou vill Froen fir Iech ze stellen.
As is often the case with him, he came too late.	Wéi bei him dacks de Fall ass, koum hien ze spéit.
Tom said Mary looked happy.	Den Tom sot datt d'Maria glécklech ausgesäit.
I'm sorry, but I do not know what to do.	Et deet mir leed, mee ech weess net wat ze maachen.
Tom says he did nothing illegal.	Den Tom seet datt hien näischt illegal gemaach huet.
Tom asked me who painted the picture.	Den Tom huet mech gefrot, wien d'Bild gemoolt huet.
A customs officer asked me to open my suitcase.	En Zollbeamten huet mech gefrot meng Koffer opzemaachen.
I'm not the least bit interested in role-playing games.	Ech sinn net am mannsten interesséiert fir Rollespiller.
Tom will kill you.	Den Tom wäert dech ëmbréngen.
I'm uncomfortable around kids.	Ech sinn onwuel ronderëm Kanner.
We are from Pickles.	Mir sinn aus Pickles.
I almost killed Tom.	Ech hunn den Tom bal ëmbruecht.
Tom shouted at the top of his voice.	Den Tom huet op der Spëtzt vu senger Stëmm geruff.
Tom was hoping to hear from Mary.	Den Tom huet gehofft, datt hie vu Mary héiert.
Tom looked happy, but Maria did not.	Den Tom huet glécklech ausgesinn, awer d'Maria net.
Tom told me he would never do that again.	Den Tom sot mir, hie géif dat ni méi maachen.
Do not forget to write the postcode.	Vergiesst net de Postleitzuel ze schreiwen.
Tom was fantastic.	Tom war fantastesch.
Tom had breathing problems, so we took him to the hospital.	Den Tom hat Otemproblemer, also hu mir hien an d'Spidol bruecht.
Tom did not notice that Mary was waiting for him outside.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dobausse op hien gewaart huet.
Why did you want to buy one of these?	Firwat wollt Dir eng vun deenen kafen?
Tom told me he was different from all the other guys.	Den Tom huet mir gesot datt hien anescht war wéi all déi aner Kärelen.
Tom has no way to get home.	Den Tom huet kee Wee fir heem ze kommen.
I can not help you. 	Ech kann Iech net hëllefen.
In fact, I'm very busy right now.	Tatsächlech sinn ech elo ganz beschäftegt.
I am fine.	Et geet mir gutt.
Tom is a dental student.	Den Tom ass en Zännstudent.
Tom was more reproached because he ate more than the rest of us.	Den Tom gouf méi reprochéiert well hie méi giess huet wéi de Rescht vun eis.
Tom read a sleep story to Mary.	Den Tom huet d'Maria eng Schlofgeschicht gelies.
Did anyone think to ask Tom?	Huet iergendeen geduecht den Tom ze froen?
Tom had never lied to me before.	Den Tom huet mir ni virdru gelunn.
The Jackson married in 2003.	D'Jacksons goufen 2003 bestuet.
Tom could be arrested if he does.	Den Tom kéint festgeholl ginn wann hien dat mécht.
This will taste much better with a little more salt.	Dëst wäert vill besser schmaachen mat e bësse méi Salz.
Just because I'm a wolf, everyone assumes I'm a bad guy.	Just well ech e Wollef sinn, geet jidderee un datt ech e béise Guy sinn.
I did not want any of my friends to know that I could not do that.	Ech wollt kee vu menge Frënn wëssen datt ech dat net maache konnt.
I knew Tom was a very good banjo player.	Ech wousst datt den Tom e ganz gudde Banjospiller war.
If Tom wins, I'll be happy.	Wann den Tom gewënnt, wäert ech frou sinn.
Call me if there is a change.	Rufft mech un wann et eng Ännerung ass.
Tom says he owes Mary a lot of money.	Den Tom seet datt hien dem Mary vill Sue schëlleg ass.
Tom skipped breakfast this morning.	Den Tom huet de Moien de Frühstück iwwersprangen.
I fear there is a small problem.	Ech faerten et gëtt e klenge Problem.
We do not get along very well.	Mir kommen net ganz gutt mateneen zesummen.
Tom said Mary thought John should do that on Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat e Méindeg misst maachen.
I do not even have a single girlfriend.	Ech hunn net mol eng eenzeg Frëndin.
A firefighter rescued Tom.	E Pompjee huet den Tom gerett.
Tom went straight to school.	Den Tom ass direkt an d'Schoul gefuer.
The audience was mostly female.	D'Publikum war haaptsächlech weiblech.
Well, here's the deal.	Gutt, hei ass den Deal.
Tom said he does not have to work today.	Den Tom sot, hie muss haut net schaffen.
What's that yellow thing there?	Wat ass dat giel Saach do?
Tom must be gone.	Den Tom muss fort sinn.
Tom says he wants to do the same thing I did in Australia.	Den Tom seet datt hie wëll datselwecht maachen wéi ech an Australien gemaach hunn.
When I got home, I saw that Tom had disappeared on the floor.	Wéi ech doheem ukomm sinn, hunn ech gesinn datt den Tom um Buedem vergaang ass.
We are happy to accept your offer.	Mir akzeptéiere gären Är Offer.
Tom has already been told he has to do this.	Den Tom huet scho gesot kritt datt hien dat muss maachen.
I was really hoping to see Tom dance.	Ech hat wierklech gehofft, datt ech den Tom gesinn danzen.
I'm meeting Tom tonight.	Ech treffen den Tom den Owend.
We've been here a while.	Mir sinn schonn eng Zäitchen hei.
Tom has some very valuable pictures.	Den Tom huet e puer ganz wäertvoll Biller.
He released his arm.	Hien huet säin Aarm ausgeléist.
What's happening to us?	Wat geschitt mat eis?
It's not like we'm getting married or anything.	Et ass net wéi wann mir bestueden oder eppes.
Tom would not have asked you to do that if he had done it himself.	Den Tom hätt Iech net gefrot dat ze maachen, wann hien et selwer gemaach hätt.
Do you think that Tom did just that for a kick?	Denkt Dir datt den Tom dat just fir Kick gemaach huet?
I'm sorry I opened your mail in error.	Et deet mir leed, datt ech Är Mail per Feeler opgemaach hunn.
We have to set priorities.	Mir mussen Prioritéite maachen.
I wish I had not tried to do that myself.	Ech wënschen ech hätt net probéiert dat selwer ze maachen.
Tom received a refund.	Den Tom krut e Remboursement.
He nodded as the nurse pressed the needle into his arm.	Hien huet sech gedréckt wéi d'Infirmière d'Nadel a säin Aarm gedréckt huet.
I will not help you with this.	Ech wäert Iech net mat dësem hëllefen.
I'm sure I do not like it.	Ech si sécher, datt ech et net gär hunn.
Tom lives in a small hut in the forest.	Den Tom wunnt an enger klenger Hütt am Bësch.
I can not believe Tom is still using it.	Ech kann net gleewen, datt den Tom et nach benotzt.
I wish I had a reason not to go.	Ech wënschen ech e Grond net ze goen.
Tom has many black and white pictures of his grandparents.	Den Tom huet vill schwaarz-wäiss Biller vu senge Grousselteren.
Tom realized you could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net maache kënnt.
It took a whole month to break into the new shoe.	Et huet e ganze Mount gedauert fir déi nei Schong anzebriechen.
Armenia joined the World Trade Organization in 2003.	Armenien ass 2003 bei der Welthandelsorganisatioun ugeschloss.
Tom tried to defend me.	Den Tom huet probéiert mech ze verteidegen.
I promised Tom I would not tell anyone.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech kee géif soen.
I knew Tom would not be able to open the jar.	Ech wousst, datt den Tom net fäeg wier de Jar opzemaachen.
Tom lowered his spoon and picked up a fork.	Den Tom huet säi Läffel erof geluecht an eng Gabel opgeholl.
Tom says he would love to do that with you.	Den Tom seet, hie géif dat gären mat dir maachen.
Tom wrote everyone's names.	Den Tom huet jidderengem seng Nimm opgeschriwwen.
Tom will probably be curious why you chose that.	Den Tom wäert wahrscheinlech virwëtzeg sinn firwat Dir dat gewielt hutt.
Tom joins a sports club.	Den Tom ass bei engem Sportsveräin ugeschloss.
Tom owes me a lot of money.	Den Tom ass mir ganz vill Suen schëlleg.
Why did he not go to Germany?	Firwat ass hien net an Däitschland gaangen?
It was not fair.	Et war net gerecht.
I thought you told me you did not know Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt Dir kennt den Tom net.
Tom does not like Maria anymore.	Den Tom huet d'Maria net méi gär.
I am not asleep like everyone else.	Ech sinn net ageschlof wéi all déi aner.
That's just the idea.	Dat ass just d'Iddi.
The Swiss franc is pegged to the euro.	De Schwäizer Frang ass un den Euro gepecht.
How much do you think I should pay Tom to rotate my tires?	Wéi vill mengt Dir, ech soll dem Tom bezuelen fir meng Pneuen ze rotéieren?
I'm not asking about it.	Ech froen net doriwwer.
Watch what's on TV.	Kuckt wat um Fernseh ass.
I'm not rich.	Ech sinn net räich.
Tom will probably not be the last.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de leschte sinn.
What kind of food do you and your family eat on Christmas day?	Wat fir Iessen iessen Dir an Är Famill op Chrëschtdag?
You do not eat meat anymore, do you?	Dir iesst kee Fleesch méi, oder?
That's not available.	Dat ass net verfügbar.
It was an audience delight.	Et war e Publikum Freed.
Tom hummed all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gehummert.
Tom's life is back to normal.	Dem Tom säi Liewen ass erëm normal.
Tom wet the towel and washed his face with it.	Den Tom huet den Handduch naass a säi Gesiicht domat ofgewäsch.
To the best of my knowledge, these chemicals will prevent germs from being bred.	Fir mäi Bescht vu mengem Wëssen, wäert dës Chemikalie verhënneren datt Keimen Zucht ginn.
I'm sorry I kissed Mary.	Et deet mir leed, datt ech d'Marie kuss hunn.
Does Tom never do that?	Mécht den Tom et ni?
The fire did not last long.	D'Feier huet net laang gedauert.
Why do not we buy cherries?	Firwat kafe mir keng Kiischten?
I knew Tom did not have to stay in Boston all week.	Ech wousst datt den Tom net déi ganz Woch zu Boston muss bleiwen.
Our walk was spoiled by the wind and rain.	Eise Spazéiergang gouf vum Wand an de Reen verwinnt.
Tom went shopping with his girlfriend.	Den Tom ass mat senger Frëndin akafe gaangen.
Maybe Tom does not understand French.	Villäicht versteet den Tom net Franséisch.
I have standards.	Ech hunn Standarden.
I could hear everyone cheering.	Ech konnt jiddereen héieren jubelen.
I know Tom should not do that.	Ech weess den Tom soll dat net maachen.
Tom is not a good man.	Den Tom ass kee gudde Mann.
You should be home with Tom by now.	Dir sollt elo mam Tom doheem sinn.
Did you find someone to replace Tom?	Hutt Dir een fonnt fir den Tom z'ersetzen?
Tom told Mary that he thought John was not angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net rosen wier.
Tom will regret it for the rest of his life.	Den Tom wäert dat fir de Rescht vu sengem Liewen bedaueren.
Tom bought a book for Maria.	Den Tom huet e Buch fir d'Maria kaaft.
I'm in Australia until tomorrow.	Ech sinn an Australien bis iwwermuer.
Tom thinks Mary is not busy.	Den Tom mengt datt d'Maria net beschäftegt ass.
Tom asked that he not be identified.	Den Tom huet gefrot datt hien net identifizéiert gëtt.
Maria usually has no makeup.	D'Maria huet normalerweis keng Make-up.
It's good to see you under all those weird faces.	Et ass gutt dech ënnert all deene komesche Gesiichter ze gesinn.
Why do not we put that in the trunk?	Firwat setzen mir dat net an de Kofferraum?
I'm a bad singer.	Ech sinn e schlechte Sänger.
Tom told Mary she was fat and ugly.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si fett an ellen wier.
Do you know Tom's father?	Kenns du dem Tom säi Papp?
Do not question my patriotism.	Stellt mäi Patriotismus net a Fro.
People think you're crazy when you do that.	D'Leit mengen datt Dir verréckt sidd wann Dir dat maacht.
Tom bought it for me as a gift.	Den Tom huet mir dat als Kaddo kaaft.
It's easier to deal with other people's problems than with your own.	Et ass méi einfach mat anere Leit hir Problemer ze këmmeren wéi mat Ären eegenen.
Tom felt a little guilty.	Den Tom huet sech e bësse schëlleg gefillt.
I do not want to be alone again.	Ech wëll net erëm eleng sinn.
I need to know that Tom can trust me.	Ech muss wëssen, datt den Tom kann trauen.
I know Tom will not like that.	Ech weess den Tom wäert dat net gär hunn.
The novelty will diminish with time.	D'Neiheet wäert mat der Zäit ofhuelen.
Tom arrives tomorrow.	Den Tom kënnt muer un.
I do not think we should wait for Tom.	Ech mengen net, mir mussen op den Tom waarden.
If Tom had something to throw, he would have thrown it.	Wann den Tom eppes gehat hätt ze geheien, hätt hien et geheien.
Maria visits her friend in Boston.	D'Maria besicht hire Frënd zu Boston.
Tom and his friends play volleyball.	Den Tom a seng Frënn spillen Volleyball.
I'm pretty sure that's not why Tom did it.	Ech si ganz sécher datt dat net firwat den Tom et gemaach huet.
The children pull the sledge up the hill.	D'Kanner zéien de Schlitt op den Hiwwel.
Tom flexed his muscles in front of the mirror.	Den Tom huet seng Muskele virum Spigel gebéit.
I told you it would be easy.	Ech hunn Iech gesot et wier einfach.
Tom did not want to do that.	Den Tom wollt dat net esou maachen.
I thought you said you want to go with us.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt mat eis goen.
That's a question no one has ever asked me.	Dat ass eng Fro, déi kee mir jeemools gefrot huet.
Tom likes Mary's style.	Den Tom huet dem Mary säi Stil gär.
I do not use this dictionary anymore.	Ech benotzen dëst Wierderbuch net méi.
Tom was called to appear in court.	Den Tom gouf geruff fir viru Geriicht ze gesinn.
Is that what really bothers you?	Ass dat wat Iech wierklech stéiert?
Tom can play the piano better than I can.	Den Tom kann de Piano besser spillen wéi ech.
You're a good role model, Tom.	Du bass e gudde Virbild, Tom.
I decided to accept the job offer.	Ech hunn décidéiert d'Aarbechtsoffer unzehuelen.
Tom refused to say anything more about it.	Den Tom huet refuséiert eppes méi doriwwer ze soen.
I'm not going to eat breakfast today.	Ech ginn haut kee Frühstück iessen.
What is really bothering you?	Wat stéiert dech wierklech?
Tom opened his eyes.	Den Tom huet seng Aen opgemaach.
Tom served two months in prison for drunk driving.	Den Tom huet zwee Méint am Prisong fir gedronk Fuere gedéngt.
I heard you're not coming to our party.	Ech hunn héieren, Dir kommt net op eis Partei.
Tom knows he looks good.	Den Tom weess datt hien gutt ausgesäit.
Tom and I are both very conservative.	Den Tom an ech sinn allebéid ganz konservativ.
I do not think Tom is weird.	Ech denken net datt den Tom komesch ass.
Tom dared Maria to jump over the big one.	Den Tom huet d'Maria getraut iwwer d'Grous ze sprangen.
We talked to Tom about it.	Mir hu mam Tom doriwwer geschwat.
I do not think Tom has to worry about me.	Ech denken net datt den Tom sech ëm mech muss Suergen maachen.
I've not heard from Tom since he moved to Boston.	Ech hunn net vum Tom héieren zënter hien op Boston geplënnert ass.
Tom gets no second chance.	Den Tom kritt keng zweet Chance.
Tom and Maria did what they were supposed to do.	Den Tom an d'Maria hunn gemaach wat se maache sollten.
I'm not sure if Tom does that anymore.	Ech sinn net sécher ob den Tom dat méi mécht.
Tom often says bad things about others.	Den Tom seet dacks schlecht Saachen iwwer anerer.
My mother looked me in the eyes with tears in her eyes.	Meng Mamm huet mech mat Tréinen an den Ae gekuckt.
Production at this factory increased by 20%.	D'Produktioun an dëser Fabréck ass ëm 20% eropgaang.
Tom would rather stay.	Den Tom géif léiwer bleiwen.
I suffer from insomnia.	Ech leiden ënner Schlofmangel.
Tom must have been lonely.	Den Tom muss einsam gewiescht sinn.
Tom got sicker.	Den Tom gouf méi krank.
Tom should have acted as if he was scared of Mary in her Halloween costume.	Den Tom sollt gemaach hunn, wéi wann hien an hirem Halloween-Kostüm vun der Mary Angscht huet.
I know Tom's not the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Tom said he felt very lonely.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz einsam.
You will see.	Dir wäert gesinn.
Tom told Mary that he did not plan to swim very many laps.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt huet ganz vill Ronnen ze schwammen.
Tom does not think Mary could do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat kéint maachen.
There's a small restaurant on Park Street where we used to eat.	Do ass e klenge Restaurant op der Park Street wou mir fréier iessen.
It's nice of you to see me.	Et ass léif vun Iech fir mech ze gesinn.
I can not stand such politicians.	Ech kann esou Politiker net ausstoen.
Tom will not lend me any more money.	Den Tom wäert mir keng Sue méi léinen.
Tom likes to spend time in the garden.	Den Tom verbréngt gär Zäit am Gaart.
Tom was not sleeping, but Mary was.	Den Tom war net schléift, awer d'Maria war.
Did Tom go to Australia with you?	Ass den Tom mat dir an Australien gaangen?
Tom has to come tomorrow.	Den Tom muss muer kommen.
You are extraordinarily honest.	Dir sidd aussergewéinlech éierlech.
Tom does not want me to go to Boston.	Den Tom wëll net datt ech op Boston goen.
Many people had nothing to eat.	Vill Leit haten näischt ze iessen.
Tom told me that he thought Mary was decent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria dezent wier.
Some of their children are good, others are bad.	E puer vun hire Kanner si gutt, anerer si schlecht.
She gave me a big room while I stayed at her house.	Si huet mir e grousse Raum ginn, während ech bei hirem Haus bliwwen.
Tom is a practical person.	Den Tom ass eng praktesch Persoun.
He was assigned a task.	Hie gouf eng Aufgab zougewisen.
How could they put themselves in such a situation?	Wéi konnte si sech an esou enger Situatioun setzen?
I walk because my bike has a flat tire.	Ech ginn zu Fouss well mäi Vëlo en flaache Pneu huet.
Tom's not coming with us, is he?	Den Tom kënnt net mat eis, oder?
Ask Tom how this works.	Frot den Tom wéi dat funktionnéiert.
Tom just pretended to be angry.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien rosen wier.
We sell goods on commission.	Mir verkafen Wueren op Kommissioun.
I said I would not do that again.	Ech hu gesot, ech wäert dat net méi maachen.
Tom said Mary was asked not to do that.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat net ze maachen.
I'll tell you as soon as I know.	Ech soen Iech soubal ech weess.
Tom flew back to Boston on Monday.	Den Tom flitt e Méindeg zréck op Boston.
Who is your favorite Disney character?	Wien ass Äre Liiblings Disney Charakter?
I want Tom to be with me.	Ech wëll den Tom bei mir sinn.
Should not you go?	Sollt Dir net goen?
We met on the way to school.	Mir hunn eis um Wee an d'Schoul begéint.
Tom visits Maria every time he is in Australia.	Den Tom besicht d'Maria all Kéier wann hien an Australien ass.
The TV needs to be fixed.	De Fernseh muss fixéiert ginn.
I know Tom said he would do that.	Ech weess datt den Tom gesot huet datt hien dat géif maachen.
Both Tom and Maria got into the car.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn an den Auto geklomm.
This house has three windows.	Dëst Haus huet dräifach Fënstere.
Tom will do the same thing for me.	Tom wäert déi selwecht Saach fir mech maachen.
Tom is no longer in Australia.	Den Tom ass net méi an Australien.
I just want you to think of me once.	Ech wëll just datt Dir eemol un mech denkt.
You are the strong one.	Du bass de staarken.
Tom will sue you.	Den Tom wäert Iech verklot.
I know Tom's in the kitchen cooking.	Ech weess datt den Tom an der Kichen ass a kachen.
Tom is pretty sure he has to do that.	Den Tom ass ganz sécher datt hien dat muss maachen.
I do not think Tom is forgiven.	Ech denken net datt den Tom verginn gëtt.
Tom exceeded my expectations.	Den Tom huet meng Erwaardungen iwwerschratt.
Tom passed the test with bright colors.	Den Tom huet den Test mat flotten Faarwen gepackt.
Tom became completely insecure.	Den Tom huet sech komplett onsécher gefaangen.
I do not like pepper.	Ech hunn net gär Peffer.
In this shop they trade in fish and meat.	An deem Geschäft handele si mat Fësch a Fleesch.
I think Tom wants to see you.	Ech mengen den Tom wëll dech gesinn.
She had never spoken to him before that time.	Si hat ni mat him geschwat virun där Zäit.
You like how Tom does this, right?	Dir hutt gär wéi den Tom dat mécht, oder?
You know I love you all three.	Dir wësst datt ech Iech all dräi gär hunn.
There used to be a post office on the corner.	Et war fréier e Postbüro um Eck.
I do not have the authority to give you the green light.	Ech hunn net d'Autoritéit Iech gréng Luucht ze ginn.
Tom said he knew Mary had to do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I can not help you because I do not understand French.	Ech kann Iech net hëllefen, well ech net Franséisch verstinn.
That's something I should have done a long time ago.	Dat ass eppes wat ech viru laanger Zäit hätt misse maachen.
He soaked his towel with water.	Hien huet säin Handtuch mat Waasser befeucht.
He's the man I'm looking for.	Hien ass dee Mann deen ech sichen.
Tom said Mary was probably still cold.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer kal wier.
Tom said he did not like it.	Den Tom sot, datt hien dat net gär hätt.
I'm sure this was done by Tom.	Ech si sécher datt dëst vum Tom gemaach gouf.
Why do you spend so much time in Boston?	Firwat verbréngt Dir sou vill Zäit zu Boston?
I do not think technology will give us everything we need.	Ech denken net datt d'Technologie eis alles gëtt wat mir brauchen.
I do not know where to go.	Ech weess net wou ech hi muss.
Tom reads all the time.	Den Tom liest déi ganzen Zäit.
Tom said Mary would probably go to Boston with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech mat him op Boston géif goen.
Tom agreed to go to Boston with Mary.	Den Tom huet ausgemaach mat der Mary op Boston ze goen.
I know Tom will not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
You do not believe I'll do that, do you?	Du gleews net, ech wäert dat maachen, oder?
She does not speak as fluent English as you.	Si schwätzt net sou fléissend Englesch wéi Dir.
I wish we had never been here at all.	Ech wënschen, datt mir iwwerhaapt ni heihinner komm wieren.
Tom does not really mean that, does he?	Den Tom mengt dat net wierklech, oder?
Would you like to inform Tom about the changes?	Géif Dir den Tom iwwer d'Ännerungen informéieren?
The angry mob attacked the building.	De rosen Mob huet d'Gebai attackéiert.
Tom said no one had done anything yet.	Den Tom sot, datt nach keen eppes gemaach huet.
Tom was very busy.	Den Tom war ganz beschäftegt.
I do not think Tom knows why he is here.	Ech denken net datt den Tom weess firwat hien hei ass.
Tom has a canoe in his garage that he never used.	Den Tom huet e Kanu a senger Garage, deen hien ni benotzt huet.
Tom did not learn anything at school.	Den Tom huet näischt an der Schoul geléiert.
Tom's mother asked him to wash his hands before eating.	Dem Tom seng Mamm huet him gefrot seng Hänn ze wäschen virum Iessen.
Tom said he would be going to Australia in a week or two.	Den Tom sot, datt hien an enger Woch oder zwou an Australien géif goen.
Can you do that w.e.g. 	Kënnt Dir dat w.e.g.
for me to confirm in writing?	fir mech schrëftlech bestätegen?
Tom can not afford to buy everything Maria wants him to buy for her.	Den Tom kann et sech net leeschten, alles ze kafen, wat d'Maria wëll, datt hie fir hatt kafe soll.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wäert maachen.
Tom's in the same room he was in last time he stayed here.	Den Tom ass am selwechte Raum wou hien déi leschte Kéier war wou hien hei bliwwen ass.
How do we get this piano up the stairs?	Wéi kréie mer dëse Piano op déi Trapen?
I have no desire to study now.	Ech hu keng Loscht elo ze studéieren.
Hey, Tom, can I talk to you for a second?	Hey, Tom, kann ech eng Sekonn mat Iech schwätzen?
"How long have you been swimming today?" 	"Wéi laang hues du haut schwammen?"
"Three hours."	"Dräi Stonnen."
Tom stopped and looked at me.	Den Tom huet opgehalen an huet mech ugekuckt.
Admission to the show is $ 5.	Den Entrée fir d'Show ass $ 5.
I thought you said you would rather do it alone.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer alleng maachen.
Tom asked Maria to translate the letter into French.	Den Tom huet d'Maria gefrot de Bréif fir hien op Franséisch ze iwwersetzen.
I think Tom will be doing it in Australia next week.	Ech mengen, den Tom wäert dat nächst Woch an Australien maachen.
Tom bored me.	Tom langweilen mech.
Tom has a curse.	Den Tom huet e Fluch.
It's getting really hot.	Et gëtt richteg waarm.
Our task so far has been simple, but it will be difficult from now on.	Eis Aufgab war bis elo einfach, awer et wäert vun elo un schwéier sinn.
The world is not as gruesome as you think.	D'Welt ass net esou grujeleg wéi Dir denkt.
Did you really think that was what Tom wanted to do?	Hutt Dir wierklech geduecht datt dat war wat den Tom wollt maachen?
One way or another, we find Tom.	Op déi eng oder aner Manéier fanne mir den Tom.
Don't you think it's weird that Tom's not here?	Denkt Dir et net komesch datt den Tom net hei ass?
We can not afford to make mistakes.	Mir kënnen eis keng Feeler leeschten.
Did you know that Tom does not like that?	Wousst Dir datt den Tom dat net gär huet?
Tom's on the back porch, right?	Den Tom ass op der hënneschter Veranda, oder?
Tom expects Mary to return to Boston next month.	Den Tom erwaart datt d'Mary de nächste Mount zréck op Boston kënnt.
Tom told me that he thought Mary was ashamed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech geschummt huet.
I do not recognize that car.	Ech erkennen deen Auto net.
I'm alone, but I'm not lonely.	Ech sinn eleng, awer ech sinn net einsam.
Tom said he did not like Boston.	Den Tom sot, hie géif Boston net gär hunn.
Tom says a lot of things.	Den Tom seet vill Saachen.
I know who Tom is, but I've never talked to him.	Ech weess wien den Tom ass, awer ech hunn ni mat him geschwat.
Tom must have forgotten his promise.	Den Tom muss säi Versprieche vergiess hunn.
Food and drink are not allowed in the library.	Iessen an Drénken sinn net erlaabt an der Bibliothéik.
Tom has a fungal infection.	Den Tom huet eng Pilzinfektioun.
Tom wished Mary was with him.	Den Tom huet gewënscht datt d'Maria bei him wier.
Tom washes clothes at least once a week.	Den Tom wäscht Kleeder op d'mannst eemol d'Woch.
Trains are less frequent at night.	D'Zich fueren nuets net esou dacks.
Tom and I spent a lot of time together.	Den Tom an ech hunn vill Zäit zesumme verbruecht.
The wood grain in the Brazilian rosewood is beautiful.	D'Holzkorn am brasilianesche Rosewood ass schéin.
It's easy to love, but hard to love.	Et ass einfach ze gär, awer schwéier gär ze hunn.
Tom and I did what we could.	Den Tom an ech hunn gemaach wat mir konnten.
Tom was a very good student in high school.	Den Tom war e ganz gudde Schüler am Lycée.
You will have a chance to do that.	Dir wäert eng Chance hunn dat ze maachen.
It is advisable to go.	Et ass ugeroden Iech ze goen.
Tom told me that he thought Mary was a talented songwriter.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary en talentéierte Songwriter war.
I like to cut wood.	Ech schneiden gären Holz.
Tom must have taken a taxi.	Den Tom muss en Taxi geholl hunn.
He worked at night and slept during the day.	Hien huet nuets geschafft an am Dag geschlof.
Complaining will not solve the situation.	Beschwéieren wäert d'Situatioun net léisen.
Tom is the star of the basketball team.	Den Tom ass de Stär vum Basketball Team.
I've already packed my things.	Ech hu meng Saachen scho gepackt.
You start to sound like my mom.	Dir fänkt un wéi meng Mamm ze kléngen.
I do not need to come so early next time.	Ech brauch d'nächst Kéier net esou fréi ze kommen.
He is Prime Minister by name, but not in reality.	Hien ass Premier Minister am Numm, awer net a Wierklechkeet.
Do not express your happiness.	Dréckt Äert Gléck net.
Did you not know that there was a good chance this would happen?	Wousst Dir net datt et eng gutt Chance wier datt dëst geschitt?
That can not be good.	Dat kann net gutt sinn.
Tom was the one who closed the door.	Den Tom war deen deen d'Dier zougemaach huet.
Do you know why Tom and Maria got divorced?	Wësst Dir firwat den Tom an d'Maria sech gescheed hunn?
I do not know what kind of vacation it is today.	Ech weess net wéi eng Vakanz et haut ass.
Tom's down with a cold, right?	Den Tom ass erof mat enger Erkältung, oder?
Tom was older.	Den Tom war eeler.
Tom kept his thumbs down until he was three.	Den Tom huet säin Daum gesuckt bis hien dräi war.
Tom is something else.	Den Tom ass eppes anescht.
Tom's accent is hardly noticeable.	Dem Tom säin Akzent ass kaum opfälleg.
I do not think Tom knows much about alligators.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Alligatoren weess.
We have to compensate for the loss in some way.	Mir mussen de Verloscht op iergendeng Manéier kompenséieren.
I know I did that last year with Tom.	Ech weess datt ech dat lescht Joer mam Tom gemaach hunn.
Tom used an accelerator to start the fire.	Den Tom huet e Beschleuniger benotzt fir d'Feier ze starten.
Tom said he was determined to do that for us.	Den Tom sot, hie wier décidéiert fir dat fir eis ze maachen.
I would have recognized it.	Ech hätt et erkannt.
Tom does not seem to be as attentive as Maria.	Den Tom schéngt net esou opmierksam ze sinn wéi d'Maria.
We have to save Tom.	Mir mussen den Tom retten.
We do not need to argue about it.	Et brauche mer net doriwwer ze streiden.
If no one has a better proposal, let's work.	Wa keen eng besser Propositioun huet, loosst eis schaffen.
You do not have to be so sarcastic.	Dir musst net sou sarkastesch sinn.
Tom is wearing a yellow tie.	Den Tom huet eng giel Krawatt un.
Tom eats lunch in the kitchen.	Den Tom ësst Mëttegiessen an der Kichen.
Tom grinned.	Den Tom huet e Grinsen gedréckt.
It is not healthy to spend too much time together.	Et ass net gesond ze vill Zäit zesummen ze verbréngen.
Tom was a heavy drinker when he was in college.	Den Tom war e schwéieren Drénker wéi hien op der Uni war.
Tell Tom how you feel.	Sot dem Tom wéi Dir Iech fillt.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
just what Tom said.	just wat den Tom gesot huet.
Tom and Mary were just awful.	Tom an Mary ware just schrecklech.
Shoes change a person's life. 	Schong veränneren engem säi Liewen.
Just froth Cinderella!	Frot just Cinderella!
I wish you would not go to Australia.	Ech wënschen Dir géift net an Australien goen.
Gee, it's definitely boring here.	Gee, et ass sécher langweileg hei.
Tom and all his friends can easily afford to buy new cars every year.	Den Tom an all seng Frënn kënne sech ganz einfach leeschten all Joer nei Autoen ze kafen.
Tom plays very good chess.	Den Tom spillt ganz gutt Schach.
Tom, what's wrong? 	Tom, wat ass falsch?
Are you in any kind of trouble?	Sidd Dir an enger Zort Problemer?
Remove Tom's handcuffs.	Huelt d'Handschellen vum Tom ewech.
She communicates well with her teachers.	Si kommunizéiert gutt mat hiren Enseignanten.
I knew Tom did not want me to do that.	Ech wousst datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
You wrote a lot of books, right?	Dir hutt vill Bicher geschriwwen, oder?
Tom died peacefully with his friends and family by his side.	Den Tom ass friddlech mat senge Frënn a Famill op senger Säit gestuerwen.
I have many things that need to be done today.	Ech hu vill Saachen déi haut musse gemaach ginn.
You will get better if you continue to practice.	Dir wäert et besser ginn wann Dir weider übt.
Tom said Mary was probably still awake.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach waakreg wier.
Tom told Mary that Alice was his sister.	Den Tom huet dem Mary gesot datt d'Alice seng Schwëster war.
I still did not find what I was looking for.	Ech hunn nach net fonnt wat ech gesicht hunn.
Tom was probably born in Australia.	Den Tom war wahrscheinlech an Australien gebuer.
I could not calm Tom down.	Ech konnt den Tom net berouegen.
This program is not for everyone.	Dëse Programm ass net fir jiddereen.
I doubt Tom would do that for Maria.	Ech bezweifelen datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
Tom is not as tolerant as he used to be.	Den Tom ass net esou tolerant wéi hie fréier war.
I did not want to take over the family business.	Ech wollt de Familljebetrib net iwwerhuelen.
How could Tom not know this was going to happen?	Wéi konnt den Tom net wëssen datt dat géif geschéien?
"Tom and Marie are planning to divorce." 	"Den Tom an d'Marie plangen sech ze scheeden."
"I was not aware of that."	"Ech war dat net bewosst."
Did Tom miss his train?	Huet den Tom säin Zuch verpasst?
Tom lives in a small town on the outskirts of Boston.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad um Rand vun Boston.
Tom does not want to go it alone.	Den Tom wëll net eleng goen.
Tom kept secrets from us.	Den Tom huet Geheimnisser vun eis gehalen.
Mary is wearing lipstick.	D'Maria huet e Lippenstift un.
I just do not want to be left completely alone.	Ech wëll just net ganz eleng gelooss ginn.
That man is just a bigot.	Dee Mann ass just e Bigot.
I think that will happen one day.	Ech mengen dat wäert enges Daags geschéien.
You are no longer invited to my party.	Dir sidd net méi op meng Party invitéiert.
I knew Tom was not ready to stop.	Ech wousst datt den Tom net prett war fir opzehalen.
Tom said he never learned French.	Den Tom huet gesot datt hien ni Franséisch geléiert huet.
Do you know Tom's girlfriend's name?	Kennt Dir dem Tom seng Frëndin Numm?
Shouldn't Tom pay his rent today?	Soll den Tom net haut säi Loyer bezuelen?
I know Tom would not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer géif maachen.
I do not think I'm smart enough to go to Harvard.	Ech denken net datt ech schlau genuch sinn fir an den Harvard ze kommen.
What has this got to do with what we're talking about?	Wat huet dat mat deem ze dinn, vun deem mir schwätzen?
This problem is unavoidable.	Dëse Problem ass net ze vermeiden.
I do not think I will do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng wäert maachen.
Tom stays with Mary's uncle.	Den Tom bleift beim Mary sengem Monni.
We'll be happy soon, right?	Mir wäerte geschwënn glécklech sinn, oder?
I do not like the taste of onions.	Ech hunn de Goût vun Zwiebel net gär.
I think Tom's too shy to talk to you.	Ech mengen den Tom ass ze schei fir mat Iech ze schwätzen.
I can not remember how he moved to Boston.	Ech ka mech net erënneren wéi hien op Boston geplënnert ass.
I did not want to offend you.	Ech wollt dech net beleidegen.
Can you give us a preview?	Kënnt Dir eis eng Virschau ginn?
Joke is talking about what salt is for food.	Witz ass ze schwätzen wat Salz fir Iessen ass.
Tom taught his son to drive a car.	Den Tom huet säi Jong geléiert en Auto ze fueren.
Is there room in your van for three more people?	Gëtt et Plaz an Ärer Camionnette fir dräi weider Leit?
I do not have what you are looking for.	Ech hunn net wat Dir sicht.
I do not want to get up to go to work.	Ech wëll net opstoen fir schaffe goen.
Tom is in an unhealthy relationship.	Den Tom ass an enger ongesond Bezéiung.
I hope Tom is ready to go when I get there.	Ech hoffen den Tom ass prett fir ze goen wann ech dohinner kommen.
Tom saw Mary and John arguing.	Den Tom huet d'Maria an den John gesinn streiden.
Tom knew that Mary was not in Boston.	Den Tom wousst datt d'Maria net zu Boston war.
I do not know what Tom had to do.	Ech weess net wat den Tom misse maachen.
Tom's dream is to win a championship.	Dem Tom säin Dram ass e Championnat ze gewannen.
Tom noticed that Maria seemed angry at John.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria rosen op de John schéngt.
Until one of you fess, you are all grounded.	Bis ee vun iech fesséiert, sidd Dir all Buedem.
Tom won the Science Fair last year.	Den Tom huet d'lescht Joer d'Science Fair gewonnen.
I like French, but I can not speak it well.	Ech hu gär Franséisch, awer ech kann et net gutt schwätzen.
Do you really think Tom is right?	Denkt Dir wierklech datt den Tom richteg ass?
I will not do that no matter what happens.	Ech wäert dat net maachen, egal wat geschitt.
Why did Tom not want to go to Australia?	Firwat wollt den Tom net an Australien goen?
How do I get my dog ​​to eat dog food?	Wéi kréien ech mäin Hond fir Hondsfudder ze iessen?
Maybe Tom's not going to Australia.	Vläicht geet den Tom net an Australien.
Everything worked out well.	Alles huet gutt geklappt.
Tom and I started to get on each other's nerves.	Den Tom an ech hunn ugefaang géigesäiteg op d'Nerven ze goen.
Tom and Marie decided to meet again the following week.	Den Tom an d'Marie hu beschloss sech déi Woch drop erëm do ze treffen.
You definitely do not have to do that.	Dir musst dat definitiv net maachen.
It looks like Tom is flirting with Mary.	Et gesäit aus wéi wann den Tom mat Mary flirt.
Tom is just a little taller than me.	Den Tom ass just e bësse méi héich wéi ech.
Tom went to the prison to visit Maria.	Den Tom ass an de Prisong gaang fir d'Maria ze besichen.
You would have told me. 	Dir hätt mir gesot.
I would have understood.	Ech hätt et verstanen.
Tom said he stays up all night.	Den Tom sot, datt hien déi ganz Nuecht op bleift.
I do not think I have what it takes to be a teacher.	Ech denken net datt ech hunn wat et brauch fir Enseignant ze sinn.
What's Tom's point?	Wat ass dem Tom säi Punkt?
Tom is no stranger to fame.	Den Tom ass kee Frieme fir Ruhm.
I belong to a yacht club.	Ech gehéieren zu engem Yacht Club.
Most of these men were not long soldiers.	Déi meescht vun dëse Männer waren net laang Zaldoten.
Tom deleted all of Mary's text messages.	Den Tom huet dem Mary seng SMSen all geläscht.
Please do not take off your shoes.	Maacht weg d'Schong net aus.
Tom does not know how he enjoys life.	Den Tom weess net wéi hien d'Liewen genéisst.
The only person here who speaks French is Tom.	Deen eenzegen hei dee Franséisch schwätzt ass den Tom.
Such a man does not go hunting and rarely has a gun.	Sou e Mann geet net op d'Juegd an huet selten eng Waff.
I think that's all I need to know.	Ech denken, dat ass alles wat ech muss wëssen.
I could not do that for a long time.	Ech konnt dat scho laang net méi maachen.
Tom has not been back to Boston since.	Den Tom ass zënter net zréck op Boston.
Plastic has taken the place of many conventional materials.	Plastik huet d'Plaz vu ville konventionelle Materialien geholl.
I'm sorry you're leaving us.	Et deet mir leed dass du eis verléisst.
It is important to eat a balanced diet.	Et ass wichteg eng equilibréiert Ernährung ze iessen.
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat maache kéint.
We did not see a single game.	Mir hunn keen eenzege Spill gesinn.
Tom did not tell us what to do.	Den Tom huet eis net gesot wat hie maache soll.
It will not be easy to do this.	Et wäert net einfach sinn dëst ze maachen.
You will not believe what happened to me today.	Dir wäert net gleewen wat haut mat mir geschitt ass.
You did not even notice that I cut my hair.	Du hues mol net gemierkt dass ech meng Hoer ofgeschnidden hun.
I do not drive much now, but I used to drive a lot.	Ech fueren elo net vill, mee fréier war ech vill.
Tom is supposed to be in jail.	Den Tom soll am Prisong sinn.
Tom likes hunting, right?	Den Tom huet gär Juegd, oder?
Tom told me that Mary was his sister.	Den Tom sot mir datt d'Maria seng Schwëster war.
Tom will probably not change his mind.	Den Tom wäert seng Meenung wahrscheinlech net änneren.
Sorry, I have no change.	Entschëllegt, ech hu keng Ännerung.
Tom was upright.	Den Tom war oprecht.
Do not want to see the house?	Wëllt Dir d'Haus net gesinn?
I can be very heartfelt.	Ech ka ganz häerzlech sinn.
Tom left hours ago.	Den Tom ass virun Stonnen fortgaang.
I asked Tom to buy me a ticket.	Ech hunn den Tom gefrot fir mir en Ticket ze kafen.
Tom showed me what he meant.	Den Tom huet mir gewisen wat hie gemengt huet.
What has Tom been up to lately?	Wat huet den Tom an der leschter Zäit gemaach?
Tom quickly drove along the road.	Den Tom ass séier laanscht d'Strooss gefuer.
Tom looked offended by your comments.	Den Tom huet beleidegt vun Ären Bemierkungen ausgesinn.
I usually do not buy expensive clothes.	Ech kafen normalerweis net deier Kleeder.
We promised not to discuss with anyone until the next day.	Mir hu versprach, bis den nächsten Dag net mat jidderengem ze diskutéieren.
Tom is in Australia with his parents.	Den Tom ass mat sengen Elteren an Australien.
I do not hang out with Tom as often as I used to.	Ech hänken net sou dacks mam Tom aus wéi fréier.
Maybe the problem is that you are not listening to what other people are saying.	Vläicht ass de Problem datt Dir net nolauschtert wat aner Leit soen.
Why did you tell Tom our secret?	Firwat hutt Dir dem Tom eist Geheimnis erzielt?
Tom said he does not think Mary really wants to do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech wëll maachen.
How many SIM cards do you have?	Wéivill SIM Kaarten hutt Dir?
It was not much of a fight.	Et war net vill vun engem Kampf.
I have an animal Tarantula.	Ech hunn eng Déier Tarantula.
Tom will probably be awake.	Den Tom wäert wahrscheinlech waakreg sinn.
Tom said his house was locked.	Den Tom sot, datt säin Haus gespaart wier.
These colors do not match well.	Dës Faarwen passen net gutt.
Tom had a problem yesterday.	Den Tom hat gëschter e Problem.
Tom has to do whatever they tell him to do.	Den Tom muss alles maachen wat se him soen.
I paid well.	Ech hu gutt bezuelt.
Tom sounds nuts.	Tom kléngt Nëss.
Tom will not win this game.	Tom wäert dëst Spill net gewannen.
Tom has not heard from Mary for over three years.	Den Tom huet zënter méi wéi dräi Joer näischt vu Mary héieren.
John Brown's rebellion was destroyed.	Dem John Brown seng Rebellioun gouf zerstéiert.
You seemed surprised when Tom told you he had to do this.	Dir hutt iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom said Mary was very unlikely to cry.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz onwahrscheinlech kräischen géif.
Why do you think Tom was killed?	Firwat mengt Dir datt den Tom ëmbruecht gouf?
Does Tom remember anyone?	Erënnert den Tom dech un iergendeen?
There is your reception.	Do ass Är Empfang.
Tom has been here a few times.	Den Tom war e puer Mol hei.
You're an honest man.	Dir sidd en éierleche Mann.
Tom has a lot of problems to take care of.	Den Tom huet vill Problemer ze këmmeren.
Tom is a master.	Den Tom ass e Meeschter.
Sea turtles always come back to the beach where they erupted.	Mierschildkröten kommen ëmmer zréck op d'Plage wou se ausgebrach sinn.
I think you are exaggerating.	Ech mengen Dir iwwerdriwwen.
Call me when you're there, so I know you're safe.	Rufft mech un wann Dir do sidd, also weess ech datt Dir sécher sidd.
Do you want me to explain to you how this works?	Wëllt Dir datt ech Iech erkläre wéi dat funktionnéiert?
Tom is the Canadian guy I met in Australia last spring.	Den Tom ass de kanadesche Guy deen ech am leschte Fréijoer an Australien kennegeléiert hunn.
Tom woke Maria with a kiss.	Den Tom huet d'Maria mat engem Kuss erwächt.
Do not hold hands in public.	Halt d'Hänn net an der Ëffentlechkeet.
I'm going to work now.	Ech ginn elo schaffen.
I know I may not have to do that.	Ech weess, datt ech dat vläicht net maache muss.
Why did you not just stay home?	Firwat bass du net einfach doheem bliwwen?
Tom is a Boston journalist.	Den Tom ass e Journalist zu Boston.
I know Tom does not know I should do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat maache soll.
It has an error.	Et huet e Feeler.
Please make sure you do this every day at 2:30.	Gitt weg datt Dir dat all Dag um 2:30 maacht.
In case you were wondering, this is not my natural hair color.	Am Fall wat Dir Iech frot, dëst ass net meng natierlech Hoerfaarf.
I hope you did not hurry.	Ech hoffen Dir hutt net presséiert.
Tom is sure that Maria is lying.	Den Tom ass sécher datt d'Maria läit.
Tom and I are the only ones who did not pass the test.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi den Test net gepackt hunn.
Tom said he felt disappointed.	Den Tom sot datt hien enttäuscht gefillt huet.
Tom can not believe that Mary really plans to go.	Den Tom kann net gleewen datt Mary wierklech plangt ze goen.
A genius came out of the bottle.	E Genie koum aus der Fläsch.
I was hoping a little bit that we would not have to do that.	Ech hat e bëssen gehofft, datt mir dat net musse maachen.
I have an urgent message for Tom.	Ech hunn en dréngende Message un den Tom.
Tom slipped a note into Mary's locker.	Den Tom huet eng Notiz an d'Mary säi Schléissfach gerutscht.
Tom wondered how much tequila Mary could drink before she disappeared.	Den Tom huet sech gefrot wéi vill Tequila d'Mary konnt drénken ier si verschwonnen ass.
I do not think Tom wants to sing with us tonight.	Ech denken net datt den Tom den Owend mat eis sange wëll.
Tom hugged Maria and kissed her.	Den Tom huet d'Maria ëmklammt an hatt kuss.
Tom mistakenly ate his entree with his salad fork.	Den Tom huet falsch seng Entree mat senger Zalotgabel giess.
She's in the bathroom.	Si ass am Bad.
I'm learning to do that.	Ech léieren dat ze maachen.
Tom noticed that he had forgotten to lock the door.	Den Tom huet gemierkt datt hien vergiess hat d'Dier ze spären.
How much beer did Tom drink?	Wéivill Béier huet den Tom gedronk?
How long did you stay in Boston last summer?	Wéi laang bass du de leschte Summer zu Boston bliwwen?
Things quickly became serious.	D'Saache goufe séier eescht.
How much money do you spend each month eating out?	Wéi vill Sue verbréngt Dir all Mount fir eraus ze iessen?
I'm educated.	Ech sinn gebilt.
Do not be discouraged just because you are not all that talented.	Sidd net decouragéiert just well Dir net all sou talentéiert sidd.
I do not think Tom has to be here.	Ech denken net datt den Tom hei muss sinn.
Tom would have left early if he had known he could.	Den Tom wier fréi fortgaang, wann hie gewosst hätt, datt hie kéint.
She is kind to everyone.	Si ass gnädeg fir jiddereen.
Tom can not start his computer.	Den Tom kann säi Computer net opstarten.
Tom is the only one who knows how to do that.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wéi een dat mécht.
If you had asked me to do that, I would.	Wann Dir mech gefrot hätt dat ze maachen, hätt ech.
Tom had to work on Monday.	Den Tom huet e Méindeg misse schaffen.
I'm sorry I forgot my homework.	Et deet mir leed, ech hu meng Hausaufgaben vergiess.
Tom said he did not want to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat net selwer wëll maachen.
I assume you'm not married.	Ech huelen un datt Dir net bestuet sidd.
Tom does not really listen to Maria.	Den Tom lauschtert net wierklech op d'Maria.
I'm the only one in my family who does not speak French.	Ech sinn deen eenzegen a menger Famill, déi keng Franséisch schwätzt.
I wish we had the chance to try that.	Ech wënschen datt mir d'Chance hätten dat ze probéieren.
Are you not planning to come to the party yet?	Sidd Dir nach net geplangt op d'Party ze kommen?
Tom said he knew Mary was too late.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria ze spéit wier.
Where's the mirror?	Wou ass de Spigel?
I'm wondering if Tom was here.	Ech froe mech ob den Tom hei war.
Tom says he needs to buy a new computer.	Den Tom seet hien muss en neie Computer kafen.
Tom marries money.	Tom bestuet Suen.
I hope to see Tom in October.	Ech hoffen den Tom am Oktober ze gesinn.
Tom went to his apartment.	Den Tom ass a säin Appartement gaangen.
Tom said he thought Mary was tired.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria midd wier.
I will miss my teammates.	Ech wäert meng Teamkollegen vermëssen.
I assured Tom I would take care of it.	Ech hunn den Tom verséchert datt ech mech dorop këmmeren.
Tom was not very convincing, was he?	Den Tom war net ganz iwwerzeegend, oder?
Can't you see Tom is injured?	Kënnt Dir net gesinn den Tom ass blesséiert?
I'm not much younger than you.	Ech sinn net vill méi jonk wéi Dir.
Tom thinks Mary will be awake until midnight.	Den Tom mengt datt d'Maria bis Mëtternuecht waakreg wäert sinn.
I did not think Tom was upright.	Ech hunn net geduecht datt den Tom oprecht wier.
I do not think Tom knows how much it costs to stay a week in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill et kascht fir eng Woch zu Boston ze bleiwen.
You're not that easy away from me, Tom.	Du bass net sou einfach vu mir ewech, Tom.
I do not think Tom knows what Mary did last weekend.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary de leschte Weekend gemaach huet.
Tom has been here more than once.	Den Tom war méi wéi eemol hei.
Let us speak quietly so that we do not wake the baby.	Loosst eis roueg schwätzen, fir datt mir de Puppelchen net erwächen.
I was looking for something I could use to defend myself.	Ech hunn no eppes gesicht wat ech benotze konnt fir mech ze verteidegen.
I mean, I'll call Tom first.	Ech mengen, ech ruffen den Tom als éischt un.
Where's the mailbox?	Wou ass d'Mailbox?
That's enough.	Dat geet duer.
Tom answered the first question on the list.	Den Tom huet déi éischt Fro op der Lëscht geäntwert.
People like to talk to Tom.	Leit gär mam Tom ze schwätzen.
Tom has been losing a lot of weight since October.	Den Tom huet zënter Oktober vill Gewiicht verluer.
Tom says Australia is his favorite place to visit in October.	Den Tom seet datt Australien seng Liiblingsplaz ass fir am Oktober ze besichen.
Did you take the book back to the library?	Hutt Dir d'Buch zréck an d'Bibliothéik geholl?
How did Tom know I used to live in Boston?	Wéi wousst den Tom datt ech fréier zu Boston gelieft hunn?
Tom lives in a roof hut on the beach.	Den Tom wunnt an enger Daachhütt op der Plage.
Tom and I still have no plans to do so.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer net geplangt dat ze maachen.
I could not give up the task.	Ech konnt d'Aufgab net ofginn.
I have to run to the train station to catch the last train.	Ech muss op d'Gare lafe fir de leschten Zuch ze packen.
I'm not worried about the thing.	Ech sinn net besuergt mat der Saach.
I know Tom does not know how much time it will take him to do that.	Ech weess den Tom weess net wéi vill Zäit et him dauert fir dat ze maachen.
Tom thought he would do that for me.	Den Tom huet geduecht datt hien dat fir mech maache géif.
Do you know what Tom was talking about?	Wësst Dir iwwer wat den Tom geschwat huet?
I did not hit you.	Ech hunn dech net geschloen.
Tom will kill me.	Den Tom wäert mech ëmbréngen.
It was perfect timing.	Et war perfekt timing.
The government is not doing its best to solve the housing problem.	D’Regierung mécht net hiert Bescht fir de Logementsproblem ze léisen.
Tom asked Mary to listen carefully to everything John said.	Den Tom huet d'Maria gefrot virsiichteg op alles ze lauschteren wat de John gesot huet.
Tom just wanted to be friends. 	Den Tom wollt just Frënn sinn.
But Mary wanted much more.	D'Maria wollt awer vill méi.
That's total nonsense.	Dat ass total Nonsens.
The road passes old houses and historic buildings.	D'Strooss geet laanscht al Haiser an historesch Gebaier.
I thought I would put it in the car.	Ech hu geduecht datt ech et an den Auto setzen.
Tom was the brain of the operation.	Den Tom war d'Gehir vun der Operatioun.
You did not hear that from me.	Dir hutt dat net vu mir héieren.
I do not think Tom knows what you want.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir wëllt.
Tom said he thought Mary was nervous.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria nervös wier.
I do not know if I'm allowed that.	Ech weess net ob ech dat erlaabt sinn.
Leatherbacks do not have a hard shell like most turtles.	Leatherbacks hunn net eng haart Schuel wéi déi meescht Schildkröten.
Each mushroom can be eaten, but some only once.	All Champignon kann giess ginn, awer e puer nëmmen eemol.
I doubt this industry can support your weight.	Ech bezweifelen datt dës Branche Äert Gewiicht ënnerstëtzen kann.
Tom swings on a swing.	Den Tom schwéngt op engem Schaukel.
Tom ran out of luck.	Den Tom ass aus dem Gléck gelaf.
Tom said he wanted to win.	Den Tom sot, hie wollt gewannen.
Tom was followed by the police.	Den Tom gouf vun der Police gefollegt.
I told them my name was Tom.	Ech hunn hinne gesot, mäi Numm wier Tom.
Tom already knew that, right?	Den Tom wousst dat schonn, oder?
What do you call that contrast?	Wat nennt Dir dee Kontrast?
Tom earns his living as a carpenter.	Den Tom verdéngt säi Liewen als Schräiner.
What else can we do for Tom?	Wat kënne mir nach fir den Tom maachen?
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Dir mengt ze soen datt dat net eng sérieux Saach ass?
I do not know how I ski.	Ech weess net wéi ech Ski.
Tom sleeps as if she's never done that before.	Den Tom schléift wéi wa si dat nach ni gemaach hätt.
I did not know what all this meant.	Ech wousst net wat dat alles bedeit.
I do not really like you either.	Ech hunn dech och net wierklech gär.
I do not think a very good idea.	Ech mengen net eng ganz gutt Iddi.
I have nothing to write.	Ech hu näischt ze schreiwen.
Tom's hungry again, right?	Den Tom ass erëm hongereg, oder?
Why do you think Tom came to Australia?	Firwat mengt Dir datt den Tom an Australien komm ass?
Tom knew I was there.	Den Tom wousst datt ech do wier.
Tom claims he shot Maria in self-defense.	Den Tom behaapt datt hien d'Maria an der Selbstverteidegung erschoss huet.
He does not taste words.	Hien schmaacht keng Wierder.
Tom did it for me.	Den Tom huet et fir mech gemaach.
I wonder why they did not tell Tom what to do.	Ech froe mech firwat se den Tom net gemaach hunn wat hie soll maachen.
I do not see why Tom would lie.	Ech gesinn net firwat den Tom géif léien.
I'm going to watch a movie.	Ech ginn e Film kucken.
Alcoholism is not funny.	Alkoholismus ass net witzeg.
Tom looked away for a moment.	Den Tom huet ee Moment ewechgekuckt.
Tom bought a very expensive horse.	Den Tom huet e ganz deier Päerd kaaft.
Tom did not know he should do that.	Den Tom wousst net datt hien dat maache soll.
I knew Tom Gromperen was peeling.	Ech wousst datt den Tom Gromperen schielen.
Tom's girlfriend fired him.	Dem Tom seng Frëndin huet hien entlooss.
Tom was ashamed.	Den Tom gouf geschummt.
Do you really think I'll do that?	Denkt Dir wierklech, ech wäert dat maachen?
This is the first time this has happened to me.	Dat ass déi éischte Kéier, datt mir geschitt ass.
This was a gift from Tom.	Dëst war e Kaddo vum Tom.
You can not help me, can you?	Dir kënnt mir net hëllefen, oder?
You're back.	Dir sidd erëm zréck.
Tom worked all day on his French pronunciation.	Den Tom huet de ganzen Dag u senger franséischer Aussprooch geschafft.
Tom tried to speak French with them, but they did not seem to understand.	Den Tom huet probéiert Franséisch mat hinnen ze schwätzen, awer si schéngen net ze verstoen.
I did not go to bed.	Ech sinn net an d'Bett gaang.
I have a friend who's coming to visit tomorrow.	Ech hunn e Frënd, dee muer op Besuch kënnt.
You should pay attention.	Dir sollt oppassen.
Tom is not that excited about it.	Den Tom ass net sou begeeschtert doriwwer.
Our game paid off.	Eist Spill huet sech bezuelt.
Tom and I are done.	Den Tom an ech si fäerdeg.
Tom can not even bear the sight of Mary.	Den Tom kann net emol d'Vue vu Maria ausdroen.
I think you'll ever be able to do that.	Ech denken, Dir wäert dat jeemools fäeg sinn.
Tom is always very busy.	Den Tom ass ëmmer ganz beschäftegt.
A few glasses of wine can loosen the tongue.	E puer Glieser Wäin kënnen d'Zong loosen.
A pearl of sweat formed on his face.	Eng Pärel vu Schweess huet sech op sengem Gesiicht geformt.
I thought you said Tom was dangerous.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier geféierlech.
I did not know Tom would show you how to do that.	Ech wousst net datt den Tom Iech géif weisen wéi een dat maacht.
Tom expects to go home in a few weeks.	Den Tom erwaart an e puer Wochen heem ze goen.
Tom and Mary ate breakfast before their children woke up.	Den Tom an d'Mary hunn Frühstück giess ier hir Kanner erwächt sinn.
Tom wrote to Mary every week.	Den Tom huet dem Mary all Woch geschriwwen.
Tom was the first to notice Mary alone.	Den Tom war deen éischten, deen d'Maria eleng bemierkt huet.
I want to help you, but I can not.	Ech wéilt Iech hëllefen, awer ech kann net.
If I were you, I would ask Tom for help.	Wann ech du wier, géif ech den Tom ëm Hëllef froen.
I thought Tom looked happy.	Ech hu geduecht datt den Tom glécklech ausgesinn huet.
Are you adventurous?	Sidd Dir Abenteuer?
Way does not fight.	Weg kämpft net.
The post office is not far from here.	D'Post ass net wäit vun hei ewech.
We decided to go shopping.	Mir hu beschloss akafe goen.
Tom said he was extremely grateful.	Den Tom sot hien wier extrem dankbar.
We are more than willing to extend our visit.	Mir si méi wéi gewëllt eise Besuch ze verlängeren.
Tom predicted that Mary would win.	Den Tom huet virausgesot datt d'Maria géif gewannen.
Tom has to pay the price for his crime.	Den Tom muss de Präis fir säi Verbriechen bezuelen.
You are going through a midlife crisis.	Dir gitt duerch eng Mëttelliewenskris.
Tom does not have to do that here.	Den Tom muss dat hei net maachen.
He is proud of his knowledge of politics.	Hien ass stolz op säi Wëssen iwwer Politik.
Tom seems to be talking all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit ze schwätzen.
I do not love my husband anymore.	Ech hunn mäi Mann net méi gär.
Tom is a crazy guy.	Den Tom ass e verréckten Typ.
Tom makes it a rule not to eat after 8pm.	Tom mécht et eng Regel net no 20:00 ze iessen.
Tom was very angry with Maria.	Den Tom gouf ganz rosen op d'Maria.
Kaaft w.e.g. 	Kaaft w.e.g.
at least three loaves.	op d'mannst dräi Brout.
I know Tom knows I'll never do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat ni maache wäert.
This convenience store never closes.	Dëse Komfortgeschäft mécht ni zou.
Barcelona is in Spain.	Barcelona ass a Spuenien.
Tom saw the gun.	Den Tom huet d'Waff gesinn.
Why did you drink Tom?	Firwat hutt Dir den Tom gedronk?
Tom went to Boston to study.	Den Tom ass op Boston gaang fir ze léieren.
I'm wondering if Tom shows up tonight.	Ech froe mech ob den Tom haut den Owend opdaucht.
Don't you think the chain is a bit sharp?	Mengt Dir net, datt d'Kette e bësse schaarf ass?
Even Japanese can make mistakes when they speak Japanese.	Och Japaner kënne Feeler maachen wa se Japanesch schwätzen.
We are now closer than we ever were.	Mir sinn elo méi no wéi mir jeemools waren.
I know Tom will be the first to do that.	Ech weess, datt den Tom deen éischte wäert sinn, deen dat mécht.
Tom said he did not eat any meat.	Den Tom huet gesot datt hien kee Fleesch giess huet.
Tom stopped going to school.	Den Tom huet opgehalen an d'Schoul ze goen.
Tom said he was glad you were not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net blesséiert sidd.
I do not think Tom knows anything about this.	Ech denken net datt den Tom eppes iwwer dëst weess.
You do not have to take any exams.	Dir musst keng Examen maachen.
Tom asked Mary to find out what he needed to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen wat hie maache muss.
I'm facing this problem myself.	Ech sti selwer mat deem Problem.
Tom finally despised Mary.	Den Tom huet endlech d'Maria veruecht.
Tom thought everyone needed a break.	Den Tom huet geduecht datt jiddereen eng Paus brauch.
Tom and I became vegans.	Den Tom an ech sinn Veganer ginn.
The story about the girl was in the news.	D'Geschicht iwwer d'Meedchen war an den Neiegkeeten.
Tom was not the one who gave it to me.	Den Tom war net deen deen mir dat ginn huet.
I mean, Tom went to buy beer.	Ech mengen, den Tom ass gaang fir Béier ze kafen.
I heard you're not coming.	Ech hunn héieren datt Dir net kommt.
The new store will open next month.	Den neie Buttek gëtt den nächste Mount opgemaach.
Tom made himself a cup of hot chocolate, but had no time to drink it.	Den Tom huet sech eng Taass waarme Schockela gemaach, awer keng Zäit hat et ze drénken.
You're the weirdest person I know.	Du bass déi komeschst Persoun déi ech kennen.
Tom is in a great mood.	Den Tom ass a super Stëmmung.
Tom says he always does.	Den Tom seet hien mécht et ëmmer esou.
Tom won a free trip to Boston.	Den Tom huet eng gratis Rees op Boston gewonnen.
Tom thought.	Den Tom huet geduecht.
Tom was named after his grandfather.	Den Tom gouf no sengem Grousspapp benannt.
I forgot my sandals.	Ech hu meng Sandalen vergiess.
Go to the doctor to get your prescription!	Gitt bei den Dokter fir Äre Rezept ze kréien!
Is Tom blind?	Ass den Tom blann?
We are atheists.	Mir sinn Atheisten.
I'm a Libra.	Ech sinn e Libra.
Do you think Tom likes this?	Denkt Dir datt den Tom dëst gär hätt?
I thought you know who Tom went with.	Ech hu geduecht datt Dir wësst mat wiem den Tom gaang ass.
Tom told me that he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
It is highly unlikely that Tom wrote this report.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom dëse Bericht geschriwwen huet.
I did not intend to call Tom.	Ech hat net virgesinn den Tom ze ruffen.
There's no way Tom stole the money without seeing it.	Et gëtt kee Wee datt den Tom d'Sue geklaut hätt ouni ze gesinn.
Why should I not go to Australia myself?	Firwat soll ech net selwer an Australien goen?
Tom sounded like he did not believe you.	Den Tom huet geklongen wéi wann hien Iech net gegleeft huet.
You like chili, right?	Dir hutt Chili gär, oder?
Tom said that was not what he wanted to do.	Den Tom sot, dat wier net wat hie wollt maachen.
I think I will be able to solve the problem without help.	Ech mengen, ech wäert fäeg sinn de Problem ouni Hëllef ze léisen.
What gift do you plan to give Tom?	Wéi eng Kaddo plangt Dir den Tom ze kréien?
You seem to be fine today.	Du schéngs haut gutt ze sinn.
I do not know how to thank you.	Ech weess net wéi ech Iech Merci soen.
I would never have given up.	Ech hätt ni opginn.
Tom's been doing this for a few years.	Den Tom mécht dat zënter e puer Joer.
Tom rubbed his legs in obvious pain.	Den Tom huet säi Been an offensichtleche Péng reift.
There is nobody in the building now.	Et ass elo keen am Gebai.
Tom said that is not the only reason why Mary should do this.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat d'Maria dat soll maachen.
It's not how you complain.	Et ass net wéi Dir Iech beschwéiert.
He wasted no time in sending the camera back.	Hien huet keng Zäit verluer fir d'Kamera zréck ze schécken.
Tom and Maria are both my friends.	Den Tom an d'Maria si béid meng Frënn.
Tom did not want anyone to hear him.	Den Tom wollt net datt iergendeen hien héiert.
Let's get out of here! 	Komm mir raus vun hei!
That's going to explode!	Dat geet explodéieren!
I'm not sure I'm capable of doing that to Tom.	Ech sinn net sécher datt ech fäeg sinn den Tom dat ze maachen.
Tom wants to sell his land.	Den Tom wëll säin Terrain verkafen.
First, remove the burns.	Als éischt, huelt d'Burren.
I know Tom likes to finish it before Monday night.	Ech weess, datt den Tom dat gären virum Méindeg den Owend fäerdeg mécht.
I can not get rid of my cough.	Ech kann net vu mengem Houscht lass ginn.
I think Tom is groggy.	Ech mengen den Tom ass groggy.
Tom said he had to leave early.	Den Tom sot, hie misst fréi fortgoen.
That is their responsibility.	Dat ass hir Verantwortung.
I only heard the end of Tom's speech.	Ech hunn nëmmen d'Enn vum Tom senger Ried héieren.
Tom still seems to be worried.	Den Tom schéngt nach ëmmer besuergt ze sinn.
Palm oil and cocoa are emerging as new export products.	Palmöl a Kakao entstinn als nei Exportprodukter.
What would you say if you were in my place?	Wat géift Dir soen wann Dir a menger Plaz wier?
It never occurred to me that what I was doing was illegal.	Et ass mir ni opgefall datt dat wat ech maachen illegal wier.
I do not know why Tom was angry.	Ech weess net firwat den Tom rosen gouf.
I like long baths.	Ech hu gär laang Bäder.
Tom is still a car mechanic.	Den Tom ass nach ëmmer Autosmechaniker.
We know each other so well that we read almost everyone else's thoughts.	Mir kennen eis sou gutt, datt mir bal all aner hir Gedanken liesen.
If you have a problem with me, please let us know.	Wann Dir e Problem mat mir hutt, loosst eis et offen erauskréien.
The nurse checked Tom's pulse.	D'Infirmière huet dem Tom säin Puls gepréift.
Can you tell me how to use this washing machine?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir dës Wäschmaschinn benotzt?
Tom knows he should not eat peanuts.	Den Tom weess datt hien net Erdnuss iessen soll.
Let's eat outside instead of in our tents.	Loosst eis dobaussen iessen amplaz an eisen Zelter.
It would not be a good idea to tell Tom that.	Et wier keng gutt Iddi dem Tom dat ze soen.
I do not like this paper. 	Ech hunn dëse Pabeier net gär.
It's too shiny.	Et ass ze glänzend.
Tom came through the door.	Den Tom koum duerch d'Dier.
Tom was taken to town to ask.	Den Tom gouf an d'Stad geholl fir ze froen.
Tom got excited when he heard that.	Den Tom huet sech opgereegt wéi hien dat héieren huet.
Tom stayed in the pool for a long time.	Den Tom ass laang am Pool bliwwen.
It's a shame you can not come today.	Et ass schued datt Dir haut net kënnt.
I think Tom is a lot busier than Maria.	Ech mengen, datt den Tom vill méi beschäftegt ass wéi d'Maria.
Tom has had a fever for the last three days.	Den Tom hat déi lescht dräi Deeg Féiwer.
Even if they do not agree, they are still friends.	Och wa se net averstane sinn, si si weider Frënn.
Poetry does not have to be logical.	Poesie brauch net logesch ze sinn.
The boy has a shock of blonde hair.	De Jong huet e Schock vu blonden Hoer.
I mean, I did not tell Tom that.	Ech mengen, ech hätt dem Tom net dat gesot.
Tom has a PTSD service dog.	Den Tom huet en PTSD Servicehond.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
I regained the weight I lost over the summer.	Ech hunn d'Gewiicht erëmgewonnen, dat ech am Summer verluer hunn.
Tom played tennis almost every day.	Den Tom huet bal all Dag Tennis gespillt.
You can not please everyone.	Dir kënnt net jiddereen gefalen.
Tom will be very busy, right?	Den Tom wäert ganz beschäftegt sinn, oder?
Tom is convinced that Mary should do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat soll maachen.
This year there was no snow at all.	Dëst Joer war guer kee Schnéi.
How do we get Tom to come home?	Wéi kréien mir den Tom heem kommen?
Tom stole the cash that was in Mary's writing desk.	Den Tom huet d'Bargeld geklaut, déi am Mary sengem Schreiftrang war.
It's OK if you do just that.	Et ass OK wann Dir dat just e bëssen maacht.
I always forget Tom's last name.	Ech vergiessen ëmmer dem Tom säi Familljennumm.
I thought Tom had all the time he needed.	Ech hu geduecht datt den Tom all déi Zäit hätt déi hie brauch.
I do not need any medication.	Ech brauch keng Medikamenter.
Tom is a trained interrogator.	Den Tom ass en ausgebilten Interrogator.
Tom said he ate too much.	Den Tom sot, hien huet zevill giess.
Tom would not have passed the test if Maria had not helped him to study.	Den Tom hätt den Test net gepackt, wann d'Maria him net gehollef hätt ze studéieren.
When Tom saw him at the door, Mary hesitated.	Wéi den Tom bei der Dier gesinn huet, huet d'Mary gezéckt.
Tom was a little confused.	Den Tom war e bëssen duercherneen.
I do not want to join the team.	Ech wëll net an d'Equipe matmaachen.
It is not obligatory to wear a tie.	Et ass net obligatoresch eng Krawatt ze droen.
I do not need to eat in the evening.	Ech brauch den Owend net Iessen ze maachen.
Tom's speech was excellent.	Dem Tom seng Ried war excellent.
I do not want anyone to think that.	Ech wëll net datt iergendeen dat denkt.
Tom and Marie speak French every day.	Den Tom an d'Marie schwätzen all Dag Franséisch.
I doubt anyone told Tom yet.	Ech bezweifelen ob iergendeen dem Tom nach gesot huet.
It's not clear if Tom will do that.	Et ass onsécher ob den Tom dat wäert maachen.
Tom said he thought I might not be required to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech vläicht net verlaangt sinn dat ze maachen.
The captain ordered his men to gather at once.	De Kapitän huet seng Männer bestallt, sech op eemol ze sammelen.
The moon is a natural satellite.	Den Äerdmound ass en natierleche Satellit.
Tom does not live with me.	Den Tom wunnt net bei mir.
Now he is recognized as one of the most promising writers.	Elo gëtt hien als ee vun de villverspriechendste Schrëftsteller unerkannt.
Will you tell me how long you've loved him?	Wäert Dir mir soen wéi laang Dir him gär hutt?
Tom looked outside to see what was going on.	Den Tom huet dobausse gekuckt fir ze kucken wat lass war.
Tom should have laughed with Mary.	Den Tom hätt misse mam Mary laachen.
I wonder why Tom refused to help us do that.	Ech froe mech firwat den Tom refuséiert huet eis ze hëllefen dat ze maachen.
I hired Tom because I thought he was the best person for the job.	Ech hunn den Tom ugestallt well ech geduecht hien wier déi bescht Persoun fir d'Aarbecht.
Tom did not have the confidence to do that.	Den Tom huet net d'Vertrauen dat ze maachen.
I'm putting my name on it.	Ech setzen mäin Numm drop.
Tom would not do what I wanted him to do.	Den Tom géif net maachen wat ech wollt datt hie mécht.
I did not think Tom was ready.	Ech hunn net geduecht datt den Tom bereet wier.
Tom said he had not been to Australia often.	Den Tom sot, hie wier net dacks an Australien gaangen.
Tom says he hopes Mary does.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat mécht.
Tom told Mary she had to finish it by 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat um 2:30 fäerdeg muss maachen.
That is very disappointing.	Dat ass ganz enttäuschend.
I know Tom will not do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary wäert maachen.
Tom said he wondered if Maria and I could do it on our own.	Den Tom sot, hien huet sech gefrot, ob d'Maria an ech dat eleng kënne maachen.
A violent thought immediately brings about violent physical movements.	E gewaltege Gedanke bréngt direkt gewalteg kierperlech Beweegungen.
I like the original better than the remix.	D'Original gefällt mir besser wéi de Remix.
If she had known the results, she would have been shocked.	Wann hatt d'Resultater gewosst hätt, wier si schockéiert gewiescht.
Tom said the accident was not Mary's fault.	Den Tom sot, datt den Accident net dem Mary seng Schold war.
Tom speaks very good French.	Den Tom schwätzt ganz gutt Franséisch.
I have never lived anywhere except Australia.	Ech hunn ni iwwerall gelieft ausser Australien.
Tom wondered what Mary would say.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria géif soen.
I mean, Tom can probably swim that faster than Maria.	Ech mengen, den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier schwammen wéi d'Maria.
I would not say that we have reached our goal yet, but we are at a distance.	Ech géif net soen, datt mir eist Zil nach erreecht hunn, mä mir sinn an der Distanz.
Tom says he will not go there alone.	Den Tom seet hien wäert net eleng dohinner goen.
That's not the main reason why Tom wants to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat maache wëll.
We should have dealt with this problem ourselves.	Mir hätten dee Problem selwer misste beschäftegen.
Tom and I complement each other.	Den Tom an ech ergänzen sech géigesäiteg.
I know Tom likes to travel.	Ech weess, datt den Tom gär reest.
Heavy rain during the night hampered efforts to rescue the survivors of the hit ferry.	Heavy Reen uechter d'Nuecht huet d'Efforte behënnert fir d'Iwwerliewenden vun der getraffer Fähr ze retten.
I told you before, but I did not want to ruin the dinner.	Ech hätt Iech virdru gesot, awer ech wollt den Dinner net ruinéieren.
It looked like Tom was going to start crying.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom géif ufänken ze kräischen.
I'm going out in an hour.	Ech ginn an enger Stonn eraus.
You are now out of danger.	Dir sidd elo ausserhalb vun der Gefor.
I know Tom does not know that Mary never did that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat ni gemaach huet.
Come on, Tom. 	Komm, Tom.
Let's go home.	Loosst eis heem goen.
You know a lot of grammar, right?	Dir kennt vill Grammatik, oder?
Tom was sitting on the floor surrounded by a bunch of kids.	Den Tom souz um Buedem ëmgi vun enger Rëtsch Kanner.
Do you really want to go back to Boston?	Wëllt Dir wierklech erëm op Boston goen?
I have to see if Tom wants to go with us.	Ech muss nach kucken ob den Tom wëll mat eis goen.
Tom said he wanted to know if you were planning to come to his party or not.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob Dir plangt op seng Party ze kommen oder net.
Should I tell Tom that Maria and I do not want this?	Soll ech dem Tom soen, datt d'Maria an ech dat net selwer wëllen?
It is not safe to go out after dark itself.	Et ass net sécher nom Däischteren selwer eraus ze goen.
What is the postage rate for packages?	Wat ass de Porto Tarif fir Packagen?
Tom won the prize.	Den Tom huet de Präis gewonnen.
If you are not a morning person, study in the afternoon.	Wann Dir net moies Persoun sidd, studéiert am Nomëtteg.
Tom knows quite a lot about Maria.	Den Tom weess zimlech vill iwwer d'Maria.
I think Tom is a bad temper.	Ech mengen den Tom ass schlecht temperéiert.
"What do you think of the mayoral election?" 	"Wat haalt Dir vun de Buergermeeschterwahlen?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
Tom probably does not know that Mary was the one who did this.	Den Tom weess wuel net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
I promise I will not leave without you.	Ech verspriechen ech wäert net ouni dech fortgoen.
I really hope Tom gets well soon.	Ech hoffen wierklech datt den Tom geschwënn gesond gëtt.
Maria starts to sound a lot like her mother.	D'Maria fänkt un vill wéi hir Mamm ze kléngen.
Tom is probably a little older than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi al wéi ech.
This is in one of the largest museums in the world.	Dëst ass an engem vun de gréisste Muséeën op der Welt.
He is very strong.	Hien ass ganz staark.
Tom has denied having been there.	Den Tom huet dementéiert do gewiescht ze sinn.
Tom really wants to win.	Den Tom wëll wierklech gewannen.
You do not plan to go after Tom alone, do you?	Dir plangt net eleng nom Tom ze goen, oder?
Tom told me he would stay home.	Den Tom huet mir gesot datt hien doheem géif bleiwen.
Tom told Mary that she looked beautiful.	Tom sot Mary datt si schéin ausgesinn.
Tom will be very excited.	Den Tom wäert ganz opgeregt sinn.
I did it with these stupid rules.	Ech hat et mat dësen domm Regelen.
I understand I can get a bus to Disneyland from here.	Ech verstinn, datt ech vun hei e Bus op Disneyland kréien kann.
They did not make a deal.	Si hunn keen Deal gemaach.
Tom will be going to Boston next month.	Den Tom wäert de nächste Mount op Boston goen.
I do not think I will be home in the afternoon.	Ech denken net datt ech de Mëtteg doheem wäert sinn.
Remember that you have to pay your rent tomorrow.	Vergiesst net datt Dir muer Äre Loyer muss bezuelen.
The plural of geese is geese.	De Plural vu Gäns ass Gänsen.
Do you know how much it costs to get from here to Boston?	Wësst Dir wéi vill et kascht fir vun hei op Boston ze kommen?
Tom's very late, right?	Den Tom ass ganz spéit, oder?
I'm glad you guys were not here.	Ech si frou, datt Dir Kärelen net hei waren.
Why did you all think you liked Tom Heavy Metal?	Firwat hutt Dir all geduecht datt den Tom Heavy Metal gär hätt?
I was a little behind in my loan payments.	Ech war e bëssen hannendrun a menge Prêtbezuelungen.
I will have two pieces in her gallery.	Ech wäert zwee Stécker an hirer Galerie hunn.
Tom waited with everyone else.	Den Tom huet mat all deenen aneren gewaart.
Tom said Mary was too drunk to help John.	Den Tom sot, datt d'Maria ze gedronk wier fir dem John dat ze hëllefen.
Tom threw the pictures of his girlfriend into the fire.	Den Tom huet d'Fotoe vu senger Frëndin an d'Feier geheit.
Tom is the only one who really understands me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mech wierklech versteet.
To tell you the truth, I thought it was a stupid idea.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech hat geduecht et wier och eng domm Iddi.
I know Tom's sorry.	Ech weess, datt den Tom leed.
I'm pretty sure Tom knows we're here.	Ech si ganz sécher datt den Tom weess datt mir hei sinn.
Tom said he knows no one in Australia.	Den Tom sot, hie kennt keen an Australien.
I wonder why Tom is so excited.	Ech froe mech firwat den Tom sou opgeregt ass.
I wondered what this decision required.	Ech hu mech gefrot wat dës Entscheedung gefuerdert huet.
What if we all join forces?	Wat wa mir all zesummen Kräfte?
What do you think has more vitamin C, apples or grapes?	Wat mengt Dir hutt méi Vitamin C, Äppel oder Drauwe?
I know Tom is not a very good acrobat.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudden Akrobat.
I have had this since I was a kid.	Ech hunn dëst zënter ech e Kand war.
I know Tom better than you ever did.	Ech kannt den Tom besser wéi Dir jeemools gemaach hutt.
That's Tom's, right?	Dat sinn dem Tom, oder?
Tom still thinks about doing that.	Den Tom iwwerluecht nach ëmmer dat ze maachen.
Tom has been married for some time.	Den Tom ass zënter enger Zäit bestuet.
I thought Tom was punctual.	Ech hu geduecht datt den Tom pénktlech wier.
I have repeatedly told you not to park your car here.	Ech hunn Iech ëmmer erëm gesot, den Auto net hei ze parken.
Tom was not inside.	Den Tom waart net dobannen.
I know Tom knows Mary has never done that before.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
Tom said something in French that I did not understand.	Den Tom sot eppes op Franséisch wat ech net verstanen hunn.
Tom will probably be sympathetic.	Den Tom wäert wahrscheinlech sympathesch sinn.
Tom looked at the train schedule.	Den Tom huet den Zuchzäitplang gekuckt.
Tom waited patiently for Mary all morning.	Den Tom huet de ganze Moien gedëlleg op d'Maria gewaart.
I'm one of those three guys who could not do that.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat net konnten maachen.
I'm not here to put pressure on you.	Ech sinn net hei fir Drock op dech ze maachen.
That does not mean we did not worry.	Dat heescht net datt mir eis keng Suergen gemaach hunn.
Do not worry about making mistakes.	Maacht Iech keng Suergen iwwer Feeler ze maachen.
Tom's composition had many errors.	Dem Tom seng Kompositioun hat vill Feeler.
Tom wondered if it was Mary who had sent him the box of apples.	Den Tom huet sech gefrot, ob et d'Maria war, déi him d'Këscht mat Äppel geschéckt huet.
Tom could not buy enough food for everyone.	Den Tom konnt net genuch Iessen fir jiddereen kafen.
I know Tom knew why you wanted me to do that.	Ech weess den Tom wousst firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
Why not go sailing together once?	Firwat gi mir net eng Kéier zesummen ze segelen?
Tom and John are normal teenagers.	Den Tom an den John sinn normal Teenager.
The match was postponed due to rain.	De Match gouf wéinst dem Reen ofgesot.
When will you find out if you passed the course or not?	Wéini gitt Dir gewuer ob Dir de Cours gepackt hutt oder net?
Tom wanted to know where Maria worked.	Den Tom wollt wëssen, wou d'Maria geschafft huet.
The door was not locked.	D'Dier war net gespaart.
I'm starting to feel a little hungry.	Ech fänken un e bëssen hongereg ze fillen.
Is it possible to get to Boston by train?	Ass et méiglech mam Zuch op Boston ze kommen?
Tom says he's not scared.	Den Tom seet hien huet keng Angscht.
You will be happy.	Dir wäert frou sinn.
Tom motioned for Mary to stop.	Den Tom huet dem Mary gezeechent fir opzehalen.
Tom talked about you.	Den Tom huet iwwer dech geschwat.
Diligence is essential for success in life.	Diligence ass wesentlech fir Erfolleg am Liewen.
Her late husband was a violinist.	Hire spéide Mann war e Violonist.
Tom got Antibiotics.	Den Tom krut Antibiotike.
I saw Tom throwing your dog at rocks.	Ech hunn den Tom gesinn, deen däi Mupp mat Fielsen geheien.
Tom was a handsome man before he was burned.	Den Tom war e schéine Mann ier hie verbrannt gouf.
Tom said he thought he could do that for me.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat fir mech maachen.
Tom looks like an old man.	Den Tom gesäit aus wéi en ale Mann.
Tom will not be home until tomorrow.	Den Tom ass eréischt muer doheem.
Tom could feel himself leaving.	Den Tom konnt sech fillen, wéi hie sech fortgeet.
My family loves Tom.	Meng Famill huet den Tom gär.
I did not do it there.	Ech hunn et net do gemaach.
Tom said he hoped Mary would be willing to do that for him.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria bereet wier dat fir hien ze maachen.
I do not think Tom knows what I do to live.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech maache fir ze liewen.
The train was so full that I had to stop the whole trip.	Den Zuch war sou voll, datt ech déi ganz Rees misse stoen.
Tom is probably not interested in doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech net interesséiert dat ze maachen.
Tom laughed without saying anything.	Den Tom huet gelaacht ouni eppes ze soen.
The cats chased around the apartment.	D'Katzen hunn sech ronderëm d'Appartement gejot.
Tom and Mary both plan to retire when they are 65.	Den Tom an d'Mary plangen allebéid an d'Pensioun ze goen wann se 65 sinn.
You are very smart.	Dir sidd ganz schlau.
Tom had no complaints about it.	Den Tom hat keng Reklamatiounen doriwwer.
I refuse to talk to Tom.	Ech refuséieren mam Tom ze schwätzen.
Thanks to my mom's help I was able to buy a mountain bike.	Dank der Hëllef vun menger Mamm konnt ech e Mountainbike kafen.
Tom and Mary sang together.	Tom an Mary sangen zesummen.
Tom returned the shirt because it was too small.	Den Tom huet den Hiem zréckginn well en ze kleng war.
Tom had a hard time finding a taxi.	Den Tom hat et schwéier en Taxi ze fannen.
I do not like sports.	Ech hu Sport net gär.
Do not make things worse.	Maacht d'Saach net méi schlëmm.
The man who was injured in the accident was taken to hospital.	De Mann, dee beim Accident blesséiert gouf, gouf an d'Spidol bruecht.
I fear that the situation will worsen.	Ech fäerten, datt d'Situatioun verschlechtert gëtt.
Tom hoped Mary would recover.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria sech géif erholen.
That's not very good.	Dat ass net ganz gutt.
I'm trying to convince Tom to stop.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen opzehalen.
I did not work as hard as Tom.	Ech hunn net esou schwéier geschafft wéi den Tom.
I thought Tom could not play the banjo.	Ech hu geduecht datt den Tom net de Banjo spille kéint.
Tom thinks Mary can not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net maache kann.
I get small pimples on my face. 	Ech kréien kleng Pickel am Gesiicht.
I'm wondering if I've had enough sleep lately.	Ech froe mech ob ech an der leschter Zäit genuch geschlof hunn.
I do not think Tom will be ready to do that.	Ech denken net datt den Tom prett wäert sinn dat ze maachen.
Tom knew he needed time to buy.	Den Tom wousst datt hien Zäit brauch ze kafen.
How did you talk to Tom?	Wéi hutt Dir den Tom mat Iech geschwat?
If you like to read French well, then read books in French.	Wann Dir gutt wëllt Franséisch liesen, da liest Bicher op Franséisch.
Why is Tom still in it?	Firwat ass den Tom nach ëmmer dran?
It looks like no one is home.	Et gesäit aus wéi wann keen doheem ass.
Tom thinks he does not need to do that.	Den Tom mengt hien brauch dat net ze maachen.
Tom may have already left for Australia.	Den Tom ass vläicht schonn an Australien fortgaang.
I was sitting on a park bench and reading a book.	Ech souz op enger Parkbänk an hunn e Buch gelies.
I'm happy and honored to be here.	Ech si frou an geéiert hei ze sinn.
Tom is the one who did it wrong.	Den Tom ass deen deen dat falsch gemaach huet.
We could see steam from campfires along the shore.	Mir konnten Damp vu Lagerfeieren laanscht d'Ufer gesinn.
You have done the best you can.	Dir hutt dat Bescht gemaach wat Dir maache kënnt.
That's not what Tom and I were talking about.	Dat ass net wat den Tom an ech geschwat hunn.
Tom's mother hugged him.	Dem Tom seng Mamm huet hien ëmklammt.
Fill w.e.g. 	Fëllt w.e.g.
send out this questionnaire and send it to us.	dëse Questionnaire aus a schéckt en un eis.
You looked like you were self-confident.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir selbstbewosst wier.
Tom grills meat.	Den Tom grillt Fleesch.
Tom said good night to Mary and left.	Den Tom sot dem Mary gutt Nuecht an ass fortgaang.
Used w.e.g. 	Benotzt w.e.g.
this pair of slippers.	dëst Paart Pantoffel.
Many tests are open to the public.	Vill Tester sinn op fir de Public.
I'm waiting for someone to show me how to do that.	Ech waarden op een deen mir weist wéi ech dat maachen.
The scar on his bull is striking.	D'Narbe op senger Stier ass opfälleg.
Tom said it would be easier to do that than he thought it would be.	Den Tom sot et wier méi einfach dat ze maachen wéi hie geduecht et wier.
He will not be home for lunch.	Hie wäert net zu Mëttegiessen doheem sinn.
Tom does this much better than Maria.	Den Tom mécht dat vill besser wéi d'Maria.
I never had a reason to hurt Tom.	Ech hat ni e Grond Tom ze schueden.
Tom did not invite me to his birthday.	Den Tom huet mech net op säi Gebuertsdag invitéiert.
That is always the case.	Dat ass ëmmer de Fall.
Tom is not insured.	Den Tom ass net verséchert.
Of course, Tom has no proof.	Natierlech huet den Tom kee Beweis.
I mean, Tom's a little tip-top.	Ech mengen, den Tom ass e bëssen tipptopp.
Can you do me a favor and lend me money?	Kënnt Dir mir eng Faveur maachen a mir Sue léinen?
Here's a good one for you.	Hei ass eng gutt fir Iech.
I mean, one of these is Tom.	Ech mengen, ee vun dësen ass dem Tom.
Tom embarrassed Maria.	Den Tom huet d'Maria ongenéiert.
I could have prevented this from happening.	Ech hätt kënne verhënneren datt dëst geschitt.
Tom has big eyes.	Den Tom huet grouss Aen.
What's in this package?	Wat ass an dësem Package?
It's Tom's attitude that worries me.	Et ass dem Tom seng Haltung déi mech Suergen mécht.
The purchase and sale of personal information by individuals becomes a major issue.	De Kaf a Verkaf vu perséinlechen Informatioune vu Leit gëtt e grousst Thema.
Tom says he does not think Mary did that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat gemaach huet.
Is there anything I can do to compensate you?	Gëtt et eppes wat ech maache kann fir Iech ze kompenséieren?
Yesterday was Friday and the day after tomorrow is Monday.	Gëschter war Freideg an iwwermuer ass Méindeg.
Tom is now in the library.	Den Tom ass elo an der Bibliothéik.
Why did you not come?	Firwat sidd Dir net komm?
Plutonium-239 has a half-life of 24,100 years.	Plutonium-239 huet eng Hallefzäit vu 24.100 Joer.
I do not need you anything special to do for me on my birthday.	Ech brauch dech näischt Besonnesches fir mech op mengem Gebuertsdag ze maachen.
Tom is writing an essay.	Den Tom schreift en Essay.
Maybe you and I could spend some time together.	Vläicht kéint Dir an ech eng Zäit zesummen verbréngen.
Tom does not like to swim in this river. 	Den Tom schwammen net gär an dësem Floss.
He says it's too dirty.	Hie seet et ass zevill verschmotzt.
You should see the program on TV.	Dir sollt de Programm op der Tëlee gesinn.
She blackmailed him.	Si huet him erpresst.
Shouldn't Tom help Mary clean the house?	Soll den Tom net dem Mary hëllefen d'Haus ze botzen?
I wish we had told Tom nothing.	Ech wënschen mir hätten dem Tom näischt gesot.
We all took it for granted that the professor could speak English.	Mir hunn et alleguer selbstverständlech geholl datt de Professer Englesch kéint.
I do not want to push you.	Ech wëll dech net drécken.
We got paint out.	Mir hu Lack aus.
Tom is trying to do the smart thing.	Den Tom probéiert déi intelligent Saach ze maachen.
Many people did not agree with us.	Vill Leit waren net mat eis d'accord.
I thought I would finish it by 2:30.	Ech hu geduecht datt ech dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom will do some tests today.	Den Tom wäert haut e puer Tester maachen.
I thought someone would help Tom figure out how to do that.	Ech hu geduecht datt een den Tom géif hëllefen erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom advises you not to do that again.	Den Tom empfeelt Iech dat net erëm ze maachen.
Tom wants to come back to Boston.	Den Tom wëll zréck op Boston kommen.
I'm not trying to stay on the past.	Ech probéieren net op d'Vergaangenheet ze bleiwen.
Tom and I drove yesterday.	Den Tom an ech sinn gëschter fueren.
The newspaper has a large circulation.	Déi Zeitung huet eng grouss Oplag.
Do you know how much it costs to do it?	Wësst Dir wéi vill et kascht et ze maachen?
I'm not the one who does that normally.	Ech sinn net deen deen dat normalerweis mécht.
Are you sure you know what to do?	Sidd Dir sécher, datt Dir wësst wat ze maachen?
Tom set three world records.	Den Tom huet dräi Weltrekorder opgestallt.
Relax. 	Relax.
I said I would do it, right?	Ech hu gesot, ech géif et maachen, oder?
I wish Tom had left a note.	Ech wënschen den Tom hätt eng Notiz hannerlooss.
You have to apologize to Tom for being late.	Dir musst den Tom entschëllegen fir ze spéit ze kommen.
That's what we hope will happen.	Dat ass wat mir hoffen wäert geschéien.
It is unique and irreplaceable.	Et ass eenzegaarteg an irreplaceable.
You can try to be a little more civilized.	Dir kënnt probéieren e bësse méi ziviliséiert ze sinn.
Tom thought Mary was home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Heemecht hat.
Tom stored his old books under his bed.	Den Tom huet seng al Bicher ënner sengem Bett gelagert.
Tom leaves in an hour.	Den Tom geet an enger Stonn fort.
They save money on buying a home.	Si spueren hir Sue fir de Kaf vun engem Haus.
I think I found something better.	Ech mengen ech hunn eppes besseres fonnt.
Tom wore a weird hat.	Den Tom hat e komeschen Hut op.
Tom said the woman I met yesterday was his mother.	Den Tom sot, datt d'Fra, déi ech gëschter kennegeléiert hunn, seng Mamm war.
Tom has to leave.	Den Tom muss fort goen.
Tom does not know where Mary is planning this.	Den Tom weess net wou d'Maria dat plangt.
Tom wanted to unite, not separate.	Den Tom wollt sech vereenegen, net trennen.
I think you're too optimistic.	Ech mengen du bass zevill optimistesch.
I do not think I can do that for you.	Ech denken net datt ech dat fir Iech maache kann.
Tom told me that he thought Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sécher wier.
I'm proud of my kids.	Ech sinn houfreg op meng Kanner.
Tom said he had a really good time.	Den Tom sot datt hien eng wierklech gutt Zäit hat.
Tom caught a wolf and tried to tame him.	Den Tom huet e Wollef gefaangen a probéiert en ze zëmmen.
We talked about what Tom did.	Mir hunn iwwer geschwat wat den Tom gemaach huet.
Tom said he would like to know why you did that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat Dir dat gemaach hutt.
We're not as rich as Tom.	Mir sinn net sou räich wéi den Tom.
Tom slept on the porch last night as he locked himself out of his house.	Den Tom huet gëschter Owend op der Veranda geschlof, well hie sech aus sengem Haus gespaart huet.
I could not solve the puzzle.	Ech konnt de Puzzel net léisen.
Tom served us tea.	Den Tom huet eis Téi servéiert.
I weigh myself.	Ech weien mech.
There was not much furniture in the room.	Et war net vill Miwwelen am Raum.
Tom looks very bored.	Den Tom gesäit ganz langweileg aus.
I want you to be home by Monday.	Ech wëll datt Dir bis e Méindeg erëm doheem sidd.
Tom's friendship means a lot to you, right?	Dem Tom seng Frëndschaft bedeit vill fir Iech, oder?
I know you do not need that.	Ech weess datt Dir dat net braucht.
What is that again?	Wat ass dat erëm?
"Do you want to help me?" 	"Wëlls du mir hëllefen?"
"I'll be happy."	"Ech wäert frou sinn."
I have to borrow money so I can buy medicine for Tom.	Ech muss Sue léine fir datt ech Medikamenter fir den Tom kafe kënnen.
Tom told me he no longer needed a wheelchair.	Den Tom sot mir, datt hien kee Rollstull méi brauch.
Tom plans to do that in the near future.	Den Tom plangt dat an der nächster Zukunft ze maachen.
Tom will be very busy next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch ganz beschäftegt sinn.
Tom acted like he did not know what to do.	Den Tom huet gemaach wéi hien net wousst wat ze maachen.
I know Tom's excited.	Ech weess datt den Tom opgeregt ass.
It could not be done.	Et konnt net gemaach ginn.
Did Tom mention Mary?	Huet den Tom d'Maria ernimmt?
Tom has to go to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol kommen.
Tom was the first to leave the band.	Den Tom war deen éischten deen d'Bande verlooss huet.
Tom said he did not remember anything.	Den Tom sot, hien huet sech näischt erënnert.
I know Tom is not as good a tennis player as I am.	Ech weess den Tom ass net sou gutt en Tennisspiller wéi ech.
Tom wore gloves to prevent his fingerprints from being left on the murder weapon.	Den Tom hat Handschuesch un fir ze vermeiden datt seng Fangerofdréck op der Mordwaff hannerloossen.
Tom would have asked Mary why she did that.	Den Tom hätt d'Mary gefrot firwat hatt dat gemaach huet.
Tom lives in a cave.	Den Tom lieft an enger Höhl.
Tom worries about his children.	Den Tom mécht sech Suergen ëm seng Kanner.
This is a whole place you have here.	Dëst ass eng ganz Plaz déi Dir hei hutt.
Tom met Mary in Boston and they became good friends.	Den Tom huet d'Mary zu Boston kennegeléiert a si goufe gutt Frënn.
There is no more food in the fridge.	Et gëtt keng Iessen am Frigo méi.
You make it great.	Dir maacht et super.
Tom locked the door so that only he and others could enter the room with keys.	Den Tom huet d'Dier gespaart fir datt nëmmen hien an anerer mat Schlësselen an de Raum kënne kommen.
I do not think you should agree to do that.	Ech mengen net, datt Dir averstane soll dat ze maachen.
Tom said he was very late.	Den Tom sot, datt hie ganz spéit wier.
Our son is sick.	Eise Jong ass krank.
I wish you were more positive.	Ech wënschen datt Dir méi positiv wiers.
That's just a little too much salt.	Dat ass just e bëssen ze vill Salz.
Tom was very excited.	Den Tom war schlecht opgereegt.
They had nothing smaller.	Si haten näischt méi kleng.
I hope there is no problem.	Ech hoffen et ass kee Problem.
Can't you go faster?	Kënnt Dir net méi séier goen?
Tom said Mary seemed tired.	Den Tom sot, datt d'Maria midd schéngt.
You knew Tom should do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat maache soll, oder?
Tom went to the science museum.	Den Tom ass an de Wëssenschaftsmusée gaangen.
It's good that you're here.	Et ass gutt datt Dir hei sidd.
I know I should stay in Australia.	Ech weess datt ech an Australien sollt bleiwen.
Tom knows how to open this door.	Den Tom weess wéi een dës Dier opmaacht.
Tom did not want to visit Australia.	Den Tom wollt net Australien besichen.
Tom was diagnosed with autoimmune hepatitis.	Den Tom gouf mat Autoimmun Hepatitis diagnostizéiert.
I decided to go to Australia with Tom.	Ech hu beschloss mam Tom an Australien ze goen.
I take that to Tom.	Ech huelen dat un den Tom.
You will present its meaning at the end of the chapter.	Dir wäert seng Bedeitung um Enn vum Kapitel virstellen.
I can not find my sunglasses.	Ech fannen meng Sonnebrëll net.
How long were you sick before seeing the doctor?	Wéi laang waart Dir krank ier Dir den Dokter gesinn hutt?
We can buy medicines at the pharmacy.	Mir kënnen Medikamenter an der Apdikt kafen.
Tom made a radical decision.	Den Tom huet eng radikal Entscheedung getraff.
Tom tried to catch Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze fänken.
I believe that necessity is the mother of invention.	Ech sinn der Meenung datt d'Noutwennegkeet d'Mamm vun der Erfindung ass.
You know I do not like it.	Dir wësst datt ech et net gär hunn.
Tom likes to talk about other people.	Den Tom schwätzt gär iwwer aner Leit.
I thought Tom should buy a present for Mary.	Ech hu geduecht, datt den Tom e Kaddo fir d'Maria kafe soll.
I'm glad I caught you.	Ech si frou, datt ech dech gefaangen hunn.
Open your skates and go to the floor.	Maacht Är Skates op a gitt op de Buedem.
I do not think that helps.	Ech denken net datt dat hëlleft.
Tom moved a little closer.	Den Tom ass e bësse méi no geplënnert.
Tom asked us for permission to do that.	Den Tom huet eis d'Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
Tom spoke fluent French to me.	Den Tom huet mat mir op fléissend Franséisch geschwat.
I can not leave the house until I put on some makeup.	Ech kann d'Haus net verloossen bis ech e bësse Make-up undoen.
Tom is always ready.	Den Tom ass ëmmer bereet.
Tom insists that pay cuts are necessary.	Den Tom insistéiert datt d'Lounschnëtt noutwendeg sinn.
My car was not good enough.	Mäin Auto war net gutt genuch.
That's a fair price.	Dat ass e faire Präis.
Tom said he probably would not cry.	Den Tom sot, datt hie wahrscheinlech net géif kräischen.
Tom never woke up the next morning.	Den Tom ass den nächsten Moien ni erwächt.
You cracked, right?	Du hues geknackt, oder?
I think the economic impact will be minimal.	Ech mengen de wirtschaftlechen Impakt wäert minimal sinn.
Give Tom the salt, please.	Gitt dem Tom d'Salz, wann ech glift.
Tom heard Mary's scream for help.	Den Tom huet dem Mary seng Gejäiz no Hëllef héieren.
Tom and Marie accused each other of creating the difficult situation.	Den Tom an d'Marie hu sech géigesäiteg virgeworf fir déi schwiereg Situatioun ze kreéieren.
Can I sit next to Tom?	Kann ech nieft dem Tom sëtzen?
I'm not uncomfortable.	Ech sinn net onwuel.
Do not believe Tom.	Gleeft net den Tom.
Many families left to live a new life on the border.	Vill Famillen hu verlooss fir en neit Liewen op der Grenz ze maachen.
Tom always takes good notes.	Den Tom hëlt ëmmer gutt Notizen.
You've had a great career.	Dir hutt eng super Carrière.
Tom did not seem to like learning French.	Den Tom huet schéngen net gär Franséisch ze léieren.
Tom is funny.	Den Tom ass witzeg.
I did not know that Tom is so interested in art.	Ech wousst net datt den Tom esou u Konscht interesséiert ass.
Tom must have gone inside.	Den Tom muss bannen gaang sinn.
Tom is too thin.	Den Tom ass ze dënn.
Tom knew that Maria was not very likely to be able to do what she was trying to do.	Den Tom wousst datt d'Maria net ganz wahrscheinlech fäeg wier ze maachen wat hatt probéiert huet ze maachen.
Tom did what he was told to do.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot krut ze maachen.
Tom quickly climbed over the grass.	Den Tom ass séier iwwer d'Gras geklommen.
You're learning French, right?	Dir léiert franséisch, oder?
Tom eats nothing but fruit.	Den Tom ësst näischt wéi Uebst.
Tom does not seem to be in a hurry to do that.	Den Tom schéngt sech net ze presséieren dat ze maachen.
Tom does not blame Mary for what happened.	Den Tom beschëllegt Mary net fir dat wat geschitt ass.
I'm not telling Tom what I want to do.	Ech soen dem Tom net wat ech maache wëll.
I'm cooking you a nice meal.	Ech kachen Iech e flotten Iessen.
He simply agreed with my proposal.	Hien huet einfach op meng Propositioun averstanen.
Tom is arrested when he does this again.	Den Tom gëtt festgeholl wann hien dat nach eng Kéier mécht.
Tom played his violin.	Den Tom huet seng Gei gespillt.
Tom seems lonely.	Den Tom schéngt einsam.
I thought Tom was lost.	Ech hu geduecht datt den Tom verluer war.
Tom said he would come here after work.	Den Tom sot, hie géif no der Aarbecht heihinner kommen.
I should find out today.	Ech soll dat haut erausfannen.
Tom was recently forgotten.	Den Tom ass viru kuerzem vergiess ginn.
I do not understand why you are leaving.	Ech verstinn net firwat Dir fortgeet.
Tom thought Mary was probably too young to drive.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech ze jonk wier fir ze fueren.
Tom and I are separated.	Den Tom an ech sinn getrennt.
Tom said it was funny.	Den Tom sot et wier witzeg.
Next time, I'll take the train.	Nächst Kéier huelen ech den Zuch.
I think Tom's in the front yard.	Ech mengen den Tom ass am Virgaart.
Tom is dating that girl.	Den Tom ass daten dat Meedchen.
Don't let me down.	Looss mech net falen.
Tom says he plans to buy a present for Maria.	Den Tom seet datt hie geplangt e Kaddo fir d'Maria ze kafen.
I am completely and utterly in love with you.	Ech sinn ganz a komplett verléift mat dir.
We can not go back now.	Mir kënnen elo net zréck.
I do not think Tom knows I'm married.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech bestuet sinn.
I am a systems analyst.	Ech sinn e System Analyst.
I have heard that women spend more on shoes than men.	Ech hunn héieren datt Frae méi u Schong ausginn wéi Männer.
This handmade Italian titanium bike is awfully light.	Dësen handgemaachte italienesche Titan Vëlo ass schrecklech liicht.
I'm afraid you have to do this without help.	Ech fäerten, datt Dir dëst ouni Hëllef maache musst.
Tom is not good at sports.	Den Tom ass net gutt am Sport.
I think Tom could get Maria to eat that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria kéint kréien, dat ze iessen.
Make a blueprint of your home.	Maacht e Blueprint vun Ärem Haus.
You took the cake out of the oven too quickly.	Du hues de Kuch ze séier aus dem Uewen geholl.
I'm waiting for you to help me.	Ech waarden op Iech fir mir ze hëllefen.
Tom said goodbye and got on the subway.	Den Tom huet Äddi gesot an ass an d'Metro geklommen.
These old customs are passed down from generation to generation.	Dës al Gebräicher si vu Generatioun zu Generatioun iwwerginn.
Can I borrow money? 	Kann ech Sue léinen?
I'll pay you back next week.	Ech bezuelen Iech d'nächst Woch zréck.
I know I have nothing to worry about.	Ech weess, ech hunn näischt ze Suergen iwwer.
Tom is tired today.	Den Tom ass haut midd.
Tom said you're not happy here.	Den Tom sot, Dir sidd net frou hei.
Tom was standing alone next to the lamppost.	Den Tom stoung eleng nieft der Luuchtepost.
Tom could not calm Mary down.	Den Tom konnt d'Maria net berouegen.
That's a tree.	Dat ass e Bam.
I think Tom will be alone.	Ech mengen den Tom wäert eleng sinn.
Did she do this kind of thing when you were a kid?	Huet se dës Aart gemaach wéi Dir e Kand war?
Tom did not read the contract as carefully as he should have.	Den Tom huet de Kontrakt net esou virsiichteg gelies wéi hie sollt.
Tom does a great job.	Den Tom mécht eng gutt Aarbecht.
Tom does not hear anyone.	Den Tom héiert keen.
You have a lot to answer, Tom.	Dir hutt vill ze äntweren, Tom.
I'll give you enough money to buy what you need.	Ech ginn Iech genuch Sue fir ze kafen wat Dir braucht.
There's an antique clock in the living room.	Do ass eng antik Auer an der Stuff.
I'm just looking for you.	Ech sichen just no dir.
Tom and I are both to blame.	Den Tom an ech sinn allebéid Schold.
Most adults have 32 teeth.	Déi meescht Erwuessen hunn 32 Zänn.
Tom seems to be OK.	Den Tom schéngt OK ze sinn.
When he arrives in Tokyo, I'll call you right away.	Wann hien zu Tokyo ukomm ass, ruffen ech Iech direkt un.
Tom promised to come back.	Den Tom huet versprach zréckzekommen.
I studied European history when I was a university student.	Ech hunn an der europäescher Geschicht studéiert wéi ech en Uni Student war.
Neither Tom nor Maria agreed to confirm.	Weder den Tom nach d'Maria huet zougestëmmt ze bestätegen.
Tom has a pacemaker.	Den Tom huet e Pacemaker.
A brass band marches along the road.	Eng Brass Band marschéiert laanscht d'Strooss.
We had no chance against Tom's gang.	Mir hätte keng Chance géint dem Tom seng Bande.
I know Tom did that before.	Ech weess, datt den Tom dat virdru gemaach huet.
They will not allow it.	Si wäerten et net erlaben.
Tom lost more than thirty pounds.	Den Tom huet méi wéi drësseg Kilogramm verluer.
Tom found a good teaching job.	Den Tom huet eng gutt Léieraarbecht fonnt.
Tom now counts the money.	Den Tom zielt elo d'Suen.
I'm pretty skeptical at the moment.	Ech sinn zimlech skeptesch zu dëser Zäit.
Thank you for decorating my house.	Merci datt Dir mäi Haus dekoréiert hutt.
I met Tom a few times.	Ech hunn den Tom e puer Mol begéint.
Tom often rides his bike to the supermarket.	Den Tom geet dacks mam Vëlo an de Supermarché.
We have a lot of time to get to know each other better later.	Mir hu vill Zäit fir eis spéider besser kennen ze léieren.
Tom put a hat on his head.	Den Tom huet eng Mutz op de Kapp gesat.
How long will you be staying in Australia?	Wéi laang wäert Dir an Australien bleiwen?
You should not talk to Tom about it.	Dir sollt net mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom started studying French a few months ago.	Den Tom huet virun e puer Méint ugefaang Franséisch ze studéieren.
Tom did that in 2013.	Den Tom huet dat am Joer 2013 gemaach.
Tom is nerdy.	Den Tom ass nerdy.
Tom and Marie were very close.	Den Tom an d'Marie ware ganz no.
I have not eaten meat since October.	Ech hunn zënter Oktober kee Fleesch giess.
At that time, Tom was playing with his brothers and sisters.	Den Tom huet deemools mat senge Bridder a Schwësteren gespillt.
Maybe Tom will know what we need to do.	Vläicht wäert den Tom wëssen wat mir maache mussen.
Tom knew that Maria was speaking French.	Den Tom wousst datt d'Maria franséisch géif schwätzen.
We can not let them push us around.	Mir kënnen se eis net ronderëm drécken loossen.
I'm not exactly sure why.	Ech sinn net genau sécher firwat.
I realized it was not for me.	Ech hu gemierkt datt et net fir mech war.
What are Tom and Maria talking about?	Iwwer wat schwätzen den Tom an d'Maria?
Tom did not know that Mary was looking for him.	Den Tom wousst net datt d'Maria no him gesicht huet.
Every time I see you, I think of my father.	All Kéier wann ech dech gesinn, denken ech u mäi Papp.
Do you really think I'm that stupid?	Denkt Dir wierklech datt ech esou domm sinn?
I've known Tom since I was a kid.	Ech kennen den Tom zënter ech e Kand war.
The hope is that the results will be different this time around.	D'Hoffnung ass datt d'Resultater dës Kéier anescht sinn.
I knew you were going to take Tom's side.	Ech wousst, datt Dir dem Tom senger Säit géift huelen.
Let Tom eat what he wants.	Loosst den Tom iessen wat e wëll.
Tom is very scared to get rid of that car.	Den Tom ass ganz ängschtlech vun deem Auto lass ze ginn.
I'm worried.	Ech ginn Suergen.
The person who spoke to Tom was a woman, I think.	D'Persoun mam Tom geschwat huet war eng Fra, mengen ech.
At first he could not speak English at all.	Am Ufank konnt hien guer net Englesch schwätzen.
Who's the last one?	Wien ass dee leschte?
Tom is not gone yet.	Den Tom ass nach net fort.
Tom was beaten.	Den Tom gouf geschloen.
Tom has already left for school.	Den Tom ass schonn an d'Schoul fortgaang.
The stewardess brought Tom a drink.	De Stewardess huet dem Tom e Patt bruecht.
Tom was a relatively good singer when he was younger.	Den Tom war e relativ gudde Sänger wéi hie méi jonk war.
You're famous, right?	Dir sidd berühmt, oder?
Tom should call around 2:30 p.m.	Den Tom soll géint 14:30 uruffen.
Which is more important to you?	Wat ass fir Iech méi wichteg?
I would not put anything in front of Tom.	Ech géif näischt virun Tom setzen.
Do not leave the house.	Loosst d'Haus net.
Let us not make any accusations.	Loosst eis keng Uklo maachen.
I'm glad Tom's with us in Australia.	Ech si frou, datt den Tom bei eis an Australien ass.
He made wrong mistakes to annoy me.	Hien huet falsch Feeler gemaach fir mech ze nerven.
Tom can not help but wonder if he would have been better off if he had gone to university.	Den Tom kann net hëllefen, sech ze froen, ob hie besser gewiescht wier, wann hien op d'Uni gaang wier.
I look forward to spending some time in Boston.	Ech freeën mech e bëssen Zäit zu Boston ze verbréngen.
This is a nice restaurant. 	Dëst ass e flotte Restaurant.
Thanks for bringing me here.	Merci fir mech heihinner ze bréngen.
I told Mary I loved her.	Ech hunn dem Mary gesot datt ech hatt gär hunn.
It does not need to be changed.	Et muss net geännert ginn.
Tom works really hard, right?	Den Tom schafft wierklech haart, oder?
There was a commotion when the security guards arrested some young men for shoplifting.	Et gouf e Kaméidi wéi d'Geschäftssécherheetsbeamten e puer jonk Männer wéinst Shoplifting festgeholl hunn.
I think Tom was the one to tell Mary to do that.	Ech denken, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat sollt maachen.
Tom should never have engaged.	Den Tom sollt ni engagéiert hunn.
The choice is yours, Tom.	De Choix ass ären, Tom.
Tom does not seem to be as organized as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou organiséiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I think Tom would listen to you.	Ech mengen den Tom géif Iech nolauschteren.
Tom does not need to be here today.	Den Tom brauch haut net hei ze sinn.
Tom realized that this was not an easy task.	Den Tom huet gemierkt datt dat net einfach wier.
Tom was the first to arrive.	Den Tom war deen Éischten, dee komm ass.
This place just looks the same as before.	Dës Plaz gesäit just d'selwecht aus wéi fréier.
A hexagon has six sides.	E Hexagon huet sechs Säiten.
Tom got tired very quickly.	Den Tom gouf ganz séier midd.
Tom is a reliable man.	Den Tom ass en zouverléissege Mann.
I know Tom will not let me down.	Ech weess datt den Tom mech net gestrand léisst.
Neither Tom nor Maria were accused of doing so.	Weder den Tom nach d'Maria goufe beschëllegt dat ze maachen.
I suspect Tom and Mary love jazz.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary Jazz gär hunn.
It was a relatively good year, however.	Et war awer e relativ gutt Joer.
You're allergic to nothing, are you?	Dir sidd fir näischt allergesch, oder?
I'm pretty sure Tom's the only one who wants to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom deen eenzegen ass deen dat maache wëll.
The Japanese tax authorities are taking steps to restore public confidence in their economic management.	Déi japanesch Steierautoritéite waacht Moossname fir d'ëffentlech Vertrauen an hir wirtschaftlech Gestioun ze restauréieren.
I had to wait until Tom woke up.	Ech hu misse waarden bis den Tom erwächt.
Tom is familiar with the area.	Den Tom ass vertraut mat der Géigend.
I did not think Tom would be awake at this time of night.	Ech hat net geduecht datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht waakreg wier.
I refuse to go there with Tom.	Ech refuséieren mam Tom dohinner ze goen.
I know Tom does not have to do this himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer muss maachen.
Tom knows he should do it soon.	Den Tom weess, datt hien dat geschwënn sollt maachen.
Why do not we go outside?	Firwat gi mir net dobaussen?
Tom has to get ready for school.	Den Tom muss sech fir d'Schoul prett maachen.
I know Tom would show you how to do that if you asked him.	Ech weess datt den Tom Iech géif weisen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
He amassed a large fortune.	Hien huet e grousse Verméigen gesammelt.
Do not count Tom yet.	Den Tom nach net auszielen.
Tom is about to graduate from junior high school this year.	Den Tom geet dëst Joer aus der Juniorschoul ofzeschléissen.
Tom begged me as he left the room.	Den Tom huet mech gebéit wéi hien de Raum verlooss huet.
I know Tom has not forgotten how to do that.	Ech weess, datt den Tom net vergiess huet wéi een dat mécht.
You still have a lot to do.	Dir hutt nach vill ze maachen.
I do not care about those things.	Ech sinn egal iwwer déi Saachen.
Tom did not want to go for a walk.	Den Tom wollt net spadséiere goen.
Both Tom and Maria fell off the bike.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si vum Vëlo gefall.
I just play it with my ear.	Ech spillen et just mam Ouer.
Tom and I watched each other all evening.	Den Tom an ech hunn de ganzen Owend géigesäiteg gekuckt.
Tom does not have what it takes to make it here.	Den Tom huet net wat et brauch fir et hei ze maachen.
Tom added oregano to the pizza.	Den Tom huet Oregano op d'Pizza gesat.
Tom wants to be a lawyer.	Den Tom wëll Affekot ginn.
Tom just pretends to be sick.	Den Tom mécht just wéi wann hien krank wier.
Tom called to someone.	Den Tom huet op een geruff.
I mean I blackout.	Ech mengen ech blackout.
I'm not sure of the name.	Ech sinn net sécher op den Numm.
I really enjoyed eating while I was in Boston.	Ech hu wierklech gär giess wärend ech zu Boston war.
Tom said you speak French better than Maria.	Den Tom sot, Dir schwätzt besser Franséisch wéi d'Maria.
Tom thought he should tell Mary something, but he did not know what to say.	Den Tom huet geduecht datt hien dem Mary eppes soe soll, awer hie wousst net wat hie soll soen.
Tom was left hanging.	Den Tom ass hänke gelooss.
Tom served five days in jail last year after pleading guilty to driving under the influence of alcohol.	Den Tom huet d'lescht Joer fënnef Deeg am Prisong gedéngt nodeems hien sech schëlleg ugeklot huet fir Alkohol ze fueren.
Tom said Mary was asked not to do that again.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
I kiss Tom.	Ech Kuss Tom.
I thought this pair of shoes would last longer.	Ech hu geduecht datt dëst Paar Schong méi laang wäert daueren.
I thought Tom was trying to impress me.	Ech hu geduecht datt den Tom probéiert mech ze beandrocken.
I just do not know you anymore.	Ech kennen dech einfach net méi.
Tom was sitting on my left and Maria was sitting on my right.	Den Tom souz op meng lénks an d'Maria souz op menger rietser Säit.
Tom will never notice the difference.	Den Tom wäert den Ënnerscheed ni bemierken.
Tom is not impatient, but Maria is.	Den Tom ass net ongedëlleg, awer d'Maria ass.
Tom opened his door.	Den Tom huet seng Dier opgemaach.
Does Tom know how to get there?	Weess den Tom wéi hien dohinner kënnt?
Tom gave Mary a foot massage.	Den Tom huet dem Mary eng Foussmassage gemaach.
It was a real pleasure to meet Tom.	Et war eng richteg Freed den Tom ze treffen.
Tom never likes you.	Den Tom huet dech ni gär.
Tom could not remember how he did it.	Den Tom konnt sech net erënneren wéi hien et mécht.
Tom said he did not know why Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat muss maachen.
I do not know what Tom needed.	Ech weess net wat den Tom gebraucht huet.
The audience swore with excitement.	D'Publikum huet vun Opreegung geschwuer.
I wonder why Tom hates Tom.	Ech froe mech firwat den Tom Mary haasst.
Tom does not eat fish except canned tuna.	Den Tom ësst kee Fësch ausser Konserven Thun.
I washed Tom's car for him.	Ech hunn dem Tom säin Auto fir hien gewäsch.
I'm sorry I scared you.	Et deet mir leed, datt ech dech erschreckt hunn.
We had a lot of rain this year.	Mir haten dëst Joer vill Reen.
Tom and his kids spent the whole afternoon searching for the perfect Christmas tree.	Den Tom a seng Kanner hunn de ganzen Nomëtteg no de perfekte Chrëschtbeemche gesicht.
Tom is a very kind person.	Den Tom ass eng gutt häerzlech Persoun.
Tom may not be dead.	Den Tom ass vläicht net dout.
We are not looking for converters.	Mir sichen net no Konverter.
Tom does not seem to like Australia.	Den Tom schéngt Australien net gär ze hunn.
I'm not from Australia and neither am Tom.	Ech kommen net aus Australien an och net den Tom.
It's certainly raining today.	Et reent haut sécherlech.
I have no friends who are willing to help me do that.	Ech hu keng Frënn déi bereet sinn mir ze hëllefen dat ze maachen.
He is curious about everything.	Hien ass virwëtzeg iwwer alles.
I think Tom could be killed if he tried to do that.	Ech denken, datt den Tom kéint ëmbruecht ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
What makes you think Tom does not need to do that?	Wat mécht Iech datt den Tom dat net brauch ze maachen?
Tom handed Mary some money.	Den Tom huet dem Mary e puer Suen an d'Hand gedréckt.
Tom goes that way, right?	Den Tom geet dee Wee, oder?
Why can not you do that?	Firwat kënnt Dir dat net maachen?
Tom started crying on the phone.	Den Tom huet um Telefon ugefaang ze kräischen.
How long will we stay here?	Wéi laang wäerte mir hei festhalen?
Tom's afraid I'll be lost.	Den Tom fäert, ech wäert verluer goen.
These walls are not exactly soundproof.	Dës Mauere sinn net genau Schalldicht.
There's not much chance of it raining tomorrow.	Et besteet net vill Chancen datt et muer reent.
I finally got used to living here in Boston.	Ech hu mech endlech gewinnt hei zu Boston ze liewen.
Tom put his hand on Mary's arm.	Den Tom huet seng Hand op dem Mary säin Aarm geluecht.
Whoever hesitates is lost.	Wien zéckt ass verluer.
Tom hopes you help Marie.	Den Tom hofft datt Dir d'Marie hëlleft.
Judge him by what he does, not by his appearance.	Riichter him no deem wat hien mécht, net no sengem Erscheinungsbild.
Tom was waiting outside the gate.	Den Tom huet ausserhalb vum Paart gewaart.
We must protect the vine.	Mir mussen de Reebësch schützen.
Tom has money to burn.	Den Tom huet Sue fir ze brennen.
It would not be helpful to do so now.	Et wier net hëllefräich dat elo ze maachen.
The procedure must be performed correctly and completely.	D'Prozedur muss korrekt a komplett ausgefouert ginn.
We have more than enough to do.	Mir hu méi wéi genuch ze maachen.
My wardrobe is full of dirt that I never use again.	Mäi Kleederschaf ass voller Dreck, déi ech ni méi benotzen.
Do you think I'm beautiful?	Mengs de ech schéin sinn?
Tom can not do all this work himself.	Den Tom kann all dës Aarbecht net selwer maachen.
Catch Tom if you can.	Fang den Tom wann Dir kënnt.
If you encounter an unknown word, look it up in your dictionary.	Wann Dir en onbekannt Wuert begéint, kuckt et an Ärem Wierderbuch.
These are my friends, Tom and Mary.	Dëst sinn meng Frënn, Tom a Mary.
I do not like other people touching my stuff.	Ech hunn net gär datt aner Leit meng Saachen beréieren.
Tom joins Mary.	Den Tom kënnt mat der Mary zesummen.
I thought Tom would help Maria do that.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif hëllefen dat ze maachen.
I think that will change one day.	Ech mengen, dat wäert sech enges Daags änneren.
Even the best fish start after three days.	Och de beschte Fësch fänkt no dräi Deeg un.
President Jefferson has ordered a ban on trade with Europe.	De President Jefferson huet e Verbuet vum Handel mat Europa bestallt.
I thought you said Tom was a cardiologist.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Kardiolog.
Did you hear how Tom died?	Hutt Dir héieren wéi den Tom gestuerwen ass?
Tom and Marie could learn a lot from each other.	Den Tom an d'Marie konnte vill vuneneen léieren.
Are you sure you want to go to Boston with Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir mam Tom op Boston wëllt goen?
I'm in really good shape.	Ech sinn a wierklech gutt Form.
Tom completed his driver's license.	Den Tom huet säi Führerschäin ofgeschloss.
I'm wondering if Tom can swim.	Ech froe mech ob den Tom kann schwammen.
I hope Tom finds Mary.	Ech hoffen, datt den Tom d'Maria fënnt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not on.	net op.
Tom and I often go fishing together.	Den Tom an ech ginn dacks zesummen op Fëscherei.
Tom is not in remission.	Den Tom ass net an der Remission.
Tom just told me about your new home.	Den Tom huet mir just iwwer Äert neit Haus erzielt.
Tom looked a little bored.	Den Tom huet sech e bësse langweileg ausgesinn.
Tom was a loser as to which way he should go.	Den Tom war e Verloscht wéi ee Wee hie goe sollt.
Tom really wanted to talk to Mary.	Den Tom wollt wierklech mat der Maria schwätzen.
Do nothing strenuous this evening.	Maacht näischt ustrengend den Owend.
We should not leave Tom alone.	Mir sollten den Tom net eleng loossen.
This room does not get much sun.	Dëse Raum kritt net vill Sonn.
This bread is fresh.	Dëst Brout ass frësch.
The older she gets, the more beautiful she becomes.	Wat si méi al ass, wat si méi schéin gëtt.
Tom had a pet cry when he was a kid.	Den Tom hat eng Hausdéierkräi wéi hien e Kand war.
Maybe you could talk to Tom.	Vläicht kéint Dir mam Tom schwätzen.
I know Tom will allow me to do that.	Ech weess den Tom wäert mir dat erlaben.
It will take some time for him to recover.	Et wäert eng Zäit daueren ier hien gesond gëtt.
If I had known Tom's address I would have written him a letter.	Wann ech dem Tom seng Adress gewosst hätt, hätt ech him e Bréif geschriwwen.
Tom is pretty good at baseball, but he's not good enough to play for our team.	Den Tom ass zimmlech gutt am Baseball, awer hien ass net gutt genuch fir an eiser Equipe ze spillen.
Tom later returns to Boston.	Den Tom ass méi spéit zréck op Boston.
I suspect Tom must be going to Australia.	Ech de Verdacht den Tom muss an Australien goen.
Tom said he thought I should do it soon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat geschwënn maache muss.
Tom will be here for a few days.	Den Tom wäert e puer Deeg hei sinn.
Tom likes to talk about politics.	Den Tom schwätzt gär iwwer Politik.
Tom waited for me for three hours.	Den Tom huet mech dräi Stonnen gewaart.
Tom is drunk, as usual.	Den Tom ass gedronk, wéi gewinnt.
I worked really hard to get this done in time.	Ech hu wierklech schwéier geschafft fir dëst zu Zäit gemaach ze kréien.
Only yesterday I knew the fact.	Eréischt gëschter wousst ech d'Tatsaach.
Tom's going to jail, right?	Den Tom geet an de Prisong, oder?
I suspect Tom will not believe what you say.	Ech de Verdacht datt den Tom näischt wäert gleewen wat Dir seet.
Tom will be gone when I get home.	Den Tom wäert fort sinn wann ech heem kommen.
He consulted with some of the staff on this subject.	Hien huet sech mat e puer vun de Mataarbechter iwwer dëst Thema konsultéiert.
Tom does not know if Maria is busy or not.	Den Tom weess net ob d'Maria beschäftegt ass oder net.
You do not get paid to think.	Dir kritt net bezuelt fir ze denken.
I can not comment.	Ech kann net kommentéieren.
Tom wants to go for a walk.	Den Tom wëll spadséiere goen.
You do not die.	Dir stierft net.
Tom is not sure this is a good idea.	Den Tom ass net sécher datt dëst eng gutt Iddi ass.
I was waiting for you to tell me what needs to be done.	Ech hunn op dech gewaart fir mir ze soen wat muss gemaach ginn.
Tom said he did not want to help Maria.	Den Tom sot, datt hien net wëlles huet d'Maria ze hëllefen.
Tom told me he was done too.	Den Tom huet mir gesot datt hien och fäerdeg war.
There's no way I can do that.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat maachen.
I think Tom is not as lazy as people think he is.	Ech mengen den Tom ass net sou faul wéi d'Leit mengen hien ass.
I do not think Tom knows why Mary is angry with him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria rosen op hien ass.
Tom worries about how Mary will meet the end.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer wéi d'Maria d'Enn treffen wäert.
Tom did not take off his jacket.	Den Tom huet seng Jackett net ofgeholl.
Tom is at the door. 	Den Tom ass virun der Dier.
Ask him w.e.g. 	Frot him w.e.g.
to come in.	eran ze kommen.
Tom ate a gluten-free pretzel.	Den Tom huet eng glutenfräi Bretzel giess.
Tom watched as Maria drove away in her red convertible sports car.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Maria an hirem roude Cabriolet Sportsauto fortgefuer ass.
Tom is usually home on Sundays.	Den Tom ass normalerweis Sonndes doheem.
Tom was only half alive when we found him.	Den Tom war nëmmen hallef lieweg wéi mir hien fonnt hunn.
I like him a lot, but sometimes he gets on my nerves.	Ech hunn him vill gär, awer heiansdo geet hien op d'Nerven.
I do not think I want to know what Tom thinks.	Ech denken net datt ech wëll wëssen wat den Tom denkt.
How often do you change your profile?	Wéi oft ännert Dir Äre Profil?
If you saw Tom, would you recognize him?	Wann Dir den Tom gesinn, géift Dir hien erkennen?
That's why I can not help you.	Dofir kann ech Iech net hëllefen.
Tom could not help you, even if he wanted to.	Den Tom kéint Iech net hëllefen, och wann hie wollt.
It was a beautiful day so I went on a picnic.	Et war e schéinen Dag also sinn ech op e Picknick gaang.
Tom should like it here.	Den Tom sollt et hei gär hunn.
That was the only thing Tom did.	Dat war dat eenzegt wat den Tom gemaach huet.
She's a good kisser.	Si ass eng gutt kisser.
Tom participated in the forum.	Den Tom war um Forum deelgeholl.
I would have done that last summer.	Ech hätt dat leschte Summer gemaach.
The Tom trades one.	Den Tom handelt et.
Does Tom have an emergency plan?	Huet den Tom e Noutfallplang?
Tom told Mary that he had seen John talk to Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John gesinn huet mat der Alice ze schwätzen.
Tom got more than he needed.	Den Tom krut méi wéi hie gebraucht huet.
Tom left his wife and children.	Den Tom huet seng Fra a seng Kanner verlooss.
Tom tried to kiss Maria, but she backed away.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kussen, awer si huet sech zréckgezunn.
I have no chickens.	Ech hu keng Pouleten.
I thought Tom looked nervous about doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom nervös ausgesinn huet dat ze maachen.
Tom had planned to stay yesterday, but Maria told him to go.	Den Tom hat geplangt gëschter ze bleiwen, awer d'Maria huet him gesot fir ze goen.
I could not take off my shirt.	Ech hätt mäi Hiem net ausdoen.
I suspect you will not like it.	Ech de Verdacht Dir wäert et net gär.
Sometimes miracles still happen.	Heiansdo geschéien nach ëmmer Wonner.
Tom and Marie want to help.	Den Tom an d'Marie wëllen hëllefen.
You should be better prepared.	Dir sollt Iech besser preparéieren.
I'm mourning.	Ech traueren.
I'm glad you found a job.	Ech si frou, datt Dir eng Aarbecht fonnt hutt.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
Tom's kidding.	den Tom mécht de Geck.
Tom looks as if he's weakening.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien amgaang ass ze schwächen.
Tell Tom I'm coming to see him.	Sot dem Tom datt ech kommen fir hien ze gesinn.
Do you not come to Boston three or four times a year?	Kommt Dir net dräi oder véier Mol am Joer zu Boston?
Tom thought Mary's joke was funny.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Witz witzeg war.
We were very consistent.	Mir ware ganz konsequent.
Tom gets up early in the morning.	Den Tom steet moies fréi op.
I think Tom's still excited.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer opgeregt ass.
You did not do it carefully, did you?	Dir hutt et net virsiichteg gemaach, oder?
I'm afraid I'm not a very good company.	Ech faerten ech wier net ganz gutt Firma.
We have no worries.	Mir hu keng Suergen.
I have nothing to say to any of you.	Ech hunn näischt zu engem vun iech ze soen.
Tom came home very tired.	Den Tom ass ganz midd heem komm.
I have a hard time believing that Tom did that.	Ech hu schwéier ze gleewen datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said Mary was friendly.	Den Tom sot datt d'Maria frëndlech war.
I did not know Tom did not like that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt.
This is one of the most beautiful waterfalls I have ever seen.	Dëst ass ee vun de schéinste Waasserfäll déi ech je gesinn hunn.
Tom was a hero.	Den Tom war en Held.
I mean, Tom does not have time to talk to you right now.	Ech mengen, den Tom huet keng Zäit fir elo mat Iech ze schwätzen.
Tom does not want to play.	Den Tom wëll net spillen.
I know Tom deliberately did that.	Ech weess, datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Tom mentioned it.	Den Tom huet et erwähnt.
I'm so sorry I was waiting for you.	Et deet mir sou leed, datt ech dech gewaart hunn.
I could not do that today.	Ech konnt dat haut net maachen.
Tom opened the door and was surprised to see Maria.	Den Tom huet d'Dier opgemaach a war iwwerrascht d'Maria ze gesinn.
I could have done it better myself.	Ech hätt dat selwer besser kënne maachen.
Call me if you can come.	Rufft mech un wann Dir kënnt kommen.
Why do not we rent a boat?	Firwat lounen mir net e Boot?
We need to get away from Tom.	Mir mussen ewech vum Tom.
This is a Ponzi scheme.	Dëst ass e Ponzi Schema.
I guess I would not be so interested in doing that.	Ech mengen ech wier net esou interesséiert dat ze maachen.
Your so-called sedative only aggravates the pain.	Äre sougenannte Berouegungsmëttel verschäerft nëmmen de Schmerz.
I wish Tom had not lied to Maria about it.	Ech wënschen den Tom hätt d'Maria net doriwwer gelunn.
Tom says he will not answer any questions.	Den Tom seet datt hien keng Froen wäert beäntweren.
I do not think I can afford to buy a car like Tom's.	Ech denken net, datt ech et leeschte kéint en Auto wéi dem Tom ze kafen.
Tom stays with us for a while longer.	Den Tom bleift nach eng Zäit laang bei eis.
Tom does not eat cereals.	Den Tom ësst keng Getreide.
Tom thought Mary would not see him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien net géif gesinn.
It's hard, if not impossible, to beat him in tennis.	Et ass schwéier, wann net onméiglech, fir mech him am Tennis ze schloen.
His statement leaves no room for doubt.	Seng Ausso léisst kee Raum fir Zweifel.
I'm positive I can do that.	Ech sinn positiv datt ech dat maache kann.
In the evening it may be chilly.	Den Owend kann et killt sinn.
Tom received a letter from his sister in Australia today.	Den Tom krut haut e Bréif vu senger Schwëster an Australien.
I'll tell you what happens.	Ech soen Iech wat geschitt.
Mary lied to her husband.	D'Maria huet hire Mann gelunn.
Tom has young children.	Den Tom huet jonk Kanner.
Tom may not be telling the truth.	Den Tom seet vläicht net d'Wourecht.
Everyone knows I'm back, I think.	Jidderee weess datt ech zréck sinn, mengen ech.
Tom said we could stay.	Den Tom sot mir kënne bleiwen.
In some books, the more I read, the less I understand them.	Bei e puer Bicher, wat ech méi liesen, wat ech se manner verstinn.
Why is Tom buying things in that store?	Firwat keeft den Tom Saachen an deem Geschäft?
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
Tom can not live without the drugs he is taking.	Den Tom kann net ouni d'Drogen liewen, déi hien hëlt.
I'm going out for about thirty minutes.	Ech ginn ongeféier drësseg Minutten eraus.
Tom did not make as many mistakes as Maria.	Den Tom huet net esou vill Feeler gemaach wéi d'Maria.
We can lift restrictions on imports once the common treaty is signed.	Mir kënnen d'Restriktiounen op Importer ophiewen wann de gemeinsame Vertrag ënnerschriwwen ass.
Tom did not say anything about the incident.	Den Tom huet näischt iwwer den Tëschefall gesot.
I'm sorry, but I do not feel it now.	Et deet mir leed, awer ech fille mech elo net un dat.
Tom does not need to tell Maria, but he has.	Den Tom brauch d'Maria net ze soen, awer hien huet.
I wish you were not so lonely.	Ech wënschen, datt Dir net sou einsam wier.
I really did not expect Tom to answer my question.	Ech hu wierklech net erwaart datt den Tom meng Fro géif beäntweren.
I thought you did not want to come.	Ech hu geduecht du wollts net kommen.
Algebra is a branch of mathematics.	Algebra ass eng Branche vun der Mathematik.
Is there anything you want me to get for you?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt datt ech fir Iech kréien?
I promise you, I will not stay out too late.	Ech verspriechen Iech, ech wäert net ze spéit eraus bleiwen.
You thought Tom would do that, right?	Dir hutt geduecht datt den Tom dat maache géif, oder?
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom said he did not feel like laughing.	Den Tom sot, datt hien net Loscht huet ze laachen.
He does not seem to be aware of the conflict between my father and me.	Hie schéngt de Konflikt tëscht mengem Papp a mir net bewosst ze sinn.
Tom said he did not know Mary's phone number.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net kennt.
Tom and I went to the library at the same time.	Den Tom an ech sinn zur selwechter Zäit an d'Bibliothéik gaangen.
I really wanted Tom to succeed.	Ech wollt wierklech datt den Tom geléngt.
The violence does not surprise me.	D'Gewalt iwwerrascht mech net.
Tom is not as homely as he used to be.	Den Tom huet net esou Heemecht wéi hie fréier war.
Yesterday someone ran up to me on the way home.	Gëschter ass een op mech op de Wee heem gerannt.
Tom asked everyone to take off their shoes.	Den Tom huet jidderee gefrot seng Schong auszedoen.
These cats are so cute and cuddly.	Dës Kazen si sou léif a kuscheleg.
I'm sorry you slept in this.	Et deet mir leed, datt Dir an dëst geschleeft hutt.
I know Tom probably does not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi wëllt maachen.
I do not think that was a fair judgment.	Ech mengen net dat war e fairen Uerteel.
Tom said Mary was hysterical.	Den Tom sot datt d'Maria hysteresch war.
Tom seems to be crying.	Den Tom schéngt ze kräischen.
I was afraid it would not work well and sure enough it failed.	Ech hat Angscht datt et net gutt klappt a sécher genuch ass et gescheitert.
Sometimes what we do is not as strong as what we do.	Heiansdo ass dat wat mir net maachen, sou staark wéi dat wat mir maachen.
I decided to fire you.	Ech hunn decidéiert dech ze entloossen.
I've been short of breath lately.	Ech war an der leschter Zäit kuerz Otem.
Do you think that man was a newspaper photographer?	Denkt Dir, datt dee Mann en Zeitungsfotograf war?
I never imagined he would do that to me.	Ech hat ni virgestallt datt hien dat mir géif maachen.
You are now more beautiful than the day I first met you.	Du bass elo méi schéin wéi den Dag wou ech dech fir d'éischt begéint hunn.
None of the passengers were wearing seat belts.	Keen vun de Passagéier hat Sécherheetsgurt un.
I have no idea how I twisted my foot.	Ech hu keng Ahnung wéi ech mäi Fouss gedréint hunn.
There is no chalk. 	Et ass keng Kräid.
It's a raven.	Et ass e Kueb.
When ice melts, it becomes liquid.	Wann Äis schmëlzt, gëtt et flësseg.
I'm in a terrible mood today because I do not have enough money.	Ech sinn an enger schrecklecher Stëmmung haut well ech net genuch Suen hunn.
It's not too late to tell Tom that you love him.	Et ass net ze spéit dem Tom ze soen datt Dir him gär hutt.
Tom will probably not stop despising Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ophalen d'Maria ze veruechten.
Who do you want me to give this to?	Wien wëllt Dir, datt ech dat ginn?
We are going to visit Australia in the spring.	Mir sollen am Fréijoer Australien besichen.
I know Tom is a single dad.	Ech weess, datt den Tom en eenzege Papp ass.
I thought it was Tom.	Ech hu geduecht datt et dem Tom wier.
Tom did more than his share.	Den Tom huet méi wéi säin Deel gemaach.
Are you the one who helped Tom with his homework?	Sidd Dir deen deen dem Tom bei sengen Hausaufgaben gehollef huet?
There is still a lot of time left.	Et bleift nach vill Zäit.
Tom can not remember what a ping-pong paddle is like.	Den Tom ka sech net erënneren wéi eng Ping-Pong-Paddel säi ass.
Tom sometimes comes home around 2:30.	Den Tom kënnt heiansdo géint 2:30 heem.
First impression is important.	Éischt Androck ass wichteg.
Tom tied the two pieces of rope together.	Den Tom huet déi zwee Stéck Seel zesummen gebonnen.
I thought Tom might be in Australia.	Ech hat geduecht den Tom kéint an Australien sinn.
I hope Tom is not lost.	Ech hoffen den Tom ass net verluer gaangen.
Does Tom have a car?	Huet den Tom en Auto?
I could stay another week or two in Boston if you need me here.	Ech kéint nach eng Woch oder zwou zu Boston bleiwen wann Dir mech hei braucht.
How did you know Tom was here?	Wéi wousst Dir datt den Tom hei wier?
It made Tom happy.	Et huet den Tom glécklech gemaach.
I beg you to give me another chance.	Ech bieden dech fir mir eng aner Chance ze ginn.
I let Tom do what he wanted to do.	Ech loossen den Tom maachen wat hie wollt maachen.
I think we need to help Tom.	Ech mengen, mir mussen den Tom hëllefen.
I stole Tom's money.	Ech hunn dem Tom seng Suen geklaut.
I know Tom is replaceable.	Ech weess den Tom ass ersatzbar.
I thought Tom was interested in this.	Ech hu geduecht datt den Tom an dësem interesséiert wier.
I did not know exactly where to start.	Ech wousst net genau wou ech ufänken.
Tom felt good.	Den Tom huet sech wuel gefillt.
Tom did not want anyone to be unhappy.	Den Tom wollt net datt iergendeen onglécklech wier.
It was just a rush.	Et war just eng Ruse.
Tom mixed the grass.	Den Tom huet d'Gras gemëscht.
Tom went to town with Mary.	Den Tom ass mam Mary an d'Stad gaangen.
Maybe Tom can persuade Maria to do that.	Vläicht kann den Tom d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
He can not count.	Hien kann net zielen.
That must have happened while I was in Australia.	Dat muss geschitt sinn wärend ech an Australien war.
I do not want Tom to go to the Navy.	Ech wëll net datt den Tom an d'Marine geet.
Tom will help Maria.	Den Tom wäert d'Maria hëllefen.
We have to advertise on television.	Mir mussen op der Televisioun Reklamm maachen.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass datt den Tom dat maache muss.
Tom works in a pizzeria.	Den Tom schafft an enger Pizzeria.
We are not likely to accept another offer anytime soon.	Mir sinn net wahrscheinlech eng aner Offer ze akzeptéieren geschwënn.
Do you know the name of the boy standing there?	Weess du den Numm vum Jong deen do steet?
They talked to each other to spend time.	Si hu matenee geschwat fir d'Zäit ze verbréngen.
Tom said he had a stomach ache and left the room.	Den Tom sot, datt hien e Bauchwéi hat an huet de Raum verlooss.
I think Tom played very well.	Ech mengen den Tom huet ganz gutt gespillt.
I'm waiting for you until 2:30 p.m.	Ech waarden op dech bis 14:30.
Is Tom there too?	Ass den Tom och do?
Tom became weak.	Den Tom gouf schwaach.
I never get to spend time with Tom.	Ech kréien ni Zäit mat Tom ze verbréngen.
When Tom arrives, give him w.e.g. 	Wann den Tom kënnt, gitt him w.e.g.
this book.	dëst Buch.
I thought you said you're glad you did.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt Dir dat gemaach hutt.
Tom got in the car and they left.	Den Tom ass an den Auto geklomm a si sinn fortgefuer.
I will agree to the terms and conditions if you drop the price.	Ech wäert d'Konditioune averstanen wann Dir de Präis erofgeet.
Tom eats brown rice more often than white rice.	Den Tom ësst méi dacks brong Reis wéi wäisse Reis.
Neither Tom nor Mary were busy this week.	Weder den Tom nach d'Mary war dës Woch beschäftegt.
I do not know if Tom has a bike.	Ech weess net ob den Tom e Vëlo huet.
Tom and Maria sat facing each other.	Den Tom an d'Maria souzen vis-à-vis vuneneen.
I'm wondering if Tom is really reliable.	Ech froe mech ob den Tom wierklech zouverlässeg ass.
Tom was unsure of anything.	Den Tom war vun näischt sécher.
Is there a place where we can talk in private?	Gëtt et eng Plaz wou mir privat kënne schwätzen?
Tom has to do this eventually.	Den Tom muss dat schlussendlech maachen.
I would be very surprised if Tom did that.	Ech wier ganz iwwerrascht wann den Tom dat géif maachen.
Tom talked Maria into going out for coffee.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir Kaffi erauszegoen.
Tom's grasping a hole, right?	Den Tom gräift e Lach, oder?
Tom bought some radishes.	Den Tom huet e puer Rettich kaaft.
It is useless to discuss the matter further.	Et ass nëtzlos iwwer d'Saach weider ze diskutéieren.
Tom did not tell me.	Den Tom huet mir näischt gesot.
We have a large oven that keeps us very toasty.	Mir hunn e groussen Uewen deen eis ganz toasty hält.
Tom prepares to leave.	Den Tom preparéiert sech fir ze verloossen.
Tom is all talk and no action.	Den Tom ass alles schwätzen a keng Handlung.
Tom does not seem to know me.	Den Tom schéngt mech net ze kennen.
I was away for far too long.	Ech war vill ze laang fort.
Why is everyone kidding Tom?	Firwat mécht jiddereen de Geck mam Tom?
Tom said Mary was not interested.	Den Tom sot datt d'Maria net interesséiert ass.
I was surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net datselwecht maache muss wéi ech maache muss.
I'm new.	Ech sinn nei.
How long did it take you to get to Tom's house?	Wéi laang hutt Dir gedauert fir bei den Tom säin Haus ze kommen?
I thought Tom had no girlfriend.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Frëndin hätt.
Tom's father was a moderate drunk.	Dem Tom säi Papp war e mëttlere gedronk.
They were not sympathetic.	Si waren net sympathesch.
I bet Tom will not be going to Australia next summer.	Ech wetten, datt den Tom den nächste Summer net an Australien geet.
I'm sorry I fired you.	Et deet mir leed, datt ech dech entlooss hunn.
The greedy man was by no means satisfied with the reward.	De giereg Mann war op kee Fall zefridden mat der Belounung.
I wanted to stay with Tom longer, but he had to leave.	Ech wollt den Tom méi laang bleiwen, awer hien huet misse fortgoen.
I'll give you another chance to do that.	Ech ginn Iech nach eng Chance fir dat ze maachen.
Why was Tom arrested?	Firwat gouf den Tom festgeholl?
I could not have said it better.	Ech hätt et net besser gesot.
One hundred and fifty diplomats came to the conference.	Honnertfofzeg Diplomaten koumen op déi Konferenz.
I'm a dad.	Ech sinn e Papp.
What would you do if Tom ever learned the truth?	Wat géift Dir maachen wann den Tom jeemools d'Wourecht geléiert huet?
Tom has no name tag.	Den Tom huet keen Numm Tag.
Tom and Maria shared a bottle of red wine after dinner.	Den Tom an d'Maria hunn nom Iessen eng Fläsch roude Wäin opgedeelt.
Tom would have been angry.	Den Tom wier rosen gewiescht.
Tom jumped out of bed.	Den Tom sprang aus dem Bett.
Tom said no one was in a hurry.	Den Tom sot, datt kee sech presséiert.
Tom knows how to sharpen knives.	Den Tom weess wéi Messeren schärfen.
Tom thought he could help us.	Den Tom huet geduecht datt hien eis hëllefe kéint.
I think there is no going back now.	Ech denken, et gëtt elo kee Wee zréck.
Hurry up! 	Maach virun!
We are all waiting for you.	Mir waarden all op Iech.
They did not believe us in the beginning, but now.	Si hunn eis am Ufank net gegleeft, awer elo.
I'm a professional.	Ech sinn e Profi.
That's the way Tom always does it.	Esou mécht den Tom et ëmmer.
Did anyone here see Tom today?	Huet iergendeen hei den Tom haut gesinn?
Do you want Tom to do that?	Wëllt Dir den Tom dat maachen?
If you have any questions, feel free to call.	Wann Dir Froen hutt, rufft Iech gären un.
I think you would understand.	Ech géif mengen, Dir géift verstoen.
Tom takes care of Maria.	Den Tom këmmert sech ëm d'Maria.
I've heard that the most beautiful women in the world live in Boston.	Ech hunn héieren datt déi schéinste Fraen op der Welt zu Boston liewen.
I know Tom is a horse trainer.	Ech weess datt den Tom e Päerdstrainer ass.
Tom will surely complain.	Den Tom wäert sech sécher beschwéieren.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom quickly.	dem Tom séier ze maachen.
It will cost more than tens of thousands of yen.	Et wäert méi wéi zéngdausend Yen kaschten.
Tom liked it.	Den Tom huet sech gär gefillt.
I appreciate your restrictions.	Ech appréciéieren op Är Restriktiounen.
You're the cook, right?	Du bass de Kach, oder?
I'm convinced Tom does not have to.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom dat net muss maachen.
Tom could be in danger.	Den Tom kéint a Gefor sinn.
Tom and I went on a date last weekend.	Den Tom an ech sinn de leschte Weekend op engem Datum gaang.
You can not attribute all your bad luck to Tom.	Dir kënnt net all Är Pech op Tom zouzeschreiwen.
Tom hung up the phone.	Den Tom huet den Telefon geluecht.
Have you ever considered getting a pilot's license?	Hutt Dir schons geduecht fir e Pilot d'Lizenz ze kréien?
Tom said you have to be careful.	Den Tom sot, Dir musst virsiichteg sinn.
Who is the woman in the brown coat?	Wien ass déi Fra am bronge Mantel?
It's unlikely Tom will do that tomorrow.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat muer mécht.
Do not forget something?	Vergiesse mer net eppes?
I do not want any.	Ech wëll keng.
Smoking w.e.g. 	Fëmmt w.e.g.
not in bed.	net am Bett.
Tom wondered why his wife had left him.	Den Tom huet sech gefrot firwat seng Fra him verlooss huet.
I know Tom thinks Mary is a talented musician.	Ech weess datt den Tom mengt datt d'Maria eng talentéiert Musekerin ass.
Tom is a car thief.	Den Tom ass en Autosdief.
He stays with his aunt.	Hie bleift bei senger Tatta.
Tom will probably not tell Mary that he does not know how to do this.	Den Tom wäert d'Maria wuel net soen, datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
I do not think Tom knows where his keys are.	Ech denken net datt den Tom weess wou seng Schlëssele sinn.
Tom and Marie just wanted to dance the whole evening.	Den Tom an d'Marie wollte just de ganzen Owend mateneen danzen.
I suspect that both Tom and Maria have already left Australia.	Ech de Verdacht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Australien schonn verlooss hunn.
Tom opens his room.	Den Tom mécht säin Zëmmer op.
Tom was in Boston when his house burned down.	Den Tom war zu Boston wéi säin Haus ofgebrannt ass.
Maybe Tom does not know that he should not help Mary do this.	Vläicht weess den Tom net datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
Tom did not know you were from Boston.	Den Tom wousst net datt Dir vu Boston sidd.
We missed another bullet.	Mir hunn eng aner Kugel verschwonnen.
I know Tom probably will not do that tonight.	Ech weess, datt den Tom dat den Owend wahrscheinlech net wäert maachen.
Tom was naughty.	Den Tom war naughty.
Tom cracked sympathetically.	Den Tom huet sympathesch geknackt.
Tom was not stolen.	Den Tom gouf net gestach.
I wonder if Tom really knew he had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wousst datt hien dat muss maachen.
Tom hid the fact that he had been in prison.	Den Tom huet d'Tatsaach verstoppt datt hien am Prisong gewiescht wier.
They want something from us, but I do not know what.	Si wëllen eppes vun eis, mee ech weess net wat.
There's no way I can catch you.	Et gëtt kee Wee wéi ech dech fänken kann.
I was not born rich.	Ech sinn net räich gebuer.
Do you trust Tom's judgment?	Vertraus du dem Tom seng Uerteel?
The grieving family had to wait more than a decade to see their son's killer in court.	Déi traureg Famill huet méi wéi ee Joerzéngt misse waarden fir de Killer vun hirem Jong viru Geriicht ze gesinn.
Tom's friendship means a lot to me.	Dem Tom seng Frëndschaft bedeit vill fir mech.
Tom probably won't wait very long.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ganz laang waarden.
Tom told me he did not like that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net gär hätt.
I want to know what you will do.	Ech wëll wëssen, wat Dir wäert maachen.
Tom said he could go to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie kéint mat Mary an Australien goen.
I know Tom used to be a pastry chef.	Ech weess, datt den Tom fréier e Pâtisserie war.
I did not know that you have to do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache musst.
It seems that Tom and I are the only ones here from Boston.	Et schéngt, datt den Tom an ech déi eenzeg hei vu Boston sinn.
I asked Tom to open the window.	Ech hunn den Tom gefrot d'Fënster opzemaachen.
Tom knows how to enjoy the simple things in life.	Den Tom weess wéi een déi einfach Saachen am Liewen genéisst.
Tom said he does not think Mary really needs to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech méi muss maachen.
I'm not letting Tom drive anymore.	Ech loossen den Tom net méi mam Auto fueren.
Tom was at home.	Den Tom war an Hiemmouwen.
I think Tom would like that.	Ech mengen den Tom géif dat gär hunn.
I'm the one who told Tom that.	Ech sinn deen deen dem Tom dat gesot huet.
Tom was broken.	Den Tom gouf gebrach.
You are very methodical.	Dir sidd ganz methodesch.
Tom comes from a very good family.	Den Tom kënnt aus enger ganz gudder Famill.
This house syrup contains codeine.	Dësen Hustsirop enthält Codein.
I only had a few beers.	Ech hat nëmmen e puer Béier.
Tom does not know that I'm Mary's friend.	Den Tom weess net datt ech dem Mary säi Frënd sinn.
I need some slices of bread to make a sandwich.	Ech brauch e puer Scheiwen Brout fir e Sandwich ze maachen.
You came at an opportune time.	Dir sidd zu enger geleeëntlecher Zäit komm.
The bomb caused a lot of damage when it exploded.	D'Bomm huet vill Schued verursaacht wéi se explodéiert ass.
Tom's parents surprised him on Christmas morning with a puppy.	Dem Tom seng Elteren hunn hien op Chrëschtmoien mat engem Welpen iwwerrascht.
They are looking for.	Si sichen no.
Does anyone really believe Tom?	Gleeft iergendeen den Tom wierklech?
Tom is next.	Den Tom ass nächst.
Tom said he did not know what to do with Mary.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Maria maache soll.
The hotel was luxurious beyond description.	Den Hotel war luxuriéise doriwwer eraus Beschreiwung.
Tom never bothered to tell Mary he was not there.	Den Tom huet sech ni gestéiert fir Mary ze soen datt hien net do wier.
Tom spent most of his free time reading books.	Den Tom huet de gréissten Deel vu senger Fräizäit verbruecht fir Bicher ze liesen.
Did you know that Tom is scared of you?	Wousst Dir datt den Tom Angscht virun Iech huet?
Tom is one of the best producers I know.	Den Tom ass ee vun de beschte Produzenten déi ech kennen.
Can you help me replant this shrub?	Kënnt Dir mir hëllefen dëse Strauch nei ze planzen?
I can not always understand what Tom is trying to say.	Ech kann net ëmmer verstoen wat den Tom probéiert ze soen.
The FBI asked Tom.	Den FBI huet den Tom gefrot.
Tom wished he had not borrowed the book from Mary.	Den Tom huet gewënscht, datt hien d'Buch net vun der Mary geléint hätt.
Tom does not seem particularly pleased to see me.	Den Tom schéngt net besonnesch frou mech ze gesinn.
Do not try to pretend to be innocent.	Probéiert net ze maachen wéi wann Dir onschëlleg sidd.
That was the only thing they asked us to do.	Dat war dat eenzegt wat se eis gefrot hunn ze maachen.
Do not start without me.	Fänkt net ouni mech un.
Tom told me he was uncomfortable.	Den Tom huet mir gesot datt hien onwuel war.
Cover the pan and cook until soft, then remove the lid and continue cooking until the onions are light brown.	Deckt d'Pan a kachen bis mëll, dann huelt den Deckel erof a kachen weider bis d'Zwiebelen hellbraun sinn.
Here's how we can help you now.	Hei ass wéi mir Iech elo kënnen hëllefen.
Tom is very intimidating.	Den Tom ass ganz intimiderend.
I knew Tom was afraid to refuse.	Ech wousst den Tom huet Angscht dat ze refuséieren.
Tom said he thought Mary was heartbroken.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria häerzlech gebrach wier.
Unemployment, poverty and inequality - among the highest in the world - remain a challenge.	Chômage, Aarmut an Ongläichheet - zu deenen héchsten op der Welt - bleiwen eng Erausfuerderung.
Tom thinks Mary is in Boston, but she's in Chicago now.	Den Tom mengt datt d'Mary zu Boston ass, awer si ass elo zu Chicago.
Tom made a list.	Den Tom huet eng Lëscht gemaach.
Tom fell through the ice.	Den Tom ass duerch d'Äis gefall.
Beware of parcels on overcrowded trains.	Opgepasst op Päckchen op iwwerfëllten Zich.
Chronic problems include a lack of skilled labor and a deficient infrastructure.	Chronesch Probleemer enthalen e Mangel u qualifizéierten Aarbechtsmaart an enger defiziter Infrastruktur.
Were you at Tom's party?	Wars du um Tom senger Party?
That's not the way my grandmother did stuff.	Dat ass net de Wee wéi meng Groussmamm Stuff gemaach huet.
Tom is a man who takes chances.	Den Tom ass e Mann dee Chancen hëlt.
Tom did not really want to do that yesterday.	Den Tom wollt dat gëschter net wierklech maachen.
He's kind to me.	Hien ass léif fir mech.
I had no idea I had to do that.	Ech hat keng Ahnung datt ech dat musse maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the Tom not excited.	den Tom net opgereegt.
Tom hopes he can go to Australia with Mary next summer.	Den Tom hofft datt hien de nächste Summer mam Mary an Australien ka goen.
Tom loves you. 	Den Tom huet dech gär.
I know he does.	Ech weess hien mécht.
Tom said you must see me.	Den Tom sot, Dir musst mech gesinn.
The price of carrots is going up this winter due to the drought and rising.	De Präis vun de Muerten geet dëse Wanter duerch d'Dréchent an d'Luucht.
You should have left me that first.	Dir hätt mir dat fir d'éischt loosse loossen.
Is that your garlic?	Ass dat Äre Knuewel?
Tom said Mary knew he was not allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat haut net dierf maachen.
I feel like I'm thirty years old.	Ech fille mech wéi wann ech drësseg Joer al sinn.
I wonder how Tom managed to stay in business.	Ech froe mech wéi den Tom et fäerdeg bruecht huet am Geschäft ze bleiwen.
Tom is the person who suggested I try it this way.	Den Tom ass déi Persoun déi virgeschloen huet mir et op dës Manéier ze probéieren.
I bet Tom knows French.	Ech wetten, datt den Tom Franséisch kennt.
I can not help that something terrible has happened.	Ech kann net hëllefen datt eppes schreckleches geschitt ass.
I need to talk to you right away in my office.	Ech muss direkt mat Iech a mengem Büro schwätzen.
This food is gluten free.	Dëst Iessen ass glutenfräi.
A mutual friend introduced Tom and me.	E géigesäitege Frënd huet den Tom a mech virgestallt.
I'll take my passport with me, just in case.	Ech huelen mäi Pass mat, just am Fall.
I'm perfectly healthy.	Ech si perfekt gesond.
I do not find Tom. 	Ech fannen den Tom net.
I looked everywhere.	Ech hunn iwwerall gekuckt.
Did Tom really see Maria eating your piece of patty?	Huet den Tom wierklech d'Maria gesinn Äert Stéck Patt iessen?
Tom called Maria every ten minutes.	Den Tom huet d'Maria all zéng Minutten geruff.
It is possible to study English with a mother tongue almost anywhere in the world.	Et ass méiglech Englesch mat engem Mammesprooch bal iwwerall op der Welt ze studéieren.
Why did Tom need a screwdriver?	Firwat huet den Tom e Schrauber gebraucht?
Tom has decided he does not want to do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net wëll maachen.
What time does Tom do this every morning?	Wéi Auer mécht den Tom dat all Moien?
I would not work with you.	Ech wéilt net mat Iech schaffen.
It looks like Tom is ready.	Et gesäit aus wéi wann den Tom bereet ass.
There is a white building just around the corner.	Do ass e wäisst Gebai just ronderëm den Eck.
Dodo is an already extinct species.	Den Dodo ass eng scho ausgestuerwe Spezies.
Tom never came across Mary's death.	Den Tom ass ni iwwer dem Mary säin Doud komm.
Tom and I were not the only ones to fail the test.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi den Test gescheitert hunn.
Tom seems nervous.	Den Tom schéngt nervös.
Tom gives us something to eat when we visit him.	Den Tom gëtt eis eppes z'iessen wa mir him besichen.
I mean, I'm taking Tom to Australia.	Ech mengen, ech huelen den Tom mat an Australien.
In earlier times, inventions were often encountered by accident.	A fréieren Zäiten goufen Erfindungen dacks duerch Accident gestouss.
When I read this book, I always find something new in it.	Wann ech dëst Buch liesen, fannen ech ëmmer eppes Neies dran.
I think Tom might be allergic to eggs.	Ech mengen den Tom kéint allergesch op Eeër sinn.
I do not think I can stay longer.	Ech denken net, ech ka méi bleiwen.
There were only tingles in the chest.	Et waren nëmme Kribbelen an der Këscht.
Tom thought I might not have to.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net maache muss.
Tom told me he thinks he will do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie mengt, hie wäert dat muer maachen.
Can't see the connection?	Gesitt Dir d'Verbindung net?
Tom doesn't have to do that anymore.	Den Tom muss dat net méi maachen.
Tom told me that he thought Mary was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onparteiesch wier.
Tom admitted that he was crazy.	Den Tom huet zouginn datt hie verréckt war.
Tom will be busy tomorrow morning.	Den Tom wäert muer de Moien beschäftegt sinn.
You and Tom must be happy.	Dir an den Tom muss glécklech sinn.
I like Tom.	Ech hu gefall den Tom gär.
In the end, it will probably not matter.	Um Enn wäert et wuel och egal sinn.
Tom does not believe you really want to do that.	Den Tom gleeft net datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
I would have died if you had not saved me.	Ech wier gestuerwen wann Dir mech net gerett hätt.
There's no way I can do that today.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat haut maachen.
Tom says he does not have to do that.	Den Tom seet datt hien dat net muss maachen.
I will not say anything against Tom.	Ech wäert näischt géint den Tom soen.
I should help Tom.	Ech soll dem Tom hëllefen.
Tom does not know what part of Australia Mary is.	Den Tom weess net aus wéi engem Deel vun Australien Mary ass.
Tom will be happy to hear that.	Den Tom wäert frou sinn dat ze héieren.
Tom will not ask Maria to wait.	Den Tom wäert d'Maria net froen fir ze waarden.
Mary was wearing a black cloak.	D'Maria hat e schwaarze Mantel un.
What happened was not right.	Wat geschitt ass war net richteg.
Tom wanted to go to art school.	Den Tom wollt an d'Konschtschoul goen.
I'm sorry this took so long.	Et deet mir leed datt dëst sou laang gedauert huet.
I knew Tom would be angry if you did.	Ech wousst den Tom wier rosen wann Dir dat maacht.
I think Tom could teach Maria how to do that.	Ech mengen den Tom kéint d'Maria léieren wéi dat ze maachen.
Tom will not be hungry.	Den Tom wäert net hongereg sinn.
The unrest was suppressed without difficulty.	De Onrou gouf ouni Schwieregkeeten ënnerdréckt.
I have no time to meet you.	Ech hu keng Zäit dech ze treffen.
Remember I was in Boston.	Vergiesst net datt ech zu Boston war.
Tom and I are going to Fuji next summer.	Den Tom an ech ginn den nächste Summer op de Fuji.
I'm the new manager.	Ech sinn den neie Manager.
Tom has been on the phone for the last three hours.	Den Tom war déi lescht dräi Stonnen um Telefon.
Let's hope Tom got our message.	Loosst eis hoffen, datt den Tom eise Message kritt huet.
There is no regular boat service to the island.	Et gëtt kee reegelméissege Bootservice op d'Insel.
The man I spoke to is my English teacher.	De Mann mat deem ech geschwat hunn ass meng Englesch Enseignant.
Tom is extremely antisocial.	Den Tom ass extrem onsozial.
I do not think it is a good idea.	Ech mengen net eng gutt Iddi.
Tom's explanation was a good one.	Dem Tom seng Erklärung war eng gutt.
I do not have time to buy a new tie before the banquet.	Ech hu keng Zäit fir eng nei Krawatt virum Bankett ze kafen.
I think that's Tom's goal.	Ech mengen dat ass dem Tom säin Zil.
Tom seems to know a lot about me.	Den Tom schéngt vill iwwer mech ze wëssen.
How can you be sure Tom's not doing this?	Wéi kënnt Dir sécher sinn datt den Tom dat net mécht?
I was hoping to talk to you about what needs to be done.	Ech hat gehofft mat Iech ze schwätzen iwwer wat muss gemaach ginn.
Do not just stand around. 	Stinn net nëmmen ronderëm.
Lend a hand.	Léngen eng Hand.
You're so cute.	Du bass sou léif.
I know Tom is a pretty good volleyball player.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Volleyballspiller.
Tom dropped his coffee cup.	Den Tom huet seng Kaffisbecher erofgelooss.
Tom washed his hands quickly.	Den Tom huet seng Hänn séier gewäsch.
Tom takes a big chance.	Den Tom hëlt eng grouss Chance.
I think I convinced Tom to help us.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt eis ze hëllefen.
Things could not get any better.	D'Saache konnten net besser ginn.
The search for alien life is one of the greatest technological challenges facing mankind.	D'Sich no friem Liewen ass eng vun de gréissten technologeschen Erausfuerderunge vun der Mënschheet.
I had my hand read by a woman at the Renaissance Festival.	Ech hat meng Hand gelies vun enger Fra um Renaissance Festival.
Tom did not notice that Mary was wearing a wedding ring.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria en Hochzäitsring droen.
I know who Tom likes.	Ech weess wien den Tom gär huet.
Tom jumped into his car and drove away.	Den Tom ass a säin Auto gesprongen an ass fortgefuer.
This key will not open this door.	Dëse Schlëssel wäert dës Dier net opmaachen.
I can not afford the time to travel.	Ech kann der Zäit net leeschten ze reesen.
I could not drive.	Ech konnt net fueren.
I tried to reach you.	Ech hu probéiert dech z'erreechen.
Do you think Tom finished that at 2:30?	Denkt Dir datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg war?
Tom was poisoned.	Den Tom gouf vergëft.
I'm going to work with Tom.	Ech gi mam Tom schaffen.
I'm going to the train at 11:00.	Ech fueren den Zuch um 11:00.
No one can predict what will happen.	Kee ka virausgoen wat geschitt.
It will not be easy to find someone to rent this house.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen fir dëst Haus ze lounen.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
Tom picked up the coin and examined it more closely.	Den Tom huet d'Mënz opgeholl an se méi genee ënnersicht.
Tom came to the sides.	Den Tom ass op de Säite komm.
I want to repaint my car.	Ech wëll mäin Auto nei molen.
I think you should choose Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom wielen.
Tom has no calculator.	Den Tom huet kee Rechner.
I now live in Boston, but I lived in Chicago until three years ago.	Ech liewen elo zu Boston, awer ech hunn zu Chicago bis virun dräi Joer gelieft.
The t-shirt I gave him did not like Tom.	Den T-Shirt, deen ech him ginn hunn, huet den Tom net gär.
The date of the party is still up in the air.	Den Datum vun der Party ass nach an der Loft.
I certainly learned a lot.	Ech hu sécherlech vill geléiert.
Tom was a blackmailer.	Den Tom war en Erpresser.
I just sent Tom a letter.	Ech hunn dem Tom just e Bréif geschéckt.
There were no customers so we closed the shop early.	Et waren keng Clienten also hu mir de Buttek fréi zougemaach.
Tom said Mary knew she would be allowed this evening.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat den Owend erlaabt wier.
I did not know you live in the dorm.	Ech wousst net datt Dir an der Dorm wunnt.
Tom told me that he thought Maria cooked well.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt kachen.
Tom refuses to admit that he made a mistake.	Den Tom refuséiert zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
I've been told you know Tom's phone number.	Ech krut gesot datt Dir dem Tom seng Telefonsnummer kennt.
Tom said he knows you.	Den Tom huet gesot datt hien dech kannt.
I want to know what you're doing with it.	Ech wëll wëssen, wat Dir domatter maacht.
I do not find this strange.	Ech fannen dat net komesch.
There were just over 100 houses in the village where we passed yesterday.	Et waren knapps iwwer 100 Haiser am Duerf wou mir gëschter laanschtgaange sinn.
Tom said he was very happy here.	Den Tom sot, hie wier ganz frou hei.
I can not drive a truck.	Ech ka kee Camion fueren.
I'm not trying to talk to Tom anymore than I should.	Ech probéieren net méi mam Tom ze schwätzen wéi ech muss.
I look forward to seeing you again soon.	Ech freeën mech Iech geschwënn erëm ze gesinn.
I know Tom already knows why Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net wollt maachen.
I was hoping Tom wasn't here.	Ech hat gehofft, datt den Tom net hei wier.
Unfortunately, I was busy yesterday and could not do that.	Leider war ech gëschter beschäftegt an konnt dat net maachen.
Tom is on life support.	Tom ass op Liewen Ënnerstëtzung.
I'm wondering if Tom's serious or not.	Ech froe mech ob den Tom sérieux ass oder net.
I'm always on duty.	Ech sinn ëmmer op Pflicht.
That's okay.	Dat ass an der Rei.
Tom worked in the accounting department.	Den Tom huet an der Comptabilitéitsdepartement geschafft.
Does Tom know what I're bringing?	Weess den Tom wat ech matbréngen?
He usually goes to work at 8 o'clock.	Hie geet normalerweis um 8 Auer op d'Aarbecht.
Tom's still studying French, right?	Den Tom studéiert nach Franséisch, oder?
Tom laughed shyly.	Den Tom huet schei gelaacht.
Tom does not know how to leave.	Tom weess net ze verloossen.
You should at least have told Tom and Mary they do not need to do this anymore.	Dir sollt op d'mannst dem Tom an dem Mary gesot hunn, si brauche dat net méi ze maachen.
Leave Tom to me.	Loosst den Tom mir.
How did you know Tom was not the thief?	Wéi wousst Dir datt den Tom net den Déif war?
This dictionary might come in handy.	Dëst Wörterbuch kéint praktesch kommen.
Tom is definitely a good man.	Den Tom ass sécher e gudde Mann.
There has been a controversy over the location of the new school.	Et gouf eng Kontrovers iwwer d'Plaz vun der neier Schoul.
I do not think Tom would help you to help you.	Ech denken net, datt den Tom dech géif hëllefen Iech ze hëllefen.
Nobody but Tom knows what to do.	Keen ausser den Tom weess wat ze maachen.
We did not want Tom to go skin diving.	Mir wollten den Tom net fir Hauttauchen ze goen.
Tom usually eats alone.	Den Tom ësst normalerweis alleng.
We saw a UFO.	Mir hunn en UFO gesinn.
You can see Tom when you're in Australia.	Dir kënnt den Tom gesinn wann Dir an Australien sidd.
It's not always cold in Boston.	Et ass net ëmmer kal zu Boston.
Do not take too seriously what I said, OK?	Huelt dat net ze eescht wat ech gesot hunn, OK?
The child pulled a chair onto the bench so that it could reach the cookie sheet.	D'Kand huet e Stull op d'Bänk gezunn, fir datt et an d'Kichelblech kënnt.
Tom drove back to the hospital.	Den Tom ass zréck an d'Spidol gefuer.
Tom will do well.	Tom wäert gutt maachen.
Did you bring me what you said?	Hutt Dir mir bruecht wat Dir gesot hutt?
I ask nothing.	Ech froen näischt.
Where are Tom and Maria planning to go?	Wou plangen den Tom an d'Maria ze goen?
Tom thinks this is crazy.	Den Tom mengt dat ass verréckt.
I want to know if Tom will be here this afternoon.	Ech wëll wëssen ob den Tom de Mëtteg hei wäert sinn.
We're glad Tom's gone.	Mir wiere frou wann den Tom fortgeet.
Maria is in love with a beautiful cowboy.	D'Maria ass verléift mat engem schéine Cowboy.
Tom says he needs to talk to Mary.	Den Tom seet, hie muss mam Mary schwätzen.
Is Tom skiing very well?	Geet den Tom ganz gutt ski?
I thought someone told Tom.	Ech hu geduecht datt iergendeen dem Tom nach gesot huet.
We have no children, but we have three dogs.	Mir hu keng Kanner, mä mir hunn dräi Hënn.
Someone came into our house and stole some things while we were sleeping.	Een ass an eist Haus komm an huet e puer Saachen geklaut wärend mir geschlof hunn.
Why did not you tell me why you were really here?	Firwat sot Dir mir net firwat Dir wierklech hei sidd?
There may be dangers.	Et kann Gefore ginn.
I want to be alone for a few hours.	Ech wëll e puer Stonnen eleng sinn.
We are acrobats.	Mir sinn Akrobaten.
Tom is a good sport.	Den Tom ass e gudde Sport.
I do not enjoy cleaning the kitchen.	Ech genéissen net d'Kichen ze botzen.
The government is in control of the Assembly.	D'Regierung ass an der Kontroll vun der Assemblée.
You did not look like you were shocked.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir schockéiert sidd.
I'm a member of the tennis club.	Ech si Member vum Tennisclub.
Tom helped us paint the time.	Den Tom huet eis gehollef den Zait ze molen.
What made you think you had to do that?	Wat huet Iech geduecht datt Dir dat maache musst?
Tom is the only one who seems to know where Maria lives.	Den Tom ass deen eenzegen dee schéngt ze wëssen wou d'Maria wunnt.
I did not think Tom would ever forget you.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech jeemools géif vergiessen.
Tom might not care what Mary thinks.	Dem Tom kéint et egal sinn, wat d'Mary denkt.
Tom and Maria were happily together.	Den Tom an d'Maria ware glécklech zesummen.
Tom does not understand why anyone would do that.	Den Tom versteet net firwat iergendeen dat maache géif.
Tom does not seem to be aware of what Mary is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
Tom is a very honest worker.	Den Tom ass e ganz éierlechen Aarbechter.
You're never right.	Du hues ni richteg.
We were all very fond of Tom.	Mir waren all ganz gär vum Tom.
He motioned for them to stop.	Hien huet hinnen gezeechent fir opzehalen.
The black market is booming.	De schwaarze Maart bléie.
Tom and Maria turned around.	Den Tom an d'Maria hunn sech ëmgedréit.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
Tom is my parole officer.	Den Tom ass meng Parole Offizéier.
You can tell what a person is like by looking at his friends.	Dir kënnt soen wéi eng Persoun ass, andeems Dir op seng Frënn kuckt.
Tom was blamed for what happened.	Den Tom gouf beschëllegt fir wat geschitt ass.
This is like shooting fish in a barrel.	Dëst ass wéi Fësch an engem Faass ze schéissen.
Violators give tickets.	Violateure ginn Ticketen.
Tom had a hammer in his hand.	Den Tom hat en Hammer an der Hand.
It's cold. 	Et ass kal.
Why are all windows open?	Firwat sinn all Fënsteren op?
What's the big deal?	Wat ass de groussen Deal?
Tom does not earn enough to support a family.	Den Tom verdéngt net genuch fir eng Famill z'ënnerstëtzen.
How did you express disagreement?	Wéi hutt Dir Desaccord ausgedréckt?
Tom got a job as a porter.	Den Tom krut eng Aarbecht als Portier.
I have better things to do with my time.	Ech hu besser Saachen mat menger Zäit ze maachen.
You've never done that before, have you?	Dir hutt dat nach ni gemaach, oder?
I have a feeling I really like living in Australia.	Ech hunn d'Gefill datt ech wierklech gär an Australien liewen.
We have always protected you.	Mir hunn dech ëmmer geschützt.
Tom told me to wait.	Den Tom huet mir gesot, mir sollen hei waarden.
I do not want to give them any reason to think that I am not prepared to do my job.	Ech wëll hinnen kee Grond ginn ze denken, datt ech net bereet wier meng Aarbecht ze maachen.
You are hallucinating.	Dir halluzinéiert.
Let's not mess up.	Loosst eis kee Mess maachen.
The car is washed every other day.	Den Auto gëtt all aneren Dag gewäsch.
Tom does not plan to be here tomorrow.	Den Tom plangt net muer hei ze sinn.
I'm going to tell Tom I will not do that again.	Ech soll dem Tom soen, ech wäert dat net méi maachen.
The cat does not seem to like the smell of it at all.	D'Kaz schéngt de Geroch dovunner guer net gär ze hunn.
I think you should lie. 	Ech mengen du solls leien.
You look like you're going to be weak.	Dir gesitt aus wéi wann Dir amgaang ze schwaach sidd.
Tom said he would not buy anything today.	Den Tom sot, hie géif haut näischt kafen.
Tom drives too fast quite often.	Den Tom fiert zimlech oft ze séier.
Tom can show you how to take care of yourself.	Den Tom kann Iech weisen wéi Dir Iech selwer këmmert.
I think I need to talk to Tom.	Ech mengen ech muss mam Tom schwätzen.
I have tried every possible means.	Ech hunn all méiglech Mëttel probéiert.
Tom borrowed three hundred dollars from me.	Den Tom huet dräihonnert Dollar vu mir geléint.
The big question is what we are doing now.	Déi grouss Fro ass wat mir elo maachen.
My help is no longer needed.	Meng Hëllef ass net méi gebraucht.
Sorry, we could not help you.	Et deet mir Leed, mir konnten Iech net hëllefen.
He seems to have a large sum of money.	Hie schéngt eng grouss Zomm Suen ze hunn.
I'm the one who gave Tom the umbrella.	Ech sinn deen deen dem Tom dee Regenschirm ginn huet.
I thought I was coming home at 2.30pm.	Ech hat geduecht, ech wier um 14h30 heem komm.
Tom did not know who the man at the door was.	Den Tom wousst net wien de Mann bei der Dier war.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
I'm afraid Tom's playing the beans.	Ech fäerten, datt den Tom d'Bounen ausspillt.
It's really fun.	Et gëtt wierklech Spaass.
Just tell me this does not bother me.	Sot mir just datt dëst mech net an Ierger bréngt.
I did not know you know French.	Ech wousst net datt Dir Franséisch kennt.
It stimulated my imagination.	Et huet meng Fantasie stimuléiert.
For as long as I can remember, I have always hated Australia.	Sou wäit wéi ech mech erënnere kann, hunn ech ëmmer Australien gehaasst.
That is very generous of you.	Dat ass ganz generéis vun Iech.
Tom will not give Mary any money.	Den Tom wäert Mary keng Sue ginn.
Let's watch the parade from here.	Loosst eis d'Parade vun hei kucken.
Why did you tell Tom I was at your house?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech bei Iech doheem wier?
I thought Tom was stupid enough to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier domm genuch fir dat ze maachen.
Tom and John are in love with the same girl.	Den Tom an den John sinn am selwechte Meedchen verléift.
I did not get on the train with Tom.	Ech sinn net mam Tom an den Zuch geklomm.
Even though Tom lives nearby, I can hardly see him.	Och wann den Tom an der Géigend wunnt, gesinn ech hien kaum.
Tom will not win.	Tom wäert net gewannen.
Tom ate lunch.	Den Tom huet Mëttegiessen giess.
Tom went to the hospital because he did not feel well.	Den Tom ass an d'Spidol gaangen, well hien sech net gutt gefillt huet.
It never occurred to Tom that Mary did not want him there.	Et ass dem Tom ni geschitt, datt d'Maria hien net do wëlle wëllen.
Tom still does not know who wants to do that.	Den Tom weess nach net wien dat maache wëll.
Tom said he would do that for you.	Den Tom sot, hie géif dat fir dech maachen.
Tom wanted to go out for a meal.	Den Tom wollt raus goen fir eppes z'iessen.
Tom acted as he was interested.	Den Tom huet gehandelt wéi hien interesséiert wier.
Do not you have to come home?	Muss du net heem kommen?
This morning I missed the train at 8:30 in five minutes.	Haut de Moien hunn ech den Zuch ëm 8:30 ëm fënnef Minutten verpasst.
When did you find out that Tom had moved to Boston?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom op Boston geplënnert ass?
Tom told Mary he was not busy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net beschäftegt wier.
Tom obviously does not have much fun.	Den Tom huet offensichtlech net vill Spaass.
Tom always speaks well of you.	Den Tom schwätzt ëmmer gutt vun dir.
I'm going to Boston for a week.	Ech ginn eng Woch op Boston.
Tom was fined for dumping dirt on the side of the road.	Den Tom krut eng Geldstrof fir Dreck op der Säit vun der Strooss ze dumpen.
You are important to me.	Du bass mir wichteg.
If Tom continues to do that, he'll be in trouble.	Wann den Tom dat weider mécht, wäert hien an Ierger kommen.
We missed Tom so much.	Mir hunn den Tom sou vermësst.
I do not care if you do that.	Et ass mir egal ob Dir dat maacht.
I can not understand what happened.	Ech kann net verstoen wat geschitt ass.
I know Tom is a former friend of Mary.	Ech weess, datt den Tom e fréiere Frënd vum Mary ass.
I washed Tom's car for him.	Ech hunn dem Tom säin Auto fir hien gewäsch.
Tom wants us to go to Australia to visit John.	Den Tom wëll datt mir an Australien goen fir de John ze besichen.
I do not understand why we can not just watch.	Ech verstinn net firwat mir net nëmme kënne kucken.
Tom would have done better if he had had more time.	Den Tom hätt besser gemaach, wann hie méi Zäit gehat hätt.
Tom said he thought Mary would stop doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ophalen dat ze maachen.
Why not eat your vegetables?	Firwat ësst Dir Äert Geméis net?
You do everything you can.	Dir maacht alles wat Dir kënnt.
This is not the first time this has happened.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt dëst geschitt ass.
Tom makes faces at me.	Den Tom mécht Gesiichter op mech.
Tom is the only person injured.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi blesséiert gouf.
A motel is much smaller than a hotel and is mostly used by people traveling by car.	E Motel ass wéi en Hotel nëmme vill méi kleng a gëtt meeschtens vu Leit benotzt, déi mam Auto reest.
Maria is a retired registered nurse.	D'Maria ass eng pensionéiert registréiert Infirmière.
I do not want to deal with it now.	Ech wëll mech elo net domat beschäftegen.
That's your idea.	Dat ass Är Iddi.
Tom's neck was broken.	Dem Tom säin Hals war gebrach.
Tom would not win Maria.	Den Tom géif d'Maria net gewannen.
Tom put the money in his pocket.	Den Tom huet d'Suen an d'Tascht geluecht.
They asked if they should write down the new words.	Si hu gefrot, ob si déi nei Wierder sollten opschreiwen.
He can play tennis better than any other boy in his class.	Hien kann Tennis besser spillen wéi all aner Jong a senger Klass.
Tom is not even in the race.	Den Tom ass net emol an der Course.
I knew Tom was a very good chess player.	Ech wousst datt den Tom e ganz gudde Schachspiller war.
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache kann.
Tom says he can not prove that Mary did not.	Den Tom seet datt hien net beweise kann datt d'Maria dat net gemaach huet.
At least I did not lose anything today.	Op d'mannst hunn ech haut näischt verluer.
I thought Tom was willing to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier gewëllt dat ze maachen.
Both Tom and Mary are not hungry.	Béid Tom a Mary sinn net hongereg.
Tom is too old to play games.	Den Tom ass ze al fir Spiller ze spillen.
Tom is probably not right.	Den Tom ass wahrscheinlech net richteg.
Maybe I should talk to Tom.	Vläicht sollt ech mam Tom schwätzen.
If Tom had told me to buy a certain stock, I would have bought it.	Wann den Tom mir gesot hätt eng bestëmmte Bourse ze kafen, géif ech se kafen.
I said I did not think it was weird.	Ech hu gesot datt ech net geduecht hunn et wier komesch.
Maybe Tom can help us.	Vläicht kann den Tom eis hëllefen.
I got it too.	Ech hunn et och kritt.
Tom told me he was homeless.	Den Tom huet mir gesot datt hien Heemlos wier.
I think there is no way.	Ech denken, datt et kee Wee ass.
I can not really do that today.	Ech kann dat haut net wierklech maachen.
Tom said he should stay longer in Australia.	Den Tom sot, hie sollt méi laang an Australien bleiwen.
You think Tom did that, right?	Dir mengt datt den Tom dat gemaach huet, oder?
She has some beautiful antique furniture.	Si huet e puer schéin antike Miwwelen.
I read Tom's will.	Ech hunn dem Tom säi Testament gelies.
Tom decides that he is not trying to do this to Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert d'Maria dat ze maachen.
I do not think Tom is available.	Ech denken net datt den Tom verfügbar ass.
Do not enter this room without permission.	Gitt net an dësem Raum ouni Erlaabnis.
Show me what's in your pocket.	Weist mir wat an Ärer Tasche ass.
I doubt Tom will come home alone.	Ech bezweifelen datt den Tom eleng heem kënnt.
I do not think I ever sound like a native speaker.	Ech denken net datt ech jeemools wéi e Mammesprooch kléngen.
Where is the bus terminal?	Wou ass de Busterminal?
Tom, I wanted to do that, right?	Den Tom wollt ech dat maachen, oder?
There is a statue of Nelson on Trafalgar Square.	Et gëtt eng Statu vum Nelson um Trafalgar Square.
It really does not play me much.	Et spillt mech wierklech net vill.
It does not matter if you do it as long as you do it.	Et ass egal wann Dir dat maacht soulaang Dir et maacht.
Without your help, I have no chance.	Ouni Är Hëllef hunn ech keng Chance.
Tom said his family cared more about him than his work.	Den Tom sot, datt seng Famill him méi wichteg wier wéi seng Aarbecht.
When a bad habit is formed, it is difficult to let go of it.	Wann eng schlecht Gewunnecht geformt ass, ass et schwéier se lass ze ginn.
I do not think I can buy this for you.	Ech denken net datt ech dat fir Iech kafe kaafen.
It will take me some time to finish this.	Et wäert mech eng Zäit huelen fir dëst fäerdeg ze maachen.
I was the one who suggested Tom keep a journal.	Ech war deen deen den Tom proposéiert huet e Journal ze halen.
Tom has to call home.	Den Tom muss heem ruffen.
You're not afraid to do that, are you?	Dir hutt net Angscht dat ze maachen, oder?
Tom said something about that effect.	Den Tom sot eppes zu deem Effekt.
When is Tom going to eat?	Wéini geet den Tom iessen?
People embrace strangers.	D'Leit ëmklammen Friemen.
Tom is useless.	Den Tom ass nëtzlos.
Nobody knows what Tom looks like.	Keen weess wéi den Tom ausgesäit.
Tom and Maria climbed hand in hand through the hall.	Den Tom an d'Maria sinn Hand an Hand duerch d'Hal geklommen.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say what time the train leaves?	soen wéi Auer den Zuch fortgeet?
Girls are not worth the trouble, Tom.	Meedercher sinn den Ierger net wäert, Tom.
It looks like you're having a bad day.	Et gesäit aus wéi wann Dir e schlechten Dag hutt.
Tom seems articulate.	Den Tom schéngt artikuléiert.
Tom was waiting for that.	Den Tom huet op dat gewaart.
I'm wondering if Tom really should do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech misst maachen.
Tom will probably be forgiven for doing that.	Tom wäert wahrscheinlech verginn ginn fir dat ze maachen.
We think Tom knows more about Mary's death than he is willing to admit.	Mir mengen den Tom weess méi iwwer dem Mary säin Doud wéi hie gewëllt ass zouzeginn.
Tom told me that Mary was his sister.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria seng Schwëster war.
Where's my car?	Wou ass mäin Auto?
Tom does not smile much, but he does smile sometimes.	Den Tom lächelt net vill, awer hien lächelt heiansdo.
You do not know as much about this as I do.	Dir wësst net esou vill iwwer dëst wéi ech.
I just want Tom to finish.	Ech wëll just datt den Tom ofzeschléissen.
I lent it to Tom Sue.	Ech hunn dem Tom Sue geléint.
I really do not believe so.	Ech gleewen wierklech net esou.
Tom will be late today too.	Den Tom wäert haut och ze spéit sinn.
I have a rough idea what would have happened.	Ech hunn eng rau Iddi wat geschitt wier.
That's hard to get.	Dat ass schwéier ze kréien.
We are just consistent.	Mir si just konsequent.
Tom slept on the couch in the living room.	Den Tom huet um Canapé an der Stuff geschlof.
Complaining will not change anything.	Bekloen wäert näischt änneren.
Tom said that no matter what happened, he always loved Mary.	Den Tom sot datt egal wat geschitt ass, hien hätt d'Maria ëmmer gär.
I'm really busy, Tom.	Ech si wierklech beschäftegt, Tom.
Tom was on the other side of town at the time of the shooting.	Den Tom war zur Zäit vum Schéiss op der anerer Säit vun der Stad.
You better go home right away.	Dir sollt besser direkt heem goen.
Tom has lunch at home.	Den Tom huet Mëttegiessen doheem.
Tom could not believe what he saw.	Den Tom konnt net gleewen wat hien gesinn huet.
I know you're smart.	Ech weess datt Dir clever sidd.
Where did Tom put it?	Wou huet den Tom et gesat?
Tom has some explanations to make.	Den Tom huet e puer Erklärungen ze maachen.
We made a start.	Mir hunn e Start gemaach.
We had severe frosts this morning.	Mir haten de Moien staarke Frascht.
Tom is not one of us and never will be.	Den Tom ass net ee vun eis a wäert ni sinn.
I told them to contact us if they needed help.	Ech sot hinnen eis ze kontaktéieren wa se Hëllef brauchen.
Tom did not want to talk.	Den Tom wollt net schwätzen.
I know Tom's back.	Ech weess datt den Tom zréck ass.
It's a wonderful idea, but it's going to take a lot of work.	Et ass eng wonnerbar Iddi, awer et wäert vill Aarbecht huelen.
Twenty on one it will work.	Zwanzeg op een et wäert schaffen.
That's not worth the price they're asking for.	Dat ass de Präis net wäert, deen se dofir froen.
I think Tom's suggesting we go.	Ech denken, datt den Tom proposéiert datt mir solle fortgoen.
How do magnets work?	Wéi funktionnéiere Magnete?
Tom did not know what was happening.	Den Tom wousst net wat geschitt.
Tom might want to go to Boston for Christmas.	Den Tom wëll vläicht fir Chrëschtdag op Boston goen.
That's not very good.	Dat ass net ganz gutt.
Tom did not tell Mary that he was already married.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie scho bestuet war.
I gave up on you.	Ech hunn dech opginn.
Tom has other plans.	Den Tom huet aner Pläng.
My son had been writing for a few hours when I entered the room.	Mäi Jong hat e puer Stonnen geschriwwen wéi ech an de Raum koum.
Tom looks nothing more than a child.	Den Tom gesäit net méi aus wéi e Kand.
I do not know what this word means. 	Ech weess net wat dëst Wuert bedeit.
I'll look it up in the dictionary.	Ech wäert et am Wierderbuch nokucken.
We do not care who wins.	Mir egal wien gewënnt.
I jumped in the shower as soon as I got home.	Ech sinn an d'Dusch gesprongen, soubal ech heem koumen.
Tom looked pretty freaked out.	Den Tom huet zimlech freaked ausgesinn.
How far is it from here to your school?	Wéi wäit ass et vun hei op Är Schoul?
You have to remember the fact that you owe her a lot.	Dir musst d'Tatsaach erënneren datt Dir hir vill schëlleg sidd.
Tom went into great detail.	Den Tom ass an vill Detailer gaangen.
Tom says he's never too busy to listen.	Den Tom seet datt hien ni ze beschäftegt ass fir ze lauschteren.
Tom went to the train station to see Maria.	Den Tom ass op d'Gare gaangen fir d'Maria ze gesinn.
When she saw her test result, she burst into tears.	Wéi si hiren Testresultat gesinn huet, ass si an Tréinen ausgebrach.
I'll support Tom.	Ech wäert den Tom ënnerstëtzen.
If you want something done right, sometimes you just have to do it yourself.	Wann Dir wëllt datt eppes richteg gemaach gëtt, heiansdo musst Dir et just selwer maachen.
I did not eat any food.	Ech hunn keen Iessen giess.
Tom told us we had to be more careful.	Den Tom huet eis gesot, mir misste méi virsiichteg sinn.
I should speak French in the office.	Ech soll franséisch am Büro schwätzen.
I wish Tom would help Maria with her homework.	Ech wënschen, datt den Tom d'Maria mat hiren Hausaufgaben hëllefe géif.
Did Tom bet on horses?	Huet den Tom op Päerd wetten?
Tom and Mary live up to three flights.	Tom an Mary liewen dräi Flich erop.
Tom said he expected Mary to stay in Boston until Monday.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt Mary bis e Méindeg zu Boston bleift.
Tom has two French dictionaries.	Den Tom huet zwee franséisch Dictionnairen.
Tom sometimes speaks French.	Den Tom schwätzt heiansdo Franséisch.
You're a bit like your dad.	Dir sidd e bësse wéi Äre Papp.
None of Tom's friends can do that.	Keen vum Tom seng Frënn kann dat maachen.
You exaggerate, I think.	Dir iwwerdriwwen, mengen ech.
I want to know what happened to Tom.	Ech wëll wëssen, wat mam Tom geschitt ass.
I have no seniority.	Ech hu keng Senioritéit.
My girlfriend does not like scary movies.	Meng Frëndin huet net gär grujeleg Filmer.
How can I get in touch with you, Dad, after you leave?	Wéi kann ech mat Iech a Kontakt kommen, Papp, nodeems Dir fort sidd?
Did you buy this for Tom?	Hutt Dir dëst fir den Tom kaaft?
Tom's computer keeps crashing.	Dem Tom säi Computer klappt weider.
I will not kiss you.	Ech wäert dech net kussen.
Maybe this pocket knife will come in handy one day.	Vläicht kënnt dësen Taschenmesser enges Daags nëtzlech.
I had no friends at school.	Ech hat keng Frënn an der Schoul.
I did nothing to Tom.	Ech hunn den Tom näischt gemaach.
I should be at your house at 2:30.	Ech soll um 2:30 bei Iech doheem sinn.
Not even Tom would do that.	Net emol den Tom géif dat maachen.
Tom is at the football practice.	Den Tom ass bei der Fussballübung.
I thought Tom would not do that again.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net erëm géif maachen.
What do you do to relieve stress?	Wat maacht Dir fir de Stress lass ze ginn?
I'm not telling Tom you said that.	Ech soen dem Tom net datt Dir dat gesot hutt.
My mother often bakes bread.	Meng Mamm bakt dacks Brout.
Tom drove to Boston.	Den Tom ass op Boston gefuer.
I would not live in Boston.	Ech géif net zu Boston liewen.
If I gave you three hundred dollars, what would you buy?	Wann ech Iech dräihonnert Dollar ginn, wat géift Dir kafen?
I see Tom reflecting in the window.	Ech gesinn den Tom an der Fënster reflektéiert.
I know Tom does not allow me to do that.	Ech weess, datt den Tom mir dat net erlaabt.
I wanted to get Tom to help me.	Ech wollt den Tom kréien fir mech ze hëllefen.
The group of clowns starts to stutter as they run.	D'Grupp vu Clownen fänkt un ze stierzen wéi se lafen.
I do not like the neighborhood in which I live.	Ech hunn de Quartier an deem ech wunnen net gär.
I do not think it is necessary for Tom to do that.	Ech denken net datt et néideg ass fir den Tom dat ze maachen.
Did you know that Tom was in the hospital?	Wousst Dir datt den Tom am Spidol war?
If I am not mistaken, I have already seen that person.	Wann ech mech net falsch maachen, hunn ech déi Persoun scho gesinn.
Tom is not a scientist. 	Den Tom ass kee Wëssenschaftler.
He is a music teacher.	Hien ass e Museksproff.
Tom is the fastest runner on our track team.	Den Tom ass dee séierste Leefer op eiser Streckequipe.
Tom has to make his own decisions.	Den Tom muss seng eege Entscheedungen treffen.
I knew Tom would eventually show up.	Ech wousst datt den Tom schlussendlech géif optrieden.
Autonomy was granted in 1969 and independence in 1979.	Autonomie gouf 1969 an Onofhängegkeet 1979 zouginn.
Tom said it was the other way around.	Den Tom sot et wier ëmgedréint.
There are no Quick Fixes.	Et gi keng Quick Fixes.
I'll catch you.	Ech wäert dech festhalen.
Tom will be more than happy to help.	Den Tom wäert méi wéi frou hëllefen.
Tom witnessed the ceremony.	Den Tom war Zeien vun der Zeremonie.
I could not do what I had to do.	Ech konnt net maachen wat ech maache muss.
Tom currently lives in Australia.	Den Tom wunnt de Moment an Australien.
I do not think I should have left before Tom.	Ech mengen net, ech hätt virum Tom verlooss.
Tom has eaten three hot dogs so far.	Den Tom huet bis elo dräi Hotdogs giess.
Moderate exercise is good for you.	Moderéiert Übung ass gutt fir Iech.
Tom will be killed.	Tom wäert ëmbruecht ginn.
Tom said he could not sing very well.	Den Tom sot, hien kann net ganz gutt sangen.
Something terrible happened on October 20th.	Eppes schrecklech ass den 20. Oktober geschitt.
Do not blame others for your failure.	Schold net anerer fir Äert Versoen.
Tom will be moving to Boston soon.	Den Tom wäert geschwënn op Boston plënneren.
Stop and do what you were told to do.	Halt op a maacht wat Dir gesot hutt ze maachen.
You're so impatient.	Du bass sou ongedëlleg.
I've been in love with Tom since I was thirteen.	Ech si verléift mam Tom zënter ech dräizéng war.
Tom was the one who broke the windshield of Mary's car.	Den Tom war deen deen d'Windschutz vum Mary sengem Auto gebrach huet.
Tom opened the glove and took out his registration.	Den Tom huet d'Handschuesch opgemaach an huet seng Aschreiwung erausgeholl.
I actually know nothing about it.	Ech weess eigentlech näischt doriwwer.
No one can stand Tom.	Keen kann den Tom ausstoen.
Tom said Mary was nice.	Den Tom sot, datt d'Maria léif war.
You can not bury the truth.	Dir kënnt d'Wourecht net begruewen.
How long does a train from Shanghai to Zhengzhou take?	Wéi laang dauert en Zuch vu Shanghai op Zhengzhou?
To change the flag, click on the flag icon and select the correct language.	Fir de Fändel z'änneren, klickt op de Fändel Ikon a wielt déi richteg Sprooch.
Tom has to talk to Maria.	Den Tom muss mat der Maria schwätzen.
Tom did not have the courage to ask Maria to lend him her video camera.	Den Tom huet net de Courage d'Maria ze froen him hir Videokamera ze léinen.
I did not know the answer.	Ech wousst d'Äntwert net.
I asked if Tom would do that.	Ech hu gefrot ob den Tom dat géif maachen.
I did not know that we should do this alone.	Ech wousst net datt mir dat alleng maache sollen.
Tom is young, but he is not innocent.	Den Tom ass jonk, awer hien ass net onschëlleg.
The guy standing there is Tom.	De Guy deen do steet ass den Tom.
Tom was victorious.	Den Tom war Victoire.
Tom told Mary that he thought John had not finished.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat net fäerdeg gemaach huet.
I thought Tom would not do that tomorrow.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net muer géif maachen.
I have already tried three different ways.	Ech hu schonn dräi verschidde Weeër probéiert.
I'll do anything to keep you by my side.	Ech wäert alles maachen fir dech niewent mir ze halen.
Tom is my old classmate.	Den Tom ass mäin alen Kollektivkolleg.
Tell Tom I grew up in Australia, just like him.	Sot dem Tom datt ech an Australien opgewuess sinn, grad wéi hien.
Tom has the information we need.	Den Tom huet d'Informatioun déi mir brauchen.
Tom and Mary fell in love and married before graduating from college.	Den Tom an d'Mary hu sech verléift a si bestuet ier se aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
Tom bought his son a model train set.	Den Tom huet säi Jong e Modellzuchset kaaft.
Tom will make sure of that.	Den Tom wäert dat sécher maachen.
We do not think Tom killed Mary.	Mir denken net datt den Tom d'Maria ëmbruecht huet.
You know nothing, do you?	Dir wësst näischt, oder?
I do not have that information.	Ech hunn déi Informatioun net.
I can not speak for another.	Ech ka fir eng aner net schwätzen.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech maache soll.
Tom does his best.	Den Tom mécht säi Bescht.
Should you tell Tom what to do or should I?	Sollt Dir dem Tom soen wat hie maache muss oder soll ech?
How did you find out that Tom did not pay his bills?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom seng Rechnungen net bezuelt huet?
Do you really think Tom's dead?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dout ass?
Tom is the guy that Maria was dating.	Den Tom ass de Guy deen d'Maria war daten.
I always cry at weddings.	Ech kräischen ëmmer op Hochzäiten.
Most people do not even scratch the surface of the human mind's capacity to memorize.	Déi meescht Leit kraazt net emol d'Uewerfläch vum mënschleche Geescht seng Kapazitéit fir ze memoriséieren.
Watch your steps. 	Kuckt Äre Schrëtt.
The floor is smooth.	De Buedem ass glat.
I do not think Tom knows why Mary is afraid of him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht virun him huet.
It was not so cold yesterday.	Et war gëschter net sou kal.
There were no more places.	Et waren keng Plazen méi.
Apparently Tom did not notice.	Anscheinend huet den Tom dat net gemierkt.
Tom told me he had no regrets.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng bedauert huet.
Tom was still waiting for his check.	Den Tom waart nach ëmmer op säi Scheck.
We are never as happy and also not as unhappy as we imagine.	Mir sinn ni esou glécklech an och net esou onglécklech wéi mir eis virstellen.
I felt Tom's sadness.	Ech hunn dem Tom seng Trauregkeet gefillt.
I will not do this alone.	Ech wäert dat net eleng maachen.
Tom will be present at that meeting as well.	Den Tom wäert och bei där Versammlung dobäi sinn.
Tom did the right thing and called the police.	Den Tom huet dat richtegt gemaach an d'Police geruff.
I had a bad experience.	Ech hat eng schlecht Erfahrung.
The shower does not work.	D'Dusch funktionnéiert net.
Why did you not inform me?	Firwat hutt Dir mech net informéiert?
Tom stopped smoking.	Tom huet ophalen ze fëmmen.
I met Tom this morning.	Ech hunn den Tom de Moien begéint.
He came in with a rifle in his hands.	Hie koum mat engem Gewier an den Hänn eran.
I do not know what I need.	Ech weess net wat ech brauch.
Tom stays with us this week.	Den Tom bleift an der Woch hei bei eis.
I would like to explain everything, but I think we do not have enough time.	Ech géif gären alles erklären, mee ech mengen, mir hunn net genuch Zäit.
Let us know if you do not understand something.	Sot eis Bescheed wann Dir eppes net versteet.
What did Tom do after dinner?	Wat huet den Tom nom Iessen gemaach?
What Tom said made you angry, right?	Wat den Tom gesot huet, huet dech rosen gemaach, oder?
Tom would not be interested.	Den Tom wier net drun interesséiert.
There is wood everywhere.	Et gëtt iwwerall Holz.
Tom said he wanted to move to Australia.	Den Tom sot, hie wollt an Australien plënneren.
Tom does not want to clean his room.	Den Tom wëll säin Zëmmer net botzen.
I hope I did not bore you.	Ech hoffen ech hun dech net langweilen.
Tom will probably be reasonable.	Den Tom wäert wahrscheinlech raisonnabel sinn.
Are you scared?	Sidd Dir Angscht?
Tom started to move.	Den Tom huet ugefaang ze beweegen.
Tom's mother told him to ask Mary for food.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot datt hie sollt d'Maria fir Iessen froen.
I can not afford to waste time.	Ech kann mech net leeschten Zäit ze verschwenden.
I'm sure I won the tennis match.	Ech si sécher datt ech den Tennis Match gewannen.
A few days ago, you did not even want to talk to me.	Virun e puer Deeg wollts du net mol mat mir schwätzen.
I'm trying to talk.	Ech probéieren ze schwätzen.
I'm sure Tom will be careful.	Ech si sécher datt den Tom virsiichteg wäert sinn.
I wish I had enough money to buy that car.	Ech wënschen ech genuch Sue fir deen Auto ze kafen.
We want a table in the non-smoking section.	Mir wëllen en Dësch am Net-fëmmen Rubrik.
Tom is not ready to give it a try.	Den Tom ass net bereet et ze probéieren.
To pray to Tom is all you can do.	Fir den Tom ze bieden ass alles wat Dir maache kënnt.
Tom took three weeks off.	Den Tom huet dräi Woche Vakanz gemaach.
Tom did not give me any advice.	Den Tom huet mir keng Rotschléi ginn.
Why did Tom buy so many apples?	Firwat huet den Tom sou vill Äppel kaaft?
I think Tom does not really like that.	Ech denken, datt den Tom dat net wierklech gär huet.
Tom will probably not be as cooperative as Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net sou kooperativ sinn wéi d'Maria.
Tom could not convince Maria that he was innocent.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen datt hien onschëlleg wier.
I'm not going to school by bus.	Ech ginn net mam Bus an d'Schoul.
How's Tom?	Wéi geet et mam Tom?
Tom does not think we can find someone to do that for us.	Den Tom mengt net, mir fanne een deen dat fir eis mécht.
Tom needs to get excited.	Den Tom brauch ze begeeschteren.
I do not think I could do that again.	Ech denken net, ech kéint dat nach eng Kéier maachen.
Do you find it difficult to adapt to new situations?	Fannt Dir et schwéier un nei Situatiounen unzepassen?
He is not one of us.	Hien ass net ee vun eis.
What do you think Tom would say if he knew we were here?	Wat mengt Dir den Tom géif soen wann hie wousst datt mir hei wieren?
You're three years younger than Tom.	Dir sidd dräi Joer méi jonk wéi den Tom.
I want to spend some time with Tom in Boston.	Ech wëll e bëssen Zäit mam Tom zu Boston verbréngen.
Tom said he did not know why you did that.	Den Tom sot, hie wousst net firwat Dir dat gemaach hutt.
Maria is Tom's daughter.	D'Maria ass dem Tom seng Duechter.
Tom looked aggressive.	Den Tom huet aggressiv ausgesinn.
Tom and I had a stupid fight.	Den Tom an ech haten en domm Kampf.
Nobody ever wants to play music with Tom.	Kee wëll jee mam Tom Musek spillen.
Tom will try to figure out why Mary did this the way she did.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen firwat d'Maria dat gemaach huet wéi se gemaach huet.
I'm not letting Tom do that anymore.	Ech loossen dem Tom dat net méi maachen.
I do not have to answer your questions.	Ech muss Är Froen net beäntweren.
I like grapes, but I can not eat too many of them.	Ech hu gär Drauwe, awer ech kann net ze vill vun hinnen iessen.
That has already been discussed.	Dat ass schonn diskutéiert ginn.
Tom was three when his father died.	Den Tom war dräi wéi säi Papp gestuerwen ass.
Tom and Maria were alone in the room.	Den Tom an d'Maria waren eleng am Raum.
Tom does not like this kind of music.	Tom huet dës Zort Musek net gär.
I'm the only one here allowed to do that.	Ech sinn deen eenzegen hei erlaabt dat ze maachen.
Do not let people get in the way.	Gitt de Leit net an de Wee.
An angle is a sign of agreement.	E Wénkel ass en Zeeche vum Accord.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
How much do you sell for a bag of apples?	Wéi vill verkeeft Dir eng Täsch Äppel?
Tom told me he planned to quit his job.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt seng Aarbecht opzehalen.
Tom did a cool job.	Den Tom huet eng cool Aarbecht.
I asked Tom to show you how to do that.	Ech hunn den Tom gefrot Iech ze weisen wéi een dat maacht.
There is no ambiguity.	Et gëtt keng Ambiguititéit.
On Monday I go to visit my sister in Boston.	E Méindeg ginn ech meng Schwëster zu Boston besichen.
Even if everyone else does, I will not.	Och wann all déi aner dat maachen, wäert ech net.
Tom hoped he would not be caught.	Den Tom huet gehofft datt hien net gefaange géif ginn.
Tom told Mary he could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat maache kéint.
When you sleep, you should take a nap.	Wann Dir schléift, sollt Dir eng Schlof huelen.
Tom said he thought Mary was home.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria doheem wier.
You make it harder than it has to be.	Dir maacht et méi schwéier wéi et muss sinn.
Tom still has a lot of things to do.	Den Tom huet nach vill Saachen ze maachen.
Tom is usually home on Sunday evenings.	Den Tom ass normalerweis Sonndegowend doheem.
The car my grandfather gave me was only ten miles on the gallon.	Den Auto, dee mäi Grousspapp mir ginn huet, huet nëmmen zéng Meilen op de Gallon.
I suspect Tom is here.	Ech de Verdacht, datt den Tom hei ass.
Do you know Tom's older brother?	Kennt Dir dem Tom säin ale Brudder?
You need to figure out how to do that.	Dir musst erausfannen wéi Dir dat maacht.
He always dreams.	Hien dreemt ëmmer.
After they finished their work, they left.	Nodeems si hir Aarbecht fäerdeg haten, si si erausgaang.
Let me tell you what Tom said.	Loosst mech Iech soen wat den Tom gesot huet.
Tom soldered the wires with his soldering iron.	Den Tom huet d'Drähte mat sengem Lötschnouer solderéiert.
I know Tom did not know that I knew how to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt ech wousst wéi ech dat maachen.
We learn a new way of doing things.	Mir léieren en neie Wee fir Saachen ze maachen.
With the water so cold, we decided not to swim.	Mat dem Waasser sou kal, hu mir decidéiert net ze schwammen.
Tom hopes Mary can sail with him.	Den Tom hofft datt d'Maria mat him kann segelen.
We do not believe that Tom will master French.	Mir gleewen net datt den Tom Franséisch beherrschen wäert.
Tom did not go up.	Den Tom ass net eropgaang.
I think that's a good point.	Ech mengen dat ass e gudde Punkt.
I no longer travel by bus to work.	Ech fueren net méi mam Bus op d'Aarbecht.
Tom is probably not in jail yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net am Prisong.
I do not think Tom knows why I did this alone.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat eleng gemaach hunn.
Tom was excited about it.	Den Tom war opgeregt doriwwer.
A large number of civilians joined the army.	Eng grouss Zuel vu Bierger sinn an d'Arméi gaangen.
It took me a long time to find what I was looking for.	Et huet mech laang gedauert fir ze fannen wat ech gesicht hunn.
Tom took Mary's book.	Den Tom huet dem Mary säi Buch geholl.
Let's help Tom do that.	Loosst eis dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom said there was still a lot of work to do.	Den Tom sot, et wier nach vill Aarbecht ze maachen.
I do not think Tom's telling the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht seet.
Tom said Mary saw John do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John dat gesinn huet.
Tom was afraid to please his mother.	Den Tom war ängschtlech seng Mamm ze gefalen.
I have not yet come to terms with my bad cold.	Ech sinn nach net iwwer meng schlecht Erkältung komm.
Mary might be able to do it if we leave half an hour later.	D'Maria kann et vläicht maachen, wa mir eng hallef Stonn méi spéit ginn.
That was the first time I've ever seen you do that.	Dat war déi éischte Kéier datt ech dech jee gesinn hunn dat maachen.
The most important thing in life is health.	Déi wichtegst Saach am Liewen ass Gesondheet.
That's why I'm here today.	Dat ass de Grond, datt ech haut hei sinn.
I could not beat Tom today.	Ech konnt den Tom haut net schloen.
You've been up all night, right?	Dir waart déi ganz Nuecht op, oder?
I know Tom would not be stupid enough to do that.	Ech weess den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
Tom is very fantastic, right?	Den Tom ass ganz fantastesch, oder?
Tom wants to leave Boston.	Den Tom wëll Boston verloossen.
Tom had a big accident.	Den Tom hat e groussen Accident.
I know Tom is a dreamer.	Ech weess den Tom ass en Dreem.
I want to stay here in Boston for a few more days.	Ech wëll hei zu Boston fir e puer méi Deeg ze bleiwen.
I did not think that was funny.	Ech hunn net geduecht datt dat witzeg wier.
I had a glass of beer to quench my thirst.	Ech hat e Glas Béier fir mäin Duuscht ze läschen.
I'm glad to hear that Tom agrees.	Ech si frou ze héieren, datt den Tom dat averstanen ass.
I did not know Tom was confused.	Ech wousst net den Tom war duercherneen.
I feel a little uneasy about Tom.	Ech fille mech e bëssen onroueg iwwer den Tom.
We regret the interruption.	Mir bedaueren d'Ënnerbriechung.
These methods are not new.	Dës Methoden sinn net nei.
Maria applied mascara.	D'Maria huet Mascara un.
Does Tom know about Mary?	Wësst den Tom iwwer d'Maria?
If you do not want it, I will eat it.	Wann Dir et net wëllt, iessen ech et.
I do not want anyone else to know.	Ech wëll net datt een anere weess.
Tom felt he was destined for bigger things.	Den Tom huet gefillt datt hie fir méi grouss Saache bestëmmt war.
Tom does not know anyone there.	Den Tom kennt do keen.
Tom does not have to pay.	Den Tom brauch net ze bezuelen.
Japanese women marry on average 26 years. 	Japanesch Fraen bestueden am Duerchschnëtt 26 Joer.
It is no secret that the birth rate is going down.	Et ass kee Geheimnis datt d'Gebuertsquote erofgeet.
Tom looks extremely good.	Den Tom ass extrem gutt ausgesinn.
Tom's mother called him.	Dem Tom seng Mamm huet him geruff.
I'm wondering if Tom will be at Mary's party.	Ech froe mech ob den Tom um Mary senger Party wäert sinn.
Maria has not yet painted her room.	D'Maria huet hiert Zëmmer nach net gemoolt.
Tom is twice my age.	Den Tom ass zweemol mäin Alter.
I improvised.	Ech hunn improviséiert.
Tom wanted to leave when Maria got there.	Den Tom wollt fort sinn wéi d'Maria dohinner koum.
I do not like early morning meetings.	Ech hu gär net fréi Moiesversammlungen.
I know you're unhappy.	Ech weess, Dir sidd onglécklech.
Tom wrote a letter to his brother in Australia.	Den Tom huet e Bréif un säi Brudder an Australien geschriwwen.
Looks like you're having the same problems as me.	Et gesäit aus wéi wann Dir déiselwecht Probleemer hutt wéi ech.
We know you lied to Tom.	Mir wëssen datt Dir dem Tom gelunn hutt.
Look, I've already told you everything you need to know.	Kuckt, ech hunn Iech schonn alles gesot wat Dir wësse musst.
I'm sorry not to answer right away.	Ech entschëllege mech net direkt ze äntweren.
Mary is lovely.	Mary ass léif.
The bus was air conditioned.	De Bus war klimatiséiert.
Tom does not keep his promise.	Den Tom hält seng Verspriechen net.
Tom does not seem to be coming home very quickly.	Den Tom schéngt net besonnesch séier heem ze kommen.
Why should Tom stay in Boston?	Firwat soll den Tom zu Boston bleiwen?
I really do not know what to suggest.	Ech weess wierklech net wat ech soll proposéieren.
Tom counted to ten, then he yelled at Mary.	Den Tom huet bis zu zéng gezielt, duerno huet hien d'Maria gejaut.
Tom wore a costume tailored specifically for him, with his name and gold embossed on the inside coat pocket.	Den Tom hat e Kostüm un, dee speziell fir hien ofgeschnidden ass, mat sengem Numm a Gold op der banneschten Manteltasche geprägt.
Tom does not like green beans.	Den Tom huet net gär gréng Bounen.
Tom opened the windows to illuminate the room.	Den Tom huet d'Fënstere opgemaach fir de Raum ze beliichten.
He went out with a bundle of clothes.	Hien ass erausgaang mat engem Bündel Kleeder.
Tom must be worried.	Den Tom muss besuergt sinn.
Tom knows what's going on.	Den Tom weess wat lass ass.
Tom missed three deadlines in a row.	Den Tom huet dräi Deadline hannereneen verpasst.
I started to love Maria as soon as I met her.	Ech hunn ugefaang d'Maria gär ze hunn soubal ech hatt begéint hunn.
Tom took a deep breath and then swam underwater to the other end of the pool.	Den Tom huet en déif Otem geholl an ass dann op den aneren Enn vum Pool ënner Waasser schwammen.
Nobody knows when that will happen.	Kee weess wéini dat geschitt.
I think Tom knows why I'm here.	Ech mengen den Tom weess firwat ech hei sinn.
Tom can do this without Mary's help.	Den Tom kann dat ouni d'Hëllef vun der Mary maachen.
I'm making a list.	Ech maachen eng Lëscht.
Tom seemed to burst into tears every minute.	Den Tom huet geschéngt wéi wann hien all Minutt an Tréinen géif ausbriechen.
Tom is from the north.	Den Tom kënnt aus dem Norden.
Can anything be done for Tom?	Kann eppes fir den Tom gemaach ginn?
I know Tom is a very jealous man.	Ech weess datt den Tom e ganz jalous Mann ass.
Tom closed the door behind him.	Den Tom huet d'Dier hannert him zougemaach.
Tom is wearing an orange hat. 	Den Tom hat en orange Hut un.
His coat was also orange.	Säi Mantel war och orange.
You do not need a visa.	Dir braucht kee Visa.
I do not think Tom can help you with that today.	Ech denken net datt den Tom dir dat haut hëllefe kann.
Do not worry about waiting for me.	Maacht Iech keng Suergen op mech ze waarden.
I know Tom will not be going to Australia next week.	Ech weess den Tom wäert d'nächst Woch net an Australien goen.
Tom looked at the pictures Mary had made when I entered the room.	Den Tom huet d'Biller gekuckt, déi d'Mary gemaach huet wéi ech an de Raum erakoum.
I can see why Tom likes to do that.	Ech ka gesinn firwat den Tom dat gär mécht.
It was kind of Tom to help.	Et war léif vum Tom fir ze hëllefen.
They now want everything you said you would give them.	Si wëllen elo alles wat Dir sot Dir géift hinnen ginn.
I doubt Tom really likes that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gär huet.
Tom wants to do that tomorrow.	Den Tom wëll dat muer maachen.
Tom saw you fishing last weekend.	Den Tom huet dech de leschte Weekend gesinn Fëscherei.
Tom will not be visiting Mary today.	Den Tom wäert d'Maria haut net besichen.
I did not know with whom Tom plans to do this.	Ech wousst net mat wiem den Tom dat plangt ze maachen.
If they had known what was going to happen, they would have changed their plans.	Wa si gewosst hunn, wat geschéie géif, hätte si hir Pläng geännert.
Tom speaks loudly.	Den Tom schwëtzt staark.
Do you think you do not like beer?	Mengt Dir datt Dir Béier net gär hutt?
Tom is proud of his car.	Den Tom ass houfreg op säin Auto.
This is not a public domain song.	Dat ass kee Public-Domain Song.
We were angry at Tom.	Mir waren rosen op den Tom.
We waited for Tom all afternoon, but he never came.	Mir hunn de ganzen Nomëtteg op den Tom gewaart, awer hien ass ni komm.
I had great difficulty finding my ticket at the station.	Ech hat grouss Schwieregkeeten mäin Ticket op der Gare ze fannen.
I think Tom will visit Boston.	Ech mengen den Tom wäert Boston besichen.
Tom will probably never do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
Tom will pick up Maria at the airport.	Den Tom wäert d'Maria um Fluchhafen ophuelen.
Tom opened the door and let Mary in.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an d'Maria eran gelooss.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
That's all you need to know.	Dat ass alles wat Dir wësse musst.
I do not think I have bought everything I need.	Ech denken net datt ech alles kaaft hunn wat ech brauch.
The juries discussed for three days.	D'Juroren hunn dräi Deeg laang diskutéiert.
My gun stopped.	Meng Waff ass gestoppt.
You have my blessing.	Dir hutt mäi Segen.
Do not watch TV?	Kuckt Dir keng Fernseh?
Tom fixed the net.	Den Tom huet d'Netz fixéiert.
Tom picked up the remote control.	Den Tom huet d'Fernsteuerung opgeholl.
We do not have much to work with.	Mir hunn net vill mat ze schaffen.
It will not work. 	Et wäert net schaffen.
I have tried it several times already.	Ech hunn et schonn e puer Mol probéiert.
Tom wondered who was looking for Maria.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Maria sicht.
I know Tom did not know we had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat musse maachen.
What is Tom doing here? 	Wat mécht den Tom hei?
I thought he was in Australia.	Ech geduecht hien an Australien war.
Tom sent a photo of his friends to Maria.	Den Tom huet eng Foto vu senge Frënn un d'Maria geschéckt.
Have you seen the Christmas lights that the neighbors put up?	Hutt Dir d'Chrëschtluuchten gesinn déi d'Noperen opsetzen?
I pose a dilemma.	Ech stellen en Dilemma.
My dad is 48, but he looks young for his age.	Mäi Papp ass 48, mee hien gesäit jonk fir säin Alter.
I decided not to go to university.	Ech hu beschloss net op d'Uni ze goen.
Lie on the bench for a while with your eyes closed.	Lie op der Bänk fir eng Zäit mat den Aen zou.
Tom cooks things for me that I love.	Den Tom kacht Saachen fir mech déi ech gär hunn.
I had to help Tom do that.	Ech hu missen dem Tom hëllefen dat ze maachen.
I have a feeling you do not like me very much.	Ech hunn d'Gefill datt Dir mech net ganz gär hutt.
Tom will probably not agree with your proposal.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mat Ärer Propositioun averstane sinn.
Tom brought things with him.	Den Tom huet Saachen mat sech bruecht.
Tom definitely does not like Maria.	Den Tom huet d'Maria definitiv net gär.
I reason Tom did that was because everyone else in his family did.	Ech Grond Tom huet dat war well all aner a senger Famill huet.
I would like to help you wash the dishes.	Ech géif Iech gären hëllefen d'Spull ze wäschen.
He shot the flies away.	Hien huet d'Mécken ewechgeschoss.
Tom will meet Mary somewhere in Australia.	Tom wäert Mary iergendwou an Australien treffen.
Tom did not want to expand.	Den Tom wollt net ausbauen.
Tom is studying chemistry.	Den Tom studéiert Chimie.
Tom has done something like this before.	Den Tom huet schonn esou eppes gemaach.
Tom told me he thinks he's being obeyed.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt hie gefollegt gëtt.
I grow a beard again.	Ech wuessen erëm e Baart.
Tom's drinking caused many problems in his marriage.	Dem Tom säin Drénken huet vill Problemer a sengem Bestietnes verursaacht.
If you will not try harder than that, you can also give up now.	Wann Dir net méi schwéier wäert probéieren wéi dat, kënnt Dir och elo opginn.
I never see you without thinking of my mother.	Ech gesinn dech ni ouni un meng Mamm ze denken.
Tom hid the weapon where he thought no one would find it.	Den Tom huet d'Waff verstoppt, wou hie geduecht huet, datt kee se géif fannen.
The factory now under construction will assemble 3,000 VCR units per day.	D'Fabréck elo am Bau wäert 3.000 VCR Eenheeten pro Dag versammelen.
Tom will speak.	Den Tom wäert schwätzen.
Tom told me he was going to Australia next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien de nächste Méindeg an Australien wier.
Tom and Marie are both asleep, right?	Den Tom an d'Marie schlofen allebéid, oder?
There is a festival in the village.	Et gëtt e Festival am Duerf.
Tom never stays anywhere very long.	Den Tom bleift ni iwwerall ganz laang.
I'm glad we're still doing it.	Ech si frou, datt mer dat nach maachen.
I left Boston three days after Tom.	Ech lénks Boston dräi Deeg no Tom.
He does not have his feet on the ground.	Hien huet seng Féiss net um Buedem.
Are you not yet on the basketball team?	Sidd Dir nach net an der Basketséquipe?
Tom and Maria became inseparable.	Den Tom an d'Maria sinn onseparabel ginn.
I'll count the minutes until I see you again.	Ech zielen d'Minuten bis ech dech erëm gesinn.
I did not know anymore that Tom had the power to do that.	Ech wousst net méi datt den Tom d'Kraaft hat dat ze maachen.
Tom chopped off Mary's legs with a rusty machete.	Den Tom huet dem Mary säi Been mat engem rustege Machete ofgehackt.
Tom is looking forward to retiring.	Den Tom freet sech op d'Pensioun.
Why is Tom so late?	Firwat ass den Tom sou spéit?
Maybe I can convince Tom to talk to Mary.	Vläicht kann ech den Tom iwwerzeegen mat der Mary ze schwätzen.
Tom does not seem to be as convincing as Maria.	Den Tom schéngt net esou iwwerzeegend ze sinn wéi d'Maria.
Who's coming to your party?	Wien kënnt op Är Partei?
Tom hit Maria with a force shot.	Den Tom huet d'Maria mat engem Kräftegeschoss geschloen.
Both Tom and I made mistakes.	Souwuel den Tom an ech hu Feeler gemaach.
I know Tom's still alive.	Ech weess, datt den Tom nach lieweg ass.
I did not know you should do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache sollt.
Who did Tom talk to?	Mat wiem huet den Tom geschwat?
Tom gave me permission to use his car.	Den Tom huet mir d'Erlaabnis ginn fir säin Auto ze benotzen.
Are you two not brothers?	Sidd Dir zwee net Bridder?
Tom knows he has a problem.	Den Tom weess datt hien e Problem huet.
Tom thought it would be better to talk to Mary than to text her.	Den Tom huet geduecht datt et besser wier mat der Mary ze schwätzen, wéi hatt einfach ze SMSen.
One of my favorite things about Australia is the people.	Eng vu menge Liiblingssaachen iwwer Australien ass d'Leit.
I'm thinking of something.	Ech denken un eppes.
Tom's family went on a camping trip.	Dem Tom seng Famill ass op eng Campingrees gaang.
Tom wanted to get home as soon as possible.	Den Tom wollt sou séier wéi méiglech heem kommen.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift.
I'll sleep when you're here.	Ech schlofen wann Dir hei sidd.
That's not what I said.	Dat ass net wat ech gesot hunn.
He did not say in what year he was born.	Hien huet net gesot a wéi engem Joer hie gebuer gouf.
Tom often speaks a little too loudly.	Den Tom schwätzt dacks e bëssen ze haart.
How often do you mow the grass?	Wéi oft mëscht Dir d'Gras?
Tom risks 30 years in prison.	Den Tom riskéiert 30 Joer zu Liewen am Prisong.
The boy knows how to throw once.	De Jong weess wéi een eng Kéier werfen.
I was only able to do this for a short time.	Ech konnt dat nëmme fir eng kuerz Zäit maachen.
Do you still think I can not do it?	Denkt Dir nach ëmmer datt ech et net maache kann?
Tom was extremely worried about it.	Den Tom war extrem besuergt doriwwer.
Tom does not know how to take care of his children.	Den Tom weess net wéi hien ëm seng Kanner këmmert.
Tom's playing outside, right?	Den Tom spillt dobaussen, oder?
I was not as happy as Tom.	Ech war net esou glécklech wéi den Tom.
Tom and Maria have a farm sale.	Den Tom an d'Maria hunn en Haffverkaf.
Why do not we make cupcakes?	Firwat maache mir keng Cupcakes?
Tom sat down and started tying his shoes.	Den Tom huet sech gesat an huet ugefaang seng Schong unzebannen.
You're planning to go, right?	Dir plangt ze goen, oder?
I was surprised Tom was not there.	Ech war iwwerrascht den Tom war net do.
I do not think I'm the only one who cared about that.	Ech denken net, datt ech deen eenzegen sinn, dee sech doriwwer besuergt huet.
There are three men in the next room waiting for you.	Et sinn dräi Männer am nächste Raum op Iech waarden.
Tom told Mary why he could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien dat net konnt maachen.
I dared Tom to do that.	Ech hunn den Tom getraut dat ze maachen.
I'm sorry I do not agree with you on this point.	Et deet mir leed, datt ech net mat Iech an där Saach averstane sinn.
I did not think Tom would come.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif kommen.
You're from Boston, right?	Dir sidd aus Boston, richteg?
It's important that you help Tom.	Et ass wichteg datt Dir den Tom hëlleft.
I thought Tom would agree.	Ech geduecht Tom géif averstanen.
I do not know where Tom's sunglasses are.	Ech weess net wou dem Tom seng Sonnebrëller sinn.
Tom asked me.	Den Tom huet mech gefrot.
I never take a nap.	Ech huelen ni Schlofen.
Both Tom and Mary were very thin when they were children.	Béid Tom a Mary ware ganz dënn wéi se Kanner waren.
Tom must have done that already.	Den Tom muss dat scho gemaach hunn.
I'm already told you I do not want you here.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech dech net hei wëll.
It's done in a minute.	Et ass an enger Minutt fäerdeg.
Tom has grandchildren.	Den Tom huet Enkelkanner.
Do not be controlled by your fear.	Gitt net vun Ärer Angscht kontrolléiert.
Let's hope Tom can do better next time.	Loosse mer hoffen den Tom kann d'nächst Kéier besser maachen.
If you won the lottery, what would you buy with the money?	Wann Dir d'Lotterie géif gewannen, wat géift Dir mat de Suen kafen?
I do not understand what's going on here.	Ech verstinn net wat hei lass ass.
I can no longer live like this.	Ech kann net esou weider liewen.
We were not very good.	Mir waren net ganz gutt.
I do not think we will prove it.	Ech denken net, datt mer dat beweise wäerten.
I want the whole world to know that we'm getting married.	Ech wëll datt d'ganz Welt weess datt mir bestueden.
Tom is in a brass quintet.	Den Tom ass an engem Messing Quintett.
I'm wondering if Tom really stayed in Boston last summer.	Ech froe mech ob den Tom wierklech de leschte Summer zu Boston bliwwen ass.
That's not something I can do right now.	Dat ass net eppes wat ech elo maache kann.
I'm having a party.	Ech maachen eng Party.
Smokers are a bunch of idiots.	Fëmmerten sinn eng Rëtsch Idioten.
He is a very hard worker.	Hien ass e ganz haart Aarbechter.
Maybe Tom has a secret crush on you.	Vläicht huet den Tom e geheime Virléift op Iech.
I do not even know where to start.	Ech weess net mol wou ech ufänken.
I think it would be too difficult to do that.	Ech mengen et wier ze schwéier dat ze maachen.
Tom encouraged Maria to stop.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert dat ze stoppen.
I'm afraid that's just the way it is.	Ech fäerten, datt dat just esou ass.
Half of what Tom says is not true.	D'Halschent vun deem wat den Tom seet ass net wouer.
Why not try one?	Firwat probéieren mir net een?
Do you not find it unpleasant to walk in the rain?	Fannt Dir et net désagréabel am Reen ze goen?
Tom is not allergic to eggs. 	Den Tom ass net allergesch op Eeër.
He just does not like them.	Hien huet se einfach net gär.
I thought Tom and Maria should be in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria an Australien sollten sinn.
He has a good grip on the bat before swinging.	Hien huet e gudde Grëff op d'Fliedermaus virum Schwéngung.
Why do not we hide here?	Firwat verstoppe mir eis net hei?
Tom knows the system.	Den Tom kennt de System.
I know Tom hates me for it.	Ech weess datt den Tom mech dofir haassen.
Tom's plan took an unexpected turn.	Dem Tom säi Plang huet en onerwaarten Ëmwee gemaach.
Tom said he did not think he could do it without our help.	Den Tom sot hien hätt net geduecht datt hien dat ouni eis Hëllef maache kéint.
If you are in a hurry you can still make the train.	Wann Dir presséiert kënnt Dir nach ëmmer den Zuch maachen.
Let Tom show you how it's done.	Loosst den Tom Iech weisen wéi et gemaach gëtt.
That result was predictable.	Dat Resultat war prévisibel.
Tom could not do what Mary asked him to do.	Den Tom konnt net maachen wat d'Maria him gefrot huet.
If you get an eye on the French test tomorrow, I'll bake you a cake.	Wann Dir muer am Franséischen Test en A kritt, baken ech Iech e Kuch.
We did not want Tom to leave.	Mir wollten den Tom net fortgoen.
Maria said Tom was a Sissy.	D'Maria sot, datt den Tom e Sissy wier.
Tom would laugh.	Den Tom géif laachen.
That's really close.	Dat ass wierklech no.
Tom and Mary watched a basketball game on TV.	Den Tom an d'Mary hunn e Basketballmatch op der Tëlee gekuckt.
I'm starting to miss my girlfriend.	Ech fänken un meng Frëndin ze vermëssen.
Tom loves Australia more than I do.	Den Tom huet Australien méi gär wéi ech.
If it's not raining I could do it today.	Wann et net reent, kéint ech dat haut maachen.
Are we right to be so confident?	Sinn mir Recht esou Vertrauen ze sinn?
Don't forget to tell me.	Vergiesst net mech matzezielen.
Maybe we should ask Tom for advice.	Vläicht sollte mir den Tom ëm Rot froen.
You will always have a roof over your head.	Dir wäert ëmmer en Daach iwwer de Kapp hunn.
I'm pretty thirsty.	Ech sinn zimlech duuschtereg.
Everyone except Tom knew that Mary was in love with him.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt Mary verléift mat him war.
My cousin has a large collection of action figures.	Mäi Cousin huet eng grouss Sammlung vun Action Figuren.
Why do not you let Tom go?	Firwat léisst Dir den Tom net goen?
Tom is a schoolteacher.	Den Tom ass e Schoulmeeschter.
Tom told Mary the story John had told him.	Den Tom huet d'Maria d'Geschicht erzielt, déi de John him gesot huet.
I did not call Tom.	Ech hunn den Tom net geruff.
Tom waited patiently for his food to arrive.	Den Tom huet gedëlleg gewaart bis säin Iessen ukomm ass.
Tom did not have much money.	Den Tom hat net vill Suen.
I'm buying a new umbrella.	Ech kafen en neie Regenschirm.
Why does Tom want us to do this?	Firwat wëllt den Tom datt mir dat maachen?
Tom goes home.	Den Tom geet heem.
Tom was awakened by a knock on the door.	Den Tom gouf vun engem Klapp op d'Dier erwächt.
Tom does not have to go back to Australia.	Den Tom muss net zréck an Australien goen.
I should not do all this work myself.	Ech sollt net all dës Aarbecht selwer maachen.
Tom still has questions.	Den Tom huet nach ëmmer Froen.
I'm wondering if it's really safe to do that here.	Ech froe mech ob et wierklech sécher ass dat hei ze maachen.
Tom was scared.	Den Tom war an enger Angscht.
Tom comes closer.	Den Tom kënnt méi no.
Tom says he used to hang out with the Beatles.	Den Tom seet datt hie fréier mat de Beatles hänke gelooss huet.
It's easy to spend some other money.	Et ass einfach eng aner Suen auszeginn.
Tom did something he did not want Mary to know.	Den Tom huet eppes gemaach, wat hien net wollt datt d'Maria sollt wëssen.
Tom is interested in many things.	Den Tom interesséiert sech fir vill Saachen.
Tom used to be married to Mary, but he is now married to Alice.	Den Tom war fréier mam Mary bestuet, awer hien ass elo mam Alice bestuet.
Tom and Marie are both retired.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid pensionéiert.
Can I make a credit card call on this public phone?	Kann ech eng Kreditkaart Uruff op dësem ëffentlechen Telefon maachen?
What Tom said bothered Mary.	Wat den Tom gesot huet, huet d'Maria gestéiert.
I do not care to work with Tom when he is sober.	Et ass mir egal mat Tom ze schaffen wann hien nüchtern ass.
With peace comes prosperity.	Mam Fridden kënnt Wuelstand.
Tom will probably not live long enough to see his daughter married.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laang genuch liewen fir seng Duechter bestuet ze gesinn.
More people came to my party than I expected.	Méi Leit koumen op meng Partei wéi ech erwaart hunn.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
I'm not going to swim tomorrow either.	Ech gi muer och net schwammen.
Tom claims he can read other people's minds.	Den Tom behaapt datt hien aner Leit hir Gedanken liesen kann.
Tom was caught on the hands.	Den Tom gouf op d'Hänn gefaang.
Dinner is probably ready, so we better get home too soon.	Owesiessen ass wuel fäerdeg, also hu mir besser heem ze séier.
I hope Tom does not get nervous.	Ech hoffen den Tom gëtt net nervös.
I knew Tom would not do that.	Ech wousst den Tom wier net gewëllt dat ze maachen.
Contradictions are part of reality.	Widdersproch sinn Deel vun der Realitéit.
Tom does not seem to be too tired.	Den Tom schéngt net ze midd ze sinn.
I'm worried about his poor health.	Ech si besuergt iwwer seng schlecht Gesondheet.
I know Tom knew he had to do this.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
I did not find a job.	Ech hu keng Aarbecht fonnt.
Tom does not think Mary likes that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gär huet.
Now, that was not so bad, was it?	Elo, dat war net sou schlecht, oder?
Tom lay down on the counter.	Den Tom huet sech op de Comptoir geluecht.
The car my grandfather gave me was only ten miles per gallon.	Den Auto, dee mäi Grousspapp mir ginn huet, krut nëmmen zéng Meilen pro Gallon.
Tom is not feeling well today.	Den Tom fillt sech haut net gutt.
I did not ask Tom many questions.	Ech hunn dem Tom net vill Froen gestallt.
Tom must be warned not to do that.	Den Tom muss gewarnt ginn dat net ze maachen.
Tom said he thought it would be impossible to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier onméiglech dat ze maachen.
Did you order the same thing Tom ordered?	Hutt Dir déi selwecht Saach bestallt Tom bestallt?
A torpedo dropped the ship off Tom's grandfather.	En Torpedo huet d'Schëff dem Tom säi Grousspapp ënnerbruecht.
When will they appoint someone to replace Tom?	Wéini wäerte se een ernennen fir den Tom ze ersetzen?
Do you have non-alcoholic beverages?	Hutt Dir net-alkoholescht Gedrénks?
Tom did not take the hint to leave.	Den Tom huet den Hiweis net geholl fir ze verloossen.
I knew Tom would not try that.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif probéieren.
Tom's been doing this for about a week now.	Den Tom huet dat zënter ongeféier enger Woch gemaach.
Tom arrived early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi ukomm.
Tom told me he thought Mary was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary verdächteg wier.
That can not help.	Dat kann een net hëllefen.
We have learned that the earth revolves around the sun.	Mir hu geléiert datt d'Äerd ëm d'Sonn geet.
Tom ran as naked as a Jaybird across the street.	Den Tom ass sou plakeg wéi e Jaybird iwwer d'Strooss gelaf.
You're not a dentist, are you?	Dir sidd keen Zänndokter, oder?
How is your schedule tomorrow?	Wéi ass Ären Zäitplang muer?
You can not just leave.	Dir kënnt net einfach verloossen.
Have you ever heard of a Canadian guitarist named Tom Jackson?	Hutt Dir jeemools vun engem kanadesche Gittarist mam Numm Tom Jackson héieren?
I need to promise you that you will do what I ask you to do.	Ech brauch dech ze verspriechen datt Dir maacht wat ech Iech froen ze maachen.
I need a new toothbrush.	Ech brauch eng nei Zännbürk.
Tom is under house arrest.	Den Tom ass ënner Hausarrest.
How do you manage?	Wéi geréiert Dir Iech?
Tom and I will be fine.	Den Tom an ech wäert gutt sinn.
Tom knew I was scared.	Den Tom wousst datt ech Angscht hunn.
I'm forced to do that.	Ech gi gezwongen dat ze maachen.
Tom was shocked when he noticed that his daughter had broken her tongue.	Den Tom war erschreckt wéi hien gemierkt huet datt seng Duechter hir Zong duerchbrach hat.
Tom is retiring next spring.	Den Tom geet d'nächst Fréijoer an d'Pensioun.
Tom obediently left the room.	Den Tom huet gehorsam de Raum verlooss.
These things are not necessary.	Dës Saachen sinn net néideg.
Tom asked me to lend him my pencil.	Den Tom huet mech gefrot him mäi Bläistëft ze léinen.
Tom is a really good lawyer.	Den Tom ass e wierklech gudden Affekot.
I doubt Tom really needs to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
I see a pattern here.	Ech gesinn e Muster hei.
Tom said I could lose it.	Den Tom sot ech kéint et verléieren.
My guests have only been here since yesterday, but they have already eaten me from home and home.	Meng Gäscht sinn eréischt zënter gëschter hei, mee si hu mech schonn aus Haus an doheem giess.
Tom was tired of hearing that Mary had won over the race.	Den Tom war midd dovun ze héieren datt d'Mary iwwer d'Course gewonnen huet.
Tom desperately needs money.	Den Tom brauch verzweifelt Suen.
Tom walks across the street.	Den Tom geet iwwer d'Strooss.
I know you're not serious.	Ech weess, Dir sidd net sérieux.
Some people say that relaxation only makes us weak.	Verschidde Leit soen datt Entspanung eis nëmme schwaach mécht.
This is probably not a good time to do this.	Dëst ass wahrscheinlech net eng gutt Zäit dëst ze maachen.
Tom is very small.	Den Tom ass ganz kleng.
Tom wants to be a movie star.	Den Tom wëll e Filmstar ginn.
I have no time to explain it now.	Ech hu keng Zäit et elo ze erklären.
I write to Tom and ask him.	Ech schreiwen dem Tom an froen him.
Tom, are you eating with us?	Tom, iessen du mat eis?
I would have helped you if you had asked me.	Ech hätt Iech gehollef wann Dir mech gefrot hätt.
Her father was able to swim well when he was young.	Hire Papp konnt gutt schwammen wann hie jonk war.
I did not vote in the last election.	Ech hunn bei de leschte Wahlen net gewielt.
Tom jumped with his horse over time.	Den Tom sprang mat sengem Päerd iwwer d'Zait.
I did not want to upset anyone.	Ech wollt keen an Ierger bréngen.
Prices continue to rise.	D'Präisser klammen weider.
I spoke after Tom.	Ech hunn nom Tom geschwat.
Tom is a talented hockey player.	Den Tom ass en talentéierten Hockeyspiller.
I do not necessarily have to do that today.	Ech muss dat haut net onbedéngt maachen.
I wish Tom had told me how to do that.	Ech wënschen den Tom hätt mir gesot wéi ech dat maachen.
Tom and Marie both look extremely happy.	Den Tom an d'Marie kucken allebéid extrem glécklech aus.
How long can you stand on one leg with your eyes closed?	Wéi laang kënnt Dir op engem Been stoen mat den Aen zou?
We need to make some improvements.	Mir mussen e puer Verbesserunge maachen.
Tom hid behind the couch.	Den Tom huet sech hannert der Couch verstoppt.
Tom said he did not want me to hang out here.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech hei hänke bleiwen.
Tom is the blackmailer.	Den Tom ass den Erpresser.
She tries to prove the existence of ghosts.	Si probéiert d'Existenz vu Geeschter ze beweisen.
We watched the movie and then ate dinner together.	Mir hunn de Film gekuckt an hunn dunn zesummen Iessen giess.
We did not do that with Tom.	Mir hunn dat net mam Tom gemaach.
He had to go to Tokyo shortly.	Hien huet kuerzfristeg missen op Tokyo goen.
Tom and Maria cried tears of joy.	Den Tom an d'Maria hunn Tréinen vu Freed gekrasch.
Tom accidentally put on someone else's coat.	Den Tom huet per Feeler engem aneren säi Mantel un.
We should give permission for his difficult situation.	Mir sollten Erlaabnis fir seng schwiereg Situatioun maachen.
The pineapple plant looks like a bush.	D'Ananas Planz gesäit aus wéi e Busch.
Tom had tears in his eyes.	Den Tom hat Tréinen an den Aen.
My hands are naked.	Meng Hänn si plakeg.
Tom thought it was all a big joke.	Den Tom huet geduecht datt et alles e grousse Witz wier.
Tom signed up.	Tom ugemellt.
Actually, Tom's very well.	Eigentlech geet et dem Tom ganz gutt.
Tell Tom back too soon.	Sot dem Tom zréck ze séier.
Are you sure you want to go to Australia with Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir mam Tom an Australien wëllt goen?
I just do not understand what happened.	Ech verstinn einfach net wat geschitt ass.
Do not stand up.	Stitt net op.
Do you agree with the way he behaves?	Kënnt Dir mat der Aart a Weis wéi hie sech behält?
I am often wrong.	Ech sinn dacks falsch.
Tom was somehow surprised that Maria would not do that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom said that Maria might retire at that time next year.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis d'nächst Joer zu dëser Zäit pensionéiert gëtt.
Tom and Marie are in big trouble.	Den Tom an d'Marie sinn a grousse Problemer.
From what I heard, they broke up.	No deem wat ech héieren hunn, si si opgebrach.
Tom has many girlfriends.	Den Tom huet vill Frëndinnen.
I thought Tom would never come here.	Ech hu geduecht datt den Tom ni heihinner géif kommen.
Do you know when Tom left Australia?	Wësst Dir wéini den Tom Australien verlooss huet?
How many months does it actually take to do that?	Wéi vill Méint dauert et eigentlech fir dat ze maachen?
Tom has not yet been told of his father's death.	Den Tom ass nach net vum Doud vu sengem Papp erzielt ginn.
I'm buying a diamond ring for Maria.	Ech kafen en Diamantring fir d'Maria.
Tom did not want to talk to Mary.	Den Tom wollt net mat der Mary schwätzen.
Did Tom eat anything at all?	Huet den Tom iwwerhaapt eppes giess?
Tom lost his gloves.	Den Tom huet seng Händschen verluer.
I do not think Tom has such money.	Ech denken net, datt den Tom esou Suen huet.
Tom is usually here in the morning.	Den Tom ass normalerweis moies hei.
Tom wants to know how much ice cream Mary ate.	Den Tom wëll wëssen, wéi vill Glace Mary giess huet.
Here is your order.	Hei ass Är Bestellung.
Are you giving up?	Sidd Dir opginn?
I was on my feet all day, so I just had to sit for a while.	Ech war de ganzen Dag op de Been, also muss ech just eng Zäitchen sëtzen.
You know Tom does not have to do that, do you?	Dir wësst datt den Tom dat net muss maachen, oder?
Tom tries to suppress a laugh.	Den Tom probéiert e Laachen z'ënnerdrécken.
You made that mistake on purpose, right?	Du hues dee Feeler absichtlech gemaach, oder?
I live like I do in a remote village, I rarely have visitors.	Ech liewen wéi ech an engem entfernten Duerf maachen, ech hunn selten Besucher.
Tom will be in Australia until tomorrow.	Den Tom wäert bis muer an Australien sinn.
Do not push.	Dréckt net.
I burned the fuse.	Ech hunn d'Sicherung gebrannt.
Oh Tom, can you ever forgive me?	Oh Tom, kënnt Dir mir jeemools verzeien?
Tom and Marie are constantly arguing.	Den Tom an d'Marie streiden dauernd.
Who would you give those books to?	Wien giffs du déi Bicher ginn?
That's what caused our problem.	Dat ass wat eise Problem verursaacht huet.
I'm not doing this tomorrow.	Ech maachen dat net muer.
Seriously, Tom, you need a hobby.	Eescht, Tom, Dir braucht en Hobby.
I think we should not stop there.	Ech mengen, mir sollten dat net méi ophalen.
I did not have enough time to do everything that needed to be done.	Ech hat net genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
That's not the way we want you to do it.	Dat ass net de Wee wéi mir wëllen datt Dir dat maacht.
The magician waved his magic wall and disappeared into thin air.	Den Zauberer huet säin Zauberwand gewénkt a verschwonnen an dënn Loft.
Tom is younger than me.	Den Tom ass méi jonk wéi ech.
I take my boat out at noon.	Ech huelen mäi Boot de Mëtteg eraus.
It's a trivial thing.	Et ass eng trivial Saach.
This is humiliating.	Dëst ass humiliant.
Tom will not buy a used car.	Den Tom wäert keen Occasiounsauto kafen.
"I'm not used to working day and night." 	"Ech sinn net Gewunnecht Dag an Nuecht ze schaffen."
"You'll get used to it soon."	"Dir wäert séier gewinnt sinn."
The doctor told Tom to stay in bed for a few days.	Den Dokter sot dem Tom fir e puer Deeg am Bett ze bleiwen.
Tom's not a car salesman, is he?	Den Tom ass keen Autosverkeefer, oder?
I'll never leave you, Tom.	Ech wäert dech ni verloossen, Tom.
Tom wanted to hang out with Mary.	Den Tom wollt mam Mary hänken.
Tom waited patiently for Mary.	Den Tom huet gedëlleg op d'Maria gewaart.
This is the perfect place for a romantic picnic.	Dëst ass déi perfekt Plaz fir e romanteschen Picknick.
Tom did not know that Mary was John's ex-girlfriend.	Den Tom wousst net datt d'Mary dem John seng Ex-Frëndin war.
You do not know why Tom did not come yesterday, do you?	Dir wësst net firwat den Tom net gëschter komm ass, oder?
I do not think that was what Tom said.	Ech denken net datt dat war wat den Tom gesot huet.
I can not fix the engine.	Ech kann de Motor net befestegt.
There will be controversy.	Et wäert Kontrovers ginn.
Tom and Maria taught John French.	Den Tom an d'Maria hunn dem John Franséisch geléiert.
Tom did not know that what he was doing was against the rules.	Den Tom wousst net datt wat hie gemaach huet géint d'Regele wier.
Why should Tom say anything?	Firwat soll den Tom eppes soen?
Tom's very good at chess, right?	Den Tom ass ganz gutt am Schach, oder?
I have not applied yet.	Ech hu mech nach net ugedoen.
I mean, it's time for us to leave.	Ech mengen, et ass un der Zäit fir eis ze verloossen.
I think you should be careful with Tom.	Ech mengen, Dir sollt virsiichteg mam Tom sinn.
We came to the conclusion that he was right.	Mir sinn zur Conclusioun komm, datt hien Recht hat.
What did you think would be the case?	Wat huet Iech geduecht datt dat de Fall wier?
Her husband's success did not affect her attitude toward old friends.	Den Erfolleg vun hirem Mann huet hir Haltung zu alen Frënn net beaflosst.
Has Tom ever been so crazy?	Huet den Tom ëmmer esou verréckt gewiescht?
Tom and Maria both fell.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid gefall.
Tom did this for himself, not for us.	Den Tom huet dat fir sech selwer gemaach, net fir eis.
How about fish? 	Wéi geet et mam Fësch?
Is it good?	Ass et gutt?
Tom entered the house with his key.	Den Tom huet sech mat sengem Schlëssel an d'Haus gelooss.
We do not need to tell Tom what to do.	Mir brauchen den Tom net eis ze soen wat mir maache sollen.
I'm so glad we can spend that time together.	Ech si sou frou, datt mir dës Zäit zesumme kënne verbréngen.
I know Tom is a beautiful child.	Ech weess den Tom ass e schéint Kand.
I'm going to the doctor.	Ech gi bei den Dokter.
The word is at the tip of my tongue.	D'Wuert ass um Tipp vu menger Zong.
It's too late to close the barn door after the horse is out.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen nodeems d'Päerd eraus ass.
Who sent Tom there?	Wien huet den Tom dohinner geschéckt?
Why am I never mentioned?	Firwat ginn ech ni ernimmt?
They usually go to school from Monday to Friday.	Si ginn normalerweis vu Méindes bis Freides an d'Schoul.
You should pay better attention.	Dir sollt besser oppassen.
The postmortem showed that she had been stretched.	D'Postmortem huet gewisen datt si erstreckt gouf.
Tom gets up at thirty-six.	Den Tom steet um sechs-drësseg op.
I know that both Tom and Maria were arrested.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria verhaft goufen.
Why not take your bath now?	Firwat huelt Dir elo net Äert Bad?
Jefferson firmly believed in the value of education.	De Jefferson huet fest un de Wäert vun der Ausbildung gegleeft.
I do not think Tom will do that tomorrow.	Ech denken net, den Tom wäert dat muer maachen.
Did Tom say he would do it?	Huet den Tom gesot datt hien et géif maachen?
I did the laundry while the baby slept.	Ech hunn d'Wäsch gemaach wärend de Puppelchen schléift.
Let's get Tom.	Loosst eis den Tom kréien.
Tom already has plans for this weekend.	Den Tom huet schonn Pläng fir dëse Weekend.
Tom plans to stay with us when he comes to Boston.	Den Tom plangt bei eis ze bleiwen wann hien op Boston kënnt.
Why did you not tell Tom to keep it simple?	Firwat sot Dir dem Tom net einfach ze halen?
Tom's afraid you might betray him.	Den Tom huet Angscht datt Dir him verroden kéint.
Tom is not a prison guard.	Den Tom ass kee Prisongsbeamten.
Tom buys a new house next year.	Den Tom keeft d'nächst Joer en neit Haus.
Tom bought gifts for his loved ones.	Den Tom huet Kaddoe fir seng Léifsten kaaft.
The reporter told his story just before printing.	De Reporter huet seng Geschicht just virum Drock gaang.
I hope you enjoy this gift.	Ech hoffen Dir sidd frou mat dësem Kaddo.
I got up and went to the other room.	Ech sinn opgestan a sinn an den anere Raum gaang.
Tom does not have much education.	Den Tom huet net vill Ausbildung.
I do not think I should ask Tom to do that.	Ech denken net datt ech den Tom soll froen dat ze maachen.
It probably did not happen soon.	Et ass wahrscheinlech net geschwënn geschéien.
I gave Tom everything he ever asked for.	Ech hunn dem Tom alles ginn, wat hie jeemools gefrot huet.
Tom speaks French better than you.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi Dir.
I know Tom's the one to tell Mary not to.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
Maria went first, and Tom followed.	D'Maria ass als éischt gaangen, an den Tom ass hannendrun.
Tom was not worried about what might happen.	Den Tom war net besuergt iwwer wat kéint geschéien.
Tom said Mary was not good enough to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt genuch wier fir dat ze maachen.
Tom did not tell anyone that they should do this.	Den Tom huet kee jidderengem gesot datt se dat missten maachen.
I turned on the light.	Ech hunn d'Luucht ugeschalt.
I do not know how to get to Tom.	Ech weess net wéi ech bei den Tom kommen.
You really helped me today.	Dir hutt mir haut wierklech gehollef.
Tom said it would be easier to do that than he expected.	Den Tom sot et wier méi einfach dat ze maachen wéi hien erwaart.
Tom did not buy everything he wanted.	Den Tom huet net alles kaaft wat hie wollt.
Tom goes swimming about once a week.	Den Tom geet ongeféier eemol d'Woch schwammen.
Tom's a psychiatrist, right?	Den Tom ass e Psychiater, oder?
Tom's afraid of being seen.	Den Tom fäert, datt een hien dat gesäit.
I told Tom what happened.	Ech hunn dem Tom gesot wat geschitt ass.
Tom drank a whole bottle of vodka yesterday.	Den Tom huet gëschter eng ganz Fläsch Wodka gedronk.
Tom wanted to file a complaint.	Den Tom wollt eng Plainte maachen.
I wonder why Tom is so weak.	Ech froe mech firwat den Tom sou schwaach ass.
Tom is very smart.	Den Tom hält sech ganz schlau.
I'm not quite sure what to do.	Ech sinn net ganz sécher wat ech maache soll.
Tom thought Mary was trying to kill herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria probéiert huet sech selwer ëmzebréngen.
Tom left the classroom with Mary.	Den Tom ass mam Mary aus dem Klassesall gaangen.
Tom and Maria showed up.	Den Tom an d'Maria hunn sech vuneneen ugewisen.
Tom hopes Mary knows she did what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt gemaach huet wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom finally came here around noon.	Den Tom ass endlech ëm d'Mëtteszäit heihinner komm.
I do not think I would like to play chess with you.	Ech denken net, datt ech et gär hätt mat Iech Schach ze spillen.
Tom says he'll give it a try.	Den Tom seet hien wäert et probéieren.
Spread out the carpet and let me look at it.	Verbreed den Teppech aus a loosst mech et kucken.
It's time for you to renew your domain name.	Et ass Zäit fir Iech Ären Domain Numm ze erneieren.
Tom stays there.	Den Tom bleift do.
I do not like any of Tom's suggestions.	Ech hu keng vun Tom seng Virschléi gär.
Who broke that glass?	Ween huet dat Glas gebrach?
Tom was sleeping in his car.	Den Tom ass a sengem Auto geschlof.
How much more fork do you need?	Wéi vill méi Gabel brauch Dir?
With the wig on, he looked like a woman.	Mat der Perück op huet hien ausgesinn wéi eng Fra.
Both Tom and I watched Mary.	Souwuel den Tom an ech hunn d'Marie gekuckt.
It was clear that Tom was not planning this.	Et war kloer datt den Tom dat net geplangt huet.
Tom gave me a lot of things.	Den Tom huet mir vill Saachen ginn.
It's Tom's turn to wash the dishes.	Et ass dem Tom säin Tour d'Spull ze wäschen.
I'm sorry to cry for you.	Et deet mir leed fir dech ze kräischen.
She does not believe in an afterlife.	Si gleeft net un en Afterlife.
You've already told me this story.	Dir hutt mir dës Geschicht scho gesot.
This is where Tom hangs.	Dëst ass wou den Tom hänkt.
I help Tom a lot.	Ech hëllefen dem Tom vill.
Tom and I are the same generation.	Den Tom an ech sinn déi selwecht Generatioun.
Tom was tired, so he went to bed early.	Den Tom war midd, also ass hien fréi an d'Bett gaang.
I went shopping at the train station yesterday.	Ech sinn gëschter bei der Gare akafe gaangen.
Neither Tom nor Maria received an increase.	Weder den Tom nach d'Maria kruten eng Erhéijung.
I lived in the suburbs of Boston.	Ech hunn an de Banlieue vu Boston gewunnt.
I showed Tom what was in my bag.	Ech hunn dem Tom gewisen, wat a menger Täsch war.
The president had the power to rescue the men of the execution with a stroke of a pen.	De President hat d'Kraaft, d'Männer vun der Hiriichtung mat engem Schlag vun engem Pen ze retten.
But Tom started it!	Awer den Tom huet et ugefaang!
Tom can try to fool you.	Den Tom kann probéieren dech ze narren.
Tom's a little impulsive, right?	Den Tom ass e bëssen impulsiv, oder?
Tom was not nice, but Maria was.	Den Tom war net léif, awer d'Maria war.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
not the same mistake I made.	net déiselwecht Feeler wéi ech gemaach hunn.
I do not want to be shot.	Ech wëll net erschoss ginn.
That's all a little weird.	Dat ass alles e bësse komesch.
Tom went out from behind his desk and went over to open a window.	Den Tom ass hannert sengem Schreif erausgaang an ass eriwwergaang fir eng Fënster opzemaachen.
Tom sells himself short.	Den Tom verkeeft sech kuerz.
Your offer is very attractive, but we have to think about it.	Är Offer ass ganz attraktiv, awer mir mussen driwwer nodenken.
Tom and I love our children.	Den Tom an ech hunn eis Kanner gär.
I think Tom is not considered.	Ech mengen, datt den Tom net berücksichtegt ass.
Would you go to the Homecoming Dance with me next week?	Géif Dir d'nächst Woch mat mir op den Homecoming Danz goen?
I'm just trying to enjoy it.	Ech probéieren just et ze genéissen.
I knew I had to do something about it.	Ech wousst, datt ech eppes doriwwer maache muss.
When I was your age, I had a boyfriend.	Wann ech Ärem Alter war, Ech hat e Frënd.
Tom suggested that Maria bring an umbrella.	Den Tom huet virgeschloen d'Maria e Regenschirm mat ze huelen.
I hope Tom does not go to Boston with Mary.	Ech hoffen, datt den Tom net mam Mary op Boston geet.
Is Nicotine Really Addictive?	Ass Nikotin wierklech Suchtfaktor?
I do not know where to look for them.	Ech weess net wou ech se sichen.
Does anyone know where to find a ladder?	Weess een wou mir eng Leeder fannen?
Tom is my friend too.	Den Tom ass och mäi Frënd.
They're trying to scare us.	Si probéieren eis Angscht ze maachen.
Tom was never seen again.	Den Tom gouf ni méi gesinn.
He is greedy and restless.	Hien ass gourmandseg an onroueg.
Tom wanted to say goodbye.	Den Tom wollt Äddi soen.
Let me think of the best way to say this.	Loosst mech un de beschte Wee denken fir dëst ze soen.
If I knew you wanted me to kiss you, I would have kissed you.	Wann ech wousst, du wollts, datt ech dech kussen, hätt ech dech kuss.
I asked Tom what the matter was.	Ech hunn den Tom gefrot wat d'Saach war.
Tom said he did not have to stay in the hospital.	Den Tom sot, hie muss net am Spidol bleiwen.
I've never seen a raccoon before.	Ech hat nach ni e Raccoon gesinn.
Maybe we can have a cup of coffee later.	Vläicht kënne mir spéider eng Taass Kaffi drénken.
The auditorium was very full.	Den Auditorium war ganz voll.
If you want me to wear those boots, I'll wear those boots.	Wann Dir wëllt, datt ech déi Stiwwelen undoen, wäert ech déi Stiwwelen undoen.
You can not move forward if you do not work hard.	Dir kënnt net virukommen wann Dir net schwéier schafft.
Will Tom drive you home?	Gëtt den Tom Iech heem fueren?
I did not feel like studying because the noise outside was getting on my nerves.	Ech hat keng Loscht ze studéieren, well de Kaméidi dobausse mech op d'Nerven geheit.
Tom said that Mary thought he was required to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
What Tom told us the other day was wrong.	Wat den Tom eis den aneren Dag gesot huet war falsch.
Tom was not impartial, but Maria was.	Den Tom war net onparteiesch, awer d'Maria war.
Five or ten minutes would have made no difference.	Fënnef oder zéng Minutten hätt keen Ënnerscheed gemaach.
I've always considered you a good friend.	Ech hunn dech ëmmer als gudde Frënd ugesinn.
Were you surprised when you saw Tom?	Sidd Dir iwwerrascht wéi Dir den Tom gesinn hutt?
I do not think Tom has many options.	Ech denken net datt den Tom vill Méiglechkeeten huet.
Tom thinks Mary is wrong.	Den Tom mengt datt d'Maria falsch ass.
He is the only survivor in the village.	Hien ass deen eenzegen Iwwerliewenden am Duerf.
I realize Tom might force you to do that.	Ech mierken datt den Tom dech kéint zwéngen dat ze maachen.
I'm tired of sitting.	Ech midd vun Sëtzung.
Tom has nothing to lose.	Den Tom huet näischt ze verléieren.
We took advantage of the good weather to play tennis.	Mir hunn vum gudde Wieder profitéiert fir Tennis ze spillen.
Why did you not do that as I suggested?	Firwat hutt Dir dat net gemaach wéi ech virgeschloen hunn?
I did not learn from my parents how to do this.	Ech hunn net vu mengen Elteren geléiert wéi ech dat maachen.
The death penalty was abolished last year.	D'Doudesstrof gouf d'lescht Joer ofgeschaaft.
Tom had to act fast.	Den Tom huet misse séier handelen.
Tom woke up at 2:30 in the morning.	Den Tom war nach um 2:30 de Moien erwächt.
Tom does not find it disgusting to eat certain insects.	Den Tom mengt et net Eekleges fir verschidden Insekten ze iessen.
I'm getting tired. 	Ech ginn midd.
It's your turn to drive.	Et ass Ären Tour fir ze fueren.
Tom could go to Australia next Monday.	Den Tom kéint nächste Méindeg an Australien goen.
Place another plate on the table. 	Eng aner Teller op den Dësch leeën.
We have a guest.	Mir hunn e Gaascht.
Ask Tom if he really needs to do that today.	Frot den Tom ob hien dat haut wierklech muss maachen.
Tom could be better.	Den Tom kéint besser sinn.
He went to sea when he was only 14 years old.	Hien ass op d'Mier gaangen, wéi hien nëmme 14 war.
I sure hope you are wrong.	Ech hoffen sécher Dir sidd falsch.
I do not think Tom is as weird as Maria said.	Ech denken net datt den Tom sou komesch ass wéi d'Maria gesot huet.
I do not want bananas.	Ech wëll keng Bananen.
Tom died of typhus.	Den Tom ass un Typhus gestuerwen.
Tom thought Mary would never leave him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien ni géif verloossen.
Tom was pale with anger.	Den Tom gouf blass vu Roserei.
Tom will not return until Monday.	Den Tom kënnt eréischt e Méindeg zréck.
They see the view of Kyoto.	Si gesinn d'Siicht vu Kyoto.
Didn't you know Tom has to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat muss maachen?
You already know that Tom will not do that, right?	Dir wësst schonn, datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
Before she got married, she was a dancer.	Ier d'Maria bestuet ass, war si Dänzerin.
I did not answer any of Tom's questions.	Ech hu keng vun den Tom seng Froen geäntwert.
Apparently Tom did not have to go.	Anscheinend huet den Tom net misse goen.
Tom was in the devil.	Den Tom war am Däiwel.
Tom wants a pony.	Den Tom wëll e Pony.
I'm afraid there was a misunderstanding.	Ech fäerten datt et e Mëssverständnis gouf.
Tom, I want to talk to you.	Tom, ech wëll mat Iech schwätzen.
I do not think I would have done it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng gemaach hätt.
I eat because I'm hungry.	Ech iessen well ech hongereg sinn.
Tom is not the one who turned on the lights.	Den Tom ass net deen, deen d'Luuchten ugeschalt huet.
Do not believe people who claim to know everything.	Gleeft net Leit déi behaapten datt se alles wëssen.
I get phone calls every day from Tom.	Ech kréien all Dag Telefonsgespréicher vum Tom.
Tom has not been beaten yet.	Den Tom ass nach net geschloe ginn.
Tom lost his job and his house.	Den Tom huet seng Aarbecht a säin Haus verluer.
Tom sent Mary a dozen roses on Valentine's Day.	Den Tom huet dem Mary eng Dose Rosen op Vältesdag geschéckt.
I know Tom does not have to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net muss maachen.
Tom and I lived on Park Street.	Den Tom an ech hunn op der Parkstrooss gewunnt.
Tom yelled at me to do that.	Den Tom huet mech gejaut fir dat ze maachen.
I thought you were better prepared.	Ech hat geduecht, du wiers besser virbereet.
I have a fever.	Ech hunn Féiwer.
Tom has problems dealing with stress.	Den Tom huet Problemer mat Stress ze këmmeren.
Why are you giving Tom money?	Firwat gitt Dir Tom Suen?
Tom said he thought Mary wanted to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John wëll maachen.
Let us not spoil it.	Loosst eis et net verwinnen.
I could not afford to pay my debt.	Ech konnt mech net leeschten meng Schold ze bezuelen.
I know Tom knew where Maria was going to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wou d'Maria dat géif maachen.
How did you convince Tom to help us paint the barn?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt eis ze hëllefen d'Scheier ze molen?
Tom is a car mechanic.	Den Tom ass en Autosmechaniker.
Tom is a pack rat.	Den Tom ass e Packrat.
Can someone contact me w.e.g. 	Kann een mech w.e.g.
introduce Tom?	dem Tom virstellen?
That did not really make sense.	Dat huet net wierklech Sënn gemaach.
It was Tom who told Mary not to do that.	Et war den Tom, deen dem Mary gesot huet, datt si dat net misst maachen.
Tom said he thought he might impress Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria kéint begeeschteren.
We played cards all day and night.	Mir hunn de ganzen Dag an Nuecht Kaarte gespillt.
She advised him not to use too much salt.	Si huet him ugeroden net ze vill Salz ze benotzen.
I know you would not do that.	Ech weess datt Dir dat net géift maachen.
I did not know I would see you here.	Ech wousst net datt ech dech hei géif gesinn.
Tom does not want to do that because it's dangerous.	Den Tom wëll dat net maachen, well et geféierlech ass.
Tom told me to run.	Tom sot mir lafen.
Tom and Maria want us to lie.	Den Tom an d'Maria wëllen datt mir léien.
Tom offered to carry Mary's bag.	Den Tom huet ugebueden dem Mary seng Täsch ze droen.
Tom put the popcorn in the pan and waited for it to come up.	Den Tom huet de Popcorn an d'Pan geluecht a gewaart bis et opkënnt.
I currently live in Australia.	Ech liewen am Moment an Australien.
We did not study.	Mir hunn net studéiert.
I do this because I have to.	Ech maachen dat well ech muss.
Tom will be in his office all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg a sengem Büro sinn.
Maybe you should pay attention to that before we begin.	Vläicht sollt Dir dat oppassen ier mir ufänken.
Tom went out to smoke a cigarette.	Den Tom ass erausgaang fir eng Zigarett ze fëmmen.
Tell us w.e.g. 	Sot eis w.e.g.
what's going on here.	wat hei lass ass.
Tom hopes we agree.	Den Tom hofft, datt mir dat averstane sinn.
Tom has confidence in Mary's ability to win the race.	Den Tom huet Vertrauen an dem Mary seng Fäegkeet fir d'Course ze gewannen.
We could not have done that faster.	Mir konnten dat net méi séier maachen.
I suspect Tom spent some time in prison.	Ech de Verdacht, datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom will not help us.	Den Tom wäert eis net hëllefen.
Tom told Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hatt muss kafen.
Tom never saw Mary.	Den Tom huet d'Maria ni gesinn.
I got dressed and went to the kitchen to make breakfast.	Ech hunn mech ugedoen an sinn an d'Kichen gaang fir Frühstück ze maachen.
Most dinners end at about eleven o'clock.	Déi meescht Owesiessen sinn ongeféier elf Auer op en Enn.
Tom has a dog. 	Den Tom huet en Hond.
He also has three cats.	Hien huet och dräi Kazen.
I know Tom is better at playing the trombone than Maria.	Ech weess datt den Tom besser ass fir Trombone ze spillen wéi d'Maria.
We went down the road together.	Mir sinn zesummen de Wee erofgaang.
Tom tried to break down the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier ofzebriechen.
We can not survive without food.	Mir kënnen net ouni Iessen iwwerliewen.
I have a prickling sensation in my left eye.	Ech hunn eng prickling Sensatioun a mengem lénksen Auge.
Tom denies that he has ever been to Australia.	Den Tom huet dementéiert datt hien jeemools an Australien war.
I did not say soul, I assure you.	Ech hu keng Séil gesot, ech versécheren Iech.
When was the last time you used this dictionary?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dëst Wierderbuch benotzt hutt?
I know Tom says he's a fashion designer, but I do not think he really is.	Ech weess datt den Tom seet datt hien e Moudedesigner ass, awer ech mengen net datt hien wierklech ass.
I'm just as hurt as you.	Ech si grad esou verletzt wéi Dir.
Does Tom know you do not speak French?	Weess den Tom datt Dir keng Franséisch schwätzt?
What is the current situation?	Wat ass déi aktuell Situatioun?
Now, do not worry.	Elo, maach der keng Suergen.
Tom and Mary look both worried and anxious.	Tom an Mary kucken souwuel besuergt an ustrengend.
Tom will not be friendlier today than he was yesterday.	Den Tom wäert haut net méi frëndlech sinn wéi gëschter.
Tom said that was not enough.	Den Tom sot, dat wier net genuch.
I first met Tom a few years ago.	Ech hunn den Tom fir d'éischt virun e puer Joer kennegeléiert.
What you did was not doing the right thing.	Wat Dir gemaach hutt war net déi richteg Saach ze maachen.
I knew you would come back.	Ech hätt gewosst, datt Dir zréck géif kommen.
I was really perplexed.	Ech war wierklech perplex.
Tom can understand French.	Den Tom kann sech op Franséisch verständlech maachen.
I visited Tom in his office.	Ech hunn den Tom a sengem Büro besicht.
Tom really stood up for us.	Den Tom ass wierklech fir eis eropgaang.
I suspect Tom and Maria are both rich.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid räich sinn.
Tom taught his children to play chess.	Den Tom huet seng Kanner geléiert Schach ze spillen.
Which of these tennis rackets belongs to Tom and which one is yours?	Wéi eng vun dësen Tennisracketen ass dem Tom a wéi eng ass ären?
Tom turned and walked to the door.	Den Tom huet sech ëmgedréint an ass fir d'Dier gaang.
His ideas never earned him a dime.	Seng Iddien hunn him ni eng Zéng verdéngt.
Tom is the manager of our band.	Den Tom ass de Manager vun eiser Band.
Tom is moving.	Den Tom ass bewegt.
Would it be OK if I tried on this jacket?	Wär et OK wann ech dës Jackett probéieren?
Tom is frustrated, but Maria is not.	Den Tom ass frustréiert, awer d'Maria ass net.
Do you write with a blue or black pen?	Schreifs du mat engem bloen oder schwaarze Bic?
What a stupid thing to say at a time like this!	Wat eng domm Saach zu enger Zäit wéi dës ze soen!
You are not trying hard enough.	Dir probéiert net schwéier genuch.
You do not seem to have much fun.	Du schéngs net vill Spaass ze hunn.
I wanted Tom to help you.	Ech wollt den Tom Iech hëllefen.
You're doing this tomorrow, right?	Dir maacht dat muer, oder?
Tom deceived Mary.	Den Tom huet d'Maria täuscht.
I think Tom is about the same age as me.	Ech mengen, datt den Tom ongeféier am selwechten Alter ass wéi ech.
Tom should have done that weeks ago.	Den Tom hätt dat viru Wochen missten maachen.
That's the right way to do it.	Dat ass dee richtege Wee fir dat ze maachen.
I'm not a junior high school student.	Ech sinn keen Junior Lycée Student.
My advice to you is to forget what happened.	Mäi Rot fir Iech ass ze vergiessen wat geschitt ass.
What would you do in this kind of situation?	Wat géift Dir an dëser Aart vu Situatioun maachen?
I know Tom did not know why I did not have to.	Ech weess, datt den Tom net wousst firwat ech dat net musse maachen.
I have to find a way out of this problem.	Ech muss e Wee aus dësem Problem fannen.
Tom was standing under a tree.	Den Tom stoung ënner engem Bam.
I did not agree with that decision.	Ech war net mat där Decisioun d'accord.
What was Tom waiting for?	Op wat huet den Tom gewaart?
Did you know that Tom and Maria were married to each other?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria matenee bestuet waren?
It's almost dawn and nothing has happened yet.	Et ass bal Sonnenopgang an nach näischt ass geschitt.
How sure are you that it's not Tom?	Wéi sécher sidd Dir datt et net den Tom ass?
Why not tell us just what you want to do?	Firwat sot eis net just wat Dir wëllt maachen?
Tom will not do that unless he wants to.	Den Tom wäert dat net maachen ausser hie wëll.
Is Tom here too?	Ass den Tom och hei?
I hope to give Tom an answer soon.	Ech hoffen dem Tom geschwënn eng Äntwert ze ginn.
I used to hate cooking, but now I love it.	Ech hu fréier Kachen haassen, awer elo hunn ech et gär.
Tom gets used to how things are here.	Den Tom gëtt gewinnt wéi d'Saachen hei sinn.
I did not want to use the phone.	Ech wollt den Telefon net benotzen.
There's something I have to tell you.	Do ass eppes, wat ech dir ze soen hunn.
I thought you said you want to do it yourself.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat selwer maachen.
Tom lost.	Tom verluer.
Tom wants us to find Mary.	Den Tom wëll datt mir d'Maria fannen.
Tom is still in pain.	Den Tom huet nach ëmmer Péng.
You would have gotten away with it if Tom had not seen you.	Du wärs dermat fortkommen, wann den Tom dech net gesinn hätt.
What time did Tom say this happened?	Wéi Auer sot den Tom dat geschitt ass?
Who do you think stole your wallet?	Wien mengt Dir huet Äre Portemonnaie geklaut?
Tom will make sure it goes smoothly.	Den Tom wäert dofir suergen, datt et glat geet.
Who is Tom singing with?	Mat weem séngt den Tom?
It does not look good, does it?	Et gesäit net gutt aus, oder?
Tom was very happy to see Maria.	Den Tom war ganz frou d'Maria ze gesinn.
You do not get a chance to do that.	Dir kritt keng Chance dat ze maachen.
I should stop that.	Ech soll dat ophalen.
Do you really believe that this is necessary?	Gleeft Dir wierklech datt et néideg ass dat ze maachen?
They fought the measures in the courts.	Si hunn d'Mesuren an de Geriichter gekämpft.
What right do you have to order us around?	Wat fir Recht hutt Dir eis ronderëm ze bestellen?
Tom has no chance of winning Mary back.	Tom huet keng Chance Mary zréck ze gewannen.
I do not like to speak, but I'm a pretty good clarinetist.	Ech prachen net gär, mee ech sinn e relativ gudde Klarinettist.
They had to promise to abide by Mexico's laws.	Si hu misse verspriechen d'Gesetzer vu Mexiko ze halen.
Tom tapped the light.	Den Tom huet d'Luucht geklappt.
I was dissatisfied.	Ech war onzefridden.
The card that Tom drew for me was not very good.	D'Kaart déi den Tom fir mech gezeechent huet war net ganz gutt.
I did not leave the house all weekend.	Ech sinn de ganze Weekend net aus dem Haus verlooss.
I do not think Tom will convince Maria of this.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dozou iwwerzeege wäert.
She repeatedly stated that she was innocent of the crime.	Si huet ëmmer erëm widderholl datt si onschëlleg vum Verbriechen war.
I would rather be hungry than work under him.	Ech géif léiwer hongereg wéi ënnert him schaffen.
Do you need to replace the fuse?	Dir musst d'Sicherung ersetzen?
Tom held the knife like that.	Den Tom huet d'Messer esou gehal.
Tom is probably not alone yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net eleng.
I do not think Tom knows what Mary will do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria wäert maachen.
That's very interesting.	Dat ass ganz interessant.
I can not do all this without a little help.	Ech kann dat alles net ouni e bëssen Hëllef maachen.
They will probably never see each other again.	Si wäerten sech wahrscheinlech ni méi gesinn.
Why does he not dance with me anymore?	Firwat danzt hien net méi mat mir?
How is Tom supposed to do that before Monday?	Wéi soll den Tom dat virum Méindeg maachen?
Tom made a copy of Mary's car key.	Den Tom huet eng Kopie vum Mary sengem Autoschlëssel gemaach.
I know Tom could not do that for Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net fir d'Maria kéint maachen.
Tom is older than any other student in his class.	Den Tom ass méi al wéi all aner Schüler a senger Klass.
This sort of thing does not happen often.	Dës Zort Saach geschitt net dacks.
I have not met Tom's family yet.	Ech hunn dem Tom seng Famill nach net begéint.
I know this is not worth doing.	Ech weess, datt dat net derwäert ass ze maachen.
There is only one way to do that.	Et gëtt nëmmen ee Wee fir dat ze maachen.
Tom does not really want to go swimming with us.	Den Tom wëll net wierklech mat eis schwammen goen.
Tom and Maria lay side by side on the grass and watched the clouds.	Den Tom an d'Maria hunn sech niewentenee op d'Gras geluecht an d'Wolleken gekuckt.
Did not you know that Tom was here?	Wousst Dir net datt den Tom hei war?
The whole audience began to sing.	De ganze Publikum huet ugefaang ze sangen.
Tom's car was towed away.	Dem Tom säin Auto ass ofgeschleeft ginn.
I was not here this morning.	Ech war de Moien net hei.
I like listening to podcasts.	Ech lauschteren gär Podcasts.
I'm not Tom's girlfriend. 	Ech sinn net dem Tom seng Frëndin.
I'm just a friend.	Ech just e Frënd.
I know Tom does not want to do that to you.	Ech weess den Tom wëll dat net mat dir maachen.
Tom brought water.	Den Tom huet Waasser bruecht.
Tom's good at it already.	Den Tom ass scho gutt dran.
I thought Tom was nervous.	Ech hu geduecht datt den Tom nervös wier.
I went to the beach with Tom.	Ech sinn mam Tom op d'Plage gaang.
Maria is Tom's secretary.	D'Maria ass dem Tom seng Sekretärin.
I do not think Tom wants our help.	Ech mengen den Tom wëll eis Hëllef net.
Tom thinks they'll all be here by noon.	Den Tom mengt, si wäerten alleguer bis Mëtteg hei sinn.
Tom did not lose his fighting spirit.	Den Tom huet säi Kampfgeescht net verluer.
Tom spoke slowly.	Den Tom huet lues geschwat.
Tom thought a lot about it.	Den Tom huet vill doriwwer geduecht.
Tom was aware of our plans.	Den Tom war eis Pläng bewosst.
Jackson is the only one on the list who can play defense.	Den Jackson ass deen eenzegen op der Lëscht déi Verteidegung spille kann.
Go straight ahead and you will see the bank.	Gitt direkt vir an Dir gesitt d'Bank.
I have a window that needs boarding.	Ech hunn eng Fënster déi u Bord brauch.
You might want to talk Tom into doing that.	Dir kënnt den Tom vläicht schwätze fir dat ze maachen.
Tom took to the streets.	Den Tom ass op d'Strooss gaangen.
I see Tom.	Ech gesinn den Tom.
Do you have time to do that on Monday?	Hutt Dir Zäit fir dat um Méindeg ze maachen?
Tom set fire to the house.	Den Tom huet d'Haus a Brand gestach.
I met Tom three months ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Méint kennegeléiert.
I went to the clothing store yesterday and bought a blue blouse and three pants.	Ech sinn gëschter an de Kleedergeschäft gaang an hunn eng blo Blouse an dräi Hosen kaaft.
I'm worried this will happen again.	Ech si besuergt, datt dat erëm wäert geschéien.
I know Tom is a little bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi d'Maria.
I noticed that Tom and Maria were looking at us with scowls on their faces.	Ech hu gemierkt datt den Tom an d'Maria eis mat scowls op hire Gesiichter kucken.
You should probably tell Tom to do this as soon as possible.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt hien dat esou séier wéi méiglech maache soll.
I still have a lot of things I need to do.	Ech hunn nach vill Saachen déi ech maache muss.
I know Tom is a selfish person.	Ech weess den Tom ass eng egoistesch Persoun.
I'm not interested at all.	Ech sinn guer net interesséiert.
Tom said he would not buy any of Mary's paintings.	Den Tom sot, hie géif keng vun dem Mary seng Biller kafen.
Will Typhoon Number 12 hit the Kyushu District?	Wäert den Typhoon Nummer 12 de Kyushu Distrikt treffen?
I did not think I could do it.	Ech hat net geduecht ech kéint et maachen.
If you succeed, you will have to work harder.	Wann Dir et fäerdeg bréngt, musst Dir méi haart schaffen.
I have a brother and a sister. 	Ech hunn e Brudder an eng Schwëster.
My brother lives in Tokyo and my sister lives in Nagano.	Mäi Brudder wunnt zu Tokyo a meng Schwëster wunnt zu Nagano.
I did not know you were such a good cook.	Ech wousst net datt Dir esou e gudde Kach wier.
Tom did not listen to Mary's statement.	Den Tom huet dem Mary seng Erklärung net nogelauschtert.
Tom is lying.	Den Tom läit.
Give the money back to Tom.	Gëff d'Suen dem Tom zréck.
You're a good basketball player.	Dir sidd e gudde Basketballspiller.
Tom said Mary did it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer gemaach huet.
That's exactly what I'm trying to tell you.	Dat ass genee wat ech probéieren Iech ze soen.
I'm bigger than Tom.	Ech si méi grouss wéi den Tom.
I do not think we should wait any longer.	Ech mengen net méi solle waarden.
Tom is sued by more than one person.	Den Tom gëtt vu méi wéi enger Persoun verklot.
I'm waiting for Tom to come back.	Ech waarden op den Tom fir zréckzekommen.
I've never heard Tom lie before.	Ech hunn den Tom nach ni héieren léien.
That's an interesting problem.	Dat ass en interessante Problem.
You do not have to leave.	Dir musst net verloossen.
I took some pictures of Tom.	Ech hunn e puer Fotoen vum Tom gemaach.
We want to sing you a song.	Mir wëllen Iech e Lidd sangen.
I knew you were not busy today.	Ech wousst, datt Dir haut net beschäftegt wier.
Tom owes Mary a lot of money.	Den Tom ass dem Mary vill Suen schëlleg.
If I were you, I would ask Tom's advice.	Wann ech du wier, géif ech dem Tom seng Rotschléi froen.
The government's investment will create many jobs.	D'Investitioun vun der Regierung wäert vill Aarbechtsplaze schafen.
I do not like to lose.	Ech verléieren net gär.
Tom is more active.	Den Tom ass méi aktiv.
We better leave.	Mir solle besser verloossen.
Activists deny the allegations.	D'Aktivisten refuséieren d'Uklo.
Tom looked under the car to see if there was any oil on the sidewalk under the car.	Den Tom huet ënnert dem Auto gekuckt ob et Ueleg um Trëttoir ënnert dem Auto ass.
Maybe you can get Tom to help.	Vläicht kënnt Dir den Tom kréien fir ze hëllefen.
Tom and I used to be good friends.	Den Tom an ech ware fréier gutt Frënn.
My vet feeds his dog non-commercial dog food.	Mäi Veterinär fiddert säin Hond net kommerziell Hondsfudder.
Tom was surprised that Maria did not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom and I are unlikely to get married.	Tom an ech sinn onwahrscheinlech bestuet ze kréien.
W.e.g. 	W.e.g.
do not accuse me of something I did not do.	beschëllegt mech net vun eppes wat ech net gemaach hunn.
Tom and Marie did not know much about each other.	Den Tom an d'Marie woussten net sou vill vuneneen.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net sollt maachen.
I thought you said you would like to know why Tom has to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift gäre wëssen, firwat den Tom dat muss maachen.
Tom came to Boston for the weekend.	Den Tom ass fir de Weekend op Boston komm.
When I was a student, I went to that pizzeria.	Wéi ech Student war, sinn ech an dee Pizzeria gaang.
We are being blackmailed.	Mir ginn erpresst.
I think Tom and I forgave ourselves.	Ech denken, datt den Tom an ech eis selwer vergëft hunn.
I do not see why I should help.	Ech gesinn net firwat ech hëllefe muss.
I can not snowboard.	Ech kann net snowboard.
Tom does not seem to be unhappy.	Den Tom schéngt net onglécklech ze sinn.
You know I'll never do that, right?	Dir wësst datt ech dat ni maache wäert, oder?
I know Tom is a family member of yours.	Ech weess den Tom ass e Familljemember vun Iech.
Tom thought Mary might not be allowed to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi dierf maachen.
Tom does not know how to deal with children.	Den Tom weess net wéi hien mat Kanner handelt.
I do not think Tom knows why Mary and John argue.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria an den John streiden.
Tom slept on the couch in the living room.	Den Tom huet op der Canapé an der Stuff geschlof.
Tom admitted that he did what he was told he would not do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat hie gesot huet hie géif net maachen.
I have no furniture.	Ech hu keng Miwwelen.
Tom awoke from his coma.	Den Tom ass aus sengem Koma erwächt.
Tom and Maria both moved to Australia.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an Australien geplënnert.
I know Tom is a pretty good jazz saxophonist.	Ech weess den Tom ass e relativ gudden Jazz Saxophonist.
Tom could be a big help to you, I think.	Den Tom kéint Iech eng grouss Hëllef sinn, mengen ech.
I know Tom's a better guitar than Maria.	Ech weess datt den Tom eng besser Gittar ass wéi d'Maria.
I do not want to drink too much coffee.	Ech wëll net ze vill Kaffi drénken.
You're the one who wanted to see me, right?	Du bass deen deen mech wollt gesinn, oder?
Tom told Mary he did not think he would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat maache géif.
I'm not sure what Tom wants to do.	Ech sinn net sécher wat den Tom wëll maachen.
Tom is a beekeeper.	Den Tom ass Imker.
Why do not we look upwards?	Firwat kucke mir net no uewen?
I probably would have done better.	Ech hätt dat wahrscheinlech besser gemaach.
I'm really glad you called.	Ech si wierklech frou datt Dir ugeruff hutt.
It's not too deep.	Et ass net ze déif.
Tom might be motivated to do that.	Den Tom kéint motivéiert sinn dat ze maachen.
I wish we could stay a little longer in Australia.	Ech wënschen, datt mir e bësse méi laang an Australien bleiwen.
Tom asked permission to use the phone.	Den Tom huet d'Erlaabnis gefrot fir den Telefon ze benotzen.
I'm not alone because I have a family.	Ech sinn net eleng well ech eng Famill hunn.
Tom may not be as smart as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou schlau wéi Dir mengt datt hien ass.
Recruitment will start in October.	D'Rekrutéierung fänkt am Oktober un.
I'm afraid I can not talk about it.	Ech fäerten, datt ech net doriwwer schwätzen kann.
Tom looked through a snowflake through his microscope.	Den Tom huet e Schnéiflack duerch säi Mikroskop gekuckt.
Did Tom use banned substances?	Huet den Tom verbuede Substanzen benotzt?
You would have called the police.	Dir hätt d'Police geruff.
Tom is an extremely generous person.	Den Tom ass eng extrem generéis Persoun.
I do not think you need to tell Tom why you went to Boston last week.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir d'lescht Woch op Boston gaang sidd.
I'm wondering what Tom thought.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet.
Tom will not buy anything today.	Den Tom wäert haut näischt kafen.
That's the funniest joke I've ever heard.	Dat ass dee witzegste Witz deen ech je héieren hunn.
The door in front of the bell just slammed shut.	D'Dier virun der Bell huet just geklappt.
Do you like Tom's design?	Hutt Dir dem Tom säin Design gär?
I'm saving to buy a new car.	Ech spuere fir en neien Auto ze kafen.
Is Tom still interested in going to Australia with us?	Ass den Tom nach ëmmer interesséiert fir mat eis an Australien ze goen?
Tom told everyone he had decided to stay a few more days.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert hätt fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
Tom did not care to help Maria do the dishes.	Den Tom war et egal, d'Maria ze hëllefen d'Spull ze maachen.
Tom is my favorite.	Den Tom ass mäi Favorit.
Tom will not be there tomorrow.	Den Tom wäert muer net do sinn.
The book consists of thirty chapters.	D'Buch besteet aus drësseg Kapitelen.
"I thought you said Tom lost his job." 	"Ech hu geduecht, Dir sot, datt den Tom seng Aarbecht verluer huet."
"Maybe I was wrong."	"Vläicht war ech falsch."
Tom is now in prison.	Den Tom ass elo am Prisong.
Did Tom know that already?	Wousst den Tom dat schonn?
I remember we were very busy last October.	Ech erënnere mech drun datt mir am leschte Oktober ganz beschäftegt waren.
Tom told me that he hoped Mary would be motivated to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Tom says if you do not do that, Mary will be angry.	Den Tom seet, wann Dir dat net maacht, wäert d'Maria rosen sinn.
Tom helps me milk the cow.	Den Tom hëlleft mir d'Kéi ze melken.
Tom is not as reliable as he used to be.	Den Tom ass net sou zouverlässeg wéi hie fréier war.
Tom thought it would be a good idea to start a website that sells nothing but popcorn.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier eng Websäit ze grënnen déi näischt wéi Popcorn verkaaft.
It looks a bit like a fish, but it is not.	Et gesäit e bësse wéi e Fësch, awer et ass net.
Tom was afraid to be embarrassed.	Den Tom hat Angscht ongenéiert ze ginn.
Tom had just announced that he was moving to Boston.	Den Tom huet just ugekënnegt datt hien op Boston géif plënneren.
I'm telling Tom, you fell by the wayside.	Ech soen dem Tom, du bass laanscht gefall.
Tom is not as efficient as Maria.	Den Tom ass net sou effizient wéi d'Maria.
I suspect Tom would feel this is unfair.	Ech de Verdacht datt den Tom géif fillen datt dëst ongerecht ass.
How long has Tom been your friend?	Wéi laang ass den Tom Äre Frënd?
Tom does not want to stop.	Den Tom wëll net ophalen.
I'll not actually do that.	Ech wäert dat eigentlech net maachen.
Tom tried to poison Mary's dog.	Den Tom huet probéiert dem Mary säin Hond ze vergëften.
It's not our help that Tom wants.	Et ass net eis Hëllef déi den Tom wëll.
Tom and I need help.	Den Tom an ech brauchen Hëllef.
Tom said he thought his house was hated.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt säin Haus gehaasst wier.
My daughter was not reasonable when I asked her to spend less money.	Meng Duechter war net raisonnabel wann ech hir gefrot manner Suen ze verbréngen.
Tom left at the next bus stop.	Den Tom ass um nächste Busarrêt fortgaang.
You can not rely on medicine alone if you want to become well.	Dir kënnt net op Medizin eleng vertrauen wann Dir gutt wëllt ginn.
I agreed to ask Tom to do that.	Ech hunn ausgemaach den Tom ze froen dat ze maachen.
Tom said his work was a lot of fun.	Den Tom sot, datt seng Aarbecht vill Spaass war.
Earthquake destroys buildings.	Äerdbiewen zerstéieren Gebaier.
I'm looking for a book about medieval Spain.	Ech sichen no engem Buch iwwer mëttelalterlech Spuenien.
Tom did not want Mary to know that he did not understand French.	Den Tom wollt net datt d'Maria sollt wëssen datt hien net Franséisch versteet.
We do not care where we stay.	Mir egal wou mir bleiwen.
The man I thought was the criminal has nothing to do with the incident.	De Mann, deen ech geduecht hunn, wier de Kriminell, huet keng Verbindung zum Tëschefall.
This proves my theory.	Dëst beweist meng Theorie.
Tom told me he did not have as many friends as Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sou vill Frënn huet wéi d'Maria.
Tom said he wanted to win Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria gewannen.
I know Tom is a good football player.	Ech weess datt den Tom e gudde Fussballspiller ass.
Did Tom give you another kiss?	Huet den Tom dech nach e Kuss gemaach?
Tom said he did not feel like laughing.	Den Tom sot, datt hien net Loscht huet ze laachen.
You're probably thinking I'm an idiot.	Dir mengt wahrscheinlech datt ech en Idiot sinn.
I did not know that Tom knew who had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat maache muss.
You can see the ancient ruins in the distance.	Dir kënnt déi al Ruine an der Distanz gesinn.
I do not want to play with you anymore.	Ech wëll net méi mat dir spillen.
Why have we never done that before?	Firwat hu mir dat nach ni gemaach?
Why is pinball such an addictive factor?	Firwat ass Pinball sou Suchtfaktor?
Tom gets terrible ratings.	Den Tom kritt schrecklech Bewäertungen.
I think Tom and Mary are Canadians.	Ech mengen Tom an Mary sinn Kanadier.
Mary showed me the letter.	D'Maria huet mir de Bréif gewisen.
Tom is a bad influence on me.	Den Tom ass e schlechten Afloss op mech.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm taking care of it for you.	Ech këmmeren et fir Iech.
Does Tom have a passport?	Huet den Tom e Pass?
Customs officials conducted a full body search on Tom.	Douane Beamten hunn eng voll Kierper Sich op Tom duerchgefouert.
We have to stop Tom and Maria.	Mir mussen den Tom an d'Maria ophalen.
Tom asked to look under the table.	Den Tom huet sech gebéit fir ënner den Dësch ze kucken.
Tom understands French quite well, but he does not speak it very well.	Den Tom versteet Franséisch zimlech gutt, awer hie schwätzt et net sou gutt.
I did not know Tom was embarrassed.	Ech wousst net den Tom war ongenéiert.
Look for words you do not know in the glossary.	Kuckt d'Wierder op déi Dir net kennt am Glossar.
Tom said he should stay home.	Den Tom sot, hie misst doheem bleiwen.
I thought we had commitments.	Ech hu geduecht, mir hätten Engagementer.
Tom does not like rum.	Den Tom huet Rumm net gär.
Tom said Mary should do the same.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och soll maachen.
Tom ordered a pint and so did Maria.	Den Tom huet e Patt bestallt an och d'Maria.
Mary loves roses.	D'Maria huet d'Rose gär.
Tom said he would not dream of Mary doing that.	Den Tom sot, hie géif net dreemen, d'Maria dat ze maachen.
I am looking for a good introductory book over the internet.	Ech sinn op der Sich no engem gutt Aféierungsbuch iwwer den Internet.
What Tom said was a little weird.	Wat den Tom gesot huet, war e bësse komesch.
Did Tom really expect Mary to eat so much?	Huet den Tom wierklech erwaart datt Mary sou vill iessen?
Tom deserved better than that.	Den Tom huet besser verdéngt wéi dat.
I think you've got too much sugar in it.	Ech mengen du hues ze vill Zocker dran.
I can not go to work today.	Ech kann haut net schaffe goen.
Tom told Mary he was not sure what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net sécher war wat ze maachen.
My car was pulled back.	Mäin Auto ass zréckgezunn.
I'm conscious.	Ech sinn mech bewosst.
Who are some of your favorite musicians?	Wien sinn e puer vun Äre Liiblingsmuseker?
Do you really think doing that would be wrong?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier falsch?
I do not remember promising to do so.	Ech erënnere mech net datt ech versprach hunn datt ech dat géif maachen.
Tom is the only one who knows what's going on.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wat lass ass.
I do not think I have ever seen anyone do that.	Ech denken net datt ech jeemools iergendeen dat gemaach hunn gesinn.
Tom wanted to become a scientist.	Den Tom wollt Wëssenschaftler ginn.
How long has Tom been there?	Wéi laang ass den Tom do?
Tom said I looked guilty.	Den Tom sot datt ech schëlleg ausgesinn.
Tom has never had a real job.	Den Tom hat nach ni eng richteg Aarbecht.
Tom says his left leg hurts.	Den Tom seet, datt säi lénkse Been wéideet.
I do not mind you going to the dance with Tom.	Ech hu keng dogéint datt Dir mam Tom op den Danz gitt.
I mean I want to be a monk.	Ech mengen ech wëll e Mönch ginn.
I'm willing to do just about anything.	Ech si gewëllt just iwwer alles ze maachen.
What is it all about?	Ëm wat geet dat alles?
You let Tom do that, right?	Du looss den Tom dat maachen, oder?
Tom has some friends who speak French very well.	Den Tom huet e puer Frënn déi Franséisch ganz gutt schwätzen.
How many categories are there?	Wéivill Kategorien ginn et?
It all worked out.	Et huet alles net geklappt.
I do not really want Tom Mary to help.	Ech wëll net wierklech datt den Tom Mary hëlleft.
I do not think Tom knows what Mary wants to buy.	Ech mengen net, datt den Tom weess, wat d'Marie wëll kafen.
I assume you know what happened here yesterday.	Ech huelen un datt Dir wësst wat gëschter hei geschitt ass.
Tom does not have to say anything.	Den Tom muss emol näischt soen.
Tom enlists the help of Mary.	Den Tom zielt op d'Hëllef vun der Mary.
What does Tom like about it?	Wat huet den Tom doriwwer gär?
I want to bring Tom here now.	Ech wëll den Tom elo heihinner bruecht hunn.
Tom just wants Maria to be happy.	Den Tom wëll just datt d'Maria glécklech ass.
I do not know where he lives.	Ech weess net wou hien wunnt.
If you think this is possible, why not give it a try?	Wann Dir mengt dat ass méiglech, firwat probéiert Dir et net?
She told herself that she would no longer fall in love with anyone.	Si sot selwer, datt si net méi verléift mat jidderengem wäert falen.
Tom says he heard a similar story from Mary.	Den Tom seet datt hien eng ähnlech Geschicht vu Mary héieren huet.
To tell the truth, I do not really like her.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn hatt net wierklech gär.
Tom resigns.	Den Tom demissionéiert.
Tom knows neither Mary nor John.	Den Tom kennt weder Mary nach John.
I do not need any more money now.	Ech brauch elo keng Sue méi.
Tom has to do this, even if he does not want to.	Den Tom muss dat maachen, och wann hien net wëll.
What you do is unethical.	Wat Dir maacht ass onethesch.
Tom's dog slipped on the leash again and almost attacked one of the small, yappy dogs.	Dem Tom säin Hond huet sech nees an der Lénge gerutscht a bal ee vun deene klengen, yappy Muppen ugegraff.
What is the best way to avoid mosquito bites?	Wat ass de beschte Wee fir Moustiquebissen ze vermeiden?
I think Tom's home.	Ech mengen den Tom ass doheem.
Tom told his wife he had to work late.	Den Tom huet seng Fra gesot datt hie spéit muss schaffen.
Tom does not doubt his ability to do that.	Den Tom bezweifelt net op seng Fäegkeet dat ze maachen.
If a job is worth it, it's worth doing well.	Wann eng Aarbecht et wäert ass, ass et derwäert gutt ze maachen.
I do not think that would be such a good idea.	Ech denken net, datt dat esou eng gutt Iddi wier.
French is hard, don't you think?	Franséisch ass schwéier, mengt Dir net?
Why are you so excited about Tom?	Firwat sidd Dir sou opgeregt mam Tom?
I just think you should be more careful, that's all.	Ech mengen just, Dir sollt méi virsiichteg sinn, dat ass alles.
The king and his family live in the royal palace.	De Kinnek a seng Famill liewen am kinnekleche Palais.
She does not like sushi.	Si huet Sushi net gär.
Tom will have the chance to do that.	Den Tom wäert d'Chance hunn dat ze maachen.
Who do you spend New Year's Eve with?	Mat wiem verbréngen Dir Silvester?
Tom knows he has to pay his rent on the first of each month.	Den Tom weess datt hie säi Loyer den éischte vun all Mount soll bezuelen.
Tom opened the car door to enter.	Den Tom huet d'Autodier opgemaach fir eran ze kommen.
Tom thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria fort wier wann mir do ukomm sinn.
I think Tom is resourceful.	Ech mengen den Tom ass ressourcevoll.
These are Tom's brothers.	Dat sinn dem Tom seng Bridder.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
to realize my dreams.	meng Dreem ze realiséieren.
Tom looks like he's in his thirties.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien a sengen Drëssegjärege wier.
I know Tom knows that Mary was the one who told John not to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria déi war déi dem John gesot huet dat net méi ze maachen.
Tom pulled into his pocket for his key.	Den Tom huet a seng Tasche fir säi Schlëssel gezunn.
Tom should really think about it.	Den Tom soll wierklech driwwer nodenken.
Maybe this is for the best.	Vläicht ass dat fir déi bescht.
Finally, Tom will tell me where he buried the treasure.	Schlussendlech wäert den Tom mir soen, wou hien de Schatz begruewen huet.
I hope I do not break anything.	Ech hoffen ech briechen net eppes.
Tom is not as vocal as he used to be.	Den Tom ass net esou vokal wéi hie fréier war.
Tom always wants to do everything himself.	Den Tom wëll ëmmer alles selwer maachen.
You were not home when I passed by.	Du waars net doheem wéi ech laanscht gefall sinn.
Tom is a trombonist in the school band.	Den Tom ass Trombonist an der Schoulband.
All you ever talk about is Tom.	Alles wat Dir jeemools schwätzt ass den Tom.
Tom needs a lawyer.	Den Tom brauch en Affekot.
I knew Tom would do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat maache géif.
Tom said Mary thought John did not need that again.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net nach eng Kéier brauch.
Tom has a terrible headache.	Den Tom huet e schreckleche Kappwéi.
Tom still does not really understand.	Den Tom versteet et nach ëmmer net wierklech.
Does Tom have to do it?	Muss den Tom et maachen?
We have three minutes left.	Mir hunn dräi Minutte Rescht.
Tom fights for his life.	Den Tom kämpft fir säi Liewen.
Tom is coming to Boston next week.	Den Tom kënnt d'nächst Woch op Boston.
Tom can not stop looking at Mary.	Den Tom kann net ophalen op Mary ze kucken.
I really did not think I should do that.	Ech hu wierklech net geduecht datt ech dat misst maachen.
This is worth twice the price I ask.	Dëst ass zweemol de Präis wäert, deen ech froen.
Is it true that Tom is in prison?	Ass et wouer datt den Tom am Prisong ass?
Tom said it was too early to go home.	Den Tom sot et wier ze fréi fir heem ze goen.
I do not think you're sick.	Ech denken net datt Dir krank sidd.
Tom thinks Maria's busy.	Den Tom mengt datt d'Maria beschäftegt ass.
Tom ordered a beer.	Den Tom huet e Béier bestallt.
I would have done that for you if you had asked.	Ech hätt dat fir Iech gemaach wann Dir gefrot hätt.
Tom washes money.	Tom wäscht Suen.
Tom is getting married, right?	Den Tom bestuet sech, oder?
I'm wondering if Tom's still claustrophobic.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer klaustrofobesch ass.
We have all been living in Australia since we were born.	Mir liewen all an Australien zënter mir gebuer sinn.
We only leave after dark.	Mir ginn eréischt no donkel fort.
We are fully aware of the importance of the situation.	Mir si ganz bewosst vun der Wichtegkeet vun der Situatioun.
Tom, I want to go to Boston with him.	Den Tom wëll ech mat him op Boston goen.
Tom has things he still needs to do.	Den Tom huet Saachen déi hien nach muss maachen.
Are you sure you want us to burn these documents?	Sidd Dir sécher datt Dir wëllt datt mir dës Dokumenter verbrennen?
Can you water my plants for me when I'm gone?	Kënnt Dir meng Planzen fir mech Waasser wann ech fort sinn?
It takes more than three hours to view the document.	Et dauert méi wéi dräi Stonnen fir d'Dokument ze kucken.
The person who taught me how to do that is Tom.	Déi Persoun déi mir geléiert huet wéi dat ze maachen ass den Tom.
Do you want to do the same things as Tom?	Wëllt Dir déiselwecht Saache wéi den Tom mécht?
I'm arranging it.	Ech arrangéieren et.
I have a three-year contract.	Ech hunn en dräi-Joer Kontrakt.
I had not heard that story yet.	Ech hat déi Geschicht nach net héieren.
How many people have a key to your apartment?	Wéi vill Leit hunn e Schlëssel vun Ärem Appartement?
Tom was able to get a visa.	Den Tom konnt e Visa kréien.
Do you remember what happened after your birthday party?	Erënnert Dir Iech un wat no Ärem Gebuertsdagsparty geschitt ass?
Tom has only one arm.	Den Tom huet nëmmen een Aarm.
We saw a ship in the distance.	Mir hunn e Schëff an der Distanz gesinn.
You know Tom really loves you.	Dir wësst datt den Tom dech wierklech gär huet.
How many floors does this building have?	Wéivill Etagen huet dat Gebai?
Tom needed no protection.	Den Tom huet kee Schutz gebraucht.
What is your favorite font?	Wat ass Är Liiblingsfont?
Do you think that they will come after us?	Denkt Dir datt se no eis kommen?
You are the love of my life.	Du bass d'Léift vu mengem Liewen.
He is tired of society.	Hien ass midd vun der Gesellschaft.
How do we know this is not the right one?	Wéi wësse mir datt dëst net de richtegen ass?
Tom has no goats.	Den Tom huet keng Geessen.
Tom suffered from paranoia.	Den Tom huet u Paranoia gelidden.
Tom was so good.	Den Tom war sou gutt.
Tom will regret it.	Den Tom wäert et bedaueren.
Tom was very hungry.	Den Tom war ganz hongereg.
Tom is ashamed of me.	Den Tom schummt sech fir mech.
Tom was impressed when Maria did that.	Den Tom war beandrockt wéi d'Maria dat gemaach huet.
We stopped.	Mir si gestoppt.
Why did you not mention it?	Firwat hutt Dir et net ernimmt?
How often do you eat foods you do not like?	Wéi oft iesst Dir Liewensmëttel déi Dir net gär hutt?
Tom always goes to bed before midnight.	Den Tom geet ëmmer virun Mëtternuecht an d'Bett.
You could see Tom was tired.	Dir konnt gesinn den Tom war midd.
Tom is here to help us.	Den Tom ass hei fir eis ze hëllefen.
You're incredibly stupid.	Du bass onheemlech domm.
Does Tom still want to go home with us?	Wëllt den Tom nach mat eis heem goen?
This is the most ridiculous thing I've ever heard.	Dëst ass déi lächerlechst Saach déi ech je héieren hunn.
We probably do not have to go to Australia anymore.	Mir mussen wuel net méi an Australien goen.
It's not likely that Tom will do that.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
Tom did not know that you were the one who did this.	Den Tom wousst net datt Dir deen war deen dat gemaach hutt.
This is really volatile.	Dëst ass wierklech onbestänneg.
We are a better team than last year.	Mir sinn eng besser Equipe wéi d'lescht Joer.
Tom could not understand Mary at first.	Den Tom konnt d'Maria am Ufank net verstoen.
I suspect you do not have to do that.	Ech de Verdacht, Dir musst dat net maachen.
Tom was not wearing a helmet.	Den Tom hat keen Helm un.
We have amen in the kitchen.	Mir hunn Ameen an der Kichen.
Tom was always poor.	Den Tom war ëmmer aarm.
Tom, you're looking at the phone.	Tom, Dir sidd um Telefon gesicht.
Tom threw the ball to Mary.	Den Tom huet dem Mary de Ball geheit.
I still have not received your letter.	Ech hunn Äre Bréif nach ëmmer net kritt.
Tom rarely does this himself.	Den Tom mécht dat ganz seelen selwer.
There's no way Tom is helping us.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom eis hëlleft.
I know you're very busy.	Ech weess, Dir sidd ganz beschäftegt.
She looks pale. 	Si gesäit blass aus.
She may have been ill.	Si kann krank gewiescht sinn.
Someone stole Maria's money.	Een huet d'Maria hir Suen beklaut.
I know Tom knew where Maria was going to do that.	Ech weess den Tom wousst wou d'Maria dat géif maachen.
Tom said Mary did not look so excited to him.	Den Tom huet gesot datt d'Maria him net sou opgereegt ausgesinn huet.
Tom thought Mary would win.	Tom geduecht Mary géif gewannen.
Tom sounds pretty stupid.	Den Tom kléngt zimlech domm.
You're better off without me.	Dir sidd besser ouni mech.
I had a good mentor in Boston.	Ech hat e gudde Mentor zu Boston.
Doing so is a burden for Tom.	Dat ze maachen ass eng Belaaschtung fir den Tom.
"How long does it usually take to do that?" 	"Wéi laang dauert et normalerweis fir dat ze maachen?"
"Only thirty minutes."	"Nëmmen drësseg Minutten."
Tom complained of nausea.	Den Tom huet sech iwwer Iwwelzegkeet beschwéiert.
Tom was divorced.	Tom war gescheed.
We should tell Tom everything.	Mir sollten dem Tom alles soen.
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat géif maachen.
I suspect Tom is not here.	Ech de Verdacht datt den Tom net hei ass.
I know Tom would do that to you if you asked him.	Ech weess, datt den Tom dech dat maache géif, wann Dir hie gefrot hätt.
Tom committed a heinous crime.	Den Tom huet e schlëmme Verbriechen engagéiert.
What are some of Australia's main exporters?	Wat sinn e puer vun den Haapt Exporter vun Australien?
I did not think you could win.	Ech hat net geduecht datt Dir konnt gewannen.
We had an opportunity to change things, but we did not.	Mir haten eng Geleeënheet Saachen ze änneren, awer mir hunn net.
Tom would not help us.	Den Tom géif eis net hëllefen.
I'm wondering if Tom likes me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech gär huet oder net.
These tomatoes have no taste.	Dës Tomaten hu kee Goût.
Your comment is not relevant to the item.	Äre Kommentar ass net relevant fir d'Saach.
I did not know if I should do that or not.	Ech wousst net ob ech dat muss maachen oder net.
I'm wondering if Tom's partial.	Ech froe mech ob den Tom partiell ass.
Tom must be here today.	Den Tom muss haut hei sinn.
I do not think these guys really hear Tom singing.	Ech denken net datt dës Kärelen wierklech den Tom héieren sangen.
You want to learn how to do that, right?	Dir wëllt léieren wéi dat ze maachen, oder?
I asked Tom where he had been.	Ech hunn den Tom gefrot wou hie gewiescht wier.
Tom told us not to do that.	Den Tom sot eis net averstanen dat ze maachen.
Autumn leaves crunched under Tom's feet as he made his way up to Mary's front door.	Hierscht Blieder crunched ënnert dem Tom seng Féiss wéi hien de Wee bis Mary seng Viruerdier eropgaang ass.
I may have to go to Australia next week.	Ech muss vläicht d'nächst Woch an Australien goen.
Tom wanted to come to Boston.	Den Tom wollt op Boston kommen.
I thought Tom would not enjoy it.	Ech hätt geduecht datt den Tom dat net géif genéissen.
Tom did not need any help with his homework.	Den Tom huet keng Hëllef bei sengen Hausaufgaben gebraucht.
Tom will probably be fired.	Den Tom wäert wahrscheinlech entlooss ginn.
I did not make the team.	Ech hunn d'Equipe net gemaach.
Tom is a dancer.	Den Tom ass en Dänzer.
Tom bought a pair of flip-flops.	Den Tom huet e Paar Flip-Flops kaaft.
Tom asked me the same questions that Mary asked me.	Den Tom huet mir déiselwecht Froen gestallt, wéi d'Maria mir gefrot huet.
Tom was injured and had to spend some time in hospital.	Den Tom gouf blesséiert an huet missen eng Zäit am Spidol verbréngen.
I think Tom is angry.	Ech mengen den Tom wier rosen.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Tom had nothing but complaining.	Tom huet näischt anescht wéi beschwéieren.
Lightning struck Tom's barn twice last year.	De Blëtz huet dem Tom seng Scheier zweemol d'lescht Joer geschloen.
Tom thought Mary was busy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria beschäftegt wier.
I do not ask for your help.	Ech froen net fir Är Hëllef.
Tom changed his name.	Den Tom huet säin Numm geännert.
Tom is very grouchy today, right?	Den Tom ass haut ganz grouchy, oder?
I knocked Tom.	Ech hunn den Tom geknuppt.
You do not have to do that, do you?	Dir musst dat eigentlech net maachen, oder?
Tom does not know that Maria is pregnant.	Den Tom weess net datt d'Maria schwanger ass.
I thought you would not go back for a few days.	Ech hu geduecht datt Dir e puer Deeg net zréckgeet.
Tom just admitted.	Den Tom huet just zouginn.
Tom had plenty of time to think about the problem.	Den Tom hat vill Zäit fir iwwer de Problem ze denken.
Who told Tom he had to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat muss maachen?
I can not believe you do not like peanut butter.	Ech kann net gleewen, datt Dir net Erdnussbotter gär hutt.
Who said Tom and I were wrong?	Wien sot den Tom an ech wieren falsch?
This is a famous restaurant.	Dat ass e berühmte Restaurant.
Not all birds build nests.	Net all Villercher bauen Nester.
I'm sure Tom would not be forgiven if he did that.	Ech si sécher den Tom wier net verginn wann hien dat géif maachen.
Do you know many people who have done this?	Kennt Dir vill Leit déi dat gemaach hunn?
Do not bring your dog.	Bréngt Ären Hond net mat.
Tom worked as a teacher in Boston until his death in 2013.	Den Tom huet als Enseignant zu Boston bis zu sengem Doud am Joer 2013 geschafft.
There was no race.	Et war keng Course.
Tom paid off his gambling debts.	Den Tom huet seng Glücksspielscholden ofbezuelt.
Tom fell asleep as soon as the movie started.	Den Tom ass ageschlof soubal de Film ugefaang huet.
The car was parked in the middle of the road.	Den Auto stoung an der Mëtt vun der Strooss.
Tom will be motivated to do that.	Den Tom wäert motivéiert sinn dat ze maachen.
Tom is usually the first to finish eating.	Den Tom ass normalerweis deen Éischten, dee fäerdeg ass ze iessen.
Tom will be a student here next year.	Den Tom gëtt d'nächst Joer Schüler hei.
Tom was not very good at it.	Den Tom war net ganz gutt drun.
Tom does not often agree with me.	Den Tom ass net dacks mat mir d'accord.
Tom can stay with me.	Den Tom ka bei mir bleiwen.
Tom says he did not know he should do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt hien dat maache soll.
Tom said Mary was not ready.	Den Tom sot datt d'Maria net bereet ass.
Tom was not that.	Den Tom war net deen.
Did you tell Tom who your French teacher is?	Hutt Dir dem Tom gesot, wien Äre franséische Schoulmeeschter ass?
Tom plans to do that soon.	Den Tom plangt dat geschwënn ze maachen.
I think you have not met.	Ech denken, Dir hutt nach net begéint.
Does Tom believe in God?	Gleeft den Tom u Gott?
I'm not into baseball.	Ech sinn net am Baseball.
He does not want to wait for you.	Hie wëll net op dech waarden.
We have no children.	Mir hu keng Kanner.
There is still a chance that this will happen.	Et besteet nach eng Chance datt dat geschitt.
It was bright daylight when I woke up.	Et war hell Dagesliicht wéi ech erwächt.
Tom told Mary that she was the one responsible for doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dee verantwortlech ass fir dat ze maachen.
Tom wants to live in Australia.	Den Tom wëll an Australien liewen.
The fall of the ledge broke his leg.	De Stuerz vun der Ledge huet säi Been zerbriechen.
Are you ready for today's meeting?	Sidd Dir prett fir d'Versammlung vun haut?
My friends do not know where I am.	Meng Frënn wëssen net wou ech sinn.
Tom is also afraid to try to do that.	Den Tom fäert och ze probéieren dat ze maachen.
The banks as well as some companies will be closed next week.	D'Banke wéi och e puer Firmen wäerten d'nächst Woch zou sinn.
He dragged the wounded soldier to the nearest forest.	Hien huet de blesséierten Zaldot an de nooste Bësch gezunn.
What are you doing in the meantime?	Wat maacht Dir an der Tëschenzäit?
I always wanted to do that.	Ech wollt dat ëmmer maachen.
How often did you play basketball when you were in high school?	Wéi oft hutt Dir Basketball gespillt wann Dir am Lycée war?
You knew Tom would not do that without help, right?	Dir wousst, datt den Tom dat ouni Hëllef net maache géif, oder?
I'm sure Tom's on his way.	Ech si sécher datt den Tom ënnerwee ass.
Tom felt like he had no choice.	Den Tom huet gefillt wéi wann hie keng Wiel hätt.
Tom helped me a lot.	Den Tom huet mir vill gehollef.
Tell us exactly what's going on.	Sot eis genau wat lass ass.
Tom was very happy.	Den Tom war ganz frou.
I did not do that because I thought it would be a waste of time.	Ech hunn dat net gemaach well ech geduecht hunn et wier eng Zäitverschwendung.
It can't get any worse.	Et kann net méi schlëmm ginn.
Tom could not hear a word of what Mary and John had said.	Den Tom konnt kee Wuert héieren, wat d'Maria an de John gesot hunn.
That's kind of you, Tom.	Dat ass léif vun Iech, Tom.
Tom should get up.	Den Tom sollt opgoen.
Tom said his parents did that.	Den Tom sot, datt seng Elteren dat gemaach hunn.
Tom would have survived if the ambulance had arrived a little earlier.	Den Tom hätt iwwerlieft, wann d'Ambulanz e bësse méi fréi ukomm wier.
Tom told me he was disorganized.	Den Tom huet mir gesot datt hien desorganiséiert war.
Is Tom still living in Australia?	Liewen den Tom nach ëmmer an Australien?
The number of students coming to class late has been rising lately.	D'Zuel vun de Schüler, déi spéit an d'Klass kommen, ass an der leschter Zäit eropgaang.
I removed the water from the bathtub.	Ech hunn d'Waasser aus der Badewanne geläscht.
Tom said that Mary thought John did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net selwer wëll maachen.
Do you think Tom would do that?	Denkt Dir den Tom géif dat maachen?
Tom wanted to buy Mary some flowers.	Den Tom wollt dem Mary e puer Blummen kafen.
Tom suggested doing it tomorrow.	Den Tom huet proposéiert et muer ze maachen.
The doctor takes care of Tom.	Den Dokter këmmert sech ëm den Tom.
Tom stole some things from me.	Den Tom huet e puer Saachen vu mir geklaut.
Take it easy. 	Ëmmer mat der Rou.
I can assure you that the odds are in your favor.	Ech kann Iech versécheren datt d'Chancen an Ärem Gonschten sinn.
I'm afraid of the same thing.	Ech fäerten vun der selwechter Saach.
Tom did not spend the night at home.	Den Tom huet d'Nuecht net doheem verbruecht.
Tom was killed with an old samurai sword.	Den Tom gouf mat engem ale Samurai-Schwäert ëmbruecht.
We can certainly contact Tom.	Mir kënne sécherlech mam Tom kontaktéieren.
Tom worked in Australia.	Den Tom huet an Australien geschafft.
Neither Tom nor Maria did anything stupid.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes Domm gemaach.
I do not let my kids watch school night TV.	Ech loossen meng Kanner net op d'Schoulnuecht Fernseh kucken.
Tom was here at the time.	Den Tom war deemools hei.
Do not recognize them?	Erkennt Dir se net?
Tom hardly leaves his room.	Den Tom verléisst kaum säi Raum.
I ate quesadillas for breakfast.	Ech hunn Quesadillas zum Frühstück giess.
We have some decisions to make today.	Mir hunn e puer Entscheedungen déi mir haut musse treffen.
I hope we can figure out how to do that.	Ech hoffen, mir kënnen erausfannen wéi dat ze maachen.
When I was three years old, my name changed to John.	Wéi ech dräi Joer al war, gouf mäi Numm Tom op John geännert.
Can we give Tom a ride?	Kënne mir dem Tom e Ride ginn?
I'll make you eat that.	Ech maachen Iech dat iessen.
Tom should not go yesterday.	Den Tom sollt gëschter net goen.
I think Tom will do that later.	Ech denken, datt den Tom dat méi spéit wäert maachen.
Tom and Maria both admitted that they were lonely.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid zouginn datt si einsam waren.
The government can no longer avoid the issue of homelessness.	D'Regierung kann d'Fro vun der Obdachlosegkeet net méi vermeiden.
Tom invited us to his party, but we did not go.	Den Tom huet eis op seng Party invitéiert, awer mir ginn net.
Tom is sitting alone at the counter.	Den Tom sëtzt eleng um Comptoir.
Si si just laul.	Si si just faul.
You promised to do it yesterday.	Dir hutt versprach, datt Dir dat gëschter géift maachen.
My grandfather lived to the ripe old age of 97.	Mäi Bopa huet bis zum reife Alter vun 97 gelieft.
I'm not a good carpenter.	Ech si kee gudde Schräiner.
Tom should not tell Mary what he wants to do.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen wat hie wëll maachen.
I do not think Tom ever visited Boston.	Ech denken net datt den Tom jeemools Boston besicht huet.
I sure that was helpful.	Ech sécher dat hëllefräich war.
I'm glad Tom's healthy again.	Ech si frou, datt den Tom erëm gesond ass.
If for some reason a man stops thinking, then that man would no longer be a man.	Wann aus iergendengem Grond e Mann ophalen ze denken, da wier dee Mann kee Mann méi.
What's the chance I'll meet Tom there?	Wat sinn d'Chancen datt ech den Tom do begéinen?
I suspect this happened because of what Tom did.	Ech de Verdacht datt dëst geschitt ass wéinst deem wat den Tom gemaach huet.
I'm still single.	Ech sinn nach ëmmer Single.
Tom is not as special as I am.	Den Tom ass net sou speziell wéi ech.
Tom radiates confidence.	Den Tom straalt Vertrauen aus.
That's very understandable.	Dat ass ganz verständlech.
Do not look up.	Kuckt net op.
Tom was not careful.	Den Tom war net virsiichteg.
Tom was probably right about that.	Den Tom war wahrscheinlech richteg doriwwer.
This is the first time I've seen anything like it.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech sou eppes gesinn hunn.
How can you tell who is happy and who is not?	Wéi kënnt Dir soen wien glécklech ass a wien net?
I really would not have eaten so much ice cream.	Ech hätt wierklech net esou vill Glace iessen.
I will not agree to do that.	Ech wäert net averstanen dat ze maachen.
Tom is the one who told Mary where John lived.	Den Tom ass deen deen d'Maria gesot huet wou de John gelieft huet.
Tom does not want to do this as much as you do.	Den Tom wëll dat net sou vill maachen wéi Dir.
Tom probably knows the truth.	Den Tom weess wahrscheinlech d'Wourecht.
Women do not like losers.	Fraen hunn net gär Verléierer.
I have never smoked a cigarette in my life.	Ech hunn a mengem Liewen ni eng Zigarett gefëmmt.
I will overcome you.	Ech iwwerwannen dech.
Tom's not really a French teacher, is he?	Den Tom ass jo net wierklech e franséischen Enseignant, oder?
I think it's unlikely Tom will ever do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat jeemools wäert maachen.
Tom seems determined.	Den Tom schéngt determinéiert ze sinn.
A good night's sleep will do you a lot of good.	Eng gutt Nuecht Schlof wäert Iech vill gutt maachen.
We know Tom well and can trust him.	Mir kennen den Tom gutt a kënne fir hien vertrauen.
I do not need to read it.	Ech brauch et net ze liesen.
Tom and I usually agree.	Den Tom an ech si meeschtens mateneen eens.
Tom does not have much time.	Den Tom huet net vill Zäit.
My family moved to Boston when I was three.	Meng Famill ass op Boston geplënnert wéi ech dräi war.
I'm really out today. 	Ech si wierklech draus haut.
It must be because of my fever.	Et muss wéinst mengem Féiwer sinn.
I thought you said you do not eat meat.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir kee Fleesch iessen.
Tom said Mary was determined to win.	Den Tom sot, datt d'Maria décidéiert wier ze gewannen.
Who will take care of your dog tomorrow?	Ween këmmert muer no Ärem Hond?
Tom's pretty engaged, right?	Den Tom ass zimlech engagéiert, oder?
I thought Tom and Mary had broken up.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary sech opgebrach hunn.
I have no doubt that Tom will come here.	Ech bezweifelen net datt den Tom heihinner kënnt.
I go to my room where I can study.	Ech ginn a mengem Zëmmer, wou ech studéiere kann.
I thought you said you do not want to go with us.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt net mat eis goen.
Always doing the same thing every day must get boring.	Ëmmer datselwecht maachen all Dag muss langweileg ginn.
They also helped to unite the country.	Si hunn och gehollef d'Land ze verbannen.
What did Tom have in mind when he said we were both one of a kind?	Wat huet den Tom am Kapp wéi hie sot datt mir zwee vun enger Aart sinn?
They heard nothing from Tom.	Si hunn näischt vum Tom héieren.
Can we not simply agree with that?	Kënne mer eis net einfach domat eens ginn?
Where did Tom study?	Wou huet den Tom studéiert?
I thought you said you were asking for it.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir Iech drop freet.
I provided Tom with everything he needed.	Ech hunn dem Tom alles geliwwert wat hie gebraucht huet.
I do not think it can get any worse.	Ech denken net datt et méi schlëmm ka ginn.
I can not believe I've never noticed this before.	Ech kann net gleewen, datt ech dat ni virdrun gemierkt hunn.
Tom threw it away.	Den Tom huet et ewechgehäit.
Tom said he thought Mary needed to do it again.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
I did not know you should do it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache sollt.
Shovels and spades sell for ten dollars apiece.	Schaufel a Spader verkaf fir zéng Dollar d'Stéck.
I'm sorry I'm embracing Tom.	Et deet mir leed, datt ech den Tom ëmklammen.
I should not go to Harvard.	Ech sollt net op den Harvard goen.
I wonder if Tom feels really good.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gutt fillt.
Tom was the only one who survived the plane crash.	Den Tom war deen eenzegen deen de Fligeraccident iwwerlieft huet.
Tom is a big donor.	Den Tom ass e grousse Spender.
Tom thought Mary would never do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat ni géif maachen.
Tom said he thought he could not be asked to do that again.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint net verlaangt ginn dat nach eng Kéier ze maachen.
We are impulsive.	Mir sinn impulsiv.
Tom turned pale.	Den Tom gouf blass.
What time should I tell Tom to be here?	Wéi Auer soll ech dem Tom soen fir hei ze sinn?
I need to do a better job.	Ech muss eng besser Aarbecht maachen.
Tom said he wished he had not given Mary her phone number.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net ginn hätt.
He always burns midnight oil.	Hien verbrennt ëmmer Mëtternuecht Ueleg.
I do not need your help today.	Ech brauch Är Hëllef haut net.
We elected Tom President.	Mir hunn den Tom President gewielt.
I'm already made the deal.	Ech hunn den Deal scho gemaach.
There was an accident at work.	Et gouf en Accident op der Aarbechtsplaz.
I found it impossible to win the championship.	Ech hunn et onméiglech fonnt de Championnat ze gewannen.
I do not need to come here so early.	Ech brauch net esou fréi heihinner ze kommen.
Let's see what Tom comes out with.	Loosst eis kucken wat den Tom erauskënnt.
I can also throw the money away as he gives it.	Ech kann och d'Suen ewech geheien wéi him se ginn.
Tom has not yet been charged for the mess.	Den Tom ass nach net fir de Mess beschëllegt ginn.
You are practical.	Dir sidd praktesch.
Tom knows I do not agree to do that.	Den Tom weess, datt ech net averstane sinn dat ze maachen.
Tom said he was appealing for his suspension.	Den Tom sot datt hien seng Suspensioun appelléiert.
Tom is the head of the research group.	Den Tom ass de Chef vun der Fuerschungsgrupp.
Tom was talking.	Den Tom war amgaang ze schwätzen.
Tom does not want to give up.	Den Tom wëll net opginn.
Tom is able to do nothing to Maria.	Den Tom ass fäeg d'Maria näischt ze maachen.
How many subscribers does this magazine have?	Wéi vill Abonnenten huet dës Magazin?
I know I have to do this when I'm in Australia.	Ech weess datt ech dat maache muss wann ech an Australien sinn.
I cooperative.	Ech kooperativ.
Tom is not my favorite person.	Den Tom ass net meng Liiblingspersoun.
Tom is recognized.	Den Tom ass unerkannt.
Did you not know that Tom would be in Australia next October?	Wousst Dir net datt den Tom den nächsten Oktober an Australien wier?
Tom leaves Mary.	Den Tom verléisst d'Maria.
We should make the most of the limited natural resources we have.	Mir sollten dat Bescht maachen aus de limitéierten natierleche Ressourcen déi mir hunn.
Tom did not want to hurt Maria.	Den Tom wollt d'Maria net verletzen.
Why do not we celebrate?	Firwat feiere mir net?
I'm a little kid at heart.	Ech sinn e klengt Kand um Häerz.
Tom has some tips for us.	Den Tom huet e puer Rotschléi fir eis.
I had no class that day.	Ech hat deen Dag keng Klass.
Tom went by car because he was afraid to fly.	Den Tom ass mam Auto gaangen well hien Angscht huet ze fléien.
That has always been our biggest problem.	Dat war ëmmer eise gréisste Problem.
Your handwriting is virtually unreadable.	Är Handschrëft ass praktesch onliesbar.
Just hangs out in the lobby until basketball.	Hänkt einfach an der Lobby bis zum Basketball.
The floor is wet and slippery.	De Buedem ass naass a glat.
Tom does not want Mary to find out what happened.	Den Tom wëll net datt d'Maria erausfënnt wat geschitt ass.
Tom is no smarter than you.	Den Tom ass net méi schlau wéi Dir.
Something does not seem right.	Eppes schéngt net richteg.
Love can not be bought.	Léift kann net kaaft ginn.
You find this book very interesting.	Dir fannt dëst Buch ganz interessant.
Tom is the most beautiful child in the class.	Den Tom ass dat schéinste Kand an der Klass.
Do you have any idea how long Tom has been studying French?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom Franséisch studéiert?
Does Tom eat out often?	Iess den Tom dacks eraus?
Tom said Mary was too tired to help John today.	Den Tom sot, datt d'Maria ze midd wier fir dem John dat haut ze hëllefen.
Are you not afraid of dogs?	Hutt Dir keng Angscht virun Hënn?
Tom is not claustrophobic, but Maria is.	Den Tom ass net klaustrofobesch, awer d'Maria ass.
Tom tried to control the situation.	Den Tom huet probéiert d'Situatioun ze kontrolléieren.
Tom told me I should resign.	Den Tom sot mir, ech sollt demissionéieren.
I'm about Tom's age.	Ech sinn ongeféier dem Tom säin Alter.
Tom opens the gate every morning at 8:00.	Den Tom mécht all Moien um 8:00 d’Paart op.
Tom will probably not remember you.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net erënneren.
Tom waited in vain.	Den Tom huet ëmsoss gewaart.
That was not so difficult, was it?	Dat war net sou schwéier, oder?
Tom had an airport.	Den Tom hat e Fluchhafen.
Tom said he would do that too.	Den Tom sot, hien géif dat och maachen.
Tom is Mary's private tutor.	Den Tom ass dem Mary säi privaten Tuteur.
Tom does not know what's really going on.	Den Tom weess net wat wierklech lass ass.
I can not do that to Tom.	Ech kann dat dem Tom net maachen.
I could hear a student snoring in the back of the classroom.	Ech konnt e Student hannen am Klassesall schnurren héieren.
"Do you speak French?" 	"Schwätz Dir franséisch?"
"Not very good."	"Net ganz gutt."
I think Tom is too assertive.	Ech mengen den Tom ass ze assertiv.
We know a lot about you, Tom.	Mir wëssen vill iwwer dech, Tom.
Tom goes to college in Boston.	Den Tom geet op de College zu Boston.
You know you have to do this, right?	Dir wësst datt Dir dat maache musst, oder?
What time do you arrive in Paris for the meeting?	Wéi Auer kommt Dir zu Paräis fir d'Versammlung un?
Where's the dressing room?	Wou ass de Kleedungsraum?
She gritted her teeth.	Si huet d'Zänn gewéckelt.
You have to close this door to open it.	Dir musst dës Dier zéien fir se opzemaachen.
If you are fluent in a foreign language, you need to study as much as possible.	Wann Dir eng Friemsprooch beherrscht, musst Dir sou vill wéi méiglech studéieren.
Say you're not kidding.	Sot Dir maacht kee Geck.
I do not fight as much with Tom as I used to.	Ech kämpfen net sou vill mam Tom wéi fréier.
I was always lucky with such things.	Ech hat ëmmer Gléck mat esou Saachen.
Tom can definitely get better.	Den Tom kann definitiv besser ginn.
I do not think Tom would try to kill us.	Ech mengen net den Tom géif probéieren eis ëmzebréngen.
Tom no longer lives here. 	Den Tom wunnt net méi hei.
He moved to Australia.	Hien ass an Australien geplënnert.
Tom is not as diplomatic as he used to be.	Den Tom ass net esou diplomatesch wéi fréier.
Tom stays with his mother.	Den Tom bleift bei senger Mamm.
There must be a way to cross the river.	Et muss e Wee ginn fir de Floss ze iwwerschreiden.
Tom saw that Mary was passing a note to John.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria eng Notiz un de John passéiert.
Tom did not do it for money.	Den Tom huet et net fir Suen gemaach.
I do not have to stand for such insolence on Tom's part.	Ech muss net fir esou Frechheet vum Tom senger Säit stoen.
Tom knew Mary would see him.	Den Tom wousst datt d'Maria hie géif gesinn.
Tom does not seem to know Maria.	Den Tom schéngt d'Maria net ze kennen.
Tom reminds me of John.	Den Tom erënnert mech un den John.
We'll send Tom home.	Mir schécken den Tom heem.
She is holding a cat. 	Si hält eng Kaz.
The cat is white.	Déi Kaz ass wäiss.
I did not know Tom wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache wollt.
I'm confident I won the tennis match.	Ech sinn zouversiichtlech datt ech den Tennis Match gewannen.
Tom knows right from wrong.	Den Tom weess richteg vu falsch.
He emptied his glass.	Hien huet säi Glas eidel gemaach.
Tom loses it.	Den Tom verléiert et.
Tom does not like us.	Den Tom huet eis net gär.
Tom is not the only one who missed the meeting.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Versammlung verpasst huet.
I did not think I would do this without your help.	Ech hat net geduecht datt ech dat ouni Är Hëllef maache géif.
Tom is having a lot of fun today.	Den Tom ass haut ganz lëschteg.
I was standing with Tom.	Ech stoung mam Tom.
You have to ask at the kiosk.	Dir musst am Kiosk froen.
Tom said he would be coming to Australia next week or next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch oder d'nächst Woch an Australien kënnt.
Tom wanted to be left alone.	Den Tom wollt eleng eleng bleiwen.
I do not think Tom is finished yet.	Ech denken net datt den Tom nach fäerdeg ass.
Tom asked why he had to do that.	Den Tom huet gefrot firwat hien dat muss maachen.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
I've heard that joke before.	Ech hunn dee Witz schonn héieren.
I do not know when I should do that.	Ech weess net wéini ech dat maache sollt.
Tom is here.	Den Tom ass hei.
I do not really want to go home in the rain.	Ech wëll net wierklech am Reen heem goen.
Tom and I are both full-time students.	Den Tom an ech si béid Vollzäitstudenten.
Tom went to the train station to see Maria.	Den Tom ass op d'Gare gaangen fir d'Maria ze gesinn.
Tom will be Mary's next victim.	Den Tom wäert dem Mary säin nächsten Affer sinn.
I'll see if I can get Tom to agree.	Ech kucken ob ech den Tom dozou kréien kann averstanen ze maachen.
It will not be so difficult.	Et wäert net sou schwéier sinn.
Did Flight 123 arrive?	Ass de Fluch 123 ukomm?
I know his middle name is not Tom.	Ech weess, datt säi Mëttelnumm net den Tom ass.
It is not too difficult to learn French.	Et ass net ze schwéier Franséisch ze léieren.
Tom pressed the switch and the lights came on.	Den Tom huet de Schalter gedréckt an d'Luuchten koumen un.
I'm slim left for most topics, but I'm against gun control.	Ech schlank lénks fir déi meescht Themen, awer ech si géint Pistoul Kontroll.
Tom's house has a cellar.	Dem Tom säin Haus huet e Keller.
Tom said he thought Mary did not want to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net selwer wëll maachen.
Mary told Tom she saw other guys.	D'Mary huet dem Tom gesot datt si aner Kärelen gesinn.
Tom worked alone.	Den Tom huet eleng geschafft.
I did not know Tom would ask Mary to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
Tom's brother looked at him.	Dem Tom säi Brudder huet him gekuckt.
Tom can get home.	Den Tom kann Heemecht kréien.
Everyone knew Tom did not want to be here.	Jidderee wousst datt den Tom net hei wollt sinn.
Do not sleep with the windows open.	Schlof net mat de Fënsteren op.
Tom tried to do that again.	Den Tom huet probéiert dat nach eng Kéier ze maachen.
You can not even say that it's me in those pictures.	Dir kënnt net emol soen datt et ech op deene Biller sinn.
Tom learns French so he can get a better salary.	Den Tom léiert Franséisch fir datt hien eng besser Pai kritt.
I'm not going to see Tom on October 20th.	Ech ginn den 20. Oktober net bei den Tom.
I only found out about an hour ago.	Ech hunn dat eréischt virun enger Stonn gewuer.
Tom is only home on Monday.	Den Tom ass eréischt e Méindeg doheem.
Tom asked Mary if she wanted to dance.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wollt danzen.
My shoes are not here.	Meng Schong sinn net hei.
No matter how old you are, it is still possible to learn.	Egal wéi al Dir sidd, et ass ëmmer nach méiglech ze léieren.
Do not talk about me when I leave.	Schwätzt net iwwer mech wann ech fort sinn.
I hope you will follow Tom's advice.	Ech hoffen Dir wäert dem Tom seng Rotschléi befollegen.
He makes a point of doing ten push-ups before going to bed.	Hie mécht e Punkt fir zéng Push-ups ze maachen ier hien an d'Bett geet.
Mary never told us that Tom was her friend.	D'Maria huet eis ni gesot datt den Tom hire Frënd war.
Do you not miss it?	Verpasst Dir dat net?
I did not have much fun.	Ech hat net vill Spaass.
I do not want to help Tom do that.	Ech wëll dem Tom net hëllefen dat ze maachen.
Tom will not survive this.	Den Tom wäert dëst net iwwerliewen.
I'm happy for the first time in my life.	Ech si frou fir d'éischte Kéier am Liewen.
He does not listen to me.	Hien lauschtert net op mech.
Tom and Mary are not siblings.	Tom a Mary sinn net Geschwëster.
I do not think Tom has enough time to do that.	Ech denken net datt den Tom genuch Zäit huet fir dat ze maachen.
Tom can not be much older than me.	Den Tom kann net vill méi al sinn wéi ech.
Tom wrote to me about it.	Den Tom huet mir doriwwer geschriwwen.
Why can not you see where you are going?	Firwat kënnt Dir net kucken wou Dir hi geet?
I asked Tom to drop me off at the airport.	Ech hunn den Tom gefrot mech um Fluchhafen ofzeleeën.
I convinced Tom to tell the truth.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt d'Wourecht ze soen.
Tom thought the amulet would protect him from werewolves.	Den Tom huet geduecht datt den Amulett him vu Werwolve géif schützen.
I will not negotiate.	Ech wäert net verhandelen.
They got up to greet Tom.	Si sinn opgestan fir den Tom ze begréissen.
Tom thinks Mary will only be here after lunch.	Den Tom mengt datt d'Maria eréischt nom Mëttegiessen hei wäert sinn.
Don't you want that?	Wëllt dir dat net?
I leave home every morning before eight o'clock.	Ech verloossen all Moien virun aacht Auer doheem.
I just heard that Tom and Maria are getting married.	Ech hunn just héieren, datt den Tom an d'Maria bestuet ginn.
This road is very dangerous.	Dës Strooss ass ganz geféierlech.
I'm afraid you might say.	Ech fäerten wat Dir soen kéint.
He said he had a lot of money.	Hien huet gesot datt hie vill Suen hätt.
Tom said Mary probably would not eat much.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net vill iessen wäert.
It is no surprise that English is the most spoken language in the world.	Et ass keng Iwwerraschung datt Englesch déi meescht geschwat Sprooch op der Welt ass.
You can not really change people.	Dir kënnt d'Leit net wierklech änneren.
I think it's about time we tell Tom he's adopted.	Ech mengen et ass un der Zäit datt mir dem Tom soen datt hien adoptéiert ass.
You still do that every summer, right?	Dir maacht dat nach ëmmer all Summer, oder?
Tom and I were in town yesterday.	Den Tom an ech ware gëschter an der Stad.
Tom and Mary have two cats.	Tom an Mary hunn zwou Kazen.
You promised me you would take care of Tom.	Du hues mir versprach dass du den Tom këmmeren géifs.
Tom said he would help me with what I needed.	Den Tom huet gesot datt hien mir hëlleft wat ech brauch.
It is a very challenging race track.	Et ass eng ganz Erausfuerderung Rennstreck.
Give this w.e.g. 	Gitt dëst w.e.g.
in the microwave.	an de Mikrowellenofen.
Tolstoy has achieved worldwide fame.	Tolstoi huet weltwäit Ruhm erreecht.
Tom came with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn komm.
I can not believe you asked Tom that.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom dat gefrot hutt.
Tom's plan was to leave early.	Dem Tom säi Plang war fréi ze verloossen.
Tom is mostly right.	Den Tom huet meeschtens Recht.
Tom went to the dance with Mary.	Den Tom ass mam Mary op den Danz gaangen.
I said we should not do that here.	Ech hu gesot, mir däerfen dat hei net maachen.
Hold on. 	Waart.
I have to buy you a ticket too.	Ech muss och en Ticket fir Iech kafen.
How can I be a better father and a better husband?	Wéi kann ech e bessere Papp an e bessere Mann sinn?
I have an airport.	Ech hunn e Fluchhafen.
This material is not suitable for a dress.	Dëst Material ass net gëeegent fir e Kleed.
It's drafty here.	Et ass drafteg hei.
I want to understand you.	Ech wëll Iech verstoen.
Why are you speaking French with Tom?	Firwat schwätzt Dir mam Tom franséisch?
Both of those dictionaries are mine.	Béid vun deenen Dictionnairen si meng.
There's a basket under the table.	Do ass e Kuerf ënner dem Dësch.
What a ripoff!	Wat e ripoff!
Tom got exactly what he said he wanted.	Den Tom krut genee wat hie gesot hie wollt.
Tell me if you do not think it's funny.	Sot mir wann Dir dat net witzeg denkt.
Tom warned me that this could happen.	Den Tom huet mir gewarnt datt dëst ka geschéien.
Do you often feel dizzy when you get out of bed quickly?	Gitt Dir dacks schwindeleg wann Dir séier aus dem Bett opstitt?
I suppose you can speak French.	Ech huelen un, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
Tom did not know that Mary wanted to do this when she was in Boston.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat maache wollt wéi se zu Boston war.
Tom had no reason to suspect that Maria was lying.	Den Tom hat kee Grond fir ze verdächtegen datt d'Maria gelunn huet.
If your rent in the past reaches the fifth, a later cost will be added.	Wann Äre Loyer an der Vergaangenheet de Fënneften erakënnt, gëtt eng spéider Käschte bäigefüügt.
I would not have drunk so much.	Ech hätt net esou vill gedronk.
That is not the answer.	Et ass net d'Äntwert.
Tom hopes to visit Australia.	Den Tom hofft Australien ze besichen.
I intend to finish this project.	Ech hu wëlles dëse Projet bis fäerdeg ze maachen.
Tom did not go to the lake with us.	Den Tom ass net mat eis op de Séi gaang.
I doubt Tom wanted to do that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng wollt maachen.
Needless to say, Tom did not do what you asked him to do.	Natierlech ze soen, den Tom huet net gemaach wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
I do not want to take a bath.	Ech wëll net e Bad maachen.
It will take me about three hours to do that.	Et wäert mech ongeféier dräi Stonnen huelen dat ze maachen.
Tom had a great match.	Den Tom hat e super Match.
The basements of the houses probably have problems.	D'Kellere vun den Haiser hu wahrscheinlech Problemer.
Did you do that just to annoy me?	Hutt Dir dat just gemaach fir mech ze nerven?
I know Tom is a reasonable person.	Ech weess den Tom ass eng raisonnabel Persoun.
Tom is in Boston next weekend.	Den Tom ass nächste Weekend zu Boston.
I beat Tom in chess.	Ech hunn den Tom am Schach geschloen.
The morning meeting was longer than usual.	D'Versammlung vun de Moien war méi laang wéi soss.
Tom talked Mary into doing it.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir et ze maachen.
She has a gentle disposition.	Si huet eng sanft Dispositioun.
Are you not eating that cookie?	Gitt Dir dat Kichelcher net iessen?
Why would Tom lie?	Firwat géif den Tom léien?
Tom has already gone home.	Den Tom ass schon heem gaangen.
Police officers wear blue uniforms.	Polizisten droen blo Uniformen.
I told Tom we were going to help Mary.	Ech hunn dem Tom gesot datt mir d'Marie hëllefe géifen.
I doubt Tom will get drunk.	Ech bezweifelen datt den Tom gedronk gëtt.
Tom and Maria were at John's house.	Den Tom an d'Maria waren am John sengem Haus.
Tom should wait here until Mary comes here.	Den Tom soll hei waarden bis d'Maria hei kënnt.
It is cheap but very nutritious.	Et ass bëlleg awer ganz nahrhaft.
I'm taking a chance.	Ech huelen eng Chance.
I think Tom really wants to do that.	Ech mengen den Tom wëll dat wierklech maachen.
I know you'm afraid to do that.	Ech weess, Dir hutt Angscht dat ze maachen.
I love Tom's straight-forwardness.	Ech hunn dem Tom seng riichtaus-Forwardness gär.
Tom could not take his eyes off Mary.	Den Tom konnt seng Aen net vun der Mary ofhuelen.
Tom baked three loaves of bread.	Den Tom huet dräi Brout gebak.
There is no need for you to take the Tom Rot if you do not want to.	Et ass net néideg fir Iech den Tom Rot ze huelen wann Dir net wëllt.
Tom already knows how to count to ten.	Den Tom weess schonn op zéng zielen.
Tom said he thought he could not encourage Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria net kéint encouragéieren.
We have jurisdiction here.	Mir hunn Juridictioun hei.
Tom decided not to discuss religion.	Den Tom huet decidéiert net iwwer Relioun ze diskutéieren.
Tom needs to be stopped.	Den Tom muss gestoppt ginn.
I know you're both mad at me.	Ech weess datt Dir allebéid rosen op mech sidd.
Tom did not like swimming, but Maria did.	Den Tom huet net gär schwammen, awer d'Maria.
Tom has not seen anything yet.	Den Tom huet nach näischt gesinn.
Tom practiced rowing every morning.	Den Tom huet all Moien Rudder geübt.
There's a chance Tom does not want to do this.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dëst net wëllt maachen.
There is almost no coffee left in the pot.	Et ass bal kee Kaffi méi am Dëppe.
Tom and I first met in Boston.	Den Tom an ech hunn eis fir d'éischt zu Boston kennegeléiert.
Why did no one tell us about it?	Firwat huet eis keen doriwwer gesot?
When I saw what Tom was doing, I'm angry.	Wéi ech gesinn hunn wat den Tom mécht, sinn ech rosen.
It would have been wiser if you had not said that.	Et wier méi schlau gewiescht, wann Dir dat net gesot hätt.
Tom could just help.	Den Tom kéint just hëllefen.
Tom said he thought he could help us.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis hëllefen.
Your hair is so smooth and beautiful. 	Är Hoer si sou glat a schéin.
What kind of shampoo do you use?	Wéi eng Zort Shampoing benotzt Dir?
That's a depressing story.	Dat ass eng depriméierend Geschicht.
I'm the one who always cooks food.	Ech sinn deen deen ëmmer Iessen kacht.
I doubt Tom's still busy.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer beschäftegt ass.
Tom was almost hit by a bicycle.	Den Tom gouf bal vun engem Vëlo getraff.
What is your natural hair color?	Wat ass Är natierlech Hoerfaarf?
No country on earth is safe in this nuclear age.	Keen Land op der Äerd ass sécher an dësem nuklearen Zäitalter.
Let's eat in the park like before.	Loosst eis am Park iessen wéi fréier.
Tom said goodbye and then went out the door.	Den Tom sot Äddi an ass dunn duerch d'Dier erausgaang.
Tom said he thought Maria spoke good French.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt Franséisch schwätzt.
You're good, are you?	Dir sidd gutt, oder?
Tom told me he was going to Boston next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien de nächste Méindeg zu Boston wier.
This car has been used for the last ten years.	Dësen Auto gouf fir déi lescht zéng Joer benotzt.
Ask Tom if he will do that or not.	Frot den Tom ob hien dat wäert maachen oder net.
Tom told me he thought Mary was suicidal.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary Suizid war.
I'm just shocked.	Ech si just schockéiert.
I'm tired of your complaints.	Ech ginn midd vun Äre Reklamatiounen.
Tom is better at playing trombone than Maria.	Den Tom ass besser Trombone ze spillen wéi d'Maria.
Strawberries sell for a high price in winter.	Strawberries verkafen fir en héije Präis am Wanter.
I did not think Tom would be embarrassed by such a thing.	Ech hat net geduecht den Tom géif sech duerch esou eppes ongenéieren.
Tom himself drank three bottles of wine last night.	Den Tom huet gëschter Owend selwer dräi Fläsche Wäin gedronk.
What is Tom doing here?	Wat mécht den Tom hei?
Are you sure Tom does not like Maria?	Sidd Dir sécher datt den Tom d'Maria net gär huet?
Tom will stay around to help Maria.	Den Tom wäert sech ronderëm halen fir d'Maria ze hëllefen.
I suspect Tom is not ready to do that yet.	Ech de Verdacht datt den Tom nach net prett ass dat ze maachen.
Tom could not earn enough money to support his family.	Den Tom konnt net genuch Sue verdéngen fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom is a crane operator.	Den Tom ass e Kranbedreiwer.
He is very fluent in English in a few years.	Hien ass ganz beherrscht an Englesch an e puer Joer.
Tom shot a bear with the rifle his father gave him.	Den Tom huet e Bier mam Gewier erschoss, dee säi Papp him ginn huet.
There is frost on the grass.	Et gëtt Frascht um Gras.
Their contract expired on October 20th.	Hire Kontrakt ass den 20. Oktober ofgelaaf.
Tom said he would do it.	Den Tom huet gesot datt hien et géif maachen.
Tom was not a good worker.	Den Tom war kee gudden Aarbechter.
I lost your email address.	Ech hunn Är Email Adress verluer.
I do not remember how I did that.	Ech erënnere mech net wéi ech dat gemaach hunn.
Why did not you want to eat what Tom did?	Firwat wollts du net iessen wat den Tom gemaach huet?
Tom said he had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat eleng misst maachen.
Tom said he did not think Mary would really do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
I'm thinking of going to Boston next month.	Ech denken drun nächste Mount op Boston ze goen.
This is not clean.	Dëst ass net propper.
Tom took cover in the rain.	Den Tom huet sech virum Reen ënnerdaach.
I think Tom will love this gift.	Ech mengen den Tom wäert dëse Kaddo gär hunn.
Tom must not find out about it.	Den Tom däerf net doriwwer erausfannen.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good idea.	Den Tom sot, hie mengt datt dem Mary säi Virschlag eng gutt Iddi wier.
Tom examines.	Den Tom ënnersicht.
I do not enjoy doing such things.	Ech genéissen net esou Saachen ze maachen.
I did not have time to fully discuss the plan with Tom.	Ech hu keng Zäit de Plang voll mam Tom ze diskutéieren.
Tom still does not have to do that, does he?	Den Tom muss dat nach ëmmer net maachen, oder?
Tom did not look scared.	Den Tom huet net Angscht ausgesinn.
Tom was there yesterday morning.	Den Tom war gëschter de Moien do.
Tom can not stay here alone.	Den Tom kann hei net eleng bleiwen.
There's a phone call for you from Tom.	Et gëtt en Telefon fir Iech vum Tom.
I'm not as good at French as you are.	Ech sinn net esou gutt op Franséisch wéi Dir.
I might be able to stay in Boston with Tom.	Ech kéint vläicht zu Boston bleiwen mam Tom.
Tom was not here this morning.	Den Tom war de Moien net hei.
We have a search command.	Mir hunn eng Sichbefehl.
I have a scooter.	Ech hunn e Scooter.
What kind of jackets are Tom and yours?	Wéi eng Jacketten sinn dem Tom an ären?
Tom's mother was heartbreaking.	Dem Tom seng Mamm war häerzzerräissend.
Tom took full responsibility.	Den Tom huet voll Verantwortung iwwerholl.
Tom went home in the rain without an umbrella.	Den Tom ass am Reen ouni Regenschirm heem gaangen.
Tom decided to quit smoking.	Den Tom huet sech decidéiert opzehalen ze fëmmen.
Tom does not eat cookies.	Den Tom ësst keng Kichelcher.
I think Tom is obsessive.	Ech mengen den Tom ass obsessiv.
Tom has a child.	Den Tom huet ee Kand.
Tom, I need to talk to you.	Tom, ech muss mat dir schwätzen.
Tom wondered how Maria won.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria gewonnen huet.
I ran as fast as I could, but I could not catch the dog.	Ech si sou séier wéi méiglech gelaf, mee ech konnt den Hond net fänken.
I can not live without my cat.	Ech kann net ouni meng Kaz liewen.
Tom was executed three months ago.	Den Tom gouf virun dräi Méint higeriicht.
Tom's pretty shy, right?	Den Tom ass zimlech schei, oder?
It was foolish of you to make such a mistake.	Et war domm vun dir esou e Feeler ze maachen.
When I heard that voice, it sent shivers down my spine.	Wéi ech déi Stëmm héieren hunn, huet et Zidderen op meng Wirbelsäit geschéckt.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net sollt maachen.
I know I would have done that.	Ech weess, datt ech dat gemaach hätt.
Do you think Tom would be willing to dance for us?	Denkt Dir den Tom wier bereet fir eis ze danzen?
Tom seems to be really in love with Maria.	Den Tom schéngt wierklech mat der Maria verléift ze sinn.
This chair is for Tom.	Dëse Stull ass dem Tom.
Tom suggested I go to the store with Mary.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mam Mary an de Buttek goen.
You defeated me.	Du hues mech besiegt.
I have many friends who live in Australia.	Ech hu vill Frënn, déi an Australien liewen.
What's my next step?	Wat ass meng nächst Schrëtt?
Tom thought Mary's offer was incomprehensible.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary seng Offer onverständlech wier.
I'm wondering if Tom knows how to do that.	Ech froe mech ob den Tom wësse wéi een dat mécht.
Tom has to appear in court on Monday.	Den Tom muss e Méindeg viru Geriicht optrieden.
Tom stopped the car and got out.	Den Tom huet den Auto gestoppt an ass erausgaang.
I want to exercise my right to rest.	Ech wëll mäi Rourecht ausüben.
This is the man I've been waiting for.	Dëst ass de Mann op ech gewaart hunn.
Tom asked for help.	Den Tom huet Hëllef gefrot.
Tom said no.	Tom sot keen.
Are you logged in?	Sidd Dir ageloggt?
Do you know Tom's hotel where you live?	Wësst Dir an deem Hotel den Tom wunnt?
What will Tom do later?	Wat wäert den Tom méi spéit maachen?
Tom told me there was no problem.	Den Tom sot mir, et wier kee Problem.
Tom and I live on the same floor.	Den Tom an ech liewen um selwechte Stack.
Do you think Tom would do that quietly?	Denkt Dir datt den Tom dat roueg géif maachen?
I had a bad stomach.	Ech hat eng schlecht Mo.
Tom and I used to talk about everything, but now he just wants to talk about Linux and free and open source software.	Den Tom an ech hu fréier iwwer alles geschwat, awer elo wëll hien nëmmen iwwer Linux a gratis an Open Source Software schwätzen.
I know Tom did not know you did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net maache musst.
Your name is at the top of the list.	Ären Numm ass uewen op der Lëscht.
The crew now opens the door.	D'Crew mécht elo d'Luch op.
That's a terrible thing to say.	Dat ass eng schrecklech Saach ze soen.
Tom said I talked a lot.	Den Tom huet gesot datt ech vill geschwat hunn.
I taught Tom some French.	Ech hunn dem Tom e puer Franséisch geléiert.
Did you tell Tom why you did that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir dat gemaach hutt?
There were ice plants hanging from the roof.	Et waren Äispflanzen vum Daach hänken.
Why is Tom yelling at her?	Firwat jäizt den Tom op si?
We are proud of what we have achieved.	Mir sinn houfreg op dat wat mir erreecht hunn.
I'm wondering if Tom was really waiting for us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op eis waart.
Tom did not like to lie.	Den Tom huet net gär gelunn.
You did not know you were the one to do that, did you?	Dir wousst net datt Dir dee wier deen dat maache sollt, oder?
What is the weather like in your country?	Wéi ass d'Wieder an Ärem Land?
Can you get me a glass of ice water, please?	Kënnt Dir mir e Glas Äiswaasser kréien, wann ech glift?
My heart aches.	Mäin Häerz deet wéi.
I'm sure I'll do that tomorrow.	Ech si sécher, datt ech dat muer maachen.
Tom did not like beer the first time he tried it.	Den Tom huet de Béier net gär déi éischte Kéier wéi hien et probéiert huet.
I knew Tom had to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng muss maachen.
I know Tom waited until Monday to do that.	Ech weess datt den Tom bis e Méindeg waart fir dat ze maachen.
I think Tom should stay here.	Ech mengen den Tom soll hei bleiwen.
Tom might have won.	Tom hu vläicht gewonnen.
Tom hit me last night.	Den Tom huet mech gëschter Owend geschloen.
Tom said his new car would be expensive.	Den Tom sot, säin neien Auto wier deier.
Tom said Mary should leave sooner.	Den Tom sot, datt d'Maria fréier sollt fortgoen.
I want to have a job that I love.	Ech wëll eng Aarbecht hunn, déi ech gär hunn.
Tom said Mary should stay in Australia all summer long.	Den Tom sot, datt d'Maria de ganze Summer an Australien sollt bleiwen.
No matter how hard I try, I can not swim on that rock.	Egal wéi schwéier ech probéieren, ech kann net op dee Fiels schwammen.
Tom celebrated his 13th birthday on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober säin 13. Gebuertsdag gefeiert.
The company suffered a 15% decline in sales.	D'Firma huet e Réckgang vun 15% am Verkaf gelidden.
Is there anyone here who knows anyone in Australia?	Gëtt et een hei deen een an Australien kennt?
There are still many dishes on the table.	Et sinn nach vill Platen um Dësch.
Tom can leave tomorrow.	Den Tom kann muer fortgoen.
You probably do not want Tom to do that.	Dir wëllt wahrscheinlech net datt den Tom dat mécht.
Tom fell asleep in the church.	Den Tom ass an der Kierch ageschlof.
Are you entitled to vote?	Sidd Dir berechtegt ze wielen?
We've talked about it many times before.	Mir hu scho vill Mol driwwer geschwat.
Tom was washing the dishes back then.	Den Tom war deemools d'Platen wäschen.
I'm sure Tom's not here this afternoon.	Ech si sécher, datt den Tom de Mëtteg net hei ass.
Tom did not dare to say what he really thought.	Den Tom huet sech net getraut ze soen wat hien wierklech geduecht huet.
Tom was only twenty-five when he made his first million.	Den Tom war nëmmen fënnefanzwanzeg wéi hien seng éischt Millioun gemaach huet.
Tom thinks Maria does not speak French.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Franséisch schwätzt.
I do not have to wear glasses anymore.	Ech muss kee Brëll méi undoen.
Have you ever done Tom Kiss?	Hutt Dir jeemools den Tom Kuss gemaach?
Tom does not seem to be as disappointed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou enttäuscht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Are you really a nun?	Sidd Dir wierklech eng Nun?
Is Tom still with Mary?	Ass den Tom nach ëmmer mat Mary?
About how much time does it take you to swim thirty laps?	Ongeféier wéi vill Zäit dauert et Iech fir drësseg Ronnen ze schwammen?
Tom's going to school tomorrow.	Den Tom geet muer an d'Schoul.
I never told Tom what to do.	Ech hunn dem Tom ni gesot wat ech maache soll.
Tom's first girlfriend was a blonde.	Dem Tom seng éischt Frëndin war eng Blond.
He bought the house because his wife loved it.	Hien huet dat Haus kaaft well seng Fra et gär huet.
I would not feel too bad about it.	Ech géif mech net ze schlecht doriwwer fillen.
I'm already corrected that.	Ech hunn dat scho korrigéiert.
I saw Tom here in the park a while ago.	Ech hunn den Tom viru kuerzer Zäit hei am Park gesinn.
Tom's promotion came through.	Dem Tom seng Promotioun koum duerch.
Have you ever heard of Tom Mary being threatened?	Hutt Dir jeemools héieren datt den Tom Mary menacéiert?
I did not know Tom was swimming.	Ech wousst net datt den Tom schwammen.
It was difficult to answer that question.	Et war schwéier dës Fro ze beäntweren.
She was always ready to help people in need.	Si war ëmmer bereet fir Leit a Schwieregkeeten ze hëllefen.
Tom decided to do something about it.	Den Tom huet decidéiert eppes doriwwer ze maachen.
Tom is lucky today.	Den Tom huet haut Gléck.
Tom always tries to make things better.	Den Tom probéiert ëmmer d'Saachen besser ze maachen.
Does Tom have to go?	Muss den Tom goen?
I could not understand what happened.	Ech konnt net verstoen wat geschitt ass.
I think Tom's heartbreaking.	Ech mengen den Tom ass häerzzerräissend.
When she was a student, she often went to the disco.	Wéi si Student war, war si dacks an d'Disco gaangen.
Learn other languages ​​to be more proficient in your own.	Léiert aner Sproochen fir méi kompetent an Ärem eegenen ze sinn.
She sleeps the children.	Si schléift d'Kanner.
Tom will recover.	Den Tom wäert sech erholen.
I like swimming, but I'm not a very good swimmer.	Ech hu gär Schwammen, awer ech si kee ganz gudde Schwëmmer.
Tom thought Mary was beautiful.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schéin war.
It's now somewhere around five o'clock.	Et ass elo irgendwo fënnef Auer.
Before Tom became Mary's driver, he was John's driver.	Ier den Tom dem Mary säi Chauffeur gouf, war hien dem John säi Chauffer.
I could not find the page I was looking for.	Ech kann d'Säit net fannen, déi ech gesicht hunn.
I think I'm responsible for what happened.	Ech mengen ech sinn responsabel fir dat wat geschitt ass.
To get the full value of the joy, you need to have someone to share it with.	Fir de vollen Wäert vun der Freed ze kréien, musst Dir een hunn fir se ze deelen.
I told Tom you were a good plasterer.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir e gudde Plooschter wier.
Tom did not expect Maria to laugh.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria géif laachen.
I'm happy to be alive.	Ech si frou lieweg ze sinn.
I'm a race car driver.	Ech sinn e Rennautofuerer.
Tom would have been here yesterday.	Den Tom hätt gëschter hei gewiescht.
Did Tom say he stayed in Boston?	Huet den Tom gesot datt hien zu Boston bliwwen ass?
There is so much to enjoy.	Et gëtt sou vill ze freeën.
I had no idea Tom knew so much about zebras.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou vill iwwer Zebraen wousst.
How long does it take for you to take a bath?	Wéi laang dauert et fir Iech ze baden?
I know Tom is a good swimmer.	Ech weess, datt den Tom e gudde Schwämm ass.
We have to do something and we have to do it right away.	Mir mussen eppes maachen a mir mussen et direkt maachen.
Is it true that Tom was born in Australia?	Ass et richteg datt den Tom an Australien gebuer gouf?
Tom and Maria were neighbors, but rarely saw each other.	Den Tom an d'Maria waren Noperen, hunn sech awer selten gesinn.
I'm a little late.	Ech sinn e bësse spéit.
If you do not go, I will not either.	Wann Dir net gitt, wäert ech och net.
I thought Tom would not admit it.	Ech hu geduecht, datt den Tom net géif zouginn.
Why are we not going to look at the cherry blossoms?	Firwat gi mir net d'Kiischtebléien kucken?
I have no problems with sleep.	Ech hu keng Probleemer mam Schlof.
I did not want to be rude.	Ech wollt net ruppeg sinn.
We talked all evening about our summer vacation.	Mir hunn de ganzen Owend iwwer eis Summervakanz geschwat.
Tom had no problem with that.	Den Tom hat kee Problem domat.
Tom came to a town.	Den Tom koum an enger Gemeng.
From the moment I met her, I hated her.	Vun deem Moment wou ech hatt begéint hunn, hunn ech hatt gehaasst.
Words cannot express how wrong you are.	Wierder kënnen net ausdrécken wéi wäit Dir falsch sidd.
I dig a well.	Ech graven eng gutt.
I've never actually done that before.	Ech hunn dat eigentlech nach ni gemaach.
I did not help to wash the dishes.	Ech hunn net gehollef d'Spull ze wäschen.
I did not feel it.	Ech hunn et net gefillt.
I'm free all day today.	Ech sinn haut de ganzen Dag fräi.
Why do you apologize?	Firwat entschëllegt Dir?
Tom said someone had stolen his wallet.	Den Tom sot, datt een säi Portemonnaie geklaut hätt.
Tom could have fun doing what's going on.	Den Tom kéint sech amüséieren iwwer dat wat lass ass.
That's not what Tom really wants.	Dat ass net wat den Tom wierklech wëll.
You played tennis today, did you?	Du hues haut Tennis gespillt, oder?
You're very clever, are you?	Du bass ganz clever, oder?
Did Tom tell you what his plans were?	Huet den Tom Iech gesot wat seng Pläng sinn?
The girl I love does not like me.	D'Meedchen, dat ech gär hunn, huet mech net gär.
Tom finished his coffee and placed the cup.	Den Tom huet säi Kaffi fäerdeg gemaach an de Becher geluecht.
No one really knows if that was the reason.	Keen weess wierklech ob dat de Grond war.
I did not know you need one.	Ech wousst net datt Dir een braucht.
It will probably take you about three hours to read this book.	Et wäert Iech wahrscheinlech ongeféier dräi Stonnen daueren fir dëst Buch ze liesen.
Tom took an envelope from his pocket and put it in the mailbox.	Den Tom huet eng Enveloppe aus senger Täsch geholl an an de Bréifschlass geluecht.
Tom managed to open the locked door.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht déi gespaarten Dier opzemaachen.
Tom usually sleeps eight hours.	Den Tom schléift normalerweis aacht Stonnen.
Tom likes to talk to Maria.	Den Tom ass gär mat der Maria ze schwätzen.
We had a great time, Tom.	Mir haten eng flott Zäit, Tom.
Tom and Mary lived in Australia for a time.	Tom an Mary gelieft an Australien fir eng Zäit.
I did not come here to drink.	Ech sinn net heihinner komm fir ze drénken.
We should not be in Boston right now.	Mir sollten elo net zu Boston sinn.
Why is Tom exhausted?	Firwat ass den Tom erschöpft?
I hope to sell my house for $ 300,000.	Ech hoffen mäi Haus fir $ 300.000 ze verkafen.
That's a no-no.	Dat ass e nee-nee.
I do not need to worry about Tom anymore.	Ech brauch keng Suergen méi iwwer den Tom.
Tom could be fired.	Den Tom kéint entlooss ginn.
Tom has never voted in his life.	Den Tom huet a sengem Liewen ni gestëmmt.
Tom came just because Mary asked him to.	Den Tom koum just well d'Maria him gefrot huet.
Tom is an elitist.	Den Tom ass en Elitist.
Tom said he had given Mary a book.	Den Tom sot, hien hätt dem Mary e Buch ginn.
Tom said he would not go anywhere else today.	Den Tom huet gesot datt hien haut net méi soss géing goen.
Isn't this just a prairie fire?	Ass dat net nëmmen e Prairiefeier?
Did Tom bring anyone to the party?	Huet den Tom iergendeen op d'Party bruecht?
I know Tom is not the only one who can not.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen deen dat net kann.
Tom did as he understood Mary's poem.	Den Tom huet gemaach wéi hien dem Mary säi Gedicht versteet.
You chose Tom, right?	Dir hutt den Tom gewielt, oder?
Tom seems to take things seriously.	Den Tom schéngt d'Saach eescht ze huelen.
I promise I will not tell anyone where it is.	Ech verspriechen datt ech kee soen wou et ass.
Tom wrote us postcards.	Den Tom huet eis Postkaarten geschriwwen.
Where did Tom stop?	Wou huet den Tom opgehalen?
I hope this is not the last time we do this.	Ech hoffen, datt dëst net déi leschte Kéier ass, datt mir dat maachen.
The doctor informed his patient of the name of his illness.	Den Dokter huet säi Patient den Numm vu senger Krankheet informéiert.
I doubt I could stop Tom from doing that.	Ech bezweifelen ob ech den Tom kéint stoppen dat ze maachen.
Tom did a good job of organizing the workers.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach fir d'Aarbechter z'organiséieren.
What's Tom?	Wat sinn dem Tom?
We eat in just a few minutes.	Mir iessen an nëmmen e puer Minutten.
Tom is not the best student in our class.	Den Tom ass net dee beschte Schüler an eiser Klass.
Tom was pleased with the results.	Den Tom war frou mat de Resultater.
I'm hanging in there.	Ech hänken do dran.
What's Tom's younger brother?	Wéi heescht dem Tom säi jéngere Brudder?
It was clear that Tom did not need to do that.	Et war kloer datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom could not wipe the smile from his face.	Den Tom konnt de Laachen net vu sengem Gesiicht ofwëschen.
The scar is not really visible.	D'Narbe ass net wierklech ze gesinn.
Tom took a bath as he felt the earthquake.	Den Tom huet e Bad gemaach wéi hien d'Äerdbiewen gefillt huet.
Tom reached for a towel.	Den Tom huet en Handduch erreecht.
I decided to tell her that I love her.	Ech hu beschloss hir ze soen datt ech hatt gär hunn.
Tom is knocked out.	Den Tom ass erausgeschloen.
Tom did not know what he was doing was wrong.	Den Tom wousst net wat hien gemaach huet war falsch.
Tom thinks your ideas are stupid.	Tom mengt Är Iddien sinn domm.
Maybe Tom does not want to do that.	Vläicht wëll den Tom dat net maachen.
Tom said he felt it.	Den Tom sot datt hie sech gefillt huet.
That's an excellent point.	Dat ass en exzellente Punkt.
I know Tom knows he has to do this today.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
The government has increased its financial aid to developing countries.	D'Regierung huet hir finanziell Hëllef fir d'Entwécklungslänner erhéicht.
Tom's a bartender, right?	Den Tom ass e Bartender, oder?
Tom's car is not here, so he must be gone already.	Dem Tom säin Auto ass net hei, also muss hie scho fort sinn.
Do you think that you can do that for us?	Denkt Dir datt Dir dat fir eis maache kënnt?
Do not hesitate to ask if you need help.	Zéckt net ze froen wann Dir Hëllef braucht.
I did not discuss the plan with Tom.	Ech hunn de Plang net mam Tom diskutéiert.
Tom did not wake up.	Den Tom ass net opkomm.
I should not do that.	Ech sollt dat net maachen.
I experienced this myself.	Ech hunn dat selwer erlieft.
I did not even see Tom.	Ech hunn den Tom net mol gesinn.
I told Tom I would invite Maria to my party.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif d'Maria op meng Party invitéieren.
I can not stand being alone.	Ech kann et net aushalen eleng ze sinn.
I'm pretty sure he came late with the purpose.	Ech si ganz sécher datt hien mam Zweck spéit komm ass.
I hope you did not forget today's meeting.	Ech hoffen Dir hutt d'Versammlung vun haut net vergiess.
Tom called Mary a traitor.	Den Tom huet d'Maria als Verräter genannt.
Tom seems a little annoyed.	Den Tom schéngt liicht genervt ze sinn.
Tom found Mary crying in the bathroom.	Den Tom huet d'Maria gekrasch am Buedzëmmer fonnt.
I would be confident if I had to do that.	Ech wier selbstbewosst wann ech dat misst maachen.
I was just on my way to see you.	Ech war just um Wee fir dech ze gesinn.
The rich get richer and the poor get poorer.	Déi Räich ginn méi räich an déi Aarm ginn méi aarm.
Tom went to the gate and opened it.	Den Tom ass bei d'Paart gaangen an huet et opgemaach.
The phone rang, but there was no one to answer it.	Den Telefon huet geklappt, awer et war kee fir et ze äntweren.
We must always be careful that this does not happen again.	Mir mussen ëmmer oppassen, datt dat net erëm geschitt.
Tom decides to ignore what Mary has said and stays calm.	Den Tom huet decidéiert ze ignoréieren wat d'Maria gesot huet a bleift roueg.
I can prove that Tom did not do that.	Ech kann beweisen datt den Tom dat net gemaach huet.
I did not know I was late.	Ech wousst net datt ech spéit wier.
I told Tom I was busy.	Ech sot dem Tom ech war beschäftegt.
Tom was desperate to do that, but Mary was not.	Den Tom war verzweifelt dat ze maachen, awer d'Maria war net.
Tom is a good teammate.	Den Tom ass e gudde Teamkolleg.
I have to ask Tom for a favor.	Ech muss den Tom eng Faveur froen.
I have no desire to defend myself.	Ech hu kee Wonsch mech ze verteidegen.
We are not allowed to leave until noon.	Mir dierfen eréischt de Mëtteg fortgoen.
I'm wondering why Tom did not tell me.	Ech froe mech firwat den Tom mir net gesot huet.
Are you materialistic?	Sidd Dir materialistesch?
It's not like the movies.	Et ass net wéi d'Filmer.
I was cooling down.	Ech war ofkillen.
Tell me about an achievement you're proud of.	Sot mir iwwer eng Leeschtung op déi Dir houfreg sidd.
Tom and I need your help.	Den Tom an ech brauchen Är Hëllef.
Tom was much bigger than me when we were in elementary school.	Den Tom war vill méi grouss wéi ech wéi mir an der Grondschoul waren.
Crime is not the big issue.	Kriminalitéit ass net de grousse Problem.
The fact is that they do not have enough money.	De Fakt ass datt se net genuch Suen hunn.
Nothing beats a jelly-filled donut.	Näischt schléit e Jelly gefüllte Donut.
What is Tom standing for?	Fir wat steet den Tom do?
Tom said he knew he could not win.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt hien net konnt gewannen.
Do not fix what is not broken.	Fixéiert net wat net gebrach ass.
Tom was afraid to walk alone through the forest.	Den Tom hat Angscht eleng duerch de Bësch ze goen.
Tom has been here longer than me.	Den Tom ass méi laang hei wéi ech.
Tom became a stranger.	Den Tom ass e Frieme ginn.
I thought I told you to cancel this order.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dës Bestellung ze annuléieren.
Tom does not seem to be as unhappy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou onglécklech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I wish I had said nothing.	Ech wënschen ech hätt näischt gesot.
Tom was in the garden when it happened.	Den Tom war am Gaart wéi et geschitt ass.
You're the only one who can help me right now.	Du bass deen eenzegen deen mir elo hëllefe kann.
Tom must be at least thirty.	Den Tom muss mindestens drësseg sinn.
Tom travels to Boston on October 20th.	Den Tom fiert den 20. Oktober op Boston.
This is your chance to show the world what you have done.	Dëst ass Är Geleeënheet der Welt ze weisen wat Dir gemaach hutt.
I did not ask Tom anything.	Ech hunn den Tom näischt gefrot.
Tom said he needed our help.	Den Tom sot datt hien eis Hëllef brauch.
What is your favorite type?	Wat ass Är Liiblingsaart?
Recent advances in medicine are remarkable.	Déi rezent Fortschrëtter an der Medizin sinn bemierkenswäert.
Tom and Marie did not like to dance.	Den Tom an d'Marie hunn net gär danzen.
I wish we had done that.	Ech wënschen mir hätten dat gemaach.
Tom said Mary lives in Australia.	Den Tom sot datt d'Maria an Australien wunnt.
Tom has to explain a few things to me.	Den Tom muss mir e puer Saachen erklären.
You know what happens next, right?	Dir wësst wat duerno geschitt, oder?
I think Tom will be reliable.	Ech mengen den Tom wäert zouverléisseg sinn.
I want to know how this happened and why.	Ech wëll wëssen, wéi dat geschitt ass a firwat.
I'm not used to driving a truck that big.	Ech sinn net gewinnt e Camion esou grouss ze fueren.
When I was a kid, I used to go to the coast every summer.	Wéi ech e Kand war, sinn ech all Summer op d'Küst gaangen.
Tom was caught.	Tom gouf gefaangen.
We have been living here since October.	Mir liewen zënter Oktober hei.
I could have done better.	Ech hätt dat besser kënne maachen.
I'm pretty sure Tom does not do that anymore.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net méi mécht.
I wanted Tom to have a good time.	Ech wollt den Tom eng gutt Zäit ze hunn.
I'm glad I came.	Ech si frou, datt ech komm sinn.
I do not think I look like my father.	Ech denken net datt ech wéi mäi Papp ausgesinn.
Tom especially likes classical music.	Den Tom huet besonnesch klassesch Musek gär.
I want to let Tom know he does not have to be here tomorrow.	Ech wëll dem Tom wëssen, datt hien net muer hei muss sinn.
There is nothing that can not be bought with money.	Et gëtt näischt wat net mat Suen kaaft ka ginn.
Tom and I are out of time.	Den Tom an ech sinn aus der Zäit.
Do you think Tom will do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache wäert?
Tom told me I'm the only one he trusts.	Den Tom huet mir gesot, ech sinn deen eenzegen deen hie vertraut.
I think Tom does not know much about horses.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer Päerd.
Tom speaks from experience.	Den Tom schwätzt aus Erfahrung.
Tom hopes Maria comes next weekend.	Den Tom hofft, datt d'Maria nächste Weekend kënnt.
Tom loves me more than he loves you.	Den Tom huet mech méi gär wéi hien dech gär huet.
Tom is happier than I've ever seen him.	Den Tom ass méi glécklech wéi ech hien jeemools gesinn hunn.
Tom owns some real estate in Australia.	Tom gehéiert e puer Immobilien an Australien.
Why did you tell me that Tom lives in Boston when he actually lives in Chicago?	Firwat hutt Dir mir gesot datt den Tom zu Boston wunnt wann hien tatsächlech zu Chicago wunnt?
Tom has barely studied this semester.	Den Tom huet dëst Semester kaum studéiert.
I do not remember my first kiss.	Ech erënnere mech net un mäin éischte Kuss.
Did Tom really want to do that?	Wollt den Tom dat wierklech maachen?
Tom will probably be early.	Den Tom wäert wahrscheinlech fréi sinn.
You do not seem to be ready to do that again.	Dir schéngt net bereet ze sinn dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom wants to teach his children French.	Den Tom wëll seng Kanner Franséisch léieren.
I do not have what it takes.	Ech hunn net wat et brauch.
A high degree of specialization is required in that company.	En héije Grad vu Spezialisatioun ass an där Firma erfuerderlech.
I'm glad I hired you.	Ech si frou, datt ech dech agestallt hunn.
Tom and Marie are thrilled.	Den Tom an d'Marie si begeeschtert.
Tom pulled into the gas station and turned off his engine.	Den Tom ass an d'Tankstell gezunn an huet säi Motor ausgeschalt.
What was your biggest failure, and what did you learn from it?	Wat war Äre gréissten Echec, a wat hutt Dir dovunner geléiert?
Tom did that carefully, I think.	Den Tom huet dat virsiichteg gemaach, mengen ech.
Tom spent three years behind bars.	Den Tom huet dräi Joer hannert Baren verbruecht.
Tom could very well be our next boss.	Den Tom kéint ganz gutt eisen nächste Chef sinn.
Why did you not want to go to Australia?	Firwat wollts du net an Australien goen?
Tom is healthy, but Maria is not.	Den Tom ass gesond, awer d'Maria net.
I hope Tom did nothing stupid.	Ech hoffen den Tom huet näischt domm gemaach.
Tom said I looked pretty tired.	Den Tom sot ech ausgesinn zimlech midd.
You apparently did not hurry to do that.	Du hues anscheinend net presséiert dat ze maachen.
Why do not you do what Tom asked you to do?	Firwat maacht Dir net wat den Tom Iech gefrot huet?
Tom says he knows why Mary did not win.	Den Tom seet datt hie weess firwat d'Maria net gewonnen huet.
Tom lived in a hotel near my house.	Den Tom ass an engem Hotel bei mengem Haus gewunnt.
We were attacked by pirates.	Mir si vu Piraten attackéiert ginn.
I did not think Tom would be so active.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou aktiv wier.
Tom should be left alone.	Den Tom soll eleng gelooss ginn.
Tom said he wished he had not told Mary to persuade John to do so.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Why does Tom not answer Mary's questions?	Firwat äntwert den Tom net dem Mary seng Froen?
They did not pay me.	Si hunn mech net bezuelt.
Tom does not seem very tired.	Den Tom schéngt net ganz midd.
Tom said you did not want to go with us to Australia.	Den Tom sot, Dir wëllt net mat eis an Australien goen.
Tom asked me to wait here.	Den Tom huet mech gefrot hei ze waarden.
I did not realize that Tom should not do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat net sollt maachen.
No matter how hard it snows, I have to start my journey.	Egal wéi schwéier et schneit, ech muss meng Rees ufänken.
I hope Tom is in a good mood tomorrow.	Ech hoffen dass den Tom muer an gudder Stëmmung ass.
I'm just not very good at French.	Ech sinn einfach net ganz gutt am Franséisch.
We had to figure out how to do it alone.	Mir hu missen erausfannen, wéi mir dat eleng maachen.
Tom does not know everything about me.	Den Tom weess net alles iwwer mech.
She is a self-educated woman.	Si ass eng selbstgebilt Fra.
I do not know what that guy's name is.	Ech weess net wéi deen Typ säin Numm ass.
Tom is the one who told us about the problem.	Den Tom ass deen deen eis iwwer de Problem gesot huet.
This is clear discrimination.	Dëst ass kloer Diskriminatioun.
I told Tom you already know what to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir scho wësst wat Dir maache sollt.
He is always at the top of the class.	Hien ass ëmmer un der Spëtzt vun der Klass.
I just want to make you as happy as you want me to be.	Ech wëll Iech just esou glécklech maachen wéi Dir mir wëllt maachen.
I could talk to Tom.	Ech kéint mam Tom schwätzen.
I did not have everything I needed.	Ech hat net alles wat ech brauch.
I did not tell Tom why I was late.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech ze spéit war.
I think you know Tom will not do that.	Ech mengen Dir wësst datt den Tom dat net wäert maachen.
My parents would never allow me to do that.	Meng Elteren géifen mir ni erlaben dat ze maachen.
I think Tom hates me.	Ech mengen den Tom haasst mech.
Tom probably already has a girlfriend.	Den Tom huet wahrscheinlech schonn eng Frëndin.
Thanks for taking the time to answer my questions.	Merci fir d'Zäit ze huelen fir meng Froen ze beäntweren.
There's a trampoline in the yard.	Do ass en Trampolin am Haff.
I know Tom has no plans to do that tomorrow.	Ech weess den Tom ass net geplangt dat muer ze maachen.
Tom is the new coach.	Den Tom ass den neien Trainer.
I mean, Tom does not always do that.	Ech mengen, den Tom mécht dat net ëmmer.
At what age did you have your first girlfriend?	A wéi engem Alter hutt Dir Är éischt Frëndin?
I sneeze all the time.	Ech nizen déi ganzen Zäit.
I'm not the one who told Tom how to do that.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet wéi een dat maache soll.
Swallow w.e.g. 	Drénkt w.e.g.
this water does not.	dëst Waasser net.
Tom realized you did not have to do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net maache musst.
I do not think I can help you with that.	Ech denken net datt ech Iech domat hëllefen kann.
We can no longer put it off.	Mir kënnen dat net méi ausstellen.
Tom and I traveled by motorcycle through Australia.	Den Tom an ech sinn mam Motorrad duerch Australien gereest.
Tom seems to be the only one who wants to sing.	Den Tom schéngt deen eenzegen ze sinn dee sange wëll.
I keep the car and the dog.	Ech halen den Auto an den Hond.
I do not trust myself.	Ech vertrauen mech net.
Tom said he had a hard day.	Den Tom sot, hien hat en haarden Dag.
I want none of these things.	Ech wëll näischt vun dëse Saachen.
I have no desire to crack.	Ech hu keng Loscht ze knacken.
I can not tell you where this is coming from because I do not know.	Ech kann Iech net soen wou dat hierkënnt, well ech weess et net.
I did not explain the rules to Tom.	Ech hunn déi Regelen dem Tom net erkläert.
Do not call me that.	Nenn mech net sou.
I could not believe it!	Ech konnt dat net gleewen!
Tom never lived in Boston.	Den Tom huet ni zu Boston gelieft.
Tom did this for Maria.	Den Tom huet dëst fir d'Maria gemaach.
Tom pulled on his boots.	Den Tom huet sech u senge Stiwwelen opgezunn.
I did not know where it was.	Ech wousst net wou et war.
Doing so will cost a lot of money.	Sou ze maachen wäert vill Sue kaschten.
We have to find another way.	Mir mussen en anere Wee eraus fannen.
He accelerated.	Hien huet beschleunegt.
What makes you want Tom to do that?	Wat mécht Iech datt den Tom dat soll maachen?
Police have never investigated.	D'Police huet ni ermëttelt.
How do you think you can make a difference in the world?	Wéi mengt Dir, Dir kënnt en Ënnerscheed an der Welt maachen?
Tom refused to do that.	Den Tom huet refuséiert dat ze maachen.
She had no pencils.	Si hat keng Bläistëfter.
That girl is not what I call gorgeous, but she's beautiful.	Dat Meedchen ass net wat ech herrlech nennen, awer si ass schéin.
I do not have to go to school next Monday.	Ech muss nächste Méindeg net an d'Schoul goen.
They will have a problem, I think.	Si wäerten e Problem hunn, mengen ech.
What's Tom next to?	Wat ass den Tom no?
Tom's brother is my sister's friend.	Dem Tom säi Brudder ass meng Schwëster säi Frënd.
Tom is expected to do the same.	Den Tom gëtt erwaart dat och ze maachen.
Tom said he wished he had not forgotten to kiss Maria goodbye.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt d'Maria Äddi ze kussen.
Tom sold Mary's old clarinet.	Den Tom huet dem Mary seng al Klarinett verkaf.
I do not want to lose my job.	Ech wéilt meng Aarbecht net verléieren.
Tom visited a friend.	Den Tom huet e Frënd besicht.
I do not think Tom knows when Mary returned from Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Mary vu Boston zréckkoum.
This is a portrait of my late father.	Dëst ass e Portrait vu mengem spéide Papp.
You've become a beautiful woman.	Du bass eng schéin Fra ginn.
Tom is shorter than average.	Den Tom ass méi kuerz wéi duerchschnëttlech.
Tom is not a nice name.	Den Tom ass kee schéinen Numm.
Are you sure it was Tom and not Maria who did that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war an net d'Maria déi dat gemaach hunn?
We still do not really know why this is happening.	Mir wëssen nach ëmmer net wierklech firwat dat geschitt.
Tom and I often have lunch together.	Den Tom an ech iessen dacks zesummen Mëttegiessen.
Tom tried to warn us all.	Den Tom huet probéiert eis all ze warnen.
Tom is too nosy.	Den Tom ass ze nosy.
Why not order some pizzas?	Firwat net e puer Pizzaen bestellen?
Tom was obviously scared.	Den Tom war offensichtlech erschreckt.
It's going to be faster if we do what Tom suggested.	Et wäert méi séier sinn wa mir et maachen wéi den Tom proposéiert huet.
If Tom does that, he's fired.	Wann den Tom dat mécht, gëtt hien entlooss.
I'm as clear as I can be.	Ech sinn esou kloer wéi ech ka sinn.
Tom does not think I did it, does he?	Den Tom mengt net datt ech et gemaach hunn, oder?
How many movies have you seen so far this year?	Wéi vill Filmer hutt Dir bis elo dëst Joer gesinn?
I know I do not have enough time to do what needs to be done.	Ech weess datt ech net genuch Zäit hunn fir ze maachen wat muss gemaach ginn.
Tom is open to people who see things differently.	Den Tom ass op fir Leit déi d'Saachen anescht gesinn.
We knew Tom was telling lies.	Mir woussten datt den Tom Ligen erzielt huet.
Tom found the book he had been looking for for a long time.	Den Tom huet d'Buch fonnt, no deem hie scho laang gesicht huet.
Tom wants to leave Australia.	Den Tom wëll Australien verloossen.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir eis ze maachen.
Do you want me to leave a light for you?	Wëllt Dir datt ech eng Luucht fir Iech hannerloossen?
Tom stayed in Australia.	Den Tom ass an Australien opgehalen.
Usually this is exactly what happens.	Normalerweis ass dat genau wat geschitt.
They gave us 24 hours to leave our homes.	Si hunn eis 24 Stonnen fir eis Haiser ze verloossen.
Tom knows how to tell a joke.	Den Tom weess wéi ee Witz erzielt.
He was living in England when the war broke out.	Hie war an England gelieft wéi de Krich ausgebrach ass.
Tom eats at least three times a month.	Den Tom ësst op d'mannst dräi Mol am Mount.
I think Tom's never seen that before.	Ech mengen den Tom huet dat nach ni gesinn.
They are not afraid of me.	Si fäerten net fir mech.
Tom has no idea what Mary wants to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria wëlles maachen.
Tom will not do this without you.	Den Tom wäert dat net ouni dech maachen.
My mom taught me how to sew.	Meng Mamm huet mir geléiert wéi een ze nähen.
I know Tom knows Mary does not do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net méi mécht.
Tom is John's eldest son.	Den Tom ass dem John säin eelste Jong.
I know Tom probably will not help you do that.	Ech weess datt den Tom Iech wahrscheinlech net hëlleft dat ze maachen.
Many people have asked me if I think Boston is a safe city.	Vill Leit hu mech gefrot ob ech mengen datt Boston eng sécher Stad ass.
I wonder if Tom thought Mary really should do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt Mary dat wierklech misst maachen.
Police arrested Tom that night.	D'Police huet den Tom an der Nuecht festgeholl.
I can not believe Tom said yes.	Ech kann net gleewen, datt den Tom jo gesot huet.
Tom and I drank together.	Den Tom an ech hu sech zesummen gedronk.
I thought you would not do that anymore.	Ech hu geduecht, Dir géift dat net méi maachen.
I can meet you in front of the theater.	Ech kann Iech virum Theater begéinen.
I do not think Tom knows where I used to live.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech fréier gelieft hunn.
I wish I had not gone to Australia.	Ech wënschen ech wier net an Australien gaangen.
Tom is a philander.	Den Tom ass e Philander.
Tom said he no longer lives in Australia.	Den Tom sot, hien wunnt net méi an Australien.
I know Tom could not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom is upstairs and packing.	Den Tom ass uewen an packt.
That's what it's all about, right?	Dat ass wat et alles geet, oder?
Tom did not participate in the marathon.	Den Tom huet net um Marathon deelgeholl.
I'm trying to protect you.	Ech probéieren dech ze schützen.
Tom probably thought Mary would do that.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom will be asleep when we get there.	Den Tom wäert schlofen wann mir dohinner kommen.
I'm kind of in a hurry.	Ech sinn iergendwéi presséiert.
When I see him, I think of my grandfather.	Wann ech hien gesinn, denken ech u mäi Grousspapp.
Tom has been to many places in and around Boston.	Den Tom war op ville Plazen an a ronderëm Boston.
Tom and his son work in the same business.	Den Tom a säi Jong schaffen am selwechte Geschäft.
I have Tom in my office.	Ech hunn den Tom a mengem Büro.
Tom and I were able to help Maria do what she had to do.	Den Tom an ech konnten d'Maria hëllefen ze maachen wat se misse maachen.
This was a whole day for Tom.	Dëst war en ganzen Dag fir den Tom.
Tom and Mary live in a trailer.	Tom an Mary liewen an engem Trailer.
Tom is not ready to receive visitors yet.	Den Tom ass nach net prett fir Besucher ze kréien.
I do not know what else we can do.	Ech weess net wat mir soss maache kënnen.
You should answer for what you did.	Dir sollt äntweren fir wat Dir gemaach hutt.
Tom's car was wrecked on his way to work this morning.	Dem Tom säin Auto ass de Moien um Wee op d'Aarbecht futti gemaach.
I can not help you today.	Ech kann Iech haut net hëllefen.
Tom is a traitor to his country.	Den Tom ass e Verrieder vu sengem Land.
This is hard for Tom.	Dëst ass schwéier fir den Tom.
She looks like she's laughing to herself.	Si gesäit aus wéi wann hatt fir sech selwer laacht.
Tom has not sung for years.	Den Tom huet zanter Joeren net gesongen.
I can use any help I can get.	Ech kann all Hëllef benotzen ech kréien kann.
Tom was driving.	Den Tom war gefuer.
Tom thinks that's wrong.	Den Tom mengt datt dat falsch wier.
He has Alzheimer's.	Hien huet Alzheimer.
We did well.	Mir hunn et gutt gemaach.
Is it true Tom thinks I believe that?	Ass et wouer den Tom mengt datt ech dat gleewen?
The straw appears bent at the place where it enters the water.	D'Stréi erschéngt gebéit op der Plaz wou et an d'Waasser kënnt.
Tom said he wanted to stay home all day.	Den Tom sot, hie wollt de ganzen Dag doheem bleiwen.
Tom does not know the boy who is talking to Mary.	Den Tom kennt de Jong net dee mam Mary schwätzt.
I saw you and Tom hugging.	Ech hunn dech an den Tom gesinn ëmklammen.
Tom is methodical.	Den Tom ass methodesch.
I knew Tom was a married man, but I flirted with him anyway.	Ech wousst datt den Tom e bestuete Mann war, awer ech hunn iwwerhaapt mat him flirted.
I do not think Tom is convinced.	Ech mengen den Tom ass net iwwerzeegt.
Tom said he did not want to talk about Maria.	Den Tom sot, hie wollt net iwwer d'Maria schwätzen.
I think you should know that I have to do this today.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech dat haut maache muss.
In China, there is a saying that you do not judge a person by appearance.	A China gëtt et e Spréchwuert datt Dir eng Persoun net no Ausgesinn beurteelt.
Tom wants all these reports to be finished by 2:30.	Den Tom wëll datt all dës Berichter um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien kee Plang huet dat ze maachen.
Tom has no hair.	Den Tom huet keng Hoer.
Tom got bored after fifteen minutes.	Den Tom huet sech no fofzéng Minutten langweilen.
I did not feel very well.	Ech hu mech net ganz gutt gefillt.
Tom said Mary thought he should do it soon.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat geschwënn muss maachen.
Is eating too much fiber bad for you?	Ass ze vill Faser iessen schlecht fir Iech?
I had the porter carry my luggage to my room.	Ech hat de Portier mäi Gepäck op mäi Zëmmer droen.
Sometimes Tom Ronnen swims before breakfast.	Heiansdo schwëmmt den Tom Ronnen virum Frühstück.
I thought Tom would be better off playing the flute than that.	Ech hu geduecht, datt den Tom besser wier d'Flütt ze spillen wéi dat.
Tom now has no time to help Maria.	Den Tom huet elo keng Zäit fir d'Maria ze hëllefen.
Is there a chance you did not do that?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat net maacht?
I do not know that woman at all.	Ech kann déi Fra iwwerhaapt net.
Tom is still not finished.	Den Tom ass nach ëmmer net fäerdeg.
I was not at the meeting last week because I was in Australia.	Ech war d'lescht Woch net op der Versammlung well ech an Australien war.
Tom thought Mary was not a natural blonde.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keng natierlech Blond wier.
I wonder if we really do that today.	Ech froe mech ob mir dat wierklech haut maachen.
We had a lot of fun.	Mir hu vill Spaass gemaach.
Tom is probably not true.	Den Tom ass wahrscheinlech net wouer.
Explain w.e.g. 	Erklär w.e.g.
what's happening here.	wat hei geschitt.
I mean, Tom wants something to eat.	Ech mengen, den Tom wëll eppes iessen.
I do not want to do that again.	Ech wëll dat net nach eng Kéier maachen.
Tom seems to be thinking about something.	Den Tom schéngt iwwer eppes ze denken.
I want to thank everyone for helping me today.	Ech wëll jidderengem Merci soen fir mech haut ze hëllefen.
I want you to trust me the way you would trust Tom.	Ech wëll, datt Dir mir vertraut, sou wéi Dir den Tom géift vertrauen.
I can not do this to Tom alone.	Ech kann den Tom dat net eleng maachen.
If you want to learn the truth, sit down and listen.	Wann Dir d'Wourecht léiere wëllt, sëtzt a lauschtert.
Tom has a heart attack.	Den Tom huet en Häerzinfarkt.
Tom said Mary was not sick.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net krank ass.
Release the dog.	Entlooss den Hond.
If you want too much, you will not get anything.	Wien ze vill wëllt, kritt näischt.
I do not really enjoy swimming laps.	Ech genéissen net wierklech Schwammen Ronnen.
Tom jumped over the stream.	Den Tom sprang iwwer d'Baach.
Tom has not won anything yet.	Den Tom huet nach näischt gewonnen.
Tom is a boy, not a man.	Den Tom ass e Jong, kee Mann.
Tom thinks Mary will be worried.	Den Tom mengt datt d'Maria besuergt wäert sinn.
I'm home every Monday afternoon.	Ech sinn all Méindeg Nomëtteg doheem.
I think we should help Tom.	Ech mengen, mir sollen dem Tom hëllefen.
Tom did not expect Maria to finish her homework so quickly.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria hir Hausaufgaben esou séier fäerdeg brénge wäert.
Tom looks at the pictures Mary made in Boston.	Den Tom kuckt op d'Biller déi Mary zu Boston gemaach huet.
I sometimes talk to my neighbor about the time.	Ech schwätze heiansdo mat mengem Noper iwwer dem Zait.
The prince succeeded to the throne.	De Prënz ass op den Troun gelongen.
Do me a favor by turning off the radio.	Maacht mir eng Faveur andeems Dir dee Radio ausschalt.
Ignorance is happiness.	Ignoranz ass Gléck.
I did not think Tom had the guts to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom den Darm hätt dat ze maachen.
Why do you think Tom's not here today?	Firwat mengt Dir datt den Tom haut net hei ass?
Tom told me that he thought Mary was an agnostic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria agnostiker wier.
I do not want Tom to play with my children.	Ech wëll net datt den Tom mat menge Kanner spillt.
Tom said that affected him.	Den Tom sot, datt dat him betrëfft.
I bought sandals that matched those that Tom wore.	Ech hunn Sandalen kaaft déi mat deenen déi den Tom unhuet passen.
I'm not surprised Tom's not here.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom net hei ass.
I told Tom I could not do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net maache kann.
Maria is my youngest daughter.	D'Maria ass meng jéngst Duechter.
Tom was not the only one who was unhappy.	Den Tom war net deen eenzegen deen onglécklech war.
I hope no one saw you coming here.	Ech hoffen, datt keen dech gesinn huet heihinner kommen.
I'm not so desperate yet.	Ech sinn nach net esou verzweifelt.
You are a fantastic kisser.	Dir sidd eng fantastesch kisser.
That's it, Tom! 	Dat ass et, Tom!
Now you understand.	Elo verstitt Dir.
Tom asked Mary what she thought he should do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt geduecht hie sollt maachen.
Does Tom like Australia?	Huet den Tom Australien gär?
Can't you work faster than that?	Kënnt Dir net méi séier schaffen wéi dat?
We separated the best friends.	Mir hunn déi bescht Frënn getrennt.
Tom will not just leave us.	Den Tom wäert eis net einfach verloossen.
You can not be really serious.	Dir kënnt net wierklech sérieux sinn.
Tom, look what I found under the couch.	Tom, kuckt wat ech ënnert dem Canapé fonnt hunn.
Are you sure you want to stay here in the cold?	Sidd Dir sécher datt Dir hei an der Keelt wëllt bleiwen?
Let me see that picture.	Loosst mech dat Bild kucken.
I did not notice that you are tired.	Ech hunn net gemierkt datt Dir midd sidd.
Tom must be annoyed.	Den Tom muss genervt sinn.
Tom is not sure if anyone has seen him.	Den Tom ass net sécher datt jiddereen hien gesinn huet.
Tom is leaving for Australia next week.	Den Tom fort d'nächst Woch an Australien.
Tom said he did not think he could ever eat a cockroach.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien jeemools eng Kakerlak iessen kéint.
Let me assure you that was not careful.	Loosst mech Iech versécheren datt dat net virsiichteg war.
Tom is extremely aggressive.	Den Tom ass extrem aggressiv.
Is there a stereo in your bedroom?	Gëtt et eng Stereo an Ärer Schlofkummer?
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net géif gewannen.
This is not like Tom.	Dëst ass net wéi den Tom.
It is impossible for us to cross that river.	Et ass onméiglech fir eis iwwer dee Floss ze kommen.
Tom told me that he thought Mary was optimistic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria optimistesch wier.
You should better grab a plate before the casserole is all gone.	Dir sollt besser en Teller gräifen ier d'Kasserol alles fort ass.
I doubt Tom will be surprised.	Ech bezweifelen ob den Tom iwwerrascht gëtt.
Tom was unapologetic.	Tom war unapologetic.
That's the car I told you about.	Dat ass den Auto vun deem ech Iech gesot hunn.
I know you're happy.	Ech weess, Dir sidd frou.
Tom knows he can do it.	Den Tom weess datt hien et maache kann.
Tom, did not you have to be somewhere more important?	Tom, hutt Dir net iergendwou méi wichteg ze sinn?
Tom seems to be doing a very nice job.	Den Tom schéngt eng ganz flott Aarbecht ze maachen.
A library is the best resource for books.	Eng Bibliothéik ass déi bescht Ressource fir Bicher.
The concert was all over when I arrived.	De Concert war alles eriwwer wéi ech ukomm sinn.
Does Tom have a horse?	Huet den Tom e Päerd?
Tom went closer.	Den Tom ass méi no gaangen.
Mary is our foster daughter.	D'Maria ass eis Fleegeduechter.
It's not raining yet.	Et reent nach net.
I hope you do not.	Ech hoffen Dir maacht dat net.
Our ancestors developed massive pines as a result of constant fighting.	Eis Vorfahren hunn massiv Kiefer entwéckelt als Resultat vum konstante Kampf.
I swapped places with Tom.	Ech hunn Plaz mat Tom gewiesselt.
I know who I choose.	Ech weess wien ech wielen.
Who will mention the benefits of low oil prices?	Wien wäert d'Virdeeler vun nidderegen Uelegpräisser ernimmen?
Why is Tom laughing?	Firwat laacht den Tom?
Tom did not say why he was so angry.	Den Tom huet net gesot firwat hien esou rosen war.
The canary is in the cage on the windowsill.	De Kanaresch ass am Käfeg op der Fënsterbunn.
That will take some time for us to set up.	Dat dauert eng Zäit fir eis opzestellen.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
I think Tom's unreal.	Ech mengen, datt den Tom onverwierklech ass.
I'm lucky I can still do that.	Ech hu Gléck, datt ech dat nach kënnen.
Tom chose not to have any surgery.	Den Tom huet gewielt keng Operatioun ze maachen.
Tom opened the letter and read it.	Den Tom huet de Bréif opgeklappt a gelies.
Tom is wrong.	Den Tom ass falsch.
Tom is three inches taller than me.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi grouss wéi ech.
We do not want to cancel.	Mir wëllen net annuléieren.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom said Mary was not sure what to do.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher war wat hatt maache sollt.
Tom said he thought he heard Mary in the back of the classroom.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria hannen am Klassesall héieren huet.
Japan imports large quantities of crude oil.	Japan importéiert grouss Quantitéite vu Rohöl.
Tom was a car salesman for a few years.	Den Tom war e puer Joer Autosverkeefer.
Tom must love Maria a lot.	Den Tom muss d'Maria vill gär hunn.
I do not think Tom is a Canadian.	Ech denken net datt den Tom e Kanadier ass.
I have not tried to do that yet.	Ech hunn nach net probéiert dat ze maachen.
I stopped the novel because it was not very interesting.	Ech hunn de Roman opgehalen well et net ganz interessant war.
I'm your sister.	Ech sinn Är Schwëster.
What do you think will happen if you tell Tom the truth?	Wat mengt Dir wäert geschéien wann Dir Tom d'Wourecht seet?
Tom does figure skating classes.	Den Tom mécht Figur Skatecoursen.
Tom will not do that tomorrow.	Den Tom wäert dat muer net maachen.
Tom said he likes helping others.	Den Tom sot datt hie gär anerer hëlleft.
If you are not here, everything will go wrong.	Wann Dir net hei sidd, geet alles falsch.
Tom told the taxi driver to stop the change.	Den Tom huet dem Taxichauffer gesot d'Ännerung ze halen.
Tom's new wife is younger than his eldest daughter.	Dem Tom seng nei Fra ass méi jonk wéi seng eelst Duechter.
Would you like to see animals at the zoo?	Wëllt dir gären Déieren am Zoo gesinn?
Tom helps.	Den Tom hëlleft.
I hope Tom will not tell me to do that.	Ech hoffen den Tom wäert mir net soen dat ze maachen.
Tom is not coming.	Den Tom kënnt net.
Tom did not know that Maria spoke French so fluently.	Den Tom wousst net datt d'Maria sou fléissend franséisch geschwat huet.
I'm not authorized to do that.	Ech sinn net autoriséiert dat ze maachen.
Tom should get paid for it.	Den Tom soll dofir bezuelt kréien.
That's not going to make it easy for Tom.	Dat wäert den Tom net einfach maachen.
This hall is capable of holding 2,000 people.	Dës Hal ass kapabel fir 2.000 Leit ze halen.
"Will Tom be at the meeting tomorrow?" 	"Gëtt den Tom muer op der Versammlung sinn?"
"I certainly hope so."	"Ech hoffen sécherlech."
Sooner or later, it will happen.	Desto oder spéider wäert et geschéien.
Tom is not a bright boy.	Den Tom ass keen helle Jong.
Are you sure you have nothing bigger?	Sidd Dir sécher, datt Dir näischt méi grouss hutt?
Tom is a gourmet.	Den Tom ass e Gourmet.
She did not want to wash the dishwasher, but did her best.	Si wollt d'Spullmaschinn net wäschen, awer huet dat Bescht gemaach.
Do you think Tom wants to go to Boston with us?	Denkt Dir den Tom wëll mat eis op Boston goen?
Nobody can see Tom.	Keen däerf den Tom gesinn.
Tom suggested remodeling the old church into a concert hall.	Den Tom huet virgeschloen, déi al Kierch an e Concertssall ëmzebauen.
I do not think we should buy such an expensive car.	Ech mengen net, mir sollen esou en deieren Auto kafen.
Do you remember how the last episode ended?	Erënnert Dir Iech un wéi déi lescht Episod eriwwer ass?
The man I visited was Tom.	De Mann, deen ech besicht hunn, war den Tom.
Tom has to do this, even if he does not want to.	Den Tom muss dat maachen, och wann hien net wëllt.
I have two nieces.	Ech hunn zwou nieces.
I can not find shoes that fit.	Ech ka keng Schong fannen déi passen.
There is a nice park in the center of town.	Et gëtt e flotte Park am Zentrum vun der Stad.
I'm letting Tom spend the night in our barn.	Ech loossen den Tom an eiser Scheier d'Nuecht verbréngen.
How many more hours do you think it takes Tom to do that?	Wéi vill méi Stonnen mengt Dir et dauert den Tom fir dat ze maachen?
Tom saw the police around his house.	Den Tom huet d'Police ronderëm säin Haus gesinn.
We have many good teachers in our school.	Mir hu vill gutt Enseignanten an eiser Schoul.
What problems were there?	Wéi eng Problemer waren et?
Tom manages a lot of money.	Tom geréiert vill Suen.
This victory turned the scales in our favor.	Dës Victoire huet d'Skalen an eis Gonschten ëmgedréit.
Do you know how much it costs to get from here to Australia?	Wësst Dir wéi vill et kascht fir vun hei an Australien ze kommen?
I'm really not that worried about it.	Ech si wierklech net sou besuergt doriwwer.
I suspect Tom will not tell Mary why he will do this.	Ech de Verdacht datt den Tom dem Mary net wäert soen firwat hien dat wäert maachen.
The car was wrecked, so they had to walk.	Den Auto ass futti gemaach, sou datt si zu Fouss hu missen.
I'm looking for an affordable hotel.	Ech sichen en preiswerten Hotel.
My room was not clean.	Mäi Zëmmer war net propper.
Maybe I did not.	Vläicht hätt ech dat net gemaach.
Didn't you do that yesterday?	Hutt Dir dat net gëschter gemaach?
I told Tom he should not believe everything he reads on the internet.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien net alles sollt gleewen wat hien um Internet liest.
Tom set up his bedroom.	Den Tom huet seng Schlofkummer opgeriicht.
We know Tom better than he knows himself.	Mir kennen den Tom besser wéi hie sech selwer kennt.
Tom has not yet told me what to do.	Den Tom huet mir nach net gesot wat ech maache soll.
I think I'm going to Australia with Tom.	Ech denken, datt ech mam Tom an Australien ginn.
I forgot I was asked to do that.	Ech hu vergiess, datt ech gefrot gi wier dat ze maachen.
I'll change.	Ech wäert änneren.
Tom writes to his parents at least once a month.	Den Tom schreift op d'mannst eemol de Mount bei sengen Elteren heem.
I think Tom's crying.	Ech mengen den Tom ass amgaang ze kräischen.
We have completely changed our approach.	Mir hunn eis Approche ganz geännert.
Tom and Marie do it right away.	Den Tom an d'Marie maachen dat direkt.
Tom asked us to wait until he was here.	Den Tom huet eis gefrot fir ze waarden bis hien heihinner ass.
Tom is now reading my first draft.	Den Tom liest elo mäin éischten Entworf.
Tom said he got these tickets for free.	Den Tom sot, datt hien dës Tickete gratis krut.
Even though he was on a diet, he still remained overweight.	Och wann hien Diät ass, ass hien nach ëmmer ze fett bliwwen.
It was clear that Tom did not need to do that.	Et war kloer datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom cleaned the toilet.	Den Tom huet d'Toilette gebotzt.
He studies the origins of jazz in America.	Hie studéiert den Urspronk vum Jazz an Amerika.
I think Maria is a lot sweeter than Alice.	Ech mengen datt d'Maria vill méi séiss ass wéi d'Alice.
I did not know what to say, so I kept my mouth shut.	Ech wousst net wat ech soen soll, also hunn ech mäi Mond zougehalen.
Tom says he hopes Mary knows who to ask for help.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien fir Hëllef ze froen.
I do not have enough cookies to give to anyone.	Ech hunn net genuch Cookien fir jidderengem een ​​ze ginn.
Tell Tom he has to do it alone.	Sot dem Tom, hie muss dat eleng maachen.
I wish someone would do that for me.	Ech wënschen datt een dat fir mech géif maachen.
Tom knew he was going to die.	Den Tom wousst datt hie stierwe géif.
I consider racial discrimination.	Ech betruechten déi Rassendiskriminéierung.
Tom would not have left without me.	Den Tom géif ouni mech net fortgoen.
What did you want to tell me?	Wat wollts du mir soen?
Does Tom like cheese?	Huet den Tom Kéis gär?
I did not think Tom would allow that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat erlaabt wier.
I shut myself out.	Ech hu mech ausgespaart.
To do so would not be easy.	Dat ze maachen wier net einfach.
Tom says he does not want to do that again.	Den Tom seet, hie wëll dat net nach eng Kéier maachen.
Tom is very happy.	Den Tom ass immens frou.
Tom said he did not expect any help from you.	Den Tom sot datt hien keng Hëllef vun Iech erwaart.
Our dog has never bitten anyone, as far as I know.	Eisen Hond huet nach ni een gebass, souwäit ech weess.
He is dressed in an old tweed costume.	Hien ass an engem alen Tweed Kostüm gekleet.
Today is Monday, right?	Haut ass de Méindeg, oder?
I do not think you should do it yourself.	Ech denken net datt Dir dat selwer maache sollt.
I just want you to know that I'm here for you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech fir Iech hei sinn.
Tom told me he was not excited.	Den Tom huet mir gesot datt hien net opgereegt wier.
Tom reminds me of someone I used to know in high school.	Den Tom erënnert mech un een deen ech fréier am Lycée kennen.
When they swore to my father, they also swore to me.	Wann se mäi Papp geschwuer hunn, hunn se mech och geschwuer.
Why do you take such a negative approach to life?	Firwat hutt Dir esou eng negativ Approche zum Liewen?
You would not have come if you did not care.	Dir wär net komm wann Dir et net wichteg wier.
How did Tom ever talk to you about this?	Wéi huet den Tom dech jeemools geschwat fir dëst ze maachen?
Tom told me that he thought Mary would support her.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif ënnerstëtzen.
Tom said Mary was not at school.	Den Tom sot, datt d'Maria net an der Schoul war.
Do you really think Tom is ready?	Denkt Dir wierklech den Tom ass bereet?
Tom was unabashed.	Den Tom war ongenéiert.
Do you still love me when I'm old?	Wëlls du mech nach ëmmer gär hunn wann ech al sinn?
Tom still calls his mother a mother.	Den Tom nennt seng Mamm ëmmer nach Mamm.
Tom forgot to lock the bathroom door.	Den Tom huet vergiess d'Buedzëmmerdier ze spären.
Tom lost control of his car and crashed into a wall.	Den Tom huet d'Kontroll iwwer säin Auto verluer an ass an eng Mauer gerannt.
Tom does not practice the piano as much as he used to.	Den Tom übt de Piano net esou vill wéi fréier.
I do not think that is exactly what Tom agreed to do.	Ech denken net datt dat genau ass wat den Tom zougestëmmt huet ze maachen.
You gave up on convincing Tom to do that, right?	Dir hutt opginn fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, oder?
Tom broke his right arm.	Den Tom huet säi rietsen Aarm gebrach.
It seems to me that she is a bit selfish.	Et schéngt mir datt si e bëssen egoistesch ass.
How did you know Tom could do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat maache kéint?
I think Tom's starting to lose his mind.	Ech denken, datt den Tom ufänkt säi Verstand ze verléieren.
Tom and Maria both stopped eating.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid opgehalen iessen.
I like whiskey and water.	Ech hätt gär Whisky a Waasser.
What I especially hate is reciting texts from memory.	Wat ech virun allem haassen ass Texter aus Erënnerung ze recitéieren.
Personally, I see no difference.	Perséinlech gesinn ech keen Ënnerscheed.
We are hairdressers.	Mir sinn Coiffeur.
The whale shark is the largest shark in the world.	De Walhai ass dee gréissten Hai op der Welt.
I know Tom did it alone.	Ech weess datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Of course, Tom loves his kids.	Natierlech huet den Tom seng Kanner gär.
Police found Tom's footprint in Mary's room.	D'Police huet dem Tom säi Foussofdrock am Mary sengem Zëmmer fonnt.
I'm afraid it's raining.	Ech fäerten, datt et reent.
I'm pretty sure Tom's reliable.	Ech si ganz sécher datt den Tom zouverlässeg ass.
I know Tom and Maria are both lonely.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid einsam sinn.
Hull was immediately ordered to invade Canada.	Den Hull krut direkt Uerder fir Kanada z'invaséieren.
We shouted.	Mir hunn gejaut.
I really like what you do.	Ech fannen et wierklech flott wat Dir maacht.
I believe Tom can do that.	Ech gleewen datt den Tom dat maache kann.
Tom fixed my car.	Den Tom huet mäin Auto fixéiert.
I thought Tom would say hello.	Ech hu geduecht, den Tom géif Salut soen.
Tom will never hurt you.	Tom wäert Iech ni schueden.
Tom does not know if Maria is happy or not.	Den Tom weess net ob d'Maria glécklech ass oder net.
Tom never knew I secretly hated him.	Den Tom wousst ni datt ech hien heemlech haassen.
I still can not believe that Tom and Maria were married to each other.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom an d'Maria sech matenee bestuet hunn.
I do not understand either.	Ech verstinn et och net.
Tom did not know the truth then.	Den Tom wousst dann d'Wourecht net.
I'll give you what you want next time you visit.	Ech ginn Iech wat Dir wëllt déi nächst Kéier wann Dir op Besuch kommt.
Tom noticed that it was useless to convince Maria to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et nëtzlos war fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
What was in the report that Tom did not want me to see?	Wat war am Bericht den Tom wollt ech net gesinn?
Tom did not know that Mary was still asleep.	Den Tom wousst net datt d'Maria nach schléift.
I'm afraid she does not accept my statement.	Ech fäerten datt hatt meng Erklärung net akzeptéiert.
I'm wondering if we have enough money to buy Tom the picture he wants.	Ech froe mech ob mir genuch Sue hunn fir dem Tom dat Bild ze kafen dat hie wëll.
Why does Tom have so much trouble doing that?	Firwat huet den Tom sou vill Probleemer dat ze maachen?
You can not buy this kind of loyalty.	Dir kënnt dës Zort vu Loyalitéit net kafen.
Tom knows what we did.	Den Tom weess wat mir gemaach hunn.
Tom's glasses are on the nightstand.	Dem Tom säi Brëll steet um Nuetsdësch.
Tom was only thirteen years old at the time.	Den Tom war zu där Zäit nëmmen dräizéng Joer al.
Tom was extremely shy when he was a kid.	Den Tom war extrem schei wéi hien e Kand war.
I have already failed three times.	Ech hu schonn dräimol gescheitert.
What's in the boxes?	Wat ass an de Këschte?
Maria is the most beautiful girl I have ever met.	D'Maria ass dat schéinst Meedchen dat ech je kennegeléiert hunn.
Tom went on a trip for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg op eng Rees gaangen.
Tom heard the dog.	Den Tom huet den Mupp héieren.
What are Tom's hobbies?	Wat sinn dem Tom seng Hobbien?
I know Tom is not flexible enough to do that.	Ech weess datt den Tom net flexibel genuch ass fir dat ze maachen.
Tom did much more in his life than Mary.	Den Tom huet vill méi a sengem Liewen gemaach wéi d'Maria.
I was sitting on the sidewalk.	Ech souz um Trottoir.
Tom did not know that the car he bought had been stolen.	Den Tom wousst net datt den Auto, deen hie kaaft huet, geklaut gouf.
Tom went straight to bed.	Den Tom ass direkt an d'Bett gaangen.
Tom attended all the lectures and seminars.	Den Tom war bei all de Virliesungen a Seminairen deelgeholl.
I did not know that Tom would do that in Australia last month.	Ech wousst net datt den Tom dat de leschte Mount an Australien géif maachen.
I have been detained here for three months.	Ech sinn zënter dräi Méint hei festgehalen.
I thought it would be better not to interrupt you.	Ech hu geduecht datt et besser wier dech net ze ënnerbriechen.
Tom said he had no worries.	Den Tom sot datt hien keng Suergen huet.
Why was Tom not at school today?	Firwat war den Tom haut net an der Schoul?
Tom obviously did not feel very well.	Den Tom huet sech offensichtlech net ganz gutt gefillt.
I do not know anyone who can speak French.	Ech kennen keen deen franséisch kann.
Tom said he did not believe Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleewen datt d'Maria dat gemaach huet.
She has 3,500 books in her library and many of them are first editions.	Si huet 3.500 Bicher an hirer Bibliothéik a vill vun hinnen sinn éischt Editioune.
Actually, that's why I'm here.	Eigentlech, dofir sinn ech hei.
I'm sure Tom will help Maria do that.	Ech si sécher den Tom wäert d'Maria hëllefen dat ze maachen.
It's like looking for a needle in a haystack.	Et ass wéi no enger Nadel an engem Heestapel ze sichen.
Tom tried to tell me something.	Den Tom huet probéiert mir eppes ze soen.
I think Tom will do that on October 20th.	Ech mengen, den Tom wäert dat den 20. Oktober maachen.
Tom was indiscreet.	Den Tom war indiskret.
When found guilty, Tom faces a life imprisonment.	Wann schëlleg fonnt, Tom Gesiicht engem Liewen Prisong.
Tom looks average.	Den Tom kuckt duerchschnëttlech.
I have a half sister.	Ech hunn eng hallef Schwëster.
I would like to get a medical examination for my two year old daughter.	Ech wéilt gären eng medezinesch Untersuchung fir meng zwee Joer al Duechter kréien.
Tom gave his three-year-old son a puppy for Christmas.	Den Tom huet säin dräi Joer ale Jong e Welpen fir Chrëschtdag ginn.
I know Tom knew we were the ones to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt mir déi waren, déi dat solle maachen.
It has not snowed here for years.	Et huet hei zënter Joren net geschneit.
This is the same way I would have done it.	Dat ass deeselwechte Wee wéi ech dat gemaach hätt.
Tom was extremely pale.	Den Tom war extrem blass.
Tom can barely eat.	Den Tom ka kaum iessen.
I'm usually not that incompetent.	Ech sinn normalerweis net esou onfäheg.
I've never seen Tom in a bathing suit before.	Ech hunn den Tom nach nie an engem Badekostüm gesinn.
I decided to go back to Australia alone.	Ech hu beschloss, ech ginn eleng zréck an Australien.
Put yourself out there, Tom.	Maacht Iech selwer eraus, Tom.
My first three weeks here were very difficult for me.	Meng éischt dräi Wochen hei ware ganz schwéier fir mech.
Nobody helped me when I was in trouble.	Keen huet mir gehollef wann ech an Ierger war.
Tom has a pool.	Tom huet eng Schwämm.
Tom does not seem to be as busy as usual.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn wéi gewinnt.
Tom got laughs from his friends.	Den Tom krut vu senge Frënn gelaacht.
I hear the bells ring.	Ech héieren d'Klacke schellen.
Tom is the right man for the job.	Den Tom ass dee richtege Mann fir dës Aarbecht.
Tom told me he wanted to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston wollt goen.
Tom rarely eats with his family.	Den Tom ësst selten mat senger Famill.
Tom said he was not sure Maria could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat maache kann.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
that you will never lie to me again.	datt Dir mir ni méi wäert léien.
Tom looked suspicious.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie verdächteg wier.
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom huet gesot datt d'Maria keng Angscht huet.
Tom comes here often.	Den Tom kënnt dacks heihinner.
It seems to me that Tom knows everything.	Et schéngt mir datt den Tom alles weess.
Tom could not hear.	Den Tom konnt sech net héieren.
I do not think we can come home before dark.	Ech denken net, datt mer virun däischter heem kommen.
Do not be so angry.	Sidd net sou rosen.
Maybe your name is really Tom.	Vläicht ass Ären Numm wierklech Tom.
I told Tom I was not at his party.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net op senger Party wier.
Waste w.e.g. 	Offäll w.e.g.
not water.	net Waasser.
What about the candles?	Wat ass mat de Käerzen?
Tom can be either your best ally or your worst enemy.	Den Tom kann entweder Äre beschten Alliéierten oder Äre schlëmmste Feind sinn.
Tom came home really late last night.	Den Tom ass gëschter Owend wierklech spéit doheem komm.
Tom did not tell Mary why he liked it.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien dat gär huet.
Are you saying there is still a chance?	Sot Dir datt et nach eng Chance gëtt?
Tom is still not sure.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher.
Tom thought Mary was discouraged.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria decouragéiert war.
Tom soon discovered that he knew more about science than his teachers.	Den Tom huet séier entdeckt datt hie méi iwwer Wëssenschaft wousst wéi säi Léierpersonal.
I was charged by a complete stranger at the bus stop.	Ech gouf vun engem komplette Friemen um Busarrêt ugeklot.
Tom hopes Maria knows what she has to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat hatt maache muss.
Tom and I took care of Maria.	Den Tom an ech hu sech ëm d'Maria gekëmmert.
When he entered the house, two things caught his eye.	Wéi hien an d'Haus koum, hunn zwou Saache seng Aen opgefaang.
I came up with a plan. 	Ech sinn mat engem Plang komm.
It's a good one, I think.	Et ass eng gutt, mengen ech.
To be honest with you, I never really liked Tom.	Fir éierlech mat dir ze sinn, Ech hunn den Tom ni wierklech gär.
Suddenly, Tom fell to the ground.	Op eemol ass den Tom op de Buedem gefall.
Mary showed all her friends her engagement ring.	D'Maria huet all hire Frënn hiren Verlobungsring gewisen.
I did not go to the cave.	Ech sinn net an d'Höhl gaang.
It looks like you're the next one to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir deen nächste sidd, deen dat maache musst.
Tom quickly realized how difficult it was to live alone.	Den Tom huet séier erausfonnt wéi schwéier et war eleng ze liewen.
Tom said Mary thought she was required to do so.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si verlaangt wier dat ze maachen.
Do not let anyone in here.	Loosst keen hei eran.
Tom likes to read in the evenings.	Den Tom liest owes gär.
The difference between you and me is that I'm really interested in trying to do what's right.	Den Ënnerscheed tëscht Iech a mir ass datt ech wierklech interesséiert sinn ze probéieren ze maachen wat richteg ass.
I gave Tom the empty box.	Ech hunn dem Tom déi eidel Këscht ginn.
I knew Tom would not do that to Mary.	Ech wousst, datt den Tom dat net fir d'Maria maache géif.
I've been waiting for you for over a week.	Ech waarden fir iwwer eng Woch op dech.
Tom explained how Ambush works.	Den Tom huet erkläert wéi den Ambush funktionnéiert.
"It's been a while since I last saw the face, Tom. Recently you've been looking gloomy all the time, so I'm worried about you." 	"Et ass eng Zäit laang zënter ech d'Gesiicht fir d'lescht gesinn hunn, Tom. Viru kuerzem hues du déi ganzen Zäit düster ausgesinn, also hunn ech mech besuergt iwwer dech."
"Really? Sorry to worry you."	"Wierklech? Entschëllegt fir Iech Suergen ze maachen."
I know Tom will not do that unless you help him.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen, ausser Dir hëlleft him.
Tom does not smoke, does he?	Den Tom fëmmt net, oder?
I told you, I'm taking care of Tom.	Ech hunn Iech gesot, ech këmmere mech ëm den Tom.
I'm not as happy as you.	Ech sinn net esou glécklech wéi Dir.
Tom is still online.	Den Tom ass nach ëmmer online.
Do you really think we do not need that?	Denkt Dir wierklech datt mir dat net brauchen?
I'll probably not tell Tom why I want to do that.	Ech wäert wahrscheinlech dem Tom net soen firwat ech dat maache wëll.
That's no reason to be angry.	Dat ass kee Grond rosen ze ginn.
Tom will probably not stay long.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laang bleiwen.
Tom and Marie are completely against it.	Den Tom an d'Marie si komplett dogéint.
I had no idea you lived so close to me.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou no bei mir gelieft.
Tom owns 30% of the company.	Tom gehéiert 30% vun der Firma.
I told Tom to learn karate.	Ech hunn dem Tom gesot Karate ze léieren.
I'm still wondering why Tom did not do that.	Ech froe mech nach ëmmer firwat den Tom dat net gemaach huet.
The real problem is that you do not even know we have a problem.	De richtege Problem ass datt Dir net emol wësst datt mir e Problem hunn.
Tom felt a little nauseous.	Den Tom huet sech e bëssen iwelzeg gefillt.
Both Tom and Mary are upstairs.	Béid Tom a Mary sinn uewen.
Are you the one who wrote all these letters?	Sidd Dir deen deen all dës Bréiwer geschriwwen huet?
I doubt Tom is still single.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Single ass.
Tom found a seat by the door.	Den Tom huet e Sëtz bei der Dier fonnt.
Tom told me that he thought Mary was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria interesséiert wier.
Tom and Marie have to buy some things.	Den Tom an d'Marie mussen e puer Saache kafen.
Tom's father is older than Mary's father.	Dem Tom säi Papp ass méi al wéi dem Mary säi Papp.
Did not Tom attend the meeting?	Huet den Tom net un der Versammlung deelgeholl?
I noticed one of the names on the list was yours.	Ech gemierkt ee vun den Nimm op der Lëscht war Är.
Everyone who has made a promise should keep it.	Jiddereen deen e Verspriechen gemaach huet, soll et halen.
You have to pay attention to every minute detail from now on.	Dir musst vun elo un op all Minutt Detail oppassen.
I know Tom's not missing because he's sick.	Ech weess datt den Tom net fehlt well hien krank ass.
Tom is a successful artist.	Den Tom ass en erfollegräiche Kënschtler.
Is it true that you just got out of prison?	Ass et richteg datt Dir just aus dem Prisong erauskoum?
Mary is more than just a beautiful face.	D'Maria ass méi wéi nëmmen e schéint Gesiicht.
Tom noticed a pattern.	Den Tom huet e Muster gemierkt.
Tom said he did not think he could find the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Zäit kéint fannen dat ze maachen.
Mary's eldest son looks a lot like her husband.	Dem Mary säin eelste Jong gesäit vill wéi hire Mann.
You do not have to deal with me as if.	Dir musst net mat mir maachen wéi wann.
I do not think Tom knows much about Australia.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Australien weess.
How did you know Tom did that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom did not know the deadline was today.	Den Tom wousst net datt d'Deadline haut war.
As far as I know Tom does not live in Boston anymore.	Souwäit ech weess wunnt den Tom net méi zu Boston.
He declared that they had been friends for 30 years.	Hien huet deklaréiert datt si Frënn fir 30 Joer waren.
Is this your first conference in Boston?	Ass dëst Är éischt Konferenz zu Boston?
Tom is getting more attention now.	Den Tom ass elo méi Opmierksamkeet.
That's not what they're after.	Dat ass net wat se no.
It's not that I really like him. 	Et ass net datt ech him eescht gär hunn.
I just find him very attractive.	Ech fannen hien just ganz attraktiv.
Tom and Maria are both therapists.	Den Tom an d'Maria si béid Therapeuten.
Tom took off his hat.	Den Tom huet seng Mutz ofgeholl.
All this fighting is getting on my nerves.	All dëst Sträit fänkt meng Nerven un.
Tom began to worry about Mary.	Den Tom huet ugefaang iwwer d'Maria ze Suergen.
I hope you get a chance to come to Boston.	Ech hoffen Dir kritt eng Chance zu Boston ze kommen.
Tom's family is eccentric.	Dem Tom seng Famill ass exzentresch.
Tom behaved like a madman.	Den Tom huet sech wéi e Wahnsinn beholl.
We're flying back to Boston on the 20th.	Mir fléien den 20. zréck op Boston.
If it's not raining, let's go out.	Wann et net reent, loosst eis erausgoen.
I'm still preparing.	Ech preparéieren nach ëmmer.
How long do you think Tom has spent so far?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom dat bis elo verbruecht huet?
Tom found it hard to stay angry.	Den Tom huet et schwéier fonnt rosen ze bleiwen.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom did not know he had a daughter.	Den Tom wousst net datt hien eng Duechter hat.
My parents made me what I am today.	Meng Elteren hunn mir gemaach wat ech haut sinn.
Tom wanted to know if you had time to help.	Den Tom wollt wëssen ob Dir Zäit hutt fir ze hëllefen.
When he arrived at the bus stop, the bus was already out of sight.	Wéi hien um Busarrêt ukomm ass, war de Bus schonn aus der Siicht.
How many hours does it take to fly to Boston?	Wéi vill Stonnen brauch et fir op Boston ze fléien?
You should see what happened.	Dir sollt gesinn wat geschitt ass.
Tom walked aimlessly around town for three hours.	Den Tom ass dräi Stonne laang ouni Zil ronderëm d'Stad gaangen.
He stopped at Tom's chair.	Hien ass beim Tom sengem Stull gestoppt.
I woke up from a nightmare feeling disoriented.	Ech erwächt aus engem Albdram Gefill desorientéiert.
I do not really want to do that with you.	Ech wëll dat net wierklech mat Iech maachen.
I have an ulcer in my mouth.	Ech hunn en Ulcus am Mond.
There was not much of an earthquake.	Et war net vill vun engem Äerdbiewen.
Tom goes to work every morning at 6:30.	Den Tom geet all Moien um 6:30 op d'Aarbecht.
I went to the same nursery school that Tom did.	Ech sinn an dee selwechte Spillschoul gaangen, deen den Tom gemaach huet.
Do you like pasta?	Hutt Dir gär Nuddelen?
You did not lie to Tom about it, did you?	Dir hutt dem Tom net doriwwer gelunn, oder?
Tom was the only one who cried.	Den Tom war deen eenzegen deen gekrasch huet.
Tom's condition worsened.	Dem Tom säin Zoustand huet sech verschlechtert.
Tom said Mary knew she was allowed to do this herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat erlaabt ass selwer ze maachen.
I mean you'm just confused.	Ech mengen du bass just duercherneen.
Why not try it? 	Firwat probéiert Dir et net?
Maybe you will like it.	Vläicht wäert Dir et gär.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
I agreed to sing at Tom and Mary's wedding.	Ech hunn ausgemaach op der Hochzäit vum Tom a Mary ze sangen.
There's no need for Tom to know why I did this.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat gemaach hunn.
If you're right, you're right.	Wann Dir Recht hutt, hutt Dir Recht.
Tom said he was thirsty.	Den Tom huet gesot datt hien duuschtereg ass.
I knew that was Tom.	Ech wousst datt dat den Tom war.
I'm sure no one's worth it.	Ech si sécher, datt keen et wäert.
Tom tried to cover his tracks.	Den Tom huet probéiert seng Spueren ze decken.
That's what I want.	Dat wëll ech.
You should not talk to your parents like that.	Dir sollt net esou mat Ären Elteren schwätzen.
Tom hopes Mary knows she has to do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
Is there anything else you want to say?	Gëtt et nach eppes wat Dir wëllt soen?
I'll be here a few days.	Ech wäert e puer Deeg hei sinn.
Tom pushed his plate away and said he had eaten enough.	Den Tom huet säin Teller ewechgedréckt a sot, hien hätt genuch giess.
Tom grew up in Boston.	Den Tom ass bei Boston opgewuess.
I still have a few things I need to do before I leave.	Ech hunn nach e puer Saachen, déi ech maache muss ier ech fortgoen.
Tom can not stand it.	Den Tom kann et net ausstoen.
Tom has a strong handshake.	Den Tom huet e staarkt Handschlag.
The house that Tom built is really nice.	D'Haus dat den Tom gebaut huet ass wierklech flott.
Life is not always fun.	Liewen ass net ëmmer Spaass.
It was such a cold day that no one was on the road.	Et war esou e kalen Dag, datt keen op der Strooss war.
Tom has a stroke.	Den Tom hat en Hustschlag.
Tom did not want to pay that much for eggs, so he did not buy any.	Den Tom wollt net esou vill fir Eeër bezuelen, also huet hien keng kaaft.
I really should have done that.	Ech hätt dat wierklech solle maachen.
I'll not allow Tom to do that again.	Ech erlaben dem Tom dat net erëm ze maachen.
Tom won first prize.	Den Tom huet den éischte Präis gewonnen.
Why did you agree to spend the evening with Tom?	Firwat hutt Dir averstanen den Owend mam Tom ze verbréngen?
I think Tom will love it here.	Ech mengen, den Tom wäert et hei gär hunn.
Tom thinks his work is pointless.	Den Tom mengt datt seng Aarbecht sënnlos ass.
Are you telling me that Tom has nothing to do with it?	Sot Dir mir datt den Tom näischt domat ze dinn huet?
Tom is not good at drawing.	Den Tom ass net gutt beim Zeechnen.
Tom found your hat.	Den Tom huet deng Mutz fonnt.
I know Tom can not do this as well as I can.	Ech weess, datt den Tom dat net esou gutt maache kann wéi ech.
Tom said he did not want to get into a screaming match.	Den Tom sot, hie wollt net an e Gejäizmatch kommen.
It cost three hundred dollars to get that watch repaired.	Et huet dräihonnert Dollar kascht fir déi Auer reparéiert ze kréien.
I'm the only one here who knows where Tom lives.	Ech sinn deen eenzegen hei dee weess wou den Tom wunnt.
I think Tom needs to help me.	Ech mengen den Tom muss mir hëllefen.
This is an excellent translation.	Dëst ass eng exzellent Iwwersetzung.
Tom asked Maria to make him a sandwich.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e Sandwich ze maachen.
Tom can drive almost any vehicle.	Den Tom ka bal all Gefier fueren.
I have a lot of work to do tomorrow.	Ech hu vill Aarbecht muer ze maachen.
Tom likes to talk about his kids.	Den Tom schwätzt gär iwwer seng Kanner.
Tom is alone on the porch.	Den Tom ass eleng op der Veranda.
We practiced a lot.	Mir hu vill geübt.
You feel like Tom would do that, right?	Dir hutt d'Gefill datt den Tom dat géif maachen, oder?
Tom did not even want to talk to Maria.	Den Tom wollt mol net mat der Maria schwätzen.
We will fight to the end to protect our homeland.	Mir wäerte bis zum Schluss kämpfen fir eis Heemecht ze schützen.
Where's your other shoe?	Wou ass Ären anere Schong?
Doesn't Tom love Mary anymore?	Huet den Tom d'Maria net méi gär?
I hear Tom addicted.	Ech héieren den Tom süchteg.
You were not surprised I did not need it, were you?	Dir waart net iwwerrascht, datt ech dat net brauch, oder?
Tom and Marie sing together.	Den Tom an d'Marie ginn zesummen sangen.
The garden is not visible from the outside.	De Gaart ass net vu baussen ze gesinn.
Tom wiped the table with a damp cloth.	Den Tom huet den Dësch mat engem fiichten Stoff geläscht.
I have nothing to wear.	Ech hu näischt ze droen.
A few months later, Israel invaded Egypt.	E puer Méint méi spéit huet Israel Ägypten agefall.
That hat does not fit me.	Deen Hutt passt mech net.
I know I do not have enough strength to do that.	Ech weess datt ech net genuch Kraaft hunn fir dat ze maachen.
I want to go Tom.	Ech wëll den Tom goen.
I told Tom to get some sleep.	Ech sot dem Tom e bësse schlofen.
I like to play music with Tom.	Ech spille gär Musek mam Tom.
Tom's convincing, right?	Den Tom ass iwwerzeegend, oder?
Tom is not here because he's sick.	Den Tom ass net hei well hien krank ass.
You can come if it is convenient for you.	Dir kënnt kommen wann et Iech bequem ass.
Tom does not know what he lost.	Den Tom weess net wat hien verluer huet.
I do not think Tom is motivated to do that.	Ech denken net datt den Tom motivéiert ass dat ze maachen.
I do not know if I believe him or not.	Ech weess net ob ech him gleewen oder net.
Tom is a former FBI agent.	Den Tom ass fréier FBI.
I do not know if Tom will tell the truth or not.	Ech weess net ob den Tom d'Wourecht wäert soen oder net.
Hi, I'm Tom, and this is Mary.	Salut, ech sinn den Tom, an dëst ass d'Maria.
Tom can not fix what is broken.	Den Tom kann net fixéieren wat gebrach ass.
I'm studying at Harvard.	Ech studéieren um Harvard.
The earth orbits the sun.	D'Äerd ëmkreest d'Sonn.
I know why Tom is sleeping.	Ech weess firwat den Tom schléift.
I would not use that even if they let me.	Ech géif dat net benotzen och wa se mech loossen.
I do not yet know exactly when Tom arrived here.	Ech weess nach net genau wéini den Tom hei ukomm ass.
I could not convince everyone.	Ech konnt net jiddereen iwwerzeegen.
Where's my phone?	Wou ass mäin Telefon?
That will not be a problem until next week.	Dat wäert bis d'nächst Woch net méi e Problem sinn.
I'm not old enough to drink yet.	Ech sinn nach net al genuch fir ze drénken.
What is your favorite lyrics?	Wat ass Äre Liiblings Songtext?
I only got my driver's license for 3 months.	Ech hu mäi Führerschäin just 3 Méint.
Tom plans to stay with us next summer.	Den Tom plangt nach den nächste Summer bei eis ze bleiwen.
I have no desire to study French today.	Ech hu keng Loscht haut Franséisch ze studéieren.
I know Tom is a fast worker, but he does terrible work.	Ech weess datt den Tom e séieren Aarbechter ass, awer hien mécht schlëmm Aarbecht.
I know Tom has not asked Mary to do that yet.	Ech weess datt den Tom d'Maria nach net gefrot huet dat ze maachen.
We'll find out what happens.	Mir wäerten erausfannen wat geschitt.
I do not think Tom knew exactly how to do that.	Ech denken net datt den Tom genau wousst wéi een dat maache soll.
I suspect Tom and Maria are ready.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria si prett.
Tom signed up for the job.	Den Tom huet sech fir d'Aarbecht ugemellt.
I look forward to tomorrow.	Ech freeën mech op muer.
Tom makes coffee, right?	Den Tom mécht Kaffi, oder?
Tom found Mary's diary.	Den Tom huet dem Mary säin Tagebuch fonnt.
I'm letting Tom do whatever he wants to do.	Ech loossen den Tom alles maachen wat hie wëll maachen.
Tom said he plans to stay in Australia until October.	Den Tom sot datt hie plangt an Australien bis Oktober ze bleiwen.
That is not our only problem.	Dat ass net eisen eenzege Problem.
Tom filled out the application.	Den Tom huet d'Applikatioun ausgefëllt.
I did not know that Tom can speak.	Ech wousst net datt den Tom Zeechesprooch kann.
I need you to go to the post office.	Ech brauch dech fir mech op d'Post ze goen.
You're a little too old for me.	Du bass e bëssen ze al fir mech.
I hope Tom can stay in Australia for a while.	Ech hoffen den Tom kann eng Zäit laang an Australien bleiwen.
Tom's car was found in the forest.	Dem Tom säin Auto gouf am Bësch fonnt.
He can not be a poet.	Hie kann keen Dichter sinn.
It will stop in tears.	Et wäert an Tréinen ophalen.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, mir mussen dat maachen.
Tom told me he did not know Maria very well.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net sou gutt kennt.
There is a better explanation.	Et gëtt eng besser Erklärung.
I think Tom was not home on Monday.	Ech mengen den Tom war e Méindeg net doheem.
I bought a handmade rug a few days ago.	Ech kaaft en handgemaachte Teppech virun e puer Deeg.
I'm not sure this is what Tom needs.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom brauch.
Tom tried to apologize.	Den Tom huet probéiert sech ze entschëllegen.
I've never seen you like this before.	Ech hunn dech nach ni esou gesinn.
Tom started sweating.	Den Tom huet ugefaang ze schweessen.
Tom can not do that himself. 	Den Tom kann dat net selwer maachen.
Can you please help him?	Kënnt Dir him weg hëllefen?
We are only a few weeks away from planting.	Mir si just e puer Wochen ewech vun der Planzung.
Do you know how to change a diaper?	Wësst Dir wéi Dir eng Windel ännert?
I'm smarter than you.	Ech si méi clever wéi Dir.
Can you take me to my hotel?	Kënnt Dir mech bis zu mengem Hotel huelen?
Tom had many friends in Boston.	Den Tom hat vill Frënn zu Boston.
Tom forgot to turn off the lights in the hall before leaving his house.	Den Tom huet vergiess d'Luucht an der Hal auszeschalten ier hien säin Haus verlooss huet.
I'm the only person who can do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
Tom was in control.	Den Tom war kontrolléiert.
I could do that if I put my mind to it.	Ech kéint dat maachen, wann ech meng Gedanken drop setzen.
I never expected things to look like this.	Ech hunn ni erwaart datt d'Saache sou ausgesinn.
Tom is really nasty in the morning.	Den Tom ass moies wierklech knaschteg.
I carefully considered my options before making my decision.	Ech hunn meng Optiounen virsiichteg iwwerluecht ier ech meng Entscheedung getraff hunn.
I thought Tom would go to Australia to see Mary.	Ech hat geduecht den Tom géif an Australien goen fir d'Maria ze gesinn.
You can put lipstick on a pig, but it's still a pig.	Dir kënnt Lippenstift op e Schwäin setzen, awer et ass ëmmer nach e Schwäin.
I do not think Tom knows what Mary is doing now.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria elo mécht.
I'm looking over his report.	Ech kucken iwwer säi Bericht.
I borrowed the comic from my sister.	Ech hunn déi BD vu senger Schwëster geléint.
Tom will be happy.	Den Tom wäert glécklech sinn.
Tom goes to study French with Mary.	Den Tom geet mam Mary Franséisch studéieren.
This is a scientist who is respected by all.	Dëst ass e Wëssenschaftler dee vun all respektéiert gëtt.
Tom and Maria were both very sleepy.	Den Tom an d'Maria waren allebéid ganz schléift.
I hope Tom will like what you did for him.	Ech hoffen den Tom wäert gär hunn wat Dir fir hien gemaach hutt.
He called them to be noisy.	Hien huet hinnen opgeruff fir Kaméidi ze sinn.
Of course, Tom goes nowhere.	Natierlech geet den Tom néierens.
Would you like to tell me what this is all about?	Wëllt Dir mir soen, ëm wat dat alles geet?
Tom is one of Boston's most successful lawyers.	Den Tom ass ee vun den erfollegräichsten Affekote vu Boston.
Tom did not tell anyone else where he had hidden the money.	Den Tom huet keen aneren gesot wou hien d'Sue verstoppt hätt.
I do not think Tom should ask Mary to do that.	Ech mengen net, datt den Tom d'Maria soll froen dat ze maachen.
Tom has none of those things.	Den Tom huet keng vun deene Saachen.
Tom had told Mary not to do that.	Den Tom hätt dem Mary gesot, dat net ze maachen.
I am leaving Japan for the first time in ten years.	Ech verlooss Japan fir d'éischte Kéier an zéng Joer.
Tom will be very depressed.	Den Tom wäert ganz depriméiert sinn.
Tom knows that Mary is deceiving.	Den Tom weess datt d'Maria täuscht.
I'm ready to leave this place.	Ech si prett dës Plaz ze verloossen.
"Do you like cake?" 	"Hutt Dir gär Kuch?"
"Yes i do."	"Jo, ech maachen."
I feel like we've already met.	Ech fille wéi wa mir eis scho begéint hunn.
We can not even live one day without water.	Mir kënnen net emol een Dag méi ouni Waasser liewen.
I'm really sorry that everything happened the way it did.	Et deet mir wierklech leed datt alles geschitt ass wéi et geschitt ass.
We need to call Tom.	Mir mussen den Tom ruffen.
I do not know who this person is.	Ech weess net wien dës Persoun ass.
Do you think Tom could be in Boston?	Denkt Dir den Tom kéint zu Boston sinn?
The thieves tied him up and fled through the window.	D'Déif hunn hien gebonnen an si duerch d'Fënster geflücht.
Tom is happy that he was not punished.	Den Tom ass glécklech datt hien net bestrooft gouf.
I'm wondering if Tom will do that yet.	Ech bezweifelen ob den Tom dat nach wäert maachen.
Cut the meat into thin strips.	D'Fleesch an dënn Läischte schneiden.
I'm wondering if Tom still thinks Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mengt datt d'Maria dat wëll maachen.
We know this will not happen again.	Mir wëssen, datt dat net méi wäert geschéien.
Tom does not want to be distracted.	Den Tom wëll net ofgelenkt ginn.
Tom said he thought I should do it soon.	Den Tom sot, hie geduecht, ech dierfen dat geschwënn maachen.
The team was equipped by one of the local shops.	D'Equipe gouf vun engem vun de lokalen Geschäfter ausgestatt.
I told Tom to come to Boston.	Ech sot dem Tom zu Boston ze kommen.
We admired Tom's courage.	Mir hunn dem Tom säi Courage bewonnert.
I think it's made of steel.	Ech mengen et ass aus Stol gemaach.
You're not that old.	Du bass net esou al.
I heard Tom and Maria talk about John.	Ech hunn den Tom an d'Maria héieren iwwer de John schwätzen.
It makes me sick to think about it.	Et mécht mech krank ze denken doriwwer.
I think Tom was a former member of our club.	Ech mengen den Tom war fréier Member vun eisem Club.
Tom said you would not go.	Den Tom sot, Dir géift net goen.
Tom was out of line, and he knew it.	Den Tom war aus der Linn, an hie wousst et.
I want a new shirt. 	Ech wëll en neien Hiem.
What do you want?	Wat wëllt Dir?
Tom and Mary are our friends.	Tom an Mary sinn eis Frënn.
Do you really keep all your money under your bed?	Halt Dir wierklech all Är Suen ënnert Ärem Bett?
You are not the one we are looking for.	Dir sidd net deen, deen mir sichen.
Tom said Mary was shocked.	Den Tom sot datt d'Maria schockéiert war.
It was hard getting out of bed in the morning.	Et war schwéier aus dem Bett ze moies eraus.
I've only seen Tom once.	Ech hunn den Tom nëmmen eemol gesinn.
I'm wondering if Tom likes that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gär hätt oder net.
There was no more room.	Et war kee Raum méi.
I do not think Tom will lose.	Ech denken net datt den Tom wäert verléieren.
Tom is not the one who told me Mary had to do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat muss maachen.
Where is Tom from?	Vun wou kënnt den Tom?
You can take it or leave it, but I do not change my price.	Dir kënnt et huelen oder et verloossen, mee ech änneren net mäi Präis.
I have much more.	Ech hu vill méi.
Tom was so sad he did not want to talk to anyone.	Den Tom war sou traureg, datt hie mat kee wollt schwätzen.
I did not see Tom in three months.	Ech hunn den Tom an dräi Méint net gesinn.
Tom and I started dating.	Den Tom an ech hunn ugefaang daten.
Tom washed the knife.	Den Tom huet de Messer ofgewäsch.
Tom just wants a job.	Den Tom wëll just eng Aarbecht.
The violinist's technique was excellent.	D'Technik vum Violonist war excellent.
I am now entitled to vote.	Ech sinn elo berechtegt ze wielen.
That is not strictly true.	Dat ass net strikt wouer.
I knew we should stay in Australia.	Ech wousst datt mir an Australien sollte bleiwen.
I want to go to Australia just as badly as you.	Ech wëll an Australien goen grad esou schlecht wéi Dir.
Tom called a taxi for Maria.	Den Tom huet en Taxi fir d'Maria geruff.
It's hard to choose between dreams and reality. 	Et ass schwéier tëscht Dreem a Realitéit ze wielen.
Choose one and you will lose the other.	Wielt een an Dir verléiert deen aneren.
I thought Tom saw me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech gesinn huet.
Tom wants to leave early and so do I.	Den Tom wëll fréi fort goen an ech och.
Tom got the same chance as you and I did.	Den Tom krut déi selwecht Chance wéi Dir an ech krut.
Tom is a warm-hearted man.	Den Tom ass e waarmhäerzege Mann.
Tom donates blood.	Den Tom spendt Blutt.
I believe nothing said to Tom.	Ech gleewen näischt dem Tom gesot.
I know Tom knows why Maria does that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat mécht.
Tom told me that Mary was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria verdächteg wier.
Tom is not on the terrace.	Den Tom ass net op der Terrass.
I did not think Tom would show Mary how to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dem Mary géif weisen, wéi een dat mécht.
Are these umbrellas for Tom and yours?	Sinn dës Prabbelien dem Tom an ären?
It depends on your decision.	Et hänkt op Är Entscheedung.
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
show how to do it?	weisen wéi een dat mécht?
This megaphone does not work.	Dëse Megafon funktionnéiert net.
I did not know you are so rich.	Ech wousst net datt Dir sou räich sidd.
Tom seems to be a smart guy.	Den Tom schéngt e Smart Guy ze sinn.
Tom would do that anyway.	Den Tom géif dat souwisou maachen.
I want you to know that we plan to be back soon.	Ech wëll datt Dir wësst datt mir plangen geschwënn zréck ze sinn.
I did not know you would do that this morning.	Ech wousst net datt Dir dat de Moien géift maachen.
Have you ever tried scuba diving?	Hutt Dir jeemools probéiert Scuba Tauchen?
Tom is not as desperate to do that as I am.	Den Tom ass net sou verzweifelt dat ze maachen wéi ech.
Tom asked Mary to wash her feet.	Den Tom huet d'Maria gefrot hir Féiss ze wäschen.
Tom did it over and over again.	Den Tom huet dat ëmmer erëm gemaach.
There is no one else who can do it.	Et gëtt keen aneren deen dat maache kann.
Can you tell me the Wi-Fi password, please?	Kënnt Dir mir d'Wi-Fi Passwuert soen, wann ech glift?
I just can not stand the hot weather anymore.	Ech kann dat waarmt Wieder einfach net méi ausstoen.
Tom pulled the band back.	Den Tom huet d'Band zréckgezunn.
Tom is good at copying and pasting.	Den Tom ass gutt fir ze kopéieren a pechen.
Tom came clean.	Tom koum propper.
Tom said he was not busy.	Den Tom huet gesot datt hien net beschäftegt ass.
The air in the room became colder.	D'Loft am Raum gouf méi kal.
I do not know why Tom chose me.	Ech weess net firwat den Tom mech gewielt huet.
Do you think Tom taught Maria how to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen?
Tom said some teenagers attacked him.	Den Tom sot, datt e puer Teenager him attackéiert hunn.
I could not kill you.	Ech konnt dech net ëmbréngen.
Did Tom hold Mary's hand?	Huet den Tom dem Mary seng Hand gehalen?
Tom drank the water that Mary gave him.	Den Tom huet d'Waasser gedronk, dat d'Maria him ginn huet.
That's the last thing I expected you to do.	Dat ass déi lescht Saach, déi ech erwaart hunn, datt Dir maacht.
Tom certainly did not like the way Mary behaved.	Den Tom huet sécher net d'Aart a Weis wéi d'Maria sech behuelen huet guttgeheescht.
Tom did not say what he could do.	Den Tom huet net gesot wat hie maache kéint.
Tom eats nothing but vegetables.	Den Tom ësst näischt wéi Geméis.
Keep going. 	Gitt weider.
I'll be up with you soon.	Ech kommen geschwënn mat Iech op.
I have to visit my brother who lives in Boston.	Ech muss mäi Brudder besichen deen zu Boston wunnt.
Mary asked Tom to pretend to be her husband.	D'Mary huet den Tom gefrot fir sech als hire Mann ze maachen.
Tom said Mary knew she was allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat erlaabt wier.
You can no longer buy it.	Dir kënnt et net méi kafen.
What's for dinner, Mom?	Wat ass fir Iessen, Mamm?
Tom looked desperate.	Den Tom huet verzweifelt ausgesinn.
I hope Tom knows what to do.	Ech hoffen den Tom weess wat hie maache soll.
You should not eat too many meals at once.	Dir däerft net ze vill Iessen gläichzäiteg iessen.
Tom is trying to be popular.	Den Tom probéiert populär ze sinn.
Tom will do it again, I'm sure.	Den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen, ech si sécher.
Tom thinks he will die soon.	Den Tom mengt datt hie geschwënn stierwe wäert.
He does not need to work.	Hien brauch net ze schaffen.
Tom was disturbed for Mary's reaction.	Den Tom huet sech fir d'Mary hir Reaktioun gestéiert.
He cut off my objections.	Hien huet meng Contestatiounen ofgeschnidden.
Tom could be shot.	Den Tom kéint erschoss ginn.
Tom goes by bus.	Den Tom geet mam Bus.
You understand that, right?	Dir verstitt dat, oder?
We're much braver than Tom.	Mir si vill méi daper wéi den Tom.
I do not think it is very likely that Tom will tell Maria what happened.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom d'Maria erzielt wat geschitt ass.
Tom was very kind.	Den Tom war ganz léif.
Tom said he thought Mary was in Boston for three weeks.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dräi Wochen zu Boston wier.
Tom broke his leg in a bicycle accident.	Den Tom huet bei engem Vëlo Accident säi Been gebrach.
I have to help Tom. 	Ech muss dem Tom hëllefen.
He is my own flesh and blood.	Hien ass mäin eegent Fleesch a Blutt.
I do not think Tom knows what I'm planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech plangen ze maachen.
Tom was really irritated.	Den Tom war wierklech irritéiert.
This is not a road. 	Dat ass keng Strooss.
There's just one way.	Et ass just e Wee.
You have a very nice wife and very good friends.	Dir hutt eng ganz léif Fra a ganz gutt Frënn.
They were not invited.	Si goufen net invitéiert.
I'm just not that interesting.	Ech sinn einfach net esou interessant.
Tom said Mary was drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria gedronk ass.
Tom never mentioned it to me.	Den Tom huet mir dat ni erwähnt.
Tom told me he thought Mary was playing professional drums.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Mary professionell Drums gespillt huet.
I do not want you to get the wrong impression about me.	Ech wéilt net datt Dir de falschen Androck iwwer mech kritt.
The director presented each of the graduates with a diploma.	Den Direkter huet jidderee vun de Graduéierter en Diplom iwwerreecht.
Tom likes to talk about languages.	Den Tom schwätzt gär iwwer Sproochen.
I just do not like you.	Ech hunn dech just net gär.
We have to put the dog in the box.	Mir mussen den Hond an der Këscht ofginn.
Tom is looking for us.	Den Tom sicht eis.
The photos are the only evidence we have.	D'Fotoen sinn déi eenzeg Beweis déi mir hunn.
I was always stubborn.	Ech war ëmmer haartnäckege.
I convinced Tom to stay in Boston until Monday.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt bis e Méindeg zu Boston ze bleiwen.
I mean, Tom will not cry.	Ech mengen, den Tom wäert net kräischen.
I suspect Tom and Maria know something.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria eppes wëssen.
Do you really think it's snowing tomorrow?	Denkt Dir wierklech datt et muer schneit?
What does Tom expect in return?	Wat erwaart den Tom als Retour?
Tom wondered what happened next.	Den Tom huet sech gefrot wat duerno geschitt.
Tom is not the only one who did not attend the meeting.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net un der Versammlung deelgeholl huet.
Tom does not seem to be as confident as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou zouversiichtlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom does not want to play darts.	Den Tom wëll net Dart spillen.
Tell me about what you think.	Sot mir iwwer wat Dir denkt.
Do you really believe what Tom said?	Gleefs du wierklech wat den Tom gesot huet?
I do not think anyone has seen us do that.	Ech denken net datt iergendeen eis dat gesinn huet.
I have no cavities.	Ech hu keng Huelraim.
I feel better today, but I'm not good enough to work.	Ech fille mech haut besser, awer ech sinn net gutt genuch fir ze schaffen.
There's a documentary I really want to see today.	Et gëtt en Documentaire haut, deen ech absolut wëll gesinn.
I know Tom knew when Maria would do that.	Ech weess den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
Turn off the jumper.	Maacht d'Sprénger aus.
Tom asked.	Den Tom huet sech gefroot.
Tom does not seem to be very focused.	Den Tom schéngt net ganz konzentréiert ze sinn.
I came here because I wanted to talk to you.	Ech sinn heihinner komm well ech mat Iech wollt schwätzen.
Tom fixed my computer.	Den Tom huet mäi Computer fixéiert.
They think Tom may have had a heart attack.	Si mengen datt den Tom vläicht en Häerzinfarkt hat.
I think it's unlikely that Tom invited Maria to his party.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria op seng Party invitéiert.
Tom raised his head above the windowsill.	Den Tom huet de Kapp iwwer de Windowsill opgehuewen.
I'm crazy.	Ech sinn geckeg.
Tom says he does not believe Mary really plans to bowl with John.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Mary wierklech plangt mam John ze bowlen.
I do not regret what I did.	Ech bedaueren net wat ech gemaach hunn.
We find a safe place for Tom.	Mir fannen eng sécher Plaz fir den Tom.
Which cap do you want to buy?	Wéi eng Kap wëllt Dir kafen?
I thought Tom had something to tell you.	Ech hat geduecht den Tom hätt Iech eppes ze soen.
You do not think I really have to do that, do you?	Dir mengt net, ech muss dat wierklech maachen, oder?
Do you think we can have an evening together?	Mengt Dir, mir kënnen en Owend zesummen?
Tom can not afford to buy everything Mary wants him to buy for her.	Den Tom kann sech net leeschten alles ze kafen, wat d'Maria wëll, datt hien fir si kaafen.
We can not do that work in one day.	Mir kënnen déi Aarbecht net an engem Dag maachen.
Tom will love it in Australia.	Den Tom wäert et an Australien gär hunn.
I do not have to work.	Ech muss net schaffen.
Tom said it was too cold to sleep in the van.	Den Tom sot et wier ze kal fir an der Camionnette ze schlofen.
I usually do not drink coffee.	Ech drénken normalerweis kee Kaffi.
Tom laughed and left the room.	Den Tom huet gelaacht an ass aus dem Zëmmer erausgaang.
I did not know you're going to college.	Ech wousst net datt Dir op d'Uni gaang sidd.
Tom felt compelled to formally ask Mary's parents, with a suit and tie, for permission to go out with her.	Den Tom huet sech verflicht gefillt dem Mary seng Elteren formell ze froen, mat engem Kostüm a Krawatt, fir Erlaabnis mat hatt erauszegoen.
It seems that Tom is rich.	Et schéngt, datt den Tom räich ass.
I know Tom would not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net géif maachen.
Tom forced his way into the room.	Den Tom huet säi Wee an de Raum gezwongen.
I wanted to give it to you.	Ech wollt dir et ginn.
Tom protected Mary.	Den Tom huet d'Maria geschützt.
Tom said it was Mary who told him to do this.	Den Tom sot et war d'Maria déi him gesot huet datt hien dat maache soll.
Shanghai is referred to as the Paris of the East.	Shanghai gëtt als Paräis vum Osten bezeechent.
I will not say a word.	Ech wäert kee Wuert soen.
I'm a waiter.	Ech sinn e Kelner.
Close the tab.	Den Tab zoumaachen.
Tom could not rule out the possibility that Maria did not like him.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ausschléissen datt d'Maria hien net gär huet.
Mary is smart and beautiful.	D'Maria ass schlau a schéin.
Tom is the one who planted these trees.	Den Tom ass deen deen dës Beem gepflanzt huet.
Tom will probably not do that next Monday.	Den Tom wäert dat wuel nächste Méindeg net maachen.
I thought you said your name was Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Ären Numm wier Tom.
I can not afford to make such mistakes.	Ech kann mech net leeschten esou Feeler ze maachen.
Tom's father warned him not to do that.	Dem Tom säi Papp huet him gewarnt dat net ze maachen.
I just wanted to ask Tom something.	Ech wollt just den Tom eppes froen.
That's not one of your better ideas.	Dat ass net eng vun Äre besseren Iddien.
It will not be difficult to do that.	Et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
Can Tom go first?	Kann den Tom als éischt goen?
I do not like what you said.	Ech hunn net gär wat Dir gesot hutt.
We did not succeed.	Mir hunn dat net fäerdeg bruecht.
We study this trend.	Mir studéieren dësen Trend.
I knew Tom did not have enough money to buy the car he wanted.	Ech wousst datt den Tom net genuch Sue hat fir den Auto ze kafen deen hie wollt.
Tom promised his mother to do his homework.	Den Tom huet senger Mamm versprach seng Hausaufgaben ze maachen.
Tom and Marie speak very good French.	Den Tom an d'Marie schwätzen ganz gutt Franséisch.
Tom left for school at 6:30.	Den Tom ass um 6:30 an d'Schoul fortgaang.
He could not keep up.	Hie konnt sech net méi behalen.
I think Tom was the one to do that.	Ech mengen den Tom war deen deen dat maache soll.
What should I do when I get there?	Wat soll ech maachen wann ech dohinner kommen?
Tom is tired, but he will not admit it.	Den Tom ass midd, awer hie wäert et net zouginn.
Do you really feel sorry for Tom?	Hutt Dir wierklech Leed fir Tom?
Tom said he would go back to Boston right after the game.	Den Tom sot datt hien direkt nom Spill zréck op Boston géif goen.
Tom is wearing flip-flops.	Den Tom huet Flip-Flops un.
I do not wear shoes.	Ech droen keng Schong.
I could have refused to do that.	Ech hätt kënne refuséieren dat ze maachen.
I'm sure Tom will help.	Ech si sécher den Tom wäert hëllefen.
Tom wants to be an electrician.	Den Tom wëll Elektriker ginn.
I did not know that Tom lived in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston gelieft huet.
Tom took care of Mary's daughter while Mary was in Australia.	Den Tom huet sech ëm dem Mary senger Duechter gekëmmert, während d'Maria an Australien war.
Tom broke through the obstacle course.	Den Tom huet duerch den Hindernisswee gebrach.
I have not yet made up my mind on the subject.	Ech hu mech nach keng Meenung zum Thema gemaach.
I did not tell Tom who my father was.	Ech hunn dem Tom net gesot, wien mäi Papp war.
It seems like Tom likes that.	Et schéngt wéi wann den Tom dat gär huet.
Tom rarely agrees with me.	Den Tom ass selten mat mir averstanen.
How does the song of a nightingale sound?	Wéi kléngt d'Lidd vun engem Nightingale?
You can not be here.	Dir kënnt net hei sinn.
This is my dog ​​who is snoring.	Dat ass mäi Mupp, dee schnurft.
Do not stay here and wait for it to happen.	Bleift net hei a waart op dat geschitt.
They do it themselves.	Si maachen et selwer.
Tom knocked on the door.	Den Tom huet op d'Dier geklappt.
Tom is funnier than Maria.	Den Tom ass méi witzeg wéi d'Maria.
We have nothing to do now.	Mir hunn elo näischt ze dinn.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer rosen wier.
I know Tom was not ready to do that.	Ech weess den Tom war net prett dat ze maachen.
I take nothing more for granted.	Ech huelen näischt méi selbstverständlech.
I know I should do it today.	Ech weess, datt ech dat haut maache soll.
I'm done with that.	Ech sinn domat fäerdeg.
Tom is going to Australia next week.	Den Tom geet d'nächst Woch an Australien.
Tom thinks there are ghosts here.	Den Tom mengt datt et Geeschter hei sinn.
Tom did not want to look desperate.	Den Tom wollt net verzweifelt schéngen.
Tom was washing clothes as I passed by this morning.	Den Tom huet Kleeder gewäsch wéi ech de Moien laanscht gefall sinn.
Tom is obviously in trouble.	Den Tom ass offensichtlech a Schwieregkeeten.
Tom was not stolen by Mary. 	Den Tom gouf net vum Mary gestach.
John beat him.	De John huet hien geschloen.
Neither Tom nor Mary lost much weight.	Weder Tom nach Mary hu vill Gewiicht verluer.
This dessert looks suspiciously like pasta.	Dësen Dessert gesäit verdächteg wéi Nuddelen.
Tom makes Blues.	Tom gär Blues.
Tom's a piano teacher, right?	Den Tom ass e Piano Enseignant, oder?
I can not say, I'm sorry to see Tom.	Ech kann net soen, et deet mir Leed den Tom ze gesinn.
We thought you were already going to Australia.	Mir hu geduecht datt Dir schonn an Australien gaang sidd.
I have something important to discuss with you.	Ech hunn eppes Wichtegs mat Iech ze diskutéieren.
Tom was the one who planted these trees.	Den Tom war deen deen dës Beem gepflanzt huet.
Tom is a single father.	Den Tom ass en eenzege Papp.
Tom started the day with a strong cup of coffee.	Den Tom huet den Dag mat enger staarker Taass Kaffi ugefaangen.
I'm wondering if Tom's still motivated to do that.	Ech froe mech ob den Tom nach motivéiert ass dat ze maachen.
Tom said he would never steal again.	Den Tom huet gesot datt hien ni méi géif klauen.
Nobody told you that before, did they?	Keen huet Iech dat virdru gesot, oder?
They can not protect us forever.	Si kënnen eis net fir ëmmer schützen.
Tom did not tell anyone why they should not do that.	Den Tom huet kengem gesot firwat se dat net sollten maachen.
Tom did not think he could pass the test without cheating.	Den Tom huet net geduecht datt hien den Test kéint bestoen ouni ze fuddelen.
We should be careful.	Mir sollten oppassen.
If you think it will make you happy, move on.	Wann Dir mengt et wäert Iech glécklech maachen, maach et weider.
I knew Tom would ask that.	Ech wousst den Tom dat géif froen.
It is not necessary for you to study.	Et ass net néideg fir Iech ze studéieren.
Why was Tom at your house?	Firwat war den Tom bei Iech doheem?
Tom should be back by 2:30.	Den Tom sollt ëm 2:30 zréck sinn.
Tom once owned a summer house on the beach.	Den Tom hat eemol e Summerhaus bei der Plage gehéiert.
I feel fever.	Ech fille mech Féiwer.
Tom said it was just a coincidence.	Den Tom sot, et wier just en Zoufall.
Tom will finish it at 2:30.	Den Tom wäert dat um 2:30 fäerdeg maachen.
How did you and Tom know each other?	Wéi hues du an den Tom sech kennt?
Children should not be here.	Kanner sollen net hei sinn.
I assume I have access to a car.	Ech huelen un datt ech Zougang zu engem Auto hunn.
Have you had a persistent cough in the last few days?	Hutt Dir an de leschten Deeg e persistent Hust gehat?
Tom can watch a movie.	Den Tom kënnt fir e Film kucken.
You must validate your ticket before boarding the train.	Dir musst Ären Ticket validéieren ier Dir op den Zuch kënnt.
You can not hide me forever.	Du kanns mech net fir ëmmer verstoppen.
I'm not a fool.	Ech si kee Narr.
How do you deal with economically difficult times?	Wéi këmmert Dir Iech mat wirtschaftlechen schwéieren Zäiten?
This plan is flawed.	Dëse Plang ass fehlerhaft.
You better wear a sweater under the jacket.	Du hues besser en Pullover ënnert der Jackett un.
I think Tom is trying.	Ech mengen den Tom probéiert.
I wish I had not gone to Australia.	Ech wënschen ech wier net an Australien gaangen.
I do not know what happened that day.	Ech weess net wat deen Dag geschitt ass.
Where do you think Tom's going to college?	Wou mengt Dir datt den Tom op d'Uni geet?
Tom is in Boston.	Den Tom ass zu Boston.
Tom knew Mary was there.	Den Tom wousst datt d'Maria do wier.
I do not use steroids.	Ech benotzen keng Steroiden.
Tom could be heartbreaking.	Den Tom kéint häerzzerräissend sinn.
I knew we should go to Boston.	Ech wousst, mir sollten op Boston goen.
I do not think I forgot to do something.	Ech denken net datt ech vergiess hunn eppes ze maachen.
Tom said Mary was probably ready.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech prett wier.
Tom knew that Mary would probably do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
You're not helping, Tom.	Dir hëlleft net, Tom.
I know Tom is not a very creative guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz kreativen Typ ass.
Tom got drunk and literally fell off the wagon.	Den Tom ass gedronk a wuertwiertlech vum Won gefall.
I'm not entirely convinced.	Ech sinn net ganz iwwerzeegt dovun.
Tom is very efficient, right?	Den Tom ass ganz effizient, oder?
I promised Tom I would play tennis with him.	Ech hunn dem Tom versprach dass ech mat him Tennis spillen.
You do not need to be born into a well-off family to do great things.	Dir braucht net an eng gutt-off Famill gebuer gin super Saachen ze maachen.
Tom is looking forward to Mary this coming weekend.	Den Tom freet sech op d'Mary de kommende Weekend.
I partly understand what he means.	Ech verstinn deelweis wat hie mengt.
I was just told I had to bring my own equipment.	Ech krut just gesot, ech muss meng eegen Ausrüstung matbréngen.
Tom said he beat Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria geschloen huet.
You'll still do that, right?	Dir wäert dat nach ëmmer maachen, oder?
She never wants to live there again.	Si wëll ni méi do wunnen.
You can not force yourself to forget something.	Dir kënnt Iech net zwéngen eppes ze vergiessen.
Tom said he was sick.	Den Tom sot, hie wier krank.
Tom and Marie are both very smart, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz schlau, oder?
I heard your conversation.	Ech hunn Äert Gespréich héieren.
That's the price they'll not ask for.	Dat ass de Präis dee se froen net wäert.
Tom would have been more careful.	Den Tom hätt méi virsiichteg gewiescht.
Tom is back home now.	Den Tom ass elo erëm doheem.
I do not eat as often as I would like.	Ech iessen net esou oft wéi ech gär hätt.
Tom was rescued by a passerby.	Den Tom gouf vun engem Passant gerett.
Can't you come back tonight?	Kënnt Dir den Owend net zréck?
Tom's mom thought he needed to make some new friends.	Dem Tom seng Mamm huet geduecht datt hien e puer nei Frënn muss maachen.
I could really go for another cup of coffee.	Ech kéint wierklech nach eng Taass Kaffi goen.
Tom will not return until Monday.	Den Tom kënnt eréischt e Méindeg zréck.
Tom had no plans to do so.	Den Tom war net geplangt dat ze maachen.
Six squares equals thirty-six.	Sechs Quadrat ass gläich sechsdrësseg.
You should let Tom know you can drive.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir fuere kënnt.
I know Tom's a light sleep.	Ech weess datt den Tom e liichte Schlof ass.
I'm not tired at all.	Ech sinn guer net midd.
Tom will probably be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech prett sinn.
I noticed, among other things, that he was drunk.	Ech hunn ënner anerem gemierkt datt hien gedronk war.
I dried myself with the towel that Tom handed me.	Ech hunn mech mat dem Handduch getrocknt, deen den Tom mir iwwerreecht huet.
Tom says Mary needs something to eat.	Den Tom seet d'Maria muss eppes iessen.
It was clear that Tom had not planned this yesterday.	Et war kloer datt den Tom dat gëschter net geplangt huet.
I did not want to disturb Tom.	Ech wéilt den Tom net stéieren.
Tom immediately wrote Maria back.	Den Tom huet d'Maria direkt zréck geschriwwen.
I can not see myself with anyone else.	Ech ka mech net mat engem aneren gesinn.
I'm glad you were not there.	Ech si frou, datt Dir net dobäi war.
Tom lost interest in his work.	Den Tom huet den Interessi u senger Aarbecht verluer.
Did Tom recover?	Huet den Tom erholl?
Tom did not tell Mary about his plans.	Den Tom huet dem Mary näischt iwwer seng Pläng gesot.
It was almost 2:30 when Tom finally got home.	Et war bal 2:30 wéi den Tom endlech doheem ass.
I could not find Tom.	Ech konnt den Tom net fannen.
I've already talked to Tom about it.	Ech hu scho mam Tom doriwwer geschwat.
I'm not so easily scared.	Ech sinn net esou einfach Angscht.
Tom and Marie played chess.	Den Tom an d'Marie hunn Schach gespillt.
We did not know what else to do.	Mir woussten net wat mir soss maache sollen.
Since I got married, I have stopped working.	Zënter ech bestuet sinn, hunn ech ophalen ze schaffen.
Neither Tom nor Maria have a postgraduate degree.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Postgraduate.
Tom does not seem to know anyone at the party.	Den Tom schéngt keen op der Party ze kennen.
Tom converted to Judaism.	Den Tom huet sech zum Judaismus ëmgewandelt.
Tom never seems to do that again.	Den Tom schéngt dat ni méi ze maachen.
Tom said nothing as the party went on.	Den Tom huet näischt gesot wéi d'Party gaangen ass.
Tom plans to visit Boston.	Den Tom plangt Boston ze besichen.
Are you good at your job?	Sidd Dir gutt an Ärer Aarbecht?
I thought Tom was unfriendly.	Ech hat geduecht den Tom wier onfrëndlech.
Do you know if the cafeteria is still open?	Weess een op d'Cafeteria nach op ass?
Tom seems nervous.	Den Tom schéngt nervös ze sinn.
Do you think this water is safe to drink?	Denkt Dir datt dëst Waasser sécher ass ze drénken?
Tom asked me to do this very carefully.	Den Tom huet mech gefrot dat ganz virsiichteg ze maachen.
I'm not just giving it to you.	Ech ginn Iech et net nëmmen.
You will stop.	Dir wäert ophalen.
Tom did not eat.	Den Tom huet net giess.
Tom is definitely not very happy.	Den Tom ass definitiv net ganz frou.
Tom's salary is much higher than mine.	Dem Tom seng Pai ass vill méi héich wéi mir.
How long did Tom say he was in Australia?	Wéi laang huet den Tom gesot datt hien an Australien wier?
I think we should take a break.	Ech mengen, mir sollten besser eng Paus maachen.
Tom said he could wait.	Den Tom sot, hie kéint waarden.
We should wait for Tom.	Mir sollten op den Tom waarden.
Tom ate my cookies.	Den Tom huet mäi Kichelcher giess.
It's not cool.	Et ass net cool.
He can imitate the rest of the family.	Hie kann de Rescht vun der Famill imitéieren.
You look like you're not having much fun.	Dir gesäit aus wéi wann Dir net vill Spaass hutt.
Tom was unaware that Mary was already gone.	Den Tom war net bewosst datt d'Maria scho fort war.
I'm sorry you look stupid in front of your friends.	Et deet mir Leed, datt Dir Iech virun Äre Frënn domm ausgesäit.
I'm pretty sure Tom will be on time.	Ech si ganz sécher datt den Tom pénktlech wäert sinn.
Tom is working on it now.	Den Tom schafft elo drun.
Tom's an active boy, is he?	Den Tom ass en aktiven Jong, oder?
Who did Tom talk to?	Wien huet den Tom geschwat?
She did not tolerate his selfishness.	Si huet seng Egoismus net toleréiert.
I knew it was not true.	Ech wousst datt et net stëmmt.
Do you think Tom made the right decision?	Denkt Dir datt den Tom eng richteg Entscheedung getraff huet?
Tom fed his dog a portion of his sandwich.	Den Tom huet säin Hond en Deel vu sengem Sandwich gefiddert.
How did you ever know about Tom?	Wéi hutt Dir jeemools iwwer den Tom gewuer?
I wish I had eaten more.	Ech wënschen ech hätt méi iessen.
Tom was not impressed by Mary's performance.	Den Tom war net vum Mary senger Leeschtung beandrockt.
What's important is that you look busy.	Wat wichteg ass, ass datt Dir beschäftegt kuckt.
I'm the one who convinced Tom to join the army.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet an d'Arméi ze kommen.
Tom is much bigger than his father.	Den Tom ass vill méi grouss wéi säi Papp.
I have been on a diet for over three months.	Ech sinn op enger Diät fir iwwer dräi Méint.
How long was Tom away from home?	Wéi laang war den Tom vun doheem aus?
The instructions are usually not as detailed.	D'Instruktioune sinn normalerweis net sou detailléiert.
I did not know what time I should be here.	Ech wousst net wéi vill Auer ech hei soll sinn.
Tom arrived on the last flight from Boston.	Den Tom ass um leschte Fluch vu Boston erakomm.
Did you know that both Tom and Maria will be there?	Wousst Dir datt souwuel den Tom wéi och d'Maria do wäerte sinn?
"Let me buy you lunch." 	"Loosst mech Iech Mëttegiessen kafen."
"Sure. I would like that."	"Sécher. Dat hätt ech gär."
I will not marry Tom.	Ech wäert net mam Tom bestueden.
I need to talk to Tom first.	Ech muss éischt mam Tom schwätzen.
They must be.	Si musse waarden.
Tom's phone rang again.	Dem Tom säin Telefon huet erëm geklappt.
I know Tom is not a brave person.	Ech weess datt den Tom keng couragéiert Persoun ass.
That's actually not what I meant.	Dat ass eigentlech net wat ech gemengt hunn.
I know Tom is a friend of yours.	Ech weess den Tom ass e Frënd vun Iech.
Do not hurry now, please.	Maach elo net séier, wann ech glift.
You have my sunglasses and I want them back.	Dir hutt meng Sonnebrëll an ech wëll se zréck.
Tom says I'm annoying.	Den Tom seet, datt ech lästeg sinn.
Is Tom the only one here who has a dog?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen en Hond huet?
He confirmed that it was the wreck of the Titanic.	Hien huet bestätegt datt et de Wrack vun der Titanic war.
Tom thought the girl he saw in the park was Maria.	Den Tom huet geduecht datt d'Meedchen, déi hien am Park gesinn huet, d'Maria war.
Has this tactic ever worked?	Huet dës Taktik jeemools geschafft?
Tom was desperate.	Den Tom gouf verzweifelt.
I just want to be able to visit my kids whenever I want.	Ech wëll just fäeg sinn meng Kanner ze besichen wann ech wëll.
I do not want to tell Tom how much I weigh.	Ech wëll dem Tom net soen wéi vill ech weien.
I'm starting to really worry that you have a hearing problem.	Ech fänken u wierklech Suergen ze maachen datt Dir en Hörproblem hutt.
The Tom played the Ukulele.	Den Tom spillt Ukulele.
We have to tell Tom.	Mir mussen dem Tom soen.
I'm a little skeptical.	Ech sinn e bësse skeptesch.
I do not know how much Tom does.	Ech weess net wéi vill den Tom mécht.
The organization provided food to the refugees.	D'Organisatioun huet de Flüchtlingen mat Iessen geliwwert.
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
We will not be staying in Australia for long.	Mir wäerten net laang an Australien bleiwen.
Maybe you should follow Tom's advice.	Vläicht sollt Dir dem Tom sengem Rot folgen.
Everyone thinks Tom went to Australia.	Jidderee mengt datt den Tom an Australien gaangen ass.
I was wearing my work shoes back then.	Ech hat meng Aarbechtsschueder deemools un.
Tom does not like to go to school.	Den Tom geet net gär an d'Schoul.
I did not think Tom would be back so soon.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou séier zréck wier.
Tom played baseball when he was younger.	Den Tom huet Baseball gespillt wéi hie méi jonk war.
I definitely think it's feasible.	Ech mengen definitiv et machbar.
Tom and Maria got divorced, just like you predicted.	Den Tom an d'Maria hu sech gescheed, sou wéi Dir virausgesot hutt.
Dogs can not distinguish between colors.	Hënn kënnen net tëscht Faarwen z'ënnerscheeden.
You do not want to go there.	Dir wëllt net dohinner goen.
I will not stand for it anymore.	Ech wäert net méi dofir stoen.
Is Tom still ready?	Ass den Tom nach fäerdeg?
I think Tom is alone.	Ech mengen den Tom ass eleng.
It is very enjoyable.	Et ass ganz erfreelech.
We have an obligation to try.	Mir hunn eng Verpflichtung ze probéieren.
It is imperative that you attend the meeting.	Et ass absolut néideg datt Dir op der Versammlung sidd.
I do not think you need to tell Tom what Mary said she would do.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen wat d'Maria gesot huet, si wäert maachen.
I thought someone had already taken care of it.	Ech hu gemengt, dat hätt schonn een dorop gesuergt.
We have a meeting today at 14:30. 	Mir hunn eng Versammlung haut um 14:30.
It will be short.	Et wäert kuerz sinn.
That's not the kind we like.	Dat ass net déi Zort, déi mir gär hunn.
Didn't you know that would happen?	Wousst Dir net datt dat géif geschéien?
Tom gave me everything I needed.	Den Tom huet mir alles ginn wat ech gebraucht hunn.
The air conditioning in the office does not work well.	D'Klimaanlag vum Büro funktionnéiert net gutt.
Tom sues us.	Den Tom verklot eis.
I do not think Tom knows the details.	Ech denken net datt den Tom d'Detailer weess.
You know we should not do that, right?	Dir wësst datt mir dat net sollten maachen, oder?
Tom and Maria have three children.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Kanner.
I'm tired of watching this boring game.	Ech sinn midd ginn dëst langweileg Spill ze kucken.
Yesterday I had a terrible accident on the highway.	Gëschter hat ech e schrecklechen Accident op der Autobunn.
I know Tom's bad.	Ech weess datt den Tom béis ass.
Why do not we stop by Tom and talk to him?	Firwat stoppen mir net bei den Tom a schwätze mat him?
I asked Tom if he could do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat maache kéint.
Do not send me any messages.	Schéckt mir keng Messagen.
He is a novelist and poet.	Hien ass e Romaner an Dichter.
You thought I did not see you, did you?	Dir hutt geduecht datt ech dech net gesinn hunn, oder?
It's not too late to call Tom now.	Et ass net ze spéit den Tom elo ze ruffen.
We were pretty thorough.	Mir waren zimlech grëndlech.
I will not regret it.	Ech wäert et net bedaueren.
I thought you said you live in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wunnt an Australien.
I do not think you should do what Tom asked you to do.	Ech denken net datt Dir sollt maachen wat den Tom Iech gefrot huet.
Tom is not back at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 net zréck.
Tom wants us to calm down.	Den Tom hätt gär datt mir eis berouegen.
I do not think I will do that this afternoon.	Ech denken net, datt ech dat de Mëtteg wäert maachen.
I should never leave.	Ech sollt ni fortgoen.
Tom is awake.	Den Tom ass erwächt.
Tom hit me three times.	Den Tom huet mech dräimol geschloen.
Tom told me he did not care what other people thought of him.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass wat aner Leit vun him denken.
Tom's mouth is closed.	Dem Tom säi Mond ass zou.
This is not useless.	Dëst ass net nëtzlos.
He looks really good.	Hien gesäit wierklech gutt aus.
Tom has never been better.	Den Tom gouf ni besser.
Tom never cooks on Sunday.	Den Tom kacht ni Sonndeg.
Tom managed to drive the car home, even though he had a flat tire.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht den Auto heem ze fueren, obwuel en en flaache Pneu hat.
I want Tom alive.	Ech wëll den Tom lieweg.
Tom is much more creative than Maria.	Den Tom ass vill méi kreativ wéi d'Maria.
I know Tom got a dog, but I do not know what kind.	Ech weess datt den Tom en Hond krut, awer ech weess net wéi eng Aart.
I think this is something Tom did not want us to find.	Ech mengen dat ass eppes wat den Tom net wollt datt mir fanne.
I want you two to go to Boston with me on Monday.	Ech wëll, datt Dir zwee e Méindeg mat mir op Boston gitt.
Do not run away.	Weg lafen net.
They are the cream of the crop.	Si sinn d'Crème vun der Erntegung.
I do not eat fruit very often.	Ech iessen net ganz dacks Uebst.
I'm sure Tom will be angry.	Ech si sécher den Tom wäert rosen ginn.
Call Tom for more information.	Rufft den Tom fir méi Informatioun un.
Tom ran.	Den Tom ass gerannt.
Tom knew that work would not be easy.	Den Tom wousst datt d'Aarbecht net einfach wier.
Tom was not very helpful.	Den Tom war net ganz hëllefräich.
Your problem and mine are not exactly the same.	Äre Problem a mäin sinn net genau d'selwecht.
I'm fishing now.	Ech fëschen elo.
Tom told me I could keep the book if I wanted to.	Den Tom huet mir gesot datt ech d'Buch kéint halen wann ech et wollt.
Tom had to stay in the hospital for three weeks.	Den Tom huet dräi Wochen am Spidol missen bleiwen.
I know Tom and Mary both have homes in Boston.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid Haiser zu Boston hunn.
I admitted that I did not do what I was told I would do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech gesot hunn ech géif maachen.
Tom will leave for Boston at 2:30 p.m.	Den Tom wäert um 2:30 op Boston fortfueren.
When was the last time there was a flood around here?	Wéini war et fir d'lescht eng Iwwerschwemmung hei ronderëm?
Tom thought Mary was asking too many questions.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ze vill Froen stellt.
Tom could not distinguish the two twins.	Den Tom konnt déi zwee Zwillinge net ënnerscheeden.
I was so tired I could not eat.	Ech war sou midd ech konnt net iessen.
Tom has only been with our company for three months.	Den Tom ass nëmmen dräi Méint bei eiser Firma.
I've been waiting for you for a long time.	Ech hunn laang op dech gewaart.
Is not your name Tom?	Ass Ären Numm net Tom?
Pretend you know nothing.	Maacht wéi wann Dir näischt wësst.
It takes many years of training to become an astronaut.	Et dauert vill Joer Training fir en Astronaut ze ginn.
I'm not going.	Ech ginn net goen.
All children wear the same color shirts.	All d'Kanner hunn déiselwecht Faarfhemden un.
Tom is an assistant prof.	Den Tom ass en Assistent Prof.
I doubt Tom could have done that without our help.	Ech bezweifelen datt den Tom dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
Tom does not like hanging out with Mary.	Den Tom hängt net gär mat der Mary.
The speaker was so famous that he did not need an introduction.	De Spriecher war sou berühmt datt hien keng Aféierung brauch.
Truth is stranger than fiction.	Wourecht ass méi friem wéi Fiktioun.
I thought we were not talking about Tom.	Ech hu geduecht datt mir net iwwer den Tom schwätzen.
I'm pretty sure Tom will be at the meeting.	Ech si ganz sécher datt den Tom bei der Versammlung wäert sinn.
We have done all things where we are ashamed.	Mir hunn all Saache gemaach wou mir eis schummen.
No matter what happens, I will never change my mind.	Egal wat geschitt, Ech wäert ni meng Meenung änneren.
You do not want to do that now, do you?	Dir wëllt dat elo net maachen, oder?
Tom has to be Canadian.	Den Tom muss Kanadier sinn.
You hate them, right?	Dir haasst se, oder?
How did you get Tom to stop drinking?	Wéi hues du den Tom dozou bruecht opzehalen ze drénken?
I think that is highly unlikely.	Ech mengen dat ass héich onwahrscheinlech.
How long has it been since you moved to Boston?	Wéi laang ass et zënter datt Dir op Boston geplënnert sidd?
Tom made a quick decision.	Den Tom huet eng séier Entscheedung getraff.
I'll burn all these books.	Ech wäert all dës Bicher verbrennen.
Tom is ready to go on a date.	Den Tom ass prett fir op en Datum ze goen.
I do not want to be here either.	Ech wëll och net hei sinn.
What's up with this thing?	Wat ass mat dëser Saach?
Tom does not want to go to the beach.	Den Tom wëll net op d'Plage goen.
I did not know you had to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache musst.
Tom often says he will not be late, but he always is.	Den Tom seet dacks datt hien net spéit wäert sinn, awer hien ass ëmmer.
I will not even talk to Tom.	Ech wäert net emol mam Tom schwätzen.
I know Tom lived in Australia.	Ech weess datt den Tom an Australien gelieft huet.
I do not think I am very beautiful.	Ech denken net datt ech ganz schéin sinn.
Tom's busy, so he can not help you right now.	Den Tom ass beschäftegt, also kann hien Iech elo net hëllefen.
Tom went to the parents' meeting.	Den Tom ass op d'Elterenversammlung gaangen.
Tom just sat there and looked into space.	Den Tom souz just do an huet an de Weltall gekuckt.
Tom wants us to help him do that.	Den Tom wëll datt mir him hëllefen dat ze maachen.
We've been lost a few times on our way here.	Mir sinn e puer Mol verluer op eisem Wee heihinner.
Tom thought he heard some shots.	Den Tom huet geduecht datt hien e puer Schëss héieren huet.
We will not let anything happen to you, I promise.	Mir loossen Iech näischt geschéien, ech verspriechen.
You're better at chess than I am.	Du bass besser am Schach wéi ech.
That surprised you too, did it?	Dat huet dech och iwwerrascht, oder?
Everyone is still open.	Jiddereen ass nach op.
We'll see Tom.	Mir ginn den Tom gesinn.
I plan to go to school.	Ech plangen an d'Schoul ze goen.
Can you elaborate on that?	Kënnt Dir doriwwer ausbauen?
According to Tom, Mary is a very good singer.	Dem Tom no ass d'Mary eng ganz gutt Sängerin.
Tom is a dishonest person.	Den Tom ass eng onéierlech Persoun.
Do you really think this is necessary?	Denkt Dir wierklech datt dat néideg ass?
Tom and Maria were still asleep when John left for school.	Den Tom an d'Maria hunn nach geschlof wéi de John an d'Schoul fortgaang ass.
Tom left Boston a few months ago.	Den Tom huet Boston virun e puer Méint verlooss.
Up to thirty people are allowed to do that.	Bis zu drësseg Leit dierfen dat maachen.
Tom has something for Mary.	Den Tom huet eppes fir d'Maria.
Does Tom really want me to be frank?	Wëllt den Tom wierklech datt ech frank sinn?
Does Tom have many friends?	Huet den Tom vill Frënn?
Tom helped me improve my French.	Den Tom huet mir gehollef meng Franséisch ze verbesseren.
I know Tom has to do that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo muss maachen.
I saw Tom.	Ech hunn den Tom ugesinn.
Can you drive me to the airport tomorrow morning?	Kënnt Dir mir muer de Moien op de Fluchhafen fueren?
Wait a minute. 	Waard eng Minutt.
Let me think about it.	Loosst mech doriwwer denken.
Tom advised Mary not to go out after dark.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net no Däischtert eraus ze goen.
Is Tom available?	Ass den Tom verfügbar?
Tom told Mary either he or she should do that.	Den Tom huet dem Mary gesot entweder hien oder hatt misst dat maachen.
I do not think this is yours.	Ech denken net datt dat Är ass.
I think Tom really does not care.	Ech mengen Tom ass et wierklech egal.
I thought Tom might be interested in doing that with us.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht interesséiert wier dat mat eis ze maachen.
The only girl Tom Kuss ever has is Mary.	Dat eenzegt Meedchen dat jeemools den Tom Kuss huet ass d'Mary.
Do not worry, we can count on Tom.	Maacht Iech keng Suergen, mir kënnen op den Tom zielen.
It's raining and icky here in Boston.	Et ass reent an icky hei zu Boston.
Do you think that I have a chance to win?	Denkt Dir, datt ech eng Chance hunn ze gewannen?
I do not know anything yet.	Ech weess nach näischt.
Tom said he does not think Mary wants to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi wëll maachen.
Now I'm awake.	Elo sinn ech erwächt.
I'm in the next room if you need me.	Ech sinn am nächste Raum wann Dir mech braucht.
You should ask Tom to go with us when we go to Australia.	Dir sollt den Tom froen mat eis ze goen wa mir an Australien ginn.
Tom and Marie are both wearing what they did yesterday.	Den Tom an d'Marie droen allebéid wat se gëschter undoen hunn.
Tom probably knows more than he tells us.	Den Tom weess wahrscheinlech méi wéi hien eis seet.
Tom does not think Mary could ever do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat jee kéint maachen.
The fear of losing power corrupts those who exercise it.	D'Angscht fir d'Muecht ze verléieren korrupt déi, déi se ausüben.
Tom is an expert on this subject.	Den Tom ass en Expert an dësem Thema.
Tom had vegetable soup for lunch.	Den Tom hat Geméiszopp fir Mëttegiessen.
I still do not understand why Tom hates me so much.	Ech verstinn nach ëmmer net firwat den Tom mech esou haasst.
I did not notice that you and Tom were so close.	Ech hunn net gemierkt datt Dir an den Tom sou no waren.
Tom often meets his friends here.	Den Tom begéint dacks seng Frënn hei.
I do not usually come here in the morning.	Ech kommen normalerweis net moies heihinner.
Tom advised Maria not to leave her door unlocked.	Den Tom huet d'Maria ugeroden hir Dier net opgespaart ze loossen.
I'm pretty sure we have enough money to buy what we need.	Ech si bal sécher datt mir genuch Suen hunn fir ze kafen wat mir brauchen.
Tom will probably not win the race.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Course net gewannen.
He was now eighty years old and a sick man.	Hie war elo aachtsechzeg Joer al an e kranke Mann.
I do not eat Mexican food very often.	Ech iessen net Mexikanesch Iessen ganz dacks.
Tom had walked down the park road.	Den Tom war op der Parkstrooss gaang.
I really can not be late.	Ech ka wierklech net spéit sinn.
Tom said he was studying to become a doctor.	Den Tom sot, hie studéiert fir en Dokter ze ginn.
How many ex-husbands does Maria have?	Wéi vill Ex-Mann huet d'Maria?
I know Tom knows that Mary probably shouldn't do that anymore.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi sollt maachen.
Tom met Maria at the top of the stairs.	Den Tom huet d'Maria uewen op der Trap begéint.
I lost sight of Tom.	Ech hunn den Tom aus den Ae verluer.
Tom wants a new phone.	Den Tom wëll en neien Telefon.
Tom killed himself when he was thirty.	Den Tom huet sech selwer ëmbruecht wéi hien drësseg war.
Tom said it was OK.	Den Tom sot et wier OK.
Tom might be surprised.	Den Tom kéint iwwerrascht sinn.
Do you really think that Tom will let you drive?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Iech fuere léisst?
There was a striking resemblance between them.	Et war eng opfälleg Ähnlechkeet tëscht hinnen.
Tom does not like you.	Den Tom huet dech net gär.
Everyone in the class made fun of Tom's new hairstyle.	Jiddereen an der Klass huet dem Tom seng nei Frisur de Geck gemaach.
Tom got back in his car and got inside.	Den Tom ass zréck an säin Auto geklommen an ass eran.
I'm not incompetent.	Ech sinn net inkompetent.
What brings you down?	Wat bréngt dech erof?
Tom told me he thought he had the flu.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Gripp hätt.
Everyone knows Tom loves Maria.	Jidderee weess datt den Tom d'Maria gär huet.
There were three boys in the room.	Et waren dräi Jongen am Sall.
You had better put out the fire before going to bed.	Dir hätt besser d'Feier geläscht ier Dir an d'Bett gitt.
Tom loves how Maria cooks.	Den Tom huet gär wéi d'Maria kacht.
Just do not tell Tom.	Sot einfach näischt dem Tom.
Why did Tom open the door?	Firwat huet den Tom d'Dier opgemaach?
I asked Tom about his work.	Ech hunn den Tom iwwer seng Aarbecht gefrot.
Tom could help if you asked him.	Den Tom kéint hëllefen wann Dir him gefrot hutt.
I did not pay Tom to do that.	Ech hunn dem Tom net bezuelt fir dat ze maachen.
Tom lost his wife.	Den Tom huet seng Fra verluer.
You are patient.	Dir sidd geduldig.
Do not ask what they think. 	Frot net wat se denken.
Ask what they do.	Frot wat se maachen.
Tom said he would do that as soon as possible.	Den Tom sot, hie wéilt dat esou séier wéi méiglech maachen.
Tom did not do that.	Den Tom huet dat net gemaach.
Tom will eventually give up.	Den Tom wäert schlussendlech opginn.
Tom does not seem to be very intelligent.	Den Tom schéngt net ganz intelligent ze sinn.
I would like to find a way to improve my memory.	Ech wéilt e Wee fannen fir meng Erënnerung ze verbesseren.
I do not think Tom likes to hang out with us.	Ech denken net datt den Tom gär mat eis hängt.
I think you caught me.	Ech mengen du hues mech gefaangen.
I doubt Tom is still scared.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Angscht huet.
I think Tom is a much better driver than you.	Ech mengen den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi Dir.
I hear Tom's widow is married.	Ech héieren, datt dem Tom seng Witfra bestuet ass.
I think Tom agrees.	Ech mengen, datt den Tom d'accord ass.
It will be very difficult to do that.	Et wäert ganz schwéier sinn dat ze maachen.
Tom pulled the mask off his face.	Den Tom huet d'Mask vu sengem Gesiicht gezunn.
Tom wants to learn how to play the lute.	Den Tom wëll léiere wéi een Lut spillt.
Tom will answer for his crimes.	Den Tom wäert fir seng Verbriechen äntweren.
We would be much better off if that happened.	Mir wiere vill besser, wann dat geschitt.
Tom said he thinks Maria does not speak French well.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net gutt Franséisch schwätzt.
I think I should know that Tom would not help.	Ech denken, ech sollt wëssen, datt den Tom net géif hëllefen.
I do not think Tom was ready to do that.	Ech denken net datt den Tom prett war dat ze maachen.
This necklace is so beautiful that I would love to buy it for my wife.	Dës Halskette ass sou schéin, datt ech et gär hätt fir meng Fra ze kafen.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom has a lot of potential.	Den Tom huet vill Potenzial.
I have to return the money to Tom.	Ech muss dem Tom d'Suen zréckginn.
It is different.	Et ass ënnerscheedend.
Tom looks thoughtful.	Den Tom gesäit nodenklech aus.
Tom asked Mary to help him with the garden.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him de Gaart ze hëllefen.
I'm not sure about that.	Ech sinn net sécher iwwer dat.
I did not want to cry in front of Tom.	Ech wollt net virum Tom kräischen.
Tom said Mary was done.	Den Tom sot datt d'Maria fäerdeg war.
You should buy a pencil.	Dir sollt e Bläistëft kafen.
Tom did not understand the joke.	Den Tom huet de Witz net verstanen.
Stop protecting me.	Stop mech schützen.
This box is too big to fit in my pocket.	Dës Këscht ass ze grouss fir a meng Täsch ze passen.
We have no silver.	Mir hu keng Sëlwer.
I did not know you understand French.	Ech wousst net datt Dir Franséisch versteet.
Tom did not ask me about it.	Den Tom huet mech net doriwwer gefrot.
It is not easy to find a job these days.	Et ass net einfach eng Aarbecht dës Deeg ze fannen.
Tomorrow is my day off.	Muer ass mäin Dag fräi.
I think both Tom and Mary are safe.	Ech mengen souwuel Tom a Mary si sécher.
We only have a few hours.	Mir hunn nëmmen e puer Stonnen.
Tom said he wants to spend three more days here in Boston.	Den Tom sot, hie wëll nach dräi Deeg hei zu Boston verbréngen.
Tom said he thought doing it would be fun.	Den Tom sot datt hien geduecht huet dat ze maachen wier lëschteg.
I want to find out if Tom is going out with us to eat.	Ech wëll erausfannen, ob den Tom mat eis eraus geet an iessen.
I have better things to do than sit here just waiting for Tom to come here.	Ech hu besser Saachen ze maachen wéi hei ze sëtzen just op den Tom ze waarden fir hei ze kommen.
If you do not tell Tom, who is worth it?	Wann Dir dem Tom net seet, wien wäert dat?
I do not want to be friends with Tom.	Ech wëll net Frënn mam Tom sinn.
I'm doing what I can, Tom.	Ech maachen wat ech kann, Tom.
I think you know what happens next.	Ech mengen Dir wësst wat duerno geschitt.
There are many things Tom does that I would not do.	Et gi vill Saachen déi den Tom mécht, déi ech net géif maachen.
I'm not the only survivor.	Ech sinn net deen eenzegen Iwwerliewenden.
Tom is not good at playing charades.	Den Tom ass net gutt fir Charaden ze spillen.
The restaurant has a non-smoking sign.	Am Restaurant ass en Net-Fëmmen Schëld.
Shopping malls are popular with teenagers.	Akafszentren si populär bei Teenager.
That's not very difficult to do.	Dat ass net ganz schwéier ze maachen.
It took me a week to get used to it.	Ech hunn eng Woch gebraucht fir mech drun ze gewinnen.
I know Tom used to be a cashier in a grocery store.	Ech weess datt den Tom fréier e Keesseberäich an enger Epicerie war.
The walls supported the entire weight of the roof.	D'Maueren hunn d'ganz Gewiicht vum Dach ënnerstëtzt.
In Rio de Janeiro, 20% of the population live in slums.	Zu Rio de Janeiro liewen 20% vun der Bevëlkerung a Slummen.
Tom treated Mary like a dog.	Den Tom huet d'Maria wéi en Hond behandelt.
They were not aware that I was not there.	Si waren net bewosst, datt ech net do war.
Tom has a bad relationship with his mother.	Den Tom huet eng schlecht Relatioun mat senger Mamm.
You're old enough now.	Du bass elo al genuch.
This is the third time I've been to Boston.	Dëst ass déi drëtte Kéier datt ech zu Boston war.
Tell Tom to do that.	Sot dem Tom dat ze maachen.
It is no wonder that truth is more strange than fiction. 	Et ass kee Wonner datt d'Wourecht méi komesch ass wéi Fiktioun.
Fiction must make sense.	Fiktioun muss Sënn maachen.
I do not think Tom really thought that or not.	Ech denken net datt den Tom wierklech dat geduecht huet oder net.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
The deck is smooth.	D'Deck ass glat.
Tom does not understand that.	Den Tom versteet dat net.
Tom gave up.	Den Tom huet sech opginn.
Tom agrees.	Den Tom ass averstanen.
I think you know Tom will not do that unless you help him.	Ech mengen Dir wësst datt den Tom dat net wäert maachen, ausser Dir hëlleft him.
I practice the piano when I get bored.	Ech üben de Piano wann ech mech langweilen.
Tom showed Mary John his photo.	Den Tom huet dem Mary John seng Foto gewisen.
I called my friend to congratulate him on his success.	Ech hunn mäi Frënd opgeruff fir him fir säin Erfolleg ze gratuléieren.
He was on the roof with his electric guitar.	Hie war um Daach mat senger elektrescher Gittar.
I know Tom does not know why we have to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat eleng musse maachen.
Did you not know that Mary was Tom's girlfriend?	Wousst Dir net datt Mary dem Tom seng Frëndin war?
You do not really understand, do you?	Dir verstitt net wierklech, oder?
I did not know that Tom does not like hot food.	Ech wousst net datt den Tom net waarm Iessen gär huet.
Wow! 	Wow!
Pianos are expensive.	Pianos sinn deier.
I know you're cowardly.	Ech weess datt Dir Feigling sidd.
The work was quite strenuous.	D'Aarbecht war zimlech ustrengend.
Tom says he'll come to the party.	Den Tom seet, hien wäert op d'Party kommen.
You're not a doctor, are you?	Dir sidd keen Dokter, oder?
Tom has gained some weight since the last time I saw him.	Den Tom huet e bësse Gewiicht ugeholl zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I know you're all cowards.	Ech weess datt Dir all Feigling sidd.
Tom asked me to be his friend.	Den Tom huet mech gefrot fir säi Frënd ze sinn.
Tom knows everything about cars.	Den Tom weess alles iwwer Autoen.
Milk does not last long in warm weather.	Mëllech hält net laang bei waarme Wieder.
Why do you ever want to work on Wall Street?	Firwat wëllt Dir jeemools op Wall Street schaffen?
Tom said Mary thought he might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net dierf maachen.
I may have done well on yesterday's test, but I do not yet know the results.	Ech hu vläicht gutt um Test vun gëschter gemaach, mee ech weess nach net d'Resultater.
I'm going to my uncle's this week.	Ech ginn dës Woch bei mengem Monni.
Tom told me he thinks he will win tomorrow.	Den Tom sot mir, datt hie mengt, hie wäert muer gewannen.
Parents teach their children that it is wrong to lie.	Elteren léieren hir Kanner datt et falsch ass ze léien.
I know you're not ready.	Ech weess datt Dir net prett sidd.
Tom hopes to stay in Australia until next October.	Den Tom hofft bis den nächsten Oktober an Australien ze bleiwen.
You are all so kind to me.	Dir sidd all sou léif fir mech.
Tom and I do not know what to do next.	Den Tom an ech weess net wat mir als nächst maache sollen.
The flowerpot is broken as Tom streaks it.	De Blummepot ass gebrach wéi den Tom driwwer gesträift ass.
Something's going on here.	Hei ass eppes lass.
I need a place to stay for a while.	Ech brauch eng Plaz fir eng Zäit ze bleiwen.
Tom is very ugly, right?	Den Tom ass ganz ellen, oder?
As for me, I'm OK.	Wéi fir mech, ech sinn OK.
Tom can do nothing now.	Den Tom kann elo näischt maachen.
I'm going in.	Ech ginn eran.
The lake was next to his house.	De Séi war nieft sengem Haus.
The boy went down a river on a raft.	De Jong ass op engem Flott de Floss erofgaang.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
I met Tom at the hotel yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter am Hotel kennegeléiert.
Tom was not wearing socks.	Den Tom hat keng Strëmp un.
Tom could not reach Mary.	Den Tom konnt d'Maria net erreechen.
Tom gave us terrible advice.	Den Tom huet eis schrecklech Rotschléi ginn.
How much money do we still have to spend on food?	Wéi vill Suen hu mir nach fir Iessen ze verbréngen?
Tom said Mary was not sure she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt si dat misst maachen.
You'll do that too, right?	Dir wäert dat och maachen, richteg?
We'll give you more money because you've done a great job.	Mir ginn Iech méi Sue well Dir eng super Aarbecht gemaach hutt.
I stirred the soup.	Ech hunn d'Zopp gerührt.
People depend on you.	D'Leit sinn ofhängeg vun Iech.
Tom and Maria both left together.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zesummen fortgaang.
Do you think it will be easy to find the kind of job you want?	Denkt Dir et wäert einfach sinn déi Aart vun Aarbecht ze fannen déi Dir wëllt?
The weather has a lot to do with our health.	D'Wieder huet vill mat eiser Gesondheet ze dinn.
We're home by 11:00.	Mir si géint 11:00 Auer doheem.
It is a matter of integrity.	Et ass eng Fro vun Integritéit.
You should better change your thinking.	Dir sollt besser Äert Denken änneren.
Tom said Maria was probably intoxicated.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech alkoholiséiert wier.
Tom is a pigeon fancier.	Den Tom ass en Taubefancier.
Does Tom want to rest?	Wëllt den Tom raschten?
Tom pressed the hot metal into cold water.	Den Tom huet dat waarmt Metal a kale Waasser gedréckt.
The possibilities are endless.	D'Méiglechkeeten sinn endlos.
Tom told me he thought Mary was disgusting.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria eekleg wier.
It should not take us long to finish this.	Et dierft eis net laang daueren bis dëst fäerdeg ass.
Tom is out for the rest of the season.	Den Tom ass fir de Rescht vun der Saison eraus.
You're a workaholic.	Dir sidd e Workaholic.
I try not to come here more often than I have to.	Ech probéieren net méi dacks heihinner ze kommen wéi ech muss.
The Giants had a close game with the Dragons last night.	D'Giants haten gëschter Owend eng enk Partie mat den Dragons.
Do you want to go to the train station with me?	Wëllt Dir mat mir op d'Gare goen?
Tom is out with some friends.	Den Tom ass mat e puer Frënn eraus.
You should not rely on others.	Dir sollt net op anerer vertrauen.
Does Tom need a place to stay?	Braucht den Tom eng Plaz fir ze bleiwen?
Tom was not as fast as I was.	Den Tom war net sou séier wéi ech.
Tom told everyone who he was.	Den Tom huet jidderengem gesot, wien hie wier.
Tom assumed that everyone knew where he was going.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wou hien higaang ass.
All you have to do is follow his advice.	Alles wat Dir maache musst ass säi Rot ze verfollegen.
I think Tom was not happy.	Ech mengen, den Tom wier net zefridden.
Tom had an air of mystery about him.	Den Tom hat eng Loft vu Geheimnis iwwer him.
We're better off having none of those.	Mir wiere besser, keng vun deenen ze hunn.
When speaking to an international audience, it may be better to speak English a little slower than usual.	Wann Dir mat engem internationale Publikum schwätzt, ass et vläicht besser Englesch e bësse méi lues ze schwätzen wéi soss.
You are an excellent teacher.	Dir sidd en exzellente Schoulmeeschter.
I'm sure that happened.	Ech weess sécher datt dat geschitt ass.
I think I have a good chance of getting the job hired.	Ech mengen, datt ech eng gutt Chance hunn fir den Job agestallt ze ginn.
I do not think I will talk to Tom about it.	Ech denken net datt ech den Tom dozou schwätze wäert.
Tom moved into a new apartment.	Den Tom ass an en neit Appartement geplënnert.
Did you yell at Tom?	Hutt Dir den Tom gejaut?
I'm sure I'm getting a present from Tom.	Ech si sécher, datt ech e Kaddo vum Tom kréien.
You promised us you would not do that again.	Dir hutt eis versprach, datt Dir dat net méi géift maachen.
My grandmother hears nothing at all.	Meng Bomi héiert guer näischt.
Tom did not realize that he was in danger.	Den Tom huet net gemierkt datt hien a Gefor war.
I knew Tom was not leaving early.	Ech wousst, datt den Tom net fréi fortgeet.
Tom said that Mary had given him something.	Den Tom sot, datt d'Maria him eppes ginn huet.
I did not listen.	Ech hunn net nogelauschtert.
Tom was asleep.	Den Tom huet geschlof.
Tom will not do this without the help of someone.	Den Tom wäert dat net ouni Hëllef vun engem maachen.
I am very sleepy after a bit of reading.	Ech sinn ganz schléift no e bësse Liesen.
I tried to visit Tom in prison but they did not want to see me.	Ech hu probéiert den Tom am Prisong ze besichen, awer si wollten mech net gesinn.
How often does the average Canadian go to a doctor?	Wéi dacks geet den duerchschnëttleche Kanadier bei en Dokter?
Tom asked Mary how they got to her house.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi se an hiert Haus kommen.
I'm assuming you did not hear from Tom.	Ech huelen un, Dir hutt näischt vum Tom héieren.
I'm glad it was someone else who got it.	Ech si frou, datt et een aneren war deen et krut.
I'm sorry we jumped to conclusions.	Et deet mir Leed, datt mir zu Conclusiounen sprangen.
I like yogurt.	Ech hu gär Joghurt.
Your hair is a mess.	Är Hoer ass e Mess.
I got nothing from Tom.	Ech krut näischt vum Tom.
Tom thinks he'll never see Mary again.	Den Tom mengt datt hien d'Maria ni méi wäert gesinn.
Tom thinks I'm in love with Mary.	Den Tom mengt, ech si verléift mat Mary.
Tom is hysterical.	Den Tom ass hysteresch.
Tom pays Mary well.	Tom bezuelt Mary gutt.
It can not be that big.	Et kann net esou grouss sinn.
Tom probably won't do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net nach eng Kéier maachen.
Tom plays basketball with his friends.	Den Tom spillt Basketball mat senge Frënn.
I know Tom is a very good banjo player.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Banjospiller ass.
How much does Tom owe you?	Wéi vill ass den Tom dir schëlleg?
We are now much happier than before.	Mir sinn elo vill méi glécklech wéi fréier.
Tom said Mary was not worried.	Den Tom huet gesot datt d'Maria sech net besuergt ass.
I know Tom is much happier because he changed his job.	Ech weess datt den Tom vill méi glécklech ass well hien seng Aarbecht geännert huet.
Tom will probably be sure where he is.	Den Tom wäert wahrscheinlech sécher sinn, wou hien ass.
Tom had an allergic reaction.	Den Tom huet eng allergesch Reaktioun.
I can pay you more if that's what you want.	Ech kann Iech méi bezuelen wann dat ass wat Dir wëllt.
You can go to Boston if you want.	Dir kënnt op Boston goen wann Dir wëllt.
Tom certainly had done nothing that deserved this kind of punishment.	Den Tom hat sécher näischt gemaach wat dës Zort Strof verdéngt huet.
Thank you for agreeing.	Merci fir d'accord ze treffen.
W.e.g. 	W.e.g.
forces us not to go.	zwéngt eis net ze goen.
I thought you said you were not interested.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd net interesséiert.
Tom does not shave.	Den Tom raséiert sech net.
Which of those kids is Tom?	Wéi ee vun deene Kanner ass dem Tom?
I bought two loaves of bread.	Ech hunn zwee Brout kaaft.
Tom is the only one who has a key.	Den Tom ass deen eenzegen deen e Schlëssel huet.
An emu egg is about the equivalent of nine chicken eggs.	Ee Emu Ee ass ongeféier d'Äquivalent vun néng Poulet Eeër.
Tom really wants to go home.	Den Tom wëll wierklech heem goen.
Tom was waiting for us in his office.	Den Tom waart op eis a sengem Büro.
Tom brushed his teeth.	Den Tom huet d'Zänn gebastelt.
I know Tom is a very religious person.	Ech weess, datt den Tom eng ganz reliéis Persoun ass.
I think Tom should do that outside.	Ech mengen, den Tom soll dat dobaussen maachen.
That does not belong here.	Dat gehéiert net heihinner.
I know Tom and Maria were both sick.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid krank waren.
Tom was not the one driving Mary home.	Den Tom war net deen deen d'Maria heem gefuer huet.
Do you want to go to Harvard or not?	Wëllt Dir op Harvard goen oder net?
It did not really work for us.	Et huet eis net wierklech geklappt.
I think Tom will be coming to Australia on Monday.	Ech mengen den Tom wäert e Méindeg an Australien kommen.
I'm really not hungry.	Ech si wierklech net hongereg.
Tom is a punk.	Den Tom ass e Punk.
Tom knows how much you love Mary.	Den Tom weess wéi vill Dir d'Maria gär hutt.
Tom is badly burned.	Den Tom ass schlecht verbrannt.
You do not have to go to the airport to confirm your flight reservation.	Dir musst net onbedéngt op de Fluchhafen goen fir Är Fligerreservatioun nei ze bestätegen.
Tom made sure no one spoke to Mary.	Den Tom huet gesuergt datt kee mam Mary geschwat huet.
There are so many things I do not understand.	Et gëtt sou vill wat ech net verstinn.
Do you have any idea who might have done that?	Hutt Dir eng Ahnung, wien dat kéint gemaach hunn?
I did not know Tom would do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
I hope nothing interferes with our plan.	Ech hoffen, datt näischt mat eisem Plang stéiert.
I know Tom does not know that Mary does not do this often.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net dacks mécht.
Tom will not like that.	Den Tom wäert dat net gär hunn.
I'm going to Europe.	Ech ginn an Europa.
Tom told me he thought Mary was done.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäerdeg wier.
Tom said I looked like I was busy.	Den Tom sot datt ech ausgesinn wéi wann ech beschäftegt wier.
I still do not know what caused the problem.	Ech weess nach ëmmer net wat de Problem verursaacht huet.
Tom is not a weak child.	Den Tom ass kee schwaache Kand.
So it was.	Sou war et.
Tom put together a great team.	Den Tom huet e super Team zesummegesat.
Key economic challenges for Morocco include reform of the education system and the judiciary.	Schlëssel wirtschaftlech Erausfuerderunge fir Marokko enthalen d'Reform vum Bildungssystem an d'Justiz.
Tom and I wanted to go to Australia together.	Den Tom an ech wollten zesummen an Australien goen.
Tom and Mary drove to Boston.	Den Tom an d'Mary sinn mam Auto op Boston gaang.
He received American citizenship.	Hien krut amerikanesch Nationalitéit.
This company is listed on the Paris Stock Exchange.	Dës Firma ass op der Paräisser Bourse opgezielt.
Tom would have known better than to trust Mary.	Den Tom hätt besser gewosst wéi d'Maria ze trauen.
Tom thinks he understands women.	Tom mengt hie versteet Fraen.
Tom says he thinks it would be impossible without a lot of help.	Den Tom seet, hie mengt, et wier onméiglech ouni vill Hëllef ze maachen.
Tom is a few years older than Maria.	Den Tom ass e puer Joer méi al wéi d'Maria.
I hope Tom is in Australia for at least three weeks.	Ech hoffen den Tom ass op d'mannst dräi Wochen an Australien.
Most of the people I work with can speak French.	Déi meescht vun de Leit mat deenen ech schaffen kënne Franséisch schwätzen.
Tom's garage is full of things he never used.	Dem Tom seng Garage ass voller Saachen déi hien ni benotzt.
Tom told me he would not be.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wäert sinn.
That would be a weird way of saying it.	Dat wier eng komesch Manéier et ze soen.
The weather forecast for tomorrow is not good.	D'Wiederausbléck fir muer ass net gutt.
Well, I'm busy too.	Ma, ech sinn och beschäftegt.
Tom's death broke Mary's heart.	Dem Tom säin Doud huet dem Mary säin Häerz gebrach.
Tom said something funny and Maria laughed.	Den Tom sot eppes Witzeges an d'Maria huet gelaacht.
Tom and I ate out.	Den Tom an ech sinn eraus giess.
It must have been hard for Tom.	Et muss fir den Tom schwéier gewiescht sinn.
Your French has improved significantly.	Är Franséisch ass wesentlech verbessert.
People in these areas are getting hungrier every year.	D'Leit an dëse Beräicher ginn all Joer méi hongereg.
Tom and I would not have done this without your help.	Den Tom an ech hätten dat net ouni Är Hëllef gemaach.
Tom is still in his apartment.	Den Tom ass nach ëmmer a sengem Appartement.
We all wondered where Tom was.	Mir hunn eis all gefrot wou den Tom war.
I would give my right arm for a house as nice as Tom's.	Ech giff mäi rietsen Aarm fir en Haus esou flott wéi dem Tom ginn.
Why did not you tell me your name?	Firwat sot Dir mir net Ären Numm?
Tom touched the hot stove and burned his hand.	Den Tom huet de waarmen Uewen beréiert a seng Hand verbrannt.
Tom has cerebral palsy.	Den Tom huet zerebral Palsy.
If you want to know where your heart is, look at where your mind is going when it wanders.	Wann Dir wësse wëllt wou Äert Häerz ass, kuckt no wou Äre Geescht geet wann et wandert.
I look at my weight.	Ech kucken mäi Gewiicht.
Is there anything else on your list that we still need to buy?	Gëtt et soss eppes op Ärer Lëscht déi mir nach musse kafen?
Tom told Mary I was always late.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech ëmmer ze spéit wier.
Tom said he knew he was not allowed to do that himself.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net dierf selwer maachen.
If you want to lose weight, follow this diet.	Wann Dir schlank wëllt sinn, befollegt dës Diät.
Tom does not want to admit that he has a drinking problem.	Den Tom wëll net zouginn datt hien en Drénkproblem huet.
My car gets relatively good gas mileage.	Mäin Auto kritt relativ gutt Gas Kilometerpunkten.
I think maybe Tom can do that today.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht haut maache kann.
How is your house?	Wéi ass Äert Haus?
Tom and I have been married for thirty years.	Den Tom an ech si fir drësseg Joer bestuet.
Tom is a cute kid.	Den Tom ass e sprëtzeg Kand.
Tom says he knows Mary can do it.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat maache kann.
I'm anemic.	Ech sinn anemesch.
Tom held the gun in his right hand.	Den Tom huet d'Waff a senger rietser Hand gehal.
There are no losers.	Et gi keng Verléierer.
Tom's a car salesman, right?	Den Tom ass en Autosverkeefer, oder?
Tom just helped us.	Den Tom huet eis just gehollef.
Did Tom tell you who you're giving the money to?	Huet den Tom Iech gesot, wiem Dir d'Sue gitt?
I'm really sorry I could not help.	Et deet mir wierklech leed, datt ech net konnt hëllefen.
Tom is a little scared.	Den Tom ass e bësse gefaart.
Tom was not the one who told me he had to do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt hien dat misst maachen.
Tom told me he was sad.	Den Tom huet mir gesot datt hien traureg wier.
Do you believe we are not alone in the universe?	Gleeft Dir datt mir net eleng am Universum sinn?
Do not all cars come with seat belts?	Kommen net all Autoen mat Sécherheetsgurt?
I can not just leave Tom.	Ech kann den Tom net einfach verloossen.
I wonder if Tom was at Mary's party or not.	Ech froe mech ob den Tom um Mary senger Party war oder net.
Tom will not be afraid.	Den Tom wäert keng Angscht hunn.
I can not move.	Ech kann net réckelen.
Did Tom really stay out of trouble?	Huet den Tom wierklech aus Ierger bliwwen?
I'm sorry I've ever had doubts.	Et deet mir leed, datt ech jeemools gezweiwelt hunn.
Tom told me that he thought Mary was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria enttäuscht wier.
Tom realized the problem.	Den Tom huet de Problem realiséiert.
Tom told Mary to eat more slowly.	Den Tom huet dem Mary gesot, méi lues ze iessen.
Tom has no idea what Mary has to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Marie maache muss.
I did not realize I should not do that.	Ech hunn net gemierkt datt ech dat net sollt maachen.
I think Tom's scared of my dog.	Ech mengen den Tom huet Angscht viru mengem Hond.
Composing a dictionary takes a lot of time.	D'Zesummesetzung vun engem Wierderbuch erfuerdert enorm vill Zäit.
He watched the horse races with his binoculars.	Hien huet d'Päerdsrennen mat senger Spektiv gekuckt.
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn.
I do not think I can let Tom do that today.	Ech denken net datt ech den Tom dat haut maache loossen.
I had no idea Tom would not be here.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom net hei wäert sinn.
Socrates was Plato's teacher.	De Sokrates war dem Platon säi Léierpersonal.
I would explain it to you, but your brain would explode.	Ech géif Iech et erklären, awer Äert Gehir géif explodéieren.
I'm not very good at impersonations.	Ech sinn net ganz gutt bei Impersonatiounen.
Tom does not think he has the time to help you today.	Den Tom mengt net datt hien d'Zäit huet fir Iech haut ze hëllefen.
Tom might be staying with his grandparents in Boston.	Den Tom bleift vläicht bei senge Grousselteren zu Boston.
I'll be here all day.	Ech wäert de ganzen Dag hei sinn.
Tom admitted that he was jealous.	Den Tom huet zouginn datt hien jalous war.
I know Tom will not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Your smile is contagious.	Äre Laachen ass ustiechend.
Tom said he thought we should wait until 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht mir misste bis 2:30 waarden.
I'm waiting to see how things go.	Ech waarden op ze gesinn wéi d'Saache weidergoen.
I discussed the problem with Tom.	Ech hunn de Problem mam Tom diskutéiert.
I want the whole world to know that we'm getting married.	Ech wëll datt d'ganz Welt weess datt mir bestueden.
Tom knew right away that he had nothing to say.	Den Tom wousst direkt datt hien näischt soen hätt.
Who will ask the question at all?	Wien wäert d'Fro iwwerhaapt stellen?
Tom woke up very late.	Den Tom ass ganz spéit erwächt.
Tom still does not plan to do that.	Den Tom plangt nach ëmmer dat net ze maachen.
Tom was a nervous kid.	Den Tom war en nervös Kand.
You want to do that, right?	Dir wëllt dat maachen, oder?
This is one of my favorite books.	Dat ass ee vu menge Liiblingsbicher.
Shall we not get our things?	Solle mir eis Saachen net kréien?
I assumed Tom was waiting for Maria.	Ech hunn ugeholl datt den Tom op d'Maria gewaart huet.
Who told you Tom should do that?	Wien sot dir den Tom soll dat maachen?
Mary said she thought Tom was discouraged.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom decouragéiert wier.
During my early teens, I was not always at my best with my parents.	Wärend meng fréi Teenager war ech net ëmmer am beschten mat mengen Elteren.
You think you're right, but you are not.	Dir mengt Dir hutt Recht, awer Dir sidd net.
I'm washing the shirts now.	Ech wäschen elo d'Shirten.
Tom said he suspected Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien de Verdacht huet datt d'Maria dat géif maachen.
Tom heard a familiar voice.	Den Tom huet eng vertraute Stëmm héieren.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm coming up with something.	Ech kommen op eppes.
Why did Tom ask me that?	Firwat huet den Tom mech dat gefrot?
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wahrscheinlech net maachen.
Do you think Tom would join us?	Denkt Dir den Tom géift eis matmaachen?
Something is very wrong here.	Hei ass eppes ganz falsch.
Tom was driving Mary's car as he ran off the bridge.	Den Tom war mam Mary sengem Auto gefuer, wéi hien vun der Bréck gelaf ass.
I'm exactly the same height as Tom.	Ech si genee déi selwecht Héicht wéi den Tom.
Tom said that was not the main reason why Maria wanted to do that.	Den Tom sot, dat wier net den Haaptgrond firwat d'Maria dat wollt maachen.
I like the way Tom thinks.	Ech hunn de Wee gär wéi den Tom denkt.
Tom and Marie do not plan to go together.	Den Tom an d'Marie plangen net zesummen ze goen.
Tom said Mary is home every Monday at 2:30.	Den Tom sot datt d'Mary all Méindeg ëm 2:30 heem ass.
Maybe Tom will go to college in Boston.	Vläicht wäert den Tom op de College zu Boston goen.
Is it cheaper to call after 9:00?	Ass et méi bëlleg no 9:00 ze ruffen?
Tom said Mary was jealous.	Tom sot Mary war jalous.
We expect a lot from Tom.	Mir erwaarden vill vum Tom.
Tom beat his kids.	Den Tom huet seng Kanner geschloen.
Everything has changed since my last visit.	Alles ass geännert zënter mengem leschte Besuch.
I'm on my way to the train station.	Ech sinn op de Wee op d'Gare.
Tom is in the park waiting for Maria.	Den Tom ass am Park a waart op d'Maria.
Who governs the country?	Wien regéiert d'Land?
I'm religious.	Ech si reliéis.
I'll make myself happy.	Ech wäert mech glécklech maachen.
Tom goes slower.	Den Tom geet méi lues.
Do you have any idea who kidnapped Tom?	Hutt Dir eng Ahnung wien den Tom entfouert hätt?
I do not like to wear nail polish.	Ech droen net gär Nagellack.
Tom does not want Mary to think he is a fool.	Den Tom wëll net datt d'Maria denkt datt hien en Narr ass.
Where are you going?	Wou gitt Dir hin?
Tom thought the burning car would explode.	Den Tom huet geduecht datt de brennen Auto géif explodéieren.
Tom got injured at work today.	Den Tom huet sech haut op der Aarbecht blesséiert.
Police are looking for the robber.	D'Police sicht no dem Raiber.
Tom will not do that himself.	Den Tom wäert dat net selwer maachen.
There's something out there.	Do ass eppes dobaussen.
Tom does not think Mary is angry.	Den Tom mengt net datt d'Maria rosen ass.
I thought Tom would not do that anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net méi mécht.
Mary's mother made her a new dress.	Dem Mary seng Mamm huet hir en neit Kleed gemaach.
Tom will not be killed.	Tom wäert net ëmbruecht ginn.
Let's ride the roller coaster.	Loosst eis d'Aachterbunn fueren.
At least Tom was funny.	Op d'mannst war den Tom witzeg.
Tom is returning to Australia next week.	Den Tom kënnt d'nächst Woch zréck an Australien.
You know how I feel about Tom.	Dir wësst wéi ech iwwer den Tom fillen.
I'll find out how I do this eventually.	Ech wäert erausfannen wéi ech dat schlussendlech maachen.
I'm very proud of our company.	Ech si ganz houfreg op eis Firma.
We could not do that yet.	Dat konnte mer nach net maachen.
Lots of people like Tom.	Vill Leit wéi den Tom.
I do not have a big appetite.	Ech hu kee groussen Appetit.
Tell Tom he should do that.	Sot dem Tom, hie soll dat maachen.
Tom was killed in a car accident within 10 hours after graduating from college.	Den Tom gouf an engem Verkéiersaccident bannent 10 Stonnen nom Ofschloss vum College ëmbruecht.
It is not my responsibility to do so.	Et ass net meng Verantwortung dat ze maachen.
Tom was not killed in the blast.	Den Tom ass net an der Explosioun ëmbruecht ginn.
I did not know Tom could do that.	Ech wousst net datt den Tom dat kéint maachen.
Have you ever said hello to Tom?	Hutt Dir schonn dem Tom Salut gesot?
I have been warned three times.	Ech sinn dräimol gewarnt ginn.
Tom will get there in front of Mary.	Den Tom wäert virun der Maria dohinner kommen.
I hope you like it here and will be back soon.	Ech hoffen Dir hutt et hei gär a wäert geschwënn zréck kommen.
I suspect Tom will be there tonight.	Ech de Verdacht datt den Tom den Owend do wäert sinn.
Tom plays drums and guitars.	Den Tom spillt Drums a Gittar.
Give Tom a dollar.	Gëff Tom en Dollar.
What did Tom discover?	Wat huet den Tom entdeckt?
I love my electric toothbrush.	Ech hunn meng elektresch Zännbürk gär.
I always wanted to live in a castle.	Ech wollt ëmmer an engem Schlass wunnen.
I did not know you do not have a passport.	Ech wousst net datt Dir kee Pass hutt.
I can not stop the noisy cat from entering my yard.	Ech kann déi Kaméidi Kaz net verhënneren fir a mäi Gaart ze kommen.
Tom went windsurfing.	Den Tom ass windsurfen gaangen.
I bought the same toaster that Tom bought.	Ech kaaft déi selwecht Toaster datt Tom kaaft.
Maybe Tom's hungry.	Vläicht ass den Tom hongereg.
By the way, Tom still wants to go out with you.	Den Tom wëll iwwregens nach ëmmer mat Iech erausgoen.
I was told not to do that again.	Ech hu gesot kritt dat net erëm ze maachen.
Stay here while I see what's going on.	Bleift hei während ech gesinn wat lass ass.
I did not know Tom did not want to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom is not the kind of person who would do such a thing.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi sou eppes géif maachen.
My mother says I am very beautiful.	Meng Mamm seet ech ganz schéin.
I trust you to be honest.	Ech vertrauen op Iech fir éierlech ze sinn.
I know Tom is a foreigner.	Ech weess den Tom ass en Auslänner.
This is where Tom worked.	Hei huet den Tom geschafft.
The origin of the universe will probably never be explained.	Den Urspronk vum Universum wäert wahrscheinlech ni erkläert ginn.
Who plays?	Wien spillt?
Tom gave me another drink.	Den Tom huet mir en anert Gedrénks geschenkt.
Tom's not busy right now, is he?	Den Tom ass elo net beschäftegt, oder?
I thought this was difficult.	Ech hu geduecht datt dëst schwéier war.
Tom took my keys.	Den Tom huet meng Schlësselen geholl.
Tom and Marie are both trustworthy, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid vertrauenswierdeg, oder?
Tom said his new car cost him a lot.	Den Tom sot, datt säin neien Auto him vill kascht huet.
Tom keeps his fingers crossed.	Den Tom hält d'Daumen.
Tom decided that he would do anything to help Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien alles maache géif fir d'Maria ze hëllefen.
You have to study French whether you like it or not.	Dir musst Franséisch studéieren ob Dir et wëllt oder net.
Tom is thinking of painting his house.	Den Tom denkt drun säin Haus ze molen.
You should reject this offer.	Dir sollt dës Offer refuséieren.
If I tell you something, will you promise not to tell anyone else?	Wann ech Iech eppes soen, wäert Dir verspriechen, kengem aneren ze soen?
Tom said Mary was very tired.	Tom sot Mary war ganz midd.
Tom should do that as soon as possible.	Den Tom soll dat wuel sou séier wéi méiglech maachen.
I ate a burger, then went to bed.	Ech hunn e Burger giess, dunn an d'Bett gaang.
Tom has no tea.	Den Tom huet keen Téi.
This is one of the most beautiful sunsets I have ever seen.	Dëst ass ee vun de schéinste Sonnenënnergäng déi ech je gesinn hunn.
You should start around 2:30.	Dir sollt ongeféier 2:30 ufänken.
Tom threw an empty beer can at Mary.	Den Tom huet eng eidel Béierdous op d'Marie gehäit.
Tom did not think Mary would eat what he had made for her.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif iessen wat hien fir hatt gemaach huet.
Tom said he would never understand women.	Den Tom sot, datt hien ni Fraen géif verstoen.
Tom thinks Mary will be nervous about doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria nervös wäert sinn dat ze maachen.
Tom was trying to do something that could not be done.	Den Tom huet probéiert eppes ze maachen wat net ka gemaach ginn.
The recent frequency of earthquakes makes us nervous.	Déi rezent Frequenz vun Äerdbiewen mécht eis nervös.
I have had this rash on my legs for a long time.	Ech hunn dësen Ausschlag op menger Been fir eng laang Zäit.
Tom does not want to look weak.	Den Tom wëll net schwaach ausgesinn.
We'll probably not hear from Tom.	Mir wäerte wahrscheinlech net vum Tom héieren.
Tom sent Maria mixed signals.	Den Tom huet d'Maria gemëschte Signaler geschéckt.
I probably would have just said nothing.	Ech hätt wahrscheinlech just näischt gesot.
Severe turbulence during the flight and very poor cabin service did not make our vacation enjoyable.	Schwéier Turbulenzen beim Fluch a ganz schlechte Kabineservice hunn eis Vakanz net erfreelech gemaach.
I think Tom is desperate to do that.	Ech mengen den Tom ass verzweifelt dat ze maachen.
Tom could not decide what to eat.	Den Tom konnt net entscheeden wat iessen.
Tom is about the same height as you.	Den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi Dir.
When was the last time you had a headache?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Kappwéi hat?
I think Tom will do great.	Ech denken, datt den Tom super wäert maachen.
Tom went to the parking lot.	Den Tom ass op de Parking gaangen.
These are the keys to my basement.	Dëst sinn d'Schlëssel vu mengem Keller.
You do not have to wait with me.	Dir musst net mat mir waarden.
Tom said he would call Mary back.	Den Tom sot, hie géif d'Mary zréckruffen.
I could not do what I wanted to do.	Ech konnt net maachen wat ech wollt maachen.
A tree fell across the park road, blocking traffic.	E Bam ass iwwer d'Parkstrooss gefall, an huet de Verkéier blockéiert.
I thought this only happened in fairy tales.	Ech hu geduecht datt dat nëmmen a Mäerchen geschitt ass.
We all got up and danced.	Mir sinn all opgestan an danzen.
Tom has to tell Mary that he does not know how to do this.	Den Tom soll dem Mary soen, datt hien net weess, wéi een dat maache soll.
I do not want this shirt.	Ech wëll dëst Shirt net.
It is up to you to put an end to this work.	Et fällt Iech fir de Schluss vun dëser Aarbecht ze setzen.
I can not afford a new car, so I have to make this one.	Ech kann net en neien Auto leeschten, also muss ech dësen maachen.
The road at this point is three meters wide.	D'Strooss ass op dësem Punkt dräi Meter breet.
I know Tom wants us to help Mary.	Ech weess datt den Tom wëll datt mir d'Maria hëllefen.
It does not bother me.	Et stéiert mech net.
Tom picked up Maria on his way home.	Den Tom huet d'Maria op sengem Heemwee opgeholl.
Did you really think I was Tom?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech den Tom wier?
Tom said Mary was nice.	Den Tom sot datt d'Maria léif war.
I'm counting on you to help me.	Ech zielen op Iech fir mir ze hëllefen.
I'm wondering if this is some kind of scam.	Ech froe mech ob dëst eng Zort Scam ass.
Tom failed the French test.	Den Tom huet den Test Franséisch gescheitert.
I volunteer to do that.	Ech ginn mech fräiwëlleg fir dat ze maachen.
He is the last person to betray his friends.	Hien ass déi lescht Persoun fir seng Frënn ze verroden.
I think Tom will probably cry.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech kräischen.
Anyone can get a head lock.	Jidderee ka Kapplëss kréien.
I know what happened to Tom.	Ech weess wat mam Tom geschitt ass.
"I think I need a stiff drink." 	"Ech mengen ech brauch e steife Getränk."
"Do both."	"Maacht déi zwee."
What kind of teacher do you want to be?	Wéi eng Enseignant wëllt Dir sinn?
Tom did your laundry for you.	Den Tom huet Är Wäsch fir Iech gemaach.
I think I'm unlucky.	Ech mengen ech hunn Pech.
As far as I know, Tom is not married yet.	Souwäit ech weess, ass den Tom nach net bestuet.
Tom no longer learns French.	Den Tom léiert net méi Franséisch.
Tom will not stop us.	Den Tom wäert eis net ophalen.
I handed Tom the document.	Ech hunn dem Tom d'Dokument iwwerreecht.
I did not know that I should not try it myself.	Ech wousst net datt ech dat net selwer sollt probéieren.
I thought Tom was a doctor.	Ech hu geduecht datt den Tom en Dokter wier.
You told Tom I wanted to do that, right?	Du hues dem Tom gesot, ech wollt dat maachen, oder?
My feelings for you have not changed.	Meng Gefiller fir Iech hunn net geännert.
Subtlety was never your strong suit.	Subtilitéit war ni Äre staarke Kostüm.
How dare you talk to your mother like that!	Wéi getraut Dir esou mat Ärer Mamm ze schwätzen!
Tom tries to help.	Den Tom probéiert ze hëllefen.
Tom did not even look at the letter Mary had written to him.	Den Tom huet net emol de Bréif gekuckt, déi d'Maria him geschriwwen huet.
You will never find another man like Tom.	Dir wäert ni en anere Mann wéi den Tom fannen.
You did not know Tom did not need to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net brauch ze maachen, oder?
I have a little home.	Ech hunn e bëssen Heemecht.
My French teacher is the same age as me.	Meng Franséisch Enseignant ass am selwechten Alter wéi ech.
I think someone spit on Mary's drink.	Ech mengen, datt een dem Mary säi Getränk gespickt huet.
I'm sick of meetings.	Ech si krank vu Reuniounen.
You should get up earlier.	Dir sollt méi fréi opstoen.
I hope I did not hurt the work.	Ech hoffen, datt ech d'Aarbecht net verletzt hunn.
That strategy did not pay off.	Déi Strategie huet sech net bezuelt.
Who built the snowman?	Wien huet de Schnéimännchen gebaut?
Tom keeps hives on his farm and sells honey.	Den Tom hält Hives op sengem Bauerenhaff a verkeeft den Hunneg.
We are house painters.	Mir sinn Hausmoler.
Tom is wearing a uniform.	Den Tom huet eng Uniform un.
Tom shook his head as he left.	Den Tom huet de Kapp gerëselt wéi hien fortgefuer ass.
Tom wanted to change his life.	Den Tom wollt säi Liewen änneren.
I think Tom would probably be happy to do that for you.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech frou wier dat fir Iech ze maachen.
Who do you think Tom will win?	Wien mengt den Tom wäert gewannen?
If you do not run, you will be late.	Wann Dir net laaft, sidd Dir spéit.
Tom is really talented.	Den Tom ass wierklech talentéiert.
Tom ate a piece of cake.	Den Tom huet e Stéck vum Kuch giess.
Tom is married and lives in Boston.	Den Tom ass bestuet a lieft zu Boston.
I feel like we'll never see each other again.	Ech fille wéi wann mir eis ni méi wäerte gesinn.
Did Tom really step on your foot?	Huet den Tom wierklech op däi Fouss getrëppelt?
I knew Tom would come himself.	Ech wousst, datt den Tom selwer géif kommen.
We had a few close calls.	Mir haten e puer enk Uruff.
I'm telling Tom what you did.	Ech soen den Tom wat Dir gemaach hutt.
I do not feel so guilty.	Ech fille mech net sou schëlleg.
Tom told me you had a cold.	Den Tom huet mir gesot datt Dir eng Erkältung hätt.
I do not really enjoy doing that.	Ech genéissen dat net wierklech ze maachen.
I do not know why I stayed up so late.	Ech weess net firwat ech sou spéit op bliwwen sinn.
Tom baked Maria some brownies.	Den Tom huet d'Maria e puer Brownies gebak.
Tom asked me to do nothing.	Den Tom huet mech gefrot näischt ze maachen.
They do not build them as they used to.	Si bauen se net wéi se fréier gemaach hunn.
Do you think Tom would like me to help him do that?	Denkt Dir den Tom wéilt ech him hëllefen dat ze maachen?
I did not know that Tom was lying.	Ech wousst net datt den Tom gelunn huet.
Finally, his rights had to be recognized.	Schliisslech hu seng Rechter missen unerkannt ginn.
Tom did not have to do that.	Den Tom huet dat net missen maachen.
Tom said he thought we had a problem.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt mir e Problem hätten.
Nobody knows Tom's back.	Keen weess datt den Tom zréck ass.
Your room is the first one on the left.	Äre Raum ass deen éischten op der lénker Säit.
I knew Tom was a little younger than me.	Ech wousst datt den Tom e bësse méi jonk war wéi ech.
Tom will eat with Mary.	Den Tom wäert mam Mary iessen.
Tom seems to be busier than Maria.	Den Tom schéngt méi beschäftegt ze sinn wéi d'Maria.
I want you to wait until Tom arrives.	Ech wëll datt Dir waart bis den Tom kënnt.
I'm pretty hungry because I have not eaten since early morning.	Ech sin zimmlech hongereg well ech zënter moies fréi net giess hunn.
I did not know that you knew that I knew.	Ech wousst net datt Dir wousst datt ech wousst.
We can not trust Tom with such a thing.	Mir kënnen dem Tom net mat sou eppes vertrauen.
Tom said he would never do that again.	Den Tom sot, hie géif dat ni méi maachen.
I'm like my mom.	Ech si wéi meng Mamm.
Tom said he hopes Maria tries her best to win.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria hir Bescht probéiert ze gewannen.
Tom and I are probably not too late.	Den Tom an ech si wahrscheinlech net ze spéit.
I will not be able to be here tomorrow.	Ech wäert net fäeg sinn muer hei ze sinn.
I did not know that Mary was Tom's wife.	Ech wousst net datt d'Maria dem Tom seng Fra war.
I do not think I really need to read that.	Ech denken net, ech brauch dat wierklech ze liesen.
My dad makes the rule to read a few pages before he goes to bed.	Mäi Papp mécht d'Regel fir e puer Säiten ze liesen ier hien an d'Bett geet.
What is there to be ashamed of?	Wat ass do ze schummen?
I think Tom did nothing.	Ech mengen den Tom huet näischt gemaach.
I want to buy a car.	Ech wëll en Auto kafen.
I do not think Tom will swim.	Ech denken net datt den Tom wäert schwammen.
Men and women usually do not do it the same way.	Männer a Fraen maachen dat normalerweis net déiselwecht Manéier.
I'm the only one planning this.	Ech sinn deen eenzegen deen dat plangt.
Tom's a music teacher, right?	Den Tom ass e Museksproff, oder?
I never see that change.	Ech gesinn dat ni änneren.
Tom wants to know what happened to Mary.	Den Tom wëll wësse wat mam Mary geschitt ass.
Tom told everyone they had to do this.	Den Tom huet jidderengem gesot datt si dat misste maachen.
Tom got on the plane.	Den Tom ass an de Fliger geklommen.
I did not think Tom would have to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat méi misst maachen.
I'm a teacher.	Ech sinn e Léier.
The person who donated this money wants to remain anonymous.	Déi Persoun, déi dës Sue gespent huet, wëll anonym bleiwen.
I hope Tom likes what I bought for him.	Ech hoffen, datt den Tom gär huet wat ech fir hien kaaft hunn.
Is Tom still staying with you?	Bleift den Tom nach ëmmer bei dir?
Tom rolled up his sleeves.	Den Tom huet seng Hülse opgerullt.
I'm afraid I'll never get married.	Ech fäerten, datt ech ni bestuet ginn.
Tom is wrong, as always.	Den Tom ass falsch, wéi ëmmer.
Why do not you go with Tom?	Firwat gitt Dir net an den Tom mat?
Tell Tom not to do it alone.	Sot dem Tom dat net eleng ze maachen.
I do not think Tom is desperate to do that.	Ech denken net datt den Tom verzweifelt ass dat ze maachen.
We've heard all of you.	Mir hunn all vun Iech héieren.
Tom lives with his wife and three children.	Den Tom lieft mat senger Fra an dräi Kanner.
You are making a big mistake.	Dir maacht e grousse Feeler.
Do you think Tom would care if I came with you?	Denkt Dir, datt den Tom et egal wier wann ech mat Iech kommen?
If I were in your shoes, I would not walk at all.	Wann ech an Äre Schong wier, géif ech guer net goen.
Tom said he had nothing to do with the thief.	Den Tom sot, hien hätt näischt mam Déif ze dinn.
Is it hard to find a part-time job?	Ass et schwéier en Deelzäitjob ze fannen?
I wrote it all down because I do not remember anything.	Ech hunn alles opgeschriwwen well ech mech näischt erënneren.
We do not want to ignore the facts.	Mir wëllen d'Fakten net ignoréieren.
That is one of the costs of doing business.	Dat ass ee vun de Käschte fir Geschäfter ze maachen.
Tom thought Mary was angry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria rosen war.
Tom loves reggae.	Den Tom huet Reggae gär.
That's not possible at all.	Dat geet guer net.
Let's talk about what to do with strangers.	Loosst d'iwwer schwätzen wat mat der Friemen ze maachen.
Tom heated water on the wood stove.	Den Tom huet Waasser um Holzofen gehëtzt.
Do it right or do it not at all.	Maacht et richteg oder maacht et guer net.
I plan to move back to Australia.	Ech plangen zréck an Australien ze plënneren.
She got a flat tire on the way home.	Si krut en flaache Pneu um Heemwee.
That's how the system works.	Dat ass wéi de System funktionnéiert.
Tom made an emergency stop on the road.	Den Tom huet en Noutstopp op der Strooss gemaach.
Tom was held hostage for a whole month.	Den Tom gouf e ganze Mount als Geisel gehal.
I do not see any major difference.	Ech gesinn keen groussen Ënnerscheed.
Tom is obscenely rich.	Den Tom ass obszön räich.
Tom says he did not know that Mary thought it would be a good idea to help John do this.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Mary geduecht et wier eng gutt Iddi dem John dat ze hëllefen.
I wonder when Tom planned that.	Ech froe mech wéini den Tom dat geplangt huet.
Tom flew to Boston.	Den Tom ass mam Fliger op Boston gaangen.
I was ready when Tom came.	Ech war prett wéi den Tom koum.
I want you to think very carefully about this.	Ech wëll datt Dir ganz suergfälteg iwwer dëst denkt.
I do not think Tom will be outrageous.	Ech denken net datt den Tom ongehéierlech wäert sinn.
That will be good.	Dat wäert gutt sinn.
She asked me to look after her baby in her infancy.	Si huet mech gefrot no hirem Puppelchen an hirer Verontreiung ze kucken.
Butter toast always goes down with butter side because butter is heavier than bread.	Botter Toast fällt ëmmer mat Botter Säit erof well Botter méi schwéier ass wéi Brout.
Do not want to go too?	Wëllt Dir och net goen?
I know Tom does not plan to go to Australia with you.	Ech weess, datt den Tom net plangt mat Iech an Australien ze goen.
Tom did not sue us.	Den Tom huet eis net verklot.
Tom said Mary should do that outside.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat dobausse sollt maachen.
I did not know you were the one who wanted to do that.	Ech wousst net datt Dir deen wier deen dat maache wollt.
Not all languages ​​use the same punctuation mark to mean the same thing.	Net all Sprooch benotzt déiselwecht Punktuéierungszeechen fir datselwecht ze bedeiten.
We have to postpone the match until next Sunday.	Mir mussen de Match bis nächste Sonndeg ausstellen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I want to do that.	dem Tom, ech wëll dat maachen.
Why do not we get a paw?	Firwat kréie mir net e Patt?
Tom probably does not plan to retire anytime soon.	Den Tom plangt wahrscheinlech net geschwënn an d'Pensioun ze goen.
You're very good at doing that, right?	Du bass ganz gutt an dat ze maachen, oder?
Tom works for the Australian Embassy.	Den Tom schafft fir déi australesch Ambassade.
I did not think it would rain last night.	Ech hat net geduecht et géif gëschter Owend reenen.
I'm pretty sure Tom's wrong.	Ech si ganz sécher datt den Tom falsch ass.
Most of the time I just do what I want to do.	Meeschtens maachen ech just wat ech wëll maachen.
I have no time for you.	Ech hu keng Zäit fir dech.
She will be fine.	Si wäert gutt sinn.
Tom says he plans to buy Mary a present.	Den Tom seet, hie plangt Mary e Kaddo ze kafen.
Why are you upset with Tom?	Firwat sidd Dir opgeregt mam Tom?
I know Tom is not a very strong guy.	Ech weess, datt den Tom kee ganz staarken Typ ass.
I'm not willing to give this to Tom.	Ech sinn net bereet dëst dem Tom ze ginn.
Tom looks like a weightlifter.	Den Tom gesäit aus wéi e Gewiichter.
You're not as poor as I am.	Du bass net esou aarm wéi ech.
It's not ideal, but it's the least unsatisfactory solution.	Et ass net ideal, awer et ass déi mannst onzefridden Léisung.
That's scary.	Dat ass erschreckend.
Tom said that Mary thought he should not do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net méi sollt maachen.
You need to show genuine interest in the other person.	Dir musst e reellen Interessi un déi aner Persoun weisen.
Tom needs to start seeing a therapist.	Den Tom muss ufänken en Therapeut ze gesinn.
Tom was on his way home when he was hit by a car.	Den Tom war um Heemwee wéi hien vun engem Auto ugestouss gouf.
Tom was never rude to me.	Den Tom war ni ruppeg fir mech.
There remains a little milk.	Et bleift e bësse Mëllech.
They gladly supported his new policy.	Si hunn seng nei Politik gäeren ënnerstëtzt.
I'm going to Boston with you.	Ech gi mat Iech op Boston.
Tom is safe here.	Den Tom ass sécher hei.
Tom is the one who told me what happened.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet wat geschitt ass.
Tom told us it was an old ship.	Den Tom huet eis gesot datt et en aalt Schëff wier.
The fish market is looking for oysters for you.	De Fëschmaart schuckt d'Austern fir Iech.
I felt stressed.	Ech hu mech gestresst gefillt.
Tom added some interesting spices to the stew.	Den Tom huet e puer interessant Gewierzer an de Stew bäigefüügt.
You can probably cut it with scissors.	Dir kënnt et wahrscheinlech mat enger Schéier schneiden.
Tom has only one week to decide.	Den Tom huet nëmmen eng Woch fir ze entscheeden.
I saw Tom in the auditorium.	Ech hunn den Tom den Auditorium gesinn.
Tom came into the kitchen.	Den Tom koum an d'Kichen.
We were supposed to go to Australia last year.	Mir sollten d'lescht Joer an Australien goen.
Tell her I'm cutting down the trees.	Sot hir datt ech d'Beem schneiden.
Tom's eyes were red with screams.	Dem Tom seng Ae ware rout vu Gejäiz.
This is probably one of the most frequently asked questions we get.	Dëst ass wahrscheinlech eng vun den dacks gestallte Froen déi mir kréien.
We hope to keep it as it is.	Mir hoffen et ze halen wéi et ass.
The water pipes are broken.	D'Waasserleitunge si gebrach.
I did not know that both Tom and Maria would be there.	Ech wousst net datt souwuel den Tom wéi och d'Maria do géife sinn.
Tom is being bullied.	Den Tom gëtt gemobbt.
Tom jumped into the water and Maria jumped in after him.	Den Tom ass an d'Waasser gesprongen an d'Maria sprang no him eran.
Tom accidentally shot his wife.	Den Tom huet zoufälleg seng Fra erschoss.
Tom is not there yet.	Den Tom ass nach net do.
They would not tell me the truth.	Si géifen mir d'Wourecht net soen.
There were not many people in the room.	Et waren net vill Leit am Raum.
It's far over the time Tom promised to be here.	Et ass wäit iwwer d'Zäit déi den Tom versprach huet datt hien hei wier.
Tom said he thought Mary was alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eleng wier.
Why do not we go to the circus tomorrow?	Firwat gi mir muer net an den Zirkus?
Maria and Alice wear the same size clothes.	D'Maria an d'Alice droen déiselwecht Gréisst Kleeder.
Tom always thinks he's right.	Den Tom mengt ëmmer datt hien Recht huet.
Tom still refuses.	Den Tom refuséiert dat nach ëmmer.
Tom would be better.	Tom wier besser.
I can not do that yet.	Ech kann dat nach net maachen.
Tom will probably not forget to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen dat ze maachen.
I really wish I could help you more.	Ech wënschen wierklech datt ech Iech méi hëllefe kéinten.
Tom said he thought I was stubborn.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech haartnäckege wier.
Tom did not look so happy.	Den Tom huet net sou glécklech ausgesinn.
You would make a good counselor.	Dir géift e gudde Conseiller maachen.
Our shop will not be open on Thanksgiving.	Eise Buttek wäert op Thanksgiving net op sinn.
I know Tom does not know why Mary did this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat eleng gemaach huet.
Tom likes museums.	Tom gär Muséeën.
Tom is not the one who hit me.	Den Tom ass net deen deen mech geschloen huet.
I should be first.	Ech sollt éischt sinn.
They would have been killed if the car had run over the rocks.	Si wieren ëm d'Liewe komm, wann den Auto iwwer de Fiels gerannt wier.
Do you really think this will happen again?	Denkt Dir wierklech datt dat erëm wäert geschéien?
Is Tom cool?	Ass den Tom cool?
I hope you get his support.	Ech hoffen Dir kritt seng Ënnerstëtzung.
He has a direct-A report card.	Hien huet eng direkt-A Rapport Kaart.
That's not something you are interested in, is it?	Dat ass net eppes fir Iech interesséiert, oder?
They both laughed.	Si hunn allebéid gelaacht.
I forgot to tell Tom how to do that.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen wéi ech dat maachen.
It is very kind of you to help me with my homework.	Et ass ganz léif vun Iech mir mat menger Hausaufgaben ze hëllefen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why Tom and I are here.	firwat den Tom an ech hei sinn.
Tom lives just down the street.	Den Tom wunnt just op der Strooss.
I have a delivery for Tom.	Ech hunn eng Liwwerung fir den Tom.
Tom did not know that you were the one who wanted to do this to us.	Den Tom wousst net datt s du deen wier deen eis dat maache wollt.
Tom was afraid they would close him and throw away the key.	Den Tom hat Angscht datt si him géifen zoumaachen an de Schlëssel ewechgeheien.
Why do not we talk about what Tom does?	Firwat schwätze mir net iwwer dat wat den Tom mécht?
You did not expect Tom to refuse, did you?	Dir hutt net erwaart datt den Tom dat géif refuséieren, oder?
Well, that's all for today.	Gutt, dat ass alles fir haut.
I think Tom's going on.	Ech mengen den Tom geet weider.
Not afraid to talk.	Fäert net ze schwätzen.
We played baseball until it was too dark to see the ball anymore.	Mir hunn Baseball gespillt bis et ze däischter war fir de Ball méi ze gesinn.
Hundreds of azalea bushes are flowering.	Honnerte vun Azaleabëscher si gebléit.
Open the panel.	Öffnen de Panel.
I do not speak a word of French.	Ech schwätze kee Wuert Franséisch.
Tom says that often.	Den Tom seet dat dacks.
I did not think you would be busy this morning.	Ech hat net geduecht datt Dir de Moien beschäftegt wärt.
Tom was not a super player.	Tom war ni e super Spiller.
Maria is my older sister.	D'Maria ass meng eeler Schwëster.
Nobody likes Tom.	Keen huet den Tom net gär.
We could not wait for Tom.	Mir konnten net op den Tom waarden.
Tom is really a good guy.	Den Tom ass wierklech e gudde Guy.
Maria and her family came to the station to see us.	D'Maria an hir Famill sinn op d'Gare komm fir eis ze gesinn.
This may have nothing to do with our problem.	Dëst huet vläicht näischt mat eisem Problem ze dinn.
Tom asked me where I grew up.	Den Tom huet mech gefrot wou ech opgewuess sinn.
Tom is very mysterious, right?	Den Tom ass ganz geheimnisvoll, oder?
You can go back to Boston if you want.	Dir kënnt zréck op Boston goen wann Dir wëllt.
I'm risking my life.	Ech riskéieren mäi Liewen.
Tom was polite but firm.	Den Tom war héiflech awer fest.
I'm sorry you and Tom had an argument.	Et deet mir leed datt Dir an den Tom e Sträit haten.
You do not have to work with Tom.	Dir musst net mam Tom schaffen.
I met Tom while living in Australia.	Ech hunn den Tom begéint wärend ech an Australien gewunnt hunn.
Tom told Mary not to help John.	Den Tom huet dem Mary gesot, de John net ze hëllefen.
I want to ask Tom what he will do.	Ech wëll den Tom froen wat hie wäert maachen.
Dark as it was, we managed to find our way back to our tent.	Däischter wéi et war, hu mir et fäerdeg bruecht de Wee zréck an eist Zelt ze fannen.
Congratulations on your exams.	Ech gratuléieren Iech fir d'Examen.
I'm not so convinced.	Ech sinn net esou iwwerzeegt.
Tom has not achieved anything yet.	Den Tom huet nach näischt erreecht.
I did everything I could, but it was not enough.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt maachen, awer et war net genuch.
I have no time to disturb such small things.	Ech hu keng Zäit fir sou kleng Saachen ze stéieren.
The plate slipped out of my hands and fell to the floor.	Den Teller ass aus menger Hänn gerutscht an ass op de Buedem gefall.
Tom repaired the leak.	Den Tom huet de Leck reparéiert.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say where is the nearest library?	soen wou déi nootste Bibliothéik ass?
Tom was trapped inside.	Den Tom war dobannen agespaart.
Why not wear your new jacket?	Firwat hutt Dir Är nei Jackett net un?
People can not live without oxygen.	D'Leit kënnen net ouni Sauerstoff liewen.
There is a very good chance it will rain tomorrow.	Et besteet eng ganz gutt Chance datt et muer reent.
Give the microphone to Tom.	Gitt de Mikro un den Tom.
I think you should give Tom a chance to tell his side of the story.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom eng Chance ginn, seng Säit vun der Geschicht ze soen.
I took care of Tom.	Ech hu mech ëm den Tom gekëmmert.
Tom took the biggest apple for himself.	Den Tom huet de gréissten Apel fir sech selwer geholl.
We believed that there would be no more problems.	Mir hu gegleeft datt et keng Problemer méi wäerte ginn.
Tom and Marie only speak French with me.	Den Tom an d'Marie schwätzen nëmme franséisch mat mir.
I will not work tomorrow. 	Ech wäert net muer schaffen.
Tom will not work either.	Den Tom wäert och net schaffen.
Tom said he thought I might not be required to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech vläicht net verlaangt sinn dat ze maachen.
Tom wants me to stay a few weeks.	Den Tom wëll datt ech e puer Woche bleiwen.
You need to give Tom more time.	Dir musst dem Tom méi Zäit ginn.
Tom turned red.	Den Tom gouf rout.
I told Tom about it.	Ech sot Tom doriwwer.
Mom is at work.	Mamm ass op der Aarbecht.
Do you really think Tom is good?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gutt ass?
We have not been properly trained.	Mir sinn net richteg trainéiert ginn.
I thought it would be easier.	Ech hu geduecht et wier méi einfach.
Do you think Tom knows where Mary used to live?	Denkt Dir datt den Tom weess wou d'Maria fréier gelieft huet?
Tom does not care what happens to Mary.	Tom ass egal wat mam Mary geschitt.
Tom is wearing a ski mask.	Den Tom huet eng Skimask un.
That's me here to ask you.	Dat sinn ech hei fir Iech ze froen.
I'm not letting anyone do that.	Ech loossen dat kee maachen.
Let Tom do what he wants to do.	Loosst den Tom maachen wat hie wëll maachen.
Tom advised us not to go.	Den Tom huet eis ugeroden net ze goen.
I would like to know what you do.	Ech géif gären wëssen wat Dir maacht.
Tom comes home early from school.	Den Tom kënnt fréi aus der Schoul heem.
Tom still looks surprised.	Den Tom gesäit nach ëmmer iwwerrascht aus.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat hie maache soll.
Tom said he felt a little tired.	Den Tom sot datt hien e bësse midd gefillt huet.
I could not help falling in love with Tom.	Ech konnt net hëllefen mam Tom verléift ze ginn.
Tom sounded slightly jealous.	Den Tom huet liicht jalous geklongen.
You can swim soon.	Du kanns geschwënn schwammen.
Tom must be grateful for that.	Den Tom muss dofir dankbar sinn.
Tom lost his umbrella the next day.	Den Tom huet den aneren Dag säi Regenschirm verluer.
I thought you would jump at the chance.	Ech hu geduecht, Dir géift d'Chance sprangen.
Tom told me he thought Mary was bipolar.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bipolar wier.
Tom is much better now.	Den Tom ass elo vill besser.
The regime has fallen.	De Regime ass gefall.
Did you know that Tom almost never swims again?	Wousst Dir datt den Tom bal ni méi schwëmmt?
She decides to marry Tom.	Si decidéiert Tom ze bestueden.
The campfire is still burning.	D'Lagerfeier brennt nach ëmmer.
Tom finds it much easier to speak English than French.	Den Tom fënnt et vill méi einfach Englesch ze schwätzen wéi Franséisch.
You get everything you want.	Dir kritt alles wat Dir wëllt.
Tom slipped as he crossed the road.	Den Tom ass rutscht wéi hien d'Strooss gekräizt huet.
Where is Tom studying?	Wou studéiert den Tom?
A man is responsible for his actions.	E Mann ass verantwortlech fir seng Handlungen.
Love is irrational.	Léift ass irrational.
How many weeks do you estimate it will take to do this?	Wéivill Wochen schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
I'm allergic to cat hair.	Ech sinn allergesch op Kazenhoer.
Can Tom do the work?	Kann den Tom d'Aarbecht maachen?
I did not know you should do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache sollt.
I do not know what Tom wrote.	Ech weess net wat den Tom geschriwwen huet.
Tom refused to do what we asked him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I asked Tom how many guns he owned.	Ech hunn den Tom gefrot wéivill Waffen hie gehéiert.
The exam he took last week was very difficult.	D'Examen déi hien d'lescht Woch gemaach huet war ganz schwéier.
Tom lives in a nearby hotel.	Den Tom wunnt an engem Emgéigend Hotel.
Tom can not swim, can he?	Den Tom kann net schwammen, oder?
The discussions were very constructive.	D'Diskussiounen ware ganz konstruktiv.
Tom was ready to go when I arrived.	Den Tom war prett fir ze goen wéi ech ukomm sinn.
The statistics are shocking.	D'Statistike schockéieren.
Tom needs a passport.	Den Tom muss e Pass kréien.
Tom seems to avoid Mary.	Den Tom schéngt d'Maria ze vermeiden.
You do not need to come along.	Dir braucht net mat ze kommen.
I think Tom can help us next week.	Ech mengen, den Tom kann eis dat nächst Woch hëllefen.
Both Tom and I were invited.	Souwuel den Tom wéi ech waren invitéiert.
Tom talked to Mary about what he was planning to do.	Den Tom huet mam Mary geschwat iwwer wat hie plangt ze maachen.
This is a great idea.	Dëst ass eng super Iddi.
Tom and Marie went on a camping trip.	Den Tom an d'Marie sinn op eng Campingrees gaang.
I'm in a desperate situation.	Ech sinn an enger verzweifelter Situatioun.
Tom was the only one who went home.	Den Tom war deen eenzegen deen heem goung.
It was not me who just broke.	Et war net ech, dee just gebrach huet.
I thought you said you like Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom gär.
Tom told me he needed money.	Den Tom huet mir gesot datt hie Sue brauch.
I pull up my cigar.	Ech zéien meng Zigare op.
We do not need to go to Boston.	Mir brauchen net op Boston ze goen.
Tom built his parents a house.	Den Tom huet seng Elteren en Haus gebaut.
Do you think Tom will allow us to do that?	Denkt Dir datt den Tom eis dat erlaabt?
Tom can not jump as high as before.	Den Tom kann net esou héich sprangen wéi fréier.
Our success depends on whether you help us or not.	Eise Succès hänkt dovun of ob Dir eis hëlleft oder net.
That's not too smart.	Dat ass net ze schlau.
Tom promised Mary that he would not tell anyone.	Den Tom huet d'Maria versprach, datt hie kee géif soen.
I was afraid Tom would not do what he was supposed to do.	Ech hat Angscht datt den Tom net maache wat hie soll maachen.
Tom says he did not know Mary could not do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat net maache konnt.
This is not the first time I've done this.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
I think it will not be difficult to do that.	Ech mengen et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom is probably not the next one to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen nächsten deen dat mécht.
Doing so is probably dangerous.	Dat ze maachen ass wahrscheinlech geféierlech.
Tom likes this.	Den Tom huet dëst gär.
Tom probably forgot already.	Den Tom huet wahrscheinlech scho vergiess.
Tom works for an insurance company.	Den Tom schafft bei enger Versécherungsgesellschaft.
We were about to leave when Tom arrived.	Mir waren um Punkt vun verloossen wann Tom ukomm.
Tom could not imagine it.	Den Tom konnt sech dat net virstellen.
The battle was fierce and incredibly bloody.	D'Schluecht war hefteg an onheemlech bluddeg.
I did not pay attention to what they said.	Ech hunn net opgepasst wat se gesot hunn.
I'm still working in Boston.	Ech schaffen nach zu Boston.
It depends, as always, on the context.	Et hänkt wéi ëmmer vum Kontext of.
Tom gently touched Mary's shoulder.	Den Tom huet dem Mary seng Schëller sanft beréiert.
We need to know everything you know about Tom.	Mir mussen alles wëssen wat Dir iwwer den Tom wësst.
Tom makes a big mistake.	Den Tom mécht e grousse Feeler.
I'm thinking of going back to Boston for a while.	Ech denken drun fir e bëssen Zäit zréck op Boston ze goen.
Tom was careful.	Den Tom war virsiichteg.
No one is expendable.	Keen ass expendable.
We'll review everything.	Mir wäerten alles iwwerpréiwen.
Tom was sick in bed last week.	Den Tom war déi lescht Woch krank am Bett.
I did not know what Tom wanted me to buy.	Ech wousst net wat den Tom wollt ech kafen.
Tom works there.	Den Tom schafft do.
Tom should do everything he should.	Den Tom soll alles maache wat hie maache soll.
Tom inspired us all.	Den Tom huet eis all inspiréiert.
It's a very bad day for Tom.	Et ass e ganz schlechten Dag fir den Tom.
Tom has been learning French for about three years.	Den Tom léiert zënter ongeféier dräi Joer Franséisch.
Tom does not know where to go.	Den Tom weess net wouhie goen.
Tom says he likes to do that.	Den Tom seet, datt hien dat gär mécht.
Tom thinks that if he had done that, Maria would have been excited.	Den Tom mengt, datt wann hien dat gemaach hätt, d'Maria opgereegt gewiescht wier.
I think Tom's weak.	Ech denken, datt den Tom schwächt.
Tom laughed at Maria.	Den Tom huet d'Maria gelaacht.
I do not know how things get so complicated.	Ech weess net wéi d'Saache sou komplizéiert ginn.
Tom seems to be happy with the results.	Den Tom schéngt mat de Resultater zefridden ze sinn.
I meet Tom for lunch.	Ech begéint Tom fir Mëttegiessen.
We are satisfied.	Mir sinn zefridden.
Tom is relaxed.	Den Tom ass entspaant.
I hope Tom will be fine.	Ech hoffen, datt den Tom gutt wäert sinn.
Tell Tom I do not know how to do this.	Sot dem Tom ech weess net wéi ech dat maachen.
Would you mind if I closed the window?	Géif Dir egal wann ech d'Fënster zoumaachen?
Tom says he will never do that.	Den Tom seet hien wäert dat ni maachen.
I've given your request some thought.	Ech hunn Är Ufro e bësse Gedanken gemaach.
Do not pay attention to what Tom says.	Opgepasst net op wat den Tom seet.
Tom grew roses.	Den Tom huet Rosen gewuess.
I drink coffee.	Ech drénken Kaffi.
That does not mean we do not care.	Dat heescht net datt mir et egal sinn.
You do not have to make an excuse if you do not want to go with us.	Dir musst keng Excuse maachen wann Dir net wëllt mat eis goen.
Tom visited Boston last month.	Tom besicht Boston leschte Mount.
Tom has no more pain.	Den Tom huet net méi Péng.
Tom said he thought Mary was not impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
I confused Tom with his brother.	Ech duercherneen Tom mat sengem Brudder.
Nothing is wrong.	Näischt ass falsch.
Tom and Mary go to church together on Sunday morning.	Den Tom an d'Maria ginn e Sonndeg de Moien zesummen an d'Kierch.
Is there no way Tom is doing that?	Gëtt et keng Chance datt den Tom dat mécht?
I came here hoping to see Tom.	Ech sinn hei komm an hoffen den Tom ze gesinn.
It's doubtful Tom will be there.	Et ass zweifelhaft ob den Tom do wäert sinn.
The book was really good, but the movie was not very good.	D'Buch war wierklech gutt, awer de Film war net ganz gutt.
I do not name names.	Ech nennen keng Nimm.
That's how it will be.	Sou wäert et sinn.
Some member states were lax in keeping the G-7 agreement.	E puer Memberlänner ware lax an der G-7 Ofkommes ze halen.
The industrialization of the region must be carried out very carefully in order to avoid environmental destruction.	D'Industrialiséierung vun der Regioun muss ganz virsiichteg duerchgefouert ginn fir Ëmweltzerstéierung ze vermeiden.
Tom decided not to confirm.	Den Tom huet decidéiert net ze bestätegen.
I felt very insecure.	Ech hu mech ganz onsécher gefillt.
Most of us have not done so.	Déi meescht vun eis hunn dat net gemaach.
Tom tried that three years ago.	Den Tom huet dat virun dräi Joer probéiert.
I do not know what to do.	Ech weess net wat ech maache soll.
Tom is missing because he's in the hospital.	Den Tom ass fehlt well hien am Spidol ass.
Tom has not yet convinced Maria of this.	Den Tom huet d'Maria nach net dozou iwwerzeegt.
The organization depends on voluntary contributions.	Déi Organisatioun hänkt vu fräiwëllegen Bäiträg of.
How much more time do you estimate Tom would need to spend doing this?	Wéi vill méi Zäit schätzt Dir datt den Tom brauch fir dat ze maachen?
Do not blame the wrong person.	Schold net déi falsch Persoun.
Some things are better not said.	Verschidde Saache si besser net gesot.
I can not do that yet.	Ech kann dat nach net maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I do it myself.	Ech maachen et selwer.
Neither Tom nor Maria was told what happened.	Weder den Tom nach d'Maria gouf gesot wat geschitt ass.
Tom does not seem to be surprised that Maria did not know what to do.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria net wousst wat ze maachen.
Do not forget the ticket.	Vergiesst net den Ticket.
Tom and Marie are simple.	Den Tom an d'Marie sinn einfach.
I do not think Tom can do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng maache kann.
Tom thought he heard some voices in the next room.	Den Tom huet geduecht datt hien e puer Stëmmen am nächste Raum héieren huet.
Trying to do such a thing is a waste of time.	Probéieren esou eppes ze maachen ass eng Verschwendung vun Zäit.
I should help Tom now.	Ech soll dem Tom elo hëllefen.
Tom's mouth was full.	Dem Tom säi Mond war voll.
Tom is pretty big for a thirteen year old.	Den Tom ass zimlech grouss fir en dräizéng Joer ale.
I don 't think Tom knows I'm a vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech e Vegetarier sinn.
I took care of that.	Ech hunn dat gesuergt.
I know Tom's scared to go out at night.	Ech weess den Tom huet Angscht nuets eraus ze goen.
Tom told police he was attacked by three men.	Den Tom huet der Police gesot datt hie vun dräi Männer attackéiert gouf.
You have the right to your opinion.	Dir hutt Recht op Är Meenung.
Are you just letting go?	Sidd Dir einfach lass?
Tom cooked Mary food.	Tom huet Mary Iessen gekacht.
She does not remember how many plates we have to bring.	Si erënnert sech net wéivill Tellere mir mussen matbréngen.
If you're busy, you do not have to come.	Wann Dir beschäftegt sidd, musst Dir net kommen.
I usually do not carry much money.	Ech droen normalerweis net vill Suen.
Tom is a carpenter and John is a locksmith.	Den Tom ass e Schräiner an den John ass e Schlesser.
I never stay anywhere for more than three days.	Ech bleiwen ni iwwerall fir méi wéi dräi Deeg.
I do not think Tom will be in Australia next winter.	Ech denken net datt den Tom den nächste Wanter an Australien wäert sinn.
I want to talk to you a little bit.	Ech wëll e bësse mat Iech schwätzen.
Tom arrives later.	Den Tom kënnt méi spéit.
Tom said he was insecure.	Den Tom sot, hie wier onsécher gewiescht.
Tom was too surprised to react.	Den Tom war ze iwwerrascht fir ze reagéieren.
Tom does not have his weapon with him.	Den Tom huet seng Waff net bei sech.
Tom enjoys being with Mary.	Tom genéisst mat Mary ze sinn.
Is Tom scared of anything?	Huet den Tom eppes Angscht?
Tom did not try hard enough.	Den Tom huet net schwéier genuch probéiert.
It would have been better if you had stayed in Australia.	Et wier besser gewiescht, wann Dir an Australien bliwwe wier.
Isn't life just great?	Ass d'Liewen net einfach super?
You should know. 	Dir sollt wëssen.
You are much more experienced than I am.	Dir sidd vill méi erfuerene wéi ech.
We use a new process to make butter.	Mir benotzen en neie Prozess fir Botter ze maachen.
Tom is probably overwhelmed.	Den Tom ass wahrscheinlech iwwerwältegt.
Tom lied to Mary when he told her he did not.	Den Tom huet d'Maria gelunn wéi hien hir gesot huet datt hien dat net gemaach huet.
Tom's a polite boy, is he?	Den Tom ass en héifleche Jong, oder?
I knew Tom could not wait any longer.	Ech wousst, datt den Tom net méi laang konnt waarden.
I've already met that girl.	Ech hunn dat Meedchen scho begéint.
I'm a big guy.	Ech sinn e grousse Guy.
How about a steam room?	Wéi wier et mat engem Dampbad?
I hope I did not wake you up.	Ech hoffen, datt ech dech net erwächt hunn.
How did you get this information?	Wéi hutt Dir dës Informatioun kritt?
I know Tom would never really do that.	Ech weess datt den Tom dat ni wierklech géif maachen.
I like to crack sunflower seeds with my teeth.	Ech knacken gär Sonneblummenkären mat den Zänn.
Blind people read through touch, with a system of raised points called Braille.	Blann Leit liesen duerch Touch, mat engem System vun opgehuewe Punkte genannt Braille.
Maybe Tom should have stayed.	Vläicht hätt den Tom misste bleiwen.
You will probably find it difficult to do that.	Dir wäert et wahrscheinlech schwéier fannen dat ze maachen.
It looks like you're going back to doing that to me.	Et gesäit aus wéi wann Dir esou zréckgeet dat ze maachen wéi ech.
Tom and Maria are home.	Den Tom an d'Maria hunn Heemecht.
These are my favorites.	Dëst sinn meng Favoritten.
She did not let her children out in the rain.	Si huet hir Kanner net am Reen erausgoe gelooss.
I did not tell Tom you were a drummer.	Ech hunn dem Tom net gesot datt Dir en Drummer wier.
I stop.	Ech halen op.
I hope I am not suspended.	Ech hoffen ech ginn net suspendéiert.
I mean, what Tom told you is true.	Ech mengen, wat den Tom dir gesot huet ass wouer.
I have to hand it over to him. 	Ech muss him et iwwerginn.
He works hard.	Hie schafft haart.
Tom threw a piece of meat at the watchdog.	Den Tom huet e Stéck Fleesch dem Waachhond geheit.
Let's not do that to Tom again.	Loosst eis den Tom dat net erëm maachen.
Tom thought Mary was a good cook.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e gudde Kach war.
I did not want to involve you.	Ech wollt dech net bedeelegen.
Can you argue this t-shirt for me, please?	Kënnt Dir dësen T-Shirt fir mech streiden, wann ech glift?
I'm not so sure.	Ech wier net sou sécher.
Well, you should get better soon.	Ma, Dir sollt Iech besser séier maachen.
She died when she was 54 years old.	Si ass gestuerwen wéi si 54 Joer al war.
I can not see what Tom is looking at.	Ech kann net gesinn wat den Tom kuckt.
My mom bought me these toys when I was 8 years old.	Meng Mamm huet mir dëst Spillsaachen kaaft wéi ech 8 war.
Tom has a son and so do I.	Den Tom huet e Jong an ech och.
I'm not sure what I'm looking at.	Ech net sécher op wat ech kucken.
Tom thinks Mary will do it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wäert maachen.
Are you using benzodiazepines such as clonopine, ativan and xanax that are not prescribed for you?	Benotzt Dir Benzodiazepine wéi Klonopin, Ativan a Xanax, déi Iech net verschriwwen sinn?
It's no problem for me to do it this afternoon.	Et ass kee Problem fir mech et de Mëtteg ze maachen.
Tom started to climb the ladder.	Den Tom huet ugefaang op d'Leeder ze klammen.
Tom needs glasses.	Den Tom brauch Brëller.
We have a unique connection.	Mir hunn eng eenzegaarteg Verbindung.
You help Tom do that after dinner, right?	Dir hëlleft dem Tom dat nom Iessen ze maachen, oder?
Tom wanted Mary to stay with John.	Den Tom wollt datt d'Maria beim John bleift.
I have more money than I had last year.	Ech hu méi Suen wéi ech lescht Joer haten.
He's a weird character.	Hien ass e komeschen Charakter.
Tom can not run as fast as before.	Den Tom kann net esou séier lafen wéi fréier.
I know you're not really busy.	Ech weess datt Dir net wierklech beschäftegt sidd.
Tom usually eats lunch in the school cafeteria.	Den Tom ësst normalerweis Mëttegiessen an der Schoulkafeteria.
I'm a little surprised.	Ech sinn e bëssen iwwerrascht.
I would not share with the whole world.	Ech géif net mat der ganzer Welt deelen.
Here's a pen.	Hei ass e Pen.
Tom could be arrested.	Den Tom kéint festgeholl ginn.
We heard shots.	Mir hunn Schéiss héieren.
Tom takes a deep breath.	Den Tom otemt déif.
I suspect Tom and Maria are healthy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria gesond sinn.
I knew Tom would not do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat net géif maachen.
You guys are funny.	Dir Kärelen sinn witzeg.
Tom thought Mary had the IQ of a lizard.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den IQ vun enger Eidechs hat.
I have some news about Tom.	Ech hunn e puer Neiegkeeten iwwer den Tom.
Does Tom still want me to help him?	Wëllt den Tom nach ëmmer datt ech him hëllefen?
I would not go to Boston with Tom.	Ech géif net mam Tom op Boston goen.
Tom wants to be a ballet dancer.	Den Tom wëll Balletdänzer ginn.
Why do not we play tennis next Monday?	Firwat spille mir den nächste Méindeg net Tennis?
I knew you would not guess the answer.	Ech wousst datt Dir d'Äntwert net géif roden.
Tom drank the water as it came out of the hose.	Den Tom huet d'Waasser gedronk wéi et aus dem Schlauch erauskoum.
Why are you not asking Tom?	Firwat gitt Dir den Tom net froen?
Tom does not know.	Den Tom weess dat net.
I could not live without you.	Ech kéint net ouni dech liewen.
I'll be spending the summer in Boston.	Ech wäert de Summer zu Boston verbréngen.
Do not let him climb on the bed.	Loosst hien net op d'Bett klammen.
I do not think this person is a woman.	Ech denken net datt dës Persoun eng Fra ass.
How do you plan to do that to Tom?	Wéi plangt Dir den Tom dat ze maachen?
I was a cynic.	Ech war en Zyniker.
You know them, right?	Dir kennt se, oder?
I wish I could remember what Tom told me.	Ech wënschen ech kéint erënneren wat den Tom mir gesot huet.
Double Dose.	Duebel Dosis.
There is too much propaganda on the internet.	Et gëtt ze vill Propaganda um Internet.
Why do not we take you there?	Firwat huele mir dech net dohinner?
Tom is one of the worst people I know.	Den Tom ass ee vun den ellensten Leit déi ech kennen.
I did not do that very quickly.	Ech hunn dat net ganz séier gemaach.
Approximately how many hours does it take by car?	Ongeféier wéivill Stonnen dauert et mam Auto?
Tom saw one.	Den Tom huet een gesinn.
Tom assured Maria that everything would be taken care of.	Den Tom huet d'Maria verséchert datt alles gekëmmert wier.
I doubt Tom will do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
This was the moment they had all been waiting for.	Dëst war de Moment op déi se all gewaart hunn.
Tom said he thought the room was too small.	Den Tom sot, hie mengt de Raum wier ze kleng.
Tom should not be gone too long.	Den Tom sollt net ze laang fort sinn.
I do not think Tom knows what I want him to do for me.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech wëll datt hien fir mech mécht.
I have no desire to go back to work.	Ech hu kee Wonsch zréck op d'Aarbecht ze goen.
I was trying to talk a friend of mine out of wedlock.	Ech hu probéiert e Frënd vu mir aus bestuet ze schwätzen.
Tom said he was glad you were back.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt Dir zréck sidd.
Tom always helps us.	Den Tom léisst eis ëmmer hëllefen.
I ordered coffee.	Ech hunn Kaffi bestallt.
Tom will freak out when he finds out.	Den Tom wäert freak aus wann hien erausfënnt.
Tom was the one who convinced Mary to teach John how to do that.	Den Tom war deen deen d'Maria iwwerzeegt huet de John ze léieren wéi dat ze maachen.
Anyone who has only one hammer in the toolbox sees all problems as a nail.	Wien nëmmen en Hammer an der Toolbox huet, gesäit all Problemer als Nol.
Did Tom drink the whole bottle of wine himself?	Huet den Tom déi ganz Fläsch Wäin selwer gedronk?
I know Tom was born in Australia.	Ech weess datt den Tom an Australien gebuer gouf.
Tom did not appreciate that.	Den Tom huet dat net geschätzt.
Do not touch my orchid, please.	Beréiert meng Orchidee net, wann ech glift.
I think Tom was in Boston.	Ech denken, datt den Tom zu Boston war.
I'm not going skating today.	Ech ginn haut net op Skate.
Tom said Mary thought she might not need it anymore.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si dat vläicht net méi brauch.
You are the one who has to decide.	Dir sidd deen deen decidéiere muss.
I told you, I do not know.	Ech hunn Iech gesot, ech weess et net.
We were lucky that we were able to avoid that.	Mir hu Gléck, datt mir dat evitéiere konnten.
Tom saw Mary alone on her porch.	Den Tom huet d'Maria eleng op hirer Veranda gesinn.
The price turned out to be lower than I thought.	De Präis huet sech méi niddereg gewisen wéi ech geduecht hunn.
I did not expect Tom to win.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif gewannen.
I think I would not enjoy visiting Boston.	Ech mengen ech géif net genéissen Boston ze besichen.
Tom is afraid that something bad will happen.	Den Tom huet Angscht datt eppes Schlechtes geschitt.
Tom decided to start a business.	Den Tom huet decidéiert e Geschäft ze grënnen.
Tom slipped some money into my pocket.	Den Tom huet e puer Suen a meng Täsch rutscht.
Tom told me he thought Maria was chubby.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria chubby wier.
Tom was too shy to talk to anyone.	Den Tom war ze schei fir mat jidderengem ze schwätzen.
The more I eat, the greater my appetite.	Wat ech méi iessen, dest méi grouss gëtt den Appetit.
Tom and I will not help Mary.	Den Tom an ech wäerten d'Marie net hëllefen.
I love almost all kinds of music, but my favorite is Heavy Metal.	Ech hu bal all Zort Musek gär, awer mäi Liiblings ass Heavy Metal.
Tom was here all week.	Den Tom war déi ganz Woch hei.
Tom does not eat lunch with us.	Den Tom ësst kee Mëttegiessen bei eis.
Tom decided to ignore your advice.	Den Tom huet decidéiert Äre Rot ze ignoréieren.
Tom realized he needed to help Mary do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
I wondered if Tom had told Mary she had to do that.	Ech hu mech gefrot ob den Tom dem Mary gesot huet, datt hatt dat misst maachen.
What Tom and I are doing is studying French.	Wat den Tom an ech maachen ass Franséisch studéieren.
We'm having a birthday party for Tom.	Mir maachen dem Tom eng Gebuertsdagsparty.
Tom said he wanted to talk to you about something important.	Den Tom sot, hie wollt mat Iech iwwer eppes Wichtegs schwätzen.
I'm going to take a shower.	Ech ginn an d'Dusch.
I do not know how many times I have done this.	Ech weess net wéi oft ech dat gemaach hunn.
Tom always complains about his work.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer seng Aarbecht.
Tom said he always did that.	Den Tom sot, hien huet dat ëmmer esou gemaach.
We do not like this house.	Mir hunn dëst Haus net gär.
The girls had a good laugh.	D'Meedercher hunn lëschteg gelaacht.
They are all serious.	Si sinn all sérieux.
I'm angry with Tom for what he did.	Ech sinn rosen mam Tom fir dat wat hie gemaach huet.
Tom was afraid he might be deported.	Den Tom hat Angscht datt hien deportéiert ka ginn.
How did you manage to do that without help?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht dat ouni Hëllef ze maachen?
You know you're very beautiful, right?	Dir wësst datt Dir ganz schéin sidd, oder?
We haven't seen each other in three weeks.	Mir hunn eis zënter dräi Wochen net gesinn.
Tom really does not care what I think.	Tom ass wierklech egal wat ech mengen.
Tom continued to eat the orange.	Den Tom huet weider d'Orange iessen.
It would be a good idea to do it alone.	Et wier eng gutt Iddi dat eleng ze maachen.
I think Tom thought it was too late to visit.	Ech denken, datt den Tom geduecht huet et wier ze spéit fir op Besuch ze kommen.
Tom said he thought Mary was not afraid.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net Angscht hätt.
Do you have a superhero costume?	Hutt Dir e Superheld Kostüm?
Tom did not realize that Mary wanted to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat wollt maachen.
I just wanted to see how you react.	Ech wollt just kucken wéi Dir reagéiert.
When will Tom replace the water filter?	Wéini wäert den Tom de Waasserfilter ersetzen?
How much time do you need to walk a mile?	Wéi vill Zäit brauch Dir fir eng Meile ze goen?
Tom's car was run over by a truck.	Dem Tom säin Auto gouf vun engem Camion hannendrun gerannt.
Tom was not the one to show Mary how to do that.	Den Tom war net deen deen d'Maria gewisen huet wéi dat maache soll.
Tom is younger than most people think.	Den Tom ass méi jonk wéi déi meescht Leit mengen.
I'm wondering if Tom can really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech kann.
Tom was evaluated by the selection committee as meeting all the criteria for the job.	Den Tom gouf vum Selektiounscomité bewäert wéi hien all Critère fir d'Aarbecht erfëllt huet.
Tom should be glad he's not here in Boston.	Den Tom soll frou sinn, datt hien net hei zu Boston ass.
Tom told Mary to get in his car.	Den Tom huet dem Mary gesot fir a säin Auto ze klammen.
Tom was in his bedroom studying.	Den Tom war a senger Schlofkummer a studéiert.
Did you tell Tom you had problems?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir Probleemer hutt?
Tom said he thought Mary would be allowed to do that when she got older.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat erlaabt wier, wann hatt méi al gëtt.
I did not meet him.	Ech hunn hien net begéint.
Tom did not know that apples grow from seeds.	Den Tom wousst net datt Äppel aus Somen wuessen.
I made a lot of new friends.	Ech hu vill nei Frënn gemaach.
I'm not good enough for Tom.	Ech sinn net gutt genuch fir den Tom.
That's not the way I heard it.	Dat ass net de Wee wéi ech et héieren hunn.
There is yogurt in the fridge.	Et ass Joghurt am Frigo.
Tom wants to eat cranberries.	Den Tom wëll Cranberries iessen.
Honestly, he's more of a hypocrite than a patriot.	Éierlech gesot, hien ass méi en Hypokrit wéi e Patriot.
"Can you do this for me instead?" 	"Kënnt Dir dëst amplaz mech maachen?"
"Sorry, I'm too busy."	"Entschëllegt, ech sinn ze beschäftegt."
Firefighters knocked on the door.	D'Pompjeeën hunn d'Dier erofgefall.
Not knowing how to make an answer, I kept quiet.	Net wousst wéi eng Äntwert ze maachen, hunn ech roueg gehalen.
Tom has richer friends than me.	Den Tom huet méi räich Frënn wéi ech.
It was a one-sided love.	Et war eng eensäiteg Léift.
It will not matter in the end.	Et wäert um Enn egal.
Tom is one of the more than 3,000 prisoners on death row.	Den Tom ass ee vun de méi wéi 3.000 Prisonéier op Doudesstrof.
Tom had been waiting for Mary all morning to come here.	Den Tom huet de ganze Moien op d'Maria gewaart fir heihinner ze kommen.
I know Tom is a very rich man.	Ech weess den Tom ass e ganz räiche Mann.
Tom said he prefers red wine.	Den Tom sot, hie léiwer roude Wäin.
I thought you said you would probably do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat wahrscheinlech maachen.
Tom is not mentally ill.	Den Tom ass net geeschteg krank.
Why did you not speak?	Firwat hutt Dir net geschwat?
I have been working as a gardener since last October.	Ech schaffen zënter dem leschte Oktober als Gärtner.
It seems Tom is not planning to do that.	Et schéngt, datt den Tom net plangt dat ze maachen.
Tom helped out on weekdays while I was at work.	Den Tom huet op Wochendeeg gehollef wärend ech op der Aarbecht sinn.
I'll not disturb you tonight.	Ech stéieren dech den Owend net méi.
I have to admit, I was really looking forward to it.	Ech muss zouginn, datt ech mech wierklech drop gefreet hunn.
I really did not expect this to happen.	Ech hat wierklech net erwaart datt dat géif geschéien.
I'm not your nanny.	Ech sinn net Är Nanny.
I always wanted to learn to play chess.	Ech wollt ëmmer léieren Schach ze spillen.
Tom could not resist the temptation.	Den Tom konnt d'Versuchung net widderstoen.
That's why I came.	Dofir sinn ech komm.
Did you really think that was what Tom wanted?	Hutt Dir wierklech geduecht datt dat war wat den Tom wollt?
Tom said he did not think Mary really enjoyed doing that.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Mary wierklech genéisst dat ze maachen.
If he tried again, he would succeed.	Huet hien et nach eng Kéier probéiert, wier et him gelongen.
Tom was shot by the team.	Den Tom gouf vun der Equipe ofgeschoss.
Tom is a little man.	Den Tom ass e klenge Mann.
I know Tom is a teacher.	Ech weess den Tom ass e Schoulmeeschter.
We clean our classroom every day just before we go home.	Mir botzen all Dag eise Klassesall just ier mer heem goen.
Can you still make Tom laugh?	Kënnt Dir den Tom nach ëmmer laachen?
What did Tom do to this?	Wat huet den Tom dëst gemaach?
I thought you said you want to be the first to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt deen Éischte sinn, deen dat mécht.
I had no problem convincing Tom to help us.	Ech hat kee Problem den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
They are not like that.	Si sinn net esou.
Tom should not do that.	Den Tom misst dat net maachen.
Tom was Mary's friend last year.	Den Tom war dem Mary säi Frënd d'lescht Joer.
I do not think that is French.	Ech mengen net dat ass franséisch.
Do you think you can help me paint the time tomorrow?	Denkt Dir datt Dir mir muer hëllefe kënnt d'Zeit ze molen?
Tom's celebrating, right?	Den Tom feiert, oder?
Mount Unzen is such a great place that many people visit there.	De Bierg Unzen ass sou eng flott Plaz, déi vill Leit do besichen.
I did not warn Tom about what might happen.	Ech hunn den Tom net gewarnt iwwer wat ka geschéien.
The party was unforgettable.	D'Party war onvergiesslech.
Tom says he needs help.	Den Tom seet hien brauch Hëllef.
I don 't think I should tell Tom I'm going to Boston.	Ech mengen net, ech sollt dem Tom soen, datt ech op Boston ginn.
If he was a good pitcher we would win this match.	Wann hien e gudde pitcher wier, géife mir dëse Match gewannen.
Getting them to give us a discount is hard.	Se ze kréien fir eis eng Remise ze ginn ass schwéier.
Tom asked Maria not to leave him alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot him net eleng ze loossen.
The bridge is not strong enough to support so much weight.	Déi Bréck ass net staark genuch fir sou vill Gewiicht z'ënnerstëtzen.
You were seen leaving the bar with Tom.	Dir gouf gesinn d'Bar mat Tom verloossen.
Tom said Mary knew she might not be allowed to do this herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net selwer dierf maachen.
I've seen one of these before.	Ech hunn eng vun dësen schonn gesinn.
I tried really hard to convince Tom to stop that.	Ech hu wierklech schwéier probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
I would like to know why I should do that.	Ech wéilt gäre wëssen, firwat ech dat maache soll.
I'm so glad you agreed to do that.	Ech si ganz frou, datt Dir zougestëmmt hutt dat ze maachen.
Tom does not care.	Dem Tom ass et souwisou egal.
There's a cat on my table.	Do ass eng Kaz op mengem Dësch.
He clearly told me I was fired.	Hien huet mir kloer gesot datt ech entlooss ginn.
Tom said Mary probably would not eat much.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net vill iessen géif.
Tom taught me how to drive a tractor.	Den Tom huet mir geléiert wéi een Trakter fuert.
I know Tom is almost always at home.	Ech weess den Tom ass bal ëmmer doheem.
Tom wears the same clothes that all his friends wear.	Den Tom huet déiselwecht Kleeder un, déi all seng Frënn droen.
Tom and Maria sat in the shade of the tree and played their guitar.	Den Tom an d'Maria souzen am Schied vum Bam an hunn hir Gittar gespillt.
I know Tom does not really like to do that alone.	Ech weess, datt den Tom et net wierklech gär huet dat eleng ze maachen.
I was not home yet.	Ech war nach net doheem.
Did you tell Tom what to do?	Hutt Dir dem Tom gesot wat hie maache soll?
Tom expects Mary to stay in Boston until Monday.	Den Tom erwaart datt d'Mary bis e Méindeg zu Boston bleift.
We are liable for the damage.	Mir sinn haftbar fir de Schued.
I'm not so sure about that.	Ech wier net esou sécher dovunner.
What did Tom ask Mary?	Wat huet den Tom d'Maria gefrot?
Tom has to stop Maria.	Den Tom muss d'Maria ophalen.
Tom attended many ceremonies.	Den Tom huet vill Zeremonien deelgeholl.
Tom went to Boston and brought his children home.	Den Tom ass op Boston gaang an huet seng Kanner heem bruecht.
Tom still wants to be on our team.	Den Tom wëll nach ëmmer an eiser Equipe sinn.
I knew Tom knew something.	Ech wousst den Tom eppes wousst.
What are we doing here, Tom?	Wat maache mir hei, Tom?
That's a lot to hope for.	Dat ass vill ze hoffen.
I do not think Tom knows what I want him to do for me tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech wëll datt hie muer fir mech mécht.
Tom should go with me to Australia.	Den Tom sollt mat mir an Australien goen.
I would like to know how Tom handles our private documents.	Ech wéilt gäre wëssen, wéi den Tom eis privat Dokumenter an de Grëff kritt.
Tom had dinner when Mary arrived.	Den Tom huet Owesiessen giess wéi d'Maria ukomm ass.
Tom and Marie are to work together.	Den Tom an d'Marie sollen zesumme schaffen.
I'm sure a solution will be found.	Ech si sécher datt eng Léisung fonnt gëtt.
I'm almost sure Tom will win.	Ech si bal sécher datt den Tom wäert gewannen.
It's been snowing and snowing since last night.	Et schneit zanter gëschter Nuecht of a weider.
I could not leave Tom. 	Ech konnt dem Tom net fortgoen.
He is my own flesh and blood.	Hien ass mäin eegent Fleesch a Blutt.
Tom is not the one who told me I should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
Tom came to Australia for Christmas.	Den Tom ass fir Chrëschtdag an Australien komm.
That's not what I was thinking to say.	Dat ass net wat ech geduecht hunn ze soen.
Does anyone in your family snorkel?	Schnorchelt jiddereen an Ärer Famill?
We hired Tom.	Mir hunn den Tom ugestallt.
The only one I saw in the park was Tom.	Deen eenzegen deen ech am Park gesinn hunn war den Tom.
Tom might have been poisoned.	Den Tom wier vläicht vergëft ginn.
Tom is aware that you sent the money.	Den Tom ass sech bewosst datt Dir d'Sue geschéckt hutt.
I know where Tom is now.	Ech weess wou den Tom elo ass.
This is the only bathroom Tom can use.	Dëst ass dat eenzegt Buedzëmmer dat den Tom dierf benotzen.
You will never understand that.	Dir wäert dat ni verstoen.
I knew Tom had to do that this week.	Ech wousst datt den Tom dat dës Woch muss maachen.
Tom said he never thought of retiring.	Den Tom sot, datt hien ni als Pensioun geduecht huet.
Do you think it would be possible for Tom to do that?	Denkt Dir datt et méiglech wier fir den Tom dat ze maachen?
Tom got better.	Den Tom ass besser ginn.
Few scientists understand the theory of relativity.	Puer Wëssenschaftler verstinn d'Relativitéitstheorie.
Tom said he would talk to Mary about it.	Den Tom sot, hie géif mat der Mary doriwwer schwätzen.
Can I talk to you for a minute?	Kann ech fir eng Minutt mat Iech schwätzen?
I'm asking you to give Tom a chance.	Ech froen Iech Tom eng Chance ze ginn.
I do not think that works.	Ech mengen net, datt dat klappt.
They could not decide whether to go to the mountains or the sea.	Si konnten net entscheeden, ob se an d'Bierger oder d'Mier fueren.
She publishes two collections of short stories.	Si publizéiert zwou Sammlunge vu Kuerzgeschichten.
Tom said he had something to do at noon.	Den Tom sot, hien hätt eppes, wat hien de Mëtteg muss maachen.
Tom said he thought I was required to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom is to die this evening by fatal injection.	Den Tom soll den Owend duerch déidlech Injektioun stierwen.
Tom dyed his hair black.	Den Tom huet seng Hoer schwaarz gefierft.
I buy my silver from a man who has a mine on his property.	Ech kafen meng Sëlwer vun engem Mann, deen eng Minière op sengem Besëtz huet.
Are you not on the list?	Sidd Dir net op der Lëscht?
Tom should leave this morning.	Den Tom sollt de Moien fortgoen.
I'm glad to see you finally happy.	Ech si frou ze gesinn, datt Dir endlech glécklech sidd.
Tom baked Maria a cake.	Den Tom huet d'Maria e Kuch gebak.
I'm sure I saw her two years ago.	Ech si sécher datt ech hatt virun zwee Joer gesinn hunn.
City life has advantages and disadvantages.	Stad Liewen huet Virdeeler an Nodeeler.
I think Tom was offended.	Ech mengen den Tom wier beleidegt.
I want to be the best person I can possibly be.	Ech wëll déi bescht Persoun sinn, déi ech méiglecherweis ka sinn.
I do not think Tom will come.	Ech denken net datt den Tom wäert kommen.
You are all the same.	Dir sidd all d'selwecht.
Tom's estimate is as good as mine.	Dem Tom seng Schätzung ass sou gutt wéi mir.
You are now angry.	Du bass elo rosen.
There is no need to be afraid.	Et ass net néideg Angscht ze sinn.
Who did Tom come to see?	Wien ass den Tom komm fir ze gesinn?
You'll never find Tom in time.	Dir wäert den Tom ni an der Zäit fannen.
Tom found what he was looking for in the back of the wardrobe.	Den Tom huet hannen am Kleederschaf fonnt wat hie gesicht huet.
Tom is the only one who volunteered to help us do that.	Den Tom ass deen eenzegen dee fräiwëlleg gehollef huet eis dat ze maachen.
Tom told everyone he had seen that movie three times.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dee Film dräimol gesinn hätt.
I still do not know what Tom looks like.	Ech weess nach ëmmer net wéi den Tom ausgesäit.
Tom did not know that Mary wanted to do that to him.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat mat him maache wollt.
Tom and Maria both know the truth.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid d'Wourecht.
Tom and Marie are interested.	Den Tom an d'Marie sinn interesséiert.
Tom drives faster than Maria.	Den Tom fiert méi séier wéi d'Maria.
No matter how old you are, you are still welcome there.	Egal wéi al Dir sidd, Dir sidd nach wëllkomm do.
I did not receive any messages yesterday.	Ech krut gëschter keng Messagen.
I'm on my way to the meeting now.	Ech sinn elo op de Wee op d'Versammlung.
Tom told me he thought Mary was from Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aus Australien wier.
The world's first Ferris wheel was built in Chicago. 	Dat éischt Rieserad vun der Welt gouf zu Chicago gebaut.
It was named after its constructor, George Washington Gale Ferris, Jr.	Et gouf no sengem Konstruktor benannt, George Washington Gale Ferris, Jr.
Tom said he thought I was a loser.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech e Verléierer wier.
He always clowns in class.	Hien clownen ëmmer an der Klass.
Is something wrong, Tom?	Ass eppes falsch, Tom?
Tom knows he can trust me.	Den Tom weess datt hien mech vertraue kann.
No matter how rich you are, you can not buy love.	Egal wéi räich Dir sidd, Dir kënnt keng Léift kafen.
Where does the money come from?	Wou kommen d'Suen hier?
Tom told me I should go to Australia.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt an Australien goen.
A long time ago, an old man lived in a village.	Viru laanger Zäit huet an engem Duerf en ale Mann gelieft.
Tom looks like he's intoxicated.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien alkoholiséiert ass.
I can not control what happens.	Ech kann net kontrolléieren wat geschitt.
Tom will be in Boston next weekend.	Den Tom wäert nächste Weekend zu Boston sinn.
Tom said he was glad Maria was not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria net verletzt gouf.
Tom was able to convince Maria to do that.	Den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen dat ze maachen.
I hung out in this park as a teenager.	Ech hunn als Teenager an dësem Park hänken.
What should we do with Tom?	Wat solle mir mam Tom maachen?
I did not want to do that, so I did not.	Ech wollt dat net maachen, also hunn ech net gemaach.
Why do not we find out what Tom wants?	Firwat fanne mir net eraus wat den Tom wëll?
Tom did not hide anything from Mary.	Den Tom huet dem Mary näischt verstoppt.
I thought Tom was swimming better than that.	Ech hu geduecht datt den Tom besser schwammen wéi dat.
I think I could ask Tom for help.	Ech denken, ech kéint den Tom froen fir ze hëllefen.
Tom taught his friends French.	Den Tom huet seng Frënn Franséisch geléiert.
Tom's not mad at Maria, is he?	Den Tom ass net rosen op d'Maria, oder?
Tom promised to do everything in his power to make sure something like this did not happen again.	Den Tom huet versprach alles a senger Kraaft ze maachen fir sécherzestellen datt sou eppes net erëm géif geschéien.
Tom did not realize I was there.	Den Tom huet net gemierkt datt ech do war.
I know I'm in trouble.	Ech weess, datt ech an Ierger sinn.
I know Tom was barefoot.	Ech weess datt den Tom barfuß war.
Do not you want to play volleyball with us?	Wëllt Dir net mat eis Volleyball spillen?
Tom does not have many clothes. 	Den Tom huet net vill Kleeder.
That's why you always look at him the same.	Dofir gesitt Dir hien ëmmer datselwecht un.
You're not me.	Du bass net ech.
My mother can not drive a car.	Meng Mamm kann keen Auto fueren.
I do not think Tom is confident.	Ech denken net datt den Tom zouversiichtlech ass.
I know Tom knows why he should do this.	Ech weess den Tom weess firwat hien dat maache soll.
We strive for perfection.	Mir striewen no Perfektioun.
Tom seems to have it all figured out.	Den Tom schénge alles auserneen ze hunn.
Tom has nothing to apologize for.	Den Tom huet näischt ze entschëllegen.
I'm sick of hearing you complain.	Ech ginn krank vun héieren Dir beschwéieren.
Tom said he thought it would be dangerous for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie mengt, et wier geféierlech fir d'Maria nuets eleng heem ze goen.
Do you blame me for your lack of success?	Schold Dir mech fir Äre Mangel u Succès?
How long do you think Tom will be working for us before he quits and moves to another company?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom fir eis schafft ier hien ophält an an eng aner Firma geet?
The guards will shoot Tom.	D'Wiechter wäerten den Tom schéissen.
Let's ride.	Loosst eis reiden.
Thunderstorms are forecast.	Donnerwiederen sinn virausgesot.
Tom has more money than Maria.	Den Tom huet méi Sue wéi d'Maria.
Tom cooperated with the police.	Den Tom huet mat der Police kooperéiert.
They met the Crown Princes of Sweden and Denmark.	Si hunn d'Krounprënze vu Schweden an Dänemark begéint.
I do not think it's a coincidence.	Ech denken net datt et en Zoufall ass.
Do you have a list of all these books somewhere?	Hutt Dir iergendwou eng Lëscht vun all dëse Bicher?
Tom went camping with some of his friends.	Den Tom ass mat e puer vu senge Frënn op de Camping gaangen.
I told Tom I was from Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech aus Australien wier.
Tom has good reason to worry.	Den Tom huet e gudde Grond sech Suergen ze maachen.
Tom assumed it was free.	Den Tom huet ugeholl datt et gratis wier.
Tom told Mary that he felt sick.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech krank gefillt huet.
My boss made me work overtime.	Mäi Chef huet mech iwwerstonnen schaffen.
I'm a nasty person.	Ech eng knaschteg Persoun.
I think we should do what Tom wants us to do.	Ech mengen, mir sollten den Tom maachen wat hie wëll.
Tom said I should not tell Mary what we did.	Den Tom sot, ech sollt dem Mary net soen wat mir gemaach hunn.
Who do you think is smarter, Tom or Mary?	Wien mengt Dir ass méi clever, Tom oder Mary?
Tom made a promise he did not intend to keep.	Den Tom huet e Verspriechen gemaach, deen hien net virgesinn huet ze halen.
The stadium was full of excited spectators.	De Stadion war voll mat opgereegten Zuschauer.
Are you sure it was Tom you saw across the street?	Sidd Dir sécher, datt et den Tom war, deen Dir iwwer d'Strooss gesinn hutt?
Tom said Mary was happy to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war dat ze maachen.
I have a few things I need to do.	Ech hunn e puer Saachen déi ech maache muss.
The year 1932 he found in Paris.	D'Joer 1932 huet hien zu Paräis fonnt.
I'm not sure if Tom's still asleep or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom nach schléift oder net.
Are you sure it's smart?	Sidd Dir sécher datt et schlau ass?
I do not want my parents to be a burden anymore.	Ech wëll meng Elteren keng Belaaschtung méi sinn.
My grandfather often read and studied at this desk.	Mäi Grousspapp huet dacks bei dësem Schreifdësch gelies a studéiert.
She washed her hair in front of a mirror.	Si huet hir Hoer virun engem Spigel gewäsch.
Tom was the one who brought us into this chaos.	Den Tom war deen deen eis an dëse Chaos bruecht huet.
Tom is in Australia this year.	Den Tom ass dëst Joer an Australien.
She is famous as a soprano.	Si ass berühmt als Sopranistin.
We can not count on Tom's help.	Mir kënnen net op dem Tom seng Hëllef vertrauen.
I did not fall down.	Ech sinn net erofgefall.
You should never leave early.	Dir sollt ni fréi fortgoen.
I'll not want to do that tomorrow either.	Ech wäert dat och muer keng Loscht maachen.
One thing I want you to remember is that I will always love you.	Eng Saach, déi ech wëll datt Dir erënnert, ass datt ech dech ëmmer gär hunn.
Tom wants a new bike.	Den Tom wëll en neie Vëlo.
Tom immediately threatened himself.	Den Tom huet sech direkt menacéiert.
Can Tom still do that for us?	Kann den Tom dat nach ëmmer fir eis maachen?
Is Tom willing to do that?	Ass den Tom bereet dat ze maachen?
I do not want to do that, nor do I want you to do that.	Ech wëll dat net maachen, an ech wëll och net datt Dir dat maacht.
How many harmonicas do you have?	Wéivill harmonicas hutt Dir?
I met my Waterloo.	Ech hunn meng Waterloo kennegeléiert.
I wish I had more pictures of Tom.	Ech wënschen ech méi Biller vum Tom hätt.
Hey, that's not our problem.	Hey, dat ass net eise Problem.
I'm not fishing anymore.	Ech fëschen net méi.
Tom and I plan to go to Australia next fall.	Den Tom an ech plangen den nächsten Hierscht an Australien ze goen.
What will become of the children after his death?	Wat wäert vun de Kanner no sengem Doud ginn?
The doctor says Tom's fine.	Den Dokter seet, datt dem Tom gutt geet.
Did Tom finish writing the book?	Huet den Tom d'Buch nach fäerdeg geschriwwen?
All documents in this folder must be shredded.	All d'Dokumenter an dësen Ordner mussen zerklengert ginn.
Tom was just standing there, staring at Maria.	Den Tom stoung just do, an huet d'Maria gestierzt.
It's not easy to love someone like Tom.	Et ass net einfach een wéi den Tom gär ze hunn.
We will be employees.	Mir wäerte Mataarbechter sinn.
That's our secret.	Dat ass eist Geheimnis.
I'm afraid you misunderstood me.	Ech fäerten, du hues mech falsch verstanen.
You play the accompaniment too loud.	Dir spillt d'Begleedung ze haart.
What made it difficult to carry out the plan?	Wat huet et schwéier gemaach fir de Plang duerchzeféieren?
Tom never goes to Boston again.	Den Tom geet ni méi op Boston.
Can I jog with you?	Kann ech mat dir joggen?
If I were you, I would quit my job and leave London.	Wann ech du wier, géif ech meng Aarbecht ophalen a London verloossen.
They say Tom is gone.	Si soen den Tom ass fort.
Tom's explanation was too complicated.	Dem Tom seng Erklärung war ze komplizéiert.
We're leaving as soon as Tom arrives.	Mir fortgoen soubal den Tom ukomm ass.
There is a logical answer to every problem.	Et gëtt eng logesch Äntwert op all Problem.
Tom likes to exaggerate.	Den Tom iwwerdriwwen gär.
I never cared about Mexican food.	Ech hunn ni ëm mexikanescht Iessen gekëmmert.
I do not want you at my party.	Ech wëll dech net op meng Partei.
I did not really understand what Tom meant.	Ech hunn net wierklech verstanen wat den Tom gemengt huet.
Tom could feel Mary's head on his shoulders as they watched TV together.	Den Tom konnt dem Mary säi Kapp op seng Schëller fille wéi se zesumme Fernseh kucken.
Tom is only thirteen.	Den Tom ass nëmmen dräizéng.
Tom will probably win again.	Den Tom wäert wahrscheinlech erëm gewannen.
Tom wants to trade.	Tom wëll Handel.
Tom has a scar just under his left eye.	Den Tom huet e Narben just ënner sengem lénksen Aen.
We do not plan to do this together.	Mir plangen dat net zesummen ze maachen.
Tom hopes we'll do that with him.	Den Tom hofft, mir wäerten dat mat him maachen.
The weather today is not so nice.	D'Wieder ass haut net sou schéin.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
not what I should do.	net wat ech maache soll.
Tom said Mary had helped John do that.	Den Tom sot, d'Maria hätt dem John gehollef dat ze maachen.
Tom seems to have difficulty doing that.	Den Tom schénge Schwieregkeeten dat ze maachen.
This mountain is among the highest in the world.	Dëse Bierg ass ënnert den héchsten op der Welt.
She was advised by him how to stay healthy.	Si gouf vun him ugeroden wéi ee gesond bleift.
Tom cut the tomatoes with a knife he had just sharpened.	Den Tom huet d'Tomaten mam Messer geschnidden, deen hie grad geschärft huet.
I know Tom is a surgeon, but I do not know how to be a surgeon.	Ech weess datt den Tom e Chirurg ass, awer ech weess net wéi eng Chirurg.
Tom's letter did not say when he would arrive in Boston.	Dem Tom säi Bréif huet net gesot wéini hien zu Boston géif ukommen.
Tom asked the judge for the opportunity.	Den Tom huet de Riichter gefrot fir d'Leenheet.
We've keeping an eye on Tom.	Mir halen den Tom am Aa.
Can you tell me what you need to do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir maache musst?
Tom is not quite done yet.	Den Tom ass nach net ganz fäerdeg.
Sorry, but can I put my books here?	Entschëllegt, mee kann ech meng Bicher hei setzen?
This problem is too difficult for me to solve.	Dëse Problem ass ze schwéier fir mech ze léisen.
I can not tell you how many times I have been there.	Ech kann Iech net soen wéi oft ech do war.
What is the safest way to do that?	Wat ass de sécherste Wee fir dat ze maachen?
I know Tom wants to see you.	Ech weess den Tom wëll dech gesinn.
Tom and Mary are stupid.	Tom an Mary sinn domm.
I know Tom is a reasonable guy.	Ech weess datt den Tom e raisonnabele Guy ass.
We need to give it a good coat of paint.	Mir mussen et e gudde Lacklack ginn.
I have already completed four of six tasks on my to-do list today.	Ech hu scho véier vu sechs Aufgaben op menger To-do-Lëscht haut ofgeschloss.
You have no idea how uncomfortable these shoes are.	Dir hutt keng Ahnung wéi onwuel dës Schong sinn.
You're the only one who can do that.	Du bass deen eenzegen deen dat maache kann.
I soon learned that Tom was hard to come by.	Ech hu geschwënn geléiert datt den Tom schwéier war mat ze kommen.
I doubt Tom did that.	Ech bezweifelen ob den Tom dat gemaach hätt.
Is that really what Tom wanted?	Ass dat wierklech wat den Tom wollt?
I'll not convince Tom to do that.	Ech wäert den Tom net iwwerzeegen dat ze maachen.
I have no more.	Ech hunn net méi.
Tom said he wanted to see if he could do that.	Den Tom sot, hie wollt kucken, ob hien dat maache kéint.
I thanked Tom for his help.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir seng Hëllef.
Tom can not write yet.	Den Tom kann nach net schreiwen.
Tom had injured Maria today.	Den Tom hätt haut d'Maria verletzt.
Tom reaches for the dictionary on the top shelf.	Den Tom erreecht d'Wörterbuch um Top Regal.
Tom will never go back.	Den Tom wäert ni zréck goen.
I will not complain anymore.	Ech wäert net méi beschwéieren.
Who else wants to see Tom dead?	Wien soss wëll den Tom dout gesinn?
I'm not sure when Tom will come.	Ech weess net sécher wéini den Tom kënnt.
If Tom valued his health, he would stop smoking.	Wann den Tom seng Gesondheet schätzt, géif hien ophalen ze fëmmen.
Tom said he thought Mary was not impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
Who does Tom usually sing with?	Mat wiem séngt den Tom normalerweis?
Tom did not think Mary was last.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria lescht war.
He had a problem with the front door key.	Hien hat e Problem mat der viischter Dier Schlëssel.
Are you the one who taught Tom how to drive?	Sidd Dir deen, deen den Tom geléiert huet wéi fueren?
I do not think Tom will be here.	Ech denken net datt den Tom hei wäert sinn.
Why do we not eat food?	Firwat iessen mir keen Iessen?
I think it's going to rain.	Ech mengen et wäert reenen.
It did not take very long.	Et huet net ganz laang gedauert.
I do not want to make waves.	Ech wëll keng Wellen maachen.
Tom used to be as rich as Mary is now.	Den Tom war fréier esou räich wéi d'Maria elo ass.
Tom said he thought I would not do that.	Den Tom sot hien hätt geduecht, ech géif dat net maachen.
I can not swim as fast as you can.	Ech kann net sou séier schwammen wéi Dir kënnt.
Tom has to prove it.	Den Tom muss et beweisen.
Did you really not know Tom does not want to do that?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom dat net wëllt maachen?
We're in the same problem that Tom is.	Mir sinn am selwechte Problem datt den Tom ass.
I've never had a kiss over thirty years old.	Ech hunn ni een iwwer drësseg Joer al Kuss.
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
bring a cup of coffee?	eng Taass Kaffi bréngen?
She's completely crazy about him.	Si ass komplett verréckt iwwer hien.
Tom has denied the allegations.	Den Tom huet dës Uklo dementéiert.
Tom will do that.	Den Tom wäert dat maachen.
Tom told Mary she had done the right thing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat richtegt gemaach hätt.
I suspect you do not have to do that.	Ech de Verdacht datt Dir dat net maache musst.
Tom did not see it.	Den Tom huet et net gesinn.
I'm deadly scared of reptiles.	Ech hunn déidlech Angscht virun Reptilien.
It will happen again if you are not careful.	Et wäert erëm geschéien wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom only takes care of his own business.	Den Tom këmmert sech just ëm säin eegent Geschäft.
What does Tom think of Mary?	Wat denkt den Tom vun Mary?
You're really selfish, are you?	Du bass wierklech egoïstesch, oder?
I sent Tom to get his things.	Ech hunn den Tom geschéckt fir seng Saachen ze kréien.
The most dangerous thing Tom ever wanted to try was to hold a poisonous snake.	Déi geféierlechst Saach, déi den Tom jeemools wollt probéieren, war eng gëfteg Schlaang ze halen.
I might be able to help Tom.	Ech kann Tom vläicht hëllefen.
Tom stood in front of the locked door and wondered who had the key.	Den Tom stoung virun der gespaarten Dier an huet sech gefrot, wien de Schlëssel hat.
It's too late to help Tom now.	Et ass ze spéit fir den Tom elo ze hëllefen.
Turns out Tom's alive.	Et stellt sech eraus datt den Tom lieweg ass.
Tom's a good night's sleep, right?	Den Tom ass e ganz gudde Schlof, oder?
I promise I'll not hit anyone.	Ech verspriechen datt ech kee schloen.
Is aggression natural, or is it learned?	Ass Agressioun natierlech, oder ass et geléiert?
There is no point in trying to talk him out of his plan.	Et ass kee Sënn him ze probéieren aus sengem Plang ze schwätzen.
Tom looked loud.	Den Tom huet haart ausgesinn.
Tom works every day except Monday.	Tom schafft all Dag ausser Méindeg.
Is there anything in particular you want to eat?	Gëtt et eppes besonnesch wat Dir wëllt iessen?
Tom said he wanted to give you something.	Den Tom sot, hie wollt Iech eppes ginn.
What's the matter, Tom?	Wat ass elo d'Saach, Tom?
Tom said it would probably take him a long time to do that.	Den Tom sot, et géif him wahrscheinlech laang daueren, fir dat ze maachen.
Tom is free.	Den Tom ass fräi.
Tom never came out of his coma.	Den Tom ass ni aus sengem Koma erauskomm.
Tom does not know why Mary is unhappy.	Den Tom weess net firwat d'Maria onglécklech ass.
Let's go and see as much as we can.	Loosst eis goen a kucken sou vill wéi mir kënnen.
I assume Tom knows how to swim.	Ech huelen un datt den Tom weess wéi schwammen.
Did Tom eat his food?	Huet den Tom säin Iessen giess?
Tom does not know that Mary should not do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom kept the truth from us.	Den Tom huet d'Wourecht vun eis gehal.
Tom came to visit late yesterday afternoon.	Den Tom koum gëschter Mëtteg spéit op Besuch.
I think I could buy that house on Park Street that is for sale.	Ech mengen, ech kéint dat Haus op der Parkstrooss kafen, dat ze verkafen ass.
Tom did not know how much he had spent.	Den Tom wousst net wéi vill hien ausginn huet.
Tom said he sees Maria waiting for the bus every morning.	Den Tom sot, hien gesäit d'Maria all Moien op de Bus waart.
I helped Tom open the box.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Këscht opzemaachen.
Tom says he can not wait for that to happen.	Den Tom seet hien kann net waarden op dat geschitt.
Tom does not regret doing so.	Den Tom bedauert net datt hien dat gemaach huet.
You look like a fighter.	Dir kuckt wéi e Kämpfer.
If you need my help, I'm here for you.	Wann Dir meng Hëllef braucht, ech sinn hei fir Iech.
We do not stop until we get it.	Mir stoppen net bis mir et kréien.
Tom grabbed the potatoes.	Den Tom huet d'Grompere gepackt.
I would be disappointed if Tom did not come to our party.	Ech wier enttäuscht wann den Tom net op eis Party géif kommen.
Our team was through the victory in high spirits.	Eis Ekipp war duerch d'Victoire an héich Stëmmung.
Tom says I'm talking too fast.	Den Tom seet ech schwätzen ze séier.
You have to do something to help Tom.	Dir musst eppes maachen fir den Tom ze hëllefen.
Tom and Maria are both Christians.	Den Tom an d'Maria si béid Chrëschten.
I do not need help.	Ech brauch keng Hëllef.
Long ago, an old king lived on a small island.	Viru laanger Zäit huet op enger klenger Insel en ale Kinnek gelieft.
I suspect Tom is over thirty.	Ech de Verdacht, datt den Tom iwwer drësseg ass.
Did you not know that Tom had family in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom Famill an Australien hat?
It was clear that Tom was trying to do that.	Et war kloer datt den Tom versicht huet dat ze maachen.
I know Tom does not help Maria do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria net hëlleft dat ze maachen.
I did not know that.	Ech wousst dat net.
We have no money for that.	Mir hu keng Sue fir dat.
Tom died in bed.	Den Tom ass am Bett gestuerwen.
Tom tried to kiss Maria, but she pushed him away.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kussen, awer si huet hien ewechgedréckt.
Tom is obliged to do that.	Den Tom ass verflicht dat ze maachen.
Tom came up with the design.	Den Tom koum mam Design.
How many photos does Tom plan to take?	Wéivill Fotoen plangt den Tom ze huelen?
Tom and Mary have told everyone that they plan to live in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn jidderengem gesot datt si plangen zu Boston ze liewen.
We did not play well as a team.	Mir hunn als Equipe net gutt gespillt.
I'm sure I turned off the stove.	Ech si sécher datt ech den Uewen ausgeschalt hunn.
Tom was very disrespectful.	Den Tom war ganz respektlos.
You are not excused from responsibility for this serious situation.	Dir sidd net vun der Verantwortung fir dës sérieux Situatioun entschëllegt.
Tom asked Maria to stop eating so much junk food.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen sou vill Junkfood ze iessen.
We can not control the weather.	Mir kënnen d'Wieder net kontrolléieren.
Tom said he only had to be back next Monday.	Den Tom sot, datt hien eréischt de nächste Méindeg erëm muss sinn.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat ze maachen.
You're not feeling well, are you?	Et geet Iech net esou gutt, oder?
Tom's still not scared, is he?	Den Tom huet nach ëmmer keng Angscht, oder?
Is this the cup Tom drank from?	Ass dëst d'Coupe aus där den Tom gedronk huet?
Tom was a wimp in high school.	Den Tom war e Wimp am Lycée.
Tom is not home now, is he?	Den Tom ass elo net doheem, oder?
Tom was angry at Maria because she was late.	Den Tom gouf rosen op d'Maria, well si spéit war.
I'll see the baseball game tomorrow.	Ech wäert de Baseball Spill muer gesinn.
You should go to the barbershop.	Dir sollt an de Barbershop goen.
Maria is getting more beautiful every day.	D'Maria gëtt all Dag méi schéin.
I know Tom is a new student here.	Ech weess den Tom ass en neie Student hei.
Tom is still nervous about it.	Den Tom ass nach ëmmer nervös doriwwer.
Mary is not my type.	D'Maria ass net mäin Typ.
I would not have yelled at Tom.	Ech hätt den Tom net gejaut.
Tom told me he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria ruppeg wier.
He is returning home from his trip to Europe tomorrow.	Hie kënnt muer vu senger Rees an Europa heem.
Tom told me he could get us whatever we wanted.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis kéint kréien wat mir wollten.
I'm afraid I ate something bad.	Ech fäerten datt ech eppes Schlechtes giess hunn.
She is wearing a cool hat.	Hatt huet e coolen Hutt un.
Tom asked me to ask if you would like to come with us.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze froen ob Dir mat eis wëllt kommen.
You're a pilot, right?	Dir sidd e Pilot, oder?
Tom's a teacher, right?	Den Tom ass en Enseignant, richteg?
Tom and I usually speak French together.	Den Tom an ech schwätzen normalerweis franséisch mateneen.
Tom came back downstairs.	Den Tom koum zréck erof.
The problems started soon after Tom left.	D'Problemer hunn ugefaang séier nodeems den Tom fortgaang ass.
You should keep going until you are satisfied.	Dir sollt weidergoen bis Dir zefridden sidd.
Tom loves nobody and nobody loves him.	Den Tom huet keen gär a keen huet hien gär.
Do you want to exchange jobs?	Wëllt Dir Aarbechtsplazen austauschen?
Tom said he wanted to learn more about Australia.	Den Tom sot, hie wollt méi iwwer Australien léieren.
I remember Tom well.	Ech erënnere mech gutt un den Tom.
Everyone except him thanked the critic for her honest opinion.	Jiddereen ausser hien huet dem Kritiker Merci gesot fir hir éierlech Meenung.
I do not know about you, but I agree with Tom.	Ech weess net iwwer Iech, mee ech averstanen mam Tom.
Tom is scared.	Den Tom leeft Angscht.
Tom is wearing a brown hat.	Den Tom huet e brongen Hutt.
You still love me. 	Du hues mech nach gär.
I know you do.	Ech weess Dir maacht.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
I have no idea what Tom's last name is.	Ech hu keng Ahnung wat dem Tom säi Familljennumm ass.
I already paid for it.	Ech hu schonn dofir bezuelt.
We only saw a few seafarers.	Mir hunn nëmmen e puer Séifuerer gesinn.
We could hear the crosses of the wounded man.	Mir konnten d'Kräizen vum blesséierte Mann héieren.
I do not think it's just a stunt.	Ech denken net datt et just e Stunt ass.
Tom can teach you how to do that.	Den Tom kann Iech léieren wéi Dir dat maacht.
I think Tom's doing it now.	Ech denken, datt den Tom dat elo mécht.
I know Tom's angry.	Ech weess datt den Tom rosen ass.
Tom says he would rather not go out tonight.	Den Tom seet, hie wéilt léiwer net den Owend erausgoen.
Tom does not really know how old his dog is.	Den Tom weess net wierklech wéi al säin Hond ass.
Get me some ice cubes.	Kritt mir e puer Äiswierfelen.
We are here because there is no place to go.	Mir sinn hei well et keng Plaz ass fir ze goen.
Where did Tom pick this up?	Wou huet den Tom dat opgegraff?
It was a pleasure working with Tom.	Et war eng Freed mam Tom ze schaffen.
I'm so scared.	Ech hunn esou Angscht.
Tom could do it alone.	Den Tom kéint dat eleng maachen.
You do not understand what is really happening here.	Dir verstitt net wat wierklech hei geschitt.
You're afraid of the truth, right?	Du hues Angscht virun der Wourecht, oder?
Tom has a friend who is a wrestling coach.	Den Tom huet e Frënd deen e Ringer Trainer ass.
We both know that you do not swim very well.	Mir zwee wëssen, datt Dir net ganz gutt schwammen.
Let the window ajar.	Loosst d'Fënster ajar.
I'm here to win.	Ech sinn hei fir ze gewannen.
Tom said he did not have much money on him at the moment.	Den Tom sot, datt hien de Moment net vill Suen op him hätt.
Tom said he wished you would not do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net géift maachen.
All you need to know is that I do not.	Alles wat Dir wësse musst ass datt ech dat net maachen.
Are you not afraid that this could happen?	Hutt Dir keng Angscht, datt dat geschéie kann?
Tom was afraid to ask for help.	Den Tom hat Angscht fir Hëllef ze froen.
There's just one problem. 	Et gëtt just ee Problem.
I can find no one to help me.	Ech ka kee fannen fir mech ze hëllefen.
I'm very, very sorry.	Et deet mir ganz, ganz leed.
I thought I was going to go to Australia with Tom.	Ech hu geduecht, ech giff mam Tom an Australien goen.
I'm sure Tom told you.	Ech si sécher datt den Tom Iech gesot huet.
Tom is a champion long distance swimmer.	Den Tom ass e Champion Langstreckeschwëmmer.
You do not have to suffer in silence.	Dir musst net a Rou leiden.
Tom hurt Maria.	Den Tom huet d'Maria verletzt.
Why is the soap on the table?	Firwat ass d'Seef um Dësch?
Tom said he thought Mary would be the next to do so.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria déi nächst wier, déi dat mécht.
Tom will give Mary everything she asked for.	Den Tom wäert dem Mary alles ginn, wat si gefrot huet.
I'm not studying French anymore.	Ech studéieren net méi Franséisch.
Tom was in his bedroom all evening.	Den Tom war de ganzen Owend a senger Schlofkummer.
I never spoke French with a mother tongue.	Ech hunn ni Franséisch mat engem Mammesprooch geschwat.
I've been here since yesterday morning.	Ech sinn zënter gëschter de Moien hei.
Is that why you're excited?	Ass dat firwat Dir opgeregt sidd?
I can not figure out how to operate this machine.	Ech kann net Figur eraus wéi dës Maschinn ze bedreiwen.
I know Tom's a little shorter than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi kuerz ass wéi ech.
Tom is not a good farmer.	Den Tom ass kee gudde Bauer.
Tom did not look satisfied.	Den Tom huet net zefridden ausgesinn.
Tom will tell you what he needs.	Den Tom wäert Iech soen wat hie brauch.
I know it's Tom.	Ech weess et ass den Tom.
I do not want to be your wife anymore.	Ech wëll Är Fra net méi sinn.
People lined up outside the store.	D'Leit hu sech ausserhalb vum Geschäft opgestallt.
Tom asked me to leave the room.	Den Tom huet mech gefrot de Raum ze verloossen.
It's good that you're here.	Et ass gutt datt Dir hei sidd.
Tom is a trusted friend.	Den Tom ass e vertrauenswürdege Frënd.
It's great to hear that you feel better.	Et ass super ze héieren datt Dir Iech besser fillt.
Tom wants us to go swimming with him this afternoon.	Den Tom wëll, datt mir de Mëtteg mat him schwammen goen.
Tom seems to be impatient.	Den Tom schéngt ongedëlleg ze ginn.
I'm a refugee.	Ech sinn e Flüchtling.
Tom is pretty nosy.	Den Tom ass zimlech nosy.
There is no need to exaggerate.	Et ass net néideg ze iwwerdreiwen.
Tom told Mary that he thought John was in his office.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John a sengem Büro war.
Tom can show you around.	Den Tom kann Iech ronderëm weisen.
Tom did not really want to deal with the situation.	Den Tom wollt net wierklech mat der Situatioun ëmgoen.
It rained for five days in a row.	Et huet fënnef Deeg hannertenee gereent.
Understandably, Tom did not come.	Verständlech ass den Tom net komm.
Tom works with my father.	Den Tom schafft mat mengem Papp.
What did Tom forget to buy?	Wat huet den Tom vergiess ze kafen?
Tom does not like the unemployed.	Den Tom huet net gär Chômeuren.
Tom tried to hide behind the tree, but I could still see him.	Den Tom huet probéiert sech hannert dem Bam ze verstoppen, mee ech konnt hien nach gesinn.
Tom got involved with people he should never get involved with.	Den Tom huet sech mat Leit involvéiert, mat deenen hie sech ni sollt bedeelegen.
The criminal investigation is ongoing.	Déi kriminell Enquête leeft.
Tom is very impressed with Mary.	Den Tom ass ganz beandrockt mam Mary.
I'm so sorry for what I did.	Et deet mir ganz leed fir wat ech gemaach hunn.
Tom and Maria are still crying.	Den Tom an d'Maria kräischen nach ëmmer.
Isn't that your girlfriend talking to Tom there?	Ass dat net deng Frëndin do mam Tom schwätzt?
Tom looked around.	Den Tom huet sech jidderee ronderëm gekuckt.
Do you want me to teach you?	Wëllt Dir datt ech Iech léiere fueren?
I know Tom's sleeping.	Ech weess datt den Tom schléift.
You can not always get the one you want.	Dir kënnt net ëmmer dee kréien deen Dir wëllt.
This will be a good souvenir of my trip around the USA.	Dëst wäert e gudde Souvenir vu menger Rees ronderëm d'USA sinn.
I think what Tom did was careful.	Ech mengen wat den Tom gemaach huet war virsiichteg.
I suggest we let Tom talk about everything.	Ech proposéieren datt mir den Tom alles schwätze loossen.
Why did you not help Tom escape?	Firwat hutt Dir dem Tom net gehollef ze flüchten?
Tom refuses to answer Mary.	Tom refuséiert Mary ze äntweren.
The teacher put Tom on the spot.	De Schoulmeeschter huet den Tom op der Plaz gesat.
In summer I go to the sea, and in winter to the mountains.	Am Summer ginn ech an d'Mier, an am Wanter an d'Bierger.
I am suddenly rather hungry.	Ech sinn op eemol éischter hongereg.
I can not go with you today, but I can tomorrow.	Ech kann haut net mat dir goen, mee ech kann muer.
A rabbit has long ears and a short tail.	En Hues huet laang Oueren an e kuerze Schwanz.
Tom said he was glad you were not hurt.	Den Tom huet gesot datt hie frou wier datt Dir net verletzt sidd.
You are very kind.	Dir sidd ganz léif.
Tom would be a good butler.	Den Tom wier e gudde Butler.
I'm working with Tom.	Ech schaffen mam Tom.
I mean, Tom does not speak French very well.	Ech mengen, den Tom schwätzt net sou gutt Franséisch.
I'm pretty sure Tom does not want to be with Mary in Australia.	Ech si ganz sécher, datt den Tom net mat Mary an Australien wëll.
I can not figure out how to open this window.	Ech kann net Figur eraus wéi dës Fënster opzemaachen.
I do not think Tom has a dog.	Ech denken net datt den Tom en Hond huet.
Tom is a versatile player.	Den Tom ass e versatile Spiller.
Tom is in better shape than John.	Den Tom ass a besser Form wéi den John.
Here are some tips on how to do that.	Hei sinn e puer Tipps wéi dat ze maachen.
Do not make contact.	Maacht keen Aenkontakt.
I thought you were saying that Tom and Maria are married.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
Tom could not do that again.	Den Tom konnt dat net erëm maachen.
Tom is reading a book in the library.	Den Tom ass an der Bibliothéik e Buch ze liesen.
Tom is autistic.	Den Tom ass autistesch.
Tom would not tell Mary where he lived.	Den Tom géif dem Mary net soen, wou hie wunnt.
Maybe Tom does not know that Maria did that last night.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat gëschter Owend gemaach huet.
Tom told me that his car was in the shop.	Den Tom huet mir gesot datt säin Auto am Geschäft war.
Tom asked if there were any other options.	Den Tom huet gefrot ob et aner Méiglechkeeten ginn.
I wish Tom was here instead of me.	Ech wënschen den Tom wier elo hei amplaz mir.
I think it's better for you to stay here until the snow stops.	Ech mengen et ass besser datt Dir hei bleift bis de Schnéi ophält.
Will Tom be on time?	Wäert den Tom op Zäit sinn?
Tom gets paid to do it.	Den Tom gëtt bezuelt fir et ze maachen.
People often buy things they do not need.	D'Leit kafen dacks Saachen déi se net brauchen.
Tom knew that Mary did not plan to stay in Boston much longer.	Den Tom wousst datt d'Mary net geplangt huet vill méi laang zu Boston ze bleiwen.
The traffic lights are synchronized.	D'Traffic Luuchten sinn synchroniséiert.
Do you think Tom did this?	Denkt Dir datt den Tom dëst gemaach huet?
Where did Tom find that?	Wou huet den Tom dat fonnt?
Shouldn't you run your own business?	Sollt Dir net Ären eegene Geschäft këmmeren?
She looks the other way.	Si kuckt de anere Wee.
Tom and Maria live in the apartment above John and Alice.	Den Tom an d'Maria wunnen am Appartement iwwer dem John an der Alice.
I think that's a big thing.	Ech mengen dat ass eng grouss Saach.
He described the accident to police in detail.	Hien huet der Police den Accident am Detail beschriwwen.
I promise to repay the money I owe you by the end of the month.	Ech verspriechen d'Suen, déi ech Iech schëlleg sinn, bis Enn vum Mount zréckzebezuelen.
I'm feeling Tom's right.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom Recht huet.
Tom would never wear a coat that looked like that.	Den Tom géif ni e Mantel undoen deen esou ausgesäit.
Is there a chance you'll be going to Boston next month?	Gëtt et eng Chance datt Dir de nächste Mount op Boston gitt?
I have confidence in Tom.	Ech hunn Vertrauen an den Tom.
We can not tell Tom what's going on.	Mir däerfen dem Tom net soen wat lass ass.
I would try this at least once.	Ech wéilt dat op d'mannst eemol probéieren.
Tom unpacks his suitcase.	Den Tom packt säi Koffer aus.
I do not think I can eat that.	Ech denken net datt ech dat iessen kann.
She can not find her hat.	Si kann hiren Hutt net fannen.
Do not like this book?	Hutt Dir dëst Buch net gär?
I do not think Tom will be going to Australia with Mary next month.	Ech denken net datt den Tom den nächste Mount mat Mary an Australien geet.
You were waiting for me, right?	Du waart op mech, oder?
Both Tom and Maria were quiet for a long time.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware laang roueg.
I've already met Tom.	Ech hunn den Tom scho begéint.
You're the one giving up.	Du bass deen deen opginn.
I took a shower before breakfast.	Ech hunn virum Frühstück geduscht.
Tom has not paid us yet.	Den Tom huet eis nach net bezuelt.
Tom will not make that mistake.	Den Tom wäert dee Feeler net maachen.
I've told you many times.	Ech hunn Iech vill Mol gesot.
Whether you like it or not, that's what happens.	Egal ob Dir et wëllt oder net, dat ass wat geschitt.
You act like I've broken some sort of rule.	Dir handelt wéi wann ech eng Zort Regel gebrach hunn.
Tom lost his battle with cancer.	Den Tom huet säi Kampf géint Kriibs verluer.
Tom knows me well.	Den Tom kennt mech gutt.
I need to see you and Tom.	Ech muss dech an den Tom gesinn.
We do not share the same values.	Mir hunn net déiselwecht Wäerter.
Tom hates TV.	Tom haasst Fernseh.
Tom is sure he has to do it again.	Den Tom ass sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
I do not think Tom should leave early.	Ech mengen net den Tom sollt fréi fortgoen.
I know Tom is not a very intelligent man.	Ech weess den Tom ass net e ganz intelligente Mann.
Tom was not the one Maria wanted to talk to.	Den Tom war net deen, mat deem d'Maria wollt schwätzen.
Tom did not sing the song we asked for.	Den Tom huet net dat Lidd gesongen dat mir gefrot hunn.
The radio transmitter sends a very strong signal.	De Radiosender schéckt e ganz staarkt Signal.
I'm not coming back.	Ech kommen net zréck.
I was very sick with those people.	Ech war ganz krank mat deene Leit.
I did not think Tom would be so nice.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou léif wier.
That did not fool anyone.	Dat huet keen narréiert.
I'm not sure I can afford it.	Ech net sécher op dass ech et leeschte kann.
Tom is a leading expert in his field.	Den Tom ass e féierende Expert a sengem Beräich.
All I want is another chance to do that.	Alles wat ech wëll ass eng aner Chance dat ze maachen.
Tom was not happy.	Den Tom war net frou.
I am grateful for my friends.	Ech sinn dankbar fir meng Frënn.
The child speaks as if he were a man.	D'Kand schwätzt wéi wann hien e Mann wier.
Do you remember how Tom did that?	Erënnert Dir Iech drun wéi den Tom dat gemaach huet?
I'm wondering why Tom is in Boston.	Ech froe mech firwat den Tom zu Boston ass.
Tom flew through the magazine.	Den Tom huet duerch d'Magazin geflunn.
Is not today your birthday?	Ass haut net Äre Gebuertsdag?
Hey, I have a better idea.	Hey, ech hunn eng besser Iddi.
Tom did that here yesterday.	Den Tom huet dat gëschter hei gemaach.
I'm pretty sure Tom knows my name.	Ech si ganz sécher datt den Tom mäi Numm kennt.
You need to change your life.	Dir musst Äert Liewen änneren.
Tom used to work as a translator.	Den Tom huet fréier als Iwwersetzer geschafft.
The transition from farm to town life is often difficult.	Den Iwwergang vum Bauerenhaff an d'Stadliewen ass dacks schwéier.
Why would I give Tom the apple?	Firwat géif ech dem Tom den Apel ginn?
I have something about me to talk to you about.	Ech hunn eppes iwwer ech mat Iech ze schwätzen.
I do not think Tom has any plans for Monday.	Ech denken net, datt den Tom keng Pläng fir de Méindeg huet.
How would Tom know that?	Wéi géif den Tom dat wëssen?
I take that as a compliment.	Ech huelen dat als Kompliment.
The floor is wet.	De Buedem ass naass.
I wonder if Tom thought Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
Tom does not think he's smart enough to come to Harvard.	Den Tom mengt net datt hien intelligent genuch ass fir an den Harvard ze kommen.
Tom can not read.	Den Tom kann emol net liesen.
Tom spent the next three years in Boston.	Den Tom huet déi nächst dräi Joer zu Boston verbruecht.
Why did Tom start studying French?	Firwat huet den Tom ugefaang Franséisch ze studéieren?
I would not take that risk.	Ech wéilt dee Risiko net huelen.
No one in their right mind would do that.	Keen an hirem richtege Verstand géif dat maachen.
Tom made me happy.	Den Tom huet mech glécklech gemaach.
Do what Tom says.	Maacht wat den Tom seet.
Never let your guard down around Tom.	Loosst Är Garde nie ronderëm den Tom erof.
Tom took it personally.	Den Tom huet et perséinlech geholl.
You have every right to be angry with me.	Du hues all Recht op mech rosen ze sinn.
Tom owns a small advertising company.	Den Tom gehéiert eng kleng Werbefirma.
Tom said he does not have to go anywhere.	Den Tom sot, hie muss net iwwerall goen.
You're not in a hurry to do that, are you?	Dir sidd net presséiert dat ze maachen, oder?
When did Tom arrive here?	Wéini ass den Tom hei ukomm?
I was warned to go there.	Ech sinn gewarnt ginn dohinner ze goen.
Tom certainly made it clear that he did not want Mary to attend the party.	Den Tom huet sécherlech kloer gemaach datt hien net wollt datt d'Mary op der Party deelhëllt.
This new application claims to be user friendly. 	Dës nei Applikatioun behaapt Benotzerfrëndlech ze sinn.
Well, it is not.	Gutt, et ass net.
Live fast, die young, and leave a lovely corpse.	Liewe séier, stierwen jonk, a loosst eng léif Läich.
It could not be Tom.	Et kéint den Tom net sinn.
Tom did not even tell me.	Den Tom huet mir net mol gesot.
Tom refused to admit that he had made a mistake.	Den Tom huet refuséiert zouzeginn datt hien e Feeler gemaach huet.
The storm uprooted many trees.	De Stuerm huet vill Beem erausgerappt.
Things are not too clear.	D'Saachen sinn net ze kloer.
I suspect Tom and Maria were surprised when this happened.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren wéi dat geschitt ass.
Tom filled out the registration form for me.	Den Tom huet den Umeldungsformular fir mech ausgefëllt.
Tom had a hard time believing that Mary actually wanted to date him.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze gleewen datt Mary tatsächlech mat him erausgoe wëllt.
I do not know what Tom plans to do.	Ech weess net wat den Tom plangt ze maachen.
It is very understandable.	Et ass ganz verständlech.
Tom grabbed the rope with both hands.	Den Tom huet d'Seel mat zwou Hänn gegraff.
I was not surprised when Tom told Mary he did not need to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom dem Mary gesot huet, hie brauch dat net ze maachen.
Tom will do that if no one stops him.	Den Tom wäert dat maachen, wa kee him hält.
I jog through Central Park every morning at 6 p.m.	Ech joggen duerch Central Park all Moien um 6 Auer.
I'm at work tomorrow.	Ech sinn muer op der Aarbecht.
Everyone was hoping Tom would not die.	Jiddereen huet gehofft datt den Tom net stierft.
There was no one in the park.	Et war keen am Park.
I thought you did not want that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net wëllt.
I think Tom was just being sarcastic.	Ech mengen den Tom war just sarkastesch.
I know Tom will tell you the truth.	Ech weess datt den Tom Iech d'Wourecht wäert soen.
Tom knows about hope.	Den Tom weess iwwer Hoffnung.
You may not know I'm here.	Dir kënnt kee wëssen datt ech hei sinn.
Maybe I do not want to know.	Vläicht wëll ech net wëssen.
Tom called Maria.	Den Tom huet d'Maria geruff.
My plans have not changed.	Meng Pläng hunn net geännert.
I do not want to ask you anything.	Ech wëll Iech näischt froen.
My life would be really different if I did not do that.	Mäi Liewen wier wierklech anescht wann ech dat net gemaach hätt.
You look puffy.	Dir kuckt puffy.
Tom is motivated.	Den Tom ass motivéiert.
Didn't you know Tom was there?	Wousst Dir net datt den Tom do wier?
Tom said Mary was very hungry.	Tom sot Mary war ganz hongereg.
That's the way I remember it happening.	Dat ass de Wee wéi ech mech erënneren datt et geschitt ass.
You can manage, right?	Dir kënnt verwalten, oder?
We have some time to relax.	Mir hunn e bëssen Zäit fir ze relaxen.
Do not trust him.	Vertrau him net.
I'm pretty sure Tom will help me.	Ech si ganz sécher den Tom wäert mir hëllefen.
I did not know what you were trying to do.	Ech wousst net wat Dir probéiert hutt ze maachen.
I will not tell anyone that you are in Australia.	Ech wäert kee soen datt Dir an Australien sidd.
I know Tom does not know that I do not do this often.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net dacks maachen.
Tom heard a noise from the attic.	Den Tom huet e Kaméidi vum Dachgeschoss héieren.
Tom woke up screaming.	Den Tom ass gejaut erwächt.
Tom lost his passport while in Australia.	Den Tom huet säi Pass verluer wärend hien an Australien war.
Why not do that sometime today?	Firwat maacht Dir dat net iergendwann haut?
Tom can not say for sure how often Mary was in Boston.	Den Tom kann net sécher soen wéi oft d'Mary zu Boston war.
Tom did not understand.	Den Tom huet et net verstanen.
Give me a reason why I should not help Tom.	Gëff mir ee Grond firwat ech dem Tom net soll hëllefen.
Tom runs for governor.	Den Tom leeft fir de Gouverneur.
This is considered to be a matter of great importance.	Dëst gëtt als eng Saach vu grousser Wichtegkeet ugesinn.
Tom watched the news as Maria entered the room.	Den Tom huet d'Nouvelle gekuckt wéi d'Maria an de Raum koum.
Tom says Mary is broken.	Den Tom seet datt d'Maria gebrach ass.
I've never seen them.	Ech hunn se ni gesinn.
Tom never lets me drive.	Den Tom léisst mech ni fueren.
I know Tom and Maria both spent time in prison.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid Zäit am Prisong verbruecht hunn.
Tom is sick with strangers.	Den Tom ass krank bei Friemen.
My name is not really Tom.	Mäin Numm ass net wierklech Tom.
I'm a salesman.	Ech sinn e Verkeefer.
I'm fixing the washing machine.	Ech flécken d'Wäschmaschinn.
Tom would have done it right the first time if you had shown him how.	Den Tom hätt dat déi éischte Kéier richteg gemaach, wann Dir him gewisen hätt wéi.
Ask Tom if he wants to go swimming with us.	Frot den Tom ob hie wëll mat eis schwammen goen.
Tom can be very vindictive.	Tom kann ganz vindictive ginn.
Tom goes to dinner with us tonight.	Den Tom geet den Owend bei eis iessen.
Tom knows we know it.	Den Tom weess mir wëssen et.
He has a drug allergy.	Hien huet eng Drogenallergie.
It is extremely hot and humid in Bali in December.	Et ass extrem waarm a fiicht am Bali am Dezember.
Tom is unusual.	Den Tom ass ongewéinlech.
I do not know when Tom decided to leave Boston.	Ech weess net wéini den Tom decidéiert huet Boston ze verloossen.
I did everything Tom told me to do.	Ech hunn alles gemaach wat den Tom mir gesot huet.
Tom also just bought a car.	Den Tom huet och just en Auto kaaft.
I'm sorry I did not tell Tom the truth.	Ech bedaueren datt ech dem Tom d'Wourecht net gesot hunn.
I have a lot of things I need to do.	Ech hu vill Saachen déi ech maache muss.
Tom wrote a letter to Maria yesterday.	Den Tom huet gëschter e Bréif un d'Maria geschriwwen.
He gives me chills.	Hie gëtt mech Chills.
Tom, Mary, John and Alice all want to know what happened.	Tom, Mary, John an Alice wëllen all wëssen wat geschitt ass.
Tom prayed respectfully to the old lady.	Den Tom huet déi al Madame respektvoll gebéit.
I think I was better.	Ech mengen ech war besser.
Didn't you know Tom knew how to do that?	Wousst Dir net datt den Tom wousst wéi een dat maache soll?
I hope I find someone to help us.	Ech hoffen ech fannen een deen eis hëlleft.
Tom said that is not the main reason why Mary has to do this.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Maria dat muss maachen.
I thought Tom liked Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
Tom said he thought Mary had already done that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat scho fäerdeg gemaach huet.
I always thought Tom was good.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom gutt wier.
I did not believe you.	Ech hunn dir net gegleeft.
I'm happy for her.	Ech si frou fir si.
I think I'll be busy on a Friday.	Ech mengen ech wäert e Freideg beschäftegt sinn.
Tom says Mary finds out.	Den Tom seet datt d'Maria erausfënnt.
I do not want to remember Tom like that.	Ech wëll den Tom net esou erënneren.
Tom did not think Mary would be surprised.	Den Tom huet net geduecht datt Mary iwwerrascht wier.
Tom was not hungry either.	Den Tom war och net hongereg.
Tom had never been to a museum before.	Den Tom war nach ni an e Musée.
Tom should not leave yet.	Den Tom soll nach net fortgoen.
I often correspond with her.	Ech korrespondéiere dacks mat hatt.
Tom eats with Mary.	Den Tom ësst mam Mary.
I think Tom was the one to tell Mary what happened.	Ech mengen, datt den Tom dee war, deen dem Mary soll soen, wat geschitt ass.
The team schedule is strenuous.	Den Zäitplang vum Team ass ustrengend.
The two boys share the same bedroom.	Déi zwee Jongen deelen dee selwechte Schlofzëmmer.
Tom's not really busy today, is he?	Den Tom ass haut net wierklech beschäftegt, oder?
Are you not hungry yet?	Sidd Dir nach net hongereg?
Tom is in critical condition.	Den Tom ass an engem kriteschen Zoustand.
Tom just told me he would not be here tomorrow.	Den Tom huet mir just gesot, hien wier net muer hei.
If you really were there, you must have seen it.	Wann Dir wierklech do war, musst Dir et gesinn hunn.
I was looking for Tom, but he found me first.	Ech hunn no Tom gesicht, awer hien huet mech als éischt fonnt.
Excuse me, but can you lend me a pen?	Entschëllegt, awer kënnt Dir mir e Pen léinen?
We still have not made a decision.	Mir hunn nach ëmmer keng Entscheedung getraff.
Tom is my friend, you know.	Den Tom ass mäi Frënd, Dir wësst.
Eat your vegetables.	Iessen Är Geméis.
I know Tom's a hard sleep.	Ech weess datt den Tom e schwéiere Schlof ass.
You're doing this faster than Tom.	Dir maacht dat méi séier wéi den Tom.
Tom did exactly the same thing as Mary.	Den Tom huet genau datselwecht gemaach wéi d'Maria.
Tom misses you.	Den Tom vermësst dech.
The idea still prevails.	D'Iddi herrscht nach ëmmer.
I think I sent that email wrong to Tom.	Ech denken, datt ech déi E-Mail falsch un den Tom geschéckt hunn.
Tom said he would clean his room.	Den Tom sot, hie géif säi Raum botzen.
It looks like arson.	Et gesäit aus wéi Brandstëftung.
I can not risk being caught again.	Ech kann net riskéieren erëm gefaangen ze ginn.
I'm not sure why I should do that.	Ech sinn net genau sécher firwat ech dat maachen soll.
Tom never lets anyone do anything.	Den Tom léisst ni iergendeen eppes maachen.
Tom died suddenly at the age of 30.	Den Tom ass op eemol am Alter vun 30 gestuerwen.
I bet Tom will do that for us.	Ech wetten den Tom wäert dat fir eis maachen.
Tom could see that Maria needed help.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria Hëllef brauch.
Tom ate a whole bag of rice crackers.	Den Tom huet eng ganz Täsch mat Reiscracker giess.
Tom is much shorter and weighs much less than Maria.	Den Tom ass vill méi kuerz a weegt vill manner wéi d'Maria.
We are very happy with our new house.	Mir si ganz frou mat eisem neien Haus.
Tom was the first man in the room to notice Maria.	Den Tom war deen éischte Mann am Raum fir d'Maria ze bemierken.
Tom decided not to go with us.	Den Tom huet decidéiert net mat eis ze goen.
Why do not you look at something else?	Firwat kuckt Dir net soss eppes?
Tom won the Booby Prize.	Den Tom huet de Booby Präis gewonnen.
Tom and I know why you did that.	Den Tom an ech wësse firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom says he saw Mary do that.	Den Tom seet datt hien d'Maria dat gesinn huet.
I broke one of your cups.	Ech hunn ee vun Äre Becher gebrach.
Tom does not do that as he used to do.	Den Tom mécht dat net wéi hie fréier gemaach huet.
What would you like to be in the future?	Wat géift Dir gären an Zukunft sinn?
A marathon is quite strenuous.	E Marathon ass zimlech ustrengend.
I do not find it strange.	Ech fannen et net komesch.
The movie was not as bad as I thought it would be.	De Film war net esou schlecht wéi ech geduecht et wier.
Tom seems interested in doing that.	Den Tom schéngt interesséiert ze sinn dat ze maachen.
Does Tom need any help?	Braucht den Tom keng Hëllef?
Here's what I found in the garage.	Hei ass wat ech an der Garage fonnt hunn.
We have to tell Tom.	Mir mussen dem Tom soen.
You know I do not want to do that, do you?	Dir wësst jo datt ech dat net maache wëll, oder?
I hate bureaucracy.	Ech haassen Bürokratie.
Today is the first day of the rest of your life.	Haut ass den éischten Dag vum Rescht vun Ärem Liewen.
I do not think my wife trusts me.	Ech denken net datt meng Fra mir vertraut.
I did not know you would not do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat net mam Tom géift maachen.
I definitely just want to make it clear that the fact that these are not normal people.	Ech wëll op alle Fall just kloer maachen, datt d'Tatsaach, datt dat net normal Leit sinn.
Tom must be found immediately.	Den Tom muss direkt fonnt ginn.
I hear you're planning to move to Boston.	Ech héieren datt Dir plangt op Boston ze plënneren.
I did not want anyone to know that I was rich.	Ech wollt net datt iergendeen wousst datt ech räich war.
Tom might have studied French.	Den Tom hätt vläicht franséisch studéiert.
You are right. 	Du hues Recht.
The pasta soup is a bit expensive here.	D'Nuddelen Zopp ass e bëssen deier hei.
I asked Tom if he wanted to go and he said no.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie wëll goen an hie sot nee.
I would like to forget Tom.	Ech wéilt den Tom vergiessen.
Let's go to the garage and see if Tom's there.	Loosst eis an d'Garage goen a kucken ob den Tom do ass.
Tom does not seem to know the answer.	Den Tom schéngt d'Äntwert net ze wëssen.
Tom and Maria are both conservative.	Den Tom an d'Maria si béid konservativ.
I did not think that Tom Maria would allow that.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria dat géif erlaben.
I'm sure I have the right number.	Ech sécher, datt ech déi richteg Zuel hunn.
Tom donated his entire fortune to charity.	Den Tom huet säi ganze Verméigen un Charity gespent.
Tom said he would not win.	Den Tom sot, hie géif net gewannen.
Tom has his hands full.	Den Tom huet seng Hänn voll.
Every hour of sleep before midnight is worth two after midnight.	All Stonn Schlof virun Mëtternuecht ass derwäert zwou no Mëtternuecht.
Tom said there was no one here.	Den Tom sot, et wier keen hei.
Tom was chained to a tree.	Den Tom huet sech un engem Bam geketten.
We never talked to Tom.	Mir hunn ni mam Tom geschwat.
Does Tom have a fever?	Huet den Tom Féiwer?
Tom is in your car.	Den Tom ass an Ärem Auto.
I do not think Tom knows who is doing this to him.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat mat him mécht.
Tom poured himself another glass of milk.	Den Tom huet sech en anert Glas Mëllech gegoss.
Everyone knew that except Tom.	Jidderee wousst dat ausser den Tom.
I knew I should do it, but I did not do it.	Ech wousst datt ech dat maache sollt, awer ech hunn et net gemaach.
I help Tom with his homework after dinner.	Ech hëllefen dem Tom mam Hausaufgaben nom Iessen.
I'm just worried.	Ech si just besuergt.
Tom needs to know that we know what he did.	Den Tom muss wëssen datt mir wësse wat hien gemaach huet.
Tom did not know how to answer Mary's question.	Den Tom wousst net wéi hien dem Mary seng Fro äntwert.
Why can we not live together?	Firwat kënne mir net zesummen liewen?
Tom did not have much time.	Den Tom hat net vill Zäit.
It is often judged by the company that one holds.	Et gëtt dacks beurteelt vun der Firma déi een hält.
That can no longer be done.	Dat kann een net méi maachen.
I had no sense in doing that.	Ech hat kee Sënn fir dat ze maachen.
She told the child to eat the food.	Si sot dem Kand d'Iessen ze iessen.
How much do you trust what Tom says?	Wéi vill vertraut Dir wat den Tom seet?
I thought you said you would never allow Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift Tom dat ni erlaben.
Is Tom a patient here?	Ass den Tom e Patient hei?
Who gave Tom the black eye?	Wien huet dem Tom dat schwaarzt Auge ginn?
Tom pleaded not guilty to drunken driving and reckless driving.	Den Tom huet sech net schëlleg ugeklot fir Ukloe vu gedronkem Fueren a rücksichtslosen Fueren.
I wanted to hire Tom.	Ech wollt den Tom astellen.
I can not wait to go on vacation.	Ech kann net waarden fir an d'Vakanz ze goen.
I am very happy that I was not injured.	Ech si ganz glécklech datt ech net verletzt gouf.
My mother was against my work part time.	Meng Mamm war dogéint géint meng Aarbecht Deelzäit.
Tom and Maria were both asleep.	Den Tom an d'Maria si béid geschlof.
I would not have done such a thing.	Ech hätt net esou eppes gemaach.
Tom had a very good year.	Den Tom hat e ganz gutt Joer.
Tom said he plans to stay in Australia.	Den Tom sot, hie plangt an Australien ze bleiwen.
Tom did not want to be seen naked, so he hid in the woods.	Den Tom wollt net plakeg gesi ginn, also huet hien sech an de Bëscher verstoppt.
Tom put ketchup on his fries.	Den Tom huet Ketchup op seng Fritten geluecht.
I did not know that Tom had given up his job.	Ech wousst net datt den Tom seng Aarbecht opginn huet.
Now why did I not think of that?	Elo firwat hunn ech net un dat geduecht?
Tom seems to ignore Maria.	Den Tom schéngt d'Maria ze ignoréieren.
He stood out from the rest of the boys.	Hien stoung aus dem Rescht vun de Jongen.
Are you sure Tom can handle it on his own?	Sidd Dir sécher datt den Tom et eleng kann handhaben?
Tom probably won't say no.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Nee soen.
Tom insisted he had nothing to do with the robbery.	Den Tom huet insistéiert datt hien näischt mam Iwwerfall ze dinn huet.
We expect more costs.	Mir erwaarden méi Käschten.
Tom is very different now.	Den Tom ass elo ganz anescht.
This was a really strenuous journey.	Dëst war eng wierklech ustrengend Rees.
I do not understand why you want to do that.	Ech verstinn net firwat Dir dat maache wëllt.
Tom never read the book I lent him.	Den Tom huet ni d'Buch gelies, dat ech him geléint hunn.
I think Australia is one of the most beautiful countries in the world.	Ech mengen Australien ass ee vun de schéinste Länner vun der Welt.
Tom says he thinks Mary really did.	Den Tom seet datt hien denkt datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
If you've thinking of something else, let me know.	Wann Dir un soss eppes denkt, loosst mech wëssen.
Tom knew that Mary was lying.	Den Tom wousst datt d'Maria gelunn huet.
Why not do that now?	Firwat gitt Dir dat elo net?
Tom and Mary are both full-time students.	Den Tom an d'Mary si béid Vollzäitstudenten.
We have honeymoon in Australia.	Mir hunn Hochzäitsrees an Australien.
I think they can do that.	Ech mengen, si kënnen dat maachen.
Tom said that Mary is probably even faster than Mary.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach méi séier ass wéi d'Maria.
Do not turn off the engine.	Maacht de Motor net aus.
I do not think I will be cold.	Ech denken net datt ech kal wäert sinn.
Tom came to join us at the table.	Den Tom ass komm fir bei eis un den Dësch ze kommen.
Tom told me he was confused.	Den Tom huet mir gesot datt hien duercherneen war.
I do not know how the fight started.	Ech weess net wéi de Kampf ugefaang huet.
A collapse in the negotiations means war.	En Zerfall an de Verhandlungen bedeit Krich.
Tom and I had a lot of fun.	Den Tom an ech hu vill Spaass.
I'm tired of driving.	Ech sinn midd vum fueren.
Tom is in the classroom now.	Den Tom ass elo am Klassesall.
The timer has already been set.	Den Timer ass scho gesat.
Tom knows everyone was waiting for him.	Den Tom weess datt jiddereen op hien waart.
You look as if you are enjoying the party.	Dir kuckt wéi wann Dir d'Party genéisst.
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach, wat d'Maria gesot huet, hie soll maachen.
Tom got Maria's job back.	Den Tom krut d'Maria hir Aarbecht zréck.
That's it.	Dat ass deen.
You're just not the person I thought you were.	Du bass just net déi Persoun, déi ech geduecht hunn, du wiers.
Tom said he thought Mary was awake when he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier wann hien heem koum.
The bell did not ring yet.	D'Klack huet nach net geklappt.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
We have to work on it.	Mir mussen dru schaffen goen.
Unfortunately, I do not find it.	Leider fannen ech et net.
Did you know that Tom said he would not do that?	Wousst Dir datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen?
Memes are the key to internet culture.	Memes sinn de Schlëssel fir d'Internetkultur.
Tom gave me a bag full of money.	Den Tom huet mir eng Täsch voll Suen ginn.
I was waiting for Tom in front of the store.	Ech hunn op den Tom virum Buttek gewaart.
We needed Tom.	Mir hunn den Tom gebraucht.
I think it's not good for Tom to go it alone.	Ech mengen et ass net gutt fir den Tom eleng ze goen.
I thought Tom liked me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech gär huet.
Find out what kind of person he is.	Fannt eraus wéi eng Persoun hien ass.
Tom saw something behind Mary.	Den Tom huet eppes hannert der Maria gesinn.
Tom did not recognize anyone in the room.	Den Tom huet keen am Raum erkannt.
Tom looked like his father.	Den Tom huet ausgesinn wéi säi Papp.
I think Tom and Mary are able to buy ice skates their sizes at the sports shop near the art museum.	Ech denken, datt den Tom an d'Mary fäeg sinn Äisschlitten hir Gréissten am Sportsgeschäft no beim Konschtmusée ze kafen.
We are beekeepers.	Mir sinn Imker.
Tom told Mary that he thought John was surprised.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John iwwerrascht wier.
I do not find that funny.	Ech fannen dat net witzeg.
Tom still has not removed his Christmas tree.	Den Tom huet säi Chrëschtbeemchen nach ëmmer net erofgeholl.
Tom is still competitive.	Den Tom ass nach ëmmer kompetitiv.
Tom is very ill.	Den Tom ass ganz krank.
Tom said Mary was not finished.	Den Tom sot, datt d'Maria net fäerdeg war.
I know Tom died.	Ech weess datt den Tom gestuerwen ass.
Tom does not want to do that now.	Den Tom wëll dat elo net maachen.
Tom lets me stay with Maria.	Den Tom léisst mech bei der Maria bleiwen.
I studied for a while and then went out for a walk.	Ech hunn eng Zäit laang studéiert an dunn erausgaang fir Spadséiergank.
I asked Tom to tidy up the room.	Ech hunn den Tom gefrot de Raum opzeraumen.
Go to the hardware store and get screws.	Gitt an den Hardwaregeschäft a kritt Schrauwen.
You'll never guess where we were just.	Dir wäert ni roden wou mir just waren.
You do not want to do that anymore, do you?	Dir wëllt dat net méi maachen, oder?
I bet Tom ran away.	Ech wetten den Tom ass fortgelaf.
That was way too dramatic.	Dat war vill ze dramatesch.
Tom had been a heavy smoker for most of his life.	Den Tom war de gréissten Deel vu sengem Liewen e schwéiere Fëmmert.
Everyone except Tom was present.	Jiddereen ausser den Tom war dobäi.
Tom has not spoken to me since we had that argument.	Den Tom huet net mat mir geschwat zënter mir dat Argument haten.
Tom regrets not being able to do that.	Den Tom bedauert datt hien dat net konnt maachen.
This is a very serious charge.	Dat ass eng ganz sérieux Uklo.
I had an argument with Tom.	Ech hat en Argument mam Tom.
We had fun, right?	Mir hu Spaass gemaach, oder?
You are nothing but trouble.	Dir sidd näischt wéi Problemer.
Tom is probably not in Boston yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net zu Boston.
I'm starting a new life.	Ech starten en neit Liewen.
Does Tom want us to wait?	Wëllt den Tom datt mir waarden?
Get Tom away.	Kréien den Tom fort.
Tom asked us to marry Mary.	Den Tom huet eis gefrot Mary ze trauen.
Tom said he did not want to eat that evening.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend net iessen wollt.
I know Tom is a very strange person.	Ech weess den Tom ass eng ganz komesch Persoun.
The policeman fired two shots into the woods.	De Polizist huet zwee Schëss an de Bësch geschoss.
Tom's still not sure what to do, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat soll gemaach ginn, oder?
Tom wants to color his food.	Den Tom wëll säi Iessen faarweg.
Tom is not fit to be a teacher.	Den Tom ass net fit fir Enseignant ze sinn.
I already bought what I want.	Ech hu scho kaaft wat ech wëll.
I had enough time to do what needed to be done.	Ech hat genuch Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom does not seem to be as competent as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou kompetent ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom usually stays up late at night.	Den Tom bleift normalerweis net spéit an der Nuecht.
Tom did not deny that he did.	Den Tom huet net ofgeleent datt hien dat gemaach huet.
My visa needs to be renewed.	Mäi Visa muss erneiert ginn.
Most of us do not walk to school. 	Déi meescht vun eis ginn net zu Fouss an d'Schoul.
We either take a bus or drive.	Mir huelen entweder e Bus oder fueren.
I think Tom should eat more.	Ech mengen den Tom sollt méi iessen.
Tom showed Mary a picture of his family.	Den Tom huet dem Mary e Bild vu senger Famill gewisen.
He grew up to be a college football player.	Hien ass opgewuess fir e College Fussballspiller ze ginn.
I see you're hurt.	Ech gesinn du bass verletzt.
The coat is not mine.	De Mantel ass net mäin.
Tom and Mary are camping by the river.	Tom an Mary campéiert nieft dem Floss.
Well, that's life.	Gutt, dat ass d'Liewen.
The last time I saw Maria, she was wearing a pink dress.	Déi leschte Kéier hunn ech d'Maria gesinn, si hat e rosa Kleed un.
Tom was stretched out in his sleep.	Den Tom gouf a sengem Schlof erstreckt.
Would you mind if I was sitting next to you?	Géif Dir egal wann ech nieft dir souz?
Let the card spread on the table and talk about.	Loosst d'Kaart op den Dësch verbreet a schwätzen iwwer.
I do not yet know everyone's name.	Ech weess nach net jiddereen säin Numm.
We buy stationery in bulk.	Mir kafen Schreifartikelen am bulk.
Did Tom explain how he did that?	Huet den Tom erkläert wéi hien dat gemaach huet?
Tom will fill up, right?	Den Tom wäert sech ausfëllen, oder?
Tom did not live up to everyone's expectations.	Den Tom huet net jidderengem sengen Erwaardungen erlieft.
I helped Tom move.	Ech gehollef Tom plënneren.
I certainly hope that happens.	Ech hoffen sécherlech datt dat geschitt.
Who will succeed to the throne?	Wien wäert den Troun erfollegräich sinn?
I talked to Tom yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom geschwat.
We panicked.	Mir hunn panikéiert.
Tom was not as hungry as I thought.	Den Tom war net sou hongereg wéi ech geduecht hunn.
I hear you're buying a luxury villa.	Ech héieren, datt Dir eng Luxus Villa kaaft.
How do you know if you've been hacked?	Wéi wësst Dir ob Dir gehackt sidd?
We have to make sure Tom does not win.	Mir musse sécherstellen datt den Tom net gewënnt.
Tom says you're good at cooking.	Den Tom seet, Dir sidd gutt beim Kachen.
Tom has not done that since high school.	Den Tom huet dat zënter dem Lycée net gemaach.
We should go to the arcade sometime.	Mir sollten iergendwann an d'Arcade goen.
Tom was hired as a bodyguard.	Den Tom gouf als Bodyguard agestallt.
Tom and Mary play tennis together several times a week.	Den Tom an d'Mary spillen e puer Mol d'Woch Tennis zesummen.
Why did you not allow Tom to do that?	Firwat hutt Dir den Tom dat net erlaabt?
Maria and Alice are both expecting babies.	D'Maria an d'Alice erwaarden allebéid Puppelcher.
Tom was not in the audience.	Den Tom war net am Publikum.
I hope we do not lose today.	Ech hoffen, datt mir haut net méi verléieren.
I think Australia is one of the best countries in the world.	Ech mengen Australien ass ee vun de beschte Länner vun der Welt.
Their children went to Tokyo and they miss them very much.	Hir Kanner sinn op Tokyo gaangen a si vermësst se ganz vill.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si dat géif maachen.
Tom did not do that, but Maria did.	Den Tom huet dat net gemaach, awer d'Maria.
I always keep an eye on Tom.	Ech halen ëmmer en A op den Tom.
I think Tom will swim.	Ech mengen, den Tom wäert schwammen.
I wonder why Tom did not wait for us.	Ech froe mech firwat den Tom net op eis gewaart huet.
Write your name on the board and then introduce yourself to the class.	Schreift Ären Numm op der Tafel an stellt Iech dann an d'Klass vir.
I know Tom's a detective, but I do not know much about him.	Ech weess datt den Tom en Detektiv ass, awer ech weess net vill méi iwwer hien.
I do not like to be touched by anyone.	Ech hu gär net gär vu jidderengem beréiert.
Poor, uneducated young people living in rural areas are most affected.	Aarmt, ongebilt Jugendlecher, déi am ländleche Raum liewen, sinn am meeschte betraff.
I would like to live somewhere where I can walk to work.	Ech wéilt gär iergendwou wunnen wou ech zu Fouss op d'Aarbecht ka goen.
That's the way it's going to happen.	Dat ass de Wee et wäert geschéien.
Tom was ashamed.	Den Tom huet sech geschummt.
We are no longer in the 80s.	Mir sinn net méi an den 80er.
I made a resolution this year to keep a diary.	Ech hunn eng Resolutioun gemaach dëst Joer en Tagebuch ze halen.
Switch w.e.g. 	Schalt w.e.g.
the light goes out when you leave the room.	d'Luucht aus wann Dir de Raum verléisst.
Did Tom tell you what needs to be done?	Huet den Tom dir gesot wat muss gemaach ginn?
Sorry, I'm coming through.	Entschëllegt, ech kommen duerch.
I think I'll do that.	Ech denken, datt ech dat maache wäert.
You have to choose your own path in life.	Dir musst Ären eegene Wee am Liewen wielen.
I know Tom makes spaghetti.	Ech weess den Tom mécht Spaghetti.
Tom did not even know that Mary lived in Boston.	Den Tom wousst net emol datt Mary zu Boston gelieft huet.
I'm not entirely happy with Tom's statement.	Ech sinn net ganz zefridden mat dem Tom seng Erklärung.
I do not know how long I will endure this.	Ech weess net wéi laang ech dëst aushalen.
You do not want to be around Tom when he's angry.	Dir wëllt net ronderëm den Tom sinn wann hien rosen ass.
That's not so serious.	Dat ass net sou sérieux.
Do you know if Tom goes swimming or not?	Wësst Dir ob den Tom schwammen geet oder net?
I feel confused.	Ech fille mech duercherneen.
I told you I was fine.	Ech hunn Iech gesot datt ech gutt sinn.
I'm wondering if Tom's already told Mary she does not have to.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary scho gesot huet, si brauch dat net ze maachen.
Tom has no desire to do that today.	Den Tom huet haut keng Loscht dat ze maachen.
It's getting too cold to swim.	Et gëtt ze kal fir ze schwammen.
I do not think Tom knows Mary's phone number.	Ech denken net datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
There is no doubt that Tom will be visiting Australia this summer.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom dëse Summer Australien besiche wäert.
Poverty does more to bring out the worst in people and hide the best than anything else in the world.	Aarmut mécht méi fir dat Schlëmmst an de Leit erauszebréngen an dat Bescht ze verstoppen wéi alles anescht op der Welt.
Tom said Mary did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net brauch.
I wish I could figure out how to get Tom to love me.	Ech wënschen ech konnt erausfannen wéi ech den Tom kréien fir mech gär ze hunn.
Mary looked radiant.	D'Marie huet strahlend ausgesinn.
Tom does not think we can offset that.	Den Tom mengt net, mir kënnen dat ofsetzen.
I know Tom knows when Mary wants to do that.	Ech weess datt den Tom weess wéini d'Maria dat wëll maachen.
Tom is too proud to ask for help.	Den Tom ass ze houfreg fir Hëllef ze froen.
Tom's brother is married to Mary's sister.	Dem Tom säi Brudder ass mat der Mary senger Schwëster bestuet.
Tom did not immediately call police.	Den Tom huet d'Police net direkt geruff.
I can predict how Tom will behave.	Ech ka viraussoen wéi den Tom sech behuelen.
Do you want to go swimming with me tomorrow?	Wëlls du muer mat mir an d'Schwämm goen?
Tom told me he would not go to Australia unless I went with him.	Den Tom sot mir, hie géif net an Australien goen, ausser ech giff mat him goen.
I'm not exactly sure why you want me to do that.	Ech sinn net genau sécher firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
I thought I told you to cut your hair.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn Är Hoer ze schneiden.
I know it's not worth doing.	Ech weess, datt et net wäert ass ze maachen.
Tom said he hopes Maria doesn't need it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net brauch.
You're safe at home.	Dir sidd sécher doheem.
Tom is trying his best to finish it today.	Den Tom probéiert säin Bescht dat haut fäerdeg ze kréien.
I'm sure Tom does not.	Ech hoffen sécher datt den Tom dat net mécht.
Tom said he was asked to do it again.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
Do not drink beer before going to bed.	Drénkt kee Béier virum Schlafengehen.
We had to put on uniforms.	Mir hu missen Uniformen undoen.
Doing so was much harder than I thought it would be.	Dat maachen war vill méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom would have eaten more if he had time.	Den Tom hätt méi giess wann hien Zäit hat.
We should build a snowman.	Mir sollten e Schnéimännchen bauen.
Tom was not fired.	Den Tom gouf net erausgehäit.
I could tell from his accent that he was a Frenchman.	Ech konnt aus sengem Akzent soen, datt hien e Fransous war.
Tom felt like Mary was doing that.	Den Tom hat d'Gefill datt d'Maria dat géif maachen.
Tom does not seem to be impressed.	Den Tom schéngt net beandrockt ze sinn.
Tom probably does not like Maria.	Den Tom huet d'Maria wahrscheinlech net gär.
Strong winds blew the tree away from its leaves.	Staark Wand huet de Bam vu senge Blieder entlooss.
I just told Tom what I did.	Ech hu just dem Tom gesot wat ech gemaach hunn.
I hear gun.	Ech héieren Pistoul.
Tom jogs every morning.	Tom jogs all Moien.
Why do not we listen to music?	Firwat lauschtere mir net Musek?
You are neglected.	Dir sidd vernoléissegt.
I thought it would be fun for us to ride together.	Ech hu geduecht et wier Spaass fir eis zesummen ze fueren.
Tom shot the ball.	Den Tom huet de Ball geschoss.
Did you mention Tom before?	Hutt Dir schonn den Tom genannt?
Tom said he liked my song.	Den Tom sot datt hie mäi Lidd gär hätt.
I do not think Tom will be jealous.	Ech denken net datt den Tom jalous wäert sinn.
Talk, Tom. 	Schwätzt, Tom.
I can't hear you.	Ech kann dech net heieren.
I do not think it would be interesting to do that.	Ech mengen net interessant wier dat ze maachen.
Tom said he left early because he felt sick.	Den Tom sot datt hien fréi fortgaang ass well hie sech krank gefillt huet.
Let's not take up Tom's hopes unnecessarily.	Loosst eis dem Tom seng Hoffnungen net onnéideg ophuelen.
Tom prefers to stay home.	Den Tom bleift léiwer doheem.
It is too early to say whether we were successful or not.	Et ass ze fréi ze soen ob mir erfollegräich waren oder net.
Tom's health has been deteriorating for some time.	Dem Tom seng Gesondheet huet sech zënter enger Zäit verschlechtert.
I ate chicken nuggets.	Ech hunn Poulet Nuggets giess.
I would not have told Tom if I did not.	Ech hätt dem Tom net gesot, wann ech net missten.
Tom went to the bank to deposit the money he had just received.	Den Tom ass op d'Bank gefuer fir d'Suen ze deponéieren, déi hie just bezuelt krut.
Tom hopes you like it.	Den Tom hofft datt et Iech gefällt.
Tom writes an article for the school newspaper.	Den Tom schreift en Artikel fir d'Schoulzeitung.
Tom is definitely not coming.	Den Tom kënnt sécher net.
Tom is still weak after his illness.	Den Tom ass no senger Krankheet nach ëmmer schwaach.
I'm thinking of going to Australia next month.	Ech denken drun nächste Mount an Australien ze goen.
I know Tom refused that with Mary.	Ech weess, datt den Tom dat mat der Maria refuséiert huet.
I told Tom I would not speak French.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif kee Franséisch schwätzen.
Tom will be excited.	Den Tom wäert opgereegt sinn.
I have been in Australia for almost a year.	Ech sinn bal engem Joer an Australien.
Tom almost never agrees with me.	Den Tom ass kaum ni mat mir averstanen.
I have no desire to go that far.	Ech hu keng Loscht esou wäit ze goen.
Some countries import a lot of goods.	Verschidde Länner importéieren vill Wueren.
He's something of a celebrity.	Hien ass eppes vun engem Promi.
It is doubtful whether he is telling the truth.	Et ass zweifelhaft ob hien d'Wourecht seet.
Tom would be very disappointed if you did not eat the salad he made.	Den Tom wier ganz enttäuscht wann Dir d'Zalot net iessen, déi hien gemaach huet.
Being Tom's wife is not easy.	Dem Tom seng Fra sinn ass net einfach.
Tom is a very good customer.	Den Tom ass e ganz gudde Client.
Tom tasted the food that Mary had prepared.	Den Tom huet d'Iessen geschmaacht, déi d'Maria virbereet hat.
The television is flashing.	D'Televisioun blénkt.
How much coffee did Tom drink?	Wéi vill Kaffi huet den Tom gedronk?
I'm not working for you anymore.	Ech schaffen net méi fir Iech.
Tom said he needs to ask me some more questions.	Den Tom sot, hie muss mech e puer méi Froen stellen.
I think you're too sick to go to school.	Ech mengen du bass ze krank fir an d'Schoul ze goen.
I know Tom would not do that for us.	Ech weess, datt den Tom dat net fir eis maache géif.
Tom does not swim at night.	Den Tom schwëmmt net an der Nuecht.
I promised I would never go there again.	Ech hu versprach datt ech ni méi dohinner géif goen.
Are you still talking to Tom?	Schwätzt Dir nach mam Tom?
Tom said he hopes we can help Mary.	Den Tom sot datt hien hofft datt mir d'Maria hëllefe kënnen.
Tom reported his car stolen.	Den Tom huet säin Auto geklaut gemellt.
I'm excited.	Ech sinn gespannt.
Tom ran out of his office.	Den Tom ass aus sengem Büro gerannt.
Tom said he thought Mary wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng maache wëllt.
Would you tell Tom why you do not like that?	Géif Dir dem Tom soen firwat Dir dat net gär hutt?
I should not agree to come back.	Ech sollt net zoustëmmen zréck ze kommen.
This is a simple list of exercises to perform each day.	Dëst ass eng einfach Lëscht vun Übungen fir all Dag auszeféieren.
Tom is used to Mary's nail.	Den Tom ass un dem Mary säi Nagel gewinnt.
Tom stayed with us for three years.	Den Tom war dräi Joer bei eis.
I do not do this when it is raining.	Ech maachen dat net wann et reent.
Tom started dating Mary not long after he and I broke up.	Den Tom huet ugefaang mat Mary net laang nodeems hien an ech opgebrach sinn.
Tom is probably not capable of doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech net fäeg dat ze maachen.
I'm not selling you my car.	Ech verkafen dir net mäin Auto.
Tom was less happy.	Den Tom war manner glécklech.
Do you really think doing so would be unethical?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier onethesch?
I could not believe no one thought my jokes were funny.	Ech konnt net gleewen, datt kee geduecht huet datt meng Witzer witzeg wieren.
Both Tom and Mary started wearing glasses when they were three.	Béid Tom a Mary hunn ugefaang Brëller ze droen wéi se dräi waren.
You did not know Tom should not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Who took my handbag?	Wien huet meng Handtasche geholl?
Tom has nothing to hide from Mary.	Den Tom huet näischt virun der Maria ze verstoppen.
I'm not alone anymore.	Ech sinn net méi eleng.
I miss you and Tom.	Ech vermëssen dech an den Tom.
Tom's with someone I do not know.	Den Tom ass mat engem deen ech net kennen.
Tom wondered who was expecting Maria to come to her party.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Maria erwaart huet op hir Party ze kommen.
Tom thinks Mary will be embarrassed.	Den Tom mengt datt d'Maria ongenéiert wäert sinn.
Tom is not ticklish, but Mary is.	Tom ass net ticklish, mee Mary ass.
I'm alone.	Ech sinn alleng.
Tom knew something was wrong with Mary.	Den Tom wousst datt eppes mat der Mary falsch war.
I bought a kilogram bag of raisins.	Ech hunn e Kilogramm Sak Rosinen kaaft.
You're not like anyone else I know.	Du bass net wéi een aneren deen ech kennen.
It was not very cold yesterday.	Et war gëschter net ganz kal.
I can hardly remember Tom.	Ech erënnere mech kaum un den Tom.
Tom accepted the invitation.	Den Tom huet d'Invitatioun ugeholl.
Do you think it's humid tomorrow?	Mengs de et muer fiicht ass?
Tell Tom what you think needs to be done.	Sot dem Tom wat Dir mengt muss gemaach ginn.
Tom never told anyone about it.	Den Tom huet ni iergendeen doriwwer gesot.
Tom has been trying to find a new apartment for a long time.	Den Tom probéiert zënter enger laanger Zäit en neit Appartement ze fannen.
Can't you see that I'm in the middle of something here?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech an der Mëtt vun eppes hei sinn?
I want to believe that everything is fine.	Ech wëll gleewen datt alles an der Rei ass.
Tom and Mary were in the same class in high school.	Tom an Mary waren an der selwechter Klass am Lycée.
I forgot to ask Tom to do that.	Ech hu vergiess den Tom ze froen dat ze maachen.
I do not want to reject this claim.	Ech wëll dës Fuerderung net refuséieren.
Wait until the tea leaves have settled to the floor.	Waart bis d'Teeblieder sech op de Buedem setzen.
Tom's the one with all the secrets, right?	Den Tom ass dee mat all de Geheimnisser, richteg?
Tom is the more assertive twin.	Den Tom ass dee méi assertiven Zwilling.
I have to show Tom how to do this.	Ech muss dem Tom weisen wéi ech dat maachen.
How many dogs have you seen in the park?	Wéi vill Hënn hutt Dir am Park gesinn?
I'm feeling like Tom wants to call the police.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom d'Police wëll ruffen.
My pen will not work. 	Mäi Pen wäert net schaffen.
What did you do with it?	Wat hues du domat gemaach?
As far as I know, he is a diligent student.	Souwäit ech weess, ass hien e fläissege Student.
Who told you I was not happy here?	Wien huet Iech gesot datt ech hei net glécklech wier?
Have you read the Latin classics?	Hutt Dir déi laténgesch Klassiker gelies?
I doubt Tom's busy.	Ech bezweifelen datt den Tom beschäftegt ass.
I'm not fast enough.	Ech sinn net séier genuch.
I do not think that doing so would be safe.	Ech denken net datt dat ze maachen wier sécher.
It was not cheaper than any other store.	Et war net méi bëlleg wéi all aner Geschäfter.
It is fortunate that the weather is so beautiful.	Et ass glécklech datt d'Wieder sou schéin ass.
The boy next door fell with the head of a tree.	De Jong niewendrun ass mam Kapp vun engem Bam gefall.
Tom's daughter is out on her first date.	Dem Tom seng Duechter ass eraus op hirem éischten Datum.
Tom told Mary he was not happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net zefridde wier.
What scares you the most?	Wat mécht dech am meeschten Angscht?
I could not catch the ball.	Ech konnt de Ball net fänken.
I wish he had been more careful when he spoke.	Ech wënschen hie méi virsiichteg gewiescht wann hie geschwat huet.
I think it's important for you to learn how to speak French.	Ech mengen et ass wichteg fir Iech ze léieren wéi Dir Franséisch schwätzt.
Get lost, Tom.	Gitt verluer, Tom.
I'm on the right.	Ech sinn op der rietser Säit.
I'm sorry you have to wait.	Et deet mir leed, datt Dir musst waarden.
I'm not entirely convinced you're right.	Ech sinn net ganz iwwerzeegt datt Dir Recht hutt.
Tom did not join the army. 	Den Tom ass net an d'Arméi komm.
He joined the Navy.	Hie koum an d'Marine.
Do you not want to get Tom back?	Wëllt Dir den Tom net zréck kréien?
I knew Tom would not do that as fast as Maria.	Ech wousst, datt den Tom dat net esou séier wéi d'Maria maache géif.
I want to work as a volunteer to compensate for everything I have done.	Ech wëll als Benevole schaffen fir alles ze kompenséieren wat ech gemaach hunn.
Tom said Mary knew he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat dierft maachen.
I think Tom did not understand what you meant.	Ech mengen den Tom huet net verstanen wat Dir gemengt hutt.
I know Tom does not like it here.	Ech weess, datt den Tom et hei net gär hätt.
Tom did not want to go there by bus.	Den Tom wollt net mam Bus dohinner goen.
I'm done right here.	Ech si grad hei fäerdeg.
Tom touched Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand beréiert.
Tom and I decided to go to Boston together.	Den Tom an ech hu beschloss zesummen op Boston ze goen.
Put the car in the back.	Setzt den Auto am Réck.
Tom could have been upright.	Den Tom kéint oprecht gewiescht sinn.
Did Tom's dance improve?	Huet dem Tom säin Danz verbessert?
Tom will marry Mary next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch mam Mary bestueden.
I just know Tom needs to be stopped.	Ech weess just datt den Tom muss gestoppt ginn.
Bring it back when you are done.	Bréngt et zréck wann Dir fäerdeg sidd.
Tom will be waiting for me.	Den Tom wäert op mech waarden.
I know Tom is a year older than Maria.	Ech weess den Tom ass e Joer méi al wéi d'Maria.
That's what Tom and I were told three hours ago.	Dat kruten den Tom an ech virun dräi Stonnen gesot.
That car is too expensive for me to buy.	Deen Auto ass ze deier fir mech ze kafen.
I wish you had told me that before.	Ech wënschen, Dir hätt mir dat virdru gesot.
Tom had nowhere else to stay, so we left him with us.	Den Tom hat soss néierens méi ze bleiwen, also hu mir hie bei eis gelooss.
We do not need any help at this time.	Mir brauche keng Hëllef zu dëser Zäit.
You're wrong if you think Tom is wrong.	Dir sidd falsch wann Dir denkt datt den Tom falsch ass.
Tom will never stop needing our help, is he?	Den Tom wäert ni ophalen eis Hëllef ze brauchen, ass hien?
Tom says he will not come to our party.	Den Tom seet hien wäert net op eis Party kommen.
I'm sick of your complaints.	Ech sinn krank vun Äre Reklamatiounen.
I'm unlikely to do that.	Ech sinn onwahrscheinlech dat ze maachen.
Why do Tom and I have to make that decision?	Firwat mussen den Tom an ech déi sinn, déi dës Entscheedung treffen?
Nobody knew Tom's French was that good.	Keen wousst dem Tom säi Franséisch sou gutt war.
This is not a great job, but it does help pay the bills.	Dëst ass keng super Aarbecht, awer et hëlleft d'Rechnungen ze bezuelen.
Do not take it so personally. 	Huelt et net sou perséinlech.
It's just a game.	Et ass just e Spill.
Tom considered his options.	Den Tom huet seng Optiounen iwwerluecht.
Tom will give us what we asked for.	Den Tom wäert eis ginn wat mir gefrot hunn.
Tom told Mary he would not go with us to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net mat eis an Australien géif goen.
We still needed three points to win the match.	Mir hunn nach dräi Punkte gebraucht fir de Match ze gewannen.
We are neighboring countries.	Mir sinn Nopeschlänner.
Tom tells us jokes.	Den Tom erzielt eis Witzer.
I suspect Tom got drunk at work.	Ech de Verdacht, datt den Tom op der Aarbecht gedronk huet.
I'll be in bed when you get home.	Ech wäert am Bett sinn wann Dir heem kommt.
I gave Tom the money he asked for.	Ech hunn dem Tom d'Suen ginn, déi hie gefrot huet.
I can not believe what an idiot I was.	Ech kann net gleewen wat en Idiot ech war.
Tom talks too fast.	Den Tom schwätzt ze séier.
Do you know why Tom's wife left him?	Wësst Dir firwat dem Tom seng Fra him verlooss huet?
It turns out that money is not everything.	Et stellt sech eraus datt Geld net alles ass.
People celebrate and celebrate.	D'Leit feieren a feieren.
Tom hunts in the park every day.	Den Tom jogt all Dag am Park.
I know Tom is a good driver.	Ech weess den Tom ass e gudde Chauffer.
Why do I ever want to buy something like that?	Firwat wëll ech jeemools sou eppes kafen?
Tom tried to protect his face.	Den Tom huet probéiert säi Gesiicht ze schützen.
His statement that a solution takes time did not satisfy anyone.	Seng Erklärung, datt eng Léisung Zäit dauert, huet keen zefridden.
I know Tom does not like me very much.	Ech weess, datt den Tom mech net ganz gär huet.
I had no idea Tom was your cousin.	Ech hat keng Ahnung Tom war Äre Cousin.
Tom said Mary did not have to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net erëm muss maachen.
We hold Tom accountable.	Mir halen den Tom verantwortlech.
It is said that the Japanese do not celebrate Christmas like the Americans do.	Et gëtt gesot datt d'Japaner net Chrëschtdag feieren wéi d'Amerikaner et maachen.
I'm pretty sure Tom and Maria did both.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Maria dat allebéid fäerdeg gemaach hunn.
Tom knew Mary should do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom is very well known.	Den Tom ass ganz bekannt.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
It's very sharp.	Et ass ganz schaarf.
Tom made many suggestions, but none of them were very good.	Den Tom huet vill Suggestioune gemaach, awer keng vun hinnen waren ganz gutt.
"Are you really the best skier here?" 	"Sidd Dir wierklech de beschte Skifuerer hei?"
"Actually, I think I am."	"Tatsächlech mengen ech, ech sinn."
I had not been so busy for a long time.	Ech war scho laang net sou beschäftegt.
Tom knows he has to do this tomorrow.	Den Tom weess, datt hien dat muer maache soll.
You should not wait that long.	Dir sollt se net esou laang waarden.
Tom is not lost.	Den Tom ass net verluer.
Tom says he was kidnapped by Alien.	Den Tom seet datt hie vun Alien entfouert gouf.
You will not do this without a little help.	Dir wäert dat net ouni e bëssen Hëllef maachen.
Yesterday was not a normal day.	Gëschter war keen normalen Dag.
I'm not unlucky.	Ech sinn net Pech.
The person Tom is talking to is Maria.	D'Persoun mat deem den Tom schwätzt ass d'Maria.
Her mother lives all alone in the country.	Hir Mamm wunnt ganz alleng am Land.
I fell asleep because my alarm did not go off.	Ech hunn iwwerschlof well mäin Alarm net gelaf ass.
Tom did what we wanted to do.	Den Tom huet gemaach wat mir wollte maachen.
He went bankrupt.	Hien ass Faillite gaang.
Tom said Mary would have come if we had invited her.	Den Tom sot, d'Maria wier komm wa mir hatt invitéiert hätten.
"How's the soup?" 	"Wéi ass d'Zopp?"
"Not so good."	"Net sou gutt."
That was harder to do than Tom said it would be.	Dat war méi schwéier ze maachen wéi den Tom sot et wier.
I do not want to mess with Tom.	Ech wéilt net mam Tom messen.
There's something on the top shelf.	Do ass eppes um Top Regal.
Tom was in class yesterday.	Den Tom war gëschter an der Klass.
I've never eaten a live octopus.	Ech hunn ni e Live Kraken giess.
Tom thought Mary probably would not win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
Tom was a very lady man when he was younger.	Den Tom war e ganz Dammemann wéi hie méi jonk war.
Tom put down his beer.	Den Tom huet säi Béier erof geluecht.
The last time we were here was three weeks ago.	Déi leschte Kéier wou mir hei waren, war virun dräi Wochen.
Tom and I are jogging together.	Den Tom an ech joggen zesummen.
We're not as rich as Tom.	Mir sinn net sou räich wéi den Tom.
Tom gave me the last piece of cake.	Den Tom huet mir dat lescht Stéck Kuch ginn.
Tom opened his eyes once more.	Den Tom huet seng Aen nach eng Kéier opgemaach.
Tom said Mary may not be eating lunch.	Den Tom sot, datt d'Maria vläicht kee Mëttegiessen iessen.
Do you really expect Tom to come here on time?	Erwaart Dir wierklech datt den Tom op Zäit heihinner kënnt?
Tom told me he was really hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hie wierklech hongereg wier.
Tom will crash here for a while.	Tom wäert hei fir eng Zäit Crash.
Tom does not cooperate.	Den Tom kooperéiert net.
I have no car I can depend on.	Ech hu keen Auto op ech ofhängeg kann.
It was not easy to convince Tom to help us.	Et war net einfach den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom will never change his mind.	Den Tom wäert ni seng Meenung änneren.
I'm sure you like this movie.	Ech si sécher datt Dir dëse Film gär hutt.
Looks like Tom's already done that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat scho gemaach huet.
I can not take it into account.	Ech kann et net Rechnung droen.
The first foreign language I studied was French.	Déi éischt Friemsprooch, déi ech studéiert hunn, war Franséisch.
You do not think so.	Dir denkt net.
Tom says he feels very tired.	Den Tom seet, hie fillt sech ganz midd.
Are you the one who told Tom to do this?	Sidd Dir deen deen den Tom geschwat huet fir dëst ze maachen?
Tom must be punished for that.	Den Tom muss dofir bestrooft ginn.
I do not really want to learn French.	Ech wëll net wierklech Franséisch léieren.
I do not think I should attend this event.	Ech mengen net, datt ech bei deem Event sollt deelhuelen.
Some cats are friendlier than others.	E puer Kazen si méi frëndlech wéi anerer.
She raised his remarks about his poor driving.	Si huet seng Bemierkungen iwwer säi schlechte Fuere geräischt.
Tom is the one to ask for your help.	Den Tom ass deen deen Dir sollt froen fir Iech ze hëllefen.
Tom says he will do it alone.	Den Tom seet hien wäert dat eleng maachen.
You will find one.	Dir fannt eng.
Tom is from Boston.	Den Tom kënnt aus Boston.
Tom called the students back into the room to tell them about the plane crash.	Den Tom huet d'Schüler zréck an de Raum geruff fir hinnen iwwer de Fligeraccident ze soen.
Tom says he wants to build a house.	Den Tom seet, hie wëll en Haus bauen.
Due to the drought the grass has disappeared.	Wéinst der Dréchent ass d'Gras verschwonnen.
I'm used to hard work.	Ech sinn un haarder Aarbecht Gewunnecht.
Tom has about thirty pairs of socks.	Den Tom huet ongeféier drësseg Puer Socken.
The chain should be placed in kerosene and let loose.	D'Kette soll an Kerosin geluecht ginn a loosse loossen.
The view from the top of the mountain was spectacular.	D'Vue vum Biergspëtzten war spektakulär.
Tom sent Mary Rosen on Valentine's Day.	Den Tom huet Mary Rosen op Vältesdag geschéckt.
I lent him a book, but he has not yet returned it.	Ech hunn him e Buch geléint, awer hien huet et nach net zréckginn.
The mother said it was time to prepare the food.	D'Mamm huet gesot datt et Zäit wier fir d'Iessen ze preparéieren.
We both know Tom's unlikely to do that.	Mir zwee wëssen datt den Tom dat onwahrscheinlech mécht.
Tom, Mary, John and Alice all listened very carefully.	Tom, Mary, John an Alice hunn all ganz virsiichteg nogelauschtert.
Let me not call back.	Loosst mech net zréckruffen.
I thought you were full after eating that big steak.	Ech hu geduecht datt Dir voll wiers nodeems Dir dee grousse Steak giess hutt.
I never thought we would get here on time.	Ech hat ni geduecht, mir géifen op Zäit heihinner kommen.
Tom said he thought it could happen in Boston too.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, et kéint och zu Boston geschéien.
How many hours a week do you normally work?	Wéi vill Stonnen pro Woch schafft Dir normalerweis?
You need to learn how to change the spark plugs.	Dir musst léieren wéi d'Zündkerzen änneren.
I do not often go to art museums.	Ech ginn net dacks an d'Konschtmusée.
Tom and I work well together.	Den Tom an ech schaffen gutt zesummen.
How does Tom do that?	Wéi mécht den Tom dat?
I do not remember the combination for the safe.	Ech erënnere mech net un d'Kombinatioun fir de Safe.
Tom was not sure what to do next.	Den Tom war net sécher wat hien als nächst maache sollt.
I grabbed my little sister's hand, and the two of us started running.	Ech hunn meng kleng Schwëster d'Hand gegraff, an déi zwee vun eis hunn ugefaang ze lafen.
She does not like heels.	Si huet net gär Fersen un.
I'm looking forward to seeing you tomorrow.	Ech fréen mech op dech muer.
You arrived too early.	Dir sidd ze fréi komm.
Tom sleeps watching TV every night.	Den Tom schléift all Nuecht op Fernseh kucken.
Tom hates being mocked.	Den Tom haasst gespott ginn.
Everyone thinks Tom is rich.	Jiddereen denkt datt den Tom räich ass.
Tom had never dreamed he could be so happy.	Den Tom hat ni gedreemt, hie kéint esou glécklech sinn.
Tom cleans the toilet.	Den Tom botzt d'Toilette.
I hope we are both not disappointed.	Ech hoffen, datt mir allebéid net enttäuscht ginn.
Tom did not want to believe the rumors about Maria and John.	Den Tom wollt d'Rumeur iwwer d'Maria an den John net gleewen.
I ask Mary out.	Ech froen d'Maria eraus.
It will be a waste of time if we wait any longer.	Et wäert eng Zäitverschwendung sinn wa mir méi laang op si waarden.
Do you have the flowers I sent the other day?	Hutt Dir d'Blummen, déi ech den aneren Dag geschéckt hunn?
I solve a puzzle.	Ech léisen e Puzzel.
I'm buying gas.	Ech kafen Gas.
Tom really did not need them.	Den Tom huet se wierklech net gebraucht.
I can not do that either.	Ech kann dat och net maachen.
Tom told me he did not want to eat anymore.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt net méi iessen.
Tom and I are not both busy.	Den Tom an ech sinn allebéid net beschäftegt.
Tom bought a basket full of apples.	Den Tom huet e Kuerf voller Äppel kaaft.
This rug is handmade.	Dësen Teppech ass handgemaach.
Tom has already told me what he plans to do.	Den Tom huet mir scho gesot wat hie plangt ze maachen.
I would like to sit there.	Ech géif gären do sëtzen.
It will not seem that long.	Et wäert net sou laang schéngen.
I need this more than Tom.	Ech brauch dat méi wéi den Tom.
The journalist was accused of playing quickly and easily with the facts in the editorial board he wrote.	De Journalist gouf virgeworf, séier a locker mat de Fakten an der Redaktioun, déi hie geschriwwen huet, ze spillen.
Tom plans to do that today.	Den Tom plangt dat haut ze maachen.
Tom left Boston yesterday.	Tom lénks Boston gëschter.
I think I did that at 2:30.	Ech mengen ech hätt dat um 2:30 gemaach.
All the girls wanted to dance with Tom.	All d'Meedercher wollten mam Tom danzen.
How often do you use taxis?	Wéi oft benotzt Dir Taxis?
Tom was born three months after Mary.	Den Tom gouf dräi Méint no der Mary gebuer.
Tom said he was injured.	Den Tom sot, hie wier blesséiert.
Tom has not been told yet, he does not need to do that.	Den Tom ass nach net gesot kritt, hien brauch dat net ze maachen.
Both Tom and Mary were there for me.	Souwuel den Tom a Mary waren fir mech do.
Tom says he can do that pretty well already.	Den Tom seet, hien kann dat schonn zimlech gutt maachen.
Now that the war is over, we must start building.	Elo datt de Krich eriwwer ass, musse mir ufänken opzebauen.
I could not understand a single word of what they said.	Ech konnt keen eenzegt Wuert verstoen wat se gesot hunn.
Maria is wearing a bright red lipstick.	D'Maria huet e helle roude Lippenstift un.
These children have no parents.	Dës Kanner hunn keng Elteren.
You can borrow an umbrella if you need one.	Dir kënnt e Regenschirm léinen wann Dir een braucht.
Do you like Shrimp Cocktail?	Hutt Dir gär Shrimp Cocktail?
I do not want to sign it.	Ech wëll dat net ënnerschreiwen.
I think Tom is still in Australia.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer an Australien.
Tom lowered his binoculars.	Den Tom huet seng Spektiv erofgesat.
Some people do not eat meat.	Verschidde Leit iessen kee Fleesch.
Are you not in Boston this weekend?	Sidd Dir dëse Weekend net zu Boston?
You do not have to do that today, do you?	Dir musst dat haut net maachen, oder?
There is really nothing we can do about it.	Do kënne mir wierklech näischt maachen.
I suspect that Tom and Maria are the only ones who have to do this.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria déi eenzeg sinn, déi dat maache mussen.
I do not want anyone to see me with Tom.	Ech wëll kee mech mam Tom gesinn.
I do not know Tom at all.	Ech kann den Tom guer net.
Doing so would not help.	Dat ze maachen géif net hëllefen.
Tom must be retired now.	Den Tom muss elo pensionéiert sinn.
I hope Tom does not have to move to Boston.	Ech hoffen, datt den Tom net op Boston muss plënneren.
An 18-year-old man was hospitalized after an altercation at a party last night.	En 18 Joer ale Mann ass no engem Sträit op enger Party gëschter Owend am Spidol.
I do not see anyone dancing.	Ech gesinn keen danzen.
Tom got up to answer the door.	Den Tom ass opgestan fir d'Dier ze äntweren.
Tom has achieved a lot.	Den Tom huet vill erreecht.
I can think of nothing else.	Ech kann näischt anescht denken.
Tom did not want to interrupt Maria while she was studying.	Den Tom wollt d'Maria net ënnerbriechen wärend hatt studéiert huet.
I have an extra pen that I could lend you.	Ech hunn en extra Pen, deen ech Iech kéint léinen.
I thought we would get there on time, but we did not.	Ech hu geduecht, mir géifen op Zäit dohinner kommen, awer mir hunn net.
Tom would not have done such a thing.	Den Tom hätt esou eppes net gemaach.
Tom told me I should get a girlfriend.	Den Tom sot mir, ech sollt mech eng Frëndin kréien.
I thought I told you not to do that here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat net hei ze maachen.
She got out of the taxi at the department store.	Si ass aus dem Taxi am Departement Buttek geklommen.
You should be proud of what you have achieved.	Dir sollt stolz sinn op dat wat Dir erreecht hutt.
I never imagined that so many people would come to my party.	Ech hu mech ni virgestallt, datt esou vill Leit op meng Partei géife kommen.
I'm responsible for my behavior.	Ech si verantwortlech fir mäi Verhalen.
Is Tom giving you trouble?	Gëtt den Tom Iech Problemer?
I suppose you let Tom go.	Ech huelen un, du looss den Tom goen.
Tom had a problem with that.	Den Tom hat e Problem mat deem.
Tom can not be dead.	Den Tom kann net dout sinn.
Do you think Tom could do that for us?	Denkt Dir datt den Tom dat fir eis maache kéint?
To be safe, you should save your games manually even after Autosave.	Fir sécher ze sinn, sollt Dir Är Spiller manuell späicheren och nom Autosave.
I did not wait for Tom.	Ech hunn den Tom net gewaart.
Tom will rent a car and drive to Boston.	Den Tom wäert en Auto lounen an op Boston fueren.
I want to talk to Tom before I make up my mind.	Ech wëll mam Tom schwätzen ier ech meng Gedanken maachen.
I did not know I was doing it wrong.	Ech wousst net datt ech dat falsch maachen.
Tom looked defeated.	Den Tom huet besiegt ausgesinn.
I really like motorcycles.	Ech hu wierklech gär Motocycletten.
Tom suspects that Maria is the one who stole his bike.	Den Tom huet de Verdacht, datt d'Maria déi ass, déi säi Vëlo geklaut huet.
I do not know what you expect me to do.	Ech weess net wat Dir erwaart datt ech maachen.
I do not think I'm able to fix your broken phone.	Ech denken net datt ech fäeg sinn Äre gebrach Telefon ze fixéieren.
He could not sign as much as his own name.	Hie konnt net sou vill wéi säin eegenen Numm ënnerschreiwen.
You did not know that Tom should not do this himself, right?	Dir wousst net datt den Tom dat net selwer sollt maachen, oder?
How did you and Tom get here?	Wéi bass du an den Tom heihinner komm?
I peeled the carrots.	Ech hunn d'Karotten schielen.
Tom and Maria are unlucky.	Den Tom an d'Maria hunn Pech.
Tom was treated at the hospital.	Den Tom gouf am Spidol behandelt.
Everyone admires Tom's generosity.	Jiddereen bewonnert dem Tom seng Generositéit.
I first met Tom right after he moved here from Boston.	Ech begéint éischt Tom direkt nodeems hien hei aus Boston geplënnert.
I was a foreigner.	Ech war en Auslänner.
In general, Tom likes to do things himself.	Am Allgemengen, Tom gär Saachen selwer ze maachen.
Tom practiced hard.	Den Tom huet schwéier geübt.
I went out for a beer with my friends.	Ech sinn erausgaang fir e Béier mat menge Frënn.
Tom read Mary's note and then handed it to John.	Den Tom huet d'Notiz vun der Maria gelies an dunn dem John iwwerreecht.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
You're really stupid.	Du bass wierklech domm.
You know Tom better than any of us.	Dir kennt den Tom besser wéi jiddereen vun eis.
Tom's Japanese is slowly improving.	Dem Tom seng Japanesch verbessert sech lues a lues.
Tom will probably help us today.	Den Tom wäert eis haut wuel hëllefen.
Tom and I had many difficult times together.	Den Tom an ech hu vill schwéier Zäiten zesummen erlieft.
Tom wanted to buy a necklace for Maria.	Den Tom wollt eng Halskette fir d'Maria kafen.
I think Tom went to Maria's house yesterday.	Ech mengen, datt den Tom gëschter bei d'Maria hir Haus gaangen ass.
Tom and Marie were both suspended.	Den Tom an d'Marie goufen allebéid suspendéiert.
I know Tom knows why you should not do this.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat net maache musst.
Tom told me he thought Mary did not need that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch.
Unemployment remains a problem throughout the country despite a booming public sector.	De Chômage bleift e Problem am ganze Land trotz engem opgeblosen ëffentleche Secteur.
Tom knelt down.	Den Tom huet geknéit.
Tom is far from my league.	Den Tom ass wäit aus menger Liga.
Then he got up, stopped his lecture notes and his portfolio, and went downstairs.	Dunn huet hien sech ugedoen, seng Virtragsnotizen a seng Portfolio gestoppt an d'Trap erofgaang.
I would have done it the way you suggested.	Ech hätt dat esou gemaach wéi Dir proposéiert hutt.
Tom said he did not care if we did it or not.	Den Tom huet gesot datt et him egal ass ob mir dat gemaach hunn oder net.
I know most people here do not eat meat.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei kee Fleesch iessen.
Tom is sitting on time.	Den Tom sëtzt um Zait.
Tom did not know that Mary would do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat géif maachen.
Tom was charged with obstruction of justice.	Den Tom gouf wéinst Obstruktioun vun der Justiz reprochéiert.
We went to the beach and built sand castles.	Mir sinn op d'Plage gaang an hunn Sand Schlässer gebaut.
It became clear that she was telling a lie.	Et gouf kloer datt si eng Ligen gesot huet.
I know Tom expected Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom dat erwaart huet, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom's wife is Canadian.	Dem Tom seng Fra ass kanadesch.
Tom is out now.	Den Tom ass elo eraus.
You do not have to tell your parents that.	Dir musst Ären Elteren dat net soen.
That's enough. 	Dat geet duer.
I do not want more.	Ech wëll net méi.
Tom felt his way through the darkness.	Den Tom huet säi Wee duerch d'Däischtert gefillt.
I know what Tom wanted to do.	Ech weess wat den Tom wollt maachen.
He used all his strength to crawl out of the wrecked car.	Hien huet all seng Kraaft benotzt fir aus dem zerstéierten Auto eraus ze krauchen.
What was the name of the last song you sang last night?	Wéi war den Numm vum leschte Lidd, deen Dir gëschter Owend gesongen hutt?
Tom was fascinated by everything he saw.	Den Tom war faszinéiert vun alles wat hie gesinn huet.
Tom said if I could not help him, he would get someone else to help him.	Den Tom sot, wann ech him net hëllefe kéint, hie géif een aneren kréien, fir him ze hëllefen.
Life is expensive. 	Liewen ass deier.
Death is cheap.	Den Doud ass bëlleg.
Tom is the only one who really knows what happened.	Den Tom ass deen eenzegen dee wierklech weess wat geschitt ass.
Tom was not worried that Maria would not do that.	Den Tom war keng Suergen, datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom is trying to impress you.	Den Tom probéiert dech ze beandrocken.
Tom wants to help.	Den Tom wëll hëllefen.
Tom was out of town when I saw him.	Den Tom war aus der Stad erausgaang wéi ech hien gesinn hunn.
We need to focus on our strengths.	Mir mussen op eis Stäerkten konzentréieren.
Hey, Tom, glad I caught you.	Hey, Tom, frou, datt ech dech gefaangen hunn.
Just do not open Tom.	Gitt einfach den Tom net op.
Tom does not take vacations.	Den Tom mécht keng Vakanzen.
Their apples are not as good as ours.	Hir Äppel sinn net esou gutt wéi eis.
Who is friendlier, Tom or Mary?	Wien ass méi frëndlech, Tom oder Mary?
I dress up as a girl for the school party.	Ech verkleed als Meedchen fir de Schoulfest.
He can rent my moped for a few days.	Hien kann meng Moped fir e puer Deeg léinen.
I can not see you today.	Ech kann dech haut net gesinn.
I am a very visual person.	Ech sinn eng ganz visuell Persoun.
Tom does not like apples, does he?	Den Tom huet Äppel net gär, oder?
I had nothing else to do today.	Ech hat näischt anescht wat ech haut maache muss.
Tom seems to be very happy.	Den Tom schéngt ganz glécklech ze sinn.
Tom said he did not want me to win.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech gewannen.
He asked me to convey to you his wish.	Hien huet mech gefrot fir Iech seng Wënsch ze vermëttelen.
I get very uncomfortable when I start to look at him.	Ech ginn ganz onwuel wann ech him fänken un mech ze kucken.
I did not want to go.	Ech wollt net goen.
Did you tell Tom he was adopted?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien adoptéiert ass?
I plan to stay in a hotel.	Ech plangen an engem Hotel ze bleiwen.
Tom said no meetings are planned for today.	Den Tom sot datt et keng Reunioune fir haut geplangt sinn.
He has a habit of smoking.	Hien huet d'Gewunnecht ze fëmmen.
Tom started crying when I told him about the accident.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen wéi ech him iwwer den Accident gesot hunn.
I'm afraid Tom did that.	Ech fäerten, datt den Tom dat gemaach hätt.
I do not think Tom is a loser.	Ech denken net datt den Tom e Verléierer ass.
Talk to Tom.	Schwätzt mam Tom.
When you work hard, all your dreams come true.	Wann Dir haart schafft, ginn all Är Dreem richteg.
She went to Austria to study music.	Si ass an Éisträich gaangen fir Musek ze studéieren.
Call the police and tell them what you told me.	Rufft d'Police un a sot hinnen wat Dir mir gesot hutt.
At that time she did not dare to say anything.	Si huet sech deemools näischt getraut ze soen.
How long can Tom last?	Wéi laang kann den Tom daueren?
She is guilty of fraud.	Si ass schëlleg vu Bedruch.
I know Tom and Maria are married to each other.	Ech weess datt den Tom an d'Maria matenee bestuet sinn.
Tom opened his mouth to speak.	Den Tom huet säi Mond opgemaach fir ze schwätzen.
Tom clenched his hands into his fists.	Den Tom huet seng Hänn an d'Fäischt geballt.
I do not care about eggs.	Ech këmmere mech net ëm Eeër.
We talked for a long time about our future together.	Mir hu laang iwwer eis Zukunft zesumme geschwat.
Tom said he would do that for you if you asked him.	Den Tom sot, hie géif dat fir Iech maachen, wann Dir him gefrot hätt.
Do you remember the first time you and I went to Boston together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir an ech zesummen op Boston gaange sinn?
Tom grumbled about the way people treated him.	Den Tom huet iwwer d'Art a Weis wéi d'Leit him behandelt hunn, gegrummt.
Tom was the one who came up with the design.	Den Tom war deen deen mam Design komm ass.
Tom should really finish it now.	Den Tom sollt dat elo wierklech fäerdeg maachen.
I'm not cut out for this kind of work.	Ech sinn net ausgeschnidden fir dës Zort Aarbecht.
Tom and Maria had a Valentine's Day together with candlelight.	Den Tom an d'Maria haten e Vältesdag zesummen mat Käerzenliicht.
You are as smart as you are beautiful.	Dir sidd sou schlau wéi Dir schéin sidd.
Tom agrees to ask Mary to do that.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria ze froen dat ze maachen.
There's a chance I might get hurt.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech blesséiert ginn.
Tom said Mary would have done it alone if she could have done it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng gemaach hätt, wa si et hätt kënnen.
It's not really raining so hard.	Et reent net wierklech esou staark.
Go ahead, Tom. 	Gitt vir, Tom.
I'm coming up soon.	Ech kommen geschwënn op.
I'm not going there with you.	Ech ginn net mat Iech dohinner.
Did I tell you when I first met Tom?	Hunn ech Iech erzielt wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn?
We still hope Tom gets better.	Mir hoffen nach ëmmer datt den Tom besser gëtt.
Tom was a little worried about what might happen.	Den Tom war e bësse besuergt iwwer wat kéint geschéien.
Tom and I were too tired to fight.	Den Tom an ech waren ze midd fir ze kämpfen.
Mary killed her husband.	D'Maria huet hire Mann ëmbruecht.
Whatever you do, do not cry.	Wat och ëmmer Dir maacht, kräischen net.
Tom wants to kill himself.	Den Tom wëll sech selwer ëmbréngen.
I could not do everything I wanted to do.	Ech konnt net alles maachen wat ech wollt maachen.
Tom comes back every minute.	Den Tom kënnt all Minutt zréck.
Tom's just being careful, right?	Den Tom ass just virsiichteg, oder?
It's unlikely Tom will win.	Et ass onwahrscheinlech den Tom wäert gewannen.
I had no idea Tom would not win.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom net géif gewannen.
I did not know I did not have enough money.	Ech wousst net datt ech net genuch Suen hunn.
Tom is resting under a tree.	Den Tom rascht ënner engem Bam.
I knew Tom was a former student of Mary, so I asked him if he thought she was a good teacher.	Ech wousst datt den Tom e fréiere Student vum Mary war, also hunn ech him gefrot ob hien mengt datt si e gudde Schoulmeeschter wier.
We can not depend on Tom.	Mir kënnen net op den Tom ofhängeg sinn.
It rained a lot last month.	Et huet de leschte Mount vill gereent.
That scares me.	Dat mécht mech Angscht.
I thought I would come to that bar, but they would not let me in.	Ech hu geduecht datt ech an déi Bar géife kommen, awer si wäerten mech net eran loossen.
What is your child's name?	Wéi heescht däi Kand?
Tom said Mary was in Boston now.	Den Tom sot datt d'Maria elo zu Boston war.
Tom will return to Boston next Monday.	Den Tom kënnt de nächste Méindeg zréck op Boston.
Tom speaks French with his mother.	Den Tom schwätzt franséisch mat senger Mamm.
Tom told Mary I would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech dat géife maachen.
Tom was a little unhappy.	Den Tom war e bëssen onzefridden.
You're too young to join the army, are you?	Du bass ze jonk fir an d'Arméi ze kommen, oder?
Approximately how many days does it take to get there?	Ongeféier wéivill Deeg dauert et fir dohinner ze kommen?
I'll make sure Tom does what you told him to do.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom mécht wat Dir him gesot hutt ze maachen.
I do not think it is very likely that Tom will tell Mary what happened.	Ech denken net, datt et ganz wahrscheinlech ass, datt den Tom dem Mary erzielt wat geschitt ass.
I see Tom wiping his fingerprints off the doorknob.	Ech gesinn den Tom seng Fangerofdréck vum Dierknäppchen wëschen.
Tom seems to agree with us.	Den Tom schéngt mat eis d'accord ze sinn.
I suppose you want to ask me what I did yesterday.	Ech huelen un, Dir wëllt mech froen wat ech gëschter gemaach hunn.
The bells began to ring.	D'Klacken hunn ugefaang ze klingelen.
Tom gave away everything he owned.	Den Tom huet alles ewechginn wat hie gehéiert.
I'm like my dad.	Ech si wéi mäi Papp.
I do not think Tom will be busy.	Ech denken net datt den Tom beschäftegt wäert sinn.
Tom will never admit that he was wrong.	Den Tom wäert ni zouginn datt hie falsch war.
Tom is afraid that Maria will say no.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria Nee wäert soen.
We just ate food.	Mir hu just Iessen giess.
Tom bought a new car yesterday.	Den Tom huet gëschter en neien Auto kaaft.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom took a practice test.	Den Tom huet e Praxistest gemaach.
The results of Toms' biopsy show that the tumor is benign.	D'Resultater vun der Toms Biopsie weisen datt den Tumor benign ass.
Tom and Maria recently got married.	Den Tom an d'Maria hu sech viru kuerzem bestuet.
I did not even know you lived in Australia.	Ech wousst net emol datt Dir an Australien gelieft hutt.
What Tom really needs now is some time alone.	Wat den Tom elo wierklech brauch ass e bëssen Zäit eleng.
Tom is not much of a chess player.	Den Tom ass net vill vun engem Schachspiller.
Tom will probably be shocked.	Den Tom wäert wahrscheinlech entsat ginn.
You better leave when you can.	Dir sollt besser verloossen wann Dir nach kënnt.
I do not believe any of you.	Ech gleewen kee vun iech.
You can not sit here.	Dir kënnt net hei sëtzen.
Tom said he did not think Mary could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat maache kéint.
You should not be so picky with food.	Dir sollt net sou pickeg mat Iessen sinn.
Can you still do that as well as you used to?	Kënnt Dir dat nach esou gutt maachen wéi Dir fréier?
I always wanted to learn French.	Ech wollt ëmmer Franséisch léieren.
Go ahead and do it if you want.	Gitt vir a maacht dat wann Dir wëllt.
Did you find something in your store that you like?	Hutt Dir eppes an deem Geschäft fonnt wat Dir gär hutt?
Why did you not wait until Tom came here?	Firwat waart Dir net bis den Tom hei kënnt?
Tom is Mary's closest neighbor.	Den Tom ass dem Mary säin ënneschten Noper.
That's going to stop Tom.	Dat wäert den Tom ophalen.
I say this not just because I'm your father.	Ech soen dat net just well ech Äre Papp sinn.
Tom was clearly very busy.	Den Tom war kloer ganz beschäftegt.
How did Tom react to the news?	Wéi huet den Tom op d'Nouvelle reagéiert?
I'll wait here until Tom comes back.	Ech waarden hei bis den Tom zréck kënnt.
I do not work on Mondays.	Ech schaffen net Méindes.
Does the letter have to be written in English?	Muss de Bréif op Englesch geschriwwe ginn?
Attendance is mandatory.	Präsenz ass obligatoresch.
There are many people who do not like me.	Et gi vill Leit déi mech net gär hunn.
I do not think Tom would do that to you.	Ech denken net, datt den Tom dech dat maache géif.
I'm not quite done.	Ech sinn net ganz fäerdeg.
Tom is not bigger than me.	Den Tom ass net méi grouss wéi ech.
Tom said he thought Mary was not beautiful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schéin wier.
Tom told me he was coming back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geschwënn zréck wier.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
Tom could not get hold of Maria.	Den Tom konnt d'Maria net an de Grëff kréien.
They are fairly new.	Si sinn zimlech nei.
Tom has a chance to do that.	Den Tom huet eng Chance dat ze maachen.
Tom never loses his cool.	Tom verléiert ni seng cool.
I thought Tom would not do that for us.	Ech hat geduecht den Tom géif dat net fir eis maachen.
I can not understand why he did that.	Ech kann net verstoen firwat hien dat gemaach huet.
Tom is one of my best friends.	Den Tom ass ee vu menge beschte Frënn.
I knew Tom would probably agree to do that.	Ech wousst datt den Tom wahrscheinlech averstane wier dat ze maachen.
I've never seen Tom so excited before.	Ech hunn den Tom nach ni sou opgereegt gesinn.
I will not try to stop you from doing that.	Ech wäert net probéieren Iech ze verhënneren dat ze maachen.
I told Tom where to put his suitcase.	Ech hunn dem Tom gesot, wou hie säi Koffer soll setzen.
I do not know who I am asking for advice.	Ech weess net wien ech ëm Rot froen.
I want two hot dogs with lots of pepper.	Ech wëll zwee Hot Dogs mat vill Peffer.
Tom was home alone.	Den Tom war eleng doheem.
They decided to close this factory.	Si hunn decidéiert dës Fabréck zou ze maachen.
Tom will not try to stop you.	Tom wäert net probéieren Iech ze stoppen.
Tom hopes Maria gets engaged.	Den Tom hofft datt d'Maria engagéiert gëtt.
It is no coincidence that she won first prize.	Et ass keen Zoufall datt si den éischte Präis gewonnen huet.
Tell me exactly what you want me to do for you.	Sot mir genau wat Dir wëllt datt ech fir Iech maachen.
You did not know you should not do that, did you?	Dir wousst net datt Dir dat net sollt maachen, oder?
Tom wants to play, but he does not know the rules.	Den Tom wëll spillen, awer hie weess d'Regele net.
I suspect Tom will do whatever you ask him to do.	Ech de Verdacht den Tom wäert alles maachen, wat Dir him freet ze maachen.
I'm looking for a small suitcase.	Ech sichen eng kleng Koffer.
I stood in line for more than thirty minutes.	Ech stoungen an der Linn fir méi wéi drësseg Minutten.
Tom missed his appointment.	Den Tom huet säi Rendez-vous verpasst.
Everyone stopped talking and looked at Tom.	Jiddereen huet opgehalen ze schwätzen an huet den Tom gekuckt.
I do not agree with Tom's opinion.	Ech averstanen net mat Tom Meenung.
Tom and Marie play Bridge.	Den Tom an d'Marie spillen Bridge.
Tom's unhappy, is he?	Den Tom ass onglécklech, oder?
When Hawking graduated from college in 1962, he began studying for a Ph.D. 	Wéi den Hawking am Joer 1962 de College ofgeschloss huet, huet hien ugefaang fir eng Ph.D.
in physics.	an der Physik.
Tom is looking forward to seeing Maria again.	Den Tom huet sech drop freet d'Maria erëm ze gesinn.
Halloween was originally a Celtic festival.	Halloween war ursprénglech e keltescht Festival.
Bad weather upset our plans for a hike.	Schlecht Wieder huet eis Pläng op eng Wanderung opgeregt.
Tom is an acupuncturist.	Den Tom ass en Akupunktur.
What about the future mother?	Wéi ass et mat der zukënfteger Mamm?
I know I have to do it. 	Ech weess ech muss et maachen.
I just do not want to.	Ech wëll just net.
Tom could do that.	Den Tom kéint dat maachen.
I do not think this industry can support your weight.	Ech denken net datt dës Branche Äert Gewiicht ënnerstëtzen kann.
I know I do not dream.	Ech weess, datt ech net dreemen.
Tom knew that Mary would not cry.	Den Tom wousst datt d'Maria net géif kräischen.
That's not my knife.	Dat ass net mäi Messer.
As Mary passed by, Tom lifted his hat.	Wéi d'Maria laanscht koum, huet den Tom säin Hutt opgehuewen.
Tom and Marie decide to keep pushing.	Den Tom an d'Marie sinn décidéiert weider ze drécken.
Tom showed Mary his new tattoo.	Den Tom huet dem Mary seng nei Tattoo gewisen.
Where did Tom point?	Wou huet den Tom ugewisen?
Tom is doing his Christmas shopping.	Den Tom mécht säi Chrëschtdag Shopping.
I'm wondering if Tom's jealous.	Ech froe mech ob den Tom jalous ass.
We have a charter flight to take us to Boston.	Mir hunn e Charta Fluch fir eis op Boston ze huelen.
Mary asked Tom to pick up her dress.	D'Maria huet den Tom gefrot fir hiert Kleed z'erhiewen.
I'm glad you asked me to join.	Ech si frou, datt Dir mech gefrot hutt fir matzemaachen.
Tom is now behind bars.	Den Tom ass elo hannert Baren.
I want to know where Tom hid the key.	Ech wëll wëssen, wou den Tom de Schlëssel verstoppt huet.
Tom felt a little.	Den Tom huet sech e bësse gefillt.
When do you think you've probably arrived?	Wéini mengt Dir datt Dir wahrscheinlech ukomm sidd?
I think they are more complex now.	Ech mengen datt se elo méi komplex sinn.
If Tom loses his hair what he's worth, he'll be fine with it.	Wann den Tom seng Hoer verléiert, wat hie wäert, wäert hien dermat gutt sinn.
Tom probably won't tell Maria what she wants to know.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hatt wësse wëll.
I'm not myself today.	Ech sinn haut net selwer.
Tom told me that he thought Maria was not hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net verletzt wier.
Tom would have been responsible for what happened, but I doubt it.	Den Tom hätt dee verantwortlech gewiescht fir wat geschitt ass, awer ech bezweifelen et.
Do not you know what I would do?	Wëllt Dir net wëssen, wat ech géif maachen?
Dad, Tom is using your computer.	Papp, Tom benotzt Äre Computer.
I would not know how to help you.	Ech géif net wëssen wéi ech Iech hëllefen.
Tom is the guest of honor.	Den Tom ass Éieregäscht.
Did Tom leave?	Huet den Tom fortgaang?
Tom said he thought I was allowed to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat haut erlaabt wier.
Tom does, but Maria does not.	Den Tom mécht dat, awer d'Maria net.
I thought you said you were ready to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers fäerdeg dat ze maachen.
So I was late.	Dofir war ech spéit.
We can not be too careful.	Mir kënnen net ze virsiichteg sinn.
I would be very disappointed if you do not come to my party.	Ech wier ganz enttäuscht wann Dir net op meng Party kommt.
Tom is not stupid.	Den Tom ass net domm.
Tom has been doing this for months.	Den Tom huet dat zënter Méint gemaach.
Find out what Tom wants.	Fannt eraus wat den Tom wëll.
You're one of the smartest people I know.	Du bass ee vun den intelligentsten Leit, déi ech kennen.
I did not know that Tom knew who could do this and who could not.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat maache kann a wien net.
Tom is a fantastic leader.	Den Tom ass e fantastesche Leader.
I do not think Tom and Mary ever went swimming together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools zesumme schwammen gaangen sinn.
Tom said he could not believe it.	Den Tom sot, hie kéint et net gleewen.
Tom is not as conscientious as he used to be.	Den Tom ass net sou gewëssenhaft wéi hie fréier war.
Tom will be glad he did not.	Den Tom wäert frou sinn, datt hien dat net gemaach huet.
Tom must have traveled a lot when he was younger.	Den Tom muss vill gereest hunn wéi hie méi jonk war.
You told Tom I could not do this without his help, could I?	Dir sot dem Tom, ech kéint dat net ouni seng Hëllef maachen, oder?
I did not notice that you are awake.	Ech hunn net gemierkt datt Dir waakreg sidd.
I know Tom is actually very conservative.	Ech weess, datt den Tom eigentlech ganz konservativ ass.
Would you mind if I did not go?	Géif Dir et egal wann ech net géif goen?
I do not think Tom wants to do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wëll maachen.
Tom and Maria seem to be scared.	Den Tom an d'Maria schéngen Angscht ze hunn.
Tom looks friendlier today than he usually does.	Den Tom gesäit haut méi frëndlech aus wéi hien normalerweis mécht.
I think you can get Tom to show you how to do that.	Ech mengen Dir kënnt den Tom kréien fir Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
The use of bad grammar and spelling in the email that Tom asks to update his bank account details was a sign that it was a scam.	D'Benotzung vu schlechter Grammatik a Schreifweis an der E-Mail, déi den Tom freet seng Bankkontodetailer ze aktualiséieren, war en Zeechen datt et e Bedruch war.
Tom did not agree with Mary.	Den Tom war net mam Mary averstanen.
I want this job done by 2:30.	Ech wëll dës Aarbecht fäerdeg vun 2:30.
Evenings can not be seen during the day.	Owes kënnen net am Dag gesinn.
Do you want to come back to my office?	Wëllt Dir zréck op mäi Büro kommen?
Have you heard of Tom Jackson?	Hutt Dir vum Tom Jackson héieren?
Tom told Mary he was lonely.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien einsam wier.
Tom was not wrong, but Mary was.	Den Tom war net falsch, awer d'Maria war.
I need to find out where Tom went yesterday.	Ech muss erausfannen wou den Tom gëschter gaangen ass.
I thought Tom was the last one to do that.	Ech hat geduecht den Tom wier dee leschten deen dat gemaach huet.
I'm not sure Tom will agree with this.	Ech net sécher op Tom wäert dëst averstanen.
My brother is a veterinarian.	Mäi Brudder ass e Veterinär.
Tom can not drive yet.	Den Tom kann nach keen Auto fueren.
Tom died on the way to the hospital.	Den Tom ass um Wee an d'Spidol gestuerwen.
I do not want to do what Tom told me to do.	Ech wëll net maachen wat den Tom mir gesot huet.
I can not believe I'm losing my job.	Ech kann net gleewen, datt ech meng Aarbecht verléieren.
Tom did not think Mary was suspicious.	Den Tom huet net geduecht datt Mary verdächteg wier.
Tom is looking to rent a new place.	Den Tom sicht eng nei Plaz ze lounen.
Tom said Mary was the only one who did not.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat net gemaach huet.
We can not just give up on Tom.	Mir kënnen den Tom net einfach opginn.
We take a walk through the city.	Mir ginn e Spadséiergank duerch d'Stad.
They will not believe us.	Si wäerten eis net gleewen.
Tom's dog is very strong.	Dem Tom säin Hond ass ganz staark.
Tom was totally surprised by what Mary said.	Den Tom war total iwwerrascht vun deem wat d'Mary gesot huet.
I do not think I'm lying.	Ech schätzen net datt ech gelunn sinn.
We want to go for a walk, but it's raining cats and dogs.	Mir wëllen spazéieren goen, mee et reent Kazen an Muppen.
My uncle bought me the same camera as you.	Mäi Monni huet mir déi selwecht Kamera kaaft wéi Dir hutt.
Tom has never been beaten by his father.	Den Tom gouf nach ni vu sengem Papp geschloen.
I did not sleep.	Ech hunn net geschlof.
Why did you not tell me that you could not do this without my help?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat net ouni meng Hëllef maache kënnt?
Cover your head when you are in the sun.	Deckt Äre Kapp wann Dir an der Sonn sidd.
Tom was the one who painted the image of Mary.	Den Tom war deen deen dat Bild vun der Maria gemoolt huet.
Can I have a word with Tom?	Kann ech e Wuert mam Tom hunn?
Tom hung up his coat behind the door.	Den Tom huet säi Mantel hannert der Dier opgehaang.
Mary said she thought Tom could win.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom kéint gewannen.
Many of my friends can speak French really well.	Vill vu menge Frënn kënne Franséisch wierklech gutt schwätzen.
It was clear that Tom had decided to do that.	Et war kloer datt den Tom décidéiert war dat ze maachen.
Tom's death was devastating.	Dem Tom säin Doud war zerstéierend.
Tom is ahead in the race.	Den Tom ass vir an der Course.
I asked Tom if he would go too.	Ech hunn den Tom gefrot, ob hien och géif goen.
Tom can not wait any longer.	Den Tom kann net méi waarden.
Tom jumped from job to job.	Den Tom ass vun Job zu Job gesprongen.
I know Tom might not want to do that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
He could no longer keep his mood.	Hie konnt seng Stëmmung net méi halen.
Tom was waiting for Maria at 2.30pm in front of the library.	Den Tom waart um 14h30 op d'Maria virun der Bibliothéik.
Tom thinks he has the answer.	Den Tom mengt datt hien d'Äntwert hätt.
Tom said he thought Mary would stop doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary ophalen dat ze maachen.
I met Tom a few weeks ago.	Ech hunn den Tom virun e puer Wochen begéint.
I mean, Tom must be pretty sleepy right now.	Ech mengen, den Tom muss elo zimlech schléift sinn.
I thought Tom was going to watch the ship.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Schëffer kucken géif goen.
I did not know that you do not understand French.	Ech wousst net datt Dir net Franséisch versteet.
I'm watching a documentary.	Ech kucken en Documentaire.
I would not mind helping you.	Ech géif et egal sinn Iech ze hëllefen.
I told Tom I was late.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech spéit wier.
Why does Tom never have to do that?	Firwat muss den Tom dat ni maachen?
Tom drove to the airport to meet Maria.	Den Tom ass op de Fluchhafen gefuer fir d'Maria ze treffen.
As a rule, the game of life is worth playing.	Als Regel ass d'Spill vum Liewen derwäert ze spillen.
Let's make our tentative plan to meet tomorrow at 2:30 p.m.	Loosst eis provisoresch plangen muer um 14:30 ze treffen.
Tom was the first boy to ever embrace Mary.	Den Tom war deen éischte Jong, deen d'Maria iwwerhaapt umarm huet.
Tom is not a billionaire.	Den Tom ass kee Milliardär.
I'm sorry about yesterday.	Et deet mir leed iwwer gëschter.
Tom is coming soon.	Den Tom ass geschwënn no.
Tom only gets out of bed at noon.	Den Tom kënnt eréischt de Mëtteg aus dem Bett.
Tom, can I talk to you outside?	Tom, däerf ech mat Iech dobaussen schwätzen?
I can not tell you how hard it was.	Ech kann Iech net soen wéi schwéier et war.
After I'm done, I'll go home with you.	Nodeems ech dat fäerdeg gemaach hunn, ginn ech mat Iech heem.
I hope Tom's not at the party.	Ech hoffen, datt den Tom net op der Party ass.
Tom used to be scared of me.	Den Tom war fréier Angscht virun mech.
I really am not all that hungry.	Ech si wierklech net all sou hongereg.
We know Tom does not want to do that.	Mir wëssen datt den Tom dat net wëllt maachen.
It took me a long time to figure out what the problem was.	Et huet mech laang gedauert fir erauszefannen wat de Problem war.
Come in and join us for a cup of tea.	Kommt eran a maach mat fir eng Taass Téi.
Tom carried Mary across the threshold.	Den Tom huet d'Maria iwwer d'Schwell gedroen.
I could not think of anything else I needed to do.	Ech konnt näischt anescht denken wat ech maache muss.
It is not very common.	Et ass net ganz heefeg.
I think Tom's coming to Australia for Thanksgiving.	Ech denken, datt den Tom fir Thanksgiving an Australien kënnt kommen.
Tom was with me on the same bus.	Den Tom war mat mir am selwechte Bus.
That would not help you.	Dat géif Iech net hëllefen.
I want to enlarge this photo.	Ech wëll eng Vergréisserung vun dëser Foto.
We have to be ready.	Mir musse prett sinn.
Linux can also be hacked.	Linux kann och gehackt ginn.
That's not Tom's strength.	Dat ass net dem Tom seng Stäerkt.
Does Tom have a sense of humor?	Huet den Tom e Sënn fir Humor?
I'm handling Tom.	Ech handhaben den Tom.
There is no cure for this disease.	Et gëtt keng Kur fir dës Krankheet.
I did not send the pictures to Tom yet.	Déi Biller hunn ech dem Tom nach net geschéckt.
Tom is not the person to ask.	Den Tom ass net déi Persoun fir ze froen.
It may sound like I'm complaining, but I'm not.	Et kléngt vläicht wéi wann ech mech beschwéieren, awer ech sinn net.
I think Tom will have problems.	Ech mengen den Tom wäert Problemer hunn.
Tom said Mary knew he did not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net muss maachen.
I would be more than willing to do that.	Ech wier méi wéi gewëllt dat ze maachen.
Tom did not like the concert.	Den Tom huet de Concert net gär.
I could have been a little more polite.	Ech hätt e bësse méi héiflech ginn.
I'm just a freshman.	Ech sinn nëmmen e freshman.
I mean, Tom's nothing to hide.	Ech mengen den Tom verstoppt näischt.
You're getting better.	Dir gitt besser.
Tom just sat around while John and the others did all the work.	Tom souz just ronderëm iwwerdeems John an déi aner all d'Aarbecht gemaach.
There is only one problem with our plan.	Et gëtt nëmmen ee Problem mat eisem Plang.
That was nice, right?	Dat war schéin, oder?
Tom was shot in the head by a sniper.	Den Tom gouf vun engem Scharfschütz an de Kapp geschoss.
I do not think there is a trend.	Ech denken net datt et en Trend ass.
You're a Canadian, right?	Dir sidd e Kanadier, oder?
Tom died of cancer last year.	Den Tom ass d'lescht Joer u Kriibs gestuerwen.
Nobody but Tom is capable of that.	Keen ausser den Tom ass dat fäeg.
To appreciate her beauty, you just have to look at her.	Fir hir Schéinheet ze schätzen, musst Dir nëmmen op hatt kucken.
I'll be leaving this city tonight.	Ech verloossen dës Stad den Owend.
Tom is busy with his research.	Den Tom ass beschäftegt mat senger Fuerschung.
How did you persuade Tom to come home?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt heem ze kommen?
Are you not helping me?	Gitt Dir mir Iech net hëllefen?
Tom said he hoped Maria would do it right away.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat direkt géif maachen.
I do not believe these conspiracy theories.	Ech gleewen dës Verschwörungstheorien net.
That's a bad idea.	Dat ass eng schlecht Iddi.
I'm going out.	Ech ginn eraus.
Tom asked Mary where she wanted to go.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si hi wollt.
I did not know that Tom did that.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet.
Tom lost control and threw his cup at Maria.	Den Tom huet d'Bestëmmung verluer an huet seng Coupe op d'Maria geheit.
I'm starting to smell a rat.	Ech fänken un eng Rat ze richen.
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
help to do that?	hëllefen dat ze maachen?
I think Tom will do the job.	Ech mengen den Tom wäert d'Aarbecht maachen.
I do not think we have done something we should not have done.	Ech denken net datt mir eppes gemaach hunn wat mir net sollten maachen.
I have no experience, but I learn quickly.	Ech hu keng Erfahrung, mee ech Schüler séier.
Did Tom really do that?	Huet den Tom dat wierklech gemaach?
We close at 6:30.	Mir maachen um 6:30 zou.
The reason Tom did not go with us was because he did not have enough money.	De Grond firwat den Tom net mat eis gaang ass, war well hien net genuch Suen hat.
Tom said he thought he could help us.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis hëllefen.
Did Tom improve his French?	Huet dem Tom seng Franséisch verbessert?
I would not have gone to Boston if I did not have to.	Ech wier net op Boston gaang wann ech net missen.
Tom grows different kinds of vegetables in his garden.	Den Tom wächst verschidden Aarte vu Geméis a sengem Gaart.
Tom is not romantic, but Maria is.	Den Tom ass net romantesch, awer d'Maria ass.
Tom told me he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
I'm sorry you did not get a chance to meet Tom.	Et deet mir leed datt Dir keng Chance krut den Tom ze treffen.
I think Tom's scared.	Ech mengen den Tom ass erschreckt.
I did not think Tom was early.	Ech hat net geduecht datt den Tom fréi wier.
I went to Tom's.	Ech sinn bei den Tom gaangen.
Tom did not reveal his true identity to anyone.	Den Tom huet kengem seng richteg Identitéit verroden.
I'm not the one who beat Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom geschloen huet.
Tom said he would do it tomorrow.	Den Tom sot, hien wäert et muer maachen.
I would have tried to stop you.	Ech hätt probéiert dech ze stoppen.
Tom walked his dog every morning.	Den Tom huet all Moien mat sengem Hond spadséiert.
Time is not an issue.	Zäit ass keen Thema.
Tom was fired for stealing money from the cash register.	Den Tom gouf entlooss fir Suen aus der Keesseberäich ze klauen.
Tom was single all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen Single.
Tom said Maria did not have a car on which to depend.	Den Tom sot, datt d'Maria keen Auto hat, op deem si ofhängeg wier.
I want you to stay in Boston until Monday.	Ech wëll datt Dir bis e Méindeg zu Boston bleift.
I already did what I had to do.	Ech hu scho gemaach wat ech misse maachen.
From that day on, we helped him learn Japanese.	Vun deem Dag un hu mir him gehollef Japanesch ze léieren.
Tom is wearing his black suit and white tie.	Den Tom huet säi schwaarze Kostüm a säi wäisse Krawatt un.
I do not have that.	Ech hunn dat net.
Tom will probably do that again.	Den Tom wäert dat wuel nach maachen.
Tom wondered why Maria did not want to go to Australia.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net an Australien wollt goen.
Tom thought the meeting was a waste of time.	Den Tom huet geduecht datt d'Versammlung eng Zäitverschwendung war.
What is the best Christmas gift you have ever received?	Wat ass déi bescht Chrëschtkaddo déi Dir jeemools kritt hutt?
That is food for thought.	Dat ass Nahrung fir ze denken.
What's the next train station?	Wat ass déi nächst Gare?
I do not think anyone really understands me.	Ech denken net datt iergendeen mech wierklech versteet.
I know you have no time to help us.	Ech weess datt Dir keng Zäit hutt eis ze hëllefen.
Tom and Maria are both on the guest list.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid op der Gaaschtlëscht.
I doubt that would make Tom angry.	Ech bezweifelen ob esou eppes den Tom rosen géif maachen.
I do not know about you, but I believe Tom.	Ech weess net iwwer dech, mee ech gleewen dem Tom.
He said he would come and he did.	Hien huet gesot datt hie géif kommen an hien huet.
Do not force me to do that.	Kraaft mech net dat ze maachen.
Today is cold, right?	Haut ass kal, oder?
Why did you say you did not want to go when you really wanted to go?	Firwat hutt Dir gesot datt Dir net wëllt goen wann Dir wierklech wëllt goen?
Tom and Maria looked at the ruins.	Den Tom an d'Maria hunn d'Ruine gekuckt.
I'm pretty sure Tom did not make me do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gemaach huet datt ech dat maache konnt.
Tom has a sister in Boston.	Den Tom huet eng Schwëster zu Boston.
There's something on that shelf that both Tom and Maria want.	Et ass eppes op deem Regal, wat souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen.
I do not think it will take very long to do that for you.	Ech denken net datt et ganz laang dauert fir dat fir Iech ze maachen.
We want to ask you some questions.	Mir wëllen Iech e puer Froen stellen.
I think Tom will probably be late.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech spéit wäert sinn.
Tom seems disoriented.	Den Tom schéngt desorientéiert ze sinn.
In 1918, revolts broke out over the country over the price of rice.	1918 sinn Revolte wéinst dem Raispräis uechter d'Land ausgebrach.
I do not think I can do everything myself.	Ech denken net datt ech alles selwer maache kann.
Did Tom tell me where he was going for his summer vacation?	Huet den Tom gesot wou hien fir seng Summervakanz higaang ass?
Tom likes the idea.	Dem Tom gefält déi Iddi.
Tom does not know that Maria can speak French.	Den Tom weess net datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
You know Tom will not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net maache wäert, oder?
Tom was a former basketball coach.	Den Tom war fréier Basketballtrainer.
Tom stopped recording.	Den Tom huet opgehalen opzehuelen.
Why does not Tom have to do that?	Firwat muss den Tom dat net maachen?
Tom should have listened to Marie more carefully.	Den Tom hätt d'Marie méi virsiichteg nolauschtere sollen.
Did Tom help the money?	Huet dem Tom d'Suen gehollef?
Tom and I work in the same factory.	Den Tom an ech schaffen an der selwechter Fabréck.
How often did Tom call?	Wéi oft huet den Tom ugeruff?
I'm trying to lose weight.	Ech probéieren ze schlanken.
Tom's sunglasses are still on the table.	Dem Tom seng Sonnebrëll sinn nach ëmmer um Dësch.
Tom was waiting for us.	Den Tom huet op eis gewaart.
Tom does not know if he can visit us next Monday.	Den Tom weess net ob hien eis nächste Méindeg besiche kënnt.
Tom's alone in his office, right?	Den Tom ass eleng a sengem Büro, oder?
Tom did extremely well at school.	Den Tom huet sech extrem gutt an der Schoul gemaach.
I went through Tom's notebooks.	Ech sinn duerch dem Tom seng Notizbicher gaang.
I showed my friends these picture postcards.	Ech hunn meng Frënn dës Bild Postkaarten gewisen.
Tom said he thought Mary was tired.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria midd wier.
The acoustics here are exceptional.	D'Akustik hei ass aussergewéinlech.
It looks like Tom got sick of spoiled food.	Et gesäit aus wéi wann den Tom krank gouf vum verduerwenen Iessen.
I do not need Tom to do this for me again.	Ech brauch den Tom net fir dat nach eng Kéier fir mech ze maachen.
You better call the doctor.	Dir sollt besser den Dokter ruffen.
Tom stressed the agreement.	Den Tom huet den Accord betount.
We alert Tom.	Mir alarméieren den Tom.
Tom tried to do what could not be done.	Den Tom huet probéiert ze maachen wat net gemaach ka ginn.
How long did it take to convince Tom to help?	Wéi laang huet et gedauert fir den Tom ze iwwerzeegen fir ze hëllefen?
Tom does not like Boston very much.	Den Tom huet Boston net vill gär.
You will not believe the price.	Dir wäert de Präis net gleewen.
Three customers came just as we were closing.	Dräi Clienten koumen just wéi mir zougemaach hunn.
Give the keys to Tom.	Gitt d'Schlësselen dem Tom.
I wrote Tom a letter in French.	Ech hunn dem Tom e Bréif op Franséisch geschriwwen.
Tom has three of those.	Den Tom huet dräi vun deenen.
A nuclear war will bring about the destruction of humanity.	En nuklear Krich wäert d'Zerstéierung vun der Mënschheet bréngen.
Even though Tom said he could do it, he could not do it.	Och wann den Tom gesot huet, hie kéint dat maachen, hie konnt dat net.
The book you are looking for is on the top shelf.	D'Buch wat Dir sicht ass um Top Regal.
Tom hopes Mary knows she has to do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt si muss maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom avoids Maria, right?	Den Tom vermeit d'Maria, oder?
Tom will not be happy about it.	Den Tom wäert net frou doriwwer sinn.
It looks like Tom's throwing.	Et gesäit aus wéi wann den Tom amgaang ass ze werfen.
We do not like any of those photos.	Mir gefällt keng vun deenen Fotoen net.
Tom studied hard, but he failed the test nonetheless.	Den Tom huet haart studéiert, awer hien huet den Test trotzdem gescheitert.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erlaabt ass.
Only a few of my friends can not swim.	Nëmmen e puer vu menge Frënn kënnen net schwammen.
If I had no money, I would have no house.	Wann ech keng Suen hätt, hätt ech keen Haus.
Tom is definitely driving a nice car.	Den Tom fiert bestëmmt e flotten Auto.
Did Tom travel last year?	Huet den Tom d'lescht Joer gereest?
Please give me some advice on what to do.	Gitt mir weg e puer Rotschléi wat ech maache soll.
I'm wondering if Tom would do that.	Ech froe mech ob den Tom dat géif maachen.
I know Tom's a smart boy.	Ech weess datt den Tom e schlau Jong ass.
Are you sure you want to live with your dad?	Sidd Dir sécher datt Dir mat Ärem Papp wunne wëllt?
I just watched the highlights.	Ech hunn nëmmen d'Highlights gekuckt.
I wanted to be a singer, but I was told I should learn to play the bombs.	Ech wollt Sänger ginn, awer ech krut gesot, ech sollt d'Bomme spillen léieren.
She was able to cross the Pacific Ocean by boat.	Si konnt mam Boot iwwer de Pazifesche Ozean kommen.
Tom pulled Maria out of the water.	Den Tom huet d'Maria aus dem Waasser gezunn.
I need to get back to Boston as soon as possible.	Ech muss sou séier wéi méiglech zréck op Boston kommen.
You should not tell anyone about this.	Dir sollt keen iwwer dëst soen.
I'm fixing the house.	Ech flécken d'Haus.
Tom plans to go today.	Den Tom plangt haut ze goen.
I did not know you did last year.	Ech wousst net datt Dir dat lescht Joer gemaach hutt.
I did not realize what I had to do.	Ech hunn net gemierkt wat ech maache muss.
Tom did not quite understand how to do that.	Den Tom huet net ganz verstanen wéi een dat maache soll.
You have to submit your assignment by Monday.	Dir musst Är Aufgabe bis e Méindeg ofginn.
Tom does not know the difference between right and wrong.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht richteg a falsch.
Tom is basically a third baseman.	Den Tom ass haaptsächlech en drëtte Baseman.
You're not very good at cooking, are you?	Dir sidd net ganz gutt am Kachen, oder?
What surprised us was that he said he would not attend the meeting.	Wat eis verwonnert huet war datt hie gesot huet datt hien net op d'Sëtzung géif deelhuelen.
As usual, Tom is late for school.	Wéi gewinnt ass den Tom spéit an d'Schoul.
She was racked with pain.	Si war mat Péng racked.
What topic do you think he is interested in?	Wat fir engem Thema mengt Dir datt hien interesséiert ass?
Nobody forced Tom to agree.	Keen huet den Tom gezwongen dat averstanen ze maachen.
I do not think you should do it yourself.	Ech denken net datt Dir dat selwer maache sollt.
Tom made Mary do what he wanted.	Den Tom huet d'Maria gemaach fir ze maachen wat hie wollt.
Tom's careful, right?	Den Tom ass virsiichteg, oder?
How many French books did you read last year?	Wéivill franséisch Bicher hutt Dir d'lescht Joer gelies?
Does Tom know what love is?	Wësst den Tom wat Léift ass?
I think I can solve this problem myself.	Ech mengen ech kann dëse Problem selwer léisen.
He left disguised as a police officer.	Hien ass als Polizist verkleed fortgaang.
It takes a week or so to read through this book.	Et dauert eng Woch oder esou fir dëst Buch duerch ze liesen.
Tom has canceled his life insurance policy.	Den Tom huet seng Liewensversécherungspolice annuléiert.
When Tom told Mary she had to leave, she got upset.	Wéi den Tom dem Mary gesot huet datt hatt misst fortgoen, ass si opgeregt.
She applied a bandage to the wound.	Si huet eng Bandage op d'Wonn applizéiert.
I'm not telling you where Tom went, and there's no way you can make me.	Ech soen Iech net wou den Tom gaang ass, an et gëtt kee Wee wéi Dir mech maacht.
Tom does not know who Maria plans to stay with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
I can not stand the noise anymore.	Ech kann dee Kaméidi net méi aushalen.
Tom has an espresso machine.	Den Tom huet eng Espressomaschinn.
It was the morning of the ninth of February that I arrived in London.	Et war de Moien vum néngten Februar datt ech zu London ukomm sinn.
The police car was driving at a rather high speed.	De Policeauto war mat zimlech héijer Vitess gefuer.
It looks like I'll have to go to Boston next summer.	Et gesäit aus wéi wann ech nächste Summer op Boston muss goen.
Do you still owe Tom money?	Sidd Dir dem Tom nach ëmmer Sue schëlleg?
Tom said Mary lived in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria zu Boston gelieft huet.
The prophets foretold the coming of the Messiah.	D'Prophéiten hunn de kommende vum Messias virausgesot.
Is Tom still going to the same school as Maria?	Gitt den Tom nach ëmmer an déi selwecht Schoul wéi d'Maria?
Tom is to tell Mary that he will not be going to Boston with her.	Den Tom soll dem Mary soen datt hien net mat hatt op Boston wäert goen.
I thought you might have changed your mind about going to Australia.	Ech hu geduecht datt Dir Iech vläicht geännert hutt fir an Australien ze goen.
Tom learned a few words of French.	Den Tom huet e puer Wierder Franséisch geléiert.
I wonder if he will stand by me when I'm in trouble.	Ech froe mech ob hien bei mir wäert stoen wann ech an Ierger sinn.
Tom knows that Maria will not agree to do that.	Den Tom weess datt d'Maria net averstane wäert dat ze maachen.
Tom does not seem to enjoy it.	Den Tom schéngt dat net ze genéissen.
It is not surprising that Tom is proud of his son.	Et ass net iwwerrascht datt den Tom stolz op säi Jong ass.
You're a smart kid.	Dir sidd e schlau Kand.
I thought we had until 2:30 to finish this.	Ech hu geduecht, mir hätten bis 2:30 fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom grew up in the worst part of town.	Den Tom ass am schlëmmsten Deel vun der Stad opgewuess.
Don't you think we can get there in time?	Mengt Dir net, datt mir mat Zäit dohinner kommen?
Tom always brings people things to do for him.	Den Tom bréngt ëmmer d'Leit Saachen fir hien ze maachen.
Tom and Mary plan to get married soon.	Tom an Mary plangen geschwënn bestuet ze kréien.
Tom does not look as busy as Maria.	Den Tom gesäit net sou beschäftegt aus wéi d'Maria.
Tom said he thought Mary would do it later in the afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat spéider de Mëtteg géif maachen.
I do not have enough money to go to Australia.	Ech hunn net genuch Sue fir an Australien ze goen.
We should start meditation.	Mir sollten Meditatioun ophuelen.
Tom told me that someone was trying to kill Maria.	Den Tom huet mir gesot datt een probéiert d'Maria ëmzebréngen.
Stop biting your nails.	Halt op Är Neel ze bissen.
Tom is used to the abuse.	Den Tom ass un de Mëssbrauch gewinnt.
How many centimeters are there in a meter?	Wéivill Zentimeter sinn et an engem Meter?
What really matters is how we handle this thing.	Wat wierklech wichteg ass, ass wéi mir mat dëser Saach ëmgoen.
Tom is back with a huge suitcase.	Den Tom ass zréck mat engem risege Koffer.
Tom told me that he thought Mary was engaged.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria engagéiert ass.
Tom saw someone outside his window.	Den Tom huet een ausserhalb senger Fënster gesinn.
Tom and Mary have a very tumultuous relationship.	Tom an Mary hunn eng ganz tumultuous Relatioun.
Tom would have killed himself.	Den Tom hätt sech selwer ëmbruecht.
I do not think I have offended anyone.	Ech mengen net datt ech iergendeen beleidegt hunn.
Tom does not think Mary can do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat maache kann.
The successful concert tour built up her reputation as a singer.	Déi erfollegräich Concertstour huet hire Ruff als Sängerin opgebaut.
I did not know that Tom lived with his aunt and uncle.	Ech wousst net datt den Tom bei senger Tatta a Monni gelieft huet.
The doctor painted Tom's neck with iodine.	Den Dokter huet dem Tom säin Hals mat Jod gemoolt.
Tom decided he was not trying to fix that.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert dat ze fixéieren.
Do you really think Tom is single?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Single ass?
Tom apparently did not worry about it.	Den Tom huet sech anscheinend keng Suergen doriwwer gemaach.
What's happening tonight?	Wat geschitt haut den Owend?
Tom was here too long.	Den Tom war ze laang hei.
I do not want to visit Tom.	Ech wëll den Tom net besichen.
Worms are sometimes good for the soil.	Würmer sinn heiansdo gutt fir de Buedem.
Tom called me to tell me he had a flat tire.	Den Tom huet mech ugeruff fir mir ze soen datt hien en flaach Pneu huet.
She is very protective of him.	Si ass ganz schützend vun him.
Did Tom play tennis yesterday?	Huet den Tom gëschter Tennis gespillt?
I think I would have studied harder.	Ech mengen ech hätt méi haart studéiert.
How many Christmas cards did you write last year?	Wéivill Chrëschtkaarte hutt Dir d'lescht Joer geschriwwen?
I did everything that needed to be done.	Ech hunn alles gemaach wat gemaach muss ginn.
Tom looked under the bed to see if the other shovel was there.	Den Tom huet ënnert d'Bett gekuckt, fir ze kucken, ob déi aner Schëpp do war.
It's just a short drive to Tom's house from here.	Et ass just eng kuerz Fahrt bis zum Tom säin Haus vun hei.
My mom and dad saw me play today.	Meng Mamm a Papp si mech haut gesinn spillen.
Do you want me to explain it to you?	Wëllt Dir dat ech Iech erklären?
Tom said Maria looked nervous.	Den Tom sot, datt d'Maria nervös ausgesinn huet.
I'm afraid he's playing the beans.	Ech fäerten, datt hien d'Bounen ausspillt.
I have a few things to do here.	Ech hunn e puer Saachen hei ze maachen.
Tom's a jerk, right?	Den Tom ass e Geck, oder?
I was hoping to meet you.	Ech hunn gehofft dech ze treffen.
Did Tom leave a suicide note?	Huet den Tom eng Selbstmordnotiz hannerlooss?
I do not think Tom is aware.	Ech denken net datt den Tom bewosst ass.
I'm not sure if I can do that or not.	Ech weess net sécher ob ech dat maache kann oder net.
Tom offered Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary e Becher Kaffi ugebueden.
You do not plan to do that, do you?	Dir plangt net dat ze maachen, oder?
Tom will never do that without your help.	Den Tom wäert dat ni ouni Är Hëllef maachen.
I did everything I could to help.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt fir ze hëllefen.
Tom was not the first to complete the test.	Den Tom war net deen Éischten deen den Test ofgeschloss huet.
Tom does not want you to do that for him.	Den Tom wëll net datt Dir dat fir hien maacht.
I feel bad about not going to his funeral.	Ech fille mech schlecht iwwer net op säi Begriefnes gaang ze sinn.
I meet Tom downstairs.	Ech treffen den Tom ënnen.
We hope Tom will see it.	Mir hoffen den Tom wäert et gesinn.
Tom does not seem to be so busy, does he?	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn, oder?
We were hoping to get there first.	Mir haten gehofft, datt mir als éischt dohinner kommen.
Tom lives in a supermarket.	Den Tom wunnt bei engem Supermarché.
I'm taking my coffee with me.	Ech huelen mäi Kaffi mat.
Tom will never come to Boston again.	Den Tom kënnt ni méi op Boston.
It was Tom who wanted to make the party here.	Et war den Tom deen hei d'Party wollt maachen.
Tom is apt to forget his promise.	Den Tom ass apt säi Verspriechen ze vergiessen.
I know Tom is no better dancer.	Ech weess datt den Tom kee besseren Dänzer ass.
I know why Tom is angry.	Ech weess firwat den Tom rosen ass.
I had no money on me.	Ech hat keng Suen op mech.
I did not think Tom would be so interested.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou interesséiert wier.
Are you not going to sit with Tom?	Gitt Dir net mam Tom sëtzen?
I think Tom will do that soon.	Ech mengen, den Tom wäert dat geschwënn maachen.
Tom just got out of the way at the time.	Den Tom ass just an der Zäit aus dem Wee gaangen.
We are hungry.	Mir sinn Hunger.
I'm scared of wild animals.	Ech hunn Angscht virun wëll Déieren.
Tom has not celebrated Christmas in years.	Den Tom huet zënter Jore keng Chrëschtdag gefeiert.
I do not think that will happen again.	Ech denken net datt dat erëm wäert geschéien.
When did Tom get that?	Wéini krut den Tom dat?
Tom handed Mary the green notebook.	Den Tom huet dem Mary dat gréngt Notizbuch iwwerreecht.
Tom was friendlier than before.	Den Tom war méi frëndlech wéi virdrun.
Tom tries to escape.	Den Tom probéiert ze flüchten.
Do you know why Tom was fired?	Wësst Dir firwat den Tom entlooss gouf?
Tom does not call me, and I do not call him.	Den Tom rufft mech net un, an ech nennen hien net.
I told you Tom was still in Boston.	Ech hu gesot datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
Why do not you do that?	Firwat maacht Dir dat net?
Tom said that Mary hardly does that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria dat kaum méi mécht.
It takes about thirty minutes to reach the airport.	Et dauert ongeféier drësseg Minutte fir op de Fluchhafen ze kommen.
I feel pretty happy.	Ech fille mech zimlech glécklech.
I have to talk to Tom first before I make a decision.	Ech muss éischt mam Tom schwätzen ier ech eng Entscheedung treffen.
I almost believed what Tom said.	Ech hu bal gegleeft wat den Tom gesot huet.
There's something wrong with the dishwasher.	Et ass eppes falsch mat der Spullmaschinn.
I did not know that Tom was jealous.	Ech wousst net datt den Tom jalous wier.
I've never seen Tom so nervous before.	Ech hunn den Tom nach ni esou nervös gesinn.
It was very easy for me to do that.	Et war ganz einfach fir mech dat ze maachen.
I wanted to go somewhere I had never been before.	Ech wollt iergendwou goen wou ech nach ni war.
I'm wondering what Tom will say about this.	Ech froe mech wat den Tom iwwer dëst wäert soen.
I've seen Tom that often.	Ech hunn den Tom dat oft gesinn.
Tom is a native speaker of French.	Den Tom ass en Mammesprooch vu Franséisch.
Tom never met Maria.	Den Tom huet d'Maria ni kennegeléiert.
You know why Tom does that, right?	Dir wësst firwat den Tom dat mécht, oder?
Tom starts to get on my nerves.	Den Tom fänkt un meng Nerven un.
Tom thought Mary was home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria doheem wier.
I would not tell you how to do it, even if I knew it.	Ech géif Iech net soen wéi Dir dat maacht, och wann ech et wosst.
I did not talk about it.	Ech hunn net doriwwer geschwat.
Tom is trying to protect you.	Den Tom probéiert dech ze schützen.
My Hair is blonde.	Meng Hoer si blond.
Tom went to the yard.	Den Tom ass an den Haff gaangen.
I have tried many different ways to do this.	Ech hu vill verschidde Weeër probéiert dat ze maachen.
I've told you a billion times to stop exaggerating.	Ech hunn Iech eng Milliard Mol gesot fir opzehalen ze iwwerdreiwen.
Tom felt sorry for Mary.	Den Tom huet d'Maria leed gefillt.
The poor speaker sometimes surprises us by a good writer.	Den aarme Spriecher iwwerrascht eis heiansdo duerch e gudde Schrëftsteller.
I did not know that Tom was better than Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
I know Tom is not dead.	Ech weess den Tom ass net dout.
Come meet Tom.	Kommt begéint den Tom.
Kissing a smoker is like licking an ashtray.	Eng Persoun ze kussen déi fëmmt ass wéi en Aschebecher lecken.
I can not believe this is all happening.	Ech kann net gleewen, datt dat alles geschitt.
Tom will be happy.	Den Tom wäert frou sinn.
I do not think it was Tom and Maria.	Ech denken net datt et den Tom an d'Maria war.
When the work was done, Tom went home.	Nodeems d'Aarbecht fäerdeg war, ass den Tom heem gaang.
Slums can be dangerous.	Slums kënne geféierlech sinn.
Tom said Mary was not nervous.	Den Tom sot, datt d'Maria net nervös ass.
I suppose I should not be surprised.	Ech huelen un, ech sollt net iwwerrascht sinn.
Do you think Tom will not do that?	Denkt Dir datt den Tom dat net maache wäert?
Tom met Mary just last week for the first time.	Tom begéint Mary just lescht Woch fir d'éischte Kéier.
Tom bought everything he needed in just thirty minutes.	Den Tom huet alles an nëmmen drësseg Minutten kaaft, wat hie gebraucht huet.
My husband's name is Tom.	Mäi Mann heescht den Tom.
We are pediatricians.	Mir sinn Kannerdokteren.
Is Tom alone?	Ass den Tom eleng?
Can not decide?	Kënnt Dir Iech net entscheeden?
I do not get my way.	Ech kréien net mäi Wee.
Tom said he had no regrets.	Den Tom sot, datt hie kee bedauert.
Tom ignored all three of us.	Den Tom huet eis all dräi ignoréiert.
This picture was painted by Tom.	Dëst Bild gouf vum Tom gemoolt.
I was not happy.	Ech war net frou.
I'm wondering what Tom thinks.	Ech froe mech wat den Tom denkt.
Do you know where Tom lives?	Wësst Dir wou den Tom wunnt?
Do not smoke.	Fëmmt net.
I promise you I'll be there on time.	Ech verspriechen Iech, datt ech op Zäit do sinn.
We did not do well.	Mir hunn et net gutt gemaach.
It is a typical gothic church.	Et ass eng typesch gotesch Kierch.
Tom does not seem to be as interested in doing this as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou interesséiert ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm not the one who suggested we do that.	Ech sinn net deen, dee mir virgeschloen hunn, dat ze maachen.
I would like you to stay with me for a while.	Ech hätt gär datt Dir eng Zäit laang bei mir bleift.
We waited a long time, but Tom did not show up.	Mir hunn laang gewaart, awer den Tom ass net opkomm.
I thought I heard Tom cry.	Ech hat geduecht ech héieren den Tom kräischen.
Tom could not hear what the teacher was saying because all the other students were making so much noise.	Den Tom konnt net héieren wat den Enseignant seet, well all déi aner Schüler sou vill Kaméidi gemaach hunn.
I do not think we should leave the door unlocked.	Ech mengen net, mir sollten d'Dier opgespaart loossen.
Maybe Tom's not going on this trip to Australia.	Vläicht geet den Tom net op dëser Rees an Australien.
Tom has written many books.	Den Tom huet vill Bicher geschriwwen.
I'll give you this notebook if you want it.	Ech ginn Iech dëst Notizbuch wann Dir et wëllt.
Tom told me he enjoyed the picnic.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Picknick genoss huet.
Do not focus on negative things.	Konzentréiert Iech net op negativ Saachen.
The ticket you purchased is not valid during peak hours.	Den Ticket deen Dir kaaft hutt ass net valabel während Spëtzenzäiten.
It does not matter if Tom does it or not.	Et ass egal ob den Tom dat mécht oder net.
If I can not do that, what do you think you can do?	Wann ech dat net maache kann, wat mengt Dir datt Dir kënnt?
Tom works in the shop across the street from his house.	Den Tom schafft am Geschäft iwwer der Strooss vu sengem Haus.
Tom did this in a methodical way.	Den Tom huet dat op methodesch Manéier gemaach.
I knew Tom did not care for Maria.	Ech wousst datt den Tom net ëm d'Maria këmmert.
Tom is still in the lobby.	Den Tom ass nach ëmmer an der Lobby.
Some of Tom's students speak very good French.	E puer vun de Schüler vum Tom schwätzen ganz gutt Franséisch.
Tom had already told Mary.	Den Tom huet d'Marie scho gesot.
I think you should be the one to bring Tom to the dentist.	Ech mengen du solls de sinn, deen den Tom bei den Zänndokter bréngt.
What's Tom's problem anyway?	Wat ass dem Tom säi Problem iwwerhaapt?
I can not play the guitar as well as you can.	Ech kann d'Gittar net sou gutt spillen wéi Dir kënnt.
The Catholic Bible contains everything in the Protestant Bible plus some other books.	D'kathoulesch Bibel enthält alles an der protestantescher Bibel plus e puer aner Bicher.
I do not like opera very much.	Ech hunn d'Oper net ganz gär.
Tom will not speak to you.	Den Tom wäert net mat Iech schwätzen.
Tom did just that.	Den Tom huet just dat gemaach.
As soon as Tom arrives, we'll start.	Soubal den Tom kënnt, fänken mir un.
I will not sit here and listen as you complain all day.	Ech wäert net hei sëtzen a lauschteren wéi Dir de ganzen Dag beschwéiert.
Tom gave us these figs.	Den Tom huet eis dës Feigen ginn.
How did Tom talk Mary into singing?	Wéi huet den Tom d'Mary geschwat fir ze sangen?
I do not think Tom really planned that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech geplangt huet.
Tom and Maria started fighting.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze kämpfen.
How many hours a week do you do that?	Wéivill Stonnen an der Woch maacht Dir dat?
Tom had to be warned several times.	Den Tom huet e puer Mol misse gewarnt ginn.
Tom said nothing.	Den Tom huet näischt gesot.
Do not forget to remind Tom to feed the dog.	Vergiesst net den Tom drun ze erënneren den Hond ze fidderen.
Tom told Mary that she should stop as if she were nervous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se nervös wier.
Tom answered all our questions.	Den Tom huet all eis Froen geäntwert.
We would love for you to come with us.	Mir hätte gär datt Dir mat eis kommt.
Tom laughed and said he was fine.	Den Tom huet gelaacht a gesot datt et him gutt geet.
I did not notice that Tom was unhappy here?	Ech hunn net gemierkt datt den Tom hei onglécklech war?
Tom is alone in his car.	Den Tom ass eleng a sengem Auto.
I already found someone to do the job.	Ech hu schonn een fonnt fir déi Aarbecht ze maachen.
Why are we not trying to do something?	Firwat probéieren mir net eppes ze maachen?
Tom is very spoiled.	Den Tom ass ganz verwinnt.
He is dating my daughter.	Hien ass daten meng Duechter.
I do not know what time tomorrow's meeting is.	Ech weess net wéi vill Auer d'Versammlung vu muer ass.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
Do not take off your socks.	Är Strëmp net aus.
Tom gave Mary a short kiss.	Den Tom huet dem Mary e kuerze Kuss ginn.
That is not allowed anymore.	Dat däerf een net méi maachen.
Tom said he did not want to do that to me.	Den Tom sot, hie wollt dat net mat mir maachen.
Tom drinks a lot of beer.	Den Tom drénkt vill Béier.
Tom struck three times.	Den Tom huet dräimol geschloen.
Where do you want to spend your next summer vacation?	Wou wëllt Dir déi nächst Summervakanz verbréngen?
Tom called Mary Nimm.	Tom genannt Mary Nimm.
Tom said the concert was a success.	Den Tom sot, datt de Concert e Succès war.
I mean, you do not believe Tom.	Ech mengen du gleeft den Tom net.
I think Tom can speak French. 	Ech mengen den Tom kann franséisch schwätzen.
Anyway, I could be wrong.	Wéi och ëmmer, ech kéint falsch sinn.
Tom does not know how to ride a horse.	Den Tom weess net wéi ee Päerd reiden.
I do not think Tom deserves the promotion.	Ech denken net datt den Tom d'Promotioun verdéngt.
Both Tom and Mary look disappointed.	Béid Tom a Mary kucken enttäuscht.
Tom puts on his sweater.	Den Tom huet säi Pullover un.
Tom was sitting at the computer.	Den Tom souz um Computer.
Are you telling me you never ate Chinese food?	Sot Dir mir datt Dir ni Chinesesch Iessen giess hutt?
I was a little surprised.	Ech war e bëssen iwwerrascht.
I do not know Tom and you used to be married.	Ech kannt den Tom net an du waart fréier matenee bestuet.
It would seem that you are wrong.	Et géif schéngen datt Dir falsch sidd.
I heard you hate Tom.	Ech hunn héieren datt Dir den Tom haasst.
I do not use crack cocaine.	Ech benotzen kee Crack Kokain.
I knew Tom would let me do that.	Ech wousst, datt den Tom mir dat zouloossen.
Tom told me he thought Mary was awake.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier.
Tom says he does not want to go skiing with Mary.	Den Tom seet, hie wëll net mam Mary op d'Ski goen.
It's easy to see why Tom does not like it here.	Et ass einfach ze verstoen firwat den Tom et hei net gär huet.
I can not understand that word.	Ech kann dat Wuert net verstoen.
Tom's manners are impeccable.	Dem Tom seng Manéieren sinn impeccabel.
I can think of no one better for this job than Tom.	Ech ka kee besser fir dës Aarbecht denken wéi den Tom.
Does Tom need a flashlight?	Braucht den Tom eng Taschenlamp?
Tom drew me a map of his house.	Den Tom huet mir eng Kaart op säin Haus gezeechent.
Tom and Mary both grew up in Australia.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid an Australien opgewuess.
I had to protect Tom from Mary.	Ech hu missen den Tom virun der Maria schützen.
I did not know you were coming.	Ech wousst net datt Dir géift kommen.
Tom used to be organized.	Den Tom war fréier organiséiert.
Tom rolled over in his sleep.	Den Tom huet sech a sengem Schlof gerullt.
Tom is the only one who said anything.	Den Tom ass deen eenzegen deen eppes gesot huet.
Tom soon realized that there was nothing he could do to help.	Den Tom huet séier gemierkt datt et näischt war wat hie maache konnt fir ze hëllefen.
I know Tom does not know who does this for him.	Ech weess den Tom weess net wien dat fir hie mécht.
Tom always has a gun with him.	Den Tom huet ëmmer eng Waff mat him.
Tom could not finish his lunch.	Den Tom konnt säi Mëttegiessen net fäerdeg maachen.
Tom and I can both swim very well.	Den Tom an ech kënne béid ganz gutt schwammen.
Why is Tom not coming back?	Firwat kënnt den Tom net zréck?
Tom will not argue.	Den Tom wäert net streiden.
Please show me where Boston is on the map.	Weg weisen mir wou Boston op der Kaart ass.
Tom and I arrived.	Den Tom an ech sinn ukomm.
Tom did not reply to my text.	Den Tom huet net op meng Texter geäntwert.
Tom should stay a little longer.	Den Tom sollt e bësse méi laang bleiwen.
Such a thing does not happen every day.	Esou eppes geschitt net all Dag.
Tom made everything possible.	Den Tom huet alles méiglech gemaach.
Tom was the only person who volunteered.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi fräiwëlleg war.
I'm glad Tom did this.	Ech si frou, datt den Tom dëst gemaach huet.
Things did not happen the way I wanted them to.	D'Saachen sinn net geschitt wéi ech se wollt.
I'm usually pretty organized.	Ech sinn normalerweis zimlech organiséiert.
Tom tried the button.	Den Tom huet de Knäpp probéiert.
Tom has to fill some big shoes.	Den Tom huet e puer grouss Schong ze fëllen.
I heard him in the shower.	Ech hunn hien an der Dusch héieren.
Tom says he does not want to stay here any longer.	Den Tom seet, hie wëll net méi laang hei bleiwen.
He tried in vain to convince them of his innocence.	Hien huet vergeblech probéiert se vu senger Onschold ze iwwerzeegen.
I had to drink the coffee because it was too hot.	Ech hu missen de Kaffi drénken well et ze waarm war.
Tom does not currently make as much money as he used to.	Den Tom mécht den Ament net esou vill Suen wéi fréier.
Tom promised to come before 2.30pm.	Den Tom huet versprach virum 14.30 ze kommen.
You may have both.	Dir hutt vläicht déi zwee.
Tom has to show Maria how to do this.	Den Tom muss d'Maria weisen, wéi een dat mécht.
I will not miss you.	Ech wäert dech net verpassen.
Tom is a dwarf.	Den Tom ass en Zwerg.
Both Tom and Mary are crazy.	Béid Tom a Mary sinn verréckt.
I would not trust that.	Ech géif dat net trauen.
I hope this is not our last date.	Ech hoffen datt dëst net eise leschten Datum ass.
It seems that Tom and Mary both love classical music.	Et schéngt, datt den Tom an d'Mary allebéid klassesch Musek gär hunn.
Why do you never laugh?	Firwat laacht Dir ni?
Tom is not my name.	Den Tom ass net mäi Numm.
We have to buy glue somewhere.	Mir mussen iergendwou Klebstoff kafen.
Why did not you just tell Tom you did not want to go to Boston with him?	Firwat sot Dir net just dem Tom, Dir wëllt net mat him op Boston goen?
Tom has to stay in bed if he wants to recover.	Den Tom muss am Bett bleiwen, wann hie wëll recuperéieren.
We should not confuse loneliness with isolation. 	Mir sollten d'Einsamkeet net mat der Isolatioun duerchernee bréngen.
They are two separate things.	Si sinn zwou separat Saachen.
Tom was immediately released.	Den Tom gouf direkt fräigelooss.
Tom must have gone home already.	Den Tom ass wuel schon heem gaangen.
He kept calling me.	Hien huet mech ëmmer erëm telefonéiert.
Tom thought Mary might not need it anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi brauch.
Tom took off his coat.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl.
Tom has to do that now.	Den Tom muss dat elo maachen.
Tom wants to do that for Maria.	Den Tom wëll dat fir d'Maria maachen.
Tom has a large circle of friends.	Den Tom huet e grousse Krees vu Frënn.
I'm hooked on a lot of phony dealers.	Ech sinn op vill phony Dealer ugepaakt.
I thought you said Tom no longer lives in Australia.	Ech hu geduecht du sot den Tom wunnt net méi an Australien.
Tom has narcolepsy.	Den Tom huet Narkolepsie.
Tom and I take the same bus home from school.	Den Tom an ech huelen de selwechte Bus aus der Schoul heem.
Tom does not fish much now, but he used to be a lot.	Den Tom fiert elo net vill ze fëschen, mee fréier war hien vill.
I know Tom told Mary to ask John not to do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat net ze maachen.
Tom was assigned to the Boston office.	Den Tom ass an de Boston Büro zougewisen ginn.
Tom is much better at doing this than I am.	Den Tom ass vill besser fir dat ze maachen wéi ech.
I'm trying to call Tom again.	Ech probéieren den Tom nach eng Kéier ze ruffen.
I almost had a nervous breakdown.	Ech hat bal en nervös Decompte.
Tom does not want to discuss it.	Den Tom wëll doriwwer net diskutéieren.
A society without religion is like a ship without a compass.	Eng Gesellschaft ouni Relioun ass wéi e Schëff ouni Kompass.
That's not the kind of thing I would normally do.	Dat ass net déi Zort Saach, déi ech normalerweis géif maachen.
Tom should tell Mary he will not do that again.	Den Tom soll dem Mary soen, hien wäert dat net méi maachen.
Tom and Marie usually take it easy on Sundays.	Den Tom an d'Marie huelen et normalerweis Sonndes roueg.
Why do not we eat for a change?	Firwat iessen mir net fir eng Verännerung?
I hope Tom was no problem.	Ech hoffen den Tom war kee Problem.
I think you should know that I do not understand French very well.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech Franséisch net sou gutt verstinn.
Tom was too tired to help Mary.	Den Tom war ze midd fir Mary dat ze hëllefen.
What's going on? 	Wat leeft?
What happened?	Wat ass geschitt?
Tom may not have any more drinking water.	Den Tom huet vläicht keen Drénkwaasser méi.
I'm telling you the truth.	Ech soen Iech d'Wourecht.
This type of food is really popular in Boston.	Dës Zort Iessen ass wierklech populär zu Boston.
I do not know what Tom will do tomorrow.	Ech weess net wat den Tom muer mécht.
Tom did not notice that Mary was so tired.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary sou midd war.
Tom did not think I would notice that he was not there.	Den Tom huet net geduecht datt ech mierken datt hien net do wier.
Tom did it right.	Den Tom huet et richteg gemaach.
Does Tom have enemies that you know of?	Huet den Tom Feinde vun deenen Dir wësst?
He packed the first train and got there just in time.	Hien huet den éischten Zuch gepackt a koum just an der Zäit dohinner.
You can not trust this guy.	Dir kënnt deen Typ net vertrauen.
If I were you, I would put the money in a bank.	Wann ech du wier, géif ech d'Suen an eng Bank leeën.
Tom seems to be a genius when it comes to music.	Den Tom ass anscheinend eng Aart Genie wann et ëm Musek geet.
Tom is not in it.	Den Tom ass net dran.
It was against the school rules to wear makeup in the high school I went to.	Et war géint d'Schoulreegele fir Make-up am Lycée ze droen, an deem ech gaange sinn.
You're breaking the law.	Dir brécht d'Gesetz.
Tom said Mary was desperate.	Den Tom sot datt d'Maria verzweifelt war.
Tom says he wants to talk to Mary.	Den Tom seet, hie wëll mam Mary schwätzen.
I did this only because Tom forced me to.	Ech hunn dat just gemaach well den Tom mech gezwongen huet.
Tom had a mystical experience.	Den Tom hat eng mystesch Erfahrung.
We rose from our seats as the national anthem was played.	Mir hu vun eise Sëtzer opgestan wéi d'Nationalhymn gespillt gouf.
Tom is making sandwiches in the kitchen.	Den Tom ass amgaang Sandwichen an der Kichen ze maachen.
I forbid you to do that.	Ech verbidden Iech dat ze maachen.
I wanted to clap.	Ech wollt mech klappen.
I knew Tom was adopted.	Ech wousst datt den Tom adoptéiert gouf.
Tom is extremely sinister.	Den Tom ass extrem onheemlech.
We need to know exactly what happened to Tom.	Mir mussen genau wëssen wat mam Tom geschitt ass.
I do not drink cognac.	Ech drénken kee Cognac.
Tom's pretty bad at tennis, right?	Den Tom ass zimlech schlecht am Tennis, oder?
Tom realized he didn't have to do that anymore.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net méi muss maachen.
Tom said he did not want you to go out in the dark by yourself.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir net selwer no Däischtert erausgoe géif.
Tom never worked for me.	Den Tom huet ni fir mech geschafft.
Tom seems to be aware of what Mary has been doing.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
Tom said he did not think he could do that now.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat elo kéint maachen.
Tom said he was very unlikely to cry.	Den Tom sot datt hie ganz onwahrscheinlech wier ze kräischen.
There is no more cheese.	Et gëtt kee Kéis méi.
Keep an eye on Tom, will you?	Halt en Aa op den Tom, wäert Dir?
Tom knows where I am.	Den Tom weess wou ech sinn.
Tom married in October.	Den Tom ass am Oktober bestuet.
Tom said that Maria thought he would be required to do this the next time he travels.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hie verlaangt wier dat ze maachen déi nächst Kéier wann hie reest.
Tom is sitting alone on the bench.	Den Tom sëtzt alleng op der Bänk.
Tom said he wanted to be here.	Den Tom sot, hie wollt hei sinn.
Do you know why Tom does not like that?	Wësst Dir firwat den Tom dat net gär huet?
Tom knew he had to do this.	Den Tom wousst datt hien dat maache muss.
Tom and I can not speak French.	Den Tom an ech kënne keng Franséisch schwätzen.
Where did it go?	Wou ass et fort?
I was forced to do some things I did not want to do.	Ech war gezwongen e puer Saachen ze maachen, déi ech net wollt maachen.
If you love punk rock, you'll probably love Tom's band.	Wann Dir Punk Rock gär hutt, wäert Dir wahrscheinlech dem Tom seng Band gär hunn.
We hit a bumblebee.	Mir hunn e Bummel geschloen.
Tom thought Mary would not live in Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net an Australien wunne géif.
What do you think she will do?	Wat mengt Dir, hatt wäert maachen?
I did not know what to do, as Tom said he would not help me.	Ech wousst net wat ech maache soll, wéi den Tom sot, hie géif mir dat net hëllefen.
Tom said you're a better singer than Maria.	Den Tom sot, Dir sidd eng besser Sängerin wéi d'Maria.
How much do you pay Tom?	Wéi vill bezuelt Dir Tom?
Tom got up early.	Den Tom ass fréi opstinn.
I'll be flying across the Pacific tomorrow at this time.	Ech fléien muer iwwer dës Zäit iwwer de Pazifik.
I'm getting to it.	Ech kommen derzou.
Tom did not know that Mary had never been to Boston.	Den Tom wousst net datt d'Maria ni zu Boston war.
I know you lost your dad last year.	Ech weess datt Dir Äre Papp d'lescht Joer verluer hutt.
Tom is concentrating, right?	Den Tom konzentréiert sech, oder?
Maria said that her new dress cost her a lot.	D'Maria sot, datt hiert neit Kleed hir vill kascht huet.
Tom pats his foot impatiently.	Den Tom klappt ongedëlleg mam Fouss.
You should be forgiven for doing that.	Dir sollt verginn gi fir dat ze maachen.
Tom told me he was free.	Den Tom huet mir gesot datt hie fräi wier.
Tom said he thought I should leave early.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt fréi fortgoen.
Let us know if you would like to participate.	Sot eis Bescheed wann Dir wëllt matmaachen.
Tom could not face it.	Tom konnt et net Gesiicht.
You can blame everything on Tom.	Dir kënnt alles op Tom Schold.
I do not know how deep the lake is.	Ech weess net wéi déif de Séi ass.
Tom told Mary the joke.	Den Tom huet dem Mary de Witz erkläert.
Where's Tom doing this now?	Wou mécht den Tom dat elo?
If you can not beat them, then join.	Wann Dir se net schloe kënnt, da maacht mat.
When I started doing that, Tom told me to stop.	Wéi ech ugefaang dat ze maachen, sot den Tom mir opzehalen.
"Is Tom a student?" 	"Ass den Tom e Student?"
"Yes, he is a college student."	"Jo, hien ass en Uni Student."
Tom and I became friends.	Den Tom an ech sinn Frënn ginn.
I suspect Tom was the one who did that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom got paid Cash.	Den Tom krut Cash bezuelt.
I could not eat anymore.	Ech konnt net méi iessen.
I'm very optimistic.	Ech sinn ganz optimistesch.
For him to finish it in one day would be impossible.	Fir hien et an engem Dag fäerdeg ze maachen wier onméiglech.
I knew I was the only one who could do that.	Ech wousst datt ech deen eenzegen war deen dat maache konnt.
I defend.	Ech verdeedegt.
Tom wants to improve his life.	Den Tom wëll säi Liewen verbesseren.
How dare you talk to my son like that!	Wéi getraut Dir esou mat mengem Jong ze schwätzen!
Tom thinks Mary is boring.	Den Tom mengt datt d'Maria langweileg ass.
I do not like to ride the subway.	Ech fueren net gär mam Subway.
From time to time she stopped and looked around.	Vun Zäit zu Zäit huet si opgehalen a sech ëmkuckt.
Tom told everyone they had to do this.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se dat missten maachen.
Tom asked us questions about it.	Den Tom huet eis Froen doriwwer gestallt.
Ammunition is expensive.	Munitioun ass deier.
Everyone gossip.	Jiddereen klatsch.
Tom was the prosecutor in this case.	Den Tom war Procureur an dësem Fall.
Tom stopped to look around.	Den Tom huet opgehalen fir ronderëm ze kucken.
It's not clean.	Et ass net propper.
Everyone at school knows that Tom can not swim.	Jiddereen an der Schoul weess datt den Tom net schwammen kann.
Some companies are still debating whether they should get internet access.	E puer Firmen diskutéieren nach ëmmer ob se den Internetzougang kréien.
Tom asked me to stay.	Den Tom huet mech gefrot fir ze bleiwen.
That's why Tom's not here.	Dofir ass den Tom net hei.
Tom cooked the fish and Maria cooked it.	Den Tom huet de Fësch gekacht an d'Maria huet et gekacht.
You do not need to call me.	Dir braucht mech net ze ruffen.
Tom did exactly as he was told.	Den Tom huet genau gemaach wéi hie gesot krut.
I think Tom's last name is Jackson.	Ech mengen dem Tom säi Familljennumm ass Jackson.
He carried out many dangerous bombings.	Hien huet vill geféierlech Bombardementer ofgeschloss.
Who would have done that?	Wien hätt dat gemaach?
Why did you not tell me yet?	Firwat hutt Dir mir nach net gesot?
Tom is my ex.	Den Tom ass meng Ex.
I'm starting to hate you.	Ech fänken un dech ze haassen.
Can you see Tom's boat?	Kënnt Dir dem Tom säi Boot gesinn?
Tom knew that Mary thought John and Alice were getting married.	Den Tom wousst datt d'Mary geduecht huet datt de John an d'Alice bestuet ginn.
Tom did not seem to be a nice guy.	Den Tom huet schéngen net e flotte Guy ze sinn.
Is this one of your creations?	Ass dëst eng vun Äre Kreatiounen?
The view here is stunning.	D'Vue hei ass atemberaubend.
Tom does not sleep, does he?	Den Tom schléift net, oder?
However, I am relieved that the test is over.	Wéi och ëmmer, ech sinn erliichtert datt den Test eriwwer ass.
Tom is a first grader.	Den Tom ass en éischte Schouljoer.
I do not feel so good.	Ech fille mech net sou gutt.
Tom did something wrong again.	Den Tom huet erëm eppes falsch gemaach.
Tom is not the one who planted these trees.	Den Tom ass net deen deen dës Beem gepflanzt huet.
I suspect Tom knows more.	Ech de Verdacht datt den Tom méi weess.
It would be foolish to do that yourself.	Et wier domm dat selwer ze maachen.
Tom did not have time to read the report.	Den Tom hat keng Zäit fir de Bericht ze liesen.
Tom loves Boston, but I do not.	Den Tom huet Boston gär, awer ech net.
In summer it is very humid.	Am Summer ass et ganz fiicht.
Tom said he thought there was a good chance Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier eng gutt Chance datt d'Maria dat géif maachen.
Tom said he thought I should leave early.	Tom sot hien geduecht ech fréi verloossen soll.
What do you think Tom will say?	Wat mengt Dir den Tom wäert soen?
Tom puts on his sweater.	Den Tom huet säi Pullover un.
Would Tom go with that?	Géif den Tom domat matgoen?
I think we should not do that anymore.	Ech mengen, mir sollten dat net méi maachen.
Make eye contact with the audience during your conversation.	Maacht Ae Kontakt mam Publikum wärend Ärem Gespréich.
Tom gave Mary no choice.	Den Tom huet dem Mary keng Wiel ginn.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not so much.	net sou vill.
I did not think we should ask Tom to help us.	Ech hat net geduecht datt mir den Tom musse froen fir eis dat ze hëllefen.
I did not tell Tom I was sorry.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech leed.
Tom tried to break into the house.	Den Tom huet probéiert an d'Haus ze briechen.
I never made much money.	Ech hunn ni vill Suen gemaach.
Tom is almost my height.	Den Tom ass bal meng Héicht.
I do not think I really need to do that for Tom.	Ech denken net datt ech dat wierklech fir den Tom misse maachen.
Tom is standing in the back of the room.	Den Tom steet hannen am Raum.
Tom is convinced that Mary must do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
Do not hesitate to call.	Zéckt net fir unzeruffen.
I do not want to hear any more.	Ech wëll net méi héieren.
Tom is a fun guy to hang out with.	Den Tom ass e Spaass Guy fir mat ze hänken.
If you have eliminated the impossible, whatever remains, but unlikely, must be the truth.	Wann Dir dat Onméiglecht eliminéiert hutt, wat och ëmmer bleift, awer onwahrscheinlech, muss d'Wourecht sinn.
Both policemen were killed.	Béid Polizisten goufen ëmbruecht.
Tom did not look angry.	Den Tom huet net rosen ausgesinn.
Tom told everyone that Mary lived in Australia.	Den Tom huet jidderengem gesot datt Mary an Australien gelieft huet.
I have a lot of work to do next week.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen nächst Woch.
Tom said he would call you.	Den Tom sot, hie géif dech uruffen.
You told Tom I did not know how to do that, did you?	Dir sot dem Tom, ech wousst net wéi ech dat maachen, oder?
I mean, I have a sibling.	Ech mengen, ech hunn e Geschwëster.
Tom can no longer stand Mary's insecurities.	Den Tom kann dem Mary seng Onsécherheet net méi aushalen.
I made some big mistakes.	Ech hunn e puer grouss Feeler gemaach.
I take a walk before breakfast almost every day.	Ech maachen e Spadséiergank virum Frühstück bal all Dag.
We thank you for your generosity.	Mir soen Iech Merci fir Är Generositéit.
Tom bought a lot of things for his kids.	Den Tom huet vill Saache fir seng Kanner kaaft.
I did not think Tom really had time to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech Zäit hat dat ze maachen.
Tom ordered coffee.	Den Tom huet Kaffi bestallt.
Tom admitted that he ate all the ice cream.	Den Tom huet zouginn datt hien all d'Glace giess huet.
Tom was found dead in his home yesterday.	Den Tom gouf gëschter dout a sengem Haus fonnt.
There are many things that need to be done that cannot be done until tomorrow.	Et gi vill Saachen déi musse gemaach ginn, déi net bis muer kënne gemaach ginn.
Tom told Mary to stop as if she were scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se Angscht hätt.
Tom said Mary was not as angry as he thought.	Den Tom sot, datt d'Maria net sou rose war wéi hie geduecht huet.
Tom should be informed.	Den Tom soll informéiert ginn.
Tom usually has lunch.	Den Tom huet normalerweis Mëttegiessen.
Are you a secret person?	Sidd Dir eng geheim Persoun?
Tom started to hate his wife.	Den Tom huet ugefaang seng Fra ze haassen.
Tom tossed his clothes carefully.	Den Tom huet seng Kleeder virsiichteg geklappt.
I doubt Tom will be embarrassed.	Ech bezweifelen ob den Tom ongenéiert wäert sinn.
Do you think Tom is gone already?	Denkt Dir datt den Tom schonn fort ass?
Tom came here to talk to Mary.	Den Tom ass heihinner komm fir mat der Maria ze schwätzen.
You are very welcome to come along.	Dir sidd häerzlech wëllkomm laanscht ze kommen.
I know Tom did not know how long it would take to do that.	Ech weess den Tom huet net wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
I do not want to warn you again.	Ech wëll Iech net nach eng Kéier warnen.
Tom would not tell anyone what was wrong.	Den Tom géif kee jidderengem soen wat falsch war.
Tom knew that Mary had knocked on his door.	Den Tom wousst datt d'Maria op seng Dier geklappt huet.
Tom went back to his car to get something he had forgotten.	Den Tom ass zréck an säin Auto gaang fir eppes ze kréien wat hie vergiess huet.
I did not know you would do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut géift maachen.
I will not let you back into the house.	Ech loossen dech net zréck an d'Haus.
Tom said Mary had to be careful.	Den Tom sot, d'Maria muss virsiichteg sinn.
Tom said I was the one with the problem.	Den Tom sot, ech wier dee mam Problem.
Tom probably does not even know where Maria lives.	Den Tom weess wahrscheinlech net emol wéi wou d'Maria wunnt.
I do not think that would be such a bad idea.	Ech denken net, datt dat esou eng schlecht Iddi wier.
You're hurting us.	Dir verletzt eis.
How much time do you spend each week doing fun things with your kids?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Woch Spaass Saachen mat Äre Kanner ze maachen?
Tom would have done a lot better.	Den Tom hätt vill besser gemaach.
Tom and Mary talk a lot.	Tom an Mary schwätzen vill.
Tom should have come home by now.	Den Tom sollt elo heem komm sinn.
Tom has two cats. 	Den Tom huet zwou Kazen.
One is white and the other is black.	Déi eng ass wäiss an déi aner schwaarz.
All passengers were asked to get off the train.	All Passagéier goufen opgefuerdert aus dem Zuch ze klammen.
Tom sat a few feet away from the door.	Den Tom souz e puer Meter vun der Dier ewech.
Tom is in a really bad mood.	Den Tom ass an enger wierklech schlechter Stëmmung.
I do not sleep often.	Ech schlofen net dacks.
Tom asked me to find you.	Den Tom huet mech gefrot dech ze fannen.
Tom was late for his own wedding.	Den Tom war spéit op seng eegen Hochzäit.
I did not give Tom what he asked me to do.	Ech hunn dem Tom net ginn wat hie mech gefrot huet.
Did you not know that Tom lived in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien gelieft huet?
Tom was released from the loop.	Den Tom gouf aus der Loop gelooss.
That's just not the case.	Dat ass just net de Fall.
Didn't you say that Tom died?	Hutt Dir net gesot datt den Tom gestuerwen ass?
Tom said he thought I was charming.	Tom sot hien geduecht ech charmante.
I can not count on you.	Ech kann net op dech zielen.
Is it true that Tom lived with you?	Ass et wouer, datt den Tom mat dir gelieft huet?
Tom is too indecisive.	Den Tom ass ze onbestëmmend.
This stable contains twelve stalls.	Dëse Stall enthält zwielef Stänn.
Zucchinis are green.	Zucchinis si gréng.
Tom did not need it, but he did.	Den Tom huet dat net gebraucht, awer hien huet dat gemaach.
I do not think Tom would care if I did that to him.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann ech dat mat him maachen.
Tom looked at both of them.	Den Tom huet déi zwee ugekuckt.
I do not think Tom will really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wäert maachen.
Tom is much smarter than me.	Den Tom ass vill méi intelligent wéi ech.
I pray this happens.	Ech bieden dat geschitt.
Tom does not seem to be aware that he does not need to do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom knew I would do what he asked.	Den Tom wousst datt ech géif maachen wat hie gefrot huet.
Tom missed the opportunity for a promotion.	Den Tom huet d'Méiglechkeet fir eng Promotioun verpasst.
I know Tom's a professor at Harvard, but I do not know what he teaches.	Ech weess datt den Tom e Professer um Harvard ass, awer ech weess net wat hie léiert.
Tom is not the only man in the room.	Den Tom ass net deen eenzege Mann am Raum.
I think Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat sollt maachen.
Tom did not notice that the joke was on him.	Den Tom huet net gemierkt datt de Witz op him war.
There is only one copy of this document.	Et gëtt nëmmen eng Kopie vun dësem Dokument.
Tom has already said he will help us.	Den Tom huet scho gesot, hien wäert eis hëllefen.
Tom has to do that too.	Den Tom muss dat och maachen.
Tom is a bright student.	Den Tom ass en helle Student.
I've just arrived.	Ech sinn eréischt ukomm.
Tom has no idea who has to do this.	Den Tom huet keng Ahnung wien dat muss maachen.
Tom told Mary what had happened to him in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot wat him zu Boston geschitt ass.
I'm coming by bike.	Ech kommen mam Vëlo.
Tom went to the train station with Mary.	Den Tom ass mam Mary op d'Gare gaangen.
Tom was not as busy as he usually is.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi hien normalerweis ass.
Tom will be here for three hours.	Den Tom wäert dräi Stonnen hei sinn.
Tom started sending letters to Maria.	Den Tom huet ugefaang Bréiwer un d'Maria ze schécken.
Tom ran to see the doctor.	Den Tom ass gelaf fir den Dokter ze sichen.
Tom says he wants to ask me a lot of questions.	Den Tom seet, hie wëll mech vill Froen stellen.
You know very well that I love Tom.	Dir wësst ganz gutt datt ech den Tom gär hunn.
Tom had no chance.	Den Tom hat keng Chance.
Tom said Mary might be in Australia by now.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis elo an Australien wier.
Nobody knew Tom could speak French so well.	Keen wousst, datt den Tom esou gutt franséisch kéint schwätzen.
Tom never told me what to do.	Den Tom huet mir ni gesot wat ech maache soll.
Tom said Maria needs to eat healthier food.	Den Tom sot datt d'Maria méi gesond Iessen iessen muss.
Tom knows for sure how to make money.	Den Tom weess sécher wéi een Geld verdéngt.
You do not have a flashlight, do you?	Dir hutt keng Taschenlamp, oder?
I want you to know that you are forgiven.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir verginn sidd.
How is the blue plate?	Wéi ass de bloe Plack?
Tom said he was not sure Maria should do that.	Den Tom sot, hien ass net sécher datt d'Maria dat sollt maachen.
This is a book I love to read.	Dëst ass e Buch dat ech gäre liesen.
Tom is completely against it.	Den Tom ass komplett dogéint.
Ordered w.e.g. 	Bestellt w.e.g.
nothing that is harmful.	näischt wat schiedlech ass.
Tom was not very eloquent, was he?	Den Tom war net ganz sproocheg, oder?
I think you would do that.	Ech mengen Dir géift dat maachen.
I gave Tom money to buy art supplies.	Ech hunn dem Tom Sue ginn fir Konschtmaterial ze kafen.
What will you do after you finish it?	Wat wäert Dir maachen nodeems Dir dat fäerdeg gemaach hutt?
We have already started to do that.	Mir hu schonn ugefaang mat deem ze maachen.
You should go home at once.	Dir sollt op eemol heem goen.
I do not trust you completely.	Ech vertrauen dir net ganz.
I think I have to go to Australia next week.	Ech mengen ech muss nächst Woch an Australien goen.
He rarely reads an editorial and is not a bookworm.	Hie liest selten eng Redaktioun an ass kee Bicherwurm.
You make me uneasy.	Dir maacht mech onroueg.
I was just talking to Tom.	Ech hu just mam Tom geschwat.
Tom is strong.	Den Tom ass kräfteg.
I did not know Tom was here, but I'm glad he is.	Ech wousst net datt den Tom hei wier, awer ech si frou datt hien ass.
Do you think this shirt fits Tom?	Denkt Dir datt dëst Hiem dem Tom passt?
Tom does not take Maria seriously.	Den Tom hëlt d'Maria net eescht.
I do not think Tom knows how to dance.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een danzen.
Tom is probably excited.	Den Tom ass wahrscheinlech opgeregt.
There must be a reason why this is happening.	Et muss e Grond sinn firwat dat geschitt.
I can not wait to see what Tom planned.	Ech kann net waarden op ze gesinn wat den Tom geplangt huet.
Tom had no accomplice.	Den Tom hat kee Kompliz.
I do not have to tell Tom what to do.	Ech muss dem Tom net soen wat ech maache soll.
We will not do it again.	Mir maachen et net erëm.
It is best to put covers on paper.	Et ass am beschten Coveren op Pabeieren ze setzen.
The father set the alarm at six o'clock.	De Papp huet den Alarm op sechs Auer gesat.
Tom crawled on the wall with a blue crayon.	Den Tom huet mat engem bloe Kreat op der Mauer gekrabbelt.
Tom seems to be really busy.	Den Tom schéngt wierklech beschäftegt ze sinn.
I'm sure this will happen.	Ech si sécher datt dat wäert geschéien.
Tom said he wanted to sit somewhere else.	Den Tom sot, hie wollt soss anzwousch sëtzen.
Tom told me he was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hien duuschtereg ass.
I thought we should have lunch together.	Ech hu geduecht, mir sollten zesummen Mëttegiessen iessen.
Tom is a bachelor again.	Den Tom ass erëm Jonggesell.
Maybe I work too much.	Vläicht schaffen ech ze vill.
I know you did not buy this for Tom.	Ech weess datt Dir dat net fir den Tom kaaft hutt.
Why did you ask Tom that question?	Firwat hutt Dir den Tom déi Fro gestallt?
Tom was the last person Mary saw alive.	Den Tom war déi lescht Persoun déi d'Maria lieweg gesinn huet.
Tom is indignant.	Den Tom ass indignéiert.
I thought Tom could probably win.	Ech geduecht den Tom kéint wahrscheinlech gewannen.
The reason I came here today was to do so.	De Grond firwat ech haut heihinner komm sinn war dat ze maachen.
I do not think Tom has many friends here.	Ech denken net datt den Tom hei vill Frënn huet.
Tom was killed and tried to escape from prison.	Den Tom gouf ëmbruecht a probéiert aus dem Prisong ze flüchten.
Nobody can help Tom.	Keen kann dem Tom hëllefen.
I know what I have now, but not what I will have this time next year.	Ech weess wat ech elo hunn, awer net wat ech dës Kéier d'nächst Joer wäert hunn.
You are pretentious.	Dir sidd pretentiéis.
I was in a hurry to get this over with.	Ech hu presséiert dëst eriwwer ze kréien.
The boy had digestion after eating too much.	De Jong hat Verdauung nodeems hien ze vill giess huet.
I'm not going to the meeting.	Ech ginn net op d'Versammlung.
Tom offered Mary his sandwich.	Den Tom huet dem Mary säi Sandwich offréiert.
I told Tom to leave it alone.	Ech sot dem Tom et eleng ze loossen.
I'm a busy man now.	Ech sinn elo e beschäftegt Mann.
Tom investigates the problem.	Den Tom fuerscht de Problem.
I would have waited until October to get back to Australia.	Ech hätt bis Oktober gewaart fir zréck an Australien ze kommen.
My sister was married in her teens.	Meng Schwëster ass an hiren Teenager bestuet.
I wanted to study Tom harder.	Ech wollt den Tom méi haart studéieren.
I do not think that something is wrong.	Ech mengen net datt eppes futti ass.
The child is well cared for by the doctor.	D'Kand gëtt vum Dokter gutt versuergt.
It's probably Tom's still sick in bed.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom nach ëmmer am Bett krank ass.
Tom left a moment ago.	Den Tom ass virun engem Moment fortgaang.
Personally, I think corporal punishment is a necessary evil.	Perséinlech mengen ech datt d'Kierperbestrofung en noutwendegt Béis ass.
Tom handed Mary the key.	Den Tom huet dem Mary säi Schlëssel iwwerreecht.
Tom nodded nervously at his nails.	Den Tom huet nervös op seng Neel geknuppt.
We do not know what to think.	Mir wëssen net wat ze denken.
You promised us you would never do that again.	Dir hutt eis versprach datt Dir dat ni méi géif maachen.
Tom lent me his bike every Monday.	Den Tom huet mir all Méindeg säi Vëlo léine gelooss.
Tom is late.	Den Tom ass verspéit.
Tom and Marie played tennis this morning.	Den Tom an d'Marie hunn de Moien Tennis gespillt.
Tom is a diplomat.	Den Tom ass en Diplomat.
I told Tom to rest.	Ech sot dem Tom ze raschten.
I think Tom is unfriendly.	Ech mengen den Tom ass onfrëndlech.
Tom would never ask you to do that.	Den Tom géif Iech ni froen dat ze maachen.
I have a million things to do.	Ech hunn eng Millioun Saachen ze maachen.
I know Tom is a house painter.	Ech weess den Tom ass en Hausmoler.
Tom thinks Mary will not be lonely.	Den Tom mengt datt d'Maria net einsam wäert sinn.
Tom lives off the grid.	Den Tom lieft vum Gitter.
I hope Tom is arrested.	Ech hoffen den Tom gëtt festgeholl.
This is not Tom's handwriting.	Dëst ass net dem Tom seng Handschrëft.
I have to keep nothing.	Ech muss näischt halen.
Did you tell Tom you did not want to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir dat net wëllt maachen?
Do not speak unless you have something worth saying.	Schwätzt net ausser Dir hutt eppes Wäert ze soen.
I have to call my parents and tell them I'm coming late for dinner.	Ech muss meng Elteren uruffen an hinnen soen datt ech spéit fir den Iessen kommen.
I do not think it would be wise to do that with Tom.	Ech denken net datt et schlau wier dat mam Tom ze maachen.
Do not you want to see the school Tom went to?	Wëllt Dir d'Schoul net gesinn, an där den Tom gaangen ass?
You're the real thief, right?	Du bass de richtegen Déif, oder?
I did not think we should hang around.	Ech hat net geduecht, mir solle ronderëm hänken.
Tom told me that he thought Mary was present at today's meeting.	Den Tom sot mir, datt hie geduecht huet, datt d'Maria bei der Versammlung vun haut präsent wier.
Tom told me he was learning French.	Den Tom huet mir gesot datt hie Franséisch léiert.
I plan to give this to Tom as a gift.	Ech plangen dëst dem Tom als Kaddo ze ginn.
How much will you pay me for the costume?	Wéi vill wäert Dir mir fir de Kostüm bezuelen?
We talked about it.	Mir hunn driwwer geschwat.
Tom said he did not think Mary wanted to leave yesterday afternoon.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria gëschter Nomëtteg wollt goen.
My father died in 2013.	Mäi Papp ass 2013 gestuerwen.
It's Tom's group.	Et ass dem Tom seng Grupp.
I told Tom to stay with us tonight.	Ech sot den Tom kéint den Owend bei eis bleiwen.
I know how angry Tom is.	Ech weess wéi rosen den Tom ass.
Manage your time wisely.	Verwalte Är Zäit clever.
Because of his bravery, I had confidence in him.	Wéinst senger Tapferkeet hat ech Vertrauen an hien.
I was really happy for Tom.	Ech war wierklech frou fir den Tom.
You still have not told me what to do.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wat ech maache soll.
Tom's eyes are weak.	Dem Tom seng Ae si schwaach.
Tom asked Maria when she sold her first picture.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéini si hiert éischt Bild verkaf huet.
Tom will never get the chance to do that.	Den Tom wäert ni d'Chance kréien dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria caused me much trouble.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir vill Ierger verursaacht.
I've actually been thinking about quitting lately.	Ech hunn eigentlech dru geduecht zënter kuerzem opzehalen.
I want Tom to know that I did not think this was going to happen.	Ech wëll, datt den Tom weess, datt ech net geduecht hunn, datt dëst geschitt.
Neither Tom nor Mary need to come to Boston.	Weder Tom nach Mary muss op Boston kommen.
You make me sad.	Dir maacht mech traureg.
The toilets are on the left side.	D'Toilette sinn op der lénker Säit.
I was hoping you could tell me where Tom is.	Ech hat gehofft, Dir kënnt mir soen, wou den Tom ass.
Tom said it was just a prank.	Den Tom sot et wier einfach e Prank.
Tom will not leave us.	Den Tom wäert eis net verloossen.
Why do not we change that?	Firwat änneren mir dat net?
Tom is operated on.	Den Tom gëtt operéiert.
Tom is a terrible father.	Den Tom ass e schreckleche Papp.
I know Tom's a teenager.	Ech weess, datt den Tom en Teenager ass.
I told Tom I had plans.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech Pläng haten.
I do not see why I should help Tom.	Ech gesinn net firwat ech dem Tom soll hëllefen.
Tom is ready to go to Boston.	Den Tom ass prett fir op Boston ze goen.
A fire was far away to be seen.	E Feier war wäit ewech ze gesinn.
Go back to where you belong.	Gitt zréck op wou Dir gehéiert.
Tom has never served on a jury.	Den Tom huet ni an enger Jury gedéngt.
The questions on yesterday's exams were simple.	D'Froen um Examen vu gëschter waren einfach.
There are many postcards in this store.	Et gi vill Postkaarten an dësem Geschäft.
Do not eat it.	Iessen et net.
Tom did not tell me that he lives in Australia.	Den Tom huet mir net gesot datt hien an Australien wunnt.
I consider Tom my mentor.	Ech betruechten den Tom mäi Mentor.
Tom tried to stop Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze stoppen.
Who will meet you?	Wien wäert dech treffen?
Tom says he usually makes three hundred dollars an hour.	Den Tom seet, datt hien normalerweis dräihonnert Dollar pro Stonn mécht.
Tom tried to describe the person he saw in Mary's house.	Den Tom huet probéiert d'Persoun ze beschreiwen, déi hien an d'Haus vu Mary gesinn huet.
I see, they put you to work.	Ech gesinn, si hunn dech op d'Aarbecht gesat.
Everyone knows Tom loves Maria.	Jidderee weess datt den Tom d'Maria gär huet.
Most people who study a foreign language can never speak it as a mother tongue.	Déi meescht Leit, déi eng Friemsprooch studéieren, kënnen ni wéi e Mammesprooch schwätzen.
We have the same deal that Tom made.	Mir hunn dee selwechten Deal deen den Tom gemaach huet.
Tom must be drunk.	Den Tom muss gedronk sinn.
Tom will probably say no.	Den Tom wäert wahrscheinlech Nee soen.
Tom is patient and willing to learn.	Den Tom ass geduldig an ass gewëllt ze léieren.
For more information, visit example.com.	Fir méi Informatiounen, besicht example.com.
He's not a man to laugh with.	Hien ass net e Mann fir mat ze laachen.
Tom accidentally struck a coin.	Den Tom huet zoufälleg eng Mënz geschluecht.
Tom often eats fruit for dessert.	Den Tom ësst dacks Uebst als Dessert.
If it had not been for her help, you would never have done it.	Wann et net fir hir Hëllef gewiescht wier, hätt Dir et ni gemaach.
Beaches in Hawaii are famous for their big waves.	Plagen op Hawaii si berühmt fir hir grouss Wellen.
Tom bought a used bike for thirty dollars.	Den Tom huet e gebrauchte Vëlo fir drësseg Dollar kaaft.
You do not want to lose it.	Dir wëllt dat net verléieren.
Tom now works in Australia.	Den Tom schafft elo an Australien.
Tom explained how an internal combustion engine works.	Den Tom huet erkläert wéi en Verbrennungsmotor funktionnéiert.
And that's what happened.	An dat ass wat geschitt ass.
Tom has attacked Mary more than thirty times.	Den Tom huet d'Maria méi wéi drësseg Mol gestierzt.
We believe it was Tom who killed Mary.	Mir gleewen datt et den Tom war deen d'Maria ëmbruecht huet.
You know I do not really feel like going there.	Dir wësst datt ech net wierklech Loscht hunn dohinner ze goen.
Tom told me he was planning to visit Mary next time he's in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt war d'Mary ze besichen déi nächst Kéier wann hien op Boston ass.
I thought Tom was not as young as Maria.	Ech hu geduecht den Tom wier net sou jonk wéi d'Maria.
The deal Tom and I worked on failed.	Den Deal un deem den Tom an ech geschafft hunn ass duerchgefall.
I can not say more.	Ech kann net méi soen.
Thanks for doing the groundwork.	Merci fir d'Grondaarbecht ze maachen.
I know why Tom does not agree to do that.	Ech weess firwat den Tom net averstanen ass dat ze maachen.
Doubt it ni.	Zweiwel et ni.
"When are you back?" 	"Wéini sidd Dir zréck?"
"I came back from yesterday."	"Ech sinn viru gëschter zréck komm."
I wonder who Tom thinks this will do for him.	Ech froe mech wien den Tom mengt dat fir hien wäert maachen.
I was bitten by a snake.	Ech sinn vun enger Schlaang gebass ginn.
That's the part I love.	Dat ass deen Deel deen ech gär hunn.
Did I put too much rum in your drink?	Hunn ech zevill Rum an Ärem Getränk gesat?
I know Tom was not born in Boston.	Ech weess datt den Tom net gebierteg vu Boston ass.
I knew I should not do that.	Ech wousst, datt ech dat net sollt maachen.
I eat my hat when, by chance, my team loses on yours.	Ech iessen mäin Hutt wann, duerch eng Chance, meng Equipe verléiert op Är.
I do not remember what Tom told me to do.	Ech erënnere mech net wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom said he had no decent place to stay.	Den Tom sot, hien hätt keng anstänneg Plaz fir ze bleiwen.
Tom did the best he could.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt.
Do not be a bad loser.	Sidd net e schlechte Verléierer.
Tom will have a heart attack.	Den Tom wäert en Häerzinfarkt kréien.
I will not wait another minute.	Ech wäert keng Minutt méi waarden.
We went to the cinema on Saturday evening.	Mir waren e Samschdeg den Owend an de Kino gaangen.
I said I can not help you.	Ech sot ech kann Iech net hëllefen.
I never had a job I really liked.	Ech hat ni eng Aarbecht déi ech wierklech gär hunn.
Tom is self-employed.	Den Tom ass selbstänneg.
Tom and I talked about Boston.	Den Tom an ech hunn iwwer Boston geschwat.
I did not mean it.	Ech hat et net gemengt.
Tom was the only one who knew what had happened to Mary.	Den Tom war deen eenzegen dee wousst wat mam Mary geschitt ass.
I have not looked at the doors yet.	Ech hunn d'Dieren nach net gekuckt.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net muss maachen.
I know Tom likes to live here.	Ech weess datt den Tom gär hei wunnt.
Do you really think it would be unsafe to do so?	Denkt Dir wierklech datt et onsécher wier dat ze maachen?
Tom is wearing glasses now.	Den Tom huet elo Brëller un.
I tried to eat it, but I could not.	Ech hu probéiert et ze iessen, awer ech konnt net.
Tom will not let me do that.	Den Tom léisst mech dat net maachen.
Hold for a minute. 	Halt op eng Minutt.
I'm coming down.	Ech kommen erof.
It should be easy for you to do that.	Et sollt Iech einfach sinn dat ze maachen.
I'm sure Tom's aware of what happened.	Ech si sécher datt den Tom bewosst ass wat geschitt ass.
I teach Tom French three times a week.	Ech léieren den Tom dräimol d'Woch Franséisch.
Did that make Tom angry?	Huet dat den Tom rosen gemaach?
Students can not enter the Faculty Lounge.	Studente kënnen net an d'Fakultéit Lounge erakommen.
I'm assuming Tom's still married to Mary.	Ech huelen un datt den Tom nach ëmmer mat der Maria bestuet ass.
I told you I did not want it.	Ech hunn Iech gesot, ech wëll et net.
Tom sits between Mary and John.	Den Tom sëtzt tëscht Mary an John.
I did not know we should do this until Tom arrived here.	Ech wousst net, datt mer dat solle maachen, ier den Tom hei ukomm ass.
Tom forgot his umbrella at home.	Den Tom huet säi Regenschirm doheem vergiess.
Tom wondered what would happen if he pressed the blue button.	Den Tom huet sech gefrot wat géif geschéien wann hien de bloe Knäppchen dréckt.
I do not know if I believe you or not.	Ech weess net ob ech dir gleewen oder net.
Tom could not possibly have beaten Maria.	Den Tom hätt onméiglech d'Maria geschloen.
I can do this much better than you can.	Ech kann dat vill besser maachen wéi Dir kënnt.
Tom goes upstairs.	Den Tom geet d'Trap erop.
Tom packed his bag.	Den Tom huet seng Täsch gepackt.
They took over the enemy.	Si hunn de Feind iwwerholl.
Tom talked about his experiences.	Den Tom huet iwwer seng Erfahrungen geschwat.
Tom did not expect Mary to be so fat.	Den Tom huet net erwaart datt d'Mary sou fett wier.
Tom wanted me out of the house, so I left.	Den Tom wollt mech aus dem Haus eraus, also sinn ech fortgaang.
I do not have enough money to buy the car I want.	Ech hunn nach net genuch Sue fir den Auto ze kafen deen ech wëll.
I know Tom does not want to be there.	Ech weess, datt den Tom net wëll do sinn.
Tell Tom how unhappy I am.	Sot dem Tom wéi onzefridden ech sinn.
I'm just not very busy.	Ech sinn einfach net ganz beschäftegt.
Tom did not want me to kiss him.	Den Tom wollt net datt ech him kussen.
Tom stayed for a while.	Den Tom ass eng Zäit laang bliwwen.
There are many beautiful flowers in the garden.	Et gi vill schéin Blummen am Gaart.
Tom will be here in a minute.	Den Tom wäert an enger Minutt hei sinn.
It is not possible to leave this island.	Et ass net méiglech dës Insel ze verloossen.
Tom sat down first.	Den Tom huet sech als éischt gesat.
We do not even know what Tom wants.	Mir wëssen net emol wat den Tom wëll.
I do not know if I can do that.	Ech weess net ob ech dat maache kann.
I know Tom's family.	Ech kennen dem Tom seng Famill.
Do you know what's wrong with Tom?	Wësst Dir wat mam Tom falsch ass?
One of Tom's children now lives in Australia.	Ee vun den Tom senge Kanner wunnt elo an Australien.
I did not see Tom today, but I saw him yesterday.	Ech hunn den Tom haut net gesinn, awer ech hunn hie gëschter gesinn.
Tom was looking forward to going swimming with Mary.	Den Tom huet sech gespaant, mam Mary ze schwammen ze goen.
Tom has a stomach ache.	Den Tom huet Bauchwéi.
Tom thought about committing suicide.	Den Tom huet sech dru geduecht fir Suizid ze maachen.
Tom said Mary was ready.	Tom sot Mary ass prett.
I understand that you have a problem and want help.	Ech verstinn datt Dir e Problem hutt a wëllt Hëllef.
The bill was $ 30.	D'Rechnung war $ 30.
He's a lawyer.	Hien ass en Affekot.
I know Tom knew Mary was the one who did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Tom seems incompetent.	Den Tom schéngt inkompetent ze sinn.
She got tired of his waffles and dumped him.	Si gouf midd vu sengem Waffelen an huet him gedumpt.
Tom was sitting in the back seat.	Den Tom souz um Récksëtz.
What are they planning?	Wat plangen se?
Tom painted his house.	Den Tom huet säin Haus gemoolt.
Tom said he could not breathe.	Den Tom sot, datt hien net konnt otmen.
Tom works with me.	Den Tom schafft mat mir.
Let us not get lost in this fog.	Probéiere mir eis net an dësem Niwwel ze verléieren.
I do not want to eat swing anymore.	Ech wëll keng Wipp méi iessen.
Tom planned to stay home alone.	Den Tom huet geplangt eleng doheem ze bleiwen.
It's fine now, Tom, do not worry.	Et geet elo gutt, Tom, maach der keng Suergen.
This is his private website.	Dat ass seng privat Websäit.
Tom is the one who told me where you live.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet wou Dir wunnt.
When you go to the supermarket, bring me w.e.g. 	Wann Dir an de Supermarché gitt, bréngt Dir mir w.e.g.
Oranges back?	Orangen zréck?
I suspect Tom will not tell Mary the real reason he did this.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net de richtege Grond wäert soen, datt hien dat gemaach huet.
Tom likes to be mysterious.	Den Tom ass gär mysteriéis.
Tom talked about Maria the whole time.	Den Tom huet déi ganz Zäit iwwer d'Maria geschwat.
It was a long break and then everyone started laughing.	Et war eng laang Paus an dunn huet jiddereen ugefaang ze laachen.
Tom was the one who told me I did not have to.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, datt ech dat net musse maachen.
The picnic was not canceled.	De Picknick ass net annuléiert ginn.
Something bad is going on.	Eppes béis ass lass.
Wasn't that a lot of fun?	War dat net vill Spaass?
Tom's still not scared, is he?	Den Tom huet nach ëmmer keng Angscht, oder?
I know nothing about basketball.	Ech weess näischt iwwer Basketball.
Tom came in with bags of take-out food.	Den Tom ass eragaang mat Poschen Take-out Iessen.
Tom has to deal with it today.	Den Tom muss sech haut domat beschäftegen.
Do you think Tom is still asleep?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer schléift?
I'm going to buy a pack of cigarettes.	Ech ginn e Pak Zigarette kafen.
What's the latest news?	Wat sinn déi lescht Neiegkeeten?
This shop closes at nine o'clock in the evening.	Dëse Buttek mécht owes um néng zou.
Why do you want to learn a foreign language?	Firwat wëllt Dir eng Friemsprooch léieren?
Let Tom sing.	Loosst den Tom sangen.
Won't you see what I have left?	Wëllt Dir net kucken wat ech nach hunn?
Tom said it was Mary who told him he had to do it alone.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie misst dat eleng maachen.
Tom and Maria both looked sad.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid traureg ausgesinn.
I do not hate you.	Ech haassen dech net.
I'm sorry I opened my mouth.	Et deet mir leed dass ech mäi Mond opgemaach hunn.
Tom had no idea Mary hated him so much.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria hien esou haasst.
The referee made a bad call.	Den Arbitter huet e schlechten Uruff gemaach.
It just does not work that way.	Et geet einfach net esou.
I'm not listening.	Ech lauschteren net.
You do well in your classes at school.	Dir maacht Iech gutt an Äre Klassen an der Schoul.
I do not know what else you expect us to do.	Ech weess net wat Dir nach erwaart datt mir maachen.
I just saw Tom not too long ago.	Ech hunn den Tom just viru net ze laang gesinn.
There was no maintenance issue.	Et war keen Ënnerhalt Problem.
We need to talk about this situation.	Mir mussen iwwer dës Situatioun schwätzen.
Tom said he would like to know why Mary did that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria dat gemaach huet.
If your husband complains too much, it might be time to find someone else.	Wann Äre Mann ze vill beschwéiert, ass et vläicht Zäit en aneren ze fannen.
Tom asked me why I prefer French to English.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech Franséisch op Englesch léiwer maachen.
I wonder if Tom really understood what I meant.	Ech froe mech ob den Tom wierklech verstanen huet wat ech gemengt hunn.
Tom told me the same joke yesterday.	Den Tom huet mir dee selwechte Witz gëschter gesot.
Does Tom have to pay for it?	Muss den Tom dofir bezuelen?
I do not remember his name until then.	Ech erënnere mech net säin Numm bis duerno.
Tom wants to open the air conditioner, but Maria does not want him.	Den Tom wëll d'Klimaanlag opmaachen, awer d'Maria wëll hien net.
I hope you do not expect me to do this for you.	Ech hoffen Dir erwaart net datt ech dat fir Iech maachen.
That's all that matters now.	Dat ass alles wat elo wichteg ass.
Tom wants to play.	Den Tom wëll spillen.
I'm surprised Tom turned down such a great offer.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom sou eng gutt Offer ofgeleent huet.
Due to a traffic jam, we were late for the meeting.	Wéinst engem Stau ware mir spéit op d'Versammlung.
When your parents have heard of your success, they are proud of you.	Wann Är Elteren vun Ärem Erfolleg héieren hunn, si si stolz op Iech.
Tom and I met in Australia.	Den Tom an ech hunn sech an Australien kennegeléiert.
I do not have to go there.	Do muss ech net goen.
You should let the wine breathe for a few minutes before drinking it.	Dir sollt de Wäin e puer Minutten ootmen loossen ier Dir et drénkt.
Why does Tom want a horse?	Firwat wëll den Tom e Päerd?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nothing to Tom.	dem Tom näischt.
Tom was actually very busy that day.	Den Tom war deen Dag eigentlech ganz beschäftegt.
It's very likely Tom will not be there.	Et ass ganz wahrscheinlech den Tom wäert net do sinn.
Tom wanted people to know the truth.	Den Tom wollt d'Leit d'Wourecht wëssen.
Where's my backpack?	Wou ass mäi Rucksak?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
how much you paid for it.	wéi vill Dir dofir bezuelt hutt.
Tom thinks he can do whatever he wants.	Den Tom mengt datt hie maache kann wat hie wëll.
He tasted the ice cream.	Hien huet sech op d'Glace geschmaacht.
I speak with the utmost honesty, so I want you to take everything I want to say to face value.	Ech schwätze mat der héchster Éierlechkeet, also wëll ech datt Dir alles wat ech wëll soen op Gesiichtswäert hëlt.
Tom's still not out, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net dobaussen, oder?
Tom knew he would not convince Maria to go dancing with him.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net iwwerzeege wäert fir mat him op den Danz ze goen.
There must be a way to get across the river.	Et muss e Wee sinn fir iwwer de Floss ze kommen.
Tom and Maria both love the sea.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gär Mier.
Tom said he felt helpless.	Den Tom sot datt hien hëlleflos gefillt huet.
That got Tom a little annoyed.	Dat huet den Tom e bësse genervt.
Tom flirted with Mary on the phone.	Den Tom huet mam Mary um Telefon geflirt.
I think you should go back with Tom.	Ech mengen Dir sollt mam Tom zréck goen.
Welcome to Australia, Tom.	Wëllkomm zu Australien, Tom.
I did not know if I could do that or not.	Ech wousst net ob ech dat kéint maachen oder net.
I'm really surprised Tom did not want to do that.	Ech si ganz iwwerrascht, datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom was a little worried when Maria did not arrive as she said.	Den Tom gouf e bëssen besuergt wéi d'Maria net ukomm ass wéi si gesot huet.
Tom said he needs time to work things out.	Den Tom sot, hie brauch Zäit fir d'Saachen auszeschaffen.
If I were you, I would refuse to do that.	Wann ech du wier, géif ech refuséieren dat ze maachen.
Tom was able to retire in his late thirties.	Den Tom konnt an de spéiden drëssegjärege Pensioun goen.
I did not say a word.	Ech hu kee Wuert gesot.
Tom is getting older.	Den Tom gëtt méi al.
I have some problems.	Ech hunn e puer Problemer.
Tom was wearing a black motorcycle jacket.	Den Tom hat eng schwaarz Motorradjacket un.
The identity of the informant must be kept secret.	D'Identitéit vum Informateur muss geheim bleiwen.
Not all web browsers are secure.	Net all Webbrowser si sécher.
We do not need to see it.	Mir brauchen et net ze gesinn.
Tom knew that Mary had heard John and he about her.	Den Tom wousst datt d'Maria de John an hien iwwer hatt héieren huet.
Want to know what's going on?	Wëllt Dir wëssen wat lass ass?
Tom and Maria met on Valentine's Day.	Den Tom an d'Maria hu sech op Vältesdag getraff.
You should give that to Tom.	Dir sollt dat dem Tom ginn.
Tom was beaten after school.	Den Tom gouf no der Schoul geschloen.
I thought you said you saw people do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir hutt d'Leit gesinn dat maachen.
I knew you would be caught.	Ech wousst Dir géift gefaange ginn.
You said Tom was not busy.	Dir sot den Tom wier net beschäftegt.
Tom and Mary spent their honeymoon in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn hir Hochzäitsrees zu Boston verbruecht.
Tom was shot in the chest.	Den Tom gouf an der Këscht geschoss.
I waited for Tom to leave.	Ech hunn op den Tom gewaart fir ze goen.
How many books do you have?	Wéivill Bicher hutt Dir?
We must have an accountability.	Mir mussen Rechenschaftspflicht hunn.
I know Tom is a former CIA agent.	Ech weess den Tom ass e fréiere CIA Agent.
Tom said he was very uncomfortable.	Den Tom sot, datt hie ganz onwuel wier.
Tom told me he thought he had the flu.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Gripp hätt.
Do you think that Tom and Maria are still married?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria nach ëmmer bestuet sinn?
I know how hard it will be to do that.	Ech weess wéi schwéier et wäert sinn dat ze maachen.
Tom took out his notebook and wrote something on it.	Den Tom huet säin Notizbuch erausgeholl an huet eppes dran geschriwwen.
Tom's lazy, right?	Den Tom ass faul, oder?
Tom turned on the soldering iron.	Den Tom huet d'Lötstéck ageschalt.
Tom is an evangelist.	Den Tom ass en Evangelist.
I do not think Tom is happy now.	Ech mengen den Tom ass elo net frou.
Motorcycles are great. 	Motorrieder si super.
They can easily get through even in heavy traffic.	Si kënnen och am schwéieren Traffic einfach duerchkommen.
That's my favorite excuse.	Dat ass meng Liiblings Excuse.
He has a clean record for the last ten years.	Hien huet eng propper Rekord fir déi lescht zéng Joer.
Tom is to tell Mary that he is not going to Australia with her.	Den Tom soll dem Mary soen, datt hien net mat hir an Australien geet.
Tom said he was not thirsty.	Den Tom huet gesot datt hien net duuschtereg ass.
Tom was not told by his doctor to stay in bed.	Den Tom gouf net vu sengem Dokter gesot, am Bett ze bleiwen.
His bad legs prevented him from winning the race.	Seng schlecht Been huet him verhënnert d'Course ze gewannen.
Tom tore down his backpack.	Den Tom huet säi Rucksack ofgerappt.
The couple cut their initials into oaks.	D'Koppelen hunn hir Initialen an Eichen geschnidden.
I suggest you do not go to Australia in winter.	Ech proposéieren Iech am Wanter net an Australien ze goen.
It was really a naked situation.	Et war wierklech eng plakeg Situatioun.
I do not think Tom knows who baked this cake.	Ech denken net datt den Tom weess wien dëse Kuch gebak huet.
Tom said he knew how I felt.	Den Tom sot datt hie wousst wéi ech mech gefillt hunn.
Tom did not touch his food.	Den Tom huet säin Iessen net beréiert.
Tom was almost hit by the ball.	Den Tom gouf bal vum Ball getraff.
Tom tries to stop Maria.	Den Tom probéiert d'Maria opzehalen.
Tom started doing that when he was very young.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen wéi hie ganz jonk war.
The doors would not open, so I had to enter through the trunk.	D'Dieren géingen net op, also hunn ech missen duerch de Kofferraum erakommen.
Tom is going home soon.	Den Tom geet geschwënn heem.
He lost his sense of direction in the dark forest.	Hien huet säi Sënn vu Richtung am däischteren Bësch verluer.
Tom told Mary he would not go with us to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net mat eis op Boston géif goen.
Tom said he would give Mary a book.	Den Tom sot, hie géif dem Mary e Buch ginn.
How many songs did Tom and Mary write together?	Wéivill Lidder hunn den Tom an d'Mary zesumme geschriwwen?
Tom is unfriendly.	Den Tom ass onfrëndlech.
Who buys the beer?	Wien kaaft de Béier?
Tom wants me to come to Boston.	Den Tom wëll datt ech op Boston kommen.
I mean, that's why Tom has no friends.	Ech mengen, dofir huet den Tom keng Frënn.
I think Tom and I agree.	Ech mengen, datt den Tom an ech averstane sinn.
Tom thought Mary was funny.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria witzeg wier.
I have to tell you what's going on.	Ech muss Iech soen, wat geschitt.
Tom has to be transferred to another hospital.	Den Tom muss an en anert Spidol transferéiert ginn.
Tom said he needed to buy some things.	Den Tom huet gesot datt hien e puer Saache muss kafen.
You will ruin everything.	Dir wäert alles ruinéieren.
Tom rides home with the motorcycle.	Den Tom fiert mam Moto heem.
You're thirty, right?	Du bass drësseg, richteg?
I used to be a better chess player than Tom.	Ech war fréier e bessere Schachspiller wéi den Tom.
Tom thought I was lying.	Den Tom huet geduecht datt ech gelunn hunn.
I saw Tom in the cave.	Ech hunn den Tom an d'Höhl gesinn.
Wine is made from grape juice.	Wäin gëtt aus Drauwejus gemaach.
Tom told Maria to slow down.	Den Tom huet d'Maria gesot fir ze luesen.
I do not like office politics.	Ech hu keng Bürospolitik gär.
I know you do not want to be killed.	Ech weess datt Dir net wëllt ëmbruecht ginn.
We have other fish to fry.	Mir hunn aner Fësch fir ze braten.
My neighbor always mows his lawn on Sunday mornings.	Mäin Noper mëscht ëmmer Sonndes Moies seng Wiss.
She's six years older than me.	Si ass sechs Joer méi al wéi ech.
We have to leave without Tom.	Mir mussen ouni Tom fortgoen.
Do not let Tom sit here.	Loosst den Tom net hei sëtzen.
Tom said he was sympathetic.	Den Tom sot datt hie sympathesch wier.
Tom felt crazy.	Den Tom huet sech verréckt gefillt.
Tom told me he had found something that might interest me.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes fonnt huet wat mech interesséiere kéint.
Tom also plans to study French.	Den Tom plangt och Franséisch ze studéieren.
I hope Tom does not think we hate him.	Ech hoffen den Tom mengt net datt mir hien haassen.
Tom did not cry so much.	Den Tom huet net sou vill gekrasch.
Is not it exciting?	Ass et net spannend?
Tom decided to cooperate with Mary.	Den Tom huet decidéiert mat der Mary ze kooperéieren.
I could not hug Tom.	Ech kéint den Tom net ëmklammen.
I will not buy any of this.	Ech wäert näischt vun dëser kafen.
You're a pretty good singer.	Du bass eng zimlech gudd Sängerin.
What time was it when you arrived at the hospital?	Wéi Auer war et wéi Dir an d'Spidol komm sidd?
Measles can be very dangerous.	Maselen kënne ganz geféierlech sinn.
I'm the one who has to deal with this problem.	Ech sinn deen dee muss mat dësem Problem këmmeren.
Are there any other questions you would like to ask me?	Ginn et nach aner Froen, déi Dir mir gäre géift stellen?
Tom was part of the scandal.	Den Tom war Deel vum Skandal.
I think Tom is focused.	Ech mengen den Tom ass fokusséiert.
I did not see anyone there.	Ech hunn do kee gesinn.
I know Tom is about the same height as you.	Ech weess den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi Dir.
Tom expects me to help Maria.	Den Tom erwaart mech fir d'Maria ze hëllefen.
Tom says he plans to be in Australia next weekend.	Den Tom seet, hie plangt nächste Weekend an Australien ze sinn.
Tom came to the station to see us.	Den Tom ass op d'Gare komm fir eis ze gesinn.
They do not have to pay anything.	Si mussen näischt bezuelen.
Tom is with us now.	Den Tom ass elo bei eis.
Tom was not allowed.	Tom war net erlaabt.
Tom and Maria sat in front of the fireplace and talked.	Den Tom an d'Maria souzen virum Kamäin a geschwat.
Someday I have to do that.	Iergendwann muss ech dat maachen.
The doctor told me I should stay away from Tom.	Den Dokter sot mir, ech sollt vum Tom ewech bleiwen.
I did not want to know what Tom was planning to do.	Ech wollt net wëssen wat den Tom plangt ze maachen.
This is exactly what got me into trouble.	Genee dat huet mech iwwerhaapt a Schwieregkeeten bruecht.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
Only the sight of a dog scares him.	Nëmmen d'Vue vun engem Hond erschreckt hien.
I do not know if I should leave or stay where I am.	Ech weess net ob ech fort goen oder bleiwen wou ech sinn.
I'm usually hungry right about this time of day.	Ech sinn normalerweis direkt iwwer dës Zäit vum Dag hongereg.
Tom's big belly clapped like jelly.	Dem Tom säi grousse Bauch huet sech wéi Gelee geklappt.
Tom wants immediate results.	Tom wëll direkt Resultater.
He is good at handball.	Hien ass gutt am Handball.
I know it's too late to do that now.	Ech weess et ass ze spéit fir dat elo ze maachen.
I gave Tom gifts.	Ech hunn dem Tom Kaddoe ginn.
Have you ever really heard Tom speak French?	Hutt Dir jeemools den Tom wierklech Franséisch héieren?
Chances are you will have fun.	Chancen datt Dir Spaass wäert hunn.
I'm not sure how often I should take this medicine.	Ech sinn net sécher wéi dacks ech dëst Medikament soll huelen.
I should have been home.	Ech sollt doheem gewiescht sinn.
Tom said that everyone he knows does that.	Den Tom sot, datt jidderee deen hie kennt dat mécht.
I mean that makes no sense.	Ech mengen dat mécht kee Sënn.
You're not surprised I could not do that, are you?	Dir sidd net iwwerrascht datt ech dat net konnt maachen, oder?
Don't you think you should get some rest?	Mengt Dir net, Dir sollt e bësse Rescht kréien?
Was Tom killed?	War den Tom ëmbruecht?
Tom is a computer engineer.	Den Tom ass e Computeringenieur.
I know we should not do that.	Ech weess, datt mir dat net solle maachen.
The police managed to keep the people under control.	D'Police huet et fäerdeg bruecht d'Leit ënner Kontroll ze halen.
Tom is just back today.	Den Tom ass haut just zréck.
Tom will probably be violent.	Den Tom wäert wahrscheinlech gewalteg ginn.
Tom pushed the snooze.	Den Tom huet d'Snooze gedréckt.
Tom's busy, so he can not help us.	Den Tom ass beschäftegt, also kann hien eis net hëllefen.
I do not have to work next Monday.	Ech muss nächste Méindeg net schaffen.
You were a seafarer, right?	Dir waart e Séifuerer, oder?
I realize I do not have enough time to do what needs to be done.	Ech mierken datt ech net genuch Zäit hunn fir ze maachen wat muss gemaach ginn.
Tom is not the only one who had a key.	Den Tom ass net deen eenzegen deen e Schlëssel hat.
I'm wondering if Tom's still not convinced.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer net iwwerzeegt ass.
I'm ambitious.	Ech sinn ambitiéis.
Tom asked Mary if she could drive.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si kéint fueren.
You do it a lot better than I do.	Dir maacht dat vill besser wéi ech.
Tom will help us this afternoon.	Den Tom soll eis de Mëtteg hëllefen.
Tom is out in the yard playing with the dog.	Den Tom ass am Haff eraus a spillt mam Hond.
I could tell Tom was from Australia because of his accent.	Ech konnt soen datt den Tom aus Australien war wéinst sengem Akzent.
Tom called me at 2:30 in the morning.	Den Tom huet mech um 2:30 de Moien ugeruff.
I'm not going back home.	Ech ginn net zréck heem.
Tom said Mary did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net wëlle maachen.
Tom was disturbed by the implication.	Den Tom war vun der Implikatioun gestéiert.
When will you meet Tom?	Wéini wäert Dir an den Tom treffen?
I have one like that.	Ech hunn esou een.
I have not been to any of those restaurants yet.	Ech war nach keng vun deenen Restauranten.
Cookie whispered.	Cookie geflüstert.
I know you would never do that.	Ech weess datt Dir dat ni géift maachen.
I told Tom about you.	Ech hunn dem Tom iwwer dech gesot.
Does Tom like to be alone?	Huet den Tom gär eleng sinn?
They thought the value of the dollar was too high.	Si hu geduecht datt de Wäert vum Dollar ze héich war.
I thought Tom was heartbroken.	Ech hat geduecht den Tom wier häerzlech gebrach.
I honestly do not think Tom can take care of himself.	Ech mengen éierlech net den Tom kann sech selwer këmmeren.
Do you want to jog with me?	Wëllt Dir mat mir joggen?
How old were you when you pierced your ears?	Wéi al waart Dir wéi Dir an d'Oueren gepierct hutt?
Who is the man there waving a flag?	Wien ass dee Mann do, deen e Fändel wénkt?
Tell Tom I would like to help.	Sot dem Tom, ech géif gären hëllefen.
Make sure that complaints are dealt with as soon as possible.	Vergewëssert Iech datt d'Reklamatioune sou séier wéi méiglech behandelt ginn.
Tom picked flowers.	Den Tom huet Blummen gepickt.
If Tom comes here with some tools, we've got everything we need to get this job done.	Wann den Tom hei mat e puer Tools kënnt, hu mir alles wat mir brauchen fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
It's been a long time since anyone asked me that.	Et ass scho laang zënter datt iergendeen mech dat gefrot huet.
We need to find out what needs to be done.	Mir mussen erausfannen, wat muss gemaach ginn.
I wish I sounded like a native French speaker.	Ech wënschen ech kléngt wéi e Mammesprooch Franséisch.
I did not know that Tom had time to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom gëschter Zäit hätt dat ze maachen.
Had I known about it, I would have told you.	Hat ech doriwwer gewosst, ech hätt Iech gesot.
Tom, there's something I forgot to tell you.	Tom, do ass eppes wat ech vergiess hunn Iech ze soen.
Each nunnery has its own rules.	All Nonnenkloster huet seng eege Regelen.
Tom does not want to see Maria anymore.	Den Tom wëll d'Maria net méi gesinn.
Tom thinks Mary will not be interested.	Den Tom mengt datt d'Maria net interesséiert wäert sinn.
Why is Tom down?	Firwat ass den Tom ënnen?
I think it might not be wise to do that.	Ech mengen et ass vläicht net schlau dat ze maachen.
I'm wondering if Tom really needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech muss maachen.
It's possible Tom's doing that.	Et ass méiglech datt den Tom dat mécht.
Tom is diabetic, but Mary is not.	Den Tom ass Diabetis, awer d'Maria ass net.
I do not think there is enough time to finish that today.	Ech mengen net genuch Zäit fir dat haut fäerdeg ze maachen.
Tom pointed to the right.	Den Tom huet no riets gewisen.
These events happened while the senator was still in office.	Dës Evenementer passéiert wärend de Senator nach am Amt war.
We're not going to Tom's party.	Mir ginn net op dem Tom seng Partei.
Tom is doing much better than before.	Dem Tom geet et vill besser wéi virdrun.
I wish it had not happened that way.	Ech hätt léiwer datt et net sou komm ass.
She was afraid to tell him what had happened.	Si huet gefaart him ze soen wat geschitt ass.
We have an hour break for lunch from twelve to one.	Mir hunn eng Stonn Paus fir Mëttegiessen vun zwielef bis eent.
I knew Tom was spending time with Mary.	Ech wousst datt den Tom Zäit bei der Mary verbruecht huet.
It is wise to save money on a rainy day.	Et ass schlau Suen fir e verreenten Dag ze spueren.
Where did Tom learn babysitting?	Wou huet den Tom geléiert Babysitten?
Do you stay with Tom when you're in Australia?	Bleift Dir beim Tom wann Dir an Australien sidd?
Just to be on the safe side, why not bring an umbrella?	Just fir op der sécherer Säit ze sinn, firwat huelt Dir net e Regenschirm mat?
I'll scare Tom.	Ech wäert den Tom erschrecken.
I can not hide my feelings for you.	Ech kann meng Gefiller fir dech net verstoppen.
I do not need to go to Australia.	Ech brauch net an Australien ze goen.
Tom has to go.	Den Tom muss goen.
Tom said Mary knew John did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net selwer wëll maachen.
Who was it that convinced you to do this?	Wien war et deen dech dozou iwwerzeegt huet?
We have to hurry if we want to get to the train station on time.	Mir mussen eis séier maachen wa mir pünktlech op d'Gare wëllen ukommen.
You can not trust these people.	Dir kënnt dës Leit net trauen.
There was plenty of food on the table.	Et war vill Iessen op den Dësch.
I do not know how to fix this.	Ech weess net wéi ech dëst fixéieren.
Doing this has always been one of my dreams.	Dëst ze maachen war ëmmer ee vu mengen Dreem.
Tom pays rent on the first day of every month.	Den Tom bezilt Loyer den éischten Dag vun all Mount.
Tom did not read the message Mary sent him.	Den Tom huet d'Botschaft net gelies, déi Mary him geschéckt huet.
I wish I had more time to talk to Tom.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit fir mam Tom ze schwätzen.
Tom's plan seems the best.	Dem Tom säi Plang schéngt déi bescht.
I'm planning to buy some new furniture.	Ech plangen e puer nei Miwwelen ze kafen.
I'll have a busy day.	Ech wäert e beschäftegten Dag hunn.
Tom asked me if I would help him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him hëllefe géif.
Tom planned this yesterday.	Den Tom hat dat gëschter geplangt.
Tom wanted Mary to understand what had happened.	Den Tom wollt datt d'Maria versteet wat geschitt ass.
Tom was able to go to university.	Den Tom konnt op d'Uni goen.
Why is there no ice skating on the pond today?	Firwat fiert haut kee Schlittschong um Weier?
The high wire act sent chills down Tom's back.	Déi héich Drot Akt geschéckt Chills erof Tom d'Réck.
I have no idea where to start.	Ech hu keng Ahnung wou ufänken.
When Tom did that, it started to rain.	Wéi den Tom dat gemaach huet, huet et ugefaang ze reenen.
Tom burned a match.	Den Tom huet e Match gebrannt.
Do not forget to open the window in your room.	Vergiesst net d'Fënster an Ärem Zëmmer opzemaachen.
I would never lie to Tom.	Ech géif dem Tom ni léien.
I'm wondering if Tom wants to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wëll maachen oder net.
Do you really think Tom will cry?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert kräischen?
I usually do not do such things.	Ech maachen normalerweis net esou Saachen.
Tom avoids going out at night.	Den Tom vermeit an der Nuecht eraus ze goen.
Tom did it better than Maria.	Den Tom huet et besser gemaach wéi d'Maria.
These are not very important.	Dës sinn net ganz wichteg.
We need to make sure that's right.	Mir mussen sécherstellen, datt dat stëmmt.
Tom gets lost quite often.	Den Tom geet zimlech oft verluer.
I promise I will not forget.	Ech verspriechen, datt ech net vergiessen.
We seem to have lost our quorum.	Mir schéngen eise Quorum verluer ze hunn.
I'm pretty sure Tom did nothing illegal.	Ech si ganz sécher datt den Tom näischt illegal gemaach huet.
Tom stopped Mary.	Tom huet Mary gestoppt.
It was an exciting story and he told it well.	Et war eng spannend Geschicht an hien huet et gutt gesot.
I did not think anyone would disagree with that statement.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mat där Ausso net averstane wier.
I know Tom knows why I do not have to.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat net muss maachen.
If you want something, do not hesitate to ask me.	Wann Dir eppes wëllt, zéckt net fir mech ze froen.
Tom needs to give a raise.	Tom muss eng Erhéijung ginn.
I do not think Tom will do that either.	Ech mengen den Tom wäert dat och net maachen.
Tom is studying journalism in Boston.	Den Tom studéiert Journalismus zu Boston.
You're still not quite convinced it's going to happen, are you?	Dir sidd nach ëmmer net ganz iwwerzeegt datt dat wäert geschéien, oder?
He could say something ambiguous again.	Hie kéint erëm eppes zweedeiteg soen.
I cried on my stomach.	Ech sinn op de Mo gekrasch.
I'm not sure I want to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache wëll.
Tom said Maria thought he might not be required to do that until October.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie vläicht net erfuerderlech wier dat bis Oktober ze maachen.
Tom's behavior was unacceptable.	Dem Tom säi Verhalen war inakzeptabel.
Tom told me that he thought Mary was selfish.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria egoistesch wier.
Let us list all the reasons why we should not do this.	Loosst eis all d'Grënn opzielen, datt mir dat net sollten maachen.
Tom said he did not think Mary would do that to him.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria him dat maache géif.
Do not do that, please.	Maacht dat net, wann ech glift.
I disassembled the engine.	Ech hunn de Motor ofgebaut.
Tom's mother yelled at him.	Dem Tom seng Mamm huet him gejaut.
Tom was pretty sure Mary wanted to do that.	Den Tom war ganz sécher datt d'Maria dat wollt maachen.
How many people did you see in the park?	Wéi vill Leit hutt Dir am Park gesinn?
I went skiing for the first time this winter.	Ech sinn dëse Wanter fir d'éischte Kéier op Ski gaang.
Tom told me he was sorry.	Den Tom huet mir gesot datt hien entschëllegt huet.
Can I help you get ready for your exams?	Kann ech Iech hëllefen Iech prett ze maachen fir Ären Examen?
You should tell Tom you do not like to sing.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net gär sangen.
Tom said he did not remember my name.	Den Tom huet gesot datt hien mäi Numm net erënnert.
Why is it so easy for Tom to learn languages?	Firwat ass et sou einfach fir den Tom Sproochen ze léieren?
Tom feels the same about you.	Den Tom fillt d'selwecht iwwer Iech.
Tom does not know that Mary is in love with him.	Den Tom weess net datt d'Maria an him verléift ass.
Come on, Tom. 	Komm, Tom.
Don't be shy.	Sief net schei.
I think Tom could do that on his own.	Ech mengen, den Tom kéint dat eleng maachen.
I'm a fast learner.	Ech sinn e schnelle Schüler.
Tom is the one who did this work.	Den Tom ass deen deen dës Aarbecht gemaach huet.
He knew she had been sick in bed for a week.	Hie wousst, datt si eng Woch krank am Bett war.
However, the opposite is true.	Allerdéngs ass de Géigendeel wouer.
I'm sure Tom does not care if you use his umbrella.	Ech si sécher datt den Tom et egal wier wann Dir säi Regenschirm benotzt.
Tom is through with it.	Den Tom ass duerch dat ze maachen.
Tom and Marie did not want to play with John.	Den Tom an d'Marie wollten net mam John spillen.
I want to make sure we are not set up.	Ech wëll sécher sinn, datt mir net ageriicht ginn.
Whatever he says, do not trust him.	Egal wat hie seet, vertrau him net.
Finally, he gave up my conviction.	Endlech huet hien meng Iwwerzeegung opginn.
I'm used to living here.	Ech sinn gewinnt hei ze liewen.
His grandmother can not go, right?	Seng Groussmamm kann net goen, oder?
Tom did not want to go back.	Den Tom wollt net zréck goen.
Tom was with me this evening of the 20th.	Den Tom war den Owend vum 20. bei mir hei.
I think Tom is probably better at French than you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech besser op Franséisch wéi Dir mengt hien ass.
Tom has not yet agreed to this.	Den Tom huet dat nach net zougestëmmt.
Tom broke out his brain.	Den Tom huet säi Gehir erausgebrach.
You would have told me in advance.	Dir hätt mir am Viraus gesot.
I did not know that Tom does not have to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net eleng muss maachen.
You're a really beautiful woman.	Du bass eng wierklech schéin Fra.
I thought Tom was gone.	Ech hu geduecht datt den Tom fort war.
I know Tom's in it.	Ech weess den Tom ass dran.
Tom went to the information office and asked for a card.	Den Tom ass bei den Informatiounsbüro gaangen an huet no enger Kaart gefrot.
He took his place at the foot of the table.	Hien huet seng Plaz um Fouss vum Dësch geholl.
We do not get much snow here.	Mir kréien hei net vill Schnéi.
What excited Tom?	Wat ass den Tom opgeregt?
I do not know who I will miss anymore, you or your brother.	Ech weess net wien ech méi wäert vermëssen, Dir oder Äre Brudder.
Let's not take too much of Tom's time.	Loosst eis net ze vill vum Tom senger Zäit huelen.
Tom is in the parking lot waiting for Maria.	Den Tom ass um Parking a waart op d'Maria.
I thought Tom should not do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net sollt maachen.
How come late?	Wéi kënnt Dir spéit?
I know Tom is a selfish man.	Ech weess den Tom ass e egoistesche Mann.
Tom is not wearing a shirt.	Den Tom huet keen Hiem un.
Tom closed his eyes.	Den Tom hat seng Aen zou.
Tom, Mary, John and Alice were all in Boston at the same time.	Tom, Mary, John an Alice waren all zu Boston gläichzäiteg.
It's just not fair.	Et ass just net gerecht.
Tom recently dyed his hair red.	Den Tom huet viru kuerzem seng Hoer rout gefierft.
Tom and Maria talked about what had happened.	Den Tom an d'Maria hu geschwat iwwer wat geschitt ass.
I'm not asking about him.	Ech sinn net iwwer him ze froen.
Modern art does not interest Tom.	Modern Konscht interesséiert den Tom net.
It looks like Tom bought a new bike.	Et gesäit aus wéi wann den Tom en neie Vëlo kaaft huet.
Tom set the table for dinner while Mary cooked.	Den Tom huet den Dësch fir Iessen gedeckt, während d'Mary gekacht huet.
I wonder if Tom is studying French or not.	Ech froe mech ob den Tom franséisch studéiert oder net.
You are exceptional.	Dir sidd aussergewéinlech.
Tom looks interested.	Den Tom kuckt interesséiert.
Tom told us where to find Mary.	Den Tom huet eis gesot, wou mir d'Marie fannen.
You are engaged.	Dir sidd engagéiert.
Tom did not think you would survive.	Den Tom huet net geduecht datt Dir iwwerlieft.
I admit that I am wrong.	Ech ginn zou, datt ech falsch sinn.
Tom was the only one present.	Den Tom war deen eenzegen deen do war.
Tom has a lot of pictures.	Den Tom huet vill Biller.
I wonder if Tom has to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen oder net.
I think we should tell Tom he has to do this.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
Tom was not the first person to come here.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi heihinner koum.
Who did you invite to the party?	Ween hues du op d'Party invitéiert?
Tom and I are not good at speaking French.	Den Tom an ech sinn net gutt Franséisch ze schwätzen.
There was only one case of chicken pox at school.	Et war nëmmen ee Fall vun Poulet Pocken an der Schoul.
I am ashamed to say that the job is not finished yet.	Ech schummen mech ze soen, dass den Job nach net fäerdeg ass.
I suspect Tom did not want to do that yesterday.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat gëschter net wollt maachen.
Tom will not help Marie tomorrow.	Den Tom wäert d'Marie muer net hëllefen.
I would presumably call myself his replacement, but I could offer some guidance.	Et wier viraussiichtlech mech selwer säin Ersatz ze nennen, awer ech kéint e puer Orientatioun ubidden.
Tom is still thinking about what happened.	Den Tom denkt nach un wat geschitt ass.
Some people look down on others because they have less money.	Verschidde Leit kucken op anerer erof well se manner Suen hunn.
What is it all about?	Wat ass alles iwwer?
The delay forced us to spend the night in an expensive hotel.	D'Verspéidung huet eis gezwongen an engem deieren Hotel ze iwwernuechten.
You have a black eye.	Dir hutt e schwaarzt Aen.
Would you rather travel by bus or train?	Géif Dir léiwer mam Bus oder mam Zuch reesen?
Tom said Mary often leaves early.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks fréi fortgeet.
Police believe Tom fell asleep on the bike.	D'Police mengt datt den Tom um Rad ageschlof ass.
Maybe the only one here willing to do that is Tom.	Vläicht deen eenzegen hei dee gewëllt ass dat ze maachen ass den Tom.
Tom was standing in front of the door.	Den Tom stoung virun der Dier.
Tom probably has better things to do with his time than sitting in meetings all day.	Den Tom huet wahrscheinlech besser Saache mat senger Zäit ze dinn wéi de ganzen Dag a Reuniounen ze sëtzen.
Wouldn't it be better if we had a coffee?	Wier et net besser wa mir e Kaffi géife goen?
It's important to do that every day, right?	Et ass wichteg dat all Dag ze maachen, oder?
I would like you to put me back on the list.	Ech hätt gär datt Dir mech erëm op d'Lëscht setzt.
Tom liked it.	Tom huet et guttgeheescht.
That was a fluid movement.	Dat war e flëssege Beweegung.
I'm caught up in a web of lies.	Ech sinn an engem Web vu Ligen verwéckelt ginn.
I'm wondering if Tom would really do that for me.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech fir mech géif maachen.
Sometimes I think Tom's living in the library.	Heiansdo mengen ech, datt den Tom an der Bibliothéik lieft.
My suggestion for now is that we let Tom do what he wants.	Mäi Virschlag fir elo ass datt mir den Tom maache loossen wat hie wëll.
Tom stays here tonight.	Den Tom bleift den Owend hei.
Mary said she thought Tom was nice.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom sympathesch wier.
Tom will miss you immensely.	Den Tom wäert immens vermëssen.
Mary thinks she will have twins.	D'Marie mengt datt si Zwillinge wäert hunn.
I'm just saying what Tom tells me to say.	Ech soen just wat den Tom mir seet ze soen.
I can not count the number of times I have been here.	Ech kann net d'Zuel vun Mol zielen ech hei war.
I do not think anyone will wait that long.	Ech denken net datt iergendeen esou laang wäert waarden.
Tom drove his children to school.	Den Tom huet seng Kanner an d'Schoul gefuer.
Tom had never had a cold in his life.	Den Tom hat a sengem Liewen ni eng Erkältung.
Tom cleaned the house himself.	Den Tom huet d'Haus selwer gebotzt.
Tom still has an office in Boston.	Den Tom huet nach ëmmer e Büro zu Boston.
Tom must be heartbreaking.	Den Tom muss häerzzerräissend sinn.
Tom said that Maria was very ill.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz krank ass.
I do not think it would be cheap to do so.	Ech mengen net bëlleg wier dat ze maachen.
He placed the blue file on the table.	Hien huet de bloen Dossier op den Dësch geluecht.
As it is, ordinary people can not afford to buy such luxury.	Wéi et ass, kënnen déi gewéinlech Leit sech net leeschten esou Luxus ze kafen.
I do not have a phone.	Ech hu keen Telefon.
We were stopped by Tom.	Mir stoungen vum Tom.
You should not give up on your friends.	Dir sollt Är Frënn net opginn.
You did not know we should do this morning, did you?	Dir wousst net, datt mir dat de Moien maache sollen, oder?
It smells like smoking here.	Et richt wéi wann een hei fëmmen hätt.
I'm sure you're busy.	Ech sécher Dir beschäftegt bass.
Soon you will be saying something different.	Geschwënn wäert Dir eppes anescht soen.
Tom only has eyes for Mary.	Den Tom huet nëmmen Aen fir d'Maria.
I do not understand how Tom thinks.	Ech verstinn net wéi den Tom denkt.
"Where are you?" 	"Wou bass du?"
"I'm here."	"Ech sin hei."
They politely declined Tom's invitation.	Si hunn dem Tom seng Invitatioun sou héiflech wéi méiglech refuséiert.
Tom promised Mary that he would not look at other girls.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien net op aner Meedercher géif kucken.
I can not leave that to you.	Ech kann Iech dat net loossen.
The only reason Tom came was because Mary asked him.	Deen eenzege Grond firwat den Tom koum war well d'Maria him gefrot huet.
Tom thought I wanted to do that.	Den Tom huet geduecht, ech wollt dat maachen.
They did not listen.	Si hunn net nogelauschtert.
I knew Tom would do it for you.	Ech wousst, datt den Tom dech dat selwer maache géif.
I'm not surprised Tom could not do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
They are all hungry.	Si sinn all hongereg.
Was Tom the one who told you how much time the session would start?	War den Tom deen deen Iech gesot huet wéi vill Zäit d'Sëtzung géif ufänken?
Tom helped his mother cook food.	Den Tom huet seng Mamm gehollef Iessen ze kachen.
What is the harm in doing that?	Wat ass de Schued an deem ze maachen?
I feel like I'll be OK.	Ech fille wéi wann ech OK wäert sinn.
What does that mean for Tom?	Wat heescht dat fir den Tom?
The wind shifted.	De Wand huet sech verréckelt.
Tom was waiting for someone to come to him.	Den Tom waart op een deen him kommt.
I do not think Tom cared.	Ech denken net datt den Tom egal war.
We have to buy a new broom.	Mir mussen en neie Biesem kafen.
I was not fired.	Ech sinn net entlooss ginn.
Tom's neighborhood was flooded after the storm.	Dem Tom seng Noperschaft war nom Stuerm iwwerschwemmt.
We can not go home until we are finished.	Mir kënnen net heem goen bis mer fäerdeg sinn.
I know the custom.	Ech kennen de Brauch aus.
Did you know that Tom was a dentist?	Wousst Dir datt den Tom en Zänndokter war?
I was thinking of going with Tom.	Ech hat geduecht mam Tom ze goen.
Tom thought his house was being chased.	Den Tom huet geduecht datt säin Haus verfollegt war.
Tom seems to have something on his mind.	Den Tom schéngt eppes am Kapp ze hunn.
Tom said he used to learn French.	Den Tom sot, hie fréier Franséisch geléiert huet.
Tom told Mary she had to be in Boston next Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si de nächste Méindeg zu Boston muss sinn.
This is the first time Tom has ever complained about food.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jee iwwer d'Iessen beschwéiert huet.
Tom bought a new dishwasher and told Mary that it was her Valentine's gift.	Den Tom huet eng nei Spullmaschinn kaaft an huet dem Mary gesot datt et hire Vältesdagscadeau wier.
Tom put the broken pieces together.	Den Tom huet déi gebrach Stécker zesummen gesat.
Tom is serious about it now.	Den Tom ass elo sérieux doriwwer.
Tom does not want to do that now.	Den Tom wëll dat elo net maachen.
Your behavior is unacceptable.	Äert Verhalen ass inakzeptabel.
I know Tom was a nasty kid.	Ech weess, datt den Tom e knaschtegt Kand war.
Tom knew he could not do what Mary wanted.	Den Tom wousst, datt hien net konnt maachen, wat d'Maria wollt.
How did Tom Mary eat that?	Wéi huet den Tom Mary dat iessen?
What's Tom's address?	Wat ass dem Tom seng Adress?
Tom grew up with me.	Den Tom ass mat mir opgewuess.
I threw Tom an apple.	Ech hunn den Tom en Apel gehäit.
I did not pass the test.	Ech hunn den Test net gepackt.
Is there an ATM around?	Gëtt et en Geldautomaten ronderëm?
I'm sure Tom will not be lonely.	Ech si sécher den Tom wäert net einsam sinn.
Tom is influenced by Mary.	Den Tom gëtt vum Mary beaflosst.
I'm wondering why I should not do that.	Ech froe mech firwat ech dat net soll maachen.
We had a flat tire on the way here.	Mir haten hei en flaache Pneu ënnerwee.
Did Tom and Marie order coffee?	Huet den Tom an d'Marie Kaffi bestallt?
Tom looks like he's serious.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien eescht ass.
I should not have deceived you.	Ech hätt dech net sollt täuschen.
I can not believe I ate the whole thing.	Ech kann net gleewen, datt ech déi ganz Saach giess hunn.
Tom prepares the food.	Den Tom preparéiert d'Iessen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
be careful not to forget to lock the door when you go out.	virsiichteg net ze vergiessen d'Dier ze gespaarten wann Dir erausgeet.
You can not get your money back.	Dir kënnt Är Suen net zréck kréien.
Tom said he had to go shopping.	Den Tom sot, hie misst akafe goen.
You would not do that again, would you?	Dir géift dat net erëm maachen, oder?
Tom says he does not feel like doing that.	Den Tom seet datt hien net Loscht huet dat ze maachen.
What kind of music do you like to listen to?	Wéi eng Musek héiert Dir gär?
Nevertheless, I believe we can still fix the situation.	Trotz allem gleewen ech, datt mir d'Situatioun nach kënnen fixéieren.
Because you're underage, you can not enter.	Well Dir mannerjäreg sidd, kënnt Dir net eran.
I did not think you could convince Tom to do that.	Ech hat net geduecht, datt Dir den Tom dozou kéint iwwerzeegen.
I was not sure when I should be there.	Ech war net sécher wéini ech do soll sinn.
It is morally refugnant.	Et ass moralesch refugnant.
It was an unforgettable vacation.	Et war eng onvergiesslech Vakanz.
I practiced.	Ech hu geübt.
I reject Tom's behavior.	Ech refuséieren dem Tom säi Verhalen.
What is your feeling about the idea?	Wat ass Äert Gefill iwwer d'Iddi?
Mary asked me to be her maid.	D'Maria huet mech gefrot fir hir Déngschtmeedchen ze sinn.
Tom said he would talk to Mary about it.	Den Tom sot, hie géif mat der Maria doriwwer schwätzen.
I'm cold and my head hurts.	Ech sinn erkält a mäi Kapp deet wéi.
Tom will be hard to beat.	Den Tom wäert schwéier ze schloen.
Tom asked Maria not to crack him anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien net méi ze knacken.
You spoiled everything.	Du hues alles verwinnt.
It was very difficult to get anything done here.	Et war ganz schwéier eppes hei gemaach ze kréien.
Tom thinks I should help Mary.	Den Tom mengt, ech soll d'Marie hëllefen.
That's just what I needed.	Dat ass just wat ech gebraucht hunn.
Tom tried his best to convince Maria.	Den Tom huet säi Bescht probéiert d'Maria ze iwwerzeegen.
I'm not sure I got it right.	Ech sinn net sécher datt ech et richteg hunn.
I hope I can find a job in Boston.	Ech hoffen ech kann eng Aarbecht zu Boston fannen.
When was the last time you cut your nails?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Neel geschnidden hutt?
Tom never laughs.	Den Tom laacht bal ni.
He is bound home.	Hien ass Heem gebonnen.
Does Tom have medical problems?	Huet den Tom medizinesch Problemer?
Tom and Mary have three children.	Tom an Mary hunn dräi Kanner.
We're trying to figure out how to do that.	Mir probéieren erauszefannen wéi mir dat maachen.
Tom definitely did not win.	Den Tom huet definitiv net gewonnen.
Tom is supposed to be there tonight.	Den Tom soll den Owend do sinn.
Was Tom invited?	War den Tom invitéiert?
He can not chew well because he now has toothache.	Hie kann net gutt Kauen, well en huet elo Zännwéi.
With respect to these letters, I think it's best to burn them.	Mat Respekt fir dës Bréiwer, mengen ech, ass dat Bescht fir se ze verbrennen.
Promise, you'll tell Tom about this.	Verspriechen, Dir wäert dem Tom iwwer dëst soen.
Tom would like to travel the world.	Den Tom géif gär d'Welt reesen.
I never learned how to do it right.	Ech hunn ni geléiert wéi ech dat richteg maachen.
They are amazed.	Si sinn erstaunt.
I'm going to the concert tomorrow.	Ech ginn muer op de Concert.
I will not be staying in Australia for more than three days.	Ech bleiwen net méi wéi dräi Deeg an Australien.
Tom says he will not eat today.	Den Tom seet, datt hien haut näischt iessen wäert.
Tom is not smart enough to figure this out.	Den Tom ass net schlau genuch fir dat erauszefannen.
Tom went to his son's school concert.	Den Tom ass op säi Jong säi Schoulconcert gaang.
I can speak French and so can Tom.	Ech kann Franséisch schwätzen an och den Tom.
Tom usually does not drink wine.	Den Tom drénkt normalerweis kee Wäin.
Tom tried to put the ring on Mary's finger, but she did not allow him.	Den Tom huet probéiert de Rank op dem Mary säi Fanger ze leeën, awer si huet him net erlaabt.
They are well compensated.	Si gi gutt kompenséiert.
Tom asked Mary what she wanted for her birthday.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat si fir säi Gebuertsdag wollt.
Your sister is much younger than you, but you look younger.	Deng Schwëster ass vill méi jonk wéi Dir, awer Dir kuckt méi jonk.
Equality is guaranteed by the Constitution.	D'Gläichheet ass vun der Verfassung garantéiert.
It's not your problem.	Et ass net Äre Problem.
I know Tom knew how much time it would take him to do that.	Ech weess den Tom wousst wéi vill Zäit et him géif huelen fir dat ze maachen.
You're not letting Tom do that, are you?	Du léisst den Tom dat net maachen, oder?
I would like to discuss the possibility of you being able to work for our company.	Ech wéilt gären iwwer d'Méiglechkeet diskutéieren datt Dir fir eis Firma schaffe kënnt.
We are not warmongers.	Mir sinn keng Warmongers.
He looks forward to the chance to prove himself.	Hie freet sech op d'Chance sech selwer ze beweisen.
How much hit does Kanji have for "Michi"?	Wéi vill Schlag huet de Kanji fir "Michi"?
Tom will probably be the first to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen éischten sinn deen dat mécht.
Tom and Marie have to do it right away.	Den Tom an d'Marie mussen dat direkt maachen.
Tom was slightly injured.	Den Tom gouf liicht blesséiert.
I think I'll go ahead and cancel our reservation.	Ech mengen, ech wäert virgoen an eis Reservatioun annuléieren.
I wonder when Tom did that.	Ech froe mech wéini den Tom dat gemaach huet.
Could Tom have been murdered?	Konnt den Tom ermord gi sinn?
Who has already woken up?	Wien ass schonn erwächt?
That's why I love you.	Dofir hunn ech dech gär.
The last time I saw Tom, he had gone to the beach.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, war hien op d'Plage gaang.
Tom gave Mary something to drink.	Den Tom huet dem Mary eppes ze drénken ginn.
Tom's a talented actor, right?	Den Tom ass en talentéierte Schauspiller, oder?
Did you take Tom's advice?	Hutt Dir dem Tom seng Rot geholl?
The union and the company have agreed on a new contract.	D'Gewerkschaft an d'Firma sinn iwwer en neie Kontrakt auserneen komm.
I got up late last night to read a novel.	Ech sinn gëschter Owend spéit opgestan, e Roman ze liesen.
I'm feeling like Tom did that.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom dat gemaach huet.
Today is the coldest day of the year so far.	Haut ass de kalsten Dag vum Joer bis elo.
Tom is a candidate for mayor.	Den Tom ass Buergermeeschterskandidat.
Tom said he thought the prices in that store were too high.	Den Tom sot, hie mengt, d'Präisser an deem Geschäft wieren ze héich.
Such a proposal would only be rejected immediately.	Esou eng Propositioun géif nëmmen direkt ofgeleent ginn.
You're my best friend, Tom.	Du bass mäi beschte Frënd, Tom.
Maybe I should tell Tom that.	Vläicht sollt ech dem Tom dat soen.
When was the last time you hung out with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir an den Tom zesumme gehang hunn?
Maybe Tom had gone to sleep.	Vläicht war den Tom a sengem Schlof gaang.
Tom's parents were lawyers.	Dem Tom seng Elteren waren Affekoten.
I assume you are Canadian.	Ech huelen un, Dir sidd kanadier.
She stroked her shirt.	Si huet hiren Hiem gesträift.
You know that will not be possible.	Dir wësst dat wäert net méiglech sinn.
I'm having trouble deciding where to park.	Ech hu Problemer fir ze entscheeden wou ech parken.
Tom did not want to stay.	Den Tom wollt net bleiwen.
The moonlight reflects on the lake.	D'Moundliicht reflektéiert op de Séi.
Why does Tom always do this himself?	Firwat mécht den Tom dat ëmmer selwer?
I sometimes think of Tom.	Ech denken heiansdo un den Tom.
There is no urgency.	Et gëtt keng Dringendes.
That does not interest us at all.	Dat interesséiert eis guer net.
Tom plans to break up with his girlfriend.	Den Tom plangt mat senger Frëndin ze trennen.
Is this a single road?	Ass dëst eng eenzeg Strooss?
I should help Tom clean his room.	Ech soll dem Tom hëllefen säi Raum botzen.
I confessed that I did what I promised not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat ech versprach hat net ze maachen.
He did not participate in the class.	Hien ass net an der Klass deelgeholl.
If something goes wrong, just blame it on the translator.	Wann eppes falsch leeft, schëlleg et just dem Iwwersetzer.
That is a question for others to answer.	Dat ass eng Fro fir anerer ze beäntweren.
It's not like Tom's late.	Et ass net wéi den Tom ze spéit ze sinn.
I find it difficult to do this.	Ech fannen et schwéier dëst ze maachen.
There is an international airport in Narita.	Et gëtt en internationale Fluchhafen zu Narita.
The party was on May 22nd.	D'Party war den 22. Mee.
I got a call early this morning from Tom.	Ech krut de Moien fréi en Telefon vum Tom.
Do not place the glass on the edge of the table.	Setzt d'Glas net un de Bord vum Dësch.
Tom lived in Boston a long time ago.	Den Tom huet viru laanger Zäit zu Boston gelieft.
We have to look at Tom.	Mir mussen den Tom kucken.
We need to be precise.	Mir mussen präzis sinn.
I'd be happy to lend you a hand.	Ech wier frou Iech eng Hand matzemaachen.
Tom often borrows money from his friends.	Den Tom léint dacks Suen vu senge Frënn.
My mom has straight hair and I have curly hair.	Meng Mamm huet riicht Hoer an ech hu gekrauselt Hoer.
I did not give Tom the information he asked for.	Ech hunn dem Tom d'Informatioun net ginn, déi hie gefrot huet.
Tom barely survived the attack.	Den Tom huet den Attack kaum iwwerlieft.
Tom is doing surprisingly well.	Dem Tom geet et iwwerraschend gutt.
I'm so scared.	Ech hunn esou Angscht.
It will not be easy to find someone to rent this house.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen fir dëst Haus ze lounen.
Tom certainly has a temper.	Den Tom huet sécherlech en Temperament.
I wish I had not eaten the sandwich Tom made for me.	Ech wënschen ech de Sandwich deen den Tom fir mech gemaach huet net giess hätt.
We agreed to share the housework among us.	Mir hunn eis ausgemaach d'Hausaarbecht ënnert eis ze deelen.
Tom said Mary was probably scared to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt dat ze maachen.
I mean I'm a little nervous.	Ech mengen ech sinn e bëssen nervös.
Tom is just in shock.	Den Tom ass just am Schock.
We need to find out where Tom hid his money.	Mir mussen erausfannen, wou den Tom seng Suen verstoppt huet.
Who is the new guy?	Wien ass den neien Typ?
Tom qualifies for this job.	Den Tom ass qualifizéiert fir dës Aarbecht.
I'm afraid there's a problem.	Ech faerten et gëtt e Problem.
Mary wore the garment her mother had made for her.	D'Maria huet d'Kleed un, déi hir Mamm fir si gemaach huet.
I know Tom does not know I can not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net maache kann.
He is not too poor to buy a bicycle.	Hien ass net ze aarm fir e Vëlo ze kafen.
As soon as Tom finishes, he goes home.	Soubal den Tom dat fäerdeg gemaach huet, geet hien heem.
I'm there on October 20th.	Ech sinn den 20. Oktober do.
One page is missing.	Et feelt eng Säit.
I really do not care what's going on.	Et ass mir wierklech egal wat lass ass.
Tom lost the job he had in Australia.	Den Tom huet d'Aarbecht verluer, déi hien an Australien hat.
His accent says he is a foreigner.	Säin Akzent seet datt hien en Auslänner ass.
Tom said he did not think Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom must have been confused about that.	Den Tom muss sech dorunner verwiesselt hunn.
Tom hid his money in an office drawer.	Den Tom huet seng Suen an engem Büro Tirang verstoppt.
Tom never felt sorry for himself.	Den Tom huet sech ni leed gefillt.
It takes a lot of money to start a business.	Et brauch vill Suen fir e Geschäft ze grënnen.
Tom did that a month ago.	Den Tom huet dat virun engem Mount gemaach.
The motive for the attack is not yet clear.	D'Motiv fir den Attentat ass nach net kloer.
I was hoping Tom would do that with us.	Ech hat gehofft den Tom géif dat mat eis maachen.
You're not very hungry, are you?	Dir sidd net ganz hongereg, oder?
It's something Tom does in front of players.	Et ass eppes den Tom virum Spiller mécht.
I know Tom is a safe driver.	Ech weess datt den Tom e séchere Chauffer ass.
Tom really impressed me.	Den Tom huet mech wierklech beandrockt.
Tom told me he's bad here in Boston without Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien hei zu Boston schlecht ass ouni Mary.
It looked like Tom was worried.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom besuergt wier.
Do you think that Tom is asking you to dance?	Denkt Dir datt den Tom Iech op den Danz freet?
I do not consider them my friends.	Ech betruechten se net als meng Frënn.
Who else went to Boston with Tom?	Wien ass nach mam Tom op Boston gaang?
That seems like a reasonable premise.	Dat schéngt eng raisonnabel Virgab.
I do not think Tom would be willing to show me how I do that.	Ech denken net datt den Tom bereet wier mir ze weisen wéi ech dat maachen.
We've not heard from Tom since last year.	Mir hunn näischt vum Tom zënter dem leschte Joer héieren.
Are you sure it is safe to move this dynamite?	Sidd Dir sécher datt et sécher ass dës Dynamit ze réckelen?
I know I will learn a lot.	Ech weess, datt ech vill wäert léieren.
I was not surprised that Tom did not.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net gemaach huet.
I would not have done it without everyone's help.	Ech hätt et net ouni jidderengem seng Hëllef gemaach.
Orangutans are a critically endangered species.	Orangutans sinn eng kritesch bedrohte Spezies.
Tom is really happy.	Den Tom ass wierklech glécklech.
I was the one who had to tell Tom.	Ech war deen deen dem Tom misse soen.
I heard the French version of this song.	Ech hunn déi franséisch Versioun vun dësem Lidd héieren.
That's what Tom used to do.	Dat huet den Tom fréier gemaach.
I'm in trouble, right?	Ech sinn a Schwieregkeeten, oder?
Tom and Maria both smoked.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gefëmmt.
I know I did not expect Tom to do that.	Ech weess, datt ech den Tom dat net erwaart hätt.
How's Tom's French?	Wéi ass dem Tom seng franséisch?
Who is your favorite economist?	Wien ass Äre Léifsten Economist?
I'm reading your book.	Ech liesen Äert Buch.
I knew I should stay in Australia.	Ech wousst datt ech an Australien sollt bleiwen.
That should be the case for the rest of this year.	Dat soll fir de Rescht vun dësem Joer stëmmen.
Tom was suddenly overcome with a deep despair.	Den Tom war op eemol mat enger déiwer Verzweiflung iwwerwonnen.
He tried to make his wife happy, but in vain.	Hien huet beméit seng Fra glécklech ze maachen, awer ëmsoss.
I seriously doubt Tom will be irritated.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom irritéiert wäert sinn.
Tom is not your friend.	Den Tom ass net Äre Frënd.
I'm glad you changed your mind.	Ech si frou, datt Dir Är Meenung geännert hutt.
Tom took the bait.	Den Tom huet de Köder geholl.
I'm not drunk.	Ech sinn net gedronk.
We should not go there.	Mir sollten net dohinner goen.
Just do not try to hurt me.	Probéiert einfach net, mir dech leed ze maachen.
I should pick you up.	Ech soll dech ophuelen.
I wish I could lose weight and keep it off.	Ech wënschen ech kéint Gewiicht verléieren an et halen.
Tom does not like it when I speak French.	Den Tom huet et net gär wann ech Franséisch schwätzen.
Tom has not been able to do that since his accident.	Den Tom konnt dat zënter sengem Accident net maachen.
Tom said he was not yet thirty.	Den Tom sot, hien ass nach net drësseg.
Maria is a feminist.	D'Maria ass eng feministesch.
Tom told me that he thought Mary was conscientious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gewëssenhaft war.
Tom always listens to the news on the radio while he eats breakfast.	Den Tom lauschtert ëmmer d'Noriichten um Radio wärend hien Frühstück ësst.
I'm sorry I could not be here for you.	Et deet mir leed, datt ech net konnt fir Iech hei sinn.
I would not have eaten so much ice cream.	Ech hätt net esou vill Glace giess.
Expect nothing out of the ordinary.	Erwaart näischt aussergewéinleches.
I should sleep well after a good night's sleep.	Ech sollt gutt no enger gudder Nuecht schlofen.
Tom jumped into the water.	Den Tom sprang an d'Waasser.
He bows.	Hie mécht Béi.
I find Tom interesting.	Ech fannen den Tom interessant.
You should not refuse this.	Dir sollt dat net refuséieren.
Tom and I talked about it.	Den Tom an ech hunn doriwwer geschwat.
Do you have anything to tell me?	Hutt Dir mir näischt ze soen?
If you have a question, please contact w.e.g. 	Wann Dir eng Fro hutt, hëlt w.e.g.
Open your hand.	Är Hand op.
Tom came to me, crying.	Den Tom ass bei mech komm, kräischen.
Tom was not wearing a costume when I saw him this morning.	Den Tom hat kee Kostüm un wéi ech hien de Moien gesinn hunn.
Neither Tom nor Maria hired a lawyer.	Weder den Tom nach d'Maria huet en Affekot agestallt.
I was not sure I would do that.	Ech war net sécher datt ech dat maache géif.
Tom is not watching TV right now. 	Den Tom kuckt elo net Fernseh.
He is sleeping.	Hien schléift.
I did not know that Tom knew how to do this so well.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi een dat esou gutt mécht.
I can swim faster than Tom can.	Ech ka méi séier schwammen wéi den Tom kann.
There could just be another way to do that.	Et kéint just eng aner Manéier ginn dat ze maachen.
We have another one.	Mir hunn nach een.
I think that's where Tom is now.	Ech mengen dat ass wou den Tom elo ass.
Tom and Maria took risks.	Den Tom an d'Maria hunn Risiken geholl.
You're braver than me.	Du bass méi dapere wéi ech.
I doubt Tom will remember.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert erënneren.
I know Tom does not know why Maria does not want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
It exceeded our expectations.	Et ass eis Erwaardungen iwwerschratt.
That's a good idea!	Dat ass eng gutt Iddi!
Unavoidable circumstances prevented me from doing so.	Onvermeidlech Ëmstänn hunn mech dovun ofgehalen.
How often do you think you can do this before you get bored?	Wéi oft mengt Dir datt Dir dëst maache kënnt ier Dir Iech langweilt?
Tom and I like the same kind of music.	Den Tom an ech hu gär déiselwecht Aart vu Musek.
Chew your food well.	Kauen Äert Iessen gutt.
I do not think anyone else can do my job.	Ech denken net datt een aneren meng Aarbecht ka maachen.
Asians tend to stick together.	Asians tendéieren zesummen ze halen.
Tom told me he thought Mary was ready when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier wann mir dohinner kommen.
I gave up trying to convince Tom to do that.	Ech hunn opginn fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I knew Tom was a bad student. 	Ech wousst datt den Tom e schlechte Student war.
I just did not know how bad.	Ech wousst just net wéi schlecht.
Do you remember the time we visited Tom when he was a teenager?	Kënnt Dir Iech un d'Zäit erënnere wéi mir den Tom besicht hunn wéi hien nach en Teenager war?
Tom is rather weak.	Den Tom ass éischter schwaach.
Tom is creepy, but Mary is not.	Den Tom ass grujheleg, awer d'Maria ass net.
I hate back seat drivers.	Ech haassen Récksëtz Chauffeuren.
I tried to talk to Tom about it, but he would not listen.	Ech hu probéiert mam Tom doriwwer ze schwätzen, awer hie wollt net nolauschteren.
I know Tom does this as well as Maria.	Ech weess datt den Tom dat esou gutt mécht wéi d'Maria.
I'm going to call the baby Tom.	Ech ginn de Puppelchen Tom nennen.
When Tom arrived, the party was already over.	Wéi den Tom ukomm ass, war d'Party schonn ofgeschloss.
He does not know how to drive a car.	Hie weess net wéi en Auto fuert.
The similarity between these two men is incredible.	D'Ähnlechkeet tëscht dësen zwee Männer ass onheemlech.
I see Tom standing outside a cheap motel.	Ech gesinn den Tom ausserhalb vun engem bëllege Motel stoen.
I think you've been to Australia before.	Ech denken, datt Dir schonn an Australien war.
Tom borrowed thirty dollars from Mary to buy John a birthday present.	Den Tom huet drësseg Dollar vu Mary geléint fir dem John e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
I realize Tom should not do that either.	Ech mierken datt den Tom dat och net sollt maachen.
We were up until about 2.30pm to study for today's test.	Mir ware bis ongeféier 14:30 op fir den Test vun haut studéieren.
Tom said he thought it would be better not to do it himself.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser dat net selwer ze maachen.
Did you even try to call Tom?	Hutt Dir Iech iwwerhaapt beméit den Tom ze ruffen?
Tom asked Mary where she planned to go.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si geplangt wier ze goen.
Tom just did it because everyone else did it.	Den Tom huet dat just gemaach well all déi aner dat gemaach hunn.
I'm sure Tom would not like it if Maria did that.	Ech si sécher datt den Tom et net gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
My mom told me not to study so much.	Meng Mamm sot mir net esou vill ze studéieren.
You are a wonderful friend.	Dir sidd e wonnerschéine Frënd.
Tom is good at giving easy-to-understand explanations.	Den Tom ass gutt fir einfach ze verstoen Erklärungen ze ginn.
Tom was so strong.	Den Tom war sou staark.
Tom was sitting on the couch reading a magazine.	Den Tom souz um Canapé an huet e Magazin gelies.
The fridge is in the garage.	De Frigo ass an der Garage.
Tom loves me.	Den Tom huet mech gär.
Tom wanted to burn all the letters he had received from Mary, but John told him he should not.	Den Tom wollt all d'Bréiwer verbrennen, déi hie vu Maria kritt hat, awer de John huet him gesot, hie sollt net.
I'm doing this very well.	Ech maachen dat ganz gutt.
Tom's always late for work, right?	Den Tom ass ëmmer ze spéit op d'Aarbecht, oder?
I do not think it is very likely that Tom will be over this time of night.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom dës Zäit vun der Nuecht eriwwer kënnt.
We have already heard those promises.	Mir hunn déi Verspriechen schonn héieren.
I'm glad you reminded me.	Ech si frou, datt Dir mech drun erënnert hutt.
I imagine Tom eventually finds out that Mary does not really like him.	Ech stellen mir vir, datt den Tom schlussendlech erausfënnt, datt d'Maria hien net wierklech gär huet.
Tom says he has no plans to leave.	Den Tom seet datt hien net méi plangt ze goen.
Tom would have done the same thing you did.	Den Tom hätt datselwecht gemaach wéi Dir gemaach hutt.
Tom is a student at this college.	Den Tom ass Student op dësem College.
Tom is not really good at playing guitar.	Den Tom ass net wierklech gutt fir Gittar ze spillen.
Let's not ask Tom to do that.	Loosst eis den Tom net froen dat ze maachen.
I'm the one who told Tom not to trust Maria.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet d'Maria net ze trauen.
There is nothing like a good warm bath.	Et gëtt näischt wéi e gutt waarmt Bad.
Tom's guitar playing is amazing.	Dem Tom säi Gittarspill ass erstaunlech.
Do not jump on your bed.	Sprang net op Äert Bett.
I have no problem that I can not handle myself.	Ech hu kee Problem, datt ech selwer net handhaben kann.
Tom asked Mary if she could water the flowers of his garden while he was away.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si d'Blumme vu sengem Gaart ka Waasser wärend hien fort war.
I continued on foot.	Ech hu weidergaang ze Fouss.
Tom said he was angry.	Den Tom sot hien ass rosen.
Tom knows how to talk to children.	Den Tom weess wéi ee mat Kanner schwätzt.
Tom wondered what Mary thought about such things.	Den Tom huet sech gefrot, wat d'Maria iwwer esou Saachen denkt.
I really like hiking.	Ech hu wierklech gär Wanderungen.
Tom drove us to Boston.	Den Tom huet eis op Boston gefuer.
Venus once had oceans.	D'Venus hat eemol Ozeanen.
I invited Tom to dinner.	Ech hunn den Tom zum Iessen invitéiert.
I drove with her to the train station.	Ech si mat hir bis op d'Gare gefuer.
What's on the sheet?	Wat steet um Blat?
Tom is not much of a musician.	Den Tom ass net vill vun engem Museker.
What does IMHO mean?	Wat heescht IMHO?
I would be grateful if you could give him some information about local conditions.	Ech wier dankbar wann Dir him e puer Informatiounen iwwer lokal Konditiounen ginn kéint.
Tom said he had been arrested earlier.	Den Tom huet gesot datt hie virdru festgeholl gouf.
Tom and Maria agreed to postpone the party for a week.	Den Tom an d'Maria hunn sech eens d'Party fir eng Woch ausstellen.
One thing Tom and Mary have in common is their love of music.	Eng Saach, déi den Tom an d'Mary gemeinsam hunn ass hir Léift fir Musek.
I can not blame Tom for being angry.	Ech kann den Tom net virwerfen fir rosen ze sinn.
I do not know what I will do next.	Ech weess net wat ech duerno wäert maachen.
I know Tom did not finish that.	Ech weess, datt den Tom dat net fäerdeg war.
I've done everything you asked me to translate.	Ech hunn alles fäerdeg gemaach, wat Dir mir gefrot hutt ze iwwersetzen.
I do not know if I really want to do that.	Ech weess net ob ech dat wierklech wëll maachen.
I mean no one knows yet.	Ech mengen nach kee weess.
I do not think Tom wants to go to Australia with you.	Ech denken net datt den Tom mat Iech an Australien wëll goen.
You think Tom will be at the meeting, right?	Dir mengt datt den Tom bei der Versammlung wäert sinn, oder?
I want a word with Tom.	Ech wéilt e Wuert mam Tom.
You think I can win, right?	Dir mengt, ech ka gewannen, oder?
Tom told me he was sure that would happen.	Den Tom sot mir, hie wier sécher, datt dat géif geschéien.
Show Tom your hands.	Weist dem Tom Är Hänn.
Tom thought it would be safe.	Tom geduecht et wier sécher.
That's not something I want to do.	Dat ass net eppes wat ech wëlle maachen.
I need to know that you are doing what we asked you to do.	Ech muss wëssen datt Dir maacht wat mir Iech gefrot hunn.
Where is the person who helped you do this?	Wou ass déi Persoun déi Iech gehollef huet dëst ze maachen?
Tom says this is healthy.	Den Tom seet datt dëst gesond ass.
Tom listened to Mary recite the poem she had memorized.	Den Tom huet d'Maria nogelauschtert, d'Gedicht ze recitéieren, dat si memoriséiert huet.
Tom told me that Mary had already eaten.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria scho giess hat.
Tom probably does not need to do that this week.	Den Tom brauch dat wuel dës Woch net ze maachen.
Why are you doing this, Tom?	Firwat maacht Dir dat, Tom?
I still have not told Tom why I do not do that.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat net maachen.
Tom called Mary a liar.	Den Tom huet d'Maria eng Ligener genannt.
I like women who do not wear too much makeup.	Ech hu gär Fraen déi net ze vill Make-up droen.
I was the only one there who knew Tom was unhappy.	Ech war deen eenzegen do dee wousst datt den Tom onglécklech war.
I wish I had not tried to do that.	Ech wënschen ech hätt net probéiert dat ze maachen.
Tom said he wanted to take some pictures of us.	Den Tom sot, hie wollt e puer Fotoe vun eis maachen.
What do you do every day?	Wéi eng Saache maacht Dir all Dag?
Tom helped Maria carry her suitcase.	Den Tom huet d'Maria gehollef hir Koffer ze droen.
The bed you're just sitting on is my dad's bed.	D'Bett, op deem Dir grad souz, ass mäi Papp säi Bett.
Tom was hoping to get to Boston before sunset.	Den Tom huet gehofft op Boston ze kommen ier d'Sonn ënnergeet.
Tom did not know why Mary was angry.	Den Tom wousst net firwat d'Maria rosen war.
I buy a few bottles of wine for dinner.	Ech kafen e puer Fläschen Wäin zum Iessen.
Tom told us he was back at 2:30.	Den Tom huet eis gesot datt hien ëm 2:30 zréck wier.
Are you wearing a belt?	Hutt Dir e Gürtel un?
Why not find a job?	Firwat sicht Dir net eng Aarbecht?
Tom will tell Maria anyway.	Den Tom wäert d'Maria iwwerhaapt soen.
Tom has a podcast.	Den Tom huet e Podcast.
My hair is not as long as Tom's.	Meng Hoer sinn net sou laang wéi dem Tom seng.
Maybe I should do that.	Vläicht wäert ech dat maachen.
I suspect Tom does not like me.	Ech de Verdacht datt den Tom mech net gär huet.
Tom wanted to talk about something else.	Den Tom wollt iwwer eppes anescht schwätzen.
Tom noticed what was going on.	Den Tom huet gemierkt wat lass war.
Did Tom tell you where I'm going?	Huet den Tom dir gesot wou ech higoen?
Tom was a great guy.	Den Tom war e flotte Guy.
Tom cooled down.	Den Tom huet sech ofgekillt.
I still do not understand what you want from me.	Ech verstinn nach ëmmer net wat Dir vu mir wëllt.
I knew Tom was not as old as Maria.	Ech wousst den Tom war net sou al wéi d'Maria.
Tom was the one who paid for the taxi.	Den Tom war deen deen den Taxi bezuelt huet.
Tom lives just a few blocks away.	Den Tom wunnt just e puer Block vun hei ewech.
Tom converted to Islam.	Den Tom huet sech zum Islam ëmgewandelt.
Tom told me he felt sick.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech Séikrank gefillt huet.
I'm not as loud as everyone says I am.	Ech sinn net sou haart wéi jidderee seet ech sinn.
I'm wondering if Tom is color blind or not.	Ech froe mech ob den Tom Faarfblind ass oder net.
Tom said he thought Mary would be bored if we did that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria sech langweilen wier wa mir dat maachen.
You could not do that yesterday, right?	Dir konnt dat gëschter net maachen, oder?
Tom hates working.	Tom haasst schaffen.
You're as short as I am.	Du bass sou kuerz wéi ech.
I do not think Tom really had to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech misse maachen.
Tom could not see anyone.	Den Tom konnt kee gesinn.
I'm excited.	Ech sinn erlieft.
Tom spent money that was not his.	Den Tom huet Suen ausginn, déi net seng waren.
I need to find a way to do that.	Ech muss e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom is on his way to school.	Den Tom ass ënnerwee an d'Schoul.
Tom did not know you were kidding.	Den Tom wousst net datt Dir de Geck gemaach hutt.
Tom might have been suspicious, but he did not seem to mind.	Den Tom kéint verdächteg gewiescht sinn, awer hien huet et net geschéngt.
You have to be here tomorrow at 14:30.	Dir musst muer um 14:30 hei sinn.
Be careful not to turn the box upside down.	Passt op d'Këscht net op d'Kopp ze dréinen.
I do not want you to be hurt.	Ech wéilt net datt Dir verletzt gëtt.
Tom was talking to a client.	Den Tom huet mat engem Client geschwat.
I'd like to talk to Tom if I can.	Ech wéilt gär mam Tom schwätzen, wann ech däerf.
I did this much better than I thought.	Ech hunn dat vill besser gemaach wéi ech geduecht hunn.
That's what we need down here.	Dat brauche mer hei ënnen.
Do you and Tom work together?	Schafft Dir an den Tom zesummen?
I do not think this is the problem.	Ech denken net datt dëst de Problem ass.
Tom said Mary thought he might not have to do it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie vläicht net muer muss maachen.
Tom ordered nothing to drink.	Den Tom huet näischt ze drénken bestallt.
The sky became brighter.	Den Himmel ass méi hell ginn.
I know Tom will not be so careful the next time he does.	Ech weess, datt den Tom net esou suergfälteg wäert sinn déi nächst Kéier wann hien dat mécht.
Why would Tom not go?	Firwat géif den Tom net goen?
There are no signs of forced entry.	Et gi keng Unzeeche vu gezwongenen Entrée.
This gives us the focus we need.	Dat gëtt eis de Fokus dee mir brauchen.
Is it true that you were Tom's first girlfriend?	Ass et richteg datt Dir dem Tom seng éischt Frëndin war?
Tom caught Maria checking her phone.	Den Tom huet d'Maria gefaangen hir Telefon ze kontrolléieren.
Do you think it was meant for Tom?	Denkt Dir datt et fir den Tom geduecht war?
Tom saved us all.	Den Tom huet eis all gerett.
Tom's younger brother loves Mary's older sister.	Dem Tom säi jéngere Brudder huet dem Mary seng eeler Schwëster gär.
Since you are here, you should eat better food.	Well Dir hei sidd, sollt Dir besser Iessen iessen.
Tom was the one who told me not to leave.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, net ze verloossen.
Tom and Marie are safe, at least for now.	Den Tom an d'Marie si sécher, op d'mannst fir de Moment.
Tom thinks Mary has really stopped.	Den Tom mengt datt d'Maria wierklech gestoppt ass.
I'm sure Tom is not sleeping.	Ech si sécher, datt den Tom net schléift.
Do not worry.	Maacht Iech net drun.
Tom does not think he would do that.	Den Tom mengt net datt hien dat maache géif.
Tom threw another log on the fire.	Den Tom huet en anere Logbicher op d'Feier geheit.
Why do you think Tom resigned?	Firwat mengt Dir datt den Tom demissionéiert huet?
I try CPR.	Ech probéieren CPR.
Tom and Mary live a simple life.	Tom an Mary liewen en einfacht Liewen.
What is your favorite holiday?	Wat ass Äre Liiblingsvakanz?
Who told you Tom was here?	Wien sot dir den Tom wier hei?
You will be envious.	Dir wäert beneid sinn.
Tom's not having a good day.	Den Tom huet kee gudden Dag.
It was hard work.	Et war ustrengend Aarbecht.
Did you not know that Tom also speaks French?	Wousst Dir net datt den Tom och franséisch schwätzt?
You have probably always thought that your parents can help you solve any problem.	Dir hutt wahrscheinlech ëmmer geduecht datt Är Elteren Iech hëllefe kënnen all Problem ze léisen.
Tom, when you go shopping, buy w.e.g. 	Tom, wann Dir akafe gitt, kaaft w.e.g.
a dose of condensed milk.	eng Dose kondenséiert Mëllech.
I did not think you would be back so soon.	Ech hat net geduecht datt Dir sou séier zréck wiers.
Tom did not think Mary would do that here.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat hei géif maachen.
When he was young, he often watched baseball.	Wéi hie jonk war, huet hien dacks Baseball kucken.
Tom says he wants to buy a new car.	Den Tom seet, hien wëll en neien Auto kafen.
I'm really happy about that.	Ech sinn immens frou doriwwer.
Mary sang a loud voice.	D'Maria huet en héijen Toun gesongen.
Tom can explain.	Tom kann erklären.
Tom was disappointed with the result.	Den Tom war vum Resultat enttäuscht.
Tom is rich, young and handsome.	Den Tom ass räich, jonk a schéin.
We share the housework.	Mir deelen d'Hausaarbecht.
Thanks for the correction.	Merci fir d'Korrektur.
I'm very unlucky.	Ech hu ganz Pech.
You're under arrest for obstruction of justice.	Dir sidd ënner Arrest fir d'Gerechtegkeet ze behënneren.
Tom said he wished he had not forgotten to buy Mary a birthday present.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net vergiess hätt, Mary e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
I took Tom to the doctor.	Ech hunn den Tom mam Dokter geholl.
I'm not ready to sing in public.	Ech sinn net prett an der Ëffentlechkeet ze sangen.
I'm not ashamed of who I am or what I've done.	Ech schummen mech net wien ech sinn oder wat ech gemaach hunn.
I spend at least three hours a week studying French.	Ech verbréngen op d'mannst dräi Stonnen d'Woch Franséisch ze studéieren.
If today was your last day on this earth, what would you eat?	Wann haut Äre leschten Dag op dëser Äerd war, wat géift Dir iessen?
Tom must be aware of the dangers.	Den Tom muss d'Gefore bewosst sinn.
Tom is extremely busy.	Den Tom ass extrem beschäftegt.
Tom wants to be first.	Den Tom wëll éischt sinn.
Tom did not really like Mary.	Den Tom hat d'Maria net wierklech.
Tom said he would be the last to do so.	Den Tom sot, hien wier dee leschte deen dat mécht.
Tom did not want to go to Australia.	Den Tom wollt net an Australien goen.
Tom said Mary did not think John could do that.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt de John dat maache kéint.
Now what is your question?	Elo wat ass Är Fro?
I need to know that Tom can trust me.	Ech muss wëssen, datt den Tom kann trauen.
I did not know you were planning to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir plangt dat mam Tom ze maachen.
Tom has a message for John of Mary.	Den Tom huet e Message fir de John vu Mary.
That's not nice.	Dat ass net schéin.
Tom is volunteering at an animal shelter.	Den Tom ass fräiwëlleg an engem Déierenasyl.
Good traditions should be preserved.	Gutt Traditiounen sollen erhale bleiwen.
I did not think Tom would do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
I did not think you had problems.	Ech hat net geduecht datt Dir Problemer hätt.
Tom denies the charges against him.	Den Tom refuséiert d'Uklo géint hien.
We were taken hostage.	Mir goufen als Geisel geholl.
Tom sounds like his dad.	Den Tom kléngt wéi säi Papp.
I'm a little curious about it myself.	Ech sinn e bësse virwëtzeg doriwwer selwer.
Tom visited Mary in Boston in October.	Den Tom huet d'Mary zu Boston am Oktober besicht.
How did you know what I had to do?	Wéi wosst Dir wat ech nach maache muss?
Tom says he never won anything.	Den Tom seet hien huet ni eppes gewonnen.
I can not give you the answer.	Ech kann Iech d'Äntwert net ginn.
Tom is not ready for school.	Den Tom ass net prett fir d'Schoul.
Tom asked Mary if she had a flashlight to borrow.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si eng Taschenlamp hätt, déi hie kéint léine.
Tom did not look completely embarrassed.	Den Tom huet sech net ganz ongenéiert ausgesinn.
I wish we did not have to do that today.	Ech wënschen, datt mer dat haut net missten maachen.
We do not get much rain around here.	Mir kréien net vill Reen hei ronderëm.
I thought Tom talked Mary into buying this.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Mary geschwat huet fir dat ze kafen.
Tom was unaware of the problem.	Den Tom war de Problem net bewosst.
Tom hung his coat behind the door.	Den Tom huet säi Mantel hannert der Dier hänke gelooss.
I thought you were planning to be here early.	Ech hu geduecht datt Dir plangt fréi hei ze sinn.
I wonder why Tom just did not ask us for help.	Ech froe mech firwat den Tom eis just net gefrot huet fir ze hëllefen.
I hope Tom did not get sick.	Ech hoffen den Tom ass net krank ginn.
Is there anything else you want to see?	Gëtt et nach eppes wat Dir wëllt gesinn?
They made no joke.	Si hu kee Geck gemaach.
Tom expected to get paid.	Den Tom huet erwaart bezuelt ze kréien.
Tom will not protest.	Den Tom wäert net protestéieren.
I do not like that sentence.	Ech hunn dee Saz net gär.
I looked everywhere.	Ech hunn iwwerall gesicht.
Tom gets paid more than he deserves.	Den Tom kritt méi bezuelt wéi hie verdéngt.
Tom needs a rod.	Den Tom brauch e Staang.
Do not forget to tell Maria that she does not need this.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat net brauch.
I can not care about this place.	Ech kann net mat dëser Plaz këmmeren.
Tom died yesterday.	Den Tom ass gëschter gestuerwen.
I did not talk to anyone.	Ech hunn net mat jidderengem geschwat.
Tom's been doing this for a while now.	Den Tom huet dat schonn eng Zäitchen gemaach.
Chance led to the discovery of the new island.	Chance huet zu der Entdeckung vun der neier Insel gefouert.
Do not make me pray.	Maacht mech net ze bieden.
You do not have to tell me what to do.	Dir musst mir net soen wat ech maache soll.
Is it possible to drive in Australia with a Canadian driving license, or do I need to get an international driving license?	Ass et méiglech an Australien mat engem kanadesche Führerschäin ze fueren, oder muss ech en internationale Führerschäin kréien?
What is your place?	Wat ass Är Plaz?
I wish I could speak English half as well as he can.	Ech wënschen ech kéint Englesch hallef sou gutt wéi hie kann.
Tom did not learn to play chess until he was thirty.	Den Tom huet net geléiert Schach ze spillen bis hien drësseg war.
I'm kind of used to doing things on my own.	Ech sinn iergendwéi gewinnt Saachen eleng ze maachen.
Tom still owes me money.	Den Tom ass mir nach ëmmer Sue schëlleg.
We should treat others with respect.	Mir sollten anerer mat Respekt behandelen.
I do not think Tom knows how to drive a single wheel.	Ech mengen net, datt den Tom weess wéi een Eenwieler fuert.
Tom said he was asked not to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie gefrot gouf dat net méi ze maachen.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a band-aid and a medicine.	e Band-Aid an eng Medizin.
I want Tom to know that I love him.	Ech wëll den Tom weess datt ech hie gär hunn.
Tom and Marie are growing apart.	Den Tom an d'Marie wuessen ëmmer méi auserneen.
I hope you have a lot of fun.	Ech hoffen Dir hutt vill Spaass.
The French annexed several Polynesian archipelagos in the 19th century.	D'Fransousen hunn am 19. Joerhonnert verschidde polynesesch Inselgruppen annektéiert.
Tom says he always thinks of Mary.	Den Tom seet datt hien ëmmer un d'Maria denkt.
Tom says he knows Mary will cry.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria wäert kräischen.
I hope you are telling the truth.	Ech hoffen Dir seet d'Wourecht.
These are your gloves, right?	Dëst sinn Är Handschuesch, oder?
Tom, I want to do it now.	Den Tom wëll ech dat elo maachen.
Tom was head over heels in love.	Den Tom war Kapp iwwer Fersen verléift.
These details are irrelevant.	Dës Detailer sinn irrelevant.
Tom was not there to greet us.	Den Tom war net do fir eis ze begréissen.
Tom said he would never try to do that again.	Den Tom sot, hie géif ni probéieren dat erëm ze maachen.
Let's talk about it again at the next meeting.	Loosst eis op der nächster Versammlung nach eng Kéier doriwwer schwätzen.
Tom heard Mary talking to John about Alice.	Den Tom huet d'Maria héieren mam John iwwer Alice schwätzen.
Tom says he thinks he will do it.	Den Tom seet, hie mengt, datt hien dat maache wäert.
Are you jealous?	Sidd Dir neidesch?
I hate arguing with Tom.	Ech haassen mam Tom streiden.
Tom is the hero.	Den Tom ass den Held.
Tom said he did not want to invite Maria to his party.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net op seng Party invitéieren.
I know I'm not allowed to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat net méi dierfe maachen.
Tom was able to help for a few hours today.	Den Tom konnt haut e puer Stonnen hëllefen.
How do I know you will not do that?	Wéi weess ech datt Dir dat net wäert maachen?
I did not know you would do that again.	Ech wousst net datt Dir dat nach eng Kéier géift maachen.
Do you remember the first time we talked?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt mir matenee geschwat hunn?
Tom developed his own theory.	Den Tom huet seng eege Theorie entwéckelt.
Did Tom's success surprise you?	Huet dem Tom säi Succès Iech iwwerrascht?
Do you have no class now?	Hutt Dir elo keng Klass?
His laziness is a bad sign for the future.	Seng Faulegkeet ass e schlecht Zeechen fir d'Zukunft.
I think Tom might be curious about that.	Ech mengen den Tom kéint virwëtzeg doriwwer sinn.
Tom rolled up his sleeves before starting to wash the dishes.	Den Tom huet seng Ärmelen opgerullt ier hien ugefaang huet d'Spull ze wäschen.
I do not think Tom is going to Australia with Mary.	Ech denken net datt den Tom mam Mary an Australien geet.
There were at least three boys in the room.	Et waren op d'mannst dräi Jongen am Sall.
I've already told Tom everything I think he needs to know.	Ech hunn dem Tom schonn alles gesot wat ech mengen hie muss wëssen.
Where did Tom buy this tennis racket?	Wou huet den Tom dës Tennisracket kaaft?
No one but Tom agreed with me.	Keen mee den Tom war mat mir ausgemaach.
His finances changed for the better.	Seng Finanze hu sech zum Besser geännert.
You see how committed you are.	Dir kuckt wéi Dir engagéiert sidd.
Tom was captured, but Mary was not.	Den Tom war gefaangen, awer d'Maria war net.
I owe him 100 yen.	Ech schëlleg him 100 Yen.
Tomorrow I'm going to Tom's house.	Muer ginn ech dem Tom säin Haus.
I knew Tom Maria would do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria dat maache géif.
It will be very difficult to get there in time.	Et wäert ganz schwéier sinn op Zäit dohinner ze kommen.
Tom has already found another girlfriend.	Den Tom huet schonn eng aner Frëndin fonnt.
Tom eats oysters.	Den Tom ësst Auster.
I know Tom will be in Australia next week.	Ech weess, datt den Tom dat nächst Woch an Australien wäert maachen.
Tom is fat and everyone makes fun of him.	Den Tom ass fett a jidderee mécht de Geck mat him.
I do not think my gift meant much to Tom.	Ech denken net datt mäi Kaddo fir den Tom vill bedeit huet.
Tom is not a redneck.	Den Tom ass kee Redneck.
I looked to see if he was destroying me.	Ech hunn ausgesinn fir ze kucken ob hien mech zerstéiert.
I did not want to dismiss it out of hand.	Ech wollt et net aus der Hand entloossen.
I know Tom did not know he did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net wollt maachen.
We have already discussed this.	Mir hunn dat schonn diskutéiert.
I saw Tom on the farm.	Ech hunn den Tom um Bauerenhaff gesinn.
It's not that simple.	Et ass net sou einfach.
I've told you a million times not to exaggerate.	Ech hunn Iech eng Millioun Mol gesot net ze iwwerdreiwen.
We've talking to Tom today.	Mir schwätzen haut mam Tom.
I feel like the happiest man on earth.	Ech fille mech wéi de glécklechste Mann op der Äerd.
Nobody was there except Tom.	Keen war do ausser den Tom.
There are some red lights flashing on the console.	Et ginn e puer rout Luuchten déi op der Konsole blénken.
Tom does not win.	Den Tom gewënnt net.
I do not like to wash.	Ech wäschen net gär.
I'm buying a dog tomorrow.	Ech kafen muer en Hond.
When I say stop, stop.	Wann ech soen stoppen, stoppen.
We would never force you to marry Tom.	Mir géifen dech ni forcéieren den Tom ze bestueden.
Tom can be here this afternoon.	Den Tom kann den Nomëtteg hei sinn.
Tom understands the situation.	Den Tom versteet d'Situatioun.
This can not be true.	Dëst kann net wouer sinn.
I'm not so sure about that.	Ech sinn net esou sécher doriwwer.
Tom does not have many friends.	Den Tom huet net ganz vill no Frënn.
Tom said he heard Mary in the morning behind the school building.	Den Tom sot, datt hien d'Mary de Moien hannert dem Schoulgebai héieren huet.
Forgive Tom.	Verzeien Tom.
Tom believes everything I say.	Den Tom gleeft alles wat ech soen.
Do you really think Tom's here?	Denkt Dir wierklech datt den Tom hei ass?
I have hick.	Ech hunn Hick.
I did not know that Tom was jealous.	Ech wousst net datt den Tom jalous war.
Do you know who the British Ambassador to Japan is?	Wësst Dir wien de briteschen Ambassadeur a Japan ass?
It is unlikely that the meeting will begin in time.	Et ass onwahrscheinlech datt d'Versammlung zu Zäit ufänkt.
He is unlikely to want to go.	Hien ass onwahrscheinlech wëlle goen.
How did you come up with such a good idea?	Wéi sidd Dir op esou eng gutt Iddi komm?
They concluded that he was telling a lie.	Si hunn ofgeschloss datt hien eng Ligen gesot huet.
Do you buy organically grown vegetables?	Kaaft Dir Bio ugebaut Geméis?
I could not stand it anymore.	Ech konnt et net méi ausstoen.
Life is good, is it not?	D'Liewen ass gutt, ass et net?
I'm not used to doing this.	Ech sinn net gewinnt dëst ze maachen.
When did you notice that Tom was gone?	Wéini hutt Dir gemierkt datt den Tom fort war?
Tom knows I do not agree.	Den Tom weess, datt ech net dozou averstane sinn.
Tom asked Maria to return to Australia.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert an Australien zréckzekommen.
I need to know that.	Dat muss ech wëssen.
Tom is not ready to leave.	Den Tom ass net prett ze verloossen.
Tom does what he is asked to do.	Den Tom mécht wat hie gefrot gëtt ze maachen.
Tom never found Mary.	Den Tom huet d'Maria ni fonnt.
I mean, Tom does not have to go anywhere today.	Ech mengen, den Tom muss haut net iergendwou goen.
I've known Tom since 2013.	Ech kennen den Tom zënter 2013.
What time tomorrow morning do you want me to pick you up?	Wéi Auer muer de Moien wëllt Dir, datt ech dech ophuelen?
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou fir Hëllef ze sinn.
I always wanted to travel and see the world, but until now I never had enough money to do that.	Ech wollt ëmmer reesen an d'Welt gesinn, awer bis elo hat ech ni genuch Sue fir dat ze maachen.
You'll never guess where Tom is now.	Dir wäert ni roden wou den Tom elo ass.
Tom says he will be going to Australia soon.	Den Tom seet, datt hie geschwënn an Australien wäert goen.
My sister always weighs.	Meng Schwëster weegt sech ëmmer.
The glass is broken.	D'Glas ass gebrach.
I hope Tom is not allowed to do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat net dierf maachen.
Tom was a college professor.	Den Tom war e College Professer.
The country stagnated economically for the next half century.	D'Land stagnéiert wirtschaftlech fir dat nächst halleft Joerhonnert.
You did not seem surprised when Tom told you he did not have to.	Dir hutt net iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat net muss maachen.
I'd rather die than marry Tom.	Ech stierwen léiwer wéi mam Tom ze bestueden.
This is one of the best places to eat in town.	Dëst ass eng vun de beschte Plazen an der Stad ze iessen.
You are too old to apply for a job.	Dir sidd ze al fir op d'Aarbecht ze gëllen.
I'm open three days.	Ech sinn dräi Deeg op.
It's clear that Tom is not interested.	Et ass kloer datt den Tom net interesséiert ass.
You do not sound too worried.	Dir kléngt net ze vill besuergt.
What school do you want to go to?	Wéi eng Schoul wëllt Dir goen?
It's really been a while, right?	Et ass wierklech eng Zäit laang, oder?
Tom should go to bed.	Den Tom soll an d'Bett goen.
Tom thought he was smarter than anyone else.	Den Tom huet geduecht datt hie méi schlau wéi iergendeen aneren war.
Tom was found dead in his apartment.	Den Tom gouf dout a sengem Appartement fonnt.
Tom had not been studying all night.	Den Tom war déi ganz Nuecht net an studéiert.
I know Tom is about the same weight as me.	Ech weess den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi ech.
Tom said the situation here is unique.	Den Tom sot, datt d'Situatioun hei eenzegaarteg ass.
I can not believe it did not work.	Ech kann net gleewen, datt et net geschafft huet.
The botanical garden is next to the main building of the university.	De botanesche Gaart ass nieft dem Haaptgebai vun der Uni.
Strictly speaking, there were some errors in his speech.	Streng gesi gouf et e puer Feeler a senger Ried.
I do not want to stay inside all day.	Ech wëll net de ganzen Dag dobannen bleiwen.
Tom will not do anything today.	Den Tom wäert haut näischt maachen.
Neither Tom nor Mary were fired.	Weder Tom nach Mary gouf entlooss.
You can not do that, can you?	Dat däerfs de net maachen, oder?
Do not tell me what to do.	Sot Dir mir net wat ech maache soll.
What is your favorite type?	Wat ass Är Liiblingsaart?
Can I have it, Tom?	Kann ech et kréien, Tom?
I did not like to say what to do.	Ech hunn net gär gesot, wat ech maache soll.
I thought you said Tom was a pastor.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Paschtouer.
Tom really does not care what happens.	Tom ass wierklech egal wat geschitt.
I do not know any of the songs you sang, so I could not sing along.	Ech kannt keng vun de Lidder, déi Dir gesongen hutt, also konnt ech net mat sangen.
I'm pretty sure Tom can do it.	Ech si ganz sécher datt den Tom et kann.
I'm not good at doing that.	Ech sinn net gutt fir dat ze maachen.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
I think I will solve the problem myself.	Ech mengen ech wäert de Problem selwer léisen.
Tom was desperate.	Den Tom war verzweifelt.
I know Tom never does that.	Ech weess, datt den Tom dat ni mécht.
I have not yet decided if I want to go.	Ech hunn nach net decidéiert ob ech wëll goen.
Tom will not heed the warning.	Den Tom wäert d'Warnung net oppassen.
Tom co-wrote the song with Mary.	Den Tom huet dat Lidd mam Mary geschriwwen.
Tom would have asked someone else to do that.	Den Tom hätt een anere gefrot dat ze maachen.
Tom asked me where the toilet was.	Den Tom huet mech gefrot wou d'Toilette ass.
After her quarrel, she gave it up.	No hirem Sträit huet si et opginn.
You have no name tag.	Dir hutt keen Numm Tag.
Tom did not even ask a question.	Den Tom huet net mol eng Fro gestallt.
Tom said he was not in a hurry to do so.	Den Tom sot, hie wier net presséiert dat ze maachen.
Tom often mixes French and English when he speaks.	Den Tom vermëscht dacks Franséisch an Englesch wann hien schwätzt.
You have a sharp eye, Tom.	Dir hutt e schaarfen Aen, Tom.
Tom painted the time.	Den Tom huet d'Zeit gemoolt.
Tom said he thought Mary would win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif gewannen.
What's so fascinating about Tom?	Wat ass sou faszinéierend un den Tom?
I'm here to talk to you.	Ech sinn hei fir mat Iech ze schwätzen.
French is not a compulsory subject.	Franséisch ass keen obligatoresche Fach.
I mean, they're not in danger.	Ech mengen, si sinn a kenger Gefor.
Tom was drunk last night when I saw him.	Den Tom war gëschter Owend gedronk wéi ech hien gesinn hunn.
Tom said he always did.	Den Tom huet gesot datt hien dat ëmmer gemaach huet.
Tom wants to give Mary his old car.	Den Tom wëll dem Mary säin alen Auto ginn.
Tom gave me his key when I asked.	Den Tom huet mir säi Schlëssel ginn wéi ech gefrot hunn.
Tom is extremely good at what he does.	Den Tom ass extrem gutt an deem wat hie mécht.
I was not injured at all.	Ech war guer net verletzt.
I do not like the new plan.	Ech hunn den neie Plang net gär.
Yesterday I met someone who knows Tom.	Ech hunn gëschter een begéint deen den Tom kennt.
Tell Tom what you need.	Sot dem Tom wat Dir braucht.
Tom made Maria laugh.	Den Tom huet d'Maria fir ze laachen.
Tom woke up on the wrong side of the bed.	Den Tom ass op der falscher Säit vum Bett erwächt.
I told Tom why he had to leave.	Ech hätt dem Tom gesot, firwat hie muss fortgoen.
Tom is ashamed of his old clothes.	Den Tom schaumt sech fir seng al Kleeder.
A couple in Boston adopted Tom when he was three years old.	Eng Koppel zu Boston huet den Tom adoptéiert wéi hien dräi Joer al war.
The deadline is tomorrow afternoon at 14:30.	D'Deadline ass muer de Mëtteg um 14:30.
Tom always expects me to help him.	Den Tom erwaart ëmmer datt ech him hëllefen.
Tom is not my fellow citizen.	Den Tom ass net meng Matbierger.
I assume that is about to change.	Ech huelen un, datt dat amgaang ass ze änneren.
Where did Tom get on the train?	Wou ass den Tom an den Zuch geklomm?
This dress looks impressive on you.	Dat Kleed gesäit beandrockend op Iech.
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
I did not understand his joke.	Ech hunn säi Witz net verstanen.
I thought you said Tom was in Australia.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom war an Australien.
You do not need to do that.	Dir braucht dat net ze maachen.
I decided not to go to Australia with Tom.	Ech hu beschloss net mam Tom an Australien ze goen.
Tom is never on hand when I want him.	Den Tom ass ni op der Hand wann ech hien wëll.
Tom was a bad guy.	Den Tom war e schlëmmen Typ.
Tom closed his eyes and listened to the music.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an d'Musek gelauschtert.
Do you think I really need to do that?	Mengt Dir, ech muss dat wierklech maachen?
The food is not wasted.	D'Iessen ass net verschwend.
I think Tom is a good painter.	Ech mengen den Tom ass e gudde Moler.
What a day of the week is the 20th.	Wéi en Dag vun der Woch ass den 20.
I'm sorry I forgot to tell you how to do that.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn Iech ze soen, wéi Dir dat maacht.
Tom was convinced he should do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat sollt maachen.
Tom and I are thinking of getting married.	Den Tom an ech denken drun ze bestueden.
I'm eating with Tom.	Ech iessen mat Tom.
I got caught in the rain and got very wet.	Ech sinn am Reen gefaangen a sinn ganz naass ginn.
Let's move the dresser.	Loosst eis de Kommoud réckelen.
I will never forget the first time I heard Tom and Mary sing together.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen, datt ech den Tom an d'Mary héieren zesummen sangen.
Tom was the master.	Den Tom war de Meeschter.
You did not give me what I asked for.	Dir hutt mir net ginn wat ech gefrot hunn.
Tom seems terribly busy.	Den Tom schéngt schrecklech beschäftegt.
I do not believe this will happen.	Ech gleewen net datt dat wäert geschéien.
Tom expressed a willingness to help.	Den Tom huet e Wëllen ausgedréckt fir ze hëllefen.
I do not think Tom needs to come to the office today.	Ech mengen net, datt den Tom haut op de Büro muss kommen.
I do not know anyone who plays the banjo.	Ech kennen keen deen de Banjo spillt.
Did you know that Tom saw someone else?	Wousst Dir datt den Tom een ​​aneren gesinn huet?
The train picked up speed.	Den Zuch huet d'Vitesse opgeholl.
The memories suddenly came back.	D'Erënnerungen koumen op eemol zréck.
Fine feathers make fine birds.	Fein Fieder maachen fein Villercher.
Everyone knew Tom did not like that.	Jidderee wousst datt den Tom dat net gär huet.
I wonder if Tom would teach me French.	Ech froe mech ob den Tom mir Franséisch géif léieren.
Tom must be over thirty.	Den Tom muss iwwer drësseg sinn.
They're cheap, right?	Si sinn bëlleg, oder?
Ulysses Grant was a hero.	Den Ulysses Grant war en Held.
Tom did not have enough time to do everything he wanted to do.	Den Tom hat net genuch Zäit fir alles ze maachen wat hie wollt maachen.
Tom says he wants to give Mary a chance to do that.	Den Tom seet, hie wëll dem Mary d'Chance ginn dat ze maachen.
The prosperity of a nation lies largely on its young men.	De Wuelstand vun enger Natioun läit gréisstendeels op seng jonk Männer.
I have no reason to believe that Tom will not do what I was asked to do.	Ech hu kee Grond ze gleewen datt den Tom net wäert maachen wat ech gefrot hunn ze maachen.
When you dress, how long does it take for you to decide what clothes to wear?	Wann Dir Iech verkleed, wéi laang dauert et fir Iech ze entscheeden wéi eng Kleeder Dir undoen?
Tom is obviously angry.	Den Tom ass offensichtlech rosen.
Someone might have seen you.	Een hätt dech vläicht gesinn.
Tom has good teeth.	Den Tom huet gutt Zänn.
You should prepare for tomorrow's race.	Dir sollt Iech op d'Course vu muer virbereeden.
If you eat three square meals a day, your body will get the energy it needs.	Wann Dir dräi Quadratmiel den Dag iesst, kritt Äre Kierper d'Energie déi se brauch.
You'll probably be inundated with answers.	Dir wäert wahrscheinlech mat Äntwerten iwwerschwemmt ginn.
I've always told you the truth.	Ech hunn Iech ëmmer d'Wourecht gesot.
Did Tom say he thought we should do this?	Huet den Tom gesot datt hien geduecht huet datt mir dat musse maachen?
Where's Tom going this time?	Wou ass den Tom dës Kéier hin?
There is nothing about Tom that surprises us more.	Et gëtt näischt iwwer den Tom wat eis méi iwwerrascht.
I would have worked harder.	Ech hätt méi haart geschafft.
Tom will probably make more money this year than I do.	Den Tom wäert dëst Joer wahrscheinlech méi Sue verdéngen wéi ech.
I'm not very active.	Ech sinn net ganz aktiv.
Did you know that Tom will be here today?	Wousst Dir datt den Tom haut hei wäert sinn?
Tom has an extremely expressive singing voice.	Den Tom huet eng extrem expressiv Gesangstëmm.
Tom found what he was looking for.	Den Tom huet fonnt wat hie gesicht huet.
You will soon get used to this new life habit.	Dir wäert Iech geschwënn un dat neit Liewen Gewunnecht.
His daughter can recite many poems.	Seng Duechter kann vill Gedichter recitéieren.
Call me if you can not come.	Rufft mech un wann Dir net kënnt kommen.
I'm moving to a new apartment next month.	Ech plënneren nächste Mount an en neit Appartement.
Tom knows better than to go out alone after dark.	Den Tom weess besser wéi no der Däischtert eleng eraus ze goen.
Tom got to his feet.	Den Tom ass op d'Been geklommen.
I have not met Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net begéint.
Tom bought a pair of black dress shoes yesterday.	Den Tom huet gëschter e Paar schwaarz Kleedschong kaaft.
Tom would probably have been at today's meeting.	Den Tom hätt wahrscheinlech bei der Versammlung vun haut gewiescht.
I do not know anyone else there.	Ech kannt keen aneren do.
Tom bought a dishwasher.	Den Tom huet eng Spullmaschinn kaaft.
That was great.	Dat wier flott.
I cut the sandwich diagonally.	Ech hunn de Sandwich diagonal geschnidden.
Tom said Mary would do that if she could.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache géif, wa si kéint.
Tom was in high school at the time.	Den Tom war deemools am Lycée.
I guess I would not like to do that again.	Ech mengen ech géif et net gär hunn dat nach eng Kéier ze maachen.
I'm pretty sure Tom's not fired.	Ech si ganz sécher datt den Tom net entlooss gëtt.
He wears a sweater so as not to get cold.	Hien huet e Pullover un, fir net kal ze ginn.
People live in those caves.	D'Leit liewen an deene Höhlen.
As far as I know, no one here has seen Tom today.	Souwäit ech weess, huet keen hei haut den Tom gesinn.
I know I should not ask Tom to do that.	Ech weess datt ech den Tom net sollt froen dat ze maachen.
Tom became famous as a mystery writer.	Tom gouf als Mystery Schrëftsteller berühmt.
I know Tom's a committed man, but he's not a very good father.	Ech weess datt den Tom en engagéierte Mann ass, awer hien ass kee ganz gudde Papp.
Tom has not asked us for that yet.	Den Tom huet eis nach net dofir gefrot.
Tom wants to come with us to Australia.	Den Tom wëll mat eis an Australien kommen.
I did not know I could not do what Tom asked me to do.	Ech wousst net datt ech net konnt maachen wat den Tom mech gefrot huet.
Who does not want to win?	Wien wëll net gewannen?
Tom is not as rich as I am.	Den Tom ass net sou räich wéi ech.
I did not buy what you wanted.	Ech hunn net kaaft wat Dir wollt.
He has no money now.	Hien huet elo keng Suen.
Tom did not cry.	Den Tom huet net gekrasch.
Tom has two sons. 	Den Tom huet zwee Jongen.
Both live in Australia.	Déi zwee liewen an Australien.
Doing so does not make me happy.	Dat maachen mécht mech net glécklech.
Tom told me that if I did not help him, he would ask someone else.	Den Tom huet mir gesot datt wann ech him net hëllefe géif, hie géif een aneren froen.
Tom says Mary always does.	Den Tom seet d'Maria mécht dat ëmmer.
I did not know that you can sing so well.	Ech wousst net datt Dir sou gutt sange kënnt.
I really like working with Tom.	Ech hu wierklech gär mam Tom ze schaffen.
I'm surprised Tom did not show up.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net gewisen huet.
I know Tom knows Mary does not need that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net brauch.
We do not like things.	Mir hunn d'Saache net gär.
Tom and Maria both ordered steak.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Steak bestallt.
Are you sure what you just said is true?	Sidd Dir sécher datt dat, wat Dir grad gesot hutt, stëmmt?
I'm sure Tom does not want this.	Ech si sécher datt den Tom dëst net wëllt.
Tom said Mary should stay and help John.	Den Tom sot, datt d'Maria sollt bleiwen an dem John gehollef hunn.
These are not Tom's.	Dës sinn net dem Tom.
It's incredibly complex.	Et ass onheemlech komplex.
Captures w.e.g. 	Fänkt w.e.g.
not again.	net erëm un.
I will not be back for a few days.	Ech kommen net zréck fir e puer Deeg.
Tom is young and strong.	Den Tom ass jonk a staark.
I know Tom might be trying to do that.	Ech weess, datt den Tom vläicht versicht dat ze maachen.
Tom said Mary had the right to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria d'Recht hat dat ze maachen.
Where's my wallet?	Wou ass mäi Portemonnaie?
I'm sure Tom will help us.	Ech si sécher datt den Tom eis hëlleft.
Tom had a heart transplant.	Den Tom hat eng Häerztransplantatioun.
Tom did not know that Mary had never done that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat ni gemaach huet.
Should we not turn off the heaters?	Solle mir d'Heizungen net ausschalten?
I did not think Tom would go to Boston with Mary.	Ech hat net geduecht datt den Tom mam Mary op Boston géif goen.
I tried to pretend I was something I was not.	Ech hu probéiert ze maachen wéi wann ech eppes wier wat ech net wier.
Tom keeps very careful records.	Tom hält ganz virsiichteg records.
How are you today?	Wéi geet et dir haut?
You should not be there.	Dir sollt net do sinn.
If Tom did not kill Mary, who would?	Wann den Tom d'Maria net ëmbruecht huet, wien dann?
I'm waiting for you here.	Ech waarden hei bei Iech.
Tom and I were not the only ones to do so.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi dat misse maachen.
I'm wondering if Tom's coming early.	Ech froe mech ob den Tom fréi kënnt.
Tom makes things happen.	Tom mécht Saachen geschéien.
They saw her as a nuisance.	Si hunn hatt als Nuis ugesinn.
I did not hear any complaints from Tom.	Ech hu keng Reklamatioune vum Tom héieren.
Tom gave me something I really wanted for my birthday.	Den Tom huet mir eppes ginn wat ech wierklech fir mäi Gebuertsdag wollt.
I screwed up big time.	Ech hunn grouss Zäit geschrauft.
We lost everything.	Mir hunn alles verluer.
That is highly subjective.	Dat ass héich subjektiv.
Tom taught French in high school.	Den Tom huet franséisch Coursen am Lycée gemaach.
I'm not the only one who will do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat wäert maachen.
Tom pretended to like Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria gär hätt.
We lost valuable time.	Mir hu wäertvoll Zäit verluer.
Tom told Mary about his conversation with John.	Den Tom huet dem Mary iwwer säi Gespréich mam John gesot.
We do not live in Boston.	Mir liewen net zu Boston.
You're the only person who can help me.	Du bass déi eenzeg Persoun déi mir hëllefen kann.
I don 't think it's somewhere when I get there on time.	Ech denken net datt et iergendeppes ass wéi ech op Zäit dohinner kommen.
Tom did not write that.	Den Tom huet dat net geschriwwen.
Tom noticed and corrected the mistake.	Den Tom huet de Feeler gemierkt a korrigéiert.
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Tom does not know why Maria did not come to the party.	Den Tom weess net firwat d'Maria net op d'Party komm ass.
I do not think Tom is discouraged.	Ech denken net datt den Tom decouragéiert ass.
How is the weather?	Wéi ass d'Wieder?
Tom said he remembered doing that.	Den Tom sot datt hien sech drun erënnert datt hien dat gemaach huet.
This game is addictive.	Dëst Spill ass Suchtfaktor.
Tom says he trusts Mary completely.	Den Tom seet datt hien d'Maria ganz vertraut.
Tom said he knew one of Mary's brothers.	Den Tom sot, datt hien ee vun de Bridder vu Mary kannt.
I'm afraid I do not understand.	Ech fäerten, datt ech dat net verstinn.
I'm not playing with you.	Ech spillen net mat dir.
We should be able to finish this by 2.30pm.	Mir sollten dëst um 14:30 fäerdeg kënnen.
Tom denied that he knew who did it.	Den Tom huet dementéiert datt hie wousst wien et gemaach huet.
Tom played a Spanish folk tune on his English horn in a Chinese restaurant in France.	Den Tom huet eng spuenesch Volleksmelodie op sengem engleschen Horn an engem chinesesche Restaurant a Frankräich gespillt.
It's hard to convince a fool of his stupidity.	Et ass schwéier e Narr vu senger Dommheet ze iwwerzeegen.
Tom is not sure he should do that.	Den Tom ass net sécher datt hien dat sollt maachen.
Tom told me to give you everything you want.	Den Tom huet mir gesot Iech alles ze ginn wat Dir wëllt.
That will take some time.	Dat dauert nach eng Zäit.
He never travels without taking an alarm clock with him.	Hien reest ni ouni en Wecker mat ze huelen.
Tom and Marie save so their kids can go to college.	Den Tom an d'Marie spuere sou datt hir Kanner op d'Uni goen.
I assume you are willing to take the risk.	Ech huelen un, Dir sidd bereet de Risiko ze huelen.
I'm surprised to see you.	Ech sinn iwwerrascht dech ze gesinn.
I do not earn enough money to buy regular clothes.	Ech verdéngen net genuch Geld fir regelméisseg Kleeder ze kafen.
Tom is a very rich guy.	Den Tom ass e ganz räiche Guy.
Tom is afraid to hurt Maria.	Den Tom huet Angscht d'Maria ze verletzen.
All of Tom's children are in Australia.	All dem Tom seng Kanner sinn an Australien.
Tom makes a lot of promises.	Den Tom mécht vill Verspriechen.
Brushing your teeth will help prevent tooth decay.	D'Zänn ze botzen hëlleft Zännverfall ze verhënneren.
I'm sorry I dragged you into this.	Et deet mir leed, datt ech dech an dëst geschleeft hunn.
Tom is swimming.	Den Tom schwëmmt.
The logs are floated down the river.	D'Logbicher ginn de Floss erof geschwëmmt.
It's what Tom and I are used to doing.	Et ass wat den Tom an ech gewinnt sinn ze maachen.
I am currently in a bit of hot water.	Ech sinn am Moment an e bësse waarm Waasser.
Tom says he has no plans to do that here.	Den Tom seet datt hien net plangt dat hei ze maachen.
Tom was arrested as a suspect.	Den Tom gouf als Verdächteg festgeholl.
Both Tom and Mary know they do not belong here.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie wëssen, datt si net hei gehéieren.
I did not know what Tom did.	Ech wousst net wat den Tom gemaach huet.
Tom almost never reads books.	Den Tom liest bal ni Bicher.
I do not like to do homework.	Ech maachen net gär Hausaufgaben.
I would like you to translate this report into French.	Ech hätt gär datt Dir dëse Bericht op Franséisch iwwersetzt.
Let's hope this does not happen.	Loosst eis hoffen, datt dat net wäert geschéien.
I'm moving in.	Ech plënneren an.
You can not believe it.	Dir kënnt dat net gleewen.
Tom was the one who told me I should do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
Tom took the news as a real sport.	Den Tom huet d'Nouvelle wéi e richtege Sport geholl.
I have to ask you to put away your phone.	Ech muss Iech froen Ären Telefon ewech ze leeën.
I have an important meeting to attend at noon.	Ech hunn eng wichteg Versammlung fir de Mëtteg deelzehuelen.
Tom is almost home.	Den Tom ass bal doheem.
I thought you said you would try to do that this weekend.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift probéieren dat dëse Weekend ze maachen.
I thought you liked Tom.	Ech hu geduecht, Dir hätt den Tom gär.
Tom wished he knew what had to be done.	Den Tom huet gewënscht datt hie wousst wat gemaach muss ginn.
Why do not we leave on Monday?	Firwat gi mir net e Méindeg fort?
Tom did something he shouldn't have done yesterday.	Den Tom huet gëschter eppes gemaach wat hien net sollt hunn.
Most of us can not swim.	Déi meescht vun eis kënnen net schwammen.
I mostly did not believe what Tom said.	Ech hunn dat meescht net gegleeft wat den Tom gesot huet.
We had a really good season.	Mir haten eng richteg gutt Saison.
That's my basis for saying that.	Dat ass meng Basis fir dat ze soen.
We know the other team will win. 	Mir wëssen déi aner Equipe wäert gewannen.
The only question is how much they won.	Déi eenzeg Fro ass wéi vill se gewannen.
Tom can neither speak French nor English.	Den Tom kann weder Franséisch nach Englesch schwätzen.
Tom says he has not eaten for three days.	Den Tom seet, datt hien zënter dräi Deeg näischt giess huet.
I'm just saying you should not go out alone at night.	Ech soen just du solls nuets net alleng erausgoen.
I was not satisfied.	Ech war net zefridden.
Tom told me he was in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien war.
How do you know this car is Tom's?	Wéi wësst Dir datt dësen Auto dem Tom ass?
Tom is an incredibly talented person.	Den Tom ass eng onheemlech talentéiert Persoun.
I can no longer swim as I fly.	Ech kann net méi schwammen wéi ech fléien.
Tom seems nervous.	Den Tom schéngt nervös ze sinn.
Do not park your car here.	Parkéiert Ären Auto net hei.
What were Tom and Maria arguing about?	Wat hunn den Tom an d'Maria gestridden?
He found it very difficult to adjust to life in the new school.	Hien huet et ganz schwéier fonnt sech un d'Liewen an der neier Schoul unzepassen.
I think you should do it alone.	Ech mengen, Dir sollt dat eleng maachen.
We arrived safely in Australia.	Mir si sécher an Australien ukomm.
Tom was still single at the time.	Den Tom war deemools nach Single.
Tom would have done it himself if he had known.	Den Tom hätt dat selwer gemaach, wann hie gewosst hätt.
We do not know what to expect.	Mir wëssen net wat mir erwaarden.
We hired a new coach.	Mir hunn en neien Trainer agestallt.
Tom said he thought he would not enjoy doing that with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen, dat mam Mary ze maachen.
You are all our guests this evening.	Dir sidd all eis Gäscht den Owend.
Tom never called Mary again.	Den Tom huet d'Maria ni méi genannt.
Tom ate like a horse.	Den Tom huet giess wéi e Päerd.
You know about that, right?	Dir wësst iwwer dat, oder?
I talked to Tom about doing it for me.	Ech hunn den Tom geschwat fir et fir mech ze maachen.
Tom lied about where he had been.	Den Tom huet gelunn iwwer wou hie gewiescht wier.
I was surprised to find out that Tom was Canadian.	Ech war iwwerrascht erauszefannen datt den Tom Kanadier war.
I was really proud of Tom.	Ech war wierklech houfreg op Tom.
At first, Tom was a little confused.	Am Ufank war den Tom e bëssen duercherneen.
Tom did everything himself.	Den Tom huet alles selwer gemaach.
I do not know why Tom should not do that.	Ech weess net firwat den Tom dat net sollt maachen.
I should not drink.	Ech sollt net drénken.
You have to let it go.	Dir musst et lass ginn.
Tom is pretty excited, right?	Den Tom ass zimmlech begeeschtert, oder?
Tom said he thought I was funny.	Tom sot hien geduecht ech wier witzeg.
My glasses are foggy.	Meng Brëll niwwelt sech.
I was not aware that Tom was doing this.	Ech war net bewosst datt den Tom dat mécht.
I wonder if Tom knows that Mary was involved in a car accident.	Ech froe mech ob den Tom weess datt Mary an engem Verkéiersaccident involvéiert war.
Did you warn Tom?	Hutt Dir den Tom gewarnt?
I would like to just go through one day without being told that I look like my brother.	Ech wéilt gären nëmmen een Dag duerchgoen ouni gesot ze kréien datt ech wéi mäi Brudder ausgesinn.
That was softer than I expected.	Dat war méi mëll wéi ech erwaart hunn.
I wish we did not have to do that anymore.	Ech wënschen, datt mer dat net méi musse maachen.
I went to Tom's place.	Ech sinn am Tom senger Plaz gaang.
Tom said he heard Mary cry.	Den Tom sot datt hien d'Maria héieren huet kräischen.
I know Tom is a gymnastics teacher.	Ech weess den Tom ass e Gymnastiklehrer.
Tom rose at the gate.	Den Tom hu sech bei der Paart gehuewen.
Tom apparently did not remember any of us.	Den Tom huet sech anscheinend keng vun eis erënnert.
I'm right.	Ech si richteg.
Tom only does this when he is upset.	Den Tom mécht dat nëmmen wann hien opgeregt ass.
Tom should be ashamed of himself.	Den Tom soll sech selwer schummen.
Tom is doing research in biology.	Den Tom mécht Fuerschung an der Biologie.
Tom was only three years old when he first came to Australia.	Den Tom war nëmmen dräi Joer al wéi hien fir d'éischt an Australien koum.
I wish I knew Tom would not do that.	Ech wënschen ech wousst datt den Tom dat net géif maachen.
Tom said he did not think you would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt Dir dat géift maachen.
What is that building at the back of the hospital?	Wat ass dat Gebai hannen am Spidol?
I think Tom is the right man for the job.	Ech mengen den Tom ass dee richtege Mann fir d'Aarbecht.
I know Tom's not happy either.	Ech weess den Tom ass och net frou.
Tom gave a speech at a conference.	Den Tom huet eng Ried op enger Konferenz gehalen.
You're scared of Tom, right?	Du hues Angscht virum Tom, oder?
It will take three hours to get there.	Et wäert dräi Stonnen daueren fir dohinner ze kommen.
What's his name?	Wat ass säin Numm?
That should not happen again.	Dat soll net méi geschéien.
I'm not the one who ate all the ice cream.	Ech sinn net deen deen all d'Glace giess huet.
Tom was sent to prison for the robbery.	Den Tom gouf wéinst dem Iwwerfall an de Prisong geschéckt.
What is our market share?	Wat ass eise Maartundeel?
I'm not used to being spoken to in the rude way.	Ech sinn net gewinnt op déi ruppeg Manéier geschwat ze ginn.
I know why Tom got drunk.	Ech weess firwat den Tom gedronk gouf.
Tom showed his credentials.	Den Tom huet seng Umeldungsinformatiounen gewisen.
Tom does not remember saying that.	Den Tom erënnere sech net datt hien dat gesot huet.
Tom used to work in a bakery.	Den Tom huet fréier an enger Bäckerei geschafft.
Is Tom and the Mass?	Ass den Tom an d'Mass?
Tom was still doing this when I arrived.	Den Tom huet dat nach gemaach wéi ech do ukoum.
Tom wanted to stay home and relax instead of walking with his kids.	Den Tom wollt doheem bleiwen a relaxen amplaz mat senge Kanner ze wandelen.
Tom told everyone he was ready.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie bereet wier.
I think we should inform Tom better.	Ech mengen, mir sollten den Tom besser informéieren.
I want to know who helped you do your homework.	Ech wëll wëssen, wien Iech gehollef huet Är Hausaufgaben ze maachen.
Tom should have been excited.	Den Tom sollt opgereegt gewiescht sinn.
I know Tom works with Mary.	Ech weess den Tom schafft mat der Mary.
Maria is my step-sister.	D'Maria ass meng Stéifschwëster.
Both Tom and I failed the exam.	Souwuel den Tom wéi ech hunn den Examen gescheitert.
I do not believe in love.	Ech gleewen net un Léift.
Do you think I should do the same?	Mengt Dir, ech muss dat och maachen?
Tom was very patient with Mary.	Den Tom war ganz geduldig mam Mary.
I'm still thinking of Tom.	Ech denken nach ëmmer un den Tom.
The flood damaged the village a lot.	D'Iwwerschwemmung huet d'Duerf vill Schued gemaach.
I do not want to kill anyone.	Ech wëll keen ëmbréngen.
I can not agree with that.	Ech kann dermat net averstane sinn.
Tom was just sitting in the dark as I entered the room and turned on the lights.	Den Tom souz just an der Däischtert wéi ech an d'Zëmmer koumen an d'Luuchten opgemaach hunn.
I do not go to the stolen money.	Ech ginn net op déi geklauten Suen.
Where did Tom say he heard that story?	Wou huet den Tom gesot datt hien déi Geschicht héieren huet?
It looks like Tom and Maria want to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria dat maache wëllen.
I do not think Tom knows how much time it takes to get a visa.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et dauert fir e Visa ze kréien.
Do not step on the grass.	Trëppelt net op d'Gras.
It sends shivers down your spine.	Et schéckt Zidderen op Är Wirbelsäit.
Tom has no idea where Mary is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat plangt.
I know I would have been more aggressive.	Ech weess, ech hätt méi aggressiv gewiescht.
Who's here tomorrow?	Wien ass muer hei?
Schemes were discussed.	Schemae goufen diskutéiert.
There is no place in my wardrobe for anything else.	Et gëtt keng Plaz a mengem Kleederschaf fir soss eppes.
I feel so happy when I'm with you.	Ech fille mech sou frou wann ech bei dir sinn.
Tom's ready to go, is he?	Den Tom ass prett fir unzefänken, oder?
Tom knows better than the other kids to throw rocks.	Den Tom weess besser wéi déi aner Kanner Fielsen ze geheien.
I do not want to regret anything.	Ech wëll näischt bedaueren.
The car that Tom bought was a lemon.	Den Auto deen den Tom kaaft huet war eng Zitroun.
Go away. 	Géi fort.
I'm busy.	Ech sinn beschäftegt.
Tom is very sarcastic, right?	Den Tom ass ganz sarkastesch, oder?
I think it's much better in Australia.	Ech mengen et ass vill besser an Australien.
I know Tom used to work as a waiter.	Ech weess datt den Tom fréier als Kelner geschafft huet.
That will happen this week in Australia.	Dat wäert dës Woch an Australien geschéien.
Tom told me you could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt Dir dat net maache kënnt.
Tom is drinking coffee.	Den Tom ass e Kaffi drénken.
I do not think Tom would be welcome.	Ech denken net datt den Tom wëllkomm wier.
By 2013, the economy was down 26%, compared to the level of the pre-crisis of 2007.	Bis 2013 war d'Wirtschaft 26% zougedréckt, am Verglach zum Niveau vun der Pre-Kris vun 2007.
Are you tired of people telling you what to do?	Sidd Dir midd vu Leit déi Iech soen wat ze maachen?
Tom should not regret it.	Den Tom sollt kee bedaueren.
Tom and Mary have children.	Tom an Mary hu Kanner.
Tom is still not scared.	Den Tom huet nach ëmmer keng Angscht.
I do not think Tom has any idea what Mary did.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat d'Maria gemaach huet.
You were a prodigy, right?	Dir waart e Wonnerkand, oder?
Tom is extremely busy right now.	Den Tom ass elo extrem beschäftegt.
Tom decided he would ask Mary to do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria wäert froen dat ze maachen.
Tom arrived in Australia last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg an Australien ukomm.
You feel better after a good night's sleep.	Dir fillt Iech besser no enger gudder Nuecht Schlof.
Tom wanted to know Mary's last name.	Den Tom wollt dem Mary säi Familljennumm wëssen.
Tom plays in the park with his dog.	Den Tom spillt am Park mat sengem Hond.
I thought you did not know Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net kennt.
He simply climbs trees.	Hie klëmmt einfach op Beem.
Tom had a splinter in his finger, so he asked Maria to help him get it out.	Den Tom hat e Splitter a sengem Fanger, also huet hien d'Maria gefrot fir him ze hëllefen et erauszekommen.
I think we should help Tom do that.	Ech mengen, mir sollen dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Mary told me that her husband was Tom.	D'Maria sot mir, datt hire Mann den Tom wier.
Today is Tom's 30th birthday.	Haut huet dem Tom säin 30. Gebuertsdag.
I'm the smart one here, I think.	Ech sinn dee schlausten hei, mengen ech.
I do not think Tom knows what's in it.	Ech denken net datt den Tom weess wat do dran ass.
It started to rain heavily. 	Et huet ugefaang schwéier ze reenen.
So we played inside.	Dofir hu mir dobanne gespillt.
I do not care if Tom eats with us or not.	Et ass mir egal ob den Tom bei eis ësst oder net.
Tom was manipulated and he did not notice.	Den Tom gouf manipuléiert an hien huet et net gemierkt.
We will not allow it.	Mir wäerten et net erlaben.
The mattress was too soft for me to sleep comfortably.	D'Matratz war ze mëll fir mech bequem ze schlofen.
Maybe we can hang out and watch a movie or something.	Vläicht kënne mir hänken an e Film kucken oder eppes.
Both Tom and Mary are very good chess players.	Béid Tom a Mary si ganz gutt Schachspiller.
If this is what you want to do, do it.	Wann dat ass wat Dir maache wëllt, maacht et.
Tom is not the one who told me I should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat maachen.
Tom might know something.	Den Tom weess vläicht eppes.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I called.	dem Tom datt ech ugeruff hunn.
Tom left his dogs without food for a week.	Den Tom huet seng Hënn eng Woch ouni Iessen verlooss.
I'm telling you this because I do not want any secrets from you.	Ech soen Iech dat, well ech wëll keng Geheimnisser vun Iech hunn.
The Hilton Hotel, please.	Den Hilton Hotel, wann ech glift.
I can not honestly say why.	Ech kann net éierlech soen firwat.
Tom's dog is not very bright.	Dem Tom säin Hond ass net ganz hell.
Such behavior should not be allowed.	Esou Verhalen soll net erlaabt sinn.
How late was Tom?	Wéi spéit war den Tom?
Why did not you do that when Tom showed you?	Firwat hutt Dir dat net gemaach wéi den Tom Iech gewisen huet?
Tom is very well prepared.	Den Tom ass ganz gutt virbereet.
Tom has never visited an Islamic country.	Den Tom huet nach ni en islamescht Land besicht.
I can not do it.	Ech kann et net maachen.
As soon as Tom arrives here, we start the meeting.	Soubal den Tom hei ukomm ass, fänken mir d'Versammlung un.
I wish I could do more, but I do not know what else I could do.	Ech wënschen ech kéint méi maachen, awer ech weess net wat ech soss maache kéint.
I heard that Tom and Maria are getting married soon.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria geschwënn bestueden.
I doubt very seriously Tom will get nervous.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert nervös ginn.
He was kind enough to show me the way to the train station.	Hie war léif genuch mir de Wee op d'Gare ze weisen.
I think Tom's out.	Ech mengen den Tom ass dobaussen.
You and Tom are good friends, right?	Du an den Tom si gutt Frënn, oder?
It is dangerous to drive without a seat belt.	Et ass geféierlech ouni Sécherheetsgurt ze fueren.
I gave Tom the book.	Ech hunn dem Tom dat Buch ginn.
I hear Tom could do that.	Ech héieren den Tom kéint dat maachen.
Tom never eats quiche.	Den Tom ësst ni Quiche.
Tom does not do much.	Den Tom mécht net sou vill.
Tom is confident that he will be able to find a solution to the problem.	Den Tom ass zouversiichtlech datt hien fäeg ass eng Léisung fir de Problem ze fannen.
Sorry, I'm gone and jumped to conclusions again.	Entschëllegt, ech sinn fortgaang an erëm zu Conclusiounen sprangen.
Tom's French is better than his English.	Dem Tom säi Franséisch ass besser wéi säin Englesch.
You've never been as busy as I am now.	Du waars nach ni sou beschäftegt wéi ech elo.
He is a critic rather than a novelist.	Hien ass e Kritiker anstatt e Romaner.
Life is not all beer and skittles.	D'Liewen ass net alles Béier a Skittles.
It's hard to say what Tom will do.	Et ass schwéier ze soen wat den Tom wäert maachen.
Tom says Mary has to do this.	Den Tom seet datt d'Maria dat muss maachen.
He asked his father to take him to the store.	Hien huet säi Papp gefrot him an de Buttek ze huelen.
I do not want you to do that.	Ech wëll net datt Dir dat maacht.
Why would I tell you where to hide my money?	Firwat géif ech Iech soen, wou ech meng Suen verstoppen?
I just want Tom to leave.	Ech wëll just datt den Tom fortgeet.
Tom thought Mary might have to do it herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht selwer muss maachen.
It's hard to love someone when it's not clear if the other person likes you the same or not.	Et ass schwéier een gär ze hunn wann et net kloer ass ob déi aner Persoun dech déiselwecht gär huet oder net.
Do not call me a fool.	Nennt mech net e Blödsinn.
Tom must be faster than Maria.	Den Tom muss méi séier sinn wéi d'Maria.
Tom denied that he was the one who left the door open.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen d'Dier op gelooss huet.
Maria is dead beautiful on it.	D'Maria ass drop dout wonnerschéin.
I do not know with whom Tom is going to Boston.	Ech weess net mat wiem den Tom op Boston geet.
Tom gets heavy sometimes.	Den Tom gëtt heiansdo schwéier.
Tom found himself alone again.	Den Tom huet sech erëm eleng fonnt.
I know Tom is a very good friend of yours.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Frënd vun Iech.
Tom and Marie used to be good friends.	Den Tom an d'Marie ware fréier gutt Frënn.
I'm not rich, but neither am I poor.	Ech sinn net räich, awer och net aarm.
I'm not sure Tom would like Maria to kiss him.	Ech sinn net sécher datt den Tom gär hätt datt d'Maria him kussen.
I'm sure Tom's never been to Australia before.	Ech si sécher datt den Tom nach ni an Australien war.
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
Tom said Mary thought he might need to get his visa renewed.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie vläicht säi Visa erneiert muss kréien.
I do not want to comment on that now.	Ech wëll dat elo net kommentéieren.
Do you really think it's hard to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schwéier ass dat ze maachen?
Tom goes skiing.	Den Tom geet op Ski.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
Tom had never said such a thing to a client.	Den Tom hätt ni sou eppes zu engem Client gesot.
I did not have a job last year.	Ech hat d'lescht Joer keng Aarbecht.
There is nothing to eat here.	Hei ass näischt ze iessen.
This issue has not yet been resolved.	Dee Problem ass nach net geléist ginn.
Tom is in a good mood today.	Den Tom ass haut an enger gudder Stëmmung.
Are you sure you want to hear the rest of the story?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt de Rescht vun der Geschicht héieren?
Tom's back with Mary, right?	Den Tom ass zréck mat der Mary, oder?
He's not here, is he?	Hien ass net hei, oder?
Tom promised Mary that he would not look at other girls.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien net op aner Meedercher géif kucken.
Tom paid Mary a very decent salary.	Den Tom huet Mary eng ganz uerdentlech Pai bezuelt.
Why is Tom not afraid?	Firwat huet den Tom keng Angscht?
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
Tom said Mary needs to do this as soon as possible.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat sou séier wéi méiglech muss maachen.
I'm sad to leave.	Ech sinn traureg ze verloossen.
I did not know that Tom smoked.	Ech wousst net datt den Tom gefëmmt huet.
I put earplugs in my ears when I play with my band in that club.	Ech hunn d'Ouerstopper an d'Oueren geluecht wann ech mat menger Band an deem Club spillen.
You worked hard this morning.	Dir hutt de Moien haart geschafft.
Tom said he hopes you do.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maacht.
I know Tom's a better swimmer than I am.	Ech weess datt den Tom e bessere Schwämm ass wéi ech.
Tom has a scar on his left arm.	Den Tom huet eng Narben um lénksen Aarm.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, I can not come to his party.	dem Tom, ech kann net op seng Party kommen.
I know why Tom went to Boston.	Ech weess firwat den Tom op Boston gaangen ass.
I do not think Tom was sympathetic.	Ech denken net datt den Tom sympathesch war.
Do you want me to make you waffles?	Wëllt Dir datt ech Iech Eisekuchen maachen?
Tom says this is the dumbest thing he's ever seen.	Den Tom seet dat ass dat dommst wat hien je gesinn huet.
You know my dog's name, right?	Du kenns den Numm vun mengem Hond, oder?
I take Tom back to his apartment.	Ech huelen den Tom zréck an säin Appartement.
Tom said he wished Mary hadn't convinced John to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria den John net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
There are many trees in the city.	Et gi vill Beem an der Stad.
Tom is so busy.	Den Tom ass sou beschäftegt.
Tom said he arrived a few minutes before Mary.	Den Tom sot datt hien e puer Minutte virum Mary ukomm ass.
Tom may never come back.	Den Tom kënnt vläicht ni méi zréck.
Tom is a really good guy.	Den Tom ass e wierklech gudde Guy.
I showed Tom the way.	Ech hunn dem Tom de Wee gewisen.
Tom said he thought Mary did not want to visit the place where her father had committed suicide.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria d'Plaz net wëlle besichen, wou hire Papp Selbstmord gemaach huet.
He came to Livange.	Hie koum an d'Léiweng.
Tom was the soloist.	Den Tom war de Solist.
Interruption w.e.g. 	Ënnerbriech w.e.g.
net.	net.
Monday would have been Tom's thirtieth birthday.	E Méindeg wier dem Tom säin drëssegste Gebuertsdag gewiescht.
Tom's car has power windows.	Dem Tom säin Auto huet Kraaftfenster.
As far as I know, Tom is reliable.	Souwäit ech weess, ass den Tom zouverlässeg.
If you continue to do this you will get into trouble.	Wann Dir dat weider maacht, kritt Dir Problemer.
Cows are sacred to Hindus.	Kéi sinn helleg fir Hindue.
The plane flew around the airport twice after takeoff.	De Fliger ass nom Start zweemol ëm de Fluchhafen gefuer.
Tom is an excellent guitarist.	Den Tom ass en exzellente Gittarist.
Tom allowed Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria erlaabt dat ze maachen.
I'm very impulsive.	Ech sinn ganz impulsiv.
The fire brigade quickly extinguished the fire.	D'Pompjeeën hunn d'Feier séier geläscht.
Tom did not seem to like being with us.	Den Tom huet schéngen net gär bei eis ze sinn.
I'm not interested in Tom. 	Den Tom interesséiert mech net.
It is you in whom he is interested.	Et ass Iech, an deem hien interesséiert ass.
Most people will do as Tom says.	Déi meescht Leit wäerten maachen wéi den Tom seet.
Tom said he knew he might not have to do it himself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
I look forward to your Halloween party.	Ech freeën mech op Är Halloween Party.
Tom was never one to ask for directions.	Den Tom war ni ee fir Richtungen ze froen.
Tom would not leave anyone in his home.	Den Tom géif keen a sengem Heem loossen.
Tom told Mary he wanted to leave early.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt fréi fortgoen.
I thought you said you did not want to talk about it.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt net doriwwer schwätzen.
That's not too far from here, is it?	Dat ass net ze wäit vun hei ewech, oder?
In retrospect, I would have treated her with more respect.	A Réckbléck, Ech hätt hir mat méi Respekt behandelt.
We have built a loyal customer base.	Mir hunn eng trei Clientsbasis opgebaut.
I'm not your type.	Ech sinn net Ären Typ.
I wanted Tom to stay with me.	Ech wollt den Tom bei mir bleiwen.
We have no problems with them at all.	Mir hu guer keng Problemer mat hinnen.
That's a high price to pay.	Dat ass en héije Präis ze bezuelen.
I do not think Tom is optimistic.	Ech denken net datt den Tom optimistesch ass.
I thought there was a good chance Tom could not do that.	Ech hu geduecht, et wier eng gutt Chance, datt den Tom dat net kéint maachen.
Tom was surprised to see how narrow Mary's new swimsuit was.	Den Tom war iwwerrascht ze gesinn wéi schmuel dem Mary säin neie Schwammkleed war.
You do not even know where to find a hammer?	Dir wësst iwwerhaapt net wou ech en Hammer fannen?
I do not think Tom will do that anytime soon.	Ech mengen den Tom wäert dat net geschwënn maachen.
Tom limped along.	Den Tom gehumpelt laanscht.
I know Tom did not know I never did that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat ni gemaach hunn.
Have you known Tom for a long time?	Kenns du den Tom scho laang?
Tom was not fired.	Den Tom ass net entlooss ginn.
I'm still a little hungry.	Ech sinn nach e bëssen hongereg.
Tom thought he could pull one fast.	Den Tom huet geduecht datt hien eng séier zéie kéint.
That does not give us much time.	Dat gëtt eis net vill Zäit.
Tom is in love with a woman twice his age.	Den Tom ass verléift mat enger Fra zweemol sengem Alter.
Tom's bigger than me, right?	Den Tom ass méi grouss wéi ech, oder?
How hard is it to play a fretless banjo?	Wéi schwéier ass et e fretless Banjo ze spillen?
Mary was dressed to kill.	D'Maria war gekleet fir ëmzebréngen.
She likes the beautiful pearl necklace.	Déi schéin Pärel Kette gefällt hatt ganz gutt.
I always respected my father.	Ech hunn mäi Papp ëmmer respektéiert.
Many doctors do not accept Medicare.	Vill Dokteren akzeptéieren Medicare net.
Tom says that Mary is still alive.	Den Tom seet datt d'Maria nach lieweg ass.
I don 't care to help Tom a little.	Et ass mir egal Tom e bëssen ze hëllefen.
Tom does not like Mary's friends.	Den Tom huet dem Mary seng Frënn net gär.
Tom said it was snowing in Boston today.	Den Tom sot, datt et haut zu Boston schneit.
Tom wants to read this.	Den Tom wëll dëst liesen.
Are you and Tom not working together?	Schafft Dir an den Tom net zesummen?
Tom punished Mary.	Den Tom huet d'Maria bestrooft.
Tom knows French and English.	Den Tom kann Franséisch an Englesch.
I'm tired of hearing you crying and crying.	Ech sinn midd dech ze kräischen a kräischen ze héieren.
We expect success.	Mir erwaarden Erfolleg.
Tom discovered how good Maria was.	Den Tom huet entdeckt wéi gutt d'Maria war.
Tom has not yet been told about the problem.	Den Tom ass nach net iwwer de Problem gesot ginn.
If you're smart, you'll be paid while you move on.	Wann Dir schlau sidd, gitt Dir ausbezuelt wärend Dir viru sidd.
I'll not be able to do that to you.	Ech wäert Iech dat net maache kënnen.
You better not see Tom.	Dir sollt dech besser net den Tom gesinn.
Tom's ready to do that, right?	Den Tom ass prett dat ze maachen, oder?
Do not do anything stupid.	Maacht net eppes domm.
Tom tries a third time.	Tom probéiert eng drëtte Kéier.
Tom and Maria were both scared of John's dog.	Den Tom an d'Maria haten allebéid Angscht virum John sengem Hond.
Tom will challenge you.	Den Tom wäert Iech erausfuerderen.
Tom did not have to do this alone.	Den Tom huet dat net eleng missen maachen.
You never know what Tom might do.	Dir wësst ni wat den Tom kéint maachen.
Tom is a better tennis player than Maria.	Den Tom ass e besseren Tennisspiller wéi d'Maria.
I never had any complaints.	Ech hat ni Reklamatiounen.
I'm going to major in French.	Ech ginn op d'Major op Franséisch.
Tom is a serious student.	Den Tom ass e seriöse Student.
Tom will not regret it.	Den Tom wäert et net bedaueren.
Tom seems very interested in everything that has happened.	Den Tom schéngt ganz interesséiert ze sinn fir alles wat geschitt ass.
I trust Tom too.	Ech vertrauen den Tom och.
I do not think anyone could survive that.	Ech denken net datt iergendeen dat iwwerliewe kéint.
The theme park was closed last month.	Den Themepark gouf de leschte Mount zougemaach.
Tom's arm slammed against mine.	Dem Tom säin Aarm huet sech géint mäin geschloen.
I'm telling everyone your secret unless you tell me it's OK.	Ech soen jidderengem Äert Geheimnis ausser Dir sot mir datt et OK ass.
We might have to help Tom.	Mir mussen den Tom vläicht hëllefen.
I'm not sure to say that.	Ech net sécher op dat ze soen.
We want a woman who is good at cooking.	Mir wëllen eng Fra déi gutt kachen ass.
Tom wants to see Maria.	Den Tom wëll d'Maria gesinn.
That's not how we want you to do it.	Dat ass net wéi mir wëllen datt Dir dat maacht.
I did not do that because I was sick.	Ech hunn dat net gemaach well ech krank war.
I did all the laundry.	Ech hunn all d'Wäsch gemaach.
Tom paid someone to do it for him.	Den Tom huet een bezuelt fir dat fir hien ze maachen.
She is a pretty beautiful woman.	Si ass eng zimlech schéin Fra.
I can not talk to Tom.	Ech kann net mam Tom schwätzen.
I'm glad you did not hurt.	Ech si frou, datt Dir net verletzt hutt.
I never kiss Tom.	Ech Kuss ni Tom.
I do not want you to think that I am not happy with your decision.	Ech wëll net datt Dir mengt datt ech net frou mat Ärer Entscheedung sinn.
At half-time, Tom began to miss Mary, and he withdrew.	An der Halschent huet den Tom ugefaang d'Maria ze verpassen, an hien huet sech zréckgezunn.
Tom is always open to new ideas.	Den Tom ass ëmmer op fir nei Iddien.
I apologize for the delay in replying.	Ech entschëllege mech fir d'Verspéidung vun der Äntwert.
Tom pretended not to hear what Mary had said about him.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net héieren hätt wat d'Maria iwwer hie gesot huet.
I wish I knew what you were looking for.	Ech wënschen ech wousst wat Dir sicht.
Tom said he was glad Maria came out of the hospital.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria aus dem Spidol erauskomm ass.
Tom has a good taste in music.	Den Tom huet e gudde Museksgoût.
I knew I should not eat that.	Ech wousst, datt ech dat net sollt iessen.
I would appreciate it if you would leave.	Ech géif et appréciéieren wann Dir géift verloossen.
I did not go.	Ech sinn net gaang.
Let's make Tom do what he wants.	Loosst eis den Tom maachen wat hie wëll.
I did not know that Tom had a sense of humor.	Ech wousst net datt den Tom e Sënn fir Humor hat.
I could not pass the exam.	Ech konnt den Examen net duerchgoen.
Tom might be writing email now.	Den Tom schreift vläicht elo E-Mail.
Neither Tom nor Maria has caused us much trouble yet.	Weder den Tom nach d'Maria huet eis scho vill Ierger gesuergt.
Did Tom really tell you that?	Huet den Tom dir dat wierklech gesot?
I need to know where Tom is.	Ech muss wëssen wou den Tom ass.
I will not lose.	Ech wäert net verléieren.
Tom kicked Maria out.	Den Tom huet d'Maria erausgehäit.
I got into a fight with Tom.	Ech krut e Kampf mam Tom.
Tom was our captain.	Den Tom war eise Kapitän.
Tom said he did not know where Mary had gone.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria fortgaang ass.
At first we went separately, but one day we started going together and coming back.	Am Ufank ware mir getrennt gaang, awer enges Daags hu mir ugefaang zesummen ze goen an zréck ze kommen.
The police pointed their guns at Tom.	D'Polizisten hunn hir Waffen op den Tom geriicht.
I could not stop longing for her.	Ech konnt mech net ophalen fir no hatt ze verlaangen.
Tom is one of the nicest men I've ever known.	Den Tom ass ee vun de braafste Männer, déi ech je kennen.
It looks like Tom's somewhere.	Et gesäit aus wéi wann den Tom iergendwou kënnt.
Tom had nothing to say about it.	Den Tom hat näischt doriwwer ze soen.
My grandfather died before my great-grandfather.	Mäi Grousspapp huet mäi Urgrousspapp virdru gestuerwen.
There are still many things to do.	Et sinn nach vill Saachen ze maachen.
Please do not hate me.	Weg haassen mech net.
Tom told me he did not have a driver's license.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt kee Führerschäin.
I bet I know what's wrong.	Ech wetten, ech weess wat falsch ass.
I know my grammar is not perfect, but people seem to understand what I'm trying to say.	Ech weess datt meng Grammatik net perfekt ass, awer d'Leit schéngen ze verstoen wat ech probéieren ze soen.
Tom was promoted to president.	Den Tom gouf zum President gefördert.
Let's ask Tom if he likes to play volleyball with us.	Loosst eis den Tom froen, ob hie gär mat eis Volleyball spillt.
The waitress refilled Tom's cup.	D'Kelnerin huet dem Tom säi Becher erëm gefëllt.
Where will the ceremony take place?	Wou wäert d'Zeremonie stattfannen?
We are ministers.	Mir si Minister.
Tom did not say how he planned to get there.	Den Tom huet net gesot wéi hie geplangt dohinner ze kommen.
Tom said he knew Mary was required to do this herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria verlaangt wier dat selwer ze maachen.
You were the only one who helped me.	Du wars deen eenzegen deen mir gehollef hätt.
Tom never went to school.	Den Tom ass ni an d'Schoul gaangen.
I can not understand why Tom does not like me.	Ech kann net verstoen firwat den Tom mech net gär huet.
It's something only Tom can do.	Et ass eppes nëmmen den Tom kann maachen.
My friends, I have some news for you to give.	Meng Frënn, ech hunn e puer Neiegkeeten fir Iech ze ginn.
Are not you a little young to be a doctor?	Sidd Dir net e bësse jonk fir Dokter ze sinn?
What are these clues?	Wat sinn dës Hiweiser?
Tom has been really busy lately.	Den Tom war an der leschter Zäit wierklech beschäftegt.
I'm under quarantine.	Ech sinn ënner Quarantän.
In my dream, you were Tom.	A mengem Dram, Dir waart Tom.
Tom decided not to buy one.	Den Tom huet decidéiert datt hien net eng kaaft.
Tom thinks getting married to Mary was the best thing he ever did.	Den Tom mengt mat der Maria ze bestueden war dat Bescht wat hien jeemools gemaach huet.
Tom is not very interested in politics.	Den Tom interesséiert sech net ganz u Politik.
I'm not asking why you want it.	Ech froe net firwat Dir et wëllt.
Do you know what would happen if you drank that?	Wësst Dir wat géif geschéien wann Dir dat drénkt?
I'm sick of eating in the same place every day.	Ech si krank all Dag op der selwechter Plaz ze iessen.
You do not play golf, do you?	Dir spillt kee Golf, oder?
You did not think Tom would forget to tell Mary to do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom géif vergiessen Mary ze soen dat ze maachen, oder?
Tom said he thought Maria was not done.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net fäerdeg war.
We can not do that again.	Mir kënnen dat net erëm maachen.
Tom never remarried.	Den Tom huet sech ni erëm bestuet.
Repetition does not transform lies into truth.	Widderhuelung transforméiert keng Ligen an eng Wourecht.
This is one of the most beautiful churches in Boston.	Dëst ass eng vun de schéinste Kierchen zu Boston.
Tom was so angry.	Den Tom gouf sou rosen.
Tom knew that Mary was angry with him.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen op hien war.
I do not have to go to school next week if I do not want to.	Ech muss d'nächst Woch net an d'Schoul goen wann ech net wëll.
Tom left without looking back.	Den Tom ass fortgefuer ouni zréck ze kucken.
Can you keep an eye on my suitcase for a moment?	Kënnt Dir mäi Koffer e Moment en Aa halen?
Tom says he's interested in doing that.	Den Tom seet hien interesséiert dat ze maachen.
I ask Tom how he did that.	Ech froen den Tom wéi hien dat gemaach huet.
Tom does nothing tonight.	Den Tom mécht den Owend näischt.
Tom said he would like to go to Australia with us in October.	Den Tom sot, hie géif gären am Oktober mat eis an Australien goen.
Tom talks too much.	Den Tom schwätzt ze vill.
Have you considered?	Hutt Dir iwwerluecht?
I think I've ever seen Tom on a single wheelbarrow.	Ech mengen ech hunn den Tom jeemools gesinn op engem Eenwieler.
Tom tried to tell Maria something.	Den Tom huet probéiert d'Maria eppes ze soen.
Tom stood.	Tom stoung.
Are you in touch with Tom?	Sidd Dir a Kontakt mam Tom?
I have sinus problems.	Ech hunn Sinusproblemer.
Tom needs a phone.	Den Tom brauch en Telefon.
We have to finish this by 2:30.	Mir mussen dat um 2:30 fäerdeg kréien.
I look like my mother.	Ech gläichen menger Mamm.
Tom probably does not want to do that anymore.	Den Tom wëll dat wahrscheinlech net méi maachen.
Is there a chance Tom is not in Boston right now?	Gëtt et eng Chance datt den Tom elo net zu Boston ass?
Tom said he did not want to sit with me.	Den Tom sot, hie wollt net mat mir sëtzen.
Today everything went wrong from the beginning.	Haut ass vun Ufank un alles schief gaangen.
I should get a ticket.	Ech sollt en Ticket kréien.
Tom was captured in October.	Den Tom gouf am Oktober gefaangen.
I was trying to find Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze fannen.
If I were you, I would not be talking to Tom.	Wann ech du wier, géif ech net mam Tom schwätzen.
I think Tom was suspicious.	Ech mengen, datt den Tom verdächteg wier.
Tom was our foreman.	Den Tom war eise Viraarbechter.
Tom realized he shouldn't do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net sollt maachen.
I do not do such things anymore.	Ech maachen esou Saachen net méi.
I want to meet Tom at 2:30.	Ech wëll den Tom um 2:30 treffen.
I'm vegetarian.	Ech sinn vegetaresch.
He argues about everything he was told to do.	Hie streit iwwer alles wat hie gesot huet ze maachen.
I do not think Tom bought anything today.	Ech denken net datt den Tom haut eppes kaaft huet.
Is this where I should wait?	Ass dat wou ech soll waarden?
I'm sorry to do that.	Ech sinn entschëllegt ginn dat ze maachen.
Tom decided to wait until Maria had some free time.	Den Tom huet decidéiert ze waarden bis d'Maria e bësse Fräizäit hat.
Where are the toilets?	Wou sinn d'Toiletten?
Tom's eyes are open.	Dem Tom seng Ae sinn op.
I did not know Tom would refuse that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif refuséieren.
Tom's legs are swollen.	Dem Tom seng Been sinn geschwollen.
You must ask the permission of your teacher.	Dir musst d'Erlaabnis vun Ärem Enseignant froen.
Tom is a good manager.	Den Tom ass e gudde Manager.
Tom is the singer.	Den Tom ass de Sänger.
Does Tom really think Mary is younger than he is?	Denkt den Tom wierklech datt d'Maria méi jonk ass wéi hien?
Tom is angry at me.	Den Tom ass rosen op mech.
You waited for over three hours.	Dir waart fir iwwer dräi Stonnen.
Tom was looking for stripes.	Den Tom gouf Sträif gesicht.
Tom is busy with his work.	Den Tom ass mat senger Aarbecht beschäftegt.
Tom likes to do that sometimes.	Den Tom mécht dat nach heiansdo gär.
They are in trouble. 	Si sinn an Ierger.
Can you help them?	Kënnt Dir hinnen hëllefen?
I just turned around and Tom was gone.	Ech hunn mech just ëmgedréit an den Tom war fort.
Tom said he did not want me to wait for him.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt ech op hien waarden.
I did what Tom advised.	Ech hunn gemaach wat den Tom ugeroden huet.
He raised an eyebrow quiz.	Hien huet en Wenkbrau quizzesch opgehuewen.
Tom changes clothes every day.	Den Tom wiesselt all Dag Kleeder.
I'm not sure I can swim that far.	Ech net sécher op dass ech esou wäit schwammen kann.
I hope Tom is grateful.	Ech hoffen den Tom ass dankbar.
Both Tom and I are black today.	Souwuel den Tom wéi ech sinn haut schwaarz un.
We asked him to explain to us why he was late.	Mir hu gefuerdert datt hien eis erkläre firwat hien ze spéit war.
What is Tom thinking now?	Wat denkt den Tom elo?
Tom never asked me to do that.	Den Tom huet mech ni gefrot dat ze maachen.
Tom stays with us tonight.	Den Tom bleift den Owend bei eis.
Tom looked rather pathetic.	Den Tom huet éischter pathetesch ausgesinn.
Tom works in a crèche.	Den Tom schafft an enger Crèche.
I suspect Tom must be doing this.	Ech de Verdacht datt den Tom dat wuel muss maachen.
Tom took the money and left.	Den Tom huet d'Suen geholl an ass fortgaang.
Tom expected you to do this for Mary.	Den Tom huet erwaart datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Tom was very convincing.	Den Tom war ganz iwwerzeegend.
I've never met anyone like you.	Ech hunn nach ni een wéi Dir begéint.
I do not know what Tom found out.	Ech weess net wat den Tom erausfonnt huet.
I'm going there. 	Ech ginn dohinner.
Nobody can stop me.	Keen kann mech stoppen.
Tom wanted to talk to Mary.	Den Tom wollt mam Mary schwätzen.
Tom likes to eat out.	Den Tom iessen gär eraus.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Tom will come and save us.	Den Tom wäert kommen an eis retten.
Tom's joke went over Mary's head.	Dem Tom säi Witz ass iwwer dem Mary säi Kapp gaangen.
Did I hear you right? 	Hunn ech dech richteg héieren?
Do you disagree?	Sidd Dir Iech net averstanen?
That made me crazy.	Dat huet mech geckeg gemaach.
Tom said he was not looking forward to this afternoon's meeting.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Versammlung vun dësem Nomëtteg freet.
I only go when Tom does.	Ech ginn nëmme wann den Tom et mécht.
Did you climb trees as a child?	Hutt Dir als Kand op Beem geklomm?
Tom can not quite believe that Mary is really going on a date with him this Friday night.	Den Tom kann net ganz gleewen datt d'Mary wierklech op engem Datum mat him dëse Freideg Owend geet.
How much does it cost to make it today?	Wéi vill kascht et hautdesdaags ze maachen?
I thought Tom and Mary were going to Harvard.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary op den Harvard géingen.
The International Phonetic Alphabet was created in 1888.	Den internationale Phoneteschen Alphabet gouf 1888 erstallt.
I do not think Tom will really win.	Ech denken net datt den Tom wierklech wäert gewannen.
Tom is a man with a good heart.	Den Tom ass e Mann mat engem gudden Häerz.
The last time we had this problem, things got really messy.	Déi leschte Kéier wou mir dëse Problem haten, sinn d'Saache ganz knaschteg ginn.
You knew Tom was a ballet dancer, right?	Dir wousst datt den Tom e Balletdänzer war, oder?
Tom is on the difficult side.	Den Tom ass op der schwéierer Säit.
Tom will not take you home.	Den Tom wäert dech net heem huelen.
You should clean up this mess before your mom sees it.	Dir sollt dëse Chaos botzen ier Är Mamm et gesäit.
Tom has to do it.	Den Tom muss et maachen.
I wanted to buy that image, but it had already been sold to someone else.	Ech wollt dat Bild kafen, mee et war schonn un engem aneren verkaf ginn.
Tom can not hear.	Den Tom kann net héieren.
Tom sat down next to Mary.	Den Tom huet sech nieft Mary gesat.
A little dirt will not hurt you.	E bëssen Dreck wäert Iech net schueden.
Both Tom and Maria laughed again.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn erëm gelaacht.
If you want me to be quiet, just ask.	Wann Dir wëllt datt ech roueg sinn, frot einfach.
I'm really very busy, Tom.	Ech si wierklech ganz beschäftegt, Tom.
It would be a mistake to ignore Tom's advice.	Et wier e Feeler, dem Tom säi Rot ze ignoréieren.
I did not want to interrupt anything.	Ech wollt näischt ënnerbriechen.
Prison life is not fun.	Prisongsliewen ass net lëschteg.
I'm going to business in Australia.	Ech ginn an Australien op Geschäft.
Tom is on medication.	Den Tom ass op Medikamenter.
We do not know how to help Tom.	Mir wëssen net wéi mir dem Tom hëllefen.
I knew Tom expected you to do that.	Ech wousst, datt den Tom erwaart datt Dir dat maacht.
I told Tom what happened.	Ech hunn dem Tom gesot wat geschitt ass.
You're an interesting girl.	Du bass en interessant Meedchen.
French is the only language we are allowed to speak in the classroom.	Franséisch ass déi eenzeg Sprooch, déi mir am Klassesall däerfen schwätzen.
Tom knew what to do.	Den Tom wousst wat ze maachen.
Tom would not have succeeded without your help.	Den Tom hätt sécher net ouni Är Hëllef geléngt.
You're the only one who can do it.	Du bass deen eenzegen deen et maache kann.
Tom does not seem to have as much fun as Maria seems to have.	Den Tom schéngt net sou vill Spaass ze hunn wéi d'Maria schéngt ze hunn.
It's my practice to get up at 6 o'clock.	Et ass meng Praxis um 6 Auer opzestoen.
Fashion in the eighteenth century emphasizes the forest.	Moud am uechtzéngten Joerhonnert betount de Bësch.
Tom told me that he thought Mary was lucky.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Gléck war.
Tom is the one who did this.	Den Tom ass deen deen dëst gemaach huet.
Tom said he could handle that for us.	Den Tom huet gesot datt hien dat fir eis handhaben kéint.
My problems are not over yet.	Meng Probleemer sinn nach net eriwwer.
Tom does not know everyone's name.	Den Tom weess net jiddereen säin Numm.
The problem is that we do not have enough money.	De Problem ass, datt mir net genuch Suen hunn.
He had his younger sister help him paint the wall of his room.	Hien huet seng jéngere Schwëster him gehollef d'Mauer vu sengem Zëmmer ze molen.
It is a kind of independent prophecy.	Et ass eng Aart vun enger selbstänneger Profezeiung.
Check in between the pillows.	Check an tëscht de Këssen.
Tom and Maria are not afraid of John.	Den Tom an d'Maria hunn net Angscht virum John.
Tom must have forgotten his key.	Den Tom muss säi Schlëssel vergiess hunn.
How often do you help Tom with his homework?	Wéi oft hëlleft Dir dem Tom mat sengen Hausaufgaben?
It's sad to see Tom so unhappy.	Et ass traureg den Tom sou onglécklech ze gesinn.
They traveled at night so that no one would see them.	Si sinn an der Nuecht gereest fir datt kee se gesinn hätt.
Tom denied that he had cried.	Den Tom huet dementéiert datt hien gekrasch huet.
I've been playing sports my whole life.	Ech hu mäi ganzt Liewen Sport gespillt.
I thought I was the only one who did not like Tom.	Ech hu geduecht datt ech deen eenzegen wier deen den Tom net gär hätt.
A foreign language can not be learned in just two weeks.	Eng Friemsprooch kann net an nëmmen zwou Woche geléiert ginn.
I tried frying it in sunflower oil.	Ech hu probéiert et am Sonneblummenueleg ze frittéieren.
You do not have to answer any of Tom's questions if you do not want to.	Dir musst keng vun den Tom seng Froen beäntweren wann Dir net wëllt.
What you have already done is enough.	Wat Dir scho gemaach hutt ass genuch.
Tom did not offer Maria a ride.	Den Tom huet d'Maria net e Ride ugebueden.
Tom benefited from a tax deduction.	Den Tom huet vun engem Steierlaaf profitéiert.
Believe nothing of what you hear and only half of what you see.	Gleeft näischt vun deem wat Dir héiert an nëmmen d'Halschent vun deem wat Dir gesitt.
Just over 30% of the people who were there were women.	Just iwwer 30% vun de Leit, déi do waren, ware Fraen.
Tom was surprised that Maria complained so much.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria sou vill beschwéiert huet.
This is not going to last long, is it?	Dëst wäert net laang daueren, oder?
Tom made his share of mistakes.	Den Tom huet säin Deel vu Feeler gemaach.
Tom and Marie must really love each other.	Den Tom an d'Marie musse sech wierklech gär hunn.
I'm sure Tom will know what to do.	Ech si sécher den Tom wäert wëssen wat ze maachen.
You do not seem to be aware of what is going on.	Dir schéngt net bewosst ze sinn wat lass ass.
Who is not here?	Wien ass net hei?
Why are you in such a hurry to sell your house?	Firwat sidd Dir esou presséiert Äert Haus ze verkafen?
I think Tom was the one to tell Mary to do that.	Ech mengen den Tom war deen dee soll dem Mary soen dat ze maachen.
You did that exceptionally well.	Dir hutt dat aussergewéinlech gutt gemaach.
Tom's really happy, is he?	Den Tom ass wierklech frou, oder?
I have to admit I'm interested.	Ech muss zouginn datt ech interesséiert sinn.
What good will Tom do?	Wat gutt wäert den Tom maachen?
Tom's careful, right?	Den Tom ass suergfälteg, oder?
It will never be over.	Et wäert ni eriwwer sinn.
Can you help me unload the truck?	Hëlleft Dir mir de Camion entloossen?
I told Tom I never wanted to talk to him again.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech ni méi mat him wëlle schwätzen.
You still do that as often as possible, right?	Dir maacht dat nach ëmmer sou dacks wéi méiglech, oder?
Tom says Mary does not believe John could do that.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt de John dat maache kéint.
Tom said he planned to stay home all day.	Den Tom huet gesot datt hie geplangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
Tom was sleeping on a couch in the living room.	Den Tom huet op enger Canapé an der Stuff geschlof.
I'm making you nervous, right?	Ech maachen dech nervös, oder?
Tom does not know where Maria plans to stay.	Den Tom weess net wou d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom said he would have stopped it.	Den Tom sot, hien hätt dat ophalen.
Tom speaks French as well as you.	Den Tom schwätzt franséisch sou gutt wéi Dir.
I have no desire.	Ech hu keng Loscht.
Tom is interested in modern art.	Den Tom interesséiert sech fir modern Konscht.
Tom does not really plan to stay here all day, does he?	Den Tom plangt net wierklech de ganzen Dag hei ze bleiwen, oder?
I owe Tom some money.	Ech schëlleg dem Tom e puer Suen.
Tom is married to my sister.	Den Tom ass mat menger Schwëster bestuet.
You knew Tom told Mary not to ask John to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat net ze maachen, oder?
If you are not getting better tomorrow, you should stay home from school.	Wann Dir muer net besser sidd, sollt Dir doheem aus der Schoul bleiwen.
Tom knows how to enjoy life.	Tom weess wéi d'Liewen ze genéissen.
I do not speak French as well as my wife.	Ech schwätzen net sou gutt Franséisch wéi meng Fra.
I'm of the opinion that she's right.	Ech sinn der Meenung datt hatt Recht huet.
Tom came here to help.	Den Tom ass hei komm fir ze hëllefen.
Tomorrow's dirty day.	Muer den Drecksdag.
Tom began to fear that he would never get his car back.	Den Tom huet ugefaang ze fäerten datt hien säin Auto ni méi zréck kritt.
I know Tom will do that around 2:30.	Ech weess den Tom wäert dat ëm ongeféier 2:30 maachen.
Tom just kissed Marie.	Den Tom huet just d'Marie kuss.
I'm sure Tom would not mind doing that for Maria.	Ech si sécher, datt den Tom et egal wier fir dat fir d'Maria ze maachen.
Tom behaved strangely.	Den Tom huet sech komesch beholl.
I hope I can visit Australia before I die.	Ech hoffen ech kann Australien besichen ier ech stierwen.
Do you believe I have a chance to get this position?	Gleeft Dir datt ech eng Chance hunn dës Positioun ze kréien?
The knife is not sharp.	D'Messer ass net scharf.
I tried to fly from the top of the tree.	Ech hu probéiert vun der Spëtzt vum Bam ze fléien.
Tom has already figured that out.	Den Tom huet dat schonn erausfonnt.
How could Tom do that without help?	Wéi konnt den Tom dat ouni Hëllef maachen?
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt.
Tom told me where to buy pomegranates.	Den Tom huet mir gesot wou ech Granatapfel kaafen.
She asked him to read it to her because she had lost her glasses.	Si huet him gefrot et fir hatt ze liesen well hatt säi Brëll verluer hat.
Are you sure you want to throw it away?	Sidd Dir sécher, datt Dir dat ewech geheien wëllt?
I can not stand the loud noise.	Ech kann net mat deem haarde Kaméidi ausstoen.
Tom wants you to do it for him.	Den Tom wëll datt Dir et fir hien maacht.
Tom was the one who suggested we try it that way.	Den Tom war deen dee proposéiert huet, mir probéieren et esou ze probéieren.
It's Mount Rushmore.	Et ass de Mount Rushmore.
I mean, we should tell Tom he needs to work harder.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, hie muss méi haart schaffen.
Tom is very well read.	Den Tom ass ganz gutt gelies.
Tom will probably not be prosecuted for perjury.	Den Tom wäert wahrscheinlech net wéinst Perjury reprochéiert ginn.
Why do not we all sing together?	Firwat sange mir net all zesummen?
Tom is not expected to win.	Den Tom gëtt net erwaart ze gewannen.
Tom may be anxious to do so.	Den Tom ass méiglecherweis ängschtlech dat ze maachen.
Tom was bored.	Den Tom war langweileg.
Tom was not seriously injured.	Den Tom gouf net schwéier blesséiert.
Both Tom and Mary broke their arms.	Béid Tom a Mary hunn hir Waffen gebrach.
I'm not convinced I have to do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt ech dat maache muss.
I graduated in the same year as Tom.	Ech Diplom am selwechte Joer wéi Tom gemaach.
All of these things can be sold.	All dës Saachen kënne verkaf ginn.
I feel the same as you.	Ech fille mech datselwecht wéi Dir.
Tom did not know what had happened.	Den Tom wousst net wat geschitt ass.
Why did you agree to let Tom win?	Firwat hutt Dir averstanen Tom gewannen ze loossen?
Tom is probably not early.	Den Tom ass wahrscheinlech net fréi.
Can you support your statements?	Kënnt Dir Är Aussoen ënnerstëtzen?
You skipped school today and I want to know why.	Dir hutt d'Schoul haut iwwersprangen an ech wëll wëssen firwat.
Tom worked all day.	Den Tom huet de ganzen Dag geschafft.
Who will stop and stop this strike?	Wien wäert dëse Streik ophalen an ophalen?
I beg your pardon. 	Ech bieden dech ëm Verzeiung.
what did you say	Wat hues du gesot?
Tom was trapped outside.	Den Tom war dobaussen ageklemmt.
I'll definitely go to Tom's.	Ech ginn definitiv bei den Tom.
I do not understand why you love baseball so much.	Ech verstinn net firwat Dir Baseball sou gär hutt.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
do not burst the balloons.	d'Ballonen net ze platzen.
Tom does his best to stay calm.	Den Tom mécht säi Bescht fir roueg ze bleiwen.
Tom said Mary was probably excited.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech opgereegt wier.
Do you have a sore throat and a headache?	Hutt Dir Halswéi a Kappwéi?
I think Tom is bossy.	Ech mengen den Tom ass bossy.
I know Tom will be reluctant to do that.	Ech weess, datt den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
I'm feeling like I know where Tom is.	Ech hunn d'Gefill ech weess wou den Tom ass.
Wasn't it you who wrote it?	War et net du deen dat geschriwwen huet?
Tom does not come when it rains.	Den Tom kënnt net wann et reent.
I will try to help you as soon as possible.	Ech probéieren Iech sou séier wéi méiglech ze hëllefen.
You've seen enough.	Dir hutt genuch gesinn.
Tom got up and went to the door to let Maria in.	Den Tom ass opgestan an ass bei d'Dier gaang fir d'Maria eran ze loossen.
Tom is a very creative guy.	Den Tom ass e ganz kreativen Typ.
I bet nothing happens.	Ech wetten datt näischt geschitt.
I ate at Chuck's Diner a few times.	Ech hunn e puer Mol am Chuck's Diner giess.
Tom is proud of his ability to speak French.	Den Tom ass stolz op seng Fäegkeet Franséisch ze schwätzen.
I do not remember telling you to close the door.	Ech erënnere mech net datt ech Iech gesot hunn d'Dier zou ze maachen.
I know you and Tom did it together.	Ech weess du an den Tom hu dat zesummen gemaach.
Tom decided to leave early tomorrow morning.	Den Tom huet decidéiert muer de Moien fréi fortzegoen.
Is it true that you have never played poker before?	Ass et wouer, datt Dir nach ni pokeren gespillt hutt?
Tom and I are here to help.	Den Tom an ech sinn hei fir ze hëllefen.
Tom still plans to win.	Tom plangt nach ze gewannen.
Tom washes his car.	Den Tom wäscht säin Auto.
That's how it usually works.	Dat ass wéi et normalerweis funktionnéiert.
When was the last time you went to a zoo?	Wéini war déi leschte Kéier Dir an en Zoo gaangen?
I think Tom would have done it without your help.	Ech mengen den Tom hätt dat ouni Är Hëllef gemaach.
Do not be afraid to trust your intuition.	Gitt net Angscht Är Intuition ze vertrauen.
Tom said he had nowhere to sleep.	Den Tom sot, hien hätt néierens fir ze schlofen.
I do not think Tom will win.	Ech denken net datt den Tom wäert gewannen.
I stopped being angry at you a long time ago.	Ech hu viru laanger Zäit opgehalen rosen op dech ze sinn.
Tell Tom in person.	Sot dem Tom perséinlech.
I ask Tom if he would come.	Ech froen den Tom, ob hien géing kommen.
"Thank you." 	"Merci."
"For what?" 	"Fir wat?"
"For everything."	"Fir alles."
Tom said Mary liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gär hätt.
Tom left himself.	Den Tom ass selwer fortgaang.
Tom does not live in the city.	Den Tom wunnt net an der Stad.
Tom was expecting me.	Den Tom huet mech erwaart.
This is a hornet, not a bee.	Dat ass eng Hornet, net eng Bee.
All students wore black T-shirts.	All Schüler haten schwaarz T-Shirten un.
I did not expect you to answer.	Ech hat net erwaart datt Dir äntwert.
Let's try what Tom proposed.	Loosst eis probéieren wat den Tom proposéiert huet.
I did not plan to spend so much time in Boston.	Ech hat net virgesinn sou vill Zäit zu Boston ze verbréngen.
I knew Tom had to do that this week.	Ech wousst datt den Tom dat dës Woch muss maachen.
Tom might have to go home.	Den Tom muss vläicht heem goen.
Either I'm right or you are.	Entweder ech hunn Recht oder Dir hutt.
You are not authorized to go there.	Dir sidd net autoriséiert dohinner ze kommen.
It will be delivered tomorrow morning.	Et gëtt muer de Moien geliwwert.
I'm planning to send Tom a birthday present.	Ech plangen e Gebuertsdagscadeau dem Tom ze schécken.
Tom grabbed the two of us.	Den Tom huet eis zwee ugepaakt.
Tom hid the money he had stolen in a bucket under a table in his storeroom.	Den Tom huet d'Suen, déi hien geklaut huet, an engem Eemer verstoppt, deen ënner engem Dësch a sengem Späicherhaus steet.
Have you ever tried to tell a joke in French?	Hutt Dir schons probéiert e Witz op Franséisch ze soen?
Tom said Maria should stay longer in Australia.	Den Tom huet gesot datt d'Maria méi laang an Australien sollt bleiwen.
I have no idea why Tom has to do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom dat muss maachen.
Tom will do what he has to do.	Den Tom wäert maachen wat hie muss maachen.
Tom rarely washes the dishes.	Den Tom wäscht selten d'Spull.
Tom gave me some books.	Den Tom huet mir e puer Bicher ginn.
I do not think I can convince Tom to sing for us.	Ech denken net datt ech den Tom iwwerzeege kann fir eis ze sangen.
Tom was the mastermind behind the raid.	Den Tom war de Meeschter hannert dem Iwwerfall.
Tom had a long and happy life.	Den Tom hat e laangt a glécklecht Liewen.
You must not lie.	Dir däerft net léien.
This problem is something we can not ignore.	Dëse Problem ass eppes wat mir net ignoréiere kënnen.
I'm not sure we can trust Tom.	Ech sinn net sécher datt mir dem Tom vertraue kënnen.
How did you get those scars on your arm?	Wéi hutt Dir déi Narben op den Aarm kritt?
I think Tom is not old enough to drink.	Ech mengen den Tom ass net al genuch fir ze drénken.
Tom is more qualified than Maria.	Den Tom ass méi qualifizéiert wéi d'Maria.
I'm sure Tom will do what he says he will do.	Ech si sécher datt den Tom wäert maachen wat hie seet hie wäert maachen.
Tom was very good.	Den Tom war ganz gutt.
You should better plan for problems.	Dir sollt besser fir Probleemer plangen.
Tom says he hopes Maria does not say she has to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria net seet datt hatt dat muss maachen.
There is no way to tell.	Et gëtt kee Wee ze soen.
You are an excellent cook.	Dir sidd en exzellente Kach.
Let me tell Tom what you want.	Loosst mech dem Tom soen wat Dir wëllt.
Why did Tom come home so early?	Firwat ass den Tom sou fréi heem komm?
There was not much to eat in the pantry.	Et war net vill ze iessen an der Pantry.
The artist whose paintings you like is a friend of mine.	De Kënschtler deem seng Biller Dir gär hutt ass e Frënd vu mir.
Tom told me I should go to Boston with Mary.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt mat Mary op Boston goen.
Do you have cataracts?	Hutt Dir Katarakt?
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi plangt.
I have an air conditioner, but I do not use it much.	Ech hunn eng Klimaanlag, mee ech benotzen se net vill.
Tom's car stopped crying.	Dem Tom säin Auto huet gekrasch gestoppt.
He was arrested for fencing stolen goods.	Hie gouf festgeholl wéinst Fechter vu geklaut Wueren.
The conference is scheduled to take place tomorrow in Tokyo.	D'Konferenz soll iwwermuer zu Tokyo ofgehale ginn.
We'll see what Tom has to say.	Mir kucke wat den Tom ze soen huet.
"You're hiding something." 	"Dir verstoppt eppes."
"No I am not."	"Nee sin ech net."
I saw Tom three days ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Deeg gesinn.
Tom helped his father.	Den Tom huet sengem Papp gehollef.
Tom was a primary school music teacher before becoming a studio musician.	Den Tom war e Grondschoulmusek Enseignant ier hien Studiomuseker gouf.
Can anyone tell me what to do next?	Kann iergendeen mir soen wat ech als nächst maache soll?
Tom said he does not think you can take care of yourself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
Do not let the child play with the knife.	Loosst d'Kand net mam Messer spillen.
His ideas are too radical for most people to accept.	Seng Iddien sinn ze radikal fir déi meescht Leit akzeptabel ze sinn.
Tom should at least tell Mary he does not want that anymore.	Den Tom soll op d'mannst dem Mary soen, datt hien dat net méi wëll.
Tom knows he should not do that here.	Den Tom weess, datt hien dat hei net sollt maachen.
I want an English muffin.	Ech wëll en englesche Muffin.
The plans for the company outing do not sound too exciting.	D'Pläng fir de Firmenausfluch kléngen net ze spannend.
I drink tea.	Ech drénken Téi.
Tom did what Mary asked.	Den Tom huet gemaach wat d'Maria gefrot huet.
Tom's grandparents are buried in a cemetery not too far from here.	Dem Tom seng Grousseltere sinn op engem Kierfecht net ze wäit vun hei begruewen.
Tom could not do that.	Den Tom konnt sech dat net maachen.
Look, I'm sorry I did not tell you, but I forgot.	Kuckt, et deet mir leed, datt ech dir net gesot hunn, mee ech hu vergiess.
Tom is the teacher's pet.	Den Tom ass dem Enseignant säin Hausdéier.
I'm thinking of going to Boston.	Ech denken drun op Boston ze goen.
I do not know why it took me so long to get over my cold this time.	Ech weess net firwat et mech sou laang gedauert huet fir dës Kéier iwwer meng Erkältung ze kommen.
I'm driving, so I can not answer the phone.	Ech fueren, also kann ech den Telefon net äntweren.
Tom learned this lesson the hard way.	Den Tom huet dës Lektioun op de schwéiere Wee geléiert.
They are a vocal minority.	Si sinn eng vokal Minoritéit.
Tom seems to avoid Mary.	Den Tom schéngt d'Maria ze vermeiden.
If anything happened to him, I'd like to know.	Wann him eppes geschitt ass, wéilt ech dat gären wëssen.
Tom went back to the hotel.	Den Tom ass zréck an den Hotel gaang.
Tom was speechless for a moment.	Den Tom war e Moment sprachlos.
Tom insulted and left.	Den Tom huet beleidegt an ass fortgaang.
I do not think it's something we need to worry about.	Ech denken net datt et eppes ass wat mir eis Suerge maache mussen.
What's wrong with you all?	Wat ass falsch mat Iech all?
They have nothing so refined.	Si hunn näischt esou raffinéiert.
Tom is a very active person.	Den Tom ass eng ganz aktiv Persoun.
Tom might not have agreed to do that.	Den Tom hu vläicht net zougestëmmt dat ze maachen.
Here's some money. 	Hei e puer Suen.
Give yourself a drink.	Gitt Iech e Patt kafen.
When I was fifteen, I got my own room.	Wéi ech fofzéng war, krut ech en eegene Raum.
Tom has no cats.	Den Tom huet keng Kazen.
Now that you mentioned it, I remember coming here with my parents when I was a kid.	Elo hutt Dir et ernimmt, ech erënnere mech drun, datt ech mat mengen Elteren heihinner komm sinn, wéi ech e Kand war.
I let Tom in.	Ech loossen den Tom eran kommen.
I do not know what is happening now.	Ech weess net wat elo geschitt.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you will do.	wat Dir maache wäert.
I do not think Tom was interested in it.	Ech denken net datt den Tom dorun interesséiert war.
Tom was not so impressed.	Den Tom war net sou beandrockt.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
wait till i get there.	waarden bis ech dohinner kommen.
What you do will not help.	Wat Dir maacht wäert net hëllefen.
Tom said he did not care if Maria did that.	Den Tom huet gesot datt et him egal wier wann d'Maria dat géif maachen.
I know Tom was a prodigy.	Ech weess datt den Tom e Wunderkind war.
I do not think Tom was home on Monday.	Ech denken net datt den Tom e Méindeg doheem war.
Mary wears the same dress as Alice.	D'Maria huet datselwecht Kleed un wéi d'Alice.
Did you know that Tom had financial problems?	Wousst Dir datt den Tom finanziell Problemer hat?
Tom had no further questions.	Den Tom hat keng weider Froen.
Tom put some flowers in the vase.	Den Tom huet e puer Blummen an d'Vas gesat.
You're a friend of Tom's, right?	Du bass e Frënd vum Tom, oder?
Tom will be gone soon.	Den Tom wäert geschwënn fort sinn.
You can do that even better than Tom.	Dir kënnt dat nach besser maachen wéi den Tom.
I do not know if Tom comes by car or bicycle.	Ech weess net op den Tom mam Auto oder mam Vëlo kënnt.
Tom has no enemies at all.	Den Tom huet absolut keng Feinde.
It is one of the isotopes that can be found in the Earth's crust.	Et ass ee vun den Isotopen déi an der Äerdkrust fonnt kënne ginn.
Tom is a better pitcher this year than he was last year.	Den Tom ass dëst Joer e bessere Pitcher wéi hien d'lescht Joer war.
I'm going to visit Tom next month.	Ech ginn den Tom nächste Mount besichen.
Tom is a well-behaved boy.	Den Tom ass e gutt verhale Jong.
I thought you would not come.	Ech hu geduecht, Dir géift net kommen.
I think Tom and Marie like to play tennis.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie gären Tennis spillen.
We have not yet decided how to buy a sofa.	Mir sinn nach net décidéiert wéi eng Sofa ze kafen.
I doubt Tom has the ability to do that.	Ech bezweifelen ob den Tom d'Fäegkeet huet dat ze maachen.
Tom told me that Mary was not lonely.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net einsam wier.
It's hard to believe Tom can kill anyone.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom iergendeen ëmbrénge kann.
Tom will be with Mary all day today.	Den Tom wäert haut de ganzen Dag bei der Maria sinn.
What can we do to stop Tom?	Wat kënne mir maache fir den Tom ze stoppen?
Do not call Tom unless you are having trouble.	Rufft den Tom net un, ausser Dir kritt Problemer.
Make sure you reserve a room at the hotel.	Vergewëssert Iech datt Dir e Raum am Hotel reservéiert hutt.
Tom felt completely alone.	Den Tom huet sech ganz eleng gefillt.
Tom thought Mary hated him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien haasst.
Tom moved to Boston a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer op Boston geplënnert.
Tom told Mary that he thought John had no worries.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John keng Suergen huet.
You did not know what to do when Tom refused to help you, did you?	Dir wousst net wat ze maachen wann den Tom refuséiert Iech ze hëllefen dat ze maachen, oder?
I doubt I can prove that Tom did not do that.	Ech bezweifelen datt ech beweise kann datt den Tom dat net gemaach huet.
We are shaken.	Mir si gerëselt.
Maybe Tom was sick.	Vläicht war den Tom krank.
I can not try to go out tonight.	Ech ka mech net beméien den Owend eraus ze goen.
You were a bad boy.	Du wars e béise Jong.
Tom said he did not want any of us to help him.	Den Tom sot, hie wollt kee vun eis him hëllefen.
I knew Tom was willing to show me how to do this.	Ech wousst den Tom wier gewëllt mir ze weisen wéi ech dat maachen.
What was your favorite book when you were a kid?	Wat war Äre Liiblingsbuch wann Dir e Kand war?
I'm an executive at heart.	Ech sinn en Exekutiv um Häerz.
To my surprise, he did not know how to use the dictionary.	Zu menger Iwwerraschung wousst hien net wéi een de Wierderbuch benotzt.
I know Tom is aggressive.	Ech weess den Tom ass aggressiv.
Is Tom unconscious?	Ass den Tom onbewosst?
Tom bought his Viola in Boston.	Den Tom huet seng Viola zu Boston kaaft.
I met Tom online.	Ech hunn den Tom online begéint.
We always have a good time in the morning.	Mir hunn de Moien ëmmer gutt Zäit.
If you eat too much, you become fat.	Wann Dir zevill iesst, gitt Dir Fett.
Tom was the one who killed Mary's cats.	Den Tom war deen deen dem Mary seng Kazen ëmbruecht huet.
Tom thought Mary liked me.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria mech gär hätt.
Did Tom have some food?	Huet den Tom eppes Iessen?
How long did you do your homework last night?	Wéi laang hutt Dir gëschter Owend Är Hausaufgaben gemaach?
Tom brought Maria juice.	Den Tom huet d'Maria Jus bruecht.
Tom asked Maria if she wanted to go to a movie.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si an e Film wollt goen.
Tom said Mary probably complained.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech beschwéiert.
When was the last time you saw Tom cry?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom gesinn kräischen?
Tom certainly does that a lot.	Den Tom mécht dat sécher vill.
My opinion is different from hers.	Meng Meenung ass anescht wéi hir.
I do everything that needs to be done.	Ech maachen alles wat gemaach muss ginn.
I think Tom will be tired when he gets home.	Ech mengen, den Tom wäert midd sinn, wann hien heem kënnt.
Tom went for a bike ride yesterday morning.	Den Tom huet sech gëschter de Moien op Vëlostour gemaach.
Tom holds a pair of binoculars in the glove compartment of his car.	Den Tom hält eng Spektiv am Handschueschraum vu sengem Auto.
I was born on the twentieth of October 2013.	Ech sinn den zwanzegsten Oktober 2013 gebuer.
Tom came back from the kitchen with a tray.	Den Tom koum zréck aus der Kichen mat engem Schacht.
Do you have any idea who took these photos?	Hutt Dir eng Ahnung wien dës Fotoen gemaach huet?
Tom said it was too early to go home.	Den Tom sot et wier ze fréi fir heem ze goen.
Tom says I look worthy.	Den Tom seet datt ech wierdeg ausgesinn.
Tom I wanted to buy him a pony.	Den Tom wollt ech him e Pony kafen.
I did not like Tom at all the first time I met him.	Ech hunn den Tom guer net gär déi éischte Kéier wou ech hien begéint hunn.
I'm not sure I can help you.	Ech net sécher op dass ech Iech hëllefen kann.
Tom said he wanted to do more.	Den Tom sot, hie wollt méi maachen.
Come to think of it, I promised to see him at five.	Kommt drun denken, ech hunn versprach hien um fënnef ze gesinn.
Do we really have to go home so early?	Musse mer wierklech esou fréi heem goen?
You've been working hard for months and you definitely deserve a vacation.	Du hues säit Méint haart geschafft an hues sécher eng Vakanz verdéngt.
Tom seems to be having fun.	Den Tom schéngt Spaass ze hunn.
Most car accidents occur due to the inattention of the driver.	Déi meescht Autosaccidenter komme wéinst der Onopmierksamkeet vum Chauffer.
Tom is still not very comfortable with that.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz bequem domadder.
I am aware that the work will be difficult.	Ech sinn bewosst datt d'Aarbecht schwéier wäert sinn.
Tom has to drive Maria home.	Den Tom muss d'Maria heem fueren.
You're childishly naive.	Du bass kannerech naiv.
Tom did not know he did not have to do that.	Den Tom wousst net datt hien dat net muss maachen.
I know nothing about Tom.	Ech weess näischt iwwer den Tom.
Tom speaks his words. 	Den Tom schwätzt seng Wierder.
I think he's pretty drunk.	Ech mengen hien ass zimlech vill gedronk.
Tom is wearing shoes, but Maria is not.	Den Tom huet Schong un, awer d'Maria net.
Many people drowned as the ship sank.	Vill Leit sinn erdronk wéi d'Schëff ënnergaangen ass.
I just could not take it anymore.	Ech konnt et einfach net méi huelen.
Some pants shrink when washed for the first time.	E puer Hosen schrumpfen wann se fir d'éischte Kéier gewäsch ginn.
Tom did not go there, and neither did I.	Den Tom ass net dohinner gaang, an ech och net.
Tom knows how to dive.	Den Tom weess wéi een daucht.
Tom and Maria did a lot of activities together.	Den Tom an d'Maria hunn vill Aktivitéiten zesummen gemaach.
He was waiting for you at home.	Hie waart op Iech doheem.
I do not have time now, so I can not do that.	Ech hu keng Zäit elo, also kann ech dat net maachen.
I did not think Tom would be willing to help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier eis dat ze hëllefen.
Tom was patient.	Den Tom war geduldig.
Fear is a big motivator.	Angscht ass e grousse Motivator.
Tom is a rabbi.	Den Tom ass e Rabbiner.
Tom is good, but not good enough.	Den Tom ass gutt, awer net gutt genuch.
Is that what Tom thinks happened?	Ass dat wat den Tom mengt ass geschitt?
Where did you take Tom?	Wou hues du den Tom geholl?
I hope Tom knows how to fix this.	Ech hoffen den Tom weess wéi ech dëst fixéiere kënnen.
So tell me, how many people were at your party?	Also sot mir, wéivill Leit waren op Ärer Partei?
Tom met you at the airport.	Den Tom hätt dech um Fluchhafen begéint.
Tom and I are still dating.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer daten.
Tom and I do not see much of each other anymore.	Den Tom an ech gesinn net méi vill vuneneen.
Do you think you can finish it at 2:30?	Mengt Dir, Dir kënnt dat um 2:30 fäerdeg maachen?
I don 't think Tom knows when Mary's birthday is.	Ech denken net datt den Tom weess wéini dem Mary säi Gebuertsdag ass.
Tom is still in love with you.	Den Tom ass nach ëmmer verléift mat Iech.
Tom does not know Mary's children.	Den Tom kennt dem Mary seng Kanner net.
I doubt Tom would be so stupid.	Ech bezweifelen datt den Tom sou domm wier.
Where's the men's room? 	Wou ass de Männerzëmmer?
I want to wash my hands.	Ech wëll meng Hänn wäschen.
Tom did not realize we had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat misste maachen.
Tom told me where he lived.	Den Tom huet mir gesot, wou hie wunnt.
I did not know what they were.	Ech wousst net wat se waren.
Tom remembered where he put his keys.	Den Tom huet sech erënnert, wou hien seng Schlësselen geluecht huet.
I spoke to Tom on the phone yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom um Telefon geschwat.
Tom is incredibly lazy.	Den Tom ass onheemlech faul.
Tom said he talked to Mary when the lights went out.	Den Tom sot datt hie mam Mary geschwat huet wéi d'Luuchten ausgaange sinn.
Why do you think I'm here?	Firwat mengt Dir datt ech hei sinn?
You can teach kids good manners without taking punishment.	Dir kënnt Kanner gutt Manéiere léieren ouni Strof ze huelen.
I wonder why he did not eat the apple that fell on his head.	Ech froe mech firwat hien net den Apel giess huet, deen op de Kapp gefall ass.
I try to get used to driving on the left side of the road.	Ech probéieren op der lénker Säit vun der Strooss gewinnt ze fueren.
I do not want Tom to know how much money I make.	Ech wëll net datt den Tom weess wéi vill Suen ech maachen.
Tom never trusted me.	Den Tom huet mech ni vertraut.
When do we have to be there?	Wéini musse mir do sinn?
I informed my boss about the new project.	Ech hunn mäi Chef iwwert den neie Projet informéiert.
That's absolutely right.	Dat ass absolut richteg.
I've already told you, I'm not the one who did that.	Ech hunn Iech scho gesot, ech sinn net deen, deen dat gemaach huet.
What will you do after you catch Tom?	Wat wäert Dir maachen nodeems Dir den Tom gefaang hutt?
I can not even say it.	Ech kann et net mol aussoen.
Tom wanted to quit his job, but Maria told him.	Den Tom wollt seng Aarbecht opzeginn, awer d'Maria huet him ausgeschwat.
Did Tom say where he was going?	Huet den Tom gesot wou hie géif goen?
Tom and Maria went downstairs together with Gank.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme mam Gank erofgaang.
I have no cable in years.	Ech hu kee Kabel an Joeren.
Tell us it's not true.	Sot eis et ass net wouer.
I think Tom's never done that before.	Ech denken, datt den Tom dat nach ni gemaach huet.
Tom is trying to get back in shape.	Den Tom probéiert erëm a Form ze kommen.
I'm going with Tom.	Ech ginn mam Tom mat.
Tom told me he would finish at 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien um 2:30 fäerdeg wier.
I'm coming early.	Ech kommen fréi.
The question overshadowed Tom.	D'Fro huet den Tom iwwerwaacht.
Tom crossed the bridge.	Den Tom ass iwwer d'Bréck gekräizt.
Tom said he does not think Mary knows how to do that very well.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria weess wéi dat ganz gutt ze maachen.
I do not know how this happened again.	Ech weess net wéi dat erëm geschitt ass.
Tom asked where you were.	Den Tom huet gefrot wou Dir sidd.
Tom said that Mary thought he should not do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie sollt dat net méi maachen.
How far is it from here to your house?	Wéi wäit ass et vun hei zu Ärem Haus?
Tom does not want Maria to go to Boston with him.	Den Tom wëll net datt d'Maria mat him op Boston geet.
Tom wants you to call him right away.	Den Tom wëll datt Dir him direkt rufft.
Why not go to the library on foot?	Firwat gitt Dir net zu Fouss an de Librairie?
Tom and Marie laughed.	Den Tom an d'Marie hunn gelaacht.
Tom will get a lot of help.	Den Tom wäert vill Hëllef kréien.
Tom bought a camera yesterday.	Den Tom huet gëschter eng Kamera kaaft.
I thought we would surprise you.	Ech hu geduecht, mir géifen dech iwwerraschen.
Why does not Tom help you?	Firwat loosst den Tom Iech net hëllefen?
We are all like-minded here.	Mir sinn all wéi-minded hei.
I suspect Tom must leave.	Ech de Verdacht, datt den Tom muss verloossen.
I mean, I do not want to do that today.	Ech mengen, ech wëll dat haut net maachen.
I'm sure Tom's doing that.	Ech hoffen sécher den Tom dat mécht.
Tom nodded and gave me a kiss.	Den Tom huet sech gebéit an huet mech e Kuss gemaach.
I do not think Tom and Mary will ever be friends.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools Frënn ginn.
Tom told Mary to move to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si op Boston sollt plënneren.
Is there no way Tom is doing that now?	Gëtt et keng Chance datt den Tom dat elo mécht?
Tom played games all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg Spiller gespillt.
Tom did not think Mary was the last to do so.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria déi lescht wier déi dat gemaach huet.
There is someone who wants to talk to you.	Et gëtt een deen mat Iech wëll schwätzen.
Do not talk to the press.	Schwätzt net mat der Press.
Tom was the one who took this picture.	Den Tom war deen deen dës Foto gemaach huet.
Tom is never unhappy.	Den Tom ass ni onglécklech.
Tom and his kids went fishing yesterday.	Den Tom a seng Kanner sinn gëschter Fëscherei gaangen.
Did Tom really come to Harvard?	Huet den Tom wierklech an den Harvard komm?
Do not answer any questions.	Äntwert keng Froen.
Tom told me that he thought Mary was impatient.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongedëlleg wier.
I do not understand those people.	Ech verstinn déi Leit net.
You can try to do that if you want, but I do not think you can do it.	Dir kënnt probéieren dat ze maachen wann Dir wëllt, awer ech denken net datt Dir et maache kënnt.
I just wanted to let you know that I'm not here tomorrow.	Ech wollt Iech just matdeelen datt ech muer net hei sinn.
That does not sound like something you would say.	Dat kléngt net wéi eppes wat Dir géift soen.
Where's the South Terminal?	Wou ass de Südterminal?
It went viral.	Et ass viral gaangen.
It's only a three hour flight.	Et ass nëmmen dräi Stonne Fluch.
Tom was not the one who taught us to swim.	Den Tom war net deen, dee mir geléiert schwammen.
Don't you drink that?	Drénks du dat net?
Tom is not wearing his uniform.	Den Tom huet seng Uniform net un.
We were never out on a date together.	Mir waren ni zesummen op engem Datum eraus.
You would have done that already.	Dir hätt dat scho gemaach.
Tom has a very strong handshake.	Den Tom huet e ganz staarken Handschlag.
Did you know that Tom was unhappy?	Wousst Dir datt den Tom onglécklech war?
Did you know that Tom did not start playing the guitar until he was thirty years old?	Wousst Dir datt den Tom net ugefaang huet mat der Gittar ze spillen bis hien drësseg Joer al war?
I suspect Tom and Mary are skeptical about it.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn skeptesch doriwwer.
Make the holes down.	Maacht d'Lächer erof.
Tom taught us French.	Den Tom huet eis Franséisch geléiert.
Tom is a talented actor.	Den Tom ass e talentéierte Schauspiller.
For the best hamburger in town, head to Chuck's Diner.	Fir de beschten Hamburger an der Stad, gitt op Chuck's Diner.
The king imposed heavy taxes on his people.	De Kinnek huet seng Leit schwéier Steieren opgeluecht.
I wish I was as courageous as Tom.	Ech wënschen, datt ech sou couragéiert wier wéi den Tom.
Tom told me he thought Mary was cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
I suspect Tom knows that Maria no longer lives in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria net méi zu Boston wunnt.
I do not expect Tom to swim.	Ech erwaarden net datt den Tom wäert schwammen.
Tom said he did not expect Mary to help him.	Den Tom sot, datt hien net erwaart datt d'Maria him géif hëllefen.
They are expensive.	Si sinn deier.
Tom said he thought Mary was not hungry.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net hongereg wier.
Tom thought Mary should not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net misst maachen.
I do not allow dogs in my house.	Ech erlaben net Hënn a mengem Haus.
I'm sorry, but I can not do that.	Et deet mir leed, mee ech kann dat net maachen.
Tom said he thought it would be better if Maria did not do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wann d'Maria dat net géif maachen.
This is your cell phone, is not it?	Dëst ass Ären Handy, ass et net?
We've told Tom he's in danger.	Mir hu gesot datt den Tom a Gefor ass.
Tom does not seem willing to change.	Den Tom schéngt net gewëllt ze änneren.
Tom does not talk about it anymore.	Den Tom schwätzt net méi doriwwer.
How did you know I did not kiss Tom?	Wéi wosst Dir datt ech den Tom net kussen?
I have three great-grandchildren.	Ech hunn dräi Urenkelkanner.
Why are they not talking to me?	Firwat schwätzen se net mat mir?
Usually we do not do that here.	Normalerweis maache mer dat hei net.
Tom will try to convince you to help Mary.	Den Tom wäert probéieren Iech ze iwwerzeegen Mary ze hëllefen.
I speak French as well as Tom.	Ech schwätzen Franséisch sou gutt wéi den Tom.
Never take a blind arm. 	Huelt ni e blannen Aarm.
Let him take yours.	Loosst hien ären huelen.
Tom was the only one sitting on the floor.	Den Tom war deen eenzegen deen um Buedem souz.
Does this bus go to the city center?	Gitt dëse Bus an den Zentrum vun der Stad?
My father and brother work in this factory.	Mäi Papp a mäi Brudder schaffen an dëser Fabréck.
He could not hold it any longer.	Hie konnt et net méi laang halen.
Tom is awake.	Den Tom ass erwächt.
Tom does not seem to be very relaxed.	Den Tom schéngt net ganz entspaant ze sinn.
Tom knows a lot of sayings.	Den Tom weess vill Spréch.
That must have been what woke me up.	Dat muss gewiescht sinn, wat mech erwächt huet.
We have been enjoying peace for over 40 years.	Mir genéissen Fridden fir méi wéi 40 Joer.
Tom has nothing to worry about.	Den Tom huet näischt ze Suergen iwwer.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Tom finally decides to get married.	Den Tom huet endlech decidéiert sech ze bestueden.
Tom will definitely not get my vote.	Den Tom kritt meng Stëmm sécher net.
It looks like Tom will be there early today.	Et gesäit aus wéi wann den Tom haut fréi wäert sinn.
I'm at the doctor's.	Ech sinn beim Dokter.
These expenses are tax deductible.	Dës Ausgaben sinn steierlech abzugbar.
The company is wholly owned by the local government.	D'Firma ass ganz am Besëtz vun der lokaler Regierung.
I held Tom back.	Ech hunn den Tom ofgehalen.
Tom thinks Mary is rich.	Den Tom mengt datt d'Maria räich ass.
I know Tom is a methodical person.	Ech weess datt den Tom eng methodesch Persoun ass.
Tom seems to know nothing about it.	Den Tom schéngt näischt doriwwer ze wëssen.
I'm really glad to hear that you were able to do that.	Ech si wierklech frou ze héieren, datt Dir dat konnt maachen.
Tom's bookcase is full of unread books.	Dem Tom seng Bicherkëscht ass voller ongelies Bicher.
Nature endowed her with a healthy mind and a healthy body.	D'Natur huet hir mat engem gesonde Geescht an engem gesonde Kierper dotéiert.
I know Tom is a grouse.	Ech weess den Tom ass e Grouch.
The only reason I do that is because you asked me.	Deen eenzege Grond firwat ech dat maachen ass well Dir mech gefrot hutt.
Tom looked at the pictures.	Den Tom huet d'Biller gekuckt.
He said that every meeting should begin with a prayer.	Hien huet gesot datt all Versammlung mat engem Gebied sollt ufänken.
I do not think Tom is next.	Ech mengen net den Tom ass nächst.
Tom told me he did not like to play chess.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär Schach spillt.
I'm the one who helped Tom escape from prison.	Ech sinn deen deen dem Tom gehollef huet aus dem Prisong ze flüchten.
Tom will probably never make that mistake again.	Den Tom wäert dee Feeler wahrscheinlech ni méi maachen.
We could have done better.	Mir hätte besser kënne maachen.
My great-great-great-grandfather was a pirate.	Mäi Ur-Ur-Ur-Grousspapp war e Pirat.
Tom seems to have a hard time hitting end.	Den Tom schéngt et schwéier ze hunn Enn ze treffen.
We have to be at the airport by 2:30.	Mir mussen um 2:30 um Fluchhafen sinn.
I do not take the blame for that.	Ech huelen net d'Schold dofir.
I just wish we could do something to help Tom.	Ech wënschen just datt mir eppes maache kéinten fir den Tom ze hëllefen.
I need paper for the printer.	Ech brauch Pabeier fir den Drécker.
Tom started packing his suitcase.	Den Tom huet ugefaang seng Koffer ze paken.
I'm ready to go to Australia with you.	Ech si bereet mat Iech an Australien ze goen.
It's not just a theory.	Et ass net nëmmen eng Theorie.
Tom laid clean sheets on his bed.	Den Tom huet propper Blieder op säi Bett geluecht.
Tom has to get his head out of the clouds.	Den Tom muss de Kapp aus de Wolleke kréien.
Eating yogurt with a fork is a bit difficult.	Joghurt iessen mat enger Gabel ass e bësse schwéier.
I wish I had the guts to do that.	Ech wënschen ech hätt d'Darm dat ze maachen.
I'm your driver.	Ech sinn Äre Chauffeur.
It's a shame you can not come with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis kënnt.
It's not what you do, but how you do it that matters.	Et ass net wat Dir maacht, mee wéi Dir et maacht dat wichteg ass.
Tom said he expected Mary to return home on Monday.	Den Tom sot datt hien erwaart huet datt d'Mary e Méindeg heem kënnt.
You do that too, right?	Dir maacht dat och, oder?
Tom wants to repay the money he owes.	Den Tom wëll d'Suen zréckbezuelen, déi hie schëlleg ass.
I think you need to tell Tom what happened.	Ech mengen Dir musst dem Tom soen wat geschitt ass.
I also did not have a bad time.	Ech hat och keng schlecht Zäit.
I doubt Tom is still poor.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer aarm ass.
Tom said he knew Mary could not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria net konnt gewannen.
I can not seem to reach Tom.	Ech ka schéngen den Tom net z'erreechen.
I hope Tom can stay with us for a few weeks next summer.	Ech hoffen den Tom kann den nächste Summer e puer Wochen bei eis bleiwen.
I did not know that Tom would go to Australia alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng an Australien géif goen.
There is a reason these things happen.	Et gëtt e Grond datt dës Saache geschéien.
Tom told me that Mary was shy.	Den Tom sot mir datt d'Maria schei wier.
Tom was dumped last weekend.	Tom gouf leschte Weekend gedumpt.
Tom and I agreed.	Den Tom an ech sinn ausgemaach.
Tom is building something behind his house.	Den Tom baut eppes hannert sengem Haus.
I'm not surprised Tom is here.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom hei ass.
I'm sorry to disturb you.	Et deet mir leed Iech ze stéieren.
It was an expensive meeting.	Et war eng deier Treffen.
Chuck's Diner is closed on Mondays.	Chuck's Diner ass méindes zou.
I knew Tom knew when Maria would do that.	Ech wousst den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
I'm the only one here who can speak French.	Ech sinn deen eenzegen hei dee Franséisch kann.
We just have to reschedule.	Mir musse just ëmplanéieren.
I do not find that very funny.	Ech fannen dat net ganz witzeg.
Tom was not badly injured.	Den Tom war net schlecht verletzt.
Tom does not think anyone can do that.	Den Tom mengt net datt iergendeen dat maache kéint.
You're the only one who can not do that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat net maache kann, oder?
You do not seem to be as sleepy as Tom seems to be.	Du schéngs net esou schléift ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Everyone loves puppets.	Jiddereen huet Marionetten gär.
You are not old enough to drink yet.	Dir sidd nach net al genuch fir ze drénken.
I saw an old friend of mine and the people.	Ech hunn en ale Frënd vu mir an de Leit gesinn.
You have to make sure she does not fall over the rocks.	Dir musst oppassen datt hatt net iwwer de Fiels fält.
Why is Tom allowed to do that, but not me?	Firwat däerf den Tom dat maachen, awer net ech?
Why do so many people not like Tom?	Firwat hunn sou vill Leit den Tom net gär?
Tom placed the contents of his suitcase on the table.	Den Tom huet den Inhalt vu senger Koffer op den Dësch geluecht.
Do not try to deceive us.	Probéiert net eis ze täuschen.
Tom is the only one left.	Den Tom ass deen eenzege lénks.
We are not geniuses either.	Mir sinn och keng Genie.
People no longer find it strange for men to let their hair grow long.	D'Leit fannen et net méi komesch fir Männer hir Hoer laang wuessen ze loossen.
Tom hoped he could help Mary.	Den Tom huet gehofft datt hien d'Maria kéint hëllefen.
How would you characterize fast food?	Wéi géift Dir Fastfood charakteriséieren?
There is no time to waste.	Et gëtt keng Zäit méi ze verschwenden.
Tom said he wanted to talk to you. 	Den Tom sot, hie wollt mat Iech schwätzen.
Is that why you're here now?	Ass dat firwat Dir elo hei sidd?
I have not spoken French for months.	Ech hunn zënter Méint net Franséisch geschwat.
Tom seems to know Maria.	Den Tom schéngt d'Maria ze kennen.
Tom sings very well.	Den Tom séngt ganz gutt.
Do you and Tom spend a lot of time together?	Verbréngt Dir an den Tom vill Zäit zesummen?
I thought you were killed. 	Ech hu geduecht, du wiers ëmbruecht ginn.
I'm glad I was wrong.	Ech si frou, datt ech falsch war.
You're in charge, not Tom.	Dir sidd responsabel, net den Tom.
Tom said Mary would not go to Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria net an Australien géif goen.
I think Tom is satisfied.	Ech mengen den Tom ass zefridden.
Tom stopped in front of Mary's house and got out of his car.	Den Tom ass virum Mary sengem Haus gestoppt an ass aus sengem Auto geklommen.
Tom wanted to play.	Den Tom wollt spillen.
Tom is crazy about his girlfriend.	Den Tom ass verréckt iwwer seng Frëndin.
Tom is a few years older than Maria.	Den Tom ass e puer Joer méi al wéi d'Maria.
Tom does not need me to tell him how to do it.	Den Tom brauch mech net fir him ze soen wéi ech et maachen.
Does Tom live in this building?	Liewen den Tom an dësem Gebai?
Tom proposed to Mary on Valentine's Day.	Den Tom huet dem Maria op Vältesdag proposéiert.
Tom asked Mary to help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze hëllefen.
Tom won the bet.	Den Tom huet d'Wette gewonnen.
A prize was awarded in honor of the great scientist.	E Präis gouf zu Éiere vum grousse Wëssenschaftler iwwerreecht.
I could not figure out what she was talking about.	Ech konnt net erausfannen wat hatt schwätzt.
Tom seems rich.	Den Tom schéngt räich.
I'm not rich.	Ech sinn net räich.
Tom told everyone about it.	Den Tom huet jidderengem doriwwer gesot.
Tom spends a lot more time studying than Maria.	Den Tom verbréngt vill méi Zäit fir ze studéieren wéi d'Maria.
Tom and Maria had to cancel their honeymoon.	Den Tom an d'Maria hunn hir Hochzäitsrees missen ofstellen.
You have 24 hours.	Dir hutt 24 Stonnen.
Tom definitely needs time.	Den Tom brauch definitiv Zäit.
Tom became a preacher.	Den Tom gouf e Priedeger.
We do not care what you do.	Mir egal wat Dir maacht.
I do not think we really met.	Ech denken net datt mir eis wierklech begéint hunn.
Tom said Mary thought John could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, den John kéint dat den Owend maachen.
It will not be easy to do that.	Et wäert net einfach sinn dat ze maachen.
I put that on my to-do list.	Ech setzen dat op meng To-do-Lëscht.
Tom's first week at work did not go very well.	Dem Tom seng éischt Woch op der Aarbecht ass net ganz gutt gaangen.
Tom slipped on the wet ground and released his knee.	Den Tom ass op de naasse Buedem gerutscht an huet säi Knéi entlooss.
Oh, that's ancient history!	Oh, dat ass antik Geschicht!
Can you tell me why Tom is not here?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom net hei ass?
Tom says he's not happy here.	Den Tom seet hien ass hei net frou.
Do Tom and Maria still do that?	Maachen den Tom an d'Maria dat nach ëmmer?
Many explanations have been put forward, but none of them is particularly satisfactory.	Vill Erklärunge goufe virgestallt, awer keng vun hinnen ass besonnesch zefriddestellend.
Tom crucified loudly.	Den Tom huet haart gekräizegt.
I do not think Tom knows where Mary wants to fish.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie wëll fëschen.
Tom knew I would do what he asked me to do.	Den Tom wousst datt ech géif maachen wat hien mech gefrot huet ze maachen.
Tom was killed in a train accident.	Den Tom ass an engem Zuchaccident ëmbruecht ginn.
Tom is done.	Den Tom ass scho fäerdeg.
Maria is secretary, right?	D'Maria ass Sekretärin, richteg?
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech misst dat maachen.
I will speak French.	Ech wäert Franséisch schwätzen.
Where did Tom leave his bike?	Wou huet den Tom säi Vëlo verlooss?
Tom has a great memory.	Den Tom huet eng super Erënnerung.
I was not expecting you today.	Ech hat dech haut net erwaart.
Tom insisted on going.	Den Tom huet drop insistéiert ze goen.
Tom does not seem to like Maria.	Den Tom schéngt d'Maria net gär ze hunn.
Tom will probably not finish it by 2:30.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net um 2:30 fäerdeg maachen.
Both suspects fled on foot.	Béid Verdächteg sinn zu Fouss geflücht.
Tom was the first to help Mary.	Den Tom war deen éischten, deen d'Maria gehollef huet.
Tom pretended he had no money.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien keng Suen hätt.
It amazes me how often I see parents punishing their children in public.	Et erstaunt mech wéi dacks ech gesinn, datt Elteren hir Kanner an der Ëffentlechkeet bestrofen.
Can you introduce me to a doctor who speaks French?	Kënnt Dir mir en Dokter virstellen, dee franséisch schwätzt?
I know Tom did not know why Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom does not want to go home now.	Den Tom wëll elo net heem goen.
It was clear that Tom did not want to do this himself.	Et war kloer datt den Tom dat net selwer wollt maachen.
That's what the law says.	Dat seet d'Gesetz.
Tom stormed out of the building.	Den Tom ass aus dem Gebai gestiermt.
We do not have the money.	Mir hunn d'Suen net.
I really told Tom why he should do that.	Ech hätt wierklech dem Tom gesot firwat hien dat maache soll.
It was great talking to Tom.	Et war flott mam Tom ze schwätzen.
Tom invited Maria and her sister to his house for dinner.	Den Tom huet d'Maria an hir Schwëster op säin Haus fir Iessen invitéiert.
Tom ate well.	Den Tom huet gutt giess.
She forgot how to do it.	Si huet vergiess wéi et ze maachen.
A little wine will not hurt you.	E bësse Wäin wäert Iech net schueden.
Will I see Tom later?	Gesinn ech den Tom méi spéit?
I heard a devil.	Ech hunn en Däiwel héieren.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Geck.
Tom first met Mary when they were in high school.	Tom begéint éischt Mary wann se am Lycée waren.
What are you looking for?	Wat kuckt Dir no?
Tom may not be going to Boston until next spring.	Den Tom geet vläicht net bis nächst Fréijoer op Boston.
I wanted to kill Tom.	Ech wollt den Tom dout.
Eating too much salt is not good for you.	Ze vill Salz iessen ass net gutt fir Iech.
Maria taught her children to be friendly with animals.	D'Maria huet hir Kanner geléiert frëndlech mat Déieren ze sinn.
Tom was often asked not to do that.	Den Tom gouf dacks gefrot dat net ze maachen.
Tom told everyone he was good friends with the mayor.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gutt Frënn mam Buergermeeschter wier.
Azaleas bloom.	Azaleen bléien.
I'm going to Boston this fall.	Ech ginn dësen Hierscht op Boston.
I'm not selling anything.	Ech verkafen näischt.
Just between us, she's my girlfriend.	Just tëscht eis, si ass meng Frëndin.
Tom told me he just needed a shoulder to cry on.	Den Tom huet mir gesot datt hie just eng Schëller brauch fir op ze kräischen.
Why is Tom suspicious?	Firwat ass den Tom verdächteg?
I mean, someone stole my suitcase.	Ech mengen, een huet mäi Koffer geklaut.
Tom is always properly dressed.	Den Tom ass ëmmer ordentlech gekleet.
That does not always happen.	Dat geschitt net ëmmer esou.
They had Tom.	Si haten den Tom.
Have you ever met Tom Jackson?	Hutt Dir jeemools den Tom Jackson kennegeléiert?
Tom got a ticket.	Den Tom huet en Ticket kritt.
Tom has written three books together.	Den Tom huet dräi Bicher zesumme geschriwwen.
Tom is too sick to work today.	Den Tom ass ze krank fir haut ze schaffen.
I was not aware that Tom had been in prison before.	Ech war net bewosst datt den Tom fréier am Prisong war.
Since it was very cold yesterday, I stayed home.	Well et gëschter ganz kal war, sinn ech doheem bliwwen.
You better rest for a while.	Dir sollt besser eng Zäit raschten.
Ask a stupid question and you will get a stupid answer.	Stellt eng domm Fro an Dir kritt eng domm Äntwert.
When the plant is ready next year, a new production manager will have to be hired.	Wann d'Planz d'nächst Joer fäerdeg ass, muss en neie Produktiounsmanager agestallt ginn.
Red wine is not traditionally served with fish.	Roude Wäin gëtt net traditionell mat Fësch servéiert.
I will not do that until Monday.	Ech maachen dat net bis e Méindeg.
Tom wondered where Maria had gone to high school.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria an de Lycée gaangen ass.
Tom bought a new car with the money he won in the lottery.	Den Tom huet en neien Auto kaaft mat de Suen, déi hien an der Lotterie gewonnen huet.
A snowmobile blocked the road.	Eng Schnéirutsch huet d'Strooss verhënnert.
I managed to stop the bleeding.	Ech hunn et fäerdeg bruecht d'Blutungen ze stoppen.
Do you not stay for tea?	Bleift Dir net fir Téi?
Tom did not say he was sorry.	Den Tom huet net gesot datt hien entschëllegt huet.
Tom said he could do that.	Den Tom sot, hie kéint dat maachen.
I know Tom will not be going to Boston next week.	Ech weess datt den Tom d'nächst Woch net op Boston wäert goen.
Tom told me he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
my condolences.	mäi Bäileed un.
What will become of Japan?	Wat wäert vu Japan ginn?
Nothing can be done.	Et kann näischt gemaach ginn.
The two men shook hands as they were introduced.	Déi zwee Männer hunn d'Hand matenee gerëselt wéi se agefouert goufen.
Did Tom tell the truth?	Huet den Tom d'Wourecht gesot?
Tom wants to see Maria again.	Den Tom wëll d'Maria erëm gesinn.
Tom did not tell Mary he was going to Australia.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien an Australien géif goen.
You're not that old, are you?	Du bass net sou al, oder?
Why do not we go now?	Firwat gi mir elo net?
It will be three months before our house is finished.	Et ginn dräi Méint ier eist Haus fäerdeg ass.
Tom is beaten.	Den Tom ass geschloen.
Tom sat down on his elbow.	Den Tom huet sech op säin Ielebou gesat.
I do not know what else I will try.	Ech weess net wat ech nach probéieren.
I did not think Tom wanted to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat maache wollt.
Tom and Marie will probably never see each other again.	Den Tom an d'Marie wäerte sech wahrscheinlech ni méi gesinn.
Maria was wearing a silk kimono.	D'Maria hat e Seid Kimono un.
I hope the problem takes care of itself.	Ech hoffen de Problem këmmert sech selwer.
I can not imagine that it's true.	Ech ka mir net virstellen datt et stëmmt.
I'm too tired to do that today.	Ech sinn haut ze midd fir dat ze maachen.
If you trust such a fellow citizen, you will lose everything you have.	Wann Dir sou engem Matbierger vertraut, verléiert Dir alles wat Dir hutt.
I felt that he was orbiting the most important issues.	Ech hu gefillt datt hien déi wichtegst Themen ëmkreest.
Maybe we should ask Tom to do that for us.	Vläicht sollte mir den Tom froen dat fir eis ze maachen.
We fed the fish.	Mir hunn de Fësch gefiddert.
I'm a Pisces.	Ech sinn e Pisces.
Tom saw some ducks on the pond.	Den Tom huet e puer Enten um Weier gesinn.
I'm the one who won.	Ech sinn deen deen gewonnen huet.
If I do not do it, someone else will.	Wann ech et net maachen, mécht een aneren.
I have a feeling you do not like me.	Ech hunn d'Gefill datt Dir mech net gär hutt.
Tom could not arrive on time.	Den Tom konnt net op Zäit kommen.
We can not simply ignore Tom.	Mir kënnen den Tom net einfach ignoréieren.
How many days do you usually need to get there?	Wéi vill Deeg brauch Dir normalerweis fir dohinner ze kommen?
She always writes every word on what her teacher says.	Si schreift ëmmer all Wuert op wat hir Enseignant seet.
Last night there was a fire in the neighborhood.	Gëschter Owend koum et zu engem Brand an der Noperschaft.
Tom sailed across the ocean in five days.	Den Tom ass a fënnef Deeg iwwer den Ozean gesegelt.
My schedule is now really full.	Mäi Zäitplang ass elo wierklech voll.
When Tom calls, tell him I'm there at 2:30.	Wann den Tom urifft, sot him, datt ech um 2:30 do sinn.
Tom lived with his grandparents in Boston for three years.	Den Tom huet dräi Joer bei senge Grousselteren zu Boston gelieft.
I'm not saying you can not win. 	Ech soen net, datt Dir net gewannen kann.
I'm just saying it's not likely.	Ech soen just et ass net wahrscheinlech.
The race was broadcast live on TV.	D'Course gouf live op der Tëlee iwwerdroen.
Tom has high standards.	Tom huet héich Standarden.
That's not entirely wrong.	Dat ass net ganz falsch.
Tom can not be tired.	Den Tom kann net midd sinn.
When I need something, I ask.	Wann ech eppes brauch, froen ech.
Uncle Tom is my mother's brother.	De Monni Tom ass menger Mamm säi Brudder.
Tom seems surprised by the question.	Den Tom schéngt iwwerrascht vun der Fro.
I'll take Tom there myself.	Ech huelen den Tom selwer dohinner.
Tom resigned in October.	Den Tom huet am Oktober demissionéiert.
That is a trivial problem.	Dat ass en triviale Problem.
I helped Tom with his science project.	Ech hunn dem Tom mat sengem Wëssenschaftsprojet gehollef.
I like peas.	Ech hu gär Erbsen.
I do not lend any of my students my books.	Ech léinen keng vun de Schüler meng Bicher aus.
Tom decided not to move to Australia.	Den Tom huet decidéiert net an Australien ze plënneren.
I'm as scared as you are.	Ech hunn esou Angscht wéi Dir.
I always wanted to try riding a horse.	Ech wollt ëmmer probéieren e Päerd ze reiden.
Tom is pretty sure Maria can do that.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria dat maache kann.
Everyone was evacuated from the building.	Jiddereen gouf aus dem Gebai evakuéiert.
Tom is much better at French than you.	Den Tom ass vill besser op Franséisch wéi Dir.
Tom told me he was careful.	Den Tom huet mir gesot, hie wier virsiichteg.
I wrote a letter to my mother last night.	Ech hunn gëschter Owend e Bréif u menger Mamm geschriwwen.
It's not better. 	Et ass net besser.
It's just different.	Et ass just anescht.
Are you convinced Tom was the one who did that?	Sidd Dir iwwerzeegt den Tom war deen deen dat gemaach huet?
Tom is the only one who does not really want to be here.	Den Tom ass deen eenzegen deen net wierklech hei wëll sinn.
The only reason Tom came to Australia was because Mary asked him.	Deen eenzege Grond datt den Tom an Australien komm ass, war well d'Maria him gefrot huet.
Tom and Marie will probably never see each other again.	Den Tom an d'Marie wäerte sech wahrscheinlech ni méi gesinn.
Tom said he was very interested in doing that.	Den Tom sot, datt hie ganz interesséiert wier dat ze maachen.
I thought Tom would answer all your questions.	Ech hu geduecht datt den Tom all Är Froen géif beäntweren.
It should not take me long to do that.	Et soll mech net laang huelen dat ze maachen.
Tom will alert Maria.	Den Tom wäert d'Maria alarméieren.
Tom is flexible.	Den Tom ass flexibel.
Don't tell anyone I did that.	Sot kengem datt ech dat gemaach hunn.
Tom said Mary was divorced.	Den Tom sot datt d'Maria gescheed war.
I do not feel right about it.	Ech fille mech net richteg doriwwer.
Everyone knows Tom is lying.	Jidderee weess datt den Tom läit.
I've heard you're planning to move to Boston.	Ech hunn héieren datt Dir plangt op Boston ze plënneren.
I know I said I would do that, but I can not do it today.	Ech weess datt ech gesot hunn ech géif dat maachen, awer ech kann et haut net maachen.
Tom did not predict that.	Den Tom huet dat net virausgesot.
We started hugging and kissing each other.	Mir hunn ugefaangen ëmklammen a Kuss all aner.
Cats are persistent.	Kazen sinn persistent.
Tom seems innocent.	Den Tom schéngt onschëlleg ze sinn.
Tom can not help you anymore.	Den Tom kann Iech net méi hëllefen.
A ceasefire began a few hours later.	E Waffestëllstand huet e puer Stonnen méi spéit ugefaang.
I do not have much time for TV.	Ech hu net vill Zäit fir TV.
The jury found Tom guilty.	D'Jury sot den Tom wier schëlleg.
If the screw is greasy or greasy, it works loose.	Wann d'Schraube fetteg oder fetteg ass, funktionnéiert se lass.
Tom was an excellent student.	Den Tom war en exzellente Student.
I have a lot of talents.	Ech hu vill Talenter.
Is it necessary for us to do all this?	Ass et néideg fir eis all dat ze maachen?
I love Tom, but I do not like him.	Ech hunn den Tom gär, awer ech hunn hien net gär.
Tom's car is newer than Mary's.	Dem Tom säin Auto ass méi nei wéi dem Mary säin.
Tom wanted everyone to know he was unhappy.	Den Tom wollt jidderee wëssen datt hien onglécklech war.
Tom plans to stay in the Navy.	Den Tom plangt an der Marine ze bleiwen.
Tom was not caught.	Den Tom gouf net gefaangen.
Tom became a professional golfer after graduating from college.	Den Tom gouf e professionnelle Golfer nodeems hien de College ofgeschloss huet.
I know Tom knows that Mary probably does not need this anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi brauch.
What do you think?	Wat mengs du?
Tom said he does not plan to do that here.	Den Tom sot, hie plangt dat net hei ze maachen.
Tom will not even know we were here.	Den Tom wäert net emol wëssen datt mir hei waren.
Tom is very happy.	Den Tom ass ganz frou.
It's been a week since Tom and Mary met.	Et ass eng Woch zënter datt den Tom an d'Mary sech kennegeléiert hunn.
You and I both know what Tom really wants.	Dir an ech wësse béid wat den Tom wierklech wëll.
A black SUV got up in front of the hotel.	E schwaarze SUV ass virum Hotel opgestan.
The obsessive desire for wealth was one of the great destructive forces of human history.	Den obsessive Wonsch vu Räichtum war eng vun de groussen zerstéierende Kräfte vun der mënschlecher Geschicht.
Tom has a picture of a girl in a bikini on his bedroom wall.	Den Tom huet e Bild vun engem Meedchen an engem Bikini op senger Schlofkummer Mauer.
Tom was hoping you could do that with Mary.	Den Tom huet gehofft, datt Dir dat mam Mary maache kënnt.
Tom can hardly hear anything without his hearing aid.	Den Tom héiert kaum eppes ouni säin Hörgerät.
I'm not calling Tom.	Ech ruffen den Tom net un.
Tell Tom to relax.	Sot dem Tom fir ze relaxen.
I'm sure I turned off the lights.	Ech si sécher datt ech d'Luuchten ausgeschalt hunn.
When was the last time you went shopping with your mom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mat Ärer Mamm akafe gaang sidd?
I knew Tom had enough money.	Ech wousst, datt den Tom genuch Suen hätt.
I was thinking of shaving my head.	Ech hu geduecht de Kapp ze raséieren.
Tom was finally caught.	Den Tom gouf endlech gefaangen.
Tom told me he would try to do that.	Den Tom sot mir, hie géif probéieren dat ze maachen.
The problem is that my son does not want to go to school.	De Problem ass datt mäi Jong net wëll an d'Schoul goen.
I was not the one who shouted.	Ech war net deen deen gejaut huet.
Tom is happy.	Den Tom ass frou.
We need to get Tom to the doctor.	Mir mussen den Tom bei den Dokter kréien.
I know Tom is not a vegetarian. 	Ech weess datt den Tom kee Vegetarier ass.
I have often seen him eat meat.	Ech hunn hien oft gesinn Fleesch iessen.
I'm back to Boston tomorrow night.	Ech sinn muer den Owend zréck zu Boston.
Your shoes stink.	Är Schong sténken.
Tom and I have not seen each other since high school.	Den Tom an ech hu sech zënter dem Lycée net méi gesinn.
I had a lot of time to think about the problem.	Ech hat vill Zäit iwwer de Problem ze denken.
Tom does not seem to be as intrigued as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou intrigéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
We have a very robust screening process for new recruits.	Mir hunn eng ganz kräfteg Duerchmusterungsprozedur fir nei Rekruten.
It seems to me that you do not agree.	Et schéngt mir datt Dir net d'accord sidd.
Tom seems very reluctant to do that.	Den Tom schéngt ganz zéckt dat ze maachen.
What do you say to a day?	Wat seet Dir fir en Dag ze nennen?
I used to sing in a choir.	Ech hu fréier an engem Chouer gesongen.
If you knock three times, Tom will let you in.	Wann Dir dräimol klappt, léisst den Tom Iech eran.
Tom is really impressed.	Den Tom ass wierklech beandrockt.
Tom likes quiet music.	Tom gär roueg Musek.
Tom cried his horn.	Den Tom huet säin Horn gekrasch.
Why do not you go there?	Firwat gitt Dir net dohinner?
Tom taught me that.	Den Tom huet mir dat geléiert.
Tom is still playing the same game.	Den Tom spillt nach ëmmer datselwecht Spill.
What is this stock really worth?	Wat ass dës Aktie wierklech wäert?
Tom gave me some free tickets to his concert.	Den Tom huet mir e puer gratis Tickete fir säi Concert ginn.
You were not here then.	Du wars deemools net hei.
Tom speaks French almost as well as Maria.	Den Tom schwätzt franséisch bal sou gutt wéi d'Maria.
Why did not you help Tom as you said?	Firwat hutt Dir dem Tom net gehollef wéi Dir gesot hutt?
Tom is a Draft Dodger.	Den Tom ass en Draft Dodger.
Tom said he would be very surprised if Maria did not win the tournament.	Den Tom sot, hie wier ganz iwwerrascht, wann d'Maria den Tournoi net géif gewannen.
You are a great help.	Dir sidd eng grouss Hëllef.
I do not hug Tom more often.	Ech ëmklammen den Tom net méi dacks.
You're too bossy.	Dir sidd ze bossy.
They did not talk about Tom.	Si hunn net iwwer den Tom geschwat.
You have to understand that Tom will never do that.	Dir musst verstoen datt den Tom dat ni wäert maachen.
Tom still has no idea what's going on.	Den Tom huet nach ëmmer keng Ahnung wat lass ass.
Is not that what you were hoping for?	Ass dat net wat Dir gehofft hutt?
John felt as if there were ghosts in the dark room.	De John huet gefillt wéi wann et Geeschter am däischteren Zëmmer wier.
At that time Tom could not be older than thirteen.	Den Tom konnt deemools net méi al wéi dräizéng sinn.
I should tell Tom I will not do that again.	Ech sollt dem Tom wuel soen, ech wäert dat net méi maachen.
Tom was not afraid to go to the cave.	Den Tom war net Angscht an d'Höhl ze goen.
Did Tom ask you to marry him?	Huet den Tom Iech gefrot him ze bestueden?
The phone does not work.	Den Telefon funktionnéiert net.
It just does not feel safe.	Et fillt sech einfach net sécher.
Why do not we solve this once and for all?	Firwat léise mir dat net eemol fir all aus?
Everyone except me seems to know how to do that.	Jiddereen ausser ech schéngen ze wëssen wéi dat ze maachen.
Tom ordered the jewels he had stolen.	Den Tom huet d'Bijoue gepant, déi hie geklaut huet.
Tom asked me if he should help Maria or not.	Den Tom huet mech gefrot ob hien d'Maria soll hëllefen oder net.
You did not tell Tom anything, did you?	Dir hutt dem Tom näischt gesot, oder?
Tom said he was forgiven for doing that.	Den Tom huet gesot datt hie verginn ass fir dat ze maachen.
Tell us something we do not know.	Sot eis eppes wat mir net wëssen.
Tom's a poet, right?	Den Tom ass en Dichter, oder?
Saudi officials are particularly focused on dealing with their large youth population.	Saudi Beamte konzentréiere sech besonnesch op hir grouss Jugendbevëlkerung ze beschäftegen.
It is a privilege, not a right.	Et ass e Privileg, net e Recht.
People do not believe it.	D'Leit gleewen et net.
Can I do something to help Tom?	Kann ech eppes maache fir den Tom ze hëllefen?
They do not pay you enough.	Si bezuelen Iech net genuch.
How many sayings have we learned so far?	Wéi vill Spréch hu mir bis elo geléiert?
Foxes eat dogs.	Fuuss iessen Hënn.
Tom learned to play the ukulele before learning the guitar.	Den Tom huet geléiert Ukulele ze spillen ier hien d'Gittar geléiert huet.
Tom says Mary does not have to do that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net muss maachen.
We can start when you are ready.	Mir kënnen ufänken wann Dir prett sidd.
Do as you say and we will get along well.	Maacht wéi dir gesoot a mir komme gutt zesummen.
Tom has already started classes.	Den Tom huet scho Coursen ugefaangen.
Tom said he was desperate to do that.	Den Tom sot, hie wier verzweifelt dat ze maachen.
Tom was surrounded by dolphins.	Den Tom war vun Delfinen ëmgi.
Tom would have helped Mary do that.	Den Tom hätt dem Mary dat gehollef.
I would not have done it alone.	Ech hätt dat net eleng gemaach.
I think in the end this is something that is happening.	Ech mengen schlussendlech ass dat eppes wat geschitt.
At the moment I just want to sleep for a few hours.	Am Moment wëll ech just e puer Stonnen schlofen.
You are paying attention.	Dir sidd opmierksam.
It is clear that he made a big mistake.	Et ass kloer datt hien e grousse Feeler gemaach huet.
I do not think Tom knows what Mary wants him to buy for her.	Ech denken net, datt den Tom weess, wat d'Maria wëll, datt hie fir si keeft.
Tom's condition is deteriorating rapidly.	Dem Tom säin Zoustand verschlechtert sech séier.
Tom will do anything for money.	Tom wäert alles fir Suen maachen.
Tom lives in a rented apartment.	Den Tom lieft an engem Mietkontrolléierten Appartement.
Even though I'm better at French, I prefer to speak English.	Och wann ech besser am Franséisch sinn, schwätzen ech léiwer Englesch.
Who said Tom helped him?	Wien sot den Tom him gehollef?
The fire was extinguished at the expense of the life of a firefighter.	D'Feier gouf op Käschte vum Liewen vun engem Pompjee geläscht.
I did not feel I had to wait for Tom.	Ech hunn net gefillt datt ech op den Tom muss waarden.
Tom says he's tired of keeping up with the Joneses.	Den Tom seet datt hien midd ass fir mat de Joneses ze halen.
Will Tom do it?	Wäert den Tom et maachen?
I think Tom is now kissing Maria.	Ech denken, datt den Tom elo d'Maria kussen.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
Let us list the pros and cons.	Loosst eis d'Virdeeler an Nodeeler oplëschten.
Tom told me he thought Boston was a safe city.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Boston eng sécher Stad wier.
Maria is a tough woman.	D'Maria ass eng haart Fra.
Do not be absurd.	Sidd net absurd.
I'm trying to explain this to you so that you understand it.	Ech probéieren Iech dëst z'erklären fir datt Dir et versteet.
Tom never wanted to do something we asked him to do.	Den Tom wollt ni eppes maachen wat mir him gefrot hunn.
Do not you want to know why I'm here?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech hei sinn?
I know Tom is a fast runner, but I always think I beat him in a race.	Ech weess, datt den Tom e séiere Leefer ass, awer ech mengen ëmmer datt ech hien an enger Course schloen.
Even Tom did not pretend that the movie was interesting.	Och den Tom huet net gemaach wéi wann de Film interessant wier.
I've already done what I did.	Ech hu scho fäerdeg gemaach wat ech gemaach hunn.
Tom refused to help Mary do that.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom's dangers should not be underestimated.	Dem Tom seng Gefore sollen net ënnerschat ginn.
Mary is not used to being made fun of.	D'Maria ass net gewinnt, de Geck gemaach ze ginn.
We hope Tom helps us.	Mir hoffen, datt den Tom eis hëlleft.
Tom does not seem to understand what we're saying.	Den Tom schéngt näischt ze verstoen wat mir gesot hunn.
I do not think I can do that to Tom.	Ech denken net, datt ech den Tom dat maache kéint.
I think Tom can do it if he tries.	Ech mengen den Tom kann et maachen wann hien probéiert.
Tom just spoke.	Den Tom huet just geschwat.
Why are we not sitting on the floor?	Firwat sëtze mir net um Buedem?
Tom does things I hate to do.	Den Tom mécht Saachen déi ech haassen ze maachen.
We think there should be no more wars.	Mir mengen datt et keng Kricher méi solle ginn.
Tom said Mary looked really tired.	Den Tom sot, datt d'Maria wierklech midd ausgesinn huet.
This is our house.	Hei ass eist Haus.
Tom said he should not do that anymore.	Den Tom sot, hien dierf dat net méi maachen.
Tom offered Mary a sip of wine, but she said she did not drink any wine.	Den Tom huet dem Mary e Schlupp Wäin ugebueden, awer si sot, datt si kee Wäin drénkt.
Who is free?	Wien ass fräi?
Who's going to tell Tom they can not do that?	Wien wäert dem Tom soen datt se dat net maache kënnen?
I thought I did not have to do that.	Ech hu geduecht datt ech dat net musse maachen.
This work bores me to death.	Dës Aarbecht langweilen mech zum Doud.
I do not have time to answer all those questions.	Ech hu keng Zäit fir all déi Froen ze beäntweren.
We did not want to worry you.	Mir wollten Iech keng Suergen maachen.
I'm out here.	Ech sinn hei eraus.
It's a snowman.	Et ass e Schnéimännchen.
I'm not doing anything tomorrow night.	Ech maachen muer den Owend näischt.
I gave Tom one of my cookies.	Ech hunn dem Tom ee vu menge Kichelcher ginn.
How do I tell Tom that?	Wéi soen ech dem Tom dat?
I found her letter in the mailbox.	Ech hunn hire Bréif an der Bréifkëscht fonnt.
I was lucky I was able to do that.	Ech hat Gléck ech konnt dat maachen.
I do not think Tom has enough money to retire yet.	Ech denken, datt den Tom nach net genuch Suen huet fir an d'Pensioun ze goen.
I thought you said Tom was not here.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier net hei.
Tom wondered how much time he would have to do that.	Den Tom huet sech gefrot wéi vill Zäit hien hätt fir dat ze maachen.
Tom said he was unlikely to do that.	Den Tom sot, hie wier onwahrscheinlech dat ze maachen.
Tom does not seem to be offended.	Den Tom schéngt net beleidegt ze sinn.
What Tom says is only partially true.	Wat den Tom seet ass nëmmen deelweis richteg.
Is Tom really stupid enough to believe that?	Ass den Tom wierklech domm genuch fir dat ze gleewen?
This is not for you.	Dat ass net fir Iech.
Tom can not survive alone.	Den Tom kann net eleng iwwerliewen.
What did Tom say when he called?	Wat sot den Tom wéi hien ugeruff huet?
Mount Fuji is well known.	De Mount Fuji ass jidderee bekannt.
Just because you smile does not necessarily mean that they are happy.	Just well een lächelt heescht net onbedéngt datt se glécklech sinn.
She nodded to him.	Si huet him geknuppt.
Tom took his dog to Boston.	Den Tom huet säin Hond mat op Boston geholl.
Tom is in Australia for another month.	Den Tom ass fir en anere Mount an Australien.
He is a very honest worker.	Hien ass e ganz éierlechen Aarbechter.
Get up early to get a good seat.	Gitt fréi fir e gudde Sëtz ze kréien.
I still do not really like Boston.	Ech hunn Boston nach ëmmer net ganz gär.
Tom pressed the button, but nothing happened.	Den Tom huet de Knäppchen gedréckt, awer näischt ass geschitt.
I know Tom would not be forgiven for doing that if he were not so young.	Ech weess den Tom wier net verginn fir dat ze maachen wann hien net sou jonk wier.
I plead guilty.	Ech plädéiert schëlleg.
You said I could talk to Tom.	Dir sot ech kéint mam Tom schwätzen.
Apparently Tom does not need to do that.	Den Tom brauch dat anscheinend net ze maachen.
Tom did not succeed.	Tom huet et net gelongen.
Tom can not swim as well as Maria.	Den Tom kann net esou gutt schwammen wéi d'Maria.
I knew what I was doing was wrong, but I did it anyway.	Ech wousst wat ech maachen war falsch, mee ech hunn et souwisou.
Is it safe to eat uncooked bacon?	Ass et sécher net gekachten Speck ze iessen?
That will not be easy.	Dat wäert net einfach sinn.
Why not buy some supplies?	Firwat gitt Dir net e puer Ëmgeréits kafen?
Tom never liked me.	Den Tom huet mech ni gär.
I'm glad something's happening.	Ech si frou, datt eppes geschitt.
Tom is now writing a novel.	Den Tom schreift elo e Roman.
Can you tell me what's going on here?	Kënnt Dir mir soen wat hei lass ass?
Tom says he will not do it himself.	Den Tom seet hien wäert dat net selwer maachen.
I'm pretty helpless right now.	Ech sinn elo zimlech hëlleflos.
We know it was you who took Tom's umbrella.	Mir wëssen et war Dir, deen dem Tom säi Regenschirm geholl huet.
Tom is wearing mirrored sunglasses and a black baseball cap.	Den Tom huet e gespigelte Sonnebrëll an eng schwaarz Baseball Cap.
You should attend the meeting.	Dir sollt der Versammlung deelhuelen.
My dad says you said you did not want anything from Tom.	Mäi Papp seet, Dir sot, Dir wëllt näischt vum Tom.
What happened did not surprise me.	Wat geschitt ass huet mech net iwwerrascht.
I did not know Tom would do that here.	Ech wousst net datt den Tom dat hei géif maachen.
Hello Tom, what's up?	Moien Tom, wat ass do?
Tom decided to go to Australia.	Den Tom huet sech decidéiert an Australien ze goen.
Tom goes to school by bus and train.	Den Tom geet mam Bus an Zuch an d'Schoul.
I do not feel very hungry.	Ech fille mech net ganz hongereg.
I only believe about half of what Tom said.	Ech gleewen nëmmen ongeféier d'Halschent vun deem wat den Tom gesot huet.
Tom told me that Mary was not shy.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net schei wier.
Tom went upstairs.	Den Tom ass eropgaang.
Tom found a girlfriend.	Den Tom huet eng Frëndin fonnt.
I'm sure Tom would not be thrilled.	Ech si sécher den Tom wier net begeeschtert.
I did not go there alone.	Ech sinn net eleng dohinner gaang.
It's not easy for Tom to trust everyone.	Et ass net einfach fir den Tom jidderengem ze trauen.
He must be crazy to treat his parents that way.	Hie muss verréckt sinn seng Elteren esou ze behandelen.
What is your favorite alcoholic beverage?	Wat ass Äre Liiblings alkoholescht Gedrénks?
Tom called Maria from the hotel phone.	Den Tom huet d'Maria vum Hoteltelefon geruff.
Tom gets thirteen this morning.	Den Tom kritt iwwermuer dräizéng.
Tom completely ignored Mary's advice.	Den Tom huet dem Mary seng Rotschléi komplett ignoréiert.
I wonder why Tom is so aggressive.	Ech froe mech firwat den Tom sou aggressiv ass.
I know Tom is not a bad singer.	Ech weess den Tom ass kee schlechte Sänger.
Tom's parents thought Tom was too young to live alone.	Dem Tom seng Elteren hu geduecht datt den Tom ze jonk wier fir eleng ze liewen.
Tom is my new citizen.	Den Tom ass mäin neie Matbierger.
Tom called Mary Fat.	Tom genannt Mary Fett.
Tom said he could not remember the guy's name.	Den Tom sot, hie konnt sech net un deem Typ säin Numm erënneren.
I would like to thank you from the bottom of my heart.	Vu ganzem Häerz wëll ech Iech Merci soen.
Tom said he was worried about this problem.	Den Tom sot, hie wier iwwer dëse Problem besuergt.
One of Mr. Jackson's students was injured.	Ee vun de Schüler vum Här Jackson gouf blesséiert.
Tom asked Maria to play the guitar.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir d'Gittar ze spillen.
Tom has been learning French for three years.	Den Tom léiert zënter dräi Joer Franséisch.
I mean it does not matter who does that.	Ech mengen et ass egal wien dat mécht.
Can you understand Tom's French?	Kënnt Dir dem Tom seng Franséisch verstoen?
That's a pretty big hole.	Dat ass e relativ grousst Lach.
He jumps out of the frying pan into the fire.	Hie spréngt aus der Bratpfanne an d'Feier.
I know Tom does not know who did that for us.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat fir eis gemaach huet.
They do not listen to us.	Si lauschteren eis net.
Tom was assigned the task.	Dem Tom gouf d'Aufgab zougewisen.
Tom said he had eaten.	Den Tom sot hien hätt giess.
Tom said trying to do that was frustrating.	Den Tom sot, datt dat ze probéieren ass frustréierend.
I did not know you were planning this here.	Ech wousst net datt Dir dat hei geplangt hutt.
I work for a trading company.	Ech schaffen fir eng Handelsfirma.
Tom plans to do that.	Den Tom plangt dat ze maachen.
Tom left last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg fortgaang.
This box is not that heavy.	Dës Këscht ass net sou schwéier.
Nobody trusts Tom anymore.	Keen vertrauen den Tom méi.
Do not bite your nails.	Bitt net deng Neel.
Tom has a card.	Den Tom huet eng Kaart.
Tom said he was very unlikely to cry.	Den Tom sot, hie wier ganz onwahrscheinlech ze kräischen.
Tom told Mary that she should stop as if she were psychic.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen wéi wann se psychesch wier.
Where was Tom?	Wou war den Tom hin?
Do you know when Tom is going to Australia?	Wësst Dir wéini den Tom an Australien geet?
After Tom explained it in French, he said the same thing in English.	Nodeems den Tom et op Franséisch erkläert huet, sot hien datselwecht op Englesch.
I do not think Tom will return.	Ech denken net datt den Tom zréck kënnt.
It was not big.	Et war net grouss.
I did not want to go with Tom.	Ech wollt net mam Tom goen.
I mean, Tom will not lie to us anymore.	Ech mengen, den Tom wäert eis net méi léien.
Tom gets along well with all his classmates.	Den Tom kënnt gutt mat all senge Klassekomeroden zesummen.
Nobody knew how dangerous Tom was.	Keen wousst wéi geféierlech den Tom war.
I want to know when Tom's going to Boston.	Ech wëll wëssen wéini den Tom op Boston geet.
How often do you ask me that?	Wéi oft freet Dir mech dat?
Make sure you do not injure yourself.	Vergewëssert Iech datt Dir Iech net verletzt.
I wonder what I should do next.	Ech froe mech wat ech duerno maache soll.
Both Tom and Maria know that it was not John who did this.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen datt et net den John war deen dat gemaach huet.
I do not think there is a way to help you.	Ech denken net datt et e Wee ass fir Iech ze hëllefen.
That's just awful.	Dat ass just schrecklech.
Tom did not know that the baby was Mary.	Den Tom wousst net datt de Puppelchen d'Maria war.
I mean, Tom's still sick.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer krank.
You're lucky that Tom did not hit you.	Du hues Gléck, datt den Tom dech net geschloen huet.
It's been three years since I was last here.	Et sinn dräi Joer zënter ech fir d'lescht hei war.
Are you not almost done here?	Sidd Dir hei net bal fäerdeg?
When I woke up today, I was coughing, stretching, rubbing sleep out of my eyes and putting on a pair of slippers.	Wéi ech haut erwächt sinn, hunn ech gejauscht, gestreckt, de Schlof aus den Ae reiwen an e Paar Pantoffel undoen.
Tom hates the summer heat.	Den Tom haasst d'Summerhëtzt.
Tom is definitely not happy to be there.	Den Tom ass definitiv net frou do ze sinn.
Tom wants us to take the blame for this.	Den Tom wëll datt mir d'Schold dofir iwwerhuelen.
Tom is no longer married.	Den Tom ass net méi bestuet.
I'm just trying to help you here.	Ech probéieren Iech just hei ze hëllefen.
Tom convinced everyone.	Den Tom huet jidderengem iwwerzeegt.
"What are you doing professionally?" 	"Waat mechs de berufflech?"
"I'm a software engineer."	"Ech sinn e Software Ingenieur."
I've heard that Tom Jackson is the best lawyer in Boston.	Ech hunn héieren datt den Tom Jackson dee beschten Affekot zu Boston ass.
You're wrong about Tom.	Dir sidd falsch iwwer den Tom.
Tom will not leave Maria.	Den Tom wäert d'Maria net loossen.
Tom will make sure of that.	Den Tom wäert dat sécher maachen.
Is that what Tom wanted to know?	Ass dat wat den Tom wollt wëssen?
The transition will not be easy.	Den Iwwergank wäert net einfach sinn.
I thought I could help.	Ech hu geduecht datt ech hëllefe kéint.
Tom was heartbroken.	Den Tom war häerzlech gebrach.
Tom thought Mary was reasonable.	Tom geduecht Mary wier raisonnabel.
Success does not come easily.	Erfolleg kënnt net einfach.
Maybe I should kiss Tom.	Vläicht sollt ech den Tom kussen.
Tom said Mary knew she was allowed to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si erlaabt wier dat selwer ze maachen.
I also have something for you.	Ech hunn och eppes fir Iech.
Tom went to Australia because everyone else in his family did.	Den Tom ass an Australien gaangen, well all déi aner a senger Famill dat gemaach hunn.
I could not see who was in the car.	Ech konnt net gesinn, wien am Auto war.
Tom was certainly impressed.	Den Tom war sécher beandrockt.
Tom cleans the stable.	Den Tom botzt de Stall.
Tom convinced me of his innocence.	Den Tom huet mech vu senger Onschold iwwerzeegt.
This is not intended for everyday use.	Dëst ass net fir alldeeglech Gebrauch geduecht.
I think Tom would be safe if he stayed here.	Ech mengen, den Tom wier sécher, wann hien hei bleift.
Nobody could help Tom.	Keen konnt dem Tom hëllefen.
I wish we had gone to Boston too.	Ech wënschen mir wieren och op Boston gaang.
Tom looked in the rearview mirror.	Den Tom huet den Réckspigel gekuckt.
Tom took a sealed envelope from his pocket and handed it to Mary.	Den Tom huet eng zouene Enveloppe aus senger Täsch geholl an dem Mary ginn.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom left with the flu.	Den Tom ass mat der Gripp fort.
Tom told me I should have said yes.	Den Tom sot mir, ech hätt jo misste soen.
He is a man who does not make mistakes.	Hien ass e Mann dee keng Feeler mécht.
What makes you not want Tom to do that?	Wat mécht Iech datt den Tom dat net mécht?
I can not find anything.	Ech fannen näischt.
Tom said he did not remember.	Den Tom sot, hien huet sech dat guer net erënnert.
Tom is pretty sure Maria has to do that.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria dat muss maachen.
Tom now knows what to do.	Den Tom weess elo wat hie maache soll.
I wish Tom would spend a little more time with our kids.	Ech hätt gären datt den Tom e bësse méi Zäit mat eise Kanner verbréngt.
I was very happy with Tom's work.	Ech war ganz zefridde mam Tom senger Aarbecht.
Stop chatting with losers.	Stop mat Verléierer ënnerhalen.
Tom likes to cook Chinese food.	Den Tom kacht gär Chinesesch Iessen.
Tom inherited his love for music from his mother.	Den Tom huet seng Léift fir Musek vu senger Mamm geierft.
I work in Boston.	Ech schaffen zu Boston.
I have to fix these spades.	Ech muss dëse Spads fixéieren.
Tom is one of Mary's favorite students.	Den Tom ass ee vun de Lieblingsstudenten vum Mary.
Tom has a very strong personality.	Den Tom huet eng ganz staark Perséinlechkeet.
Tom said yesterday's meeting was boring.	Den Tom sot datt d'Versammlung vu gëschter langweileg war.
I'm just too busy to stop now for lunch.	Ech si just ze beschäftegt fir elo opzehalen fir Mëttegiessen ze iessen.
If it rains tomorrow, I will not go.	Wann et muer reent, ginn ech net.
You think Tom will not do that, do you?	Dir mengt datt den Tom dat net maache wäert, oder?
I want you to give up this stupid plan.	Ech wëll datt Dir dësen dommen Plang opginn.
I thought Tom did not like that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net gär hätt.
I could not convince Tom to do that.	Ech konnt den Tom net dozou iwwerzeegen.
I'm going to Tom's home.	Ech ginn dem Tom no heem.
Why did you never tell me?	Firwat hutt Dir mir ni gesot?
Tom said that Mary thought he was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hien wier deen eenzegen deen dat misst maachen.
How old were you when you first visited Boston?	Wéi al waart Dir wéi Dir Boston fir d'éischt besicht hutt?
I do not think Tom is sure that is what he has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat hie muss maachen.
Whatever happens, you will never find out.	Wat och ëmmer geschitt, Dir wäert ni erausfannen.
Tom was not quite sure where Mary was.	Den Tom war net genau sécher wou d'Marie war.
Tom told Mary he planned to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom is one of the biggest liars I know.	Den Tom ass ee vun de gréisste Ligner déi ech kennen.
Rents are even higher here than they are in Boston.	Loyer sinn nach méi héich hei wéi se zu Boston sinn.
It's the people here who want me to stay.	Et sinn d'Leit hei, déi mech wëlle bleiwen.
You can see Tom there.	Dir kënnt den Tom do gesinn.
That is to our advantage.	Dat ass zu eisem Virdeel.
I knew Tom would be the last to do that.	Ech wousst datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
Tom should do whatever they tell him to do.	Den Tom soll alles maachen wat se him soen.
I'm not where I want to be.	Ech sinn net wou ech wëll sinn.
There is a lot of shine.	Et gëtt vill Glanz.
I cut the onions and put them in a saucepan with butter and oil.	Ech hunn d'Zwiebelen geschnidden an hunn se an eng Kasserol mat Botter an Ueleg geluecht.
I know Tom would do that last week in Boston.	Ech weess datt den Tom dat d'lescht Woch zu Boston géif maachen.
Tom tried in vain to please Maria.	Den Tom huet vergeblech probéiert d'Maria ze gefalen.
I have a terrible hangover.	Ech hunn e schrecklechen Hangover.
Tom is the only one who really wants to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat wierklech wëll maachen.
Tell me, you did not take it.	Sot mir, Dir hutt et net geholl.
She is wearing a black hat.	Si huet e schwaarzen Hutt un.
What else would I do on a Monday night?	Wat soss géif ech op e Méindeg Nuecht maachen?
I was obliged to do something.	Ech war verflicht eppes ze maachen.
How long do I have to go to school?	Wéi laang muss ech an d'Schoul goen?
Tom went limp.	Den Tom ass hängglied gaangen.
I have a feeling this is something we should both do.	Ech hunn d'Gefill dat ass eppes wat mir allebéid solle maachen.
Tom and Maria quarreled.	Den Tom an d'Maria hu sech gestridden.
Tom will not hurt me.	Den Tom wäert mech net verletzen.
Tom built a house near the river.	Den Tom huet en Haus no beim Floss gebaut.
I would like to find a French-speaking doctor.	Ech géif gären e franséischsproochegen Dokter fannen.
Tom does not buy it and neither does Maria.	Den Tom kaaft et net an d'Maria och net.
I thought Tom was not sleeping.	Ech hu geduecht den Tom wier net geschlof.
If you are learning a foreign language, do not be afraid to make mistakes.	Wann Dir eng Friemsprooch léiert, fäert net Feeler ze maachen.
Tom was the one who wrote this story.	Den Tom war deen deen dës Geschicht geschriwwen huet.
Tom probably will not let Mary drive.	Den Tom léisst d'Mary wuel net fueren.
Tom asked Mary what her favorite color was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hir Liiblingsfaarf war.
She expressed satisfaction with her life.	Si huet Zefriddenheet mat hirem Liewen ausgedréckt.
Tom stole a very valuable diamond ring.	Den Tom huet e ganz wäertvollen Diamantring geklaut.
I'm starting to get cold.	Ech fänken un kal ze ginn.
I was not present at yesterday's meeting.	Ech war net op der Versammlung vu gëschter dobäi.
Tom sang a lullaby.	Den Tom huet e Lullaby gesongen.
Tragedies happen every day.	Tragedien geschéien all Dag.
I do not want to hear any more about Tom.	Ech wëll näischt méi iwwer den Tom héieren.
It will be difficult to explain this.	Et wäert schwéier sinn dëst z'erklären.
I bought a present for Tom.	Ech hunn e Kaddo fir den Tom kaaft.
Are you saying that Tom is not happy?	Sidd Dir gesot datt den Tom net glécklech ass?
I can not decide whether I do that or not.	Ech kann net entscheeden ob ech dat maachen oder net.
I'm pretty sure someone hit me.	Ech si ganz sécher datt iergendeen mech geschloen huet.
Tom knows it as well as Maria.	Den Tom kann et sou gutt wéi d'Maria.
Tom will not be able to do what he has to do unless you help him.	Den Tom wäert net fäeg sinn ze maachen wat hie maache muss ausser Dir hëllefe him.
Tom hit the brakes.	Den Tom huet op d'Brems geschloen.
When will Tom do that?	Wéini wäert den Tom dat maachen?
Are you not yet planning to return to Boston?	Sidd Dir nach net geplangt fir zréck op Boston ze goen?
Tom gargles all day.	Tom gargles all Dag.
We did not go as far as Boston.	Mir sinn net sou wäit gaang wéi Boston.
Why does Tom want to see Mary?	Firwat wëll den Tom d'Maria gesinn?
Give me that book on the table.	Gitt mir dat Buch op den Dësch.
Tom will care.	Tom wäert egal.
I sometimes hear my dad singing in the shower.	Ech héieren heiansdo mäi Papp an der Dusch sangen.
Tom said Mary knew she had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat maache muss.
Tom is the only person there right now.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi elo do ass.
Tom and Maria were in love.	Den Tom an d'Maria ware verléift.
Dad, can I take the car out for a drive?	Papp, kann ech den Auto huelen eraus fir eng fueren?
Tom was a tough guy.	Den Tom war en haarden Typ.
Tom said he thought Maria was not done.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net fäerdeg war.
Tom came here again yesterday.	Den Tom ass gëschter nees heihinner komm.
Tom will live with us.	Den Tom wäert bei eis liewen.
This shop does not sell chainsaws.	Dëse Buttek verkeeft keng Kettensägen.
I'm a big fan of American culture.	Ech sinn e grousse Bewonnerer vun der amerikanescher Kultur.
They say they have already paid.	Si soen, si hu scho bezuelt.
Not only is Tom good looking, he also has a great personality.	Den Tom ass net nëmme gutt ausgesinn, hien huet och eng super Perséinlechkeet.
This is not what I wanted.	Dëst ass net wat ech wollt.
I got up earlier than usual to pack the first train.	Ech sinn méi fréi wéi soss opstoen, fir den éischten Zuch ze packen.
Tom asked me if I liked Chinese food.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Chinesesch Iessen gär hunn.
Some guy named Tom said he was looking for you.	E puer Guy mam Numm Tom sot hien sicht Iech.
Tom stays in a motel not far from here.	Den Tom bleift an engem Motel net wäit vun hei ewech.
I did not tell Tom anything about what happened.	Ech hunn dem Tom näischt gesot iwwer wat geschitt ass.
I will keep my side of the dissertation.	Ech wäert meng Säit vum Ofhandlung halen.
Would it be ok with you if I did that?	Wier et ok mat dir wann ech dat maachen?
I did not reach any conclusions.	Ech hu keng Conclusiounen erreecht.
Tom will stay for a while.	Tom wäert fir eng Zäit bleiwen.
Many countries face similar problems.	Vill Länner mussen ähnlech Problemer konfrontéieren.
Tom is not as crazy as everyone thinks he is.	Den Tom ass net sou verréckt wéi jidderee mengt hien ass.
Tom moves in with us again.	Den Tom plënnert erëm bei eis eran.
I know you do not mean that.	Ech weess, datt Dir dat net mengt.
Tom has to do it even though he does not want to.	Den Tom muss et maachen, obwuel hien net wëllt.
Is that why you're leaving?	Ass dat firwat Dir fortgeet?
Why do turtles have mussels?	Firwat hunn Schildkröten Muschelen?
Tomorrow it could be different.	Muer kéint et anescht sinn.
How is the weather tomorrow?	Wéi gëtt d'Wieder muer?
I did not think Tom needed our help.	Ech hunn net geduecht datt den Tom eis Hëllef brauch.
Tom backed up his data.	Den Tom huet seng Donnéeën ënnerstëtzt.
Tom told police that Mary had eaten at the restaurant in question before she died.	Den Tom huet der Police gesot datt d'Mary am Restaurant a Fro giess hat ier si gestuerwen ass.
Is this Tom Jackson's office?	Ass dëst dem Tom Jackson säi Büro?
I do not want to argue about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer streiden.
Tom has no idea where Maria is doing this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat mécht.
Tom said he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net konnt maachen.
Tom thought Mary was depressed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria depriméiert wier.
There are no good restaurants around here.	Et gi keng gutt Restauranten hei ronderëm.
You need to understand how big this problem is.	Dir musst verstoen wéi grouss dëse Problem ass.
Tom announced that he was returning.	Den Tom huet ugekënnegt datt hien zréckgeet.
We tried to change Tom, but we could not.	Mir hu probéiert den Tom z'änneren, awer mir konnten net.
Tom needs money for college.	Den Tom brauch Sue fir de College.
I do not need Tom.	Ech brauch den Tom net.
Do not read the newspapers?	Liest Dir d'Zeitungen net?
Does Tom know why Mary did that?	Weess den Tom firwat d'Maria dat gemaach huet?
Tom can definitely do that.	Den Tom kann dat definitiv maachen.
Fortunately, I did not have to make that decision.	Glécklecherweis hunn ech déi Entscheedung net missen huelen.
Tom's school requires students to do at least 30 hours of community service to graduate.	Dem Tom seng Schoul erfuerdert Studenten op d'mannst 30 Stonnen Gemeinschaftsdéngscht ze maachen fir ofzeschléissen.
I know Tom is not a very recent eater.	Ech weess, datt den Tom net e ganz kierzlechen Iesser ass.
I do not think I'll be the last to do that.	Ech denken net datt ech dee leschte wäert sinn deen dat mécht.
I met Maria at a party last week.	Ech sinn d'Maria op enger Party d'lescht Woch begéint.
Tom spoke to a group of men gathered around the conference table.	Den Tom huet mat enger Grupp vu Männer geschwat, déi ronderëm de Konferenzdësch versammelt sinn.
Where can I find Tom now?	Wou kann ech den Tom elo fannen?
I do not think that will bother Tom.	Ech denken net datt dat den Tom wäert stéieren.
Tom had no life insurance.	Den Tom hat keng Liewensversécherung.
You do not seem interested in what I say.	Du schéngs net interesséiert wat ech soen.
Sunday's match will be decisive.	De Match vum Sonndeg wäert entscheedend sinn.
Tom said Mary was shy.	Den Tom sot, datt d'Maria schei wier.
Police suspect Tom is a drug dealer.	D'Police huet de Verdacht datt den Tom en Drogendealer wier.
Oh, that's crazy.	Oh, dat ass verréckt.
Tom said Mary thought she should do it this morning.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat de Moien misst maachen.
Tom has a few things he needs to do.	Den Tom huet e puer Saachen déi hie maache muss.
Everyone assumed that Tom was Canadian.	Jiddereen huet ugeholl datt den Tom Kanadier war.
How long do you think it will take you to achieve this?	Wéi laang mengt Dir et dauert Iech fir dat z'erreechen?
Protesters set fire to the synagogue.	D'Demonstranten hunn d'Synagog ofgebrannt.
I was waiting for a train.	Ech waarden op en Zuch.
We waited for Tom all afternoon.	Mir hunn de ganzen Nomëtteg op den Tom gewaart.
Tom admitted that he had beaten Maria.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria geschloen huet.
They want a few more hours to complete the report.	Si wëllen nach e puer Stonnen fir de Bericht fäerdeg ze maachen.
Tom talked to himself as he made the squares.	Den Tom huet mat sech selwer geschwat wéi hien d'Platzen gemaach huet.
Have you ever kissed Tom?	Hutt Dir an Tom jeemools Kuss?
Where there is fear, there is shame.	Wou et Angscht ass, do ass Schimmt.
I have doubts about Tom.	Ech hunn Zweifel iwwer Tom.
I think you should take a closer look.	Ech mengen, Dir sollt dat besser kucken.
I think Tom was not really Mary's friend.	Ech denken, datt den Tom net wierklech dem Mary säi Frënd war.
Tom saw no one else at the station.	Den Tom huet keen aneren op der Gare gesinn.
I know Tom does not know why Mary does not want John to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria net wëll datt de John dat mécht.
I really want to talk to Tom.	Ech wëll wierklech mam Tom schwätzen.
Tom should date someone closer to his own age.	Den Tom soll een daten méi no bei sengem eegenen Alter.
Maria has problems with her husband.	D'Maria huet Problemer mat hirem Mann.
The cool evening air was filled with the fresh smell of the sea.	Déi cool Owend Loft war mam frësche Geroch vum Mier gefëllt.
I do not feel like talking to anyone right now.	Ech hunn elo keng Loscht mat iergendeen ze schwätzen.
Tom said he was having a good time in Australia.	Den Tom sot, hien hätt eng gutt Zäit an Australien.
My feet are a bit swollen.	Meng Féiss sinn e bësse geschwollen.
That's what's going on.	Dat ass wat lass ass.
I paint a blank.	Ech molen eng eidel.
I do not think Tom knows that Mary speaks French better than he does.	Ech denken net, datt den Tom weess, datt d'Mary Franséisch besser schwätzt wéi hien.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wat maache muss.
I assume you'd like to meet Tom.	Ech huelen un datt Dir gären den Tom begéine wëllt.
My first thought was to do it right away.	Meng éischt Gedanken war et direkt ze maachen.
Nobody came to see me at the hospital.	Keen ass komm fir mech am Spidol ze gesinn.
I know Tom and Maria are in love.	Ech weess datt den Tom an d'Maria verléift ass.
Tom seems just as excited as Maria.	Den Tom schéngt grad esou opgereegt wéi d'Maria.
Just look at her, you can see that she loves you.	Just kuckt op hatt, Dir kënnt gesinn datt hatt dech gär huet.
I do not think Tom is boring.	Ech denken net datt den Tom langweileg ass.
I can no longer work.	Ech kann net méi schaffen.
Give me a piece of paper to write on.	Gëff mir e Stéck Pabeier fir op ze schreiwen.
I thought Tom was awake now.	Ech hu geduecht datt den Tom elo waakreg wier.
Tom broke his new toy.	Den Tom huet säin neit Spillsaach gebrach.
Tom will not like me.	Den Tom wäert mech net gär hunn.
Tom says he did not know Mary would do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Let's not say anything bad about Tom.	Loosst eis näischt Schlechtes iwwer den Tom soen.
I often call Tom.	Ech ruffen dacks den Tom.
Tom and Marie are not busy right now.	Den Tom an d'Marie sinn elo net beschäftegt.
Tom tore down his sandwich.	Den Tom huet säi Sandwich ofgerappt.
Tom came to see me last Monday.	Den Tom ass de leschte Méindeg bei mech komm.
Tom is the only guy in this class.	Den Tom ass deen eenzegen Typ an dëser Klass.
Tom's not thrilled, is he?	Den Tom ass net begeeschtert, oder?
I thought Tom was stupid enough to do such a thing.	Ech hat geduecht den Tom wier domm genuch fir esou eppes ze maachen.
Tom apologized for his actions.	Den Tom huet sech fir seng Handlungen entschëllegt.
I know Tom does not know when I have to do this.	Ech weess datt den Tom net weess wéini ech dat muss maachen.
Tom went to Boston, right?	Den Tom ass op Boston gaang, oder?
Do you know how long they have been married?	Wësst Dir wéi laang si bestuet sinn?
Tom said he thought he might not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net brauch ze maachen.
I do not know if it's worth it.	Ech weess net ob et derwäert ass.
That would probably not be the right thing to do.	Dat wier wuel net déi richteg Saach ze maachen.
You do not have to really drink, but you should feel like.	Dir musst net wierklech drénken, awer Dir sollt Iech maachen wéi.
Tom tested his hearing.	Den Tom huet säin Hör getest.
I did not tell Tom I was in Boston this week.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dës Woch zu Boston wier.
Tom will definitely not do that.	Den Tom wäert dat definitiv net maachen.
Tom is very narrow, right?	Den Tom ass ganz schmuel, oder?
Can you tell me when you plan to do that?	Kënnt Dir mir soen wéini Dir plangt dat ze maachen?
Tom's car was stuck in the mud.	Dem Tom säin Auto stoung am Bulli fest.
Apples are cheap here.	Äppel si bëlleg hei.
I did a lot of surfing.	Ech hu vill Surfen gemaach.
Tom must have hit his head.	Den Tom muss de Kapp geschloen hunn.
Tom is happy.	Den Tom ass frou.
Tom and Mary play battleship.	Tom an Mary spillen Schluechtschëff.
All the windows were packed.	All d'Fënstere waren agepaakt.
Tom was really nervous.	Den Tom war wierklech nervös.
Are you suing Tom?	Gitt Dir Uklo géint den Tom?
What did Tom say Mary was looking for?	Wat huet den Tom gesot datt d'Maria sicht?
Would you mention that to Tom?	Géif Dir dat dem Tom ernimmen?
I knew Tom was a truck driver.	Ech wousst datt den Tom e Camionschauffer war.
I do not want any problems.	Ech wëll keng Problemer.
All attempts failed.	All Versich hu gescheitert.
It seems like you learned a lot.	Et schéngt wéi wann Dir vill geléiert hutt.
I will not let you do that.	Ech loossen Iech dat net maachen.
I hope no one saw me break the window.	Ech hoffen, datt keen mech gesinn huet d'Fënster briechen.
Tom and I often tell stories.	Den Tom an ech erzielen dacks Geschichten.
Maria is beautiful and smart.	D'Maria ass schéin a schlau.
What clothes should I take with me to Boston?	Wéi eng Kleeder soll ech mat mir op Boston huelen?
Tom said he would do that as soon as possible.	Den Tom sot, hien wäert dat sou séier wéi méiglech maachen.
It seemed like a great idea back then, but I wish I hadn’t done it.	Et huet deemools eng flott Iddi geschéngt, awer ech wënschen ech hätt et net gemaach.
Tom joined a religious cult.	Den Tom ass bei engem reliéise Kult gaangen.
I had some difficulty figuring out the answer.	Ech hat e puer Schwieregkeeten d'Äntwert erauszefannen.
I've never been so fed up.	Ech sinn nach ni sou ernéiert ginn.
I think it's really important for you to go to Australia.	Ech mengen et ass wierklech wichteg fir Iech an Australien ze goen.
It is true that he goes abroad every year.	Et ass richteg datt hien all Joer an d'Ausland geet.
Tom seems to be able to feel when one is in trouble.	Den Tom schéngt fäeg ze sinn ze spieren wann een an Ierger ass.
Tom is worried about Mary's physical and mental health.	Den Tom ass besuergt iwwer dem Mary seng kierperlech a mental Gesondheet.
The frog went under water.	De Fräsch ass ënner Waasser gaangen.
Tom will help us.	Den Tom wäert eis hëllefen.
It's not over until the fat lady sings.	Et ass net eriwwer bis déi déck Dame séngt.
Tom says he's not going to Mary's party.	Den Tom seet datt hien net op d'Mary's Party geet.
That cider is incredible.	Dee Cider ass onheemlech.
I do not think Tom is a bad boy.	Ech denken net datt den Tom e béise Jong ass.
Tom could have stayed with me.	Den Tom hätt bei mir kënne bleiwen.
Tom found nothing wrong.	Den Tom huet näischt falsch fonnt.
We can not let anyone else die.	Mir kënnen keen aneren stierwen loossen.
Tom has already been told about the problem.	Den Tom ass schonn iwwer de Problem gesot ginn.
I know you hate me, and I do not blame you.	Ech weess, datt Dir mech haasst, an ech blaméieren Iech net.
Tom needs to be motivated.	Den Tom muss motivéiert sinn.
He sent a direct reply to my telegram.	Hien huet eng direkt Äntwert op mäin Telegramm geschéckt.
Tom really did not say much.	Den Tom huet wierklech net vill gesot.
Tom said he thinks I should study harder.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt méi haart studéieren.
I have no time to help.	Ech hu keng Zäit fir ze hëllefen.
I have an important announcement.	Ech hunn eng wichteg Ukënnegung.
Tom said you would come.	Den Tom sot, Dir géift kommen.
Tom is probably reasonable.	Den Tom ass wahrscheinlech raisonnabel.
What Tom told me was helpful.	Wat den Tom mir gesot huet war hëllefräich.
Didn't Tom tell you he would not do that?	Huet den Tom Iech net gesot datt hien dat net géif maachen?
Tom said he was irritated.	Den Tom sot, hien wier irritéiert.
It would be prudent to take care of the details now.	Et wier virsiichteg sech elo ëm d'Detailer ze këmmeren.
I do not get paid much.	Ech kréien net vill bezuelt.
This is not so much fun.	Dëst ass net sou vill Spaass.
Tom lives upstairs.	Den Tom wunnt uewen.
He happened to see a rare butterfly.	Hien huet zoufälleg e rare Päiperléck gesinn.
I did not realize how much Tom missed Mary.	Ech hunn net gemierkt wéi vill den Tom d'Mary verpasst huet.
I'm about to turn thirty.	Ech sinn amgaang drësseg ze ginn.
Where are my jars?	Wou sinn meng Krüchen?
I thought, this is what we wanted.	Ech hu geduecht, dat ass wat mir wollten.
Tom will probably be hard to come by.	Den Tom wäert wahrscheinlech schwéier sinn mat ze kommen.
Tom could not figure out what Mary really wanted.	Den Tom konnt net erausfannen wat d'Maria wierklech wollt.
I should be pretty stupid to do that.	Ech misst zimlech domm sinn fir dat ze maachen.
Let us speak quietly so that we do not wake the baby.	Loosst eis roueg schwätzen, fir datt mir de Puppelchen net erwächen.
I do not do that much anymore.	Ech maachen dat net méi esou vill.
I want to know that.	Dat wëll ech wëssen.
Is there a chance Tom is in Boston now?	Gëtt et eng Chance datt den Tom elo zu Boston ass?
I'm really interested in the french language.	Ech interesséieren mech wierklech fir déi franséisch Sprooch.
I do not know what they know.	Ech weess net wat se wëssen.
Tom is worried about the future of his children.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Zukunft vu senge Kanner.
Tom gave Raiber all the money he had.	Den Tom huet de Raiber all d'Suen ginn, déi hien hat.
I'm afraid I can not save you this time.	Ech fäerten, datt ech Iech dës Kéier net retten kann.
Was Tom in Boston yesterday?	War den Tom gëschter zu Boston?
Tom said he needs at least $ 300 to buy what he needs.	Den Tom sot datt hien op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat hie brauch.
Tom did not read the book.	Den Tom huet d'Buch net gelies.
Are you saying that Tom was wrong?	Sidd Dir gesot datt den Tom falsch war?
Tom left without closing the door.	Den Tom ass fortgaang ouni d'Dier zou ze maachen.
Tom was the only one who did not drink beer.	Den Tom war deen eenzegen deen kee Béier gedronk huet.
Tom has no landline.	Den Tom huet keng Festnetz.
Check out these statistics.	Kuckt dës Statistiken.
Tom does a lot of good things.	Den Tom mécht vill Saachen gutt.
Tom took Mary to a beach restaurant for dinner.	Den Tom huet d'Mary an e Strandrestaurant fir Iessen geholl.
Tom has his Bar Mitzvah next month.	Den Tom huet de nächste Mount seng Bar Mitzvah.
I was just talking to Tom.	Ech hu just mam Tom geschwat.
Tom said his life was in danger.	Den Tom sot, datt säi Liewen a Gefor wier.
I have not yet returned the money I borrowed from Tom.	Ech hunn d'Suen, déi ech vum Tom geléint hunn, nach net zréckginn.
I have a lot of tasks to do today.	Ech hu vill Aufgaben haut ze maachen.
Maybe Tom's not bluffing.	Vläicht blufft den Tom net.
I know Tom well.	Ech kannt den Tom gutt.
Tom lost his house.	Den Tom huet säin Haus verluer.
I'm too old for that sort of thing.	Ech sinn ze al fir dës Zort.
You will need to bring your passport with you to the bank.	Dir musst Äre Pass mat Iech an d'Bank bréngen.
I know some of Tom's victims.	Ech kennen e puer vun den Tom sengen Affer.
I think Tom has more than just a passing interest in what's happening to me.	Ech mengen den Tom huet méi wéi nëmmen e passéierend Interesse fir wat mat mir geschitt.
This AC unit wastes a lot of power.	Dës AC Eenheet verschwend vill Stroum.
If it's not expensive, I'll buy it.	Wann et net deier ass, kafen ech et.
I will not stop this.	Ech wäert dat net méi ophalen.
Tom told everyone he had decided to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien décidéiert wier dat ze maachen.
Tom is not suspicious, but Maria is.	Den Tom ass net verdächteg, awer d'Maria ass.
Tom will be a problem.	Den Tom wäert e Problem sinn.
Why would Tom not hug Mary?	Firwat wäert den Tom d'Mary net ëmklammen?
Tom says he will not take no for an answer.	Den Tom seet datt hien kee Nee fir eng Äntwert wäert huelen.
It will not be long before we can make a trip to the moon.	Et wäert net laang daueren ier mir en Ausfluch op de Mound maache kënnen.
I'm sure Tom did not.	Ech si sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
Where did Tom buy his suitcase?	Wou huet den Tom säi Koffer kaaft?
Tom lies.	Tom läit.
I stick to the routine.	Ech halen un der Routine.
Tom will kiss Mary.	Tom wäert Mary Kuss.
If I do not, who will?	Wann ech dat net maachen, wien wäert dat maachen?
Tom gave me a lot of advice.	Den Tom huet mir vill Rotschléi ginn.
Tom ran a half marathon.	Den Tom ass en Hallefmarathon gelaf.
Well, I did not want to make you nervous.	Ma, ech wollt dech net nervös maachen.
Tom is Mary's only heir.	Den Tom ass dem Mary säin eenzegen Ierwe.
None of us proposed the plan to Tom.	Keen vun eis huet de Plang den Tom proposéiert.
It is already proving useful.	Et beweist sech schonn nëtzlech.
Tom grew up in the suburbs of Boston.	Den Tom ass an de Banlieue vu Boston opgewuess.
He's making a table for me now.	Hien mécht elo en Dësch fir mech.
I did not know if Tom would do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat géif maachen oder net.
Tom never sang.	Den Tom huet ni gesongen.
I will not be here for more than two or three hours.	Ech wäert net méi wéi zwou oder dräi Stonnen hei sinn.
Tom thought you needed sleep.	Den Tom huet geduecht datt Dir Schlof braucht.
After walking for a while, we came to the lake.	Nodeems mer eng Zäitchen zu Fouss gaange sinn, si mer op de Séi komm.
Tom did not want to give up.	Den Tom wollt net opginn.
The nurse will check your arm within 2 days to see if there is a reaction.	D'Infirmière iwwerpréift Ären Aarm bannent 2 Deeg fir ze kucken ob et eng Reaktioun gëtt.
I was wondering if you would like to dance.	Ech hu mech gefrot, ob Dir gären danze wëllt.
Did Tom do it alone?	Huet den Tom dat eleng gemaach?
When was the last time you made your bed?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Äert Bett gemaach hutt?
You certainly look fit as a fiddle today.	Dir gesitt sécherlech fit als Fiedel haut.
I know some of the kids in the class.	Ech kennen e puer vun de Kanner an der Klass.
Tom said he did not think Maria could speak French.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
The public did not buy it.	De Public huet et net kaaft.
I imagine we will not see Tom soon.	Ech stellen mir vir, dass mer den Tom net geschwënn gesinn.
Tom is wearing blue jeans.	Den Tom huet blo Jeans un.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
as you want me to do.	wéi Dir wëllt datt ech dat maachen.
We fired our driver.	Mir hunn eise Chauffeur entlooss.
Call us for free for assistance.	Call eis gratis fir Hëllef.
Tom drives slower than Maria.	Den Tom fiert méi lues wéi d'Maria.
I do not know much about science.	Ech weess net vill iwwer Wëssenschaft.
Tom generally does this in the evening.	Den Tom mécht dat allgemeng am Owend.
That's not the main reason why Tom had to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat huet misse maachen.
Are you planning to be in Australia in October?	Sidd Dir geplangt fir am Oktober an Australien ze sinn?
Tom helps us today, right?	Den Tom hëlleft eis haut, oder?
I can not say that I am terribly proud of what I have done.	Ech kann net soen datt ech schrecklech stolz sinn op dat wat ech gemaach hunn.
Tom and Maria grew up in the same neighborhood.	Den Tom an d'Maria sinn an der selwechter Noperschaft opgewuess.
I'm glad we won.	Ech si frou, datt mir gewonnen hunn.
The clothes are not yet dry.	D'Kleeder sinn nach net dréchen.
What's Tom's problem with that?	Wat ass dem Tom säi Problem mat deem?
Are you not going to the party?	Gitt Dir net op d'Party?
Tom could not hold on to the saddle.	Den Tom konnt net um Suedel halen.
Do you have to be big to be good at basketball?	Muss Dir grouss sinn fir gutt am Basketball ze sinn?
They played the organ all day.	Si hunn de ganzen Dag d'Uergel gestëmmt.
I do not think Tom wants to see you anymore.	Ech denken net datt den Tom dech méi wëll gesinn.
I can not sing as well as Tom, but I can sing.	Ech kann net sou gutt sangen wéi den Tom, mee ech kann sangen.
What is the best way to contact you?	Wat ass de beschte Wee fir Iech ze kontaktéieren?
I've never seen Tom do that before.	Ech hunn den Tom dat nach ni gesinn.
Tom told me he thought Mary was in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary zu Boston war.
I'm the only one who can not.	Ech sinn deen eenzegen deen dat net kann.
I knew Tom would not admit it.	Ech wousst, datt den Tom net géif zouginn.
I think Tom's coming in.	Ech mengen den Tom kënnt eran.
Tom was a little bigger than me when we were in school.	Den Tom war e bësse méi grouss wéi ech wéi mir an der Schoul waren.
I drank with Tom the other day.	Ech hunn den aneren Dag mam Tom gedronk.
Giving up is not an option.	Opginn ass keng Optioun.
So you think you're a tough guy?	Also denkt Dir datt Dir en haarden Typ sidd?
My sponsor was willing to agree with my proposal.	Mäi Sponsor war gewëllt mat mengem Virschlag averstanen ze ginn.
I do not think Tom speaks French.	Ech mengen net, datt den Tom franséisch schwätzt.
How many years has Tom worked here?	Wéivill Joer schafft den Tom hei?
I'll still be here at least three years.	Ech wäert nach op d'mannst dräi Joer hei sinn.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hutt.
I thought you were in Australia now.	Ech hat geduecht du wiers elo an Australien.
Tom told me he was not interested in you anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi un dech interesséiert ass.
If we do not trust each other, who can we trust?	Wa mir géigesäiteg net vertrauen, wiem kënne mir vertrauen?
I did not have a very good time.	Ech hat net ganz gutt Zäit.
I need to borrow your phone so I can text my parents.	Ech muss Ären Telefon léinen fir datt ech meng Elteren SMSen kann.
Tom took off his garden gloves.	Den Tom huet seng Gaardenhandschuesch ofgeholl.
Everyone knows he lost his leg in the war.	Jidderee weess datt hien am Krich säi Been verluer huet.
I was told that Tom had moved to Boston.	Ech krut gesot datt den Tom op Boston geplënnert ass.
I know Tom is a native French speaker.	Ech weess datt den Tom e franséische Mammesprooch ass.
Tom is afraid to go through the forest.	Den Tom huet Angscht duerch de Bësch ze goen.
Tom asked Mary why she was afraid of John.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt Angscht virum John huet.
Bad as it was, it could get worse.	Schlecht wéi et war, et kéint méi schlëmm ginn.
We have to do better than that.	Mir musse besser maachen wéi dat.
Tom said he knew no one who could do that.	Den Tom huet gesot datt hie kee kennt deen dat maache kéint.
I have not been back to Australia since.	Ech sinn zënter net zréck an Australien.
Tom told me that he thought Mary was not happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net zefridde wier.
Where's the toilet?	Wou ass d'Toilette?
My dad left home when I was three years old.	Mäi Papp ass doheem verlooss wéi ech dräi Joer al war.
Tom definitely has the confidence to be our leader.	Den Tom huet definitiv d'Vertraue fir eise Leader ze sinn.
That was nice, or not.	Dat war flott, oder net.
Tom thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
Do not forget to tell Maria that she does not have to.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat net muss maachen.
If you want to keep meat for a long time, freeze it.	Wann Dir Fleesch fir eng laang Zäit halen wëllt, afréieren et.
Tom is almost three hours late.	Den Tom ass bal dräi Stonnen ze spéit.
Tom swims against the current.	Den Tom schwëmmt géint de Stroum.
Tom told me that he thought Mary was conscientious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gewëssenhaft wier.
We are all sinners.	Mir sinn all Sënner.
He placed the responsibility for the accident on his sister.	Hien huet d'Verantwortung fir den Accident op seng Schwëster geluecht.
He was approached by his uncle for support.	Hien ass vu sengem Monni ugewisen fir Ënnerstëtzung.
I did not know then what to do.	Ech wousst deemools nach net wat ech maache soll.
I bet Tom has never been to Australia before.	Ech wetten, datt den Tom nach ni an Australien war.
There are only two seasons in the tropics.	Et ginn nëmmen zwou Saisonen an den Tropen.
The reason for your failure is that you did not try hard enough.	De Grond fir Ären Echec ass datt Dir net schwéier genuch probéiert hutt.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net weess wat hie maache soll.
I decided to go back to Boston with Tom.	Ech hu beschloss mam Tom zréck op Boston ze goen.
I do not think I can do this without your help.	Ech denken net datt ech dëst ouni Är Hëllef maache kann.
Tom was sleeping in a sleeping bag.	Den Tom huet an engem Schlofsak geschlof.
You did not know Tom liked to cook, did you?	Dir wousst net datt den Tom gär kachen, oder?
I'll get a driver 's license by the end of the year.	Ech wäert e Führerschäin bis Enn vum Joer kréien.
I did not want to talk about the weather.	Ech wollt net iwwer d'Wieder schwätzen.
Tom admitted that he despised Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria veruecht huet.
Tom can play the piano very well.	Den Tom kann ganz gutt Piano spillen.
I want to watch either a comedy or an action movie.	Ech wëll entweder eng Comedy oder en Actionfilm kucken.
This will not go away.	Dëst wäert net fort goen.
I'm not sure who he is.	Ech sinn net sécher wien hien ass.
I'm just giving you another chance.	Ech ginn Iech just nach eng Chance.
Tom did not say anything like that.	Den Tom sot net sou eppes.
Tom was not stupid enough to believe Mary.	Den Tom war net domm genuch fir d'Maria ze gleewen.
Tom does not think Mary will cry.	Den Tom mengt net datt d'Maria wäert kräischen.
I know Tom and Maria may not be capable of that.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat net méiglecherweis fäeg sinn.
You do not go to parties like that, do you?	Dir gitt net esou op d'Party, oder?
Tom is looking for a good job.	Den Tom sicht eng gutt Aarbecht.
I'm not a fool.	Ech sinn keen Narr.
You think you do not have to do that, do you?	Dir mengt Dir musst dat net maachen, oder?
The rear tire of my bike is flat.	Den hënneschte Pneu vu mengem Vëlo ass flaach.
W.e.g. 	W.e.g.
Excuse me for calling you so early in the morning.	Entschëllegt, datt ech dech sou fréi moies uruffen.
Is it better to be good and on time or perfect and late with your work?	Ass et besser gutt an op Zäit ze sinn oder perfekt a spéit mat Ärer Aarbecht?
Oh, sot w.e.g. 	Oh, sot w.e.g.
not that.	dat net.
Tom did not tell me how much he weighed.	Den Tom huet mir net gesot wéi vill hie gewien huet.
Tom is a gangster.	Den Tom ass e Gangster.
I tried to fix that.	Ech hu probéiert dat ze fixéieren.
I never kissed Tom goodbye in the morning, but I do now.	Ech hunn den Tom ni moies Äddi kussen, awer ech maachen elo.
I'm wondering if Tom really thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt d'Maria dat muss maachen.
You do not have to be back until tomorrow.	Dir musst net bis muer zréck sinn.
You should not move it.	Dir sollt et net réckelen.
Many people died when a large South Korean ferry sank.	Vill Leit si gestuerwen wéi eng grouss südkoreanesch Fähr ënnergaangen ass.
I'm glad you decided to do that.	Ech si frou, datt Dir decidéiert hutt dat ze maachen.
Who does not want to go out with Mary?	Wien wëll net mat Mary erausgoen?
Seeing Tom's face triggered something in me.	Dem Tom säi Gesiicht gesinn huet eppes an mir ausgeléist.
Many people here do not agree.	Vill Leit hei sinn domat net d’accord.
I know Tom knew who would do that for me.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir mech géif maachen.
I knew Tom did not like me.	Ech wousst datt den Tom mech net gär huet.
Tom forgot about Mary.	Den Tom huet Mary vergiess.
I will work out the problem myself.	Ech wäert de Problem selwer ausschaffen.
I met Tom the other day here.	Ech hunn den Tom den aneren Dag hei begéint.
I can not agree with the way he spits.	Ech kann net mat der Aart a Weis wéi hie späizt.
Tom was at every son's baseball game of his son.	Den Tom war bei all Baseball Spiller vu sengem Jong.
Maria is a formidable woman.	D'Maria ass eng formidabel Fra.
Tom is very emotional, right?	Den Tom ass ganz emotional, oder?
There's something I want you to see.	Do ass eppes wat ech wëll datt Dir gesitt.
I'm still reluctant to do that to Tom.	Ech sinn ëmmer nach zréckbehalen dat fir den Tom ze maachen.
Are you sure you want to spend Christmas with me and not with your family?	Sidd Dir sécher datt Dir Chrëschtdag mat mir verbrénge wëllt an net mat Ärer Famill?
I know you're not stupid enough to believe that.	Ech weess, Dir sidd net domm genuch fir dat ze gleewen.
Tom heard it.	Den Tom huet héieren héieren.
I left Tom behind.	Ech hunn den Tom hannerlooss.
I think Tom would never do that.	Ech mengen den Tom géif dat ni maachen.
Math is the last subject I want to study.	Math ass dat lescht Fach dat ech studéiere wëll.
There is nothing else we need to do.	Do musse mer näischt anescht maachen.
I usually sleep well.	Ech schlofen normalerweis gutt.
I'm not old enough to do that.	Ech sinn net al genuch fir dat ze maachen.
Tom gets tired so easily now.	Den Tom gëtt elo sou einfach midd.
Tom filled out an application for a credit card.	Tom huet eng Demande fir eng Kreditkaart ausgefëllt.
Tom earns a six-figure salary.	Tom verdéngt eng sechs-Zuel Pai.
The difference is impressive.	Den Ënnerscheed ass beandrockend.
You're heartbreaking, are you?	Du bass häerzzerräissend, oder?
I can not believe it.	Ech kann dat net gleewen.
This is a naked situation.	Dëst ass eng plakeg Situatioun.
Tom said it did not bother him.	Den Tom sot et stéiert him net.
I do not think Tom is a Canadian.	Ech denken net datt den Tom e Kanadier ass.
I hope I can find someone who can help us.	Ech hoffen ech fannen een deen eis hëllefen kann.
It will take us a long time to do that.	Et wäert eis laang daueren fir dat ze maachen.
Tom has to focus on doing that.	Den Tom muss sech drop konzentréieren dat ze maachen.
I'm having fun hanging out with you.	Ech hu Spaass mat Iech ze hänken.
I do not think Tom is sure that is what he has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat hie muss maachen.
The rain prevented us from finishing our tennis game.	De Reen huet eis verhënnert, eisen Tennisspill ofzeschléissen.
Tom told me he was really busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie wierklech beschäftegt war.
Tom never seems to forget anything.	Den Tom schéngt ni eppes ze vergiessen.
Tom is very different from what I expected.	Den Tom ass ganz anescht wéi dat wat ech erwaart hunn.
Tom goes camping every chance he gets.	Tom geet Camping all Chance hien kritt.
Do you know what Tom's expectations are?	Wësst Dir wat dem Tom seng Erwaardungen sinn?
I did not expect Tom to admit that he was the one who did this.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
I do not think it is a good idea to do that.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi ass dat ze maachen.
Tom lives on a dirt road.	Den Tom lieft op enger Dreckstrooss.
Hedgehogs have very long tongues.	Hedgehogs hu ganz laang Zong.
She insisted he be invited to the party.	Si huet insistéiert datt hien op d'Party invitéiert gëtt.
People without a sense of humor are like meadows without flowers.	Leit ouni Sënn fir Humor si wéi Wisen ouni Blummen.
Tom does not seem to be able to concentrate.	Den Tom schéngt sech net fäeg ze konzentréieren.
I remember the first time I heard this song.	Ech erënnere mech un déi éischte Kéier datt ech dëst Lidd héieren hunn.
Do you not remember what happened three years ago?	Erënnert Dir Iech net un wat virun dräi Joer geschitt ass?
Why is everyone looking at Tom?	Firwat kuckt jiddereen op den Tom?
It will not be long before she returns.	Et wäert net laang daueren ier se zréck kënnt.
I can not believe that Tom is the one who stole Mary's bike.	Ech kann net gleewen, datt den Tom deen ass, deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
The piano does not fit through the door.	De Piano passt net duerch déi Dier.
I plan to report to the police.	Ech plangen mech un d'Police ofzeginn.
I thought Tom was your brother.	Ech hat geduecht den Tom wier Äre Brudder.
Where does Tom plan to eat?	Wou plangt den Tom ze iessen?
Where is the light switch?	Wou ass de Liichtschalter?
Tom tried to drown himself last summer.	Den Tom huet de leschte Summer probéiert sech selwer ze erdrénken.
Tom drove straight home.	Den Tom ass direkt heem gefuer.
I am satisfied with my salary.	Ech sinn zefridde mat menger Pai.
I need to find out what's going on.	Ech muss erausfannen wat lass ass.
Tom knows what that is.	Den Tom weess wat dat ass.
I would dedicate this song to my mom.	Ech wéilt meng Mamm dëst Lidd widmen.
The magician made birds appear and disappear.	De Magier huet Villercher erschéngen a verschwannen.
There is no denying it.	Et gëtt kee verleegnen.
Tom does not do that as often as I do.	Den Tom mécht dat net esou dacks wéi ech.
Canadians usually do not do such things.	Kanadier maachen normalerweis net sou Saachen.
You did really well.	Dir hutt et wierklech gutt gemaach.
Tom put his arms around Maria.	Den Tom huet seng Waffen ëm d'Maria geluecht.
Tom was able to open the door.	Den Tom konnt d'Dier opmaachen.
Tom says he knows Mary will not go to Boston unless he goes with her.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Mary net op Boston wäert goen ausser hie mat hatt geet.
I like what I do.	Ech hu gär wat ech maachen.
Tom thought he could not encourage Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria net kéint encouragéieren.
I do not care to live alone.	Et ass mir egal fir eleng ze liewen.
Tom knew I was cold.	Den Tom wousst datt ech kal war.
If it had not rained, we would have had more fun.	Wann et net gereent hätt, hätte mir méi Spaass gemaach.
Tom said he would let Maria win.	Den Tom sot, hie géif d'Maria gewannen loossen.
Whether you agree or not, I do.	Egal ob Dir d'accord sidd oder net, ech maachen et.
Is Tom still there?	Ass den Tom nach ëmmer do?
We met Tom.	Mir hunn den Tom kennegeléiert.
We could see the reflection of the mountains in the lake.	Mir konnten d'Reflexioun vun de Bierger am Séi gesinn.
It seems you are looking for something ...	Et schéngt wéi wann Dir eppes sicht ...
Tom told me what kind of dress I should wear.	Den Tom huet mir gesot wéi ee Kleed ech undoen.
It was not easy to convince Tom to do that.	Et war net einfach den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Why can you not just be honest about it?	Firwat kënnt Dir net einfach éierlech doriwwer sinn?
It will not help to complain.	Et wäert net hëllefen ze beschwéieren.
Tom will not help us either.	Och den Tom wäert eis net hëllefen.
I did not go and neither did Tom.	Ech sinn net gaang an den Tom och net.
I can not leave the house so dirty.	Ech kann d'Haus net esou dreckeg verloossen.
You should try to read the articles and not just the headlines.	Dir sollt probéieren d'Artikelen ze liesen an net nëmmen d'Schlagzeilen.
Tom could not open the cash register.	Den Tom konnt d'Keess net opmaachen.
Tom realized he did not have enough money to buy everything he needed.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Suen huet fir alles ze kafen wat hie brauch.
We should learn to be disciplined in our lives.	Mir sollten léieren disziplinéiert an eisem Liewen ze sinn.
Tom was involved in the incident.	Den Tom war an deem Tëschefall involvéiert.
Your speech was far from satisfactory.	Är Ried war wäit vun zefriddestellend.
That was one of the funniest jokes I've ever heard.	Dat war ee vun de witzegste Witzer, déi ech je héieren hunn.
Tom fell asleep in class today.	Den Tom ass haut an der Klass ageschlof.
Do not forget to buy bread.	Vergiesst net Brout ze kafen.
I wonder if I could survive in a cold country.	Ech froe mech ob ech an engem kale Land kéint iwwerliewen.
It would be to your advantage to study Spanish.	Et wier zu Ärem Virdeel Spuenesch ze studéieren.
Tom took the seats, though no one asked him to.	Den Tom huet d'Platzen gemaach, obwuel keen him gefrot huet.
It was an experienced taste.	Et war en erfuerene Goût.
I'm so sick of hearing you complain all the time.	Ech sinn sou krank vun héieren Dir all Zäit beschwéieren.
Many people are still buried under the rubble.	Vill Leit sinn nach ëmmer ënner dem Schutt begruewen.
Tom does this from time to time.	Den Tom mécht dat vun Zäit zu Zäit.
I thought I heard that Tom did that.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn datt den Tom deen dat gemaach huet.
What is the value of an average home in your area?	Wat ass de Wäert vun engem Duerchschnëttshaus an Ärer Géigend?
It does not look like fun to me.	Et gesäit fir mech net aus wéi Spaass.
I thought Tom would buy that car.	Ech hat geduecht den Tom géif deen Auto kafen.
You can see the sun going down from the window.	Dir kënnt d'Sonn ënnergeet aus der Fënster gesinn.
Tom says that's not the plan.	Den Tom seet dat ass net de Plang.
Tom was confused by Mary's request.	Den Tom war duerch dem Mary seng Demande duercherneen.
Both Tom and I have girls.	Souwuel den Tom an ech hunn Meedercher.
Tom has been out of work for three months.	Den Tom ass dräi Méint ouni Aarbecht.
20th century genocides killed more people than all the wars.	Génocide vum 20. Joerhonnert hunn méi Leit ëmbruecht wéi all d'Kricher.
I'm not sure if Tom drinks beer or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom Béier drénkt oder net.
Tom is not too old to do that.	Den Tom ass net ze al fir et ze maachen.
Tom said he felt happy.	Den Tom sot, datt hie sech glécklech fillt.
I know Tom can do that if he needs to.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint, wann hie brauch.
Tom said he wished he hadn't been to Mary's party late.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net spéit op d'Mary's Party gewiescht wier.
I suspect Tom and Maria planned that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat geplangt hunn.
I did not know what's in the box.	Ech wousst net wat an der Këscht ass.
Tom does not live in this neighborhood.	Den Tom wunnt net an dëser Noperschaft.
He's a ninja.	Hien ass en Ninja.
The thief fled when she saw the policeman.	Den Déif ass fortgelaf wéi si de Polizist gesinn huet.
You can come, but tell no one else.	Dir kënnt kommen, awer zielt kengem aneren.
In this weather, one can not go out.	Bei dësem Wieder kann een net raus goen.
Tom did it without effort.	Den Tom huet et ouni Effort gemaach.
I'm coming at 10.	Ech kommen um 10.
I should not laugh.	Ech sollt net laachen.
Tom is with a client.	Den Tom ass mat engem Client.
Tom had no intention of waiting that long.	Den Tom hat keng Absicht esou laang ze waarden.
Why in a million years would I want to do such a thing?	Firwat an enger Millioun Joer wéilt ech esou eppes maachen?
Admission is free after 2:30 p.m.	Den Entrée ass gratis no 14:30.
The twins look like two peas in a pod.	Déi Zwillinge kucken wéi zwee Erbsen an engem Pod.
Why do you always do that to Tom?	Firwat maacht Dir dat ëmmer dem Tom?
Is that what you want?	Ass dat wat Dir wëllt?
I wish you would not sing those kinds of songs anymore.	Ech wënschen dir géift déi Zorte vu Lidder net méi sangen.
I wish Tom was dead.	Ech wënschen den Tom wier dout.
I'm interested in what you're saying.	Ech sinn intresséiert vun deem wat Dir seet.
Tom thought he could do that for me.	Den Tom huet geduecht datt hien dat fir mech maache kéint.
You did not know Tom had to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat muss maachen, oder?
Tom said he thought you could take care of yourself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I bet Tom could help you.	Ech wetten datt den Tom Iech hëllefe kéint.
I know Tom did not know that Mary was not capable of doing this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net fäeg wier ze maachen.
Tom is very satisfied.	Den Tom ass ganz zefridden.
Tom heard a noise, but he was not sure what it was.	Den Tom huet e Kaméidi héieren, awer hie war net sécher wat et war.
What's the plan, Tom?	Wat ass de Plang, Tom?
I got none of it.	Ech krut näischt dovunner.
We can not go outside because it's raining.	Mir kënnen net dobausse goen well et reent.
I would have stopped if Tom had asked me.	Ech hätt dat opgehalen wann den Tom mech gefrot hätt.
I do not think his story is true.	Ech denken net datt seng Geschicht richteg ass.
Tom was really good.	Den Tom war wierklech gutt.
He left his hometown at the age of fifteen to never return.	Hien huet seng Heemechtsstad am Alter vu fofzéng verlooss fir ni méi zréckzekommen.
I know Tom does not have to do that, but he did it anyway.	Ech weess datt den Tom dat net muss maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
Tom yelled at a client, which cost him his job.	Den Tom huet op e Client gejaut, wat him seng Aarbecht kascht huet.
Tom is a stranger.	Den Tom ass e Friemen.
I grew up in an orphanage in Australia.	Ech sinn an engem Weesenhaus an Australien opgewuess.
I thought Tom looked lonely.	Ech hu geduecht datt den Tom einsam ausgesäit.
Tom usually eats nothing before he goes on stage.	Den Tom ësst normalerweis näischt ier hien op d'Bühn geet.
Tom's room smelled awful.	Dem Tom säi Raum huet schrecklech geroch.
Don't you think that would be fun?	Denkt Dir net dat wier Spaass?
Are you sure you are good enough to work?	Sidd Dir sécher datt Dir gutt genuch sidd fir ze schaffen?
I noticed Tom smiling.	Ech hu gemierkt datt den Tom lächelt.
Why would I send Tom a message?	Firwat géif ech Tom e Message schécken?
Tom was serious, but Maria was not.	Den Tom war sérieux, awer d'Maria net.
I sure hope you are right.	Ech hoffen sécher Dir hutt Recht.
The king oppressed his people.	De Kinnek huet seng Leit ënnerdréckt.
Tom will get your stuff.	Den Tom wäert Är Saachen kréien.
Tom needs to get out more.	Den Tom muss méi erauskommen.
I'm hanging out here in Australia.	Ech hänke hei an Australien.
I'm sorry to hear what happened here.	Et deet mir leed ze héieren wat hei geschitt ass.
Tom has to return this book by tomorrow evening.	Den Tom muss dëst Buch bis muer den Owend zréckginn.
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou begeeschtert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom denies paying ransom.	Den Tom dementéiert datt hien Léisegeld bezuelt huet.
Tom does not seem to be the only one who did not know what to do.	Den Tom schéngt net deen eenzegen ze sinn deen net wousst wat ze maachen.
Tom was sitting alone on the couch.	Den Tom souz eleng um Canapé.
Be careful with him. 	Sidd virsiichteg mat him.
He's a Don Juan.	Hien ass en Don Juan.
I've already told you that I'm not a native French speaker.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech kee franséische Mammesprooch sinn.
I'm worried about you.	Ech hu mech ëm dech besuergt.
The kind of information we need is not always available.	Déi Aart vun Informatioun déi mir brauchen ass net ëmmer verfügbar.
I've had a scratchy throat since this morning. 	Ech hunn zanter de Moien e kraazt Hals.
I wonder if I have a cold.	Ech froe mech ob ech erkält sinn.
I did not want to draw attention to myself.	Ech wollt net op mech opmierksam maachen.
Tom got up and started walking, but Maria stopped him.	Den Tom ass opgaang an huet ugefaang ze goen, awer d'Maria huet him gestoppt.
Tom, I'm going shopping. 	Tom, ech gi Shopping.
Stay here until I get back.	Bleift hei bis ech zréck kommen.
Did you wear sunscreen?	Hutt Dir Sonneschutz ugedoen?
Tom has to ask Mary some questions.	Den Tom muss d'Maria e puer Froen stellen.
I have been working in Australia since last October.	Ech schaffen zënter dem leschte Oktober an Australien.
Seen from a distance, the rock looks like a squatting human figure.	Op enger Distanz gesinn, gesäit de Fiels aus wéi eng squatting mënschlech Figur.
Tom can speak French almost as well as you.	Den Tom ka Franséisch bal esou gutt wéi Dir.
Tom pulled out the knife.	Den Tom huet no de Messer erausgezunn.
How much cheese did Tom eat?	Wéi vill Kéis huet den Tom giess?
Didn't I tell you that you have to study harder?	Hunn ech Iech net gesot datt Dir méi haart studéiere musst?
Does Tom really have to go?	Muss den Tom wierklech goen?
That's what we need to do better.	Dat ass wat mir brauchen fir besser ze maachen.
You're not really thinking I'll let you do that, are you?	Dir mengt eigentlech net, datt ech Iech dat wäert loossen, oder?
Is there a chance Tom knows how to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom weess wéi een dat mécht?
They want to know what's going on.	Si wëllen wëssen, wat lass ass.
Tom is apparently healthy.	Den Tom ass anscheinend gesond.
They told me they would not do that today.	Si hu mir gesot, si géifen dat haut net maachen.
How can I get Maria to fall in love with me?	Wéi kann ech d'Maria verléift mat mir kréien?
I think Tom should have let Maria do that.	Ech mengen den Tom hätt d'Maria dat solle loossen.
I arrived after Tom left.	Ech sinn ukomm nodeems den Tom fort war.
The students' lunch is from twelve to one.	D'Mëttegiessen vun de Studenten ass vun zwielef bis eent.
Beautiful sunset, is not it?	Schéine Sonnenënnergang, ass et net?
I know you will learn a lot.	Ech weess datt Dir vill léiere wäert.
Tom could not find the documents he was looking for.	Den Tom konnt d'Dokumenter net fannen, no deem hie gesicht huet.
I thank you for all the help you have given my son.	Ech soen Iech Merci fir all Hëllef, déi Dir mäi Jong ginn hutt.
I was about to eat when they called me.	Ech war iwwer Iessen ze iessen wann si mech genannt.
You can hang out with us if you want.	Dir kënnt mat eis hänken wann Dir wëllt.
I have to stay here for another three hours.	Ech muss nach dräi Stonnen hei sinn.
That's not mine.	Dat ass net mäin.
Your ice cream will melt if you do not eat it quickly.	Är Glace schmëlzt wann Dir et net séier iesst.
I think one of us is more than enough.	Ech mengen, datt ee vun eis méi wéi genuch ass.
I have some questions I want to ask you.	Ech hunn e puer Froen, déi ech Iech wëlle stellen.
Tom uploaded a video to YouTube.	Den Tom huet e Video op YouTube eropgelueden.
The acoustics in this room are excellent.	D'Akustik an dësem Raum ass excellent.
These are seedless grapes.	Dëst sinn seedless Drauwe.
Tom said Mary was ready to babysit our children on Monday night.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner e Méindeg den Owend ze babysitten.
Shell after shell was struck into the fortress.	Schuel no Schuel ass an d'Festung geschloen.
I would not miss your concert.	Ech wéilt Äre Concert net verpassen.
I was hoping to surprise Tom.	Ech hat gehofft den Tom ze iwwerraschen.
Her new hairstyle covers her ears.	Hir nei Frisur deckt hir Oueren.
Tom denies any involvement in the bombing.	Den Tom dementéiert eng Bedeelegung un der Bombardement.
I'm very happy to be here.	Ech si ganz frou hei ze sinn.
Stop crying. 	Halt op ze kräischen.
You will ruin your mascara.	Dir wäert Är Mascara ruinéieren.
I bet you didn 't sleep a wink last night.	Ech wetten, datt Dir gëschter Owend kee Wink geschlof hutt.
I'll stay here a few minutes.	Ech bleiwen hei e puer Minutten.
I can not answer you now.	Ech kann Iech elo net äntweren.
It snowed for ten days in a row.	Et huet zéng Deeg hannereneen geschneit.
He left too fast to reach me with him.	Hien ass ze séier fortgaang fir mech mat him z'erreechen.
Both Tom and I want to know what happened.	Souwuel den Tom an ech wëlle wëssen wat geschitt ass.
Do you know any single men about my age?	Kennt Dir all eenzel Männer iwwer mäi Alter?
Tom is on his way and will be there soon.	Den Tom ass ënnerwee a wäert geschwënn do sinn.
You better not repeat such a mistake.	Dir sollt esou e Feeler besser net widderhuelen.
Tom said he did not really know how old Maria was.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech wousst wéi al d'Maria war.
The intervention was necessary.	D'Interventioun war néideg.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom said he could win.	Den Tom sot, hie kéint gewannen.
I've never seen one of these before.	Ech hunn nach ni ee vun dësen gesinn.
Tom wants to come in after work.	Den Tom wëll no der Aarbecht eran kommen.
I know Tom is not a very good French teacher.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Franséisch Enseignant ass.
Tom had dirt under his fingernails.	Den Tom hat Dreck ënnert de Fangerneel.
I hope you get the chance to do that.	Ech hoffen Dir kritt d'Chance dat ze maachen.
Tom will be angry if you do not do this today.	Den Tom wäert rosen ginn wann Dir dat haut net maacht.
Tom just wants to be.	Den Tom wëll just gär ginn.
I don 't think you need to tell Tom you're doing this.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir dat maacht.
Tom seems to know his stuff.	Den Tom schéngt seng Saachen ze wëssen.
Tom has a migraine.	Den Tom huet eng Migräne.
Recently I have been having trouble sleeping.	Viru kuerzem hunn ech Schwieregkeete mam Schlof.
Tom said he did not have a driver's license yet.	Den Tom sot, hien hätt nach kee Führerschäin.
Tom reminded Mary of the meeting.	Den Tom huet d'Maria un d'Versammlung erënnert.
I think it's dangerous for you to drive a car.	Ech mengen et ass geféierlech fir Iech en Auto ze fueren.
The real heroes are us.	Déi richteg Helde sinn eis.
Nobody dared to interrupt Tom.	Keen huet sech getraut den Tom z'ënnerbriechen.
Have you seen the Grand Canyon?	Hutt Dir de Grand Canyon gesinn?
If my father had not been killed in the war, he would now be over sixty years old.	Wa mäi Papp net am Krich ëmbruecht wier, wier hien elo iwwer siechzeg Joer al.
Tom would certainly not agree.	Den Tom géif sécher net zoustëmmen.
It was foolish of you to accept his offer.	Et war domm vun Iech seng Offer unzehuelen.
Tom said he would never agree to do that.	Den Tom sot, datt hien ni averstane wier dat ze maachen.
I have a classmate who has a motorboat license.	Ech hunn e Klassekomeroden deen e Motorboot Lizenz huet.
Tom said he did not know Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat net konnt maachen.
Let Tom listen to what he wants.	Loosst den Tom nolauschteren wat hie wëll.
They were all dressed up as clowns.	Si waren all als Clownen verkleed.
Tom drives the old car that his grandfather gave him.	Den Tom fiert den alen Auto dee säi Grousspapp him ginn huet.
Tom hoped he could find the truth.	Den Tom huet gehofft datt hien d'Wourecht fanne konnt.
Tom had no complaints.	Tom hat keng Reklamatiounen.
Tom knows we know.	Den Tom weess datt mir wëssen.
You're not asking people to really believe that, are you?	Dir freet d'Leit net wierklech dat ze gleewen, oder?
Why did you not say anything?	Firwat hutt Dir näischt gesot?
I still live with my father.	Ech wunnen nach ëmmer bei mengem Papp.
How do you know how to pronounce a name or a word?	Wéi wësst Dir wéi een Numm oder e Wuert aussprécht?
He suffers from toothache.	Hien leid ënner Zännwéi.
I wish I knew what Tom was doing.	Ech wënschen ech wousst wat den Tom mécht.
Tom is not a good leader.	Den Tom ass kee gudde Leader.
It would be wise for you to stay home today.	Et wier schlau fir Iech haut doheem ze bleiwen.
Tom thinks Mary's done it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat fäerdeg ass.
Tom said he does not think Mary really needs to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech méi muss maachen.
Tom fired a shot.	Den Tom huet e Schoss geschoss.
Many people think that sharks are the most dangerous fish in the ocean.	Vill Leit mengen datt Haien de geféierlechste Fësch am Ozean sinn.
I was almost certain you would say something like that.	Ech war bal sécher, datt Dir esou eppes géif soen.
Tom did not even know that Mary lived in Boston.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria zu Boston gelieft huet.
This song always reminds me of my school days.	Dëst Lidd erënnert mech ëmmer un meng Schouldeeg.
How long do you think it's going to take before Tom gets here?	Wéi laang mengt Dir et wäert daueren ier den Tom hei kënnt?
I'm trying to study. 	Ech probéieren ze studéieren.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
be quiet?	roueg sinn?
Tom will be going to Mary's birthday party.	Den Tom wäert op dem Mary säi Gebuertsdagsparty goen.
I'm not afraid of Tom anymore.	Ech fäerten den Tom net méi.
I suspect Tom will not tell Mary why he will do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net wäert soen firwat hien dat wäert maachen.
Tom picked up the towel and folded it.	Den Tom huet den Handduch opgeholl an et zesummegeklappt.
Tom won the prize.	Den Tom huet de Präis gewonnen.
Tom told everyone he was moving to Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien op Boston géif plënneren.
Tom has written many articles for us.	Den Tom huet vill Artikele fir eis geschriwwen.
Tom did not know that Mary was just married.	Den Tom wousst net datt d'Maria just bestuet ass.
Tom spoke quickly.	Den Tom huet séier geschwat.
Tom does not want you to do that for Mary.	Den Tom wëll net datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Tom volunteered to make the seats.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir d'Platzen ze maachen.
You will be fine.	Dir wäert gutt sinn.
Tom is an opera singer.	Den Tom ass en Operesänger.
How much does Tom get paid?	Wéi vill kritt den Tom bezuelt?
Tom is with pigeons.	Den Tom ass mat Tauben.
Tom asked Maria not to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot net ze verloossen.
I have other things I need to do.	Ech hunn nach aner Saachen déi ech maache muss.
I doubt Tom will come.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert kommen.
I told you Tom should not be trusted.	Ech hunn Iech gesot, den Tom sollt net vertraut ginn.
Tom is here, but he does not help us.	Den Tom ass hei, awer hien hëlleft eis net.
Did you hit Tom?	Hutt Dir den Tom geschloen?
Do you know which European countries do not have access to the sea?	Wësst Dir wéi eng europäesch Länner keen Zougang zum Mier hunn?
Tom came to visit.	Den Tom koum op Besuch.
I would help you if I could, but I can not.	Ech géif Iech hëllefen wann ech kéint, mee ech kann net.
Mary was wearing a red skirt.	D'Maria hat e roude Rock un.
Tom said he thought you would not win.	Den Tom sot, hie geduecht, Dir géift net gewannen.
Tom and Maria were alone in the elevator.	Den Tom an d'Maria waren eleng am Lift.
Do your eyes bother you?	Stéieren Är Aen Iech?
Tom will be out for a while.	Den Tom wäert eng Zäit eraus sinn.
Tom is not as intelligent as you think.	Den Tom ass net sou intelligent wéi Dir mengt.
I was not very cold.	Ech war net ganz kal.
Tom noticed that he was drowning.	Den Tom huet gemierkt datt hien erdrénkt.
She is always properly dressed.	Si ass ëmmer ordentlech gekleet.
You have nothing to complain about.	Dir hutt näischt ze beschwéieren.
I did not know that you can not do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat net eleng maache kënnt.
It was because he was injured that he decided to return to America.	Et war well hie blesséiert gouf, datt hien decidéiert huet an Amerika zréckzekommen.
She is the perfect housewife.	Si ass déi perfekt Hausfra.
Tom came home around midnight.	Den Tom ass géint Mëtternuecht erëm heem komm.
He crossed his neck to see the procession.	Hien huet den Hals gekräizt fir de Cortège ze gesinn.
I know Tom's a pharmacist.	Ech weess datt den Tom en Apdikter ass.
I heard Tom lost his job.	Ech hunn héieren datt den Tom seng Aarbecht verluer huet.
I've been having fun ever since.	Ech hu mech zënterhier Spaass gemaach.
I thought you read my resume.	Ech hu geduecht datt Dir mäi CV gelies hutt.
This is something that will probably never be fixed.	Dat ass eppes wat wahrscheinlech ni fixéiert gëtt.
I do not think I will be lonely.	Ech denken net datt ech einsam wäert sinn.
Tom was not told he had to pay more.	Den Tom huet net gesot kritt datt hie méi muss bezuelen.
Tom was the one who taught me that song.	Den Tom war deen deen mir dat Lidd geléiert huet.
Tom will not be curious.	Den Tom wäert net virwëtzeg sinn.
They are all having fun now.	Si hunn elo all Spaass.
Tom tried to tell Maria the truth.	Den Tom huet probéiert d'Maria d'Wourecht ze soen.
Tom said I should not have done that.	Den Tom sot, ech hätt dat net misste maachen.
Do you think Tom is right?	Denkt Dir datt den Tom Recht huet?
I told Tom a piece of cake to save me.	Ech sot dem Tom e Stéck Kuch fir mech ze retten.
I do not think we did it right.	Ech mengen net datt mir dat richteg gemaach hunn.
Tom serves some customers.	Den Tom servéiert e puer Clienten.
This red sweater is cheaper than the blue one.	Dëse roude Pullover ass méi bëlleg wéi de bloe.
The bus was too late due to traffic jams.	De Bus war wéinst dem Stau ze spéit.
You do not really plan to do that, do you?	Dir plangt net wierklech dat ze maachen, oder?
I think Tom might have fallen into the well.	Ech denken, datt den Tom vläicht an d'Brunn gefall ass.
Tom is here every day.	Den Tom ass all Dag hei.
Sorry, I'm not pursuing.	Entschëllegt, ech verfollegen net.
I doubt Tom is innocent.	Ech bezweifelen datt den Tom onschëlleg ass.
Tom did not tell us what he could do.	Den Tom huet eis net gesot wat hie maache kéint.
My mother-in-law gives me the cross.	Meng Schwéiermamm gëtt mir d'Kräiz.
Tom told me he did it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et gemaach huet.
I doubt Tom's coming to school today.	Ech bezweifelen ob den Tom haut an d'Schoul kënnt.
I do not want to be treated like a child.	Ech wëll net wéi e Kand behandelt ginn.
Here should be a comma.	Hei soll e Komma sinn.
Tom almost never gives his wife gifts.	Den Tom gëtt seng Fra bal ni Kaddoen.
Tom has nothing to eat.	Den Tom huet näischt ze iessen.
I had a premise today.	Ech hat eng Viraussetzung haut.
I told Tom I was leaving.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif fortgoen.
My father did not want me to go up the mountain alone.	De Papp huet dogéint dogéint, datt ech alleng op de Bierg géif goen.
I do not think Tom knows why Mary is in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria am Spidol ass.
Tom became ill.	Den Tom gouf krank.
We did not hear from Tom.	Mir hunn näischt vum Tom héieren.
Tom and I are not hungry.	Den Tom an ech sinn net hongereg.
Do not tell me you do not know how to do this.	Sot mir net datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht.
Tom went to bed early because he was tired.	Den Tom ass fréi an d'Bett gaangen well hien midd war.
Something is happening on the other side of the river.	Et geschitt eppes op der anerer Säit vum Floss.
Tom shrugged his shoulders.	Den Tom huet seng Schëller entlooss.
My favorite part of the movie is when the monkey throws the bones into the air.	Mäi Léifsten Deel vum Film ass wann den Af de Schanken an d'Loft geheien.
I'm happy with the way I played.	Ech si frou mat der Aart a Weis wéi ech gespillt hunn.
Life is far too short to drink cheap wine.	D'Liewen ass vill ze kuerz fir bëlleg Wäin ze drénken.
Tom, how was your trip?	Tom, wéi war Är Rees?
Tom will be with Mary all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag bei der Maria sinn.
They're kind of serious.	Si sinn iergendwéi sérieux.
I have no worries about coming early.	Ech hu keng Suergen fréi ze kommen.
Tom will probably not get a home.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Heemecht kréien.
Tom told me he had skipped breakfast.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Frühstück iwwersprangen hätt.
Tom told me I should leave early.	Den Tom sot mir, ech sollt fréi fortgoen.
Tom said he would take care of Maria.	Den Tom sot, hie géif sech ëm d'Maria këmmeren.
I think they will make a lovely couple.	Ech mengen si wäerten eng léif Koppel maachen.
Tom did not learn French when he was in high school.	Den Tom huet net Franséisch geléiert wéi hien am Lycée war.
She is not interested in canned food.	Konserven iessen interesséiert hatt net.
Tom came to Boston to visit a lot.	Den Tom ass op Boston komm fir vill ze besichen.
If anything, do not say I did not warn you.	Wann eppes geschitt, sot net, datt ech Iech net gewarnt hunn.
It looks like this house is a total mess.	Et gesäit aus wéi wann dëst Haus eng total Mess ass.
You are next in line for promotion.	Dir sidd déi nächst an der Linn fir Promotioun.
I doubt Tom will be surprised.	Ech bezweifelen datt den Tom iwwerrascht gëtt.
Tom really studies a lot.	Den Tom studéiert wierklech vill.
I do not like to stay in hotels.	Ech bleiwen net gär an Hoteler.
Tom told Mary he decided to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decidéiert dat ze maachen.
Tom went inside.	Den Tom ass dobannen gaangen.
What is his job?	Wat ass seng Aarbecht?
The band playing tonight is from Boston.	D'Band déi haut den Owend spillt ass vu Boston.
Tom killed himself after killing Mary.	Den Tom huet sech selwer ëmbruecht nodeems hien d'Maria ëmbruecht huet.
He's too much of a coward to try it.	Hien ass ze vill vun engem Feigling et ze probéieren.
Tom is smarter than she is.	Den Tom ass méi clever wéi si.
I did not know Tom knew when Maria would do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
As he speaks and acts, you can tell he is a redneck.	Wéi hie schwätzt an handelt, kënnt Dir soen datt hien e Redneck ass.
I know there will come a day when I will not do that again.	Ech weess, datt et en Dag kënnt, wou ech dat net méi maache wäert.
Tom and Mary both live and work in Boston.	Den Tom an d'Mary wunnen a schaffe béid zu Boston.
I'm a model.	Ech sinn e Modell.
Tom says Mary often does.	Den Tom seet datt d'Maria dat dacks mécht.
Tom tells a good joke.	Den Tom erzielt e gudde Witz.
Tom had a long time in the office.	Den Tom hat eng laang Zäit am Büro.
Neither Tom nor Maria can play the clarinet.	Weder den Tom nach d'Maria kënnen d'Klarinett spillen.
Tom's French will improve over time.	Dem Tom seng Franséisch wäert sech mat der Zäit verbesseren.
Tom saw Maria last night.	Den Tom huet d'Maria gëschter Owend gesinn.
Our goal is to win the tournament this year.	Eist Zil ass et dëst Joer den Tournoi ze gewannen.
I'm not a celebrity.	Ech sinn net e Promi.
Tom opened the door and left.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass erausgaang.
Do you know if Tom is married or single?	Wësst Dir ob den Tom bestuet ass oder Single?
I heard the rustling of leaves.	Ech hunn d'Raschtelen vu Blieder héieren.
Tom said it was not time to do that yet.	Den Tom sot, et wier nach net Zäit dat ze maachen.
He's two years older than me, but he's shorter.	Hien ass zwee Joer méi al wéi ech, awer hien ass méi kuerz.
I know Tom is not a good coach.	Ech weess datt den Tom kee gudden Trainer ass.
Tom and Marie are playing in the yard.	Den Tom an d'Marie spillen am Haff.
Tom said Mary did not need that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net brauch.
Are you sure you want to remarry?	Sidd Dir sécher datt Dir erëm bestued wëllt?
This is the house where my father was born and raised.	Dëst ass d'Haus wou mäi Papp gebuer an opgewuess ass.
I could not wait.	Ech konnt net waarden.
I'm coming with you to Boston.	Ech kommen mat Iech op Boston.
I do not think Tom should be so worried.	Ech denken net, datt den Tom sech sou vill Suerge sollt maachen.
Tom was a friend of mine.	Den Tom war e Frënd vu mir.
I pumped five gallons of gas into my car.	Ech hunn fënnef Liter Gas a mengem Auto gepompelt.
I do not want to smoke.	Ech wëll net fëmmen.
Tom said I would have helped him do that.	Den Tom sot, ech hätt him gehollef dat ze maachen.
Tom is not very good at making friends.	Den Tom ass net ganz gutt Frënn ze maachen.
Tom is still there, waiting for you.	Den Tom ass nach ëmmer do, waart op dech.
Tom deserves a lot of credit.	Den Tom verdéngt vill vum Kreditt.
There is already a lot of information out there.	Et gëtt scho vill Informatioun dobaussen.
Tom tried to find someone to take care of his children.	Den Tom huet probéiert een ze fannen fir seng Kanner ze këmmeren.
I did not think we should do that as Tom told us.	Ech hunn net geduecht datt mir dat solle maachen wéi den Tom eis gesot huet.
Tom can play the clarinet. 	Den Tom kann Klarinett spillen.
He can also play saxophone.	Hie kann och Saxophon spillen.
You can not imagine how happy she was.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi glécklech hatt war.
I thought you were not busy.	Ech hat geduecht, du wiers net beschäftegt.
Tom knows he can always count on Mary.	Den Tom weess, datt hien ëmmer op d'Maria ziele kann.
What's on the menu?	Wat steet um Menü?
Tom is going to Australia with Mary.	Den Tom soll mam Mary an Australien goen.
Tom is playing in the park.	Den Tom spillt am Park.
Tom does not know yet.	Den Tom weess dat nach net.
That's not the worst thing that could happen.	Dat ass net dat Schlëmmst wat geschéie kéint.
Tom's leg heals.	Dem Tom säi Been heelt.
I should go hunting.	Ech sollt op d'Juegd goen.
You are articulate.	Dir sidd artikuléiert.
I'm so sorry I missed you when you came to Boston.	Et deet mir sou leed, datt ech dech verpasst hunn, wéi Dir op Boston komm sidd.
Tom looked dirty.	Den Tom huet dreckeg ausgesinn.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she did not want to do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt si dat net wollt maachen.
Tom is here.	Den Tom ass do.
I will not be able to fit all these clothes in my suitcase.	Ech wäert net fäeg sinn all dës Kleeder a mengem Koffer ze passen.
I know Tom is a difficult person to deal with.	Ech weess datt den Tom eng schwiereg Persoun ass mat ze këmmeren.
Tom and I are now dating each other.	Den Tom an ech sinn elo daten géigesäiteg.
Tom did everything he had to.	Den Tom huet alles gemaach wat hie maache muss.
Tom seems to be different somehow.	Den Tom schéngt iergendwéi anescht ze sinn.
How to speak French?	Wéi kënnt Äre Franséisch?
Tom really likes to live on the farm.	Den Tom huet wierklech gär um Bauerenhaff wunnen.
Where does Tom fit in with all this?	Wou passt den Tom an dat alles?
Tom said he had a wonderful time in Australia.	Den Tom sot, datt hien eng wonnerbar Zäit an Australien hat.
Tom shot and missed his weapon.	Den Tom huet seng Waff ofgeschoss a verpasst.
We all knew it would happen sooner or later.	Mir woussten all datt et fréier oder spéider geschéie géif.
Tom does not know that Mary is in Boston.	Den Tom weess net datt Mary zu Boston ass.
Tom told me it was his fault.	Den Tom sot mir et wier seng Schold.
Tom owns a lot of real estate in Boston.	Den Tom huet vill Immobilie zu Boston.
Take off your glasses. 	Huelt Äre Brëll of.
I want to see your eyes.	Ech wëll Är Ae gesinn.
You should suggest something like that to Tom.	Dir sollt esou eppes dem Tom proposéieren.
Tom can run faster than anyone else in his class.	Den Tom ka méi séier lafen wéi en aneren a senger Klass.
I have no idea what's going on.	Ech hu keng Ahnung wat lass ass.
I think Tom and Mary are both busy tomorrow.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie allebéid muer beschäftegt sinn.
Tom loves his mother very much.	Den Tom huet seng Mamm ganz gär.
Did it happen to you that Tom might not want to be here?	Huet et Iech geschitt, datt den Tom vläicht net hei wëll sinn?
What is the planet closest to the sun?	Wat ass de Planéit am nootste bei der Sonn?
Tom is probably not the next one to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen nächsten deen dat mécht.
We haven't seen Tom much since he divorced.	Mir hunn den Tom net vill gesinn zënter hie gescheed ass.
Tom is coming home soon.	Den Tom kënnt geschwënn heem.
I thought you would never arrive.	Ech hu geduecht, Dir géift ni ukommen.
It was obvious to everyone that Tom did not want to be there.	Et war evident fir jiddereen den Tom wollt net do sinn.
Maybe Tom could help me finish this report.	Vläicht kéint den Tom mir hëllefen dëse Bericht fäerdeg ze maachen.
Tom wanted to come earlier.	Den Tom wollt méi fréi kommen.
I lived in Boston for three years while in high school.	Ech hunn dräi Joer zu Boston gelieft, während ech an der Diplomschoul war.
I'm not in love with you anymore.	Ech sinn net méi verléift mat dir.
Do you like what Tom gave you?	Hutt Dir gär wat den Tom Iech ginn huet?
I do not think Tom knows where Maria usually goes swimming.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria normalerweis schwammen geet.
I can not speak fluent French.	Ech kann net fléissend Franséisch schwätzen.
All you have to do is apologize for being late.	Alles wat Dir maache musst ass entschëllegt fir ze spéit ze sinn.
We must minimize the risk of infection.	Mir mussen de Risiko vun enger Infektioun minimiséieren.
You can rent my car if you want.	Dir kënnt mäin Auto léinen wann Dir wëllt.
Tom told me he could fix it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et kéint fixéieren.
How would you translate that sentence, Tom?	Wéi géift Dir dëse Saz iwwersetzen, Tom?
I'm worried about my parents' health.	Ech si besuergt iwwer d'Gesondheet vun mengen Elteren.
I know Tom is a very old friend of yours.	Ech weess den Tom ass e ganz ale Frënd vun Iech.
We want to drink wine.	Mir wëllen e Wäin drénken.
Tom does not let Maria go.	Den Tom léisst d'Maria net fortgoen.
Tom resigns from the company.	Den Tom trëtt aus der Firma zréck.
I can not believe you enjoyed that movie.	Ech kann net gleewen, datt Dir dee Film genoss hutt.
I'm still waiting for Tom to show me how to do that.	Ech waarden nach ëmmer op den Tom fir mir ze weisen wéi ech dat maachen.
I know nothing about resistors.	Ech weess näischt iwwer resistors.
Do you have anything a little less expensive?	Hutt Dir näischt e bësse manner deier?
Every time I see Tom, he chews gum.	All Kéier wann ech den Tom gesinn, knätscht hien Gummi.
Aren't you the same age as Tom?	Sidd Dir net am selwechten Alter wéi den Tom?
We subscribe to a newspaper.	Mir abonnéieren op eng Zeitung.
Tom always does things the same old way.	Den Tom mécht d'Saachen ëmmer op déiselwecht al Manéier.
I talked to Tom about it.	Ech hu mam Tom doriwwer geschwat.
You will know the truth one day.	Dir wäert d'Wourecht enges Daags wëssen.
The children were playing in the middle of the street.	D'Kanner hunn an der Mëtt vun der Strooss gespillt.
Tom already knew about it.	Den Tom wousst schonn doriwwer.
Tom did not go to the hospital last Monday.	Den Tom ass de leschte Méindeg net an d'Spidol gaang.
Is there a problem feeding my dog ​​ice cream?	Gëtt et e Problem mat mengem Hond Glace ze fidderen?
You're not asking people to really believe that, are you?	Dir freet d'Leit net wierklech dat ze gleewen, oder?
I was supposed to go to school yesterday.	Ech sollt gëschter an d'Schoul goen.
I should be the one to tell Tom.	Ech sollt deen sinn deen dem Tom soen.
The police will put you behind bars for twenty years.	D'Police wäert Iech zwanzeg Joer hannert Spären setzen.
I know Tom's all packed and ready to go.	Ech weess den Tom ass alles gepackt a prett fir ze goen.
We have a lot.	Mir hu vill.
Tom's plane should have arrived by now.	Dem Tom säi Fliger sollt elo ukomm sinn.
Tom was sitting on the floor, surrounded by a group of children.	Den Tom souz um Buedem, ëmginn vun enger Grupp vu Kanner.
Tom does not cost much.	Den Tom kascht net vill.
Tom knows all the answers.	Den Tom weess all d'Äntwerten.
Tom is a Certified Public Accountant.	Den Tom ass en zertifizéierten ëffentleche Comptabel.
Should I do what Tom says?	Soll ech maachen wat den Tom seet?
Tom says he can not do that.	Den Tom seet hien kann dat net maachen.
In the fridge is guacamole.	Am Frigo ass Guacamole.
Would you dance with me for a ballroom?	Géift Dir mat mir fir e Ballsaal danzen?
My grandfather turned 89 years old.	Mäi Grousspapp krut 89 Joer.
Tom won the election that year.	Den Tom huet dat Joer d'Wahlen gewonnen.
Was that Tom you talked to?	War dat Tom mat deem Dir geschwat hutt?
Do not tell lies.	Sot keng Ligen.
Tom took a swig out of his bottle.	Den Tom huet e Swig aus senger Fläsch geholl.
The toilet is clogged again.	D'Toilette ass erëm verstoppt.
I hope this is not a mistake.	Ech hoffen, datt dëst kee Feeler ass.
I will not waste your time.	Ech wäert Är Zäit net verschwenden.
Tom is very thin.	Den Tom ass ganz dënn.
Did Tom not break any rules?	Huet den Tom keng Regele gebrach?
I suspect Tom lied to me.	Ech de Verdacht, datt den Tom fir mech gelunn huet.
Tom assumed that Maria was still in Boston.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria nach ëmmer zu Boston war.
Tom's fever is getting worse.	Dem Tom säi Féiwer gëtt ëmmer méi schlëmm.
Tom and Marie do not like me very much.	Den Tom an d'Marie hunn mech net ganz gär.
Did you not know that Tom spent time in prison?	Wousst Dir net datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet?
We need to talk to Tom about Mary.	Mir mussen mam Tom iwwer d'Maria schwätzen.
There's no doubt I could not have done it without your help.	Et gëtt keen Zweiwel datt ech dat net ouni Är Hëllef kéint maachen.
I tied my shoes too tightly.	Ech hunn meng Schong ze fest gebonnen.
Are you absolutely sure Tom has to do that?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom dat maache muss?
How long are you planning to wait for us here?	Wéi laang plangt Dir eis hei ze waarden?
"What about you?" 	"Wat ass mat dir?"
she asked.	si gefrot.
Tom must be very angry with Maria.	Den Tom muss ganz rosen op d'Maria sinn.
Tom told me he was not coming back.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zréckkënnt.
Police arrested Tom.	D'Police huet den Tom opgeholl.
That's not reasonable, is it?	Dat ass net raisonnabel, oder?
Tom is very proud of you.	Den Tom ass ganz stolz op dech.
Tom felt guilty about leaving Maria alone.	Den Tom huet sech schëlleg gefillt iwwer d'Maria eleng ze loossen.
I think Tom is in love with Mary.	Ech mengen Tom ass verléift mat Mary.
Tom probably won't try that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net probéieren.
Tom said Maria might be nasty.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis knaschteg wier.
I'll not wear a jacket if Tom does not.	Ech wäert keng Jackett undoen wann den Tom net.
Tom told Mary that she had to be careful not to make John angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si muss oppassen fir de John net rosen ze maachen.
Tom will not see everything he wants to see.	Den Tom wäert net alles gesinn wat hie wëll gesinn.
I know Tom should do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng soll maachen.
I'm also interested in Greek mythology.	Ech interesséieren mech och fir griichesch Mythologie.
Democracy is the dictatorship of the majority.	Demokratie ass d'Diktatur vun der Majoritéit.
You told Tom I was having trouble doing that, right?	Dir sot dem Tom, ech hätt Problemer dat ze maachen, oder?
Tom and Maria probably did something they should not have done.	Den Tom an d'Maria hunn wahrscheinlech eppes gemaach wat se net hätte misse maachen.
Tom is not sure if anyone has seen Maria.	Den Tom ass net sécher datt jiddereen d'Maria gesinn huet.
It's cozy here.	Et ass gemittlech hei.
Tom wanted to go skiing.	Den Tom wollt Ski goen.
Tom is an archaeologist.	Den Tom ass en Archäolog.
I hope Tom does not go to Australia next week.	Ech hoffen den Tom geet d'nächst Woch net an Australien.
Tom said he was told not to do that again.	Den Tom sot, datt hie gesot kritt huet dat net erëm ze maachen.
I thought I had to do that.	Ech hu geduecht datt ech dat maache muss.
Tom will probably never do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
I think Tom is a pretty remarkable person.	Ech mengen den Tom ass eng zimlech bemierkenswäert Persoun.
You can use English in most hotels around the world.	Dir kënnt Englesch an de meeschten Hoteler ronderëm d'Welt benotzen.
I have not spoken to Tom in three weeks.	Ech hunn zënter dräi Wochen net mam Tom geschwat.
Tom will probably be impartial.	Den Tom wäert wahrscheinlech onparteiesch sinn.
Tom has now agreed not to do so.	Den Tom huet sech elo zougestëmmt dat net ze maachen.
If you buy me an ice cream, I'll give you a kiss.	Wann Dir mir eng Glace kaaft, ginn ech Iech e Kuss.
I did everything you told me to do.	Ech hunn alles gemaach wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
Tom said he does not know where Maria parked the car.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria den Auto geparkt huet.
Can you ask Tom to come here and help me?	Kënnt Dir den Tom froen hei ze kommen an mir ze hëllefen?
I just want to visit Tom.	Ech wëll just den Tom besichen.
The issue of Third World poverty is very urgent.	D'Fro vun der Drëtter Welt Aarmut ass ganz dréngend.
Tom promised me he would wash my car for me.	Den Tom huet mir versprach, dass hien mäin Auto fir mech géif wäschen.
Sometimes it's fun to just walk around aimlessly.	Heiansdo ass et lëschteg just ouni Zil ze wandelen.
How long does it take to do such a thing?	Wéi laang dauert et fir esou eppes ze maachen?
Tom is placed face up.	Den Tom ass mam Gesiicht no uewen geluecht.
I really do not envy you.	Ech beneiden dech wierklech net.
Tom said he thought Mary was cold.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kal wier.
Thanks for the tips.	Merci fir d'Tipps.
I wish I had more time to spend with friends.	Ech wënschen ech méi Zäit hat fir mat Frënn ze verbréngen.
Just do not cry.	Just net kräischen.
Tom was not very honest with you.	Den Tom war net ganz éierlech mat dir.
It was dark and I could not see what Tom was doing.	Et war däischter an ech konnt net gesinn wat den Tom mécht.
Tom said he would do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat wäert maachen.
I hope Tom leaves soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn fortgeet.
Tom was healthy.	Den Tom war gesond.
Mashed potatoes are often eaten with sweets.	Gromperepuree ginn dacks mat Séiss giess.
Tom is coming to Boston soon.	Den Tom kënnt geschwënn op Boston.
Tom will not return to Australia until next October.	Den Tom kënnt eréischt den nächsten Oktober zréck an Australien.
I had a snack before I went back to work.	Ech hat e Snack ier ech zréck op d'Aarbecht gaangen sinn.
You always said you wanted to live in Australia.	Dir sot ëmmer, Dir wëllt an Australien liewen.
You changed your clothes, right?	Dir hutt Är Kleeder geännert, oder?
I need to open my desktop.	Ech muss mäi Desktop opmaachen.
We have been married for three years now.	Mir sinn elo fir dräi Joer bestuet.
I recently returned to the small town where I grew up.	Ech sinn viru kuerzem zréck an déi kleng Stad gaang wou ech opgewuess sinn.
Tom can not get up.	Tom kann net opstoen.
I think I forgot to turn off the stove.	Ech mengen ech hu vergiess den Uewen auszeschalten.
I'm not young.	Ech sinn net jonk.
Tom thought Mary was busy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria beschäftegt wier.
Where is the nearest pharmacy?	Wou ass déi nootste Apdikt?
Tom and I have been friends for many years.	Den Tom an ech si jorelaang Frënn.
My parents wanted me to marry a nice guy like Tom, but I fell in love with John.	Meng Elteren wollte mech mat engem flotte Guy wéi Tom bestueden, mee ech war verléift mam John.
Tom should not be here.	Den Tom soll net hei sinn.
Tom's condition is much better today.	Dem Tom säin Zoustand ass haut vill besser.
I hope Tom is alone.	Ech hoffen den Tom ass eleng.
I did not know that Tom knew why Maria did not like it.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net gär huet.
Let's send these books to Tom.	Loosst eis dës Bicher dem Tom schécken.
You're not my husband.	Du bass net mäi Mann.
Tom was invited to the band-cutting ceremony.	Den Tom war op d'Bandschneidzeremonie invitéiert.
Tom had his violin case under his arm.	Den Tom hat säi Gei Këscht ënnert dem Aarm.
I did not think you would be tempted to do that.	Ech hat net geduecht, Dir géift verféieren dat ze maachen.
Tom thought he heard a gun.	Den Tom huet geduecht datt hien e Pistoul héieren huet.
I know you do not want to do that yourself.	Ech weess datt Dir dat net selwer wëllt maachen.
They can not enter.	Si kënnen net eran.
Tom could be in danger.	Den Tom kann a Gefor sinn.
Tom did not find a book in the library that he wanted to look out for.	Den Tom huet kee Buch an der Bibliothéik fonnt, dat hie wollt erauskucken.
Tom is now with Mary.	Den Tom ass elo mam Mary.
It was exciting for me to go to the capital for the first time.	Et war spannend fir mech fir d'éischte Kéier an d'Haaptstad ze goen.
It is much better to be awakened by birds than by an alarm.	Et ass vill besser vun de Villercher erwächt ze ginn wéi vun engem Alarm.
Tom motioned for me to enter.	Den Tom huet mech gemierkt fir anzegoen.
I did not want to surprise you.	Ech wollt dech net iwwerraschen.
I doubt Tom will be here in time.	Ech bezweifelen datt den Tom op Zäit hei kënnt.
Tom had to run to catch the bus.	Den Tom huet misse lafen fir de Bus ze packen.
Tom started flirting with Mary.	Den Tom huet ugefaang mat Mary ze flirten.
I do not want to do that, but Tom told me I should.	Ech wëll dat net maachen, mee den Tom sot mir, ech misst.
Where was Tom imprisoned?	Wou war den Tom agespaart?
Tom called his wife and told her he was late for dinner.	Den Tom huet seng Fra geruff an hir gesot datt hie spéit zum Iessen wier.
Tom is an Aries.	Den Tom ass e Widder.
I finished this a few minutes ago.	Ech hunn dat fäerdeg gemaach virun e puer Minutten.
Tom asked Mary to give him the engagement ring he had given him back.	Den Tom huet d'Maria gefrot den Verlobungsring ze ginn, deen hien him zréckginn huet.
I think Tom will be leaving Boston at the end of the semester.	Ech mengen den Tom verléisst Boston um Enn vum Semester.
Tom told Mary to stop eating so much junk food.	Den Tom huet dem Mary gesot, opzehalen sou vill Junkfood ze iessen.
This program is brought to you by the following sponsors.	Dëse Programm gëtt Iech vun de folgende Sponsoren bruecht.
Tom had a car accident in Australia.	Den Tom hat en Autosaccident an Australien.
The strain starts to tell Tom.	De Belaaschtung fänkt un den Tom ze soen.
Tom told me he thought Mary was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nervös wier.
I have many friends who speak good French.	Ech hu vill Frënn déi gutt franséisch schwätzen.
Tom usually does not do this in the morning.	Den Tom mécht dat normalerweis net moies.
Tom was hoping to live in Boston one day.	Den Tom huet gehofft enges Daags zu Boston ze liewen.
I am the fastest runner in this group.	Ech sinn de séierste Leefer an dëser Grupp.
I thought Tom should do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat sollt maachen.
Tom warned me not to do that anymore.	Den Tom huet mech gewarnt dat net méi ze maachen.
I would not have eaten that.	Ech hätt dat net giess.
Today's weather forecast says that tomorrow may be good.	D'Wiederprevisioune vun haut seet, datt et muer méiglecherweis gutt ass.
Tom was waiting to pick up his nephew.	Den Tom waart fir säin Neveu opzehuelen.
You will never be younger.	Dir wäert ni méi jonk sinn.
I asked Tom.	Ech hunn den Tom gefrot.
I have the flu and I'm tired.	Ech hunn d'Gripp an ech sinn midd.
Did you know that Tom is going to Australia tomorrow?	Wousst Dir datt den Tom muer an Australien géif goen?
Why not put on your jacket when you're cold?	Firwat maacht Dir Är Jackett net un wann Dir kal sidd?
I do not remember calling you.	Ech erënnere mech net datt ech dech geruff hunn.
I can not afford to buy a new one.	Ech ka mech net leeschten en neien ze kafen.
I did not know exactly what Tom was talking about.	Ech wousst net genau vu wat den Tom geschwat huet.
Both Tom and Mary decided to help us.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert eis ze hëllefen.
Do you need Tom now?	Braucht Dir den Tom elo?
Tom said he was glad Maria did not win.	Den Tom sot datt hie frou ass datt d'Maria net gewonnen huet.
You're the best brother in the whole world.	Du bass de beschte Brudder vun der ganzer Welt.
Tom said he was the only one who did that.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom certainly knows what he's doing.	Den Tom weess sécherlech wat hie mécht.
Excuse me, where's the exit?	Entschëllegt, wou ass d'Ausfahrt?
Tom was fascinated by Mary.	Den Tom gouf vum Mary faszinéiert.
Who are the judges?	Wien sinn d'Riichter?
My stepfather is a lawyer.	Mäi Stéifpapp ass en Affekot.
I'm sorry for what happened here yesterday.	Ech entschëllege mech fir dat wat gëschter hei geschitt ass.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
to shoot at me.	op mech ze schéissen.
Tom was aware of this mistake.	Den Tom huet dëse Feeler bewosst gemaach.
What's the scoop on your new friend?	Wat ass d'Scoop op Ärem neie Frënd?
I suspect Tom is depressed.	Ech de Verdacht datt den Tom depriméiert ass.
Tom does not want to be rich.	Den Tom wëll net räich sinn.
Tom and Mary both shook their heads.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid de Kapp gerëselt.
I do not care who looks.	Et ass mir egal wien kuckt.
He ran into the room with his coat.	Hien ass mat sengem Mantel an de Raum gerannt.
I asked you a question. 	Ech hunn Iech eng Fro gestallt.
Answer it.	Äntwert et.
I can not tell you how frustrated I was.	Ech kann Iech net soen wéi frustréiert ech war.
Gulliver's Travels was written by a famous English writer.	Gulliver's Travels gouf vun engem berühmten englesche Schrëftsteller geschriwwen.
Tom never really talked about Mary.	Tom huet ni wierklech iwwer Mary.
What's so bad about getting married?	Wat ass sou schlecht un der bestueden?
I am very open-minded.	Ech ganz oppe-minded.
I play the harp.	Ech spillen d'Harf.
I was surprised Tom did not have to do what I had to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net muss maachen wat ech maache muss.
Tom believes in Mary.	Tom gleeft Mary.
I do not follow Tom's advice.	Ech ginn dem Tom seng Rotschléi net no.
The older he got, the more attractive he became.	Wat hien méi al ass, wat hien méi attraktiv gouf.
I think Tom would be angry if you did.	Ech mengen den Tom wier rosen wann Dir dat maacht.
Did you not know that Tom and I were married?	Wousst Dir net datt den Tom an ech bestuet waren?
Do you think Tom wants to go with Mary?	Denkt Dir datt den Tom mat der Maria wëllt goen?
Tom is the most patient person I know.	Den Tom ass déi geduldigste Persoun déi ech kennen.
Tom knows all the tricks of the trade.	Den Tom weess all Tricken vum Handel.
Tom is a very passionate man.	Den Tom ass e ganz passionéierte Mann.
I'm convinced Tom did nothing wrong.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom näischt falsch gemaach huet.
Tom buys a dozen donuts.	Tom kaaft eng Dosen Donuts.
The child always asks for something.	D'Kand freet ëmmer eppes.
Professor, what do you think about the situation in the Middle East?	Professer, wat mengt Dir vun der Situatioun am Mëttleren Osten?
Think about all that we have experienced together.	Denkt un alles wat mir zesummen erlieft hunn.
Maybe Tom's very sick.	Vläicht ass den Tom ganz krank.
There is no reason not to do so.	Et gëtt kee Grond dat net ze maachen.
Tom said he does this faster than Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat méi séier mécht wéi d'Maria.
Where is Tom anyway?	Wou ass den Tom iwwerhaapt?
I think you're smart.	Ech mengen du bass intelligent.
Do you know what Tom plans to do on his birthday?	Wësst Dir wat den Tom plangt op säi Gebuertsdag ze maachen?
We did not talk much about it.	Mir hunn net ganz vill doriwwer geschwat.
I did not realize how much Tom loved me.	Ech hunn net gemierkt wéi vill den Tom mech gär huet.
I suspect Tom went to Boston last weekend.	Ech de Verdacht, datt den Tom leschte Weekend zu Boston gaangen ass.
Tom quickly became very famous.	Den Tom gouf ganz séier ganz berühmt.
The apartment building where Tom lives was built three years ago.	D'Appartementsgebai wou den Tom wunnt gouf virun dräi Joer gebaut.
Tom put on his glasses.	Den Tom huet säi Brëll opgedréckt.
Tom is standing behind Mary.	Den Tom steet hannert der Maria.
I know you think this is a stupid thing to do, but I plan to do it anyway.	Ech weess datt Dir mengt datt dëst eng domm Saach ass ze maachen, awer ech plangen et souwisou ze maachen.
Tom seems to be stoned.	Den Tom schéngt gestengegt ze sinn.
How dare you talk to me in that tone!	Wéi getraut Dir mat mir an deem Toun ze schwätzen!
Tom lived three hours away from Mary.	Den Tom huet dräi Stonne vun der Mary ewech gelieft.
The house is dilapidated, and the roof is leaking.	D'Haus ass baufälleg, an den Daach leeft.
What was Tom doing outside alone?	Wat huet den Tom dobaussen alleng gemaach?
I'm sure I'll never remember any of this.	Ech sécher ech wäert ni all vun dëser erënneren.
I know I'm late, but I have a good excuse.	Ech weess datt ech spéit sinn, awer ech hunn eng gutt Excuse.
Do not let Tom drink any more.	Loosst den Tom net méi drénken.
Tom got a lot of help.	Den Tom huet vill Hëllef kritt.
Tom played a waltz on his accordion.	Den Tom huet e Walzer op sengem Akkordeon gespillt.
I arrange to do that.	Ech arrangéieren dat ze maachen.
I did not advise anyone.	Ech hu kee mir beroden.
We'll detonate the bomb in a few moments.	Mir wäerten d'Bomm an e puer Momenter detonéieren.
Tom did not answer the door.	Den Tom huet d'Dier net geäntwert.
Tom died three weeks ago in a car accident.	Den Tom ass virun dräi Wochen an engem Verkéiersaccident gestuerwen.
I know Tom wants you to do that.	Ech weess den Tom wëll datt Dir dat maacht.
Did you manage to make Tom laugh?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze laachen?
I'm just there as fast as I could.	Ech sinn just do sou séier wéi ech konnt.
Tom and Maria were both injured.	Den Tom an d'Maria goufen allebéid blesséiert.
I'm still thinking.	Ech denken nach.
I had to be there by 2:30.	Ech hu missen um 2:30 do sinn.
Everyone knows Tom was in Boston.	Jidderee weess datt den Tom zu Boston war.
Tom's house is apparently tense.	Dem Tom säin Haus ass vermeintlech gespaant.
Tom said he was asked not to do that again.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
Can you wake me up at the same time tomorrow?	Kënnt Dir mech muer zur selwechter Zäit erwächen?
The more things are banned, the more popular they become.	Wat méi Saachen verbueden sinn, wat se méi populär ginn.
Tom picked up the pieces of broken glass.	Den Tom huet d'Stécker vum gebrochene Glas opgeholl.
How did you find out Tom liked it?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat gär huet?
Tom trusted her.	Den Tom huet hir vertraut.
Your blood pressure may rise in winter.	Äre Blutdrock kann am Wanter eropgoen.
You know, maybe we should buy a computer instead.	Dir wësst, vläicht sollte mir e Computer kafen amplaz.
Tom said he would try it again later.	Den Tom sot, hie géif dat spéider nach eng Kéier probéieren.
If you did not want to go, then you should say something.	Wann Dir net wollt goen, da sollt Dir eppes soen.
It's not the first time we've done it.	Et ass net déi éischte Kéier datt mir et gemaach hunn.
I would like to give you the key, but I can not.	Ech wéilt Iech de Schlëssel ginn, awer ech kann net.
Tom usually does that.	Den Tom mécht dat normalerweis.
Barack Obama is the President of the United States.	De Barack Obama ass de President vun den USA.
Tom and Maria used to live in the city.	Den Tom an d'Maria hu fréier an der Stad gewunnt.
Tom does not know what Mary wants to eat.	Den Tom weess net wat d'Maria fir Iessen iessen wëll.
Who wants to kill you?	Wien wëll dech ëmbréngen?
Tom tried hard to figure out what needed to be done.	Den Tom huet schwéier probéiert ze maachen wat muss gemaach ginn.
I told Tom to finish the report as soon as possible.	Ech sot dem Tom de Bericht sou séier wéi méiglech fäerdeg ze maachen.
Tom thought he was safe there.	Den Tom huet geduecht datt hien do sécher wier.
I should have the results back in a week.	Ech sollt d'Resultater an enger Woch zréck hunn.
What happened? 	Wat ass geschitt?
Why are you crying?	Firwat kräischs de?
I'm strong.	Ech si staark.
Tom said he felt stupid.	Den Tom sot, hie fillt sech domm.
This is not what I had in mind.	Dëst ass net wat ech am Kapp haten.
Tom does not see Maria.	Den Tom gesäit d'Maria net.
Tom signed up for that job and got it.	Den Tom huet sech fir deen Job ugemellt a krut en.
When was the last time Tom was late?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom ze spéit?
How long have you been a high school student?	Wéi laang war Dir e Lycée Schüler?
He lifted the car with his phenomenal power.	Hien huet den Auto mat senger phenomenaler Kraaft opgehuewen.
Tom hoped he was not responsible for the problem.	Den Tom huet gehofft, datt hien net fir de Problem zoustänneg wier.
This was your idea, right?	Dëst war Är Iddi, oder?
This is for Tom.	Dëst ass fir den Tom.
Tom lets me do that.	Den Tom léisst mech dat maachen.
I can not remember where I put my keys.	Ech ka mech net erënneren wou ech meng Schlësselen gesat hunn.
I know Tom's a tax advisor.	Ech weess datt den Tom e Steierberoder ass.
Tom was unable to attend the meeting due to a previous engagement.	Den Tom konnt net un der Versammlung deelhuelen wéinst engem fréiere Verlobung.
Tom was very tired.	Den Tom war ganz midd.
I could see Tom laughing.	Ech konnt gesinn, datt den Tom gelaacht huet.
It's been a while since we went swimming together.	Et ass schonn eng Zäit laang zënter mir zesumme schwammen gaangen sinn.
I do not remember saying that.	Ech erënnere mech net datt ech dat gesot hunn.
I do not want to reply to his letter.	Ech wëll net op säi Bréif äntweren.
Ask Tom who taught him French.	Frot den Tom wien him franséisch geléiert huet.
You are the leader.	Dir sidd de Leader.
Tom said he saw nothing.	Den Tom sot, hien huet näischt gesinn.
Tom's probably not going to school on foot tomorrow.	Den Tom geet wuel net muer zu Fouss an d'Schoul.
The country was quickly industrialized.	D'Land gouf ganz séier industrialiséiert.
We put on our skates.	Mir setzen eis Skates un.
I do not always think it is right for municipalities to submit to the central government.	Ech fannen et net ëmmer richteg, datt d’Gemenge sech dem Zentralstaat ënnerleien.
Why are you not happy about it?	Firwat sidd Dir net frou doriwwer?
Tom is not the one who suggested doing that.	Den Tom ass net deen, dee proposéiert huet, dat ze maachen.
I've never seen a rainbow before.	Ech hunn nach ni e Reebou gesinn.
I thought you should be in school now.	Ech hu geduecht, Dir sollt elo an der Schoul sinn.
I'll lend you the money, but please, this is the last time.	Ech léinen Iech d'Suen, awer passt Iech, dëst ass déi leschte Kéier.
We give victory.	Mir ginn Victoire.
You can not imagine how busy I was.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi beschäftegt ech war.
Do you know Tom Schold?	Kënnt Dir den Tom Schold?
Do you know what Tom did there?	Wësst Dir wat den Tom do gemaach huet?
This is one of my favorite quotes.	Dëst ass ee vu menge Liiblingsquotes.
I'm missing a sock.	Ech feelen eng Strëmp.
I do not want to die.	Ech wëll net stierwen.
Tom sat down and drank his coffee.	Den Tom souz an huet säi Kaffi gedronk.
I know Tom did not know he had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat muss maachen.
I know Tom would do that to you.	Ech weess, datt den Tom dech dat maache géif.
What foods should you avoid?	Wéi eng Liewensmëttel musst Dir vermeiden?
Tom told Mary he loved her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt gär huet.
Just do not pick up.	Just net ophalen.
It is dangerous for children to go out alone at night.	Et ass geféierlech fir Kanner an der Nuecht eleng eraus ze goen.
That's nothing to laugh about.	Dat ass näischt ze laachen.
The lock on my drawer was manipulated and some of my papers are missing.	D'Schloss op menger Tirang gouf manipuléiert an e puer vu menge Pabeiere fehlen.
Tom could be outside.	Den Tom kéint dobaussen sinn.
Tom joked.	Den Tom huet e Geck gedréckt.
Tom told me that he thought Mary was unfriendly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onfrëndlech wier.
I hope this will be the last time I see you.	Ech hoffen dat wäert déi leschte Kéier sinn, datt ech dech gesinn.
I'm just glad to see you.	Ech si just frou dech ze gesinn.
Tom told me that he thought Mary was slow.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lues wier.
The calculator on the table is mine.	De Rechner um Dësch ass mäin.
I called my wife to let her know I was late.	Ech hunn meng Fra geruff fir hir ze wëssen datt ech spéit wier.
Tom has a hard time earning a living as a street musician.	Den Tom huet et schwéier als Stroossemuseker ze verdéngen.
Tom started talking again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze schwätzen.
I'm honored to know you.	Ech si geéiert dech ze kennen.
Tom is a hardworking guy.	Den Tom ass en ustrengenden Typ.
Legend has it that she was a mermaid.	D'Legend seet datt si eng Mermaid war.
I was waiting for it.	Ech hunn drop gewaart.
I hope I'm not doing this wrong.	Ech hoffen ech maachen dat net falsch.
I'm disappointed with you.	Ech sinn enttäuscht mat Iech.
I do not think it will be difficult to find Tom.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze fannen.
Tom will arrive at any moment.	Den Tom wäert all Moment ukommen.
I did not want to tell Tom the truth, but I did.	Ech wollt dem Tom d'Wourecht net soen, awer ech hunn et gemaach.
Tom told Mary not to go home alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, net eleng heem ze goen.
You're both crazy.	Dir sidd allebéid verréckt.
Tom promised to come back.	Den Tom huet versprach erëm ze kommen.
He did not want me to go out yesterday.	Hien huet dogéint datt ech gëschter erausgoen.
Tom plays bass in our band.	Den Tom spillt Bass an eiser Band.
Tom could not understand why Maria made this decision.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria dës Entscheedung getraff huet.
Tom told everyone that Maria lived in Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria zu Boston gelieft huet.
I should call Tom again.	Ech sollt den Tom nach eng Kéier uruffen.
I'm sick of hearing it.	Ech si krank et ze héieren.
Tom wants Mary to use her imagination.	Den Tom wëll datt d'Maria hir Fantasie benotzt.
Tom is a really popular kid at his school.	Den Tom ass e wierklech populäre Kand a senger Schoul.
Let Tom do what he wants to do.	Loosst den Tom maachen wat e wëll maachen.
I signed up for a job as a lifeguard at the community pool.	Ech ugemellt fir eng Aarbecht als Rettungsrank um Communautéit Pool.
Years ago, she got stuck with a bunch of cyclists around.	Virun Joeren huet si mat enger Rëtsch Vëlosfuerer ronderëm hänke gelooss.
The city is today again covered by a thick pallet of steam from nearby forest fires.	D'Stad gëtt haut nees vun engem décke Pall vun Damp vun Emgéigend Bëschbränn decken.
I know Tom does not know why you have to do this yourself.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat selwer maache musst.
Who told Tom he borrowed from Mary?	Wien huet den Tom gesot datt hie vu Mary geléint huet?
Tom made fewer mistakes than Maria.	Den Tom huet manner Feeler gemaach wéi d'Maria.
Maria is cute but not very bright.	D'Maria ass léif awer net ganz hell.
Wouldn't you rather do that?	Géif Dir dat net léiwer maachen?
We would be stupid to do that.	Mir wieren domm dat ze maachen.
She's two years older than you.	Si ass zwee Joer méi al wéi Dir.
Tom was not the only boy in the class who loved Mary.	Den Tom war net deen eenzege Jong an der Klass, deen d'Maria gär huet.
We should have started earlier.	Mir hätte misse méi fréi ufänken.
Look, I do not want to say anything.	Kuckt, ech wëll näischt soen.
Of course, that does not mean that they are right.	Dat heescht natierlech net, datt se Recht hunn.
When was the last time you slept?	Wéini bass du déi leschte Kéier geschlof?
I have a friend who knows Tom.	Ech hunn e Frënd deen den Tom kennt.
It looks like you are frustrated.	Et gesäit aus wéi wann Dir frustréiert sidd.
Tom is not really Canadian.	Den Tom ass net wierklech Kanadier.
I have to mention this to Tom.	Ech muss dat dem Tom ernimmen.
I just want to know what you did this morning.	Ech wëll just wëssen, wat Dir de Moien gemaach hutt.
How much time do you usually need to do your homework?	Wéi vill Zäit brauch Dir normalerweis fir Är Hausaufgaben ze maachen?
Everyone calmed down.	Jiddereen huet sech berouegt.
I thought the plan was just to talk to Tom.	Ech hu geduecht de Plang wier just mam Tom ze schwätzen.
Tom will not do that for Maria.	Den Tom wäert dat net fir d'Maria maachen.
You do not need to hear that.	Dat brauchs du net ze héieren.
Tom contributed.	Den Tom huet bäigedroen.
I know Tom knew who did this for me.	Ech weess datt den Tom wousst wien dat fir mech gemaach huet.
Tom put something in his mouth.	Den Tom huet eppes an de Mond geluecht.
I do not think it works.	Ech denken net, datt et klappt.
Did you know that Tom would go to Australia with Mary?	Wousst Dir datt den Tom mam Mary an Australien géif goen?
Tom was the only one who did not laugh at Mary's joke.	Den Tom war deen eenzegen deen dem Mary säi Witz net gelaacht huet.
Do you think Tom will be violent?	Denkt Dir datt den Tom gewaltsam wäert sinn?
Tom said Mary was probably not ready to do that yet.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach net prett wier dat ze maachen.
Tom Jackson was charged in 2013 with drug smuggling.	Den Tom Jackson gouf 2013 wéinst Drogesmuggel ugeklot.
Does Tom want to sing?	Wëllt den Tom sangen?
Do not play hard to come with me.	Spillt net schwéier fir mat mir ze kommen.
He fought one last battle.	Hien huet eng lescht Schluecht gekämpft.
They greeted her warmly.	Si hunn hir häerzlech begréisst.
I wish you did not hang out with Tom.	Ech wënschen, datt Dir net mam Tom hängt.
I will never walk anywhere again.	Ech ginn ni méi iwwerall zu Fouss.
Tom said he wished he had not drunk that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net gedronk hätt.
I do not like the way he looks at you.	Ech hunn d'Art a Weis wéi hien dech kuckt net gär.
I feel better now.	Ech fille mech elo besser.
He is still a minor.	Hien ass nach mannerjäreg.
You should not mention this to Tom.	Dir sollt dat net dem Tom ernimmen.
Tom skipped breakfast today.	Den Tom huet haut de Frühstück iwwersprangen.
I feel it.	Ech fillen et.
Tom told Mary I was skeptical.	Tom sot Mary ech war skeptesch.
Tom is still nowhere to be seen.	Den Tom ass nach ëmmer néierens ze gesinn.
Do not want to sit by the window?	Wëllt Dir net bei der Fënster sëtzen?
I'm not sure I can do that again.	Ech sinn net sécher datt ech dat nach eng Kéier maache kann.
Tom did not want to tell anyone what he did.	Den Tom wollt net jidderengem soen wat hie gemaach huet.
Tom wanted way too much money.	Den Tom wollt vill ze vill Suen.
I would not have asked you to come if it were not absolutely necessary.	Ech hätt dech net gefrot fir ze kommen, wann et net absolut néideg wier.
Tom knew that Mary had told John that she could not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet datt si dat net maache kéint.
The boy grew up to be a great man.	De Jong ass opgewuess fir e grousse Mann ze ginn.
Tom said he did not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net muss maachen.
Tom knew that Mary did not have much time.	Den Tom wousst datt d'Maria net vill Zäit hat.
I'm tired of his long conversations.	Ech sinn midd vu senge laange Gespréicher.
Tom is back in prison.	Den Tom ass schonn erëm am Prisong.
Tom said he thought it would be a big mistake for Maria to say what happened.	Den Tom sot, hie geduecht et wier e grousse Feeler fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
Does anyone else know you're here?	Weess een aneren datt Dir hei sidd?
The first bus leaves 10 minutes late.	Den éischte Bus fiert 10 Minutten hannert der Zäit.
Creationism is a pseudoscience.	Kreationismus ass eng Pseudowëssenschaft.
The save did not hit Tom.	D'Spuer huet den Tom net getraff.
Tell Tom he's wrong.	Sot dem Tom datt hien falsch ass.
Applications are open until Monday.	D'Applikatioune si bis e Méindeg.
I know Tom will do that later.	Ech weess, datt den Tom dat spéider wäert maachen.
Do you think Tom would care if we did not?	Denkt Dir den Tom géif et egal wa mir dat net maachen?
Tom is not as busy today as he used to be.	Den Tom ass haut net sou beschäftegt wéi hien normalerweis ass.
We have no sausage left.	Mir hu keng Wurscht méi.
Tom is a classmate of Mary's.	Den Tom ass e Klassekomeroden vum Mary.
Tom knows he has to support Maria.	Den Tom weess datt hien d'Maria muss ënnerstëtzen.
He left in a flash.	Hien ass an engem Blëtz fortgaang.
The students slaughtered.	D'Schüler hunn geschlach.
I really do not know where to start.	Ech weess wierklech net wou ufänken.
Tom noticed that he had hit a nerve.	Den Tom huet gemierkt datt hien en Nerv getraff huet.
Electrons have a negative electric charge.	Elektronen hunn eng negativ elektresch Ladung.
Can you watch Tom tonight?	Kënnt Dir den Tom den Owend kucken?
On him can not trust.	Op hien kann net vertrauen.
How do you download a photo from this site?	Wéi download Dir eng Foto vun dësem Site?
Tom's almost deaf, right?	Den Tom ass bal daf, oder?
I did not want to say anything in the presence of Tom.	Ech wollt näischt a Präsenz vum Tom soen.
Tom told me he wanted to go mountain climbing.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll Biergklamme goen.
I want to learn how to crochet.	Ech wëll léiere wéi een hekelt.
Did someone else take care of Tom?	Huet een aneren den Tom gekëmmert?
I did not think we should ask Tom to help us.	Ech hunn net geduecht datt mir den Tom musse froen fir eis dat ze hëllefen.
I have no desire to go out.	Ech hu keng Loscht eraus ze goen.
Tom must be rich.	Den Tom muss räich sinn.
Who was waiting for us downstairs?	Wien waart op eis ënnen?
They named the ship Queen Mary after the Queen.	Si hunn d'Schëff Queen Mary no der Queen genannt.
Everyone knows Tom has a thing for you.	Jidderee weess datt den Tom eng Saach fir Iech huet.
Tom told me he thought Mary was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria krank wier.
Tom knew he had nothing to lose.	Den Tom wousst datt hien näischt ze verléieren huet.
I know you will do a wonderful job.	Ech weess, Dir wäert eng wonnerbar Aarbecht maachen.
I heard that Tom wanted to learn French.	Ech hunn héieren, datt den Tom franséisch wollt léieren.
Tom saw them.	Den Tom huet se gesinn.
You will never forget me.	Du wäerts mech ni vergiessen.
Tom sacrificed himself to save his family.	Den Tom huet sech selwer geaffert fir seng Famill ze retten.
Tom turned his life around after a stint in rehab.	Den Tom huet säi Liewen ëmgedréit no engem Stint an der Reha.
She wanted to lose weight and she thought smoking would help her.	Si wollt Gewiicht verléieren a si huet geduecht datt Fëmmen hir hëllefe géif.
Tom is not an idiot.	Den Tom ass keen Idiot.
Tom is now talking to Mary on the phone.	Den Tom schwätzt elo mam Mary um Telefon.
Some people came by car. 	E puer Leit koumen mam Auto.
Others came by bus.	Anerer koumen mam Bus.
Tom bound the thief.	Den Tom huet den Déif gebonnen.
You do not want to make me angry.	Dir wëllt mech net rosen maachen.
The results are not particularly surprising.	D'Resultater sinn net besonnesch iwwerraschend.
I do not think I know this man.	Ech denken net datt ech dee Mann kennen.
It will not be easy to find someone to rent this house.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen fir dëst Haus ze lounen.
You should help Tom.	Du solls dem Tom hëllefen.
I doubt Tom would ever go out with Mary.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools mat der Mary erausgoe géif.
Tom read to me the letter he had received from Mary.	Den Tom huet mir de Bréif liesen, deen hie vu Maria kritt huet.
You should assume that everything you do online is public.	Dir sollt unhuelen datt alles wat Dir online maacht ëffentlech ass.
That problem is not important.	Dee Problem ass net wichteg.
I have $ 30 in my wallet.	Ech hunn 30 Dollar a mengem Portemonnaie.
How many apples did Tom eat?	Wéi vill Äppel huet den Tom giess?
The hostages will be released tomorrow.	D'Geiselen ginn muer befreit.
You will not be allowed to leave.	Dir wäert net erlaabt ze verloossen.
Tom will be very hungry when he gets home.	Den Tom wäert ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Did you help Tom do it?	Hutt Dir dem Tom gehollef et ze maachen?
I have no problem doing that.	Ech hu keng Problemer dat ze maachen.
Tom did not want to come with us to Boston.	Den Tom wollt net mat eis op Boston kommen.
Tom is not involved in politics.	Den Tom engagéiert sech net an der Politik.
I'm almost positive.	Ech si bal positiv.
Parking is not allowed here.	Parken ass hei net erlaabt.
I know Tom is brave.	Ech weess datt den Tom couragéiert ass.
I'll miss having you around the house.	Ech wäert vermëssen dech ronderëm d'Haus ze hunn.
I seriously doubt we can do that.	Ech bezweifelen eescht, datt mir dat kënne maachen.
Something caught Tom's attention.	Eppes huet dem Tom seng Opmierksamkeet gefaang.
Tom will appear in court today.	Den Tom wäert haut viru Geriicht erschéngen.
The police stop him.	D'Polizisten halen him op.
Tom said Mary thought she was not allowed to do that at night.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si dat net erlaabt wier an der Nuecht ze maachen.
Tom should not be down here.	Den Tom sollt net hei ënnen sinn.
I'm not naive.	Ech sinn net naiv.
It was kind of you to do that for us.	Et war léif vun Iech dat fir eis ze maachen.
I did not know too much about it.	Ech wousst net ze vill doriwwer.
Tom was not here all day.	Den Tom war de ganzen Dag net hei.
I took a French course, but I still do not understand French very well.	Ech hunn e franséische Cours gemaach, mee ech verstinn nach ëmmer net sou gutt Franséisch.
Tom's doing it down now.	Den Tom mécht dat elo ënnen.
Tom has not appeared yet.	Den Tom ass nach net opgetaucht.
Can anyone guess what's in this box?	Kann iergendeen roden wat an dëser Këscht ass?
Tom is devastated.	Den Tom ass zerstéiert.
Tom left thirty minutes ago.	Den Tom ass virun drësseg Minutte fortgaang.
He is a very nice musician.	Hien ass e ganz flotte Museker.
I'm not the one who told Tom what Mary did.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet wat d'Maria gemaach huet.
Tom sent us presents.	Den Tom huet eis Kaddoe geschéckt.
I do not want Tom to swim himself.	Ech wëll den Tom net selwer schwammen.
Tom says Mary is wrong.	Den Tom seet datt d'Maria falsch ass.
Tell me what Tom took with him.	Sot mir wat den Tom mat him geholl huet.
Tom does not want to talk about his private life.	Den Tom wëll net iwwer säi Privatliewen schwätzen.
Your flight leaves at 2:30.	Äre Fluch geet um 2:30.
You just look like a guy I know.	Dir kuckt just wéi e Guy deen ech kennen.
Tom went up the park road, looking for Mary's house.	Den Tom ass op der Parkstrooss eropgaang, no dem Mary säin Haus gesicht.
Tom does not like sports.	Den Tom kuckt net gär Sport.
People are now more educated than they used to be.	D'Leit sinn elo méi gebilt wéi se fréier waren.
Tom said Mary knew he would be allowed to do that if she did it with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat erlaabt wier, wa si et mat him mécht.
I do not know if Tom is safe or not.	Ech weess net ob den Tom sécher ass oder net.
Tom said he would not let Maria do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat net géif loossen.
Can I have a seat on the table?	Kann ech Iech eng Plaz um Dësch setzen?
Tom was not excited about the situation.	Den Tom war net vun der Situatioun opgereegt.
I want to be a computer programmer.	Ech wëll e Computer Programméierer ginn.
It's not like we're rich.	Et ass net wéi wa mir räich wieren.
Tom was not fast, but Mary was.	Den Tom war net séier, awer d'Maria war.
I never want Tom to write to my daughter again.	Ech wëll ni méi datt den Tom meng Duechter schreift.
He really does not like flying.	Hie fléien wierklech net gär.
I will fix it as soon as I can.	Ech flécken et sou séier wéi ech kann.
Who is the boy in this photo?	Wien ass de Jong op dëser Foto?
I have to wait for Tom here.	Ech muss hei op den Tom waarden.
Even though Tom is rich, he is not happy.	Och wann den Tom räich ass, ass hien net glécklech.
"Good morning," Tom said and smiled.	"Gudde Moien," sot den Tom a lächelt.
Tom knew this was going to happen.	Den Tom wousst datt dëst geschéie géif.
I'm hurting everywhere.	Ech deet iwwerall.
Tom will never know that you told me.	Den Tom wäert ni wëssen datt Dir mir gesot hutt.
Tom kept things from us.	Den Tom huet d'Saachen vun eis behalen.
Tom slapped his finger.	Den Tom huet seng Fanger geschloen.
I do not know why Tom is looking for Mary.	Ech weess net firwat den Tom no Mary sicht.
Tom is the only one here under thirty.	Den Tom ass deen eenzegen hei ënner drësseg.
Political candidates should talk about family values.	Politesch Kandidate sollen iwwer Familljewäerter schwätzen.
Tom does not seem to like it.	Den Tom schéngt et net gär ze hunn.
Tom is a relatively good French teacher.	Den Tom ass e relativ gudde Franséisch Enseignant.
Tom asked something.	Den Tom huet eppes gefrot.
Do not want to get fresh air?	Wëllt Dir net frësch Loft kréien?
Do I feel like I'm having fun?	Gesinn ech wéi wann ech Spaass hunn?
Tom did not want to keep it.	Den Tom wollt et net halen.
It's a shame Tom couldn't come either.	Et ass schued den Tom konnt och net kommen.
I'm sure Tom already knows that.	Ech si sécher datt den Tom dat scho weess.
How long does it take to fly to Boston?	Wéi laang dauert et fir op Boston ze fléien?
I really do not care what Tom thinks.	Et ass mir wierklech egal wat den Tom denkt.
He does not know how to play golf.	Hie weess net wéi een Golf spillt.
Tom and I are not the only ones who know how to do that.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi wëssen, wéi dat ze maachen.
Tom sat by my side.	Den Tom souz vu menger Säit.
Tom said he would come tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert muer kommen.
The meeting is scheduled for next Monday.	D'Versammlung soll nächste Méindeg ofgehale ginn.
I just wanted to make sure Tom was OK.	Ech wollt just sécherstellen datt den Tom OK ass.
She has been alone since the age of eighteen.	Si ass eleng zënter dem Alter vun uechtzéng.
We do not find the accused, Tom Jackson, guilty.	Mir fannen de Beschëllegten, Tom Jackson, net schëlleg.
I am well aware of the facts.	Ech sinn d'Fakten gutt bewosst.
Tom needs Mary's help.	Den Tom brauch dem Mary seng Hëllef.
This is not what we were hoping for.	Dëst ass net wat mir gehofft hunn.
Tom probably won't even go.	Den Tom wäert wahrscheinlech net emol goen.
Tom does not think Mary allows him to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria him dat erlaabt.
You'll do it tomorrow, I suppose.	Dir wäert dat muer maachen, huelen ech un.
We changed our minds.	Mir hunn eis Gedanken geännert.
Let's not worry about Tom.	Loosst eis keng Suergen iwwer den Tom.
I can not come to the office today, because I do not feel well.	Ech kann haut net op de Büro kommen, well ech mech net gutt fillen.
If I'm not mistaken, I think we've gone back the wrong way.	Wann ech mech net falsch maachen, mengen ech, datt mir do e falschen Tour zréck gaang sinn.
That's what makes me nervous.	Dat ass wat mech nervös mécht.
I did not want to do anything to upset Tom.	Ech wollt näischt maache fir den Tom opzedreiwen.
Tom plans to stay home alone.	Den Tom plangt eleng doheem ze bleiwen.
I'm wondering if Tom is really coming tonight.	Ech froe mech ob den Tom wierklech den Owend kënnt.
Who wants to go first?	Ween wëll als éischt goen?
Tom laughs at Mary.	Den Tom laacht um Mary.
Tom was not in Boston last weekend. 	Den Tom war de leschte Weekend net zu Boston.
He was in Chicago.	Hie war zu Chicago.
I'm going to the store now.	Ech ginn elo an de Buttek.
Did you know that Tom will be fishing next weekend?	Wousst Dir datt den Tom nächste Weekend fësche géif?
That's still happening.	Dat geschitt nach ëmmer.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net maache musst.
It was hot, so I turned on the fan.	Et war waarm, also hunn ech de Fan ageschalt.
I saw the dirty dog ​​in the yard.	Ech hunn den dreckegen Hond an den Haff gesinn.
I did nothing else.	Ech hunn näischt anescht gemaach.
I do not think I can forgive myself when I do that.	Ech denken net datt ech mech selwer verzeien wann ech dat maachen.
I'm wondering if Tom is angry or not.	Ech froe mech ob den Tom rosen ass oder net.
I rolled the dice.	Ech hunn d'Wierfel gerullt.
I do not think Tom did it right.	Ech denken net datt den Tom dat richteg gemaach huet.
Legally, Tom is not guilty.	Juristesch ass den Tom net schëlleg.
Tom said he hoped you would win.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt Dir géift gewannen.
I asked him to make four copies of the letter.	Ech hunn him gefrot véier Kopie vum Bréif ze maachen.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär huet.
Let's take care of Tom.	Loosst eis den Tom oppassen.
Tom lives only three miles away.	Den Tom wunnt just dräi Meilen ewech.
I doubt Tom would ever consider going to Australia.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools géif betruechten an Australien ze goen.
When I really want something, I work hard for it.	Wann ech wierklech eppes wëll, schaffen ech schwéier dofir.
I want to know what you're doing here.	Ech wëll wëssen, wat Dir hei maacht.
Tom could be injured.	Den Tom kéint blesséiert ginn.
I would not do that.	Ech wéilt dat net maachen.
I want you to find out if Tom plans to come here alone.	Ech wëll datt Dir erausfënnt ob den Tom plangt eleng heihinner ze kommen.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom gesot huet ech muss maachen.
Tom says he plans to.	Den Tom seet datt hien dat plangt.
You're shorter than me, right?	Du bass méi kuerz wéi ech, oder?
They send help.	Si schécken Hëllef.
Do you know when Tom and Mary get married?	Wësst Dir wéini den Tom an d'Marie bestueden?
Tom thinks Mary will be late.	Den Tom mengt datt d'Maria spéit wäert sinn.
Tom made his intentions clear.	Den Tom huet seng Intentioune kloer gemaach.
Why did you not tell anyone?	Firwat hutt Dir kee gesot?
I thought Tom would do that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat maachen.
I never knew swimming could be so much fun.	Ech wosst ni Schwammen esou vill Spaass ginn kéint.
I'm used to working all night.	Ech sinn gewinnt déi ganz Nuecht ze schaffen.
Tom opened the closet to see what was in it.	Den Tom huet de Kleederschaf opgemaach fir ze kucken wat do dra war.
Tom will probably not cry, will he?	Den Tom wäert wahrscheinlech net kräischen, oder?
I'm not so sure I could handle that, at least not as well as you.	Ech sinn net esou sécher, datt ech dat kéint ausgoen, op d'mannst net esou gutt wéi Dir.
Is execution by lethal injection unconstitutional?	Ass Hiriichtung duerch déidlech Injektioun onkonstitutionell?
Tom needs a knife.	Den Tom brauch e Messer.
The summit talks are to be broadcast simultaneously across the world.	D'Sommet-Gespréicher sollen gläichzäiteg iwwer d'Welt iwwerdroe ginn.
She does not speak as fluent English as you.	Si schwätzt net sou fléissend Englesch wéi Dir.
Tom writes on the board.	Den Tom schreift op der Tafel.
I was not too worried.	Ech war net ze besuergt.
Tom does not want Mary to know he can not do that.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien dat net maache kann.
They were contract killers.	Si waren Kontrakt Killer.
What do you think is Tom's waist size?	Wat mengt Dir dem Tom seng Taillegréisst ass?
Are you letting Tom drive you?	Loosst Dir den Tom fueren?
I have to buy a hacksaw.	Ech muss eng Hacksaw kafen.
You're not looking so hot.	Dir sicht net sou waarm.
I'm wondering if Tom's friends are helping Mary.	Ech froe mech ob dem Tom seng Frënn dem Mary hëllefen.
With whom did Tom say he would go to Australia?	Mat wiem huet den Tom gesot datt hie géif an Australien goen?
I drove him a mile.	Ech hunn him eng Meile gefuer.
Tom and Marie play volleyball.	Den Tom an d'Marie spillen Volleyball.
I'm sure Tom told you not to do that.	Ech si sécher den Tom sot dir dat net ze maachen.
Can I get you something to wet your pipe?	Kann ech Iech eppes kréien fir Är Päif ze naass?
Try on this hat and see if it suits you.	Probéiert dësen Hutt un a kuckt ob et Iech passt.
Tom's speech was really funny.	Dem Tom seng Ried war wierklech witzeg.
He put his pen down and looked at me.	Hien huet säi Pen geluecht a mech ugekuckt.
I thought you said you were glad Tom did not.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir sidd frou, datt den Tom dat net gemaach huet.
That's how we dealt with it.	Esou hu mir eis domat behandelt.
Tom and I got married when we were very young.	Den Tom an ech hu bestuet wéi mir ganz jonk waren.
Tom told me to wash my face.	Den Tom sot mir mäi Gesiicht ze wäschen.
I asked Tom why he had to do that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat muss maachen.
What is the minimum wage?	Wat ass de Mindestloun?
We had a breakdown.	Mir haten en Decompte.
Tom is not really good at math.	Den Tom ass net wierklech gutt an der Mathematik.
I had a headache, and I took time off today.	Ech hat Kappwéi, an ech hunn haut den Dag fräi geholl.
Tom and Marie get along very well.	Den Tom an d'Marie kommen ganz gutt zesummen.
He's just like his grandfather.	Hien ass grad wéi säi Grousspapp.
Tom is an excellent musician.	Den Tom ass en exzellente Museker.
Tom shouted that he was all right.	Den Tom huet geruff datt hien alles an der Rei war.
It was snowing that night.	Et war e Schnéi déi Nuecht.
A good question is already half the answer.	Eng gutt Fro ass schonn d'Halschent vun der Äntwert.
I'm wondering if Tom's still doing this.	Ech froe mech ob den Tom dat nach ëmmer mécht.
Do you think you'll ever get here?	Denkt Dir datt Dir jeemools heihinner wäert kommen?
The thing that scares me the most is that I'll lose you.	Déi Saach déi mech am meeschte Angscht mécht ass datt ech dech verléieren.
I just want you to make a good first impression.	Ech wëll just datt Dir e gudden éischten Androck maacht.
I trust you and Tom.	Ech vertrauen Iech an den Tom.
You can not go back out.	Dir kënnt net zréck eraus.
I hope he is wrong.	Ech hoffen hien ass falsch.
A hired assassin killed Tom.	En Ugestallten Attentäter huet den Tom ëmbruecht.
Tom learned from Mary that John had died.	Den Tom huet vu Maria geléiert datt de John gestuerwen ass.
Tom was not clear.	Den Tom war net kloer.
I'll write it down so I do not forget.	Ech wäert et opschreiwen fir datt ech net vergiessen.
This bike is mine. 	Dëse Vëlo ass mäin.
Yours is there.	Är ass do.
I thought Tom was perfect for my friend.	Ech hu geduecht datt den Tom perfekt wier fir mäi Frënd.
Tom says he never refuses a reasonable request.	Den Tom seet datt hien ni eng raisonnabel Ufro refuséiert.
Tom did not want to offend Maria.	Den Tom wollt d'Maria net beleidegen.
Tom says he was in Australia at the time.	Den Tom seet datt hien zu där Zäit an Australien war.
I'm wondering what Tom wants to eat.	Ech froe mech wat den Tom iessen wëll.
Did you see how Tom looked at you?	Hutt Dir gesinn wéi den Tom dech ugekuckt huet?
Tom said he did not want to live in Boston anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi zu Boston liewen.
Tom and Marie are both tough, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid haarthaft, oder?
That is quite an understatement.	Dat ass ganz en understatement.
Tom starts hiking the Appalachian Trail the day after tomorrow.	Den Tom fänkt iwwermuer un den Appalachian Trail ze wandelen.
Tom is fantastic.	Den Tom ass fantastesch.
I know Tom is a primary school teacher.	Ech weess den Tom ass e Primärschoulmeeschter.
Tom issued a coat of arms of joy.	Den Tom huet e Wope vu Freed erausginn.
Tom jokes with Mary all the time.	Den Tom mécht de Geck mam Mary déi ganzen Zäit.
Tom said he thought Mary was studying in her bedroom.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirer Schlofkummer studéiert.
Tom would not do that himself.	Den Tom géif dat net selwer maachen.
It's inconsistently cold.	Et ass onbestänneg kal.
I got a new battery inserted in my watch yesterday.	Ech krut gëschter eng nei Batterie a meng Auer gesat.
Tom and I live in different worlds.	Den Tom an ech liewen a verschiddene Welten.
I had my doubts whether that was the right choice.	Ech hat meng Zweifel ob dat déi richteg Wiel war.
We should not give Tom a knife.	Mir sollten dem Tom kee Messer ginn.
Am I not also a person?	Sinn ech net och eng Persoun?
Tom told me something no one else wanted to tell me.	Den Tom huet mir eppes gesot, deen keen anere wollt mir soen.
Can we talk to Tom?	Kënne mir mam Tom schwätzen?
I started writing a novel.	Ech hunn ugefaang e Roman ze schreiwen.
You will get many chances to meet girls when you go to college.	Dir wäert vill Chancen kréien Meedercher ze treffen wann Dir op Fachhéichschoul goen.
Keep going, Tom, we're listening.	Gitt weider, Tom, mir lauschteren.
Tom had a very expensive watch on.	Den Tom hat eng ganz deier Auer un.
I appreciate what Tom did for me.	Ech schätzen wat den Tom fir mech gemaach huet.
Tom had some success.	Den Tom huet e puer Erfolleg.
Do you really want to do that now?	Wëllt Dir dat elo wierklech maachen?
Tom hardly ever sings.	Den Tom séngt kaum ni.
I can no longer fight.	Ech kann net méi kämpfen.
Tom refused to let us in.	Den Tom huet refuséiert eis eran ze loossen.
I think Tom's the one to tell Mary to do that.	Ech mengen, den Tom ass deen dee soll dem Mary soen, si soll dat maachen.
Tom is productive.	Den Tom ass produktiv.
Didn't I tell you that you do not need it?	Hunn ech Iech net gesot datt Dir dat net braucht?
We do not know exactly.	Mir wëssen net genau.
Tom said he thinks it's a good chance it's raining tomorrow.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et muer reent.
I was convinced I did not need to do that.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net brauch ze maachen.
You should not drink stagnant water.	Dir sollt net stagnant Waasser drénken.
We all know you do not eat meat.	Mir all wëssen datt Dir kee Fleesch iesst.
Tom is now very overweight.	Den Tom ass elo ganz iwwergewiichteg.
I do not want you to offer my girlfriend dating advice.	Ech wëll net datt Dir meng Frëndin bitt daten Rotschléi.
I congratulate him on the birth of his son.	Ech gratuléiert him fir d'Gebuert vu sengem Jong.
How did you get that bruise on your knee?	Wéi hues du dat Plooschter um Knéi kritt?
Tom wants a computer small enough to carry.	Den Tom wëll e Computer kleng genuch fir einfach ze droen.
The rice has already been collected.	De Räis ass scho gesammelt.
Actually, I've already talked to Tom about it.	Eigentlech hunn ech scho mam Tom doriwwer geschwat.
I have to finish this work before it gets dark.	Ech muss dës Aarbecht fäerdeg maachen ier et däischter gëtt.
What can Tom do that Mary can not do?	Wat kann den Tom maachen, wat d'Maria net kann?
It's obvious Tom can not do this without help.	Et ass offensichtlech den Tom kann dat net ouni Hëllef maachen.
Tom was awarded the Medal of Honor posthumously.	Den Tom gouf posthum mat der Medal of Honor ausgezeechent.
I think buying a grand piano would be a waste of money.	Ech mengen, e Grand Piano ze kafen wier eng Verschwendung vu Suen.
I'm pretty sure Tom will not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
It was frustrating.	Et war frustréiernd.
Tom tried his best to stay calm.	Den Tom huet säi Bescht probéiert roueg ze bleiwen.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
I will be in Australia next summer.	Ech wäert nächste Summer an Australien sinn.
Last year was the first time I did that.	D'lescht Joer war déi éischte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
Tom is much friendlier than Maria.	Den Tom ass vill méi frëndlech wéi d'Maria.
We knew it was Tom.	Mir woussten datt et den Tom war.
I knew Tom was heartbroken.	Ech wousst, datt den Tom häerzlech gebrach wier.
I know Tom can not do this without my help.	Ech weess den Tom kann dat net ouni meng Hëllef maachen.
Tom did not believe Mary at first.	Den Tom huet d'Maria am Ufank net gegleeft.
I'm surprised Tom does not agree with you.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net mat dir averstanen ass.
He arrives on June 24.	Hie kënnt de 24. Juni.
Tom bought that pair of shoes at a retail sale.	Den Tom huet dat Paar Schong bei engem Verkafsverkaf kaaft.
Tom pulled back against the wall.	Den Tom huet sech géint d'Mauer zréckgezunn.
Tom knows no one who can do that.	Den Tom kennt keen deen dat maache kann.
This lake is the deepest in Japan.	Dëse Séi ass deen déifste a Japan.
Where can I buy toothpaste?	Wou kann ech Zahnpasta kafen?
Tom will not forget that.	Den Tom wäert dat net vergiessen.
I lost the umbrella Tom gave me for my birthday.	Ech hunn de Regenschirm verluer, den Tom mir fir mäi Gebuertsdag ginn huet.
That's not what Tom told me.	Dat huet den Tom mir net gesot.
I decided to study French instead of English.	Ech hu beschloss Franséisch ze studéieren amplaz Englesch.
I assure you Tom will be very safe.	Ech versécheren Iech den Tom wäert ganz sécher sinn.
Tom inflated the balloon.	Den Tom huet de Ballon opgeblosen.
This is devastating.	Dëst ass zerstéierend.
Tom was not happy.	Den Tom huet sech net gefreet.
That would be like putting lipstick on a pig.	Dat wier wéi Lipstick op e Schwäin ze setzen.
Tom threatened Maria with a gun.	Den Tom huet d'Maria mat enger Waff menacéiert.
You should not just assume that Tom is guilty.	Dir sollt net nëmmen unhuelen datt den Tom schëlleg ass.
Is that from Tom?	Ass dat vum Tom?
It will be difficult to do so.	Et wäert schwéier sinn dat esou ze maachen.
I do not want to confuse that.	Ech wëll dat net vermëschen.
He opened a can of worms.	Hien huet eng Dose vu Würmer opgemaach.
Tom sat at home in his pajamas watching TV and eating pizza.	Den Tom souz doheem a sengem Pyjama Fernseh kucken an Pizza giess.
The boss gets angry at me.	De Patron gëtt rosen op mech.
Our problems are not over yet.	Eis Problemer sinn nach net eriwwer.
I convinced Tom to drive.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fir ze fueren.
I suspect Tom is bluffing.	Ech de Verdacht, datt den Tom blufft.
Tom did not say a word all morning.	Den Tom huet de ganze Moien kee Wuert gesot.
Tom also has a house in Boston.	Den Tom huet och en Haus zu Boston.
Tom did not seem to tell me where he was.	Den Tom huet geschéngt mir net ze soen wou hie gewiescht wier.
Tom made the kids laugh.	Den Tom huet d'Kanner ze laachen.
I'm going to Boston for Thanksgiving.	Ech ginn op Boston fir Thanksgiving.
Tom said Mary knew she would not be allowed to do this unless John did it with her.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat net erlaabt wier ze maachen, ausser de John mécht et mat hatt.
We do not know where to start.	Mir wëssen net wou ufänken.
I think it's better if we do not stay here tonight.	Ech mengen et ass besser wa mir den Owend net hei bleiwen.
I can not afford that.	Ech ka mech dat net leeschten.
The three puppies slept together.	Déi dräi Welpen hunn zesummen geschlof.
Tom is not the only student who failed the test.	Den Tom ass net deen eenzegen Student deen den Test gescheitert huet.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
He placed great emphasis on spoken English.	Hien huet grousse Wäert op geschwat Englesch geluecht.
Tell Tom to meet me before the post.	Sot dem Tom fir mech virun der Post ze treffen.
You do not need to read this if you do not want to.	Dir braucht dëst net ze liesen wann Dir net wëllt.
Tom ate something, drank a beer, and then went straight to sleep.	Den Tom huet eppes giess, e Béier gedronk, an ass dunn direkt schlofen.
I did not know I should not help Tom do that.	Ech wousst net datt ech dem Tom net soll hëllefen dat ze maachen.
Tom renovated his house.	Den Tom huet säin Haus renovéiert.
Tom did not know that Mary was being released.	Den Tom wousst net datt d'Maria entlooss gëtt.
I hope this never happens.	Ech hoffen, datt dat ni geschitt.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert maachen.
I do not think Tom would be willing to help us with that.	Ech denken net datt den Tom bereet wier eis dat ze hëllefen.
I'm wondering if Tom's still selfish.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer egoistesch ass.
Tom and I were not the only ones who decided to do that.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi decidéiert hunn dat ze maachen.
My dad fixes broken armchairs.	Mäi Papp fléckt futti Fotellen.
In a few minutes I had a meeting with the director.	An e puer Minutten hunn ech eng Reunioun mam Direkter.
Tom said he hoped Mary would take him home.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Mary him géif heem goen.
You're disappointed, are you?	Dir sidd enttäuscht, oder?
Tom was almost dead when we found him.	Den Tom war bal dout wéi mir hien fonnt hunn.
Tom wants to renounce his nationality.	Den Tom wëll seng Nationalitéit verzichten.
You did not know that.	Dir hätt dat net gewosst.
Tom saved money to go to Australia.	Den Tom huet Sue gespuert fir an Australien ze goen.
Are crocodiles and alligators dangerous?	Sinn Krokodillen an Alligatoren geféierlech?
I do not think Tom and Mary have ever traveled together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools zesumme gereest sinn.
"Where does Tom live?" 	"Wou wunnt den Tom?"
"In one of those houses."	"An engem vun deenen Haiser."
I mean, Tom and I would not have done it alone.	Ech mengen den Tom an ech hätten dat net eleng gemaach.
Tom said you can work here.	Den Tom sot, Dir kënnt hei schaffen.
Firefighters are still searching for survivors.	D'Pompjeeë sichen nach no Iwwerliewenden.
What is the population of Boston?	Wat ass d'Bevëlkerung vu Boston?
You should check the car carefully before buying it.	Dir sollt den Auto gutt iwwerpréiwen ier Dir en kaaft.
You asked Tom not to do that, did you?	Dir hutt den Tom gefrot dat net ze maachen, oder?
I did not have much to work with.	Ech hat net vill mat ze schaffen.
Tom is not very fast.	Den Tom ass net ganz séier.
I want to know when we're leaving.	Ech wëll wëssen, wéini mir fortgoen.
Why are we not talking about someone else?	Firwat schwätze mir net iwwer een aneren?
Mary did her business as if nothing had happened.	D'Maria huet hir Geschäfter gemaach wéi wann näischt geschitt wier.
I must have forgotten.	Ech muss et vergiess hunn.
How many more lies will you tell?	Wéivill méi Ligen wäert Dir soen?
Tom will be getting married soon.	Den Tom wäert sech geschwënn bestueden.
If you can not explain it to a six year old, you can not understand it yourself.	Wann een et engem sechs Joer alen net erkläre kann, versteet een et selwer net.
Tom has to change his oil.	Den Tom muss säin Ueleg änneren.
I'm afraid you're sitting in the wrong seat.	Ech fäerten datt Dir um falsche Sëtz sëtzt.
Tom was scared too.	Den Tom war och Angscht.
Tom does not believe Mary.	Den Tom gleeft d'Maria net.
I hope I am wrong.	Ech hoffen ech falsch.
Tom can not help you.	Den Tom kann Iech dat net hëllefen.
I would be lying if I said I did not like Tom.	Ech géing léien wann ech soen ech hätt den Tom net gär.
I do not feel ready to go yet.	Ech mengen nach net prett ze goen.
I'll just talk to Tom.	Ech wäert et just mam Tom schwätzen.
Tom wanted to talk about Maria.	Den Tom wollt iwwer d'Maria schwätzen.
Tom and Mary recently moved to Australia.	Den Tom an d'Mary sinn viru kuerzem an Australien geplënnert.
Tom is not friendly with Maria.	Den Tom ass net frëndlech mat der Maria.
I'm taking your wallet.	Ech huelen Äre Portemonnaie.
Tom was not the one to take out the trash this morning.	Den Tom war de Moien net deen de Müll erausgeholl huet.
Tom got up and left, leaving Mary alone.	Den Tom ass opgestan an ass fortgaang, d'Maria eleng hannerlooss.
How does Tom want to fix that?	Wéi wëll den Tom dat fixéieren?
I saw Tom from the house.	Ech hunn den Tom aus dem Haus gesinn.
Tom seems to be a nice fellow.	Den Tom schéngt e flotte Matbierger ze sinn.
I have a sore throat. 	Ech hunn Halswéi.
Do you have a cough?	Hutt Dir en Houscht drop?
We do not condone your actions.	Mir kondonéieren Är Handlungen net.
I have asked many people the same question.	Ech hu vill Leit déi selwecht Fro gestallt.
Tom was quite surprised when Maria said she did not know how to do this.	Den Tom war zimmlech iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si net wousst wéi se dat maache soll.
Tom says Mary would not do that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net géif maachen.
I heard you told Tom not to leave.	Ech hunn héieren, Dir sot dem Tom net ze verloossen.
I have to go home to be with my kids.	Ech muss heem goen fir mat mengen Kanner ze sinn.
Tom is not strict, but Maria is.	Den Tom ass net strikt, awer d'Maria ass.
We expect Tom to do the same.	Mir erwaarden datt den Tom dat och mécht.
Do you need no money?	Braucht Dir keng Suen?
Several proposals have been considered.	Verschidde Virschléi goufen iwwerluecht.
Who else was involved in the fraud?	Wien war nach am Bedruch involvéiert?
I found the money Tom had lost.	Ech hunn d'Suen fonnt, déi den Tom verluer hat.
Tom uses an electric toothbrush.	Den Tom benotzt eng elektresch Zännbürk.
I'll introduce you to the rest of the crew.	Ech stellen Iech de Rescht vun der Crew vir.
Tom should be happy.	Den Tom soll frou sinn.
Tom dreamed that Mary had left him.	Den Tom huet gedreemt datt d'Maria hie verlooss huet.
When did you buy this from Tom?	Wéini hutt Dir dat vum Tom kaaft?
Tom was not nervous.	Den Tom war net nervös.
You must do this before it is too late.	Dir musst dat maachen ier et ze spéit ass.
Tom told me to speak French.	Den Tom sot ech soll franséisch schwätzen.
I got a new hat in the department store.	Ech krut en neien Hutt am Departement Buttek.
Tom will be intrigued.	Den Tom wäert intrigéiert sinn.
Tom was brutally beaten to death.	Den Tom gouf brutal zum Doud geschloe ginn.
Tom bought an old ambulance and turned it into a camper.	Den Tom huet eng al Ambulanz kaaft an se an e Camper ëmgebaut.
I do not have very much experience to do that.	Ech hunn net ganz vill Erfahrung dat ze maachen.
Tom lied, right?	Den Tom huet gelunn, oder?
Tom did not want anyone to know that he was dating Mary.	Den Tom wollt net datt jidderee weess datt hien daten Mary war.
You're not young anymore.	Du bass net méi jonk.
He has something.	Hien huet eppes.
Tom does not look so busy.	Den Tom gesäit net sou beschäftegt aus.
It was not an easy job.	Et war net einfach Aarbecht.
Tom can not call home now.	Den Tom kann elo net heem ruffen.
Maria is Tom's step sister.	D'Maria ass dem Tom seng Stéifschwëster.
Tom decided to have his house repainted.	Den Tom huet decidéiert säin Haus nei gemoolt ze kréien.
Tom has already run away from home.	Den Tom ass scho vun doheem fortgelaf.
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
I'm very selective.	Ech si ganz selektiv.
Tom asked Maria if she liked horror movies.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Horrorfilmer gär huet.
I wanted Tom to write me a recommendation.	Ech wollt den Tom mir eng Empfehlung schreiwen.
Was Tom a nurse?	War den Tom eng Infirmière?
I doubt the police will catch Tom.	Ech bezweifelen datt d'Police den Tom wäert fänken.
Tom said he was not used to this kind of hot weather.	Den Tom sot, datt hien net un dës Zort vu waarme Wieder gewinnt wier.
I was a comedian.	Ech war e Komiker.
How long will the party last?	Iwwer wéi laang wäert d'Party daueren?
I took a break for a few days.	Ech hunn e puer Deeg eng Paus gemaach.
There were only a handful of customers in the restaurant.	Et waren nëmmen eng Handvoll Clienten am Restaurant.
Tom may be lost.	Den Tom ka verluer sinn.
Most bassoonists make their own advice.	Déi meescht Fagottisten maachen hir eege Riet.
I do not think anyone else wants to come.	Ech denken net, datt een anere wëll kommen.
Would you mind watching my kids until I get back?	Géif Dir egal meng Kanner kucken bis ech zréck kommen?
Tom told the children a story.	Den Tom huet de Kanner eng Geschicht erzielt.
Tom can ride his bike.	Den Tom kann mam Vëlo fueren.
I'm excited to participate.	Ech si begeeschtert fir matzemaachen.
Tom asked us to be patient.	Den Tom huet eis gefrot fir Gedold ze sinn.
Tom told me he thought Mary was impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary beandrockt wier.
Tom and his friends took a selfie.	Den Tom a seng Frënn hunn e Selfie gemaach.
Tom left home with only thirty dollars in his pocket.	Den Tom ass mat nëmmen drësseg Dollar an der Täsch doheem fortgaang.
I have a friend whose father is a famous pianist.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp e berühmte Pianist ass.
We had a hard time solving this problem.	Mir haten eng schwéier Zäit dëse Problem ze léisen.
Tom was disappointed with the results.	Den Tom war enttäuscht mat de Resultater.
I do not think I can stay in Boston until Monday.	Ech denken net, ech ka bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
A streak hit Tom in the head.	Eng Sträifkugel huet den Tom an de Kapp getraff.
I suspect Tom has already left Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom scho Boston verlooss huet.
The death penalty should be abolished.	D'Doudesstrof soll ofgeschaaft ginn.
Tom seems to be rich once.	Den Tom schéngt eng Kéier räich ze sinn.
Do you want to go to the cinema tomorrow?	Wëllt Dir muer an de Kino goen?
This will not help you.	Dëst wäert Iech net hëllefen.
I think Tom came home alone.	Ech mengen den Tom ass eleng doheem komm.
Tom advised Mary not to buy a used car.	Den Tom huet dem Mary ugeroden net en Occasiounsauto ze kafen.
They said on the radio that it would be cold tomorrow.	Si soten um Radio, et wier muer kal.
He who justifies himself too much, blames himself.	Dee sech ze vill berechtegt, beschëllegt sech selwer.
I wish you a pleasant stay.	Ech wënschen Iech en agreablen Openthalt.
I'm wondering if Tom's busy.	Ech froe mech ob den Tom beschäftegt ass.
Maria wants to become a famous actress.	D'Maria wëll eng berühmt Schauspillerin ginn.
Tom hopes Maria doesn't eat all the donuts.	Den Tom hofft datt d'Maria net all Donuts ësst.
I can not buy it because I do not have enough money.	Ech kann dat net kafen well ech net genuch Suen hunn.
I shared some ideas with Tom.	Ech hunn e puer Iddien mam Tom gedeelt.
Both Tom and Maria said they did not know how to swim.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si net wësse wéi se schwammen.
I caught the flu.	Ech hunn d'Gripp erwëscht.
I can think of nothing to say.	Ech kann näischt denken ze soen.
How much time do you spend studying French each week?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Woch Franséisch ze studéieren?
I would never have lied about it if I had known how much it would hurt you.	Ech hätt ni doriwwer gelunn wann ech gewosst hätt wéi vill et Iech géif schueden.
Tom was considered a hero.	Den Tom gouf als Held ugesinn.
I consulted a doctor.	Ech hunn en Dokter konsultéiert.
The brain is the most complex organ in the body.	De Gehir ass dat komplexst Organ am Kierper.
Tom asked Mary to water the flowers in his garden when he left.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Blummen a sengem Gaart ze Waasser wann hien fort war.
Tom told me he thought Mary was healthy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gesond wier.
Tom is a bass player.	Den Tom ass e Bassist.
Maybe I should do it myself.	Ech dierfen dat vläicht selwer maachen.
The addition of salt greatly improves the taste.	D'Zousatz vu Salz verbessert de Goût staark.
I did not think Tom should leave early.	Ech hat net geduecht datt den Tom fréi sollt fortgoen.
Tom and I achieved what we wanted.	Den Tom an ech hunn erreecht wat mir wollten.
Tom knows how to campaign.	Tom weess wéi Campagne.
Where did Tom pick up the old coins?	Wou huet den Tom déi al Mënzen opgeholl?
I was not quite asleep, so I stayed up for another three hours.	Ech war net ganz schlofen, also sinn ech nach dräi Stonnen op bliwwen.
It's easier to stay out than to get out.	Et ass méi einfach eraus ze bleiwen wéi eraus ze kommen.
The pope appeared in his red robe.	De Poopst koum a sengem roude Kleed op.
Tom is middle class, right?	Den Tom ass Mëttelklass, oder?
Tom lives in a house without shelter.	Den Tom wunnt an engem Haus ouni Ënnerstand.
Does Tom look like he's happy?	Gesäit den Tom aus wéi wann hien glécklech ass?
Tom's band was really good this evening.	Dem Tom seng Band war den Owend richteg gutt.
Will Tom be here this afternoon?	Wäert den Tom de Mëtteg hei sinn?
They are out of funds.	Si sinn aus Fongen.
Tom should be elected.	Den Tom sollt gewielt ginn.
I think Tom is a genius.	Ech mengen den Tom ass e Genie.
If you had been a little more patient, you would have succeeded.	Wann Dir e bësse méi Gedold gewiescht wier, hätt Dir et fäerdeg bruecht.
Tom and Mary's marriage did not last long.	Dem Tom an dem Mary seng Hochzäit huet net laang gedauert.
I should do that as Tom showed me.	Ech sollt dat maachen wéi den Tom mir gewisen huet.
No one will know where you bought your clothes.	Keen wäert wëssen wou Dir Är Kleeder kaaft hutt.
Tom's been doing this for over thirty years.	Den Tom mécht dat zënter méi wéi drësseg Joer.
I know you helped Tom.	Ech weess, Dir hutt dem Tom gehollef.
Tom seems very confused.	Den Tom schéngt ganz duercherneen ze sinn.
Who's awake?	Wien ass waakreg?
I do not want to scare Tom.	Ech wëll den Tom net Angscht maachen.
I'm sorry I was not at yesterday's meeting.	Et deet mir leed, datt ech net op der Versammlung vu gëschter war.
I know you're trying to help Tom.	Ech weess datt Dir probéiert den Tom ze hëllefen.
Mary's husband is rich.	Dem Mary säi Mann ass räich.
I never learned to borrow money from friends.	Ech hu geléiert ni Suen vu Frënn ze léinen.
I'm not a rookie anymore.	Ech sinn net méi e Rookie.
And so we end the activities for today.	An domadder schléissen mir d'Aktivitéite fir haut of.
You knew what you were getting into when you signed up.	Dir wousst wat Dir erakënnt wéi Dir Iech ugemellt hutt.
Tom is the only one who drinks.	Den Tom ass deen eenzegen deen drénkt.
Tom shot at Maria with the cross.	Den Tom huet mam Kräiz op d'Maria geschoss.
Tom came here to help us.	Den Tom ass hei komm fir eis ze hëllefen.
We better not do that today.	Mir maachen dat besser net haut.
Tom's not that reliable, is he?	Den Tom ass net sou zouverlässeg, oder?
Tom just pretended not to understand French.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien net Franséisch versteet.
The seventh day of the week is Saturday.	De siwenten Dag vun der Woch ass Samschdeg.
Why does Tom want me here?	Firwat wëll den Tom mech hei?
Tom can not believe what's happening.	Den Tom kann net gleewen wat geschitt.
Tom was obviously very drunk.	Den Tom war offensichtlech ganz gedronk.
Tom was much better at doing this than Maria.	Den Tom war vill besser dat ze maachen wéi d'Maria.
I regret not doing anything to help Tom.	Ech bedaueren näischt ze maachen fir den Tom ze hëllefen.
That does not mean I can stay.	Dat heescht net, ech ka bleiwen.
I think Tom's lucky.	Ech mengen, datt den Tom Gléck ass.
I know Tom's rich.	Ech weess datt den Tom räich ass.
Do you still think you like the job?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir den Job gär hätt?
The Atlantic Ocean separates America from Europe.	Den Atlanteschen Ozean trennt Amerika vun Europa.
Did Tom tell you it was easy to do that?	Huet den Tom Iech gesot datt et einfach wier dat ze maachen?
Tom told me that he planned to stay in Australia until his money ran out.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt an Australien ze bleiwen bis seng Suen ausgaange sinn.
We can stay here as long as we want.	Mir kënnen hei bleiwen esou laang wéi mir wëllen.
I did not do the same as Tom.	Ech hunn net datselwecht gemaach wéi den Tom.
This is the best concert I've ever been to.	Dat ass dee beschte Concert wou ech jeemools war.
Tom did not want to go back to Australia.	Den Tom wollt net zréck an Australien goen.
Tom and Maria followed John.	Den Tom an d'Maria sinn dem John gefollegt.
Tom tried to swallow the movie without paying.	Den Tom huet probéiert an de Kino ze schlecken ouni ze bezuelen.
Tom does not greet his neighbors.	Den Tom begréisst seng Noperen net.
There are many stars larger than our own sun.	Et gi vill Stäre méi grouss wéi eis eege Sonn.
Tom can speak good French.	Den Tom kann gutt Franséisch schwätzen.
After a while, I realized that we were apparently not walking anymore.	No enger Zäit hunn ech gemierkt, datt mir anscheinend net méi um Wee trëppelen.
I can not ignore it.	Ech kann et net ignoréieren.
Why can you not be quiet?	Firwat kënnt Dir net roueg sinn?
I consider all possibilities.	Ech betruechten all Méiglechkeeten.
I'm taking over.	Ech iwwerhuelen.
At least let me get the stock first.	Op d'mannst loosst mech fir d'éischt d'Lager kréien.
Wouldn't it be better if we did not do that now?	Wier et net besser wa mer dat elo net maachen?
I weighed myself in the bathroom.	Ech hunn mech op d'Buedzëmmer gewien.
Dajee! 	Dajee!
We're late.	Mir ginn ze spéit.
Tom says he saw Mary when he was in Australia.	Den Tom seet datt hien d'Maria gesinn huet wéi hien an Australien war.
That's the last thing I expect from Tom.	Dat ass dat lescht wat ech vum Tom erwaarden.
Tom is the one who taught me water skiing.	Den Tom ass deen deen mir geléiert huet Waasserski ze maachen.
I did not know that Tom was the kind of person who would do that.	Ech wousst net datt den Tom déi Zort Persoun war déi dat géif maachen.
Tom's last fight was three months ago.	Dem Tom säi leschte Kampf war virun dräi Méint.
I fell in love with Mary.	Ech gefall verléift mat Mary.
Do not let Tom open the door.	Loosst den Tom d'Dier net opmaachen.
I think Tom decided to do that.	Ech mengen den Tom ass décidéiert dat ze maachen.
Tom probably does not quite know how to do that yet.	Den Tom weess wuel nach net esou richteg wéi een dat maache soll.
"How much do I owe you?" 	"Wéi vill hunn ech dir schëlleg?"
"Nothing."	"Näischt."
Tom does not want to kiss Maria.	Den Tom wëll d'Maria net kussen.
Tom said he did not have a full-time job.	Den Tom sot datt hien keng Vollzäitaarbecht hat.
I hope to be able to go in October.	Ech hoffen am Oktober kënnen ze goen.
I can not see who you're talking to.	Ech kann net gesinn mat wiem Dir schwätzt.
Tom cut Mary's letter in half.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif an d'Halschent gerappt.
There is a fountain in the middle of the garden.	Do ass e Sprangbuer an der Mëtt vum Gaart.
I would like to talk to her well.	Ech wéilt gäre gutt mat hatt schwätzen.
Tom cut off a bottle of wine.	Den Tom huet eng Fläsch Wäin ofgeschnidden.
I was lucky.	Ech hat Gléck.
What is the best way to learn English as a native speaker?	Wat ass de beschte Wee fir Englesch ze léieren wéi e Mammesprooch?
I'm warm.	Ech waarm.
I want you here as soon as you get here.	Ech wëll dech hei soubal Dir hei kënnt.
Tom ran home to get something he had forgotten.	Den Tom ass heem gelaf fir eppes ze kréien wat hie vergiess huet.
I told Tom I did not have to be there tomorrow.	Ech hunn dem Tom gesot, ech muss net muer do sinn.
Tom is pretty diplomatic.	Den Tom ass zimlech diplomatesch.
Tom was injured at work.	Den Tom gouf op der Aarbecht blesséiert.
That was all Tom needed.	Dat war alles wat den Tom gebraucht huet.
Tom found a place to live in Boston.	Den Tom huet eng Plaz fonnt fir zu Boston ze liewen.
Tom has three brothers. 	Den Tom huet dräi Bridder.
All three of them live in Australia.	All dräi vun hinnen liewen an Australien.
Tom did that.	Den Tom huet dat gemaach.
I'll lose.	Ech wäert verléieren.
Tom told me that.	Den Tom sot mir dat.
Where did you live three years ago?	Wou waart Dir virun dräi Joer gewunnt?
I think that would not cost much.	Ech mengen dat géif net vill kaschten.
I do not think Tom knows what Maria will do tonight.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria den Owend wäert maachen.
Tom will sell his car.	Den Tom wäert säin Auto verkafen.
I thought Tom was fantastic.	Ech geduecht Tom war fantastesch.
Tom was amazed at how easy it was to do.	Den Tom war iwwerrascht wéi einfach et war ze maachen.
We need to come up with a plan, and fast.	Mir mussen mat engem Plang kommen, a séier.
Are you a Catholic or a Protestant?	Sidd Dir Katholik oder Protestant?
Tom is the one who suggested doing that.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet dat ze maachen.
I think I know what happened to Tom.	Ech mengen ech weess wat mam Tom geschitt ass.
I do not know how this happened.	Ech weess net wéi dat geschitt ass.
You have to deal with it.	Dir musst dermat ëmgoen.
Recently, several houses in our neighborhood were broken into.	Viru kuerzem sinn e puer Haiser an eiser Noperschaft agebrach ginn.
Tom is a charmer.	Den Tom ass e Charmeur.
I have something better in mind.	Ech hunn eppes besseres am Kapp.
Tom is alone again.	Den Tom ass erëm eleng.
Tom is unscrupulous, right?	Den Tom ass skrupellos, oder?
Tom and Mary became teachers.	Tom an Mary goufen Enseignanten.
I know the last thing you want to do is hurt me.	Ech weess datt dat lescht wat Dir maache wëllt ass mech verletzen.
I assume this is what generally happens.	Ech huelen un dat ass wat allgemeng geschitt.
Tom told me he had been skydiving for sixteen years.	Den Tom huet mir gesot datt hien zënter siechzéng war skydiving.
Tom was surprised when Maria told him she was only thirteen years old.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si nëmmen dräizéng Joer al war.
No one is accusing you.	Keen beschëllegt Iech.
Tom pleaded not guilty to all charges.	Den Tom huet sech un all Uklo net schëlleg gemaach.
You do not like Tom.	Dir hätt den Tom net gär.
I just wish Tom had not left tomorrow.	Ech wënschen just den Tom wier muer net fort.
I do not like the house where Tom lives.	Ech hunn d'Haus net gär, an deem den Tom wunnt.
I did not know I should not do that this morning.	Ech wousst net datt ech dat de Moien net sollt maachen.
Tom's not dead, is he?	Den Tom ass net dout, oder?
I'm not too worried about it.	Ech sinn net zevill Suergen doriwwer.
Try to act as if nothing is wrong.	Probéiert ze handelen wéi wann näischt falsch ass.
Tom is in your office.	Den Tom ass an Ärem Büro.
I'm been ready to do that for a long time.	Ech si scho laang bereet dat ze maachen.
He is what they call a walking encyclopedia.	Hien ass wat se eng Walking Enzyklopedie nennen.
I have no key.	Ech hu kee Schlëssel.
Tom was sentenced to three months behind bars.	Den Tom gouf zu dräi Méint hannert Baren veruerteelt.
Tom did not have to resign.	Den Tom huet net missen demissionéieren.
You're much older than me, are you?	Du bass vill méi al wéi ech, oder?
Tom and Marie both know this is not going to happen.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat net wäert geschéien.
I know Tom's wrong.	Ech weess, datt den Tom sech falsch mécht.
I wish I could run as fast as Tom.	Ech wënschen ech kéint sou séier lafen wéi den Tom.
I'll not let you do that again.	Ech loossen dech dat mir net erëm maachen.
Tom will probably be busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech beschäftegt sinn.
There are many gifts under the Christmas tree.	Et gi vill Kaddoen ënner dem Chrëschtbeemchen.
I was not strong enough.	Ech war net staark genuch.
Why did not your friends come?	Firwat sinn Är Frënn net komm?
I will not watch CNN anymore.	Ech wäert CNN net méi kucken.
Are you never tired, Tom?	Gitt Dir ni midd, Tom?
Tom did everything on his own.	Den Tom huet alles eleng gemaach.
Tom said he would help me do that too.	Den Tom sot, hien géif mir och hëllefen dat ze maachen.
Tom sang and danced.	Den Tom huet gesongen an gedanzt.
I suspect Tom is not telling the truth.	Ech de Verdacht, datt den Tom d'Wourecht net seet.
How could you not tell me you know my parents?	Wéi konnt Dir mir net soen datt Dir meng Elteren kennt?
Admission to the show is by ticket only.	Den Entrée fir d'Show ass nëmme mam Ticket.
That was not entirely convincing.	Dat war net ganz iwwerzeegend.
Tom agreed to leave.	Tom ausgemaach ze verloossen.
I'm not sure how to do that.	Ech net sécher wéi dat ze maachen.
Tom did an extraordinary job.	Den Tom huet eng aussergewéinlech Aarbecht gemaach.
Tom ate breakfast alone.	Den Tom huet eleng Frühstück giess.
I'm really excited about it.	Ech sinn wierklech opgeregt doriwwer.
Tom thought his parents were perfect.	Den Tom huet geduecht datt seng Elteren perfekt waren.
Just as I thought things could not get any worse, I heard an explosion.	Just wéi ech geduecht hunn d'Saache kéinten net méi schlëmm ginn, hunn ech eng Explosioun héieren.
You promised us you would never do that again.	Dir hutt eis versprach, datt Dir dat ni méi géif maachen.
Tom still lives in the house where he was born.	Den Tom wunnt nach ëmmer am Haus an deem hien gebuer gouf.
I get up.	Ech stinn op.
I'm trying to convince Tom not to go.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen net ze goen.
The old man was picked up by a salesman.	Den ale Mann gouf vun engem Verkeefer opgeholl.
What you are saying is very different from what I have heard from him.	Wat Dir seet ass ganz anescht wéi wat ech vun him héieren hunn.
My muscles ached and I was tired.	Meng Muskelen hu gekrasch an ech war midd.
I have no idea what that guy thinks.	Ech hu keng Ahnung wat deen Typ denkt.
Tom already knew the answer.	Den Tom wousst schonn d'Äntwert.
Tom can not come to Boston this year.	Den Tom kann dëst Joer net op Boston kommen.
I asked Tom to lie.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze léien.
Do not scare Tom away.	Schrecken den Tom net ewech.
I do not think Tom has to work today.	Ech denken net datt den Tom haut muss schaffen.
I think these are Tom's shoes.	Ech mengen dat sinn dem Tom seng Schong.
Tom thought Mary was jealous.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria jalous war.
The color slowly returned to Tom's face.	D'Faarf koum lues an d'Gesiicht vum Tom zréck.
Tom has a good appetite.	Den Tom huet e gudden Appetit.
Tom has been held hostage for a whole month.	Den Tom ass e ganze Mount als Geisel gehalen.
You should not look at those who are less fortunate than you.	Dir sollt net op déi kucken, déi manner glécklech sinn wéi Dir.
I lost my ankle.	Ech hu mäi Knöchel verstuerwen.
Tom did not even know Mary at that time.	Den Tom huet d'Maria deemools net emol kannt.
I had enough time, so I did not need to hurry.	Ech hat genuch Zäit, also brauch ech net ze presséieren.
Tom can do that way better than Maria.	Den Tom kann dee Wee besser maachen wéi d'Maria.
Tom ran with Mary in the park.	Den Tom ass mam Mary am Park gerannt.
Tom was sitting in the kitchen reading a newspaper.	Den Tom souz an der Kichen an huet eng Zeitung gelies.
How in the world do you expect me to pay for this?	Wéi an der Welt erwaart Dir mech dëst ze bezuelen?
How do you think we're keeping order here?	Wéi mengt Dir, datt mir hei Uerdnung halen?
I do not like cucumbers.	Ech hunn net gär Gurken.
This is one of the trees I want to cut down.	Dëst ass ee vun de Beem déi ech wëll ofgeschnidden hunn.
Are the batteries rechargeable?	Sinn déi Batterien nofëllbar?
Why does Tom let Maria do that?	Firwat léisst den Tom d'Maria dat maachen?
I did not want Tom to think I was a wimp.	Ech wollt net datt den Tom denkt datt ech e Wimp wier.
Do you think Tom will graduate this year?	Denkt Dir datt den Tom dëst Joer Diplom wäert maachen?
I've never seen that before.	Ech hunn dat nach ni gesinn.
I studied in Boston from 2003 to 2007.	Ech hunn zu Boston vun 2003 bis 2007 studéiert.
Tom and I worked in the same gym.	Den Tom an ech hunn am selwechte Fitnessstudio geschafft.
Have you ever ridden a hot air balloon?	Hutt Dir jeemools an engem Loftballon gefuer?
Tom likes to read fairy tales.	Den Tom liest gär Mäerchen.
I may have hurt your feelings, but that was not my intention.	Ech hu vläicht Är Gefiller verletzt, awer dat war net meng Absicht.
These pears are the best.	Dës Birnen sinn déi bescht.
Tom went around campus looking for his notebook.	Den Tom ass ronderëm de Campus gaangen op der Sich no sengem Notizbuch.
I do not want to move again.	Ech wëll net erëm réckelen.
I fell in love with Tom the first time I saw him.	Ech sinn verléift mam Tom déi éischte Kéier datt ech hien gesinn hunn.
My dog ​​sleeps on the floor next to my bed.	Mäin Hond schléift um Buedem nieft mengem Bett.
Where do you think is the best place to set up your tent?	Wou mengt Dir déi bescht Plaz fir d'Zelt opzestellen?
I love my uncle.	Ech hunn meng Monni gär.
Tom would not have done it himself.	Den Tom hätt dat selwer net gemaach.
I do not think there is any chance that our team will win.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt eis Ekipp gewënnt.
Tom was shot twice.	Den Tom gouf zweemol erschoss.
Tom always seems to be angry.	Den Tom schéngt ëmmer rosen ze sinn.
Tom lives in one of the best neighborhoods in Boston.	Den Tom lieft an engem vun de beschte Quartiere vu Boston.
You will eventually get used to doing this.	Dir wäert schlussendlech gewinnt dëst ze maachen.
I do not think this is the best time to talk to Tom.	Ech denken net datt dëst déi bescht Zäit ass fir mam Tom ze schwätzen.
The coward is the first to raise his fist.	De Feigling ass deen Éischten, deen seng Fauscht ophëlt.
Tom said Mary did not look very comfortable.	Den Tom sot datt d'Maria net ganz bequem ausgesinn huet.
Tom immediately did what I asked.	Den Tom huet direkt gemaach wat ech gefrot hunn.
Tom told Mary he was unemployed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Chômage wier.
Tom made a terrible escape.	Den Tom huet eng schrecklech Flucht gemaach.
I wonder who is responsible.	Ech froe mech wien responsabel ass.
I waited for Tom all afternoon, but he did not wake up.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg op den Tom gewaart, awer hien ass net opkomm.
That's not bad.	Dat ass net schlecht.
Tom said I look really angry.	Tom sot ech ausgesinn wierklech rosen.
I'm making money.	Ech verdéngen Suen.
I do not know what Tom's plans are.	Ech weess net wat dem Tom seng Pläng sinn.
Tom did not know who Mary was planning to go to Australia with.	Den Tom wousst net mat wiem d'Mary plangt an Australien ze goen.
Tom told me he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt war.
When did you buy this canoe?	Wéini hutt Dir dëse Kanu kaaft?
Tom went to a Catholic school.	Den Tom ass an eng kathoulesch Schoul gaangen.
It really does not concern you.	Et betrëfft Iech wierklech net.
Tom almost died while in Boston.	Den Tom ass bal gestuerwen wéi hien zu Boston war.
I can not go to school.	Ech kann net an d'Schoul goen.
I thought Tom did not look too good.	Ech hu geduecht datt den Tom net ze gutt ausgesäit.
Tom opened the cupboard drawer and pulled out a file.	Den Tom huet de Schrank Tirang opgemaach an en Dossier erausgezunn.
Tom talked Maria into inviting John to the party.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir de John op d'Party ze invitéieren.
How much money did Tom lose playing poker last night?	Wéi vill Sue huet den Tom gëschter Owend gespillt Poker verluer.
Tom can probably speak French.	Den Tom kann wuel Franséisch schwätzen.
There is no one in the classroom.	Et ass keen am Klassesall.
I do not think I will do that this afternoon.	Ech denken net, datt ech dat de Mëtteg wäert maachen.
Have you considered buying a new shower head?	Hutt Dir geduecht en neien Duschkopf ze kafen?
It's a fingernail.	Et ass e Fangerneel.
He knew he did not have much to live for.	Hie wousst, datt hien net vill méi ze liewen huet.
Tom sat next to Mary and listened intently.	Tom souz nieft Mary an huet roueg nogelauschtert.
Neither Tom nor Maria have a full-time job.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng Vollzäitaarbecht.
Tom said he did not know with whom Mary was planning to do this.	Den Tom sot, datt hien net wousst, mat wiem d'Maria dat plangt ze maachen.
There is just no way this is going to happen.	Et gëtt just kee Wee dat wäert geschéien.
Tom may not be going to Boston with us.	Den Tom geet vläicht net mat eis op Boston.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a little more time to think about it.	e bësse méi Zäit fir doriwwer nozedenken.
Tom could get sick.	Den Tom kéint krank ginn.
Tom could not do that.	Den Tom konnt dat net maachen.
I would like to take this car out for a test drive.	Ech wéilt dësen Auto gären eraus huelen fir en Testfahrt.
I assume you know there are no classes today.	Ech huelen un datt Dir wësst datt et haut keng Klassen sinn.
Approximately how many days will you be in Australia?	Ongeféier wéivill Deeg wäert Dir an Australien sinn?
Tom is a child.	Den Tom ass e Kand.
Tom's a really good dancer, right?	Den Tom ass e wierklech gudden Dänzer, oder?
I think we will never be able to afford such a car.	Ech mengen, mir wäerten esou en Auto ni leeschte kënnen.
Do you think I should tell Tom something about it?	Mengt Dir, ech soll dem Tom eppes doriwwer soen?
I could not figure out the cause.	Ech konnt d'Ursaach net erausfannen.
I bet Tom likes his birthday present.	Ech wetten, datt den Tom säi Gebuertsdagscadeau gär huet.
It's important to me that we keep the rules.	Et ass fir mech wichteg datt mir d'Regele behalen.
Tom and I went to Australia together.	Den Tom an ech sinn zesummen an Australien gaangen.
Wow, you're right.	Wow, du hues Recht.
How often do you change your filter?	Wéi oft ännert Dir Äre Filter?
Tom's not a good skater, is he?	Den Tom ass kee gudde Skater, oder?
There's something else there.	Do ass eppes anescht do.
You're the one who told me that.	Du bass deen deen mir dat gesot huet.
Do you think you will ever move back to Australia?	Denkt Dir datt Dir jeemools zréck an Australien wäert plënneren?
The jokes were not funny.	D'Witzer waren net witzeg.
It's not rocket science.	Et ass keng Rakéitewëssenschaft.
I love no one more than I love you.	Ech hunn kee méi gär wéi ech dech gär hunn.
Tom can not enter.	Den Tom kann net eran.
I'm pretty sure Tom did that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat gemaach huet.
Tom and I enjoy talking.	Den Tom an ech genéissen mateneen ze schwätzen.
I learned this song from Tom.	Ech hunn dëst Lidd vum Tom geléiert.
Why did Tom not ask anyone else?	Firwat huet den Tom keen aneren et gefrot?
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net hei soll maachen.
I have to make funeral arrangements.	Ech muss Begriefnes Arrangementer maachen.
You told me Tom was unhappy.	Dir hätt mir gesot, den Tom wier onglécklech.
I'm very comfortable with that.	Ech si ganz bequem domat.
Tom is probably still down.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer ënnen.
I do not think Tom will be as stubborn this time as he was last time.	Ech denken net datt den Tom dës Kéier esou haartnäckeg wäert sinn wéi déi leschte Kéier.
This is how one struggles with one arm tied behind your back.	Dëst ass wéi een ze kämpfen mat engem Aarm hannert Ärem Réck gebonnen.
Tom fell asleep immediately.	Den Tom ass direkt ageschlof.
I was really hoping Tom would be here tonight.	Ech hat wierklech gehofft den Tom wier den Owend hei.
If you want my respect, you have to deserve it.	Wann Dir mäi Respekt wëllt, musst Dir et verdéngen.
Tom is happy to have another job.	Den Tom ass glécklech nach eng Aarbecht ze hunn.
They just want to talk to Tom.	Si wëllen just mam Tom schwätzen.
You're sick, right?	Dir sidd krank, oder?
Sometimes I wonder if I should not become a lawyer.	Heiansdo froen ech mech ob ech net Affekot sollt ginn.
The cat hid in the woods.	D'Kaz huet sech an de Bëscher verstoppt.
Tom decided to let him through.	Den Tom huet decidéiert deen duerchzeloossen.
I did not expect it to succeed, but somehow I managed to pull it off.	Ech hat net erwaart, datt et geléngt, awer iergendwéi hunn ech et fäerdeg bruecht et ofzedroen.
I saw them around.	Ech hunn se ronderëm gesinn.
They are like one big happy family.	Si si wéi eng grouss glécklech Famill.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
You're kidding.	Dir maacht de Geck.
Tom had an egg salad sandwich for lunch.	Den Tom hat en Ee Zalot Sandwich fir Mëttegiessen.
Doing so is no longer fun.	Dëst maachen ass net méi lëschteg.
I knew Tom was the one telling Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat net muss maachen.
I've seen this movie twice.	Ech hunn dëse Film zweemol gesinn.
Tom mocked Mary.	Den Tom huet d'Marie gespot.
I do not think I need more help.	Ech denken net, datt ech méi Hëllef brauch.
Tom would have been outside to listen to us.	Den Tom hätt dobausse gewiescht fir eis ze lauschteren.
Tom cut off my objections.	Den Tom huet meng Contestatiounen ofgeschnidden.
The sun is still shining outside though.	D'Sonn schéngt awer dobaussen nach ëmmer kal.
I'm coming home at 2.30pm.	Ech kommen um 14h30 erëm heem.
I know a lot of people do not agree with me.	Ech weess, datt vill Leit net mat mir averstane sinn.
"I work in Boston." 	"Ech schaffen zu Boston."
"Me either."	"Ech och."
Tom is ambitious, but Maria is not.	Den Tom ass ambitiéis, awer d'Maria ass et net.
Tom said he liked my idea.	Den Tom sot, datt hie meng Iddi gär hätt.
Tom laid down on the towel.	Den Tom huet sech um Handduch geluecht.
Tom changed the wine glasses without me knowing.	Den Tom huet d'Wäiglieser gewiesselt ouni ech ze wëssen.
I just finished the book that I read.	Ech hunn just d'Buch fäerdeg gemaach, wat ech gelies hunn.
I'm not the one who did this for Tom.	Ech sinn net deen deen dat fir den Tom gemaach huet.
Tom said he would be willing to help me with that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt mir dat ze hëllefen.
I know Tom is a psychologist.	Ech weess den Tom ass e Psycholog.
What you say is perfectly true.	Wat Dir seet ass perfekt wouer.
He does not mix well.	Hien mëscht net gutt.
He always has short money.	Hien huet ëmmer kuerz Suen.
It was very nice of you to do that for us.	Et war ganz flott vun dir dat fir eis ze maachen.
I know Tom's a retired cop.	Ech weess datt den Tom e pensionnéierte Polizist ass.
Tom told me he had found his keys.	Den Tom huet mir gesot datt hien seng Schlësselen fonnt huet.
Goats are not very difficult to milk.	Geessen sinn net ganz schwéier ze Mëllech.
Something might need to help Tom.	Eppes muss vläicht dem Tom hëllefen.
I told Tom I was going to lend him some money.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier gewëllt him e puer Suen ze léinen.
He jumped to his feet the moment he heard the news.	Hien sprang op seng Féiss de Moment hien d'Nouvelle héieren.
Tom started this a few days ago.	Den Tom huet dat virun e puer Deeg ugefaang.
I did not think you would tell me.	Ech hat net geduecht, Dir géift mir soen.
Tom said the best thing was to come.	Den Tom sot, datt dat Bescht wier nach ze kommen.
I know the girl talking to Tom.	Ech kennen dat Meedchen dat mam Tom schwätzt.
Remember, tomorrow's Tom's birthday.	Vergiesst net datt muer dem Tom Gebuertsdag ass.
Tom's parents were waiting for him on arrival.	Dem Tom seng Elteren waarden op hien op der Arrivée.
Is that what you decided to do?	Ass dat wat Dir decidéiert hutt ze maachen?
Tom is much older than me.	Den Tom ass vill méi al wéi mir.
I told Tom I was fine.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech gutt wier.
Can you tell me something about Tom?	Kënnt Dir mir eppes iwwer den Tom soen?
It's not as hard as you think.	Et ass net sou schwéier wéi Dir denkt.
Maybe we should get a watchdog.	Vläicht musse mir e Waachhond kréien.
Everyone is talking about it.	Jidderee schwätzt doriwwer.
I think that's part of the problem.	Ech mengen dat ass en Deel vum Problem.
Do you dislike each other?	Hutt Dir géigesäiteg net gär?
Tom said Mary hopes John Alice will help.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt den John Alice hëlleft.
Tom's parents were angry that he did not do his homework.	Dem Tom seng Elteren ware rosen, datt hien seng Hausaufgaben net gemaach huet.
Tom did not ask Mary to come.	Den Tom huet d'Maria net gefrot fir ze kommen.
Tom threw his back.	Den Tom huet säi Réck erausgehäit.
We hurt Tom.	Mir hunn den Tom verletzt.
According to X-rays, everything is fine.	Laut Röntgen ass alles gutt.
Are you a leader or a follower?	Sidd Dir e Leader oder e Follower?
Tom's a little overweight, right?	Den Tom ass e bëssen iwwergewiichteg, oder?
I do not play the cello as well as I would like.	Ech spillen den Cello net esou gutt wéi ech wollt.
I heard Tom was hurt.	Ech hunn héieren datt den Tom verletzt gouf.
Did you know that Tom has left town?	Wousst Dir datt den Tom d'Stad verlooss huet?
Doing so will probably not be very difficult.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net ganz schwéier sinn.
I work alone.	Ech schaffen alleng.
That was not very polite.	Dat war net ganz héiflech.
I know why Tom is not here today.	Ech weess firwat den Tom haut net hei ass.
Tom said he did not want to force you to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dech net wollt zwéngen dat ze maachen.
Tom was not the one who cut down the trees.	Den Tom war net deen, deen déi Beem ofhackt huet.
How often do I have to say that?	Wéi oft muss ech dat soen?
I know you're Canadian.	Ech weess datt Dir Kanadier sidd.
These topics do not go away.	Dës Themen ginn net fort.
Tom is in debt.	Den Tom leeft a Schold.
Tom did not take a bath in three days.	Den Tom huet an dräi Deeg kee Bad geholl.
It seems you are all wrong.	Et schéngt, datt Dir all falsch bass.
Is this not what you expected?	Ass dat net wat Dir erwaart hutt?
Tom said he would call back at 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie géif um 2:30 zréckruffen.
Tom said he felt overwhelmed.	Den Tom huet gesot datt hien sech oniwwersiichtlech gefillt huet.
Tom and Marie looked at each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg ugekuckt.
Do you never get bored singing the same songs every night?	Langweilt Dir Iech ni all Nuecht déiselwecht Lidder ze sangen?
Do not raise your voice.	Huelt Är Stëmm net op.
I jumped bail.	Ech sprangen Kautioun.
I hope you are not angry with me anymore.	Ech hoffen du bass net méi rosen op mech.
I wish I could spend more time in Boston.	Ech wënschen ech kéint méi Zäit zu Boston verbréngen.
Everyone except Tom came.	Jiddereen ausser den Tom koumen.
Do you like hairstyles?	Hutt Dir gär Frisuren?
I have patience.	Ech hu Gedold.
Tomorrow is when I get paid.	Muer ass wann ech bezuelt kréien.
Tom is in love with a beautiful girl.	Den Tom ass verléift mat engem schéine Meedchen.
Tom told me he did nothing wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt falsch gemaach huet.
I know Tom should do that.	Ech weess den Tom soll dat maachen.
Tom told me everything.	Den Tom huet mir alles gesot.
Do you think Tom really wants to do that?	Denkt Dir datt den Tom wierklech dat wëlles maachen?
Next time I visit Boston I would like to stay at the hotel you mentioned to me.	Déi nächst Kéier wann ech Boston besichen, géif ech gären am Hotel bleiwen, vun deem Dir mir gesot hutt.
I do not want to eat what Tom did for me.	Ech wëll net iessen wat den Tom fir mech gemaach huet.
Who's that girl sitting there?	Ween ass dat Meedchen dat do sëtzt?
Do you remember the night Tom died?	Erënnert Dir Iech un d'Nuecht den Tom gestuerwen ass?
I want to know what Tom is doing.	Ech wëll wëssen wat den Tom mécht.
Tom was thinking of going to Boston.	Den Tom huet geduecht op Boston ze goen.
I looked around, but I saw nothing.	Ech hunn ëmgekuckt, awer ech hunn näischt gesinn.
There is nothing Tom can do to help Mary.	Et gëtt näischt den Tom maache kann fir d'Maria ze hëllefen.
I know Tom is trustworthy.	Ech weess datt den Tom vertrauenswierdeg ass.
Tom was pretty nervous.	Den Tom war zimlech nervös.
Tom used to hang up laundry, but not anymore.	Den Tom huet fréier d'Wäsch opgehaang, awer net méi.
It's not my fault that it happened.	Et ass net meng Schold datt et geschitt ass.
I hope I do not meet Tom again.	Ech hoffen, datt ech den Tom net erëm begéinen.
I'm talking to Tom about it soon.	Ech schwätze geschwënn mam Tom doriwwer.
Tom is due to go to Maria's hospital in the afternoon.	Den Tom soll den Nomëtteg bei d'Maria am Spidol goen.
I had to stop Tom.	Ech hu missen den Tom stoppen.
I already knew Tom would do that.	Ech wousst schonn, datt den Tom dat géif maachen.
The country is falling apart.	D'Land fält auserneen.
I'm glad I learned how to do that.	Ech si frou, datt ech geléiert hunn, wéi dat ze maachen.
I think Tom looks good.	Ech mengen, datt den Tom gutt ausgesäit.
I suspect that Tom and Maria are not alone.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria net eleng sinn.
You read the report, right?	Dir hutt de Bericht gelies, oder?
Tom and I did that.	Den Tom an ech hunn dat gemaach.
I know you do not have to do that anymore.	Ech weess datt Dir dat net méi maache musst.
Tom is probably not willing to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net gewëllt dat ze maachen.
I would like to discuss prices with you.	Ech wéilt gär mat Iech iwwer Präisser diskutéieren.
I think I'm going to church with Tom next Sunday.	Ech mengen ech ginn nächste Sonndeg mam Tom an d'Kierch.
The kids were not bad today.	D'Kanner waren haut net schlecht.
It is not easy, of course, to talk on the radio.	Et ass net einfach, natierlech um Radio ze schwätzen.
I think Tom did not do that.	Ech mengen den Tom huet dat net gemaach.
We expect Tom to leave on October 20th.	Mir erwaarden datt den Tom den 20. Oktober fortgeet.
Do you argue with Tom often?	Sträit Dir an den Tom dacks?
Tom can not go home today. 	Den Tom kann haut net heem goen.
He spat an ankle.	Hien huet e Knöchel gespaut.
We lived off what we could find in the forest.	Mir hunn vun deem gelieft wat mir am Bësch fanne konnten.
Are not you the one who recommended Tom to me?	Sidd Dir net deen deen mir den Tom recommandéiert huet?
Did you not know that Tom is good at French?	Wousst Dir net datt den Tom gutt am Franséisch ass?
Tom got nothing.	Den Tom krut näischt.
I'm not coming when it's raining tomorrow.	Ech kommen net wann et muer reent.
Tom had told Mary earlier.	Den Tom hätt dem Mary méi fréi gesot.
Tom wanted to go back and hug Maria, but he just left without even saying goodbye.	Den Tom wollt zréck goen an d'Maria ëmklammen, awer hien ass just fortgaang ouni emol Äddi ze wénken.
Tom has been meeting all day today.	Den Tom huet haut de ganzen Dag Versammlungen.
I will not be away for more than two or three hours.	Ech wäert net méi wéi zwou oder dräi Stonnen fort sinn.
I did that.	Ech hunn dat gemaach.
You do not really believe all those stories, do you?	Dir gleeft net wierklech all déi Geschichten, oder?
I do not want to go camping next weekend.	Ech wëll de nächste Weekend net op de Camping goen.
Tom was absolutely certain that Mary was in Boston.	Den Tom war absolut sécher datt d'Maria zu Boston war.
Tom bought this camera for a reasonable price.	Den Tom huet dës Kamera fir e verstännege Präis kaaft.
Tom does not seem to be aware of what happened.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat geschitt ass.
Kiss Tom for me.	Kuss den Tom fir mech.
I almost died to save Tom.	Ech si bal gestuerwen fir den Tom ze retten.
It is legal for citizens to carry weapons in many states.	Et ass legal fir Bierger Waffen a ville Staaten ze droen.
I just did what felt right back then.	Ech hu just gemaach wat deemools richteg gefillt huet.
Tom could not teach Mary how to drive.	Den Tom konnt d'Maria net léieren wéi se ze fueren.
It was not me. 	Et war net ech.
It was the cat.	Et war d'Kaz.
Even though he has a lot of money, he is not happy.	Och wann hie vill Suen huet, ass hien net frou.
I did not think you should really do that today.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat haut wierklech misst maachen.
Do not believe what Tom tells you.	Gleeft näischt wat den Tom dir seet.
Tom pulled the shortest straw.	Den Tom huet de kuerste Stréi gezunn.
Tom shot Maria at least three times.	Den Tom huet d'Maria op d'mannst dräimol erschoss.
Tom says he plans to go tomorrow.	Den Tom seet, hie plangt muer ze goen.
You're not ready yet, are you?	Dir sidd nach net prett, oder?
Tom said he thought you would probably do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir dat wahrscheinlech géift maachen.
Tom helped Maria do that.	Den Tom huet d'Maria gehollef dat ze maachen.
As is often said, it is difficult to adapt to a new environment.	Wéi oft gesot gëtt, ass et schwéier Iech un en neit Ëmfeld unzepassen.
Tom asked me if I knew Mary's phone number.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dem Mary seng Telefonsnummer kennen.
It looks like nothing happened.	Et gesäit aus wéi wann näischt geschitt wier.
Tom told me that the trip was good for me.	Den Tom huet mir gesot datt d'Rees gutt fir mech wier.
I'm sure you're doing everything you can.	Ech sécher Dir maacht alles Dir kënnt.
It's a disappointment, is not it?	Et ass eng Enttäuschung, ass et net?
Can a case be made for later abortions?	Kann e Fall fir spéider Ofdreiwunge gemaach ginn?
If you are bored, you can leave.	Wann Dir langweilen, Dir kënnt verloossen.
Tom's answer seemed wrong to me.	D'Äntwert vum Tom huet mir falsch geschéngt.
Tom gets angry very easily.	Den Tom gëtt ganz einfach rosen.
Tom will not even know I'm there.	Den Tom wäert net emol wëssen, datt ech do sinn.
Tom played football.	Den Tom huet Fussball gespillt.
Tom kisses everyone in the room.	Tom Kuss jiddereen am Sall.
Tom may still be miserable.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer miserabel.
Tom will be really tired when he comes home.	Den Tom wäert wierklech midd sinn wann hien heem kënnt.
I was at Harvard the same time you.	Ech war um Harvard déi selwecht Zäit Dir.
I'm not always so busy.	Ech sinn net ëmmer esou beschäftegt.
I'll fix myself.	Ech wäert mech fixéieren.
Tom does not come here much.	Den Tom kënnt net vill heihinner.
You could say that Tom was in pain.	Dir kéint soen, datt den Tom an Péng war.
I have a few things I need to do.	Ech hunn e puer Saachen déi ech maache muss.
I wrote a letter to my parents at home.	Ech hunn meng Elteren doheem e Bréif geschriwwen.
He is a man we can trust.	Hien ass e Mann dee mir kënne vertrauen.
Do you like the taste of lemons?	Hutt Dir gär de Goût vun Zitrounen?
Tom realized he could not do this without help.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net ouni Hëllef ka maachen.
Tom said he did not know Mary's phone number.	Den Tom sot, datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net kennt.
Dajee. 	Dajee.
It's fun.	Et gëtt Spaass.
I certainly hope you have learned your lesson.	Ech hoffen sécher datt Dir Är Lektioun geléiert hutt.
Stop being so weird.	Halt op sou e komeschen ze sinn.
Tom knows that work will not be easy.	Den Tom weess datt d'Aarbecht net einfach wäert sinn.
I'm the one who did that for you.	Ech sinn deen deen dat fir dech gemaach huet.
I think Tom was not hungry.	Ech mengen den Tom war net hongereg.
Tom just sat there and watched his reflection in the window.	Den Tom souz just do a kuckt seng Reflexioun an der Fënster.
I thought you said you do not know how to play a saxophone.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wësst net wéi een Saxophon spillt.
Why does Tom want to stay in Australia for another year?	Firwat wëll den Tom nach ee Joer an Australien bleiwen?
You gave me your word that you would do it.	Dir hutt mir Äert Wuert ginn, datt Dir dat géift maachen.
My dog ​​always barks at the postman.	Mäi Mupp blaft ëmmer beim Bréifdréier.
Does Tom want to do it?	Wëllt den Tom et maachen?
Tom and Maria fell in love and they got married.	Den Tom an d'Maria hu sech verléift a si bestuet.
Did you get Tom's message?	Hutt Dir dem Tom säi Message kritt?
Tom's happy now, right?	Den Tom ass elo frou, oder?
Tom still believes in the trickle-down economy.	Den Tom gleeft nach ëmmer un d'Trickle-down Wirtschaft.
Tom does not have to pay attention to what Mary says.	Den Tom muss net oppassen wat d'Maria seet.
Dad, you smell like you're drunk.	Papp, Dir richt wéi wann Dir gedronk hutt.
I'm starting to hate Tom.	Ech fänken un den Tom ze haassen.
Tom is planning a trip to Europe.	Den Tom plangt eng Rees an Europa.
Tom said he was not aware of any problems.	Den Tom sot, hie wier net bewosst vu Problemer.
Tom would not allow me to do that.	Den Tom géif mir dat net erlaben.
I have not yet apologized for doing so.	Ech hunn mech nach net entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom is out of the country.	Den Tom ass aus dem Land.
Tom is Mary's grandson.	Den Tom ass dem Mary säin Enkel.
I just hope that's enough.	Ech hoffen just dass dat duer geet.
I know Tom will not tell Maria.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net soen.
I do not think Tom met any of Mary's sisters.	Ech denken net datt den Tom eng vun dem Mary seng Schwësteren kennegeléiert huet.
Is this Tom's residence?	Ass dëst dem Tom seng Residenz?
Tom was absolutely terrified.	Den Tom war absolut erschreckt.
Tom looked fascinated.	Den Tom huet faszinéiert ausgesinn.
I would have been more polite.	Ech hätt méi héiflech gewiescht.
She maintains that she has no time.	Si hält weider datt si keng Zäit huet.
You should get my message.	Dir sollt mäi Message kréien.
I promise this will not happen again.	Ech verspriechen, datt dat net méi wäert geschéien.
It does not sound to me like you want to talk.	Et kléngt mir net wéi wann Dir wëllt schwätzen.
You and I are not like that.	Dir an ech sinn net esou.
Is not it time for lunch?	Ass et net Zäit fir Mëttegiessen?
Tom thinks Mary is happy.	Den Tom mengt datt d'Maria glécklech ass.
I'm really not interested in politics.	Ech interesséieren mech wierklech net fir Politik.
I do not expect you to understand this.	Ech erwaarden net datt Dir dëst verstitt.
You're really stupid.	Du bass wierklech domm.
Tom was arrested Monday afternoon.	Den Tom gouf e Méindeg de Mëtteg festgeholl.
The Mexican government had become even weaker.	D'mexikanesch Regierung war nach méi schwaach ginn.
Tom did not have to get up so early.	Den Tom huet net missen esou fréi opstoen.
You're the one who brought up the topic.	Du bass deen, deen d'Thema ubruecht huet.
Tom was cried by a dog when he was a child.	Den Tom gouf vun engem Hond gekrasch wéi hien e Kand war.
Is it necessary for Tom to go there alone?	Ass et néideg fir den Tom eleng dohinner ze goen?
Tom still has not told me what to do.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot wat ech maache soll.
Do not you always do what Tom tells you to do?	Maacht Dir net ëmmer wat den Tom Iech seet?
It seems Tom is doing it.	Et schéngt, datt den Tom dat mécht.
Tom does not want to do that.	Den Tom wëll dat net maachen.
If it hadn't rained so much, the match would not have been postponed.	Wann et net esou staark gereent hätt, wier de Match net ofgesot ginn.
All the snow has already melted.	De ganze Schnéi ass scho geschmolt.
Let's put that money aside for our summer trip.	Loosst eis dës Sue fir eis Summerrees op der Säit leeën.
Tom asked Maria not to talk to John.	Den Tom huet d'Maria gefrot net mam John ze schwätzen.
I did not think Tom was too late.	Ech hat net geduecht datt den Tom ze spéit wier.
I'm learning English.	Ech léieren Englesch.
Tom plans to do that today.	Den Tom plangt dat haut ze maachen.
Tom does not have to agree.	Den Tom muss net eens ginn.
Tom was surprised by what he saw.	Den Tom war iwwerrascht vu wat hien gesinn huet.
Where's your grandfather?	Wou ass Äre Grousspapp?
Tom can tie it with one hand behind his back.	Den Tom kann dat mat enger Hand hannert sengem Réck gebonnen.
Tom works as hard as Maria.	Den Tom schafft sou haart wéi d'Maria.
I can not let you continue that.	Ech kann dech net loossen dat weiderzemaachen.
I invited all my friends.	Ech hunn all meng Frënn invitéiert.
Tom is overqualified.	Den Tom ass iwwerqualifizéiert.
Do you know what the problem is with that?	Wësst Dir wat de Problem mat deem ass?
Have you ever played poker with Tom?	Hutt Dir schons pokeren mat Tom gespillt?
You stopped the engine.	Dir hutt de Motor gestoppt.
Tom is all dressed up.	Den Tom ass alles verkleed.
I will not wash your car for you.	Ech wäert Ären Auto net fir Iech wäschen.
Tom did not tell the truth about you, did he?	Den Tom huet d'Wourecht iwwer Iech net gesot, oder?
Tom and Maria watched a documentary about red squirrels.	Den Tom an d'Maria hunn en Documentaire iwwer Kaweechelcher gekuckt.
Tom might be here.	Den Tom ass vläicht hei.
Tom looks like a foreigner.	Den Tom gesäit aus wéi en Auslänner.
I do not like green onions.	Gréng Zwiebelen hunn ech net gär.
It was not until I left school that I realized the importance of studying.	Et war net bis ech d'Schoul verlooss hunn, datt ech d'Wichtegkeet vum Studium gemierkt hunn.
I did not like the kind of music my dad listened to.	Ech hunn d'Art vu Musek net wéi mäi Papp lauschtert.
Tom enjoyed the party.	Den Tom huet d'Party genoss.
Tom never really liked Mary.	Den Tom huet d'Maria ni ganz gär.
I train every day.	Ech trainéieren all Dag.
Tom did this as Mary told him to do it.	Den Tom huet dat gemaach wéi d'Maria him gesot huet et ze maachen.
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien do fréi ukomm ass.
The doctor administered the patient medication.	Den Dokter huet de Patient Medikamenter verwalt.
Everyone is here except Tom.	Jiddereen ass hei ausser den Tom.
You should rent a bike and ride around the lake.	Dir sollt e Vëlo lounen a ronderëm de Séi fueren.
I would have trusted Tom.	Ech hätt dem Tom vertrauen.
Tom only wears glasses when he reads.	Den Tom huet just e Brëll un wann hien liest.
What seems to be the problem, Tom?	Wat schéngt de Problem ze sinn, Tom?
What do you think?	Wat hält Iech?
We do not seem to have any problems until after Tom leaves.	Mir schéngen keng Problemer ze hunn bis nodeems den Tom fortgaang ass.
I'll give a speech in Boston on Monday.	Ech wäert e Méindeg eng Ried zu Boston halen.
She is not the woman she was before she got married.	Si ass net déi Fra, déi si war ier si bestuet ass.
Does the end justify the means?	Justifiéiert d'Enn d'Moyene?
I know you'm excited. 	Ech weess datt Dir opgeregt sidd.
We all are.	Mir all sinn.
I think you should reconsider.	Ech mengen Dir sollt iwwerdenken.
Tom kept his promise.	Den Tom huet sech un säi Versprieche gehalen.
Tom is the one who gave me this apple.	Den Tom ass deen deen mir dësen Apel ginn huet.
They will not disturb me again.	Si wäerte mech net erëm stéieren.
Tom wondered how he could get around without a car.	Den Tom huet sech gefrot wéi hien ouni Auto ronderëm sollt kommen.
Tom is not rich.	Den Tom ass net räich.
I think I'll never get used to doing that.	Ech mengen ech wäert ni gewinnt dat ze maachen.
I'm afraid that was unnecessary.	Ech fäerten, datt dat onnéideg war.
Tom wants us to enjoy ourselves.	Den Tom wëll datt mir eis genéissen.
Is Tom still in bed?	Ass den Tom nach am Bett?
I have been to many Asian countries.	Ech war a villen asiatesche Länner.
Tom is panicking.	Den Tom ass panikéiert.
Tom's probably not done yet.	Den Tom ass wuel nach net fäerdeg mat deem.
Tom had a good alibi.	Den Tom hat e gudden Alibi.
If we had followed Tom's advice, we would not have had this problem now.	Wa mir dem Tom sengem Rot gefollegt hätten, hätte mir dëse Problem elo net.
Tom is crucified under the bed.	Den Tom ass ënner dem Bett gekräizt.
I do not know what you're hearing about me.	Ech weess net wat Dir iwwer mech héieren hutt.
The train arrived safely at the station a few minutes ago.	Den Zuch ass virun e puer Minutten sécher op der Gare ukomm.
I could not do that because I was too busy.	Ech konnt dat net maachen, well ech ze beschäftegt war.
You never really wanted to do that, did you?	Dir wollt dat ni wierklech maachen, oder?
Can you recommend a good place to study French?	Kënnt Dir eng gutt Plaz recommandéiere fir Franséisch ze studéieren?
Tom's very serious, isn 't he?	Den Tom ass ganz sérieux, oder?
It's not like I'm very happy right now.	Et ass net wéi wann ech elo ganz glécklech sinn.
How is your mom, Tom?	Wéi geet et mat Ärer Mamm, Tom?
I thought you said you know no one in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kennt keen zu Boston.
Tom and I have matching tattoos.	Den Tom an ech hu passende Tattooen.
Can I talk to you, Tom?	Kann ech mat dir schwätzen, Tom?
I know Tom does not know why Mary does this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat eleng mécht.
Tom said he did not know Mary had to do it next week.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Mary dat nächst Woch muss maachen.
Tom will not hurt anyone anymore.	Den Tom wäert kee méi verletzen.
Why does Tom not do his homework?	Firwat mécht den Tom seng Hausaufgaben net?
I did not tell Tom.	Ech hätt dem Tom net gesot.
Tom saw Mary alone in the library.	Den Tom huet d'Maria eleng an der Bibliothéik gesinn.
Tom wants to talk to you privately.	Den Tom wëll privat mat Iech schwätzen.
It took Tom a long time to find the light switch.	Et huet den Tom laang gedauert fir de Liichtschalter ze fannen.
Tom opened his office door.	Den Tom huet seng Bürodier opgemaach.
Tom wanted Mary to sign her yearbook.	Den Tom wollt datt d'Maria säi Joerbuch ënnerschriwwen huet.
I'm feeling like Tom's still here in Boston.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom nach ëmmer hei zu Boston ass.
Tom and I could travel together.	Den Tom an ech kéinten zesummen reesen.
You do not seem to be as disorganized as Tom seems to be.	Du schéngs net esou desorganiséiert ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Just tell me in which room Tom is.	Sot mir just a wéi engem Zëmmer den Tom ass.
I think everything Tom can do, I can.	Ech denken, datt alles den Tom maache kann, ech kann.
Why do not you go to Tom's house?	Firwat gitt Dir net bei dem Tom säin Haus?
I can not help thinking that my son is still alive.	Ech kann net hëllefen ze denken datt mäi Jong nach lieweg ass.
I know Tom does not know why I do not want him to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech net wëll datt hien dat mécht.
I am very honored by the presence of the President.	Ech si ganz geéiert vun der Präsenz vum President.
She can not do without milk.	Si kann net ouni Mëllech maachen.
I was surprised by his calmness.	Ech war iwwerrascht vu senger Rou.
Tom drank all the wine.	Den Tom huet de ganze Wäin gedronk.
I blamed Tom.	Ech hunn den Tom virgeworf.
We did not know you had to do that.	Mir woussten net datt Dir dat maache musst.
He gave us not only clothes, but some money.	Hien huet eis net nëmmen Kleeder, mee e puer Suen.
Tom told me that he thought Mary was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
Tom told Mary that he did not think John was incompetent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John inkompetent wier.
Tom and Mary are not really dating, are they?	Tom an Mary sinn net wierklech daten, sinn se?
Does he think he's funny?	Denkt hien datt hien witzeg ass?
I cross the bridge every afternoon on my way home from work.	Ech fueren all Nomëtteg iwwer déi Bréck op de Wee heem vun der Aarbecht.
Tom bought himself a red convertible.	Den Tom huet sech e roude Cabriolet kaaft.
I think Tom does not know exactly where Maria lives.	Ech mengen den Tom weess net genau wou d'Maria wunnt.
Tom looked at his appointment book.	Den Tom huet säi Rendez-vousbuch gekuckt.
We have to convince Tom to do that.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom was looking in a motel.	Den Tom huet an engem Motel gekuckt.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
no more sad.	net méi traureg.
I thought Tom would be angry.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen géif ginn.
Tom is moving into a new home today.	Den Tom plënnert haut an en neit Haus.
Would you mind turning off the radio? 	Géif Dir egal de Radio auszeschalten?
I'm trying to study.	Ech probéieren ze studéieren.
Tom and Marie do not want to watch the same movie.	Den Tom an d'Marie wëllen net dee selwechte Film kucken.
I do not have to get up early tomorrow.	Ech muss muer net fréi opstoen.
Tom does not go to a good school.	Den Tom geet net an eng gutt Schoul.
Tom gave me permission to go home early.	Den Tom huet mir d'Erlaabnis ginn, fréi heem ze goen.
Tom does not drink water.	Den Tom drénkt kee Waasser.
Tom led the production.	Den Tom huet d'Produktioun geleet.
I thought Tom had been warned.	Ech hu geduecht, den Tom wier gewarnt ginn.
Tom thinks Mary will not cry.	Den Tom mengt d'Maria wäert net kräischen.
I mean Tom did not know exactly how much it would cost to do that.	Ech mengen den Tom wousst net genau wéi vill et géif kaschten dat ze maachen.
No one I know really wants to do that.	Keen, deen ech kennen, wëll dat wierklech maachen.
I'm feeling like you'll love Tom.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert den Tom gär hunn.
Who will be there?	Wien wäert do sinn?
Should not we slow down?	Solle mir net méi lues maachen?
The pump did not work properly.	D'Pompel huet net richteg geschafft.
I know why Tom stayed in Boston.	Ech weess firwat den Tom zu Boston bliwwen ass.
That's not the main reason why I want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat ech dat maache wëll.
It is unlikely that this accusation will lead to his deportation.	Et ass onwahrscheinlech datt dës Uklo zu senger Deportatioun féiert.
He is unlikely to want to participate.	Hien ass onwahrscheinlech wëlle matmaachen.
Tom did not cut Mary.	Den Tom huet d'Maria net geschnidden.
Tom will probably be alcoholic.	Den Tom wäert wahrscheinlech alkoholiséiert sinn.
I still do not believe this happened.	Ech gleewen nach ëmmer net datt dat geschitt ass.
Tom was not bound.	Den Tom war net gebonnen.
Spending time with your kids might not hurt.	Zäit mat Äre Kanner ze verbréngen kéint net schueden.
Tom told Mary he was unhappy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien onglécklech wier.
He made it clear that he had no intention of becoming a professional footballer.	Hien huet kloer gemaach datt hien keng Absicht hat fir e professionnelle Fussballspiller ze ginn.
Tom says he plans to go to Australia with Mary.	Den Tom seet, hie plangt mat der Mary an Australien ze goen.
That coat is just the style I was looking for.	Dee Mantel ass just dee Stil deen ech gesicht hunn.
Why has the birth rate fallen so sharply?	Firwat ass de Gebuertsquote sou staark gefall?
You support the wrong horse.	Dir ënnerstëtzt déi falsch Päerd.
If you compare our product with others, you will see that ours is much better quality.	Wann Dir eise Produkt mat aneren vergläicht, gesitt Dir datt eist vill besser Qualitéit ass.
You knew I did not plan that, did you?	Dir wousst, datt ech dat net geplangt hunn, oder?
The day we first met was a rainy day.	Den Dag wou mir eis éischt begéint war e verreenten Dag.
That is very specific.	Dat ass ganz spezifesch.
I did not think it would get so cold today.	Ech hat net geduecht datt et haut sou kal gëtt.
This book will be useful for anyone who wants to improve their memory and logical thinking.	Dëst Buch wäert nëtzlech sinn fir jiddereen deen hir Erënnerung a logescht Denken wëll verbesseren.
I like Tom a lot, you know.	Ech hunn den Tom vill gär, wësst Dir.
Tom was thrown from his horse.	Den Tom gouf vu sengem Päerd geheit.
Are you going back to the beach in the afternoon?	Gitt Dir de Mëtteg zréck op d'Plage?
Tom thinks Mary is doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria dat mécht.
I did not hear Tom call my name.	Ech hunn den Tom net héieren mäi Numm ruffen.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift.
Tom will be very disappointed when that happens.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann dat geschitt.
Tom said it would not be necessary.	Den Tom sot, et wier net néideg.
Tom said he was not sure Maria wanted to do that.	Den Tom sot, hien wier net sécher, datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom will drive my car.	Den Tom wäert mäin Auto fueren.
There were no buses, so we had to walk.	Et waren keng Bussen, also hu mir missen zu Fouss.
Tom and I had a busy evening.	Den Tom an ech haten e beschäftegten Owend.
Neither Tom nor Maria agreed to work for us.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech zougestëmmt fir eis ze schaffen.
Tom emptied the box of its contents.	Den Tom huet d'Këscht aus hirem Inhalt eidel gemaach.
I knew Tom was going to sleep.	Ech wousst den Tom war amgaang ze schlofen.
He did not wash for a week.	Hien huet sech eng Woch net gewäsch.
Tom looked back.	Den Tom huet zréck gekuckt.
I'm afraid Tom can not answer.	Ech faerten den Tom kann net äntweren.
I do not think we have a choice.	Ech mengen net datt mir e Choix hunn.
Did Tom already agree to do that?	Huet den Tom schonn zougestëmmt dat ze maachen?
Who said Tom ate his sandwich?	Wien sot den Tom huet säi Sandwich giess?
Tom looks like he's impressed.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien beandrockt ass.
Tom asked me why I was wearing a coat and tie.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech e Mantel a Krawatt unhat.
I would rather stay in a hotel near the airport.	Ech géif léiwer an engem Hotel no beim Flughafen bleiwen.
I can not remember where I buried the money.	Ech ka mech net erënneren, wou ech d'Sue begruewen hunn.
Tom thought Mary was doing something wrong.	Den Tom huet geschéngt datt d'Maria eppes géif maachen.
Tom hoped he would win.	Den Tom huet gehofft, hie géif gewannen.
Tom has three guard dogs.	Den Tom huet dräi Wuechthënn.
Tom is a woman.	Den Tom ass eng Fra.
I have curly hair.	Ech hunn gekrauselt Hoer.
Tom was in the garage.	Den Tom war an der Garage.
I did not think Tom would be in Australia.	Ech hat net geduecht datt den Tom an Australien wier.
Want to know how Tom knows French fluently?	Wëllt Dir wësse wéi den Tom Franséisch fléissend kennt?
I do not think I ever want to live here.	Ech denken net, datt ech jeemools hei wëlle liewen.
Tom was really happy to see Maria.	Den Tom war wierklech frou d'Maria ze gesinn.
Tom promised Mary that he would keep her engagement a secret.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien hir Verlobung geheim halen.
Was Tom born in Australia?	War den Tom an Australien gebuer?
Tom will keep it for the moment.	Den Tom wäert et fir de Moment halen.
Tom saw a male red squirrel.	Den Tom huet e männlecht Kaweechelcher gesinn.
Tom did that because I told him to.	Den Tom huet dat gemaach well ech him gesot hunn.
Tom was tired of waiting.	Tom war midd vun waarden.
They all ordered hamburgers and something to drink.	Si hunn all Hamburger an eppes ze drénken bestallt.
We have a long relationship.	Mir hunn eng laang Relatioun.
I'm sure you know I love cookies and sweets.	Ech si sécher datt Dir wësst datt ech Kichelcher a Séiss gär hunn.
Is there anywhere around here where I can charge my phone?	Gëtt et iergendwou ronderëm hei wou ech mäin Telefon luede kann?
There's a place for Tom here.	Et gëtt eng Plaz fir den Tom hei.
I'm so glad I did that yesterday.	Ech si ganz frou, datt ech dat gëschter gemaach hunn.
Tonight is night.	Haut den Owend ass d'Nuecht.
Tom convinced Mary that it was not his fault.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt et net seng Schold war.
Do you really think Tom is ticklish?	Denkt Dir wierklech den Tom ass ticklish?
I'm very sad right now.	Ech sinn elo ganz traureg.
I wish I could be in Australia now.	Ech wënschen ech kéint elo an Australien sinn.
Tom did not look up from his book.	Den Tom huet net aus sengem Buch opgekuckt.
Tom's face turned red with embarrassment.	Dem Tom säi Gesiicht gouf rout vu Verlegenheet.
Was Tom the one who broke the window?	War den Tom deen deen d'Fënster gebrach huet?
I knew Tom had to do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter misst maachen.
Tom knows who Maria went to Boston with.	Den Tom weess mat wiem d'Maria op Boston gaangen ass.
It's not so much the heat as the humidity that makes me tired.	Et ass net sou vill d'Hëtzt wéi d'Fiichtegkeet, déi mech midd mécht.
I lived in Australia for three years before coming to New Zealand.	Ech hunn dräi Joer an Australien gelieft ier ech op Neuseeland komm sinn.
Not all swallows are migratory.	Net all Schwalben sinn migréierend.
Tom probably does not know who will help Maria.	Den Tom weess wuel net wien d'Maria hëllefe wäert.
We should be there with Tom.	Mir sollten mam Tom do sinn.
I thought Tom would not do that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat net maachen.
Call me if you can not come.	Rufft mech un wann Dir net kënnt kommen.
Tom was cooking dinner at the time.	Den Tom huet zu där Zäit Owesiessen gekacht.
Tom eats beets raw.	Den Tom ësst Rüben réi.
Tom does not know I'm here.	Den Tom weess net datt ech hei sinn.
I know Tom did not know that Mary had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom rarely travels anymore.	Den Tom reest selten méi.
Tom should probably tell Mary what to do.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen wat hie maache muss.
That business does not concern me.	Déi Affär betrëfft mech net.
Tom got back in the car.	Den Tom ass zréck an den Auto geklommen.
Tom is more of an acquaintance than a friend.	Den Tom ass méi e Bekannten wéi e Frënd.
Tom learned a lot from Mary.	Den Tom huet vill vun der Maria geléiert.
I do not hear any voices.	Ech héieren keng Stëmmen.
The last time Tom and I were in Boston was last October.	Déi leschte Kéier, datt den Tom an ech zu Boston waren, war de leschte Oktober.
That's an option.	Dat ass eng Optioun.
Tom is wearing latex gloves.	Den Tom huet Latex Handschuesch un.
Tom is the one who taught Mary how to ride a bike.	Den Tom ass deen deen d'Maria geléiert huet wéi ee Vëlo fuert.
Many new factories have opened.	Vill nei Fabriken hunn opgemaach.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net sollten maachen.
I mean, we painted ourselves into a corner.	Ech mengen, mir hunn eis an en Eck gemoolt.
What do you want from Tom?	Wat wëlls du vum Tom?
Tom can not do it.	Tom kann et net maachen.
Shouldn't Tom be punished for that?	Soll den Tom net dofir bestrooft ginn?
It happened before my arrival.	Et ass geschitt virun menger Arrivée.
Tom read a historical novel.	Den Tom huet en historesche Roman gelies.
We do all kinds of repairs.	Mir maachen all Zorte vu Reparaturen.
I could not get in touch with Tom.	Ech konnt net mam Tom a Kontakt kommen.
I did not talk to anyone about it.	Ech hu mat kengem doriwwer geschwat.
I imagine you're wondering when your new PC will arrive.	Ech stellen Iech vir, datt Dir Iech frot wéini Ären neie PC kënnt.
We would get married, but decided otherwise.	Mir géifen bestueden, awer décidéiert dogéint.
Tom decided he should not do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net sollt maachen.
Tom and I are in Boston for three weeks.	Den Tom an ech sinn dräi Wochen zu Boston.
I wish you all the best for the future.	Ech wënschen Iech alles Guddes fir d'Zukunft.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
with the utmost care.	mat der gréisster Suergfalt ëm.
Tom has always been a dreamer.	Den Tom war ëmmer en Dreem.
I bet I can sit here longer without saying anything like you can.	Ech wetten, ech ka méi laang hei sëtzen ouni eppes ze soen wéi Dir kënnt.
Are you sure nothing happened while I was away?	Sidd Dir sécher datt näischt geschitt wärend ech fort war?
I tried to convince Tom to learn French.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen Franséisch ze léieren.
I think Tom's trying to sleep.	Ech denken, datt den Tom probéiert schlofen.
I've already eaten everything I give.	Ech hu schonn alles giess wat ech ginn.
You can see the sun through the clouds.	Dir kënnt d'Sonn duerch d'Wolleken kucken.
Tom does not do as he was told.	Den Tom mécht dat net wéi hie gesot krut.
Four armed men held the bank and fled with $ 4 million.	Véier bewaffnete Männer hunn d'Bank ofgehalen a si mat $ 4 Millioune geflücht.
Tom said we should both eat together.	Den Tom sot, mir zwee sollten zesummen iessen.
I'm now world champion.	Ech sinn elo Weltmeeschter.
I'm not mad at you anymore.	Ech sinn net méi rosen op dech.
Neither Tom nor Maria were offered a job.	Weder den Tom nach d'Maria krut eng Aarbecht ugebueden.
Tom is going to a concert tonight.	Den Tom geet den Owend op e Concert.
The only one here over thirty is Tom.	Deen eenzegen hei iwwer drësseg ass den Tom.
How do we know this is true?	Wéi wësse mir datt dat stëmmt?
Does Tom know the truth?	Weess den Tom d'Wourecht?
Tom is busier than Maria, right?	Den Tom ass méi beschäftegt wéi d'Maria, oder?
Tom and Mary move to Boston.	Den Tom an d'Mary plënneren op Boston.
The only question is how fast can we get this done.	Déi eenzeg Fro ass wéi séier kënne mir dat gemaach kréien.
Tom would do anything to get Maria back.	Den Tom géif alles maachen fir d'Maria zréckzekommen.
I do not remember everything we did that day, but I do remember that we were both exhausted by the end of the day.	Ech erënnere mech net un alles wat mir deen Dag gemaach hunn, awer ech erënnere mech datt mir zwee bis zum Enn vum Dag erschöpft waren.
"Dang Me" was not the first song Roger Miller wrote, but it was his first major hit record.	"Dang Me" war net dat éischt Lidd, deen de Roger Miller geschriwwen huet, mä et war säin éischte grousse Hit-Plack.
You're right.	Dir hutt et richteg.
I think Tom should lie to Mary about what he plans to do.	Ech mengen, den Tom soll der Mary léien iwwer dat wat hie plangt ze maachen.
Tom was really kind.	Den Tom war wierklech gnädeg.
I studied European history at university.	Ech hunn an der europäescher Geschicht op der Uni studéiert.
Tom was asleep when Maria knocked on the door.	Den Tom war geschlof wéi d'Maria op d'Dier geklappt huet.
We must ensure that this does not happen again.	Mir mussen dofir suergen, datt dat net erëm geschitt.
If I have time, I clean that room too.	Wann ech Zäit hunn, botzen ech dee Raum och.
I hope you are not catching a cold.	Ech hoffen Dir sidd net Erkältung.
That's how it works, right?	Dat ass wéi et funktionnéiert, oder?
I'm wondering if Tom is aware of that.	Ech froe mech ob den Tom dat bewosst ass.
I'm staying home tonight.	Ech bleiwen den Owend doheem.
Tom said he thought he should help Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt d'Maria hëllefen.
Dentists take x-rays to examine your teeth.	Zänndokteren huelen Röntgenstrahlen fir Är Zänn z'ënnersichen.
I helped Tom decide how to buy a car.	Ech hunn dem Tom gehollef entscheeden wéi en Auto ze kafen.
Tom sold the bracelet.	Den Tom huet de Bracelet verkaf.
I do not know how much it is.	Ech weess net wéi vill et ass.
Tom and I are fine.	Dem Tom an mir geet et gutt.
Tom trains our team.	Den Tom trainéiert eis Equipe.
I always knew that was what you wanted.	Ech wousst ëmmer datt dat war wat Dir wollt.
Tom had trouble finding his key.	Den Tom hat Problemer fir säi Schlëssel ze fannen.
Tom will not tell anyone where he was last weekend.	Den Tom wäert kee soen wou hien de leschte Weekend war.
I'm just as surprised as everyone else.	Ech sinn grad esou iwwerrascht wéi all déi aner.
Tom promised his parents he would not do that.	Den Tom huet sengen Elteren versprach dat hien dat net géif maachen.
I no longer know who I trust.	Ech weess net méi wiem ech vertrauen.
Tom is not the one who helped us do that.	Den Tom ass net deen deen eis gehollef huet dat ze maachen.
Tom told Mary that she looked like Marilyn Monroe.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ausgesäit wéi d'Marilyn Monroe.
I think you should not buy that.	Ech mengen, datt Dir dat net sollt kafen.
There is a truth to this.	Et gëtt eng Wourecht zu dësem.
Tom wanted to see us again.	Den Tom wollt eis erëm gesinn.
Tom was not too convinced.	Den Tom war net ze iwwerzeegt.
Do you have one day tours?	Hutt Dir een Dag Touren?
Tom hopes he can win.	Den Tom hofft datt hie ka gewannen.
Tom was not the only one who did not speak French.	Den Tom war net deen eenzegen deen net Franséisch schwätzt.
Tom and Maria had a choice.	Den Tom an d'Maria haten e Choix.
I'll not be here tomorrow night.	Ech wäert muer den Owend net hei sinn.
That's my dress.	Dat ass mäi Kleed.
Tom said he did not believe Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
If you do not want to attend Tom's birthday party, you do not have to.	Wann Dir net wëllt dem Tom säi Gebuertsdagsparty deelhuelen, musst Dir net.
Tom said he was single.	Den Tom sot datt hien eenzeg war.
Tom tried on the hat.	Den Tom huet den Hutt probéiert.
I thought you might be wearing your new costume.	Ech hu geduecht datt Dir Ären neie Kostüm géift undoen.
Tom was lucky to have help doing that.	Den Tom war Gléck fir Hëllef ze hunn dat ze maachen.
Tom said he was never in Boston.	Den Tom sot datt hien ni zu Boston war.
Tom likes Asian girls.	Tom gär asiatesch Meedercher.
This can not really happen, right?	Dëst kann net wierklech geschéien, oder?
I never left Australia.	Ech hunn ni Australien verlooss.
We showed Tom some of the pictures we made in Boston.	Mir hunn dem Tom e puer vun de Biller gewisen, déi mir zu Boston gemaach hunn.
Tom needs to know nothing about it.	Den Tom muss näischt doriwwer wëssen.
Tom would have said that.	Den Tom hätt dat ni gesot.
Tom seems uncomfortable.	Tom schéngt onwuel.
Tom tried to help.	Den Tom huet probéiert ze hëllefen.
Tom will probably spend the rest of his life in prison.	Den Tom wäert méiglecherweis de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
My mom wants me to put on her wedding dress.	Meng Mamm wëll ech hir Hochzäitskleed undoen.
The dogs barked.	D'Hënn hunn geblaf.
I wake up at eight o'clock.	Ech erwächen um aacht Auer.
I wonder how sausage is made.	Ech froe mech wéi Wurst gemaach gëtt.
I've never seen you as a person giving up.	Ech hunn dech ni als eng Persoun gesinn déi opginn.
We could not get much help.	Mir konnten net vill Hëllef kréien.
Tom says he's not done yet.	Den Tom seet datt hien nach net fäerdeg ass.
We go to the theater on Monday or Thursday.	Mir ginn Méindes oder Donneschdes an den Theater.
Let's swap places.	Loosst eis Plazen tauschen.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
Here's your pudding.	Hei ass Äre Pudding.
We should carefully consider the options before making a decision.	Mir sollten d'Optiounen suergfälteg ofwäichen ier mir eng Entscheedung huelen.
Tom knows he'll be late.	Den Tom weess datt hien ze spéit wäert sinn.
You still have not answered me.	Dir hutt mir nach ëmmer net geäntwert.
Tom should now clean his room.	Den Tom soll elo säin Zëmmer botzen.
I can not believe I missed that before.	Ech kann net gleewen, datt ech dat virdru verpasst hunn.
I'm dating Tom.	Ech sinn daten Tom.
Tom's computer crashed.	Dem Tom säi Computer ass erofgefall.
I did not recognize Tom's voice.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm net erkannt.
Tom teaches Maria Yoga.	Den Tom léiert d'Maria Yoga.
Tom showed me around town.	Den Tom huet mir ronderëm d'Stad gewisen.
Tom can help Mary.	Tom kann Mary hëllefen.
I doubt very seriously Tom will be alone.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert eleng sinn.
Tom was educated by his grandfather.	Den Tom gouf vu sengem Grousspapp gebilt.
Do you really believe this is what happened?	Gleefs du wierklech datt dat ass wat geschitt ass?
Tom turned on the lights.	Den Tom huet d'Luuchten opgemaach.
I should help Tom.	Ech soll dem Tom hëllefen.
Can we provide you with a checkout area?	Kënne mir Iech e Keesseberäich ginn?
Do you know where Tom is sitting?	Wësst Dir wou den Tom sëtzt?
You should rest, right?	Du solls raschten, oder?
Can you put some sunscreen on my back?	Kënnt Dir e Sonneschutz op mäi Réck setzen?
He told me I had to finish work at six.	Hien huet mir gesot datt ech d'Aarbecht um sechs fäerdeg muss maachen.
Tom will probably follow your advice.	Den Tom wäert wahrscheinlech Äre Rot verfollegen.
It's bursting in this room.	Et brascht an dësem Zëmmer.
Tom is wearing black leather gloves.	Den Tom huet schwaarz Liederhandschuesch un.
Tom says birds wake him up every morning during the summer.	Den Tom seet datt Villercher him all Moien am Summer erwächen.
I lost the number.	Ech hunn d'Zuel verluer.
Tom seems to have trouble telling the truth.	Den Tom schéngt Problemer ze hunn d'Wourecht ze soen.
Tom had open heart surgery.	Den Tom hat eng oppen Häerzoperatioun.
He is studying history at the university.	Hie studéiert Geschicht op der Uni.
Tom took a break.	Den Tom huet eng Paus gemaach.
She had no plans to have a fight with him.	Si hat net geplangt e Kampf mat him ze hunn.
I do not know if Tom notices that.	Ech weess net ob den Tom dat mierkt.
Tom did not look very good in high school.	Den Tom war am Lycée net ganz gutt ausgesinn.
I was wondering if Tom thought we should do that.	Ech hu mech gefrot ob den Tom geduecht datt mir dat solle maachen.
Tom assumed that everyone knew he would not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net géif maachen.
Tom looked at Mary calmly for a few moments.	Den Tom huet e puer Momenter roueg no Mary gekuckt.
Tom does not think it is necessary for Mary to attend the meeting.	Den Tom mengt net datt et néideg ass fir d'Maria op der Versammlung deelzehuelen.
Tom says he feels good.	Den Tom seet datt hien sech gutt fillt.
Tom has a friend in Australia.	Den Tom huet e Frënd an Australien.
His behavior aroused my suspicion.	Säi Verhalen huet meng Verdacht erwächt.
Tom thinks I stole the money.	Den Tom mengt datt ech d'Sue geklaut hunn.
I did not know that you plan to do this alone.	Ech wousst net datt Dir plangt dat eleng ze maachen.
Get Tom talking.	Kréien den Tom schwätzt.
Tom could not stop looking at Mary.	Den Tom konnt net ophalen d'Maria ze kucken.
I know you still love Tom.	Ech weess datt Dir den Tom nach ëmmer gär hutt.
Tom was my daughter's best friend.	Den Tom war meng Duechter säi beschte Frënd.
I was not aware that I should not do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net sollt maachen.
Tom was really angry when I left.	Den Tom war wierklech rosen wéi ech fortgaang sinn.
I'm afraid you have to free Tom.	Ech fäerten, Dir musst den Tom befreien.
He does not smoke and does not drink vodka.	Hie fëmmt net an drénkt kee Wodka.
I do not think I can explain it now.	Ech denken net, ech kéint et elo erklären.
I'm pretty sure I did nothing I did not.	Ech sinn ganz sécher datt ech näischt gemaach hunn wat ech net gemaach hunn.
I can not do this without a hammer.	Ech kann dat net ouni Hammer.
Most of my classmates can speak French very well.	Déi meescht vu menge Klassekomeroden kënne ganz gutt Franséisch schwätzen.
I can not read every menu not written in English.	Ech kann net all Menü liesen net op Englesch geschriwwen.
I wrote to Tom.	Ech hunn dem Tom geschriwwen.
Tom told me he did not remember doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net erënnert datt hien dat gemaach huet.
I was afraid I would be broken.	Ech hat Angscht datt ech gebrach ginn.
Tom told me he saw someone kissing Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien een gesinn huet deen d'Maria kussen.
It will be difficult to do that yourself.	Et wäert schwéier sinn dat selwer ze maachen.
Many people watched Tom.	Vill Leit hunn den Tom gekuckt.
Tom and I were the only ones who failed the test.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi den Test gescheitert hunn.
Tom is a pretty good teacher.	Den Tom ass e relativ gudde Schoulmeeschter.
Tom said that Maria was going back to eat what he had cooked for her.	Den Tom sot, datt d'Maria zréckgeet iessen ze iessen, wat hie fir hatt gekacht huet.
Tom said he wanted to join our band.	Den Tom sot, hie wëll bei eiser Band bäitrieden.
Tom can not stand for re-election.	Den Tom kann net fir Neiwahlen kandidéieren.
I said Tom's fired.	Ech hu gesot datt den Tom entlooss gëtt.
I would like to do a test for breast cancer.	Ech wéilt gären en Test fir Brustkrebs maachen.
Tom always looked happy, but never was.	Den Tom huet ëmmer glécklech ausgesinn, awer war ni.
Doing so will not take us long.	Dat maache wäert eis net laang daueren.
Tom has no choice but to stay.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi ze bleiwen.
Do you want to see what I just did?	Wëllt Dir gesinn wat ech just gemaach hunn?
I would never have tried to do that.	Ech hätt ni probéiert dat ze maachen.
He can not run very fast.	Hie kann net ganz séier lafen.
Tom said he would be happy to do that.	Den Tom sot, hie wier frou dat ze maachen.
When I arrived, the party was already over.	Wéi ech ukomm sinn, war d'Party schonn eriwwer.
Tom will buy it, right?	Den Tom wäert dat kafen, richteg?
That's not good at all.	Dat ass guer net gutt.
I do not have enough energy to do that.	Ech hunn net genuch Energie fir dat ze maachen.
I know Tom makes sense.	Ech weess datt den Tom sënnvoll ass.
I still think we should stay home.	Ech mengen nach ëmmer, mir sollten doheem bleiwen.
I was bitten by Tom's dog.	Ech gouf vum Tom sengem Hond gebass.
Tom makes a salad.	Den Tom mécht eng Zalot.
They saw a drink on the street.	Si hunn en Drénken op der Strooss gesinn.
Tom could be in Boston next Monday.	Den Tom kéint nächste Méindeg zu Boston sinn.
The other kids call him Fatty.	Déi aner Kanner nennen hien Fatty.
I told Tom I was not happy with how he was behaving.	Ech hunn den Tom gesot datt ech net frou war wéi hien sech behuelen.
He cleared the road of chestnuts.	Hien huet d'Strooss vu Kastanien geläscht.
I could not stay up all night.	Ech konnt net déi ganz Nuecht op bleiwen.
We had a great time at the beach.	Mir haten eng flott Zäit op der Plage.
I know Tom can do that without Mary's help.	Ech weess datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary ka maachen.
I'm free tonight.	Ech sinn haut den Owend fräi.
Tom and Marie drink.	Den Tom an d'Marie drénken.
I need a pair of scissors to cut this paper.	Ech brauch eng Schéier fir dëse Pabeier ze schneiden.
We believe Tom killed Mary with an ice pick.	Mir gleewen datt den Tom d'Maria mat engem Äispick ëmbruecht huet.
Tom tried to convince everyone that he was innocent.	Den Tom huet probéiert jidderengem ze iwwerzeegen datt hien onschëlleg wier.
Tom took another sip of wine.	Den Tom huet nach eng Schlof Wäin geholl.
I wish I had my own room.	Ech wënschen ech hat en eegene Raum.
Tom and I are both busy.	Den Tom an ech sinn allebéid beschäftegt.
Did you tell Tom what time he should come?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi Auer hie sollt kommen?
Tom can come and visit me if he wants.	Den Tom dierf mech besichen kommen wann e wëll.
This river is dry in summer.	Dëse Floss dréchent am Summer.
I do not cook very well.	Ech kachen net ganz gutt.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"I think he's on the porch."	"Ech mengen hien ass op der Veranda."
Tom was a good teacher.	Den Tom war e gudde Schoulmeeschter.
Tom saw an old man on the street.	Den Tom huet en ale Mann op der Strooss gesinn.
Give me a reason why I should not do that.	Gëff mir ee Grond firwat ech dat net soll maachen.
Tom can not possibly be a rich people that he is.	Tom kann net méiglecherweis e räiche Leit sinn, datt hien ass.
Tom asked Mary to walk with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him ze wandelen.
She turns red.	Si gëtt rout.
I have meal plans with Tom.	Ech hunn Iessen Pläng mam Tom.
I realize Tom will try to do that.	Ech mierken den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
I had a conversation with Tom.	Ech hat e Gespréich mam Tom.
We just do not have enough money to buy a car.	Mir hu just net genuch Sue fir en Auto ze kafen.
I would not have kissed Tom if I had not been drunk.	Ech hätt den Tom net kussen, wann ech net gedronk gewiescht wier.
Tom has to stop cracking Maria.	Den Tom muss ophalen d'Maria ze knacken.
How does it go down there?	Wéi geet et do erof?
What would people think if I did not attend Tom's wedding?	Wat géifen d'Leit denken, wann ech net dem Tom seng Hochzäit géife besichen?
We have no extra money.	Mir hu keng extra Suen.
I think there is something wrong.	Ech mengen do ass eppes falsch.
I'm not going to swim anymore.	Ech ginn net méi schwammen.
Tom may have been to Boston last weekend.	Den Tom war vläicht leschte Weekend zu Boston.
Tom does not eat ice cream.	Den Tom ësst keng Glace.
Tom was not the last person to leave the office.	Den Tom war net déi lescht Persoun déi de Büro verlooss huet.
Who will try your case?	Wien wäert Äre Fall probéieren?
I'm retired and have time.	Ech sinn pensionéiert an hunn Zäit.
What did Tom think you did?	Wat huet den Tom geduecht datt Dir gemaach hutt?
Tom's the truth, I'm pretty sure.	Den Tom seet d'Wourecht, ech si ganz sécher.
Tom does not want to give the wrong impression.	Den Tom wëll net de falschen Androck ginn.
Did Tom ever try to do that?	Huet den Tom jeemools probéiert dat ze maachen?
I try to finish my homework before eating.	Ech probéieren meng Hausaufgaben virum Iessen fäerdeg ze maachen.
You keep making the same mistake over and over again.	Dir maacht weider déiselwecht Feeler ëmmer erëm.
Do not do it yourself.	Maacht Iech selwer net.
Tom was not the only one who knew where Mary was.	Den Tom war net deen eenzegen dee wousst wou d'Maria war.
I wish I had more time to talk to Tom.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit fir mam Tom ze schwätzen.
Tom laughed skeptically.	Den Tom huet skeptesch gelaacht.
I'm probably not the only one who thinks this is a good idea.	Ech sinn wuel net deen eenzegen, dee mengt, datt dat eng gutt Iddi ass.
Tom did not arrive at the train station in time to catch the train he had planned to catch.	Den Tom ass net an der Zäit op d'Gare komm fir den Zuch ze fänken, deen hie geplangt hat ze fänken.
Tom climbed his skirt to the middle of his thigh and pushed his teeth into the water.	Den Tom huet säi Rock bis an d'Mëtt vum Oberschenkel geklomm an huet seng Zänn an d'Waasser gedréckt.
I think Tom is the one who drew this photo.	Ech mengen, den Tom ass deen deen dës Foto gezeechent huet.
Tom heard a laugh.	Den Tom huet een héieren laachen.
Tom does not do his homework alone.	Den Tom mécht seng Hausaufgaben net eleng.
Tom said Mary knew he had to do this a few more times.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat nach e puer Mol muss maachen.
Tom can not do that well.	Den Tom kann dat net gutt maachen.
Wake me up when Tom comes home.	Erwächt mech wann den Tom heem kënnt.
Tom never suspected that Mary was the one who stole his wallet.	Den Tom huet ni verdächtegt datt d'Maria déi war, déi säi Portemonnaie geklaut huet.
Tom said that Mary knew that John was required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt de John verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom said that Mary thought John should do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng dierft maachen.
I do not want to be alone anymore.	Ech wëll net méi eleng sinn.
I think I'm a pretty good writer.	Ech mengen ech sinn e relativ gudde Schrëftsteller.
I'm not as happy as you think I am.	Ech sinn net esou glécklech wéi Dir mengt ech sinn.
Tom said he wished he was here with us.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien hei bei eis wier.
Tom said Mary could not swim.	Den Tom sot, datt d'Maria net schwammen konnt.
I know Tom will help us tomorrow.	Ech weess den Tom wäert eis dat muer hëllefen.
Tom realized he could not do this without help.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net ouni Hëllef ka maachen.
Tom could tell that Maria was not feeling well.	Den Tom konnt soen datt d'Maria sech net gutt gefillt huet.
Tom has no idea how serious the situation is.	Den Tom huet keng Ahnung wéi sérieux d'Situatioun ass.
Tom needs to be discouraged.	Den Tom muss decouragéiert ginn.
Do you know what you will do?	Wësst Dir wat Dir maache wäert?
Tom was not there to sign the package.	Den Tom war net do fir de Package z'ënnerschreiwen.
There is no chalk. 	Et ass keng Kräid.
It's a raven.	Et ass e Kueb.
Tom said he thought Mary was lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria einsam wier.
Did Tom kiss you too?	Huet den Tom dech och kuss?
I do not think Tom knows where I wanted to go.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech hi wollt.
Tom went quietly.	Den Tom ass roueg gaangen.
Tom tried to do it himself, but could not.	Den Tom huet probéiert dat selwer ze maachen, awer konnt net.
You did exactly what Tom wanted you to do.	Dir hutt genau gemaach wat den Tom wollt datt Dir maacht.
Does Tom do a lot of it?	Mécht den Tom et vill?
The project did not make it past the design stage.	De Projet huet et net laanscht d'Designstadium gepackt.
We have to pray for Tom.	Mir musse fir den Tom bieden.
You have to wait until there is a seat available.	Dir musst waarden bis et eng Plaz fräi ass.
Have you ever played hooky?	Hutt Dir jeemools hooky gespillt?
We're looking at Tom.	Mir kucken op den Tom.
I do not plan to go anywhere tomorrow.	Ech plangen net muer iergendwou ze goen.
Tom encouraged us to study French.	Den Tom huet eis encouragéiert Franséisch ze studéieren.
I did not know Tom did not really want to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
We have no secrets.	Mir hu keng Geheimnisser.
When is Tom leaving?	Wéini geet den Tom?
Tom put his hand on Mary's forehead to see if she had a fever.	Den Tom huet seng Hand op d'Stir Mary geluecht fir ze kucken ob hatt Féiwer hat.
Leave it connected.	Loosst et ugeschloss.
He will come if he is good enough.	Hie wäert kommen, wann hien gutt genuch ass.
I do not think Tom is here until 2:30.	Ech denken net datt den Tom bis 2:30 hei ass.
I'm so sorry for what I did.	Et deet mir ganz leed fir wat ech gemaach hunn.
I'd like to see what Tom had in his suitcase.	Ech hätt gär gesinn wat den Tom a sengem Koffer hat.
Tom may not be done yet.	Den Tom ass vläicht nach net fäerdeg.
I wish you had told me earlier.	Ech wënschen, datt Dir mir virdru gesot hutt.
I'm taking a shower first.	Ech ginn als éischt eng Dusch.
Tom, Mary, John and a few other people plan to go fishing this afternoon.	Tom, Mary, John an e puer aner Leit plangen de Mëtteg ze fëschen.
Are you really as old as you said you are?	Sidd Dir wierklech sou al wéi Dir sot Dir sidd?
No sinner is saved after the first twenty minutes of a sermon.	Kee Sënner gëtt jee no den éischten zwanzeg Minutte vun enger Priedegt gerett.
Tom said he would do that for me if I wanted him to.	Den Tom sot, hien géif dat fir mech maachen, wann ech hie wollt.
He asked her to stay, but she refused.	Hien huet hatt gefrot fir ze bleiwen, awer si wollt net.
Can't you see Tom's using you?	Gesitt Dir net datt den Tom dech benotzt?
We cut production by 20%.	Mir hunn d'Produktioun ëm 20% ofgeschnidden.
Turns out Tom's still alive.	Et stellt sech eraus datt den Tom nach lieft.
Are you left-handed?	Sidd Dir lénkshand?
I know Tom did not know I should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net sollt maachen.
When did you take care of Tom?	Wéini hues du den Tom gekëmmert?
Tom is happy that Maria is working for him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria fir hien schafft.
I do not think it is worthwhile to do that.	Ech mengen et lount sech net dat ze maachen.
Tom got scared as soon as he saw Raiber's knife.	Den Tom gouf Angscht soubal hien dem Raiber säi Messer gesinn huet.
I do not think Tom was serious.	Ech denken net datt den Tom eescht war.
I feel like I'm wasting my time.	Ech fille mech datt ech meng Zäit verschwenden.
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
I did not think Tom would ever be in Australia.	Ech hunn net geduecht datt den Tom jeemools an Australien gewiescht wier.
Tom knows that Maria does not speak French.	Den Tom weess datt d'Maria kee Franséisch schwätzt.
Tom went to the cinema alone.	Den Tom ass eleng an de Kino gaangen.
I do not like such things.	Ech halen esou Saachen net no.
How did you know I needed one of these?	Wéi wousst Dir datt ech eng vun dësen brauch?
Slavery was not abolished in the United States until 1865.	D'Sklaverei gouf an den USA eréischt 1865 ofgeschaaft.
Have you ever met Tom Jackson?	Hutt Dir jeemools den Tom Jackson begéint?
I would like to go somewhere without a lot of people.	Ech géif gär iergendwou goen ouni vill Leit.
I would have told Tom how I felt.	Ech hätt dem Tom gesot wéi ech mech gefillt hunn.
Tom was asleep because it was after his bedtime.	Den Tom war schléift well et no senger Schlofzäit war.
Some students walk to school, others cycle.	E puer Schüler zu Fouss an d'Schoul, anerer fueren mam Vëlo.
Tom always pretends not to care about Maria when you mention her.	Den Tom mécht ëmmer wéi wann hien net ëm d'Maria këmmert wann Dir hatt ernimmt.
Tom had to explain everything to Mary.	Den Tom huet dem Mary alles missen erklären.
It's a brain teaser.	Et ass e Gehir-Teaser.
I'm trying to convince Tom to stay here for a few more days.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen fir nach e puer Deeg hei ze bleiwen.
She's doing something.	Si mëscht eppes.
Let's take it to Tom.	Loosst eis et dem Tom huelen.
Tom said he was paid extra to do so.	Den Tom sot datt hien extra bezuelt krut fir dat ze maachen.
I think you should let Tom and myself go to Australia.	Ech mengen, Dir sollt den Tom an ech selwer an Australien goen loossen.
Would you cut me a piece of ham, please?	Géif Dir mir e Stéck Ham schneiden, wann ech glift?
You did that last month in Boston, right?	Dir hutt dat de leschte Mount zu Boston gemaach, oder?
I hope Tom and Maria change their minds.	Ech hoffen den Tom an d'Maria änneren hir Meenung.
The milk tastes a bit sour.	D'Mëllech schmaacht e bësse sauer.
I do not usually do this myself.	Ech maachen dat normalerweis net selwer.
I want to know why I'm here.	Ech wëll wëssen firwat ech hei sinn.
Do not accept travel by strangers.	Akzeptéiert keng Reesen vu Friemen.
Tom worked as a gardener.	Den Tom huet als Gärtner geschafft.
I would not worry about unpacking. 	Ech géif mech keng Suergen iwwer Auspacken.
You will probably not be here long.	Dir wäert wahrscheinlech net laang hei sinn.
Tom thinks Mary has made the right choice.	Den Tom mengt datt d'Maria déi richteg Wiel gemaach huet.
That was a pointless argument.	Dat war e sënnlost Argument.
Tom says he does not think Mary can swim.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria schwammen kann.
Tom and Mary are enemies.	Tom a Mary si Feinde.
Tom put his bag under the table.	Den Tom huet seng Täsch ënner den Dësch geluecht.
I'm not sure this is a good idea.	Ech sinn net sécher datt dat eng gutt Iddi ass.
Tom was not the only one there.	Den Tom war net deen eenzegen do.
I flatly refuse.	Ech refuséiert flaach.
Tom gave his father a tie.	Den Tom huet säi Papp eng Krawatt ginn.
Did you turn off the light in the living room?	Hutt Dir d'Luucht an der Stuff ausgeschalt?
None of the candidates received a majority of the votes.	Keen vun de Kandidate krut eng Majoritéit vun de Stëmmen.
Do you think we can finish it before 2:30?	Mengt Dir, mir kënnen dat viru 2:30 fäerdeg kréien?
I know I will not win.	Ech weess datt ech net wäert gewannen.
Stockholm is the capital of Sweden.	Stockholm ass d'Haaptstad vu Schweden.
Tom will do nothing.	Tom wäert näischt maachen.
Tom is possibly asleep.	Den Tom ass méiglecherweis schlofen.
Tom was really bored.	Den Tom war wierklech langweilen.
Tom is an adventurous young man.	Den Tom ass en abenteuerleche jonke Mann.
This box is three times bigger than that.	Dës Këscht ass dräimol esou grouss wéi déi.
That's not entirely true.	Dat ass net ganz wouer.
We have not heard from Tom for a long time.	Mir hu scho laang net vum Tom héieren.
Tom is the most handsome man I know.	Den Tom ass dee schéinste Mann deen ech kennen.
Tom is not related to Mary.	Den Tom ass net mat der Maria verwandt.
I have to hit the sack.	Ech muss de Sack schloen.
Tom and Marie both went to the concert.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid op de Concert gaangen.
Call me if you need anything. 	Rufft mech un wann Dir eppes braucht.
I'm in the next room.	Ech sinn am nächste Raum.
Can Tom really do that?	Kann den Tom dat wierklech maachen?
You've not done that since high school, have you?	Dir hutt dat net zënter dem Lycée gemaach, oder?
I wish I had not been so late.	Ech wënschen, datt ech net sou spéit gewiescht wier.
Tom was sleeping on the couch when Maria came home.	Den Tom huet um Canapé geschlof wéi d'Maria heem koum.
I did not even know you had one.	Ech wousst net emol datt Dir een hätt.
Tom did not tell Mary why he did not want her to go with him to Australia.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien net wollt datt hatt mat him an Australien géif goen.
I think he should stay away from drugs of any kind.	Ech mengen hien soll ewech vun Drogen vun all Zort bleiwen.
I was moved by her love for other people.	Ech war vun hirer Léift fir aner Leit geplënnert.
I did not know that Mary was Tom's girlfriend.	Ech wousst net datt Mary dem Tom seng Frëndin war.
Tom suggested we go out for lunch.	Den Tom huet virgeschloen datt mir fir Mëttegiessen erausgoen.
I do not think the police will ever catch Tom.	Ech denken net, datt d'Police jeemools den Tom wäert fänken.
I can not afford to buy one now.	Ech ka mech elo net leeschten eng vun deenen ze kafen.
Tom will buy a blue sweater.	Den Tom wäert e bloe Pullover kafen.
I have to make sure Tom does his homework.	Ech muss sécherstellen datt den Tom seng Hausaufgaben mécht.
I will definitely do that.	Ech wäert dat definitiv maachen.
As the sun rises, the mornings gradually disappear.	Wéi d'Sonn eropgeet, verschwannen de Muergen no an no.
Tom always seems to be sympathetic.	Den Tom schéngt ëmmer sympathesch ze sinn.
I know Tom is a little confused.	Ech weess den Tom ass e bëssen duercherneen.
Tom could not understand everything Mary was saying.	Den Tom konnt net alles verstoen wat d'Maria gesot huet.
Tom works slowly.	Den Tom schafft lues.
Tom did not know that Mary wanted him to kiss her.	Den Tom wousst net datt d'Maria wollt datt hien hatt kussen.
I just want you to know that I regret it.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech et bedaueren.
I'm really happy and honored to be here.	Ech si wierklech frou an geéiert hei ze sinn.
I think you will enjoy this book.	Ech mengen Dir wäert dëst Buch genéissen.
Finding a job was not easy.	Aarbecht ze fannen war net einfach.
I ask Tom where he went.	Ech froen den Tom wou hien higaang ass.
Why do not you drink?	Firwat drénks du net?
To do this is the only way we can survive.	Dëst ze maachen ass deen eenzege Wee wéi mir kënnen iwwerliewen.
Did Tom ever do that?	Huet den Tom dat jeemools gemaach?
Things will be very different from now on.	D'Saache wäerte vun elo un ganz anescht sinn.
I just saw the woman I want to marry.	Ech hunn just d'Fra gesinn, déi ech wëll bestueden.
Why did you wait so long to tell me?	Firwat waart Dir sou laang fir mir ze soen?
Tom took care of the children.	Den Tom huet d'Suerge vun de Kanner.
I'm looking forward to visiting Tom.	Ech freeën mech op den Tom ze besichen.
Tom is a very competitive player.	Den Tom ass e ganz kompetitive Spiller.
Tom can no longer walk.	Den Tom kann net méi zu Fouss goen.
At present, there is no plan to do so.	Am Moment gëtt et kee Plang fir dat ze maachen.
That's not happening anymore.	Dat geschitt net méi.
Tom works too hard for us.	Den Tom schafft eis ze schwéier.
Tom ate all the food I stole.	Den Tom huet all d'Iessen giess, dat ech gestach hat.
I told Tom to relax.	Ech sot dem Tom ze relaxen.
I'm wondering if we'll ever see Tom again.	Ech froe mech ob mir den Tom jeemools erëm gesinn.
Tom was really thin when I first met him.	Den Tom war wierklech dënn wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
Tom may not know what to do.	Den Tom weess vläicht net wat ze maachen.
How did you know Tom was in Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom zu Boston wier?
You sure cry a lot.	Dir rifft sécher vill.
Tom started it.	Tom huet et ugefaangen.
Does Tom have a gun?	Huet den Tom eng Waff?
Tom does not always get his homework done.	Den Tom kritt seng Hausaufgaben net ëmmer gemaach.
How long does it take to get there by bus?	Wéi laang dauert et fir mam Bus dohinner ze kommen?
You will not tell anyone about this, right?	Dir wäert keen iwwer dëst soen, richteg?
Cleaning the garage was not much fun.	D'Garage botzen war net vill Spaass.
Both Tom and Mary reached the same conclusion.	Béid Tom a Mary hunn déiselwecht Conclusioun erreecht.
That will make Tom very happy.	Dat wäert den Tom ganz glécklech maachen.
Tom went into the water.	Den Tom ass an d'Waasser gaangen.
Tom probably won't back down from doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net zréckzéien dat ze maachen.
I will not stop pursuing this thing.	Ech wäert net ophalen dës Saach ze verfollegen.
Is there anything you did not tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir net gesot hutt?
Nobody knows me as well as Tom.	Keen kennt mech sou gutt wéi den Tom.
Tom did not know that Mary was planning to leave.	Den Tom wousst net datt d'Maria plangt ze verloossen.
I can not believe we're letting Tom do this.	Ech kann net gleewen, mir loossen den Tom dat maachen.
Tom was sitting on the couch next to Mary.	Tom souz op der Canapé nieft Mary.
Tom, Mary, John and Alice are all liars.	Tom, Mary, John an Alice sinn all Ligener.
Tom repairs the newspaper in the garden.	Den Tom reparéiert d'Zeitung am Gaart.
Tom was fired.	Den Tom gouf entlooss.
Tom did not understand why Mary behaved this way.	Den Tom huet net verstanen firwat d'Maria sech esou verhält.
You're Canadian, right?	Dir sidd Kanadier, oder?
I know I have to help Tom tomorrow.	Ech weess datt ech den Tom muer muss hëllefen.
I know what I'll do.	Ech weess wat ech maache wäert.
I'll stop pushing you.	Ech stoppen dech ze drécken.
I can not remember if I locked the door or not.	Ech ka mech net erënneren ob ech d'Dier gespaart hunn oder net.
Two passenger trains crashed in Shanghai.	Zwee Passagéierzich sinn zu Shanghai gefall.
Tom was already pretty wasted.	Den Tom war schon zimlech verschwend.
Do not argue.	Net streiden.
I told Tom I had no enemies.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech keng Feinde hunn.
I did not expect to win the race.	Ech hat net erwaart d'Course ze gewannen.
I think Tom can speak French.	Ech mengen den Tom kann franséisch schwätzen.
How was that novel you read last week?	Wéi war dee Roman, deen Dir d'lescht Woch gelies hutt?
I am engaged in AIDS research.	Ech engagéieren mech an AIDS Fuerschung.
You did not tell me about Tom yet.	Dir hutt mir nach net iwwer den Tom gesot.
I told Tom not to do that.	Ech sot dem Tom dat net ze maachen.
I'm not big enough.	Ech sinn net grouss genuch.
Tom said he would not do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erëm géif maachen.
We must warn others.	Mir mussen déi aner warnen.
Tom is not learning anymore.	Den Tom léiert net méi.
You do not have to work on Sundays.	Dir braucht net Sonndes ze schaffen.
Tom was not told he had to do that.	Den Tom gouf net gesot datt hien dat muss maachen.
I'm sure Tom will win this afternoon.	Ech si sécher datt den Tom den Nomëtteg gewënnt.
She does not actually live in the deal.	Si wunnt eigentlech net am Deal.
Tom kept the letter.	Den Tom huet de Bréif behalen.
Tom will eventually find out who did this.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen wien dat gemaach huet.
I fired Tom.	Ech hunn den Tom entlooss.
I wish I had done what you told me to do.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat Dir gesot hutt ech muss maachen.
How dare you talk so much about Tom!	Wéi getraut Dir esou iwwer den Tom ze schwätzen!
That's what we said.	Dat ass wat mir gesot hunn.
The three boys are Tom's classmates.	Déi dräi Jongen sinn dem Tom seng Klassekomeroden.
I am a native French speaker.	Ech sinn e franséische Mammesprooch.
What's the best place you've ever visited?	Wat ass déi bescht Plaz wou Dir jeemools besicht hutt?
Tom said Mary knew John wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat eleng maache wëll.
Tom gave himself a cup of coffee.	Den Tom huet sech eng Taass Kaffi geschenkt.
Tom could not remember what they were talking about.	Den Tom konnt sech net erënneren iwwer wat se geschwat hunn.
Tom is naughty, is he not?	Den Tom ass naughty, ass hien net?
I just want to know when I should pick up Tom.	Ech wëll just wëssen wéini ech den Tom soll ophuelen.
I'll write that down.	Ech wäert deen opschreiwen.
He is a law-abiding citizen.	Hien ass e Gesetz-konstante Bierger.
Uncertainty is very high.	Onsécherheet ass ganz héich.
Do you want to tell Tom something?	Wëllt Dir dem Tom eppes soen?
Tom said he was not impressed.	Den Tom sot, hien wier net beandrockt.
Tom did not tell Mary what he wanted her to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wëll datt hatt mécht.
I'm already written a letter.	Ech hu schonn e Bréif geschriwwen.
Tom slept much longer than I did.	Den Tom huet vill méi laang geschlof wéi ech.
We have enough.	Mir hu genuch.
How did Tom ever pass this test?	Wéi huet den Tom jeemools dësen Test gepackt?
Tom and Maria are with John.	Den Tom an d'Maria si mam John.
Tom does not care.	Tom ass egal.
Maybe Tom could sing at your wedding.	Vläicht kéint den Tom op Ärer Hochzäit sangen.
Tom said you just have to relax.	Den Tom sot, Dir musst just relaxen.
I can not tell you how long I have been waiting for this.	Ech kann Iech net soen wéi laang ech op dëst gewaart hunn.
Who typed that?	Wien huet dat getippt?
Tom never laughed.	Den Tom huet ni gelaacht.
The rest of us all had the smoked salmon.	De Rescht vun eis all haten de gefëmmte Saumon.
I do not know if Tom will eat with us or not.	Ech weess net ob den Tom bei eis iessen wäert oder net.
I can not put it into words.	Ech kann et net a Wierder ausdrécken.
Tom hired Maria to cook for him.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir him ze kachen.
Tom told me why he was angry.	Den Tom huet mir gesot firwat hien rosen war.
A car lying on its side blocked the passage.	En Auto, deen op senger Säit gelunn huet, huet de Passage blockéiert.
I'm pretty sure Tom did not know I was not going to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech dat net géife maachen.
The rumors will not die soon.	D'Rumeuren wäerten net geschwënn stierwen.
I did not know we should do that on Monday.	Ech wousst net, datt mer dat e Méindeg solle maachen.
I saw Tom's house.	Ech hunn den Tom säin Haus gesinn.
I thought Tom wanted it.	Ech hat geduecht, datt den Tom et wëllt.
Tom does not know that what he did was wrong.	Den Tom weess net datt wat hien gemaach huet falsch war.
Tom has a tooth.	Den Tom huet eng Tann.
Tom told everyone he was not scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net Angscht huet.
So far we have no problems.	Bis elo hu mir keng Problemer.
We spent a lot of money on the project.	Mir hunn vill Sue fir de Projet ausginn.
Tom might want to consider giving Mary the loan she asked for.	Den Tom wëll vläicht iwwerleeë fir dem Mary de Prêt ze ginn, dee si gefrot huet.
I'm in Australia next Monday.	Ech sinn nächste Méindeg an Australien.
Maria bakes a cake.	D'Maria bakt e Kuch.
He died in battle in the Vietnam War.	Hie stierft am Kampf am Vietnamkrich.
If you want me to do that, I will.	Wann Dir wëllt datt ech dat maachen, wäert ech.
I tried to reach all day.	Ech hu probéiert de ganzen Dag ze erreechen.
I suspect Tom did not want to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom does that sometimes.	Den Tom mécht dat heiansdo.
Tom will explain it to us all.	Den Tom wäert eis all erklären.
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
You are cooperative.	Dir sidd kooperativ.
Tom claims he was in Boston the night Mary was killed.	Den Tom behaapt datt hien zu Boston war d'Nuecht Mary ëmbruecht gouf.
Have you ever been to Australia in the spring?	Hutt Dir schons an Australien am Fréijoer ginn?
Tom told Mary he was home Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien e Méindeg doheem war.
She's smarter than Maria, but not as handsome as Maria.	Si ass méi clever wéi d'Maria, awer net sou schéin wéi d'Maria.
Her questions show that she understands the subject very well.	Hir Froen weisen datt si d'Thema ganz gutt versteet.
Nobody seems willing to help.	Et schéngt kee gewëllt ze hëllefen.
This year is our third year in Boston.	Dëst Joer ass eist drëtt Joer zu Boston.
I know you do not plan to stay in Boston.	Ech weess, Dir plangt net zu Boston ze bleiwen.
There is no risk.	Et gëtt kee Risiko.
Tom and Marie could not move the heavy trunk.	Den Tom an d'Marie konnten de schwéiere Stamm net beweegen.
I'm pretty sure I could not change Tom's opinion.	Ech si ganz sécher datt ech dem Tom net fäeg sinn d'Meenung z'änneren.
I do not think Tom can play good golf.	Ech denken net datt den Tom gutt Golf spille kann.
What do you propose then?	Wat proposéiert Dir dann?
I know Tom likes that with us.	Ech weess, datt den Tom dat mat eis gär hätt.
I'm wondering if it's raining tomorrow.	Ech froe mech ob et muer reent.
Tom is a survivalist.	Den Tom ass e Survivalist.
What does your toothpick do in my coffee cup?	Wat mécht Är Zännbürk a mengem Kaffisbecher?
I think something is missing here.	Ech mengen, datt hei eppes feelt.
He placed special emphasis on the problem.	Hien huet speziell Wäert op de Problem geluecht.
Tom did not really have to do that today.	Den Tom huet dat haut net wierklech missen maachen.
Tom usually drinks diet root beer.	Tom drénkt normalerweis Diätwurzelbier.
I thought there was a good chance Tom did not like Maria.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom d'Maria net gär hätt.
I know Tom is short.	Ech weess den Tom ass kuerz.
Tom does not remember the first time he met Maria.	Den Tom erënnert sech net un déi éischte Kéier datt hien d'Maria kennegeléiert huet.
Tom is probably not in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech net a sengem Zëmmer.
Tom waived his claim on the property.	Den Tom huet seng Fuerderung op d'Propriétéit verzicht.
Tom is the best French speaker in our office.	Den Tom ass de beschte Franséisch Spriecher an eisem Büro.
Tom could not have been there yesterday.	Den Tom kann gëschter net do gewiescht sinn.
I can 't hold my breath.	Ech halen den Otem net.
When was the last time you jogged?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir jogged?
The boy reading a book is Tom.	De Jong do liest e Buch ass den Tom.
Tom said he knew he was required to do so.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
When I try to walk, I get a terrible pain here.	Wann ech probéieren ze Fouss, Ech kréien eng schrecklech Péng hei.
I'm sure it will not be difficult to do that.	Ech si sécher datt et net schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Tom is a driver.	Den Tom ass e Chauffeur.
Here is what you asked for.	Hei ass wat Dir gefrot hutt.
I knew I could not trust Tom.	Ech wousst, datt ech dem Tom net vertrauen konnt.
I'm a little short this week.	Ech sinn e bëssen kuerz dës Woch.
Tom wants to be a surgeon.	Den Tom wëll Chirurg ginn.
Tom said he has no plans to go with us this weekend.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dëse Weekend mat eis ze goen.
Tom and Marie went downstairs together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen d'Trap erofgaang.
You are not in a condition to drive.	Dir sidd net an engem Zoustand fir ze fueren.
I'm trying to figure something out.	Ech probéieren eppes erauszefannen.
Tom is not very ill.	Den Tom ass net ganz krank.
Tom is a much better driver than you.	Den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi Dir.
Sugar is not healthy.	Zocker ass net gesond.
I did not think Tom would have to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat méi misst maachen.
Tom's divorce was a blessing in disguise.	Dem Tom seng Scheedung war e Segen am Verkleedung.
Because I live near the school, I come home at noon.	Well ech an der Géigend vun der Schoul wunnen, kommen ech mëttes heem.
Who told you I wanted to do that?	Wien huet dir gesot datt ech dat maache wollt?
I know we all have to do this in the end.	Ech weess datt mir dat schlussendlech all mussen maachen.
Tom's still not in Boston, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net zu Boston, oder?
Of all the passengers on the plane, Tom was the only one who survived.	Vun alle Passagéier um Fliger war den Tom deen eenzegen deen iwwerlieft huet.
This was Tom's choice.	Dëst war dem Tom säi Choix.
You're not a friend of mine.	Du bass kee Frënd vu mir.
I'll teach you French if you teach me English.	Ech léieren Iech Franséisch wann Dir mir Englesch léiert.
I'm the only one here right now.	Ech sinn elo deen eenzegen hei.
Tom had nothing to do yesterday.	Den Tom hat gëschter näischt ze dinn.
Tom had no brothers or sisters.	Den Tom hat keng Bridder a Schwësteren.
You plan to do that tomorrow, right?	Dir plangt dat muer ze maachen, oder?
Tom did not quite know how to answer.	Den Tom wousst net ganz wéi äntweren.
I know Tom will not do that either.	Ech weess den Tom wäert dat och net maachen.
Would you mind babysitting my kids anyway?	Géif Dir egal meng Kanner babysitten?
Tom and Marie are not really married to each other, are they?	Den Tom an d'Marie sinn net wierklech matenee bestuet, oder?
Some students looked her in the eyes with tears in their eyes.	E puer Schüler hunn hir mat Tréinen an den Ae gekuckt.
I thought you did not care about money.	Ech hu geduecht datt Dir Iech net ëm Suen këmmert.
I bought Tom a new car.	Ech kaaft Tom en neien Auto.
Tom said he thought Mary was not angry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net rosen wier.
How many minutes does it actually take to do that?	Wéivill Minutten dauert et eigentlech fir dat ze maachen?
I need to talk to Tom now.	Ech muss elo mam Tom schwätzen.
I know nothing about fishing.	Ech weess näischt iwwer Fëscherei.
Due to the bad weather, the plane was delayed by three hours.	Wéinst dem schlechte Wieder war de Fliger dräi Stonne Verspéidung.
Tom paid close attention to Maria.	Den Tom huet d'Maria ganz no opmierksam gemaach.
Tom enjoys sailing.	Tom genéisst d'Segelen.
Just because Tom said he did not mean does not mean he did not.	Just well den Tom gesot huet datt hien dat net gemaach huet heescht net datt hien dat net gemaach huet.
I lost my sense of direction in the snowstorm.	Ech hu mäi Richtungssënn am Schnéistuerm verluer.
He gave up his attempt once.	Hien huet säi Versuch eng Kéier opginn.
Why not try talking to the police?	Firwat probéiert Dir net mat der Police ze schwätzen?
It sounds like you had a lot of fun.	Et kléngt wéi wann Dir vill Spaass hat.
I hear sugar is cheaper in the store where Tom works.	Ech héieren Zocker ass méi bëlleg am Geschäft wou den Tom schafft.
Tom makes me beautiful.	Den Tom mécht mech schéin.
Tom said he knew Mary had to do it alone.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng muss maachen.
I'm an airplane pilot.	Ech sinn e Fligerpilot.
I checked my mailbox.	Ech hunn meng Mailbox iwwerpréift.
Tom does not know if he has time to do that.	Den Tom weess net ob hien Zäit huet dat ze maachen.
I told Tom I thought it was a good idea.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht et wier eng gutt Iddi.
It seems the kids are enjoying the party.	Et schéngt, datt d'Kanner d'Party genéissen.
Let's not talk about Tom tonight.	Loosst eis den Owend net iwwer den Tom schwätzen.
Neither Tom nor Maria had anything to do with it.	Weder den Tom nach d'Maria haten näischt domat ze dinn.
I started learning French.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze léieren.
I always visit Tom when I go to Australia.	Ech besichen ëmmer den Tom wann ech an Australien ginn.
This problem will not go away.	Dëse Problem wäert net fortgoen.
I'm not the least bit tired.	Ech sinn net am mannsten midd.
There seem to be quite a lot of people here.	Et schéngen nawell vill Leit hei ze sinn.
If Tom finds out what happened, he will not be happy.	Wann den Tom erausfënnt wat geschitt ass, wäert hien net glécklech sinn.
I do not think there is any need for Tom to do that.	Ech denken net datt et kee Besoin ass fir den Tom dat ze maachen.
I suspect Tom and Maria are wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria falsch sinn.
Tom took off his shoes.	Den Tom huet seng Schong ausgemaach.
Tom became very ill.	Den Tom gouf ganz krank.
I'm not moving.	Ech réckelen net.
The loss of his sense of smell was due to a head injury.	De Verloscht vu sengem Gerochssënn war wéinst enger Kappverletzung.
I need to talk to my colleagues about this.	Ech muss mat menge Kollegen iwwer d'Saach schwätzen.
Are you hurting Tom?	Gëtt Dir den Tom verletzen?
Tom and I are here for a few more days.	Den Tom an ech sinn nach e puer Deeg hei.
Why did you not tell me you were from Australia?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir aus Australien sidd?
Tom did not make the cut.	Den Tom huet de Schnëtt net gemaach.
Tom has a nice garage.	Den Tom huet eng flott Garage.
What makes you think I do not need to do this again?	Wat mécht Iech denken, ech brauch dat net erëm ze maachen?
I want all these reports to be finished by 2:30.	Ech wëll all dës Berichter um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom will come to you.	Den Tom wäert dech kommen.
Tom said he was not busy.	Den Tom sot, hien wier net beschäftegt.
Taxi fares in Shanghai are expensive.	Taxi Tariffer zu Shanghai sinn deier.
Tom was waiting for Mary.	Den Tom huet op d'Maria gewaart.
I think you should take the job you were offered in Australia.	Ech mengen, Dir sollt deen Job huelen, deen Dir an Australien ugebuede kritt hutt.
I just want you all to know that you can depend on me.	Ech wëll just datt Dir all wësst datt Dir op mech ofhängeg kënnt.
Tom knows that Mary can not eat peanuts.	Den Tom weess datt d'Maria keng Erdnuss iessen kann.
We have no help from Tom.	Mir hu keng Hëllef vum Tom.
I do not know as many people as Tom.	Ech kennen net sou vill Leit wéi den Tom.
Tom does not need to convince me.	Den Tom brauch mech net ze iwwerzeegen.
Silence can be misinterpreted but never misquoted.	Rou ka falsch interpretéiert ginn, awer ni falsch zitéiert.
I think Tom's taking a nap.	Ech mengen den Tom hëlt eng Schlof.
Tom does not want to go to school today.	Den Tom wëll haut net an d'Schoul goen.
I hope this will not happen.	Ech hoffen dat wäert net geschéien.
I was pretty thirsty and wanted to drink something cool.	Ech war zimlech duuschtereg a wollt eppes cooles drénken.
I do not think that Tom is the only one who does not have enough money to buy a ticket.	Ech mengen net, datt den Tom deen eenzegen ass, deen net genuch Suen huet fir en Ticket ze kafen.
We need more people than you in our team.	Mir brauche méi Leit wéi Dir an eisem Team.
He went out of his way to help me.	Hien ass aus sengem Wee gaang fir mech ze hëllefen.
Almost everyone there thought it would be a good idea.	Bal jiddereen do huet geduecht et wier eng gutt Iddi.
Tom wanted to eat a little on his way home.	Den Tom wollt op sengem Heemwee e bëssen iessen.
Tom is a parasite.	Den Tom ass e Parasit.
Tom delivered a relief train.	Den Tom huet e Erliichterungszuch ausgeliwwert.
I do not think television will take the place of books.	Ech denken net datt d'Televisioun d'Plaz vu Bicher wäert huelen.
I do not want people to hurt me.	Ech wëll net datt d'Leit mech schued.
I just wrote a letter to Tom.	Ech hu just e Bréif un den Tom geschriwwen.
There's one I need to contact in Australia.	Et gëtt een deen ech an Australien kontaktéiere muss.
I wear my old coat in such weather.	Ech droen mäin ale Mantel bei esou Wieder.
Tom expects me to help Maria clean the hidden pipe.	Den Tom erwaart datt ech d'Maria hëllefe wäert, déi verstoppt Päif ze botzen.
I do not think we should stay here any longer.	Ech mengen net, datt mer hei méi solle bleiwen.
Everyone ran to the other side of the ship to see what was happening.	Jiddereen ass op déi aner Säit vum Schëff gerannt fir ze kucken wat geschitt.
Tom said he thought he could help Maria.	Den Tom sot datt hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen.
Tom is so happy to have Maria on his team.	Den Tom ass sou glécklech d'Maria a senger Equipe ze hunn.
Tom likes that.	Dat huet den Tom gär.
The school is farther from the train station.	D'Schoul ass méi wäit wéi d'Gare.
Did she tell you why you have to do this?	Huet se Iech gesot firwat Dir dat maache musst?
You're lucky you did not kill.	Dir hutt Gléck datt Dir net ëmbruecht hutt.
Tom could never be the same again.	Tom kéint ni méi déi selwecht ginn.
Who is the shortest in your family?	Wien ass dee kuerzsten an Ärer Famill?
Tom seems sick.	Den Tom schéngt krank.
What would I do if something happened to me?	Wat géif ech maachen wann Dir eppes geschitt?
I know Tom used to be a schoolteacher.	Ech weess datt den Tom fréier e Schoulmeeschter war.
Tom has to do it.	Den Tom muss et maachen.
Tom has the answer to Mary's question.	Den Tom huet d'Äntwert op d'Fro vum Mary.
Oh, that's even better.	Oh, dat ass nach besser.
Tom will deny everything.	Den Tom wäert alles verleegnen.
How many apples should I buy?	Wéi vill Äppel soll ech kafen?
Tom did not need our advice.	Den Tom huet eis Rotschléi net gebraucht.
We have one more stop to make.	Mir hunn nach ee Stopp ze maachen.
She tied the pack with string.	Si huet de Pak mat String gebonnen.
Everyone thought Tom was guilty.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom schëlleg wier.
She grew up to be a lovely woman like her mother.	Si ass opgewuess fir eng léif Fra wéi hir Mamm ze sinn.
Tom arrived late for work.	Den Tom ass spéit op d'Aarbecht ukomm.
Tom would have studied harder.	Den Tom hätt méi haart studéiert.
During World War II, many well-known landmarks in Europe were reduced to rubble.	Wärend dem Zweete Weltkrich goufe vill bekannte Landmarken an Europa zu Schutt reduzéiert.
Tom said he would not do that to us.	Den Tom sot, hie wier net gewëllt dat fir eis ze maachen.
Tom asked Maria to check it out.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir et z'iwwerpréiwen.
Tom said last night's concert was pretty good.	Den Tom sot, datt de Concert vun gëschter Owend zimlech gutt war.
Tom tries hard to finish this by the end of the day.	Den Tom probéiert schwéier dat bis Enn vum Dag fäerdeg ze maachen.
Do not hesitate to ask questions if you do not understand my statement.	Zéckt net Froen ze stellen wann Dir meng Erklärung net versteet.
I do not think Tom will be awake when I get home.	Ech denken net datt den Tom waakreg wäert sinn wann ech heem kommen.
I thought Tom was single.	Ech geduecht Tom war Single.
I do not know why I have to go.	Ech weess net firwat ech muss goen.
Tom probably only sleeps about three hours.	Den Tom schléift wuel nëmmen ongeféier dräi Stonnen.
I do not know the subject.	Ech kennen dat Thema net.
Tom pretended to be asleep.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie geschlof wier.
Tom's shift opens at midnight.	Dem Tom seng Verréckelung geet um Mëtternuecht op.
I was the only one who knew about it.	Ech war deen eenzegen deen iwwer dat wousst.
I should like to congratulate you.	Ech soll Iech gratuléieren.
This decision will have far-reaching consequences.	Dës Decisioun wäert wäitreegend Konsequenzen hunn.
Maybe I'm the one to do that.	Vläicht sinn ech deen deen dat soll maachen.
Tom and I became good friends.	Den Tom an ech si gutt Frënn ginn.
Maria is studying in her room.	D'Maria studéiert an hirem Zëmmer.
I do not recommend this approach.	Ech recommandéieren dës Approche net.
Was Tom ready?	War den Tom prett?
You were with Tom the night he died, right?	Dir waart mam Tom déi Nuecht wou hie gestuerwen ass, oder?
I think Tom did not care.	Ech mengen Tom war egal.
Tom and Marie are not stupid.	Den Tom an d'Marie sinn net domm.
I'm not sure this will do you any good.	Ech sinn net sécher datt dat Iech gutt wäert maachen.
She grabbed him by the hand and pulled him onto the boat.	Si huet him an d'Hand gegraff an hien op d'Boot gezunn.
Suddenly the clouds darkened the sky.	Op eemol hunn d'Wolleken den Himmel däischter gemaach.
The only one here who does not like fishing is Tom.	Deen eenzegen hei deen net gär Fëscherei huet ass den Tom.
Tom should have been sympathetic.	Den Tom sollt sympathesch gewiescht sinn.
Tom almost never helps us.	Den Tom hëlleft eis bal ni.
Mr Jackson gives us a lot of homework every day.	Den Här Jackson gëtt eis all Dag vill Hausaufgaben.
I was surprised that Tom could not speak French.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom net franséisch konnt schwätzen.
Tom knows this as well as anyone.	Den Tom weess dat esou gutt wéi jiddereen.
Tom finally stopped trying.	Den Tom huet schlussendlech ophalen ze probéieren.
We stopped talking so we could hear the music.	Mir hunn opgehalen ze schwätzen fir datt mir d'Musek héieren konnten.
I do not know why I even thought you might consider doing that.	Ech weess net firwat ech iwwerhaapt geduecht hunn, datt Dir kéint iwwerleeën dat ze maachen.
I know it's not a good idea.	Ech weess datt et keng gutt Iddi ass.
Tom says he does not wash his hair every day.	Den Tom seet, datt hien seng Hoer net all Dag wäscht.
Many people suffer from food shortages.	Vill Leit leiden ënner dem Mangel u Liewensmëttel.
How long has Tom worked here?	Wéi laang huet den Tom hei geschafft?
Tom has to wear glasses.	Den Tom muss e Brëll undoen.
Tom said Mary had never met John's parents.	Den Tom sot, datt d'Mary dem John seng Elteren ni kennegeléiert huet.
She issued a relief call.	Si huet e Erliichterungszuch erausginn.
Tom heard a noise and went outside to see what it was.	Den Tom huet e Kaméidi héieren an ass dobausse gaang fir ze kucken wat et war.
We urgently need blankets.	Mir brauchen dréngend Decken.
I hope you get the job in Boston that you want.	Ech hoffen, datt Dir déi Aarbecht zu Boston kritt, déi Dir wëllt.
Tom is wearing a tracksuit.	Den Tom huet e Tracksuit un.
This is my brainchild.	Dëst ass mäi Brainchild.
I know Tom knew he should not do that here.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat hei net sollt maachen.
I can not decide unless you tell me your plan.	Ech kann net entscheeden ausser Dir sot mir Äre Plang.
I just thought that would be the right thing to do.	Ech hu just geduecht dat wier déi richteg Saach ze maachen.
Tom does not drink wine.	Den Tom drénkt kee Wäin.
Tom does not seem to be surprised that Mary did not know what to do.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt Mary net wousst wat ze maachen.
Promise, you'll sing.	Verspriechen, Dir wäert sangen.
I do not care if you're busy. 	Et ass mir egal ob Dir beschäftegt sidd.
W.e.g. 	W.e.g.
help me now.	hëllef mir elo.
Tom did not have to raise his voice.	Den Tom huet seng Stëmm net missen erhéijen.
I could hardly believe my ears when I heard the news.	Ech konnt meng Oueren kaum gleewen, wéi ech d'Nouvelle héieren.
Africa is a continent; 	Afrika ass e Kontinent;
Greenland is not.	Grönland ass net.
It starts tomorrow.	Muer geet et lass.
Did Tom really break up with you?	Huet den Tom wierklech mat dir trennen?
We came along to see how Tom was doing.	Mir koumen laanscht fir ze kucken wéi et mam Tom geet.
Tom did a lot for this city.	Den Tom huet vill fir dës Stad gemaach.
I'm not interested in going to Australia.	Ech sinn net interesséiert an Australien ze goen.
Only seven senators remained undecided.	Nëmme siwe Senateure bloufen onbestëmmt.
Elephants usually sleep only two or three hours a day.	Elefanten schlofen normalerweis nëmmen zwou oder dräi Stonnen den Dag.
The king was deprived of his power.	De Kinnek gouf vu senger Muecht entzunn.
Tom says he plans to go.	Den Tom seet datt hie plangt ze goen.
Tom will likely be convicted and executed.	Den Tom wäert wahrscheinlech veruerteelt an higeriicht ginn.
The oval office is in the White House.	Den ovale Büro ass am Wäissen Haus.
I took the coat back to the store to change it.	Ech hunn de Mantel zréck an de Buttek geholl fir en ze änneren.
Have you ever seen Tom Tennis?	Hutt Dir jeemools den Tom Tennis gesinn?
How do we know you're really a doctor?	Wéi wësse mir datt Dir wierklech en Dokter sidd?
I asked if Tom had to do that.	Ech hunn gefrot ob den Tom dat muss maachen.
I spent the whole morning helping Tom in the yard.	Ech hunn de ganze Moien den Tom am Gaart gehollef.
Tom said his father was a coal miner.	Den Tom sot, datt säi Papp e Kueleminer war.
I'm not proud of what I did.	Ech sinn net houfreg op dat wat ech gemaach hunn.
Tom gave Mary a quick kiss and got on the bus.	Den Tom huet dem Mary e séiere Kuss ginn an ass an de Bus geklommen.
Recently I meet once a week with my teacher.	Viru kuerzem treffen ech mech eemol d'Woch mat mengem Schoulmeeschter.
Tom spoke pretty good French.	Den Tom huet zimmlech gutt Franséisch geschwat.
Tom thought it was a good idea.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier.
I have to get rid of a lot of dirt.	Ech muss vill Dreck lass kréien.
Tom is very adventurous, right?	Den Tom ass ganz abenteuerlech, oder?
Dogs wag their tails and cats talk about them.	Hënn wackelen hire Schwänz an d'Kazen schwëtzen hir.
He was sick, but is not sick now.	Hie war krank, awer ass elo net krank.
The disco is empty.	D'Disco ass eidel.
It's not so much the heat as the humidity that makes me tired.	Et ass net sou vill d'Hëtzt wéi d'Fiichtegkeet, déi mech midd mécht.
Tom can sleep in my room. 	Den Tom kann a mengem Zëmmer schlofen.
I sleep on the couch in the living room.	Ech schlofen op der Canapé an der Stuff.
That's exactly the point.	Dat ass genee de Punkt.
Tom said he thought it would not be possible to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier net méiglech dat ze maachen.
It looked like Tom knew Mary.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom d'Maria kannt.
We called Tom.	Mir hunn den Tom ugeruff.
I heard the rumor.	Ech hunn d'Rumeur héieren.
That's what Tom wanted.	Dat hätt den Tom gewënscht.
I know Tom did not intentionally hurt Maria.	Ech weess den Tom huet d'Maria net bewosst verletzt.
Can you decode it?	Kënnt Dir et decodéieren?
That was not there a minute ago.	Dat war virun enger Minutt net do.
One is here.	Een ass hei.
She will be seventeen years old next February.	Si wäert siwwenzéng Joer al nächst Februar.
Tom stayed behind to clean up after the party.	Den Tom ass hannendrun bliwwen fir no der Party ze botzen.
We are private investigators.	Mir si privat Enquêteuren.
How often does Tom wear the scarf you gave him?	Wéi dacks huet den Tom dee Schal un, deen Dir him ginn hutt?
Stop swearing, please.	Halt op ze schwieren, wann ech glift.
We certainly should have won.	Mir hätte sécherlech misse gewannen.
Tom was surprised that Mary was still waiting for him there.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria nach ëmmer do op him gewaart huet.
Tom is qualified to be a heart surgeon.	Den Tom ass qualifizéiert fir en Häerzchirurg ze sinn.
You do not have to pay attention to what he says.	Dir musst net oppassen op wat hie seet.
I have not unpacked yet.	Ech hunn nach net ausgepaakt.
I love you better than Tom.	Ech hunn dech besser gär wéi den Tom.
Tom's car was filled with bullet holes.	Dem Tom säin Auto war mat Kugellächer besat.
Your privacy is very important.	Är Privatsphär ass ganz wichteg.
I know Tom might be trying to do that.	Ech weess, datt den Tom vläicht versicht dat ze maachen.
Tom has to study.	Den Tom muss studéieren.
I know Tom does not know why he should do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat hien dat maache soll.
You're too young to go there yourself, are you?	Du bass ze jonk fir selwer dohinner ze goen, oder?
I do not think children should be here.	Ech mengen net, datt Kanner hei solle sinn.
Tom took care of Mary's children while she was in the hospital.	Den Tom huet sech ëm dem Mary seng Kanner gekëmmert, während si am Spidol war.
Let's give Tom a chance.	Loosst eis dem Tom eng Chance ginn.
Do not teach me.	Léiert mech net.
Tom is now on the news.	Den Tom ass elo op den Neiegkeeten.
Tom seems to be adventurous.	Den Tom schéngt abenteuerlech ze sinn.
Tom ate all the sweets he could find in Mary's room.	Den Tom huet all Séissegkeet giess, déi hien am Mary sengem Zëmmer fonnt huet.
Tom said he thought Mary was at today's meeting.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bei der Versammlung vun haut wier.
Tom taught me how to swim.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech schwammen.
Tom followed Mary into the kitchen, picked up a knife and threatened her.	Den Tom ass dem Mary an d'Kichen gefollegt, huet e Messer opgeholl an hatt domat menacéiert.
We do not know when this world came into being.	Mir wëssen net wéini dës Welt entstanen ass.
They adopted a new method of teaching English at that school.	Si hunn eng nei Method ugeholl fir Englesch an där Schoul ze léieren.
What is your lesson plan?	Wat ass Äre Stonneplang?
I hope Tom knows who will not do this.	Ech hoffen den Tom weess wien dat net wäert maachen.
All I want for Christmas is a new tattoo.	Alles wat ech fir Chrëschtdag wëll ass en neien Tattoo.
Tom tried to figure out why this was happening.	Den Tom huet probéiert erauszefannen firwat dat geschitt ass.
I agree with her suggestion that we meet again in five years.	Ech hunn mat hirem Virschlag averstanen datt mir eis a fënnef Joer erëm treffen.
Tom said he was not entirely surprised.	Den Tom sot, hien wier net ganz iwwerrascht.
Do you think Tom will help us?	Denkt Dir datt den Tom eis hëlleft?
I'm the one who should go to Australia.	Ech sinn deen deen an Australien sollt goen.
Tom has already talked to me about it.	Den Tom huet scho mat mir doriwwer geschwat.
Tom is the only one who can help Maria.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria hëllefe kann.
I know Tom is an unstable old man, but we still have to help him.	Ech weess, datt den Tom en onbestänneg ale Mann ass, awer mir mussen him nach ëmmer hëllefen.
Do you think you would like to live in Australia?	Denkt Dir datt Dir gär an Australien wunne wëllt?
The mother was a loser over what to do with the mess.	D'Mamm war e Verloscht iwwer wat mat der Mess ze maachen.
You can now go home if you want.	Dir kënnt elo heem goen wann Dir wëllt.
You seemed so happy just a few hours ago.	Du hues esou frou just virun e puer Stonnen geschéngt.
Tom might shed some light on this.	Den Tom kéint vläicht e bësse Liicht doriwwer werfen.
I signed up for membership in the association.	Ech hu fir Memberschaft an der Associatioun ugemellt.
I do not care, Tom. 	Maacht mech net egal, Tom.
Just keep doing what you are doing.	Maacht just weider wat Dir maacht.
I do not remember well Tom.	Ech erënnere mech net gutt un den Tom.
Are you comfortable with that, Tom?	Sidd Dir bequem mat deem, Tom?
Tom needs a French-English dictionary.	Den Tom brauch e Franséisch-Englesch Wierderbuch.
Tom's too old for that, right?	Den Tom ass ze al dofir, oder?
I wonder why you tell me something like that.	Ech froe mech firwat Dir mir sou eppes soen.
I know Tom is confident.	Ech weess den Tom ass selbstbewosst.
Tom would not have done that if Mary had not told him.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann d'Maria him net gesot hätt.
Tom lit his candles.	Den Tom huet seng Käerzen beliicht.
Let no one else tell you otherwise.	Loosst Iech keen aneren Iech anescht soen.
I expect Tom to stay in Boston until Monday.	Ech erwaarden datt den Tom bis e Méindeg zu Boston bleift.
I thought Tom was there, and he was.	Ech hu geduecht datt den Tom do wier, an hien war.
That took a lot longer than I thought.	Dat huet vill méi Zäit gedauert wéi ech geduecht hunn.
Should I wake Tom up now?	Soll ech den Tom elo erwächen?
Tom has pictures of his family in his wallet.	Den Tom huet Biller vu senger Famill a sengem Portemonnaie.
Tom told me he did not like living in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär an Australien wunnt.
Tom had to be paid something, so I gave him everything I had.	Den Tom misst eppes bezuelt ginn, also hunn ech him alles ginn wat ech hat.
You're missing my point here, Tom.	Dir vermësst mäi Punkt hei, Tom.
I do not want to eat leftovers.	Ech wëll keng Reschter iessen.
I decided to stay a few extra days in Boston.	Ech hu beschloss e puer extra Deeg zu Boston ze bleiwen.
As much as I like to tell you, I can not.	Sou vill wéi ech Iech gären soen, kann ech net.
It was his narrative that bored me to death.	Et war seng narrativ déi mech zum Doud langweilen.
This is insoluble in water.	Dëst ass onopléisbar am Waasser.
That's a bit of an oversimplification.	Dat ass e bësse vun enger Iwwersimplifikatioun.
What a bizarre story!	Wat eng bizar Geschicht!
Tom was very scared.	Den Tom gouf ganz Angscht.
I'm going out for a walk.	Ech ginn eraus an e Spadséiergank.
Tom has a lot of meetings.	Den Tom huet vill Reuniounen.
The method was rough but very effective.	D'Method war rau, awer ganz effektiv.
I do not think I should tell you.	Ech mengen net, ech sollt Iech soen.
The phone did not ring.	Den Telefon huet net geklappt.
Tom broke the cup.	Den Tom huet d'Coupe gebrach.
I had a similar problem when I was in Boston.	Ech hat en ähnleche Problem wann ech zu Boston war.
Tom might want to do that again.	Den Tom wëll dat vläicht nach eng Kéier maachen.
Tom plans to put new locks on all the doors.	Den Tom plangt nei Schleisen op all Dieren ze setzen.
I think Tom will help us do that.	Ech mengen den Tom wäert eis hëllefen dat ze maachen.
We all know Tom eats too much sometimes.	Mir all wëssen den Tom ësst heiansdo ze vill.
Like I just told you, I will not do that.	Wéi ech Iech grad gesot hunn, wäert ech dat net maachen.
He said, "Let's take a walk along the river."	Hien huet gesot: "Komm mir maachen e Spadséiergank laanscht de Floss."
Tom is still in prison in Australia.	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong an Australien.
About an hour's walk took us to the lake.	Ronn eng Stonn Spadséiergank huet eis op de Séi bruecht.
I'm pretty sure we did not do everything we were supposed to do.	Ech si ganz sécher datt mir net alles gemaach hunn wat mir maache sollen.
Mary needs a man in her life.	D'Maria brauch e Mann an hirem Liewen.
Tom and I really thought we could do that.	Den Tom an ech hu wierklech geduecht, mir kéinten dat maachen.
I'm one of Tom's best friends.	Ech sinn ee vun de beschte Frënn vum Tom.
Tom did everything wrong.	Den Tom hat alles falsch gemaach.
He has a job in the Treasury department.	Hien huet eng Aarbecht am Treasury Departement.
You do not have much time.	Dir hutt net vill Zäit.
Tom said he was not sure Mary should do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt d'Maria dat sollt maachen.
We all need to be careful.	Mir mussen alleguer oppassen.
I'm glad to see you again.	Ech si ganz frou dech erëm ze gesinn.
I suspect Tom is allergic to peanuts.	Ech de Verdacht datt den Tom allergesch fir Erdnuss ass.
It will be difficult to find out what caused the problem.	Et wäert schwéier sinn erauszefannen wat de Problem verursaacht huet.
Tom ran there to see Maria.	Den Tom ass dohinner gerannt fir d'Maria ze gesinn.
After eating, we went outside to skate.	Nodeems mer giess haten, si mer dobaussen gaangen fir Skate ze fueren.
Tom wants you to wait for him.	Den Tom wëll datt Dir op hien waart.
I've spent most of my life here in Boston.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen hei zu Boston verbruecht.
Tom is mostly in Boston.	Den Tom ass meeschtens zu Boston.
Tom got the Wild Gift.	Den Tom krut vill Kaddoen.
Tom did not say who should do that.	Den Tom huet net gesot, wien dat maache soll.
The train was held for two hours on account of the snowstorm.	Den Zuch gouf fir zwou Stonnen op Kont vum Schnéistuerm ofgehalen.
Tom suggested we do that.	Den Tom huet proposéiert dat fir eis ze maachen.
I do not think Tom has as much patience as you.	Ech denken net datt den Tom esou vill Gedold huet wéi Dir.
Maria is too young for me anyway.	D'Maria ass souwisou ze jonk fir mech.
Do not bet against it.	Net wetten dogéint.
The weapon has been reloaded.	D'Waff gouf nei gelueden.
You have to work hard not to fail.	Dir musst haart schaffen fir net ze versoen.
I was not the one who gave that to Tom.	Ech war net deen deen dem Tom dat ginn huet.
Tom said he thought it would be better if we did not.	Den Tom sot, hie mengt et wier besser wa mir dat net maachen.
I wonder why Tom is always so unhappy.	Ech froe mech firwat den Tom ëmmer sou onglécklech ass.
The whole world is in our hands.	Déi ganz Welt ass an eisen Hänn.
Tom went to an elite boarding school.	Den Tom ass an eng Elite Internat gaang.
I do not want to repeat that.	Ech wëll dat net widderhuelen.
I was not sure if Tom would do that or not.	Ech war net sécher ob den Tom dat géif maachen oder net.
Tom searched for his first aid kit but could not find it.	Den Tom huet no sengem Éischt-Hëllef-Këscht gesicht, awer konnt en net fannen.
I am afraid.	Ech fäerten.
Do you want me to tell Tom not to do this unless he helps us?	Wëllt Dir datt ech dem Tom soen datt mir dat net maachen ausser hien hëlleft eis?
It was not easy to convince Tom not to do that.	Et war net einfach den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
That kind of story appeals to me.	Déi Zort Geschicht rifft mech un.
Tom is still young and impressive.	Den Tom ass nach ëmmer jonk an impressionabel.
I think Tom would be annoyed if you did that.	Ech mengen den Tom wier genervt wann Dir dat maacht.
I do not think Tom knows what Mary really is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Maria wierklech ass.
We did not find it.	Mir hunn et net fonnt.
I'm selfish.	Ech sinn egoistesch.
I'm so glad you and Tom got along so well.	Ech si sou frou datt Dir an den Tom sou gutt zesummekommen.
Tom does not like how Maria does this.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria dat mécht.
Tom takes piano lessons once a week.	Den Tom huet eemol d'Woch e Pianoscours.
There are times when you have to fight for what is right, even at the risk of your own life.	Et ginn Zäiten wou Dir musst kämpfen fir dat wat richteg ass, och mam Risiko vun Ärem eegene Liewen.
Tom is quiet, but Maria is not.	Den Tom ass roueg, awer d'Maria net.
We just have to go out and do it.	Mir mussen just erausgoen an et maachen.
I do not remember when I came home last night.	Ech erënnere mech net wéi ech gëschter Owend doheem komm sinn.
I want you to know that I love you.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dech gär hunn.
What's so good about it?	Wat ass sou gutt doriwwer?
Tom went to Boston last weekend to visit his grandparents.	Den Tom ass leschte Weekend op Boston gaang fir seng Grousselteren ze besichen.
I knew Tom was a very creative person.	Ech wousst datt den Tom eng ganz kreativ Persoun war.
I know Tom does not know that Mary did that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat gemaach huet.
You do not know who does this, do you?	Dir wësst net wien dat mécht, oder?
Since her father's death, she has experienced many difficulties.	Zënter hirem Papp sengem Doud huet si vill Schwieregkeeten erlieft.
I wish I was not married.	Ech wënschen, datt ech net bestuet wier.
I do not think I should ask Tom to do that now.	Ech denken net datt ech den Tom soll froen dat elo ze maachen.
Tom will never come back.	Tom wäert ni zréck kommen.
Tom argues with one.	Den Tom streit mat engem.
Have you thought about what time of year you want to visit Australia?	Hutt Dir geduecht iwwer wéi eng Zäit vum Joer Dir Australien wëllt besichen?
I do not remember so much French.	Ech erënnere mech net sou vill Franséisch.
Do you have a letter opener I can borrow?	Hutt Dir e Bréiföffner deen ech léine kann?
We can make a certain quantity of wine legally, but we can not sell it legally.	Mir kënnen eng gewësse Quantitéit Wäin legal maachen, awer mir kënnen et net legal verkafen.
I think Tom is unhappy.	Ech mengen den Tom ass onzefridden.
I'm the person who does this for Tom.	Ech sinn déi Persoun déi dat fir den Tom mécht.
I'm a little sad.	Ech eng kleng traureg.
He's a little rusty.	Hien ass e bësse rusty.
Tom is not a joker.	Den Tom ass kee Witzteller.
Tom has been training since he was thirteen years old.	Den Tom trainéiert zënter hien dräizéng Joer al war.
Why do you let people treat you like that?	Firwat léisst Dir d'Leit Iech esou behandelen?
I did not feel like swimming yesterday.	Ech hat gëschter keng Loscht ze schwammen.
I'm not sure what to do.	Ech sinn net genau sécher op wat ech maache soll.
I've been doing this a lot lately.	Ech hunn dat an der leschter Zäit vill gemaach.
Neither Tom nor I did that.	Weder den Tom nach ech hunn dat gemaach.
Tom's success was largely due to luck.	Dem Tom säin Erfolleg war virun allem u Gléck.
Tom did not come to the party.	Den Tom ass net op d'Party komm.
I assure you I'm in perfect health.	Ech versécheren Iech datt ech a perfekt Gesondheet sinn.
Tom spends a lot of time reading books.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir Bicher ze liesen.
Is it possible to get there before dark?	Ass et méiglech ier däischter dohinner ze kommen?
I do not know what it was.	Ech weess net wat et war.
I thought you said you want me to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt datt ech dat maachen.
We need to break such a bad habit.	Mir mussen esou e schlechte Gewunnecht ophiewen.
I suspect Tom knows why Mary does not like him.	Ech de Verdacht den Tom weess firwat d'Maria hien net gär huet.
I mean, Tom's not decided yet.	Ech mengen, den Tom ass nach net décidéiert.
I hope you continue to favor us with your support.	Ech hoffen, datt Dir eis weiderhin mat Ärer Ënnerstëtzung favoriséiert.
I was expecting you here at 2:30.	Ech hunn dech hei um 2:30 erwaart.
Tom will find out the truth.	Den Tom wäert d'Wourecht erausfannen.
It's critical that we get this done before next Monday.	Et ass kritesch datt mir dat virum nächste Méindeg fäerdeg kréien.
Tom is probably not excited.	Den Tom ass wahrscheinlech net opgereegt.
You're twice as strong as I am.	Du bass duebel sou staark wéi ech.
Tom told me he was going to sell his house.	Den Tom huet mir gesot datt hien säin Haus géif verkafen.
I'm here to help change that.	Ech sinn hei fir ze hëllefen dat z'änneren.
Tom's a careful driver, right?	Den Tom ass e virsiichtege Chauffer, oder?
I did not tell Tom where I was going.	Ech hunn dem Tom net gesot wou ech higoen.
I have more space than I need.	Ech hu méi Plaz wéi ech brauch.
Do not want to continue?	Wëllt Dir net weidergoen?
I do not believe that at all.	Ech gleewen dat guer net.
The boy's name is Tom.	De Jong heescht Tom.
Tom did not want to blow his cover.	Den Tom wollt säi Cover net blosen.
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
I do not like talking to strangers.	Ech schwätzen net gär mat Friemen.
It looked like you were not having much fun.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir net vill Spaass hätt.
Tom spent three years in Boston as an undercover cop.	Den Tom huet dräi Joer an der Boston verbruecht als Undercover Polizist.
Tom has little money.	Den Tom huet kaum Suen.
I gave my son what he wants.	Ech hunn mäi Jong ginn wat hie wëll.
Tom thinks he's better than everyone else.	Den Tom mengt hien ass besser wéi all déi aner.
Tom is a very creative person.	Den Tom ass eng ganz kreativ Persoun.
I'm wondering if Tom will take Maria to the prom.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria op de Prom wäert huelen.
You will not be able to do that.	Dir wäert net fäeg sinn dat ze maachen.
A good student like Tom brings honor to our class.	E gudde Schüler wéi den Tom bréngt Éier an eiser Klass.
He is not a team player.	Hien ass keen Teamspiller.
I grew up on the south side of Boston.	Ech sinn op der Südsäit vu Boston opgewuess.
I suggest you stay with us as soon as possible.	Ech proposéieren Iech esou no wéi méiglech bei eis ze bleiwen.
I do not think I will probably do that.	Ech denken net datt ech dat wahrscheinlech maachen.
We were detained for two hours on account of the accident.	Mir goufen fir zwou Stonnen op Kont vum Accident festgehalen.
I'm pretty sure Tom did what he said.	Ech si ganz sécher datt den Tom gemaach huet wat hie gesot huet.
I told Tom to take the job.	Ech sot dem Tom d'Aarbecht ze huelen.
Do not open this gift until Christmas.	Maacht dës Kaddo net op bis Chrëschtdag.
Why does Tom never laugh?	Firwat laacht den Tom ni?
Tom and Marie are both very happy here.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz frou hei.
We do not want this to happen.	Mir wëllen net datt sou eppes geschitt.
If it's raining tomorrow, I'll stay home.	Wann et muer reene sollt, bleiwe ech doheem.
You can skate, right?	Dir kënnt Skate, oder?
I hope what you are saying is true.	Ech hoffen, datt dat, wat Dir seet, richteg ass.
Tom said he knew Mary was allowed to do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat erlaabt ass.
You should see Tom.	Dir sollt den Tom gesinn.
I really do not have time.	Ech hu wierklech keng Zäit.
I have to find it.	Ech muss et fannen.
Tom could not handle the problem himself.	Den Tom konnt de Problem net selwer behandelen.
You need to learn to sit still.	Dir musst léieren roueg ze sëtzen.
I'm not that good of a writer.	Ech sinn net esou gutt e Schrëftsteller.
I suspect Tom's worried.	Ech de Verdacht datt den Tom besuergt ass.
It's raining, so I'm not going out.	Et reent, also ginn ech net eraus.
Do you know what one of those guys Tom is?	Wësst Dir wéi ee vun deene Kärelen den Tom ass?
Do you never do that?	Maacht Dir dat ni?
Tom had a cup in his hand.	Den Tom hat e Becher an der Hand.
I asked questions about Tom.	Ech hu Froen iwwer den Tom gefrot.
I'm pretty sure I did it right.	Ech si ganz sécher datt ech dat richtegt gemaach hunn.
You are impatient.	Dir sidd ongedëlleg.
He told me he was going to Venice.	Hien huet mir gesot datt hien op Venedeg géif goen.
I know Tom's alive.	Ech weess datt den Tom lieweg ass.
Mary has a broken tongue.	D'Maria huet eng duerchgebrach Zong.
We gave Tom all our money.	Mir hunn dem Tom all eis Sue ginn.
Tom was sitting in the middle seat.	Den Tom souz am Mëttelsëtz.
I got up until tomorrow to finish this.	Ech krut bis muer fir dëst fäerdeg ze maachen.
Fill in the blanks with appropriate words.	Fëllt d'Leer mat passenden Wierder.
Tom wants you to do that for him.	Den Tom wëll datt Dir dat fir hien maacht.
Tom is not the only one who survived the crash.	Den Tom ass net deen eenzegen deen den Crash iwwerlieft huet.
I've been trying to fix the engine for half an hour now, but there's just no way I'm capable of it.	Ech hu probéiert de Motor elo eng hallef Stonn ze fixéieren, awer et gëtt just kee Wee datt ech et fäeg sinn.
Tom's death was confirmed yesterday.	Dem Tom säin Doud gouf gëschter bestätegt.
You are in charge of the women who work in this factory.	Dir sidd zoustänneg fir d'Fraen déi an dëser Fabréck schaffen.
Tom knew several things about Maria, she hoped he would not tell John.	Den Tom wousst verschidde Saachen iwwer d'Maria, si huet gehofft, datt hien dem John net géif soen.
How long have you been divorced from Tom?	Wéi laang sidd Dir an den Tom gescheed?
Tom said he thinks I might not need to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, ech brauch dat vläicht net bis Oktober ze maachen.
Tom never told Maria he was sorry.	Den Tom huet d'Maria ni gesot datt hien entschëllegt huet.
When the weather is bad, we stay indoors.	Wann d'Wieder schlecht ass, bleiwe mir dobannen.
I did not think Tom could do that for Mary.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat fir d'Maria kéint maachen.
I do not want to discourage you from trying that.	Ech wëll Iech net decouragéieren dat ze probéieren.
After dinner we took a walk on the beach.	Nom Iessen hu mir e Spadséiergank op der Plage gemaach.
I do not think the house is as big as we had hoped.	Ech denken net datt d'Haus esou grouss ass wéi mir gehofft hunn.
I really hate to see you in such pain.	Ech haassen wierklech dech an esou Péng ze gesinn.
All we want is for you to be happy.	Alles wat mir wëllen ass datt Dir glécklech sidd.
Maria felt happy as she learned the results of the election.	D'Maria huet sech glécklech gefillt wéi si d'Resultater vun de Wahle geléiert huet.
Tom said he was not the only one to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net deen eenzegen wier deen dat maache muss.
I do not know if I do that or not.	Ech weess net ob ech dat maachen oder net.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net sollte maachen.
Tom does not have to be here.	Den Tom muss net hei sinn.
Tom knew Mary was crazy.	Den Tom wousst datt d'Maria verréckt war.
Tom is embarrassed at times.	Den Tom gëtt heiansdo ongenéiert.
I've always loved doing that.	Ech hunn dat ëmmer gär gemaach.
Fashion is changing fast.	Moud änneren séier.
Are you sure there is no way to do that?	Sidd Dir sécher datt et kee Wee ass fir dat ze maachen?
Tom and Mary both work in Australia.	Den Tom an d'Mary schaffen allebéid an Australien.
Do you think Tom is retired?	Mengt Dir den Tom ass schonn pensionéiert?
Tom plans to run for city council.	Den Tom plangt fir de Gemengerot ze kandidéieren.
They are healthy on the beach.	Si sinn op der Plage gesonnen.
We already have a perfectly good plan.	Mir hu schonn e perfekt gudde Plang.
Tom said he wanted to buy something for Maria.	Den Tom sot, hie wollt eppes fir d'Maria kafen.
You have become old and stubborn.	Dir sidd al an haartnäckeg ginn.
Tom said Mary would do the same.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och géif maachen.
I'm never late for class.	Ech sinn ni spéit fir Klass.
Tom is very fit.	Den Tom ass ganz fit.
Tom said he did not have to work today.	Den Tom sot, datt hien haut net muss schaffen.
I suggest you do what Tom tells you to do.	Ech proposéieren Iech ze maachen wat den Tom Iech seet.
I do not know what Tom did to Mary.	Ech weess net wat den Tom mam Mary gemaach huet.
Tom looked discouraged.	Den Tom huet decouragéiert ausgesinn.
I would like to hear more from Tom.	Ech wéilt gär méi vum Tom héieren.
I'm the one who bought Tom's old desk.	Ech sinn deen deen dem Tom säin alen Schreifdësch kaaft huet.
Tom never listens to me.	Tom lauschtert ni op mech.
Tom was the one to deal with that problem.	Den Tom war deen dee mat deem Problem behandelt huet.
This one is far better.	Dësen ass bei wäitem besser.
Remember Tom can not do that very well.	Vergiesst net den Tom kann dat net ganz gutt maachen.
I'm a good seafarer.	Ech sinn e gudde Séifuerer.
Tom asked Mary who she planned to see.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien si geplangt huet ze gesinn.
Tom did not realize that he had to help Mary.	Den Tom huet net gemierkt datt hien d'Maria hëllefe muss.
Tom put everything in a big box and then carried it out to his car.	Den Tom huet alles an eng grouss Këscht geluecht an dunn an säin Auto erausgedroen.
Tom asked Maria to take John to the airport.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John op de Fluchhafen ze huelen.
Tom says he does not think he will do it.	Den Tom seet hien denkt net datt hien dat wäert maachen.
I almost always come home from school before 5.30 am.	Ech kommen bal ëmmer virun 5.30 Auer aus der Schoul doheem.
We can not be the only two people who have forgotten to pay our bills on time.	Mir kënnen net déi eenzeg zwee Leit sinn, déi vergiess hunn eis Rechnungen zu Zäit ze bezuelen.
Tom looks curious.	Den Tom gesäit virwëtzeg aus.
That's the guy you need to talk to.	Dat ass deen Typ mat deem Dir musst schwätzen.
Tom won a large sum of money.	Tom huet eng grouss Zomm Suen gewonnen.
I thought Tom was good at French.	Ech hu geduecht den Tom wier gutt am Franséischen.
Tom was treated unfairly.	Den Tom gouf ongerecht behandelt.
Tom adopted a puppy.	Den Tom huet e Welpen adoptéiert.
Tom finished his work here.	Den Tom huet seng Aarbecht hei fäerdeg gemaach.
Tom practices self-flagellation.	Tom praktizéiert Self-Flagellatioun.
Tom has a little peach tree in his yard.	Den Tom huet e klenge Peachbam a sengem Haff.
Tom would have known better.	Den Tom hätt besser gewosst.
Tom needed it.	Den Tom huet et gebraucht.
He tends to look at everything from the point of view of his practicality and is neither cheeky nor extravagant.	Hien ass geneigt alles aus der Siicht vu senger Praktikitéit ze kucken an ass weder knaschteg nach extravagant.
Tom told everyone he was scared to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet dat ze maachen.
Tom knew he should not do that, but he did it anyway.	Den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
No one will know I'm here.	Keen wäert wëssen datt ech hei sinn.
Tom was angry because he was waiting.	Den Tom war rosen well hie gewaart gouf.
I know Tom does not have to be there.	Ech weess, datt den Tom net do muss sinn.
Tell me more about Tom.	Sot mir méi iwwer den Tom.
I do not know much about your family.	Ech weess net vill iwwer Är Famill.
I mean, we need to find out where Tom is.	Ech mengen, mir mussen erausfannen, wou den Tom ass.
Tom felt safe.	Den Tom huet sech sécher gefillt.
Tom was just about to open the door when he heard the explosion.	Den Tom war just amgaang d'Dier opzemaachen, wéi hien d'Explosioun héieren huet.
Do you ever do that when you're in Australia?	Maacht Dir dat jeemools wann Dir an Australien sidd?
We leave Japan at 3 p.m. 	Mir verloossen Japan um 15 Auer.
next friday.	nächste Freideg.
I did not know Tom liked that.	Ech wousst net datt den Tom dat gär hätt.
The reason I did not do that was because Tom did not ask me.	De Grond firwat ech dat net gemaach hunn war well den Tom mech gefrot huet net.
I did not think Tom would lend me his car.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir säin Auto léine géif loossen.
Tom said he would do anything for you.	Den Tom sot, hien géif alles fir dech maachen.
My computer does not work.	Mäi Computer funktionnéiert net.
"What is your name?" 	"Wéi ass däin Numm?"
I asked.	Ech gefrot.
Tom wanted to sit for a few seconds.	Den Tom wollt e puer Sekonnen sëtzen.
Did Tom still eat?	Huet den Tom nach giess?
I knew Tom was a very good bass player. 	Ech wousst datt den Tom e ganz gudde Bassist war.
That's why I asked him to come to us.	Duerfir hunn ech hie gefrot fir bei eis ze kommen.
I'm getting Tom's money one way or another.	Ech kréien d'Sue vum Tom déi eng oder aner Manéier.
I did not go last winter.	Ech sinn de leschte Wanter net gaang.
I have a doctor appointment at 2.30pm this afternoon.	Ech hunn en Dokter Rendez-vous um 14h30 haut de Mëtteg.
That will be good.	Dat wäert gutt sinn.
We do not have time to do that yet.	Mir hunn nach keng Zäit dat ze maachen.
Tom loved to write poems when he was a teenager.	Den Tom huet gär Gedichter geschriwwen wann hien en Teenager war.
Tom is a reasonable guy, is he not?	Den Tom ass eng raisonnabel Guy, ass hien net?
Tom is too young to peel an apple.	Den Tom ass ze jonk fir en Apel ze schielen.
Tom had to start his car jumping.	Den Tom huet missen säin Auto sprangen starten.
This is the last time I do that.	Dëst ass déi leschte Kéier, datt ech dat maachen.
They talk among themselves.	Si schwätzen ënnert sech.
I'll meet you at 2.30pm in front of the station.	Ech treffen dech um 14h30 virun der Gare.
I just wanted to tell you that I solved the problem.	Ech wollt Iech just soen datt ech de Problem geléist hunn.
Tom knew his plan needed some improvements.	Den Tom wousst datt säi Plang e puer Verbesserunge brauch.
Tom will not be at today's meeting.	Den Tom wäert net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom was not surprised that Mary complained so much.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Mary sou vill beschwéiert huet.
I have to come to class.	Ech muss an d'Klass kommen.
Tom's going to resign, right?	Den Tom wäert demissionéieren, oder?
I do not want to go to Australia.	Ech wëll net an Australien goen.
Tom said he did not think he could do it alone.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat eleng maache kéint.
Why would you not go Tom to Australia?	Firwat géift Dir den Tom net an Australien goen?
The last thing I want to do is hurt her.	Déi lescht Saach, déi ech wëll maachen, ass hatt verletzen.
Tom had never ridden a horse before.	Den Tom war nach ni mat engem Päerd gefuer.
It's a Great Dane.	Et ass e Great Dane.
A child develops rapidly between 13 and 16 years of age.	E Kand entwéckelt sech séier tëscht 13 a 16 Joer.
It's not so cold today.	Et ass haut net sou kal.
Tom did not know where Maria bought her grocery store.	Den Tom wousst net wou d'Maria hir Epicerie kaaft huet.
Tom loves guacamole.	Den Tom huet Guacamole gär.
Tom and Maria cut their initials into the tree.	Den Tom an d'Maria hunn hir Initialen an de Bam geschnidden.
Tom does not want to be an artist.	Den Tom wëll kee Kënschtler sinn.
Tom knows the city very well.	Den Tom kennt d'Stad ganz gutt.
Are there rooms available?	Ginn et Zëmmer verfügbar?
Tom tore the ticket in half.	Den Tom huet den Ticket an d'Halschent räissen.
Tom was not too surprised.	Den Tom war net ze iwwerrascht.
My computer crashed and now it does not start.	Mäi Computer ass erofgefall an elo fänkt en net un.
Even though there was no U-turn sign, I made a U-turn.	Och wann et keen U-Turn Schëld war, hunn ech en U-Turn gemaach.
I ask Tom to drive me.	Ech froen den Tom fir mech ze fueren.
I did not say anything wrong.	Ech hunn näischt falsch gesot.
I tried to protect Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze schützen.
You should look at it better.	Dir sollt et besser kucken.
What questions do you plan to ask?	Wéi eng Froe plangt Dir ze stellen?
I do not think I would have ever said what you said, I said.	Ech denken net, ech hätt jeemools gesot wat Dir sot, ech sot.
Prices reached a peak of 13 years.	D'Präisser hunn en Héichpunkt vun 13 Joer erreecht.
Why did Tom do that to Mary?	Firwat huet den Tom dat mam Mary gemaach?
Do you think Tom hates me?	Denkt Dir datt den Tom mech haasst?
Tom is a third year law student at Harvard.	Den Tom ass en Drëtte Joer Gesetzstudent um Harvard.
I'm doing some shopping in town.	Ech ginn e bësse Shopping an der Stad.
I do not like to ride.	Ech gi net gär reiden.
Tom and I traveled together last summer.	Den Tom an ech sinn de leschte Summer zesumme gereest.
Many flights were canceled due to heavy snow.	Vill Flich goufe wéinst dem staarke Schnéi annuléiert.
Do you want me to give you something else?	Wëllt Dir, datt ech Iech eppes anescht kréien?
I did not know you are allergic to peanuts.	Ech wousst net datt Dir allergesch op Erdnuss sidd.
Tom was hit by a car in Australia last month.	Den Tom gouf de leschte Mount vun engem Auto an Australien ugestouss.
I know Tom will probably do that later tonight.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech méi spéit den Owend wäert maachen.
Tom told everyone he was safe.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sécher wier.
I usually do not work on Mondays.	Ech schaffen normalerweis net Méindes.
Do not try to make the same mistake I did.	Probéiert net dee selwechte Feeler ze maachen wéi ech gemaach hunn.
Tom and Marie do not often do things together.	Den Tom an d'Marie maachen net dacks Saachen zesummen.
I told Tom where we were going.	Ech hunn dem Tom gesot wou mir higaange sinn.
Tom manages to find time for almost anything other than work.	Den Tom geléngt Zäit fir bal alles anescht wéi Aarbecht ze fannen.
I will not do this better than Tom.	Ech wäert dat net besser maache wéi den Tom.
I'm not going, and that's it.	Ech ginn net, an dat ass dat.
I do not know where we're going.	Ech weess net wou mir higoen.
Tom said he was really unhappy.	Den Tom sot datt hie wierklech onglécklech war.
Tom should be allowed to go to Mary's party.	Den Tom soll däerfen op d'Mary's Party goen.
I'm going back to Australia after lunch.	Ech ginn nom Mëttegiessen zréck an Australien.
It was not too cold.	Et war net ze kal.
I mean, we've been wasting too much time already.	Ech mengen, mir hu schonn ze vill Zäit verschwenden.
Tom wants to buy a new car.	Den Tom wëll en neien Auto kafen.
Tom did not sign up for the job that Maria told him to do.	Den Tom huet sech net fir d'Aarbecht ugemellt, déi d'Maria him gesot huet.
Tom waited outside for thirty minutes.	Den Tom huet drësseg Minutten dobausse gewaart.
Living without love is meaningless.	Liewen ouni Léift ass sënnlos.
We played cards all night.	Mir hunn d'ganz Nuecht Kaarte gespillt.
Tom said Mary should go home earlier.	Den Tom sot, datt d'Mary méi fréi heem goe sollt.
Is Tom a taxi driver?	Ass den Tom en Taxichauffer?
Clothes water is not allowed here.	Hei däerf een net d'Kleederwaasser drénken.
Tom fell at my house.	Den Tom ass bei mir doheem gefall.
I'm not calling anyone.	Ech ruffe keen un.
Tom will never understand why people do not like him.	Den Tom wäert ni verstoen firwat d'Leit hien net gär hunn.
Tom looks very polished.	Den Tom gesäit ganz ausgeräiften aus.
I'll be gone for at least a week.	Ech wäert op d'mannst eng Woch fort sinn.
Why did you tell Tom that Mary was evil?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt d'Maria ellen ass?
I've never seen that before.	Ech hunn dat nach ni gesinn.
This is an everyday occurrence.	Dëst ass en alldeeglechen Optriede.
Maybe Tom Mary did that.	Vläicht huet den Tom Mary dat gemaach.
The car industry is recruiting again.	D'Autosindustrie rekrutéiert erëm.
It's OK if you do not.	Et ass OK wann Dir dat net maacht.
I already knew Tom did not plan that.	Ech wousst scho datt den Tom dat net geplangt huet.
Poets do not make very good proofreaders.	Dichter maachen net ganz gutt Korrekturleser.
Do you think Tom will do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wäert maachen?
Every year I take my family to the capital.	All Joer huelen ech meng Famill an d'Haaptstad.
Tom asked me to throw the ball to him.	Den Tom huet mech gefrot him de Ball ze geheien.
I'm sorry I did not tell you that.	Ech bedaueren, datt ech dir dat net gesot hunn.
Never look down on a man just because he is poor.	Kuckt ni op e Mann erof just well hien aarm ass.
Tom owes me a favor.	Den Tom ass mir eng Faveur schëlleg.
Tom probably would not do that without your help.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net ouni Är Hëllef maachen.
Tom is not alone in his car. 	Den Tom ass net eleng a sengem Auto.
One is with him.	Een ass mat him.
He waited for us for more than an hour.	Hien huet eis méi wéi eng Stonn gewaart.
I do not even want to think about it.	Ech wëll mol net driwwer nodenken.
Tom did not think Mary did that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
Do not worry about denying that you did.	Maacht Iech keng Suergen ze verleegnen datt Dir dat gemaach hutt.
Maybe we can find a cheaper one at another store.	Vläicht kënne mir e méi bëllegen an engem anere Geschäft fannen.
I was very impressed by Tom's speech.	Ech war ganz beandrockt vum Tom senger Ried.
Do it for Tom and me.	Maacht et fir den Tom a mech.
Can you see me at my office at 2:30?	Kënnt Dir mech um 2:30 op mengem Büro gesinn?
Tom will not be embarrassed.	Tom wäert net ongenéiert ginn.
This river is flat enough to wade to the other side.	Dëse Floss ass flaach genuch fir op déi aner Säit ze waden.
I know Tom was shaken.	Ech weess den Tom war gerëselt.
You promised you would not do that again.	Dir hutt versprach, dat géift Dir net méi maachen.
Tom's letter really gave me a lift.	Dem Tom säi Bréif huet mir wierklech e Lift ginn.
Tom promised Mary that he would try.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien dat géif probéieren.
Tom's a team player, right?	Den Tom ass en Teamspiller, oder?
Do not sing that song anymore.	Sang dat Lidd net méi.
No sooner had Mary broken up with Tom than John asked her to.	Net méi séier hat d'Mary mam Tom opgebrach wéi den John hatt gefrot huet.
Tom went to a boarding school in Australia.	Den Tom ass an engem Internat an Australien gaangen.
I do not think I am pursuing.	Ech mengen net, datt ech verfollegen.
Tom can not read music.	Den Tom kann keng Musek liesen.
I think this is the surest way to do that.	Ech mengen dat ass de sécherste Wee fir dat ze maachen.
I was afraid I might hurt Tom's feelings.	Ech hat Angscht datt ech dem Tom seng Gefiller schuede kéint.
I did not go to Australia last month.	Ech sinn de leschte Mount net an Australien gaang.
Where did Tom put his keys?	Wou huet den Tom seng Schlësselen geluecht?
I'm here for an hour.	Ech sinn hei eng Stonn.
Hello. 	Hallo.
Is this Jackson's residence?	Ass dëst dem Jacksons seng Residenz?
It's unusually hot.	Et ass ongewéinlech waarm.
Why do not we try to ask Tom first?	Firwat probéieren mir net den Tom fir d'éischt ze froen?
Tom will probably not be going to Australia with Mary.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mat Mary an Australien goen.
I suspect Tom did not do it.	Ech de Verdacht, datt den Tom et net gemaach huet.
My grandmother used her sewing machine a lot until about three years ago.	Meng Groussmamm huet hir Bitzmaschinn vill benotzt bis virun ongeféier dräi Joer.
Are you fasting?	Fasten du?
Do not get so excited!	Maacht Iech net sou opgereegt!
Tom is the one who advised Mary to do this.	Den Tom ass deen deen d'Maria ugeroden huet dat ze maachen.
A gas oven provides the even heat for cooking.	E Gasofen bitt déi gläichméisseg Hëtzt fir ze kachen.
I'm happiest when I read.	Ech sinn am glécklechst wann ech liesen.
Tom answered all our questions.	Den Tom huet all eis Froen geäntwert.
Tom is afraid someone will see him.	Den Tom fäert, datt een hie wäert gesinn.
Tom and Mary were not famous.	Tom an Mary waren net berühmt.
Some people went by bus, others by train.	Verschidde Leit sinn mam Bus gaang, anerer mam Zuch.
I think you will enjoy this movie.	Ech mengen Dir wäert dëse Film genéissen.
From time to time, he goes to Tokyo on business.	Vun Zäit zu Zäit, geet hien zu Tokyo op Affär.
Tom ate quickly.	Den Tom huet séier giess.
Tom's voice was soothing.	Dem Tom seng Stëmm war berouegend.
Tom told me he needed to get something out of his box.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes vu senger Këscht muss kréien.
Tom received a text from Mary.	Den Tom krut en Text vum Mary.
Tom met his end in Boston.	Den Tom huet säin Enn zu Boston begéint.
I've never done that before. 	Ech hunn dat nach ni gemaach.
Can you please help me?	Kënnt Dir mir weg hëllefen?
That was not very good timing.	Dat war net ganz gutt Timing.
I did not leave my house yesterday.	Ech sinn gëschter net aus mengem Haus verlooss.
Leave it to the pros.	Loosst et un d'Profien.
I thought we could do that.	Ech hu geduecht, mir kéinten dat maachen.
Tell me I'm wrong.	Sot mir datt ech falsch sinn.
Can you tell me what this is all about?	Kënnt Dir mir soen ëm wat dat alles geet?
Tom wants to get out of here.	Den Tom wëll vun hei eraus.
Tomorrow I'm going back to Japan.	Muer ginn ech zréck op Japan.
Tom has a dog and her name is Cookie.	Den Tom huet en Hond an hiren Numm ass Cookie.
I can not believe it's been a year since Tom left.	Ech kann net gleewen, datt et schonn e Joer ass, datt den Tom fortgaang ass.
I have no desire to do that today.	Ech hu keng Loscht dat haut ze maachen.
I'm glad Tom enjoyed it.	Ech si frou, datt den Tom et genoss huet.
Tom still plans to do that.	Den Tom plangt nach ëmmer dat ze maachen.
I promise I'll not get jealous.	Ech verspriechen, datt ech net jalous ginn.
Traveling and talking in public are integral parts of Tom's work.	Reesen an ëffentlech schwätzen sinn integral Deeler vum Tom senger Aarbecht.
What are your favorite merits?	Wat sinn Är Lieblingsverdéngscht?
Tom is not my uncle.	Den Tom ass net mäi Monni.
Tom seems to be rich now.	Den Tom schéngt elo räich ze sinn.
Tom took what was not his.	Den Tom huet geholl wat net säi war.
The light hit Tom's eyes.	D'Liicht huet dem Tom seng Ae getraff.
I think Tom will be cooperative.	Ech mengen den Tom wäert kooperativ sinn.
Tom said he thought Mary did not have to do that this year.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dëst Joer net maache muss.
Did you know that Tom does not like Mary?	Wousst Dir datt den Tom d'Maria net gär huet?
Tom is still in town.	Den Tom ass nach ëmmer an der Stad.
Tom is most likely busy at the moment.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech am Moment beschäftegt.
I do not think that what Tom said is true.	Ech denken net datt dat wat den Tom gesot huet stëmmt.
What Tom was doing was excited.	Wat den Tom gemaach huet war opgeregt.
I have a job interview.	Ech hunn en Job Interview.
Tom wondered why Mary was eating alone.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria eleng giess huet.
Maybe I should not sell my canoe.	Vläicht sollt ech mäi Kanu net verkafen.
I do not think it was an accident.	Ech denken net datt et en Accident war.
I like to solve riddles.	Ech hu gär Rätsel ze léisen.
Tom quickly turned around.	Den Tom huet sech séier ëmgedréit.
I made a mistake, right?	Ech hunn e Feeler gemaach, oder?
I just talked to Tom the other day.	Ech hu mam Tom just den aneren Dag geschwat.
That must be Tom.	Dat muss den Tom sinn.
This particular model has a really low battery life.	Dëse spezielle Modell huet eng wierklech niddereg Batterie Liewen.
I'm wondering why Tom lets Maria do that.	Ech froe mech firwat den Tom d'Maria dat maache léisst.
I do not like this kind of salad dressing.	Ech hunn dës Zort Saladedressing net gär.
Tom has nothing to say.	Den Tom huet näischt ze soen.
Tom was a little drunk.	Den Tom war e bësse gedronk.
I will not go with you.	Ech wäert net mat Iech goen.
What would you say to Tom?	Wat géift Dir dem Tom soen?
You misspelled my name.	Du hues mäi Numm falsch geschriwwe.
Tom said he thought Mary was innocent.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria onschëlleg wier.
I actually do not have to do that.	Ech muss dat eigentlech net maachen.
The radio was on.	De Radio war ugeschloss.
Tom is not the only one drinking.	Den Tom ass net deen eenzegen deen drénken.
We meet at 14:30 at the station.	Mir treffen eis um 14:30 op der Gare.
Tom is alone in his bedroom.	Den Tom ass eleng a senger Schlofkummer.
Work and play are words used to describe the same thing under different conditions.	Aarbecht a Spill si Wierder déi benotzt gi fir déiselwecht Saach ënner verschiddene Konditiounen ze beschreiwen.
Tom's probably leaving next week.	Den Tom geet wuel nächst Woch fort.
I'm curious what's going on.	Ech si gespaant wat geschitt.
I wish that accident had not happened.	Ech wënschen, datt deen Accident net geschitt wier.
I go jogging every morning before I go to school.	Ech ginn all Moien joggen ier ech an d'Schoul ginn.
He went to Nagoya on business.	Hien ass op Nagoya op Geschäft gaangen.
Tom can be very persuasive.	Den Tom ka ganz iwwerzeegend sinn.
Women usually have the gift of giving.	Fraen hunn normalerweis de Cadeau vun gab.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat maache kéint.
Tom wants to be a baseball player.	Den Tom wëll e Baseballspiller sinn.
Tom played golf last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend Golf gespillt.
I think you know it's impossible to do.	Ech mengen Dir wësst datt et onméiglech ass ze maachen.
This is not my daughter.	Dëst ass net meng Duechter.
You do not have to sing if you do not want to.	Dir musst net sangen wann Dir net wëllt.
Tom does not have to speak French at work.	Den Tom muss op der Aarbecht kee Franséisch schwätzen.
Tom did that carefully, right?	Den Tom huet dat virsiichteg gemaach, oder?
If anyone could convince Tom, it would be Maria.	Wann iergendeen den Tom kéint iwwerzeegen, wier et d'Maria.
I read my horoscope every day.	Ech liesen all Dag mäi Horoskop.
Tom told me to stop crying.	Den Tom sot mir opzehalen ze kräischen.
I'll do it if you tell me how to do it.	Ech wäert et maachen wann Dir mir soen wéi et ze maachen.
I think most people know that peanuts are not nuts.	Ech mengen déi meescht Leit wëssen datt Erdnuss net Nëss sinn.
I know Tom has not asked Mary to do that yet.	Ech weess datt den Tom d'Maria nach net gefrot huet dat ze maachen.
Tom could not pull it off.	Den Tom konnt et net ofzéien.
My computer is no longer working.	Mäi Computer funktionnéiert net méi.
Tom drank about three times as much as Maria.	Den Tom huet ongeféier dräimol sou vill gedronk wéi d'Maria.
I know Tom will have the time to do that today.	Ech weess datt den Tom d'Zäit wäert hunn dat haut ze maachen.
Tom can not stand not being respected.	Den Tom kann net ausstoen, datt een net respektéiert gëtt.
Tom does not care what Mary does or does not do.	Tom ass egal wat Mary mécht oder net mécht.
I think Tom knew when Maria would do that.	Ech mengen den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
There is a lot of competition.	Et gëtt vill Konkurrenz.
I hope Tom knows who wants to do that.	Ech hoffen den Tom weess wien dat maache wëll.
Thank you not me. 	Merci mir net.
Thanks Tom.	Merci Tom.
It's hard for Tom to lose weight.	Et ass schwéier fir den Tom Gewiicht ze verléieren.
American forces were withdrawn.	Amerikanesch Kräfte goufen zréckgezunn.
Tom had a narrow smile on his face.	Den Tom hat e schmuele Laachen um Gesiicht.
I had no trouble following Tom's trail.	Ech hat keng Schwieregkeeten dem Tom seng Spur ze verfollegen.
I hope Tom gets the chance to do that.	Ech hoffen, datt den Tom d'Chance kritt dat ze maachen.
We still do not really know.	Mir wëssen nach ëmmer net wierklech.
Tom likes to work here, I think.	Den Tom schafft gär hei, mengen ech.
I wanted Tom to go to Australia with me.	Ech wollt den Tom mat mir an Australien goen.
Was Tom in Boston at the time?	War den Tom zu där Zäit zu Boston?
He is currently living in a neighboring hotel.	Fir de Moment wunnt hien an engem Nopeschhotel.
I do not think Tom is trying to do that.	Ech denken net, datt den Tom versicht dat ze maachen.
Tom was about to leave when it started to rain really hard.	Den Tom war amgaang fortzegoen, wéi et ugefaang huet wierklech schwéier ze reenen.
Tom tried not to get irritated.	Den Tom huet probéiert net irritéiert ze ginn.
I thought you were already eating.	Ech hu geduecht, Dir hätt schonn giess.
Tom told Mary that he thought John was not interested in doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net interesséiert wier dat ze maachen.
She desperately needs money.	Si brauch verzweifelt Suen.
I have nothing more to say.	Ech hunn näischt méi ze soen.
Our college will not admit Tom until he meets all the requirements.	Eis Fachhéichschoul wäert den Tom net zouginn bis hien all Ufuerderunge entsprécht.
Mr Jackson is now in a very important meeting.	Den Här Jackson ass elo an enger ganz wichteger Versammlung.
I'm not afraid.	Ech faerten net.
If Tom finds out I told you that, he'll be very angry.	Wann den Tom erausfënnt, datt ech Iech dat gesot hunn, wäert hie ganz rose sinn.
If you do not have a safety pin, you need to make a straight pin.	Wann Dir kee Sécherheetspin hutt, muss e riichte Pin maachen.
We are separated on good terms.	Mir sinn op gudde Conditioune getrennt.
I wish I had not beaten you.	Ech wënschen ech hätt dech net geschloen.
Tom asked me if I really wanted to do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat wierklech wollt maachen.
This should be one of our top priorities.	Dëst soll eng vun eisen Haaptprioritéiten sinn.
Tom spent the summer with his grandmother.	Den Tom huet de Summer bei senger Bomi verbruecht.
Tom has been living in Boston for almost ten years.	Den Tom wunnt zënter bal zéng Joer zu Boston.
I'm not sure about this.	Ech net sécher op dëser.
Tom contradicts just about everything I say.	Tom widdersprécht just iwwer alles wat ech soen.
That's very hot. 	Dat ass ganz waarm.
Touch and not.	Touch et net.
I completely forgot.	Ech si ganz vergiess.
Tom offered to help us do that.	Den Tom huet proposéiert eis ze hëllefen dat ze maachen.
You should write a letter to Tom.	Dir sollt dem Tom e Bréif schreiwen.
Tom said Mary would not do that anymore.	Den Tom sot, d'Maria wäert dat net méi maachen.
Tom says someone chased him.	Den Tom seet datt een him verfollegt huet.
A cup of coffee refreshed me.	Eng Taass Kaffi huet mech erfrëscht.
I know Tom was not interested in doing that.	Ech weess, datt den Tom net interesséiert war dat ze maachen.
I did not know that you can do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom went back to work as soon as Maria left.	Den Tom ass zréck an d'Aarbecht gaangen, soubal d'Maria fort ass.
I'm retiring in October.	Ech ginn am Oktober an Pensioun.
With such hands I should have become a surgeon.	Mat esou Hänn hätt ech missten Chirurg ginn.
It will probably take you about three hours to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech ongeféier dräi Stonnen daueren fir dat ze maachen.
I have to tell Tom everything.	Ech muss dem Tom alles soen.
I know Tom does not know where you did that.	Ech weess den Tom weess net wou Dir dat gemaach hutt.
I did not even get a postcard.	Ech krut mol keng Postkaart.
I think Tom does not know how to speak French.	Ech mengen den Tom weess net wéi Franséisch schwätzt.
We need to organize things better.	Mir mussen d'Saache besser organiséieren.
Tom is tactful.	Den Tom ass taktvoll.
This may have nothing to do with the problem.	Dëst huet vläicht näischt mam Problem ze dinn.
I called Tom again.	Ech hunn den Tom erëm geruff.
I'm going to get Tom.	Ech ginn den Tom sichen.
Tom is obviously very excited.	Den Tom ass offensichtlech ganz opgeregt.
Are you proposing that I lie?	Proposéiert Dir datt ech léien?
Tom knew Mary was unlikely to win.	Den Tom wousst datt Mary onwahrscheinlech ze gewannen ass.
Tom lied about being in Boston.	Den Tom huet gelunn fir zu Boston ze sinn.
The numbers are not correct.	D'Zuelen stëmmen net.
I know Tom is a convicted arsonist.	Ech weess, datt den Tom e veruerteelte Brandstëfter ass.
Tom said he would never tell Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif dem Mary ni soen dat ze maachen.
Tom has not yet finished reading the book, which you have lent him.	Den Tom huet d'Buch nach net fäerdeg gelies, wat Dir him geléint hutt.
Why do not you have to go?	Firwat musst Dir net goen?
How about 12:45?	Wéi iwwer 12:45?
Tom likes to swim in the lake.	Den Tom huet gär am Séi schwammen.
We wanted to go for a walk, but it rained cats and dogs.	Mir wollten spadséiere goen, mee et huet Kazen an Muppen gereent.
We know that Tom sometimes beats Maria.	Mir wëssen, datt den Tom heiansdo d'Maria schloen.
Tom and I often sing together.	Den Tom an ech sangen dacks zesummen.
When she saw that the people were hungry, she asked for them.	Wéi si gesinn huet, datt d'Leit hongereg waren, huet si fir si gefrot.
Tom has to get to work on time.	Den Tom muss op Zäit op d'Aarbecht kommen.
I do not think we can do anything.	Ech denken net datt mir eppes maache kënnen.
Tom and Marie clean up.	Den Tom an d'Marie botzen.
I'm surprised you called.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir ugeruff hutt.
Tom was too angry to speak.	Den Tom war ze rosen fir ze schwätzen.
I do not think I can stop Tom from leaving.	Ech denken net datt ech den Tom verhënnere kann fir ze verloossen.
Nobody came to see me at the hospital.	Keen ass komm fir mech am Spidol ze gesinn.
You do not really know much about Australia, do you?	Dir wësst net wierklech vill iwwer Australien, oder?
Tom tried to escape, but he was caught.	Den Tom huet probéiert ze flüchten, awer hie gouf gefaangen.
This word has two meanings.	Dëst Wuert huet zwou Bedeitungen.
Tom has my umbrella.	Den Tom huet mäi Regenschirm.
We did not have enough time to do that.	Mir haten net genuch Zäit fir dat ze maachen.
A person who steals deserves punishment.	Eng Persoun déi klaut verdéngt Strof.
I know nothing about Tom except he's Mary's friend.	Ech weess näischt iwwer den Tom, ausser datt hien dem Mary säi Frënd ass.
It will not happen as you think it will.	Et wäert net geschéien wéi Dir mengt et wäert.
"Do you have siblings?" 	"Hutt Dir Geschwëster?"
"No, I'm an only child."	"Nee, ech sinn en eenzegt Kand."
She's going to Sendai this spring.	Si geet dëst Fréijoer op Sendai.
Stay tuned, Tom.	Bleift dovunner, Tom.
Tom has no choice but to leave.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi ze goen.
I want to hang out with you and your friends.	Ech wëll mat Iech an Äre Frënn hänken.
Is Tom coming today?	Kommt den Tom haut?
We do not want to cause any panic.	Mir wëllen keng Panik bréngen.
Tom doesn't need that anymore.	Den Tom brauch dat net méi.
All of Tom's children can speak French.	All dem Tom seng Kanner kënne Franséisch schwätzen.
If my mother was still alive, she would have helped me back then.	Wann meng Mamm nach gelieft hätt, hätt si mir deemools gehollef.
Tom said he thought Mary was in her office one Monday.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro war.
Tom admitted that he was not the one to do so.	Den Tom huet zouginn datt hien net deen war deen dat gemaach huet.
Is there something I do not understand?	Gëtt et eppes wat ech net verstinn?
I do not think Tom knows what Mary has to do tomorrow morning.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria muer de Moien ze maachen huet.
There are many different people in Europe.	Et gi vill verschidde Leit an Europa.
Tom would not be happy if we forced him to do that.	Den Tom wier net frou wa mer hien dozou forcéieren.
I do not want to go to rehab.	Ech wëll net an d'Reha goen.
Hurry up, Tom.	Maacht séier, Tom.
Tom struck Mary three times.	Den Tom huet d'Maria dräimol gestierzt.
Tom did not like that when he was a kid.	Den Tom huet dat net gär gemaach wéi hien e Kand war.
I do not think you did that here.	Ech mengen du hätt dat hei net gemaach.
Tom admitted that the only reason he did that was for the money.	Den Tom huet zouginn datt deen eenzege Grond datt hien dat gemaach huet fir d'Suen.
I bet Tom would be able to tell you why Maria did that.	Ech wetten datt den Tom Iech fäeg wier ze soen firwat d'Maria dat gemaach huet.
Wipe your shoes on the mat.	Wischt Är Schong op der Matte.
I just wish I had stopped Tom.	Ech wënschen nëmmen datt ech den Tom gestoppt hunn.
The newspapers printed the proclamation.	D'Zeitungen hunn d'Proklamatioun gedréckt.
You really are a nice person.	Du bass wierklech eng léif Persoun.
I'm afraid of a promotion.	Ech fäerten fir eng Promotioun.
She was conscious of being watched by a stranger.	Si war sech bewosst vun engem Frieme gekuckt ze ginn.
Tom said I should not do that until he came back.	Den Tom sot, ech sollt dat net maachen, bis hien zréckkoum.
Tom and Maria only knew how to help one another.	Den Tom an d'Maria woussten just wéi een aneren hëlleft.
I'm not telling Tom why I did that.	Ech soen dem Tom net firwat ech dat gemaach hunn.
I thought Tom did not like Maria anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria net méi gär hätt.
I thought Tom might ask Mary to do that.	Ech hat geduecht den Tom kéint d'Maria froen dat ze maachen.
I do not think Tom knows why you did not do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir dat net gemaach hutt.
This seems to surprise Tom.	Dëst schéngt den Tom ze iwwerraschen.
Tom was rude to us.	Den Tom war ruppeg mat eis.
That's not entirely convincing.	Dat ass net ganz iwwerzeegend.
What image did you have in mind when you painted this image?	Wéi eng Bild hues du am Kapp wéi Dir dëst Bild gemoolt hutt?
I'm sure Tom would not be excused for doing that.	Ech si sécher den Tom wier net entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom really let go.	Den Tom huet sech wierklech lassgelooss.
It's a do-or-die situation.	Et ass eng do-oder-stierwen Situatioun.
Wanting things makes us happier than they actually are.	D'Saachen wëllen mécht eis méi glécklech wéi se tatsächlech ze hunn.
She is still financially dependent on her parents.	Si ass nach finanziell ofhängeg vun hiren Elteren.
Do not hate me for it.	Haass mech net dofir.
Tom was very quiet.	Den Tom war ganz roueg.
Tom often leaves early.	Den Tom geet dacks fréi.
Tom is known for doing that.	Den Tom ass bekannt fir dat ze maachen.
I do not think Tom wants to go to Boston with you.	Ech denken net datt den Tom mat Iech op Boston wëll goen.
I am a shareholder in this company.	Ech sinn Aktionär an dëser Firma.
Tom really knows a lot.	Den Tom weess wierklech vill.
I never seem to watch the same TV shows as Tom.	Ech schéngen ni déi selwecht Fernsehsendunge wéi den Tom ze kucken.
I just want to know why Tom left.	Ech wëll just wëssen firwat den Tom fort ass.
Tom and I have not seen each other for a long time.	Den Tom an ech gesinn eis nach laang net méi.
You can get rid of the cold when you take this medicine.	Dir kënnt d'Keelt lass ginn wann Dir dëst Medikament hëlt.
Someone stole Tom's guitar.	Een huet dem Tom seng Gittar geklaut.
Tom will talk about his journey.	Den Tom wäert iwwer seng Rees schwätzen.
Tom was the captain of the team.	Den Tom war de Kapitän vum Team.
Tom would not give me any details.	Den Tom géif mir keng Detailer ginn.
I need time to think about it all.	Ech brauch Zäit fir iwwer dat alles ze denken.
Can Tom get a dog?	Kann den Tom en Hond kréien?
Tom said he was not paid to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net bezuelt kritt fir dat ze maachen.
I'm usually on time.	Ech sinn normalerweis pénktlech.
I did not know where my family was.	Ech wousst net wou meng Famill war.
You could have done that without help.	Dir hätt dat ouni Hëllef kënne maachen.
Finally he figured out how to do it.	Endlech huet hien erausfonnt wéi hien et mécht.
Tom will be in Australia for a few months.	Den Tom wäert e puer Méint an Australien sinn.
Tom had a very difficult year.	Den Tom hat e ganz schwéiert Joer.
Tom told me to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat sollt maachen.
I'm glad to meet you too.	Ech si ganz frou Iech och ze begéinen.
Tom is not a gymnast.	Den Tom ass keen Turnschueder.
I'd tell Tom about it if I were you.	Ech géif Tom doriwwer soen wann ech du wier.
Men and women do not usually do this the same way.	Männer a Frae maachen dat normalerweis net déiselwecht Manéier.
Tom could not see anything.	Den Tom konnt näischt gesinn.
I feed my baby in bottles.	Ech fidderen mäi Puppelchen op Fläsch.
We are fighting an enemy we do not know.	Mir kämpfen géint e Feind dee mir net kennen.
Tom never laughs at Mary's jokes.	Den Tom laacht ni vun dem Mary seng Witzer.
Tom's not very good at driving yet, is he?	Den Tom ass nach net ganz gutt mam Auto ze fueren, oder?
I do not believe in true love.	Ech gleewen net un richteg Léift.
I have to regain my strength.	Ech muss meng Kraaft erëmfannen.
She will have a baby this month.	Si wäert dëse Mount e Puppelchen kréien.
I have finally reached my limit.	Ech hunn endlech meng Limit erreecht.
Happiness does not last forever.	Gléck dauert net fir ëmmer.
Tom never allowed Mary to see what was in his safe.	Den Tom huet d'Maria ni erlaabt ze gesinn wat a sengem Safe war.
Tom is a good neighbor.	Den Tom ass e gudde Noper.
Let the engine run.	Loosst de Motor lafen.
Tom said he thought I was bigger than Maria.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech méi grouss wier wéi d'Maria.
I helped Tom with his homework.	Ech hunn dem Tom mat sengen Hausaufgaben gehollef.
Tom can not do that himself, so we have to ask Maria to help him.	Den Tom kann dat net selwer maachen, dofir musse mir d'Maria froen him ze hëllefen.
I have to work in the afternoon.	Ech soll de Mëtteg schaffen.
The room was so dark that we could not see anything.	De Sall war sou däischter, datt mir guer näischt gesinn konnten.
Tom said Mary was desperate to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria verzweifelt ass dat ze maachen.
I would like to go skiing with Tom.	Ech giff gär mam Tom mam Ski fueren.
There are many schools in this city.	Et gi vill Schoulen an dëser Stad.
You should not swim in that pool.	Dir sollt net an deem Pool schwammen.
Tom is still drunk.	Den Tom ass nach ëmmer gedronk.
Tom stopped that months ago.	Den Tom huet dat viru Méint ophalen.
I'm wondering what Tom's eating for dinner.	Ech froe mech wat den Tom zum Iessen iessen.
The carpet is very dirty.	Den Teppech ass ganz dreckeg.
I taught Tom's children French.	Ech hunn dem Tom senge Kanner Franséisch geléiert.
At some point, that will happen.	Irgendwann wäert dat geschéien.
Tom did not stand.	Tom huet net stoen.
Tom became Mary's mentor.	Den Tom gouf dem Mary säi Mentor.
The teacher asked the students to practice dialogue in pairs.	Den Enseignant huet d'Schüler gefrot fir den Dialog zu zwee ze üben.
Tom wasn't sure if he should kiss Maria or not, so he did not.	Den Tom war net sécher ob hien d'Maria sollt kussen oder net, also huet hien net.
It was a well-aimed shot.	Et war e gutt geziilten Schoss.
I thought you said you know how to speak French.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
Tom was really shy when he was a kid.	Den Tom war wierklech schei wéi hien e Kand war.
Tom has no gut.	Den Tom huet keen Darm.
Why is Tom reluctant to do that?	Firwat ass den Tom zéckt dat ze maachen?
You like to take pictures, right?	Dir maacht gär Fotoen, oder?
Tom is willing to do that, but Mary is not.	Den Tom ass bereet dat ze maachen, awer d'Maria ass net.
Tom just had to tell me once what he wanted me to do.	Den Tom huet mir just eemol misse soen wat hie wollt datt ech maachen.
I hate to improvise.	Ech haassen ze improviséieren.
I was a bit busy.	Ech war e bësse beschäftegt.
Tom is involved in school music.	Den Tom ass an der Schoulmusek ugeschloss.
I admit that this may not be the best way to do it.	Ech ginn zou datt dëst vläicht net de beschte Wee ass fir et ze maachen.
I do not think we can make an exception.	Ech mengen net, datt mir eng Ausnahm maache kënnen.
I think it's possible that Tom's coming.	Ech mengen et ass méiglech datt den Tom kënnt.
I just decided to move to Boston.	Ech hu just decidéiert op Boston ze plënneren.
Tom lives in the same apartment building as Maria.	Den Tom wunnt am selwechte Appartementhaus wéi d'Maria.
Tom said Mary needs to be more careful.	Den Tom sot, datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
Tom is not as reckless as he used to be.	Den Tom ass net sou reckless wéi hie fréier war.
I do not want to get my hands dirty.	Ech wëll meng Hänn net dreckeg maachen.
I can not live like this.	Ech kann net esou liewen.
Are you still planning to help Tom?	Sidd Dir nach geplangt Tom ze hëllefen?
I'm no different.	Ech sinn net anescht.
Why does Tom not want to go back to Boston?	Firwat wëll den Tom net zréck op Boston goen?
Tom got what came to him.	Den Tom krut wat him komm ass.
Tom did not immediately recognize Mary.	Den Tom huet d'Maria net direkt erkannt.
Can I borrow your hair dryer?	Kann ech Ären Hoerrockner ausléinen?
Tom is a drummer, just like his father.	Den Tom ass en Drummer, grad wéi säi Papp.
The Supreme Court ruled that the law was illegal.	Den Ieweschte Geriichtshaff huet decidéiert datt d'Gesetz illegal wier.
Tom wants to sing with us, I'm sure.	Den Tom wëll mat eis sangen, ech si sécher.
Why is Maria going on a picnic with him?	Firwat geet d'Maria mat him op de Picknick?
I'm glad I'm on your list.	Ech sinn frou, datt ech op Ärer Lëscht sinn.
Do you have any idea what happened?	Hutt Dir eng Ahnung wat geschitt?
Tom was as naked as a Jaybird.	Den Tom war sou plakeg wéi e Jaybird.
I have no time for that.	Ech hu keng Zäit dofir.
It was not a fair fight.	Et war kee faire Kampf.
I did not know that Tom was a basketball player.	Ech wousst net datt den Tom e Basketballspiller war.
Tom spends a lot of time in his room studying.	Den Tom verbréngt vill Zäit a sengem Zëmmer fir ze studéieren.
She always stands for her beliefs.	Si steet ëmmer fir hir Iwwerzeegungen.
Tom said he thought Mary might not have to do that this year.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dëst Joer vläicht net muss maachen.
I have lived a long time.	Ech hu laang gelieft.
I live with my mom, brother and my grandparents.	Ech liewen mat menger Mamm, Brudder a meng Grousselteren.
Tom said you were sleeping.	Den Tom sot, Dir schléift.
I'm going with Tom this week.	Ech ginn dës Woch mam Tom.
I should not eat foods that contain sugar.	Ech sollt kee Liewensmëttel iessen, deen Zocker dran huet.
Tom was the one who suggested we visit the castle.	Den Tom war deen, dee proposéiert huet, datt mir d'Schlass besichen.
Tom wondered where Maria could go.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria kéint higoen.
Tom said he was not sure if Maria could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat maache kann.
The mountain is located about 3000 meters above sea level.	De Bierg läit ongeféier 3000 Meter iwwer dem Mieresspigel.
I'm sure Tom's not available.	Ech si sécher datt den Tom net verfügbar ass.
The sun had fallen below the horizon and it was getting dark.	D'Sonn ass ënner dem Horizont gefall an et ass däischter ginn.
It is not your responsibility to do so.	Et ass net Dir Verantwortung dat ze maachen.
When was the last time you were really happy?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir wierklech glécklech war?
Tom says he will continue to do so.	Den Tom seet, hie wäert dat weider maachen.
I'm dying to see you tonight anyway. 	Ech stierwen dech op alle Fall den Owend ze gesinn.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
bis 7.	bis 7.
Tom is wearing a blue coat.	Den Tom huet e bloe Mantel un.
I depend on your help.	Ech sinn ofhängeg vun Ärer Hëllef.
Feel free to speak French. 	Fillen gratis franséisch ze schwätzen.
Everyone here can understand French.	Jidderee kann hei Franséisch verstoen.
Tom was able to buy what he needed.	Den Tom konnt kafen wat hie gebraucht huet.
Tom wished he did not need glasses.	Den Tom huet gewënscht datt hien kee Brëll brauch.
Tom died instantly.	Den Tom ass direkt gestuerwen.
I will try to live up to your expectations.	Ech wäert probéieren Är Erwaardungen ze liewen.
Do you not want me to go with you?	Wëllt Dir net, datt ech mat Iech ginn?
Tom did not think he could trust Mary.	Den Tom huet net geduecht datt hien d'Marie vertraue kéint.
I can not take any other step.	Ech kann keen anere Schrëtt huelen.
I think they really were not all that busy.	Ech denken, datt si wierklech net all sou beschäftegt waren.
Tom said Mary did not look rich to him.	Den Tom sot, datt d'Maria him net räich ausgesäit.
Tom said losing is not a lot of fun.	Den Tom sot, datt verléieren net vill Spaass ass.
I do not know Tom's phone number.	Ech weess net dem Tom seng Telefonsnummer.
I did not think Tom was shy.	Ech hat net geduecht den Tom wier schei.
We are civilians.	Mir sinn Zivilisten.
I visited my grandmother's house.	Ech hunn meng Groussmamm hiert Haus besicht.
Tom looks very happy.	Den Tom gesäit ganz glécklech aus.
You're not a tailor, are you?	Dir sidd kee Schneider, oder?
Tom did not waste any time to leave.	Den Tom huet keng Zäit verluer fir fortzekommen.
Tom was bullied by students at his old school.	Den Tom gouf vu Studenten a senger aler Schoul gemobbt.
This is not a crime.	Dat ass kee Verbriechen.
Tom could tell that Mary was not listening.	Den Tom konnt soen datt d'Maria net nolauschtert.
Would you mind calling Tom for me?	Géif Dir egal den Tom fir mech ze ruffen?
He looked around as if waiting for someone.	Hien huet sech ëmgekuckt wéi wann hien op een erwaart.
I still do not like Tom very much.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net ganz gär.
"Is he coming?" 	"Kënnt hien?"
"No, I do not think so."	"Nee, ech mengen net."
You will not do it, I hope.	Dir wäert et net maachen, hoffen ech.
Are you not swimming in the afternoon?	Gitt Dir de Mëtteg net schwammen?
Did you tell Tom where you went today?	Hutt Dir dem Tom gesot wou Dir haut higaang sidd?
Tom was the one who suggested opening a bottle of wine.	Den Tom war deen dee proposéiert huet eng Fläsch Wäin opzemaachen.
I'm not quite sure yet.	Ech sinn nach net ganz sécher.
Everyone promised to abide by the rules.	Jiddereen huet versprach d'Regele trei ze halen.
Tom said he had a great time with you.	Den Tom sot, hien hat eng flott Zäit mat Iech.
Tom's company sent him to Boston.	Dem Tom seng Firma huet hien op Boston geschéckt.
If you ever do anything to hurt Tom, I'll kill you.	Wann Dir jeemools eppes maacht fir den Tom ze schueden, wäert ech dech ëmbréngen.
Tom suggested I not do that anymore.	Den Tom huet virgeschloen datt ech dat net méi maachen.
What do you mean here?	Wat mengs du hei?
I know Tom is very talkative.	Ech weess datt den Tom ganz sproocheg ass.
I think it scared Tom.	Ech mengen et huet den Tom Angscht gemaach.
I know nothing about cars.	Ech weess näischt iwwer Autoen.
Tom is sure he will pass the next exam.	Den Tom ass sécher datt hien den nächsten Examen passt.
I have good news for you.	Ech hunn eng gutt Noriicht fir Iech.
I'm not buying it, Tom.	Ech kafen et net, Tom.
I'll probably not be able to do that to Tom.	Ech wäert wahrscheinlech net fäeg sinn den Tom dat ze maachen.
Are Tom's parents divorced?	Sinn dem Tom seng Elteren gescheed?
Tom should probably tell Mary that she needs to be more careful in the future.	Den Tom sollt wuel dem Mary soen, datt si an Zukunft méi virsiichteg muss sinn.
Who is in charge of the school kitchen?	Wien ass zoustänneg fir d'Schoulkichen?
Don't you think it's time to quit?	Denkt Dir net datt et Zäit ass fir opzeginn?
Did you know that Tom loves Mary?	Wousst Dir datt den Tom d'Maria gär huet?
Tom heard the sound of the breaking glass.	Den Tom huet de Klang vum briechend Glas héieren.
Do you think we can reach it at the airport in time?	Denkt Dir datt mir et zu Zäit op de Fluchhafen erreechen kënnen?
I think Tom will go there.	Ech mengen den Tom wäert dohinner goen.
Tom has been in Boston for many years.	Den Tom ass zënter ville Joeren zu Boston.
Tom and I are the ones who should apologize.	Den Tom an ech sinn déi, déi sech sollten entschëllegen.
Tom told his children it was wrong to steal.	Den Tom huet senge Kanner gesot datt et falsch wier ze klauen.
I'm passing this information on to Tom.	Ech ginn dës Informatioun un den Tom weider.
I thought you might like something to drink.	Ech hu geduecht datt Dir Loscht hutt fir eppes ze drénken.
Tom gave me the book.	Den Tom huet mir dat Buch ginn.
The birth rate has been declining recently.	De Gebuertsquote ass zënter kuerzem erofgaang.
I'm trying to help now.	Ech probéieren elo ze hëllefen.
Tom would not dare tell Mary.	Den Tom géif sech net trauen dem Mary ze soen.
I wonder if Tom ever considered buying a smaller car.	Ech froe mech ob den Tom jeemools iwwerluecht huet e méi klengen Auto ze kafen.
Tom desperately needs a vacation.	Den Tom brauch verzweifelt eng Vakanz.
In my country, politics is synonymous with corruption.	A mengem Land ass Politik Synonym mat Korruptioun.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt.
I'm the coach of the team.	Ech sinn den Trainer vun der Equipe.
There is a price for freedom.	Et gëtt e Präis fir Fräiheet.
I would tell Tom the truth if I were you.	Ech géif dem Tom d'Wourecht soen wann ech du wier.
Tom read Mary's secret diary.	Den Tom huet dem Mary säi geheime Tagebuch gelies.
Give it away, Tom.	Gëff et ewech, Tom.
Tom locked all the doors.	Den Tom huet all d'Dieren gespaart.
This does not help.	Dëst hëlleft net.
Propane is a gas.	Propan ass e Gas.
I thought it would be hard to do that.	Ech hu geduecht et wier schwéier dat ze maachen.
Tom said he did not expect anyone to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net erwaart datt iergendeen dat géif maachen.
I knit every day.	Ech strécken all Dag.
Tom is retired.	Den Tom ass pensionéiert.
Give this w.e.g. 	Gitt dëst w.e.g.
in the microwave.	an de Mikrowellenofen.
Tom asked if he could use my phone.	Den Tom huet gefrot ob hien mäi Telefon benotze kéint.
I'm not letting you out of my sight.	Ech loossen dech net aus menger Siicht eraus.
Tom says he will surrender himself.	Den Tom seet, hie wäert sech selwer ofginn.
Should you tell me what's going on between you two?	Sollt Dir mir soen wat tëscht iech lass ass?
Tom asked Mary how much money she had.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Sue si hat.
It's very difficult to play Vivaldi's bassoon concerts on saxophone.	Et ass ganz schwéier dem Vivaldi seng Fagottkonzerte um Saxophon ze spillen.
Who would be so stupid to do that?	Ween wier sou domm dat ze maachen?
Tom convinced me that Maria was innocent.	Den Tom huet mech iwwerzeegt datt d'Maria onschëlleg war.
I studied history.	Ech hunn an der Geschicht studéiert.
Tom and Maria were abducted.	Den Tom an d'Maria sinn entfouert ginn.
I would like to keep these documents for the time being.	Ech wéilt dës Dokumenter fir de Moment behalen.
Tom does not like it when his wife kisses him in public.	Den Tom huet et net gär wann seng Fra him an der Ëffentlechkeet kussen.
Tom finally decided to do that.	Den Tom huet endlech decidéiert dat ze maachen.
Tom sounded as if he was surprised by the question.	Den Tom huet geklongen wéi wann hien vun der Fro iwwerrascht wier.
Tom will find out sooner or later.	Den Tom wäert desto oder spéider erausfannen.
Tom makes himself a sandwich.	Den Tom mécht sech e Sandwich.
Some of the jokes Tom told us were not very funny.	E puer vun de Witzer, déi den Tom eis gesot huet, waren net ganz witzeg.
Tom put an angel on the tree.	Den Tom huet en Engel op de Bam gesat.
I would like to determine the value of this image.	Ech wéilt de Wäert vun dësem Bild bestëmmen.
We need to look at some alternatives.	Mir mussen e puer Alternativen kucken.
I'm going to study for exams tomorrow.	Ech soll fir muer d'Examen studéieren.
Tom has secrets.	Den Tom huet Geheimnisser.
Tom said he wished he had not given Mary flowers.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria keng Blummen ginn hätt.
Tom might be here tomorrow.	Den Tom ass vläicht muer hei.
He told us such a funny story that we all laughed.	Hien huet eis esou eng witzeg Geschicht erzielt, datt mir all gelaacht hunn.
I'm waiting for a friend.	Ech waarden op e Frënd.
Tom just taught me how to do this.	Den Tom huet mir just geléiert wéi ech dat maachen.
I do not think Tom is busy tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer beschäftegt ass.
I did not give Tom a choice.	Ech hunn dem Tom keng Wiel ginn.
Tell them what you're doing here.	Sot hinnen wat Dir hei maacht.
Tom is not as good at cooking as Maria is.	Den Tom ass net sou gutt beim Kachen wéi d'Maria.
We met her brother by chance at the store.	Mir hunn hire Brudder zoufälleg am Buttek begéint.
I would have done the same.	Ech hätt datselwecht gemaach.
That was Tom's mother.	Dat war dem Tom seng Mamm.
That's the best we've ever done.	Dat ass dat Bescht wat mir jeemools gemaach hunn.
I did not notice that Tom was looking at me.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom op mech gekuckt huet.
Do you know the man who looks at you?	Kennt Dir de Mann, deen op dech kuckt?
Tom said he hopes Mary does not eat the last apple.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net dee leschten Apel iessen.
He has won four successive world championships.	Hien huet véier successive Weltmeeschterschafte gewonnen.
Tom showed up late to practice.	Den Tom ass spéit opgetrueden fir ze üben.
Tom hates everyone.	Tom haasst jiddereen.
That is not the right word.	Dat ass net dat richtegt Wuert.
Tom does not think Mary is saying what she really thinks.	Den Tom mengt net datt d'Maria seet wat se wierklech denkt.
Tom heard a rumor that Mary had been arrested.	Den Tom huet e Gerücht héieren datt d'Maria verhaft gouf.
Why are you not talking to him?	Firwat gitt Dir net mat him schwätzen?
Tom's message is simple.	Dem Tom säi Message ass einfach.
I do not think Tom is there.	Ech denken net datt den Tom do ass.
Tom and I both do not know how to do this.	Den Tom an ech wëssen allebéid net wéi dat maache soll.
The management wants you to leave at the end of the day.	D'Verwaltung wëll datt Dir um Enn vum Dag fort sidd.
I think it's time for me to buy a decent car.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en anstännegen Auto ze kafen.
A mysterious legend has been transmitted over this lake.	Eng mysteriéis Legend gouf iwwer dëse Séi iwwerginn.
Tom has two brothers. 	Den Tom huet zwee Bridder.
One lives in Boston and the other in Chicago.	Een lieft zu Boston an deen aneren zu Chicago.
If there is anything you do not understand, do not hesitate to contact us.	Wann et eppes ass wat Dir net versteet, zéckt net eis ze kontaktéieren.
Do not take it to heart.	Huelt et net zu Häerz.
Tom is not as handsome as his brother.	Den Tom ass net sou schéin wéi säi Brudder.
Tom was not surprised by what he read in the report.	Den Tom war net iwwerrascht wat hien am Bericht gelies huet.
I think it's sad to have no friends.	Ech mengen et ass traureg keng Frënn ze hunn.
The results of a lie detector test are not available in court.	D'Resultater vun engem Ligendetektortest sinn viru Geriicht net zougänglech.
That's the most important thing in the world.	Dat ass dat Wichtegst op der Welt.
I'm the one who bought you that jacket.	Ech sinn deen deen dir déi Jackett kaaft huet.
I could tell Tom was drunk.	Ech konnt soen datt den Tom gedronk hat.
Where do you think Tom went?	Wou mengt Dir datt den Tom goung?
I know Tom does not plan to do this unless he has to.	Ech weess den Tom plangt dat net ze maachen ausser hien muss.
So Tom and I go.	Dofir ginn den Tom an ech.
We want the truth, Tom.	Mir wëllen d'Wourecht, Tom.
How is your mother?	Wéi ass deng Mamm?
Do you like rugby?	Hutt Dir gär Rugby?
Tom's girlfriend is three years younger than him.	Dem Tom seng Frëndin ass dräi Joer méi jonk wéi hien.
Tom will be drunk when we get there.	Den Tom wäert gedronk sinn wann mir dohinner kommen.
I had no fun.	Ech hat kee Spaass.
What is your opinion on this matter?	Wat ass Är Meenung zu dëser Saach?
You have to keep this to Tom one more time.	Dir musst dem Tom dat nach eng Kéier halen.
We do not have much food.	Mir hunn net vill Iessen.
They like Hiroshima better than any other city.	Si gär Hiroshima besser wéi all aner Stad.
This is not a new policy.	Dëst ass keng nei Politik.
I always tell Tom he's talking too fast.	Ech soen ëmmer dem Tom datt hien ze séier schwätzt.
I knew Tom was enjoying the party.	Ech wousst datt den Tom d'Party genéisst.
You do not care about such a thing, do you?	Dir këmmert Iech net ëm sou eppes, oder?
Where do you think Tom went yesterday?	Wou mengt Dir den Tom gëschter gaangen ass?
Tom was once a very good friend to me.	Den Tom war eemol e ganz gudde Frënd fir mech.
They have a go-out-of-business sale.	Si hunn e go-out-of-business Verkaf.
Did you give Tom our address?	Hutt Dir dem Tom eis Adress ginn?
I know where Tom was born.	Ech weess wou den Tom gebuer gouf.
Mary punished her daughter for lying.	D'Maria huet hir Duechter bestrooft fir ze léien.
I did not think we would meet again.	Ech hat net geduecht, mir géifen eis erëm treffen.
I'm not staying here.	Ech bleiwen net hei.
I would like to go to Tom's apartment and talk to him.	Ech wéilt gären an dem Tom säin Appartement goen a mat him schwätzen.
Do you know the man standing next to Tom?	Kennt dir dee Mann, deen nieft dem Tom steet?
Tom is always excited.	Den Tom ass ëmmer opgeregt.
He attributed his failure to bad luck.	Hien huet säi Versoen dem Pech zougeschriwwen.
I hear about Tom and Mary.	Ech héieren iwwer Tom a Mary.
I was about to answer how he got fat and cut.	Ech war amgaang ze äntweren, wéi hien fett an geschnidden huet.
Tom could probably teach you how to drive.	Den Tom kéint Iech wahrscheinlech léieren wéi Dir fuert.
No one ever saw me in the hospital.	Keen koum mech ni an d'Spidol gesinn.
I think Tom is angry.	Ech mengen den Tom wier rosen.
You like how Tom did that, right?	Dir hutt gär wéi den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom tried to calm Maria down.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze berouegen.
I aimed and shot at the tiger, but missed him.	Ech hunn op den Tiger gezielt a geschoss, awer hunn hien verpasst.
I can not remember her name at the moment.	Ech kann hiren Numm am Moment net erënneren.
Is it true that Tom did not win?	Ass et wouer datt den Tom net gewonnen huet?
Tom is still the same.	Den Tom ass nach ëmmer déiselwecht.
Both Tom and Maria looked down.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn erof gekuckt.
Tom committed suicide in October.	Den Tom huet sech am Oktober ëmbruecht.
Tom will probably stay in Australia until the following Monday.	Den Tom bleift wuel an Australien bis de Méindeg duerno.
Moussa Dadis Camara led a military coup, seized power and suspended the Constitution.	De Moussa Dadis Camara huet e Militärputsch gefouert, d'Muecht iwwerholl an d'Verfassung suspendéiert.
Tom hid behind a rock.	Den Tom huet sech hannert engem Fiels verstoppt.
I will not run.	Ech wäert net lafen.
Tom still does, even though he's very old.	Den Tom mécht dat nach ëmmer, obwuel hien ganz al ass.
It's probably going to be dangerous for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech geféierlech sinn fir den Tom dat ze maachen.
I'm wondering if Tom can take care of himself.	Ech froe mech ob den Tom sech selwer këmmeren kann.
You do not really plan to join the team, do you?	Dir plangt net wierklech an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Tom went out even though it was raining.	Den Tom ass raus gaangen, obwuel et gereent huet.
How many days was Tom sick?	Wéivill Deeg war den Tom krank?
Here's a question for you all.	Hei ass eng Fro fir Iech all.
Don't tell me you're scared?	Sot mir net datt Dir Angscht hutt?
He was accused of cowardice.	Hie gouf vu Feiglechkeet virgeworf.
I think Tom knows how to do that.	Ech mengen den Tom weess wéi dat ze maachen.
If I were you, I would not go to Boston with Tom.	Wann ech du wier, géif ech net mam Tom op Boston goen.
Tom said he thought he could help Mary tear down the garden today.	Den Tom sot, hie geduecht huet, datt hien d'Mary haut hëllefe kéint, de Gaart ze räissen.
We warned Tom not to do that.	Mir hunn den Tom gewarnt dat net ze maachen.
I can not guarantee Tom will do that.	Ech kann net garantéieren datt den Tom dat mécht.
What will attract our audience?	Wat wäert eis Publikum unzéien?
Tom thought Mary was very rude.	Tom geduecht Mary war ganz ruppeg.
Follow your instincts.	Follegt Är Instinkter.
I stick with you.	Ech hale bei dir.
I thought the bridge was unsafe.	Ech hu geduecht datt d'Bréck onsécher wier.
It took me almost two hours to write the essay.	Et huet mech bal zwou Stonnen gedauert fir den Essay ze schreiwen.
I'm not the youngest guy here.	Ech sinn net de jéngste Guy hei.
Tom was found guilty.	Den Tom ass schëlleg fonnt ginn.
There is a rear entrance.	Do ass eng hënnescht Entrée.
I think I'm having problems with my wife.	Ech mengen ech hu Problemer mat menger Fra.
I expect to stay in Boston one day or so.	Ech erwaarden engem Dag zu Boston ze bleiwen oder esou.
Tom's trying, right?	Den Tom probéiert, oder?
I think it's dangerous to swim in that river.	Ech mengen et ass geféierlech an deem Floss ze schwammen.
Do not regret lending me this money.	Maacht mech net bedaueren datt ech Iech dës Sue léinen.
I think Tom exaggerated a bit.	Ech mengen den Tom iwwerdriwwen e bëssen.
I can not stand babies crying.	Ech kann net ausstoen, datt Puppelcher kräischen.
Tom was shot last night on his way home.	Den Tom ass gëschter Owend op sengem Heemwee erschoss ginn.
They did nothing to save Tom.	Si hunn näischt gemaach fir den Tom ze retten.
Tom has visited Boston several times.	Den Tom huet Boston e puer Mol besicht.
I can not make it clearer.	Ech kann et net méi kloer maachen.
I think Tom is perplexed.	Ech mengen den Tom ass perplex.
We could not believe our eyes.	Mir konnten eisen Aen net gleewen.
Are you not glad you did not go to Boston?	Sidd Dir net frou, datt Dir net op Boston gaang sidd?
I'll leave after Tom's here.	Ech wäert fortgoen nodeems den Tom heihinner ass.
This is not going well.	Dëst geet net gutt.
I stopped smoking for my health.	Ech hunn opgehalen ze fëmmen fir meng Gesondheet.
Chinese investment is playing a growing role in the infrastructure and energy sectors.	Chinesesch Investitioun spillt eng wuessend Roll an den Infrastrukturen an Energiesecteuren.
It does not have to be this way.	Et muss net esou sinn.
Tom found Mary fascinating.	Den Tom huet d'Maria faszinéierend fonnt.
I feel stronger.	Ech fille mech méi staark.
Tom told me that book is interesting.	Den Tom sot mir dat Buch interessant ass.
Maria is a working mother.	D'Maria ass eng Aarbechtsmamm.
I do not need to go to Australia until next month.	Ech brauch net bis den nächste Mount an Australien ze goen.
Do not worry about your dog. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer Ären Hond.
I'm taking care of him.	Ech këmmere mech ëm hien.
I have a place where I have to be.	Ech hunn eng Plaz wou ech muss sinn.
I'm just doing my job.	Ech maachen just meng Aarbecht.
Whales are classified as mammals.	Wale ginn als Mamendéieren klasséiert.
I like Grandpa's anecdotes.	Ech hunn dem Grousspapp seng Anekdoten gär.
Tom looks at me, right?	Den Tom kuckt op mech, oder?
We have not changed the way we do things.	Mir hunn d'Art a Weis wéi mir Saache maachen net geännert.
I would not have done it alone.	Ech hätt dat net alleng gemaach.
I met Tom at his house.	Ech hunn den Tom bei sengem Haus begéint.
I want to come to terms with Tom.	Ech wëll mam Tom zu Begrëffer kommen.
My opinion is not really important.	Meng Meenung ass net wierklech wichteg.
Tom cheated on the geography exam.	Den Tom huet op der Geographie Examen gefuddelt.
Tom said he would like to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat muer ze maachen.
I feel dizzy. 	Ech fille mech schwindeleg.
I mean I'm going to be faint.	Ech mengen ech ginn liichtschwaache.
There is an urgent need for good legal advice.	Et gëtt dréngend Noutwendegkeete fir eng gutt juristesch Berodung.
If Tom does, let me know.	Wann den Tom dat mécht, loosst mech wëssen.
Tom went to Australia alone.	Den Tom ass eleng an Australien gaangen.
Tom was told he did not need to do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
I do not think Tom knows I still have that.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat nach hunn.
I thought it would be easier to ask Tom to do that than to do it himself.	Ech hu geduecht datt et méi einfach wier den Tom ze froen dat ze maachen wéi et selwer ze maachen.
I can not tell you what enthusiasm it gave me.	Ech kann Iech net soen wat fir eng Begeeschterung et mir ginn huet.
Why was no one there?	Firwat war keen do?
Tom did not even try to win.	Den Tom huet net mol probéiert ze gewannen.
I do not understand this sentence.	Ech verstinn dëse Saz net.
I've already talked to Tom about it.	Ech hu scho mam Tom doriwwer geschwat.
Tom was well prepared for the exams.	Den Tom war gutt op d'Examen virbereet.
I could not live in Boston.	Ech konnt net zu Boston liewen.
Tom told us to stop what we were doing.	Den Tom sot eis opzehalen wat mir maachen.
What is your favorite type of bread?	Wat ass Är Liiblingsart Brout?
It was Tom who first suggested that this was the cause.	Et war den Tom deen als éischt virgeschloen huet datt dëst d'Ursaach wier.
I did not think anyone had done that before.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat virdru gemaach huet.
I would advise you not to start anything that you do not complete.	Ech géif Iech roden näischt unzefänken wat Dir net fäerdeg bréngt.
I lost my bearing when I got off the subway.	Ech hu meng Lager verluer wéi ech aus der Metro komm sinn.
Swimming is something I have never learned how to do.	Schwammen ass eppes wat ech ni geléiert hunn wéi ech maachen.
I can not see anyone.	Ech ka kee gesinn.
That's what I want to hear.	Dat wëll ech héieren.
I would not say so.	Ech géif et net esou soen.
It will not be very difficult to do that.	Et wäert net ganz schwéier sinn dat ze maachen.
These are all quotes from the bible.	Dëst sinn all Zitater aus der Bibel.
She hung the cage from the roof.	Si huet d'Käfeg vun der Daach opgehaang.
I thought you said you live in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wunnt an Australien.
Tom is used to working outside.	Den Tom ass gewinnt dobaussen ze schaffen.
Tom did not know why he should do that.	Den Tom wousst net firwat hien dat sollt maachen.
I think you're probably right.	Ech mengen Dir hutt wahrscheinlech Recht.
I do not think I understand.	Ech mengen net datt ech verstinn.
I do not agree.	Ech sinn net averstanen.
This book is not about linguistics.	Dëst Buch ass net iwwer Linguistik.
I think Tom does not really need to do that anymore.	Ech mengen den Tom brauch dat net wierklech méi ze maachen.
Do I need to get permission to do so?	Muss ech Erlaabnis kréien fir dat ze maachen?
Tom says he needs a better tennis racket.	Den Tom seet datt hien eng besser Tennisracket brauch.
I'm reading you the poem I just wrote.	Ech liesen Iech dat Gedicht dat ech grad elo geschriwwen hunn.
To tell the truth, I can not do this very well.	Fir d'Wourecht ze soen, ech kann dat net ganz gutt maachen.
Even if it's going to take a lot of money, I'll do it.	Och wann et vill Suen wäert huelen, wäert ech dat maachen.
Tom has no plans to stay here any longer.	Den Tom plangt net méi laang hei ze bleiwen.
Tom is a happy man.	Den Tom ass e gléckleche Mann.
There is no one.	Do ass keen.
Tom fixed everything.	Den Tom huet alles fixéiert.
Tom runs a shoe store.	Den Tom leeft e Schongbuttek.
I remember when Tom was a baby.	Ech erënnere mech wéi den Tom e Puppelchen war.
I had your best in mind the whole time.	Ech hat déi ganz Zäit Äre Beschten am Kapp.
Tom is standing in front of Mary.	Den Tom steet virun der Maria an der Rei.
I assume you will explain why all this is necessary.	Ech huelen un datt Dir wäert erklären firwat dat alles néideg ass.
I had a high fever for three days.	Ech hat en héije Féiwer fir dräi Deeg.
You can not buy experience.	Dir kënnt keng Erfahrung kafen.
Tom is three years younger than Maria.	Den Tom ass dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
Tom is fun to hang out with.	Den Tom ass lëschteg mat ze hänken.
Peter Piper picked out a peck of ground pepper. 	De Peter Piper huet e Peck aus agemaachtent Peffer erausgesicht.
A peck of pickled pepper Peter Piper picked out. 	E Peck vun agemaachtent Peffer Peter Piper erausgesicht.
If Peter Piper picked a peck from canned pepper, where's the peck of the butterflies Peter Piper?	Wann de Peter Piper e Peck aus agemaachtent Pfeffer erausgesicht huet, wou ass d'Peck vun de Päiperleken Peter Piper?
The police are withholding information.	D'Police hält Informatiounen zréck.
I do not think we should do that today.	Ech mengen net, datt mer dat haut solle maachen.
Are you sure you want to quit your job?	Sidd Dir sécher datt Dir Är Aarbecht wëllt opginn?
If you do not want to go, just say so.	Wann Dir net wëllt goen, sot einfach.
I do not have many friends who speak French.	Ech hu net vill Frënn déi Franséisch schwätzen.
We had to leave the United States in the short term.	Mir hu misse kuerzfristeg an d'USA verloossen.
Tom does not want to hug Maria.	Den Tom wëll d'Maria net ëmklammen.
Tom said he does not think we should call the police.	Den Tom sot, hie mengt net, mir sollten d'Police ruffen.
Tom is the only guy I've ever kissed.	Den Tom ass deen eenzegen Typ deen ech jeemools Kuss hunn.
The bus ride made her feel so sick that she started vomiting.	D'Busfahrt huet si sou krank gefillt, datt si ugefaang huet ze iwelzeg.
I slept in the plane for a few hours.	Ech hunn e puer Stonnen am Fliger geschlof.
That's not the reason Tom wants to do that.	Dat ass net de Grond datt den Tom dat maache wëll.
Tom is the only person who can do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
I can not do that very well now.	Ech kann dat elo net ganz gutt maachen.
Tom was reluctant to do so.	Den Tom war zéckt dat ze maachen.
It will do you good to take some time.	Et wäert Iech gutt maachen e bëssen Zäit ze huelen.
Tom said he needed to re-plan.	Den Tom sot, hie misst nei plangen.
Blood circulates throughout the body.	Blutt zirkuléiert duerch de Kierper.
Tom says he did not know Mary could not speak French.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Mary net Franséisch kéint schwätzen.
What did you do with my pants?	Wat hues du mat menger Hosen gemaach?
We will now report on this year's business results.	Mir wäerten elo iwwer d'Geschäftsresultater vun dësem Joer berichten.
If you have any questions, just ask Tom.	Wann Dir Froen hutt, frot einfach den Tom.
Would you lower the stereo a bit?	Géif Dir d'Stereo e bëssen erofsetzen?
Tom eats alone.	Den Tom ësst eleng.
Tom will be bought by his father.	Den Tom wäert vu sengem Papp gekauft ginn.
I'm sick of Boston.	Ech si krank vu Boston.
You should not be back here.	Dir sollt net hei zréck sinn.
The knife was only 10 inches long.	D'Messer war just 10 Zentimeter laang.
It is inexpensive but very low in nutrients.	Et ass preiswert awer ganz nährstoffaarme.
I'm more beautiful than Mary.	Ech si méi schéin wéi d'Marie.
I'm sure Tom meant every word of it.	Ech si sécher datt den Tom all Wuert dovun gemengt huet.
Tom does not look up.	Den Tom kuckt net op.
I'm a sculptor.	Ech sinn e Sculpteur.
You know I'm still planning to do that, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen dat ze maachen, oder?
It is not illegal to do so.	Et ass net illegal dat ze maachen.
I do not want to be tied to a company.	Ech wëll net un eng Firma gebonnen sinn.
I'm available.	Ech sinn disponibel.
Tom told me he did not expect that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net erwaart huet.
Tom is not like me.	Den Tom ass net wéi ech.
I decided to give Tom another chance.	Ech hunn décidéiert dem Tom nach eng Chance ze ginn.
We must not do anything we do not want to do.	Mir mussen näischt maachen wat mir net wëllen.
I mean I'm losing my voice.	Ech mengen ech verléieren meng Stëmm.
You know that's what's happening.	Dir wësst datt dat ass wat geschitt.
Have you lived in Australia for a long time?	Hutt Dir laang an Australien gelieft?
I played a lot of golf.	Ech hu vill Golf gespillt.
I hope it stays calm.	Ech hoffen et bleift roueg.
Can't you just stay a little longer?	Kënnt Dir net nëmmen e bësse méi laang bleiwen?
The police searched Tom's room but found nothing.	D'Police huet dem Tom säin Zëmmer gesicht, awer näischt fonnt.
Tom is so thin.	Den Tom ass sou dënn.
I told Tom I was coming home on Monday.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif e Méindeg heem kommen.
Tom can not be fired. 	Tom kann net entlooss ginn.
He is the son of the boss.	Hien ass de Jong vum Chef.
Tom pays Mary.	Tom bezuelt Mary.
I'm not hitting you.	Ech schloen dech net.
I do not want to show it to Tom yet.	Ech wëll et dem Tom nach net weisen.
You said you should come at 2:30, right?	Dir sot, Dir sollt um 2:30 kommen, oder?
Neither Tom nor Mary helped us.	Weder Tom nach Mary huet eis gehollef.
Tom could sit with Mary.	Tom kéint mat Mary sëtzen.
I do not see how that is possible.	Ech gesinn net wéi dat méiglech wier.
Tom said Mary had never seen John wearing a hat before.	Den Tom sot, datt d'Maria den John nach ni gesinn huet en Hutt droen.
The baby sleeping in the baby is as sweet as an angel.	De Puppelchen, deen am Puppelche schléift ass sou séiss wéi en Engel.
I did not intend to be mean.	Ech hat net virgesinn gemeng ze sinn.
Tom said he would do that, but he has not yet.	Den Tom sot, hie géif dat maachen, awer hien huet nach net.
Are you not coming to my concert?	Koms du net op mäin Concert?
Apparently most people do not want to change anything.	Anscheinend wëllen déi meescht Leit näischt änneren.
Tom said it's not over.	Den Tom sot et ass net eriwwer.
I've never beaten Tom in chess before.	Ech hunn den Tom nach ni am Schach schloen.
Stay as far away as possible from anyone you think is sick.	Bleift sou wäit wéi méiglech vu jidderengem deen Dir mengt krank ass.
Was not it always so?	War et net ëmmer esou?
Who told you Tom was fired?	Wien sot Iech den Tom wier entlooss ginn?
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to mail this letter.	net dëse Bréif ze mailen.
I do not think we have done something we should not have done.	Ech mengen net datt mir eppes gemaach hunn wat mir net sollten maachen.
Tom could not remember what he had eaten for breakfast.	Den Tom konnt sech net erënneren wat hien zum Frühstück giess huet.
What time do you plan to get up tomorrow?	Wéi Auer plangt Dir muer opzestoen?
I gave Tom a tip.	Ech hunn dem Tom en Tipp ginn.
Would you do me the honor of eating with me?	Wëllt Dir mir d'Éier maachen mat mir ze iessen?
Tom is such a scary cat.	Den Tom ass sou eng ängschtlech Kaz.
Tom will be killed if he is not careful.	Den Tom wäert ëmbruecht ginn wann hien net virsiichteg ass.
The orchestra played.	Den Orchester spillt.
Tom spends most of his free time practicing guitar.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit fir d'Gittar ze üben.
I know this is all just a game.	Ech weess dat alles just e Spill ass.
We were rudely interrupted.	Mir goufen ruppeg ënnerbrach.
I hope Tom does not have to work this weekend.	Ech hoffen, datt den Tom dëse Weekend net muss schaffen.
That is not the plan now.	Dat ass elo net de Plang.
If you buy in bulk, it is 20% cheaper.	Wann Dir am bulk kaaft, ass et 20% méi bëlleg.
How old do you think this tree is?	Wéi al mengt Dir datt dëse Bam ass?
I know Tom is usually allowed to do whatever he wants.	Ech weess datt den Tom normalerweis erlaabt ass ze maachen wat e wëll.
Tom is an unusual child.	Den Tom ass en ongewéinlecht Kand.
I'm so tired.	Ech si sou midd.
Tom and Maria live on the same floor.	Den Tom an d'Maria wunnen um selwechte Stack.
I do not think Tom was particularly pleased to see me.	Ech denken net datt den Tom besonnesch frou war mech ze gesinn.
What will Tom do now?	Wat wäert den Tom elo maachen?
I brought you something to eat.	Ech hunn Iech eppes z'iessen bruecht.
Tom could not fulfill the promises he made to his grandfather.	Den Tom konnt d'Verspriechen, déi hie sengem Grousspapp gemaach huet, net erfëllen.
In the city center, all traffic was stopped.	Am Stadkär ass de ganze Verkéier stoe gelooss.
Maybe you should not do that.	Vläicht sollt Dir dat net maachen.
When I first met him, I thought he was setting the air.	Wéi ech him fir d'éischt begéint hunn, hunn ech geduecht datt hien d'Airen setzt.
I made a big mistake thinking he was an honest man.	Ech hunn e grousse Feeler gemaach ze denken datt hien en éierleche Mann war.
The sooner you return, the happier your father will be.	Wat Dir méi séier zréckkënnt, dest méi glécklech wäert Äre Papp sinn.
Tom does not suspect anything.	Den Tom verdächtegt näischt.
Tom told me he would like me to come tomorrow afternoon.	Den Tom sot mir, datt hie gär hätt, datt ech muer de Mëtteg géif kommen.
I've never met anyone like Tom.	Ech hunn nach ni een wéi den Tom begéint.
Maria looked frantically in her purse.	D'Maria huet frantesch an hirem Portmonni gesicht.
I do not think Tom would try that without our help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni eis Hëllef géif probéieren.
Tom has to do that too.	Den Tom muss dat och maachen.
You have to be pretty used to using piece by piece.	Dir musst zimmlech gewinnt sinn, Stéck Stécker ze benotzen.
If you come with me, I'm sure you'll have a good time.	Wann Dir kommt mat mir, Ech sécher Dir wäert eng gutt Zäit hunn.
Tom will do the same tomorrow.	Den Tom wäert muer datselwecht maachen.
Tom summed up the whole story.	Den Tom huet déi ganz Geschicht zesummegefaasst.
You'll not tell me what I want to know, will you?	Dir wäert mir net soen wat ech wëll wëssen, oder?
I'm going to school in Boston.	Ech ginn zu Boston an d'Schoul.
This is how Tom does it.	Dëst ass wéi den Tom et mécht.
We have done the best we can with what we have.	Mir hunn dat Bescht gemaach wat mir kënnen mat deem wat mir hunn.
Tom claims he acted in self-defense.	Den Tom behaapt datt hien an der Selbstverteidegung gehandelt huet.
Tom asked Mary if John planned to do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John plangt dat eleng ze maachen.
This house has been convicted.	Dëst Haus ass veruerteelt ginn.
Tom was a very nice man.	Den Tom war e ganz flotte Mann.
How long does it take Tom to realize he made a mistake?	Wéi laang dauert et bis den Tom mierkt datt hien e Feeler gemaach huet?
I was really angry at Tom.	Ech war wierklech rosen op den Tom.
I do not know this as well as I used to.	Ech kann dat net esou gutt wéi fréier.
Tom said he had a good reason for doing so.	Den Tom sot, hien hätt e gudde Grond dofir ze maachen.
I'll never let you do that again.	Ech loossen dech dat ni méi maachen.
Understanding Tom's accent is as difficult as reading a doctor's handwriting.	Dem Tom säin Akzent ze verstoen ass sou schwéier wéi d'Handschrëft vun engem Dokter ze liesen.
I have not seen much of him recently.	Ech hunn net vill vun him viru kuerzem gesinn.
I thought Tom and Maria were happy.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria glécklech waren.
I think I have had enough.	Ech mengen ech hu genuch.
Tom dressed like a girl.	Den Tom huet sech wéi e Meedchen gekleet.
I can not imagine Tom.	Ech kann den Tom dat net virstellen.
We did not do as well as we should have.	Mir hunn et net esou gutt gemaach wéi mir sollten hunn.
There is nothing like a plate of homemade ice cream.	Et gëtt näischt wéi e Plat vun hausgemaachte Glace.
Tom and Marie want you there too.	Den Tom an d'Marie wëllen dech och do.
You avoid me.	Dir vermeit mech.
I have no time to do that now.	Ech hu keng Zäit dat elo ze maachen.
Whether we win or lose, I will not have any hard feelings.	Egal ob mir gewannen oder verléieren, ech wäert keng schwéier Gefiller hunn.
I think Tom is a bit eccentric.	Ech mengen den Tom ass e bëssen exzentresch.
I will not do your duties to Tom.	Ech wäert den Tom net Är Aufgaben maachen.
Tom gave Mary his old drum set.	Den Tom huet dem Mary säin alen Drumset ginn.
We did a lot of stupid things together.	Mir hu vill blöd Saachen zesummen gemaach.
I wish you would stop doing that.	Ech wënschen dir géift ophalen dat ze maachen.
I'm not as good at doing this as Tom.	Ech sinn net esou gutt fir dat ze maachen wéi den Tom.
Tom knows his job.	Den Tom weess seng Aarbecht.
All of Tom's clothes are made by his mother.	All dem Tom seng Kleeder gi vu senger Mamm gemaach.
I was after Tom.	Ech war no Tom.
I've never seen a red fridge before.	Ech hunn nach ni e roude Frigo gesinn.
Let's give Tom a hand.	Loosst eis dem Tom eng Hand ginn.
Tom was at the gym in the afternoon at 2.30pm.	Den Tom war den Nomëtteg um 14h30 am Fitnessstudio.
I can not remember the last time Tom and I did it together.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier den Tom an ech dat zesumme gemaach hunn.
I bet Tom does not know either.	Ech wetten den Tom weess et och net.
Tom is wearing an apron.	Den Tom huet eng Schürze un.
Tom was too scared to fight.	Den Tom war ze Angscht fir ze kämpfen.
It's hard to convince Tom.	Et gëtt schwéier den Tom ze iwwerzeegen.
That's just the way it was back then.	Dat ass just esou wéi et deemools war.
Tom did not want to ruin their friendship.	Den Tom wollt hir Frëndschaft net ruinéieren.
Tom goes to work by bus.	Den Tom geet mam Bus op d'Aarbecht.
Tom is too liberal.	Den Tom ass ze liberal.
It does not have to stop that way.	Et muss net esou ophalen.
You may be surprised at the result.	Dir kënnt iwwer d'Resultat iwwerrascht ginn.
Why is it so quiet all of a sudden?	Firwat ass et op eemol sou roueg?
You should do better.	Dir sollt et besser maachen.
I do not know Boston very well.	Ech kennen Boston net ganz gutt.
Tom did not tell me anything new.	Den Tom huet mir näischt Neies gesot.
I bet you could drink a lot of beer.	Ech wetten, Dir kéint vill Béier drénken.
What should I do in case of fire?	Wat soll ech am Fall vun engem Feier maachen?
Two years ago, Tom and Mary separated, but recently they reunited.	Virun zwee Joer hunn d'Tom an d'Mary sech getrennt, awer viru kuerzem hu si sech erëm zesummen.
My emotions clouded my judgment.	Meng Emotiounen bewölkt mäin Uerteel.
I'm studying French in my room.	Ech sinn a mengem Zëmmer Franséisch studéieren.
You have no alibi for the day of the murder.	Dir hutt keen Alibi fir den Dag vum Mord.
Tom mows the floor.	Den Tom mëscht de Buedem.
Tom and Marie can no longer see each other for a while.	Den Tom an d'Marie kënnen sech eng Zäit laang net méi gesinn.
Tom says he does not agree to do that.	Den Tom seet datt hien net averstanen ass dat ze maachen.
Tom got nervous.	Den Tom gouf nervös.
Tom warned me about it.	Den Tom huet mech doriwwer gewarnt.
Tom loves Australia, right?	Den Tom huet Australien gär, oder?
He will not hit me.	Hie wäert mech net schloen.
Tom and Marie canoe together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen Kanu fueren.
I thought you said you want to go swimming with Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt mam Tom schwammen goen.
It's interesting that you two have the same name.	Et ass interessant datt Dir zwee de selwechten Numm hutt.
I can not distinguish him from his brother.	Ech kann hien net vu sengem Brudder z'ënnerscheeden.
The sudden increase in the number of cars causes a large number of traffic accidents every day.	Déi plötzlech Erhéijung vun den Autoen suergt all Dag fir eng grouss Zuel vu Verkéiersaccidenter.
Tom broke the piece in half.	Den Tom huet d'Stéck an d'Halschent gebrach.
I lived in Boston for three years before moving to Chicago.	Ech hunn dräi Joer zu Boston gelieft ier ech op Chicago geplënnert sinn.
I think I'll help Tom.	Ech mengen, ech wäert dem Tom hëllefen.
Tom is hard to work with.	Den Tom ass schwéier mat ze schaffen.
Tom was the youngest member of the team.	Den Tom war de jéngste Member vun der Equipe.
I did not think you would forget to do that.	Ech hat net geduecht, Dir géift vergiessen dat ze maachen.
I really do not remember.	Ech erënnere mech wierklech net.
I'm so glad you could do it.	Ech si sou frou, datt Dir et konnt maachen.
Tom did not commit these crimes.	Den Tom huet dës Verbrieche net gemaach.
Unfortunately, Tom came back as a zombie.	Leider koum den Tom als Zombie zréck.
That will probably buy us some time.	Dat wäert eis wuel e bëssen Zäit kafen.
I'm glad to see that Tom's doing so well.	Ech si frou ze gesinn, datt dem Tom sou gutt geet.
Mosquitoes are perhaps one of the most dangerous animals in the world.	Moustiquen si vläicht ee vun de geféierlechsten Déieren op der Welt.
How often have you done this this month?	Wéi oft hutt Dir dat dëse Mount gemaach?
What do they want with Tom?	Wat wëlle si mam Tom?
I do not think Tom was determined to do that.	Ech mengen net den Tom war décidéiert dat ze maachen.
I'll help Tom figure out how to do that.	Ech hëllefen dem Tom erauszefannen wéi ech dat maachen.
Tom almost never gets sick.	Den Tom gëtt bal ni krank.
No one was inside.	Keen war dobannen.
I think I'm having a heart attack.	Ech mengen ech hunn en Häerzinfarkt.
Tom says he thinks it might be stupid to do that.	Den Tom seet hien mengt et kéint domm sinn dat ze maachen.
Tom did not say goodbye.	Den Tom huet keng Äddisried gemaach.
I'm wondering if Tom's missing me when I'm gone.	Ech froe mech ob den Tom mech vermësst wann ech fort sinn.
I have to finish this by 2:30.	Ech muss dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom has to make a move.	Den Tom muss e Beweegung maachen.
Tom had a paw in his hand.	Den Tom hat e Patt an der Hand.
I'm much better at reading French than Tom is.	Ech si vill besser Franséisch ze liesen wéi den Tom ass.
Living in the city is very different from living in the country.	Wunnen an der Stad ass ganz anescht wéi am Land wunnen.
You might want to bring Tom with you.	Dir wëllt vläicht den Tom mat Iech bréngen.
Tom accidentally deleted some files.	Den Tom huet zoufälleg e puer Dateien geläscht.
I did not know you were married to each other.	Ech wousst net datt Dir matenee bestuet sidd.
They will not harm you.	Si wäerten Iech net schueden.
It is very relaxing.	Et ass ganz erhuelsam.
Tom auditioned for the musical.	Den Tom huet fir de Musical Auditioun gemaach.
I know Tom still does.	Ech weess datt den Tom dat nach ëmmer mécht.
Tom ran after his dog.	Den Tom ass no sengem Hond gerannt.
It's a little further ahead.	Et ass e bësse méi wäit vir.
I promise you I'll be there if you need me.	Ech verspriechen Iech datt ech do wäert sinn wann Dir mech braucht.
There is always someone who needs our protection.	Et gëtt ëmmer een deen eise Schutz brauch.
I am fine.	Et geet mir gutt.
Tom was in a coma.	Den Tom war an engem Koma.
I can not believe we did it.	Ech kann net gleewen, datt mir et gemaach hunn.
My girlfriend is much bigger than me.	Meng Frëndin ass vill méi grouss wéi ech.
Is that what Tom is saying?	Ass et wouer wat den Tom seet?
I was here often.	Ech war dacks hei.
I bought Tom what I promised to buy.	Ech kaaft Tom wat ech versprach ze kafen.
We have a lot more milk in the fridge.	Mir hu vill méi Mëllech am Frigo.
I know Tom's not the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
What is done cannot be undone.	Wat gemaach gëtt kann net réckgängeg gemaach ginn.
First we stop ham and cheese and the dogs breast.	Als éischt stoppe mir Ham a Kéis an d'Hënn Brust.
What does Tom say about it?	Wat seet den Tom dozou?
A chessboard has forty-four squares.	E Schachbrett huet véieranzechzeg Felder.
I played tennis with Tom yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom Tennis gespillt.
I thought you would never come back.	Ech hu geduecht, Dir géift ni zréck kommen.
Tom said Mary was asking for her retirement.	Den Tom sot, datt d'Mary op hir Pensioun freet.
Do you think Tom would not like to do that for us?	Denkt Dir, datt den Tom net gär hätt dat fir eis ze maachen?
Tom said he never hurt Maria.	Den Tom sot, hien huet d'Maria ni verletzt.
You're the same age as me, right?	Du bass am selwechten Alter wéi ech, oder?
These mechanics are paid as much as tens of thousands of yen per hour.	Dës Mechanik gi sou vill wéi zéngdausend Yen pro Stonn bezuelt.
Tom can probably fix that for you.	Den Tom kann dat wahrscheinlech fir Iech fixéieren.
You do not seem to be as active as Tom seems to be.	Du schéngs net esou aktiv ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I did not cry so much.	Ech hunn net sou vill gekrasch.
I did not think anyone else wanted to come.	Ech hat net geduecht datt een anere wollt kommen.
The room was bright enough for him to read the letter.	De Raum war hell genuch fir hien de Bréif ze liesen.
Tom always does the same thing as Maria.	Den Tom mécht ëmmer datselwecht wéi d'Maria.
Do you not enjoy this?	Genéisst Dir dëst net?
Tom does not really want to do that, does he?	Den Tom wëll dat net wierklech maachen, oder?
Tom would have said more.	Den Tom hätt méi gesot.
Tom prayed harder.	Den Tom huet méi haart gebiet.
Tom thinks Maria will be punctual.	Den Tom mengt datt d'Maria pénktlech wäert sinn.
We were robbed.	Mir si beklaut ginn.
When was the first time you saw snow?	Wéini war déi éischte Kéier datt Dir Schnéi gesinn hutt?
Tom came to Boston with Mary.	Den Tom ass mam Mary op Boston komm.
Tom said Mary would probably be in Australia next Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach nächste Méindeg an Australien wier.
I was with Tom last October.	Ech war mam Tom leschten Oktober.
I do not know if I have to do that or not.	Ech weess net ob ech dat muss maachen oder net.
Tom said he thought you could do that.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt Dir dat maache kënnt.
I'm a purist.	Ech sinn e purist.
Would it be better to do that now or later?	Wär et besser dat elo oder spéider ze maachen?
You can not go out dressed like that.	Dir kënnt net esou gekleet erausgoen.
I told Tom not to leave the door unlocked.	Ech sot dem Tom seng Dier net opgespaart ze loossen.
I'm not a toothless barking dog.	Ech sinn keen Zännlosen blaffenden Hond.
I'm going to the movies once.	Ech ginn eemol an de Kino.
I hope I get another chance.	Ech hoffen ech ginn nach eng Chance.
Even though witnesses saw HMAS sink in Sydney in 1941, it took 60 years to locate the wreck on the shores of the Indian Ocean.	Och wann Zeien den HMAS Sydney am Joer 1941 gesinn hunn ënnerzegoen, huet et 60 Joer gedauert fir de Wrack um Buedem vum Indeschen Ozean ze lokaliséieren.
Tom saw a red squirrel.	Den Tom huet e Kaweechelcher gesinn.
Do you want to stay with us next summer in Boston?	Wëllt Dir nächste Summer bei eis zu Boston bleiwen?
Tom pulled out a gun and shot Maria.	Den Tom huet eng Waff gezunn an d'Maria erschoss.
I officially protest against this decision.	Ech protestéieren offiziell géint dës Decisioun.
Are you sure you do not need to go home?	Sidd Dir sécher datt Dir net heem braucht?
Tom would have been kinder to Mary.	Den Tom hätt d'Marie méi léif gewiescht.
Tom said Mary was not sure if John wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sécher ass ob de John dat wëll maachen.
I just thought you might want to talk to Tom.	Ech hu just geduecht datt Dir vläicht mam Tom wëllt schwätzen.
I have worse offers.	Ech hu méi schlecht Offeren.
I know Tom is not a very good tennis player.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudden Tennisspiller.
Yesterday, quite a few people came to the meeting.	Gëschter koumen eng ganz Partie Leit op d'Versammlung.
Everyone is a winner.	Jiddereen ass e Gewënner.
I worked all day as a volunteer.	Ech hunn de ganzen Dag als Benevolat geschafft.
Tom is still in bed.	Den Tom ass nach am Bett.
Iron dog shoots.	Eisen Mupp scheisst.
I know Tom is exhausted.	Ech weess den Tom ass erschöpft.
I mean you do not understand how important this is.	Ech mengen Dir verstitt net wéi wichteg dat ass.
I mean, Tom will not be able to win.	Ech mengen, den Tom wäert net fäeg sinn ze gewannen.
There's no way I'll spend your birthday alone with you.	Et gëtt kee Wee datt ech Iech Äre Gebuertsdag eleng verbréngen.
Tom and Maria have a daughter and a son.	Den Tom an d'Maria hunn eng Duechter an e Jong.
Tom said he would not be able to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net fäeg wier ze maachen.
Tom lives three blocks from the beach.	Den Tom wunnt dräi Block vun der Plage.
There's something.	Do ass eppes.
Are you sure you do not want to do this?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst net wëllt maachen?
Are you sure I can do nothing?	Sidd Dir sécher, ech kann näischt maachen?
Tom should have decided by now.	Den Tom hätt sech bis elo missten decidéiert.
Tom could buy that for us.	Den Tom kéint dat fir eis kafen.
Tom does not trust anyone else to do this for him.	Den Tom vertraut keen aneren dat fir hien ze maachen.
Why do you think football is not popular in the US?	Firwat denkt Dir datt Fussball net populär an den USA ass?
Tom Jackson said in a recent phone interview that he would not play in today's game.	Den Tom Jackson sot an engem rezenten Telefoninterview datt hien net am Spill vun haut géif spillen.
Tom stopped walking.	Den Tom huet opgehalen ze goen.
Tom thinks God exists.	Den Tom mengt datt Gott existéiert.
I think Tom will stay in Boston until Monday.	Ech mengen, den Tom wäert bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
Can you still work as many hours a day as you used to?	Kënnt Dir nach esou vill Stonnen den Dag schaffen wéi Dir fréier?
How often does Tom do that?	Wéi oft mécht den Tom dat?
There is plenty of food in the house.	Et gëtt vill Iessen am Haus.
I know Tom's the only one who does not want to do that.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen deen dat net wëllt maachen.
This is unlikely to please Tom.	Dëst ass onwahrscheinlech den Tom ze gefalen.
She is not invited to parties.	Si ass net op Parteien invitéiert.
It is abnormal to eat so much.	Et ass onnormal sou vill ze iessen.
They marked him as a liar.	Si hunn hien als Ligener markéiert.
Tom said he did not want to speak French.	Den Tom sot, hie wollt net Franséisch schwätzen.
Tom felt uneasy talking to Mary about this matter.	Den Tom huet sech onroueg gefillt mat der Maria iwwer dës Saach ze schwätzen.
Tomorrow is Payday.	Muer d'Payday.
Tom will probably never recover.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech ni erholen.
Tom asked me what my name was.	Den Tom huet mech gefrot wéi mäi Numm wier.
Tom is a very good dog trainer.	Den Tom ass e ganz gudden Hondstrainer.
Tom decided to do that for two reasons.	Den Tom huet decidéiert dat aus zwee Grënn ze maachen.
There were a lot of people on the beach.	Et ware vill Leit op der Plage.
They said they did not want to come.	Si soten, si wollten net kommen.
The dog wagged its tail.	Den Hond huet mam Schwanz gewackelt.
Tom is going to paint his house next month.	Den Tom soll den nächste Mount säin Haus molen.
Tom would like you to stop by his office.	Den Tom hätt gär datt Dir bei sengem Büro stoppt.
Soldiers began to return home and find peace work.	Zaldoten hunn ugefaang heem ze kommen a Friddensaarbecht ze fannen.
Tom and I went out to eat.	Den Tom an ech sinn eppes z'iessen gangen.
Tom told Mary that he thought John was aggressive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John aggressiv wier.
I'm not rich enough to do that.	Ech sinn net räich genuch fir dat ze maachen.
Tom will probably not be in his office tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech net muer a sengem Büro sinn.
Tom told me that he first met Maria in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria fir d'éischt an Australien kennegeléiert huet.
I knew Tom would do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng maache géif.
Are you sure it's OK to drink this water?	Sidd Dir sécher datt et OK ass dëst Waasser ze drénken?
You have to come with me.	Dir musst mat mir kommen.
The house I grew up in has no electricity.	D'Haus, an deem ech opgewuess sinn, huet keen Stroum.
Tom is the one who usually washes the car.	Den Tom ass deen deen normalerweis den Auto wäscht.
Tom said he needs to find another way to make money.	Den Tom sot, hie muss en anere Wee fannen fir Suen ze maachen.
Do not wait for the results.	Waart net op d'Resultater.
Tom gave Mary something to look at.	Den Tom huet dem Mary eppes ginn fir ze kucken.
Tom is the one I think did it.	Den Tom ass deen ech mengen dat gemaach huet.
I would never have been there alone.	Ech hätt ni alleng dohinner gehat.
I've never seen anything like it around here.	Ech hunn nach ni sou eppes hei ronderëm gesinn.
Tom took small sips of the hot coffee.	Den Tom huet kleng Schluppen vum waarme Kaffi geholl.
Tom does not help Mary do that.	Den Tom hëlleft dem Mary net dat ze maachen.
I do not want to lose my house.	Ech wëll mäi Haus net verléieren.
Si si jonk.	Si si jonk.
How many times a day should you feed a dog?	Wéi vill Mol am Dag sollt Dir en Hond fidderen?
I'm sorry I can not help you right now. 	Et deet mir leed, datt ech Iech elo net hëllefen kann.
I'm busy.	Ech sinn beschäftegt.
Tom did not tell Mary where he was going.	Den Tom huet dem Mary net gesot wou hie geplangt wier ze goen.
Tom moved to Boston about three years ago.	Den Tom ass virun ongeféier dräi Joer op Boston geplënnert.
Tom said I should have stayed in Australia for another week or so.	Den Tom sot, ech hätt missen nach eng Woch oder esou an Australien bleiwen.
Tom was allowed inside.	Den Tom war bannen erlaabt.
Is this what you were looking for?	Ass dat wat Dir gesicht hutt?
Tom was trying to do something he had never done before.	Den Tom huet probéiert eppes ze maachen wat hien ni virdru gemaach huet.
The lack of engineers is the biggest bottleneck for the development of our company.	De Mangel un Ingenieuren ass de gréisste Flaschenhals fir d'Entwécklung vun eiser Firma.
Tom often goes out drinking.	Den Tom geet dacks eraus drénken.
Tom's dog is on the porch waiting for Tom.	Dem Tom säin Hond ass op der Veranda a waart op den Tom.
Tom is coming with us.	Den Tom kënnt mat eis.
Maria does not always have long hair.	D'Maria huet net ëmmer laang Hoer.
He got into the habit of putting his hands in his pockets.	Hien ass an d'Gewunnecht gefall seng Hänn an d'Taschen ze leeën.
That's a terrible thing to say.	Dat ass eng schrecklech Saach ze soen.
Let's wake Tom up.	Loosst eis den Tom erwächen.
That is a real step forward.	Dat ass e richtege Fortschrëtt.
As always, he was late and waited for us for a long time.	Wéi ëmmer war hien ze spéit an huet eis laang gewaart.
Do not you have to do that now?	Muss du dat elo net maachen?
I wonder if Tom ever asked Mary why she was fired.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria gefrot huet firwat si entlooss gouf.
Tom is looking for the Intruder.	Den Tom sicht no den Intruder.
Shouldn't we invite Tom too?	Solle mer den Tom net och invitéieren?
Tom is an excellent coach.	Den Tom ass en exzellenten Trainer.
Everything goes back to normal.	Alles geet zréck an normal.
Tom bites his nails.	Den Tom bësst seng Neel.
This is my first time going anywhere by plane.	Dëst ass meng éischte Kéier iwwerall mam Fliger ze goen.
Tom was waiting for Maria to come.	Den Tom waart op d'Maria fir ze kommen.
Tom flew with his notebook.	Den Tom huet sech mat sengem Notizbuch geflunn.
I lost my pen. 	Ech hu mäi Pen verluer.
Can you help me with the search?	Hëlleft Dir mir no der Sich?
I told you I could not do it.	Ech hunn Iech gesot, ech kann et net maachen.
The view is stunning.	D'Vue ass atemberaubend.
I thought Tom was excited.	Ech hu geduecht datt den Tom opgereegt war.
Tom must be in seventh heaven.	Den Tom muss am siwenten Himmel sinn.
Tom will be going on business in Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch op Geschäft an Australien goen.
That's very interesting.	Dat ass ganz interessant.
They sleep in separate rooms even when married.	Si schlofen an getrennten Zëmmeren och wann se bestuet sinn.
Tom taught Maria how to do that.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi dat ze maachen.
It was careful of you to leave your umbrella in the taxi.	Et war suergfälteg vun Iech Äre Regenschirm am Taxi ze loossen.
Tom was charged with assault.	Den Tom gouf wéinst Iwwerfall reprochéiert.
Maybe Tom had told Marie what had happened.	Vläicht hätt den Tom d'Marie gesot wat geschitt ass.
I asked Tom why I had to do this.	Ech hunn den Tom gefrot firwat ech dat maache muss.
I do not even want to think about it.	Ech wëll net mol driwwer nodenken.
I did not want to leave empty-handed.	Ech wollt net eidel Hänn fortgoen.
Tom often goes to the restaurant where Mary works.	Den Tom geet dacks an de Restaurant wou d'Mary schafft.
You're not as smart as you think you are.	Dir sidd net sou schlau wéi Dir mengt Dir sidd.
I stopped my toe and it bled.	Ech hunn meng Zeh gestoppt an et blutt.
I suggest you apply an extra coat.	Ech proposéieren Iech eng extra Schicht unzedoen.
Why are we not moving back to Boston?	Firwat plënnere mir net zréck op Boston?
I know Tom knows why we're planning this.	Ech weess datt den Tom weess firwat mir dat plangen.
It may not be too difficult to do that.	Et ass vläicht net ze schwéier dat ze maachen.
I think we owe Tom an apology.	Ech mengen, mir verdanken dem Tom eng Entschëllegung.
I think it's morally wrong to eat people.	Ech mengen et ass moralesch falsch Leit ze iessen.
Tom went to Boston three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer op Boston gaangen.
Tom said it would be harder than he expected.	Den Tom sot et wier méi schwéier wéi hien erwaart.
Hey, wait a minute, do you think what I'm thinking?	Hey, waart emol, denkt Dir wat ech denken?
Tom said Mary was glad she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass, datt si dat maache konnt.
Find out what you can about Tom.	Fannt eraus wat Dir iwwer den Tom kënnt.
I think Tom should not do that anymore.	Ech mengen den Tom soll dat net méi maachen.
I think Tom would not like it if Maria did that.	Ech mengen den Tom géif et net gär hunn, wann d'Maria dat géif maachen.
Just the sound of 'I love you' makes me stronger.	Just de Sound vun 'I love you' mécht mech méi staark.
I got up half on my feet to leave my seat.	Ech sinn hallef op d'Been opgestan fir mäi Sëtz ze verloossen.
Tom checked the list again to make sure he did everything.	Den Tom huet d'Lëscht nach eng Kéier iwwerpréift fir sécher ze stellen datt hien alles gemaach huet.
That was not what I was asked to do.	Dat war net wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
She was indignant when I said she was lying.	Si war indignéiert wéi ech gesot hunn datt si gelunn huet.
It's windy, right?	Et ass lëfteg, oder?
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
I do not like to do tasks.	Ech maachen net gär Aufgaben.
Actually, I have not received any letters yet.	Eigentlech hunn ech nach keng Bréiwer kritt.
Tom told me you were here today.	Den Tom huet mir gesot, du wiers haut hei.
Tom and Marie are sitting together.	Den Tom an d'Marie sëtzen zesummen.
Tom said he has no plans to go with us this weekend.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt ass dëse Weekend mat eis ze goen.
Tom says he's too tired to help today.	Den Tom seet datt hien haut ze midd ass fir ze hëllefen.
I also allowed that possibility.	Ech hunn déi Méiglechkeet och erlaabt.
It did not occur to me that Tom would go to Australia too.	Et war mir net opgefall, datt den Tom och an Australien géif goen.
Tom asks Maria if she can help us tomorrow.	Den Tom freet d'Maria ob si eis muer hëllefe kann.
Tom is probably not yet in his thirties.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net an den Drëssegjärege.
Just tell me where Tom is.	Sot mir just wou den Tom ass.
I usually buy my clothes in the department store.	Ech kafen normalerweis meng Kleeder am Departement Buttek.
Tom was executed on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg higeriicht.
I want to spend more time doing things that are important.	Ech wëll méi Zäit verbréngen Saachen ze maachen déi wichteg sinn.
The sidewalk is well maintained.	Den Trottoir ass gutt ënnerhal.
There will be a big storm.	Et kënnt e grousse Stuerm.
Tom thought everyone needed a break.	Den Tom huet geduecht datt jiddereen eng Paus brauch.
I hear a car door slam.	Ech héieren eng Autosdier klappen.
I feel refreshed.	Ech fille mech erfrëscht.
You're planning to go, right?	Dir plangt ze goen, oder?
Tom did not know why Maria left so early.	Den Tom wousst net firwat d'Maria sou fréi fortgaang ass.
I have a little sore throat.	Ech hunn e bëssen Halswéi.
I'm not going to school today.	Ech ginn haut net an d'Schoul.
You have chosen a good time to visit Boston.	Dir hutt eng gutt Zäit gewielt fir Boston ze besichen.
Tom thinks so, right?	Den Tom bedenkt dat, oder?
Tom just sat for a long time without doing anything.	Den Tom souz just eng laang Zäit ouni eppes ze maachen.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Is this the pharmacy?	Ass dëst d'Apdikt?
When the weather was fine, Tom always left his windows open.	Wann d'Wieder gutt war, huet den Tom seng Fënsteren ëmmer op gelooss.
Tom is here every day of the week except Monday.	Den Tom ass all Dag vun der Woch hei ausser Méindeg.
There's something important that Tom did not tell us.	Et ass eppes Wichtegs wat den Tom eis net gesot huet.
I'm sure I did not say that.	Ech si sécher datt ech dat net gesot hunn.
Tom does this faster than you.	Den Tom mécht dat méi séier wéi Dir.
Tom had lunch at the cafeteria.	Den Tom hat Mëttegiessen an der Cafeteria.
There is no more drip of water.	Et ass keen Drëps Waasser méi.
Tom knew what would happen if he did not.	Den Tom wousst wat géif geschéien wann hien et net géif maachen.
You are my age.	Du bass mäin Alter.
Tom does not seem to be as gullible as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou gullible ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom and Maria do not seem to understand what John wanted them to do.	Den Tom an d'Maria schéngen net ze verstoen wat de John wollt datt si maachen.
This is the worst movie I've ever seen.	Dëst ass de schlëmmste Film deen ech je gesinn hunn.
I did not think Tom understood what was going on.	Ech hunn net geduecht datt den Tom versteet wat lass war.
That's a beautiful dress you're wearing.	Dat ass e schéint Kleed deen Dir un hutt.
I'm a little confused.	Ech sinn e bëssen duercherneen.
Tom thinks he looks good.	Den Tom mengt datt hien gutt ausgesäit.
Who's with you?	Ween ass mat dir dran?
Tom was probably not in the lobby yet.	Den Tom waart wuel nach net an der Lobby.
Tom was waiting for a phone call.	Den Tom waart op en Telefon.
You know, I could not do that.	Dir wësst, ech konnt dat net maachen.
I know Tom's a spoiled brat.	Ech weess, datt den Tom e verduerwe Brat ass.
After her argument, Tom stormed out.	No hirem Argument ass den Tom gestiermt.
Tom had it in his bag.	Den Tom hat et a senger Täsch.
None of you inherits anything.	Keen vun iech ierft eppes.
Tom does not think Mary would be happy to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria frou wier dat ze maachen.
Tom talks to almost everyone that he happens to be on the road.	Den Tom schwätzt mat bal jidderengem datt hien op der Strooss passéiert.
Do you think that Tom answered these questions honestly?	Denkt Dir datt den Tom dës Froen éierlech geäntwert huet?
Do you have time to eat before the meeting?	Hutt Dir Zäit virun der Versammlung ze iessen?
We have to get to Boston soon.	Mir mussen geschwënn op Boston kommen.
Is it too late to say sorry?	Ass et ze spéit fir ze soen et deet mir Leed?
Tom is wearing a black fedora.	Den Tom huet eng schwaarz Fedora un.
We need to have a word with Tom.	Mir mussen e Wuert mam Tom hunn.
That was very psychedelic.	Dat war ganz psychedelesch.
There will be no need to come back tomorrow.	Et wäert net néideg sinn muer zréck ze kommen.
Why not stop for a moment?	Firwat stoppt Dir net e bëssen laanscht?
Tom sat on the opposite side of the table.	Tom souz op der Géigendeel Säit vum Dësch.
I talked to Tom today.	Ech hunn haut mam Tom geschwat.
What I want is for Tom to say he's sorry.	Wat ech wëll ass datt den Tom seet datt hien entschëllegt huet.
Tom hopes Mary knows she did what John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt si gemaach huet wat de John hatt gefrot huet ze maachen.
Tom knew where Maria wanted to spend her summer vacation.	Den Tom wousst wou d'Maria hir Summervakanz verbrénge wollt.
How could I choose between Mary and Alice?	Wéi konnt ech tëscht Mary an Alice wielen?
Gentlemen prefer blondes.	Hären léiwer Blonden.
Will Tom ever go to Boston?	Gitt den Tom jeemools op Boston?
Tom has a great love for Mary.	Den Tom huet eng grouss Virléift op Mary.
I suddenly have to think of her name.	Ech muss op eemol un hiren Numm denken.
Tom thought Mary was a little overweight.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e bëssen iwwergewiichteg wier.
Tom sat near the fire and played his guitar.	Den Tom souz no beim Feier a spillt seng Gittar.
Racist tensions remained high.	Rassistesch Spannungen bloufen héich.
Tom will be able to fool Mary.	Den Tom wäert fäeg sinn d'Maria ze narren.
She is trying to commit suicide.	Si probéiert Suizid ze engagéieren.
Are you sure you want to leave Tom here alone?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom hei eleng wëllt verloossen?
I did not live long in Australia.	Ech hunn net laang an Australien gelieft.
I'm not in pain.	Ech hu keng Péng.
What Tom told us did not really happen.	Wat den Tom eis gesot huet ass geschitt ass net wierklech geschitt.
Tom stood for hours in the rain.	Den Tom war fir Stonnen am Reen stoen.
How often do I have to ask you to call me by my first name?	Wéi oft muss ech dech froen mech mam Virnumm ze nennen?
Tom could not find his son.	Den Tom konnt säi Jong net fannen.
Tom grew up and can now stand on his own two feet.	Den Tom ass opgewuess a kann elo op eegene Féiss stoen.
I can no longer stand his bad manners.	Ech kann seng schlecht Manéieren net méi aushalen.
He did not know what to do, and held his head in his hands.	Hie wousst net wat ze maachen, an huet de Kapp an den Hänn gehal.
Tom needs our guidance.	Den Tom brauch eis Leedung.
It will do you good to have a vacation.	Et wäert Iech gutt maachen eng Vakanz ze hunn.
I'm sure Tom agrees to do that.	Ech hoffen sécher den Tom averstanen dat ze maachen.
I'm sorry I'm been waiting for you for so long.	Et deet mir leed, datt ech dech esou laang gewaart hunn.
Tom is probably not scared.	Den Tom ass wahrscheinlech net Angscht.
Tom's a little drunk, right?	Den Tom ass e bësse gedronk, oder?
I do not want to eat with you.	Ech wëll net mat Iech iessen.
Why not take off your jacket?	Firwat huel de deng Jackett net aus?
My stay in Boston took three weeks longer than I expected.	Mäin Openthalt zu Boston huet dräi Woche méi laang gedauert wéi ech erwaart hunn.
A decision must be made by the 20th.	Eng Entscheedung muss bis den 20.
Tom said he had no plans to go there again.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt erëm dohinner ze goen.
Tom gave me this watch.	Den Tom huet mir dës Auer ginn.
Can I have a tissue?	Kann ech en Tissu hunn?
Tom was not sure what to do.	Den Tom war net sécher wat ze maachen.
Tom is not happy.	Den Tom ass net frou.
I called Tom last night around midnight.	Ech hunn den Tom gëschter Owend géint Mëtternuecht geruff.
I'm just a humble teacher.	Ech sinn just en bescheidenen Enseignant.
We do not know who invited everyone.	Mir wëssen net wien jiddereen invitéiert huet.
Do not let the appearance deceive you.	Loosst d'Erscheinung dech net täuschen.
You would think they're telling me what to do.	Dir géift mengen datt se mir soen wat ech maache soll.
I was hoping Tom was next.	Ech hat gehofft, datt den Tom nächste wier.
Tom told me that he thought Mary was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria enttäuscht wier.
Tom was not willing to help us.	Den Tom war net gewëllt eis ze hëllefen.
Are you not afraid of getting hurt?	Hutt Dir keng Angscht verletzt ze ginn?
Tom will probably tell Maria that she needs to be more careful next time than she does.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt hatt déi nächste Kéier méi virsiichteg muss sinn wéi se dat mécht.
I do not think that happens to us.	Ech denken net, datt dat bei eis geschitt.
Tom fears he could be expelled.	Den Tom fäert, datt hie kéint verdriwwen ginn.
Tom is not in the cabin.	Den Tom ass net an der Kabine.
I do not think Tom knows that I used to be married to Mary.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech fréier mat der Mary bestuet sinn.
Do you know what Tom wrote?	Wësst Dir wat den Tom geschriwwen huet?
If you did not put this here, who did it?	Wann Dir dëst net hei gesat hutt, wien huet dat gemaach?
Tom convinced Maria that she should try again.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt hatt nach eng Kéier sollt probéieren.
What helmet is Tom wearing?	Wéi eng Helm ass dem Tom?
Tom does not like scary movies.	Den Tom huet net gär grujeleg Filmer.
I pretty much always do the same thing Tom does.	Ech maachen zimlech ëmmer déi selwecht Saach Tom mécht.
Does Tom think I can help?	Denkt den Tom ech kann hëllefen?
I need glue.	Ech brauch Klebstoff.
Sledding is a lot of fun.	Schlitten ass vill Spaass.
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom huet nach net gesot kritt, hien muss dat maachen.
Tom was watching TV yesterday.	Den Tom huet gëschter Fernseh gekuckt.
Tom noticed that Maria was not having much fun.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net vill Spaass huet.
Tom thought Mary did not like him anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien net méi gär hätt.
Do not watch old movies?	Kuckt Dir net al Filmer?
That's huge.	Dat ass enorm.
Tom said it would be best to come.	Den Tom sot, dat Bescht wier nach ze kommen.
Tom laughed guiltily.	Den Tom huet schëlleg gelaacht.
Tom grew up in Australia.	Den Tom ass an Australien opgewuess.
Tom has to move out of his apartment by the end of the month.	Den Tom muss bis Enn vum Mount aus sengem Appartement plënneren.
You need to see a doctor as soon as possible.	Dir musst en Dokter sou séier wéi méiglech gesinn.
I knew Tom was in the garage, working in his car.	Ech wousst, datt den Tom an der Garage war, a sengem Auto geschafft huet.
She made some derogatory remarks about her colleagues.	Si huet e puer derogéierend Bemierkungen iwwer hir Kollegen gemaach.
He can not swim.	Hie kann net schwammen.
The pattern is unmistakable.	D'Muster ass onverkennbar.
The handcuffs were too tight and they dug into Tom's wrist, cutting off the circulation on his hands.	D'Handschellen waren ze enk a si hunn dem Tom seng Handgelenk gegruewen, d'Zirkulatioun op seng Hänn ofgeschnidden.
They say that Mary was a great singer when she was young.	Si soen datt d'Maria eng grouss Sängerin war wéi si jonk war.
I thought Tom was older.	Ech hu geduecht datt den Tom méi al wier.
This is the first time I'll ever have to wait that long.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools esou laang musse waarden.
The doctor is currently unavailable.	Den Dokter ass elo net verfügbar.
I do not think Tom should go out alone after dark.	Ech mengen net datt den Tom no der Däischtert eleng erausgoe soll.
That's a big problem.	Dat ass e grousse Problem.
You bet I'm worried.	Dir wetten ech besuergt.
I'm glad you like my friends.	Ech si frou datt Dir meng Frënn gär hutt.
Tom and Marie live on our block.	Den Tom an d'Marie liewen op eisem Block.
I invited Tom to my place.	Ech hunn den Tom op meng Plaz invitéiert.
Tom was on TV.	Den Tom war op der Tëlee.
Tom will not buy anything today.	Den Tom wäert haut näischt kafen.
I know Tom does not want to do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer wëll maachen.
Tom was not the most popular kid at school, but he did have some friends.	Den Tom war net dat populärste Kand an der Schoul, awer hien hat e puer Frënn.
Tom will be very surprised if you do.	Den Tom wäert ganz iwwerrascht sinn wann Dir dat maacht.
I'm asking Tom to buy this for you.	Ech froen den Tom dat fir Iech ze kafen.
I'm sure you deserve better.	Ech sécher Dir verdéngt besser.
Tom is really interested in French.	Den Tom interesséiert sech wierklech fir Franséisch.
What is the problem? 	Wat ass de Problem?
Can I help?	Kann ech hëllefen?
I do not think Tom and I can finish it.	Ech denken net datt den Tom an ech et fäerdeg bréngen.
I'm wondering what Tom will do next weekend.	Ech froe mech wat den Tom nächste Weekend mécht.
When Tom got back to his car, there was a parking lot under the wiper.	Wéi den Tom erëm bei säin Auto ukomm ass, stoung e Parkpick ënnert de Wischer.
Tom wanted to buy that book.	Den Tom wollt dat Buch kafen.
I'm wondering what Tom will buy.	Ech froe mech wat den Tom wäert kafen.
I have a good idea how we can get rid of Tom.	Ech hunn eng gutt Iddi wéi mir vum Tom lass kënne ginn.
Tom and I used to be inseparable.	Den Tom an ech ware fréier onseparabel.
Go to your neighborhood.	Gitt an Äre Quartier.
I have not yet purchased all the textbooks I need.	Ech hunn nach net all Léierbicher kaaft déi ech brauch.
Tom blushed as Mary looked at him.	Den Tom huet blo wéi d'Maria him gekuckt huet.
I know how important your problems are to you.	Ech weess wéi wichteg Är Probleemer fir Iech sinn.
I know I have no choice.	Ech weess, datt ech kee Choix hunn.
What will Tom do about it?	Wat wäert den Tom doriwwer maachen?
Tom said he thought it was unlikely he would win.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt et onwahrscheinlech wier datt hie géif gewannen.
I'm sorry to hear that Tom's sick.	Et deet mir leed ze héieren, datt den Tom krank ass.
Can Tom and Maria do that?	Kann den Tom an d'Maria dat maachen?
Do you really think Tom is younger than Maria?	Denkt Dir wierklech datt den Tom méi jonk ass wéi d'Maria?
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
Tom's father was born in Australia.	Dem Tom säi Papp gouf an Australien gebuer.
I know Tom would do that if he really wanted to.	Ech weess, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech wollt.
The stadium is being evacuated.	De Stadion gëtt evakuéiert.
Do you think we can do that to Tom?	Denkt Dir, mir kënnen den Tom dat maachen?
Tom declined our offer.	Den Tom huet eis Offer refuséiert.
I refuse to climb into the car while Tom is driving.	Ech refuséieren an den Auto ze klammen wann den Tom fiert.
He could not run very fast.	Hie konnt net ganz séier lafen.
Tom left the house early Monday morning.	Den Tom ass e Méindeg de Moie fréi aus dem Haus gaangen.
Tom said he would help anyone.	Den Tom sot, hie géif jidderengem hëllefen.
How many weddings have you been to?	Wéivill Hochzäiten waart Dir?
I did not think Tom would be at school last Monday.	Ech hat net geduecht datt den Tom leschte Méindeg an der Schoul wier.
That is not true today.	Dat stëmmt haut net.
I bet Tom is here.	Ech wetten den Tom ass hei.
Tom dumped Mary's body into the woods.	Den Tom huet dem Mary säi Kierper an de Bësch gedumpt.
I never had time to get through all the documents.	Ech hunn ni Zäit duerch all Dokumenter ze kréien.
Tom told Mary he was trying to be careful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie probéiert huet virsiichteg ze sinn.
It's probably not as difficult as you think it might be.	Et ass wahrscheinlech net sou schwéier wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom will not have fun there.	Den Tom wäert do net Spaass hunn.
Tom said he wanted to know when we would come and help him.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, wéini mir kommen an him hëllefen.
All-purpose flour can be used in many recipes.	Allzweck Miel kann a ville Rezepter benotzt ginn.
If he came tomorrow, I would have more time to talk.	Wann hie muer komm ass, hätt ech méi Zäit fir ze schwätzen.
Tom pointed to Mary's car.	Den Tom huet op dem Mary säin Auto gewisen.
I do not think anyone really wants to do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wierklech wëll maachen.
Tom no longer works in Boston.	Den Tom schafft net méi zu Boston.
Everyone agreed with Tom.	Jidderee war mam Tom averstanen.
Tom was late for class, as is often the case.	Den Tom war ze spéit an d'Klass, wéi dat dacks de Fall ass.
You have to go even if you do not want to.	Dir musst goen och wann Dir net wëllt.
I wanted Tom to help me wash the car.	Ech wollt den Tom mir hëllefen den Auto ze wäschen.
There is no more salad.	Et gëtt keng Zalot méi.
You can have breakfast between 7 and 9 p.m.	Dir kënnt Frühstück tëscht 7 an 9 iessen.
Tom was a good cook.	Den Tom war e gudde Kach.
Tom asked Mary where she had been.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si gewiescht wier.
Tom wants information on how his shares are doing.	Den Tom wëll Informatioun iwwer wéi seng Aktien et maachen.
The people next door asked me to be quieter.	D'Leit niewent hue mir gefrot méi roueg ze sinn.
The paper was not important.	De Pabeier war net wichteg.
Do you know if he's coming to the party?	Wësst Dir ob hien op d'Party kënnt?
Tom did not tell his parents where he had been.	Den Tom huet seng Elteren net gesot wou hie gewiescht wier.
I can not enter.	Ech kann net eran.
Tom looks good and healthy.	Den Tom gesäit gutt a gesond aus.
I still hate Tom.	Ech haassen nach ëmmer den Tom.
I'm wondering if Tom really wants that job.	Ech froe mech ob den Tom wierklech déi Aarbecht wëll.
It's Tom who will lose.	Et ass den Tom dee wäert verléieren.
Maybe there is no difference.	Vläicht ass et keen Ënnerscheed.
I'm addicted.	Ech sinn süchteg.
Tom took a picture of himself on his phone and sent it to Maria.	Den Tom huet eng Foto vu sech selwer op sengem Telefon gemaach an et un d'Maria geschéckt.
Tom works in advertising.	Den Tom schafft an der Reklamm.
There is no computer problem.	Et ass kee Computerproblem.
What I need is lever.	Wat ech brauch ass Hiewel.
Tom has some bank accounts that Mary does not know.	Den Tom huet e puer Bankkonten, déi Mary net kennt.
Neither Tom nor Maria have time to do that.	Weder den Tom nach d'Maria hunn Zäit dat ze maachen.
Tom says he's not in the mood to do that.	Den Tom seet datt hien net an der Stëmmung ass dat ze maachen.
I have no worries about sharing the room with him.	Ech hu keng Suergen de Raum mat him ze deelen.
Why do you never do what I ask you to do?	Firwat maacht Dir ni wat ech Iech froen?
You're just trying to erase the guilt from yourself.	Dir probéiert just d'Schold vun Iech selwer ze verschwannen.
Tom wanted to be a doctor.	Den Tom wollt Dokter ginn.
I promise I will do that before the end of the month.	Ech verspriechen, datt ech dat virum Enn vum Mount maachen.
I'm usually not like that.	Ech sinn normalerweis net esou.
That's not what I wanted to say.	Et ass net wat ech wollt soen.
I do not want to waste any more time doing this.	Ech wëll keng Zäit méi verschwenden fir dëst ze maachen.
If he does not accept the job, someone else will.	Wann hien d'Aarbecht net akzeptéiert, wäert een aneren.
Tom said he had not seen Mary for a long time.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria laang net gesinn huet.
Why did you not answer your phone?	Firwat hutt Dir Ären Telefon net geäntwert?
I suggested this to Tom.	Ech hunn dat dem Tom virgeschloen.
Tom thought Mary would do that for him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat fir hie géif maachen.
To tell you the truth, I'm not sure what to do.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, Ech net sécher op wat ze maachen.
It's going to be hard to convince Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen.
There were a total of 30 members.	Et waren am Ganzen 30 Memberen.
I have read many books on the subject.	Ech hu vill Bicher zu deem Thema gelies.
Did you finish writing your dissertation?	Hutt Dir Är Dissertatioun fäerdeg geschriwwen?
Do not take Tom seriously.	Huelt den Tom net eescht.
Tom has a list of people he wants to talk to.	Den Tom huet eng Lëscht vu Leit mat deenen hie wëll schwätzen.
"Where's the cat?" 	"Wou ass d'Kaz?"
"It's under the couch."	"Et ass ënner dem Canapé."
You've already decided to go early, right?	Du hues schon décidéiert fir fréi ze goen, oder?
Maria is very beautiful, right?	D'Maria ass ganz schéin, oder?
Tom will not do anything alone.	Den Tom wäert näischt eleng maachen.
Mr. Jackson is in the hospital, so I'll be your teacher for the next three weeks.	Den Här Jackson ass am Spidol, also wäert ech Äre Schoulmeeschter fir déi nächst dräi Wochen sinn.
Tom was stolen.	Den Tom ass gestach ginn.
Nobody is trying to harm you.	Keen probéiert Iech eppes ze maachen.
I'm so busy I have no time to read.	Ech si sou beschäftegt datt ech keng Zäit hu fir ze liesen.
That's something I've never done before.	Dat ass eppes wat ech ni gemaach hunn.
Why are we not talking about it now?	Firwat schwätze mer elo net doriwwer?
Tom reads the novel that Mary gave him.	Den Tom liest de Roman deen d'Maria him ginn huet.
Tom told Mary he did not think John was in his office.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John a sengem Büro wier.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss bleiwen.
Tom's scared to say something, right?	Den Tom huet Angscht eppes ze soen, oder?
Tom does not seem to be as angry as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou rosen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom has to wait here.	Den Tom muss hei waarden.
You will find many bargains there.	Dir fannt vill Schnäppchen do.
I did not notice that Tom wanted me to do this with Mary.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom wollt datt ech dat mam Mary maachen.
I hope Tom is not busy.	Ech hoffen, datt den Tom net beschäftegt ass.
Tom told me he felt hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien hongereg gefillt huet.
Land kafen. 	Land kafen.
They no longer do any of those things.	Si maachen net méi vun de Saachen.
Tom is probably thinking of Maria.	Den Tom denkt wahrscheinlech un d'Maria.
Tom said he was relaxed.	Den Tom sot datt hien entspaant wier.
Tom is not the one who told me about Mary's accident.	Den Tom ass net deen deen mir iwwer dem Mary säin Accident gesot huet.
Come on, Tom, swallow.	Komm, Tom, drénkt.
I'm not allowed to go outside.	Ech däerf net dobausse goen.
Tom said he saw it on TV.	Den Tom sot datt hien et op der Tëlee gesinn huet.
It's about ten minutes from here to the train station.	Et sinn ongeféier zéng Minutte vun hei bis op d'Gare.
Would Tom still go with us?	Wëllt den Tom nach mat eis goen?
I wonder if we can do that without help.	Ech froe mech ob mir dat ouni Hëllef kënne maachen.
I want Tom to play the piano.	Ech wëll, datt den Tom eppes um Piano spillt.
Can not take a hint?	Kënnt Dir net en Hiweis huelen?
I'm pretty sure now that this is not going to happen.	Ech sinn elo zimlech sécher, datt dat net wäert geschéien.
Tom said Mary knew she was not allowed to go swimming unless John went swimming with her.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt net dierf schwammen goen ausser de John geet mat hir schwammen.
I do not think Tom expected that.	Ech denken net datt den Tom dat erwaart huet.
I'll just not do that.	Ech wäert dat just net maachen.
I should not do that now.	Ech sollt dat elo net maachen.
Tom knows how to answer the question.	Den Tom weess wéi hien d'Fro beäntwert.
I know Tom did not know why we could not do this for Mary.	Ech weess, datt den Tom net wousst firwat mir dat net fir d'Maria kéinte maachen.
Tom thought his parents were infallible.	Den Tom huet geduecht datt seng Elteren onfehlbar waren.
Tom said that Mary thought John did not need that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net méi brauch.
Do you think Tom knows what needs to be done?	Denkt Dir datt den Tom weess wat gemaach muss ginn?
Tom does not really want to go.	Den Tom wëll net wierklech goen.
I could just take you to this offer.	Ech kéint Iech just op dës Offer huelen.
Tom said his schedule might change.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang méiglecherweis wäert änneren.
I think it's time for me to cook food.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze kachen Iessen.
Have you been vomiting recently?	Hutt Dir viru kuerzem iwelzeg?
The concert has not started yet.	De Concert huet nach net ugefaang.
I was the one who drank Tom's wine.	Ech war deen deen dem Tom säi Wäin gedronk huet.
I feel much better today than I did yesterday.	Ech fille mech haut vill besser wéi gëschter.
When was the last time you yelled at someone?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op een gejaut hutt?
Tom comes to me almost every day.	Den Tom kënnt bal all Dag bei mech.
Tom and I often wear the same color clothes.	Den Tom an ech droen souguer dacks déiselwecht Faarf Kleeder.
Tom worked all his time.	Den Tom huet all seng Zäit geschafft.
I hear you're very good at baseball.	Ech héieren, Dir sidd ganz gutt am Baseball.
There is a chance that it will snow tomorrow.	Et besteet Méiglechkeet datt et muer schneit.
Tom loved dogs when he was a kid.	Den Tom huet Hënn gär wéi hien e Kand war.
Tom said he found this difficult.	Den Tom sot, datt hien dat schwéier fonnt huet.
I need to talk to Tom urgently.	Ech muss dréngend mam Tom schwätzen.
We are dating for three months now.	Mir sinn daten fir dräi Méint elo.
Tom held his gun.	Den Tom huet seng Waff gehal.
Tom asked Mary to tell him where she had been.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen, wou si gewiescht wier.
With a student ID card you can get discount.	Mat enger Student ID Kaart kënnt Dir Remise kréien.
Tom said he was not Canadian.	Den Tom sot, hien wier net kanadier.
By the way, what happened to the money I lent you?	Wat ass iwwregens mat de Suen geschitt, déi ech Iech geléint hunn?
It is clear that he will win the election.	Et ass kloer datt hien d'Wahle wäert gewannen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I forgot it.	Ech hunn et vergiess.
I think Tom is awesome.	Ech mengen den Tom ass onheemlech.
Excessive work will harm you.	Iwwerschësseg schaffen wäert Iech schueden.
Some people think that communication is not important.	Verschidde Leit mengen datt Kommunikatioun net wichteg ass.
I do not see Tom.	Ech gesinn den Tom net.
Tom got a bottle of water from the fridge.	Den Tom krut eng Fläsch Waasser aus dem Frigo.
I suspect Tom and Mary are tired.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn midd.
Tom did not do well in the test.	Den Tom huet et net gutt am Test gemaach.
Tom and I never talk to each other again.	Den Tom an ech schwätzen ni méi mateneen.
That would not really be a problem for me.	Dat wier net wierklech e Problem fir mech.
Tom said he knew Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat maache wollt.
No one else was in the yard.	Keen aneren war am Haff.
I know Tom knows where to do that.	Ech weess den Tom weess wou hien dat maache soll.
Tom really likes that.	Den Tom mécht dat wierklech gär.
I have no doubt that Tom arrived on time.	Ech bezweifelen net datt den Tom op Zäit ukomm ass.
Tom said he had no plans to go camping this weekend.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dëse Weekend op de Camping ze goen.
Tom might have to do that.	Den Tom muss dat vläicht maachen.
I would like to understand one thing.	Ech géif gären eng Saach verstoen.
There is a liquor store near the station.	Et gëtt Likörgeschäft bei der Gare.
Tom emptied his glass.	Den Tom huet säi Glas eidel gemaach.
I think Tom does not have to do that until tomorrow.	Ech denken, datt den Tom dat net bis muer muss maachen.
The reporters were on the hunt for news.	D'Reporter waren op d'Juegd no Neiegkeeten.
Tom stops me.	Den Tom hält mech op.
Tom cracked as he disappeared the applause.	Den Tom huet geknackt wéi hien den Applaus verschwonnen huet.
I waited like a year for this.	Ech gewaart wéi engem Joer fir dëst.
Tom stayed in Australia until 2013.	Den Tom ass bis 2013 an Australien bliwwen.
Tom could not do that today.	Den Tom konnt dat haut net maachen.
What color car did Tom buy in the end?	Wéi eng Faarf Auto huet den Tom um Enn kaaft?
Tom said there were no problems.	Den Tom sot, datt et keng Problemer wier.
There is a design.	Et gëtt en Entworf.
Tom will graduate in October.	Den Tom wäert am Oktober ofzeschléissen.
I wonder if Tom gave up his job or not.	Ech froe mech ob den Tom seng Aarbecht opginn huet oder net.
Tom was waiting for us at the parking lot.	Den Tom waart um Parking op eis.
Tom did not seem to be talking about Maria.	Den Tom huet schéngen net iwwer d'Maria ze schwätzen.
Tom had beer on his breath.	Den Tom hat Béier um Otem.
Tom is a savior.	Den Tom ass e Retter.
Tom admitted that he knew the secret.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Geheimnis wousst.
I'm sorry to cause you all this trouble.	Et deet mir leed Iech all dës Ierger ze verursaachen.
Tom probably will not be bored.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net langweilen.
I thought I heard Tom coming in.	Ech hat geduecht ech héieren den Tom erakommen.
I do not know what all the fuss is about.	Ech weess net, ëm wat all d'Stëmmung geet.
You love each other, right?	Dir hutt géigesäiteg gär, oder?
Weapons do not kill people, people do with guns.	Waffen ëmbréngen net Leit, Leit mat Waffen maachen.
There should be no men in this house.	Et sollen keng Männer an dësem Haus sinn.
I do not feel guilty about it.	Ech fille mech net schëlleg doriwwer.
You have to make the joke.	Dir musst de Geck maachen.
Tom said he plans to return home on October 20.	Den Tom sot, hie geplangt den 20. Oktober heem ze kommen.
I'm not as nervous as I used to be.	Ech sinn net esou nervös wéi fréier.
I thought Tom was not thrilled about it.	Ech hu geduecht datt den Tom net begeeschtert doriwwer wier.
I'm wondering if Tom told Mary she did not have to.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat net muss maachen.
Tom's afraid of being heard.	Den Tom huet Angscht datt een hien héiert.
He has done nothing since graduating from high school.	Hien huet näischt gemaach zënter hie vum Lycée ofgeschloss huet.
It may rain tomorrow, but we will go anyway.	Muer kann et reenen, mee mir ginn op alle Fall.
I like to play music with Tom.	Ech spillen gär Musek mam Tom.
Tom turns blue.	Den Tom gëtt blo.
I'm not sure I can win this.	Ech net sécher op dass ech dëst gewannen kann.
Tom has to be with Mary.	Den Tom muss mat der Maria sinn.
I would like to exchange this shirt that I bought yesterday.	Ech wéilt dëst Hiem austauschen, dat ech gëschter kaaft hunn.
"What's the date of today?" 	"Wat ass den Datum vun haut?"
"It's the 20th."	"Et ass den 20.."
You never thought I would help you do that, did you?	Du hues ni geduecht, ech géif Iech hëllefen dat ze maachen, oder?
What Tom says is very important.	Wat den Tom seet ass ganz wichteg.
Tom was standing behind the counter.	Den Tom stoung hannert dem Comptoir.
You will not get it so easy.	Dir wäert et net sou einfach kréien.
Tom hardly speaks to Mary anymore.	Den Tom schwätzt kaum méi mat der Maria.
Tom will buy a new trombone.	Tom wäert eng nei Trombon kafen.
I'll call you at 2:30 p.m.	Ech ruffen Iech um 14:30 un.
I told Tom why I was in the hospital.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech am Spidol gewiescht wier.
You're one of the only people I know who can do that.	Du bass ee vun deenen eenzege Leit, déi ech kennen, déi dat maache kënnen.
Tom untied his tie and unbuttoned his top shirt.	Den Tom huet seng Krawatt loosen an huet säin Top-Shirt-Knäppchen ofgeknäppt.
She visited the school, despite a pain in her right arm.	Si huet d'Schoul besicht, trotz engem Péng am rietsen Aarm.
Tom can not refuse.	Tom kann net refuséieren.
I do not understand why Tom should do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat maache soll.
I do not really want to talk about it.	Ech wëll net wierklech doriwwer schwätzen.
Did Tom show you his timber collection?	Huet den Tom dir seng Timberkollektioun gewisen?
I wish I could have spoken more French.	Ech wënschen ech hätt méi franséisch geschwat.
Tom is visiting Mary in Australia.	Den Tom ass d'Maria an Australien besichen.
What is the damage?	Wat ass de Schued?
There is no easy answer to that.	Et gëtt keng einfach Äntwert op dat.
This restaurant will not do.	Dëse Restaurant wäert net maachen.
Did Tom learn French?	Huet den Tom Franséisch geléiert?
Tom said he would buy a truck.	Den Tom sot, hie géif e Camion kafen.
Maria is a remarkable girl.	D'Maria ass e bemierkenswäert Meedchen.
It's been a long time since I saw Tom so angry.	Et ass scho laang zënter ech den Tom esou rosen gesinn hunn.
The king ordered that the prisoner be released.	De Kinnek huet bestallt, datt de Gefaange soll fräigelooss ginn.
There's a cat under the table.	Do ass eng Kaz ënner dem Dësch.
She never dreamed that her son would commit suicide.	Si huet ni gedreemt datt hire Jong Suizid géif begéinen.
Are you not tired of this?	Sidd Dir net midd vun dësem?
We all know that dogs like to gnaw on bones.	Mir all wëssen, datt Hënn gär op Schanken gnauwen.
Tom is wanted in Australia.	Den Tom gëtt an Australien gesicht.
Let's buy a pony for Tom.	Loosst eis e Pony fir den Tom kafen.
Tom was a relatively good French teacher and I learned a lot from him very quickly.	Den Tom war e relativ gudde Franséisch Enseignant an ech hu ganz séier vill vun him geléiert.
She's bad way.	Si ass schlecht Manéier.
Do you consider yourself a generous person?	Mengt Dir Iech als eng generéis Persoun?
I talked to Tom himself.	Ech hu mam Tom selwer ze schwätzen.
When do you teach Tom how to do that?	Wéini léiert Dir den Tom wéi dat ze maachen?
I have a good spirit to visit the Silk Road.	Ech hunn e gudde Geescht fir d'Seidestrooss ze besichen.
They destroyed shops and factories.	Si hunn Geschäfter a Fabriken zerstéiert.
Tom was paid the minimum wage.	Den Tom krut de Mindestloun bezuelt.
In summer, a parasol is used to shade the face.	Am Summer gëtt e Parasol benotzt fir d'Gesiicht ze schatten.
Do not take off your shirt.	Huelt däin Hiem net aus.
Tom will take out the trash.	Den Tom wäert den Dreck eraushuelen.
I was a fool to marry someone like her.	Ech war en Narr fir een wéi hatt ze bestueden.
Tom is Mary's dance partner.	Den Tom ass dem Mary säin Danzpartner.
I propose to Mary.	Ech proposéiert dem Mary.
I have no idea what to do.	Ech hu keng Ahnung wat ech maache muss.
My dad wants me to be a doctor.	Mäi Papp wëll datt ech Dokter ginn.
The dress is made of a thin fabric.	D'Kleed ass aus engem dënnen Stoff gemaach.
Tom made fun of Mary.	Den Tom huet de Geck mam Mary gemaach.
I have not read all these books.	Ech hunn net all dës Bicher gelies.
Tom wants to talk to me.	Den Tom wëll mat mir schwätzen.
I do not want to take advantage of them.	Ech wëll net vun hinnen profitéieren.
Head I win, tail you lose.	Kapp ech gewannen, Schwänz Dir verléieren.
I want to tell Tom his opinion.	Ech wëll den Tom mir seng Meenung soen.
Tom asked Mary to tell John what to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen wat ze maachen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I forgot.	Ech hunn vergiess.
He always asks stupid questions.	Hie stellt ëmmer domm Froen.
Tom wants Mary to help him.	Tom wëll Mary him ze hëllefen.
Would you like to help me with your luggage?	Wëllt Dir mir Iech mat Ärem Gepäck hëllefen?
Tom's voice is unmistakable.	Dem Tom seng Stëmm ass onverkennbar.
We watched the band marching down the street.	Mir hunn d'Band gekuckt, déi duerch d'Strooss marschéiert ass.
Tom did not see Mary.	Den Tom huet d'Maria net gesinn.
The same thing could happen to you.	Datselwecht kéint Iech geschéien.
Tomorrow is the only day this month where I plan to do that.	Muer ass deen eenzegen Dag dëse Mount wou ech plangen dat ze maachen.
Tom has to do this for me.	Den Tom muss dat fir mech maachen.
Tom got in the car and drove away.	Den Tom ass an den Auto geklommen an ass fortgefuer.
I do not drink.	Ech drénken net.
Tom is now a grandfather.	Den Tom ass elo e Grousspapp.
Tom made sure no one saw him before opening the envelope.	Den Tom huet gesuergt datt keen hie gesinn hätt ier hien d'Enveloppe opgemaach huet.
Tom's not used to it, is he?	Den Tom ass jo net gewinnt, oder?
I'm not a scared cat. 	Ech sinn keng Angscht-Katze.
I'm just being careful.	Ech si just virsiichteg.
I think Tom's annoyed.	Ech mengen den Tom ass genervt.
You better be sure it's right.	Dir sollt besser sécher sinn datt et richteg ass.
Tom did not marry the woman we all thought he would marry.	Den Tom huet sech net mat der Fra bestuet, déi mir all geduecht hunn, hie géif bestueden.
I had a suspicion that he would leave me.	Ech hat e Verdacht datt hien mech verloosse géif.
We had a long conversation that lasted over three hours.	Mir haten e laangt Gespréich dat iwwer dräi Stonnen gedauert huet.
He makes a point of taking the bus at eight o'clock.	Hie mécht e Punkt de Bus aacht Auer ze huelen.
I'm sure Tom is first.	Ech si sécher datt den Tom als éischt ass.
Tom was involved in a minor accident.	Den Tom war an engem klengen Accident involvéiert.
I understand that you are excited now.	Ech verstinn datt Dir elo opgeregt sidd.
I do not think Tom would be interested in doing that.	Ech mengen den Tom wier net drun interesséiert dat ze maachen.
Tom ran into the bedroom and slammed the door.	Den Tom ass an d'Schlofkummer gelaf an huet d'Dier geschloen.
Tom is already studying French.	Den Tom studéiert scho Franséisch.
It's up to Tom to decide.	Et ass un den Tom fir ze entscheeden.
I do not believe I had the pleasure.	Ech gleewen net datt ech de Genoss haten.
I miss Tom just so much.	Ech vermëssen den Tom just sou vill.
She has not ordered any food yet.	Si huet nach keen Iessen bestallt.
I know most people here do not like to swim.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei net gär schwammen.
Tom said it was not likely to happen again.	Den Tom sot, et wier net wahrscheinlech erëm ze geschéien.
Do not be discouraged.	Gitt net decouragéiert.
Tom usually piles up dirty dishes for a week, then washes them.	Den Tom léisst normalerweis eng Woch laang dreckeg Platen opstapelen, da wäscht hien se.
Tom and Marie are both crazy, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid verréckt, oder?
Tom told his friends that he had never eaten meat.	Den Tom huet seng Frënn gesot datt hien ni Fleesch giess huet.
Tom left the room for just three minutes.	Den Tom huet just dräi Minutten de Raum verlooss.
The strange object in the sky could be seen with one eye.	Dee komeschen Objet um Himmel konnt ee mat engem Aen gesinn.
I would never have let you go if Tom had not gone with you.	Ech hätt dech ni lass gelooss, wann den Tom net mat dir gaang wier.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt hien dat net sollt maachen.
Why did Tom do that?	Firwat huet den Tom dat gemaach?
Tom said he wanted to leave.	Den Tom sot, hie wollt fortgoen.
Tom lied to me.	Den Tom huet mir gelunn.
The tension becomes unbearable.	D'Spannung gëtt onhaltbar.
Tom lied to the cops.	Den Tom huet de Polizisten gelunn.
Tom needs tweezers.	Den Tom brauch eng Pinzette.
Are you sure you have enough money to buy it?	Sidd Dir sécher, datt Dir genuch Suen hunn dat ze kafen?
I knew Tom liked to do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat gär eleng mécht.
"Can I come in?" 	"Kann ech eran kommen?"
"Yes, come on."	"Jo, komm eran."
That's all Tom is capable of.	Dat ass alles wat den Tom fäeg ass.
I can not believe you're in the ground.	Ech kann net gleewen, datt Dir am Buedem bass.
"Can you buy me a book?" 	"Kënnt Dir mir e Buch kafen?"
"What kind of book?"	"Wat fir eng Buch?"
When does it stop?	Wéini hält et op?
I have no change.	Ech hu keng Ännerung.
We do not know what happened.	Mir wëssen net wat geschitt.
Tom said Mary knew John would not stay in Boston much longer.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt den John net vill méi laang zu Boston bleift.
I want Tom to ask Maria if she's planning to go to Boston with us.	Ech wëll datt den Tom d'Maria freet ob hatt plangt mat eis op Boston ze goen.
Stick to what you are good at.	Halt Iech un wat Dir gutt sidd.
It will be cheap to do that.	Et wäert bëlleg sinn dat ze maachen.
I can not say that.	Ech kann dat net soen.
You do not have to know how Tom does this.	Dir musst net wëssen wéi den Tom dat mécht.
I forgot my password.	Ech hu mäi Passwuert vergiess.
How many push-ups do you do each day?	Wéi vill Push-ups maacht Dir all Dag?
Tom went to Australia to study.	Den Tom ass an Australien gaangen fir ze léieren.
I can not believe that Tom really plans to do this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech plangt dëst ze maachen.
I know you would never allow Tom to do that.	Ech weess, Dir géift Tom dat ni erlaben.
I can not drive Tom to school today.	Ech kann den Tom haut net an d'Schoul fueren.
I can not eat.	Ech ka mech näischt iessen.
I thought you said you were willing to help us find Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers gewëllt eis ze hëllefen den Tom ze fannen.
I do not think Tom is fat.	Ech mengen den Tom ass net fett.
What Tom did helped a lot.	Wat den Tom gemaach huet huet vill gehollef.
I did not notice Tom.	Ech hunn den Tom net gemierkt.
I helped Tom pick up his things.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Saachen opzehuelen.
It really is not all that hard to do that.	Et ass wierklech net all sou schwéier dat ze maachen.
Tom is standing next to Mary in that picture.	Den Tom steet no bei der Maria op deem Bild.
Tom does not have to be home on Monday.	Den Tom muss e Méindeg net doheem sinn.
Tom did not come too soon.	Den Tom ass net ze séier komm.
I know you'm excited. 	Ech weess, Dir sidd opgeregt.
We all are.	Mir all sinn.
That's something to be proud of.	Dat ass eppes fir stolz op ze sinn.
Tom lives in the city.	Den Tom wunnt an der Stad.
Tom could hear people talking in the garden.	Den Tom konnt d'Leit am Gaart héieren schwätzen.
I never knew Tom was from Boston.	Ech wousst ni datt den Tom vu Boston war.
I doubt Tom will be optimistic.	Ech bezweifelen datt den Tom optimistesch wäert sinn.
I did not dare to tell anyone.	Ech hu mech net getraut jidderengem ze soen.
You could be injured if you do so.	Dir kënnt blesséiert ginn wann Dir dat esou maacht.
They should reduce the sugar in these muffins.	Si sollten den Zocker an dëse Muffins reduzéieren.
Tom was not impressed by Mary's ability.	Den Tom war net vum Mary seng Fäegkeet beandrockt.
Maybe this is not the right time to do this.	Vläicht ass dëst net déi richteg Zäit dëst ze maachen.
I heard Tom celebrated all night.	Ech hunn héieren datt den Tom déi ganz Nuecht gefeiert huet.
Tom asked if I liked Mexican food.	Den Tom huet gefrot ob ech mexikanescht Iessen gär hunn.
Tom called 911 from his cell phone.	Den Tom huet den 911 vu sengem Handy ugeruff.
Always keep this dictionary handy.	Halt dëst Wierderbuch ëmmer praktesch.
Tom clapped the chapter.	Den Tom huet d'Kapitel geklappt.
I do not really trust you.	Ech vertrauen dir net wierklech.
I know Tom wants me to do that.	Ech weess datt den Tom wëll datt ech dat maachen.
I know Tom is not a very good car mechanic.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudden Autosmechaniker.
Why are we not going to sail?	Firwat gi mir net ze segelen?
Tom said Mary was wrong.	Den Tom sot datt d'Maria falsch war.
I'm sure Tom's annoyed.	Ech si sécher datt den Tom genervt gëtt.
Tom will probably be late.	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn.
Tom's hair is getting thinner.	Dem Tom seng Hoer ginn dënn.
Tom was very reluctant to go.	Den Tom war ganz zréckbehalen ze goen.
I wanted to show Tom how to do that.	Ech wollt den Tom Iech weisen wéi een dat maacht.
I'm not dying.	Ech stierwen net.
I called Tom to be careful.	Ech hunn dem Tom geruff fir virsiichteg ze sinn.
A convict has escaped from prison.	E Veruerteelt ass aus dem Prisong geflücht.
Boston is the only city where Tom has ever lived.	Boston ass déi eenzeg Stad wou den Tom jeemools gelieft huet.
Tom may be with Mary in Australia.	Den Tom ass vläicht mat Mary an Australien.
Which number should I call in an emergency?	Wéi eng Nummer soll ech am Noutfall uruffen?
That's what we want to do.	Dat wëlle mir maachen.
It is better to take your time on this job than to make mistakes quickly.	Et ass besser Är Zäit op dëser Aarbecht ze huelen wéi séier a Feeler ze maachen.
Tom never does anything right.	Den Tom mécht ni eppes richteg.
I started last in the race, but I caught up with the others quickly.	Ech hu fir d'lescht an der Course ugefaangen, mee ech hunn déi aner séier gepackt.
Tom's in a bad mood right now, right?	Den Tom ass elo an enger schlechter Stëmmung, oder?
Do not believe it.	Gleeft et net.
You need to rinse your mouth after brushing your teeth.	Dir musst de Mond spülen nodeems Dir d'Zänn gewäsch huet.
Would you tell me your name?	Géifs du mir däin Numm soen?
I have not seen this for a long time.	Ech hunn dat laang net méi gesinn.
Tom wanted to explain everything to Mary.	Den Tom wollt dem Mary alles erklären.
There's probably something in the box.	Et ass wahrscheinlech eppes an der Këscht.
Tom opened his mouth wide.	Den Tom huet säi Mond grouss opgemaach.
Tom rarely says no.	Den Tom seet selten Nee.
A 5% consumption tax is levied on purchases of most goods and services.	Eng Konsumsteier vu 5% gëtt op Akeef vun de meeschte Wueren a Servicer opgehuewen.
I'm buying a house on Park Street.	Ech kafen en Haus op der Parkstrooss.
How did you know Tom was good at golf?	Wéi wosst Dir datt den Tom gutt am Golf war?
This is the house where Tom was born.	Dëst ass d'Haus wou den Tom gebuer gouf.
Tom went to church every week.	Den Tom war all Woch an d'Kierch gaangen.
I think that will do well.	Ech mengen dat wäert gutt maachen.
The diplomas used to be valuable.	D'Diplomer hate fréier Wäert.
Suddenly it started to look almost beautiful and warm.	Op eemol huet et bal schéin a waarm ugefaangen.
I was stabbed by a yellow jacket.	Ech gouf vun enger gieljacket gestach.
Tom says he did not know Mary could do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat maache kéint.
Maria and I are getting married.	D'Maria an ech bestueden.
Tom told me that Mary was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria keng Angscht huet.
I can not believe I'm losing my job.	Ech kann net gleewen, datt ech meng Aarbecht verléieren.
Tom said he thought Mary was too slow.	Den Tom sot, hie mengt d'Maria wier ze lues.
Tom was late again.	Den Tom war erëm ze spéit.
I know Tom knows no one who can do that.	Ech weess datt den Tom kee kennt deen dat maache kann.
Tom and I decided never to do that again.	Den Tom an ech hunn decidéiert dat ni méi ze maachen.
I did the best I could with what I had back then.	Ech hunn dat Bescht gemaach wat ech konnt mat deem wat ech deemools haten.
You have to visit me regularly for a while.	Dir musst mech regelméisseg fir eng Zäit besichen.
Tom is a very good dancer.	Den Tom ass e ganz gudden Dänzer.
We discussed what to do and where to go.	Mir hunn diskutéiert wat ze maachen a wou goen.
All the houses on my street lost power this morning due to the storm.	All d'Haiser op menger Strooss hunn de Moien wéinst dem Stuerm Stroum verluer.
Tom said he was afraid Tom would make him laugh.	Den Tom sot hien huet den Tom Angscht datt d'Maria him géif laachen.
Tom is really popular, right?	Den Tom ass wierklech populär, oder?
Tom said there was still a lot to do.	Den Tom sot, et wier nach vill ze maachen.
Tom and I have been good friends for years.	Den Tom an ech si gutt Frënn fir Joeren.
Tom slung his guitar over his shoulder.	Den Tom huet seng Gittar iwwer d'Schëller geschloen.
What did Tom do about it?	Wat huet den Tom doriwwer gemaach?
I wish I was not Canadian.	Ech wënschen ech net kanadier.
I will not allow it.	Ech wäert et net erlaben.
What is it about the face?	Ëm wat geet et ëm d'Gesiicht?
I know Tom can not help us next week.	Ech weess datt den Tom eis dat nächst Woch net hëllefe kann.
Tom has a stuffy nose.	Den Tom huet eng gestoppt Nues.
The end was no surprise.	D'Enn war keng Iwwerraschung.
Tom does not care what people think.	Tom ass egal wat d'Leit denken.
I'm pretty sure Tom understands French, but I could be wrong.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom Franséisch versteet, awer ech kéint falsch sinn.
You promised you would not do that.	Dir hutt versprach, datt Dir dat net géift maachen.
I think it's necessary for you to talk to Tom.	Ech mengen et ass néideg fir Iech mam Tom ze schwätzen.
That's not a very good idea.	Dat ass net eng ganz gutt Iddi.
Tom had never seen a kangaroo before.	Den Tom hat nach ni e Känguru gesinn.
Tom said he thought he could get away with it.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint domat fortkommen.
I'll see if Tom's here.	Ech kucken ob den Tom hei ass.
Tom always says the same things.	Den Tom seet ëmmer déiselwecht Saachen.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mer dat solle maachen.
Tom seems busy.	Den Tom erschéngt beschäftegt.
I mean, you would not have done that.	Ech mengen, Dir hätt dat net gemaach.
It's a lot of fun hanging out with Tom.	Et ass vill Spaass mam Tom ze hänken.
I'm interested in doing that.	Ech sinn interesséiert dat ze maachen.
Should I know that?	Soll ech dat wëssen?
Tom has to do what I told him to do.	Den Tom muss maachen wat ech him gesot hunn ze maachen.
Tom said he thought Mary preferred red wine.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de roude Wäin léiwer hätt.
Combat law has been declared.	Kampfgesetz gouf deklaréiert.
I have something in my eyes.	Ech hunn eppes an den Aen.
People are not rational.	D'Leit sinn net rational.
I was not there.	Ech war net do.
We have no one but ourselves to blame for it.	Mir hu keen anere wéi eis selwer dofir ze Schold.
Why do not we go together over Christmas?	Firwat gi mir net zesummen iwwer Chrëschtdag?
She taught me how to make a website.	Si huet mir geléiert wéi ech eng Websäit maachen.
I did not think Tom would have to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat méi muss maachen.
Tom probably does not know why you want him to do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat Dir wëllt datt hien dat mécht.
Will Tom do that tomorrow?	Wäert den Tom dat muer maachen?
Tom was as surprised as I was.	Den Tom war sou iwwerrascht wéi ech.
Tom rode a camel for the first time when he was thirteen.	Den Tom ass fir d'éischte Kéier op engem Kamel gefuer, wéi hien dräizéng war.
I laughed.	Ech hunn gelaacht.
Tom would not do that as you said.	Den Tom géif dat net maachen wéi Dir gesot hutt.
Tom did not disappear for a while.	Den Tom huet keng Zäit verschwonnen.
I did not thank Tom for the gift.	Ech hunn dem Tom net Merci gesot fir de Kaddo.
I do not do much other than read books.	Ech maachen net vill anescht wéi Bicher liesen.
Tom will never find out what happened.	Den Tom wäert ni erausfannen wat geschitt ass.
You worked for Tom, did you?	Du hues fir den Tom geschafft, oder?
It will happen again if you are not careful.	Et wäert erëm geschéien wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom's father died.	Dem Tom säi Papp ass gestuerwen.
I did not want to do it alone.	Ech wollt dat net alleng maachen.
Does Tom eat the sandwich that Maria made for him?	Iess den Tom de Sandwich deen d'Maria fir hien gemaach huet?
Tom never finished his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben ni fäerdeg gemaach.
I think this layout is very good.	Ech mengen dëse Layout ass ganz gutt.
We do not have to wait long.	Mir mussen net laang waarden.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to buy Tom some eggs.	dem Tom e puer Eeër ze kafen.
I can not play the flute.	Ech kann net d'Flute spillen.
Tom and I do not know what to do next.	Den Tom an ech wëssen net wat mir duerno maache mussen.
Tom is just a little younger than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi jonk wéi d'Maria.
Tom said he was glad you could go yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir gëschter konnt goen.
I need to figure out what needs to be done.	Ech muss erausfannen wat muss gemaach ginn.
I know you're smarter than me.	Ech weess, Dir sidd méi clever wéi ech.
They're having a really good time.	Si hunn eng wierklech gutt Zäit.
Tom has not seen the video yet.	Den Tom huet de Video nach net gesinn.
Time passes quickly when you have fun.	D'Zäit passéiert séier wann Dir Spaass hutt.
Did anyone tell Tom?	Huet iergendeen dem Tom gesot?
I hope Tom did not wait too long.	Ech hoffen den Tom huet net ze laang gewaart.
Tom was afraid he might blush to death.	Den Tom huet Angscht datt hien zum Doud kéint bléien.
Her concern is understandable.	Hir Suerg ass verständlech.
Tom is the last person who lived in this house.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi an dësem Haus gelieft huet.
Tom already knows that Maria is planning this.	Den Tom weess schonn datt d'Maria dat plangt.
Tom will be waiting for Maria to call him.	Den Tom wäert op d'Maria waarden fir hien ze ruffen.
I do not think Tom really meant that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gemengt huet.
We have some new products that we would like to show you.	Mir hunn e puer nei Produkter déi mir Iech gären weisen.
Tom says he does not think Mary likes it.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Mary dat gär huet.
What Tom is doing is not legal.	Wat den Tom mécht ass net legal.
Tom gave me moral support.	Den Tom huet mir moralesch Ënnerstëtzung ginn.
Experts say that TB is a preventable disease.	Experten soen datt TB eng vermeidbar Krankheet ass.
Tom locked himself out of his house.	Den Tom huet sech aus sengem Haus gespaart.
Tom acted as if it was no big deal.	Den Tom huet gehandelt wéi wann et kee groussen Deal wier.
Hey, are you Tom?	Hey, bass du Tom?
Tom said Mary was probably wrong.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech falsch wier.
I do not know where Tom and Mary are planning to go on their honeymoon.	Ech weess net wou den Tom an d'Mary plangen fir hir Hochzäitsrees ze goen.
You are the highest.	Dir sidd am héchsten.
I'm not sick.	Ech sinn net krank.
We had a power outage yesterday.	Mir haten gëschter e Stroumausbroch.
I think you should not see Tom anymore.	Ech mengen du solls den Tom net méi gesinn.
There's something else I would love for you to do for me.	Et gëtt nach eppes, wat ech gär hätt, datt Dir fir mech maacht.
If I had bought the more expensive one, it might not have broken so quickly.	Wann ech dee méi deiere kaaft hätt, wier et vläicht net sou séier gebrach.
Tom said he had not seen Mary for a long time.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria laang net gesinn huet.
Tom did not think Mary was worried.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria besuergt war.
You know, I can not speak French.	Dir wësst, ech kann net franséisch schwätzen.
It was clear that Tom was the one doing this.	Et war kloer datt den Tom dee wier deen dat mécht.
Tom said he would wait.	Den Tom sot, hie géif waarden.
I want to know how you really feel about me.	Ech wëll wëssen, wéi Dir wierklech iwwer mech fillt.
I suspect Tom was not waiting for us.	Ech de Verdacht datt den Tom net op eis waart.
That's something you'll never understand.	Dat ass eppes wat Dir ni wäert verstoen.
You better tell Tom not to do that.	Dir sollt dem Tom besser soen dat net ze maachen.
Tom and I are both studying French.	Den Tom an ech studéieren allebéid Franséisch.
Tom ran away from Maria.	Den Tom ass vu Maria fortgelaf.
Tom always lies to me.	Den Tom läit ëmmer fir mech.
Trust yourself and pursue your heart to the end.	Vertrau Iech selwer a verfollegt Äert Häerz bis zum Schluss.
Do you really think that Tom can convince Maria to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann dat ze maachen?
I heard you visited Tom.	Ech hunn héieren datt Dir den Tom besicht hutt.
Who is your favorite poet?	Wien ass Äre Liiblingsdichter?
I did not eat lunch yesterday.	Ech hunn gëschter kee Mëttegiessen giess.
I'll stick with it.	Ech wäert dermat bleiwen.
My hearing is not as good as it used to be.	Meng héieren ass net sou gutt wéi et fréier war.
I'm so fed up.	Ech sinn sou ernéiert.
Tom still lives in Boston, right?	Den Tom wunnt nach ëmmer zu Boston, oder?
More and more women continue to work after marriage.	Ëmmer méi Fraen schaffe weider nom Bestietnes.
Why is this the abbreviation?	Fir wat ass dëst d'Ofkierzung?
They changed the document.	Si hunn d'Dokument geännert.
Tom is often mistaken for a student.	Den Tom gëtt dacks fir e Student verwiesselt.
Tom does not want to do that tonight.	Den Tom wëll dat den Owend net maachen.
We tried not to get in Tom's way.	Mir hu probéiert dem Tom net am Wee ze kommen.
Tom told me he did not regret it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et net bedauert.
I'm from the movie.	Ech sinn aus dem Film.
Tom was not happy with the salary he received.	Den Tom war net zefridden mat der Pai, déi hie krut.
Tom does not seem to be as sympathetic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou sympathesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm over thirty years old.	Ech sinn iwwer drësseg Joer al.
Tom said he would not like to do that.	Den Tom sot, hie géif dat net gär maachen.
I'm in Australia now.	Ech sinn elo an Australien.
Tom does not have to answer those questions.	Den Tom muss déi Froen net beäntweren.
I want to believe that there is still a chance for us to be happy together.	Ech wëll gleewen datt et nach ëmmer eng Chance ass fir eis zesummen glécklech ze sinn.
Do you really think Tom was the first to do that?	Denkt Dir wierklech den Tom war deen Éischten deen dat gemaach huet?
Tom could tell there was something wrong.	Den Tom konnt soen datt et eppes falsch wier.
I doubt Tom really thought so.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat geduecht huet.
Tom wanted to go to the same college as Maria.	Den Tom wollt an dee selwechte College wéi d'Maria goen.
Tom usually only eats oatmeal for breakfast.	Den Tom ësst normalerweis nëmmen Haferflocken zum Frühstück.
You and I both made many mistakes.	Dir an ech hu béid vill Feeler gemaach.
Tom thinks Maria is innocent.	Den Tom mengt datt d'Maria onschëlleg ass.
Here is the one I like.	Hei ass deen ech gär hunn.
It requires some practice to go on style.	Et erfuerdert eng gewëssen Übung fir op Styl ze goen.
From what I can tell, Tom is not a bad person.	Vu wat ech kann soen, ass den Tom keng schlecht Persoun.
Does Tom not regret this before?	Bedauert den Tom dat net virdrun?
Police used a frame to break down the door.	D'Police huet e Rammer benotzt fir d'Dier ofzebriechen.
I thought Tom was planning to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat plangt ze maachen.
It's more fun when we eat together.	Et gëtt méi Spaass wa mir zesummen iessen.
I do not think that anything can be done about it.	Ech mengen net, datt eppes dergéint gemaach ka ginn.
Tom saw that Mary was upset.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria opgeregt war.
I think Tom was the one who ate Mary's sandwich.	Ech mengen den Tom war deen deen dem Mary säi Sandwich giess huet.
Tom said he was too tired to help you do that.	Den Tom sot datt hien ze midd wier fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
I have bruises all over my body.	Ech hu Plooschteren iwwer mäi Kierper.
I did not know you were interested.	Ech wousst net datt Dir interesséiert sidd.
The clock is on the table, right?	D'Auer ass um Dësch, oder?
Tom spent the whole day in the library.	Den Tom huet de ganzen Dag an der Bibliothéik verbruecht.
I'll need this.	Ech wäert dëst brauchen.
Tom said he would not dance.	Den Tom sot, hie géif net danzen.
Tom's kidding.	Den Tom mécht de Geck.
The dog was in the box under the table.	Den Hond war an der Këscht ënner dem Dësch.
I'm going hunting.	Ech ginn op d'Juegd.
I heard you bought a house in Australia.	Ech hunn héieren datt Dir en Haus an Australien kaaft hutt.
I gathered from this letter that he was angry.	Ech gesammelt aus dësem Bréif datt hien rosen war.
I'm sure Tom will be hungry when he gets home.	Ech si sécher den Tom wäert hongereg sinn wann hien heem kënnt.
I saw Tom in the afternoon with his new girlfriend.	Ech hunn den Tom den Nomëtteg mat senger neier Frëndin gesinn.
Tom is not the one who won the prize.	Den Tom ass net deen deen de Präis gewonnen huet.
The exact time of their arrival is not known.	Déi genee Zäit vun hirer Arrivée ass net bekannt.
I do not have to tell Tom anything.	Ech muss dem Tom näischt soen.
Tom wrote to Mary.	Den Tom huet dem Maria geschriwwen.
I know Tom knows something.	Ech weess datt den Tom eppes weess.
When was the last time you went to Australia with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom an Australien gaang sidd?
Tom Looks Like The Documentary.	Den Tom kuckt gär Dokumentairen.
The friendship between Tom and Mary quickly developed into something more serious.	D'Frëndschaft tëscht Tom a Mary huet sech séier zu eppes méi sérieux entwéckelt.
First Tom, and then Mary started crying.	Éischten Tom, an dann Mary ugefaang ze kräischen.
How nice to see you again, Tom.	Wéi schéin dech erëm ze gesinn, Tom.
We had planned to do that from the beginning.	Mir hate geplangt dat vun Ufank un esou ze maachen.
2013 is the year I was born.	2013 ass d'Joer wou ech gebuer sinn.
Tom pleaded guilty and was deported.	Den Tom huet sech schëlleg gesot a gouf deportéiert.
Tom wants to learn how to play drums.	Den Tom wëll léiere wéi een Drums spillt.
Tom is now a high school student.	Den Tom ass elo e Lycée Schüler.
I did not know we should do that with you.	Ech wousst net, datt mer dat mat dir maache sollen.
Tom would have done the same thing you did.	Den Tom hätt datselwecht gemaach wéi Dir gemaach hutt.
It's not quite right.	Et ass net ganz richteg.
I was not surprised when Tom told me he wanted to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, hie wollt dat maachen.
I played tennis when I was a young student.	Ech hunn Tennis gespillt wéi ech e jonke Student war.
We have no children.	Mir hu keng Kanner.
Say nothing about what happened here.	Sot näischt iwwer wat hei geschitt ass.
People with autism often do not make eye contact when talking to someone.	Leit mat Autismus maachen dacks keen Ae Kontakt wann se mat engem schwätzen.
Tom was fatally wounded.	Den Tom gouf déidlech blesséiert.
Let us know if you do not come.	Sot eis Bescheed wann Dir net kommt.
Tom will be in Boston on October 20th.	Den Tom wäert den 20. Oktober zu Boston sinn.
Tom said that obviously.	Den Tom sot dat offensichtlech.
How much is the freight on this box?	Wéi vill ass d'Fracht op dëser Këscht?
Tom whispered something in Mary's ear.	Den Tom huet dem Mary eppes an d'Ouer geflüstert.
I kept to myself.	Ech hunn mech behalen.
I like to watch TV in my Jacuzzi.	Ech kucken gär Fernseh a mengem Jacuzzi.
Do not even touch me on Tom.	Maacht mech net mol un den Tom un.
Tom appeared out of nowhere.	Den Tom ass aus néierens opgetaucht.
It's all over for me. 	Et ass alles eriwwer fir mech.
I lost my job.	Ech hunn meng Aarbecht verluer.
Tom's blood pressure is normal.	Dem Tom säin Blutdrock ass normal.
Tom said he wanted a divorce.	Den Tom sot, hie wollt sech scheeden.
Have you ever been diagnosed with a heart attack?	Hutt Dir jeemools mat engem Häerzschlag diagnostizéiert?
Tom told us that Mary's condition had not changed.	Den Tom huet eis gesot datt dem Mary säin Zoustand net geännert huet.
There is so much to talk about me.	Et gëtt sou vill iwwer mir ze schwätzen.
I'm volunteering.	Ech sinn fräiwëlleg.
He ordered me to do it.	Hien huet mech commandéiert et ze maachen.
You really stink.	Dir sténkt wierklech.
It takes an hour to walk to the station.	Et dauert eng Stonn fir zu Fouss op d'Gare ze goen.
What happened to Tom was horrible.	Wat mam Tom geschitt ass war schrecklech.
I'm ready to help him.	Ech si bereet him ze hëllefen.
I'm trying to figure out how you did that.	Ech probéieren erauszefannen wéi Dir dat fäerdeg bruecht hutt.
Tom admitted that he had been rude.	Den Tom huet zouginn datt hien ruppeg gewiescht wier.
Take out your cigarette. 	Maacht Är Zigarett eraus.
Smoking is not allowed here.	Fëmmen ass hei net erlaabt.
Tom looked at his watch and then back at me.	Den Tom huet op seng Auer gekuckt an dunn zréck op mech.
I've been talking for so long that my coffee got cold.	Ech hu scho sou laang geschwat, datt mäi Kaffi kal ginn ass.
Tom tried to convince his father to go to Boston himself.	Den Tom huet probéiert säi Papp ze iwwerzeegen him selwer op Boston ze goen.
Tom has a daughter who lives in Boston.	Den Tom huet eng Duechter déi zu Boston wunnt.
This is where they usually eat their evening meal.	Dëst ass wou se normalerweis hiren Owend Iessen iessen.
I'm not quite sure.	Ech sinn net ganz sécher.
Doing so will not take much time.	Dat maachen wäert net vill Zäit huelen.
I do not think that was a coincidence.	Ech denken net datt dat en Zoufall war.
I could not think of anything appropriate to say.	Ech konnt näischt passend denken ze soen.
Tom said he was doubtful.	Den Tom sot datt hien zweifelhaft wier.
Do I want to buy it for you?	Wëllt ech dat fir Iech kafen?
Cough syrup has a licorice aroma.	Den Houschtirop huet e Lakritzaroma.
Tom admitted that he cried.	Den Tom huet zouginn datt hien gekrasch huet.
You're not angry anymore, are you?	Du bass net méi rosen, oder?
The accident was completely avoidable.	Den Accident war ganz vermeidbar.
What do you and your family usually eat on Christmas day?	Wat iessen Dir an Är Famill normalerweis op Chrëschtdag?
I mean, everyone would love to see that.	Ech mengen, jidderee géif dat gär gesinn.
I usually put honey in my tea instead of sugar.	Ech setzen normalerweis Hunneg a mengem Téi amplaz Zocker.
Tom sat quietly for 30 minutes.	Den Tom souz roueg fir 30 Minutten.
Tom and John were friends.	Den Tom an den John ware Kollegen.
I want you to tell me who told you that.	Ech wëll datt Dir mir sot, wien Iech dat gesot huet.
Tom could not help us, and Maria could not help us either.	Den Tom konnt eis net hëllefen, an d'Maria konnt eis och net hëllefen.
Tom has been studying French for many years.	Den Tom studéiert zënter Joere Franséisch.
Tom took Maria to an expensive restaurant.	Den Tom huet d'Maria an en deiere Restaurant geholl.
Tom told Mary to stop the windows.	Den Tom huet dem Mary gesot d'Fënsteren op ze halen.
How old did you say Tom was?	Wéi al sot Dir den Tom wier?
I used to read a lot, but I do not read much anymore.	Ech hat fréier vill gelies, awer ech liesen net méi vill.
We need a tow truck.	Mir brauchen en Seel Camion.
Tom and Mary have been friends for three years.	Tom an Mary si Frënn fir dräi Joer.
Tom started to walk, but Maria stopped him.	Den Tom huet ugefaang ze goen, awer d'Maria huet him gestoppt.
We want to establish a French mother tongue.	Mir wëllen e franséische Mammesprooch astellen.
This is the first time I've paid a fine.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng Geldstrof bezuelt hunn.
Tom has to pay for his crimes.	Den Tom muss fir seng Verbrieche bezuelen.
There is nothing more you can do.	Et gëtt näischt méi wat Dir maache kënnt.
Tom did not believe that Mary could win.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria konnt gewannen.
I'm not a baby anymore.	Ech si kee Puppelchen méi.
Tom was invited to Mary's party.	Den Tom war op d'Mary's Party invitéiert.
I hated not to be late for school.	Ech hu mech gehaasst fir net ze spéit an d'Schoul ze kommen.
I need to buy a new set of sheets for my bed.	Ech muss en neie Set vu Blieder fir mäi Bett kafen.
Tom is just a pretentious idiot.	Den Tom ass just e pretentiéisen Idiot.
We've never been this good before.	Mir haten et nach ni esou gutt.
Tom did this to create a distraction.	Den Tom huet dat gemaach fir eng Oflenkung ze kreéieren.
I wish I had done French in high school.	Ech wënschen ech hätt Franséisch am Lycée gemaach.
I do not like to drink coffee from a paper cup.	Ech drénken net gär Kaffi aus enger Pabeierbecher.
Tom was clearly the winner.	Den Tom war kloer de Gewënner.
Tom said he thought Maria could afford to buy the car she wanted.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria sech leeschte kéint den Auto ze kafen, dee si wollt.
Tom is probably early.	Den Tom ass wahrscheinlech fréi.
The pastor came to church frantically and said he had a message from God.	De Paschtouer koum frantesch an d'Kierch a sot hien hätt e Message vu Gott.
Do you think Tom is still active?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer aktiv ass?
Let's give Tom another round of applause.	Loosst eis dem Tom nach eng Kéier Applaus ginn.
I told Tom he could not speak French.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien net franséisch kéint.
Tom ate a slice of Swiss cheese.	Den Tom huet eng Scheif Schwäizer Kéis giess.
Tom told everyone that Mary was there.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria do wier.
Tom said he suspected Mary would love to do that.	Den Tom sot, datt hien de Verdacht huet datt d'Maria ganz gär hätt dat ze maachen.
Little kids love Disneyland.	Kleng Kanner Léift Disneyland.
Tom went swimming today.	Den Tom ass haut schwammen gaangen.
Maria is in love with the boy with blonde hair.	D'Maria ass verléift mam Jong mat blonden Hoer.
If you want me to help you do that, just ask.	Wann Dir wëllt datt ech Iech hëllefen dat ze maachen, frot einfach.
Give me something to eat, will you, Tom?	Gitt mir eppes z'iessen, wäert Dir, Tom?
Tom did not think Mary was suspicious.	Den Tom huet net geduecht datt Mary verdächteg wier.
I hear you gave up smoking.	Ech héieren, Dir hutt fëmmen opginn.
I did not do that as I was told.	Ech hunn dat net gemaach wéi ech gesot krut.
What's wrong with the way we plan this?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi mir dat plangen?
Tom thought Mary already knew how to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria scho wousst wéi dat maache soll.
Tom knows he has to study French.	Den Tom weess, datt hie franséisch muss studéieren.
Tom wears a kilt when he plays the date pipes.	Den Tom huet e Kilt un, wann hien d'Dadelpäifen spillt.
Here is a piece of paper on which you can write.	Hei ass e Stéck Pabeier op deem Dir schreiwe kënnt.
I have nothing else to do here.	Ech hunn näischt anescht wat ech hei maache muss.
Tom did not understand why Maria chose an elephant as her online avatar.	Den Tom huet net verstan firwat d'Maria en Elefant als hiren Online-Avatar gewielt huet.
On cloudy days you will hear far better sounds than in clear weather.	Op bewölktem Deeg héiert Dir wäit Kläng besser wéi bei kloerem Wieder.
Why would no one tell me what's going on?	Firwat wäert kee mir soen wat lass ass?
Tom does not seem to be heartbreaking.	Den Tom schéngt net häerzzerräissend ze sinn.
Tom is disabled and can not work.	Den Tom ass behënnert a kann net schaffen.
Tom thought about what was going on.	Den Tom huet geduecht wat lass war.
I did not think Tom would do it alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat eleng géif maachen.
I wonder what Tom and Maria were talking about.	Ech froe mech iwwer wat den Tom an d'Maria geschwat hunn.
Tom was very frugal.	Den Tom war ganz spuersam.
I ran to turn on the TV so I would not miss the game.	Ech hu mech gerannt fir den Fernseh unzeschalten fir datt ech dat Spill net verpassen.
Tom became extremely aggressive.	Den Tom gouf extrem aggressiv.
Tom said he was fine.	Den Tom huet gesot datt hien gutt ass.
You are powerful.	Dir sidd mächteg.
I was hoping you would say something like that.	Ech hat gehofft, Dir géift esou eppes soen.
Tom is back at 2:30.	Den Tom ass géint 2:30 zréck.
Tom wondered why Maria was crying.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria gekrasch huet.
Tom told me he was not just a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt hien net nëmmen en Enseignant wier.
A sucker is born every minute.	Et gëtt all Minutt e Sucker gebuer.
You forgot your umbrella.	Dir hutt Äre Regenschirm vergiess.
Tom said I was a little skeptical.	Den Tom sot datt ech e bësse skeptesch ausgesinn hunn.
Tom had to do it.	Den Tom huet et missen maachen.
Why do you have a knife in your hand?	Firwat hutt Dir e Messer an Ärer Hand?
Tom has money.	Tom huet Suen.
I can not believe Tom is older than Maria.	Ech kann net gleewen, datt den Tom méi al ass wéi d'Maria.
As long as you're here, can you help me?	Soulaang wéi Dir hei sidd, kënnt Dir mir hëllefen?
I realize this is a difficult time for you.	Ech mierken datt dëst eng schwéier Zäit fir Iech ass.
Last night was very hot and muggy and I did not sleep very well.	D'lescht Nuecht war ganz waarm a muggy an ech hunn net ganz gutt geschlof.
I'm thirty.	Ech sinn drësseg.
Tom wears a different tie every day.	Den Tom huet all Dag eng aner Krawatt un.
Tom was about to go home, but Maria came, so he decided to stay a little longer.	Den Tom war amgaang heem ze goen, awer d'Maria ass komm, also huet hien decidéiert e bësse méi laang ze bleiwen.
Tom looked around at all the boxes.	Den Tom huet sech an all d'Këschte ronderëm gekuckt.
Let's go, Tom.	Loosst eis goen, Tom.
Tom wondered if he was safe here.	Den Tom huet sech gefrot ob hien hei sécher wier.
My family came to Australia when I was three.	Meng Famill ass an Australien komm wéi ech dräi war.
You made a serious insult today.	Dir hutt haut e schlëmmen Beleidegung gemaach.
How do you protect yourself from the risk of mosquito diseases?	Wéi schützt Dir Iech virum Risiko vu Moustiquekrankheeten?
Tom can play the guitar, but I can not.	Den Tom kann d'Gittar spillen, mee ech kann net.
Tom and I have to do this ourselves.	Den Tom an ech mussen dat selwer maachen.
Tom says that Maria should study French.	Den Tom seet, datt d'Maria Franséisch studéiere soll.
I know Tom will be angry.	Ech weess, datt den Tom rosen wäert sinn.
I would like to go to Tom's house and talk to him.	Ech géif gären dem Tom säin Haus goen a mat him schwätzen.
Tom said he knew Mary's brother wanted to go to Boston with them.	Den Tom sot datt hie wousst datt dem Mary säi Brudder mat hinnen op Boston wollt goen.
Tom resigned a few months ago.	Den Tom ass virun e puer Méint zréckgetrueden.
I would have brought my screen.	Ech hätt mäi Schirm matbruecht.
Tom tried his best to fix it.	Den Tom huet säi Bescht probéiert et ze fixéieren.
I'm not as good as people think I am.	Ech sinn net esou gutt wéi d'Leit mengen ech sinn.
I feel excruciating pain in my left big toe.	Ech gefillt ustrengend Péng a meng lénks grouss Zehe.
I could not help it when Tom died on me.	Ech konnt net hëllefen, wéi den Tom op mech stierft.
Tom would never have hurt you.	Den Tom hätt dech ni verletzt.
Tom is really angry.	Den Tom ass wierklech rosen.
I'm not going there anymore.	Ech ginn net méi dohinner.
I know Tom will forgive me.	Ech weess den Tom wäert mech verzeien.
Tom looked around to make sure everything was in order.	Den Tom huet sech ronderëm gekuckt fir sécher ze stellen datt alles an der Rei war.
I know Tom knows that Mary rarely does that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat selten méi mécht.
I see nothing wrong with this.	Ech gesinn näischt falsch mat dëser.
We did everything possible.	Mir hunn alles méiglech gemaach.
It was raining so hard that we decided to stay home.	Et huet sou staark gereent, datt mir decidéiert hunn doheem ze bleiwen.
You're Mary's husband, are you?	Du bass dem Mary säi Mann, oder?
We may have a problem when Tom shows up early.	Mir kënnen e Problem hunn wann den Tom fréi opdaucht.
You should stop while you are ahead.	Dir sollt ophalen wärend Dir viru sidd.
This is the only building that was not affected by the fire.	Dëst ass dat eenzegt Gebai dat net vum Feier betraff war.
Take care of your back, Tom.	Passt op Äre Réck, Tom.
I wondered about it all day.	Ech hu mech de ganzen Dag doriwwer gefrot.
That did not occur to me.	Dat ass mir net am Kapp gefall.
I do not know why the door was open.	Ech weess net firwat d'Dier op war.
You and I should not be seen together.	Dir an ech sollten net zesummen gesi ginn.
Tom told Mary he would visit Boston every weekend.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien all Weekend zu Boston géif besichen.
I think we should wait another half hour.	Ech mengen, mir sollten nach eng hallef Stonn waarden.
Tom pays for lunch.	Tom bezuelt fir Mëttegiessen.
Do not be bored.	Sidd net langweileg.
Tom said he felt bad about it.	Den Tom sot, datt hien sech schlecht doriwwer gefillt huet.
Tom said Mary was not ready.	Den Tom sot, datt d'Maria net prett wier.
I did not think Tom would go to Australia.	Ech hat net geduecht datt den Tom an Australien géif goen.
I need to get started pretty soon.	Ech muss zimmlech geschwënn lass goen.
It's raining so hard today that even fish need an umbrella.	Et reent haut esou staark, datt och Fësch e Regenschirm brauchen.
When was the last time you visited with Dad?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Papp besicht sidd?
Do not look at me.	Kuckt mech net un.
Tom is far awake.	Den Tom ass wäit waakreg.
I usually do not drink coffee.	Ech drénken normalerweis kee Kaffi.
That does not smell like something I want to eat.	Dat richt net no eppes wat ech iessen wëll.
Today it's warmer than yesterday.	Haut ass et méi waarm wéi gëschter.
Tom was not a bad boy.	Den Tom war kee schlechte Jong.
Tom told Mary that he thought John was sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John schléift.
As far as I know, he is an honest man.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass en éierleche Mann.
Let me tell you what happened here last weekend.	Loosst mech Iech soen wat hei leschte Weekend geschitt ass.
Tom is worried too.	Den Tom ass och besuergt.
Their statement regarding the matter corresponds to yours.	Hir Erklärung betreffend déi Saach entsprécht Är.
He got used to working in the garden for two hours every day.	Hien huet sech gewinnt all Dag zwou Stonnen am Gaart ze schaffen.
I can not thank you enough.	Ech kann Iech net genuch Merci.
Tom's painting.	Dem Tom seng Molerei.
Tom will one day become a good football player.	Den Tom wäert enges Daags e gudde Fussballspiller ginn.
I'm tired of walking too much.	Ech sinn midd well ech zevill zu Fouss gaangen sinn.
We have three minutes.	Mir hunn dräi Minutten.
Now that you are a high school student, you are responsible for what you do.	Elo datt Dir e Lycée Student sidd, sidd Dir verantwortlech fir wat Dir maacht.
Sperm whales can dive to a depth of 1,000 meters.	De Spermwal kann op eng Déift vun 1.000 Meter tauchen.
I think they will allow you to do that.	Ech denken, datt se Iech dat erlaben.
Do not leave. 	Gitt net fort.
You do not disturb us.	Dir stéiert eis net.
If you visit Tom now, he's probably going to watch TV.	Wann Dir den Tom elo besicht, wäert hien wahrscheinlech Fernseh kucken.
I would like to leave the city and rediscover nature.	Ech géif gären d'Stad verloossen an d'Natur erëm entdecken.
I will not make that mistake again.	Ech maachen dee Feeler net erëm.
They carried water in buckets.	Si hunn Waasser an Eemer gedroen.
I know Tom does not know how much time it will take him to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéi vill Zäit et him dauert fir dat ze maachen.
Weather permitting, we leave in an hour.	Wann d'Wieder et erlaabt, gi mir an enger Stonn fort.
Tom is the only one who sees Mary cutting snow in space.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria gesinn an de Raum schneien.
I would like to see what happens if you try to kiss Tom.	Ech wéilt gär gesinn wat géif geschéien wann Dir probéiert den Tom ze kussen.
Tom would not tell me his last name.	Den Tom géif mir säi Familljennumm net soen.
I know Tom is a good skier.	Ech weess datt den Tom e gudde Skifuerer ass.
I do not think I have offended anyone.	Ech denken net datt ech iergendeen beleidegt hunn.
A rubber ball explodes because it is elastic.	E Gummikugel spréngt well en elastesch ass.
I thought the company sent Tom to Boston.	Ech hu geduecht datt d'Firma den Tom op Boston geschéckt huet.
I know Tom knew how to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst wéi een dat mécht.
They were not afraid.	Si haten keng Angscht.
I do not think you should try to do that yourself.	Ech denken net datt Dir sollt probéieren dat selwer ze maachen.
Tom pulled on Maria.	Den Tom huet sech op d'Maria gezunn.
The plane took off after a three-hour delay.	De Fliger ass no dräi Stonne Verspéidung fortgaang.
Tom got a tongue lashing.	Tom krut eng Zong lashing.
We're having a short time, Tom.	Mir hu kuerz Zäit, Tom.
I will not close the door.	Ech wäert d'Dier net zoumaachen.
I do not think Tom knows where to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wou hien dat maache soll.
Tom was no different.	Tom war net anescht.
Tom definitely does not speak French as well as Maria.	Den Tom schwätzt definitiv net esou gutt Franséisch wéi d'Maria.
I asked Tom if he wanted to go to Australia with me.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie mat mir an Australien wollt goen.
I can not even imagine that.	Dat kann ech mir mol net virstellen.
Tom walks like a duck.	Den Tom geet wéi eng Int.
We did not know you were there.	Mir woussten net datt Dir do wier.
He is second to none when it comes to debate.	Hien ass zweet bis keent wann et ëm Debatt kënnt.
It never occurred to me that I was a suspect.	Et huet mech ni opgefall datt ech e Verdächtege wier.
Tom is not as bad as he used to be.	Den Tom ass net esou béis wéi hie fréier war.
I feel great.	Ech fille mech super.
I suspect Tom and Maria planned that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat geplangt hunn.
I like to eat pineapple for breakfast.	Ech iessen gär Ananas zum Frühstück.
I do not want to look stupid.	Ech wëll net domm ausgesinn.
I think Tom will be forgiven for doing that.	Ech mengen den Tom wäert verginn ginn fir dat ze maachen.
I decided to become a writer.	Ech hu beschloss e Schrëftsteller ze ginn.
Tom canceled his trip.	Den Tom huet seng Rees annuléiert.
I did not follow you.	Ech hunn Iech net gefollegt.
I do not think Mary would ever leave her husband.	Ech denken net datt d'Maria jeemools hire Mann géif verloossen.
I do not know what you were waiting for.	Ech weess net op wat Dir waart.
Tom is a total nut.	Den Tom ass eng total Nëss.
I'm on vacation.	Ech sinn an der Vakanz.
I think one could do that without the help of anyone.	Dat kéint een ouni Hëllef vu jidderengem maachen, mengen ech.
Tom later learned that Maria had no plans to live in Australia.	Den Tom huet spéider geléiert datt d'Maria net geplangt an Australien ze liewen.
That's definitely a good idea.	Dat ass definitiv eng gutt Iddi.
Tom refused to move.	Den Tom huet refuséiert ze réckelen.
Do you know when Tom and Maria got married?	Wësst Dir wéini den Tom an d'Maria bestuet sinn?
I got my left arm broken.	Ech krut mäi lénksen Aarm gebrach.
I can do that myself now.	Ech kann dat elo selwer maachen.
Go quietly to the door.	Gitt roueg bei d'Dier.
I already told Tom he should do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hien soll dat maachen.
Tom promised to help.	Den Tom huet versprach ze hëllefen.
I'm not working late tomorrow night.	Ech schaffen muer den Owend net spéit.
Tom refused to talk about it.	Den Tom huet refuséiert doriwwer ze schwätzen.
Tom stayed home yesterday.	Den Tom ass gëschter doheem bliwwen.
Tom said he did not think he would win.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie géif gewannen.
He's a weird person.	Hien ass eng komesch Persoun.
I do not think you really want to know.	Ech denken net datt Dir wierklech wëllt wëssen.
I have a friend who went to school with Tom.	Ech hunn e Frënd, dee mam Tom an d'Schoul gaangen ass.
Our team won 3 on 1.	Eis Equipe huet 3 op 1 gewonnen.
Tom said Mary will probably do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech muer wäert maachen.
I mean, Tom's the only one in his family who can not swim.	Ech mengen, den Tom ass deen eenzegen a senger Famill, deen net schwamme kann.
I forgot to write the address on the envelope.	Ech hu vergiess d'Adress op der Enveloppe ze schreiwen.
This will not be my last time here.	Dëst wäert net meng leschte Kéier hei sinn.
How much did you pay to have your car repaired?	Wéi vill hutt Dir bezuelt fir Ären Auto ze reparéieren?
Tom had to kill his own dog.	Den Tom huet säin eegenen Hond missen ëmbréngen.
Tom told everyone he was thirsty.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien duuschtereg wier.
Tom told us why he was not missing.	Den Tom huet eis gesot firwat hien net fehlt.
Tom and I have to sell our house.	Den Tom an ech mussen eist Haus verkafen.
Tom did not believe us.	Den Tom huet eis net gegleeft.
You sure do not really believe that, do you?	Dir gleeft dat sécher net wierklech, oder?
Tom went to a whole boys' school.	Den Tom ass an eng ganz Jongenschoul gaangen.
Tom does not stutter anymore.	Den Tom stammelt net méi.
Tom says he'll do it, but I'm wondering if he's really worth it.	Den Tom seet hien wäert dat maachen, awer ech froe mech ob hien dat wierklech wäert.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen war.
I think Tom is bipolar.	Ech mengen den Tom ass bipolar.
He does not show his feelings.	Hie weist seng Gefiller net.
Tom is a real estate developer.	Den Tom ass en Immobilien Entwéckler.
Tom hurts everywhere as he worked all day.	Den Tom deet iwwerall wéi de ganzen Dag geschafft huet.
Tom and Marie spoke French to each other, thinking I did not understand them.	Den Tom an d'Marie hu matenee op Franséisch geschwat, a geduecht datt ech se net verstinn.
I was not much of a friend, was I?	Ech war net vill vun engem Frënd, oder?
I ate protein.	Ech hunn Protein giess.
Tom bet Mary thirty dollars that John would kiss Alice.	Tom wetten Mary drësseg Dollar datt John géif Alice Kuss.
That's what Tom gave me.	Dat huet den Tom mir ginn.
Tom went down the river in a canoe.	Den Tom ass an engem Kanu de Floss erofgaang.
I'd love it if you could keep an eye on Tom.	Ech géif et gär hunn, wann Dir den Tom am Aa géif halen.
Tom was not a diplomat.	Den Tom war keen Diplomat.
You did not sell your car, did you?	Dir hutt Ären Auto net verkaaft, oder?
He left a note that he was going out for lunch.	Hien huet eng Notiz hannerlooss datt hie fir Mëttegiessen erausgeet.
I did not ask for help.	Ech hu keng Hëllef gefrot.
If God meant we would fly, He would give us wings.	Wann Gott gemengt hätt, datt mir fléien, hätt hien eis Flilleke ginn.
Tom said he thinks Maria does not speak French very well.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net ganz gutt Franséisch schwätzt.
I'm the only one who has to leave.	Ech sinn deen eenzegen dee muss fortgoen.
My phone is on the nightstand.	Mäin Telefon ass um Nuetsdësch.
A pack of wild dogs attacks Tom.	E Pak wëll Hënn attackéiert den Tom.
She used to be a bank clerk.	Si war fréier e Bankbeamten.
How many hamburger buns did you buy?	Wéivill Hamburgerbullen hues du kaaft?
I know Tom does not know why Mary does not like it.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net gär huet.
Do not feel too bad.	Fillt Iech net ze schlecht.
I do not understand why Tom does not agree.	Ech verstinn net firwat den Tom net d'accord ass.
Would you mind if we postpone that until tomorrow?	Géif Dir et egal wa mir dat bis muer ausstelle?
Tom actually did nothing wrong.	Den Tom huet tatsächlech näischt falsch gemaach.
I know Tom is not a very religious man.	Ech weess datt den Tom net e ganz reliéise Mann ass.
I hope you are not too disappointed.	Ech hoffen Dir sidd net ze enttäuscht.
The sun is shining brightly.	D'Sonn weist sech richteg staark.
Tom had the munchies, but since there was nothing to eat in the house, he went into the closet not too far from where he lived.	Den Tom hat d'Munchies, awer well et näischt am Haus ze iessen war, ass hien an d'Kamoudheet gaang net ze wäit vun deem wou hie gewunnt huet.
Tom is getting ready.	Den Tom mécht sech prett.
I would like to emphasize this point in particular.	Ech wëll dëse Punkt besonnesch ënnersträichen.
Tom just lost his job.	Den Tom huet just seng Aarbecht verluer.
There's a mirror.	Do ass e Spigel.
Tom went through the forest.	Den Tom ass duerch de Bësch gaangen.
I stopped for a moment.	Ech hunn e Moment gestoppt.
Tom accompanied Maria on the piano.	Den Tom huet d'Maria um Piano begleet.
I can not tell you how happy it makes you.	Ech kann Iech net soen wéi frou dat mecht.
Ogai is his favorite author.	Den Ogai ass säi Liiblingsautor.
Tom arrives later.	Den Tom kënnt méi spéit.
I need to see you and Tom.	Ech muss dech an den Tom gesinn.
It seems that Tom is disappointed.	Et schéngt, datt den Tom enttäuscht ass.
Tom has some very valuable pictures.	Den Tom huet e puer ganz wäertvoll Biller.
Tom seems to be competent.	Den Tom schéngt kompetent ze sinn.
You do not have to go to the party if you do not want to.	Dir musst net op d'Party goen wann Dir net wëllt.
I could not sleep at all.	Ech konnt guer net schlofen.
The trains are almost empty at the end of the year.	D'Zich sinn um Enn vum Joer bal eidel.
That old book was moldy.	Dat aalt Buch war schimmel.
He stated that he knew nothing about the matter.	Hien huet erkläert datt hien näischt iwwer d'Saach wousst.
My father would not allow me to see my friends.	Mäi Papp géif mech net erlaben meng Frënn ze gesinn.
I can not do without my dog.	Ech kann net ouni mäin Hond goen.
Do you want to be the one to negotiate?	Wëllt Dir dee sinn deen d'Verhandlunge mécht?
What is your zip code?	Wat ass Äre Postleitzuel?
Tom did not say where he went.	Den Tom huet net gesot wou hien higaang ass.
Does Tom like me?	Huet den Tom mech gär?
What's Tom's Social Security number?	Wat ass dem Tom seng Sozialversécherungsnummer?
I did not know how to explain this to Tom.	Ech wousst net wéi ech dem Tom dat erkläre soll.
Many children are dying of hunger in Africa.	Vill Kanner stierwen vun Honger an Afrika.
He suffers from toothache.	Hien leid un Zännwéi.
Tom and Maria seem to be fighting all the time.	Den Tom an d'Maria schéngen déi ganzen Zäit ze kämpfen.
According to the newspapers it will snow tomorrow.	Den Zeitungen no wäert et muer schneien.
I heard they found Tom guilty.	Ech hunn héieren datt se den Tom schëlleg fonnt hunn.
Tom pretended to be a doctor.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien en Dokter wier.
Tom lives and works in Boston.	Den Tom lieft a schafft zu Boston.
That's one of the reasons I love Boston.	Dat ass ee vun de Grënn firwat ech Boston gär hunn.
It's not a difficult question.	Et ass keng schwéier Fro.
Is this hat Tom's?	Ass dës Mutz dem Tom seng?
I want to report the loss of some jewelry.	Ech wëll de Verloscht vun e puer Bijouen ze Rapport.
Where can I find a pizzeria?	Wou kann ech eng Pizzeria fannen?
Tom has not written a letter in a long time.	Den Tom huet scho laang kee Bréif geschriwwen.
Tom didn't get a chance to do that.	Den Tom krut keng Chance dat ze maachen.
I should go home before my parents start to worry.	Ech soll heem goen ier meng Elteren ufänken sech Suergen ze maachen.
Our boss will not like it if we do nothing.	Eise Chef wäert et net gär hunn wa mir näischt maachen.
Where does Tom have to do that?	Wou muss den Tom dat maachen?
Tom says he remembers to do that.	Den Tom seet hien erënnert sech un dat ze maachen.
I'm pretty sure Tom did not make me do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gemaach huet datt ech dat géife maachen.
Tom goes to Gromperen.	Tom gär Gromperen.
I did not get a chance to do that.	Ech krut keng Chance dat ze maachen.
Be the first to reach out to those who are sure to help you.	Gitt als éischt un déi, déi Dir sécher sidd, Iech hëllefen.
My cousin has a son with autism.	Mäi Cousin huet e Jong mat Autismus.
I live from pay to pay.	Ech liewen vun Pai zu Pai.
Tom's not very strong, is he?	Den Tom ass net ganz staark, oder?
I completely forgot his name.	Ech hu säin Numm komplett vergiess.
I thought Tom might not want to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
Tom showed Mary the ropes.	Den Tom huet dem Maria d'Seeler gewisen.
Do you know where Tom Golf plays?	Wësst Dir wou den Tom Golf spillt?
What do you want to do in the afternoon?	Wat wëlls du am Nomëtteg maachen?
For us, school was a place to get away from as quickly as possible.	Fir eis war d'Schoul eng Plaz fir sou séier wéi méiglech ewech ze kommen.
Make sure no one enters.	Vergewëssert Iech datt keen erakënnt.
I can not do it anywhere.	Ech kann et net iwwerall maachen.
Tom told me he was angry.	Den Tom sot mir, hie wier rosen.
I'm in the building now.	Ech sinn elo am Gebai.
I don't know yet.	Ech wees nach net.
This area is quarantined.	Dëse Beräich ass am Quarantän gesat.
Tom's heart fell.	Dem Tom säin Häerz ass gefall.
Tom aimed his rifle at the tiger.	Den Tom huet säi Gewier op den Tiger geriicht.
I told you, but Tom promised not to tell me.	Ech hätt Iech gesot, awer den Tom huet mir verspriechen net ze soen.
You're really gullible, right?	Dir sidd wierklech gullible, oder?
Tom sent roses to Mary on Valentine's Day.	Den Tom huet Rosen un d'Maria op Vältesdag geschéckt.
Tom said he did not want to fight.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt kämpfen.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
You have nothing to drink.	Dir hutt keng Saachen ze drénken.
Tom said Mary thought John would be allowed next weekend.	Den Tom sot datt d'Mary geduecht huet datt de John dat nächste Weekend erlaabt wier.
Tom said he would take care of Maria.	Den Tom sot, hie géif sech ëm d'Maria këmmeren.
We have been friends ever since.	Mir sinn zënterhier Frënn.
Tom never asked for my help.	Den Tom huet ni fir meng Hëllef gefrot.
Now that you have passed your test, you can drive alone.	Elo wou Dir Ären Test gepackt hutt, kënnt Dir eleng fueren.
I think Tom is funny.	Ech mengen den Tom ass lëschteg.
It would be smart to remember that Tom can not do things as well as the rest of us.	Et wier schlau ze erënneren datt den Tom d'Saache net sou gutt maache kann wéi de Rescht vun eis.
Tom said he wanted to stay home this weekend.	Den Tom sot, hie wollt dëse Weekend doheem bleiwen.
You know this is not going to happen, are you?	Dir wësst datt dat net wäert geschéien, oder?
Tom would have apologized for that.	Den Tom hätt dovunner entschëllegt.
Tom does not really plan to do that, does he?	Den Tom plangt net wierklech dat ze maachen, oder?
Tom was leased.	Den Tom ass gepacht ginn.
Tom now understands what's going on.	Den Tom versteet elo wat lass ass.
Tom asked Maria why she did not want to go to Boston with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si net mam John op Boston wollt goen.
Tom refuses to accept charity.	Tom refuséiert Charity ze akzeptéieren.
The accountant was blamed for the error.	De Comptabel gouf fir de Feeler virgeworf.
Tom said he had never been in a motorboat.	Den Tom sot, datt hien ni an engem Motorboot gewiescht wier.
Why do not you go to Tom's in the afternoon?	Firwat gitt Dir de Mëtteg net bei den Tom?
I bet you'll tell me you're too tired to help.	Ech wetten datt Dir mir wäert soen datt Dir ze midd sidd fir ze hëllefen.
I sleep again.	Ech schlofen erem.
I do not think Tom really has to do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech muss maachen.
Do not touch me again.	Beréiert mech net erëm.
Tom rarely talks to me anymore.	Den Tom schwätzt selten méi mat mir.
I'm happy now.	Ech sinn elo frou.
Why are you doing this to Tom?	Firwat maacht Dir dat dem Tom?
Do not want to share my umbrella?	Wëllt Dir mäi Regenschirm net deelen?
I've seen a lot of people rushing to the ballpark.	Ech hu vill Leit gesinn, déi an de Ballpark presséiert sinn.
Do not you think we will find what we are looking for?	Denkt Dir net datt mir wäerte fannen wat mir sichen?
I borrowed Tom's bike.	Ech hunn dem Tom säi Vëlo geléint.
Tom got there early too.	Och den Tom ass fréi dohinner komm.
It is said that he had many old coins.	Et gëtt gesot datt hie vill al Mënzen huet.
I may have to stay in Boston for a few more days.	Ech muss vläicht nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
It was foolish of him to waste his money with such trifles.	Et war domm vun him seng Sue mat esou Klengegkeeten ze verschwenden.
I mean, Tom cheated on his French test.	Ech mengen, den Tom huet säi Franséisch Test gefuddelt.
I was not planning to do that, but I did.	Ech war net geplangt dat ze maachen, awer ech hunn.
Tom told Mary I was very hungry.	Tom sot Mary ech war ganz hongereg.
Do you mind, Tom?	Stéiert Iech eppes, Tom?
It's hard to impress Tom.	Et ass schwéier den Tom ze beandrocken.
Tom is extremely good at tennis.	Den Tom ass extrem gutt am Tennis.
I do not like to wear someone else's clothes.	Ech hunn net gär datt een aneren seng Kleeder droen.
I knew Tom was a French schoolteacher in Boston, so I did not believe Maria when she told me that Tom was a taxi driver in Chicago.	Ech wousst datt den Tom e franséische Schoulmeeschter zu Boston war, also hunn ech d'Maria net gegleeft wéi si mir gesot huet datt den Tom en Taxichauffer zu Chicago war.
I'm sorry to have you in this.	Et deet mir leed, datt ech dech an dësem hunn.
Is not that the whole idea?	Ass dat net déi ganz Iddi?
I could never replace Tom.	Ech konnt ni den Tom ersetzen.
I did not know that Mozart wrote a bassoon concerto.	Ech wousst net datt de Mozart e Fagottkonzert geschriwwen huet.
Tom said he wanted some money.	Den Tom sot, hie wollt e puer Suen.
It does not look like that.	Et gesäit net esou aus.
It's time consuming.	Et ass Zäit opwänneg.
I hear you stopped smoking.	Ech héieren, Dir hutt ophalen ze fëmmen.
Nobody wants to live in the rubbish dump.	Keen wëll bei der Dreckstipp wunnen.
Tom and I stay together.	Den Tom an ech bleiwen zesummen.
Tom told me he hoped Mary would be the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
Tom likes it when it's on vacation.	Den Tom huet et gär wann et Vakanz ass.
I know Tom and Mary never went to Boston together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary ni zesummen op Boston gaange sinn.
You should probably not tell Tom the truth.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom d'Wourecht net soen.
Tom was in the hospital for you last month.	Den Tom war d'lescht Joer fir Iech Méint am Spidol.
I'm wondering if Tom did that last night or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gëschter Owend gemaach huet oder net.
We were very tired from the five hour journey.	Mir ware ganz midd vun der fënnef Stonne Rees.
I thought they would not come.	Ech hu geduecht, si géifen net kommen.
When did you marry Tom?	Wéini hues du an den Tom bestuet?
What do you think Tom will do this time tomorrow afternoon?	Wat mengt Dir wäert den Tom dës Kéier muer de Mëtteg maachen?
What is the real problem?	Wat ass de richtege Problem?
I know Tom is ambitious.	Ech weess datt den Tom ambitiéis ass.
Tom does not smoke and has never smoked.	Den Tom fëmmt net an huet ni gefëmmt.
I knew Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat sollt maachen.
This is not a coincidence.	Dat ass keen Zoufall.
Tom said he heard Mary singing in the morning behind the school building.	Den Tom sot, hien huet de Moien hannert dem Schoulgebai d’Maria héieren sangen.
The cry of the frogs helped me to sleep.	D'Kräisch vun de Fräschen huet mir gehollef a schlofen.
Tom is interested in Buddhism.	Den Tom interesséiert sech fir de Buddhismus.
Tom filled the bathroom with hot water.	Den Tom huet d'Bad mat waarmem Waasser gefëllt.
Tom said he did.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach.
We can not pull this car.	Mir kënnen dësen Auto net zéien.
I don 't think Tom will do that.	Ech denken, datt den Tom dat net wäert maachen.
I do not know much about Tom.	Ech weess net vill iwwer den Tom.
What are the chances that Tom would do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat maache géif?
That's why I became a journalist.	Dofir sinn ech Journalist ginn.
Tom is already retired.	Den Tom ass scho pensionnéiert.
I think I'm a great athlete.	Ech mengen ech sinn e super Athlet.
I do not know when I ate a better hamburger.	Ech weess net wéini ech e besseren Hamburger giess hunn.
I could not do that last week because I was in Australia.	Ech konnt dat lescht Woch net maachen, well ech an Australien war.
There is no Thanksgiving dinner without turkey.	Et ass keen Thanksgiving Dinner ouni Truthahn.
For the rest of the lesson, I will only speak French.	Fir de Rescht vun der Lektioun wäert ech just op Franséisch schwätzen.
It was not really a surprise.	Et war net wierklech eng Iwwerraschung.
Tell me why you thought I did not like Tom.	Sot mir firwat Dir geduecht hutt datt ech den Tom net gär hätt.
I'm much bigger than Tom.	Ech si vill méi grouss wéi den Tom.
You're injured.	Dir sidd blesséiert.
I'm not the person you're looking for.	Ech sinn net déi Persoun déi Dir sicht.
Why do not you show Tom around town?	Firwat weist Dir den Tom net ronderëm d'Stad?
Tom will be here every day this week.	Den Tom wäert dës Woch all Dag hei sinn.
You do not seem to understand anything.	Du schéngs näischt ze verstoen.
Tom wanted Maria to understand why he had to leave.	Den Tom wollt datt d'Maria versteet firwat hien huet misse goen.
Tom sings in church.	Den Tom séngt an der Kierch.
I do not have to do that in the afternoon.	Dat muss ech de Mëtteg net maachen.
He did not have the decency to admit that he was wrong.	Hien hat net d'Anstännegkeet fir zouzeginn datt hie falsch war.
It took her age to get over her husband suddenly going out on her and the kids.	Et huet hir Alter gedauert fir iwwer hire Mann ze kommen op eemol op hatt an d'Kanner erausgaang.
If we do not do it, who will?	Wa mir et net maachen, wien wäert?
Tom did his best to convince Maria to go dancing with him.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen mat him op den Danz ze goen.
Tom could be stubborn at times.	Tom kéint heiansdo haartnäckege ginn.
Tom really did not want to work all day.	Den Tom wollt wierklech net de ganzen Dag schaffen.
I did not know that Tom had family in Boston.	Ech wousst net datt den Tom Famill zu Boston hat.
A terrible monster lived there.	E schrecklecht Monster huet do gelieft.
You must not enter that room.	Dir däerf net an dee Raum goen.
Will Tom make it to the meeting?	Wäert den Tom et op d'Versammlung maachen?
Tom got up and left.	Den Tom ass opgestan an ass fortgaang.
You're not at all, Tom, are you?	Dir sidd iwwerhaapt net, Tom, oder?
I do not think Tom really likes that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gär huet.
Tom was always nice to me.	Den Tom war ëmmer léif mat mir.
I know why I did that.	Ech weess firwat ech dat gemaach hätt.
I know Tom will do that to you.	Ech weess den Tom wäert Iech dat maachen.
What makes you think Tom has not bought the tickets yet?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom d'Tickete nach net kaaft huet?
I thought Tom was down.	Ech hu geduecht datt den Tom ënnen war.
Tom is a pastry chef.	Den Tom ass e Pâtisserie.
Why should Tom not do that?	Firwat soll den Tom dat net maachen?
I would go there if I had time.	Do géing ech goen, wann ech Zäit hätt.
Tom finally noticed that Mary was looking after him.	Den Tom huet schlussendlech gemierkt datt d'Maria no him gekuckt huet.
Tom will eat steak and potatoes for dinner.	Den Tom wäert Steak a Gromperen zum Iessen iessen.
Did you hear about what happened to Tom?	Hutt Dir héieren iwwer wat mam Tom geschitt ass?
I know Tom is a little worried about what might happen.	Ech weess den Tom ass e bësse besuergt iwwer wat ka geschéien.
Tom was alone on the park bench.	Den Tom war eleng op der Parkbänk.
I wonder what this place was like three years ago.	Ech froe mech wéi dës Plaz virun dräi Joer war.
Tom will not be very happy.	Den Tom wäert net ganz glécklech sinn.
I can not pretend to be something I am not.	Ech kann net maachen wéi wann ech eppes sinn wat ech net sinn.
They said they could not do what you asked them to do.	Si soten, si kéinten net maachen, wat Dir se gefrot hutt.
What's the big rush?	Wat ass de grousse Rush?
Tom worked for a construction company in Boston.	Den Tom huet fir eng Baufirma zu Boston geschafft.
Tom went back to Mary's house.	Den Tom ass zréck an d'Mary's Haus gaang.
The thieves divided their root.	D'Dieb hunn hire Root opgedeelt.
Tom said he was not angry anymore.	Den Tom sot, hien wier net méi rosen.
Let me not get my belt.	Loosst mech net mäi Rimm kréien.
Tom handed in a blank test paper.	Den Tom huet en eidelen Testpabeier ofginn.
Tom is willing to take that risk.	Den Tom ass bereet dee Risiko ze huelen.
Tom is thirsty, and so am I.	Den Tom ass duuschtereg, an ech och.
Do you use Aftershave?	Benotzt Dir Aftershave?
Tom said he did not think Maria wanted to do that anymore.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat méi maache wollt.
I wish I had not been in that fight.	Ech wënschen ech hätt net an deem Kampf gewiescht.
Tom thinks he's losing the race.	Den Tom mengt datt hien d'Course verléiert.
Who will take care of the dog when we leave?	Ween këmmert sech ëm den Hond wa mir fort sinn?
Get some brandy in my tea.	Huelt e bësse Brandy a mengem Téi.
Tom said he did not want to dance with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat Mary danze wollt.
Tom waited all morning for someone to do that.	Den Tom huet de ganze Moien op een gewaart fir dat ze maachen.
Tom loves himself.	Den Tom huet sech selwer gär.
You say you can not fix it?	Sot Dir, Dir kënnt et net fixéieren?
Tom pointed to the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gewisen.
Take off your coat and make yourself at home.	Huelt Äre Mantel aus a maacht Iech doheem.
Tom does not think Mary will do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wäert maachen.
I did not know Tom did not know that you did.	Ech wousst den Tom wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
Tom always tells jokes.	Den Tom seet ëmmer Witzer.
I know Tom does not know I will not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net maache wäert.
I had no idea what I was looking for.	Ech hat keng Ahnung wat ech gesicht hunn.
Tom would not say yes.	Den Tom géif net jo soen.
Get out of here. 	Gitt hei eraus.
I do not want to see you again.	Ech wëll dech net erëm gesinn.
Nobody is interested?	Interesséiert keen?
I want a TV, but I can not afford to buy one.	Ech wëll e Fernsehapparat, awer ech ka mech net leeschten eng ze kafen.
Do not feel like eating?	Hues du keng Loscht iessen?
Will Tom take action?	Wäert Tom Aktioun huelen?
We asked Tom.	Mir hunn den Tom gefrot.
I can not speak French at all.	Ech kann guer net franséisch schwätzen.
Tom and Mary live in Australia.	Tom an Mary liewen an Australien.
We've already talked about it.	Mir hu schonn driwwer geschwat.
You will be delayed at worst for only thirty minutes.	Dir wäert am schlëmmste fir nëmmen drësseg Minutte verspéit ginn.
The faster we get there, the more likely we are to get places.	Wat mir méi séier dohinner kommen, wat méi wahrscheinlech si mir Plazen ze kréien.
I did not think it was real.	Ech hat net geduecht et wier wierklech.
I'm doing pretty well.	Et geet mir zimlech gutt.
How is your son?	Wéi geet et ärem Jong?
How do you get on the roof?	Wéi gitt Dir op den Daach?
How many eggs did Tom buy?	Wéivill Eeër huet den Tom kaaft?
The children came home at dusk.	D'Kanner sinn an der Dämmerung heem komm.
Tom should not always believe what others say.	Den Tom sollt net ëmmer gleewen wat anerer soen.
Tom has to do that now, right?	Den Tom muss dat elo maachen, oder?
Tom is in love with a beautiful girl.	Den Tom ass verléift mat engem schéine Meedchen.
Tom had a bloody nose and got blood on his shirt.	Den Tom hat eng bluddeg Nues a krut Blutt um Hiem.
I'm already on the bus.	Ech si schonn am Bus.
Tom has no choice but to leave.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi ze verloossen.
I will not spend Christmas with my family.	Ech wäert net Chrëschtdag mat menger Famill verbréngen.
I helped my parents with the housework.	Ech hunn meng Elteren mat der Hausaarbecht gehollef.
I want a nice yard where I have barbecues.	Ech wëll e flotten Haff wou ech Grillfester hunn.
Do you know all three of Tom's sisters?	Kennt Dir dem Tom seng Schwësteren all dräi?
Tom does not seem to be as optimistic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou optimistesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I can not believe Tom would do that to me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat mir géif maachen.
I do not know who the suitcase belongs to.	Ech weess net wiem déi Valise gehéieren.
I do not feel like doing that anymore.	Ech hu keng Loscht méi dat ze maachen.
Tom was sitting on the bench.	Den Tom souz op der Bänk.
I can not change these plans.	Ech kann dës Pläng net änneren.
My ratings do not meet my dad's expectations.	Meng Bewäertunge sinn net un den Erwaardunge vu mengem Papp entspriechen.
Tom said he thought Mary probably did.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech gemaach huet.
I know Tom knows why you want me to do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir wëllt datt mir dat maachen.
Tom was a little surprised when Maria said she would not do that.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt si dat net géif maachen.
Tell Tom to bring a salad.	Sot dem Tom fir eng Zalot ze bréngen.
You did not know Tom should do this alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat eleng maache soll, oder?
Leave now and never come back.	Loosst elo a kommt ni méi zréck.
Tom has no right to say that.	Den Tom huet net d'Recht dat ze soen.
I did not want to take my picture.	Ech wollt meng Foto net maachen.
Tom is not as unfriendly as he used to be.	Den Tom ass net esou onfrëndlech wéi hie fréier war.
I knew Tom would not go.	Ech wousst datt den Tom net géif goen.
Tom said he would kill Mary's dog.	Den Tom sot, hie géif dem Mary säin Hond ëmbréngen.
Tom said it really happened.	Den Tom sot datt et wierklech geschitt ass.
Tom is scared to go to the cave.	Den Tom ass Angscht an d'Höhl ze goen.
Tom was amazed at how much Maria had grown since the last time he saw her.	Den Tom war iwwerrascht wéi vill d'Maria gewuess ass zënter der leschte Kéier wou hien hatt gesinn huet.
Tom gets a prize.	Den Tom kritt e Präis.
I'm sorry you got the wrong number.	Et deet mir leed, Dir hutt déi falsch Nummer.
I know Tom did not know why we could not do this for him.	Ech weess den Tom wousst net firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
I know you think there is no hope.	Ech weess datt Dir mengt datt et keng Hoffnung gëtt.
I knew Tom would tell Maria how to do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif soen, wéi dat ze maachen.
Tom might be home on Monday.	Den Tom ass vläicht e Méindeg doheem.
He decided to trust the lawyer with the document.	Hien huet decidéiert den Affekot mam Dokument ze vertrauen.
Tom says he read all these books.	Den Tom seet datt hien all dës Bicher gelies huet.
I hope you will pay more attention next time.	Ech hoffen Dir wäert d'nächst Kéier méi oppassen.
The puppies nestled against their mother.	D'Welpen hu sech géint hir Mamm nestéiert.
Tom is awesome.	Den Tom ass genial.
They fought well against a much stronger enemy.	Si hu gutt géint e vill méi staarke Feind gekämpft.
I do not think I have a problem.	Ech denken net datt ech e Problem hunn.
Tom does not need to know yet.	Den Tom muss nach net wëssen.
I always thought Tom would become a teacher.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom Enseignant géif ginn.
Tom does not like to work on an empty stomach.	Den Tom schafft net gär op eidle Mo.
The public sector dominates economic activity.	Den ëffentleche Secteur dominéiert d'wirtschaftlech Aktivitéit.
Tom is already standing.	Den Tom steet schon.
We would never have allowed it.	Mir hätten et ni erlaabt.
Tom said he hopes you do not need it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net braucht.
I'm wondering if I should tell Tom what to do.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen wat ech maache soll.
My doctor told me to reduce salt.	Mäin Dokter huet mir gesot, Salz ze reduzéieren.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hien hätt net méi geplangt dat ze maachen.
Tom understood what Mary was saying in French.	Den Tom huet verstanen wat d'Maria op Franséisch gesot huet.
I do not think Tom has the time to do that today.	Ech denken net datt den Tom d'Zäit huet dat haut ze maachen.
I do not think Tom is in Australia.	Ech denken net datt den Tom an Australien ass.
The question is who will do it.	D'Fro ass wien et wäert maachen.
Tom has been weak for a long time.	Den Tom ass scho laang schwaach.
Tom and I often talk on the bus.	Den Tom an ech schwätzen dacks am Bus.
His aunt takes care of his dog during the day.	Seng Tatta këmmert sech am Dag ëm säin Hond.
Tom said he knew he might not be allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net dierf maachen.
Tom did not seem to mind doing that for us.	Den Tom huet schéngen net zréckzehalen dat fir eis ze maachen.
Many things stop fascinating us when we grow up.	Vill Saachen stoppen eis ze faszinéieren wa mir grouss ginn.
Tom can not go on.	Den Tom kann net weidergoen.
Tom told Mary what he needed to do for her.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie brauch hatt ze maachen.
Tom came into the bar and sat on the stool next to Mary.	Den Tom ass an d'Bar erakomm a souz um Hocker nieft Mary.
Tom poured cold water over himself to wake himself up.	Den Tom huet kal Waasser iwwer sech gegoss fir sech selwer z'erwächen.
Tom has not sung professionally for almost three years.	Den Tom huet zënter bal dräi Joer net professionell gesongen.
Tom was the last person to leave the room.	Den Tom war déi lescht Persoun déi de Raum verlooss huet.
Tom is here in Boston.	Den Tom ass hei zu Boston.
You have to be at the train station by 2:30.	Dir musst um 2:30 op der Gare sinn.
I'm ashamed to ask you such a stupid question.	Ech schummen mech Iech esou eng domm Fro ze stellen.
I did not know how to say my thanks in French.	Ech wousst net wéi ech mäi Merci op franséisch soen.
I may need to be a little persuasive.	Ech brauch vläicht e bëssen iwwerzeegen.
Tom had just arrived in Boston.	Den Tom ass just zu Boston ukomm.
I would definitely not go there alone.	Ech géif definitiv net eleng dohinner goen.
How did you learn to play Gei?	Wéi hutt Dir geléiert Gei ze spillen?
You were seventh.	Dir waart siwenten.
Tom will go skiing with us.	Den Tom wäert mat eis op de Schi goen.
I mean, Tom's record speaks for itself.	Ech mengen, dem Tom säi Rekord schwätzt fir sech.
Tom is rather shy, right?	Den Tom ass éischter schei, oder?
Saint Patrick's Day is celebrated in March.	Saint Patrick's Day gëtt am Mäerz gefeiert.
I do not want to compete with anyone.	Ech wëll net mat jidderengem konkurréiere.
The doorman did not allow me to enter the theater.	Den Doorman huet mir net erlaabt an den Theater ze kommen.
I did not see your text.	Ech hunn Ären Text net gesinn.
What about you two?	Wat ass mat iech zwee?
Tom never leaves home without his phone.	Den Tom verléisst ni doheem ouni säin Telefon.
Tom is really handsome, right?	Den Tom ass wierklech schéin, oder?
This is the school I went to.	Dat ass d'Schoul an där ech gaange sinn.
Do not bind me.	Bind mech net.
I do not plan to do that this week.	Ech plangen dat dës Woch net ze maachen.
We have not had such problems for a long time.	Esou Problemer hu mer scho laang net.
Tom asked Maria where she would be later that evening.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si méi spéit den Owend wier.
Tom gave me some bad advice.	Den Tom huet mir e puer schlecht Rotschléi ginn.
I think Tom is doing a great job.	Ech mengen den Tom mécht eng gutt Aarbecht.
Tom was passionate.	Tom war passionéierte.
Tom does not seem to care what happens.	Den Tom schéngt sech egal ze këmmeren wat ka geschéien.
Did Tom regret it?	Huet den Tom dat bedauert?
That is our future.	Dat ass eis Zukunft.
Tom was beaten by Mary.	Den Tom gouf vun der Mary geschloen.
When's Tom expecting us to help Mary?	Wéini erwaart den Tom datt mir Mary hëllefen?
Tom was on a mission.	Den Tom war op enger Missioun.
Tom likes to do that with his friends.	Den Tom mécht dat gär mat senge Frënn.
Tom wanted to open the box to see what's in it.	Den Tom wollt d'Këscht opmaachen fir ze kucken wat dran ass.
I have to find another way to make money.	Ech muss eng aner Manéier fannen Suen ze maachen.
Tom and I came to Boston together.	Den Tom an ech sinn zesummen op Boston komm.
I did not recognize it at first.	Ech hunn et am Ufank net erkannt.
I'm new around here.	Ech sinn nei ronderëm hei.
Tom does not eat alone.	Den Tom ësst net eleng.
I did not find that movie very interesting.	Ech hunn dee Film net ganz interessant fonnt.
What is your favorite theme song for TV show?	Wat ass Äre Liiblings Theme Song fir TV Show?
She did not like the way I speak.	Si huet de Wee wéi ech schwätzen net gär.
I would not help Tom do that if I were you.	Ech géif dem Tom net hëllefen dat ze maachen wann ech du wier.
If you're so smart, do it yourself.	Wann Dir esou schlau sidd, maacht et selwer.
Tom came to my high school in Boston.	Den Tom ass op meng Lycée zu Boston komm.
She witnessed the crime.	Si huet de Verbriechen Zeien.
I can not stand it.	Ech kann dat net aushalen.
It was something she did not want to put into words.	Et war eppes wat si net a Wierder wollt setzen.
Tom told me he had no plans for tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt keng Pläng fir muer.
Life is like a soap bubble.	D'Liewen ass wéi eng Seifeblase.
That is not an unusual thing to say.	Dat ass net eng ongewéinlech Saach ze soen.
We will not let Tom ruin our plans.	Mir loossen den Tom eis Pläng net verduerwen.
Tom wished he had never met Maria.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria ni begéint hätt.
Is that not right, Tom?	Ass dat net richteg, Tom?
Pay attention to pedestrians.	Opgepasst op d'Foussgänger.
Men's clothes are on the third floor.	Männer Kleeder sinn um drëtte Stack.
Who contributed?	Wien huet dozou bäigedroen?
Tom is capable of doing that, right?	Den Tom ass kapabel et ze maachen, oder?
We have to get back before Tom does it.	Mir mussen zréckkommen ier den Tom et mécht.
I just have to improvise.	Ech muss just improviséieren.
I would like to remarry Tom.	Ech géif gären Tom erëm bestueden.
How do you resolve office disputes?	Wéi léist Dir Büro Sträit?
I did not say that I was completely satisfied.	Ech hunn net gesot datt ech ganz zefridden wier.
I do not really read poetry.	Ech liesen net wierklech Poesie.
I came to see how you are doing.	Ech sinn komm fir ze kucken wéi et Iech geet.
Tom was charged with first-degree murder.	Den Tom gouf vum éischte Grad Mord reprochéiert.
It seems Tom is sympathetic.	Et schéngt wéi wann den Tom sympathesch ass.
You're three years older than me.	Du bass dräi Joer méi al wéi ech.
I realize I do not have enough time to do that.	Ech mierken datt ech net genuch Zäit hunn dat ze maachen.
What makes you happy, Tom?	Wat mécht Iech glécklech, Tom?
I knew Tom was a ballet dancer.	Ech wousst datt den Tom e Balletdänzer war.
He is in pain.	Hien huet Péng.
How did you know Tom did not want to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net wollt maachen?
Tom and Maria are both unhappy.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid onglécklech.
It takes a lot of time to get used to married life.	Et brauch vill Zäit fir bestuet Liewen Gewunnecht ginn.
Tom wants someone to help him.	Den Tom wëll datt een him hëlleft.
Tom just needs some peace.	Den Tom brauch just e bësse Rou.
I took Highway 58.	Ech hunn den Autobunne 58 geholl.
Tom has not sold his house yet.	Den Tom huet säin Haus nach net verkaaft.
Unfortunately, I'm a little nervous.	Leider sinn ech e bëssen ugespaant.
Are you not staying for dinner?	Bleift Dir net fir Owesiessen?
Everything was much easier back then.	Alles war deemools vill méi einfach.
I think Tom won the election.	Ech mengen den Tom huet d'Wahlen gewonnen.
Tom said it might be true.	Den Tom sot, et wier vläicht richteg.
Tom said Maria was probably not injured.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net verletzt wier.
You're the best friend I've ever had.	Du bass de beschte Frënd, deen ech je gehat hunn.
Tom did not know you were planning to stay.	Den Tom wousst net datt Dir plangt ze bleiwen.
I know Tom does not know when we did that.	Ech weess datt den Tom net weess wéini mir dat gemaach hunn.
I like R&B.	Ech hu gär R&B.
Why did you embarrass me in front of others?	Firwat hues de mech virun deenen aneren ongenéiert?
We had to speak French because it was the only language that some people in the group knew.	Mir hu misse Franséisch schwätzen, well dat déi eenzeg Sprooch war, déi e puer Leit am Grupp konnten.
You helped me, so I'll help you.	Dir hutt mir gehollef, also wäert ech Iech hëllefen.
Tom spoke to the police.	Den Tom huet mat der Police geschwat.
Tom was involved in a scandal involving a famous actress.	Den Tom war an engem Skandal involvéiert mat enger berühmter Schauspillerin.
Everyone seems to be very busy and everyone seems to be in a hurry.	Jiddereen schénge ganz beschäftegt ze sinn a jidderee schéngt presséiert ze sinn.
I did not think Tom really needed to do that again.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Tom got lost in the sandstorm.	Den Tom ass am Sandstuerm verluer gaangen.
I knew Tom knew why he should not do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat hien dat net sollt maachen.
Tom can not ride a bus.	Den Tom kann kee Bus fueren.
Tom has already left.	Den Tom ass scho fortgaang.
I live in the apartment under Tom.	Ech wunnen am Appartement ënnert dem Tom.
Who told Tom that Mary was beaten?	Wien huet den Tom gesot datt d'Maria geschloen huet?
I did not know you helped Tom.	Ech wousst net datt Dir dem Tom gehollef hutt.
Tom said he could not do anything.	Den Tom huet gesot datt hien näischt maache kann.
Tom was afraid he might blush to death.	Den Tom huet Angscht datt hien zum Doud kéint bléien.
I know Tom would never lie to you.	Ech weess, datt den Tom dech ni géif léien.
Tom is not a very smart man.	Den Tom ass kee ganz schlau Mann.
It's very important to Tom.	Et ass ganz wichteg fir den Tom.
Tom loves baseball.	Den Tom huet Baseball gär.
I know Tom would not leave without saying goodbye.	Ech weess den Tom géif net verloossen ouni Äddi ze soen.
The cat licked his paws.	D'Kaz huet seng Patten geleckt.
I wanted to tell Tom about Maria.	Ech wollt dem Tom iwwer d'Maria soen.
Everyone waited in fear.	Jiddereen waart mat Angscht.
If Tom is not careful he will get hurt.	Wann den Tom net virsiichteg ass, gëtt hie blesséiert.
The new Tokaido line was completed in 1964.	Déi nei Tokaido Linn gouf 1964 fäerdeg gemaach.
I'm sure you'll succeed.	Ech sécher Dir wäert gelengt.
Tom is not really interested. 	Den Tom ass net wierklech interesséiert.
He's just polite.	Hien ass just héiflech.
What is the best way to save money?	Wat ass de beschte Wee fir Suen ze spueren?
Tom and Marie are both pretty close, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech enk, oder?
We think you like it as much as we do.	Mir denken, datt Dir et esou gär gefällt wéi mir.
I did not want to disturb Tom.	Ech wollt den Tom net stéieren.
He worked to develop his muscles.	Hien huet geschafft fir seng Muskelen z'entwéckelen.
The children are well behaved.	D'Kanner si gutt verhale.
I called and pretended to be Tom.	Ech hunn ugeruff a gemaach wéi wann ech den Tom wier.
You are wearing the wrong shoes.	Dir hutt déi falsch Schong un.
Tom is not a baritone.	Den Tom ass kee Bariton.
I mean, Tom will not be gone when we get there.	Ech mengen, den Tom wäert net fort sinn, wann mir dohinner kommen.
Tom explained what needed to be done.	Den Tom huet erkläert, wat misst gemaach ginn.
They have no choice.	Si hu kee Choix.
You look like you'll be able to use it for a while.	Dir gesäit aus wéi wann Dir e bëssen emol benotze kënnt.
Tom and Mary told John.	Tom an Mary gesot John.
Tom had a beautiful dog.	Den Tom hat e schéinen Hond.
You did not do your homework.	Dir hutt Är Hausaufgaben net ofginn.
I knew I could not use it.	Ech wousst, datt ech dat net brauche kéint.
Do you think Tom thought so?	Denkt Dir datt den Tom dat geduecht huet?
Was Tom here?	War den Tom hei?
If I were you, I would not pitch my tent there.	Wann ech du wier, géing ech mäin Zelt net do opsetzen.
Tom does not need to buy any of them.	Den Tom brauch net eng vun deenen ze kafen.
Tom has to go shopping now.	Den Tom muss elo akafe goen.
Tom was ready to leave, but Mary was not.	Den Tom war prett ze verloossen, awer d'Maria war net.
Tom is to stay in Australia.	Den Tom soll an Australien bleiwen.
Tom has another girlfriend.	Den Tom huet eng aner Frëndin.
You are pathetic.	Dir sidd pathetesch.
Maria is my third daughter's eldest daughter.	D'Maria ass meng drëtt Duechter hir eelst Duechter.
Tom danced upstairs at the bar.	Den Tom huet uewen op der Bar gedanzt.
Tom is on a lot of medication.	Den Tom ass op vill Medikamenter.
We should wait until Tom comes here.	Mir sollten waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom was the one who taught me how to play the ukulele.	Den Tom war deen deen mir geléiert huet wéi ech Ukulele spillen.
Our quarrel is with Tom, not you.	Eise Sträit ass mam Tom, net Dir.
Tom gave Mary a hot drink.	Den Tom huet dem Mary eppes waarm ze drénken ginn.
I asked Tom to explain.	Ech hunn den Tom gefrot fir z'erklären.
Do not be afraid to be yourself.	Gitt net Angscht Iech selwer ze sinn.
I'm embarrassed that I even brought it up.	Ech sinn ongenéiert datt ech et souguer bruecht hunn.
Tom was not arrested, but Maria.	Den Tom gouf net festgeholl, awer d'Maria.
Did Tom mean that?	Huet den Tom dat gemengt?
I did not know that Tom was tired.	Ech wousst net datt den Tom midd war.
Tom was not the first to do so.	Den Tom war net deen Éischten deen dat gemaach huet.
Tom was not willing to go it alone.	Den Tom war net gewëllt eleng ze goen.
Tom said he did not dare express his own opinion.	Den Tom sot, hien huet sech net getraut seng eege Meenung auszedrécken.
Tom was told by the doctor to stay in bed.	Den Tom krut vum Dokter gesot, am Bett ze bleiwen.
You just have to try harder.	Dir musst just méi haart probéieren.
It will be ready immediately.	Et wäert direkt fäerdeg sinn.
I hope they throw Tom in jail.	Ech hoffen se geheien den Tom an de Prisong.
Did anyone tell Tom?	Huet iergendeen dem Tom gesot?
Do you not like to work with me?	Hutt Dir net gär mat mir ze schaffen?
Tom has his t-shirt inside out.	Den Tom huet säin T-Shirt bannen no baussen.
School starts at half past eight in the morning.	D'Schoul fänkt moies um halwer 8 un.
Tom asked her not to go there.	Den Tom huet si gefrot, net dohinner ze goen.
Tom told me he would help us.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis hëllefe géif.
I do not know why Tom had to go back to Boston.	Ech weess net firwat den Tom missen zréck op Boston goen.
Tom is washing dishes and washing dishes.	Den Tom ass beim Spull an wäscht Platen.
Tom is definitely nasty.	Den Tom ass sécher knaschteg.
We are not thrilled.	Mir sinn net begeeschtert.
Tom said Mary was strong.	Den Tom sot datt d'Maria staark war.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
I'll deal with Tom myself.	Ech wäert mam Tom selwer ëmgoen.
Is Tom still looking for Mary?	Sicht den Tom nach ëmmer no Mary?
The two are always together.	Déi zwee sinn ëmmer mateneen aneneen.
Are you not afraid of me?	Hutt Dir keng Angscht virun mech?
The girls here are just not as beautiful as the girls back home in Boston.	D'Meedercher hei si just net sou schéin wéi d'Meedercher doheem zu Boston.
Tom was completely broken.	Den Tom war ganz gebrach.
Can you tell me what you want to do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir maache wëllt?
For which team does Tom play?	Fir wéi eng Equipe spillt den Tom?
Tom denies that he stole the money.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Sue geklaut huet.
I think that's pretty close to the truth.	Ech mengen dat ass zimlech no un der Wourecht.
Do not let me stand here.	Loosst mech net hei stoen.
This is not my laptop.	Dat ass net mäi Laptop.
I found the answer.	Ech hunn d'Äntwert fonnt.
It looks like something is going to happen soon.	Et gesäit aus wéi wann geschwënn eppes geschitt.
I do not think Tom knows where Mary went on Monday.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie e Méindeg higaang ass.
I do not think we really need to do that.	Ech mengen net, datt mer dat wierklech musse maachen.
Tom says he finished writing the report.	Den Tom seet datt hien de Bericht fäerdeg geschriwwen huet.
You always get your own way, right?	Dir kritt ëmmer Ären eegene Wee, oder?
I told Tom who to give that to.	Ech hunn dem Tom gesot, wiem dat ze ginn.
Tom's Tondaf, right?	Den Tom ass Tondaf, oder?
What do you have against Tom?	Wat hues du géint den Tom?
Tom was fired because he was rude to clients.	Den Tom gouf entlooss well hien ruppeg mat Clienten war.
A long period of rainy weather is harmful to plants.	Eng laang Zäit vu verreenten Wieder ass schiedlech fir Planzen.
I plan to finish this in two or three minutes.	Ech plangen dat an zwou oder dräi Minutten fäerdeg ze maachen.
If you really want to know, all you have to do is ask.	Wann Dir wierklech wëllt wëssen, alles wat Dir maache musst ass ze froen.
I'm afraid I can not leave you.	Ech fäerten, ech kann dech net verloossen.
Tom's health is improving.	Dem Tom seng Gesondheet verbessert sech.
Tom continued to sing.	Den Tom huet weider gesongen.
Tom is the oldest member of the band.	Den Tom ass den eelste Member vun der Band.
Why did you put me to sleep?	Firwat hutt Dir mech geschlof?
She idolized him.	Si idolized him.
Tom and I have to work together.	Den Tom an ech musse zesumme schaffen.
Tom was not surprised when I told him I did not need to do that.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech brauch dat net ze maachen.
Tom is at a bachelor party.	Den Tom ass op enger Jonggesellfeier.
He will be in New York for two weeks.	Hie wäert zwou Wochen zu New York sinn.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
Tom said he no longer lives in Boston.	Den Tom sot, datt hien net méi zu Boston wunnt.
Tom is fired if he does not do so.	Den Tom gëtt entlooss wann hien dat net mécht.
I never sing in a karaoke tent.	Ech sangen ni an enger Karaokeszelt.
I should probably not tell Tom to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom net soen dat ze maachen.
Tom is acting weird.	Den Tom handelt komesch.
It is a relatively common name.	Et ass e relativ allgemengen Numm.
I'm not so sure it was Tom.	Ech sinn net sou sécher datt et den Tom war.
I know three boys named Tom.	Ech kennen dräi Jongen mam Numm Tom.
We have a bullet on which to escape.	Mir hunn eng Kugel op deen entgoen.
Did I scare you?	Hunn ech dech erschreckt?
There are three students with the same name in that class.	Et ginn dräi Schüler mam selwechten Numm an där Klass.
I suspect Tom was embarrassed.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom ongenéiert war.
Tom showed me some pictures he made while he was in Boston.	Den Tom huet mir e puer Biller gewisen, déi hien gemaach huet wéi hien zu Boston war.
Your advice did not help at all.	Äre Rot huet guer net gehollef.
Tom meets you all at 2:30 p.m.	Den Tom trefft Iech all um 14:30.
I need a ride to work tomorrow morning.	Ech brauch muer de Moien e Fahrt op d'Aarbecht.
The air we breathe is made up of oxygen and nitrogen.	D'Loft, déi mir ootmen, besteet aus Sauerstoff a Stickstoff.
A good horse knows its rider.	E gutt Päerd kennt säi Reider.
Tom and Marie are swimming.	Den Tom an d'Marie schwammen.
Tom wanted to prove to his friends and family that he could do it.	Den Tom wollt senge Frënn a Famill beweisen datt hien et kéint.
Tom said he would help me with what I needed.	Den Tom sot datt hien mir hëllefe géif wat ech brauch.
I'm on a diet.	Ech sinn op Diät.
The lawyer immediately objected.	Den Affekot huet direkt dogéint gemaach.
Tom came along.	Den Tom koum mat.
Arsenic is odorless and tasteless.	Arsen ass ouni Geroch an ouni Goût.
They did not speak French very well.	Si hunn net ganz gutt Franséisch geschwat.
Tom is married to Mary's sister.	Den Tom ass mam Mary senger Schwëster bestuet.
I'm calling to complain.	Ech ruffen fir eppes ze beschwéieren.
I thought Tom would win the contest.	Ech hu geduecht datt den Tom de Concours géif gewannen.
How do you know Tom's not going to Australia next week?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'nächst Woch net an Australien geet?
Tom ran for re-election, but he lost.	Den Tom ass fir d'Neiwahl gefuer, awer hien huet verluer.
I do not think Tom was late.	Ech denken net datt den Tom ze spéit war.
Neither Tom nor Maria have a busy day tomorrow.	Weder den Tom nach d'Maria huet muer e beschäftegten Dag.
I have been there many times.	Ech war vill Mol do.
Why do you think Tom does not like to dance?	Firwat mengt Dir, datt den Tom net gär huet ze danzen?
Tom said he wished he had not suggested Mary do that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien d'Maria net virgeschloen hätt, dat ze maachen.
Tom said he had never seen Mary's dog.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary säin Hond ni gesinn huet.
Who did Tom think would help him with his homework?	Wien huet den Tom geduecht him bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen?
I cleaned your room.	Ech hunn Äre Raum gebotzt.
Humans have a great capacity to adapt to environmental changes.	De Mënsch huet eng grouss Kapazitéit fir sech un Ëmweltverännerungen unzepassen.
I did not know that Tom was a geologist.	Ech wousst net datt den Tom e Geolog war.
How often has Tom done this to you?	Wéi oft huet den Tom dat mat dir gemaach?
I drink a glass of red wine after dinner.	Ech drénken e Glas roude Wäin nom Iessen.
Every time the boss is around, he pretends to be busy.	All Kéier wann de Patron ronderëm ass, mécht hien wéi wann hien beschäftegt ass.
Tom was not convinced that Mary should do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt d'Maria dat misst maachen.
Tom will be exhausted when he gets home.	Den Tom wäert erschöpft sinn wann hien heem kënnt.
You would do that to Tom if he wanted you, right?	Du géifs dat fir den Tom maachen, wann hien dech wollt, oder?
I do not think Tom can do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier ka maachen.
Did you buy Tom the pony he wanted?	Hutt Dir dem Tom de Pony kaaft deen hie wollt?
Tom's a teacher, right?	Den Tom ass e Schoulmeeschter, oder?
I'm wondering if Tom's still sad.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer traureg ass.
Now Tom is making the same mistake that Mary made.	Elo mécht den Tom dee selwechte Feeler wat d'Maria gemaach huet.
I do not know why I give it to Tom.	Ech weess net firwat ech et dem Tom ginn.
I hope Tom can win.	Ech hoffen den Tom kann gewannen.
The first time I saw Tom, he was sitting on a bench in the park near my home.	Déi éischte Kéier datt ech den Tom gesinn hunn, souz hien op enger Bänk am Park bei mir doheem.
Tom delivered the package to the orphanage.	Den Tom huet de Pak an d'Waisenhaus geliwwert.
Tom did not think Mary would do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
That's the complicated part, isn 't it?	Dat ass de komplizéierten Deel, ass et net?
It's very unlikely he's actually the same man you met ten years ago.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt hien tatsächlech dee selwechte Mann ass deen Dir virun zéng Joer kennegeléiert hutt.
I just wanted to let you know that I have a date.	Ech wollt Iech just matdeelen datt ech en Datum hunn.
If you have a problem with any of this, I need to know now.	Wann Dir e Problem mat all vun dëser, Ech muss elo wëssen.
Tom's not scared, is he?	Den Tom huet keng Angscht, oder?
I'm against people driving big cars.	Ech si géint Leit déi grouss Autoen fueren.
I know nothing about this matter.	Ech weess näischt iwwer dës Matière.
Tom is the one who kisses Maria, not John.	Den Tom ass deen deen d'Maria kuss, net den John.
I do not want them to hurt Tom.	Ech wëll net datt se den Tom verletzen.
All names are listed in alphabetical order.	All d'Nimm sinn an alphabetesch Uerdnung opgezielt.
I know Tom's able to convince Maria to stop this.	Ech weess datt den Tom fäeg ass d'Maria ze iwwerzeegen dat ze stoppen.
I really do not like to play tennis.	Ech spillen wierklech net gär Tennis.
I do not want to kiss Tom.	Ech wëll net den Tom kussen.
How often do you do that?	Wéi oft maacht Dir dat?
I told Tom I was going to talk to Mary about what happened.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif mam Mary schwätzen iwwer dat wat geschitt ass.
I thought Tom would ask you not to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif Iech froen dat net ze maachen.
I think Tom would like you to do that for Maria.	Ech mengen den Tom géif gären datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Can you please tell me when I get to the beach?	Kënnt Dir mir weg soen wéi ech op d'Plage kommen?
We were attacked by bee swarms.	Mir si vu Bieneschwiermer attackéiert ginn.
Police have arrested Tom several times.	D'Police huet den Tom e puer Mol festgeholl.
I wanted your feedback.	Ech wollt Äre Feedback.
Tom sells Schong.	Tom verkeeft Schong.
Tom bought some groceries on the way home.	Den Tom huet e puer Epicerie um Heemwee kaaft.
Tom knew that Mary was holding a key under the doormat.	Den Tom wousst datt d'Maria e Schlëssel ënnert der Diermat gehal huet.
How could you do that so quickly?	Wéi konnt Dir dat sou séier maachen?
Tom said he was afraid of snakes.	Den Tom sot datt hien Angscht virun Schlaangen huet.
I'm aware of what happened.	Ech sinn bewosst wat geschitt ass.
Tom cut down all the trees in his yard.	Den Tom huet all d'Beem a sengem Haff ofgeschnidden.
"Whose boots are these?" 	"Wien seng Stiwwelen sinn dat?"
"They are Lidya."	"Si sinn dem Lidya."
I did that, and so did Tom.	Ech hunn dat gemaach, an och den Tom.
I can do this better than anyone else here.	Ech kann dat besser maachen wéi en aneren hei.
There is no date.	Et ass keen Datum.
I used to talk in public.	Ech hu gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
There are rumors that he is resigning.	Et gëtt eng Rumeur doriwwer, datt hien demissionéiert.
Is Tom ready to go?	Ass den Tom prett ze goen?
Tom started to undress, but then noticed that the curtain was open, so he went over to close it.	Den Tom huet ugefaang sech auszedoen, awer huet dunn gemierkt datt de Rido op war, also ass hien eriwwer gaang fir se zou ze maachen.
It's not a rock. 	Et ass keen Rock.
It's a kilt.	Et ass e Kilt.
I think Tom will probably be home by October 20th.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech den 20. Oktober doheem sinn.
Tom and I got along really well.	Den Tom an ech hu sech wierklech gutt zesummegedoen.
You have the right to try again.	Dir hutt d'Recht nach eng Kéier ze probéieren.
There is no cloud in sight.	Et ass keng Wollek a Siicht.
If Tom wanted to kill me, I'm already dead.	Wann den Tom mech wollt ëmbréngen, wier ech schonn dout.
Magnets can be dangerous.	Magnete kënne geféierlech sinn.
Tom had the annoying habit of barely replying to e-mail messages.	Den Tom hat déi lästeg Gewunnecht kaum E-Mail Messagen ze beäntweren.
Can you just give me a little more time?	Kënnt Dir mir just e bësse méi Zäit ginn?
I do not think Tom knows he should do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat maache soll.
I have no more drinking water.	Ech hu keen Drénkwaasser méi.
Put on socks.	Huelt eng Strëmp dran.
Tom's going to have a good time, I'm sure.	Den Tom wäert eng gutt Zäit hunn, ech si sécher.
I'll tell Tom what to buy.	Ech soll dem Tom soen wat hie muss kafen.
Tom took a walk on the beach.	Den Tom huet e Spadséiergank op der Plage gemaach.
Do you have any other secrets I should know about?	Hutt Dir aner Geheimnisser iwwer déi ech wësse sollt?
I'm sure Tom likes that.	Ech si sécher datt den Tom dat gär wäert.
I have no idea how it works.	Ech hu keng Ahnung wéi et funktionnéiert.
This sort of thing would never happen in Boston.	Dës Zort vun Saach géif ni zu Boston geschéien.
How many miles can you walk in one hour?	Wéivill Meilen kënnt Dir an enger Stonn Fouss?
Tom did not grow old.	Den Tom ass net méi al ginn.
What Tom wore was not appropriate.	Wat den Tom unhat war net passend.
I do not need to return to Boston until next Monday.	Ech brauch net zréck op Boston bis nächste Méindeg.
Tom knows better than to let Maria do that.	Den Tom weess besser wéi d'Maria dat ze loossen.
Did you feed the parrots?	Hutt Dir de Papageien gefiddert?
I know why Tom was kept after school.	Ech weess firwat den Tom no der Schoul gehale gouf.
Tom is sad.	Den Tom ass traureg.
Tom did not tell Mary how much time he planned to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi vill Zäit hie geplangt dat ze maachen.
Her face was not clear in the poor light.	Hir Gesiicht war net kloer am aarme Liicht.
Tom and Maria were here.	Den Tom an d'Maria waren hei.
Tom was not surprised that Maria was not on time.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria net op Zäit war.
We will prevail.	Mir wäerten duerchsetzen.
If you want something done right, sometimes you have to do it yourself.	Wann Dir wëllt datt eppes richteg gemaach gëtt, heiansdo musst Dir et selwer maachen.
We do not need you anymore.	Mir brauchen dech net méi.
Alexander the Great died in Babylon.	Den Alexander de Groussen ass zu Babylon gestuerwen.
Tom has no health insurance.	Den Tom huet keng Krankeversécherung.
Is this your bag or hers?	Ass dëst Äre Sak oder hir?
It's not what a man has, but what he is that really matters.	Et ass net wat e Mann huet, mee wat hien ass dat ass wierklech wichteg.
Tom does not know how to tie a tie.	Den Tom weess net wéi een eng Krawatt bannen.
I'm sure Tom was not surprised that Maria did not show up.	Ech si sécher datt den Tom net iwwerrascht war datt d'Maria net opgetaucht ass.
It looks like Tom has lost a few pounds.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e puer Pond verluer huet.
When she saw that she had no schools, she started one.	Wéi si gesinn huet datt si keng Schoulen haten, huet si eng ugefaang.
They are after us.	Si sinn no eis.
I came to talk to Tom.	Ech sinn komm fir mam Tom ze schwätzen.
When I got home, Tom was watching TV.	Wéi ech heem komm sinn, war den Tom Fernseh kucken.
We should have offered to help.	Mir hätte solle bidden ze hëllefen.
Tom is not a very good cook.	Den Tom ass kee ganz gudde Kach.
You are very honest.	Dir sidd ganz éierlech.
Due to the large family size, the children inherit smaller and smaller parcels of land.	Wéinst der grousser Famillgréisst ierwen d'Kanner ëmmer méi kleng Päck vum Terrain.
I do not think Tom eats pork.	Ech denken net datt den Tom Schwäin ësst.
Tom said he was really drunk.	Den Tom sot datt hie wierklech gedronk wier.
What keeps you from it?	Wat hält Iech dovun of?
I am physically exhausted.	Ech sinn kierperlech erschöpft.
Tom managed to get his pursuers out.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht seng Verfolger erauszekommen.
Didn't Tom come home before 2:30?	Huet den Tom net viru 2:30 heem komm?
Tom asked Mary not to go without him.	Den Tom huet d'Maria gefrot net ouni hien ze goen.
Carrots are good for the eyes. 	Karotten si gutt fir d'Aen.
Have you ever seen a rabbit with glasses?	Hutt Dir jeemools eng Kanéngchen mat Brëll gesinn?
Tom Jackson founded this university thirty years ago.	Den Tom Jackson huet dës Uni virun drësseg Joer gegrënnt.
Tom told Mary that he wanted John to teach her how to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt de John hatt léiere wéi dat ze maachen.
Tom skipped French classes yesterday.	Den Tom huet gëschter Franséisch Cours iwwersprongen.
Tom could not go home.	Den Tom konnt net heem goen.
Tom is happily happy.	Den Tom ass glécklech glécklech.
Tom made the music very loud.	Den Tom huet d'Musek ganz haart gesat.
Tom told me that Mary was not always late.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net ëmmer ze spéit wier.
Helsinki is the capital of Finland.	Helsinki ass d'Haaptstad vu Finnland.
I know Tom does not know why I can not do this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net maache kann.
What can we do if Tom refuses?	Wat kënne mir maachen wann den Tom dat refuséiert?
Let's hope this does not happen again.	Loosse mer hoffen, datt dat net erëm geschitt.
Does Tom not understand what's going on?	Versteet den Tom net wat lass ass?
Where is the church?	Wou ass d'Kierch?
They will not let us go.	Si loossen eis net goen.
Tom had a lot of things to do.	Den Tom hat vill Saachen ze maachen.
I think I betrayed.	Ech mengen ech hu verroden.
I think Tom will do that today.	Ech mengen den Tom wäert dat haut maachen.
Tom is probably boring.	Den Tom ass wahrscheinlech langweileg.
Tom should do that next week.	Den Tom soll dat nächst Woch maachen.
I thought they would not take me seriously.	Ech hu geduecht, si géifen mech net eescht huelen.
I can not afford to buy both.	Ech kann net leeschte souwuel ze kafen.
My cigar went out. 	Meng Zigare ass erausgaang.
Would you give me a light?	Gëff Dir mir e Liicht?
I'm one of the thirty people who did not need that.	Ech sinn ee vun den drësseg Leit, déi dat net gebraucht hunn.
We're doing it better.	Mir maachen dat besser.
I think Tom and Maria are both retired.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid pensionéiert.
You are not the only one with secrets.	Dir sidd net deen eenzegen mat Geheimnisser.
I know the world is gone in pieces.	Ech weess, datt d'Welt a Stécker fort ass.
Tom left without saying goodbye.	Den Tom ass fortgaang ouni mech Äddi ze soen.
Tom was not good at his job.	Den Tom war net gutt a senger Aarbecht.
Tom could do anything he needed to do.	Den Tom konnt alles maachen wat hie maache muss.
She hummed a song.	Si huet e Lidd gehummert.
Tom was happy that someone was there to help him.	Den Tom war glécklech datt et een do war fir him ze hëllefen.
How many hours does it take to do this?	Wéivill Stonnen dauert et fir dat ze maachen?
You have probably always felt that you could handle any problem yourself.	Dir hutt wahrscheinlech ëmmer gefillt datt Dir all Problem selwer kéint handhaben.
Tom does that.	Den Tom mécht dat.
Tom acted as if he did not notice Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net gemierkt huet.
After the hike, Tom switched from his hiking boots to his sneakers.	No der Wanderung huet den Tom vu senge Wanderstiefel op seng Turnschuere gewiesselt.
I want you to do what you have to do.	Ech wëll datt Dir maacht wat Dir maache musst.
I went over the inventory.	Ech sinn iwwer den Inventar gaangen.
Tom must be told not to leave.	Tom muss gesot ginn net ze verloossen.
I did not think anyone could stop Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen den Tom kéint stoppen.
I think Tom is not strong enough.	Ech mengen den Tom ass net staark genuch.
Tom is a little shy.	Den Tom ass e bësse schei.
Sales assistants do not have to work today.	D'Verkafsassistenten mussen haut net schaffen.
No one admires him more than I do.	Keen bewonnert him méi wéi ech.
The farmer set the field with white.	De Bauer huet d'Feld mat Weess gesaat.
The little dog dug a hole and buried his food in it.	Dee klenge Mupp huet e Lach gegruewen a säi Fudder dra begruewen.
They are our customers.	Si sinn eis Clienten.
Tom never really thought about these things.	Den Tom huet ni wierklech iwwer dës Saache geduecht.
I would like Tom to stay with us.	Ech hätt gär datt den Tom bei eis bleift.
I knew Tom was not very artistic.	Ech wousst datt den Tom net ganz artistesch war.
Tom seems to know a lot about Boston.	Den Tom schéngt vill iwwer Boston ze wëssen.
I thought I would not be late.	Ech hu geduecht datt ech net spéit géif kommen.
Tom explained the situation to Maria.	Den Tom huet d'Maria d'Situatioun erkläert.
You were not fair.	Dir waart net gerecht.
While we were doing this, two more hours had passed.	Wärend mir dat gemaach hunn, sinn nach zwou Stonne vergaangen.
Tom was not attacked.	Den Tom gouf net ugegraff.
I would not have done that last year.	Ech hätt dat lescht Joer net gemaach.
Tom was kind enough to take me to the hospital.	Den Tom war léif genuch fir mech an d'Spidol ze fueren.
Tom was obviously unhappy.	Den Tom war selbstverständlech onglécklech.
Tom said he forgot something.	Den Tom sot hien huet eppes vergiess.
Tom pressed the pause button.	Den Tom huet den Paus Knäppchen gedréckt.
Do they sell mandarins?	Verkaafen se Mandarinnen?
I still do not.	Ech maachen dat nach ëmmer net.
How long will you be working here until the end of next year?	Wéi laang schaffs du bis Enn nächst Joer hei?
You probably think I'm rich.	Dir mengt wahrscheinlech datt ech räich sinn.
My parents were not the ones who taught me to drive.	Meng Elteren waren net déi, déi mir geléiert hunn ze fueren.
I'll give you Tom's address.	Ech ginn Iech dem Tom seng Adress.
You're a real nuisance.	Dir sidd e richtegen Nuis.
Tom said he was discouraged.	Den Tom sot, hie wier decouragéiert.
They serve a very good meal in this restaurant.	Si servéieren e ganz gudden Iessen an deem Restaurant.
Tom said he did not believe Mary really planned to bowl with John.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt huet mam John ze bowlen.
Tom wanted to donate money.	Den Tom wollt Sue spenden.
I thought Tom was happy.	Ech geduecht den Tom war zefridden.
They appealed the decision of the court.	Si hunn d'Decisioun vum Geriicht appelléiert.
It is possible that Tom may not know that Maria does not understand French.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt d'Maria net Franséisch versteet.
I'll not tell Tom why I did not do that.	Ech wäert dem Tom net soen firwat ech dat net gemaach hunn.
This is not satisfactory.	Dëst ass net zefriddestellend.
I do not recommend doing this.	Ech recommandéieren dat net ze maachen.
Tom brought the child back to life with CPR.	Den Tom huet d'Kand mat CPR erëm an d'Liewen bruecht.
I'm wondering if Tom really wants to be in Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Australien wëll.
Tom pretended not to see it.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien et net gesinn hätt.
I know Tom will eventually give up and someone else will.	Ech weess den Tom wäert schlussendlech opginn an een aneren dat maachen.
Tom gave Mary a quick kiss and walked out the door.	Den Tom huet dem Mary e séiere Kuss ginn an ass duerch d'Dier erausgaang.
I'm really impressed.	Ech si wierklech beandrockt.
What's the Rush?	Wat ass de Rush?
Do not want these tickets?	Wëllt Dir dës Ticketen net?
Tom was very cold.	Den Tom war ganz kal.
I'm busy, as always.	Ech si beschäftegt, wéi ëmmer.
It's too late at night to go home alone.	Et ass ze spéit an der Nuecht fir eleng heem ze goen.
Tom fears that the police will arrest Maria.	Den Tom fäert, datt d'Police d'Maria verhaft.
Tom was not sure he would find another job.	Den Tom war net sécher datt hien eng aner Aarbecht géif fannen.
How often do I have to tell you not to eat sweets just before eating?	Wéi oft muss ech Iech soen datt Dir keng Séissegkeeten iessen just virum Iessen?
Tom does not like to train.	Den Tom trainéiert net gär.
Tom writes lyrics.	Tom schreift Texter.
Tom said he was not alone.	Den Tom sot hien ass net eleng.
I do not think Tom was wrong about that.	Ech denken net, datt den Tom sech dorunner falsch gemaach huet.
Tom is better than me.	Den Tom ass besser wéi mir.
Why is Tom so quiet?	Firwat ass den Tom sou roueg?
Tom cuts his toenail.	Den Tom schneiden seng Zehenneel.
Why do you have no sushi?	Firwat hutt Dir kee Sushi?
Tom melts the cow.	Den Tom mëlzt d'Kéi.
Do not touch the computer.	Loosst hien net de Computer beréieren.
Tom seems very tired.	Den Tom schéngt ganz midd ze sinn.
Did Tom tell you why he was not at school yesterday?	Huet den Tom dir gesot firwat hien gëschter net an der Schoul war?
How can I explain it to you so that you understand?	Wéi kann ech Iech et erklären fir datt Dir verstitt?
You have a lot more shoes than I do.	Dir hutt vill méi Schong wéi ech.
Tom was one of the people who stayed behind and helped clean up after the party.	Den Tom war ee vun de Leit déi bliwwen sinn an no der Party gehollef hunn opzeraumen.
The more you tell me, the more I can help.	Der méi Dir mir soen, der méi kann ech hëllefen.
Tom refinanced his loan.	Den Tom huet seng Prêt refinanzéiert.
Chocolate is something I often like.	Schockela ass eppes wat ech dacks gär hunn.
Tom told Mary the whole truth.	Den Tom huet d'Maria déi ganz Wourecht gesot.
Let's not ride our bikes to school today.	Loosst eis haut net mam Vëlo an d'Schoul fueren.
Tom is now working at the post office.	Den Tom schafft elo op der Post.
Tom wanted to know what we were doing.	Den Tom wollt wëssen wat mir maachen.
We found him tied up and beheaded.	Mir hunn hien gebonnen a gekäppt fonnt.
Tom lost his hearing.	Den Tom huet d'Gehör verluer.
Tom has already told me I have to do this.	Den Tom huet mir scho gesot, ech muss dat maachen.
Is there anything you can tell us about it?	Gëtt et eppes Dir eis doriwwer soen kann?
Tom must have been amazed.	Den Tom muss erstaunt gewiescht sinn.
Tom changed gears.	Den Tom huet Gears gewiesselt.
That's fixable.	Dat ass fixbar.
It is quality, not quantity, that counts.	Et ass Qualitéit, net Quantitéit déi zielt.
Did Tom really move to Boston?	Huet den Tom wierklech op Boston geplënnert?
Tom has still not been found.	Den Tom ass nach ëmmer net fonnt ginn.
The teacher skipped the exercise on page 21.	Den Enseignant huet d'Übung op der Säit 21 iwwersprangen.
Was Tom the one who told Mary how to do that?	War den Tom deen deen d'Maria gesot huet wéi dat maache soll?
Tom grew up in the '90s.	Den Tom ass an den 90er opgewuess.
I'll treat Tom my way.	Ech wäert mam Tom op meng Manéier ëmgoen.
I thought Tom would make snacks for us.	Ech hu geduecht, den Tom géif Snacks fir eis maachen.
We met Tom at the restaurant.	Mir hunn den Tom am Restaurant begéint.
I think you're part of the problem.	Ech mengen Dir sidd Deel vum Problem.
Tom's not a bass player, is he?	Den Tom ass kee Bassist, oder?
I did not think I was welcome.	Ech hat net geduecht datt ech wëllkomm wier.
I was shot three times.	Ech sinn dräimol erschoss ginn.
The market opens at 9:00 am.	De Maart mécht um 9:00 Auer op.
Tom has already made up his mind.	Den Tom huet sech scho bal decidéiert.
I thought you thought Tom was still wall.	Ech hu geduecht datt Dir geduecht hutt datt den Tom nach ëmmer Mauer wier.
I was very surprised when Tom told me that Maria had left Australia.	Ech war ganz iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Maria Australien verlooss hätt.
Tom really seems to be in Boston.	Den Tom schéngt wierklech zu Boston ze sinn.
Probably Tom's back at 2:30.	Wahrscheinlech ass den Tom um 2:30 zréck.
Tom just graduated from Harvard.	Den Tom huet just vum Harvard ofgeschloss.
Tom finally told Mary the truth.	Den Tom huet d'Maria endlech d'Wourecht gesot.
Tom was just injured.	Den Tom ass just blesséiert ginn.
You do not believe Tom will win, do you?	Dir gleeft net datt den Tom wäert gewannen, oder?
Tom does not want to know why Maria did not want to do that.	Den Tom wëll net wësse firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom's shot last night woke me up.	Dem Tom seng Schnëss gëschter Owend huet mech erwächt.
He always worries about his daughter.	Hie mécht sech ëmmer Suergen ëm seng Duechter.
That's not the point.	Dat ass net de Punkt.
I wish I could take you back to Australia with me when I go.	Ech wënschen ech kéint dech mat mir zréck an Australien huelen wann ech goen.
I have no coins.	Ech hu keng Mënzen.
Everyone who worked on that project became a millionaire.	Jiddereen deen un deem Projet geschafft huet gouf Millionär.
These do not sell very well.	Dës verkafen net ganz gutt.
Our eyes take time to adjust to the darkness.	Eis Aen huelen Zäit fir sech un d'Däischtert unzepassen.
That's weird, right?	Dat ass komesch, oder?
Tom said he would go back to sleep.	Den Tom sot, hie géif zréck schlofen.
Tom has to tell Mary everything he and John did.	Den Tom soll dem Mary alles soen wat hien an den John gemaach hunn.
Will Tom stay long?	Bleift den Tom laang?
The dog barked a lot.	Den Hond huet vill geblascht.
Tom has pretty good instincts.	Den Tom huet zimmlech gutt Instinkter.
Tom is unstoppable.	Den Tom ass onstoppbar.
Tom suddenly noticed that someone was waving at him.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt een him wénkt.
Tom ran up to me from behind.	Den Tom ass vun hannen op mech gerannt.
I'm sure Tom would not object.	Ech si sécher, datt den Tom net dozou géif Géigewier maachen.
We chased Tom.	Mir hunn den Tom verfollegt.
You should better get out of here quickly.	Dir sollt besser séier vun hei eraus.
Everyone was looking for Tom.	Jiddereen huet no Tom gesicht.
Tom promised me he would never do that again.	Den Tom huet mir versprach datt hien dat ni méi géif maachen.
If you do not have a flashlight, I could lend you mine.	Wann Dir keng Taschenlamp hutt, kéint ech Iech mäin léinen.
Would you mind if we did not do that now?	Géif Dir et egal wa mir dat elo net maachen?
You do not seem to be aware that Tom should not do this.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt den Tom dat net sollt maachen.
I arranged for Tom to meet you at the airport.	Ech hunn den Tom arrangéiert dech um Fluchhafen ze treffen.
Tom and Marie do not usually eat on Mondays.	Den Tom an d'Marie iessen normalerweis net Méindes.
I could not sell the latter.	Ech konnt déi lescht net verkafen.
Tom said he was very confused.	Den Tom sot, hie wier ganz duercherneen.
I know exactly what Tom did.	Ech weess genau wat den Tom gemaach huet.
Tom would be reluctant to do that.	Den Tom wier zréckbehalen dat ze maachen.
I do not know what happened.	Ech weess net wat geschitt ass.
We have already run into similar problems.	Mir hu scho mat ähnleche Probleemer gerannt.
I know Tom knows when to do that.	Ech weess den Tom weess wéini ech dat maache soll.
Tom looked a little sick.	Den Tom huet e bësse krank ausgesinn.
Tom was up all night.	Den Tom war déi ganz Nuecht op.
Tom threw out his smartphone.	Den Tom huet säi Smartphone erausgehäit.
Working weekends is something I try not to do.	Weekends schaffen ass eppes wat ech probéieren net ze maachen.
Is there anything you do not tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir net seet?
The game starts at 2:30.	D'Spill fänkt um 2:30.
I think it's really important that we do that today.	Ech mengen et ass wierklech wichteg datt mir dat haut maachen.
What are you doing with it?	Wat méchs du domat?
The picnic was postponed on account of rain.	De Picknick gouf op Kont vu Reen ofgesot.
You do not have to wait.	Dir braucht net ze waarden.
I just did not want to do that.	Ech wollt dat einfach net maachen.
Tom now seems excited.	Den Tom schéngt elo opgeregt ze sinn.
I did not tell Tom why I did not want to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat net wollt maachen.
Tom was sitting with his family.	Den Tom souz mat senger Famill.
Tom is injured playing rugby.	Den Tom ass verletzt Rugby spillen.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
Tom went into his room to get a blanket.	Den Tom ass a säi Raum gaang fir eng Decken ze kréien.
That was no monkey. 	Dat war keen Af.
It was a little boy.	Et war e klenge Jong.
Tom and I get together.	Den Tom an ech kommen mateneen zesummen.
I know Tom is a teacher now.	Ech weess den Tom ass elo en Enseignant.
You can choose from this list what to eat.	Dir kënnt aus dëser Lëscht wielen wat fir ze iessen.
Tom told me he thought Mary was autistic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary autistesch wier.
That is under discussion.	Dat ass ënner Diskussioun.
Tom says Mary is not the one who did that.	Den Tom seet, datt d'Maria net déi ass, déi dat gemaach huet.
Tom gave me good advice.	Den Tom huet mir gutt Rotschléi ginn.
Tom's dog likes to rub his belly.	Dem Tom säin Hond kritt de Bauch gär reift.
The boy talking to Mary is Tom.	De Jong dee mam Mary schwätzt ass den Tom.
Tom was up until about 3:00 a.m. to read a book.	Den Tom war op bis ongeféier 3:00 Auer e Buch ze liesen.
This is the most beautiful sunset I have ever seen.	Dëst ass dee schéinste Sonnenënnergang deen ech je gesinn hunn.
Tom did a great job.	Den Tom hat eng gutt Aarbecht.
Tom likes long bus rides.	Den Tom huet gär laang Busfahrten.
Tom collected pieces for the fire.	Den Tom huet Stécker fir d'Feier gesammelt.
I hope you do not get an upset stomach.	Ech hoffen Dir kritt net en opgeregt Mo.
An alpaca looks like a horse and a camel.	Eng Alpaca gesäit aus wéi e Päerd an e Kamel.
The lion is the king of beasts.	De Léiw ass de Kinnek vun de Béischten.
Tom wished he was with Mary.	Den Tom huet gewënscht, datt hie bei der Maria wier.
I know I'm sleeping.	Ech weess, datt ech schlofen.
Tom was on his way to work when a truck hit him.	Den Tom war ënnerwee op d'Aarbecht, wéi e Camion him getraff huet.
I do not think that Tom and John are brothers.	Ech mengen datt den Tom an den John keng Bridder sinn.
He is in a bad condition.	Hien ass an engem schlechten Zoustand.
Tom was afraid that Maria might change her mind.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria hir Meenung kéint änneren.
She replied that she was glad to come.	Si huet geäntwert datt si frou wier ze kommen.
I have no desire to talk to anyone.	Ech hu keng Loscht mat jidderengem ze schwätzen.
I know Tom does not know he will never do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat ni maache wäert.
Tom and Marie know you did not do that.	Den Tom an d'Marie wëssen datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom told Mary he would do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat géif maachen.
They urged him not to go to war over this issue.	Si hunn hien opgefuerdert net an de Krich iwwer dëst Thema ze goen.
Can you suggest a good beauty salon near you?	Kënnt Dir e gudde Schéinheetssalon hei no bei Iech proposéieren?
Tom comes here to help us, right?	Den Tom kënnt hei fir eis ze hëllefen, oder?
I hope Tom stays in school.	Ech hoffen, datt den Tom an der Schoul bleift.
My dog ​​has not broken home yet.	Mäin Hond ass nach net hausgebrach.
Tom's ugly, right?	Den Tom ass ellen, oder?
Tom wanted to be one of them.	Den Tom wollt dovunner sinn.
Tom gave Mary a box of chocolates, and then ate all the chocolates himself.	Den Tom huet dem Mary eng Këscht Schockela ginn, an dunn all Schockela selwer giess.
I do not want to like Tom, but I do.	Ech wëll den Tom net gär hunn, awer ech maachen.
I denied that I was the one who wrote the letter.	Ech hunn dementéiert datt ech dee war deen dee Bréif geschriwwen huet.
We asked Tom to do that.	Mir hunn den Tom gefuerdert dat ze maachen.
This is a false description.	Dëst ass eng falsch Beschreiwung.
I think Tom is ambidextrous.	Ech mengen den Tom ass ambidextrous.
If Tom does not receive treatment soon, he will die.	Wann den Tom keng Behandlung geschwënn kritt, stierft hien.
Tom does not want to work in Boston.	Den Tom wëll net zu Boston schaffen.
I mean, I get my hands on this.	Ech mengen, ech kréien d'Hänn vun dësem.
Tom does it a lot better than I do.	Den Tom mécht dat vill besser wéi ech.
Tom, do not leave when I talk to you.	Tom, gitt net fort wann ech mat dir schwätzen.
A little rest would do you a lot of good.	E bësse Rou géif Iech vill gutt maachen.
How did you get out of the dance with Tom?	Wéi sidd Dir aus dem Danz mam Tom erauskomm?
I admire your commitment to your wife.	Ech bewonneren Är Engagement fir Är Fra.
Tom would not do that to Maria.	Den Tom géif d'Maria dat net maachen.
Is there anything in particular you want to learn?	Gëtt et eppes besonnesch wat Dir wëllt léieren?
Can't speak French?	Kënnt Dir net franséisch schwätzen?
You acted cleverly.	Dir hutt clever gehandelt.
How do I explain that to Tom?	Wéi erklären ech dat dem Tom?
Tom did this at our request.	Den Tom huet dat op eis Ufro gemaach.
I thought we had no chance of winning.	Ech hu geduecht datt mir keng Chance hätten ze gewannen.
Tom learned French while living in Boston.	Den Tom huet Franséisch geléiert wärend hien zu Boston gelieft huet.
I'm here if you need me.	Ech sinn hei wann Dir mech braucht.
This cat does not chase rats.	Dës Kaz verfollegt keng Ratten.
Tom gave me a very nice Christmas present.	Den Tom huet mir e ganz flotte Chrëschtkaddo ginn.
Tom's wrong, right?	Den Tom ass falsch, oder?
I do not think Tom knows who Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Marie ass.
Do you really think Tom is poor?	Denkt Dir wierklech datt den Tom aarm ass?
I ask Tom not to wait any longer.	Ech froen den Tom net méi laang ze waarden.
Tom's motives did not impress me much.	Dem Tom seng Motiver hunn mech net vill beandrockt.
Tom worked overtime.	Den Tom huet Iwwerstonnen geschafft.
A big wave threw the man away from the boat.	Eng grouss Welle huet de Mann vum Boot ewechgehäit.
I tried to convince Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen.
I'm not watching TV.	Ech kucken net Fernseh.
Tom is an Asian-American.	Den Tom ass en asiatesch-Amerikaner.
Tom and Mary both have to stay in Boston for three more days.	Den Tom an d'Mary mussen allebéid nach dräi Deeg zu Boston bleiwen.
I'm not going to tell Tom I'm tired.	Ech soll dem Tom wuel net soen dass ech midd sinn.
I did not even notice you.	Ech hunn dech net mol gemierkt.
It seems Tom could do that.	Et schéngt, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom should not be here, should he?	Den Tom soll net hei sinn, oder?
We had some typhoons this fall.	Mir haten dëst Hierscht e puer Typhonen.
She teaches us French.	Si léiert eis Franséisch.
Tom said I looked annoyed.	Den Tom sot, datt ech genervt ausgesinn hunn.
I do not think I'm married to Tom.	Ech denken net datt ech mam Tom bestueden.
I called Tom.	Ech hunn den Tom opgeruff.
Tom said he did not think it was worth the risk.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et de Risiko wäert wier.
Tom knew Mary would never do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat ni géif maachen.
I'm going to jail.	Ech ginn an de Prisong.
We hope you enjoy it.	Mir hoffen, datt et Iech geléngt.
Tom and Marie are still there.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer do.
I just know I do not want to be married to you.	Ech weess just datt ech net mat dir bestuet wëlle sinn.
That's why I'm so fat.	Dofir sinn ech esou déck.
Tom spoke for three minutes.	Den Tom huet dräi Minutten geschwat.
You said he was Tom, did you?	Dir hutt gesot datt hien den Tom wier, oder?
Tom became soft.	Den Tom ass mëll ginn.
This is an interesting movie.	Dat ass en interessanten Film.
Both Tom and Mary cried.	Béid Tom a Mary hu gekrasch.
Tom thinks he's the center of the universe.	Den Tom mengt datt hien den Zentrum vum Universum ass.
You're scared of us, right?	Du hues Angscht virun eis, oder?
You told Tom yes, I hope so.	Dir sot dem Tom jo, ech hoffen.
You can fly across America in about five hours.	Dir kënnt a ronn fënnef Stonnen iwwer Amerika fléien.
That was not Tom. 	Dat war net den Tom.
It was his brother.	Et war säi Brudder.
Tom had three twenty years on him.	Tom hat dräi zwanzeger Joeren op him.
Tom is reluctant to do that to Maria.	Den Tom ass zréckbehalen dat fir d'Maria ze maachen.
Tom is an art collector.	Den Tom ass e Konschtsammler.
I'm just happy with the pay.	Ech sinn nëmme frou op der Pai.
Tom was able to explain what happened.	Den Tom konnt erkläre wat geschitt ass.
Brazil shares a border with all South American countries except Chile and Ecuador.	Brasilien deelt eng Grenz mat alle südamerikanesche Länner ausser Chile an Ecuador.
You should not eat.	Dir sollt net iessen.
Tom believes in God.	Den Tom gleeft u Gott.
Even Tom went with us to Boston.	Souguer den Tom ass mat eis op Boston gaangen.
Tom told me he was injured.	Den Tom huet mir gesot datt hie blesséiert gouf.
I will not let you go alone.	Ech loossen dech net alleng goen.
Tom was anxious to do so.	Den Tom war ängschtlech dat ze maachen.
I'm glad it all worked out.	Ech si frou, datt et alles geklappt huet.
What time is it?	Wat ass d'Zäit?
Tom found a place to live.	Den Tom huet eng Plaz fonnt fir ze wunnen.
Tom painted it himself.	Den Tom huet et selwer gemoolt.
She does not go out much.	Si gëtt net vill dobaussen.
The situation has not changed at all.	D'Situatioun huet sech guer net geännert.
Tom said he felt light-headed.	Den Tom sot, datt hie sech liicht gefillt huet.
Tom said Mary was probably still scared to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht huet dat ze maachen.
He's faking.	Hien fälscht.
Tom told the truth, I'm pretty sure.	Den Tom huet d'Wourecht gesot, ech si ganz sécher.
Tom seems to be a lot different today.	Den Tom schéngt haut vill anescht ze sinn.
Tom is sympathetic, but Maria is not.	Den Tom ass sympathesch, awer d'Maria ass net.
I'm in school now.	Ech sinn elo an der Schoul.
Tom needs to know that this is not OK.	Den Tom muss wëssen datt dat net OK ass.
The plane swore at the control tower.	De Fliger huet de Kontrolltuerm geschwuer.
Are both Tom and Mary still living in Australia?	Liewe béid Tom an Mary nach an Australien?
A chain of events led to the outbreak of war.	Eng Kette vun Evenementer huet zum Ausbroch vum Krich gefouert.
Tom tried to get Maria to do his homework.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir seng Aufgaben ze maachen.
Do you sell screwdrivers?	Verkaaft Dir Schrauber?
Tom is safe now and that's all that matters.	Den Tom ass elo sécher an dat ass alles wat wichteg ass.
I knew Tom was already doing that.	Ech wousst datt den Tom dat scho mécht.
Tom needs you more than I do.	Den Tom brauch dech méi wéi mir.
Tom died three days later.	Den Tom ass dräi Deeg méi spéit gestuerwen.
Would you mind if I turned off the light?	Géif Dir egal wann ech d'Luucht ausschalten?
You are trying to take advantage of the situation.	Dir probéiert d'Situatioun auszenotzen.
Tom's been here a long time.	Den Tom ass scho laang hei.
Tom was a refugee.	Den Tom huet eng Flüchtling gehal.
Tom is blind, but Maria is not.	Den Tom ass blann, awer d'Maria net.
Tom asked Maria to call him as soon as she arrived in Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze ruffen soubal si zu Boston ukomm ass.
It would be good.	Et wier gutt.
I thought Tom was not as young as Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom net sou jonk wier wéi d'Maria.
It did not take more than three minutes.	Et huet net méi wéi dräi Minutten gedauert.
I'm sure Tom does not disappoint us.	Ech hoffen sécher datt den Tom eis net enttäuscht.
Tom said he felt he had to do this.	Den Tom sot datt hie gefillt huet datt hien dat muss maachen.
Tom is not weak.	Den Tom ass net schwaach.
Tom knows that Mary does not want this anymore.	Den Tom weess, datt d'Marie dat net méi wëll.
Tom will be famous.	Tom wäert berühmt ginn.
Tom and Marie both speak very good French.	Den Tom an d'Marie schwätzen allebéid ganz gutt Franséisch.
Tom did not have to come so early.	Den Tom huet net missen esou fréi kommen.
Tom told me that Mary was already gone.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria scho fort war.
I just want to ask you a few questions.	Ech wëll Iech just e puer Froen stellen.
Tom said there were no plans to do so.	Den Tom sot datt et keng Pläng wieren dat ze maachen.
Tom was wearing dirty blue jeans.	Den Tom hat dreckeg blo Jeans un.
You're over the legal limit.	Dir sidd iwwer déi legal Limit.
Tom asked me to help him with his homework.	Den Tom huet mech gefrot him bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
I think Tom never did that.	Ech mengen den Tom huet dat ni gemaach.
As far as I know, I have no family in Boston.	Souwäit ech weess, hunn ech keng Famill zu Boston.
Tom and his friends are in the next room singing drinking songs.	Den Tom a seng Frënn sinn am nächste Raum a sangen Drénklidder.
What do you think of the gift Tom gave you?	Wat haalt Dir vun deem Kaddo, deen den Tom dir geschenkt huet?
I know Tom agrees with me.	Ech weess, datt den Tom mat mir averstan ass.
Tom wants Maria to go to Australia with him.	Den Tom wëll datt d'Maria mat him an Australien geet.
Tom seems really disturbed by all this.	Den Tom schéngt wirklech gestéiert vun all deem.
I was not trying to do that.	Ech war net versicht dat ze maachen.
I can not believe Tom was willing to help me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom bereet wier mir ze hëllefen.
I carried Tom down two steps.	Ech hunn den Tom zwee Trapen erof gedroen.
Who is Tom anyway?	Wien ass den Tom iwwerhaapt?
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net sollt maachen.
The house has a dining room, a bedroom and a study.	D'Haus huet en Iesszëmmer, eng Schlofkummer an eng Studie.
Do you think Tom's still here?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer hei ass?
Why did you change your hairstyle?	Firwat hutt Dir Är Frisur geännert?
Neither Tom nor Maria has fully recovered.	Weder den Tom nach d'Maria ass komplett erholl.
This procedure has advantages and disadvantages.	Dës Prozedur huet Virdeeler an Nodeeler.
I buy things I know I will not use.	Ech kafen Saachen déi ech weess datt ech net wäert benotzen.
We have many earthquakes in Japan.	Mir hu vill Äerdbiewen a Japan.
Tom is here to help us find Mary.	Den Tom ass hei fir eis ze hëllefen d'Maria ze fannen.
I went to Tom's room.	Ech sinn op den Tom seng Zëmmer gaang.
I tried not to do much.	Ech hu probéiert net vill ze maachen.
Yesterday was the first time I spoke to Tom in French.	Gëschter war déi éischte Kéier, datt ech mam Tom op Franséisch geschwat hunn.
Tom loses his concentration.	Den Tom verléiert seng Konzentratioun.
Do you want me to take you to the train station?	Wëllt Dir datt ech Iech op d'Gare bréngen?
You are really hard to understand.	Dir sidd wierklech schwéier ze verstoen.
Our men are Canadians.	Eis Männer sinn Kanadier.
There was an attempt on Tom's life.	Et gouf e Versuch op dem Tom säi Liewen.
Tom knew that Mary would be arrested.	Den Tom wousst datt d'Maria géif festgeholl ginn.
Tom's bigger than me, right?	Den Tom ass méi grouss wéi ech, oder?
It was cool in the shade of the trees.	Et war cool am Schied vun de Beem.
The next day, I only got up at noon.	Den Dag drop sinn ech eréischt Mëttes opstoen.
I know Tom is a retired teacher.	Ech weess den Tom ass e pensionnéierte Schoulmeeschter.
Stop clowns around.	Stop clownen ronderëm.
I'm not surprised Tom plans to do that.	Ech sinn net iwwerrascht den Tom plangt dat ze maachen.
I do not think Tom will be loud.	Ech denken net datt den Tom haart wäert sinn.
I'm considering moving to Boston.	Ech iwwerleen op Boston ze plënneren.
Tom is still in intensive care.	Den Tom ass nach an der Intensivversuergung.
I'm sure Tom is not bossy.	Ech si sécher datt den Tom net bossy ass.
You should go to the beach with us.	Dir sollt mat eis op d'Plage goen.
Tom says he knows Mary has to do it alone.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom said he knew Mary was happy.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria glécklech war.
Tom is in love with his teacher.	Den Tom ass verléift mat sengem Schoulmeeschter.
The two experiments yielded similar results.	Déi zwee Experimenter hunn ähnlech Resultater bruecht.
Tom did not know I should do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache soll.
Tom obviously needs help.	Den Tom brauch selbstverständlech Hëllef.
Tom went without lunch because he did not have enough time to eat.	Den Tom ass ouni Mëttegiessen gaangen, well hien net genuch Zäit hat fir ze iessen.
Tom is a parent.	Den Tom ass Elterendeel.
Here's something Tom should see.	Hei ass eppes den Tom soll gesinn.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
My airport shuttle bus leaves at six o'clock.	Mäi Fluchhafennavetbus fiert um sechs Auer.
I did not tell my friends that I was going to Australia.	Ech hunn meng Frënn net gesot datt ech an Australien géif goen.
I know Tom was able to stop Maria from doing that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria verhënnere konnt dat ze maachen.
I did not have enough money to buy what I wanted.	Ech hat net genuch Sue fir ze kafen wat ech wollt.
Tom is a nice guy.	Den Tom ass e flotten Typ.
Tom said he did not know where Mary bought her pearl necklace.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria hir Pärelkette kaaft huet.
Mary does not wear jewelry.	D'Maria huet keng Bijouen un.
Tom told me he thought Mary was friendly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary frëndlech wier.
I always lose things.	Ech verléieren ëmmer Saachen.
Tom said he felt nervous.	Tom sot hien nervös gefillt.
I met another potential buyer for our house.	Ech hunn en anere potenzielle Keefer fir eist Haus begéint.
He complains about the room being too hot and humid.	Hie beschwéiert iwwer de Raum ze waarm a fiicht.
I think Tom is not as handsome as John.	Ech mengen den Tom ass net sou schéin wéi den John.
I mean, Tom does not speak French.	Ech mengen den Tom schwätzt net Franséisch.
I did not think we would see each other again.	Ech hat net geduecht, mir géifen eis erëm gesinn.
Tom could not have done it alone.	Den Tom kann dat net alleng gemaach hunn.
Mary is not what I call beautiful, but she is very beautiful.	D'Maria ass net wat ech schéin nennen, awer si ass ganz schéin.
Tom chased Mary around like a puppy dog.	Den Tom huet d'Maria ronderëm wéi e Welpenhond verfollegt.
Tom lives with his aunt and uncle.	Den Tom wunnt bei senger Tatta a Monni.
We'm not sure Tom is coming.	Mir sinn net sécher datt den Tom kënnt.
Tom wanted to become a citizen.	Den Tom wollt Bierger ginn.
Why did not say anything?	Firwat huet näischt gesot?
I have an important mission for you all.	Ech hunn eng wichteg Missioun fir Iech all.
Tom broke into our house and stole some jewelry.	Den Tom ass an eist Haus agebrach an huet e puer Bijouen geklaut.
Who are you voting for?	Fir wiem stëmms du?
You still could not do that, right?	Dir konnt dat nach ëmmer net maachen, oder?
Tom sat down and picked up a rock.	Den Tom huet sech niddergelooss an huet e Fiels opgeholl.
"Was anyone with you?" 	"War iergendeen bei dir?"
"No, I was alone."	"Nee, ech war eleng."
He went to the bank and changed his money.	Hien ass an d'Bank gaangen an huet seng Sue geännert.
He falls in love with her, but he tries to hide his feelings.	Hien ass verléift mat hatt, awer hie probéiert seng Gefiller ze verstoppen.
You do not just forget your first love.	Dir vergiess net einfach Är éischt Léift.
If you know what's going on, why do not you tell me?	Wann Dir wësst wat geschitt, firwat wäert Dir mir net soen?
Tom turned left, and Maria turned right.	Den Tom huet sech lénks gedréint, an d'Maria huet sech riets gedréint.
Tom might be here later.	Den Tom ass vläicht méi spéit hei.
Tom says he saw Mary when he was in Australia.	Den Tom seet datt hien d'Maria gesinn huet wéi hien an Australien war.
I'm coming back in time for my mom's birthday.	Ech kommen zréck an der Zäit fir menger Mamm säi Gebuertsdag.
Tom was pretty friendly to me.	Den Tom war zimlech frëndlech fir mech.
I did not cry.	Ech hu kee gekrasch.
I'm just answering nature's call.	Ech äntweren just den Uruff vun der Natur.
Let no one leave this room.	Loosst keen dëse Raum verloossen.
Who else cracked Tom?	Ween huet den Tom nach geknackt?
Tom was very busy today.	Den Tom war haut ganz beschäftegt.
The problem is that everyone is too scared to talk to Tom.	De Problem ass datt jiddereen ze Angscht huet mam Tom ze schwätzen.
I know something Tom does not know.	Ech weess eppes den Tom net weess.
I'm very patriotic.	Ech ganz patriotesch.
Tom thought he might be allowed to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht erlaabt ass dat eleng ze maachen.
Tom said he regretted it.	Den Tom sot datt hien dat bedauert.
Tom said he was not sure if Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria schwammen kann.
What is your favorite monitor?	Wat ass Äre Liiblingsbildschierm?
Tom thought Mary already knew how to drive a car.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria scho wousst wéi en Auto fuert.
Both of those girls are in love with you.	Béid vun deene Meedercher si verléift mat Iech.
Who would do that to Tom at all?	Wien géif dat iwwerhaapt dem Tom maachen?
I never cheated on anyone.	Ech hunn ni iergendeen gefuddelt.
Tom looked in the fridge.	Den Tom huet an de Frigo gekuckt.
I think it makes no sense to convince Tom to do that.	Ech mengen et huet kee Sënn fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom is not as fat as I am.	Den Tom ass net esou fett wéi ech.
I just want to make enough money to feed my family.	Ech wëll just genuch Sue maachen fir meng Famill ze fidderen.
Is Tom ready to do that?	Ass den Tom prett dat ze maachen?
Tom said he called the police.	Den Tom sot datt hien d'Police geruff huet.
Tom was terribly scared.	Den Tom war schrecklech Angscht.
We'll do the sights of London about this time tomorrow.	Mir maachen d'Sights vu London iwwer dës Zäit muer.
Have you ever swum in this lake?	Hutt Dir jeemools an dësem Séi schwammen?
Tom dropped one of the vases.	Den Tom huet eng vun de Vasen erofgelooss.
It will not be easy for us to do this.	Et wäert fir eis net einfach sinn dëst ze maachen.
It was Tom who asked me to do that.	Et war den Tom dee mech gefrot huet dat ze maachen.
I did not know who I should give it to.	Ech wousst net wiem ech et sollt ginn.
I did not think I need to do that.	Ech hat net geduecht, ech brauch dat ze maachen.
How can I help you if you do not tell me what the problem is?	Wéi kann ech Iech hëllefen wann Dir mir net soen wat de Problem ass?
The boat fell to the bottom of the lake.	D'Boot ass um Buedem vum Séi gefall.
This is what should happen.	Dëst ass wat geschéie soll.
Who can show me where Boston is?	Wien kann mir weisen wou Boston ass?
Tom told me I should consider retiring.	Den Tom huet mir gesot datt ech sollt iwwerleeë fir an d'Pensioun ze goen.
It's not like you knew what they were doing.	Et ass net wéi wann Dir wousst wat se géife maachen.
Has anyone other than Tom seen Mary?	Huet een aneren wéi den Tom d'Maria gesinn?
I do not think Tom will be barefoot.	Ech denken net datt den Tom barfuß wäert sinn.
Tom was stopped by unwanted advice.	Den Tom gouf mat onerwënschte Berodung verstoppt.
Tom speaks quickly.	Den Tom schwätzt séier.
You have to do as you are told.	Dir musst maachen wéi Dir gesot kritt.
I know Tom's done with it.	Ech weess datt den Tom dat fäerdeg ass.
In the 1960s, folk music was very popular.	An den 1960er Jore war Volleksmusek ganz populär.
Tom was the first to enter the house.	Den Tom war deen éischten, deen an d'Haus koum.
When people reach a certain age, they no longer want to ask their parents for help.	Wann d'Leit e gewëssen Alter erreechen, wëlle se hir Elteren net méi ëm Hëllef froen.
They agreed to look into the cause of the accident.	Si hunn sech eens ginn, d'Ursaache vum Accident ze kucken.
Let's skip the formalities.	Loosst eis d'Formalitéiten iwwersprangen.
Tom took the kids to school.	Den Tom huet d'Kanner an d'Schoul geholl.
You're just a boy.	Du bass just e Jong.
If you behave today, I'll buy you an ice cream.	Wann Dir Iech haut verhält, kafen ech Iech eng Glace.
You can call me Tom.	Dir kënnt mech Tom nennen.
We could see the sunset from our window.	Mir konnten de Sonnenënnergang aus eiser Fënster gesinn.
He's dating my sister.	Hien ass daten meng Schwëster.
Tom is dark and handsome.	Den Tom ass däischter a schéin.
Tom was waiting for someone to come and get him.	Den Tom waart op iergendeen dee kommt an hie kritt.
Tom keeps enough money for a taxi home and stuffs his socks when he goes out drinking.	Den Tom hält genuch Sue fir en Taxi heem an seng Strëmp gestoppt wann hien erausgeet drénken.
Tom has no idea who will be at the meeting.	Den Tom huet keng Ahnung wien op der Versammlung wäert sinn.
Keep your head down and do as you are told.	Halt Äre Kapp erof a maacht wéi Dir gesot kritt.
I do not think anyone would have done that better than you.	Ech denken net datt iergendeen dat besser gemaach hätt wéi Dir.
You should not be alone.	Dir sollt net eleng sinn.
Why do not you fix Tom to eat something?	Firwat fixéiert Dir den Tom net eppes z'iessen?
I do not believe Tom's version of the story.	Ech gleewen net dem Tom senger Versioun vun der Geschicht.
Spinets are similar to harpsichord.	Spinets sinn ähnlech wéi Cembalo.
Tomorrow it will be cooler.	Muer gëtt et méi kill.
I once swam with Tom.	Ech schwammen eemol mam Tom.
Tom said the picnic was not as much fun as he thought.	Den Tom sot, datt de Picknick net sou vill Spaass wier wéi hie geduecht huet.
When he was young, he pursued Beethoven wherever he went.	Wéi hie jonk war, huet hien de Beethoven iwwerall verfollegt wou hie goung.
Tom said he was worried about the weather.	Den Tom sot, hie wier besuergt iwwer d'Wieder.
She sat quietly for fear of waking the baby.	Si souz roueg aus Angscht de Puppelchen erwächen.
I know Tom is a financial advisor. 	Ech weess datt den Tom e Finanzberoder ass.
Maybe he can help us.	Vläicht kann hien eis hëllefen.
Both Tom and Mary were in the audience.	Béid Tom a Mary waren am Publikum.
Tom stayed out in the rain, playing with his friends.	Den Tom ass am Reen eraus bliwwen, mat senge Frënn gespillt.
Tom got up from his seat.	Den Tom ass vu sengem Sëtz opgestan.
I still do not want anyone.	Ech wëll nach ëmmer keen.
I did not know that Tom was Mary's nephew.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säin Neveu war.
Tom and Mary are a perfect match for each other.	Tom an Mary sinn e perfekte Match fir all aner.
Tom was not present at the meeting.	Den Tom war net bei der Versammlung dobäi.
Tom loves football, right?	Den Tom huet gär Fussball, oder?
I wanted to ask Tom if he would even consider changing jobs.	Ech wollt den Tom froen ob hien iwwerhaapt géif iwwerdenken eng Aarbecht ze wiesselen.
The doctors could not find anything wrong with Tom.	D'Dokteren konnten näischt Falsches mam Tom fannen.
Tom is often inattentive in class.	Den Tom ass dacks onopmerksam an der Klass.
I did not think you were at today's meeting.	Ech hat net geduecht datt Dir op der Versammlung vun haut wiers.
Where did you get those weird looking shoes?	Wou hues du déi komesch ausgesinn Schong kritt?
Tom was the one who suggested doing that.	Den Tom war deen dee proposéiert huet dat ze maachen.
Tom said the picnic was fun.	Tom sot de Picknick war Spaass.
Tom has a thick French accent.	Den Tom huet en décke franséischen Akzent.
I thought you wanted to speak French.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt Franséisch schwätzen.
Tell Tom I'll hang up the laundry and I'll call him back.	Sot dem Tom datt ech d'Wäsch ophänken an ech ruffen hien zréck.
How often did you go to the dentist when you were a child?	Wéi oft sidd Dir bei den Zänndokter gaang wann Dir e Kand war?
Tom looks good.	Den Tom gesäit gutt aus.
I saw Tom running down the street.	Ech hunn den Tom gesinn an d'Strooss lafen.
It was not very good.	Et war net ganz gutt.
We got this chair for free because the niece did not want it anymore.	Mir kruten dëse Stull fir näischt, well d'Niefdamme en net méi wollt.
I owe Tom a lot.	Ech verdanken dem Tom vill.
I'm taking the week off.	Ech huelen d'Woch fräi.
Tom can stay with me if he wants.	Den Tom ka bei mir bleiwen, wann hie wëll.
Let's fly a kite.	Loosst eis e Kite fléien.
That's probably what Tom meant.	Dat ass wahrscheinlech wat den Tom gemengt huet.
Why was I not informed?	Firwat gouf ech net informéiert?
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Sot mir w.e.g., du liichs.
You do not look as prickly as Tom.	Du schéngs net sou pickeg wéi den Tom.
I got to know Tom very well.	Ech hunn den Tom ganz gutt kenneléiert.
Tom was waiting on a bench, doing a crossword puzzle.	Den Tom waart op enger Bänk, mécht e Kräizwuerträtsel.
I realize Tom could do that now.	Ech mierken den Tom kéint dat elo maachen.
Tom fell down the cliff.	Den Tom ass de Fiels erofgefall.
Why are we not all going to visit Tom at the hospital?	Firwat gi mir net all den Tom an d'Spidol besichen?
I still come to Australia at least once a month.	Ech kommen nach op d'mannst eemol de Mount an Australien.
I'm gone tonight.	Ech sinn den Owend fort.
Tom went to a cult.	Den Tom ass bei engem Kult gaangen.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Tom had everything he needed in his suitcase.	Den Tom hat alles wat hie brauch a sengem Koffer.
I'm fine.	Ech sinn an der Rei.
I wonder if Tom really did what he said.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemaach huet wat hie gesot huet.
Tom did not help much.	Den Tom huet net vill gehollef.
I'm glad I have a friend like you to trust.	Ech si frou, datt ech e Frënd wéi Dir hunn ze vertrauen.
I did not know that this should not happen.	Ech wousst net datt dat net geschéie sollt.
Do not let anyone open the window.	Loosst keen d'Fënster opmaachen.
I thought Tom would help us.	Ech hat geduecht den Tom géif eis hëllefen.
Tom ate a bowl of garlic.	Den Tom huet eng Schossel mat Knuewelek giess.
I had the same thing happen to me last month.	Ech hat déi selwecht Saach fir mech leschte Mount geschitt.
Tom met Maria at the supermarket.	Den Tom huet d'Maria am Supermarché kennegeléiert.
There's a fish.	Do ass e Fësch.
Tom slept in my arms.	Den Tom ass a mengem Äerm geschlof.
Tom is not very busy right now.	Den Tom ass elo net ganz beschäftegt.
Our house is the only one in this area that has survived the earthquake.	Eist Haus ass dat eenzegt an dësem Beräich dat den Äerdbiewen iwwerlieft huet.
The party had stayed in Kyoto for a short time.	D'Partei war zu Kyoto fir eng kuerz Zäit bliwwen.
Here's Tom's book.	Hei ass dem Tom säi Buch.
Tell Tom everything that happened here.	Sot dem Tom alles wat hei geschitt ass.
I'm sure Tom did this just to make Maria jealous.	Ech si sécher datt den Tom dat gemaach huet just fir d'Maria jalous ze maachen.
The group left as soon as he arrived.	De Grupp ass fortgaang soubal hien ukomm ass.
Tom wanted everyone to shut up and sit down.	Den Tom wollt datt jidderee sech zou a sëtzt.
That's a pretty funny joke. 	Dat ass e relativ lëschte Witz.
Did you come yourself?	Sidd Dir selwer komm?
Tom did not find it funny.	Den Tom huet et net witzeg fonnt.
Tom did not clean up after his dog.	Den Tom huet net no sengem Hond gebotzt.
Tom is sure Maria knew she did not need to do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat net brauch ze maachen.
I'm sure Tom wants to take all the credit.	Ech si sécher datt den Tom all Kreditt wëll huelen.
2013 is a year I will never forget.	2013 ass e Joer dat ech ni wäert vergiessen.
I showed Tom around.	Ech hunn den Tom ronderëm gewisen.
I told Tom to go to the dentist.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll bei den Zänndokter goen.
Growth is important.	Wuesstem ass wichteg.
Tom's future remains uncertain.	Dem Tom seng Zukunft bleift onsécher.
I think I'm equal to you.	Ech mengen ech si gläich mat dir.
He said he was already there.	Hien huet gesot datt hie schonn do war.
Why do not we see what we can do?	Firwat gesi mir net wat mir maache kënnen?
Tom was ordered not to do that.	Den Tom gouf bestallt dat net ze maachen.
I hope my last mail does not sound too loud.	Ech hoffen, datt meng lescht Mail net ze haart kléngt.
Tom pretended not to know why he was there.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst firwat hien do war.
Tom did not go to the same school as Maria.	Den Tom ass net an déi selwecht Schoul gaang wéi d'Maria.
How often do I have to say it?	Wéi oft muss ech et soen?
What does this have to do with my future?	Wat huet dat mat menger Zukunft ze dinn?
You're my problem.	Du bass mäi Problem.
Tom can leave if he wants.	Den Tom dierf fortgoen, wann hie wëll.
Some of the people in the waiting room were watching TV.	E puer vun de Leit am Waardesall waren Fernseh kucken.
Tom needs help on the farm.	Den Tom brauch Hëllef um Bauerenhaff.
Looks like Tom is not going to do that today.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat haut net wäert maachen.
This is an addictive game.	Dëst ass en Suchtfaktor Spill.
Suddenly, there was a fire in the department.	Op eemol koum et zu engem Brand am Departement.
I created an account for Tom.	Ech hunn e Kont fir den Tom gemaach.
My teacher warned me not to do that anymore.	Mäi Schoulmeeschter huet mech gewarnt et net méi ze maachen.
Christmas is a joyous time.	Chrëschtdag ass eng Freed Zäit.
Tom had just left in front of Mary.	Den Tom ass just virun der Maria fortgaang.
He can see me once.	Hie kënnt mech eemol gesinn.
Tom was a friend of John's.	Den Tom war e Frënd vum John.
I can not necessarily be about your future.	Ech kann net onbedéngt iwwer Är Zukunft sinn.
Tom will not do that to you.	Den Tom wäert Iech dat net maachen.
There's a banquet I have to go to tonight.	Do ass e Bankett op ech den Owend muss goen.
I did not know that Tom would not help you.	Ech wousst net datt den Tom Iech dat net hëllefe géif.
It's happening now, isn 't it?	Et geschitt elo, ass et net?
Tom arrives when he's free tomorrow afternoon.	Den Tom kënnt wann hien muer de Mëtteg fräi ass.
The Pep Rally was loud.	D'Pep Rally war haart.
Are both Tom and Mary Canadians?	Sinn souwuel den Tom a Mary Kanadier?
Tom persuaded Maria to change her mind.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt, hir Meenung ze änneren.
They would not serve Tom a pint because he was a minor.	Si géifen Tom net e Patt zerwéieren well hien mannerjäreg war.
Tom just called you a liar.	Den Tom huet dech just e Ligener genannt.
Tom tried not to listen to Maria and John discuss their financial situation.	Den Tom huet probéiert net op d'Maria an den John ze lauschteren iwwer hir finanziell Situatioun ze diskutéieren.
Tom sent a letter home.	Den Tom huet e Bréif heem geschéckt.
I do not often buy bread.	Ech kafen net dacks Brout.
I thought Tom was unsurpassed.	Ech hu geduecht datt den Tom oniwwertraff war.
Tom will not cry, will he?	Den Tom wäert net kräischen, oder?
I did not actually do that myself.	Ech hunn dat eigentlech net selwer gemaach.
Tom drinks a glass of water every morning before he eats breakfast.	Den Tom drénkt all Moien e Glas Waasser ier hien Frühstück iesst.
Be not honest.	Sidd net éierlech.
He suddenly wrapped his arm around her.	Hien huet op eemol säin Aarm ëm hatt gezunn.
You know I did not mean it.	Dir wësst datt ech et net gemengt hunn.
I could not agree with his opinion.	Ech konnt net mat senger Meenung averstane sinn.
Tom's really fast, right?	Den Tom ass wierklech séier, oder?
Even Tom did not know the answer.	Och den Tom wousst d'Äntwert net.
Tom is really alone now.	Den Tom ass elo wierklech eleng.
Tom goes to Boston to spend a few days with Mary.	Den Tom geet op Boston fir e puer Deeg mat der Mary ze verbréngen.
It was clear that Tom expected you to do this.	Et war kloer datt den Tom erwaart datt Dir dat maacht.
I told you I did not want your help.	Ech hunn Iech gesot, ech wëll Är Hëllef net.
Tom will not be leaving this afternoon.	Den Tom wäert de Mëtteg net fortgoen.
Tom will be in Australia for three weeks.	Den Tom wäert dräi Wochen an Australien sinn.
Why not try putting some salt on it?	Firwat probéiert Dir net e bësse Salz drop ze setzen?
Tom does not want anyone in his room while he is away.	Den Tom wëll keen a sengem Zëmmer wärend hien fort ass.
I still can not believe we have so much in common.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt mir sou vill gemeinsam hunn.
You remember what happened last time, right?	Dir erënnert Iech un wat d'lescht Kéier geschitt ass, oder?
I do not think Tom has his phone with him.	Ech denken net datt den Tom säin Telefon bei him huet.
In the southern region, sales increased by 47 percent.	An der Südregioun sinn de Verkaf ëm 47 Prozent eropgaang.
Timing is important.	Timing ass wichteg.
I'm starting to think this was a bad idea.	Ech fänken un ze denken datt dëst eng schlecht Iddi war.
When was the last time you gave a gift to someone?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kaddo un engem ginn hutt?
Let's do a spin around the park.	Loosst eis e Spin ronderëm de Park maachen.
I'm sure that was not what Tom wanted to hear.	Ech si sécher datt dat net war wat den Tom wollt héieren.
I never want you to set foot in that bar again.	Ech wëll ni datt Dir erëm Fouss an där Bar trëppelt.
I want to do that as soon as possible.	Ech wëll dat esou séier wéi méiglech maachen.
I could not do that today.	Ech konnt dat haut net maachen.
Tom died on Monday.	Den Tom ass e Méindeg gestuerwen.
It is amazing how elastic the human body and mind can be.	Et ass erstaunlech wéi elastesch de mënschleche Kierper a Geescht ka sinn.
I was a loner.	Ech war e Loner.
These flowers give off a strong aroma.	Dës Blummen gëtt e staarken Aroma.
I made too many mistakes.	Ech hunn ze vill Feeler gemaach.
Tom could not help but place Maria a little.	Den Tom konnt net hëllefen, d'Maria e bëssen ze placéieren.
Tom has a large extended family.	Den Tom huet eng grouss erweidert Famill.
I'm sure Tom will be sympathetic.	Ech si sécher datt den Tom sympathesch wäert sinn.
I know Tom's still in love with you.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer an dech verléift ass.
I'm going to Boston to see Tom.	Ech ginn op Boston fir den Tom ze gesinn.
This story has been circulating on the internet for years.	Dës Geschicht ass zënter Joeren um Internet zirkuléiert.
How many days did Tom do that?	Wéi vill Deeg huet den Tom dat gemaach?
I thought Tom was at today's meeting.	Ech hat geduecht, den Tom wier bei der Versammlung vun haut dobäi.
Tom did not want Mary to tell him how he ran his business.	Den Tom wollt net datt d'Maria him sot wéi hie säi Geschäft leeft.
There's a chance that what Tom said is not true.	Et gëtt eng Chance datt dat wat den Tom gesot huet net stëmmt.
I know Tom's afraid to refuse.	Ech weess den Tom huet Angscht dat ze refuséieren.
Have you ever wondered why Tom does not come here anymore?	Hutt Dir Iech gefrot firwat den Tom net méi heihinner kënnt?
Part of a teacher's job is to prepare students for the future.	En Deel vun der Aarbecht vun engem Enseignant ass d'Schüler op d'Zukunft virzebereeden.
I do not think Tom knows what Mary is doing.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie mécht.
You do not talk much, do you?	Dir schwätzt net vill, oder?
Tom fell into the pool.	Den Tom ass am Pool gefall.
Have you ever seen a snake swallow a mouse?	Hutt Dir jeemools eng Schlaang gesinn, déi eng Maus schlucken?
I need another three hundred dollars to buy what I want.	Ech brauch weider dräihonnert Dollar fir ze kafen wat ech wëll.
You're a little cowardly, are you?	Du bass e bëssen Feigling, oder?
Tom was shot.	Den Tom gouf erschoss.
You should tell Tom the truth.	Dir sollt dem Tom d'Wourecht soen.
I want you to find out what Tom took from me.	Ech wëll datt Dir fannt wat den Tom vu mir geholl huet.
He's getting old, but he's as healthy as ever.	Hien gëtt al, awer hien ass sou gesond wéi ëmmer.
I do not need much time.	Ech brauch net vill Zäit.
Tom told me I was nervous.	Den Tom huet mir gesot, ech sinn nervös.
Police Investigation lafen.	Police Enquête lafen.
We need to find out what happened to Tom.	Mir mussen erausfannen wat mam Tom geschitt ass.
I thought we could hang out in Australia for a while.	Ech hu geduecht, mir kéinten eng Zäit an Australien hänken.
You do not have to do what Tom tells you to do.	Dir musst näischt maachen wat den Tom Iech seet.
Turtles are not as fast as rabbits.	Schildkröten sinn net sou séier wéi Kanéngercher.
Tom made it easy.	Den Tom huet et einfach gemaach.
I'm on my way to meet Tom at the train station now.	Ech sinn elo ënnerwee fir den Tom op der Gare ze treffen.
There were a lot of people at the airport.	Et waren ganz vill Leit um Fluchhafen.
Tom felt like he was getting old.	Den Tom huet gefillt datt hien al gëtt.
Tom did not tell me he intended.	Den Tom huet mir net gesot datt hien dat virgesinn huet.
I really should have stayed where I was.	Ech hätt wierklech misste bleiwen wou ech war.
I know Tom is not committed to doing that.	Ech weess den Tom ass net engagéiert dat ze maachen.
Please do not ruin this for me.	Weg ruinéieren dëst net fir mech.
I do not think Tom was worried about such a thing.	Ech denken net, datt den Tom sech ëm sou eppes besuergt hätt.
I'm an entrepreneur.	Ech sinn en Entrepreneur.
They built the walls of the fortress without using cement.	Si hunn d'Mauere vun der Festung gebaut ouni Zement ze benotzen.
Tom writes beautifully.	Den Tom schreift schéin.
I mean, she was probably waiting at the train station by now.	Ech mengen, hatt waart wuel elo op der Gare.
I could not open the box.	Ech konnt d'Këscht net opmaachen.
Tom asked me if I wanted to go to Boston with Mary.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mam Mary op Boston wollt goen.
Tom does not like volleyball very much.	Den Tom huet de Volleyball net ganz gär.
Tom is a little worried about what might happen.	Den Tom ass e bësse besuergt iwwer wat ka geschéien.
Tom and Mary have lived in Australia since they got married.	Tom an Mary hunn an Australien gelieft zënter si bestuet.
That's really a great question.	Dat ass wierklech eng super Fro.
It would be nice if Tom did that too.	Et wier flott wann den Tom dat och géif maachen.
I thought you knew Tom was Mary's brother.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom dem Mary säi Brudder war.
Sorry I did not reply to your letter earlier.	Entschëllegt, datt ech Äre Bréif net méi fréi geäntwert hunn.
I mean Tom is not as loud as you think he is.	Ech mengen den Tom ass net sou haart wéi Dir mengt hien ass.
Tom was not my roommate last year.	Den Tom war d'lescht Joer net meng Matbierger.
Tom was obviously not happy that we were there.	Den Tom war selbstverständlech net frou datt mir do waren.
I do not think I need to tell Tom that he needs to study harder.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen datt hie méi haart muss studéieren.
I know Tom is a good basketball player.	Ech weess datt den Tom e gudde Basketballspiller ass.
Maria and I were like sisters.	D'Maria an ech ware wéi Schwësteren.
Why is everyone acting like this is such a big deal?	Firwat handelt jidderee wéi dëst esou e groussen Deal ass?
I think what Tom is doing is wrong.	Ech mengen wat den Tom mécht ass falsch.
Tom made the following remarks.	Den Tom huet déi folgend Bemierkungen gemaach.
There was no need for you to do that.	Et war net néideg fir Iech dat ze maachen.
We think you can tell us where to find him.	Mir mengen Dir kënnt eis soen wou hien ze fannen.
So, you do not think I'm good enough for you.	Also, Dir mengt net datt ech gutt genuch fir Iech sinn.
Everything is OK.	Alles ass OK.
The Jordan River is the only river that flows into the Dead Sea.	De Jordan River ass deen eenzege Floss deen an d'Doudes Mier fléisst.
I do not think Tom really needs to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom looked closer.	Den Tom huet sech méi no gekuckt.
Tom rarely does that.	Den Tom mécht dat ganz seelen.
Tom told me he was going to Boston in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Oktober op Boston géif goen.
Does Tom know you love Maria?	Wësst den Tom datt Dir d'Maria gär hutt?
Tom told me he would like to help.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär géif hëllefen.
I bet you would be a great dad.	Ech wetten, Dir géift e super Papp ginn.
Tom sat in the dark and smoked.	Den Tom souz am Däischteren a fëmmt.
Tom was a rugby player.	Den Tom war e Rugbyspiller.
Tom and John both said they were in love with Mary.	Den Tom an den John hunn allebéid gesot datt si mat der Maria verléift waren.
Tom and Maria promised to help each other no matter what happened.	Den Tom an d'Maria hu sech versprach géigesäiteg ze hëllefen, egal wat geschitt ass.
I would be surprised if they asked me to give a speech.	Ech wier iwwerrascht wa se mech géife froen eng Ried ze halen.
Tom said he wished Mary would not do that again.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net erëm géif maachen.
Tom has not yet been told what to do.	Den Tom ass nach net gesot kritt wat ze maachen.
The king ruled over the island.	De Kinnek huet iwwer d'Insel regéiert.
I think Tom's sorry.	Ech denken, datt den Tom leed.
What do you think of the Mets?	Wat haalt Dir vun de Mets?
Tom asked Maria to come back to Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir zréck an Australien ze kommen.
Why did you not get married in Boston?	Firwat hutt Dir net zu Boston bestuet?
Tom could be back tomorrow.	Den Tom kéint muer erëm sinn.
Does Tom have to do that now?	Muss den Tom dat elo maachen?
She came across some old documents in the wardrobe.	Si koum op e puer al Dokumenter am Kleederschaf.
I want to thank you, Tom.	Ech wëll Iech Merci soen, Tom.
How long did Tom say he was gone?	Wéi laang huet den Tom gesot datt hie fort wier?
Tom is still being held captive.	Den Tom gëtt nach ëmmer gefaange festgehalen.
I think Tom can swim too.	Ech mengen och den Tom kann schwammen.
I know Tom does not care if we do that.	Ech weess datt den Tom et egal wier wa mir dat maachen.
Can Tom stay here?	Kann den Tom hei bleiwen?
It was not as easy as I thought.	Et war net sou einfach wéi ech geduecht hunn.
I do not think Tom is good.	Ech denken net datt den Tom gutt ass.
Tom and Marie are both really ambitious, right?	Den Tom an d'Marie si béid wierklech ambitiéis, oder?
I'm glad no one died.	Ech si frou datt kee gestuerwen ass.
Nothing escapes you, right?	Näischt entkommt Iech, oder?
I thought you said you would be in Australia this week.	Ech hat geduecht Dir sot Dir géift dës Woch an Australien sinn.
I'll never forgive myself for beating Tom.	Ech wäert mech ni verzeien fir den Tom ze schloen.
Tom finished his coffee and went to work.	Den Tom huet säi Kaffi fäerdeg gemaach an ass op d'Aarbecht gaangen.
My conscience does not bother me.	Mäi Gewësse stéiert mech net.
Tom admired my new car.	Den Tom huet mäin neien Auto bewonnert.
I did not know what Tom meant.	Ech wousst net wat den Tom gemengt huet.
Tom seems to be in a lot of pain.	Den Tom schéngt vill Péng ze hunn.
Tom will probably retire.	Den Tom wäert dat wuel zréckzéien.
Is it true that you go to Boston?	Ass et wouer datt Dir op Boston gitt?
You should not know that yet.	Dir sollt dat nach net wëssen.
I never attacked anyone.	Ech hunn ni een ugegraff.
I was surprised to find out that Tom used to be a professional golfer.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom fréier e professionnelle Golfer war.
Tom forgot.	Den Tom huet vergiess.
Tom decided to propose to Mary.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ze proposéieren.
I opened the blinds.	Ech hunn d'Jalousie opgemaach.
Tell me, did you see Tom today?	Sot Dir mir, Dir hutt den Tom haut gesinn?
I did not want Tom to see me.	Ech wollt net datt den Tom mech géif gesinn.
Tom goes to prison for life.	Den Tom geet fir Liewen an de Prisong.
Tom said he lived in Boston at the time.	Den Tom sot datt hien deemools zu Boston gelieft huet.
Make no noise.	Maacht kee Kaméidi.
Tom and I take the same bus to work every day.	Den Tom an ech ginn all Dag mam selwechten Bus op d'Aarbecht.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
Tom asked me why I was here.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech hei war.
Tom was the first to say he would do that.	Den Tom war deen éischten, dee gesot huet, hie géif dat maachen.
I knew Tom might be interested in doing that with us.	Ech wousst, datt den Tom kéint interesséiert sinn dat mat eis ze maachen.
I think this is the safest way to do it.	Ech mengen dat ass de sécherste Wee fir et ze maachen.
Tom will never do it on time, will he?	Den Tom wäert et ni op Zäit maachen, ass hien?
I lost my umbrella.	Ech hu mäi Regenschirm verluer.
I saw Tom.	Ech hunn een den Tom gesinn.
I wanted to help Tom prove it.	Ech wéilt dem Tom hëllefen et ze beweisen.
Tom told me he never thought he would be able to walk again.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni geduecht huet datt hien erëm fäeg wier ze Fouss.
Tom will not return my call.	Den Tom wäert meng Uriff net zréckginn.
I know Tom is now a chemistry professor.	Ech weess datt den Tom elo e Chimieprofesser ass.
Tom's probably not too late.	Den Tom ass wahrscheinlech net ze spéit.
The police promised Tom that they were looking for his daughter.	D'Police huet dem Tom versprach datt si no senger Duechter sichen.
Many mistakes could be avoided by simple experiments.	Vill Feeler konnten duerch einfach Experimenter vermeide ginn.
Tom did not want to try that.	Den Tom war net gewëllt dat ze probéieren.
We have to save Tom.	Mir mussen den Tom retten.
How did Tom lose so much weight?	Wéi huet den Tom sou vill Gewiicht verluer?
I do not think their plan will succeed.	Ech denken net datt hire Plang wäert klappen.
Is this really a road we want to take down?	Ass dat wierklech eng Strooss déi mir wëllen erofgoen?
Can Tom do that for us?	Kann den Tom dat fir eis maachen?
Of course, Tom has not told anyone about us yet.	Natierlech huet den Tom nach keen iwwer eis gesot.
The supermarket laid off many part-time workers.	De Supermarché huet vill Deelzäitaarbechter entlooss.
I did not lose it.	Ech hunn et net verluer.
I did not have enough money to buy everything we needed.	Ech hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat mir gebraucht hunn.
I did not think Tom was still angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach ëmmer rosen wier.
It was a big mistake for me to do that.	Et war e grousse Feeler fir mech dat ze maachen.
I know I do not know everything there is to know about it.	Ech weess, datt ech net alles weess, wat doriwwer ze wëssen ass.
Tom told me he did not like living in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär zu Boston wunnt.
Firefighters are trying to contain the blaze.	D'Pompjeeë probéieren d'Flamen ënner Kontroll ze bréngen.
Police and emergency workers often drink excessively due to the stress of their work.	D'Police an d'Noutaarbechter drénken dacks iwwerschësseg wéinst dem Stress vun hirer Aarbecht.
Tom was able to park half a block away from the concert hall.	Den Tom konnt en halleft Block ewech vum Concertssall parken.
Tom said Mary's perfume reminded him of his mother.	Den Tom sot, datt dem Mary säi Parfum him u seng Mamm erënnert huet.
I'm still not very good at golf.	Ech sinn nach ëmmer net ganz gutt am Golf.
Tom had just arrived on time.	Den Tom ass just an der Zäit ukomm.
Tom went to his daughter's concert.	Den Tom ass op de Concert vu senger Duechter gaangen.
I know Tom will not do this as fast as Maria.	Ech weess den Tom wäert dat net sou séier maache wéi d'Maria.
She married an American GI after the war.	Si bestuet engem amerikanesche GI nom Krich.
Tom said he was not the only one to do so.	Den Tom sot, hien wier net deen eenzegen deen dat misst maachen.
Tom says he was hungry.	Den Tom seet datt hien hongereg war.
Tom told Mary that he thought John was rich.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John räich wier.
I mean, I need say nothing.	Ech mengen, ech brauch näischt ze soen.
I did not know you would come back.	Ech wousst net datt Dir zréck géif kommen.
It makes no sense to keep journalists' secrets.	Et ass kee Sënn fir Geheimnisser vu Journalisten ze halen.
I knew Tom was a Vietnam veteran.	Ech wousst den Tom war e Vietnam Veteran.
Tom got excited and started crying.	Den Tom ass opgeregt an huet ugefaang ze kräischen.
Tom has researched his family history and wants to send a detailed family tree to all his family.	Den Tom huet seng Famillgeschicht erfuerscht a wëlles en detailléierte Stammbam un all seng Famill ze schécken.
I knew we should bring more food with us.	Ech wousst, datt mir méi Iessen mat eis sollten bréngen.
Such snow is not so uncommon in this area.	Esou Schnéi ass net sou ongewéinlech an dëser Géigend.
We drank Shochu in the karaoke tent.	Mir hunn Shochu an der Karaokeszelt gedronk.
I knew Tom would not protest.	Ech wousst datt den Tom net géif protestéieren.
Tom retreated to the couch.	Den Tom huet sech op de Canapé zréckgezunn.
I do not need so much help.	Ech brauch net sou vill Hëllef.
It does not look like Tom is breathing.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom otemt.
Someone stole my bike.	Een huet mäi Vëlo geklaut.
I do not think Tom could do that without help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni Hëllef kéint maachen.
Tom told Mary he would show her old pictures.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir al Biller géif weisen.
They do not like us.	Si hunn eis net gär.
It's a big surprise to see you here.	Et ass eng ganz Iwwerraschung Iech hei ze gesinn.
Tom gave Mary a very expensive ring.	Den Tom huet dem Mary e ganz deiere Rank ginn.
Tom said he did not decide what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net decidéiert huet wat gemaach muss ginn.
I wish things could have happened differently.	Ech wënschen d'Saache kéinten anescht geschéien.
Tom was not the first to leave work today.	Den Tom war net deen Éischten, deen haut d'Aarbecht verlooss huet.
Tom has nothing to worry about yet.	Doriwwer muss den Tom nach keng Suergen maachen.
How many digits does that number have?	Wéivill Zifferen huet déi Zuel?
Tom is smarter than me.	Den Tom ass méi clever wéi ech.
Tom probably thought I was allergic to peanuts.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech allergesch fir Erdnuss wier.
You have a dog, right?	Dir hutt en Hond, oder?
I know I did not cause it.	Ech weess datt ech et net verursaacht hunn.
I plan to wait for Tom.	Ech plangen op den Tom ze waarden.
Are you illiterate?	Sidd Dir analfabet?
Will you tell me the way to Kyoto Station?	Wäert Dir mir de Wee zu Kyoto Station soen?
I compiled this data for three months.	Ech hunn dräi Méint dës Donnéeën zesummegesat.
Tom was worried about his children.	Den Tom war besuergt iwwer seng Kanner.
Tom is Mary's youngest child.	Den Tom ass dem Mary säi jéngste Kand.
You should see this coming.	Dir sollt dëst gesinn kommen.
Where are Tom and Maria staying?	Wou bleiwen den Tom an d'Maria?
That's something we'll never understand.	Dat ass eppes wat mir ni wäerte verstoen.
Does it not bother you to see this happen?	Stéiert et Iech net dëst ze gesinn geschitt?
I think she will discuss trade friction.	Ech denken, datt si iwwer Handelsreibung wäert diskutéieren.
Tom told me he was going to the hospital to visit Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Spidol géif goen fir d'Maria ze besichen.
Tom seems to be hard at work eating.	Den Tom schéngt schwéier fir Iessen ze sinn.
The girl Tom is talking to is Maria.	D'Meedchen mat deem Tom schwätzt ass d'Maria.
He can not cook very well.	Hie kann net ganz gutt kachen.
I'm pretty sure Tom didn 't do everything he needed to do.	Ech si ganz sécher datt den Tom net alles gemaach huet wat hie muss maachen.
I have all these things ready for you at 2:30.	Ech hunn all dës Saachen fir Iech um 2:30 prett.
Fortunately, Tom survived.	Glécklecherweis huet den Tom iwwerlieft.
There is nothing to do.	Et gëtt näischt ze maachen.
You do not look nervous at all.	Dir gesitt guer net nervös aus.
Tom did not look very happy to see me.	Den Tom huet net ganz frou ausgesinn mech ze gesinn.
My wife and I both want to go to Australia with you.	Meng Fra an ech wëlle béid mat Iech an Australien goen.
I would not feel right about it.	Ech géif mech net richteg doriwwer fillen.
Tom tore his white shirt.	Den Tom huet säi wäissen Hiem gesträist.
Tom did not eat any apples. 	Den Tom huet keen Apel giess.
He ate a pear.	Hien huet eng Biren giess.
Tom is supposed to be the captain of our team.	Den Tom soll de Kapitän vun eiser Equipe sinn.
Are you sure Tom snapped at me?	Sidd Dir sécher datt den Tom op mech geknipst huet?
His argument is rational.	Säin Argument ass rational.
Is Tom OK?	Ass den Tom OK?
I know Tom told Mary he could do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie kéint dat maachen.
Tom and I were the only ones who did not.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi dat net gemaach hunn.
I mean, I've talked to everyone about it before.	Ech mengen, ech hu scho mat jidderengem doriwwer geschwat.
I hope to spend more time now that I'm retired.	Ech hoffen, datt ech elo méi Zäit domat verbréngen, wou ech an der Pensioun sinn.
Are you vaccinated?	Sidd Dir geimpft?
I'm not interested in that.	Ech interesséiert dat net.
Do you want to be an actor in a movie?	Wëllt Dir e Schauspiller an engem Film sinn?
Our dog is not good with children.	Eisen Hond ass net gutt mat Kanner.
The tourism of specialized cruise ships is rapidly increasing.	Den Tourismus vu spezialiséierte Croisièreschëffer geet séier erop.
That's what I'm so proud of.	Dat ass wat ech sou houfreg sinn.
It seems as if Tom is aware that Mary did not do this.	Et schéngt wéi wann den Tom sech bewosst ass datt d'Maria dat net gemaach huet.
Did you hear the original version of this song?	Hutt Dir d'Original Versioun vun dësem Lidd héieren?
I came here a little earlier than Tom.	Ech sinn hei e bësse méi fréi komm wéi den Tom.
I mean, I should tell Tom we should not do that anymore.	Ech mengen, ech soll dem Tom soen, datt mir dat net méi maachen.
I do not think anyone was frustrated.	Ech denken net datt iergendeen frustréiert war.
It was nice to meet you, and I'm glad to hear from you.	Et war léif Iech ze begéinen, an ech freeën eis vun Iech ze héieren.
I do not have the faint idea.	Ech hunn net déi schwaach Ahnung.
Tom knows this is not good.	Den Tom weess, datt dat net gutt ass.
Nobody does that better than Tom.	Keen mécht dat besser wéi den Tom.
He will never show it, but I think deep down, he's really worried.	Hien wäert et ni weisen, mee ech mengen, datt déif erof, hien ass eescht besuergt.
Tom is a left-handed pitcher, but knocks right.	Den Tom ass e lénkshändige pitcher, awer klappt riets.
That's a direct order.	Dat ass eng direkt Uerdnung.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär wäert?
I'm afraid the job I have for you will not be easy.	Ech fäerten, datt d'Aarbecht, déi ech fir Iech hunn, net einfach wäert sinn.
I thought you said you were done with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir mam Tom fäerdeg sidd.
Tom was the one who taught Mary how to drive.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi se fueren.
Tom got a little patt.	Den Tom krut e klengt Patt.
We need to discuss this with Tom.	Mir mussen dëst mam Tom diskutéieren.
I want you to find out why Tom was not here today.	Ech wëll datt Dir erausfënnt firwat den Tom haut net hei war.
Tom told me that he thought Mary was thrilled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria begeeschtert wier.
I was not as tired as I thought.	Ech war net sou midd wéi ech geduecht hunn.
Can you tell me how old Tom is?	Kënnt Dir mir soen wéi al den Tom ass?
I thought Tom was bigger.	Ech hu geduecht datt den Tom méi grouss wier.
Tom should tell Mary why he does not want that.	Den Tom soll dem Mary wuel soen firwat hien dat net wëll.
I do not care who Tom goes to Australia with.	Et ass mir egal mat wiem den Tom an Australien geet.
Tom appreciated Mary's weight.	Den Tom huet dem Mary säi Gewiicht geschätzt.
Tom is the last person I expect to see there.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi ech erwaarden do ze gesinn.
I mean, it makes no sense to discuss it today.	Ech mengen, et huet kee Sënn, haut doriwwer ze diskutéieren.
Can't you just listen to me?	Gess du mech net mol nolauschteren?
Rank has his privileges.	Rank huet seng Privilegien.
I need your help on something, but I could not find you.	Ech brauch Är Hëllef op eppes, mee ech konnt dech net fannen.
It's just a matter of time before Tom runs into the same trouble we did.	Et ass nëmmen eng Fro vun der Zäit ier den Tom an déiselwecht Ierger leeft wéi mir et gemaach hunn.
I thought a lot about what Tom said.	Ech hu vill iwwer geduecht wat den Tom gesot huet.
Do you think we can get Tom to agree to this?	Denkt Dir, mir kënnen den Tom dozou averstane kréien?
Suddenly, the fire alarm went off.	Op eemol ass de Brandalarm gelaf.
Give Tom a look.	Gitt den Tom kucken.
I agreed to help Tom with his work.	Ech hunn ausgemaach den Tom bei senger Aarbecht ze hëllefen.
I think Tom can not wait any longer.	Ech mengen den Tom kann net méi waarden.
The smell of dirty socks makes me gag.	De Geroch vun dreckeg Strëmp mécht mech gag.
Tom said Mary likes to drive.	Den Tom sot, datt d'Maria gär fuert.
Tom wants to get his GED.	Den Tom wëll säi GED kréien.
Maria was the beautiful girl at the party.	D'Maria war dat schéint Meedchen op der Party.
Tom has to protect Maria.	Den Tom muss d'Maria schützen.
I do not harm him.	Ech droen him keng Béis.
Tom went to the other room.	Den Tom ass an den anere Raum gaangen.
Tom looks insulted.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien beleidegt ass.
Can't I get a phone call?	Kréien ech och net en Telefon?
I find the rain and the wind more relaxed than the birds.	Ech fannen de Reen a de Wand méi entspaant wéi d'Villercherchen.
They do not respect me.	Si respektéieren mech net.
No doubt Tom will enjoy it.	Keen Zweifel wäert den Tom dat genéissen.
Can you give me a hand with this thing?	Kënnt Dir mir eng Hand mat dëser Saach ginn?
Tom said he would never do that to Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni mam Mary géif maachen.
This curry is too hot.	Dëse Curry ass ze waarm.
Tom expected Maria to explain the situation to him.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria him d'Situatioun erkläert.
Tom asked me to give it a try.	Den Tom huet mech gefrot et esou ze probéieren.
The ambassador was recalled from Warsaw.	Den Ambassadeur gouf aus Warschau zréckgeruff.
She must have been beautiful when she was young.	Si muss schéin gewiescht wéi si jonk war.
Tom loves Ouzo.	Den Tom huet Ouzo gär.
Tom is three years older than Maria.	Den Tom ass dräi Joer méi al wéi d'Maria.
Tom and I decorated the room ourselves.	Den Tom an ech hunn de Raum selwer dekoréiert.
I have to stay in bed for three days.	Ech muss dräi Deeg am Bett bleiwen.
A group of people gathered around Tom to dance with him.	Eng Grupp vu Leit hu sech ronderëm den Tom versammelt fir hien ze danzen.
Tom is probably curious.	Den Tom ass wahrscheinlech virwëtzeg.
Where's the phone book?	Wou ass d'Telefonsbuch?
Tom and Maria got married, though their parents refused.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet, obwuel hir Elteren dat net wollten.
Christmas decoration is on the rise.	Chrëschtdekoratioun geet erop.
I should not have said that.	Ech hätt dat net sollen soen.
I'm friends with Tom's brother.	Ech si Frënn mam Tom sengem Brudder.
I know Tom is not alone.	Ech weess den Tom ass net eleng.
We try our best to avoid that.	Mir probéieren eist Bescht dat ze vermeiden.
Did you charge your mobile phone?	Hutt Dir Ären Handy opgelueden?
You will be tired of a beautiful woman after three days, but you will get used to being miserable at the same time.	Dir wäert midd vun enger schéiner Fra no dräi Deeg, mä Dir wäert gewinnt zu engem ellent an der selwechter Zäit.
Tom has problems with Mary.	Den Tom huet Problemer mam Mary.
Did I tell you I mean, you're beautiful?	Hunn ech dir gesot, ech mengen, du bass schéin?
You make your clothes dirty.	Dir maacht Är Kleeder dreckeg.
Tom said he thought the room was too cold.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt de Raum ze kal wier.
Tom knows how to repair a computer.	Den Tom weess wéi een Computer reparéiert.
Make a list of everyone you want to invite to your party.	Maacht eng Lëscht vun all deenen Dir op Är Party invitéiere wëllt.
Tom said he hopes he can figure out how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien erausfannen wéi dat ze maachen.
She is married to a seafarer.	Si bestuet engem Séifuerer.
I know Tom knows Mary knows he has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria weess datt hien dat muss maachen.
There's something I need to tell you.	Do ass eppes, wat ech dir soen soll.
All I want is a chance to do something for Tom.	Alles wat ech wëll ass eng Chance eppes fir den Tom ze maachen.
I'm proud of the way you treated yourself.	Ech sinn houfreg op de Wee wéi Dir Iech selwer behandelt hutt.
Tom has to face the truth.	Den Tom muss d'Wourecht konfrontéieren.
He expects that he will be in trouble.	Hien erwaart datt hien an Ierger wäert sinn.
Tom told me he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt war.
Tom entered the password.	Den Tom huet d'Passwuert aginn.
Tom loves everyone in his class.	Den Tom huet jiddereen a senger Klass gär.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I have to do this.	dem Tom datt ech dat muss maachen.
Pluto is not the only known dwarf planet in our solar system.	De Pluto ass net deen eenzegen bekannten Zwergplanéit an eisem Sonnesystem.
That's definitely worth more than three thousand dollars.	Dat ass definitiv méi wäert wéi dräi dausend Dollar.
Tom and I are both adults.	Den Tom an ech sinn allebéid Erwuessener.
Tom is not angry.	Den Tom ass net rosen.
Does Tom know what you did?	Weess den Tom wat Dir gemaach hutt?
That was one of the hardest things I ever did.	Dat war eng vun de schwieregste Saachen, déi ech je gemaach hunn.
Tom thought he had a chance to survive.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Chance hat ze iwwerliewen.
How do I delete this file?	Wéi läschen ech dës Datei?
The Tom spilled yeast.	Den Tom spillt gär.
There is a lot to prepare.	Et gëtt vill ze preparéieren.
Tom is still on trial.	Den Tom ass nach ëmmer op Prouf.
Tom noticed that something was not quite right.	Den Tom huet gemierkt datt eppes net ganz richteg war.
Some people tried to break through the perimeter.	Verschidde Leit hu probéiert duerch de Perimeter ze briechen.
I can not ride a bike.	Ech ka kee Vëlo fueren.
I'm pretty sure Tom did not like Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net gär huet.
I do not think I should buy anything else until after payday.	Ech mengen net, ech soll soss eppes kafen bis nom Payday.
Tom should know the truth.	Den Tom sollt d'Wourecht wëssen.
I'm back at the office.	Ech sinn zréck op de Büro.
I would like to see Tom again.	Ech wéilt den Tom nach eng Kéier gesinn.
We do not want to create any new problems.	Mir wëllen keng nei Problemer schafen.
Who is your favorite drummer?	Wien ass Äre Liiblings Batteur?
I do not think it will be difficult to find Tom.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze fannen.
The post office is on the other side of the road.	De Postbüro ass op der anerer Säit vun der Strooss.
Tom helped put out the fire.	Den Tom huet gehollef d'Feier auszeschléissen.
I'm sorry, but I can not do that tomorrow.	Et deet mir leed, mee ech kann dat net muer maachen.
Tom can leave.	Den Tom kann fortgoen.
I bet Tom will be late.	Ech wetten den Tom wäert spéit sinn.
Tom was shot again.	Den Tom gouf erëm erschoss.
I do not want to be asked to do that again.	Ech wëll net gefrot ginn dat nach eng Kéier ze maachen.
What do you like most about this job?	Wat gefällt Dir am meeschten un dëser Aarbecht?
I wish I was as beautiful as Tom.	Ech wënschen ech sou schéin wier wéi den Tom.
I know Tom is a good drummer.	Ech weess datt den Tom e gudde Batteur ass.
All Tom needs is time.	Alles wat den Tom brauch ass Zäit.
Tom stays home all day.	Den Tom bleift de ganzen Dag doheem.
It was a mind-boggling experience.	Et war e Geescht-béien Erfahrung.
I thought it was the perfect time to leave.	Ech hu geduecht datt et déi perfekt Zäit war fir ze verloossen.
It's not true.	Et ass net wouer.
Tom looked under the couch.	Den Tom huet ënner dem Canapé gekuckt.
Tom told lies.	Den Tom huet Ligen gesot.
The arsonist was never arrested.	De Brandstëfter gouf ni festgeholl.
Tom told Mary I was always late.	Tom sot Mary ech war ëmmer spéit.
My dad took part in a cooking contest and came first.	Mäi Papp huet un engem Kachconcours deelgeholl a koum als éischt.
I know Tom does not know he should do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat maache soll.
Tom knows that Maria and I can not take care of ourselves.	Den Tom weess datt d'Maria an ech net ëm eis selwer këmmeren kënnen.
Tom did it all for Maria.	Den Tom huet dat alles fir d'Maria gemaach.
Tom left his wife a fortune.	Den Tom huet seng Fra e Verméigen hannerlooss.
The roots of the tree extend deep into the earth.	D'Wuerzelen vum Bam verlängeren déif an d'Äerd.
Tom thought Mary was careful.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria suergfälteg wier.
Why did Tom want to go to Australia?	Firwat wollt den Tom an Australien goen?
Tom was waiting for you to finish it.	Den Tom waart op Iech fir dat fäerdeg ze maachen.
Do people ever accuse you of being over-emotional?	Beschëllegen d'Leit Iech jeemools iwweremotionell ze sinn?
Tom heats a burrito in the microwave.	Den Tom erhëtzt e Burrito an der Mikrowelle.
Tom asked us to come early.	Den Tom huet eis gefrot fir fréi ze kommen.
I do not think it is very likely that Tom will tell us the truth about what happened.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht soen iwwer wat geschitt ass.
He did not even say goodbye.	Hien huet mol net Äddi gesot.
I think Tom's just a little scared.	Ech mengen den Tom ass just e bëssen Angscht.
My dad called me Tom.	Mäi Papp nennt mech Tom.
It won't take long for Tom to do that.	Et wäert den Tom net laang daueren fir dat ze maachen.
Tom wondered why Mary did not have to do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net muss maachen.
I do not have my glasses with me.	Ech hu mäi Brëll net bei mir.
There are many ancient temples in Kyoto.	Et gi vill al Tempelen zu Kyoto.
Tom's busy tomorrow.	Den Tom ass muer beschäftegt.
Tom will try to convince Maria not to leave.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen net ze verloossen.
I'm sorry I'm so nasty.	Et deet mir leed, datt ech sou knaschteg sinn.
I mean you know nothing.	Ech mengen Dir wësst näischt.
Tom told me about the new plan.	Den Tom huet mir iwwer den neie Plang gesot.
Outside is a long line to get inside.	Dobaussen ass eng laang Linn fir eran ze kommen.
As many as fifty students gathered to hear his lecture.	Esou vill wéi fofzeg Studenten hu sech versammelt fir säi Virtrag ze héieren.
Tom said Mary was worried.	Den Tom sot datt d'Maria besuergt war.
Later I found out that his real name was Tom.	Méi spéit hunn ech erausfonnt datt säi richtege Numm den Tom war.
I could go home if you want.	Ech kéint heem goen wann Dir wëllt.
Tom and Marie always speak French to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen ëmmer op Franséisch mateneen.
Let me just talk to Tom.	Loosst mech just mam Tom schwätzen.
Tom took out his first flight this morning.	Den Tom huet de Moien den éischte Fluch eraus geholl.
Tom said he would like to do that.	Den Tom sot, hie wier gär dat ze maachen.
I can not believe it all.	Ech kann dat alles net gleewen.
I'll talk to you later.	Ech schwätze méi spéit erëm mat Iech.
However, he may now be in Paris.	Wéi och ëmmer, hien kann elo zu Paräis sinn.
I'm wondering if Tom knew I had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt ech dat musse maachen.
I did it.	Ech hunn et fäerdeg bruecht.
I guess I should really do that today.	Ech huelen un, ech sollt dat haut wierklech maachen.
I made a list of foods I could not eat.	Ech hunn eng Lëscht vu Liewensmëttel gemaach déi ech net iessen kann.
We are the champions.	Mir sinn d'Championen.
I'm reading a book tonight.	Ech liesen den Owend e Buch.
Now that she's done her job, we can not depend on her.	Elo wou si hir Aarbecht opgeléist huet, kënne mir net op hir ofhängeg sinn.
We often get very cold winters here.	Mir kréien hei dacks ganz kal Wantere.
Tom might know why Maria did not win.	Den Tom wësse vläicht firwat d'Maria net gewonnen huet.
Tom could do it.	Tom kéint et maachen.
Tell me, you will do it.	Sot mir, Dir wäert dat maachen.
Tom worked it all out.	Den Tom huet dat alles ausgeschafft.
Tom is wearing a pair of old shoes.	Den Tom huet e Paar al Schong un.
Tom does not want to take his picture.	Den Tom wëll seng Foto net maachen.
Today is Monday.	Haut ass de Méindeg.
Everything will be OK now.	Alles wäert elo OK sinn.
What did you buy Tom for Christmas?	Wat hues du den Tom fir Chrëschtdag kaaft?
I think Tom has no interest in sports at all.	Ech mengen den Tom huet guer keen Interessi u Sport.
Beavers build dams.	Beaver bauen Staudämm.
Tom's uncle takes care of him.	Dem Tom säi Monni këmmert sech ëm hien.
Tom said Mary did not think John would do that for Alice.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat fir Alice géif maachen.
Tom said he wished he had not gone there.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net dohinner gaang wier.
That's better.	Dat ass besser.
You would like him.	Dir hätt hien gär.
I can not understand what they were thinking.	Ech kann net verstoen wat se geduecht hunn.
About how often do you think you did that?	Ongeféier wéi oft mengt Dir datt Dir dat gemaach hutt?
He did his best to arrive on time for the train.	Hien huet säi Bescht gemaach fir an der Zäit fir den Zuch ze kommen.
Tom likes to listen to classical music.	Den Tom lauschtert gär klassesch Musek.
That should never happen.	Dat sollt ni geschéien.
Do you think anyone hears us?	Denkt Dir datt iergendeen eis héiert?
I watched the people fixing my bathroom.	Ech hunn d'Leit iwwerwaacht, déi mäi Buedzëmmer fixéieren.
Tom grabbed the salad.	Den Tom huet d'Salat gerappt.
You are very possessive.	Dir sidd ganz possessiv.
Lack of money is the root of all evil.	De Mangel u Suen ass d'Wurzel vun all Béisen.
Tom does not play.	Den Tom spillt net.
Tom tried to save Maria, but he could not.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze retten, awer hien konnt net.
Tom wears headphone hair from playing video games all the time.	Den Tom huet Kopfhörer Hoer vu Videospiller déi ganzen Zäit ze spillen.
Last summer, I always took a walk in the morning.	Am leschte Summer hunn ech moies ëmmer e Spadséiergank gemaach.
Here's what I do not get.	Hei ass wat ech net kréien.
Tom should do that too.	Den Tom soll dat och maachen.
Tom and I have already discussed this.	Den Tom an ech hunn dat schonn diskutéiert.
Tom and Maria both have a dog.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid en Hond.
What motives could Tom have?	Wéi eng Motiver konnt den Tom hunn?
The trunk was empty.	De Kofferraum war eidel.
I had not been to the supermarket in a long time.	Ech war scho laang net am Supermarché.
I know who pulls the strings.	Ech weess wien d'Saiten zitt.
I do not think I will have the time to help you today.	Ech denken net datt ech d'Zäit wäert hunn Iech haut ze hëllefen.
Tom's pretty hard to come by.	Den Tom ass zimmlech schwéier mat ze kommen.
I will be special today.	Ech wäert haut speziell.
Tom grew up in an army brat.	Den Tom ass opgewuess an enger Arméi Brat.
I did not think you would be in Boston this week.	Ech hat net geduecht datt Dir dës Woch zu Boston wärs.
The problem is that people think we do not know what we are doing.	De Problem ass datt d'Leit mengen datt mir net wësse wat mir maachen.
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
You cheat your dog when you walk alone.	Dir fuddelt Ären Hond wann Dir alleng spadséiere gitt.
Tom said he did not want to hear any more.	Den Tom sot, hie wollt net méi héieren.
My flight should arrive at 2:30.	Mäi Fluch soll um 2:30 ukommen.
I'm just as tired as you.	Ech si grad esou midd wéi Dir.
Tom is long gone.	Den Tom ass scho laang fort.
Maybe Tom did not see us.	Vläicht huet den Tom eis net gesinn.
The lights went dark.	D'Luuchten hunn däischter.
Maria and Alice are normal teenagers.	D'Maria an d'Alice sinn normal Teenager.
I see him in the library now and then.	Ech gesinn hien an der Bibliothéik elo an dann.
That's the last straw!	Dat ass de leschte Stréi!
Let me answer Tom's question.	Loosst mech dem Tom seng Fro beäntweren.
That's not hard.	Dat ass net schwéier.
Tom will not be doing that this fall.	Den Tom wäert dat dësen Hierscht net maachen.
Tom said Mary had to do that today at some point.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut iergendwann muss maachen.
That's not what we had in mind.	Dat ass net wat mir am Kapp haten.
I'm not as busy this month as I was last month.	Ech sinn net sou beschäftegt dëse Mount wéi ech de leschte Mount war.
Tom loves drag racing.	Den Tom huet Drag Racing gär.
I know Tom probably will not do that.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Tom's stuff was really good.	Dem Tom seng Stuff war wierklech gutt.
You do not need to suffer in silence.	Dir braucht net a Rou ze leiden.
We have been discovered.	Mir sinn entdeckt ginn.
I know Tom is not the kind of person who would do that.	Ech weess, datt den Tom net déi Zort Persoun ass, déi dat géif maachen.
I've been burnt out for a while now.	Ech sinn elo schonn eng Zäitchen ausgebrennt.
Do you like Earl Gray tea?	Hutt Dir gär Earl Grey Téi?
Can you tell me what's going on?	Kënnt Dir mir soen wat lass ass?
We need to think about this.	Doriwwer musse mir nodenken.
Happy, were you not?	Glécklech, war Dir net?
Tom tried his best to see how he understood it.	Den Tom huet säi Bescht probéiert fir ze kucken wéi hien et verstanen huet.
Tom does not want to go to Boston.	Den Tom wëll net op Boston goen.
Tom said he knew why Maria could not win.	Den Tom sot, hie wousst firwat d'Maria net konnt gewannen.
Tom told me he could get us what we needed.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis kéint kréien wat mir brauchen.
When was the last time you saw a doctor?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Dokter gesinn hutt?
Tom and Marie finally get married.	Den Tom an d'Marie ginn endlech bestuet.
You can not kill me.	Dir kënnt mech net ëmbréngen.
Would you give me the recipe for your salad?	Géif Dir mir d'Rezept fir Är Zalot ginn?
Tom said that Mary thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hien wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
Tom said he did not know why Mary was missing.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria fehlt.
She was re-admitted to hospital.	Si huet sech am Spidol nees bewosst ginn.
Tom pulled forward to get a better look.	Den Tom huet sech no vir gezunn fir e bessere Bléck ze kréien.
Tom might know why Mary was not at yesterday's meeting.	Den Tom wësse vläicht firwat d'Maria net op der Versammlung vu gëschter war.
Do you know what Tom ate for lunch?	Wësst Dir wat den Tom zum Mëttegiessen giess huet?
Tom will never let you win.	Tom wäert Iech ni gewannen loossen.
Tom used to be a big drug dealer.	Den Tom war fréier e groussen Drogendealer.
Tom was disarmed and arrested.	Den Tom gouf entwaffnet a festgeholl.
Tom wants to know how much he owes you.	Den Tom wëll wësse wéi vill hien Iech schëlleg ass.
Tom did not know that Mary lived on Park Street.	Den Tom wousst net datt Mary op der Parkstrooss gelieft huet.
We need to make a list of the things we need to do.	Mir mussen eng Lëscht vun de Saachen maachen, déi mir maache mussen.
Tom was accompanied by Mary.	Den Tom gouf vun der Maria begleet.
Do not forget to take your screen with you when you leave.	Vergiesst net Äre Schirm matzehuelen wann Dir fortgeet.
I need a French tutor.	Ech brauch e franséischen Tuteur.
I refuse to deny this with an answer.	Ech refuséieren dat mat enger Äntwert ze dignéieren.
Tom hired someone to feed the dogs while he was away.	Den Tom huet een ugestallt fir d'Hënn ze fidderen wärend hien fort war.
You said you would stop doing that.	Dir sot Dir géift ophalen dat ze maachen.
Tom may have died without ever waking up.	Den Tom ass vläicht gestuerwen ouni jee erwächen.
I admit that Tom is right.	Ech zouginn datt den Tom Recht huet.
Are there home remedies for bad breath?	Ginn et doheem Recours fir schlecht Otem?
I think Tom's forgotten.	Ech mengen den Tom ass vergiess.
I'm a little curious.	Ech sinn e bësse virwëtzeg.
Tom led the way, followed by Mary, and then John.	Den Tom huet de Wee gefouert, gefollegt vun der Maria, an dann de John.
Tom's guilt could not be proven without the murder weapon.	Dem Tom seng Schold konnt ouni d'Mordwaff net bewisen ginn.
I've seen you before.	Ech hunn dech dat scho gesinn.
Everyone sees that.	Dat seet jidderee.
The child has a case of chicken pox.	D'Kand huet e Fall vu Pouletpocken.
Tom's neighbors were not questioned.	Dem Tom seng Nopere goufen net gefrot.
I do not live in Australia nor does Tom.	Ech liewen net an Australien an och net den Tom.
You have a lot of chances to do that.	Dir hutt vill Chancen dat ze maachen.
Tom will probably not repeat that mistake.	Den Tom wäert dee Feeler wahrscheinlech net widderhuelen.
Tom wants to be like me.	Den Tom wëll wéi ech sinn.
Who told you that Tom lives on Park Street?	Wien huet Iech gesot datt den Tom op der Parkstrooss wunnt?
Tom snapped so loudly that I could hear him from my room.	Den Tom huet sou haart geschnappt, datt ech hie vu mengem Zëmmer héieren konnt.
I do not think I can stay.	Ech mengen net, ech ka bleiwen.
Tom is not blind.	Den Tom ass net blann.
I'm not thirsty.	Ech sinn net duuschtereg.
It can not be as bad as all that.	Et kann net esou schlecht sinn wéi all dat.
The other guys did not give up, so we did not either.	Déi aner Kärelen hunn net opginn, also mir hunn och net.
Can you recommend a place to stay in Boston?	Kënnt Dir eng Plaz engem Openthalt zu Boston recommandéiere?
Tom should not react like that.	Den Tom sollt net esou reagéieren.
What does Tom eat for breakfast?	Wat ësst den Tom zum Frühstück?
Tom looked like he was not tired.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net midd wier.
The volcano can erupt at any moment.	De Vulkan kann zu all Moment ausbriechen.
I know you probably did not do what you were supposed to do.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech net gemaach hutt wat Dir sollt maachen.
I hate factories.	Ech haassen Fabriken.
Do they know where Tom is?	Wësse si wou den Tom ass?
Tom did it just for fun.	Den Tom huet et just fir Spaass gemaach.
Tom asked me if I was crying.	Den Tom huet mech gefrot ob ech kräischen.
Tom told me I was right.	Den Tom huet mir gesot datt ech Recht hunn.
I'm wondering if Tom's doing what he's supposed to do.	Ech froe mech ob den Tom mécht wat hie soll maachen.
I would not even think about it.	Ech géif net mol doriwwer denken.
You have to face the facts.	Dir musst d'Fakten konfrontéieren.
I'm going into a snob, I think.	Ech ginn an e Snob, mengen ech.
Tom lives with his father in Australia.	Den Tom lieft mat sengem Papp an Australien.
Tom told me he did not want to wait until October to do so.	Den Tom sot mir, hie wollt net bis den Oktober waarden, fir dat ze maachen.
Tom said he thought he would not enjoy it.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net genéissen.
It's very obvious Tom does not know what he is doing.	Et ass ganz offensichtlech den Tom weess net wat hie mécht.
That's not what you said.	Dat ass net wat Dir gesot hutt.
These watches are more expensive than those in this case.	Dës Auere si méi deier wéi déi an deem Fall.
Tom is the one who convinced Maria to stop.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat opzehalen.
Tom considers himself a citizen of the world.	Den Tom betruecht sech als e Bierger vun der Welt.
Tom promised to watch the video I made.	Den Tom huet versprach de Video ze kucken deen ech gemaach hunn.
We have a problem that we need to talk about.	Mir hunn e Problem iwwer dee mir musse schwätzen.
I'm the one who actually wrote the letter.	Ech sinn deen deen eigentlech de Bréif geschriwwen huet.
Tom said Mary should do it soon.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat geschwënn sollt maachen.
Did you not know that Tom was in Boston last year?	Wousst Dir net datt den Tom d'lescht Joer zu Boston war?
What is your favorite door?	Wat ass däin Lieblingsdier?
Tom is not used to driving on the left side of the road.	Den Tom ass net gewinnt op der lénker Säit vun der Strooss ze fueren.
Tom went back to the post office.	Den Tom ass zréck an d'Post gaang.
Tom said Mary would cry.	Den Tom sot, datt d'Maria géif kräischen.
I've done a lot of stupid things in my life.	Ech hu vill blöd Saachen a mengem Liewen gemaach.
I know I will do it sooner or later.	Ech weess, datt ech dat desto oder spéider maache wäert.
Tom will probably not be home soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn doheem sinn.
Why did Tom take the stand?	Firwat huet den Tom de Stand geholl?
Come and see what Tom does.	Kommt a kuckt wat den Tom mécht.
I was surprised I did not have to.	Ech war iwwerrascht datt ech dat net musse maachen.
Tom found these in the park. 	Den Tom huet dës am Park fonnt.
What are they?	Wat sinn se?
Please do not talk about me when I leave.	Weg schwätzt net iwwer mech wann ech fort sinn.
I do not like to eat wetō.	Ech iessen net gär nattō.
I am very disappointed with these results.	Ech sinn ganz enttäuscht mat dëse Resultater.
I do not think any of this is important.	Ech denken net datt eppes vun dësem wichteg ass.
I've heard you can not do that.	Ech hunn héieren datt Dir dat net maache kënnt.
I was surprised Tom did not want to do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom told me he was appreciated.	Den Tom sot mir datt hien appréciéiert war.
I'm Tom's room.	Ech sinn dem Tom säin Zëmmer.
Tom said he was drunk.	Den Tom sot, hien ass gedronk.
Tom is my right hand man.	Den Tom ass meng rietser Hand.
Does Tom want us to leave?	Wëllt den Tom datt mir fortgoen?
I did not see anyone in the room except Tom.	Ech hunn keen am Raum gesinn ausser den Tom.
The best day of my life was the day I met Maria.	De beschten Dag vu mengem Liewen war den Dag wou ech d'Maria kennegeléiert hunn.
Do you want to talk about it at all?	Wëllt Dir iwwerhaapt driwwer schwätzen?
If I had money, I would travel around the world.	Wann ech Suen hätt, géif ech ronderëm d'Welt reesen.
He fell when he was in 7th grade.	Hien ass gefall wéi hien am 7. Schouljoer war.
Tom asked for the check.	Den Tom huet de Scheck gefrot.
Tom will not fix the computer.	Den Tom wäert de Computer net fixéieren.
I try to read something in French every day.	Ech probéieren all Dag eppes op Franséisch ze liesen.
What did you think Tom would do?	Wat hues du geduecht datt den Tom géif maachen?
I met a Canadian man named Tom Jackson.	Ech hunn e kanadesche Mann mam Numm Tom Jackson kennegeléiert.
Tom made Mary his wife.	Den Tom huet d'Maria seng Fra gemaach.
You think Tom does not like that, do you?	Dir mengt, datt den Tom dat net gär hätt, oder?
Tom can not swim yet.	Den Tom kann nach net schwammen.
Tom is just stupid.	Den Tom ass just domm.
Tom does not even try.	Den Tom probéiert net emol.
Tom was sick from his job.	Den Tom war krank vu senger Aarbecht.
We try to avoid the bill collectors.	Mir probéieren d'Rechnungssammler ze vermeiden.
It is not a question of willpower.	Et ass net eng Fro vu Wëllenskraaft.
I'm still waiting for an invitation.	Ech waarden nach op eng Invitatioun.
How could you solve this problem so quickly?	Wéi konnt Dir dëse Problem sou séier léisen?
Do you have a favorite color? 	Hutt Dir eng Liiblingsfaarf?
If so, what is it?	Wa jo, wat ass et?
What does Tom think is the most important point?	Wat mengt den Tom ass dee wichtegste Punkt?
I can not answer all the questions.	Ech kann net all d'Froen äntweren.
You're the same age as me.	Du bass am selwechten Alter wéi ech.
I knew Tom knew who was going to do this for us.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir eis géif maachen.
I did not know if Tom was happy or not.	Ech wousst net ob den Tom glécklech war oder net.
You're lying now.	Du liichs elo.
Tom wanted to know how to do that.	Den Tom wollt wëssen, wéi een dat mécht.
Your answer surprised Tom.	Är Äntwert iwwerrascht den Tom.
I do not think Tom broke any rules.	Ech denken net datt den Tom keng Regele gebrach huet.
I suspect Tom will never agree.	Ech de Verdacht datt den Tom ni dat averstane wäert.
Tom probably did not die in the accident.	Den Tom ass wahrscheinlech net am Accident gestuerwen.
He has red hair and freckles.	Hien huet rout Hoer a Sommersprossen.
Is there anything you do not tell us?	Gëtt et eppes wat Dir eis net seet?
We can not reverse the process.	Mir kënnen de Prozess net ëmdréien.
We all have to leave before Tom comes back.	Mir mussen all fortgoen ier den Tom zréck kënnt.
The thieves left with the jewelry.	D'Déif sinn mat de Bijoue fortgaang.
I can not swim very well yet.	Ech kann nach net ganz gutt schwammen.
How many marshmallows did you bring?	Wéivill Marshmallows hues du matbruecht?
I asked Tom if I wanted to say something.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech eppes wollt soen.
Tom put the book back on the shelf.	Den Tom huet d'Buch erëm op de Regal geluecht.
Praising children is an important thing.	Kanner luewen ass eng wichteg Saach.
Tom is extremely polite.	Den Tom ass extrem héiflech.
Tom could not find Mary's address.	Den Tom konnt dem Mary seng Adress net erausfannen.
Tom felt both betrayed and humiliated.	Den Tom huet sech souwuel verroden wéi erniddert gefillt.
The corks that jump are the happiest sound of all.	D'Korken, déi sprangen, sinn dee glécklechste Klang vun allem.
Do you think this was meant for Tom?	Denkt Dir datt dëst fir den Tom geduecht war?
Tom and Mary encourage each other.	Tom an Mary encouragéiert all aner.
I can do nothing but follow him.	Ech kann näischt anescht wéi him ze befollegen.
Nothing was overlooked.	Näischt gouf iwwersinn.
I'm afraid I've eaten too much.	Ech fäerten datt ech zevill giess hunn.
If Tom had not done it, someone else would have done it.	Wann den Tom et net gemaach hätt, hätt een aneren et gemaach.
Tom left his old computer.	Den Tom huet säin ale Computer lassgelooss.
Tom said Mary would not do that to him.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net mat him géif maachen.
Tom could hear everything the people in the next room were saying.	Den Tom konnt alles héieren, wat d'Leit am nächste Raum gesot hunn.
I'm trying to do that now.	Ech probéieren dat elo ze maachen.
Are you not free tomorrow night?	Sidd Dir net muer den Owend fräi?
Tom is still not able to do that.	Den Tom ass nach ëmmer net kapabel dat ze maachen.
I seriously doubt Tom will be bossy.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom bossy wäert sinn.
Tom still plays chess with Mary in the dining room.	Den Tom spillt nach ëmmer Schach mam Mary am Iesszëmmer.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär huet.
He is, without question, the best man for the job.	Hien ass, ouni Fro, de beschte Mann fir d'Aarbecht.
Tom told everyone he was depressed.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien depriméiert war.
I just heard that Tom and Mary are coming back to Australia for Christmas.	Ech hunn just héieren datt den Tom an d'Mary fir Chrëschtdag zréck an Australien kommen.
I told Tom he should leave on Monday.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt e Méindeg fortgoen.
Tom wanted Maria to come back to Australia.	Den Tom wollt d'Maria zréck an Australien kommen.
Paris would not be Paris without the Eiffel Tower.	Paräis wier net Paräis ouni den Eiffeltuerm.
You look really impressive.	Dir kuckt wierklech beandrockend.
Tom sleeps in his neighborhood.	Den Tom schléift a sengem Quartier.
Tom's place is easy to get to.	Dem Tom seng Plaz ass einfach ze kommen.
I'm wondering if Tom's bored or not.	Ech froe mech ob den Tom langweilen ass oder net.
I was thinking of doing something about it.	Ech hu geduecht eppes doriwwer ze maachen.
Have you read the newspaper of today?	Hutt Dir d'Zeitung vun haut nach gelies?
Tom knew that Mary was not really paying attention.	Den Tom wousst datt d'Maria net wierklech opmierksam war.
I suspect Tom and Maria are from Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria aus Boston sinn.
I would stay there until 2.30pm if I were you.	Ech wier do bis 14h30 do bleiwen wann ech du wier.
I think Tom would like to attend today's meeting.	Ech mengen, den Tom géif gären op der Versammlung vun haut dobäi sinn.
I did not think you were here today.	Ech hat net geduecht datt Dir haut hei wiers.
I waited in line for what looked like hours.	Ech gewaart an der Linn fir wat wéi Stonnen ausgesäit.
Tom can help Mary tomorrow.	Den Tom kann dem Maria muer hëllefen.
What is your astrological sign?	Wat ass Är astrologesch Zeechen?
How were you treated?	Wéi sidd Dir behandelt?
It looks like Tom's having fun.	Et gesäit aus wéi wann den Tom ameséiert ass wat lass ass.
I do not like to live in the city.	Ech liewen net gär an der Stad.
Not many students were able to answer the questions posed by the teacher.	Net ganz vill Schüler konnten d'Froen beäntweren, déi den Enseignant gestallt huet.
I think you all agree that Tom is our best seller.	Ech denken, datt Dir all averstane sidd datt den Tom eise beschte Verkeefer ass.
Tom's RA caught him with a hot plate in his room and wrote him down.	Dem Tom seng RA huet hien mat engem waarme Plack a sengem Zëmmer gefaangen an hien opgeschriwwen.
Tom was methodical.	Den Tom war methodesch.
How long have you been waiting for Tom?	Wéi laang waart Dir op den Tom?
I know Tom is a really nice man.	Ech weess den Tom ass e wierklech léiwe Mann.
I bought a camera, but I lost it the next day.	Ech kaaft eng Kamera, mee ech verluer et den nächsten Dag.
Are you not new here?	Sidd Dir net nei hei?
As I entered Tom's room, he was reading a book.	Wéi ech dem Tom säi Raum erakoum, huet hien e Buch gelies.
Do you know about good dentists?	Wësst Dir iwwer gutt Zänndokteren?
Are these yours, Tom?	Sinn dës vun Iech, Tom?
Tom had so much potential.	Den Tom hat sou vill Potenzial.
Tom said he was not sure Mary should do that.	Den Tom sot, datt hien net sécher wier, datt d'Maria dat misst maachen.
Tom washed his forehead.	Den Tom huet seng Stir gewäsch.
I think Tom did not want you to know the truth.	Ech denken, datt den Tom net wollt datt Dir d'Wourecht wësst.
I mean, you know Tom much better than I do.	Ech mengen, Dir kennt den Tom vill besser wéi ech.
Tom left the room to the sound of mocking laughter.	Den Tom huet de Raum op de Klang vum spottende Laachen verlooss.
I'm not really very religious.	Ech sinn net wierklech ganz reliéis.
Not even Tom could help me.	Net emol den Tom kéint mir hëllefen.
What is the best way to learn a foreign language?	Wat ass de beschte Wee fir eng Friemsprooch ze léieren?
I'm waiting for you in front of the library at 2:30 p.m.	Ech waarden op Iech virun der Bibliothéik um 14:30.
Let us be optimistic.	Loosst eis optimistesch sinn.
Tell Tom, we need more time.	Sot dem Tom, mir brauche méi Zäit.
I thank my parents Tom and Mary.	Ech soe meng Elteren, dem Tom an dem Mary Merci.
I mean, it's not wise for you to do that.	Ech mengen et ass net schlau fir Iech dat ze maachen.
Tom never lets Maria talk to you, does he?	Den Tom léisst d'Maria ni mat Iech schwätzen, oder?
I think we should refuse to do that.	Ech mengen, mir solle refuséieren dat ze maachen.
My mom is two years younger than my dad.	Meng Mamm ass zwee Joer méi jonk wéi mäi Papp.
We can not afford to make a mistake.	Mir kënnen eis net leeschten e Feeler ze maachen.
Tom seems incompetent.	Den Tom schéngt inkompetent ze sinn.
Tom already knew that.	Den Tom hätt dat scho gewosst.
Tom asked Mary to tell John what she wanted to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen wat si maache wollt.
Is the blue car parked in front of my house yours?	Ass dee bloen Auto virun mengem Haus däin geparkt?
This has caused a great deal of criticism.	Dat suergt fir vill Kritik.
I did this only because Tom told me I had to.	Ech hunn dat just gemaach well den Tom mir gesot huet datt ech muss.
Tom said I did not want to do it myself.	Den Tom sot, ech wëll dat net selwer maachen.
Tom's learning French, right?	Den Tom léiert franséisch, oder?
Tom was a bouncer.	Den Tom war e Bouncer.
How long do you have to wait for Tom to do that?	Wéi laang musst Dir op den Tom waarden fir dat ze maachen?
You should let Tom know that Maria wants to try to do this herself.	Dir sollt den Tom wëssen, datt d'Maria wëll probéieren dat selwer ze maachen.
I still have this dream when I'm on a sinking ship, and I frantically use a bucket to try to get rid of all the water that floods.	Ech hunn ëmmer nach dësen Dram wou ech op engem ënnerzegoen Schëff sinn, an ech benotzen frantesch en Eemer fir ze probéieren all d'Waasser auszeléisen dat iwwerschwemmt.
Tom left with Mary's umbrella.	Den Tom ass mam Mary säi Regenschirm fortgaang.
Tom said he did not know Mary had to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat eleng misst maachen.
A woman thinks of everything in terms of money.	Eng Fra denkt un alles a Saache Suen.
Tom said he wished he hadn't drunk it.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat net gedronk hätt.
Tom did not give us a chance to do that.	Den Tom huet eis keng Chance ginn dat ze maachen.
If you want to go to the movies tonight, Tom might go with you.	Wann Dir den Owend an de Kino wëllt goen, da geet den Tom vläicht mat Iech.
Tom made me aware that he planned to stay in Boston until his money ran out.	Den Tom huet mir bewosst, datt hie geplangt zu Boston ze bleiwen bis seng Suen ausgaange sinn.
We help Tom in many ways.	Mir hëllefen den Tom op vill Manéiere.
I will not be fired.	Ech wäert net entlooss ginn.
Tom asked Mary a question she did not want to answer.	Den Tom huet dem Mary eng Fro gestallt, déi si net wollt beäntweren.
The teacher has a great influence on his students.	Den Enseignant huet e groussen Afloss op seng Schüler.
Do you think Tom's telling the truth?	Denkt Dir datt den Tom d'Wourecht seet?
Why are you not helping Tom?	Firwat gitt Dir den Tom net hëllefen?
Tom told everyone he was scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet.
The first time I went to Australia, I did not like it.	Déi éischte Kéier wou ech an Australien gaangen sinn, hunn ech et net gutt gefall.
Tom thought I was the only one who had to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat maache muss.
None of this is Tom's fault.	Keen vun dësem ass dem Tom seng Schold.
I think everyone should visit at least one other country.	Ech mengen, jidderee soll op d'mannst een anert Land besichen.
Tom says he does not think he has the time to do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien d'Zäit fënnt dat ze maachen.
Tom did not want Mary to tell John anything about Alice with another man.	Den Tom wollt net datt d'Mary näischt dem John sot iwwer d'Alice mat engem anere Mann ze gesinn.
They rely on the food bank.	Si vertrauen op d'Liewensmëttelbank.
Tom told me he could see ghosts.	Den Tom huet mir gesot datt hie Geeschter gesinn kann.
Tom laid his head on the table.	Den Tom huet de Kapp op den Dësch geluecht.
At least Tom's honest.	Op d'mannst ass den Tom éierlech.
Tom found the test difficult.	Den Tom huet den Test schwéier fonnt.
Should I wake Tom?	Soll ech den Tom erwächen?
Do I have to go to the dentist?	Muss ech bei den Zänndokter goen?
I could not hear what Tom was saying.	Ech konnt net héieren wat den Tom gesot huet.
Tom is possibly exuberant.	Den Tom ass méiglecherweis exuberant.
No one else will do it.	Keen aneren wäert dat maachen.
I do not believe you are right.	Ech gleewen net datt Dir Recht hutt.
Tom is on the phone and talking to a customer.	Den Tom ass um Telefon a schwätzt elo mat engem Client.
I know Tom is a very good batter.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Batter ass.
What's your mother's maiden name?	Wat ass denger Mamm säi Jongfranumm?
I did not order rutabagas.	Ech hunn keng rutabagas bestallt.
Tom said Maria used to live in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria fréier an Australien gelieft huet.
I think Tom is rich.	Ech mengen den Tom ass räich.
The Japanese eat rice at least once a day.	D'Japaner iessen Reis op d'mannst eemol am Dag.
You must be all of Tom's friends.	Dir musst all dem Tom seng Frënn sinn.
Tom said he would do that to Mary.	Den Tom sot, hie géif d'Maria dat maachen.
I do not apologize for that.	Ech entschëllege mech net dofir.
I wish you would reconsider.	Ech wënschen Iech géift iwwerdenken.
Tom thinks Mary is ready to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria prett ass dat ze maachen.
Great geniuses have the shortest biographies.	Grouss Genie hunn déi kuerst Biographien.
It looks like someone is trying to open this window.	Et gesäit aus wéi wann iergendeen probéiert dës Fënster opzemaachen.
Do you know what part of Australia Tom comes from?	Wësst Dir aus wéi engem Deel vun Australien den Tom kënnt?
Tom looked at Maria and blushed.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt an huet sech gebloßt.
Tom has no plans to go to university.	Den Tom plangt net op d'Uni ze goen.
Tom did not hurt his password.	Den Tom huet seng Parole net verletzt.
I knew Tom did not understand French.	Ech wousst datt den Tom net Franséisch verstinn.
Someone sabotaged this plane.	Een huet dëse Fliger sabotéiert.
I suddenly lost weight.	Ech hunn op eemol Gewiicht verluer.
I had to do that, but I could not.	Ech hu missen dat maachen, awer ech konnt net.
Tom called to say he would be thirty minutes late.	Den Tom huet telefonéiert fir ze soen datt hien drësseg Minutte spéit wäert sinn.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt alles muss maachen wat de John hatt gefrot huet.
Convincing Tom was difficult.	Den Tom ze iwwerzeegen war schwéier.
Tom says he saw nothing.	Den Tom seet datt hien näischt gesinn huet.
I stopped by your office yesterday, but you were not there.	Ech sinn gëschter bei Ärem Büro opgehalen, awer du wars net do.
If you want to achieve the kind of success that I think you do, then you need to study harder.	Wann Dir déi Aart vu Succès wëllt erreechen, déi ech mengen, Dir maacht, da musst Dir méi haart studéieren.
Tom actually laughed.	Den Tom huet eigentlech gelaacht.
Tom is wearing a blue shirt and blue jeans.	Den Tom huet e bloen Hiem a bloe Jeans un.
I started playing the clarinet when I was thirteen years old.	Ech hunn ugefaang Klarinett ze spillen wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom has no idea why he is so successful.	Den Tom huet keng Ahnung firwat hien esou erfollegräich ass.
Because the lights did not work, police officers were directing traffic at each intersection.	Well d'Luuchten net fonctionnéiert hunn, ware Polizisten op all Kräizung de Verkéier geleet.
Tom should do that to me.	Den Tom sollt mir dat maachen.
I've never heard the kind of stories he tells.	Ech hunn ni déi Aart vu Geschichten héieren déi hie seet.
Tom is now crying outside.	Den Tom kräischt elo dobaussen.
Get a chair and sit here with us.	Gitt e Stull a sëtzt hei bei eis.
I do not like the way Tom dresses up.	Ech hunn d'Art a Weis wéi den Tom sech verkleed net gär.
You expected Tom to win, did you?	Dir hutt erwaart datt den Tom géif gewannen, oder?
How did Tom get here in the first place?	Wéi ass den Tom iwwerhaapt heihinner komm?
He showed signs of great emotion.	Hien huet Unzeeche vu grousser Emotioun gewisen.
Tom loves his sugar-free coffee.	Den Tom huet säi Kaffi ouni Zocker gär.
I wonder if Tom was surprised.	Ech froe mech ob den Tom iwwerrascht war.
Tom is a much better skier than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Skier wéi d'Maria.
I'm sure Tom appreciated what you did for him.	Ech si sécher datt den Tom appréciéiert huet wat Dir fir hien gemaach hutt.
Tom said Mary was not skeptical.	Den Tom sot datt d'Maria net skeptesch wier.
That's what women want.	Dat ass wat Fraen wëllen.
Next week Tom and I are going to Australia.	Nächst Woch ginn den Tom an ech an Australien.
You may want to rethink.	Dir wëllt vläicht nei iwwerdenken.
I wonder who Tom plans to give that to.	Ech froe mech wien den Tom plangt dat ze ginn.
I know you have to go to Boston next month.	Ech weess, Dir musst nächste Mount op Boston goen.
You do not expect me to confront Tom alone, do you?	Dir erwaart Iech net datt ech den Tom eleng konfrontéieren, oder?
Tom said he did not think Mary could win.	Den Tom sot, datt hien net geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Mary is in love with a very rich man.	D'Maria ass verléift mat engem ganz räiche Mann.
Tom loves Boston.	Den Tom huet Boston gär.
Tom spent a lot of time studying.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir ze studéieren.
Tom was unfriendly, right?	Den Tom war onfrëndlech, oder?
I work in a city not too far from Boston.	Ech schaffen an enger Stad déi net ze wäit vu Boston ass.
Tom is in a bad mood.	Den Tom ass an enger schlechter Stëmmung.
Tom uses you.	Den Tom benotzt dech.
We are psychologists.	Mir sinn Psychologen.
It's ironic.	Et ass ironesch.
Tom said he could not do everything he wanted to do.	Den Tom sot datt hien net alles maache konnt wat hie wollt maachen.
Do not you want to know who did not do this?	Wëllt Dir net wëssen, wien dat net gemaach huet?
I used to do a lot of volunteer work.	Ech hu fréier vill fräiwëlleg Aarbecht gemaach.
It was clear Tom did not know we were the ones doing this.	Et war kloer den Tom wousst net datt mir déi waren déi dat gemaach hunn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Return your order form with a self-addressed envelope.	Är Bestellungsformular mat enger selbstadresserter Enveloppe zréck.
We do not know what the future holds for us.	Mir wëssen net wat d'Zukunft fir eis bréngt.
Tom hopes Maria will do that for him.	Den Tom hofft datt d'Maria dat fir hien wäert maachen.
She needs to get a little excited.	Si brauch e bëssen ze begeeschteren.
Some of Tom's classmates can speak French quite well.	E puer vun de Klassekomeroden vum Tom kënnen zimmlech gutt Franséisch schwätzen.
There was nothing like enough light to read.	Et war näischt wéi genuch Liicht fir ze liesen.
I was too short to see over the wall.	Ech war ze kuerz fir iwwer d'Mauer ze gesinn.
I do not know how the fight started, but I know how it will end.	Ech weess net wéi de Kampf ugefaang huet, awer ech weess wéi et wäert ophalen.
Tom wants someone to close the window.	Den Tom wëll datt een d'Fënster zou mécht.
The destruction of the ozone layer affects the environment.	D'Zerstéierung vun der Ozonschicht beaflosst d'Ëmwelt.
How long did Tom and Maria marry?	Wéi laang hunn den Tom an d'Maria bestuet?
Why do not send me an email?	Firwat schéckt mir keng E-Mail?
Here's what you need to do.	Hei ass wat Dir maache musst.
I suspected that Tom was not really planning to go to Australia with you.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom net wierklech geplangt wier mat dir an Australien ze goen.
Tom will ask us to help.	Den Tom wäert eis froen fir ze hëllefen.
How did Tom pay the rent?	Wéi huet den Tom de Loyer bezuelt?
Tom found a job in Australia.	Den Tom huet eng Aarbecht an Australien fonnt.
Tom inflates a balloon.	Den Tom sprengt e Ballon.
You know I do not have a car.	Dir wësst datt ech keen Auto hunn.
Would you teach me to surf?	Géif Dir mir léieren ze surfen?
Tom decided not to go to university.	Den Tom huet decidéiert net op d'Uni ze goen.
Tom's loud, right?	Den Tom ass haart, oder?
After thinking long and hard, I implemented the plan.	Nodeems ech laang an haart geduecht hunn, hunn ech de Plang ëmgesat.
I have to do something.	Ech muss eppes maachen.
Tom could not protect Mary.	Den Tom konnt d'Maria net schützen.
Tom threw away his old wallet.	Den Tom huet säin ale Portemonnaie ewech geheit.
I thought it would be unnecessary for us to do something about it today.	Ech hu gemengt et wier onnéideg fir eis haut eppes dergéint ze maachen.
Tom is fine, is he not?	Tom ass gutt, ass hien net?
Tom did not tell me why he wanted me to do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hie wollt datt ech dat maachen.
Reindeer pull the sleigh of Santa Claus.	Reindeer zéien de Schlitt vum Kleeschen.
That was very gratifying.	Dat war ganz erfreelech.
Tom stood next to Mary, whispering in her ear.	Den Tom stoung nieft dem Mary, an hiert Ouer geflüstert.
Tom said he thought I should buy a new car.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt en neien Auto kafen.
We made that impossible.	Mir hunn dat Onméiglecht gemaach.
They are now on board the ship.	Si sinn elo u Bord vum Schëff.
I left you a message at the reception.	Ech hunn Iech e Message an der Receptioun hannerlooss.
I do not find this amusing.	Ech fannen dat net lëschteg.
There is an urgent need for teachers with scientific backgrounds.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir Enseignanten mat wëssenschaftlechen Hannergrënn.
Tom said he does not think Mary does that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat méi mécht.
Tom showed us a picture of his mother.	Den Tom huet eis eng Foto vu senger Mamm gewisen.
My house is on the edge of town.	Mäin Haus ass um Rand vun der Stad.
It will be difficult.	Et wäert schwéier sinn.
I'm looking for a new hobby.	Ech sichen en neien Hobby.
Tom picked out some blackberries to eat.	Den Tom huet e puer Bromberen erausgesicht fir ze iessen.
I'm sorry I'm worried you.	Et deet mir leed, datt ech Iech Suergen gemaach hunn.
I saw some drinks in the park singing and dancing.	Ech hunn e puer Gedrénks am Park gesinn sangen an danzen.
I asked Tom if I could kiss him.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech him kusse kéint.
I knew Tom knew why I was planning next weekend.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I'm just reading the headlines.	Ech liesen nëmmen d'Schlagzeilen.
Tom promised he would not do that here.	Den Tom huet versprach, hien wäert dat hei net maachen.
I do not think you can count on Tom.	Ech denken net datt Dir op den Tom ziele kënnt.
Tom did better today than he ever did.	Den Tom huet haut besser gemaach wéi hien et jeemools gemaach huet.
You're not afraid to die, are you?	Dir hutt keng Angscht ze stierwen, oder?
There were many things Tom had to say to Mary.	Et waren vill Saachen Tom zu Mary ze soen.
Tom would not have borrowed that much money from Mary.	Den Tom hätt net esou vill Suen bei der Mary geléint.
Was that guy Tom?	War deen Typ Tom?
Tom's speech was so boring that some people in the audience fell asleep.	Dem Tom seng Ried war sou langweileg, datt verschidde Leit aus dem Publikum ageschlof sinn.
Tom did not apply for the job.	Den Tom huet emol net op den Job ugemellt.
You made me very happy about it.	Du hues mech immens frou gemaach doduerch.
They would not do that, would they?	Si wäerten dat net maachen, oder?
We could not stop laughing.	Mir konnten net ophalen ze laachen.
Tom ate some eggs for breakfast.	Den Tom huet e puer Eeër zum Frühstück giess.
Mary wears a very precious ring.	D'Maria huet e ganz wäertvolle Rank un.
Tom told Mary I could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech dat maache kéint.
Tom wondered if Maria thought it was too early in the morning to open a bottle of wine.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria géif mengen, datt aacht moies ze fréi wier fir eng Fläsch Wäin opzemaachen.
I'm not sorry for Tom.	Ech deet net leed fir den Tom.
Tom picked up the cup and turned it upside down.	Den Tom huet d'Coupe opgeholl an se op d'Kopp gedréit.
Tom heard his dog barking.	Den Tom huet säin Hond geblaken héieren.
I have been living here for three years.	Ech wunnen zënter dräi Joer hei.
I saw Tom at church last week.	Ech hunn den Tom d'lescht Woch an der Kierch gesinn.
Tom's in Boston this week, right?	Den Tom ass dës Woch zu Boston, oder?
Tom said he thought he was doing the right thing.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie mécht dat richtegt.
Tom told me where he planned to eat.	Den Tom huet mir gesot wou hie geplangt iessen.
Your collar has a stain on it.	Äre Halsband huet e Fleck op.
I'm still disappointed.	Ech sinn nach ëmmer enttäuscht.
Tom is now a college student.	Den Tom ass elo e College Student.
I do not think Tom knows that Mary is Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria kanadesch ass.
Tom should be behind bars.	Den Tom soll hannert Baren sinn.
Tom could be a really good runner.	Den Tom kéint e wierklech gudde Leefer sinn.
I made brownies.	Ech hunn Brownies gemaach.
Tom is not as good a driver as he used to be.	Den Tom ass net esou gutt e Chauffer wéi fréier.
Tom barely spoke to Mary last summer.	Den Tom huet de leschte Summer kaum mam Mary geschwat.
The party was a flop.	D'Party war e Flop.
That's a big order.	Dat ass eng grouss Uerdnung.
Tom bought a camera a few days ago, but he already lost it.	Den Tom huet virun e puer Deeg eng Kamera kaaft, awer hien huet se scho verluer.
I know Tom is not swimming that well.	Ech weess den Tom ass net sou gutt schwammen.
Tom was a picky eater when he was a kid.	Den Tom war e pickeg Iesser wéi hien e Kand war.
Tom is too young to be mayor.	Den Tom ass ze jonk fir Buergermeeschter ze sinn.
That's just not true.	Dat ass just net richteg.
I'm very busy preparing for the party.	Ech si ganz beschäftegt sech fir d'Party virzebereeden.
Tom is slowly getting used to his new job.	Den Tom gewinnt sech lues a lues un seng nei Aarbecht.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom lives in a big house with a pool.	Den Tom wunnt an engem groussen Haus mat engem Pool.
Keeping the law is everyone's duty.	D'Gesetz ze halen ass jidderengem seng Pflicht.
I thought I could do that, but I could not.	Ech hu geduecht datt ech dat kéint maachen, awer ech konnt net.
I did not think Tom would be so boring.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou langweileg wier.
I can not decide who to hire.	Ech kann net entscheeden wien ech soll astellen.
We are not negotiating.	Mir verhandelen net.
Tom hopes to see you in October.	Den Tom hofft Iech am Oktober ze gesinn.
Tom took Mary out for lunch.	Den Tom huet d'Mary fir Mëttegiessen erausgeholl.
Tom starts to irritate me.	Den Tom fänkt mech un ze irritéieren.
I'm really happy.	Ech si wierklech zefridden.
Tom said he does not plan to stay very long.	Den Tom sot datt hien net plangt ganz laang ze bleiwen.
Tom did not think Mary was afraid.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
The hunters aimed at the elephant.	D'Jeeër hunn op den Elefant gezielt.
I did not violate my password.	Ech hu meng Parole net verletzt.
I would not want it any other way.	Ech wéilt et net anescht.
I think Tom has ulterior motives.	Ech mengen den Tom huet ulterior Motiver.
I'm in the middle of a meeting. 	Ech sinn an der Mëtt vun enger Versammlung.
Can I call you back later?	Kann ech dech méi spéit zréckruffen?
I know Tom can speak French. 	Ech weess den Tom kann franséisch schwätzen.
I wonder if Maria can too.	Ech froe mech ob d'Maria och kann.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
This bridge is three times longer than the bridge.	Dës Bréck ass dräimol méi laang wéi déi Bréck.
Tom went to work.	Den Tom ass op d'Aarbecht gefuer.
I'm a dog trainer.	Ech sinn en Hondstrainer.
Tom started crying as he fell down.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen wéi hien erofgefall ass.
Tom will retire against Mary to confirm.	Den Tom wäert zréckzéien géint d'Maria ze bestätegen.
Tom does not have to wait for Maria.	Den Tom brauch net op d'Maria ze waarden.
Is it really Tom's fault?	Ass et wierklech dem Tom seng Schold?
I'm worried about the outcome of the exam.	Ech si besuergt iwwer d'Resultat vum Examen.
They have become lazy.	Si sinn faul ginn.
Tom will help you do that if you want.	Den Tom wäert Iech hëllefen dat ze maachen wann Dir et wëllt.
Tom installed several security cameras.	Den Tom huet verschidde Sécherheetskameraen installéiert.
I'm the only one here who can do that.	Ech sinn deen eenzegen hei deen dat maache kann.
I could read Tom like a book.	Ech konnt den Tom wéi e Buch liesen.
Tom thinks I'm a loser.	Den Tom mengt datt ech e Verléierer sinn.
Who is your favorite teacher?	Wien ass Äre Liiblingsprofesser?
I would not do that today if I were you.	Ech géif dat haut net maachen, wann ech du wier.
Tom read all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gelies.
I do not think that is likely to happen.	Ech denken net, datt dat wahrscheinlech geschitt.
Tom was frustrated.	Den Tom gouf frustréiert.
I injured my knee before yesterday and it still hurts.	Ech hu mäi Knéi viru gëschter blesséiert an et deet nach ëmmer wéi.
Tom has no money in his pocket.	Den Tom huet keng Suen an der Täsch.
My car is bigger than Tom's.	Mäin Auto ass méi grouss wéi dem Tom.
It's not hard for me.	Et ass net schwéier fir mech.
Tom and Marie would not have done this without your help.	Den Tom an d'Marie hätten dat net ouni Är Hëllef gemaach.
Let's see what you have.	Loosst eis kucken wat Dir hutt.
I mean this is not French.	Ech mengen dat ass net franséisch.
It just feels creepy.	Et fillt sech just grujeleg.
Can you imagine Tom's reaction?	Kënnt Dir Iech dem Tom seng Reaktioun virstellen?
Tom and Maria repainted their house three months ago.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Haus virun dräi Méint nei gemoolt.
Did you do something you should not have?	Hutt Dir eppes gemaach wat Dir net sollt hunn?
I do not know where they hid the key.	Ech weess net wou se de Schlëssel verstoppt hunn.
You must do this before it is too late.	Dir musst dëst maachen ier et ze spéit ass.
Tom will not be going to his office on Monday.	Den Tom geet e Méindeg net op säi Büro.
Should I tell Tom what we're doing?	Soll ech dem Tom soen wat mir maachen?
I will not hurt anyone.	Ech wäert kee verletzen.
We were very tired, so we stayed home.	Mir ware ganz midd, sou datt mir doheem bliwwen sinn.
I thought Tom had already done his homework.	Ech hu geduecht, den Tom hätt schonn seng Hausaufgaben gemaach.
We want you to go to Boston next week.	Mir wëllen datt Dir d'nächst Woch op Boston gitt.
Tom landed his helicopter on a deserted island.	Den Tom huet säin Helikopter op enger desertéierter Insel gelant.
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif mat der Maria schwätzen.
Tom forgot my birthday again this year.	Den Tom huet mäi Gebuertsdag dëst Joer erëm vergiess.
What Tom proposes will never work.	Wat den Tom proposéiert wäert ni schaffen.
Drink a pint while you wait.	Drénkt e Patt wärend Dir waart.
Tom is not listening right now.	Den Tom lauschtert elo net.
I was about to leave when the door rang.	Ech war amgaang fortzegoen, wéi d'Dier kléngt.
The man did not pay attention to her loud protest.	De Mann huet sech net op hir haart Protest opgepasst.
Who will carry the bag?	Wien wäert d'Täsch droen?
Tom will probably not make any mistakes.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng Feeler maachen.
I mean, I made my point.	Ech mengen, ech hu mäi Punkt gemaach.
This time you came across the line!	Dës Kéier sidd Dir iwwer d'Linn komm!
I suspect Tom and Maria were busy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria beschäftegt waren.
I think I'm a little scared.	Ech mengen ech sinn e bëssen entsat.
You know Tom did that, right?	Dir wësst datt den Tom dat gemaach huet, oder?
I mean I'm not lost.	Ech mengen ech sinn net verluer.
Tom asked everyone to be quiet.	Den Tom huet jidderee gefrot fir roueg ze sinn.
I just did what Tom asked me to do.	Ech hu just gemaach wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
I'm sure I'm passing the exam.	Ech si sécher datt ech d'Examen passéieren.
Take a taxi to Manhattan at 5 p.m. 	Huelt eng Taxi zu Manhattan um 17:00.
is almost impossible.	ass bal onméiglech.
You're a better swimmer than Tom, are you?	Du bass e bessere Schwämm wéi den Tom, oder?
Tom said he knew what Mary was going to do.	Den Tom sot datt hie wousst wat d'Maria géif maachen.
Tom told me that he thinks Mary is cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt d'Maria léif ass.
Tom became a singer.	Den Tom gouf Sänger.
I think it's a little too cold to go on a picnic.	Ech mengen et ass e bëssen ze kal fir op de Picknick ze goen.
There's a vase on the table.	Do steet eng Vase um Dësch.
I did not know what to do with it.	Ech wousst net wat ech domat maache soll.
I'm happy with that.	Ech si frou mat deem.
What is Tom doing tonight?	Wat mécht den Tom haut den Owend?
I left my toolbox in the basement next to the stove.	Ech hunn meng Toolbox am Keller nieft dem Uewen verlooss.
Tom knows that Mary did not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
I do not need to know that.	Ech brauch dat net ze wëssen.
You did not know you should do this yourself, did you?	Dir wousst net datt Dir dat selwer maache sollt, oder?
What is the best way to eat this?	Wat ass de beschte Wee fir dëst ze iessen?
How much does Tom know about you?	Wéi vill weess den Tom iwwer dech?
I'll never tell anyone what you just told me.	Ech wäert ni jidderengem soen wat Dir mir just gesot hutt.
I want to spend more time doing things that make me happy.	Ech wëll méi Zäit verbréngen Saachen ze maachen déi mech glécklech maachen.
I'm not shaky yet.	Ech sinn nach net wackeleg.
I'll call you as soon as I get to the train station.	Ech ruffen Iech soubal ech op d'Gare kommen.
Tom was not strict.	Den Tom war net strikt.
I think Tom knew.	Ech mengen, datt den Tom wousst.
Tom did not call Maria, did he?	Den Tom huet d'Maria net geruff, oder?
Tom thinks Mary will be jealous.	Den Tom mengt datt d'Maria jalous wäert sinn.
Tom makes me sing.	Den Tom léisst mech sangen.
I wanted to ask Tom Maria if she plans to go to Australia with us.	Ech wollt den Tom d'Maria froen ob hatt plangt mat eis an Australien ze goen.
Tom said he did not have enough money to buy what he needed.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Suen fir ze kafen, wat hie brauch.
Tom was not very sympathetic.	Den Tom war net ganz sympathesch.
Just tell me where I put these things.	Sot mir just wou ech dës Saachen setzen.
Tom said he had caught a cold.	Den Tom huet gesot datt hien eng Erkältung gefaangen hätt.
We do not want to listen to the teacher, do we?	Mir wëllen dem Enseignant net unhéieren, oder?
I stopped waiting for someone to save me.	Ech hunn opgehalen op een ze waarden fir mech ze retten.
I did not like to get married.	Ech hu gär net bestuet ginn.
That's not my job.	Dat ass net meng Aarbecht.
I thought you might be taking care of Tom for a few hours.	Ech hu geduecht, datt Dir vläicht e puer Stonnen ëm den Tom këmmert.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's diamond necklace.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary seng Diamanten Halskette geklaut huet.
Do not give your children any of these things.	Gitt Är Kanner keng vun dëse Saachen.
Tom usually leaves home at seven.	Den Tom verléisst normalerweis doheem um siwen.
I do not think we should tell anyone what happened here today.	Ech mengen net, mir solle jidderengem soen, wat haut hei geschitt ass.
I do not think I can repair this fridge.	Ech denken net datt ech dëse Frigo kann reparéieren.
Tom is the one who was busy.	Den Tom ass deen dee beschäftegt war.
Tom said Mary was trying to kiss John.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert de John ze kussen.
You should buy your wife some flowers and take her out to dinner.	Dir sollt Är Fra e puer Blummen kafen an hir eraus zum Iessen huelen.
I also do not think that Tom is that very good.	Ech mengen och net, datt den Tom dat ganz gutt ass.
Tom did not have enough time to do anything else.	Den Tom hat net genuch Zäit fir soss eppes ze maachen.
I'm so sorry about Tom.	Et deet mir ganz leed iwwer den Tom.
Tom is in his room unpacking his things.	Den Tom ass a sengem Zëmmer fir seng Saachen auszepaken.
Tom found an envelope tied to his locker.	Den Tom huet eng Enveloppe fonnt, déi op säi Schléissfach geband ass.
I want to get rid of all this stuff.	Ech wëll all dës Saachen lass ginn.
Remember to check for upcoming traffic before merging links.	Denkt drun no de kommende Verkéier ze kucken ier Dir lénks fusionéiert.
Tom had already told Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, dat net ze maachen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
and half an hour back to get it.	an eng hallef Stonn zréck fir et ze kréien.
I think the question is whether you are here or not.	Ech denken, d'Fro ass ob Dir hei sidd oder net.
Tom didn't care.	Tom war egal.
Tom moves in next door.	Den Tom plënnert niewendrun eran.
Tom told me that he thought Mary was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duuschtereg wier.
I did not know that Tom had three cats.	Ech wousst net datt den Tom dräi Kazen hat.
I was told, do not do that anymore.	Ech krut gesot, maach dat net méi.
I did not stop.	Ech hunn net opgehalen.
Didn't you know Tom planned that?	Wousst Dir net datt den Tom dat geplangt huet?
It would be good to finish the job today.	Et wier gutt haut d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom can put on his own shoes.	Den Tom kann seng eege Schong bannen.
Tom is a good football player.	Den Tom ass e gudde Fussballspiller.
You're a bully.	Dir sidd e Bulli.
What are Tom's main achievements?	Wat sinn dem Tom seng Haaptleeschtungen?
Tom thinks doing so might not be a bad idea.	Den Tom mengt datt dat ze maachen ass vläicht keng schlecht Iddi.
Tom said it would be harder than he expected.	Den Tom sot datt et méi schwéier wier wéi hien erwaart huet.
Tom asked Maria to listen carefully.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir suergfälteg nozelauschteren.
The twins are so similar that I can not distinguish one from the other.	D'Zwillinge sinn esou ähnlech, datt ech net een vun deem aneren z'ënnerscheeden.
We bought all the things from that store.	Mir hunn all Saachen aus deem Geschäft kaaft.
You're very good to me.	Du bass ganz gutt fir mech.
Tom started down the stairs.	Den Tom huet ugefaang d'Trap erof ze goen.
Tom saw no one.	Den Tom huet kee gesinn.
Tom hopes Mary will have lunch with him.	Den Tom hofft datt d'Mary mat him Mëttegiessen iessen.
I wish I could see Tom play.	Ech wënschen ech kéint Tom gesinn spillen.
I've been working on that car for weeks.	Ech schaffen zënter Wochen un deem Auto.
I know Tom is not in Australia.	Ech weess den Tom ass net an Australien.
This is a condition that is caused by aging.	Dëst ass eng Bedingung déi duerch Alterung verursaacht gëtt.
Tom's hobby is golf.	Dem Tom säin Hobby ass Golf.
Tom and Maria are wearing their Halloween costumes.	Den Tom an d'Maria hunn hir Halloween Kostümer un.
Tom felt a click on his shoulder.	Den Tom huet e Klick op seng Schëller gefillt.
Can I try this jacket?	Kann ech dës Jackett probéieren?
I have not read many books.	Ech hunn net vill Bicher gelies.
Tom says he knows what he's doing.	Den Tom seet datt hie weess wat hie mécht.
Tom thinks he has found a way to solve the problem.	Den Tom mengt datt hien e Wee fonnt huet fir de Problem ze léisen.
Tom has migraine headaches.	Den Tom huet Migränesch Kappwéi.
You're playing with me, or Tom?	Du spillt mat mir, oder Tom?
I know Tom already knows why Maria did not want to do that.	Ech weess den Tom weess scho firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Do not be paranoid.	Sidd net paranoid.
Some boys were playing with toys.	Verschidde Jongen hu mat Spillsaachen gespillt.
Tom is the only one who knows where Mary went.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wou d'Maria higaang ass.
Do you still have the bike I give you?	Hutt Dir nach dee Vëlo, deen ech Iech ginn?
You will not find anyone better than Tom for the job.	Dir wäert kee besser fannen wéi den Tom fir den Job.
I'm not eating breakfast today.	Ech iessen haut kee Frühstück.
Do not be overconfident.	Gitt net iwwervertraulech.
I'm assuming Tom's kidding.	Ech huelen un, datt den Tom de Geck gemaach huet.
I just had something incredibly weird happen to me.	Ech hat just eppes onheemlech komesch mat mir geschitt.
Tom does not chat, does he?	Den Tom babbelt net, oder?
I do not have enough.	Ech hunn net genuch.
Tom asked for three days off.	Den Tom huet dräi Deeg fräi gefrot.
Tom is hungry too.	Den Tom ass och hongereg.
I just ordered a coffee because I was not hungry.	Ech hunn just e Kaffi bestallt, well ech net hongereg war.
Maria was not the only girl who said she was interested in doing so.	D'Maria war net dat eenzegt Meedchen dat gesot huet datt si interesséiert wier dat ze maachen.
I found the box right where Tom said he left it.	Ech hunn d'Këscht richteg fonnt wou den Tom sot datt hien et verlooss huet.
They are building an apartment building next door, which will ruin our view.	Si bauen en Appartementshaus niewendrun, wat eis Vue ruinéiert.
Tom has calculated that he has given Mary over $ 34,000 in the last six months.	Den Tom huet berechent datt hien Mary an de leschte sechs Méint iwwer 34.000 Dollar ginn huet.
We just have to make sure Tom plans to be here.	Mir musse just sécherstellen datt den Tom plangt hei ze sinn.
Tom did not have much to say.	Den Tom hat net vill ze soen.
She helped her brother with his homework.	Si huet hire Brudder bei sengen Hausaufgaben gehollef.
The sand was so hot that it burned our feet.	De Sand war sou waarm, datt et eis Féiss verbrannt huet.
Tom said he stays until 2:30 where he is.	Den Tom sot, hie bleift bis 2:30 wou hien ass.
I'm trying to fix this, but there's a chance I'm not capable.	Ech probéieren dëst ze fixéieren, awer et ass eng Chance datt ech net fäeg sinn.
I think you're attractive.	Ech mengen du bass attraktiv.
How do you know Tom is not the one who did that?	Wéi wësst Dir datt den Tom net deen ass deen dat gemaach huet?
Tom would have become a boxer if his mother had left him.	Den Tom wier e Boxer ginn, wann seng Mamm him gelooss hätt.
Tom seems really busy, right?	Den Tom schéngt wierklech beschäftegt ze sinn, oder?
Tom seems to be enjoying his life.	Den Tom schéngt säi Liewen ze genéissen.
Tom did not get paid last month.	Den Tom krut de leschte Mount net bezuelt.
Tom must not find out what happened.	Den Tom däerf net erausfannen wat geschitt ass.
I did not think you could do that in less than three hours.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat a manner wéi dräi Stonnen maache kënnt.
Starting a fight with Tom was not such a good idea.	E Kampf mam Tom unzefänken war net sou eng gutt Iddi.
Why unnecessary worries?	Firwat onnéideg Suergen?
I plead guilty.	Ech plädéieren schëlleg.
I can not deal with this problem right now.	Ech kann elo net mat deem Problem ëmgoen.
I was told to do this myself.	Ech hu gesot kritt dat selwer ze maachen.
I'm tired and want to go to bed.	Ech sinn midd a wëll an d'Bett goen.
Tom can not tie his shoes.	Den Tom kann seng Schong net bannen.
Tom said he thought Mary was telling the truth.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'Wourecht seet.
Tom is the only person who thinks that's true.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi mengt dat stëmmt.
Tom is a very dedicated teacher.	Den Tom ass e ganz engagéierten Enseignant.
El Niño will continue.	El Niño wäert weidergoen.
I speak French much better than Tom.	Ech schwätzen Franséisch vill besser wéi den Tom.
We do not want to alert the public.	Mir wëllen de Public net alarméieren.
Tom died in the same bed in which he was born.	Den Tom ass am selwechte Bett gestuerwen an deem hien gebuer gouf.
Tom is very slim.	Den Tom ass ganz schlank.
History just repeats itself.	D'Geschicht widderhëlt sech just.
I want to spend more time with my family.	Ech wëll méi Zäit mat menger Famill verbréngen.
Tom refused Mary's offer to help.	Den Tom huet dem Mary seng Offer refuséiert ze hëllefen.
I do not know how to put it correctly.	Ech weess net wéi ech dat richteg aussoen.
Do you think Tom is not prejudiced?	Denkt Dir datt den Tom net viruerteelt ass?
Tom drinks too much coffee.	Den Tom drénkt ze vill Kaffi.
I can no longer fit in those clothes.	Ech kann net méi an déi Kleeder passen.
Tom was big for his age.	Den Tom war grouss fir säin Alter.
Pin the flower on your lapel.	Pin d'Blumm op Ärem Revers.
The rest was paid for by Tom.	De Rescht huet den Tom bezuelt.
How many hours do you think you spent watching TV last week?	Wéi vill Stonnen mengt Dir datt Dir d'lescht Woch Fernseh gekuckt hutt?
I know Tom knows why I do not have to.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat net muss maachen.
Tom says he knows the area well.	Den Tom seet datt hien d'Géigend gutt kennt.
Tom said Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wäert maachen.
They are there.	Si sinn do.
I should meet Tom here.	Ech sollt den Tom hei treffen.
Tom asked Maria to come back to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir zréck op Boston ze kommen.
I can not send you the invitation.	Ech kann Iech d'Invitatioun net schécken.
I believe this will happen soon.	Ech gleewen, datt dat geschwënn wäert geschéien.
Tom is trying to get to Australia.	Den Tom probéiert an Australien ze kommen.
Tom is still reliable.	Den Tom ass nach ëmmer zouverlässeg.
Tom almost went to Boston last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend bal op Boston gaangen.
Tom drove very carefully.	Den Tom ass ganz virsiichteg gefuer.
I hope we can do that next year.	Ech hoffen, datt mer dat d'nächst Joer kënne maachen.
I did not think you would really do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wierklech géift maachen.
The tension has become unbearable.	D'Spannung ass onhaltbar ginn.
Tom noticed what was wrong.	Den Tom huet gemierkt wat falsch war.
Tom does not work here.	Den Tom schafft hei net.
I did not even notice that.	Dat hunn ech mol net gemierkt.
Would Tom ever agree to do that?	Géif den Tom jeemools averstane sinn dat ze maachen?
I think Tom is surprised.	Ech mengen den Tom ass verwonnert.
What is the password?	Wat ass d'Passwuert?
I can be sure of nothing more.	Ech kann op näischt méi sécher sinn.
Surprisingly, he is the type who worries about being in the public eye.	Iwwerraschend ass hien den Typ dee sech Suergen mécht fir am ëffentlechen Aen ze sinn.
Tom thought about it very carefully.	Den Tom huet et ganz virsiichteg iwwerluecht.
Tom is standing in front of the door.	Den Tom steet virun der Dier.
I do not like mathematics very much.	Mathematik gefällt mir net ganz gudd.
We did the right thing.	Mir hunn dat richtegt gemaach.
Tom is happy that Maria did that for him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria dat fir hien gemaach huet.
I think Tom never does that.	Ech mengen den Tom mécht dat ni.
Tom told me he was thinking of asking Mary to dance.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet d'Maria op den Danz ze froen.
Tom has a girlfriend at home.	Den Tom huet eng Frëndin doheem.
I agreed to meet Tom after school.	Ech hunn ausgemaach den Tom no der Schoul ze treffen.
We saw an old hut on the edge of the forest.	Mir hunn eng al Hütt um Bëschrand gesinn.
Tom said he likes it.	Den Tom sot, hie mécht dat gär.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
at 2:30 p.m.	um 2:30 zréck.
The book has some illustrations.	D'Buch huet e puer Illustratiounen.
Tom I want to believe him.	Den Tom wëll ech him gleewen.
Tom could not convince Maria to accept the money.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen d'Suen unzehuelen.
Tom did not know about it.	Den Tom wousst net doriwwer.
What is an octopus?	Wat ass en Kraken?
The keys are not on the table.	D'Schlësselen sinn net um Dësch.
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
If you see a skunk, try not to scare it.	Wann Dir e Skunk gesitt, probéiert et net ze Angscht ze maachen.
A special tax is levied on very high incomes.	Eng speziell Steier gëtt op ganz héich Akommes opgeluecht.
Tom leaves here tomorrow.	Den Tom fort muer hei.
Duct tape is good for fixing everything.	Duct Tape ass gutt fir alles ze fixéieren.
That's why I fell for you.	Dofir sinn ech fir dech gefall.
It would be a shame to miss this opportunity.	Et wier schued wann Dir dës Geleeënheet laanschtgoe léisst.
Tom said Mary was probably still open.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach op war.
The information is relevant.	D'Informatioun ass relevant.
I wish we had gone to Australia too.	Ech wënschen mir wieren och an Australien gaangen.
None of what happened today has anything to do with me.	Näischt vun deem wat haut geschitt huet näischt mat mir ze dinn.
I still have not told Tom why I do not have to.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat net muss maachen.
Tom looked green around the carrots after eating something at Mary's party that did not agree with him.	Den Tom huet sech gréng ëm d'Kiemelen ausgesinn nodeems hien eppes op der Mary senger Party giess huet, dat net mat him d'accord war.
The two brothers are like two peas in a pod.	Déi zwee Bridder si wéi zwee Erbsen an engem Pod.
From this point on, we must proceed with caution.	Vun dësem Punkt un musse mir virsiichteg virgoen.
I graduated from college in the same year as your dad.	Ech Diplom aus Fachhéichschoul am selwechte Joer wéi Äre Papp.
Tom may not be as hungry as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou hongereg wéi Dir mengt datt hien ass.
How many languages ​​does Tom speak fluently?	Wéi vill Sprooche schwätzt den Tom fléissend?
We saved a lot of time by walking down Park Road.	Mir hunn vill Zäit gespuert andeems mir Parkstrooss erofgaange sinn.
I do not know when Tom's birthday.	Ech weess net wéini dem Tom Gebuertsdag ass.
I feel best when I play guitar.	Ech fille mech am beschten wann ech Gittar spillen.
I'll have a Bloody Mary.	Ech wäert eng Bloody Mary hunn.
It is for this reason that he left school.	Et ass aus dësem Grond datt hien d'Schoul verlooss huet.
I do not want to do anything that could upset Tom.	Ech wëll näischt maachen wat den Tom rosen ka maachen.
I know Tom would have done that if Mary had not been there.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach hätt, wann d'Maria net do gewiescht wier.
I think Tom probably liked this movie.	Ech denken, datt den Tom dëse Film wahrscheinlech gär hätt.
Tom lives in constant fear of disaster.	Den Tom lieft a konstanter Angscht virun enger Katastroph.
Tom is responsible for the accident.	Den Tom ass responsabel fir den Accident.
I'm taking you to a safe place.	Ech huelen dech op eng sécher Plaz.
I thought I would be invited to Tom's party.	Ech hu geduecht, ech giff op dem Tom seng Party invitéiert ginn.
I did not know it was important to you.	Ech wousst net datt et Iech wichteg ass.
I do not think it would be depressing to do so.	Ech denken net datt et depriméierend wier dat ze maachen.
I hope you can do something to help me.	Ech hoffen Dir kënnt eppes maachen fir mech ze hëllefen.
Tom said you can speak French.	Den Tom sot, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
You will not leave me, will you?	Dir wäert mech net verloossen, oder?
Tom and I do not talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen net mateneen.
Tom is Mary's first true friend.	Den Tom ass dem Mary säin éischte richtege Frënd.
Is Tom a reliable person?	Ass den Tom eng zouverlässeg Persoun?
Tom is coming to Boston next Monday.	Den Tom kënnt nächste Méindeg op Boston.
I want to stay in America for a few years.	Ech wëll an Amerika fir e puer Joer ze bleiwen.
Who told Tom not to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat net sollt maachen?
Tom noticed something strange.	Den Tom huet eppes komësches gemierkt.
Tom said he would not go to that restaurant anymore.	Den Tom sot, hie géif net méi an dee Restaurant goen.
Tom says he hopes Mary can do it.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
Do not take it personally, Tom.	Huelt et net perséinlech, Tom.
Tom kept going.	Den Tom huet sech behalen.
Tom went for a walk.	Den Tom ass spadséiere gaang.
Mary had twins.	D'Maria hat Zwillinge.
Tom advised Mary to accept the offer.	Den Tom huet d'Maria ugeroden d'Offer unzehuelen.
Tom can lie.	Den Tom kann léien.
Look at me when I talk to you.	Kuckt mech wann ech mat dir schwätzen.
I do not think I can be there at 2:30.	Ech mengen net, ech kann um 2:30 do sinn.
I'm sorry I forgot Tom when that day was the concert.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom vergiess hunn, wéi en Dag de Concert war.
That's how things were.	Dat ass wéi d'Saache waren.
I'm worried about this time.	Ech sinn beonrouegt vun dësem Mol.
I mean I'm not assertive enough.	Ech mengen ech sinn net assertiv genuch.
Tom used crutches to get around.	Den Tom huet Krut benotzt fir ronderëm ze kommen.
Most people who are infected with TB never get sick.	Déi meescht Leit, déi mat TB infizéiert sinn, ginn ni krank.
I hope to enjoy a drink or two with my friends after work today.	Ech hoffen e Patt oder zwee mat menge Frënn no der Aarbecht haut ze genéissen.
I know who killed Tom.	Ech weess wien den Tom ëmbruecht huet.
Tom is very photogenic, right?	Den Tom ass ganz fotogen, oder?
Tom made a handle for the rifle.	Den Tom huet e Grëff fir d'Gewier gemaach.
Tom knows absolutely nothing about it.	Den Tom weess absolut näischt doriwwer.
Tom has to start.	Den Tom muss ufänken.
Tom saves money to buy a house.	Den Tom spuert Sue fir en Haus ze kafen.
I suggested to Tom that he should not trust Maria so much.	Ech hunn dem Tom virgeschloen datt hien d'Maria net sou vill vertraue sollt.
I study in Australia.	Ech studéieren an Australien.
Tom seems to be worried about something.	Den Tom schéngt sech iwwer eppes besuergt ze hunn.
I know you do not.	Ech weess datt Dir dat net maacht.
I knew Tom was good at French.	Ech wousst den Tom war gutt am Franséischen.
Tom's behavior was impeccable.	Dem Tom säi Verhalen war impeccabel.
I did not know I had to do this last week.	Ech wousst net datt ech dat lescht Woch muss maachen.
Tom looks like an adult.	Den Tom gesäit aus wéi en Erwuessenen.
It will not be long before I return.	Et wäert net laang daueren ier ech zréck kommen.
I did not think Tom was so fat.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou fett wier.
Tom will probably tell Mary he's not hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net hongereg ass.
Tom is a rock and roll star.	Den Tom ass e Rock a Roll Star.
Tom is a very good poker player.	Den Tom ass e ganz gudde Pokerspiller.
Tom can swim soon.	Den Tom kann geschwënn schwammen.
Tom is wearing a surgical mask.	Den Tom huet eng chirurgesch Mask un.
I have no answer.	Ech hu keng Äntwert.
I'm not taking any orders from you.	Ech huelen keng Uerder vun dir.
Tom made a stupid decision.	Den Tom huet eng domm Entscheedung getraff.
I have no time for this nonsense.	Ech hu keng Zäit fir dësen Nonsens.
Does Tom have a chance to do that?	Huet den Tom eng Chance dat ze maachen?
Tom said he could wait.	Den Tom sot, hie kann waarden.
Tom had no choice but to do what he was told.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi ze maachen wat him gesot gouf.
French is not taught in our schools as it used to be.	Franséisch gëtt an eise Schoulen net sou geléiert wéi et fréier war.
Tom says he did not know Mary had to do it next week.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Mary dat nächst Woch muss maachen.
Tom turns on his TV all day.	Den Tom léisst säin Fernseh de ganzen Dag un.
Are you sure Tom's not lying?	Sidd Dir sécher datt den Tom net läit?
I know Tom did not know I did not need that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net brauch.
The first word of an English sentence should be capitalized.	Dat éischt Wuert vun engem englesche Saz soll kapitaliséiert ginn.
I was lucky.	Ech hat Gléck.
Who was the man we saw talking to Tom?	Wien war de Mann, dee mir gesinn hunn mam Tom ze schwätzen?
Tom told me he would do that, but he did not.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif maachen, awer hien huet net.
Tom is in bed with a cold.	Den Tom läit mat enger Erkältung am Bett.
Can I stay with you? 	Kann ech bei dir bleiwen?
I was evicted from my home because I did not pay my rent.	Ech sinn aus mengem Haus erausgehäit ginn, well ech de Loyer net bezuelt hunn.
Tom said he knew Mary was required to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria verlaangt wier dat ze maachen.
I do not think I can eat it all.	Ech denken net, ech kann dat alles iessen.
There's a chance Tom's coming.	Et gëtt eng Chance datt den Tom kënnt.
Our sales have doubled this year.	Eise Verkaf ass dëst Joer verduebelt.
Do you know anything about the school where Tom goes?	Wësst Dir eppes iwwer d'Schoul wou den Tom geet?
I suspect Tom and Maria planned that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat geplangt hunn.
I'm assuming Tom wants to do that.	Ech huelen un datt den Tom dat wëllt maachen.
Your prompt response is urgently needed.	Är prompt Äntwert ass dréngend erfuerderlech.
Tom's a really smart guy, right?	Den Tom ass e wierklech intelligenten Typ, oder?
I know Tom is a friend of yours from school.	Ech weess den Tom ass e Frënd vun Iech aus der Schoul.
Tom told me that his father could speak French.	Den Tom sot mir, datt säi Papp franséisch kéint schwätzen.
Tom's just talking to me.	Den Tom schwätzt nëmme mat mir.
I should give Tom a chance.	Ech soll dem Tom eng Chance ginn.
I'm psychic.	Ech sinn psychesch.
Sooner or later I will do that.	Desto oder spéider wäert ech dat maachen.
I do not like to shop with you.	Ech kafen net gär mat Iech.
It's just going to be you and me.	Et wäert just du an ech sinn.
Tom is worried.	Den Tom mécht sech Suergen.
Tom did not have to help us today.	Den Tom huet eis haut net missen hëllefen.
Tom refused to shake hands with me.	Den Tom huet refuséiert d'Hänn mat mir ze schüttelen.
Tom said he thinks his team wins.	Den Tom sot, hie mengt datt seng Equipe gewënnt.
The last decades of the 20th century saw a boom in the tourism industry.	Déi lescht Joerzéngte vum 20. Joerhonnert hunn e Boom an der Tourismusindustrie gesinn.
I did not want to do that.	Ech wollt dat net maachen.
Tom told me he was psychic.	Den Tom huet mir gesot datt hien psychesch war.
I just thought you were not interested.	Ech hu just geduecht datt Dir net interesséiert sidd.
I know Tom's out there.	Ech weess datt den Tom dobaussen ass.
Tom laid out this garden.	Den Tom huet dëse Gaart ausgeluecht.
I'm telling Tom what a great job you did.	Ech soen dem Tom wat eng super Aarbecht Dir gemaach hutt.
I never thought Tom would follow me here.	Ech hat ni geduecht datt den Tom mech hei géif verfollegen.
Is not that why we're here?	Ass dat net firwat mir hei sinn?
Tom is in really good health.	Den Tom ass a wierklech gutt Gesondheet.
Tom usually wears a hat.	Den Tom huet normalerweis en Hutt un.
Tom was tired and was fast asleep.	Den Tom war midd a schléift séier gutt.
Tom asked me how to deal with it.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech domat ëmgoen.
You do not help.	Dir hëlleft näischt.
I've already told you I do not have to.	Ech hunn Iech scho gesot, ech brauch dat net ze maachen.
How can you treat your own mother like that?	Wéi kënnt Dir Är eege Mamm esou behandelen?
That is certainly worth investigating.	Dat ass sécherlech derwäert ze ënnersichen.
How many years did you buy your car?	Wéivill Joer hutt Dir Ären Auto kaaft?
I'm not the person I once was.	Ech sinn net déi Persoun déi ech eemol war.
Look at Tom's face.	Kuckt dem Tom säi Gesiicht.
You still did not tell Tom why you did not want to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat net wëllt maachen, oder?
Meanwhile, night had fallen.	Mëttlerweil war d'Nuecht gefall.
Tom leaves for a month.	Den Tom geet fir ee Mount fort.
What are you planning to do in college?	Wat plangt Dir op der Fachhéichschoul ze maachen?
I think it must be our lucky day.	Ech denken, et muss eise Glécksdag sinn.
Tom spat out his gum.	Den Tom huet säi Gummi eraus gespaut.
I want to learn how to play the piano.	Ech wëll léieren wéi de Piano spillt.
Why did you not ask for my help?	Firwat hutt Dir net ëm meng Hëllef gefrot?
Tom's dog followed him into the house.	Dem Tom säin Hond ass him an d'Haus gefollegt.
Tom saw a car stop.	Den Tom huet gesinn, wéi en Auto ophalen.
Both of my brothers now live in Australia.	Béid vu menge Bridder liewen elo an Australien.
I enjoy intellectual conversations.	Ech genéissen intellektuell Gespréicher.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom sot, hie géif dat fir d'Maria maachen.
When I arrived at the summit, I was thoroughly cut off.	Wéi ech op de Sommet ukomm sinn, war ech grëndlech ofgeschnidden.
I thought you said you would not do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift dat net maachen.
We do not know much about what happened.	Mir wëssen net vill iwwer wat geschitt ass.
If Tom does not help you, I will.	Wann den Tom Iech net hëlleft, wäert ech.
Tom is loud.	Den Tom ass haart.
I thought Tom could do that today.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat kéint haut maachen.
Tom did not look tired.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien midd wier.
Tom is probably helping Maria now.	Den Tom hëlleft wahrscheinlech d'Maria elo.
You're a knockout.	Dir sidd e Knockout.
Can you go to the store and grab some eggs?	Kënnt Dir an de Buttek goen an e puer Eeër gräifen?
I do not know how to use cheesecloths.	Ech weess net wéi ech Kéisstécker benotzen.
I knew Tom could get in trouble if he did.	Ech wousst den Tom kéint an Ierger kommen wann hien dat mécht.
I tried to trick Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze tricken.
Tom told me he thought Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
Tom just went to bed.	Den Tom ass just an d'Bett gaangen.
The government earned more money than it needed.	D'Regierung huet méi Sue verdéngt wéi se gebraucht huet.
Tom is the one who took care of it.	Den Tom ass deen deen sech dofir gekëmmert huet.
I could not say whether you are angry or not.	Ech konnt net soen ob Dir rosen sidd oder net.
Tom seems to be spending more and more time at work.	Den Tom schéngt ëmmer méi Zäit op der Aarbecht ze verbréngen.
Tom is reckless, right?	Den Tom ass reckless, oder?
I know three guys named Tom.	Ech kennen dräi Kärelen mam Numm Tom.
A wise person would not do such a thing.	Eng weis Persoun géif esou eppes net maachen.
He is pink.	Hien ass rosa.
Tom had reasons.	Den Tom hat Grënn.
Tom was terrified.	Den Tom war ganz erschreckt.
Tom located Mary.	Den Tom huet d'Maria lokaliséiert.
Tom and I are in love.	Den Tom an ech sinn verléift.
Tom told me I should give it to you.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt Iech dat ginn.
Tom says he knows you.	Den Tom seet datt hien dech kennt.
Tom cleaned his room in the afternoon.	Den Tom huet den Nomëtteg seng Zëmmer gebotzt.
Tom cleans his room every Monday.	Den Tom botzt all Méindeg säin Zëmmer.
Tom used to teach at this school.	Den Tom huet fréier an dëser Schoul geléiert.
My friend there thinks you're cute.	Mäi Frënd do mengt Dir sidd léif.
Tom lacks common sense.	Tom feelt gesondem Mënscheverstand.
Too bad we did not visit Tom when we had the opportunity.	Schued dass mer den Tom net besicht hunn wann mer d'Geleeënheet haten.
We have many other things we need to buy.	Mir hu vill aner Saachen déi mir musse kafen.
Tom invited Maria to a party.	Den Tom huet d'Maria op eng Party invitéiert.
Tom is coming to Australia with us.	Den Tom kënnt mat eis an Australien.
France operates a welfare state that can no longer afford it.	Frankräich bedreift e Sozialstaat deen et sech net méi leeschte kann.
I try not to influence my emotions in my decisions.	Ech probéieren meng Emotiounen net meng Entscheedungen ze beaflossen.
I did not know you want to go to Boston with us.	Ech wousst net datt Dir mat eis op Boston wëllt goen.
Tom arrived late at the station, so he missed the train.	Den Tom ass ze spéit op d'Gare komm, sou datt hien den Zuch verpasst huet.
I think Tom has family in Boston.	Ech mengen datt den Tom Famill zu Boston huet.
Tom left with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn fortgaang.
We are pilots.	Mir si Piloten.
He had called the rebels traitors.	Hien hat d'Rebellen Verréider genannt.
I can take care of Tom.	Ech kann den Tom këmmeren.
Tom pointed to the floor.	Den Tom huet op de Buedem gewisen.
Tom stopped smoking his cigarette.	Den Tom huet seng Zigarett gestoppt.
Tom said Mary was very happy here in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz frou hei an Australien war.
I suspect Tom is home.	Ech de Verdacht, datt den Tom doheem ass.
I drank with Tom last night.	Ech hu mam Tom gëschter Owend gedronk.
This is an old tried-and-true method.	Dëst ass eng al probéiert-a-richteg Method.
The arrow points the way.	De Pfeil weist de Wee un.
We all know Tom's guilty.	Mir all wëssen datt den Tom schëlleg ass.
Tom did not think that Mary would forget that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat géif vergiessen.
Tom could not ask for more.	Den Tom konnt net méi froen.
How do you know you can trust Tom?	Wéi wësst Dir datt Dir Tom vertraue kënnt?
The dog cried at the drug dealers.	Den Hond huet bei den Drogendealer gekrasch.
I do not deny it.	Ech verleegnen et net.
You never hurt me.	Du hues mech ni verletzt.
I feel overwhelmed.	Ech fille mech oniwwersiichtlech.
Tom said it was not he who told Mary to do that.	Den Tom sot, et wier net hien, deen d'Maria gesot huet dat ze maachen.
What do you think would happen if the earth stopped rotating?	Wat mengt Dir géif geschéien wann d'Äerd ophält ze dréinen?
Tom tries to avoid sugary drinks.	Den Tom probéiert Gedrénks mat Zocker ze vermeiden.
Tom was Mary's first dance partner.	Den Tom war dem Mary säin éischten Danzpartner.
Tom did not understand what was going on.	Den Tom huet net verstanen wat lass war.
I was plastered before I became a teacher.	Ech war Plooschter ier ech Enseignant ginn.
The foreigners spoke Japanese as if it were their mother tongue.	D'Auslänner huet Japanesch geschwat wéi wann et hir Mammesprooch wier.
In 1779, Spain entered the war against the British.	1779 koum Spuenien an de Krich géint d'Briten.
I discussed this with Tom.	Ech hunn dat mam Tom diskutéiert.
Tom laughed at Mary's jokes.	Den Tom huet dem Mary seng Witzer gelaacht.
Bornean orangutans, a critically endangered species, are born approximately every eight years.	Bornean Orangutans, eng kritesch bedrohte Spezies, ginn ongeféier all aacht Joer gebuer.
Tom buys all the painting Mary painted.	Tom kaaft all Molerei Mary gemoolt.
Tom said Mary was unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria onzefridden ass.
We have come too far to stop now.	Mir sinn ze wäit komm fir elo opzehalen.
I misjudged you.	Ech hunn dech falsch beurteelt.
Tom does not need glasses anymore.	Den Tom brauch kee Brëll méi.
Now this is what I call the good life.	Elo ass dat wat ech dat gutt Liewen nennen.
Is that Tom's mom?	Ass dat dem Tom seng Mamm?
Tom can not resign now.	Den Tom kann elo net demissionéieren.
How does this business continue?	Wéi geet dat Geschäft weider?
Tom brought an egg.	Den Tom bracht en Ee.
I know Tom does not know why you have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat eleng maache musst.
Tom did not want to become a surgeon.	Den Tom wollt kee Chirurg ginn.
Can we go home and sleep now?	Kënne mir elo heem goen a schlofen?
Would you like to share my dessert with me?	Wëllt Dir mäin Dessert mat mir deelen?
Tom said he thought Mary would not cry.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net géif kräischen.
What's the big building in front of us?	Wat ass dat grousst Gebai virun eis?
This couch is not comfortable.	Dëse Couch ass net bequem.
Tom was diagnosed with tuberculosis in 2013.	Den Tom gouf 2013 mat Tuberkulos diagnostizéiert.
We need to be more aware of what's going on.	Mir mussen eis méi bewosst sinn wat leeft.
Do not let Tom whisper.	Loosst den Tom net fläischen.
I will do what I believe is right.	Ech wäert maachen wat ech gleewen ass richteg.
Tom and Mary plan to stay in Australia until October.	Tom an Mary plangen an Australien ze bleiwen bis Oktober.
I would not leave Tom.	Ech géif den Tom net verloossen.
Tom told me not to take it.	Den Tom sot mir et net ze huelen.
Just give Tom a second.	Gitt dem Tom just eng zweet.
We are looking forward to a hike next week.	Mir freeën eis op eng Wanderung nächst Woch.
Why was Tom angry?	Firwat war den Tom rosen?
I'm not used to dealing with people like Tom.	Ech sinn net gewinnt mat Leit wéi den Tom ëmzegoen.
There's a little brown dog under the table.	Do steet e klenge brong Hond ënner dem Dësch.
Do you think Tom has enough money to buy such a car?	Denkt Dir datt den Tom genuch Sue huet fir esou en Auto ze kafen?
Tom is one of the best coaches in Boston.	Den Tom ass ee vun de beschten Traineren zu Boston.
I studied astrology.	Ech hunn Astrologie studéiert.
I did not know that Tom was Mary's uncle.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Monni war.
We expect heavy resistance.	Mir erwaarden schwéier Resistenz.
Tom is probably with Mary.	Den Tom ass wahrscheinlech mat der Maria.
Honestly, it was hard for me to figure out what he was saying.	Éierlech gesot, et war schwéier fir mech erauszefannen wat hie gesot huet.
You should double check this.	Dir sollt dat duebel kontrolléieren.
Tom is the last person to leave the store.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi de Buttek verléisst.
Tom will be visiting Boston next summer.	Den Tom wäert Boston nächste Summer besichen.
Is Tom the only one here who does not speak French?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen net franséisch kann?
I do not want to dance with Tom.	Ech wëll net mam Tom danzen.
I need to shave your chest for the electrocardiogram.	Ech muss Är Këscht raséieren fir den Elektrokardiogramm.
I've already tried that.	Ech hunn dat scho probéiert.
I was expecting something a little more fun than this.	Ech hat eppes e bësse méi lëschteg erwaart wéi dëst.
Tom is not a very religious person.	Den Tom ass net eng ganz reliéis Persoun.
Thank you so much for everything you have done.	Villmools Merci fir alles wat Dir gemaach hutt.
I thought Tom had no dog.	Ech hu geduecht den Tom hätt keen Hond.
I've been gone too long.	Ech sinn schon ze laang fort.
Do you know what Tom's secret is?	Wësst Dir wat dem Tom säi Geheimnis ass?
Tom's hair looks dirty.	Dem Tom seng Hoer gesäit dreckeg aus.
Maria is cute, but she's not very smart.	D'Maria ass léif, awer si ass net ganz schlau.
You are ignorant and disrespectful.	Dir sidd ignorant an respektlos.
Why not ask Tom to do that for you?	Firwat frot Dir den Tom net dat fir Iech ze maachen?
I mean, we're all excited about what Tom did.	Ech mengen, mir sinn all opgeregt vun deem wat den Tom gemaach huet.
Tom said no one was in a hurry.	Den Tom sot, datt kee sech presséiert.
Did you ask Tom for money?	Hutt Dir den Tom fir Sue gefrot?
We know you're the one who broke the window.	Mir wëssen, Dir sidd deen deen d'Fënster gebrach huet.
Do not marry Tom.	Bestued net den Tom.
Tom stopped cold.	Tom gestoppt kal.
Tom has a stop.	Den Tom huet eng Halt.
Tom has a stomach ache and he feels dizzy.	Den Tom huet Bauchwéi an hie fillt sech schwindeleg.
Tom was not at school last Monday.	Den Tom war leschte Méindeg net an der Schoul.
Tom is dating a girl from Boston.	Den Tom ass daten e Meedchen aus Boston.
You know I'm still planning to go, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen ze goen, oder?
I'm willing to lie to Tom if I have to.	Ech si bereet dem Tom ze léien wann ech muss.
I'm sure something for you to eat.	Ech si sécher eppes fir Iech z'iessen.
Who would ever want to leave here?	Ween wëll jeemools hei fortgoen?
Tom took out the trash.	Den Tom huet den Dreck erausgeholl.
I thought you said you're busy.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd beschäftegt.
Tom earns three times as much as I do.	Den Tom verdéngt dräimol sou vill wéi ech.
We'll let Tom try.	Mir loossen den Tom probéieren.
I will not sit.	Ech wäert net sëtzen.
I do not like women.	Ech hunn déi Fraen net gär.
I did not realize I was getting so bad.	Ech hunn net gemierkt datt ech sou schlëmm ginn.
This is worthless.	Dëst ass wäertlos.
Do you like Tom Peffer?	Huet den Tom Peffer gär?
I heard a crash last night at about ten o'clock.	Ech hunn gëschter Owend géint ongeféier zéng Auer e Crash héieren.
I hope there are no problems.	Ech hoffen et gëtt keng Problemer.
The phone rings. 	Den Telefon schellt.
If you want, I answer it.	Wann Dir wëllt, ech äntweren et.
Tom and Marie talked on the phone every day.	Den Tom an d'Marie hunn all Dag um Telefon geschwat.
Tom left in his truck.	Den Tom ass a sengem Camion fortgaang.
Tom loves us all, but he loves Mary the most.	Den Tom huet eis all gär, awer hien huet d'Maria am meeschte gär.
Tom and Maria both love sports.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gär Sport.
Tom knows he should not eat peanuts.	Den Tom weess, datt hien net soll Erdnuss iessen.
You're on the wrong page.	Dir sidd op der falscher Säit.
It's Tom's house.	Et ass dem Tom säin Haus.
Maria is not very attractive.	D'Maria ass net ganz attraktiv.
Tom will most likely cry.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech kräischen.
I can not play the oboe.	Ech kann den Obo net spillen.
My husband is watering the flowers.	Mäi Mann bewässert d'Blummen.
I'm looking through Tom's report.	Ech kucken duerch dem Tom säi Bericht.
Tom decided to study medicine.	Den Tom huet decidéiert Medezin ze studéieren.
I thought Tom was nervous, but he was very relaxed.	Ech hu geduecht datt den Tom nervös wier, awer hie war ganz entspaant.
There was blood on Tom's uniform.	Et war Blutt op dem Tom senger Uniform.
I got in the car and drove away without saying goodbye.	Ech sinn an den Auto geklomm an sinn fortgefuer ouni Äddi ze soen.
Tom doubted that Mary was as rich as she said.	Den Tom huet gezweiwelt datt d'Maria sou räich war wéi se gesot huet.
I'd rather be hungry than steal.	Ech hu léiwer hongereg wéi klauen.
Tom said he was hoping to see you.	Den Tom sot, hien huet gehofft dech ze gesinn.
I hope this will not happen again.	Ech hoffen dat wäert net erëm geschéien.
Tom used to work for the government.	Den Tom huet fréier fir d'Regierung geschafft.
Give it to me or I'll take it by force.	Gëff mir et oder ech huelen et mat Gewalt.
You should be careful about the possible dangers.	Dir sollt op déi méiglech Gefore virsiichteg sinn.
You do not know Tom very well, do you?	Dir kennt den Tom net ganz gutt, oder?
I know Tom was the last one.	Ech weess datt den Tom de leschte war.
Tom got into the boat.	Den Tom ass an d'Boot geklommen.
I knew Tom did not have the courage to stop.	Ech wousst datt den Tom net de Courage hätt fir opzehalen.
Tom loves Boston.	Den Tom huet Boston gär.
I do not care in one way or another.	Et ass mir egal op déi eng oder aner Manéier.
I'm disorganized.	Ech sinn desorganiséiert.
Tom said he thought Mary was unlikely to.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat onwahrscheinlech wier.
This is not how I wanted this to stop.	Dëst ass net wéi ech wollt datt dëst ophalen.
I doubt Tom will be coming to Australia this year.	Ech bezweifelen datt den Tom dëst Joer an Australien kënnt.
I do not even want you there.	Ech wëll dech net mol do.
Tom is not fair.	Den Tom ass net gerecht.
Can you get him to the theater?	Kënnt Dir him an den Theater kommen?
Tom has already gone home.	Den Tom ass schon heem gaangen.
Tom does not laugh at me anymore.	Den Tom laacht mech net méi.
Tom is not a good driver.	Den Tom ass kee gudde Chauffer.
Do not look at Tom and me.	Kuckt den Tom an mech net.
Tom knows he can do better.	Den Tom weess datt hie besser ka maachen.
Tom could not hide his pain.	Den Tom konnt seng Péng net verstoppen.
Tom does not do that for his children.	Den Tom mécht dat net fir seng Kanner.
Tom was in danger.	Den Tom war a Gefor.
Tom does not expect any help from Mary.	Den Tom erwaart keng Hëllef vu Mary.
I think Tom must have agreed.	Ech mengen, den Tom muss dat averstanen hunn.
Tom is much older than his sister.	Den Tom ass vill méi al wéi seng Schwëster.
Can you mix the grass?	Kënnt Dir d'Gras mëschen?
Tom is pretty deleted.	Den Tom ass zimlech geläscht.
Tom did not know he should not do what he does.	Den Tom wousst net datt hien net sollt maachen wat hie mécht.
What you did will probably impress Tom.	Wat Dir gemaach hutt wäert wahrscheinlech den Tom beandrocken.
My hobby is reading comics.	Mäin Hobby ass Comics ze liesen.
We are not waiting any longer.	Mir waarden net méi.
He said his father was an architect and that he wanted to be one too.	Hien huet gesot datt säi Papp en Architekt war an datt hien et och wollt sinn.
Tom and Maria both decided to help us.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid decidéiert eis ze hëllefen.
You're better than Tom.	Dir sidd besser wéi den Tom.
I hope you are not too miffed.	Ech hoffen, Dir sidd net ze miffed.
I found a great place to have a picnic.	Ech hunn eng flott Plaz fonnt fir e Picknick ze hunn.
Tom used an old towel to dry his dog.	Den Tom huet en aalt Handduch benotzt fir säin Hond ze dréchen.
One of my cousins ​​is married to a novelist.	Ee vu menge Koseng ass mat engem Romaner bestuet.
Mary is a waitress.	D'Marie ass eng Kelnerin.
Tom forgot to pay for his purchase.	Den Tom huet vergiess fir seng Akeef ze bezuelen.
I do not think I know that guy.	Ech mengen net ech kennen deen Typ.
Tom, are you there?	Tom, bass du do?
I think Tom's looking for us.	Ech mengen den Tom sicht eis.
That's what we mean.	Dat ass wat mir mengen.
Tom was surrounded by a group of his friends.	Den Tom war vun enger Grupp vu senge Frënn ëmginn.
That's what Tom and I were worried about.	Dat ass wat den Tom an ech besuergt hunn.
Tom is an opinionated person.	Tom ass eng Meenungsäusserung Persoun.
That's not true.	Dat stëmmt net.
Tom will not meet you there.	Den Tom wäert dech net do begéinen.
It will be very difficult to get there in time.	Et wäert ganz schwéier sinn op Zäit dohinner ze kommen.
I worked well, right?	Ech hunn gutt geschafft, oder?
Tom suggested we leave early.	Den Tom huet virgeschloen, mir sollten fréi fortgoen.
Tom knows he drinks too much sometimes.	Den Tom weess, datt hien heiansdo ze vill drénkt.
I know Tom was born in Australia.	Ech weess, datt den Tom an Australien gebuer gouf.
Tom never bothered to learn the local language.	Den Tom huet sech ni gestéiert d'lokal Sprooch ze léieren.
Does everyone agree with the plan?	Ass jiddereen averstanen mam Plang?
Such troubles arise from carelessness.	Esou Ierger entstinn aus Suerglosegkeet.
I already fed the fish.	Ech hunn de Fësch scho gefiddert.
As is often the case with him, he was too late.	Wéi bei him dacks de Fall ass, war hien ze spéit.
I put it in my appointment.	Ech hunn et a mengem Rendez-vous gesat.
Tom is an incredibly smart man.	Den Tom ass en onheemlech schlau Mann.
Now I can finally sleep.	Elo kann ech endlech schlofen.
I do not want you to think I'm crazy.	Ech wëll net datt Dir mengt datt ech verréckt sinn.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what's going on here.	wat hei lass ass.
Tom remembered Mary.	Den Tom huet sech un d'Maria erënnert.
Tom wondered who ate all the cookies.	Den Tom huet sech gefrot, wien all Kichelcher giess huet.
All I wanted was sleep.	Alles wat ech wollt war schlofen.
Tom laughed too.	Och den Tom huet gelaacht.
Tom hoped the drug would work.	Den Tom huet gehofft, datt d'Medikament funktionnéiert.
I'm more beautiful than you.	Ech si méi schéin wéi Dir.
Can't you even tell me your name?	Gess du mir net mol däin Numm soen?
I want you to show Tom how to do that.	Ech wëll datt Dir dem Tom weist wéi een dat mécht.
I do not think Tom lied to us, but I know Mary thinks he did.	Ech denken net datt den Tom eis gelunn huet, awer ech weess datt d'Maria mengt datt hien et gemaach huet.
You trust Tom, right?	Dir vertraut dem Tom, oder?
Tom and I do not fight as much as we used to.	Den Tom an ech kämpfen net sou vill wéi fréier.
Tom said he was tired of waiting.	Den Tom sot, hie war midd ze waarden.
I know Tom would be annoyed if you did that.	Ech weess datt den Tom genervt wier wann Dir dat maacht.
Tom would not hurt Maria.	Den Tom géif d'Maria net verletzen.
You are far away.	Dir sidd wäit ewech.
I'm happy with what Tom did.	Ech si frou mat deem wat den Tom gemaach huet.
Tom is here, but he's busy right now.	Den Tom ass hei, awer hien ass am Moment beschäftegt.
I know Tom is not a very good golfer.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Golfer.
Tom said he would like another cup of coffee.	Den Tom sot, hie wéilt nach eng Taass Kaffi drénken.
Tom opened the cage.	Den Tom huet de Käfeg opgemaach.
Tom was not stupid enough to tell Mary what he really meant.	Den Tom war net domm genuch fir dem Mary ze soen wat hie wierklech geduecht huet.
My grandmother knitted this sweater for me.	Meng Groussmamm huet dëse Pullover fir mech gestréckt.
I've not seen Tom since his birthday.	Ech hunn den Tom net zënter sengem Gebuertsdag gesinn.
You make the world a better place by being in it.	Dir maacht d'Welt besser andeems Dir dran sidd.
Whoever told you that is a liar.	Wien Iech dat gesot huet ass e Ligener.
I'm sure Tom does not cry.	Ech hoffen sécher den Tom kräischt net.
Not only does Tom eat more than Maria, but he also eats much faster.	Den Tom ësst net nëmme méi wéi d'Maria, mee hien ësst och vill méi séier.
Tom made a victory around the track.	Den Tom huet eng Victoire ronderëm d'Streck gemaach.
Tom thought Mary was the weird one.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi komesch wier.
Tom and Marie are back.	Den Tom an d'Marie sinn erëm do.
I nicely zonked.	Ech flott zonked.
You just really need to sound like a native speaker if you want to become a spy.	Dir braucht just wierklech genau wéi e Mammesprooch ze kléngen wann Dir e Spioun wëllt ginn.
You have to try to understand how Tom feels.	Dir musst probéieren ze verstoen wéi den Tom fillt.
Tom did not want to believe that Mary did that.	Den Tom wollt net gleewen, datt d'Maria dat gemaach huet.
I do not want to go there.	Ech wëll net dohinner goen.
If I do not come to Australia for the conference, my boss will dismiss me.	Wann ech net an Australien fir d'Konferenz kommen, wäert mäi Chef mech entloossen.
You did not tell me that before.	Dir hutt mir dat net virdru gesot.
I knew Tom was going to do that yesterday.	Ech wousst datt den Tom dat gëschter maache soll.
I know Tom is not a good songwriter.	Ech weess datt den Tom kee gudde Songwriter ass.
Tom is easy to talk to.	Den Tom ass einfach mat ze schwätzen.
How many days does it usually take to get there?	Wéi vill Deeg brauch et normalerweis fir dohinner ze kommen?
Tom will not be able to refuse.	Den Tom wäert net fäeg sinn ze refuséieren.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria komesch wier.
Maybe I should talk to Tom.	Vläicht sollt ech mam Tom schwätzen.
Camels have three eyelids.	Kamelen hunn dräi eyelids.
It hurts as much as I would have cried, but I bit my teeth and bravely bore the pain.	Et deet sou vill wéi ech gejaut hätten, awer ech hunn d'Zänn gebitzt an hunn dapere de Péng gedroen.
Do you think I do not want to?	Mengt Dir, ech wëll net?
Can I ask you to open your bag for me?	Kann ech Iech froen Är Täsch fir mech opzemaachen?
Everything Tom predicted is true.	Alles wat den Tom virausgesot huet ass richteg.
Educate yourself before you buy.	Educéiert Iech selwer ier Dir kaaft.
You're not a very good cook, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Kach, oder?
The kiosk sold many kinds of coffee.	De Kiosk huet vill Zorte Kaffi verkaaft.
Tom was the one who taught me to sing country music.	Den Tom war deen dee mir geléiert huet Countrymusek ze sangen.
Tom set the fire.	Den Tom huet d'Feier gesat.
The daffodil is the national flower of Wales.	D'Narzissen ass déi national Blummen vu Wales.
I do not know how to tell Tom what to say to him.	Ech weess net wéi ech dem Tom soen wat ech him muss soen.
I was hoping Tom would do that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat géif maachen.
I'm sick and tired of being the one who always washes the dishwasher.	Ech sinn krank an midd deen ze sinn deen ëmmer d'Spullmaschinn wäscht.
Tom was the first boy I ever kissed.	Den Tom war deen éischte Jong deen ech jee kuss.
Tom said that Mary would do that, but she could not.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache géif, awer si konnt net.
I do not like to lie.	Ech léien net gär.
I'm sure it's wrong.	Ech si sécher datt et falsch ass.
Tom is happy to travel alone.	Den Tom ass frou eleng ze reesen.
Tom told me you think I have something to do with it.	Den Tom huet mir gesot datt Dir mengt datt ech eppes domat ze dinn hunn.
I met an old friend on my way home.	Ech hunn en ale Frënd op mengem Heemwee begéint.
The restaurant we ate last night was really good. 	De Restaurant, dee mir gëschter Owend giess hunn, war wierklech gutt.
You should eat there sometime.	Dir sollt iergendwann do iessen.
Tom crucified himself.	Den Tom huet sech gekräizegt.
Tom helped me carry my suitcase.	Den Tom huet mir gehollef meng Valise droen.
I spent a few days sorting through their papers.	Ech hunn e puer Deeg verbruecht fir duerch hir Pabeieren ze sortéieren.
I suspect Tom and Mary are planning to do this together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary plangen dat zesummen ze maachen.
Tom said Mary's dog was not as big as his.	Den Tom sot, dem Mary säin Hond wier net esou grouss wéi säin.
I allow my kids to do what they want.	Ech erlaben meng Kanner ze maachen wat se wëllen.
These are not for sale.	Dës sinn net ze verkafen.
I was watching a documentary.	Ech hunn en Documentaire gekuckt.
Water contains hydrogen and oxygen.	Waasser enthält Waasserstoff a Sauerstoff.
Tom and I were not there.	Den Tom an ech waren net do.
How much do you think Tom would have to pay Mary to clean his house?	Wéi vill mengt Dir den Tom muss Mary bezuelen fir säin Haus ze botzen?
Tom said he did not worry about it.	Den Tom sot, datt hien sech keng Suergen doriwwer mécht.
I think I better do what Tom told me to do.	Ech mengen ech besser maachen wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
I can no longer ignore it.	Ech kann et net méi ignoréieren.
I'm fine with this.	Ech sinn gutt mat dëser.
Have you ever wished you could spend more time with your family?	Hutt Dir jeemools gewënscht datt Dir méi Zäit mat Ärer Famill kéint verbréngen?
Tom is too cowardly to go there alone.	Den Tom ass ze vill Feig fir eleng dohinner ze goen.
Let me give you that before I forget.	Loosst mech Iech dat ginn ier ech vergiessen.
Tom said his son was a good athlete.	Den Tom sot, datt säi Jong e gudden Athlet war.
I'm sure this is not the movie Tom saw.	Ech si sécher datt dat net de Film ass den Tom gesinn huet.
It is not easy to make women happy.	Et ass net einfach Fraen glécklech ze maachen.
Tom said Mary knew she would be allowed to do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hatt dat den Owend erlaabt wier.
Tom finished at the top of his class.	Den Tom ass un der Spëtzt vu senger Klass ofgeschloss.
I know Tom has to do that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo muss maachen.
That's how our company was founded.	Sou gouf eis Firma gegrënnt.
What is the highest mountain in Australia?	Wat ass den héchste Bierg an Australien?
The crew prepared for the voyage across the Pacific.	D'Crew huet sech op d'Rees iwwer de Pazifik virbereet.
Tom is here with me now.	Den Tom ass elo bei mir hei.
Tom does not smile much, but sometimes.	Den Tom lächelt net vill, awer heiansdo.
This is a carnation.	Dëst ass eng Nellik.
Tom lacked commitment.	Den Tom huet dem Engagement gefeelt.
I know Tom is not your friend.	Ech weess datt den Tom net Äre Frënd ass.
Tom did not eat as much as I did.	Den Tom huet net sou vill giess wéi ech.
Tom returned Mary's letter unopened.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif onopgemaach zréck geschéckt.
I do not think Tom knows when Mary will be here.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria hei wäert sinn.
Actually, I'm going to Australia to study.	Eigentlech ginn ech an Australien fir ze studéieren.
Do you really charge $ 30?	Berechent Dir wierklech $ 30?
Tom's girlfriend has an unusual first name.	Dem Tom seng Frëndin huet en ongewéinlechen Virnumm.
I thought I knew him, but I did not.	Ech hu geduecht datt ech hie kannt, awer ech hunn et net.
I do not often go on vacation.	Ech maachen net dacks Vakanz.
The Tom plays the Piano.	Den Tom spillt de Piano.
I wonder who asked Tom to do that.	Ech froe mech wien den Tom gefrot huet dat ze maachen.
I want to be the one to decide.	Ech wëll deen sinn deen décidéiert.
I asked Tom why he had never studied French.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien ni Franséisch studéiert huet.
The salary of a teacher is less than that of a lawyer.	D'Pai vun engem Enseignant ass manner wéi déi vun engem Affekot.
I'm wondering if Tom really wants us to do this for him.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll datt mir dat fir hien maachen.
Tom is bulging after he started taking steroids.	Den Tom ass bulkéiert nodeems hien ugefaang huet Steroiden ze huelen.
Tom wants to buy a present for Maria.	Den Tom wëll e Kaddo fir d'Maria kafen.
I can not just give up.	Ech kann net einfach opginn.
I will send the invoice by fax.	Ech schécken d'Rechnung per Fax.
I have a lot of good ideas.	Ech hu vill gutt Iddien.
Tom tied Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand verbannen.
Tom had probably never had a good idea in his entire life.	Den Tom hat wahrscheinlech a sengem ganze Liewen nach ni eng gutt Iddi.
Tom was not surprised that Maria complained so much.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria sou vill beschwéiert huet.
How often do you wash your hands every day?	Wéi oft wäscht Dir Är Hänn all Dag?
I do not care about foreign food.	Ech këmmere mech net ëm auslännesch Liewensmëttel.
I know Tom knew who was going to do this for me.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat fir mech géif maachen.
I accepted Tom's apology.	Ech hunn dem Tom seng Entschëllegung ugeholl.
Tom, it's not your fault.	Tom, et ass net Är Schold.
Tom has not finished his breakfast yet.	Den Tom ass nach net fäerdeg mam Frühstück ze iessen.
Tom tried to vote, but the lines were too long.	Den Tom huet probéiert ze stëmmen, awer d'Linnen waren ze laang.
There's no way Tom can do that.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat maache kann.
We all have to do something we do not want to do.	Mir mussen all eppes maache wat mir net wëllen.
A large crowd gathered at the scene of the fire.	Eng grouss Leit hu sech op der Plaz vum Brand versammelt.
Tom was ready for it.	Den Tom war prett dofir.
Tom drove his car straight into a light pole.	Den Tom ass mat sengem Auto riicht an eng Luuchtpol gefuer.
Tom and Maria kissed each other more than once.	Den Tom an d'Maria hu sech méi wéi eng Kéier Kuss gemaach.
Tom told me why he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot firwat hien dat net wollt maachen.
I know you think this is a stupid thing to do, but I plan to do it anyway.	Ech weess datt Dir mengt datt dëst eng domm Saach ass ze maachen, awer ech plangen et souwisou ze maachen.
You like to travel, right?	Dir reest gären, oder?
We have completed our exams.	Mir hunn eis Examen ofgeschloss.
We try to give you full custody.	Mir probéieren Iech voll Suergerecht ze kréien.
I hope Tom did not lie to us.	Ech hoffen den Tom huet eis net gelunn.
Tom saw Mary and John together.	Den Tom huet d'Maria an den John zesummen gesinn.
I have no doubt Tom will win.	Ech bezweifelen net datt den Tom wäert gewannen.
Tom is the best chess player in our class.	Den Tom ass dee beschte Schachspiller an eiser Klass.
Tom is not on that bus.	Den Tom ass net op deem Bus.
They gave us all the food and fruit we could carry home.	Si hunn eis all d'Iessen an d'Uebst ginn, déi mir heem droen konnten.
Tom thought Mary and I would do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat eleng géife maachen.
Stop talking about Tom.	Halt op iwwer den Tom ze schwätzen.
Tom apologized for that.	Den Tom huet sech dofir entschëllegt.
It's pretty cozy.	Et ass zimlech gemittlech.
Tom cut all day long.	Den Tom huet de ganzen Dag geschnëtzt.
We can not afford to take chances.	Mir kënnen eis et net leeschten, Chancen ze huelen.
Tom is still not sure.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher.
I do not think Tom is very good at skiing.	Ech denken net datt den Tom ganz gutt am Ski ass.
Tom was fatter three years ago than he is now.	Den Tom war virun dräi Joer méi déck wéi elo.
How is Boston this summer?	Wéi ass Boston am Summer?
Tom was too shy to admit his feelings for Maria.	Den Tom war ze schei fir seng Gefiller fir d'Maria zouzeginn.
All the money won by our celebrity competitors goes to a charitable cause of their choice.	All d'Suen, déi vun eise Promi-Konkurrenten gewonnen hunn, ginn un eng karitativ Zweck vun hirer Wiel.
Tom had asked Mary to go with him to Australia.	Den Tom hätt d'Mary gefrot fir mat him an Australien ze goen.
Can you help me find Tom?	Kënnt Dir mir hëllefen den Tom ze fannen?
Tom does not want us to go.	Den Tom wëll net datt mir goen.
How do you know Tom knows what he's talking about?	Wéi wësst Dir datt den Tom weess vu wat hie schwätzt?
I was in the bathroom when the phone rang.	Ech war am Bad gemaach wéi den Telefon geklappt.
Tom just went to the conference room.	Den Tom ass just an de Konferenzraum gaangen.
That's the first good news we've had in a long time.	Dat ass déi éischt gutt Noriicht, déi mir zanter enger laanger Zäit haten.
I do not think Tom knows any of Mary's sisters.	Ech denken net datt den Tom keng vun de Schwëstere vu Mary kennt.
What's their story?	Wat ass hir Geschicht?
Don't you just like it?	Hutt Dir dat net einfach gär?
I'm sure we can handle that.	Ech si sécher, datt mir dat packen.
Tom told me that he thought Mary was impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
I'm sure you will find a way to do it.	Ech sécher Dir wäert e Wee fannen et ze maachen.
I hope Tom does not do that again.	Ech hoffen, datt den Tom dat net erëm mécht.
Technically, I'm homeless.	Technesch sinn ech Obdachlos.
Tom commutes to school by bus.	Den Tom pendelt mam Bus an d'Schoul.
I hope Tom's better than me.	Ech hoffen et geet dem Tom besser wéi mir.
He read for more than two and a half hours.	Hien huet méi wéi zwou an eng hallef Stonn gelies.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
net.	net.
I do not think Tom would like the soup I made.	Ech denken net datt den Tom d'Zopp déi ech gemaach hunn gär wäert hunn.
Eventually Tom will realize that he needs help.	Eventuell wäert den Tom mierken datt hien Hëllef brauch.
It should not be too complicated.	Et sollt net ze komplizéiert sinn.
That's exactly what I mean.	Genau dat mengen ech.
That is not the case at the moment.	Dat ass de Moment net esou.
Tom will make changes.	Den Tom wäert Ännerungen maachen.
Tom was not very nice to Mary.	Den Tom war net ganz léif mam Mary.
She would not be happy with him.	Si wier net frou mat him.
I'm dying to see Tom.	Ech stierwen den Tom ze gesinn.
I did not know that Tom planned to go with us yesterday.	Ech wousst net datt den Tom gëschter virgesinn hat mat eis ze goen.
Tom said that Mary decided to do that.	Den Tom sot datt d'Maria décidéiert ass dat ze maachen.
Tom convinced Maria to lend her her new car.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him hiren neien Auto ze léinen.
I knew Tom had not planned that yesterday.	Ech wousst datt den Tom dat gëschter net geplangt huet.
I'm very aware of that.	Ech sinn ganz bewosst dat.
Tom is unlikely to need that today.	Den Tom wäert dat haut onwahrscheinlech brauchen.
Tom did a great job for us.	Den Tom huet eng super Aarbecht fir eis gemaach.
I promised Tom I would do it.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif et maachen.
Did Tom ever talk about me?	Huet den Tom jeemools iwwer mech geschwat?
Mary chose the blue dress.	D'Maria huet de bloe Kleed gewielt.
I'm named after my uncle.	Ech sinn no mengem Monni genannt.
Tom has been depressed lately.	Den Tom ass viru kuerzem depriméiert.
I would like to know if my luggage has arrived soon.	Ech géif gären wëssen ob mäi Gepäck geschwënn ukomm ass.
Did Tom really give you a kiss?	Huet den Tom dech wierklech e Kuss gemaach?
Did you not know that Tom is not really from Australia?	Wousst Dir net datt den Tom net wierklech aus Australien ass?
Tom will not wash his car tomorrow.	Den Tom wäscht säin Auto muer net.
You are not like the others.	Dir sidd net wéi déi aner.
I did not know you were here.	Ech wousst net datt Dir hei wiers.
Tom said Maria was studying a lot of French.	Den Tom sot, datt d'Maria vill Franséisch studéiert.
Tom is a member of our club.	Den Tom ass Member vun eisem Veräin.
It's a shame you could not come.	Et ass schued datt Dir net konnt kommen.
Tom was not far behind.	Den Tom war net wäit hannendrun.
Why not turn on the TV?	Firwat schalt Dir de Fernseh net un?
Tom does not like unwanted advice.	Den Tom huet onerwënscht Rotschléi net gär.
You burned yourself, right?	Du hues dech verbrennt, oder?
I'm not leaving here.	Ech ginn net hei fort.
They just do not care.	Et ass hinnen einfach egal.
Tom never played Lacrosse.	Den Tom huet ni Lacrosse gespillt.
Tom's request was granted.	Dem Tom seng Demande gouf accordéiert.
Let's share this money between the two of us.	Loosst eis dës Suen tëscht eis zwee deelen.
How do you know Tom did it?	Wéi wësst Dir datt den Tom et gemaach huet?
That's not exactly the way it happened.	Dat ass net genau de Wee wéi et geschitt ass.
I got carded.	Ech krut carded.
Tom did not take the medication.	Den Tom huet d'Medikamenter net geholl.
Tom fired a rubber band at Maria.	Den Tom huet e Gummiband op d'Maria erschoss.
Tom uncomfortably climbed back into his car.	Den Tom ass onwuel zréck an säin Auto geklommen.
Tom said the smoke bothered Maria.	Den Tom sot, datt den Damp d'Maria gestéiert huet.
I live in a bedroom.	Ech liewen an engem Schlofzëmmer.
There's a possibility that Tom's in Boston.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom zu Boston ass.
Tom and I never eat together.	Den Tom an ech iessen ni zesummen.
You are not allowed to speak anymore.	Dir däerf net méi schwätzen.
I'm wondering if they'll leave us home early today.	Ech froe mech ob si eis haut fréi heem loossen loossen.
Tom winks enthusiastically.	Den Tom wénkt begeeschtert.
You can not pay that much.	Dir kënnt net sou vill bezuelen.
How long you stay in Boston is up to you.	Wéi laang Dir zu Boston bleift ass un Iech.
My gums bleed when I floss my teeth.	Meng Zännfleesch blutt wann ech meng Zänn floss.
Tom left quickly.	Den Tom ass séier fortgaang.
I can not wait for showers.	Ech kann net op Duschen waarden.
Tom is weird.	Den Tom ass komesch.
I told Tom I was not interested in fishing with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net interesséiert wier mat him ze fëschen.
We must not be fooled.	Mir dierfen eis net domm loossen.
Tom wants to talk to me.	Den Tom wëll mat mir schwätzen.
Some children are playing on the sandy beach.	Verschidde Kanner spillen op der Sandstrand.
Do you like frozen yogurt?	Hutt Dir gär gefruerene Joghurt?
I probably would have done that.	Ech hätt wahrscheinlech dat gemaach.
Tom says you're healthy.	Den Tom seet datt Dir gesond sidd.
I'm sorry you did not enjoy the party.	Et deet mir leed datt Dir d'Party net genoss hutt.
Do not touch this with your dirty hands.	Beréiert dëst net mat Ären dreckegen Hänn.
My daughter tells me I'm old-fashioned because I do not use a cell phone.	Meng Duechter seet mir, datt ech almoudesch sinn, well ech keen Handy benotzen.
Tom said it took him a while to do that.	Den Tom huet gesot datt et him e bëssen Zäit gedauert huet fir dat ze maachen.
It may be impossible to get a completely error-free corpus due to the nature of this kind of collaborative effort. 	Et kann onméiglech sinn e komplett Feeler-gratis Corpus ze kréien wéinst der Natur vun dëser Aart vun Zesummenaarbecht Effort.
However, if we encourage members to contribute sentences in their own languages ​​rather than experimenting in languages ​​they learn, we may be able to minimize errors.	Wéi och ëmmer, wa mir Memberen encouragéieren Sätz an hiren eegene Sprooche bäizedroen anstatt a Sproochen ze experimentéieren déi se léieren, kënne mir vläicht Feeler minimiséieren.
The box was not empty.	D'Këscht war net eidel.
There's a pool table in Tom's basement.	Do ass e Pooldësch am Tom sengem Keller.
All Tom wanted was to find a woman who would accept all the love he could give.	Alles wat den Tom wollt war eng Fra ze fannen déi all d'Léift akzeptéiere géif déi hie kéint ginn.
I'm sure Tom does not like Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom told me he needed to talk.	Den Tom huet mir gesot datt hie muss schwätzen.
I'm not surprised this happened.	Ech sinn net iwwerrascht datt dat geschitt ass.
Tom does not like my friends.	Den Tom huet meng Frënn net gär.
You have to be careful when driving a car.	Dir musst virsiichteg sinn wann Dir en Auto fiert.
"Are you free later?" 	"Sidd Dir spéider fräi?"
"Sure! What do you want to do?"	"Sécher! Wat wëllt Dir maachen?"
Tom did not stop his broken leg from going to the dance.	Den Tom huet säi gebrachene Been him net verhënnert an den Danz ze goen.
Tom's always confused, right?	Den Tom ass ëmmer duercherneen, oder?
I could feel the sweat running down my back.	Ech konnt de Schweess fillen, dee mäi Réck erofgeet.
Tom is being bullied at school.	Den Tom gëtt an der Schoul gemobbt.
My parents are the ones who taught me how to do that.	Meng Elteren sinn déi, déi mir geléiert hunn, wéi dat ze maachen.
Tom has no idea where Maria plans to stay in Australia.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt an Australien ze bleiwen.
Tom knows the risks.	Den Tom weess d'Risiken.
Tom told me he was interested.	Den Tom sot mir datt hien interesséiert wier.
We should give Tom his room until he's ready to talk to us.	Mir sollten dem Tom säi Raum ginn, bis hie prett ass mat eis ze schwätzen.
At first I could not understand anything.	Am Ufank konnt ech näischt verstoen.
I stand behind him.	Ech stinn hannert him.
I do not think Tom will be so careful next time he does.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Kéier sou suergfälteg wäert sinn wann hien dat mécht.
Tom only returned after dark.	Den Tom koum eréischt no donkel zréck.
She is now good enough to wash her hair herself.	Si ass elo gutt genuch fir hir Hoer selwer ze wäschen.
Tom does not need to go to Australia until next week.	Den Tom brauch net bis d'nächst Woch an Australien ze goen.
Is it true you can not speak French?	Ass et wouer Dir kënnt net Franséisch schwätzen?
Why was that crying?	Fir wat war dat gekrasch?
In the United States, there is a census every ten years.	An den USA gëtt et all zéng Joer eng Vollekszielung.
Tom said that Maria was always pretty good at swimming.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer zimlech gutt am Schwammen war.
I want the recipe for this. 	Ech wëll d'Rezept fir dës.
It's delicious.	Et ass lecker.
Do you know what's going on here?	Wësst Dir wat hei lass ass?
Tom asked Maria to clean the garage for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him d'Garage ze botzen.
You would not hit me, would you?	Dir géift mech net schloen, oder?
It does not stop raining.	Et hält net op mat reenen.
I'm glad everything's fine.	Ech si frou, datt alles an der Rei ass.
Tom is here in this hotel.	Den Tom ass hei an dësem Hotel.
Tom told me that he hoped Mary would be motivated to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
You are not on my list.	Dir sidd net op menger Lëscht.
You have to wait at least an hour to get a ticket.	Dir musst op d'mannst eng Stonn waarden fir en Ticket ze kréien.
That's not exactly what I meant to say.	Dat ass net genau wat ech gemengt hunn ze soen.
Want to know how you can help?	Wëllt Dir wësse wéi Dir hëllefe kënnt?
Alcohol and other substance abuse are currently plaguing our society.	Alkohol an aner Substanzmëssbrauch placéiert eis Gesellschaft am Moment.
I'm still not used to living in the city.	Ech sinn nach ëmmer net gewinnt an der Stad ze wunnen.
Why do not we worry about it later?	Firwat maache mir eis net méi spéit doriwwer Suergen?
Are you not sleeping yet?	Bass du nach net schlofen?
How reliable do you think Tom is?	Wéi zouverlässeg denkt Dir den Tom ass?
Maria is no longer my girlfriend.	D'Maria ass net méi meng Frëndin.
We do not want things to change.	Mir wëllen net datt d'Saachen änneren.
Tom said he wanted to buy some sleeping bags.	Den Tom sot, hie wollt e puer Schlofsäck kafen.
Honestly, I'm surprised.	Éierlech gesot, ech sinn iwwerrascht.
I'm a tractor driver.	Ech sinn en Trakter Chauffeur.
I have to stay here.	Ech muss hei bleiwen.
Tom was the only witness.	Den Tom war deen eenzegen Zeien.
I think Tom's funny.	Ech mengen den Tom ass witzeg.
I look forward to seeing you again in October.	Ech freeën eis Iech am Oktober erëm ze begéinen.
Tom gave Mary an apple.	Den Tom huet dem Mary en Apel ginn.
He went over the call of duty.	Hien ass iwwer den Opruff vun der Pflicht gaang.
I had a lot of fun traveling with you.	Ech hat vill Spaass mat Iech ze reesen.
Tom will probably not remember how to do that.	Den Tom wäert sech wuel net erënneren wéi een dat mécht.
I know Tom does not know why Mary does not need to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net brauch ze maachen.
I regret to say that he is gone for good.	Ech bedaueren ze soen datt hien fir gutt fort ass.
I wish I had known how to do that.	Ech wënschen ech hätt gewosst wéi ech dat maachen.
Tom is unlikely to do that today.	Den Tom wäert dat haut onwahrscheinlech maachen.
Tom eats a ham sandwich.	Den Tom ësst en Ham Sandwich.
Tom has never written a letter to Mary.	Den Tom huet nach ni e Bréif un d'Maria geschriwwen.
I have not bought any bread yet.	Ech hunn nach kee Brout kaaft.
Tom and Mary got married a few months ago.	Den Tom an d'Mary hu sech virun e puer Méint bestuet.
Tom told Mary he was desperate to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was not ready to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
It is not always easy to read between the lines.	Et ass net ëmmer einfach tëscht den Zeilen ze liesen.
Waiting tables in Boston can be very lucrative.	Waarden Dëscher zu Boston ka ganz lukrativ sinn.
He cut me a wooden doll.	Hien huet mir eng hëlze Popp geschnidden.
Maybe Tom does not know he should give a speech today.	Vläicht weess den Tom net datt hien haut eng Ried soll halen.
Tom does not snore.	Den Tom schnurft net.
Everything lives smoothly.	Alles leeft glat.
Tom does not seem to be surprised when I tell him he does not have to.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn datt hien dat net muss maachen.
Tom does not like any of the choices.	Den Tom huet keng vun de Choixen gär.
Are you one of Tom's students?	Sidd Dir ee vun de Schüler vum Tom?
Tom is an Education Major.	Den Tom ass eng Educatioun Major.
I think I'm over my head.	Ech mengen ech sinn iwwer de Kapp.
If you do not do this, we will kill you.	Wann Dir dëst net maacht, wäerte mir dech ëmbréngen.
Wouldn't it be great if we could have a party every day?	Wier et net flott wa mir all Dag eng Party kéimen?
I do not like the shape of this hat.	Ech hunn d'Form vun dësem Hutt net gär.
Tom was accused of setting the church on fire.	Den Tom gouf virgeworf d'Kierch a Brand ze setzen.
I do not know what we would do without you.	Ech weess net wat mir ouni dech maache géifen.
I'm making a pot of coffee.	Ech maachen e Pot Kaffi.
Tom and I are hanging out.	Den Tom an ech hänke vuneneen un.
Tom is about three.	Den Tom ass ongeféier dräi.
My kids usually don’t lie to me.	Meng Kanner leien mech normalerweis net.
I have fulfilled my promise.	Ech hunn mäi Verspriechen erfëllt.
Tom did not come to work today by car.	Den Tom ass haut net mam Auto op d'Aarbecht komm.
Tom cooked.	Den Tom huet gekacht.
I told Tom he was not allowed to be here anymore.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien net méi hei dierf sinn.
We are only open Saturday to noon.	Mir sinn nëmmen Samschdes bis Mëtteg op.
Tom is the richest man here.	Den Tom ass de räichste hei.
Tom stays here until next Monday.	Den Tom bleift hei bis nächste Méindeg.
When was the last time you fasted?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir gefastest?
Tom said the smell did not bother him.	Den Tom sot, datt de Geroch him net gestéiert huet.
Tom still did not have the courage to tell Mary what he had done.	Den Tom huet nach ëmmer net de Courage Mary ze soen wat hie gemaach huet.
Tom does not ask any questions.	Den Tom stellt keng Froen.
They do not belong to Tom.	Déi gehéieren dem Tom net.
I am very sensitive to heat.	Ech si ganz empfindlech op Hëtzt.
I do not know if I have time to do that.	Ech weess net ob ech Zäit hunn dat ze maachen.
I thought Tom was in Boston on a Monday.	Ech hu geduecht datt den Tom e Méindeg zu Boston wier.
It was misleading.	Et war täuschend.
The magazine is published twice a month.	De Magazin gëtt zweemol am Mount erausginn.
Is Tom one of the finalists?	Ass den Tom ee vun de Finalisten?
I know Tom is not as young as he says he is.	Ech weess datt den Tom net sou jonk ass wéi hie seet.
I know Tom does not know why Mary could not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net konnt maachen.
Tom told everyone he was depressed.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien depriméiert wier.
It would be more fun to do this with you than yourself.	Et wier méi Spaass dëst mat Iech ze maachen wéi selwer.
I'm only been there in time.	Ech sinn do just an der Zäit.
Tom stops.	Den Tom hëlt op.
I did not want to go to the party.	Ech wollt net op d'Party goen.
I have to go to the little boys' room.	Ech muss an de klenge Jongenzëmmer goen.
I'm against forcing the child to go to school.	Ech sinn dergéint, datt mir d'Kand forcéiere fir an d'Schoul ze goen.
Tom does not drink tequila as often as he used to.	Den Tom drénkt Tequila net esou dacks wéi fréier.
Tom hesitated for a second.	Den Tom huet eng Sekonn gezéckt.
I want to see Tom.	Ech wëll den Tom gesinn.
I knew Tom was not happy with the results.	Ech wousst datt den Tom net zefridden wier mat de Resultater.
I wash my hands because they are dirty.	Ech wäschen meng Hänn well se dreckeg sinn.
I would have gone swimming if I had had the chance.	Ech wier schwammen gaang wann ech d'Chance gehat hätt.
I wish we could go to Australia and visit Tom.	Ech wënschen mir kéinten an Australien goen an den Tom besichen.
Tom is not a millionaire.	Den Tom ass kee Millionär.
The game was over at 9 o'clock.	D'Partie war um 9 Auer eriwwer.
Tom is old enough to do it alone.	Den Tom ass al genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom does not think Mary can do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat dierf maachen.
I do not think Tom has to go to school tomorrow.	Ech mengen net den Tom muss muer an d'Schoul goen.
Tom was thirteen when his parents died.	Den Tom war dräizéng wéi seng Elteren gestuerwen.
I do not have your joke.	Ech hunn Äre Witz net.
That's a lot of money.	Dat ass vill Suen.
I already asked Tom what he thinks.	Ech hu schonn den Tom gefrot wat hien denkt.
I think Tom could run away.	Ech denken, datt den Tom fortlafe kéint.
I do not know if I can come.	Ech weess net ob ech kommen kann.
Should I buy you a ticket to the concert?	Soll ech Iech en Ticket fir de Concert kafen?
This applies to adults as well as children.	Dëst gëllt fir Erwuessener wéi och fir Kanner.
I thought Tom was not scared.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Angscht huet.
Tom asked me to go with him to the movie.	Den Tom huet mech gefrot fir mat him an de Film ze goen.
Tom said I should have gone home earlier.	Den Tom sot, ech hätt misse méi fréi heem goen.
I have to pay for nothing.	Ech hu fir näischt ze bezuelen.
Tom was a bully and nobody wanted to hang out with him.	Den Tom war e Bully a kee wollt mat him hänken.
Tom bought an electric bike.	Den Tom huet en elektresche Vëlo kaaft.
That's a pretty good suggestion.	Dat ass eng zimlech gutt Virschlag.
Tom said Mary did not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net gemaach huet.
The old farmer did not pay him much money.	Den ale Bauer huet him net vill Sue bezuelt.
Tom was injured in a car accident.	Den Tom gouf bei engem Verkéiersaccident blesséiert.
Mary told Tom she had a new boyfriend.	D'Mary huet dem Tom gesot datt si en neie Frënd hat.
Tom can not swim and neither can Maria.	Den Tom kann net schwammen an d'Maria och net.
Tom is probably lost.	Den Tom ass wahrscheinlech verluer.
They are more afraid of us than we are of them.	Si hunn eis méi Angscht wéi mir vun hinnen.
You should ask Tom to teach you how to drive.	Dir sollt den Tom froen Iech ze léieren wéi ee fuert.
I told Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat maachen.
Tom works on a 300-acre Christmas tree farm.	Den Tom schafft op engem 300 Hektar Chrëschtbamfarm.
She will be seventeen next year.	Si gëtt d'nächst Joer siwwenzéng.
Tom will only be in Boston for three weeks.	Den Tom wäert nëmmen dräi Wochen zu Boston sinn.
Tom took care of the horses.	Den Tom huet d'Päerd versuergt.
Tom denies that he has ever met Maria.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria jeemools begéint hat.
I had to take risks to get my money back.	Ech hu missen op Gefore gräifen fir meng Suen zréck ze kréien.
I hope Tom did what we told him to do.	Ech hoffen, datt den Tom gemaach huet wat mir him gesot hunn ze maachen.
What do we have to do?	Wat musse mir maachen?
Did Tom tell you where to park your car?	Huet den Tom Iech gesot, wou Dir Ären Auto sollt parken?
Tom broke the long silence.	Den Tom huet déi laang Rou gebrach.
We haven't seen Tom in a while.	Mir hunn den Tom eng Zäit laang net gesinn.
Tom missed us.	Den Tom huet eis verpasst.
He's so moody I'm having trouble keeping up with him.	Hien ass sou moody ech hu Problemer mat him ze halen.
Tom seems unreliable.	Den Tom schéngt onzouverlässeg.
Tomorrow it will be even colder than today.	Muer gëtt et nach méi kal wéi haut.
I have blisters.	Ech hunn Blasen.
I think Tom has already seen it.	Ech mengen den Tom huet et scho gesinn.
The baby's nose is bleeding.	D'Nues vum Kand blutt.
Why has your t-shirt shrunk?	Firwat ass Ären T-Shirt schrumpft?
He buys apples.	Hie keeft Äppel.
Tom takes care of it, right?	Den Tom këmmert sech drun, oder?
Tom said he thought Mary was not impressed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net beandrockt wier.
Tom does not get emotional.	Den Tom gëtt net emotional.
Everyone who was present was present at the reception.	Jiddereen deen iergendeen ass war an der Receptioun dobäi.
Isaac Newton was an English physicist.	Den Isaac Newton war en englesche Physiker.
I'll find out.	Ech wäert et erausfannen.
I got a few bites but could not catch any fish.	Ech krut e puer Bissen, awer konnt kee Fësch hänken.
Tom was released without notice.	Den Tom gouf ouni Préavis entlooss.
Tom said he was glad Mary was home again.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria erëm doheem ass.
Tom almost always eats lunch with us.	Den Tom ësst bal ëmmer Mëttegiessen bei eis.
I do not think I can move to Boston until next year.	Ech denken net datt ech bis d'nächst Joer op Boston plënnere kann.
Tom and I both walked here.	Den Tom an ech sinn allebéid hei zu Fouss gaang.
Tom was the only one who arrived on time.	Den Tom war deen eenzegen deen op Zäit hei ukomm ass.
Tom is in the laundry room, putting the clothes in the washing machine.	Den Tom ass an der Wäschzëmmer, setzt d'Kleeder an d'Wäschmaschinn.
I think it's time for me to have a serious conversation with Tom.	Ech mengen et ass Zäit datt ech e seriéise Gespréich mam Tom hunn.
Tom said Mary was not sleeping.	Den Tom sot datt d'Maria net schléift.
I did not think Tom knew how to play mahjong.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wousst wéi ee Mahjong spillt.
Tom wants me to be his girlfriend.	Den Tom wëll datt ech seng Frëndin sinn.
Tom was about to leave as Maria climbed into the room.	Den Tom war amgaang ze verloossen wéi d'Maria an de Raum geklommen ass.
Tom fell off the horse.	Den Tom ass vum Päerd gefall.
How dare you convince me of my property!	Wéi getraut Dir op meng Immobilie iwwerzeegen!
Everyone except Tom seems to be having fun.	Jiddereen ausser den Tom schénge Spaass ze hunn.
Do not let Tom eat peanuts.	Loosst den Tom keng Erdnuss iessen.
Tom does not plan to go to Australia with us.	Den Tom plangt net mat eis an Australien ze goen.
I'm Tom's younger sister.	Ech sinn dem Tom seng jéngere Schwëster.
I could have done better.	Ech hätt besser gemaach.
We've been watching your negotiations.	Mir hunn Är Verhandlungen nogekuckt.
I did not know that Mary and Alice were sisters.	Ech wousst net datt d'Maria an d'Alice Schwësteren waren.
Why do not you come to dance with me?	Firwat kommt Dir net mat mir danzen?
I do not want to miss the first act.	Ech wëll den éischten Akt net verpassen.
How dare you talk to me this way!	Wéi getraut Dir op dës Manéier mat mir ze schwätzen!
Tom made more money with that deal than he thought.	Den Tom huet méi Sue mat deem Deal gemaach wéi hie geduecht huet.
Tom told Mary, but he did not tell John.	Den Tom huet dem Mary gesot, awer hien huet dem John net gesot.
I want Tom to come for dinner.	Ech wëll den Tom fir Iessen ze kommen.
Tom says he will try to fix it himself.	Den Tom seet, hie wäert probéieren et selwer ze fixéieren.
Tom wanted to talk to Maria again.	Den Tom wollt nach eng Kéier mat der Maria schwätzen.
The price of petrol is so high that we can not buy a big car.	De Benzinpräis ass sou héich, datt mir net e groussen Auto kafe kënnen.
Tom underestimated Mary.	Den Tom huet d'Maria ënnerschat.
Tom is not the person I thought he was.	Den Tom ass net déi Persoun déi ech geduecht hunn hie wier.
The letters were from Tom, not Mary.	D'Bréiwer ware vum Tom, net vu Mary.
Tom had no reason not to trust Maria.	Den Tom hat kee Grond d'Maria net ze trauen.
Tom lived in Australia last year.	Den Tom huet d'lescht Joer an Australien gelieft.
I have done this more times than I would like to admit.	Ech hunn dat scho méi Mol gemaach wéi ech gären zouginn.
I get along well with Tom.	Ech kommen gutt mam Tom aus.
Tom's almost never home on Monday, right?	Den Tom ass e Méindeg bal ni doheem, oder?
Tom told me he did not like to play chess.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär Schach spillt.
Tom gave Mary a copy of his manuscript.	Den Tom huet dem Mary eng Kopie vu sengem Manuskript ginn.
Fill in two coats of paint for a good finish.	Fëllt zwee Schichten vun der Lack op fir e gudden Ofschloss.
It is doubtful whether we can make the engine work.	Et ass zweifelhaft ob mir de Motor funktionnéiere kënnen.
They looked inside.	Si hunn no bannen gekuckt.
It is our duty to keep our city clean.	Et ass eis Pflicht eis Stad propper ze halen.
In ancient times, people believed that the earth was flat.	An antik Zäiten hunn d'Leit gegleeft datt d'Äerd flaach wier.
I'm pretty sure Tom's already done that.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom dat scho gemaach huet.
Tom was not a very strict teacher.	Den Tom war kee ganz strenge Schoulmeeschter.
Tom says he's not a member of a club.	Den Tom seet datt hien kee Member vun engem Club ass.
Tom said he hoped Mary could help us.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria eis hëllefe kéint.
"When did Tom arrive?" 	"Wéini ass den Tom ukomm?"
"Just before Mary did it."	"Just ier d'Maria et gemaach huet."
It should not take us long to do that.	Et sollt eis net laang daueren fir dat ze maachen.
Why do not we play dodgeball?	Firwat spille mir net Dodgeball?
Tom really likes to make speeches in front of large audiences.	Den Tom huet et wierklech gär Rieden viru grousse Publikum ze maachen.
It looks like Tom is unconscious.	Et gesäit aus wéi wann den Tom onbewosst ass.
He is clever, but on the other hand he often makes careful mistakes.	Hien ass clever, awer op der anerer Säit mécht hien dacks suergfälteg Feeler.
Tom is very dangerous.	Den Tom ass ganz geféierlech.
Tom says you're very rich.	Den Tom seet datt Dir ganz räich sidd.
Tom said he does not think Mary is still doing this.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat nach ëmmer mécht.
I have more money than I know what to do with.	Ech hu méi Sue wéi ech weess mat wat ech maache soll.
Did you tell anyone I'm here?	Hutt Dir iergendeen gesot datt ech hei sinn?
They do not care for the dog?	Këmmere si sech net ëm den Hond?
I do not think we should leave until Tom is here.	Ech denken net, datt mir sollte fortgoen, bis den Tom hei ass.
Do you think Tom will help me?	Denkt Dir datt den Tom mir hëlleft?
Tom said he would not wait any longer.	Den Tom sot, hie wäert net méi waarden.
I hope Tom survives.	Ech hoffen den Tom iwwerlieft.
They are a peaceful people.	Si sinn e friddleche Vollek.
I know Tom knew Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat wollt maachen.
I spent the whole evening trying to find my keys.	Ech hunn de ganzen Owend probéiert meng Schlësselen ze fannen.
Even though I know a little French, I think we should speak English.	Och wann ech e bësse Franséisch kennen, mengen ech, mir sollen Englesch schwätzen.
I spend about three hours a day watching TV.	Ech verbréngen ongeféier dräi Stonnen den Dag Fernseh kucken.
Does Tom want that?	Wëllt den Tom dat?
Tom and I were the only ones to do that.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi dat misse maachen.
Tom will be ready, right?	Den Tom wäert prett sinn, oder?
Tom is a very capable teacher, right?	Den Tom ass e ganz kapabelen Enseignant, oder?
Everyone laughed except Tom.	Jiddereen huet gelaacht ausser den Tom.
Tom should spend a good time in Australia.	Den Tom soll sech gutt an Australien verbréngen.
Tom told me you can take care of yourself.	Den Tom huet mir gesot datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
Tom is exhausted from shopping all day with Mary.	Den Tom ass erschöpft vum Shopping de ganzen Dag mat der Mary.
Tom will probably lose.	Den Tom wäert wahrscheinlech verléieren.
Can you find out where Tom is?	Kënnt Dir erausfannen wou den Tom ass?
She appears to have been involved in the murder.	Si schéngt an deem Mordfall involvéiert ze sinn.
Tom said he was unlikely to win.	Tom sot hien onwahrscheinlech ze gewannen.
W.e.g. 	W.e.g.
promise you will never lie to me again.	verspriechen, datt Dir mir ni méi wäert léien.
Do you have a hobby, Tom?	Hutt Dir en Hobby, Tom?
Tom was swimming in the pool when I last saw him.	Den Tom war am Pool schwammen wéi ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
Did you send Mary flowers?	Hutt Dir Mary Blummen geschéckt?
Tom's house is on Park Street.	Dem Tom säin Haus ass op der Park Street.
Tom knew there was something in the box, but he did not know what.	Den Tom wousst datt et eppes an der Këscht wier, awer hie wousst net wat.
I do not think anyone would have done it better than you.	Ech denken net datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
We will not get away with this.	Mir wäerten net mat dësem ewechkommen.
Do you think that you and I are compatible?	Denkt Dir datt Dir an ech kompatibel sinn?
Tom convinced Maria.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt.
I'm happy about that.	Ech si frou dermat.
I decided that I would return to Boston on my own.	Ech hunn décidéiert datt ech eleng op Boston zréckgoen.
I gave Tom some money.	Ech hunn dem Tom e puer Suen ginn.
We decided to call it the dog cookie.	Mir hunn decidéiert den Hond Cookie ze nennen.
Tom and I kissed each other.	Den Tom an ech hunn sech géigesäiteg kussen.
Not everyone hates Tom.	Net jiddereen haasst den Tom.
I thought about the question.	Ech hunn iwwer d'Fro geduecht.
Tom was in Australia last week, but I do not think he's still there.	Den Tom war d'lescht Woch an Australien, awer ech mengen net datt hien nach ëmmer do ass.
I want to give you enough time to do that.	Ech wëll Iech genuch Zäit ginn dat ze maachen.
I knew Tom did not win.	Ech wousst datt den Tom net gewonnen huet.
Tom told the doctor that he had been weakened three times in the last week.	Den Tom huet dem Dokter gesot datt hien d'lescht Woch dräimol geschwächt wier.
I'm not getting along with my stepfather.	Ech kommen net mat mengem Stéifpapp zesummen.
They are our brothers.	Si sinn eis Bridder.
Tom pretended not to be afraid.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net Angscht hätt.
We are open.	Mir sinn op.
Tom said he thought he was too drunk to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier ze gedronk fir dat ze maachen.
Tom looked down at the plate with food in front of him.	Den Tom huet op den Teller mat Iessen virun him erof gekuckt.
I do not do this to make money.	Ech maachen dat net fir Suen ze maachen.
Do you really think Tom was surprised?	Denkt Dir wierklech den Tom war iwwerrascht?
Tom will not really miss you.	Den Tom wäert dech net wierklech vermëssen.
Tom and Maria both want to go home.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid heem goen.
Tom rarely goes to church.	Den Tom geet selten an d'Kierch.
I could not help but think I was making a mistake.	Ech konnt net hëllefen awer ze denken datt ech e Feeler maachen.
Let's hope this cold does not last long.	Loosse mer hoffen, datt dës Keelt net laang dauert.
I did not want anyone to know that I was rich.	Ech wollt net datt iergendeen wousst datt ech räich war.
Tom told me he thought Mary was broken.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gebrach wier.
I wish I could speak French a little better.	Ech wënschen ech kéint Franséisch e bësse besser schwätzen.
Tom and Marie are no longer together.	Den Tom an d'Marie sinn net méi zesummen.
Neither Tom nor Maria is retired.	Weder den Tom nach d'Maria ass pensionéiert.
Tom never remembers my name.	Den Tom erënnert sech ni mäi Numm.
Tom said he did not have everything he wanted.	Den Tom sot, hien hätt net alles wat hie wollt.
Tom did not care what the man's name was.	Tom war egal wéi de Mann säin Numm ass.
The image I bought thirty years ago is now worth a fortune.	D'Bild, dat ech virun drësseg Joer kaaft hunn, ass elo e Verméigen wäert.
We do not want to be the first to do so.	Mir wëllen net déi éischt do sinn.
I did not know that Tom had bought a house on Park Street.	Ech wousst net datt den Tom en Haus op der Parkstrooss kaaft huet.
I'm very happy to stay there.	Ech si ganz frou do ze bleiwen.
Tom talks as if he already knows the secret.	Den Tom schwätzt wéi wann hien d'Geheimnis scho weess.
I tried to sleep again, but I felt restless and uncomfortable.	Ech hu probéiert erëm ze schlofen, mee ech hu mech onroueg an onwuel gefillt.
I could not stand it any longer.	Ech konnt net méi ausstoen.
I always dreamed of owning my own business.	Ech hunn ëmmer gedreemt mäin eegent Geschäft ze besëtzen.
The footpath wound over open fields.	De Fousswee huet sech iwwer oppe Felder gewéckelt.
I'm afraid that's a little too optimistic.	Ech fäerten, datt dat e bëssen ze optimistesch ass.
Tom is a part of it.	Den Tom ass Deel dovun.
Tom and Maria struck up a conversation.	Den Tom an d'Maria hunn e Gespréich geschloen.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom said he had been asked many questions.	Den Tom sot, hie wier vill Froen gestallt ginn.
How does one get involved with a cancer like Tom in the first place?	Wéi gëtt een iwwerhaapt mat engem Kreep wéi den Tom involvéiert?
Tom said Mary thought she was not allowed to do that at night.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat net erlaabt wier an der Nuecht ze maachen.
They are bad.	Si sinn schlecht.
I barely escaped being hit by a car.	Ech geflücht knapps vun engem Auto getraff.
That did not last long.	Dat huet net laang gedauert.
I do not care what car I drive.	Et ass mir egal wéi en Auto ech fueren.
Nothing could be more frightening.	Näischt kéint méi erschreckend sinn.
What's the most beautiful thing Tom has ever done for you?	Wat ass dat schéinst wat den Tom jeemools fir dech gemaach huet?
I think Tom will go there tomorrow.	Ech mengen, den Tom wäert muer dohinner goen.
Tom will be here in less than an hour.	Den Tom wäert a manner wéi enger Stonn hei sinn.
Let's surprise Tom.	Loosst eis den Tom iwwerraschen.
Will Tom go to Boston next year?	Wäert den Tom d'nächst Joer op Boston goen?
I'm really enjoying myself now.	Ech genéissen mech elo wierklech.
The idea of ​​camping never occurred to me.	D'Iddi vum Camping huet mech ni ugefall.
I'm not afraid of you anymore.	Ech fäerten dech net méi.
Can't I even get an explanation?	Kréien ech mol keng Erklärung?
You just have to do as you are told.	Dir musst just maachen wéi Dir gesot kritt.
Tom does not need to speak French for his work.	Den Tom muss fir seng Aarbecht kee Franséisch schwätzen.
Stop the Countdown.	Stop de Countdown.
Tom has been watching TV all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Fernseh kucken.
Tom is a born poet.	Den Tom ass e gebuerene Dichter.
We all hope Tom can do that.	Mir hoffen all den Tom kann dat maachen.
This office has tinted windows.	Dëse Büro huet getéinte Fënstere.
Tom will probably be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech nervös sinn.
I find the results of this study interesting.	Ech fannen d'Resultater vun dëser Etude interessant.
I ignored Tom's mistake.	Ech hunn dem Tom säi Feeler ignoréiert.
Tom did not learn from his mistakes.	Den Tom huet net vu senge Feeler geléiert.
I do not want to go home empty handed.	Ech wëll net eidel Hänn heem goen.
You may have to go to Boston next week.	Dir musst vläicht d'nächst Woch op Boston goen.
The kitchen chairs are not stackable.	D'Kichenstill sinn net stackbar.
Tom looks a little embarrassed.	Den Tom gesäit e bëssen ongenéiert aus.
When we get back, we have Tom with us.	Wa mir zréck kommen, hu mir den Tom bei eis.
Mary's husband was previously married to her sister.	Dem Mary säi Mann war fréier mat hirer Schwëster bestuet.
Tom told me he was going to the gym.	Den Tom huet mir gesot datt hien an de Fitnessstudio géif goen.
Tom called Maria last night and she encouraged the team to join.	Den Tom huet d'Maria gëschter Owend geruff an hatt encouragéiert d'Equipe matzemaachen.
Tom was the first person to tell me I had to do this.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mir gesot huet datt ech dat musse maachen.
I found the key I was looking for.	Ech hunn de Schlëssel fonnt deen ech gesicht hunn.
It's been a long time since I visited my grandmother.	Et ass laang hier zënter ech meng Bomi besicht hunn.
Maria is a naive young actress.	D'Maria ass eng naiv jonk Schauspillerin.
Tom told me why he needed my help.	Den Tom huet mir gesot firwat hien meng Hëllef brauch.
Tom is no longer going with Mary.	Den Tom geet net méi mat Mary.
Why do not we play tennis on Monday?	Firwat spille mir e Méindeg net Tennis?
You should let Tom know you want to drive.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir wëllt fueren.
She raised her hand to stop the bus.	Si huet hir Hand opgehuewen fir de Bus ze stoppen.
Tom would still be alive if he wore his seat belt.	Den Tom wier nach lieweg, wann hien säi Sécherheetsgurt gedroen hätt.
You did not tell me you were a veterinarian.	Dir hutt mir net gesot datt Dir e Veterinär wier.
Tom is the person to talk to.	Den Tom ass déi Persoun fir mat ze schwätzen.
We have no choice now.	Mir hu keng Wiel elo.
I believed.	Ech hunn gegleeft.
Tom said he was not the least bit hungry.	Den Tom sot, datt hien net am mannsten hongereg wier.
There is more to it than that.	Et gëtt méi wéi dëst.
Tom does nothing on Monday.	Den Tom mécht e Méindeg näischt.
I thought you were probably here.	Ech hat geduecht, du wiers wuel hei.
I did not know Tom did not know that you did.	Ech wousst den Tom wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
What Tom is saying is nonsense.	Wat den Tom seet ass Nonsens.
He's talking on the phone.	Hie schwätzt um Telefon.
I was with Tom last week.	Ech war déi lescht Woch bei Tom.
Tom made a bad start.	Den Tom huet e schlechte Start gemaach.
It's dangerous to jump on a train.	Et ass geféierlech op en Zuch ze sprangen.
Tom said he would come here after work.	Den Tom sot, hien géif no der Aarbecht heihinner kommen.
I can never eat Tom for vegetables.	Ech kann den Tom ni fir Geméis iessen.
I'm wondering if Tom's going to be late.	Ech froe mech ob den Tom spéit wäert sinn.
Not everyone believed that this plan was a good one.	Net jiddereen huet gegleeft datt dëse Plang e gudde wier.
I know Tom did not know you had to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache musst.
I do not think Tom would lie.	Ech denken net datt den Tom géif léien.
When I saw Tom, I suddenly recognized him.	Wéi ech den Tom gesinn hunn, hunn ech hien op eemol erkannt.
How did Tom get into your house?	Wéi ass den Tom an Äert Haus komm?
I do not know when Tom called, but it was either yesterday or the day before.	Ech weess net wéini den Tom ugeruff huet, awer et war entweder gëschter oder den Dag virdrun.
Tom saw a butterfly on the screen.	Den Tom huet e Päiperléck um Écran gesinn.
English is useful in commerce.	Englesch ass nëtzlech am Commerce.
Our problems are not over yet.	Eis Probleemer sinn nach net eriwwer.
They did not expect me to refuse.	Si hunn net erwaart datt ech refuséieren.
Tom seems stressed.	Den Tom schéngt betount.
Is that the type you talked about?	Ass dat deen Typ vun deem Dir geschwat hutt?
It gets warmer day by day.	Et gëtt Dag fir Dag méi waarm.
Tom ate three of the cupcakes that Mary had baked.	Den Tom huet dräi vun de Cupcaken giess, déi d'Maria gebak hat.
I saw Tom do that.	Ech hunn den Tom dat gesinn.
Tom did as he was told.	Tom huet wéi gesot.
Tom said that did not bother him.	Den Tom sot, datt dat him net gestéiert huet.
Did your whole family come to Australia with you?	Ass Är ganz Famill mat Iech an Australien komm?
I'm really bad at such things.	Ech si wierklech schlecht bei esou Saachen.
For some reason, my name is not on the list.	Aus e puer Grënn ass mäi Numm net op der Lëscht.
Back then, I still did not know what Tom wanted us to do.	Deemools wousst ech nach net wat den Tom wollt datt mir maachen.
Half of the apples Tom gave me were rotten.	D'Halschent vun den Äppel, déi den Tom mir ginn huet, ware verfault.
We have to find another way.	Mir mussen en anere Wee fannen.
Who gave you the right to do such a thing?	Wien huet dir d'Recht ginn esou eppes ze maachen?
You're a racist.	Dir sidd e Rassist.
Tom was in the hospital three weeks earlier this year.	Den Tom war dräi Woche virdrun dëst Joer am Spidol.
Tom took Maria to a nice dinner last week.	Den Tom huet d'Maria d'lescht Woch op e flotten Iessen geholl.
You feel better, I'm glad to see you.	Dir fillt Iech besser, ech si frou ze gesinn.
This is my first time trying water skiing.	Dëst ass meng éischte Kéier Waasserski ze probéieren.
My cholesterol went down.	Mäi Cholesterin ass erofgaang.
You warned me.	Dir hätt mech gewarnt.
Tom said he thought doing that would be OK.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier OK.
Tom knew what Mary was trying to say.	Den Tom wousst wat d'Maria probéiert ze soen.
Tom's a pro, right?	Den Tom ass e Profi, oder?
I'm as tired as can be tired.	Ech sinn esou midd wéi midd kann sinn.
I'm planning to have lunch with him.	Ech sinn geplangt Mëttegiessen mat him ze iessen.
Where is the toilet?	Wou ass de Toilette?
Unfortunately this was not possible.	Leider war dat net méiglech.
Tom sat next to Mary.	Tom souz nieft Mary.
Tom says he hates marriages.	Den Tom seet datt hien Hochzäiten haasst.
Tom took his coat off the hanger and put it on.	Den Tom huet säi Mantel vum Hanger ofgeholl an en undoen.
I have been living in Australia since 2013.	Ech liewen zënter 2013 an Australien.
I assume, after work, you go home right away.	Ech huelen un, no der Aarbecht gitt Dir direkt heem.
Tom tries to explain everything to Maria.	Den Tom probéiert d'Maria alles z'erklären.
You forgot to tell Tom, did you?	Du hues vergiess dem Tom ze soen, oder?
I do not feel the same as you.	Ech fille mech net déiselwecht wéi Dir.
Would you be so kind as to answer some questions?	Géif Dir sou léif sinn e puer Froen ze beäntweren?
I did not leave for another thirty minutes.	Ech sinn net fir weider drësseg Minutte fort.
Tom says it's time for us to do something about it.	Den Tom seet, et wier Zäit, datt mir eppes doriwwer maachen.
He's my stepfather.	Hien ass mäi Stéifpapp.
Tom will eventually find out that it was Maria who did it.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
Tom thinks he'll never fall in love.	Den Tom mengt datt hien ni verléift wäert falen.
Tom got a book from the top shelf.	Den Tom krut e Buch aus dem ieweschten Regal.
What does Tom want to talk to me about?	Iwwer wat wëll den Tom mat mir schwätzen?
Tom acted as a guide.	Den Tom huet als Guide gehandelt.
Use your noggin.	Benotzt Är Noggin.
Tom left his umbrella on the big wheel.	Den Tom huet säi Regenschirm um Rieserad gelooss.
That is standard practice.	Dat ass Standard Praxis.
How long has Tom been working for you?	Wéi laang huet den Tom fir Iech geschafft?
It's not your fault.	Et ass net Är Schold.
Why pay when you can get it for free?	Firwat bezuelen wann Dir et gratis kréien kann?
You can not leave your guard around for a second around that guy.	Dir kënnt Är Wuecht net fir eng Sekonn ronderëm deen Typ loossen.
Tom is armed with a kitchen knife.	Den Tom ass mat engem Kichenmesser bewaffnet.
I thought I could do that.	Ech hu geduecht datt ech dat maache kéint.
Tom and Marie look sad.	Den Tom an d'Marie kucken traureg.
I really doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat maache wäert.
Tom's shift is not over yet.	Dem Tom seng Verréckelung ass nach net eriwwer.
I know Tom will allow us to do that.	Ech weess den Tom wäert eis dat erlaben.
In addition to his regular work, he has many other activities.	Nieft senger regulärer Aarbecht huet hien nach vill aner Aktivitéiten.
Tom told Mary to be polite.	Den Tom huet dem Mary gesot héiflech ze sinn.
I was not worried about it.	Ech war net besuergt doriwwer.
The waitress gave me coffee even though I ordered tea.	D'Kelnerin huet mir Kaffi ginn, obwuel ech Téi bestallt hunn.
Tom is depressed because his girlfriend has left him.	Den Tom ass depriméiert well seng Frëndin him verlooss huet.
We are not children.	Mir sinn keng Kanner.
Do you know anyone who has left for Boston?	Kennt Dir een deen op Boston fort ass?
You're a pig.	Du bass e Schwäin.
Are you still going to sell your house to Tom?	Gitt Dir ëmmer nach dem Tom Äert Haus ze verkafen?
Tom came to Japan as a child.	Den Tom ass als Kand a Japan komm.
Tom had no idea why Mary was planning to stay in Boston for so long.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Mary geplangt fir sou laang zu Boston ze bleiwen.
We collected all the books together and put them in the spare room.	Mir hunn all d'Bicher zesumme gesammelt an an de Ersatzraum gesat.
Do not worry about my dog. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer mäi Hond.
He will not harm you.	Hien wäert Iech kee Schued maachen.
I'm closing now.	Ech ginn elo zou.
I did not recognize those people.	Ech hunn déi Leit net erkannt.
I'm ready to confirm.	Ech si bereet ze bestätegen.
Tom said he would not like to do that to me.	Den Tom sot, hie wier net gär dat fir mech ze maachen.
I'm not ashamed to be poor.	Ech schummen mech net dass ech aarm sinn.
Many nations had signed the treaty in 1997 in Kyoto, Japan.	Vill Natiounen haten den Traité am Joer 1997 zu Kyoto a Japan ënnerschriwwen.
I'm telling Tom I can not do that.	Ech soen dem Tom, ech kann dat net maachen.
I expect Tom to do that now.	Ech erwaarden datt den Tom dat elo mécht.
I was not surprised to hear that Tom and Mary were married.	Ech war net iwwerrascht wéi ech héieren hunn datt den Tom an d'Marie bestuet waren.
A painter becomes only a true painter by practicing his craft.	E Moler gëtt nëmmen e richtege Moler andeems hien säin Handwierk ausübt.
You should let us know you are coming.	Dir sollt eis matdeelen datt Dir kommt.
I would not do this without Tom.	Ech géif dat net ouni den Tom maachen.
I beg you to help me.	Ech bieden dech mir ze hëllefen.
Tom packed all his belongings in his car and left for Boston.	Den Tom huet all seng Saachen a säin Auto gepackt an ass op Boston fortgaang.
Can I speak to you for a moment, please?	Kann ech Iech fir e Moment schwätzen, wann ech glift?
You know Tom still plans to join the team, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt an d'Equipe matzeschaffen, oder?
When Tom does not capitulate, he shoots.	Wann den Tom net kapituléiert, schéisst hien.
Tom can speak and write French.	Den Tom kann franséisch schwätzen a schreiwen.
Tom and Mary are both happy, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid frou, oder?
I do not want to talk to you right now.	Ech wëll elo net mat Iech schwätzen.
Tom retires.	Den Tom geet an d'Pensioun.
Why does it not matter what happens to Tom?	Firwat ass et egal wat mam Tom geschitt?
I knew Tom would not hurt me.	Ech wousst, datt den Tom mech net schueden géif.
I know Tom knew Mary did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Mary dat net brauch ze maachen.
I do not think Tom knows why Mary kept doing this even though he asked her not to do it.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
I want to go out for a meal.	Ech wëll raus goen fir eppes z'iessen.
I gave Tom what he needed.	Ech hunn dem Tom wat hie gebraucht huet.
Tom probably does not know if he has to do that or not.	Den Tom weess wuel net ob hien dat muss maachen oder net.
I wanted Tom to come for me.	Ech wollt den Tom fir mech ze kommen.
"It does not work." 	"Et funktionnéiert net."
"How is it now?"	"Wéi ass et elo?"
I'm talking about myself.	Ech schwätzen iwwer mech selwer.
I do not think that is true.	Ech mengen dat stëmmt net.
5 is less than 8.	5 ass manner wéi 8.
I'll convince Tom not to go.	Ech wäert den Tom iwwerzeegen net ze goen.
Thomas A. Edison loves his job so much that he sleeps on average less than four hours out of every twenty-four.	Den Thomas A. Edison huet seng Aarbecht sou gär datt hien am Duerchschnëtt manner wéi véier Stonne vun all véieranzwanzeg schléift.
Tom seems to ignore Maria.	Den Tom schéngt d'Maria ze ignoréieren.
You better take a taxi if you want to get there on time.	Du hues besser en Taxi ze huelen wann Dir op Zäit dohinner wëllt kommen.
We have developed a good working relationship.	Mir hunn eng gutt Aarbechtsrelatioun entwéckelt.
Tom is sitting behind me.	Den Tom sëtzt hannert mir.
I suppose you could help me.	Ech huelen un, Dir kéint mir hëllefen.
I like salad.	Ech hu gär Salat.
She is determined to own a business.	Si ass fest décidéiert fir en eegene Geschäft ze besëtzen.
Where are the nearest toilets?	Wou sinn déi noosten Toiletten?
Why would Tom do that?	Firwat hätt den Tom dat gemaach?
Tom looked after Mary while her parents were shopping.	Den Tom huet no Mary gekuckt, während hir Elteren akafe waren.
There are far too many houses in this part of town.	Et gi vill ze vill Haiser an dësem Deel vun der Stad.
They're pretty loud.	Si sinn zimlech haart.
Our house will be demolished in two or three days.	Eist Haus gëtt an zwee oder dräi Deeg ofgerappt.
That's exactly what I mean.	Genau dat mengen ech och.
Tom told Mary he did not like it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net gär hätt.
A stranger asked me to go to school.	E Friemen huet mech de Wee an d'Schoul gefrot.
Tom can swim faster than anyone I know.	Den Tom kann méi séier schwammen wéi en aneren deen ech kennen.
These are inconsistent charges.	Dëst sinn onbestänneg Uklo.
I can not drive either.	Ech kann och net fueren.
Tom, maybe you want to start.	Tom, vläicht wëllt Dir ufänken.
You will need money.	Dir wäert Suen brauchen.
We do not want an unnecessary scandal.	Mir wëllen keen onnéidege Skandal.
Tom and Marie do it for us.	Den Tom an d'Marie maachen dat fir eis.
Tom never had to do that.	Den Tom huet dat ni missen maachen.
Tom did not feel very linguistic.	Den Tom huet sech net besonnesch sproocheg gefillt.
Tom visits friends in Australia.	Den Tom besicht Frënn an Australien.
Tom warned Mary what might happen if they ate the mushrooms that John had found in the forest.	Den Tom huet d'Maria gewarnt, wat kéint geschéien, wa si d'Pilze iessen, déi den John am Bësch fonnt hat.
Nobody is taking a bath at the moment.	Keen mécht de Moment eng Bad.
Tom read his son a story.	Den Tom huet säi Jong eng Geschicht gelies.
Tom grew up in a rural area.	Den Tom ass an engem ländleche Raum opgewuess.
I think I can vomit.	Ech mengen ech kann iwelzeg.
Tom is a dance teacher.	Den Tom ass en Danzlehrer.
Tom came home right away.	Den Tom ass direkt heem komm.
That's all I have to say about it.	Dat ass alles wat ech zu der Saach ze soen hunn.
How old were you when you first went to Australia?	Wéi al waart Dir wéi Dir fir d'éischt an Australien gaang sidd?
I'm not sure what Tom plans to do.	Ech sinn net sécher wat den Tom plangt ze maachen.
Did no one tell you not to do this?	Huet keen Iech gesot datt Dir dëst net sollt maachen?
Tom is the one who taught Mary how to ride a horse.	Den Tom ass deen deen d'Maria geléiert huet wéi ee Päerd fuert.
Tom found the necklace that Mary had lost.	Den Tom huet d'Kette fonnt, déi d'Maria verluer hat.
The question is who will be our next president.	D'Fro ass, wien eisen nächste President gëtt.
Tom knew it was wrong.	Den Tom wousst datt et falsch war.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot, d'Maria wier net rosen.
I know Tom did not know we knew how to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir woussten wéi dat ze maachen.
Tom was upstairs in bed.	Den Tom war uewen am Bett.
Everyone in Cuba likes it.	Jiddereen op Cuba gär et.
I do not know if Tom will ever forgive me.	Ech weess net ob den Tom mech jeemools verzeien wäert.
Do not worry, I will help you.	Maacht Iech keng Suergen, ech hëllefen Iech.
I'll see you later, Tom.	Ech gesinn dech méi spéit, Tom.
Tom told me where to find Mary.	Den Tom huet mir gesot wou ech d'Marie fannen.
I could not get my idea into the classroom.	Ech konnt meng Iddi net an d'Klass kréien.
Tom was a brave soldier.	Den Tom war en couragéierten Zaldot.
It's not hard to do.	Et ass net schwéier ze maachen.
Tom stopped and took a deep breath.	Den Tom huet gestoppt an huet en déif Otem geholl.
What's wrong with me worrying about you?	Wat ass falsch mat mir iwwer dech Suergen?
I know Tom and Mary plan to do it together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary plangen dat zesummen ze maachen.
I knew Tom wanted to do that.	Ech wousst datt den Tom dat wëlle maachen.
I need you or nobody else.	Ech brauch dech oder soss keen.
I like what Tom did.	Ech hu gär wat den Tom gemaach huet.
I did not think Tom knew what to do.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wousst wat ze maachen.
Did you get a massage?	Hutt Dir eng Massage kritt?
You probably like Tom.	Dir hutt wahrscheinlech den Tom gär.
I never thought Tom would have to do that again.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom opened the envelope, took out the letter, and began to read it.	Den Tom huet d'Enveloppe opgemaach, de Bréif erausgeholl an ugefaang en ze liesen.
Where does this come from?	Vun wou kënnt dat?
I do not want to help Tom again.	Ech wëll dem Tom net erëm hëllefen.
Tom never discussed this with Mary.	Den Tom huet dat ni mat der Mary diskutéiert.
Tom lost Maria in a fight with the poor.	Den Tom huet d'Maria beim Aarmkämpfen verluer.
I really doubt that Tom will be hard to come by.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom schwéier wäert sinn mat ze kommen.
Tom almost ran off the road.	Den Tom ass bal vun der Strooss gelaf.
Even though she was invited, she did not watch the World Cup.	Och wa si invitéiert war, ass si d'Weltmeeschterschaft net kucken.
"I'll surprise you," Tom said, stuffing his hand into his pocket.	"Ech wäert dech iwwerraschen," sot den Tom an huet seng Hand an d'Täsch gestoppt.
Who would you like to invite?	Wien géift Dir gären invitéieren?
Tom wanted to be in Australia.	Den Tom wollt an Australien sinn.
Would you stop chatting?	Géif Dir ophalen ze babbelen?
What if it's a fire?	Wat wann et e Feier ass?
It is mandatory.	Et ass obligatoresch.
Tom became depressed after Maria left him.	Den Tom gouf depriméiert nodeems d'Maria him verlooss huet.
I have a friend whose mother is an architect.	Ech hunn e Frënd deem seng Mamm eng Architekt ass.
Tom will buy Mary that.	Tom wäert Mary dat kafen.
Who authorized this?	Wien huet dat autoriséiert?
What is the yen-dollar rate today?	Wat ass den Yen-Dollar Taux haut?
There was nothing like forest as far as the eye could see.	Et war näischt wéi Bësch sou wäit wéi d'Ae gesinn konnt.
Tom should just help Maria, not do everything herself.	Den Tom sollt just d'Maria hëllefen, net alles selwer maachen.
My health is very bad.	Meng Gesondheet ass ganz schlecht.
Tom is an expert, and you are not.	Tom ass en Expert, an Dir sidd net.
Tom says he did not know that Mary wanted to help John.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Maria dem John hëllefe wollt.
Always have a backup plan.	Hutt ëmmer e Backupplang.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt dat dës Woch ze maachen.
She may have been surprised when she received my letter.	Si ass vläicht iwwerrascht gewiescht wéi hatt mäi Bréif kritt huet.
I hope we have proved our point.	Ech hoffen, datt mir eise Punkt bewisen hunn.
I hurt Tom's feelings.	Ech hunn dem Tom seng Gefiller verletzt.
Tom would like to talk to you.	Den Tom géif gär mat Iech schwätzen.
She is from France.	Si ass aus Frankräich.
Tom said he was worried.	Den Tom sot, hie wier besuergt.
Why not sing a song for everyone?	Firwat séngs du net e Lidd fir jiddereen?
You already know what happened, right?	Dir wësst scho wat geschitt ass, oder?
I'm wondering if Tom's busy tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom muer beschäftegt ass.
Do you have a lot of things to do today?	Hutt Dir vill Saachen haut ze maachen?
I told Tom it was not safe to go home after dark.	Ech hunn dem Tom gesot et wier net sécher no Däischtert heem ze goen.
Tom wondered why Maria was smiling.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria lächelt.
Some board members questioned his ability to run the company.	E puer Verwaltungsrot hunn seng Fäegkeet gefrot fir d'Firma ze bedreiwen.
Tom is a truck driver.	Den Tom ass e Camionschauffer.
That's reasonable.	Dat ass raisonnabel.
How old were you when you had your first date?	Wéi al waart Dir wéi Dir Ären éischten Datum hat?
Tom did not look happy about it.	Den Tom huet net frou doriwwer ausgesinn.
I've heard it said that it's harder to please a woman than to please a man. 	Ech hunn et héieren gesot datt et méi schwéier ass eng Fra ze gefalen wéi e Mann ze gefalen.
I'm wondering if that's true.	Ech froe mech ob dat stëmmt.
I'm too old to start now.	Ech sinn ze al fir dat elo unzefänken.
I just told Tom he did not have to help me on Monday.	Ech hu just dem Tom gesot, hie muss mir e Méindeg net hëllefen.
Did you save doing that?	Hues du gerett dat ze maachen?
This scene pleases me.	Dës Szen freet mech.
Trucks made it easy to transport goods.	Camionen hunn et einfach gemaach fir Wueren ze transportéieren.
What's your favorite song from the 1990s?	Wat ass Äre Liiblingslidd aus den 1990er?
Tom was asked to be the best man at Mary's brother's wedding.	Den Tom gouf gefrot fir de beschte Mann bei der Hochzäit vum Mary säi Brudder ze sinn.
My weight has not changed in the last three years.	Mäi Gewiicht huet sech an de leschten dräi Joer net geännert.
Tom was forgotten.	Den Tom ass vergiess ginn.
I'm sorry, but I do not remember.	Et deet mir leed, mee ech erënnere mech net.
Tom will probably be very hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom does not need to come to work next Monday.	Den Tom brauch nächste Méindeg net op d'Aarbecht ze kommen.
That is the least of our worries.	Dat ass déi mannst vun eise Suergen.
Tom has something I want.	Den Tom huet eppes wat ech wëll.
Tom lives in a log cabin he built himself.	Den Tom lieft an enger Logkabinn, déi hie selwer gebaut huet.
Oh, I just remembered. 	Oh, ech hu mech just erënnert.
Tom left you a message.	Den Tom huet Iech e Message hannerlooss.
I eat lunch every day at the same time.	Ech iessen all Dag Mëttegiessen zur selwechter Zäit.
Who can tell me where Boston is?	Wien kann mir soen wou Boston ass?
I have a hard time understanding how this works.	Ech hu schwéier ze verstoen wéi dëst funktionnéiert.
Was not that what you wanted?	War dat net wat Dir wollt?
Tom said something I did not understand.	Den Tom sot eppes wat ech net verstinn.
Tom is sure he will succeed.	Den Tom ass sécher datt et him geléngt.
Tom could not see Mary's face.	Den Tom konnt dem Mary säi Gesiicht net gesinn.
Maybe Tom does not know that Mary is the one who did this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria déi ass, déi dat gemaach huet.
Tom seems nervous.	Den Tom schéngt nervös ze sinn.
Tom was not the one to come up with the idea.	Den Tom war net deen op d'Iddi komm.
People at Tom's age do not just make new friends.	Leit am Alter vum Tom maachen net einfach nei Frënn.
Tom will probably be here all afternoon.	Den Tom wäert wuel de ganzen Nomëtteg hei sinn.
Why did Tom not want to go to Boston?	Firwat wollt den Tom net op Boston goen?
Tom asked us what we wanted.	Den Tom huet eis gefrot wat mir wollten.
Tom will not do that, even if you ask him.	Den Tom wäert dat net maachen, och wann Dir him freet.
I have not seen one of those over three years.	Ech hunn eng vun deenen iwwer dräi Joer net gesinn.
Tom is not sympathetic, but Maria is.	Den Tom ass net sympathesch, awer d'Maria ass.
Tom was incredibly lucky.	Den Tom war onheemlech Gléck.
Tom asked why.	Den Tom huet gefrot firwat.
You're not a morning person, are you?	Du bass keng moies Persoun, oder?
I thought you asked me to come today.	Ech hu geduecht datt Dir mech gefrot hutt haut ze kommen.
Tom arrived back in Boston this morning.	Den Tom ass de Moien zréck zu Boston ukomm.
When did Tom go shopping?	Wéini ass den Tom akafe gaangen?
Tom did not arrive at the usual time.	Den Tom ass net zu der gewinnter Zäit komm.
Where's Tom staying in Boston?	Wou bleift den Tom zu Boston?
I should not have called.	Ech hätt net soll uruffen.
Tom tried to find Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze fannen.
My parents told me I was adopted when I was thirteen.	Meng Elteren hunn mir gesot datt ech adoptéiert gi sinn wéi ech dräizéng war.
Tom said Mary told him she was sick of doing that.	Den Tom sot datt d'Maria him gesot huet datt si krank war dat ze maachen.
I was evicted.	Ech sinn evictéiert ginn.
I do not want you to get the wrong idea.	Ech wëll net datt Dir déi falsch Iddi kritt.
Tom was saying something when Mary came into the room.	Den Tom war amgaang eppes ze soen wéi d'Maria an de Raum koum.
Tom went to the same school as me.	Den Tom ass an déi selwecht Schoul gaangen wéi ech.
I was a rich man until I got married.	Ech war e räiche Mann bis ech bestuet.
What makes you think Tom and Maria are guilty?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom an d'Maria schëlleg sinn?
Tom pretended not to know us.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien eis net kennt.
Do not let this information leak out.	Loosst dës Informatioun net erauslafen.
It would be best if you write the letter directly.	Et wier am beschten, wann Dir de Bréif direkt schreift.
I will not tolerate it anymore.	Ech wäert et net méi toleréieren.
Should I ask Tom for help?	Soll ech den Tom froen fir ze hëllefen?
What is your home number?	Wat ass Är Heemnummer?
I do not think we can do that.	Ech denken net, datt mir dat kënne maachen.
I was surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net datselwecht maache muss wéi ech gemaach hunn.
We are not done.	Mir sinn net fäerdeg.
Tom spends all his time on the computer.	Den Tom verbréngt all seng Zäit um Computer.
Why did you think Tom would like Heavy Metal?	Firwat hutt Dir geduecht datt den Tom Heavy Metal gär hätt?
Tom has not yet learned to drive, has he?	Den Tom huet nach net geléiert fueren, oder?
Tom said Mary knew she did not have to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net nach eng Kéier muss maachen.
Why do not we buy a dog for Tom?	Firwat kafe mir keen Hond fir den Tom?
Tom woke up Maria and said goodbye.	Den Tom huet d'Maria erwächt an huet hir Äddi gemaach.
I do not want to do that now.	Ech wëll dat elo net maachen.
Tom seems healthy.	Den Tom schéngt gesond.
I do not think Tom liked the song you wrote about him.	Ech denken net datt den Tom d'Lidd gefall hutt wat Dir iwwer hie geschriwwen hutt.
I can not stand people like Tom.	Ech kann Leit wéi den Tom net ausstoen.
Tom told everyone he was not scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net Angscht huet.
If you are caught cheating, you will be expelled from school.	Wann Dir gefaange gëtt fir ze fuddelen, gitt Dir aus der Schoul verdriwwen.
You will land on your feet.	Dir wäert op Äre Féiss landen.
All we need now is a drummer.	Alles wat mir elo brauchen ass en Drummer.
Do not want to see what happens?	Wëllt Dir net kucken wat geschitt?
I knew Tom was a bachelor.	Ech wousst datt den Tom e Jonggesell war.
He likes geography and history.	Hie gär Geographie a Geschicht.
Tom told Mary that he thought John was angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier rosen.
Tom stopped it.	Den Tom huet et opgehalen.
You will not believe who called me today.	Dir wäert net gleewen, wien mech haut genannt huet.
Tom was supposed to meet me in the lobby, but he never came.	Den Tom sollt mech an der Lobby treffen, awer hien ass ni komm.
Tom did not want us to join his party.	Den Tom wollt eis net op seng Partei.
The owner of the dog is to blame for not controlling his dog.	De Besëtzer vum Mupp ass Schold datt hien säin Hond net kontrolléiert.
I'll not give you the answer.	Ech ginn Iech net d'Äntwert.
I can not believe we're talking about this.	Ech kann net gleewen, datt mir iwwer dëst schwätzen.
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
Your time before you decide what to do.	Är Zäit ier Dir decidéiert wat ze maachen.
Tom is an incredibly good skater.	Den Tom ass en onheemlech gudde Skater.
Tom said Mary hoped she could help John.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt si dem John hëllefe kéint.
Tom said Mary must have done that unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech muss maachen.
Tom and I are not all that different.	Den Tom an ech sinn net all sou verschidden.
I would have been like you.	Ech hätt wéi Dir gewiescht.
If you're not talking to me, I'm talking to Tom.	Wann Dir net mat mir schwätzt, schwätze ech mam Tom.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat maache kann.
Tom will be told never to do that again.	Den Tom wäert gesot ginn, dat ni méi ze maachen.
We were not out on a real date yet.	Mir waren nach net op engem richtegen Datum eraus.
I know Tom does not know I will not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net maache wäert.
Tom did not follow.	Den Tom ass net gefollegt.
There is a big difference.	Et gëtt e groussen Ënnerscheed.
I do not know how to fix it.	Ech weess net wéi ech et reparéieren.
Tom's just talking to himself.	Den Tom schwätzt just mat sech selwer.
Tom was able to do that.	Den Tom konnt dat maachen.
Nobody wants to hurt Tom.	Keen wëll den Tom verletzen.
My people told me stories about it.	Meng Leit hunn mir Geschichten doriwwer erzielt.
I would do what Tom advises if I were you.	Ech géif maachen wat den Tom beréit wann ech du wier.
It was irresistible.	Et war irresistibel.
Tom thinks that Mary will be happy that this happens.	Den Tom mengt datt d'Maria frou wäert sinn datt dat geschitt.
Tom still has not found a good job.	Den Tom huet nach ëmmer keng gutt Aarbecht fonnt.
Tom started trombone classes when he was twelve years old.	Den Tom huet Tromboncoursen ugefaang wéi hien zwielef Joer al war.
Tom said he thought Mary was not interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
I know Tom did not know I was not going to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net maache wäert.
If I had money, I would travel all the time.	Wann ech Suen hätt, géif ech déi ganzen Zäit reesen.
I'm the one who picked those flowers.	Ech sinn deen, deen déi Blummen erausgesicht hunn.
Tom stayed up all night reading the book Mary had given him.	Den Tom ass d'ganz Nuecht op bliwwen, d'Buch ze liesen déi Mary him ginn huet.
Defenders will w.e.g. 	D'Verteideger wäerte w.e.g.
stand up.	opstoen.
I did not think we would solve this problem ourselves.	Ech hat net geduecht datt mir dee Problem selwer léisen.
Both Tom and Maria were asleep at the time.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren deemools geschlof.
I did this every year.	Ech hunn dat all Joer gemaach.
I think they should impose a heavy tax on importers.	Ech mengen, si sollen eng schwéier Steier op Importer leeën.
I'm at work now.	Ech sinn elo op der Aarbecht.
I'm just bored sitting here.	Ech langweil mech just hei ze sëtzen.
I'm not ashamed of it.	Ech schummen mech net dofir.
I promised Tom to play tennis with him.	Ech hunn dem Tom versprach, mat him Tennis ze spillen.
Tom could do that today.	Den Tom kéint dat haut maachen.
Does Tom know I do not want him to do that?	Weess den Tom datt ech net wëll datt hien dat mécht?
Tom was bullied as a child.	Den Tom gouf als Kand gemobbt.
I'm not as attentive as I should be.	Ech sinn net sou opmierksam wéi ech soll sinn.
I always carry a set of fingernail clippers in my guitar case.	Ech halen ëmmer e Set vu Fangerneel Clippers a mengem Guitar Fall.
I do not really want to go out.	Ech wëll net wierklech erausgoen.
I can not promise so.	Ech kann net esou verspriechen.
Tom was driving the wrong way on a single road.	Den Tom war de falsche Wee op enger eenzeger Strooss gefuer.
I mean, Tom's still reluctant to do that.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer zréckbehalen dat ze maachen.
How do we know it's not happening right now?	Wéi wësse mir datt et net an dësem Moment geschitt?
Let me remind you what's important.	Loosst mech Iech drun erënneren wat wichteg ass.
I wanted Tom to help me clean the pool.	Ech wollt den Tom mir hëllefen de Pool ze botzen.
Tom went to the store to buy milk.	Den Tom ass an de Buttek gaang fir Mëllech ze kafen.
Tom wanted me to be something I was not.	Den Tom wollt datt ech eppes wier wat ech net wier.
Make sure you do this every day.	Gitt sécher datt Dir dat all Dag maacht.
Most hotels offer a free shuttle bus to the airport.	Déi meescht Hoteler bidden e gratis Shuttlebus op de Fluchhafen.
I heard Tom was bitten by a cobra.	Ech hunn héieren, datt den Tom vun enger Kobra gebass gouf.
Tom opened the drawer.	Den Tom huet den Tirang opgemaach.
I do not think you can sell that.	Ech denken net datt Dir dat verkafen kënnt.
I tried to convince Tom to help us.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom quickly packed some things in a suitcase and left.	Den Tom huet séier e puer Saachen an e Koffer gepackt an ass fortgaang.
Speak a little French every day and you will soon be a much better speaker.	Schwätzt all Dag e bësse Franséisch an Dir sidd geschwënn e vill bessere Spriecher.
Tom called back.	Den Tom huet zréckgeruff.
Tell me everything you know about Tom.	Sot mir alles wat Dir iwwer den Tom wësst.
I do not think I can do this faster than Tom.	Ech denken net datt ech dat méi séier maache wéi den Tom.
I assumed you googled me.	Ech hunn ugeholl datt Dir mech gegoogle hutt.
Tom told me he was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie prett wier.
Tom said he wanted to turn his wet clothes into something dry.	Den Tom sot, hie wollt aus senger naasser Kleeder an eppes dréchen ëmsetzen.
Tom does not know anyone.	Den Tom kannt keen.
Tom has not been bitten yet.	Den Tom ass nach net gebass ginn.
Tom is to blame for that.	Den Tom ass dofir Schold.
I want to buy a gold bracelet for my wife.	Ech wëll e Goldarmband fir meng Fra kafen.
Tom is scared of my dogs.	Den Tom huet Angscht viru meng Muppen.
Tom gets along well with Mary.	Den Tom kënnt gutt mat der Mary zesummen.
What did Tom do to help Mary?	Wat huet den Tom gemaach fir d'Maria ze hëllefen?
Should I meet Tom tonight?	Soll ech den Tom den Owend begéinen?
Tom is re-elected for next year.	Den Tom ass fir d'nächst Joer erëmgewielt.
Tom is still strong.	Den Tom ass nach ëmmer staark.
Tom worked his finger up to the bones.	Den Tom huet seng Fanger bis un de Schanken geschafft.
The teacher distributed the leaves.	Den Enseignant huet d’Blieder verdeelt.
Tom closed his eyes for a second.	Den Tom huet seng Ae fir eng Sekonn zougemaach.
I thought you said we were not going to go to Boston with Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir giffen net mam Tom op Boston goen.
Do you want Tom to stay?	Wëllt Dir den Tom bleift?
Tom broke up with Mary last summer, but now he wants to meet her again.	Den Tom huet de leschte Summer mam Mary opgebrach, awer elo wëll hien erëm mat hatt zesummekommen.
Tom did much better today than he normally does.	Den Tom huet haut vill besser gemaach wéi hien normalerweis mécht.
Tom and I just wanted to be alone.	Den Tom an ech wollte just eleng sinn.
Tom did not speak to police.	Den Tom huet net mat der Police geschwat.
Tom has no idea when Mary will do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat wäert maachen.
Didn't you wear the same shirt yesterday?	Hutt Dir gëschter net datselwecht Shirt un?
Everyone wanted to see what Tom was doing.	Jidderee wollt gesinn wat den Tom mécht.
I'm still angry.	Ech sinn nach ëmmer rosen.
Slavic languages ​​fascinate me.	Slavic Sprooche faszinéieren mech.
This is an anomaly.	Dëst ass eng Anomalie.
I have never visited Australia before.	Ech hunn nach ni Australien besicht.
Tom does not want his parents to know that he is leaving school.	Den Tom wëll net datt seng Eltere wëssen datt hien aus der Schoul geet.
That's not really how we work here.	Dat ass net wierklech wéi mir hei schaffen.
What you do will probably not help.	Wat Dir maacht wäert wahrscheinlech net hëllefen.
I know Tom does not know why Mary is planning this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat plangt.
Tom went again.	Den Tom ass erëm gaangen.
I do not know if I can attend tomorrow's meeting.	Ech weess net ob ech muer der Versammlung matmaachen kann.
I rarely eat dessert, but Tom almost always does.	Ech iessen selten Dessert, mee Tom mécht bal ëmmer.
I know Tom used to be a DJ.	Ech weess den Tom war fréier en DJ.
Work does not always start at nine o'clock.	D'Aarbecht fänkt net ëmmer um néng un.
I'll get a truckload of gravel delivered tomorrow.	Ech kréien muer e Camionload mat Kies hei geliwwert.
I think we should talk to Tom.	Ech mengen, mir solle mam Tom schwätzen.
Tom lied to Mary when he told her he had never been married.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hien hir gesot huet datt hien ni bestuet wier.
I know I did not tell Tom he did not have to.	Ech weess, ech hätt dem Tom net gesot datt hien dat net muss maachen.
As a result of the destruction, many Puerto Ricans emigrated to the US mainland.	Als Resultat vun der Zerstéierung sinn vill Puerto Ricaner op d'US Festland emigréiert.
Tom said he did not know what Mary's reasons were.	Den Tom sot, hie wousst net wat dem Mary seng Grënn dofir wieren.
Tom looked a lot more fun in high school.	Den Tom huet am Lycée vill méi Spaass ausgesinn.
Tom still looks unhappy.	Den Tom gesäit nach ëmmer onglécklech aus.
"What did you tell Tom?" 	"Wat hutt Dir dem Tom gesot?"
"I told him the truth."	"Ech hunn him d'Wourecht gesot."
Tom woke up much earlier than usual.	Den Tom ass vill méi fréi wéi soss erwächt.
I felt safe alone at night.	Ech hu mech sécher an der Nuecht eleng gefillt.
Since my husband got sick, he has lost as much as 20 pounds and his pants are now baggy.	Zënter datt mäi Mann krank gouf, huet hien esou vill wéi 20 Kilo verluer a seng Hosen sinn elo baggy.
Tom spent Christmas all alone.	Den Tom huet Chrëschtdag ganz eleng verbruecht.
Tom did not realize that he was the one who did this.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dee war deen dat gemaach hätt.
It is necessary for you to go there immediately.	Et ass néideg fir Iech direkt dohinner ze goen.
Let him not know the truth.	Loosst him d'Wourecht net wëssen.
I think you're selfish.	Ech mengen Dir sidd egoistesch.
Why do not you just stay here and I leave?	Firwat bleift Dir net just hei an ech fort?
I knew Tom would not eat the stew that Mary made for him.	Ech wousst, datt den Tom de Stew net géif iessen, déi Mary fir hien gemaach huet.
I know you do not plan to stay here long.	Ech weess, Dir plangt net laang hei ze bleiwen.
If I had enough money, I would have bought the book.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech d'Buch kaaft.
Tom will probably still be determined to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer décidéiert sinn dat ze maachen.
I'm to blame.	Ech sinn der Schold.
Tom could not help Mary.	Den Tom konnt d'Maria net hëllefen.
Tom does not know why you did not do that.	Den Tom weess net firwat Dir dat net gemaach hutt.
Tom asked the guy at the gas station to check his oil level.	Den Tom huet de Guy op der Tankstell gefrot fir säin Uelegniveau ze kontrolléieren.
Even though it costs 10,000 yen, I have to buy the dictionary.	Och wann et 10.000 Yen kascht, muss ech de Wierderbuch kafen.
Tom had to sleep on the couch.	Den Tom huet missen um Canapé schlofen.
I mean, we've already met.	Ech mengen, mir hu scho begéint.
I want to see you on a single voter.	Ech wëll dech gesinn op engem Eenwieler.
Tom did not know it was wrong to lie.	Den Tom wousst net datt et falsch wier ze léien.
Tom said I have to do this by Monday.	Den Tom sot, ech muss dat bis e Méindeg maachen.
Tom is younger than everyone else here.	Den Tom ass méi jonk wéi all déi aner hei.
I'm not used to this kind of competition.	Ech sinn net gewinnt un dës Zort vu Konkurrenz.
Tom jumped to his feet.	Den Tom sprang op d'Been.
I just could not go back.	Ech konnt just net zréck.
All passengers died, but the pilot and co-pilot survived.	All Passagéier stierwen, awer de Pilot an de Copilot hunn iwwerlieft.
Mary's husband picked her up at the station.	Dem Mary säi Mann huet si op der Gare ofgeholl.
I like that he does not come to my house so often.	Ech hu gär datt hien net sou dacks bei mir heem kënnt.
I did not know I had to help Tom.	Ech wousst net datt ech dem Tom muss hëllefen.
I have to return the book before Saturday.	Ech muss d'Buch virum Samschdeg zréckginn.
I know Tom is a gentleman.	Ech weess datt den Tom en Här ass.
It does not make much difference.	Et mécht net vill Ënnerscheed.
Tom was in a good mood recently.	Den Tom war viru kuerzem an enger gudder Stëmmung.
That's all you can do.	Dat ass alles wat Dir maache kënnt.
I'm a spy.	Ech sinn e Spioun.
Tell Tom I'm still in a meeting.	Sot dem Tom ech sinn nach ëmmer an enger Versammlung.
Do you think Tom could be in Australia?	Denkt Dir den Tom kéint an Australien sinn?
Tom wanted to buy a motorbike, but his parents did not allow him.	Den Tom wollt e Moto kafen, awer seng Elteren hunn him net erlaabt.
If Tom does not do that, I will not do that either.	Wann den Tom dat net mécht, maachen ech dat och net.
How did you manage to beat Tom in tennis?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom am Tennis ze schloen?
I will take care of all arrangements.	Ech wäert all Arrangementer këmmeren.
Tom went into the house with a box.	Den Tom ass an d'Haus gaangen mat enger Këscht.
Tom said he probably did not have enough time to do that.	Den Tom sot, datt hie wahrscheinlech net genuch Zäit hätt fir dat ze maachen.
Tom asked Maria to close the door.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Dier zou ze loossen.
You can not see it from here.	Dir kënnt et net vun hei gesinn.
Tom was hit by a muzzle.	Den Tom gouf vun engem Maulkuerf geschloen.
I do not know if Tom works there or not.	Ech weess net ob den Tom do schafft oder net.
Does Tom think he can win?	Denkt den Tom datt hie ka gewannen?
I'm staying home.	Ech bleiwen doheem.
Tom was looking for the key to the door.	Den Tom huet no de Schlëssel vun der Dier gesicht.
I'm just pretending to be a doctor. 	Ech maachen mech just als Dokter.
I'm not a real doctor.	Ech sinn keen richtegen Dokter.
They are evil.	Si sinn béis.
My parents told me I was way too young to date.	Meng Elteren hunn mir gesot datt ech vill ze jonk sinn fir ze Datum.
I doubt I will be able to finish this by the end of the week.	Ech bezweifelen datt ech dëst Enn der Woch fäerdeg bréngen.
What time is the museum closed?	Wéi Auer ass de Musée zou?
Tom just left the room.	Den Tom huet just de Raum verlooss.
Even I can do something like that easily.	Souguer ech kann esou einfach esou eppes maachen.
It will not be long before our food is ready.	Et wäert net laang daueren ier eist Iessen op ass.
Let us be careful that they do not cheat us again.	Loosst eis virsiichteg sinn datt se eis net erëm fuddelen.
Can I borrow your phone for a moment?	Kann ech Ären Telefon fir ee Moment léinen?
Tom says he wants to lose weight.	Den Tom seet datt hie wëll Gewiicht verléieren.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir plangt dat ze maachen.
I knew Tom knew why Maria did not do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom was able to defend himself.	Den Tom konnt sech verdeedegen.
I have a feeling this is not going to happen.	Ech hunn d'Gefill datt dat net wäert geschéien.
He wanted to leave the house when she arrived.	Hie wollt d'Haus verloossen wann hatt koum.
Tom and Maria were at John's funeral.	Den Tom an d'Maria waren beim John senger Begriefnes.
I know Tom is the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Tom had a hard time convincing Maria to stop her work.	Den Tom hat Schwieregkeeten d'Maria ze iwwerzeegen hir Aarbecht opzehalen.
This is not a question of choice.	Dëst ass keng Fro vu Choix.
Tom was not the only one to cry.	Den Tom war net deen eenzegen deen gekrasch huet.
Why do not we play catch?	Firwat spille mir net Fang?
I do not think Tom knows he will never do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat ni maache wäert.
Tom was rude to Mary.	Den Tom war ruppeg mam Mary.
Tom does not know much about music.	Den Tom weess net vill iwwer Musek.
I know Tom is creepy.	Ech weess den Tom ass grujeleg.
Tom pushed Maria into the back seat.	Den Tom huet d'Maria an de Récksëtz gedréckt.
I think we'll have problems with Tom.	Ech mengen, mir wäerte Problemer mam Tom hunn.
Tom said he felt overwhelmed.	Den Tom sot datt hien iwwerwältegt gefillt huet.
Did you know that Tom was attacked by a dog?	Wousst Dir datt den Tom vun engem Hond attackéiert gouf?
I assumed Mary was Tom's girlfriend.	Ech hunn ugeholl datt d'Maria dem Tom seng Frëndin war.
Tom said that was not what Mary should have done.	Den Tom sot, dat wier net wat d'Maria hätt misse maachen.
Tom asked me where I was all this time.	Den Tom huet mech gefrot wou ech dës ganz Zäit war.
I did not know she was married.	Ech wousst net datt si bestuet war.
I will do the job to the best of my ability.	Ech wäert d'Aarbecht no der Bescht vu menger Fäegkeet maachen.
Tom thought Mary was impressed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria beandrockt wier.
I do not think that doing so would be good.	Ech denken net datt dat ze maachen wier gutt.
I studied French at school, but I'm not very good at it.	Ech hunn an der Schoul Franséisch studéiert, awer ech sinn net ganz gutt dran.
Tom knows that Mary will not cry.	Den Tom weess datt d'Maria net wäert kräischen.
Why not get Tom to teach you how to do that?	Firwat kritt Dir den Tom net fir Iech ze léieren wéi dat ze maachen?
I do not think Tom was stupid enough to do such a thing.	Ech denken net datt den Tom domm genuch wier fir sou eppes ze maachen.
Tom is a thinker.	Den Tom ass en Denker.
Tom sent an e-mail to Maria asking her why she had changed her plans.	Den Tom huet eng E-Mail un d'Maria geschéckt an hatt gefrot firwat hatt hir Pläng geännert huet.
Tom told me he would not go to Australia unless I went with him.	Den Tom huet mir gesot datt hien net an Australien géif goen ausser ech gi mat him.
I'm glad Tom won.	Ech si frou den Tom gewonnen.
Tom was with us the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit bei eis.
Tom said he knew it was Mary who did it.	Den Tom sot, hie wousst, datt et d'Maria war, déi dat gemaach huet.
Tom admitted that he did not do what he promised he would do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom could be in Australia next Monday.	Den Tom kéint nächste Méindeg an Australien sinn.
I think Tom's days are numbered.	Ech mengen datt dem Tom seng Deeg gezielt sinn.
Tom called for thanks for the gift.	Den Tom huet geruff fir Merci fir de Kaddo.
I do not care what decision you make.	Et ass mir egal wéi eng Entscheedung Dir maacht.
Tom likes to come home to his wife.	Den Tom ass gär heem bei seng Fra ze kommen.
I'm told to be cruel sometimes.	Ech hu gesot, datt ech heiansdo grausam sinn.
I told Tom where I was studying French.	Ech hunn dem Tom gesot, wou ech franséisch studéiert hunn.
I think I'm fine.	Ech mengen ech sinn an der Rei.
If her nose was a little shorter, she would be very beautiful.	Wann hir Nues e bësse méi kuerz wier, wier si ganz schéin.
Who is the most creative person you know?	Wien ass déi kreativst Persoun déi Dir kennt?
I wonder if Tom is relieved.	Ech froe mech ob den Tom erliichtert ass.
It's a pleasure to watch a baseball game on TV.	Et ass eng Freed e Baseball Spill op der Tëlee ze kucken.
We have to choose a name for the child.	Mir mussen en Numm fir d'Kand wielen.
Tom plays guitar, sings and writes songs.	Den Tom spillt Gittar, séngt a schreift Lidder.
I try to keep an open mind.	Ech probéieren en oppene Geescht ze halen.
Tom does not like you as I do.	Den Tom huet dech net gär wéi ech maachen.
I can not believe I just promised that I would do that.	Ech kann net gleewen, datt ech just versprach hunn, datt ech dat géif maachen.
The students have been complaining about homework for some time now.	D'Studenten hu sech zanter Zäit iwwer Hausaufgaben beschwéiert.
We do not think the work is finished.	Mir mengen net datt d'Aarbecht fäerdeg ass.
My daughter lost almost all the coins she had collected.	Meng Duechter verluer bal all Mënzen si gesammelt haten.
We had a lot of chances to do that while we were in Australia.	Mir hate vill Chancen dat ze maachen wärend mir an Australien waren.
I got sunglasses.	Ech krut e Sonnebrëll.
I'm sure I will not be as busy tomorrow as I am today.	Ech si sécher datt ech muer net sou beschäftegt wäert sinn wéi haut.
I asked Tom what he meant.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie gemengt huet.
Tom put the milk in the fridge.	Den Tom huet d'Mëllech an de Frigo gesat.
Why can we not eat here?	Firwat kënne mir hei net iessen?
It is recommended that you change your oil filter each time you change your oil.	Et ass recommandéiert datt Dir Ären Uelegfilter all Kéier wann Dir Ären Ueleg geännert hutt.
Tom plays cards with Mary.	Den Tom spillt Kaarte mam Mary.
Mary was dressed in leather.	D'Maria war a Lieder gekleet.
Tom is back home in Boston and lives with his parents.	Den Tom ass erëm doheem zu Boston a wunnt mat sengen Elteren.
This is Tom's locker.	Dëst ass dem Tom säi Schléissfach.
Tom and Maria said they were curious.	Den Tom an d'Maria soten datt si virwëtzeg waren.
Tom can open any lock.	Tom kann all Spär opmaachen.
I think Tom can prove it.	Ech mengen den Tom kann et beweisen.
That's why I bought this book.	Dat ass de Grond firwat ech dëst Buch kaaft hunn.
Tom did not try to argue.	Den Tom huet net probéiert ze streiden.
This is not exactly how I expected things to be.	Dëst ass net genau wéi ech d'Saache erwaart hunn.
His constant insults aroused my anger.	Seng konstant Beleidegungen hunn meng Roserei erwächt.
A dog that barks all the time does not make a good watchdog.	En Hond deen déi ganzen Zäit blaft mécht kee gudde Waachthond.
I've been waiting for this for so long.	Ech hunn esou laang drop gewaart.
I mean I'm dyslexic.	Ech mengen ech dyslexic.
Tom said he would support Mary's decision.	Den Tom sot datt hien dem Mary seng Entscheedung géif ënnerstëtzen.
Mary's extravagant dress turned heads at the prom.	Dem Mary säin extravagante Kleed huet de Kapp beim Prom gedréint.
I want to hire Tom and Mary.	Ech wëll den Tom a Mary astellen.
Tom served two terms in Congress.	Den Tom huet zwee Begrëffer am Kongress gedéngt.
Tom's apartment is full of antiques.	Dem Tom säin Appartement ass voller Antikitéiten.
I'm going to swim.	Ech gi schwammen.
I know Tom is a very good clarinetist.	Ech weess, datt den Tom e ganz gudde Klarinettist ass.
Tom could probably get Maria to show us how to do that.	Den Tom kéint d'Maria wuel kréien fir eis ze weisen wéi dat ze maachen.
Tom will do whatever needs to be done.	Den Tom wäert alles maachen wat gemaach muss ginn.
You find this interesting.	Dir fannt dat interessant.
Tom has twice as many books as Maria.	Den Tom huet duebel sou vill Bicher wéi d'Maria.
Do you think Tom and Mary are bored?	Denkt Dir datt den Tom an d'Marie sech langweilen?
A heck in between keeps friendship green.	Eng Heck tëscht hält Frëndschaft gréng.
You're thin.	Du bass dënn.
I can not afford to buy the car, Tom thinks I should buy.	Ech ka mech net leeschten den Auto ze kafen, den Tom mengt, ech sollt kafen.
Do not you want to know why Tom was here?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom hei war?
Tom says he needs to talk to Mary about something.	Den Tom seet, hie muss mat der Maria iwwer eppes schwätzen.
Tom bought snack food for his party.	Den Tom huet Snack Iessen fir seng Party kaaft.
I know Tom knew I did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net wollt maachen.
Tom is very good.	Den Tom ass ganz gutt.
I want a quartz of milk.	Ech wëll e Quarts Mëllech.
Wearing fluorescent yellow socks with black pants is not a good look.	Fluorescent giel Socken mat schwaarze Hosen ze droen ass net e gudde Look.
Tom wanted to eat pizza.	Den Tom wollt Pizza iessen.
If you do not go, neither do I.	Wann Dir net gitt, sinn ech och net.
I'm here in Australia with Tom.	Ech sinn hei an Australien mam Tom.
Do not ruin it for me.	Ruin et net fir mech.
I assume you know a little about computer programming.	Ech huelen un datt Dir e bëssen iwwer Computerprogramméiere wësst.
They were not there.	Si waren net do.
This food will easily be wasted if you do not take it home with you.	Dëst Iessen wäert einfach verschwenden wann Dir et net mat heem hëlt.
Tom asked me why I was unhappy.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech onglécklech war.
I thought Tom was not afraid of anyone.	Ech hat geduecht den Tom hätt keng Angscht virun iergendeen.
I'm not going to tonight's party when Tom's going to be there.	Ech ginn net op d'Party vun haut den Owend wann den Tom do wäert sinn.
I was deeply moved when I heard of his death.	Ech war zudéifst betraff wéi ech vu sengem Doud héieren.
Tom is on the phone talking to Mary.	Den Tom ass um Telefon a schwätzt mam Mary.
It was hard for me to find your house.	Et war schwéier fir mech Äert Haus ze fannen.
I do not know where to go.	Ech weess net wou ech soll goen.
Tom thought Mary was hungry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hongereg war.
Tom does not want to be here and neither do I.	Den Tom wëll net hei sinn an ech och net.
I'm wondering if Tom's not happy here.	Ech froe mech ob den Tom hei net frou ass.
It was not Tom who cooked dinner. 	Et war net den Tom deen Owesiessen gekacht huet.
It was Mary.	Et war Mary.
Tom blew on his hands to warm them up.	Den Tom huet op seng Hänn geblosen fir se opzewiermen.
Tom could not contact Maria.	Den Tom konnt d'Maria net kontaktéieren.
I'll let you know when we get to the train station.	Ech soen Iech Bescheed wa mir op d'Gare kommen.
Tom and Maria are both very smart.	Den Tom an d'Maria si béid ganz schlau.
Tom works hard all the time.	Den Tom schafft déi ganzen Zäit haart.
I'm used to the climate here.	Ech sinn dem Klima gewinnt hei.
To make a phone call, I put my hand in my pocket and looked for a coin.	Fir en Telefon ze ruffen, hunn ech meng Hand an d'Tasche geluecht an no enger Mënz gesicht.
Tom never answered the question.	Den Tom huet d'Fro ni geäntwert.
I did not think Tom could do that without our help.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
Tom is not what I expected.	Den Tom ass net wat ech erwaart hunn.
We can not let Tom in.	Mir kënnen den Tom net eran loossen.
I'm not wrong.	Ech sinn net falsch.
I wish Tom would stay in Australia until Christmas.	Ech wënschen datt den Tom bis Chrëschtdag an Australien bleift.
When and where did they find Tom?	Wéini a wou hunn se den Tom fonnt?
Tom climbed onto the roof and looked out over the city.	Den Tom ass op den Daach geklommen an huet iwwer d'Stad eraus gekuckt.
This was the first time that Tom ever went to Australia.	Dat war déi éischte Kéier, datt den Tom jeemools an Australien gaangen ass.
You're the only one who works here who can speak French, right?	Du bass deen eenzegen deen hei schafft, deen franséisch schwätze kann, oder?
After his knee repair he was able to walk without pain.	No sengem Kniereparatur konnt hien ouni Péng goen.
Will Tom get the money he stole?	Kritt den Tom d'Suen, déi hie geklaut huet, ze halen?
Tom hesitated to discuss the matter with Mary.	Den Tom huet gezéckt fir d'Thema mat der Mary ze diskutéieren.
Tom needs no more than that.	Den Tom brauch net méi wéi dat.
I wonder if we are entering or not.	Ech froe mech ob mir erakommen oder net.
I do not believe a word of what Tom just said.	Ech gleewen net e Wuert vun deem wat den Tom just gesot huet.
Neither of Tom's sisters is married.	Weder vum Tom seng Schwësteren ass bestuet.
I'm too excited to eat anything.	Ech sinn ze opgereegt fir eppes ze iessen.
Tom carefully removed the lid.	Den Tom huet virsiichteg den Deckel ofgeholl.
It was easier than it looked at first glance.	Et war méi einfach wéi et op den éischte Bléck ausgesäit.
Tom said he thought that would probably not happen.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat wier wahrscheinlech net geschéien.
Tom says he does not like children.	Den Tom seet datt hien keng Kanner gär huet.
Tom did not think Mary was sleeping.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria schléift.
We were able to save a few things.	Mir konnten e puer Saachen retten.
I suspect Tom will be coming to Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom zu Boston kommen wäert.
Tom wanted to see for himself if this was true.	Den Tom wollt selwer kucken ob et stëmmt.
Tom looked in the mirror.	Den Tom huet an de Spigel gekuckt.
Didn't you know Tom does not plan that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net plangt?
Tom baked some cookies for his teacher.	Den Tom huet e puer Kichelcher fir säi Schoulmeeschter gebak.
Is there anyone you disagree with?	Gëtt et iergendeen mat deem Dir net eens sidd?
This city is cursed.	Dës Stad ass verflucht.
Can I take pictures here?	Kann ech hei Fotoen maachen?
I think we'll just have to wait and see.	Ech denken, mir wäerte just musse waarden a kucken.
I think you can do that to Tom.	Ech mengen, Dir kënnt den Tom dat maachen.
Tom can read French, right?	Den Tom kann franséisch liesen, oder?
Tom climbed over his cold.	Den Tom ass iwwer seng Erkältung geklommen.
That's not what Tom did.	Dat ass net wat den Tom gemaach huet.
Tom's back in jail, right?	Den Tom ass erëm am Prisong, oder?
How did you kill Tom?	Wéi hutt Dir den Tom ëmbruecht?
There is not enough light to take pictures.	Et gëtt net genuch Liicht fir Fotoen ze maachen.
You're making a great game, right?	Dir maacht e grousse Spill, oder?
Tom says he does not think he can do that.	Den Tom seet hien denkt net datt hien dat maache kann.
Tom pleads guilty.	Tom plädéiert schëlleg.
What could Tom do like that?	Wat kéint den Tom esou behuelen?
That was not all Tom did.	Dat war net alles wat den Tom gemaach huet.
I knew Tom would do that if he sat down.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif, wann hie sech dorops setzt.
Tom told me that he thought Mary was confused.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerchernee wier.
I believed Tom.	Ech hunn dem Tom gegleeft.
Tom told me he's bad here in Australia without Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien hei an Australien schlecht ass ouni Mary.
I do not like needles.	Ech hu keng Nadelen gär.
You're not ready to go, are you?	Dir sidd net prett ze goen, oder?
Tom is pretty unusual.	Den Tom ass zimlech ongewéinlech.
You look like you've in doubt.	Dir kuckt wéi Dir zweifelhaft sidd.
Tom told me that he thought Maria was taking piano lessons.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Pianoscoursen huelen.
Tom's a talented musician, right?	Den Tom ass e talentéierte Museker, oder?
Tom signed up for a job here.	Den Tom huet sech hei fir eng Aarbecht ugemellt.
I would have stopped doing that if you had asked me.	Ech hätt dat opgehalen wann Dir mech gefrot hätt.
Tom said Mary would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom must have killed himself.	Den Tom muss sech selwer ëmbruecht hunn.
We bought Tom an expensive umbrella.	Mir hunn dem Tom en deiere Schirm kaaft.
Tom would not call the doctor.	Den Tom géif den Dokter net uruffen.
Tom should be able to do such a thing without help.	Den Tom soll esou einfach esou eppes ouni Hëllef maache kënnen.
The lion lay in the middle of the cage.	De Léiw louch an der Mëtt vum Käfeg.
I hope to go to Boston next month.	Ech hoffen nächste Mount op Boston ze goen.
I always knew Tom would come back.	Ech wousst ëmmer datt den Tom zréck géif kommen.
Tom worked for a few years as a teacher in Boston.	Den Tom huet e puer Joer als Enseignant zu Boston geschafft.
I do not think Tom and Mary will ever get married.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools bestuet ginn.
Tom looks surprised.	Den Tom gesäit iwwerrascht aus.
That knife is really sharp.	Dat Messer ass wierklech schaarf.
The vote was twenty-eight for and twenty against.	De Vote war aachtzwanzeg fir an zwanzeg dogéint.
There's no need for Tom to know why I did this.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat gemaach hunn.
You're not like Tom at all.	Du bass guer net wéi den Tom.
Tom never gave anything to anyone.	Den Tom huet ni iergendeen eppes ginn.
Tom should be by every minute.	Den Tom soll all Minutt laanscht sinn.
Tom is Mary's supervisor.	Den Tom ass dem Mary säi Supervisor.
I need a few moments alone with Tom.	Ech brauch e puer Momenter eleng mam Tom.
The mosquito net was torn.	D'Moustiquenette war zerrass.
Are you sure Tom said he planned to do that tomorrow?	Sidd Dir sécher datt den Tom gesot huet datt hie geplangt dat muer ze maachen?
Tom said Mary thought he had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat eleng muss maachen.
Tom is out somewhere alone in fear.	Den Tom ass dobaussen iergendwou eleng an Angscht.
I mean, you've already said that.	Ech mengen, Dir hutt dat scho gesot.
In the beginning, I had no intention of taking over the family business.	Am Ufank hat ech keng Absicht de Familljebetrib ze iwwerhuelen.
Tom carefully removed the bandage.	Den Tom huet d'Bandage virsiichteg ewechgeholl.
Tom has an incurable disease.	Den Tom huet eng onheelbar Krankheet.
I did not think Tom would have to do that yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat gëschter misst maachen.
I'm still trying to figure out what's going on.	Ech probéieren nach erauszefannen wat lass ass.
Why are we not trying to buy that house?	Firwat probéieren mir net dat Haus ze kafen?
I'm back in Australia.	Ech sinn zréck an Australien.
We take off our shoes when entering the house.	Mir huelen d'Schong aus wann een an d'Haus erakënnt.
Tom is actually pretty good at golf.	Den Tom ass eigentlech zimlech gutt am Golf.
Tom could not figure out what was written on the piece of paper.	Den Tom konnt net erausfannen, wat um Stéck Pabeier geschriwwen ass.
I thought that would make Tom laugh.	Ech hu geduecht datt dat den Tom géif laachen.
Tom can be very hungry when he comes home.	Den Tom ka ganz hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Are you not old enough to retire?	Sidd Dir net al genuch fir an d'Pensioun ze goen?
He earns over $ 500 a month on that job.	Hien verdéngt iwwer 500 Dollar de Mount op där Aarbecht.
Tom has done this many times.	Den Tom huet dat vill Mol gemaach.
I lied like I said I did not want to do that.	Ech hunn gelunn wéi ech gesot hunn ech wollt dat net maachen.
Tom had told Mary not to leave early.	Den Tom hätt dem Mary gesot, net fréi ze goen.
I think Tom expected Mary to agree with him.	Ech mengen den Tom huet erwaart datt Mary mat him averstanen ass.
I'm still waiting for an answer to my question.	Ech waarden nach op eng Äntwert op meng Fro.
Tom does not want plastic ukulele.	Den Tom wëll keng Ukulele aus Plastik.
We will not let Tom do that.	Mir loossen den Tom dat net maachen.
Tom told me that Mary could do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat maache kéint.
Someone stole Tom's euphonium.	Een huet dem Tom säin Euphonium geklaut.
Tom will appeal the verdict.	Den Tom wäert d'Uerteel appelléieren.
We can build a snowman.	Mir kënnen e Schnéimännchen bauen.
Always wear sandals in a public shower.	Droen ëmmer Sandalen an enger ëffentlecher Dusch.
Tom is romantic.	Den Tom ass romantesch.
Tom said he thought he was having fun at the picnic.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hien hätt Spaass beim Picknick.
I'll send you a car in thirty minutes.	Ech schécken Iech en Auto an drësseg Minutten.
Tom will not forgive Mary.	Tom wäert Mary net verzeien.
Tom will not like that.	Den Tom wäert deen net gär hunn.
Tom does not live here.	Den Tom wunnt net hei.
Tom expected Mary to be angry.	Den Tom huet erwaart datt Mary rosen wier.
Tom does not look well.	Den Tom séngt net gutt.
Tom will try to convince you to do that.	Den Tom wäert probéieren Iech ze iwwerzeegen dat ze maachen.
There was a man on the street who tried to sell me flowers.	Et war e Mann op der Strooss, dee probéiert huet mir Blummen ze verkafen.
We do this later when we are not so busy.	Mir maachen dat herno wa mer net sou beschäftegt sinn.
I showed Tom a video.	Ech hunn dem Tom e Video gewisen.
I doubt Tom's story is true.	Ech bezweifelen datt dem Tom seng Geschicht richteg ass.
I would like to check out. 	Ech wéilt gären auschecken.
Do you have my bill?	Hutt Dir meng Rechnung?
Is that man Tom?	Ass dee Mann Tom?
You were not like that before.	Dir waart virdrun net esou.
Apparently Tom did not know what to do.	Anscheinend wousst den Tom net wat ze maachen.
Tom is a piano teacher and also plays accordion in a polka dot band.	Den Tom ass Pianoproff a spillt och Akkordeon an enger Polkaband.
Tom was embarrassed when he took off his shirt for the first time in front of Mary because he had tattooed his ex's name on his chest.	Den Tom war ongenéiert wéi hien d'Hemd fir d'éischte Kéier virun der Mary ofhuet, well hien den Numm vun sengem Ex op seng Broscht tattooéiert hat.
I hear Tom's not working with you anymore.	Ech héieren den Tom schafft net méi mat dir.
We owe that to Tom.	Dat hu mer dem Tom verdankt.
Tom is not in the hospital.	Den Tom ass net am Spidol.
I would strongly advise you to do what Tom advised.	Ech géif Iech staark roden ze maachen wat den Tom ugeroden huet.
I was lucky enough to find an apartment so close to where I work.	Ech hat Gléck en Appartement esou no ze fannen wou ech schaffen.
This is the watch I lost a week ago.	Dëst ass d'Auer déi ech virun enger Woch verluer hunn.
Tom stays loud.	Den Tom bleift haart.
Tom's not happy about that, is he?	Den Tom ass net zefridden doriwwer, oder?
The hurricane has already hit the Caribbean.	Den Hurrikan huet schonn an der Karibik gesuergt.
It is not always so.	Et ass net ëmmer esou.
Tom decides to do that, but Maria does not.	Den Tom ass décidéiert dat ze maachen, awer d'Maria ass net.
She is in high school, but her friend is in college.	Si ass am Lycée, awer hire Frënd ass op der Uni.
Have you ever worn flip flops?	Hutt Dir jeemools Flip Flops un?
That can not be.	Dat kann et net sinn.
Tom says he's unhappy.	Den Tom seet hien ass onglécklech.
Tom looks hesitant.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien zéckt.
I wonder if that was really the right thing to do.	Ech froe mech ob dat wierklech déi richteg Saach war ze maachen.
You want Tom to do that for you, right?	Dir wëllt datt den Tom dat fir Iech mécht, oder?
Tom washed the kitchen floor while Maria cleaned the squares.	Den Tom huet d'Kichenbuedem gewäsch, während d'Maria d'Platzen gemaach huet.
Tom almost always wears sunglasses.	Den Tom huet bal ëmmer Sonnebrëller un.
Tom said he was not yet thirty.	Den Tom sot, hien ass nach net drësseg.
Tom should be relieved.	Den Tom soll erliichtert ginn.
I do not know anyone around here.	Ech kennen keen hei ronderëm.
I suspect Tom did that yesterday.	Ech de Verdacht datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
You do not really know much about Boston, do you?	Dir wësst net wierklech vill iwwer Boston, oder?
Tom would have done something.	Den Tom hätt eppes gemaach.
Tom and Marie threw snowballs at me.	Den Tom an d'Marie hunn mech Schnéibäll geheit.
Tom said he did not think Mary liked it.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat gär huet.
What is your favorite recording of Beethoven's Fifth?	Wat ass Är Liiblingsopnam vum Beethoven sengem Fënneften?
Tom slips on a banana peel.	Den Tom rutscht op enger Bananneschielen.
Tom said he thought Mary was jealous.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria jalous wier.
I want to know how much I owe you.	Ech wëll wëssen, wéi vill ech dir schëlleg sinn.
This is something we can not do without.	Dëst ass eppes wat mir net ouni kënnen.
I suppose I will be a farmer like my father.	Ech huelen un, ech wäert e Bauer sinn wéi mäi Papp.
Tom says he does not think you should do that.	Den Tom seet hien mengt net datt Dir dat maache sollt.
I had no fun.	Ech hat kee Spaass.
Tom is now in Mary's room.	Den Tom ass elo am Mary sengem Zëmmer.
Tom was heartbroken when his dog died.	Den Tom war häerzzerräissend wéi säin Hond gestuerwen ass.
I suspect Tom and Maria have to go to Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria op Boston musse goen.
He replied by saying he could swim well.	Hien huet geäntwert andeems hie gesot huet, hie kéint gutt schwammen.
Tom told Mary that she had the most beautiful eyes he had ever seen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si déi schéinsten Aen hat, déi hien jee gesinn huet.
Tom is clearly hiding something.	Den Tom verstoppt kloer eppes.
I know Tom knows Mary does not really have to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net wierklech muss maachen.
Remember to write to Tom.	Denkt drun un den Tom ze schreiwen.
Mary marries her longtime friend.	Mary bestuet hirem laangjärege Frënd.
Do you want to go to the movies tomorrow night?	Wëllt Dir muer den Owend an de Film goen?
I'm already on the train.	Ech si schonn am Zuch.
I did not think to waste your time.	Ech hat net geduecht Är Zäit ze verschwenden.
Tom does not even let his daughter go out on the weekends.	Den Tom léisst seng Duechter net mol de Weekend erausgoen.
Tom stopped it.	Den Tom huet dat ophalen.
I did not even know her name until yesterday.	Ech wousst net emol hiren Numm bis gëschter.
Tom quickly found out why none of his friends wanted to do that.	Den Tom huet séier erausfonnt firwat kee vu senge Frënn dat wollt maachen.
Tom continued to sing.	Den Tom ass weider gesongen.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
Tom said he had to work on a Saturday.	Den Tom sot, hie misst e Samschdeg schaffen.
Are you not in Boston yet?	Bass du nach net zu Boston?
You're just like I dreamed.	Du bass grad wéi ech gedreemt hues.
Do you think there's a chance Tom wants to do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat wëllt maachen?
Tom knows that Maria will probably eat pizza.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech Pizza iessen wäert.
What would you do in such a situation?	Wat géift Dir an esou enger Situatioun maachen?
Do you know how it is written?	Wësst Dir wéi et geschriwwen ass?
Tom burned everything Mary had given him.	Den Tom huet alles verbrannt wat d'Maria him ginn huet.
I told Tom I know of no other way to do it.	Ech hunn dem Tom gesot, ech weess keen anere Wee fir dat ze maachen.
I'm very lucky.	Ech hu ganz Gléck.
Tom and Marie wanted to do it together.	Den Tom an d'Marie wollten dat zesummen maachen.
Tom has male pattern baldness.	Tom huet männlech Muster Kaalheet.
Tom and I are the only ones who can do that.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg déi dat maache kënnen.
That vending machine is not working.	Deen Automat ass net an der Rei.
To uncheck the dialog box, click on the X at the top right of the window.	Fir d'Dialogbox z'entloossen, musst Dir op den X uewe riets vun der Fënster klickt.
Tom was very honest in his interview.	Den Tom war ganz éierlech a sengem Interview.
Tom told me he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
They make you all laugh.	Si laachen Iech all.
Tom is only in town for a few days.	Den Tom ass nëmmen e puer Deeg an der Stad.
I'm back in Boston on October 20th.	Ech sinn zréck op Boston 20. Oktober.
I usually got up at five in those days.	Ech sinn normalerweis um fënnef an deenen Deeg opgestan.
Tom asked Mary for guidance.	Tom gefrot Mary fir Orientatioun.
Tom's vision is really bad.	Dem Tom seng Siicht ass wierklech schlecht.
Tom and I are not identical twins.	Den Tom an ech sinn net identesch Zwillinge.
That's what's most important.	Dat ass wat am wichtegsten ass.
This shop always closes at eight o'clock.	Dëse Buttek mécht ëmmer um aacht zou.
Tom is a very sociable person.	Den Tom ass eng ganz gesellschaftlech Persoun.
Women are tired of being looked down upon by employers.	D'Frae si midd ginn vun de Patronen erofgekuckt ze ginn.
Tom wanted to ask Maria out, but he was afraid she would say no.	Den Tom wollt d'Maria eraus froen, awer hien huet Angscht datt hatt Nee géif soen.
I heard Tom and Maria whisper.	Ech hunn den Tom an d'Maria héieren flüsteren.
I do not think I will do that.	Ech denken net datt ech dat wäert maachen.
Tom will probably not be going to Australia.	Den Tom wäert wahrscheinlech net an Australien goen.
Tom would have apologized to Mary if he had thought it important.	Den Tom hätt sech der Mary entschëllegt, wann hien et wichteg gemengt hätt.
Tom had to undergo open heart surgery.	Den Tom huet missen eng oppe Häerzoperatioun maachen.
I can not stand the noise.	Ech kann de Kaméidi net ausstoen.
I will not talk to Tom anymore.	Ech wäert net méi mam Tom schwätzen.
Tom is well aware of Mary's problems.	Den Tom ass sech gutt bewosst iwwer d'Problemer vum Mary.
Tom was wounded in battle.	Den Tom gouf am Kampf blesséiert.
Tom said it's hard to hit end.	Den Tom sot datt et schwéier ass Enn ze treffen.
It is not a good idea to open an email attachment without knowing what it is.	Et ass net eng gutt Iddi en E-Mail-Uschlëss opzemaachen ouni ze wëssen wat et ass.
How should I know what I am doing?	Wéi soll ech wëssen wat ech maachen?
That's probably how Tom did it.	Dat ass wahrscheinlech wéi den Tom dat gemaach huet.
I'm the one who should have done that.	Ech sinn deen deen dat hätt solle maachen.
Tom claims he did this.	Den Tom behaapt datt hien dëst gemaach huet.
Tom has to tell Mary not to do that.	Den Tom muss dem Mary soen, dat net ze maachen.
You never really feel like doing that, do you?	Dir hutt ni wierklech Loscht dat ze maachen, oder?
Neither Tom nor Maria have difficulty sleeping.	Weder den Tom nach d'Maria hu Schwieregkeeten ze schlofen.
Tom said Mary was probably still interested in doing that.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer interesséiert wier fir dat ze maachen.
I studied hard so that I could pass the exam.	Ech hu schwéier studéiert fir datt ech d'Examen konnt duerchsetzen.
I should leave Tom.	Ech sollt den Tom verloossen.
On the table is a cup of orange juice.	Op den Dësch steet e Becher vun Orangensaft.
I wish I did not have to tell you that.	Ech wënschen, datt ech Iech dat net musse soen.
Tom is perfect for Maria.	Den Tom ass perfekt fir d'Maria.
He was not actually in the United States.	Hie war eigentlech net an d'USA.
We are bad golfers.	Mir si schlecht Golfer.
France, the colonial power of the Comoros, remains a key trading partner and bilateral donor.	Frankräich, d'Kolonialmuecht vun de Komoren, bleift e Schlëssel Handelspartner a bilateralen Donateur.
Everyone except Tom stopped going.	Jiddereen ausser den Tom huet opgehalen ze goen.
I'm tired of Boston.	Ech midd vu Boston.
Tom met Maria a few years ago.	Den Tom huet d'Maria virun e puer Joer kennegeléiert.
Tom quickly realized the seriousness of his mistake.	Den Tom huet séier d'Eescht vu sengem Feeler realiséiert.
Tom said he thought Mary was studying in her room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer studéiert.
In October I will be visiting my sister in Australia.	Am Oktober ginn ech meng Schwëster an Australien besichen.
I do not know the city, and what's more, I could not speak a word of the language.	Ech kann d'Stad net, a wat méi ass, ech konnt kee Wuert vun der Sprooch schwätzen.
Hold nothing back.	Halt näischt zréck.
Is it right that you should not tell me?	Ass et richteg, datt Dir mir net dierf soen?
Tom only did that because he was drunk.	Den Tom huet dat just gemaach well hien gedronk war.
I thought you said you were afraid to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir fäert dat ze maachen.
I want to leave here as soon as possible.	Ech wëll esou séier wéi méiglech hei fortgoen.
Tom said he did not want to eat now.	Den Tom sot, hie wollt elo net iessen.
I hate Tom for that.	Ech haassen den Tom dofir.
Tom said Mary knew John was allowed to do this alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng erlaabt wier.
I've heard you're injured, try to help Tom.	Ech hunn héieren datt Dir blesséiert sidd, probéiert den Tom ze hëllefen.
The future does not look bright.	D'Zukunft gesäit net hell aus.
Tom is used to Mary's needles.	Den Tom ass gewinnt un dem Mary seng Nadelen.
Tom and Marie do not seem happy to see each other.	Den Tom an d'Marie schéngen net frou sech géigesäiteg ze gesinn.
Can you just give Tom what he wants?	Kënnt Dir einfach dem Tom ginn wat hie wëll?
I have only done this about three times.	Ech hunn dat nëmmen ongeféier dräimol gemaach.
I forgot that Tom could speak French.	Ech hu vergiess, datt den Tom franséisch kéint.
Tom and Marie had lunch at the food court in the mall.	Den Tom an d'Marie hunn Mëttegiessen um Food Geriicht an der Mall giess.
I do not know why Tom should not do that.	Ech weess net firwat den Tom dat net sollt maachen.
I do not think Tom will do that for us.	Ech denken net den Tom wäert dat fir eis maachen.
Tom was accepted to Harvard.	Den Tom ass op Harvard ugeholl ginn.
I went shopping twice today.	Ech sinn haut zweemol akafe gaangen.
Quite by chance I met my old friend at the airport.	Ganz zoufälleg hunn ech mäin ale Frënd um Fluchhafen begéint.
Tom was really busy.	Den Tom war wierklech beschäftegt.
Tom is spontaneous.	Den Tom ass spontan.
I hope you are lucky.	Ech hoffen Dir hutt Gléck.
Can not understand how I feel?	Kënnt Dir net verstoen wéi ech mech fillen?
This is one of the books I ordered from Australia.	Dëst ass ee vun de Bicher déi ech aus Australien bestallt hunn.
I do not think Tom would do that to you.	Ech denken net datt den Tom dech dat maache géif.
Who is the person who sings with Tom?	Wien ass déi Persoun déi mam Tom séngt?
I thought you did not want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net wëllt maachen.
I knew Tom was the one to do that.	Ech wousst den Tom war deen deen dat maache soll.
What if Tom was still alive?	Wat wann den Tom nach lieweg wier?
She advised him to drink more milk, but he did not think that was a good idea.	Si huet him ugeroden méi Mëllech ze drénken, awer hien huet net gemengt dat wier gutt Rotschléi.
Tom has to sign this document.	Den Tom muss dëst Dokument ënnerschreiwen.
Tom told me that he thought Mary was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria interesséiert wier.
It was quite discouraging.	Et war zimlech decouragéierend.
Tom told us about his life in Australia.	Den Tom huet eis iwwer säi Liewen an Australien erzielt.
I wore a mustache the last time you saw me.	Ech hat e Moustache déi leschte Kéier wou Dir mech gesinn hutt.
Tom wondered why Maria was not happy.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net glécklech war.
Tom had Bulli on his boots.	Den Tom hat Bulli op seng Stiwwelen.
Tom thinks we can not do that.	Den Tom mengt, mir kënnen dat net maachen.
Tom started working.	Den Tom huet ugefaang ze schaffen.
Tom was very worried about you.	Den Tom war ganz besuergt iwwer dech.
I think Tom would have been more discreet.	Ech mengen, den Tom hätt méi dezent gehat.
Tom did not know whether to laugh or cry.	Den Tom wousst net, ob hie sollt laachen oder kräischen.
Tom said no one else tried.	Den Tom sot, datt keen aneren dat probéiert huet.
It took us a long time to agree on where to set up the tent.	Et huet eis laang gedauert bis mir eis eens ginn, wou mer d'Zelt opsetzen.
The prosecution offered an appeal.	De Parquet huet e Plädoyer ugebueden.
Tom noticed that Mary did not like him very much.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria him net ganz gär hätt.
You often do that yourself, right?	Dir maacht dat dacks selwer, oder?
Tom should consult an expert.	Den Tom soll en Expert konsultéieren.
Tom is the only one who has volunteered.	Den Tom ass deen eenzegen dee fräiwëlleg gehollef huet.
Do not lose sleep over it.	Verléiert net de Schlof doriwwer.
Tom does not want to talk to anyone.	Den Tom wëll net mat jidderengem schwätzen.
What do you think Tom would have done in that situation?	Wat mengt Dir hätt den Tom an där Situatioun gemaach?
I noticed you did not do what you were supposed to do.	Ech hu gemierkt datt Dir net gemaach hutt wat Dir maache sollt.
I can not believe you bought this stupid game.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst domm Spill kaaft hutt.
The union leaders are fighting against the freezing of wage increases.	D'Gewerkschaftscheffe kämpfen géint d'Gefrierung vun de Lounerhéijungen.
Tom was the first to recognize Mary's musical talent.	Den Tom war deen éischten, deen dem Mary säi musikaleschen Talent unerkannt huet.
Tom never showed up last night.	Tom huet ni gëschter Owend gewisen.
You knew I was going to do that, right?	Dir wousst, datt ech geplangt dat ze maachen, oder?
Did you not know that Tom would go to Australia with me?	Wousst Dir net datt den Tom mat mir an Australien géif goen?
Can't you help Tom?	Kënnt Dir den Tom net hëllefen?
Tom went swimming every Monday last year.	Den Tom ass d'lescht Joer all Méindeg schwammen gaangen.
I did not tell Tom that I had planned this.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dat virgesinn hunn.
He does not like school.	Hien huet d'Schoul net gär.
I do not think Tom agreed to do that.	Ech denken net datt den Tom d'accord war dat ze maachen.
I do not plan to spend any more time doing that.	Ech plangen net méi Zäit ze verbréngen fir dat ze maachen.
You're not a saint either.	Du bass och keen Hellegen.
I had no idea Tom was planning to tell Mary not to.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt Mary ze soen dat net ze maachen.
I'm helping my grandfather.	Ech hëllefen mäi Grousspapp.
Tom will paint the time tomorrow.	Den Tom wäert muer d'Zeit molen.
See if you can convince Tom to come.	Kuckt ob Dir den Tom iwwerzeege kënnt fir ze kommen.
I do not have as much as you.	Ech hunn net sou vill wéi Dir.
Tom taught me how to play poker.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech pokeren spillt.
We worked on it.	Mir hunn dru geschafft.
I think there's a chance Tom will do that.	Ech mengen, et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom dat mécht.
People do not always behave rationally.	D'Leit behuelen sech net ëmmer rational.
Tom asked me which language I could speak best.	Den Tom huet mech gefrot wéi eng Sprooch ech am beschten kéint schwätzen.
Tom seems to know Maria.	Den Tom schéngt d'Maria ze kennen.
That's not so bad.	Dat ass net sou schlecht.
Nobody knows what happened to Tom.	Kee weess wat mam Tom geschitt ass.
I suggested to her that we go to the cinema after he got home.	Ech hunn hir virgeschloen datt mir an de Kino goen nodeems hien heem komm ass.
Send him this package to take care of his company.	Schéckt him dëse Pak fir seng Firma ze këmmeren.
Our school was founded in 1951.	Eis Schoul gouf 1951 gegrënnt.
Tom only does what he wants to do.	Den Tom mécht nëmme wat hie wëll maachen.
She's three years older than me.	Si ass dräi Joer méi al wéi ech.
Tom is inflexible.	Den Tom ass onflexibel.
I'm pretty sure Tom's in Australia right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo an Australien ass.
I think I can do that only on Monday.	Ech denken, datt ech dat eréischt de Méindeg drop maache kann.
I will not try to stop you from doing that.	Ech wäert net probéieren Iech ze verhënneren dat ze maachen.
Tom handed Mary the knife.	Den Tom huet dem Mary d'Messer ginn.
Tom often eats more than Maria.	Den Tom ësst dacks méi wéi d'Maria.
Tom will tell Mary everything.	Den Tom wäert dem Mary alles soen.
Tom did not take the bait.	Den Tom huet de Köder net geholl.
Tom is a very generous man.	Den Tom ass e ganz generéise Mann.
The building has 20 floors.	D'Gebai huet 20 Stäck.
You're still a Boston resident, right?	Dir sidd nach ëmmer Awunner vu Boston, oder?
What causes that sound?	Wat verursaacht deen Toun?
Tom does not believe you did that.	Den Tom gleeft net datt Dir dat gemaach hutt.
I came to this country three years ago.	Ech sinn virun dräi Joer an dëst Land komm.
Tom heard nothing from Mary.	Den Tom huet näischt vu Mary héieren.
Do you want that? 	Wëllt dir dat?
If so, I'll buy it for you.	Wann jo, kafen ech et fir Iech.
There is nothing more unpleasant than a group of young girls trying to talk all at once.	Et gëtt näischt méi désagréabel wéi eng Grupp vu jonke Meedercher déi all gläichzäiteg probéieren ze schwätzen.
Tom went missing a few days ago.	Den Tom ass virun e puer Deeg vermësst.
Tom already knows the rules.	Den Tom kennt d'Regele schonn.
Tom was on the jury that convicted Maria.	Den Tom war an der Jury déi d'Maria veruerteelt huet.
Tom wants someone to help Mary.	Den Tom wëll datt een Mary hëlleft.
Tom is wearing flip-flops.	Den Tom huet Flip-Flops un.
Tom is not coming here, is he?	Den Tom kënnt net heihinner, oder?
You do not seem to know what you are talking about.	Du schéngs net ze wëssen wat Dir schwätzt.
I sweat like a pig.	Ech schweessen wéi e Schwäin.
I think Tom would like to be the first to do that.	Ech mengen den Tom géif gären deen Éischten sinn deen dat mécht.
I'm really glad you're here.	Ech si wierklech frou, datt Dir hei sidd.
Did you not know that Tom had family members in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom Familljememberen an Australien hat?
Tom waited three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen gewaart.
Did Tom tell you why he gave it to you?	Huet den Tom gesot firwat hien Iech et ginn huet?
Everyone knows I'm broken.	Jidderee weess datt ech gebrach sinn.
I go to that library sometimes.	Ech ginn heiansdo an dee Librairie.
I know Tom is a person we can trust.	Ech weess den Tom ass eng Persoun déi mir kënne vertrauen.
Tom was excited.	Den Tom war opgeregt.
I have not spoken to Tom and Mary since they were married.	Ech hunn net mam Tom a Mary geschwat zënter si bestuet sinn.
You have to keep quiet.	Dir musst roueg halen.
Tom and Maria are also John's friends.	Den Tom an d'Maria sinn och dem John seng Frënn.
I know Tom is much shorter than me.	Ech weess den Tom ass vill méi kuerz wéi ech.
We hope Tom is not seriously injured.	Mir hoffen den Tom ass net schwéier blesséiert ginn.
I'm wondering what Tom is eating.	Ech froe mech wat den Tom ësst.
Tom will probably be going to Australia during his summer vacation.	Den Tom wäert wahrscheinlech während senger Summervakanz an Australien goen.
I suspect Tom and Maria are sympathetic.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria sympathesch sinn.
My sister buys five feet of fabric.	Meng Schwëster kaaft fënnef Meter Stoff.
Is it true that Tom does not like to sing?	Ass et richteg, datt den Tom net gär sangen?
Tom hurried to get the truck in front of him.	Den Tom huet sech séier gemaach fir datt hien de Camion virun him passéiere konnt.
Tom is ready to help us again this time.	Den Tom ass bereet eis dës Kéier erëm ze hëllefen.
I thought I saw Tom in the mirror.	Ech hu geduecht datt ech den Tom am Spigel gesinn.
I should not have brought it.	Ech hätt et net solle matbréngen.
Tom said I was too loud.	Den Tom sot ech wier ze haart.
Tom tried to get in touch with Maria.	Den Tom huet probéiert mat Maria a Kontakt ze kommen.
The newspaper always keeps us informed about the events that are taking place in the world.	D'Zeitung hält eis ëmmer informéiert iwwer d'Evenementer déi op der Welt stattfannen.
I think Tom should stay here.	Ech mengen, den Tom soll hei bleiwen.
The car had run out of gas before entering the city.	Den Auto war aus dem Bensin geklommen ier hien an d'Stad koum.
Tom saw everyone laughing and wanted to know what was going on.	Den Tom huet jidderee gesinn laachen a wollt wëssen wat lass war.
I hope you are not hungry.	Ech hoffen, datt Dir net hongereg.
Tom ate some strawberries.	Den Tom huet e puer Erdbeeren giess.
I think Tom is a nice guy.	Ech mengen den Tom ass e sympatheschen Typ.
Cholera is uncommon in Japan.	Cholera ass ongewéinlech a Japan.
Women generally survive their husbands.	Fraen iwwerliewen allgemeng hire Mann.
Everyone would have told Tom that he was doing it the wrong way.	Jiddereen hätt dem Tom gesot datt hien dat de falsche Wee mécht.
Tom knows he will never play as well as Maria the French Horn.	Den Tom weess, datt hien ni esou gutt wéi d'Maria de Fransous Horn spille wäert.
I have terrible news.	Ech hunn schrecklech Neiegkeeten.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen.
You're not fair.	Dir sidd net gerecht.
Tom should really wait.	Den Tom sollt wierklech waarden.
I think Tom will never do what we asked.	Ech mengen den Tom wäert ni maachen wat mir gefrot hunn.
Common sense is the collection of prejudices that were acquired at the age of eighteen.	De gesonde Mënscheverstand ass d'Sammlung vu Viruerteeler, déi am Alter vun uechtzéng kritt goufen.
Why does Tom want to live there?	Firwat wëll den Tom do liewen?
I was not long in Boston.	Ech war net laang zu Boston.
I bought the same kind of camera as you have.	Ech hunn déi selwecht Zort Kamera kaaft wéi Dir hutt.
Tom moved close to Mary.	Den Tom ass no bei der Maria geplënnert.
I know Tom does not know where I did that.	Ech weess den Tom weess net wou ech dat gemaach hunn.
Tom would be grateful if you could do that for him.	Den Tom wier dankbar wann Dir dat fir hien maache kënnt.
Tom said he wanted to do it himself.	Den Tom sot, hie wollt et selwer maachen.
Tom had to go to Boston with Mary.	Den Tom huet misse mam Mary op Boston goen.
Tom is a member of the choir.	Den Tom ass Member vun der Chouer.
You do not seem to know much about Tom.	Du schéngs net vill iwwer den Tom ze wëssen.
It's not very likely that Tom wants to do that.	Et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom is just as surprised as Maria.	Den Tom ass grad esou iwwerrascht wéi d'Maria.
I was not surprised that Tom did not know what to do.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom net wousst wat ze maachen.
Tom does everything Mary tells him to do.	Den Tom mécht alles wat d'Maria him seet.
Do not eat while doing this.	Iessen net während Dir dat maacht.
Tom's eyes are red today.	Dem Tom seng Ae sinn haut rout.
Tom told me he thought Mary was annoyed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria genervt wier.
Yellow fever and smallpox were no longer a threat.	Giel Féiwer a Pocken ware keng Bedrohung méi.
Why not come and stay with us in Boston for a few days?	Firwat kommt Dir net fir e puer Deeg bei eis zu Boston ze bleiwen?
I thought you would do that.	Ech hätt geduecht datt Dir dat géift maachen.
Say played Monopoly.	Si spillt Monopoly.
Tom is calmer now.	Den Tom ass elo méi roueg.
Tom thought I was Mary's friend.	Den Tom huet geduecht datt ech dem Mary säi Frënd wier.
Tom was not happy with our decision.	Den Tom war net zefridden mat eiser Entscheedung.
Tom said it would be the right thing to do.	Den Tom sot, et wier déi richteg Saach ze maachen.
We've been waiting a long time.	Mir waarden scho laang.
She always tried to provoke me to say something I would later regret.	Si huet ëmmer probéiert mech ze provozéieren eppes ze soen wat ech spéider bedauere géif.
I know Tom is a few pounds lighter than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Pond méi hell ass wéi d'Maria.
Tom already has a lot.	Den Tom huet scho vill.
Do you think Tom would go swimming with us tomorrow?	Mengs du den Tom giff muer mat eis schwammen goen?
The pastor read the prayers of the Absolution about Tom after hearing his confession.	De Paschtouer huet d'Gebieder vun der Absolutioun iwwer Tom gelies nodeems hien seng Beicht héieren huet.
Tom hit a button on his coat.	Den Tom huet e Knäppche op säi Mantel geschloen.
I think it's highly unlikely that Tom will show up today.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom haut opdaucht.
Polish girls did not want Justin Bieber to come to Poland.	Polnesch Meedercher wollten den Justin Bieber net a Polen kommen.
I want to kill Tom.	Ech wëll den Tom ëmbréngen.
I asked Tom if he wanted to do that today.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat haut maache wollt.
My French is a bit rusty.	Meng Franséisch ass e bësse rusty.
We have an appointment.	Mir hunn Termin.
I have already selected the CD I will buy next.	Ech hu schonn déi CD erausgesicht, déi ech nächste kafen.
Tom had already delivered the package to Mary's house.	Den Tom huet de Pak schon bei d'Mary's Haus geliwwert.
If you want a pencil, I'll lend you one.	Wann Dir e Bläistëft wëllt, léinen ech Iech en.
Tom said Mary would win.	Den Tom sot, datt d'Maria géif gewannen.
Why do you think Tom was there?	Firwat mengt Dir datt den Tom do war?
You would have told the truth.	Dir hätt d'Wourecht gesot.
That is not yet clear.	Dat ass nach net kloer.
Tom is old enough to travel by himself.	Den Tom ass al genuch fir selwer ze reesen.
That's a question I often get asked.	Dat ass eng Fro déi ech dacks gestallt kréien.
I just have one thing to ask of you.	Ech hu just eng Saach vun Iech ze froen.
I never believed that something like this could happen to me.	Ech hätt ni gegleeft datt sou eppes mat mir geschéie kéint.
Tom told me the same joke more than ten times.	Den Tom huet mir dee selwechte Witz méi wéi zéng Mol gesot.
Tom does not get sick.	Den Tom gëtt net krank.
Tom will surely be missed.	Den Tom wäert sécherlech vermësst ginn.
I mean, I can no longer trust Tom.	Ech mengen ech kann den Tom net méi vertrauen.
I wanted Tom to stop that.	Ech wollt den Tom dat ophalen.
Tom has a pretty big daughter.	Den Tom huet eng Duechter déi zimlech grouss ass.
Tom said he knew he was allowed to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat haut erlaabt wier.
Tom wanted Maria to make his girlfriend.	Den Tom wollt datt d'Maria seng Frëndin géif maachen.
Is there a chance you'll be in Australia next month?	Gëtt et eng Chance datt Dir nächste Mount an Australien sidd?
I will meet you at 10 am at the train station.	Ech treffen Iech um 10 Auer op der Gare.
They caught the thief on Tom.	Si hunn den Déif op den Tom festgehalen.
That's what the doctor said.	Dat sot den Dokter.
I do not have time to talk to you right now.	Ech hu keng Zäit fir Iech elo ze schwätzen.
Tom lied to you about it.	Den Tom huet Iech doriwwer gelunn.
Tom hated the idea.	Den Tom hat d'Iddi gehaasst.
Maria wanted to become a ballerina.	D'Maria wollt eng Ballerina ginn.
I meet Tom sometimes at the club.	Ech treffen den Tom heiansdo am Club.
What I need is not money but your advice.	Wat ech brauch ass net Suen, mee Äre Rot.
Tom said I looked surprised.	Den Tom sot, datt ech iwwerrascht ausgesinn hunn.
Is not it gruesome?	Ass et net grujeleg?
Tom does not really expect Mary to do that.	Den Tom erwaart net wierklech datt d'Maria dat mécht.
Tom is older than you.	Den Tom ass méi al wéi Dir.
Tom was seriously injured.	Den Tom gouf uerg blesséiert.
Tom returned on Monday morning.	Den Tom koum e Méindeg de Moien zréck.
You can not miss it.	Dir kënnt et net verpassen.
I wonder how much money Tom has in his wallet.	Ech froe mech wéi vill Suen den Tom a sengem Portemonnaie huet.
Tom bought me food.	Den Tom huet mir Iessen kaaft.
My child is lost.	Mäi Kand ass verluer.
Squaw Valley, California, is one of the largest ski resorts in the United States.	Squaw Valley, Kalifornien, ass ee vun de gréisste Ski Resorts an den USA.
Tom says he sings bass.	Den Tom seet, hie séngt Bass.
Tom owns this land.	Tom besëtzt dëst Land.
I think it might not be ethical to do that.	Ech mengen et ass vläicht net ethesch dat ze maachen.
Tom is no longer an idle boy.	Den Tom ass keen Idle Jong méi.
Just what lives here?	Just wat leeft hei?
Tom was stupid.	Den Tom war domm.
Do you want me to teach you this song?	Wëllt Dir, datt ech Iech dat Lidd léieren?
Did you not know what would happen?	Wousst Dir net wat géif geschéien?
You have to teach yourself how to drive a car.	Dir musst selwer léieren wéi een Auto fuert.
I could not explain to Tom what happened.	Ech konnt dem Tom net erklären wat geschitt ass.
Pink is not just for girls.	Pink ass net nëmme fir Meedercher.
Tom came instead of Mary.	Tom koum amplaz Mary.
I did not know that Tom's house was so close to Mary's.	Ech wousst net datt dem Tom säin Haus sou no bei dem Mary war.
I did not see anyone in the park.	Ech hunn keen am Park gesinn.
I can get a little rusty.	Ech kann e bësse rusty ginn.
I have to put stamps on all these envelopes.	Ech muss Timberen op all dës Enveloppe setzen.
Tom looked at Mary curiously. 	Den Tom huet d'Marie virwëtzeg ugekuckt.
He had never seen anyone like her.	Hien hätt nach ni een wéi hatt gesinn.
I remember what Tom said.	Ech erënnere mech un wat den Tom gesot huet.
Do you think that Tom did not hear me?	Denkt Dir datt den Tom mech net héieren huet?
That's a moot point.	Dat ass e moot Punkt.
Tom has no interest in me at all.	Den Tom huet keen Interessi un mech iwwerhaapt.
If I had time, I would have visited Tom.	Wann ech Zäit hätt, hätt ech den Tom besicht.
The whole nation was saddened to hear that their king had died.	Déi ganz Natioun war traureg ze héieren, datt hire Kinnek gestuerwen ass.
I'm hungry because I skipped breakfast.	Ech sinn hongereg well ech de Frühstück iwwersprangen hunn.
Tom can deliver the message.	Den Tom kann de Message liwweren.
Tom's goose is cooked.	Dem Tom seng Gäns ass gekacht.
She does not like it when I talk to other girls.	Si huet et net gär wann ech mat anere Meedercher schwätzen.
Tom does not seem to be aware that Maria has not done this yet.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
Tom was in Australia, but I was not.	Den Tom war an Australien, awer ech net.
Tom was not supportive.	Den Tom war net ënnerstëtzend.
I can not come to Boston either.	Ech kann och net op Boston kommen.
Take out your notebooks and pens.	Gitt Är Notizbicher a Stëfter eraus.
Tom is not the only person who did that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet.
I do not think Tom ever did that.	Ech denken net datt den Tom dat jeemools gemaach huet.
Tom did not do that, did he?	Den Tom huet dat net gemaach, oder?
You are awesome.	Dir sidd onheemlech.
Tom's not in his tent, is he?	Den Tom ass net a sengem Zelt, oder?
I realize Tom could probably convince Maria not to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria wahrscheinlech iwwerzeege konnt dat net ze maachen.
Are you asking Mary to eat?	Gitt Dir d'Maria iessen froen?
Tom wants to be popular at school.	Den Tom wëll populär an der Schoul sinn.
Tom said he thought I was cute.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier léif.
I would not have cycled Tom without asking him first.	Ech hätt dem Tom net mam Vëlo gefuer ouni hien als éischt ze froen.
Tom laughed soothingly.	Den Tom huet berouegend gelaacht.
"Why did not you do that?" 	"Firwat hutt Dir dat net gemaach?"
"I forgot."	"Ech hunn vergiess."
This is not the way I thought it would happen.	Dëst ass net de Wee wéi ech geduecht hunn dat géif geschéien.
I'm disappointed with you, Tom.	Ech sinn enttäuscht vun dir, Tom.
Tom will ask Maria to do that, right?	Den Tom wäert d'Maria froen dat ze maachen, oder?
That's a shame.	Dat ass schued.
Tom said he learned how to do it the hard way.	Den Tom sot, hie geléiert wéi een dat op de schwéiere Wee mécht.
Tom knows he has to do what Mary tells him to do.	Den Tom weess datt hie muss maachen wat d'Maria him seet.
That was all.	Dat war alles.
I have no money, but I have dreams.	Ech hu keng Suen, mee ech hunn Dreem.
Tom told me he would help me.	Den Tom sot mir, hie géif mir hëllefen.
I do not know who is responsible, but I promise I will find out.	Ech weess net wien responsabel ass, mee ech verspriechen ech wäert erausfannen.
Taishukan announced it would publish a new dictionary.	Den Taishukan huet ugekënnegt et géif en neit Wierderbuch publizéieren.
I have been living in Australia since I was thirteen.	Ech liewen zënter ech dräizéng an Australien.
The well-being of the nation is the responsibility of the government.	D'Wuelbefannen vun der Natioun ass d'Verantwortung vun der Regierung.
Contact us if you need our help again.	Kontaktéiert Iech wann Dir eis Hëllef erëm braucht.
Tom said good morning.	Den Tom sot Moien.
Many people in these parts have fallen on hard times.	Vill Leit an dësen Deeler sinn op schwéier Zäite gefall.
Turn off the light when you are done.	Maacht d'Luucht aus wann Dir fäerdeg sidd.
Tom does not have much experience with that.	Den Tom huet net vill Erfahrung mat deem.
I know you'm not very happy about that.	Ech weess, Dir sidd net ganz frou doriwwer.
I told Tom to study more.	Ech sot dem Tom méi ze studéieren.
Tom would have made the same decision I would have made if he had been in my shoes.	Den Tom hätt déi selwecht Entscheedung getraff, déi ech maachen, wann hien a menge Schong wier.
October 20th is Tom's birthday.	Den 20. Oktober ass dem Tom säi Gebuertsdag.
I found the book I had lost the day before.	Ech hunn d'Buch fonnt dat ech den Dag virdrun verluer hat.
I'm looking for a place to sleep.	Ech sichen eng Schlofplaz.
This is a walk in the park for me.	Dëst ass e Spazéiergang am Park fir mech.
Tell Tom you lied.	Sot dem Tom datt Dir gelunn hutt.
Tom's really late, is he?	Den Tom ass wierklech spéit, oder?
I know Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat maachen.
How many weeks did Tom do that?	Wéi vill Wochen huet den Tom dat gemaach?
I have asked this question many times, but never before has I been given a satisfactory answer.	Ech hunn déi Fro vill Mol gestallt, awer nach ni huet mir eng zefriddestellend Äntwert ginn.
It will not deny the fact.	Et gëtt d'Tatsaach net verleegnen.
Tell Tom I'm coming.	Sot dem Tom ech kommen.
I was not sure what to do.	Ech war net sécher wat ech maache sollt.
I had no idea you ever met Tom.	Ech hat keng Ahnung datt Dir jeemools den Tom begéint hutt.
Tom and I do not plan to go together.	Den Tom an ech plangen net zesummen ze goen.
Tom no longer trusts anyone.	Den Tom vertraut kee méi.
Tom told me he was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hien onglécklech war.
Do not make me guess.	Maacht mech net ze roden.
Tom said he did not want Maria to come to his party.	Den Tom sot, hie wollt net, datt d'Maria op seng Partei géif kommen.
Tom lives there all by himself.	Den Tom wunnt do ganz alleng.
Tom looks excited.	Den Tom gesäit opgereegt aus.
Tom said he was not the one who told Mary to do that.	Den Tom sot, hien wier net deen, dee Mary gesot huet dat ze maachen.
Tom said Mary was probably skeptical.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech skeptesch wier.
Tom probably went home alone.	Den Tom ass wahrscheinlech alleng heem gaang.
I suspect Tom should not have done that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net hätt misse maachen.
I'm not telling Tom what to do.	Ech soen dem Tom net wat hie maache muss.
I'm already sent an email to the support department.	Ech hu schonn eng E-Mail un d'Supportdepartement geschéckt.
Tom told us what changes he thought we should make.	Den Tom huet eis gesot wéi eng Ännerungen hie geduecht mir sollten maachen.
Tom is the most beloved kid in the class.	Den Tom ass de beléifste Kand an der Klass.
Defense attorneys appeal for mercy.	Verdeedegung Affekote Appel fir Barmhäerzegkeet.
Tom found Mary's ring under the couch.	Den Tom huet dem Mary säi Rank ënnert der Canapé fonnt.
I do not know what you did.	Ech weess net wat Dir gemaach hutt.
Tom enjoys watching people do things he can not do.	Den Tom genéisst d'Leit kucken Saachen ze maachen déi hien net maache kann.
Some food is rather soft without salt.	E puer Iessen ass zimmlech mëll ouni Salz.
Hurry up. 	Maacht séier.
Give me a hand.	Gitt mir eng Hand.
Tom tells me you're his assistant.	Den Tom seet mir, du bass säin Assistent.
Tom says he is proud of his children.	Den Tom seet hien ass houfreg op seng Kanner.
Tom is reluctant to move back to Australia.	Den Tom ass zéckt zréck an Australien ze plënneren.
Tom thought you would do that.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat maache géift.
Tom took off his jacket and hung it up.	Den Tom huet seng Jackett ofgeholl an se opgehaang.
Do not touch my car.	Beréiert mäin Auto net.
Tom and I have been friends for a long time.	Den Tom an ech si laang Frënn.
Tom did not smoke marijuana that night.	Den Tom huet déi Nuecht keng Marihuana gefëmmt.
I know Tom will do that to you.	Ech weess datt den Tom Iech dat maache wäert.
Tom did not have much to say, did he?	Den Tom hat net vill ze soen, oder?
How often have you done this this week?	Wéi oft hutt Dir dat dës Woch gemaach?
Tom is unlikely to do that himself.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech selwer maachen.
What is your favorite Canadian beer?	Wat ass Äre Liiblings kanadesche Béier?
I had a wonderful time.	Ech hat eng wonnerbar Zäit.
Tom chopped the carrots.	Den Tom huet d'Muerten gehackt.
Tom should be interested.	Den Tom soll intresséiert sinn.
Tom said he did not know what Mary's reasons for not doing so.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wat d'Mary seng Grënn fir dat net ze maachen.
I want to thank everyone who helped me do this.	Ech wëll jidderengem Merci soen deen mir gehollef huet dëst ze maachen.
There's so much stuff here. 	Et ass sou stuff hei.
Is it possible to open a window?	Kann een eng Fënster opmaachen?
Was Tom in Boston last year?	War den Tom d'lescht Joer zu Boston?
That meant Tom had to act very quickly.	Dat huet geheescht, datt den Tom ganz séier misst handelen.
Tom has two daughters who are married and one who is not.	Den Tom huet zwou Duechter déi bestuet sinn an eng déi net ass.
Do not run away from me now.	Laf elo net vu mir fort.
Tom is the only one sleeping.	Den Tom ass deen eenzegen dee schléift.
A rifle was fired at him in March 1981.	E Gewierer huet hien am Mäerz 1981 erschoss.
I think we can finish it at 2.30pm.	Ech mengen, mir kënnen dat um 14h30 fäerdeg maachen.
Tom must have been exhausted.	Den Tom muss erschöpft gewiescht sinn.
They do not eat meat.	Si iessen kee Fleesch.
What is this horrible noise?	Wat ass dat schrecklecht Kaméidi?
We are open until 6:30.	Mir sinn op bis 6:30.
I thought Tom and Maria were talking things over.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria d'Saache geschwat hunn.
I know I'm a little lazy.	Ech weess, datt ech e bësse faul sinn.
Tom blocks Mary.	Tom blockéiert Mary.
I'll give Tom what he wants.	Ech ginn dem Tom wat e wëll.
Both Tom and Maria can swim very well.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kënne ganz gutt schwammen.
I can not believe that Tom really plans to do this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech plangt dëst ze maachen.
Tom tasted the cheesecake.	Den Tom huet de Kéisekuch geschmaacht.
Tom has three rooms.	Den Tom huet dräi Zëmmeren.
Tom is better today than he was yesterday.	Den Tom ass haut besser wéi gëschter.
There is a painting on the wall.	Et ass eng Molerei op der Mauer.
I picked up a few things for our party.	Ech hunn e puer Saachen fir eis Partei opgeholl.
Tom says he does not know what to do.	Den Tom seet, hie weess net wat hie maache soll.
The tiger was hit with a tranquilizer dart.	Den Tiger gouf mat engem Tranquilizer Dart getraff.
I did not forget Tom.	Ech hunn den Tom net vergiess.
You're not that old, are you?	Du bass net esou al, oder?
Tom is a jack-of-all-trades.	Den Tom ass e Jack-of-all-Trades.
Tom is much shorter than you.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi Dir.
The first point that needs clarification is that the design was purely experimental.	Den éischte Punkt deen Klärung erfuerdert ass datt den Design reng experimentell war.
The person responsible for the error has been fired.	Déi Responsabel fir de Feeler gouf entlooss.
I'm the one with the money.	Ech sinn dee mat de Suen.
Do not drink too many sweet drinks.	Drénkt net ze vill séiss Gedrénks.
Tom was very scared.	Den Tom war ganz Angscht.
Tom told Mary that she should try to be early.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt probéieren fréi ze sinn.
I do not feel lonely anymore.	Ech fille mech net méi einsam.
It is very obvious that Tom does not understand French very well.	Et ass ganz offensichtlech den Tom versteet Franséisch net sou gutt.
Tom wants to take his picture with Mary.	Den Tom wëll seng Foto mam Mary maachen.
Tom tries to be a good stepfather.	Den Tom probéiert e gudde Stéifpapp ze sinn.
I know Tom was shocked.	Ech weess datt den Tom entsat war.
I'm pretty sure Tom doesn 't drink coffee.	Ech si ganz sécher datt den Tom kee Kaffi drénkt.
He's such a lazy man.	Hien ass sou e faulen Mann.
Tom is in there, checking his bag.	Den Tom ass do dran a kontrolléiert seng Täsch.
You can not with Tom reason.	Du kanns net mat Tom Grond.
You are a true Lord.	Dir sidd e richtegen Här.
Tom has mental health issues.	Den Tom huet mental Gesondheetsproblemer.
I know you will not do that.	Ech weess, datt Dir dat net maache wäert.
I do not think I'm attending today's session.	Ech denken net, datt ech bei der Sëtzung vun haut dobäi sinn.
I know Tom is a pretty good swimmer.	Ech weess, datt den Tom e relativ gudde Schwämm ass.
Tom and Marie did not listen to music.	Den Tom an d'Marie hunn net op Musek gelauschtert.
I'm wondering if Tom's sleeping.	Ech froe mech ob den Tom schléift.
Our restaurant does not receive many customers on Monday.	Eise Restaurant kritt um Méindeg net vill Clienten.
Tom is just a little bigger than me.	Den Tom ass just e bësse méi grouss wéi ech.
You're not a millionaire yet, are you?	Dir sidd nach kee Millionär, oder?
I could not go to his birthday party.	Ech konnt net op seng Gebuertsdagsfeier goen.
Tom did not tremble.	Den Tom huet net geziddert.
You do not really want to do that now, do you?	Dir wëllt dat elo net wierklech maachen, oder?
How much does that puppy in the window cost?	Wéi vill kascht deen Welpen an der Fënster?
Tom tends to be a little nasty.	Den Tom tendéiert e bësse knaschteg ze sinn.
Tom says Mary may not have to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat vläicht net muss maachen.
They were afraid that their lifestyle would soon end.	Si haten Angscht datt hire Liewensstil geschwënn ophalen.
Tom starts to cry.	Den Tom fänkt un ze kräischen.
He claimed to have discovered a new comet.	Hien huet behaapt, hien hätt en neie Koméit entdeckt.
I like to pay more for something when it is high quality.	Ech bezuele gäre méi fir eppes wann et héich Qualitéit ass.
Tom was probably surprised.	Den Tom war wahrscheinlech iwwerrascht.
Tom can be scared.	Den Tom kann Angscht hunn.
Tom hit Mary's head against the wall.	Den Tom huet dem Mary säi Kapp géint d'Mauer geschloen.
Tom works full time.	Den Tom schafft Vollzäit.
I would like a Manhattan.	Ech hätt gär e ​​Manhattan.
The apple is not yet ripe.	Den Apel ass nach net reift.
Tom swore he would not tell Mary.	Den Tom huet geschwuer, hie géif dem Mary net soen.
I do not think I have ever tried to see that.	Ech denken net datt ech jeemools een probéiert hunn dat ze gesinn.
I think Tom and Maria are both blind.	Ech mengen den Tom an d'Maria si béid blann.
I did not want to do that to Tom.	Ech war net gewëllt dat fir den Tom ze maachen.
I assume Tom will agree to do that.	Ech huelen un datt den Tom wäert averstane sinn dat ze maachen.
Can I have a glass of red wine?	Kann ech e Glas roude Wäin drénken?
Tom still does not know about Mary's death.	Den Tom weess nach net iwwer dem Mary säin Doud.
I noticed the problem too late to do anything about it.	Ech gemierkt de Problem ze spéit eppes doriwwer ze maachen.
Tom is already suspicious.	Den Tom ass scho verdächteg.
I really do not feel like talking to Tom right now.	Ech hu wierklech keng Loscht mam Tom elo ze schwätzen.
They looked away from Tom.	Si hunn dem Tom ewech gekuckt.
Tom might have been the one who told Mary.	Den Tom wier vläicht dee gewiescht, deen d'Maria gesot huet.
The dance was the most brilliant affair of the season.	Den Danz war déi brillantst Affär vun der Saison.
Tom thought Mary was learning French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Franséisch geléiert huet.
We hope to be ready by the end of October.	Mir hoffen, dass mer Enn Oktober fäerdeg sinn.
The explosion happened because of its insecurity.	D'Explosioun ass wéinst senger Onsécherheet geschitt.
Tom does not really want your advice.	Den Tom wëll net wierklech Äre Rot.
You know you can always count on Tom.	Dir wësst datt Dir ëmmer op den Tom ziele kënnt.
I was sitting under a tree reading the newspaper.	Ech souz ënnert engem Bam an der Zeitung liesen.
I think it would be better if you lead.	Ech mengen et wier besser wann Dir Iech leet.
Can you bake me a cake for my birthday?	Kënnt Dir mir e Kuch baken fir mäi Gebuertsdag?
Do not pick it up. 	Huelt dat net op.
It's dirty.	Et ass dreckeg.
Tom's parents like me.	Dem Tom seng Elteren wéi ech.
Where's your older brother?	Wou ass Ären eelere Brudder?
I came back for you.	Ech sinn fir Iech zréck komm.
Tom does not think Mary is angry.	Den Tom mengt net datt d'Maria rosen ass.
One way to reduce the number of errors in the Tatoeba Corpus would be to encourage people to translate only into their native languages.	Ee Wee fir d'Zuel vun de Feeler am Tatoeba Corpus ze reduzéieren wier d'Leit ze encouragéieren nëmmen an hir Mammesproochen ze iwwersetzen.
Tom is lying unconscious on the floor.	Den Tom läit onbewosst um Buedem.
Tom will be a senior next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer Senior sinn.
You should consult Tom.	Dir sollt den Tom konsultéieren.
Tom may be asleep by now.	Den Tom ass méiglecherweis elo geschlof.
Tom will be studying French next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer Franséisch studéieren.
I doubt very seriously Tom will.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert an.
"Do you believe Tom?" 	"Gleefs du den Tom?"
"Not really."	"Net wierklech."
I can not believe you do not have to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat net maache musst.
There is bad blood between them.	Et gëtt schlecht Blutt tëscht hinnen.
W.e.g. 	W.e.g.
do not you think that Tom's father looks like?	denkt Dir net datt den Tom säi Papp ausgesäit?
I should stop procrastinating.	Ech sollt ophalen ze procrastinéieren.
Maria crochets lace every night.	D'Maria häkelt all Nuecht Spëtz.
It will probably be boring to do that.	Et wäert wahrscheinlech langweileg ginn dat ze maachen.
With a smile to say, it does not make it any less rude.	Mat engem Laachen ze soen, mécht et net manner ruppeg.
How long will Tom be in Boston?	Wéi laang wäert den Tom zu Boston sinn?
This ceremony took place on October 20, 2013.	Dës Zeremonie war den 20. Oktober 2013.
Tom said he and Mary plan to visit Australia next year.	Den Tom sot datt hien an d'Mary plangen Australien d'nächst Joer ze besichen.
I would not have let Tom go if I were you.	Ech hätt den Tom net fuere loossen wann ech du wier.
Tom is very funny.	Den Tom ass ganz sprëtzeg.
I immediately understood what Tom meant.	Ech hunn direkt verstanen wat den Tom gemengt huet.
I think Tom will not be home tonight.	Ech mengen den Tom wäert den Owend net doheem sinn.
Tom told me he was home on Monday.	Den Tom huet mir gesot, hie wär e Méindeg doheem.
Tom says he's not ready to settle down.	Den Tom seet datt hien net bereet ass sech ze settelen.
Tom could be groggy.	Tom kéint groggy ginn.
Let Tom wake up.	Gitt den Tom erwächen.
Tom is a pretty good cartoonist.	Den Tom ass e relativ gudde Cartoonist.
Does anyone here trust Tom?	Vertraut iergendeen hei den Tom?
Tom does not seem to be as bored as Maria.	Den Tom schéngt sech net esou langweilen ze hunn wéi d'Maria.
I did not volunteer.	Ech hu mech net fräiwëlleg gemaach.
Some questions remain.	Et bleiwen e puer Froen.
Do you know when Tom came to Australia?	Wësst Dir wéini den Tom an Australien koum?
Tom is planning a party.	Den Tom plangt eng Party.
Their location is unknown.	Hir Plaz ass onbekannt.
I know Tom is not a good music teacher.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Museksproff ass.
Tom was cleared by some of his belongings as Maria climbed into the room.	Den Tom war duerch e puer vu senge Saachen geraumt wéi d'Maria an de Raum geklommen ass.
I like the fact that Tom is back in Boston.	Ech hunn d'Tatsaach gär datt den Tom zréck zu Boston ass.
Tom broke into the kitchen.	Den Tom ass an d'Kichen gebrach.
I thought we should do that.	Ech hu geduecht, mir hätte dat misste maachen.
I do not know why Tom and Mary do not like each other.	Ech weess net firwat den Tom an d'Marie sech net gär hunn.
I'm looking for my phone.	Ech sichen mäin Telefon.
Tom did not think Maria would be tempted to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria verlockt wier dat ze maachen.
I believe in training regularly.	Ech gleewen un regelméisseg ze trainéieren.
I knew Tom was not hungry.	Ech wousst datt den Tom net hongereg war.
Tom put his hands on Mary's shoulders and looked deep into her eyes.	Den Tom huet d'Hänn op dem Mary seng Schëlleren geluecht an huet déif an hir Ae gekuckt.
Please remove all your clothes except your underwear.	Weg ewechhuelen all Är Kleeder, ausser Är Ënnerwäsch.
You probably forgot it.	Dir hutt et wahrscheinlech vergiess.
Tom found Mary's appointment book.	Den Tom huet dem Mary säi Rendez-vousbuch fonnt.
Tom says he has no plans to do that tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt dat muer ze maachen.
Don't tell me Tom can speak French too.	Sot mir net den Tom kann och Franséisch schwätzen.
Tom was not a very nice man.	Den Tom war kee ganz flotte Mann.
Tom is very interested in this scheme.	Den Tom ass ganz interesséiert an dësem Schema.
I doubt Tom really planned that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat geplangt huet.
Tom said he will be going to Australia next year.	Den Tom sot, hien wäert d'nächst Joer an Australien goen.
I know where you plan to be tomorrow night.	Ech weess wou Dir plangt muer den Owend ze sinn.
We have no ice left.	Mir hu kee Äis méi.
I certainly do not know what you are talking about.	Ech weess sécher net wat Dir schwätzt.
Tom asked Maria to take out the trash.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir den Dreck eraus ze huelen.
Tom need say nothing.	Den Tom brauch näischt ze soen.
Tom continued talking.	Den Tom huet weider geschwat.
I had to pack the first train in the morning to get here in time.	Ech hunn de Moien den éischten Zuch misse packen, fir an der Zäit heihinner ze kommen.
That was all I wanted to know.	Dat war alles wat ech wollt wëssen.
Tom was sentenced to 10 years in prison.	Den Tom gouf zu 10 Joer Prisong veruerteelt.
I knew Tom was not ready to stop.	Ech wousst datt den Tom net prett war fir opzehalen.
Tom hopes he is not disqualified.	Den Tom hofft datt hien net disqualifizéiert gëtt.
Tom asked Maria for another chance.	Den Tom huet d'Maria fir eng aner Chance gefrot.
Would you be willing to lend me enough money to buy a car?	Wär Dir bereet mir genuch Geld ze léinen fir en Auto ze kafen?
Tom just pretends to be tired.	Den Tom mécht just wéi wann hien midd ass.
Tom said he plans to do so on October 20th.	Den Tom sot, hien plangt dat den 20. Oktober ze maachen.
Do not tell me what I say.	Sot Dir mir net wat ech soen.
I find it difficult to breathe.	Ech fannen et schwéier ze otmen.
Tom has nothing more to do with me.	Den Tom huet näischt méi mat mir ze dinn.
Tom gives everyone a second chance.	Den Tom gëtt jidderengem eng zweet Chance.
Tom drank water.	Den Tom huet Waasser gedronk.
Tom just hurts.	Den Tom mécht just wéi.
I do not really think Tom has to do that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat muss maachen.
I expect a lot from Tom.	Ech erwaarden vill vum Tom.
Tom thinks you're good at French, but I know you do not.	Den Tom mengt datt Dir gutt op Franséisch sidd, awer ech weess datt Dir net sidd.
No matter who you ask, you can not get a satisfactory answer.	Egal wien Dir frot, Dir kënnt keng zefriddestellend Äntwert kréien.
What can I tell Tom?	Wat wäert ech dem Tom soen?
I knew Tom was allowed to do that alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng erlaabt ass.
I understand why you are so interested.	Ech verstinn firwat Dir esou interesséiert sidd.
This was popular in the 90s.	Dëst war populär an den 90er.
I sent all my costumes to the cleaners.	Ech hat all meng Kostümer un d'Botzmëttel geschéckt.
Did you call Tom?	Hutt Dir den Tom ugeruff?
When did you find out that Tom did not like skating?	Wéini hues du erausfonnt datt den Tom net op d'Schlittschong gefält?
Tom was able to do that successfully.	Den Tom konnt dat erfollegräich maachen.
Tom knows that nothing is a sure thing.	Den Tom weess datt näischt eng sécher Saach ass.
I'm wondering if Tom is really asleep.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schléift ass.
I do not know the French poets.	Ech kennen déi franséisch Dichter net.
I'm looking for an ATM.	Ech sichen en Geldautomat.
That's my brother Tom, not John.	Dat ass mäi Brudder Tom, net den John.
When will Tom return from his trip?	Wéini kënnt den Tom zréck vu senger Rees?
I'm not trying to waste anything.	Ech probéieren näischt ze verspillen.
How did Tom speak to Mary to help us?	Wéi huet den Tom d'Maria geschwat fir eis ze hëllefen?
Tom noticed something on the floor.	Den Tom huet eppes um Buedem gemierkt.
Tom still hopes that happens.	Den Tom hofft nach ëmmer, datt dat geschitt.
I was not sure if the picture fell or not.	Ech war net sécher op d'Bild gefall ass oder net.
Tom said he hopes he can help us.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien eis hëllefe kéint.
When did you start dating your girlfriend?	Wéini hutt Dir ugefaang mat Ärer Frëndin eraus ze goen?
When was the last time you took a chance?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Chance geholl hutt?
Tom has not yet told us what he wants to do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie wëll maachen.
I suspected Tom could not do that.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom dat net kéint maachen.
Tom was on almost every picture in Mary's album.	Den Tom war bal op all Bild am Mary sengem Album.
I know Tom does not know I do not have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net muss maachen.
Such a thing can not be found everywhere.	Esou eppes kann een net iwwerall fannen.
Tom does not understand modern technology.	Den Tom versteet modern Technologie net.
You better leave.	Dir sollt besser verloossen.
I have made several mistakes in my life.	Ech hu verschidde Feeler a mengem Liewen gemaach.
That's what managers should do.	Dat ass wat d'Manager solle maachen.
Tom asked me what I was looking for.	Den Tom huet mech gefrot wat ech gesicht hunn.
Tom and Mary are lovely.	Tom an Mary si léif.
She showed off her talents.	Si huet hir Talenter gewisen.
If I can get a book from the library, it saves me from buying it from the bookstore.	Wann ech e Buch aus der Bibliothéik kréien kann, et spuert mech aus dem Bicherbuttek ze kafen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
We expect Tom to be back with us in Boston soon.	Mir erwaarden datt den Tom geschwënn mat eis zréck zu Boston ass.
I knew you had to do that.	Ech wousst, datt Dir dat maache musst.
Tom ran into the forest.	Den Tom ass an de Bësch gelaf.
Did you not hear me?	Hutt Dir mech net héieren?
Tom bought me a hot dog.	Den Tom huet mir eng Hotdog kaaft.
Do you know what Tom Mary said?	Wësst Dir wat den Tom Mary gesot huet?
Take this medicine, and you will feel much better.	Huelt dëst Medikament, an Dir wäert Iech vill besser fillen.
We had some problems with the equipment yesterday.	Mir haten gëschter e bësse Problemer mat der Ausrüstung.
I'm glad to hear that's getting better.	Ech si frou ze héieren datt et Iech besser gëtt.
I do not need three bikes.	Ech brauch keng dräi Vëloen.
Tom felt he had been lifted himself.	Den Tom huet gefillt datt hie selwer opgehuewe gouf.
I would like to help you find an apartment.	Ech hëllefen Iech gären no engem Appartement ze sichen.
You do not get paid to do that, do you?	Dir kritt net bezuelt fir dat ze maachen, oder?
The large cooking pot is on the kitchen table.	De grousse Kachdëppe steet um Kichendësch.
Do not blame me. 	Schold mech net.
It was not my fault.	Et war net meng Schold.
Tom will try to win.	Den Tom wäert probéieren ze gewannen.
I no longer tolerate this kind of behavior.	Ech toleréieren dës Aart vu Verhalen net méi.
Tom gave Mary all the money he had in his bag.	Den Tom huet dem Mary all d'Suen ginn, déi hien an der Täsch hat.
Tom told me he had a problem.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Problem hat.
Tom asked Maria to text him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze SMSen.
Do you knit?	Stréckt Dir?
He is sure he will pass the next exam.	Hien ass sécher datt hien den nächsten Examen passt.
What percentage of the students in your class are girls?	Wéi ee Prozentsaz vun de Schüler an Ärer Klass si Meedercher?
I do not have to do everything you tell me to do.	Ech brauch net alles ze maachen wat Dir mir seet ze maachen.
Tom should never be arrested.	Den Tom sollt ni festgeholl ginn.
Tom said Mary only walked with him three times.	Den Tom sot, datt d'Maria nëmmen dräimol mat him wandert.
I think Tom could help.	Ech mengen den Tom kéint hëllefen.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wat maache muss.
Tom actually did what he said he would do.	Den Tom huet tatsächlech gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I thought you might like to know that Tom is missing from school today.	Ech hu geduecht, Dir géift gären wëssen, datt den Tom haut an der Schoul fehlt.
Tom sees ghosts everywhere.	Den Tom gesäit iwwerall Geeschter.
Tom said he thought that what Mary was doing was a mistake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat wat d'Maria gemaach huet e Feeler war.
You're half there.	Dir sidd hallef do.
That's a famous song.	Dat ass e bekannte Lidd.
This is so weird, isn 't it?	Dëst ass sou komesch, ass et net?
I assume this will meet your consent.	Ech huelen un datt dëst Är Zoustëmmung treffen.
Tom sat alone in the dark.	Den Tom souz eleng am Däischteren.
I do not think Tom did his homework alone.	Ech denken net datt den Tom seng Hausaufgaben eleng gemaach huet.
I know Tom can not do this as well as Maria.	Ech weess den Tom kann dat net esou gutt maachen wéi d'Maria.
I did not know Tom would not do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi mécht.
I wish I could be as happy as you.	Ech wënschen ech kéint sou glécklech sinn wéi Dir.
Who taught you these arpeggios?	Wien huet Iech dës Arpeggios geléiert?
I always wanted to make a trip around the world.	Ech wollt ëmmer eng Rees ronderëm d'Welt maachen.
The industry accounts for almost 22% of GDP, while less than 6% of the workforce is employed.	D'Industrie stellt bal 22% vum PIB aus, wärend manner wéi 6% vun der Aarbechtskräfte beschäftegt.
The cat chased Tom.	D'Kaz huet den Tom gejot.
I mean, you do not speak French better than I do.	Ech mengen, Dir schwätzt net besser Franséisch wéi ech.
Tom did not drink alcohol.	Den Tom huet sech net alkoholiséiert.
This is a picture of the ship that Tom was on.	Dëst ass eng Foto vum Schëff op deem den Tom war.
Tom is in the kitchen making sandwiches.	Den Tom ass an der Kichen a mécht Sandwichen.
I have the money you are talking about.	Ech hunn d'Suen iwwer déi Dir schwätzt.
Tom never reported this to the authorities.	Den Tom huet dat ni un d'Autoritéite gemellt.
He has a superiority complex.	Hien huet en Iwwerleeënheetskomplex.
Is Tom Cologne on?	Huet den Tom Köln un?
They are not telling us the truth.	Si soen eis net d'Wourecht.
Did anyone see Tom here yesterday?	Huet een den Tom gëschter hei gesinn?
I do not want to be a housekeeper anymore.	Ech wëll keen Hausmeeschter méi sinn.
Tom insisted I go.	Den Tom huet insistéiert datt ech goen.
The new auditorium has good acoustics.	Den neien Auditorium huet eng gutt Akustik.
That chimney is very high.	Dee Kamäin ass ganz héich.
I did not know Tom knew why I did not do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat net gemaach hunn.
She told him to accept the bribe.	Si huet him geschwat fir de Bestiechung z'akzeptéieren.
It was immediately clear that Tom did not want to be there.	Et war direkt kloer, datt den Tom net wollt do sinn.
Tom is always grumbling.	Den Tom ass ëmmer grommelt.
Tom will not eat alone.	Den Tom wäert net eleng iessen.
She does not live with him.	Si wunnt net mat him.
Tom said he planned to stay home all day.	Den Tom sot datt hie geplangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
Tom might not see us.	Den Tom gesäit eis vläicht net.
Tom and Mary are on a difficult journey.	Den Tom an d'Mary si fir eng schwéier Rees.
This is my last review.	Dëst ass meng lescht Bewäertung.
I'm wondering if Tom's still pudgy.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer pudgy ass.
We asked Tom.	Mir hunn den Tom gefrot.
Tom does not know what time it is.	Den Tom weess net wéi vill Auer et ass.
We have choir practice every Monday.	Mir hunn all Méindeg Chouerpraxis.
I told Tom not to waste his time convincing Maria to do that.	Ech hunn dem Tom gesot seng Zäit net ze verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I did not know that you were a former French teacher.	Ech wousst net datt Dir fréier Franséisch Enseignant war.
You're a terrible coach.	Dir sidd e schrecklechen Trainer.
He said that if he knew her address, he would write to her.	Hien huet gesot datt wann hien hir Adress kennt, hie géif hir schreiwen.
We will do our best to help.	Mir wäerten alles maachen fir ze hëllefen.
I'm sure I can convince Tom.	Ech si sécher datt ech den Tom iwwerzeegen kann.
Goodness gracious!	Guttheet gnädeg!
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not explain it very well.	Ech hunn dat net ganz gutt erkläert.
Police said they would release Tom.	D'Police sot, si géifen den Tom befreien.
Tom could have cancer.	Tom kéint Kriibs hunn.
The Colosseum is one of the most famous landmarks of Rome.	De Colosseum ass eng vun de bekanntste Landmarken vu Roum.
Tom's not that poor, is he?	Den Tom ass net sou aarm, oder?
What did you want to talk to me about?	Iwwer wat wollts du mat mir schwätzen?
Tom bleached his hair again.	Den Tom huet seng Hoer erëm gebleecht.
All Tom cares about is money.	Alles wat den Tom këmmert ass Suen.
Tom always eats the same thing.	Den Tom ësst ëmmer datselwecht.
Is there anything else you would like me to get you?	Gëtt et nach eppes, wat Dir gär hätt, datt ech Iech kréien?
Tom will be hard to replace.	Den Tom wäert schwéier ze ersetzen.
I'm not worried about that at all.	Ech maache mech guer keng Suergen doriwwer.
Many of the products we buy are made by sweatshop workers or even slaves.	Vill vun de Produkter déi mir kafen gi vu Sweatshop Aarbechter oder souguer Sklaven gemaach.
Tom said he thought he could help us.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis hëllefen.
The Japanese take off their shoes when they enter a house.	D'Japaner huelen d'Schong aus wann se an en Haus erakommen.
Tom decided to spend the night in Boston.	Den Tom huet decidéiert d'Nuecht zu Boston ze verbréngen.
I think Tom's lonely.	Ech mengen den Tom ass einsam.
The water looked inviting.	D'Waasser huet invitéierend ausgesinn.
Tom raised his head.	Den Tom huet de Kapp opgehalen.
Tom said he did not think it would be a good idea for Mary to allow this.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt et eng gutt Iddi wier d'Maria dat ze erlaben.
I'm wondering if Tom's going to Mary's concert or not.	Ech froe mech ob den Tom op dem Mary säi Concert geet oder net.
Let Tom try again.	Loosst den Tom nach eng Kéier probéieren.
I think I can run as fast as Tom.	Ech mengen ech ka sou séier lafen wéi den Tom.
Tom's daughter and boys all went to college.	Dem Tom seng Duechter souwéi seng Jongen sinn all op d'Uni gaangen.
Tom is fat.	Den Tom ass fett.
I'm starting to see the picture.	Ech fänken un d'Bild ze gesinn.
If I had a choice, I would go home now.	Wann ech e Choix hätt, géif ech elo heem goen.
Tom was arrested by police.	Den Tom gouf vun der Police festgeholl.
Tom is a hardworking person.	Den Tom ass eng ustrengend Persoun.
Let Tom go his way.	Loosst den Tom op säi Wee goen.
They wanted to live in peace with the Indians.	Si wollten a Fridde mat den Indianer liewen.
Tom's a redhead, right?	Den Tom ass e roude Kapp, oder?
I was lucky the train was late. 	Ech hat Gléck den Zuch war spéit.
Otherwise I would have missed it.	Soss hätt ech et verpasst.
I do not think I'm going to Boston.	Ech denken net datt ech op Boston ginn.
I do not plan to wait more than thirty minutes.	Ech plangen net méi wéi drësseg Minutten ze waarden.
I was once discriminated against.	Ech gouf eemol diskriminéiert.
Tom drowns himself to death.	Den Tom drénkt sech selwer zum Doud.
Tom saw Mary on him and blushed.	Den Tom huet d'Maria op hie gesinn an huet sech gebloßt.
Tom is the smartest kid in the class.	Den Tom ass dat schlauste Kand an der Klass.
Tom lost his footing and fell off the pier.	Den Tom huet de Fouss verluer an ass vum Pier gefall.
How many hours do you think it takes Tom to do that?	Wéivill Stonnen mengt Dir et dauert den Tom fir dat ze maachen?
So I'm not sure I should buy this.	Also ech sinn net sécher datt ech dëst kafen.
Tom attacked Mary from behind.	Den Tom huet d'Maria vun hannen ugegraff.
Tom said Mary thought she should not do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat net maache muss.
This bolt fits on this nut.	Dëse Bolt passt op dës Mutter.
Tom is bound to notice your mistakes.	Den Tom ass gebonnen Äre Feeler ze bemierken.
Tom did not want to sing anymore.	Den Tom wollt net méi sangen.
Tom slammed the guard behind him and locked it with a key.	Den Tom ass hannert der Wuecht geschloen an huet hie mat engem Afenschlüssel geknuppt.
I need a precise explanation.	Ech brauch eng präzis Erklärung.
We've known Tom for years.	Mir kennen den Tom zënter Joren.
I mean, I might not make myself understood in English.	Ech mengen, ech wäert mech vläicht net op Englesch verständlech maachen.
Tom will be glad he did not.	Den Tom wäert frou sinn datt hien dat net gemaach huet.
Tom's funeral will be held on Monday.	Dem Tom seng Begriefnes gëtt e Méindeg ofgehalen.
I think Tom will probably do that.	Ech mengen, den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
I know Tom is better than Maria.	Ech weess, datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
Tom was sick over Christmas.	Den Tom war iwwer Chrëschtdag krank.
I still have a lot of work to do.	Ech hunn nach vill Aarbecht ze maachen.
The computer does not work.	De Computer funktionéiert net.
He is wearing a tuxedo.	Hien huet en Tuxedo un.
I thought Tom was coming.	Ech hu geduecht datt den Tom géif kommen.
I owe a lot to what happened.	Ech schëlleg mech fir vill vun deem wat geschitt ass.
Tom said he would go back home.	Den Tom sot, hie géif zréck heem goen.
What are the minimum requirements?	Wat sinn d'Mindestfuerderunge?
While he was sick, he lost a lot of weight.	Wärend hie krank war, huet hie vill Gewiicht verluer.
Tom noticed that Mary was not listening.	Den Tom huet gemierkt datt Mary net nolauschtert.
I had a premise that this would happen.	Ech hat eng Viraussetzung datt dëst géif geschéien.
What's your plan?	Wat ass Äre Plang?
He decided to do a better job in the future.	Hien huet decidéiert an Zukunft besser Aarbecht ze maachen.
Tom hopes they hire him.	Den Tom hofft datt si hien astellen.
I do not want Tom to find out.	Ech wëll net datt den Tom erausfënnt.
Tom was not the one to take this picture.	Den Tom war net deen deen dës Foto gemaach huet.
I know Tom will never forgive me for doing that.	Ech weess den Tom wäert mech ni verzeien fir dat ze maachen.
Tom noticed Mary the moment he entered the room.	Den Tom huet d'Maria gemierkt dee Moment wou hien an de Raum koum.
I do not know how to talk to young children.	Ech weess net wéi ech mat jonke Kanner schwätzen.
Tom is a pushover.	Den Tom ass e Pushover.
I have not paid the bill yet.	Ech hunn d'Rechnung nach net bezuelt.
Did Tom try?	Huet den Tom probéiert?
Here's how it works.	Hei ass wéi et funktionnéiert.
Do not leave me like that.	Loosst mech net esou.
What Tom is doing makes me angry.	Wat den Tom mécht mécht mech rosen.
Tom did what he said he would do.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I'm a good teacher.	Ech sinn e gudde Schoulmeeschter.
He is proud to have been educated in the United States.	Hien ass houfreg an den USA gebilt ze sinn.
Should we take off our shoes when entering a house?	Solle mir eis Schong ausdoen wa mir an en Haus erakommen?
Tom came to Australia almost three years ago.	Den Tom ass viru bal dräi Joer an Australien komm.
I thought you said you would never try to do that yourself.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift ni probéieren dat selwer ze maachen.
He saved the dog in danger of his life.	Hien huet den Hond a Gefor vu sengem Liewen gerett.
Tom does not see it that way.	Den Tom gesäit dat net esou.
Tom has a fast car.	Den Tom huet e séieren Auto.
Tom and Marie are tired.	Den Tom an d'Marie sinn midd.
Tom climbed over time.	Den Tom ass iwwer d'Zeit geklommen.
Tom is very popular on campus.	Den Tom ass ganz populär um Campus.
You will not have a chance to do that.	Dir wäert keng Chance hunn dat ze maachen.
I hope you do not mind me mentioning this, but you know I love you.	Ech hoffen, datt Dir et egal ass datt ech dëst ernimmen, awer Dir wësst datt ech dech gär hunn.
I'm pretty sure I never did.	Ech sinn ganz sécher, datt ech dat ni gemaach hunn.
I never really wanted to learn how to do that.	Ech wollt ni wierklech léieren wéi dat ze maachen.
Tom decided to go for a walk.	Den Tom huet decidéiert zu Fouss ze goen.
I'm here with a friend.	Ech sinn hei mat engem Frënd.
Tom has a difficult decision ahead of him.	Den Tom huet eng schwiereg Entscheedung virun him.
Tom is not very likely to lose.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech ze verléieren.
Tom lives on the other side of Boston.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vu Boston.
Tom's used to it, right?	Den Tom ass jo dru gewinnt, oder?
That's not very big enough.	Dat ass net ganz grouss genuch.
Tom has to make some decisions.	Den Tom muss e puer Entscheedungen treffen.
Mary is a beautiful girl.	Mary ass e schéint Meedchen.
Tom finished his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben ofgeschloss.
Tom could have done it better than I did.	Den Tom hätt dat besser kënne maache wéi ech.
How many days do you think it will take to do this?	Wéivill Deeg mengt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Remember that Tom is just a kid.	Vergiesst net datt den Tom just e Kand ass.
Do you think Tom will reach the top of the mountain?	Denkt Dir datt den Tom un d'Spëtzt vum Bierg kënnt?
I can not argue with that.	Domat kann ech net streiden.
Tom said he would help me with what I needed.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen wat ech brauch.
Tom was carrying a bag full of groceries.	Den Tom hat eng Täsch voller Epicerie gedroen.
Why not study French?	Firwat studéiert Dir net Franséisch?
I do not think Tom knows what happened here.	Ech denken net datt den Tom weess wat hei geschitt ass.
I'm not sure who that woman is.	Ech sinn net sécher, wien déi Fra ass.
Tom did not like his office, so he asked his boss to use another one.	Den Tom huet säi Büro net gär, also huet hie säi Chef gefrot him en aneren ze benotzen.
Tom does not know why I'm scared.	Den Tom weess net firwat ech Angscht hunn.
I did not think Tom could help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis hëllefe kéint.
He is no longer a boy.	Hien ass kee Jong méi.
Tom gave Maria flowers.	Den Tom huet Maria Blummen ginn.
Is it true that Boston is a popular destination for tourists?	Ass et wouer datt Boston eng populär Destinatioun fir Touristen ass?
You should have a doctor take a look.	Dir sollt en Dokter e Bléck hunn.
I plan to give my son a computer by the end of the month.	Ech plangen mäi Jong e Computer um Enn vum Mount ze ginn.
Tom is about the size of Mary.	Den Tom ass ongeféier sou grouss wéi d'Maria.
Tom said he needed to help Mary.	Den Tom sot, hie misst d'Marie hëllefen.
My hostage name was Tom.	Meng Geisel Numm war Tom.
Tom saw Mary in the courtyard.	Den Tom huet d'Maria am Haff gesinn.
I said I do not want to talk about it.	Ech hu gesot, ech wëll net doriwwer schwätzen.
I'll give you this pair of boots if you want them.	Ech ginn Iech dëst Paar Stiwwelen wann Dir se wëllt.
The insurance agent called this morning to see you.	De Versécherungsagent huet de Moien ugeruff fir Iech ze gesinn.
We want to confirm our reservations.	Mir wëllen eis Reservatioune bestätegen.
Do Tom and John still have beards?	Hunn den Tom an den John nach ëmmer Baart?
I do not know who stole my phone.	Ech weess net wien mäin Telefon geklaut huet.
I want to get a voter.	Ech wëll en Eenwieler kréien.
How many different types of fruit did you buy today?	Wéi vill verschidden Zorten Uebst hutt Dir haut kaaft?
I'm not your husband anymore.	Ech sinn net méi Äre Mann.
Neither Tom nor Maria has a lawyer.	Weder den Tom nach d'Maria huet en Affekot.
It would be prudent to do so today.	Et wier virsiichteg dat haut ze maachen.
Tom might be able to talk Maria out of it.	Den Tom wäert méiglecherweis fäeg sinn d'Maria aus deem ze schwätzen.
Tom said Mary knew he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Marie wousst, datt hien dat net méi maache wollt.
Tom seems disoriented.	Den Tom schéngt desorientéiert.
Tom wants cheese.	Den Tom wëll Kéis.
Tom said he was in no hurry to get married.	Den Tom sot, datt hien net presséiert huet sech ze bestueden.
Tom was not a good swimmer.	Den Tom war kee gudde Schwëmmer.
Are you sure you have nothing less expensive?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt manner deier hutt?
Tom and Maria said they left.	Den Tom an d'Maria soten datt si fortgaange sinn.
I do not know why my friend wants us to wait.	Ech weess net firwat mäi Frënd wëll datt mir waarden.
I was not aware that Tom was having problems.	Ech war net bewosst datt den Tom Problemer hat.
Tom listens to music all day long.	Den Tom lauschtert de ganzen Dag op Musek.
That can not be allowed.	Dat kann net erlaabt ginn.
How did you know I was saying that?	Wéi wosst Dir datt ech dat soen?
Tom looks worried and confused.	Den Tom gesäit besuergt an duercherneen aus.
I know this was not easy for Tom.	Ech weess, datt dëst fir den Tom net einfach war.
I know Tom's actually on his way to Boston right now.	Ech weess, datt den Tom eigentlech elo op Boston ënnerwee ass.
Tom said he did not think Mary really had to do that yesterday morning.	Den Tom sot, hien mengt net, datt d'Maria dat gëschter de Moien wierklech misst maachen.
I believe Tom knows Mary.	Ech gleewen datt den Tom d'Maria kennt.
Looks like Tom's eating now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom elo ësst.
I would not do that, even if Tom asked me to.	Ech géif dat net maachen, och wann den Tom mech dat géif froen.
Tom and Maria were both asleep.	Den Tom an d'Maria ware béid geschlof.
Tom has to be the next one to do that.	Den Tom muss deen nächste sinn fir dat ze maachen.
I told you it was not an accident.	Ech hunn Iech gesot et wier keen Accident.
Is not that what Tom wanted?	Ass dat net wat den Tom wollt?
We all need to get a little brighter.	Mir mussen alleguer e bësse méi hell ginn.
Tom does not often wear a tie.	Den Tom huet net dacks eng Krawatt un.
How can you never tell me you're from Australia?	Wéi kënnt Dir mir ni gesot hutt Dir sidd aus Australien?
Tom said no one else was willing to help Mary.	Den Tom sot, datt keen anere gewëllt wier Mary ze hëllefen.
Tom has oily skin.	Den Tom huet fett Haut.
Why not ask Tom?	Firwat net den Tom froen?
Tom called Mary's number and got a busy signal.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer geruff a krut e beschäftegt Signal.
It will not be easy to convince Tom to go.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen ze goen.
Tom had a job interview on October 20th.	Den Tom hat den 20. Oktober en Job Interview.
Tom does not seem to listen to Maria.	Den Tom schéngt net op d'Maria ze lauschteren.
Tom does not seem to understand why Maria did not want to go to Boston with him.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria net mat him op Boston wollt goen.
I'm sure Tom will not be here tomorrow.	Ech si sécher den Tom wäert iwwermuer net hei sinn.
I do not think it's Tom.	Ech denken net datt et den Tom ass.
You can see Tom tomorrow.	Dir kënnt den Tom muer gesinn.
I did not buy Tom what he said he needed.	Ech hunn den Tom net kaaft wat hie gesot huet hie brauch.
He is said to have been the richest man in town at that time.	Hie soll dee räichste Mann an der Stad zu där Zäit gewiescht sinn.
It was possible for him to do the work.	Et war méiglech fir hien d'Aarbecht ze maachen.
Can I ask you to take him to the hospital?	Kann ech Iech froen him an d'Spidol ze fueren?
I know Tom does not know that Mary should not do this.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net sollt maachen.
I do not think Tom knows whether or not Maria loves dogs.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria Hënn gär huet oder net.
I think you're interested in it.	Ech mengen du wiers drun interesséiert.
I did not expect Tom to come here so soon.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou séier heihinner kënnt.
Tom asked Maria why she loved Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt Boston gär huet.
Tom threw it at me.	Den Tom huet op mech gehäit.
Tom has an umbrella because it rained when he left his house.	Den Tom huet e Regenschirm, well et gereent huet wéi hien säin Haus verlooss huet.
I like the way Tom dances.	Ech hunn de Wee gär wéi den Tom danzt.
Do you know Morse code?	Kennt Dir Morse Code?
Did you find out why Tom wants to buy it?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom dat wëllt kafen?
I thought Tom was gone.	Ech hu geduecht datt den Tom fortgaang ass.
Don't tell me you'm not going to Tom's party?	Sot mir net datt Dir net op dem Tom seng Party gitt?
I wish I could get Tom to do that for me.	Ech wënschen ech kéint Tom kréien dat fir mech ze maachen.
Tom said he knew Mary was the one who won.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dee war deen gewonnen huet.
I did not hear Tom.	Ech hunn den Tom net héieren.
Tom could not convince Maria to go dancing with him.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen mat him op den Danz ze goen.
What made you think Tom would not do that?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dat net géif maachen?
Tom did not say what he did.	Den Tom huet net gesot wat hien gemaach huet.
Australia is a major exporter of natural resources, energy and food.	Australien ass e bedeitende Exportateur vun natierleche Ressourcen, Energie a Liewensmëttel.
I did not think I would be busy this morning.	Ech hat net geduecht datt ech de Moien beschäftegt wier.
I meant that as a compliment.	Ech hunn dat als Kompliment gemengt.
I'm sure it was made deliberately.	Ech si sécher datt et bewosst gemaach gouf.
You do not help at all.	Dir hëlleft guer net.
Tom lived in Boston.	Den Tom war zu Boston gelieft.
We should sometimes expose our bodies to the sun.	Mir sollen heiansdo eise Kierper un der Sonn ausgesat.
What's in your suitcase?	Wat ass an Ärem Koffer?
I suspect Tom and Maria are not ready to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria net prett sinn dat ze maachen.
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat solle maachen.
Tom was mentioned.	Den Tom gouf erwähnt.
Tom is very passionate about basketball.	Den Tom ass ganz passionéiert iwwer Basketball.
I like grapefruit and tangerines.	Ech hu gär Grapefruit a Mandarinen.
Tom may be dead already.	Den Tom ass vläicht schonn dout.
That's the law.	Dat ass d'Gesetz.
Tom wondered if what Mary had said was true.	Den Tom huet sech gefrot ob dat wat d'Maria gesot huet stëmmt.
Tom is angry that Maria is going to Boston without him.	Den Tom ass rosen datt d'Maria ouni hien op Boston geet.
When was the last time you used a fan?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Fan benotzt hutt?
Tom's dog can swim well.	Dem Tom säin Hond ka gutt schwammen.
If you can get there before noon, you have to start early in the morning.	Wann Dir viru Mëtteg dohinner kënnt kommen, musst Dir fréi moies ufänken.
Almost any dog ​​can be broken into at home.	Bal all Hond kann hausgebrach ginn.
Tom would refuse to do that.	Tom géif refuséieren dat ze maachen.
I was quite surprised that Tom did that.	Ech war zimlech iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
Strap yourself in.	Strapp Iech an.
I used to drink beer, but not anymore.	Ech hu fréier Béier gedronk, awer net méi.
I was not in the same bus as Tom.	Ech war net am selwechte Bus wéi den Tom.
My cat meows a lot.	Meng Kaz miauft vill.
Tom will do whatever you ask him to do.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir him freet.
It never occurred to me that Tom was there.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom do wier.
Without your help, I would not have survived this crisis.	Ouni Är Hëllef hätt ech déi Kris net erausgehäit.
Tom was advised not to do so.	Den Tom gouf ugeroden dat net ze maachen.
What precautions should be taken?	Wéi eng Virsiichtsmoossname solle geholl ginn?
I did not expect a standing ovation.	Ech hat keng Standing Ovatioun erwaart.
Tom started whispering a tune.	Den Tom huet ugefaang eng Melodie ze fläischen.
Tom is a nice boy.	Den Tom ass e flotte Jong.
Was it you who told Tom he had to do this?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie muss dat maachen?
Tom joined our group.	Den Tom ass bei eisem Grupp ugeschloss.
Tom says he misses Australia.	Den Tom seet datt hien Australien vermësst.
Tom was against it.	Den Tom war dogéint.
He secured his new house against fire.	Hien huet säin neit Haus géint Feier verséchert.
Cheese is not easily digested.	Kéis verdaut net einfach.
Tom was married to a Canadian.	Den Tom war mat engem Kanadier bestuet.
Tom missed the job.	Den Tom huet d'Aarbecht gefeelt.
I do not like salad.	Ech hunn net gär Salat.
I doubt Tom would show you how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech géif weisen wéi Dir dat maacht.
Tom did not know in which direction Mary would come.	Den Tom wousst net aus wéi enger Richtung d'Maria géif kommen.
I can not imagine sharing an apartment with Tom.	Ech ka mir net virstellen en Appartement mam Tom ze deelen.
I'm open.	Ech sinn op.
Tom does not believe us anymore.	Den Tom gleeft eis net méi.
Do you think I'm qualified for that job?	Denkt Dir datt ech fir deen Job qualifizéiert sinn?
I can not believe I let Tom drive.	Ech kann net gleewen, datt ech den Tom fueren loossen.
The knee is the largest joint of the body.	De Knéi ass de gréisste Gelenk vum Kierper.
Tom did not want to go back to prison.	Den Tom wollt net zréck an de Prisong goen.
Tom was gone for three hours.	Den Tom war dräi Stonnen fort.
I do not think Tom will be a problem anymore.	Ech denken net datt den Tom e Problem méi wäert sinn.
I'm playing the trombone.	Ech spillen d'Trombon.
I hope I can spend Thanksgiving with you.	Ech hoffen ech kann Thanksgiving mat Iech verbréngen.
I asked Tom why he would never marry again.	Ech gefrot Tom firwat hien ni erëm bestuet.
That's not something about the joke.	Dat ass net eppes iwwer de Witz.
I really should get back to my office.	Ech sollt wierklech zréck op mäi Büro kommen.
Tom asked Maria to remind him to call John in the morning.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze drun erënneren de John moies ze ruffen.
I thought you said you want to know who Tom would do this to.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat géif maachen.
Tom knew something bad was going to happen.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes wahrscheinlech geschéie wäert.
We expect Tom Jackson's new novel to sell well.	Mir erwaarden dem Tom Jackson säin neie Roman gutt ze verkafen.
You do not really plan to stay here all day, do you?	Dir plangt net wierklech de ganzen Dag hei ze bleiwen, oder?
We will not do it, Tom.	Mir wäerten et net maachen, Tom.
Tom just wanted to sleep.	Den Tom wollt just schlofen.
Tom pushed Maria out of the elevator.	Den Tom huet d'Maria aus dem Lift gedréckt.
By the time I got to school, the class was over.	Wéi ech an d'Schoul koumen, war d'Klass scho fäerdeg.
What's Tom's shoe size?	Wat ass dem Tom seng Schonggréisst?
Tom seems to be here almost all the time.	Den Tom schéngt bal déi ganzen Zäit hei ze sinn.
I'm healthier than Tom.	Ech si méi gesond wéi den Tom.
"Why are you laughing?" 	"Firwat laacht Dir?"
"Must there be a reason?"	"Muss et e Grond sinn?"
That's a good thing for Boston.	Dat ass eng gutt Saach fir Boston.
Tom helped me buy my first car.	Den Tom huet mir gehollef mäin éischten Auto ze kafen.
I'm playing bagpipes.	Ech spillen dudelpäifen.
I did not think Tom would believe Mary.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Maria géif gleewen.
Do not stay longer than necessary.	Bleift net méi laang wéi néideg.
I think Tom wants to kill himself.	Ech mengen den Tom wëll sech selwer ëmbréngen.
Tom was here for three hours.	Den Tom war dräi Stonnen hei.
Tom will go for help.	Den Tom wäert fir Hëllef goen.
I saw Tom in the restaurant.	Ech hunn den Tom am Restaurant gesinn.
Tom and I will both be there.	Den Tom an ech wäerten allebéid do sinn.
Tom tried to get an answer from Mary.	Den Tom huet probéiert eng Äntwert vu Mary z'erreechen.
Tom suffered the most.	Den Tom huet am meeschte gelidden.
Tom and Mary plan to go to Boston together.	Den Tom an d'Mary plangen zesummen op Boston ze goen.
Be sure to drop us a line as soon as you get to London.	Gitt sécher eis eng Linn ze falen soubal Dir op London kommt.
I heard Tom wants to buy a new snowboard.	Ech hunn héieren, datt den Tom en neit Snowboard wëll kafen.
How would you like it if someone did that to you?	Wéi géift Dir et gär hunn wann een Iech dat géif maachen?
I wish you would let me use your car.	Ech wënschen, Dir loosst mech Ären Auto benotzen.
Tom knew that Mary was angry with him.	Den Tom wousst datt d'Maria op hie rose war.
They will not be ready for another month.	Si wäerten net fir en anere Mount prett sinn.
Tom has a winning smile.	Den Tom huet e Gewënner Laachen.
Tom told Mary not to tell John.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dem John net sollt soen.
What should you do if you are bitten by a cobra?	Wat sollt Dir maachen wann Dir vun enger Kobra gebass sidd?
I'm just pulling your legs.	Ech zéien just Är Been.
That's not the main reason why I have to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat ech dat muss maachen.
I did not think we could do anything about it.	Ech hat net geduecht, mir kéinten eppes doriwwer maachen.
Since then, a series of pro-European ruling coalitions have ruled Moldova.	Zanterhier hunn eng Serie vu pro-europäeschen Herrscherkoalitioune Moldawien regéiert.
This is a million dollar question.	Dëst ass eng Millioun Dollar Fro.
I do not think you should do that.	Ech mengen net, Dir sollt dat maachen.
Tom needs all the practice he can get.	Den Tom brauch all d'Praxis, déi hie ka kréien.
What matters is not how many books you read, but what kind of books you read.	Wat wichteg ass ass net wéivill Bicher Dir liest, mee wéi eng Bicher Dir liest.
Tom was surprised by the news.	Den Tom war iwwerrascht iwwer d'Nouvelle.
I used to pretend I was Tom.	Ech hu fréier gemaach wéi wann ech den Tom wier.
I can not believe I am saying this out loud.	Ech kann net gleewen, datt ech dëst haart soen.
I'm sending you a book.	Ech schécken Iech e Buch.
Tom planned to stay, but he got a call and left.	Den Tom huet geplangt ze bleiwen, awer hien krut en Telefon an ass fortgaang.
I thought you said you can not speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt keng Franséisch schwätzen.
Where's the bread?	Wou ass d'Brout?
Tom said he did not have the confidence to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Vertrauen huet dat ze maachen.
If you'm lucky, Tom will let you drive his new sports car.	Wann Dir Gléck hutt, léisst den Tom Iech mat sengem neie Sportsauto fueren.
Tom is not happy with the result.	Den Tom ass net zefridden mam Resultat.
I thought a lot about marriage, and I think we should just do it.	Ech hu vill iwwer Bestietnes geduecht, an ech mengen, mir sollten et just maachen.
Tom is sure of himself.	Den Tom ass sécher vu sech selwer.
You're very patriotic, right?	Du bass ganz patriotesch, oder?
Tom would not drive, so I had to.	Den Tom géif net fueren, also hunn ech missen.
Tom hates spinach.	Tom haasst Spinat.
Tom was quiet.	Den Tom war roueg.
Sight is one of the five senses.	Siicht ass ee vun de fënnef Sënner.
My name is not Tom. 	Mäin Numm ass net Tom.
It's John.	Et ass John.
This should not come as a surprise.	Dëst sollt net als Iwwerraschung kommen.
Today is my grandson's birthday.	Haut huet mäi Enkel Gebuertsdag.
Tom was not used to that.	Den Tom war dat net gewinnt.
Kanner kucken gär Cartoons.	Kanner kucken gär Cartoons.
Tom saw a snake across the road.	Den Tom huet eng Schlaang iwwer de Wee gesinn.
Tom never said anything about Mary here.	Den Tom sot ni eppes iwwer d'Maria déi hei ass.
Do you prefer subtitles or dubbed TV shows?	Hutt Dir léiwer Ënnertitelen oder Dubbed Fernsehsendungen?
Tom felt there was someone behind him.	Den Tom huet gefillt datt et een hannert him wier.
Despite the mask, Tom was unmistakable.	Trotz der Mask war den Tom onverkennbar.
Tom looks fierce.	Den Tom gesäit hefteg aus.
You will never find anyone to do that for you.	Dir wäert ni iergendeen fannen fir dat fir Iech ze maachen.
Tom did not want Mary to tell John that.	Den Tom wollt net datt d'Maria dat dem John sot.
Tom was waiting for your answer.	Den Tom waart op Är Äntwert.
What they did made Tom happy.	Wat se gemaach hunn, huet den Tom glécklech gemaach.
Would you rather live in a big city or a small town?	Géif Dir léiwer an enger grousser Stad oder enger klenger Stad wunnen?
I'll do that early tomorrow morning.	Ech wäert dat muer de Moien fréi maachen.
I'm not sure it was Tom who did this.	Ech sinn net sécher datt et den Tom war deen dëst gemaach huet.
Why did Tom want to stay home?	Firwat wollt den Tom doheem bleiwen?
Details are not required.	D'Detailer sinn net néideg.
Roll the dice.	Geheien d'Wierfel.
Do not think that you are leaving.	Denkt net datt Dir domat fortgeet.
Is this the first time you've seen this movie?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëse Film gesinn hutt?
Tom says it's not too late to do that.	Den Tom seet et ass net ze spéit fir dat ze maachen.
That is the likely result.	Dat ass dat wahrscheinlech Resultat.
Tom has to make a hard call.	Den Tom huet en haarden Uruff ze maachen.
Tom had a hectic morning.	Den Tom hat en hekteschen Moien.
I'm the one who wanted to meet Tom.	Ech sinn deen den Tom wollt treffen.
When was the last time you cut your hair?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Hoer ofgeschnidden hutt?
Tom likes to walk.	Den Tom huet gär Spazéieren.
Tom found it hard to stay angry.	Den Tom huet et schwéier fonnt rosen ze bleiwen.
When you see his house, you know he's poor.	Wann Dir säin Haus gesitt, wësst Dir datt hien aarm ass.
Tom did not do this on purpose, did he?	Den Tom huet dat net op Zweck gemaach, oder?
We did not agree on that.	Doriwwer ware mir eis net eens.
Why do not we play basketball?	Firwat spille mir net Basketball?
Tom will probably never do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
Tom will not stay for dinner.	Tom wäert net fir Iessen bleiwen.
I know Tom did that.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom suddenly got a cramp in the middle of the lake.	Den Tom krut op eemol eng Krämp matten am Séi.
We explained the situation to Tom.	Mir hunn dem Tom d'Situatioun erkläert.
Maybe you should ask Tom to do that for you.	Vläicht sollt Dir den Tom froen dat fir Iech ze maachen.
Tom knew that Maria would not eat at a fast food place.	Den Tom wousst datt d'Maria net op enger Fastfood-Plaz iessen géif.
Can you also play viola or just play violin?	Kënnt Dir och Viola spillen oder just Gei spillen?
Tom had nothing to do with the incident.	Den Tom hat näischt mam Tëschefall ze dinn.
I do not think Tom really needs to do that anymore.	Ech mengen, datt den Tom dat net wierklech méi muss maachen.
I'm right behind her.	Ech sinn direkt hannert hir.
Tom unbuttoned his shirt cuffs.	Den Tom huet seng Hemdmanschetten opgeknäppt.
Do you think it's worth it?	Mengt Dir, datt et derwäert ass?
I do not think Tom really likes that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gär huet.
I know Tom is crazy.	Ech weess den Tom ass verréckt.
I could do that again if I have to.	Ech kéint dat nach eng Kéier maachen, wann ech muss.
Tom does not do this as well as he should.	Den Tom mécht dat net esou gutt wéi e soll kënnen.
I can not pull to save my life.	Ech kann net zéien fir mäi Liewen ze retten.
Tell Tom not to talk to anyone.	Sot dem Tom net mat jidderengem ze schwätzen.
Tom ran me down the street.	Den Tom huet mech vun der Strooss gerannt.
The doctors resuscitated Tom with a defibrillator.	D'Dokteren hunn den Tom mat engem Defibrillator erëmbelieft.
Tom has been gaining weight since the last time I saw him.	Den Tom huet Gewiicht ugeholl zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Each of us must be careful while driving.	Jidderee vun eis muss virsiichteg sinn beim Fueren.
Tom still does not seem to be very happy.	Den Tom schéngt nach ëmmer net ganz glécklech ze sinn.
How do you know Tom did that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Handling dynamite can be dangerous.	D'Handhabung vun Dynamit kann geféierlech sinn.
Tom was worried that one would discover details about his past.	Den Tom war besuergt, datt een Detailer iwwer seng Vergaangenheet entdecken géif.
Tom must have known the truth.	Den Tom muss d'Wourecht gewosst hunn.
I should have stayed where I was.	Ech hätt misste bleiwen wou ech war.
Tom did not expect to win.	Den Tom hat net erwaart ze gewannen.
I picked up Tom in town.	Ech hunn den Tom an der Stad opgeholl.
My dad is out. 	Mäi Papp ass eraus.
Should I tell him to call you back?	Soll ech him soen Iech zréck ze ruffen?
That's not soft.	Dat ass net mëll.
I do not think that would be such a good idea.	Ech denken net datt dat esou eng gutt Iddi wier.
We did not want to change anything.	Mir wollten näischt änneren.
I do not think Tom has to be here tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer hei muss sinn.
Tom went to Maria and kissed her.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hatt kuss.
They wanted to ban slavery all over the United States.	Si wollten d'Sklaverei iwwerall an den USA verbidden.
Tom works as a nurse at the local hospital.	Den Tom schafft als Infirmière am lokalen Spidol.
Tom is just like his father.	Den Tom ass genau wéi säi Papp.
Let me through! 	Loosst mech duerch!
I'm a doctor.	Ech sinn en Dokter.
I'm calling now and see if Tom can come and help us.	Ech ruffen elo un a kucken ob den Tom ka kommen an eis hëllefen.
The barrel is full.	D'Fass ass voll.
We applauded.	Mir hunn applaudéiert.
I have to do what we were told to do.	Ech muss maachen wat mir gesot hunn ze maachen.
Tom says it worked.	Den Tom seet et huet geschafft.
Why are you not helping Tom?	Firwat hëlleft Dir den Tom net?
Tom pushed Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria gedréckt fir dat ze maachen.
Tom says he thinks he needs to do that.	Den Tom seet datt hien denkt datt hien dat muss maachen.
Do not expect it to take very long.	Erwaart net datt et ganz laang dauert.
Tom said he did not know how to speak French.	Den Tom sot, hie weess net wéi Franséisch schwätzt.
Your brother said you went to Boston.	Äre Brudder sot du wiers op Boston gaang.
Tom said he did not want to talk about work.	Den Tom sot, hie wollt net iwwer d'Aarbecht schwätzen.
Tom took a sip from his beer can.	Den Tom huet eng Schlupp aus senger Béierdous geholl.
If you were in my shoes, what would you do?	Wann Dir a menge Schong wier, wat géift Dir maachen?
I do not work for you.	Ech schaffen net fir Iech.
Tom agrees with Mary.	Tom stëmmt mat Mary.
Tom does not like pets.	Den Tom ass net gär mat Hausdéieren.
There is no doubt that this new law will not be very popular.	Et gëtt keen Zweiwel datt dat neit Gesetz net ganz populär wäert sinn.
Do not try to do this yourself.	Probéiert net dëst selwer ze maachen.
Tom is down on his luck.	Den Tom ass erof op säi Gléck.
I do not think Tom knows what Mary did.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
I know Tom can do almost anything he wants.	Ech weess den Tom däerf bal alles maachen wat hie wëll.
Tom loves animals.	Den Tom huet Déieren gär.
I know Tom is not a very creative person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz kreativ Persoun ass.
I went there for the express purpose of making money.	Ech sinn do fir den ausdrécklechen Zweck gaang fir Suen ze verdéngen.
Who is the letter addressed to?	Wien ass dee Bréif adresséiert?
I doubt Tom has to do this alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom said he did not think Mary liked his friends.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria seng Frënn gär hätt.
Tom told me how busy you are.	Den Tom huet mir gesot wéi beschäftegt Dir sidd.
Tom told me I should study French.	Den Tom sot mir, ech sollt Franséisch studéieren.
Tom handed me the postcard.	Den Tom huet mir d'Postkaart iwwerreecht.
Tom has something important to say.	Den Tom huet eppes Wichtegs ze soen.
Tom told everyone he wanted to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat maache wollt.
This is one of the most popular restaurants in Boston.	Dëst ass ee vun de beléifste Restauranten zu Boston.
Tom said that Mary was the one who was responsible for what happened.	Den Tom sot, datt d'Maria deen ass, dee verantwortlech war fir wat geschitt ass.
That is simply wrong.	Dat ass einfach falsch.
Tom looks through the documents.	Den Tom kuckt duerch d'Dokumenter.
Did you know that Tom almost never does that again?	Wousst Dir datt den Tom dat bal ni méi mécht?
The company that Tom used to work in went bankrupt.	D'Firma, déi den Tom fréier geschafft huet, ass Faillite gaang.
Tom and I need that.	Den Tom an ech brauchen dat.
I do not think Tom's jokes are funny.	Ech denken net datt dem Tom seng Witzer witzeg sinn.
I'm afraid you're wrong.	Ech fäerten datt Dir falsch sidd.
Does Tom protect anyone?	Schützt den Tom een?
Tom said he would come to the party.	Den Tom sot, hien wier op d'Party kommen.
Tom knew he was doing something he shouldn't have done.	Den Tom wousst datt hien eppes gemaach huet wat hien net sollt hunn.
Tom asked Mary why she did that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat gemaach huet.
I do not feel ashamed now.	Ech fille mech elo keng Schimmt.
For the next act, it's worth staying.	Fir den nächsten Akt ass et derwäert ze bleiwen.
I'm standing in front of Tom's house.	Ech stinn virum Tom sengem Haus.
Tom told Mary to stop, as if she were drunk.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se gedronk wier.
Tom left his apartment earlier in the morning than usual.	Den Tom ass de Moien méi fréi wéi soss aus sengem Appartement fortgaang.
I was happy about the news of her success.	Ech war frou iwwer d'Nouvelle vun hirem Erfolleg.
I'm sorry, Tom. 	Et deet mir leed, Tom.
I'm afraid I can not do that.	Ech fäerten, ech kann dat net maachen.
I thought you were worried.	Ech hu gemengt, du hätts der scho gesuergt.
Sometimes no matter how hard we try, it just is not enough.	Heiansdo egal wéi schwéier mir probéieren, et ass just net genuch.
Tom does it really fast.	Den Tom mécht dat wierklech séier.
Tom will need all the help he can get.	Den Tom wäert all Hëllef brauchen, déi hie ka kréien.
I know Tom's scared.	Ech weess datt den Tom erschreckt ass.
What were Tom's complaints?	Wat waren dem Tom seng Reklamatiounen?
Tom seems to be competitive.	Den Tom schéngt kompetitiv ze sinn.
The honeymoon is not over yet.	Den Hochzäitsrees ass nach net eriwwer.
There have been some major changes made around here.	Et goufen e puer grouss Ännerungen hei ronderëm gemaach.
The restaurant we are going to is not far from here.	De Restaurant, dee mer higoen, ass net wäit vun hei ewech.
Tom will probably want to do that himself.	Den Tom wäert dat wuel selwer wëlle maachen.
He has been engaged in foreign trade for twenty years.	Zanter zwanzeg Joer ass hien am Aussenhandel engagéiert.
Tom was re-elected mayor.	Den Tom gouf als Buergermeeschter erëmgewielt.
I never said I believed Tom.	Ech hunn ni gesot datt ech dem Tom gegleeft hunn.
I did not miss my wallet until I got home.	Ech hunn mäi Portemonnaie net verpasst bis ech heem koum.
He started working to get Congress to reduce taxes.	Hien huet ugefaang ze schaffen fir de Kongress ze kréien fir Steieren ze reduzéieren.
Tom is about the same height as Mary.	Den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi d'Maria.
I would like to know if this is true.	Ech wéilt gären wëssen ob dat stëmmt.
Tom is paid in cash.	Den Tom gëtt mat boer bezuelt.
I'm a little quieter now.	Ech sinn elo e bësse méi roueg.
My son is just starting to talk.	Mäi Jong fänkt just un ze schwätzen.
I actually felt bad for Tom.	Ech hu mech eigentlech schlecht fir den Tom gefillt.
The candle is not white.	Déi Käerz ass net wäiss.
You were paid, right?	Dir sidd bezuelt ginn, oder?
I'd rather have Tom do that.	Ech hätt léiwer den Tom dat.
We must learn to live in harmony with nature.	Mir mussen léieren an Harmonie mat der Natur ze liewen.
I was told I had to do this.	Ech krut gesot, ech muss dat maachen.
Tom says he is no longer interested in painting.	Den Tom seet, datt hien net méi un Molerei interesséiert ass.
We do not even need that.	Mir brauchen dat net mol.
Tom was happy.	Den Tom war frou.
I'm pretty sure Tom can speak French.	Ech si ganz sécher den Tom kann franséisch schwätzen.
Tom's mom still buys his clothes for him.	Dem Tom seng Mamm keeft nach seng Kleeder fir hien.
Tom quickly realized there was a problem.	Den Tom huet séier gemierkt datt et e Problem war.
That's pretty spectacular.	Dat ass zimlech spektakulär.
I do not remember seeing Tom there.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom do gesinn hunn.
I'll probably do that.	Ech wäert dat wahrscheinlech maachen.
I know what's really going on.	Ech weess wat wierklech lass ass.
Tom is a professor.	Den Tom ass e Professer.
Who will believe us?	Wien wäert eis gleewen?
I think I failed all my exams.	Ech denken, datt ech all meng Examen falen.
Tom has no favorite.	Den Tom huet kee Favorit.
I told Tom what I expected him to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech him erwaart hunn ze maachen.
Tom was not wearing a blue shirt.	Den Tom hat kee bloen Hiem un.
I think I heard Tom say that Mary would do that.	Ech mengen ech héieren den Tom soen datt d'Maria dat géif maachen.
Tom said we need at least $ 300 to buy everything we need.	Den Tom sot, mir brauche mindestens $ 300 fir alles ze kafen wat mir brauchen.
Here's the complicated part.	Hei ass de komplizéierten Deel.
Are you sure Tom will not remember anything?	Sidd Dir sécher datt den Tom näischt erënnere wäert?
I do not want to be found.	Ech wëll net fonnt ginn.
Tom says he saw Mary this morning.	Den Tom seet hien huet d'Maria de Moien gesinn.
Tom said he thought Mary was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi eenzeg wier déi dat maache wollt.
You do not like them, do you?	Dir hutt se net gär, oder?
Tom's scared, right?	Den Tom huet Angscht, oder?
Tom rarely reads magazines.	Den Tom liest selten Zäitschrëften.
Tom and Mary decided to have a picnic despite the rain.	Den Tom an d'Mary hu decidéiert, trotz dem Reen ze picknicken.
I still do not know what that is.	Ech weess nach ëmmer net wat dat ass.
Santa Ana has resigned as president.	Santa Ana ass als President zréckgetrueden.
I knew Tom expected us to do that.	Ech wousst datt den Tom erwaart datt mir dat maachen.
I'm the only one with a key to this room.	Ech sinn deen eenzegen mat engem Schlëssel fir dëse Raum.
Tom's house is on the river.	Dem Tom säin Haus ass um Floss.
I can not remember anything about it.	Ech ka mech näischt dovunner erënneren.
Tom went to class with his bicycle helmet on.	Den Tom ass an d'Klass gaangen, mat sengem Vëloshelm.
Why do you think Tom did that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
"Nigger" is an offensive word.	"Nigger" ass en offensivt Wuert.
She has an eye for antiques.	Si huet en Aen fir Antikitéiten.
Tom bought a new camera so he sold his old one.	Den Tom huet eng nei Kamera kaaft sou datt hien seng al verkaf huet.
I do not think I can do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng dierfe maachen.
Tom walked around the pond.	Den Tom ass ëm de Weier gaangen.
Tom often quarrels with Mary.	Den Tom streit dacks mat der Maria.
Tom died at the age of thirty.	Den Tom ass am Alter vun drësseg Joer gestuerwen.
I was alone with Tom for most of the day.	Ech war eleng mam Tom fir de gréissten Deel vum Dag.
Hopefully that is about to change.	Hoffentlech ass dat amgaang ze änneren.
Tom knew that Mary did not need to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I know we can count on Tom.	Ech weess, datt mir op den Tom ziele kënnen.
Tom liked what Mary said.	Den Tom huet gär wat d'Maria gesot huet.
Do you not want to do that today at some point?	Wëllt Dir dat haut net iergendwann maachen?
We would never survive another attack.	Mir géifen ni eng aner Attack iwwerliewen.
I have many activities that take up my time.	Ech hu vill Aktivitéiten déi meng Zäit huelen.
What is your cat's name?	Wéi heescht deng Kaz?
Tom gave Mary some tickets to his concert.	Den Tom huet dem Mary e puer Tickete fir säi Concert ginn.
Tom made his time.	Den Tom huet seng Zäit gemaach.
I do not want Tom to go shopping with Mary.	Ech wëll net datt den Tom mam Mary akafe geet.
Tom was very understanding.	Den Tom war ganz verständlech.
I know Tom is still studying French.	Ech weess, datt den Tom nach Franséisch studéiert.
I thought you did not want me anymore.	Ech hu geduecht, du wollts mech net méi.
I will not forget.	Ech wäert net vergiessen.
I have no money and I have no friends.	Ech hu keng Suen an ech hu och keng Frënn.
I think we should better get out of here.	Ech mengen, mir solle besser hei fort goen.
Tom said I was not good enough.	Den Tom sot ech wier net gutt genuch.
Tom tries to overcome Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze iwwerwannen.
Do you know why Tom went to Australia?	Wësst Dir firwat den Tom an Australien gaangen ass?
Did you meet the new coach?	Hutt Dir den neien Trainer kennegeléiert?
I thought you said you would never ride a bike with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift ni mam Tom mam Vëlo fueren.
Tom told me that Mary was not thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net duuschtereg wier.
Tom and Mary told me they were going to Australia tomorrow.	Den Tom an d'Marie hu mir gesot, si gi muer an Australien.
Tom knows what to say to forgive Mary for him.	Den Tom weess wat ze soen fir d'Maria him ze verzeien.
I wonder what they are laughing at.	Ech froe mech iwwer wat se laachen.
Tom did not come to class today.	Den Tom ass haut net méi an d'Klass komm.
I do not think I will be able to fix it.	Ech mengen net, ech wäert fäeg sinn et ze fixéieren.
The cars collided head-on.	D'Autoen hu sech géintiwwer kollidéiert.
Why is Tom so antagonistic?	Firwat ass den Tom sou antagonistesch?
Tom says he wants to lose weight.	Den Tom seet, hie wëll Gewiicht verléieren.
I think Tom would be embarrassed if he did something like that.	Ech mengen den Tom wier ongenéiert wann hien esou eppes géif maachen.
I did not miss my wallet until I got home.	Ech hunn mäi Portmonni net verpasst bis ech heem komm sinn.
Tom is a terrible teacher.	Den Tom ass e schreckleche Schoulmeeschter.
I sincerely regret that I caused you such an inconvenience.	Ech bedaueren oprecht datt ech Iech sou en Onbequemheet verursaacht hunn.
I knew Tom would volunteer.	Ech wousst den Tom géif fräiwëlleg sinn.
Tom said he does not think Mary really did that without help.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech ouni Hëllef gemaach huet.
I'm exactly the opposite of my brother.	Ech sinn genau de Géigendeel vu mengem Brudder.
I thought I told you to come to the concert early.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, Dir sollt fréi op de Concert kommen.
I'm wondering if Tom did that.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet.
You do not seem to be as cynical as Tom seems to be.	Du schéngs net esou zynesch ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom is also a member of our group.	Den Tom ass och Member vun eisem Grupp.
As always, I could only hope that the police would not stop me.	Wéi ëmmer konnt ech nëmmen hoffen, datt d'Police mech net géif stoppen.
We have already wasted enough time on this.	Mir hu schonn genuch Zäit domat verschwend.
I know Tom likes jazz.	Ech weess, datt den Tom Jazz gär huet.
I do not think Tom is home on Monday.	Ech denken net datt den Tom e Méindeg doheem ass.
I do not drink beer at home.	Ech drénken kee Béier doheem.
Tom and Marie both stayed pretty quiet.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech roueg bliwwen.
When was the last time you had a day off?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir en Dag fräi hat?
I do not have to pursue Tom.	Ech muss den Tom net verfollegen.
Light me a cigarette, would you, Tom?	Liicht mir eng Zigarett, géift Dir, Tom?
You have not done that yet, have you?	Dir hutt dat nach net gemaach, oder?
I do not like Mr Jackson's teaching methods so much.	Ech hunn dem Här Jackson seng Léiermethoden net esou gär.
Police suspect one of the people who stole the bank.	D'Police verdächtegt eng vun de Leit, déi d'Bank beklaut hunn.
Tom called about half an hour ago.	Den Tom huet virun ongeféier eng hallef Stonn ugeruff.
Tom told me he did not know Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net kennt.
Tom and Marie do not want to be there.	Den Tom an d'Marie wëllen net do sinn.
Tom said he did not kiss Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria net kussen.
Tom starts to look like an old man.	Den Tom fänkt un wéi en ale Mann ze kucken.
I do not think Tom can afford to buy a car.	Ech denken net datt den Tom sech leeschte kann en Auto ze kafen.
I came to Boston to try to find a job.	Ech sinn op Boston komm fir ze probéieren eng Aarbecht ze fannen.
Tom is vegan.	Den Tom ass vegan.
You do not seem to enjoy yourself very much.	Du schéngs dech net ganz vill ze genéissen.
I think Tom would support.	Ech mengen den Tom géif ënnerstëtzen.
It does not matter how much money you have.	Et ass egal wéi vill Suen Dir hutt.
Tom and Marie can both speak French.	Den Tom an d'Marie kënne béid franséisch schwätzen.
Tom told me he needed a favor.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Faveur brauch.
I have a list of things I want you to buy.	Ech hunn eng Lëscht vu Saachen déi ech wëll datt Dir kaaft.
Tom will adapt quickly.	Den Tom wäert sech séier upassen.
It tastes very good, right?	Et schmaacht ganz gutt, oder?
Tom did not know that Mary loved him.	Den Tom wousst net datt d'Maria hie gär huet.
You know what's wrong, right?	Dir wësst wat falsch ass, oder?
Is there anyone here who has not been to Australia?	Gëtt et een hei deen net an Australien war?
I wanted to be a bus driver when I was five.	Ech wollt Buschauffer ginn wéi ech fënnef war.
Tom builds houses for a living.	Tom baut Haiser fir e Liewen.
Tom told me he had no insurance.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Versécherung huet.
I thought I could do that today.	Ech hu geduecht, dat kéint ech haut maachen.
Tom had warned me.	Den Tom hätt mech gewarnt.
Tom said he did not have permission to do so.	Den Tom sot, hien hätt net d'Erlaabnis dat ze maachen.
I mean Tom thinks I think too much.	Ech mengen den Tom mengt ech denken zevill.
I think Tom needs to get more exercise.	Ech mengen den Tom muss méi Übung kréien.
The victim's body lay face down on the carpet.	D'Läich vum Affer louch mam Gesiicht erof op den Teppech.
I'm having our tea.	Ech ginn eis Téi.
Tom is really a good friend of mine.	Den Tom ass wierklech e gudde Frënd vu mir.
Who wants jello?	Wien wëll Jello?
Tom sent Mary a postcard from Australia.	Den Tom huet dem Mary eng Postkaart aus Australien geschéckt.
I did not want anyone to know where I was.	Ech wollt net datt iergendeen wousst wou ech war.
Tom has a sister about your age.	Den Tom huet eng Schwëster iwwer Ären Alter.
Tom put Mary to bed.	Den Tom huet d'Maria an d'Bett geluecht.
The Dutch were just no longer in control.	D'Hollänner ware just net méi ënner Kontroll.
Would you tell me what this is all about?	Géifs du mir soen, ëm wat dat alles geet?
I did not think so.	Dat hunn ech net geduecht.
Tom washed his brush.	Den Tom huet seng Biischt gewäsch.
He put his finger to his lips as a sign to be calm.	Hien huet de Fanger op seng Lippen geluecht als Zeechen fir roueg ze sinn.
The children were so excited after the party that they could not sleep.	D'Kanner waren no der Party sou opgereegt, datt si net konnten schlofen.
I know Tom did not know Mary should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
I do not think Tom likes anyone.	Ech denken net datt den Tom iergendeen gär huet.
I can not help anymore.	Ech kann net méi hëllefen.
Tom said he hoped Mary could learn how to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria léiere konnt wéi dat ze maachen.
There is actually a lot to do in Australia.	Et gëtt tatsächlech vill ze maachen an Australien.
I'm wondering if Tom's still hungry.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer hongereg ass.
He was so poor that he could not buy bread.	Hie war sou aarm, datt hien d'Brout net kafe konnt.
Tom decided to buy the leather coat.	Den Tom huet decidéiert de Lieder Mantel ze kafen.
Your irresponsibility annoys me.	Deng Onverantwortung nervt mech.
I can not believe that Tom will be replaced.	Ech kann net gleewen, datt den Tom ersat gëtt.
Maria put her head on Tom's shoulder.	D'Maria huet de Kapp op dem Tom seng Schëller geluecht.
You'll do that on Monday, right?	Dir wäert dat e Méindeg maachen, oder?
Do you really think Tom's coming back to Australia?	Denkt Dir wierklech datt den Tom zréck an Australien kënnt?
It is a monumental task.	Et ass eng monumental Aufgab.
Tom was very noisy.	Den Tom war ganz Kaméidi.
Here is a comfortable chair in which you can sit.	Hei ass e gemittleche Stull an deem Dir sëtze kënnt.
Do you remember when Tom was our boss? 	Erënnert Dir Iech wéi den Tom eise Chef war?
I'm sure he's gone now.	Ech si sécher frou datt hien elo fort ass.
I do not think Tom lied to us.	Ech denken net datt den Tom eis gelunn huet.
Would you tell Tom something for me?	Géifs du dem Tom eppes fir mech soen?
Did someone else take care of Tom?	Huet een aneren den Tom gekëmmert?
I know Tom probably will not know how to do that.	Ech weess den Tom wäert wahrscheinlech net wësse wéi dat ze maachen.
Tom is somewhere in the park.	Den Tom ass iergendwou hei am Park.
The weather has been very good ever since.	D'Wieder ass zënterhier ganz gutt.
I would not accept that job.	Ech géif deen Job net akzeptéieren.
I thought Tom was awake.	Ech hat geduecht den Tom wier waakreg.
I can not look.	Ech kann net kucken.
What happened to you?	Wat ass iwwer dech komm?
I missed watching that movie. 	Ech hu verpasst dee Film ze gesinn.
Did you see it?	Hutt Dir et gesinn?
Tom could help us with our problem.	Den Tom kéint eis mat eisem Problem hëllefen.
Tom is a good carpenter.	Den Tom ass e gudde Schräiner.
I did not have a very good time.	Ech hat net ganz gutt Zäit.
This is the dumbest idea ever.	Dëst ass déi dommst Iddi jee.
Tom's just wasting time, right?	Den Tom verschwendt just Zäit, oder?
I hope Tom is in Boston next Monday.	Ech hoffen den Tom ass nächste Méindeg zu Boston.
"How about a cup of coffee?" 	"Wéi wier et mat enger Taass Kaffi?"
"I would like to, but I have an earlier engagement."	"Ech hätt gär, awer ech hunn e fréiere Verlobung."
There's a white picket feather around Tom's house.	Et gëtt e wäisse Piquet-Fied ronderëm dem Tom säin Haus.
Other things being equal, the simplest explanation is the best.	Aner Saache sinn gläich, déi einfachst Erklärung ass déi bescht.
I have to go to Australia with Tom.	Ech muss mam Tom an Australien goen.
Tom went every day with his three dogs.	Den Tom ass all Dag mat sengen dräi Hënn gaangen.
Tom is the only one who can solve this problem.	Den Tom ass deen eenzegen deen dëse Problem léise kann.
Tom admitted that he did not really know what to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wat hie maache soll.
I do not want to tell my girlfriend.	Ech wëll meng Frëndin net soen.
Bomb-sniffing dogs found some explosives at the airport.	Bombeschnuffend Hënn hunn e puer Sprengstoff um Fluchhafen fonnt.
I think it's probably not unethical to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net onethesch dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria wanted to buy food.	Weder den Tom nach d'Maria wollten Iessen kafen.
Why would you not allow Tom to do that?	Firwat géift Dir dem Tom dat net erlaben?
Tom tried to keep his balance.	Den Tom huet probéiert säi Gläichgewiicht ze halen.
Tom was the only one injured.	Den Tom war deen eenzegen dee blesséiert gouf.
I think it's time for me to say goodbye.	Ech mengen et ass Zäit fir mech Äddi ze soen.
I do not trust many people.	Ech vertrauen net vill Leit.
Tom is coming with you.	Den Tom kënnt mat Iech.
Tom told me you needed help.	Den Tom huet mir gesot datt Dir Hëllef braucht.
Agriculture accounts for about one third of GDP and 80% of export earnings.	D'Landwirtschaft stellt ongeféier een Drëttel vum PIB an 80% vun den Exportrecetten aus.
I think Tom will be able to help.	Ech mengen den Tom wäert fäeg sinn ze hëllefen.
We have to ask ourselves if it is really worth that much money.	Mir mussen eis d'Fro stellen, ob et wierklech esou vill Sue wäert ass.
Tom loves seniors.	Den Tom ass léif mat eeler Leit.
I do not know what Tom promised.	Ech weess net wat den Tom versprach huet.
All of Tom's toys are made of wood.	All Spillsaachen vum Tom sinn aus Holz.
What time is your plane scheduled to take off?	Wéi Auer ass Äre Fliger geplangt fir ze starten?
I think there's something you did not tell me.	Ech mengen do ass eppes wat Dir mir net gesot hutt.
I assume you have already applied for a visa.	Ech huelen un, Dir hutt scho fir e Visa ugemellt.
Tom and Mary seem to belong together.	Tom an Mary schéngen zesummen ze gehéieren.
I thought Tom was fine.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt wier.
Tom is a bit of a mystery to us.	Den Tom ass e bësse vun engem Geheimnis fir eis.
Things are not always as they seem.	D'Saachen sinn net ëmmer wéi se schéngen.
Tom's a banker, right?	Den Tom ass e Banquier, oder?
Tom knows I'm here.	Den Tom weess datt ech hei sinn.
He tried again and again, but failed.	Hien huet ëmmer erëm probéiert, awer net gelongen.
I thought I should not do that.	Ech hu geduecht, ech misst dat net maachen.
I do not want to go anywhere with you.	Ech wëll néierens mat dir goen.
I'm too tired to do that today.	Ech sinn ze midd fir dat haut ze maachen.
Tom did not take the time to do the right thing.	Den Tom huet sech net Zäit geholl fir dat richteg ze maachen.
My job is to take care of the baby.	Meng Aarbecht ass fir de Puppelchen ze këmmeren.
PTAs in various places are discussing school regulations.	PTAen op verschiddene Plazen diskutéieren Schoulreglementer.
I do not think Tom knows what Mary has to do on October 20th.	Ech mengen net datt den Tom weess wat d'Maria den 20. Oktober maache muss.
Tom should be the first to do that.	Den Tom soll deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Tom was standing at the bar, drinking a beer.	Den Tom stoung an der Bar, e Béier drénken.
I still have not shown Tom how to do that.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gewisen wéi een dat mécht.
Tom and Maria used to spend a lot of time together.	Den Tom an d'Maria hu fréier vill Zäit zesumme verbruecht.
I waited a long time.	Ech hu laang gewaart.
You're a better cook than Tom.	Dir sidd e bessere Kach wéi den Tom.
I will write to you as soon as possible.	Ech schreiwen Iech sou séier wéi méiglech.
Be careful not to step on the mud puddle.	Opgepasst net an de Schlammpuddel ze trëppelen.
I did not do that for the money.	Ech hunn dat net fir d'Suen gemaach.
I have a 32 gigabyte flash drive.	Ech hunn en 32 Gigabyte Flash Drive.
This is not expensive.	Dëst ass net deier.
I do not know what I did.	Ech weess net wat ech gemaach hunn.
Tom did not ask for any money.	Den Tom huet keng Sue gefrot.
I'm not ready to decide.	Ech sinn net fäerdeg ze entscheeden.
Tom is no longer my student.	Den Tom ass net méi mäi Student.
You and I have experienced a lot together.	Du an ech hu vill zesummen erlieft.
Some people stay here for more than a month or two.	Puer Leit bleiwen hei méi wéi engem Mount oder zwee.
I'm pretty optimistic.	Ech sinn zimlech optimistesch.
Tom is hardworking and reliable.	Den Tom ass ustrengend an zouverlässeg.
I wonder what Tom ate for breakfast.	Ech froe mech wat den Tom zum Frühstück giess huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'll be a few minutes late.	dem Tom datt ech e puer Minutte spéit wäert sinn.
Do not let go of my hand or you will be lost.	Loosst meng Hand net lass, soss gitt Dir verluer.
Tom told me he thought Mary was bad.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schlecht wier.
You do not regret doing so, do you?	Dir bedauert net datt Dir dat maacht, oder?
I knew why Tom was there.	Ech wousst firwat den Tom do war.
I know Tom knew who could do that and who could not.	Ech weess den Tom wousst wien dat maache konnt a wien net.
Tom said I should be there by 2:30.	Den Tom sot, ech sollt um 2:30 do sinn.
Tom hopes to change that.	Den Tom hofft dat ze änneren.
Where is the next train going?	Wou fiert den nächsten Zuch?
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
do not turn off the light before going to bed.	net d'Luucht auszeschalten ier Dir an d'Bett geet.
Tom would not speak French to his children at home.	Den Tom géif seng Kanner doheem net Franséisch schwätzen.
Tom is not the only one who came early.	Den Tom ass net deen eenzegen dee fréi koum.
Have you ever seen a monkey play the piano?	Hutt Dir schons en Af gesinn engem Piano spillen?
I can not read that to you.	Ech kann Iech dat net liesen.
Tom advised Mary to take a break.	Den Tom huet d'Maria ugeroden eng Rou ze huelen.
I just fired Tom.	Ech hunn den Tom just entlooss.
Tom said he was willing to wait.	Den Tom sot, hie wier gewëllt ze waarden.
Tom and Mary remained friends after they broke up.	Den Tom an d'Mary sinn Frënn bliwwen nodeems se opgebrach sinn.
Tom and Marie almost never quarrel.	Den Tom an d'Marie streiden bal ni mateneen.
Let Tom out of this.	Loosst den Tom aus dësem.
The women whose daughter you spoke to do not live here.	D'Fraen mat deenen hir Duechter Dir geschwat hutt wunnen net hei.
I could see Tom on Monday.	Ech kéint den Tom e Méindeg gesinn.
I do not know how Tom represents it.	Ech weess net wéi den Tom et duerstellt.
Tom was very drunk that night.	Den Tom war déi Nuecht ganz gedronk.
Tom understands what that means, I think.	Den Tom versteet wat dat heescht, mengen ech.
The Andromeda Galaxy is about twenty trillion kilometers away from Earth.	D'Andromeda Galaxis ass ongeféier zwanzeg Billioun Kilometer vun der Äerd ewech.
Tom is afraid to do that, but Maria is not.	Den Tom huet Angscht dat ze maachen, awer d'Maria net.
I'm pretty sure Tom is dating Mary.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom ass daten Mary.
We still have a long way to go.	Mir hunn nach e laange Wee ze goen.
A magnet can pick up and hold many nails at once.	E Magnéit ka vill Neel gläichzäiteg ophuelen an halen.
The policeman said I'm going to be 85, but I'm only going to be 75.	De Polizist sot, ech géif 85 ginn, awer ech gi just 75.
Tom thinks I'm crazy.	Den Tom mengt datt ech verréckt sinn.
Tom was not surprised, but Maria was.	Den Tom war net iwwerrascht, awer d'Maria war.
I do not want the truth to come out.	Ech wëll net datt d'Wourecht erauskënnt.
The exception proves the rule.	D'Ausnam beweist d'Regel.
Tom was on TV yesterday.	Den Tom war gëschter op der Tëlee.
Who did Tom go surfing with?	Mat wiem ass den Tom gaangen surfen?
I'm not telling Tom.	Ech soen dem Tom net.
What is your favorite French wine?	Wat ass Äre Liiblings franséische Wäin?
Why can you not tell me?	Firwat kënnt Dir mir net soen?
I could not hear what they were saying.	Ech konnt net héieren wat se gesot hunn.
Tom forged Mary's signature.	Den Tom huet dem Mary seng Ënnerschrëft gefälscht.
I'm sorry I did not let you go.	Et deet mir leed dass ech dech net fueren gelooss hunn.
Tom was not happy with the way things were going.	Den Tom war net frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom says he wants a puppy for Christmas.	Den Tom seet datt hien e Welpen fir Chrëschtdag wëll.
Tom does not have to show this to Mary if he does not want to.	Den Tom muss dem Mary dat net weisen, wann hien net wëll.
She managed to scare off her attackers by shouting loudly.	Si huet et fäerdeg bruecht hiren Ugräifer ofzeschrecken andeems si haart gejaut huet.
I was hoping Tom would not buy that car.	Ech hat gehofft den Tom géif deen Auto net kafen.
We can not do that either.	Mir kënnen dat och net maachen.
Tom never left his room yesterday.	Den Tom huet gëschter ni säi Raum verlooss.
I was the one who said we should give Tom another chance.	Ech war deen, dee gesot huet, mir sollten dem Tom nach eng Chance ginn.
Getting a gift from you was an unexpected surprise.	E Kaddo vun Iech ze kréien war eng onerwaart Iwwerraschung.
Is Tom lonely?	Ass den Tom einsam?
Tom appreciates good wine.	Den Tom schätzt gutt Wäin.
I appreciate what you do, but I do not think it will help.	Ech appreciéieren wat Dir maacht, mee ech mengen net et wäert hëllefen.
I did not know you wrote poems.	Ech wousst net datt Dir Gedichter geschriwwen hutt.
If I cough twice, that's your hint to get into the room.	Wann ech zweemol Husten, dat ass Är Hiweis fir an de Raum ze kommen.
This directly affects Tom.	Dëst betrëfft den Tom direkt.
Tom won a prize.	Den Tom huet e Präis gewonnen.
I had an appointment at 2.30pm but I was caught in traffic and could not get there in time.	Ech hat e Rendez-vous um 14h30, mee ech sinn am Traffic gefaangen a konnt net mat Zäit dohinner kommen.
Would you mind if I swam in your pool?	Géif Dir egal wann ech an Ärem Pool schwammen?
I was not surprised when Tom told me he had to do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat muss maachen.
The Army had no men at Harpers Ferry.	D'Arméi hat keng Männer bei Harpers Ferry.
I will do anything to do that.	Ech wäert alles maachen fir dat ze maachen.
It's not just the economy.	Et ass net nëmmen d'Wirtschaft.
A few trees fell in our neighborhood during the storm last week.	E puer Beem sinn an eiser Noperschaft am Stuerm lescht Woch erofgefall.
I know Tom is not a very good chess player.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Schachspiller ass.
Tom is a very personal guy.	Den Tom ass e ganz perséinlechen Typ.
Where on earth do you think Tom is going at this time of night?	Wou op der Äerd mengt Dir datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht geet?
I hope Tom is not the last to do that.	Ech hoffen den Tom ass net dee leschten deen dat mécht.
You're not the only one here from Boston, are you?	Dir sidd net deen eenzegen hei vu Boston, oder?
I'm studying medicine.	Ech studéieren an der Medizin.
I'm too tired to eat.	Ech sinn ze midd fir ze iessen.
Tom came up with an idea.	Den Tom ass op eng Iddi komm.
You hope you do not have to do that, do you?	Dir hofft datt Dir dat net maache musst, oder?
Did Tom already say that?	Huet den Tom schonn doriwwer gesot?
Tom said he wished he could speak French better.	Den Tom sot, hie wollt, hie kéint Franséisch besser schwätzen.
Tom told me he was happy to help me.	Den Tom huet mir gesot, hie wier frou, mir dat ze hëllefen.
Tom was not forgiven.	Den Tom gouf net verginn.
I'm not sure I agree with Tom.	Ech net sécher op dass ech mam Tom averstanen.
I just came home and ate.	Ech sinn just heem komm an iessen.
Thank you for calling Tom.	Merci datt Dir den Tom ugeruff hutt.
Tom and Marie know John.	Den Tom an d'Marie kennen den John.
Do as you are asked.	Maacht wéi Dir gefrot sidd.
I did not expect Tom to be so thoughtful.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou nodenklech wier.
Do you want aspirin?	Wëllt Dir Aspirin?
I just wanted to make sure I was right.	Ech wollt just sécherstellen datt ech richteg war.
I do not think Tom should do this alone.	Ech mengen den Tom soll dat net alleng maachen.
Tom's parents are worried about him.	Dem Tom seng Elteren si besuergt iwwer hien.
Tom is competent, but Maria is not.	Den Tom ass kompetent, awer d'Maria ass net.
Who told you not to tell Tom?	Wien sot dir net Tom ze soen?
I know Tom's used to staying up late.	Ech weess datt den Tom gewinnt ass spéit op ze bleiwen.
Tom seems to be a really nice guy.	Den Tom schéngt e wierklech flotten Typ ze sinn.
We need to know we can hang on to Tom.	Mir musse wëssen datt mir op den Tom hänke kënnen.
Tom said he did not know where Mary had learned how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wou d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen.
I was not expecting guests.	Ech hat net Gäscht erwaart.
Tom withdrew.	Den Tom huet sech zréckgezunn.
Tom said he would help.	Den Tom sot, hie géif hëllefen.
The whole night was ruined by the fight between Tom and Mary.	Déi ganz Nuecht gouf duerch de Kampf tëscht Tom a Mary ruinéiert.
I think it was Tom who told Mary to leave.	Ech mengen et war den Tom deen d'Maria gesot huet ze verloossen.
I analyzed it.	Ech hunn et analyséiert.
Tom sometimes comes home late.	Den Tom kënnt heiansdo spéit heem.
I do not like to wear hats because it misses my hair.	Ech hunn net gär Mutzen unzedoen, well et meng Hoer vermësst.
I did not think Tom would do that for us.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat fir eis maachen.
You're a hero.	Dir sidd en Held.
I just can not get rid of this bad cold from me.	Ech kann einfach net vun dëser schlechter Erkältung vu mir lass ginn.
Tom does not seem to like helping.	Den Tom schéngt net gär ze hëllefen.
It does not seem to be safe here.	Et schéngt hei net sécher ze sinn.
Tom said he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
I want Tom to stay a little longer.	Ech wëll, datt den Tom e bësse méi laang bleift.
Sorry, I can not help you at the moment.	Leider kann ech Iech am Moment net hëllefen.
Tom is not working here at the moment.	Den Tom schafft momentan net hei.
I think it's highly unlikely that Tom will be allowed to keep the gold he found.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom erlaabt d'Gold ze halen, déi hien fonnt huet.
I can not believe how good this is.	Ech kann net gleewen wéi gutt dëst ass.
I saw a man dressed as a ninja.	Ech hunn e Mann als Ninja verkleed gesinn.
Do not forget to close the door.	Vergiesst net d'Dier zou ze maachen.
The humidity is killing me.	D'Fiichtegkeet bréngt mech ëm.
I'm a minor.	Ech sinn e Mannerjäregen.
His mother died when he was eleven years old.	Seng Mamm ass gestuerwen wéi hien eelef Joer al war.
Tom is an old Grump.	Den Tom ass en ale Grump.
Tom told me he was too tired to study.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze midd wier fir ze studéieren.
Doing so does not help them.	Dat ze maachen hëlleft hinnen net.
I can not tell you how unhappy this makes me feel.	Ech kann Iech net soen wéi onglécklech dëst mech fillt.
These accusations are false.	Dës Ukloe si falsch.
The Mona Lisa was painted by Leonardo da Vinci.	D'Mona Lisa gouf vum Leonardo da Vinci gemoolt.
Tom is very unhappy with you.	Den Tom ass ganz onzefridden mat dir.
I'm not sure I understand what you mean.	Ech net sécher op ech verstinn wat Dir mengt.
What did Tom write in the guestbook?	Wat huet den Tom am Gaaschtbuch geschriwwen?
She's in the kitchen because she's eating.	Si ass an der Kichen well hatt Iessen mécht.
Tom did that too.	Den Tom huet dat och gemaach.
I think Tom was drunk.	Ech denken, datt den Tom gedronk gewiescht wier.
You did really well on the test.	Dir hutt wierklech gutt um Test gemaach.
Tom asked the stranger who he was.	Den Tom huet de Frieme gefrot, wien hie wier.
Tom did not have to help us, but he did.	Den Tom huet eis net missen hëllefen, mee hien huet.
I do not think Tom made the right decision.	Ech denken net datt den Tom déi richteg Entscheedung getraff huet.
I do not do such things.	Ech maachen net esou Saachen.
You should do better what you were told to do.	Dir sollt besser maachen wat Dir gesot hutt ze maachen.
I'm wondering if Tom is really done.	Ech froe mech ob den Tom wierklech fäerdeg ass.
Did you notice what Tom did?	Hutt Dir gemierkt wat den Tom gemaach huet?
I never get tired of watching Tom and Maria play darts.	Ech ginn ni midd fir den Tom an d'Maria ze kucken Darts spillen.
I was hoping we could do this without Tom's help.	Ech hat gehofft, datt mir dat ouni dem Tom seng Hëllef kéinte maachen.
Tom is absolutely calm.	Den Tom ass absolut roueg.
Pianos are very expensive, right?	Pianos si ganz deier, oder?
Tom said he felt great.	Den Tom sot, hie fillt sech super.
Tom knows I'll never do that.	Den Tom weess datt ech dat kaum ni maachen.
I'm wondering if Tom kissed Maria yesterday.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gëschter kuss huet.
Who is not from Australia?	Wien ass hei net aus Australien?
I would have gone to jail if I had not had such a good lawyer.	Ech wier an de Prisong gaang, wann ech net esou e gudden Affekot gehat hätt.
It's hard to find good sellers.	Et ass schwéier gutt Verkeefer ze fannen.
We have until 2.30pm. 	Mir hunn bis 14.30 Auer.
Monday to complete this.	Méindes fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom's attacker pushed him against the wall.	Dem Tom säin Ugräifer huet hien géint d'Mauer gedréckt.
Tom thinks Mary made a big mistake when she sold her father his Stradivarius.	Den Tom mengt datt d'Maria e grousse Feeler gemaach huet wéi si hire Papp säi Stradivarius verkaf huet.
Binge drinking is a serious problem for young people.	Binge Drinking ass e seriöse Problem bei jonke Leit.
I wish I had done that.	Ech wënschen ech hätt dat gemaach.
Tom did it with ease.	Den Tom huet et mat Liichtegkeet gemaach.
I want to make sure we have enough time to finish this.	Ech wëll dofir suergen, datt mir genuch Zäit hunn fir dëst fäerdeg ze maachen.
Where does your mom think you're right now?	Wou mengt deng Mamm du bass grad elo?
Tom misses his mother and father.	Den Tom vermësst seng Mamm a säi Papp.
There is no more salt.	Et gëtt kee Salz méi.
I do not think these ink stains will come off.	Ech denken net datt dës Tëntflecken erofkommen.
I was zoned because I was tired.	Ech war zonéiert well ech midd war.
The singer was Tom.	De Sänger war den Tom.
I did not know that Tom and Maria were married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria matenee bestuet waren.
One of my friends can speak pretty good French.	Ee vu menge Frënn kann zimmlech gutt Franséisch schwätzen.
It's not that weird.	Et ass net sou komesch.
I think Tom's doing this well.	Ech mengen den Tom mécht dat gutt.
Tom's name was on the list with a question mark next to it.	Dem Tom säin Numm war op der Lëscht mat engem Fragezeechen niewendrun.
Tom picked out a book to read.	Den Tom huet e Buch erausgesicht fir ze liesen.
Tom is much smarter than me.	Den Tom ass vill méi clever wéi ech.
Tom needs to eat healthier food.	Den Tom muss méi gesond Iessen iessen.
Charges against Tom were dropped.	Uklo géint den Tom goufen erofgelooss.
Burglars broke into his house.	Abriecher sinn a säi Haus agebrach.
Tom tore Mary's letter after reading it.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif räissen nodeems hien en gelies huet.
I know Tom's a good boss.	Ech weess datt den Tom e gudde Chef ass.
I thought you said you would do that for free.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat gratis maachen.
When did you find out that Tom had moved to Australia?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom an Australien geplënnert ass?
Tom said he did not want to sing with us anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi mat eis sangen.
I know Tom and Maria both have homes in Australia.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid Haiser an Australien hunn.
I knew Tom would not do it.	Ech wousst datt den Tom et net wäert maachen.
I know Tom counts his money in his bedroom.	Ech weess, datt den Tom a senger Schlofkummer seng Suen zielt.
Tom did something terrible.	Den Tom huet eppes schreckleches gemaach.
That's not reasonable, is it?	Dat ass net raisonnabel, oder?
Tom did not come to school yesterday.	Den Tom ass gëschter net an d'Schoul komm.
Would you rather have subtitles or dubbed TV shows?	Géif Dir et léiwer wann Fernsehsendungen ënnertitelen oder dubbed sinn?
There are many dictionaries in the library.	Et gi vill Dictionnairen am Librairie.
He is a bit rough around the edges.	Hien ass e bësse rau ronderëm d'Kante.
I do not usually write such a song.	Ech schreiwen normalerweis net esou Lidd.
I filled out the form carefully.	Ech hunn de Formulaire virsiichteg ausgefëllt.
We could not find all items in Tom's list.	Mir konnten net all Artikelen op Tom senger Lëscht fannen.
Puns are hard to translate.	Puns si schwéier ze iwwersetzen.
Tom jumped.	Tom sprangen.
Do you think this is a problem with the one Tom found yesterday?	Denkt Dir, datt dëse Problem mat deem, den Tom gëschter fonnt huet?
I think that would not cost much.	Ech mengen dat géif net vill kaschten.
Tom will never allow Maria to do that again.	Den Tom wäert d'Maria ni méi erlaben dat ze maachen.
He looks stern.	Hie gesäit streng aus.
Mermaid's fascinating voice lured the ropes into the most dangerous area of ​​the cliff.	Dem Mermaid seng faszinéierend Stëmm huet d'Seiler an de geféierlechste Gebitt vum Cliff gelackert.
Here's your tea, Tom.	Hei ass Ären Téi, Tom.
I'm wondering if Tom is honest or not.	Ech froe mech ob den Tom éierlech ass oder net.
Tom said he hopes Maria wins.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria gewënnt.
If you go, go too.	Wann Dir gitt, gi se och.
I'm probably the only person here who knows where Tom lives.	Ech si wuel déi eenzeg Persoun hei déi weess wou den Tom wunnt.
I could not get hold of Tom.	Ech konnt den Tom net am Grëff kréien.
Tom thought he was coming down with a cold.	Den Tom huet geduecht datt hie mat enger Erkältung erof kënnt.
I'm reluctant to help Tom.	Ech sinn zréckbehalen Tom ze hëllefen.
I know Tom did not know who did that to Mary.	Ech weess den Tom wousst net wien dat mam Mary gemaach huet.
I'm inclined to agree with Tom.	Ech sinn geneigt mam Tom averstanen ze sinn.
Tom called his ex-girlfriend and asked her if she would consider reuniting.	Den Tom huet seng Ex-Frëndin ugeruff an hatt gefrot ob hatt sech géif iwwerleeën erëm zesummen ze kommen.
Tom did not speak to reporters on Monday.	Den Tom huet e Méindeg net mat de Reporter geschwat.
I do not blame Tom for what he did.	Ech schëllegen den Tom net fir dat wat hien gemaach huet.
The flower is not black.	D'Blumm ass net schwaarz.
Tom seems ready.	Den Tom schéngt bereet ze sinn.
Tom is not very diligent.	Den Tom ass net ganz ustrengend.
It was not very easy to do that.	Et war net ganz einfach dat ze maachen.
Tom said he would help you do that too.	Den Tom sot, hien géif Iech och hëllefen dat ze maachen.
I'm going to the school orchestra.	Ech ginn an de Schoulorchester.
It will be difficult to do this without much help.	Et wäert schwéier sinn dat ouni vill Hëllef ze maachen.
Would it be possible for you to do that for me?	Wär et méiglech fir Iech dat fir mech ze maachen?
Tom has many friends in Boston.	Den Tom huet vill Frënn zu Boston.
I'm no longer afraid of dogs.	Ech fäerten net méi virun Hënn.
He does not like to eat fish.	Hien iessen net gär Fësch.
I had a good time while staying in the country.	Ech hat eng gutt Zäit während ech am Land bliwwen.
Is Tom in trouble or something?	Ass den Tom an der Schwieregkeet oder eppes?
I'm not bored.	Ech langweilen net.
Tom is no different than anyone else.	Den Tom ass net anescht wéi iergendeen aneren.
Tell Tom who's doing this.	Sot dem Tom wien dat mécht.
I did not understand Tom's joke.	Ech hunn dem Tom säi Witz net verstanen.
Maybe Tom's coming to Harvard.	Vläicht wäert den Tom an den Harvard kommen.
I do not think I will lift that box.	Ech denken net, datt ech déi Këscht ophiewen wäert.
I think Tom is the only one in his family who can swim.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen a senger Famill déi schwammen kann.
I can just beat you.	Ech kann dech einfach schloen.
I do not think that is a very good idea.	Ech fannen dat net eng ganz gutt Iddi.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net mécht.
We agreed to stop smoking while we were at work.	Mir hunn eis ausgemaach fir ze fëmmen opzehalen wärend mir op der Aarbecht sinn.
I should come to Australia to visit you sometime.	Ech sollt an Australien kommen fir Iech iergendwann ze besichen.
Would you follow Tom's advice?	Géif Dir dem Tom sengem Rot folgen?
I tried not to respond.	Ech hu probéiert net ze reagéieren.
Tom still goes fishing every day.	Tom geet nach all Dag Fëscherei.
Tom does not want any coffee.	Den Tom wëll kee Kaffi.
Tom looks a lot like his brother.	Den Tom gesäit vill aus wéi säi Brudder.
I need to talk to Tom. 	Ech muss mam Tom schwätzen.
The rest of you can go.	De Rescht vun iech kann goen.
Tom does not know the truth yet.	Den Tom weess nach net d'Wourecht.
I do not know how to do that.	Ech weess net wéi ech dat maachen.
If you change your hairstyle, you can look ten years younger.	Wann Dir Är Frisur ännert, kënnt Dir zéng Joer méi jonk ausgesinn.
I will not lie.	Ech wäert net léien.
It was very difficult for me to find your apartment.	Et war ganz schwéier fir mech Är Appartement ze fannen.
Tom could not look me straight in the face.	Den Tom konnt mech net direkt an d'Gesiicht kucken.
Tom is such a fool.	Den Tom ass sou e Blödsinn.
The students found the final exam as a breeze.	D'Studenten hunn den Ofschlossexamen als eng Loft fonnt.
Tom spends a lot of time with Mary.	Den Tom verbréngt vill Zäit bei Mary.
Tom said he hopes Mary tries her best to win.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Mary hir Bescht probéiert ze gewannen.
I think Tom did not have to leave so early.	Ech mengen den Tom huet net missen esou fréi fortgoen.
Tom wants to know if you have time to help.	Den Tom wëll wëssen ob Dir Zäit hutt fir ze hëllefen.
Do not tell me you still trust Tom.	Sot mir net datt Dir den Tom nach ëmmer vertraut.
I'll save the money for emergencies.	Ech leeën déi Sue fir Noutfall of.
Tom said, "Do not do that."	Den Tom sot: "Maacht dat net."
Tom did not hesitate to do so, but Maria did.	Den Tom huet net gezéckt dat ze maachen, awer d'Maria.
Tom is scheduled to confirm on Monday.	Den Tom ass geplangt e Méindeg ze bestätegen.
His house is not far from this store.	Säin Haus ass net wäit vun dësem Geschäft.
Tom built a shed behind his house.	Den Tom huet e Schapp hannert sengem Haus gebaut.
Why would Tom help us?	Firwat géif den Tom eis hëllefen?
I think Tom is artistic.	Ech mengen den Tom ass artistesch.
Remember I was in Australia.	Vergiesst net datt ech an Australien war.
You should not do it.	Dir sollt et net maachen.
Tom said he thought he could get away with it.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint domat fortkommen.
Do not pretend you do not know how to dance.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wéi Dir danzt.
I know Tom probably did not do what he was supposed to do.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net gemaach huet wat hie soll maachen.
If you need a fountain pen, I'll lend you one.	Wann Dir e Füllfieder braucht, léinen ech Iech een.
I know Tom would have done that for Mary if he wanted to.	Ech weess, datt den Tom dat fir d'Mary gemaach hätt, wann hie wollt.
I'm sure Tom will finish it.	Ech si sécher datt den Tom et fäerdeg bréngt.
I know Tom is not likely to win.	Ech weess datt den Tom net wahrscheinlech gewënnt.
Do not walk away like that.	Wander net esou fort.
Tom started to walk.	Den Tom huet ugefaang ze goen.
I do not like baseball at all.	Ech hu guer net gär Baseball.
You should help Tom now.	Du solls dem Tom elo hëllefen.
Tom was just wrong.	Den Tom war einfach falsch.
I politely declined Tom's invitation.	Ech hunn dem Tom seng Invitatioun héiflech ofgeleent.
I can make some calls for you if you want.	Ech kann e puer Uruff fir Iech maachen wann Dir wëllt.
Tom could take you to town.	Den Tom kéint dech an d'Stad huelen.
I do not think you will do it.	Ech denken net, Dir wäert et maachen.
Tom thinks Maria can not win.	Den Tom mengt d'Maria kann net gewannen.
I would have thought so before.	Ech hätt dat virdrun geduecht.
I want to buy some warm blankets.	Ech wëll e puer waarm Decken kafen.
Tom told Mary that he believed in astrology.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien un d'Astrologie gegleeft huet.
I could never lie to Tom.	Ech konnt ni dem Tom léien.
I want to go home to you.	Ech wëll dech heem goen.
Tom turned to the next page.	Den Tom huet op déi nächst Säit gedréint.
I've seen you do amazing things.	Ech hunn dech gesinn erstaunlech Saachen maachen.
Tom and Marie do not buy it.	Den Tom an d'Marie kafen et net.
Tom shot the dog that attacked Mary.	Den Tom huet den Hond erschoss, deen d'Maria ugegraff huet.
I do not have a job now.	Ech hu keng Aarbecht elo.
Tom told me that Mary was not prepared to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net bereet war dat ze maachen.
You're guilty, are you?	Du bass schëlleg, oder?
Tom did not stop there.	Den Tom huet net do opgehalen.
All sellers and sellers will go on strike next week.	All d'Verkeefer a Verkeefer streiken d'nächst Woch.
Tom said he did not swim really well.	Den Tom sot, hien hätt net wierklech gutt schwammen.
Tom and I got married in Australia three years ago.	Den Tom an ech si virun dräi Joer an Australien bestuet.
I thought you might want to take a look.	Ech hu geduecht, Dir wëllt e Bléck kucken.
Her gray hair makes her older than she is.	Hir gro Hoer mécht hatt méi al wéi si ass.
It will not cost you anything.	Et wäert Iech näischt kaschten.
I have been working here since I graduated from college.	Ech schaffen hei zënter ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
I think Tom will not be afraid.	Ech mengen den Tom wäert keng Angscht hunn.
Tom was not a very nice guy.	Den Tom war kee ganz flotte Guy.
If you have some free time, do so w.e.g.	Wann Dir e bësse Fräizäit hutt, maacht dat w.e.g.
Negotiations have entered a serious phase.	D'Verhandlunge sinn an eng sérieux Phas agaangen.
I do not think we are doing this here.	Ech denken net, datt mer dat hei maachen.
I have to be careful that Tom and Maria do not do that.	Ech muss oppassen datt den Tom an d'Maria dat net maachen.
I do not think we were confused.	Ech mengen net mir waren duercherneen.
Doing it alone was a wonderful feeling.	Dat eleng ze maachen war e wonnerbart Gefill.
One will be with you in a moment.	Een wäert an engem Moment bei Iech sinn.
Tom could be a serial killer.	Den Tom kéint e Seriemäerder sinn.
I thought you knew Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom kennt.
My father forbids me to go out at night.	Mäi Papp verbitt mir nuets eraus ze goen.
I was not really paying attention to what Tom was saying.	Ech war net wierklech opmierksam op wat den Tom gesot huet.
You know I did that, right?	Dir wësst datt ech dat gemaach hunn, oder?
I do not like work even if someone else does it.	Ech hunn d'Aarbecht net gär och wann een aneren et mécht.
Tom is not smart enough to do that.	Den Tom ass net schlau genuch fir dat ze maachen.
I did not want anyone to hurt me.	Ech wollt net datt iergendeen mech schued.
It will take too much time to explain.	Et wäert ze vill Zäit huelen fir z'erklären.
Tom invited Maria over for lunch.	Den Tom huet d'Maria fir d'Mëttegiessen invitéiert.
You will not believe who sat next to me.	Dir wäert net gleewen, wien nieft mir gesat huet.
You're not a genius.	Dir sidd kee Genie.
Tom cleaned our garage.	Den Tom huet eis d'Garage gebotzt.
Tom said he knew Mary was allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat erlaabt wier.
Tom already knows what needs to be done.	Den Tom weess schonn wat gemaach muss ginn.
I liked this novel very much.	Ech hunn dëse Roman ganz gutt gefall.
I think Tom will not do that soon.	Ech mengen den Tom wäert dat net séier maachen.
I can not even help myself.	Ech kann mech net mol hëllefen.
Tom is a drinker.	Den Tom ass en Drénken.
Are you absolutely sure this is going to happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat wäert geschéien?
Who told Tom to leave?	Wien huet dem Tom gesot fir ze verloossen?
Tom is not easy to say no to.	Den Tom ass net einfach Nee ze soen.
I'm afraid I'm getting some really bad news.	Ech fäerten, datt ech eng ganz schlecht Neiegkeet hunn.
I missed it.	Ech hunn et verpasst.
You just would not understand.	Dir géift einfach net verstoen.
Did Tom say where he worked?	Huet den Tom gesot wou hien geschafft huet?
Tom knew when Mary said she was planning to come home.	Den Tom wousst wéini d'Mary gesot huet datt si geplangt heem ze kommen.
Why would no Tom help?	Firwat wäert keen Tom hëllefen?
I'm going to the bar.	Ech ginn an d'Bar.
That's a little too comfortable, do not you think?	Dat ass e bëssen ze bequem, mengt Dir net?
I do not think Tom knows how much time this will take.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit dat dauert.
I loved Tom.	Ech koum den Tom gär.
I thought Tom was not quite ready to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom net ganz prett wier dat ze maachen.
Tom had never seen a girl as beautiful as Maria.	Den Tom hat nach ni e Meedchen esou schéin wéi d'Maria gesinn.
Tom stayed at home all day.	Den Tom ass de ganzen Dag doheem bliwwen.
Tom has to figure out how to do that.	Den Tom muss erausfannen, wéi een dat mécht.
I know Tom will have to wait until Mary is there before he starts.	Ech weess, datt den Tom wäert waarden bis d'Maria do ass, ier hien dat ufänkt.
You knew Tom was here, right?	Dir wousst, datt den Tom hei wier, oder?
Why are we not going to play basketball?	Firwat gi mir net Basketball spillen?
Tom claims he killed Mary in self-defense.	Den Tom behaapt datt hien d'Maria an der Selbstverteidegung ëmbruecht huet.
He knows how to recite poems.	Hie weess wéi Gedichter recitéieren.
The last thing Tom needs is someone else chasing him.	Dat lescht wat den Tom brauch ass een aneren deen him verfollegt.
Tom does not seem to be as philosophical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou philosophesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom told me he was very happy.	Den Tom sot mir, hie wier ganz frou.
Today is not my day.	Haut ass net mäin Dag.
Tom has to give a warning.	Den Tom muss eng Warnung ginn.
Tom was too proud to ask anyone for help.	Den Tom war ze houfreg fir iergendeen ëm Hëllef ze froen.
I do not think we can do that quickly.	Ech denken net, datt mer dat séier kënne maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I came along.	dem Tom datt ech laanscht komm sinn.
Tom was never told to do that.	Tom war net gesot ni dat ze maachen.
Tom is rather slow.	Den Tom ass éischter lues.
How did you get this picture?	Wéi hutt Dir dëst Bild kritt?
I will not allow anyone to harm you.	Ech wäert kee erlaben Iech schueden.
I think Tom does that.	Ech mengen den Tom mécht dat.
I'm not training.	Ech trainéieren net.
You need an attitude adjustment.	Dir braucht eng Haltung Upassung.
Tom promised Mary he would not tell John.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif dem John net soen.
Tom's family does not live near a bus stop.	D'Famill bei deem den Tom wunnt wunnt net bei engem Busarrêt.
I could not hear Tom clearly.	Ech konnt den Tom net kloer héieren.
I finally spent all the money you gave me.	Ech hunn endlech all d'Suen ausginn, déi Dir mir ginn hutt.
Tom would like to know if you would like to come to his party.	Den Tom géif gären wëssen, ob Dir gären op seng Partei kommen wëllt.
Tom said he did not know that Mary had to do this alone.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom is not a native French speaker.	Den Tom ass en net Mammesproochler Franséisch.
That's the question I asked.	Dat ass d'Fro, déi ech gestallt hunn.
Tom told me he was not injured.	Den Tom huet mir gesot datt hien net blesséiert war.
Tom said Mary knew she might not be required to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
It's hard to admit that you're a loser.	Et ass schwéier ze zouginn datt Dir e Verléierer sidd.
I did not do what you wanted me to do.	Ech hunn net gemaach wat Dir wollt datt ech maachen.
I think Tom will be back.	Ech mengen den Tom wäert zréck sinn.
I will not let that happen.	Ech loossen dat net geschéien.
Here is the card.	Hei ass d'Kaart.
I'm just glad I won.	Ech si just frou, datt ech gewonnen hunn.
Tom read a magazine while he was waiting for Maria.	Den Tom huet e Magazin gelies wärend hien op d'Maria gewaart huet.
Tom thought I might not have to do this myself.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net selwer maache muss.
Tom promised Mary that he would try again.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien nach eng Kéier géif probéieren.
My parents died in a car accident when I was thirteen.	Meng Elteren stierwen an engem Autosaccident wéi ech dräizéng war.
I think you could help me.	Ech mengen Dir kéint mir hëllefen.
I was warned that someone would try to kill me.	Ech war gewarnt, datt een géif probéieren mech ëmzebréngen.
I would like to get to know Tom better.	Ech wéilt den Tom besser kennen léieren.
I did not mean Tom.	Ech hunn den Tom net gemengt.
I do not have enough money to buy the computer I want to buy.	Ech hunn net genuch Sue fir de Computer ze kafen deen ech wëll kafen.
Thank you for noticing.	Merci datt Dir gemierkt hutt.
Tom succeeded despite difficulties.	Den Tom huet et trotz Schwieregkeeten gelongen.
Tom and I are not allowed to do that.	Dat dierfen den Tom an ech net maachen.
I can not imagine how I feel Tom's shoes.	Ech ka mir net virstellen wéi ech dem Tom seng Schong fillen.
I know Tom's in the garage working on his car.	Ech weess, datt den Tom an der Garage ass, un sengem Auto schafft.
We are pretty good at doing this.	Mir sinn zimlech gutt fir dëst ze maachen.
I wonder if Tom has already done that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat scho gemaach huet oder net.
They did not take it too kindly.	Si hunn dat net ze frëndlech geholl.
I know Tom used to be a construction worker.	Ech weess, datt den Tom fréier e Bauaarbechter war.
We would have waited, but we decided without leaving Tom.	Mir hätte gewaart, awer mir hu beschloss ouni den Tom ze verloossen.
Tom heard what his name was called.	Den Tom huet héieren wéi säin Numm genannt gëtt.
Tom's face remained expressionless.	Dem Tom säi Gesiicht blouf expressivlos.
I do not think it's just me.	Ech denken net datt et just ech sinn.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache géif.
Tom will not give an inch.	Den Tom wäert keen Zoll ginn.
Mary said she did not think the heat was bothering Tom.	D'Mary sot datt si net geduecht huet datt d'Hëtzt den Tom gestéiert huet.
Where did Tom find it, at school or at home?	Wou huet den Tom et fonnt, an der Schoul oder doheem?
You know I do not lie to you.	Dir wësst datt ech Iech net léien.
I want to minimize the chances of another accident.	Ech wëll d'Chancen vun engem aneren Accident minimiséieren.
Doing so will be fun.	Dat maachen wäert Spaass ginn.
She comes home next Sunday, the tenth.	Si kënnt nächste Sonndeg, also den zéngten, heem.
My husband makes hundreds of thousands of dollars a year.	Mäi Mann mécht honnertdausend Dollar pro Joer.
Tom is in the basement.	Den Tom ass am Keller.
Tom always pays attention to details.	Den Tom bezilt ëmmer op Detailer.
Tom lost all his belongings.	Den Tom huet all seng Saachen verluer.
Who was the beautiful woman I saw Tom walking in the park with?	Wien war déi schéi Fra, mat där ech den Tom gesinn hunn am Park spazéieren?
I know Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat soll maachen.
What is so hard to believe?	Wat ass sou schwéier ze gleewen?
Tom rarely listens to music at home.	Den Tom lauschtert selten Musek doheem.
Continue to Tom.	Fuert weider no Tom.
We fell into the river.	Mir sinn an de Floss gefall.
Even though Tom was drunk, he says he would drive home.	Och wann den Tom gedronk huet, seet hien, hie géif heem fueren.
I think Tom should ask for his money back.	Ech mengen den Tom soll seng Suen zréck froen.
I assumed that was the reason you called me.	Ech hunn ugeholl datt dat de Grond war datt Dir mech geruff hutt.
I got injured while training.	Ech hu mech verletzt beim Training.
Check out this photo of my grandfather's car.	Kuckt dës Foto vu mengem Grousspapp sengem Auto.
Can you think of reasons why we should not do that?	Kënnt Dir iwwer Grënn denken firwat mir dat net solle maachen?
The ground was covered with frost in the morning.	De Buedem war de Moien mat Frascht bedeckt.
Tom rarely betrays his private person to the outside world.	Den Tom verréit selten seng Privatpersoun no baussen.
I will never forget the time we spent in Boston.	Ech wäert ni d'Zäit vergiessen, déi mir zu Boston verbruecht hunn.
Tom was angry when he found out he was getting paid less than Maria.	Den Tom war rosen wéi hien erausfonnt huet datt hie manner bezuelt kritt wéi d'Maria.
Tom works for a living.	Den Tom schafft fir e Liewen.
I know Tom does not know why you did not do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat net gemaach hutt.
I'm waiting for you in my room.	Ech waarden op dech a mengem Zëmmer.
Tom asked Mary what she had done that day at school.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt deen Dag an der Schoul gemaach huet.
I do not like high-heeled shoes.	High-heels Schong hunn ech net gär.
You look as if you have done something you should not.	Dir kuckt wéi wann Dir eppes gemaach hutt wat Dir net sollt.
What is Tom doing today?	Wat mécht den Tom haut?
I do not think you are schizophrenic.	Ech denken net datt Dir schizophren sidd.
I could not attend the party, nor did I want to.	Ech konnt net op d'Party deelhuelen, an ech wollt och net.
Do not put the saddle on the wrong horse.	Setzt de Suedel net op dat falscht Päerd.
You had better examine your eyes.	Dir hätt besser Är Aen ënnersicht.
I know Tom is not the one who did that.	Ech weess datt den Tom net deen ass deen dat gemaach huet.
Tom and Marie spoke French, so I did not understand anything.	Den Tom an d'Marie hunn op Franséisch geschwat, also hunn ech näischt verstanen.
What is your book, this or that?	Wat ass däi Buch, dëst oder dat?
Tom decided he was too old for rock climbing.	Den Tom huet decidéiert datt hien ze al war fir Fielskloteren.
You would not believe it.	Dir géift et net gleewen.
Tom said he wanted to have a cold drink.	Den Tom sot, hie wollt eppes Kales drénken.
I'm good at science.	Ech si gutt an der Wëssenschaft.
She took an active part in the women's movement.	Si huet en aktiven Deel un der Frae Libbewegung geholl.
Tom wants to know what to do next.	Den Tom wëll wësse wat hien duerno maache soll.
You do not seem to want that book.	Du schéngs dat Buch net ze wëllen.
The library is in the center of town.	D'Bibliothéik ass an der Mëtt vun der Stad.
I suspect Tom and Maria both want that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen.
The ship ran aground in a sandbank offshore.	D'Schëff ass an eng Sandbank Offshore gerannt.
Tell Tom I want to do that.	Sot dem Tom, ech wëll dat maachen.
You're the one I've been waiting for.	Du bass deen op ech gewaart hunn.
I have a photo of Tom.	Ech hunn eng Foto vum Tom.
I mean, none of us should go.	Ech mengen, datt kee vun eis soll goen.
Tom's trial is scheduled for October 20.	Dem Tom säi Prozess ass fir den 20. Oktober virgesinn.
He was laughed at by all those people.	Hie gouf vun all deene Leit ausgelaacht.
Tom said Mary was probably still nervous.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach nervös ass.
I'm wondering if Tom wants to go to Boston.	Ech froe mech ob den Tom op Boston wëll goen.
I did not look because I was afraid of what I saw.	Ech hunn net gekuckt, well ech Angscht hat wat ech gesinn.
How many flowers can you pick in ten minutes?	Wéi vill Blummen kënnt Dir an zéng Minutten plécken?
Tom was disrespectful.	Den Tom war respektlos.
You do not seem to have a problem.	Du schéngs kee Problem ze hunn.
Tom knew right away what it was.	Den Tom wousst direkt wat et war.
Tom is not wearing a tie.	Den Tom huet keng Krawatt un.
Tom likes to study in the park.	Den Tom studéiert gär am Park.
I'm calling Tom tomorrow.	Ech ruffen den Tom muer un.
I'm wondering if Tom really wants us to do this for Maria.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll datt mir dat fir d'Maria maachen.
You're the only one who did not pass the test, are you?	Du bass deen eenzegen deen den Test net gepackt huet, oder?
In my opinion, the anti-smoking law is just that.	D'Anti-Fëmmgesetz ass menger Meenung no just.
You do not need such friends.	Dir braucht keng sou Frënn.
Tom is not sure what happened.	Den Tom ass net sécher wat geschitt ass.
Can Tom find his way out?	Kann den Tom säi Wee eraus fannen?
Whether I go or not depends on the weather.	Op ech goen oder net hänkt vum Wieder of.
Do you think I do not know what you and Tom were talking about?	Denkt Dir datt ech net weess vu wat Dir an den Tom geschwat hunn?
He held the invaders at bay with a machine gun.	Hien huet d'Eruewerer an der Bucht mat enger Maschinnegewier gehal.
We need to make sure Tom knows how to do that.	Mir musse sécherstellen datt den Tom weess wéi dat maache soll.
Tom is not an easy person to get along with.	Den Tom ass net eng einfach Persoun fir mat ze kommen.
Tom is the brother of one of the victims.	Den Tom ass de Brudder vun engem vun den Affer.
The policeman alerted us to the danger of patches.	De Polizist huet eis op d'Gefor vu Pättchen opmierksam gemaach.
What if someone kidnapped Tom? 	Wat wann een den Tom entfouert huet?
What would you do?	Wat géifs du maachen?
I really know nothing about it.	Ech weess wierklech näischt doriwwer.
Tom has no plans to do that.	Den Tom huet kee Plang dat ze maachen.
Tom was fully clothed.	Den Tom war voll verkleed.
I could not see who the driver was.	Ech konnt net gesinn, wien de Chauffeur war.
Shouldn't you be in school?	Sollt Dir net an der Schoul sinn?
Tom and Marie bumped into each other and dropped their papers on the floor.	Den Tom an d'Marie sinn openee gestouss an hunn hir Pabeieren op de Buedem gefall.
Tom feels the same way.	Den Tom fillt sech datselwecht.
I'm sorry I did not have the opportunity to say goodbye to Tom.	Et deet mir leed, datt ech net d'Geleeënheet hat den Tom Äddi ze soen.
Tom said he thought doing so would not be fun.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier kee Spaass.
I do not know why my boss chose me to go to Australia.	Ech weess net firwat mäi Chef mech gewielt huet fir an Australien ze goen.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
Tom has to stay here.	Den Tom muss hei bleiwen.
That's my toothpick.	Dat ass meng Zännbürk.
I'm sure Tom forgot all about it.	Ech si sécher den Tom huet alles vergiess.
I told Tom why I should do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech dat maache soll.
Tom is usually the last to leave, but last night Mary left ten minutes after he made it.	Den Tom ass normalerweis dee leschte fir ze verloossen, awer d'lescht Nuecht ass d'Mary zéng Minutte verlooss nodeems hien et gemaach huet.
Tom has to go a fine line.	Den Tom muss eng fein Linn goen.
Tom considered becoming a bartender.	Den Tom iwwerluecht Bartender ze ginn.
Recently, I have only eaten one meal a day.	Viru kuerzem hunn ech nëmmen eng Molzecht den Dag giess.
I know Tom will not do this himself.	Ech weess den Tom wäert dat net selwer maachen.
I got there early and had the whole pool to myself.	Ech sinn fréi dohinner komm an hat déi ganz Schwämm fir mech.
I like to cross my eggs.	Ech hu gär meng Eeër gekräizegt.
Tom was punished for his crimes.	Den Tom gouf fir seng Verbrieche bestrooft.
Does Tom think he will attend the meeting?	Denkt den Tom datt hien an der Versammlung deelhuele wäert?
Who stays here?	Wien bleift hei?
Tom was not excited, but Maria was.	Den Tom war net opgereegt, awer d'Maria war.
Tom stayed with his uncle in Australia.	Den Tom ass bei sengem Monni an Australien bliwwen.
I was just told that Tom was involved in a car accident.	Ech krut just gesot datt den Tom an engem Verkéiersaccident involvéiert war.
Be quiet so you do not wake the baby.	Sidd roueg fir datt Dir de Puppelchen net erwächt.
I admitted that I could not speak French.	Ech hunn zouginn datt ech kee Franséisch kéint.
He used to eat out every day, but now he can not afford it.	Hie war fréier all Dag eraus iessen, awer elo kann hien et net leeschten.
I think Tom is not very handsome.	Ech mengen den Tom ass net besonnesch schéin.
You and I both know that Tom does not understand French.	Dir an ech wësse allebéid datt den Tom kee Franséisch verstinn.
You can not do this without help.	Dir kënnt dat net ouni Hëllef maachen.
How did you know what I had to do?	Wéi wosst Dir wat ech maache muss?
I can think of cheaper places to visit than Australia.	Ech ka méi bëlleg Plazen denken fir ze besichen wéi Australien.
Tom opened his notebook.	Den Tom huet säin Notizbuch opgemaach.
The capital of Mexico is the largest city in Latin America.	D'Haaptstad vu Mexiko ass déi gréisste Stad a Lateinamerika.
Tom and John pretended to be brothers.	Den Tom an den John hu sech als Bridder gemaach.
I'm shaken.	Ech sinn gerëselt.
Buying this dictionary was the best investment I have ever made.	Dëst Wierderbuch ze kafen war déi bescht Investitioun déi ech je gemaach hunn.
That will make everything better.	Dat wäert alles besser maachen.
Don't you know how much I love you?	Weess du net wéi vill ech dech gär hunn?
It's pointless to stop Tom from doing this.	Et ass sënnlos fir den Tom ze stoppen dovun ze maachen.
I saw Tom last night, or rather very early in the morning.	Ech hunn den Tom gëschter Owend gesinn, oder éischter ganz fréi de Moien.
Is there anyone who can give us an answer?	Gëtt et een deen eis eng Äntwert ginn kann?
I'm not coming.	Ech kommen net.
The gardener's motorcycle makes a lot of noise.	Dem Gärtner säi Moto mécht vill Kaméidi.
The boxer beat his opponent hard.	De Boxer huet säi Géigner schwéier geschloen.
I've been alone for the last few months.	Ech war eleng an de leschte Méint.
I'm the one who usually does the laundry.	Ech sinn deen deen normalerweis d'Wäsch mécht.
We went to Tom's yesterday.	Mir sinn gëschter bei den Tom gaangen.
I knew it was not the first time Tom had done that.	Ech wousst et war net déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
There's something else you need to see.	Do ass eppes anescht Dir musst gesinn.
Tom hit Maria with a water balloon.	Den Tom huet d'Maria mat engem Waasserballon geschloen.
Tom was not the last to jump into the water.	Den Tom war net dee leschten an d'Waasser sprangen.
I thought Tom might not be allowed to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net erlaabt ass.
Tom told me he would not be at school tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien net muer an der Schoul wier.
I have absolutely no intention of telling Tom what you just asked me to tell him.	Ech hunn absolut keng Absicht dem Tom ze soen wat Dir mir just gefrot hutt him ze soen.
I'm not in a position to advise you.	Ech sinn net an der Positioun fir Iech Rot ze ginn.
Tom said Mary was still in her thirties.	Den Tom sot, datt d'Maria nach an den Drësseg Joer war.
Many people were killed as a result of the storm.	Vill Leit goufen als Resultat vum Stuerm ëmbruecht.
It seems to me that the plan needs some revisions.	Et schéngt mir offensichtlech ze sinn datt de Plang e puer Revisiounen brauch.
Tom is a much better drummer than I am.	Den Tom ass e vill besseren Drummer wéi ech.
I do not know if Tom has a brother or not.	Ech weess net ob den Tom e Brudder huet oder net.
Tom was my best student.	Den Tom war mäi beschte Schüler.
Tom plays good volleyball.	Den Tom spillt gutt Volleyball.
Tom ran through the hall to his office.	Den Tom ass duerch d'Hal op säi Büro gerannt.
Tom realized the mistake he had made.	Den Tom huet de Feeler realiséiert, deen hie gemaach huet.
Do you really not know how to turn off a light?	Wësst Dir wierklech net wéi Dir eng Luucht ausschalt?
He did it, and what was more surprising, he did it himself.	Hien huet et gemaach, a wat méi iwwerraschend war, hien huet et selwer gemaach.
I'm sure Tom does not want to eat anything now.	Ech si sécher, den Tom wëll elo näischt iessen.
Let's not be quick.	Loosst eis net séier sinn.
I did not think you were here, but I'm glad you are.	Ech hat net geduecht datt Dir hei wiers, awer ech si frou datt Dir sidd.
Could this evening be Tom's last match in Australia?	Konnt den Owend dem Tom säi leschte Match an Australien sinn?
I'm going to buy a yacht.	Ech ginn eng Yacht kafen.
Tom pulled his gun out of his holster.	Den Tom huet seng Waff aus sengem Holster gezunn.
Tom handed Maria the sealed envelope.	Den Tom huet dem Maria déi zouene Enveloppe iwwerreecht.
Tom and Marie played tennis all day.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Dag Tennis gespillt.
You can not always let Tom go his way.	Dir kënnt den Tom net ëmmer säi Wee loossen.
I did not see Tom around here for a long time.	Ech hunn den Tom laang net méi hei ronderëm gesinn.
You know why Tom wanted to do that, right?	Dir wësst firwat den Tom dat maache wollt, oder?
You are not allowed to have any pets in this apartment house.	Dir däerf keng Hausdéieren an dësem Appartementhaus hunn.
I hear the leaves rusting.	Ech héieren d'Blieder raschten.
Wind in the morning, right?	Wand de Moien, oder?
Tom asked Mary what had happened.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat geschitt ass.
I mean, Tom said he would do that.	Ech mengen, den Tom sot, hien géif dat maachen.
I mean, I would not like to do that.	Ech mengen, ech wäert dat net gär maachen.
I expected better from you, Tom.	Ech hu besser vun dir erwaart, Tom.
Tom's a very bad driver, right?	Den Tom ass e ganz schlechte Chauffer, oder?
Tom is not the only person who did not want to do that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat net wollt maachen.
Let's see if Tom can do that without help.	Mol kucken ob den Tom dat ouni Hëllef maache kann.
I wish I had not forgotten to do my homework.	Ech wënschen ech hätt net vergiess meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom and I did not dive yesterday.	Den Tom an ech sinn gëschter net tauchen.
Make sure the patients are properly cared for.	Vergewëssert Iech datt déi Krank richteg versuergt ginn.
You must have made a lot of money.	Dir musst vill Sue gemaach hunn.
Tom thinks Mary is upset.	Den Tom mengt datt d'Maria gekippt ass.
Tom knows all too well what the problem is.	Den Tom weess all ze gutt wat de Problem ass.
Tom and Marie hung out all day.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Dag zesumme gehang.
I really want to know why you did not do what I asked you to do.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat Dir net gemaach hutt wat ech Iech gefrot hunn.
Tom visits his uncle in Australia.	Den Tom besicht säi Monni an Australien.
Tom says he will pay for everything.	Den Tom seet, hie wäert alles bezuelen.
You're the one who talked to Tom about it, right?	Du bass deen deen mam Tom doriwwer geschwat huet, oder?
How much would you pay me to do that?	Wéi vill géift Dir mir bezuelen fir dat ze maachen?
Tom could not get hold of Maria, even though he tried to call her all week.	Den Tom konnt d'Maria net an de Grëff kréien, obwuel hien déi ganz Woch probéiert hatt ze ruffen.
Tom and I are going to Boston together.	Den Tom an ech ginn zesummen op Boston.
Tom was aware of what was going on.	Den Tom war bewosst wat lass war.
I know Tom is about my age.	Ech weess datt den Tom ongeféier mäin Alter ass.
Tom was impatient to see his family.	Den Tom war ongedëlleg seng Famill ze gesinn.
We can not do that to them.	Mir kënnen hinnen dat eis net maachen.
Tom is busy today.	Den Tom ass haut beschäftegt.
I just do not feel safe here.	Ech fille mech einfach net sécher hei.
Why do not we get rid of this old furniture?	Firwat kréie mir dës al Miwwel net lass?
I did not even notice Tom.	Ech hunn den Tom net mol gemierkt.
He could not stop laughing.	Hie konnt net ophalen ze laachen.
You eat rice, right?	Dir iesst jo Räis, oder?
You're out of sugar.	Du bass aus Zocker.
Tom is ready to talk to Mary.	Den Tom ass fäerdeg mam Mary ze schwätzen.
I gave Tom my half.	Ech hunn dem Tom meng Halschent ginn.
Tom asked me if I was willing to contribute some money.	Den Tom huet mech gefrot ob ech bereet wier e bësse Sue bäizedroen.
I'm already tried to do it that way.	Ech hu scho probéiert et esou ze maachen.
I plan to emigrate to Australia.	Ech plangen an Australien ze emigréieren.
Tom is the one who told me why I have to go to Australia.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet firwat ech an Australien muss goen.
Tom will be out for a while.	Den Tom wäert eng Zäit eraus sinn.
Do not blame Tom for anything Mary did.	Schold den Tom net fir eppes wat Mary gemaach huet.
I have been trying to solve this problem for hours.	Ech hu probéiert dëse Problem fir Stonnen ze léisen.
It was a long and arduous journey.	Et war eng laang an ustrengend Rees.
The food was not that great.	D'Iessen war net sou super.
Tom did not worry about it.	Den Tom huet sech keng Suergen doriwwer gemaach.
Tom said he thought Mary was not in Boston.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net zu Boston wier.
I know Tom does not need to win.	Ech weess den Tom brauch net ze gewannen.
You walked Tom, did you?	Du hues den Tom getrëppelt, oder?
Tom Jackson is one of my favorite comedians.	Den Tom Jackson ass ee vu menge Liiblingskomiker.
We had to remove your spleen.	Mir hu missen Är Mëlz ewechhuelen.
I will compensate you for your loss.	Ech wäert Iech fir Äre Verloscht kompenséieren.
Tom seems to be terribly necessary.	Den Tom schéngt schrecklech noutwenneg ze sinn.
I'm not the person you think I am.	Ech sinn net déi Persoun déi Dir mengt datt ech sinn.
Tom told me that he thought Maria was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ticklish wier.
Tom says Mary did this.	Den Tom seet datt d'Maria dëst gemaach huet.
I'm home, Tom.	Ech sinn doheem, Tom.
I did not know why Tom should do that.	Ech wousst net firwat den Tom dat maache soll.
I asked Tom something he could not give me.	Ech hunn den Tom eppes gefrot wat hien mir net konnt ginn.
Tom has complicated things.	Den Tom huet komplizéiert Saachen.
Do not come to me with excuses.	Kommt net bei mech mat Ausried.
Tom was tired, so he took a nap.	Den Tom war midd, also huet hien eng Schlof gemaach.
Have you not visited Boston?	Hutt Dir net Boston besicht?
Tom is definitely the right guy for the job.	Den Tom ass definitiv de richtege Guy fir d'Aarbecht.
Tom's replacement has not been determined.	Dem Tom säin Ersatz ass net festgeluecht ginn.
Why is Tom acting so childish?	Firwat handelt den Tom sou kannerech?
It is often said that the best way to learn a foreign language is to learn it from a native speaker.	Et gëtt dacks gesot datt de beschte Wee fir eng Friemsprooch ze léieren ass vun engem Mammesproochler ze léieren.
We can not rule out the possibility that it was an accident.	Mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen datt et en Accident war.
I said I could go to Boston next weekend.	Ech hu gesot, ech kéint nächste Weekend zu Boston ginn.
I will do that eventually.	Ech wäert dat schlussendlech maachen.
I did not see the explosion. 	Ech hunn d'Explosioun net gesinn.
I just felt.	Ech hu just gefillt.
Show me the location of your camp on this map.	Weist mir de Standuert vun Ärem Camp op dëser Kaart.
I did not do this in my own way.	Ech hunn dat net op meng eegen Manéier gemaach.
It's hard to convince Tom to sing.	Et gëtt schwéier den Tom ze iwwerzeegen ze sangen.
Tom was hoping for a chance to do that.	Den Tom huet gehofft eng Chance dat ze maachen.
We drove Tom to the hospital.	Mir hunn den Tom an d'Spidol gefuer.
I do not think Tom knows why Mary is afraid of dogs.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht virum Hond huet.
I suspect Tom and Maria are waiting for us.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria op eis waarden.
I stole my wallet in the closet.	Ech hat mäi Portmonni am Kleederschaaf geklaut.
Tom was sitting at the bar drinking beer.	Den Tom souz an der Bar e Béier drénken.
Tom resigned due to a corruption scandal.	Den Tom huet demissionéiert wéinst engem Korruptiounsskandal.
You have a lot to live for.	Dir hutt vill fir ze liewen.
I wondered why Tom spoke French.	Ech hu mech gefrot firwat den Tom op franséisch geschwat huet.
Tom told me he thought Mary was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt war.
I did not want to imply that what you did was wrong.	Ech wollt net implizéieren datt dat wat Dir gemaach hutt falsch war.
It seems I'm the only one who wants to do that.	Et schéngt, datt ech deen eenzegen sinn, deen dat wëll maachen.
I did not know who to do that.	Ech wousst net wien dat maache soll.
Tom behaved very arrogantly.	Den Tom huet sech ganz arrogant beholl.
Tom and Marie seem to get along well.	Den Tom an d'Marie schéngen gutt zesummen ze kommen.
Tom got the short end of the piece.	Den Tom krut de kuerzen Enn vum Stéck.
Tom could not get the book he wanted.	Den Tom konnt dat Buch net kréien dat hie wollt.
Tom told Mary why she had to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hatt dat maache muss.
Tom is pretty good at French, but his English is much better.	Den Tom ass zimmlech gutt op Franséisch, awer säin Englesch ass vill besser.
The only thing I want is for you to be happy.	Dat eenzegt wat ech wëll ass datt Dir glécklech sidd.
We posed for pictures.	Mir hu fir Biller poséiert.
Tom became an engineer, as did his father.	Den Tom gouf Ingenieur, grad wéi säi Papp.
If you ever feel like doing that, go ahead and do it.	Wann Dir jeemools Loscht hutt dat ze maachen, gitt vir a maacht et.
Where is the blouse I bought you?	Wou ass d'Blouse, déi ech Iech kaaft hunn?
Tom plans to buy a new bike.	Den Tom plangt en neie Vëlo ze kafen.
Tom told me all about it.	Den Tom huet mir alles iwwer dat gesot.
Tom tried to steal Mary's car.	Den Tom huet probéiert dem Mary säin Auto ze klauen.
I told Tom it was his only option.	Ech hunn dem Tom gesot datt et seng eenzeg Optioun wier.
I do not want to go out with Mary.	Ech wëll net mat Mary erausgoen.
Tom said he would like to babysit our children.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis Kanner ze babysitten.
I was not aware that I was not allowed to do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net dierfe maachen.
Tom did not have to call a taxi. 	Den Tom huet net missen en Taxi ruffen.
Mary named one for him.	D'Maria huet ee fir hien genannt.
I do not want to tell Tom that.	Dat wëll ech dem Tom net soen.
It's not really a big problem.	Et ass net wierklech e grousse Problem.
Would you like a glass of OJ with your breakfast?	Wëllt Dir e Glas OJ mat Ärem Frühstück?
It should not be fun.	Et soll net Spaass sinn.
Can you empty the dishwasher?	Kënnt Dir d'Spullmaschinn eidel maachen?
Tom decided he would not stay.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert bleiwen.
Tom regrets how he treated Mary back then.	Den Tom bedauert wéi hien d'Maria deemools behandelt huet.
Tom would never do that.	Den Tom géif dat ni maachen.
There are many things you do not know.	Et gi vill Saachen déi Dir net wësst.
I knew Tom would not really do that.	Ech wousst datt den Tom dat net wierklech géif maachen.
How long do you intend to continue doing this?	Wéi laang hues du wëlles dat weider ze maachen?
Tom parked on the other side of the building.	Den Tom huet op der anerer Säit vum Gebai geparkt.
It costs $ 30.	Et kascht $30.
Tom was at the sink and the dishwasher.	Den Tom war beim Spull an d'Spullmaschinn.
I thought you said Tom was not here.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier net hei.
Tom is one of the busiest people I know.	Den Tom ass ee vun de beschäftegste Leit déi ech kennen.
I highly recommend Tom.	Ech recommandéieren den Tom.
I do not know why Tom was not here today.	Ech weess net firwat den Tom haut net hei war.
Tom and I had nothing to talk about.	Den Tom an ech haten näischt ze schwätzen.
Tom says he found it on the bench.	Den Tom seet datt hien et op der Bänk fonnt huet.
We should see if Tom needs help.	Mir sollten kucken ob den Tom Hëllef brauch.
I can see how that could be your first reaction.	Ech ka gesinn wéi dat Är éischt Reaktioun kéint sinn.
Tom did not want Mary to see John anymore.	Den Tom wollt net datt d'Maria de John méi géif gesinn.
That's a bit much to ask.	Dat ass e bësse vill ze froen.
I never thought Tom would not go.	Ech hat ni geduecht datt den Tom net wëll goen.
I knew I should not waste my time convincing Tom to help us.	Ech wousst datt ech meng Zäit net sollt verschwenden fir den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
I do not agree with their current policy.	Ech sinn net mat hirer heiteger Politik averstanen.
Tom and I were the only ones who came here on time.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi op Zäit heihinner koumen.
I decided I was going to try to do that.	Ech hu beschloss, ech probéieren dat ze maachen.
I'm pretty sure Tom will help Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria hëllefe wäert.
I know Tom is unashamed.	Ech weess, datt den Tom ongenéiert ass.
Tom said he wished he had not seen Maria do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesinn hätt dat maachen.
I'm sorry I can not go.	Et deet mir leed, datt ech net goen kann.
Today is warm enough for us to swim in the sea.	Haut ass waarm genuch fir eis am Mier ze schwammen.
As far as I know, Tom is not married.	Souwäit ech weess, ass den Tom net bestuet.
Tom and Mary live with their father in Boston.	Tom an Mary liewen mat hirem Papp zu Boston.
I think you should buy yourself a new bike.	Ech mengen Dir sollt Iech en neie Vëlo kafen.
I think we could all do that.	Ech mengen, datt mir all dat kéinte maachen.
Tom and Maria are captured.	Den Tom an d'Maria si gefaangen.
Rubber is attached to the end of my shoe.	Gummi ass um Enn vu mengem Schong festgehalen.
Stop cracking on me. 	Halt op mech ze knacken.
I'm busy.	Ech sinn beschäftegt.
Tom laughed and looked at Maria.	Den Tom huet gelaacht an d'Maria gekuckt.
I get pretty tired of eating peanut butter sandwiches.	Ech ginn zimlech midd fir Erdnussbotter Sandwichen ze iessen.
Tom does not win often when he plays chess.	Den Tom gewënnt net dacks wann hien Schach spillt.
We are realists.	Mir si Realisten.
I think Tom is guilty.	Ech mengen den Tom ass schëlleg.
Did Tom say he had to do that today?	Huet den Tom gesot datt hien dat haut misst maachen?
Falling in love is the most natural thing in the world.	Verléift ze falen ass déi natierlechst Saach op der Welt.
It is up to you how you spend your free time.	Et ass un Iech wéi Dir Är Fräizäit verbréngt.
It's fifteen minutes walk from here to campus.	Et ass fofzéng Minutte Fouss vun hei op de Campus.
She can not say right from wrong.	Si kann net richteg aus falsch soen.
I can not believe I'm really talking to you.	Ech kann net gleewen, datt ech wierklech mat dir schwätzen.
Iodine is used to purify water.	Jod gëtt benotzt fir Waasser ze purifizéieren.
They contributed money to the Red Cross.	Si hunn dem Roude Kräiz Sue bäigedroen.
How do you deal with so many people who do not like you?	Wéi këmmert Dir Iech mat sou vill Leit déi Iech net gär hunn?
Tom loves pizza.	Tom huet Pizza gär.
Tell Tom who you are.	Sot dem Tom wien Dir sidd.
Tom's cat is a tabby.	Dem Tom seng Kaz ass eng Tabby.
Is Tom still planning to go to Australia with us?	Ass den Tom nach ëmmer geplangt mat eis an Australien ze goen?
Tom knows I'm Canadian.	Den Tom weess datt ech Kanadier sinn.
You're a good woman.	Du bass eng gutt Fra.
Why are we not going to Australia together?	Firwat gi mir net zesummen an Australien?
Asahi Shimbun did not carry this news.	Den Asahi Shimbun huet dës Neiegkeet net gedroen.
Tom knows he's not very good at speaking French.	Den Tom weess, datt hien net ganz gutt ass Franséisch ze schwätzen.
Tom tied his own leg.	Den Tom huet säin eegent Been verbannen.
What will change?	Wat wäert änneren?
I saved a lot of money.	Ech hu vill Sue gespuert.
Tom is the youngest of the three.	Den Tom ass dee klengste vun deenen dräi.
I breastfeed.	Ech Stillen.
Tom is going back to Boston soon.	Den Tom geet geschwënn zréck op Boston.
I do not think you fully understand the consequences.	Ech denken net datt Dir d'Konsequenze ganz versteet.
I'm not 100% sure about it.	Ech sinn net 100% sécher doriwwer.
I was not as nervous as Tom.	Ech war net esou nervös wéi den Tom.
I know Tom's not very good.	Ech weess, datt den Tom net ganz gutt ass.
I just can not understand that.	Ech kann dat einfach net verstoen.
Tom lost the watch that Mary had given him.	Den Tom huet d'Auer verluer, déi d'Maria him ginn huet.
I studied French for three years in high school.	Ech hunn dräi Joer Franséisch am Lycée gemaach.
This is not the time to do that.	Dëst ass net d'Zäit dat ze maachen.
I knew Tom would be angry if you did that without him.	Ech wousst den Tom wier rosen wann Dir dat ouni hien maacht.
Tom does not believe me anymore.	Den Tom gleeft mir net méi.
You do not have to do anything you do not want.	Dir musst näischt maachen wat Dir net wëllt.
Tom said Mary probably would not have lunch with us.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech kee Mëttegiessen mat eis iessen géif.
They told me we could not do that here.	Si hu mir gesot, mir kënnen dat hei net maachen.
I know Tom is a pathological liar.	Ech weess datt den Tom e pathologesche Ligener ass.
Is that why you've been acting so weird lately?	Ass dofir firwat Dir an der leschter Zäit sou komesch gehandelt hutt?
Tom has a son who is a dentist.	Den Tom huet e Jong deen Zänndokter ass.
I did my best to help you. 	Ech hunn dat Bescht gemaach wat ech konnt fir Iech ze hëllefen.
The rest is up to you.	De Rescht ass un Iech.
Not only do I study English, but I also study French.	Ech studéieren net nëmmen Englesch, mee ech studéieren och Franséisch.
When I was young, I often watched baseball games.	Wéi ech jonk war, hunn ech dacks Baseballspiller gekuckt.
You did not remind Tom to do that, did you?	Dir hutt den Tom net drun erënnert dat ze maachen, oder?
Excuse me, are you Tom, anyway?	Entschëllegt, sidd Dir Tom, iwwerhaapt?
Does Tom have to leave now?	Muss den Tom elo fort goen?
Tom did not even call.	Den Tom huet net emol geruff.
I will not answer your question.	Ech wäert Är Fro net beäntweren.
Tom and I are going to tie the knot in October.	Den Tom an ech ginn am Oktober de Knuet un.
You should tell Tom that you love him.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir him gär hutt.
You're an excellent detective.	Dir sidd en exzellenten Detektiv.
Tom defended the best.	Den Tom huet sech dat Bescht verteidegt.
Tom did not have permission to do that.	Den Tom hat net d'Erlaabnis dat ze maachen.
I thought you knew Tom was coming.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom géif kommen.
I doubt Tom had to sell his car to raise money for medical expenses.	Ech bezweifelen datt den Tom säin Auto huet misse verkafen fir Sue fir medizinesch Ausgaben ze sammelen.
Do not waste your allowance on useless items.	Offäll Är Zoulag net op nëtzlos Saachen.
That scar will never heal.	Dat Narben wäert ni heelen.
The work is daunting.	D'Aarbecht ass beängschtegend.
You are truly incredible.	Dir sidd wierklech onheemlech.
We're freshmen at Harvard.	Mir si freshmen um Harvard.
He shrugged his shoulders.	Hien huet seng Schëller entlooss.
Tom did everything he could to stop Mary from doing what she planned to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir d'Mary ze stoppen fir ze maachen wat hatt geplangt huet ze maachen.
Tom had to climb on the pole to fix the telephone wire.	Den Tom huet missen op de Pol klammen fir den Telefonsdraht ze fixéieren.
He was a member of the Republican Party.	Hie war Member vun der Republikanescher Partei.
Tom and Maria fell in love while on a scientific expedition.	Den Tom an d'Maria hu sech verléift wärend se op enger wëssenschaftlecher Expeditioun waren.
Your site appeals to people who are interested in cats.	Äre Site appelléiert Leit, déi fir Kazen interesséiert sinn.
Tom asked me to be quiet.	Den Tom huet mech gefrot fir roueg ze sinn.
Tom did what he said he would do.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I think you will be pleasantly surprised.	Ech mengen Dir wäert agreabel iwwerrascht ginn.
All positions are occupied.	All d'Positioune sinn besat.
Many people attended Tom's funeral.	Vill Leit waren dem Tom sengem Begriefnes deelgeholl.
I've already talked to someone in Tom's office.	Ech hu scho mat engem am Tom sengem Büro geschwat.
Tom said he wanted to hire someone with experience.	Den Tom sot, hie wollt een mat Erfahrung astellen.
Tom often writes to the editor of the local newspaper about topics that concern his community.	Den Tom schreift dacks dem Redaktor vun der Lokalzeitung iwwer Themen, déi seng Gemeinschaft betreffen.
Tom apologized for what he had done.	Den Tom huet sech entschëllegt fir wat hien gemaach huet.
I did not know you owned a truck.	Ech wousst net datt Dir e Camion gehéiert.
He does not seem to be coming forward.	Hie schéngt net vir ze kommen.
I sometimes use scissors as a can opener.	Ech benotzen heiansdo Scheren als Dosenöffner.
Tom rarely talks about his girlfriend.	Den Tom schwätzt selten iwwer seng Frëndin.
I'm considering studying in America next year.	Ech iwwerleeën d'nächst Joer an Amerika ze studéieren.
Tom is sure that Maria will win.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wäert gewannen.
I suspect Tom's telling the truth.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Wourecht seet.
If I failed this test, my parents would be very angry.	Wann ech dësen Test versoen, wäerten meng Elteren ganz rosen sinn.
I wanted to fall in love with someone, but it did not happen.	Ech wollt mat engem verléift falen, awer et ass net geschitt.
It was a horrible experience.	Et war eng schrecklech Erfahrung.
I think Tom still has to do this.	Ech mengen den Tom muss dat nach maachen.
Tom does not know that Maria is pregnant.	Den Tom weess net datt d'Maria schwanger ass.
Tom said Maria had fun at your party.	Den Tom sot, datt d'Maria Spaass op Ärer Party hat.
I don 't think you need to tell Tom why you went to Boston.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir op Boston gaang sidd.
Life is hard for Tom.	D'Liewen ass schwéier fir den Tom.
I do not want you to eat donuts every morning.	Ech wëll net datt Dir all Moien Donuts iesst.
No one was interested in hearing about Tom's invention.	Keen war interesséiert iwwer dem Tom seng Erfindung ze héieren.
Tom remembered the rabbit he used to pick up.	Den Tom huet sech un d'Huesen erënnert, déi hie benotzt huet fir opzehiewen.
Do you know anyone who would do that?	Kennt Dir een deen dat maache géif?
There is no sugar.	Et gëtt keen Zocker.
It will not take me long to install this software.	Et wäert mech net laang daueren fir dës Software z'installéieren.
Tom told me that he thought Mary was trustworthy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vertrauenswierdeg wier.
I got on the bus and the driver closed the door.	Ech sinn an de Bus geklomm an de Chauffer huet d'Dier zougemaach.
I have trouble expressing my true feelings in French.	Ech hu Problemer meng richteg Gefiller op Franséisch auszedrécken.
Tom regularly cleaned his ears with Q-tips.	Den Tom huet regelméisseg seng Oueren mat Q-Tipps gebotzt.
Tom has already told Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, wat hie kafe muss.
Oranges are a good source of vitamin C.	Orangen sinn eng gutt Quell vu Vitamin C.
We have other things we need to do now.	Mir hunn aner Saachen déi mir elo maache mussen.
Tom is safe now.	Den Tom ass elo sécher.
You will receive a notification in a few days.	Dir kritt eng Notifikatioun an e puer Deeg.
Tom said he did not know where Mary was planning to do this.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria dat plangt ze maachen.
Tom tried to comfort Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze tréischten.
In the future, insect fats could be used to replace butter.	An Zukunft kéinten Insektefette benotzt ginn fir Botter ze ersetzen.
I've been here a few months.	Ech sinn e puer Méint hei.
Tom burned his fingers.	Den Tom huet seng Fanger verbrannt.
I think Tom is too competitive.	Ech mengen den Tom ass ze kompetitiv.
Tom thought Mary was safe.	Tom geduecht Mary war sécher.
Sooner or later, Tom will tell me everything.	Fréier oder spéider wäert den Tom mir alles soen.
Tom told me he had closed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien zougemaach hätt dat ze maachen.
Tom is still too young to do that.	Den Tom ass nach ze jonk fir dat ze maachen.
Tom did not actually do what he said.	Den Tom huet tatsächlech net gemaach wat hie gesot huet.
Tom forgave Maria for killing his dog.	Den Tom huet d'Maria verzeien fir säin Hond ëmzebréngen.
Almost all the workers had to work during the night.	Bal all d'Aarbechter haten dogéint der Nuecht ze schaffen.
I do not want to be alone all my life.	Ech wëll mäi ganzt Liewen net eleng sinn.
Tom's in jail, right?	Den Tom ass am Prisong, oder?
Tom was very surprised by the news.	Den Tom war ganz iwwerrascht iwwer d'Nouvelle.
I know how much you love Tom.	Ech weess wéi vill Dir den Tom gär hutt.
Tom and I shared a room.	Den Tom an ech hunn e Raum gedeelt.
You can not give me an order.	Dir kënnt mir keng Uerder ginn.
When he was in the military, he complied with the strict rules of the army.	Wéi hien am Militär war, huet hien sech un déi strikt Arméiregele konform.
Tom takes a big risk, right?	Den Tom hëlt e grousse Risiko, oder?
I thought Tom was a carpenter.	Ech hu geduecht datt den Tom e Schräiner wier.
Tom is not the one who usually washes the dishes.	Den Tom ass net deen deen normalerweis d'Spull wäscht.
It is not easy to quit smoking.	Et ass net einfach ze fëmmen opzehalen.
Does Tom feel bad?	Fillt den Tom sech schlecht?
Even though I like it, I have not done so recently.	Och wann ech dat gär hunn, hunn ech dat viru kuerzem net gemaach.
I knew Tom would not get in trouble for doing that.	Ech wousst datt den Tom net an d'Schwieregkeete géif kommen fir dat ze maachen.
It's very clear that Tom will be late.	Et ass ganz kloer datt den Tom ze spéit wäert sinn.
Tom dropped his spoon to the floor and asked for another one.	Den Tom huet säi Läffel op de Buedem gefall an no engem aneren gefrot.
Of course I told Tom.	Natierlech hunn ech dem Tom gesot.
Tom escorted Maria to her room.	Den Tom huet d'Maria an hiert Zëmmer eskortéiert.
Do you think that you can do it?	Denkt Dir, datt Dir et fäerdeg sidd?
I've not laughed like that in a long time.	Ech hu scho laang net esou gelaacht.
Tom told me not to tell anyone.	Den Tom huet mir gesot datt ech kengem soen.
Tom cut off a piece of meat and placed it on his plate.	Den Tom huet e Stéck Fleesch ofgeschnidden an op säin Teller geluecht.
Tom said he thought he had forgotten something.	Den Tom sot, hie geduecht hien hätt eppes vergiess.
Did not everyone have a good time?	Huet net jidderee sech gutt ameséiert?
Tom needs to be told he does not need to do that.	Den Tom muss gesot ginn, hien brauch dat net ze maachen.
The policeman showed Tom his badge.	De Polizist huet dem Tom säi Badge gewisen.
Where's the dog?	Wou ass den Hond?
Tom asked everyone questions.	Den Tom huet jidderee Froen gestallt.
I thought Tom was fine.	Ech geduecht Tom war gutt.
I took it for granted that she would come.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt si géif kommen.
Tom sounds like a white guy.	Den Tom kléngt wéi e wäisse Guy.
Tom told me I'm the strongest person he's ever met.	Den Tom sot mir, ech sinn déi stäerkst Persoun déi hien jeemools begéint huet.
Punctuation rules vary from language to language.	Punktuatiounsregele variéiere vu Sprooch zu Sprooch.
Animals act on instinct.	Déieren handelen op Instinkt.
The truth is undeniable.	D'Wourecht ass onbestreideg.
Tom did not say much at the meeting.	Den Tom huet op der Versammlung net vill gesot.
Can you ask Tom to ask Mary?	Kënnt Dir den Tom froen d'Maria ze froen?
Tom did not notice that Maria was having difficulty breathing.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria Schwieregkeeten huet mat Otem.
Tom and Maria left the bar together.	Den Tom an d'Maria hunn d'Bar zesummen verlooss.
Tom is Mary's only hope.	Den Tom ass dem Mary seng eenzeg Hoffnung.
Tom lived just down the street from Mary.	Den Tom huet just op der Strooss vun der Mary gelieft.
You can probably make Tom out of that.	Dir kënnt wahrscheinlech den Tom aus dat maachen.
I'm afraid I do not agree.	Ech fäerten datt ech net averstane sinn.
Tom has a tendency to say things he should not.	Den Tom huet eng Tendenz Saachen ze soen déi hien net sollt.
Tom will be happy to hear that.	Den Tom wäert frou dat ze héieren.
Tom was reprimanded.	Den Tom gouf reprochéiert.
Tom told Mary that he thought John was angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John rosen wier.
Flying is the fastest way to travel.	Fléien ass de séierste Wee fir ze reesen.
Tom is quite older than me.	Den Tom ass zimmlech méi al wéi ech.
If you had left earlier, you would have packed the train.	Wann Dir méi fréi fort wier, wier Dir den Zuch gepackt.
"Does your neck hurt?" 	"Huet den Hals wéi?"
"Yeah, a little."	"Jo, e bëssen."
I knew Tom knew why I was planning next weekend.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
Tom said he thought he would have fun at the picnic.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif Spaass beim Picknick hunn.
Tom did not think Mary would do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
I was not yesterday afternoon.	Ech war gëschter Nomëtteg net.
I'm not as rich as Tom.	Ech sinn net esou räich wéi den Tom.
Tom and I often play tennis together.	Den Tom an ech spillen dacks Tennis zesummen.
Where do pine nuts come from?	Wou kommen Piniennëss hier?
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se brauch.
Why do I know nothing about it?	Firwat weess ech näischt doriwwer?
I'm now going to Tom's house to tell him about it.	Ech ginn elo bei dem Tom säin Haus fir him doriwwer ze soen.
Tom said he never considered doing that.	Den Tom sot datt hien ni iwwerluecht huet dat ze maachen.
They promised not to strike at the conference.	Si hu versprach net an der Konferenz ze streiken.
Tom said Mary thought he should not do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat haut net misst maachen.
Tom is quiet now.	Den Tom ass elo roueg.
Tom said I did not sound very confident.	Den Tom sot, ech kléngen net ganz zouversiichtlech.
Tom thinks Maria will not be back anytime soon.	Den Tom mengt datt d'Maria net geschwënn zréck wäert sinn.
Tom complains too much.	Den Tom beschwéiert sech ze vill.
Why not do it yourself?	Firwat maacht Dir et net selwer?
Are you sure you want to live here?	Sidd Dir sécher datt Dir hei wunne wëllt?
Tom said he did it at home yesterday.	Den Tom sot hien huet dat gëschter doheem gemaach.
Tom spends much of his time reading.	Den Tom verbréngt vill vu senger Zäit fir ze liesen.
Tom did not know that Maria used to live in Australia.	Den Tom wousst net datt d'Maria fréier an Australien gelieft huet.
It looked like Tom was not happy.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom sech net gefreet huet.
Tom says he likes to live alone.	Den Tom seet, datt hie gär eleng wunnt.
Tom drinks more than I do.	Den Tom drénkt méi wéi ech.
Tom said Mary was not shy.	Den Tom sot, datt d'Maria net schei wier.
I really think Tom and I are safe here.	Ech mengen wierklech den Tom an ech si sécher hei.
What are we missing?	Wat feele mir?
They are very successful.	Si si ganz erfollegräich.
Tom says Mary is angry.	Den Tom seet datt d'Maria rosen ass.
Tom will never tell you what actually happened.	Den Tom wäert Iech ni soen wat tatsächlech geschitt ass.
We're back in Boston at 2:30.	Mir sinn zréck zu Boston um 2:30.
The only one wearing a beret was Tom.	Deen eenzegen deen e Baret unhat war den Tom.
It was a pointless debate.	Et war eng sënnlos Debatt.
Tom will try again.	Den Tom wäert nach eng Kéier probéieren.
I do not want to ride in this snow.	Ech wëll net an dësem Schnéi fueren.
Tom gave up.	Den Tom huet dat opginn.
Tom saw everything you did.	Den Tom huet alles gesinn wat Dir gemaach hutt.
Tom seems to like being outside.	Den Tom schénge gär dobaussen ze sinn.
The more you look, the more you will see, and the more interesting they become.	Wat Dir méi kuckt, wat Dir méi wäert gesinn, a wat se méi interessant ginn.
Tom clearly does not understand what we are talking about.	Den Tom versteet kloer net vu wat mir schwätzen.
Have you considered other alternatives?	Hutt Dir aner Alternativen iwwerluecht?
In fact, I know nothing about Tom.	Tatsächlech weess ech näischt iwwer den Tom.
He's angry.	Hien ass rosen.
That's something I should do myself.	Dat ass eppes wat ech selwer maache soll.
Thirteen firefighters were injured.	Dräizéng Pompjeeë goufe blesséiert.
Tom is a man of great wealth.	Den Tom ass e Mann vu grousse Räichtum.
I know Tom is fast.	Ech weess den Tom ass séier.
Tom refuses the food I offered him.	Tom refuséiert d'Iessen ech him ugebueden.
What is this key for?	Fir wat ass dëse Schlëssel?
If you're going to Boston next weekend, could I have a ride?	Wann Dir nächste Weekend op Boston fuert, kéint ech e Ride kréien?
Tom is the only one who can beat Maria in chess.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria am Schach schloen kann.
Tom brings us presents when he visits.	Den Tom bréngt eis Kaddoe wann hien besicht.
I did not like the movie very much.	Ech hunn dee Film net ganz gutt gefall.
Tom left as fast as he could.	Den Tom ass fortgaang sou séier wéi hie konnt.
This was not my fault.	Dëst war net meng Schold.
Tom asked Maria to stay.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze bleiwen.
Tom had no idea what Mary wanted him to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Marie wollt datt hie géif maachen.
Tom's still angry, is he?	Den Tom ass nach ëmmer rosen, oder?
Tom is a careful man.	Den Tom ass e virsiichteg Mann.
What will this achieve?	Wat wäert dat erreechen?
What did Tom tell you he wanted to drink?	Wat huet den Tom Iech gesot datt hie wëll drénken?
Tom fixed the lawn mower.	Den Tom huet de Rasenmäer fixéiert.
There's a truth to that.	Do ass eng Wourecht zu deem.
This is a good result.	Dëst ass e gutt Resultat.
I'm not sure Tom understands.	Ech sinn net sécher datt den Tom versteet.
Tom said I thought I should do it myself.	Den Tom sot, datt ech geduecht hunn, ech sollt dat selwer maachen.
I did not know there was a swimming pool here.	Ech wousst net, datt hei eng Schwämm wier.
I hope this trip is not a waste of time.	Ech hoffen, datt dës Rees keng Zäitverschwendung ass.
I mean, I'm going to start early.	Ech mengen ech ginn fréi un.
Even Tom could not answer the teacher's questions.	Och den Tom konnt dem Schoulmeeschter seng Froen net beäntweren.
I wish I could help you find a good job.	Ech wënschen ech kéint Iech hëllefen eng gutt Aarbecht ze fannen.
Tom need not worry about it.	Den Tom muss sech keng Suergen doriwwer maachen.
Tell me, you're not serious.	Sot mir, Dir sidd net sérieux.
There was only a faint hole in the gate.	Et war nëmmen e schwaache Lach um Paart.
I see no difference.	Ech gesinn keen Ënnerscheed.
This study was conducted in 2013.	Dës Etude gouf am Joer 2013 gemaach.
Tom decided he would not tell Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria net wäert soen.
She did not show up at the party yesterday.	Si ass gëschter net op der Party opgetaucht.
Do you know when Tom left for Australia?	Wësst Dir wéini den Tom an Australien fort ass?
I need anti-itch ointment.	Ech brauch Anti-Jucken Salbe.
Tom blames Mary for John's death.	Den Tom beschëllegt Mary fir dem John säin Doud.
It is the kind of work that requires a high level of concentration.	Et ass d'Aart vun Aarbecht déi en héije Konzentratiounsniveau verlaangt.
I do not think I have what it takes to be a teacher.	Ech denken net datt ech hunn wat et brauch fir Enseignant ze sinn.
Do you think you can drive? 	Denkt Dir, Dir kéint fueren?
I feel tired.	Ech fille mech midd.
Luckily, I grabbed a branch and was saved from falling.	Glécklecherweis hunn ech eng Branche gepackt a gouf vum Falen gerett.
Tom is a member of the committee.	Den Tom ass Member vum Comité.
This year, Tom's birthday is a Monday.	Dëst Joer huet den Tom Gebuertsdag e Méindeg.
Tom said he thought Mary was not afraid.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Angscht huet.
I'm wondering if Tom told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen.
Tom said he wanted to win.	Den Tom huet gesot datt hie wëlles ze gewannen.
Tom did not want to do that tomorrow.	Den Tom wollt dat muer net maachen.
Tom won the triathlon.	Den Tom huet den Triathlon gewonnen.
Some people expect Tom to win.	Puer Leit erwaart Tom ze gewannen.
I think Tom's trying to sleep.	Ech mengen den Tom probéiert schlofen.
Tom says he's glad you're here.	Den Tom seet datt hie frou ass datt Dir hei sidd.
I know Tom will do that to Mary.	Ech weess datt den Tom dat mam Mary wäert maachen.
Tom can not believe that Mary pretends that nothing is wrong.	Den Tom kann net gleewen datt d'Maria mécht wéi wann näischt falsch ass.
They go straight to us.	Si ginn direkt op eis.
Tom should not be here today.	Den Tom sollt haut net hei sinn.
Tom would get a fine if he did that.	Den Tom géif eng Geldstrof kréien, wann hien dat géif maachen.
Tom described what happened.	Den Tom huet beschriwwen wat geschitt ass.
One who does not take risks will not win.	Een deen keng Risiken hëlt wäert net gewannen.
I'm waiting for Tom until 6 o'clock.	Ech waarden op den Tom bis 6 Auer.
Tom proved himself right.	Den Tom huet sech richteg gewisen.
Tom thinks I do not know what he did.	Den Tom mengt datt ech net weess wat hien gemaach huet.
I'm not sure it happened.	Ech sinn net sécher datt et geschitt ass.
I'm telling you something you need to hear.	Ech soen Iech eppes wat Dir musst héieren.
Things are now simpler than they used to be.	D'Saachen sinn elo méi einfach wéi se fréier waren.
Tom dressed up and left.	Den Tom huet sech ugedoen an ass fortgaang.
Tom gets another chance.	Den Tom kritt eng aner Chance.
Who is Tom drinking with?	Mat weem drénkt den Tom?
You can not smoke here.	Dir kënnt hei net fëmmen.
I suppose you can speak French.	Ech huelen un, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
Tom did not speak to me at the party.	Den Tom huet net mat mir op der Party geschwat.
I do not think you're fit to be a teacher here.	Ech denken net datt Dir fit sidd fir Enseignant hei ze sinn.
I regret that I fell in love with a girl like her.	Ech bedaueren datt ech mat engem Meedchen wéi hatt verléift gefall sinn.
What does Murphy's law say?	Wat seet dem Murphy säi Gesetz?
I have a book.	Ech hunn e Buch.
I do not get that in my suitcase.	Ech kréien dat net a mengem Koffer.
Tom held a knife in his right hand.	Den Tom huet e Messer a senger rietser Hand gehal.
Tom just did his job.	Den Tom huet just seng Aarbecht gemaach.
I'm just happy to be able to help.	Ech si just frou ze kënnen hëllefen.
I do not really know what to do.	Ech weess net wierklech wat ech maache soll.
Tom is the prosecutor in this case.	Den Tom ass de Procureur an dësem Fall.
Do You Really Think It's Stupid to Do That?	Denkt Dir wierklech et wier domm dat ze maachen?
Do you never laugh?	Laacht Dir ni?
I wish Tom would come home.	Ech wënschen den Tom géif heem kommen.
Do not talk back to me.	Schwätzt net mat mir zréck.
Mary loves the roses she got from Tom.	D'Maria huet d'Rosen gär, déi si vum Tom krut.
You're the man I'm looking for.	Du bass de Mann deen ech gesicht hunn.
I think I exceeded my greeting.	Ech mengen ech hunn meng Begréissung iwwerschratt.
This doctrine will undoubtedly lead to serious consequences.	Dës Doktrin wäert ouni Zweifel zu sérieux Konsequenze féieren.
Do you have nothing else?	Hutt Dir näischt anescht?
This is where Tom and I met.	Dëst ass wou den Tom an ech begéint hunn.
Tom has written several books.	Den Tom huet e puer Bicher geschriwwen.
I'm glad I was here.	Ech sinn frou, datt ech hei war.
The question seems to surprise Tom.	D'Fro schéngt den Tom ze iwwerraschen.
With whom does Tom have to do this?	Mat weem muss den Tom dat maachen?
Tom has a good chance of winning.	Tom huet gutt Chance ze gewannen.
This doctor specializes in helping those with eating disorders.	Dësen Dokter ass spezialiséiert fir déi mat Iessstéierungen ze hëllefen.
Tom noticed that the car parked in front of Mary's house belonged to John.	Den Tom huet gemierkt datt den Auto, deen virum Mary sengem Haus geparkt war, dem John war.
I know you're very angry.	Ech weess, Dir sidd ganz rosen.
Tom thinks I need to do this today.	Den Tom mengt, ech muss dat haut maachen.
Tom could be confused.	Tom kéint duercherneen ginn.
I'm the only one who can do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat maache kann.
I knew Tom told Mary he would do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat géif maachen.
Did you try to do that as I suggested?	Hutt Dir probéiert dat ze maachen wéi ech virgeschloen hunn?
Tom thinks he's too important to do that himself.	Den Tom mengt hien ass ze wichteg fir dat selwer ze maachen.
Tom does not seem to win.	Den Tom schéngt net ze gewannen.
Tom is not perfect, you know.	Den Tom ass net perfekt, wësst Dir.
Tom will do whatever needs to be done.	Den Tom wäert alles maachen wat gemaach muss ginn.
The nebula is very dense.	Den Niwwel ass ganz dicht.
Tom never seems to be on time.	Den Tom schéngt ni op Zäit ze sinn.
As time goes on, my life gets worse and worse.	Wéi d'Zäit weider geet, gëtt mäi Liewen ëmmer méi schlëmm.
I do not want to see Tom now.	Ech wëll den Tom elo net gesinn.
We started walking again as soon as she was found.	Mir hunn erëm ugefaang ze Fouss soubal si erëmfonnt gouf.
The sky is overcast today.	Den Himmel ass haut bedeckt.
Do you know if Tom is coming to the party?	Wësst Dir ob den Tom op d'Party kënnt?
He lost a broken jaw and some teeth.	Hien huet e gebrachene Kiefer an e puer Zänn verluer.
She's a doctor.	Si ass en Dokter.
Tom said he thought it would snow at noon.	Den Tom sot, hie mengt, et géif de Mëtteg wuel schneien.
Tom went too far.	Den Tom ass ze wäit gaangen.
I'm leaving right now.	Ech ginn elo direkt fort.
I thought I would suffocate in full swing.	Ech hu geduecht, ech géif am vollen Zuch erstécken.
Tom will get embarrassed, I think.	Den Tom wäert sech ongenéiert kréien, mengen ech.
Even after I went to bed, I was aware of the voices in the living room.	Och nodeems ech an d'Bett gaangen sinn, war ech d'Stëmmen am Salon bewosst.
Tom said I was not good enough to be on the team.	Den Tom sot, ech wier net gutt genuch fir an der Equipe ze sinn.
Kabul is the capital of Afghanistan.	Kabul ass d'Haaptstad vun Afghanistan.
There is no need for him to try to figure out the real reason.	Et ass kee Gebrauch fir hien ze probéieren de richtege Grond erauszefannen.
Tom withdrew from his parking lot.	Den Tom ass aus senger Parkplaz zréckgezunn.
When does Tom want to do that?	Wéini wëll den Tom dat maachen?
Be careful when exiting.	Sidd virsiichteg beim Austrëtt.
Tom dreams of becoming a millionaire.	Den Tom dreemt vu Millionär ze ginn.
I'm late, right?	Ech sinn ze spéit, oder?
The pool is open until 14:30.	De Pool ass bis 14:30 op.
He has been warned several times.	Hie gouf e puer Mol gewarnt.
It smells like kerosene.	Et richt wéi Kerosin.
Tom would not drink the cocktail I made for him.	Den Tom géif de Cocktail net drénken, deen ech fir hien gemaach hunn.
Tom can not afford that.	Den Tom kann sech dat net leeschten.
Tom's home is in the same building as Mary's home.	Dem Tom seng Wunneng ass am selwechte Gebai wéi dem Mary seng Wunneng ass.
Tom looks at it.	Den Tom sicht dorop.
Tom's dog got up.	Dem Tom säin Hond ass opgestan.
I mean, Tom would not like it if Maria did that.	Ech mengen, den Tom géif et net gär hunn, wann d'Maria dat géif maachen.
Tom told me he did not know how to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst wéi dat maache soll.
I may have read that novel, but I do not remember.	Ech hu vläicht dee Roman gelies, awer ech erënnere mech net.
Tom and I know that Mary is unhappy here.	Den Tom an ech wëssen, datt d'Maria hei onglécklech ass.
I will probably not be at tomorrow's meeting this afternoon.	Ech wäert wuel net op der Versammlung vu muer de Mëtteg sinn.
Tom told me that Mary was not here.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net hei wier.
Tom would like to become an art master.	Den Tom géif gären Konschtmeeschter ginn.
Can I have a double espresso, please?	Kann ech en duebelen Espresso kréien, wann ech glift?
Only international students live in the new bedroom.	Nëmmen international Studenten liewen an der neier Schlofzëmmer.
I did not do much last year.	Ech hunn d'lescht Joer net vill gemaach.
Tom was in the waiting room for the last hour.	Den Tom war déi lescht Stonn am Waardezëmmer.
Do you want to take a look at it?	Wëllt dir e Bléck op et huelen?
Tom said he was not offered a job.	Den Tom sot, datt hien keng Aarbecht ugebuede krut.
These gloves are not mine.	Dës Handschuere sinn net meng.
I know Tom did not know I did not have to.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net musse maachen.
Tom will buy a new car.	Den Tom wäert en neien Auto kafen.
It smells good, right?	Et richt gutt, oder?
Please do not touch this.	Weg beréiert dat net.
If Tom's girlfriend knew he was here now, she would be very angry.	Wann dem Tom seng Frëndin wousst, datt hien elo hei wier, wier si ganz rosen.
I'm sure Tom will be surprised.	Ech si sécher den Tom wäert iwwerrascht sinn.
I think you should do it for Tom and me alone.	Ech mengen Dir sollt den Tom a mir dat eleng maachen.
Tom grabbed the rope with one hand.	Den Tom huet d'Seel mat enger Hand gegraff.
I'm not middle class.	Ech sinn net Mëttelklass.
He was chosen to be a member of the team.	Hie gouf gewielt fir Member vum Team ze sinn.
Tom comes here every Monday without fail.	Den Tom kënnt all Méindeg heihinner ouni Versoen.
Tom arrived three hours early.	Den Tom koum dräi Stonne fréi.
Tom took over after I left.	Den Tom huet iwwerholl nodeems ech fort waren.
Tom is not cool, but Maria is.	Den Tom ass net cool, awer d'Maria ass.
Tom asked Mary where she bought her bike.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si hire Vëlo kaaft huet.
The road winds through the mountains.	De Wee dréit sech duerch d'Bierger.
Tom said he does not think Mary does that very often.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat ganz dacks mécht.
I did not tell Tom Mary that I was my girlfriend.	Ech hunn dem Tom Mary net gesot datt meng Frëndin war.
I know you can not do that.	Ech weess, Dir kënnt dat net maachen.
We went to see Tom.	Mir ware fir den Tom ze gesinn.
Tom asked Maria to help him move the couch.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen de Canapé ze réckelen.
The cookies are gluten free.	D'Cookien si glutenfräi.
Tom eats food out of the trash.	Den Tom ësst Iessen aus dem Dreck.
I know I do not have enough money to buy what I need.	Ech weess datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech brauch.
Tom is very popular, I suppose.	Den Tom ass ganz populär, ech huelen un.
I will do this again if you will.	Ech maachen dat nach eng Kéier wann Dir wëllt.
Tom should leave early.	Den Tom sollt fréi fortgoen.
Tom was stressed.	Den Tom war gestresst.
You do not really plan to take pictures, do you?	Dir plangt net wierklech Fotoen ze maachen, oder?
Tom was once a great teacher.	Den Tom war eemol e super Enseignant.
Tom carried in a box full of books.	Den Tom huet an enger Këscht voller Bicher gedroen.
I know this part of town.	Ech kennen dësen Deel vun der Stad.
Tom heard a cat meowing in the tree.	Den Tom huet eng Kaz héieren, déi am Bam miawen.
Tom was arrested in Boston for shoplifting.	Den Tom gouf zu Boston wéinst Shoplifting festgeholl.
I know Tom is not a very patient guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz geduldige Guy ass.
Tom is disappointed with the results.	Den Tom ass enttäuscht mat de Resultater.
The cost is $ 300.	D'Käschte sinn $ 300.
Tom lied to his parents about where he had been.	Den Tom huet seng Elteren gelunn iwwer wou hie gewiescht wier.
Why did Tom's brain break out?	Firwat huet den Tom säi Gehir erausgebrach?
The doctor considered the difficult operation.	Den Dokter huet déi schwiereg Operatioun iwwerluecht.
Your hair is beautiful.	Deng Hoer si schéin.
Tom and Maria come from the same city.	Den Tom an d'Maria kommen aus der selwechter Stad.
I doubt Tom will ever forgive Maria for doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools d'Maria verzeien fir dat ze maachen.
Sure, we made mistakes.	Sécher, mir hu Feeler gemaach.
Tom gave Mary what she needed.	Den Tom huet dem Mary wat hatt gebraucht huet.
Tom did not trust Maria a little.	Den Tom huet d'Maria net e bëssen vertraut.
According to his schedule, Tom should have been here by now.	Sengem Zäitplang no soll den Tom elo hei gewiescht sinn.
Her feet were tired after a long day at work.	Hir Féiss waren midd no engem laangen Dag op der Aarbecht.
I can not decide whether I do that or not.	Ech kann net entscheeden ob ech dat maachen oder net.
Tom sold me a gun.	Tom verkaf mir eng Waff.
That is not the best answer.	Dat ass net déi bescht Äntwert.
Tom burst into tears and left the room.	Den Tom ass an Tréinen ausgebrach an huet de Raum verlooss.
He fell on the ice and injured his leg.	Hien ass op d'Äis gefall an huet säi Been verletzt.
I wish I was with Tom back in Boston.	Ech wënschen ech war mam Tom zréck zu Boston.
I know Tom will have the time to do that with us today.	Ech weess datt den Tom d'Zäit wäert hunn dat haut mat eis ze maachen.
You should not park here.	Dir sollt hei net parken.
How many of these are you planning to buy?	Wéi vill vun dësen plangt Dir ze kafen?
Why are your clothes so dirty?	Firwat sinn Är Kleeder sou dreckeg?
Tom might be coming today.	Den Tom kënnt haut vläicht.
Tom had a bad feeling about it.	Den Tom hat e schlecht Gefill doriwwer.
Tom came to leave just like me.	Den Tom ass komm fir just wéi ech ze verloossen.
At that time, Tom did not understand French.	Den Tom huet deemools net Franséisch verstanen.
How is the dog?	Wéi geet et mam Hond?
I thought you said you can speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
Tom told Mary that he was not weak John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John net schwaach wier.
It's clear that Tom does not like this.	Et ass kloer datt den Tom dat net gär huet.
I should not eat caramel because of my staples.	Ech sollt kee Karamell iessen wéinst menge Klameren.
The servers are down.	D'Servere sinn erof.
I suspect Tom was interested.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom interesséiert war.
I do not think Tom was stoned.	Ech denken net datt den Tom gestengt ass.
Tom opened the cage.	Den Tom huet de Käfeg opgemaach.
Most likely, Tom will not agree to do that.	Wahrscheinlech wäert den Tom net averstane sinn dat ze maachen.
Tom wished he could stay longer in Australia.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi laang an Australien kéint bleiwen.
Tom keeps asking me for money.	Den Tom freet mech weider no Suen.
I can not come to Australia this year.	Ech kann dëst Joer net an Australien kommen.
I'm wondering if Tom's telling the truth.	Ech froe mech ob den Tom d'Wourecht seet.
Tom is worried about his parents' health.	Den Tom ass besuergt iwwer seng Elteren hir Gesondheet.
We did not have much fun in Australia.	Mir haten net vill Spaass an Australien.
You need to make sure Tom does that.	Dir musst sécher sinn datt den Tom dat mécht.
Tom swims thirty minutes every day.	Den Tom schwëmmt all Dag drësseg Minutten.
What problem does Tom have?	Wéi ee Problem huet den Tom?
Tom has a black belt in karate.	Den Tom huet e schwaarze Rimm am Karate.
Tom said the beach was more beautiful than he expected.	Den Tom sot, datt d'Plage méi schéin wier wéi hien et erwaart huet.
What was Tom's problem with Mary?	Wat war dem Tom säi Problem mat der Mary?
I think Tom and I are happier than most people.	Ech mengen den Tom an ech si méi glécklech wéi déi meescht Leit.
Tom thinks Mary has made a big mistake.	Den Tom mengt datt d'Maria e grousse Feeler gemaach huet.
Tom did not tell me where he planned to do that.	Den Tom huet mir net gesot wou hien dat plangt ze maachen.
I know Tom is a perfectionist.	Ech weess datt den Tom e Perfektionist ass.
I do not think Tom knows why Maria does not like to swim.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net gär schwammen.
Now that I'm retired, I can travel as much as I want.	Elo wou ech an der Pensioun sinn, kann ech sou vill reesen wéi ech wëll.
I'm glad to have you here, Tom.	Ech si frou dech hei ze hunn, Tom.
I hope Tom helps us.	Ech hoffen den Tom hëlleft eis.
I know Tom is a nice guy.	Ech weess datt den Tom e flotte Guy ass.
Tom says he's not tired yet.	Den Tom seet hien ass nach net midd.
I must have parked my car somewhere else.	Ech muss mäin Auto anzwousch anescht geparkt hunn.
How long does it take to cook an egg soft?	Wéi laang dauert et fir en Ee mëll ze kachen?
Tom, how old were you when you left Australia?	Tom, wéi al waart Dir wéi Dir Australien verlooss hutt?
I did not know that Tom Maria would do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria dat maache géif.
Tom swept Mary across the river.	Den Tom huet d'Maria iwwer de Floss geraumt.
Getting down this mountain takes about three hours.	Dëse Bierg erof ze kommen dauert ongeféier dräi Stonnen.
That is not exactly the question.	Dat ass net genau d'Fro.
Tom called me yesterday morning.	Den Tom huet mech gëschter Moien ugeruff.
Tom and Maria sat on the beach and talked to each other.	Den Tom an d'Maria souzen op der Plage an hu matenee geschwat.
Helping a blind man is an act of kindness.	E blanne Mann hëllefen ass en Akt vu Frëndlechkeet.
I suspect Tom knows who Mary's friend is.	Ech de Verdacht datt den Tom weess wien dem Mary säi Frënd ass.
Tom was sick, but not Mary.	Den Tom war krank, awer d'Maria net.
A cat hid in the woods.	Eng Kaz huet sech an de Bëscher verstoppt.
You look as if you have seen a ghost. 	Dir kuckt wéi wann Dir e Geescht gesinn hutt.
What's wrong?	Wat ass falsch?
Tom wanted to see that.	Den Tom wollt dat gesinn.
Probably the reason Tom can not go is because he has no money.	Wahrscheinlech de Grond datt den Tom net goe kann ass well hien keng Sue huet.
I'm on the same team Tom is.	Ech sinn op der selwechter Equipe Tom ass.
I know you do not have to do this alone.	Ech weess datt Dir dat net eleng maache musst.
Tom will say nothing.	Den Tom wäert näischt soen.
I never expected to see Tom there.	Ech hat ni erwaart den Tom do ze gesinn.
The dirty boy turned out to be a disguise prince.	Den dreckeg Jong huet sech als Verkleedungsprënz erausgestallt.
I recommend caution.	Ech recommandéieren virsiichteg.
Tom loved working here.	Den Tom huet gär hei geschafft.
I'm afraid we're going the wrong way.	Ech fäerten, mir ginn de falsche Wee.
Do not let go of the rope until I tell you it's OK to do so.	Loosst d'Seel net lass bis ech Iech soen datt et OK ass dat ze maachen.
Tom gets good qualities in French.	Den Tom kritt gutt Qualitéiten op Franséisch.
I think Tom is talented.	Ech mengen den Tom ass talentéiert.
I spent most of my life here.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen hei verbruecht.
Tom made it clear that he did not want anything to do with Mary.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien näischt mat der Maria ze dinn wollt.
Tom told me he hoped Maria was decent.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria dezent wier.
Whatever you do, take an umbrella.	Wat och ëmmer Dir maacht, huelt e Regenschirm.
I was not in a hurry to do that.	Ech war net presséiert dat ze maachen.
Something startled Tom.	Eppes huet den Tom erschreckt.
I'm glad Tom came.	Ech si frou den Tom koum.
Tom limped now.	Den Tom gehumpelt elo.
Tom wanted to tell Mary about it.	Den Tom wollt dem Mary doriwwer soen.
Tom sat in front.	Den Tom souz virun.
I think Tom deliberately did that.	Ech mengen den Tom huet dat bewosst gemaach.
I do not think I would do that to Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom dat maache géif.
Tom wants to audition for that part.	Den Tom wëll fir deen Deel Auditioun maachen.
Tom does not know that this is a difficult situation.	Den Tom weess net datt dëst eng schwiereg Situatioun ass.
I know Tom did not know you were planning to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt Dir plangt dat ze maachen.
He was by nature passive.	Hie war vun Natur passiv.
Tom told me he thought Mary still wanted to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary nach ëmmer op Boston wollt goen.
We have become much more selective.	Mir si vill méi selektiv ginn.
It just seems to be doing the right thing.	Et schéngt just déi richteg Saach ze maachen.
Mary prefers to blond her hair.	D'Marie färt léiwer hir Hoer blond.
Tom was supposed to call Maria last night, but he forgot.	Den Tom sollt d'Maria gëschter Owend ruffen, awer hien huet vergiess.
I'm leaving at 2:30.	Ech ginn um 2:30 fort.
I do not think we need Tom's help.	Ech denken net datt mir dem Tom seng Hëllef brauchen.
The truck driver was stopped at a rest stop because he was tired.	De Camionschauffer ass op enger Raschtplaz gestoppt well hien midd war.
Tom and I were just talking about our future.	Den Tom an ech hu just iwwer eis Zukunft geschwat.
The only reason Tom did it was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well all aner a senger Famill dat gemaach hunn.
I'm not opening the door for Tom.	Ech maachen d'Dier net fir den Tom op.
Tom joined us yesterday.	Den Tom ass gëschter bei eis komm.
Tom has visited Australia several times.	Den Tom ass e puer Mol an Australien besicht.
Think about how much worse it would have been if Tom had not been there.	Denkt drun wéi vill méi schlëmm et wier wann den Tom net do gewiescht wier.
Don't you two want to be alone?	Wëllt dir zwee net eleng sinn?
Tom knew I was discouraged.	Den Tom wousst datt ech decouragéiert war.
I would like to stay in Boston for another week or so.	Ech wéilt gären nach eng Woch oder esou zu Boston bleiwen.
When did you call Tom?	Wéini hutt Dir den Tom geruff?
A Japanese person would never do such a thing.	Eng japanesch Persoun géif ni sou eppes maachen.
I do not think Tom likes the soup I made.	Ech denken net datt den Tom d'Zopp gefällt déi ech gemaach hunn.
I knew Tom was a bartender.	Ech wousst den Tom war e Bartender.
Her face was drenched in sweat.	Hiert Gesiicht war mat Schweess drénkt.
This is Tom's car.	Dat ass dem Tom säin Auto.
Why is Tom trying to talk to Mary?	Firwat probéiert den Tom mam Mary ze schwätzen?
I'd rather get hit five times than once shot.	Ech giff léiwer fënnef Mol gestouss kréien wéi eemol erschoss.
I'm sorry I misunderstood you.	Et deet mir leed, datt ech dech falsch verstanen hunn.
Tom fell asleep while reading the evening paper.	Den Tom ass ageschlof beim Liesen vun der Owendzeitung.
How about a drink after we finish our work today?	Wéi wier et mat engem Patt nodeems mir haut eis Aarbecht fäerdeg hunn?
Can't you see Tom's suffering through you?	Gesitt Dir net datt den Tom duerch Iech leid?
She is a very strange person.	Si ass eng ganz komesch Persoun.
How is the family?	Wéi geet et der Famill?
You're the only person I know who owns a gun.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi eng Waff besëtzt.
Tom should have no problem doing that.	Den Tom sollt kee Problem hunn dat ze maachen.
We do not have to go.	Mir mussen net goen.
Tom works in the tallest building in town.	Den Tom schafft am héchste Gebai an der Stad.
Lent is important for Catholics.	Faaschtenzäit ass wichteg fir Katholike.
I do not like the place.	Ech hunn d'Plaz net gär.
We are not represented.	Mir sinn net vertrueden.
This computer is much faster than my old one.	Dëse Computer ass vill méi séier wéi mäin alen.
Tom wants us to hang the TV on the wall.	Den Tom wëll datt mir de Fernseh un der Mauer hänken.
People open their windows.	D'Leit maachen hir Fënsteren op.
A car arrives.	Do kënnt en Auto un.
Tom hung the wet clothes on the clothesline.	Den Tom huet déi naass Kleeder un der Wäschlinn hänke gelooss.
I'm not telling Tom if you will not.	Ech soen dem Tom net wann Dir net wäert.
I enjoy swimming, but I do not want to swim here.	Ech genéissen Schwammen, mee ech wëll net hei schwammen.
The legs of the table are wobbly.	D'Been vum Dësch si wackeleg.
Both Tom and Marie can speak French.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie kënne Franséisch schwätzen.
We do not have much food.	Mir hunn net vill Iessen.
I forgot something.	Ech hunn eppes vergiess.
They stood there and watched Tom die.	Si stoungen do a gesinn den Tom stierwen.
Tom is in shock.	Den Tom ass am Schock.
I'm too busy helping him.	Ech sinn ze beschäftegt him ze hëllefen.
I do not really know all that much about you.	Ech weess net wierklech all sou vill iwwer dech.
What's that about your shirt?	Wat ass dat op dengem Hiem?
I did not want to live with Tom.	Ech wéilt net mam Tom liewen.
I doubt Tom really needs to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Tom's dog was just waiting in the door.	Dem Tom säin Hond waart nach just virun der Dier.
Tom planned to meet Mary on Monday at 2:30 p.m.	Den Tom huet geplangt d'Mary e Méindeg um 2:30 ze treffen.
I have to wake Tom.	Ech muss den Tom erwächen.
Tom will be busy on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg beschäftegt sinn.
That must have been difficult.	Dat muss schwéier gewiescht sinn.
Tom fell asleep almost immediately.	Den Tom ass bal direkt ageschlof.
I need to get back in shape.	Ech muss erëm a Form kommen.
It's a compliment.	Et ass e Kompliment.
Tom was not happy to see us.	Den Tom huet net frou ausgesinn eis ze gesinn.
I have a lot more to do.	Ech hu vill méi ze maachen.
Tom will probably not be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Méindeg net zu Boston sinn.
It was not until then that we knew her address.	Et war net bis dann datt mir hir Adress wossten.
I do not care about the smell of Durian.	De Geroch vum Durian ass mir egal.
Tom and I traveled together.	Den Tom an ech sinn zesumme gereest.
Tom wants attention.	Den Tom wëll Opmierksamkeet.
Today's date is the twentieth of October.	Den Datum vun haut ass den zwanzegsten Oktober.
Tom wanted to see us both.	Den Tom wollt eis zwee gesinn.
You're a certified pilot, right?	Dir sidd en zertifizéierte Pilot, oder?
I like mashed potatoes.	Ech hu gär Gromperepuree.
I would have left a note for Tom.	Ech hätt dem Tom eng Notiz hannerlooss.
I'm driving the next bus.	Ech fueren de nächste Bus.
Tom threw the weapon with which he shot Maria, in the yard of his neighbor.	Den Tom huet d'Waff gehäit, mat där hien d'Maria erschoss huet, am Haff vu sengem Noper.
Tom asked Maria why she did not do what she was supposed to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt net gemaach huet wat se maache sollt.
Tom said Mary was glad he did not.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt hien dat net gemaach huet.
Can't see what's going on?	Gesitt Dir net wat lass ass?
Tom is not in the truck.	Den Tom ass net am Camion.
Are these all Tom and mine?	Sinn dat alles dem Tom a mäin?
Tom told me I was not big enough.	Den Tom sot mir, ech wier net grouss genuch.
A talent agency represents actors.	Eng Talent Agentur representéiert Akteuren.
In addition to being an actress, she was a famous painter.	Nieft enger Schauspillerin war si eng berühmt Molerin.
Find out where Tom left off.	Fannt eraus wou den Tom fort ass.
Tom said he never ate Thai food.	Den Tom sot datt hien ni Thai Iessen giess huet.
Except for leap years, February has only 28 days.	Ausser fir Schaltjoer, Februar huet nëmmen 28 Deeg.
Tom does not think Maria is tired.	Den Tom mengt net datt d'Maria midd ass.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
Did Tom sleep well?	Huet den Tom gutt geschlof?
My father will not allow this.	Mäi Papp wäert dat net erlaben.
I doubt it's snowing today.	Ech bezweifelen datt et haut schneit.
Tom is a real fool.	Den Tom ass e richtege Narr.
Tom will probably pass today's exams.	Den Tom wäert wuel den Examen vun haut bestoen.
The kids have glitter pieces.	D'Kanner hunn Glanzstécker.
I get too old for such things.	Ech ginn ze al fir esou Saachen.
Do you think you can leave?	Denkt Dir datt Dir fort kënnt?
I do not care if Tom comes or not.	Et ass mir egal ob den Tom kënnt oder net.
Tom was taken away in handcuffs.	Den Tom gouf an Handschellen ewechgeholl.
Tom said he does not think Mary does that very often.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat ganz dacks mécht.
Tom is not sure Maria knew she had to do this.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat muss maachen.
Tom said Mary would do that to a ghost, but he had no time.	Den Tom sot, datt d'Marie dat e Virgëschter maache géif, awer hien huet keng Zäit.
Why did you decide not to go to Australia with Tom?	Firwat hutt Dir decidéiert net mat Tom an Australien ze goen?
Tom borrowed three books from Mary.	Den Tom huet dräi Bicher vun der Mary geléint.
That is not one of my priorities.	Dat ass net eng vu menge Prioritéite.
The two laughed.	Déi zwee hunn gelaacht.
I will be back in Australia as soon as this project is finished.	Ech ginn zréck an Australien soubal dëse Projet fäerdeg ass.
You and I have to give Tom our gift.	Dir an ech mussen dem Tom eis Kaddo ginn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I will do it.	dem Tom datt ech et wäert maachen.
He has just published an interesting series of articles.	Hien huet just eng interessant Serie vun Artikelen publizéiert.
I would never have let go of Tom.	Ech hätt den Tom ni lassgelooss.
When's Tom supposed to be here?	Wéini soll den Tom hei sinn?
Your complaint was not the first we received.	Är Plainte war net déi éischt déi mir kruten.
You would have enjoyed Tom's party.	Dir hätt dem Tom seng Partei genoss.
Tom picked up Mary's phone.	Den Tom huet den Telefon vu Mary geholl.
Tom knew when to return.	Den Tom wousst wéini zréckzekommen.
I'm ready!	Ech si prett!
I think Tom does not like the way I make spaghetti.	Ech denken, datt den Tom d'Manéier wéi ech Spaghetti maachen net gär huet.
Tom can not help this.	Tom kann dat net hëllefen.
Tom laughed and started dancing.	Den Tom huet gelaacht an ugefaang ze danzen.
Tom said he felt tired.	Den Tom sot, hie fillt sech midd.
I know this is really important.	Ech weess dat ass wierklech wichteg.
Tom noticed that Mary was looking at him.	Den Tom huet gemierkt, datt d'Maria op hie gekuckt huet.
We are bartenders.	Mir sinn Bartenders.
Tom unholstered his pistol and aimed it at Maria.	Den Tom huet seng Pistoul unholstered an op d'Maria geriicht.
The products flew off the shelves.	D'Produkter sinn aus de Regaler geflunn.
Tom said Mary was not alone.	Den Tom sot datt d'Maria net einsam ass.
Tom works for a nursing home.	Den Tom schafft fir eng Fleegeversuergung.
Tom is pessimistic.	Den Tom ass pessimistesch.
Tom cleared the trash and incinerator.	Den Tom huet den Dreckskëscht an d'Verbrenne geläscht.
I thought you would like to go to the concert with us.	Ech hu geduecht, Dir géift gären mat eis op de Concert goen.
I was a real fool.	Ech war e richtege Narr.
That's not the worst part.	Dat ass net dee schlëmmsten Deel.
I do not know how to make stew.	Ech weess net wéi ech Stew maachen.
Tom has to seriously consider doing that.	Den Tom muss eescht iwwerleeën dat ze maachen.
Tom saw Mary with his mother.	Den Tom huet d'Maria mat senger Mamm gesinn.
They did nothing.	Si hunn näischt gemaach.
Tom turned on the slow cooker before going to work.	Den Tom huet de Slow Cooker ugeschalt ier hien op d'Aarbecht gaang ass.
Tom's name remains on the ballot paper.	Dem Tom säin Numm bleift um Wahlziedel.
There are leaks in the roof.	Et gi Fuite am Daach.
Maybe Tom does not know where I am.	Vläicht weess den Tom net wou ech sinn.
How many pounds did Tom lose?	Wéivill Pond huet den Tom verluer?
Tom is far from your league.	Den Tom ass wäit aus Ärer Liga.
Tom does such things every day.	Den Tom mécht all Dag esou Saachen.
I mean, we were cooperative.	Ech mengen, mir ware kooperativ.
What is this rabble?	Wat ass dat rabbelt?
Tom does not need to be here until 2:30.	Den Tom brauch net bis 2:30 hei ze sinn.
Tom said he has no plans to go there.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dohinner ze goen.
Approximately how many hours does it normally take to do this?	Ongeféier wéivill Stonnen dauert et normalerweis fir dat ze maachen?
Tom and Mary went to Boston.	Den Tom an d'Mary sinn op Boston gaang.
Tom refuses to pay.	Tom refuséiert ze bezuelen.
The printer does not work.	De Printer funktionnéiert net.
Visitors are asked not to touch the exhibits.	D'Besucher ginn opgefuerdert d'Ausstellungen net ze beréieren.
Tom got tired of reading and wanted to go outside and play.	Den Tom gouf midd vum Liesen a wollt dobaussen goen a spillen.
I did not even kiss her.	Ech hunn hir net emol Kuss gemaach.
Tom sat on the bench and crossed his legs.	Den Tom souz op der Bänk an huet seng Been gekräizt.
The first time I saw Tom, he was sitting on a bench in the park near my home.	Déi éischte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien souz op enger Bänk am Park bei mir doheem.
I know Tom knew he should not do that here.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat hei net sollt maachen.
You're pretty good at French, I think.	Du bass zimlech gutt op Franséisch, mengen ech.
Tom made it clear he did not want me there.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien mech net do wollt.
Do not push me around.	Dréck mech net ronderëm.
Tom does not think Maria is innocent.	Den Tom mengt net datt d'Maria onschëlleg ass.
Tom owns real estate in Boston.	Tom besëtzt Immobilie zu Boston.
Nobody told me I was here.	Sot kengem datt ech hei war.
Maria can not cook as well as her mother.	D'Maria kann net sou gutt kachen wéi hir Mamm.
The effect was quite different than expected.	Den Effet war ganz anescht wéi geduecht.
Tom was on the same flight as me.	Den Tom war um selwechte Fluch wéi ech.
It was impossible for me not to think about incident.	Et war onméiglech fir mech net un Tëschefall ze denken.
I did not go to the party because I was sick.	Ech sinn net op d'Party gaangen, well ech krank war.
This does not seem to be a serious problem.	Dëst schéngt kee seriéise Problem ze sinn.
I knew Tom was happy to do that.	Ech wousst datt den Tom gefreet huet dat ze maachen.
You're the one to do that, right?	Du bass deen deen dat maache soll, oder?
We hope Tom stays for a few weeks.	Mir hoffen, datt den Tom fir e puer Woche bleift.
Tom thought he would find another job.	Den Tom huet geduecht datt hien eng aner Aarbecht géif fannen.
Tom does not speak my language.	Den Tom schwätzt meng Sprooch net.
I suspect Tom and Mary plan to be there.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie plangen do ze sinn.
Tom said Mary must have done that unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech muss maachen.
I don 't think Tom's particularly funny.	Ech mengen den Tom ass net besonnesch witzeg.
This is our baseball field.	Dat ass eise Baseballfeld.
Tom did not seem to mind sitting alone.	Den Tom huet et schéngen et egal ze sëtzen eleng.
You would do the same if you were me.	Dir géift datselwecht maachen, wann Dir mech wier.
It is taken for granted that students know how to express themselves.	Et gëtt selbstverständlech ugeholl datt d'Schüler wëssen wéi se sech ausdrécken.
Maybe Tom needs help.	Vläicht brauch den Tom Hëllef.
Tom said Mary would do that as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech maache géif.
That's probably what's happening.	Dat ass wahrscheinlech wat geschitt.
How often do you and Tom spend time together?	Wéi oft verbréngt Dir an den Tom Zäit zesummen?
Tom cursed at us.	Den Tom huet eis verflucht.
Tom rolled up the window.	Den Tom huet d'Fënster opgerullt.
Tom's memory seems to be deteriorating.	Dem Tom seng Erënnerung schéngt verschlechtert ze ginn.
We know how to find Tom.	Mir wëssen wéi den Tom ze fannen.
Even if I had been invited to Tom's party, I probably would not have left.	Och wann ech op dem Tom seng Party invitéiert wier, wier ech wuel net fortgaang.
Tom showed us how.	Den Tom huet eis gewisen wéi.
Tom has been married to Mary for a very long time.	Den Tom ass ganz laang mat der Mary bestuet.
Tom's not in the garage, is he?	Den Tom ass net an der Garage, oder?
Tom pulled his car back to the parking lot.	Den Tom huet säin Auto op d'Parkplaz zréckgezunn.
Tom is very good at guitar.	Den Tom ass ganz gutt op der Gittar.
Nobody knows exactly where Tom Jackson was born.	Keen weess genau wou den Tom Jackson gebuer gouf.
I know Tom would not be angry if you did that without him.	Ech weess, datt den Tom net rosen wier wann Dir dat ouni hien géift maachen.
Do you know a doctor who does house calls?	Kennt Dir en Dokter deen Hausriff mécht?
Tom is very mature.	Den Tom ass ganz reift.
I sent Tom an email yesterday, but I still have not received a reply from him.	Ech hunn dem Tom viru gëschter eng E-Mail geschéckt, mee ech krut nach keng Äntwert vun him.
It takes three months to do this.	Et dauert dräi Méint fir dëst ze maachen.
I could not prevent that.	Ech konnt dat net verhënneren.
I swear I did not see you.	Ech schwieren, ech hunn dech net gesinn.
Tom was pushed against the wall by his attacker.	Den Tom gouf vu sengem Ugräifer géint d'Mauer gedréckt.
Tom will probably make sense of it.	Den Tom wäert wahrscheinlech sënnvoll doriwwer sinn.
Tom is very competent.	Den Tom ass ganz kompetent.
Tom can answer that.	Den Tom kann dat äntweren.
Their large income allows them to go to Paris every year.	Hir grousst Akommes erméiglecht et all Joer op Paräis ze goen.
Tom said he thought he could help us.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien eis hëllefe kéint.
I appreciate it when a native speaker tries to help me sound more like a native speaker.	Ech schätzen et wann e Mammesprooch probéiert mech ze hëllefen méi wéi e Mammesprooch ze kléngen.
Tom will do that, I think.	Den Tom wäert dat maachen, mengen ech.
He tore off his pants.	Hien huet seng Hosen ofgerappt.
Tom is probably not jogging right now.	Den Tom joggen wuel elo net.
Everyone was following the speed limit, so I knew there might be a speed drop ahead.	Jiddereen huet d'Vitesselimit gefollegt, also wousst ech datt et méiglecherweis eng Geschwindegkeetsfall viru wier.
I do not know many people at the party.	Ech kannt net vill Leit op der Party.
Tom's funny, right?	Den Tom ass lëschteg, oder?
Tom will do it again, I'm sure.	Den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen, ech si sécher.
It took me an hour and a half to get there by car.	Et huet mech eng Stonn an eng hallef gedauert fir mam Auto dohinner ze kommen.
I was half expecting to see Tom through the door.	Ech hunn hallef erwaart den Tom duerch d'Dier ze gesinn.
You do not have to pay me anything.	Dir musst mir näischt bezuelen.
Well, what were you waiting for, Tom?	Ma, op wat waart Dir, Tom?
I drank too much coffee.	Ech hunn ze vill Kaffi gedronk.
That's not the way I do it.	Dat ass net de Wee wéi ech dat maachen.
How many times a day do you check your email?	Wéi vill Mol am Dag kontrolléiert Dir Är E-Mail?
Tom never got a chance, did he?	Den Tom hat ni eng Chance, oder?
It will be some time before the economy emerges from the current doldrums.	Et wäert eng Zäit daueren ier d'Wirtschaft aus dem aktuellen Doldrums erauskënnt.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
Who did not agree?	Wien war net averstanen?
Why did Tom buy one of those?	Firwat huet den Tom ee vun deenen kaaft?
I do not like to touch dead bodies.	Ech hunn net gär dout Kierper ze beréieren.
Do not forget to tell me when it's time.	Vergiesst net mir ze soen wann et Zäit ass.
Tom did everything we asked him to do without complaining.	Den Tom huet alles gemaach wat mir him gefrot hunn ouni ze beschwéieren.
It's a Golden Retriever.	Et ass e Golden Retriever.
Oxygen from the air dissolves in water.	Sauerstoff aus der Loft léist sech am Waasser op.
I'm pretty sure Tom did not know I could do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech dat maache kéint.
It's not too nice.	Et ass net ze flott.
I still have not planted any lettuce.	Ech hunn nach ëmmer kee Salat gepflanzt.
We're so happy to have Tom on our team.	Mir si sou glécklech den Tom an eiser Equipe ze hunn.
Tell us what you know about Tom's problems.	Sot eis wat Dir iwwer dem Tom seng Problemer wësst.
Tom and Maria are both happy.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid frou.
Tom was standing next to Mary.	Tom stoung nieft Mary.
Do you know what happens?	Wësst Dir wat geschitt?
If the food is bad, it's a real disappointment.	Wann d'Iessen schlecht ass, ass et e richtegen Enttäuschung.
I will not lie to Tom.	Ech wäert dem Tom net léien.
You made my day.	Du hues mäin Dag gemaach.
Tom is a microbiologist.	Den Tom ass e Mikrobiolog.
It's not like it used to be.	Et ass net wéi et fréier war.
Tom joined the team.	Den Tom ass an d'Equipe komm.
The money you gave me was not enough to pay all the bills.	D'Suen, déi Dir mir ginn hutt, waren net genuch fir all d'Rechnungen ze bezuelen.
Tom said he thought Mary probably would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net géif gewannen.
Tom looks better than me.	Den Tom gesäit besser aus wéi ech.
Tom is going camping next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend op de Camping.
You are free to do whatever you want.	Dir sidd fräi ze maachen wat Dir wëllt.
I know the reason, but I can not tell you.	Ech weess de Grond, mee ech kann Iech net soen.
I'm not insured.	Ech sinn net verséchert.
Tom often uses vulgar language.	Den Tom benotzt dacks vulgär Sprooch.
When I get home, the first thing I do is wash my hands.	Wann ech doheem kommen, ass dat éischt wat ech maachen ass meng Hänn ze wäschen.
This shop was built by Tom.	Dëse Buttek gouf vum Tom gebaut.
If you run a red light, you risk causing an accident.	Wann Dir eng rout Luucht leeft, riskéiert Dir en Accident ze verursaachen.
A splinter made of wood, barely visible to the naked eye, caused a very painful infection in one of Tom's fingers.	E Splitter aus Holz, kaum mat bloussem A ze gesinn, huet eng ganz schmerzhafte Infektioun an engem vun den Fanger vum Tom verursaacht.
We did not go to Boston last year.	Mir sinn d'lescht Joer net op Boston gaang.
It's too sharp for you, right?	Et ass ze schaarf fir Iech, oder?
Tom likes to fix things.	Den Tom flécke gär Saachen.
Tom is a gymnast.	Den Tom ass e Gymnastiker.
Tom crawled under the time.	Den Tom ass ënner dem Zait gekrabbelt.
Tom fell overboard.	Den Tom ass iwwer Bord gefall.
What do you not get?	Wat kritt Dir net?
Tom scratched his back with a scratcher.	Den Tom huet sech mat engem Réckkratzer op de Réck gekraazt.
Let Tom drink whatever he wants.	Loosst den Tom drénken wat hie wëll.
I would be very grateful if you would help me do that.	Ech wier ganz dankbar wann Dir mir géift hëllefen dat ze maachen.
I'm writing Tom a note.	Ech schreiwen dem Tom eng Notiz.
I thought Tom knew what Mary had to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat d'Marie maache muss.
How long has it been since you received a letter from him?	Wéi laang ass et zënter datt Dir e Bréif vun him kritt hutt?
Tom escapes from prison.	Den Tom ass aus dem Prisong geflücht.
Tom said he should study French.	Den Tom sot, hie misst Franséisch studéieren.
I do not believe what you say anymore.	Ech gleewen näischt méi wat Dir seet.
I admire Tom's perseverance.	Ech bewonneren dem Tom seng Ausdauer.
Tom is a bit of a nut.	Den Tom ass e bëssen Nëss.
Tom said he was not interested in looking deeper into the matter.	Den Tom huet gesot datt hien net interesséiert ass fir méi déif an déi Saach ze kucken.
I was not shopping yet.	Ech war nach net Shopping.
I know Tom knows Mary will never do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat ni maache wäert.
Why does Tom not care?	Firwat ass den Tom egal?
He gave it a deep soft.	Hien huet en déiwe Soft ginn.
Which of you is the doctor?	Ween vun iech ass den Dokter?
Tom thinks he's the best Frenchman here.	Den Tom mengt, hien ass dee beschte Fransous hei.
Tom speaks a little French.	Den Tom schwätzt e bësse Franséisch.
I wish I was as rich as Tom.	Ech wënschen ech wier sou räich wéi den Tom.
I wish I had not told Tom that I had forgotten that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot datt ech dat vergiess hunn.
I always wanted to meet Tom.	Ech wollt ëmmer den Tom treffen.
I admire the way you did it.	Ech bewonneren de Wee wéi Dir dat gemaach hutt.
Tom was not the one to turn off the lights.	Den Tom war net deen deen d'Luuchten ausgeschalt huet.
Tom said Mary would do that for John.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat fir de John wäert maachen.
Tom actually stayed in Boston all month.	Den Tom ass eigentlech de ganze Mount zu Boston bliwwen.
Tom tried to scare Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria Angscht ze maachen.
We could always ask Tom for his help.	Mir kéinten den Tom ëmmer ëm seng Hëllef froen.
I do not think Tom was happy that this happened.	Ech denken net datt den Tom frou war datt dat geschitt ass.
Its swift action prevented an epidemic.	Seng séier Aktioun huet eng Epidemie verhënnert.
I hope Tom does the right thing.	Ech hoffen, datt den Tom déi richteg Saach mécht.
She knows her limitations.	Si weess hir Aschränkungen.
Tom was involved in a horrific accident.	Den Tom war an engem schrecklechen Accident involvéiert.
This does not work.	Dëst funktionnéiert net.
I did not think that Tom and Maria would fall in love.	Ech hätt net geduecht datt den Tom an d'Maria verléift wier.
Tom never studied French.	Den Tom huet ni Franséisch studéiert.
We were hoping Tom would come and help us.	Mir haten gehofft den Tom géif kommen an eis hëllefen.
I'm just happy to help you with your work.	Ech sinn nëmmen ze frou Iech mat Ärer Aarbecht ze hëllefen.
I think I'm done.	Ech mengen ech sinn fäerdeg.
Tom went on a picnic.	Den Tom ass op e Picknick gaangen.
If she could only help, the work would be completed sooner.	Wann si nëmmen hëllefe géif, wier d'Aarbecht méi séier fäerdeg.
I could not quite hear you.	Ech konnt dech net ganz héieren.
Tom never curses.	Den Tom verflucht ni.
Tom and Maria changed jobs for a day.	Den Tom an d'Maria hunn eng Aarbecht fir een Dag gewiesselt.
That's why people love you.	Dofir hunn d'Leit dech gär.
I've heard that from a lot of people.	Ech hunn dat vu ville Leit héieren.
I did not know that Tom was Mary's ex-husband.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säin Ex-Mann war.
I thought I was asking you to come alone.	Ech hu geduecht datt ech dech gefrot hunn eleng ze kommen.
I know you probably do not want to hear this.	Ech weess datt Dir dëst wahrscheinlech net wëllt héieren.
What would Tom do if I was not here to tell him what to do?	Wat géif den Tom maachen wann ech net hei wier fir him ze soen wat ze maachen?
Tom likes to live in Australia and so do I.	Den Tom wunnt gär an Australien an ech maachen och.
Let's stop wasting time and continue with this work.	Loosst eis ophalen Zäit verschwenden a weider mat dëser Aarbecht.
Tom does not look broken to me.	Den Tom gesäit fir mech net gebrach aus.
Tom slapped Maria under the table.	Den Tom huet d'Maria ënner den Dësch geschloen.
Who is your favorite hockey player?	Wien ass Äre Liiblingshockeyspiller?
I'm paying attention.	Ech sinn opmierksam.
I forgot to ask Tom what I should do.	Ech hu vergiess den Tom ze froen wat ech maache soll.
What makes Tom so nervous?	Wat ass den Tom sou nervös?
I think Tom will eat later.	Ech mengen, den Tom wäert méi spéit iessen.
Tom told me not to get bored.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech net langweilen.
I can not do it.	Ech kann et net maachen.
Tom does not seem to be rich.	Den Tom schéngt net räich ze sinn.
I did not think you really had to do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech misst maachen.
I did not know that Tom was a police officer.	Ech wousst net datt den Tom e Polizist war.
I got out of the bathroom and put my clothes back on.	Ech sinn aus dem Bad geklommen an hunn meng Kleeder erëm un.
I know Tom's still in his office.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer a sengem Büro ass.
Tom is sitting at the table by the window.	Den Tom sëtzt um Dësch bei der Fënster.
Tom went to his bedroom.	Den Tom ass a seng Schlofkummer gaangen.
Tom was just here.	Den Tom war just hei.
Do you still live with Tom?	Wunns du nach mam Tom?
We needed a taxi to get to the train station.	Mir hunn en Taxi gebraucht fir eis op d'Gare ze huelen.
We were hoping you could tell us how to do this.	Mir haten gehofft Dir kéint eis soen wéi dëst ze maachen.
I would not care.	Ech géif et egal.
I know Tom and Maria were both injured.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid blesséiert goufen.
I'm the one who gave Tom a black eye.	Ech sinn deen deen dem Tom e schwaarzt Auge ginn huet.
I also think Tom can not help you.	Ech mengen och den Tom kann Iech net hëllefen.
I did not know you were coming.	Ech wousst net datt Dir géift kommen.
"Do you want to go for a walk?" 	"Wëlls du spadséiere goen?"
"Let's wait until the sun goes down a little bit."	"Loosst eis waarden bis d'Sonn e bëssen ënnergeet."
This is hardly a new concept.	Dat ass kaum en neit Konzept.
These scissors do not cut anything.	Dës Scheren schneiden näischt.
Do not disturb me when I work.	Stéiert mech net wann ech schaffen.
I slept in Tom's guest room last night.	Ech hunn gëschter Owend am Gaaschtzëmmer vum Tom geschlof.
Tom is not in the next room. 	Den Tom ass net am nächste Raum.
I just watched.	Ech hu just gekuckt.
Tom writes children's books.	Den Tom schreift Kannerbicher.
Be on your guard against parcels.	Sidd op Är Wuecht géint Päckchen.
That's not something Tom really wants to do.	Dat ass net eppes, den Tom wëll wierklech maachen.
The pastor is in the chapel.	De Paschtouer ass an der Kapell.
Tom can swim almost as fast as I can.	Den Tom ka bal sou séier wéi ech schwammen.
Mary is scantily clad.	D'Maria ass knapp gekleet.
Tom will not listen to you.	Den Tom wäert Iech net lauschteren.
I have not been here for three years.	Ech war zënter dräi Joer net méi hei.
I think I'll see you around, Tom.	Ech denken, ech wäert dech ronderëm gesinn, Tom.
We do not need to do that again.	Mir brauchen dat net nach eng Kéier ze maachen.
Tom is much better at French than Maria.	Den Tom ass vill besser op Franséisch wéi d'Maria.
It looks like Tom is hungry.	Et gesäit aus wéi wann den Tom hongereg ass.
I wish you did not.	Ech wënschen, datt Dir dat net gemaach hutt.
I doubt this is just a coincidence.	Ech bezweifelen datt dat just en Zoufall ass.
I did not see that coming.	Ech hunn dat net gesinn kommen.
Both Tom and Mary need more time.	Béid Tom a Mary brauche méi Zäit.
I know Tom does not have to do that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo net muss maachen.
This dog is Tom.	Dësen Hond ass dem Tom.
Tom will be nervous.	Den Tom wäert nervös sinn.
Tom wiped Mary's tears.	Den Tom huet dem Mary seng Tréinen ofgewäsch.
I know Tom is not a very strong swimmer.	Ech weess datt den Tom kee ganz staarke Schwämm ass.
I'll hire whoever Tom recommends.	Ech astellen wien den Tom recommandéiert.
Why do not we see if anyone is outside?	Firwat gesi mir net ob iergendeen dobaussen ass?
One thing I always wanted to do was learn how to cook like you do.	Eng Saach déi ech ëmmer wollt maachen ass léiere wéi Dir kachen wéi Dir.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything will be fine now.	Alles wäert elo gutt sinn.
We must take all precautions.	Mir mussen all Virsiichtsmoossnahmen huelen.
Tom told Mary that he thought John was sad.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John traureg wier.
It sounds like Tom is going to Australia.	Et kléngt wéi wann den Tom an Australien wäert goen.
Tom thought it was a trap.	Den Tom huet geduecht datt et eng Fal wier.
The escalator is broken.	D'Rolltrap ass futti.
Ask Tom to see me, w.e.g.?	Frot den Tom fir mech ze gesinn, w.e.g.?
Tom prevents Mary.	Tom verhënnert Mary.
Tom sang a happy song.	Den Tom huet e glécklecht Lidd gesongen.
It looks harmless enough.	Et gesäit harmlos genuch aus.
You have not done anything yet, have you?	Dir hutt nach näischt gemaach, oder?
I did not think Tom would like the soup I made.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Zopp déi ech gemaach hätt gär hätt.
He has enough income to support his family.	Hien huet genuch Akommes fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom gets a cup of coffee.	Den Tom kritt eng Taass Kaffi.
I think Tom does not like his wife anymore.	Ech mengen, datt den Tom seng Fra net méi gär huet.
I did that and it's a lot of fun.	Ech hunn dat gemaach an et ass vill Spaass.
Maybe Tom's going to Australia with Mary.	Vläit geet den Tom mam Mary an Australien.
Tom never went hiking with Mary.	Den Tom ass ni mat der Mary wanderen gaangen.
I did not apologize in French.	Ech hunn mech net op Franséisch entschëllegt.
That's what I expected from Tom.	Dat hat ech vum Tom erwaart.
Tom and Maria agreed to never talk about the incident.	Den Tom an d'Maria hunn sech eens ginn, ni iwwer de Virfall ze schwätzen.
I think you should talk to Tom right away.	Ech mengen Dir sollt direkt mam Tom schwätzen.
Tom pleads not guilty.	Tom plädéiert net schëlleg.
Have you and Tom ever skated together?	Sidd Dir an den Tom jeemools zesummen op Schlittschong gaangen?
I knew Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom dat maache konnt.
Tom picked out some flowers to give to Mary.	Den Tom huet e puer Blummen erausgesicht fir dem Maria ze ginn.
You may not be able to win.	Dir kënnt eventuell net gewannen.
Tom reminded Maria to go to the bank before 5:00.	Den Tom huet d'Maria drun erënnert, virum 5:00 op d'Bank ze goen.
I went to school three times late this week.	Ech war dräimol dës Woch spéit an d'Schoul.
The battle took place near the Little Bighorn River.	D'Schluecht huet bei der Little Bighorn River stattfonnt.
Tom said he did not really know what to buy.	Den Tom sot, hie wousst net wierklech wat ze kafen.
Tom said I did not look much older than Maria.	Den Tom huet gesot datt ech net vill méi al ausgesinn wéi d'Maria.
Does Tom know where everyone else is?	Weess den Tom wou all déi aner sinn?
I can not let that happen.	Ech kann dat net geschéien loossen.
Tom must have been drunk.	Den Tom muss gedronk gewiescht sinn.
Tom was busy helping clients.	Den Tom war beschäftegt Clienten ze hëllefen.
I thought Tom could help Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria hëllefe kéint.
Tom gave Mary a sweater.	Den Tom huet dem Mary e Pullover ginn.
Tom told me I looked distracted.	Den Tom sot mir datt ech ofgelenkt ausgesinn.
Tom does not know why Maria is planning this.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat plangt.
I need your help when I finish this in time.	Ech brauch Är Hëllef wann ech dëst zu Zäit fäerdeg bréngen.
They did not want Tom there.	Si wollten den Tom net do.
Tom finished the job in three days.	Den Tom huet d'Aarbecht an dräi Deeg fäerdeg gemaach.
I did not know you have children.	Ech wousst net datt Dir Kanner hutt.
He does his German homework.	Hien mécht seng däitsch Hausaufgaben.
I hope he does not disappoint us again by being late.	Ech hoffen, datt hien eis net erëm enttäuscht andeems hien spéit ass.
Tom called to say he would not be back until tomorrow.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hie bis muer net zréck wier.
Tom said he would pay the bill.	Den Tom huet gesot datt hien d'Rechnung géif bezuelen.
Tom arrived here three hours early.	Den Tom koum dräi Stonne fréi hei.
I tell Tom to come if I do not forget.	Ech soen dem Tom komm wann ech net vergiessen.
I hope your fingerprints are not on the gun.	Ech hoffen, datt Är Fangerofdréck net op der Waff sinn.
This is exactly what I wanted to see happen.	Genau dat wollt ech gesinn geschéien.
Do you have any idea what Tom wants to do?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom wëll maachen?
I'm wondering why Tom came down here.	Ech froe mech firwat den Tom hei erof komm ass.
Tom laughed triumphantly.	Den Tom huet triumphant gelaacht.
I did not get a driver's license until I was thirty.	Ech krut kee Führerschäin bis ech drësseg war.
That sound annoyed me at first, but now I'm used to it.	Deen Toun huet mech am Ufank genervt, mee elo sinn ech der gewinnt.
Tom laughs at you.	Den Tom laacht dech.
Tom will replace Maria.	Den Tom wäert d'Maria ersetzen.
We ran.	Mir si gerannt.
Tom will not cooperate.	Den Tom wäert net kooperéieren.
You said the same thing about Tom.	Dir sot datselwecht iwwer den Tom.
You do not want to become an editor?	Dir wëllt net Redakter ginn?
I suspect Tom will not be going to Australia next week.	Ech de Verdacht den Tom wäert d'nächst Woch net an Australien goen.
Tom knows what our interests are.	Den Tom weess wat eis Interessen sinn.
Tom took off his shirt.	Den Tom huet säin Hiem ofgeholl.
Tom is still ahead of schedule.	Den Tom ass nach ëmmer virum Zäitplang.
Tom said he does not think he has the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien d'Zäit fënnt dat ze maachen.
How long does a good pair of shoes usually last?	Wéi laang dauert e gutt Paar Schong normalerweis?
I have no desire to go home tonight.	Ech hu keng Loscht den Owend heem ze goen.
You should tell Tom that you do not plan to swim.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net schwammen plangt.
Tom and Maria always seem to be fighting.	Den Tom an d'Maria schéngen ëmmer ze kämpfen.
Tom told me where he hid the stolen diamonds.	Den Tom sot mir wou hien déi geklauten Diamanten verstoppt huet.
I did not have to say it twice.	Ech hat et net zweemol ze soen.
I promised to visit Tom twice a day to water his starters when he was gone.	Ech hu versprach zweemol am Dag bei den Tom ze goen fir seng Starten ze Waasser wann hien fort war.
Tom told me he thought Mary looked good.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt ausgesäit.
Tom does not remember that Mary asked him to do that.	Den Tom erënnert sech net datt d'Maria him gefrot huet dat ze maachen.
Tom is based in Boston.	Den Tom ass zu Boston baséiert.
Tom was stopped at the border and searched.	Den Tom gouf op der Grenz gestoppt a gesicht.
I want to move to a place where house prices are not that high.	Ech wëll iergendwou plënneren, wou d'Hauspräisser net sou héich sinn.
Tom wore one of his socks inside out.	Den Tom hat eng vu senge Strëmp bannen no baussen.
I did not know I was falling in love here in Boston.	Ech wousst net datt ech hei zu Boston verléift ginn.
Tom was not found guilty.	Den Tom gouf net schëlleg fonnt.
I do not like skiing at first.	Ech hu fir d'éischt net vill gär Ski.
Tom has only the essence of what Mary said.	Den Tom huet nëmmen den Essenz vun deem wat d'Maria gesot huet.
Maybe I'll see you tomorrow.	Vläicht gesinn ech dech muer.
Tom does not think Mary will do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom starts talking already.	Den Tom fänkt schonn un ze schwätzen.
Tom never got out of his car.	Den Tom ass ni aus sengem Auto erausgaang.
I thought you said you hate doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir haasst dat ze maachen.
Tom's leaving next year, right?	Den Tom geet d'nächst Joer fort, oder?
I'll see you tomorrow unless something unexpected happens.	Ech wäert dech muer gesinn ausser wann eppes onerwaarts opdaucht.
I would be grateful if you could do that for me.	Ech wier Iech dankbar wann Dir dat fir mech maache kënnt.
I know you do not do that anymore.	Ech weess datt Dir dat net méi maacht.
After cutting Habanero peppers, be careful not to rub your eyes.	Nodeems Dir Habanero Peppere geschnidden hutt, passt op datt Dir Är Aen net reift.
I know Tom went to Boston.	Ech weess datt den Tom op Boston gaangen ass.
Tom is already thirteen, but he looks much younger.	Den Tom ass schonn dräizéng, awer hien gesäit vill méi jonk aus.
Tom will not wait any longer.	Den Tom wäert net méi laang waarden.
What did you promise to do?	Wat hutt Dir versprach, datt Dir géift maachen?
How do you know you've arrived?	Wéi wësst Dir datt Dir ukomm sidd?
Ask Tom if he wants to do this with us.	Frot den Tom op hien dat mat eis wëll maachen.
Tom said he was not sure he was ready to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hie prett wier dat ze maachen.
I do not eat that.	Ech iessen dat net.
I was the only one who did not eat dessert.	Ech war deen eenzegen deen keen Dessert giess huet.
I really do not want to live in Australia.	Ech wëll wierklech net an Australien liewen.
Tom is probably still weak.	Den Tom ass wuel nach schwaach.
I do not think I can let Tom do that.	Ech denken net datt ech den Tom dat maache loossen.
I'm wondering if Tom is really going to Boston next week.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'nächst Woch op Boston geet.
I thought I did not know the answers.	Ech hu geduecht datt ech d'Äntwerten net kennen.
You like to walk, right?	Dir gitt gär Spazéieren, oder?
She then did not dance with him.	Si huet dann net mat him danzt.
Tom's going to be early, right?	Den Tom wäert fréi sinn, oder?
I lived in Australia when I was your age.	Ech gelieft an Australien wann ech Ärem Alter war.
Tom laughed out loud.	Den Tom huet haart gelaacht.
He's not here right now.	Hien ass elo net hei.
Tom does not think Mary should go home because she was drunk.	Den Tom mengt net datt d'Mary heem soll fueren well se gedronk huet.
Who is being sued?	Wien gëtt verklot?
This is made by man.	Dëst ass vu Mënsch gemaach.
That's Tom's umbrella.	Dat ass dem Tom säi Regenschirm.
Who replaces Tom?	Wien ersetzt den Tom?
I was not sure how to answer Tom's question.	Ech war net sécher wéi ech dem Tom seng Fro beäntweren.
I did not know you would do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom géif maachen.
Tom locked the car and put the key in his pocket.	Den Tom huet den Auto gespaart an de Schlëssel a seng Täsch geluecht.
I think Tom likes this gift.	Ech denken, datt den Tom dëse Kaddo gefällt.
I'm sure Tom does not want to be alone.	Ech si sécher den Tom wëll net eleng sinn.
He is sure of success.	Hien ass sécher fir Erfolleg.
Tom has a lot of imagination.	Den Tom huet vill Fantasi.
He and I have been good friends since we were kids.	Hien an ech si gutt Frënn zënter mir Kanner waren.
Did you tell Tom about the accident?	Hutt Dir dem Tom vum Accident gesot?
Tom and I have been together for a very long time.	Den Tom an ech sinn eng ganz laang Zäit zesummen.
Both Tom and Mary know that John lied.	Béid Tom a Mary wëssen datt den John gelunn huet.
Tom is very good at French.	Den Tom ass ganz gutt op Franséisch.
That's all I'll say.	Dat ass alles wat ech wäert soen.
We explained our situation.	Mir hunn eis Situatioun erkläert.
That's not a problem anymore.	Dat ass kee Problem méi.
Tom has already said he should do that.	Den Tom huet scho gesot, hie soll dat maachen.
Since it is written in simple English, you can also read this book.	Well et op einfach Englesch geschriwwen ass, kënnt Dir och dat Buch liesen.
I work as fast as I can.	Ech schaffen sou séier wéi ech kann.
Is there a reason why you ask?	Gëtt et e Grond firwat Dir frot?
Only yesterday we found out that the animal was missing.	Eréischt gëschter hu mer festgestallt datt d'Déier vermësst ass.
I know you do not like coffee.	Ech weess datt Dir kee Kaffi gär hutt.
Tom was able to buy what he needed at a convenience store.	Den Tom konnt an engem Komfortgeschäft kafen wat hie gebraucht huet.
Tom has a reservation at this hotel.	Tom huet eng Reservatioun op dësem Hotel.
Tom got into his car.	Den Tom ass an säin Auto geklommen.
It is really interesting to study how the earth was formed.	Et ass wierklech interessant ze studéieren wéi d'Äerd geformt gouf.
I would rather stay home than go out in this hot weather.	Ech bleiwe léiwer doheem wéi raus an dësem waarme Wieder.
We could always ask Tom for help.	Mir kéinten den Tom ëmmer ëm Hëllef froen.
Tom thinks I'm missing out on a great opportunity.	Den Tom mengt datt ech eng super Geleeënheet verpassen.
I think both Tom and Mary are confused.	Ech mengen souwuel den Tom a Mary sinn duercherneen.
The baptism symbolizes peace.	D'Dauf symboliséiert Fridden.
Tom rejected this plan.	Den Tom huet dëse Plang refuséiert.
Tom does not seem to be willing to make a decision.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn eng Entscheedung ze treffen.
Why is Tom angry with Maria?	Firwat ass den Tom béis fir d'Maria?
Tom said it was not him who told Mary to do this.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dem Mary gesot huet, datt si dat misst maachen.
He has absolutely no respect for other people's feelings.	Hien huet absolut kee Respekt fir aner Leit hir Gefiller.
I think I've found what you're looking for.	Ech mengen ech hu fonnt wat Dir sicht.
I plan to study in the afternoon after I get home.	Ech plangen de Mëtteg ze studéieren nodeems ech heem kommen.
You did that again, right?	Du hues dat nach eng Kéier gemaach, oder?
I do this all afternoon.	Ech maachen dat de ganzen Nomëtteg.
When was the last time you dismantled your fridge?	Wéini war d'leschte Kéier datt Dir Äre Frigo ofgebaut hutt?
I waited thirty minutes, but Tom never came.	Ech hunn drësseg Minutte gewaart, awer den Tom ass ni komm.
Tom is resilient, right?	Den Tom ass elastesch, oder?
Tom does not talk much.	Den Tom schwätzt net vill.
Now that everyone's here, we can start.	Elo wou jiddereen hei ass, kënne mir ufänken.
I do not know why I reacted in this way.	Ech weess net firwat ech esou reagéiert hunn.
I thought this was so easy.	Ech hu geduecht datt dëst sou einfach war.
I did not want to join you.	Ech wollt dech net matmaachen.
Tom volunteered.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gehollef.
Tom is a member of my housing co-op.	Den Tom ass Member vu menger Logement Co-op.
It's getting dark. 	Et gëtt däischter.
I wonder if it's raining.	Ech froe mech ob et reent.
Tom will help.	Den Tom wäert hëllefen.
Things do not always happen the way we expect them to.	D'Saache geschéien net ëmmer wéi mir et erwaarden.
Tom and I never talked about it.	Den Tom an ech hunn ni doriwwer geschwat.
Tom cut off his knees.	Den Tom huet seng Knéien ofgeschnidden.
It's revolutionary.	Et ass revoltéierend.
I'm hitting Tom.	Ech schloen den Tom.
I thought Tom would stop that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif ophalen.
Did you say you did not like Tom?	Sot Dir datt Dir den Tom net gär hutt?
I'm sorry, but the answer is no.	Et deet mir leed, awer d'Äntwert ass nee.
Tom was intimidated by Mary.	Den Tom gouf vun der Mary intimidéiert.
That's the kind of thing Tom would do.	Dat ass d'Aart vun Saachen Tom géif maachen.
I wanted to write Tom a recommendation for me.	Ech wollt den Tom eng Empfehlung fir mech ze schreiwen.
Tom does not seem to be studying French.	Den Tom schéngt net Franséisch ze studéieren.
Tom wants Mary to do this for him.	Den Tom wëll datt d'Maria dat fir hien mécht.
I doubt Tom will have to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
The taxi driver admitted the truck driver the accident.	Den Taxichauffer huet dem Camionschauffer den Accident zouginn.
That is a proven fact.	Dat ass e bewährte Fakt.
Tom was surprised by the result.	Den Tom war iwwerrascht iwwer d'Resultat.
Tom said he could help.	Den Tom sot, hie kéint hëllefen.
I still have questions I want to ask you.	Ech hunn nach Froen déi ech Iech wëlle stellen.
What is the harm of trying that?	Wat ass de Schued fir dat ze probéieren?
I thought Tom would be here three weeks.	Ech hu geduecht datt den Tom dräi Wochen hei wier.
Show me what's in your pockets.	Weis mir, wat an dengen Taschen ass.
Is it rude to ask a woman her age?	Ass et ruppeg eng Fra hir Alter ze froen?
I should now study French instead of doing that.	Ech soll elo Franséisch studéieren, amplaz dat ze maachen.
What is it like to work there?	Wéi ass et do ze schaffen?
Tom said he did not think Mary wanted to leave yesterday afternoon.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria gëschter Nomëtteg wollt goen.
Tom's not ready for Maria, is he?	Den Tom ass net prett fir d'Maria, oder?
Tom just stood there with a smile on his face.	Den Tom stoung just do mat engem Laachen um Gesiicht.
They do some good things.	Si maachen e puer gutt Saachen.
Tom is used to winning.	Den Tom ass gewinnt ze gewannen.
Tom is really happy.	Den Tom ass wierklech frou.
Tom told Mary to ask John for help.	Den Tom huet dem Mary gesot fir de John ze froen fir ze hëllefen.
Olympic athletes tend to be physically attractive.	Olympesch Athleten tendéieren kierperlech attraktiv ze sinn.
Tom often takes a walk before dinner.	Den Tom mécht dacks e Spadséiergank virum Iessen.
I know Tom knows why I did this without him.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat ouni hien gemaach hunn.
Tom does it like a pro.	Den Tom mécht dat wéi e Profi.
I know Tom will probably do that.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
I'm almost 180 inches tall.	Ech si bal 180 Zentimeter grouss.
Are you convinced that this is the right thing to do?	Sidd Dir iwwerzeegt datt dëst déi richteg Saach ass?
It's cooler here.	Et ass méi cool hei.
Tom's a pretty good golfer, right?	Den Tom ass en zimlech gudde Golfer, oder?
Tom has never been a photographer.	Den Tom war nach ni e Fotograf.
I did not want to be so late.	Ech wollt net sou spéit sinn.
There are a bunch of drunk people in the next room.	Et sinn eng Rëtsch vun gedronk Leit am nächste Sall.
Tom thought Mary was getting a job.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng Aarbecht kritt.
I'm sure everything will be fine.	Ech si sécher datt alles gutt wäert sinn.
I know I should do that last week.	Ech weess, datt ech dat lescht Woch soll maachen.
Cut Tom a break.	Schneid den Tom eng Paus.
I do not really remember much about what happened.	Ech erënnere mech net wierklech vill un wat geschitt ass.
Tom got the lead role.	Den Tom krut d'Haaptroll.
Do not find it interesting?	Fannt Dir et net interessant?
I came here to find answers to my questions.	Ech sinn hei komm fir Äntwerten op meng Froen ze fannen.
We did not expect Tom to stay.	Mir hunn net erwaart datt den Tom bleift.
I now work in Australia.	Ech schaffen elo an Australien.
I certainly had no idea Tom was angry.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom rosen war.
Tom rarely talks to anyone.	Den Tom schwätzt selten mat jidderengem.
Tom will be out of town by next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg aus der Stad sinn.
Tom claims he saw some aliens coming out of a spaceship.	Den Tom behaapt datt hien e puer Alien gesinn huet aus engem Raumschëff erauskommen.
Even though I wanted to do that, I did not have enough time.	Och wann ech dat wollt maachen, hunn ech net genuch Zäit.
I'm very fat.	Ech si ganz fett.
I knew Tom knew how to do that already.	Ech wousst den Tom wousst wéi ech dat scho maachen.
A newborn was found in a basket near the church door.	En Neigebuer gouf an engem Kuerf bei der Kierchdier fonnt.
The owner changed the castles.	De Proprietär huet d'Schlässer geännert.
Tom and Marie both know this is not possible.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat net méiglech ass.
Tom was waiting for Maria in the parking lot.	Den Tom waart op d'Maria um Parking.
Did you tell your friends you were going to Boston?	Hutt Dir Äre Frënn gesot datt Dir op Boston gitt?
It's not like I'm not trying.	Et ass net wéi wann ech net probéieren.
Maria does not like the waitress.	D'Maria huet net gär d'Kelnerin.
Tom and Maria both ran away.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid fortgelaf.
I'm afraid I can not tell you that.	Ech fäerten, ech kann Iech dat net soen.
The last house on this street is Tom.	Dat lescht Haus op dëser Strooss ass dem Tom.
Tom went there to study French.	Den Tom ass dohinner gaangen fir Franséisch ze studéieren.
"Are we watching a movie tonight?" 	"Kucke mer haut den Owend e Film?"
"I can not. I'm busy." 	"Ech kann net. Ech si beschäftegt."
"How about tomorrow night?" 	"Wéi iwwer muer den Owend?"
"I'm busy then, too."	"Ech sinn dann och beschäftegt."
Tom says he will repay all the money he owes me before Monday.	Den Tom seet, hie wäert all d'Suen zréckbezuelen, déi hie mir schëlleg ass, virum Méindeg.
I tell Tom when I go.	Ech soen dem Tom wann ech goen.
It was hard to live off his meager income.	Et war schwéier vu sengem schwaache Akommes ze liewen.
The only thing that matters is that you are not injured.	Dat eenzegt wat wichteg ass ass datt Dir net blesséiert sidd.
Maybe you're right.	Vläicht hutt Dir Recht.
Tom put down his pencil.	Den Tom huet säi Bläistëft erof geluecht.
I assume there is not much chance that this will happen.	Ech huelen un datt et net vill Chance ass datt dat geschitt.
The man who lives next door to us is a famous actor.	De Mann, deen nieft eis wunnt, ass e berühmte Schauspiller.
I mean, Tom does not really have to do that this afternoon.	Ech mengen, den Tom muss dat de Mëtteg net wierklech maachen.
We are not of the same age.	Mir sinn net am selwechten Alter.
I'm not going anywhere this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg néierens.
Tom's parents are older than me.	Dem Tom seng Elteren si méi al wéi mir.
Tom is in Boston this weekend.	Den Tom ass dëse Weekend zu Boston.
Never trust a naked woman!	Vertrau ni eng plakeg Fra!
Tom talked to Mary for a minute.	Den Tom huet eng Minutt mam Mary geschwat.
I have an urgent commitment elsewhere.	Ech hunn eng presséiert Engagement soss anzwousch.
I can go to Boston for Tom.	Ech kann op Boston goen fir den Tom.
Tom will probably be awake when I get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech erwächt sinn wann ech dohinner kommen.
Tom said Mary was probably loud.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech haart wier.
I did not protest.	Ech hunn net protestéiert.
I crossed the room and looked out the window.	Ech sinn duerch de Raum gekräizt an duerch d'Fënster ausgesinn.
Tom said he hoped you would win.	Den Tom sot, hie hofft, datt Dir géift gewannen.
I was able to do this much faster than Tom.	Ech konnt dat vill méi séier maachen wéi den Tom.
Tom said Mary knew John had to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat maache muss.
Tom was very confused.	Den Tom war ganz duercherneen.
I thought Tom was better than me.	Ech hu geduecht datt den Tom dat besser wier wéi ech.
I think Tom would be very happy to do that for you.	Ech géif mengen den Tom wier ganz frou dat fir Iech ze maachen.
Tom will not lend you any of the items you need.	Den Tom wäert Iech keng vun de Saachen léinen déi Dir braucht.
Tom will find out soon.	Den Tom wäert geschwënn erausfannen.
Tom slammed into his dress.	Den Tom huet sech a säi Kleed geschloen.
Tom asked me to do that.	Den Tom huet mech gefrot dat ze maachen.
I would be very happy if you would come.	Ech wier ganz frou wann Dir géift kommen.
Tom decided to stay in Boston.	Den Tom huet decidéiert zu Boston ze bleiwen.
Will Tom do that today?	Gëtt den Tom dat haut maachen?
I thought Tom and Marie were still studying French.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie nach Franséisch studéieren.
That film won an Oscar for Best Foreign Language Film.	Dee Film krut en Oscar als beschten auslännesche Film.
Tom deserves the same chance as we give Mary.	Den Tom verdéngt déi selwecht Chance wéi mir dem Mary ginn.
Tom told me that he was proud of his children's achievements.	Den Tom huet mir gesot datt hien houfreg war op seng Kanner Leeschtungen.
We say not a word.	Mir soen kee Wuert.
Tom was willing to do that, but Maria said he did not have to.	Den Tom war gewëllt dat ze maachen, awer d'Maria sot, hie muss net.
Is that one of Tom's brothers?	Ass dat ee vun den Tom senge Bridder?
I do not want to talk about sports.	Ech wëll net iwwer Sport schwätzen.
Are you sure this is such a bright idea?	Sidd Dir sécher datt dëst sou eng hell Iddi ass?
Tom did not come with us to Australia.	Den Tom ass net mat eis an Australien komm.
Tom did not speak to me.	Den Tom huet net mat mir geschwat.
Tom and Maria both know this is not true.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
Do not sit down.	Setzt Iech net erof.
Do you really think Tom is happy?	Denkt Dir wierklech den Tom ass frou?
What I want now is for everyone to be calm.	Wat ech elo wëll ass datt jiddereen roueg ass.
Tom put on his new coat and left.	Den Tom huet säin neie Mantel un an ass erausgaang.
Tom put on his bathing suit.	Den Tom huet säi Schwammkleed un.
I was sitting on the floor next to Tom.	Ech souz um Buedem nieft Tom.
Tom closed the door behind him.	Den Tom huet d'Dier hannert him zougemaach.
Tom shared his piece of cake with Mary.	Den Tom huet säi Stéck Kuch mat Mary gedeelt.
I do not like the look of this.	Ech hunn de Look vun dësem net gär.
Why not do it yourself?	Firwat maacht Dir dat net selwer?
Tom was all ears.	Tom war all Oueren.
I took a craft class last year.	Ech hunn d'lescht Joer en Handwierkscours gemaach.
Tom did not finish the song he was writing.	Den Tom huet d'Lidd net fäerdeg gemaach, dat hie geschriwwen huet.
Tom will probably not be going to Boston next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch net op Boston goen.
Tom finished it very quickly.	Den Tom huet dat ganz séier fäerdeg gemaach.
I did not know what Tom wanted from me.	Ech wousst net wat den Tom vu mir wollt.
Tom has an organ donor card in his wallet.	Den Tom huet eng Organspenderkaart a sengem Portemonnaie.
Tom told Mary to work harder.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si méi haart sollt schaffen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
not eran.	net eran.
Tom was curious, so he opened the box.	Den Tom war virwëtzeg, also huet hien d'Këscht opgemaach.
Tom and Marie are engaged.	Den Tom an d'Marie si verlobt.
Where's the rest?	Wou ass de Rescht?
I know Tom is committed to doing that.	Ech weess den Tom ass engagéiert dat ze maachen.
That's why Tom did not want to do that.	Dofir wollt den Tom dat net maachen.
I can not believe you really did something like that.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech esou eppes gemaach hutt.
I'm here too.	Ech sinn och hei.
Tom has to give Mary something.	Den Tom muss dem Mary eppes ginn.
I like what Tom bought, so I went out and bought one for myself.	Ech hu gär wat den Tom kaaft huet, also sinn ech erausgaang an hunn eng fir mech kaaft.
Tom was intoxicated.	Den Tom gouf alkoholiséiert.
I want to know when you're coming.	Ech wëll wëssen, wéini Dir kommt.
Tom knocked on the door three times, but no one answered.	Den Tom huet dräimol d'Dier geklappt, awer keen huet geäntwert.
I knew Tom was a better cook than I was.	Ech wousst den Tom war e bessere Kach wéi ech.
I get along very well with my mother-in-law.	Ech kommen ganz gutt mat menger Schwéiermamm zesummen.
I will not be a minute.	Ech wäert keng Minutt sinn.
I do not have to tell Tom how to do this. 	Ech muss dem Tom net soen wéi ech dat maachen.
He already knows.	Hie weess schonn.
Tom and Mary enjoy being together.	Tom an Mary genéissen zesummen ze sinn.
Tom lent me three books.	Den Tom huet mir dräi Bicher geléint.
I'm afraid I'll not get there on time.	Ech fäerten datt ech net op Zäit dohinner kommen.
Tom has a Swiss bank account.	Den Tom huet e Schwäizer Bankkonto.
Maybe I was misinformed.	Vläicht sinn ech falsch informéiert ginn.
The motive for the murder is not yet known.	D'Motiv fir de Mord ass nach net bekannt.
I do not speak French as often as I used to.	Ech schwätzen net esou dacks Franséisch wéi fréier.
Tom said he would lend us three thousand dollars.	Den Tom sot datt hie gewëllt wier eis dräi dausend Dollar ze léinen.
Tom asked me to take care of his dog.	Den Tom huet mech gefrot fir säin Hond ze këmmeren.
Tom told me he thought Mary was cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
Tom prefers to walk to train.	Den Tom trëppelt léiwer fir ze trainéieren.
Tom said we should not worry about Mary.	Den Tom sot, mir sollte keng Suergen iwwer d'Maria maachen.
You're just the man I want to see.	Du bass just de Mann, deen ech wëll gesinn.
I was expecting Tom to offer to help.	Ech hunn erwaart datt den Tom géif bidden fir ze hëllefen.
Tom and Maria built their house on the old oak tree.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Haus bei der aler Eech gebaut.
Do you remember how we used to sing that song together in the past?	Erënnert Dir Iech un wéi mir dat Lidd fréier zesumme gesongen hunn?
Tom is not the one who suggested we do that.	Den Tom ass net deen, dee virgeschloen huet, datt mir dat maachen.
I know Tom will not tell Mary why he wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary net wäert soen firwat hien dat maache wëll.
Tom said he wished he had not beaten Maria.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net geschloen hätt.
Tom worries about me.	Den Tom mécht sech Suergen ëm mech.
I do not think I need to tell you what to do.	Ech mengen net, ech brauch Iech ze soen wat Dir maache musst.
Tom tries to be a teacher.	Den Tom beméit sech als Enseignant ze sinn.
Tom crossed the bridge without knowing it was dangerous to do so.	Den Tom ass iwwer d'Bréck gefuer, ouni ze wëssen datt et geféierlech wier ze maachen.
There is no need to think any further now.	Do brauch een elo net méi no ze denken.
I think we did that yesterday.	Ech mengen, mir hätten dat gëschter gemaach.
Tom went home last night.	Den Tom ass gëschter Owend heem gaangen.
Tom helps us today.	Den Tom hëlleft eis haut.
To do so would have been ridiculous.	Dat ze maachen wier lächerlech gewiescht.
I assumed Tom went back inside.	Ech hat ugeholl datt den Tom zréck bannen gaang ass.
Tom can not go to Boston with me.	Den Tom kann net mat mir op Boston goen.
Is Tom retarded?	Ass den Tom retardéiert?
Tom took Mary to his boat.	Den Tom huet d'Maria op säi Boot geholl.
We have the right to demand a secure future for ourselves and future generations.	Mir hunn d'Recht eng sécher Zukunft fir eis selwer an zukünfteg Generatiounen ze verlaangen.
Tom knew he had barely enough money to buy everything he needed to buy.	Den Tom wousst datt hien kaum genuch Sue hat fir alles ze kafen wat hie kafe muss.
If you witness, Tom will witness, too.	Wann Dir Zeien, Tom wäert Zeien, ze.
Tom also witnessed the attack.	Den Tom war och Zeien vun der Attack.
I could not take any money from you.	Ech konnt keng Sue vun dir huelen.
I'm not afraid of cops.	Ech fäerten keng Polizisten.
There is a slight difference.	Et gëtt e klengen Ënnerscheed.
I'm afraid of wolves.	Ech fäerten fir Wëllef.
I do not speak French at all.	Ech schwätze guer net Franséisch.
Three hostages were released.	Dräi Geiselen goufen fräigelooss.
I'm coming by taxi.	Ech kommen mam Taxi.
I did not know anyone was persecuting me.	Ech wousst net datt een mech verfollegt.
Think of all that Tom could tell us.	Denkt un alles wat den Tom eis kéint soen.
Are you not coming to my place?	Kommt Dir net op meng Plaz?
Help! 	Hëllef!
I can not swim.	Ech kann net schwammen.
Tom started to get very angry.	Den Tom huet ugefaang ganz rosen ze ginn.
Tom thinks a lot of you.	Den Tom denkt vill un Iech.
No sooner had the idea occurred to her than she had put it into action.	Net méi séier ass d'Iddi op hir opgetrueden wéi si se an Handlung bruecht huet.
Tom raised rabbits and sold them.	Den Tom huet Kanéngercher opgewuess an se verkaf.
Tom promised Mary many jewels, but he never gave them to her.	Den Tom huet d'Maria vill Bijoue versprach, awer hien huet hir ni ginn.
Tom used to live here.	Den Tom huet fréier hei gewunnt.
I was not really paying attention.	Ech war net wierklech opmierksam.
I only need one onion for this recipe.	Ech brauch nëmmen eng Zwiebel fir dëst Rezept.
We all three have to go to that meeting.	Mir mussen all dräi op déi Versammlung goen.
What is the name of the place?	Wat ass den Numm vun der Plaz?
Tom is a pretty good fellow if you teach him.	Den Tom ass e zimmlech gudde Matbierger wann Dir him léiert.
I do not care what people think of me.	Et ass mir egal wat d'Leit iwwer mech denken.
When you make tea, do you drink tea or milk first?	Wann Dir Téi mécht, gitt Dir den Téi oder d'Mëllech fir d'éischt?
Tom works as a used car salesman.	Tom schafft als Occasiounsauto Verkeefer.
Tom asked Maria to stop smoking.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze fëmmen.
I mean, it makes no sense to discuss this with Tom.	Ech mengen, et huet kee Sënn fir dëst mam Tom ze diskutéieren.
Tom does not believe it really happened.	Den Tom gleeft net datt et wierklech geschitt ass.
I've never smoked before.	Ech hunn nach ni gefëmmt.
Tom did not answer our questions.	Den Tom huet eis Froen net beäntwert.
At that time I did not know exactly what to do.	Ech wousst deemools nach net genau wat ech maache muss.
We know Tom lied to us.	Mir wëssen, datt den Tom eis gelunn huet.
Tom asked for a day off.	Den Tom huet en Dag fräi gefrot.
I think it's probably not hard to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net schwéier dat ze maachen.
It's all about technology.	Et ass alles ëm Technik.
Tom is not very likely to know where Mary keeps her address book.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech ze wëssen wou Mary hir Adressbuch hält.
Tom probably does not know he should not do that anymore.	Den Tom weess wuel net datt hien dat net méi sollt maachen.
Tom was surprised when I told him why we should do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn firwat mir dat solle maachen.
Do you have any CDs?	Hutt Dir e puer CDen?
Tom was waiting for someone to come to him.	Den Tom waart op een deen him kënnt kommen.
Does Tom not need a stove? 	Braucht den Tom keen Uewen?
Let's give him our old one.	Loosst eis him eisen alen ginn.
Tom says there were no children in the park.	Den Tom seet datt keng Kanner am Park waren.
These mangoes are sweet.	Dës Mango si séiss.
I know what's on your mind.	Ech weess wat Iech am Kapp ass.
You're the one to do that.	Du bass deen deen dat maache soll.
Tom should be back by noon.	Den Tom soll bis Mëttes erëm sinn.
Tom's new wife is younger than his daughter from his first marriage.	Dem Tom seng nei Fra ass méi jonk wéi seng Duechter aus sengem éischte Bestietnes.
Tom unleashed his sword.	Den Tom huet säi Schwäert entlooss.
Tom visited an elephant sanctuary.	Den Tom huet en Elefanthellegtum besicht.
This is not as easy to do as I thought it would be.	Dëst ass net sou einfach ze maachen wéi ech geduecht et wier.
Can Tom do that for us?	Kann den Tom dat fir eis maachen?
Tom never thought he would die, fighting alongside John.	Den Tom huet ni geduecht datt hie géif stierwen, niewent dem John ze kämpfen.
I want you to know that you can trust me.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir mir vertraue kënnt.
Tom regretted his actions.	Den Tom huet seng Handlungen bedauert.
Every time Tom talks, everyone listens.	All Kéier wann den Tom schwätzt, lauschtert jiddereen.
It's not fair at all.	Et ass guer net gerecht.
What is the name of this river?	Wat ass den Numm vun dësem Floss?
I think Tom will be the last to do that.	Ech denken, datt den Tom dee leschte wäert sinn, deen dat mécht.
Nothing will determine our success as a nation in the 21st century more than how well we educate our children.	Näischt wäert eisen Erfolleg als Natioun am 21. Joerhonnert méi bestëmmen wéi wéi gutt mir eis Kanner educéieren.
They are pretty good at it.	Si sinn zimlech gutt drun.
Tom is not here to help.	Den Tom ass net hei fir ze hëllefen.
The goat was leafing.	D'Geess huet geblatt.
I do not think Tom did anything about it.	Ech denken net datt den Tom eppes domat gemaach huet.
That's exactly what I used to think.	Dat ass genee wat ech fréier geduecht hunn.
I'll show you the books Tom gave me.	Ech weisen Iech d'Bicher, déi den Tom mir ginn huet.
Tom must be crazy.	Den Tom muss verréckt sinn.
Tom is much more patient than I am.	Den Tom ass vill méi Gedold wéi ech.
Do not follow the rules.	Verfollegt d'Regele net.
If it had not been for your help, I might have failed.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, hätt ech vläicht gescheitert.
I'm careful.	Ech sinn virsiichteg.
It would be great if Tom could do that.	Et wier flott wann den Tom dat kéint maachen.
They sent him to prison in 1925.	Si hunn hien 1925 an de Prisong geschéckt.
Tom has apparently not yet told Mary that he will not be at her party.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hien net bei hirer Party wäert sinn.
Tom went out the door.	Den Tom ass duerch d'Dier erausgaang.
I think you're a very nice person.	Ech mengen du bass eng ganz flott Persoun.
I'm sure Tom's happy.	Ech si sécher datt den Tom glécklech ass.
The score is 9 on 2 in favor of our school.	De Score ass 9 op 2 zugonschte vun eiser Schoul.
I hope that is not the case.	Ech hoffen, datt dat net de Fall ass.
They are useless now.	Si sinn nutzlos elo.
Do you spend most of your time worrying about things that are not so important?	Verbréngt Dir de gréissten Deel vun Ärer Zäit mat Suergen iwwer Saachen déi net sou wichteg sinn?
Tom found the wallet he thought he had lost after searching the house from top to bottom.	Den Tom huet de Portemonnaie fonnt, deen hie geduecht hie verluer hätt, nodeems hien d'Haus vun uewe bis ënnen gesicht huet.
Tom goes to many parties.	Den Tom geet op vill Parteien.
Tom does not do that anymore.	Den Tom mécht dat net méi.
Tom did not mention you.	Den Tom huet dech net ernimmt.
Tom was by my side when it happened.	Den Tom war bei menger Säit wéi et geschitt ass.
I think that's impossible.	Ech mengen dat ass onméiglech.
Tom looked hot and tired, so I offered him a cold drink and told him to sit down and rest.	Den Tom huet waarm an midd ausgesinn, also hunn ech him e kale Gedrénks ugebueden an him gesot, sech ze sëtzen an ze raschten.
Tom asked if he had more time.	Den Tom huet gefrot ob hie méi Zäit hätt.
I'm the one to stay.	Ech sinn deen dee soll bleiwen.
Tom started learning French last year.	Den Tom huet d'lescht Joer ugefaang Franséisch ze léieren.
I was not surprised that Tom could not do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom was pretty bad.	Den Tom war zimlech schlecht.
I can not find my passport.	Ech fannen mäi Pass net.
Tom went into the building.	Den Tom ass an d'Gebai gaangen.
Women and girls should not do that.	Fraen a Meedercher sollen dat net maachen.
I really do not like dogs that much.	Ech hu wierklech Hënn net esou gär.
This will be ready as you need it.	Dëst wäert fäerdeg sinn wéi Dir et braucht.
I think Tom has a secret admirer.	Ech mengen datt den Tom e geheime Bewonnerer huet.
Tom did not care what Mary thought.	Tom war egal wat Mary geduecht.
You should not stop studying French.	Dir sollt net ophalen Franséisch ze studéieren.
Tom said Mary wanted to go home.	Den Tom sot datt d'Maria heem wollt goen.
I have a stuffy nose.	Ech hunn eng gestoppt Nues.
Tom can swim much better than I can.	Den Tom ka vill besser schwammen wéi ech.
I have heard that Australia is a very expensive place to live.	Ech hunn héieren datt Australien eng ganz deier Plaz ass fir ze liewen.
It was not easy to convince Tom to donate money.	Et war net einfach den Tom ze iwwerzeegen fir Suen ze spenden.
I could not tell Tom to bake a cake for Mary's birthday party.	Ech konnt dem Tom net schwätzen fir e Kuch fir dem Mary seng Gebuertsdagsparty ze baken.
Tom said he was really motivated to do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech motivéiert dat ze maachen.
What was your favorite subject when you were in high school?	Wat war Äre Liiblingsfach wann Dir am Lycée war?
Tell no one about this.	Sot keen iwwer dëst.
Tom told Mary he plans to stay in Boston until October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt zu Boston ze bleiwen bis Oktober.
All of Tom's friends laughed at me.	All dem Tom seng Frënn hunn mech gelaacht.
I'm tired of the prank.	Ech sinn midd vum Sträich.
You can not fight City Hall.	Dir kënnt net Stadhaus kämpfen.
Tom rakes leaves in the yard.	Den Tom rackt Blieder am Haff.
If God meant we were naked, we would be born that way.	Wann Gott gemengt hätt, datt mir plakeg wieren, wiere mir esou gebuer ginn.
Tom walked very slowly.	Den Tom ass ganz lues gaangen.
There will be a dance Friday night at the high school.	Et gëtt en Danz Freideg Owend am Lycée.
Tom seems to be running out of ideas.	Den Tom schéngt aus Iddien ze lafen.
I saw you there with a tall guy. 	Ech hunn dech do mat engem héije Guy gesinn.
Who is he?	Wien ass hien?
Tom was the only one who laughed.	Den Tom war deen eenzegen dee gelaacht huet.
He had suffered from dolls.	Hie war un Poppen gelidden.
Tom was on edge until he heard from his wife.	Den Tom war um Rand bis hien vu senger Fra héieren huet.
You should not look down on a person to be poor.	Dir sollt net op eng Persoun erof kucken fir aarm ze sinn.
Tom had doubts about that.	Den Tom hat dorunner Zweifel.
I'm planning to buy a picture of Tom.	Ech plangen e Bild vum Tom ze kafen.
Tom has until 2.30pm to complete the report.	Den Tom huet bis 14:30 fir de Bericht fäerdeg ze maachen.
Tom said he did not think Maria wanted to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier wëll maachen.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
Tom lives with us.	Den Tom wunnt bei eis.
I did not read a book yesterday.	Ech hu gëschter kee Buch gelies.
The baby is crawling.	De Puppelchen krabbelt.
Tom takes a shower every morning.	Den Tom mécht all Moien eng Dusch.
I know Tom is not married.	Ech weess den Tom ass net bestuet.
I wonder why Tom did not stay in Boston another week.	Ech froe mech firwat den Tom net eng aner Woch zu Boston bliwwen ass.
Tom wants to buy a new bike.	Den Tom wëll sech en neie Vëlo kafen.
There was a pause.	Et gouf eng Paus.
As far as I know they always keep their word.	Souwäit ech weess halen si ëmmer hiert Wuert.
Tom knows Mary.	Den Tom kann d'Maria kennen.
It does not have to stop that way.	Et muss net esou ophalen.
I know Tom does not know why Mary wanted me to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria wollt datt ech dat maachen.
You can not live like this.	Dir kënnt net esou liewen.
I knew Tom was annoyed.	Ech wousst datt den Tom genervt war.
I arrived early to get a good seat.	Ech sinn fréi komm fir e gudde Sëtz ze kréien.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
I assumed Tom and Mary were husband and wife.	Ech ugeholl Tom an Mary waren Mann a Fra.
I will not be home tomorrow.	Ech wäert muer net doheem sinn.
Tom has a meeting to attend.	Den Tom huet eng Versammlung fir matzemaachen.
I think Tom deserves a higher salary.	Ech mengen den Tom verdéngt eng méi héich Pai.
Tom became confident.	Den Tom gouf selbstbewosst.
Tom and Mary decided to go together.	Tom an Mary hunn decidéiert zesummen ze goen.
Tom saw a man in his yard he did not know.	Den Tom huet e Mann a sengem Haff gesinn, deen hien net wousst.
Tom has a tendency to complain a lot.	Den Tom huet eng Tendenz vill ze beschwéieren.
If I knew it would upset you so much, I would not have mentioned it.	Wann ech wousst, datt et dech sou vill opreeche géif, hätt ech et net erwähnt.
I'm very surprised Tom's not here.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt den Tom net hei ass.
We will let you know as soon as we decide.	Mir wäerten Iech matdeelen soubal mir décidéieren.
Tom and his friends built a wooden house.	Den Tom a seng Frënn hunn en Holzhaus gebaut.
Tom seems to be reasonable.	Den Tom schéngt raisonnabel ze sinn.
That's a cute doll, isn 't it?	Dat ass eng léif Popp, ass et net?
I thought we were good friends from the beginning.	Ech hu geduecht datt mir vun Ufank un gutt Frënn wieren.
Tom is angry and bitter.	Den Tom ass rosen a bitter.
Tom won the game.	Den Tom huet d'Spill gewonnen.
Tom said he thought Mary was not impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
Tom's computer is three years old.	Dem Tom säi Computer huet schonn dräi Joer.
Tom did not close the door completely.	Den Tom huet d'Dier net ganz zougemaach.
I have not seen Tom for a while.	Ech hunn den Tom fir eng Zäit net gesinn.
I'm so drunk.	Ech sinn esou gedronk.
Tom is just about to leave.	Den Tom ass just amgaang ze verloossen.
I knew Tom would not go there if you did not go with him.	Ech wousst den Tom géif net dohinner goen wann Dir net mat him géift goen.
You're not dead.	Dir sidd net dout.
Do you want to talk to Tom?	Wëllt Dir mam Tom schwätzen?
Tom's Mary's friend, right?	Den Tom ass dem Mary säi Frënd, oder?
What if I'm not lucky?	Wat wann ech net Gléck?
I noticed that Tom did not do what he was supposed to do.	Ech hu gemierkt datt den Tom net gemaach huet wat hie soll maachen.
Why do not we look around?	Firwat kucke mir net ronderëm?
Tom hit Maria with both fists.	Den Tom huet d'Maria mat béide Faust geschloen.
Tom said he wanted to try driving on a single-wheeler.	Den Tom sot, hie wollt probéieren op engem Eenwieler ze fueren.
There must be a way we can help Tom.	Et muss e Wee sinn wéi mir dem Tom hëllefen.
I advise you to do this as soon as possible.	Ech roden Iech dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
Tom is not a pastor.	Den Tom ass kee Paschtouer.
Tom has to do it.	Den Tom muss et maachen.
I know Tom is about the same age as you.	Ech weess datt den Tom ongeféier am selwechten Alter ass wéi Dir.
I just closed the door when someone knocked.	Ech hat just d'Dier zougemaach wéi een geklappt huet.
I prefer to do this now before it gets hot.	Ech maachen dat léiwer elo ier et waarm gëtt.
There is little to do.	Et gëtt wéineg ze maachen.
Why can you not tell the police who she is?	Firwat kënnt Dir der Police net soen, wien si ass?
This is Tom's formula.	Dëst ass dem Tom seng Formel.
My italics are incomprehensible, so I type when I write.	Meng Kursiv ass onverständlech, dofir drécken ech wann ech schreiwen.
Tom said Mary knew she could do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat eleng dierf maachen.
Tom's still sick in bed, right?	Den Tom ass nach ëmmer krank am Bett, oder?
I saw Tom pick it up and put it in his pocket.	Ech hunn den Tom gesinn et ophuelen an et an d'Tasche leeën.
It's been like this since Tom left.	Esou sinn et zënter dem Tom fortgaang ass.
Tom thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi lescht war déi dat gemaach huet.
Tom was unable to work last week.	Den Tom konnt d'lescht Woch net schaffen.
Tom and Maria are both in the classroom.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid am Klassesall.
This chair is wobbly.	Dëse Stull ass wackeleg.
Tom is not talking on the phone right now.	Den Tom schwätzt elo net um Telefon.
Tom would not be stupid enough to do that.	Den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
I'm wondering if Tom is trustworthy.	Ech froe mech ob den Tom vertrauenswierdeg ass.
I suspect Tom and Mary are married to each other.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn mat all aner bestuet.
You've been having a really hard time these last two days.	Dir hutt déi lescht zwee Deeg wierklech schwéier gemaach.
Tom lives in a small apartment with his parents and three younger brothers.	Den Tom lieft an engem klengen Appartement mat sengen Elteren an dräi jéngere Bridder.
Tom went to the optician.	Den Tom ass bei den Optiker gaangen.
Most of us still wish Tom would do that.	Déi meescht vun eis wënschen nach ëmmer datt den Tom dat géif maachen.
Tom is very good at debugging.	Den Tom ass ganz gutt am Debugging.
Tom cut me off.	Den Tom huet mech ofgeschnidden.
Tom is excited with us.	Den Tom ass opgeregt mat eis.
Tom does not express himself well.	Den Tom dréckt sech net gutt aus.
Not everyone will agree with Tom.	Net jiddereen wäert mam Tom averstanen.
I should have asked Tom why he left early.	Ech hätt den Tom sollt froen firwat hien fréi fort ass.
Tom told Mary everything.	Den Tom huet dem Mary alles gesot.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
Tom saw Mary with John.	Den Tom huet d'Maria mam John gesinn.
Tom did not know that Mary was going to swim.	Den Tom wousst net datt d'Maria géif schwammen.
You are the writer.	Dir sidd de Schrëftsteller.
Tom's father was a teacher.	Dem Tom säi Papp war Enseignant.
The question is how does Tom feel.	D'Fro ass wéi fillt den Tom.
It is good for your health to take a walk every morning.	Et ass gutt fir Är Gesondheet all Moien e Spadséiergank ze maachen.
I teach Japanese to foreigners.	Ech léieren Japanesch fir Auslänner.
We laughed at Tom.	Mir hunn dem Tom gelaacht.
I know Tom is not a very good guitarist.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Gittarist ass.
I hope Tom does not get nasty.	Ech hoffen den Tom gëtt net knaschteg.
I would be more interested in going to the zoo than in an art museum.	Ech wier méi interesséiert an den Zoo ze goen wéi an e Konschtmusée.
Tom should be excited.	Den Tom soll opgereegt sinn.
I put the rest of your clothes in the laundry.	Ech hunn de Rescht vun Äre Kleeder an d'Wäsch geluecht.
Tom fell for Mary big time.	Tom gefall fir Mary grouss Zäit.
Tom left the room quickly.	Den Tom huet de Raum séier verlooss.
Tom had told Mary the truth about where he had been.	Den Tom hätt d'Maria d'Wourecht gesot iwwer wou hie gewiescht wier.
What are Tom's strengths / weaknesses?	Wat sinn dem Tom seng Stäerkten a Schwächten?
Did Tom come home?	Huet den Tom heem komm?
This is one of the things I have to do every day.	Dëst ass eng vun de Saachen déi ech all Dag maache muss.
The woman sitting next to me on the plane was very speechless.	D'Fra, déi nieft mir am Fliger souz, war ganz sproocheg.
Tom asked Maria to tell him why she did not do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen firwat hatt dat net gemaach huet.
You do not need to enter.	Dir braucht net eran ze kommen.
Tom was convinced.	Den Tom war iwwerzeegt.
French is one of the languages ​​I speak.	Franséisch ass eng vun de Sproochen déi ech schwätzen.
We had to cancel the baseball game because of the rain.	Mir hu missen de Baseball Spill ofbriechen wéinst dem Reen.
I do not think Tom would like Australia.	Ech denken net datt den Tom Australien gär hätt.
As everyone knows, air is a mixture of gases.	Wéi jidderee weess, ass Loft eng Mëschung aus Gasen.
Excuse me, where's the toilet?	Entschëllegt, wou ass d'Toilette?
Tom would not have asked you to do the work if he did not think you could do it.	Den Tom hätt Iech net gefrot fir d'Aarbecht ze maachen wann hien net geduecht huet datt Dir et maache kënnt.
Your son does not look like you.	Äre Jong gesäit net aus wéi Dir.
Tom was not careful, but Mary was.	Den Tom war net virsiichteg, awer d'Maria war.
Tom did not have enough money to pay his rent.	Den Tom hat net genuch Sue fir säi Loyer ze bezuelen.
The juggler thrilled the crowd by holding ten oranges in the air.	De Jongléier huet d'Leit begeeschtert andeems hien zéng Orangen an der Loft hält.
We have not made a deal yet.	Mir hunn nach keen Deal gemaach.
The heat did not bother Tom at all.	D'Hëtzt huet den Tom guer net gestéiert.
Tom is better than I was at his age.	Den Tom ass besser wéi ech a sengem Alter war.
Where is the girl you talked to?	Wou ass dat Meedchen mat deem Dir geschwat hutt hin?
I no longer think I want to study French.	Ech denken net méi, datt ech Franséisch studéiere wëll.
I knew Tom was a really good singer.	Ech wousst datt den Tom e wierklech gudde Sänger war.
There's a calendar on the wall.	Do ass e Kalenner op der Mauer.
Whether you like Tom or not is irrelevant.	Ob Dir den Tom gär hutt oder net ass irrelevant.
We discussed our plans for a trip to Italy over coffee.	Mir hunn eis Pläng fir eng Rees an Italien iwwer Kaffi diskutéiert.
Dinosaurs became extinct about 65 million years ago.	Dinosaurier sinn viru ronn 65 Millioune Joer ausgestuerwen.
Tom was found alive late Monday.	Den Tom gouf spéit um Méindeg lieweg fonnt.
I knew Tom would ask someone else to do that.	Ech wousst datt den Tom en aneren géif froen dat ze maachen.
I'm not sure I'll help much.	Ech sinn net sécher datt ech vill hëllefe wäert.
Tom is not very likely to be punished for doing so.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech bestrooft fir dat ze maachen.
You are not such a drag.	Sidd net esou e Drag.
I'm staying in this hotel.	Ech bleiwen an dësem Hotel.
Tom boiled the eggs hard.	Den Tom huet d'Eeër haart gekacht.
You should try to figure it out yourself.	Dir sollt probéieren et selwer erauszefannen.
Tom now has a family.	Den Tom huet elo eng Famill.
Tom can not like that at all.	Den Tom kann dat guer net gär hunn.
I did not understand the joke.	Ech hunn de Witz net verstanen.
Tom need say no more.	Den Tom muss mir net méi soen.
He would be the last man to betray you.	Hie wier de leschte Mann deen Iech verroden.
I do not think I can pass this exam.	Ech denken net datt ech dësen Examen duerchbréngen.
I will make every effort to pass the entrance exam.	Ech wäert all Effort maachen fir den Entrée Examen ze Passe.
Tom said I looked guilty.	Tom sot ech ausgesinn schëlleg.
Tom could never swim very well.	Den Tom konnt ni ganz gutt schwammen.
Tom seems to have disappeared from the face of the earth.	Den Tom schéngt aus dem Gesiicht vun der Äerd verschwonnen ze sinn.
My father is three years older than my mother.	Mäi Papp ass dräi Joer méi al wéi meng Mamm.
Tom still does not look very interested.	Den Tom gesäit nach ëmmer net ganz interesséiert aus.
I knew Tom was not in love with me.	Ech wousst datt den Tom net verléift mat mir war.
I'm getting older.	Ech ginn méi al.
Tom has a good sense of fashion.	Den Tom huet e gudde Sënn fir Moud.
I do not have to sell my house.	Ech muss mäi Haus net verkafen.
Tom asked me to buy him a drink.	Den Tom huet mech gefrot him eppes ze drénken ze kafen.
I can not play the Dulcimer as well as before.	Ech kann den Dulcimer net esou gutt spillen wéi fréier.
I was not the one who did that.	Ech war net deen deen dat gemaach huet.
Tom is not as creative as he used to be.	Den Tom ass net esou kreativ wéi hie fréier war.
Tom might want to consider not working today.	Den Tom wëll vläicht iwwerleeën net haut ze schaffen.
Tom woke Maria in the middle of the night.	Den Tom huet d'Maria an der Mëtt vun der Nuecht erwächt.
He pestered her with questions.	Hien huet hatt mat Froen gepest.
Neither Tom nor Maria has a piano.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Piano.
I always thought so.	Ech hunn dat ëmmer geduecht.
We must do this as soon as possible.	Mir mussen dat esou séier wéi méiglech maachen.
Tom refused to tell Maria what she needed to do.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze soen wat hatt maache muss.
It did not work as advertised.	Et huet net geschafft wéi ugekënnegt.
Tom told me you had something to do with it.	Den Tom huet mir gesot datt Dir eppes domat ze dinn hätt.
Tom did not go to the cave.	Den Tom ass net an d'Höhl gaang.
Tom comes from a large family.	Den Tom kënnt aus enger grousser Famill.
I've been a member of this club for a long time.	Ech sinn scho laang Member vun dësem Club.
Tom lives only three or four miles from here.	Den Tom wunnt nëmmen dräi oder véier Kilometer vun hei.
Tom will be angry.	Den Tom wäert rosen sinn.
He negotiated a lower price with the real estate agent.	Hien huet mam Immobilien Agent e méi nidderege Präis ausgehandelt.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
See your passport and boarding pass.	Äre Pass a Boarding Pass gesinn.
I do not care if you kiss me or not.	Et ass mir egal ob Dir mech kuss oder net.
I wonder if Tom likes beer or not.	Ech froe mech ob den Tom Béier gär huet oder net.
My car is not strong enough.	Mäin Auto ass net staark genuch.
I met Tom last summer when I was in Boston.	Ech hunn den Tom leschte Summer kennegeléiert wéi ech zu Boston war.
You're lucky it's not Monday.	Dir hutt Gléck datt et kee Méindeg ass.
You look a little young for being a soldier.	Dir kuckt e bësse jonk fir en Zaldot ze sinn.
Tom was actually there.	Den Tom war eigentlech do.
You must wear a helmet when traveling by motorcycle.	Dir musst en Helm undoen wann Dir mam Motorrad reest.
I do not need to get up so early tomorrow.	Ech brauch muer net esou fréi opzestoen.
The Tom played Bass.	Den Tom spillt Bass.
We will continue our efforts to eliminate racial discrimination.	Mir wäerten eis Efforte weiderfuere fir d'Rassendiskriminéierung auszeschaffen.
Tom started to cry and I started to cry too.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen an ech hunn och ugefaang ze kräischen.
I hope Tom finds happiness in his life.	Ech hoffen den Tom fënnt Gléck a sengem Liewen.
He's the dumbest kid in the class.	Hien ass dat dommste Kand an der Klass.
I'm not as good at French as I think.	Ech sinn net esou gutt am Franséischen wéi ech mengen.
I want you to know that I meant every word I said.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech all Wuert gemengt hunn wat ech gesot hunn.
There's something else I wanted to tell you.	Et ass nach eppes, wat ech Iech wollt soen.
I do not think that is very likely to happen.	Ech denken net datt dat ganz wahrscheinlech geschitt.
The roads in the country are not as busy as those in the city.	D'Stroossen am Land sinn net esou beschäftegt wéi déi an der Stad.
I know Tom does not know why I'm planning next weekend.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat nächste Weekend plangen.
They are conscious.	Si si sech bewosst.
I suggest you see Tom.	Ech proposéieren datt Dir den Tom gesinn.
Isn't that wonderful?	Ass dat net wonnerbar?
Tom told me that John was a terrible fellow citizen.	Den Tom huet mir gesot datt den John e schreckleche Matbierger war.
We were rude to Tom.	Mir waren ruppeg dem Tom.
When I was a kid, I used to love lollipops.	Wéi ech e Kand war, hunn ech Lollipops gär.
I will not force anyone to do that.	Ech wäert keen zwéngen dat ze maachen.
I'm not interested in a serious relationship.	Ech sinn net interesséiert an enger sérieux Relatioun.
I knew Tom knew why Maria did not want to do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom tried to talk to Mary, but she ignored him.	Den Tom huet probéiert mat der Maria ze schwätzen, awer si huet hien ignoréiert.
I think Tom could be punished if he did that.	Ech mengen, den Tom kéint bestrooft ginn, wann hien dat mécht.
Tom was afraid to tell his parents what had happened.	Den Tom hat Angscht seng Elteren ze soen wat geschitt ass.
I thought Tom was going to Australia with you.	Ech hu geduecht datt den Tom mat Iech an Australien géif goen.
He went abroad to raise funds for the project.	Hien ass an d'Ausland gaang fir Fongen fir de Projet ze sammelen.
Tom promised me he would never do that again.	Den Tom huet mir versprach, hien géif dat net méi maachen.
How much would you pay me to paint my house?	Wéi vill géift Dir mir bezuelen fir mäi Haus ze molen?
I'm sure I'll do that tomorrow.	Ech si sécher, datt ech dat muer maachen.
We are not talking about you. 	Mir schwätzen net vun Iech.
We're talking about someone else.	Mir schwätzen iwwer een aneren.
I've never seen Tom so angry before.	Ech hat den Tom nach ni sou rosen gesinn.
Who is the woman in the brown coat?	Wien ass d'Fra am bronge Mantel?
It is not worth the effort.	Et ass den Effort net wäert.
I do not know where you higos.	Ech weess net wou s du higos.
What did you do with my pants?	Wat hues du mat menger Hosen gemaach?
I did not do that for long.	Ech hunn dat net laang gemaach.
I doubt I can prove that Tom did that.	Ech bezweifelen datt ech beweise kann datt den Tom dat gemaach huet.
I have to do something about it.	Ech muss eppes doriwwer maachen.
The hunter aimed a rifle at the birds.	De Jeeër huet e Gewier op d'Villercher gezielt.
I have not asked anyone to help.	Ech hunn nach kee gefrot fir ze hëllefen.
Tom swears he will not do that again.	Den Tom schwäert datt hien dat net méi wäert maachen.
Tom already knows that Maria wants to do this next Monday.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat nächste Méindeg wëll maachen.
Tom would be very disappointed if you did not do that.	Den Tom wier ganz enttäuscht wann Dir dat net géift maachen.
I told Tom he could be my assistant.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie meng Assistent kéint sinn.
Tom is a suspect in a murder investigation.	Den Tom ass e Verdächtegen an enger Mord Enquête.
What you just said does not make sense.	Wat Dir grad gesot hutt mécht kee Sënn.
Tom is a nerdy guy.	Den Tom ass en nerdy Guy.
I did not tell my wife that I was fired.	Ech hunn menger Fra net gesot datt ech entlooss gi wier.
I did not think Tom knew how to play mahjong.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wousst wéi ee Mahjong spillt.
How many years has Tom worked here?	Wéivill Joer huet den Tom hei geschafft?
Tom's on the roof, right?	Den Tom ass um Daach, oder?
Let us know what you have to say for yourself.	Loosst eis héieren wat Dir fir Iech selwer ze soen hutt.
I do not know Tom well, but I know his wife.	Ech kennen den Tom net gutt, mee ech kennen seng Fra.
Tom said Mary was not very strong.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz staark wier.
Tom deserves an explanation.	Den Tom verdéngt eng Erklärung.
I'm gone in a few days.	Ech sinn an e puer Deeg fort.
I did not spend much.	Ech hunn net vill ausginn.
Can you locate where we are on the map for me?	Kënnt Dir lokaliséieren wou mir op der Kaart fir mech sinn?
I could not figure out where on earth he would go.	Ech konnt net erausfannen, wou op der Äerd hie géif goen.
Who takes responsibility for this mess?	Wien iwwerhëlt d'Verantwortung fir dës Mess?
These gloves belong to Tom.	Dës Handschuere gehéieren dem Tom.
You will not open it, will you?	Dir wäert et net opmaachen, oder?
Why not put your best foot forward?	Firwat setzt Dir net Äre beschte Been?
I did not know you love Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom gär hutt.
Tom said he enjoyed the food Mary had prepared.	Den Tom sot, hie genéisst d'Iessen, déi d'Maria virbereet hat.
I did not know Tom wanted to do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat alleng maache wollt.
Did you bring your charger?	Hutt Dir Ären Ladegerät matbruecht?
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou opgereegt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he had never heard of me.	Den Tom sot, hien hätt ni vu mir héieren.
Tom went to the circus with Mary.	Den Tom ass mam Mary an den Zirkus gaangen.
Don't you think you're smart?	Denkt Dir net datt Dir schlau sidd?
I do not think Tom will admit that he does not know how to do that.	Ech denken net datt den Tom wäert zouginn datt hien net weess wéi dat maache soll.
I knew Tom was not ready to do that.	Ech wousst datt den Tom net fäerdeg war dat ze maachen.
Tom said he thought I was beautiful.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech schéin wier.
I'm glad it's all over.	Ech si frou, datt alles eriwwer ass.
You will not have any problems with Tom now.	Dir wäert elo keng Probleemer mam Tom hunn.
Tom will arrange everything.	Den Tom wäert alles arrangéieren.
We're probably about three hours late.	Mir si ganz wahrscheinlech ongeféier dräi Stonnen ze spéit.
I think Tom does not know anyone here.	Ech mengen den Tom kennt keen hei.
Tom told me about his situation.	Den Tom huet mir iwwer seng Situatioun gesot.
French is not spoken here.	Franséisch gëtt hei net geschwat.
The funeral will take place in the cathedral.	D'Begriefnes gëtt an der Kathedral stattfonnt.
Tom is known for his fiery rhetoric.	Den Tom ass bekannt fir seng brennend Rhetorik.
Tom comes here every other week.	Den Tom kënnt all aner Woch heihinner.
Tom eventually moved to Australia.	Den Tom ass schlussendlech an Australien geplënnert.
I think Tom could do that today.	Ech mengen den Tom kéint dat haut maachen.
Whatever you do, do not laugh.	Egal wat Dir maacht, laacht net.
Tom did not have to do that, but he wanted to.	Den Tom huet dat net missen maachen, mee hie wollt.
Tom has planted many roses in his garden.	Den Tom huet vill Rousen a sengem Gaart gepflanzt.
I do not think that is strange.	Ech mengen net, datt dat komesch ass.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Does Tom know you did that yesterday?	Weess den Tom datt Dir dat gëschter gemaach hutt?
What is the name of the song that Tom sings?	Wéi heescht de Lidd dat den Tom séngt?
I do not think that Tom's French pronunciation is very good.	Ech mengen net datt dem Tom seng franséisch Aussprooch ganz gutt ass.
The Board of Directors voted in favor.	De Verwaltungsrot huet dofir gestëmmt.
They should help Tom.	Si sollten dem Tom hëllefen.
Tom divorced his second wife last year.	Den Tom huet seng zweet Fra d'lescht Joer gescheed.
Tom is much busier than he used to be.	Den Tom ass vill méi beschäftegt wéi hie fréier war.
The whole world could be destroyed in a nuclear war.	D'ganz Welt kéint an engem nuklear Krich zerstéiert ginn.
Tom is not sure he should do that again.	Den Tom ass net sécher datt hien dat nach eng Kéier sollt maachen.
I was able to leave on my own, provided I promised to be careful.	Ech konnt eleng fortgoen, virausgesat datt ech versprach hunn virsiichteg ze sinn.
The Japanese like warm water before going to bed.	D'Japaner si gär a waarmt Waasser ier se schlofen.
I did not need Tom.	Ech hunn den Tom net gebraucht.
When are the roses out in your garden?	Wéini sinn d'Rosen an Ärem Gaart eraus?
Tom is not sleeping.	Den Tom ass net schléift.
Tom needs help to do that.	Den Tom brauch Hëllef fir dat ze maachen.
That's not smart.	Dat ass net schlau.
Tom said he wished he had not let Mary go.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Mary net lassgelooss hätt.
Tom behaved like he was scared.	Den Tom huet sech beholl wéi hien Angscht huet.
I can not wait to see what Tom does.	Ech kann net waarden op ze gesinn wat den Tom mécht.
I know you're not wrong.	Ech weess, Dir sidd net falsch.
Tom speaks enough French to get through.	Den Tom schwätzt genuch Franséisch fir duerchzekommen.
Had she been a friend of mine, I would have advised her not to do so.	Wier si e Frënd vu mir, ech hätt hir ugeroden dat net ze maachen.
I know you probably did not want to do that.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech net wollt maachen.
Peru declared independence in 1821, and the remaining Spanish forces were defeated in 1824.	Peru huet seng Onofhängegkeet am Joer 1821 erkläert, an déi verbleiwen spuenesch Kräfte goufen 1824 besiegt.
Tom has not done that yet.	Den Tom huet dat nach net gemaach.
I'm tired and I want to go to bed.	Ech sinn midd an ech wëll an d'Bett goen.
I think Tom's hard to come by.	Ech denken, datt den Tom schwéier ass mat ze kommen.
They do not want to change.	Si wëllen net änneren.
Tom told me he had trouble doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien Problemer hat dat ze maachen.
Tom did not approve of my trip to Boston.	Den Tom huet meng Rees op Boston net guttgeheescht.
I did this today as I always do.	Ech hunn dat haut gemaach wéi ech ëmmer maachen.
Tom drank himself to death.	Den Tom huet sech selwer zum Doud gedronk.
Tom slept longer than I did.	Den Tom huet méi laang geschlof wéi ech.
I did not think you would win.	Ech hat net geduecht Dir géift gewannen.
Is there a possibility Tom is doing this?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt den Tom dat mécht?
Tom died last year.	Den Tom ass d'lescht Joer gestuerwen.
I want Tom to help me clean the stuff.	Ech wëll, datt den Tom mir hëlleft, d'Stuff ze botzen.
He's in the kitchen.	Hien ass an der Kichen.
I'm a pastor.	Ech sinn e Paschtouer.
Tom could have been more supportive.	Den Tom hätt méi ënnerstëtzend kënne sinn.
I thought you did not want to do that to me.	Ech hu geduecht datt Dir dat net mat mir wëllt maachen.
I do not think I have ever hated so much.	Ech denken net datt ech jeemools sou vill haassen.
I know you're hiding somewhere.	Ech weess, datt Dir iergendwou verstoppt.
There is no time to do that.	Et gëtt keng Zäit dat ze maachen.
Tom's a very good guitarist, right?	Den Tom ass e ganz gudde Gittarist, oder?
How did you know that was what I was going to do?	Wéi wousst Dir datt dat war wat ech maache géif?
Tom told me he would not do what I wanted him to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net géif maachen wat ech wollt hie maachen.
Who's the boss here?	Wien ass de Chef hei?
That is not a solution.	Dat ass keng Léisung.
Mary's wallet fits her shoes.	Dem Mary säi Portemonnaie passt op hir Schong.
People usually know why they laugh.	D'Leit wëssen normalerweis firwat se laachen.
Tom will be angry at you if you continue to do so.	Den Tom wäert rosen op Iech sinn wann Dir dat weider maacht.
I do not deserve to be so happy.	Ech verdéngen net esou glécklech ze sinn.
The hen laid an egg.	D'Héng huet en Ee geluecht.
At that time I did not know what to do.	Deemools wousst ech nach net wat ech maache soll.
This is what they have in common with other peoples.	Dëst ass wat se mat anere Vëlker gemeinsam hunn.
I'm sure Tom will allow you to do that.	Ech si sécher datt den Tom Iech dat erlaabt.
You can have three guesses.	Dir kënnt dräi roden hunn.
You are making the biggest mistake of your life.	Dir maacht de gréisste Feeler vun Ärem Liewen.
Your glasses are all muted.	Är Brëller sinn all gedämpft.
You'll do it yourself, right?	Dir wäert dat selwer maachen, oder?
Tom said Mary had already done that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat scho gemaach huet.
Is this the first time you've eaten Thai food?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir Thai Iessen giess hutt?
That is inevitable.	Dat ass onvermeidlech.
Let's talk about how this works.	Loosst eis schwätzen iwwer wéi dëst funktionnéiert.
Tom was in the bathtub when he felt the earthquake.	Den Tom war an der Badewanne wéi hien d'Äerdbiewen gefillt huet.
Tom decided to buy a pearl necklace for Maria.	Den Tom huet decidéiert eng Pärelkette fir d'Maria ze kafen.
I'm sure your parents are proud of you.	Ech si sécher datt Är Elteren houfreg op dech sinn.
You never told me you did not like Australia.	Dir sot mir ni datt Dir Australien net gär hätt.
You're twice as old as Tom.	Du bass duebel sou al wéi den Tom.
Tom tried to convince me to go with Mary.	Den Tom huet probéiert mech ze iwwerzeegen mat Mary ze goen.
Tom and Marie could not do what they wanted.	Den Tom an d'Marie konnten net maachen wat se wollten.
Why did you not go to school?	Firwat sidd Dir net an d'Schoul gaang?
I did not think Tom was alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom eleng wier.
You see that big building there, right?	Dir gesitt dat grousst Gebai do, oder?
I would have done it myself if Tom had not helped me.	Ech hätt dat selwer gemaach, wann den Tom mir net gehollef hätt.
I have urgent business.	Ech hunn dréngend Affär.
We have to build up there.	Do musse mer opbauen.
I do not think my wife will leave me.	Ech denken net, datt meng Fra mech wäert loossen.
I know Tom wants us to help Mary.	Ech weess datt den Tom wëll datt mir Mary hëllefen.
Do not you think that we have made the wrong decision?	Denkt Dir net datt mir déi falsch Entscheedung getraff hunn?
Tom said he only did that once.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen eemol gemaach huet.
I think you're not cute.	Ech mengen du bass net léif.
What is it really worth?	Wat ass et wierklech wäert?
Audience members noticed that the speaker looked tired.	D'Publikummemberen hu festgestallt datt de Spriecher midd ausgesinn huet.
What will happen is everyone's guessing.	Wat wäert geschéien ass jidderengem seng roden.
It's even funnier that they do not make jokes.	Et ass nach méi witzeg datt se kee Geck maachen.
I suspect Tom and Maria want us to help them today.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria wëllen, datt mir hinnen haut hëllefen.
Tom is probably pessimistic.	Den Tom ass wahrscheinlech pessimistesch.
Mom and Dad probably do not get angry.	Mamm a Papp ginn wuel net rosen.
I do not plan to do that here.	Ech plangen net dat hei ze maachen.
My mother used to play the piano every day when I was a child.	Meng Mamm huet mech all Dag de Piano üben wéi ech e Kand war.
I would like to know why Tom was not there.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom net do war.
Tom fell off the roof.	Den Tom ass vum Daach gefall.
Tom is forbidden to go out.	Tom ass verbueden eraus ze goen.
I think Tom likes to hang out with us.	Ech denken, datt den Tom gär mat eis hängt.
Tom apologized and then hung up.	Den Tom huet sech entschëllegt an huet dunn opgehaang.
I do not think Tom liked the song you wrote about him.	Ech denken net datt den Tom d'Lidd gefall hutt wat Dir iwwer hie geschriwwen hutt.
I think Tom is not thrilled about it.	Ech mengen, datt den Tom net begeeschtert doriwwer ass.
That girl in there has no mother.	Dat Meedchen do dran huet keng Mamm.
The United States is in the northern hemisphere.	D'USA sinn an der nërdlecher Hemisphär.
Tom will be next door.	Den Tom wäert niewendrun sinn.
Tom could not refute Mary's arguments.	Den Tom konnt dem Mary seng Argumenter net widderleeën.
I'm reading a magazine.	Ech liesen e Magazin.
I have been to Australia several times.	Ech war e puer Mol an Australien.
Tom and Mary plan to get married as soon as they graduate from college.	Den Tom an d'Mary plangen sech ze bestueden soubal se aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
The police searched Tom's house for three hours but found nothing.	D'Police huet dräi Stonne laang dem Tom sengem Haus duerchsicht, awer si hunn näischt fonnt.
You do not want Tom to think you're poor.	Dir wëllt net datt den Tom denkt datt Dir aarm sidd.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hien denkt net datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
You can no longer deceive us.	Dir kënnt eis net méi täuschen.
Tom asked me if I knew who Mary's friend was.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wousst wien dem Mary säi Frënd war.
You're a bad person.	Dir sidd eng béis Persoun.
Tom buys a newspaper on the way to work.	Den Tom keeft eng Zeitung um Wee op d'Aarbecht.
Tom is a very driven guy.	Den Tom ass e ganz gefuerene Guy.
See what has already happened.	Kuckt wat scho geschitt ass.
I mean it when I say I love you.	Ech mengen et wann ech soen datt ech dech gär hunn.
Tom said he knew Mary did not want to do that on such a hot day.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net op esou engem waarmen Dag wëll maachen.
That is not an option.	Dat ass keng Optioun.
I thought Tom was desperate.	Ech hu geduecht datt den Tom verzweifelt wier.
I wonder what ever happened to Tom.	Ech froe mech wat jeemools mam Tom geschitt ass.
European plugs do not work here.	Europäesch Stecker funktionnéieren net hei.
I mean I do not know anyone who does that.	Ech mengen ech kennen keen deen dat mécht.
I think Tom's not home.	Ech denken, datt den Tom net doheem ass.
I know Tom should not be here.	Ech weess den Tom soll net hei sinn.
When was Tom injured?	Wéini gouf den Tom blesséiert?
Tom is married with a three year old daughter.	Den Tom ass bestuet mat enger dräi Joer al Duechter.
Do not bother us.	Maacht eis net egal.
I soon realized that we could not do this without Tom's help.	Ech hu séier gemierkt, datt mir dat net ouni d'Hëllef vum Tom kéinte maachen.
He is so beautiful.	Hien ass sou schéin.
Tom refused to go to Australia with Mary.	Den Tom huet refuséiert mat der Mary an Australien ze goen.
I roll the dice.	Ech geheien d'Wierfel.
Tom said Mary knew John would demand this in the near future.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat an der nächster Zukunft verlaangt hätt.
Neither Tom nor Mary found a job in Boston.	Weder Tom nach Mary huet eng Aarbecht zu Boston fonnt.
I'm a newbie.	Ech sinn en Newbie.
It shocked me a lot.	Et huet mech wesentlech schockéiert.
I do not think we are ready to leave yet.	Ech denken net, datt mir nach bereet sinn ze verloossen.
Tom and I both live in Boston.	Den Tom an ech liewen allebéid zu Boston.
Did you not know that Tom was in Australia last year?	Wousst Dir net datt den Tom d'lescht Joer an Australien war?
I know Tom can not do that today.	Ech weess den Tom kann dat haut net maachen.
We have enough space here.	Mir hu genuch Plaz hei.
Why is everyone suddenly in love with me?	Firwat ass jiddereen op eemol léif mat mir?
Tom took off his coat and hung it up in the closet.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an en am Kleederschaf opgehaang.
I already have enough to drink.	Ech hu scho genuch ze drénken.
Tom said he felt uneasy.	Den Tom sot datt hien sech onroueg gefillt huet.
I know Tom will help Maria do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom said he would try something he had never done before.	Den Tom huet gesot datt hien eppes wäert probéieren wat hien nach ni gemaach huet.
I'm a little hungry.	Ech sinn e bëssen hongereg.
Tom put the guitar box down so he could hug Maria.	Den Tom huet d'Gittarkëscht erof geluecht fir datt hien d'Maria kéint ëmklammen.
Tom cleaned the attic.	Den Tom huet den Dachgeschoss gebotzt.
You are excited and you have every right to be there.	Dir sidd opgeregt an Dir hutt all Recht et ze sinn.
Tom said he hoped Mary was there.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria do wier.
I asked my mom to wake me up at four.	Ech hunn meng Mamm gefrot mech um véier erwächen.
I find him interesting.	Ech fannen hien interessant.
I do not usually walk to school.	Ech ginn normalerweis net zu Fouss an d'Schoul.
Have you ever planted a chicken?	Hutt Dir jeemools e Poulet gepflanzt?
This child has grown a lot in a short time.	Dat Kand ass a kuerzer Zäit vill gewuess.
I'm here because of Tom.	Ech sinn hei wéinst Tom.
I did not see the movie, I do not want to either.	Ech hunn de Film net gesinn, ech wëll och net.
Everyone except Tom knew that Mary was in love with him.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt Mary mat him verléift war.
Tom wanted to ask Mary how John died.	Den Tom wollt d'Maria froen wéi de John gestuerwen ass.
I'm not as conservative as I used to be.	Ech sinn net esou konservativ wéi fréier.
He took out a knife and tried to open the can.	Hien huet e Messer erausgeholl an huet probéiert d'Dose opzemaachen.
Tom is a stubborn person.	Den Tom ass eng haartnäckeg Persoun.
Tom could not go to university.	Den Tom konnt net op d'Uni goen.
I'm not sure this is a good idea.	Ech net sécher op dass dëst eng gutt Iddi ass.
Tom said he was very happy that Mary did not do that.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom said he was looking for a vending machine.	Den Tom sot, hie sicht no engem Automat.
I think I'm scared I'd lose Tom.	Ech mengen ech hat Angscht datt ech den Tom verléieren.
Tom does not believe I will win.	Den Tom gleeft net datt ech wäert gewannen.
Why are you wearing a pink T-shirt, Tom?	Firwat hues du e rosa T-Shirt un, Tom?
Maybe that's what it was.	Vläicht ass dat wat et war.
Tom told me he would not come back.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zréck géif kommen.
I knew you would never let Tom die.	Ech wousst, datt Dir den Tom ni stierwe géifs loossen.
Tom is the only one who does not sleep.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schléift.
I do not think Tom would care if we did that.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wa mir dat maachen.
I'm not paying you enough, am I?	Ech bezuelen Iech net genuch, oder?
I think it might not be cheap to do that.	Ech mengen et ass vläicht net bëlleg dat ze maachen.
Tom did that, and so did I.	Den Tom huet dat gemaach, an ech och.
Should I ignore Tom?	Soll ech den Tom ignoréieren?
This one is much better than this one.	Dësen ass vill besser wéi deen.
The last three carriages of the train were severely damaged.	Déi lescht dräi Kutsche vum Zuch ware schwéier beschiedegt ginn.
Tom said he knew Mary did not want to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net méi wëll maachen.
Tom thought that was funny.	Den Tom huet geduecht dat wier lëschteg.
I'm sorry Tom could not be here.	Et deet mir leed, datt den Tom net hei konnt sinn.
I wonder why no one has thought about this yet.	Ech froe mech firwat nach keen iwwer dëst geduecht huet.
I'm not the one who told Tom not to do that again.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, dat net erëm ze maachen.
How much money does Tom have?	Wéi vill Suen huet den Tom?
I helped a lot of people.	Ech hu vill Leit gehollef.
Tom said he had a headache.	Den Tom sot, hien hätt Kappwéi.
I'll tell you exactly what I need to do.	Ech soen Iech genau wat ech brauch fir ze maachen.
I'm dirty.	Ech sinn dreckeg.
Do you want to come to my place?	Wëllt Dir op meng Plaz kommen?
Tom has already decided not to let Maria do that.	Den Tom huet schonn décidéiert d'Maria dat net ze loossen.
I'm afraid Tom could do that.	Ech fäerten den Tom kéint dat maachen.
Tom wanted to be ready.	Den Tom wollt prett sinn.
I know Tom knows why you do not need this.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat net braucht.
I will not press charges.	Ech wäert keng Uklo pressen.
I do not know how to answer.	Ech weess net wéi ech äntweren.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
Last year, incomes for all races, all age groups, for men and women, increased.	D'lescht Joer sinn d'Akommes fir all Rennen, all Altersgruppen, fir Männer a Fraen eropgaang.
Tom had been in the sun too long.	Den Tom war ze laang an der Sonn.
It's now time for me to go to bed.	Et ass elo Zäit fir mech an d'Bett ze goen.
I knew Tom was not alone in the living room.	Ech wousst den Tom war net eleng an der Stuff.
We would have missed the bus.	Mir hätten de Bus verpasst.
It's been three years since Tom went to Australia.	Et sinn dräi Joer hier datt den Tom an Australien gaangen ass.
Tom is serving a life sentence.	Den Tom servéiert e Liewensstrof.
I do not think it is likely that Tom will help us.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis hëlleft.
Tom no longer has such problems.	Den Tom huet esou Problemer net méi.
You said you would not tell anyone.	Dir sot Dir géift kengem soen.
I think I can afford to buy a new car.	Ech mengen ech ka leeschten en neien Auto ze kafen.
Has Tom ever been caught?	Ass den Tom jeemools gefaange ginn?
Tom has flat feet and needs special insoles.	Den Tom ass flaach Fouss a brauch speziell Insoles.
This is one of the shirts my mom made for me.	Dëst ass ee vun den Hiemer déi meng Mamm fir mech gemaach huet.
Tom did not know that Mary was a ballet dancer.	Den Tom wousst net datt d'Maria e Balletdänzer war.
How did you spend all the money I gave you?	Wéi hutt Dir all d'Suen ausginn, déi ech Iech ginn?
I had a lot of things I wanted to do yesterday, but I did not have enough time to do them all.	Ech hat vill Saachen, déi ech gëschter maache wollt, awer ech hat net genuch Zäit fir se all ze maachen.
Tom was sitting in his favorite chair.	Den Tom souz a sengem Lieblingsstull.
Tom was afraid that Maria might eat his lunch if he left it on his desk.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria säi Mëttegiessen iessen kéint wann hien et op sengem Schreifdësch léisst.
Tom does not want to get married until he is in his thirties.	Den Tom wëll net bestueden bis hien a sengen drësseg Joer ass.
Tom wastes his money.	Den Tom verschwendt seng Suen.
Tom will not be back for a few hours.	Den Tom wäert fir e puer Stonnen net zréck sinn.
Tom told me he did not see Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net gesinn huet.
Tom was terrified.	Den Tom war erschreckt.
Tom is very happy with the results.	Den Tom ass ganz zefridden mat de Resultater.
Tom can dance well.	Den Tom kann gutt danzen.
Tom and Maria are sleeping upstairs.	Den Tom an d'Maria schlofen uewen.
I do not think Tom would be angry if you did.	Ech denken net datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
The line is busy now. 	D'Linn ass elo beschäftegt.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
the line.	d'Linn.
Senior executives spend a lot of time training their subordinates.	Senior Exekutive verbréngen vill Zäit fir hir Ënneruerter ze trainéieren.
This battery is rechargeable.	Dës Batterie ass nofëllbar.
Tom did not speak French when I first met him.	Den Tom huet kee Franséisch geschwat wéi ech hien fir d'éischt begéint hunn.
I never had the desire to do that.	Ech hat ni de Wonsch dat ze maachen.
You're not old enough to drive, are you?	Du bass net al genuch fir ze fueren, oder?
If you had been at the meeting, you would have told everyone.	Wann Dir op der Versammlung gewiescht wier, hätt Dir dat jidderengem gesot.
You often go jogging in the morning, right?	Dir gitt dacks moies joggen, oder?
Tom does not think it's snowing at noon.	Den Tom mengt net datt et de Mëtteg schneit.
Tom said Mary knew he wanted to do it again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat nach eng Kéier wollt maachen.
Tom said he did not think he would ever do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat jee géif maachen.
Some boys like to not bathe regularly.	E puer Jongen hu gär net regelméisseg ze bueden.
Mary is wearing an extravagant dress.	D'Maria huet en extravagante Kleed un.
You need to chew the food before you swallow it.	Dir musst d'Liewensmëttel kauen ier Dir et schlucken.
Tom and Maria are very different.	Den Tom an d'Maria si ganz anescht.
Some of us went by bus, others by bike.	E puer vun eis sinn mam Bus gaang, déi aner mam Vëlo.
I'm not unsympathetic about what you're going through.	Ech sinn net onsympathesch iwwer dat wat Dir duerchgeet.
He's not the kind of person who likes to listen to jazz.	Hien ass net déi Zort Persoun déi gär Jazz lauschtert.
Let Tom stay here for a while.	Loosst den Tom fir eng Zäit hei bleiwen.
When did you kiss Tom?	Wéini hues du den Tom kussen?
We still know nothing for sure.	Mir wëssen nach näischt fir sécher.
Tom died shortly afterwards.	Den Tom ass kuerz drop gestuerwen.
Tom will give this to Mary.	Den Tom wäert dem Mary dat ginn.
I suggest not staying in Australia any longer than you should.	Ech proposéieren net méi an Australien ze bleiwen wéi Dir musst.
I refused Tom.	Ech hunn den Tom refuséiert.
Tom asked himself.	Den Tom huet sech selwer gefroot.
I do not remember too much what happened last night.	Ech erënnere mech net ze vill un wat gëschter Owend geschitt ass.
They say that the Vikings discovered America before Columbus.	Si soen datt d'Vikinger Amerika virum Columbus entdeckt hunn.
Is that person Tom?	Ass déi Persoun Tom?
She has the ability to speak and write French.	Si huet d'Fäegkeet Franséisch ze schwätzen a schreiwen.
When I finished reading the letter, I opened it and put it back in the envelope.	Wéi ech de Bréif fäerdeg gelies hunn, hunn ech en opgeklappt an zréck an d'Enveloppe geluecht.
I'll find out what happens.	Ech wäert erausfannen wat geschitt.
I do not think there is any chance that Tom believes that.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom dat gleeft.
Tom had to hurry.	Den Tom huet sech misse séier maachen.
There used to be a church across the street.	Et war fréier eng Kierch iwwer der Strooss.
Tom does the same thing as Maria.	Den Tom mécht dat déiselwecht wéi d'Maria.
If you're looking for Tom, he's not here.	Wann Dir no Tom sicht, hien ass net hei.
He held his tongue and said not a word.	Hien huet seng Zong gehalen an huet kee Wuert gesot.
Tom does not spend much time thinking about money.	Den Tom verbréngt net vill Zäit fir iwwer Suen ze denken.
Tom has a lot of homework to do.	Den Tom huet vill Hausaufgaben ze maachen.
Tom is thirteen and still sleeps with a teddy bear.	Den Tom ass dräizéng a schléift nach ëmmer mat engem Teddybier.
With your looks, you can probably have any man you want.	Mat Ärem Ausgesi kënnt Dir wahrscheinlech all Mann hunn, deen Dir wëllt.
Tom is definitely out of his game.	Den Tom ass definitiv aus sengem Spill.
Tom and Marie were very happy.	Den Tom an d'Marie ware ganz frou.
I was up all night to finish the presentation.	Ech war déi ganz Nuecht op fir d'Presentatioun fäerdeg ze maachen.
Fruit tends to rot immediately.	Fruucht tendéiert direkt direkt ze verrotten.
Tom knows a few words of French.	Den Tom kann e puer Wierder op Franséisch.
Do not know what Tom is doing?	Wësst Dir net wat den Tom mécht?
You know Tom will never live with you, right?	Dir wësst, datt den Tom dech ni wäert liewen, richteg?
Tom seems to be rich.	Den Tom schéngt räich ze sinn.
I advise you to stay away from Tom.	Ech roden Iech vum Tom ewech ze bleiwen.
I know Tom used to be pretty good at doing that.	Ech weess, datt den Tom fréier zimlech gutt war fir dat ze maachen.
Maria was the most beautiful woman at Tom's party.	D'Maria war déi schéinst Fra op dem Tom senger Party.
Tom's still an amateur, right?	Den Tom ass nach ëmmer en Amateur, oder?
I'm telling Tom the truth.	Ech hätt dem Tom d'Wourecht gesot.
Tom often sleeps watching TV.	Den Tom schléift dacks beim Fernseh kucken.
We trust Tom.	Mir vertrauen den Tom.
I think Tom's fine.	Ech mengen, datt den Tom gutt geet.
We do not have enough money to do that.	Mir hunn net genuch Sue fir dat ze maachen.
Tom talked to the bartender.	Den Tom huet mam Bartender geschwat.
I'm used to such situations.	Ech sinn un esou Situatiounen gewinnt.
Tom's going to college now, right?	Den Tom geet elo op de College, oder?
Are you sure you know how to do this?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wéi Dir dat maacht?
What did Tom do wrong?	Wat huet den Tom falsch gemaach?
That knife is rusty.	Dat Messer ass rostig.
I have not yet done everything I need to do.	Ech hunn nach net alles gemaach wat ech maache muss.
Tom is my husband.	Den Tom ass mäi Mann.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
It was the most popular sport in this country.	Et war de beléifste Sport hei am Land.
I never talked about it.	Ech hunn ni doriwwer geschwat.
It was stormy before yesterday.	Et war virun gëschter stiermesch.
It should be kept in mind that time is money.	Et sollt een am Kapp behalen datt Zäit Geld ass.
Do not ask me to kiss Tom.	Frot mech net den Tom ze kussen.
Tom said he was not ready to leave.	Den Tom sot hien ass net prett ze verloossen.
Tom was not very offended.	Den Tom war net ganz beleidegt.
You don 't think Tom did it, do you?	Dir mengt net datt den Tom et gemaach huet, oder?
I think Tom does not, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom mécht dat net, awer ech sinn net sécher.
I knew Tom was scared.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet.
Tom gave Mary his old camera.	Den Tom huet dem Mary seng al Kamera ginn.
I'm tired of this mess.	Ech midd vun dëser Mess.
Do not swim immediately after eating.	Schwammen net direkt nodeems Dir iesst.
It was sweet of you to ask Mary to dance.	Et war séiss vun Iech d'Maria op den Danz ze froen.
I do not expect this to happen.	Ech erwaarden net datt dat geschitt.
If I had been with you, I would have helped you.	Wann ech bei dir gewiescht wier, hätt ech dir gehollef.
I'm just working.	Ech schaffen just.
Tom will get it.	Den Tom wäert et kréien.
She will not find it.	Si wäert et net fannen.
Why are we not talking about basketball?	Firwat schwätze mir net iwwer Basketball?
I wondered how Tom learned to speak French so well.	Ech hu mech gefrot wéi den Tom esou gutt Franséisch schwätze geléiert huet.
I think you want this.	Ech mengen Dir wëllt dëst.
How many rooms do you have in your house?	Wéi vill Zëmmer hutt Dir an Ärem Haus?
I'm here with my family.	Ech sinn hei mat menger Famill.
Tom said he wanted to become an architect.	Den Tom sot, hie wollt en Architekt ginn.
Tom could not come because he was ill.	Den Tom konnt net kommen well hie krank war.
Tom was a volunteer firefighter when he was younger.	Den Tom war e fräiwëllegen Pompjee wéi hie méi jonk war.
This is a famous mountain.	Dat ass e berühmte Bierg.
There are 640 acres in a square mile.	Et gi 640 Hektar an enger Quadratkilometer.
I suggested ending the session.	Ech hu virgeschloen, d'Sëtzung op en Enn ze bréngen.
What you do not want to do is make Tom angry.	Wat Dir net wëllt maachen ass den Tom rosen.
I do not understand why you just do not give up.	Ech verstinn net firwat Dir just net opginn.
This is a question that is often asked.	Dat ass eng Fro déi dacks gestallt gëtt.
When's Tom planning to leave?	Wéini plangt den Tom ze goen?
Tom said Mary did not seem angry.	Den Tom sot datt d'Maria net rosen schéngt.
Tom insisted that I help Mary.	Den Tom huet insistéiert datt ech Mary hëllefen.
Tom said Maria thought he might not be allowed to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
That does not matter now.	Dat ass elo net wichteg.
I was expecting Tom to speak French better.	Ech hat erwaart datt den Tom besser Franséisch schwätzt.
How long does it take to get to the station by bus?	Wéi laang dauert et fir mam Bus op d'Gare ze kommen?
Tom can put on one of my shirts.	Den Tom kann ee vun mengen Hiemer undoen.
Tom told me that he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
You can reach the stairs.	Do kënnt een op d'Trap.
This cup is made of gold.	Dëse Becher ass aus Gold gemaach.
Tom knows a lot about tennis.	Den Tom weess vill iwwer Tennis.
Did you not know that Tom and I travel together often?	Wousst Dir net datt den Tom an ech dacks zesummen reesen?
Do you think this is necessary?	Mengt Dir dat ass néideg?
I did not get out of bed as early in the morning as I normally do.	Ech sinn de Moien net esou fréi aus dem Bett gaang wéi ech normalerweis maachen.
Are you trying to make me a fool?	Probéiert Dir mech e Narr ze maachen?
This is not true.	Dëst ass net richteg.
I just need this. 	Ech brauch just dëst.
I need nothing else.	Ech brauch näischt anescht.
We have to be careful that Tom does not do that again.	Mir mussen oppassen datt den Tom dat net erëm mécht.
I have been told that sitting on my computer for hours and working is bad for my back.	Ech hu gesot, datt stonnelaang op mengem Computer sëtzen a schaffen ass schlecht fir mäi Réck.
Is Tom in?	Ass den Tom an?
I need to get some plastic forks and knives.	Ech muss e puer Plastiksgabel a Messer kréien.
Since you are not on your birthday, I thought I would give you your gift now.	Vu datt Dir net op Ärem Gebuertsdag sidd, hunn ech geduecht, ech géif Iech elo Är Kaddo ginn.
I should have paid more attention.	Ech hätt méi oppassen.
Tom said he liked to be a fish.	Den Tom huet gesot datt hie gär e ​​Fësch wier.
Tom, I think we need to help Mary. 	Tom, ech mengen, mir musse Mary hëllefen.
It looks like she's in trouble.	Et gesäit aus wéi wann hatt an Ierger ass.
How can you get here?	Wéi kënnt Dir hei?
Tom travels as often as he can.	Den Tom reest sou oft e kann.
I can not be in two places at the same time.	Ech kann net op zwou Plazen zur selwechter Zäit sinn.
Tom thinks Maria understands French.	Den Tom mengt datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom does not like grapes.	Den Tom huet net gär Drauwe.
Tom does just what he is asked to do.	Den Tom mécht just wat hie gefrot gëtt ze maachen.
Tom told me he sells about 300 cars a year.	Den Tom huet mir gesot datt hien ongeféier 300 Autoen d'Joer verkeeft.
Tom will die this morning for a crime he did not commit.	Den Tom wäert de Moien stierwen fir e Verbriechen, deen hien net gemaach huet.
I did not know Tom was going to Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien géif goen.
The fat white cat sitting on the wall watched the two with sleepy eyes.	Déi déck wäiss Kaz, déi op der Mauer souz, huet déi zwee mat schlofen Aen nogekuckt.
Tom plays Oboe.	Den Tom spillt den Oboe.
Tom knows how to race cars.	Tom weess wéi Autoen ze Rennen.
Do not act like a child.	Handel net wéi e Kand.
Tom told me he did not use Facebook anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien Facebook net méi benotzt.
Tom said he hoped Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wollt maachen.
I want to avoid all these books.	Ech wëll all dës Bicher entgoen.
I had to work hard to keep up with the other students.	Ech hu misse schwéier schaffen fir mat deenen anere Schüler ze halen.
We had no luck.	Mir haten kee Gléck.
Tom lives in Australia with his father.	Den Tom wunnt an Australien mat sengem Papp.
Tom is a very intelligent student.	Den Tom ass e ganz intelligente Student.
Did Tom ask you out on a date?	Huet den Tom Iech op engem Datum gefrot?
Tom told everyone he was thirsty.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien duuschtereg wier.
Do not let go.	Loosst net goen.
I'm coming again.	Ech kommen nach eng Kéier.
Was Tom waiting for me?	Waart den Tom op mech?
Tom lives with Mary.	Tom lieft mat Mary.
It rained yesterday after a long dry spell.	Et huet gëschter gereent nodeems et laang dréchen war.
I do not think it affects me.	Ech denken net datt et mech beaflosst.
I'm looking for that now.	Ech sichen dat elo.
I saw you and the people as soon as I saw the hat.	Ech hunn dech an de Leit gesinn, soubal ech den Hutt gesinn hunn.
I suspect Tom and Mary are successful.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn erfollegräich.
Tom was really scared.	Den Tom war wierklech Angscht.
Tom has no idea why his wife left him.	Den Tom huet keng Ahnung firwat seng Fra him verlooss huet.
Everyone except Tom ate pizza.	Jiddereen ausser den Tom huet Pizza giess.
Tom plans to go, right?	Den Tom plangt ze goen, oder?
Why do not we meet here at 14:30?	Firwat treffen mir eis net hei um 14:30?
I was surprised Tom did not have to.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net muss maachen.
Tom told me how busy you are.	Den Tom huet mir gesot wéi beschäftegt Dir sidd.
I know Tom's a smart kid.	Ech weess datt den Tom e schlau Kand ass.
I helped Tom.	Ech hunn dem Tom gehollef.
We'll see what Tom has to say about it.	Mir kucke wat den Tom doriwwer ze soen huet.
Tom is working on that problem.	Den Tom schafft un deem Problem.
It's a mystery, so say w.e.g. 	Et ass e Geheimnis, also sot w.e.g.
kengem.	kengem.
Tom said he hopes you try to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir probéiert dat ze maachen.
Tom is possibly successful.	Den Tom ass méiglecherweis Erfolleg.
Tom said he wants to do everything himself.	Den Tom sot, hie wëll alles selwer maachen.
I promised Tom I would be home by 2.30pm.	Ech hun dem Tom versprach dass ech um 14h30 doheem wier.
I'm wondering what Tom looks like now.	Ech froe mech wéi den Tom elo ausgesäit.
Tom does not know much about Australia.	Den Tom weess net vill iwwer Australien.
The house I grew up in was demolished last week.	D'Haus, an deem ech opgewuess sinn, gouf d'lescht Woch ofgerappt.
Tom talks to almost everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat bal jiddereen, deen hien op der Strooss passéiert.
I did not cry.	Ech hunn net gekrasch.
I might be able to fit that into my schedule.	Ech kann dat vläicht a mengem Zäitplang passen.
Do you trust Tom?	Vertraus du den Tom nach?
Tom said that Maria was very unlikely to do that.	Den Tom sot datt d'Maria ganz onwahrscheinlech dat ze maachen.
I vaguely remember meeting him.	Ech erënnere vague him begéint.
Tom is as guilty as sin.	Den Tom ass sou schëlleg wéi d'Sënn.
Tom could not afford to buy the computer he wanted.	Den Tom konnt sech net leeschten de Computer ze kafen deen hie wollt.
He uttered a few words.	Hien huet e puer Wierder gestammt.
It looks like you have lost weight.	Et gesäit aus wéi wann Dir Gewiicht verluer hutt.
Tom put his wedding ring back on.	Den Tom huet säin Hochzäitsring zréck gesat.
Can't you stop Tom?	Kënnt Dir den Tom net ophalen?
Tom's difficulty was an artificial attempt to convince others.	Dem Tom seng Schwieregkeete war e kënschtleche Versuch fir déi aner ze iwwerzeegen.
I think Tom just wants to be alone.	Ech mengen den Tom wëll just eleng sinn.
I do not know any of Tom's friends.	Ech kennen keng vun den Tom seng Frënn.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat maache muss.
Tom likes to live in Boston.	Den Tom huet gär zu Boston wunnen.
How long will it take to get out of town?	Wéi laang wäert et daueren fir vun hei aus der Stad ze kommen?
Does Tom know who won?	Weess den Tom wien gewonnen huet?
Tom is happy with what you have done.	Den Tom ass frou mat deem wat Dir gemaach hutt.
It's the most idiotic thing I've ever seen in my life.	Et ass déi idiotesch Saach, déi ech a mengem Liewen gesinn hunn.
What would you rather do, eat or eat at home?	Wat géift Dir léiwer maachen, doheem iessen oder iessen?
I know Tom's just a kid, but he's pretty smart.	Ech weess datt den Tom just e Kand ass, awer hien ass zimlech schlau.
He will be driving on Mount Zao tomorrow about this time.	Hie wäert muer iwwer dës Zäit um Mount Zao fueren.
I'm sorry I could not do that for you.	Et deet mir leed, ech konnt dat net fir Iech maachen.
Tom is corrupt.	Den Tom ass onkorruptibel.
I told you Tom was not hungry.	Ech sot dir den Tom wier net hongereg.
The Battle of Quebec was the turning point in the war.	D'Schluecht fir Québec war de Wendepunkt am Krich.
Tom is trying to figure out a way to solve the problem.	Den Tom probéiert e Wee erauszefannen fir de Problem ze léisen.
Tom trolled.	Tom getrollt.
I did not know how to answer the question.	Ech wousst net wéi ech d'Fro beäntweren.
Tom almost drowned in the river.	Den Tom ass bal am Floss erdronk.
These are Shin Guards.	Dëst sinn Shin Guards.
I thought you were not so busy.	Ech hu geduecht datt Dir net sou beschäftegt wier.
Tom is the author of many books.	Den Tom ass den Auteur vu ville Bicher.
Tom already lives in Boston.	Den Tom wunnt schonn zu Boston.
I make lasagna.	Ech maachen Lasagne.
You convinced me I was wrong.	Dir hutt mech iwwerzeegt datt ech falsch war.
I do not think Tom and Mary will ever get married.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools bestueden.
When Tom was in the hospital, he read a lot of books.	Wéi den Tom am Spidol war, huet hie vill Bicher gelies.
Tom knew that Mary had gone to a private school.	Den Tom wousst datt Mary an eng Privatschoul gaang ass.
The cloth that Mary wore was white.	D'Kleed, déi d'Maria unhat, war wäiss.
Tom and I have been friends for thirty years.	Den Tom an ech si fir drësseg Joer Frënn.
Tom is not busy today.	Den Tom ass haut net beschäftegt.
When she was young, she preferred coffee to Japanese tea.	Wéi si jonk war, huet si léiwer Kaffi op japanesche Téi.
You do not really believe that Tom did this carefully, do you?	Dir gleeft net wierklech datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet, oder?
Tom was busy yesterday.	Den Tom war gëschter beschäftegt.
I need you to find out what happened to Tom.	Ech brauch dech fir erauszefannen wat mam Tom geschitt ass.
I did not see where you put your car key.	Ech hunn net gesinn wou Dir Är Autoschlëssel gesat hutt.
Recruitment will begin this month.	D'Rekrutéierung fänkt dëse Mount un.
I do not like what you did to Tom.	Ech hunn net gär wat Dir dem Tom gemaach hutt.
I'm convinced Tom can take care of himself.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom kann ëm sech selwer këmmeren.
Tom told Mary he would never eat wild mushrooms.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif ni ee wëlle Champignon iessen.
There should be no problem.	Et sollt kee Problem sinn.
Tell Tom I'm home soon.	Sot dem Tom datt ech geschwënn doheem sinn.
Tom said he learned how to do it the hard way.	Den Tom sot datt hie geléiert huet wéi een dat op de schwéiere Wee mécht.
I got hurt again.	Ech hu mech erëm verletzt.
Do not be intimidated.	Loosst Iech net ofschrecken.
We can not stop Tom.	Mir kënnen den Tom net ophalen.
Tom has to choose for himself.	Den Tom muss et selwer eraussichen.
I know Tom is a very talented painter.	Ech weess den Tom ass e ganz talentéierte Moler.
Tom tried to resurrect Mary.	Den Tom huet probéiert d'Maria erëmbeliewen.
Are you sure Tom lied to us?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis gelunn huet?
Tom certainly knows a lot about Maria.	Den Tom weess sécherlech vill iwwer d'Maria.
I can not find my French dictionary.	Ech fannen mäi franséischt Wierderbuch net.
When was Tom going to Boston with Mary?	Wéini war et datt den Tom mam Mary op Boston ass?
All Tom has to do tomorrow is go to school.	Alles wat den Tom muer maache muss ass an d'Schoul goen.
How do you rate the performance of the city manager over the last three years?	Wéi bewäert Dir d'Performance vum Stadmanager an de leschten dräi Joer?
He was quickly acclimatized to his new job.	Hie war séier un seng nei Aarbecht accliméiert.
Tom plans to go today.	Den Tom plangt haut ze goen.
What is your favorite part of this movie?	Wat ass Äre Léifsten Deel vun deem Film?
Tom must be starving.	Den Tom muss verhongert ginn.
The door opens to the inside.	D'Dier geet no bannen op.
Tom's somewhere nearby.	Den Tom ass iergendwou an der Géigend.
Tom met Maria in Boston.	Den Tom huet d'Maria zu Boston kennegeléiert.
I wish I had more time to do things I really wanted to do.	Ech wënschen ech méi Zäit hat fir Saachen ze maachen déi ech wierklech wollt maachen.
Union soldiers watched as they left.	D'Union Zaldoten hunn nogekuckt wéi se fortgaange sinn.
Tom insisted on talking to you alone.	Den Tom huet insistéiert eleng mat Iech ze schwätzen.
Which tie do you like the most?	Wéi eng Krawatt gefällt Dir am meeschten?
That's important.	Dat ass wichteg.
I'm wondering if Tom's not hungry.	Ech froe mech ob den Tom net hongereg ass.
Tom plays guitar in his room.	Den Tom spillt Gittar a sengem Zëmmer.
Tom got a job as a rescue worker in a pool not far from where he lives.	Den Tom krut eng Aarbecht als Rettungswieder an engem Pool net wäit vu wou hie wunnt.
I think it would be pretty stupid to do that.	Ech mengen et wier zimlech domm dat ze maachen.
I went to high school with you, right?	Ech sinn mat dir an de Lycée gaang, oder?
There is no way we can win.	Et gëtt kee Wee datt mir fäeg sinn ze gewannen.
Tom said Mary did not look angry.	Den Tom sot datt d'Maria net rosen ausgesäit.
I would tell Tom if there was a problem.	Ech géif dem Tom soen wann et e Problem wier.
Tom could see Mary from where he was standing.	Den Tom konnt d'Maria gesinn vu wou hie stoung.
I've been here less than a month.	Ech sinn hei manner wéi engem Mount.
I think it's going to be warm tomorrow.	Ech mengen et gëtt muer waarm.
We did not expect this to happen so quickly.	Mir haten net erwaart datt dëst sou séier geschitt.
It's not true that Tom died at the hospital. 	Et ass net wouer datt den Tom am Spidol gestuerwen ass.
He died at home.	Hien ass doheem gestuerwen.
I think I can get through this book tonight.	Ech mengen ech kann duerch dëst Buch den Owend kréien.
Tom wanted Mary to return his pen.	Den Tom wollt datt d'Maria säi Pen zréckginn.
I will not lose it.	Ech wäert et net verléieren.
You're a little overweight, right?	Dir sidd e bëssen Iwwergewiicht, oder?
Tom baked a cake.	Den Tom huet e Kuch gebak.
He thought someone had put poison in his soup.	Hien huet geduecht datt een Gëft a seng Zopp geluecht hätt.
Did you know that both Tom and Mary are blind in one eye?	Wousst Dir datt souwuel den Tom wéi och d'Maria an engem A blann sinn?
It does not change what happened.	Et ännert näischt wat geschitt ass.
I thought Tom would take us to see Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom eis géif huelen fir d'Maria ze gesinn.
I have to be there before 2:30.	Ech muss virun 2:30 do sinn.
Tom promised to help me build a dog house.	Den Tom huet versprach mir ze hëllefen en Hondshaus ze bauen.
I die playing this game.	Ech stierwen dëst Spill ze spillen.
I'm not a millionaire.	Ech sinn kee Millionär.
I have a feeling Tom will not do what he promised to do.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom net wäert maachen wat hie versprach huet ze maachen.
When does your passport expire?	Wéini leeft Äre Pass aus?
Tom said he was not from Boston.	Den Tom sot datt hien net vu Boston wier.
Tom put together a hard working team.	Den Tom huet en haart schafft Team zesummegesat.
Tom said Mary knew John had to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat muss maachen.
With a little more patience you would have done that.	Mat e bësse méi Gedold hätt Dir dat gemaach.
You can sleep here. 	Dir kënnt hei schlofen.
I don't mind.	Ech et ass mir egal.
Tom said he wished you would not do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net géift maachen.
Both Tom and I can drive.	Souwuel den Tom an ech kënne fueren.
The egg is a universal symbol of life and rebirth.	D'Ee ass en universellt Symbol vum Liewen a Wiedergebuert.
Tom loves his father.	Den Tom huet säi Papp gär.
I think she's sick. 	Ech mengen si ass krank.
She has a temperature.	Si huet eng Temperatur.
Do you have liquor?	Hutt Dir Schnaps?
We'll end today's lesson here.	Mir wäerten d'Lektioun vun haut hei ofschléissen.
I think Tom is happy.	Ech mengen den Tom ass frou.
I'm trying to get home by 2:30.	Ech probéieren bis 2:30 heem ze kommen.
She has donated countless pieces to the museum.	Si huet eng Onmass Stécker un de Musée gespent.
I do not think it is raining, but I take an umbrella just in case.	Ech denken net datt et reent, mee ech huelen e Regenschirm just fir de Fall.
Tom told me he thought Mary could swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwammen kéint.
Is there anything you can not do, Tom?	Gëtt et eppes wat Dir net maache kënnt, Tom?
This is what you have been waiting for.	Dëst ass wat Dir gewaart hutt.
A puppy clapped after me with its tail.	E Welpen ass no mir mat sengem Schwanz geklappt.
Tom said he knew that was what Mary was going to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria géif maachen.
I do not think anyone would really do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
How much does it cost to fly to Boston?	Wéi vill huet et kascht Iech op Boston ze fléien?
Who taught Tom?	Wien huet den Tom geléiert?
I thought Tom had already been compensated for that.	Ech hat geduecht den Tom wier schonn dofir kompenséiert ginn.
Tom asked me to wash his car.	Den Tom huet mech gefrot säin Auto ze wäschen.
Are you not a student here?	Sidd Dir net Student hei?
He said he was tired, so he would go home early.	Hie sot, hie wier midd, also géif hie fréi heem goen.
I think Tom will be surprised when that happens.	Ech mengen den Tom wäert iwwerrascht sinn wann dat geschitt.
Tom has a good imagination.	Den Tom huet eng gutt Fantasi.
I think that's pretty scandalous.	Ech mengen dat ass zimlech skandaléis.
I thought you said you want Tom to know you really do not want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir wëllt datt den Tom weess datt Dir dat wierklech net wëllt maachen.
Tom thinks he can get away with it.	Den Tom mengt, datt hien domat ewech kënnt.
Do you visit Boston more than once a year?	Kommt Dir méi wéi eemol am Joer zu Boston?
Tom will probably be happy that this happens.	Den Tom wäert wahrscheinlech frou sinn datt dat geschitt.
Tom said he hoped Mary was there.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria do wier.
Why did not Tom let go of Mary?	Firwat huet den Tom d'Maria net lassgelooss?
You better wait until Tom comes here.	Dir sollt besser waarden bis den Tom hei kënnt.
I do not think Tom knows he should not do that here.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net hei soll maachen.
Tom was shot by a firefighter.	Den Tom gouf vun engem Feierequipe erschoss.
Tom goes fishing at least three times a month.	Den Tom geet op d'mannst dräimol am Mount op Fëscherei.
Hey, this is my seat.	Hey, dat ass mäi Sëtz.
When it rains, we do not plan to hike.	Wann et reent, plangen mir net ze wandelen.
I know Tom does not know that Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom did everything.	Den Tom huet alles gemaach.
There's a taxi waiting outside.	Do ass eng Taxi dobausse waart.
I do not panic.	Ech panikéieren net.
Do not lose focus.	Verléiert net de Fokus.
Albania first allied with the USSR (until 1960), and then with China (until 1978).	Albanien huet sech fir d'éischt mat der UdSSR verbannt (bis 1960), an duerno mat China (bis 1978).
Tom was not here either.	Den Tom war och net hei.
She never fell in love.	Si ass ni verléift gefall.
I'm afraid I'll be stuck in Boston for the rest of my life.	Ech fäerten datt ech fir de Rescht vu mengem Liewen zu Boston hänke bleiwen.
The diet is not enough in some poor areas.	D'Ernährung ass net genuch an e puer aarme Gebidder.
Tom does not care if you win.	Tom ass egal ob Dir gewënnt.
Tom promised he would do that for me.	Den Tom huet versprach datt hien dat fir mech géif maachen.
Every taxpayer has the right to know where their money is going.	All Steierzueler huet d'Recht ze wëssen, wou hir Suen higoen.
I thought Tom was better at playing the flute than that.	Ech hu geduecht, den Tom wier besser fir d'Flütt ze spillen wéi dat.
Tom was impressed.	Den Tom gouf beandrockt.
Tom should leave before it rains.	Den Tom soll fortgoen ier et reent.
Tom is probably still fascinated by it.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer faszinéiert vun deem.
Tom almost always goes to work by car.	Den Tom geet bal ëmmer mam Auto op d'Aarbecht.
Tom is smarter than most people think he is.	Den Tom ass méi intelligent wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
I know Tom is much shorter than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi kuerz wéi d'Maria.
From here it is about three kilometers to the coast.	Vun hei aus sinn et ongeféier dräi Kilometer bis op d'Küst.
What should we do if Tom does that?	Wat solle mir maachen wann den Tom dat mécht?
You can not just do whatever you want.	Dir kënnt net just jidderee maache wat Dir wëllt.
You must not invade the privacy of others.	Dir däerft d'Privatsphär vun aneren net invaséieren.
An old man came to Jackson from Albany, New York.	Een ale Mann koum op Jackson aus Albany, New York.
I do not think Tom is engaged.	Ech denken net datt den Tom engagéiert ass.
I think Tom will be able to help.	Ech mengen, den Tom wäert fäeg sinn ze hëllefen.
Tom looked in the mirror.	Den Tom huet an e Spigel gekuckt.
How much money has Tom stolen so far?	Wéi vill Sue huet den Tom bis elo geklaut?
You may think we are losing, but we are not.	Dir mengt vläicht datt mir verléieren, awer mir sinn net.
I wonder if Tom was late or not.	Ech froe mech ob den Tom spéit war oder net.
That's not Tom's problem.	Dat ass net dem Tom säi Problem.
You look uninterested.	Dir kuckt oninteresséiert.
Tom knows I've never done that before.	Den Tom weess, datt ech dat nach ni gemaach hunn.
Tom is a very talented guitarist.	Den Tom ass e ganz talentéierte Gittarist.
Call 1-800-828-6322 for more information.	Call 1-800-828-6322 fir méi Informatiounen.
I do not like at all what he said.	Ech hunn guer net gär wat hie gesot huet.
Tell Tom what you told me.	Sot dem Tom wat Dir mir gesot hutt.
Tom and Maria ate dumplings.	Den Tom an d'Maria hunn Kniddelen giess.
You will not really drive Tom's car, will you?	Dir wäert net wierklech dem Tom säin Auto fueren, oder?
I really do not want to go back to prison.	Ech wëll wierklech net zréck an de Prisong.
Yesterday I was working in the garden in the morning.	Gëschter hunn ech moies am Gaart geschafft.
I'm not in trouble.	Ech sinn net an Ierger.
Tom said he hoped Maria would get better.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet datt d'Maria besser gëtt.
You gave Tom my message, right?	Du hues dem Tom mäi Message ginn, oder?
Do you often feel like sleeping in the early afternoon?	Fillt Dir Iech dacks am fréien Nomëtteg schlofen?
A rabbit and a turtle ran into each other.	Eng Kanéngchen an eng Schildkröt hu sech géintenee gerannt.
Even though it was not easy, I was able to do it.	Och wann et net einfach war, konnt ech dat maachen.
I knew Tom would not learn enough French in just three weeks.	Ech wousst, datt den Tom an nëmmen dräi Wochen net genuch Franséisch léiere géif.
I would have done it if I had known I had to.	Ech hätt dat gemaach, wann ech gewosst hätt, ech misst.
Tom should do that with us.	Den Tom soll dat mat eis maachen.
Tom got a beer for Maria.	Den Tom krut e Béier fir d'Maria.
Tom spoke very loudly.	Den Tom huet ganz haart geschwat.
I hope you did not do what Tom asked you to do.	Ech hoffen, datt Dir net gemaach hutt wat den Tom Iech gefrot huet.
Did you tell Tom why you want to study French?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir Franséisch studéiere wëllt?
The maid asked if we wanted to clean the room.	D'Déngschtmeedchen huet gefrot ob mir de Sall wollten botzen.
Do you think that Tom has already done that?	Denkt Dir datt den Tom dat scho gemaach huet?
Tom did not want anyone to help him.	Den Tom wollt kee him hëllefen.
I think Tom is a much better singer than Mary.	Ech mengen den Tom ass vill besser Sänger wéi Mary.
Tom and I read the children's sleep stories.	Den Tom an ech liesen d'Kanner d'Schlofgeschichten ëm.
People like to be praised.	D'Leit gi gär gelueft.
Somehow Tom knew.	Irgendwie wousst den Tom.
I can not just sit back and do nothing.	Ech kann net nëmmen zréck sëtzen an näischt maachen.
Tom looked after my dog.	Den Tom huet no mengem Hond gekuckt.
Tom tries to learn French.	Den Tom probéiert Franséisch ze léieren.
We do not accept charity.	Mir akzeptéieren keng Charity.
That's classified.	Dat ass klasséiert.
Tom and Maria collected flowers.	Den Tom an d'Maria hu Blummen gesammelt.
Tom seems to be hot.	Den Tom schéngt waarm ze sinn.
Tom's been in it for an awful long time.	Den Tom ass eng schrecklech laang Zäit dran.
A wise leader knows when to listen to others.	E weise Leader weess wéini op anerer ze lauschteren.
Tom will probably be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwerrascht ginn.
Just because you love something does not mean that everyone else loves it too.	Just well Dir eppes gär hutt heescht net datt all déi aner et och gär hunn.
He hit a match, but quickly threw it out.	Hien huet e Match geschloen, awer huet et séier erausgehäit.
I'm wondering if Tom thinks Mary wants to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Mary dat wëll maachen.
If you do not want to know, do not ask.	Wann Dir net wëllt wëssen, frot net.
All the delegates knew they had to discuss it.	All d'Delegéiert woussten datt se et musse diskutéieren.
I did not know you were sick, so I did not visit you in the hospital.	Ech wousst net datt Dir krank sidd, also hunn ech dech net am Spidol besicht.
I confessed that I did not do what Tom asked me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet.
Tom and I are the only ones who know what needs to be done.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi wëssen, wat gemaach muss ginn.
I wish I didn 't look as much like Tom.	Ech wënschen datt ech net sou vill wéi den Tom ausgesinn hunn.
We need to change our plan.	Mir mussen eise Plang änneren.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
Tom is really weird, right?	Den Tom ass wierklech komesch, oder?
Tom asked Maria to help him with his homework.	Den Tom huet d'Maria gefrot him bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom said Mary was not happy that John did that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net frou war datt de John dat gemaach huet.
I made the same mistake as last time.	Ech hunn déiselwecht Feeler gemaach wéi déi lescht Kéier.
There is no gold here.	Et gëtt kee Gold hei.
My great-grandfather was a Canadian.	Mäi Urgrousspapp war e Kanadier.
Tom said Mary was probably interested.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech interesséiert wier.
I can not do that to you.	Ech kann Iech dat net maachen.
I know Tom knows why I do not have to.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat net muss maachen.
Tom is coming home next week.	Den Tom kënnt nächst Woch heem.
I think Tom needs something.	Ech mengen den Tom brauch eppes.
Tom clinked his glass with Mary's.	Den Tom huet säi Glas mam Mary's geklinkt.
I forgot the name of Tom's wife.	Ech hunn den Numm vum Tom senger Fra vergiess.
Can't see the watch?	Gesitt Dir d'Auer net?
I do not recommend this technique.	Ech recommandéieren dës Technik net.
I do not want you to touch my stuff.	Ech wëll net datt Dir meng Saachen beréiert.
I'm having an appointment with Tom tomorrow.	Ech hu muer e Rendez-vous mam Tom.
Tom's plan went wrong.	Dem Tom säi Plang ass falsch gaang.
Tom is very good.	Den Tom ass ganz gutt.
I have Tom with me.	Ech hunn den Tom bei mir.
Tom told Mary that he was not interested in helping her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net interesséiert wier hir eppes ze hëllefen.
Tom left me a short message.	Den Tom huet mir e kuerze Message hannerlooss.
Tom does not have to give his opinion now.	Den Tom muss elo net seng Meenung maachen.
Tom says he's tired of being the one who always has to make decisions.	Den Tom seet datt hien midd ass deen ze sinn deen ëmmer Entscheedunge muss huelen.
I was hoping Tom would not be at the meeting.	Ech hat gehofft, datt den Tom net bei der Versammlung wier.
You should be here on Monday.	Dir sollt e Méindeg hei sinn.
I do this whenever I'm scared.	Ech maachen dat ëmmer wann ech Angscht hunn.
We did not expect it to last that long.	Mir haten net erwaart datt et esou laang dauert.
Tom is reliable.	Den Tom ass zouverléisseg.
The students are looking forward to the summer holidays.	D’Schüler freeën sech op d’Summervakanz.
How can you tell Tom about John?	Wéi kënnt Dir Tom vum John soen?
I do not think it is very likely that Tom knows the answer.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom d'Äntwert weess.
Tom is a cancer survivor.	Den Tom ass e Kriibs Iwwerliewenden.
I have no family in Australia.	Ech hu keng Famill an Australien.
Since I have nothing else to do, I'm going home.	Well ech näischt méi ze dinn hunn, ginn ech heem.
Tom should now help Mary.	Den Tom soll elo dem Mary hëllefen.
Tom said he was in Australia.	Den Tom sot datt hien an Australien war.
I could not remember his name.	Ech konnt net säin Numm erënneren.
They are here.	Si sinn hei.
Tom has to learn to think for himself.	Den Tom muss léieren fir sech selwer ze denken.
Tom is a bully, just like John is.	Den Tom ass e Bully, grad wéi den John ass.
I'm glad you agree.	Ech si ganz frou, datt Dir dozou averstan sidd.
I'm the best at math.	Ech sinn am beschten an der Mathematik.
Tom says going out is the best part of the school day.	Den Tom seet datt d'Raus de beschten Deel vum Schouldag ass.
Tom told Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien fortgeet.
I know Tom has enough money to buy what he wants.	Ech weess, datt den Tom genuch Suen huet fir ze kafen wat hie wëll.
Medical malpractice is the third leading cause of death in the United States, after heart disease and cancer.	Medizinesche Feeler ass déi drëtt Haaptursaach vum Doud an den USA, no Häerzkrankheeten a Kriibs.
Is that Tom's bike?	Ass dat dem Tom säi Vëlo?
Can I play your mandolin?	Kann ech Är Mandolin spillen?
Do you really think Tom is meanwhile?	Denkt Dir wierklech den Tom ass mëttlerweil?
I was hoping we would not have to do that.	Ech hat gehofft, mir missten dat net maachen.
Tom did not drink wine. 	Den Tom huet kee Wäin gedronk.
He only drank beer.	Hien huet nëmme Béier gedronk.
There is nowhere else I would prefer.	Et gëtt néierens anescht wou ech léiwer wieren.
Tom told Mary what he wanted to eat.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie wëll iessen.
Tom ate it.	Den Tom huet et giess.
Tom will be angry if you win.	Den Tom wäert rosen ginn wann Dir gewënnt.
There is a fantastic view from above on that tree.	Do ass eng fantastesch Vue vun uewen op deem Bam.
No one can force you to do business with those people.	Keen kann Iech zwéngen Geschäfter mat deene Leit ze maachen.
After we finish the garden, let's go out for lunch.	Nodeems mir de Gaart fäerdeg gemaach hunn, loosse mer erausgoen fir Mëttegiessen.
Tom lied to Maria the whole time.	Den Tom huet d'Maria déi ganz Zäit gelunn.
Tom told Mary to go to the hospital.	Den Tom huet dem Mary gesot an d'Spidol ze goen.
I do not need any of these things anymore.	Ech brauch keng vun dëse Saachen méi.
He may never become famous.	Et kann sinn datt hien ni berühmt gëtt.
I do not think I would do that again.	Ech denken net, datt ech dat nach eng Kéier géife maachen.
The first time I held my girlfriend's hand was on the school bus.	Déi éischte Kéier hunn ech menger Frëndin d'Hand gehal war am Schoulbus.
Tom just wants power.	Tom wëll just Muecht.
I think I'll definitely get better.	Ech mengen ech ginn definitiv besser.
Tom is not reliable.	Den Tom ass net zouverlässeg.
Tom was very sorry.	Den Tom huet vill bedauert.
Do you want to learn to play guitar?	Wëllt Dir Gittar léieren ze spillen?
Tom wants to eat Italian food today.	Den Tom wëll haut italienesch Iessen iessen.
Tom told me that he thought Mary was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria raisonnabel wier.
My first job was at a travel agency, and I did not like it.	Meng éischt Aarbecht war bei enger Reesbüro, an ech hunn et net gutt gefall.
Our mountains are not really high. 	Eis Bierger sinn net wierklech héich.
Yours are much bigger.	Är sinn vill méi grouss.
We're ready to go in a few minutes.	Mir si prett fir an e puer Minutten unzefänken.
Tom will ask Mary to marry him.	Den Tom wäert d'Maria froen him ze bestueden.
Are you sure you want to see Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom wäert gesinn?
I think Tom told Mary the truth.	Ech mengen, datt den Tom d'Mary d'Wourecht gesot huet.
I do not want Tom to die.	Ech wëll net datt den Tom stierft.
There is a convenience store diagonally across the street.	Et gëtt e Komfortgeschäft diagonal iwwer d'Strooss.
Tom worked here for 3 years.	Den Tom huet 3 Joer hei geschafft.
Tom blew on his hands and rubbed them together, trying to warm them.	Den Tom huet op d'Hänn geblosen an huet se zesummen reift a probéiert se ze waarm ze ginn.
Tom had no idea how to do it.	Tom hat keng Ahnung wéi et ze maachen.
Tom is not an active person.	Den Tom ass net eng aktiv Persoun.
Tom wanted to laugh at Maria.	Den Tom wollt d'Maria laachen.
I do not think your father will agree.	Ech mengen net, datt Äre Papp et zoustëmmen.
I did not trust Tom either.	Ech hätt dem Tom och net trauen.
I'm sure Tom would like that.	Ech si sécher, datt den Tom dat gär hätt.
You promised me you would take care of them.	Du hues mir versprach, du géings ëm si këmmeren.
Tom has to go to the bathroom, but he was too shy to ask the teacher.	Den Tom muss op d'Buedzëmmer goen, awer hie war ze schei fir de Schoulmeeschter ze froen.
Tom said Mary was suspicious.	Tom sot Mary war verdächteg.
Tom plans to visit his uncle in Australia.	Den Tom iwwerleet säi Monni an Australien ze besichen.
We lost.	Mir hu verluer.
Tom just gets a cross.	Den Tom kritt einfach Kräiz.
I expect nothing extraordinary.	Ech erwaarden näischt aussergewéinleches.
Tom was not unheard of, but Mary was.	Den Tom war net ongehéierlech, awer d'Maria war.
This is not a game for children.	Dat ass kee Spill fir Kanner.
Tom and Marie talked about the weather.	Den Tom an d'Marie hunn iwwer d'Wieder geschwat.
I did not think Tom would do it alone.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat eleng maachen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I'll never lie to you again.	Ech wäert Iech ni méi léien.
Tom is not very good at doing that.	Den Tom ass net ganz gutt fir dat ze maachen.
These are not new.	Dës sinn net nei.
Is it true that Tom used to be rich?	Ass et wouer datt den Tom fréier räich war?
Tom told me that he thought Mary had been disrespectful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria respektlos gewiescht wier.
Subsidies are available.	Et gi Subventiounen verfügbar.
Tom promised Mary a kiss when she won the race.	Den Tom huet dem Mary e Kuss versprach wann hatt d'Course gewonnen huet.
If Tom wins, I'll eat my hat.	Wann den Tom gewënnt, iessen ech mäin Hutt.
Tom retired to his swivel chair.	Den Tom huet sech op sengem Schwenkstull zréckgezunn.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
visit once during the holidays.	eng Kéier an der Vakanz besichen.
I thought you said you were glad Tom did not do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt den Tom dat net gemaach huet.
He took over the arrangements for the party.	Hien huet d'Arrangementer fir d'Party iwwerholl.
Tom was injured.	Den Tom gouf blesséiert.
Tom remembered something.	Den Tom huet sech un eppes erënnert.
Tom must have missed something.	Den Tom muss eppes verpasst hunn.
Tom is angry because I did not agree with him.	Den Tom ass rosen well ech net mat him d'accord waren.
Do you think you can do it without us?	Denkt Dir datt Dir et ouni eis maache kënnt?
I caught Tom stealing the apples from our tree.	Ech hunn den Tom gefaangen den Äppel vun eisem Bam geklaut huet.
It was not until he was forty that he began to study German.	Eréischt mat véierzeg Joer huet hien ugefaang Däitsch ze studéieren.
Tom told me he thought Mary was depressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary depriméiert wier.
I do not really like being in Australia.	Ech hunn net wierklech gär an Australien ze sinn.
Tom probably does not want to do that.	Den Tom wëll dat wahrscheinlech net maachen.
Tom does not worry about his ratings.	Den Tom mécht sech keng Suergen iwwer seng Bewäertungen.
Some well-meaning people think that those who are depressed just put on their socks and move on with their lives.	E puer gutt gemengt Leit mengen, datt déi, déi depriméiert sinn, just hir Strëmp opzéien a mam Liewen weidergoen.
Tom likes this game.	Den Tom huet dat Spill gär.
Tom will not help.	Tom wäert net hëllefen.
Tom thinks Maria is now retired.	Den Tom mengt datt d'Maria elo pensionéiert ass.
Let Tom stay here.	Loosst den Tom hei bleiwen.
Do you really think Tom's coming back to Australia?	Denkt Dir wierklech datt den Tom zréck an Australien kënnt?
Tom finds Australia very interesting.	Den Tom fënnt Australien ganz interessant.
You have done well in school so far.	Dir hutt et bis elo gutt an der Schoul gemaach.
Tom gets everything he wants.	Den Tom kritt alles wat hie wëll.
I do not think it is ethical for you to do that.	Ech denken net datt et ethesch ass fir Iech dat ze maachen.
Do you really think that Tom forgot?	Denkt Dir wierklech datt den Tom vergiess ass?
Tom has been accused of cheating.	Den Tom ass virgeworf ginn ze fuddelen.
He would rather die than get up early every morning.	Hie géif éischter stierwen wéi all Moien fréi opstoen.
Tom is serious.	Tom ass sérieux.
Do it the same way I do it.	Maachen et déi selwecht Manéier wéi ech et maachen.
Tom asked me what time it was.	Den Tom huet mech gefrot wéi Auer et war.
Tom asked me if I wanted to cook.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech wëll kachen.
Tom said Mary did this only twice.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat nëmmen zweemol gemaach huet.
This was harder than I thought it would be.	Dëst war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Does anyone else know you're here?	Weess een aneren datt Dir hei sidd?
He thought about it, and decided not to go.	Hien huet doriwwer geduecht, an huet decidéiert net ze goen.
I thought Tom did really well on Monday.	Ech hu geduecht datt den Tom e Méindeg wierklech gutt gemaach huet.
Tom is certainly not as smart as Maria thinks he is.	Den Tom ass sécher net sou schlau wéi d'Maria mengt hien ass.
Tom will do that too.	Den Tom wäert dat och maachen.
Tom said Maria did not speak French.	Den Tom sot, datt d'Maria keng franséisch schwätzt.
Maybe Tom's not telling the truth.	Vläicht seet den Tom d'Wourecht net.
He is a very gallant gentleman.	Hien ass e ganz galante Här.
Why did Tom go up?	Firwat ass den Tom eropgaang?
Tom can no longer stand Mary's screams.	Den Tom kann dem Mary säi Gejäiz net méi aushalen.
Tom and Mary both played with the same orchestra, but not at the same time.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid mam selwechten Orchester gespillt, awer net zur selwechter Zäit.
I did not know that you and Tom were both from Australia.	Ech wousst net datt Dir an den Tom allebéid aus Australien waren.
We should be more interested in environmental issues.	Mir sollten eis méi fir Ëmweltproblemer interesséieren.
Nobody saw Tom laugh.	Keen huet den Tom gesinn laachen.
I tried to do that before you came here.	Ech hu probéiert dat ze maachen ier Dir hei komm sidd.
Tom does not need much to convince.	Den Tom brauch net vill ze iwwerzeegen.
I do not think I can trust Tom anymore.	Ech denken net datt ech dem Tom méi vertraue kann.
Tom forced me to do that.	Den Tom huet mech gezwongen dat ze maachen.
Tom thought he might not be allowed to do that himself.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom was convinced that Mary wanted to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom does not worry about Maria.	Den Tom mécht sech keng Suergen iwwer d'Maria.
Do not let me sleep.	Loosst mech net schlofen.
The girls laughed at Tom.	D'Meedercher hunn dem Tom gelaacht.
I do not think Tom would help me.	Ech denken net datt den Tom mech him géif hëllefen.
The villagers went in search of the missing child.	D'Dierfer sinn op d'Sich nom vermësste Kand gaangen.
Tom was shocked when he saw Mary kiss John.	Den Tom war schockéiert wéi hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
Tom, Maria and John shared the cost of the party.	Den Tom, d'Maria an den John hunn d'Käschte vun der Party gedeelt.
There were no pencils in the drawer.	Et waren keng Bläistëfter am Tirang.
Tom knew he had to do it better.	Den Tom wousst datt hien dat besser hätt misse maachen.
Tom said he did not have enough time to make his own lunch.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir säin eegene Mëttegiessen ze maachen.
Tom was the last person to do so.	Den Tom war déi lescht Persoun déi dat gemaach huet.
I still do not have everything I need.	Ech hunn nach ëmmer net alles wat ech brauch.
I knew Tom would allow that.	Ech wousst datt den Tom dat erlaabt wier.
I thought you said you want to go to Australia.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt an Australien goen.
Tom knows who Maria went to Australia with.	Den Tom weess mat wiem d'Maria an Australien gaangen ass.
That's not quite what I had in mind.	Dat ass net ganz wat ech am Kapp haten.
Would you tell me why you do not want to go to Boston with Tom?	Géif Dir mir soen firwat Dir net mam Tom op Boston wëllt goen?
I know Tom does not really have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech muss maachen.
I do not think I have ever made any serious mistakes.	Ech denken net datt ech jeemools grave Feeler gemaach hunn.
Tom will probably not be back anytime soon.	Den Tom ass wahrscheinlech net geschwënn zréck.
Go and see who's there.	Gitt a kuckt wien do ass.
Tom does not need too many drinks to get drunk.	Et brauch den Tom net ze vill Gedrénks fir gedronk ze ginn.
Tom's fiancé was there.	Dem Tom seng Verlobten war do.
Tom is very organized.	Den Tom ass ganz organiséiert.
Tom was able to escape because the words were all asleep.	Den Tom konnt flüchten, well d'Wierder all ageschlof sinn.
Tom followed Mary and John's office.	Den Tom ass dem Mary an dem John säi Büro gefollegt.
I know Tom will not do very well.	Ech weess den Tom wäert dat net ganz gutt maachen.
Tom wrote the letter himself.	Den Tom huet de Bréif selwer geschriwwen.
Tom does not speak French well.	Den Tom kann net gutt Franséisch schwätzen.
Tom is not too friendly.	Den Tom ass net ze frëndlech.
This is a photo of Tom.	Dëst ass eng Foto vum Tom.
Tom called an ambulance.	Den Tom huet eng Ambulanz geruff.
I'm going back to school.	Ech ginn zréck an d'Schoul.
Tom's good at biology, right?	Den Tom ass gutt an der Biologie, oder?
There were no customers in our bar after 22:00. 	Et waren keng Clienten an eiser Bar no 22:00.
that night.	déi Nuecht.
Tom died in Australia on Monday.	Den Tom ass e Méindeg an Australien gestuerwen.
What beer do you like to drink?	Wéi eng Béier drénks du gär?
I asked her if I could read the book.	Ech hunn hatt gefrot ob ech d'Buch liesen kéint.
Tom is usually home in the evening.	Den Tom ass normalerweis owes doheem.
Tom thought Mary would not help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him net hëllefe géif.
I'm not tired yet.	Ech sinn nach net midd.
I know Tom used to be a dentist.	Ech weess den Tom war fréier Zänndokter.
I could tell Tom was in a lot of pain.	Ech konnt soen datt den Tom vill Péng hat.
Tom saw that it was raining, his umbrella.	Den Tom huet gesinn, datt et reent, säi Regenschirm.
It was the most beautiful sound I have ever heard.	Et war dee schéinste Sound, deen ech je héieren hunn.
What is your favorite yoga pose?	Wat ass Är Liiblings Yoga Pose?
Tom asked me where Mary was born.	Den Tom huet mech gefrot wou d'Maria gebuer gouf.
Tom has organized his artist CDs.	Den Tom huet seng CDen vum Kënschtler organiséiert.
Tom failed the polygraph test.	Den Tom huet de Polygraph Test gescheitert.
Tom did not speak.	Den Tom huet net geschwat.
Tom asked me to buy him a mouthwash.	Den Tom huet mech gefrot him e Mondwäsch ze kafen.
The snake began to wrap around Tom's legs.	D'Schlaang huet ugefaang sech ëm dem Tom säi Been ze wéckelen.
Tom is now playing Gei.	Den Tom spillt elo Gei.
I mean, Tom's still tired.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer midd.
Tom is currently writing a letter.	Den Tom schreift de Moment e Bréif.
Tom now has a wife.	Den Tom huet elo eng Fra.
I did not realize that Tom had to do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat muss maachen.
You used to be a forest official, right?	Dir waart fréier Bëschbeamter, oder?
Tom tells him sorry he did not call.	Den Tom seet him leed, datt hien net geruff huet.
Tom was driving a sports car.	Den Tom ass e Sportsauto gefuer.
Tom did not think Mary would let him go.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him géif fueren loossen.
Tom told Mary to stop, as if upset.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se opgeregt wier.
I asked Tom to mix our knowledge.	Ech hunn den Tom gefrot eis Wiss ze mëschen.
Are you the one who asked Tom to do that?	Sidd Dir deen deen den Tom gefrot huet dat ze maachen?
Are you sure you want to hear about this?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt iwwer dëst héieren?
Back then, I still did not know what to do.	Deemools wousst ech nach net wat ech maache géif.
I hope Tom is home next Monday.	Ech hoffen den Tom ass nächste Méindeg doheem.
Ask the policeman standing there.	Frot dee Polizist, deen do steet.
Where did Tom work before?	Wou huet den Tom virdru geschafft?
Tom poured out his heart.	Den Tom huet säin Häerz gegoss.
Tom does not go to church.	Den Tom geet net an d'Kierch.
Tom advised Maria not to stop.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat net opzehalen.
"Who is it?" 	"Wien ass et?"
"It's me."	"Ech sinn et."
Japanese cultured pearls have come to monopolize as much as 60% of the world pearl market.	Japanesch kultivéiert Pärelen si komm fir sou vill wéi 60% vum Welt Pärelmaart ze monopoliséieren.
That is completely wrong.	Dat ass komplett falsch.
Who is that girl with the red scarf?	Ween ass dat Meedchen mat deem roude Scherp?
You need to melt chocolate in a double boiler so that it does not burn.	Dir musst Schockela an engem Duebelkessel schmëlzen fir datt et net verbrennt.
That's not much of a plan.	Dat ass net vill vun engem Plang.
Tom seems to have a change of heart.	Den Tom schéngt eng Verännerung vum Häerz ze hunn.
I'm old enough to do it alone.	Ech sinn al genuch fir dat eleng ze maachen.
I do not think that what you are wearing is appropriate.	Ech mengen, datt dat, wat Dir unhues, net passend ass.
Tom was out all day.	Den Tom war de ganzen Dag eraus.
Tom was attacked by wolves.	Den Tom gouf vu Wëllef attackéiert.
Do you know anyone who can translate this French document for me?	Kennt Dir een deen dëst franséischt Dokument fir mech iwwersetzen kann?
You know I never do anything like that.	Dir wësst datt ech ni sou eppes maachen.
I did not know I did not need it anymore.	Ech wousst net datt ech dat net méi brauch.
Tom was born and educated in Australia.	Den Tom gouf an Australien gebuer an gebilt.
I just wanted to stop and see how you do.	Ech wollt just ophalen a kucken wéi et Iech geet.
Tom likes to help others.	Den Tom hëlleft gär anerer.
I'm looking for Tom. 	Ech sichen den Tom.
You do not know where he is, do you?	Dir wësst net wou hien ass, oder?
Tom is the big dog here.	Den Tom ass de groussen Hond hei.
Tom noticed that the door was unlocked.	Den Tom huet gemierkt datt d'Dier opgespaart war.
Tom looked into the rec room.	Den Tom huet an de Rec-Raum gekuckt.
Tom is angry with Maria.	Den Tom ass rosen op d'Maria.
I can not believe Tom could be capable of this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst kapabel kéint sinn.
I could not have pretended to care.	Ech hätt net fäeg gemaach ze maachen, wéi wann et mir egal wier.
Tom left the store.	Den Tom ass am Geschäft fort.
Tom was convinced that Mary should do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat misst maachen.
He's almost as big as I am.	Hien ass bal esou grouss wéi ech.
I will go through both the good and the bad times with you.	Ech wäert souwuel déi gutt wéi déi schlecht Zäit mat Iech duerchgoen.
Tom says he often forgets things.	Den Tom seet, datt hien dacks Saachen vergiess.
I thought you might want to know who comes for dinner.	Ech hu geduecht datt Dir gäre wëllt wëssen, wien fir Iessen kënnt.
Tom makes it beautiful.	Den Tom mécht et schéin.
The bag was so heavy that I could not carry it myself.	D'Täsch war sou schwéier datt ech se net selwer droen konnt.
I have never fallen asleep in class.	Ech sinn nach ni an der Klass ageschlof.
Tom says he wants a driver's license.	Den Tom seet, hie wëll e Führerschäin kréien.
Tom, can you give me a copy of your math homework?	Tom, léisst Dir mir Är Mathematik Hausaufgaben kopéieren?
I'm not the one who gave Tom that umbrella.	Ech sinn net deen deen dem Tom dee Regenschirm ginn huet.
I wonder if Tom knows what Mary did.	Ech froe mech ob den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
I would have studied for the test.	Ech hätt fir den Test studéiert.
Doing nothing is not an option.	Näischt maachen ass keng Optioun.
I want to know how much time Tom spent in Boston.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit den Tom zu Boston verbruecht huet.
Tom is stupid.	Den Tom ass domm.
It's not about that.	Doriwwer geet et net.
I told Tom he should see a doctor.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt bei en Dokter goen.
I was not the one who did that.	Ech war net deen deen dat gemaach huet.
Tom has been told to do this more than three times and he still has not done it.	Den Tom ass méi wéi dräimol gesot ginn dat ze maachen an hien huet et nach ëmmer net gemaach.
Tom is terrified of his father.	Den Tom ass erschreckt vu sengem Papp.
Tom is very alcoholic.	Den Tom ass ganz alkoholiséiert.
I finally got used to doing it that way.	Ech hu mech endlech gewinnt et esou ze maachen.
Tom hid in the basement for three days.	Den Tom huet sech dräi Deeg am Keller verstoppt.
Tom swims almost as well as Maria.	Den Tom schwëmmt bal sou gutt wéi d'Maria.
Tom has a very friendly smile.	Den Tom huet e ganz frëndleche Laachen.
Tom wanted to let it go.	Den Tom wollt et lassloossen.
The bus I take to school is always full.	De Bus deen ech an d'Schoul huelen ass ëmmer voll.
The magazine article said that the value of the yen is rising.	De Magazinartikel sot datt de Wäert vum Yen eropgeet.
I never expected to meet her in a place like this.	Ech hunn ni erwaart hatt op enger Plaz wéi dës ze treffen.
Tom sometimes reads in bed.	Den Tom liest heiansdo am Bett.
Why did Tom not want to go to Australia with Mary?	Firwat wollt den Tom net mat Mary an Australien goen?
Tom did not laugh.	Den Tom huet net gelaacht.
Tom and I had a great fight.	Den Tom an ech haten e grousse Kampf.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not to do that anymore.	net méi dat ze maachen.
You'll try to figure out why Tom did that, right?	Dir wäert probéieren erauszefannen firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
You can not keep the ring that Tom gave you. 	Dir kënnt de Rank net halen, déi den Tom Iech ginn huet.
You should return it.	Dir sollt et zréckginn.
How far is it from here to the train station?	Wéi wäit ass et vun hei op déi Gare?
I keep a glass bottle with a letter inside.	Ech halen eng Glasfläsch mat engem Bréif agebaut.
Tom said he was at home in bed with the flu.	Den Tom sot, hien wier doheem am Bett mat der Gripp.
What do you usually do when you have a fever?	Wat maacht Dir normalerweis wann Dir Féiwer hutt?
Tom does not seem to be able to interact normally with other people.	Den Tom schéngt net fäeg ze sinn normalerweis mat anere Leit ze interagéieren.
Tom made quite a few mistakes in the test.	Den Tom huet zimmlech vill Feeler am Test gemaach.
Tom is not as angry as Maria.	Den Tom ass net sou rosen wéi d'Maria.
Tom is nobody.	Den Tom ass keen.
Tom's getting better, right?	Den Tom gëtt besser, oder?
Tom said he thought doing so was dangerous.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier geféierlech.
That affects me.	Dat beaflosst mech.
There's a bird singing in the cage, right?	Do séngt e Vugel am Käfeg, oder?
That's a big mistake.	Dat ass e grousse Feeler.
What was the dumbest thing you ever did?	Wat war dat dommst wat Dir jeemools gemaach hutt?
What does Tom have to say?	Wat huet den Tom ze soen?
Tom is probably unfair.	Den Tom ass wahrscheinlech ongerecht.
Tom will not pass the test.	Den Tom wäert den Test net bestoen.
I looked at Tom and waved.	Ech hunn den Tom gekuckt a gewonk.
Tom thinks Mary is leaving.	Den Tom mengt datt d'Maria fortgeet.
I do not work here now, but used to.	Ech schaffen elo net hei, awer fréier.
Tom nodded to Mary.	Den Tom huet dem Maria geknuppt.
Tom is done.	Den Tom ass fäerdeg.
If you have nothing urgent to do, why not come with us?	Wann Dir näischt dréngend ze dinn hutt, firwat kommt Dir net mat eis?
Tom does not play the piano.	Den Tom spillt net de Piano.
Tom probably did not go to Boston last month.	Den Tom ass wahrscheinlech de leschte Mount net op Boston gaang.
Tom said he was busy.	Den Tom sot, hie wier beschäftegt.
Tom advised us not to do that.	Den Tom huet eis ugeroden dat net ze maachen.
Tom said I looked disappointed.	Den Tom sot, datt ech enttäuscht ausgesinn.
I've been here over a year.	Ech sinn hei iwwer engem Joer.
I do not think Tom knew if Maria wanted to do that or not.	Ech denken net datt den Tom wousst ob d'Maria dat wollt maachen oder net.
How long has Tom been here?	Wéi laang ass den Tom hei?
Tom said he was done.	Den Tom sot datt hien fäerdeg ass.
My uncle is in charge of the third year class.	Mäi Monni ass zoustänneg fir d'drëtt Joer Klass.
The problem is that we do not all agree.	De Problem ass datt mir net all d'accord sinn.
Tom and Maria shared a meal.	Den Tom an d'Maria hunn en Iessen gedeelt.
This year's fashions are very different from last year's.	D'Moud vun dësem Joer sinn ganz anescht wéi déi lescht Joer.
Tom trades in furniture.	Tom handelt mat Miwwelen.
I do not know how to read between the lines.	Ech weess net wéi ech tëscht den Zeilen liesen.
Even Tom does not know yet.	Och den Tom weess et nach net.
Does Tom know that you've talked to Mary about it before?	Weess den Tom datt Dir scho mat der Mary doriwwer geschwat hutt?
Only Tom can answer that.	Nëmmen den Tom kann dat äntweren.
Do not sit at the table. 	Sëtzt net op den Dësch.
It could break.	Et kéint briechen.
Nobody knows what happened to Tom.	Kee weess wat mam Tom geschitt ass.
I'm in trouble now.	Ech sinn elo an Ierger.
I thought you said you only did that once.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt dat nëmmen eng Kéier gemaach.
We are not millionaires.	Mir sinn net Millionäre.
Neither Tom nor Mary played much basketball.	Weder Tom nach Mary hu vill Basketball gespillt.
Tom said Mary probably did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
I can not tell you how happy I am that you have decided to join our company.	Ech kann Iech net soen wéi frou ech sinn datt Dir decidéiert hutt eis Firma matzemaachen.
How often does Tom go to business in Australia?	Wéi dacks geet den Tom an Australien am Geschäft?
Tom is an experienced basketball coach.	Den Tom ass en erfuerene Basketballtrainer.
Tom will be returning to Australia tomorrow.	Den Tom wäert iwwermuer zréck an Australien goen.
Where is the nearest train station?	Wou ass déi nootste Gare?
We can count on Tom to do that.	Mir kënnen op den Tom zielen fir dat ze maachen.
Tom took a sharp breath.	Den Tom huet e schaarfen Otem gezunn.
We still have a lot of work to do.	Mir hunn nach vill Aarbecht ze maachen.
Are Tom and Maria still together?	Sinn den Tom an d'Maria nach zesummen?
Tom told Mary not to do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat net erëm ze maachen.
A neighbor heard Tom's screams.	En Noper huet dem Tom seng Gejäiz héieren.
You have to do it for Tom.	Dir musst et fir den Tom maachen.
Tom does not think I will do that.	Den Tom mengt net, ech wäert dat maachen.
It's too loud here. 	Et ass ze laut hei.
Let's go somewhere else.	Loosst eis soss anzwousch goen.
Have you ever eaten teppanyaki?	Hutt Dir schons Teppanyaki giess?
He is thrilled with his new job.	Hien ass begeeschtert mat senger neier Aarbecht.
Tom said Mary was not ready.	Den Tom sot datt d'Maria net bereet wier.
One of the biggest hurdles that middle school students learn in English is relative pronouns.	Ee vun de gréissten Hürden, déi de Mëttelschoulstudenten englesch léieren ass relativ Pronomen.
My mom forgot to add salt to the salad.	Meng Mamm huet vergiess Salz an d'Zalot ze addéieren.
Why not use it?	Firwat benotzt Dir et net?
Tom should stay in Boston.	Den Tom sollt zu Boston bleiwen.
Tom holds a tennis racket.	Den Tom hält eng Tennisracket.
Tom lives in his own little bubble.	Den Tom lieft a senger eegener klenger Bubble.
We can not do that.	Mir kënnen et net maachen.
These shelves can not support so many books.	Dës Regaler kënnen net sou vill Bicher ënnerstëtzen.
I do not think Tom knows I was married before.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech fréier bestuet war.
Tom will never find out.	Den Tom wäert dat ni erausfannen.
Tom will not leave you here.	Den Tom wäert dech net hei loossen.
Lightning before thunder.	Blëtz virun Donner.
Would you ask Tom to talk to Mary?	Géif Dir den Tom froen mat der Maria ze schwätzen?
Tom rarely speaks French anymore.	Den Tom schwätzt seelen méi franséisch.
People do not smoke here.	Leit fëmmen net hei.
Tom has to get used to it.	Den Tom muss sech dru gewinnen.
I do not want to sing with Tom anymore.	Ech wëll net méi mam Tom sangen.
Tom will take his driving test next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch säi Führersprüfung maachen.
I do not think Tom and Mary recognized each other.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech erkannt hunn.
We have an epidemic.	Mir hunn eng Epidemie.
I can say that you have been going through a lot of difficulties.	Ech kann soen datt Dir vill Schwieregkeeten gaang sidd.
Tom will be going to Boston on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg op Boston goen.
Tom asked permission to do so.	Den Tom huet d'Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
Tom said he did not want to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat net eleng wëll maachen.
Do not be upset.	Sidd net opgeregt.
Tom has already gone out for lunch.	Den Tom ass scho fir Mëttegiessen erausgaang.
The smell does not seem to bother Tom in the least.	De Geroch schéngt dem Tom am mannsten net ze stéieren.
Tom says he has no time to do that now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Zäit huet dat ze maachen.
Tom does not want anyone to know that he is going to Australia.	Den Tom wëll net datt jiddereen weess datt hien an Australien geet.
The war affects the way the Japanese view nuclear weapons.	De Krich beaflosst d'Art a Weis wéi d'Japaner Atomwaffen gesinn.
Tom was very sleepy.	Den Tom war ganz schléift.
I did not know that Tom was your uncle.	Ech wousst net datt den Tom Äre Monni wier.
Cinderella had two nasty step-sisters.	Cinderella hat zwee béis Stéifschwësteren.
Tom is unlikely to leave today.	Tom ass onwahrscheinlech haut ze verloossen.
Tom went to the park.	Den Tom ass an de Park gaangen.
Is Tom in danger?	Ass den Tom a Gefor?
He was painfully thin.	Hie war schmerzhaft dënn.
I know Tom knew you should not do this alone.	Ech weess datt den Tom wousst datt Dir dat net eleng maache sollt.
I can not promise that I will be here tomorrow.	Ech kann net verspriechen, datt ech muer hei sinn.
Tom is inaccessible, right?	Den Tom ass onzougänglech, oder?
Tom always talks about basketball.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer Basketball.
I can not let you in without a ticket.	Ech kann dech net ouni Ticket eran loossen.
I'm not telling you how much the gift cost.	Ech soen Iech net wéi vill de Cadeau kascht huet.
I know I should stay in Boston.	Ech weess, ech sollt zu Boston bleiwen.
Tom fell.	Den Tom ass gefall.
Tom tries to walk.	Den Tom probéiert ze Fouss.
You're fluent in French, right?	Du bass fléissend Franséisch, oder?
I'm doing something about it now.	Ech maachen elo eppes doriwwer.
I know Tom's a good baseball player.	Ech weess datt den Tom e gudde Baseballspiller ass.
Tom said he arrived a few minutes before Mary.	Den Tom sot datt hien e puer Minutte virum Mary ukomm ass.
Tom's children are now in Australia.	Dem Tom seng Kanner sinn elo an Australien.
My opinion differs from most other students in my class.	Meng Meenung ënnerscheet sech vun de meeschten anere Schüler a menger Klass.
I asked her to go with me to the movie.	Ech hunn hatt gefrot fir mat mir an de Film ze goen.
Tom asked us to forgive him.	Den Tom huet eis gefrot him ze verzeien.
I wish I had not let go of Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom net lassgelooss.
Why are you so polite?	Firwat sidd Dir esou héiflech?
He played on the war at an early end.	Hien huet op de Krich gespillt op e fréien Enn.
I knew it was you the whole time.	Ech wousst datt et Dir déi ganzen Zäit war.
I met Tom.	Ech hunn den Tom kennegeléiert.
I was hoping we could play tennis in the afternoon.	Ech hat gehofft, mir kéinten den Nomëtteg Tennis spillen.
Tom likes cross-country skiing.	Den Tom huet gär Langlaufen.
I think Tom did that, but I may have been wrong.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach, awer ech hu vläicht falsch.
Tom wanted to know why Maria did not want to go to Australia.	Den Tom wollt wëssen, firwat d'Maria net an Australien wollt goen.
Tom was able to take care of Maria.	Den Tom konnt sech ëm d'Maria këmmeren.
Do Tom and Maria know what to do?	Wësse den Tom an d'Maria wat ze maachen?
Tom said his stomach was still sore.	Den Tom sot, datt säi Bauch nach ëmmer wéi deet.
Tom has a hat on.	Den Tom hat en Hutt op.
I'm wondering if Tom thought he should do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt hien dat muss maachen.
I bought a pendant to wear to the party.	Ech hunn e Pendant kaaft fir op d'Party ze droen.
Tom does not know if he can do it, but he will give it a try.	Den Tom weess net ob hien et maache kann, awer hie wäert et probéieren.
Tom retired from basketball in 2013.	Den Tom huet sech am Joer 2013 aus Basketball zréckgezunn.
Tom could not go on.	Den Tom konnt net weider goen.
Where are you comfortable?	Wou ass Iech bequem?
I know Tom is a good judge of the character.	Ech weess den Tom ass e gudde Riichter vum Charakter.
Mint grows like a weed.	Minze wächst wéi en Onkraut.
Tom did not know what Mary was thinking.	Den Tom wousst net wat d'Marie geduecht huet.
We have to get Tom.	Mir mussen den Tom kréien.
Both Tom and I know how to swim.	Souwuel den Tom wéi ech weess wéi schwammen.
If you're hot, you might want to take off your sweater.	Wann Dir waarm sidd, da sollt Dir vläicht Äre Pullover ofhuelen.
I can not get used to it.	Ech kann et net gewinnt ginn.
Mary loves the roses that Tom gave her.	D'Maria huet d'Rosen gär, déi den Tom hir ginn huet.
Tom said that would be urgent.	Den Tom sot, dat wier dréngend.
Tom seems to stop you.	Den Tom schéngt dech opzehalen.
I want to fix this cassette recorder.	Ech wëll dëse Kassettenrecorder fixéieren.
I hope Tom is happy.	Ech hoffen den Tom ass frou.
Many students live in the suburbs of the city.	Vill Studenten liewen an de Banlieue vun der Stad.
I have already fed the dogs.	Ech hunn d'Hënn scho gefiddert.
Ugandans depend on their coffee need to bring money to the country.	D'Ugandans hänke vun hirer Kaffisernout of fir Suen an d'Land ze bréngen.
Tom knew he would win.	Den Tom wousst datt hie géif gewannen.
I will try again.	Ech probéieren nach eng Kéier.
Tom and Maria stayed in their room all day.	Den Tom an d'Maria sinn de ganzen Dag an hire Zëmmer bliwwen.
This is not a pencil. 	Dat ass kee Bläistëft.
It's a pen.	Et ass e Pen.
Tom is not sure if Maria understands French.	Den Tom ass net sécher ob d'Maria Franséisch versteet.
The corporal is in the process.	De Korporal ass am Oflaf.
There is an error in this sentence.	Et gëtt e Feeler an dësem Saz.
Tom explained it to me in French.	Den Tom huet mir et op Franséisch erkläert.
It does not cost much to eat in that restaurant.	Et kascht net vill fir an deem Restaurant ze iessen.
Tom worked really hard.	Den Tom huet wierklech haart geschafft.
I would have said no.	Ech hätt nee gesot.
Tom does not want to work.	Den Tom wëll net schaffen.
I do not see much of Tom anymore.	Ech gesinn net méi vill vum Tom.
Mary brought us back.	D'Maria huet eis zréck.
Tom asked for help.	Den Tom huet ëm Hëllef gefrot.
Why is Tom hiding under the table?	Firwat verstoppt den Tom ënnert dem Dësch?
Tom said elections are worth saving.	Den Tom sot, datt Wale derwäert sinn ze spueren.
I make it a rule to do an exercise before breakfast.	Ech maachen et eng Regel fir eng Übung virum Frühstück ze maachen.
Tom would not have told Mary where he had hidden the diamonds.	Den Tom hätt dem Mary net gesot, wou hien d'Diamanten verstoppt huet.
If Tom had been here, he would have helped us.	Wann den Tom hei gewiescht wier, hätt hien eis gehollef.
Would you sell me one of your guitars?	Géif Dir mir eng vun Äre Gittaren verkafen?
I studied yesterday.	Ech hunn gëschter studéiert.
Do not tell me that.	Sot mir dat net.
Until 14:30.	Bis um 14:30.
Can you hand me the garden shears?	Kënnt Dir mir d'Gaartscheren iwwerginn?
Tom does not need comfort.	Den Tom brauch keng Trouscht.
The trip to America used to take many weeks.	D'Rees an Amerika huet fréier vill Wochen gedauert.
I wish Tom did not agree.	Ech wënschen den Tom hätt dat net zougestëmmt.
Tom lived in Australia until his death.	Den Tom huet an Australien gelieft bis hie gestuerwen ass.
Tom might not want to stay.	Den Tom wëll vläicht net bleiwen.
Tom can carry anything he wants.	Den Tom kann alles droen wat hie wëll.
I asked Tom to do that in October.	Ech hunn den Tom gefrot dat am Oktober ze maachen.
Tom knows we can not speak French very well.	Den Tom weess, datt mir net esou gutt Franséisch kënne schwätzen.
I'm an introvert.	Ech sinn en introvert.
Is there a way to prevent this from happening again?	Gëtt et e Wee fir datt dëst net erëm geschitt?
Well, that's pretty much it.	Gutt, dat ass zimlech et.
Make sure you do not fall for it.	Vergewëssert Iech datt Dir et net fällt.
Release me now.	Entlooss mech elo.
Tom said he thought he would not enjoy it.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net genéissen.
Tom admitted that he did not eat the cake his girlfriend had baked for him.	Den Tom huet zouginn datt hien de Kuch net giess huet, deen seng Frëndin him gebak huet.
Tom lied to me a lot.	Den Tom huet mir vill gelunn.
You have to ask Tom first.	Dir musst den Tom fir d'éischt froen.
Tom is not coming this afternoon.	Den Tom kënnt de Mëtteg net.
Tom said I looked spoiled.	Den Tom sot, datt ech verwinnt ausgesinn.
Tom followed his intuition.	Den Tom huet seng Intuition gefollegt.
I asked how Tom was.	Ech gefrot wéi Tom war.
I can open the bottle of wine for you.	Ech kann déi Fläsch Wäin fir Iech opmaachen.
Are you sure you want to run for class president?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt fir Klassepresident lafen?
Tom might be better off doing that than Maria.	Den Tom ass méiglecherweis besser dat ze maachen wéi d'Maria.
We substitute margarine for butter.	Mir ersetzen Margarine fir Botter.
I'm sick of traveling.	Ech si krank vu Reesen.
I'm pretty rich.	Ech sinn zimlech räich.
Tom and I were a little shocked.	Den Tom an ech waren e bësse schockéiert.
Tom and Maria were young.	Den Tom an d'Maria ware jonk.
I've never met anyone like you.	Ech hunn nach ni een wéi Dir begéint.
Is that where Tom is?	Ass dat wou den Tom ass?
Valentine's day is near, and I still do not know what to give her.	Vältesdag ass no, an ech weess nach net wat ech hirem ginn.
I decided to resign.	Ech hunn decidéiert demissionéieren.
Tom mopped the kitchen.	Den Tom huet d'Kichen gemoppt.
We can not go back to Australia.	Mir kënnen net zréck an Australien goen.
I do not think you have the good.	Ech denken net datt Dir d'Gutt hutt.
Due to the lack of doing something better, Tom decided to take a long walk.	Wéinst dem Mangel un eppes besseres ze maachen, huet den Tom decidéiert e laange Spazéiergang ze maachen.
I can not believe Tom would tell you that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom Iech dat géif soen.
I will get back to you as soon as possible.	Ech kommen sou séier wéi méiglech bei Iech zréck.
Tom put the book down.	Den Tom huet d'Buch erof geluecht.
I have never read any of the classics.	Ech hunn nach ni ee vun de Klassiker gelies.
Tom needs some bodyguards.	Den Tom brauch e puer Bodyguards.
Tom is not afraid of snakes at all.	Den Tom huet guer keng Angscht virun Schlaangen.
Tom does not come in.	Den Tom kënnt net eran.
If students had more free time today, they might be more interested in politics.	Wann d’Schüler haut méi Fräizäit hätten, kéinte si méi fir Politik interesséieren.
Tom will meet Maria in three hours.	Den Tom wäert d'Maria an dräi Stonnen treffen.
Tom hesitated further.	Den Tom huet mech weider gezéckt.
Tom has to wait.	Den Tom muss waarden.
I think Tom wants to sell us something.	Ech mengen den Tom wëll eis eppes verkafen.
I did not tell you because I thought you were not interested.	Ech hunn Iech net gesot well ech geduecht hunn du wiers net interesséiert.
Tom stressed that his position has not changed.	Den Tom huet betount datt seng Positioun net geännert huet.
Tom should be suspended.	Den Tom sollt suspendéiert ginn.
Tom closed the door and went upstairs.	Den Tom huet d'Dier zougemaach an ass eropgaang.
Tom did not know that Mary had not planned this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net geplangt huet.
Tom is thirty-one.	Den Tom ass een an drësseg.
Tom used to have a pen pal in Australia, whom he wrote to several times a month.	Den Tom hat fréier e Bréiffrënd an Australien, deen hien e puer Mol am Mount geschriwwen huet.
I'm still not sure I should do that.	Ech sinn nach ëmmer net sécher datt ech dat maache soll.
I think Tom does that.	Ech mengen den Tom mécht dat.
Tom refused the money we offered him.	Den Tom huet d'Sue refuséiert, déi mir him ugebueden hunn.
Tom thought he could count on Maria to do a good job.	Den Tom huet geduecht datt hien op d'Maria ziele kéint fir eng gutt Aarbecht ze maachen.
Tom said Mary was alone.	Den Tom sot, datt d'Maria eleng ass.
I do not think Tom knows if Maria is busy or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria beschäftegt ass oder net.
Tom never did what he said he would do.	Den Tom huet ni gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I pricked my finger with a needle.	Ech hunn mäi Fanger mat enger Nadel gepickt.
Tom was not much older than Maria.	Den Tom war net vill méi al wéi d'Maria.
Tom's French language is slowly improving.	Dem Tom seng Franséisch verbessert sech lues a lues.
I thought it was funny.	Ech geduecht et war witzeg.
Did not Tom want to talk to us?	Wollt den Tom net mat eis schwätzen?
I learned to expect the worst from you.	Ech hu geléiert dat Schlëmmst vun dir ze erwaarden.
I do not want to sit alone in the dark.	Ech wëll net eleng am Däischteren sëtzen.
I do not think I have ever seen anyone do that.	Ech denken net datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
Tom did not say how much money he spent.	Den Tom huet net gesot wéi vill Suen hien ausginn huet.
I thought you did not smoke.	Ech hu geduecht du hues net gefëmmt.
You're desperate, are you?	Dir sidd verzweifelt, oder?
Tom asked Mary.	Den Tom huet d'Maria gefrot.
Close the curtains so that neighbors do not see inside.	Maacht d'Riddoen zou, fir datt d'Noperen net eran gesinn.
Tom went to the hairdresser to cut his hair.	Den Tom ass an de Coiffeur gaang fir seng Hoer ze schneiden.
It smells great. 	Et richt super.
What are you cooking?	Wat kacht Dir?
Go into your room and wait there until I call you.	Gitt an Äert Zëmmer a waart do bis ech dech uruffen.
Tom knew what the problem was.	Den Tom wousst wat de Problem war.
Tom and Maria said they were optimistic.	Den Tom an d'Maria soten datt si optimistesch waren.
I will do things as you suggested.	Ech wäert d'Saache maachen wéi Dir proposéiert hutt.
I'm going to pick up Tom.	Ech ginn den Tom ophuelen.
French is not that difficult.	Franséisch ass net sou schwéier.
When was the last time you used a pair of binoculars?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Spektiv benotzt hutt?
Tom never mentioned Maria again.	Den Tom huet d'Maria ni méi erwähnt.
Tom wrote Mary's phone number in his little black book.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer a sengem klenge schwaarze Buch geschriwwen.
I do not have time to jog every morning.	Ech hu keng Zäit all Moien ze joggen.
Tom has really bad eyesight.	Den Tom huet wierklech schlecht Siicht.
I'm trying to save Tom's life.	Ech probéieren dem Tom säi Liewen ze retten.
Tom and Maria started chatting like old friends.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang wéi al Frënn ze chatten.
Neither Tom nor Mary has a job.	Weder Tom nach Mary huet eng Aarbecht.
Get away from Tom.	Gitt weg vum Tom.
You're perfect for it.	Du wiers perfekt dofir.
I'm against it.	Ech sinn dergéint.
Tom had to go home after his car broke out.	Den Tom huet misse heem goen nodeems säin Auto ausgebrach ass.
It is a very rare disease.	Et ass eng ganz rar Krankheet.
Tom did not tell anyone the truth.	Den Tom huet kengem d'Wourecht gesot.
Tom did not want to admit that he could not do that.	Den Tom wollt net zouginn datt hien dat net konnt maachen.
I do not really know what to do.	Ech weess net wierklech wat ech maache muss.
It's hard to believe Tom is only thirteen years old.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom nëmmen dräizéng Joer al ass.
I'm not sure if this is enough money.	Ech net sécher op ob dëst genuch Suen ass.
My cat does not like to get wet.	Meng Kaz get net gär naass.
Tom and Maria are both wrong.	Den Tom an d'Maria si béid falsch.
I do not like it when people are custodians in front of my children.	Ech hunn et net gär, wann d'Leit virun menge Kanner custéieren.
I did not speak to Tom for a long time.	Ech hu scho laang net mam Tom geschwat.
You look tired. 	Dir kuckt midd.
You should rest for an hour or two.	Dir sollt eng Stonn oder zwou raschten.
Delegates voted on this issue.	D'Delegéiert hunn iwwer dëst Thema gestëmmt.
I'm here because I thought you needed my help.	Ech sinn hei well ech geduecht hunn Dir braucht meng Hëllef.
How can malaria be contained?	Wéi kann Malaria enthalen sinn?
I warned you how boring that class would be.	Ech hunn Iech gewarnt wéi langweileg déi Klass wier.
Tom's mother told him not to play games.	Dem Tom seng Mamm sot him net mat Mätscher ze spillen.
I finally told her to lend me the book.	Ech hunn hir endlech geschwat fir mir d'Buch ze léinen.
I did not know you would ask me to do that.	Ech wousst net datt Dir mech géif froen dat ze maachen.
It looked like Tom and Maria were having fun.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom an d'Maria Spaass hunn.
Why are you not wearing a hat?	Firwat hues du keen Hutt un?
Tom wanted to tell Mary that he loved her.	Den Tom wollt dem Mary soen datt hien hatt gär huet.
I know Tom is not reliable.	Ech weess, datt den Tom net zouverlässeg ass.
I do not think you should go to Australia.	Ech mengen net, Dir sollt an Australien goen.
What is the most popular spectator sport in Australia?	Wat ass de beléifsten Zuschauer Sport an Australien?
Both Tom and I did not want to do that.	Béid den Tom an ech wollten dat net maachen.
Tom needs to be replaced.	Den Tom muss ersat ginn.
Tom had a pen, but he had no paper.	Den Tom hat e Pen, awer hien huet kee Pabeier.
It just was not what we expected.	Et war just net wat mir erwaart hunn.
You can take as many of these apples as you want, as long as you leave me some.	Dir kënnt esou vill vun dësen Äppel huelen wéi Dir wëllt, soulaang wéi Dir mir e puer verloosst.
Tom assumed Mary was there.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria do wier.
I looked at Tom and asked what he thought.	Ech hunn den Tom gekuckt a gefrot wat hien denkt.
Tom thinks Mary is not getting enough sleep.	Den Tom mengt datt d'Maria net genuch Schlof kritt.
Tom does not seem to have much fun.	Den Tom schéngt net vill Spaass ze hunn.
It's not always easy to tell the truth from the wrong side.	Et ass net ëmmer sou einfach, richteg vu falsch ze soen.
Tom said he was not in Boston.	Den Tom sot datt hien net zu Boston war.
Tom said Mary was too old to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze al wier fir dat ze maachen.
Tom said he was willing to do whatever needed to be done.	Den Tom huet gesot datt hie gewëllt wier ze maachen wat alles gemaach muss ginn.
They come for me.	Si kommen fir mech.
Tom told Mary it was her turn to take out the trash.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et hirem Tour war de Müll eraus ze huelen.
We trusted Tom.	Mir hunn den Tom vertraut.
Tom looked around the apartment to see what he could find.	Den Tom huet sech ronderëm d'Appartement gesicht fir ze kucken wat hien fanne konnt.
Tom forgot to lock his door.	Den Tom huet vergiess seng Dier ze spären.
Tom was finally able to start his car.	Den Tom konnt endlech säin Auto starten.
Hamburgers are not made from ham.	Hamburger ginn net aus Ham gemaach.
That feeling will not last long.	Dat Gefill wäert net laang daueren.
Tom seems pretty interested in what Maria is doing.	Den Tom schéngt zimlech interesséiert ze sinn wat d'Maria mécht.
I saw Tom's file.	Ech hunn dem Tom seng Datei gesinn.
I tried to cover all the basics.	Ech hu probéiert all d'Basis ze decken.
Tom could not understand what the sign meant.	Den Tom konnt net verstoen wat d'Schëld bedeit.
You should tell Tom to do that.	Dir sollt dem Tom soen dat ze maachen.
Tom is a relatively good flight instructor.	Den Tom ass e relativ gudde Fluchinstruktor.
This is not a monkey.	Dat ass keen Af.
It is very dangerous for children to play on the street.	Et ass ganz geféierlech fir Kanner op der Strooss ze spillen.
I did not think I was scared.	Ech hat net geduecht datt ech Angscht hätt.
Tom did not want to throw anything away because he thought he needed it in the future.	Den Tom wollt näischt ewech werfen, well hie geduecht huet, datt hien et an Zukunft brauch.
Tom's attitude is pretty good.	Dem Tom seng Haltung ass zimlech gutt.
Remember this is Top Secret.	Denkt drun datt dëst Top Secret ass.
Tom asked Maria not to eat anything in his fridge.	Den Tom huet d'Maria gefrot näischt a sengem Frigo ze iessen.
Books fascinate me.	Bicher faszinéieren mech.
Tom is supposed to be our lawyer.	Den Tom soll eisen Affekot sinn.
It is quite an old building.	Et ass zimmlech en aalt Gebai.
Tom did not have a job then.	Den Tom hat deemools keng Aarbecht.
I agree with Tom one hundred percent.	Ech averstanen mat Tom honnert Prozent.
Tom really cried.	Den Tom huet wierklech gekrasch.
Tom started deleting his stuff.	Den Tom huet ugefaang seng Saachen ze läschen.
You should get a doctor to look into this.	Dir sollt en Dokter kréien fir dat ze kucken.
Tom is not a good man.	Den Tom ass kee gudde Mann.
We had less snow here than usual last winter.	Mir haten hei manner Schnéi wéi gewinnt leschte Wanter.
I see no use for this.	Ech gesinn keng Notzung fir dëst.
Do you think that you can do it on your own?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache kënnt?
How could you afford to buy such a car?	Wéi konnt Dir Iech leeschten esou en Auto ze kafen?
That was the only thing I had to do.	Dat war dat eenzegt wat ech hätt misse maachen.
Tom spends a lot of time looking for his car key, cell phone or glasses.	Den Tom verbréngt vill Zäit op der Sich no sengem Autoschlëssel, Handy oder Brëll.
No merger will take place.	Keng Fusioun wäert stattfannen.
I think I do not have to do that until tomorrow.	Ech mengen ech muss dat net bis muer maachen.
I actually did nothing illegal.	Ech hunn eigentlech näischt illegal gemaach.
Tom knows that Mary did not cry.	Den Tom weess datt d'Maria net gekrasch huet.
I do not think I would have done this without your help.	Ech denken net, ech hätt dat ouni Är Hëllef gemaach.
I thought you said you were afraid to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt Angscht dat ze maachen.
Tom and Marie used to be friends, right?	Den Tom an d'Marie ware fréier Frënn, richteg?
I think there's no more beer.	Ech mengen et gëtt kee Béier méi.
I have a pacemaker.	Ech hunn e Pacemaker.
I looked around, but I could see nothing.	Ech hunn ëmgekuckt, awer ech konnt näischt gesinn.
What do you not understand exactly?	Wat versteet Dir net genau?
The sky becomes brighter.	Den Himmel gëtt méi hell.
I want to eat something that is good for me.	Ech wëll eppes iessen, wat fir mech gutt ass.
Tom ate a piece of cake.	Den Tom huet e Stéck Kuch giess.
I have some arthritis.	Ech hunn e puer Arthritis.
I'm sure Tom would have told me if he had known.	Ech si sécher, datt den Tom mir gesot hätt, wann hien dat gewosst hätt.
Tom means a lot to all of us.	Den Tom bedeit vill fir eis all.
My mom bakes cookies on Mondays.	Meng Mamm bakt Méindes Kichelcher.
Tom's with Mary, right?	Den Tom ass mam Mary, oder?
Tom wants to get rich quick.	Den Tom wëll séier räich ginn.
How old were your grandparents when they got married?	Wéi al waren Är Grousselteren wéi se bestuet sinn?
Tom knew he no longer needed to help Maria.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net méi brauch ze hëllefen.
Tom is a playwright.	Den Tom ass en Dramatiker.
Tom was not wearing a sweater.	Den Tom hat kee Pullover un.
I did not know Tom did not have to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net muss maachen.
I'll be gone when Tom returns.	Ech wäert fort sinn wann den Tom zréckkënnt.
"I hear Tom and Maria are getting a divorce." 	"Ech héieren datt den Tom an d'Maria eng Scheedung kréien."
"That's the rumor."	"Dat ass d'Rumeur."
He is nothing but a scumbag and a loser.	Hien ass näischt anescht wéi e Scumbag an e Verléierer.
Experience is what we get when we do not get what we want.	Erfarung ass wat mir kréien wa mir net kréien wat mir wëllen.
The plan is to buy half a million dollars in shares.	De Plang ass fir eng hallef Millioun Dollar un Aktien ze kafen.
Tell Tom to meet me at Mary's.	Sot dem Tom mech bei der Mary ze treffen.
We're just ignoring Tom.	Mir ignoréieren just den Tom.
Tom was angry when I told him that.	Den Tom gouf rosen wéi ech him dat gesot hunn.
Tom told us there was no need to do that.	Den Tom huet eis gesot datt et net néideg wier dat ze maachen.
Tom will never find out.	Den Tom wäert ni doriwwer erausfannen.
Tom told me that he thought Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sécher wier.
I do not think Tom would hesitate to do so.	Ech denken net datt den Tom géif zécken dat ze maachen.
You must have had a great day.	Dir musst e schéinen Dag haten.
I went ahead and ate your food because you were not here.	Ech sinn virgaang an hunn Äert Iessen giess well Dir net hei waart.
He lives in the country.	Hie wunnt am Land.
I do not need to wear a tie where I work.	Ech brauch keng Krawatt unzedoen wou ech schaffen.
Both of my grandmothers are still alive.	Béid vu menge Groussmamm liewen nach.
I hope this is not the last time we see Tom.	Ech hoffen dat ass net déi leschte Kéier wou mir den Tom gesinn.
What did Tom say about me?	Wat sot den Tom iwwer mech?
Is there anything in the fridge that we can drink?	Gëtt et eppes am Frigo wat mir drénken kënnen?
Did I do something I should not have?	Hunn ech eppes gemaach wat ech net sollt hunn?
We are careful.	Mir si virsiichteg.
I thought the woman I met yesterday was Tom's mother.	Ech hu geduecht datt d'Fra, déi ech gëschter kennegeléiert hunn, dem Tom seng Mamm war.
Tom can do as he pleases.	Den Tom kann dat maachen wéi e wëll.
Tom slammed his fist on his desk.	Den Tom huet seng Fauscht op säi Schreifdësch geschloen.
I did not think Tom would try that without our help.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat ouni eis Hëllef géif probéieren.
Do not worry about your family.	Maacht Iech keng Suergen iwwer Är Famill.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougemaach.
It was clear that Tom did not know that you were the ones who did this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt Dir déi waren déi dat gemaach hunn.
Tom did not want to leave Mary.	Den Tom wollt d'Maria net verloossen.
Tom was really careful not to leave a fingerprint.	Den Tom war wierklech virsiichteg keng Fangerofdréck hannerloossen.
I'm really grateful.	Ech si wierklech dankbar.
What did Tom think of it?	Wat huet den Tom dovunner geduecht?
Everyone was looking for Tom.	Jiddereen huet no Tom gesicht.
Tom soon noticed that he was weakened.	Den Tom huet séier gemierkt datt hie geschwächt gouf.
Thank you for all the help you have already given me.	Merci fir all Hëllef déi Dir mir scho ginn hutt.
The soldiers barely escaped death.	D'Zaldoten si knapps dem Doud entkomm.
I mean, Tom will not do that before Monday.	Ech mengen, den Tom wäert dat net virum Méindeg maachen.
To be honest, it's hard to understand why you want to go.	Fir éierlech ze sinn, ass et schwéier ze verstoen firwat Dir wëllt goen.
This can not be the truth.	Dëst kann net d'Wourecht sinn.
Tom and Mary are both good guitarists, right?	Den Tom an d'Mary si béid gutt Gittaristen, oder?
I have a daughter who is a cook at a restaurant on Park Street.	Ech hunn eng Duechter déi Kach an engem Restaurant op der Park Street ass.
You are misinformed.	Dir sidd falsch informéiert.
Boston is a great place, is not it?	Boston ass eng flott Plaz, ass et net?
I do not think I know the boy sitting there.	Ech mengen net, datt ech dee Jong kennen, deen do sëtzt.
Do you think Tom would like to go fishing with us next weekend?	Mengt Dir den Tom géif gären nächste Weekend mat eis fëschen?
Tom sat under a tree and watched as people passed by.	Den Tom souz ënner engem Bam a kuckt wéi d'Leit laanscht goen.
Tom stood in the center of the living room.	Den Tom stoung am Zentrum vun der Stuff.
Tom went up to the saddle.	Den Tom ass an de Suedel eropgaang.
Do you like the music we listen to?	Hutt Dir gär d'Musek op déi mir lauschteren?
Tom took a job as a housekeeper at the local high school.	Den Tom huet d'Aarbecht als Hausmeeschter an der lokaler Lycée ugeholl.
I know Tom is not a wise man.	Ech weess den Tom ass kee weise Mann.
Tom is a great artist.	Den Tom ass e super Kënschtler.
Tom was a few minutes late.	Den Tom war e puer Minutten ze spéit.
Tom might plan to do it alone.	Den Tom kéint plangen dat eleng ze maachen.
Tom is very security conscious.	Den Tom ass ganz Sécherheetsbewosst.
I've never met Tom and I do not know what he looks like.	Ech hunn den Tom ni kennegeléiert a weess net wéi hien ausgesäit.
Tom is on the porch.	Den Tom ass op der Veranda.
Tom cried for an hour.	Den Tom huet eng Stonn laang gekrasch.
I hope I do not get stuck in traffic.	Ech hoffen, datt ech net am Traffic hänken.
Tom said he was sure Maria would have to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat misst maachen.
We can not give up without a fight.	Mir kënnen net opginn ouni Kampf.
I just want salad.	Ech wëll just Salat.
Tom does not like Mary telling him what to do.	Den Tom huet net gär datt d'Maria him seet wat ze maachen.
Leeches do not transmit diseases to humans, but in rare cases they can provoke an allergic reaction.	Leeches iwwerdroen keng Krankheeten u Mënschen, awer a rare Fäll kënnen se eng allergesch Reaktioun provozéieren.
Tom did not know what I was trying to do.	Den Tom wousst net wat ech probéiert hunn ze maachen.
I think I know where Tom put his keys.	Ech mengen ech weess wou den Tom seng Schlësselen gesat huet.
Tom asked Mary for his address and wrote it on a piece of scrap paper.	Den Tom huet dem Mary seng Adress gefrot an et op e Stéck Schrottpapier geschriwwen.
It's already three o'clock.	Et ass schonn dräi Auer.
How long has it been since you had a good night's sleep?	Wéi laang ass et zënter datt Dir eng gutt Nuecht geschlof hutt?
Is there anyone else you would like me to contact?	Gëtt et nach een deen Dir wëllt datt mir matdeelen?
Tom ate all the posh popcorn alone.	Den Tom huet de ganze Posch Popcorn eleng giess.
Tom does not look happy.	Den Tom gesäit net glécklech aus.
Tom needs a haircut.	Den Tom brauch eng Frisur.
I did not know that Tom was such a good cook.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudde Kach war.
I know Tom would show Maria how to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht.
I want you to go with me to Australia.	Ech wëll datt Dir mat mir an Australien gitt.
Tom said it was a very common problem.	Den Tom sot et ass e ganz allgemenge Problem.
Tom will try to finish writing the report today.	Den Tom wäert probéieren haut de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
Tom made it clear that he had nothing to do with it.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien näischt domat ze dinn huet.
I can not help but feel sad.	Ech kann net anescht wéi traureg ze fillen.
Tom and Marie went to the pond.	Den Tom an d'Marie sinn op de Weier gaang.
It is not the question of whether it will happen, but when.	Et ass net d'Fro ob et wäert geschéien, mee wéini.
Tom will not drink it.	Den Tom wäert et net drénken.
Tom does not think Maria will do the job well.	Den Tom mengt net datt d'Maria d'Aarbecht gutt wäert maachen.
Our dog buried bones in the yard.	Eisen Hond begruewt Schanken am Haff.
I know Tom is generous.	Ech weess den Tom ass generéis.
Tom told me he could get us whatever we wanted.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis kéint kréien wat mir wollten.
Tom does not think Mary will be in Boston next winter.	Den Tom mengt net datt d'Mary de nächste Wanter zu Boston wäert sinn.
This does not concern me.	Dëst betrëfft mech net.
Tom canceled the party.	Den Tom huet d'Party ofgesot.
Was it Tom who washed the car?	War den Tom deen den Auto gewäsch huet?
I'm sure Tom knows why we're here.	Ech si sécher den Tom weess firwat mir hei sinn.
I have no friends to help me.	Ech hu keng Frënn fir mech ze hëllefen.
Tom was never understood.	Den Tom gouf ni verstanen.
What happened to Tom on October 20th?	Wat ass mam Tom den 20. Oktober geschitt?
Can you describe these procedures?	Kënnt Dir dës Prozeduren beschreiwen?
I'm talking to my sister.	Ech schwätzen mat menger Schwëster.
Tom does not want to discourage Maria.	Den Tom wëll d'Maria net decouragéieren.
We can not stay here forever.	Mir kënnen net fir ëmmer hei bleiwen.
Tom opened the upper door.	Den Tom huet d'Uewendier opgemaach.
Tom ignored my question.	Den Tom huet meng Fro ignoréiert.
I really want cookies.	Ech wëll wierklech Kichelcher.
You did not see Tom today, did you?	Dir hutt den Tom haut net gesinn, oder?
Tom said he wished he could play the banjo as well as Maria.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien de Banjo sou gutt wéi d'Maria kéint spillen.
Tom takes the kids to school every morning.	Den Tom hëlt d'Kanner all Moien an d'Schoul.
There is no other way to do this.	Et gëtt keng aner Manéier dëst ze maachen.
Tom feels he has to do something.	Den Tom fillt datt hien eppes muss maachen.
I wonder why Tom was happy to do that.	Ech froe mech firwat den Tom gefreet huet dat ze maachen.
Tom probably went fishing again.	Den Tom ass wuel nees op Fëscherei gaangen.
Mary showed Alice her engagement ring.	D'Maria huet dem Alice hiren Verlobungsring gewisen.
That's my dad.	Dat ass mäi Papp.
How did you find out Tom did not want to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net wëllt maachen?
Tom swore he would not leave early.	Den Tom huet geschwuer hien géif net fréi fortgoen.
I did not do my homework.	Ech hunn d'Hausaufgaben net gemaach.
Tom did not open his mouth.	Den Tom huet de Mond net opgemaach.
Did you not know that Tom used to work in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom fréier an Australien geschafft huet?
Tom celebrates.	Den Tom feiert.
I'm building a summer house.	Ech bauen e Summerhaus.
A feather separates the garden from the path.	E Fieder trennt de Gaart vum Wee.
You should be able to find better things to do with your time.	Dir sollt fäeg sinn besser Saachen ze fannen mat Ärer Zäit ze maachen.
You do not have to do it.	Dir musst et net maachen.
I thought you said you want Tom to stop this.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt datt den Tom dat ophält.
Most people do not really believe everything politicians say.	Déi meescht Leit gleewen net wierklech alles wat d'Politiker soen.
Would you tell me why you're here?	Géifs du mir soen firwat Dir hei sidd?
Do you see the raccoon?	Gesitt Dir de Wäschbier?
Tom is good with animals.	Den Tom ass gutt mat Déieren.
These pants do not fit.	Dës Hosen passen net.
Tom's probably out.	Den Tom ass wahrscheinlech eraus.
Tom was somehow surprised that Maria said yes.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria jo gesot huet.
Tom might not have time either.	Den Tom huet vläicht och keng Zäit.
I look forward to hearing your thoughts on this matter.	Ech freeën eis Är Gedanken zu dëser Matière ze héieren.
Tom will cry when Maria leaves.	Den Tom wäert kräischen wann d'Maria fortgeet.
I did not see anything suspicious.	Ech hunn näischt verdächteg gesinn.
You really need a psychiatrist.	Dir braucht wierklech e Psychiater.
Tom told me he had never been to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni an Australien war.
That's Tom's younger brother.	Dat ass dem Tom säi jéngere Brudder.
This is the biggest dog I've ever seen.	Dat ass dee gréissten Hond deen ech je gesinn hunn.
I would like to live in the suburbs of Boston.	Ech wéilt gären an de Banlieue vu Boston liewen.
How do I know you're not working for Tom?	Wéi weess ech datt Dir net fir den Tom schaffs?
Tom is desperate to get out of jail.	Den Tom ass verzweifelt aus dem Prisong ze kommen.
Tom can not go back now.	Den Tom kann elo net zréck goen.
"Would you give me the salt, please?" 	"Géift Dir mir d'Salz gitt, wann ech glift?"
"Here you are."	"Hei bass du."
I'm the guy who showed Tom how to make tomato sauce.	Ech sinn deen Typ deen dem Tom gewisen huet wéi een Tomatenzooss mécht.
Tom has a tree in his yard.	Den Tom huet e Bam a sengem Haff.
I saw a koala.	Ech hunn eng Koala gesinn.
I know Tom is stubborn.	Ech weess, datt den Tom haartnäckege ass.
Tom and Marie have been best friends for many years.	Den Tom an d'Marie sinn zënter Joere bescht Frënn.
I went through Tom's notes.	Ech hunn dem Tom seng Notizen duerchgaang.
Tom does not have the authority to do that.	Den Tom huet net d'Autoritéit dat ze maachen.
I have been accused of being pushy.	Ech sinn virgeworf ginn, opdrécklech ze sinn.
Tom left Australia three weeks ago.	Den Tom ass virun dräi Wochen aus Australien fortgaang.
They seem to have a disagreement.	Si schéngen en Desaccord ze hunn.
I want you to know that I am ready to help if you need me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech bereet sinn ze hëllefen wann Dir mech braucht.
You can not let Tom go his own way.	Dir kënnt den Tom net säin eegene Wee loossen.
Tom may not be home today.	Den Tom ass haut vläicht net doheem.
If I can help in any way, I will.	Wann ech op iergendeng Manéier hëllefe kann, wäert ech.
It's unlikely Tom will do that.	Et ass onwahrscheinlech den Tom dat wäert maachen.
You can take it. 	Dir kënnt et huelen.
I really do not need it as much as you think.	Ech brauch et wierklech net sou vill wéi Dir mengt.
I doubt I'll get a chance to do that.	Ech bezweifelen datt ech eng Chance kréien dat ze maachen.
I'm not interested in anything you have to say.	Ech interesséieren mech net un eppes wat Dir ze soen hutt.
You are a strange individual.	Dir sidd e komeschen Individuum.
Tom is a convicted killer.	Den Tom ass e veruerteelte Killer.
I'm not lying anymore.	Ech léien net méi.
Tom is to blame for the lack.	Den Tom ass dee Schold fir de Mangel.
I thought you would be happy to see me.	Ech hu geduecht datt Dir frou wier mech ze gesinn.
I'm thinking of doing that.	Ech denken drun dat ze maachen.
Why did I not say anything about it?	Firwat huet mir näischt doriwwer gesot?
I do not want cake.	Ech wëll kee Kuch.
Tom said I looked very sad.	Den Tom sot, datt ech ganz traureg ausgesinn.
Tom said he would do that soon.	Den Tom sot, hie wäert dat geschwënn maachen.
I will not hold your hand.	Ech wäert Är Hand net halen.
Do you use heroin or methadone?	Benotzt Dir Heroin oder Methadon?
I do not care what Tom said.	Et ass mir egal wat den Tom gesot huet.
Why didn't anyone stop me?	Firwat huet een mech net gestoppt?
I do not think Tom should eat that much junk food.	Ech denken net datt den Tom sou vill Junkfood iessen soll.
Tom probably thought I liked Maria.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech d'Maria gär hätt.
Tom has his banjo with him.	Den Tom huet säi Banjo bei sech.
What is nanotechnology?	Wat ass Nanotechnologie?
Sweating allows the human body to regulate its temperature.	Schwëtzen erlaabt de mënschleche Kierper seng Temperatur ze reguléieren.
What are you doing with it anyway?	Wat maacht Dir iwwerhaapt domat?
Tom can be overwhelmed.	Den Tom kann iwwerwältegt sinn.
Tom told me he was missing out.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif feelen.
Tom never planned to return to Australia.	Den Tom huet ni geplangt zréck an Australien ze goen.
I wanted to ask Tom why he was never married.	Ech wollt den Tom froen firwat hien ni bestuet ass.
I have not been fired yet.	Ech sinn nach net entlooss ginn.
Tom will probably not be suspicious.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verdächteg sinn.
The lawyer appealed to the jury's sense of justice.	Den Affekot huet dem Jury säi Sënn vu Gerechtegkeet appelléiert.
What is your other option?	Wat ass Är aner Optioun?
I had to bend down to go into the room.	Ech hu misse béien fir an de Raum ze goen.
What Tom told us the other day was not 100% true.	Wat den Tom eis den aneren Dag gesot huet, war net 100% wouer.
Tom is practicing at home.	Tom übt doheem.
Tom said he wanted Mary and I not to go out in the dark by ourselves.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria an ech net selwer no Däischtert erausgoen.
He was paid $ 10,000.	Hie krut 10.000 Dollar bezuelt.
You did not look like you were tired.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir midd sidd.
I told Tom I did not want to go to Australia with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt net mat him an Australien goen.
Tom wants us to go to church.	Den Tom wëll eis an d'Kierch goen.
You inspired me.	Du hues mech inspiréiert.
Tom needs a lot more than three hundred dollars.	Den Tom brauch vill méi wéi dräihonnert Dollar.
Tom went to a class reunion.	Den Tom ass op eng Klassenreunioun gaangen.
Tom went shopping with the kids.	Den Tom ass mat de Kanner akafe gaangen.
Tom said I did not look like my father.	Den Tom sot, datt ech net wéi mäi Papp ausgesinn.
There are more than 4,000 languages ​​in the world.	Et gi méi wéi 4.000 Sproochen op der Welt.
This is the job you have been waiting for.	Dëst ass den Job op deen Dir gewaart hutt.
Tom is an ear, nose and throat specialist.	Den Tom ass en Ouer, Nues an Hals Spezialist.
It will also help strengthen the city's economy.	Et wäert och hëllefen d'Wirtschaft vun der Stad ze stäerken.
Just tell me what Tom wants.	Sot mir just wat den Tom wëll.
Tom should meet me here.	Den Tom soll mech hei treffen.
Tom found a seat.	Den Tom huet e Sëtz fonnt.
Neither Tom nor Mary returned from Australia.	Weder den Tom nach d'Mary ass aus Australien zréck komm.
I'm dismissing you.	Ech entloossen dech.
I'm sure Tom would do that.	Ech si sécher datt den Tom dat géif maachen.
Have a fun day with Tom?	Hutt Dir e Spaass Dag mam Tom?
Tom hoped someone would help.	Den Tom huet gehofft, datt een hëllefe géif.
Tom is not a very good driving instructor.	Den Tom ass kee ganz gudde Fahrinstruktor.
Tom was hammered.	Tom gouf gehummert.
I think Tom is still in Australia.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer an Australien.
Tom repaired the broken radio.	Den Tom huet de futtis Radio reparéiert.
Tom might think we do not like him.	Den Tom kéint mengen datt mir hien net gär hunn.
Did Tom come?	Ass den Tom komm?
I thought you said you did that on a Monday.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt dat e Méindeg gemaach.
We did not tell you that.	Mir hunn Iech dat net gesot.
I'm not a kid.	Ech sinn kee Kand.
Tom and his workers killed all the infected sheep.	Den Tom a seng Aarbechter hunn all déi infizéiert Schof ëmbruecht.
I forgot Tom's sister's name.	Ech hunn dem Tom seng Schwëster säin Numm vergiess.
Tom had a doctor's appointment that afternoon.	Den Tom huet den Nomëtteg en Dokter Rendez-vous.
We found out that Tom wanted to do that.	Mir hunn erausfonnt datt den Tom dat maache wollt.
I dive into the lake.	Ech daucht an de Séi.
We'll talk about it at the meeting.	Mir wäerten doriwwer op der Versammlung schwätzen.
His secretary rightly denied that he had kept any confidential information.	Säi Sekretär huet riicht dementéiert datt hien all vertraulech Informatioun geleet huet.
I did not think Tom's speech would be boring.	Ech hunn net geduecht datt dem Tom seng Ried langweileg wier.
I'm almost sure Tom will do what we asked.	Ech si bal sécher datt den Tom wäert maachen wat mir gefrot hunn.
Tom wrote a poem for his girlfriend.	Den Tom huet e Gedicht fir seng Frëndin geschriwwen.
It's getting dark. 	Et gëtt däischter.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the light for me on.	d'Luucht fir mech un.
That will not change anything.	Dat wäert näischt änneren.
I feel a little peckish.	Ech fille mech e bësse peckish.
Tom gave Maria a ride to Boston.	Den Tom huet d'Maria e Ride op Boston ginn.
I can not wait to see Tom again.	Ech kann net waarden op den Tom erëm ze gesinn.
There's someone I need to contact in Boston.	Et gëtt een mat deem ech zu Boston kontaktéiere muss.
You should not think about it.	Dir sollt net doriwwer denken.
I do not need bodyguards.	Ech brauch keng Bodyguards.
Tom got an eye on the French exam.	Den Tom krut en A beim Examen Franséisch.
He is by far the best player on the team.	Hien ass bei wäitem de beschte Spiller vun der Equipe.
I do not think Tom's done that yet.	Ech denken net datt den Tom dat nach fäerdeg ass.
I was so worried.	Ech hu mech esou besuergt.
Tom broke the record.	Den Tom huet de Rekord gebrach.
Tom washed the kitchen.	Den Tom huet d'Kichen gewäsch.
Maybe you should tell Tom to do that.	Vläicht sollt Dir dem Tom soen dat ze maachen.
I do not speak French very well.	Ech kann net ganz gutt Franséisch.
You're not stupid.	Du bass net domm.
I think Tom is innocent.	Ech mengen den Tom ass onschëlleg.
Tom and Marie do not want any help.	Den Tom an d'Marie wëlle keng Hëllef.
Tom is just a normal person.	Den Tom ass just eng normal Persoun.
I'm human too.	Ech sinn och Mënsch.
Doing so was harder than I expected.	Dat ze maachen war méi schwéier wéi ech et erwaart hunn.
Tom said he planned to go to Australia next summer.	Den Tom sot, datt hie geplangt wier den nächste Summer an Australien ze goen.
I'm wondering if Tom thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt, mir mussen dat maachen.
I was not serious.	Ech war net sérieux.
I chose Tom three years ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Joer gewielt.
Tom and Maria have a daughter.	Den Tom an d'Maria hunn e Meedchen.
Tom said he thought Mary should do that to John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache muss.
Tom would not go out with you.	Den Tom géif net mat Iech erausgoen.
I'm sure Tom feels the same way I do.	Ech si sécher datt den Tom d'selwecht fillt wéi ech.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Things will quickly get in your way.	D'Saache wäerte séier op Äre Wee goen.
Tom told everyone he did not have to.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net muss maachen.
I'm not sure what Tom's goal was.	Ech sinn net sécher wat dem Tom säin Zil war.
I really should not have done that.	Ech hätt dat eigentlech net soll maachen.
I gave Tom a lot of chances to do that.	Ech hunn dem Tom vill Chancen ginn dat ze maachen.
This is not my decision.	Dëst ass net meng Entscheedung.
There's a chance Tom does not know what to do.	Et gëtt eng Chance datt den Tom net weess wat ze maachen.
What color are you going to paint the ceiling?	Wéi eng Faarf gitt Dir d'Plafong molen?
I know I can do that if you help me a little.	Ech weess ech kann dat maachen wann Dir mir e bëssen hëlleft.
Tom has a box of colors.	Den Tom huet eng Këscht mat Faarwen.
Tom obviously wants to kiss you.	Den Tom wëll dech offensichtlech kussen.
Tom promised Mary he would not leave her.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hatt net verloossen.
The address you are looking for is very close to the town hall.	D'Adress déi Dir sicht ass ganz no beim Stadhaus.
Tom looks as if he is unconscious.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien onbewosst ass.
Tom was surprised that Mary won the prize.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary de Präis gewonnen huet.
The plans were worked out, but the deal failed.	D'Pläng goufen ausgeschafft, awer den Deal ass duerchgefall.
You tried to convince Tom not to do that anymore, did you?	Dir hutt probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat net méi ze maachen, oder?
Tom thought I might not be required to do this alone.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht net verlaangt sinn dat eleng ze maachen.
Tom showed Mary another picture.	Den Tom huet dem Mary eng aner Foto gewisen.
I would have done it like Tom told me to do it.	Ech hätt dat gemaach wéi den Tom mir gesot huet et ze maachen.
I'm wondering what Tom's salary is.	Ech froe mech wat dem Tom seng Pai ass.
I make twice as much money as you.	Ech maachen duebel sou vill Suen wéi Dir.
Tom said he thought Mary's punishment was appropriate.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria seng Strof passend wier.
I think Tom will only be here later.	Ech mengen den Tom wäert eréischt méi spéit hei sinn.
Tom is an Australian architect.	Den Tom ass en Architekt aus Australien.
Tom gave the police a wrong address.	Den Tom huet der Police eng falsch Adress ginn.
I was expecting Tom to cry.	Ech hunn erwaart datt den Tom géif kräischen.
I think I'll ask Tom to help me with that.	Ech denken, ech wäert den Tom froen fir mir dat ze hëllefen.
There are many old castles in Europe.	Et gi vill al Schlässer an Europa.
Do you prefer to sit on the floor or in a chair?	Sidd Dir léiwer um Buedem oder op engem Stull sëtzt?
Tom gave us both this bottle of wine.	Den Tom huet eis zwee dës Fläsch Wäin ginn.
They look similar except for the color of their hair.	Si kucken ähnlech ausser fir d'Faarf vun hiren Hoer.
Tom will give Mary everything she wants.	Den Tom wäert dem Mary alles ginn, wat si wëll.
Did you tell Tom where to put his stuff?	Hutt Dir dem Tom gesot, wou hie seng Saachen soll setzen?
Tom has a serious heart condition.	Den Tom huet e schlëmmen Häerzkrankheet.
You better be very careful.	Dir sollt besser ganz virsiichteg sinn.
I have friends in Australia.	Ech hu Frënn an Australien.
It was not as easy as I thought it would be.	Et war net sou einfach wéi ech geduecht et wier.
This is by far the most interesting of his novels.	Dëst ass bei wäitem déi interessantst vu senge Romaner.
Autopsies are performed.	Autopsie ginn duerchgefouert.
I would not mind stopping for a while now.	Ech géif et egal fir eng Zäit ze stoppen elo.
Tom will be with you soon.	Den Tom wäert geschwënn bei Iech sinn.
I assume Tom will lie.	Ech huelen un datt den Tom wäert léien.
I want to be a doctor like my father.	Ech wëll en Dokter ginn wéi mäi Papp.
Tom told me something I had never heard before.	Den Tom huet mir haut eppes gesot wat ech nach ni héieren hunn.
Tom will probably regret it.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech bedaueren.
I promised Tom I would go swimming with him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff mat him schwammen goen.
Tom returns to Boston.	Den Tom geet zréck op Boston.
I know Tom knows Mary does not need this anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net méi brauch.
Does Tom feel better?	Fillt den Tom sech besser?
Tom watches TV for about three hours a day.	Den Tom kuckt ongeféier dräi Stonnen den Dag Fernseh.
He started by saying that he would not speak for very long.	Hien huet ugefaang mat ze soen datt hien net ganz laang géif schwätzen.
Tom believes that.	Den Tom gleeft dat.
I wonder what inspired Tom to do that.	Ech froe mech wat den Tom inspiréiert huet dat ze maachen.
I think you should let Tom know that you are not doing this for him.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net fir hien maacht.
I will not accept your money.	Ech wäert Är Suen net akzeptéieren.
Tom asked Mary to sing.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze sangen.
I assume you'll be really busy tonight.	Ech huelen un, Dir wäert den Owend wierklech beschäftegt sinn.
Tom told me he was going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston gaang ass.
I've heard of it.	Ech hunn dervun héieren.
Tom lets me leave the room.	Den Tom léisst mech de Raum verloossen.
It's like cutting off the industry you're sitting on.	Dat wier wéi wann Dir d'Branche op där Dir sëtzt ofséien.
That's the way it should be.	Esou soll et sinn.
You know Tom does not have to do that anymore, do you?	Dir wësst datt den Tom dat net méi muss maachen, oder?
Tom is depressed.	Den Tom ass depriméiert.
Tom is out of accounting.	Den Tom ass aus der Comptabilitéit.
Tom was just trying to make Maria happy.	Den Tom huet just probéiert d'Maria glécklech ze maachen.
It looks like Tom's starting to work here.	Et gesäit aus wéi wann den Tom hei ufänkt ze schaffen.
Tom did not attend Mary's funeral.	Den Tom huet dem Mary seng Begriefnes net deelgeholl.
I never went thin.	Ech sinn ni dënn gaang.
Bulli clung to his shoes.	De Bulli huet sech un seng Schong geknuppt.
I have been working here for three weeks.	Ech schaffen zënter dräi Wochen hei.
I'm wondering why Tom still lives in that old house.	Ech froe mech firwat den Tom nach ëmmer an deem ale Haus wunnt.
Fortunately, Tom did not break everything.	Glécklecherweis huet den Tom net alles gebrach.
Tom painted it.	Den Tom huet dat gemoolt.
Sometimes I wonder what's going on.	Heiansdo froen ech mech wat lass ass.
Why does Tom not sleep?	Firwat schléift den Tom net?
Tom works in a convenience store near my house.	Den Tom schafft an engem Komfortgeschäft no bei mengem Haus.
I told myself I would not do that again.	Ech hu mir gesot, ech géif dat net méi maachen.
Tom is crazy.	Den Tom ass ganz verréckt.
I thought you were calling sick.	Ech hu geduecht, Dir géift krank uruffen.
If Tom does not help us, we can never finish it on time.	Wann den Tom eis net hëlleft, kënne mir dat ni zu Zäit fäerdeg maachen.
You are a look.	Dir sidd e Bléck.
I hope Tom is OK.	Ech hoffen Tom ass OK.
It's something I do not understand.	Et ass eppes wat ech net verstinn.
Tom started driving.	Den Tom huet ugefaang ze fueren.
Tom tried not to look scared.	Den Tom huet probéiert net Angscht ze kucken.
I did not think you heard me.	Ech hunn net geduecht datt Dir mech héieren hutt.
Tom does not need help if he did not want to.	Den Tom brauch net ze hëllefen wann hien net wollt.
I'll give you two permission to do whatever you think is necessary.	Ech ginn Iech zwee Erlaabnis alles ze maachen wat Dir mengt néideg ass.
Tom was treated at the hospital.	Den Tom gouf am Spidol behandelt.
There is no reason to wear a costume to the beach.	Et gëtt kee Grond e Kostüm op d'Plage ze droen.
The apple trees will probably start to bloom next week.	D'Äppelbeem fänken wuel d'nächst Woch un ze bléien.
Tom was the winner.	Den Tom war deen deen gewonnen huet.
I know you have no umbrella.	Ech weess, Dir hutt kee Regenschirm.
Tom felt really bad about what he was doing.	Den Tom huet sech wierklech schlecht gefillt iwwer dat wat hie gemaach huet.
Tom saw how exhausted Maria was and told her to go straight to bed.	Den Tom huet gesinn wéi erschöpft d'Maria war an huet hatt gesot, direkt an d'Bett ze goen.
This will take some time to explain.	Dëst wäert e bëssen Zäit huelen fir z'erklären.
Tom's dog was found unharmed.	Dem Tom säin Hond gouf onverletzt fonnt.
Do not forget your friends.	Vergiesst Är Frënn net.
Tom thinks he can win.	Den Tom mengt datt hie ka gewannen.
I would like to go, only I have a cold.	Ech giff gär goen, just ech hunn eng Erkältung.
Tom took a key from his pocket and opened the door.	Den Tom huet e Schlëssel aus der Täsch geholl an d'Dier opgemaach.
Tom said he was asked not to do that again.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
I think Tom is a good person.	Ech mengen den Tom ass eng gutt Persoun.
Tom shot himself this morning.	Den Tom huet sech de Moien erschoss.
I knew Tom was a really good singer.	Ech wousst datt den Tom e wierklech gudde Sänger war.
Tom knew he had to do it alone.	Den Tom wousst datt hien dat eleng sollt maachen.
I will definitely not go swimming today.	Ech wäert haut definitiv net schwammen goen.
Tom told me he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat kéint maachen.
Tom forgot.	Tom vergiess.
I can no longer live in this house.	Ech kann net méi an dësem Haus liewen.
Tom will watch it.	Den Tom wäert et kucken.
What did Tom and Mary do here?	Wat hunn den Tom an d'Marie hei gemaach?
I'm glad Tom's gone.	Ech si frou den Tom ass fort.
Tom seems satisfied.	Den Tom schéngt zefridden ze sinn.
Tom usually does not stop when the light is yellow.	Den Tom hält normalerweis net op wann d'Luucht giel ass.
Tom wants to learn how to shoot.	Den Tom wëll léiere wéi ee schéisst.
I interrupted Tom.	Ech hunn den Tom ënnerbrach.
Tom is a good team player.	Den Tom ass e gudde Teamspiller.
Tom spends too much time at home. 	Den Tom verbréngt ze vill Zäit doheem.
He should come out more.	Hie sollt méi erauskommen.
Do I have to bring my son to your office, Doctor?	Muss ech mäi Jong op Äre Büro bréngen, Dokter?
Tom opened the door slightly.	Den Tom huet d'Dier liicht opgemaach.
Tom says he knows Mary can win.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria ka gewannen.
I can not find my pants.	Ech fannen meng Hosen net.
What is your training regimen?	Wat ass Ären Trainingsregime?
I thought Tom was planning to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat plangt ze maachen.
Tom says he did.	Den Tom seet datt hien dat gemaach huet.
Tom shows signs of major depression.	Den Tom weist Unzeeche vu schwéierer Depressioun.
Tom said Mary did not like to eat out.	Den Tom sot, datt d'Mary net gär huet eraus ze iessen.
Tom thought that would be a good solution.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Léisung wier.
What are you doing tomorrow?	Wat maacht Dir iwwermuer?
Tom was reading a newspaper in the lobby when I last saw him.	Den Tom huet eng Zeitung an der Lobby gelies wéi ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
I'm just staying a little longer.	Ech bleiwe just e bësse méi laang.
I do not know where I will live next year.	Ech weess net wou ech d'nächst Joer wunnen.
Tom said Mary was his girlfriend.	Den Tom sot datt d'Maria seng Frëndin war.
We are now on our way to the airport by car.	Mir sinn elo mam Auto op de Fluchhafen ënnerwee.
Tom left the store without paying.	Den Tom ass aus dem Geschäft erausgaang ouni ze bezuelen.
Tom lives elsewhere.	Den Tom wunnt soss anzwousch.
Do you know any of those students?	Kennt Dir ee vun deene Studenten?
Tom said Mary was glad she could do that for you.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass, datt si dat fir Iech konnt maachen.
It sounds like Tom does not plan to stay here for very long.	Et kléngt wéi wann den Tom net plangt fir ganz laang hei ze bleiwen.
Tom's still not talking to Maria, is he?	Den Tom schwätzt nach ëmmer net mat der Maria, oder?
Tom is probably not as smart as you think he is.	Den Tom ass wahrscheinlech net sou schlau wéi Dir mengt hien ass.
The fan of my computer is making a lot of noise.	De Fan vu mengem Computer mécht vill Kaméidi.
Tom asked Mary if John was planning to do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John dat eleng plangt ze maachen.
Tom said he thought he would only get there after dark.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif eréischt no donkel dohinner kommen.
Tom did not hesitate to do so.	Den Tom huet net gezéckt dat ze maachen.
Tom's not missing, is he?	Den Tom fehlt net, oder?
Tom used to work as a florist.	Den Tom huet fréier als Blummenbuttek geschafft.
Tom knows something he does not tell us.	Den Tom weess eppes wat hien eis net seet.
She's awesome.	Si ass genial.
Tom jumped into the driver's seat.	Den Tom ass an de Chauffer Sëtz gesprongen.
How do you think voter turnout will be today?	Wéi mengt Dir wäert d'Wielerbedeelegung haut sinn?
I did not even know that Tom could do that.	Ech wousst net emol datt den Tom dat maache konnt.
We finally realized we should not do that.	Mir hunn endlech gemierkt datt mir dat net sollte maachen.
Tom has a nice car and lives in a villa.	Den Tom huet e flotten Auto a lieft an enger Villa.
Tom knows you know.	Den Tom weess datt Dir wësst.
Tom does not have Mary's number.	Den Tom huet keng Mary seng Nummer.
I really like Tom.	Ech hu wierklech den Tom gär.
You're the one who cracked Tom, right?	Du bass deen deen den Tom geknackt huet, oder?
Tom has to leave early today.	Den Tom muss haut fréi fort goen.
It is not easy to catch a fish with your hands.	Et ass net einfach e Fësch mat Ären Hänn ze fangen.
Tom said Mary was not optimistic.	Den Tom sot datt d'Maria net optimistesch wier.
I will not do that myself.	Ech wäert dat net selwer maachen.
Tom does not want to see me again.	Den Tom wëll mech net erëm gesinn.
I did not know you should not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net maache sollt.
Shouldn't Tom be here now?	Soll den Tom elo net hei sinn?
Tom tried to get into the house.	Den Tom huet probéiert an d'Haus ze kommen.
I would have done it that way too.	Ech hätt et och esou gemaach.
Where did Tom work?	Wou huet den Tom geschafft?
I know Tom's a boy's name and Mary's a girl's name.	Ech weess datt den Tom e Jongennumm ass a Mary ass e Meedchen Numm.
Many people do not like what we have done.	Vill Leit hunn net gär wat mir gemaach hunn.
You knew, right?	Dir wousst, oder?
I know nothing about it.	Ech weess näischt doriwwer.
I do not do that often with Tom.	Ech maachen dat net dacks mam Tom.
Did you know that Tom owns a house on Park Street?	Wousst Dir datt den Tom en Haus op der Parkstrooss huet?
Tom was pretty drunk.	Den Tom war zimlech gedronk.
This did not have to happen.	Dëst huet net misse geschéien.
What is this game called?	Wéi heescht dëst Spill?
What makes you think Tom never did that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat ni gemaach huet?
I want to be a pilot like my dad.	Ech wëll Pilot ginn wéi mäi Papp.
Tom was not the only person who could do that.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi dat maache konnt.
Tom gave Mary a dog on her birthday.	Den Tom huet dem Mary en Hond op hirem Gebuertsdag ginn.
I know Tom does not know why we can not do this for Mary.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat net fir d'Maria maache kënnen.
I miss Tom a lot.	Ech vermëssen den Tom vill.
I do not think Tom knows how much money he has in the bank.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Suen hien op der Bank huet.
We would never consider publishing such a thing.	Mir géifen ni iwwerleeën esou eppes ze verëffentlechen.
Tom is particularly fond of Italian restaurants.	Den Tom geet besonnesch gär an italienesch Restauranten.
You're a very fast swimmer, are you?	Du bass e ganz schnelle Schwämm, oder?
That's not entirely correct.	Dat ass net ganz korrekt.
Tom will graduate from college this year.	Den Tom wäert dëst Joer de College ofschléissen.
Tom says he wants to learn to speak French.	Den Tom seet, hie wëll léiere Franséisch ze schwätzen.
I knew Tom would be the last to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
There's a chance Tom does not want to do that.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom may be missing.	Den Tom ka fehlt sinn.
Tom thought Mary had lied to him where she had been.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him gelunn hätt wou si gewiescht wier.
Ask no questions.	Stellt keng Froen.
I know I have to do this before I can go home.	Ech weess, ech muss dat maachen ier ech heem goe kann.
Tom put the pliers back in the toolbox.	Den Tom huet d'Zang zréck an d'Toolbox geluecht.
I think Tom can win.	Ech mengen den Tom kann gewannen.
I thought I was the only one here who could speak French.	Ech hu geduecht, ech wier deen eenzegen hei, dee franséisch kéint schwätzen.
There are no pages on this guitar.	Et gi keng Saiten op dëser Guitar.
I know I'll learn a lot.	Ech weess, ech wäert vill léieren.
Tom did not tell us why he was so busy.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien esou beschäftegt war.
I think you will know everyone at the party.	Ech mengen Dir wäert jiddereen op der Party kennen.
Tom just listens to punk rock.	Den Tom lauschtert just op Punk Rock.
She was almost frozen to death in the snow.	Si war bal zum Doud am Schnéi gefruer.
I do not think you're stupid.	Ech denken net datt Dir domm sidd.
Tom wanted me to sit down and relax.	Den Tom wollt datt ech mech sëtzen an entspanen.
How do you know someone has not already found it?	Wéi wësst Dir datt een et net scho fonnt huet?
I need to change a string on the guitar.	Ech muss e String op der Guitar änneren.
Tom said he had not yet decided what to do.	Den Tom sot datt hien nach net decidéiert huet wat ze maachen.
Do not believe everything Tom tells you.	Gleeft net alles wat den Tom dir seet.
I'll give you one last chance.	Ech ginn Iech eng lescht Chance.
I ate cereal for breakfast.	Ech hunn Müsli zum Frühstück giess.
I want you to know that I am ready to help you do that if you want.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech bereet sinn Iech ze hëllefen dat ze maachen wann Dir wëllt.
Are you afraid of not winning?	Sidd Dir Angscht datt Dir net gewënnt?
All this has been known for a long time.	All dëst ass fir eng laang Zäit bekannt.
This offer expired three months ago.	Dës Offer ass virun dräi Méint ofgelaaf.
Barcodes made it through the checkout much faster.	Barcodes hunn et vill méi séier duerch d'Kasse gemaach.
We have three goats.	Mir hunn dräi Geessen.
Tom does not seem very strong.	Den Tom schéngt net ganz staark.
I can not believe Tom said such hateful things about Mary.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou haass Saachen iwwer d'Maria gesot huet.
I'll give you an answer tomorrow.	Ech ginn Iech muer eng Äntwert.
I thought what Tom did was fantastic.	Ech hu geduecht datt dat wat den Tom gemaach huet fantastesch war.
Tom has already said what to do.	Den Tom huet scho gesot wat ze maachen.
How often did Tom do that?	Wéi oft huet den Tom dat gemaach?
Tom was arrested earlier this year.	Den Tom gouf fréier dëst Joer festgeholl.
Just because it's possible to do, does not mean you should do it.	Just well et méiglech ass et ze maachen, heescht net datt Dir et maache sollt.
Tom told Mary what he wanted her to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie wollt datt hatt maache soll.
Tom was a gambler.	Tom war e gambler.
We meet at 14:30.	Mir treffen eis um 14:30.
Tom promised me he would be here at 2:30.	Den Tom huet mir versprach, hien wier um 2:30 hei.
He became a seafarer.	Hie gouf Séifuerer.
Why do not Tom and Mary want to go to Australia?	Firwat wëllen den Tom an d'Marie net an Australien goen?
I did not realize I was making a mistake.	Ech hunn net gemierkt datt ech e Feeler gemaach hunn.
I was embarrassed by his rudeness.	Ech war ongenéiert vu senger rudeness.
President Barack Obama praised Poland as an example of aspiring democracies in the Middle East and elsewhere.	De President Barack Obama huet Polen als e Beispill fir aspiréierend Demokratien am Mëttleren Osten a soss anzwousch gelueft.
I know it is highly unlikely that anyone can help me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mir hëllefe kann.
I can not return.	Ech kann net zréck.
To get it done, you have to take risks.	Fir et fäerdeg ze kréien, musst Dir Risiken huelen.
There is nothing left for me here.	Hei bleift fir mech näischt méi.
The kettle began to flutter.	De Kettel huet ugefaang ze fläischen.
Tom said he did not earn much.	Den Tom huet gesot datt hien net vill verdéngt huet.
I started a new blog. 	Ech hunn en neie Blog ugefaang.
I will do my best to continue it.	Ech wäert mäi Bescht maachen et weiderzemaachen.
I'm sure Tom does not want to be punished.	Ech si sécher den Tom wëll net bestrooft ginn.
Tom says he dreams about Mary every night.	Den Tom seet datt hien all Nuecht iwwer d'Maria dreemt.
You can stay in Boston for as long as you want.	Dir kënnt zu Boston bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
A polite manner is characteristic of Japanese people.	Eng héiflech Manéier ass charakteristesch fir japanesch Leit.
I did not keep any secrets from you.	Ech hu keng Geheimnisser vun dir gehalen.
Is anyone eating this crab?	Gëtt iergendeen dës Krab iessen?
They do not know what they are missing.	Si wëssen net wat se fehlen.
Tom asked Mary what she thought of the way John was behaving.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat si vun der Aart a Weis wéi de John sech behuelen huet.
I'm not saying that.	Ech soen dat net.
What did Tom do last week in Boston?	Wat huet den Tom d'lescht Woch zu Boston gemaach?
Tom was drunk that night.	Den Tom war déi Nuecht gedronk.
It never occurred to me that he loved me.	Et ass mir ni geschitt datt hien mech gär huet.
This is the book you are looking for, is not it?	Dëst ass d'Buch dat Dir sicht, ass et net?
Tom is obsessed with martyrdom.	Den Tom ass obsesséiert mam Martyrium.
Tom was so tired he could not walk.	Den Tom war sou midd datt hien net konnt goen.
I'm trying to change Tom's opinion.	Ech probéieren dem Tom seng Meenung ze änneren.
Has Tom been informed?	Ass den Tom informéiert ginn?
Let us first address the second question.	Loosst eis déi zweet Fro als éischt ugoen.
I doubt I can get Tom to swim.	Ech bezweifelen datt ech den Tom zum schwammen kréien kann.
Tom had no time for self-harm.	Den Tom hat keng Zäit fir Selbstschued.
Tom asked us to leave immediately.	Den Tom huet eis gefrot direkt ze verloossen.
Do not make me sing.	Maacht mech net ze sangen.
Tom probably does not even know how old Mary is.	Den Tom weess wahrscheinlech net emol wéi al d'Marie ass.
Tom denies breaking the window.	Den Tom dementéiert datt hien d'Fënster gebrach huet.
Tom said I did not tell Maria about it.	Den Tom sot, ech hätt d'Maria net dovunner gesot.
Tom is returning to Australia this summer.	Den Tom geet dëse Summer zréck an Australien.
I'm seeing if Tom's hungry.	Ech kucken ob den Tom hongereg ass.
Tom said he should do it today.	Den Tom sot, hie misst dat haut maachen.
Tom was awarded a lucrative contract.	Den Tom gouf e lukrative Kontrakt ausgezeechent.
I baked some muffins.	Ech hunn e puer Muffins gebak.
I never said I would not do that.	Ech hunn ni gesot datt ech dat net géif maachen.
I just hate to see Tom cry.	Ech haassen just den Tom ze gesinn kräischen.
Tom might be awake now.	Den Tom ass vläicht elo waakreg.
Tom was very excited.	Den Tom war ganz opgeregt.
What is the price of this radio?	Wat ass de Präis vun dësem Radio?
Tom and Mary are both high school students, right?	Den Tom an d'Mary si béid Lycée Schüler, oder?
Such a thing will not happen.	Esou eppes wäert net geschéien.
I'm pretty sure Tom does not drink beer.	Ech si ganz sécher datt den Tom kee Béier drénkt.
Tom, give it a rest.	Tom, gitt et e Rescht.
Tom said he wanted a second opinion.	Den Tom sot, hie wollt eng zweet Meenung.
Tom said he had no classes today.	Den Tom sot, hien hätt haut keng Klassen.
I do not like him because he is as smart as a fox.	Ech hunn hien net gär, well hien ass sou schlau wéi e Fuuss.
I know you will do what is necessary.	Ech weess, Dir wäert maachen wat néideg ass.
I was on a strict diet.	Ech war op eng strikt Ernährung.
Guinea pigs can die from loneliness.	Meerschweine kënne vun der Einsamkeet stierwen.
I'm sick of hypocrisy.	Ech si krank vun der Hypokrisie.
My college has dormitories.	Meng Fachhéichschoul huet dormitories.
I did not know you had hay fever.	Ech wousst net datt Dir Heu Féiwer hätt.
Tom was not scared at first.	Den Tom huet am Ufank net erschreckt.
Tom said Mary does this often.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dacks mécht.
I said nothing about us.	Ech hunn näischt iwwer eis gesot.
This city has strange traditions.	Dës Stad huet komesch Traditiounen.
Today is a historic day.	Haut ass en historeschen Dag.
I'm so hungry I could eat a horse.	Ech sinn esou hongereg, datt ech e Päerd iessen kéint.
They have no reason to ask us to leave.	Si hu kee Grond eis ze froen fir ze verloossen.
What makes you think Tom's going to be late?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom ze spéit wäert sinn?
Tom planted some flower seeds in his garden.	Den Tom huet e puer Blummen Somen a sengem Gaart gepflanzt.
I speak French like everyone else here.	Ech schwätze Franséisch wéi och all aner hei.
Tom said that Mary knew that John might not have to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat vläicht net selwer muss maachen.
I'm not as lazy as you think I am.	Ech sinn net esou faul wéi Dir mengt ech sinn.
Tom looks like he's having a good time.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien eng gutt Zäit huet.
Tom said he was asked not to do that anymore.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat net méi ze maachen.
Judging by what he told me, his mind seems to have been made.	Beurteelt vu wat hie mir gesot huet, schéngt säi Geescht gemaach ze sinn.
One hundred and sixteen people die as a result of a bomb attack in Pakistan.	Honnert a siechzéng Leit stierwen als Resultat vun engem Bommenattack a Pakistan.
I have not visited Australia.	Ech hunn net Australien besicht.
Everyone has a good time.	Jiddereen huet eng gutt Zäit.
Tom was never really in love with Mary.	Tom war ni wierklech verléift mat Mary.
I have 13 cats.	Ech hunn 13 Kazen.
I think that is about to change.	Ech mengen, dat ass amgaang ze änneren.
I'm not as smart as you think I am.	Ech sinn net sou schlau wéi Dir mengt ech sinn.
According to experts, this is not possible.	Laut Experten ass dat net méiglech.
The car ran past the farm.	Den Auto ass laanscht de Bauerenhaff gerannt.
Tom came to America as a stowaway on a ship.	Den Tom koum an Amerika als Stowaway op engem Schëff.
Interestingly enough, that is exactly what happened.	Interessant genuch ass genee dat geschitt.
That's no surprise.	Dat ass keng Iwwerraschung.
Tom seems very motivated to do that.	Den Tom schéngt ganz motivéiert ze sinn dat ze maachen.
I think Tom is dying to do that.	Ech mengen den Tom stierft dat ze maachen.
I mean, he will not come.	Ech mengen, hien wäert net kommen.
Tom's doing it now, right?	Den Tom mécht dat elo, oder?
Tom and Mary both have homes in Boston.	Den Tom an d'Mary hu béid Haiser zu Boston.
The humidity of the weather is bad for my health.	D'Fiichtegkeet vum Wieder ass schlecht fir meng Gesondheet.
I do not know what Tom knows.	Ech weess net wat den Tom weess.
I'm sure you can do the job.	Ech si sécher datt Dir d'Aarbecht maache kënnt.
Everyone here except Tom lived in Boston.	Jiddereen hei ausser den Tom huet zu Boston gelieft.
Tom covered the match.	Den Tom huet de Match beliicht.
Do not forget that Tom has a broken leg.	Vergiesst net datt den Tom e gebrachent Been huet.
I suggest you find a new line of work.	Ech proposéieren Iech eng nei Aarbechtslinn ze fannen.
The church storm begins to break with age.	D'Kierchstuerm fänkt mam Alter un ze zerbriechen.
It was not as interesting as I thought it would be.	Et war net esou interessant wéi ech geduecht et wier.
Tom will probably not remember.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net erënneren.
The fire is now shining brightly.	D'Feier blénkt elo gutt.
Call Tom soon.	Call Tom geschwënn.
Tom is not too tired to study.	Den Tom ass net ze midd fir ze studéieren.
We must continue to study for as long as we live.	Mir musse weider studéieren soulaang mir liewen.
Tom returned the dictionary to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Wierderbuch zréckginn.
I do not like to stay home alone.	Ech bleiwen net gär eleng doheem.
Tom finally achieved what he did.	Den Tom huet endlech erreecht wat hie gemaach huet.
Tom said I did not sound convinced.	Den Tom sot, ech kléngen net iwwerzeegt.
Tom started freaking out.	Den Tom huet ugefaang ze freaking.
Tom will not eat anything I give him.	Den Tom wäert näischt iessen wat ech him ginn.
I do not like to be pushed.	Ech ginn net gär gedréckt.
I thought I did not do well.	Ech hu geduecht datt ech dat net gutt gemaach hunn.
We're trying to help Tom.	Mir probéieren den Tom ze hëllefen.
Tom is overconfident.	Den Tom ass iwwervertraulech.
Tom is one of our former clients.	Den Tom ass ee vun eise fréiere Clienten.
The letter he received from Tom said that he should return home as soon as possible.	De Bréif, deen den Tom krut, sot, datt hie sou séier wéi méiglech heem sollt zréckkommen.
I imagined my first kiss would be more romantic.	Ech hu virgestallt datt mäin éischte Kuss méi romantesch wier.
I have some ideas on how to solve this problem.	Ech hunn e puer Iddien wéi dëse Problem ze léisen.
President Moi resigned in December 2002 after fair and peaceful elections.	De President Moi huet am Dezember 2002 no fairen a friddleche Wahlen zréckgetrueden.
Tom could not eat.	Den Tom konnt net iessen.
Tom looked reproachfully at Mary.	Den Tom huet reprochéiert op d'Maria gekuckt.
Tom usually drinks beer at parties.	Den Tom drénkt normalerweis Béier op Parteien.
I do not think it works that way.	Ech denken net datt et esou funktionnéiert.
I'm the only one who enjoyed it.	Ech sinn deen eenzegen deen dat genoss huet.
I definitely do not need to do that.	Ech brauch dat definitiv net ze maachen.
This is definitely the worst food I have ever had.	Dëst ass eendeiteg dat schlëmmst Iessen dat ech jeemools haten.
Do you think you can do that in less than three hours?	Denkt Dir datt Dir dat a manner wéi dräi Stonnen maache kënnt?
What you are looking for is here.	Wat Dir sicht ass hei.
I was just doing the same thing.	Ech war just amgaang déi selwecht Saach ze maachen.
Tom said he hopes to get home before it starts to rain.	Den Tom sot, hie hofft heem ze kommen ier et ugefaang huet ze reenen.
Do you really think I'm the one to help Tom?	Denkt Dir wierklech datt ech deen sinn, deen dem Tom soll hëllefen?
Tom opened his eyes wide.	Den Tom huet seng Aen grouss opgemaach.
I'm not sure I'm ready to do this.	Ech net sécher op dass ech prett sinn dëst ze maachen.
Tom will not be excused for doing that.	Tom wäert net entschëllegt ginn dat ze maachen.
You are probably the only one who can carry this bag.	Dir sidd wahrscheinlech deen eenzegen deen dës Täsch droe kann.
I do not think I belong here.	Ech mengen net datt ech hei gehéieren.
The more I thought about it, the more depressed I became.	Wat ech méi driwwer geduecht hunn, wat ech méi depriméiert ginn.
I already checked out.	Ech hu schonn ausgecheckt.
Did Tom think I was in Australia?	Huet den Tom geduecht datt ech an Australien wier?
I have something to tell you about Tom.	Ech hunn Iech eppes iwwer den Tom ze soen.
I said honey is good for you.	Ech hu gesot, Hunneg ass gutt fir Iech.
Tom and John look very similar.	Tom an John kucken ganz ähnlech.
Tom loves apple juice.	Den Tom huet Äppeljus gär.
I almost disappeared.	Ech hu bal verschwonnen.
Tom will probably be tempted to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech verlockt ginn dat ze maachen.
Tom quickly got into the car.	Den Tom ass séier an den Auto geklommen.
How long will you be staying in Australia?	Wéi vill Zäit wäert Dir an Australien bleiwen?
Tom looks tired, right?	Den Tom gesäit midd aus, oder?
I am determined never to give in to temptation.	Ech sinn décidéiert ni fir d'Versuchung ze ginn.
How many people in this room do you think know Tom's last name?	Wéi vill Leit an dësem Raum, mengt Dir, kennen dem Tom säi Familljennumm?
Tom is ready to talk now.	Den Tom ass elo prett ze schwätzen.
You did not tell me that you live in my neighborhood.	Dir hutt mir net gesot datt Dir a mengem Quartier wunnt.
Tom looked at his watch and got up to go.	Den Tom huet op seng Auer gekuckt an ass opgestan fir ze goen.
I just asked because I thought you know.	Ech hu just gefrot, well ech geduecht hunn, datt Dir wësst.
Tom was arrested on his birthday.	Den Tom gouf op sengem Gebuertsdag festgeholl.
Tom fuddelen ni.	Tom fuddelen ni.
Tom was not entirely happy with the results.	Den Tom war net ganz zefridden mat de Resultater.
I will not forget what you did for us as long as I live.	Ech wäert net vergiessen wat Dir fir eis gemaach hutt soulaang ech liewen.
These are the tools you need to get the job done.	Dëst sinn d'Tools déi Dir braucht fir d'Aarbecht ze maachen.
Why does Tom live in Australia?	Firwat lieft den Tom an Australien?
Just because I'm a wolf, everyone assumes I'm a bad guy.	Just well ech e Wollef sinn, jidderee geet un datt ech e béise Guy sinn.
I prayed all morning.	Ech hunn de ganze Moien gebiet.
I was a coal miner for thirty years.	Ech war e Kueleminer fir drësseg Joer.
We had an arrangement.	Mir haten en Arrangement.
That's about all we're hoping for at this point.	Dat ass ongeféier alles wat mir op dësem Punkt hoffen.
Tom was driving well over the speed limit when the accident happened.	Den Tom war gutt iwwer d'Vitesselimit gefuer, wéi den Accident geschitt ass.
Tom told me that he thought Mary was still a high school student.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nach ëmmer e Lycée Schüler war.
Tom told me he wanted to buy a necklace for Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Halskette fir d'Maria kafe wollt.
I'm still the same person I used to be.	Ech sinn nach ëmmer déiselwecht Persoun wéi ech virdru war.
I was sitting behind a very tall man in the theater.	Ech souz hannert engem ganz héije Mann am Theater.
I fear not so easily.	Ech fäerten net sou einfach.
Did you see Tom on board?	Hutt Dir den Tom u Bord gesinn?
I sat across from Tom.	Ech souz vis-à-vis vum Tom.
I agree with you.	Ech si mat Iech d'accord.
Tom is not the only one here who can speak French.	Den Tom ass net deen eenzegen hei, dee franséisch kann.
Tom is a compulsive hoarder.	Den Tom ass e compulsive Hoarder.
We leave Boston at 2:30 p.m.	Mir verloossen Boston um 2:30 de Mëtteg.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom sot, hie géif dat fir d'Maria maachen.
Tom's wife died in a car accident.	Dem Tom seng Fra ass an engem Verkéiersaccident gestuerwen.
Cut Tom's hair.	Dem Tom seng Hoer ofschneiden.
The Great Depression began in 1929 and ended in the 1930s.	Déi grouss Depressioun huet 1929 ugefaang an an den 1930er Joren opgehalen.
Tom is the one I want.	Den Tom ass deen deen ech wëll.
Tom buys material.	Den Tom kaaft Material.
This is the same way Tom does it.	Dat ass deeselwechte Wee wéi den Tom dat mécht.
It's only a matter of time before we have to do that again.	Et ass nëmmen eng Fro vun der Zäit ier mer dat nach eng Kéier mussen maachen.
The apricot trees are in full bloom.	D'Aprikosbeem sinn a voller Bléi.
Tom can not stand Mary.	Den Tom kann d'Marie net ausstoen.
It had a diameter of about thirty meters.	Et hat en Duerchmiesser vu ronn drësseg Meter.
Tom said he did not think Maria wanted to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier wëll maachen.
You want answers to questions you should not ask.	Dir wëllt Äntwerten op Froen déi Dir net sollt stellen.
The Express starts at six and arrives at Tokyo at nine.	Den Express fänkt um sechs un a kënnt um néng an Tokyo.
I'm faster than you.	Ech si méi séier wéi Dir.
Tom climbs to the roof, repairs the fireplace.	Den Tom klëmmt op den Daach, reparéiert de Kamäin.
Tom likes to talk about basketball.	Den Tom schwätzt gär iwwer Basketball.
I decided to wait.	Ech hu beschloss ze waarden.
Tom did not make his intentions clear.	Den Tom huet seng Intentiounen net kloer gemaach.
Tom is executed at midnight.	Den Tom gëtt um Mëtternuecht higeriicht.
What happens when they find out what we did?	Wat geschitt wann se erausfannen wat mir gemaach hunn?
You're adventurous, right?	Dir sidd Abenteuer, oder?
Tom is a fun person to be around.	Den Tom ass eng lëschteg Persoun fir ronderëm ze sinn.
Something was wrong with Tom.	Eppes war falsch mam Tom.
I'm not sure here.	Ech sinn net sécher hei.
Tom will be there too.	Den Tom wäert och do sinn.
He flatly refused my offer.	Hien refuséiert meng Offer flaach.
Tom will follow.	Tom wäert verfollegen.
The names are in alphabetical order.	D'Nimm sinn an alphabetesch Uerdnung.
I could hear Tom and Mary calling to each other.	Ech konnt den Tom an d'Mary héieren géigesäiteg ruffen.
Does Tom play soccer?	Spillt den Tom Fussball?
Tom seems to be going to the bathroom.	Den Tom schéngt anscheinend op d'Buedzëmmer ze goen.
Is it true that you do not want to marry Tom anymore?	Ass et wouer datt Dir den Tom net méi wëllt bestueden?
I know it sounds crazy, but you have to believe me.	Ech weess et kléngt verréckt, awer Dir musst mir gleewen.
I was in Australia in 2013.	Ech war 2013 an Australien.
Tom has to go home alone.	Den Tom muss eleng heem goen.
I think you will be surprised.	Ech mengen Dir wäert iwwerrascht ginn.
Tom seems like a simple guy.	Den Tom schéngt wéi en einfachen Typ.
Tom did not stop talking.	Den Tom huet net opgehalen ze schwätzen.
Tom said Mary knew he could do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat kéint maachen.
Oil is extracted from olives.	Ueleg gëtt aus Oliven extrahéiert.
I was surprised when Tom told me you do not have to.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, Dir musst dat net maachen.
Tom took care of our dog while we were in Boston.	Den Tom huet sech ëm eisen Hond gekëmmert wärend mir zu Boston waren.
I would have stopped if Tom had asked me.	Ech hätt dat opgehalen wann den Tom mech gefrot hätt.
Would you give me a few minutes alone with Tom?	Géif Dir mir e puer Minutten eleng mam Tom ginn?
Tom noticed that a drunk was lying on the street.	Den Tom huet gemierkt datt en Drunken op der Strooss läit.
This chair is made from recycled material.	Dëse Stull ass aus recycléiertem Material gemaach.
Tom thinks Mary's not scared of it.	Den Tom mengt, datt d'Marie net dovu erschreckt.
Tom is extremely careful.	Den Tom ass extrem suergfälteg.
Tom is working on a new novel.	Den Tom schafft un engem neie Roman.
You're such a role model for me.	Du bass esou e Virbild fir mech.
Maria played the role of an old woman in the play.	D'Maria huet d'Roll vun enger aler Fra am Stéck gespillt.
Tom is not optimistic, but Maria is.	Den Tom ass net optimistesch, awer d'Maria ass.
Tom suggested we cancel the meeting.	Den Tom huet virgeschloen datt mir d'Versammlung annuléieren.
I know nothing about building walls.	Ech weess näischt iwwer Maueren ze bauen.
Tom is ready.	Den Tom ass bereet.
We better return quickly.	Mir solle besser séier zréck.
I did not know that Tom would allow Mary to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria dat eleng géif erlaben.
I do not think Tom was down.	Ech mengen net den Tom war ënnen.
I thought you were coming last night.	Ech hu geduecht datt Dir gëschter Owend géif kommen.
Tom would be reluctant to do that.	Den Tom wier roueg dat ze maachen.
Did you not know that Tom was younger than Maria?	Wousst Dir net datt den Tom méi jonk war wéi d'Maria?
Tom is sleeping in his car.	Den Tom schléift a sengem Auto.
I must have left it at school.	Ech muss et an der Schoul verlooss hunn.
Where can I get ice for my knees?	Wou kann ech Äis fir mäi Knéi kréien?
I know I may not have to do that with Tom.	Ech weess, datt ech dat vläicht net mam Tom maache muss.
Tom is an organic farmer.	Den Tom ass en Bio Bauer.
Tom has been to Boston several times.	Den Tom war e puer Mol zu Boston.
I think you should let Tom know you do not have to.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache musst.
He worked hard to keep Kansas peaceful.	Hien huet haart geschafft fir Kansas friddlech ze halen.
Did you know that Tom was Mary's brother?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Brudder war?
Tom was injured in the blast.	Den Tom gouf beim Explosioun blesséiert.
I did nothing.	Ech hunn näischt gemaach.
I do not think Tom is divorced.	Ech denken net datt den Tom gescheed ass.
I hope Tom is interested.	Ech hoffen den Tom ass interesséiert.
Let's hope that's true.	Loosst eis hoffen, datt dat stëmmt.
Tom sat on the arm of the couch.	Den Tom souz um Aarm vun der Couch.
I'm sure Tom said he planned to do that.	Ech si sécher datt den Tom gesot huet datt hie geplangt dat ze maachen.
I'm talking to one of my students.	Ech schwätze mat engem vu menge Schüler.
Tom will probably be the last to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn deen dat mécht.
Did you talk to Tom today?	Hutt Dir haut mam Tom geschwat?
Tom could not do what he had to do.	Den Tom konnt näischt maachen wat hie muss maachen.
I'm sure he won the speech contest.	Ech si sécher datt hien de Riedsconcours gewonnen huet.
Tom takes the head of fish.	Den Tom hëlt de Kapp vu Fësch.
This has been verified.	Dëst ass verifizéiert.
I looked into Tom's eyes.	Ech hunn dem Tom seng Ae gekuckt.
Tom says he plans to return to Australia for Christmas.	Den Tom seet datt hie geplangt ass fir Chrëschtdag zréck an Australien ze goen.
We had a card with us in case we got lost.	Mir haten eng Kaart mat eis am Fall wou mir verluer goen.
Here is a message for you.	Hei ass e Message fir Iech.
That soup is really delicious, right?	Déi Zopp ass wierklech lecker, oder?
I work in a children's clinic.	Ech schaffen an enger Kannerklinik.
I would buy a bigger TV if I had the space.	Ech géif e gréissere Fernseh kafen wann ech Plaz dofir hätt.
If you drink this, you will feel better.	Wann Dir dëst drénkt, fillt Dir Iech besser.
I think Tom was done.	Ech mengen den Tom war fäerdeg.
Tom thought Mary would do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom should be in bed.	Den Tom soll am Bett sinn.
Tom asked Maria to turn off the lights.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luuchten auszeschalten.
Tom did not want to be caught.	Den Tom wollt net gefaange ginn.
Are you not logged in?	Sidd Dir net ugemellt?
Did you not know that Tom lived in Australia for a long time?	Wousst Dir net datt den Tom laang an Australien gelieft huet?
I know Tom's a taxi driver.	Ech weess datt den Tom en Taxichauffer ass.
Tom loves horses.	Den Tom huet Päerd gär.
Tom thinks the world is getting worse.	Den Tom mengt datt d'Welt ëmmer méi schlëmm gëtt.
Did you know that Tom plans to swim tomorrow?	Wousst Dir datt den Tom plangt muer ze schwammen?
Everyone must respect the rules. 	Jidderee muss d'Regele respektéieren.
Those who do not do so will be punished.	Déi, déi net maachen, ginn bestrooft.
Electrons revolve around the nucleus of the atom.	Elektronen kreien ëm de Kär vum Atom.
Tom ran out of the kitchen.	Den Tom ass aus der Kichen gelaf.
I did not think you could beat me.	Ech hat net geduecht datt Dir mech kéint schloen.
Who told Tom?	Wien huet dem Tom gesot?
I'm tired of people like you.	Ech sinn midd vu Leit wéi Dir.
Tom is reliable.	Den Tom ass zouverlässeg.
Neither Tom nor Maria did anything disrespectful.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes respektlos gemaach.
Tom was somehow disappointed.	Den Tom war iergendwéi enttäuscht.
We'll meet Tom later.	Mir treffen den Tom spéider.
I do not want to go outside.	Ech wëll net dobausse goen.
I would not do that.	Ech géif dat net esou maachen.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat maache muss.
Tom and Marie are busy.	Den Tom an d'Marie si beschäftegt.
Tom and Maria live on a ranch and have three children.	Den Tom an d'Maria liewen op enger Ranch an hunn dräi Kanner.
Tom changed his plans again.	Den Tom huet seng Pläng erëm geännert.
Do you really think it's that bad?	Denkt Dir wierklech datt et sou schlecht ass?
Tom would have saved Maria.	Den Tom hätt d'Maria gerett.
Tom is respected by all of us.	Den Tom gëtt vun eis all respektéiert.
I copied a passage from the book in my notebook.	Ech hunn e Passage aus dem Buch a mengem Notizbuch kopéiert.
How much does an average Canadian make?	Wéi vill mécht en duerchschnëttleche Kanadier?
At the moment I'm angry.	Am Moment sinn ech rosen.
Did Tom know?	Wousst den Tom?
The notice says, "Danger! 10,000 VOLTS."	D'Avis seet: "Gefor! 10.000 VOLTS."
We barely had time to do everything that had been done.	Mir haten knapps Zäit alles ze maachen wat gemaach gi war.
You do not need to know where I'm going.	Dir braucht net ze wëssen, wou ech higinn.
Tom is to teach French.	Den Tom soll op Franséisch enseignéieren.
Tomorrow is vacation and I do not have to work.	Muer ass Vakanz an ech muss net schaffen.
If it rains tomorrow, I will not go to the meeting.	Wann et muer reent, ginn ech net op d'Versammlung.
He would not even lift a finger.	Hie géif net mol e Fanger ophiewen.
Tom denies paying ransom.	Den Tom dementéiert datt hien Léisegeld bezuelt huet.
I wanted to talk to Tom about it.	Ech wollt mam Tom doriwwer schwätzen.
Tell Tom you want to go with him.	Sot dem Tom, Dir wëllt mat him goen.
Tom does the best he can.	Den Tom mécht dat Bescht wat hie kann.
I did not know that Tom can speak French.	Ech wousst net datt den Tom Franséisch kann.
Every effort is made to find out what happened to the bad plane.	All Effort gëtt gemaach fir erauszefannen wat mam schlechte Fliger geschitt ass.
The battery of my cell phone is dead.	D'Batterie vun mengem Handy ass dout.
Tom changed his job to make more money.	Den Tom huet seng Aarbecht geännert fir méi Suen ze verdéngen.
I wanted to go there for a long time.	Ech wollt scho laang dohinner goen.
Tom took his puppy to the vet.	Den Tom huet säi Welpen bei de Veterinär geholl.
Tom says he never learned French.	Den Tom seet datt hien ni Franséisch geléiert huet.
We do not need to do that.	Mir brauchen dat net ze maachen.
Many people do not realize how easy it is to do that.	Vill Leit mierken net wéi einfach et ass dat ze maachen.
You stink of cigarette smoke.	Dir stinkt no Zigarettenrauch.
We've heard Tom do that.	Mir hunn héieren datt den Tom dat mécht.
The plum blossoms are at their best this week.	D'Plumbléien sinn dës Woch am Beschten.
Do not scare children.	Maacht d'Kanner net Angscht.
We did not have the whole day, Tom.	Mir hunn net de ganzen Dag, Tom.
Tom has been our client for a long time.	Den Tom war scho laang Client bei eis.
Tom claims he saw a UFO.	Den Tom huet behaapt datt hien en UFO gesinn huet.
Tom said that often.	Den Tom sot dat dacks.
This is the first time I've ever been to Boston.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools zu Boston war.
I think Mary's dress is too tight.	Ech mengen dem Mary säi Kleed ass ze knapp.
I know Tom is about the same age as Maria.	Ech weess datt den Tom ongeféier am selwechten Alter ass wéi d'Maria.
My son can now count to a hundred.	Mäi Jong kann elo bis zu honnert zielen.
Here's a bus.	Hei ass e Bus.
Tom said he felt like an outcast.	Den Tom sot, datt hie sech wéi en Outcast gefillt huet.
Tom was too busy to help me.	Den Tom war ze beschäftegt fir mir dat ze hëllefen.
Tom left Australia a few days after Christmas.	Tom huet Australien e puer Deeg no Chrëschtdag verlooss.
His old company gave him the shaft. 	Seng al Firma huet him de Schacht ginn.
But I admire the way he did bad luck and made it even better with his own business.	Awer ech bewonneren d'Art a Weis wéi hien Pech zu Gutt gemaach huet an et nach besser mat sengem eegene Geschäft gemaach huet.
It does not look promising.	Et gesäit net villverspriechend aus.
Tom claims he was abducted by foreigners.	Den Tom behaapt datt hie vun Auslänner entfouert gouf.
I suspect Tom and Maria were surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren.
We had gone to the race.	Mir waren op d'Course gaangen.
Tom is not really interested in dating anyone right now.	Den Tom ass elo net wierklech interesséiert daten iergendeen.
I thought you said you would be willing to help us find Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot, Dir wiert gewëllt eis ze hëllefen den Tom ze fannen.
You can use these tools at any time as you wish.	Dir kënnt dës Tools zu all Moment benotze wéi Dir wëllt.
I borrowed Tom's umbrella.	Ech hunn dem Tom säi Regenschirm geléint.
Tom and Marie both know that you do not swim very well.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt Dir net ganz gutt schwëmmt.
I was not aware that I did not need to do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net brauch ze maachen.
Tom did not forgive anyone.	Den Tom huet kee vergëft.
The controversial proposal led to an intense war of words between the two opponents.	Déi kontrovers Propositioun huet zu engem intensiven Wierderkrich tëscht den zwou Géigner gesuergt.
I did not even know Tom could play Lacrosse.	Ech wousst net emol den Tom kéint Lacrosse spillen.
This triggered the alarm bells.	Dat huet d'Alarm Klacken ausgeléist.
I feel a little sleepy.	Ech fille mech e bësse schléift.
No refunds will be given.	Keng Remboursementer ginn.
He is the perfect man for you.	Hien ass de perfekte Mann fir Iech.
We did not know this was going to happen.	Mir woussten net datt dat géif geschéien.
There are several ways we can attack this problem.	Et gi verschidde Weeër wéi mir dëse Problem attackéiere kënnen.
The councilor said, "What can I do for you, Lord?"	De Schäfferot sot: "Wat kann ech fir Iech maachen, Här?"
I could not change my schedule.	Ech konnt mäi Zäitplang net änneren.
It is not easy to find your way to the park.	Et ass net einfach de Wee an de Park ze fannen.
Tom says he will not be in Boston next week.	Den Tom seet datt hien d'nächst Woch net zu Boston wäert sinn.
Tom did the same as me.	Den Tom huet datselwecht gemaach wéi ech.
Why do not we take the stairs?	Firwat huele mir net d'Trap?
We have no time to debate.	Mir hu keng Zäit fir ze debattéieren.
Tom said he did not know where Maria planned to stay.	Den Tom sot datt hien net wousst wou d'Maria plangt ze bleiwen.
I'm sorry, sir.	Et deet mir leed, Här.
Tom asked us if we would like to do that with Mary.	Den Tom huet eis gefrot, ob mir dat gäre mat der Maria maache wëllen.
I would have become a teacher.	Ech hätt Schoulmeeschter ginn.
Everyone except Tom seems to be having fun.	Jiddereen ausser den Tom schéngt Spaass ze hunn.
The cake is ready to come out of the oven.	De Kuch ass prett fir aus dem Ofen ze kommen.
Tom does not seem to be surprised that Maria did not do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
The slightest mistake can lead to a fatal disaster.	De geringste Feeler kann zu enger fataler Katastroph féieren.
It takes two hours to get there by bus.	Et brauch zwou Stonne fir mam Bus dohinner ze goen.
Tom's a very powerful swimmer, right?	Den Tom ass e ganz mächtege Schwämm, oder?
I thought you would never come.	Ech hu geduecht, du géifs ni kommen.
Tom did not look well.	Den Tom huet net gutt ausgesinn.
I do not think I should do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom maache soll.
Tom did not give you a hard time, did he?	Den Tom huet Iech keng schwéier Zäit ginn, oder?
Tom has been busy all month.	Den Tom war de ganze Mount beschäftegt.
Tom does not work for anyone.	Den Tom schafft net fir iergendeen.
I can not compete with this.	Ech kann net mat dëser konkurréiere.
I did not think Tom had the courage to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom de Courage hätt dat ze maachen.
Tom would probably do that.	Den Tom géif dat wuel maachen.
Tom is actually a Canadian.	Den Tom ass tatsächlech e Kanadier.
Tom is forgiven.	Den Tom ass verginn.
Sort the table alphabetically.	Sortéiert den Dësch alphabetesch.
I do not think I want to go to university.	Ech denken net datt ech op d'Uni wëlle goen.
I can not get a job as a teacher.	Ech ka keng Aarbecht als Enseignant kréien.
Tom is not bigger than me.	Den Tom ass net méi grouss wéi ech.
Tom told Mary I was shy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech schei wier.
Tom liked to yell at Maria.	Den Tom huet d'Maria gär gejaut.
I'll have some fun.	Ech wäert e bësse Spaass hunn.
Tom does everything as Mary tells him to do.	Den Tom mécht alles wéi d'Maria him seet et ze maachen.
Tom needed leadership.	Den Tom huet Leedung gebraucht.
I asked Tom not to do that here.	Ech hunn den Tom gefrot dat net hei ze maachen.
I know Tom is not much bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass net vill méi grouss wéi d'Maria.
I told Tom not to worry.	Ech sot dem Tom keng Suergen ze maachen.
Tom went to the gate.	Den Tom ass bei d'Paart gaangen.
I'm pretty happy.	Ech sinn zimlech zefridden.
I do not think that can happen.	Ech mengen net dat ka geschéien.
There are still some questions I would like to ask you.	Et ginn nach e puer Froen, déi ech Iech gär hätt.
The company unofficially decided to hire me.	D'Firma huet inoffiziell decidéiert mech ze beschäftegen.
Maria is not a type of girl.	D'Maria ass net een Typ vu Meedchen.
Tom was there that night.	Den Tom war déi Nuecht do.
Tom did not look optimistic.	Den Tom huet net optimistesch ausgesinn.
I would not exchange places.	Ech géif keng Plazen austauschen.
I'll call Tom tomorrow and work out the details.	Ech ruffen den Tom muer un an schaffen d'Detailer aus.
I forgot to tell Tom how many hours I meet.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen wéi vill Auer ech eis treffen.
I still do not know if we will go to Boston on Monday or not.	Ech weess nach net ob mir e Méindeg op Boston ginn oder net.
I thought it would be easy to do.	Ech hu geduecht datt et einfach wier ze maachen.
This is my son, Tom.	Dëst ass mäi Jong, Tom.
You are lucky that you are not injured.	Dir hutt Gléck datt Dir net blesséiert sidd.
Tom and Marie both have math problems, right?	Den Tom an d'Marie hu béid Problemer mat der Mathematik, oder?
Tom decided to upload the video to YouTube.	Den Tom huet decidéiert de Video op YouTube eropzelueden.
Tom needs some wire.	Den Tom brauch e puer Drot.
Tom knows he made the right choice.	Den Tom weess datt hien déi richteg Wiel gemaach huet.
I do not mean you.	Ech mengen dech net.
It's 8:00 p.m.	Et ass 8:00 p.m.
Tom stays in Boston this weekend.	Den Tom bleift de Weekend zu Boston.
The first goal seems achievable.	Den éischte Goal schéngt realiséierbar.
Tom abandoned his wife and joined the army.	Den Tom huet seng Fra opginn an ass an d'Arméi komm.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not mean for this to happen.	Ech hat net gemengt datt dëst geschitt.
Tom gave me everything except what I wanted.	Den Tom huet mir alles ginn ausser wat ech wollt.
Tom said that Maria thought she might not be allowed to do that at night.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net dierf nuets maachen.
I'll call you next time I'm in Boston.	Ech ruffen Iech déi nächst Kéier wann ech zu Boston sinn.
Although I was tired, I did my best.	Obwuel ech midd war, hunn ech mäi Bescht gemaach.
Tom is not really good with his hands.	Den Tom ass net wierklech gutt mat sengen Hänn.
Tom probably only came home after midnight.	Den Tom ass wuel eréischt no Mëtternuecht heem komm.
There is a lot of traffic on that road.	Et gëtt vill Verkéier op där Strooss.
It was not where Tom said it was.	Et war net wou den Tom gesot huet et wier.
Where did Mary buy that dress?	Wou huet d'Maria dat Kleed kaaft?
The older you get, the more you need to do about your health.	Wat Dir méi al gëtt, wat Dir méi iwwer Är Gesondheet maache musst.
I wonder if this water is drinkable.	Ech froe mech ob dëst Waasser drénkbar ass.
I bet Tom hates me now.	Ech wetten den Tom haasst mech elo.
I do not regret my decision.	Ech bedaueren net meng Entscheedung.
We stop Tom.	Mir stoppen den Tom.
Tom baked some cookies for me.	Den Tom huet e puer Kichelcher fir mech gebak.
I'm taking care of you.	Ech këmmeren mech ëm dech.
When I arrived, I was in the hospital.	Wéi ech ukomm sinn, war ech am Spidol.
What is your reason for doing this?	Wat ass Äre Grond fir dat ze maachen?
Tom ate quickly.	Den Tom huet séier giess.
Tom is not in a good mood right now.	Den Tom ass elo net an enger gudder Stëmmung.
I do not think Tom knows what time it is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer et ass.
Tom helped me take out those shoes.	Den Tom huet mir gehollef dës Schong erauszehuelen.
Tom knew what was going to happen.	Den Tom wousst wat géif geschéien.
I'm surprised it took you so long.	Ech sinn iwwerrascht datt et Iech sou laang gedauert huet.
I do not know where you live now.	Ech weess net wou Dir elo wunnt.
Tom hopes Mary just leaves.	Den Tom hofft datt d'Maria just fort geet.
Tom always complains about his wife.	Den Tom beschwéiert ëmmer iwwer seng Fra.
What makes you think I can rap?	Wat mécht Iech ze denken datt ech rappen kann?
I do not know what Tom's last name was.	Ech weess net wat dem Tom säi Familljennumm war.
Tom never saw it.	Den Tom huet et ni gesinn.
Democracy is the worst form of government, except for all the others that have been tried.	Demokratie ass déi schlëmmste Form vu Regierung, ausser all déi aner déi probéiert goufen.
Tom is not double-jointed.	Den Tom ass net duebel-jointed.
They have thoughts of taking revenge on you.	Si hu Gedanken fir Revanche op Iech ze huelen.
Do not stand in front of me.	Stand net virun mir.
Are you good at decrypting encrypted messages?	Sidd Dir gutt fir verschlësselte Messagen ze dekodéieren?
Tom said he did not think he could stop Maria from doing so.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Maria dovunner kéint verhënneren.
I got more than Tom.	Ech krut méi wéi den Tom.
Tom crawled out of bed.	Den Tom ass aus dem Bett gekropt.
That dress is absolutely impressive.	Dat Kleed ass absolut beandrockend.
Thank you very much for the invitation.	Villmols Merci fir d'Invitatioun.
I know Tom's not going to Australia next week.	Ech weess datt den Tom d'nächst Woch net an Australien geet.
You should not be in the open.	Dir sollt net an der oppener Plaz sinn.
I'll fix some food.	Ech wäert e puer Iessen fixen.
Tom has the right attitude.	Den Tom huet déi richteg Astellung.
Tom loses his hair.	Den Tom verléiert seng Hoer.
That's what I wanted to see you about.	Doriwwer wollt ech dech gesinn.
Tom agreed uncomfortably.	Tom averstanen onwuel.
Some people need no reason to hate.	E puer Leit brauche kee Grond fir ze haassen.
Tom does not want to leave Maria.	Den Tom wëll d'Maria net verloossen.
Tom really likes to cook.	Den Tom kachen wierklech gär.
Tom's father died when he was a baby.	Dem Tom säi Papp ass gestuerwen wéi hien e Puppelchen war.
I know Tom did not know I had never done that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat ni gemaach hätt.
Are you sure this umbrella belongs to Tom?	Sidd Dir sécher datt dëse Regenschirm dem Tom gehéiert?
Tom could not sneak out of the dorm without being seen.	Den Tom konnt sech net aus der Dorm schlecken ouni ze gesinn.
This is a photo of the hotel where we stayed in Australia.	Dëst ass eng Foto vum Hotel wou mir an Australien bliwwen hunn.
Did Tom tell you that?	Huet den Tom dir dat gesot?
Tom and Mary are historians.	Tom an Mary sinn Historiker.
I am an Electrical Engineering Major.	Ech sinn en Elektrotechnik Major.
Tom nods.	Den Tom nësst.
Are you ready to admit that you are wrong?	Sidd Dir prett zouginn datt Dir falsch sidd?
Can you help me out of my wheelchair?	Kënnt Dir mir hëllefen aus mengem Rollstull erauszekommen?
Tom comes home from school early today.	Den Tom kënnt haut fréi aus der Schoul heem.
I'm sure what Tom told you was true.	Ech si sécher datt dat wat den Tom Iech gesot huet, stëmmt.
Do you think it is dangerous to eat genetically modified foods?	Denkt Dir datt et geféierlech ass genetesch modifizéiert Liewensmëttel ze iessen?
I suspect Tom can not understand French.	Ech de Verdacht den Tom kann net Franséisch verstinn.
I was very sick when I was a kid.	Ech war vill krank wéi ech e Kand war.
Tom told Mary he was happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier.
The bike is mine.	De Vëlo ass mäin.
Do not stop playing them.	Net ophalen ze spillen.
I told Tom not to go to Boston.	Ech sot dem Tom net op Boston ze goen.
I'm glad you found the money you lost.	Ech si frou, datt Dir d'Suen fonnt hutt, déi Dir verluer hutt.
Tom said he was glad you were not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net verletzt sidd.
I baked Tom some cookies.	Ech hunn dem Tom e puer Kichelcher gebak.
Who was the one I saw chasing you yesterday?	Wien war dat, deen ech dech gëschter verfollegen gesinn hunn?
Tom always studies French.	Den Tom studéiert ëmmer Franséisch.
The same thing must have happened to Tom.	Datselwecht muss mam Tom geschitt sinn.
Tom is busy, and so am I.	Den Tom ass beschäftegt, an ech och.
Tom said he would come back later.	Den Tom sot, hie géif méi spéit zréckkommen.
I'm sure you will not be rejected.	Ech sécher Dir wäert net refuséiert ginn.
This is one of the photos I took of Tom's dog.	Dëst ass eng vun de Fotoen déi ech vum Tom sengem Hond gemaach hunn.
You have to trust Tom.	Dir musst den Tom vertrauen.
Tom is capable of doing that.	Den Tom ass fäeg dat ze maachen.
I know Tom expected Mary to ask him to do that.	Ech weess datt den Tom erwaart huet datt d'Mary him géif froen dat ze maachen.
Tom asked that he be allowed to go to Australia.	Den Tom huet gefrot datt hien erlaabt an Australien ze goen.
I did not have time to eat lunch.	Ech hat keng Zäit fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom got out of his truck and ran away.	Den Tom ass aus sengem Camion erausgaang an ass fortgelaf.
The child was crawling on all fours.	D'Kand war op alle Véier gekrabbelt.
Tom does not think Mary allows John to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dem John dat erlaabt.
I do not think Tom knows how much time he needs.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit hien brauch.
I did not know that Tom was already married.	Ech wousst net datt den Tom scho bestuet war.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
pick out a sweater that fits my new dress.	e Pullover erauszekréien deen zu mengem neie Kleed passt.
Tom went that way.	Den Tom ass dee Wee fortgaang.
We know nothing about Tom's past.	Mir wëssen näischt iwwer dem Tom seng Vergaangenheet.
Diligence is the mother of happiness.	Diligence ass d'Mamm vu Gléck.
I could not help but feel frustrated.	Ech konnt net hëllefen awer frustréiert ze fillen.
I do not care if Tom does not like me.	Et ass mir egal ob den Tom mech net gär huet.
I did not wait for an explanation.	Ech hunn net op eng Erklärung gewaart.
Tom, can you come tomorrow?	Tom, kënnt Dir muer kommen?
Tom spent a lot of time in the library.	Den Tom huet vill Zäit an der Bibliothéik verbruecht.
The French president is scheduled to visit Japan next month.	De franséische President ass geplangt fir de nächste Mount Japan ze besichen.
You told Tom, right?	Dir hutt dem Tom gesot, oder?
I'm so glad you're home.	Ech si sou frou, datt Dir doheem bass.
Tom had been waiting for Maria all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg op d'Maria gewaart.
A large bird landed on the windowsill.	E grousse Vugel ass um Windowsill gelant.
I'm on my way out.	Ech sinn um Wee eraus.
Tom and I have been together for a long time.	Den Tom an ech si scho laang zesummen.
Tom's friends asked him to come out and play.	Dem Tom seng Frënn hu gefrot him eraus ze kommen a spillen.
Tom met Maria at the museum, where she works as a tour guide.	Den Tom huet d'Maria am Musée kennegeléiert, wou si als Tourguide schafft.
Tom said I looked very sleepy.	Den Tom sot, datt ech ganz schléift ausgesinn.
Tom always talks about himself.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer sech selwer.
I do not know where Tom put my suitcase.	Ech weess net wou den Tom meng Valise gesat huet.
Tom was seriously injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident schwéier blesséiert.
I did not study at all last night.	Ech hunn gëschter Owend guer net studéiert.
The combination of these factors has led to an interesting result.	D'Kombinatioun vun dëse Faktoren huet zu engem interessante Resultat gefouert.
I would not do that again.	Ech wéilt dat net nach eng Kéier maachen.
Tom went down behind his desk.	Den Tom ass hannert sengem Schreifdësch erofgaang.
Tom is the only one in our family who has been to Australia.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill déi an Australien war.
I often have arguments with Tom.	Ech hunn dacks Argumenter mam Tom.
Tom wants to move to Australia.	Den Tom wëll an Australien plënneren.
Tom has come a long way.	Den Tom ass e laange Wee komm.
Tom did not mean to shoot anyone.	Den Tom huet net gemengt iergendeen ze schéissen.
You will save your father a lot of worries if you simply write him a letter.	Dir wäert Äre Papp vill Suergen retten wann Dir him einfach e Bréif schreift.
Do you know how many apples Tom bought?	Wësst Dir wéivill Äppel den Tom kaaft huet?
Tom pushed himself out like a thumb.	Den Tom huet sech erausgedréckt wéi en Daum.
There is nothing you have that I want.	Et gëtt näischt wat Dir hutt wat ech wëll.
I know you're probably wondering why I'm here.	Ech weess, Dir frot Iech wahrscheinlech firwat ech hei sinn.
I wish you luck in finding what you are looking for.	Ech wënschen Iech Gléck fir ze fannen wat Dir sicht.
Tom said I did not need to do that with Mary.	Den Tom sot, ech brauch dat net mam Mary ze maachen.
Where is your computer?	Wou ass Äre Computer?
Tom did not notice that he was rude.	Den Tom huet net gemierkt datt hien ruppeg war.
I do not think it will take long for us to do that.	Ech denken net datt et laang dauert bis mir dat maachen.
Tom can pick us up.	Den Tom kënnt eis ophuelen.
You'll have fun working here.	Dir wäert Spaass hei schaffen.
Tom is a stand-up comedian.	Den Tom ass e Stand-up Komiker.
I did not excuse Tom from doing that.	Ech hunn den Tom net entschëllegt fir dat ze maachen.
I'm afraid you arrived in Boston at an unfortunate time.	Ech fäerten, Dir sidd zu Boston op enger onglécklecher Zäit ukomm.
They are so similar that I do not know what is what.	Si sinn esou ähnlech datt ech net weess wat ass wat.
Things did not go the way I wanted them to.	D'Saachen sinn net gaangen wéi ech se wollt.
Tom said he hopes Maria doesn't have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom wants to buy a house in this neighborhood.	Den Tom wëll en Haus an dëser Noperschaft kafen.
Tom would never sell you his car.	Den Tom géif Iech ni säin Auto verkafen.
I would like to make an appointment for tomorrow.	Ech wéilt gären e Rendez-vous fir iwwermuer maachen.
I did not read the message.	Ech hunn de Message net gelies.
Tom barely escaped being killed by a tiger.	Den Tom ass kaum entkomm vun engem Tiger ëmbruecht.
Tom said he did not know who Maria was planning to go with.	Den Tom sot datt hien net wousst mat wiem d'Maria plangt ze goen.
I do not see how important this is.	Ech gesinn net wéi dat wichteg ass.
I know you are not coming to my party, but I wish you.	Ech weess, datt Dir net op meng Partei kommt, awer ech wënschen Iech.
Tom will not take the money.	Den Tom wäert d'Suen net huelen.
Tom made drinks for us.	Den Tom huet Gedrénks fir eis gemaach.
He could not accept a strange woman as his mother.	Hie konnt net eng komesch Fra als seng Mamm akzeptéieren.
Tom lost interest.	Den Tom huet den Interessi verluer.
An extremely important issue was discussed at the meeting.	Eng extrem wichteg Fro gouf an der Versammlung diskutéiert.
Tom was not handed anything. 	Den Tom krut him näischt iwwerreecht.
He actually had to work for it.	Hien huet eigentlech missen dofir schaffen.
This blouse is cotton.	Dës Blouse ass Koteng.
I do not think Tom is amused by what's going on.	Ech denken net datt den Tom ameséiert ass mat deem wat lass ass.
Tom did this twice.	Den Tom huet dat zweemol gemaach.
We had a good picnic yesterday.	Mir haten eis gëschter gutt am Picknick.
I do not play mandolin as well as you.	Ech spillen Mandolin net esou gutt wéi Dir.
I'm not sure I can get any help from anyone.	Ech net sécher op dass ech vun all Hëllef kann.
Do you not feel well?	Fillt Dir Iech net gutt?
Tom does not want to do this as badly as Maria.	Den Tom wëll dat net esou schlecht maachen wéi d'Maria.
I think Tom and Maria are so happy together.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria sou glécklech zesumme sinn.
You do not want some of this?	Wëllt Dir net e puer vun dësem?
You get what you deserve.	Dir kritt wat Dir verdéngt.
How can we retire?	Wéi kënne mir an d'Pensioun goen?
I saw Tom in the park that morning.	Ech hunn den Tom dee Moien am Park gesinn.
I do not think Tom knows what you want to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir maache wëllt.
Tom is probably not retired yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net pensionéiert.
I think Tom used to live in Australia.	Ech mengen, datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
I'm the one who always washes the dishes.	Ech sinn deen deen ëmmer d'Spull wäscht.
What prevents you from doing that?	Wat verhënnert Iech dat ze maachen?
Tom dragged the key to the lock.	Den Tom huet de Schlëssel an d'Schloss geschleeft.
There is no question about it.	Et gëtt keng Fro doriwwer.
If I only knew you were here, I would have brought an extra sandwich.	Wann ech wousst, datt Dir hei wier, hätt ech en extra Sandwich matbruecht.
You've come a long way, Tom.	Du bass e wäite Wee komm, Tom.
Did you know that Tom lives in Australia?	Wousst Dir datt den Tom an Australien wunnt?
Tom has no intention of apologizing to Mary.	Den Tom huet keng Absicht der Maria ze entschëllegen.
Tom will probably tell Maria that she needs to be more careful in the future.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt hatt an Zukunft méi virsiichteg muss sinn.
Doing so will not help.	Dat maache wäert net hëllefen.
Tom looked upright.	Den Tom huet oprecht ausgesinn.
Did anyone here see Tom?	Huet iergendeen hei den Tom gesinn?
We are now a bit understaffed.	Mir sinn elo e bëssen ënnerbemannt.
Where are we going to eat?	Wou gi mir iessen?
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach hätt.
Tom said he knew what to do.	Den Tom sot, hie wousst wat ze maachen.
Tom seemed like a daydream.	Den Tom huet geschéngt als Dagdreem.
I knew Tom would be the first to do that.	Ech wousst den Tom wier deen éischten deen dat mécht.
Are you sure it's safe to stand so close to the edge of the cliff?	Sidd Dir sécher datt et sécher ass sou no um Rand vum Cliff ze stoen?
I do not know Tom anymore.	Ech kennen den Tom net méi.
Do not let it bother you.	Loosst et Iech net stéieren.
What did you give Tom?	Wat hues du dem Tom ginn?
You know what the problem is, right?	Dir wësst jo wat de Problem ass, oder?
We have sold over a million copies of that book.	Mir hunn iwwer eng Millioun Exemplare vun deem Buch verkaaft.
Such things do not usually happen in Australia.	Esou Saachen geschéien normalerweis net an Australien.
This is now completely accessible.	Dëst ass elo komplett erreechbar.
We must prevent a war by all possible means.	Mir mussen e Krich mat all méigleche Mëttele verhënneren.
I know Tom is not a fan.	Ech weess den Tom ass kee Fan.
When writing English, he often consults the dictionary.	Wann hien Englesch schreift, konsultéiert hien dacks d'Wörterbuch.
I do not think we will get there in time.	Ech denken net, datt mir et op Zäit dohinner kommen.
Did you know that Tom would not do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net géif maachen?
Tom sat down at my table.	Den Tom huet sech bei mengem Dësch gesat.
Tom might be able to do something to help.	Den Tom kéint vläicht eppes maache fir ze hëllefen.
I have to take my car to the garage.	Ech muss mäin Auto an d'Garage huelen.
I find it cheaper online.	Ech fannen et méi bëlleg online.
Tom was obviously interested.	Den Tom war selbstverständlech interesséiert.
Tom admitted that he did what Mary told him not to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat d'Maria him gesot huet net ze maachen.
Maybe I did not explain it well enough.	Vläicht hunn ech et net gutt genuch erkläert.
Tom would have been better off.	Den Tom hätt besser lass goen.
We should be staying in Australia for a few more weeks.	Mir sollten nach e puer Wochen an Australien bleiwen.
Do not join us.	Maacht net mat eis.
Is it possible that Tom did not know?	Ass et méiglech datt den Tom net wousst?
I do not think that is mine.	Ech denken net datt dat mäin ass.
I'm pretty sure Tom will be there tonight.	Ech si ganz sécher den Tom wäert haut den Owend do sinn.
I'm not the one who suggested leaving me early.	Ech sinn net deen, dee virgeschloen huet, mir fréi ze verloossen.
I have none of the details.	Ech hu keng vun den Detailer.
Tom said he learned how to do that in October.	Den Tom sot, hie geléiert wéi dat am Oktober ze maachen.
Tom says he has to do this.	Den Tom seet datt hien dat muss maachen.
Tom said Maria was having fun.	Den Tom sot datt d'Maria Spaass huet.
Tom said he thought he needed to help Mary.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria hëllefe muss.
Here is your unemployment check.	Hei ass Är Chômage Check.
Tom actually seems to be having fun.	Den Tom schéngt eigentlech Spaass ze hunn.
My wife did not say that.	Sot meng Fra dat net.
Tom could refuse.	Tom kéint refuséieren.
A strange looking man came up to me and started talking to me.	E komeschen ausgesinn Mann ass op mech komm an huet ugefaang mat mir ze schwätzen.
Tom said Mary had been polite.	Den Tom sot datt d'Maria héiflech gewiescht wier.
I have a prototype.	Ech hunn e Prototyp.
Tom has a mild infection.	Den Tom huet eng mëll Infektioun.
It's groundbreaking work.	Et ass zeréckbriechend Aarbecht.
He deposited the prize money into the bank.	Hien huet d'Präisgeld an d'Bank deposéiert.
Tom wondered how many more people fit into the elevator.	Den Tom huet sech gefrot wéi vill méi Leit an de Lift passen.
Looks like Tom's not here.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net hei ass.
A gag order was issued.	Eng Gag-Uerdnung gouf ausgestallt.
Tom is old enough to get a driver's license.	Den Tom ass al genuch fir e Führerschäin ze kréien.
We do not usually get that much snow here.	Mir kréien normalerweis net esou vill Schnéi hei.
We had not gone very far when it started to rain.	Mir waren net ganz wäit gaangen, wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom opened the door and came into the office.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass an de Büro komm.
I'm wondering if Tom knows where I can buy what I need.	Ech froe mech ob den Tom weess wou ech ka kafen wat ech brauch.
The rifle was not loaded.	D'Gewier war net gelueden.
I have read many books on the subject.	Ech hu vill Bicher zu deem Thema gelies.
Tom does not want to be arrested.	Den Tom wëll net festgeholl ginn.
I did not know that Tom hates me so much.	Ech wousst net datt den Tom mech sou vill haasst.
He left with the money.	Hien ass mat de Suen fortgaang.
Tom said he was not too late.	Den Tom sot, datt hien net ganz spéit wier.
Tom dropped out of school for health reasons.	Den Tom huet aus gesondheetleche Grënn d'Schoul opgehalen.
I do not think we can be there.	Ech denken net, datt mir do kënne sinn.
That's a dangerous idea.	Dat ass eng geféierlech Iddi.
I have a serious request for you to make.	Ech hunn eng sérieux Ufro fir Iech ze maachen.
The problem is, I'm still thinking about how Tom treated me before.	De Problem ass datt ech ëmmer nach denken wéi den Tom mech virdru behandelt huet.
Where did you say Tom went?	Wou sot Dir den Tom goung?
No player.	Spillt keng Spiller.
Call me when you arrive.	Rufft mech un wann Dir ukomm sidd.
I met you in Boston about three years ago.	Ech hunn dech virun ongeféier dräi Joer zu Boston kennegeléiert.
Tom did not expect Mary to be so kind.	Den Tom huet net erwaart datt d'Mary sou léif wier.
Why would Tom come to Australia?	Firwat géif den Tom an Australien kommen?
The higher we go up, the thinner the air becomes.	Wat méi héich mir eropgoen, méi dënn gëtt d'Loft.
Can you correct this report before 5pm?	Kënnt Dir dëse Bericht viru 17:00 korrigéieren?
I don't get it.	Ech verstinn et net.
I love performance.	Ech Léift Leeschtung.
I knew Tom was afraid of being cheated.	Ech wousst, datt den Tom Angscht hat fir gefuddelt ze ginn.
Maybe you need to defend yourself.	Vläicht musst Dir Iech verteidegen.
Tom picked up everything I had thrown away.	Den Tom huet alles opgehuewen wat ech ewechgehäit hunn.
The plan is anything but finalized.	De Plang ass alles anescht wéi finaliséiert.
Tom is a little scared.	Den Tom ass e bëssen Angscht.
I stutter sometimes.	Ech stotteren heiansdo.
I'm lying to Tom all the time.	Ech leien dem Tom déi ganzen Zäit.
The ticket you purchased cannot be used during peak hours.	Den Ticket, deen Dir kaaft hutt, kann net während Spëtzenzäiten benotzt ginn.
Is it true that Tom's dog does not have a tail?	Ass et wouer, datt dem Tom säin Hond kee Schwanz huet?
Tom will be in Boston tomorrow.	Den Tom wäert muer zu Boston sinn.
I did not know that Tom lives alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng lieft.
Tom will not eat it.	Tom wäert et net iessen.
I hope we can clarify that.	Ech hoffen, datt mir dat kënne klären.
Children are often very good at learning foreign languages.	Kanner sinn dacks ganz gutt fir Friemsproochen ze léieren.
Did Tom tell you what the problem was?	Huet den Tom Iech gesot wat de Problem war?
Tom is still in the library.	Den Tom ass nach ëmmer an der Bibliothéik.
I'm sick and tired of reading.	Ech si krank an midd vum Liesen.
You will bring us all into trouble.	Dir wäert eis all an Ierger bréngen.
I will never understand why you did not do that?	Ech wäert ni verstoen firwat Dir dat net gemaach hutt?
If Tom's going to the zoo with you, I'll go too.	Wann den Tom mat dir an den Zoo geet, ginn ech och.
I would never have lied to you.	Ech hätt dech ni gelunn.
A GPS device can determine your position anywhere in the world.	E GPS Apparat kann Är Positioun iwwerall op der Welt bestëmmen.
I'm a little disappointed.	Ech sinn e bëssen enttäuscht.
Does Tom have to pay for everything?	Muss den Tom fir alles bezuelen?
Tom said he heard someone yelling.	Den Tom huet gesot datt hien een héieren huet gejaut.
The whole family sat around the campfire.	D'ganz Famill souz ronderëm d'Lagerfeier.
Everyone thought Tom was from Australia.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom aus Australien wier.
Tom does not go to a good school.	Den Tom geet net an eng gutt Schoul.
This is the first time I have read a book in Chinese.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech e Buch op Chinesesch gelies hunn.
The salary of a teacher is less than that of a lawyer.	D'Pai vun engem Enseignant ass manner wéi déi vun engem Affekot.
I'm leaving on Sunday.	Ech ginn e Sonndeg fort.
This is a list of things I need to do today.	Dëst ass eng Lëscht vu Saachen déi ech haut maache muss.
Tom does not win often.	Den Tom gewënnt net dacks.
I thought you would ask Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir géift den Tom froen dat ze maachen.
Tom is bored out of his mind.	Den Tom ass aus sengem Geescht langweilen.
Why do you think Tom has not done that yet?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat nach net gemaach huet?
If I could go anywhere in the world, I would go to Australia.	Wann ech iwwerall op der Welt kéint goen, géif ech an Australien goen.
Let me do it now, Tom.	Loosst mech et elo, Tom.
Tom has not been very helpful so far.	Den Tom war bis elo net ganz hëllefräich.
Both Tom and Mary are healthy.	Béid Tom a Mary si gesond.
Tom said he felt bad.	Den Tom sot datt hie sech schlecht fillt.
Unfortunately, I did not get the chance to see the castle.	Leider krut ech net d'Chance d'Buerg ze gesinn.
I think Tom is not reliable.	Ech mengen den Tom ass net zouverlässeg.
Tom told me why it would be a good idea to do that.	Den Tom huet mir gesot firwat et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Do not let him do it alone.	Loosst hien et net eleng maachen.
Tom promised me he would do that before he went home.	Den Tom huet mir versprach dat hien dat géif maachen ier hien heem geet.
Tom was accused of selling classified information.	Den Tom gouf virgeworf, klasséiert Informatioun ze verkafen.
Tom works in a pet store.	Den Tom schafft an engem Déierebuttek.
Everyone was waiting for you.	Jidderee waart op dech.
That's why we have to leave.	Dofir musse mir fortgoen.
We do not smoke.	Mir fëmmen net.
Tom visits his uncle.	Den Tom besicht säi Monni.
Tom gave us a quick tour of his house.	Den Tom huet eis e séieren Tour duerch säin Haus gemaach.
How much more do we need to do today?	Wéi vill méi musse mir haut maachen?
I think Tom lived in Boston when he was in high school.	Ech mengen den Tom huet zu Boston gelieft wéi hien am Lycée war.
She turned the door knob slowly.	Si huet den Dierknäppchen lues gedréint.
Tom's parents died when he was three years old.	Dem Tom seng Elteren stierwen wéi hien dräi Joer al war.
I know Tom's not the one to tell Mary she should not.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee Maria soll soen, datt si dat net sollt maachen.
Tom knew he did not have enough money to buy what he needed.	Den Tom wousst datt hien net genuch Suen huet fir dat ze kafen wat hie brauch.
Can you be sure that Tom is OK?	Kënnt Dir sécher sinn datt den Tom OK ass?
I'm not really sure what's wrong.	Ech sinn net wierklech sécher op wat falsch ass.
I have a dog.	Ech hunn en Hond.
It is very symbolic.	Et ass ganz symbolesch.
December 24th is Christmas Day.	De 24. Dezember ass Chrëschtdag.
I do not think that is what I need.	Ech mengen net dat ass wat ech brauch.
I did not steal anything from you.	Ech hunn dir näischt geklaut.
It's out of the question for you to go to New York this weekend.	Et ass aus der Fro fir Iech dëse Weekend op New York ze goen.
Tom makes good sense.	Den Tom huet gutt Sënn.
I go with the kids and the toys.	Ech gi mat de Kanner an de Spillsaachen.
Tom thinks some of his friends might do that.	Den Tom mengt, datt e puer vu senge Frënn dat kéinte maachen.
Tom said he knew that was what Mary thought she should do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria geduecht hatt sollt maachen.
It took us a long time to decide which one to buy.	Et huet eis laang gedauert fir ze entscheeden wéi ee kaafen.
Tom is not on duty now.	Den Tom ass elo net op der Pflicht.
Tom and Maria had to change their plans.	Den Tom an d'Maria hu missen hir Pläng änneren.
Mary did as her husband asked.	D'Maria huet gemaach wat hire Mann gefrot huet.
Tom is good with people.	Den Tom ass gutt mat Leit.
I'm going to Boston for a few days on business.	Ech ginn op Boston fir e puer Deeg am Geschäft.
It's fun to see Tom again.	Et gëtt Spaass den Tom erëm ze gesinn.
I have a bad knee.	Ech hunn e schlechte Knéi.
I'm not sure how to answer this.	Ech net sécher wéi dëst ze äntweren.
Why is Tom wearing a yellow jacket?	Firwat huet den Tom eng giel Jackett un?
I will never forget to shake the President's hand last year.	Ech wäert ni vergiessen, dem President seng Hand d'lescht Joer ze schüttelen.
It has a leak.	Et huet e Leck.
What does Tom do with all that money?	Wat mécht den Tom mat all deene Suen?
Tom told Mary he did not know how to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wousst wéi hien dat maache soll.
The suitcase near the door is Tom's.	De Koffer no bei der Dier ass dem Tom.
You can not throw me out.	Du kanns mech net eraus geheien.
Tom got in his car.	Den Tom ass a säin Auto geklommen.
Chuck's Diner has really good hamburgers.	Chuck's Diner huet wierklech gutt Hamburger.
Tom and I are waiting for Mary, John and Alice.	Den Tom an ech waarden op Mary, John an Alice.
There's a reason I do not.	Et gëtt e Grond datt ech dat net maachen.
The operator refused to enforce Tom's call.	De Bedreiwer huet refuséiert dem Tom säin Uruff duerchzesetzen.
That's kind of rude.	Dat ass eng Zort ruppeg.
I do not know her phone number, I could not call her.	Ech weess hir Telefonsnummer net, ech konnt hatt net uruffen.
Tom usually watches the news while eating.	Den Tom kuckt normalerweis d'Nouvelle wärend hien Iessen ësst.
As Tom's head began to wiggle, the bartender cut him off.	Wéi dem Tom säi Kapp ugefaang huet ze wénken, huet de Bartender him ofgeschnidden.
Tom bought me some books.	Den Tom huet mir e puer Bicher kaaft.
It was the hungry bears that the villagers feared.	Et waren déi hongereg Bieren, fir déi d'Dierfer Angscht haten.
Tom was never injured.	Den Tom gouf ni verletzt.
I apologize to my friend for his bad manners.	Ech entschëllegt mäi Frënd fir seng schlecht Manéieren.
You do not have to tell Tom to do that. 	Dir musst dem Tom net soen dat ze maachen.
He would have done it anyway.	Hien hätt et souwisou gemaach.
Did Tom really say he would give you his car?	Huet den Tom wierklech gesot datt hien Iech säin Auto géif ginn?
Tom will be glad he did.	Den Tom wäert frou sinn datt hien dat gemaach huet.
Tom has to make a mistake.	Den Tom muss sech falsch maachen.
Tom said you would go to Australia.	Den Tom sot, Dir géift an Australien goen.
Where is your school?	Wou ass deng Schoul?
Tom scratched the back of his neck.	Den Tom huet de Réck vum Hals kraazt.
General Motors has laid off 76,000 of its workers.	General Motors hunn 76.000 vun hiren Aarbechter entlooss.
Where is the error?	Wou ass de Feeler?
Tom said he did not want to make any more speeches.	Den Tom sot, hie wollt keng Rieden méi maachen.
I feel like a slumlord.	Ech gefillt mech wéi e slumlord.
Tom promised he would do it.	Den Tom huet versprach datt hien dat wäert maachen.
Second-hand furniture is cheaper.	Occasiouns Miwwelen si méi bëlleg.
Why do not you go back to bed?	Firwat gitt Dir net zréck an d'Bett?
I think Tom will not be as angry as you think he will be.	Ech denken, datt den Tom net sou rosen wäert sinn, wéi Dir mengt, hie wäert sinn.
I do not like hot places.	Ech hunn net gär waarm Plazen.
Tom knows he's not likely to be fired.	Den Tom weess datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
Tom is not a tourist.	Den Tom ass keen Tourist.
I'm partly responsible for what happened.	Ech sinn deelweis responsabel fir dat wat geschitt ass.
We hope it does not turn out that way.	Mir hoffen, datt et net esou kënnt.
I'm moving back home.	Ech plënneren zréck doheem.
I'm thinking Tom has no friends here in Boston.	Ech denken, datt den Tom keng Frënn hei zu Boston huet.
Tom will turn thirty next year.	Den Tom kritt d'nächst Joer drësseg Joer.
I knew I should go with you.	Ech wousst, datt ech mat dir sollt goen.
Tom is definitely not looking forward to it.	Den Tom freet sech definitiv net drop.
You met Tom, did you?	Dir hutt den Tom kennegeléiert, oder?
I'm used to the smell.	Ech sinn dem Geroch gewinnt.
We have to make sure that Tom does not hurt himself.	Mir mussen oppassen, datt den Tom sech selwer net verletzt.
Tom leaned against the church wall.	Den Tom huet sech géint d'Kierchmauer geleet.
I just hope Tom does not win.	Ech hoffen just den Tom gewënnt net.
I could not find anything to eat in the kitchen.	Ech konnt näischt ze iessen an der Kichen fannen.
I think I should have asked you to eat.	Ech denken, ech hätt dech sollen iessen froen.
Tom knows that not everyone can swim here.	Den Tom weess, datt net jiddereen hei schwammen kann.
Tom bought that car for $ 3,000.	Den Tom huet deen Auto fir $3.000 kaaft.
I'm sure you will not disappoint me.	Ech sécher Dir wäert mech net enttäuschen.
Tom asked me why I did that.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech dat gemaach hunn.
I advised Tom to leave early.	Ech hunn dem Tom ugeroden fréi ze goen.
Tom cut down a cherry tree.	Den Tom huet e Kiischtebam ofgeschnidden.
Not all swans are white.	Net all Schwanen si wäiss.
I thought we would be more comfortable here.	Ech hu geduecht datt mir hei méi bequem wieren.
You should make sure that you do that today.	Dir sollt sécher stellen datt Dir dat haut maacht.
The English class system is known for its snobbery.	Den englesche Klassesystem ass bekannt fir seng Snobbery.
He likes a banquet, provided he is not expected to make a speech.	Hien huet e Bankett gär, virausgesat datt hien net erwaart gëtt eng Ried ze maachen.
It was the best game I've ever seen.	Et war dat bescht Spill dat ech je gesinn hunn.
I worked for Tom.	Ech hunn fir den Tom geschafft.
Tom probably does not yet know who will be at the meeting.	Den Tom weess wuel nach net wien op der Versammlung wäert sinn.
Tom's hair is still damp.	Dem Tom seng Hoer sinn nach ëmmer fiicht.
We should never do that again.	Mir sollten dat ni méi maachen.
Do not pick up the phone.	Huelt den Telefon net op.
I do not think Tom would do such a thing.	Ech gleewen net datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom said Mary knew he wanted to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat selwer maache wollt.
Tom's part of the job is not finished.	Dem Tom säin Deel vun der Aarbecht ass net fäerdeg.
Tom has not come here yet.	Den Tom ass nach net hei komm.
There's a chance Tom will not do that.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dat net wäert maachen.
It's Tom I want to go to Australia with.	Et ass den Tom mat deem ech an Australien wëll goen.
Tom's been doing this a lot lately.	Den Tom huet dat an der leschter Zäit vill gemaach.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech kéint dat erlaabt sinn.
I think we should leave Tom alone.	Ech mengen, mir sollten den Tom besser eleng loossen.
I thought you said you've never done that before.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt dat nach ni gemaach.
Tom was very drunk.	Den Tom gouf ganz gedronk.
I did not even want to be here.	Ech wollt mol net hei sinn.
Tom seems to give back to Mary the bad news.	Den Tom schénge zréckzeginn Mary déi schlecht Nouvelle ze ginn.
Tom said Mary was not home.	Den Tom sot, datt d'Maria net doheem wier.
You just have to do it, right?	Dir musst et just maachen, oder?
How much is Tom's property worth?	Wéi vill ass dem Tom seng Immobilie wäert?
Si gär Villercher kucken.	Si gär Villercher kucken.
Tom said he thought he knew what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria maache muss.
She could hardly laugh when she saw the dress.	Si konnt kaum laachen wéi si d'Kleed gesinn huet.
Where does Tom want to eat?	Wou wëll den Tom iessen?
Tom looks even more nervous than Maria.	Den Tom gesäit nach méi nervös aus wéi d'Maria.
Tom said he did not believe you really did.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
I can not believe Tom did this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst gemaach huet.
I hope we can do better this year.	Ech hoffen, datt mir dëst Joer besser kënne maachen.
Tom will be in good company.	Den Tom wäert a gudder Gesellschaft sinn.
There are few painters like Picasso.	Et gi wéineg Moler wéi Picasso.
I have already considered the idea.	Ech hunn déi Iddi schonn iwwerluecht.
Tom hallucinates.	Den Tom halluzinéiert.
Tom has been here for at least three years.	Den Tom ass op d'mannst dräi Joer hei.
Babies learn to crawl before they learn to walk.	Puppelcher léiere krabbelen ier se léieren ze goen.
Do not ask me. 	Frot mech net.
I really do not know.	Ech weess wierklech net.
Tom said he was really interested.	Den Tom sot datt hie wierklech intresséiert war.
How has Australia changed since you were a kid?	Wéi huet Australien geännert zënter Dir e Kand war?
The whiskey was drained.	De Whisky ass ofgewässert ginn.
I work in the same place as Tom.	Ech schaffen op der selwechter Plaz wéi den Tom.
Tom said Mary was interested.	Den Tom sot, datt d'Maria interesséiert wier.
Tom asked Maria if she really thought she could win.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wierklech geduecht huet, datt hatt kéint gewannen.
Can Tom and Maria both speak French?	Kënne den Tom an d'Maria allebéid Franséisch schwätzen?
Luck was on my side in this contest.	Gléck war op menger Säit an dësem Concours.
I'm a woman, not a girl.	Ech sinn eng Fra, net e Meedchen.
Tom made cookies.	Den Tom huet Kichelcher gemaach.
I can not ask Tom to pay for something I broke.	Ech kann den Tom net froen fir eppes ze bezuelen wat ech gebrach hunn.
I can not see the difference.	Ech kann den Ënnerscheed net gesinn.
What do you enjoy more, skates or roller coasters?	Wat genéisst Dir méi, Schlittschong oder Aachterbunnen?
Tom never shrinks from danger.	Tom schrumpft ni vu Gefor.
I'm not sure I can believe it.	Ech sinn net sécher datt ech dat gleewen kann.
Tom needs to be impressed.	Den Tom muss beandrockt ginn.
Tom is without money.	Den Tom ass ouni Suen.
You're not kidding!	Dir maacht kee Geck!
I'm parked there.	Ech sinn do geparkt.
Tom repairs the car.	Den Tom fléckt den Auto.
Something caught Tom's attention.	Eppes huet dem Tom seng Opmierksamkeet ugezunn.
We measured the depth of the river.	Mir hunn d'Tiefe vum Floss gemooss.
Once we thought that man could not fly.	Eemol hu mer geduecht, dee Mann kéint net fléien.
Tom did not eat dill pickles.	Tom huet keng Dill Pickles giess.
I think Tom is discouraged.	Ech mengen den Tom ass decouragéiert.
I do not think Tom has any friends to talk to.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn huet fir mat ze schwätzen.
I know Tom has to do this again.	Ech weess datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom said Mary was not responsible for what happened.	Den Tom sot datt d'Maria net déi responsabel ass fir wat geschitt ass.
Can you tell me where you are now?	Kënnt Dir mir soen wou Dir elo sidd?
I do not know Boston very well.	Ech kennen Boston net esou gutt.
We found Tom asleep on a park bench.	Mir hunn den Tom gedronk schlofen op enger Parkbänk fonnt.
That movie was not as good as I thought it would be.	Dee Film war net esou gutt wéi ech geduecht hunn et wier.
I can not get this door locked.	Ech kann dës Dier net gespaart kréien.
You are throwing away the best years of your life.	Dir werft déi bescht Joeren vun Ärem Liewen ewech.
Tom said he would probably not be in his office on October 20th.	Den Tom sot, hie wier wahrscheinlech den 20. Oktober net a sengem Büro.
That's it.	Dat ass dat.
That's a relief.	Dat ass eng Erliichterung.
I do not want a job in Australia.	Ech wëll keng Aarbecht an Australien.
I'm sure Tom's ready by 2:30 pm this afternoon.	Ech si sécher, datt den Tom dat de Mëtteg um 14:30 fäerdeg ass.
Why do not we wait until Tom comes back?	Firwat waarden mir net bis den Tom zréck kënnt?
I always wanted a red sports car.	Ech wollt ëmmer e roude Sportsauto.
Tom knew he did not have much time to finish it.	Den Tom wousst datt hien net vill Zäit hat fir dat fäerdeg ze maachen.
Open the switches.	Maacht d'Schalteren op.
Tom ate his salad.	Den Tom huet seng Zalot giess.
Tom should be curious.	Den Tom soll virwëtzeg sinn.
Why do you think Tom is better than me?	Firwat mengt Dir datt den Tom besser ass wéi ech?
I know Tom can do that.	Ech weess, datt den Tom dat dierf maachen.
I hope Tom was not injured in the crash.	Ech hoffen, datt den Tom net am Crash blesséiert gouf.
Tom said he was tired.	Den Tom sot, hie wier midd.
We met Tom on the way here.	Mir hunn den Tom ënnerwee heihinner begéint.
Tom and Maria both wanted lots of kids.	Den Tom an d'Maria wollten allebéid vill Kanner.
Do you think it would be fun to do that?	Mengt Dir, et wier lëschteg dat ze maachen?
Tom always orders the same thing.	Den Tom bestellt ëmmer datselwecht.
You can not walk naked around the city.	Dir kënnt net plakeg ronderëm d'Stad goen.
The wind blows down.	De Wand setzt sech erof.
It looks like Tom will not help us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eis net wäert hëllefen.
Tom and his friends played marble.	Den Tom a seng Frënn hu Marble gespillt.
Tom is doing construction.	Tom schafft Bau.
That's really immature, Tom.	Dat ass wierklech onreift, Tom.
You can not call Tom.	Dir däerft den Tom net ruffen.
I wonder how that is.	Ech froe mech wéi dat ass.
His failure was due to his idleness.	Säi Versoen war wéinst senger Idleness.
I think Tom will not understand.	Ech mengen den Tom wäert dat net verstinn.
Is there enough money to get a bottle of wine?	Gëtt et genuch Sue fir eng Fläsch Wäin ze kréien?
Do you have any idea how long Tom will be in Boston?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom zu Boston wäert sinn?
I know such things.	Ech kennen esou Saachen.
Tom will not tell us anything.	Den Tom wäert eis näischt soen.
Tom will not disturb you anymore.	Den Tom wäert dech net méi stéieren.
Tom smiles.	Tom richt.
I do not think my life is very interesting.	Ech denken net datt mäi Liewen ganz interessant ass.
Why do not we do it the way we did yesterday?	Firwat maache mir et net wéi mir et gëschter gemaach hunn?
Tom met Mary again at a party three years later.	Den Tom ass dräi Joer méi spéit erëm Mary op enger Party gestouss.
He's afraid I'll be lost.	Hien fäert ech wäert verluer goen.
Tom tried to keep it from Mary.	Den Tom huet probéiert et vu Mary ze halen.
I did not think it was right.	Ech hunn net geduecht datt et richteg wier.
They launch a rocket.	Si schécken eng Rakéit op.
Last month, they demolished the old building across the street from my house.	De leschte Mount hu si dat aalt Gebai iwwer der Strooss vu mengem Haus ofgerappt.
Tom hides in an abandoned building on Park Street.	Den Tom verstoppt sech an engem verloossene Gebai op der Parkstrooss.
Tom went on a trip last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op seng Rees gaangen.
Tom and Marie are waiting in the car.	Den Tom an d'Marie waarden am Auto.
I know Tom's a pretty good tennis player.	Ech weess datt den Tom e relativ gudden Tennisspiller ass.
Tom did not notice that what he was doing made Mad Mary very angry.	Den Tom huet net gemierkt datt wat hien gemaach huet Mad Mary ganz rosen.
I know a lot of people think Tom is a nice guy, but I do not like him at all.	Ech weess vill Leit mengen den Tom ass e sympathesche Guy, awer ech hunn hien guer net gär.
Copenhagen is the capital of Denmark.	Kopenhagen ass d'Haaptstad vun Dänemark.
Tom told me he was retired.	Den Tom huet mir gesot datt hien pensionnéiert ass.
Tom will never make it to the party.	Den Tom wäert et ni op d'Party maachen.
Tom received the highest marks in the class.	Den Tom krut déi héchste Bewäertungen an der Klass.
I mean, Tom will not be early.	Ech mengen, den Tom wäert net fréi sinn.
I look forward to hearing from you soon.	Ech freeën mech geschwënn vun Iech ze héieren.
Tom was afraid to admit that he did not know.	Den Tom war Angscht ze zouginn datt hien et net wousst.
I know Tom knew he had to do this today.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat haut muss maachen.
Tom invited Maria to his place for dinner.	Den Tom huet d'Maria op seng Plaz fir Iessen invitéiert.
If Tom did that, it would surprise me.	Wann den Tom dat mécht, géif et mech iwwerraschen.
I do not think I'm crying.	Ech denken net datt ech kräischen.
His father is conservative and old-fashioned.	Säi Papp ass konservativ an almoudesch.
Tom sat on the floor and played his bongos.	Den Tom souz um Buedem a spillt seng Bongos.
I never beat Tom.	Ech hunn den Tom ni geschloen.
I hope Tom says yes.	Ech hoffen den Tom seet jo.
Tom always smells like cigarettes.	Den Tom richt ëmmer no Zigaretten.
I've never been very nice to you, have I?	Ech war ni ganz léif mat Iech, oder?
Last night I heard the dogs howling.	Gëschter Owend hunn ech d'Hënn héieren wéi ech jäizen.
I still can not speak French.	Ech kann nach ëmmer net Franséisch schwätzen.
Maria curled her hair with a curling iron.	D'Maria huet hir Hoer mat engem Curling Eisen gekrullt.
That was the first time I ever drove a car.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools en Auto gefuer hunn.
Tom always seems to be early.	Den Tom schéngt ëmmer fréi ze sinn.
The coral reef is the main attraction of the region.	De Koralleriffer ass d'Haaptattraktioun vun der Regioun.
I have never met anyone in my life.	Ech hunn ni a mengem Liewen een getraff.
Tom is standing.	Den Tom steet.
I think you should pay $ 30 per hour.	Ech mengen Dir sollt $ 30 pro Stonn bezuelen.
Did you not hurry?	Hutt Dir net presséiert?
I know Tom used to be a security guard.	Ech weess datt den Tom fréier e Sécherheetsbeamten war.
Tom and Mary acted as if they had never met before.	Den Tom an d'Mary hu gehandelt wéi wann se sech ni virdru begéint hätten.
I know Tom knows Mary did that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom went shopping with Mary last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend mam Mary akafe gaangen.
No one will die.	Keen wäert stierwen.
If I knew what I was going to do, I would do it.	Wann ech wousst wat ech maache soll, da géif ech et maachen.
Tom showed Mary's calendar.	Den Tom huet dem Mary säi Kalenner gewisen.
It was invented in 2013 by Tom Jackson in Boston.	Et gouf 2013 vum Tom Jackson zu Boston erfonnt.
I do not think Tom will be thrilled about what happened.	Ech denken net datt den Tom begeeschtert wäert sinn iwwer dat wat geschitt ass.
What's the story behind the picture?	Wat ass d'Geschicht hannert dem Bild?
Why did Tom not want to come home?	Firwat wollt den Tom net heem kommen?
I'm sure that's what Tom wants.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom wënscht.
Tom says there's no way Maria will do that.	Den Tom seet datt et keng Chance ass datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom asked Maria for some money.	Den Tom huet d'Maria fir e puer Suen gefrot.
Tom probably did not think it was likely that Mary would fall in love with John.	Den Tom huet wahrscheinlech net geduecht datt et wahrscheinlech wier datt d'Maria verléift mam John géif falen.
What kind of music did you like when you were younger?	Wéi eng Musek hutt Dir gär wéi Dir méi jonk war?
I thought someone had ever done something like that.	Ech hu geduecht datt iergendeen jeemools esou eppes gemaach huet.
I did not know Tom did not really need to do that.	Ech wousst den Tom wousst net datt hien dat net wierklech brauch ze maachen.
I assume this is your father.	Ech huelen un datt dëst Äre Papp ass.
Tom looked me in the eye.	Den Tom huet mech an d'Ae gekuckt.
Wouldn't it be better to ask for permission first?	Wier et net besser fir d'éischt Erlaabnis ze froen?
I've been in Australia since Monday.	Ech sinn zënter e Méindeg an Australien.
How long have you been working for Tom?	Wéi laang hutt Dir fir den Tom geschafft?
The audience screamed at some of Tom's words.	D'Publikum huet op e puer vun Tom seng Wierder gekrasch.
Let's open the windows and release this space.	Loosst eis d'Fënsteren opmaachen an dës Plaz ausléisen.
We'm not quite sure how Tom was able to do that.	Mir sinn net ganz sécher wéi den Tom dat konnt maachen.
Do you know what happens?	Wësst Dir wat geschitt?
I came to pick up my children.	Ech sinn komm fir meng Kanner opzehuelen.
I have no canoe.	Ech hu kee Kanu.
Tom did not sound very optimistic.	Den Tom huet net ganz optimistesch geklongen.
We need more money.	Mir brauche méi Sue.
Tom is married to a Canadian woman named Mary.	Den Tom ass mat enger kanadescher Fra bestuet mam Numm Mary.
Tom went out on the floor.	Den Tom ass um Buedem erausgaang.
Give Tom nothing else.	Gëff näischt anescht dem Tom.
You heard what we said, right?	Dir hutt héieren wat mir gesot hunn, oder?
I can not say I envy them.	Ech kann net soen, ech beneiden se.
What do you want me to do to help you?	Wat wëlls du, datt ech Iech hëllefen?
Tom has not been quite himself lately.	Den Tom ass zënter kuerzem net ganz selwer.
I'm trying to figure out how it happened.	Ech probéieren erauszefannen wéi et geschitt ass.
Tom was left alone at home.	Den Tom ass eleng doheem bliwwen.
Tom claimed the contract was invalid because he was forced to sign it.	Den Tom huet behaapt datt de Kontrakt ongëlteg wier well hie gezwongen wier et z'ënnerschreiwen.
That's a pheasant.	Dat ass e Fasan.
I've not seen you since high school.	Ech hunn dech net zënter dem Lycée gesinn.
Would anyone please tell me w.e.g. 	Géif een mir w.e.g.
say what's going on here?	soen wat hei lass ass?
The photo was a hoax.	D'Foto war en Hoax.
All journeys begin with a first step.	All Reesen fänken mat engem éischte Schrëtt un.
I did not trust you.	Ech hätt net op dech vertrauen.
You're like a father to me.	Du bass wéi e Papp fir mech.
Tom told me he did nothing wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt falsch gemaach huet.
Tom never cried, no matter how badly he was beaten.	Den Tom huet ni gekrasch, egal wéi schlecht hien geschloe gouf.
My photo is on every police station in the country.	Meng Foto ass op all Policebüro am Land.
She snatched her purse from her arm.	Si hat hire Portmonni aus hirem Aarm gerappt.
That's all I see.	Dat ass alles wat ech gesinn.
Tom wrote to me.	Den Tom huet mir geschriwwen.
Tom took the bread out of the oven.	Den Tom huet d'Brout aus dem Uewen geholl.
I wonder why Tom did not do that when I asked him.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gemaach huet wéi ech him gefrot hunn.
I need to find someone to help me with that.	Ech muss een fannen fir mir dat ze hëllefen.
I'm not obligated to do that.	Ech sinn net verpflicht dat ze maachen.
I'm close to Tom.	Ech sinn no beim Tom.
The lunch she brought me was as delicious as I heard people say it was.	D'Mëttegiessen, déi si mir bruecht huet, war sou lecker wéi ech héieren hunn d'Leit soen et wier.
Did Tom tell you that he asked Mary to babysit tonight?	Huet den Tom Iech gesot datt hien d'Maria gefrot huet den Owend ze babysitten?
Tom looks good.	Den Tom ass gutt ausgesinn.
Tom said he wanted Mary to stay.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria bleift.
Tom is not the only one who knows what happened.	Den Tom ass net deen eenzegen dee weess wat geschitt ass.
Tom does not like to correct others.	Den Tom korrigéiert net gär anerer.
Tom knew I was frustrated.	Den Tom wousst datt ech frustréiert war.
The concert was not very good.	De Concert war net ganz gutt.
What Tom said made no sense.	Wat den Tom gesot huet huet kee Sënn gemaach.
Give me your wallets.	Gëff mir Är Portemonnaien.
Some things can not be done alone.	E puer Saache kënnen net eleng gemaach ginn.
Tom gave us all a present.	Den Tom huet eis jidderee e Kaddo bruecht.
I know a lot about Tom.	Ech weess ganz vill iwwer den Tom.
Tom said he would not speak French well.	Den Tom sot, hie wier net gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom said he was not old enough to drive.	Den Tom sot, hien wier net al genuch fir ze fueren.
It would probably have been unsafe to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech onsécher gewiescht, dat selwer ze maachen.
He had bruises everywhere after the fight.	Hien hat Plooschteren iwwerall nom Kampf.
Tom heard someone crying.	Den Tom huet een héieren, dee kräischen.
I'm thinking of what I'll tell you when I get there.	Ech denken un wat ech Iech soen wann ech dohinner kommen.
There's a very good chance Tom will get the job.	Et ass eng ganz gutt Chance, datt den Tom déi Aarbecht kritt.
The phone does not usually wake me up.	Den Telefon erwächt mech normalerweis net.
I do not need to know why Tom did not do that.	Ech brauch net ze wëssen firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom is trying to repair an old watch that his grandfather gave him.	Den Tom probéiert eng al Auer ze reparéieren, déi säi Grousspapp him ginn huet.
Tom was not the worst.	Den Tom war net dee schlëmmste.
"Is that your father?" 	"Ass dat Äre Papp?"
"No, it's my stepfather."	"Nee, et ass mäi Stéifpapp."
Tom and I went out for lunch.	Den Tom an ech si fir Mëttegiessen erausgaang.
I'm alone in the world.	Ech sinn eleng op der Welt.
Tom was sitting in the passenger seat of Mary's car.	Den Tom souz am Passagéiersitz vum Mary sengem Auto.
Tom was so fluent in French that Maria thought he was a native speaker.	Den Tom war sou fléissend op Franséisch, datt d'Maria geduecht huet, hien wier eng Mammesprooch.
Tom will probably still be suspicious.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer verdächteg sinn.
I'm wondering if Tom is thirsty or not.	Ech froe mech ob den Tom duuschtereg ass oder net.
Tom is not at lunch.	Den Tom ass net am Mëttegiessen.
It's like the whole sky is on fire.	Et ass wéi wann de ganzen Himmel a Brand wier.
I know Tom knows why Maria did not want to do that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat net wollt maachen.
I first asked for permission.	Ech hätt fir d'éischt d'Erlaabnis gefrot.
I have not heard from anyone yet.	Ech hunn nach vu kengem héieren.
Tom is probably not in his office right now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo net a sengem Büro.
Tom and Marie come to eat.	Den Tom an d'Marie kommen iessen.
You forgot to connect your headphones.	Dir hutt vergiess Är Kopfhörer ze verbannen.
Tom did not trust Mary and she did not trust him.	Den Tom huet d'Maria net vertraut a si huet him net vertraut.
Tom said he did not like watching baseball.	Den Tom sot, datt hien net gär huet de Baseball ze kucken.
Tom has been living in New York since he was a child.	Den Tom wunnt zënter e Kand zu New York.
Tom should ask Mary how to do that.	Den Tom soll d'Maria froen, wéi een dat maache soll.
If it had not been for your advice, I would not have succeeded.	Wann et net fir Äre Rot gewiescht wier, wier ech net gelongen.
I was looking forward to this party.	Ech hunn op dës Party gespaant.
You really are a good cook.	Dir sidd wierklech e gudde Kach.
Do you know a good place for lunch?	Wësst Dir eng gutt Plaz fir Mëttegiessen?
The gate is so narrow that the car can not get through.	D'Paart ass esou enk, datt den Auto net doduerch kënnt.
I knew Tom might be able to do that.	Ech wousst datt den Tom dat méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
Tom was the only one who could do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat konnt maachen.
I do not think I really need to do that.	Ech denken net datt ech dat wierklech muss maachen.
It was not so different.	Et war net sou anescht.
It is close to what looks like a small sleep.	Et ass no bei deem wat ausgesäit wéi e klenge Schlof.
Tom can do that soon.	Den Tom kann dat geschwënn maachen.
I do not think Tom will do that anytime soon.	Ech mengen den Tom wäert dat net geschwënn maachen.
I do not like to travel by plane.	Ech reesen net gär mam Fliger.
The climate is very mild.	D'Klima ass ganz mëll.
Tom threw the anchor overboard.	Den Tom huet den Anker iwwer Bord geheit.
Tom told me he thought Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
Tom is an optician.	Den Tom ass en Optiker.
Tom ignored all warnings.	Den Tom huet all Warnungen ignoréiert.
Tom seems unhappy with our decision.	Den Tom schéngt onzefridden mat eiser Entscheedung.
I warned you once, but you did not listen.	Ech hunn Iech eng Kéier gewarnt, awer Dir hutt net nogelauschtert.
My parents now refuse to speak French with me.	Meng Elteren refuséieren elo Franséisch mat mir ze schwätzen.
I do not want to complain to you.	Ech wëll Iech net beschwéieren nolauschteren.
Who should Tom and I go with?	Mat weem sollen den Tom an ech goen?
Why are you not going to play with Tom?	Firwat gitt Dir net mam Tom spillen?
Tom is so good at French that many people think he is a native speaker.	Den Tom ass sou gutt am Franséischen, datt vill Leit mengen hien ass e Mammesprooch.
Tom is wearing a trench coat.	Den Tom huet en Trenchcoat un.
Tom is happily married.	Den Tom ass glécklech bestuet.
Maria is a crazy cat lady.	D'Maria ass eng verréckt Kazdame.
Tom realized he could be killed if he tried to do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien ëmbruecht ka ginn wann hie probéiert dat ze maachen.
He was disqualified from participating in the competition.	Hie gouf disqualifizéiert fir um Concours deelzehuelen.
I have already given you my answer.	Ech hunn Iech schonn meng Äntwert ginn.
Tom looks as young as ever.	Den Tom gesäit esou jonk aus wéi jee.
I like lasagna.	Ech hu gär Lasagne.
It would be wise to stay away from Tom today.	Et wier schlau haut vum Tom ewech ze bleiwen.
I slammed the door.	Ech hunn d'Dier geklappt.
Tom said he did not want to go.	Den Tom sot, hie wollt net goen.
You will be a good father.	Dir wäert e gudde Papp sinn.
Do you want to hear what that person has to say about you?	Wëllt Dir héieren wat déi Persoun iwwer Iech gesot huet?
This should make Tom happy.	Dëst sollt den Tom glécklech maachen.
They just do not want us to go there.	Si wëllen einfach net datt mir dohinner goen.
Tom does not like clubs where there is loud music.	Den Tom huet net gär Veräiner wou et haart Musek gëtt.
Tom told me to spend more time with my family.	Den Tom huet mir gesot datt ech méi Zäit mat menger Famill sollt verbréngen.
I'm the one who was here last week.	Ech sinn deen deen d'lescht Woch hei war.
Pay attention to details, and you will pass well.	Opgepasst op Detailer, an Dir wäert gutt laanschtgoen.
Tom would have told me.	Den Tom hätt mir gesot.
Tom wanted money.	Den Tom wollt Suen.
If it were not for books, life would be boring.	Wann et net fir Bicher wier, wier d'Liewen langweileg.
It took me over a month to get over my cold.	Et huet mech méi wéi ee Mount gedauert fir iwwer meng Erkältung ze kommen.
I can not remember where you were born.	Ech ka mech net erënneren wou Dir gebuer sidd.
I am very grateful for everything you have done.	Ech sinn ganz dankbar fir alles wat Dir gemaach hutt.
Tom and I always say everything.	Den Tom an ech soen ëmmer alles.
How did you know I would not do that?	Wéi wosst Dir datt ech dat net géif maachen?
I thought I heard a car driving outside.	Ech hu geduecht ech héieren en Auto dobausse fueren.
I do not think Tom really has to do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech muss maachen.
I'm busier than Tom.	Ech si méi beschäftegt wéi den Tom.
Tom called me a loser.	Den Tom huet mech e Verléierer genannt.
The train leaves Tokyo Station at 7 p.m.	Den Zuch verléisst Tokyo Station um 7.
Tom was the one who told me about Mary's accident.	Den Tom war deen deen mir iwwer dem Mary säin Accident erzielt huet.
Food, clothing and shelter are the foundations of survival.	Iessen, Kleeder an Ënnerdaach sinn d'Fundamenter vum Iwwerliewe.
We're been here a long time.	Mir sinn schonn eng laang Zäit.
Tom said Mary was probably pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech pessimistesch wier.
Tom was interviewed by a newspaper reporter.	Den Tom gouf vun engem Zeitungsreporter interviewt.
I'm not talking to you.	Ech schwätzen net mat dir.
I thought you were full after eating that big steak.	Ech hu geduecht, du wiers voll nodeems Dir dee grousse Steak giess hutt.
I can relate to that.	Ech kann domat bezéien.
Tom made me cookies.	Den Tom huet mir Kichelcher gemaach.
Things could get worse.	D'Saache kéinte méi schlëmm ginn.
I was somehow surprised Tom said he did not know John.	Ech war iergendwéi iwwerrascht den Tom sot datt hien den John net kennt.
Tom is a branch manager.	Den Tom ass Filialmanager.
It did not cost as much as I thought.	Et huet net sou vill kascht wéi ech geduecht hunn.
I think I can help Tom do that.	Ech mengen ech kann dem Tom hëllefen dat ze maachen.
There was no one there except Tom.	Et war keen do ausser den Tom.
I'm wondering if Tom would really do that for me.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech fir mech géif maachen.
Tom plays the steel guitar.	Den Tom spillt d'Stolgittar.
Tom closed his eyes and felt the wind on his face.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an huet de Wand op säi Gesiicht gefillt.
We had an extraordinary year.	Mir haten en aussergewéinlecht Joer.
I wish I went to the same school as Tom.	Ech wënschen ech an déi selwecht Schoul gaangen wéi den Tom.
Tom needs to learn more about this problem.	Den Tom muss méi iwwer dëse Problem léieren.
They are all tourists.	Si sinn all Touristen.
Tom can eat a banana in three seconds.	Den Tom kann eng Bananen an dräi Sekonnen iessen.
Those shoes gave me blisters.	Déi Schong hunn mir Blasen ginn.
Tom knows the evening will be special.	Den Tom weess datt den Owend speziell wäert sinn.
Tom was surprised and a little startled.	Den Tom war iwwerrascht an e bëssen erschreckt.
Tom did not visit Mary.	Den Tom huet d'Maria net besicht.
So Tom was fired.	Dofir gouf den Tom entlooss.
The police officer asked Tom to prove his identity.	De Polizist huet den Tom gefrot seng Identitéit ze beweisen.
I gave Tom my old bike.	Ech hunn dem Tom mäin ale Vëlo ginn.
Tom said he would like to talk to you.	Den Tom sot, hie géif gär mat Iech schwätzen.
Tom is in the tree house.	Den Tom ass am Bamhaus.
Did he not tell you who he was?	Huet hien Iech net gesot, wien hie wier?
Tom might have been the one to do that.	Den Tom wier vläicht dee gewiescht, deen dat gemaach huet.
I was surprised by Tom's power.	Ech war iwwerrascht vum Tom senger Kraaft.
I did not know how to deal with that situation.	Ech wousst net wéi ech mat där Situatioun ëmgoen.
Is there any indication that Tom wants to go or not?	Gëtt et eng Indikatioun ob den Tom wëll goen oder net?
Tom has no doubt that Mary has to do that.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria dat muss maachen.
You should imitate his behavior.	Dir sollt säi Verhalen imitéieren.
Tom started working here as a housekeeper and now he's the boss.	Den Tom huet ugefaang hei als Hausmeeschter ze schaffen an elo ass hien de Chef.
I think I'm here to stay.	Ech mengen ech sinn hei fir ze bleiwen.
They have enough.	Si hu genuch.
Tom says he did not know Mary would not go to Boston unless he went with her.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Mary net op Boston géif goen ausser hie mat hatt gaang ass.
I wonder why Tom sang that song even though Mary asked him.	Ech froe mech firwat den Tom dat Lidd gesongen huet, obwuel d'Maria him gefrot huet.
Tom's paper was published in a peer-reviewed journal.	Dem Tom säi Pabeier gouf an engem peer-reviewed Journal publizéiert.
Tom knows how to cook spaghetti.	Den Tom weess wéi een Spaghetti kachen.
You knew I had to do this on my own, right?	Dir wousst, datt ech dat alleng maache misst, oder?
Tom found my wallet and handed it back to me.	Den Tom huet mäi Portemonnaie fonnt an huet et mir zréckginn.
Tom said he would not be going to Australia next summer.	Den Tom sot, datt hien de nächste Summer net an Australien géif goen.
Tom knew Mary was hungry.	Den Tom wousst datt d'Maria hongereg war.
I'm surprised at your fluent English.	Ech sinn iwwerrascht iwwer Är fléissend Englesch.
Tom has a lot of things to do.	Den Tom huet vill Saachen ze maachen.
You will probably find the party boring.	Dir wäert wahrscheinlech d'Party langweileg fannen.
We can not go back.	Mir kënnen net zréck.
I'm not the only one who did that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom said he was glad you did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gemaach hätt.
How did you know Tom would do that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat géif maachen?
I will not pay for you.	Ech wäert net fir dech bezuelen.
They say he is a good doctor.	Si soen hien ass e gudden Dokter.
Did you know that Tom was ambidextrous?	Wousst Dir datt den Tom ambidextrous war?
After graduating from high school, he moved to Australia.	Nodeems den Tom aus dem Lycée ofgeschloss huet, ass hien an Australien gaangen.
Tom is a really good looking guy.	Den Tom ass e wierklech gutt ausgesinn Guy.
It seems that our sense of direction is not always reliable.	Et schéngt, datt eise Sënn vu Richtung net ëmmer zouverlässeg ass.
Tom is not done yet.	Den Tom ass nach net fäerdeg.
Tom said I did not worry about him.	Den Tom huet gesot datt ech mech keng Suergen iwwer hien maachen.
Everyone loves Tom very much.	Jiddereen huet den Tom ganz gär.
Police have arrested several suspects for investigation.	D'Police huet e puer Verdächteger fir Enquête festgeholl.
It does not seem to be all that important, does it?	Et schéngt net all sou wichteg ze sinn, oder?
Tom is not a big football fan.	Den Tom ass kee grousse Fussballfan.
I know Tom knows why Mary does this herself.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat selwer mécht.
The Tom designed Clothes.	Den Tom designt Kleeder.
I'm trying to convince Tom of that.	Ech probéieren den Tom dat ze iwwerzeegen.
I'm going to tell Tom I'm not going with him to Australia.	Ech soll dem Tom soen, datt ech net mat him an Australien ginn.
Tom told Mary that he thought John was disappointed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John enttäuscht wier.
Why are we not grabbing a band?	Firwat gräifen mir keng Band?
Tom used to hate spinach.	Den Tom huet fréier Spinat haassen.
We have been good friends for years.	Mir si gutt Frënn fir Joer.
Tom is actually younger than Maria.	Den Tom ass tatsächlech méi jonk wéi d'Maria.
If the phone rings again, I'll ignore it.	Wann den Telefon nach eng Kéier schellt, wäert ech et ignoréieren.
Why do not you ask Tom if it's true?	Firwat frot Dir den Tom net ob et stëmmt?
Tom was carrying a big bag of sweets.	Den Tom hat e grousse Sak Séissegkeeten gedroen.
Tom does not want to dance.	Den Tom wëll net danzen.
You do not have to go back home.	Dir musst net zréck heem goen.
I think you hurt Tom's feelings.	Ech mengen du hues dem Tom seng Gefiller verletzt.
Tom does not listen to Maria.	Den Tom lauschtert net op d'Maria.
I'm glad I was not here.	Ech si frou, datt ech net hei war.
Tom would never have let Maria do that.	Den Tom hätt d'Maria dat ni loossen loossen.
What's Tom's house like?	Wéi ass dem Tom säin Haus?
We now know that the testimony he gave was forced.	Mir wëssen elo datt d'Zeegnes, déi hien ofginn huet, gezwongen ass.
Tom shook like a leaf.	Den Tom huet wéi e Blat gerëselt.
Tom cut the carrots.	Den Tom huet d'Karotten geschnidden.
Tom will probably be suspended.	Den Tom wäert wahrscheinlech suspendéiert ginn.
Tom will survive.	Den Tom wäert iwwerliewen.
I remember him as a sweet, bright little boy.	Ech erënnere mech un hien als e léiwen, helle klenge Jong.
The short-term contract staff were dismissed without notice.	Déi kuerzfristeg Kontrakt Mataarbechter goufen ouni Préavis entlooss.
Tom was a car salesman.	Den Tom war en Autosverkeefer.
Tom played our tricks.	Den Tom huet eis Tricken gespillt.
Tom did not want me to come to Australia.	Den Tom wollt net datt ech an Australien kommen.
Tom has a very high fever.	Den Tom huet e ganz héije Féiwer.
I do not know what to do with this thing.	Ech weess net wat ech mat dëser Saach maache soll.
I think it will take one or two days.	Ech denken datt et een oder zwee Deeg dauert.
"Where do you live?" 	"Wou liefs du?"
"I live in Tokyo."	"Ech liewen zu Tokyo."
Tom walked quickly down the street.	Den Tom ass séier duerch d'Strooss gaangen.
Tom told Mary he was not convinced.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net iwwerzeegt war.
Carrots were hunted for their fur in the 1700s and 1800s until extinction.	Mierotter goufen an de 1700er an 1800er bis zum Ausstierwen fir hire Pelz gejot.
Tom told Mary that she had to be more careful from now on.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si vun elo un méi virsiichteg muss sinn.
I had about a minute until the train left, so I did not have time to explain why I was leaving.	Ech hat ongeféier eng Minutt bis den Zuch fort ass, also hat ech keng Zäit fir ze erklären firwat ech fortgeet.
Are you sure there is nothing else I can do for you?	Sidd Dir sécher datt et näischt anescht ass wat ech fir Iech maache kann?
I'm not too sure about that.	Ech wier net ze sécher doriwwer.
Tom sipped his beer.	Den Tom huet säi Béier geschloen.
I do not have the faint idea.	Ech hunn net déi schwaach Ahnung.
Wait till I tell Tom about this.	Waart bis ech dem Tom iwwer dëst soen.
I hope we can finish this before 14:30.	Ech hoffen, dass mer dat virum 14:30 fäerdeg kënnen.
Tom told me that Mary was not thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net duuschtereg wier.
Tom will not pay you.	Den Tom wäert Iech net bezuelen.
Why do not you like skiing?	Firwat hutt Dir net gär Ski?
I did not know that Tom spoke French so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt franséisch geschwat huet.
Do not blame yourself for what happened.	Schold Iech net fir wat geschitt ass.
It is not to say how long it will take us to find Tom.	Et ass net ze soen wéi laang et eis dauert fir den Tom ze fannen.
The fire decorations were colorful.	D'Feierdekoratioune ware faarweg.
This type of cat has no tail.	Dës Zort Kaz huet kee Schwanz.
I do not know how Tom came to Boston.	Ech weess net wéi den Tom zu Boston komm ass.
Do you know who gave the necklace to Mary?	Wësst Dir wien d'Kette dem Maria ginn huet?
Tom is just right for the job.	Den Tom ass just richteg fir d'Aarbecht.
Tom came in here.	Den Tom ass hei era komm.
He's a friend of my brother's.	Hien ass e Frënd vu mengem Brudder.
I tried to do nothing to anger Tom.	Ech hu probéiert näischt ze maachen fir den Tom rosen ze maachen.
That's an old story.	Dat ass eng al Geschicht.
What makes you think Tom will do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat wäert maachen?
That's not something I would ever do.	Dat ass net eppes wat ech jeemools géif maachen.
Tom said he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt dat net méi maachen.
Apparently Tom does not like that.	Anscheinend huet den Tom dat net gär.
Tom found this.	Den Tom huet dëst fonnt.
I knew Tom was coming.	Ech wousst den Tom géif kommen.
Tom must have thought Mary would win.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria géif gewannen.
Tom eats potato chips.	Den Tom ësst Kartoffelchips.
Tom said he would not do that unless you help him.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wäert maachen ausser Dir hëlleft him.
Tom wanted to be in Boston last Monday.	Den Tom wollt leschte Méindeg zu Boston sinn.
Tom said he did not want any of us to help him.	Den Tom huet gesot datt hie kee vun eis wollt him hëllefen.
You knew Tom was unlikely to ask Mary not to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom onwahrscheinlech d'Maria géif froen dat net ze maachen, oder?
It is not at all uncommon to live to be over ninety years old.	Et ass guer net seelen ze liewen fir iwwer néngzeg Joer al ze sinn.
We do not want to lose our house.	Mir wëllen eist Haus net verléieren.
Tom asked Mary about it several times.	Den Tom huet d'Maria e puer Mol doriwwer gefrot.
Was the bathroom warm enough for you?	War d'Bad waarm genuch fir Iech?
Tom got cried by the teacher.	Den Tom krut vum Schoulmeeschter gekrasch.
Does that make it clearer?	Maacht dat et méi kloer?
There is a large garden behind his house.	Et gëtt e grousse Gaart hannert sengem Haus.
Tell Tom what the rules are.	Sot dem Tom wat d'Regele sinn.
We did not see it coming.	Mir hunn et net gesinn kommen.
We need to make sure Tom's done that.	Mir musse kucken fir sécher ze sinn datt den Tom dat gemaach huet.
When you do such a stupid thing, people laugh at you.	Wann Dir esou eng Dommheet maacht, laachen d'Leit no Iech.
I thought they would not do it.	Ech hu geduecht, si géifen et net maachen.
Tom knows what to do.	Den Tom weess wat hie maache soll.
I can not find a good job.	Ech ka keng gutt Aarbecht fannen.
Tom was not fat.	Den Tom war net fett.
Tom got drunk again last night.	Den Tom ass gëschter Owend erëm gedronk.
I know Tom is thirty years old.	Ech weess, datt den Tom drësseg Joer al ass.
I would like to introduce Tom to Mary.	Ech wéilt dem Tom dem Mary virstellen.
Tom will probably get very nervous.	Den Tom wäert wuel ganz nervös ginn.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht huet.
Do you think that you did not really do that?	Mengt Dir datt Dir dat net wierklech gemaach hutt?
I'm not used to living without electricity.	Ech sinn net gewinnt ouni Stroum ze liewen.
Tom tried to distract Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria oflenken.
Tom thought Mary's plan was good.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Plang gutt wier.
The truth is, I want to be a writer.	D'Wourecht ass datt ech e Schrëftsteller ginn wëll.
You're not a farmer, are you?	Dir sidd kee Bauer, oder?
That's what Tom gets paid to do.	Dat ass wat den Tom bezuelt gëtt fir ze maachen.
Tom said he would never see me again.	Den Tom sot, hie géif mech ni méi gesinn.
Why did Tom not let me do that?	Firwat huet den Tom mech dat net gelooss?
Tom said he thought I was being dishonest.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier onoprecht.
We all hope Tom gets well soon.	Mir hoffen all datt den Tom geschwënn gesond gëtt.
I know Tom knows why Mary has to do this alone.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom's courage in dealing with precipitation is an inspiration to those around him.	Dem Tom säi Courage beim Ëmgank mat Nidderschléi ass eng Inspiratioun fir déi ronderëm hien.
Why not ask for a day off?	Firwat frot Dir net en Dag fräi?
I'm sorry, I do not buy it.	Et deet mir leed, ech kafen et net.
Tom lowered his blood pressure.	Den Tom huet säin Blutdrock gemaach.
I'm not expected to do that myself.	Ech ginn net erwaart datt ech dat selwer maachen.
I'm pretty sure this is not a fake.	Ech si ganz sécher datt dëst kee Fake ass.
That's definitely a bad idea.	Dat ass definitiv eng schlecht Iddi.
It's good that Tom did not win.	Et ass gutt datt den Tom net gewonnen huet.
Tom could now study French.	Den Tom kéint elo Franséisch studéieren.
Tom does not really know, does he?	Den Tom weess et net wierklech, oder?
Grab Tom and do not let him go.	Gräift den Tom a loosst hien net fortkommen.
I can not answer that.	Ech kann dat net äntweren.
I only gave Tom thirty minutes to do that.	Ech hunn dem Tom nëmmen drësseg Minutte ginn fir dat ze maachen.
I do not like school.	Ech hunn d'Schoul net gär.
It does not matter how long it takes.	Et ass egal wéi laang et dauert.
I met Tom here on the way.	Ech hunn den Tom hei um Wee begéint.
Tom told me he would wait for us until 2:30 p.m.	Den Tom huet mir gesot, hie géif op eis waarden bis 14:30.
I sent this to Tom.	Ech hunn dem Tom dat geschéckt.
Tom will probably let Maria drive.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria fueren loossen.
Tom said his parents let him do what he wanted.	Den Tom sot datt seng Elteren him maache loossen wat hie wëll.
He told me how to get to the museum.	Hien huet mir gesot wéi ech an de Musée kommen.
I decided to quit my part-time job.	Ech hu beschloss datt ech meng Deelzäitjob opginn.
Tom asked Mary if she knew when John would arrive.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéini de John géif ukommen.
We found something.	Mir hunn eppes fonnt.
Tom certainly put a lot of money into his business.	Den Tom huet sécherlech vill Suen a säi Geschäft ënnerbruecht.
Tom's voice is soft.	Dem Tom seng Stëmm ass mëll.
I did not know that Tom does not like hot food.	Ech wousst net datt den Tom net waarm Iessen gär huet.
That happened while Tom was in Boston.	Dat ass geschitt wärend den Tom zu Boston war.
Tom is black.	Den Tom ass schwaarz.
Tom does not seem to be able to do that again.	Den Tom schéngt dat net erëm kënnen ze maachen.
Tom did what he did because Mary told him to.	Den Tom huet gemaach wat hien gemaach huet well d'Maria him gesot huet.
Tom seems to be motivated.	Den Tom schéngt motivéiert ze sinn.
Tom did not think Maria was discouraged.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria decouragéiert wier.
Tom said he thought he forgot to lock the door.	Den Tom sot, hie geduecht hie vergiess hätt d'Dier ze spären.
Tom was kind on the phone.	Den Tom war léif um Telefon.
Tom and I were fellow citizens.	Den Tom an ech ware Matbierger.
People were waiting in anticipation.	D'Leit hunn an Erwaardung gewaart.
Tom goes too.	Den Tom geet och.
I bet you find out tomorrow.	Ech wetten, datt Dir muer dat erausfënnt.
Today is really cold.	Haut ass richteg kal.
Tom and Maria were both nearly killed.	Den Tom an d'Maria goufen allebéid bal ëmbruecht.
Tom said he did not want to mix the grass.	Den Tom sot, hie wollt d'Gras net mëschen.
If you are sick, do not come to school.	Wann Dir krank sidd, kommt net an d'Schoul.
Tom says Mary stays for dinner.	Den Tom seet datt d'Maria fir Iessen bleift.
We should be back before nightfall.	Mir sollten virum Nuecht zréck sinn.
I told Tom he could not do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hien kann dat net maachen.
I'm sure Tom will be very busy.	Ech si sécher den Tom wäert ganz beschäftegt sinn.
I get a room in a motel.	Ech kréien en Zëmmer an engem Motel.
What good is it to have a car if you are not driving?	Wat ass d'Gutt en Auto ze hunn wann Dir net fiert?
Tom did not dare to participate.	Den Tom huet sech net getraut matzemaachen.
It's a shame Tom can't be here.	Et ass schued datt den Tom net hei ka sinn.
May I ask why this is so important to you?	Kann ech froen firwat dat fir Iech sou wichteg ass?
Tom says he's not afraid to do that.	Den Tom seet hien huet keng Angscht dat ze maachen.
You did not know I should not do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net sollt maachen, oder?
By the way, have you heard from her since?	Iwwregens, hutt Dir zënterhier vun hatt héieren?
Tom buys some drinks for Mary.	Tom kaaft e puer Gedrénks fir Mary.
Tom is a boy from Australia.	Den Tom ass e Jong aus Australien.
It's not possible.	Et ass net méiglech.
Give me that Samosa.	Gëff mir dat Samosa.
Tell me why you did not do that.	Sot mir firwat Dir dat net gemaach hutt.
Let's think for a moment about what we should do next.	Loosst eis e Moment iwwerdenken wat mir als nächst maache sollen.
You have the right to have a lawyer.	Dir hutt d'Recht en Affekot ze hunn.
Tom loved the way you drew him.	Den Tom huet de Wee gär wéi Dir him gezeechent hutt.
Tom finally saw his chance to dance to Maria.	Den Tom huet endlech seng Chance gesinn fir d'Maria ze danzen.
I know Tom is a tree.	Ech weess den Tom ass e Bam.
I'm glad you were able to do that.	Ech si frou, datt Dir dat konnt maachen.
What time should I tell Tom to do that?	Wéi Auer soll ech dem Tom soen dat ze maachen?
I'll never break a law again.	Ech wäert ni méi e Gesetz verletzen.
Tom said he was not happy.	Den Tom huet gesot datt hien net frou ass.
You better not go today.	Dir sollt besser net haut goen.
Don't you think so?	Mengt Dir net?
There is no need to stop Tom just because he did not understand the situation.	Et ass net néideg fir den Tom opzehalen just well hien d'Situatioun net verstanen huet.
I mean, you should not do this alone.	Ech mengen, Dir sollt dat net eleng maachen.
How do I explain it so that everyone understands it?	Wéi erklären ech et sou datt jiddereen et versteet?
He asked me not to protest against his plan.	Hien huet mech gefrot net géint säi Plang ze protestéieren.
Tom stayed in the classroom after class to talk to the teacher.	Den Tom ass nom Klass am Klassesall bliwwen fir mam Schoulmeeschter ze schwätzen.
Tom and I can neither speak French.	Den Tom an ech kënne béid kee Franséisch schwätzen.
They have no job.	Si hu keng Aarbecht.
I know Tom knows I do not do that often.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net dacks maachen.
Let's install some spotlights.	Loosst eis e puer Spotlights installéieren.
Tom did not want to talk to Mary.	Den Tom wollt kee mat der Maria schwätzen.
I'm excited to meet you.	Ech si begeeschtert dech ze treffen.
Due to the storm, the ship could not leave the port.	Wéinst dem Stuerm konnt d'Schëff den Hafen net verloossen.
I finished reading the book.	Ech hunn d'Buch fäerdeg gelies.
I'm sure they are very happy together.	Ech si sécher, datt si ganz glécklech zesummen sinn.
Why is she soft?	Firwat ass si mëll?
You should leave if you have the chance.	Dir sollt fortgoen wann Dir d'Chance hat.
Tom probably won't wait.	Den Tom wäert wahrscheinlech net waarden.
Tom probably forgot he should be here today.	Den Tom huet wahrscheinlech vergiess datt hien haut hei soll sinn.
I know Tom knows who can do this and who can't.	Ech weess datt den Tom weess wien dat maache kann a wien net.
There is no time.	Et ass keng Zäit.
I was supposed to visit Boston, but I did not.	Ech sollt Boston besichen, awer ech hunn net.
Tom was living with his father in Australia at the time.	Den Tom huet deemools mat sengem Papp an Australien gelieft.
I think Tom will like it.	Ech mengen, den Tom wäert et gär hunn.
Tom knew that Mary would never go out with him.	Den Tom wousst datt d'Maria ni mat him erausgoe géif.
I was not allowed to sing.	Ech war net erlaabt ze sangen.
Tom got involved in a quarrel after school.	Den Tom huet sech no der Schoul an engem Sträit involvéiert.
House prices are climbing.	Hauspräisser klammen.
If you are married and have children, you will find that actions speak louder than words.	Wann Dir bestuet sidd a Kanner hutt, wäert Dir feststellen datt Handlungen méi haart schwätzen wéi Wierder.
Please do not call.	Weg ruff net.
I did not know that Tom did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt den Tom net genuch Zäit hat dat ze maachen.
I do not know now how I will react to it.	Ech weess elo net wéi ech dorop reagéieren.
Many people post too much personal information on social media.	Vill Leit setzen ze vill perséinlech Informatioun op sozialen Medien.
Tom has difficulty remembering things.	Den Tom huet Schwieregkeeten Saachen ze erënneren.
I looked at Tom's face.	Ech hunn dem Tom säi Gesiicht gekuckt.
I'm afraid we've got a big problem.	Ech fäerten, datt mir e grousse Problem hunn.
Both my mom and dad were born in Boston.	Souwuel meng Mamm a Papp sinn zu Boston gebuer.
Tom seems to be hiding something.	Den Tom schéngt eppes ze verstoppen.
Tom looked disappointed.	Den Tom huet enttäuscht ausgesinn.
I do not care in one way or another.	Et ass mir egal wéi eng oder aner Manéier.
Tom can not stop me.	Den Tom kann mech net ophalen.
I'm the shortest person here.	Ech sinn déi kuerzst Persoun hei.
Tom certainly ate a lot. 	Den Tom huet sécher vill giess.
He must have been hungry.	Hie muss hongereg gewiescht sinn.
Tom said he thought Mary was going to sleep when he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif schlofen wann hien heem koum.
What is the largest lake in Australia?	Wat ass de gréisste Séi an Australien?
Do you have a friend who can help you?	Hutt Dir e Frënd deen Iech hëllefe kann?
Tom said he did not think Mary wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat nach eng Kéier wollt maachen.
I do not want you to drive all the way from Boston itself.	Ech wëll net datt Dir de ganze Wee vu Boston selwer fuert.
I have not yet started counting the money.	Ech hunn nach net ugefaang d'Suen ze zielen.
I did not want to do it.	Ech wollt et net maachen.
The rules have not changed.	D'Regele sinn net geännert.
"I'll wash the dishes." 	"Ech wäert d'Spull wäschen."
"Okay, then I dry."	"Ok, dann dréchen ech."
It was very random.	Et war ganz zoufälleg.
Tom is very nervous.	Den Tom ass ganz nervös.
Do not drive under the influence.	Fuert net ënner dem Afloss.
Tom was lobotomized.	Den Tom gouf lobotomiséiert.
The detective estimated the suspect for four blocks.	Den Detektiv huet de Verdächtege fir véier Block geschat.
I would like to go to Australia with you in October.	Ech géif gären am Oktober mat Iech an Australien goen.
I'm trying to get a good sun.	Ech probéieren eng gutt Sonn ze kréien.
Tom is very efficient.	Den Tom ass ganz effizient.
Mary is not exactly what I call beautiful.	D'Maria ass net genau wat ech schéin nennen.
I'm here until about 2.30pm.	Ech sinn hei bis ongeféier 14:30.
Tom is sleeping in his bedroom.	Den Tom schléift a senger Schlofkummer.
Didn't you know that Tom and Maria are dating?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria daten?
I threw away some money.	Ech hunn e puer Suen ewechgehäit.
I think the reason Tom did not recognize me was because I had a beard the last time he saw me.	Ech mengen de Grond firwat den Tom mech net erkannt huet war well ech e Baart hat déi leschte Kéier wou hien mech gesinn huet.
Tom seems crazy.	Den Tom schéngt verréckt ze sinn.
Tom asked me why I did not want to live in Australia anymore.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net méi an Australien wunne wollt.
I agree with Tom on this matter.	Ech averstanen mat Tom op dëser Matière.
I think I'm a good boss.	Ech mengen ech sinn e gudde Chef.
Climbed out of his seat, Tom made his way to the stage for applause.	Aus sengem Sëtz geklommen, huet den Tom de Wee op d'Bühn fir Applaus gemaach.
I'm sure Tom does not want to offend anyone.	Ech si sécher datt den Tom kee wëll beleidegen.
I can not pay you what you ask.	Ech kann Iech net bezuelen wat Dir frot.
Tom did not touch Mary.	Den Tom huet d'Maria net beréiert.
I wonder what Tom thought Mary could not do that?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt d'Maria dat net kéint maachen?
The house did not suffer much damage as the fire was quickly extinguished.	D'Haus hat net vill Schued, well d'Feier séier geläscht gouf.
Tom tried to talk.	Den Tom huet probéiert ze schwätzen.
I do not want you to stop working here.	Ech wëll net datt Dir ophale hei ze schaffen.
Let's ask Tom if he paid his taxes.	Loosst eis den Tom froen ob hien seng Steiere bezuelt huet.
Tom was sure he had to do it again.	Den Tom war sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom did everything Mary needed him to.	Den Tom huet alles gemaach, wat d'Maria hie gebraucht huet.
It was one of the best movies Tom has ever seen.	Et war ee vun de beschte Filmer, déi den Tom je gesinn hat.
I felt excluded.	Ech hu mech ausgeschloss gefillt.
Tom hugged Maria and told her he loved her.	Den Tom huet d'Maria ëmklammt an hir gesot datt hien hatt gär hätt.
Tom helped me.	Den Tom huet mir gehollef.
It does not seem that Tom likes it.	Et schéngt net wéi wann den Tom dat gär huet.
You can not cancel the meeting.	Dir kënnt d'Versammlung net annuléieren.
It was your grandfather.	Et war Äre Grousspapp.
Tom paid someone to do that.	Den Tom huet een bezuelt fir dat ze maachen.
Tom got a lot of mosquito bites the last time he went camping.	Den Tom krut vill Moustiquebissen déi leschte Kéier wou hien op Camping gaang ass.
I did all my homework last night.	Ech hunn all meng Hausaufgaben gëschter Owend erfaasst.
Do you think Tom's allowed Maria to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat erlaabt?
Tom threw Mary's keys.	Den Tom huet dem Mary seng Schlësselen geheit.
I assume there is nothing more to say.	Ech huelen un, datt et näischt méi ze soen ass.
Tom climbed behind Maria.	Den Tom ass hannert d'Maria geklommen.
What do you think Tom is doing today?	Wat mengs du den Tom mécht haut?
I know Tom did not know why I should not do this.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat net sollt maachen.
Tom did not come because he was ill.	Den Tom ass net komm well hie krank gouf.
Tom wrote a song for Mary.	Den Tom huet dem Mary e Lidd geschriwwen.
I assume they need it more than I do.	Ech huelen un datt se et méi brauchen wéi mir.
Tom does 50 push-ups every other morning.	Den Tom mécht all aner Moien 50 Push-ups.
Who is your supervisor?	Wien ass Äre Supervisor?
Do you think Tom was that nervous?	Denkt Dir datt den Tom dat nervös wier?
Tom is under a doctor.	Den Tom ass ënner engem Dokter.
Tom and Maria were just being sarcastic.	Den Tom an d'Maria ware just sarkastesch.
Tom was the only one who believed that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat gegleeft huet.
I wonder why there are so many people here today.	Ech froe mech firwat et haut sou vill Leit hei sinn.
Tom feels bad.	Den Tom fillt sech schlecht.
Tom decided to stay in Australia for another three weeks.	Den Tom huet decidéiert fir weider dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
I do not like Tom and I do not trust him.	Ech hunn den Tom net gär an ech vertrauen him net.
Tom became ill and died.	Den Tom gouf krank a gestuerwen.
Tom did not really enjoy the party.	Den Tom huet d'Party net wierklech genoss.
The table shakes.	Den Dësch wackelt.
Tom was a brat.	Den Tom war e Brat.
It is wrong for a man to hide things from his wife.	Et ass falsch fir e Mann Saachen vu senger Fra ze verstoppen.
Tom has decided not to live in Australia anymore.	Den Tom huet decidéiert net méi an Australien ze liewen.
He tends to side with the weaker party.	Hien tendéiert Säit mat der méi schwaacher Partei ze huelen.
If you are sleeping like this, then go to bed.	Wann Dir esou schléift sidd, da gitt an d'Bett.
Tom will probably not be going to Boston with us.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mat eis op Boston goen.
I tell you this is strictly confidential.	Ech soen Iech dat strikt vertraulech.
I do not think I can stay longer.	Ech denken net datt ech méi kënne bleiwen.
Tom did not think he should do that.	Den Tom huet net geduecht datt hien dat misst maachen.
Now that I have a girlfriend, I'm happy.	Elo wou ech eng Frëndin hunn, sinn ech frou.
Tom has to explain this to Mary.	Den Tom muss dem Mary dat erklären.
Are you absolutely sure it was Tom you saw?	Sidd Dir absolut sécher datt et den Tom war deen Dir gesinn hutt?
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net soll maachen.
Thanks for advising me.	Merci fir mech beroden.
I do not have three sisters.	Ech hu keng dräi Schwësteren.
Tom came into the room, holding a sheet of paper.	Den Tom ass an d'Zëmmer komm, hält e Blat Pabeier.
Tom said he could do that.	Den Tom sot, hie kéint dat maachen.
What do you think I want a new oboe?	Wat mengt Dir datt ech en neien Oboe wëll?
We're still waiting for Tom to come here.	Mir waarden nach bis den Tom heihinner kënnt.
I think Tom would be bored if you showed him all his pictures.	Ech mengen den Tom géif sech langweilen wanns de him all seng Fotoen géif weisen.
I never stopped loving you.	Ech hunn ni opgehalen dech gär ze hunn.
I did not know how to answer.	Ech wousst net wéi ech äntweren.
I did not think Tom would help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis dat géif hëllefen.
I can not stand Monday.	Ech kann net méindes ausstoen.
What is your favorite song on this album?	Wat ass Äre Liiblingslidd op dësem Album?
Tom fell asleep the moment his head hit the pillow.	Den Tom ass ageschlof de Moment wou säi Kapp de Këssen getraff huet.
Tom had the time of his life.	Den Tom hat d'Zäit vu sengem Liewen.
I hope Tom is not the only one planning to be there.	Ech hoffen den Tom ass net deen eenzegen dee plangt do ze sinn.
Tom kept his valuables in his bedroom.	Den Tom huet seng Wäertsaachen a senger Schlofkummer gehal.
I do not know where to put my umbrella.	Ech weess net wou ech mäi Regenschirm setzen.
The price of books is going up today.	De Präis vun de Bicher gëtt haut méi héich.
I told Tom he should do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie soll dat maachen.
Tom's doctor advised him to stay in bed for a week.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden eng Woch am Bett ze bleiwen.
Everyone paid $ 1,000.	Jiddereen huet 1.000 Dollar bezuelt.
I lost my three pencils.	Ech hu meng dräi Bläistëfter verluer.
I know Tom knew he would never do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat ni maache wäert.
Tom drives to Boston.	Den Tom geet mam Auto op Boston.
Tom was not the one who told me that Mary wanted to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat maache wollt.
Tom felt a tension between John and Mary.	Den Tom huet eng Spannung tëscht John a Mary gefillt.
Tom is too shy to admit it, but he loves you.	Den Tom ass ze schei fir et zouzeginn, awer hien huet dech gär.
I did not think you were funny.	Ech hat net geduecht Dir wier witzeg.
Do not let Tom drive.	Loosst den Tom net fueren.
Tom and Maria baked a cake together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen e Kuch gebak.
We have no dog.	Mir hu keen Hond.
Listen to me very carefully Tom.	Lauschtert mech ganz virsiichteg Tom.
I'm surprised to see you smoking. 	Ech sinn iwwerrascht Iech ze gesinn fëmmen.
You did not use.	Dir hutt net benotzt.
Tom made a lot of noise.	Den Tom huet vill Kaméidi gemaach.
Tom does not know what he will do.	Den Tom weess net wat hie maache wäert.
Tom wished he could be a cat.	Den Tom huet gewënscht datt hien eng Kaz kéint sinn.
I give my promise that I will stop smoking.	Ech ginn mäi Verspriechen datt ech opzehalen fëmmen.
Tom wanted a pencil with a softer pencil.	Den Tom wollt e Bläistëft mat engem méi mëllen Blei.
I was thinking of getting in touch.	Ech hu geduecht fir a Kontakt ze kommen.
Tom has a white box.	Den Tom huet eng wäiss Këscht.
This hypothesis is unproven.	Dës Hypothese ass onbewisen.
I think Tom is competent.	Ech mengen den Tom ass kompetent.
Tom closed the deal.	Den Tom huet den Deal ofgeschloss.
I should not have lied.	Ech hätt net sollt léien.
I do not think Tom knows that Mary is already married.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria scho bestuet ass.
Tom graduated a year early.	Den Tom huet e Joer fréi ofgeschloss.
I do not want Tom to go to Boston.	Ech wëll net datt den Tom op Boston geet.
I know what needs to be done on Monday.	Ech weess wat e Méindeg muss gemaach ginn.
They would not take me seriously.	Si géifen mech net eescht huelen.
I had no idea this was going to happen.	Ech hat keng Ahnung datt dëst géif geschéien.
Do you think that you can do it?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt?
I'm really here in business.	Ech si wierklech hei am Geschäft.
Tom finished Mary's drink.	Den Tom huet dem Mary säi Gedrénks fäerdeg gemaach.
Tom did not have to say that.	Den Tom huet dat net missen soen.
We have known each other for years.	Mir kennen eis zënter Joren.
There is a deep pain in my left arm.	Do ass eng déif Péng a mengem lénksen Aarm.
I know how to write a letter in English.	Ech weess wéi e Bréif op Englesch ze schreiwen.
So it was in those days.	Esou war et an deenen Deeg.
Tom was obviously thrilled.	Den Tom war selbstverständlech begeeschtert.
This coat does not fit me.	Dëse Mantel passt mech net.
Tom is the man there.	Den Tom ass de Mann do.
Tom will probably be fascinated by it.	Den Tom wäert wuel dovu faszinéiert sinn.
Tom looked at the gun in Mary's hand.	Den Tom huet op d'Waff an der Mary senger Hand gekuckt.
I think Tom's crying.	Ech denken, datt den Tom amgaang ass ze kräischen.
Always look for creative solutions.	Sicht ëmmer no kreativ Léisungen.
That's not so much.	Dat sinn net sou vill.
Tom decided to go back to Boston.	Den Tom huet decidéiert zréck heem op Boston ze goen.
I'm wondering if Tom's sad or not.	Ech froe mech ob den Tom traureg ass oder net.
Tom pulled a sandwich out of a brown paper bag.	Den Tom huet e Sandwich aus enger bronger Pabeiersak erausgezunn.
When was the last time you used a ladder?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Leeder benotzt hutt?
Tom clapped back and forth in his chair.	Den Tom huet a sengem Stull hin an zréck geklappt.
Tom was one of the few who stayed and helped.	Den Tom war zu deenen puer déi bliwwen an gehollef hunn.
I do not think Tom knows why Mary does that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat mécht.
Tom asked us to buy him something to eat.	Den Tom huet eis gefrot him eppes z'iessen ze kafen.
The audience moved forward.	D'Publikum ass no vir geklommen.
I heard Tom on the phone.	Ech hunn den Tom um Telefon héieren.
I can not go to the police.	Ech kann net bei d'Police goen.
I thought you said you would ask Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift den Tom froen dat ze maachen.
I learned to ride a bike when I was six years old.	Ech hu geléiert wéi ech mam Vëlo fueren wéi ech sechs Joer al war.
Tom does not want to see any of us.	Den Tom wëll weder vun eis gesinn.
Tom did not feel harmed.	Den Tom huet kee schued gemengt.
Tom looks happy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien frou ass.
The traces were not Tom's.	D'Spuere waren net dem Tom.
We'm not sure Tom and Mary know each other at all.	Mir wëssen net sécher datt den Tom an d'Marie sech iwwerhaapt kennen.
He did great in the exam.	Hien huet et super an der Examen gemaach.
I know Tom knew who would do that for you.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir dech géif maachen.
I assume that all our equipment is still up to date.	Ech ginn dovun aus, datt all eis Ausrüstung nach aktuell ass.
This hospital has a lot of brand new equipment.	Dëst Spidol huet vill fuschneie Ausrüstung.
Tom was guilty of spreading lies about Mary.	Den Tom war schëlleg fir Ligen iwwer d'Maria ze verbreeden.
Tom did not tell us why he did not do that.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien dat net gemaach huet.
Tom is a big baby.	Den Tom ass e grousse Puppelchen.
Tom started renovating his house.	Den Tom huet ugefaang säin Haus ze renovéieren.
Tom is beyond criticism.	Den Tom ass iwwer Kritik.
Did Tom run?	Huet den Tom gelaf?
I think you've seen too much of Tom.	Ech mengen du hues ze vill vum Tom gesinn.
I'm good at skating.	Ech si gutt um Skate.
The things here are affordable.	D'Saachen hei si bezuelbar.
I thought it was just a story for kids.	Ech geduecht et war just eng Geschicht fir Kanner.
Maria decided to buy a blue dress.	D'Maria huet decidéiert e bloe Kleed ze kafen.
I'm glad you brought this.	Ech si frou, datt Dir dëst matbruecht hutt.
I wonder who taught Tom how to do that.	Ech froe mech wien den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom told me he was going to kill himself.	Den Tom sot mir, hie géif sech selwer ëmbréngen.
You did not know Tom had to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat muss maachen, oder?
Tom has not yet told me who did that.	Den Tom huet mir nach net gesot, wien dat gemaach huet.
I did not drink any beer last night.	Ech hu gëschter Owend kee Béier gedronk.
You were so busy just a few hours ago.	Du hues viru just e puer Stonnen sou beschäftegt.
Tom said Mary did not have to eat anything she did not want.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt iessen muss wat se net wollt.
Tom invited Maria to Boston.	Den Tom huet d'Maria op Boston invitéiert.
Tom's mom is a better cook than me.	Dem Tom seng Mamm ass e bessere Kach wéi mir.
I thought it would not be safe to cross that bridge.	Ech hu geduecht, et wier net sécher iwwer déi Bréck.
Tom put his umbrella in the umbrella.	Den Tom huet säi Regenschirm an de Regenschirm gesat.
I'll give you a cup of coffee.	Ech ginn Iech eng Taass Kaffi.
Tom will officiate.	Den Tom wäert offizéieren.
Stop biting me.	Halt op mech ze bäissen.
Fascinating, is not it?	Faszinéierend, ass et net?
It's not easy to play the oboe.	Et ass net einfach den Oboe ze spillen.
I'm not strong enough to lift the box myself.	Ech sinn net staark genuch fir d'Këscht selwer opzehiewen.
It looks like you're done with it.	Et gesäit aus wéi wann Dir dat fäerdeg sidd.
Do you have any other photos of Tom?	Hutt Dir aner Fotoen vum Tom?
I understand why Tom does not want to do that.	Ech verstinn firwat den Tom dat net wëll maachen.
Tom and Maria waved to each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg gewénkt.
I can't see you.	Ech gesinn dech net.
It never occurred to me that this could happen.	Et ass mir ni opgefall datt dëst kéint geschéien.
Tom and Maria are constantly arguing.	Den Tom an d'Maria streiden dauernd.
Tom said everyone should leave.	Den Tom sot, datt jidderee misst fortgoen.
Tom turned around to see if anyone was chasing him.	Den Tom huet sech ëmgedréint fir ze kucken ob iergendeen him verfollegt.
Tom asked Maria why she did not do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat net gemaach huet.
I wish you would consider coming back home.	Ech wënschen dir géift iwwerleeë fir erëm heem ze kommen.
Tom and Maria sat facing each other.	Den Tom an d'Maria souzen vis-à-vis vuneneen.
Tom has complete confidence in his boss.	Den Tom huet komplett Vertrauen a sengem Chef.
I know Tom is a little overweight.	Ech weess, datt den Tom liicht iwwergewiichteg ass.
You are happier than you know.	Dir sidd méi glécklech wéi Dir wësst.
I do not care if they are famous.	Et ass mir egal ob se berühmt sinn.
Do all the exercises at the end of the chapter.	Maacht all d'Übungen um Enn vum Kapitel.
Tom is in a strange mood today.	Den Tom ass haut an enger komescher Stëmmung.
Tom tells me you were in Australia.	Den Tom seet mir datt Dir an Australien war.
I hope you are competent.	Ech hoffen Dir sidd kompetent.
I had no idea Mary was your wife.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Fra war.
It was such a pleasant day that we went for a walk.	Et war esou en angenehmen Dag, datt mir e Spadséiergank gaange sinn.
Tom is good at giving simple explanations.	Den Tom ass gutt fir einfach Erklärungen ze ginn.
Tom visits me almost every day.	Den Tom besicht mech bal all Dag.
I should never have hung Tom.	Ech hätt den Tom ni missen ophänken.
I mean, Tom's scared.	Ech mengen, den Tom huet Angscht.
That is what I wanted to say.	Dat wollt ech soen.
I can not help but laugh when I think about it.	Ech kann net anescht wéi laachen wann ech doriwwer denken.
Some students were not present.	E puer Schüler waren net do.
I hope you know this is not true.	Ech hoffen Dir wësst datt dat net stëmmt.
He met her unexpectedly at the market.	Hien huet hatt onerwaart um Maart begéint.
Do not want to see Tom's pictures?	Wëllt Dir dem Tom seng Biller net gesinn?
I do not want Tom to hold my hand.	Ech wëll net datt den Tom meng Hand hält.
Tom is far too smart for me.	Den Tom ass vill ze schlau fir mech.
Tom admitted that he was hungry.	Den Tom huet zouginn datt hien hongereg war.
Tom was not funny, but Mary was.	Tom war net witzeg, mee Mary war.
You should try to talk to Tom.	Dir sollt probéieren mam Tom ze schwätzen.
I made some bad choices.	Ech hunn e puer schlecht Choixe gemaach.
I love Saturdays.	Ech hu gär Samschdes.
The color is derived from Tom's face.	D'Faarf ass aus dem Tom säi Gesiicht ofgeleet.
You all know how I feel about Tom.	Dir wësst all wéi ech iwwer den Tom fillen.
I did not miss anything.	Ech hunn näischt verpasst.
Does anyone here really care what Tom thinks?	Ass iergendeen hei wierklech egal wat den Tom denkt?
Tom said he planned to do so on October 20th.	Den Tom sot, datt hie geplangt huet dat den 20. Oktober ze maachen.
It's not just what you do, it's how and why you do it.	Et ass net nëmmen wat Dir maacht, et ass wéi a firwat Dir et maacht.
Tom is left-handed, but he writes with his right hand.	Den Tom ass lénkshand, awer hie schreift mat senger rietser Hand.
I knew what Tom was saying was not true.	Ech wousst, wat den Tom gesot huet, wier net wouer.
Tom and Maria are both waiting in the lobby.	Den Tom an d'Maria waarden allebéid an der Lobby.
Can you convince Tom?	Kënnt Dir den Tom iwwerzeegen?
Tom and I rarely kiss anymore.	Den Tom an ech kussen sech selten méi.
I'm kind of angry too.	Ech sinn iergendwéi rosen och.
Tom refused to pay the taxi driver.	Den Tom huet refuséiert den Taxichauffer ze bezuelen.
Tom is not feeling well today.	Den Tom fillt sech haut net gutt.
I told Tom how I could do that.	Ech hunn dem Tom gesot wéi ech dat maache konnt.
Police arrested the man who caused the disturbance.	D'Police huet de Mann festgeholl, deen d'Stéierung bruecht huet.
If Tom has a problem with me, he should tell me.	Wann den Tom e Problem mat mir huet, da soll hie mir soen.
I can not believe I just promised Tom that I would do that.	Ech kann net gleewen, datt ech dem Tom just versprach hunn, datt ech dat géif maachen.
Everyone in Tom's class had the flu.	Jiddereen aus dem Tom senger Klass hat d'Gripp.
Tom drives to Mary's apartment to give her something.	Den Tom fiert an d'Mary seng Wunneng fir hir eppes ze ginn.
Maybe Tom will do that for you.	Vläicht wäert den Tom dat fir Iech maachen.
I love the way you and Tom work together.	Ech hunn de Wee gär wéi Dir an den Tom zesumme schaffen.
I wonder how Tom does that.	Ech froe mech wéi den Tom dat mécht.
Tom will be late for dinner.	Den Tom wäert ze spéit fir Iessen sinn.
Did you really think I would kiss you?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech dech géife kussen?
I thought you said you want to go to Boston.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt op Boston goen.
I'm a little tired, so I will not do that.	Ech sinn e bësse midd, also wäert ech dat net maachen.
Tom denied that he was Mary's son.	Den Tom huet dementéiert datt hien dem Mary säi Jong war.
I did not need it today.	Ech hat dat haut net gebraucht.
My first French teacher name was Tom Jackson.	Meng éischt franséisch Enseignant Numm war Tom Jackson.
Tom has a lot of tattoos.	Den Tom huet vill Tattooen.
Tom is still not convinced.	Den Tom ass nach ëmmer net iwwerzeegt.
I did not expect Tom to be there.	Ech hat net erwaart datt den Tom do wier.
Tom said that Mary thought that John might not allow this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net selwer erlaabt ass.
I have not drunk for three years.	Ech hunn zanter dräi Joer net gedronk.
Tom will be worried.	Den Tom wäert besuergt sinn.
Tom left the store with some packages.	Den Tom ass aus dem Buttek erausgaang, mat e puer Packagen.
Tom has nothing to buy.	Den Tom huet näischt ze kafen.
Tom does not know that Mary does not want to do that.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom is dating a girl named Mary.	Den Tom ass daten e Meedchen mam Numm Mary.
Tom made a full recovery.	Den Tom huet eng voll Erhuelung gemaach.
So, the answer would be about 41.2 meters.	Also, d'Äntwert wier ongeféier 41,2 Meter.
I'm listening to you.	Ech lauschteren op dech.
Everything changes.	Alles ännert sech.
Tom always seems to be here.	Den Tom schéngt ëmmer hei ze sinn.
Tom played football yesterday.	Den Tom huet gëschter Fussball gespillt.
I knew Tom was not ready to do that yet.	Ech wousst, datt den Tom nach net fäerdeg war dat ze maachen.
Tom is not as idealistic as Maria.	Den Tom ass net esou idealistesch wéi d'Maria.
Do I need dentures?	Braucht ech Gebëss?
I know Tom is the only one who can not do that.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen deen dat net maache kann.
I'm not too happy.	Ech sinn net ze frou.
Tom does not know where we are.	Den Tom weess net wou mir sinn.
We should not tell you.	Mir sollten Iech net soen.
Who told you I could not speak French?	Wien huet Iech gesot datt ech kee Franséisch kéint?
A man's happiness depends on what he is instead of what he has.	Dem Mann säi Gléck hänkt dovun of wat hien ass anstatt vu wat hien huet.
I have nothing to write on.	Ech hu näischt op ze schreiwen.
Tom said he had no money.	Den Tom sot, hien hätt keng Suen.
I know Tom knew I could not do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net maache konnt.
You've never lived in Australia before, have you?	Dir hutt nach ni an Australien gelieft, oder?
I wish my daughter dressed more modestly.	Ech wënschen, datt meng Duechter méi bescheiden kleet.
How long has Tom been living in Boston?	Wéi laang wunnt den Tom zu Boston?
Lentils are a good substitute for beef.	Lënsen sinn e gudden Ersatz fir Rëndfleesch.
You're a pretty stupid guy.	Du bass en zimlech domm Guy.
The boy speaks as if he were a man.	De Jong schwätzt wéi wann hien e Mann wier.
Tom is a very humble person.	Den Tom ass eng ganz bescheiden Persoun.
Tom told me he likes to swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär schwammen.
Recently, I felt a little down.	Viru kuerzem hunn ech mech e bëssen erofgefillt.
Tom knew what would have happened if he had not done so.	Den Tom wousst wat geschitt wier wann hien dat net gemaach hätt.
A poll shows that an overwhelming majority is in favor of the legislation.	Eng Ëmfro weist, datt eng iwwerwältegend Majoritéit fir d'Gesetzgebung ass.
"I'm not in love with Tom anymore." 	"Ech sinn net méi verléift mam Tom."
"Are you sure?"	"Bass du secher?"
Tom will tell you how to do it.	Den Tom wäert Iech soen wéi Dir dat maacht.
Tom looks ugly.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien ellen ass.
I hope that is not true.	Ech hoffen, datt dat net stëmmt.
I'll give it to you.	Ech ginn Iech et.
I know it's highly unlikely you'll ever want to date me, but I have to ask at least once more.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt Dir jeemools mat mir erausgoe wëllt, awer ech muss nach op d'mannst eemol froen.
Tom is a very nice person.	Den Tom ass eng ganz léif Persoun.
I meet a lot of nice people in Australia.	Ech begéint vill léif Leit an Australien.
I do not think Tom knows why Mary kept doing this even though he asked her not to do it.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
Tom still has not come home.	Den Tom ass nach ëmmer net heem komm.
I do not think you are the name Tom.	Ech denken net datt Dir den Numm Tom ass.
Some children learn languages ​​easily and others with difficulty.	Puer Kanner léieren Sprooche einfach an anerer mat Schwieregkeeten.
Tom could not open the jar, so Tom asked Maria to open it for him.	Den Tom konnt de Jar net opmaachen, sou datt den Tom d'Maria gefrot huet et fir hien opzemaachen.
I did not learn everything I needed to know in kindergarten.	Ech hunn net alles geléiert wat ech musse wëssen am Spillschoul.
I knew Tom would do it again.	Ech wousst, datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Can you tell me what's going on here?	Kënnt Dir mir soen wat hei geschitt?
There is no cheating if you are not caught.	Et ass kee Bedruch wann Dir net gefaange gëtt.
Tom left the island in Mary's canoe.	Den Tom huet d'Insel am Mary senger Kanu verlooss.
Why was Tom not imprisoned?	Firwat ass den Tom net agespaart ginn?
You're absolutely right.	Du hues ganz Recht.
Tom is on schedule.	Den Tom ass um Zäitplang.
Tom was not disrespectful.	Den Tom war net respektlos.
Tom and Mary fled to Boston together.	Den Tom an d'Mary sinn zesummen op Boston fortgelaf.
He's in my class.	Hien ass a menger Klass.
Who do you think killed Mary?	Wien mengt Dir, huet d'Maria ëmbruecht?
Tom came to Mary.	Den Tom koum op d'Maria.
Why can't we get our picture taken?	Firwat kréie mir eis Foto net gemaach?
I think you're having problems.	Ech mengen Dir hutt Problemer.
I drank too much and was unsteady on my feet.	Ech hunn zevill gedronk a war onbestänneg op de Been.
How many patients do you see in a week?	Wéi vill Patienten gesitt Dir an enger Woch?
All the teachers and students we spoke to said that Tom simply agrees.	All d'Enseignanten an d'Schüler, mat deenen mir geschwat hunn, soten, datt den Tom einfach eens ass.
Come and see me when you are free.	Kommt a kuckt mech wann Dir fräi sidd.
The doctor tried hard to save the injured boy.	Den Dokter huet schwéier probéiert de blesséierte Jong ze retten.
Is Tom really going back to Boston?	Gëtt den Tom wierklech zréck op Boston?
We spoke in low voices so that we would not wake the baby.	Mir hu mat niddereg Stëmme geschwat fir datt mir de Puppelchen net erwächen.
This is where I brought my girlfriend on our first date.	Dëst ass wou ech meng Frëndin op eisem éischten Datum bruecht hunn.
Tom does not think Mary really wants to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech wëll maachen.
Tom does this because he has to.	Den Tom mécht dat well hie muss.
I did not come all the way from Australia just to do this.	Ech sinn net de ganze Wee aus Australien komm just fir dëst ze maachen.
You have to help Tom.	Dir musst Tom hëllefen.
I never met Tom.	Ech hunn ni mam Tom zesummekomm.
Tom said he was poor.	Den Tom sot, hie wier aarm.
I did not even know that Tom lived in Boston.	Ech wousst net emol datt den Tom zu Boston gelieft huet.
I do not think I'm the only one who's worried.	Ech mengen net ech sinn deen eenzegen dee sech Suergen mécht.
I thought I would be late.	Ech hu geduecht datt ech spéit géif kommen.
Tom and I are housekeepers.	Den Tom an ech sinn Hausmeeschteren.
I hope Tom does not agree.	Ech hoffen, datt den Tom net dozou averstanen ass.
I rented a bike for Tom.	Ech hu fir den Tom e Vëlo gelount.
We hope your stay was enjoyable.	Mir hoffen Ären Openthalt war agreabel.
I'm lucky to have this.	Ech sinn Gléck dëst ze hunn.
Tom and Mary are over thirty.	Tom an Mary sinn iwwer drësseg.
I'm not afraid of you.	Ech fäerten net fir dech.
Tom told me he hoped Mary was early.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria fréi wier.
It's not like we have to do anything better.	Et ass net wéi wann mir eppes besseres ze maachen hunn.
Tom thinks Mary's hard to come by.	Den Tom mengt datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
Do you know any other way I try to do this?	Wësst Dir eng aner Manéier wéi ech probéieren dat ze maachen?
We received no apology.	Mir kruten keng Entschëllegung.
One third of the friends I grew up with are dead.	Een Drëttel vun de Frënn, mat deenen ech opgewuess sinn, sinn dout.
Tom said he was very unlikely to win.	Den Tom sot datt hie ganz onwahrscheinlech wier ze gewannen.
Tom did what he was told.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot krut.
Tom and Marie took care of our dog.	Den Tom an d'Marie hu sech ëm eise Mupp gekëmmert.
I'll never forget the first time I saw Tom do that.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt ech den Tom dat gesinn hunn.
Tom told Mary not to go to the grass.	Den Tom huet dem Mary gesot, net op d'Gras ze goen.
Your arrogance amuses me.	Deng Arroganz amüséiert mech.
Is Tom terrible?	Ass den Tom schrecklech?
You are very welcome to the use of our house while we are on vacation.	Dir sidd häerzlech wëllkomm op de Gebrauch vun eisem Haus während mir an der Vakanz sinn.
I'll explain the situation to you later.	Ech wäert Iech spéider d'Situatioun erklären.
I mean, you're spoiled.	Ech mengen, Dir sidd verwinnt.
Puffed sleeves are now so fashionable.	Puffed Ärmelen sinn elo sou moudesch.
Tom does not seem willing to accept defeat.	Den Tom schéngt net gewëllt eng Néierlag ze akzeptéieren.
Tom said Mary was willing to do that for you.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir Iech ze maachen.
Tom circled the block in search of a parking space.	Den Tom huet de Block ëmkreest op der Sich no enger Parkplaz.
I'm a gentleman.	Ech sinn en Här.
Tom and Marie are both in really bad shape.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid a wierklech schlecht Form.
How many times have I told you not to do it?	Wéi oft hunn ech Iech gesot datt ech et net maachen?
We finally reached the top of Mount Fuji.	Mir sinn endlech un der Spëtzt vum Mount Fuji komm.
Tom was afraid to tell his parents.	Den Tom hat Angscht seng Elteren ze soen.
Tom is unlikely to do this alone.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech eleng maachen.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech maache muss.
How many types of cheese did you put on this pizza?	Wéivill Aarte vu Kéis hutt Dir op dës Pizza gesat?
I wish I had the kind of job you have.	Ech wënschen ech hätt déi Zort Aarbecht Dir hutt.
There's a good chance Tom wins.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom gewënnt.
Tom does his homework before dinner.	Den Tom mécht seng Hausaufgaben virum Iessen.
I think Tom will be sympathetic.	Ech denken, datt den Tom sympathesch wäert sinn.
This word comes from Latin.	Dëst Wuert kënnt aus Latäin.
My brother wants to go to the moon one day.	Mäi Brudder wëll enges Daags op de Mound goen.
Tom dreamed that he won the contest, but that his prize was stolen.	Den Tom huet gedreemt datt hien de Concours gewonnen huet, awer datt säi Präis geklaut gouf.
They have announced that they plan to live in Australia.	Si hunn ugekënnegt datt si plangen an Australien ze liewen.
I'll meet you there at 14:30.	Ech treffen dech do um 14:30.
Tom must be impartial.	Den Tom muss onparteiesch sinn.
Tom thought Mary was busy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria beschäftegt war.
I was afraid I might make a mistake.	Ech hat Angscht datt ech e Feeler maachen kéint.
Tom asked Maria if he could eat the last cookie.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien dee leschte Kichelcher iesse kéint.
Did you go to a co-educational high school?	Hutt Dir an e Co-educational Lycée gaang?
How many more days do you think it takes Tom to do that?	Wéi vill méi Deeg mengt Dir et dauert den Tom fir dat ze maachen?
Maybe Tom should live with his grandparents in Boston.	Vläicht sollt den Tom bei senge Grousselteren zu Boston liewen.
I suspect Tom and Mary do not like me.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie mech net gär hunn.
I think it must have been Tom who wrote this letter.	Ech mengen et muss den Tom gewiescht sinn deen dëse Bréif geschriwwen huet.
Tom tried the button, but the door was locked.	Den Tom huet de Knäpp probéiert, awer d'Dier war gespaart.
Tom may be the only one who believes that.	Den Tom ass vläicht deen eenzegen deen dat gleeft.
Tom was one of the speakers.	Den Tom war ee vun de Spriecher.
Tom is not my friend and he will never be.	Den Tom ass net mäi Frënd an hie wäert et ni sinn.
I do not think you need to tell Tom what Mary did.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat d'Maria gemaach huet.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
do this thing as fast as you can.	dës Saach sou séier wéi Dir kënnt.
I'm trying to stop you from making a big mistake.	Ech probéieren Iech ze stoppen fir e grousse Feeler ze maachen.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht huet.
Tom thinks he can help us tomorrow.	Den Tom mengt datt hien eis wuel muer hëllefe kann.
Tom did not want me to tell you that, but he's still dating Mary.	Den Tom wollt net datt ech Iech dat soen, awer hien ass nach ëmmer daten Mary.
I'm going to the elevator.	Ech ginn an de Lift.
I thought you said you want to do this last week.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt dat lescht Woch maachen.
You should know better than to ask a woman her age.	Dir sollt besser wëssen wéi eng Fra hir Alter ze froen.
I wanted to sing Tom with me.	Ech wollt den Tom mat mir sangen.
It was not so easy to make a decision.	Et war net sou einfach eng Entscheedung ze treffen.
My mom sold everything she loved.	Meng Mamm huet alles verkaf, wat hir léif ass.
I'm impulsive.	Ech sinn impulsiv.
It will not be that easy.	Et wäert net sou einfach sinn.
What is it like working with Tom?	Wéi ass et mam Tom ze schaffen?
I was scolded for making fun of them.	Ech gouf geschold fir de Geck mat hinnen ze maachen.
Tom decided to do that.	Den Tom huet iwwerluecht dat ze maachen.
Tom does not know the difference between truth and falsehood.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht der Wourecht an enger Ligen.
Everyone knows I love freckles.	Jidderee weess datt ech Sommersprossen gär hunn.
I suggest you do not tell Tom what you do to live.	Ech proposéieren datt Dir dem Tom net sot wat Dir maacht fir ze liewen.
We are not in time for the meeting.	Mir sinn net an der Zäit fir d'Versammlung.
I'm almost broken.	Ech si bal gebrach.
Who was the woman in the photo you posted on Facebook?	Wien war d'Fra op der Foto déi Dir op Facebook gepost hutt?
I do not walk anymore.	Ech ginn net méi zu Fouss.
I sat there alone for a long time.	Ech souz do eleng fir eng laang Zäit.
I mean Tom does not know very well how to cook.	Ech mengen den Tom weess net ganz gutt wéi ee kachen.
Let's tell Tom everything.	Loosst eis dem Tom alles soen.
Tom denies having anything to do with Mary's death.	Den Tom dementéiert datt hien eppes mam Mary sengem Doud ze dinn hat.
I told you I did not want any coffee.	Ech hunn Iech gesot, ech wollt kee Kaffi.
Tom was the first to enter the cave.	Den Tom war deen éischten, deen an d'Höhl koum.
I think Tom could do that.	Ech mengen, den Tom kéint dat maachen.
I thought you did not like Australia.	Ech hu geduecht datt Dir Australien net gär hätt.
Are you sure you do not care?	Sidd Dir sécher datt Dir et egal ass?
That sounds like a job for Tom.	Dat kléngt wéi eng Aarbecht fir den Tom.
Tom did not want to be helped in the beginning.	Den Tom wollt am Ufank net gehollef ginn.
Which dessert do you like?	Wéi eng Desserten hues du gär?
Tom goes to the campsite every chance he gets.	Den Tom geet op de Camping all Chance déi hien kritt.
Tom said he wished he had not spent so much money.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill Suen ausginn hätt.
I did not know you want to work for me.	Ech wousst net datt Dir fir mech schaffe wëllt.
I do not think Tom knows what kind of person Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Persoun d'Marie ass.
I think I've seen this movie before.	Ech mengen ech hunn dëse Film scho gesinn.
Do not go anywhere without Tom.	Gitt net iwwerall ouni den Tom.
I do not feel my back.	Ech fille mäi Réck net.
Tom told me he had already done that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat scho gemaach huet.
I'm sick of this rain.	Ech si krank vun dësem Reen.
You must finish this by 2:30.	Dir musst dat um 2:30 fäerdeg sinn.
The Tom played.	Den Tom spillt.
Tom forgot to do his French homework.	Den Tom huet vergiess seng franséisch Hausaufgaben ze maachen.
Write the alphabet in capitals.	Schreift d'Alphabet an Haaptstied.
The judge apologized to him.	De Riichter huet him entschëllegt.
What is your favorite part of this book?	Wat ass Äre Liiblingsdeel vun dësem Buch?
Are your recipes easy to follow?	Sinn Är Rezepter einfach ze verfollegen?
Tom speaks three languages.	Den Tom schwätzt dräi Sproochen.
Tom arrived three days later.	Den Tom ass dräi Deeg méi spéit ukomm.
Tom knew I was unlucky.	Den Tom wousst datt ech Pech hat.
The opposite seems true.	De Géigendeel schéngt richteg.
I did not know I would win.	Ech wousst net datt ech géif gewannen.
Why are you so ambitious?	Firwat bass du sou ambitiéis?
Tom is never married again.	Den Tom ass ni méi bestuet.
There is no point in making excuses.	Et ass kee Sënn fir Excusen ze maachen.
I have been working here since last October.	Ech schaffen zënter dem leschte Oktober hei.
I'm telling Tom you're here.	Ech soen dem Tom, du bass hei.
Children should not eat this.	Kanner sollen dëst net iessen.
I mean, Tom wants to do that, even though he says he does not.	Ech mengen, den Tom wëll dat maachen, obwuel hie seet, datt hien dat net mécht.
Neither Tom nor Maria asked me to do that again.	Weder den Tom nach d'Maria huet mech gefrot dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom will be exhausted when he gets home.	Den Tom wäert erschöpft sinn wann hien heem kënnt.
Tom can not afford to buy a new shoe.	Den Tom kann sech emol net leeschten en neit Schong ze kafen.
This place is big enough for the two of us.	Dës Plaz ass grouss genuch fir eis zwee.
Tom and Maria became missionaries.	Den Tom an d'Maria sinn Missionär ginn.
There is hardly any milk in the bottle.	Et ass kaum Mëllech an der Fläsch.
The pain would not go away.	De Péng géif net fort goen.
Tom can explain how that works.	Den Tom kann erkläre wéi dat funktionnéiert.
I can not find my nail clippers.	Ech fannen meng Nagelschneider net.
I thought so a bit.	Ech hunn dat e bësse geduecht.
I do not think there is enough time to do that.	Ech mengen net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I do not have enough time to do that.	Ech hu net genuch Zäit dat ze maachen.
The wheel does not turn.	D'Rad dréit net.
I knew it was Tom.	Ech wousst dat war den Tom.
Tom can not speak French, can he?	Den Tom kann net Franséisch schwätzen, oder?
We should recycle more.	Mir solle méi recycléieren.
I think it's important for Tom to learn French.	Ech mengen et ass wichteg fir den Tom Franséisch ze léieren.
Tom said Mary knew he would be allowed to do that if she did it with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat erlaabt wier, wa si et mat him mécht.
I should have paid more attention to biology class.	Ech hätt méi Opmierksamkeet an der Biologieklasse sollte bezuelen.
Tom hopes what Mary said is true.	Den Tom hofft wat d'Maria gesot huet stëmmt.
Tom hates guys like that.	Tom haasst Kärelen esou.
Tom told me he never wanted to work for his father.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni fir säi Papp wollt schaffen.
Tom said Australia is a great place.	Den Tom sot, datt Australien eng flott Plaz ass.
It was not me who told Tom that.	Et war net ech, deen dem Tom dat gesot huet.
Tom was sad and upset.	Den Tom war traureg an opgeregt.
Do not tell your dad that you want to be a clown.	Sot Äre Papp net datt Dir e Clown wëllt ginn.
I think reading novels is not a waste of time.	Ech mengen datt Romaner liesen keng Zäitverschwendung ass.
I have three aunts.	Ech hunn dräi Tanten.
Tom does not really understand that.	Den Tom versteet dat net wierklech.
Why not invite some friends to a party?	Firwat invitéiert Dir net e puer Frënn op eng Party?
Tom is an astronaut.	Den Tom ass en Astronaut.
I spent time with Tom.	Ech hunn Zäit mam Tom verbruecht.
I'm not letting Tom go to Mary's party.	Ech loossen dem Tom net op d'Mary's Party goen.
I promised I would be back soon.	Ech hu versprach datt ech geschwënn zréckkommen.
Do you remember the time you and I went hiking together?	Erënnert Dir Iech un d'Zäit wou Dir an ech zesumme wanderen gaangen sinn?
I knew Tom was a better student than Maria.	Ech wousst datt den Tom e bessere Student war wéi d'Maria.
I am preparing to bake a cake.	Ech preparéieren e Kuch ze baken.
I'm glad you met Tom.	Ech si frou, datt Dir den Tom kennegeléiert hutt.
I seriously doubt that Tom will be disappointed.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom enttäuscht gëtt.
Tom probably won't tell Maria he wants to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien dat wëll maachen.
We're not talking anymore.	Mir schwätzen net méi.
Tom made no move to leave.	Den Tom huet keng Beweegung gemaach fir ze goen.
You seem to be on a very tight schedule.	Dir schéngt op engem ganz enk Zäitplang ze sinn.
Tom broke the lamp.	Den Tom huet d'Lampe gebrach.
Tom has to go to school next Monday.	Den Tom muss nächste Méindeg an d'Schoul goen.
I felt like singing out loud when the exam was over.	Ech hu Loscht haart ze sangen wann d'Examen eriwwer war.
Tom is a tennis instructor.	Den Tom ass en Tennisinstruktor.
I call Tom and apologize.	Ech ruffen den Tom un an entschëllege mech.
That does not help me.	Dat hëlleft mir net.
Tom has not completely given up yet.	Den Tom huet nach net ganz opginn.
To tell the truth, I never liked Tom.	Fir d'Wourecht ze soen, Ech hunn den Tom ni gär.
Tom did not seem to listen to me.	Den Tom huet schéngen net op mech ze lauschteren.
A casual remark can hurt.	Eng Casual Bemierkung kann een verletzen.
The people visiting the prisoners in the prison were asked to keep their hands clear at all times.	D'Leit, déi d'Gefaangenen am Prisong besichen, goufen opgefuerdert hir Hänn zu allen Zäiten a kloer ze halen.
I mean, I convinced Tom.	Ech mengen, ech hunn den Tom iwwerzeegt.
Now they have gone too far.	Elo si se ze wäit gaang.
The climate in Japan is milder than in England.	D'Klima a Japan ass méi mëll wéi an England.
Even though Tom promised not to drink anymore, he went to the bar and drank with Mary.	Och wann den Tom versprach huet net méi ze drénken, ass hien an der Bar an drénken mam Mary.
I can not sing so loud.	Ech kann net sou héich sangen.
It sounded a lot like French, but I do not think it was.	Et huet vill wéi Franséisch geklongen, awer ech mengen net datt et war.
I need to get some money from the bank.	Ech muss e puer Suen aus der Bank kréien.
We both have driver's licenses.	Mir hunn allebéid Führerschäiner.
Tom will find a way to do that, I'm sure.	Den Tom wäert e Wee fannen fir dat ze maachen, ech si sécher.
Tom has just moved back to Australia.	Den Tom ass just zréck an Australien geplënnert.
Tom, assure me there are no problems.	Tom, verséchert mir datt et keng Probleemer gëtt.
I saw Tom limping on the street.	Ech hunn den Tom op der Strooss gehumpelt gesinn.
My phone is not working right now.	Mäin Telefon funktionnéiert elo net.
I have a feeling Tom can swim.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom schwammen kann.
Tom said he felt overwhelmed.	Den Tom sot, hie fillt sech oniwwersiichtlech.
I think I'll be able to figure out how to do it on my own.	Ech mengen ech wäert fäeg sinn erauszefannen wéi ech dat eleng maachen.
Tom said he knew you could not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt Dir net konnt gewannen.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat dierfen maachen.
I did not expect to win.	Ech hat net erwaart ze gewannen.
That is not a mistake. 	Dat ass kee Feeler.
It's a feature.	Et ass eng Feature.
Tom looked blankly.	Den Tom huet eidel gekuckt.
The maid has not yet made the room.	D'Déngschtmeedche huet de Raum nach net gemaach.
Tom could not see Mary in the crowd.	Den Tom konnt d'Maria net an de Leit gesinn.
Tom was chosen from 300 applicants.	Den Tom gouf aus 300 Bewerber gewielt.
The situation became very bad.	D'Situatioun gouf ganz schlëmm.
What makes you think Tom needs to do that?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom dat muss maachen?
Tom said Mary was too shy to do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze schei wier fir dat ze maachen.
I'm not really sure what to do.	Ech sinn net wierklech sécher wat ech maache soll.
I kept saying he was not a person to trust, but you would not listen to me.	Ech hunn déi ganzen Zäit gesot datt hien net eng Persoun wier ze trauen, awer Dir géift mech net nolauschteren.
Tom was there too.	Den Tom war och do.
It looks like you're ready.	Et gesäit aus wéi wann Dir prett sidd.
Tom will not testify against Mary.	Tom wäert net géint Mary Zeien.
Tom said he was not disappointed.	Den Tom sot, hien wier net enttäuscht.
There will be improvements.	Et wäert Verbesserunge ginn.
Tom was very successful.	Den Tom war ganz erfollegräich.
How did Tom react to that?	Wéi huet den Tom dorop reagéiert?
Tom found the necklace that Mary had lost.	Den Tom huet d'Kette fonnt déi Mary verluer hat.
Let us take our steps back.	Loosst eis eis Schrëtt zréckzéien.
I do not often eat lunch with my wife.	Ech iessen net dacks Mëttegiessen mat menger Fra.
Tom looked at Mary's hands and noticed that she was wearing a series of rings, including a wedding ring.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn gekuckt an huet gemierkt datt si eng Rei Réng unhat, dorënner e Hochzäitsring.
I think Tom is about three years older than Maria.	Ech mengen den Tom ass ongeféier dräi Joer méi al wéi d'Maria.
Maria is a very strong willed woman.	D'Maria ass eng ganz staark Wëllen Fra.
I wonder what the average weight of a strawberry is.	Ech froe mech wat d'Duerchschnëttsgewiicht vun enger Erdbeere ass.
Tom will end up in jail.	Den Tom wäert am Prisong ophalen.
Tom was too heavy for himself.	Den Tom war ze schwéier fir sech selwer.
Tom was not the one who killed Mary's cat.	Den Tom war net deen deen dem Mary seng Kaz ëmbruecht huet.
We checked into our hotel and then went out to do sightseeing.	Mir sinn an eisen Hotel agecheckt an sinn dunn eraus gaang fir Sightseeing ze maachen.
Tom asked me for my address.	Den Tom huet mech fir meng Adress gefrot.
I know Tom's not coming to our party tomorrow.	Ech weess, datt den Tom net muer op eist Fest kënnt kommen.
Tom and Mary are not happy.	Tom an Mary sinn net frou.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat gemaach huet.
I think I'll do that with Tom later.	Ech mengen, ech wäert dat spéider mam Tom maachen.
I think Tom must have done that before.	Ech mengen, den Tom muss dat virdru gemaach hunn.
Tom was not surprised by the news.	Den Tom war net iwwerrascht vun der Neiegkeet.
Mr. Jackson came to see you while you were out.	En Här Jackson ass komm fir Iech ze gesinn wärend Dir eraus war.
Be sure to visit us when you come our way.	Gitt sécher bei eis laanscht ze kommen wann Dir op eise Wee kommt.
Put the kettle on the fire.	Setzt de Kettel op d'Feier.
Like you said, that was a mistake.	Wéi Dir scho gesot hutt, war dat e Feeler.
I know Tom is a special kid.	Ech weess datt den Tom e speziellt Kand ass.
What did you look at?	Wat hues du gekuckt?
There's nothing on TV and I'm bored to tears.	Et gëtt näischt um Fernseh an ech langweilen mech bis zu Tréinen.
Tom took twenty out of his pocket.	Den Tom huet eng zwanzeg aus senger Täsch geholl.
Tom was cleared of the theft charges.	Den Tom gouf vun der Déifstallkäschte geläscht.
I thank Tom for his help.	Ech soen dem Tom Merci fir seng Hëllef.
Tom told me he had no money.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Suen hätt.
Tom caught a rabbit.	Den Tom huet en Hues gefaang.
Tom told us that was not necessary.	Den Tom huet eis gesot datt dat net néideg wier.
Don't care.	Et ass egal.
Tom is the one who knows what to do.	Den Tom ass deen dee weess wat maache soll.
I do not think it will be that easy.	Ech denken net datt et esou einfach wäert sinn.
Tom refuses to go to the doctor.	Den Tom refuséiert bei den Dokter ze goen.
Tom's not that romantic, is he?	Den Tom ass net sou romantesch, oder?
I think Tom did not recognize me.	Ech mengen den Tom huet mech net erkannt.
I do not think we need to worry about anyone showing up tonight.	Ech denken net, mir mussen eis Suergen maachen, datt iergendeen den Owend opdaucht.
I do not think Tom will be here tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer hei wäert sinn.
I know that does not look good.	Ech weess, datt dat net gutt ausgesäit.
Both Tom and I have beards.	Souwuel den Tom an ech hu Baart.
Tom thinks he's smarter than everyone else, but he is not.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi all déi aner, awer hien ass net.
Tom said Mary was not alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net einsam wier.
Tom is looking for work.	Den Tom sicht Aarbecht.
Tom gave Mary what he had in her hand.	Den Tom huet d'Maria him gemaach, wat si an hirer Hand hat.
Tom should definitely ask for Mary's opinion.	Den Tom soll definitiv no dem Mary seng Meenung froen.
I lost my legs in a bumblebee egg.	Ech hunn mäi Been an enger Bommeleeër verluer.
What is your second choice?	Wat ass Är zweet Wiel?
Tom was too tired to move on.	Den Tom war ze midd fir weiderzegoen.
Tom has hundreds of books.	Den Tom huet Honnerte vu Bicher.
Do not let children fight.	Loosst d'Kanner net kämpfen.
I started a bookstore.	Ech hunn e Librairie gemaach.
That is not relevant.	Dat ass net relevant.
I did not try.	Ech hunn net probéiert.
They buried him in the cemetery near the church.	Si hunn hien am Kierfecht bei der Kierch begruewen.
Tom was too scared to move.	Den Tom war ze Angscht fir ze bewegen.
I thought you made more sense than going out with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir méi Sënn hätt wéi mam Tom eraus ze goen.
I definitely make more money than Tom.	Ech maachen definitiv méi Sue wéi den Tom.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann alles maachen wat hie wëll.
It's good that you did not go to Tom's party.	Et ass gutt datt Dir net op dem Tom seng Party gaang sidd.
I can not comply with his request.	Ech kann seng Demande net nokommen.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net dierf maachen.
I do not know who painted that picture.	Ech weess net wien dat Bild gemoolt huet.
Tom works in a music business.	Den Tom schafft an engem Museksgeschäft.
Tom quietly closed the door.	Den Tom huet roueg d'Dier zougemaach.
What makes you think you're done?	Wat mécht Iech ze denken datt Dir fäerdeg sidd?
Tom was only here three days.	Den Tom war nëmmen dräi Deeg hei.
Tom will not be hard to find.	Den Tom wäert net schwéier sinn ze fannen.
I'm not a conservative.	Ech si kee konservativen.
I know Tom knew I did not have to.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net musse maachen.
I promoted Tom.	Ech hunn den Tom gefördert.
Tell Tom I do not agree to do that.	Sot dem Tom datt ech net averstane sinn dat ze maachen.
Do you happen to know when Tom will be back?	Wësst Dir zoufälleg wéini den Tom zréckkënnt?
How do you propose to me?	Wéi proposéiere Dir mir virzegoen?
How do we know this is not true?	Wéi wësse mir datt dat net stëmmt?
I assumed Tom understood what we were talking about.	Ech hunn ugeholl datt den Tom versteet vu wat mir schwätzen.
Tom likes this plan.	Den Tom huet dëse Plang gär.
I do not want to be flat.	Ech wëll net flaach sinn.
There are two motorcycles at the gate of the park.	Et sinn zwee Motorrieder um Paart vum Park.
I want to move Tom to Boston.	Ech wëll den Tom op Boston ze plënneren.
I wanted Tom to buy us food.	Ech wollt den Tom fir eis Iessen ze kafen.
What matters is not what university you graduated from, but what you learned in college.	Wat wichteg ass, ass net wéi eng Uni Dir ofgeschloss hutt, mee wat Dir op der Uni geléiert hutt.
Tom was not the one who told us to do that.	Den Tom war net deen deen eis gesot huet dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria had much to do in the morning before leaving the house.	Weder den Tom nach d'Maria huet de Moien vill ze dinn ier hien d'Haus verléisst.
Tom bought some books and gave them to Mary.	Den Tom huet e puer Bicher kaaft an dem Mary ginn.
Can we take Tom alive?	Kënne mir den Tom lieweg huelen?
Do you agree that Tom should not do that?	Sidd Dir averstanen datt den Tom dat net sollt maachen?
I'm sorry with Tom.	Ech entschëllegt mam Tom.
Tom really thought he should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat sollt maachen.
You did not sell any of your pictures, did you?	Dir hutt keng vun Äre Biller verkaf, oder?
I work for a shipping company.	Ech schaffen fir eng Schëffer Firma.
I know Tom will help me.	Ech weess den Tom wäert mir hëllefen.
Tom massaged Mary.	Den Tom huet d'Maria masséiert.
Tom fired the lawyer.	Den Tom huet den Affekot entlooss.
Tom never knew what had happened.	Den Tom wousst ni wat geschitt ass.
We are fighters.	Mir sinn Kämpfer.
I'm used to people not agreeing with me.	Ech si gewinnt datt d'Leit net mat mir averstane sinn.
Tom does not want anyone to help him.	Den Tom wëll net datt iergendeen him hëlleft.
Tom was not nice to me.	Den Tom war net léif fir mech.
How long do you plan to be in Boston?	Wéi laang plangt Dir zu Boston ze sinn?
Tom has a wife who is an alcoholic.	Den Tom huet eng Fra déi en Alkoholiker ass.
What's wrong with the fridge?	Wat ass falsch mam Frigo?
When I take a hot shower, I mist the mirror in the bathroom.	Wann ech eng waarm Dusch huelen, niwwelt de Spigel am Buedzëmmer.
I know you work with Tom.	Ech weess, Dir schafft mam Tom.
Do not leave them near you.	Loosst se net no bei Iech.
Do not be late.	Kommt net ze spéit.
Tom does not know why Mary hates him.	Den Tom weess net firwat d'Maria hien haasst.
Tom says he can not sleep.	Den Tom seet hien kann net schlofen.
I did not speak French for a while.	Ech hunn eng Zäit laang net Franséisch geschwat.
Did you know that Tom knows Mary?	Wousst Dir datt den Tom d'Maria kannt?
Tom has to prepare for work.	Den Tom muss sech op d'Aarbecht virbereeden.
If you do not believe me, go see for yourself.	Wann Dir mir net gleeft, gitt selwer kucken.
Tom was dragged into a corner.	Den Tom gouf an en Eck zréckgezunn.
Tom sat down and lit a cigarette.	Den Tom huet sech sëtzt an eng Zigarett gebrannt.
Tom told me he thought Mary was home on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary den 20. Oktober doheem wier.
I would have said more.	Ech hätt méi gesot.
My car broke down in the morning and will not be repaired until Friday.	Mäin Auto ass de Moien futti gemaach a gëtt eréischt e Freideg reparéiert.
The Grand Canyon is a well known tourist destination.	De Grand Canyon ass eng bekannt touristesch Destinatioun.
Doing so did not make Tom happy.	Dat maachen huet den Tom net glécklech gemaach.
Tom could not tell Mary the truth.	Den Tom konnt d'Maria net d'Wourecht soen.
Tom could have done that if he wanted to.	Den Tom hätt dat kënne maachen, wann hie wollt.
Even the richest man can not buy everything.	Och de räichste Mann kann net alles kafen.
French is not all that difficult.	Franséisch ass net all sou schwéier.
I usually do not eat dessert.	Ech iessen normalerweis net Dessert.
I can not trust you either.	Ech kann Iech och net trauen.
I did not pay attention to Tom.	Ech hunn dem Tom net opmierksam gemaach.
I do not eat pork anymore.	Ech iessen kee Schwäin méi.
"I will really miss this house." 	"Ech wäert wierklech dëst Haus verpassen."
"We'll all miss it, Tom."	"Mir wäerten et all verpassen, Tom."
I started learning how to drive.	Ech hunn ugefaang ze léieren wéi ze fueren.
Tom went out dancing.	Den Tom ass erausgaang danzen.
That was not on the list.	Dat war net op der Lëscht.
Tom will never understand that.	Den Tom wäert dat ni verstoen.
Listen to your dad, Tom.	Lauschtert op Äre Papp, Tom.
Tom is the only one who did not know that Mary had moved to Australia.	Den Tom ass deen eenzegen deen net wousst datt Mary an Australien geplënnert ass.
Tom talked to Mary on the phone.	Den Tom huet mam Mary um Telefon geschwat.
I danced with Tom.	Ech hunn mam Tom gedanzt.
Tom is not replaceable.	Den Tom ass net ersatzbar.
Tom does not want Mary to tell the truth.	Den Tom wëll d'Maria net d'Wourecht soen.
Tom was the one who told me about it.	Den Tom war deen dee mir doriwwer gesot huet.
I'm feeling like I'll regret it later.	Ech hunn d'Gefill, ech wäert dat spéider bedaueren.
Tom took a shower.	Den Tom ass an d'Dusch gaangen.
Tom will not speak to Mary.	Den Tom wäert net mam Mary schwätzen.
Tom was living in Australia at the time.	Den Tom war deemools an Australien gelieft.
Tom worked hard.	Den Tom huet haart geschafft.
Tom does not want to do that tomorrow.	Den Tom wëll dat muer net maachen.
Tom will do that tomorrow.	Den Tom wäert dat muer maachen.
Did you tell Tom about your problems?	Hutt Dir dem Tom iwwer Är Probleemer gesot?
Tom was really tired. 	Den Tom war wierklech midd.
He turned off the light at nine and was fast asleep within minutes.	Hien huet d'Luucht um néng ausgeschalt a war bannent Minutte séier geschlof.
This is not very helpful.	Dëst ass net ganz hëllefräich.
I'm sorry, I really do.	Et deet mir leed, ech wierklech.
Many children learn to use a computer even before they go to school.	Vill Kanner léieren e Computer ze benotzen och ier se an d'Schoul kommen.
When does Tom want to do that?	Wéini wëll den Tom dat maachen?
Tom was not sure if Maria was still in Australia or not.	Den Tom war net sécher ob d'Maria nach ëmmer an Australien war oder net.
I know Tom does not know that Mary can not do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net maache kann.
What did Tom see?	Wat huet den Tom gesinn?
I did not know that Tom had so many cats.	Ech wousst net datt den Tom sou vill Kazen hat.
Tom came just after you left.	Den Tom koum just nodeems Dir fortgaang sidd.
This phone is relatively inexpensive.	Dësen Telefon ass relativ preiswert.
I wanted to go out and play baseball with my friends.	Ech wollt erausgoen a Baseball mat menge Frënn spillen.
I knew Tom would do that right away.	Ech wousst datt den Tom dat direkt géif maachen.
She's smaller than me.	Si ass méi kleng wéi ech.
Tom might be playing chess with Mary now.	Den Tom spillt vläicht elo mam Mary Schach.
I have a Ph.D.	Ech hunn eng Ph.D.
The competition is fierce.	D'Konkurrenz ass barmhäerzlech.
Tom would have been more curious than he was.	Den Tom hätt méi virwëtzeg gewiescht wéi hie war.
Doing so will be much harder than you think.	Dat ze maachen wäert vill méi schwéier sinn wéi Dir denkt.
Tom seems distracted.	Den Tom schéngt ofgelenkt.
I see Tom every time he comes to Australia.	Ech gesinn den Tom all Kéier wann hien an Australien kënnt.
I hope to see you again next time you are in Boston.	Ech hoffen dech erëm ze gesinn déi nächst Kéier wann Dir zu Boston sidd.
Tom's not bigger than me, is he?	Den Tom ass net méi grouss wéi ech, oder?
I'm so happy to have someone who cares.	Ech sinn sou glécklech een ze hunn deen sech këmmert.
Tom said he felt a little woozy.	Den Tom sot, datt hien e bëssen woozy gefillt huet.
I've been searching all my life for the answer to that question.	Ech hu mäi ganzt Liewen no der Äntwert op déi Fro gesicht.
I do not plan to be home until next Monday.	Ech plangen eréischt nächste Méindeg erëm doheem ze sinn.
Mary gave birth to triplets.	D'Maria huet Tripletten gebuer.
Tom said he knew Mary might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
You are worth more than that.	Dir sidd méi wäert wéi dat.
I was just casually there at the same time Tom was there.	Ech war just zoufälleg do an der selwechter Zäit Tom war.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
You are welcome to use my yacht.	Dir sidd wëllkomm op de Gebrauch vu menger Yacht.
Tom was home.	Den Tom war doheem.
The person who planted the bomb was not caught.	D'Persoun, déi d'Bomm gepflanzt huet, gouf net gefaangen.
I'm not the one responsible for doing that.	Ech sinn net deen responsabel fir dat ze maachen.
Tom will probably do that tomorrow too.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech och muer maachen.
Tom will sign the contract, right?	Den Tom wäert de Kontrakt ënnerschreiwen, oder?
They named the village New Amsterdam.	Si hunn d'Duerf New Amsterdam genannt.
I feel depressed when I'm in traffic.	Ech fille mech depriméiert wann ech am Traffic stinn.
There is a restaurant next to the lake.	Et gëtt e Restaurant nieft dem Séi.
The reason why Tom limped is that he lost his ankle.	De Grond firwat den Tom gehumpelt ass datt hien seng Knöchel verstuerwen huet.
Tom is not to blame.	Tom ass net Schold.
That's why I did not tell you.	Dofir hunn ech Iech net gesot.
Tom told me that he and Maria are planning to go to the beach next weekend.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria de kommende Weekend op d'Plage plangen.
You did not really think I meant that, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt ech dat gemengt hunn, oder?
I only do what needs to be done.	Ech maachen nëmmen dat wat gemaach muss ginn.
They are all deep.	Si sinn all Déif.
Did you know that Tom almost married Mary?	Wousst Dir datt den Tom bal d'Maria bestuet huet?
Tom should not have said such a thing.	Den Tom hätt esou eppes net solle soen.
We'll be moving to the new house next month, when it's finished by then.	Mir plënneren den nächste Mount an dat neit Haus, wann et bis dohinner fäerdeg ass.
I struggle to meet the end.	Ech kämpfe fir d'Enn ze treffen.
I want the same dictionary that your sister has.	Ech wëll déi selwecht Wierderbuch datt Är Schwëster huet.
I do not think Tom needs more publicity.	Ech denken net datt den Tom méi Publizitéit brauch.
What is the name of the company where you work?	Wéi ass den Numm vun der Firma wou Dir schafft?
I do not need to be here now.	Ech brauch elo net hei ze sinn.
Do not let Tom eat that.	Loosst den Tom dat net iessen.
I followed Tom's path.	Ech sinn dem Tom de Wee gefollegt.
How did you know I lived in Australia?	Wéi wosst Dir datt ech an Australien gelieft hunn?
I think you've watched too many horror movies.	Ech mengen du hues ze vill Horrorfilmer gekuckt.
He's proud to be good at math.	Hien ass houfreg gutt an der Mathematik ze sinn.
Tom went up there.	Den Tom ass do eropgaang.
You're good at drawing.	Du bass gutt am Zeechnen.
The thin man took refuge in the shadow of a shrine.	Deen dënnen Mann huet sech am Schiet vun engem Schräin geholl.
I do not think Tom is the kind of person who would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass, déi sou eppes géif maachen.
Tom said he thought Mary might not need it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net brauch.
How should I sleep with all this noise?	Wéi soll ech mat all deem Kaméidi schlofen?
Tom is in the driveway and turns his horn.	Den Tom ass an der Opfahrt an dréit säin Horn.
When they saw Tom, they started crying.	Wéi se den Tom gesinn hunn, hunn se ugefaang ze kräischen.
And what will happen then?	A wat wäert dann geschéien?
Any student who wishes to review his / her assessments can make an appointment with the College Dean.	All Student dee seng Bewäertunge wëll iwwerpréiwen, kann e Rendez-vous mam College Dean maachen.
She is still young.	Si ass nach jonk.
They would not do that to me.	Si géifen mech dat net maachen.
Do you want me to tell you what I think you should do about it?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat ech mengen Dir sollt domatter maachen?
I have no time to help you now.	Ech hu keng Zäit Iech elo ze hëllefen.
Tom doesn't care one way or the other.	Dem Tom ass et egal wéi eng oder aner Manéier.
I do not count on anyone's help.	Ech zielen net op jidderengem seng Hëllef.
Would it help if Tom went with you?	Géif et hëllefen wann den Tom mat Iech géif goen?
I wanted Tom to stay in school.	Ech wollt den Tom an der Schoul bleiwen.
I do not care what he says. 	Et ass mir egal wat hie seet.
I will never believe him again.	Ech wäert him ni méi gleewen.
I do not think Tom is stubborn.	Ech denken net datt den Tom haartnäckege ass.
I would also like a kilogram of sugar.	Ech hätt och gär e ​​Kilogramm Zocker.
You should now realize that you can not deceive me.	Dir sollt elo mierken datt Dir mech net täuschen kënnt.
Tom was far away.	Den Tom war vill fort.
Tom loves horses, right?	Den Tom huet Päerd gär, oder?
It could not be otherwise.	Et kéint net méi anescht sinn.
Tom is in his hotel room.	Den Tom ass a sengem Hotelzëmmer.
The storm will make it impossible for the ship to leave port.	De Stuerm wäert et onméiglech maachen fir d'Schëff den Hafen ze verloossen.
Do you want to spend your summer vacation with Tom?	Wëllt Dir Är Summervakanz mam Tom verbréngen?
Tom and Marie overreact.	Den Tom an d'Marie iwwerreagéieren.
One of the men had a large red scar across his forehead.	Ee vun de Männer hat eng grouss rout Narben iwwer d'Stir.
You've been hurt.	Dir sidd verletzt ginn.
Let's just get out of Tom's way.	Loosst eis just aus dem Tom sengem Wee goen.
I hope this is not what really happened.	Ech hoffen dat ass net wat wierklech geschitt ass.
I still can not get Tom to do it.	Ech kann den Tom nach ëmmer net dozou kréien.
Tom said he did not know that Maria could not speak French well.	Den Tom sot, datt hien net wousst, datt d'Maria net gutt Franséisch kéint schwätzen.
Tom died on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober gestuerwen.
Tom put his drink on the counter.	Den Tom huet säi Gedrénks op de Comptoir gesat.
He mumbled something.	Hien huet eppes gemumpelt.
You're a weird guy.	Dir sidd e komeschen Typ.
I did not know Tom should not do what he did.	Ech wousst net datt den Tom net sollt maachen wat hie gemaach huet.
We're not starting Tom.	Mir fänken den Tom net un.
Tom will not be able to do what we want.	Den Tom wäert net fäeg sinn dat ze maachen wat mir wëllen.
Do you think Tom will help us?	Denkt Dir datt den Tom eis hëlleft?
We meet at 9 at the train station.	Mir treffen eis um 9 op der Gare.
I can not continue this.	Ech kann dat net weiderhalen.
Cookbooks sell well.	Kachbicher verkafen gutt.
Tom will probably be the first to wake up.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen éischten sinn, dee erwächt.
Tom and Marie get nowhere.	Den Tom an d'Marie kommen néierens.
I thought we would have breakfast together.	Ech hu geduecht, mir géifen zesummen Frühstück iessen.
Tom is the person who told me how to do this.	Den Tom ass déi Persoun déi mir gesot huet wéi ech dat maachen.
Tom does not speak French well and neither do I.	Den Tom schwätzt net gutt Franséisch an ech och net.
Our products are better than your products.	Eis Produkter si besser wéi Är Produkter.
Tom was the only singer at the event who wrote the songs he sang.	Den Tom war deen eenzege Sänger um Event, deen d'Lidder geschriwwen huet, déi hie gesongen huet.
Tom said Mary is probably open.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech op ass.
Tom helped Maria do that.	Den Tom huet d'Maria gehollef dat ze maachen.
You missed your ten o'clock appointment.	Dir hutt Äre Rendez-vous fir zéng Auer verpasst.
Tom told me you were helpful.	Den Tom sot mir datt Dir hëllefräich wiers.
Tom probably won't be swimming in the afternoon.	Den Tom geet wuel den Nomëtteg net schwammen.
How many times a day do you brush your teeth?	Wéi vill Mol am Dag wäscht Dir Är Zänn?
I admit that I'm really happy today.	Ech ginn zou, datt ech haut wierklech frou sinn.
Do not forget your jacket.	Vergiesst Är Jackett net.
If Tom does that, it's going to be a big mistake.	Wann den Tom dat mécht, wäert et e grousse Feeler sinn.
You're going to school tomorrow as usual.	Dir gitt muer wéi gewinnt an d'Schoul.
Will I have the pleasure of seeing you again?	Wäert ech d'Freed hunn dech erëm ze gesinn?
Unless Tom is sober, I do not want him to help us.	Ausser den Tom ass sober, ech wëll net datt hien eis hëlleft.
Tom could not get hold of Maria yet.	Den Tom konnt d'Maria nach net an de Grëff kréien.
Tom knew Mary did not want to leave.	Den Tom wousst datt d'Maria net fortgoe wollt.
Tom lives in an apartment.	Den Tom lieft an engem Appartement.
Tom has been behaving strangely lately.	Den Tom huet sech a leschter Zäit komesch beholl.
Tom regrets his mistake.	Den Tom bedauert säi Feeler.
I'll understand Tom.	Ech wäert den Tom verstoen.
We can not tell Tom what we did.	Mir kënnen dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
Are Tom and Maria still living with you?	Liewen den Tom an d'Maria nach ëmmer bei Iech?
All this exercise made me hungry.	All dës Ausübung huet mech hongereg gemaach.
I do not care if you do not.	Et ass mir egal wann Dir dat net maacht.
I'll never look him in the face again.	Ech wäert him ni méi an d'Gesiicht kucken.
How did you do this kind of work?	Wéi hutt Dir dës Zort Aarbecht gemaach?
It did not take us very long to do that.	Et huet eis net ganz laang gedauert fir dat ze maachen.
I'll tell you everything you want to know.	Ech soen Iech alles wat Dir wësse wëllt.
Tom invited me to stay with him in Boston.	Den Tom huet mech invitéiert fir bei him zu Boston ze bleiwen.
Tom can probably win.	Den Tom kann wuel gewannen.
I asked Tom the same question I asked Mary.	Ech hunn dem Tom déiselwecht Fro gestallt, déi ech dem Mary gefrot hunn.
Do you think you could give Tom a little help?	Denkt Dir datt Dir dem Tom e bëssen Hëllef kéint ginn?
I think I'll stay here.	Ech mengen ech wäert hei bleiwen.
Mary said she thought Tom would probably win.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom wahrscheinlech géif gewannen.
Tom is a real competitor.	Den Tom ass e richtege Konkurrent.
I'm surprised you and Tom do not like each other.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir an den Tom net géigesäiteg gär hunn.
He returned all the money he had borrowed.	Hien huet all d'Suen zréckginn, déi hie geléint hat.
I can not visit you tomorrow because I'm busy.	Ech kann Iech muer net besichen well ech beschäftegt sinn.
How do I get to the train station from here?	Wéi kommen ech vun hei op d'Gare?
Would you like me to call you a taxi?	Géift Dir gär datt ech Iech en Taxi nennen?
Tom and his friend are quarantined at home.	Den Tom a säi Frënd sinn doheem am Quarantän.
Take me w.e.g. 	Huelt mech w.e.g.
along with.	mat.
I like volunteering.	Ech hu gär Benevolat.
Let me see if I can get a good translation for it.	Loosst mech kucken ob ech eng gutt Iwwersetzung dofir ka kommen.
If I were in your situation, I would do the same.	Wann ech an Ärer Situatioun wier, géif ech datselwecht maachen.
She had never seen New York before, so I offered to show her around.	Si hat New York nach ni gesinn, also hunn ech ugebueden hir ronderëm ze weisen.
I did not want to compromise.	Ech wollt kee Kompromëss maachen.
I will do my best to make sure it does not happen again.	Ech wäert alles maachen fir sécherzestellen datt et net erëm geschitt.
Tom was not afraid either.	Den Tom hat och keng Angscht.
It is good to use small meals when you are dieting.	Et ass gutt kleng Platen ze benotzen wann Dir Diät sidd.
Tom plans to do the same.	Den Tom plangt dat och ze maachen.
Put the dishes in the cupboard.	Setzt d'Platen an de Schaf.
I'm not going to the movies with you.	Ech ginn net mat Iech an de Kino.
Nothing makes Tom happy.	Näischt mécht den Tom glécklech.
There is no Tom here.	Et gëtt keen Tom hei.
How long does it take to reach the train station by taxi?	Wéi laang dauert et op d'Gare mam Taxi?
Did Tom ever tell you why he decided to leave school?	Huet den Tom Iech jeemools gesot firwat hien decidéiert aus der Schoul ze verloossen?
Tom told me he planned to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt dat ze maachen.
Tom is not as strong as you.	Den Tom ass net sou staark wéi Dir.
Tom stays after school today.	Den Tom bleift haut no der Schoul.
It's still too early to tell if it works or not.	Et ass nach ze fréi fir ze wëssen ob et funktionnéiert oder net.
It's Tom who wants to see Mary.	Et ass den Tom deen d'Maria wëll gesinn.
I'm not the only one who did not want to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net wollt maachen.
In 1830, Belgium separated and established a separate kingdom.	1830 huet d'Belsch sech getrennt an en separat Kinnekräich gegrënnt.
Do you know how Tom got the information?	Wësst Dir wéi den Tom d'Informatioun kritt?
Are you sure you want to do this alone?	Sidd Dir sécher datt Dir dat eleng maache wëllt?
Acupuncture can help relieve migraines.	Akupunktur kann hëllefen Migränen ze entlaaschten.
Tom teaches my kids French.	Den Tom léiert meng Kanner Franséisch.
I did not know that Tom would cry.	Ech wousst net datt den Tom géif kräischen.
Tom probably thought I was at today's meeting.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech bei der Versammlung vun haut wier.
You can not always be lucky.	Dir kënnt net ëmmer Gléck sinn.
We have not started fighting yet.	Mir hunn nach net ugefaang ze kämpfen.
Tom was the only one studying when I entered the classroom.	Den Tom war deen eenzegen dee studéiert huet wéi ech an de Klassesall koumen.
Life is not worth living when suffering transcends joy.	D'Liewen ass net wäert ze liewen wann d'Leed d'Freed iwwerschreift.
Tom made everyone laugh.	Den Tom huet jidderee gelaacht.
He was having lunch when I entered the room.	Hie war Mëttegiessen wann ech an de Sall koum.
Tom taught us music.	Den Tom huet eis Musek geléiert.
Tom asked me where to put his coat.	Den Tom huet mech gefrot, wou hie säi Mantel soll leeën.
Tom is a wedding planner.	Den Tom ass en Hochzäitsplaner.
I'm busy and can not do that.	Ech si beschäftegt a kann dat net maachen.
You have studied enough. 	Dir hutt genuch studéiert.
Now you can go and play.	Elo kënnt Dir goen a spillen.
Tom and I are waiting for you.	Den Tom an ech waarden op dech.
Tom is a much better tennis player than Maria.	Den Tom ass e vill besser Tennisspiller wéi d'Maria.
In 2009, coyotes killed 2,500 sheep and 12,000 lambs in the state of Montana.	Am Joer 2009 hunn Coyoten 2.500 Schof an 12.000 Lämmercher am Staat Montana ëmbruecht.
I just wanted to make the same comment.	Ech wollt just dee selwechte Kommentar maachen.
Man, do not say that!	Mann, sot dat net!
Tom is not at the airport.	Den Tom ass net um Fluchhafen.
Tom is haunted by his past.	Den Tom ass vu senger Vergaangenheet verfollegt.
Tom likes to read books in French.	Den Tom liest gär Bicher op Franséisch.
Tom does not see this as a problem.	Den Tom gesäit dat net als e Problem.
Tom simply lifted the barbell over his head.	Den Tom huet de Barbell ganz einfach iwwer de Kapp opgehuewen.
Tom realized he had a mission.	Den Tom huet gemierkt datt hien eng Missioun hat.
Tom can play the piano better than I can.	Den Tom kann besser Piano spillen wéi ech.
I can not refund you.	Ech kann Iech net zréckbezuelen.
Tom is one of my sister's friends.	Den Tom ass ee vu menger Schwëster seng Frënn.
Tom said Mary may have returned from Australia on Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis um Méindeg aus Australien zréckkoum.
You know I'm doing everything I can to help you.	Dir wësst datt ech alles maache fir Iech ze hëllefen.
Tom thought about what Mary had told him.	Den Tom huet geduecht wat d'Maria him gesot huet.
Tom was really surprised when Maria told him not to do that.	Den Tom war wierklech iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet dat net ze maachen.
I'll give it to you.	Ech ginn Iech et.
It's Survival of the Fitest.	Et ass Survival of the Fitest.
Tom could not believe that Mary really loved him.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria hie wierklech gär huet.
His children and his wife were invited to the party.	Seng Kanner souwéi seng Fra waren op d'Party invitéiert.
Tom has joined the YMCA.	Den Tom ass bei der YMCA ugeschloss.
Tom will advise you.	Den Tom wäert Iech beroden.
Tell me how you met.	Sot mir wéi Dir Iech begéint hutt.
When would you like to come and help me move my piano?	Wéini hätt Dir Zäit fir ze kommen an mir hëllefen mäi Piano ze bewegen?
The real reason I asked you to stay is that we need your help.	De richtege Grond firwat ech Iech gefrot hunn ze bleiwen ass datt mir Är Hëllef brauchen.
Tom apologized to the audience.	Den Tom huet sech dem Publikum entschëllegt.
Tom just sat there listening.	Den Tom souz just do ze lauschteren.
Why do you want to go back to Australia?	Firwat wëllt Dir zréck an Australien goen?
I'm telling you, I saw it with my own eyes. 	Ech soen Iech, ech hunn et mat mengen eegenen Aen gesinn.
I did not see or hallucinate things.	Ech hunn d'Saachen net gesinn oder halluzinéiert.
Tom said he was really glad Mary did not do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Just because you do not see ghosts does not mean that they do not exist.	Just well Dir keng Geeschter gesinn, heescht et net datt se net existéieren.
It is human to suffer a lot.	Et ass dem Mënsch vill ze leiden.
I was not aware that we should not do that.	Ech war net bewosst, datt mir dat net sollten maachen.
Tom smelled a rat.	Den Tom huet eng Rat geroch.
Tom is much richer than most people think he is.	Den Tom ass vill méi räich wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
They sent me a sample in response to my request.	Si hunn mir eng Probe geschéckt als Äntwert op meng Ufro.
Due to the rain we had to have our picnic inside.	Wéinst dem Reen hu mir eis Picknick missen dobannen iessen.
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
Tom will never go back.	Den Tom wäert ni zréck goen.
Tom said he was happy here.	Den Tom sot, hie wier frou hei.
It's not like we're doing something.	Et ass net wéi wann mir eppes maachen.
I'm new to this.	Ech sinn nei op dëser.
Tom thought no one was home.	Den Tom huet geduecht datt keen doheem wier.
I hurt my toe when I put on shoes that were too small for me.	Ech hu meng Zeh verletzt wann ech Schong undoen déi fir mech ze kleng waren.
You should have asked Tom why he did that.	Dir sollt den Tom gefrot hunn firwat hien dat gemaach huet.
I do not have a good job.	Ech hu keng gutt Aarbecht.
Do you think Tom could get Maria to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria kéint kréien dat ze maachen?
I'm pretty drunk.	Ech sinn zimlech gedronk.
Tom told Mary to stop, as if she were suspicious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se verdächteg wier.
Tom stood with his phone pressed to his ear, looking miserable.	Den Tom stoung mat sengem Telefon op säin Ouer gedréckt, a gesäit miserabel aus.
Cats hate vacuum cleaners.	Kazen haassen Staubsauger.
I think Tom has no chance of winning.	Ech mengen, datt den Tom keng Chance huet ze gewannen.
He waited until 10 p.m.	Hie waart bis den 10.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär mécht?
You do not have to explain anything.	Dir musst näischt erklären.
You forgot to buy salad.	Dir hutt vergiess Salat ze kafen.
I should help Tom clean his room.	Ech soll dem Tom hëllefen säi Raum botzen.
Tom fought a fight last night at the party.	Den Tom ass gëschter Owend op der Party mat engem Kampf gekämpft.
I do not think you have done this as often as I have.	Ech denken net datt Dir dat esou oft gemaach hutt wéi ech.
Tom told me that he thought Mary was boring.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria langweileg wier.
The weapon was not fired.	D'Waff war net ofgeschoss ginn.
There is rubber sticking to the sole of my shoe.	Do stécht Gummi un der Sohl vu mengem Schong.
Was Tom in it?	War den Tom dran?
Tom is often disruptive in class.	Den Tom ass dacks stéierend an der Klass.
The explanation was not difficult to understand.	D'Erklärung war net schwéier ze verstoen.
What keeps you from it?	Wat hält Iech dovun of?
She had a small round object in her hand.	Si hat e klenge ronnen Objet an der Hand.
I do not think you have tried hard enough.	Ech denken net datt Dir schwéier genuch probéiert hutt.
Tom wants to do something new.	Den Tom wëll eppes Neies maachen.
Tom just gave up.	Den Tom huet just opginn.
You should not say such things about Tom.	Dir sollt net sou Saachen iwwer den Tom soen.
After hearing the initial shock of her grandfather's death, the girl began to cry.	Nom éischte Schock vum Doud vun hirem Grousspapp ze héieren, huet d'Meedchen ugefaang ze kräischen.
Do you think Tom will be there?	Mengt Dir den Tom wäert do sinn?
Tom seems to have the time of his life.	Den Tom schéngt d'Zäit vu sengem Liewen ze hunn.
Tom left early.	Den Tom ass fréi fortgaang.
Tom did not argue with me.	Den Tom huet net mat mir streit.
This is not the first time Tom has made a mistake.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom e Feeler gemaach huet.
I saw Tom another girl.	Ech hunn den Tom en anert Meedchen gesinn.
I was not told I needed a visa.	Ech krut net gesot datt ech e Visa brauch.
Tom needs something.	Den Tom brauch eppes.
Did you find out why Tom has to do this?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom dat muss maachen?
Tom played basketball yesterday.	Den Tom huet gëschter Basket gespillt.
Did you know that Tom will be in Australia next October?	Wousst Dir datt den Tom den nächsten Oktober an Australien wäert sinn?
I bought a house in 2013.	Ech hunn en Haus am Joer 2013 kaaft.
Tom and Mary do not have a good relationship.	Tom an Mary hu keng gutt Relatioun.
Tom does not have the will to do that.	Den Tom huet net de Wëllen fir dat ze maachen.
Which sound is the hardest to pronounce for you?	Wéi ee Klang ass fir Iech am schwéiersten auszespriechen?
I'm turning over a new sheet and studying very hard English.	Ech ginn en neit Blat ëm a studéiere ganz schwéier Englesch.
Tom will probably not be attending the conference.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op der Konferenz deelhuelen.
Tom arranges bail.	Den Tom arrangéiert Kautioun.
Tom told me he thought Mary was tired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria midd wier.
I do not want to pretend to be someone I am not.	Ech wëll net maachen wéi wann ech een sinn deen ech net sinn.
He focused on it.	Hien huet sech drop konzentréiert.
You have little to gain and much to lose.	Dir hutt wéineg ze gewannen a vill ze verléieren.
Are both Tom and Mary still living in Boston?	Liewen souwuel den Tom a Mary nach zu Boston?
Something wonderful happened on October 20th.	Eppes Wonnerbar ass den 20. Oktober geschitt.
Brushing your teeth will help prevent cavities.	D'Zänn ze botzen hëlleft Huelraim ze vermeiden.
I'm used to sleeping with the window open.	Ech si gewinnt mat der Fënster op ze schlofen.
Tom bought quite a few things.	Den Tom huet nawell e puer Saachen kaaft.
Once you trust yourself, you will know how to live.	Soubal Dir Iech selwer vertraut, wësst Dir wéi Dir wunnt.
Tom asked me what university I wanted to go to.	Den Tom huet mech gefrot op wéi eng Uni ech wollt goen.
Tom was not frank.	Den Tom war net frank.
Tom did not know that Mary had done this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gemaach huet.
I knew Tom was a good teacher.	Ech wousst datt den Tom e gudde Schoulmeeschter wier.
I did not know that you can do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom will change it.	Den Tom wäert et änneren.
I thought we could go home together.	Ech hu geduecht, mir kéinten zesummen heem goen.
Is that white car in front of my house Tom or yours?	Ass dee wäissen Auto virun mengem Haus dem Tom oder Ärem?
I know Tom's about to leave.	Ech weess datt den Tom amgaang ass ze verloossen.
Tom will probably be on time.	Den Tom wäert wahrscheinlech pénktlech sinn.
Tell Tom I'm sorry.	Sot dem Tom datt et mir leed.
Tom was not trustworthy.	Den Tom war net vertrauenswierdeg.
I no longer go on skin dives.	Ech ginn net méi op Hauttauchen.
I like what I've seen so far.	Ech hu gär wat ech bis elo gesinn hunn.
After the flood, we could not buy food anywhere.	No der Héichwaasser konnte mir néierens Iessen kafen.
That's close enough.	Dat ass no genuch.
She was sure the man was telling a lie.	Si war sécher datt de Mann eng Ligen seet.
We are very happy with the way Tom has done this for us.	Mir si ganz frou mat der Aart a Weis wéi den Tom dat fir eis gemaach huet.
Where is the nearest toilet?	Wou ass déi nootste Toilette?
Tom caught the ball with his right hand.	Den Tom huet de Ball mat senger rietser Hand gefaang.
Usually I do not buy anything on the internet.	Normalerweis kafen ech näischt um Internet.
I wanted Tom to know the truth.	Ech wollt den Tom d'Wourecht wëssen.
Tom thought he might not need to do that anymore.	Den Tom huet geduecht, hie brauch dat vläicht net méi ze maachen.
We are entrepreneurs.	Mir sinn Entrepreneuren.
Tom has trouble judging distances.	Den Tom huet Probleemer Distanzen ze beurteelen.
Tom had other things he wanted to do.	Den Tom hat aner Saachen, déi hie wollt maachen.
Tom went to find Mary.	Den Tom ass fortgaang fir d'Maria ze fannen.
Tom made a note of it.	Den Tom huet eng Notiz dovunner gemaach.
Who's going with Tom to Australia?	Wien geet mam Tom an Australien?
I do everything it takes to win.	Ech maachen alles wat et brauch fir ze gewannen.
Tom can do that if he likes.	Den Tom kann dat maachen, wann hie gär huet.
Tom was not entirely convinced.	Den Tom war net ganz iwwerzeegt.
The coffee grounds I got are not working.	D'Kaffimillen déi ech krut funktionnéiert net.
Many trees have been cut down.	Vill Beem sinn ofgeschnidden ginn.
Would you please tell me w.e.g. 	Géift Dir mir w.e.g.
show a camera that is less expensive than this?	eng Kamera weisen déi manner deier ass wéi dës?
Many Americans eat hamburgers.	Vill Amerikaner iessen Hamburger.
I thought you were planning to come to my party.	Ech hu geduecht datt Dir plangt op meng Party ze kommen.
We want to get to know Tom better.	Mir wëllen den Tom besser kennen léieren.
Tom and Marie would both be OK, right?	Den Tom an d'Marie wäerten allebéid OK sinn, oder?
Who is your oldest friend?	Ween ass däin eelste Frënd?
Tom does not have a ticket yet.	Den Tom huet nach keen Ticket.
Tom's success motivated us.	Dem Tom säi Succès huet eis motivéiert.
I hope our shop is not vandalized.	Ech hoffen eise Buttek gëtt net vandaliséiert.
The new hall is twice as big as the old one.	Déi nei Hal ass duebel sou grouss wéi déi al.
Did Tom know he did it the wrong way?	Wosst den Tom datt hien et de falsche Wee gemaach huet?
Tom said Mary was down here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei ënnen war.
Tom is not from here.	Den Tom ass net vun hei.
I do not know how to run a manual.	Ech weess net wéi ech en Handbuch fueren.
How was your audition?	Wéi war Är Auditioun?
He did not miss a beat.	Hie verpasst kee Beat.
Tom said he thought he could help us.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis hëllefen.
Tom is happy.	Den Tom ass glécklech.
I want to be as good at French as you are.	Ech wëll esou gutt op Franséisch sinn wéi Dir.
Does Tom always go to work at the same time in the morning?	Gitt den Tom ëmmer moies zur selwechter Zäit op d'Aarbecht?
Tom will be working on it next Monday.	Den Tom wäert nächste Méindeg dru schaffen.
I was not sure how I could help.	Ech war net sécher wéi ech kéint hëllefen.
I take them in.	Ech huelen se an.
Tom was really grateful for Mary's help.	Den Tom war wierklech dankbar fir d'Hëllef vum Mary.
It's too smoky here for me.	Et ass ze raucheg hei fir mech.
I think I heard Tom's voice.	Ech mengen ech hunn dem Tom seng Stëmm héieren.
My friend saved the girl at the risk of his life.	Mäi Frënd huet d'Meedchen op Risiko vu sengem Liewen gerett.
Tom said Mary knew she had to do this with John today.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat haut mam John maache muss.
It's my dream to have a son who will take over my business when I retire.	Et ass mäin Dram e Jong ze hunn deen mäi Geschäft iwwerhëlt wann ech an d'Pensioun kommen.
Tom did not need our guidance.	Den Tom huet eis Leedung net gebraucht.
Tom's cat was waiting for him at the door.	Dem Tom seng Kaz huet virun der Dier op hien gewaart.
Tom gets thirteen, right?	Den Tom kritt dräizéng, oder?
We've never done that before.	Mir hunn et nach ni esou gemaach.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
It is very flammable.	Et ass ganz brennbar.
Tom gave me a penetrating look.	Den Tom huet mir e penetréierende Bléck ginn.
I promise I will not tell Tom what we did.	Ech verspriechen datt ech dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
I did not know Tom was that nervous.	Ech wousst net datt den Tom dat nervös wier.
I used the money to buy Tom a present.	Ech hunn déi Sue gebraucht fir e Kaddo fir den Tom ze kafen.
Surprising, isn’t it?	Iwwerraschend, ass et net?
It's so kind of you to give me a present.	Et ass sou léif vun Iech mir e Kaddo ze ginn.
The worst case scenario is that Tom loses his job and is unable to keep his mortgage payments.	Am schlëmmste Fall Szenario ass datt den Tom seng Aarbecht verléiert an net fäeg ass seng Hypothéikbezuelungen ze halen.
How often did Tom do that?	Wéi oft huet den Tom dat gemaach?
Tom will kill himself if he is not careful.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen wann hien net virsiichteg ass.
Tom could see that Maria was texting.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria SMSen.
Tom can win.	Tom kann gewannen.
Who is in use now?	Wien ass elo am Asaz?
Tom and John showed me pictures of their girlfriends.	Den Tom an den John hunn mir Biller vun hire Frëndinnen gewisen.
Tom does not seem to be very interested.	Den Tom schéngt net ganz interesséiert ze sinn.
Can you tell me how you found out Tom was not at school today?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir erausfonnt hutt datt den Tom haut net an der Schoul war?
I hope you have a good time, Tom.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit, Tom.
Tom has lived in Boston all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen zu Boston gelieft.
Tom did not know that I was Mary's brother.	Den Tom wousst net datt ech dem Mary säi Brudder wier.
You would get in trouble if you did not.	Dir géift Problemer kréien, wann Dir dat net géift maachen.
I have to see Tom now.	Ech muss den Tom elo gesinn.
We had hoped that some students would come, but there was no one in the classroom.	Mir haten gehofft, datt e puer Schüler géifen kommen, mee et war keen am Klassesall.
As I see it, we have three options.	Wéi ech et gesinn, hu mir dräi Méiglechkeeten.
We did not run fast, but kept a good constant pace.	Mir sinn net séier gelaf, mä hunn e gudde konstanten Tempo gehalen.
I do not want Tom to know that we were the ones who did this for him.	Ech wëll net datt den Tom weess datt mir déi waren déi dat fir hien gemaach hunn.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
fax the registration form to me?	den Umeldungsformular un mech faxen?
Tom says he has about thirty cookbooks.	Den Tom seet datt hien ongeféier drësseg Kachbicher huet.
Tell Tom what that is.	Sot dem Tom wat dat ass.
I saw Tom next to the ladder, covered with blood.	Ech hunn den Tom nieft der Leeder gesinn, mat Blutt bedeckt.
Tom is reluctant to visit Maria at the hospital.	Den Tom ass zéckt fir d'Maria am Spidol ze besichen.
Tom says that everyone he knows has done that.	Den Tom seet datt jidderee deen hie kennt dat gemaach huet.
Tom can come back if he wants.	Den Tom kann erëm kommen wann e wëll.
It is unlikely that you will be successful if you do not study a little harder.	Et ass onwahrscheinlech datt Dir erfollegräich sidd wann Dir net e bësse méi haart studéiert.
You need to stop this now.	Dir musst dat elo stoppen.
Tom is in a terrible mood.	Den Tom ass an enger schrecklecher Stëmmung.
I know you care about Tom.	Ech weess datt Dir Iech ëm den Tom këmmert.
Make no sound.	Maacht keen Toun.
I do not want to risk losing it.	Ech wëll net riskéieren et ze verléieren.
Can you ask the type where the library is?	Kënnt Dir deen Typ froen wou d'Bibliothéik ass?
Tom found a scribbled piece of paper on the floor.	Den Tom huet e gekrabbelt Stéck Pabeier um Buedem fonnt.
I know Tom's in a lot of trouble.	Ech weess datt den Tom a vill Probleemer ass.
Tom is richer than anyone else here.	Den Tom ass méi räich wéi en aneren hei.
Tell Tom everything's fine.	Sot dem Tom alles ass gutt.
Tom made a lot of money.	Den Tom huet vill Sue verdéngt.
I found out something.	Ech hunn eppes erausfonnt.
I'm treated like a criminal.	Ech gi wéi e Kriminell behandelt.
Tom could not identify his attacker.	Den Tom konnt säin Ugräifer net identifizéieren.
What are your weaknesses?	Wat sinn Är Schwächen?
As soon as you leave the station, turn left.	Soubal Dir d'Gare verloosst, béit lénks.
Tom confirmed no one was injured.	Den Tom huet bestätegt datt kee blesséiert gouf.
Do you think Tom is lonely?	Denkt Dir den Tom ass einsam?
Tom's not really scared of me, is he?	Den Tom huet net wierklech Angscht virun mech, oder?
There was no television or radio in those days.	Et war keng Fernseh oder Radio an deenen Deeg.
I do not think we should wait for Tom.	Ech denken net datt mir op den Tom musse waarden.
We hired a chemistry tutor for Tom.	Mir hunn e Chimie Tuteur fir den Tom agestallt.
I'm wondering if Tom's broken.	Ech froe mech ob den Tom gebrach ass.
I really do not want to go to work today.	Ech wëll eescht net haut schaffe goen.
Tom was very careful.	Den Tom war ganz virsiichteg.
I think Tom's not home.	Ech mengen den Tom ass net doheem.
I wonder if there is an easier way to do this.	Ech froe mech ob et e méi einfache Wee gëtt fir dëst ze maachen.
Tom is my brother.	Den Tom ass mäi Brudder.
Tom said he was very irritated.	Den Tom sot, hie wier ganz irritéiert.
I cut off a piece of glass.	Ech hunn e Stéck vum Glas ofgeschnidden.
Tom said that was not who we thought it was.	Den Tom sot, dat wier net wien mir geduecht hunn et wier.
Why did you get up so early in the morning?	Firwat bass du de Moien esou fréi opgestaan?
More than a million tonnes of coal are mined every day in Australia.	Méi wéi eng Millioun Tonnen Kuel ginn all Dag an Australien ofgebaut.
You're in time for school if you leave all of a sudden.	Dir sidd an der Zäit fir d'Schoul wann Dir op eemol fortgeet.
Tom said he was not likely to win.	Den Tom sot datt hien net wahrscheinlech wäert gewannen.
I'm sure Tom will not do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom showed me his collection of stamps.	Den Tom huet mir seng Sammlung vu Timberen gewisen.
Did you have a good time with Tom?	Hutt Dir eng gutt Zäit mam Tom?
How can you not sleep yet?	Wéi kënnt Dir nach net schlofen?
Why do not we spend the afternoon together?	Firwat verbrénge mir den Nomëtteg net zesummen?
I do not know if you are happy or not.	Ech weess net ob Dir frou sidd oder net.
He pushed the stopped car with all his might.	Hien huet de gestoppten Auto mat aller Kraaft gedréckt.
I know Tom is bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass méi grouss wéi d'Maria.
Tom said he thought Mary was in Boston for three weeks.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dräi Wochen zu Boston wier.
My grandmother fell and broke her hip.	Meng Groussmamm ass gefall an huet hir Hip gebrach.
I'm a laid back type.	Ech sinn e relaxen Typ.
Tom may be a traitor.	Den Tom ass vläicht e Verréider.
I do not think Tom can help us with that.	Ech denken net datt den Tom eis domat hëllefe kann.
Tom drinks tea, but he does not drink coffee.	Den Tom drénkt Téi, awer hien drénkt kee Kaffi.
I heard you cheer.	Ech hunn dech héieren jubelen.
You should probably tell Tom who he met at the train station.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, wien hien op der Gare begéint.
He did everything he could for his children.	Hien huet alles gemaach wat hien fir seng Kanner maache konnt.
I know something they do not know.	Ech weess eppes wat se net wëssen.
I do not know if it is day or night.	Ech weess net ob et Dag oder Nuecht ass.
I did not ask Tom to leave early yet.	Ech hunn den Tom nach net gefrot fir fréi ze goen.
Tom nods to Maria.	Den Tom wénkt op d'Maria.
Tom was sitting on a bench.	Den Tom souz op enger Bänk.
They were warmly welcomed.	Si hunn sech häerzlech begréisst.
Tom does this differently than Maria.	Den Tom mécht dat anescht wéi d'Maria.
Tom said it was a joke.	Den Tom sot et wier e Witz.
I have to get out of Boston.	Ech muss aus Boston eraus.
I did not know that my nose was broken.	Ech wousst net datt meng Nues gebrach ass.
What's your favorite funny song?	Wat ass Äre Liiblings witzeg Lidd?
We are not doing this as much as we used to.	Mir maachen dat net esou vill wéi fréier.
Tom will probably not be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net rosen sinn.
Tom predicted our success.	Den Tom huet eisen Erfolleg virausgesot.
I ran into Tom on my way home from work.	Ech sinn op den Tom gerannt op mengem Heemwee vun der Aarbecht.
Money in your pocket will help drive the blues away.	Suen an Ärer Tasche hëllefen de Blues ewech ze verjoen.
I can not believe I finally got it done.	Ech kann net gleewen, datt ech dat endlech fäerdeg bruecht hunn.
I hope you are not like everyone else.	Ech hoffen Dir sidd net wéi all déi aner.
It's been three years since I talked to Tom.	Et sinn dräi Joer zënter ech mam Tom geschwat hunn.
Tom is not able to do that, is he?	Den Tom ass net fäeg dat ze maachen, oder?
I did not tell Tom Mary that was here.	Ech hunn dem Tom Mary net gesot datt hei war.
Tom is not a professional.	Den Tom ass kee Profi.
The twins were so similar that it was difficult to distinguish them.	D'Zwillinge ware sou ähnlech, datt et schwéier war, se z'ënnerscheeden.
Tom said it would not be difficult to do that.	Den Tom sot, et wier net schwéier dat ze maachen.
Would it be OK if I turned off the radio?	Wär et OK wann ech de Radio ausschalten?
That guy outside looks like Tom.	Deen Typ dobaussen gesäit aus wéi den Tom.
You will need to restart your computer.	Dir musst de Computer nei starten.
I spent the day with Tom.	Ech hunn den Dag mam Tom verbruecht.
Tom is late for work.	Den Tom ass spéit op d'Aarbecht.
Tom went through the corridor.	Den Tom ass duerch de Gank gaang.
Tom said I looked disoriented.	Den Tom sot datt ech desorientéiert ausgesinn hunn.
That's all you get.	Dat ass alles wat Dir kritt.
It's been a while since I've done this.	Et ass eng Zäit zënter ech dat gemaach hunn.
I have some questions about Tom's surgery.	Ech hunn e puer Froen iwwer dem Tom seng Operatioun.
Tom was not a little sleepy.	Den Tom war net e bësse schléift.
Tom went trick-or-treating with Mary.	Den Tom ass mam Mary trick-or-behandelen gaangen.
You have one on your desk.	Dir hutt een op Ärem Schreifdësch.
I'm not so sure I want to do that anymore.	Ech sinn net esou sécher datt ech dat méi maache wëll.
Tom will probably not be suspended.	Den Tom wäert wahrscheinlech net suspendéiert ginn.
What conclusions can we draw?	Wéi eng Conclusiounen kënne mir zéien?
I did not know why Tom wanted to do that.	Ech wousst net firwat den Tom dat maache wollt.
The capacity of this elevator is ten people.	D'Kapazitéit vun dësem Lift ass zéng Leit.
Do you still have Tom's umbrella?	Hutt Dir nach dem Tom säi Regenschirm?
Tom can not stay long so let's start the meeting.	Den Tom kann net laang bleiwen also loosst eis d'Versammlung ufänken.
You do that as fast as you can, right?	Dir maacht dat sou séier wéi Dir kënnt, oder?
Tom says he wants to visit Mary in Australia.	Den Tom seet, datt hie wëll Mary an Australien besichen.
Tom was not very busy yesterday.	Den Tom war gëschter net ganz beschäftegt.
I do not think your approach works.	Ech denken net datt Är Approche funktionnéiert.
I want to work with Tom.	Ech wëll mam Tom schaffen.
Tom said he wanted to move to Boston because that's where Maria lives.	Den Tom sot, hie wollt op Boston plënneren, well do wunnt d'Maria.
Tom told me he was worried about what had happened.	Den Tom huet mir gesot datt hien besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
Tom and I were both asleep.	Den Tom an ech waren allebéid schléift.
I like listening to music by Beethoven.	Ech lauschteren gär Musek vum Beethoven.
Tom's job is very stressful.	Dem Tom seng Aarbecht ass ganz stresseg.
Tom was a better cook than Maria was when they got married.	Den Tom war e bessere Kach wéi d'Maria war wéi se bestuet sinn.
I'm wondering if Tom knows how busy I am.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi beschäftegt ech sinn.
Tom did not have enough time to do what he wanted to do.	Den Tom hat net genuch Zäit fir ze maachen wat hie wollt maachen.
Tom asked Mary to ask John what he thought.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen wat hie geduecht huet.
Tom cried Maria with his horn.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Horn gekrasch.
Tom made an impressive comeback.	Den Tom huet en impressionante Comeback gemaach.
Young children are not capable of abstract thinking.	Jonk Kanner sinn net kapabel fir abstrakt Denken.
I knew Tom wanted to go to Australia with Mary.	Ech wousst datt den Tom mam Mary an Australien wëlle goen.
I came to see you.	Ech sinn komm fir dech ze gesinn.
I came here a little earlier than Tom.	Ech sinn hei e bësse méi fréi komm wéi den Tom.
Tom eats prongs.	Den Tom ësst Prongen.
I'm glad you're happy.	Ech si frou, datt Dir frou sidd.
You are a hero in my book.	Dir sidd en Held a mengem Buch.
I thought I told you to stay in your room.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn an Ärem Zëmmer ze bleiwen.
When did you find out that Tom was still married?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom nach bestuet war?
Psycho-horror movies that deal with the mysteries of human psychology are popular these days.	Psycho-Horror Filmer déi sech mat de Mystère vun der mënschlecher Psychologie beschäftegen sinn dës Deeg populär.
Tom did not release Maria.	Den Tom huet d'Maria net entlooss.
Tom pulled the cork out of the bottle.	Den Tom huet de Kork aus der Fläsch gezunn.
Tom told me it would be dangerous to do that.	Den Tom sot mir et wier geféierlech dat ze maachen.
I have to win, no matter what.	Ech muss gewannen, egal wat.
How can they just handle such things?	Wéi kënne se just esou Saachen ausmaachen?
I can not speak French as well as Tom thinks I can.	Ech kann net esou gutt franséisch schwätzen wéi den Tom mengt ech kann.
I'm glad I did not buy any of them.	Ech sinn frou, datt ech kee vun deenen kaaft hunn.
Tom and Maria kept their marriage a secret from almost everyone.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Bestietnes fir bal jiddereen geheim gehalen.
This is a really big deal for Tom.	Dëst ass e wierklech groussen Deal fir den Tom.
We should have asked more questions.	Mir hätte misse méi Froen stellen.
Tom hoped Mary would know where John was.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria wësse wou de John war.
Tom just finished his work.	Den Tom huet just seng Aarbecht fäerdeg gemaach.
We have to wait for Tom.	Mir sollen op den Tom waarden.
This case could not be resolved for a time.	Dëse Fall kéint fir eng Zäit net geléist ginn.
Tom is currently unavailable.	Den Tom ass elo net verfügbar.
Please do not quote me.	Weg zitéiert mech net.
Tom said he thought he would win.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif gewannen.
It's time for Tom to wake up.	Et ass Zäit fir den Tom z'erwächen.
Tom will be holding a birthday party for Maria on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg eng Gebuertsdagsparty fir d'Maria maachen.
Tom plays with his cats.	Den Tom spillt mat senge Kazen.
Tom hopes he can go to Boston with Mary next summer.	Den Tom hofft datt hien de nächste Summer mam Mary op Boston ka goen.
I use a number of apps to study French.	Ech benotzen eng Rei vun Apps fir Franséisch ze studéieren.
Are you sure you want to come back here?	Sidd Dir sécher datt Dir hei zréck wëllt kommen?
Tom said he had not eaten anything, but that was not true.	Den Tom sot, hien hätt näischt giess, awer dat wier net wouer.
It will be harder than you think.	Et wäert méi schwéier sinn wéi Dir denkt.
They do not want to use it.	Si wëllen et net benotzen.
I knew you could do nothing about it.	Ech wousst, datt Dir näischt doriwwer maache kënnt.
My favorite singer is Tom Jackson.	Mäi Liiblingssänger ass den Tom Jackson.
Tom would have let you go if you had told him you wanted to.	Den Tom hätt dech fueren loossen, wann s du him gesot hätt, s du wollts.
Tom bought a weekly newspaper at the train station.	Den Tom huet e Wochenzeitung op der Gare kaaft.
The president is elected for a term of two years.	De President gëtt fir eng Dauer vun zwee Joer gewielt.
You will not be able to catch the train.	Dir wäert net fäeg sinn den Zuch ze fänken.
I wanted Tom to play tennis with me.	Ech wollt den Tom mat mir Tennis spillen.
Tom went downstairs to pick up his suitcase.	Den Tom ass erofgaang fir säi Koffer opzehuelen.
The apple cut them in two with a knife.	Den Apel huet si mat engem Messer an zwee geschnidden.
Tom said he thought it would rain on Monday.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, et géif e Méindeg reenen.
Come here, Tom.	Kommt heihinner, Tom.
Tom will not be convinced.	Den Tom wäert net iwwerzeegt sinn.
You need to get permission to visit this factory.	Dir musst eng Erlaabnis kréien fir dës Fabréck ze besichen.
Tom will probably have fun doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech Spaass hunn dat ze maachen.
Tom enjoys drinking with his friends.	Den Tom drénken genéisst mat senge Frënn.
Tom spends too much time planning.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit ze plangen.
What's in these boxes?	Wat ass an dëse Këschte?
Tom said that Mary thought John should do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng dierf maachen.
Tom and Mary will do it together.	Tom an Mary wäert dat zesummen maachen.
I'm such a jerk.	Ech sinn esou en Dreck.
Should we get up early tomorrow and do that?	Solle mir muer fréi opstoen an dat maachen?
Tom jumped at the chance to go to Australia.	Den Tom ass op d'Chance gesprongen an Australien ze goen.
When Tom saw Mary, he laughed and waved.	Wéi den Tom d'Maria gesinn huet, huet hien gelaacht a gewénkt.
We do not have access to clean water.	Mir hu keen Zougang zu propperem Waasser.
I'm still trying to understand what's going on.	Ech probéieren nach ëmmer ze verstoen wat lass ass.
Tom said he did not like to do that for us.	Den Tom huet gesot datt hien net gär hätt dat fir eis ze maachen.
Tom said he thought Mary would go with him to Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria mat him an Australien géif goen.
Tom was not injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident net blesséiert.
I would like a drink.	Ech hätt gär e ​​Patt.
Tom will do whatever you ask him to do.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir him freet ze maachen.
What did Tom buy in Australia?	Wat huet den Tom an Australien kaaft?
Tom is pretty outgoing, right?	Den Tom ass zimlech erausginn, oder?
I wonder if a man could live with only two hours of sleep a night.	Ech froe mech ob e Mann mat nëmmen zwou Stonne Schlof an der Nuecht liewen kéint.
Tom looked under the sofa for his glasses.	Den Tom huet ënnert deem Sofa no säi Brëll gekuckt.
Tom did not light the candle.	Den Tom huet d'Käerz net beliicht.
Tom recently spent a lot of time with Mary.	Den Tom huet viru kuerzem vill Zäit mat Mary verbruecht.
You are my three best friends.	Dir sidd meng dräi bescht Frënn.
Tom says he has no plans to go there alone.	Den Tom seet datt hien net plangt eleng dohinner ze goen.
I do not know to whom I attribute.	Ech weess net wiem ech zouzeschreiwen.
I often get the blues.	Ech kréien dacks de Blues.
I told Tom he should see a doctor.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt en Dokter gesinn.
I'm sure Tom needs to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat muss maachen.
We gave Tom something to eat.	Mir hunn dem Tom eppes ze iessen ginn.
French is a difficult language, right?	Franséisch ass eng schwéier Sprooch, oder?
You have not done everything you should.	Dir hutt net alles gemaach wat Dir maache sollt.
I deserve this holiday.	Ech hunn dës Vakanz verdéngt.
Nothing could swing his conviction.	Näischt konnt seng Iwwerzeegung swing.
Tom loves nobody and nobody loves him.	Den Tom huet keen gär a keen huet hien gär.
I was home-schooling from my mother.	Ech war doheem-Schoul vun menger Mamm.
Tom said he did not know Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat maache kéint.
Tom told me he was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat interesséiert ass.
Tom's a helicopter pilot, right?	Den Tom ass en Helikopterpilot, oder?
Tom is afraid to swim.	Den Tom huet Angscht ze schwammen.
Tom knows how to sell houses.	Tom weess wéi Haiser ze verkafen.
I, for one, do not like these pictures.	Ech, zum Beispill, wéi dës Biller net gär.
Tom must be hungry.	Den Tom muss hongereg sinn.
I'm back at 6:30.	Ech sinn um 6:30 zréck.
Tom died later that evening.	Den Tom ass méi spéit den Owend gestuerwen.
Tom just told Mary what she needed to know.	Den Tom huet dem Mary just gesot wat hatt wësse muss.
I'm sure Tom's a way to do that.	Ech si sécher datt den Tom e Wee erausfënnt fir dat ze maachen.
I have no one to turn to except you.	Ech hu keen aneren ze wenden ausser Dir.
Tom advised Mary not to buy John's old computer.	Den Tom huet dem Mary ugeroden dem John säin ale Computer net ze kafen.
I think Tom will do the same thing he did yesterday.	Ech mengen den Tom wäert datselwecht maachen wéi hie gëschter gemaach huet.
Tom makes jokes about everything.	Den Tom mécht Witzer iwwer alles.
Tom and Mary both apparently lived in Australia.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid anscheinend an Australien gelieft.
Any whole number can be written as a fraction.	All ganz Zuel kann als Fraktioun geschriwwe ginn.
Tom said he did not want me to help him.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech him hëllefen.
I have heard that they have found the traces of an abominable snowman in the Himalayas.	Ech hunn héieren datt se d'Spuere vun engem abominable Schnéimännchen am Himalaya fonnt hunn.
We usually do not see any raccoons in this area.	Mir gesi meeschtens keng Wäschbier an dëser Géigend.
I knew Tom would let you do that.	Ech wousst datt den Tom Iech dat zouloossen.
Please do not speak French anymore.	Weg schwätzt net méi Franséisch.
Tom had to put on a Dunce cap.	Den Tom huet missen eng Dunce Cap undoen.
That will not be difficult.	Dat wäert net schwéier sinn.
We tried to amaze him by taking him out.	Mir hu probéiert him ze begeeschteren andeems hien en erausgeholl huet.
Tom has to stand up for himself.	Den Tom muss fir sech selwer opstoen.
Tom knows how to do almost anything.	Den Tom weess wéi ee bal alles mécht.
I understand why Tom asked this question.	Ech verstinn firwat den Tom dës Fro gestallt huet.
What Mary said irritated Tom.	Wat d'Maria gesot huet, huet den Tom irritéiert.
Tom now works for this company, right?	Den Tom schafft elo bei dëser Firma, oder?
Tom says he'll wait.	Den Tom seet datt hie wäert waarden.
Where was Tom sitting?	Wou souz den Tom?
Do you have no classes today?	Hutt Dir keng Coursen haut?
We have an advantage.	Mir hunn e Virsprong.
I'm just about to do that.	Ech sinn elo grad amgaang dat ze maachen.
Tom grew up as a doctor.	Den Tom ass opgewuess als Dokter.
Do you get your money's worth?	Kritt Dir Är Suen Wäert?
I'm glad Tom told me how to do that.	Ech si frou, datt den Tom mir gesot huet wéi ech dat maachen.
My mom advised me to take a walk to change.	Meng Mamm huet mir ugeroden e Spadséiergank ze maachen fir z'änneren.
I think you would do that.	Ech mengen, Dir géift dat maachen.
He who fights can lose, but he who does not has already lost.	Wien kämpft, kann verléieren, awer deen, deen et net mécht, huet scho verluer.
A madman is not responsible for his actions.	E Verréckten ass net verantwortlech fir seng Handlungen.
I was surprised when Tom told me that Mary did not want to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary dat net wollt maachen.
Tom was the only one there for me when I really needed one.	Den Tom war deen eenzegen do fir mech wann ech wierklech een gebraucht hunn.
How could I not agree to do what Tom asked me to do?	Wéi konnt ech net averstane sinn ze maachen wat den Tom mech gefrot huet?
I'm wondering if Tom really lied.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gelunn huet.
It seems like summer is finally here.	Et schéngt, datt de Summer endlech hei ass.
Tom did not like children back then and he still did not.	Den Tom huet deemools keng Kanner gär an hien huet nach ëmmer net.
I did not spend as much time studying as I should have.	Ech hunn net sou vill Zäit verbruecht fir ze studéieren wéi ech sollt hunn.
Tom was happy, but Maria was not.	Den Tom war frou, awer d'Maria net.
She could no longer bear his restlessness.	Si konnt seng Onrouegkeet net méi aushalen.
Tom does Basketball.	Tom gär Basketball.
Haven't you returned the books yet?	Hutt Dir déi Bicher nach net zréckginn?
I'm not talking about it.	Ech schwätzen net doriwwer.
I'm really grateful I had the money to go to a good school.	Ech si wierklech dankbar datt ech d'Suen hat fir an eng gutt Schoul ze goen.
Even if there is little chance of success, let's give it a try.	Och wann et wéineg Chance fir Erfolleg ass, loosst eis et probéieren.
I went to Tom's room to see what he was doing.	Ech sinn op den Tom säi Raum gaang fir ze kucken wat hie mécht.
Tom was the one who cleaned the room.	Den Tom war deen deen de Raum gebotzt huet.
When Tom leaves, I go with him.	Wann den Tom geet, ginn ech mat him.
You scared me so much.	Du hues mir esou eng Angscht gemaach.
Of course, many seniors are happy with retirement.	Natierlech si vill Senioren frou mat der Pensioun.
This is the first time I've lost my keys.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech meng Schlëssele verluer hunn.
As soon as she saw me, she cried.	Soubal si mech gesinn huet, ass si gekrasch.
Tom writes romantic novels.	Tom schreift romantesch Romaner.
Tom said he was really bored.	Den Tom sot, hie wier wierklech langweilen.
Tom might have been heartbroken, but he did not show it.	Den Tom kéint häerzlech gebrach sinn, awer hien huet et net gewisen.
Come to think of it, I really need a cell phone.	Kommt drun denken, ech brauch wierklech en Handy.
Tom and I did what we could to help.	Den Tom an ech hu gemaach wat mir konnten hëllefen.
I think Tom can help us do that.	Ech mengen den Tom kann eis hëllefen dat ze maachen.
I did not know whom to trust.	Ech wousst net wiem ech sollt vertrauen.
Tom spent almost a decade in Australia.	Den Tom huet bal e Joerzéngt an Australien verbruecht.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
I've heard you have a secret admirer.	Ech hunn héieren datt Dir e geheime Bewonnerer hutt.
Tom will be really happy to see you.	Den Tom wäert wierklech frou sinn dech ze gesinn.
I asked Tom to do it alone.	Ech hunn den Tom gefrot dat eleng ze maachen.
We learned nothing.	Mir hunn näischt geléiert.
You should not eat this.	Dir sollt dëst net iessen.
Tom speaks bad French.	Den Tom schwätzt schlecht Franséisch.
I've never had this kind of experience before.	Ech hat nach ni dës Zort Erfahrung.
The last time I saw him, he was very good.	Déi leschte Kéier wéi ech hien gesinn hunn, war hien ganz gutt.
Tom warned me of the danger.	Den Tom huet mech virun der Gefor gewarnt.
It does not matter what you say.	Et ass egal wat Dir seet.
I'll teach you how to do it next Monday.	Ech léieren Iech wéi dat nächste Méindeg ze maachen.
Someone might have heard your conversation with Tom.	Een hätt vläicht Äert Gespréich mam Tom héieren.
Tom and Maria posed for a photo together.	Den Tom an d'Maria hu sech zesumme fir eng Foto gemaach.
I'm wondering if Tom knows Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat wëll maachen.
I asked her to marry me and she accepted.	Ech gefrot hir mech ze bestueden a si akzeptéiert.
I love this drawing. 	Ech Léift dëser Zeechnen.
It's beautiful.	Et ass schéin.
Tom looks nothing like me.	Den Tom gesäit näischt aus wéi ech.
I doubt Tom is still motivated.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer motivéiert ass.
Tom thought Mary should do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom said he thought the room was too hot.	Den Tom sot, hie geduecht de Raum wier ze waarm.
Tom had to clean the classroom on his own.	Den Tom huet de Klassesall eleng missen botzen.
Because my mom is sick, my dad will cook today.	Well meng Mamm krank ass, wäert mäi Papp haut kachen.
Tom will not speak.	Den Tom wäert net schwätzen.
That's rude.	Dat ass onhéiflech.
Tom and I looked around and kissed.	Den Tom an ech hunn sech ëmgekuckt a gekusst.
I do not think Tom will do that without help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni Hëllef maache wäert.
Tom told me he was planning to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt war an Australien ze goen.
The way you describe Australia makes me want to move there.	De Wee wéi Dir Australien beschreiwt mécht mech gär dohinner ze plënneren.
There is a place for everyone.	Et gëtt eng Plaz fir jiddereen.
I suspect Tom does not like to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom net gär huet dat ze maachen.
Tom is as big as you.	Den Tom ass sou grouss wéi Dir.
If we had waited, we would have sold it at a higher price.	Wa mir gewaart hätten, hätte mer dat zu engem méi héije Präis verkaf.
Were Tom and Mary impressed?	Waren den Tom an d'Marie beandrockt?
Tom would probably refrain from doing that.	Den Tom wier wuel zréckbehalen dat ze maachen.
I do not know if Tom still lives here or not.	Ech weess net ob den Tom nach hei wunnt oder net.
We have detected an anomaly on your x-ray.	Mir hunn eng Anomalie op Ärem Röntgenstrahl festgestallt.
Tom noticed that Mary was not careful.	Den Tom huet gemierkt datt Mary net virsiichteg war.
All school children are half price during the Christmas holidays.	All Schoulkanner sinn an der Chrëschtvakanz hallef Präis.
I'm a monk.	Ech sinn e Mönch.
"You were wrong." 	"Dir war falsch."
"Yes, but I was almost right."	"Jo, mee ech hat bal Recht."
You're right about some things. 	Dir hutt Recht iwwer verschidde Saachen.
However, you made some mistakes.	Wéi och ëmmer, Dir hutt e puer Feeler gemaach.
Have you paid Tom yet?	Hutt Dir den Tom schonn bezuelt?
As time goes on, sadness disappears.	Wéi d'Zäit weidergeet, verschwënnt Trauer.
The main character is a man whose name we do not know.	Den Haaptpersonnage ass e Mann, deem säin Numm mir net kennen.
Tom takes care of no one but himself.	Den Tom këmmert sech ëm keen ausser sech selwer.
Tom and Marie both plan to be there.	Den Tom an d'Marie plangen allebéid do ze sinn.
Tom has not been seen since October.	Den Tom ass zënter Oktober net méi gesinn.
Tom was made to wait over an hour.	Den Tom gouf gemaach fir iwwer eng Stonn ze waarden.
Tom built this.	Tom huet dëst gebaut.
Tom finally decided to give it a try.	Den Tom huet endlech decidéiert dëst ze probéieren.
I will not hit Tom.	Ech wäert den Tom net schloen.
Every time Tom and Marie kissed, someone came into the room.	All Kéiers wann den Tom an d'Marie sech géifen kussen, koum op eemol een an de Raum.
Tom decided to stay for another three weeks.	Den Tom huet decidéiert fir weider dräi Wochen ze bleiwen.
I know Tom should not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer dierf maachen.
Tom closed his notebook.	Den Tom huet säin Notizbuch zougemaach.
You want to do that too, right?	Dir wëllt dat och maachen, oder?
Tom will not tell me what he wants to do.	Den Tom wäert mir net soen wat hie wëll maachen.
I eat a boiled egg every day for breakfast.	Ech iessen all Dag e gekachten Ee fir de Frühstück.
Tom lied to Mary when he said he loved her.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie gesot huet datt hien hatt gär huet.
A camel is big, but a giraffe is bigger.	E Kamel ass grouss, awer eng Giraff ass méi grouss.
I have to be on my way now.	Ech muss elo ënnerwee sinn.
I know Tom's in it.	Ech weess den Tom ass dran.
I do not think we need that.	Ech mengen net mir brauchen dat.
Tom's grandfather was a concentration camp survivor.	Dem Tom säi Grousspapp war e Konzentratiounslager Iwwerliewenden.
They do not have to come if they do not want to.	Si mussen net kommen, wa se net wëllen.
A giraffe extends its neck to receive food.	Eng Giraff verlängert säin Hals fir Iessen ze kréien.
I'm better at speaking French than you think I am.	Ech si besser Franséisch ze schwätzen wéi Dir mengt ech sinn.
I stopped laughing as soon as I noticed Tom crying.	Ech hunn opgehalen ze laachen soubal ech gemierkt hunn datt den Tom gekrasch huet.
Tom was the one who told Mary what to do.	Den Tom war deen deen d'Maria gesot huet wat hatt maache muss.
I do not think Tom knows why he should do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat hien dat maache soll.
I know Tom does not have to do this alone.	Ech weess datt den Tom dat net eleng muss maachen.
I wonder if Tom can trust me.	Ech froe mech ob den Tom kann trauen.
Tom has three sisters and three nieces.	Den Tom huet dräi Schwësteren an dräi Niess.
Laser printers are usually less expensive to maintain than inkjet printers.	Laser Dréckeren si meeschtens manner deier fir ze pflegen wéi Inkjet Dréckeren.
Tom is not so sure about that.	Den Tom ass net sou sécher dovun.
I'm already eaten.	Ech hu schonn Iessen giess.
I'm leaving the library at six-thirty.	Ech ginn aus der Bibliothéik um sechs-drësseg.
Tom could be in Boston for a long time.	Den Tom kéint laang zu Boston sinn.
I know Tom's happy.	Ech weess datt den Tom glécklech ass.
There's someone there.	Do ass een do.
If you're not busy next weekend, why not come fish with me?	Wann Dir den nächste Weekend net beschäftegt sidd, firwat kommt Dir net mat mir fëschen?
I probably have to do that.	Ech muss dat wahrscheinlech maachen.
Tom's father did not spend much time with Tom.	Dem Tom säi Papp huet net vill Zäit mam Tom verbruecht.
I know you're doing what's necessary.	Ech weess datt Dir maacht wat néideg ass.
I did not want to buy it.	Ech wollt et net kafen.
There are still a few miles to go.	Et sinn nach e puer Meilen ze goen.
Tom says he did not cry.	Den Tom schwätzt datt hien net gekrasch huet.
I always have a rubber, a pencil and a pen in my pencil.	Ech hunn ëmmer e Gummi, e Bläistëft an e Pen a mengem Bläistëft.
Tom would never have eaten those oysters.	Den Tom hätt déi Auster ni giess.
They started shooting.	Si hunn ugefaang ze schéissen.
You're next, Tom.	Dir sidd nächst, Tom.
Tom eats the sandwich you made for him.	Den Tom ësst de Sandwich deen Dir fir hien gemaach hutt.
Did you hear Tom sing?	Hutt Dir den Tom sangen héieren?
Tom always did.	Den Tom huet dat ëmmer gemaach.
It was clear that Tom did not want to do that here.	Et war kloer datt den Tom dat hei net wollt maachen.
I did not start trying to do this.	Ech hunn net ugefaang ze probéieren dëst ze maachen.
I do not think Tom has the strength to do that today.	Ech denken net datt den Tom d'Kraaft huet dat haut ze maachen.
I'm wondering if Tom is talking to Mary.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary schwätzt.
Did Tom study after dinner?	Huet den Tom nom Iessen studéiert?
Tom snorkeled.	Den Tom huet geschnorchelt.
Tom said that's not what Mary wanted to do.	Den Tom sot, dat ass net wat d'Maria wëll maachen.
I never learned French.	Ech hunn ni Franséisch geléiert.
I'm studying geology.	Ech studéieren Geologie.
Butler serves dinner.	De Butler déngt Owesiessen.
The novel takes place in Victorian England.	De Roman spillt am Victorian England.
I'm rather surprised to hear it.	Ech sinn éischter iwwerrascht et ze héieren.
Tom was the one who taught Maria how to play golf.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi een Golf spillt.
Did you do this of your own free will?	Hutt Dir dat aus Ärem eegene fräie Wëllen gemaach?
Tom found a nice tie for me.	Den Tom huet eng flott Krawatt fir mech fonnt.
You clearly do not think immediately.	Dir denkt kloer net direkt.
Are you not satisfied with that?	Sidd Dir net zefridden mat deem?
I wonder what Tom thought Mary did not have to do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt d'Maria dat net muss maachen?
Tom is against the new plan.	Den Tom ass géint den neie Plang.
What is your favorite TV show?	Wat ass Äre Liiblings Fernsehprogramm?
Don't you remember how bad Tom is at speaking French?	Erënnert Dir Iech net wéi schlecht den Tom ass Franséisch ze schwätzen?
Tom does not like it when people park in front of his house.	Den Tom huet et net gär wann d'Leit viru sengem Haus parken.
I wanted to go with Tom.	Ech wollt mam Tom goen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything goes out.	Alles geet eraus.
Tom said he wanted to be ready by 2:30.	Den Tom sot, hie wollt um 2:30 prett sinn.
I'm not sure that's true.	Ech net sécher op dat stëmmt.
I'm not very good with pieces.	Ech sinn net ganz gutt mat Stécker.
Tom will not be going home soon.	Den Tom wäert net séier heem goen.
The fact is obvious to the most casual observer.	D'Tatsaach ass offensichtlech fir den zoufällegste Beobachter.
Tom probably does not know who can do this and who can not.	Den Tom weess wuel net wien dat maache kann a wien net.
Tom is back in Boston to visit his family.	Den Tom ass zréck zu Boston fir seng Famill ze besichen.
I know Tom will eventually give up and Maria asks him to do it.	Ech weess datt den Tom schlussendlech opginn an d'Maria freet dat fir hien ze maachen.
This is what Tom feared.	Dëst ass wat den Tom gefaart huet.
I do not do this as often as I would like.	Ech maachen dat net sou dacks wéi ech gär hätt.
Tom said that would probably not happen any time soon.	Den Tom sot, dat wäert wahrscheinlech net geschwënn geschéien.
We were kind of freaking out.	Mir waren Aart vun freaking eraus.
I must have tried everything in the store, but nothing looked right to me.	Ech muss alles am Geschäft probéiert hunn, awer näischt huet mech richteg ausgesinn.
I did not like rock music at first, but it quickly grew on me.	Ech hu fir d'éischt net Rockmusek gär, awer et ass séier op mech gewuess.
I thought Tom would be interested in the museum exhibition this week.	Ech hu geduecht datt den Tom dës Woch fir d'Ausstellung am Musée interesséiert wier.
Tom arrived in a horse-drawn carriage.	Den Tom ass an engem Päerdsschlitt ukomm.
I will do that eventually.	Ech wäert dat schlussendlech maachen.
I'm the only person who had to do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat huet misse maachen.
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
I was not here yesterday either.	Ech war och gëschter net hei.
Tom was shot with a poisoned arrow.	Den Tom gouf mat engem vergëfte Pfeil erschoss.
Tom will take Maria to Boston with him.	Den Tom wäert d'Maria mat him op Boston huelen.
I'm an old fool, I know.	Ech sinn en ale Narr, ech weess.
The egg is the yellow part; 	De Eegiel ass de gielen Deel;
the white part is the white part.	d'Ee wäiss ass de wäissen Deel.
Stay tuned for details.	Bleift ofgeschloss fir Detailer.
Tom told me to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot fir op Boston ze fueren.
That's not what you're saying, I hope.	Dat ass net wat Dir seet, hoffen ech.
There are six nominees for this year's award.	Et gi sechs nominéiert fir dëst Joer de Präis.
Tom can see us.	Den Tom kann eis gesinn.
Is fast food really unhealthy?	Ass Fastfood wierklech ongesond?
I'm wondering why Tom does not want to go to Boston with us.	Ech froe mech firwat den Tom net mat eis op Boston wëll goen.
Tom was not amused.	Den Tom war net amüséiert.
I kept trying to tell Tom that, but he would not listen.	Ech hu weider probéiert dem Tom dat ze soen, awer hie géif net nolauschteren.
Tom is embroiled in a scandal.	Den Tom ass an engem Skandal verbannt.
You have to hurry or you are late.	Dir musst presséiert oder Dir sidd ze spéit.
Tom says he can swim well.	Den Tom seet, datt hie gutt schwammen kann.
Tom could not do it.	Den Tom konnt et net maachen.
I do not feel comfortable with that.	Ech fille mech net wuel domatter.
Tom had no other choice.	Den Tom hat keng aner Wiel.
Tom can not sing very well.	Den Tom kann net ganz gutt sangen.
Tom showed me a new way to do that.	Den Tom huet mir en neie Wee gewisen fir dat ze maachen.
Sometimes it's hard to know what Tom really wants.	Et ass heiansdo schwéier ze wëssen wat den Tom wierklech wëll.
I do not think this is a fake.	Ech denken net datt dëst e Fake ass.
You are not needed.	Dir sidd net gebraucht.
I'm too tired to do anything else today.	Ech sinn ze midd fir haut soss eppes ze maachen.
I hope Tom is doing well.	Ech hoffen, datt den Tom gutt geet.
I know Tom would have done it without my help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni meng Hëllef gemaach hätt.
We tried to convince Tom not to do that.	Mir hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Let Tom talk.	Loosst den Tom schwätzen.
I did not know what the problem was.	Ech wousst net wat de Problem war.
Tom broke one of the rules and was kicked out of school.	Den Tom huet eng vun de Regele gebrach a gouf aus der Schoul erausgehäit.
Tom's coming over, right?	Den Tom kënnt eriwwer, oder?
Tom did not have the courage to go there alone.	Den Tom hat net de Courage fir eleng dohinner ze goen.
Both Tom and I can do that very well.	Béid den Tom an ech kënnen dat ganz gutt maachen.
Tom attributed his success to Mary's help.	Den Tom huet dem Mary seng Hëllef säin Erfolleg zougeschriwwen.
Tom was convicted of identity theft.	Den Tom gouf wéinst Identitéitsklau veruerteelt.
Tom and Mary spent a lot of time together when they were both in college.	Den Tom an d'Mary hunn vill Zäit zesumme verbruecht wéi se allebéid op der Uni waren.
Who said Tom would go to Boston with Mary?	Wien huet den Tom gesot, géif mat Mary op Boston goen?
Tom told everyone to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se dat solle maachen.
That's perfectly acceptable.	Dat ass perfekt akzeptabel.
You never told me if you were allergic to peanuts or not.	Dir hutt mir ni gesot ob Dir allergesch op Erdnuss sidd oder net.
I'm standing behind the tree.	Ech stinn hannert dem Bam.
Everyone knows who killed Tom.	Jidderee weess wien den Tom ëmbruecht huet.
I told you not to tell me what happened.	Ech hu gesot kritt dir net ze soen wat geschitt ass.
You're not very good at it, are you?	Du bass net ganz gutt drun, oder?
Many people do not like what we have done.	Vill Leit hunn net gär wat mir gemaach hunn.
Tom did not like Maria at all when they were both in high school.	Den Tom huet d'Maria guer net gär wéi se allebéid am Lycée waren.
I have to warn Tom about what might happen.	Ech muss den Tom warnen iwwer wat ka geschéien.
I lost some weight.	Ech hunn e bësse Gewiicht verluer.
Tom sends me in French.	Den Tom schéckt mir op Franséisch.
If it's worth doing at all, it's worth doing well.	Wann et iwwerhaapt derwäert ass ze maachen, ass et derwäert gutt ze maachen.
Tom was wearing a loose jacket.	Den Tom hat eng locker Jackett un.
Tom is on his way day and night.	Den Tom ass Dag an Nuecht ënnerwee.
I take no responsibility at all.	Ech iwwerhuelen guer keng Verantwortung.
Tom had never been through a pandemic before.	Den Tom war nach ni duerch eng Pandemie gaang.
The lobster was good.	Den Homard war gutt.
I knew Tom probably did not need to do that.	Ech wousst datt den Tom dat wahrscheinlech net brauch ze maachen.
I find it very difficult to pronounce the word.	Ech fannen et ganz schwéier dat Wuert auszespriechen.
I took it for granted that Tom would help us.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt den Tom eis hëllefe géif.
I used to be a good boxer.	Ech war fréier e gudde Boxer.
I'm going back to Australia.	Ech ginn zréck an Australien.
You know you should not be here.	Dir wësst datt Dir net soll hei sinn.
There's no need for Tom to know why I did this.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat gemaach hunn.
Tom deleted all of Mary's messages.	Den Tom huet dem Mary seng Messagen all geläscht.
I booked a flight back to Boston for the evening.	Ech hunn e Fluch zréck op Boston fir den Owend gebucht.
Now fast and ready. 	Elo séier an prett.
I want to get to the store before it's closed.	Ech wëll an de Buttek kommen ier et zou ass.
I know Tom will not do that either.	Ech weess den Tom wäert dat och net maachen.
Cucumbers are paired with watermelons.	Gurken si mat Waassermelonen verbonnen.
Tom was able to do that on his third attempt.	Den Tom konnt dat op sengem drëtte Versuch maachen.
How long do you think it will take to get there?	Wéi laang mengt Dir et dauert bis dohinner kommen?
Teenagers do a lot of stupid things.	Teenager maachen vill domm Saachen.
I'm the only one who did not want to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat net wollt maachen.
I know it was made by Tom.	Ech weess datt et vum Tom gemaach gouf.
Tom thought he might not be required to do that.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
This is to compensate for the last time.	Dëst ass fir d'leschte Kéier ze kompenséieren.
I never knew there were so many different types of insects.	Ech wousst ni datt et sou vill verschidden Arten vun Insekte wieren.
Did you tell Tom about Mary?	Hutt Dir dem Tom iwwer d'Maria gesot?
I would be very happy to hear from her.	Ech wier ganz frou vun hatt ze héieren.
I thought Tom was in danger.	Ech hu geduecht datt den Tom a Gefor wier.
Tom could not have known this was going to happen.	Den Tom konnt net gewosst hunn datt dëst géif geschéien.
My pencil was in my textbook the whole time.	Mäi Bläistëft war déi ganz Zäit a mengem Léierbuch.
I did not know we should do that yesterday.	Ech wousst net, datt mer dat gëschter solle maachen.
Tom is revised.	Den Tom ass iwwerschafft.
Tom went skiing.	Den Tom ass op Ski gaangen.
Tom and Marie do not stay.	Den Tom an d'Marie bleiwen net.
We were not born yesterday.	Mir sinn net gëschter gebuer.
Both Tom and Mary are non-smokers.	Béid Tom a Mary sinn Net-Fëmmerten.
I'm not a loser.	Ech net e Verléierer.
I bet Tom could not do that.	Ech wetten datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom told me that he thought Mary was playing lead guitar in John's band.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary an der John senger Band Lead Guitar gespillt huet.
How old were you when you learned to write your name?	Wéi al waart Dir wéi Dir geléiert hutt Ären Numm ze schreiwen?
I doubt Tom will be sympathetic.	Ech bezweifelen ob den Tom sympathesch wäert sinn.
I hope Tom says nothing to Mary about what happened.	Ech hoffen den Tom seet näischt zu Mary iwwer wat geschitt ass.
What's wrong with food?	Wat ass falsch mam Iessen?
I usually only wear a costume for special occasions.	Ech droen normalerweis nëmmen e Kostüm bei speziellen Occasiounen.
I need to get a message to Tom.	Ech muss e Message un den Tom kréien.
There is no reason to keep it a secret.	Et gëtt kee Grond et geheim ze halen.
I do not think I can do this without help.	Ech denken net datt ech dat ouni Hëllef maache kann.
I do not think Tom would make a very good boss.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Chef géif maachen.
I do not want to lose you, Tom.	Ech wëll dech net verléieren, Tom.
I would have waited until Monday to get back to Boston.	Ech hätt bis e Méindeg gewaart fir zréck op Boston ze kommen.
Tom told me that he thought Mary was unconscious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onbewosst war.
I know Tom is through.	Ech weess den Tom ass duerch.
I do not like to repeat myself.	Ech widderhuelen mech net gär.
I thought I would stop on the way home to the supermarket.	Ech hu geduecht, ech géif um Heemwee am Supermarché stoppen.
Tom said he would definitely not be there.	Den Tom sot, datt hien definitiv net do wäert sinn.
Tom is leaving for Boston on October 20th.	Den Tom geet den 20. Oktober op Boston.
Tom is sitting in the dark smoking.	Den Tom sëtzt am Däischteren a fëmmt.
I think you made a mistake.	Ech mengen Dir hutt e Feeler gemaach.
Did you know that Tom does not have a driver's license?	Wousst Dir datt den Tom kee Führerschäin huet?
I'm not sure who wrote this report.	Ech sinn net sécher, wien dëse Bericht geschriwwen huet.
Tom and Marie could not forgive themselves.	Den Tom an d'Marie konnte sech selwer net verzeien.
I do not know how to answer your question.	Ech weess net wéi ech Är Fro beäntweren.
I thought you said you do not want to talk about it.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt net doriwwer schwätzen.
Maybe Tom's going to Australia with me.	Vläicht geet den Tom mat mir an Australien.
Tom had no time to think.	Den Tom hat keng Zäit ze denken.
I never expected to find such a great hotel in a place like this.	Ech hat ni erwaart esou e flotten Hotel op enger Plaz wéi dës ze fannen.
The balloon is quickly released.	De Ballon ass séier entlooss.
How heavy are you?	Wéivill Schwoer hues du?
I paid for the checkout area.	Ech hunn de Keesseberäich bezuelt.
Tom is very well organized.	Den Tom ass flott organiséiert.
Tom is not very efficient.	Den Tom ass net ganz effizient.
I'm wondering if Tom's home.	Ech froe mech ob den Tom doheem ass.
Tom loves you very much, Mary.	Den Tom huet dech ganz gär, Mary.
He never listens to what I'm trying to say.	Hien lauschtert ni op wat ech probéieren ze soen.
Tom's voice is very beautiful.	Dem Tom seng Stëmm ass ganz schéin.
We did not even know Tom back then.	Mir hunn den Tom deemools net emol kannt.
That's a great name.	Dat ass e super Numm.
Tom did not want to return to Australia.	Den Tom wollt net zréck an Australien.
Tom and Mary are both lawyers, right?	Den Tom an d'Marie si béid Affekoten, oder?
How long has Tom been working with you?	Wéi laang huet den Tom mat Iech geschafft?
Tom built a new house last year.	Den Tom huet d'lescht Joer en neit Haus gebaut.
If Tom, like the other cops, had worn a bulletproof vest, he probably would not have died.	Wann den Tom wéi déi aner Polizisten e kugelfeste Weste undoen hätt, wier hien wuel net gestuerwen.
He unbuttoned his shirt.	Hien huet säin Hiem opgeknäppt.
I told Tom not to waste his time convincing Maria to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie seng Zäit net sollt verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I knew Tom was going to cry.	Ech wousst datt den Tom amgaang wier ze kräischen.
Tom was probably waiting.	Den Tom waart wahrscheinlech.
I know Tom is lonely.	Ech weess den Tom ass einsam.
Cuzco is one of the most interesting places in the world.	Cuzco ass eng vun den interessantsten Plazen op der Welt.
Tom spent a lot of time checking out his homework.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir seng Hausaufgaben ze kontrolléieren.
Our plan did not work out.	Eise Plang huet net geklappt.
I would like to know who did it.	Ech wéilt gäre wëssen, wien et war, deen dat gemaach huet.
The man I spoke to on the bus said he had been to Australia three times.	De Mann mat deem ech am Bus geschwat hunn, sot hien wier dräimol an Australien gewiescht.
Tom put a star on the Christmas tree.	Den Tom huet e Stär op de Chrëschtbeemchen gesat.
Tom said he had no plans to go there alone.	Den Tom sot, datt hien net geplangt hätt eleng dohinner ze goen.
We recently discovered an error in your staff record.	Mir hunn viru kuerzem e Feeler an Ärem Personalrekord entdeckt.
If I had known Tom would not help you, I would have offered my help.	Hätt ech gewosst, datt den Tom Iech net géif hëllefen, hätt ech meng Hëllef ugebueden.
She looked pretty after arguing with friends.	Si huet sech zimmlech ausgesinn nodeems se mat Frënn streit.
I know Tom's scared to go to the cave.	Ech weess den Tom huet Angscht an d'Höhl ze goen.
Tom declined our offer.	Den Tom huet eis Offer refuséiert.
Tom turned off the light on the nightstand.	Den Tom huet d'Lampe um Nuetsdësch ausgeschalt.
Tom fell from the tree.	Den Tom ass aus dem Bam gefall.
That's our job.	Dat ass eis Aarbecht.
I hope you did not kiss Tom.	Ech hoffen du hues den Tom net kussen.
We all live in the same dorm.	Mir liewen all an der selwechter Dorm.
Tom could not remember where he had buried the money.	Den Tom konnt sech net erënneren, wou hien d'Sue begruewe hat.
Do I look very old to you, Tom?	Schéngen ech Iech ganz al, Tom?
Tom listened to my ears.	Den Tom huet meng Oueren ofgeschwat.
I used to sing with Tom, Mary and John.	Ech hu fréier mam Tom, dem Mary an dem John gesongen.
Tom is here forever.	Den Tom ass hei fir ëmmer.
I think you can solve this problem on your own.	Ech mengen Dir kënnt dëse Problem op Är eegen léisen.
I do not like the way my voice sounds.	Ech hunn net gär wéi meng Stëmm kléngt.
Tom should stop that.	Den Tom soll dat ophalen.
Tom could not laugh at Maria.	Den Tom konnt d'Maria net laachen.
Tom stood up for himself.	Den Tom ass fir sech selwer opgestan.
You're not that old either.	Du bass och net esou al.
I wish Tom would stop that.	Ech wënschen datt den Tom dat géif ophalen.
You're the only person I know who does not like bananas.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi Bananen net gär huet.
Tom went to my place.	Den Tom ass op meng Plaz gaang.
One of you should help Tom.	Ee vun iech soll dem Tom hëllefen.
You just saw something, right?	Dir hutt just eppes gesinn, oder?
I think it would be best for you not to do that today.	Ech mengen et wier am beschten fir Iech dat haut net ze maachen.
Tom used to be unnecessary.	Den Tom war fréier onnéideg.
I know I do not deserve it.	Ech weess, datt ech et net verdéngen.
Tom said he could do nothing for Mary.	Den Tom sot, hie kéint näischt fir d'Maria maachen.
I knew Tom had already done that.	Ech wousst datt den Tom dat scho gemaach huet.
Tom came too close to the fire and sang his beard.	Den Tom koum ze no beim Feier an huet säi Baart gesongen.
I know Tom knew when I wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst wéini ech dat maache wollt.
I'm Tom, by the way.	Ech sinn den Tom, iwwregens.
I just have no desire to do that now.	Ech hu just keng Loscht dat elo ze maachen.
Tom lowered his voice slightly.	Den Tom huet seng Stëmm liicht erofgesat.
The climate here is milder than that of Tokyo.	D'Klima hei ass méi mëll wéi dat vun Tokyo.
Tom suddenly felt embarrassed.	Den Tom huet sech op eemol ongenéiert gefillt.
The snow melts in spring.	De Schnéi schmëlzt am Fréijoer.
Why did you not tell Tom he did not have to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt hien dat net muss maachen?
Tom's your husband's middle name, isn 't he?	Den Tom ass Äre Mann säi Mëttelnumm, ass et net?
I'll tell Tom next time I see him.	Ech soen dem Tom d'nächst Kéier wann ech hien gesinn.
Tom just told me how to do it.	Den Tom huet mir just gesot wéi ech dat maachen.
You're absolutely right.	Du hues ganz Recht.
That's not Tom's only secret.	Dat ass net dem Tom säin eenzege Geheimnis.
I could not make a head or tail of it.	Ech konnt kee Kapp oder Schwanz vun et maachen.
You should be there now, right?	Du solls elo do sinn, oder?
Fold your futon and put it in the closet.	Klappt Äre Futon a setzt en an de Kleederschaf.
Why did you not ask Tom to do that?	Firwat frot Dir den Tom net dat ze maachen?
I feel restless.	Ech fille mech onroueg.
You can not beat me.	Dir kënnt mech net schloen.
I asked Tom the same questions I asked Maria.	Ech hunn dem Tom déiselwecht Froen gefrot wéi ech d'Maria gefrot hunn.
Tom turned around three days after Mary's death.	Den Tom huet sech an dräi Deeg nom Doud vum Mary ëmgedréit.
Do not you want your children to learn French?	Wëllt Dir net datt Är Kanner Franséisch léieren?
Tom usually speaks French with Mary.	Den Tom schwätzt normalerweis franséisch mam Mary.
I'm the last person Tom wants to see.	Ech sinn déi lescht Persoun, déi den Tom wëll gesinn.
I do not eat junk food.	Ech iessen net Junk Food.
I'm forgiven.	Ech sinn verginn.
Tom's having fun now, right?	Den Tom mécht sech elo Spaass, oder?
Tom would have pursued us.	Den Tom hätt eis verfollegt.
Tom brought apples.	Den Tom huet Äppel matbruecht.
Tom is not a capitalist.	Den Tom ass kee Kapitalist.
I was not at the meeting last week because I was in Boston.	Ech war d'lescht Woch net op der Versammlung well ech zu Boston war.
Tom is the only one I've ever really trusted.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech jee wierklech vertraut hunn.
I do not think I need to do that again.	Ech mengen net, ech muss dat nach eng Kéier maachen.
Tom thought Mary knew where to buy black pepper.	Tom geduecht Mary wousst wou schwaarz Peffer ze kafen.
Tom wants to wear jeans.	Den Tom wëll Jeans undoen.
Is it too early to call Tom?	Ass et ze fréi fir den Tom ze ruffen?
Tom resigned three days after Maria was released.	Den Tom huet dräi Deeg demissionéiert nodeems d'Maria entlooss gouf.
I'm sure Tom is proud too.	Ech si sécher den Tom ass och stolz.
I knew Tom was a painter.	Ech wousst datt den Tom e Moler war.
Tom said Mary was still not very good at doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ëmmer net ganz gutt ass fir dat ze maachen.
I dropped Tom off at his friend's house.	Ech hunn den Tom bei sengem Frënd säi Haus ofginn.
Tom looked a little dangerous.	Den Tom huet e bësse geféierlech ausgesinn.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you do not eat meat.	firwat Dir kee Fleesch iesst.
They accused him of being in the classroom to cause trouble.	Si hunn him virgeworf, am Klassesall ze sinn, fir Problemer ze maachen.
Tom was sympathetic.	Den Tom war sympathesch.
Tom is a bright child.	Den Tom ass en hellt Kand.
Tom said he needed my help, so I helped him.	Den Tom sot, hie brauch meng Hëllef, also hunn ech him gehollef.
I just know I do not want to marry you.	Ech weess just, ech wëll net mat dir bestuet ginn.
That would be the last thing I want to do.	Dat wier dat lescht wat ech wëll maachen.
It makes no sense, does it?	Et mécht kee Sënn, oder?
I knew you were thirsty.	Ech wousst, du wiers duuschtereg.
Tom entertained us with some card tricks.	Den Tom huet eis mat e puer Kaarten Tricken ameséiert.
Now you're talking, Tom.	Elo schwätzt Dir, Tom.
Tom said he had finished the day.	Den Tom sot datt hien den Dag fäerdeg war.
Tom is really angry that he did not get a raise.	Den Tom ass wierklech rosen datt hien keng Erhéijung krut.
Milk is a popular beverage.	Mëllech ass e populäre Getränk.
I do not know the rule.	Ech kann déi Regel net.
That's just useless.	Dat ass just nëtzlos.
I seriously doubt Tom said that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat gesot huet.
Oh, do not be so humble.	Oh, sief net sou bescheiden.
Tom did not sleep, but Maria.	Den Tom huet net geschlof, awer d'Maria.
Tom said he wanted to fight.	Den Tom sot, hie wollt kämpfen.
Tom is still very excited.	Den Tom ass nach ëmmer ganz begeeschtert.
We have heard this before, more than once.	Mir hunn dat schonn héieren, méi wéi eemol.
I don 't think anyone suspects you're not Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net den Tom wier.
Tom was paid under the table.	Den Tom gouf ënnert dem Dësch bezuelt.
Ask Tom. 	Frot den Tom.
Maybe he knows.	Vläicht weess hien.
I was looking for my tripod.	Ech hunn no mengem Stativ gesicht.
Tom said he did not do that carefully.	Den Tom huet gesot datt hien dat net virsiichteg gemaach huet.
I know Tom is a very good football player.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Fussballspiller.
I did not think Tom would resign.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif demissionéieren.
Tom wanted to ask you if you would help him next weekend.	Den Tom wollt dech froen obs du him nächste Weekend hëllefe géifs.
Tom never asked me what I wanted to do.	Den Tom huet mech ni gefrot wat ech maache wollt.
I think Tom did not do that yesterday, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom huet dat gëschter net gemaach, awer ech sinn net sécher.
Tom was very angry when he saw Mary.	Den Tom gouf ganz rosen wéi hien d'Maria dat gesinn huet.
It's a distraction.	Et ass eng Oflenkung.
I can not imagine life without music.	Ech ka mir d'Liewen ouni Musek net virstellen.
It occurred to him that he should start at once.	Et ass him opgefall, datt hien op eemol sollt ufänken.
Tom's calling me sometime before 2:30.	Den Tom rufft mech iergendwann virun 2:30 Auer un.
Tom continued to read the book.	Den Tom huet d'Buch weider gelies.
My friend says she's suicidal.	Mäi Frënd seet datt si Suizid ass.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mir dat solle maachen.
Tom said he loved me and wanted to marry me.	Den Tom sot hien huet mech gär a wëll mech bestueden.
Tom disappointed me again.	Den Tom huet mech erëm enttäuscht.
Do you know if Tom is ready?	Wësst Dir ob den Tom fäerdeg ass?
He will reach Hakodate tonight.	Hien wäert den Owend Hakodate erreechen.
I followed Tom to his office.	Ech sinn dem Tom a säi Büro gefollegt.
Tom said he thought I was lazy.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech faul wier.
It's raining, but she has no coat on.	Et reent, awer si huet kee Mantel un.
Tom would not be happy if we did that to him, would he?	Den Tom wier net frou wa mir him dat maache géifen, oder?
I did not need it right away.	Ech hat dat net direkt gebraucht.
Tom asked Maria about her new job in Boston.	Den Tom huet d'Maria iwwer hir nei Aarbecht zu Boston gefrot.
I did not feel very well.	Ech hu mech net ganz gutt gefillt.
Do you think Tom wants to go to Australia with us?	Denkt Dir den Tom wëll mat eis an Australien goen?
Why do not we learn?	Firwat léiere mir eis net?
This glass is not mine.	Dëst Glas ass net mäin.
You do not seem to be aware that I should not do that.	Dir schéngs net bewosst ze sinn datt ech dat net sollt maachen.
Which of these tools do you use the most?	Wéi eng vun dësen Tools benotzt Dir am meeschten?
That happens on Monday.	Dat geschitt um Méindeg.
You're pretty smart.	Du bass zimlech schlau.
Do not run fast.	Laf net fort.
I always look before breakfast in the newspaper.	Ech kucken ëmmer virum Frühstück an der Zeitung.
I know nothing about gardening.	Ech weess näischt iwwer Gaardenaarbecht.
Tom played with Mary's dog.	Den Tom huet mam Mary sengem Hond gespillt.
Tom had no guilt other than himself.	Den Tom hat kee Schold ausser sech selwer.
You can not do it well if you do not practice.	Dir kënnt et net gutt maachen wann Dir net übt.
I'm very worried about Tom.	Ech si ganz besuergt iwwer den Tom.
I'm too tired to do that.	Ech sinn ze midd fir dat ze maachen.
I do not think Tom would be here if he did not have to be.	Ech denken net datt den Tom hei wier wann hien net muss sinn.
Tom tried to impress Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze beandrocken.
Do you have a good time eating?	Hutt Dir eng gutt Zäit beim Iessen?
I asked what Tom was reading.	Ech hunn gefrot wat den Tom gelies huet.
The book was published posthumously.	D'Buch gouf posthum publizéiert.
There were many people in the room.	Et waren vill Leit am Sall.
Tom ran to his office.	Den Tom ass op säi Büro gelaf.
Tom was the first to arrive and the last to leave.	Den Tom war deen Éischten, deen ukomm ass an dee leschte fortgaang ass.
It's good that you could go to Boston with Tom.	Et ass gutt datt Dir mam Tom op Boston konnt goen.
Tom was not in the mood to do that.	Den Tom war net an der Stëmmung fir dat ze maachen.
It looks like a dog to me, but Tom thinks it's a fox.	Et gesäit fir mech wéi en Hond aus, mee den Tom mengt et wier e Fuuss.
Tom knows Maria and I can not take care of ourselves.	Den Tom kennt d'Maria an ech kann net ëm eis selwer këmmeren.
The police interrogated me.	D'Police huet mech verhéiert.
That's not the way I learned it.	Dat ass net de Wee wéi ech et geléiert hunn.
Tom was fired for constantly working late.	Den Tom gouf entlooss fir dauernd ze spéit ze schaffen.
I got my right leg injured in the accident.	Ech krut mäi rietse Been blesséiert am Accident.
The girl Tom saw in the park yesterday is from Australia.	D'Meedchen, déi den Tom gëschter am Park gesinn huet, ass aus Australien.
Tom did not realize that you had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt Dir dat maache musst.
I said you were looking for a caregiver.	Ech hu gesot, Dir sicht eng Pfleeg.
Tom nodded his head slowly.	Den Tom huet de Kapp lues geknackt.
Tom did not need an assistant.	Den Tom huet keen Assistent gebraucht.
Tom was run over near a car.	Den Tom ass no bei engem Auto iwwerrannt ginn.
Tom likes the idea.	Dem Tom gefält d'Iddi.
We do not expect them to buy a new car.	Mir erwaarden net datt se en neien Auto kafen.
Tom will not wash the dishes.	Den Tom wäert d'Spull net wäschen.
Do you think that Tom is still not convinced?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer net iwwerzeegt ass?
Is there something you are hiding?	Gëtt et eppes wat Dir verstoppt?
Many things remain.	Et bleift nach vill Saachen.
Tom could do that soon.	Den Tom kéint dat geschwënn maachen.
Not all problems are easy.	Net all Problemer sinn einfach.
I'm sorry to call you so late.	Et deet mir leed, datt ech sou spéit uruffen.
Tom refused to answer the door.	Den Tom huet refuséiert d'Dier ze äntweren.
Tom accused me of stealing his watch.	Den Tom huet mech virgeworf seng Auer geklaut ze hunn.
Tom is really greedy.	Den Tom ass wierklech giereg.
Tom said it would be impossible.	Den Tom sot, et wier onméiglech.
Tom loves smoked salmon.	Den Tom huet de gefëmmte Saumon gär.
Tom does not want to go anywhere with you.	Den Tom wëll néierens mat Iech goen.
Do you know Tom's email address?	Wësst Dir dem Tom seng E-Mailadress?
I do not think everyone has given up.	Ech mengen net jiddereen huet opginn.
I did not want to know.	Ech wollt net wëssen.
I just do not want to marry Tom.	Ech wëll just net mam Tom bestueden.
Tom's car is easily recognizable as there is a large dent in the front bumper.	Dem Tom säin Auto ass liicht erkennbar well et e groussen Dent am viischten Bumper ass.
I'm not going to Australia.	Ech ginn net an Australien.
Tom was very tolerant.	Den Tom war ganz tolerant.
Tom loaded his gear onto his truck.	Den Tom huet seng Ausrüstung op säi Camion gelueden.
I need you to tell me what you know about what happened.	Ech brauch Dir mir ze soen wat Dir wësst iwwer dat wat geschitt ass.
You do not have to be sarcastic.	Dir musst net sarkastesch sinn.
I'm glad to make your acquaintance.	Ech si frou är Bekanntschaft ze maachen.
I'm going to the campsite.	Ech ginn op de Camping.
Tom will keep doing this until someone tells him he can not.	Den Tom wäert dat weider maachen, bis een him seet, datt hien net kann.
Tom lived on Park Street.	Den Tom huet op der Parkstrooss gelieft.
I think I should not make a decision without consulting Tom.	Ech mengen ech sollt keng Entscheedung treffen ouni den Tom ze konsultéieren.
I do not like to let people get hung up.	Ech loossen d'Leit net gär hänke loossen.
I spent the whole morning with Tom.	Ech hunn de ganze Moien mam Tom verbruecht.
You want to know why I did that, right?	Dir wëllt wëssen firwat ech dat gemaach hunn, oder?
Tom does not take rejection very well.	Den Tom hëlt d'Oflehnung net ganz gutt.
Maria hardly talks to her husband anymore.	D'Maria schwätzt kaum méi mat hirem Mann.
When the boss finds out, I'm done.	Wann de Patron dat erausfënnt, sinn ech fäerdeg.
No one is so poor that he can not afford to be decent.	Keen ass sou aarm, datt hien et sech net leeschte kann ordentlech ze sinn.
I knew Tom would ask anyone not to do that.	Ech wousst datt den Tom jidderee géif froen dat net ze maachen.
I wonder if it would be safe to do that.	Ech froe mech ob et sécher wier dat ze maachen.
This is not an everyday occurrence.	Dëst ass net alldeeglechen Optriede.
Tom thinks Mary does not want to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wëll maachen.
Today we dissected cats in the anatomy course.	Mir hunn haut Kazen an der Anatomie-Course dissektéiert.
We decided not to stay in Boston anymore.	Mir hunn decidéiert net méi zu Boston ze bleiwen.
Complaining about something is a way for you to adapt to a new environment.	Beschwéieren iwwer eppes ass ee Wee fir Iech un en neit Ëmfeld unzepassen.
I'm sure Tom will do it.	Ech si sécher datt den Tom dat maache wäert.
You told the truth, did you?	Dir hutt d'Wourecht gesot, oder?
I'm almost there already.	Ech si scho bal do.
Tom was smart.	Den Tom war schlau.
Tom's cat likes to chew on plants.	Dem Tom seng Kaz kauen gär op Planzen.
Tom hung his jacket around his neck.	Den Tom huet seng Jackett am Halsschaf hänke gelooss.
I hope I never have to do that again.	Ech hoffen, datt ech dat ni méi muss maachen.
I haven't done that much lately.	Ech hunn zënter kuerzem net sou vill gemaach.
I can not do without this dictionary.	Ech kann net ouni dëst Wierderbuch maachen.
I ran with Tom the other day.	Ech sinn den aneren Dag mam Tom gerannt.
There comes one.	Et kënnt een.
Tom has information that Mary needs.	Den Tom huet Informatioun déi Mary brauch.
You should let Tom know that you can not drive.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net fuere kënnt.
Are you sorry for Tom?	Hutt Dir Leed fir Tom?
When's Tom coming back from Australia?	Wéini kënnt den Tom zréck aus Australien?
Tom is at a conference in Boston.	Den Tom ass op enger Konferenz zu Boston.
Tom gets to do whatever he wants.	Den Tom kritt alles ze maachen wat hie wëll.
Tom could feel that they hated him.	Den Tom konnt fillen, datt si hien haassen.
Tom was not in Australia last month, was he?	Den Tom war de leschte Mount net an Australien, oder?
I will not do that again.	Ech wäert dat net erëm maachen.
Tom likes to be outside in the rain.	Den Tom ass gär dobaussen am Reen.
Tom asked me if I had slept OK.	Den Tom huet mech gefrot ob ech OK geschlof hätt.
I can not even make a sandwich with peanut butter.	Ech kann net mol e Sandwich mat Erdnussbotter maachen.
How did you persuade Tom to buy it for you?	Wéi hutt Dir den Tom geschwat fir dat fir Iech ze kafen?
Tom is the one who keeps his promises.	Den Tom ass een deen seng Verspriechen hält.
I'm not sure what Tom's plan is.	Ech sinn net sécher wat dem Tom säi Plang ass.
Tom is independent.	Den Tom ass onofhängeg.
I do not want to spend more than thirty dollars on Tom's birthday present.	Ech wëll net méi wéi drësseg Dollar fir dem Tom säi Gebuertsdagscadeau ausginn.
I lent Tom my umbrella.	Ech hunn dem Tom mäi Regenschirm geléint.
I'm not the person to do this.	Ech sinn net déi Persoun déi dëst soll maachen.
I should have been there sooner.	Ech hätt éischter do solle sinn.
You look like you're jealous.	Dir kuckt wéi Dir jalous bass.
Tom is someone I trust.	Den Tom ass een deen ech vertrauen.
Do not run across the street.	Laf net iwwer d'Strooss.
Tom, Mary, John and Alice are all college students.	Tom, Mary, John an Alice sinn all Fachhéichschoul Studenten.
I doubt Tom was waiting for us.	Ech bezweifelen ob den Tom op eis waart.
Tom is introverted, but Maria is not.	Den Tom ass introvertéiert, awer d'Maria ass net.
Tom has to put his things away.	Den Tom muss seng Saachen ewech leeën.
Tom really feels like Christmas.	Den Tom fillt sech wierklech Chrëschtdag.
Tom always cleans up after his dog.	Den Tom botzt ëmmer no sengem Hond op.
Tom did not realize he had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat muss maachen.
Tom told me he thought Mary had no idea.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria keng Ahnung wier.
Tom was on duty.	Den Tom war am Déngscht.
Tom did everything he could to help Maria.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir d'Maria him ze hëllefen.
Not many people can afford to buy such a car.	Net vill Leit kënne sech leeschten esou en Auto ze kafen.
Neither Tom nor Maria have donated much money to various charities.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Sue fir verschidde karitativ gespent.
Tom asked Maria to stay with him in Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir bei him zu Boston ze bleiwen.
I want you to repay the money you owe me.	Ech wëll datt Dir d'Suen zréckbezuelt, déi Dir mir schëlleg sidd.
Tom saw Maria when she was living in Boston.	Den Tom ass d'Maria gesinn wéi si zu Boston gelieft huet.
Do you even know what trigonometry is?	Wësst Dir iwwerhaapt wat Trigonometrie ass?
I thought I did not have to do that.	Ech hu geduecht datt ech dat net musse maachen.
Let's hope Tom's smart.	Loosst eis hoffen, datt den Tom schlau ass.
We need to find out where Tom wants us to meet him.	Mir mussen erausfannen wou den Tom wëll datt mir him treffen.
We tried to warn Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze warnen.
Tom told me he was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hien iwwerrascht ass.
Do you not feel important?	Fillt Dir Iech net wichteg?
I would not have done it without you.	Ech hätt dat net ouni dech gemaach.
Tom and Maria adopted three children.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Kanner adoptéiert.
Tom leans back to please Maria.	Den Tom béit sech no hannen fir d'Maria ze gefalen.
This is exactly what I was hoping to hear.	Dëst ass genau wat ech gehofft hunn ze héieren.
Tom is really passionate about basketball.	Den Tom ass wierklech passionéiert iwwer Basketball.
Even though he is smart, he is not smart.	Och wann hie schlau ass, ass hien net schlau.
Tom is very fit.	Den Tom ass ganz fit.
Tom will probably have a hard time doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech eng schwiereg Zäit hunn dat ze maachen.
Tom grabbed the phone from Mary's hand.	Den Tom huet den Telefon aus dem Mary senger Hand gegraff.
You know I do not like to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net gär maachen, oder?
Tom is certainly not the only man who loves Mary.	Den Tom ass sécher net deen eenzege Mann deen d'Maria gär huet.
Tom was not angry.	Den Tom gouf net rosen.
Tom is not in Australia but Mary is.	Den Tom ass net an Australien, awer d'Maria ass.
Tom does not know how to make a handstand.	Den Tom weess net wéi een Handstand mécht.
Why do not we see how this works?	Firwat gesi mir net wéi dat funktionnéiert?
Tom is rude and disrespectful.	Den Tom ass ruppeg an respektlos.
When was the last time you ate anchovies?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Anchovies giess hutt?
Is there a chance Tom does not win?	Gëtt et eng Chance datt den Tom net gewënnt?
Tom returned at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 zréckkomm.
I will do it.	Ech maachen et.
The Tsar was overthrown.	Den Zar gouf ëmgedréit.
They can not see me without an appointment.	Si gesinn mech net ouni Rendez-vous.
There is no way to get in touch with him.	Et gëtt kee Wee fir mat him a Kontakt ze kommen.
I know Tom does not do that very often.	Ech weess, datt den Tom dat net ganz dacks mécht.
We did not have much snow last winter.	Mir haten de leschte Wanter net vill Schnéi.
There were shepherds watching over their flock.	Et waren Hierten, déi iwwer hir Flock waacht.
Tom announced the interview.	Den Tom huet den Interview ugekënnegt.
Tom seems very interested in what happened.	Den Tom schéngt ganz interesséiert ze sinn wat geschitt ass.
I was on TV a few times.	Ech war e puer Mol op der TV.
I thought I did not have to go to Boston.	Ech hu geduecht datt ech net op Boston musse goen.
I did not say anything to hurt his feelings.	Ech hunn näischt gesot fir seng Gefiller ze schueden.
Tom only had three dollars with him.	Den Tom hat nëmmen dräi Dollar bei him.
Tom said he was in love with Mary.	Den Tom sot, hie wier verléift mat der Maria.
Do you think it will be difficult for you to do that?	Denkt Dir datt et schwéier wäert fir Iech dat ze maachen?
Tom does not eat lunch.	Den Tom ësst kee Mëttegiessen.
Do not interrupt people when they speak.	Ënnerbriech d'Leit net wann se schwätzen.
I just want to make sure it's OK.	Ech wëll just sécher sinn datt et OK ass.
Tom died, but not Mary.	Den Tom ass gestuerwen, awer d'Maria net.
You're a cancer survivor, right?	Dir sidd e Kriibs Iwwerliewenden, oder?
I never told Tom exactly how Maria and I got to know each other.	Ech hunn dem Tom ni genau gesot wéi d'Maria an ech géigesäiteg kennegeléiert hunn.
Tom works too hard.	Den Tom schafft ze schwéier.
I think Tom and Mary both still have homes.	Ech denken, datt den Tom an d'Mary allebéid nach Heemecht hunn.
Tom noticed that it was difficult to get back to camp with a broken leg.	Den Tom huet gemierkt datt et mat engem gebrachene Been schwéier wier fir zréck an de Camp ze kommen.
Tom has been unemployed for some time.	Den Tom ass zënter enger Zäit Chômeur.
Tom starts to get bald.	Den Tom fänkt u kaal ze ginn.
Tom is not sure what the problem is.	Den Tom ass net sécher wat de Problem ass.
Tom did nothing to help me.	Den Tom huet näischt gemaach fir mech ze hëllefen.
I've told you that a hundred times.	Ech hunn Iech dat honnert Mol gesot.
What is the secret to success?	Wat ass d'Geheimnis vum Erfolleg?
You know I'm determined to do that, right?	Dir wësst datt ech décidéiert sinn dat ze maachen, oder?
Everything is perfect.	Alles ass perfekt.
Tom knows who won.	Den Tom weess wien gewonnen huet.
Tom and Mary both studied in Australia.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid an Australien studéiert.
Tom has inspired me in many ways.	Den Tom huet mech op vill Manéiere inspiréiert.
They are both good.	Si sinn allebéid gutt.
Tom was made a Knight in 2013.	Den Tom gouf 2013 zum Ritter gefeiert.
Tom and Maria are both in Boston.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zu Boston.
Tom took some pictures.	Den Tom huet e puer Fotoen gemaach.
We have to be careful.	Mir mussen oppassen.
We had a power failure, so I had to reset the clock on my VCR. 	Mir haten e Stroumausfall, also hunn ech d'Auer op mengem VCR missen zrécksetzen.
I was, however, one hour free, so the program I wanted to record was not recorded.	Ech war allerdéngs eng Stonn fräi, sou datt de Programm, deen ech wollt ophuelen, net opgeholl gouf.
Tom does things I hate.	Den Tom mécht Saachen déi ech haassen maachen.
Yesterday Tom told me he could not speak French.	Gëschter huet den Tom mir gesot datt hien net franséisch kéint.
You just have to help him a little bit.	Dir musst him nëmmen e bëssen hëllefen.
Neither Tom nor Maria have to go home.	Weder den Tom nach d'Maria muss heem goen.
Tom thought he was cute.	Den Tom huet geduecht datt hie séiss wier.
I do not think Tom knows we are here.	Ech denken net datt den Tom weess datt mir hei sinn.
Tom shaves three times a week.	Den Tom raséiert dräimol d'Woch.
I'm absolutely sure you are wrong.	Ech sinn absolut sécher datt Dir falsch sidd.
Tom said he was betrayed.	Den Tom sot datt hie verroden ass.
Tom could have a point.	Den Tom kéint e Punkt hunn.
Tom knows how to run a business.	Tom weess wéi eng Firma ze geréieren.
Tom and Mary often complain that they never get along without the kids.	Den Tom an d'Mary beschwéiere sech dacks, datt si ni zesummen ouni d'Kanner kréien.
I know, you know what I'm thinking.	Ech weess, Dir wësst wat ech denken.
Maybe you're lying.	Vläicht bass du leien.
Tom insisted that Mary go there alone.	Den Tom huet insistéiert datt d'Maria eleng dohinner géif goen.
It always has been that way.	Sou war et ëmmer.
Tom often has trouble choosing what to wear.	Den Tom huet dacks Probleemer fir ze wielen wat fir Kleeder ze droen.
I pushed Tom into the water.	Ech hunn den Tom an d'Waasser gedréckt.
Tom's tie is yellow.	Dem Tom seng Krawatt ass giel.
Tom said he was unaware that Mary was doing this.	Den Tom huet gesot datt hien net bewosst war datt d'Maria dat gemaach huet.
How long has Tom been like this?	Wéi laang ass den Tom esou?
We'll see who's right in the end.	Mir kucke wien um Enn Recht huet.
Tom told me he was diabetic.	Den Tom huet mir gesot datt hien Diabetiker wier.
The economist predicted a prolonged depression.	Den Economist huet eng länger Depressioun virausgesot.
This fish is not fresh.	Dëse Fësch ass net frësch.
You have disappointed us.	Dir hutt eis enttäuscht.
What is Tom trying to tell me?	Wat probéiert den Tom mir ze soen?
She has been living in this city for five years.	Si wunnt scho fënnef Joer an dëser Stad.
Tom and Mary made an amazing discovery.	Tom an Mary hunn eng erstaunlech Entdeckung gemaach.
You do not have to apply.	Dir musst net undoen.
Do you think we should import rice from the US?	Mengt Dir, mir sollten Reis aus den USA importéieren?
When was the last time Tom came to Australia?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom an Australien komm?
Both of us have to decide what to do.	Souwuel vun eis mussen entscheeden wat ze maachen.
Did Tom have what we needed?	Huet den Tom dat wat mir gebraucht hunn?
Tom has three boys who become doctors.	Den Tom huet dräi Jongen, déi Doktere ginn.
How long does it take me to walk to the train station?	Wéi laang dauert et fir mech op d'Gare ze Fouss?
Tom likes jazz, but I do not.	Den Tom huet Jazz gär, awer ech net.
I experienced it first.	Ech erlieft et éischt.
Do you think Tom was disrespectful?	Denkt Dir datt den Tom respektlos war?
Tom told me he thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach maache wollt.
What Tom says makes sense.	Wat den Tom seet mécht Sënn.
What has that got to do with me?	Wat huet dat mat mir ze dinn?
Tom will not be going to camp this summer.	Den Tom wäert dëse Summer net op de Camp goen.
Tom mixed something.	Den Tom huet eppes gemëscht.
Tom has to stop this.	Den Tom muss dëst ophalen.
We have been playing golf together for many years.	Mir spillen zënter Joren zesummen Golf.
She promised to write to me every week.	Si huet versprach mech all Woch ze schreiwen.
I suspect Tom and Maria are sleeping.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria schléift sinn.
Tom was honest about it.	Den Tom war éierlech doriwwer.
Tom did not go fishing for three months.	Den Tom ass an dräi Méint net fësche gaangen.
Tom and Mary both decided to move to Boston.	Den Tom an d'Mary hu béid decidéiert op Boston ze plënneren.
That's an alarming sign.	Dat ass en alarméierend Zeechen.
Tom thinks he can tell when Mary is lying.	Den Tom mengt, hie kann soen, wéini d'Maria läit.
Tom died on the twentieth.	Den Tom ass den zwanzegsten gestuerwen.
It would have been wiser not to have done so.	Et wier méi schlau gewiescht, dat net gemaach ze hunn.
I was in Boston before.	Ech war virdrun zu Boston.
Tom has a son named John and a daughter named Mary.	Den Tom huet e Jong mam Numm John an eng Duechter mam Numm Mary.
We put the lemons in the fridge.	Mir setzen d'Zitrounen an de Frigo.
Tom did not sleep well because Mary left him.	Den Tom huet net gutt geschlof well d'Maria him verlooss huet.
Tom is not Mary's ex-husband. 	Den Tom ass net dem Mary säin Ex-Mann.
He is her brother.	Hien ass hire Brudder.
Tom wished he was better at swimming.	Den Tom huet gewënscht, datt hie besser am Schwammen wier.
It so happened that I was not in London at that time.	Et ass geschitt, datt ech deemools net zu London war.
I suspect Tom and Maria are discouraged.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria decouragéiert sinn.
There's a possibility that Tom does not want to do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom made a veiled threat.	Den Tom huet eng verschleierte Bedrohung gemaach.
A bridge is already being built across the river.	Et gëtt schonn eng Bréck iwwer de Floss gebaut.
Tom, you're here for me when I need you, right?	Tom, du bass hei fir mech wann ech dech brauch, oder?
I can not stand people who are always bragging.	Ech kann Leit net ausstoen, déi ëmmer prahle sinn.
I hope Tom listens to me.	Ech hoffen den Tom lauschtert op mech.
I did not know Tom would be angry if you did.	Ech wousst net datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
Tom said he wanted to call his lawyer.	Den Tom sot, hie wollt säin Affekot ruffen.
I'm not sure if I locked the door.	Ech sinn net sécher, ob ech d'Dier gespaart hunn.
Did Tom tell you what he was going to do?	Huet den Tom dir gesot wat hie maache wäert?
The front door does not open.	D'Schrankdier geet net op.
Why do not you simply stop doing that?	Firwat hält Dir net einfach op dat ze maachen?
I'm not positive that this is what we should do.	Ech sinn net positiv, datt dat ass, wat mir solle maachen.
Tom does not have to cook dinner tonight.	Den Tom muss den Owend net Iessen kachen.
Tom lost his temper and beat Maria.	Den Tom huet seng Gedold verluer an huet d'Maria geschloen.
It's good Tom's at work.	Et ass gutt den Tom ass op der Aarbecht.
I do not often stay up late at night.	Ech bleiwen net dacks spéit an der Nuecht.
I have something very special planned for your birthday.	Ech hunn eppes ganz speziell fir Äre Gebuertsdag geplangt.
Tom did not tell me what these were.	Den Tom huet mir net gesot wat dës sinn.
I'm trying to be brave.	Ech probéieren dapere ze sinn.
That's all part of the plan.	Dat ass alles Deel vum Plang.
I know Tom does not have to be there.	Ech weess, datt den Tom net do muss sinn.
Why can I not go to the party?	Firwat kann ech net op d'Party goen?
I'm good at speaking French.	Ech gi gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom betrayed you.	Den Tom huet dech verroden.
They are very practical.	Si si ganz praktesch.
Tom finally discovers the truth.	Den Tom huet endlech d'Wourecht entdeckt.
Tom was disciplined to behave inappropriately in class.	Den Tom gouf disziplinéiert fir sech onpassend an der Klass ze behuelen.
When we started, we only had $ 200 between us.	Wéi mir ugefaang hunn, hu mir nëmmen 200 Dollar tëscht eis.
My father is not here.	Mäi Papp ass net hei.
Tom was angry because of what Mary had said.	Den Tom war rosen wéinst deem wat d'Maria gesot huet.
I do not think Tom is dangerous.	Ech denken net datt den Tom geféierlech ass.
I have a very good opinion of Tom.	Ech hunn eng ganz gutt Meenung vum Tom.
Tom's parents were totally scared.	Dem Tom seng Elteren hu sech total gefaart.
I'm telling you right now that Tom does not know the answer.	Ech soen Iech elo direkt datt den Tom d'Äntwert net weess.
I did not go to sleep.	Ech sinn net schlofen gaang.
Tom's mysterious, right?	Den Tom ass geheimnisvoll, oder?
Tom fired his gun.	Den Tom huet seng Waff ofgeschoss.
You have a concussion.	Dir hutt eng Konkusioun.
Tom said Mary was ready.	Tom sot Mary war prett.
Tom said he did not care if he won or not.	Den Tom sot datt et him egal ass ob hie gewonnen huet oder net.
I feel like I'm disturbing you.	Ech fille wéi wann ech dech stéieren.
Tom spent the afternoon with Mary.	Den Tom huet den Nomëtteg mat der Maria verbruecht.
You ate something, right?	Du hues eppes giess, oder?
Tom had clogged arteries.	Den Tom huet verstoppt Arterien.
Tom was the last to enter.	Den Tom war dee leschte fir anzegoen.
Tom noticed a wedding ring on Mary's finger.	Den Tom huet en Hochzäitsring um Mary säi Fanger gemierkt.
How can we turn this into a win-win situation?	Wéi kënne mir dëst zu enger win-win Situatioun maachen?
Tom bought a new truck.	Den Tom huet en neie Camion kaaft.
Tom examined it closely.	Den Tom huet et genee ënnersicht.
Although Tom has too much to drink, he still orders one.	Obwuel den Tom vill ze vill ze drénken huet, bestallt hien nach en.
There are about 500 beef on that ranch.	Et sinn ongeféier 500 Rëndfleesch op där Ranch.
Are you sure Tom will do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat wäert maachen?
Tom wanted to get out of bed, but he could not.	Den Tom wollt aus dem Bett klammen, awer hien konnt net.
I'm so sorry about that.	Et deet mir sou leed doriwwer.
I think Tom is safe.	Ech mengen den Tom ass sécher.
I've never seen it like this before.	Ech hunn et nach ni esou ugekuckt.
I confuse Mary with her sister.	Ech verwiesselt Mary mat hirer Schwëster.
I know Tom does not know why Mary did this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat eleng gemaach huet.
Tom says he has no plans to stay here all winter.	Den Tom seet datt hien net plangt de ganze Wanter hei ze bleiwen.
All you have to do is take care of yourself.	Alles wat Dir maache musst ass fir Iech selwer ze këmmeren.
I'm grateful to be alive.	Ech sinn dankbar lieweg ze sinn.
I did not predict that it would be a problem.	Ech hat net virausgesot datt et e Problem wier.
I see no problem with that.	Ech gesinn domat kee Problem.
Tom admits that he did.	Den Tom gëtt zou datt hien dat gemaach huet.
There is not much snow on the ground.	Et ass net vill Schnéi um Buedem.
The Crown is alive.	De Krunn leeft.
How did the bombs explode?	Wéi goufen d'Bommen explodéiert?
Tom will help us, but not Maria.	Den Tom wäert eis hëllefen, awer d'Maria net.
Some medications do you more harm than good.	E puer Medikamenter maachen Iech méi Schued wéi gutt.
Do not go swimming because today the shelter is strong.	Gitt net schwammen well haut ass den Ënnerdaach staark.
I already thought so.	Ech hunn dat scho geduecht.
Want some lemonade?	Wëllt Dir eng Limonade?
Tom does not seem to understand French at all.	Den Tom versteet anscheinend guer net Franséisch.
I think Tom might change his mind.	Ech denken, datt den Tom seng Meenung kéint änneren.
Tom might not want to go swimming with us.	Den Tom wëll vläicht net mat eis schwammen goen.
I need to know if you'll be there by 2:30.	Ech muss wëssen ob Dir um 2:30 do sidd.
How deep is this tomb?	Wéi déif ass dëse Gruef?
I'm over the moon about it.	Ech sinn iwwer de Mound doriwwer.
A poacher is someone who catches and kills animals illegally.	E Poacher ass een deen Déieren illegal fängt an ëmbréngt.
Tom is not the kind of person who gives up.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi opginn.
Tom decided to go home.	Den Tom huet decidéiert heem ze goen.
A peace agreement in 2006 led to the promulgation of an interim constitution in 2007.	E Friddensaccord am Joer 2006 huet zu der Promulgatioun vun enger Interim Verfassung am Joer 2007 gefouert.
Tom wrote a book about it.	Den Tom huet e Buch doriwwer geschriwwen.
Tom did not eat enough.	Den Tom huet net genuch giess.
Tom will not go home to Mary.	Den Tom wäert d'Mary net heem goen.
Have you read the book that Tom bought for you?	Hutt Dir d'Buch gelies, déi den Tom fir Iech kaaft huet?
I think it will not be easy to find a place to park.	Ech mengen et wäert net einfach sinn eng Plaz ze fannen fir ze parken.
Do you know why Tom would not do that?	Wësst Dir firwat den Tom dat net géif maachen?
Do you want to send it by airmail?	Wëllt Dir et per Loftpost schécken?
Tom helped raise Mary and John.	Den Tom huet gehollef d'Maria an den John z'erhiewen.
Tom never won anything.	Den Tom huet ni eppes gewonnen.
I fully support Tom.	Ech ënnerstëtzen den Tom voll.
Pick up your guitar and play us a tune.	Huelt Är Gittar op a spillt eis eng Melodie.
Tom and Marie did not marry until they were in their thirties.	Den Tom an d'Marie hu sech net bestuet bis si an hiren Drëssegjärege waren.
I got Tom to do that for you.	Ech hunn den Tom dat fir Iech ze maachen.
Tom has no job. 	Den Tom huet keng Aarbecht.
He is retired.	Hien ass pensionéiert.
I'm going home.	Ech ginn heem.
Tom did it the wrong way.	Den Tom huet dat de falsche Wee gemaach.
Let's burn Tom.	Loosst eis den Tom brennen.
Tom was the one who taught me how to do this.	Den Tom war deen dee mir geléiert huet wéi ech dat maachen.
Let's ask Tom to do that.	Loosst eis den Tom froen dat ze maachen.
I did not think Tom would be present at today's meeting.	Ech hat net geduecht den Tom wier bei der Versammlung vun haut dobäi.
We have good news for you.	Mir hu gutt Noriichte fir Iech.
Tom said Mary knew John did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat net brauch.
What time are you coming to pick me up?	Wéi Auer kommt Dir mech ophuelen?
Tom would not do that to me.	Den Tom géif mech dat net maachen.
I'm not the only Canadian in the room.	Ech sinn net deen eenzegen Kanadier am Raum.
I stayed at the YMCA.	Ech sinn op der YMCA bliwwen.
Many people have told me that they think I'm beautiful.	Vill Leit hu mir gesot datt si mengen datt ech schéin sinn.
Why not go fishing with us this weekend when you are not busy?	Firwat gitt Dir dëse Weekend net mat eis Fëscherei wann Dir net beschäftegt sidd?
I suspect Tom would think this is unfair.	Ech de Verdacht den Tom géif mengen datt dëst ongerecht ass.
Tom showed Mary a picture of his mother.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu senger Mamm gewisen.
Was Tom there?	War den Tom do?
Tom will love this place.	Den Tom wäert dës Plaz gär hunn.
I'm not the only one who can do that, I think.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat ka maachen, mengen ech.
You were not in Woodstock like I was.	Dir waart net zu Woodstock wéi ech.
Tom told me he was not just a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt hien net nëmmen en Enseignant wier.
Tom may have been involved in the robbery.	Den Tom war vläicht am Iwwerfall involvéiert.
I was not aware that Tom was in the room.	Ech war net bewosst datt den Tom am Raum war.
I know Tom did not know I would not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net géife maachen.
Tom sat next to Mary and tried hard not to cry.	Den Tom souz nieft der Mary a probéiert haart net ze jäizen.
Tom left the room without looking back.	Den Tom ass aus dem Zëmmer erausgaang ouni zréck ze kucken.
Berries can be frozen.	Beeren kënnen gefruer ginn.
Tom died a few days ago.	Den Tom ass virun e puer Deeg gestuerwen.
Tom has to seriously consider doing that.	Den Tom muss eescht iwwerleeën dat ze maachen.
Give Tom credit for that.	Gitt dem Tom Kreditt dofir.
We should probably pay attention to that immediately.	Dat solle mer wuel direkt oppassen.
I've been out of the office for the last three days.	Ech war aus dem Büro fir déi lescht dräi Deeg.
How do you know Tom was never in Boston?	Wéi wësst Dir datt den Tom ni zu Boston war?
Tom plans to join the team.	Den Tom plangt d'Equipe matzemaachen.
I've not seen you in years.	Ech hunn dech zënter Joeren net gesinn.
Tom knows he should be here tomorrow at 2.30pm.	Den Tom weess dass hien muer um 14h30 hei soll sinn.
The Mexicans capitulated.	D'Mexikaner hu kapituléiert.
Tom thought Mary's offer was unreasonable.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary seng Offer onraisonnabel wier.
Bake for an hour in a moderate oven.	Bake fir eng Stonn an engem moderéierten Ofen.
Tom said he could no longer study French.	Den Tom sot, hie kéint net méi Franséisch studéieren.
Tom was not the one who convinced Mary to drive John.	Den Tom war net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet de John ze fueren.
That's not exactly the way I wanted to do it.	Dat ass net grad de Wee wéi ech dat wollt maachen.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi géif maachen.
I could not find the station, and I did not know how to ask where it is in French.	Ech konnt d'Gare net fannen, an ech wousst net wéi ech froe wou se op Franséisch ass.
Tom said Mary told him she was looking forward to doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt si sech drop freet dat ze maachen.
Tom has the tickets.	Den Tom huet d'Ticketen.
There is no way that is true.	Et gëtt kee Wee dat stëmmt.
I did not know that Tom knew how to drive a truck.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi ee Camion fuert.
Seen from heaven, the island was very beautiful.	Vum Himmel gesinn war d'Insel ganz schéin.
I'm right where you left me.	Ech si richteg wou Dir mech verlooss hutt.
Tom made this bookcase.	Den Tom huet dës Bicherkëscht gemaach.
I hardly know Tom.	Ech kennen den Tom kaum.
Tom took a small envelope from his pocket and handed it to Mary.	Den Tom huet eng kleng Enveloppe aus senger Täsch geholl an dem Mary ginn.
I thought you said you were alone.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd eleng.
He's on the verge of a nervous breakdown.	Hien ass um Rand vun engem nervösen Decompte.
We have made many improvements today.	Mir hunn haut vill Verbesserunge gemaach.
Both Tom and I grew up in Boston.	Béid Tom an ech sinn zu Boston opgewuess.
Tom was not wrong, was he?	Den Tom war net falsch, war hien?
From the roof terrace you can see the mountains.	Vun der Daachterrass kënnt Dir d'Bierger gesinn.
Tom came into the kitchen.	Den Tom koum an d'Kichen.
What did Tom do for you?	Wat huet den Tom fir dech gemaach?
Tom started investing early.	Tom ugefaang fréi ze investéieren.
Tom decided to continue.	Den Tom huet decidéiert dat weider ze maachen.
Such weather makes me want to stay inside.	Esou Wieder mécht mech Loscht dobannen ze bleiwen.
You might want to give that back to Tom.	Dir wëllt dat vläicht dem Tom zréckginn.
Tom said he wished he had given Mary no money.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary keng Sue ginn hätt.
Tom was wearing gloves.	Den Tom hat Handschuesch un.
Tom does not like his stepfather.	Den Tom huet säi Stéifpapp net gär.
Tom sold his entire land.	Den Tom huet säi ganzt Land verkaf.
We need to fix this system.	Mir mussen dëse System fixéieren.
Tom did not commit any serious crimes.	Den Tom huet keng schlëmm Verbrieche gemaach.
We are incompatible.	Mir sinn inkompatibel.
That is a very depressing thought.	Dat ass e ganz depriméierende Gedanken.
There is no French translation of this book yet.	Et gëtt nach keng franséisch Iwwersetzung vun dësem Buch.
Mary named the baby after her grandmother.	D'Maria huet de Puppelchen no hirer Groussmamm benannt.
Tom asked us to eat.	Den Tom huet eis iessen gefrot.
Tom can play the flute.	Den Tom kann Flütt spillen.
Tom probably does not know much about Australia yet.	Den Tom weess wuel nach net vill iwwer Australien.
I got it now, Tom.	Ech hunn et elo, Tom.
Your father went through all the trouble for you.	Äre Papp ass duerch all déi Ierger fir Iech gaang.
You and I both know you were the one who broke the window.	Dir an ech weess allebéid, datt Dir dee war, deen d'Fënster gebrach huet.
Did Tom tell you what he wanted to eat?	Huet den Tom dir gesot, wat hie wollt iessen?
Tom is a country singer.	Den Tom ass e Country Sänger.
Her dress was a cheap affair.	Hirem Kleed war eng bëlleg Affär.
He was popular with voters.	Hie war populär bei de Wieler.
Here's your salad.	Hei ass Är Zalot.
We just want to buy enough for three people.	Mir wëllen just genuch fir dräi Leit kafen.
Tom said he did not have the time or inclination to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Zäit oder d'Neigung hätt dat ze maachen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss bleiwen.
It takes a lot of time to get used to married life.	Et brauch vill Zäit fir un bestuet Liewen Gewunnecht ze kréien.
Tom paid off his student loans.	Den Tom huet seng Studenteprête bezuelt.
Tom managed to finish writing his report in time.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht säi Bericht mat Zäit fäerdeg ze schreiwen.
Tom only buys free eggs.	Tom keeft nëmmen Fräien Eeër.
I know Tom does not want to be there.	Ech weess den Tom wëll net do sinn.
Tom dropped his kids off at school.	Den Tom huet seng Kanner an der Schoul ofginn.
Tom said he did not know Maria could not speak French.	Den Tom sot, datt hien net wousst, datt d'Maria net Franséisch kéint schwätzen.
The Tom played Tennis.	Den Tom spillt Tennis.
I do not think you understand what that means.	Ech denken net datt Dir verstitt wat dat heescht.
Tom was unintimidated.	Tom war unintimidéiert.
Why is Tom not on the team?	Firwat ass den Tom net an der Equipe?
I was offered another job.	Ech krut eng aner Aarbecht ugebueden.
I loved working with Tom.	Ech hu gär mam Tom geschafft.
Do you remember when you first met Tom?	Kënnt Dir Iech erënneren wéi Dir den Tom fir d'éischt begéint hutt?
The beach is full of people.	D'Plage ass voll vu Leit.
I feel much worse today than I did yesterday.	Ech fille mech haut vill méi schlecht wéi gëschter.
Tom woke up in the middle of the night because his neighbors were yelling at each other.	Den Tom ass an der Mëtt vun der Nuecht erwächt, well seng Noperen openee gejaut hunn.
I'm not sure why I agreed to go.	Ech net sécher firwat ech ausgemaach ze goen.
I knew Tom would leave early.	Ech wousst, datt den Tom fréi géif fortgoen.
He went to high school for three years, without missing a single day or arriving late.	Hien ass dräi Joer laang an de Lycée gaangen, ouni een eenzegen Dag ze verpassen oder ze spéit ze kommen.
Tom deleted the image.	Den Tom huet d'Bild geläscht.
You're scared, are you?	Du hues Angscht, oder?
Tom came in through the window.	Den Tom koum duerch d'Fënster eran.
I do not like rainy days.	Ech hu net gär verreenten Deeg.
Do not talk to him like that.	Schwätzt net esou mat him.
They say that Hungarian is one of the most difficult languages ​​in the world.	Si soen datt Ungaresch eng vun de schwieregste Sproochen op der Welt ass.
It does not work yet.	Et funktionnéiert nach net.
Did you not know that Tom died three years ago?	Wousst Dir net datt den Tom virun dräi Joer gestuerwen ass?
Tom has a really good sense of humor.	Den Tom huet e wierklech gudde Sënn fir Humor.
I'm very uncomfortable.	Ech sinn ganz onwuel.
Tom was looking for Mary.	Den Tom huet no Mary gesicht.
Tom looks weak and shaky.	Den Tom gesäit schwaach a wackeleg aus.
Tom knew he did not love Mary anymore.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net méi gär huet.
Tom is injured.	Den Tom ass blesséiert.
Why do you have to complain all the time?	Firwat musst Dir déi ganzen Zäit beschwéieren?
How will Tom stop me?	Wéi wäert den Tom mech ophalen?
Tom and Marie are not as fond of it as they were yesterday.	Den Tom an d'Marie sinn elo net esou gäeren drop wéi gëschter.
I did not really have to go to work yesterday, but I did.	Ech hu gëschter net wierklech missen op d'Aarbecht goen, mee ech hunn.
Was Tom in Boston?	War den Tom zu Boston?
Tom is very handsome.	Den Tom ass ganz schéin.
It takes me longer to do things than I used to.	Et dauert mech méi laang fir Saachen ze maachen wéi fréier.
I never went to Boston.	Ech sinn ni op Boston gaangen.
Tom grabbed a sugar cake from the plate on the kitchen table.	Den Tom huet en Zockerkuch aus dem Plat um Kichendësch gegraff.
Tom hoped that Mary would come to his party.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria op seng Partei géif kommen.
You stay here. 	Dir bleift hei.
All the others go outside.	All déi aner ginn dobaussen.
It is not a dream.	Et ass keen Dram.
Tom never did anything he did not want to do.	Den Tom huet ni eppes gemaach wat hien net wollt maachen.
Tom pleaded guilty.	Den Tom huet sech schëlleg gesot.
Tom was angry when Maria referred to his friend in that tone.	Den Tom gouf rosen wéi d'Maria säi Frënd an deem Ton bezeechent huet.
I can see why Tom is worried.	Ech ka gesinn firwat den Tom besuergt ass.
Tom poisoned the neighbor's dog.	Den Tom huet dem Noper säin Hond vergëft.
I think Tom's excited.	Ech mengen den Tom ass opgereegt.
Two young men have been killed by tiger sharks on Australian beaches in the past two weeks.	Zwee jonk Männer sinn an de leschten zwou Wochen vun Tigerhaien op australesche Plagen ëmbruecht ginn.
What do you think Tom is dreaming about?	Wat mengt Dir, datt den Tom dreemt?
Is there a chance Tom will win the election?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt den Tom d'Wahlen gewënnt?
Tom waved for help for the drivers.	Den Tom huet fir Hëllef fir d'Chauffeuren gewénkt.
You're violating my civil rights.	Dir verletzt meng Biergerrechter.
Tom had been looking for Mary all morning.	Den Tom huet de ganze Moien no Mary gesicht.
How did Tom manage to support a family on his paycheck?	Wéi geet et dem Tom et fäerdeg bruecht eng Famill op senger Pai z'ënnerstëtzen?
Tom did not have much time to clean the room before Maria arrived.	Den Tom hat net vill Zäit fir de Raum ze botzen ier d'Maria ukomm ass.
Does Tom know what Mary will do next year?	Weess den Tom wat d'Maria d'nächst Joer maache wäert?
Tom took a bubble bath.	Den Tom huet e Bubbelbad gemaach.
Tom was very angry and so was I.	Den Tom war ganz rosen an ech war och.
Tom said he would be happy for Maria to be back from Australia.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria zréck aus Australien ass.
Do you think you like it?	Denkt Dir datt Dir gär sidd?
Tom promised to pay me three hundred dollars if I could do that for him.	Den Tom huet versprach mir dräihonnert Dollar ze bezuelen wann ech dat fir hien maachen.
How many licenses were sold?	Wéi vill Lizenzen goufen verkaf?
Do not forget to tell Maria that she does not need this.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat net brauch.
I was not the one calling for help.	Ech war net deen deen ëm Hëllef geruff huet.
This is the neighborhood I lived in when I was younger.	Dëst ass de Quartier an deem ech gelieft hunn wéi ech méi jonk war.
I would have been more careful.	Ech hätt méi virsiichteg gewiescht.
Tom does not want to drink anymore.	Den Tom wëll näischt méi drénken.
The hospital is not full.	D'Spidol ass net voll.
Find out what they're doing here.	Fannt eraus wat se hei maachen.
They paint the wall of the cemetery.	Si molen d'Mauer vum Kierfecht.
It's very unlikely that Tom will be there.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom do wäert sinn.
Tom will probably be out of the office all week.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi ganz Woch aus dem Büro sinn.
I hope Tom understands what we want him to do.	Ech hoffen den Tom versteet wat mir wëllen datt hie mécht.
I can not say for sure that Tom will do that.	Ech kann net sécher soen datt den Tom dat wäert maachen.
Sorry I could not do it. 	Sorry ech konnt et net maachen.
Something came up.	Eppes koum op.
I had no time left.	Ech hat keng Zäit méi.
I knew Tom was a bad driver.	Ech wousst datt den Tom e schlechte Chauffer war.
There's a lot of snow.	Et ass vill Schnéi.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
Do you know who owns this snowboard?	Wësst Dir wiem dëse Snowboard gehéiert?
Let's give Tom a chance to explain.	Loosst eis dem Tom eng Chance ginn ze erklären.
Tom woke up the next day with a painful hangover.	Den Tom ass den nächsten Dag mat engem schmerzhafte Hangover erwächt.
At the end of the party, only two guests were left.	Um Enn vun der Party waren nëmmen zwee Gäscht iwwreg.
I got that from Tom.	Ech krut dat vum Tom.
I'm a Giants fan.	Ech sinn e Giants Fan.
I'm not the one who met Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom kennegeléiert huet.
It was not me who called you. 	Et war net ech, deen dech genannt huet.
It was Tom.	Et war den Tom.
How much does it cost to get to the museum?	Wéi vill huet et kascht fir an de Musée ze kommen?
Tom is bigger than anyone else in his department.	Den Tom ass méi grouss wéi iergendeen aneren a sengem Departement.
Tom was really crazy.	Den Tom war wierklech verréckt.
Thank you for your continued support.	Merci fir Är weider Ënnerstëtzung.
Tom is convinced he should not do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat net sollt maachen.
What did Tom do voluntarily?	Wat huet den Tom fräiwëlleg gemaach?
You would have done it alone.	Dir hätt dat eleng gemaach.
Borneo is the third largest island in the world.	Borneo ass déi drëttgréissten Insel op der Welt.
Tom said Mary did not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom waited for Mary to speak.	Den Tom waart op d'Maria ze schwätzen.
Tom would be cute if he did that.	Den Tom wier séiss wann hien dat géif maachen.
I know Tom does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net muss maachen.
As Tom drove to Mary's house, he noticed that the lights were on.	Wéi den Tom beim Mary sengem Haus gefuer ass, huet hien gemierkt, datt d'Luuchten nach un waren.
Tom still does not sleep, does he?	Den Tom schléift nach ëmmer net, oder?
Why did none of my babysitters ever look like you?	Firwat huet keng vu menge Babysitter jeemools wéi Dir ausgesinn?
Tom said he was in Australia now.	Den Tom huet gesot datt hien elo an Australien ass.
Tom and Mary are both very conservative.	Den Tom an d'Mary si béid ganz konservativ.
Tom could barely breathe.	Den Tom konnt kaum otmen.
Today's weather is a bit better.	D'Wieder vun haut ass en bësse besser.
The floor is wet. 	De Buedem ass naass.
It must have rained.	Et muss gereent hunn.
Some people do not get it.	Verschidde Leit kréien et net.
Do you always eat lunch at the same time?	Iess Dir ëmmer Mëttegiessen zur selwechter Zäit?
There was an abundance of cotton goods due to cheap importers.	Et gouf en Iwwerfloss vu Koteng Wueren wéinst bëllegen Importer.
I know Tom knew I was planning this.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat plangen.
Tom might not have cried.	Den Tom hätt vläicht net gekrasch.
I did not know anyone was watching me.	Ech wosst net datt een mech nogekuckt.
Tom did not understand what Mary was saying.	Den Tom huet net verstanen wat d'Maria gesot huet.
Tom was hired the same day Mary was released.	Den Tom gouf dee selwechten Dag agestallt wéi d'Maria entlooss gouf.
I just wanted to know what you knew and when you knew it.	Ech wéilt just wëssen wat Dir wousst a wéini Dir et wousst.
I know Tom is much more creative than I am.	Ech weess den Tom ass vill méi kreativ wéi ech.
Tom certainly complains a lot.	Den Tom beschwéiert sech sécher vill.
Who let Tom in?	Wien huet den Tom eragelooss?
Everyone praised his heroism.	Jiddereen huet säin Heldentum gelueft.
I know Tom does not know that Mary is planning this.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat plangt.
Think about it, Tom. 	Denkt drun, Tom.
What do you really want?	Wat wëllt Dir wierklech?
Can you still skate?	Kënnt Dir nach Skate?
Tom led his horse out of the stable.	Den Tom huet säi Päerd aus dem Stall gefouert.
Tom does not study much French.	Den Tom studéiert net vill Franséisch.
Tom looked at us immediately.	Den Tom huet eis direkt gekuckt.
Tom said he wished he had not gone to Boston with Mary.	Den Tom sot datt hie gewënscht huet datt hien net mat der Mary op Boston gaang ass.
I know you're happy. 	Ech weess datt Dir frou sidd.
Why not just show it?	Firwat weist Dir et net just?
The only flavor of the ice cream that Tom eats is vanilla.	Deen eenzege Goût vun der Glace, déi den Tom ësst, ass Vanille.
Some students sat on the bench and ate.	E puer Schüler souzen op der Bänk a iessen.
What are some foods commonly eaten in the US?	Wat sinn e puer Liewensmëttel allgemeng an den USA giess?
It's been three years since Tom joined us.	Et sinn dräi Joer hier dass den Tom bei eis war.
Tell Tom I miss him.	Sot dem Tom ech vermëssen him.
Tom noticed that he was not alone.	Den Tom huet gemierkt datt hien net eleng war.
Disneyland was very interesting. 	Disneyland war ganz interessant.
You should come with us.	Dir sollt mat eis kommen.
Tom was not elected captain.	Den Tom gouf net zum Kapitän gewielt.
I really can do nothing.	Ech ka wierklech näischt maachen.
I did not know Tom had to do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng misst maachen.
We are the best.	Mär sinn déi Bescht.
There are times when I find you really interesting.	Et ginn Zäiten wou ech Iech wierklech interessant fannen.
Tom went to a conference last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op eng Konferenz gaang.
Tom said he wanted him to be a fish.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien e Fësch wier.
Tom and Mary have been dating for a while.	Tom an Mary sinn daten fir eng Zäit.
Tom came in with more supplies.	Den Tom ass eragaang mat méi Versuergung.
I do not want to see him go out alone with him.	Ech wëll hien net gesinn, eleng mat him erausgoen.
The only one who can tell us what we need to know is Tom.	Deen eenzegen deen eis kann soen wat mir musse wëssen ass den Tom.
How many classes did you miss when you were sick?	Wéi vill Klassen hutt Dir verpasst wann Dir krank war?
I came here to help Tom.	Ech sinn heihinner komm fir den Tom ze hëllefen.
We have information that suggests that Tom knew his attacker.	Mir hunn Informatiounen déi hindeit datt den Tom säin Ugräifer kannt hunn.
Do not want to take this?	Wëllt Dir dësen net huelen?
Tom can not live without Mary.	Den Tom kann net ouni Maria liewen.
Tom waited until the end of the evening to get to Maria.	Den Tom huet bis d'Enn vum Owend gewaart fir un d'Maria ze kommen.
I love Tom.	Ech hu léiwer den Tom gär.
Tom forgot to buy a present for Maria.	Den Tom huet vergiess e Kaddo fir d'Maria ze kafen.
The man who smoked said, "He's not coming here anymore."	De Mann, dee gefëmmt huet, sot: "Hie kënnt net méi hei."
Tom said he knew he would not need it again.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net nach eng Kéier brauch.
Tom was a part-time carpenter while he was in college.	Den Tom war en Deelzäit Schräiner wärend hien op der Uni war.
Tom said he felt like doing that.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet dat ze maachen.
Tom may leave, but the rest of you must stay.	Den Tom dierf verloossen, awer de Rescht vun iech muss bleiwen.
I did not think we would be done yet.	Ech hat net geduecht, datt mer dat nach fäerdeg wieren.
I know Tom did not know we were going to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat géife maachen.
He contributed fifty dollars to the project.	Hien huet fofzeg Dollar zum Projet bäigedroen.
Did you not know that Tom lives in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston wunnt?
Did you show Tom the new book you bought?	Hutt Dir dem Tom dat neit Buch gewisen, wat Dir kaaft hutt?
I'm not able to do what I have to do.	Ech sinn net fäeg ze maachen wat ech maache muss.
Suddenly, the thirty-story skyscraper burst into flames.	Op eemol ass den drëssegstäckege Wolkenkratzer a Flamen opgestan.
Nobody knows why Tom did not do that.	Kee weess firwat den Tom dat net gemaach huet.
I wonder why they chose Tom for the job.	Ech froe mech firwat se den Tom fir den Job gewielt hunn.
Tom hates eating alone.	Den Tom haasst eleng iessen.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that at home.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net dierf doheem maachen.
We make bricks.	Mir maachen Zillen.
Tom would not let me go.	Den Tom géif mech net lassloossen.
Tom is worried about the next exam.	Den Tom mécht sech Suergen ëm den nächsten Examen.
Have you already decided what you are going to order?	Hutt Dir schonn decidéiert wat Dir bestelle gitt?
At that time, Tom did not speak French.	Den Tom huet deemools kee Franséisch geschwat.
I hate going to the girls birthday party. 	Ech haassen op d'Meedercher Gebuertsdagsparty ze goen.
I never know what they'll get.	Ech weess ni wat se kréien.
Tom has clearly not done that yet.	Den Tom huet dat kloer nach net gemaach.
I felt repulsed.	Ech hu mech ofgestouss gefillt.
You do not have to be big to do that.	Dir musst net grouss sinn fir dat ze maachen.
Tom sat quietly as Mary and John argued.	Den Tom souz roueg wéi d'Maria an den John streiden.
Tom is afraid to go to the cave.	Den Tom huet Angscht an d'Höhl ze goen.
I do not think Tom lied to me.	Ech denken net datt den Tom mir gelunn huet.
I really do not know why this happened.	Ech weess wierklech net firwat dat geschitt ass.
I'm not sure either.	Ech sinn och net sécher dovun.
You do not seem disturbed by it.	Dir schéngs net dovunner gestéiert.
I love Tom, but I was not really his friend.	Ech hunn den Tom gär, awer ech war net wierklech säi Frënd.
Tom bought a pair of gloves.	Den Tom huet e Paar Handschuesch kaaft.
Tom sat under the tree and watched the children.	Den Tom souz ënner dem Bam an huet d'Kanner kucken.
Is Tom going to work?	Fuert den Tom op d'Aarbecht?
I hope you did not talk about me.	Ech hoffen Dir hutt net iwwer mech geschwat.
Can you say nothing nice?	Kënnt Dir näischt Schéines soen?
Tom wants to get out.	Den Tom wëll erausstoen.
Tom released the clutch too quickly and stopped the engine.	Den Tom huet d'Kupplung ze séier lassgelooss an de Motor gestoppt.
Tom stays here for another three weeks.	Den Tom bleift nach dräi Wochen hei.
Tom no longer works in Australia.	Den Tom schafft net méi an Australien.
I do not think Tom knows anyone's name.	Ech denken net datt den Tom den Numm vun jidderengem weess.
I suspect Tom and Mary have no plans to go to Australia with you.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary net plangen mat Iech an Australien ze goen.
I know Tom's prettier than I am.	Ech weess datt den Tom méi schéin ass wéi ech.
I do not understand Tom either.	Ech verstinn den Tom och net.
Tom was much more conservative than Maria.	Den Tom war vill méi konservativ wéi d'Maria.
The sound of the train disappeared.	De Klang vum Zuch ass verschwonnen.
Tom told me that Mary was awake.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria erwächt ass.
I do not care if you stay at home or not.	Et ass mir egal ob Dir doheem bleift oder net.
I can not believe you are doing this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst maacht.
Tom quickly looked away and blushed.	Den Tom huet séier ewechgekuckt an huet geblosen.
I knew Tom was busy today.	Ech wousst, datt den Tom haut beschäftegt wier.
I want to discuss a very important thing with you.	Ech wëll eng ganz wichteg Saach mat Iech diskutéieren.
I would never have married Tom.	Ech hätt ni mam Tom bestuet.
I thought you were only dating girls who were shorter than you.	Ech hu geduecht datt Dir nëmme mat Meedercher daten déi méi kuerz waren wéi Dir.
Tom's in his room now, right?	Den Tom ass elo a sengem Zëmmer, oder?
Tom continued to smoke even though we asked him not to smoke.	Den Tom huet weider fëmmen, obwuel mir him gefrot hunn net ze maachen.
Tom thought Mary despised him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him veruecht huet.
Stay fastened to your seats with your seat belt.	Bleift an Äre Sëtzer mat Äre Sécherheetsgurt befestegt.
I'm the one who wrote that letter.	Ech sinn deen deen dee Bréif geschriwwen huet.
Maria is wearing a silk blouse.	D'Maria huet eng Seidbluse un.
It's easy to understand why Tom did not like Mary.	Et ass einfach ze verstoen firwat den Tom d'Maria net gär huet.
Tom said Mary did not seem to enjoy herself.	Den Tom sot, datt d'Maria sech net schéngen ze genéissen.
Tom brought three bottles of water.	Den Tom huet dräi Fläsche Waasser mat sech bruecht.
Do you want me to come in with you?	Wëllt Dir, datt ech mat Iech erakommen?
I would never get a tattoo.	Ech géif ni en Tattoo kréien.
Tom is still not sure what to do.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat ze maachen.
Tom is survived by his parents.	Den Tom gëtt vu sengen Elteren iwwerlieft.
"Are the drinks free?" 	"Sinn d'Gedrénks gratis?"
"Only for the ladies."	"Nëmme fir d'Dammen."
I curse the day I met Tom.	Ech verfluchten den Dag wou ech den Tom kennegeléiert hunn.
You do not seem to be happy.	Dir schéngt net glécklech ze sinn.
We should not come.	Mir sollten net kommen.
I think you're nuts.	Ech mengen du bass Nëss.
I do not know for whom Tom bought this.	Ech weess net fir wien den Tom dat kaaft huet.
Tom and I do not do that ourselves.	Den Tom an ech maachen dat net selwer.
How long does it take to paint the ceiling?	Wéi laang dauert et fir d'Plafong ze molen?
Why are you convinced that Tom is guilty?	Firwat sidd Dir iwwerzeegt datt den Tom schëlleg ass?
Tom looked stupid.	Den Tom huet domm ausgesinn.
Do you have a bottle opener I could use?	Hutt Dir e Flaschenöffner deen ech benotze kéint?
Tom will be one of the first people to arrive.	Den Tom wäert ee vun den éischte Leit sinn, déi ukommen.
Have you ever been to a single bar?	Hutt Dir jeemools an enger Single Bar war?
I do not want to be cremated.	Ech wëll net kreméiert ginn.
Tom shot Maria from the river.	Den Tom huet d'Maria vum Floss erschoss.
Tom quickly wrote down everything Mary had said.	Den Tom huet séier alles opgeschriwwen, wat d'Maria gesot huet.
What is the strongest tequila in the world?	Wat ass dee stäerkste Tequila op der Welt?
Tom works at the school where Mary teaches.	Den Tom schafft an der Schoul wou d'Mary léiert.
She struck the table with her fist.	Si huet den Dësch mat der Fauscht geschloen.
I'll help you do that as soon as I'm done eating.	Ech hëllefen Iech dat ze maachen soubal ech fäerdeg giess hunn.
Tom has no plans to do so.	Den Tom huet keng Pläng dat ze maachen.
How does life treat you?	Wéi behandelt d'Liewen Iech?
I was not used to it.	Ech war et net gewinnt.
Tom stayed in a high-rise hotel.	Den Tom ass an engem héijen Hotel bliwwen.
Tom threw something at me and I pushed.	Den Tom huet eppes op mech gehäit an ech hunn mech gedréckt.
I do not want anyone to talk to me.	Ech wëll net datt iergendeen mat mir schwätzt.
Children your age are not usually able to do this.	Kanner an Ärem Alter kënnen dat normalerweis net maachen.
If more people had voted, we would have won the election.	Wa méi Leit gewielt hätten, hätte mir d'Wahle gewonnen.
My parents usually speak French to each other, although my mother tongue is English.	Meng Elteren schwätzen normalerweis op Franséisch mateneen, obwuel meng Mamm eng Mammesprooch Englesch ass.
Did you know that Tom would do that to Mary?	Wousst Dir datt den Tom dat mam Mary géif maachen?
Tom is happy with his current salary.	Den Tom ass zefridden mat senger aktueller Pai.
I think Tom hates us.	Ech mengen den Tom haasst eis.
I have absolutely no intention of paying ten dollars.	Ech hunn absolut keng Absicht zéng Dollar ze bezuelen.
Tom is the man I told you about.	Den Tom ass de Mann vun deem ech Iech gesot hunn.
That was not my object.	Dat war net mäin Objet.
Tom was not surprised when I told him where I was going.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wou ech higaange wier.
It looks like Tom's done.	Et gesäit aus wéi wann den Tom fäerdeg ass.
Tom said he did not like Australia.	Den Tom sot, hien hätt net Australien gär.
Why do not you want to buy a car?	Firwat wëllt Dir keen Auto kafen?
You do not look as if you are happy.	Dir kuckt net wéi wann Dir frou sidd.
Tom's hearing is not as good as it used to be.	Dem Tom seng héieren ass net sou gutt wéi et fréier war.
Tom could not understand why Maria acted so strangely.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria sou komesch gehandelt huet.
Tom said Mary might still be down.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer ënnen wier.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net musse maachen.
I do not want wine.	Ech wëll kee Wäin.
Do you really think that Tom is not married?	Denkt Dir wierklech datt den Tom net bestuet ass?
Tom can not reach the book on the top shelf.	Den Tom kann d'Buch um ieweschte Regal net erreechen.
Let's stop Tom.	Loosst eis den Tom ophalen.
This book is about a king who loses his crown.	Dëst Buch geet iwwer e Kinnek, dee seng Kroun verléiert.
I did not think Tom really planned that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech dat geplangt hätt.
Tom wanted to drink champagne.	Den Tom wollt Schampes drénken.
You can not stay all day.	Dir kënnt net de ganzen Dag bleiwen.
It just can not happen again.	Et kann einfach net erëm geschéien.
Tom told me I should eat at that restaurant.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt an deem Restaurant iessen.
Tom said he wanted to see Mary win.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria gesinn gewannen.
I hope Tom is in Australia in October.	Ech hoffen den Tom ass am Oktober an Australien.
That could not be true.	Dat kéint net wouer sinn.
Who's in the first place?	Wien ass op der éischter Plaz?
Never try to mount or even try the bike unless the saddle is properly secured and immobile.	Probéiert ni ze montéieren oder souguer de Vëlo ze probéieren, ausser de Suedel ass richteg geséchert an onbeweegbar.
Tom and Maria arrived in Boston before dark.	Den Tom an d'Maria sinn zu Boston ukomm ier d'Däischtert.
Tom said doing so could cause problems.	Den Tom sot, datt dat maache kann Probleemer verursaachen.
Tom makes a success of his business.	Den Tom mécht e Succès vu sengem Geschäft.
Tom told me he did not eat meat.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Fleesch ësst.
Do people ever accuse you of being pompous?	Beschëllegen d'Leit Iech jeemools pompös ze sinn?
Tom told me he thought Mary was disgusting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Eekleges wier.
It's unlikely that anyone other than Tom would be interested in buying this.	Et ass onwahrscheinlech datt iergendeen anescht wéi den Tom interesséiert wier dëst ze kafen.
Do you know anyone who can teach my children French?	Kennt dir een deen meng Kanner franséisch léiere kann?
Tom knows where Maria has gone.	Den Tom weess wou d'Maria higaang ass.
A wild turkey attacks Tom.	Eng wëll Tierkei attackéiert Tom.
Tom will be here in a few minutes.	Den Tom wäert an e puer Minutten hei sinn.
Tom said Mary was not worried.	Den Tom sot, datt d'Maria net besuergt wier.
I think Tom would have helped us if he had been here.	Ech mengen den Tom hätt eis gehollef wann hien hei gewiescht wier.
I do not think Tom even has an umbrella.	Ech denken net datt den Tom emol e Regenschirm huet.
Tom certainly did not say what you thought.	Den Tom huet sécher net gesot wat Dir geduecht hutt.
I know Tom had to do that yesterday.	Ech weess den Tom huet dat gëschter misse maachen.
Nobody told me it was getting so cold.	Keen huet mir gesot datt et sou kal gëtt.
I knew Tom was a barber.	Ech wousst den Tom war e Barber.
You're just not very good.	Dir sidd just net ganz gutt.
I just did what needs to be done.	Ech hu just gemaach wat gemaach muss ginn.
Tom never forgot to say thank you.	Den Tom huet ni vergiess Merci ze soen.
I gave that book to Tom this morning.	Ech hunn dat Buch dem Tom de Moien ginn.
Tom wants to ask you if you will help him next weekend.	Den Tom wëll Iech froen ob Dir him nächste Weekend hëllefe wäert.
Tom and I do not speak French.	Den Tom an ech schwätzen allebéid keng Franséisch.
I concentrate.	Ech konzentréieren.
Tom will probably be the last to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen ukomm ass.
I hope it will be a mild winter.	Ech hoffen et gëtt e mëlle Wanter.
Tom and I are fine.	Tom an ech sinn gutt.
Tom took off his cowboy boots.	Den Tom huet seng Cowboystiefel ofgezunn.
Tom said he did not think he could stop Maria from doing so.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt hien d'Maria dovunner verhënneren kann.
I'm glad I was with you.	Ech si frou, datt ech bei Iech war.
I can not give up now.	Ech kann elo net opginn.
Tom says we stole his dog.	Den Tom seet, mir hunn säin Hond geklaut.
You should never promise Tom that you would do that.	Dir sollt dem Tom ni verspriechen datt Dir dat géift maachen.
I thought we would have eaten everything in the house, but I found another box of crackers.	Ech hu geduecht, mir hätten alles am Haus giess, awer ech hunn eng aner Këscht vu Cracker fonnt.
Tom will only do this if he has to.	Den Tom wäert dat nëmme maachen wann hien muss.
That's not how we do things here.	Dat ass net esou wéi mir d'Saachen hei maachen.
Tom walks in almost every morning before breakfast.	Den Tom trëppelt bal all Moien virum Frühstück.
Tom made us a promise he did not keep.	Den Tom huet eis e Verspriechen gemaach dat hien net gehalen huet.
Tom said he thought Mary did not want to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch net wëllt maachen.
Tom knows he's better than Maria.	Den Tom weess datt hien besser ass wéi d'Maria.
I know Tom will forgive me.	Ech weess, datt den Tom mech verzeien wäert.
Tom counts the days until Mary arrives.	Den Tom zielt d'Deeg bis d'Maria kënnt.
I think it's time for us to leave.	Ech mengen et ass Zäit fir eis ze verloossen.
We have some questions that we would like to ask you.	Mir hunn e puer Froen déi mir Iech gäre stellen.
Tom needs money.	Tom brauch Suen.
Tom wanted to prove to his friends that he could do it.	Den Tom wollt senge Frënn beweisen datt hien et kéint.
Can you verify that?	Kënnt Dir dat verifizéieren?
I met an old friend of mine at the train station.	Ech hunn en ale Frënd vu mir op der Gare begéint.
I think going to Boston would be a good idea.	Ech mengen op Boston goen wier eng gutt Iddi.
I'm going to Australia for three months.	Ech gi fir dräi Méint an Australien.
Tom did not look impressed.	Den Tom huet net beandrockt ausgesinn.
Dangers are unnecessary.	Gefore sinn onnéideg.
Tom gives his children too much money.	Den Tom gëtt senge Kanner ze vill Suen.
Did I hear you say you were going to Boston next week?	Hunn ech dech héieren soen datt Dir d'nächst Woch op Boston géift goen?
I could not finish my homework on time.	Ech konnt meng Hausaufgaben net zu Zäit fäerdeg maachen.
My parents would not allow me to do that.	Meng Elteren géifen mir dat net erlaben.
Tom ran into Maria because he was not looking for where to go.	Den Tom ass op d'Maria gestouss well hien net gesicht huet wou hie géif goen.
I almost split my pages and laughed at Tom's stories.	Ech hu bal meng Säiten opgedeelt a laacht dem Tom seng Geschichten.
I have a lot more money than I will ever need.	Ech hu vill méi Suen wéi ech jeemools wäert brauchen.
Tom never visited Mary.	Den Tom huet d'Maria ni besicht.
I'm very angry at Tom.	Ech si ganz rosen op den Tom.
Tom said he wished he had not forgotten to do his homework.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt seng Hausaufgaben ze maachen.
I mean, Tom could not stop it.	Ech mengen, den Tom konnt sech net dovun ofhalen.
Tom had no idea I was here.	Den Tom hat keng Ahnung datt ech hei wier.
Tom bought a lot on the outskirts of town.	Den Tom huet vill um Rand vun der Stad kaaft.
I know Tom knows why Maria does that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat mécht.
Tom is trapped in the cave.	Den Tom ass an der Höhl agespaart.
I do not know how to do what Tom asked me to do.	Ech weess net wéi ech maache wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
Try not to carry too much.	Probéiert net ze vill ze droen.
Tom would have liked to stay for dinner, but he had to go back to work.	Den Tom hätt gär fir Iessen bliwwen, awer hien huet missen zréck op d'Aarbecht goen.
Let Tom tell you that.	Gitt dem Tom dat soen.
Tom said he was not ready.	Den Tom sot datt hien net prett wier.
I do not have much appetite.	Ech hunn net vill Appetit.
As long as you do not tell Tom where it is, I'm sure he will not find it.	Soulaang wéi Dir dem Tom net seet wou et ass, sinn ech sécher datt hien et net fënnt.
Tom tried to keep his balance on the weak line.	Den Tom huet probéiert säi Gläichgewiicht op der schwaacher Linn ze halen.
You have to do that before you get home.	Dir musst dat maachen ier Dir heem kënnt.
Tom is pretty devastated.	Den Tom ass zimlech verwüst.
The registration deadline is October 20th.	D'Aschreiwungsfrist ass den 20. Oktober.
Maria does not dance much now, but I know she used a lot.	D'Maria danzt elo net vill, awer ech weess datt si vill benotzt huet.
Romeo and Juliet is a tragic story of forbidden love.	Romeo a Juliet ass eng tragesch Geschicht vu verbuedener Léift.
Just say no to Tom.	Sot just dem Tom nee.
Tom is almost never late for appointments.	Den Tom ass bal ni spéit fir Rendez-vousen.
I know Tom's strengths and weaknesses.	Ech kennen dem Tom seng Stäerkten a Schwächten.
I did not enter immediately.	Ech sinn net direkt era gaangen.
Tom does not seem to have gone out as Maria seems to have.	Den Tom schéngt net esou erausgaang ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I know Tom probably does not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wuel net méi wëll maachen.
It's time for us to start talking about how we can improve the situation.	Et ass Zäit fir eis unzefänken iwwer wéi mir d'Situatioun kënne verbesseren.
Tom said Mary would not be angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen wäert sinn.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien dat maache kéint.
Tom thought Mary was doing that today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat haut mécht.
Tom has no credibility.	Den Tom huet keng Kredibilitéit.
I want to know where you're going.	Ech wëll wëssen, wou Dir hi geet.
Tom is incapable of duty.	Den Tom ass onfäheg fir d'Pflicht.
I took a walk on the beach alone.	Ech hunn e Spazéiergang op der Plage eleng gemaach.
I'm wondering if Tom's still greedy.	Ech froe mech ob den Tom nach giereg ass.
I did not know Tom was not home.	Ech wousst net datt den Tom net doheem wier.
I do not sleep in class. 	Ech schlofen net an der Klass.
I just zoned for a bit.	Ech zonéiert just fir e bëssen.
I waited long enough.	Ech hu laang genuch gewaart.
I did not do what I promised I would do.	Ech hunn net gemaach wat ech versprach hunn ech géif maachen.
Tom was hit by a truck.	Den Tom gouf vun engem Camion getraff.
When was the last time you washed this floor?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dëse Buedem gewäsch hutt?
I will not kiss Tom anymore.	Ech wäert den Tom net méi kussen.
Warn Tom not agreeing to do that.	Warnt den Tom net averstanen dat ze maachen.
Tom thinks some of his friends did that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat gemaach hunn.
I killed Tom in self-defense.	Ech hunn den Tom an der Selbstverteidegung ëmbruecht.
Tom can play the bassoon very well.	Den Tom kann de Fagott ganz gutt spillen.
Let's go to the zoo to see how they feed the ropes.	Loosst eis an den Zoo goen fir ze kucken wéi se d'Seeler ernähren.
I have to tell someone.	Ech muss engem soen.
It seems like Tom and Maria are doing it together.	Et schéngt wéi wann den Tom an d'Maria dat zesumme maachen.
Tom should be waiting for me.	Den Tom soll op mech waarden.
Why does Tom look so angry?	Firwat gesäit den Tom sou rosen aus?
I had a seizure.	Ech hat e Krampf.
Tom deserves to be treated with respect.	Den Tom huet verdéngt mat Respekt behandelt ze ginn.
We were not soldiers.	Mir waren keng Zaldoten.
I practice what I preach.	Ech üben wat ech priedegen.
Tom said he should not do that.	Den Tom sot, hie sollt dat net maachen.
Seen from the plane, the island looks very beautiful.	Aus dem Fliger gesinn, gesäit d'Insel ganz schéin aus.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I did not mean it that way.	Ech hat et net esou gemengt.
I've been trying to call you for the last 2 hours.	Ech hu probéiert Iech fir déi lescht 2 Stonnen ze ruffen.
You will lose again.	Dir wäert erëm verléieren.
I could never tell Tom what to do.	Ech konnt ni dem Tom soen wat ech maache soll.
Tom denied that he had stolen anything.	Den Tom huet dementéiert datt hien eppes geklaut hätt.
Tom left you all his possessions.	Den Tom huet Iech säi ganze Besëtz iwwerlooss.
I know you were the one who broke the window.	Ech weess datt Dir dee war deen d'Fënster gebrach huet.
I do not want to buy that Durian.	Ech wëll deen Durian net kafen.
Tom often watches TV while eating.	Den Tom kuckt dacks Fernseh beim Iessen.
Tom was definitely busy.	Den Tom war definitiv beschäftegt.
You will find us.	Dir fannt eis.
Tom has been working in the same factory for 25 years.	Den Tom schafft zënter 25 Joer an der selwechter Fabréck.
How many days have you been here so far?	Wéivill Deeg waart Dir bis elo hei?
Doing so will be harder than you think.	Dat ze maachen wäert méi schwéier sinn wéi Dir denkt.
Tom convinced Maria to teach him French.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him Franséisch ze léieren.
Tom lives downstream of Mary.	Den Tom wunnt downstream vun der Mary.
We're almost out of the water.	Mir si bal aus dem Waasser.
I think that is acceptable.	Ech mengen dat ass akzeptabel.
It's stunning.	Et ass atemberaubend.
You know that's not true, do you?	Dir wësst datt dat net stëmmt, oder?
Tom said he did not know who he was going to give it to.	Den Tom sot, hie wousst net, wiem hien et géif ginn.
What things do you do with your family?	Wéi eng Saache maacht Dir mat Ärer Famill?
We have not spoken for three years.	Mir hunn zënter dräi Joer net geschwat.
Tom thinks Mary is not tired.	Den Tom mengt datt d'Maria net midd ass.
Tom will not be here when you are here.	Den Tom wäert net hei sinn wann Dir hei sidd.
I did not know that Tom still lives with his parents.	Ech wousst net datt den Tom nach ëmmer bei sengen Elteren wunnt.
You can do this again if you want.	Dir kënnt dat nach eng Kéier maachen, wann Dir wëllt.
Tom did not know what time he should be there.	Den Tom wousst net wéi vill Auer hien do soll sinn.
Tom's record has been deleted.	Dem Tom säi Rekord gouf geläscht.
I did not know Tom back then.	Ech kann den Tom deemools net.
Something here makes no sense.	Eppes hei mécht kee Sënn.
Tom told me he had won.	Den Tom huet mir gesot datt hien gewonnen hätt.
Mary hopes Tom is sitting next to her on the bus.	D'Mary hofft datt den Tom nieft hirem am Bus sëtzt.
Tom went home.	Den Tom ass heem gaangen.
Tom is apparently very convincing.	Den Tom ass anscheinend ganz iwwerzeegend.
I know you were in Boston.	Ech weess, datt Dir zu Boston war.
I have the same dictionary as your brother.	Ech hunn datselwecht Wierderbuch wéi Äre Brudder.
It will be a fun challenge.	Et wäert eng lëschteg Erausfuerderung sinn.
I just got out of jail three months ago.	Ech hu just virun dräi Méint aus dem Prisong erauskomm.
I see you're all awake.	Ech gesinn, Dir sidd all waakreg.
Tom will be visiting Mary today.	Den Tom wäert haut d'Marie besichen.
Who do you spend the most time with in your family?	Mat wiem verbréngs du am meeschten Zäit an Ärer Famill?
I do not remember you saying anything about Tom coming.	Ech erënnere mech net datt Dir eppes gesot hutt iwwer den Tom kënnt.
Tom fixed us a snack.	Den Tom huet eis e Snack fixéiert.
Tom must not only do that.	Den Tom dierf dat net nëmmen maachen.
Tom ate the whole apple.	Den Tom huet de ganzen Apel giess.
Why did you not finish high school?	Firwat hutt Dir net de Lycée ofgeschloss?
Remember we have housework.	Vergiesst net datt mir Hausaarbechten hunn.
Can you skate?	Kënnt Dir Schlittschong?
Tom and I were both disappointed.	Den Tom an ech ware béid enttäuscht.
Do not make me pray for it.	Maacht mech net dofir ze bieden.
I had the opportunity to do that before yesterday.	Ech hunn d'Geleeënheet dat viru gëschter ze maachen.
I listen to music while jogging.	Ech lauschteren Musek wärend ech joggen.
Tom must be here somewhere.	Den Tom muss iergendwou hei sinn.
I hope Tom does not think we hate him.	Ech hoffen den Tom denkt net datt mir hien haassen.
I feel nowhere safe.	Ech fille mech néierens sécher.
Tom thinks Mary will do this for a few hours.	Den Tom mengt datt d'Maria dat fir e puer Stonnen wäert maachen.
What I mean is not important.	Wat ech mengen ass net wichteg.
I do not like the one who always has to wash the dishes.	Ech sinn net gär deen, deen ëmmer d'Spulle muss wäschen.
Nobody knows what will happen in the future.	Kee weess wat an Zukunft wäert geschéien.
In informal, everyday speech, the word "literally" is often misused as an amplifier.	An informeller, alldeeglecher Ried gëtt d'Wuert "wuertwiertlech" dacks falsch als Verstäerker benotzt.
Tom thought Mary probably did not know what to do.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net wësse wat ze maachen.
I did not wait long before he showed up.	Ech hat net laang gewaart ier hien opgetaucht ass.
Tom and Mary are alone.	Tom an Mary sinn eleng.
The winter seems to be much longer this year than usual.	De Wanter schéngt dëst Joer vill méi laang ze bleiwen wéi soss.
I did not want to live in Australia.	Ech wollt net an Australien liewen.
Tom has to take Maria Kuch.	Den Tom muss Maria Kuch huelen.
I plan to return to Australia before the end of the year.	Ech plangen virum Enn vum Joer zréck an Australien ze kommen.
Tom was never here.	Den Tom war ni hei.
Tom contacted the seat.	Den Tom huet de Sëtz kontaktéiert.
The councilor paid me an hour's pay to come to work late.	De Schäfferot huet mir eng Stonn Pai gedockt fir spéit op d'Aarbecht ze kommen.
You are so beautiful!	Du bass esou schéin!
The southern shore of the lake is swampy and inaccessible.	De südleche Ufer vum Séi ass sumpfeg an onzougänglech.
Tom did not follow his father.	Den Tom huet säi Papp net gefollegt.
Tom married a girl who could not speak French.	Den Tom huet e Meedchen bestuet dat net franséisch konnt schwätzen.
Tom played guitar with Mary's band.	Den Tom huet mam Mary senger Band Gittar gespillt.
I think Tom is surprised.	Ech mengen den Tom ass verwonnert.
I do not think Tom is bossy.	Ech denken net datt den Tom bossy ass.
She needs someone who is able to understand her.	Si brauch een deen fäeg ass hatt ze verstoen.
Tom and I usually disagree.	Den Tom an ech si meeschtens net eens.
If it had rained yesterday, Tom would not have left.	Wann et gëschter gereent hätt, wier den Tom net fort.
Tom said he thought it would be a big mistake to tell Maria what happened.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et e grousse Feeler wier fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
I told Tom I was thinking about it.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif doriwwer nodenken.
I have nothing more to say.	Ech hunn näischt méi ze soen.
Whatever happens, do not give up.	Egal wat geschitt, gitt net op.
Tom looked at the insect very closely.	Den Tom huet d'Insekt ganz genee gekuckt.
I recently gained weight.	Ech hu viru kuerzem Gewiicht gewonnen.
Tom told me he did not think Mary would agree.	Den Tom huet mir gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat averstane wäert.
He bought a Honda.	Hien huet eng Honda kaaft.
I'm not an actor.	Ech sinn keen Schauspiller.
I do not like to cook.	Ech kachen net gär.
Tom will not be in Australia any longer.	Den Tom wäert net méi laang an Australien sinn.
I did not think anyone would be satisfied.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen zefridden wier.
Tom will not stop here.	Den Tom wäert net hei ophalen.
Tom said Mary was not happy here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei net frou wier.
Tom, you're cheeky.	Tom, du bass frech.
Tom wished he could tell Mary what had happened.	Den Tom huet gewënscht, datt hien d'Maria kéint soen wat geschitt ass.
The weather today is a bit better than yesterday.	D'Wieder haut ass en bësse besser wéi gëschter.
I applaud Tom's decision.	Ech applaudéieren dem Tom seng Entscheedung.
I try to read a little French every day.	Ech probéieren all Dag e bësse Franséisch ze liesen.
Do not listen to him. 	Lauschtert him net.
He's kidding.	Hien mécht de Geck.
I can not write so well.	Ech kann net esou gutt schreiwen.
It's easy to lose time when you're in Las Vegas.	Et ass einfach Zäit ze verléieren wann Dir zu Las Vegas sidd.
She is in love with a Russian immigrant.	Si ass verléift mat engem russeschen Immigrant.
You're disturbing me.	Dir stéiert mech.
I received an anonymous tip.	Ech krut en anonyme Tipp.
If you have something to say, say it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, sot et.
Tom told me he was a doctor.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Dokter wier.
Tom drove the wolf away.	Den Tom huet d'Wëllef fortgefuer.
We have to be there by 14:30.	Mir mussen um 14:30 do sinn.
I do not care how much you wait.	Et ass mir egal wéi vill Dir waacht.
Tom does not seem to be aware of what he has to do.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat hie maache muss.
The car Tom bought yesterday is a hybrid.	Den Auto den Tom gëschter kaaft huet ass en Hybrid.
How could you do that so fast?	Wéi konnt Dir dat esou séier maachen?
Tom could have done this without Mary's help.	Den Tom hätt dat kënnen ouni d'Hëllef vun der Mary maachen.
Tom was just a few feet away from Mary.	Den Tom stoung just e puer Meter vun der Mary ewech.
This package is for Tom.	Dëse Package ass fir den Tom.
Your tie matches your costume.	Är Krawatt entsprécht Äre Kostüm.
My grandmother pulled weeds in her yard.	Meng Groussmamm huet Onkraut an hirem Haff gezunn.
I did not know that Tom used to be a professional musician.	Ech wousst net datt den Tom fréier e professionnelle Museker war.
I must apologize for what I said yesterday.	Ech muss Iech entschëllegen fir dat wat ech gëschter gesot hunn.
Tom would know the answer.	Den Tom géif d'Äntwert wëssen.
I can not explain the difference between the two.	Ech kann den Ënnerscheed tëscht deenen zwee net erklären.
I know Tom is a very jealous man.	Ech weess den Tom ass e ganz jalous Mann.
I told you I did not.	Ech hunn Iech gesot datt ech et net gemaach hunn.
What makes you think Tom has to do this?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat muss maachen?
Tom loves Mary, but she does not love him.	Den Tom huet d'Maria gär, awer si huet hien net gär.
What are the origins of the Olympic Games?	Wat sinn d'Origine vun den Olympesche Spiller?
Tom drives a green car.	Den Tom fiert e gréngen Auto.
I wonder if Tom enjoys it.	Ech froe mech ob den Tom dat genéisst.
How can you not believe me?	Wéi kënnt Dir mir net gleewen?
During the holiday season, many stores jack up their prices.	Während der Vakanz Saison, vill Geschäfter Jack Up hir Präisser.
Tom does not need to tell Maria if he does not want to.	Den Tom brauch d'Maria net ze soen wann hien net wëllt.
Tom said Mary was still not very good at doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ëmmer net ganz gutt war fir dat ze maachen.
Tom has decided not to go to work today.	Den Tom huet decidéiert datt hien haut net schaffe geet.
Here the telephone booths are very tight.	Hei sinn d'Telefonskabinen ganz knapp.
Tom said he hoped Mary could do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat kéint maachen.
There is no need to leave yet.	Et ass nach net néideg ze verloossen.
I do not dream.	Ech dreemen net.
I'm sure Tom's calling.	Ech si sécher datt den Tom rufft.
I was fired in 2013.	Ech gouf 2013 entlooss.
I do not think we need to do anything different today.	Ech mengen net, datt mer haut eppes anescht maache mussen.
Tom will not be there, will he?	Den Tom wäert net do sinn, oder?
Tom saw Mary's car in his driveway and wondered why she had come to visit.	Den Tom huet dem Mary säin Auto a senger Fuert gesinn an huet sech gefrot firwat si op Besuch komm wier.
The speaker did not refer to his notes during his conversation.	De Spriecher huet sech während sengem Gespréich net op seng Noten verweisen.
Tom drove me to the hospital.	Den Tom huet mech an d'Spidol gefuer.
My ears did not stop ringing.	Meng Oueren hunn net opgehalen ze schellen.
Do not always side with Tom.	Maacht net ëmmer Säit mam Tom.
The man who once committed a murder is no worse in nature, necessarily closer than before the deed, and no longer dangerous to society, that is, if he is a man of intelligence; 	De Mann, deen eng Kéier e Mord begaangen huet, ass net méi schlëmm an der Natur, onbedéngt no wéi virun der Dot, an net méi geféierlech fir d'Gesellschaft, dat heescht wann hien e Mann vun Intelligenz ass;
because he once did it is no reason he will do it again, more than the fact that he never did it is an assurance that he will never do it.	well hien et eemol gemaach huet ass kee Grond datt hien et erëm wäert maachen, méi wéi d'Tatsaach datt hien et ni gemaach huet ass eng Versécherung datt hien ni wäert.
Tom wants to buy a piano.	Den Tom wëll e Piano kafen.
Tom hid in the forest.	Den Tom huet sech am Bësch verstoppt.
Tom decided he was the one to do it.	Den Tom huet decidéiert datt hien deen ass deen dat maache soll.
Tom probably won't do that on a day like this.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net op engem Dag wéi dësen maachen.
What are the chances of me getting injured?	Wat sinn d'Chancen datt ech blesséiert ginn?
You will know soon.	Dir wäert geschwënn wëssen.
Tom says he is not valid.	Den Tom seet datt hien net valabel ass.
The Eiffel Tower is very high.	Den Eiffeltuerm ass ganz héich.
I know Tom knew Mary did not have to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net hätt misse maachen.
Tom was able to speak three languages ​​when he was thirteen.	Den Tom konnt dräi Sprooche schwätzen, wéi hien dräizéng war.
Tom told me he was glad this was going to happen.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou ass datt dat wäert geschéien.
I think there's a chance Tom will do that.	Ech denken, datt et eng Méiglechkeet ass, datt den Tom dat mécht.
I do not think Tom can do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat méi maache kann.
Why did not someone tell me?	Firwat huet een mir net gesot?
You told a whole story there.	Du hues do eng ganz Geschicht erzielt.
Tom got the job.	Den Tom krut d'Aarbecht.
Tom thanked everyone for their help.	Den Tom huet jidderengem Merci gesot fir hir Hëllef.
This city is 1,600 meters above sea level.	Dës Stad ass 1.600 Meter iwwer dem Mieresspigel.
Tom told Mary he had forgiven her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt verginn hätt.
We can do this again if you want.	Mir kënnen dat nach eng Kéier maachen wann Dir wëllt.
He was nervous because he was leaving for America the next morning.	Hie war nervös well hien den nächsten Moien an Amerika fortgeet.
It was a horrible experience.	Et war eng schrecklech Erfahrung.
We are cheerleaders.	Mir sinn Cheerleader.
Tom is a gentleman.	Den Tom ass en Här.
He never had enough food to give to anyone else.	Hien hat ni genuch Iessen fir engem aneren ze ginn.
I do not get up as early as Tom.	Ech stinn net sou fréi op wéi den Tom.
Tom often talks in riddles.	Den Tom schwätzt dacks a Rätselen.
This is not the way it should be.	Dëst ass net de Wee et soll sinn.
Tom was not thrilled.	Den Tom war net begeeschtert.
Tom found the note that Mary had left for him.	Den Tom huet d'Notiz fonnt, déi d'Maria fir hien hannerlooss huet.
He was always at the top of the class.	Hie war ëmmer un der Spëtzt vun der Klass.
You have to come tomorrow.	Dir musst muer kommen.
Tom will not lie to you.	Den Tom wäert Iech net léien.
Tom and Maria sat on the steps and talked.	Den Tom an d'Maria souzen op de Bausträp a geschwat.
Tom's obviously not fun.	Den Tom ass offensichtlech net Spaass.
Tom could not tell me what was wrong.	Den Tom konnt mir net soen wat falsch war.
When was the last time you took a shower?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir geduscht hutt?
Does Tom have anything to hide?	Huet den Tom eppes ze verstoppen?
Someone stole Tom's wallet.	Een huet dem Tom säi Portemonnaie geklaut.
I do not think you have any other choice.	Ech denken net datt Dir en anere Choix hutt.
I guess I can not rule it out.	Ech denken, datt ech et net ausschléissen.
How do you know when you'm in love?	Wéi wësst Dir wann Dir verléift sidd?
I'm not sure if I'm capable of attending your party.	Ech sinn net sécher ob ech fäeg sinn op Är Party ze kommen.
Neither Tom nor Maria has anything else to do.	Weder den Tom nach d'Maria huet soss eppes ze dinn.
Thousands of candles lit the church during the ceremony.	Dausende vu Käerzen hunn d'Kierch während der Zeremonie beliicht.
I do not think Tom is married.	Ech denken net datt den Tom bestuet ass.
If there had been a problem, we would have heard about it.	Wann et e Problem gewiescht wier, hätte mir doriwwer héieren.
Tom did not need me to do that.	Den Tom huet mech net gebraucht fir dat ze maachen.
I doubt Tom will give it a try.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wäert probéieren.
Tom certainly talks a lot.	Den Tom schwätzt sécher vill.
I want to know why Tom did that.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom turned the wheel.	Den Tom huet d'Rad gedréint.
Tom says he does not feel that way at all.	Den Tom seet, datt hie sech guer net esou fillt.
I did not believe that anyone would really do that.	Ech hat net gegleeft datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
Tom must not do that here.	Dat dierf den Tom hei net maachen.
I'm just a guy who asks questions.	Ech si just en Typ deen Froen stellt.
I had barely left home when it started to rain.	Ech war kaum doheem fortgaang wéi et ugefaang huet ze reenen.
That was a stupid thing for Tom to do.	Dat war eng domm Saach fir den Tom ze maachen.
I wanted to let Tom know I did not.	Ech wollt den Tom wëssen, datt ech dat net gemaach hunn.
Tom said Mary thinks she can win.	Den Tom sot, datt d'Maria mengt, datt si gewannen kann.
The doctor placed a stethoscope on the patient's chest.	Den Dokter huet e Stethoskop op der Këscht vum Patient geluecht.
Tom said Mary was impulsive.	Den Tom sot datt d'Maria impulsiv war.
You need to take care of that right away.	Dir musst dat direkt oppassen.
Tom is with Mary.	Den Tom ass bei der Maria.
I want my parents to be proud of me.	Ech wëll datt meng Elteren stolz op mech sinn.
When the storm was over, we started making preparations to leave the harbor.	Wéi de Stuerm eriwwer war, hu mir ugefaang Virbereedungen ze maachen fir den Hafen ze verloossen.
Stop pestering me with your questions!	Halt op mech mat Äre Froen ze pesteren!
I know I'm not likely to be fired.	Ech weess datt ech net wahrscheinlech entlooss ginn.
Always cite your sources.	Zitéiert ëmmer Är Quellen.
Tom bought a house.	Den Tom huet en Haus kaaft.
Tom looked tired.	Den Tom huet midd ausgesinn.
Tom said his grandparents were bank robbers.	Den Tom sot, datt seng Grousselteren Bankräiber waren.
He did not believe that anyone had the right to do so.	Hien huet net gegleeft datt iergendeen d'Recht hätt dat ze maachen.
You do not really think Tom does that, do you?	Dir mengt net wierklech datt den Tom dat mécht, oder?
Tom says he refused this deal.	Den Tom seet datt hien dësen Deal refuséiert huet.
Sensing danger, Tom stopped.	Senséieren Gefor, Tom gestoppt.
I believed you and Tom.	Ech hunn Iech an den Tom gegleeft.
Are these drawings for Tom?	Sinn dës Zeechnungen fir den Tom?
I do not like the concert.	Ech hunn de Concert net gär.
You can not live your life under these conditions.	Dir kënnt Äert Liewen net ënner dëse Konditioune liewen.
Tom does not seem to know that this would happen.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt dat géif geschéien.
All dishes on the table are the same.	All Platen op den Dësch sinn déi selwecht.
Tom was not very careful.	Den Tom war net ganz virsiichteg.
I'm glad to see that Tom is happy again.	Ech si frou ze gesinn, datt den Tom erëm frou ass.
Tom wiped away his tears.	Den Tom huet seng Tréinen ofgewäsch.
Tom said Mary was probably still weak.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer schwaach wier.
There are no grocery stores in the immediate area.	Et gi keng Liewensmëttel Geschäfter an der direkter Géigend.
I do not think this has anything to do with Tom.	Ech denken net datt dëst eppes mam Tom ze dinn huet.
I've never been abroad before, so everything was weird for me.	Ech war nach ni am Ausland, also war alles komesch fir mech.
Tom said he would do it himself.	Den Tom sot, hie géif et selwer maachen.
Tom realized he did not need to be there anymore.	Den Tom huet gemierkt datt hien net méi do brauch ze sinn.
How much do firefighters do?	Wéi vill maachen d'Pompjeeën?
I did not know that Tom was planning to move to Australia.	Ech wousst net datt den Tom plangt an Australien ze plënneren.
Tom said he was the one driving the car.	Den Tom sot, hien wier deen, deen mam Auto gefuer ass.
Tom said he was sorry for what he had done.	Den Tom huet gesot datt hien entschëllegt fir wat hien gemaach huet.
Tom and Maria have some problems.	Den Tom an d'Maria hunn e puer Problemer.
Tom could go to Australia next spring.	Tom kéint nächst Fréijoer an Australien goen.
We are all taxpayers.	Mir sinn all Steierzueler.
Maria was so happy that she started dancing.	D'Maria war sou frou datt si ugefaang huet ze danzen.
Mary met a beautiful man.	D'Maria huet e schéine Mann kennegeléiert.
You're not really older than me, are you?	Du bass net wierklech méi al wéi ech, oder?
I do not like the stills.	Ech hunn d'Stille net gär.
Tom baked us an apple pie.	Den Tom huet eis en Äppeltaart gebak.
I do not know much about horse racing.	Ech weess net vill iwwer Päerdsrennen.
Tom joined our band in 2013 as drummer.	Den Tom ass 2013 als Drummer bei eiser Band ugeschloss.
That would have been awful.	Dat wier schrecklech gewiescht.
Tom said Mary was glad he did.	Den Tom sot datt d'Maria frou war datt hien dat gemaach huet.
I do not understand why Tom should do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat soll maachen.
Tom hurt me a lot.	Den Tom huet mech vill verletzt.
Tom went on to tell everyone that it was not true.	Den Tom huet weider jidderengem gesot datt et net stëmmt.
Tom makes an excellent martini.	Den Tom mécht en exzellente Martini.
I thought Tom and Maria were doing well.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria sech gutt gehandhabt hunn.
I'm too young to drink beer.	Ech sinn ze jonk fir Béier ze drénken.
Without advice you would have failed.	Ouni Rot wier Dir gescheitert.
My dad bought a car to drive me.	Mäi Papp huet en Auto kaaft fir mech ze fueren.
I sprayed some milk on my jacket.	Ech hunn e bësse Mëllech op menger Jackett gesprëtzt.
Tom is proud of his past.	Den Tom ass houfreg op seng Vergaangenheet.
Tom does not want to learn how to play the trumpet.	Den Tom wëll net léieren, wéi een Trompett spillt.
I gave him some good advice on buying land.	Ech hunn him e puer gutt Rotschléi ginn iwwer Land ze kafen.
Does Tom know how you feel about him?	Weess den Tom wéi Dir Iech iwwer hien fillt?
I assumed you did not want to do that.	Ech hunn ugeholl datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom will probably not be awake.	Den Tom wäert wahrscheinlech net waakreg sinn.
I can share how you feel.	Ech ka matmaachen wéi Dir Iech fillt.
Tom pays rent to live in his parents' house.	Den Tom bezilt Loyer fir a sengem Elterenhaus ze liewen.
When you do not get any more exercise you will lose fat.	Wann Dir net méi Übung kritt, gitt Dir Fett.
It can be complicated.	Et kann komplizéiert ginn.
The door was opened with a door stop.	D'Dier gouf mat engem Dierstopp opgemaach.
I did not know that Tom did not know how long it would take to do that.	Ech wousst net datt den Tom net wousst wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Tom played a joke about me.	Den Tom huet e Witz iwwer mech gespillt.
That would not make sense, would it?	Dat géif kee Sënn maachen, oder?
Tom will manage.	Tom wäert managen.
Tom will not fix that for us.	Den Tom wäert dat net fir eis fixéieren.
Tom will not return to pick up Maria.	Den Tom wäert net zréckkommen fir d'Maria opzehuelen.
Tom is sure Mary knows she should do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria weess datt hatt dat maache soll.
I'm wondering if it's not good to do that.	Ech froe mech ob et net gutt ass dat ze maachen.
"I tasted it," Tom said sarcastically.	"Ech si geschmaacht," sot den Tom sarkastesch.
Tom promised to come home early in the evening.	Den Tom huet versprach den Owend fréi heem ze kommen.
Tom knows more about Australia than I do.	Den Tom weess méi iwwer Australien wéi ech.
I know Tom does this as well as Maria.	Ech weess datt den Tom dat esou gutt wéi d'Maria mécht.
I knew Tom was not a really bad driver.	Ech wousst datt den Tom kee wierklech schlechte Chauffer war.
Do not start over.	Fänkt dat net erëm un.
Tom says he does not think Mary really wants to do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech wëllt maachen.
I have orders not to take prisoners.	Ech hunn Uerder net Gefaangenen ze huelen.
I usually do not say much at meetings.	Ech soen normalerweis net vill op Versammlungen.
There are three unknowns.	Et ginn dräi onbekannt.
Tom grabs his own grave.	Den Tom gräift säin eegent Graf.
I do not know how long I will be in Boston.	Ech weess net wéi laang ech zu Boston wäert sinn.
Tom did this just to annoy Mary.	Den Tom huet dat just gemaach fir d'Maria ze nerven.
Cherries are red.	Kiischte si rout.
Tom did not want to do that.	Dat wollt den Tom net maachen.
Tom is a two-time loser.	Den Tom ass en zweemol Verléierer.
I know Tom is a reasonable person.	Ech weess datt den Tom eng raisonnabel Persoun ass.
I have been bitten several times by my own dog.	Ech sinn e puer Mol vu mengem eegenen Hond gebass ginn.
I did not have enough time to do what I had to do.	Ech hat net genuch Zäit fir ze maachen wat ech maache muss.
I do not know why Tom was arrested.	Ech weess net firwat den Tom festgeholl gouf.
Tom said he thought Mary was bigger than John.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria méi grouss wier wéi de John.
You're not very happy, are you?	Dir sidd net ganz glécklech, oder?
Tom did not have to ask for permission, but he did.	Den Tom huet net misse fir Erlaabnis froen, awer hien huet.
Tom thinks Mary's scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht huet.
I want you to hold Tom's hand.	Ech wëll datt Dir dem Tom seng Hand hält.
I heard Tom talked to Mary about it.	Ech hunn héieren datt den Tom mam Mary doriwwer geschwat huet.
Tom stood a few feet away from Mary.	Den Tom stoung e puer Meter vun der Mary ewech.
I do not think Tom is present at today's meeting.	Ech denken net datt den Tom bei der Versammlung vun haut dobäi ass.
What is your favorite movie soundtrack?	Wat ass Äre Liiblingsfilm Soundtrack?
Tom did a little dance.	Den Tom huet e klengen Danz gemaach.
I'm rational.	Ech sinn rational.
I did not notice that you do not understand French?	Ech hunn net gemierkt datt Dir net Franséisch versteet?
Tom is not bigger than me, but he is bigger than Maria.	Den Tom ass net esou grouss wéi ech, mee hien ass méi grouss wéi d'Maria.
Tom deserved it.	Den Tom huet et verdéngt.
You promised me you would make us something to eat.	Du hues mir versprach, dass du eis eppes iessen géifs maachen.
I did not accept the invitation.	Ech hunn d'Invitatioun net ugeholl.
You do not seem to be aware that Tom should not do this.	Dir schéngs net bewosst ze sinn, datt den Tom dat net sollt maachen.
Tom decided to study law.	Den Tom huet decidéiert Gesetz ze studéieren.
I'm jealous of your power.	Ech sinn jalous op Är Kraaft.
Why do we not get the show on the road?	Firwat kréien mir d'Show net op der Strooss?
All I want is to talk to Tom.	Alles wat ech wëll ass mam Tom ze schwätzen.
I'm tired of dealing with you.	Ech sinn midd mat dir ëmzegoen.
The title of the book is interesting.	Den Titel vum Buch ass interessant.
Tom learned a lot about Mary from Boston.	Den Tom huet vill iwwer Boston vu Mary geléiert.
Tom and I were the ones who started the fight.	Den Tom an ech waren déi, déi de Kampf ugefaang hunn.
We are so lucky.	Mir hu sou Gléck.
Water, forests and minerals are important natural resources.	Waasser, Bëscher a Mineralstoffer si wichteg natierlech Ressourcen.
Tom says Mary wants to eat at the new restaurant on Park Street.	Den Tom seet datt d'Mary an deem neie Restaurant op der Parkstrooss wëll iessen.
You should get Tom to tell Mary to do that.	Dir sollt den Tom kréien fir Mary ze soen dat ze maachen.
You should submit your homework no later than Friday.	Dir sollt Är Hausaufgaben spéitstens e Freideg ofginn.
That should get Tom's attention.	Dat sollt dem Tom seng Opmierksamkeet kréien.
Tom told Mary that he had not eaten anything since breakfast.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien zënter dem Frühstück näischt giess huet.
I know I did not do what I was supposed to do.	Ech weess datt ech net gemaach hunn wat ech maache sollt.
I tell everyone tonight.	Ech soen jidderengem den Owend.
I'm not leaving if you do not want me.	Ech ginn net fort wann Dir mech net wëllt.
I do not think Tom has to do that now.	Ech denken net datt den Tom dat elo muss maachen.
He saved a child from drowning in a pond.	Hien huet e Kand vum Erdrénken an engem Weier gerett.
Tom says Mary does not think John did that for Alice.	Den Tom seet d'Mary mengt net datt den John dat fir Alice gemaach huet.
If you had asked, I would have helped you do that.	Wann Dir gefrot hätt, hätt ech Iech gehollef dat ze maachen.
Tom said Mary was probably still crying.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer kräischen.
Please do not hate me for this.	Weg haassen mech net fir dëst.
Tom does not eat such bread.	Den Tom ësst net sou Brout.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache muss.
I was told that Tom had moved to Australia.	Ech krut gesot datt den Tom an Australien geplënnert ass.
If you want to make Tom happy, give him a dog.	Wann Dir den Tom glécklech maache wëllt, gitt him en Hond.
I need to clear my storage unit.	Ech muss meng Späichereenheet läschen.
I should be exhausted after I've done everything, but I'm not.	Ech sollt erschöpft sinn nodeems ech alles gemaach hunn, awer ech sinn net.
Tom wanted to stop, but he did not.	Den Tom wollt ophalen, awer hien huet net.
Tom has a family to think about.	Den Tom huet eng Famill fir iwwer ze denken.
As for me, I'm satisfied.	Wat mech ugeet, sinn ech zefridden.
I had no idea there were so many people here.	Ech hat keng Ahnung datt et esou vill Leit hei wieren.
I'm your friend, right?	Ech sinn däi Frënd, oder?
He's going to Peru tomorrow, right?	Hie geet muer op Peru, oder?
I knew Tom did not like that.	Ech wousst datt den Tom dat net gär huet.
Tom hardly relies on the help of other people.	Den Tom setzt sech kaum op d'Hëllef vun anere Leit of.
Why did no one tell me what to do?	Firwat huet mir kee gesot wat ech maache soll?
Did you find anyone to babysit Tom tonight?	Hutt Dir iergendeen fonnt fir den Tom den Owend ze babysitten?
Where did Tom get that idea?	Wou huet den Tom déi Iddi kritt?
I can not do that myself.	Ech kann dat net selwer maachen.
Stop harassing me. 	Halt op mech ze pesteren.
I'm busy.	Ech sinn beschäftegt.
There's a good chance Tom's late.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom ze spéit ass.
Can you still squeeze me in?	Kënnt Dir mech nach erapressen?
I just learned the news.	Ech hu just d'Nouvelle geléiert.
I have blisters on my hands.	Ech hu Blasen op meng Hänn.
There has been a massive change.	Et ass eng massiv Ännerung ginn.
He spoke of her kindness and humility.	Hien huet iwwer hir Frëndlechkeet an Demut geschwat.
You are actually wrong.	Dir sidd eigentlech falsch.
If Tom can not do that, then no one can.	Wann den Tom dat net kann, da kann keen.
Tom has to do that too.	Den Tom muss dat och maachen.
I decided not to do that this morning.	Ech hunn decidéiert dat de Moien net ze maachen.
I'm happy to help you if I can.	Ech si frou Iech ze hëllefen wann ech kann.
Tom collects Unemployment.	Tom sammelt Chômage.
Our team has now lost three games in a row.	Eis Equipe huet elo dräi Matcher hannereneen verluer.
Tom gets a busy signal every time he tries to call Maria.	Den Tom krut e beschäftegt Signal all Kéier wann hien probéiert d'Maria ze ruffen.
Maria is more beautiful than her sister.	D'Maria ass méi schéin wéi hir Schwëster.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen ass.
Do you play a different instrument than the piano?	Spillt Dir en anert Instrument wéi de Piano?
I think Tom spent time in prison.	Ech mengen den Tom huet Zäit am Prisong verbruecht.
I thought Tom had paid Maria, but apparently I was wrong.	Ech hat geduecht den Tom hätt d'Maria bezuelt, awer anscheinend war ech falsch.
Tom started doing that when he was living in Boston.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen wéi hien zu Boston gelieft huet.
The dog picked up the smell.	Den Hond huet de Geroch opgeholl.
I see you in a new light.	Ech gesinn dech an engem neie Liicht.
Tom was not suspicious.	Den Tom war net verdächteg.
Tom said he could not drive me to work.	Den Tom sot, hie kéint mech net op d'Aarbecht fueren.
Tom speaks perfect French.	Den Tom schwätzt perfekt Franséisch.
I think it's unlikely that Tom asks Maria to do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria freet dat ze maachen.
What Tom did shocked everyone.	Wat den Tom gemaach huet schockéiert jiddereen.
I thought Tom answered all your questions.	Ech hu geduecht datt den Tom all Är Froen geäntwert huet.
Did Tom ever study French?	Huet den Tom jeemools Franséisch studéiert?
Tom told me he knows how to speak French.	Den Tom sot mir, hie weess wéi Franséisch schwätzt.
It is doubtful whether this will happen.	Et ass zweifelhaft ob dat wäert geschéien.
I heard something, but I do not know what it was.	Ech hunn eppes héieren, awer ech weess net wat et war.
Tom told Mary he was hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hongereg war.
I'm smart enough not to do that.	Ech sinn intelligent genuch dat net ze maachen.
Tom went for a walk with Mary.	Den Tom ass mam Mary e Spadséiergank erausgaang.
I could not bring Tom here with us.	Ech konnt den Tom net mat eis heihinner kommen.
Tom does not want a party.	Den Tom wëll keng Party.
Tom has a tendency to speak too loudly.	Den Tom huet eng Tendenz ze haart ze schwätzen.
I could not open the bottle.	Ech konnt d'Fläsch net opmaachen.
I thought Tom already knew that.	Ech hat geduecht den Tom wousst dat schonn.
He is old enough to stand on his own two feet.	Hien ass al genuch fir op seng eegen Féiss ze stoen.
I do not yet know what happened.	Ech weess nach net wat geschitt ass.
I have new sunglasses that Tom gave me.	Ech hunn en neie Sonnebrëll, deen den Tom mir ginn huet.
The players crossed for the ball.	D'Spiller hu sech fir de Ball gekräizt.
Did Tom and Maria have to do both?	Huet den Tom an d'Maria dat allebéid missen maachen?
Tom looked into space.	Den Tom huet an de Weltraum gekuckt.
This is sabotage.	Dëst ass Sabotage.
Tom said Mary was too tired to help you today.	Den Tom sot, datt d'Maria ze midd wier fir Iech haut ze hëllefen.
Our local TV station does a pretty good job of covering local news.	Eis lokal Fernsehsender mécht eng zimlech gutt Aarbecht fir lokal Neiegkeeten ze decken.
Tom and I thought we could do that.	Den Tom an ech hu geduecht, mir kéinten dat maachen.
Do you understand what I'm telling you?	Verstitt Dir wat ech Iech soen?
I thought you said you were glad you did not.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt Dir dat net gemaach hutt.
Neither Tom nor Maria was elected class president.	Weder den Tom nach d'Maria gouf zum Klassepresident gewielt.
Tom thinks Maria will not study French.	Den Tom mengt datt d'Maria net Franséisch studéiere wäert.
Tom does not have a website anymore.	Den Tom huet keng Websäit méi.
Tom grabbed Maria tightly.	Den Tom huet d'Maria fest ugepaakt.
I do not like Tom's girlfriend.	Ech hunn dem Tom seng Frëndin net gär.
Did you recognize that man's voice?	Hutt Dir deem Mann seng Stëmm erkannt?
I knew Tom did it.	Ech wousst datt den Tom et gemaach huet.
That was an expensive mistake.	Dat war en deiere Feeler.
Tom blamed everyone for his problems.	Den Tom huet jidderee fir seng Probleemer zouginn.
Tom told me I had to attend today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech op der Versammlung vun haut muss deelhuelen.
Tom is not in debt.	Den Tom ass net a Schold.
It will not hurt to wait a little longer.	Et wäert net schueden e bësse méi laang ze waarden.
Costs are still incurred.	Käschten sinn nach amgaang.
Tom was the only dissenter.	Den Tom war den eenzegen Dissenter.
Tom said he wanted to stay home all day.	Den Tom sot, hie wëll de ganzen Dag doheem bleiwen.
Tom became a target of the cancellation culture after some Instagram photos he posted were associated with pedophilia and child trafficking by the Wayfair conspirators.	Den Tom gouf en Zil vun der Annuléierungskultur nodeems e puer Instagram Fotoen déi hie gepost huet mat Pädophilie a Kannerhandel vun de Wayfair Verschwörer assoziéiert goufen.
Tom lost his dog on the beach.	Den Tom huet säin Hond op der Plage verluer.
He came from one of the wealthiest families in the United States.	Hie koum aus enger vun de räichste Famillen an den USA.
I'm trying to stay away.	Ech probéieren ewech ze bleiwen.
Tom accuses Mary.	Tom beschëllegt Mary.
The teacher caught a student cheating on the exam.	Den Enseignant huet e Student gefaangen, deen am Examen fuddelen.
Tom was talking to the police officer through the door.	Den Tom huet mam Polizist duerch d'Dierdier geschwat.
Tom, I know you're there.	Tom, ech weess datt Dir do sidd.
Tom said he's glad you're back.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir zréck sidd.
I thought you would never come.	Ech hu geduecht datt Dir ni kommt.
Tom has too much work to do.	Den Tom huet ze vill Aarbecht ze maachen.
Tom and I talked about Australia.	Den Tom an ech hunn iwwer Australien geschwat.
Tom was not sitting with us.	Den Tom souz net bei eis.
I'm sorry, I could not explain it well.	Et deet mir leed, ech konnt et net gutt erklären.
I'm wondering what Tom's planning.	Ech froe mech wat den Tom plangt.
Work is better than leadership.	Aarbecht ass léiwer wéi Leedung.
Did Tom give you something for me?	Huet den Tom dir eppes fir mech ginn?
I know Tom is not the pitcher. 	Ech weess datt den Tom net de pitcher ass.
I mean, he's the finger.	Ech mengen, hien ass de Fanger.
I did not know where Tom wanted me to go.	Ech wousst net wou den Tom wollt ech goen.
Tom looks happier today than the last time I saw him.	Den Tom gesäit haut méi glécklech aus wéi déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom does not seem to be as tired as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou midd ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
He regarded me as an Englishman.	Hien huet mech fir en Englänner ugesinn.
Tom went down the road.	Den Tom ass de Wee erofgaang.
The secret seems to have been leaked.	D'Geheimnis schéngt erausgespillt ze sinn.
She says she brushes her teeth every morning.	Si seet si all Moien hir Zänn Biischt.
Did you see my keys? 	Hutt Dir meng Schlësselen gesinn?
I thought I left them on the dining room table.	Ech hu geduecht datt ech se um Iesszëmmerdësch gelooss hunn.
I recommend you ask Tom.	Ech recommandéieren Iech den Tom ze froen.
Tom got back on his motorbike.	Den Tom ass erëm op säi Moto geklommen.
It's pretty cool here.	Et ass zimmlech kill hei.
We received the order yesterday, but have not yet filled it out.	Mir hunn d'Bestellung gëschter kritt, awer hunn se nach net ausgefëllt.
We have three hours to decide whether to accept their offer.	Mir hunn dräi Stonne fir ze entscheeden ob mir hir Offer unhuelen.
Tom caught some big trout yesterday.	Den Tom huet gëschter e puer grouss Forellen gefaang.
Tom was good to us.	Den Tom war gutt fir eis.
Tom tries not to worry too much.	Den Tom probéiert sech net ze vill Suergen ze maachen.
I always wanted to visit Boston.	Ech wollt ëmmer Boston besichen.
Tom stopped kissing Mary as soon as he saw John looking at her.	Den Tom huet opgehalen d'Mary ze kussen, soubal hien de John gesinn huet, dee se unzekucken.
I mean, it's not safe for Tom to do that.	Ech mengen et ass net sécher fir den Tom dat ze maachen.
I do not like to be around sick people.	Ech hunn net gär ronderëm krank Leit ze sinn.
Tom and I flew to Boston together last month.	Den Tom an ech sinn de leschte Mount zesummen op Boston geflunn.
Why does Tom not have a name tag?	Firwat huet den Tom keen Numm Tag?
Tom did not immediately agree.	Den Tom war net direkt d'accord.
I once saw her in a TV drama.	Ech hunn hatt eemol an engem TV Drama gesinn.
Tom is reading a book in the library.	Den Tom liest e Buch an der Bibliothéik.
Tom wrapped the pack in brown paper.	Den Tom huet de Pak mat brong Pabeier gewéckelt.
I promise I will not intervene.	Ech verspriechen, datt ech net intervenéieren.
Tom closed the bedroom door, crawled into bed, and fell asleep.	Den Tom huet d'Schlofkummerdier zougemaach, an d'Bett gekrëppelt an ass schlofen.
Are you sure you want to delete your account?	Sidd Dir sécher datt Dir Äre Kont läschen wëllt?
Tom was looking for a reasonably priced eatery.	Den Tom war op der Sich no enger Iessplaz déi raisonnabel Präisser hat.
They did not return my passport to me.	Si hunn mir mäi Pass net zréck ginn.
I wonder why we have earlobes.	Ech froe mech firwat mir Ouerloben hunn.
You're just trying to pick a fight with Tom.	Dir probéiert just e Kampf mam Tom ze wielen.
I had no idea Tom was going to stop.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom géif ophalen.
When can I talk to Tom?	Wéini kann ech mam Tom schwätzen?
Tom said he thinks Maria is the best singer in her class.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria déi bescht Sängerin a senger Klass wier.
How did you know I did not want to do that?	Wéi wousst Dir datt ech dat net wollt maachen?
Tom gave Mary an envelope he wanted her to give to John.	Den Tom huet dem Mary eng Enveloppe ginn, déi hie wollt, datt si dem John géif ginn.
As a writer, she does not fit into any of the traditional categories.	Als Schrëftsteller passt si net an eng vun den traditionelle Kategorien.
I could not help crying.	Ech konnt net hëllefen ze kräischen.
Both Tom and I worked in Boston.	Souwuel den Tom an ech hunn zu Boston geschafft.
Tom says Mary often wins.	Den Tom seet datt d'Maria dacks gewënnt.
Why do you have to stay in Australia for so long?	Firwat musst Dir sou laang an Australien bleiwen?
Tom plans to do that as soon as possible.	Den Tom plangt dat sou séier wéi méiglech ze maachen.
Tom did not know who killed his dog.	Den Tom wousst net wien säin Hond ëmbruecht huet.
Do not use any hot water.	Benotzt net all waarmt Waasser.
I did not come here to see you, but to see Tom.	Ech sinn net heihinner komm fir dech ze gesinn, mee fir den Tom ze gesinn.
I use sunscreen.	Ech benotzen Sonneschutz.
Your lipstick is smeared.	Äre Lippenstift ass verschmiert.
I think they really were not that hungry.	Ech denken, datt si wierklech net sou hongereg waren.
Tom's at the zoo.	Den Tom ass am Zoo.
I still believe we'll get it done before 2:30.	Ech gleewen nach ëmmer datt mir dat viru 2:30 fäerdeg kréien.
I chained myself to one of the trees they had planned to cut down.	Ech hunn mech un ee vun de Beem geketten, déi se geplangt haten ze schneiden.
Tom and I are both busy.	Den Tom an ech sinn allebéid beschäftegt.
It looks like you have lost some weight.	Et gesäit aus wéi wann Dir e bësse Gewiicht verluer hutt.
I smell something feet.	Ech richen eppes Féiss.
Tom promised Mary that he would never see Alice again.	Den Tom huet d'Maria versprach datt hien d'Alice ni méi géif gesinn.
Tom was not the one who told Mary she had done that.	Den Tom war net deen deen dem Mary gesot huet datt si dat gemaach hätt.
I'm not telling Tom how to do that.	Ech soen dem Tom net wéi een dat maache soll.
There's no reason I should do that today.	Et gëtt kee Grond, datt ech dat haut muss maachen.
I'll let you do that.	Ech loossen Iech dat maachen.
Tom bought all these things for me.	Den Tom huet all dës Saachen fir mech kaaft.
What is Tom eating now?	Wat ësst den Tom elo?
The sun rises in the east and sets in the west.	D'Sonn geet am Osten op an am Westen ënner.
I'm here in my office when someone needs me.	Ech sinn hei a mengem Büro wann iergendeen mech brauch.
I think Tom is not Canadian.	Ech mengen den Tom ass net kanadier.
Just ask Tom.	Frot einfach den Tom.
You do not know who you are dealing with.	Dir wësst net mat wiem Dir ze dinn hutt.
I ran as fast as I could to reach them.	Ech sinn sou séier wéi ech konnt gelaf fir se z'erreechen.
You do not need to look any further.	Dir braucht net méi no ze sichen.
I can not stand the thought without being you.	Ech kann de Gedanken net verdroen ouni dech ze sinn.
Did either Tom or Maria help?	Huet entweder den Tom oder d'Maria Hëllef?
Tom talked for a long time, but did not really say much.	Den Tom huet laang geschwat, awer net wierklech vill gesot.
Why does not Tom want to hang out with us?	Firwat wëll den Tom net mat eis hänken?
You're not suggesting I have anything to do with it, are you?	Dir suggeréiert net datt ech eppes domat ze dinn hätt, oder?
I always drop by her house when I go to Tokyo.	Ech falen ëmmer bei hirem Haus wann ech op Tokyo ginn.
I have a feeling.	Ech hunn e Gefill.
I do not know that song.	Ech kann dat Lidd net.
Tom has no temperature.	Den Tom huet keng Temperatur.
Tom does not seem to tell me what happened.	Den Tom schéngt mir net ze soen wat geschitt ass.
Tom Jackson is the richest man in Boston.	Den Tom Jackson ass de räichste Mann zu Boston.
We have to move out of our apartment by the end of the month.	Mir mussen Enn vum Mount aus eisem Appartement plënneren.
I did not think you had the gut.	Ech hat net geduecht Dir hätt d'Darm.
You're right about Tom.	Dir hutt Recht iwwer Tom.
Tom advised Maria to study harder.	Den Tom huet d'Maria ugeroden méi haart ze studéieren.
Tom is the only one here who thinks it's a good idea to do that.	Den Tom ass deen eenzegen hei, dee mengt, et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
It is not clear how much money Tom was willing to spend.	Et ass net kloer wéi vill Sue den Tom bereet wier ze verbréngen.
Tom has not asked Mary to do that yet.	Den Tom huet d'Maria nach net gefrot dat ze maachen.
Tom seems very reluctant to do that.	Den Tom schéngt ganz zréckzezéien dat ze maachen.
Bears hibernate in winter.	Bieren hibernéieren am Wanter.
Tom thought Maria was not a very good cook.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kee ganz gudde Kach war.
Tom said he would never come back here.	Den Tom sot, hie géif ni méi hei zréck kommen.
Tom is not doing anything right now.	Den Tom mécht elo näischt.
Tom told me he never used shampoo.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni Shampoing benotzt.
Tom asked Mary where she had done that.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si dat gemaach huet.
I've never visited Boston with Tom.	Ech hunn ni Boston mam Tom besicht.
Are you making progress towards a solution to your problem?	Maacht Dir Fortschrëtter fir eng Léisung fir Äre Problem?
What did Tom ask?	Wat huet den Tom gefrot?
I know you've been to Australia.	Ech weess, Dir sidd an Australien gewiescht.
Tom said Mary did not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net mécht.
I do not think Tom can finish the job on his own.	Ech mengen den Tom kann d'Aarbecht eleng net fäerdeg maachen.
I have to be sure he came here.	Ech muss sécher sinn datt hien heihinner komm ass.
You do not have to go.	Dir musst net goen.
I can not agree with that last statement.	Ech kann net mat där leschter Ausso averstanen.
I thought I would come along and say good morning.	Ech hu geduecht, ech géif laanscht kommen an Moien soen.
I know Tom has not done that yet.	Ech weess, datt den Tom dat nach net gemaach huet.
It's after noon. 	Et ass no Mëtteg.
Let's eat.	Loosst eis iessen.
Tom knocked on the doorbell three more times.	Den Tom huet nach dräimol op d'Dierklack gedréckt.
I do not care about the smell.	De Geroch ass mir egal.
They have lost so much.	Si hunn esou vill verluer.
Tom admitted that he was impressed.	Den Tom huet zouginn datt hien beandrockt war.
They are not expensive.	Si sinn net deier.
Tom is a pianist.	Den Tom ass e Pianist.
Tom returns to his hotel.	Den Tom geet zréck an säin Hotel.
Tom suffers from memory loss.	Den Tom leid un Erënnerungsverloscht.
I do not think Tom knows where Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie ass.
I'm still thinking about it.	Ech denken nach drun.
Tom gave Mary an envelope he wanted to give to John.	Den Tom huet dem Mary eng Enveloppe ginn, déi hien dem John wollt ginn.
Tom does not know much about sports.	Den Tom weess net vill iwwer Sport.
I did not want Tom to know that I was rich.	Ech wollt den Tom net wëssen datt ech räich war.
Will Tom do that tomorrow?	Wäert den Tom dat muer maachen?
A nice big glass of water is a good way to start the day.	E schéint grousst Glas Waasser ass e gudde Wee fir den Dag unzefänken.
There is no way through here.	Et gëtt kee Wee duerch hei.
Tom did not disturb me.	Den Tom huet mech net gestéiert.
It was clear to everyone that Tom was in love.	Et war kloer fir jiddereen datt den Tom verléift war.
Follow your elders.	Gefollegt Är Eelst.
I do not think that will happen soon.	Ech denken net datt dat geschwënn geschitt.
I'm going back to Tom.	Ech ginn zréck fir den Tom.
Tom was slightly affected.	Den Tom war liicht beaflosst.
Tom was here many times with Mary.	Den Tom war hei vill Mol mat der Mary.
Tom almost drowned.	Den Tom ass bal erdronk.
Send them a thank you for their hospitality.	Schéckt hinnen e Merci fir hir Gaaschtfrëndlechkeet.
Maybe I see things more clearly now.	Vläicht gesinn ech Saachen elo méi kloer.
Tom and Mary are busy people.	Tom an Mary si beschäftegt Leit.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
I'm taking it from here.	Ech huelen et vun hei.
Tom hoped he was not too late.	Den Tom huet gehofft datt hien net ze spéit wier.
Neither Tom nor Maria has many things he wants to do today.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Saachen, déi hien haut maache wëll.
Tom goes camping every summer.	Den Tom geet all Summer op de Camping.
Tom is much younger than me, right?	Den Tom ass vill méi jonk wéi ech, oder?
Tom's cat brought him a dead bird as a gift.	Dem Tom seng Kaz huet him en doudege Vugel als Kaddo bruecht.
Can't we work that out?	Kënne mir dat net ausschaffen?
Tom will not be in time for the meeting.	Den Tom wäert net an der Zäit fir d'Versammlung sinn.
Tom is sleeping in his bedroom.	Den Tom schléift a senger Schlofkummer.
Do you want to go to the cinema tomorrow?	Wëllt Dir muer an de Kino goen?
After that, I did not see Tom again.	Duerno hunn ech den Tom net méi gesinn.
I've already been paid.	Ech si scho bezuelt ginn.
What made you think Tom wanted to kiss you?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dech gär géif kussen?
Why should we not wait?	Firwat solle mir net waarden?
Tom was not all wrong.	Den Tom war net alles falsch.
I did not know you feel that way about Tom.	Ech wousst net datt Dir Iech esou iwwer den Tom fillt.
Tom can not stop Mary.	Den Tom kann d'Maria net dovun ofhalen.
I put on my new shoes.	Ech hunn meng nei Schong un.
Guess what I'm holding in my hand.	Guess wat ech an der Hand halen.
Have you been waiting for Tom?	Hutt Dir op den Tom gewaart?
You're about my age, are you?	Du bass ongeféier mäin Alter, oder?
None of Tom's classmates knew his last name.	Keen vum Tom seng Klassekomeroden wousst säi Familljennumm.
What's Tom eating?	Wat ësst den Tom?
Tom, what's wrong? 	Tom, wat ass falsch?
You look pale.	Du gesäis blass aus.
I do not know what's in it.	Ech weess net wat do dran ass.
It would have been better if Tom had not done so.	Et wier besser gewiescht, wann den Tom dat net gemaach hätt.
Who is more funny, Tom or Maria?	Wien ass méi sprëtzeg, den Tom oder d'Maria?
Tom bought a sweater for thirty dollars.	Den Tom huet e Pullover fir drësseg Dollar kaaft.
Do you have any idea how many people live in Australia?	Hutt Dir eng Ahnung wéivill Leit an Australien liewen?
That's just an excuse.	Dat ass just eng Excuse.
Why can you not speak French?	Firwat kënnt Dir net Franséisch schwätzen?
My grandfather blew out all 97 candles on his birthday cake.	Mäi Bopa huet all 97 Käerzen op sengem Gebuertsdagskuch ausgeblosen.
Many students today have their own car.	Vill Studenten hunn haut en eegenen Auto.
I'm old enough to decide for myself.	Ech sinn al genuch fir selwer ze entscheeden.
Tom met John in prison.	Den Tom huet den John am Prisong begéint.
You did not know why Tom had to do that, did you?	Dir wousst net firwat den Tom dat muss maachen, oder?
Tom often does this for Maria.	Den Tom mécht dat dacks fir d'Maria.
Tom started working part-time in a supermarket.	Den Tom huet ugefaang Deelzäit an engem Supermarché ze schaffen.
Tom was arrested a few hours ago.	Den Tom gouf virun e puer Stonnen festgeholl.
What do you plan to do after retirement?	Wat plangt Dir no der Pensioun ze maachen?
Tom explained what he meant.	Den Tom huet erkläert wat hie gemengt huet.
The story can not be true.	D'Geschicht kann net wouer sinn.
If you pay for peanuts, you get monkeys.	Wann Dir Erdnuss bezuelt, kritt Dir Aaffen.
Tom offered Mary some money.	Den Tom huet dem Mary e puer Suen ugebueden.
When was the last time you cleaned your room?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Äert Zëmmer gebotzt hutt?
Both Tom and Maria were quite busy in the morning.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren de Moien zimlech beschäftegt.
I can not decide whether to go or not.	Ech kann net entscheeden ob ech goen oder net.
Our profit even exceeds the optimistic estimates announced last year.	Eis Gewënn iwwerschratt souguer déi optimistesch Schätzungen déi lescht Joer ugekënnegt goufen.
Tom wants a puppy.	Den Tom wëll e Welpen.
I'm crying.	Ech kräischen.
I thought you would ask that.	Ech hat geduecht, Dir géift dat froen.
Tom is better at the piano than I am.	Den Tom ass besser um Piano wéi ech.
Tom is just a family friend.	Den Tom ass just e Familljefrënd.
Tom does not like harm.	Den Tom huet net gär schued.
We need to get you a better office.	Mir mussen Iech e bessere Büro kréien.
Tom suddenly noticed that the attraction was mutual.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot, hie geplangt e Méindeg ze goen.
Tom used to be a plasterer.	Den Tom war fréier Plooschter.
Tom was offered a job in Australia.	Den Tom krut eng Aarbecht an Australien ugebueden.
Tom hopes Mary knows she should not do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
I would like to visit Angkor Wat before I die.	Ech wéilt gären Angkor Wat besichen ier ech stierwen.
That's what we have to tell Tom now.	Dat musse mer dem Tom elo soen.
Tom thinks Mary does not know that John can speak French.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess datt de John Franséisch schwätze kann.
How will we find Tom?	Wéi wäerte mir den Tom fannen?
Both Tom and Marie want to do that improbably.	Béid den Tom an d'Marie wëllen dat onwahrscheinlech maachen.
Tom could do that.	Den Tom kéint dat maachen.
There's a lot I want to talk to you about.	Et gi vill iwwer ech wëll mat Iech schwätzen.
Look at me when I talk to you!	Kuckt mech wann ech mat dir schwätzen!
Tom came home the next day.	Den Tom ass den nächsten Dag erëm heem komm.
Tom is leaving soon.	Den Tom kënnt geschwënn fort.
Tom said Mary was irritated.	Den Tom sot, datt d'Maria irritéiert ass.
Tom planted vegetables.	Tom huet Geméis gepflanzt.
I'm not sure when Tom came to Boston.	Ech sinn net sécher wéini den Tom op Boston koum.
We're the only ones here who know Tom will do that tomorrow.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat muer mécht.
Tom watched Mary as she left.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt wéi si fortgaang ass.
Tom told Mary that he did not think John would be back anytime soon.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John geschwënn zréck wier.
Tom was almost run over by a car.	Den Tom gouf bal vun engem Auto iwwerrannt.
Tom said Mary would not eat with us today.	Den Tom huet gesot datt d'Maria haut net mat eis iessen wäert.
I'm still learning to do that.	Ech léieren nach ëmmer dat ze maachen.
Tom often puts honey in his tea instead of sugar.	Den Tom setzt dacks Hunneg a säin Téi amplaz Zocker.
Are you 18?	Sidd Dir 18?
I hope we can come up with some good ideas.	Ech hoffen, datt mir mat e puer gutt Iddien kommen kënnen.
I'm not used to it, so it's a little loud.	Ech sinn et net gewinnt, also ass et e bëssen haart.
Tom and Marie think I do not know what happened.	Den Tom an d'Marie mengen ech weess net wat geschitt ass.
He is an artist.	Hien ass e Kënschtler.
Tom plays tennis really well.	Den Tom spillt Tennis wierklech gutt.
Tom and I have something to do in the afternoon.	Den Tom an ech hunn de Mëtteg eppes ze maachen.
Tom said Mary knew he was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat erlaabt wier.
Tom bet $ 300 on the Fight.	Tom wetten $ 300 op de Kampf.
I'm not sure when he's coming back.	Ech sinn net sécher wéini hien zréck kënnt.
Tom was awakened in the middle of the night by a loud noise.	Den Tom gouf an der Mëtt vun der Nuecht vun engem haarde Kaméidi erwächt.
I think Tom is tactful.	Ech mengen den Tom ass taktvoll.
Tom will not call you on Monday.	Den Tom rifft dech net e Méindeg un.
I walk the dog in the park every morning.	Ech trëppelen all Moien mam Hond am Park.
The teacher said we should learn all these expressions from the heart.	Den Enseignant sot, mir missten all dës Ausdréck aus Häerz léieren.
You were very kind to me.	Du wars mir ganz léif.
Tom made a reservation at a nice restaurant for Valentine's Day.	Den Tom huet eng Reservatioun an engem flotte Restaurant fir Vältesdag gemaach.
I agree with the verdict.	Ech hunn mam Uerteel averstanen.
I hope you will be completely healed.	Ech hoffen Dir wäert komplett geheelt ginn.
I could not kill Tom.	Ech konnt den Tom net stierwen.
Tom says I look like a girl.	Den Tom seet datt ech ausgesinn wéi e Meedchen.
Tom expected someone to help.	Den Tom huet erwaart datt een hëlleft.
Tom could at least apologize.	Den Tom konnt sech op d'mannst entschëllegen.
I'm kind of surprised.	Ech sinn iergendwéi iwwerrascht.
Everything you just said is not true.	Alles wat Dir grad gesot hutt ass net wouer.
The Senate passed the bill yesterday.	De Senat huet de Gesetzesprojet gëschter ugeholl.
Tom and Mary were very good friends in high school.	Tom an Mary ware ganz gutt Frënn am Lycée.
Tom opened the castle.	Den Tom huet de Schlass opgemaach.
Tom and Maria are both intelligent.	Den Tom an d'Maria si béid intelligent.
What will you do?	Wat wäert Dir maachen?
Tom is the captain of this baseball team.	Den Tom ass de Kapitän vun dësem Baseball Team.
Do not push the nut over.	Dréckt d'Mutter net iwwer.
Tom walks with his dog every day, raining or blinking.	Den Tom trëppelt mat sengem Hond all Dag, reent oder blénkt.
We almost did not do that.	Dat hu mer bal net gemaach.
Tom does not know any of the people there.	Den Tom kannt keng vun de Leit do.
I know Tom does not have to do this himself.	Ech weess den Tom brauch dat net selwer ze maachen.
I stay there until six o'clock.	Ech bleiwen do bis sechs Auer.
I would have been more kind to Tom.	Ech hätt dem Tom méi léif gewiescht.
I'm thinking of going to Australia.	Ech denken drun an Australien ze goen.
Tom said he was not sure he could do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien dat maache kéint.
I do not want to go back to Australia.	Ech wëll net zréck an Australien.
I have immunity.	Ech hunn Immunitéit.
I would have won the race if I had not died of my ankles.	Ech hätt d'Course gewonnen, wann ech meng Knöchel net verstuerwen hätt.
Would you like to tell us why we're here?	Wëllt Dir eis soen firwat mir hei sinn?
Tom does not always get his way.	Den Tom kritt net ëmmer säi Wee.
Tell Tom to come here all of a sudden.	Sot dem Tom op eemol heihinner ze kommen.
Tom is probably still awake.	Den Tom ass wahrscheinlech nach waakreg.
The price of registering a vehicle has gone up.	De Präis fir e Gefier ze registréieren ass eropgaang.
I saw everything.	Ech hunn alles gesinn.
I took the courage and admitted that it was all my fault.	Ech hunn de Courage opgeholl an zouginn datt et alles meng Schold war.
I think I know how Tom did it.	Ech mengen ech weess wéi den Tom dat gemaach huet.
I did not know I was being followed.	Ech wousst net datt ech gefollegt ginn.
Tom believed that Mary was alive.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria lieweg war.
He gave me a push and came in front of me.	Hien huet mir e Push ginn an ass virun mir komm.
Can't I do it tomorrow?	Kann ech et net muer maachen?
I was waiting for a ride.	Ech waarden op e Ride.
I've never done anything like this with Tom.	Ech hunn ni sou eppes mam Tom gemaach.
Tom told me why he left early.	Den Tom huet mir gesot firwat hien fréi fortgaang ass.
Since there are pieces of rice near my house, I often hear frogs crackling all night about this time of year.	Well et Räisstécker bei mengem Haus sinn, héieren ech dacks Fräschen, déi d'ganz Nuecht iwwer dës Zäit vum Joer kraken.
I thought Tom had changed.	Ech hu geduecht datt den Tom geännert huet.
Tom has fewer friends than Maria.	Den Tom huet manner Frënn wéi d'Maria.
Tom said he wanted to go camping with us.	Den Tom sot, hie wollt mat eis op de Camping goen.
I did not tell anyone why I was late.	Ech hu kee gesot firwat ech ze spéit war.
Please count how many people are in the audience.	Weg zielen wéivill Leit am Publikum sinn.
Tom tried to bring up the subject.	Den Tom huet probéiert d'Thema ze bréngen.
That's exactly what my father always told me.	Genau dat huet mäi Papp mir ëmmer gesot.
It was after a meeting in America that he decided to write a book for non-scientists.	Et war no enger Versammlung an Amerika, datt hien decidéiert e Buch fir Net-Wëssenschaftler ze schreiwen.
Why can not you take a few days off?	Firwat kënnt Dir net e puer Deeg ofhuelen?
That's not the problem.	Dat ass net de Problem.
I send Tom there to look into the situation.	Ech schécken den Tom dohinner fir d'Situatioun ze kucken.
Do you think there's a chance Tom will know Mary's phone number?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt?
The mayor's daughter has been abducted.	Dem Buergermeeschter seng Duechter gouf entfouert.
My grandfather died in the same room where he was born.	Mäi Grousspapp ass am selwechte Raum gestuerwen an deem hie gebuer gouf.
Tom must be killed.	Den Tom muss ëmbruecht ginn.
Tom is reading in the kitchen.	Den Tom liest an der Kichen.
Tom promised me that something would be done.	Den Tom huet mir versprach, datt eppes géif gemaach ginn.
I just wanted to hear you sing one more time.	Ech wollt dech just nach eng Kéier héieren sangen.
Tom does not seem to be so happy that this will happen as Mary seems to be.	Den Tom schéngt net esou frou ze sinn, datt dat geschéie wäert, wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom will teach you how to do this.	Den Tom wäert Iech léieren wéi Dir dat maacht.
I hate it when people tell me what to do.	Ech haassen et wann d'Leit mir soen wat ech maache soll.
Tom was not as scared as Maria.	Den Tom war net esou Angscht wéi d'Maria.
That's why we have to fight.	Dofir musse mir kämpfen.
I painted the cow.	Ech hunn d'Kéi gemollt.
Do you expect Tom to be late?	Erwaart Dir datt den Tom spéit ass?
Was Tom the one who told you to do this?	War den Tom deen, deen Iech gesot huet, datt Dir dat maache musst?
What do you think you're going to Boston for?	Wat mengs du, datt Dir op Boston gitt?
The teacher kept an electric pencil sharpener in the classroom for when students need to sharpen their pencils.	Den Enseignant huet en elektresche Bleistiftschärfer am Klassesall gehal fir wann d'Schüler hir Bläistëfter schärfen mussen.
Tom never really liked me.	Den Tom huet mech ni wierklech gär.
I wanted to get a tattoo on my chest but everyone told me that was a stupid idea.	Ech wollt en Tattoo op meng Broscht maachen, mee jidderee sot mir dat wier eng domm Iddi.
Tom prefers to hurry when he wants to go home when it's still bright.	Den Tom soll sech léiwer séier maachen, wann hien heem well wann et nach hell ass.
I'm afraid I have other plans.	Ech faerten ech hunn aner Pläng.
I know Tom did not know who to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat muss maachen.
Tom will probably be home soon.	Den Tom kënnt wahrscheinlech geschwënn heem.
I heard Tom was talking about us.	Ech hunn héieren datt den Tom iwwer eis geschwat huet.
Tom was the only Canadian in town.	Den Tom war deen eenzegen Kanadier an der Stad.
Tell Tom what you know about it.	Sot dem Tom wat Dir doriwwer wësst.
I suspect Tom must be helping Maria do that.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
I do not see why I have anything to say.	Ech gesinn net firwat ech eppes ze soen hunn.
It's unlikely that Tom will ever admit that he's wrong.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools zouginn datt hien falsch ass.
That's not what I just heard.	Dat ass net wat ech just héieren hunn.
This quantity of food takes them for a week.	Dës Quantitéit u Liewensmëttel dauert se fir eng Woch.
Would you do me a favor?	Géif Dir eng Faveur fir mech maachen?
Tom stopped talking to Mary.	Den Tom huet opgehalen mat der Maria ze schwätzen.
You can not deceive me.	Dir kënnt mech net täuschen.
Maybe Tom has other plans.	Vläicht huet den Tom aner Pläng.
Tom had completely forgotten that he was naked.	Den Tom hat komplett vergiess datt hien plakeg war.
Nobody has seen Tom since yesterday morning.	Keen huet den Tom zënter gëschter Moien gesinn.
I hear your belly grip.	Ech héieren Äre Bauch gräifen.
Tom asked Maria to bring a salad to the party.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eng Zalot op d'Party ze bréngen.
What makes you think Tom's here?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom hei ass?
I would never speak French with Tom.	Ech géif ni mam Tom Franséisch schwätzen.
No one but Tom left.	Keen ausser den Tom ass fortgaang.
I'm glad you stayed in Boston for three extra days.	Ech si frou, datt Dir zu Boston fir dräi extra Deeg bliwwen.
I sent some roses to Mary.	Ech hunn e puer Rosen un d'Maria geschéckt.
I knew Tom was a bully.	Ech wousst datt den Tom e Bully war.
Tom would have killed someone.	Den Tom hätt iergendeen ëmbruecht.
It does not hide the fact of Tom.	Et gëtt de Fakt vum Tom net verstoppt.
Tom got money from Mary and went to the supermarket to buy what she wanted him to buy.	Den Tom krut Sue vun der Mary an ass an de Supermarché gaangen fir ze kafen, wat si wollt, datt hie kafe wollt.
Tom did very well.	Den Tom huet et ganz gutt gemaach.
Tom said you're a terrible fellow citizen.	Den Tom sot, Dir sidd e schreckleche Matbierger.
I did not pass.	Ech sinn net passéiert.
I do not think Tom likes living here as much as I do.	Ech denken, datt den Tom net esou gär hei wunnt wéi ech.
Tom really seems to think this is going to happen.	Den Tom schéngt wierklech ze denken datt dat wäert geschéien.
Can you help me find my parents?	Hëlleft Dir mir meng Elteren ze fannen?
Biologists have released several turtles into the sea.	Biologen hunn e puer Schildkröten an d'Mier fräigelooss.
I'm sure you will do great.	Ech sécher Dir wäert super maachen.
I told the police that Tom was with me at the time.	Ech hunn der Police gesot datt den Tom deemools bei mir war.
Tom and I were never friends.	Den Tom an ech ware ni Frënn.
I thought you would not come.	Ech hu geduecht datt Dir net géift kommen.
Tom did not see Mary's reaction.	Den Tom huet dem Mary seng Reaktioun net gesinn.
I took it for granted that he agreed.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt hien zoustëmmen.
I do not think that this is a reasonable request.	Ech mengen net, datt dat eng raisonnabel Ufro ass.
Tom left behind a widow and three children.	Den Tom huet eng Witfra an dräi Kanner hannerlooss.
I do not think it will take very long to do that.	Ech denken net datt et ganz laang dauert fir dat ze maachen.
I don 't think anyone suspects you're not Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net den Tom wier.
I'd rather tell Tom personally.	Ech soe léiwer dem Tom perséinlech.
Tom took the wrong bus.	Den Tom huet de falsche Bus geholl.
I know Tom is very busy.	Ech weess den Tom ass ganz beschäftegt.
I'm an outdoor person.	Ech sinn eng Outdoor Persoun.
I'm wondering if Tom is still capable of that.	Ech froe mech ob den Tom dat nach fäeg ass.
Is it true that Tom jumped in front of the bus?	Ass et richteg, datt den Tom virum Bus sprangen?
Tom said he did not like to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt dat net gär eleng ze maachen.
Tom is also musically talented.	Den Tom ass och musikalesch talentéiert.
Tom loves antique furniture.	Den Tom huet gär antik Miwwelen.
How often does Tom help you wash the dishes?	Wéi oft hëlleft den Tom Iech d'Spull ze wäschen?
Nothing much has changed since then.	Näischt vill huet sech zënterhier geännert.
Tom said Mary should laugh more often.	Den Tom sot, d'Maria sollt méi dacks laachen.
I did not know that Tom wanted me to stay.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech bleiwen.
It has sentimental value.	Et huet sentimental Wäert.
Where can I find a French tutor?	Wou kann ech e franséischen Tuteur fannen?
Will Tom stay or will he leave?	Bleift den Tom oder wäert hien fortgoen?
Do you like Tom Schockela?	Huet den Tom Schockela gär?
I can no longer drink wine.	Ech kann kee Wäin méi drénken.
Let me show you around town this afternoon.	Loosst mech Iech de Mëtteg ronderëm d'Stad weisen.
I do not think Tom shot Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria erschoss huet.
Tom was taken in shortly afterwards.	Den Tom gouf kuerz drop ageholl.
Tom is a very happy man.	Den Tom ass e ganz gléckleche Mann.
I just can not picture that.	Ech kann dat just net Foto.
Tom worked in a convenience store when he was in college.	Den Tom huet an engem Komfortgeschäft geschafft wéi hien op der Uni war.
The person Tom and I were waiting for did not show up.	D'Persoun op déi den Tom an ech gewaart hunn ass net opgetrueden.
Tom was startled.	Den Tom huet geschüchtert.
Are you sure Tom cheated?	Sidd Dir sécher datt den Tom gefuddelt huet?
There is some water left in the glass.	Et bleift e bësse Waasser am Glas.
I do not need a reception.	Ech brauch keng Empfang.
It will fall.	Et wäert falen.
I can not drive.	Ech kann net fueren.
I promised Tom I would keep it a secret.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif et geheim halen.
He is proud of his good qualities.	Hien ass houfreg op seng gutt Qualitéiten.
Tom is afraid to be seen.	Den Tom fäert, datt een hie gesäit.
I know you're a teacher.	Ech weess datt Dir Enseignant sidd.
I thought Tom needed help figuring out how to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom Hëllef brauch fir erauszefannen wéi dat ze maachen.
They pulled together to stay warm.	Si hu sech no zesummen gezunn fir waarm ze bleiwen.
Tom put salad on his plate.	Den Tom huet Zalot op säin Teller geluecht.
Tom admitted that the rumors were true.	Den Tom huet zouginn datt d'Rumeuren wouer waren.
He applied for the job but was refused on the spot.	Hien huet sech fir d'Aarbecht ugemellt, awer gouf op der Plaz refuséiert.
I decided to go back to Australia next Monday.	Ech hu beschloss, nächste Méindeg zréck an Australien ze goen.
There is no hope for you.	Et gëtt keng Hoffnung fir Iech.
Tom's not feeling well right now.	Dem Tom geet et elo net gutt.
Tom said he did not believe you would do that for him.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat fir hien géift maachen.
It's almost bedtime.	Et ass bal Schlofzäit.
I know I do not look good.	Ech weess datt ech net gutt ausgesinn.
Tom can not stay alone. 	Den Tom kann net eleng bleiwen.
One must stay with him.	Een muss bei him bleiwen.
Tom did this once.	Den Tom huet dat eng Kéier gemaach.
Tom did not stay in Australia as long as he wanted.	Den Tom ass net sou laang an Australien bliwwen wéi hie wollt.
I advised Tom to see a doctor.	Ech hunn dem Tom ugeroden en Dokter ze gesinn.
Tom pretended to be angry.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien rosen wier.
You should stay here until we get back.	Dir sollt hei bleiwen bis mir zréck kommen.
Tom is coming back to Boston next week.	Den Tom kënnt d'nächst Woch zréck op Boston.
You're not bored, are you?	Du bass net langweilen, oder?
You have to face your fears.	Dir musst Är Ängscht konfrontéieren.
I'll never hug Tom again.	Ech ëmklammen den Tom ni méi.
You knew Tom said he would not do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom sot, hie géif dat net maachen, oder?
He could not participate in the discussion.	Hie konnt net an der Diskussioun matmaachen.
Tom is a wonderful stepfather.	Den Tom ass e wonnerschéine Stéifpapp.
We have families we need to take care of.	Mir hunn Famillen, déi mir musse këmmeren.
Tom was jealous when he saw Mary talking to another boy.	Den Tom war jalous wéi hien d'Maria gesinn huet mat engem anere Jong ze schwätzen.
Tom discovered the truth.	Den Tom huet d'Wourecht entdeckt.
"Is that really true?" 	"Ass dat wierklech wouer?"
"Yes, probably."	"Jo, wahrscheinlech."
Tom wore a black wreath.	Den Tom hat e schwaarze Schildkranz un.
Tom should be able to buy everything he needs.	Den Tom soll fäeg sinn alles ze kafen wat hie brauch.
I wonder why Tom can not do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net maache kann.
Tom told me what a person Mary was.	Den Tom huet mir gesot wéi eng Persoun Mary war.
Tom has a potluck meal.	Den Tom huet e Potluck Iessen.
The audience gave Tom a standing ovation.	D'Publikum huet dem Tom e Standing Ovation ginn.
I have every right to strive for a better life.	Ech hunn all Recht op e bessert Liewen ze striewen.
I was happy when she doubled my salary.	Ech war frou wann se meng Pai verduebelt.
Tom will probably be punished for doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn fir dat ze maachen.
Tom made a big goose.	Den Tom huet e grousse Gäss gemaach.
Tom said that Maria is pretty good at cooking.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt ass beim Kachen.
There is no oxygen on the moon.	Et gëtt kee Sauerstoff um Mound.
Do not take life so seriously.	Huelt d'Liewen net esou eescht.
Maria showed me a picture of her friend.	D'Maria huet mir eng Foto vun hirem Frënd gewisen.
How do you know if you'm in love with someone?	Wéi wësst Dir ob Dir verléift sidd mat engem?
Tom plays you for a fool.	Den Tom spillt Iech fir en Narr.
Tom does not know why Maria does not like Boston.	Den Tom weess net firwat d'Maria Boston net gär huet.
Tom said I looked uncomfortable.	Den Tom sot ech ausgesinn onwuel.
Tom said no one had done anything yet.	Den Tom sot, datt nach keen eppes gemaach huet.
Here's what you should do.	Hei ass wat Dir maache sollt.
Tom did not know that Mary could do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat maache konnt.
Tom's house is just down the street from here.	Dem Tom säin Haus ass just erof op der Strooss vun hei.
Tom arrived in Boston last night.	Den Tom ass gëschter Owend zu Boston ukomm.
I have a kitty and a dog.	Ech hunn eng Kitty an en Hond.
Tom and Marie love to play badminton.	Den Tom an d'Marie spillen gär Badminton.
Do you want to talk about anything?	Wëllt Dir iwwer näischt schwätzen?
Tom buys vegetables.	Tom kaaft Geméis.
Tom probably won't go.	Den Tom wäert wahrscheinlech net goen.
Look at that building. 	Kuckt dat Gebai.
Is it a temple?	Ass et en Tempel?
Tom sat clapping his arms.	Den Tom souz mat sengen Äerm geklappt.
It does not take long, I promise.	Et dauert net sou laang, ech verspriechen.
I learned something about myself.	Ech hunn eppes iwwer mech geléiert.
Tom is coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer.
Tom studied art in Boston.	Den Tom huet Konscht zu Boston studéiert.
Are you sure Tom really loves Mary?	Sidd Dir sécher datt den Tom d'Maria wierklech gär huet?
I think Tom might be a little nervous.	Ech mengen den Tom kéint e bëssen nervös sinn.
Tom beckons OK.	Den Tom wénkt OK.
Maria is a modern woman.	D'Maria ass eng modern Fra.
I think Tom's not capable of that anymore.	Ech denken, datt den Tom dat net méi fäeg ass.
Is this a euphemism for something?	Ass dat en Euphemismus fir eppes?
Tom will not tell the truth.	Den Tom wäert d'Wourecht net soen.
Tom emptied his bank account.	Den Tom huet säi Bankkonto eidel gemaach.
Tom sold lemonade when he was a kid.	Tom verkaf Limonade wann hien e Kand war.
Do you not want to wait for Tom?	Wëllt Dir den Tom net waarden?
I'm the one to do that.	Ech sinn deen, deen dat maache soll.
They are no longer your friends.	Si sinn net méi Är Frënn.
I can not work this week.	Ech kann dës Woch net schaffen.
Tom uploaded a video.	Den Tom lued e Video erop.
This word is stressed on the last syllable.	Dëst Wuert ass op der leschter Silb betount.
How long has it been since you went for a walk, Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir op Spazéieren gaang sidd, Tom?
I can not do much for you.	Ech kann net vill fir dech maachen.
Tom has a driver, he has no bodyguards.	Den Tom huet e Chauffeur, hien huet keng Bodyguards.
That's dirt.	Dat ass Dreck.
Tom and I talked all the time.	Den Tom an ech hunn déi ganz Zäit geschwat.
I wish I had not done that for you.	Ech wënschen ech hätt dat net fir dech gemaach.
Tom almost broke his leg.	Den Tom huet bal säi Been gebrach.
The countdown has begun.	De Countdown huet ugefaang.
Did you not know that Tom was hoping to go dancing with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom gehofft huet mat Mary op den Danz ze goen?
Tom has a nice apartment.	Den Tom huet e flott Appartement.
I do not know as many people as you.	Ech kennen net sou vill Leit wéi Dir.
I know you do not enjoy it.	Ech weess datt Dir dat net genéisst.
How did you do it in your finals?	Wéi hutt Dir et an Ärer Finale gemaach?
Tom knocked the knife out of Mary's hand.	Den Tom huet d'Messer aus dem Mary senger Hand geschloen.
Tom said he thought it would be better if we did not.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser wa mir dat net géifen maachen.
How did you know Tom would refuse to kiss Maria?	Wéi wousst Dir datt den Tom géif refuséieren d'Maria ze kussen?
Tom was surprised when he tried to open the door and found it unlocked.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Dier probéiert huet an se opgespaart fonnt huet.
Remember that Tom needs your help to do this.	Vergiesst net datt den Tom Är Hëllef brauch fir dat ze maachen.
I'm learning French at a nearby junior high school.	Ech léieren Franséisch an engem nooste Junior Lycée.
I could not start my car.	Ech konnt mäin Auto net starten.
You do not seem to be concentrating.	Dir schéngt net ze konzentréieren.
Wrinkles should only indicate where smiles were.	Falten sollten nëmmen uginn wou Laachen waren.
Tom helped me write this essay.	Den Tom huet mir gehollef dësen Essay ze schreiwen.
What does Tom want?	Wat wëll den Tom?
We can not sleep because of the noise.	Mir kënnen net schlofen wéinst dem Kaméidi.
Tom's been pretty busy lately.	Den Tom ass zënter kuerzem zimlech beschäftegt.
Tom painted this picture.	Den Tom huet dëst Bild gemoolt.
I hate salads.	Ech haassen Zeloten.
Tom does not think it matters.	Den Tom hält et net wichteg.
Do you like Renaissance art?	Hutt Dir gär Renaissance Konscht?
I'm not feeling hungry right now.	Ech fille mech elo net hongereg.
Tom decided he would tell Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria wäert soen.
I doubt Tom really has to do that this afternoon.	Ech bezweifelen datt den Tom dat de Mëtteg wierklech muss maachen.
Tom is still learning the rules.	Den Tom léiert nach ëmmer d'Regele.
I'm just doing what needs to be done.	Ech maachen just wat gemaach muss ginn.
What should I drink?	Wat soll ech drénken?
I did not know you were coming to visit.	Ech wousst net datt Dir op Besuch géif kommen.
Would you like to go out with me tonight?	Wëllt Dir haut den Owend mat mir erausgoen?
Tell Tom, I'm not here.	Sot dem Tom, ech sinn net hei.
You should not drink this water.	Dir sollt dat Waasser net drénken.
I knew Tom would be happy to do that.	Ech wousst den Tom wier frou dat ze maachen.
I'm only half done with this.	Ech sinn eréischt hallef fäerdeg mat dësem.
Did you tell Tom I had problems?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech Probleemer hunn?
I'm not that worried.	Ech sinn net esou besuergt.
I thought Tom had a good time in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Zäit an Australien hat.
Tom had no idea what time Maria was coming home.	Den Tom hat keng Ahnung wéi Auer d'Maria heem géif kommen.
Tom swore to me never to do that again.	Den Tom huet mech geschwuer dat ni méi ze maachen.
Since he could not solve the problem like that, he tried another way.	Well hien de Problem net esou ausléise konnt, huet hien eng aner Manéier probéiert.
Fortunately, Tom did not break anything.	Glécklecherweis huet den Tom näischt gebrach.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi sollt maachen.
There is nothing extraordinary.	Et gëtt näischt aussergewéinleches.
I'm no longer a little girl.	Ech sinn net méi e klengt Meedchen.
Tom still does not know if he can go or not.	Den Tom weess nach net, ob hie goe kann oder net.
Tom gave me everything I needed.	Den Tom huet mir alles ginn wat ech brauch.
Would not you be bored alone?	Géif Dir Iech net eleng langweilen?
For a week it will rain if it does not stop tomorrow.	Zënter enger Woch wäert et reenen, wann et muer net ophält.
I should have some time to help you in the afternoon.	Ech sollt e bëssen Zäit hunn Iech am Nomëtteg ze hëllefen.
I wonder if Tom noticed the difference.	Ech froe mech ob den Tom den Ënnerscheed bemierkt.
Some fish live in rivers, others in the sea.	E puer Fësch liewen a Flëss, anerer am Mier.
Tom was hit by an alcoholic driver.	Den Tom gouf vun engem alkoholiséierte Chauffer getraff.
I can not believe that Tom ate the whole chicken himself.	Ech kann net gleewen, datt den Tom de ganze Poulet selwer giess huet.
More than eight thousand people participated in the studies.	Méi wéi aachtdausend Leit hunn un de Studien deelgeholl.
If you are not angry, do not give up.	Wann Dir net rosen sidd, gitt Dir net op.
Looks like Tom could do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat kéint maachen.
Do not add sugar to my coffee.	Huelt keen Zocker a mengem Kaffi.
Tom probably does not know why Maria does not want to do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
I thought something was going to happen, but nothing happened.	Ech hu geduecht datt eppes géif geschéien, awer näischt huet.
If you were Tom, what would you do?	Wann Dir den Tom wier, wat géift Dir maachen?
Tom works in a supermarket.	Den Tom schafft an engem Supermarché.
Tom told his friends that he never eats meat.	Den Tom huet seng Frënn gesot datt hien ni Fleesch ësst.
We've already talked to the police about it.	Mir hu scho mat der Police doriwwer geschwat.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Boston with her.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot hätt, datt hie mat hatt op Boston géif goen.
Tom wants to fight.	Den Tom wëll kämpfen.
Tom shot Maria a little.	Den Tom huet d'Maria e bëssen gepëtzt.
Tom arrived a little earlier today than usual.	Den Tom koum haut e bësse méi fréi wéi en normalerweis.
I do not think Tom lied to us, but I know Mary thinks he did.	Ech denken net datt den Tom eis gelunn huet, awer ech weess datt d'Maria mengt datt hien et gemaach huet.
Tom tries to cut a deal.	Den Tom probéiert en Deal ze schneiden.
I should probably tell Tom I'll do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, ech wäert dat maachen.
I never thought it would be so difficult to choose a color to paint the kitchen.	Ech hat ni geduecht datt et esou schwéier wier eng Faarf ze wielen fir d'Kichen ze molen.
Tom is a member of a gang.	Den Tom ass Member vun enger Bande.
I'm very different.	Ech ganz anescht.
The publishers of that newspaper are very liberal.	D'Editeuren vun där Zeitung si ganz liberal.
Both Tom and Mary enjoy watching horror movies.	Béid Tom a Mary genéissen Horrorfilmer ze kucken.
They hired a moving company to transport their belongings to their new home.	Si hunn eng Beweegungsfirma agestallt fir hir Saachen an hiert neit Heem ze transportéieren.
How much did it cost you the last time you went bowling?	Wéi vill huet et Iech déi leschte Kéier kascht wéi Dir op Bowling gaang sidd?
I'm glad to see you happy.	Ech si frou ze gesinn datt Dir frou sidd.
They are teachers.	Si sinn Enseignanten.
My watch does not cost as much as yours.	Meng Auer huet net sou vill kascht wéi Är.
You can spend up to three hundred dollars.	Dir kënnt bis zu dräihonnert Dollar ausginn.
I do not work at night.	Ech schaffen net nuets.
Let go of Tom.	Loosst den Tom lass.
Tom could talk.	Tom kéint schwätzen.
Tom lives in a room above his parents' garage.	Den Tom wunnt an engem Zëmmer iwwer seng Elteren Garage.
I do not think it's fair at all.	Ech fannen et guer net gerecht.
Tom never liked Maria.	Den Tom huet d'Maria ni gär.
I do not know about you, but I would like a pat.	Ech weess net iwwer Iech, mee ech hätt gär e ​​Patt.
How many more bricks do we need?	Wéi vill méi Zillen brauche mir?
It does not matter what you think.	Et ass egal wat Dir mengt.
I'm Tom's fiancé.	Ech sinn dem Tom seng Verlobten.
We equipped our office with computers.	Mir hunn eise Büro mat Computeren equipéiert.
Even though I did not like math, I studied logarithm.	Och wann ech Mathematik net gär hunn, hunn ech Logarithmus studéiert.
Tom should not practice medicine.	Den Tom sollt net Medizin praktizéieren.
Tom will never allow you to do that again.	Tom wäert Iech ni erlaben dat erëm ze maachen.
Does Tom speak French too?	Schwätzt den Tom och franséisch?
The field is already sown.	D'Feld ass scho gesäiert.
The good news is that we do not have to go.	Déi gutt Noriicht ass datt mir net musse goen.
It's not nice to wait for your friend like that.	Et ass net schéin Äre Frënd esou ze waarden.
He sat there with a pipe in his mouth.	Hie souz do mat enger Päif am Mond.
Tom said he was glad we could be there.	Den Tom sot, hie wier frou, datt mir do kënne sinn.
Tom said he was hungry.	Den Tom sot, hie wier hongereg.
You did not forget anything, did you?	Dir hutt näischt vergiess, oder?
The man who answered the door was holding a gun.	De Mann, deen d'Dier geäntwert huet, huet eng Waff gehal.
I did a lot of that.	Ech hu vill vun deem gemaach.
I'm not letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat net maachen.
Tom was not very courageous.	Den Tom war net ganz couragéiert.
Tom asked me the same thing last week.	Den Tom huet mech d'lescht Woch datselwecht gefrot.
She advises me on technical issues.	Si beréit mech iwwer technesch Themen.
Tom has no one to advise him.	Den Tom huet keen him ze beroden.
Tom's very handsome, is he?	Den Tom ass ganz schéin, oder?
Do not spend so much time watching TV.	Verbréngt net sou vill Zäit fir Fernseh kucken.
Tom does almost everything he is asked to do.	Den Tom mécht bal alles wat hie gefrot gëtt ze maachen.
Both Tom and Mary can do this very well.	Béid Tom a Mary kënnen dat ganz gutt maachen.
I do not think Tom plans to do that.	Ech denken net datt den Tom plangt dat ze maachen.
Tom took Mary's suitcase by mistake.	Den Tom huet dem Mary säi Koffer per Feeler geholl.
Tom has a big truck.	Den Tom huet e grousse Camion.
I had no idea anyone lived in this cave.	Ech hat keng Ahnung datt iergendeen an dëser Höhl gelieft huet.
Tom had nothing to lose.	Den Tom hat näischt ze verléieren.
We could not help Tom.	Mir konnten den Tom net hëllefen.
Tom's father is very strict.	Dem Tom säi Papp ass ganz streng.
The further up you go, the flatter the river becomes.	Wat Dir méi wäit erop leeft, wat de Floss méi flaach gëtt.
Why not open your hat?	Firwat hutt Dir Ären Hutt net op?
I do not want to be seen talking to Tom.	Ech wëll net gesi ginn mam Tom ze schwätzen.
Tom and Marie both had to sell their cars.	Den Tom an d'Marie hu béid hir Autoe missen verkafen.
A large spider spun a web.	Eng grouss Spann huet e Web gesponnen.
Tom was a waiter at the time.	Den Tom war deemools Kelner.
Tom was lying on the back of the chair.	Den Tom huet sech op de Réck vum Stull gelunn.
Too bad Tom could not come.	Schued dass den Tom net konnt kommen.
Tom has a sister named Mary.	Den Tom huet eng Schwëster mam Numm Mary.
I know Tom's not helping Mary anymore.	Ech weess, datt den Tom dem Mary net méi hëlleft.
I had one more question I was planning to ask, but I forgot.	Ech hat eng méi Fro, déi ech plangt ze stellen, awer ech hu vergiess.
If Tom's wife knew that Tom was here now, she would be very angry.	Wann dem Tom seng Fra wousst, datt den Tom elo hei wier, wier si ganz rosen.
Why not buy yourself something beautiful to wear to the party?	Firwat gitt Dir Iech net eppes Schéines kafen fir op d'Party ze droen?
Nobody cares.	Keen hätt et egal.
The workers stopped working and just watched us.	D'Aarbechter hunn opgehalen ze schaffen an hunn eis just gekuckt.
I can not lift the sacks either.	Ech kann de Säck och net ophiewen.
Back then, Tom was just a little kid.	Deemools war den Tom just e klengt Kand.
It would possibly be possible to do that yourself.	Et wier méiglecherweis méiglech dat selwer ze maachen.
You're happy to work here, are you?	Dir sidd frou hei ze schaffen, oder?
I wonder who is helping us.	Ech froe mech wien eis hëlleft.
Tom's not having fun right now, is he?	Den Tom huet elo kee Spaass, oder?
I made a draft of my speech.	Ech hunn en Entworf vu menger Ried gemaach.
Tom was exhausted.	Den Tom war erschöpft.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt hien dat maache kéint.
Do you like waffles?	Hutt Dir gär Eisekuchen?
We have to fire our house.	Mir mussen eist Haus entloossen.
Tom donated three paintings to the museum.	Den Tom huet dem Musée dräi Biller gespent.
Tom is stupid sometimes.	Den Tom ass heiansdo domm.
Tom's never here on Monday, is he?	Den Tom ass ni um Méindeg hei, oder?
Weren't you the one to tell Tom he was not allowed to do that?	Wars du net deen, deen dem Tom soll soen, hien dierft dat net maachen?
I had a girlfriend when I was in fifth grade.	Ech hat eng Frëndin wéi ech am fënnefte Schouljoer war.
Tom was tired of waiting for Maria.	Den Tom war midd fir op d'Maria ze waarden.
You do not need to do that now.	Dir braucht dat elo net ze maachen.
What is shape therapy?	Wat ass Gestalttherapie?
Tom is very adventurous.	Den Tom ass ganz abenteuerlech.
Tom tidied up the living room.	Den Tom huet d'Stuff opgeraumt.
Religion is the opioid of the masses.	Relioun ass den Opioid vun de Massen.
We're a little scared.	Mir sinn e bëssen Angscht.
You know very well what I'm talking about.	Dir wësst ganz gutt vu wat ech schwätzen.
I want to stay home and sleep all day.	Ech wëll doheem bleiwen a schlofen de ganzen Dag.
Tom looks like he's sorry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien entschëllegt ass.
Tom seems to think that you and I were married before.	Den Tom schéngt ze denken datt Dir an ech fréier bestuet waren.
I've been here three days.	Ech sinn hei dräi Deeg.
Why not take on the task yourself?	Firwat iwwerhëlt Dir d'Aufgab net selwer?
Meet me tomorrow for brunch.	Treff mech muer fir Brunch.
He considered becoming a seafarer.	Hien iwwerluecht e Séifuer ze ginn.
Tom said he was not afraid of Mary.	Den Tom sot, hie wier keng Angscht virun der Maria.
Tom said Mary was asked to do that.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat ze maachen.
How many days a week do you see Tom?	Wéivill Deeg an der Woch gesitt Dir den Tom?
Tom has been living in Australia since last October.	Den Tom wunnt zënter dem leschte Oktober an Australien.
Let it be, Tom.	Loosst et sinn, Tom.
Tom was waiting for you in the stable.	Den Tom waart op dech am Ställ.
You know I'm right.	Dir wësst datt ech Recht hunn.
We have to deal with it before we leave.	Mir musse mat deem ëmgoen ier mer fortfueren.
Do not try to act as you care.	Probéiert net ze handelen wéi Dir egal ass.
Can I leave a message for Tom?	Kann ech dem Tom e Message hannerloossen?
That's my son.	Dat ass mäi Jong.
Tom's home.	Dem Tom säin Heem.
We have to sit in the back of the bus.	Mir mussen hannen am Bus sëtzen.
I'm studying electrical engineering.	Ech studéieren Elektrotechnik.
Tom went to the counter and bought us both a drink.	Den Tom ass op de Comptoir gaangen an huet eis zwee e Patt kaaft.
Can you tell me what you're talking about?	Kënnt Dir mir soen iwwer wat Dir schwätzt?
Tom stole things from the store where he worked.	Den Tom huet Saachen aus dem Geschäft geklaut an deem hien geschafft huet.
Tom did not expect Mary to be so happy.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria sou glécklech wier.
Tom will probably not read any of these books.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng vun dëse Bicher liesen.
Tom started to get violent.	Den Tom huet ugefaang gewalteg ze ginn.
Tom said he was drunk.	Den Tom sot hien ass gedronk.
That's a good song.	Dat ass e gutt Lidd.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I'm not from here.	Ech sinn net vun hei.
I promise you I'll be fine by now.	Ech verspriechen Iech, datt ech vun elo un gutt wäert sinn.
Tom said Mary was interested.	Den Tom sot datt d'Maria interesséiert ass.
Tom resigned today.	Den Tom huet haut demissionéiert.
I will inform you of the result as soon as it is made public.	Ech wäert Iech d'Resultat matdeelen soubal et ëffentlech gemaach gëtt.
Without further ado, I'm introducing tonight's guest.	Ouni weider Astelle loossen ech de Gaascht vun haut den Owend virstellen.
Thank you. 	Merci.
I appreciate that.	Ech schätzen dat.
Is that understandable?	Ass dat verständlech?
That's all we know for sure.	Dat ass alles wat mir sécher wëssen.
I make waffles.	Ech maachen Eisekuchen.
Do not try this at home.	Probéiert dëst net doheem.
I knelt.	Ech hunn geknéit.
If we just persevere for another month, we'll be fine.	Wa mir just nach ee Mount duerchsetzen, sëtze mir schéin.
I do not want Tom to babysit my children.	Ech wëll net datt den Tom meng Kanner babysitt.
Tom said he felt great.	Den Tom sot, hie fillt sech super.
I thought it might be fun to eat for a change.	Ech hu geduecht datt et vläicht Spaass wier fir z'iessen fir eng Verännerung.
Why are there no fish in this pond?	Firwat ginn et keng Fësch an dësem Weier?
Tom's options are limited.	Dem Tom seng Optiounen si limitéiert.
I knew Tom should do that outside.	Ech wousst, datt den Tom dat dobausse sollt maachen.
Mary is not my daughter. 	D'Maria ass net meng Duechter.
She's my niece.	Si ass meng Niess.
Tom says he just wants to talk to you.	Den Tom seet, hie wëll nëmme mat Iech schwätzen.
Tom's glasses are all muted.	Dem Tom seng Brëller sinn all gedämpft.
Give up.	Gitt ni op.
Tom does not like his room.	Den Tom huet säi Raum net gär.
Tom said he wished he had not tried it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer probéiert hätt.
I do not think we should be here.	Ech mengen net, datt mir hei solle sinn.
Do not give away your notes.	Gitt Är Noten net ewech.
Of course, it didn’t stop there.	Natierlech huet et net do opgehalen.
Did Tom still come?	Ass den Tom nach komm?
I always watch documentaries.	Ech kucken ëmmer Dokumentairen.
It was Tom who swam with me yesterday.	Et war den Tom dee gëschter mat mir schwammen.
I know Tom is no longer a professional boxer.	Ech weess, datt den Tom kee professionelle Boxer méi ass.
I could get hurt if I try to do that.	Ech kéint blesséiert ginn wann ech probéiert dat ze maachen.
The treasure is still in the forest, where it is buried under a tree.	De Schatz ass nach ëmmer am Bësch, wou en ënner engem Bam begruewe gëtt.
Tom's bright, right?	Den Tom ass hell, oder?
Tom played a duet with Mary.	Den Tom huet en Duett mam Mary gespillt.
There are papaya in the basket.	Et gi Papaya am Kuerf.
Tom's parents both died while he was still a small child.	Dem Tom seng Elteren si béid gestuerwen, während hien nach e klengt Kand war.
Tom has already started learning French.	Den Tom huet schonn ugefaang Franséisch ze léieren.
Tom said he does not sleep much Monday night.	Den Tom sot, hie schléift net vill Méindes Nuecht.
Tom and Mary were both single at the time.	Den Tom an d'Mary ware béid Single zu där Zäit.
Tom drives slowly.	Den Tom fiert lues.
Tom told me he would not do that himself.	Den Tom sot mir, hie géif dat net selwer maachen.
Tom's explanation was very clear.	Dem Tom seng Erklärung war ganz kloer.
I know who killed Tom's dog.	Ech weess wien dem Tom säin Hond ëmbruecht huet.
I could not explain that to Tom in a way he understands.	Ech konnt dat dem Tom net erklären op eng Manéier déi hie versteet.
Tom told me he thought Mary was broken.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gebrach wier.
Tom does not seem to be as hardy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou haarthaft ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom does not think it's his fault.	Den Tom mengt net datt et seng Schold ass.
Tom was bitten by a horse.	Den Tom gouf vun engem Päerd gebass.
I think it happened because you wanted it to happen.	Ech mengen et ass geschitt well Dir wollt datt et geschitt.
Tom looked a little freaked out.	Den Tom huet e bësse freaked ausgesinn.
Tom forgot something.	Den Tom huet eppes vergiess.
Tom did not have to come here so early.	Den Tom huet net esou fréi missen heihinner kommen.
Mary is now a widow.	D'Maria ass elo Witfra.
Tom has really changed.	Den Tom huet sech wierklech geännert.
I really did not let it go on me.	Ech hunn et wierklech net op mech lassgelooss.
Tom is shocked and confused.	Den Tom ass erschreckt an duercherneen.
Do you think Tom planned all this?	Denkt Dir datt den Tom dëst alles geplangt huet?
What made Tom angry was not what you said, but how you said it.	Wat den Tom rosen gemaach huet, war net dat wat Dir gesot hutt, mee wéi Dir et gesot hutt.
I was waiting for you to tell me what to do.	Ech hunn op dech gewaart fir mir ze soen wat ech maache soll.
Tom did not want anyone to be sad.	Den Tom wollt net datt iergendeen traureg wier.
We just have to relax.	Mir musse just relax.
I hope this does not happen.	Ech hoffen dat geschitt net.
Tom brought me a cup of coffee.	Den Tom huet mir eng Taass Kaffi bruecht.
I do not need to know where I'm going.	Ech brauch net ze wëssen wou ech higoen.
The British had more troops than the other side.	D'Briten hate méi Truppe wéi déi aner Säit.
I'm sure this will be over soon.	Ech si sécher datt dëst geschwënn eriwwer ass.
Tom did not tell anyone that he had dropped out of school.	Den Tom huet kengem gesot datt hien aus der Schoul gefall ass.
Why did you not just ask Tom to help you?	Firwat hutt Dir den Tom net just gefrot fir Iech ze hëllefen?
Give me the keys so I can open the door.	Gëff mir d'Schlësselen fir datt ech d'Dier opmaachen kann.
Tom found it increasingly difficult to ignore the pain.	Den Tom huet et ëmmer méi schwéier fonnt de Péng ze ignoréieren.
I have some problems compiling this software.	Ech hunn e puer Problemer dës Software ze kompiléieren.
What is your favorite sport to play?	Wat ass Äre Lieblingssport fir ze spillen?
Tom's question caught Mary completely independent.	Dem Tom seng Fro huet d'Mary komplett onofhängeg gefaangen.
Tom was not a little surprised by Mary's behavior.	Den Tom war net e bëssen iwwerrascht vum Mary säi Verhalen.
Many people were saddened by the news.	Vill Leit ware traureg vun der Noriicht.
Tom does not seem to be very busy today.	Den Tom schéngt haut net ganz beschäftegt ze sinn.
Would you help me move these beer kegs?	Géif Dir mir hëllefen dës Béierfässer ze bewegen?
Your question has no answer.	Är Fro huet keng Äntwert.
Tom said Mary should have done it alone.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat eleng misste maachen.
Tom was not quiet, but Mary.	Den Tom war net roueg, awer d'Maria.
I did not want to ask for help.	Ech wollt net ëm Hëllef froen.
I'm wondering if we'll still do that.	Ech froe mech, ob mer dat nach wäerte maachen.
You're so cute.	Du bass sou léif.
I'm not sure when Tom will do that.	Ech sinn net sécher wéini den Tom dat wäert maachen.
You have my help when you need it.	Dir hutt meng Hëllef wann Dir se braucht.
I'll send you a birthday present by airmail.	Ech schécken Iech e Gebuertsdagscadeau per Loftpost.
If you do not want to go, just tell Tom you're not interested.	Wann Dir net wëllt goen, sot just dem Tom datt Dir net interesséiert sidd.
I only lived in Australia for about three months.	Ech gelieft nëmmen an Australien fir ronn dräi Méint.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
Am I the only one who's confused?	Sinn ech deen eenzegen deen duercherneen ass?
Tom got out of his car and ran to help Maria.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen an ass gerannt fir d'Maria ze hëllefen.
Tom will probably be confused.	Den Tom wäert wahrscheinlech duerchernee sinn.
Tom is not often absent.	Den Tom ass net dacks absent.
Tom became ill and could not walk.	Den Tom gouf krank a konnt net goen.
Tom shot an arrow at the deer.	Den Tom huet e Pfeil op den Hirsch geschoss.
I started getting up earlier.	Ech hunn ugefaang méi fréi opzestoen.
Never call me at work.	Rufft mech ni op der Aarbecht.
Tom is the best student in his class.	Den Tom ass dee beschte Schüler a senger Klass.
"What time is it now?" 	"Wéi Auer ass et elo?"
"It's ten o'clock."	"Et ass zéng Auer."
Tom planned to win.	Den Tom huet geplangt ze gewannen.
Tom is not a programmer.	Den Tom ass kee Programméierer.
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
We are not on the same wavelength.	Mir sinn net op der selwechter Wellelängt.
Tom read the report as quickly as possible.	Den Tom huet de Bericht sou séier wéi méiglech gelies.
I would have been honest with you.	Ech hätt éierlech mat dir gewiescht.
Why do not we give it to Tom?	Firwat gi mir et net dem Tom?
We need cement and sand.	Mir brauchen Zement a Sand.
What a revelation!	Wat eng Offenbarung!
Tell Tom, I broke a leg.	Sot dem Tom, ech hunn e Been gebrach.
You're not a very good seller, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Verkeefer, oder?
Tom said he had been ill.	Den Tom sot, hie wier krank gewiescht.
Agriculture provides a living for 85% of the people.	D'Landwirtschaft suergt fir 85% vun de Leit e Liewensliewen.
Does Tom eat a lot of fruit?	Iess den Tom vill Uebst?
I did not think I was breaking the law.	Ech hunn net geduecht datt ech Gesetzer verletzen.
Tom underestimated his opponent.	Den Tom huet säi Géigner ënnerschat.
I do not think Tom knows why I did that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat gemaach hunn.
I'm wondering if Tom has already done that.	Ech froe mech ob den Tom dat scho gemaach huet.
We really need to step up.	Mir musse wierklech drop trëppelen.
You're not in charge, are you?	Dir sidd net zoustänneg, oder?
I was surprised by Tom's arrogant tone.	Ech war iwwerrascht vum Tom sengem arroganten Toun.
Why not go first?	Firwat gitt Dir net als éischt?
I knew Tom was shocked.	Ech wousst den Tom wier schockéiert.
I burned my finger.	Ech hunn mäi Fanger verbrannt.
I promise I will not wake you when I get home.	Ech verspriechen, ech wäert dech net erwächen wann ech heem kommen.
Tom just wanted to get back to school.	Den Tom wollt just zréck an d'Schoul kommen.
I meant never to endanger you.	Ech hu gemengt dech ni a Gefor ze bréngen.
You are kind to everyone.	Dir sidd léif fir jiddereen.
I thought it was guns, but it was just the sound of fireworks.	Ech hu geduecht datt et Gewierer war, awer et war just de Klang vu Feierwierker.
Until now, I have never been spoken of by a foreigner.	Bis elo sinn ech nach ni vun engem Auslänner geschwat ginn.
I do not think we kept the score.	Ech mengen net datt mir de Score gehalen hunn.
Tom will cook.	Tom wäert Cook.
Your lights are on.	Är Luuchten sinn op.
Tom said he was scared.	Den Tom sot hien huet Angscht.
That is a clear question.	Dat ass eng kloer Fro.
That's not why I came here.	Dat ass net de Grond firwat ech heihinner komm sinn.
She always struggles with her happiness.	Si stéisst ëmmer mat hirem Gléck.
Tom may be confused.	Den Tom ass méiglecherweis duercherneen.
Is Tom still in the army?	Ass den Tom nach ëmmer an der Arméi?
How did you know I wanted to go to Australia?	Wéi wousst Dir datt ech an Australien wollt goen?
Tom is on call.	Den Tom ass an der Noutruff.
I had no idea how much artistic could go into a sandwich.	Ech hat keng Ahnung wéi vill artistesch an e Sandwich kéint goen.
Tom got himself a pat.	Den Tom huet sech selwer e Patt kritt.
Tom wants to sell his old car.	Den Tom wëll säin alen Auto verkafen.
I'm getting better at this.	Ech ginn besser an dësem.
Tom did not want to go abroad.	Den Tom wollt net an d'Ausland goen.
What is your favorite painting?	Wat ass däin Lieblingsmolerei?
I do not think I will be followed.	Ech denken net datt ech gefollegt ginn.
The other day I discovered a book written by my father.	Den aneren Dag hunn ech e Buch entdeckt, dat vu mengem Papp geschriwwen ass.
Tom noticed that he could not play tennis as well as Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien net sou gutt Tennis spille konnt wéi d'Maria.
We plan to do the city sightseeing tomorrow morning.	Mir plangen muer de Moien d'Sights vun der Stad ze maachen.
I'm not sure what will change.	Ech net sécher op wat wäert änneren.
What a bunch of malarkey!	Wat eng Rëtsch Malarkey!
Recently Tom and I just seem to be missing each other. 	Kuerzem Tom an ech schéngen just all aner vermësst.
I never seem to meet up with him.	Ech schéngen ni mat him ze treffen an.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
You look awful. 	Dir kuckt schrecklech.
What's wrong?	Wat ass falsch?
The top US export to China was soybeans.	Den Top US Export a China war Sojabounen.
I thought you said I had to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt ech dat musse maachen.
I thought Tom would finish it today.	Ech hu geduecht, den Tom géif dat haut fäerdeg bréngen.
I thought I was telling you not to go skateboarding here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net hei op Skateboard ze goen.
Tom did not return to his office after lunch.	Den Tom ass nom Mëttegiessen net zréck op säi Büro gaang.
You need to do this more carefully next time.	Dir musst dat d'nächst Kéier méi virsiichteg maachen.
I expect her back at six o'clock.	Ech erwaarden hatt um sechs Auer zréck.
This novel was written by a famous American writer.	Dëse Roman gouf vun engem berühmten amerikanesche Schrëftsteller geschriwwen.
You did not do it right.	Dir hutt dat net richteg gemaach.
I felt like a moron.	Ech hu mech wéi e Moron gefillt.
Tom shaped it.	Den Tom huet domat geprägt.
I really think you should not do that.	Ech mengen wierklech datt Dir dat net sollt maachen.
Tom allowed me to go.	Den Tom huet mir erlaabt ze goen.
Tom was there all day.	Den Tom war de ganzen Dag do.
I was born in 1980 in Kyoto.	Ech sinn 1980 zu Kyoto gebuer.
Tom said Mary would do that later.	Den Tom sot, datt d'Maria dat spéider géif maachen.
Tom has been locked up in bed for the last three months.	Den Tom ass fir déi lescht dräi Méint am Bett agespaart.
I did not think Tom would go with us.	Ech hat net geduecht den Tom géif mat eis goen.
Tom will probably talk to Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech schwätzen fir dat ze maachen.
I want to know when we'll be in Australia.	Ech wëll wëssen, wéini mir an Australien ginn.
Don't judge me. 	Jugeier mech net.
I was only thirteen at the time.	Ech war deemools nëmmen dräizéng.
He is a pioneer in this field.	Hien ass e Pionéier an dësem Beräich.
Tom only does what he is told to do.	Den Tom mécht nëmme wat hie gesot huet ze maachen.
I'm late.	Ech sinn ze spéit.
Tom offered Mary a beer.	Den Tom huet dem Mary e Béier ugebueden.
Even though Tom thought the idea did not make much sense, he said he would give it a try.	Och wann den Tom geduecht huet datt d'Iddi net vill Sënn mécht, sot hien, hie géif et probéieren.
Tom is the owner of the largest ranch in these parts.	Den Tom ass de Besëtzer vun der gréisster Ranch an dësen Deeler.
I want to see what this hat looks like to you.	Ech wëll gesinn wéi dësen Hutt op Iech ausgesäit.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen.
Do you think I'm sexy?	Denkt Dir datt ech sexy sinn?
Tom will stop at nothing to reach his goal.	Den Tom wäert op näischt stoppen fir säin Zil z'erreechen.
It's almost midnight. 	Et ass bal Mëtternuecht.
I'm ready for bed.	Ech si prett fir d'Bett.
All rooms need to be renovated.	All Zëmmer musse renovéiert ginn.
Tom emigrated to Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 an Australien emigréiert.
Tom and I are not the only ones doing this.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg déi dat maachen.
Tom sat next to Mary.	Tom souz nieft Mary.
Tom and Maria went to the same junior high school.	Den Tom an d'Maria sinn an deeselwechte Juniorschoul gaangen.
Tom and Maria bought a house with a pool.	Den Tom an d'Maria hunn en Haus mat engem Pool kaaft.
What do you know about Mary's friend?	Wat wësst Dir iwwer dem Mary säi Frënd?
Tom said Mary wanted John to eat with her.	Den Tom sot, datt d'Mary wollt, datt de John mat hatt iessen.
Tom said he was not able to do what we asked him to do.	Den Tom huet gesot datt hien net fäeg wier ze maachen wat mir him gefrot hunn.
I do not think Tom is organized.	Ech mengen net datt den Tom organiséiert ass.
Tom said Mary could return on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Mary den 20. Oktober kéint zréckkommen.
I did not know that was there.	Ech wousst net datt dat do war.
Tom used the screwdriver to clean his fingernails.	Den Tom huet de Schrauber benotzt fir seng Fangerneel ze botzen.
I do not think it will happen today.	Ech denken net datt et haut wäert geschéien.
Tom was the first person who ever asked me to do that.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mech jeemools gefrot huet dat ze maachen.
Tom bought a dog for Maria.	Den Tom huet en Hond fir d'Maria kaaft.
Should I take your word for it?	Soll ech Äert Wuert dofir huelen?
Tom wanted to do it.	Den Tom wollt et maachen.
Tom said the game will take several hours.	Den Tom sot datt d'Spill e puer Stonnen dauert.
Tom was very hungry.	Den Tom war ganz hongereg.
What other cities in Australia have you visited?	Wéi eng aner Stied an Australien hutt Dir besicht?
Tell me three things you can not do well.	Sot mir dräi Saachen déi Dir net gutt maache kënnt.
I'm pretty fluent in French.	Ech sinn zimlech fléissend op Franséisch.
Shouldn't Tom be in jail?	Soll den Tom net am Prisong sinn?
I could not open the safe.	Ech konnt de Safe net opmaachen.
Tom was honest, but Maria was not.	Den Tom war éierlech, awer d'Maria net.
This article is partly true.	Dësen Artikel ass deelweis richteg.
I do not expect tomorrow to be as busy as today.	Ech erwaarden net muer esou beschäftegt ze sinn wéi haut.
Tom is successful.	Den Tom ass erfollegräich.
She can both ski and skate.	Si kann souwuel Ski a Skate.
When you come to Boston, send me an SMS.	Wann Dir op Boston kommt, schreift mir SMS.
Tom's children are wonderful.	Dem Tom seng Kanner si wonnerbar.
Tom's grandfather died last Monday.	Dem Tom säi Grousspapp ass leschte Méindeg gestuerwen.
That's the last gift you can give Tom.	Dat ass dee leschte Kaddo, deen een dem Tom dierf ginn.
He was elected governor of Texas in 1994.	Hie gouf 1994 zum Gouverneur vun Texas gewielt.
Does Tom know you're not doing this for him?	Weess den Tom datt Dir dat net fir hien maacht?
Tom is pretty busy at the moment.	Den Tom ass am Moment zimlech beschäftegt.
I'm addicted to video games.	Ech sinn u Videospiller süchteg.
It looked like you did not like yourself.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir Iech net gär hätt.
Tom is kind to everyone.	Den Tom ass léif fir jiddereen.
I would like to know who Tom said that to.	Ech wéilt gären wëssen, wiem den Tom dat gesot huet.
Tom is a patriot.	Den Tom ass e Patriot.
Let's not sit down with Tom.	Loosst eis net mam Tom sëtzen.
Here's how we do it.	Hei ass wéi mir et maachen.
Tom found a cave big enough to sleep in.	Den Tom huet eng Höhl fonnt, déi grouss genuch ass fir an ze schlofen.
Tom got a D.	Den Tom krut en D.
Tom burned and missed.	Tom gebrannt a verpasst.
I did not think Tom would be so stupid to do such a thing.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sou domm wier fir esou eppes ze maachen.
I would like to rent your cheapest car for a week.	Ech wéilt gären Äre bëllegsten Auto fir eng Woch lounen.
Tom would not like it if Mary did that.	Den Tom wäert et net gär hunn wann d'Maria dat mécht.
I think I'll deal with that.	Ech mengen, ech wäert mat deem ëmgoen.
Tom asked me to do that.	Den Tom huet mech gefrot dat ze maachen.
I bought this pair of shoes for three hundred dollars.	Ech hunn dëst Paar Schong fir dräihonnert Dollar kaaft.
My significant other works in a language school and loves it very much.	Meng bedeitend aner schafft an enger Sproocheschoul an huet et ganz gär.
I do not think I would do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom géif maachen.
I know Tom is not much of a guitarist.	Ech weess den Tom ass net vill vun engem Gittarist.
You're lucky you're cute.	Du hues Gléck, datt Dir séiss sidd.
Tom's glasses fell off his nose.	Dem Tom säi Brëll ass vu senger Nues erofgaang.
Do you need a depot?	Braucht Dir en Depot?
Tom is afraid of failure.	Den Tom ass Angscht virum Echec.
Tom ran to Mary.	Den Tom ass bei d'Marie gerannt.
Tom sat on the steps and ate corn chips.	Den Tom souz op de Schrëtt a Maischips giess.
I know Tom could do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut kéint maachen.
Tom often does this when he is scared.	Den Tom mécht dat dacks wann hien Angscht huet.
My son read every book on that shelf.	Mäi Jong huet all Buch op deem Regal gelies.
Tom also has a sister named Mary.	Den Tom huet och eng Schwëster mam Numm Mary.
I'm sorry that happened.	Et deet mir leed, datt dat geschitt ass.
Tom is a distant relative of mine.	Den Tom ass e wäite Familljemember vu mir.
There is something else you need to buy.	Et gëtt eppes anescht Dir musst kafen.
It will not be long before he can play baseball again.	Et wäert net laang daueren ier hien erëm Baseball spille kann.
Tom's aunt is richer than me.	Dem Tom seng Tatta ass méi räich wéi mir.
I was not very hungry.	Ech war net ganz hongereg.
I went to the bookstore and bought a very interesting book.	Ech sinn an de Bicherbuttek gaang an hunn e ganz interessant Buch kaaft.
I had difficulty locating Tom.	Ech hat Schwieregkeeten den Tom ze lokaliséieren.
Tom is always here in the morning.	Den Tom ass moies ëmmer hei.
I believe Tom really wants to do that again.	Ech gleewen, datt den Tom wierklech dat nach eng Kéier wëll maachen.
Tom realized I had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat maache muss.
I'm wondering if Tom would not remind us to babysit our kids tomorrow night.	Ech froe mech ob den Tom et net géing drun erënneren eis Kanner muer den Owend ze babysitten.
Do you think I'm right?	Denkt Dir datt ech Recht hunn?
I do not think it is very likely that Tom wants to do that.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom dat wëllt maachen.
Everyone assumed Tom was guilty.	Jiddereen huet ugeholl datt den Tom schëlleg war.
What would Tom suggest I do?	Wat géif den Tom proposéiere mir ze maachen?
Tom started looking for a job.	Den Tom huet ugefaang no enger Aarbecht ze sichen.
Tom said it would be hard.	Den Tom sot, et wäert schwéier sinn.
I wear sunglasses to protect my eyes from the sun.	Ech hunn e Sonnebrëll un fir meng Ae virun der Sonn ze schützen.
Tom allowed us to do that.	Den Tom huet eis dat erlaabt.
Tom said he thought Mary might not have been required to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
Tom usually does what Mary does.	Den Tom mécht normalerweis wat d'Maria mécht.
Tom will probably be excused for doing so.	Den Tom wäert wahrscheinlech entschëllegt ginn fir dat ze maachen.
Tom is not very likely to do that again.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat nach eng Kéier ze maachen.
You're old enough to take care of yourself, right?	Dir sidd al genuch fir Iech selwer ze këmmeren, oder?
Tom would love to do that.	Den Tom wäert dat gär maachen.
I wanted a little brother.	Ech wollt e klenge Brudder.
It seems that Tom is lying.	Et schéngt, datt den Tom läit.
Tom's kids had a lot more toys than he had when he was young.	Dem Tom seng Kanner hu vill méi Spillsaachen wéi hien hat wéi hie jonk war.
I was surprised to hear that Tom and Maria were married.	Ech war iwwerrascht wéi ech héieren hunn datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
I sent Tom to Boston to get something for myself.	Ech hunn den Tom op Boston geschéckt fir eppes fir mech ze kréien.
Tom is studying to become a graphic designer.	Den Tom studéiert fir Grafiker ze ginn.
I did not write a letter to Tom for a long time.	Ech hunn dem Tom nach laang kee Bréif geschriwwen.
I would have done that for Tom if I had had more time.	Ech hätt dat fir den Tom gemaach, wann ech méi Zäit gehat hätt.
I thought Tom was a friend of yours.	Ech hu geduecht datt den Tom e Frënd vun Iech wier.
Tom asked Maria to go to the supermarket and buy some bread.	Den Tom huet d'Maria gefrot an de Supermarché ze goen an e Brout ze kafen.
That's nice of you to say.	Dat ass léif vun Iech ze soen.
Tom is already engaged to another woman.	Den Tom ass scho mat enger anerer Fra verlobt.
That's not how you should do it.	Dat ass net wéi Dir dat soll maachen.
This is so funny.	Dëst ass sou witzeg.
I'll never come here again.	Ech kommen ni méi heihinner.
Tom tried to make Maria happy.	Den Tom huet probéiert d'Maria glécklech ze maachen.
If I had more money, I would move to a bigger house.	Wann ech méi Suen hätt, géif ech an e méi grousst Haus plënneren.
You should introduce yourself.	Dir sollt Iech selwer virstellen.
Our class has forty-five students.	Eis Klass huet véierzeg-fënnef Schüler.
The restaurant we went to yesterday was very good.	De Restaurant, dee mir gëschter gaange sinn, war ganz gutt.
Tom said he did not really feel like doing that today.	Den Tom sot, datt hien haut net wierklech Loscht huet dat ze maachen.
Tom and Maria live on the third street.	Den Tom an d'Maria liewen op der drëtter Strooss.
Tom went out to smoke a cigarette.	Den Tom ass erausgaang fir eng Zigarett ze fëmmen.
Allow me to congratulate you on a good job.	Erlaabt mech Iech fir eng gutt Aarbecht ze gratuléieren.
Tom still has not read his mail.	Den Tom huet seng Mail nach ëmmer net gelies.
You're a very good person.	Du bass eng ganz gutt Persoun.
Tom is surrounded by people.	Den Tom ass vu Leit ëmgi.
Tom said he had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat muss maachen.
The silence was broken by the sound of Tom blowing his nose loudly.	D'Stille gouf gebrach vum Klang vum Tom, deen haart seng Nues bléist.
Tom told me I was safe.	Den Tom huet mir gesot datt ech sécher sinn.
Tom can not do that now.	Den Tom kann dat elo net maachen.
Do you often hear from Tom?	Héiert Dir dacks vum Tom?
Everyone knew that except Tom.	Jidderee wousst dat ausser den Tom.
It's very late. 	Et ass ganz spéit.
Why are you not getting ready for bed, and we'll talk about it again this morning?	Firwat maacht Dir Iech net prett fir an d'Bett, a mir wäerten de Moien nach eng Kéier doriwwer schwätzen?
Tom currently manages a hotel not too far from here.	Den Tom geréiert de Moment en Hotel net ze wäit vun hei ewech.
Tom may need your help.	Den Tom brauch vläicht Är Hëllef.
Tom did not like the sandwich Mary made for him.	Den Tom huet de Sandwich deen Mary fir hien gemaach huet net gär.
Tom did not even bother to go to the meeting.	Den Tom huet sech net mol gestéiert fir op d'Versammlung ze goen.
I'm a businessman.	Ech sinn e Geschäftsmann.
I thought you said Tom would never hurt Maria.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom géif d'Maria ni verletzen.
Tom had to go shopping yesterday.	Den Tom huet gëschter missen akafe goen.
Tom read the book aloud to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Buch haart gelies.
I have years of experience in courtrooms.	Ech hu Joer Erfahrung an Geriichtssäll.
Tom and Mary plan to stay together.	Tom an Mary plangen zesummen ze bleiwen.
Having a lot of money and fame guarantees no successful relationship.	Vill Suen a Ruhm ze hunn garantéiert keng erfollegräich Relatioun.
Tom is not affiliated with Disneyland.	Den Tom ass net mat Disneyland verbonnen.
Are you sure you do not want to eat anything?	Sidd Dir sécher, datt Dir net eppes iessen wëllt?
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wäert maachen.
Tom may look busy, but he's actually not very busy.	Den Tom gesäit vläicht beschäftegt aus, awer hien ass eigentlech net ganz beschäftegt.
If it smells funny, do not eat it.	Wann et witzeg richt, iessen et net.
I really want to be with you.	Ech wëll wierklech mat Iech sinn.
I commute by bike to work.	Ech pendelen mam Vëlo op d'Aarbecht.
I do not know why Tom left.	Ech weess net firwat den Tom fortgaang ass.
Are you not done yet?	Sidd Dir nach net fäerdeg?
He agreed on the spot.	Hien huet op der Plaz zougestëmmt.
Tom probably thought I could speak French.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech franséisch kéint schwätzen.
Tom spent the whole night at the bar.	Den Tom huet déi ganz Nuecht an der Bar verbruecht.
Tom attracts women like moths to a flame.	Den Tom zitt Fraen wéi Motten un eng Flam un.
Tom was waiting for his dog at the gate.	Den Tom huet säin Hond beim Paart gewaart.
I'm wondering what Tom and Mary are talking about.	Ech froe mech iwwer wat den Tom an d'Marie schwätzen.
Tom is out of control.	Den Tom ass ausser Kontroll.
Tom pushed his toe into the water.	Den Tom huet seng Zeh an d'Waasser gedréckt.
Tom seems tired of doing that.	Den Tom schéngt midd dat ze maachen.
How much does Tom pay you to do that?	Wéi vill bezuelt den Tom Iech fir dat ze maachen?
It's not really that hard to do that.	Et ass net wierklech sou schwéier dat ze maachen.
Tom said he did not have enough money.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Suen.
The garage door was not locked.	D'Garagedier war net gespaart.
Tom refused to do what I told him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat ech him gesot hunn ze maachen.
Tom actually never laughed, but it looked like he was busy.	Den Tom huet eigentlech ni gelaacht, awer et huet ausgesinn wéi wann hien amgaang ass.
The whole class watched Tom.	Déi ganz Klass huet den Tom gekuckt.
I did not know that you can dance so well.	Ech wousst net datt Dir sou gutt danze kënnt.
Tom dropped Mary off in daycare.	Den Tom huet d'Maria an der Dagesfleeg erofgelooss.
Tom hates birds.	Den Tom haasst Villercher.
Tom did not expect to be named president.	Den Tom huet net erwaart als President ernannt ze ginn.
Tom told me it was his dog.	Den Tom sot mir, dat wier säin Hond.
We have much bigger problems to take care of now.	Mir hu vill méi gréisser Problemer fir elo ze këmmeren.
I know Tom knows who has to do this.	Ech weess den Tom weess wien dat maache muss.
This is not at all what I expected.	Dëst ass guer net wat ech erwaart hat.
I'm afraid this kind of gathering will not get us anywhere.	Ech fäerten datt dës Aart vu Versammlung eis net iwwerall bréngt.
Many people are hypocritical.	Vill Leit sinn hypokritesch.
We need to see Tom now.	Mir mussen den Tom elo gesinn.
Tom fell to the ground.	Den Tom ass op de Buedem gefall.
Tom is coming back to Boston next week.	Den Tom kënnt d'nächst Woch zréck op Boston.
Tom can not stay home all day.	Den Tom kann net de ganzen Dag doheem bleiwen.
Tom does not cook very well.	Den Tom kacht net ganz gutt.
The tourists were fascinated by the exquisite landscape.	D'Touristen ware faszinéiert vun der exquisite Landschaft.
I talked to my advisors about what courses I take.	Ech hu mat menge Beroder geschwat iwwer wéi eng Coursen ech huelen.
Even though it was a muggy night, she went to bed with all the windows closed.	Och wann et eng muggy Nuecht war, ass si an d'Bett gaang mat all de Fënstere zou.
That's good, isn 't it?	Dat ass gutt, ass et net?
Tom thinks those shoes will be too big.	Den Tom mengt, déi Schong wäerten ze grouss sinn.
You got me for a sucker, right?	Du hues mech fir e Sucker, oder?
I should never mind.	Ech sollt et emol egal sinn.
That's a weird thing.	Dat ass eng komesch Saach.
I suspect Tom is downstairs watching TV.	Ech de Verdacht datt den Tom ënnen ass, Fernseh kucken.
We must not go into that cave.	Mir dierfen net an déi Höhl goen.
Tom had a bad night.	Den Tom hat eng schlecht Nuecht.
Tom is not wearing a coat.	Den Tom huet kee Mantel un.
You always look.	Dir kuckt ëmmer.
He decided to leave the company.	Hien huet decidéiert d'Firma ze verloossen.
We stayed in the most expensive hotel in town.	Mir sinn am deiersten Hotel an der Stad bliwwen.
It's not worth the headache.	Et ass de Kappwéi net wäert.
I'm sorry you slept in this.	Et deet mir leed, datt Dir an dëst geschleeft hutt.
Tom did not bother to argue.	Den Tom huet sech net gestéiert fir ze streiden.
She started chasing him before he became famous.	Si huet ugefaang him ze verfollegen ier hie berühmt gouf.
I'm afraid you'm right.	Ech faerten du hues Recht.
Tom only listens to heavy metal music.	Den Tom lauschtert nëmmen op Heavy Metal Musek.
Tom thinks Mary can take care of herself.	Den Tom mengt datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom is evil, but Mary is not.	Den Tom ass béis, awer d'Maria ass net.
He weighs about 300 pounds.	Hie waacht ongeféier 300 Pond.
I suspect Tom is surprised.	Ech de Verdacht, datt den Tom verwonnert ass.
We are beginners.	Mir sinn Ufänger.
I did so even though I did not have permission.	Ech hunn dat gemaach och wann ech keng Erlaabnis hat.
I told Tom to stop doing that.	Ech sot dem Tom opzehalen dat ze maachen.
I did not take the medicine my doctor told me to take.	Ech hunn d'Medizin net geholl, déi mäi Dokter mir gesot huet ze huelen.
I had a bad week.	Ech hat eng schlecht Woch.
I want you to remember what happened here today.	Ech wëll datt Dir Iech erënnert wat haut hei geschitt ass.
This conversation is a masterpiece.	Dëst Gespréich ass e Meeschterstéck.
This photo is too innocent. 	Dës Foto ass ze onschëlleg.
I can not expose your face.	Ech kann Äert Gesiicht net erausstellen.
We're friends of Tom.	Mir si Frënn vum Tom.
Tom went into the forest.	Den Tom ass an de Bësch gaangen.
Tom and I rarely talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen selten mateneen.
I decided to go by train.	Ech hu beschloss mam Zuch ze goen.
The profits were very high.	D'Gewënn ware ganz héich.
Tom is extremely shy, right?	Den Tom ass extrem schei, oder?
I did not brush my teeth in three days.	Ech hunn meng Zänn an dräi Deeg net gewäsch.
Tom asked me where I was.	Den Tom huet mech gefrot wou ech gewiescht wier.
To tell the truth, I could not finish it in time.	Fir d'Wourecht ze soen, ech konnt et net zu Zäit fäerdeg maachen.
That's encouraging news.	Dat ass encouragéierend Neiegkeet.
Tom is in the other room drinking vodka.	Den Tom ass am anere Raum an drénkt Wodka.
I don 't think Tom knows what music Mary likes.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Musek Mary gär huet.
I do not think Tom is dangerous.	Ech denken net datt den Tom geféierlech ass.
Do you know how to open the toilet?	Wësst Dir wéi een d'Toilette opmaacht?
Tom thought Mary was asleep, but she was actually awake.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift, awer si war tatsächlech erwächt.
Tom was not the one who gave me this trumpet.	Den Tom war net deen deen mir dës Trompett ginn huet.
Fortunately, no one noticed.	Glécklecherweis huet keen gemierkt.
My name can not be pronounced by Earthlings, but you can call me Tom.	Mäin Numm kann net vun Earthlings ausgeschwat ginn, awer Dir kënnt mech Tom nennen.
Tom was the one who taught me to swim.	Den Tom war deen, dee mir geléiert schwammen.
I'm sorry I did not answer earlier.	Et deet mir leed, datt ech net méi fréi geäntwert hunn.
He flinches when he hears a loud, sudden noise.	Hie flint wann hien en haart, plötzlechen Kaméidi héiert.
I mean, Tom should not do that anymore.	Ech mengen, den Tom soll dat net méi maachen.
I have never been fishing.	Ech hunn ni Fëscherei ginn.
I get sick and tired of this.	Ech ginn krank an midd vun dësem.
Tom might have died if you had not been there.	Den Tom wier vläicht gestuerwen wann Dir net do gewiescht wier.
It rained continuously all day.	Et huet de ganzen Dag kontinuéierlech gereent.
Do you believe in miracles?	Gleefs du u Wonner?
I'm not as young as I used to be.	Ech sinn net esou jonk wéi fréier.
I can not swim as fast as Tom.	Ech kann net esou séier schwammen wéi den Tom.
I think Tom was not sleeping.	Ech mengen den Tom war net schlofen.
My hands were numb.	Meng Hänn waren numm.
Tom certainly has pretty old-fashioned ideas.	Den Tom huet sécherlech zimlech almoudesch Iddien.
We plan to do that in the near future.	Mir plangen dat an der nächster Zukunft ze maachen.
How can I stop Tom?	Wéi kann ech den Tom ophalen?
Tom was just behind me.	Den Tom war just hannert mir.
Are you sure you're telling me everything?	Sidd Dir sécher datt Dir mir alles seet?
Does Tom have a bike?	Huet den Tom e Vëlo?
Tom does not let Maria go anywhere.	Den Tom léisst d'Maria net iwwerall goen.
I do not know with whom Tom wants to go to Boston.	Ech weess net mat wiem den Tom op Boston wëll goen.
Tom says he likes it here in Boston.	Den Tom seet, datt hien et hei zu Boston gär huet.
Tomorrow is a holiday.	Muer ass Feierdag.
I want Tom to stay away from me.	Ech wëll, datt den Tom vu mir ewech bleift.
Tom took a key from his pocket and unlocked the door.	Den Tom huet e Schlëssel aus senger Täsch geholl an d'Dier opgespaart.
Tom does not seem to be as greedy as Maria.	Den Tom schéngt net sou giereg ze sinn wéi d'Maria.
I was not the one who gave that to Tom.	Ech war net deen deen dem Tom dat ginn huet.
There's a meeting this afternoon where Tom has to attend.	Et ass eng Versammlung haut de Mëtteg wou den Tom muss deelhuelen.
I know you were worried about Tom.	Ech weess datt Dir Iech iwwer den Tom besuergt hutt.
Tom is one of the most liberal people I know.	Den Tom ass ee vun de liberalste Leit déi ech kennen.
Tom just bought a house in Boston.	Den Tom huet just en Haus zu Boston kaaft.
Tom said he did not know why Mary did not want him to do this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria net wollt datt hien dat mécht.
I'm telling the truth, Tom.	Ech soen d'Wourecht, Tom.
Tom's business is doing extremely well.	Dem Tom säi Geschäft geet extrem gutt.
What punishment should Tom get?	Wéi eng Strof soll den Tom kréien?
I think we could have done more to help Tom.	Ech mengen, mir hätte méi kënne maache fir den Tom ze hëllefen.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat ze maachen.
I suspect Tom and Mary want us to help them do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie wëllen datt mir hinnen hëllefen dat ze maachen.
These are yours, right?	Dës sinn ären, oder?
I suspect Tom does not really have to do that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat net wierklech muss maachen.
That's the only way.	Dat ass deen eenzege Wee.
Tom bought a bottle of wine.	Den Tom huet eng Fläsch Wäin kaaft.
I decided to study Kanji.	Ech hu beschloss Kanji ze studéieren.
I'm sure Tom should do that again.	Ech si sécher, den Tom soll dat nach eng Kéier maachen.
That's Tom's knife.	Dat ass dem Tom säi Messer.
I thought you might be taking care of Tom for a few hours.	Ech hu geduecht, datt Dir vläicht e puer Stonnen ëm den Tom këmmert.
I thought Tom would do it alone.	Ech hat geduecht den Tom géif dat eleng maachen.
Rents go up.	Loyer ginn erop.
You need to acquire real skills, not just superficial knowledge.	Dir musst richteg Fäegkeeten kréien, net nëmmen iwwerflächlech Wëssen.
She has marginalized herself.	Si huet sech selwer marginaliséiert.
Tom said he hoped Mary would not do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net eleng wäert maachen.
I understand that Tom does that.	Ech verstinn datt den Tom dat mécht.
Tom might be hard to come by.	Den Tom kéint schwiereg sinn mat ze kommen.
Tom will not buy the blue sweater.	Den Tom wäert de bloe Pullover net kafen.
Tom changed the school.	Den Tom huet d'Schoul geännert.
Men are always ahead of women in this country.	Männer ginn hei am Land ëmmer virun de Fraen.
Do we have enough food for all of us?	Hu mir genuch Iessen fir eis all?
We had a lot of rain.	Mir hate vill Reen.
I can not believe that Tom ate the whole chicken himself.	Ech kann net gleewen, datt den Tom de ganze Poulet selwer giess huet.
Tom did not say too much.	Den Tom huet net ze vill gesot.
That happens to be an irrelevant thing.	Dat geschitt eng onrelevant Saach ze sinn.
I know I could not do that, even if I tried.	Ech weess, ech kéint dat net maachen, och wann ech probéiert hunn.
I know what is what.	Ech weess wat ass wat.
I do not think Tom is bluffing.	Ech denken net datt den Tom blufft.
Can you show me a safer way to do that?	Kënnt Dir mir e méi séchere Wee weisen fir dat ze maachen?
Tom did not tell me why he was avoiding Mary.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien d'Maria vermeit.
Tom plans to be in Boston next Monday.	Den Tom plangt nächste Méindeg zu Boston ze sinn.
Do not leave the room with the window open.	Loosst de Raum net mat der Fënster op.
Tom will not stop doing that.	Den Tom wäert net ophalen dat ze maachen.
Tom does not have to follow our rules.	Den Tom muss eis Reegelen net halen.
You look like a pirate.	Dir kuckt wéi e Pirat.
I think Tom is different.	Ech mengen datt den Tom ënnerscheet ass.
I think you know we need to do that today.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat haut musse maachen.
Tom thought Mary's behavior was inappropriate.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Verhalen onpassend war.
Tom is just a friend from school.	Den Tom ass just e Frënd aus der Schoul.
Tell Tom your name.	Sot den Tom Ären Numm.
Tom closed the door behind him.	Den Tom huet d'Dier hannert him zou gezunn.
Why is Tom not playing with us?	Firwat spillt den Tom net mat eis?
From now on, let's do it like Tom did.	Vun elo un, loosst eis dat esou maachen wéi den Tom.
They will love it.	Si wäerten dat gär hunn.
Tom said he did not believe Mary would do it herself.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat selwer géif maachen.
The controls of the plane were extraordinary.	D'Kontrollen vum Fliger waren ausseruerdentlech.
He was angry because I did not give him any help.	Hie war rosen well ech him keng Hëllef ginn.
Tom says he has not met any of Mary's children.	Den Tom seet datt hien keng vu Mary Kanner kennegeléiert huet.
Do you have any sunglasses that I can borrow?	Hutt Dir e Sonnebrëll deen ech léine kéint?
I can not go with you. 	Ech kann net mat dir goen.
I have a commitment.	Ech hunn en Engagement.
Next slide, please.	Nächste Rutsch, wann ech glift.
The bite of a rattlesnake is filled with poison.	D'Biss vun engem Klapperschlang ass mat Gëft gefëllt.
Tom got what he needed.	Den Tom krut wat hie gebraucht huet.
Tom turned off the lights.	Den Tom huet d'Luuchten ausgemaach.
I'm not asking you any more today.	Ech froen Iech haut näischt méi.
Even though I've been studying French for a long time, I'm still not very good at speaking it.	Och wann ech laang Franséisch studéiert hunn, sinn ech nach ëmmer net sou gutt fir ze schwätzen.
I do not care how Tom does it.	Et ass mir egal wéi den Tom dat mécht.
Tom felt sick.	Den Tom huet sech krank gefillt.
That's a good answer.	Dat ass eng gutt Äntwert.
Do you know the WiFi password?	Wësst Dir d'WiFi Passwuert?
Tom told Mary she should be home by 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si um 2:30 doheem sollt sinn.
Tom said he hopes Maria helps him do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria him hëlleft dat ze maachen.
Tom will be a great coach.	Den Tom wäert e super Trainer sinn.
Don't you think Tom is right?	Denkt Dir net datt den Tom Recht huet?
Are you still studying French with Tom?	Studéiert Dir nach mam Tom Franséisch?
I'm already said I do not know how to do it.	Ech hu scho gesot, ech weess net wéi ech et maachen.
I think you should ask Tom to do that.	Ech mengen, Dir sollt den Tom froen dat ze maachen.
Tom seems to have lost interest in studying French.	Den Tom schéngt den Interessi fir Franséisch ze studéieren verluer ze hunn.
We were shocked by the news of his death.	Mir ware schockéiert iwwer d'Nouvelle vu sengem Doud.
Tom lives not far from here.	Den Tom wunnt net wäit vun hei.
Did they let you in to see Tom?	Hunn se Iech eragelooss fir den Tom ze gesinn?
Did you anticipate this?	Hutt Dir dëst virausgesinn?
Tom wants to eat now.	Den Tom wëll elo iessen.
Tom's mom does not think anyone is good enough for Tom.	Dem Tom seng Mamm mengt net datt iergendeen gutt genuch ass fir den Tom.
I know you'm scared of me.	Ech weess, du hues Angscht virun mech.
Tom still wants you to help him.	Den Tom wëll nach ëmmer datt Dir him hëlleft.
Tom did not know that Mary had never done this before.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
Tom was trying to figure out what to do.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat ze maachen.
I do not know who can sing well and who can not.	Ech weess net wien gutt sange kann a wien net.
We decided to sell some groceries.	Mir hu beschloss, e puer Liewensmëttel ze verkafen.
Tom is not coming.	Den Tom kënnt net.
Let us not do anything drastic.	Loosst eis näischt drastesch maachen.
Tom does not know how he will do that.	Den Tom weess net wéi hien dat wäert maachen.
Tom gave the man who came to the door food and money.	Den Tom huet dem Mann, dee bei d'Dier komm ass, Iessen a Suen ginn.
I do not want to stay in Australia any longer.	Ech wëll net méi laang an Australien bleiwen.
I do not know why Tom is scared.	Ech weess net firwat den Tom Angscht huet.
I have a lot of things I need to do today.	Ech hu vill Saachen, déi ech haut maache muss.
She has two brothers who work in the computer industry.	Si huet zwee Bridder, déi an der Computer Industrie schaffen.
Tom had nothing to do.	Den Tom hat näischt ze dinn.
Tom told me the other night something I think you should know.	Den Tom huet mir déi aner Nuecht eppes gesot, wat ech mengen, Dir sollt wëssen.
I admit that you were a great help to me.	Ech ginn zou datt Dir mir eng grouss Hëllef war.
It may be impossible for you to do that yourself.	Et ass méiglecherweis onméiglech fir Iech dat selwer ze maachen.
Tom said Mary would probably do that tomorrow.	Den Tom sot, d'Maria géif dat wahrscheinlech muer maachen.
Tom means business.	Tom heescht Affär.
They camped on the water's edge.	Si hu sech um Waasserrand gelagert.
Bring a few bottles of water to the meeting room.	Huelt e puer Fläschen Waasser an de Versammlungsraum.
Do you think Tom looks good?	Denkt Dir datt den Tom gutt ausgesäit?
I wonder if Tom looks like his dad or not.	Ech froe mech ob den Tom wéi säi Papp ausgesäit oder net.
You should tell Tom how you feel.	Dir sollt dem Tom soen wéi Dir Iech fillt.
If Tom did not want to be here, he would not come.	Wann den Tom net hei wollt sinn, wier hien net komm.
Tom will probably not be hard to come by.	Den Tom wäert wahrscheinlech net schwéier sinn mat ze kommen.
When was the last time you went to a family reunion?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op eng Famill Reunioun gaang sidd?
It is not spring yet.	Et ass nach net Fréijoer.
I do not know his name.	Ech weess net säin Numm.
I gave Tom the key.	Ech hunn dem Tom d'Schlëssel ginn.
He hesitated for a while.	Hien huet eng Zäit laang gezéckt.
I'm sure you're surprised to hear of my marriage.	Ech si sécher datt Dir iwwerrascht sidd vu mengem Bestietnes ze héieren.
Tom would love to be in Australia.	Den Tom wäert gär an Australien sinn.
I want your report at 2:30 on my desk.	Ech wëll Äre Bericht um 2:30 op mengem Schreifdësch.
Tom needs one.	Den Tom brauch een.
Tom told me to tell you he's OK.	Den Tom huet mir gesot Iech ze soen datt hien OK ass.
I will not do that again. 	Ech wäert dat net méi maachen.
I promise.	Ech verspriechen.
The people revolted against tyranny.	D'Leit hunn sech géint d'Tyrannei revoltéiert.
Is there a chance to come to Tokyo again this year?	Gëtt et eng Chance fir dëst Joer erëm op Tokyo ze kommen?
Boston is one of the places I want to visit.	Boston ass eng vun de Plazen déi ech wëll besichen.
Tom is studying to become a doctor.	Den Tom studéiert fir Dokter ze ginn.
Tom was so kind to me.	Den Tom war sou léif fir mech.
Tom could be good.	Den Tom kéint gutt sinn.
Tom says he's thinking of quitting his job.	Den Tom seet datt hien drun denkt seng Aarbecht opzehalen.
I told Tom to laugh.	Ech sot dem Tom ze laachen.
I think Tom is a very smart guy.	Ech mengen den Tom ass e ganz intelligenten Typ.
Tom has to make his own decisions.	Den Tom muss seng eegen Entscheedungen treffen.
Tom and his wife adopted three children.	Den Tom a seng Fra hunn dräi Kanner adoptéiert.
Tom was not exactly thrilled with the plan, but he agreed to go along.	Den Tom war net grad begeeschtert mam Plang, awer hien huet zougestëmmt matzegoen.
I'll be spending the weekend in Boston.	Ech wäert de Weekend zu Boston verbréngen.
Tom must have done that last night.	Den Tom muss dat gëschter Owend gemaach hunn.
You're a really bad liar.	Dir sidd e wierklech schlechte Ligener.
We were asked to help.	Mir si gefrot ginn ze hëllefen.
If Tom could not do that, probably no one else would be able to do it.	Wann den Tom dat net konnt maachen, wäert wahrscheinlech och keen aneren et fäeg sinn.
I know Tom is a famous musician.	Ech weess den Tom ass e berühmte Museker.
If you excuse me, I'm trying to eat.	Wann Dir mech entschëllegt, ech probéieren ze iessen.
Congratulations! 	Gratulatioun!
You won.	Du hues gewonnen.
Aren't you three good friends?	Sidd Dir net dräi gutt Frënn?
This is one of the dictionaries I told you about yesterday.	Dëst ass ee vun den Dictionnairen, déi ech Iech gëschter gesot hunn.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie maache sollt.
The man next to me on the bus was snorkeling.	De Mann nieft mir am Bus huet geschnorchelt.
All I need is hot water, soap and a towel.	Alles wat ech brauch ass waarm Waasser, Seef an en Handtuch.
Tom promised us something.	Den Tom huet eis eppes versprach.
I entered Tom's office after knocking on the door.	Ech sinn dem Tom säi Büro erakomm nodeems ech op d'Dier geklappt hunn.
Tom did a terrible job.	Den Tom huet eng schrecklech Aarbecht.
Tom finally agrees to leave Maria the secret.	Den Tom huet endlech d'accord fir d'Maria op d'Geheimnis ze loossen.
I'm back in business.	Ech sinn zréck am Geschäft.
Don't give up!	Gëff net op!
Are you the one who usually washes the dishes?	Sidd Dir deen deen normalerweis d'Spull wäscht?
I do not want Tom to see me naked.	Ech wëll net datt den Tom mech plakeg gesäit.
Do not waste your breath on Tom.	Offäll net Ären Otem op den Tom.
I do not understand how they can afford to spend so much money on clothes.	Ech verstinn net wéi se et sech leeschte kënnen esou vill Sue fir Kleeder auszeginn.
It is important to immunize children against polio.	Et ass wichteg Kanner géint Polio ze immuniséieren.
Tom offered me a beer.	Den Tom huet mir e Béier offréiert.
I'm small.	Ech si kleng.
Tom is wearing a hoodie.	Den Tom hat en Hoodie un.
Have you ever seen a puppet show?	Hutt Dir schons eng Poppentheater gesinn?
I think you better ask Tom himself.	Ech mengen, Dir sollt et besser den Tom selwer froen.
I'm not an A student.	Ech sinn keen A Student.
I suspect Tom is an alcoholic.	Ech de Verdacht, datt den Tom alkoholiséiert ass.
Tom slipped the notebook under the couch.	Den Tom huet d'Notizbuch ënner de Canapé rutscht.
I'm usually not that busy on Mondays.	Ech sinn normalerweis net sou beschäftegt Méindes.
He does not care about his health.	Hie këmmert sech net ëm seng Gesondheet.
That was not what I wanted to hear.	Dat war net wat ech wollt héieren.
I think Tom might be a little jealous.	Ech mengen den Tom kéint e bësse jalous sinn.
The volcano erupts at regular intervals.	De Vulkan brécht a reegelméissegen Ofstänn aus.
Wouldn't it be nice if Tom didn't do that again?	Wär et net schéin wann den Tom dat net erëm géif maachen?
What happened to your eye?	Wat ass mat Ärem A geschitt?
Tom tore himself down.	Den Tom huet sech selwer ofgerappt.
Tom stole something from me.	Den Tom huet eppes vu mir geklaut.
Tom is wearing a pair of rubber gloves.	Den Tom huet e Paar Gummihandschuesch un.
That is the answer to all my problems.	Dat ass d'Äntwert op all meng Problemer.
Tom said he feels like an outcast.	Den Tom sot, hie fillt sech wéi en Outcast.
You should try not to scratch insect bites.	Dir sollt probéieren net Insektbissen ze kraazt.
I'm used to this climate.	Ech sinn un dësem Klima gewinnt.
Let's leave here before anyone sees us.	Loosst eis hei fort goen ier iergendeen eis gesäit.
I did not let it go.	Ech hunn et mech net lassgelooss.
Tom probably won't be waiting for Mary.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op Mary waarden.
Tom charged me three hundred dollars to do that.	Den Tom huet mir dräihonnert Dollar verrechent fir dat ze maachen.
Tom and Mary are no longer friends.	Tom an Mary sinn net méi Frënn.
Why not get one?	Firwat kritt Dir net een?
I did not ask Tom to do that.	Ech hunn den Tom net gefrot dat ze maachen.
Why do not we go to school together?	Firwat gi mir net zesummen an d'Schoul?
It took no genius to figure it out.	Et huet kee Genie gebraucht fir et erauszefannen.
Are you two not happy?	Sidd Dir zwee net glécklech?
Tom said he owed Mary a lot of money.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary vill Sue schëlleg ass.
Tom can probably convince Maria to do that.	Den Tom kann d'Maria wahrscheinlech iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom looks like his brother.	Den Tom gesäit aus wéi säi Brudder.
I think you'll find it's Tom's fault.	Ech mengen Dir wäert fannen datt et dem Tom seng Schold ass.
I can not fix this computer.	Ech kann dëse Computer net befestegt.
I am always ready to help you.	Ech sinn ëmmer prett Iech ze hëllefen.
Tom would not accept.	Den Tom wollt net unhuelen.
Tom began to realize that Mary was lying.	Den Tom huet ugefaang ze realiséieren datt d'Maria gelunn huet.
Tom is no longer a member of our club.	Den Tom ass net méi Member vun eisem Veräin.
Open yourself up, Tom.	Maacht Iech selwer op, Tom.
Tom does not remember the name of his first French teacher.	Den Tom erënnert sech net un säin éischte franséischen Enseignant säin Numm.
Tom always bites me.	Den Tom knascht mech ëmmer.
Will Tom stay with us next summer in Boston?	Wëllt den Tom nach nächste Summer bei eis zu Boston bleiwen?
How long does it take to eat breakfast?	Wéi laang dauert et fir de Frühstück ze iessen?
It was cloudy, with occasional rain.	Et war wollekeg, mat heiansdo Reen.
Tom acted really weird.	Den Tom huet wierklech komesch gehandelt.
My French teacher is the same age as me.	Meng Franséisch Enseignant ass am selwechten Alter wéi ech.
I was not satisfied with the results.	Ech war net zefridden mat de Resultater.
We do not have to be so polite.	Mir mussen net sou héiflech sinn.
We spent a lot of time looking for a parking space.	Mir hunn vill Zäit no enger Parkplaz gesicht.
You should tell Tom Mary to do that.	Dir sollt dem Tom Mary soen datt dat maache kann.
I would like to know what to do?	Ech wéilt gären wëssen wat ech maache soll?
I do not understand why Pepperoni Pizza is so popular.	Ech verstinn net firwat Pepperoni Pizza sou populär ass.
Why do you want to talk to Tom about it?	Firwat wëllt Dir mam Tom doriwwer schwätzen?
You are free to say what you think.	Dir sidd fräi ze soen wat Dir mengt.
We need a place to stay for the night.	Mir brauchen eng Plaz fir d'Nuecht ze bleiwen.
You are not allowed to smoke here.	Dir däerf hei net fëmmen.
Tom seems to be waiting for something.	Den Tom schéngt op eppes ze waarden.
I'm in an emergency.	Ech hunn en Noutfall.
It is at best a second class hotel.	Et ass am beschten en zweetklasseg Hotel.
We have no food.	Mir hu keng Iessen.
Tom said everyone he knows has a passport.	Den Tom sot, datt jidderee deen hie kennt e Pass huet.
I start my day with a big cup of coffee.	Ech starten mäin Dag mat enger grousser Taass Kaffi.
I did not want that at all.	Ech wollt dat guer net.
I'm sure there's a way to find out.	Ech si sécher datt et e Wee gëtt fir erauszefannen.
I just washed the floor.	Ech hu just de Buedem gewäsch.
The book is a kind of autobiographical novel.	D'Buch ass eng Zort autobiographesche Roman.
Tom said he had not really planned to buy anything.	Den Tom sot, hien hätt net wierklech geplangt eppes ze kafen.
Tom checked his eyes.	Den Tom huet seng Aen iwwerpréift.
Tom and Mary look confused.	Tom an Mary kucken duercherneen.
I admire your toughness.	Ech bewonneren Är Zähegkeet.
Opposition to the embargo was growing.	D'Oppositioun géint den Embargo war ëmmer méi grouss.
I do not think Tom sold anything.	Ech denken net datt den Tom eppes verkaf huet.
We noticed Tom had problems.	Mir gemierkt Tom hat Problemer.
Tom told me to stay relaxed.	Den Tom sot mir entspaant ze bleiwen.
He says he needs to get rid of the mice that are on the attic.	Hie seet, hie muss vun de Mais lass ginn, déi um Dachgeschoss sinn.
I'm afraid I will not finish this report on time.	Ech fäerten, datt ech dëse Rapport net zu Zäit fäerdeg bréngen.
Tom is really skinny, right?	Den Tom ass wierklech schmuel, oder?
We have to punish Tom severely.	Mir mussen den Tom schwéier bestrofen.
Tom and Mary are stubborn.	Tom an Mary sinn haartnäckege.
Tom was buried later that day.	Den Tom gouf spéider deen Dag begruewen.
Tom said he assumed you would do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt Dir dat géift maachen.
I'm assuming you heard of Tom's death.	Ech huelen un, Dir hutt vum Tom säin Doud héieren.
Tom's comment was ignored.	Dem Tom seng Bemierkung gouf ignoréiert.
I knew you were going to go there.	Ech wousst du géifs dohinner goen.
Tom gets good ratings.	Den Tom kritt gutt Bewäertungen.
It's not exactly a hotspot, it's more a dive bar.	Et ass net genau eng Hotspot, et ass méi eng Tauchbar.
It was six o'clock.	Et war sechs Auer.
I think it's gonna be good for Tom.	Ech mengen et wäert gutt fir den Tom sinn.
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
Tell us what it's like to be Tom Jackson.	Sot eis wéi et ass den Tom Jackson ze sinn.
I ask Tom to sing for us.	Ech froen den Tom fir eis ze sangen.
It is a substantial sum of money.	Et ass eng substantiell Zomm Suen.
Tom is kind of mysterious.	Den Tom ass iergendwéi mysteriéis.
I thought Tom would not give up.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif opginn.
I know Tom is much stronger than me.	Ech weess den Tom ass vill méi staark wéi ech.
We know Tom's here.	Mir wëssen datt den Tom hei ass.
I doubt Tom would do that kind of thing.	Ech bezweifelen datt den Tom dës Aart maache géif.
I wish I had not gone there alone.	Ech wënschen ech wier net alleng dohinner gaang.
Tom and I wear the same size.	Den Tom an ech droen déi selwecht Gréisst.
Tom died of self-inflicted injuries.	Den Tom ass u selbstverléissege Verletzungen gestuerwen.
You're your favorite.	Du bass deen léifsten.
Tom had good reason not to pay his rent on time.	Den Tom hat e gudde Grond seng Loyer net op Zäit ze bezuelen.
We need time to come up with a plan.	Mir brauchen Zäit fir mat engem Plang ze kommen.
Such things can still be found around.	Esou Saachen kënnen nach ëmmer ronderëm fonnt ginn.
In Japan we have a lot of rain in June.	A Japan hu mir am Juni vill Reen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom to call me back.	dem Tom fir mech zréck ze ruffen.
Tom would never have hurt you.	Den Tom hätt dech ni verletzt.
I saw Tom laugh.	Ech hunn den Tom gesinn laachen.
I thought you said Tom does that a lot.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom mécht dat vill.
This is highly inefficient.	Dëst ass héich ineffizient.
What is that under your arm?	Wat ass dat ënnert Ärem Aarm?
We would all certainly like to see that happen.	Mir all géife sécher gär gesinn dat geschitt.
He said they would never work together.	Hie sot, si géifen ni zesumme schaffen.
Tom told Mary he could not speak French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net Franséisch kéint schwätzen.
This side of the house meets the morning sun.	Dës Säit vum Haus fënnt de Moien Sonn.
I know Tom did that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
I have been in Australia for three years now.	Ech sinn elo dräi Joer an Australien.
Tom told me you were excited.	Den Tom huet mir gesot datt Dir opgeregt wier.
I love my nephews.	Ech hunn meng Neveuen gär.
Tom said Mary thought John did not want that anymore.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net méi verlaangt hätt.
Tom did not want to make the same mistake as Mary.	Den Tom wollt net dee selwechte Feeler maachen wéi d'Maria.
I do not care if Tom approves or not.	Et ass mir egal ob den Tom guttgeheescht oder net.
I'm wondering if Tom still thinks Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mengt datt d'Mary dat wëll maachen.
Her eyes were filled with tears as she imagined the sad scene for herself.	Hir Ae ware mat Tréinen gefëllt wéi si déi traureg Szen fir sech selwer virgestallt huet.
Do you think that you can write this report without help?	Mengt Dir datt Dir dee Bericht ouni Hëllef schreiwen kënnt?
Tom did not see who was behind Mary.	Den Tom huet net gesinn, wien hannert der Maria stoung.
What's the big emergency?	Wat ass de grousse Noutfall?
Tom told us tasty stories to make himself interesting.	Den Tom huet eis geschmaacht Geschichten erzielt fir sech interessant ze maachen.
Tom's mother gave Tom a bath.	Dem Tom seng Mamm huet dem Tom e Bad ginn.
I'm shy.	Ech sinn schei.
I've never noticed before that you're bigger than me.	Ech hu virdrun ni gemierkt datt Dir méi grouss sidd wéi ech.
He ran away with the wife of his best friend and has not been heard from since.	Hien ass mat der Fra vu sengem beschte Frënd fortgelaf an ass zënterhier net méi héieren.
Tom wanted to help Mary pick up chestnuts.	Den Tom wollt d'Maria hëllefen, Kastanien opzehuelen.
Tom is very worried about that.	Den Tom ass ganz besuergt doriwwer.
Tom came.	Tom koum.
It might be harder than you think it will be.	Et kéint méi schwéier sinn wéi Dir denkt et wäert sinn.
They are friends.	Si sinn Frënn.
Tom counts down the days leading up to his birthday.	Den Tom zielt d'Deeg bis säi Gebuertsdag erof.
I did not renew my subscription.	Ech hunn mäin Abonnement net erneiert.
Good quality fruit is scarce in winter and it costs a lot.	Gutt Qualitéit Uebst ass knapp am Wanter an et kascht vill.
I told Tom you were leaving on Monday.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift e Méindeg fort goen.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net dierf maachen.
Where is the rest of the team?	Wou ass de Rescht vun der Equipe?
Tom said he was not home last night.	Den Tom huet gesot datt hien gëschter Owend net doheem war.
Tom asked me if I knew how to sew.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wousst wéi ech nähen.
Tom knew something bad was going to happen.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Tom had no friends to play with.	Tom hat keng Frënn mat ze spillen.
Tom repaid me the money he owed me.	Den Tom huet mir d'Suen zréckbezuelt, déi hien mir verdankt huet.
I'm thinking of changing jobs.	Ech denken drun Aarbecht ze änneren.
Tom asked permission to do so.	Den Tom huet d'Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
Tom is a few years older than Maria.	Den Tom ass e puer Joer méi al wéi d'Maria.
I thought Tom and you were friends.	Ech hu geduecht datt den Tom an Dir Frënn wieren.
A gift is usually given as a contrast to its hospitality.	E Kaddo gëtt normalerweis als Géigesaz fir seng Gaaschtfrëndlechkeet.
You will not believe it.	Dir wäert dat net gleewen.
That's the way.	Dat ass de Wee.
Tom is older.	Den Tom ass méi al.
We hope to find a solution to this problem soon.	Mir hoffen geschwënn eng Léisung fir de Problem ze fannen.
I thought I could do this without anyone's help.	Ech hu geduecht, ech kéint dat ouni Hëllef vu jidderengem maachen.
Is Tom already here?	Ass den Tom schonn hei?
Do not forget to tell Maria that she does not have to do this herself.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat net selwer muss maachen.
You do not have to dress up.	Dir musst net verkleeden.
I'm looking for food.	Ech sichen Iessen.
I'm glad I decided to study French.	Ech si frou, datt ech decidéiert hunn Franséisch ze studéieren.
Our health is our most valuable asset.	Eis Gesondheet ass eise wäertvollste Besëtz.
There was an air of mystery about the whole affair.	Et war eng Loft vu Geheimnis iwwer déi ganz Affär.
I spent the whole day in my office.	Ech hunn de ganzen Dag a mengem Büro verbruecht.
I have visited more than nine countries so far.	Ech hu bis elo méi wéi néng Länner besicht.
Did Tom tell you anything before you left?	Huet den Tom Iech eppes gesot ier Dir erausgaang ass?
Tom will probably win tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer gewannen.
Tom will do whatever you ask him to do.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir him freet ze maachen.
Tom told me he used to be rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie fréier räich war.
Tom should come in again.	Den Tom soll erëm dobannen kommen.
I have many more books than you.	Ech hu vill méi Bicher wéi Dir.
I see you bought yourself a new hat.	Ech gesinn, Dir hutt Iech en neien Hutt kaaft.
One should talk to Tom.	Een soll mam Tom schwätzen.
I heard Tom was playing tennis with us that afternoon.	Ech hunn héieren, datt den Tom de Mëtteg mat eis Tennis spillt.
I have more girlfriends than Tom has.	Ech hu méi Frëndinnen wéi den Tom huet.
Do you understand what he told you?	Verstitt Dir wat hien Iech gesot huet?
Tom has no interest in sports at all.	Den Tom huet keen Interessi u Sport iwwerhaapt.
Tom said Mary may still be in prison.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer am Prisong wier.
The shopping area is easily accessible from our house.	Den Akafsbezierk ass liicht zougänglech vun eisem Haus.
Tom can not figure it out.	Den Tom kann net doriwwer erausfannen.
You can, of course, do whatever you want.	Dir kënnt natierlech maachen wat Dir wëllt.
Tom is wearing silk ties.	Den Tom huet Seid Krawatten un.
Let Tom have fun.	Loosst den Tom Spaass hunn.
Do not give it to Tom yet.	Gëff et dem Tom nach net.
Tom made a statement.	Den Tom huet eng Ausso gemaach.
Tom and Mary dated for almost three months before breaking up.	Den Tom an d'Mary hunn bal dräi Méint daten ier se opbriechen.
Tom says Mary is ready to help.	Den Tom seet datt d'Maria bereet ass ze hëllefen.
Tom has no strength left.	Den Tom huet keng Kraaft méi.
Tom does not know where Mary's umbrella is.	Den Tom weess net wou dem Mary säi Regenschirm ass.
I really hope you do so without complaining.	Ech hoffen wierklech datt Dir dat maacht ouni ze beschwéieren.
Tom is very awesome.	Den Tom ass ganz genial.
I need some silver.	Ech brauch e puer Sëlwer.
You're our best pilot.	Du bass eise beschte Pilot.
Tom has lived on a boat for the last three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer op engem Boot gelieft.
Tom admitted that he was not the one to do so.	Den Tom huet zouginn datt hien net deen war deen dat gemaach huet.
It's a shame Tom did not ask Mary to help him.	Et ass schued datt den Tom d'Maria net gefrot huet him dat ze hëllefen.
Tom might have time to help us.	Den Tom hu vläicht Zäit fir eis ze hëllefen.
She testified when he was killed.	Si huet Zeien wéi hien ëmbruecht gouf.
I thought it worked well.	Ech hu geduecht datt et gutt funktionnéiert.
Tom drove back to Boston.	Den Tom ass zréck op Boston gefuer.
I did not know that Tom was a postman.	Ech wousst net datt den Tom e Bréifdréier war.
We should not do that here.	Dat solle mer hei net maachen.
Tom looks much better.	Den Tom gesäit vill besser aus.
Tom listens to the radio at breakfast.	Den Tom lauschtert de Radio beim Frühstück.
I wonder what's left in the fridge.	Ech froe mech wat am Frigo bleift.
I think Tom's kidding me.	Ech mengen den Tom mécht de Geck mat mir.
Tom did not attend the last meeting.	Den Tom ass net op déi lescht Versammlung komm.
Tom said he did not really want that to happen.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech wëll datt dat geschitt.
He says he will leave the country forever.	Hie seet, datt hien d'Land fir ëmmer verléisst.
Tom will surely arrive on time.	Den Tom wäert sécher op Zäit kommen.
Tom said Mary was probably not angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net rosen wier.
Nothing will go wrong.	Näischt wäert falsch goen.
I do not think I'm hungry enough to eat it all.	Ech denken net datt ech hongereg genuch sinn fir dat alles ze iessen.
Tom did not know that Mary was John's aunt.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Tatta war.
Tom will not do that now, will he?	Den Tom wäert dat elo net maachen, oder?
I do not have much confidence in Tom.	Ech hunn net vill Vertrauen un den Tom.
Do not want to watch this program?	Wëllt Dir dëse Programm net kucken?
Tom has not yet been arrested.	Den Tom ass nach net festgeholl ginn.
Try not to talk sweet to me.	Probéiert mech net séiss ze schwätzen.
That's basically right.	Dat ass am Fong richteg.
I do not think you have a choice.	Ech denken net datt Dir e Choix hutt.
Do not give us our address.	Gëff keen eis Adress.
Tom is listening to an audiobook.	Den Tom lauschtert en Audiobuch.
I knew you were here.	Ech hätt gewosst datt Dir hei wärt.
Can you make it back to Australia alone?	Kënnt Dir et zréck an Australien eleng maachen?
Never talk to me like that again.	Schwätzt ni méi esou mat mir.
Tom will most likely spend more money than Maria.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech méi Suen ausginn wéi d'Maria.
Tom hid behind the curtain.	Den Tom huet sech hannert dem Rido verstoppt.
Tom asked Maria to stay and help clean up after the party.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze bleiwen an ze hëllefen no der Party ze botzen.
Tom was as busy as ever.	Den Tom war sou beschäftegt wéi ëmmer.
I will not forgive you.	Ech verzeien Iech net.
I have lived here most of my life.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen hei gelieft.
It's time for you to start telling me the truth.	Et ass Zäit fir Iech unzefänken mir d'Wourecht ze soen.
What are you doing to Tom?	Wat maacht Dir an den Tom?
I'm just a little bigger than Tom is.	Ech si just e bësse méi grouss wéi den Tom ass.
We missed Tom.	Mir hunn den Tom verpasst.
I'm almost certain Tom's going to the university of his choice.	Ech si bal sécher datt den Tom op d'Universitéit vu senger Wiel kënnt.
Is there anything else you want to say?	Gëtt et nach eppes wat Dir wëllt soen?
You'll have a really hard time doing that.	Dir wäert et wierklech schwéier hunn dat ze maachen.
I asked Tom why he was laughing.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hie laacht.
Do you really think Mary flirted with me?	Denkt Dir wierklech datt d'Maria mat mir geflirt huet?
Tom tied Mary's hands behind her back.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn hannert hirem Réck gebonnen.
I'm pretty sure it was not Tom who did that.	Ech si ganz sécher datt et net den Tom war deen dat gemaach huet.
I was afraid to ask questions because I did not want to look stupid.	Ech hat Angscht Froen ze stellen well ech net domm ausgesinn wollt.
The cherry blossoms are released in April.	D'Kiischtebléien ginn am Abrëll eraus.
Things were not always easy.	D'Saachen waren net ëmmer einfach.
I know Tom did not know he did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net muss maachen.
Does Tom have an alibi?	Huet den Tom en Alibi?
I think I now have enough money to buy the car I want.	Ech mengen ech hunn elo genuch Sue fir den Auto ze kafen deen ech wëll.
Tom is a very pessimistic person and always sees the negative side of every situation.	Den Tom ass eng ganz pessimistesch Persoun a gesäit ëmmer déi negativ Säit vun all Situatioun.
Tom claimed he did not kill anyone.	Den Tom huet behaapt datt hien keen ëmbruecht huet.
There are many, many planets in the Milky Way that are just as large as Jupiter.	Et gi vill, vill Planéiten an der Mëllechstrooss, déi grad esou grouss sinn wéi de Jupiter.
There are several reasons why it would be a good idea to do so.	Et gi verschidde Grënn firwat et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
You forgot to ask Tom for permission to do that, right?	Du hues vergiess den Tom d'Erlaabnis ze froen dat ze maachen, oder?
Everyone thinks of you.	Jiddereen denkt un dech.
Tom said he would be happy to answer any questions we had.	Den Tom sot, hie wier frou all Froen ze beäntweren déi mir haten.
I did not know where Tom and Maria were.	Ech wousst net wou den Tom an d'Maria waren.
Tom placed a cup of coffee in front of Mary.	Den Tom huet eng Taass Kaffi virun der Maria geluecht.
Tom often helps his father in business.	Den Tom hëlleft dacks sengem Papp am Geschäft.
It would be a good idea to do that yourself.	Et wier eng gutt Iddi dat selwer ze maachen.
You're serious, are you?	Du bass eescht, oder?
Tom is not a very good flight instructor.	Den Tom ass kee ganz gudde Fluchinstruktor.
I can not stand his arrogance.	Ech kann seng Arroganz net ausstoen.
Tom had a lot of work to do yesterday afternoon.	Den Tom hat gëschter Nomëtteg vill Aarbecht ze maachen.
Tom thinks the death penalty should be abolished.	Den Tom mengt datt d'Doudesstrof sollt ofgeschaaft ginn.
Tom and I were not the only ones who did not.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi dat net gemaach hunn.
I have no idea what Tom really wants.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom wierklech wëll.
I had a bad headache, so I went to bed early.	Ech hat e schlechte Kappwéi, also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
I'm not going with you to Australia.	Ech ginn net mat Iech an Australien.
I wish I was in the same school as Tom.	Ech wënschen ech an der selwechter Schoul wéi Tom wier.
Tom pointed to something on the floor.	Den Tom huet op eppes um Buedem gewisen.
Tom was more surprised than angry.	Den Tom war méi iwwerrascht wéi rosen.
I just got out of my parking lot and I'm in your place now.	Ech sinn just aus mengem Parking eraus gezunn an ech sinn elo op Är Plaz.
Tom lied to Mary when he said he did not know how to do this.	Den Tom huet d'Maria gelunn wéi hie sot, hie wousst net wéi hien dat maache soll.
The Greek slaves weakened our children with their writings.	Déi griichesch Sklaven hunn eis Kanner mat hire Schrëfte geschwächt.
Tom does not think it is an advantage to do it as you suggest we do it.	Den Tom mengt net datt et e Virdeel ass et ze maachen wéi Dir proposéiert datt mir et maachen.
Tom has no morals.	Den Tom huet keng Moral.
You're not as heavy as Tom is.	Du bass net esou schwéier wéi den Tom ass.
It is much warmer today than yesterday.	Et ass haut vill méi waarm wéi gëschter.
Tom eats steak every chance he gets.	Tom ësst Steak all Chance hie kritt.
Tom said there were three other Canadians at the party.	Den Tom sot datt et dräi aner Kanadier op der Party waren.
Tom is planning a trip to Boston.	Den Tom plangt eng Rees op Boston.
Tom could not help but hear what Mary was saying to John.	Den Tom konnt net hëllefen ze héieren wat d'Maria dem John gesot huet.
Tom never even entered my head.	Den Tom ass ni emol a mengem Kapp agaangen.
Tom asked Mary's father to buy him a ticket.	Den Tom huet dem Mary säi Papp gefrot him en Ticket ze kafen.
I suggest you go to Australia with Tom.	Ech proposéieren Iech mat Tom an Australien ze goen.
I do not yet know what I will do.	Ech weess nach net wat ech maache wäert.
Give me your word that you will not do that.	Gëff mir Äert Wuert datt Dir dat net wäert maachen.
I do not know why I love Tom so much.	Ech weess net firwat ech den Tom sou gär hunn.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
The situation is really getting worse.	D'Situatioun ass wierklech verschlechtert.
Tom thought Mary was ready.	Tom geduecht Mary war prett.
Why are you not with your parents?	Firwat sidd Dir net mat Ären Elteren?
I looked everywhere and I did not find them.	Ech hunn iwwerall gekuckt an ech hunn se net fonnt.
Who was shot?	Wien ass erschoss ginn?
Is Tom scared?	Huet den Tom Angscht?
I did not know we should not do that.	Ech wousst net, datt mer dat net dierfen maachen.
Tom still does not know why I'm here.	Den Tom weess nach net firwat ech hei sinn.
I'm wondering why Tom thought we should do this.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht huet datt mir dat musse maachen.
Tom went to see Maria the next day.	Den Tom ass den aneren Dag bei d'Maria gaangen.
These dishes need to be washed.	Dës Platen musse gewäsch ginn.
I am disappointed and angry.	Ech sinn enttäuscht a rosen.
Tom has been to Boston three times in the last year.	Den Tom ass d'lescht Joer dräimol op Boston gaangen.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
that you will not do that again.	datt Dir dat net méi wäert maachen.
I do not want you on the trip.	Ech wëll dech net op der Rees.
Ratings fall.	Bewäertungen falen.
Tom would not dare to show his face here again.	Den Tom géif sech net trauen, säi Gesiicht hei erëm ze weisen.
I'm letting Tom do this tomorrow.	Ech loossen den Tom dat muer maachen.
Tom will be here tonight.	Den Tom wäert den Owend hei sinn.
If it rained, he would not go.	Wann et reent, géif hien net goen.
Tom's office is dark.	Dem Tom säi Büro ass däischter.
Tom knows something is wrong.	Den Tom weess datt eppes falsch ass.
Tom will probably do it himself.	Den Tom wäert dat wuel selwer maachen.
Tom is popular in school.	Den Tom ass populär an der Schoul.
I knew Tom was not leaving early.	Ech wousst, datt den Tom net fréi fortgeet.
You do not seem to be as busy as Tom seems to be.	Du schéngs net esou beschäftegt ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
He bought the land with the plan to build a house on it.	Hien huet d'Land kaaft mam Plang fir en Haus drop ze bauen.
Do you have any other questions you would like to ask me?	Hutt Dir aner Froen déi Dir mir wëllt stellen?
He pushed his spoon into the soup.	Hien huet säi Läffel an d'Zopp gedréckt.
I do not think it would be wise to argue with Tom.	Ech mengen et wier net schlau mam Tom ze streiden.
There are more clouds today than yesterday.	Et sinn haut méi Wolleken wéi gëschter.
Tom and his teenage son have moved to Australia.	Den Tom a säin Teenager Jong sinn an Australien geplënnert.
You can not live without water.	Et kann een net ouni Waasser liewen.
One of my girls goes to the same school as Tom.	Eng vu menge Meedercher geet an déi selwecht Schoul wéi den Tom.
I think Tom will not do that to me.	Ech mengen den Tom wäert mech dat net maachen.
It looks like Tom is unhappy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom onglécklech ass.
Tom has diabetes.	Den Tom ass Diabetis.
Those headphones make my ears ache.	Déi Kopfhörer maachen meng Oueren wéi.
The accident happened just in front of Tom's house.	Den Accident ass just virum Tom sengem Haus geschitt.
If you do not leave now, I'll call security.	Wann Dir elo net fortgeet, ruffen ech d'Sécherheet un.
You should not really do that.	Dir sollt dat net wierklech maachen.
How do you deal with so many people who do not like you?	Wéi këmmert Dir mat sou vill Leit déi Iech net gär hunn?
Are you not the mayor?	Sidd Dir net de Buergermeeschter?
It's one of the shows I thought I would watch with Tom.	Et ass eng vun de Shows, déi ech geduecht hunn mam Tom ze kucken.
I remember the event as clearly as if it had happened yesterday.	Ech erënnere mech un d'Evenement sou kloer wéi wann et gëschter geschitt wier.
Tom only took care of himself.	Den Tom huet sech just ëm sech selwer gekëmmert.
Do you ever feed stray dogs?	Fudder Dir jeemools Sträif Hënn?
They are all.	Si sinn alleguerten.
Tell Tom the rest of the news.	Sot dem Tom de Rescht vun den Neiegkeeten.
I know Tom will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net maache wäert.
A stampede of desperate parents fills toy stores in the days before Christmas.	E Stampe vun verzweifelte Elteren fëllt Spillsaachen Geschäfter an den Deeg viru Chrëschtdag.
You told Tom I did not want to wait until October to do that, did you?	Dir sot dem Tom, ech wollt net bis den Oktober waarden fir dat ze maachen, oder?
I told Tom what Mary should wear to the party.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Maria op d'Party sollt undoen.
Tom thinks Mary will be motivated to do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
I do not think that what Tom said was true.	Ech denken net datt dat wat den Tom gesot huet wouer war.
I'm not a rich man.	Ech sinn net e räiche Mann.
Tom was irritated.	Den Tom gouf irritéiert.
I'm not used to driving in this kind of traffic.	Ech sinn net gewinnt an dëser Aart vu Verkéier ze fueren.
I do not think Tom will be the next to do that.	Ech mengen den Tom wäert net deen nächsten sinn deen dat mécht.
My schoolbag is very heavy.	Meng Schoulsak ass ganz schwéier.
I work much harder than before.	Ech schaffen vill méi haart wéi fréier.
Tom got angry when I told him he was wrong.	Den Tom gouf rosen wéi ech him gesot hunn datt hien falsch war.
Tom is my fellow citizen.	Den Tom ass mäi Matbierger.
Tom can not overcome how Maria treated him.	Den Tom kann net iwwerwannen wéi d'Maria him behandelt huet.
I wrote Tom a long email.	Ech hunn dem Tom eng laang E-Mail geschriwwen.
Tom said he was feeling well.	Den Tom sot, hie fillt sech gutt.
I knew Tom knew why I wanted to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat maache wollt.
I would have let Tom go if I had known he wanted to.	Ech hätt den Tom fueren loossen, wann ech gewosst hätt, datt hie wollt.
My parents did not like my girlfriend. 	Meng Elteren hunn meng Frëndin net gär.
They think she's not good enough for me.	Si mengen datt hatt net gutt genuch fir mech ass.
You must have done something.	Dir musst eppes gemaach hunn.
She can tell the most horrible lies without closing her eyes.	Si kann déi schrecklechst Ligen soen ouni en Aen ze schloen.
Tom wanted to sign it, but decided not to.	Den Tom wollt et ënnerschreiwen, awer huet decidéiert net.
I can not tell you if Tom came to the party or not.	Ech kann Iech net soen ob den Tom op d'Party komm ass oder net.
I've never seen Tom act like this before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn esou handelen.
You're still sick. 	Dir sidd nach ëmmer krank.
You have to stay in bed.	Dir musst am Bett bleiwen.
Tom said he did not remember seeing Maria at the party.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnert huet datt hien d'Maria op der Party gesinn huet.
Probably we'll be gone in a few days.	Wahrscheinlech wäerte mir e puer Deeg fort sinn.
Can you teach me how to drive a tractor?	Kënnt Dir mir léieren wéi en Trakter ze fueren?
I wish I had not promised Tom that I would go to Boston with him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach datt ech mat him op Boston géif goen.
I have to go or I'm late for school.	Ech muss goen oder ech kommen ze spéit an d'Schoul.
Tom does not know that Mary does not know how to do this.	Den Tom weess net datt d'Maria net weess wéi se dat maache soll.
Tom slept until noon.	Den Tom huet bis Mëttes geschlof.
Tom had a closed envelope in his right hand.	Den Tom hat eng zouene Enveloppe a senger rietser Hand.
Tom asked me to tell you that he was late.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze soen datt hien ze spéit wier.
Tom took out some coins and handed Maria one.	Den Tom huet e puer Mënzen erausgeholl an d'Maria eng iwwerreecht.
Do you usually do not wear glasses?	Hutt Dir normalerweis kee Brëll?
We are yodlers.	Mir sinn Jodler.
Tom participated in the competition.	Den Tom huet um Concours deelgeholl.
Are you not sleeping?	Sidd Dir net schlofen?
Children no longer read books.	Kanner liesen keng Bicher méi.
You have changed so much that I have hardly recognized you.	Du hues sou vill geännert, datt ech dech kaum erkannt hunn.
Tom insisted on helping Mary.	Den Tom huet insistéiert Mary ze hëllefen.
Tom went to the bathroom.	Den Tom ass op d'Buedzëmmer gaang.
Tom says he's lonely.	Den Tom seet hien ass einsam.
Tom thinks he can probably do that.	Den Tom mengt hien kann dat wahrscheinlech maachen.
I'm pretty sure Tom will not be here tonight.	Ech si ganz sécher den Tom wäert den Owend net hei sinn.
I should have taken my hat off.	Ech hätt missen den Hutt ofhuelen.
They laughed.	Si hu gelaacht.
Tom disturbed.	Den Tom huet gestéiert.
What he told us the other day just does not make sense, does it?	Wat hien eis den aneren Dag gesot huet mécht einfach kee Sënn, oder?
Does Tom need glasses?	Braucht den Tom e Brëll?
Who told Tom to go to Boston?	Wien huet dem Tom gesot fir op Boston ze goen?
I know Tom's a very light sleep.	Ech weess datt den Tom e ganz liichte Schlof ass.
What was the name of the hotel? 	Wéi war den Numm vum Hotel?
I can not remember.	Ech kann et net erënneren.
He will arrive there around five o'clock.	Géint fënnef Auer wäert hien do ukommen.
Tom is not sure what Maria is doing.	Den Tom ass net sécher wat d'Maria mécht.
I asked her to read the numbers on the meter slowly.	Ech hunn hatt gefrot d'Zuelen um Meter lues ze liesen.
Tom was not the one who told me he should not do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie misst dat net maachen.
Are there any famous musicians on stage?	Ginn et bekannte Museker op der Bühn?
Give me that oven mix.	Gëff mir deen Ofenmëscht.
Tom plays with his friends.	Den Tom spillt mat senge Frënn.
I still can not move.	Ech kann ëmmer nach net réckelen.
Tom can not come home by himself.	Den Tom kann net selwer heem kommen.
A florist is a person who sells flowers.	E Blummenbuttek ass eng Persoun déi Blummen verkeeft.
We need to stop thinking about Tom.	Mir mussen ophalen un den Tom ze denken.
I could probably do this without anyone helping.	Ech kéint dat wahrscheinlech ouni iergendeen hëllefen.
Tom knew where Maria lived.	Den Tom wousst wou d'Maria wunnt.
How well does Tom play the guitar?	Wéi gutt spillt den Tom d'Gittar?
I have no intention of interfering in your affairs.	Ech hu keng Absicht an Är Affären ze mëschen.
The pressure is still rising.	Den Drock klëmmt nach ëmmer.
The Siberian Railway is at once the longest and most famous railway in the world.	D'Siberesch Eisebunn ass op eemol déi längsten a bekannteste Eisebunn op der Welt.
Would you like to draw me a map to show me the way to the train station?	Wëllt Dir mir eng Kaart zéien fir mir de Wee op d'Gare ze weisen?
The district attorney was not satisfied with a two-year prison sentence.	De Bezierk Affekot war net zefridde mat engem Prisong vun zwee Joer.
I'm a rebel.	Ech sinn e Rebell.
Tom performs a magic trick.	Den Tom huet en Zaubertrick gemaach.
Tom could have been confused.	Den Tom kéint duerchernee gewiescht sinn.
I do not think there is anyone in the classroom.	Ech denken net datt et iergendeen am Klassesall ass.
The 1960s were years of protest and reform.	D'1960er ware Jore vu Protest a Reform.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen.
I know I will not change Tom's opinion.	Ech weess, datt ech dem Tom seng Meenung net änneren wäert.
Tom is still celebrating.	Den Tom feiert nach ëmmer.
We all know Tom did that.	Mir all wëssen datt den Tom dat gemaach huet.
Tom does not seem to be the only one who wanted to do that.	Den Tom schéngt net deen eenzegen ze sinn, deen dat wollt maachen.
I know it can not be helped.	Ech weess et kann net gehollef ginn.
I've already told you I'm busy.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech beschäftegt sinn.
You are very gullible.	Dir sidd ganz gullible.
The pharmacy is not far from the hospital.	D'Apdikt ass net wäit vum Spidol.
This is definitely good.	Dëst ass definitiv gutt.
I want to be the best I can be.	Ech wëll dat Bescht sinn wat ech kann sinn.
Tom lay awake all night.	Den Tom louch déi ganz Nuecht erwächt.
That would be very unclear.	Dat wier ganz onkloer.
I wonder why Tom was fired.	Ech froe mech firwat den Tom entlooss gouf.
There is no time for explanation.	Et gëtt keng Zäit fir Erklärung.
Tell Tom I'm eating.	Sot dem Tom datt ech iessen.
I will protect you.	Ech wäert dech schützen.
Tom said he thought I might not want to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat vläicht net wëlle maachen.
I do not sign anything.	Ech ënnerschreiwen näischt.
I know Tom is a very good actor.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Schauspiller ass.
I'm not as loud as I used to be.	Ech sinn net esou haart wéi fréier.
Sorry w.e.g. 	Entschëllegt w.e.g.
net.	net.
I woke up with a sore throat.	Ech sinn erwächt mat engem Krick am Hals.
Tom is not sure if Maria understands French.	Den Tom ass net sécher, ob d'Maria Franséisch versteet.
You are aggressive.	Dir sidd aggressiv.
I was wrong about Tom.	Ech war falsch iwwer Tom.
Tom thought I was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech deen eenzegen wier dee wousst wéi ech dat maachen.
Tom did things.	Tom huet Saache gemaach.
I do not eat beef.	Ech iessen kee Rëndfleesch.
We have only one option.	Mir hunn nëmmen eng Optioun.
Every time I am on a mountain, I feel grateful.	All Kéier wann ech op engem Bierg sinn, fille mech dankbar.
Tom is angry because I insulted Maria.	Den Tom ass rosen well ech d'Maria beleidegt hunn.
It's time to change.	Et ass Zäit ze änneren.
Tom was not willing to go.	Den Tom war net gewëllt ze goen.
You're the one who suggested I do that, right?	Du bass deen deen mir virgeschloen huet dat ze maachen, oder?
I'm not sure when Tom's coming back.	Ech sinn net sécher wéini den Tom zréck kënnt.
Do not know what that is?	Wësst Dir net wat dat ass?
The thermometer reported minus ten last night.	Den Thermometer huet gëschter Owend Minus zéng ugemellt.
Tom and I invited Mary to our wedding.	Den Tom an ech hunn d'Maria op eis Hochzäit invitéiert.
I did not speak to the media.	Ech hunn net mat de Medien geschwat.
That sounded almost like Tom's voice.	Dat huet bal wéi dem Tom seng Stëmm geklongen.
At least I know Tom's safe now.	Op d'mannst weess ech datt den Tom elo sécher ass.
Tom went to the police to make an accident report.	Den Tom ass op d'Police gaang fir en Accidentbericht ze maachen.
Tom is coming to us now.	Den Tom kënnt elo bei eis.
Tom says he's in good shape.	Den Tom seet datt hien a gudder Form ass.
Tom can run pretty fast.	Den Tom kann zimlech séier lafen.
Tom plays tennis three days a week after school.	Den Tom spillt dräi Deeg an der Woch Tennis no der Schoul.
I'm very surprised Tom can not do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht den Tom kann dat net maachen.
You're the man I want to see.	Du bass dee Mann deen ech wëll gesinn.
Tom said he planned to move to Boston.	Den Tom sot datt hie geplangt wier op Boston ze plënneren.
I do not think Tom could hear Mary singing.	Ech denken net datt den Tom d'Maria sangen héieren konnt.
Tom started to grin.	Den Tom huet ugefaang ze grinsen.
You do not look too busy.	Dir kuckt net ze beschäftegt.
I usually do not speak French at work.	Ech schwätzen normalerweis kee Franséisch op der Aarbecht.
Tom wanted Mary to know he really did not want to do that.	Den Tom wollt datt d'Maria sollt wëssen datt hien dat wierklech net wollt maachen.
Tom has many cousins.	Den Tom huet vill Koseng.
Tom said he had done this before.	Den Tom sot, hien huet dat virdru gemaach.
I was expecting Tom to be at my party.	Ech hätt erwaart datt den Tom op menger Party wier.
Tom told everyone he did not need to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom said he knew Mary had to do it alone.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng muss maachen.
I wish my dad had lived to see this.	Ech wënschen mäi Papp gelieft hätt dëst ze gesinn.
Bankers rule the world.	Banker regéieren d'Welt.
Tom said he did not want to do that here.	Den Tom sot, hie wëll dat hei net maachen.
Tom used to go to many art museums.	Den Tom war fréier vill an d'Konschtmusée gaangen.
I wrote a cookbook.	Ech hunn e Kachbuch geschriwwen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nobody Tom and I were here.	kengem den Tom an ech waren hei.
Tom looked a little confused.	Den Tom huet e bëssen duercherneen ausgesinn.
How much do you give me for my guitar?	Wéi vill gitt Dir mir fir meng Gittar?
Our claims are not reasonable.	Eis Fuerderunge sinn net raisonnabel.
She just can't keep her mouth shut, not even for a second.	Si kann de Mond einfach net zou halen, och net fir eng Sekonn.
Tom needs surgery.	Den Tom brauch eng Operatioun.
The reason why Tom is not here is because he had to go to Australia for a funeral.	De Grond firwat den Tom net hei ass ass well hien an Australien fir e Begriefnes huet misse goen.
Tom said that Mary was not happy to see you.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou ausgesäit dech ze gesinn.
I know Tom knew Mary was planning this.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat geplangt huet.
I just want to say, I'm sorry.	Ech wëll just soen, et deet mir Leed.
Tom looks really embarrassed.	Den Tom gesäit wierklech ongenéiert aus.
I know Tom is conservative.	Ech weess, datt den Tom konservativ ass.
Tom and Mary grew up in Australia.	Den Tom an d'Mary sinn an Australien opgewuess.
I found out why Tom was late.	Ech hunn erausfonnt firwat den Tom spéit war.
But I do not understand them so well.	Mee ech verstinn se net sou gutt.
Tom was never satisfied.	Den Tom war ni zefridden.
Tom and I will drink later.	Den Tom an ech drénken méi spéit.
I just spent the morning with Tom.	Ech hu just de Moien mam Tom verbruecht.
Both teams are well matched. 	Béid Equippe si gutt ugepasst.
The game will be interesting.	D'Spill wäert interessant sinn.
It's awful, isn 't it?	Et ass schrecklech, ass et net?
I did not think Tom would be embarrassed.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif ongenéiert ginn.
How much wine do you think Tom drinks every day?	Wéi vill Wäin mengt Dir datt den Tom all Dag drénkt?
I will never forget that.	Dat wäert ech ni vergiessen.
Most people think this is wrong.	Déi meescht Leit mengen dat ass falsch.
Cost estimates have been refined.	Käschte Schätzunge goufen raffinéiert.
Tom is not dead.	Den Tom ass net dout.
Itching it?	Jucken et?
Tom and Mary have been friends since high school.	Den Tom an d'Mary si Frënn zënter dem Lycée.
Tom and Marie went bowling together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen Bowling gaangen.
I bought some cream puffs. 	Ech hunn e puer Crème Puffs kaaft.
Do you want one?	Wëllt dir een?
Tom ran into the house for a drink.	Den Tom ass an d'Haus gelaf fir eppes ze drénken.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nothing.	näischt.
Tom looked suspicious.	Tom huet verdächteg.
You can borrow my pruning shears.	Dir kënnt meng Pruningscheren ausléinen.
I do not know why I remember, but I do.	Ech weess net firwat ech mech erënneren, mee ech maachen.
Do not do that now.	Maacht dat elo net.
I did not know it would be so easy to do that.	Ech wousst net datt et sou einfach wier dat ze maachen.
Should Tom do that?	Sollt den Tom dat maachen?
Do you have a recycling bin?	Hutt Dir e Recyclingcontainer?
Have you tried restarting your router?	Hutt Dir probéiert Äre Router nei ze starten?
I'll probably still be in Australia next year.	Ech sinn wahrscheinlech d'nächst Joer nach ëmmer an Australien.
Tom bought a dog.	Den Tom huet en Hond kaaft.
Tom and Mary were both dirty.	Tom an Mary waren souwuel dreckeg.
You spoiled Tom.	Dir hutt den Tom verwinnt.
Tom said doing so should not be a problem.	Den Tom sot, dat ze maachen, sollt kee Problem sinn.
I think we should do that before Tom comes here.	Ech mengen, mir sollten dat maachen ier den Tom hei kënnt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We'll find out everything.	Mir wäerten alles erausfannen.
Maria is an honest woman.	D'Maria ass eng éierlech Fra.
Did it happen to you that you might be the one with the problem?	Huet et Iech geschitt datt Dir vläicht dee mam Problem sidd?
We ate there three times.	Mir hunn do dräimol giess.
Tom said he would go to Australia.	Den Tom sot, datt hien an Australien géif goen.
The only Canadian here is Tom.	Deen eenzege Kanadier hei ass den Tom.
Tom and Mary are both from Australia, right?	Den Tom an d'Marie kommen allebéid aus Australien, oder?
I do not know if I understand exactly what you're trying to say.	Ech weess net ob ech genee verstinn wat Dir probéiert ze soen.
Why should I not come to Boston?	Firwat soll ech net op Boston kommen?
I know Tom did not know that Mary was the one to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria déi, déi dat maache soll.
No one will find Tom.	Keen wäert den Tom fannen.
Tom is not old enough to do that yet.	Den Tom ass nach net al genuch fir dat ze maachen.
Tom is leaving soon.	Den Tom kënnt geschwënn fort.
Tom is the one who brought it.	Den Tom ass deen, deen et bruecht huet.
I came to tell you that Tom was injured.	Ech sinn komm fir Iech ze soen datt den Tom blesséiert gouf.
Tom could do it alone.	Den Tom konnt dat eleng maachen.
I know Tom is almost as old as Maria.	Ech weess den Tom ass bal sou al wéi d'Maria.
Tom is used to being alone.	Den Tom ass gewinnt eleng ze sinn.
Price is not really important to me.	De Präis ass fir mech net wierklech wichteg.
Tom drew Maria to him.	Den Tom huet d'Maria bei him gezunn.
This is no small problem.	Dëst ass kee klenge Problem.
Tom picked up the Dry Cleaner on his way home.	Den Tom huet d'Dréchent Botz op sengem Heemwee opgeholl.
Have you heard about the great earthquake in Japan?	Hutt Dir iwwer dat grousst Äerdbiewen a Japan héieren?
Tom received a surprise visit from Mary.	Den Tom krut iwwerrascht Besuch vun der Mary.
Tom stopped at the door.	Den Tom huet an der Dier gestoppt.
There is no need to be frustrated.	Et ass net néideg frustréiert ze sinn.
I do not think it would be wise to argue with Tom.	Ech denken net datt et schlau wier mam Tom ze streiden.
You do not have to patronize me.	Dir musst mech net patroniséieren.
I do not want to hurt your feelings.	Ech wëll Är Gefiller net schueden.
Mary came in.	D'Maria koum eran.
Does Tom want something to eat?	Wëllt den Tom eppes z'iessen?
Tom pushed Maria into the pool.	Den Tom huet d'Maria an d'Schwämm gedréckt.
Tom does not agree with his neighbors.	Den Tom huet sech net mat sengen Noperen eens.
There is still a lot of work to do.	Et bleift nach vill Aarbecht ze maachen.
Would you please tell me w.e.g. 	Wëllt Dir mir w.e.g.
borrow a booklet?	en Hefter léinen?
Tom might have been the one who broke the window.	Den Tom wier vläicht dee gewiescht, deen d'Fënster gebrach huet.
It has been raining non-stop for 3 days.	Et reent zanter 3 Deeg non-stop.
Tom never kisses his wife again.	Den Tom kësst seng Fra ni méi.
He took an oral exam.	Hien huet eng mëndlech Examen gemaach.
Luckily, Tom had an extra umbrella.	Glécklecherweis hat den Tom en extra Regenschirm.
Tom told me he felt weak.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech schwaach gefillt huet.
I hope I do not regret it.	Ech hoffen, datt ech dat net bedaueren.
Do you think that you and I could do that together?	Denkt Dir datt Dir an ech dat zesummen maache kéinten?
Where do you usually go when you want to be alone?	Wou gitt Dir normalerweis hin, wann Dir eleng wëllt sinn?
Tom wanted to do that, but he could not.	Den Tom wollt dat maachen, awer hien konnt net.
Tom lives in Boston and my other brother lives in Chicago.	Den Tom wunnt zu Boston a mäin anere Brudder wunnt zu Chicago.
Tom thinks that Maria will not be awake when he comes home.	Den Tom mengt datt d'Maria net waakreg wäert sinn wann hien heem kënnt.
That would not be wise.	Dat wier net schlau.
I believe that's all we need to do.	Ech gleewen dat ass alles wat mir maache mussen.
Tom could not get everything in his suitcase.	Den Tom konnt net alles a säi Koffer kréien.
Tom was very happy here.	Den Tom war ganz frou hei.
It's not over until the fat lady sings.	Et ass net eriwwer bis déi déck Dame séngt.
We need to go back to the drawing board.	Mir mussen zréck op d'Zeechnenbord goen.
I'm not sure what Tom and Mary see.	Ech sinn net sécher op wat den Tom an der Mary gesäit.
Wasn't that beautiful?	War dat net schéin?
How much bread did you give Tom?	Wéivill Brout hues du dem Tom ginn?
I'm sorry to interrupt.	Et deet mir leed fir ze ënnerbriechen.
They are imbeciles.	Si sinn Imbecillen.
At first I could not understand what he was saying.	Am Ufank konnt ech net verstoen wat hie gesot huet.
Lately, we just seem to be missing everyone else. 	Kuerzem schéngen mir just all aner vermësst.
I never seem to meet up with him.	Ech schéngen ni mat him ze treffen an.
Tom's a student too, right?	Den Tom ass och Student, oder?
How much did Tom pay you to kiss Maria?	Wéi vill huet den Tom Iech bezuelt fir d'Maria ze kussen?
We need to figure out what our next step should be.	Mir mussen erausfannen wat eis nächst Schrëtt soll sinn.
The current is not very fast.	De Stroum ass net ganz séier.
I do not eat meat.	Ech iessen kee Fleesch.
Tom was wearing new jeans.	Den Tom hat eng nei Jeans un.
You should have someone correct your essay.	Dir sollt iergendeen Ären Essay korrigéieren.
Tom is a very talented runner.	Den Tom ass e ganz talentéierte Leefer.
Tom was asked not to do that anymore.	Den Tom gouf gefrot dat net méi ze maachen.
Tom will be away from camp all summer.	Den Tom wäert de ganze Summer um Camp fort sinn.
You are so sexy.	Du bass sou sexy.
We do not swim at night.	Mir schwammen net an der Nuecht.
Tom wants to come to us.	Den Tom wëll bei eis kommen.
Tom probably thought I was home.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech doheem wier.
You look worried. 	Dir kuckt besuergt.
What's wrong?	Wat ass falsch?
I did not come here to fight.	Ech sinn net heihinner komm fir ze kämpfen.
Tom turned around when he heard Mary call.	Den Tom huet sech ëmgedréit wéi hien d'Maria héieren huet ruffen.
Tom is suffering from a serious illness.	Den Tom leid un enger schlëmmer Krankheet.
Tom said he thought I was wearing a wig.	Den Tom sot, hie geduecht ech hätt eng Perücke un.
Both Tom and I will be there.	Souwuel den Tom wéi ech wäert do sinn.
I saw my reflection in the mirror.	Ech hunn meng Reflexioun am Spigel gesinn.
I'm the one who told Tom to stay home.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet doheem ze bleiwen.
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
Tom's house was bombed during the war.	Dem Tom säin Haus gouf während dem Krich bombardéiert.
Did Tom really hate Mary?	Huet den Tom wierklech d'Maria haasst?
Tom is very angry.	Den Tom ass ganz rosen.
Tom and Maria spent a lot of time together and they eventually fell in love.	Den Tom an d'Maria hunn vill Zäit zesumme verbruecht a si schlussendlech verléift matenee gefall.
I try to do this at least once a week.	Ech probéieren dat op d'mannst eemol d'Woch ze maachen.
Tom is usually quite soft spoken.	Den Tom ass normalerweis zimlech mëll geschwat.
Tom will not get away with it this time.	Den Tom wäert dës Kéier net domat fortkommen.
Tom should have been happy.	Den Tom sollt frou gewiescht sinn.
Tom did not get on the train with Mary.	Den Tom ass net mam Mary an den Zuch geklomm.
People often refer to themselves in the third person when talking to children.	D'Leit bezéien sech dacks selwer an der drëtter Persoun wann se mat Kanner schwätzen.
I do not find it so difficult.	Ech fannen et net esou schwéier.
I run behind schedule.	Ech lafen hannert Zäitplang.
Dogs as well as their owners seem to have fun.	D'Hënn wéi och hir Besëtzer schéngen Spaass ze hunn.
I'm watching the news.	Ech kucken d'Nouvelle.
Tom did not want to spend time with Mary.	Den Tom wollt keng Zäit mat der Mary verbréngen.
It would be a shame to waste this food.	Et wier schued fir dëst Iessen ze verschwenden.
Are you calling Tom today?	Rufft Dir den Tom haut un?
You must have worked too hard.	Dir musst ze schwéier geschafft hunn.
Tom said he should stay longer in Australia.	Den Tom sot, hie sollt méi laang an Australien bleiwen.
There are many things in my office that I never use.	Et gi vill Saachen a mengem Büro, déi ech ni benotzen.
They will dance.	Si wäerten danzen.
Tom bought things at that store.	Den Tom huet Saachen an deem Geschäft kaaft.
It is important to get enough exercise.	Et ass wichteg genuch Übung ze kréien.
I have never read a book in French.	Ech hunn nach ni e Buch op Franséisch gelies.
We were pretty dependent on Tom.	Mir waren zimlech op den Tom ofhängeg.
I promised Tom I would bowl with him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff mat him bowlen.
Did Tom tell Mary everything?	Huet den Tom dem Mary alles gesot?
Why do not you sit down and we drink together?	Firwat setzt Dir Iech net, a mir drénken zesummen?
Tom seems to know what he's talking about.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie schwätzt.
Mary is amazingly beautiful.	D'Marie ass erstaunlech schéin.
I'm not allowed to talk about it.	Ech däerf net doriwwer schwätzen.
I hope Tom can help me do that.	Ech hoffen den Tom kann mir hëllefen dat ze maachen.
Go argue with me.	Gitt op mech ze streiden.
There is no happiness.	Gléck gëtt et net.
Tom said he was not ready to give up.	Den Tom sot datt hien net prett wier opzeginn.
You're doing it now.	Dir maacht et elo.
This picture is funny.	Dëst Bild ass witzeg.
Tom used to be a waiter.	Den Tom war fréier e Kelner.
Tom told me that Mary did not like to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
The government would provide them with food for the winter.	D'Regierung géif hinnen Iessen fir de Wanter ginn.
I think both Tom and Maria are ticklish.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si ticklish.
I also play harp.	Ech spillen och Harf.
I was robbed of my wallet by the man sitting next to me.	Ech gouf vum Mann, deen nieft mir souz, mäi Portemonnaie beklaut.
Tom could not decide if he wanted to learn violin or clarinet, or both.	Den Tom konnt sech net entscheeden, ob hie wëll Gei oder Klarinett léieren, oder béid.
I'm not strong enough.	Ech sinn net staark genuch.
I'm wondering if Tom's still worried.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer besuergt ass.
Tom is in touch with his feminine side.	Den Tom ass a Kontakt mat senger feminin Säit.
Maybe she will lose.	Vläicht wäert se verléieren.
Tom does not want me to show you how to do that.	Den Tom wëll net, datt ech dir weisen, wéi een dat mécht.
Tom loves llamas and alpacas.	Den Tom huet Lamaen an Alpaca gär.
Tom is an amazing basketball player.	Den Tom ass en erstaunleche Basketballspiller.
It was really considered by you to lend me $ 500 when I was in trouble.	Et war wierklech berücksichtegt vun Iech fir mir $ 500 ze léinen wann ech a Schwieregkeeten war.
We walked through the store without noticing it.	Mir sinn duerch de Buttek gaangen ouni et ze bemierken.
Tom shared a prison cell with John.	Den Tom huet eng Prisongszell mam John gedeelt.
You were not home last night, were you?	Dir waart gëschter Owend net doheem, oder?
Sales in Japan are small compared to those in Europe.	De Verkaf a Japan ass kleng am Verglach mat deenen an Europa.
Tom knows he has little choice.	Den Tom weess datt hien net vill Wiel huet.
I'll take the exam about this time tomorrow.	Ech wäert den Examen iwwer dës Zäit muer maachen.
If you do, you will be cheating.	Wann Dir dat maacht, wäert Dir fuddelen.
It was clear that Tom was the one who would do this for Maria.	Et war kloer datt den Tom deen war deen dat fir d'Maria géif maachen.
We will find out what needs to be done.	Mir wäerten erausfannen, wat muss gemaach ginn.
I did not tell Tom to do something he did not already want to do.	Ech hunn den Tom net geschwat fir eppes ze maachen wat hien net scho wollt maachen.
Tom's bike was stolen.	Dem Tom säi Vëlo gouf geklaut.
I'm waiting for you to tell me what to do.	Ech waarden op dech fir mir ze soen wat ech maache soll.
I started playing football when I was thirteen years old.	Ech hunn ugefaang Fussball ze spillen wéi ech dräizéng Joer al war.
Is there a mailbox nearby?	Gëtt et eng Mailbox hei no?
Tom could read before he started going to school.	Den Tom konnt liesen ier hien ugefaang huet an d'Schoul ze goen.
I'll call you when I decide what to do.	Ech ruffen Iech un wann ech entscheeden wat ech maachen.
I did not know you do not want to do it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache wëllt.
I have a feeling no one here is telling us the truth.	Ech hunn d'Gefill datt keen hei eis d'Wourecht seet.
This is the first time I've melted a goat.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech eng Geess gemelzt hunn.
Tom called to tell Mary he was late.	Den Tom huet ugeruff fir dem Mary ze soen datt hie spéit wier.
Tom does not eat fish.	Den Tom ësst kee Fësch.
Tom is very different.	Den Tom ass ganz anescht.
Mass vaccination is almost 100% effective.	D'Mass Impfung ass bal 100% effektiv.
Mary is wearing her best dress.	D'Maria huet säi beschte Kleed un.
Let's ask Tom if he can help us.	Loosst eis den Tom froen ob hien eis hëllefe kann.
I'm expecting a call from you.	Ech erwaarden en Uruff vun Iech.
I already know what Tom is doing.	Ech weess scho wat den Tom mécht.
Tom was shot in the head.	Den Tom gouf an de Kapp geschoss.
I slip the banister down.	Ech rutschen de Banister erof.
I still wanted to know how Tom knew I was here.	Ech wéilt nach ëmmer wëssen wéi den Tom wousst datt ech hei wier.
I thought you thought Tom was still a mason.	Ech hu geduecht datt Dir geduecht hutt datt den Tom nach ëmmer e Mauerwierk wier.
I did not think you would be so late.	Ech hat net geduecht datt Dir sou spéit wiers.
People can just start loving, but not so easily stop.	D'Leit kënnen einfach ufänken gär ze hunn, awer net sou einfach ophalen.
I'm a communist.	Ech sinn e Kommunist.
Tom washed Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gewäsch.
Why not stay a little longer?	Firwat bleift Dir net e bësse méi laang?
Neither Tom nor Mary have been released from prison.	Weder Tom nach Mary sinn aus dem Prisong fräigelooss ginn.
I thought Tom was unhappy.	Ech hu geduecht datt den Tom onglécklech wier.
Tom thinks it's going to rain.	Den Tom mengt et wäert reenen.
Tom did not like to apply for a charity.	Den Tom huet net gär gefrot fir eng Charity ze ginn.
I could not do that.	Ech konnt dat net maachen.
Tom thought Mary despised him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hie veruecht huet.
There is a chance that it will rain.	Et besteet eng Chance datt et reent.
More and more married couples are sharing housework.	Ëmmer méi bestuete Koppelen deelen Hausaarbechten.
Tom should still be there.	Den Tom sollt nach ëmmer do sinn.
The teacher gave Tom extra homework.	Den Enseignant huet dem Tom extra Hausaufgaben ginn.
Tom is just a little shorter than me.	Den Tom ass just e bësse méi kuerz wéi ech.
Tom did not die in vain.	Den Tom ass net ëmsoss gestuerwen.
Tom was always loyal to Mary.	Den Tom war ëmmer der Maria trei.
Tom took out his wallet and gave Mary some money.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgezunn an dem Mary e puer Suen ginn.
I hope Tom will have the courage to do that.	Ech hoffen den Tom wäert de Courage hunn dat ze maachen.
Tom survived a battle with cancer.	Den Tom huet e Kampf mat Kriibs iwwerlieft.
That's not what I wanted you to do.	Dat ass net wat ech wollt datt Dir maacht.
Tom should have done that last week.	Den Tom hätt dat lescht Woch misse maachen.
Let's not talk about Tom.	Loosst eis net iwwer den Tom schwätzen.
Tom needs protection.	Den Tom brauch Schutz.
Tom said he thought I would do it.	Den Tom sot, hie geduecht ech géif dat maachen.
You're the only person who can help me do that.	Du bass déi eenzeg Persoun déi mir hëllefe kann dat ze maachen.
Tom wants to learn how to ride a bike.	Den Tom wëll léiere wéi ee mam Vëlo fuert.
Tom has a brother in Australia.	Den Tom huet e Brudder an Australien.
I can not go to Australia with you next week.	Ech kann d'nächst Woch net mat Iech an Australien goen.
Whatever you say, I do it my own way.	Egal wat Dir seet, ech maachen et op meng eegen Manéier.
I do not have the answers.	Ech hunn déi Äntwerten net.
Tom extinguished the flame.	Den Tom huet d'Flam ofgedréckt.
We do not do this very often ourselves.	Mir maachen dat net ganz dacks selwer.
I did not look at my feet.	Ech hunn net op meng Féiss gekuckt.
Tom wrote.	Den Tom huet geschriwwen.
You're a pretty good drummer.	Dir sidd e relativ gudden Batteur.
Tom did not wear a bulletproof vest.	Den Tom hat kee kugelfeste Weste un.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat maache kënnen.
The policeman caught me on the wrist.	De Polizist huet mech um Handgelenk gefaang.
You'll do that too, right?	Dir wäert dat och maachen, richteg?
Beauty does not matter.	Schéinheet ass net wichteg.
I told you not to do that.	Ech hunn Iech gesot datt Dir dat net maache musst.
The fire had spread to the next building before firefighters arrived.	D'Feier hat sech an dat nächst Gebai verbreet ier d'Pompjeeë koumen.
Tom lives like a hermit.	Den Tom lieft wéi en Eremit.
I thought I heard Tom sneeze.	Ech hu geduecht datt ech den Tom héieren hunn nëssen.
sliced ​​bread was first sold in 1928.	geschnidden Brout gouf fir d'éischt 1928 verkaaft.
I think that is not the case.	Ech mengen dat ass net de Fall.
Tom said he had thought about suicide.	Den Tom sot, hien hätt iwwer Suizid geduecht.
Tom and Mary are both unlikely to do so.	Den Tom an d'Mary si béid onwahrscheinlech dat ze maachen.
I can do nothing about Tom.	Ech kann näischt iwwer den Tom maachen.
What did Tom buy for Maria?	Wat huet den Tom fir d'Maria kaaft?
Tom told me he did not want to live in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zu Boston wëll liewen.
You really are a spoiled brat.	Dir sidd wierklech e verduerwe Brat.
Tom is already well aware of that.	Dat ass den Tom schonn gutt bewosst.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
He magically produced a rabbit out of his hat.	Hien huet duerch Magie en Hues aus sengem Hutt produzéiert.
We drove all day.	Mir sinn de ganzen Dag gefuer.
Tom arrived unannounced.	Den Tom ass onannoncéiert ukomm.
She asked us if we would like to watch.	Si huet eis gefrot, ob mir gäre kucke wëllen.
Tom's car is not where he usually parks it.	Dem Tom säin Auto ass net wou hien en normalerweis parkt.
Tom said he expected Mary to be at his party.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria op senger Party wier.
Tom did not get too excited.	Den Tom huet sech net zevill opgereegt.
When's Tom planning to leave?	Wéini plangt den Tom ze goen?
Tom prayed for guidance.	Den Tom huet fir Leedung gebiet.
This is not at all what Tom expected.	Dëst ass guer net wat den Tom erwaart huet.
Tom should keep his mouth shut.	Den Tom soll de Mond zou halen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
sure Tom does that.	sécher datt den Tom dat mécht.
Tom and Mary went clubbing last weekend.	Den Tom an d'Mary sinn de leschte Weekend clubbing gaang.
I did not think Tom would stay that long.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou laang géif bleiwen.
Tom is a better swimmer than you.	Den Tom ass e bessere Schwämm wéi Dir.
It's good that Tom was there to help you.	Et ass gutt datt den Tom do war fir Iech ze hëllefen.
Tom said he felt nervous.	Den Tom sot datt hien nervös gefillt huet.
Tom will not find Maria there.	Den Tom wäert d'Maria net do fannen.
Tom and Maria pray for rain.	Den Tom an d'Maria bieden fir Reen.
You're not bad.	Dir sidd net schlecht.
Tom knew that Mary was not likely to tell him what had happened.	Den Tom wousst datt d'Maria him net wahrscheinlech soe wat geschitt ass.
I'm not as rich as I used to be.	Ech sinn net esou räich wéi fréier.
I did not want to sing Tom.	Ech wollt den Tom net sangen.
I know I should not have asked Tom to do that.	Ech weess, ech hätt den Tom net sollt froen dat ze maachen.
Tom said Mary should try to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria misst probéieren dat eleng ze maachen.
Tom could not answer that question.	Den Tom konnt déi Fro net beäntweren.
Tom did not tell us what he was doing.	Den Tom huet eis net gesot wat hie mécht.
Is it true that you have never had a serious illness?	Ass et wouer datt Dir ni eng schlëmm Krankheet hat?
Tom told us about his recent trip to Boston.	Den Tom huet eis iwwer seng lescht Rees op Boston erzielt.
I think it will be impossible to do that today.	Ech mengen, et wäert onméiglech sinn dat haut ze maachen.
Tom said Mary was lazy.	Den Tom sot datt d'Maria faul wier.
Tom came from a family that did not talk about their feelings.	Den Tom koum aus enger Famill déi net iwwer hir Gefiller geschwat huet.
Tom stayed in Boston for over a month.	Den Tom ass iwwer ee Mount zu Boston bliwwen.
Tom took it in stride.	Den Tom huet et mat Schratt geholl.
I did not get to bed until dawn.	Ech sinn net bis d'Dämmerung an d'Bett komm.
That was a great movie, right?	Dat war e super Film, oder?
Tom continued talking as if nothing had happened.	Den Tom huet weider geschwat wéi wann näischt geschitt wier.
As for Tom, it's quantity, not quality, that counts.	Wat den Tom ugeet, ass et Quantitéit, net Qualitéit, déi zielt.
You can not change that.	Dir kënnt dat net änneren.
I have to be somewhere tomorrow.	Ech muss muer iergendwou sinn.
How did Tom know that before we did it?	Wéi wosst den Tom dat ier mir et gemaach hunn?
I was numbed by her sudden death.	Ech war vun hirem plötzlechen Doud numbed.
I think Tom is my father.	Ech mengen den Tom ass mäi Papp.
I do not think it works that way.	Ech denken net datt et esou funktionnéiert.
I was born after the war.	Ech sinn nom Krich gebuer.
Tom thinks that Maria is not satisfied.	Den Tom mengt datt d'Maria net zefridden ass.
Everyone in the room burst out laughing as they watched Tom slip on the banana peel.	Jiddereen am Sall ass aus Laachen ausgebrach wéi se den Tom gesinn hunn op der Bananneschielen rutschen.
Tom and Mary have a fridge.	Tom an Mary hunn e Frigo.
Tom says he can prove that Mary did not do that.	Den Tom seet, hie kann beweisen datt d'Maria dat net gemaach huet.
You play hockey, right?	Dir spillt Hockey, oder?
Tom went backwards.	Den Tom ass no hannen gaangen.
Lack of flexibility is an obstacle to progress.	Mangel u Flexibilitéit ass en Hindernis fir Fortschrëtter.
Tom is a sensitive child.	Den Tom ass e sensibelt Kand.
Tom can always try to do that himself.	Den Tom kann ëmmer probéieren dat selwer ze maachen.
Tom thinks Mary does not kiss John.	Den Tom denkt datt d'Maria de John net kussen.
Tom slowly opened the gift that Mary had given him.	Den Tom huet lues d'Geschenk opgemaach, déi d'Maria him ginn huet.
I should stay in Australia.	Ech sollt an Australien bleiwen.
Do not touch the flowers.	Touch d'Blummen net.
Tom did not want to relax.	Den Tom wollt net relaxen.
The man who washes the car is Tom.	De Mann deen den Auto wäscht ass den Tom.
You have become very kind.	Dir sidd ganz léif ginn.
Tom said he would draw a card for her if needed.	Den Tom huet gesot datt hien eng Kaart fir hatt zéie géif wann néideg.
It's not really that sharp.	Et ass net wierklech sou schaarf.
The teacher emphasized this point in particular.	Den Enseignant huet dee Punkt besonnesch ënnerstrach.
Tom does not have to decide quickly.	Den Tom muss sech net séier entscheeden.
I met his wife at the train station. 	Ech hunn seng Fra op der Gare kennegeléiert.
She is very attractive.	Si ass ganz attraktiv.
Have you ever been hospitalized in a psychiatric hospital?	Sidd Dir jeemools an engem psychiatresche Spidol hospitaliséiert?
Maybe I should tell you why I'm here.	Vläicht sollt ech Iech soen firwat ech hei sinn.
I was in Boston last week with my wife.	Ech war lescht Woch zu Boston mat menger Fra.
Tom stopped calling me.	Den Tom huet opgehalen mech ze ruffen.
Maria went to the beauty salon to dye her hair.	D'Maria ass an d'Schéinheetssalon gaangen fir hir Hoer ze faarwen.
I did not go to school yesterday.	Ech sinn gëschter net an d'Schoul gaang.
I believe you have information that can help us.	Ech gleewen datt Dir Informatioun hutt déi eis hëllefe kann.
Tom would not expect that.	Den Tom wäert dat net erwaarden.
Tom's in bed, sleeping, right?	Den Tom ass am Bett, schléift, oder?
Tom was not wearing any scuba gear.	Den Tom hat kee Scuba-Ausrüstung un.
The girl had no one to turn to for advice.	D'Meedchen hat kee fir Rotschléi ze wenden.
When you do that to Tom, he gets angry.	Wann Dir dat dem Tom maacht, gëtt hien rosen.
I think you should tell Tom the truth.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom d'Wourecht soen.
Tom knows something is wrong.	Den Tom weess datt eppes falsch ass.
Didn't you know I do not have to?	Wousst Dir net datt ech dat net musse maachen?
Tom would never have tried to do that alone.	Den Tom hätt ni probéiert dat eleng ze maachen.
Tom apparently tried to cry for Mary.	Den Tom huet scheinbar probéiert d'Maria ze kräischen.
I have already read this report.	Ech hunn dëse Rapport scho gelies.
I thought Tom said he did not know how to use a chainsaw.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien net wousst wéi eng Kettesäge benotzt.
You'll probably be fired if you do as Tom suggested.	Dir wäert wahrscheinlech entlooss ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom proposéiert huet.
I just have no chance.	Ech hu just keng Chance.
Tom probably won't be thrilled about it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net doriwwer begeeschteren.
I knew Tom wasn 't done yet.	Ech wousst datt den Tom dat nach net fäerdeg war.
It looks like you're as determined to do as I am.	Et gesäit aus wéi wann Dir esou determinéiert sidd dat ze maachen wéi ech.
"Let's go to the movies, shall we?" 	"Komm mir ginn an de Kino, wäerte mir?"
"Yes, leave us."	"Jo, loosst eis."
Do not be afraid to raise your hand.	Gitt net Angscht Är Hand opzehiewen.
I think it would be a lot of fun.	Ech mengen et wier vill Spaass.
I'm in a real fix.	Ech sinn an engem richtege Fix.
Tom knows he's not very good at speaking French.	Den Tom weess, datt hien net ganz gutt ass Franséisch ze schwätzen.
I think Tom will win us over.	Ech mengen den Tom wäert eis gewannen.
I know Tom does not care if I do that or not.	Ech weess datt dem Tom egal ass ob ech dat maachen oder net.
We've found that this is not true.	Mir hunn erausfonnt datt dat net stëmmt.
I did that.	Ech hunn dat gemaach.
Tom does not think that is a good thing.	Den Tom mengt dat wier net gutt.
Does Tom live in Boston?	Liewen den Tom zu Boston?
Tom is seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert.
Tom has three nieces.	Den Tom huet dräi Niess.
Tom's company grew rapidly.	Dem Tom seng Firma ass séier gewuess.
Do not swim after dark.	Schwammen net no donkel.
Tom has recently made some terrible decisions.	Den Tom huet viru kuerzem e puer schrecklech Entscheedungen getraff.
Tom is swimming in the pool.	Den Tom schwëmmt am Pool.
I can not imagine Tom ever doing that.	Ech ka mir net virstellen datt den Tom dat jeemools mécht.
I lived in a trailer.	Ech hunn an engem Trailer gelieft.
Tom said Mary was reliable.	Den Tom sot datt d'Maria zouverlässeg wier.
I'm a mom now.	Ech sinn elo eng Mamm.
I did not care that Tom did not have a good time.	Et war mir egal, datt den Tom keng gutt Zäit hat.
Tom is actually Mary's brother.	Den Tom ass eigentlech dem Mary säi Brudder.
Tom was not sympathetic, but Maria was.	Den Tom war net sympathesch, awer d'Maria war.
Tom has to be careful.	Den Tom muss oppassen.
All I want is the antidote.	Alles wat ech wëll ass den Antidot.
Maybe I can speak fluently in a month.	Vläicht kann ech an engem Mount fléissend schwätzen.
We saw a moss today.	Mir hunn haut e Moos gesinn.
Tom saw his best friend.	Den Tom huet säi beschte Frënd gesinn.
Tom is upset, but Maria is not.	Den Tom ass opgeregt, awer d'Maria net.
Tom often complains about the food.	Den Tom beschwéiert sech dacks iwwer d'Iessen.
I never realized how awful living alone could be.	Ech hunn ni gemierkt wéi schrecklech eleng liewen kéint sinn.
Bring me a damp towel.	Bréng mir e fiichten Handtuch.
How long does it take to paint the roof?	Wéi laang dauert et fir den Daach ze molen?
I did not think Tom would be able to do what you asked him to do.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäeg wier ze maachen wat Dir him gefrot hutt.
Tom is right in front of me.	Den Tom ass direkt virun mir.
Tom bought a new wallet to replace his old one.	Den Tom huet en neie Portemonnaie kaaft fir säin alen ze ersetzen.
Those who know me know that I do not speak French.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech keng franséisch schwätzen.
Tom devoted a lot of time to it.	Den Tom huet vill Zäit dofir gewidmet.
I can not believe you do not really like pizza.	Ech kann net gleewen, datt Dir net wierklech Pizza gär hutt.
I doubt Tom could do that even if he tried.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache kéint och wann hie probéiert huet.
Do you remember the time Tom got on that roller coaster?	Erënnert Dir Iech un déi Zäit wou den Tom op där Aachterbunn opgeworf huet?
That's not a bad idea.	Dat ass kee schlechte Gedanken.
A police car stopped on the side of the road.	E Policeauto ass op der Säit vun der Strooss gestoppt.
Tom falls asleep as soon as he gets to bed.	Den Tom schléift soubal hien an d'Bett kënnt.
I talked to Tom about what happened.	Ech hunn mam Tom geschwat wat geschitt ass.
How many chapters did you read last night?	Wéivill Kapitelen hutt Dir gëschter Owend gelies?
I did not want Tom's money.	Ech wollt dem Tom seng Suen net.
I'm sick, so I do not go.	Ech si krank, also ginn ech net.
That ball could hit me.	Dee Ball kéint mech schloen.
Tom would have waited if you had called him.	Den Tom hätt gewaart wann Dir him ugeruff hätt.
I know Tom's in a lot of trouble.	Ech weess datt den Tom a vill Probleemer ass.
You're three years younger than me.	Du bass dräi Joer méi jonk wéi ech.
I never felt discriminated against.	Ech hu mech ni diskriminéiert gefillt.
I do not know either.	Ech weess et och net.
We still have an effective remedy to detect cancer.	Mir hunn nach eng effektiv Recours fir Kriibs ze entdecken.
Tom and Marie are terrified.	Den Tom an d'Marie sinn erschreckt.
I work here for three months.	Ech schaffen hei dräi Méint.
I do not think that can happen.	Ech denken net datt dat ka geschéien.
Tom will probably not be offended.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beleidegt ginn.
I've never heard of Tom Jackson.	Ech hunn nach ni vum Tom Jackson héieren.
Do you have any idea who killed Tom?	Hutt Dir eng Ahnung wien den Tom ëmbruecht huet?
I could wait longer, I suppose.	Ech kéint méi laang waarden, ech huelen un.
They are incredible.	Si sinn onheemlech.
Some people may not admit that they are wrong.	E puer Leit kënnen net zouginn datt se falsch sinn.
When was the last time Tom told you something nice?	Wéini war déi leschte Kéier datt den Tom Iech eppes Schéines gesot huet?
Do you know what Tom wants?	Wësst Dir wat den Tom wëll?
I did not know that Tom was a student here.	Ech wousst net datt den Tom hei Student war.
The pass was intercepted.	De Pass gouf ofgefaangen.
Tom has difficulty sleeping.	Den Tom huet Schwieregkeeten ze schlofen.
I think Tom will be in Australia next week.	Ech mengen, den Tom wäert d'nächst Woch an Australien sinn.
I'm not asking for your permission.	Ech froen Är Erlaabnis net.
Everyone in Tom's class loves Tom.	Jiddereen am Tom senger Klass huet den Tom gär.
It is unclear whether they like each other or not.	Et ass onkloer ob se géigesäiteg gär hunn oder net.
I wanted to get married and have kids, but that never happened.	Ech wollt bestueden a Kanner hunn, awer dat ass ni geschitt.
I thought we could dye our hair the same color.	Ech hu geduecht datt mir eis Hoer déiselwecht Faarf kënne faarwen.
We were really excited about what was going to happen.	Mir ware wierklech opgereegt iwwer wat géif geschéien.
You better make me talk all the time.	Dir sollt mech besser all d'Schwätz maachen.
I do not often wear a costume.	Ech droen net dacks e Kostüm.
Tom is such a nice person.	Den Tom ass sou eng léif Persoun.
Tom did not know that Mary was in it.	Den Tom wousst net datt d'Maria do dran war.
I know CPR.	Ech weess CPR.
I have to finish my work by tomorrow.	Ech muss meng Aarbecht bis iwwermuer fäerdeg kréien.
If you do not have your head in the clouds, you can finish it.	Wann Dir de Kapp net an de Wolleke hätt, kënnt Dir et fäerdeg bréngen.
I know I'm not doing this as well as you can.	Ech weess, datt ech dat net sou gutt maache wéi Dir kënnt.
We have a long walk ahead of us.	Mir hunn e laange Spazéiergang virun eis.
You seem to be depressed this morning. 	Dir schéngt de Moien depriméiert ze sinn.
What's the matter?	Ëm wat geet et?
I know Tom did not know you had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache musst.
Tom kids often tell me about that.	Tom Kanner mech oft iwwer dat.
I always thought Tom was funny.	Ech geduecht ëmmer Tom war witzeg.
Tom has an older sister named Mary.	Den Tom huet eng eeler Schwëster mam Numm Mary.
I'm pretty tired today.	Ech sinn zimlech midd haut.
It's getting worse tomorrow.	Et gëtt muer méi schlëmm.
Tom finally did.	Den Tom huet dat schlussendlech gemaach.
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi wäert maachen.
Tom will be around.	Den Tom wäert ronderëm sinn.
Tom told me he thought he saw Mary.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt hien d'Maria gesinn huet.
Why do not we do surveys?	Firwat maache mir keng Ëmfro?
Tom lived most of his life in a small town.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen an enger klenger Stad gelieft.
Japan consists of four main islands and many other smaller islands.	Japan besteet aus véier Haaptinselen a villen anere méi klengen Inselen.
Do not swim in this pond.	Schwammen net an dësem Weier.
I hope I find someone who is willing to help us.	Ech hoffen ech fannen een deen bereet ass eis ze hëllefen.
Duct tape fixes everything.	Duct Tape fixéiert alles.
Tom is smarter than me.	Den Tom ass méi schlau wéi mir.
I have not kissed Mary yet.	Ech hunn d'Marie nach net gekusst.
Tom's not getting any better.	Dem Tom geet et net besser.
I used to come here with Tom.	Ech war fréier mam Tom heihinner komm.
I'm Tom and this is Maria.	Ech sinn den Tom an dëst ass d'Maria.
How did you manage to defeat Tom?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze besiegen?
Tom's not to blame here.	Den Tom ass hei net Schold.
Both Tom and Mary were drunk last night when I saw them.	Béid Tom an d'Mary ware gëschter Owend gedronk wéi ech se gesinn hunn.
Tom does not let anyone touch him.	Den Tom léisst keen him beréieren.
We will never forget what you did for us.	Mir wäerten ni vergiessen wat Dir fir eis gemaach hutt.
Where did you plan to put all this stuff?	Wou hutt Dir geplangt all dës Saachen ze setzen?
We found out that Tom was lying.	Mir hunn erausfonnt datt den Tom gelunn huet.
Tom thought buying the house Maria was a little too small.	Den Tom huet geduecht datt d'Haus d'Maria kafe wollt e bëssen ze kleng wier.
Tom started dating Mary a few months ago.	Den Tom huet ugefaang mat Mary virun e puer Méint.
I'm not telling you and Tom.	Ech soen Iech an den Tom net.
It looks like Tom is about to burst into tears.	Et gesäit aus wéi wann den Tom amgaang ass an Tréinen auszebriechen.
I realize this sounds crazy, but I think I'm in love with your younger sister.	Ech mierken datt dëst verréckt kléngt, awer ech mengen datt ech an Ärer jéngster Schwëster verléift sinn.
That's sweet of you.	Dat ass séiss vun Iech.
Tom is talking to his mother on the phone.	Den Tom schwätzt mat senger Mamm um Telefon.
Tom wanted to go to Boston with us.	Den Tom wollt mat eis op Boston goen.
I wonder why karaoke tent is so popular.	Ech froe mech firwat Karaokeszelt sou populär ass.
I call it a night.	Ech nennen et eng Nuecht.
What is your younger sister's name?	Wéi heescht deng jéngere Schwëster?
It just can not be true.	Et kann einfach net wouer sinn.
Long ago, people had very short lifespans.	Viru laanger Zäit haten d'Leit ganz kuerz Liewensdauer.
All participants gathered in the main hall.	All Participanten hu sech an der Haaptsall versammelt.
She told him a joke, but he did not laugh.	Si huet him e Witz gesot, awer hien huet net gelaacht.
Tom asked me why it smelled so bad.	Den Tom huet mech gefrot firwat et sou schlecht richen.
The Milky Way is composed of about one hundred billion stars.	D'Mëllechstrooss besteet aus ongeféier honnert Milliarde Stären.
Let's take Tom with us.	Komm mir huelen den Tom mat eis.
Tom does not know why Maria left.	Den Tom weess net firwat d'Maria fort ass.
I told Tom I did not want to study French.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net Franséisch studéiere wollt.
We did not play as well as we wanted.	Mir hunn net esou gutt gespillt wéi mir wollten.
No wonder no one could find Tom.	Kee Wonner, datt keen den Tom konnt fannen.
I have a pretty good idea what's going on.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi wat geschitt.
They do not like Tom.	Si hunn den Tom net gär.
How long do you have to wait for Tom?	Wéi laang musst Dir op den Tom waarden?
Tom voted in favor.	Den Tom huet dofir gestëmmt.
I have nothing to do with it.	Ech hunn näischt mat deem ze dinn.
I'm really happy with that.	Ech si wierklech frou mat deem.
Tom was waiting at the train station, waiting for Maria.	Den Tom war op der Gare, op d'Maria gewaart.
I was very cooperative.	Ech war ganz kooperativ.
Tom is one of my children.	Den Tom ass ee vu menge Kanner.
Tom was terrible at it.	Den Tom war schrecklech drun.
Alcohol consumption is increasing every year.	Den Alkoholkonsum geet all Joer erop.
Tom expected Mary to do that.	Den Tom huet erwaart datt Mary dat géif maachen.
Tom said he wanted to not have to change schools.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie keng Schoul muss änneren.
You really should tell Tom not to do that.	Dir sollt wierklech dem Tom soen dat net ze maachen.
Tom will be with Mary all morning.	Den Tom wäert de ganze Moien bei Mary sinn.
I doubt Tom waited until 2:30.	Ech bezweifelen datt den Tom bis 2:30 waart.
Tom was ready for what would happen.	Den Tom war prett fir wat geschéie géif.
Tom wanted to eat chocolate ice cream.	Den Tom wollt Schockela Glace iessen.
I can not help feeling a little relieved.	Ech kann net hëllefen, e bëssen erliichtert ze fillen.
Tom started studying French when he was a child, so his pronunciation is very good.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze studéieren wéi hien e Kand war, sou datt seng Aussprooch ganz gutt ass.
I was informed that they were going on strike.	Ech krut informéiert, datt si an de Streik gaangen sinn.
I can not explain that either.	Ech kann dat och net erklären.
I want to cancel my appointment for the first of June.	Ech wëll mäi Rendez-vous fir den éischte Juni ofsoen.
Tom was obviously not happy that he was elected.	Den Tom war selbstverständlech net frou datt hie gewielt gouf.
I did not do enough research.	Ech hunn net genuch Fuerschung gemaach.
Tom does not waste anything.	Den Tom verschwendt näischt.
He was angry when he found out about their plans.	Hie gouf rosen wéi hien iwwer hir Pläng erausfonnt huet.
What you asked me to do is impossible.	Wat Dir mir gefrot hutt ze maachen ass onméiglech.
I should not have told you that.	Ech hätt dir dat net sollen soen.
I'm starting to think we can do nothing to help Tom.	Ech fänken un ze denken datt mir näischt maache kënnen fir den Tom ze hëllefen.
Tom was Mary's best friend.	Den Tom war dem Mary säi beschte Frënd.
You're the only Canadian I know who does not like bacon.	Du bass deen eenzege Kanadier, deen ech weess, deen net Speck gär huet.
I hope we are not treated unfairly.	Ech hoffen, datt mir net ongerecht behandelt ginn.
Tom reported here tomorrow morning.	Huet den Tom muer de Moien hei mellen.
Tom underwent open heart surgery.	Den Tom huet eng oppen Häerzoperatioun gemaach.
Tom was a few feet away.	Den Tom war e puer Meter ewech.
Tom usually comes home after midnight.	Den Tom kënnt normalerweis no Mëtternuecht heem.
Did you tell Tom I did not want to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech dat eigentlech net wollt maachen?
Tom must have been three at the time.	Den Tom muss zu där Zäit dräi gewiescht sinn.
The Big Bang theory was proposed in 1927 and expanded in 1929.	D'Theorie vum Big Bang gouf 1927 proposéiert an 1929 erweidert.
Tom loaded the bags into the trunk of his car.	Den Tom huet d'Täschen an de Kofferraum vu sengem Auto gelueden.
Did not you know that Tom is sleeping?	Wousst Dir net datt den Tom schléift?
Tom has no idea how long it will take.	Den Tom huet keng Ahnung wéi laang et dauert.
How often did Tom kiss you?	Wéi oft huet den Tom dech kuss?
Tom did what he said.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot huet.
Tom is not a translator.	Den Tom ass keen Iwwersetzer.
Tom addressed the subject.	Den Tom huet d'Thema ugeschwat.
That's an explanation.	Dat ass eng Erklärung.
The food at the restaurant that Tom and I ate last night was delicious.	D'Iessen am Restaurant, deen den Tom an ech gëschter Owend giess hunn, war lecker.
Can you trust the weatherman?	Kënnt Dir dem Wiedermann vertrauen?
I mean what you want is to be alone.	Ech mengen wat Dir wëllt ass eleng ze sinn.
When does Tom want to leave?	Wéini wëll den Tom fortgoen?
The policeman put on Tom's cuffs.	De Polizist huet den Tom d'Manschetten geluecht.
Ow! 	Ow!
That hurts!	Dat deet wéi!
It is usually easy for Norwegians to understand what Swedes are saying.	Et ass normalerweis einfach fir Norweeger ze verstoen wat d'Schwede soen.
I put Tom on the list.	Ech setzen den Tom op d'Lëscht.
Tom met a girl about his age.	Den Tom huet e Meedchen iwwer säin Alter begéint.
The new country lacked political stability and experienced a series of military coups.	Dat neit Land huet politesch Stabilitéit gefeelt an huet eng Serie vu Militärputsch erlieft.
You did not know I did not need to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net brauch ze maachen, oder?
Tom's wearing new shoes, right?	Den Tom huet nei Schong un, oder?
Tom told Mary that he thought John was unavailable.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net verfügbar wier.
I was the first to do that.	Ech war deen éischten deen dat gemaach huet.
I have to admit I'm curious.	Ech muss zouginn datt ech virwëtzeg sinn.
I'm happy with Tom's performance.	Ech si frou mam Tom seng Leeschtung.
I can not support a family on the amount of money I make from that work.	Ech kann eng Famill net ënnerstëtzen op der Zomm Suen déi ech aus där Aarbecht maachen.
I asked for Tom.	Ech gefrot no Tom.
We said goodbye.	Mir hunn Äddi gesot.
I thought Tom was carrying a gun.	Ech hu geduecht datt den Tom eng Waff droen.
Tom did it to me again.	Den Tom huet et mir erëm gemaach.
Tom wanted to borrow my car.	Den Tom wollt mäin Auto léinen.
Tom's out of his head, right?	Den Tom ass aus sengem Kapp, oder?
It's time to go to bed, so turn off the radio.	Et ass Zäit fir an d'Bett ze goen, also schalt de Radio aus.
I do not want to learn French.	Ech wëll net Franséisch léieren.
I had a run-in with my boss.	Ech hat e Run-in mat mengem Chef.
We could not reach Tom yet.	Mir konnten den Tom nach net erreechen.
Tom reminded Maria not to forget to flush the toilet.	Den Tom huet d'Maria drun erënnert net ze vergiessen d'Toilette ze spülen.
I hope Tom fits me into his tight schedule.	Ech hoffen, datt den Tom mech a säi enk Zäitplang passt.
The water Tom drank was contaminated.	D'Waasser Tom gedronk war kontaminéierte.
Tom is a museum curator.	Den Tom ass e Musée Curator.
Tom wanted to buy Mary a fur coat.	Den Tom wollt dem Mary e Pelzmantel kafen.
First I need to know what the options are.	Als éischt muss ech wëssen wat d'Optiounen sinn.
I do not think Tom was awake.	Ech denken net datt den Tom waakreg war.
This is not the book I read.	Dëst ass net d'Buch dat ech gelies hunn.
The potatoes are overcooked.	D'Gromperen sinn iwwerkacht.
Tom is not your brother, is he?	Den Tom ass net Äre Brudder, oder?
Do you think Tom will remember us?	Denkt Dir den Tom wäert eis erënneren?
That will take some research.	Dat wäert e puer Fuerschung huelen.
Maybe Tom does not know that Mary did that.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat gemaach huet.
Dictionaries are used to look up words you do not know.	Dictionnairen gi benotzt fir Wierder nozekucken déi Dir net kennt.
Tom would love to do that.	Den Tom wäert dat gär maachen.
I do not know about you, but I buy Tom a birthday present.	Ech weess net iwwer Iech, mee ech kafen Tom e Gebuertsdagscadeau.
Tom may still be trying to do that.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer versicht dat ze maachen.
Help! 	Hëllef!
I'm been imprisoned!	Ech sinn agespaart ginn!
The sun is shining during the day.	D'Sonn schéngt am Dag.
Tom showed Mary his timber collection.	Den Tom huet dem Mary seng Timberkollektioun gewisen.
I'm a little busy, Tom.	Ech sinn e bësse beschäftegt, Tom.
I think Tom did not understand the joke.	Ech mengen den Tom huet de Witz net verstanen.
Nobody wants anything different from Tom.	Keen wëll näischt anescht vum Tom.
You can visit Tom as often as you like.	Dir kënnt den Tom sou dacks besichen wéi Dir wëllt.
Tom had a chance to travel to Boston.	Den Tom hat eng Chance fir op Boston ze reesen.
Tom struggled to learn algebra.	Den Tom huet gekämpft fir Algebra ze léieren.
Tom can not do this alone. 	Den Tom kann dat net eleng maachen.
Can you please help him?	Kënnt Dir him weg hëllefen?
Tom played the banjo when he was younger.	Den Tom huet de Banjo gespillt wéi hie méi jonk war.
We need to talk privately.	Mir mussen privat schwätzen.
You do not know Tom as well as you think.	Dir kennt den Tom net sou gutt wéi Dir mengt.
Tom wondered when Mary would arrive.	Den Tom huet sech gefrot wéini d'Maria géif ukommen.
I can not leave work until five o'clock.	Ech kann net bis fënnef Auer d'Aarbecht verloossen.
Tom wants to know what we expect to happen next.	Den Tom wëll wësse wat mir erwaarden dat nächst geschitt.
Tom said he did not win.	Den Tom sot datt hien net gewënnt.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, datt hien dat net wäert maachen.
Tom said he wished he had not played chess with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Mary Schach gespillt hätt.
Tom said he needs to get some air.	Den Tom sot, hie muss e bësse Loft kréien.
I do not think Tom will do that tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert dat muer net maachen.
I knew you were busy today.	Ech wousst, datt Dir haut beschäftegt wier.
I have to go home to help my father.	Ech muss heem goen fir mäi Papp ze hëllefen.
I'm having a great day tomorrow.	Ech hunn muer e groussen Dag.
It does not look that complicated.	Et gesäit net sou komplizéiert aus.
Tom is now almost thirty.	Den Tom ass elo bal drësseg.
My grandfather's grandfather's side celebrates his 88th birthday tomorrow.	Mäi Grousspapp vu mengem Papp senger Säit feiert muer säin 88. Gebuertsdag.
Where did you put the hand sanitizer?	Wou hutt Dir den Hand Sanitizer gesat?
I think Tom would not have told that joke if Mary had not been there.	Ech mengen den Tom hätt dee Witz net erzielt, wann d'Maria net do gewiescht wier.
My alarm went off at 6:30.	Mäin Alarm ass um 6:30 gelaf.
Tom is interested in going to Boston.	Den Tom ass interesséiert fir op Boston ze goen.
Tom does not understand.	Den Tom ass net verstänneg.
You do not seem to be very worried.	Dir schéngt net ganz besuergt ze sinn.
At that time, Tom was not the only person in the room.	Den Tom war deemools net déi eenzeg Persoun am Raum.
Tom does not seem interested in going anywhere.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn iwwerall ze goen.
I never thought I would be a good enough baseball player to make the team.	Ech hunn ni geduecht datt ech e gutt genuch Baseballspiller wier fir d'Team ze maachen.
I know Tom does not know why I did that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat gemaach hunn.
What is happening here is terrible.	Wat hei geschitt ass schrecklech.
Tom was caught stealing.	Den Tom gouf geklaut gefaangen.
I'm sure Tom does not want to be outside.	Ech si sécher den Tom wëll net dobaussen sinn.
I know Tom already knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom scho weess wéi een dat mécht.
Tom told me he wanted to visit us in Australia.	Den Tom huet mir gesot, hie wéilt eis an Australien besichen.
Maria looks a bit like Alice.	D'Maria gesäit e bësse wéi d'Alice aus.
Tom was tired, but he kept working.	Den Tom war midd, awer hien huet weider geschafft.
Do not pay attention to Tom.	Opgepasst net op den Tom.
Either way, I do not like it.	Egal wéi, gefällt mir net.
Tom was really cold.	Den Tom war wierklech kal.
Tom will come to see me.	Den Tom wäert kommen fir mech ze gesinn.
After years of living on his own, Tom found it difficult to adjust to Mary.	No Joere selwer wunnen, huet den Tom et schwéier fonnt sech mat der Maria unzepassen.
Does anyone know what is the best way to contact Tom?	Weess iergendeen wat de beschte Wee ass fir den Tom ze kontaktéieren?
I am always happy to help.	Ech sinn ëmmer frou fir ze hëllefen.
I've heard about the problems you and Tom had.	Ech hunn iwwer d'Problemer héieren, déi Dir an den Tom haten.
If you do not do this soon, you may not be able to.	Wann Dir dat net geschwënn maacht, kënnt Dir vläicht net.
I'm tired of TV.	Ech midd vun TV.
I hope you do not waste our time.	Ech hoffen Dir verschwendt eis Zäit net.
Tom acts as if nothing had happened.	Den Tom handelt wéi wann näischt geschitt wier.
I really need to step on it.	Ech muss wierklech drop trëppelen.
Thanks for the lead.	Merci fir d'Leedung.
It's going to be hard to live without Tom.	Et gëtt schwéier ouni den Tom ze liewen.
There's a good chance Tom knows what to do.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom weess wat ze maachen.
That's really creepy.	Dat ass wierklech grujeleg.
They were trapped in the elevator for two hours.	Si ware fir zwou Stonnen am Lift ageklemmt.
We do not have many problems.	Mir hunn net vill Problemer.
How do you know Tom was the one who did this?	Wéi wësst Dir datt den Tom deen war deen dëst gemaach huet?
Tom got off the bus with a big smile.	Den Tom ass mat engem grousse Laachen aus dem Bus geklommen.
Tom found some old books on the attic.	Den Tom huet e puer al Bicher um Dachgeschoss fonnt.
Tom did not waste any time, did he?	Den Tom huet keng Zäit verschwenden, oder?
Tom said he wanted you to be able to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat maache kënnt.
Why do not you both come out here and see for yourself?	Firwat kommt Dir net allebéid hei eraus a kuckt Iech selwer?
Tom really wants to buy one of those.	Den Tom wëll wierklech eng vun deenen kafen.
I have been living in this house for over thirty years.	Ech wunnen zënter iwwer drësseg Joer an dësem Haus.
Tom reads, writes and speaks very good French.	Den Tom liest, schreift a schwätzt ganz gutt Franséisch.
I got into a lot of trouble when I was a kid.	Ech krut vill Problemer wéi ech e Kand war.
Tom did not care if he made a noise or not.	Dem Tom war egal ob hien e Kaméidi gemaach huet oder net.
Tom is considering a trip to Australia.	Den Tom iwwerdenkt eng Rees an Australien.
Tom has a broken leg.	Den Tom huet e gebrachent Been.
Tom does not think he should do that.	Den Tom mengt net datt hien dat soll maachen.
He told me he was here about seven.	Hien huet mir gesot datt hien ongeféier siwen hei wier.
I've not spoken to Tom since he got married.	Ech hunn net mam Tom geschwat zënter hie bestuet ass.
Tom still does not know how to do that.	Den Tom weess nach net wéi een dat maache soll.
I did not have time to read.	Ech hat keng Zäit fir ze liesen.
I eat chicken more often than I eat beef.	Ech iessen Poulet méi dacks wéi ech Rëndfleesch iessen.
I'm used to that.	Ech hunn dat gewinnt.
I can not swim, but my younger brother can.	Ech kann net schwammen, mee mäi jéngere Brudder kann.
Jordan lost the West Bank to Israel in 1967 in six days of war.	Jordan huet d'Westbank un Israel am 1967 sechs Deeg Krich verluer.
I love Maria so much.	Ech hunn d'Maria sou gär gär.
All cabins are locked.	All Kabinen sinn gespaart.
I know one has to tell Tom about Mary's death. 	Ech weess, datt een dem Tom iwwer dem Mary säin Doud muss soen.
Does it have to be me?	Muss et mech sinn?
How do you think Tom we're here?	Wéi mengt Dir datt den Tom datt mir hei wären?
Tom always makes sure he does what he has to do.	Den Tom mécht ëmmer sécher datt hien mécht wat hie soll maachen.
Tom does not want to audition for that part.	Den Tom wëll fir deen Deel keng Auditioun maachen.
I know Tom knew why you did it alone.	Ech weess datt den Tom wousst firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Apparently Tom is very good at chess.	Anscheinend ass den Tom ganz gutt am Schach.
I do not want it anymore.	Ech wëll et net méi.
It was because of her that he lived so miserably.	Et war wéinst hirem, datt hien esou miserabel gelieft huet.
Tom asked Maria to play tennis with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him Tennis ze spillen.
Tom and I argued all the time.	Den Tom an ech hunn déi ganzen Zäit streiden.
They spied on him while he was bathing.	Si hunn him gespionéiert, während hie gebad huet.
I do not drink any more tap water.	Ech drénken net méi Krunnewaasser.
Tom will know not to do so next time.	Den Tom wäert wëssen, dat nächst Kéier net esou ze maachen.
I do not want you to say that to Tom.	Ech wëll net datt Dir dat dem Tom sot.
Would it be OK if I could leave my suitcase here?	Wär et OK wann ech meng Koffer hei loossen?
Tom is lying on the floor, unconscious.	Den Tom läit um Buedem, bewosstlos.
Tom is old and deaf.	Den Tom ass al an daf.
You do not have to do anything you do not want.	Dir musst näischt maachen wat Dir net wëllt.
Tom thinks Mary is lying.	Den Tom mengt datt d'Maria läit.
Tom is welcome wherever he goes.	Den Tom ass wëllkomm iwwerall wou e geet.
Tom said he wanted to buy some flowers for Mary.	Den Tom sot, hie wollt e puer Blummen fir d'Maria kafen.
I wonder if Tom was waiting for Maria.	Ech froe mech ob den Tom op d'Maria gewaart huet.
I think I would have heard gunshots if it had been there.	Ech mengen ech hätt Waffeschëss héieren wann et der gewiescht wier.
I suspect Tom is optimistic.	Ech de Verdacht, datt den Tom optimistesch ass.
You take this way too seriously.	Dir huelt dëst Manéier ze eescht.
I have been keeping a diary in French for a few years now.	Ech halen zënter e puer Joer en Tagebuch op Franséisch.
Tom will show you the ropes.	Den Tom wäert Iech d'Seeler weisen.
I wondered if Tom wanted to sing or not.	Ech hu mech gefrot ob den Tom sange wollt oder net.
How did Tom know we were going to do that?	Wéi wosst den Tom datt mir dat géife maachen?
Your shipment should be delivered within 24 hours.	Är Sendung soll bannent 24 Stonnen geliwwert ginn.
You have to get out of here, Tom.	Du muss hei fort goen, Tom.
It's something.	Et ass eppes.
Tom heard Mary sneeze.	Den Tom huet d'Maria héieren nëssen.
I would love to process this movie.	Ech hätt gär dëse Film ze veraarbecht.
What you said only applies to single women.	Wat Dir gesot hutt gëllt nëmme fir eenzeg Fraen.
We have not done that for a long time.	Dat hu mer scho laang net gemaach.
Tom is interested in learning French.	Den Tom ass interesséiert Franséisch ze léieren.
That's a lot of work.	Dat ass vill Aarbecht.
I think Tom was the one who stole your bike.	Ech mengen den Tom war deen deen Äre Vëlo geklaut huet.
I never thought it would be so hard for Tom to take the job.	Ech hat ni geduecht datt et sou schwéier wier den Tom d'Aarbecht unzehuelen.
This is the first I're heard of.	Dëst ass déi éischt, déi ech dovun héieren.
She has no ticket.	Si huet keen Ticket.
I would be very happy to go with you.	Ech wier ganz frou mat Iech ze goen.
Tom ate the apple that Mary had given him.	Den Tom huet den Apel giess, deen d'Maria him ginn huet.
I think I could come to Boston for Christmas.	Ech mengen ech kéint zu Boston fir Chrëschtdag kommen.
You have to pack your bags and leave.	Dir musst Är Poschen packen a fort goen.
Do you stay with Tom when you're in Boston?	Bleift Dir beim Tom wann Dir zu Boston sidd?
You still live on Park Street, right?	Dir wunnt nach ëmmer op der Parkstrooss, oder?
Tom got stuck with the whole bill when he went out to drink with Mary and her friends.	Den Tom ass mat der ganzer Rechnung hänke bliwwen, wéi hien erausgaang ass mat Mary an hire Frënn ze drénken.
Tom is putting on his pajamas.	Den Tom huet säi Pyjama un.
I'm so glad you did.	Ech si sou frou, datt Dir gelongen hutt.
I will not die.	Ech wäert net stierwen.
Tom can study French.	Den Tom kann Franséisch studéieren.
It did not take long for Tom to fall asleep.	Et huet net laang gedauert bis den Tom ageschlof ass.
When was the last time you did a haircut?	Wéini war d'leschte Kéier datt Dir eng Frisur gemaach hutt?
I mean, I do not have to do that today.	Ech mengen, ech muss dat haut net maachen.
I think Tom's Mary's son.	Ech mengen, datt den Tom dem Mary säi Jong ass.
Tom has no prayer.	Den Tom huet kee Gebied.
I know Tom will not do that to you with him.	Ech weess den Tom wäert Iech dat net mat him maachen.
Tom should leave Mary alone.	Den Tom soll d'Maria eleng loossen.
What is your favorite activity?	Wat ass Är Liiblingsaktivitéit?
I was just not ready to do that yet.	Ech war just nach net prett dat ze maachen.
Do you think Tom and Mary are related?	Denkt Dir datt den Tom an d'Marie verwandt sinn?
Tom opened a new restaurant.	Den Tom huet en neie Restaurant opgemaach.
Tom and his friends went to the river to swim.	Den Tom a seng Frënn sinn op de Floss gaang fir ze schwammen.
I do not think I deserve it.	Ech mengen net datt ech dat verdéngt hunn.
Tom knows you're a Canadian.	Den Tom weess datt Dir e Kanadier sidd.
Tom hopes he can become a designer.	Den Tom hofft datt hien en Designer ka ginn.
What's up there?	Wat leeft do uewen?
I wonder if Tom is as old as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou al ass wéi d'Maria.
I'm in the middle of something. 	Ech sinn an der Mëtt vun eppes.
Can you come back later?	Kënnt Dir méi spéit zréckkommen?
Tom never gives me anything.	Den Tom gëtt mir ni eppes.
I do not think anyone else noticed.	Ech denken net datt een aneren gemierkt huet.
Tom is on a very tight schedule.	Den Tom ass op engem ganz enke Zäitplang.
Tom's friends still miss him.	Dem Tom seng Frënn vermëssen hien nach ëmmer.
Tom needs some pieces.	Den Tom brauch e puer Stécker.
Do you know what really hurts me the most?	Wësst Dir wat mech wierklech am meeschte wéideet?
Tom will not listen to us.	Den Tom wäert eis net nolauschteren.
Tom will probably not stay in Boston until Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
We have another problem.	Mir hunn en anere Problem.
Tom suggested I paint my room light blue.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mäi Raum hellblo molen.
What is the reason behind this?	Wat ass de Grond hannert dësem?
Thank you for all your insight.	Merci fir all Är Asiicht.
If I have to leave early, can you stay here and wait for Tom?	Wann ech fréi muss fortgoen, kënnt Dir hei bleiwen an op den Tom waarden?
Did you tell Tom you did that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir dat gemaach hutt?
Tom should never have done that.	Den Tom hätt dat ni misse maachen.
When you return, the deal will not go through.	Wann Dir zréck kënnt, geet den Deal net duerch.
Mary asked her husband for a mustache like Tom's.	D'Maria huet hire Mann gefrot fir e Moustache wéi dem Tom seng.
This is a dress that Mary made herself.	Dëst ass e Kleed dat d'Maria selwer gemaach huet.
We will try to finish the work by the end of the week.	Mir probéieren d'Aarbecht bis Enn der Woch fäerdeg ze maachen.
Washington, D.C., is the capital of the United States of America.	Washington, D.C., ass d'Haaptstad vun de Vereenegte Staate vun Amerika.
Tom likes to learn French.	Den Tom léiert gär Franséisch.
Tom's too young to drink, is he?	Den Tom ass ze jonk fir ze drénken, oder?
Tom is not hard to please, is he?	Den Tom ass net schwéier ze gefalen, ass hien?
I did not say a single word.	Ech hunn keen eenzegt Wuert gesot.
None of the money was left in the money box.	Keen vun de Suen war an der Geldkëscht gelooss.
I can not just leave Tom there.	Ech kann den Tom net einfach do hannerloossen.
The problem is that Tom does not want to sit next to Mary.	De Problem ass datt den Tom net bei der Mary sëtze wëll.
I follow the guidelines.	Ech verfollegen d'Richtlinnen.
In case of fire, dial 119.	Am Fall vu Feier, wielt den 119.
I already told you no.	Ech hunn Iech scho gesot nee.
Tom was too strapped for cash to even afford a used car.	Den Tom war ze strapped fir Cash fir souguer en Occasiounsauto ze leeschten.
Does Tom trust you?	Vertraut den Tom dech?
Tom promised Mary he would say nothing.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif näischt soen.
Tom says he thinks he could live anywhere.	Den Tom seet datt hien denkt datt hien iwwerall liewen kéint.
Let's sit here and wait for Tom.	Loosst eis hei sëtzen a waarden op den Tom.
Tom knocked on the door.	Den Tom huet héieren un d'Dier geklappt.
The film was disappointing.	De Film war enttäuschend.
You knew Tom could not come home before 2:30, did you?	Dir wousst, datt den Tom net viru 2:30 heem kéint kommen, oder?
Did Tom say anything about who he was with?	Huet den Tom eppes gesot mat wiem hie war?
I do not like fatty foods.	Ech hunn net gär fetteg Liewensmëttel.
Does Tom think this is what you want?	Denkt den Tom dat ass wat Dir wëllt?
I wish Tom would stop talking about Maria.	Ech wënschen den Tom géif ophalen iwwer d'Maria ze schwätzen.
Tom did not have a successful business.	Den Tom hat keen erfollegräicht Geschäft.
There are many flowers in the garden.	Et gi vill Blummen am Gaart.
Tom said he would be busy until 2:30.	Den Tom sot, hie wier bis 2:30 beschäftegt.
I'm not the one who took this photo.	Ech sinn net deen deen dës Foto gemaach huet.
Could you get some of the information we needed?	Konnt Dir eng vun den Informatioune kréien déi mir gebraucht hunn?
Tom decided he would not stay.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert bleiwen.
Tom said his license had been suspended.	Den Tom sot, datt seng Lizenz suspendéiert gouf.
Tom told everyone he was nervous.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien nervös wier.
I did not meet any of Tom's brothers.	Ech hu kee vun Tom senge Bridder begéint.
Tom wanted Maria to do that for John.	Den Tom wollt d'Maria dat fir de John maachen.
That's a tough question.	Dat ass eng haart Fro.
I'm here to apologize for what I did the other day.	Ech sinn hei fir ze entschëllegen fir dat wat ech den aneren Dag gemaach hunn.
Travel expands your mind.	Rees erweidert Äre Geescht.
I'm wondering if Tom will be fine.	Ech froe mech ob den Tom gutt wäert sinn.
It does not matter if you come or not.	Et ass egal ob Dir kommt oder net.
This is an older model.	Dat ass en eelere Modell.
I'm not telling Tom what needs to be done.	Ech soen dem Tom net wat gemaach muss ginn.
Tom is an assistant coach.	Den Tom ass en Assistent Trainer.
I mean, there's a market for it.	Ech mengen, et gëtt e Maart dofir.
I'm behind my papers.	Ech sinn hannert menger Pabeieren.
Tom told us he did not think he would do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat géif maachen.
Tom says I do not have to.	Den Tom seet, ech muss dat net maachen.
Everything I have said also applies to you.	Alles wat ech gesot hunn, gëllt och fir Iech.
I got it this far with Tom's behavior.	Ech hunn et bis hei mat dem Tom säi Verhalen.
I think it's probably not wise to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net schlau dat ze maachen.
We have a cat. 	Mir hunn eng Kaz.
We all love cats.	Mir all gär Kazen.
Why does Tom have to do this for Mary?	Firwat muss den Tom dat fir d'Maria maachen?
Tom returned three days later.	Den Tom ass dräi Deeg méi spéit zréckkomm.
Tom says he wants to come too.	Den Tom seet, hie wëll och kommen.
We would play baseball after school in those days.	Mir géifen an deenen Deeg Baseball no der Schoul spillen.
My mom wants to marry me in her wedding dress.	Meng Mamm wëll mech an hirem Hochzäitskleed bestueden.
I know Tom learned how to do that.	Ech weess den Tom huet geléiert wéi dat ze maachen.
I'm sure this will happen.	Ech si sécher datt dat wäert geschéien.
I do not think I would change anything.	Ech denken net, ech géif eppes änneren.
I'm sure Tom will do it again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Tom will not do that.	Den Tom wäert dat net maachen.
You are not the person you used to be.	Dir sidd net déi Persoun déi Dir fréier war.
Tom probably thought Mary did that.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
We tend to eat more when more food is available.	Mir tendéieren méi ze iessen wann méi Iessen verfügbar ass.
Tom goes to the dentist on Monday.	Den Tom geet e Méindeg bei den Zänndokter.
Did you find out why Tom and Maria are divorced?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom an d'Maria gescheed sinn?
I want to learn how to play the oboe.	Ech wëll léieren, wéi een den Oboe spillt.
Tom said Mary was his assistant.	Den Tom sot datt d'Maria seng Assistent war.
Tell Tom I'm here to see him.	Sot dem Tom datt ech hei sinn fir hien ze gesinn.
Tom spoke very softly.	Den Tom huet ganz mëll geschwat.
I think Tom's still disorganized.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer desorganiséiert ass.
Tom loves Mary, not me.	Den Tom huet d'Maria gär, net ech.
You have a very nice collection.	Dir hutt eng ganz flott Sammlung.
Tom was convinced that Mary would win.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria géif gewannen.
Tom admitted that I was right.	Den Tom huet zouginn datt ech richteg war.
I do not do this often.	Ech maachen dat net dacks.
I do not go much.	Ech ginn net vill.
At yesterday's meeting nothing was decided.	An der Versammlung vu gëschter gouf näischt decidéiert.
That's a very dangerous idea.	Dat ass eng ganz geféierlech Iddi.
You do not know how much I love you.	Dir wësst net wéi vill ech dech gär hunn.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hätt.
He surprised me.	Hien huet mech iwwerrascht.
That's probably not good.	Dat ass wuel net gutt.
I do not want anyone to hurt me.	Ech wëll net datt iergendeen mech schued.
Apparently Tom did not notice anything wrong.	Anscheinend huet den Tom näischt falsch gemierkt.
That's very kind of you, Tom.	Dat ass ganz léif vun Iech, Tom.
Give the ball to me.	Gitt de Ball fir mech.
I'm sure Tom will be skeptical.	Ech si sécher datt den Tom skeptesch wäert sinn.
Tom probably did not have much fun.	Den Tom huet wahrscheinlech net vill Spaass.
Tom talked about the problem with Mary.	Den Tom huet iwwer de Problem mam Mary geschwat.
Misfortunes rarely come alone.	Onglécker kommen selten eenzel.
I want you to come with me to Boston.	Ech wëll datt Dir mat mir op Boston kommt.
It will soon be possible for us to do just that.	Et ass geschwënn méiglech fir eis dat ze maachen.
Tom chops wood every day.	Den Tom hackt all Dag Holz.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
My license was revoked.	Meng Lizenz gouf zréckgezunn.
Tom gave me a lot of money.	Den Tom huet mir vill Sue ginn.
Tom said Mary was very drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz gedronk ass.
He's not nice to her.	Hien ass net léif mat hatt.
This is irrelevant.	Dëst ass irrelevant.
Tom knew Mary was coming.	Den Tom wousst datt d'Maria géif kommen.
I will not stand for it.	Ech wäert net dofir stoen.
I should have refused.	Ech hätt solle refuséieren.
Tom says he was in Australia last week.	Den Tom seet datt hien d'lescht Woch an Australien war.
Why are we not sitting on that bench?	Firwat sëtze mir net op där Bänk do?
Tom only does what I tell him to do.	Den Tom mécht nëmme wat ech him soen.
Tom must have been driving Mary's car last night.	Den Tom muss gëschter Owend mam Mary sengem Auto gefuer sinn.
Tom said he thought Mary could help him tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria him dat muer hëllefe kéint.
I would like to go to the doctor as soon as possible.	Ech géif gären esou séier wéi méiglech bei den Dokter kommen.
That whiskey is very strong.	Dee Whisky ass ganz staark.
Tom said he knew nothing about the accident.	Den Tom sot, hie wousst näischt iwwer den Accident.
Tom is very confrontational.	Den Tom ass ganz konfrontativ.
Tom avenged Mary's death.	Den Tom huet dem Mary säin Doud rächen.
Tom is not really rich, is he?	Den Tom ass net wierklech räich, oder?
Tom no longer eats junk food.	Den Tom ësst kee Junk Food méi.
Can you keep an eye on Tom?	Kënnt Dir en Aa op den Tom halen?
Tom has a problem, and he wants to solve it.	Den Tom huet e Problem, an hie wëll et léisen.
We can not just drive around all night.	Mir kënnen net nëmmen déi ganz Nuecht ronderëm fueren.
Tom should not eat peanuts.	Den Tom sollt keng Erdnuss iessen.
Tom and Maria had never been to Boston before.	Den Tom an d'Maria waren nach ni zu Boston.
Tom wanted to see it for us.	Den Tom wollt eis et gesinn.
Tom and some other men arrived fifteen minutes ago.	Den Tom an e puer aner Männer sinn viru fofzéng Minutten ukomm.
We have a lot to talk about.	Mir hu vill ze schwätzen.
The Queen lives in Buckingham Palace.	D'Kinnigin lieft am Buckingham Palace.
The hotel was evacuated.	Den Hotel gouf evakuéiert.
Tom sprays his garden.	Den Tom sprëtzt säi Gaart.
I'm starting to get a little worried about what's going on.	Ech fänken un e bësse Suergen ze maachen iwwer wat geschitt.
It's an eye.	Et ass en Aen.
I feel much better than yesterday.	Ech fille mech vill besser wéi gëschter.
This is a battle worth winning.	Dat ass eng Schluecht derwäert ze gewannen.
I can not simply ignore what Tom did.	Ech kann net einfach ignoréieren wat den Tom gemaach huet.
Tom fell down the stairs and broke his necklace.	Den Tom ass d'Trap erof gefall an huet säi Collier gebrach.
You will regret saying these words.	Dir wäert bedaueren datt Dir dës Wierder gesot hutt.
Did you hear your computer beep?	Hutt Dir Äre Computer Piep héieren?
I was supposed to go to Australia last month.	Ech sollt de leschte Mount an Australien goen.
She warmly welcomed her brother.	Si huet hire Brudder häerzlech ugeholl.
Tom said he knew why Maria had to do that.	Den Tom sot datt hie wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom said the storm lasted for several hours.	Den Tom sot, datt de Stuerm e puer Stonnen gedauert huet.
Tom was angry when he found the door locked.	Den Tom war rosen wéi hien d'Dier gespaart fonnt huet.
I was sitting on the couch next to Tom.	Ech souz op de Canapé nieft dem Tom.
Tom told Mary he did not think he could do it alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, hien hätt net geduecht, hie géif dat eleng maache kënnen.
You are really lucky.	Dir hutt wierklech Gléck.
Tom might have time to do that tomorrow.	Den Tom huet vläicht Zäit dat muer ze maachen.
I can not believe that worked.	Ech kann net gleewen, datt geschafft.
Do you have what it takes to be a coach?	Hutt Dir wat et brauch fir en Trainer ze sinn?
It's colder than before.	Et ass méi kal wéi virdrun.
Tom seems trustworthy.	Tom schéngt vertrauenswierdeg.
I heard that Mary was arrested for killing her husband.	Ech hunn héieren datt d'Maria verhaft gouf fir hire Mann ëmzebréngen.
I did not want that job.	Ech wollt deen Job net.
I did not know that he decided to leave.	Ech wousst net datt hien decidéiert huet ze verloossen.
Tom is one of the best guitarists in town.	Den Tom ass ee vun de beschte Gittaristen an der Stad.
Tom said he knew they would not allow him to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net erlaben an der Schoul ze maachen.
Tom has a frog in his throat.	Den Tom huet e Fräsch am Hals.
Tom was aware of the truth.	Den Tom war sech vun der Wourecht bewosst.
Tom told me I should go to Boston.	Den Tom sot mir, ech sollt op Boston goen.
Tom has been in prison for a long time.	Den Tom war laang am Prisong.
There's no way Tom will ever do that.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom dat jee wäert maachen.
Because he often tells lies, nobody believes what he says.	Well hien dacks Ligen seet, gleeft keen wat hie seet.
I do not believe it until I see it.	Ech gleewen et net bis ech et gesinn.
Tom and I danced together.	Den Tom an ech hunn zesummen gedanzt.
I do not know whether to count on it.	Ech weess net op mir dorop zielen.
We should do this much earlier.	Mir sollten dat vill méi fréi maachen.
You told Tom how to do it, right?	Dir sot dem Tom wéi et ze maachen, richteg?
He firmly adhered to the industry.	Hien huet fest un d'Branche gehalen.
Tom thinks some of his friends did that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat gemaach hunn.
This is not the time for jokes.	Dëst ass net d'Zäit fir Witzer.
I've never eaten mussels before.	Ech hunn nach ni Muschelen giess.
We know Tom will not help us.	Mir wëssen datt den Tom eis net wäert hëllefen.
Tom is not coming home soon.	Den Tom kënnt net geschwënn heem.
Tom is dead or wanted alive.	Den Tom ass dout oder lieweg gewënscht.
Tom thought Mary might not have to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi muss maachen.
I do not really remember.	Ech erënnere mech net wierklech.
I suspect that Tom and Maria went to Australia together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria zesummen an Australien gaangen sinn.
Tom said he thought I was dead.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech dout wier.
I met my friend last night at the library.	Ech hunn mäi Frënd gëschter Owend an der Bibliothéik begéint.
I advised Tom not to start over.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net erëm unzefänken.
Tom probably does not even know where Maria lives.	Den Tom weess wahrscheinlech net emol wou d'Maria wunnt.
Tom was upset because he was not invited to Mary's party.	Den Tom war opgeregt well hien net op d'Mary's Party invitéiert war.
Tom asked Mary to be quiet.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir roueg ze sinn.
I thought you could handle Tom.	Ech hu geduecht, Dir kéint den Tom handhaben.
CDs have taken the place of the records.	CDen hunn d'Plaz vun de Rekorder geholl.
Tom did not have to die.	Den Tom huet net misse stierwen.
I put the meat we just bought in the fridge.	Ech hunn d'Fleesch, déi mir just kaaft hunn, an de Frigo gesat.
Tom said he hopes Maria will be at the party.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria op der Party wäert sinn.
Tom and Marie seem pretty happy together, right?	Den Tom an d'Marie schéngen zimlech glécklech zesummen, oder?
I used to not like wine, but now I like it very much.	Wäin hat ech fréier net gär, mee elo gefällt mer et ganz gutt.
I just threatened to shoot Tom. 	Ech hu just menacéiert den Tom ze schéissen.
I did not shoot him.	Ech hunn hien net erschoss.
I'm not one of your soldiers.	Ech sinn net ee vun Ären Zaldoten.
I always knew it would be impossible to do that.	Ech wousst ëmmer datt et onméiglech wier dat ze maachen.
Why was Tom deported?	Firwat gouf den Tom deportéiert?
This is not a new development.	Dëst ass keng nei Entwécklung.
Tom is not a good skipper.	Den Tom ass kee gudde Skipper.
That's the oldest trick in the book. 	Dat ass den eelsten Trick am Buch.
I can not believe you fell for it.	Ech kann net gleewen, datt Dir dofir gefall sidd.
Tom knows everyone.	Den Tom kennt jiddereen.
I doubt Tom's still in Boston.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
You are too modest.	Dir sidd ze bescheiden.
I do not remember how Tom reacted.	Ech erënnere mech net wéi den Tom reagéiert huet.
I think Tom's still unemployed.	Ech mengen, den Tom ass nach am Chômage.
Tom says Mary is not his type.	Den Tom seet datt d'Maria net säin Typ ass.
Of course! 	Natierlech!
Why did I not think before?	Firwat hunn ech net virdru geduecht?
We know Tom's dangerous.	Mir wëssen datt den Tom geféierlech ass.
Tom loves French.	Den Tom huet Franséisch gär.
Tom is about your age.	Den Tom ass ongeféier Ären Alter.
I listened to classical music all day long.	Ech hunn de ganzen Dag klassesch Musek gelauschtert.
I have never owned property in Australia.	Ech hunn ni Besëtz an Australien Besëtz.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm coming home for sure.	Ech kommen sécher heem.
Tom does not ask that.	Dat freet den Tom net.
Maria was annoyed with Tom, and would not return his call.	D'Maria war genervt mam Tom, a géif seng Uriff net zréckginn.
It was Tom who told Mary she did not need to do that.	Et war den Tom, deen dem Mary gesot huet, si brauch dat net ze maachen.
I'm the one who chose the wine.	Ech sinn deen deen de Wäin gewielt huet.
Do you think Tom's dying?	Denkt Dir datt den Tom stierft?
You do not even like chocolate.	Dir hutt net emol Schockela gär.
I've never been very good at tennis.	Ech war nach ni ganz gutt am Tennis.
We do not even know where it is.	Mir wëssen net emol wou et ass.
Maria loves flowers and her hair.	D'Maria huet gär Blummen an den Hoer.
Deep down, Tom probably knows that Mary does not really like him.	Déif bannen, den Tom weess wahrscheinlech datt d'Maria hien net wierklech gär huet.
We have evidence that Tom was behind it.	Mir hunn Beweiser datt den Tom hannendrun war.
Is not this one of your books?	Ass dëst net ee vun Äre Bicher?
It took Tom a few hours to do that.	Et huet den Tom e puer Stonnen gedauert fir dat ze maachen.
This is the same hospital where Tom works.	Dëst ass datselwecht Spidol wou den Tom schafft.
I do not want to buy it when I do not need it.	Ech wëll et net kafen wann ech et net brauch.
Tom refused to let Maria into the house.	Den Tom huet refuséiert d'Maria an d'Haus ze loossen.
I know Tom's excited.	Ech weess den Tom ass opgeregt.
Mary is wearing a dark brown dress.	D'Maria huet en donkelbrong Kleed un.
I can take Tom home.	Ech kann den Tom heem huelen.
I'm waiting for Tom.	Ech waarden op den Tom.
I think Tom will listen to me.	Ech mengen, den Tom wäert mech nolauschteren.
Ask Tom if he really needs to do this.	Frot den Tom ob hien dat wierklech muss maachen.
Tom eats cookies.	Den Tom ësst Kichelcher.
Where did you find it, at school or at home?	Wou hutt Dir et fonnt, an der Schoul oder doheem?
I want you to know that I do not.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat net maachen.
Tom got the punishment he deserved.	Den Tom krut d'Strof, déi hie verdéngt huet.
I want to see Tom succeed.	Ech wëll gesinn Tom Erfolleg.
This weather is depressing.	Dëst Wieder ass depriméierend.
You know the difference between these, right?	Dir wësst den Ënnerscheed tëscht dësen, oder?
Tom said he sold his car three weeks ago.	Den Tom sot, hien huet virun dräi Wochen säin Auto verkaf.
It looked like you were just about to do that.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir just amgaang dat ze maachen.
I think Tom did not do that, but I could be wrong.	Ech mengen den Tom huet dat net gemaach, awer ech kéint falsch sinn.
The child has a blue pencil in one hand, and a green one in the other.	D'Kand huet e bloe Bläistëft an der enger Hand, an e gréngen an der anerer.
Do not talk to your mouth full!	Schwätzt net mat Ärem Mond voll!
I just broke.	Ech hu just gebrach.
I can not wait to tell you.	Ech kann net waarden fir Iech ze soen.
It's not going to be easy for Tom to do that.	Et gëtt net einfach fir den Tom dat ze maachen.
Tom has trouble talking to girls.	Den Tom huet Problemer mat Meedercher ze schwätzen.
Tom's house should not be too difficult to find.	Dem Tom säin Haus sollt net ze schwéier sinn ze fannen.
I did not know you were coming.	Ech wousst net datt Dir kommt.
Tom has decided not to prosecute.	Den Tom huet decidéiert keng Ukloe virzegoen.
You're cute.	Dir sidd léif.
Have you ever forgotten that you were a child once?	Hutt Dir scho vergiess datt Dir eemol Kand war?
Why is Tom not here today?	Firwat ass den Tom haut net hei?
Tom can go home early if he wants.	Den Tom kann fréi heem goen wann e wëllt.
Tom promised to stay there until we get there.	Den Tom huet versprach do ze bleiwen bis mer dohinner kommen.
I think we'll need Tom's help.	Ech mengen, mir wäerten dem Tom seng Hëllef brauchen.
I do not plan to do that.	Ech plangen net dat ze maachen.
Tom was afraid to do it himself.	Den Tom hat Angscht et selwer ze maachen.
I know Tom knows Mary does that for him.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat fir hie mécht.
I got a call from him just as I was about to go to bed.	Ech krut en Telefon vun him grad wéi ech amgaang an d'Bett ze goen.
I doubt Tom really had to do that yesterday.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat gëschter misse maachen.
Have you really planned to do all this yourself?	Hutt Dir wierklech geplangt dëst alles selwer ze maachen?
It's true that Tom said that.	Et ass richteg, datt den Tom dat gesot huet.
I think Tom will be able to do that on his own.	Ech mengen den Tom wäert dat eleng maache kënnen.
Tom will be ready.	Tom wäert prett sinn.
Tom is confident, but Maria is not.	Den Tom ass selbstbewosst, awer d'Maria ass net.
Tom could not open the jar.	Den Tom konnt de Jar net opmaachen.
Tom was robbed of his money on the way home.	Den Tom gouf um Heemwee vu senge Sue beklaut.
Tom never beat me in chess.	Den Tom schloe mech ni am Schach.
Make no such mistake.	Maacht net sou onsécher Feeler.
Tom graduated from high school on Monday.	Den Tom huet e Méindeg de Lycée ofgeschloss.
I thought you said you would rather do that yourself.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat léiwer selwer maachen.
I do not think I could do such a thing.	Ech denken net datt ech esou eppes maache kéint.
Tom says he's too busy to fall in love.	Den Tom seet datt hien ze beschäftegt ass fir verléift ze ginn.
That was not very difficult to do.	Dat war net ganz schwéier ze maachen.
Apples were on sale today, so I bought a lot of them.	Äppel waren haut am Verkaf, also hunn ech vill vun hinnen kaaft.
Tom says he does not believe Mary really plans to do that.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Mary wierklech plangt dat ze maachen.
Tom wrapped the gift he was going to give Mary.	Den Tom huet d'Geschenk gewéckelt, déi hien dem Mary géif ginn.
Coal burning accounts for more than 40% of Australia's greenhouse gas emissions.	D'Verbrenne vu Kuel ass verantwortlech fir méi wéi 40% vun den Zäregasemissiounen vun Australien.
The fire brigade could not put out the flames.	D'Pompjeeë konnten d'Flamen net läschen.
Are you a freshman too?	Sidd Dir och e Frësch?
Did Tom leave early?	Huet den Tom fréi fortgaang?
I'm going to work by bike.	Ech ginn mam Vëlo schaffe goen.
Do not copy my answers.	Kopie meng Äntwerten net.
I die to introduce you to my parents.	Ech stierwen dech meng Elteren virzestellen.
Tom does not need me.	Den Tom brauch mech net.
He was jealous of his friend's promotion.	Hie war jalous vu sengem Frënd seng Promotioun.
How can you just walk out the door without saying goodbye?	Wéi kënnt Dir einfach d'Dier eraus goen ouni Äddi ze soen?
He has changed a lot, and he is no longer what he used to be.	Hien huet vill geännert, an hien ass net méi wat hie fréier war.
Do not tell me what I meant.	Sot mir net wat ech gemengt hunn.
There are different types of wines and the way they ripen varies accordingly.	Et gi verschidden Aarte vu Wäiner an d'Art a Weis wéi se reift variéieren deementspriechend.
The soldiers obeyed their commander without question.	D'Zaldoten hunn hire Kommandant ouni Fro gefollegt.
Tom's assistant is Canadian.	Dem Tom säin Assistent ass kanadesch.
Tom taught me what a man is.	Den Tom huet mir geléiert wéi ee Mann ass.
Tom wanted to leave.	Den Tom wollt fortgoen.
Thank you in advance for the information.	Ech soen Iech am Viraus Merci fir d'Informatiounen.
That's all we know about you.	Dat ass alles wat mir iwwer Iech wëssen.
Tom looks sharp.	Den Tom gesäit schaarf aus.
I can not believe I believed Tom.	Ech kann net gleewen, datt ech dem Tom gegleeft hunn.
I did not know to tell Tom what to do.	Ech wousst net datt ech dem Tom soen wat ech maache soll.
Tom left his wife and family.	Den Tom huet seng Fra a seng Famill verlooss.
I knew you did not have enough money.	Ech wousst, datt Dir net genuch Suen hätt.
Tom and Marie are not really getting married, are they?	Den Tom an d'Marie bestueden net wierklech, oder?
I know Tom's going to have a hard time doing that.	Ech weess, datt den Tom et schwéier wäert hunn dat ze maachen.
Tom thinks Mary will not forget that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net vergiesse wäert.
I'm glad to see you again.	Ech si frou dech erëm ze gesinn.
Do not lie anymore, OK?	Léien net méi, OK?
Tom is ready to move on.	Den Tom ass prett weider ze drécken.
Tom is not yet able to do that.	Den Tom ass nach net fäeg dat ze maachen.
I do not think I will be able to understand it.	Ech mengen net, ech wäert fäeg sinn et ze verstoen.
Tom was not convinced he could do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt hien dat maache kéint.
What could I offer Tom?	Wat kéint ech dem Tom bidden?
Tom looks very unhappy.	Den Tom gesäit ganz onglécklech aus.
My teacher accused me of plagiarism.	Mäi Schoulmeeschter huet mech vu Plagiat virgeworf.
I'm a tree.	Ech sinn e Bam.
I can not believe you thought I was cheating.	Ech kann net gleewen datt Dir geduecht hutt datt ech fuddelen.
Tom was my only child.	Den Tom war mäin eenzegt Kand.
I can not help asking if Tom will do that.	Ech kann net hëllefen ze froen ob den Tom dat wäert maachen.
One of Tom's problems is his short attention span.	Ee vun de Problemer vum Tom ass seng kuerz Opmierksamkeet.
Tom always looks at me.	Den Tom kuckt ëmmer op mech.
Tom was not rude to the waitress.	Den Tom war net ruppeg mat der Kelnerin.
What more does Tom need?	Wat brauch den Tom méi?
I did not think the pain would ever stop.	Ech hat net geduecht datt de Péng jee géif ophalen.
I do not think I have everything I need.	Ech denken net datt ech alles hunn wat ech brauch.
I admit I never did that.	Ech ginn zou, datt ech dat ni gemaach hunn.
Tom has plenty of time to do whatever he wants.	Den Tom huet vill Zäit fir alles ze maachen wat hie wëll.
We were all impressed by the blue whale skeleton in the museum.	Mir waren all beandrockt vum bloe Wal Skelett am Musée.
The experience cannot be passed on - everyone has to come out on their own.	D'Erfahrung kann net iwwerginn ginn - jidderee muss seng eegen erauskommen.
I do not have to go, but I have.	Ech muss net goen, mee ech hunn.
Do not wait for me when I'm late.	Waart net op mech wann ech spéit sinn.
Tom already knows that Mary plans to stay in Australia for another three days.	Den Tom weess schonn, datt d'Mary plangt nach dräi Deeg an Australien ze bleiwen.
I did the same thing as Tom.	Ech hunn dat déiselwecht gemaach wéi den Tom.
Tom quickly agreed.	Den Tom war séier eens.
I'm sorry to hear that.	Et deet mir leed fir esou eran ze kommen.
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
He refused our offer to organize a press conference.	Hien huet eis Offer refuséiert eng Pressekonferenz ze organiséieren.
Tom will probably ask Maria for the dance.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria fir den Danz froen.
I do not think Tom will sing.	Ech denken net datt den Tom wäert sangen.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet hien muss dat och maachen.
I can trust you, right?	Ech kann op dech vertrauen, oder?
Tom is not on the phone.	Den Tom ass net um Telefon.
How did Tom talk to Maria about helping him with his homework?	Wéi huet den Tom d'Maria geschwat fir him mat sengen Hausaufgaben ze hëllefen?
I think Tom was trying to tell us something.	Ech mengen den Tom huet probéiert eis eppes ze soen.
Tom told me he had never seen one of these.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni ee vun dësen gesinn hätt.
Tom was able to do that well when he was young.	Den Tom konnt dat gutt maachen wéi hie jonk war.
What I told Tom was true.	Wat ech dem Tom gesot hunn war wouer.
Are you all three bachelors?	Sidd dir all dräi Jonggesellinnen?
I'm just a junior.	Ech sinn nëmmen e Junior.
Who's in the basement?	Wien ass am Keller?
I know I should have done that yesterday.	Ech weess, datt ech dat gëschter hätt misse maachen.
I know I met that guy there, but I do not remember his name.	Ech weess, datt ech deen Typ do begéint hunn, awer ech erënnere mech net säin Numm.
Tell me what Tom told you.	Sot mir wat den Tom dir gesot huet.
Tom returns to Australia.	Den Tom geet zréck an Australien.
Why has he been waiting for you for so long?	Firwat huet hien esou laang op dech gewaart?
Tom bought my house.	Den Tom huet mäi Haus kaaft.
Tom said he would not help, but Mary said she would.	Den Tom sot, hie géif net hëllefen, awer d'Maria sot, si géif.
You were the one who did that to Tom, right?	Du wars deen deen dem Tom dat gemaach huet, oder?
Maybe you can talk to Tom.	Vläicht kënnt Dir mam Tom schwätzen.
I can not believe Tom gave up his job without talking to Mary first.	Ech kann net gleewen, datt den Tom seng Aarbecht opginn huet ouni et fir d'éischt mat der Mary ze schwätzen.
I know nothing about hunting.	Ech weess näischt iwwer Juegd.
I sent Tom to my place in Australia.	Ech hunn den Tom op meng Plaz an Australien geschéckt.
Tom did not tell Mary how much money he had spent.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi vill Suen hien ausginn huet.
I think you need to find a job.	Ech mengen, Dir musst Iech eng Aarbecht fannen.
Tom said he did not really know where he was born.	Den Tom sot, datt hien net wierklech wousst, wou hie gebuer gouf.
Tom and Mary have not spoken to each other for over a month now due to a misunderstanding.	Den Tom an d'Mary hunn elo säit engem Mount net matenee geschwat wéinst engem Mëssverständnis.
I often meditate on the meaning of life.	Ech meditéieren dacks iwwer de Sënn vum Liewen.
Tom decided to attack.	Den Tom huet decidéiert ze attackéieren.
You can not delete the past.	Dir kënnt d'Vergaangenheet net läschen.
Boy, do not be stupid!	Jong, sief net domm!
What kind of house does Tom want to buy?	Wat fir en Haus wëll den Tom kafen?
Can you decode this message?	Kënnt Dir dëse Message decodéieren?
That's not what I saw.	Dat ass net wat ech gesinn hunn.
Tom told Mary that Alice was no longer his girlfriend.	Den Tom huet dem Mary gesot datt d'Alice net méi seng Frëndin wier.
Tom knew he could not make everyone happy.	Den Tom wousst datt hien net jidderee glécklech ka maachen.
Tom has a lump on his forehead.	Den Tom huet e Klump op der Stir.
How was your meeting with Tom?	Wéi ass Är Reunioun mam Tom gaangen?
I'm not letting anyone stop me.	Ech loossen kee mech ophalen.
Tom told everyone it was my fault.	Den Tom sot jidderengem et wier meng Schold.
Don't you think we've been here before?	Mengt Dir net, datt mir schonn hei gewiescht sinn?
I wish I had not said I know Tom.	Ech wënschen ech hätt net gesot datt ech den Tom kannt.
We did not finish talking.	Mir hunn net fäerdeg geschwat.
The front of Tom's shirt was stained with blood from a gunshot wound.	D'Front vum Tom sengem Shirt war mat Blutt aus enger Schéisswonn gefleckt.
I'm talking to Tom.	Ech schwätzen mam Tom.
Some of these should put me to sleep.	E puer vun dëse solle mech schlofen.
Tom wants me to stay in Australia until Monday.	Den Tom wëll datt ech bis e Méindeg hei an Australien bleiwen.
Now that you're here, maybe you can help me.	Elo datt Dir hei sidd, vläicht kéint Dir mir hëllefen.
I also studied French.	Ech hunn och Franséisch studéiert.
Tom promised me he would not come later.	Den Tom huet mir versprach, dass hien net méi spéit géif kommen.
Tom should come down right here.	Den Tom soll direkt hei erof goen.
Do not try to trick us.	Probéiert eis net ze trickéieren.
How do you like your wedding?	Wéi wëllt Dir Är Hochzäit wéi?
Who would have done that?	Wien hätt dat gemaach?
That's the way it should be.	Esou soll et sinn.
Approximately how many months does it take to do this?	Ongeféier wéivill Méint dauert et fir dat ze maachen?
There's no way we'll get home at 2:30.	Et gëtt kee Wee, datt mir um 2:30 heem kommen.
It might be a good idea to do so.	Et ass vläicht eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom has none of his paintings for sale.	Den Tom huet keng vu senge Biller ze verkafen.
I hope to go back to Boston in the spring.	Ech hoffen am Fréijoer zréck op Boston ze goen.
Tom could not fix it.	Den Tom konnt et net fixéieren.
I asked Tom if he would do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat géif maachen.
Young men like you are needed for this job.	Jonk Männer wéi Dir si fir dës Aarbecht gebraucht.
Let's see what has changed.	Loosst eis kucken wat geännert huet.
Tom and Maria got involved in a friendly fight.	Den Tom an d'Maria hunn sech a frëndleche Schlag engagéiert.
Give me a blank sheet of paper.	Gëff mir eng eidel Blat Pabeier.
You could not have had a better time.	Dir hätt et net besser Zäit kënnen hunn.
I know what Tom ate for breakfast.	Ech weess wat den Tom zum Frühstück giess huet.
You actually tried that once, right?	Du hues dat eigentlech eng Kéier probéiert, oder?
I'm Mary's husband.	Ech sinn dem Mary säi Mann.
I do not think we will do it.	Ech mengen net, mir wäerten et maachen.
How long do you think this will take?	Wéi laang mengt Dir dat wäert daueren?
Tom was good at gei.	Den Tom war gutt an der Gei.
Tom teaches Maria French.	Den Tom léiert Maria Franséisch.
I'm afraid of snakes.	Ech hunn Angscht virun Schlaangen.
Tom said Mary was in the hospital.	Den Tom sot, datt d'Maria am Spidol ass.
That apple is not red.	Deen Apel ass net rout.
I feel tired.	Ech fille mech midd.
You are not a nice person.	Dir sidd keng léif Persoun.
Do not want to rethink?	Wëllt Dir net iwwerdenken?
Tom said he hopes Maria does not go home alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net eleng heem geet.
Maria gave birth to a beautiful baby.	D'Maria huet e schéint Puppelchen gebuer.
Tom put his coffee to sleep.	Den Tom huet säi Kaffi geschlof.
I'm sure Tom's just fine.	Ech si sécher datt den Tom just gutt ass.
Tom will help me do that.	Den Tom wäert mir hëllefen dat ze maachen.
Tom's going to school tomorrow.	Den Tom geet muer an d'Schoul.
These are Tom's children.	Dat sinn dem Tom seng Kanner.
You should definitely come.	Dir sollt definitiv kommen.
Tom has been sick in bed since last month.	Den Tom ass zënter dem leschte Mount krank am Bett.
Tom is right.	Den Tom ass richteg.
Tom is very worried about you.	Den Tom ass ganz besuergt iwwer dech.
Tom did not like to contradict.	Den Tom huet net gär widdersprécht.
I will need your help to do this.	Ech wäert Är Hëllef brauchen dëst ze maachen.
I do everything you want.	Ech maachen alles wat Dir wëllt.
Tom is both deaf and blind.	Den Tom ass souwuel daf a blann.
We have some serious problems that need to be resolved.	Mir hunn e puer sérieux Problemer déi geléist musse ginn.
Why not try this?	Firwat probéiert Dir dës net?
I do not think Tom does that.	Ech denken net datt den Tom dat mécht.
Tom knew Mary was probably home.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech doheem wier.
Tom and Maria broke up last spring.	Den Tom an d'Maria hunn d'lescht Fréijoer opgebrach.
Around 7pm the streets in this city are deserted.	Géint 7 Auer owes sinn d'Stroosse an dëser Stad desertéiert.
Can you describe Tom's behavior?	Kënnt Dir dem Tom seng Verhalen beschreiwen?
Are you on the guest list?	Sidd Dir op der Gaaschtlëscht?
I wish Tom understood me.	Ech wënschen den Tom mech verstanen huet.
Tom picked up a knife and began to peel the apples.	Den Tom huet e Messer opgeholl an ugefaang d'Äppel ze schielen.
I'm very proud of my parents.	Ech si ganz houfreg op meng Elteren.
I'm friendly.	Ech frëndlech.
I do not think I passed the test.	Ech denken net datt ech den Test gepackt hunn.
We ate homemade pizza and watched a movie.	Mir hunn hausgemaachte Pizza giess an e Film gekuckt.
Are you telling me I'm stuck with you here?	Sot Dir mir, datt ech hei bei Iech hänke bleiwen?
Tom knew I was home.	Den Tom wousst datt ech Heemecht hat.
Is this pencil Tom?	Ass dëse Bleistift dem Tom?
I feel insecure.	Ech fille mech onsécher.
I did it against it.	Ech hunn dat dogéint gemaach.
It's hard for me to get up before six.	Et ass schwéier fir mech viru sechs opzestoen.
I do not think Tom has a brother.	Ech denken net datt den Tom e Brudder huet.
Where do you want me to drop you off?	Wou wëlls du datt ech dech ofginn?
I do not know what to do now.	Ech weess net wat ech elo maache soll.
I do not think it would be a problem to do that.	Ech denken net datt et e Problem wier dat ze maachen.
Tom is claustrophobic, but Maria is not.	Den Tom ass klaustrofobesch, awer d'Maria ass net.
Tom is not interested in art at all.	Den Tom interesséiert sech guer net fir Konscht.
Tom said Mary probably should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net muss maachen.
Tom is up there by the fireplace.	Den Tom steet do uewen beim Kamäin.
That noise will probably annoy Tom.	Dee Kaméidi wäert den Tom wuel nerven.
I'm glad you invited me.	Ech si frou, datt Dir mech invitéiert.
Can you ask Tom to come in?	Kënnt Dir den Tom froen eran ze kommen?
There is so much I can tell you all.	Et gëtt sou vill, wat ech Iech all soen.
Maybe I should talk to Tom.	Vläicht sollt ech mam Tom schwätzen.
Tom tried to help Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen.
Tom was probably the shortest person in the room.	Den Tom war wahrscheinlech déi kuerzst Persoun am Raum.
That was not worth the trouble.	Dat war den Ierger net wäert.
Tom served three years in the Army.	Den Tom huet dräi Joer an der Arméi gedéngt.
Let me refill your glass.	Loosst mech Äert Glas opfëllen.
This yogurt tastes weird.	Dëse Joghurt schmaacht komesch.
Why do not we all try to come together?	Firwat probéieren mir net all zesummen ze kommen?
Tom and I were with the spectators.	Den Tom an ech ware bei den Zuschauer.
She's not my grandmother. 	Si ass net meng Groussmamm.
She is my mother.	Si ass meng Mamm.
When are you going to see Tom?	Wéini gitt Dir bei den Tom?
Tom got exactly what he asked for.	Den Tom krut genau wat hie gefrot huet.
Tom and Marie are probably on vacation.	Den Tom an d'Marie si wuel an der Vakanz.
I think Tom should do it alone.	Ech mengen den Tom soll dat eleng maachen.
Tom told me he was not sick.	Den Tom huet mir gesot datt hien net krank wier.
Where are my new slippers?	Wou sinn meng nei Pantoffel?
We better throw it away.	Mir geheien et besser ewech.
I did not talk about it.	Ech hunn net doriwwer geschwat.
If you want to lose weight, it is best to eat right and get plenty of exercise.	Wann Dir wëllt Gewiicht verléieren, ass dat Bescht fir richteg ze iessen a vill Übung ze kréien.
Tom asked me if I really thought I could win.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wierklech geduecht hunn ech kéint gewannen.
I can not stand her jealousy.	Ech kann hir Jalousie net ausstoen.
She told me about what she had seen in Australia.	Si sot mir iwwer wat si an Australien gesinn huet.
I have no choice but to do everything they told me to do.	Ech hu keng aner Wiel wéi alles ze maachen wat se mir gesot hunn ze maachen.
I did not do that as Tom suggested.	Ech hunn dat net gemaach wéi den Tom proposéiert huet.
There is so much I want to tell you.	Et gëtt sou vill, wat ech Iech wëll soen.
I really do not want to go out on a date with Mary.	Ech wëll wierklech net op engem Datum mat Mary erausgoen.
Did you get here by bus or train?	Sidd Dir mam Bus oder mam Zuch heihinner komm?
Tomorrow is holiday, right?	Muer ass Feierdag, oder?
I know Tom does not know why you did this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Tom suggested we get an early start.	Den Tom huet virgeschloen datt mir e fréiere Start kréien.
Many evils were suggested to his mind.	Vill Ierger hunn op säi Geescht virgeschloen.
They try to keep costs down.	Si probéieren d'Käschte erof ze halen.
This is one of the most beautiful houses I have ever seen.	Dëst ass ee vun de schéinsten Haiser déi ech je gesinn hunn.
Did you know that Tom and Maria have three children?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria dräi Kanner hunn?
Tom was sitting outside on the porch.	Den Tom souz dobaussen op der Veranda.
I think Maria should tell Tom to leave her alone.	Ech mengen d'Maria soll dem Tom soen hir eleng ze loossen.
I think Tom would have come if you had invited him.	Ech mengen, den Tom wier komm, wann Dir hien invitéiert hätt.
They are also exuberant.	Si ginn och exuberant.
I do not need to explain anything to Tom.	Ech brauch dem Tom näischt z'erklären.
The last thing in the world I want to do is arrest Tom.	Déi lescht Saach op der Welt, déi ech maache wëll, ass den Tom verhaft.
Tom baked Mary a birthday cake.	Den Tom huet dem Mary e Gebuertsdagskuch gebak.
When I die, I want to be cremated.	Wann ech stierwen, wëll ech kreméiert ginn.
Tom tried to convince Maria to do that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom should be here every minute to pick up Maria.	Den Tom sollt all Minutt hei sinn fir d'Maria opzehuelen.
We took good care of Tom.	Mir hu ganz gutt ëm den Tom gekëmmert.
Neither Tom nor Maria has a dog.	Weder den Tom nach d'Maria huet en Hond.
Tom never said he would go to Boston with us.	Den Tom huet ni gesot datt hie mat eis op Boston géif goen.
Can't we be friends?	Kënne mir net Frënn sinn?
You're too young to buy beer, are you?	Du bass ze jonk fir Béier ze kafen, oder?
She has a lot of hair.	Si huet vill Hoer.
Tom will not do what he says he will do.	Den Tom wäert net maachen wat hie seet hie wäert maachen.
I think Tom's funny.	Ech mengen, den Tom ass lëschteg.
It might be easy for me to do that.	Et ass vläicht einfach fir mech dat ze maachen.
That's the word I was looking for.	Dat ass d'Wuert dat ech gesicht hunn.
Brazil has a third of the world's rainforests.	Brasilien huet en Drëttel vun de Reebëscher op der Welt.
Tom wanted to ask you about it.	Den Tom wollt Iech doriwwer froen.
Can we count on Tom to do that for us?	Kënne mir op den Tom zielen fir dat fir eis ze maachen?
Keep Tom inside.	Halt den Tom dobannen.
Tom is not sure Maria did not know how to drive a car.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria net wousst wéi en Auto soll fueren.
Tom should have stayed, but he left.	Den Tom hätt solle bleiwen, awer hien ass fortgaang.
Tom took Maria with him.	Den Tom huet d'Maria matgeholl.
It's hard to help people when they do not want your help.	Et ass schwéier Leit ze hëllefen wann se Är Hëllef net wëllen.
What happens if I do this?	Wat geschitt wann ech dat maachen?
Tom said Mary would come.	Den Tom sot, datt d'Maria géif kommen.
I have no books to read.	Ech hu keng Bicher ze liesen.
I was not the one who cleaned your room.	Ech war net deen deen Äre Raum gebotzt huet.
I could definitely use some closed-eyes.	Ech kéint sécher e puer zougemaach-Aen benotzen.
I'm not taking you back there.	Ech maachen dech net dohinner zréck.
Tom is very warmly dressed.	Den Tom ass ganz waarm gekleet.
I'm not cooking for Tom.	Ech kachen net fir den Tom.
It looks like Tom and John have not shaved in a few days.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an den John sech an e puer Deeg net raséiert hunn.
This photo was taken shortly before Tom's death.	Dës Foto gouf kuerz virum Tom sengem Doud gemaach.
Tom wanted the truth.	Den Tom wollt d'Wourecht.
Cockroaches are insects.	Kakerlaken sinn Insekten.
Tom tried to fix the light switch.	Den Tom huet probéiert de Liichtschalter ze fixéieren.
I just was not ready for it.	Ech war just net prett dofir.
Tom has not been to my house for weeks.	Den Tom war zënter Wochen net méi bei mengem Haus.
I'm the one who shot Tom.	Ech sinn deen deen den Tom erschoss huet.
Tom always agrees.	Den Tom ass ëmmer d'accord.
How dare you question my integrity!	Wéi getraut Dir meng Integritéit a Fro ze stellen!
You did that to Tom, did you?	Du hues dat fir den Tom gemaach, oder?
How would we impress Tom?	Wéi wäerte mir den Tom beandrocken?
I'm wondering if Tom's still lonely.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer einsam ass.
Tom will regret it sooner or later.	Den Tom wäert et fréier oder spéider bedaueren.
Tom does not wash his car as often as Maria does.	Den Tom wäscht säin Auto net esou dacks wéi d'Maria hiren.
You're the only one who can save Tom.	Du bass deen eenzegen deen den Tom retten kann.
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
Do you really think Tom was rude?	Denkt Dir wierklech den Tom war ruppeg?
Did you find out when we should be there?	Hutt Dir erausfonnt wéini mir do solle sinn?
According to the Bible, God created the world in six days.	No der Bibel huet Gott d'Welt a sechs Deeg erschaf.
I do not want people to think I'm flirting with Tom.	Ech wëll net datt d'Leit mengen datt ech mam Tom flirten.
You will not be able to fit all those clothes in your suitcase.	Dir wäert net fäeg sinn all déi Kleeder an Ärem Koffer ze passen.
Tom lived most of his life in Boston.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen zu Boston gelieft.
Tom is babysitting over the summer to save money.	Den Tom ass Babysitting iwwer de Summer fir Suen ze spueren.
There's one thing I have to say to Tom.	Et gëtt eng Saach, déi ech dem Tom muss soen.
Tom heard the footsteps of someone behind him.	Den Tom huet d'Schrëtt vun engem hannert him héieren.
Maria is my brother's wife.	D'Maria ass mäi Brudder seng Fra.
Tom said I do not need to do that.	Den Tom sot, ech brauch dat net ze maachen.
For God's sake, what are you doing now?	Fir Gottes Wuel, wat maacht Dir elo?
Tom totally lost it.	Den Tom huet et total verluer.
I do not think Tom is sympathetic.	Ech denken net datt den Tom sympathesch ass.
I mean, I should not have done that.	Ech mengen, ech hätt dat net sollt maachen.
I never drove through this part of town at night.	Ech sinn ni an der Nuecht duerch dësen Deel vun der Stad gefuer.
Tom complained that it was too hot in the office.	Den Tom huet beschwéiert datt et ze waarm am Büro war.
I suspect Tom does not understand French.	Ech de Verdacht, datt den Tom net franséisch versteet.
I can do nothing here.	Ech kann näischt hei maachen.
Tom told me he had a few things to take care of.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Saachen huet fir ze këmmeren.
Normality does not exist.	Normalitéit existéiert net.
When does the moon open?	Wéini gëtt de Mound op?
Who's at the party tonight?	Wien ass haut den Owend op der Party?
Tom said he did not like watching baseball.	Den Tom sot, datt hien net gär huet de Baseball ze kucken.
Tom has said he will be in Australia next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch an Australien wäert sinn.
Tom needs a break from everything.	Den Tom brauch eng Paus vun allem.
Just do not make it a habit.	Maacht et just keng Gewunnecht.
The door was locked and we could not enter.	D'Dier war gespaart a mir konnten net eran.
A golf ball hit Tom.	E Golfball huet den Tom getraff.
Do you not wish you had not done so?	Wënscht Dir net datt Dir dat net gemaach hutt?
Tom is here to help.	Den Tom ass hei fir ze hëllefen.
Tom wants to help.	Den Tom wëll hëllefen.
Tom marries a rich girl.	Tom bestuet engem räiche Meedchen.
Some people say that it is human nature to root for the underdog.	E puer Leit soen datt et mënschlech Natur ass fir den Underdog ze root.
Tom looked relaxed.	Den Tom huet ugespaant ausgesinn.
It's a shame you could not come.	Et ass schued datt Dir net konnt kommen.
Tom does not seem motivated to do that.	Den Tom schéngt net motivéiert dat ze maachen.
The food was really good the last time I was here.	D'Iessen war wierklech gutt déi leschte Kéier ech hei war.
Why are Tom and Mary not getting together?	Firwat kommen den Tom an d'Marie net zesummen?
Does Tom have a blog?	Huet den Tom e Blog?
I thought Tom would lose his temper.	Ech hu geduecht, datt den Tom seng Stëmmung géif verléieren.
It's great that Tom was able to fix it.	Et ass super datt den Tom et konnt fixéieren.
You'll never see me here again.	Dir wäert mech ni méi hei erëm gesinn.
Tom's acting is just awful.	Dem Tom seng Schauspill ass just schrecklech.
Your creativity never ceases to amaze me.	Är Kreativitéit hält mech ni op mech ze iwwerraschen.
I'm assuming Tom and Mary are married.	Ech huelen un datt den Tom an d'Marie bestuet ginn.
You should keep your eyes on the road, Tom.	Dir sollt Är Aen op der Strooss halen, Tom.
I do not think it is dangerous.	Ech denken net datt et geféierlech ass.
The judge reviewed the allegations.	D'Riichterin huet d'Reproche iwwerpréift.
Tom said he thought I was being unfair.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech ongerecht wier.
Tom started crying and Maria started crying too.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen an d'Maria huet och ugefaang ze kräischen.
I told Tom I wanted to go to Boston, but I did not tell him why.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech op Boston wollt goen, awer ech hunn him net gesot firwat.
They are back on track.	Si sinn erëm drun.
Tom is not infallible.	Den Tom ass net onfehlbar.
I wish Tom would not take breaks so often.	Ech wënschen den Tom géif net sou dacks Pausen huelen.
I like adventure.	Ech hu gär Abenteuer.
I decided not to help Tom anymore.	Ech hu beschloss den Tom net méi ze hëllefen.
Tom was the only singer at the event who wrote the songs he sang.	Den Tom war deen eenzege Sänger um Event deen d'Lidder geschriwwen huet déi hie gesongen huet.
I do not know if I can go or not.	Ech weess net ob ech goen kann oder net.
That will not change any time soon.	Dat wäert sech geschwënn net änneren.
Last year, there were more births than deaths.	D'lescht Joer waren et méi Gebuerten wéi Doudesfäll.
I wish I did not have to do that this week.	Ech wënschen ech dat dës Woch net muss maachen.
Tom told me he thought Mary did not have to.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net muss maachen.
We have no complaints from Tom.	Mir hu keng Reklamatioune vum Tom.
I can not remember anyone.	Ech ka mech net jidderengem erënneren.
Who laughs?	Ween laacht?
Maria is a beautiful girl with blond hair and blue eyes.	D'Maria ass e schéint Meedchen mat blonden Hoer a bloen Aen.
Tom was placed with a foster family.	Den Tom gouf bei enger Fleegefamill placéiert.
Who is the DJ today?	Wien ass den DJ haut?
Tom introduced his brother to Mary.	Den Tom huet säi Brudder dem Mary virgestallt.
I did not know Tom had never done that before.	Ech wousst net datt den Tom dat nach ni gemaach huet.
You're much smarter than I am.	Du bass vill méi clever wéi ech.
Do you want me to massage your shoulders?	Wëllt Dir datt ech Är Schëlleren masséieren?
Tom said he did not think Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
We are very proud of you.	Mir sinn immens houfreg op Iech.
It does not look good at all.	Et gesäit guer net gutt aus.
Tom should not be here yesterday.	Den Tom sollt gëschter net hei sinn.
Ask Tom if he will eat with us or not.	Frot den Tom ob hien mat eis iessen geet oder net.
Tom thought I might not be required to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht net verlaangt sinn dat ze maachen.
Tom changed Mary's expression.	Den Tom huet dem Mary seng Ausdrock verännert.
Maybe you've told Tom the truth.	Vläicht hätt Dir dem Tom d'Wourecht gesot.
I'm not telling you what to do.	Ech soen Iech net wat ze maachen.
Tom was never sued.	Den Tom gouf ni verklot.
I did not know I was hurt.	Ech wousst net datt ech verletzt ginn.
Do you want to grab a beer?	Wëllt Dir e Béier gräifen?
You will not be able to do this alone.	Dir wäert dat net eleng maache kënnen.
Tom asked me what I liked about Maria.	Den Tom huet mech gefrot wat ech iwwer d'Maria gär hätt.
Tom never really liked that.	Den Tom huet dat ni wierklech gär gemaach.
The old woman laughed at her granddaughter.	Déi al Fra huet op hir Enkelin gelaacht.
Is that really that scandalous?	Ass dat wierklech sou skandaléis?
I have many sleepless nights.	Ech hu vill schloflos Nuechten.
It took me three years to build my house.	Et huet mech dräi Joer gedauert fir mäin Haus ze bauen.
Weddings are made in heaven.	Hochzäiten sinn am Himmel gemaach.
I like the sound of rain on the roof.	Ech hunn de Klang vum Reen um Daach gär.
Would that not cause any problems?	Géif dat keng Problemer bréngen?
Tom will be waiting for us.	Den Tom wäert op eis waarden.
Tom has problems with Mary.	Den Tom huet Problemer mat der Mary.
He is not above deceiving others to get his way.	Hien ass net uewendriwwer anerer ze täuschen fir säi Wee ze kréien.
"Do you know how to speak French?" 	"Wësst Dir wéi Dir Franséisch schwätzt?"
"No, but I can speak English and German."	"Nee, mee ech kann Englesch an Däitsch schwätzen."
Tom got the ax.	Den Tom krut d'Axt.
Tom was sitting under a tree reading a book.	Den Tom souz ënner engem Bam an huet e Buch gelies.
I arrived home just as my parents were leaving.	Ech sinn doheem ukomm just wéi meng Elteren fortgaange sinn.
Tom sat in his rocking chair and smoked his pipe.	Den Tom souz a sengem Schaukelstull a fëmmt seng Päif.
Tom and Mary plan to have a party next week.	Tom an Mary plangen eng Party nächst Woch ze hunn.
I'm leaving at 10.	Ech ginn um 10.
Are you a smoker?	Sidd Dir e Fëmmert?
Tom arrived on time.	Den Tom ass an der Zäit ukomm.
Tom's house is so far away, hardly anyone goes there.	Dem Tom säin Haus ass sou wäit ewech, kaum iergendeen dohinner geet.
I'm still eating dinner. 	Ech iessen nach Owesiessen.
I'll call you back.	Ech ruffen Iech zréck.
The weapon was Tom's.	D'Waff war dem Tom seng.
Tom saw you do it.	Den Tom huet gesinn datt Dir et maacht.
There is less water in the blue cup than in the red.	Et gëtt manner Waasser an der bloer Coupe wéi an der rouder.
Tom puts on his shoes with his shoehorn.	Den Tom huet seng Schong mat sengem Schonghorn un.
"I can not bear to do nothing!" 	"Ech kann et net ausdroen, näischt ze maachen!"
You often hear people say that.	Dir héiert dacks d'Leit soen.
She is a real estate agent.	Si ass en Immobilien Agent.
I'm not trying to imply anything of the sort.	Ech probéieren näischt vun der Aart ze implizéieren.
Let the dart play.	Loosst d'Dart spillen.
Tom has been living in Australia since last summer.	Den Tom wunnt zënter dem leschte Summer an Australien.
Tom said the book was interesting.	Den Tom sot dat Buch interessant wier.
I'm not connected to Tom.	Ech sinn net mam Tom verbonnen.
I thought it was Tom's time to waste it.	Ech hu geduecht, datt den Tom seng Zäit dat ze verschwenden.
I did not think we needed that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat brauchen.
Why do not we go by train?	Firwat gi mer net mam Zuch?
Atlantis sank into the sea.	Atlantis ass an d'Mier ënnergaangen.
Of course, Tom had a lot on his mind, but I had no choice but to ask him to spend some time helping us with our problems.	Natierlech hat den Tom vill am Kapp, awer ech hat keng aner Wiel wéi hien ze froen fir eng Zäit ze verbréngen fir eis mat eise Probleemer ze hëllefen.
If you really love Maria, you should ask her.	Wann Dir d'Maria wierklech gär hutt, sollt Dir hatt froen.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat maache konnt.
I know Tom's home on Monday.	Ech weess, datt den Tom e Méindeg doheem ass.
I do not know exactly where.	Ech weess net genau wou.
Applicants are asked to apply in person.	D'Bewerber ginn opgefuerdert perséinlech ze gëllen.
I will not tolerate that.	Ech wäert dat net toleréieren.
You are chicken.	Dir sidd Poulet.
I do not have the necessary skills to do that.	Ech hunn net déi néideg Fäegkeeten fir dat ze maachen.
I'm sorry I hurt your feelings.	Et deet mir leed, datt ech Är Gefiller verletzt hunn.
Both Tom and Maria were thrilled.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware begeeschtert.
I had a last-minute meeting from which I could not get out.	Ech hat eng Last-Minute Reunioun aus där ech net konnt erauskommen.
Tom was killed by a landmine.	Den Tom ass vun enger Landmine ëmbruecht ginn.
I think that will solve that.	Ech mengen, datt dat wäert léisen.
Tom must have decided to do that.	Den Tom muss décidéiert gewiescht sinn dat ze maachen.
The roof of our house is running.	Den Daach vun eisem Haus leeft.
It will be great to be back in Boston.	Et wäert super sinn zréck zu Boston ze sinn.
I wonder if I forgot about Tom having to do that.	Ech froe mech ob ech dem Tom vergiess hunn datt hien dat muss maachen.
Tom has lived most of his adult life in Boston.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Erwuessene Liewen zu Boston gelieft.
The police will arrest you, I think.	D'Police wäert Iech festhalen, mengen ech.
Isn't that a coincidence?	Ass dat net en Zoufall?
This must have belonged to Tom.	Dëst muss dem Tom gehéiert hunn.
I thought Tom had more class than that.	Ech hu geduecht datt den Tom méi Klass hat wéi dat.
I thought Tom would ask us to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom eis géif froen dat ze maachen.
I seriously doubt that Tom is the first to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom deen éischten ass deen dat mécht.
My brother may need surgery for a knee injury.	Mäi Brudder muss vläicht fir d'Knieverletzung operéiert ginn.
He wants to repay the money he owes.	Hie wëll d'Suen zréckbezuelen, déi hie schëlleg ass.
I think Tom did something he shouldn't have.	Ech denken, datt den Tom eppes gemaach huet, wat hien net sollt hunn.
Tom looked a little pale.	Den Tom huet e bësse blass ausgesinn.
Everyone knew Tom did not want to go to Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net op Boston wollt goen.
I'm still your friend.	Ech sinn ëmmer nach Äre Frënd.
Tom cut a hole in time and crawled through.	Den Tom huet e Lach an d'Zeit geschnidden an ass duerchgekrabbelt.
Tom said he planned to be destroyed that evening.	Den Tom huet gesot datt hie geplangt ass den Owend zerstéiert ze ginn.
I can understand why Tom would lie in that situation.	Ech ka verstoen firwat den Tom an där Situatioun géif léien.
This did not cost me much.	Dëst huet mech net vill kascht.
Tom would not understand it, even if you explained it to him.	Den Tom géif et net verstoen, och wann Dir him et erkläert.
Tom was glad that Mary had helped him.	Den Tom war frou datt d'Maria him gehollef huet.
Did you find it strange?	Hutt Dir et komesch fonnt?
Tom hardly reads books.	Den Tom liest bal keng Bicher.
Tom stopped in the mud.	Den Tom ass am Bulli gestoppt.
Tom wants me to help him tomorrow.	Den Tom wëll, datt ech him muer hëllefen.
Tom and Mary go to the same school.	Tom an Mary ginn an déi selwecht Schoul.
I want you to come here as soon as possible.	Ech wëll datt Dir sou séier wéi méiglech heihinner kommt.
Tom hopes to earn enough to buy himself a bicycle.	Den Tom hofft genuch ze verdéngen fir sech e Vëlo ze kafen.
Tom said it was a very common problem.	Den Tom sot datt et e ganz allgemenge Problem ass.
Tom will attend today's meeting instead of me.	Den Tom wäert bei der Versammlung vun haut deelhuelen amplaz mir.
It almost looked like that was going to happen.	Et huet bal ausgesinn wéi wann dat géif geschéien.
It's school holidays tomorrow, so I plan to go somewhere and have fun.	Et ass Schoulvakanz muer, also plangen ech iergendwou ze goen a Spaass ze hunn.
You promised to do that, but you did not.	Dir hutt versprach dat ze maachen, awer Dir hutt net.
I am very committed to your help.	Ech sinn Iech ganz verpflicht fir Är Hëllef.
Tom saw a shooting star.	Den Tom huet e Schéissstär gesinn.
Tom likes his new job very much.	Den Tom gefält seng nei Aarbecht ganz gutt.
I have never lived on a farm.	Ech hunn ni op engem Bauerenhaff gelieft.
Mary and Alice are Tom's aunts.	D'Mary an d'Alice sinn dem Tom seng Tatta.
Tom did not expect to win the race.	Den Tom hat net erwaart d'Course ze gewannen.
I did not sleep all night.	Ech hunn déi ganz Nuecht net geschlof.
I only wish Tom could be here.	Ech wënschen nëmmen den Tom kéint hei sinn.
I'm not very likely to do that.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech dat ze maachen.
Tom was probably not the shortest person in the room.	Den Tom war wahrscheinlech net déi kuerzst Persoun am Raum.
I do not think Tom is a billionaire.	Ech denken net datt den Tom e Milliardär ass.
I did not think Tom really wanted to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech méi wollt maachen.
I did not think Tom would be fired.	Ech hat net geduecht den Tom géif entlooss ginn.
Tom sometimes eats in his bedroom.	Den Tom ësst heiansdo a senger Schlofkummer.
It still lacks a bit.	Et feelt nach e bëssen.
We had to make the best of a bad deal.	Mir hu missen dat Bescht aus engem schlechten Deal maachen.
I think you should not do that until this afternoon.	Ech mengen, Dir sollt dat net bis haut de Mëtteg maachen.
Tom said he had not seen anything.	Den Tom sot, hien hätt näischt gesinn.
There is no need to cry like a baby.	Et ass net néideg ze kräischen wéi e Puppelchen.
I'm sure Tom's not coming back anytime soon. 	Ech si sécher datt den Tom net geschwënn zréck kënnt.
He said he had been away for a long time.	Hie sot, hie wier fir eng laang Zäit fort.
I know Tom could do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint.
It costs taxpayers tons of money.	Et kascht de Steierzueler Tonne Suen.
It is not raining heavily. 	Et reent net staark.
It's just a syringe.	Et ass just e Sprëtz.
Tom is just trying to help.	Den Tom probéiert nëmmen ze hëllefen.
I'm pretty sure Tom would not go with us.	Ech si ganz sécher den Tom géif net mat eis goen.
Tom is much younger than I thought he was.	Den Tom ass vill méi jonk wéi ech geduecht hie wier.
Tom has no friends and no enemies.	Den Tom huet keng Frënn a keng Feinde.
I think Tom can be trusted.	Ech mengen, datt den Tom kann vertrauen.
They did not give Tom a second chance.	Si hunn dem Tom keng zweet Chance ginn.
I think it's better for us to adopt his plan.	Ech mengen et ass besser fir eis säi Plang unzehuelen.
Tom is an evil genius.	Den Tom ass e béise Genie.
Tom and Marie used to go out together.	Den Tom an d'Marie ware fréier zesummen erausgaang.
Tom hopes Mary knows she did what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt gemaach huet wat de John hir freet ze maachen.
You're really annoying.	Dir sidd wierklech lästeg.
If only we could go back and start again.	Wa mir nëmme kéinte zréckgoen an erëm ufänken.
Tom and I are broken.	Den Tom an ech sinn gebrach.
It's a scary agenda.	Et ass eng beängschtegend Agenda.
Tom and Maria have a daughter.	Den Tom an d'Maria hunn eng Duechter.
Relationships involve compromise.	Relatiounen involvéiert Kompromëss.
Tom hopes Mary teaches him how to do this.	Den Tom hofft datt d'Maria him léiert wéi een dat mécht.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
the alphabet reversed.	d'Alphabet ëmgedréint.
I think Tom will listen.	Ech mengen den Tom wäert nolauschteren.
I know Tom's not in the kitchen.	Ech weess den Tom ass net an der Kichen.
Tom will make us very happy.	Den Tom wäert eis ganz glécklech maachen.
We know Tom was shot. 	Mir wëssen datt den Tom erschoss gouf.
That's all we know.	Dat ass alles wat mir wëssen.
Tom said I did not look old.	Den Tom sot, datt ech net al ausgesinn.
I resisted as the basement tried to clear my plate.	Ech hunn dogéint gemaach wéi de Keller probéiert meng Plack ze läschen.
It's so secretive that I do not even know what it's about.	Et ass sou geheim datt och ech net weess ëm wat et geet.
Do you want to know who those people are?	Wëllt Dir wëssen, wien déi Leit sinn?
Tom worked as an interpreter last summer.	Den Tom huet de leschte Summer als Dolmetscher geschafft.
A stray dog ​​followed Tom home.	E Sträifhond ass dem Tom heem gefollegt.
Maybe I can do something.	Vläicht kann ech eppes maachen.
Tom goes to the Festival.	Den Tom geet op de Festival.
I'm not going skiing next weekend.	Ech ginn nächste Weekend net op de Ski.
Tom will be very angry when he finds out the truth.	Den Tom wäert ganz rosen sinn wann hien d'Wourecht erausfënnt.
You probably also know about what Tom did.	Dir wësst wahrscheinlech och iwwer wat den Tom gemaach huet.
I did not expect to get paid.	Ech hat net erwaart bezuelt ze kréien.
Tom spends far too much time goofing.	Den Tom verbréngt vill ze vill Zäit fir ze goofen.
You're the first person I said that to.	Du bass déi éischt Persoun, déi ech dat gesot hunn.
Tom said he thought Mary was sympathetic.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
In the end, Tom was killed.	Um Enn gouf den Tom ëmbruecht.
I met Tom decades ago.	Ech hunn den Tom viru Joerzéngte kennegeléiert.
I could not live in Australia.	Ech konnt net an Australien liewen.
I think Tom did not have to do that alone.	Ech mengen den Tom huet dat net eleng missen maachen.
This floor is so clean that you can eat from it.	Dëse Buedem ass sou propper datt Dir dovunner iessen kënnt.
He has a terrible handwriting.	Hien huet eng schrecklech Handschrëft.
I would have thought so before.	Ech hätt et virdru geduecht.
We should leave Boston sooner.	Mir sollten Boston méi fréi verloossen.
I know I do not have to do that anymore.	Ech weess, datt ech dat net méi maache muss.
I wish Tom would stop singing.	Ech wënschen den Tom géif ophalen ze sangen.
Tom wanted to know how he could lose weight fast.	Den Tom wollt wëssen, wéi hie séier Gewiicht verléiere konnt.
You do not seem to like what I cook for you.	Du schéngs näischt ze gär wat ech fir dech kachen.
Tom was her prisoner.	Den Tom war hire Prisonnéier.
Tom and I played good chess.	Den Tom an ech hu gutt Schach gespillt.
Was not Tom with you?	War den Tom net bei dir?
I make it a rule to take a walk every morning.	Ech maachen et eng Regel all Moien e Spadséiergank ze maachen.
Tom threw out the trash.	Den Tom huet den Dreck erausgehäit.
It was exactly as you said it would be.	Et war genau wéi Dir sot et wier.
That was not the main reason Tom had to do this.	Dat war net den Haaptgrond den Tom dat hätt misse maachen.
I thought Tom would make coffee.	Ech hu geduecht datt den Tom Kaffi géif maachen.
What is the destination?	Wat ass d'Destinatioun?
Tom would not lend me his bike.	Den Tom géif mir säi Vëlo net léinen.
We're not quite busy yet.	Mir sinn nach net ganz beschäftegt.
Tom's not married to Mary, is he?	Den Tom ass net mat der Mary bestuet, oder?
I learned how to swim.	Ech hu geléiert wéi schwammen.
Tom said he felt safe.	Den Tom sot datt hie sech sécher gefillt huet.
If you had told me you wanted it, I would have given it to you.	Wann Dir mir gesot hätt, datt Dir et wëllt, hätt ech Iech et ginn.
Tom baked Mary a cake for her party.	Den Tom huet dem Mary e Kuch fir hir Party gebak.
What was Mary's last name before she got married?	Wat war dem Mary säi Familljennumm ier si bestuet ass?
Did Tom see you?	Huet den Tom dech gesinn?
That's why I was not at school yesterday.	Dofir war ech gëschter net an der Schoul.
This problem can be solved in several ways.	Dëse Problem kann op verschidde Manéiere geléist ginn.
She told her boss what she had in mind.	Si sot hirem Patron wat si am Kapp hat.
Tom is glad he was able to do that.	Den Tom ass frou, datt hien dat konnt maachen.
Do not eat your pudding?	Gitt Dir net Äre Pudding iessen?
We conducted our investigation with the utmost care.	Mir hunn eis Enquête mat der gréisster Suergfalt gemaach.
Tom quickly scanned the document.	Den Tom huet d'Dokument séier gescannt.
They will love it.	Si wäerten dat gär hunn.
The bridge is thirty meters wide.	D'Bréck ass drësseg Meter an der Breet.
Tom keeps bees as a hobby.	Den Tom hält Bienen als Hobby.
Tom said he thought I was cute.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech léif wier.
Tom wondered if he could find a place in Boston.	Den Tom huet sech gefrot ob hien eng Plaz zu Boston kéint fannen.
I forgot to buy ketchup.	Ech hu vergiess Ketchup ze kafen.
What is a Sphinx?	Wat ass e Sphinx?
I want to see you and Tom.	Ech wëll dech an den Tom gesinn.
Tom did that when he was drunk.	Den Tom huet dat gemaach wann hien gedronk war.
Tom has a record.	Den Tom huet e Rekord.
There was a lump on the sole of Tom's shoe.	Et war e Knätsch un der Sohl vum Tom sengem Schong festgehalen.
I do not appreciate your attitude.	Ech schätzen Är Haltung net.
This question is too difficult for me to answer.	Dës Fro ass ze schwéier fir mech ze beäntweren.
I know you're having problems in the French class.	Ech weess, Dir hutt Problemer an der Franséischer Klass.
They will not be able to stop you.	Si wäerten Iech net kënnen ophalen.
It's not fair, Tom can go and I can not.	Et ass net fair, den Tom kann goen an ech kann net.
Tom did not know where Maria went skiing.	Den Tom wousst net wou d'Maria op Ski gaange sinn.
We have not yet decided what to do with it.	Mir hunn nach net decidéiert wat mir domat maachen.
Tom was educated in Australia.	Den Tom gouf an Australien gebilt.
What was in the envelope that Tom gave you?	Wat war an der Enveloppe déi den Tom Iech ginn huet?
Tom was not the first one here today.	Den Tom war haut net deen Éischten hei.
I do not know where Tom was.	Ech weess net wou den Tom war.
I thought Tom was jealous.	Ech hu geduecht datt den Tom jalous wier.
I would like to drink herbal tea.	Ech géif gären Kräutertee drénken.
Tom said you said it would be OK to go.	Den Tom sot datt Dir gesot hutt et wier OK ze goen.
Traffic in the west will not be affected by construction.	De Verkéier am Westen wäert net vum Bau beaflosst ginn.
He is to be forgiven of his sins.	Hie soll fir seng Sënnen versoen.
I doubt Tom's scared.	Ech bezweifelen ob den Tom Angscht huet.
I'm just telling you what you need to know.	Ech soen Iech nëmmen wat Dir wësse musst.
Tom looked at Maria immediately.	Den Tom huet d'Maria direkt gekuckt.
Are you planning to help Tom?	Sidd Dir geplangt Tom ze hëllefen?
How much yogurt should I buy?	Wéi vill Joghurt soll ech kafen?
Tom and Maria are going through some tough times together.	Den Tom an d'Maria sinn duerch e puer haarden Zäiten zesummen.
Tom is at the Ski Lodge.	Den Tom ass an der Ski Lodge.
Tom was very surprised.	Den Tom war ganz iwwerrascht.
Tom should not have done that.	Den Tom hätt dat net solle maachen.
We did everything manually.	Mir hunn alles manuell gemaach.
I've already told everyone I'm moving to Boston.	Ech hu scho jidderengem gesot datt ech op Boston plënneren.
Tom, Mary, John and Alice all went to the park to play on the Merry Go round.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice sinn all an de Park gaangen fir op der Merry-Go-Ronn ze spillen.
There is nothing you can say that will change my mind.	Et gëtt näischt wat Dir kënnt soen, wat meng Meenung wäert änneren.
I do not have to go with Tom.	Ech muss net mam Tom goen.
Tom knows this is not going to work out.	Den Tom weess, datt dat net gutt geet.
You like French, right?	Du hues gär Franséisch, oder?
Tom is still not sure why.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher firwat.
I wish I had not told Tom what we had done.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot wat mir gemaach hunn.
I have made many sacrifices to come here.	Ech hu vill Affer gemaach fir hei ze kommen.
You mean, like, I'm got to do that, right?	Dir mengt, ech muss dat maachen, oder?
I do not think Tom has an umbrella.	Ech denken net datt den Tom e Regenschirm huet.
I'm not doing that tomorrow either.	Ech maachen dat och net muer.
Tom has so much to enjoy.	Den Tom huet sou vill ze freeën.
I ask Tom if he knows how to ride a horse.	Ech froen den Tom, ob hie weess wéi ee Päerd reiden.
I hate Tom's gut.	Ech haassen dem Tom säin Darm.
You are asked to smoke until the sign is off.	Dir sidd opgefuerdert ze fëmmen bis d'Schëld ausgeschalt ass.
We have to finish this work before the weekend.	Mir mussen dës Aarbecht virum Weekend fäerdeg maachen.
Tom wondered if Maria liked the gift he had bought her.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hien hatt kaaft huet.
Tom is at his desk making some papers.	Den Tom ass bei sengem Schreifdësch a mécht e puer Pabeieren.
Tom and his friends played cards.	Den Tom a seng Frënn hu Kaarte gespillt.
That was the first time Tom ever kissed me.	Dat war déi éischte Kéier, datt den Tom mech jee Kuss huet.
I can not find the keys to my house.	Ech fannen d'Schlëssel vu mengem Haus net.
Tom opened one of the windows.	Den Tom huet eng vun de Fënsteren opgemaach.
Tom can have it.	Den Tom kann et hunn.
I told Tom how Mary could do that.	Ech hunn dem Tom gesot wéi d'Marie dat maache konnt.
I know Tom is the son of a cop.	Ech weess den Tom ass e Jong vun engem Polizist.
Why do we not have enough food for everyone? 	Firwat hu mir net genuch Iessen fir jiddereen?
I thought you were going to go shopping in the afternoon.	Ech hu geduecht datt Dir de Mëtteg akafe gitt.
It is unlikely to rain tomorrow.	Et ass onwahrscheinlech datt et muer reent.
Tom knew Mary was trying.	Den Tom wousst datt d'Maria dat probéiert huet.
I'm wondering why Tom does not want to go to Boston.	Ech froe mech firwat den Tom net op Boston wëll goen.
Tom nods back.	Den Tom wénkt zréck.
Tom did not know that Maria was not at his party.	Den Tom wousst net datt d'Maria net op senger Party wier.
I'm sorry I did not tell Tom the truth.	Ech bedaueren datt ech dem Tom d'Wourecht net gesot hunn.
I'm not the only one who's unhappy.	Ech sinn net deen eenzegen deen onglécklech ass.
I started studying French.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze studéieren.
We have no time to wait.	Mir hu keng Zäit ze waarden.
She felt sympathy with the creature and gave him some money.	Si huet mat dem Weese Sympathie gefillt an him e puer Suen ginn.
I'll go there even if you do not go.	Ech ginn dohinner och wann Dir net gitt.
I know a lot of sayings.	Ech weess vill Spréch.
Tom asked me to leave.	Den Tom huet mech gefrot fir ze verloossen.
You really like Tom, do you?	Dir hutt den Tom wierklech gär, oder?
I asked Tom if he would help us.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien eis géif hëllefen eis ze hëllefen.
What do you think I'm doing here?	Wat mengs du, ech maachen hei?
Tom did not tell me he was divorced.	Den Tom huet mir net gesot datt hie gescheed ginn ass.
Here is one of your gloves. 	Hei ass ee vun Äre Handschuesch.
I do not find the others.	Ech fannen déi aner net.
I do not think I should buy anything else.	Ech mengen net, ech soll soss eppes kafen.
Tom has a silk scarf.	Den Tom huet e Seid Schal.
Do you like your employees?	Hutt Dir Är Mataarbechter gär?
Tom thought Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht net erlaabt ass dat nach eng Kéier ze maachen.
It's clear that Tom lied.	Et ass kloer datt den Tom gelunn huet.
I forgot my nail clippers.	Ech hu meng Nagelschneider vergiess.
I'd already suggested that to Tom.	Dat hunn ech dem Tom scho virgeschloen.
It still works.	Et funktionnéiert nach ëmmer.
I was not very hungry, so I did not finish my meal.	Ech war net ganz hongereg, also hunn ech mäin Iessen net fäerdeg gemaach.
Tom told me he was hoping Mary would be quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria roueg wier.
I knew you would not go to Boston with Tom.	Ech wousst Dir géift net mam Tom op Boston goen.
Why were Tom and Mary in Boston last month?	Firwat waren den Tom an d'Mary de leschte Mount zu Boston?
I do not think Tom Trump is playing.	Ech denken net datt den Tom Trompett spillt.
He is deeply attached to her.	Hien ass déif un hir verbonnen.
Can you think of a reason why Tom would do that?	Kënnt Dir vun engem Grond denken firwat den Tom dat géif maachen?
Tom usually does this for Maria.	Den Tom mécht dat normalerweis fir d'Maria.
Tom convinced Maria to go.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir ze fueren.
Tom noticed that Maria was very tired.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria ganz midd war.
Tom does not have to wear a suit and tie to work.	Den Tom muss kee Kostüm a Krawatt undoen fir ze schaffen.
I know Tom's probably crying.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech kräischen.
Tom says he does not feel like going out.	Den Tom seet, datt hien net Loscht huet eraus ze goen.
I do not know if Tom will agree or not.	Ech weess net ob den Tom dat averstane wäert oder net.
Do you think Tom was impressed?	Denkt Dir den Tom war beandrockt?
Tom does not have to explain it to me.	Den Tom muss mir et net erklären.
Tom would not talk to anyone.	Den Tom géif mat kengem schwätzen.
I want to check out tomorrow morning at 6.	Ech wëll muer de Moien um 6 auschecken.
Tom is three months behind his rent.	Den Tom ass dräi Méint hannert sengem Loyer.
The contract states how much we have to pay.	Am Kontrakt steet wéi vill mir mussen bezuelen.
That's what we all want.	Dat ass wat mir all wëllen.
You're a good songwriter.	Dir sidd e gudde Songwriter.
I'll be very happy if Tom does that.	Ech wäert ganz frou sinn wann den Tom dat mécht.
I'm a bad swimmer.	Ech sinn e schlechte Schwämm.
Tom is the one who came out with the design.	Den Tom ass deen deen mam Design erauskomm ass.
Tom said he did not need any money.	Den Tom sot, hie brauch keng Suen.
People broke again.	D'Leit hunn erëm gebrach.
Tom chose a very nice bracelet for Maria.	Den Tom huet e ganz flotte Bracelet fir d'Maria erausgesicht.
You will soon learn to speak French well.	Dir léiert geschwënn Franséisch gutt schwätzen.
Tom can leave early if he wants.	Den Tom kann fréi fortgoen wann e wëllt.
Tom will not handle this for us.	Den Tom wäert dat net fir eis behandelen.
I do not need to paint the time.	Ech brauch net d'Zeit ze molen.
I did not know that you spent so much time helping Tom.	Ech wousst net datt Dir sou vill Zäit verbruecht hutt Tom ze hëllefen.
I love everything about Tom.	Ech hunn alles iwwer den Tom gär.
When did you find out that Tom did not want to do that?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net wollt maachen?
She is different from her sister in every way.	Si ass anescht wéi hir Schwëster op all Manéier.
You left the cake in the oven for too long.	Dir hutt de Kuch ze laang am Ofen gelooss.
I'm starting.	Ech fänken un.
Tom made a vacuum cleaner in the morning.	Den Tom huet moies Staubsauger gemaach.
Tom has been living in Australia since 2013.	Den Tom wunnt zënter 2013 an Australien.
Tom goes to cook.	Den Tom geet kachen.
I'm really tired now.	Ech sinn elo wierklech midd.
I'm just the messenger.	Ech sinn nëmmen de Messenger.
I should help Tom do that.	Ech sollt dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom is the only one here who is not a teacher.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen keen Enseignant ass.
I saw how badly Tom danced.	Ech hu gesinn wéi schlecht den Tom danzt.
Tom is still wearing his winter coat.	Den Tom huet nach ëmmer säi Wantermantel un.
Tom had a lot of fun at the party.	Den Tom hat vill Spaass op der Party.
I'd rather eat something without meat in it.	Ech iessen léiwer eppes ouni Fleesch dran.
Tom said you're a terrible fellow citizen.	Den Tom sot, Dir sidd e schreckleche Matbierger.
I do not know what Tom said.	Ech weess net wat den Tom gesot huet.
Tom drank the glass of water that Mary handed him.	Den Tom huet d'Glas Waasser gedronk, dat d'Maria him iwwerreecht huet.
Time flies when we do something we enjoy.	D'Zäit geet séier wann mir eppes maachen wat mir genéissen.
Tom sells cars.	Tom verkeeft Autoen.
Tom is very resilient and can always bring laughter, no matter what is going on in his life.	Den Tom ass ganz elastesch a kann et ëmmer fäerdeg bréngen ze laachen, egal wat a sengem Liewen lass ass.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hie wier net gewëllt dat ze maachen.
I think Tom was not particularly happy to see me.	Ech mengen den Tom war net besonnesch frou mech ze gesinn.
Tom asked me what I thought about his presentation.	Den Tom huet mech gefrot wat ech iwwer seng Presentatioun denken.
Maybe I should not go to Boston this weekend.	Vläicht sollt ech dëse Weekend net op Boston goen.
I ate an apple before I went for a walk.	Ech hunn en Apel giess ier ech spadséiere gaang sinn.
When was the last time you had lunch with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom Mëttegiessen giess hutt?
Tom said he would wait.	Den Tom sot, hie géif waarden.
Even though I like to swim, I recently did not go swimming.	Och wann ech gär schwammen, sinn ech viru kuerzem net schwammen gaang.
I know what you're thinking of doing.	Ech weess wat Dir denkt drun ze maachen.
Tom underwent surgery.	Den Tom gouf operéiert.
When you pick up the velvet, you can feel how soft it is.	Wann Dir de Samt ophëlt, kënnt Dir fille wéi mëll et ass.
Tom said he appreciates you being there.	Den Tom sot, hie schätzt datt Dir do sidd.
Tom swims every other day.	Den Tom schwëmmt all aneren Dag.
They attacked him.	Si hu sech op hien geschloen.
My husband is a compulsive gambler. 	Mäi Mann ass e compulsive gambler.
What can i do?	Wat kann ech maachen?
Tom wants a full explanation.	Den Tom wëll eng voll Erklärung.
I do not know what made me think I was enjoying it here.	Ech weess net wat mech geduecht huet datt ech et hei genéissen.
Is Tom older than you?	Ass den Tom méi al wéi Dir?
Tom was not very kind.	Den Tom war net ganz léif.
Tom will make sure everything goes smoothly.	Den Tom wäert suergen, datt alles glat geet.
Tom said he did not want to help Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net hëllefen.
Tom has grown old and can no longer cut mustard.	Den Tom ass al ginn a kann de Moschter net méi schneiden.
I could not imagine shooting anyone.	Ech konnt mir mech net virstellen, iergendeen ze schéissen.
You did not know I was still planning to do that, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt dat ze maachen, oder?
If you had helped me, I would have done it.	Wann Dir mir gehollef hätt, hätt ech dat gemaach.
As for the wind and the rain, our walk was spoiled.	Wat mam Wand an de Reen, war eise Spazéiergang verwinnt.
I asked Tom if I really needed to do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech dat wierklech muss maachen.
Tom was not serious, was he?	Den Tom war net eescht, oder?
Tom wanted to win Maria.	Den Tom wollt d'Maria gewannen.
I did not know Tom should not do what he does.	Ech wousst net datt den Tom net sollt maachen wat hie mécht.
Maria wants to remodel her kitchen.	D'Maria wëll hir Kichen ëmbauen.
Tom and Maria worked on this project together.	Den Tom an d'Maria hunn un deem Projet zesumme geschafft.
She is rarely late for appointments.	Si ass selten spéit fir Rendez-vousen.
I do not know how to enter a bowling alley.	Ech weess net wéi ech eng Bowline bannen.
I did not think we could do that until Monday.	Ech hat net geduecht datt mer dat bis e Méindeg kéinte maachen.
Tom would like to study French.	Den Tom géif gär Franséisch studéieren.
Tom is a pretty good tap dancer.	Den Tom ass en zimlech gudden Tapdanzer.
I'm here to do a test.	Ech sinn hei fir en Test ze maachen.
I do not remember agreeing to help Tom.	Ech erënnere mech net datt ech averstane sinn Tom ze hëllefen.
I paid Tom to fix it.	Ech hunn den Tom bezuelt fir dat ze fixéieren.
I would like to know where Tom lives.	Ech wéilt gäre wëssen, wou den Tom wunnt.
Tom does not think Maria will be motivated to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
Tom told Mary he was upset.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien opgeregt war.
If you had parked your car here, you would have been fined.	Wann Dir Ären Auto hei geparkt hätt, hätt Dir eng Geldstrof kritt.
You know your French is good when people stop complimenting you on how good your French is.	Dir wësst datt Är Franséisch gutt ass wann d'Leit ophalen Iech ze komplimentéieren wéi gutt Är Franséisch ass.
I did not know who was there.	Ech wousst net wien do wier.
Tom suggested we do it tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen, mir sollten et muer maachen.
How often have you heard this from your parents?	Wéi oft hutt Dir dat vun Ären Elteren héieren?
Who gave you permission to give that to Tom?	Wien huet Iech d'Erlaabnis ginn dat dem Tom ze ginn?
I like Tom's accent.	Ech hunn dem Tom säin Akzent gär.
There will be many people there to help us.	Et wäerte vill Leit do sinn fir eis ze hëllefen.
He can not trust.	Hien kann net trauen.
Why did not you tell us what you really mean?	Firwat sot Dir eis net wat Dir wierklech mengt?
Tom would be exhausted if he did that.	Den Tom wier erschöpft wann hien dat géif maachen.
There is nothing left.	Et bleift näischt méi.
I suspect Tom did it carefully.	Ech de Verdacht, datt den Tom et virsiichteg gemaach huet.
Here it is still really smooth.	Hei ass et nach richteg glat.
Tom is helpful, but Maria is not.	Den Tom ass hëllefräich, awer d'Maria ass net.
They predicted this would happen.	Si hunn virausgesot dat géif geschéien.
It's going to be a while before Tom comes here.	Et wäert eng Zäit daueren ier den Tom hei kënnt.
It's true that he is good at playing golf.	Et ass richteg datt hien gutt ass am Golf ze spillen.
I think Tom can cry.	Ech mengen den Tom ka kräischen.
What language do you usually use when talking to Tom?	Wéi eng Sprooch benotzt Dir normalerweis wann Dir mam Tom schwätzt?
Tom never told me he was from Boston.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie vu Boston wier.
Do not interrupt me while I speak.	Ënnerbriech mech net während ech schwätzen.
I have 13 employees.	Ech hunn 13 Mataarbechter.
Can we trust Tom to do that?	Kënne mir dem Tom vertrauen fir dat ze maachen?
I know Tom knows Mary should not do that here.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net hei soll maachen.
Tom said he was not in love with me.	Den Tom huet gesot datt hien net verléift mat mir war.
Tom does not mix the floor. 	Den Tom mëscht net de Buedem.
He speaks it.	Hien schwätzt et.
I advised Tom not to do that again.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net nach eng Kéier ze maachen.
Tom asked the waitress to refill his coffee.	Den Tom huet d'Kelnerin gefrot fir säi Kaffi opzefëllen.
Tom will probably not be going to Boston tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech net muer op Boston goen.
Tom thought Mary might not be allowed to do this herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net selwer dierf maachen.
I thought you said I could count on you.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech kéint op dech zielen.
I think Tom can probably do that faster than Maria.	Ech mengen, den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
I do not believe Tom at all.	Ech gleewen dem Tom guer net.
I know his middle name is Tom.	Ech weess säi Mëttelnumm ass den Tom.
What's left for Tom?	Wat bleift fir den Tom?
I did not say that it would be easy.	Ech hunn net gesot datt et einfach wier.
She's been sick in bed for a week.	Si ass zënter enger Woch krank am Bett.
He is one year and five months old, but he can not walk yet.	Hien ass e Joer a fënnef Méint al, awer hie kann nach net goen.
We stormed in a rain.	Mir sinn an engem Reen gestiermt.
Tom was not in the store.	Den Tom war net am Geschäft.
I probably would have forgiven for doing that if I had apologized.	Ech hätt wahrscheinlech verginn fir dat ze maachen, wann ech entschëllegt hätt.
You are very ignorant.	Dir sidd ganz ignorant.
We tried to fool Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze narren.
Tom has denied any involvement in the crime.	Den Tom huet all Bedeelegung un de Verbriechen dementéiert.
They do not know that we are Canadians.	Si wëssen net datt mir Kanadier sinn.
Both Tom and I almost died in the accident.	Souwuel den Tom an ech si bal am Accident gestuerwen.
Tom will probably not be leaving on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech net e Méindeg fortgoen.
Tom wants to know you're here.	Den Tom wëll wëssen datt Dir hei sidd.
I have a lot of things I need to deal with.	Ech hu vill Saachen déi ech muss beschäftegen.
Tom showed Mary the documents.	Den Tom huet dem Mary d'Dokumenter gewisen.
I found it difficult to put it into practice.	Ech hunn et schwéier fonnt et an der Praxis ëmzesetzen.
It's in your hands, Tom.	Et ass an Ären Hänn, Tom.
There are not many books on these bookshelves.	Et ginn net vill Bicher op dëse Bicherregaler.
I do not like the sound of it.	De Sound dovun gefällt mir net.
Tom said he had no plans to go there again.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt erëm dohinner ze goen.
I thought you said you would do that yesterday afternoon.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat gëschter Mëtteg maachen.
It's not very likely that Tom wants to do that.	Et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
Pandas are beautiful.	Pandas si schéin.
I thought Tom was gone.	Ech hu geduecht datt den Tom fortgaang ass.
Tom does not like to be laughed at.	Den Tom gëtt net gär ausgelaacht.
This is the only camera I have.	Dëst ass déi eenzeg Kamera déi ech hunn.
I do not like liars.	Ech hunn net gär Ligener.
This is where you're wrong.	Dëst ass wou Dir falsch sidd.
Tom is really quiet.	Den Tom ass wierklech roueg.
The car Tom is driving now is purple.	Den Auto den Tom fiert elo ass purpur.
Tom knows how to defend himself.	Den Tom weess wéi hie sech verteidegt.
How did you know Tom was planning to eat at that restaurant last night?	Wéi wosst Dir datt den Tom gëschter Owend an deem Restaurant iessen plangt?
I'm going to sleep.	Ech ginn schlofen.
I'm wondering if Tom's as busy as I am.	Ech froe mech ob den Tom esou beschäftegt ass wéi ech.
I'm not used to cooking at a campfire.	Ech sinn net gewinnt op engem Lagerfeier ze kachen.
I would have given up.	Ech hätt opginn.
Tom is the only man I ever love.	Den Tom ass deen eenzege Mann deen ech jeemools gär hunn.
I want to know what to do.	Ech wëll wëssen wat ech maache soll.
I knew something good was going to happen.	Ech wousst datt eppes Gutts geschéie géif.
I arrived at the train station three minutes before Tom's train.	Ech sinn dräi Minutte virum Tom säin Zuch op d'Gare komm.
I think we should go to Australia next summer.	Ech mengen, mir solle nächste Summer an Australien goen.
What do you do to not get bored?	Wat méchs du fir net langweil ze ginn?
A complaint has been made against you.	Et gouf eng Plainte géint Iech gemaach.
Tom took off his glasses and closed his eyes.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl an d'Aen zou.
If you're looking for trouble, you'll find it.	Wann Dir no Ierger sicht, fannt Dir et.
Tom looks almost identical to his brother.	Den Tom gesäit bal identesch mat sengem Brudder aus.
I do not want to shoot you, but I will if I have to.	Ech wëll dech net schéissen, mee ech wäert wann ech muss.
Tom hides a terrible secret.	Den Tom verstoppt e schrecklecht Geheimnis.
Tom was not successful, but Maria was.	Den Tom war net erfollegräich, awer d'Maria war.
The concert we went to last week we liked better than the one we went to yesterday.	De Concert wou mir d'lescht Woch gaange sinn hunn mir besser gefall wéi dee wou mir gëschter waren.
Can we stay a little longer?	Kënne mir e bësse méi laang bleiwen?
Tom agrees with Mary to a point.	Tom stëmmt mat Mary bis zu engem Punkt.
Tom asked me if I did that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat gemaach hätt.
Mary was burned at the stake.	D'Maria gouf um Blöcke verbrannt.
Did you see Tom today?	Hutt Dir den Tom haut gesinn?
Tom could not take his eyes off Mary.	Den Tom konnt seng Aen net vun der Mary ofhuelen.
Tom was not the first to encourage me to do that.	Den Tom war net deen Éischten dee mech encouragéiert huet dat ze maachen.
Tom tries to climb the rocks.	Den Tom probéiert de Fiels ze klammen.
You can not allow Tom to do that again.	Dir kënnt dem Tom dat net erëm erlaben.
I think you're a nice guy.	Ech mengen Dir sidd e sympathesche Guy.
Tom, take care of your mouth!	Tom, pass op Äre Mond!
There is not much butter left in the fridge.	Et bleift net vill Botter am Frigo.
Tom is new to work.	Den Tom ass nei op der Aarbecht.
Tom thinks Mary was killed.	Den Tom mengt datt d'Maria ëmbruecht gouf.
The future of humanity lies in your hands.	D'Zukunft vun der Mënschheet läit an Ären Hänn.
We need a head hunting agency to find the right man for this executive position.	Mir brauchen eng Head Juegd Agentur fir de richtege Mann fir dës Exekutiv Positioun ze fannen.
I'm here because I want to be.	Ech sinn hei well ech wëll sinn.
I do not think Tom will be late next time.	Ech denken net datt den Tom déi nächste Kéier ze spéit wäert sinn.
I suspect Tom is in the area.	Ech de Verdacht, datt den Tom an der Géigend ass.
I was not surprised that Tom did not want to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net wollt maachen.
I will not kiss Tom.	Ech wäert den Tom net kussen.
Tom is almost never late, is he?	Den Tom ass bal ni spéit, ass hien?
They live in tents.	Si liewen an Zelter.
I need to talk to Tom about what he said he would do.	Ech muss mam Tom schwätzen iwwer wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom said he thought it would probably not snow.	Den Tom sot, hie geduecht et géif wahrscheinlech net schneien.
Where were Tom's parents then?	Wou waren dem Tom seng Elteren deemools?
How many times a day do you look at yourself in the mirror?	Wéi vill Mol am Dag kuckt Dir Iech selwer am Spigel?
Tom became very hungry.	Den Tom gouf ganz hongereg.
Tom did not seem to have a good time.	Den Tom huet schéngen keng gutt Zäit ze hunn.
I did not know that Tom spent time in prison.	Ech wousst net datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom will not help you do that.	Den Tom wäert Iech net hëllefen dat ze maachen.
The player lost a lot of money.	De Spiller huet vill Suen verluer.
Tom will find another job.	Den Tom wäert eng aner Aarbecht fannen.
Tom said I should not do that.	Den Tom sot, ech sollt dat net maachen.
How many pork chops did you buy?	Wéivill Schwäin Koteletten hutt Dir kaaft?
Tom will probably still be in Australia next Monday.	Den Tom wäert wuel nächste Méindeg nach ëmmer an Australien sinn.
You should walk a mile in his shoes before criticizing him.	Dir sollt ee Kilometer a senge Schong goen ier Dir him kritiséiert.
You find something that interests you.	Dir fannt eppes wat Iech interesséiert.
You're kidding me, right?	Dir maacht de Geck mat mir, oder?
Tom probably did this.	Den Tom huet dëst wahrscheinlech gemaach.
Tom can be over his head.	Den Tom kann iwwer säi Kapp sinn.
My curiosity was piqued.	Meng Virwëtz war gepickt.
Tom is a financial analyst.	Den Tom ass e Finanzanalytiker.
That's not cool.	Dat ass net cool.
I'm sure Tom would not allow me to do that.	Ech si sécher den Tom géif mir dat net erlaben.
I know Tom did not know I was planning this.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat geplangt hunn.
Tom and Maria live across the street from me.	Den Tom an d'Maria wunnen iwwer der Strooss vu mir.
Tom was barely alive when we found him.	Den Tom war kaum lieweg wéi mir hien fonnt hunn.
Tom said Mary could not wait to see John.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net konnt waarden fir de John ze gesinn.
Do not leave me here alone.	Loosst mech net hei eleng.
That probably did not happen as Tom said.	Dat ass wahrscheinlech net geschitt wéi den Tom gesot huet.
How many French speakers do you think there are in Australia?	Wéivill Franséisch Spriecher mengt Dir, datt et an Australien sinn?
I should do this if Tom tells me so.	Ech misst dat maachen, wann den Tom mir dat géif soen.
I'm sure he can give you a good game of tennis.	Ech si sécher, datt hien Iech eng gutt Partie Tennis kann ginn.
The final decision lies with the President.	Déi definitiv Entscheedung läit beim President.
Tom's right behind me, right?	Den Tom ass direkt hannert mir, oder?
Tom took a big sip of his drink.	Den Tom huet e grousse Schlupp vu sengem Gedrénks geholl.
Tom is an illegal immigrant.	Den Tom ass en illegalen Immigrant.
Where's the cash register?	Wou ass de Kassedisk?
Tom says Mary does not believe John left yesterday.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt de John gëschter gaangen ass.
What are the chances that Tom will tell me what I want to know?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom mir seet wat ech wësse wëll?
Tom painted his bike red.	Den Tom huet säi Vëlo rout gemoolt.
The first ban on slavery was in the middle of the XIX century.	Den éischte Verbuet vun der Sklaverei war an der Mëtt vum XIX Joerhonnert.
I could not feel my legs.	Ech konnt meng Been net fillen.
Tom says he did not do it.	Den Tom seet datt hien et net gemaach huet.
Despite the heavy snow, she reached the train station.	Trotz dem staarke Schnéi ass si bis op d'Gare komm.
Tom wanted you to see it right away.	Den Tom wollt datt Dir et direkt gesinn.
Tom told Maria to do it right away.	Den Tom huet d'Maria gesot, dat direkt ze maachen.
How much do plasters do?	Wéi vill maachen Plooschteren?
I have no idea what we should do now.	Ech hu keng Ahnung wat mir elo solle maachen.
Tom was wearing jeans and a T-shirt.	Den Tom hat Jeans an en T-Shirt un.
You should go to the gym at least twice a week.	Dir sollt op d'mannst zweemol d'Woch an de Fitnessstudio goen.
Maybe Tom was hiding something.	Vläicht huet den Tom eppes verstoppt.
You are a nut.	Dir sidd eng Nout.
I was caught in a shower on my way home yesterday.	Ech war gëschter op mengem Heemwee an enger Dusch gefaangen.
I'm not sure Tom will do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat maache wäert.
I greeted Tom.	Ech hunn den Tom begréisst.
She is frozen at the sight of the great spider.	Si ass gefruer bei der Vue vun der grousser Spann.
Nobody listened to Tom.	Keen huet dem Tom gelauschtert.
There are other ways to express how you feel.	Et ginn aner Weeër fir auszedrécken wéi Dir Iech fillt.
This work has been uploaded to the public domain.	Dëst Wierk ass an de Public Domain aginn.
I did not think Tom was in his office.	Ech hat net geduecht datt den Tom a sengem Büro wier.
It's like Pavlov's dog.	Et ass wéi dem Pavlov säin Hond.
I did not know that Tom was engaged to Mary.	Ech wousst net datt den Tom mam Mary verlobt war.
Nobody I know is capable of doing that.	Keen deen ech kennen ass fäeg dat ze maachen.
Tom knows what's going on.	Den Tom weess wat geschitt.
Does Tom really think he's the only one here who can speak French?	Mengt den Tom wierklech, datt hien deen eenzegen hei ass, dee franséisch kann?
I know nothing about Tom's business.	Ech weess näischt iwwer dem Tom säi Geschäft.
Let us not make hasty decisions. 	Loosst eis keng séier Entscheedungen huelen.
Let's sleep over it.	Loosst eis driwwer schlofen.
Tom drank wine. 	Den Tom huet Wäin gedronk.
Maria drank vodka.	D'Maria huet Wodka gedronk.
This is such a simple problem that any student can solve it.	Dëst ass sou en einfache Problem datt all Student et kann léisen.
Tell Tom, I'm coming back.	Sot dem Tom, ech kommen zréck.
Tom should have stayed where he was.	Den Tom hätt misste bleiwen wou hie war.
I had a lot of fun while I was in Australia.	Ech hat vill Spaass wärend ech an Australien war.
Tom would not tell me why he would not do that.	Den Tom géif mir net soen firwat hien dat net géif maachen.
No, he did not.	Nee, hien huet net.
I asked Tom to speak French.	Ech hunn den Tom gefrot Franséisch ze schwätzen.
Tom is not willing to accept the fact that he needs help translating.	Den Tom ass net gewëllt d'Tatsaach ze akzeptéieren datt hien Hëllef brauch beim Iwwersetzen.
Tom tried this.	Den Tom huet dëst probéiert.
Do you know what you are asking me to do?	Wësst Dir wat Dir mech freet ze maachen?
Would you like to drink a glass of grape juice?	Wëllt Dir e Glas Drauwejus drénken?
Tom was unjustly accused of the crime.	Den Tom gouf ongerecht vum Verbriechen beschëllegt.
Tom thought it would be easier to do that than Mary did.	Den Tom huet geduecht datt et méi einfach wier dat ze maachen wéi d'Maria et mécht.
I do not think Tom is involved.	Ech denken net datt den Tom involvéiert ass.
Tom and Maria were both sick.	Den Tom an d'Maria ware béid krank.
Tom tried to find Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze fannen.
Tom said Mary was probably still waiting in the lobby.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer an der Lobby waart.
I have to take the cat to the vet today.	Ech muss haut d'Kaz bei den Veterinär huelen.
I do not think you have the heart.	Ech denken net datt Dir d'Häerz hutt.
We surprised Tom.	Mir hunn den Tom iwwerrascht.
I'm afraid Tom's going to kill me.	Ech fäerten den Tom wäert mech ëmbréngen.
I'm afraid I have to teach you a lesson.	Ech fäerten, ech muss Iech eng Lektioun léieren.
It was early spring, so there were not many customers.	Et war fréi Fréijoer, sou datt et net vill Clienten waren.
I think Tom did a pretty good job.	Ech denken, datt den Tom eng zimlech gutt Aarbecht gemaach huet.
We've been through this before.	Mir hu schonn duerch dëst.
Do not get too close to the fire.	Gitt net ze no beim Feier.
Tom said he was ready to defend himself.	Den Tom sot, hie wier prett sech selwer ze verteidegen.
Yokohama is the city in Japan with the second largest population.	Yokohama ass d'Stad a Japan mat der zweetgréisster Bevëlkerung.
Tom thought I was being sarcastic.	Den Tom huet geduecht datt ech sarkastesch wier.
Tom grabbed a crowbar to use as a weapon.	Den Tom huet e Crowbar gegraff fir als Waff ze benotzen.
I want a refund.	Ech wëll e Remboursement.
Tom came to Boston alone.	Den Tom ass eleng op Boston komm.
Energy stocks were mixed.	Energieaktien goufen gemëscht.
Tom visits his girlfriend in Australia.	Den Tom besicht seng Frëndin an Australien.
I do not want to make you angry.	Ech wëll dech net rosen maachen.
The whole frame was made of iron.	De ganze Kader gouf aus Eisen gemaach.
When was the last time someone asked you for your advice?	Wéini war déi leschte Kéier een Iech fir Är Rot gefrot?
I will not stay.	Ech wäert net bleiwen.
Tom said I could stay with you.	Den Tom sot, ech kéint bei dir bleiwen.
It turns out that it is not so easy to live with him.	Et huet sech erausgestallt datt et net sou einfach ass mat him ze liewen.
I do not understand French because it is difficult.	Ech verstinn net Franséisch, well et schwéier ass.
What Tom really wanted was a two week vacation.	Wat den Tom wierklech wollt war eng zwou Woche Vakanz.
We'll leave you tomorrow.	Mir loossen dech muer.
Tom was informed of the situation.	Den Tom gouf iwwer d'Situatioun informéiert.
It is possible that he knows the fact.	Et ass méiglech datt hien d'Tatsaach weess.
When you heat ice, it melts.	Wann Dir Äis erhëtzt, schmëlzt et.
Almost everyone I know wants to go to the concert tomorrow.	Bal jiddereen, deen ech kennen, wëll muer op de Concert goen.
Tom took the kids to see his parents.	Den Tom huet d'Kanner geholl fir seng Elteren ze gesinn.
Tom does not seem to be bad.	Den Tom schéngt net schlecht ze sinn.
Nobody knows when Tom will be here.	Keen weess wéini den Tom hei wäert sinn.
Tom had a very difficult life.	Den Tom hat e ganz schwéiert Liewen.
I hit the ball as far as I could.	Ech hunn de Ball sou wäit wéi ech konnt geschloen.
Tom is very difficult to get along with.	Den Tom ass ganz schwéier mat ze kommen.
Tom also works part-time as a carpenter.	Den Tom schafft och Deelzäit als Schräiner.
The paperback version is cheaper.	D'Paperback Versioun ass méi bëlleg.
Tom does not let anyone drive except Mary's car.	Den Tom léisst keen ausser d'Mary säin Auto fueren.
Is this fear justified?	Ass dës Angscht gerechtfäerdegt?
Tom is not allowed to drink tea.	Den Tom däerf keen Téi drénken.
I want to learn how to drive a tractor.	Ech wëll léiere wéi een Trakter fuert.
Tom does not know how to play this game.	Den Tom weess net wéi een dëst Spill spillt.
Are you sorry you did not do that?	Sidd Dir leed, datt Dir dat net gemaach hutt?
Tom certainly learned a lot that day.	Den Tom huet deen Dag sécherlech vill geléiert.
Skiing is actually a lot more fun than I expected.	Ski ass tatsächlech vill méi Spaass wéi ech et erwaart hunn.
We do not do that anymore.	Mir maachen dat net méi.
Do you know Tom at all?	Kennt Dir den Tom iwwerhaapt?
He is reigning champion, and no young challenger will take it away from him.	Hien ass regéierend Champion, a kee jonke Challenger wäert et him ewech huelen.
Tom said he thought Mary could help him do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria him hëllefe kéint dat ze maachen.
Tom looked great.	Den Tom war flott ausgesinn.
Tom said he was not sure he was doing the right thing.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien déi richteg Saach mécht.
I hope you know the last thing I want to do is hurt you.	Ech hoffen Dir wësst dat lescht wat ech maache wëll ass Iech verletzen.
Tom is probably still jealous.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer jalous.
I'm sick of fish.	Ech si krank vu Fësch.
Tom broke his two arms.	Den Tom huet seng zwee Waffen gebrach.
I'll let Tom go right away.	Ech loossen den Tom direkt goen.
Do not understand what I'm saying.	Verstinn net wat ech soen.
Tom ate and drank.	Den Tom huet giess an gedronk.
Tom and Marie take pictures.	Den Tom an d'Marie maachen Fotoen.
Why is it bad?	Firwat ass et schlecht?
I'm next.	Ech sinn nächst.
Tom says he's Canadian.	Den Tom seet hien ass kanadesch.
Tom spent a few hours organizing his desk.	Den Tom huet e puer Stonnen verbruecht fir säi Schreifdësch ze organiséieren.
Nobody knew it was Tom who donated three million dollars to the orphanage.	Keen wousst datt et den Tom war deen dräi Milliounen Dollar un d'Waisenhaus gespent huet.
I will not let Tom escape.	Ech loossen den Tom net entkommen.
The government will take drastic measures to solve this problem.	D'Regierung wäert drastesch Moossname maache fir de Problem ze léisen.
I know Tom could have done that easily.	Ech weess, datt den Tom dat einfach hätt kënnen maachen.
Tom says he does not think Mary knows how to do this.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria weess wéi se dat maache soll.
It seems that only Tom will do that.	Et schéngt, datt nëmmen den Tom dat wäert maachen.
We should play squash together sometime.	Mir sollten iergendwann zesummen Squash spillen.
At least we know Tom's still alive.	Op d'mannst wëssen mir datt den Tom nach liewt.
Tom never swore.	Tom geschwuer ni.
Tom has to trust Maria.	Den Tom muss d'Maria vertrauen.
Tom runs three or four miles a day.	Den Tom leeft dräi oder véier Meilen den Dag.
Tom will complain, right?	Den Tom wäert sech beschwéieren, oder?
Let me see what you wrote.	Loosst mech kucken wat Dir geschriwwen hutt.
Tom will not tell Mary the real reason he did this.	Den Tom wäert dem Mary net de richtege Grond soen datt hien dat gemaach huet.
Do not let Tom sleep.	Loosst den Tom net schlofen.
I know Tom did not do that by mistake.	Ech weess, datt den Tom dat net duerch Feeler gemaach huet.
Tom's house is under repair.	Dem Tom säin Haus ass ënner Reparatur.
They are not prisoners.	Si sinn net Prisonéier.
I know Tom is obligated to do that.	Ech weess den Tom ass verpflicht dat ze maachen.
Do not you think you are maturing?	Denkt Dir net datt Dir reift?
What was Tom for?	Fir wat war den Tom do?
Tom and Marie do not like each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech net gär.
Tom said he wanted a company.	Den Tom sot, hie wollt eng Firma.
Make sure Tom gets home safely.	Gitt sécher datt den Tom sécher heem kënnt.
This is not a good time to buy a home.	Dëst ass net eng gutt Zäit fir en Haus ze kafen.
Can you tell me why you plan to do that?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir plangt dat ze maachen?
Tell me if I'm wrong.	Sot mir wann ech falsch sinn.
I gather information.	Ech sammelen Informatiounen.
Tom had not seen Mary in months.	Den Tom huet d'Maria a Méint net gesinn.
They're getting me out of the country.	Si gi mech aus dem Land eraus.
This feels great!	Dëst fillt sech super!
I'll have another piece of apple pie.	Ech wäert en anert Stéck Äppeltaart hunn.
Tom told me that he was grateful for all our help.	Den Tom huet mir gesot datt hien dankbar wier fir all eis Hëllef.
You did pretty well for the first time.	Du hues zimmlech gutt gemaach fir eng éischte Kéier.
I might be able to arrange that.	Ech kéint dat vläicht arrangéieren.
Tell Tom we're too tired to come tonight.	Sot dem Tom, mir sinn ze midd fir haut den Owend ze kommen.
The FBI came to arrest Tom just as he was leaving work.	Den FBI ass komm fir den Tom festzehalen just wéi hien aus der Aarbecht war.
I know Tom will not know if he can do it or not until he tries to do it.	Ech weess den Tom wäert net wëssen ob hien dat maache kann oder net bis hie probéiert et ze maachen.
There is no reason to be afraid.	Et gëtt kee Grond Angscht ze hunn.
As soon as Tom arrives, we'll start.	Soubal den Tom kënnt, fänken mir un.
Tom gets another chance.	Den Tom kritt eng aner Chance.
Tom plans to give Mary no money.	Den Tom plangt Mary keng Suen ze ginn.
Far from hesitating, she kindly offered to help me.	Wäit net ze zécken, si huet gär ugebueden mech ze hëllefen.
I do not respect you.	Ech respektéieren dech net.
That's very helpful.	Dat ass ganz hëllefräich.
Tom is back in Australia to be with Mary.	Den Tom ass zréck an Australien fir mat der Mary ze sinn.
I'm sure of it.	Ech si sécher dovun.
That's something we want to avoid.	Dat ass eppes wat mir wëllen vermeiden.
Tom did not try very hard to figure out what was wrong.	Den Tom huet net ganz schwéier probéiert erauszefannen wat falsch war.
I know Tom would not do that without Mary's help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary net maache wäert.
They braved the snowstorm.	Si hunn de Schnéistuerm getraut.
In case of any harm to her, I will hold you personally responsible.	Wann iergendee Schued un hatt kënnt, wäert ech Iech perséinlech verantwortlech halen.
They decided to meet there again after twenty years.	Si hunn decidéiert sech no zwanzeg Joer erëm do ze treffen.
Tom's train will arrive at 2:30 p.m.	Dem Tom säin Zuch wäert um 14:30 ukommen.
Tom was not one of the presenters.	Den Tom war net ee vun de Presentateuren.
I have not heard from you for a long time.	Ech hunn laang net vun dir héieren.
Tom was a burden to his parents.	Den Tom war eng Belaaschtung fir seng Elteren.
Tom asked me to wait.	Den Tom huet mech gefrot fir ze waarden.
The cost of the room is $ 100 per night.	D'Käschte vum Zëmmer ass 100 Dollar pro Nuecht.
Tom said he only eats vegetables that he grows himself.	Den Tom sot, hie ësst nëmme Geméis, dat hie selwer ubaut.
Tom should get a request.	Den Tom soll eng Demande kréien.
It's defective.	Et ass defekt.
I play the tambourine.	Ech spillen Tambourin.
No matter how hard he tried, he could not get out of the maze.	Egal wéi schwéier hie probéiert huet, hie konnt net aus dem Labyrinth erauskommen.
I have to wait for Tom.	Ech muss op den Tom waarden.
I do not care who comes.	Et ass mir egal wien kënnt.
I suspect Tom and Marie do not speak French to each other.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie net franséisch matenee schwätzen.
Tom did not divorce Maria.	Den Tom huet d'Maria net gescheed.
Tom was obviously happy that this happened.	Den Tom war selbstverständlech frou datt dat geschitt ass.
I know Tom's scared to go out alone at night.	Ech weess den Tom huet Angscht nuets eleng eraus ze goen.
That will make it very easy.	Dat wäert ganz einfach maachen.
Tom's truck just pulled out.	Dem Tom säi Camion ass just dobausse gezunn.
I eat chocolate even though I know I should not.	Ech iessen Schockela och wann ech weess datt ech net sollt.
I want you to promise me you will not do it again.	Ech wëll, datt Dir mir verspriechen, Dir wäert et net erëm maachen.
I'm a pretty big person.	Ech sinn eng zimlech grouss Persoun.
I feel like you love something about me.	Ech fille wéi wann Dir eppes vu mir hält.
You should ask Tom for advice.	Dir sollt den Tom ëm Rot froen.
Tom is not as lazy as he used to be.	Den Tom ass net esou faul wéi hie fréier war.
There is hardly any coffee left in the pot.	Et ass kaum Kaffi méi am Dëppe.
Tom always wanted to be a doctor.	Den Tom wollt ëmmer en Dokter ginn.
That's why you came here, right?	Dofir bass du heihinner komm, oder?
I do not expect any major problems.	Ech erwaarden net datt et gréisser Problemer gëtt.
I'm sure Tom can hear us.	Ech si sécher den Tom kann eis héieren.
I'm already hungry.	Ech sinn schonn hongereg.
You have proved your point.	Dir hutt Äre Punkt bewisen.
Tom knew that Mary would not eat salad.	Den Tom wousst datt d'Maria keng Zalot géif iessen.
Tom thinks Mary is not busy.	Den Tom mengt datt d'Maria net beschäftegt ass.
I did not know Tom could do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache konnt.
Is there anything you did not understand?	Gëtt et eppes wat Dir net verstanen hutt?
Do you want to do the honors?	Wëllt Dir d'Éiere maachen?
Tom convinced Maria to do this for him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt dat fir hien ze maachen.
I thought you should not do that yourself.	Ech hu geduecht, et sollt een dat net selwer maachen.
Why can Tom speak French so well?	Firwat kann den Tom sou gutt franséisch schwätzen?
Look what we found.	Kuckt wat mir fonnt hunn.
Tom was surprised to see Mary in the library.	Den Tom war iwwerrascht d'Maria an der Bibliothéik ze gesinn.
Tom is afraid to go to the cave himself.	Den Tom huet Angscht selwer an d'Höhl ze goen.
I know Tom understands.	Ech weess den Tom versteet.
Where does Tom plan to go?	Wou plangt den Tom ze goen?
Tom brought it to me.	Den Tom huet et fir mech bruecht.
Tom took off his pants.	Den Tom huet seng Hosen ofgeholl.
Tom was informed on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg informéiert.
Tom said he did not remember much.	Den Tom sot, datt hien sech net vill erënnert.
I recognize that mistakes were made.	Ech erkennen datt Feeler gemaach goufen.
Tom told Mary he did not like dogs.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net Hënn gär hätt.
Tom took that chance.	Den Tom huet dës Chance geschloen.
Your bike is much newer than mine.	Äre Vëlo ass vill méi nei wéi mäin.
I wanted to introduce you to Tom.	Ech wollt Iech dem Tom virstellen.
I still do not know where I will sleep tonight.	Ech weess nach net wou ech den Owend schlofen.
You die outside.	Dir stierft dobaussen.
Tom said he knew he did not have to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net muss maachen.
I see Tom every day.	Ech gesinn den Tom all Dag.
I'm wondering if Tom's really dating Mary.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mam Mary erausgeet.
I want this as often as I can.	Ech wëll dat esou oft wéi ech kann.
Check your answers with Tom's.	Préift Är Äntwerten mam Tom's.
Who represents the accused?	Wien representéiert de Beschëllegten?
They live in a crazy tenement on 5th St.	Si wunnen an engem verréckten Tenement um 5th St.
The museum is closed for restorations.	De Musée ass zou fir Restauratiounen.
I will not sleep very quickly.	Ech wäert net ganz séier schlofen.
I decided I needed to do that.	Ech hunn decidéiert datt ech dat maache muss.
Tom started his blog in October.	Den Tom huet am Oktober säi Blog ugefaangen.
You're the only man in the world I can call my friend.	Du bass deen eenzege Mann op der Welt, deen ech mäi Frënd nennen kann.
Tom tried to swim against the current.	Den Tom huet probéiert géint de Stroum ze schwammen.
Why does Tom not want to talk to Mary?	Firwat wëll den Tom net mat der Maria schwätzen?
I'm still eating.	Ech iessen nach.
You do not want much, do you?	Dir wëllt net vill, oder?
You're coming too.	Dir kommt och.
Tom does not seem to be as involved as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou involvéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom did not want me there.	Den Tom wollt mech net do.
I suspect Tom and Maria are sleeping.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria schléift sinn.
I have seen many good-looking women in Australia.	Ech hu vill gutt-sicht Fraen an Australien gesinn.
Overcrowding is a major concern.	Iwwerbevëlkerung ass eng grouss Suerg.
It's not about that.	Et ass net doriwwer.
Tom told Mary that he had been kidnapped by aliens.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie vun Auslänner entfouert gouf.
I know you're happy here.	Ech weess, datt Dir hei glécklech sidd.
I know Tom told Mary he would not do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie géif dat net maachen.
This is not entirely wrong.	Dëst ass net ganz falsch.
His lies got him in trouble when his boss discovered the truth.	Seng Ligen huet him an Ierger bruecht wéi säi Chef d'Wourecht entdeckt huet.
Tom goes to his grandparents in Boston every summer.	Den Tom geet all Summer bei seng Grousselteren zu Boston.
It does not matter what you say, but how you say it.	Et ass net wichteg wat Dir seet, awer wéi Dir et seet.
Tom and John marry his sisters.	Den Tom an den John bestuet sech matenee seng Schwësteren.
I don 't think Tom knows I'm Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech Kanadier sinn.
Tom declined Mary's offer.	Den Tom huet dem Mary seng Offer ofgeleent.
Sitting all day is not good for you.	De ganzen Dag sëtzen ass net gutt fir Iech.
His story is strange, but it's believable.	Seng Geschicht ass komesch, awer et ass ze gleewen.
Tom and Mary live and work in Boston.	Tom an Mary liewen a schaffen zu Boston.
The people in the room were quite quiet.	D'Leit am Sall waren zimlech roueg.
I got my wallet and commuter ticket stolen while I slept on the train.	Ech krut meng Portmonni an Pendler Ticket geklaut iwwerdeems ech am Zuch geschlof.
I hope Tom recovers.	Ech hoffen, datt den Tom sech erholl.
Tom and Maria were sitting under the old tree.	Den Tom an d'Maria souzen ënnert dem ale Bam.
We spent the whole day in Boston.	Mir hunn de ganzen Dag Boston verbruecht.
Will Tom stay in Australia all summer long?	Bleift den Tom de ganze Summer an Australien?
There is no way you can do that yourself.	Et gëtt kee Wee wéi Dir dat selwer maache kënnt.
I do not want to do that myself.	Ech wëll dat net selwer maachen.
Tom says this is unlikely to happen.	Den Tom seet, datt dat onwahrscheinlech wäert geschéien.
I think that's why we have a homelessness problem in this city.	Ech mengen dofir hu mir an dëser Stad en Obdachlosproblem.
I have an uncle who used to work in a bank.	Ech hunn e Monni deen fréier an enger Bank geschafft huet.
What do you do for relaxation?	Wat maacht Dir fir Entspanung?
I wish I could get Tom to show me how to do this.	Ech wënschen ech kéint den Tom kréien fir mir ze weisen wéi ech dat maachen.
Here is the answer.	Hei ass d'Äntwert.
I'm not going to Australia anymore.	Ech ginn net méi an Australien.
Tom asked the officer how much everything cost.	Den Tom huet de Beamten gefrot wéi vill alles kascht.
I think a movie is more relaxing than any book.	Ech mengen e Film ass méi erhuelsam wéi all Buch.
Tom does not think that is a good idea.	Den Tom mengt dat wier keng gutt Iddi.
How did you know I'm from Boston?	Wéi wousst Dir datt ech vu Boston sinn?
Your lights weren't on, so I thought you were not home.	Deng Luuchten waren net un, also hunn ech geduecht du wiers net doheem.
I mean I'm sleeping.	Ech mengen ech schlofen.
Tom is the guy who said he would do that.	Den Tom ass deen Typ dee gesot huet hien géif dat maachen.
I did not want to tell Tom everything.	Ech wollt dem Tom net alles soen.
Tom asked us not to come.	Den Tom huet eis gefrot net ze kommen.
I would not think so.	Ech géif et net denken.
I'm in trouble.	Ech sinn an Ierger.
The bronze statue looks pretty nice from a distance.	D'Bronzestatu gesäit aus enger Distanz zimlech flott aus.
Tom seems irritated.	Den Tom schéngt irritéiert ze sinn.
It was cold, so I put on my jacket.	Et war kal, also hunn ech meng Jackett un.
Tom is a hunter and fisherman.	Den Tom ass e Jeeër a Fëscher.
Tom will not come here.	Den Tom wäert net heihinner kommen.
Nobody knows where Tom is hiding.	Kee weess wou den Tom sech verstoppt huet.
Tom was chosen from three thousand applicants.	Den Tom gouf aus dräi dausend Bewerber gewielt.
You can not simply pretend that nothing happened.	Dir kënnt net einfach maachen wéi wann näischt geschitt ass.
Tom said he was not responsible for what happened.	Den Tom sot datt hien net verantwortlech wier fir wat geschitt ass.
I do not know where Tom goes every night.	Ech weess net wou den Tom all Owend geet.
I can not believe that just happened.	Ech kann net gleewen, datt just geschitt ass.
I can not tell you why I was late.	Ech kann Iech net soen firwat ech spéit war.
I start to wonder if that was a good idea.	Ech fänken un ze froen ob dat eng gutt Iddi war.
Tom does not seem to care what happens.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn wat geschitt.
Tom has not taken a bath for weeks.	Den Tom huet zënter Wochen net e Bad geholl.
Tom Jackson lost the election.	Den Tom Jackson huet d'Wahlen verluer.
I thought Tom would not enjoy the movie.	Ech hat geduecht den Tom géif de Film net genéissen.
Tom often did this when he was younger.	Den Tom huet dat dacks gemaach wann hie méi jonk war.
I heard Tom was not swimming anymore.	Ech hunn héieren, datt den Tom net méi schwëmmt.
There are a few more pencils in the writing.	Et sinn e puer méi Bläistëfter an der Schreifweis.
Tom does not know why Maria does not want him at her party.	Den Tom weess net firwat d'Maria hien net op hirer Party wëll.
If you had not done so, someone else would.	Wann Dir dat net gemaach hätt, hätt een aneren.
Do you like it when Tom kisses you?	Hutt Dir et gär wéi den Tom dech kuss?
Tom expresses himself very well.	Den Tom dréckt sech ganz gutt aus.
Tom knows about such things.	Den Tom weess iwwer esou Saachen.
Tom is a pretty good carpenter.	Den Tom ass e relativ gudde Schräiner.
Tom said I do not have to.	Den Tom sot, ech muss dat net maachen.
I googled you after we met.	Ech hunn dech gegoogle nodeems mir eis begéint hunn.
Let's install a burglar alarm.	Loosst eis en Abriecheralarm installéieren.
I do not think I really need to read that now.	Ech denken net datt ech dat elo wierklech muss liesen.
I have not seen that movie yet.	Ech hunn dee Film nach net gesinn.
Tom exhibited things.	Den Tom huet Saachen ausgestallt.
I knew Tom liked the party.	Ech wousst datt den Tom d'Party gär hätt.
Tom's planning a trip, right?	Den Tom plangt eng Rees, oder?
Her coat was not suitable for the occasion.	Hire Mantel war net passend fir d'Geleeënheet.
I'm doing it after Tom's gone.	Ech maachen et nodeems den Tom fort ass.
What is that?	Wat ass dat?
You're not mad at me anymore, are you?	Du bass net méi rosen op mech, oder?
This is what I bought for Tom.	Dëst ass wat ech fir den Tom kaaft hunn.
I do not eat much meat.	Ech iessen net vill Fleesch.
Tom is just a little shorter than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi kuerz wéi d'Maria.
Tom did not think Mary was in Australia.	Den Tom huet net geduecht datt Mary an Australien war.
Tom was not in his bedroom.	Den Tom war net a senger Schlofkummer.
This bird is very colorful.	Dëse Vugel ass ganz faarweg.
Tom said Mary was willing to help you do that.	Den Tom sot datt d'Maria gewëllt wier Iech ze hëllefen dat ze maachen.
I think Tom did not do that.	Ech mengen den Tom huet dat net gemaach.
I knew Tom did not want to do that.	Ech wousst, datt den Tom net gär hätt dat ze maachen.
Tom is an expert at solving mysteries.	Den Tom ass en Expert fir Mystèren ze léisen.
I know Tom did not know who did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net wien dat net wollt maachen.
Tom will go there.	Den Tom wäert dohinner goen.
The car accident happened just in front of me.	Den Autosaccident ass just virun mir geschitt.
I usually take a shower before going to bed.	Ech huelen normalerweis eng Dusch virum Schlafengehen.
Tom was just bored.	Den Tom war just langweilen.
I can not stand this cold.	Ech kann dës Keelt net ausstoen.
This is the last time I will do this.	Dëst ass déi leschte Kéier datt ech dat wäert maachen.
Snakes usually do not bite when they are not provoked.	Schlaangen bëssen normalerweis net wa se net provozéiert sinn.
Tom left here thirty minutes before you came here.	Den Tom ass hei drësseg Minutte fortgaang ier Dir hei komm sidd.
Tom told me he could not speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Franséisch kéint schwätzen.
Tom wondered if he should do that.	Den Tom huet sech gefrot ob hien dat sollt maachen.
Tom opened all three letters.	Den Tom huet all dräi Bréiwer opgemaach.
Tom will be there soon.	Den Tom wäert geschwënn do sinn.
Tom is not serious now.	Den Tom ass elo net sérieux.
You do not think Tom should do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat maache soll, oder?
Tom picks a chicken.	Den Tom pléckt e Poulet.
Tom and Maria stopped talking to each other.	Den Tom an d'Maria hunn opgehalen mateneen ze schwätzen.
A terrible fate awaited Tom.	E schrecklecht Schicksal huet den Tom gewaart.
Tom says he does not know if he has time to do that.	Den Tom seet, hie weess net, ob hien Zäit huet dat ze maachen.
I do not know why Tom does not want to see Mary.	Ech weess net firwat den Tom d'Maria net wëll gesinn.
Who took the bill?	Wien huet d'Rechnung gehalen?
Were you the one who sent me these flowers?	War Dir deen deen mir dës Blummen geschéckt huet?
I'm only three years older than Tom.	Ech sinn nëmmen dräi Joer méi al wéi den Tom ass.
I thought Tom would be back soon.	Ech hat geduecht den Tom wier geschwënn zréck.
Let's crack it.	Loosst eis knacken.
I thought Tom did that yesterday.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
Tom and Mary have been together for thirty years.	Tom an Mary sinn zesummen fir drësseg Joer.
To tell you the truth, I'm not sure when Tom arrived.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech sinn net sécher wéini den Tom ukomm ass.
Tom told Mary he plans to stay in Australia until October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt an Australien ze bleiwen bis Oktober.
Tom scored 13 points for our team.	Den Tom huet 13 Punkten fir eis Equipe geschoss.
Even though we have been living in this apartment for six years, I never really felt at home.	Och wa mir zënter sechs Joer an dësem Appartement wunnen, huet et mir ni wierklech wéi doheem gefillt.
Tom probably does not plan to stay in Boston until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech net bis Oktober zu Boston ze bleiwen.
Tom does not know he will never do that.	Den Tom weess net, datt hien dat ni maache wäert.
Are you not afraid?	Hutt Dir keng Angscht?
I procrastinate sort of.	Ech procrastinate Zort.
I have no problem with that.	Ech hu kee Problem mat deem.
I know Tom saw that for us.	Ech weess den Tom huet eis dat gesinn.
I like donuts a lot.	Ech hu gär Donuts vill.
"Did you go to Australia?" 	"Hues du an Australien gaang?"
"No, I have not." 	"Nee, ech hunn net."
"How about New Zealand?" 	"Wéi iwwer Neuseeland?"
"Yes, I went to New Zealand."	"Jo, ech sinn op Neuseeland gaang."
Tom rents a three-room apartment.	Den Tom lount en dräi-Raum Appartement.
The doctor told Tom he only had six months to live.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt hien nëmme sechs Méint ze liewen huet.
I do not know who Tom decided to give his old car.	Ech weess net wiem den Tom decidéiert huet säin alen Auto ze ginn.
Tom often mispronounces people's names.	Den Tom schwätzt dacks d'Nimm vun de Leit falsch aus.
The engine stopped while there was a lead.	De Motor huet gestoppt, während e Leedung war.
I do not feel sorry for people who exhibit.	Ech fille kee schued fir Leit, déi sech ausstellen.
I probably will not do everything I want to do.	Ech wäert wahrscheinlech net alles maache wat ech wëll maachen.
I can tell you're sleeping.	Ech kann soen, datt Dir schléift.
I really can not tell the difference.	Ech ka wierklech den Ënnerscheed net soen.
I do not think Tom will do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Tom has been in Australia for the past three weeks.	Den Tom war an Australien fir déi lescht dräi Wochen.
"Whose cakes are these?" 	"Wien seng Kuchen sinn dat?"
"They are Farida."	"Si sinn dem Farida."
Nobody knows what's going on.	Kee weess wat geschitt.
Tom does not think Mary will do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat maache wäert.
We worked as hard as we could.	Mir hunn esou haart geschafft wéi mir kënnen.
Tom hired Maria to take care of his children.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir seng Kanner ze këmmeren.
I'm still wondering why Tom would not do that.	Ech froe mech nach ëmmer firwat den Tom dat net géif maachen.
Tom will be told what to do.	Tom wäert gesot ginn wat ze maachen.
Tom said he was heartbroken.	Den Tom sot, hie wier häerzlech gebrach.
Can you see Tom getting this?	Kënnt Dir gesinn datt den Tom dëst kritt?
We're gone too far to go back now.	Mir sinn ze wäit komm fir elo zréck ze goen.
Do you use bath salts?	Benotzt Dir Badsalze?
She called the psychiatrist.	Si huet de Psychiater telefonéiert.
That does not matter now.	Dat ass elo egal.
Tom is home alone.	Den Tom ass eleng doheem.
Tom was in really bad shape.	Den Tom war a wierklech schlecht Form.
Tom failed the exam.	Den Tom huet d'Examen gescheitert.
Tom took one of the shirts out of the closet and put it on.	Den Tom huet ee vun den Hiemer aus dem Kleederschaf geholl an et undoen.
I do not think Tom rides a motorcycle anymore.	Ech denken net datt den Tom mam Moto méi fiert.
Tom expressed himself in good English.	Den Tom huet sech a gutt Englesch ausgedréckt.
You looked at me. 	Du hues op mech gekuckt.
Why?	Firwat?
Don't you think you should slow down a bit?	Mengt Dir net, Dir sollt e bësse méi lues maachen?
Do not forget to feed the cat before you leave.	Vergiesst net d'Kaz ze fidderen ier Dir fortgeet.
I'm actually very happy with that.	Ech sinn eigentlech ganz frou mat deem.
I did not gain that much weight.	Ech hunn net sou vill Gewiicht ugeholl.
Tom is not that good at math.	Den Tom ass net sou gutt an der Mathematik.
Tom drank a sip of water.	Den Tom huet e Schlupp Waasser gedronk.
Things might have turned out better if you had not gone there.	D'Saache wiere vläicht besser ausgefall wann Dir net dohinner gaang wier.
Tom grabbed everything he owned and left.	Den Tom huet alles gepackt wat hie gehéiert an ass fortgaang.
Is Tom coming back?	Kënnt den Tom zréck?
Maria had some friends for lunch and they spent most of their time over their husbands.	D'Maria hat e puer Frënn fir de Mëttegiessen a si hunn déi meescht Zäit iwwer hir Männer verbruecht.
Tom came to Boston to study art.	Den Tom ass op Boston komm fir Konscht ze studéieren.
Tom was killed on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg ëmbruecht.
Young tiger resembles cats.	Jonk Tiger ähnelt Kazen.
Tom said there was nothing to fear.	Den Tom sot, et wier näischt ze fäerten.
Tom said he thought Mary was required to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verlaangt wier dat ze maachen.
I want to see Tom right away.	Ech wëll den Tom direkt gesinn.
What does Tom look like?	Wéi gesäit den Tom aus?
How did you get those bruises on your face?	Wéi hutt Dir déi Plooschteren op Äert Gesiicht kritt?
Tom and Maria used to work together.	Den Tom an d'Maria hu fréier zesumme geschafft.
Tom learned French so he could talk to Mary.	Den Tom huet Franséisch geléiert, fir datt hie mat der Maria schwätze konnt.
If you hang the clothes instead of folding them, they will not fold like that.	Wann Dir d'Kleeder ophänkt anstatt se ze klappen, ginn se net sou Falten.
Did you not know that Tom used to learn French in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom fréier Franséisch zu Boston geléiert huet?
Maria is the girl wearing the yellow dress.	D'Maria ass d'Meedchen dat de giele Kleed unhuet.
Tom eventually left Boston.	Tom lénks schlussendlech Boston.
Tom is not sure when Maria expects him to be there.	Den Tom ass net sécher wéini d'Maria erwaart datt hien do wäert sinn.
I did not know why Tom was busy.	Ech wousst net firwat den Tom beschäftegt war.
There's nothing we can do to save Tom at this point. 	Et gëtt näischt wat mir maache kënnen fir den Tom zu dësem Zäitpunkt ze retten.
All we can do is pray.	Alles wat mir maache kënnen ass bieden.
Tom does it faster than I do.	Den Tom mécht dat méi séier wéi ech.
I live close to you and Tom.	Ech wunnen no bei Iech an dem Tom.
What has that got to do with Tom?	Wat huet dat mam Tom ze dinn?
Tom and Marie know I do not do this for them.	Den Tom an d'Marie wëssen datt ech dat net fir si maachen.
I think Tom will be the first to do that.	Ech mengen den Tom wäert deen éischten sinn deen dat mécht.
Tom was a friend of mine before they fired him.	Den Tom war e Kolleg vu mir ier se him entlooss hunn.
Do you think this will stop Tom?	Denkt Dir datt dëst den Tom wäert stoppen?
No sooner had he met his family than he burst into tears.	Net méi séier hat hien seng Famill begéint wéi hien an Tréinen ausgebrach ass.
Tom speaks very quickly.	Den Tom schwätzt ganz séier.
Where is the train station?	Wou ass d'Gare?
Tom has not yet told me why he did that.	Den Tom huet mir nach net gesot firwat hien dat gemaach huet.
Tom said he thinks we should not go to Mary's party.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten net op d'Mary's Party goen.
There's no way for Tom to do that alone.	Et gëtt kee Wee fir den Tom dat eleng ze maachen.
Tom thought it would not be a good idea to leave Maria at home without a babysitter.	Den Tom huet geduecht datt et keng gutt Iddi wier d'Maria ouni Babysitter doheem ze loossen.
You can not put two saddles on the same horse.	Dir kënnt net zwee Suedel op datselwecht Päerd setzen.
I thought you would definitely put on your new dress today.	Ech hu geduecht datt Dir sécherlech Ären neie Kleed haut géift undoen.
I do not think so.	Dat mengen ech net.
I'm a member of the sales department.	Ech sinn Member vun der Ofsaz Departement.
Tom was not afraid to go to the cave himself.	Den Tom war net Angscht fir selwer an d'Höhl ze goen.
Tom's busy again, is he?	Den Tom ass erëm beschäftegt, oder?
Tom must have eaten already.	Den Tom huet wuel scho giess.
Tom is very assertive, right?	Den Tom ass ganz assertiv, oder?
Tom opened a restaurant.	Den Tom huet e Restaurant opgemaach.
I'm pretty tired now.	Ech sinn elo zimlech midd.
Tom likes to drive.	Den Tom fuert gär.
I sympathized with them, and promised that I would do what I could to help.	Ech hu mat hinnen sympathiséiert, an hunn versprach datt ech maache wat ech konnt fir ze hëllefen.
Maybe it was not such a bright idea.	Vläicht war et net sou eng hell Iddi.
I see Tom and Maria.	Ech gesinn den Tom an d'Maria.
Tom went out to see Mary.	Den Tom ass op d'Maria erausgaang.
Tom decided to live in Australia for the rest of his life.	Den Tom huet decidéiert fir de Rescht vu sengem Liewen an Australien ze liewen.
My dad finally compromised.	Mäi Papp huet endlech kompromittéiert.
Tom says he's Tondaf.	Den Tom seet datt hien Tondaf ass.
Do not leave here until you have done so.	Loosst net hei bis Dir et gemaach hutt.
Stay close to Tom and me.	Bleift no beim Tom a mir.
Tom did not want to sit next to Mary on the bus.	Den Tom wollt net nieft dem Mary am Bus sëtzen.
Tom would have liked to be left alone.	Den Tom hätt gär eleng gelooss.
Tom is jealous of Mary's happiness.	Den Tom ass jalous op dem Mary säi Gléck.
Tom thought he was alone.	Den Tom huet geduecht datt hien eleng wier.
Tom's sister is bigger than me.	Dem Tom seng Schwëster ass méi grouss wéi mir.
Only a few seafarers can be seen.	Nëmmen e puer Séifuerer sinn ze gesinn.
The printer does not work.	De Printer funktionnéiert net.
When you press this button, the window opens automatically.	Wann Dir dëse Knäppchen dréckt, mécht d'Fënster automatesch op.
I hear nothing. 	Ech héieren näischt.
I'm deaf.	Ech sinn daf.
I told Tom I wanted him to teach me how to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech wollt datt hie mir léiere wéi ech dat maachen.
Leaving the children alone was pure thoughtlessness.	D'Kanner eleng ze loossen war reng Gedankenlosegkeet.
He is the person to lead the next generation.	Hien ass déi Persoun fir déi nächst Generatioun ze féieren.
Your shoes do not fit you very well.	Är Schong passen Iech net ganz gutt.
It's weird that she should do something like that.	Et ass komesch datt hatt sou eppes maache soll.
Tom did not think that Mary would return so soon.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria sou séier zréck wier.
How much do you know about the US Constitution?	Wéi vill wësst Dir iwwer d'US Verfassung?
Tom asked me to wait here until he came back.	Den Tom huet mech gefrot hei ze waarden bis hien zréckkoum.
Tom used to be fun.	Den Tom war fréier Spaass.
I do not think I have ever seen anyone do that.	Ech mengen net, datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
You've already given me so much.	Du hues mir scho sou vill ginn.
Do not hang the laundry yet.	Hänkt d'Wäsch nach net op.
Tom gets drunk as always.	Den Tom gëtt wéi ëmmer gedronk.
We have not yet discussed which method is better.	Mir hunn nach net diskutéiert wéi eng Method besser ass.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt dat ze maachen.
Tom admired the flower arrangement.	Den Tom huet d'Blummenarrangement bewonnert.
Tom could do the same thing.	Tom kéint déi selwecht Saach maachen.
Do not send me, Tom.	Schéckt mech net, Tom.
I know Tom is a very humble man.	Ech weess datt den Tom e ganz bescheidenen Mann ass.
Tom does not understand why Mary is angry with him.	Den Tom versteet net firwat d'Maria op him rosen ass.
Tom might have to go back to Boston.	Den Tom muss vläicht zréck op Boston goen.
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng fäerdeg gemaach.
What Tom ate for dinner did not cost much.	Wat den Tom zum Iessen giess huet, huet net vill kascht.
This type of blouse is a bit old-fashioned.	Dës Zort Blouse fänkt e bëssen almoudesch aus.
I have a sailboat.	Ech hunn e Segelboot.
You were not in Australia last year, were you?	Dir waart d'lescht Joer net an Australien, oder?
That's one of the funniest jokes I've ever heard.	Dat ass ee vun de witzegste Witzer déi ech je héieren hunn.
Everyone here will vote for Tom.	Jiddereen hei wäert fir den Tom wielen.
I do not like Tom.	Ech léien dem Tom net gär.
This couple spends quite a bit of money eating out in fancy restaurants.	Dës Koppel verbréngt zimmlech vill Sue fir a flotte Restauranten ze iessen.
I have no logical explanation for this.	Ech hu keng logesch Erklärung dofir.
I know Tom did not know we did not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net gemaach hunn.
Can you show me where Tom Jackson's office is?	Kënnt Dir mir weisen wou dem Tom Jackson säi Büro ass?
Can you recommend me a good book to read?	Kënnt Dir mir e gutt Buch recommandéieren fir ze liesen?
Tom told Mary she should be more careful next time than she did.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si d'nächst Kéier méi virsiichteg sollt sinn wéi se dat gemaach huet.
I feel terrible for ruining your party.	Ech fille mech schrecklech fir Är Partei ze ruinéieren.
I did not pull the trigger.	Ech hunn den Ausléiser net gezunn.
The parade had already started when we arrived.	D'Parade hat schonn ugefaang wéi mir do ukomm sinn.
Tom and Maria played in the park all day.	Den Tom an d'Maria hunn de ganzen Dag am Park gespillt.
Tom fell on me.	Den Tom ass op mech gefall.
The accident was not my fault.	Den Accident war net meng Schold.
I should have gone to bed early yesterday.	Ech hätt gëschter fréi an d'Bett goen.
I do not think Tom knows there is still work to be done.	Ech denken net datt den Tom weess datt et nach Aarbecht ze maachen ass.
I will do the same today.	Ech wäert dat och haut maachen.
I'm not kidding you.	Ech wäert dech net de Geck maachen.
Tom salted his eggs.	Den Tom huet seng Eeër gesalzt.
Tom did not expect Mary to be so busy.	Den Tom huet net erwaart datt d'Mary sou beschäftegt wier.
Tom's up already, right?	Den Tom ass schonn op, oder?
Tom told Mary that she should move to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si an Australien sollt plënneren.
I would not do that, even if Tom had asked me.	Ech géif dat net maachen, och wann den Tom mech gefrot hätt.
My curiosity was real.	Meng Virwëtz war richteg.
I was just about to leave when Tom arrived.	Ech war just amgaang ze verloossen wéi den Tom ukomm ass.
To me, a doctor is not a job, it is a reputation.	Fir mech ass en Dokter keng Aarbecht, et ass e Ruff.
You want to see Tom again, right?	Dir wëllt den Tom erëm gesinn, oder?
I'm on a budget, so I do not eat out more than three times a week.	Ech sinn op engem Budget, also iessen ech net méi wéi dräimol d'Woch eraus.
I did not know Tom very well back then.	Ech hunn den Tom deemools net sou gutt kennegeléiert.
Tom rarely talks about his work.	Den Tom schwätzt selten iwwer seng Aarbecht.
Most writers are sensitive to criticism.	Déi meescht Schrëftsteller si sensibel op Kritik.
Tom was found in Boston, right?	Den Tom gouf zu Boston fonnt, oder?
Tom and Mary sat in a corner, kissing.	Tom an Mary souzen an engem Eck, Kuss.
On a more positive note, we should be making a profit next year by this time.	Op enger méi positiver Note, mir solle bis dës Zäit d'nächst Joer Gewënn maachen.
You did not understand the question, did you?	Dir hutt d'Fro net verstanen, oder?
Tom always seems to be between jobs.	Den Tom schéngt ëmmer tëscht Aarbechten ze sinn.
I do not think Tom knows where Mary is now.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie elo ass.
Tom will probably forget his promise.	Den Tom wäert wahrscheinlech säi Versprieche vergiessen.
Tom told me that he thought the dress Mary was wearing was too short.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Kleed, dat d'Maria unhat, ze kuerz war.
Tom talked about his school.	Den Tom huet iwwer seng Schoul geschwat.
I'm not used to this kind of thing happening.	Ech sinn net gewinnt mat dëser Aart vu geschitt.
Children usually do not like to eat vegetables.	Kanner iessen normalerweis net gär Geméis.
We have 24 hours to evacuate the city.	Mir hunn 24 Stonnen Zäit fir d'Stad ze evakuéieren.
Tom loves jazz, and so do I.	Den Tom huet Jazz gär, an ech och.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she has to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat misst maachen.
Tom can not afford such a computer.	Den Tom kann sech esou Computer net leeschten.
Tom does not know that you helped me.	Den Tom weess net datt Dir mir gehollef hutt.
I always had difficulty earning.	Ech hat ëmmer Schwieregkeeten ze verdéngen.
I was upset that I did not write you an answer.	Ech war opgeregt datt ech Iech keng Äntwert geschriwwen hunn.
I do not want to keep it.	Ech wëll dat net behalen.
Tom told me he did not know Maria very well.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net sou gutt kennt.
Tom wants a pair of black shoes.	Den Tom wëll e Paar schwaarz Schong.
No page will be added.	Keng Säit wäert zouginn.
Are you coming to Tom's Halloween party?	Kommt Dir op dem Tom seng Halloween Party?
I thought Tom was planning to stay a month.	Ech hu geduecht datt den Tom plangt e Mount ze bleiwen.
You can not ignore Tom.	Dir kënnt den Tom net ignoréieren.
Is Tom coming too?	Kommt den Tom och?
Tom would have figured that out.	Den Tom hätt dat erausfonnt.
Only three of us plan to do that.	Nëmmen dräi vun eis plangen dat ze maachen.
Is that Tom's to blame?	Ass dat dem Tom seng Schold?
There's a hole in your shirt.	Do ass e Lach an Ärem Hiem.
We will not do that.	Mir wäerten dat net maachen.
Tom is very fantastic.	Den Tom ass ganz fantastesch.
Which people irritate you?	Wéi eng Leit irritéieren dech?
Tom broke our engagement.	Den Tom huet eis Verlobung gebrach.
I have had enough of your complaints.	Ech hu genuch vun Äre Reklamatiounen.
Tom was very rude to us.	Den Tom war ganz ruppeg mat eis.
The ship will pass over the equator tomorrow.	D'Schëff geet muer iwwer den Equator.
I should not do this without permission.	Ech soll dat net ouni Erlaabnis maachen.
Do you like the poem I wrote for you?	Gefällt Dir d'Gedicht dat ech fir Iech geschriwwen hunn?
Tom is down to his last dollar.	Den Tom ass erof op säi leschten Dollar.
It is not very expensive.	Et ass net ganz deier.
That's the risk Tom has.	Dat ass de Risiko den Tom huet.
Tom decided to keep his feelings a secret.	Den Tom huet decidéiert seng Gefiller geheim ze halen.
Tom wanted to go to the movies.	Den Tom wollt an de Kino goen.
Tom mystified us.	Den Tom huet eis mystifizéiert.
I know what Tom likes.	Ech weess wat den Tom gär huet.
I would not have done it without everyone's help.	Ech hätt et net ouni jidderengem seng Hëllef gemaach.
This is not the best example.	Dat ass net dat bescht Beispill.
I do not think anything bad is happening.	Ech denken net datt eppes Schlechtes geschitt.
Tom did not know what Mary was going through.	Den Tom wousst net wat d'Maria duerchgeet.
We are not going.	Mir ginn net.
Even if you fail this time, you have another chance.	Och wann Dir dës Kéier versoen, hutt Dir eng aner Chance.
Tom should be through dinner now.	Den Tom sollt elo duerch Iessen sinn.
Didn't you give Tom the book?	Hutt Dir dem Tom net d'Buch ginn?
I thought everything would be fine, but I was wrong.	Ech hu geduecht datt alles gutt géif ginn, awer ech war falsch.
Nobody really knows what's going on.	Kee weess wat wierklech do lass ass.
They awarded him their leader.	Si hunn him hire Leader ausgezeechent.
Tom said you're old friends.	Den Tom sot, Dir sidd al Frënn.
I'm sure he's going to be a great singer.	Ech si sécher datt hien e grousse Sänger gëtt.
Tom laughed hysterically for no reason.	Den Tom huet ouni Grond hysteresch gelaacht.
Tom has a lot of shirts.	Den Tom huet vill Hiemer.
This is not the first time you've told me this.	Dat ass net déi éischte Kéier, datt Dir mir dat gesot hutt.
Tom died in 2013 from a drug overdose.	Den Tom ass 2013 un enger Iwwerdosis Drogen gestuerwen.
Tom has to go down.	Den Tom muss erofgoen.
It took Tom every ounce of courage to admit that he did.	Et huet den Tom all Unz vu Courage gedauert fir zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom did not like that at all.	Dat huet den Tom net ganz gutt gefall.
I do not care where Tom works.	Et ass mir egal wou den Tom schafft.
I'm going to eat at Chuck's Diner tomorrow.	Ech gi muer beim Chuck's Diner iessen.
My eyes are getting worse.	Meng Aen verschlechtert sech.
Tom is an amateur psychologist.	Den Tom ass en Amateurpsycholog.
There was a rattling sound from the attic.	Vum Dachgeschoss koum e rësele Klang.
I want to catch Tom.	Ech wëll den Tom festgeholl.
I love sunflowers.	Ech Léift Sonneblummen.
Many newspaper reporters took part in the trial.	Vill Zeitungsreporter waren um Prozess deelgeholl.
Does Tom need help?	Braucht den Tom Hëllef?
I'm not stubborn. 	Ech sinn net haartnäckege.
I'm persistent.	Ech sinn persistent.
I waited an hour.	Ech hunn eng Stonn gewaart.
You'll get over it.	Dir wäert iwwer et kréien.
I know nothing about the robbery.	Ech weess näischt iwwer den Iwwerfall.
I used to not live too far from here.	Ech hu fréier net ze wäit vun hei gewunnt.
I can not believe this is really happening.	Ech kann net gleewen, datt dëst wierklech geschitt.
This coffee is not suitable for drinking.	Dëse Kaffi ass net gëeegent fir ze drénken.
Tom is listening now.	Den Tom lauschtert elo.
I know Tom knows Mary did that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
It amazes me that you would do such a stupid thing.	Et erstaunt mech datt Dir esou eppes domm géift maachen.
I'm afraid of bats.	Ech fäerten Fliedermais.
I want to marry a woman like you, but I do not want to marry you.	Ech wëll eng Fra wéi Dir bestueden, awer ech wëll Iech net bestueden.
Tom could not find anyone to help Maria.	Den Tom konnt kee fannen fir d'Maria ze hëllefen.
The German car industry produces excellent cars.	Déi däitsch Autosindustrie produzéiert excellent Autoen.
Tom and Maria could not help John.	Den Tom an d'Maria konnten dem John net hëllefen.
Tom and I ate the whole patt ourselves.	Den Tom an ech hunn de ganze Patt selwer giess.
Tom is married in three months.	Den Tom ass an dräi Méint bestuet.
Tom said he knew Mary might not have to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat den 20. Oktober vläicht net misst maachen.
Tom said he did not think Mary could ever do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat jeemools kéint maachen.
Tom tends to be lazy.	Den Tom ass geneigt faul ze sinn.
You did not know Tom would do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat géif maachen, oder?
We have to look for firewood.	Mir mussen no Brennholz sichen.
That would not make much of a difference.	Dat géif net vill Ënnerscheed maachen.
Tom has a sister named Mary and also a cousin named Mary.	Den Tom huet eng Schwëster mam Numm Mary an och e Cousin mam Numm Mary.
I did not sign up for the job that Tom told me about.	Ech hu mech net op den Job ugemellt, vun deem den Tom mir gesot huet.
Why do you distrust me?	Firwat mësstrau Dir mir?
Make sure you do not smile.	Vergewëssert Iech datt Dir net lächelt.
Come back if you want.	Kommt erëm wann Dir wëllt.
I usually have a snack around 2:30.	Ech hunn normalerweis e Snack ëm 2:30.
I did not know that Tom was the first to do so.	Ech wousst net datt den Tom deen éischte wier deen dat mécht.
I do not think it's raining.	Ech denken net datt et reent.
Tom added another log to the fire.	Den Tom huet en anere Logbicher an d'Feier bäigefüügt.
Tom said he did not know that Maria could not swim very well.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria net ganz gutt schwammen kann.
Tom would not try to lie.	Den Tom géif sech net beméien fir ze léien.
Ignore Tom's request.	Ignoréieren dem Tom seng Demande.
Tom was identified as one of the bank robbers.	Den Tom gouf als ee vun de Bankraiber identifizéiert.
I do not think Tom knows why Mary went to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary op Boston gaangen ass.
Tom is alive now.	Den Tom leeft elo.
I'm very angry.	Ech si ganz rosen.
I wish it did not have to be this way.	Ech wënschen et muss net esou sinn.
It was not in Boston that we met. 	Et war net zu Boston datt mir eis begéint hunn.
It was in Chicago.	Et war zu Chicago.
That's unnecessary.	Dat ass onnéideg.
Tom said he thought he should help Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst d'Maria hëllefen.
That's exactly why I have to meet Tom.	Genee dofir muss ech den Tom treffen.
I accepted Tom's idea.	Ech hunn dem Tom seng Iddi ugeholl.
They cleared the place.	Si hunn d'Plaz geläscht.
Tom learns how to drive.	Den Tom léiert wéi ee fuert.
Why can we not do this together?	Firwat kënne mir dat net zesummen maachen?
I did not get too tired at all.	Ech sinn guer net ze midd ginn.
I had to extract a molar.	Ech hu missen eng Molare extrahéieren.
Tom enjoyed Mary's story.	Den Tom huet dem Mary seng Geschicht genoss.
Tom said he knew Maria would win the race.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria d'Course géif gewannen.
I think Tom and I should be able to do it alone.	Ech mengen den Tom an ech sollen dat eleng maache kënnen.
I promise, we're listening to everything you say.	Ech verspriechen, mir lauschteren alles wat Dir seet.
A bucket list is a list of things people want to do before they die.	Eng Eemerlëscht ass eng Lëscht vu Saachen déi d'Leit maache wëllen ier se stierwen.
I did not yell at Tom.	Ech hunn den Tom net gejaut.
Tom was killed in a car accident in Boston last year.	Den Tom ass d'lescht Joer zu Boston an engem Autosaccident ëmbruecht ginn.
Tom landed on his head.	Den Tom ass op de Kapp gelant.
I'll probably not read Tom's report.	Ech wäert dem Tom säi Bericht wuel net liesen.
Tom asked me if I had a plan.	Den Tom huet mech gefrot ob ech e Plang hat.
Tom's a salesman too, right?	Den Tom ass och e Verkeefer, oder?
Enjoy this moment.	Genéisst dëse Moment.
Maria is a pretty beautiful woman.	D'Maria ass eng zimlech schéin Fra.
We insulted Tom.	Mir hunn den Tom beleidegt.
Tom will not do that until next month.	Den Tom wäert dat eréischt den nächste Mount maachen.
Are you not happy that we are here instead of Australia?	Sidd Dir net frou, datt mir hei sinn amplaz vun Australien?
What did Tom bring?	Wat huet den Tom matbruecht?
Tom can not come out today to play.	Den Tom kann haut net eraus kommen fir ze spillen.
Do you know what's in that box?	Wësst Dir wat an där Këscht ass?
I think Tom is affected.	Ech mengen den Tom ass beaflosst.
I feel very confident.	Ech fille mech ganz zouversiichtlech.
The boy took the ladder and began to climb.	De Jong huet d'Leeder geholl an huet ugefaang ze klammen.
I know Tom would do it again if he had the chance.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen, wann hien d'Chance hätt.
Tom is better than he was this time last year.	Den Tom ass besser wéi hien dës Kéier d'lescht Joer war.
You can adjust the seat height by moving the adjusting lever up.	Dir kënnt d'Sëtz Héicht ajustéieren andeems Dir den Upassungshebel erop beweegt.
Given eran. 	Gitt eran.
I'll give you a ride.	Ech ginn Iech e Ride.
Today there were no visitors.	Haut waren et keng Visiteuren.
Tom said he wished he had not asked Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt hien d'Maria net gefrot hätt dat ze maachen.
Tom read a story to his children.	Den Tom huet seng Kanner eng Geschicht gelies.
I really have no desire to study.	Ech hu wierklech keng Loscht ze studéieren.
It probably would not have helped.	Et hätt wuel net gehollef.
I have not told anyone yet.	Ech hunn nach kee gesot.
This idea is controversial.	Dës Iddi ass kontrovers.
I stopped to ask Tom why.	Ech gestoppt Tom ze froen firwat.
I write for a newspaper.	Ech schreiwen fir eng Zeitung.
Tom does not know much about classical music.	Den Tom weess net vill vun der klassescher Musek.
Tom will probably hurt you.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech verletzen.
Do you know when the mall will be closed?	Wësst Dir wéini d'Mall zou ass?
What does Tom and Mary see?	Wat gesäit den Tom an der Maria?
The old woman had a narrow escape to be run over by a car.	Déi al Fra hat eng schmuel Flucht fir vun engem Auto iwwerrannt ze ginn.
It's hot today, right?	Et ass waarm haut, oder?
You did well here.	Dir hutt hei gutt gemaach.
Tom did not come back with us.	Den Tom ass net mat eis zréck komm.
Laughter is like a windshield wiper. 	Laachen ass wéi e Windshield Wiper.
It may not stop the rain, but it will let you go.	Et kann de Reen net stoppen, awer et léisst Iech virgoen.
I thought Tom did not like that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net gär hätt.
The only sound to be heard was the ticking of the clock.	Deen eenzegen Toun ze héieren war d'Ticken vun der Auer.
I do not find this very interesting.	Ech fannen dat net ganz interessant.
Tom does not want to get his hands dirty.	Den Tom wëll seng Hänn net dreckeg maachen.
I think Tom is a student at the university where I used to teach.	Ech mengen den Tom ass Student op der Uni wou ech fréier geléiert hunn.
Marie likes to dress up for special occasions.	D'Marie verkleedt sech gär fir speziell Occasiounen.
I put my car in the back.	Ech hunn mäin Auto am Réck gesat.
Who was the handsome man I talked to last night?	Wien war dee schéine Mann mat deem ech dech geschwat hunn gëschter Owend gesinn?
Who told you I would do that?	Wien sot dir, ech géif dat maachen?
Neither Tom nor Mary got better.	Weder Tom nach Mary ass besser ginn.
Tom is no exception.	Den Tom ass keng Ausnahm.
Tom handed Mary his knife.	Den Tom huet dem Mary säi Messer iwwerreecht.
Are you still a teacher here next year?	Sidd Dir d'nächst Joer nach Schoulmeeschter hei?
Tom did not understand Mary's joke.	Den Tom huet dem Mary säi Witz net verstanen.
Tom goes to the party.	Den Tom geet op d'Party.
Tom does Country Music.	Tom gär Country Musek.
I do not like the way Tom treated his dog.	Ech hunn net gär wéi den Tom säin Hond behandelt huet.
You are now on the path to recovery.	Dir sidd elo um Wee fir d'Erhuelung.
What's the best time for me to come to your office?	Wat ass déi bescht Zäit fir mech op Äre Büro ze kommen?
You'll never do that as well as I do.	Dir wäert dat ni sou gutt maache wéi ech.
Maria is the only girl I ever love.	D'Maria ass dat eenzegt Meedchen dat ech jeemools gär hunn.
Tom will have a hard time doing that.	Den Tom wäert et schwéier hunn dat ze maachen.
You are in for a treat.	Dir sidd fir e Plëséier.
I think Tom already knows why Mary does not need this.	Ech mengen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net brauch.
They should intervene.	Si sollten intervenéieren.
Tom has already introduced himself to me.	Den Tom huet sech schon mir virgestallt.
Tom is not always like that.	Den Tom ass net ëmmer esou.
Tom wanted us to attack.	Den Tom wollt datt mir attackéieren.
I did not know that the cost of living was so high in Australia.	Ech wousst net datt d'Liewenskäschte sou héich an Australien waren.
I'm sure Tom Maria's not helping to do that.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria net hëlleft dat ze maachen.
I can understand why Tom does not want to do that.	Ech ka verstoen firwat den Tom dat net wëllt maachen.
Tom was friends with my son.	Den Tom war Frënn mat mengem Jong.
Tom had every right to do so.	Den Tom hat all Recht dat ze maachen.
I'm not showing Tom how to do that.	Ech weisen dem Tom net wéi een dat mécht.
I do not need you to come to me.	Ech brauch dech net fir mech ze kommen.
Tom is a top swimmer.	Den Tom ass en Top-Schwëmmer.
Tom did not know this was going to happen.	Den Tom wousst net datt dat géif geschéien.
Do you think we convinced Tom to do that?	Denkt Dir datt mir den Tom iwwerzeegt hunn dat ze maachen?
I was tired, so I went to bed early.	Ech war midd, also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
I know I should not tell him lies.	Ech weess, datt ech him keng Ligen soen soll.
I'll not tell you anything you do not already know.	Ech wäert Iech näischt soen wat Dir net scho wësst.
Tom wanted to do that, but he did not know how.	Den Tom wollt dat maachen, awer hie wousst net wéi.
I doubt Tom really has to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech muss maachen.
You are much too late.	Dir sidd vill ze spéit.
I imagine that will eventually happen.	Ech virstellen, datt dat schlussendlech wäert geschéien.
Tom started crying when I told him his dog had died.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen, wéi ech him gesot hunn, datt säin Hond gestuerwen ass.
Tom said he would let Maria drive.	Den Tom sot, hie géif d'Maria fueren loossen.
I think that's a way to do it.	Ech mengen dat ass ee Wee fir dat ze maachen.
Tom looked in the fridge to see what he could find to drink.	Den Tom huet an de Frigo gekuckt, fir ze kucken, wat hien ze drénke konnt fannen.
I do not live in the past.	Ech liewen net an der Vergaangenheet.
Seattle has a very wet climate.	Seattle huet e ganz naass Klima.
Tom started to remove his gloves.	Den Tom huet ugefaang seng Handschuesch ze läschen.
Tom told Mary she was hot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si waarm wier.
Tom lets us do that.	Den Tom léisst eis dat maachen.
Tom is a great administrator.	Den Tom ass e super Administrateur.
How often do you go to a hospital or a clinic?	Wéi oft gitt Dir an d'Spidol oder eng Klinik?
I can not remember the melody of that song.	Ech ka mech net un de Melodie vun deem Lidd erënneren.
Tom did not ask Mary to marry him.	Den Tom huet d'Maria net gefrot him ze bestueden.
You are stupid.	Du bass domm.
If you do not want to give a speech, you do not have to.	Wann Dir keng Ried wëllt halen, musst Dir net.
I'm sure we'll find something tonight.	Ech si sécher, datt mir den Owend eppes fannen.
I saw it.	Ech hunn et gesinn.
I think it would be a good idea to take a break.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi eng Paus ze huelen.
I do not do it right away, but I do do it eventually.	Ech maachen dat net direkt, mee ech maachen et schlussendlech.
I'm coming back at 2:30 p.m.	Ech kommen um 14:30 zréck.
Tom drove us home.	Den Tom huet eis heem gefuer.
Tom does not have as much experience as Maria.	Den Tom huet net esou vill Erfahrung wéi d'Maria.
I rarely hear Tom speak French.	Ech héieren seelen den Tom Franséisch schwätzen.
Tom is not sure Mary will do that.	Den Tom ass net sécher datt Mary dat wäert maachen.
Tom poured a bucket of cold water over his head.	Den Tom huet en Eemer kalem Waasser iwwer säi Kapp gegoss.
Tom told me that Maria was injured in a car accident.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria an engem Verkéiersaccident blesséiert gouf.
I can not imagine what Tom thought.	Ech ka mir net virstellen wat den Tom geduecht huet.
I never said I wanted to go with you.	Ech hunn ni gesot, ech wollt mat Iech goen.
Tom lowered his spoon.	Den Tom huet säi Läffel erofgesat.
Tom wrote his number on a napkin and handed it to Mary.	Den Tom huet seng Nummer op eng Servietten geschriwwen an dem Mary iwwerreecht.
Tom was amazed at how well Maria could play ping-pong.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria Ping-Pong spille konnt.
He gave me all the money he carried with him.	Hien huet mir all d'Suen ginn, déi hie mat him gedroen huet.
Tom probably does not know yet that he will be fired.	Den Tom weess wuel nach net datt hien entlooss gëtt.
I know Tom knows who's doing this to Mary.	Ech weess datt den Tom weess wien dat mam Mary mécht.
Tom can no longer live here.	Den Tom kann hei net méi liewen.
I tried to protect Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze schützen.
Tom's mom is bigger than me.	Dem Tom seng Mamm ass méi grouss wéi mir.
Do you have no self-esteem?	Hutt Dir kee Selbstrespekt?
Tom is afraid to go to the cave.	Den Tom huet Angscht an d'Höhl ze goen.
Tom was pale with fear.	Den Tom war blass vun Angscht.
I do not want you to do that again.	Ech wëll net datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
Tom wanted to talk to Mary, but he had no chance.	Den Tom wollt mam Mary schwätzen, awer hien hat keng Chance.
Tom refused to give them the information they wanted.	Den Tom huet refuséiert hinnen d'Informatioun ze ginn déi se wollten.
Our policy is to build for the future, not the past.	Eis Politik ass et fir d'Zukunft ze bauen, net d'Vergaangenheet.
I saw him at the bar last night and he was really drunk.	Ech hunn hien gëschter Owend an der Bar gesinn an hie war wierklech gedronk.
Tom is my husband.	Den Tom ass mäi Mann.
I think Tom looks like his dad.	Ech mengen, datt den Tom ausgesäit wéi säi Papp.
Is Tom going to testify against Mary?	Geet den Tom géint d'Maria ze Zeien?
The photo is innocent.	D'Foto ass onschëlleg.
Tom asked me not to tell anyone, so I did not.	Den Tom huet mech gefrot fir kengem ze soen, also hunn ech net.
She tapped her forefinger on the chest.	Si huet mam Zeigefanger op d'Këscht geklappt.
Would you like to have dinner with me tonight?	Wëllt Dir den Owend bei mir iessen?
We have not sold them all yet.	Mir hunn se nach net all verkaf.
What's Tom's plan?	Wat ass dem Tom säi Plang?
I'll not actually do that.	Ech wäert dat eigentlech net maachen.
Tom will probably spend the rest of his life behind bars.	Den Tom wäert méiglecherweis de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren verbréngen.
I already drank three glasses of wine.	Ech hu schonn dräi Glieser Wäin gedronk.
Tom thinks he can find another job.	Den Tom mengt datt hien eng aner Aarbecht ka fannen.
Tom does not share Mary's enthusiasm.	Den Tom deelt dem Mary seng Begeeschterung net.
I think we should go to Australia next year.	Ech mengen, mir sollten d'nächst Joer an Australien goen.
You'll probably get hurt if you do that.	Dir wäert wahrscheinlech verletzt ginn wann Dir dat esou maacht.
No matter how angry he was, he would never resort to violence.	Egal wéi rosen hie war, hie géif ni op Gewalt zréckgräifen.
I did not know Tom was going to Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien géif goen.
Tom is a cardiologist.	Den Tom ass e Kardiolog.
I do not think I did it myself.	Ech mengen net, datt ech dat selwer gemaach hätt.
I do not think you should do that again.	Ech mengen net datt Dir dat nach eng Kéier maache sollt.
I mean, Tom would not have told that joke if Mary had not been there.	Ech mengen, den Tom hätt dee Witz net erzielt, wann d'Maria net do gewiescht wier.
He is a Democrat fundraiser.	Hien ass en Demokrat Spendenaktioun.
I did not like to sing when I was younger.	Ech hunn net gär sangen wéi ech méi jonk war.
Tom wanted to think about it.	Den Tom wollt doriwwer nodenken.
Tom sat down.	Den Tom huet sech niddergelooss.
I thought people would buy these, but so far I could not sell any of them.	Ech hu geduecht datt d'Leit dës wëllen kafen, awer bis elo konnt ech keng vun hinnen verkafen.
Tom told me he believed Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria gegleeft huet.
Tom was asleep.	Den Tom huet geschlof.
Tom walked out of the office.	Den Tom ass aus dem Büro geklommen.
I wish you would trust me.	Ech wënschen, Dir géift mir Vertrauen.
The castle was in the past.	D'Schlass war an der Vergaangenheet.
I'm wondering if Tom will be in Boston next year or not.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Joer zu Boston wäert sinn oder net.
Tom sits down.	Den Tom setzt sech.
Stop being like you are something you are not.	Halt op wéi wann Dir eppes sidd wat Dir net sidd.
I mean, we're all a bit loco.	Ech mengen, mir sinn all e bësse loco.
I do not think we'll ever find out who did that.	Ech denken net, mir wäerte jeemools erausfannen, wien dat gemaach huet.
I hope we get away with it.	Ech hoffen, datt mer domat fortkommen.
I've tried it a few times.	Ech hunn et e puer Mol probéiert.
That's not how I play that song.	Dat ass net wéi ech dat Lidd spillen.
That's a cool tattoo.	Dat ass eng cool Tattoo.
I wish I could do anything I wanted to do.	Ech wënschen ech konnt alles maachen wat ech wollt maachen.
We have hired a guide for our whitewater rafting trip.	Mir hunn e Guide fir eis Wäisswasser Rafting Rees agestallt.
I'm afraid you have no choice.	Ech fäerten, Dir hutt keng Wiel.
Is that the truth, Tom?	Ass dat d'Wourecht, Tom?
Tom is leaving now.	Den Tom geet elo.
The dark clouds and dark wind indicated that a storm was brewing.	Déi däischter Wolleken an däischter Wand hunn uginn datt e Stuerm amgaang ass.
Tom did not mind doing that.	Den Tom huet et egal gemaach dat ze maachen.
Tom was not ready to go yet.	Den Tom war nach net prett fir ze goen.
Do your parents like Tom?	Hunn deng Elteren den Tom gär?
The fabric has completely disappeared.	De Stoff ass ganz verschwonnen.
Tom hardly talks about his work.	Den Tom schwätzt kaum iwwer seng Aarbecht.
Tom's house is not far from Mary's.	Dem Tom säin Haus ass net wäit vum Mary.
It does not seem as if Tom will be leaving soon.	Et schéngt net wéi wann den Tom geschwënn wäert goen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's going well.	Et geet gutt.
Tom's getting worse.	Den Tom gëtt schlëmm.
I did not think Tom was against it.	Ech hat net geduecht datt den Tom dergéint wier.
Tom said he had confidence in Mary.	Den Tom sot, hien huet Vertrauen an d'Maria.
With a little more effort, Tom would have succeeded.	Mat e bësse méi Effort wier den Tom gelongen.
Tom is coming soon.	Den Tom kënnt geschwënn.
You did not know Tom should do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut maache soll, oder?
Tom will be going to Australia with me.	Den Tom wäert mat mir an Australien goen.
The buildings are small compared to the skyscrapers in New York.	D'Gebaier si kleng am Verglach zu de Wolkenkratzer zu New York.
Tom was dating Mary at the time.	Tom war daten Mary zu där Zäit.
Both Tom and Mary love jazz.	Souwuel Tom wéi Mary gär Jazz.
I told Tom I was too busy.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech vill ze beschäftegt wier.
I do not do this as often as I would like.	Ech maachen dat net sou dacks wéi ech wollt.
Tom was convinced that Maria did not like him anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria hien net méi gär huet.
I know Tom may not be allowed to do that today.	Ech weess, datt den Tom vläicht net erlaabt ass dat haut ze maachen.
Tom hid in my basement for three days.	Den Tom huet sech dräi Deeg a mengem Keller verstoppt.
Tom volunteered to do that for us.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach dat fir eis ze maachen.
I'm going to be your lawyer.	Ech ginn Ären Affekot.
Tom does not drink alcoholic beverages at all.	Den Tom drénkt guer net alkoholescht Gedrénks.
I need to know why you did not come yesterday.	Ech muss wëssen firwat Dir gëschter net komm sidd.
Do you never do that again?	Maacht Dir dat ni méi?
They are criminals.	Si sinn Krimineller.
I do not think I need to do that anymore.	Ech mengen net datt ech dat méi muss maachen.
I do not think Tom is still angry.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer rosen wier.
Tom is not very good at math.	Den Tom ass net ganz gutt an der Mathematik.
I know you'm a friend of Tom's.	Ech weess du bass e Frënd vum Tom.
I've heard you're having problems at the office.	Ech hunn héieren datt Dir Probleemer um Büro hutt.
I did not say anything.	Ech hunn näischt gesot.
Tom has a great vocabulary.	Den Tom huet e grousse Vokabulär.
Tom also said he could not do that.	Den Tom huet och gesot datt hien dat net maache kann.
I've known Tom since I was a kid.	Ech kennen den Tom zënter ech e Kand war.
They are not busy at all.	Si sinn guer net beschäftegt.
Tom looked at the night sky.	Den Tom huet den Nuetshimmel gekuckt.
I do not think what Tom did was right.	Ech mengen net wat den Tom gemaach huet war richteg.
Tom has already paid his rent.	Den Tom huet säi Loyer scho bezuelt.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache muss.
We are working on an emergency plan.	Mir schaffen un engem Noutplang.
I think it means a lot to Tom.	Ech mengen et bedeit vill fir den Tom.
We have to get the job done in one day.	Mir mussen d'Aarbecht an engem Dag maachen.
Tom told Mary that he had lied to her and that he was sorry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir gelunn hätt an datt hien entschëllegt huet.
When we got there, there was only one puppy left, so we finally got the round of dirt.	Wéi mir do ukomm sinn, war et nëmmen een Welpen iwwreg, sou datt mir endlech d'Rund vum Dreck kruten.
What did Tom say he lost?	Wat huet den Tom gesot datt hien verluer huet?
Tom listened patiently as the old man continued.	Den Tom huet gedëlleg nogelauschtert wéi den ale Mann weidergefuer ass.
I told you Tom was not happy about that.	Ech hunn Iech gesot datt den Tom net frou doriwwer wier.
Let's not do that anymore, OK?	Loosst eis dat net méi maachen, OK?
How did you get Maria to go out with you?	Wéi hutt Dir d'Maria dozou bruecht mat Iech eraus ze goen?
Tom is an excellent lawyer.	Den Tom ass en exzellenten Affekot.
The next day I got a call from Tom.	Den aneren Dag krut ech en Uruff vum Tom.
I do not want anyone to celebrate.	Ech wëll net datt iergendeen feiert.
Tom told me he had a plan.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Plang hat.
Tom arrives on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober un.
Tom said he was sorry to do that.	Den Tom huet gesot datt hien entschëllegt ass dat ze maachen.
I do not want to leave Australia.	Ech wëll Australien net verloossen.
I hope I do not have to work this weekend.	Ech hoffen ech muss dëse Weekend net schaffen.
Hopefully Tom does not realize we are not there.	Hoffentlech mierkt den Tom net datt mir net do sinn.
Which part do you disagree with?	Mat wéi engem Deel sidd Dir net averstanen?
Tom will be back next week.	Den Tom kënnt nächst Woch zréck.
She came home for the first time in five years.	Si koum fir d'éischte Kéier a fënnef Joer heem.
The man who shot McKinley was Leon Czolgosz.	De Mann, deen de McKinley erschoss huet, war de Leon Czolgosz.
Tom was the only one who was not present at the meeting.	Den Tom war deen eenzegen deen net op der Versammlung war.
I did not think you were ready.	Ech hat net geduecht datt Dir prett wier.
Let's head out for an evening stroll.	Loosst eis eraus fir en Owend Spadséiergank.
I'm sure I can defeat Tom.	Ech si sécher datt ech den Tom besiegen kann.
Why is it not good?	Firwat ass et net gutt?
Is that Tom's coat?	Ass dat dem Tom säi Mantel?
Tom already knows that Maria is planning this.	Den Tom weess scho datt d'Maria dat plangt.
Tom really loves Australia.	Den Tom huet Australien wierklech gär.
I do not like the house in which he lives.	Ech hunn d'Haus an deem hien wunnt net gär.
Tom was just waiting.	Den Tom huet just gewaart.
I was always confident.	Ech war ëmmer zouversiichtlech.
Tom has been living in Boston since 2003.	Den Tom wunnt zënter 2003 zu Boston.
You are hopeless.	Dir sidd hoffnungslos.
I know Tom did not know we knew how to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir woussten wéi dat ze maachen.
I will not be a party to this arrangement.	Ech wäert keng Partei zu dësem Arrangement sinn.
I'm too old for Tom.	Ech sinn ze al fir den Tom.
Recently, the price of crude oil has risen, and the cost of gasoline is going up.	Viru kuerzem ass de Präis vum Rohöl geklommen, an d'Käschte vum Benzin ginn erop.
Here's something to keep your pipe wet.	Hei ass eppes fir Är Päif ze naass.
I know Tom would not do that if he did not want to.	Ech weess, datt den Tom dat net géif maachen, wann hien net wollt.
I really like playing chess with Tom.	Ech hu wierklech gär mam Tom Schach ze spillen.
We slice the watermelon and eat it.	Mir schneiden d'Waassermeloun a giess et.
If I were you, I would think twice before going that route.	Wann ech du wier, géif ech zweemol denken ier ech op dee Wee goen.
Tom sounds like a nice nice guy.	Tom Kläng wéi eng flott léif Guy.
This is a good way to start the new year.	Dëst ass e gudde Wee fir dat neit Joer unzefänken.
Who plays that piano?	Wien spillt deen Piano?
Tom dusts the stuff.	Den Tom staubt d'Stuff.
Tom's dog has not eaten for three days.	Dem Tom säin Hond huet zënter dräi Deeg näischt giess.
I wanted to see if there really was one out there.	Ech wollt kucken ob et wierklech een dobaussen ass.
I think Tom would like to live in Boston.	Ech mengen den Tom géif gären zu Boston liewen.
I have been thinking about this for a few months.	Ech hunn iwwer dëst fir e puer Méint geduecht.
I can not figure out why he did it.	Ech kann net erausfannen firwat hien et gemaach huet.
We would have made a fortune.	Mir hätten e Verméigen gemaach.
Do not let them get too far ahead of us.	Loosst se net ze wäit virun eis kommen.
Police believe Tom was somehow involved in the murder.	D'Police mengt datt den Tom iergendwéi am Mord involvéiert war.
I would like a medium-sized one.	Ech hätt gär eng mëttelgrouss.
The fair had a range of about 20 booths.	Op der Foire stoung eng Rei vu ronn 20 Stänn.
You're not the only one who knows, are you?	Du bass net deen eenzegen deen dat weess, oder?
Are you Tom's parents?	Sidd Dir dem Tom seng Elteren?
I'm cautiously optimistic.	Ech sinn virsiichteg optimistesch.
Are you the one who is persecuting me?	Sidd Dir deen deen mech verfollegt?
I think Tom should be the one to do that.	Ech mengen, den Tom soll dee sinn, deen dat mécht.
You make a mountain out of a blue mountain.	Dir maacht e Bierg aus engem Molbierg.
Tom told me he wanted to visit Mary in Australia.	Den Tom sot mir, hie wollt d'Maria an Australien besichen.
Do you think anyone would care if Tom did not do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann den Tom dat net géif maachen?
Golf courses have either 9 or 18 holes.	Golf Coursen hunn entweder 9 oder 18 Lächer.
Is that where Tom's sitting?	Ass dat wou den Tom sëtzt?
I've been here for a very long time.	Ech sinn hei fir eng ganz laang Zäit.
I'm not as naive as many people think I am.	Ech sinn net esou naiv wéi vill Leit mengen ech sinn.
They built a safe building for earthquakes.	Si hunn e séchert Gebai fir Äerdbiewen gebaut.
Tom showed me some pictures of his family.	Den Tom huet mir e puer Biller vu senger Famill gewisen.
We all love Tom.	Mir hunn all den Tom gär.
You promised me you would not leave me.	Du hues mir versprach, du géifs mech net verloossen.
Tom did it once.	Den Tom huet et eemol gemaach.
I know I should have done that before.	Ech weess, datt ech dat virdrun hätt misse maachen.
I did not know that you never learned to swim.	Ech wousst net datt Dir ni geléiert schwammen.
Tom hopes Mary does not die.	Den Tom hofft datt d'Maria net stierft.
I also think Tom does not know what to do.	Ech mengen och den Tom weess net wat ze maachen.
I feel exactly the same as I did three years ago.	Ech fille genee déiselwecht wéi ech virun dräi Joer gemaach hunn.
We have carefully considered both alternatives.	Mir hu virsiichteg u béid Alternativen iwwerluecht.
You should send Tom an email.	Dir sollt dem Tom eng E-Mail schécken.
Tom thought that one day the amulet would protect him from witches.	Den Tom huet geduecht datt den Amulett him enges Daags virun Hexen schützen.
I'm wondering why Tom does not like that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gär huet.
I think I could do that without help.	Ech mengen ech kéint dat ouni Hëllef maachen.
I was just in the post to send a package.	Ech war grad op der Post fir e Pak ze schécken.
I thought you said you did not trust Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom net vertraut.
I knew Tom was not a bad student.	Ech wousst den Tom war kee schlechte Student.
Tom said he did not have to do that right away.	Den Tom huet gesot datt hien dat net direkt muss maachen.
Tom and Maria were only thirteen when they first met.	Den Tom an d'Maria waren nëmmen dräizéng wéi se sech fir d'éischt begéint hunn.
Tom told me that he thought Mary was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
The president announced that the United States would put a satellite into orbit.	De President huet ugekënnegt, datt d'USA e Satellit an d'Ëmlafbunn setzen.
Both Tom and Mary are depressed.	Béid Tom a Mary sinn depriméiert.
We will not stop doing this until we are done.	Mir wäerten net ophalen dëst ze maachen bis mir fäerdeg sinn.
Tom wants to move in with his parents.	Den Tom wëll no bei sengen Elteren plënneren.
I think a lot of people do that in the end.	Ech denken, datt vill Leit dat um Enn maachen.
We stopped taking pictures.	Mir hunn opgehalen Fotoen ze maachen.
We've been here for months.	Mir sinn hei zënter Méint.
Tom wanted me to do that for him.	Den Tom wollt ech dat fir hien maachen.
I thought Tom would not try that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat net probéieren.
Tom said he should work on Monday.	Den Tom sot, hie misst e Méindeg schaffen.
I know you care about Tom.	Ech weess datt Dir Iech ëm den Tom këmmert.
Is Tom allowed to do that?	Ass den Tom erlaabt dat ze maachen?
Tom started the hang glide.	Den Tom huet d'Hanggliden ugefaang.
Tom looked excited.	Den Tom huet opgereegt ausgesinn.
Is Tom still at home?	Ass den Tom nach doheem?
Do you understand what is happening here?	Verstitt Dir wat hei geschitt?
Everyone whispered.	Jiddereen huet geflüstert.
Tom probably does not know how to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net ze wëssen wéi dat ze maachen.
Tom said I did not look like a teacher.	Den Tom sot, datt ech net wéi en Enseignant ausgesinn.
Tom was killed in a car accident.	Den Tom gouf an engem Autosaccident ëmbruecht.
I knew Tom was afraid he might lose everything.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hien alles verléiere kéint.
Tom said he still receives text messages from Mary.	Den Tom sot, datt hien nach ëmmer SMSe vu Mary kritt.
Tom is not the only guy I kiss.	Den Tom ass net deen eenzegen Typ deen ech Kuss hunn.
Can cockroaches eat through wood?	Kann Kakerlaken duerch Holz iessen?
Tom drank Mary's drink.	Den Tom huet dem Mary säi Getränk gedronk.
Tom did not need to say anything to anyone.	Den Tom huet näischt gebraucht fir jidderengem eppes ze soen.
Tom jumped to safety.	Den Tom ass a Sécherheet gesprongen.
Can anything be done for Tom?	Kann eppes fir den Tom gemaach ginn?
I hope Tom says no.	Ech hoffen den Tom seet nee.
I'm pretty ripped off.	Ech sinn zimlech gerappt.
Tom was the one who recommended you.	Den Tom war deen deen Iech recommandéiert huet.
Tom saw through my lies.	Den Tom huet duerch meng Ligen gesinn.
I suspect Tom and Maria both want that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen.
I do not think we should compromise.	Ech mengen net, mir solle Kompromëss maachen.
Tom is not such a person.	Den Tom ass net esou eng Persoun.
Tom can not remember where he put his sunglasses.	Den Tom ka sech net erënneren wou hien säi Sonnebrëll gesat huet.
We kept going.	Mir hu gehal.
I'm really sorry I doubted you.	Et deet mir wierklech leed, datt ech dech gezweiwelt hunn.
Tom picked me up at the airport.	Den Tom ass mech um Fluchhafen ofhuelen.
We had terrible weather.	Mir haten schrecklecht Wieder.
It's a shame Tom is so ill.	Et ass schued datt den Tom sou schlecht gesond ass.
Tom and Marie are both your friends, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid Är Frënn, oder?
Why can not you go to Boston?	Firwat kënnt Dir net op Boston goen?
I have contacts in the White House.	Ech hu Kontakter am Wäissen Haus.
What is the average lifespan of a frog?	Wat ass déi duerchschnëttlech Liewensdauer vun engem Fräsch?
I did not attack anyone.	Ech hunn keen attackéiert.
I think I know Tom's secret.	Ech mengen ech weess dem Tom säi Geheimnis.
I know Tom is not a student here either.	Ech weess, datt den Tom och kee Student hei ass.
He planned to kill his boss, but did not carry it out.	Hien huet geplangt säi Chef ëmzebréngen, awer huet et net duerchgefouert.
Tom explained why he could not do that.	Den Tom huet erkläert firwat hien dat net konnt maachen.
Many people do not know this.	Vill Leit wëssen dat net.
They just made me manager.	Si hu mech just Manager gemaach.
Tom took a small bite of Mary's donut.	Den Tom huet e klenge Biss vum Mary senger Donut geholl.
Everyone looked at Tom again.	Jiddereen huet den Tom erëm gekuckt.
This is discrimination!	Dëst ass Diskriminatioun!
Do not fish in this river. 	Fësch net an dësem Floss.
It is forbidden.	Et ass verbueden.
There are some important questions that science can not answer.	Et ginn e puer wichteg Froen déi d'Wëssenschaft net äntweren kann.
I do not like popcorn without salt.	Ech hunn Popcorn ouni Salz net gär.
Tom thought Mary might not want that on a cold day like today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net wëll op engem kalen Dag wéi haut.
Tom thinks Mary will not do this for John.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net fir de John wäert maachen.
Tom said he did not want to go to Boston with me.	Den Tom sot, hie wollt net mat mir op Boston goen.
You sure like to argue, right?	Dir hutt sécher gär ze streiden, oder?
Tom knows it's useless.	Den Tom weess datt et nëtzlos ass.
I want to go back to my cabin.	Ech wëll zréck an meng Kabine goen.
You do not even know who I am.	Dir wësst net mol wien ech sinn.
If you have clothes that need washing, I will wash them for you.	Wann Dir Kleeder hutt, déi wäschen musse ginn, wäschen ech se fir Iech.
I do not care if Tom stays or leaves.	Et ass mir egal ob den Tom bleift oder fortgeet.
I hope what you are saying is not true.	Ech hoffen, datt dat, wat Dir seet, net stëmmt.
I reminded him of his interview with the President.	Ech hunn him un säin Interview mam President erënnert.
Tom thinks he's smarter than Maria.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi d'Maria.
Tom sent his request.	Den Tom huet seng Demande geschéckt.
I seriously doubt that Tom will be embarrassed by this.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom duerch dat ongenéiert gëtt.
Everything worked smoothly.	Alles huet glat geschafft.
It's a hot day.	Et gëtt e waarmen Dag.
Three out of three are not bad.	Dräi vun dräi sinn net schlecht.
Tom told me that he first met Mary in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Mary fir d'éischt zu Boston kennegeléiert huet.
Would Tom do that?	Géif den Tom dat maachen?
Tom has an ironclad alibi.	Den Tom huet en Eisenbekleeden Alibi.
Tom bought an e-bike.	Den Tom huet en E-Bike kaaft.
One thing I do not like about Tom is that he never says thank you when you help him.	Eng Saach déi ech net gär iwwer den Tom ass datt hien ni merci seet wann Dir him hëlleft.
Tom showed Mary what he had bought.	Den Tom huet dem Mary gewisen wat hie kaaft huet.
I try to save 10% of my salary every month.	Ech probéieren all Mount 10% vu mengem Loun ze spueren.
I am satisfied with my current position.	Ech sinn zefridde mat menger aktueller Positioun.
Tom said he wished he had eaten more.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie méi giess hätt.
Tom did not sing in French.	Den Tom huet net op Franséisch gesongen.
Tom probably won't try that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi probéieren.
I'm Mary, Tom's aunt.	Ech sinn d'Mary, dem Tom seng Tatta.
Tom did not know why Mary wanted to go to Boston.	Den Tom wousst net firwat d'Mary op Boston wollt goen.
Tom is definitely the person to do this instead of me.	Den Tom ass definitiv déi Persoun déi dëst soll maachen anstatt mech.
What is the weather like in Boston?	Wéi ass d'Wieder zu Boston?
Tom can cook very well.	Den Tom ka ganz gutt kachen.
I gave Tom the money he wanted.	Ech hunn dem Tom d'Suen ginn, déi hie wollt.
I do not have many friends in Boston.	Ech hu net vill Frënn zu Boston.
I would appreciate it if you could pay in cash.	Ech géif et schätzen wann Dir an boer bezuelen kéint.
Neither Tom nor Maria were very kind to me.	Weder den Tom nach d'Maria war ganz léif mat mir.
You refused to tell Tom to do that, did you?	Dir hutt refuséiert dem Tom ze soen dat ze maachen, oder?
Tom was not the one who killed your parents.	Den Tom war net deen, deen Är Elteren ëmbruecht huet.
As soon as he left the house, it started to rain.	Soubal hien aus dem Haus erausgaang ass, huet et ugefaang ze reenen.
Is it okay to take pictures in this building?	Ass et an der Rei Fotoen an dësem Gebai ze maachen?
Tom said Mary did not hesitate to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
You're such a beautiful woman.	Du bass sou eng schéin Fra.
Tom said he thinks Mary does not need this anymore.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net méi brauch.
He was out of breath when he arrived here.	Hie war aus Otem wann hien hei ukomm.
Tom agrees.	Den Tom stëmmt.
Why did you not call and tell me you were late?	Firwat hutt Dir net ugeruff a mir gesot datt Dir ze spéit sidd?
There used to be a boy in our neighborhood named Tom.	Et war fréier e Jong an eiser Noperschaft mam Numm Tom.
Money can not buy you luck, but it can buy you a hang glider or a speedboat, which is good enough for me.	Sue kënnen Iech kee Gléck kafen, awer et kann Iech en Hangglider oder e Speedboat kafen, wat fir mech gutt genuch ass.
I spent Monday with Tom.	Ech hunn de Méindeg mam Tom verbruecht.
You know I like to do that, right?	Dir wësst datt ech dat gär maachen, oder?
I told you not to play your cello late at night, but you did and now the neighbors have complained.	Ech hunn dir gesot, däin Cello net spéit an der Nuecht ze spillen, mä Dir hutt et gemaach an elo hunn d'Noperen sech beschwéiert.
For a refund, you must return the item unopened.	Fir e Remboursement, musst Dir den Artikel onopgemaach zréckginn.
All I care about is justice.	Alles wat ech interesséiert ass Gerechtegkeet.
Tom is going back to Australia soon.	Den Tom geet geschwënn zréck an Australien.
Tom told me that he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom fell hard and hit his head on a rock, causing life-threatening injuries.	Den Tom ass schwéier gefall an huet de Kapp op e Fiels geschloen, sou datt liewensgeféierlech Verletzunge verursaacht goufen.
I enrolled in an art school when I was eight.	Ech hunn an eng Konschtschoul ageschriwwen wéi ech aacht war.
I have to take a bus.	Ech hunn e Bus ze huelen.
I do not have enough money to pay all my bills this month.	Ech hunn net genuch Suen fir all meng Rechnungen dëse Mount ze bezuelen.
Tom acknowledged that he had made a mistake.	Den Tom huet unerkannt datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom was not popular.	Den Tom war net populär.
Tom is a very introverted kid.	Den Tom ass e ganz introvertéiert Kand.
Tom can not be far away.	Den Tom kann net wäit ewech sinn.
His vision is strictly different from that of his opponents.	Seng Visioun ënnerscheet sech strikt e bësse vun där vu senge Géigner.
I think Tom has no idea what to do.	Ech mengen den Tom huet keng Ahnung wat hie maache soll.
I'm excited to be back here.	Ech sinn opgereegt hei zréck ze sinn.
We were told not to use this bridge anymore.	Mir hu gesot, dës Bréck net méi ze benotzen.
Tom will be so surprised.	Den Tom wäert sou iwwerrascht sinn.
Tom needs money to buy food.	Den Tom brauch Sue fir Iessen ze kafen.
I know Tom will be here tomorrow.	Ech weess, datt den Tom muer hei wäert sinn.
Tom really wanted to see Mary.	Den Tom wollt wierklech d'Maria gesinn.
We were against the plan to build a new road.	Mir ware géint de Plang fir eng nei Strooss ze bauen.
You were quite the first to do that, right?	Du wars ganz deen Éischten deen dat gemaach huet, oder?
Tom did not manage to answer all the questions.	Den Tom huet et net fäerdeg bruecht all Froen ze beäntweren.
Both Tom and Maria said they had to go home early.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu gesot, si missten fréi heem goen.
Tom might be scared, but I doubt it.	Den Tom kéint Angscht hunn, awer ech bezweifelen et.
Mary assumed that the flowers left on her desk were by Tom.	D'Maria huet ugeholl datt d'Blummen, déi op hirem Schreifdësch hannerlooss waren, vum Tom waren.
Tom thinks Mary will eat what he does for her.	Den Tom mengt datt d'Maria iessen wäert wat hien fir hatt mécht.
Tom can not play tennis as well as he says.	Den Tom kann net sou gutt Tennis spillen wéi hie seet.
Tom did not accomplish the task assigned to him by his boss.	Den Tom huet d'Aufgab net erreecht, déi säi Chef him zougewisen hat.
Tom did not know that someone had been hired to kill him.	Den Tom wousst net datt een agestallt gouf fir hien ëmzebréngen.
I know Tom's a better driver than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Chauffer ass wéi d'Maria.
Tom and Marie both look disappointed.	Den Tom an d'Marie kucken allebéid enttäuscht aus.
It will be hard to get them to give us a discount.	Et wäert schwéier sinn hinnen ze kréien fir eis eng Remise ze ginn.
I know Tom does not allow you to do that.	Ech weess datt den Tom Iech dat net erlaabt.
Tom has been performing in front of large audiences recently.	Den Tom huet viru grousse Publikum viru kuerzem opgetrueden.
Tom would not want that.	Den Tom géif dat net wëllen.
Tom really needs to do this as soon as possible.	Den Tom muss dat wierklech sou séier wéi méiglech maachen.
Tom doubts that Mary can win.	Tom Zweiwel, datt Mary gewannen kann.
I believe the answer is simple.	Ech gleewen datt d'Äntwert einfach ass.
Tom realized that Mary did not have to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net muss maachen.
I woke up all night.	Ech sinn déi ganz Nuecht erwächt.
Tom cut Mary's hair.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer geschnidden.
Tom is a little embarrassed.	Den Tom ass e bëssen ongenéiert.
It seems adequate.	Et schéngt adäquat.
I want to go shopping with Tom.	Ech wëll mam Tom akafe goen.
Tom is a religious zealot.	Den Tom ass e reliéisen Zelot.
Diamonds are not cheap.	Diamanten sinn net bëlleg.
I mean, Tom is asleep.	Ech mengen, den Tom ass geschlof.
Tom told me that Maria laughed at his jokes.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria vu senge Witzer gelaacht huet.
Tom said I looked relaxed.	Den Tom sot datt ech entspaant ausgesinn.
Tom said you hurt your back.	Den Tom sot, Dir hutt Äre Réck verletzt.
How dare you question my patriotism!	Wéi getraut Dir mäi Patriotismus a Fro ze stellen!
I'm not sure that will happen soon.	Ech sinn net sécher datt dat geschwënn geschitt.
There were stack books on the floor.	Et waren Stack Bicher iwwer de Buedem.
Tom told his students October 20th would be a test.	Den Tom huet senge Schüler gesot, den 20. Oktober wier en Test.
I think we should ask Tom where he wants to live.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen, wou hie wëll wunnen.
I do not know when Tom arrived in Boston.	Ech weess net wéini den Tom zu Boston ukomm ass.
I know you will not do that.	Ech weess datt Dir dat net wäert maachen.
There is a lot of debt to go around.	Et gëtt vill Schold ronderëm ze goen.
I mean, you're very quiet.	Ech mengen, Dir sidd ganz raschteg.
The tour is going great.	Den Tour geet super.
You must be very proud of Tom.	Dir musst ganz stolz op den Tom sinn.
Tom keeps his boat on the pier.	Den Tom hält säi Boot um Pier.
Tom carried the chairs to the next room.	Den Tom huet d'Still an den nächste Raum gedroen.
Tom can probably be there at 2.30pm.	Den Tom kann wuel um 14h30 do sinn.
It is very difficult to find a black cat in a dark room, especially when there is no cat.	Et ass ganz schwéier eng schwaarz Kaz an engem donkele Raum ze fannen, besonnesch wann et keng Kaz ass.
I did not find what I was looking for.	Ech hunn näischt fonnt wat ech wollt.
Tom went to school.	Den Tom ass an d'Schoul fortgaang.
Tom is originally from Boston.	Den Tom ass ursprénglech vu Boston.
Tom and I know nothing about Boston.	Den Tom an ech wëssen näischt iwwer Boston.
Why did you not tell me that you do not know how to do it?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht?
I know Tom does not know that Mary knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom net weess, datt d'Maria weess, wéi dat ze maachen.
I want you to repay the money you owe me.	Ech wëll datt Dir d'Suen zréckbezuelt, déi Dir mir schëlleg sidd.
In the beginning, I used to find it hard to get used to.	Am Ufank hunn ech et schwéier gewinnt ze fannen.
Tom is looking for that right now.	Den Tom sicht dat elo direkt.
I can not do a year of work in three weeks.	Ech kann net e Joer Aarbecht an dräi Wochen maachen.
Do not want to go?	Wëllt Dir net goen?
Tom told Mary everything she needed to know.	Den Tom huet dem Mary alles gesot wat hatt wësse muss.
Tom was forced to laugh.	Den Tom huet sech gezwongen ze laachen.
That does not sound enough.	Dat kléngt net genuch.
It seems that this task is not being fulfilled in our generation.	Et schéngt, datt d'Aufgab net an eiser Generatioun erfëllt gëtt.
"I think Tom loves Maria." 	"Ech mengen den Tom huet d'Maria gär."
"Isn't that obvious?"	"Ass dat net evident?"
That promise was not kept.	Dat Verspriechen ass net agehale ginn.
They sell things here that you will not find anywhere else.	Si verkafen hei Saachen déi een soss néierens fënnt.
Tom likes to walk.	Den Tom muss gär spazéieren.
Tom tore down his yoga mat.	Den Tom huet seng Yogamatte ofgerappt.
Come and see me if you are comfortable.	Kommt a kuckt mech wann et Iech bequem ass.
I do not want any more coffee.	Ech wëll kee Kaffi méi.
Tom has been working in an investment bank for the past few years.	Den Tom huet an de leschte Joren an enger Investitiounsbank geschafft.
That day it had been raining since morning.	Deen Dag huet et zënter Moien no Reen ausgesinn.
Tom will explain the situation to you.	Den Tom wäert Iech d'Situatioun erklären.
Tom said I should win you over.	Den Tom sot ech sollt dech gewannen.
It looks like Tom's doing this.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat mécht.
Are you telling me you do not know where it is?	Sot Dir mir datt Dir net wësst wou et ass?
Tom always forgets the punctuation and the capital letters.	Den Tom vergiess ëmmer d'Punctuatioun an d'Haaptbuschtawen.
Tom lives across the street.	Den Tom wunnt iwwer der Strooss.
Tom was in the kitchen making breakfast when Maria knocked on his door.	Den Tom war an der Kichen a mécht Frühstück wéi d'Maria op seng Dier geklappt huet.
Tom is very athletic.	Den Tom ass ganz athletesch.
Tom and Maria adopted a girl.	Den Tom an d'Maria hunn e Meedchen adoptéiert.
Do you know any of the boys in this room?	Kennt Dir ee vun de Jongen an dësem Zëmmer?
Tom said he thought he should speak French.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst franséisch schwätzen.
Tom played tennis with Mary this morning.	Den Tom huet de Moien mam Mary Tennis gespillt.
You do not have to tell me why because I already knew.	Dir musst mir net soen firwat well ech dat scho wosst.
Tom filled in the gaps.	Den Tom huet d'Lächer opgefëllt.
That's not very expensive.	Dat ass net ganz deier.
I can not pay my debts.	Ech kann meng Scholden net bezuelen.
I know Tom refused that.	Ech weess, datt den Tom dat refuséiert huet.
Tom said he really liked it.	Den Tom sot, datt hien et ganz gär hätt.
Tom does not seem to be as exhausted as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou erschöpft ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Thugs will be thugs.	Thugs wäerten Thugs sinn.
I think Tom was banished.	Ech mengen datt den Tom verbannt gouf.
This cactus looks soft and fuzzy, but you should not touch it as its vertebrae are very sharp and will hang in your hand.	Dëse Kaktus gesäit mëll a fuzzy aus, awer Dir sollt en net beréieren, well seng Wirbelen ganz schaarf sinn a wäerten an Ärer Hand hänken.
They look at us all.	Si kucken eis all.
Tom has a coat that is too big for him.	Den Tom huet e Mantel un deen him ze grouss ass.
Tom is making popcorn.	Tom gär Popcorn.
Details remain classified.	Detailer bleiwen klasséiert.
How long do I have to wait for delivery?	Wéi laang muss ech op d'Liwwerung waarden?
I told Tom we were friends.	Ech hunn dem Tom gesot datt mir Frënn sinn.
Tom has a problem and he wants to solve it.	Den Tom huet e Problem an hie wëll et léisen.
You told lies.	Dir hutt Ligen gesot.
Tom's wife told me he was not home.	Dem Tom seng Fra huet mir gesot datt hien net doheem wier.
That looks like Tom, but it's not him.	Dat gesäit aus wéi den Tom, awer et ass hien net.
Tom hopes Maria wins.	Den Tom hofft datt d'Maria gewënnt.
There are thirty people on board.	Et sinn drësseg Leit u Bord.
Tom really seems to be in Boston.	Den Tom schéngt wierklech zu Boston ze sinn.
Tom dropped his sandwich on the floor.	Den Tom huet säi Sandwich op de Buedem gefall.
Tom said he did not expect Maria to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
Tom served thirty years for murder.	Den Tom huet drësseg Joer fir Mord gedéngt.
Did you tell anyone where the meeting will be?	Hutt Dir jidderengem gesot wou d'Versammlung wäert sinn?
I believe Tom will win.	Ech gleewen datt den Tom wäert gewannen.
Is Tom bothering you again?	Stéiert den Tom dech erëm?
Tom is a pig!	Den Tom ass e Schwäin!
I will not do that.	Ech wäert dat net maachen.
I was not very aware of the situation.	Ech war d'Situatioun net ganz bewosst.
It's a topic I do not want to talk about.	Et ass en Thema iwwer dat ech net wëll schwätzen.
Who was Tom beaten by?	Vum weem gouf den Tom geschloen?
I know Tom's headstrong.	Ech weess datt den Tom headstrong ass.
I have not bought any furniture yet.	Ech hunn nach keng Miwwelen kaaft.
Tom almost lost his eyes.	Den Tom huet bal d'Aen verluer.
Tom knelt down to pray.	Den Tom huet sech geknéit fir ze bieden.
Tom is probably alone, right?	Den Tom ass wahrscheinlech eleng, oder?
I know Tom did not know you knew how to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir wousst wéi Dir dat maacht.
I do not think Tom notices how young Mary is.	Ech denken net datt den Tom mierkt wéi jonk d'Marie ass.
Tom thinks doing so is a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
I'm not a teacher and do not want to become one.	Ech sinn keen Enseignant a wëll net ee ginn.
It did not seem appropriate.	Et huet net ugepasst geschéngt.
Tom did not receive the treatment he needed.	Den Tom krut net déi Behandlung déi hie gebraucht huet.
They never caught Tom.	Si hunn den Tom ni gefaangen.
A few years ago, our room had little furniture in it.	Virun e puer Joer hat eist Zëmmer wéineg Miwwelen dran.
Let us not be overconfident.	Loosst eis net iwwervertrauen.
Tom definitely has to go on vacation.	Den Tom muss definitiv Vakanz maachen.
Tom is just like everyone else.	Den Tom ass grad wéi all déi aner.
Tom is a bank employee.	Den Tom ass e Bankemployé.
I'm interested in trying bungee jumping.	Ech sinn interesséiert Bungee Jumping ze probéieren.
Tom had the same questions I had.	Den Tom hat déiselwecht Froen déi ech hat.
Help Tom tie his shoes.	Hëlleft dem Tom seng Schong ze bannen.
Tom got up and went to the door.	Den Tom ass opgestan an ass bei d'Dier gaangen.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
What will Tom Mary show?	Wat wäert den Tom Mary weisen?
Tom does not think that doing so would be a very good idea.	Den Tom mengt net, datt dat ze maachen wier eng ganz gutt Iddi.
When does Tom have to do that?	Wéini muss den Tom dat maachen?
We had a bad start.	Mir haten e schlechte Start.
Tom often feels guilty.	Den Tom fillt sech dacks schëlleg.
I have to take my kids to school every morning.	Ech muss meng Kanner all Moien an d'Schoul huelen.
I'm giving Tom a shirt for Christmas.	Ech ginn dem Tom en Hiem fir Chrëschtdag.
Do you want to go to Boston or not?	Wëllt Dir op Boston goen oder net?
I do not understand why this is important.	Ech verstinn net firwat dat wichteg ass.
They will refund your money if you are not satisfied.	Si rembourséieren Är Suen wann Dir net zefridden sidd.
I do not go to Australia often.	Ech ginn net dacks an Australien.
I want to know if you're going to the dance with me.	Ech wëll wëssen ob Dir mat mir op den Danz gitt.
Why did you decide to study journalism?	Firwat hutt Dir décidéiert fir de Journalismus ze studéieren?
Tom told me that Maria was his girlfriend.	Den Tom sot mir datt d'Maria seng Frëndin war.
Tom is playing with his dog.	Den Tom spillt mat sengem Hond sichen.
Your problem is that you are not getting enough exercise.	Äre Problem ass datt Dir net genuch Übung kritt.
I've already told Tom he does not have to.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hien muss dat net maachen.
I doubt very seriously Tom will be early.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert fréi sinn.
What you said at the meeting made many people angry.	Wat Dir op der Versammlung gesot hutt, huet vill Leit rosen gemaach.
Tom says he does not believe you would do that for him.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt Dir dat fir hien géift maachen.
Tom does not seem to be talking to Mary.	Den Tom schéngt net mat der Maria ze schwätzen.
Tom says he had to do it.	Den Tom seet hien huet misse maachen.
Tom said he did not want to help Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net hëllefe wollt.
Tom signed up for a French class.	Den Tom huet sech fir eng franséisch Cours ugemellt.
I'm not prepared to compromise.	Ech sinn net bereet, Kompromëss ze maachen.
This is not enough.	Dëst ass net genuch.
Tom is not that.	Den Tom ass net deen.
I find Tom for you.	Ech fannen den Tom fir dech.
I can not just leave my dog ​​at home when I go on trips.	Ech kann mäin Hond net einfach doheem loossen wann ech op Reesen ginn.
Neither Tom nor Maria are wearing jeans.	Weder den Tom nach d'Maria hunn Jeans un.
"I can not even knock out a crane anymore," she said to herself.	"Ech kann net emol ee Kran méi ausklappen," sot si zu sech selwer.
We want to meet Tom.	Mir wëllen den Tom treffen.
Tom will probably not be performing here anymore.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi hei optrieden.
I feel obligated to do so.	Ech fannen, datt ech dozou verflicht sinn.
I have no idea what to do.	Ech hu net déi geringsten Ahnung wat ech maache soll.
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Marie weider gekuckt.
Mary's hair is naturally curly.	Dem Mary seng Hoer sinn natierlech krullen.
We waited a long time for the bus stop, but the bus never arrived.	Mir hunn laang um Busarrêt gewaart, awer de Bus ass ni komm.
I do not think Tom expected Mary to do that for him.	Ech denken net datt den Tom erwaart huet datt d'Mary dat fir hien mécht.
Tom and Marie are planning to divorce.	Den Tom an d'Marie plangen sech ze scheeden.
Did you have a good time on your trip to London?	Hutt Dir eng gutt Zäit op Ärer Rees op London?
I have no one else to ask.	Ech hu keen aneren ze froen.
Tom really should have signed up now.	Den Tom hätt sech elo wierklech misse mellen.
Stop trying to pull the wool over my eyes.	Halt op ze probéieren d'Woll iwwer meng Aen ze zéien.
I do not want to play chess.	Ech wëll kee Schach spillen.
We definitely do not want to come back.	Mir wëllen op alle Fall net zréckkommen.
Tom is not a child.	Den Tom ass kee Kand.
You need to know that Tom can get excited.	Dir musst wëssen datt den Tom opreegt ka ginn.
I have trouble believing it myself.	Ech hu Problemer et selwer ze gleewen.
I've known Tom since third grade.	Ech kennen den Tom zanter dem drëtte Schouljoer.
Tom was angry.	Den Tom wier rosen.
I did not say I worked.	Ech hunn net gesot datt ech geschafft hunn.
I'm not even sure I want to see that movie.	Ech sinn net emol sécher datt ech dee Film wëll gesinn.
Now, go w.e.g. 	Elo, gitt w.e.g.
not so rosy.	net sou rosen.
I did not know that Tom was in town.	Ech wousst net datt den Tom an der Stad war.
You do not need any experience.	Dir braucht keng Erfahrung.
Did Tom say when he would meet Mary?	Huet den Tom gesot wéini hien d'Maria géif treffen?
Stop being nasty.	Halt op knaschteg ze sinn.
I can tell you're angry.	Ech kann soen datt Dir rosen sidd.
That should not be difficult for you.	Dat sollt Iech net schwéier sinn.
Tom saw you.	Den Tom huet dech gesinn.
Tom closed the car door on his finger.	Den Tom huet d'Autosdier um Fanger zougemaach.
If Tom was not here, I'm scared.	Wann den Tom net hei wier, wier ech Angscht.
He knew the news, but he kept it to himself.	Hie wousst d'Nouvelle, awer hien huet se fir sech selwer gehalen.
Some people say Tom and I are a little weird.	Verschidde Leit soen den Tom an ech sinn e bësse komesch.
You'll be paddling, right?	Dir wäert paddelen, richteg?
You do not know what it was like.	Dir wësst net wéi et war.
I left as soon as I had the chance.	Ech sinn fortgaang soubal ech d'Chance hat.
Tom got pretty upset.	Den Tom huet sech zimlech opgeregt.
You think this is necessary, right?	Dir mengt dat ass néideg, oder?
That's a big question.	Dat ass eng grouss Fro.
Tom handed Mary three hundred dollars.	Den Tom huet Mary dräihonnert Dollar iwwerdroen.
Tom is very busy at the moment.	Den Tom ass am Moment ganz beschäftegt.
I do not want you to think that I do not mean that.	Ech wëll net datt Dir mengt datt ech dat net mengen.
Tom is the only one who seems to know what needs to be done.	Den Tom ass deen eenzegen dee schéngt ze wëssen wat muss gemaach ginn.
Tom should come with us.	Den Tom sollt mat eis kommen.
It's so awful I do not want to think about it.	Et ass sou schrecklech datt ech net wëll drun denken.
That's a good question.	Dat ass eng gutt Fro.
I do not think Tom could see what was going on.	Ech denken net datt den Tom konnt gesinn wat lass war.
Tom told me he was safe.	Den Tom huet mir gesot datt hien sécher ass.
Tom calls.	Den Tom rifft.
That's not the reason I came to Boston.	Dat ass net de Grond firwat ech op Boston komm sinn.
I know Tom is not a very good dancer.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudden Dänzer.
Tom became the brother of the family when his father died.	Den Tom gouf de Brudder vun der Famill wéi säi Papp gestuerwen ass.
Talks between the warring parties have broken down and security in the region is very uncertain.	D'Gespréicher tëscht de Krichsparteien sinn opgebrach an d'Sécherheet an der Regioun ass ganz onsécher.
Tom would not go to Australia with Mary.	Den Tom géif net mat Mary an Australien goen.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Why does Tom not call me anymore?	Firwat rufft den Tom mech net méi un?
Tom told Mary to stay out of his room.	Den Tom huet dem Mary gesot, aus sengem Zëmmer ze bleiwen.
Tom was afraid his parents would ask him questions.	Den Tom hat Angscht datt seng Elteren him Froen géife stellen.
It was not so difficult.	Et war net sou schwéier.
Is this your charger?	Ass dëst Ären Ladegeräter?
Tom said he did not plan to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat eleng ze maachen.
Tom said he thought Mary probably would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
Everyone here knows that Tom is in Boston.	Jiddereen hei weess datt den Tom zu Boston ass.
Tom abuses his authority so no one likes him.	Den Tom mëssbraucht seng Autoritéit, sou datt keen him gär huet.
Tom did not want to be seen with Mary.	Den Tom wollt net mat der Maria gesi ginn.
Let's eat something.	Loosst eis eppes iessen.
Tom is planning a bank robbery.	Den Tom plangt e Bankiwwerfall.
Tom could not enter because he did not have a ticket.	Den Tom konnt net erakommen, well hien keen Ticket hat.
I said, do not talk to me.	Ech hu gesot, schwätzt net mat mir.
Maybe you should talk to Tom again.	Vläicht sollt Dir erëm mam Tom schwätzen.
Can you zip my dress?	Kënnt Dir mäi Kleed zippen?
Tom gave his life for his country.	Den Tom huet säi Liewen fir säi Land ginn.
Do not come back.	Kommt net erëm.
I had no idea Tom was leaving me his property.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom mir säi Besëtz géif verloossen.
You are meanwhile.	Dir sidd mëttlerweil.
You will never leave this city.	Dir wäert dës Stad ni verloossen.
Tom made some good suggestions.	Den Tom huet e puer gutt Virschléi gemaach.
Tom was not punished for doing that.	Den Tom ass net bestrooft ginn fir dat ze maachen.
I should have been suspicious.	Ech sollt verdächteg gewiescht sinn.
We have three major problems that need to be resolved.	Mir hunn dräi gréisser Problemer, déi musse geléist ginn.
Tom will be there all morning.	Den Tom wäert de ganze Moien do sinn.
How long does Tom sleep?	Wéi laang schléift den Tom?
What is the moral of this story?	Wat ass d'Moral vun dëser Geschicht?
Tom went back to the bank.	Den Tom ass zréck an d'Bank gaangen.
Tom went to lend Mary a hand.	Den Tom ass gaang fir d'Maria eng Hand ze léinen.
Tom was glad he bought a bottle of wine with a screw cap because he could not find his corkscrew.	Den Tom war frou, dass hien eng Fläsch Wäin mat Schrauwendeckel kaaft hätt, well hie säi Korkenzrécker net fonnt huet.
Do you think Tom is in Australia?	Denkt Dir datt den Tom an Australien ass?
Do you really think it is safe to do so?	Denkt Dir wierklech datt et sécher ass dat ze maachen?
Tom wanted to tell you.	Den Tom wollt Iech soen.
Tom is looking for trouble.	Den Tom sicht no Ierger.
I did not expect you so soon.	Ech hat dech net esou séier erwaart.
Tom thought Mary was listening.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nolauschtert.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
be quieter?	méi roueg sinn?
I get dessert.	Ech kréien Dessert.
I'm not going to my office on Monday.	Ech ginn e Méindeg net op mäi Büro.
Tom speaks more slowly than Maria.	Den Tom schwätzt méi lues wéi d'Maria.
Tom lives near you.	Den Tom wunnt bei Iech.
I hope you are all rested enough.	Ech hoffen Dir sidd all genuch ausgerout.
Tom was not alone.	Den Tom war net eleng.
Tom did not tell Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot, dat net ze maachen.
We're going to adopt Tom's proposal.	Mir sollen dem Tom seng Propositioun adoptéieren.
I would not be surprised if Tom were in Australia all winter.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom de ganze Wanter an Australien wier.
Tom was sitting in his armchair reading a magazine.	Den Tom souz a senger Fotell an engem Magazin liesen.
The story was not happy for Tom.	D'Geschicht war net glécklech fir den Tom.
Tom does not seem to be as drunk as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou gedronk ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
It probably would not have been difficult to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net schwéier gewiescht dat selwer ze maachen.
Tom said he should share a hotel room with a stranger.	Den Tom sot, hie misst en Hotelzëmmer mat engem Frieme deelen.
I do not think Tom wanted to do that alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wollt maachen.
Tom was excited when he saw Mary kiss John.	Den Tom war opgeregt wéi hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
I did not look at Tom.	Ech hunn den Tom net gekuckt.
Do you think we will ever find a way to do that?	Denkt Dir datt mir jeemools e Wee fannen fir dat ze maachen?
You can not handle the truth.	Dir kënnt d'Wourecht net handhaben.
Tom thinks Mary will not be the last to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi lescht wäert sinn, déi dat mécht.
Tom did not tell Mary what he wanted to eat.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wëll iessen.
You gave up your job, right?	Dir hutt Är Aarbecht opginn, oder?
I'm wondering if Tom will do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat maache wäert oder net.
Tom can not remember what happened.	Den Tom kann sech net erënneren wat geschitt ass.
She remarried in her mid-forties.	Si bestuet erëm an hirer Mëtt-Véierzegerjoren.
Why is Tom looking for Mary?	Firwat sicht den Tom no Mary?
That was not what Tom wanted.	Dat war net wat den Tom wollt.
Tom looked at me as if I were out of my head.	Den Tom huet mech ugekuckt wéi wann ech aus mengem Kapp wier.
Tom said Mary knew he did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net brauch.
You're much shorter than Tom.	Du bass vill méi kuerz wéi den Tom.
Tom is sleeping on the couch.	Den Tom schléift um Canapé.
What does Tom think of all this?	Wat denkt den Tom iwwer dat alles?
I wish Tom would stop yelling at me.	Ech wënschen den Tom géif ophalen op mech ze jäizen.
I want to know where I need to go.	Ech wëll wëssen, wou ech muss goen.
I did not donate blood.	Ech hunn kee Blutt gespent.
Swallow w.e.g. 	Drénkt w.e.g.
not out of the bottle.	net aus der Fläsch.
I do not understand what the teacher is saying.	Ech verstinn net wat den Enseignant seet.
Tom showed us that this was possible.	Den Tom huet eis gewisen, datt dat méiglech wier.
My parents do not let me have a dog.	Meng Elteren loossen mech net en Hond hunn.
I need to talk to Tom personally.	Ech muss mam Tom perséinlech schwätzen.
Tom says he feels much better.	Den Tom seet, datt hie sech vill besser fillt.
It's so awful I do not even want to think about it.	Et ass sou schrecklech datt ech net emol driwwer nodenke wëll.
Tom will not read these books.	Den Tom wäert dës Bicher net liesen.
Is there anything you did not tell us?	Gëtt et eppes wat Dir eis net gesot hutt?
I have a driver's license, and so does my wife.	Ech hunn e Führerschäin, a meng Fra och.
Tom tried to win.	Den Tom huet probéiert ze gewannen.
We haven't talked about that yet.	Doriwwer hu mer nach net geschwat.
Tell Tom what needs to be done.	Sot dem Tom wat muss gemaach ginn.
Tom really wants to do that himself.	Den Tom wëll dat wierklech selwer maachen.
Tom almost never kisses his children.	Den Tom kussen seng Kanner bal ni.
Tom ordered the same thing I did.	Den Tom huet datselwecht bestallt wéi ech gemaach hunn.
Tom is now on a sort of secret mission.	Den Tom ass elo op enger Aart vu geheimer Missioun.
I know you would hate to do that.	Ech weess, Dir géift haassen dat ze maachen.
That's exactly what I'm saying.	Dat ass genee wat ech soen.
Tom smoked all the time.	Den Tom huet déi ganz Zäit gefëmmt.
Tom seems a little insecure about himself.	Den Tom schéngt e bëssen onsécher vu sech selwer ze sinn.
I think I convinced Tom about it.	Ech mengen ech hunn den Tom dozou iwwerzeegt.
Tom already knows what I have to do.	Den Tom weess scho wat ech maache muss.
Tom knows he'll lose the race.	Den Tom weess datt hien d'Course verléiert.
It's really not hard to guess the answer.	Et ass wierklech net schwéier d'Äntwert ze roden.
It was this hospital that I visited last month.	Et war dëst Spidol dat ech leschte Mount besicht hunn.
Let's try not to be late.	Loosst eis probéieren net ze spéit ze sinn.
You will not help Tom like that.	Dir wäert den Tom net esou hëllefen.
I do not think I see Tom.	Ech denken net datt ech den Tom gesinn.
Tom agreed to go to Boston.	Den Tom huet ausgemaach op Boston ze goen.
Tom and Maria had a long conversation.	Den Tom an d'Maria haten e laangt Gespréich.
Tom installed solar panels on the roof of his house.	Den Tom huet Solarpanneauen um Daach vu sengem Haus installéiert.
I thought, you said, you only did that about three times.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dat nëmmen ongeféier dräimol gemaach.
Tom told his friend about it.	Den Tom huet säi Frënd doriwwer geprägt.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I must have called the wrong number.	Ech muss déi falsch Nummer geruff hunn.
Tom refused to marry, but his parents forced him to.	Den Tom wollt net bestueden, awer seng Elteren hunn hien gezwongen.
Tom does not like to drive in traffic.	Den Tom fiert net gär am Traffic.
What did you talk to Tom about?	Iwwer wat hues du mam Tom geschwat?
I need to find someone who can do this for me.	Ech muss een fannen deen dat fir mech mécht.
Tom jumped up from his seat.	Den Tom sprang vu sengem Sëtz.
I will not go when Tom leaves.	Ech ginn net wann den Tom geet.
Tom is in a bad mood.	Den Tom ass an enger schlechter Stëmmung.
I have a lot of fun here.	Ech hu vill Spaass hei.
Tom contacted Maria several times.	Den Tom huet d'Maria e puer Mol kontaktéiert.
Tom was released from prison on October 20 three years ago.	Den Tom ass den 20. Oktober virun dräi Joer aus dem Prisong erauskomm.
Tom is pretty drunk.	Den Tom ass zimlech gedronk.
Tom did not know how much I wanted to see him.	Den Tom wousst net wéi vill ech hie wollt gesinn.
Tom wished he had parents like all the other kids.	Den Tom huet gewënscht datt hien Elteren wéi all déi aner Kanner hätt.
You're not depressed, are you?	Dir sidd net depriméiert, oder?
Tom told me he would do it again.	Den Tom sot mir, hie géif dat nach eng Kéier maachen.
Fear not to miss.	Fäert net ze versoen.
That would do it.	Dat géif et maachen.
Tom regrets leaving Australia.	Tom bedauert Australien verloossen.
The doctor said he wants you to stop smoking.	Den Dokter sot, hie wëll, datt Dir ophale mat fëmmen.
Both Tom and Mary are telling the truth.	Béid Tom a Mary soen d'Wourecht.
Tom definitely did not get hurt.	Den Tom huet sech definitiv net verletzt.
I wish I could visit Boston more often.	Ech wënschen ech konnt Boston méi dacks besichen.
Tom bowed and touched his teeth.	Den Tom huet sech gebéit an huet seng Zänn beréiert.
I'm in the park.	Ech sinn am Park.
Tom could hear Mary crying on a carrot.	Den Tom konnt d'Maria héieren op enger Muert kräischen.
You can not block me for that.	Du kanns mech dofir net spären.
Tom wanted to know if I might be interested in a job with his company.	Den Tom wollt wëssen, ob ech vläicht un enger Aarbecht bei senger Firma interesséiert sinn.
I spent a lot of time at home.	Ech hu vill Zäit doheem verbruecht.
I was relieved to know that I was not the only one who did not know what was going on.	Ech war erliichtert ze wëssen datt ech net deen eenzegen war deen net wousst wat lass war.
Would Tom help us if we asked?	Géif den Tom eis hëllefen wa mir froen?
Am I the only one who thinks this is wrong?	Sinn ech deen eenzegen deen mengt dat ass falsch?
Tom is a Virgo.	Den Tom ass eng Virgo.
Tom went straight to work.	Den Tom ass direkt op d'Aarbecht gaangen.
Tom hopes Maria does not eat the rest of the ice cream.	Den Tom hofft datt d'Maria de Rescht vun der Glace net iessen.
Tom said Mary had no plans to buy anything for herself.	Den Tom sot, datt d'Mary net geplangt huet eppes fir sech selwer ze kafen.
Tom has nothing to say.	Den Tom muss näischt soen.
Tom said Mary was not happy about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou doriwwer ass.
My grandmother on my mother's side lives in Boston.	Meng Groussmamm op menger Mamm senger Säit wunnt zu Boston.
I thought you said we could go anywhere we want.	Ech hu geduecht datt Dir sot, mir kéinte goen iwwerall wou mir wëllen.
Tom told me he could take it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et kéint huelen.
Tom did not think so.	Den Tom huet dat net gerecht geduecht.
You should just cry Tom asleep himself.	Dir sollt den Tom just selwer schlofen kräischen.
Tom and I eat together.	Den Tom an ech iessen zesummen.
I do not think your plan works.	Ech denken net datt Äre Plang funktionnéiert.
That's partly true.	Dat ass deelweis richteg.
I do not want you to think that I meanwhile.	Ech wéilt net datt Dir mengt datt ech mëttlerweil wier.
Tom knows the score.	Den Tom weess de Score.
Tom was very rude.	Den Tom war ganz ruppeg.
Your left leg has been amputated.	Är lénks Been ass amputéiert ginn.
Tom can not remember the name of the kindergarten teacher.	Den Tom ka sech net un den Numm vum Spillschoulmeeschter erënneren.
Tom went his way, and I went mine.	Den Tom ass säi Wee gaang, an ech sinn mäin gaang.
I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn net gemaach wat den Tom gesot huet hie wollt ech maachen.
When Tom arrived home, the children had finished their meal.	Wéi den Tom doheem ukomm ass, haten d'Kanner schonn d'Iessen fäerdeg.
I saw the way Tom looked at Mary.	Ech hunn de Wee gesinn wéi den Tom d'Maria kuckt.
Tom's dog is here.	Dem Tom säin Hond ass hei.
It could not have come at a better time.	Et kéint net zu enger besserer Zäit kommen.
I'm looking for my boots.	Ech sichen meng Stiwwelen.
I want to talk to Tom privately.	Ech wëll privat mam Tom schwätzen.
Tom slipped the envelope full of money across the table to Mary.	Den Tom huet d'Enveloppe voller Suen iwwer den Dësch bei d'Marie rutscht.
Tom and Maria really seem to be kissing.	Den Tom an d'Maria schéngen wierklech ze kussen.
I thought I might be required to do that.	Ech hu geduecht datt ech vläicht verlaangt sinn dat ze maachen.
I think Tom's too lazy to do that.	Ech mengen den Tom ass ze faul fir dat ze maachen.
I've told you a hundred times I'm not going to that stupid party.	Ech hunn Iech honnert Mol gesot, ech ginn net op déi domm Partei.
I do not think you're funny.	Ech denken net datt Dir witzeg sidd.
Is Tom special?	Ass den Tom een ​​speziellen?
Tom must have seen something.	Den Tom muss eppes gesinn hunn.
She did it no matter what the spool did.	Si huet et egal wéi d'Spull ze maachen.
I know Tom is picky.	Ech weess datt den Tom picky ass.
You are a very fast runner.	Dir sidd e ganz séiere Leefer.
Students should use the books in the library.	Schüler sollen d'Bicher an der Bibliothéik benotzen.
Tom did really well.	Den Tom huet et wierklech gutt gemaach.
What is your third wish?	Wat ass Ären drëtte Wonsch?
I'm sorry, this flight is full.	Et deet mir leed, dëse Fluch ass voll.
Tom and Mary have just returned from Boston.	Den Tom an d'Mary si just aus Boston zréckkomm.
Do not let anyone else read this letter.	Loosst keen aneren dëse Bréif liesen.
Do you never call Tom?	Rufft Dir ni den Tom un?
Tom is not eating right now.	Den Tom ësst elo net.
That's not the only reason Tom did that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat gemaach hätt.
Tom was not the first. 	Den Tom war net éischt.
Mary was.	Mary war.
They will be in the United States for the next ten years.	Si wäerten d'nächst Joer zéng Joer an den USA sinn.
Tom was convincing.	Den Tom war iwwerzeegend.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I'll never do that again.	Ech wäert dat ni méi maachen.
Tom melted snow so he could have water to wash his car.	Den Tom huet Schnéi geschmollt fir datt hien Waasser hätt fir säin Auto ze wäschen.
What you say does not make sense.	Wat Dir seet mécht kee Sënn.
I need a wheelchair.	Ech brauch e Rollstull.
I can not hear a word you say.	Ech kann kee Wuert héieren, wat Dir seet.
What do you and Tom want to do tomorrow morning?	Wat wëlls du an den Tom muer de Moien maachen?
Tom is not as rich as most people think he is.	Den Tom ass net sou räich wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
What is your conclusion?	Wat ass Är Conclusioun?
What songs does Tom sing?	Wéi eng Lidder sangen den Tom?
Tom needs to talk to someone he understands.	Den Tom muss mat engem schwätzen, deen hie versteet.
I bet Tom will not come.	Ech wetten den Tom wäert net kommen.
That was harder than I thought it would be.	Dat war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom usually does not do this alone.	Den Tom mécht dat normalerweis net eleng.
We're already having problems with Tom.	Mir hu scho Problemer mam Tom.
When was the last time you smoked a cigarette?	Wéini war déi leschte Kéier Dir eng Zigarett gefëmmt?
He is older than any other student in his class.	Hien ass méi al wéi all aner Schüler a senger Klass.
Greenland remains a member of the EU Overseas Countries and Territories Association.	Grönland bleift Member vun der Overseas Countries and Territories Association vun der EU.
Tom, unlike some of us, can speak French.	Den Tom, anescht wéi e puer vun eis, kann Franséisch schwätzen.
Tom said he does not eat meat.	Den Tom sot, hie ësst kee Fleesch.
I would have thought so.	Ech hätt dat geduecht.
Do we have an emergency plan?	Hu mir e Noutfallplang?
Tom should have stayed home.	Den Tom hätt misse doheem bleiwen.
I hear Tom's planning to retire in October.	Ech héieren, datt den Tom plangt am Oktober an d'Pensioun ze goen.
French is the only language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Sprooch déi ech schwätzen kann.
He painted the picture on the wall.	Hien huet d'Bild gemoolt, déi op der Mauer ass.
Tom is a very lazy person.	Den Tom ass eng ganz faul Persoun.
I really want to know why Tom is not here today.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat den Tom haut net hei ass.
Tom promised Mary he would go with the dog.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif mam Hond goen.
I'm good at juggling.	Ech sinn gutt beim Jongléieren.
Tom is happy with his new car.	Den Tom ass frou mat sengem neien Auto.
I should pass this information on to Tom.	Ech soll dës Informatioun un den Tom weiderginn.
Tom knew I was desperate to do that.	Den Tom wousst datt ech verzweifelt war dat ze maachen.
You know I have no money.	Dir wësst datt ech keng Suen hunn.
Tom has a degree in psychology.	Den Tom huet en Diplom an der Psychologie.
They had no time to look for it.	Si haten keng Zäit fir et ze sichen.
You need someone to help you, right?	Dir braucht een deen Iech hëlleft, oder?
Tom was in an accident.	Den Tom war an engem Accident.
You're not better than me.	Dir sidd net besser wéi ech.
Exhausted from a day's work, he went to bed much earlier than usual.	Erschöpft vun engem Dag Aarbecht, ass hien vill méi fréi wéi soss an d'Bett gaang.
Tom does not have to be finished.	Den Tom muss net fäerdeg sinn.
Losing the child's pain is indescribable.	De Péng vum Kand ze verléieren ass onbeschreiflech.
Tom is splashing through the liquid.	Den Tom ass duerch d'Flësseg sprëtzen.
I knew I had brought my umbrella.	Ech wousst, datt ech mäi Regenschirm matbruecht hätt.
Tom's pretty bad, right?	Den Tom ass zimlech schlecht, oder?
Tom said I was skeptical.	Den Tom sot, datt ech skeptesch ausgesinn hunn.
I asked Tom what he did.	Ech hunn den Tom gefrot wat hien gemaach huet.
There are three women waiting for you on the porch.	Et sinn dräi Fraen op dech op der Veranda waarden.
Tom is not the only one who laughed.	Den Tom ass net deen eenzegen dee gelaacht huet.
The meeting will not last long.	D'Versammlung wäert net laang daueren.
Read the note on the door.	Liest d'Notiz op der Dier.
Some ideas are so stupid that only intellectuals believe them.	E puer Iddie si sou domm datt nëmmen Intellektuell hinnen gleewen.
I wish Tom would not take so many breaks.	Ech wënschen, datt den Tom net esou vill Pausen géif huelen.
I do not think Tom knows where Maria wants to eat.	Ech denken net, datt den Tom weess, wou d'Maria iesse wëll.
Tom was out all day.	Den Tom war de ganzen Dag eraus.
I think Tom was afraid he might hurt Mary's feelings.	Ech mengen den Tom hat Angscht datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
I'm jealous of you because you have a good boss.	Ech sinn neidesch op dech well Dir e gudde Chef hutt.
Tom needs a new plan.	Den Tom brauch en neie Plang.
This is the first time for me to eat here.	Dëst ass déi éischte Kéier fir mech hei ze iessen.
I grabbed my little sister's hand, and the two of us started running.	Ech hunn meng kleng Schwëster d'Hand gegraff, an eis zwee hunn ugefaang ze lafen.
Tom might know why Maria was crying.	Den Tom wësse vläicht firwat d'Maria gekrasch huet.
Tom could tell us what needs to be done, I think.	Den Tom kéint eis soen, wat muss gemaach ginn, mengen ech.
The last thing I want to do now is clean the bathroom.	Dat lescht wat ech elo maache wëll ass d'Buedzëmmer botzen.
Tom is a charming young man.	Den Tom ass e charmante jonke Mann.
Tom says he does not want to ask Mary to do that.	Den Tom seet, hie wëll d'Maria net froen dat ze maachen.
Classical music is not my cup of tea.	Klassesch Musek ass net meng Taass Téi.
This is the book that made me decide that I wanted to be a writer.	Dat ass d'Buch dat mech décidéiert huet datt ech e Schrëftsteller wëlle sinn.
Here's a piece of paper.	Hei ass e Stéck Pabeier.
I'm ready to work hard.	Ech si prett schwéier ze schaffen.
Prices have risen dramatically as a result of this policy.	D'Präisser sinn drastesch geklommen als Resultat vun dëser Politik.
My family is from Boston, but I have lived in Chicago all my life.	Meng Famill ass vu Boston, awer ech hunn mäi ganzt Liewen zu Chicago gelieft.
We were so excited that we could not sit still anymore.	Mir ware sou opgereegt, datt mir net méi roueg sëtze konnten.
I know Tom's a bad dancer.	Ech weess datt den Tom e schlechten Dänzer ass.
Tom kept getting better.	Den Tom ass weider besser ginn.
Tom did not stay in Boston as long as he wanted.	Den Tom ass net sou laang zu Boston bliwwen wéi hie wollt.
Tom had three boys who became doctors.	Den Tom hat dräi Jongen, déi Doktere ginn.
She is what one would call a cultured woman.	Si ass wat een eng kultivéiert Fra nenne géif.
I agreed to help Tom.	Ech ausgemaach Tom ze hëllefen.
You are not like the other kids.	Dir sidd net wéi déi aner Kanner.
Tom told me he thought it would be safe to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht et wier sécher dat ze maachen.
You're busy tomorrow, are you?	Du bass muer beschäftegt, oder?
Your tail lights are on.	Är Schwäif Luuchten sinn op.
Tom kept this job for only three months.	Den Tom huet dës Aarbecht fir nëmmen dräi Méint gehal.
I wonder if Tom ever asked Mary why she was fired?	Ech froe mech ob den Tom d'Maria jeemools gefrot huet firwat si entlooss gouf?
Tom knew that Mary did not think John loved Alice very much.	Den Tom wousst datt d'Mary net geduecht huet datt de John d'Alice ganz gär hätt.
You did not do that to Tom, did you?	Dir hutt den Tom dat net gemaach, oder?
I'm glad to finally meet you.	Ech si frou Iech endlech ze begéinen.
I do not expect Tom to be here today.	Ech erwaarden net datt den Tom haut hei wäert sinn.
I love Tom.	Ech si gär mam Tom.
I'm not the one who gave that to Tom.	Ech sinn net deen deen dem Tom dat ginn huet.
That's not what Tom wants.	Dat ass net wat den Tom wëll.
Are there any French magazines in your school library?	Ginn et franséisch Zäitschrëften an Ärer Schoulbibliothéik?
Tom was never back in Australia.	Tom war ni zréck an Australien.
Tom's one of Mary's friends, right?	Den Tom ass ee vun de Frënn vum Mary, oder?
It just does not work that way.	Et geet einfach net esou.
Tom's talking about physics, right?	Den Tom schwätzt an der Physik, oder?
I do not think Tom will be hungry.	Ech denken net datt den Tom hongereg wäert sinn.
Tom and Maria held hands, their fingers closely interlaced.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hänn gehalen, hir Fanger enk interlaced.
Is this container microwave bar?	Ass dëse Container Mikrowellbar?
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
I'm not too clear on that point.	Ech sinn net ze kloer iwwer dee Punkt.
Tom said he thought Mary was willing to do that.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria wier gewëllt dat ze maachen.
Maybe Tom's in Australia.	Vläicht ass den Tom an Australien.
Not much is happening at the moment.	Et geschitt am Moment net vill.
If you try to scare me, you'll succeed.	Wann Dir probéiert mech Angscht ze maachen, hutt Dir Erfolleg.
You're a part of me.	Du bass en Deel vu mir.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
I did not know that Tom had a cold.	Ech wousst net datt den Tom eng Erkältung hat.
I'll do the same as Tom does.	Ech wäert datselwecht maachen wéi den Tom mécht.
Maria is an old woman.	D'Maria ass eng al Fra.
Tom said he thought Mary was not busy today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haut net beschäftegt wier.
I thought you said you were afraid to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir fäert dat ze maachen.
I'm thinking of your plan.	Ech denken un Äre Plang.
The cough syrup that Tom recommended worked well.	Den Houschtirop deen den Tom recommandéiert huet huet gutt geschafft.
Here used to be a lamp post.	Hei war fréier e Luuchtepost.
I think it will be easy to get the job done.	Ech mengen et wäert einfach sinn d'Aarbecht ze maachen.
Do you play Tom Tennis in the afternoon?	Spillt Dir den Nomëtteg mam Tom Tennis?
I'm sure that will not happen.	Ech si sécher datt dat net wäert geschéien.
Tom walked along the sidewalk.	Den Tom ass laanscht den Trottoir gaangen.
Some people believe that they can rewrite history.	E puer Leit gleewen datt se d'Geschicht iwwerschreiwe kënnen.
I know Tom is not a student here either.	Ech weess den Tom ass och kee Student hei.
Tom was not defeated.	Den Tom gouf net besiegt.
I do not waste my time arguing with pigheaded fanatics like you.	Ech verschwenden meng Zäit net fir mat pigheaded Fanatiker wéi Dir ze streiden.
Tom took Maria in his arms and kissed her passionately on the lips.	Den Tom huet d'Maria an d'Äerm geholl an huet si passionéiert op d'Lippen kuss.
You seem to be very mysterious.	Dir schéngt ganz geheimnisvoll ze sinn.
I'm excited to get started.	Ech sinn opgereegt fir unzefänken.
Tom calmed down.	Den Tom huet sech berouegt.
Tom wants to become a singer.	Den Tom wëll Sänger ginn.
I can not take Tom with me.	Ech kann dem Tom net mathalen.
We just could not do that.	Mir konnten dat einfach net maachen.
How much fire insurance do you think I need?	Wéi vill Brandversécherung mengt Dir datt ech brauch?
I do not think Tom will be surprised that this happened.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wäert sinn datt dat geschitt ass.
You're a firefighter, right?	Dir sidd e Pompjee, oder?
Tom did me a huge favor.	Den Tom huet mir eng grouss Faveur gemaach.
I do not want to hurt.	Ech wëll net schueden.
I suspect it was Tom who broke the window.	Ech de Verdacht datt et den Tom war deen d'Fënster gebrach huet.
I can not relax when I talk to him.	Ech kann net relax wann ech mat him schwätzen.
I think I have almost enough money to buy the computer I want.	Ech mengen ech hu bal genuch Suen de Computer ze kafen ech wëll.
Tom tries to make up for lost time.	Den Tom probéiert d'verluer Zäit ze kompenséieren.
Tom shot her.	Den Tom huet hatt erschoss.
Tom was shocked by what Mary had suggested he do.	Den Tom war schockéiert vun deem wat d'Mary proposéiert huet hien ze maachen.
Tom is probably not even at school today.	Den Tom ass haut wuel net mol an der Schoul.
I tried to convince Tom to do that.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
My son came to me from time to time.	Mäi Jong ass vun Zäit zu Zäit bei mech komm.
Open the window when you are done.	Öffnen d'Fënster wann Dir fäerdeg sidd.
I thought Tom was amused by what's going on.	Ech hat geduecht den Tom wier ameséiert vun deem wat lass ass.
I'm wondering if Tom is really a vegetarian.	Ech froe mech ob den Tom wierklech e Vegetarier ass.
We choose violence.	Mir entscheeden Gewalt.
Tom can speak French almost like a native.	Den Tom ka Franséisch bal wéi e gebierteg schwätzen.
Tom is more popular than I am.	Den Tom ass méi populär wéi ech.
Do you think Tom should retire?	Denkt Dir datt den Tom an d'Pensioun sollt goen?
Tom joined in too.	Och den Tom huet matgemaach.
I did not know it was a big secret.	Ech wousst net datt et e grousst Geheimnis war.
It seemed that Tom and Maria were angry.	Et huet geschéngt datt den Tom an d'Maria rosen waren.
Enter quickly.	Gitt séier an.
Someone spit on my drink.	Een huet mäi Getränk gespickt.
I hope this is not the last time we see you.	Ech hoffen dat ass net déi leschte Kéier wou mir dech gesinn.
I knew you did not have enough time.	Ech wousst, datt Dir net genuch Zäit hätt.
It meant a lot to Tom.	Et huet vill fir den Tom bedeit.
Neither Tom nor Mary visited Australia.	Weder den Tom nach d'Mary huet Australien besicht.
Tom's still not mad at Maria, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net rosen op d'Maria, oder?
Maria is wearing her favorite necklace.	D'Maria huet hir Liiblingskette un.
Tom did not actually see the accident.	Den Tom huet den Accident eigentlech net gesinn.
Tom gets dirty when he does that.	Den Tom gëtt dreckeg wann hien dat mécht.
I mean, I'm starting to get it.	Ech mengen, ech fänken un et ze kréien.
Tom is a normal guy.	Den Tom ass en normalen Typ.
They are children.	Si si Kanner.
I have not done this for a while.	Ech hunn dat fir eng Zäit net gemaach.
Can't we think about it?	Kënne mir net doriwwer denken?
I've never met a smarter man than Tom.	Ech hunn ni e méi schlau Mann wéi den Tom begéint.
Symptoms vary.	Symptomer variéieren.
Tom is sitting on a bench.	Den Tom sëtzt op enger Bänk.
I mean, Tom's still motivated.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer motivéiert.
I think Tom is lying.	Ech mengen den Tom läit.
Tom said he was busy.	Den Tom sot datt hie beschäftegt wier.
The person in charge of the Merry-Go round decided that everything was working properly.	De Verantwortleche vun der Merry-Go-Ronn huet decidéiert, datt alles richteg funktionéiert.
Can I have a napkin?	Kann ech eng Servietten kréien?
Tom has a drawer full of USB cables.	Den Tom huet en Tirang voller USB Kabelen.
I wanted to do that to Tom, but he was busy doing something else.	Ech wollt den Tom dat maachen, awer hie war beschäftegt eppes anescht ze maachen.
Fear can not be without hope, after hope without fear.	Angscht kann net ouni Hoffnung sinn, nach Hoffnung ouni Angscht.
Tom is completely confused.	Den Tom ass komplett duercherneen.
I like Tom a lot.	Ech hunn den Tom vill gär.
You mentioned your dog cookie, right?	Dir hutt Ären Hond Cookie genannt, oder?
Tom said he tried that before yesterday.	Den Tom sot, datt hien dat viru gëschter probéiert huet.
I do not see how that can be fair.	Ech gesinn net wéi dat gerecht ka sinn.
Tom knows who can sing well and who can't.	Den Tom weess wien gutt sange kann a wien net.
I want to know what you plan to do.	Ech wëll wëssen wat Dir plangt ze maachen.
I do not think Tom knows exactly how much it will cost to renovate his house.	Ech denken net, datt den Tom genee weess wéi vill et kascht, säin Haus ëmzedecken.
I'm no longer sitting next to Tom in science class.	Ech sëtzen net méi nieft dem Tom an der Wëssenschaftsklass.
They should have the right to decide for themselves.	Si sollen d'Recht hunn fir sech selwer ze entscheeden.
He dedicated his life to the study of science.	Hien huet säi Liewen fir d'Studie vun der Wëssenschaft gewidmet.
It will not happen to Tom.	Et wäert net mam Tom geschéien.
Tom lost his watch.	Den Tom huet seng Auer verluer.
Tom avoided making eye contact.	Den Tom huet evitéiert Ae Kontakt ze maachen.
Tom hit a speed bump a little too fast and lost control.	Den Tom huet e Geschwindegkeetsschlag e bëssen ze séier getraff an d'Kontroll verluer.
I'm losing my patience with you.	Ech verléieren meng Gedold mat Iech.
I'm afraid we can do nothing.	Ech fäerten, datt mir näischt maache kënnen.
Tom taught me how to make a campfire.	Den Tom huet mir geléiert wéi een e Lagerfeier mécht.
I will not be offended.	Ech wäert net beleidegt ginn.
That's not very friendly.	Dat ass net ganz frëndlech.
Tom and I have been married for three years.	Den Tom an ech sinn dräi Joer bestuet.
I can not swim yet.	Ech kann nach net schwammen.
Tom is not angry, but Maria is.	Den Tom ass net rosen, awer d'Maria ass.
I have a better idea. 	Ech hunn eng besser Iddi.
Let's order a pizza and stay here.	Loosst eis eng Pizza bestellen a bleiwen hei.
Do not ignore your subordinates.	Ignoréieren Är Ënneruerter net.
The president's car is bulletproof.	Dem President säin Auto ass bulletproof.
Tom returns to Boston every summer.	Den Tom kënnt all Summer zréck op Boston.
I'm not much of a mechanic.	Ech sinn net vill vun engem Mecanicien.
Tom will only tell you what he thinks you want to hear.	Den Tom wäert Iech nëmmen soen wat hien denkt datt Dir wëllt héieren.
I did not know you were watching something.	Ech wousst net datt Dir eppes kuckt.
Tom gave Mary a box of chocolates.	Den Tom huet dem Mary eng Këscht Schockela ginn.
This is not a crime.	Dat ass kee Verbriechen.
Tom wants to be respected.	Den Tom wëll respektéiert ginn.
Speak more slowly so that we can understand you.	Schwätzt méi lues fir datt mir Iech verstinn.
What is the best way to get out of here?	Wat ass de beschte Wee fir hei eraus ze kommen?
Tom and I spoke French together.	Den Tom an ech hu matenee op Franséisch geschwat.
I never thought Tom and Maria would fall in love.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom an d'Maria sech verléift matenee falen.
Tom brought Mary a box of chocolates.	Den Tom huet dem Mary eng Këscht Schockela bruecht.
We have no grandchildren.	Mir hu keng Enkelkanner.
I heard the door in front of the door.	Ech hunn d'Dier virun der Dier héieren.
We elected Tom President.	Mir hunn den Tom President gewielt.
Tom destroyed everything.	Den Tom huet alles zerstéiert.
Tom started going to bed earlier.	Den Tom huet ugefaang méi fréi an d'Bett ze goen.
Tom has a stuffy nose.	Den Tom huet eng verstoppt Nues.
Maria took a mirror from her pocket and handed it to Tom.	D'Maria huet e Spigel aus hirer Täsch geholl an dem Tom iwwerreecht.
Did you remember to do what I asked you to do?	Hutt Dir Iech drun erënnert ze maachen wat ech Iech gefrot hunn?
It was rude of him not to say goodbye.	Et war onhéiflech vun him net Äddi ze soen.
I did not do it all alone.	Ech hunn dat net ganz eleng gemaach.
Tom did not want to sit with Mary.	Den Tom wollt net mat der Maria sëtzen.
I expect Tom to win.	Ech erwaarden datt den Tom wäert gewannen.
Tom and John are Mary's brothers.	Den Tom an den John sinn dem Mary seng Bridder.
Everything is better with bacon.	Alles ass besser mam Speck.
Tom kept yelling.	Den Tom huet weider gejaut.
Tom is really stupid, right?	Den Tom ass wierklech domm, oder?
Is not he sitting on a bench?	Ass dat net hien, deen op enger Bänk sëtzt?
Tom is here to help us, right?	Den Tom ass hei fir eis ze hëllefen, oder?
Tom and I are on our way there now.	Den Tom an ech sinn elo ënnerwee dohinner.
Tom is not wearing his seat belt.	Den Tom huet säi Sécherheetsgurt net un.
She swallowed it hook, line and sink.	Si geschléckt et Haken, Linn an ënnerzegoen.
You seem pretty sure Tom will not be here.	Dir schéngt zimlech sécher datt den Tom net hei wäert sinn.
Tom asked Maria if she really liked doing that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt et wierklech gär huet dat ze maachen.
I was able to do this with a little help from Tom.	Ech konnt dat mat e bëssen Hëllef vum Tom maachen.
Tom actually tried to talk.	Den Tom huet tatsächlech probéiert ze schwätzen.
I have no choice but to take the red eye back to New York.	Ech hu keng aner Wiel wéi d'rout Aen zréck op New York ze huelen.
Marriage is more than a marriage certificate.	Bestietnes ass méi wéi e Bestietnes Zertifikat.
Stop clapping.	Stop klappen.
Tom could not do that himself.	Den Tom konnt dat selwer net maachen.
He is two years older than Maria.	Hien ass zwee Joer méi al wéi d'Maria.
Please let me know if you have any questions.	Sot mir weg wann Dir Froen hutt.
I thought you said you saw Tom do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt den Tom dat gesinn.
There was a rap at the door.	Et war e Rap bei der Dier.
I will not make you fast.	Ech wäert Iech net séier maachen.
Tom knew that meant a lot to me.	Den Tom wousst datt dat vill fir mech bedeit.
I should have listened to Tom more closely.	Ech hätt den Tom méi genee nolauschteren.
You do not really have to do that.	Dir musst dat net wierklech maachen.
I told Tom we could do it today.	Ech hunn dem Tom gesot, mir kënnen dat haut maachen.
Tom said I probably would not win.	Den Tom sot, ech wäert wahrscheinlech net gewannen.
Maybe Tom was lucky.	Vläicht war den Tom Gléck.
Everyone is still awake.	Jiddereen ass nach waakreg.
You can not possibly expect me to do that.	Dir kënnt onméiglech erwaarden datt ech dat maachen.
Tom got what he wanted.	Den Tom krut wat hie wollt.
Tom forgot to tell Mary what to do.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen wat hatt maache soll.
Tom's remark was tactless and insensitive.	Dem Tom seng Bemierkung war taktlos an onsensibel.
I'm sure everything's fine.	Ech si sécher datt alles gutt ass.
Who can say what will happen in the future?	Wien kann soen wat an Zukunft wäert geschéien?
You're a bodybuilder, right?	Dir sidd e Bodybuilder, oder?
Tom was about thirty at the time.	Den Tom war deemools ongeféier drësseg.
I'm tired and I want to go home.	Ech sinn midd an ech wëll heem goen.
Tom went to the museum with Mary.	Den Tom ass mam Mary an de Musée gaangen.
I really have work to do.	Ech hu wierklech Aarbecht ze maachen.
I'm asking you a question.	Ech stellen Iech eng Fro.
Tom said he knew of no other way to do it.	Den Tom huet gesot datt hie keng aner Manéier wéisst fir dat ze maachen.
Do not tell your parents about this.	Sot Ären Elteren net iwwer dëst.
I want you to come with me to Australia.	Ech wëll datt Dir mat mir an Australien kommt.
Where are the vegetables?	Wou sinn d'Geméis?
The curry rice in this restaurant is delicious.	De Curry Reis an dësem Restaurant ass lecker.
Tom was careful to open the drawer.	Den Tom war virsiichteg den Tirang opzemaachen.
I do not see how Tom can stay up all night and then be so awake at work.	Ech gesinn net wéi den Tom d'ganz Nuecht kann op bleiwen an dann esou wäit waakreg op der Aarbecht sinn.
Tom said he thought I would regret it.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech dat géif bedaueren.
Tom was flown by helicopter to a trauma center.	Den Tom gouf mam Helikopter an en Traumazentrum geflunn.
How many weeks does it really take to do that?	Wéivill Wochen dauert et wierklech fir dat ze maachen?
Why not help?	Firwat hëlleft Dir net?
Tom is not what he used to be.	Den Tom ass net wat hie war.
I think that is not allowed here.	Ech mengen dat ass hei net erlaabt.
Tom said Mary was probably still nervous.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer nervös wier.
Each nation has its own myths.	All Natioun huet seng eege Mythen.
Tom and Marie want to sing together.	Den Tom an d'Marie wëllen zesummen sangen.
Because it's raining, I can not do that.	Well et reent, kann ech dat net maachen.
Now that Tom is unemployed, he has quite a lot of free time.	Elo wou den Tom Chômage ass, huet hien zimmlech vill Fräizäit.
Tom talked to us.	Den Tom huet mat eis geschwat.
I did not know what to do until Tom told me.	Ech wousst net wat ech maache soll bis den Tom mir gesot huet.
You understand, right?	Dir verstitt, oder?
Tom noticed that Mary's bed was not sleeping.	Den Tom huet gemierkt datt dem Mary säi Bett net geschlof war.
Tom was waiting for us outside.	Den Tom huet dobaussen op eis gewaart.
I stole it from Tom.	Ech hunn et vum Tom geklaut.
Can I talk to you alone for a second?	Kann ech eng Sekonn alleng mat dir schwätzen?
Tom thought he might not be allowed to do that at night.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net dierf nuets maachen.
It's a shame you can not come.	Et ass schued datt Dir net kënnt kommen.
Do not punish the children.	Strof d'Kanner net.
Tom said he was grateful.	Den Tom sot hien ass dankbar.
We're murder detectives.	Mir sinn Morddetektiven.
I had to prove to Tom that I could do it.	Ech hu missen dem Tom beweisen datt ech dat maache konnt.
Is there anyone besides us in the house?	Gëtt et een ausser eis am Haus?
I'm right here.	Ech sinn hei richteg.
If we had wings, could we fly to the moon?	Wa mir Flilleke hätten, kéinte mir op de Mound fléien?
Nobody kissed Tom.	Keen huet den Tom gekusst.
I could have shown you how to do that.	Ech hätt Iech kënnen weisen wéi Dir dat maacht.
Do not open this gift until Christmas.	Maacht dëse Kaddo net op bis Chrëschtdag.
Tom said he did not know any of Mary's children.	Den Tom sot, hie kennt keng vu Mary senge Kanner.
Say what's on your mind.	Sot wat Iech am Kapp ass.
Tom says he was never in Boston.	Den Tom seet datt hien ni zu Boston war.
I still do not trust Tom so much.	Ech vertrauen dem Tom nach ëmmer net sou vill.
I know why you do not want to do that.	Ech weess firwat Dir dat net wëllt maachen.
I do not want to live alone.	Ech wëll net alleng liewen.
Tom wants a better percentage of profits.	Tom wëll e bessere Prozentsaz vun de Gewënn.
I can not figure out how to export my email addresses to a text file.	Ech kann net erausfannen wéi ech meng E-Mailadressen an eng Textdatei exportéieren.
I think Tom likes me.	Ech mengen den Tom huet mech gär.
The children are not allowed to play here.	Hei däerfs de Kanner net spille loossen.
I would like to know the exact exchange rate for Yen.	Ech wéilt de genauen Wechselkurs fir Yen wëssen.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
I think the way we did it was better.	Ech mengen de Wee wéi mir dat gemaach hunn war besser.
I thought you said you want to be excused for doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt entschëllegt ginn fir dat ze maachen.
Are you not going to town today?	Gitt Dir haut net an d'Stad?
Open the switch.	D'Schalter opmaachen.
How many hours would it take to drive from Boston to Chicago?	Wéi vill Stonnen géif et daueren fir vu Boston op Chicago ze fueren?
Tom said Mary knew John had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat eleng muss maachen.
Tom told me he was home on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hien den 20. Oktober doheem wier.
That's not complicated.	Dat ass net komplizéiert.
Tom should really help Mary do that.	Den Tom sollt wierklech dem Mary hëllefen dat ze maachen.
Tom tried not to look bored.	Den Tom huet probéiert net langweilen ze kucken.
The applause was clear.	Den Applaus war däitlech.
Did Tom tell Mary why he did not do that?	Huet den Tom dem Mary gesot firwat hien dat net gemaach huet?
Tom put a hand on Mary's shoulder.	Den Tom huet eng Hand op dem Mary seng Schëller geluecht.
He collects various Data.	Hie sammelt verschidden Donnéeën.
Tom told me for sure what he thought about my ideas.	Den Tom sot mir sécher wat hien iwwer meng Iddien geduecht huet.
I've heard that song before.	Ech hunn dat Lidd scho héieren.
I asked Tom about the accident.	Ech hunn den Tom iwwer den Accident gefrot.
I did not know Tom was ready to do that.	Ech wousst net datt den Tom prett wier dat ze maachen.
Maybe Tom lied to us.	Vläicht huet den Tom eis gelunn.
I do not think it is a very good idea to do that now.	Ech fannen et net eng ganz gutt Iddi dat elo ze maachen.
I do not want to talk about my dreams.	Ech wëll net iwwer meng Dreem schwätzen.
Tom got his driver's license suspended.	Den Tom krut säi Führerschäin suspendéiert.
Tom identified Mary's body in the morgue.	Den Tom huet dem Mary säi Kierper am Morgue identifizéiert.
Losing is not a lot of fun.	Verléieren ass net vill Spaass.
If you do not want to miss the train, you should hurry.	Wann Dir den Zuch net verpasse wëllt, sollt Dir Iech besser séier maachen.
Tom said he did not think you could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache kënnt.
Tom and I speak a lot of French together.	Den Tom an ech schwätzen vill franséisch zesummen.
Tom will tell you.	Den Tom wäert Iech soen.
I doubt Tom will do that on October 20th.	Ech bezweifelen datt den Tom dat den 20. Oktober wäert maachen.
What is Tom looking for?	Wat sicht den Tom?
I can not hear myself thinking here.	Ech héieren mech net hei denken.
Do not write me.	Schreif mech net.
I knew Tom could not speak French very well.	Ech wousst, datt den Tom net ganz gutt franséisch kéint.
I did not eat any food yesterday.	Ech hunn gëschter keen Iessen giess.
Every time I meet him, I feel so happy.	All Kéier wann ech him treffen, Ech fille mech sou glécklech.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she has to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat misst maachen.
Tom has seen this many times before.	Den Tom huet dat scho vill Mol gesinn.
What is the difference between badminton and tennis?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Badminton an Tennis?
Tom, what's up?	Tom, wat geschitt?
Tom did that all night.	Den Tom huet dat déi ganz Nuecht gemaach.
I will not be living in Boston next year.	Ech wäert d'nächst Joer net zu Boston liewen.
Would not that be proper?	Wär dat net ordentlech?
Tom does not know I have three cats.	Den Tom weess net datt ech dräi Kazen hunn.
We are going to visit our aunt next Sunday.	Mir ginn nächste Sonndeg bei eis Tatta besichen.
Tom said Mary wanted to do that yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gëschter wollt maachen.
By the way, did you have free time to go sightseeing while you were there?	Iwwregens, hutt Dir Fräizäit fir Sightseeing ze goen wärend Dir do war?
If you do, so will Tom.	Wann Dir dat maacht, wäert den Tom och.
A day has twenty-four hours.	En Dag huet véieranzwanzeg Stonnen.
Tom is wearing a flannel shirt.	Den Tom huet e Flanellhemd un.
Tom's terrible at golf, right?	Den Tom ass schrecklech am Golf, oder?
Is that what you give Tom?	Ass dat wat Dir dem Tom gitt?
Tom prayed to God for help.	Den Tom huet Gott fir Hëllef gebiet.
You knew Tom told Mary to ask John to do that, right?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat ze maachen, oder?
Tom has no plan.	Den Tom huet kee Plang.
They enjoy a different society.	Si genéissen eng aner Gesellschaft.
The coroner found no gunshot wounds to any of the bodies.	De Coroner huet keng Schéisswonnen op keng vun de Kierper fonnt.
I thought Tom did not like you.	Ech hu geduecht datt den Tom dech net gär hätt.
I do not think Tom would do that either.	Ech mengen den Tom géif dat och net maachen.
The diamond was discovered in 1873 by a boy.	Den Diamant gouf 1873 vun engem Jong entdeckt.
This is not hard work.	Dëst ass keng schwéier Aarbecht.
We should start this better today.	Mir sollten dat besser haut ufänken.
I want nothing from your money.	Ech wëll näischt vun Äre Suen.
Tom spent most of his life behind bars.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen hannert Baren verbruecht.
I have to get up early and take a plane to Boston.	Ech muss fréi opstoen an e Fliger op Boston huelen.
I do not think Tom is sure that this is what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Maria muss maachen.
No damage is done.	Et gëtt kee Schued gemaach.
I will not always be around to help you.	Ech wäert net ëmmer ronderëm sinn fir Iech ze hëllefen.
Tom does not make tea.	Den Tom mécht keen Téi.
Tom forgot to tell Mary what to do.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen wat hatt maache muss.
Tom studied French with Mary.	Den Tom huet mam Mary franséisch studéiert.
Penicillin has greatly contributed to the well-being of mankind.	Penicillin huet vill zum Wuelbefannen vun der Mënschheet bäigedroen.
Tom has a big villa.	Den Tom huet eng grouss Villa.
I do not hear you well.	Ech héieren dech net gutt.
Tom is heavier than he looks.	Den Tom ass méi schwéier wéi hien ausgesäit.
I'm sure Tom will help you in the garden.	Ech si sécher datt den Tom Iech am Gaart hëlleft.
Tom is not much better at golf than Maria.	Den Tom ass net vill besser am Golf wéi d'Maria.
Tom said Mary knew he had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng muss maachen.
What are you going to do at the party?	Wat gitt Dir op d'Party un?
Tom has no shoes in his house.	Den Tom huet keng Schong a sengem Haus.
I have to stop eating such sweet ice cream.	Ech muss ophalen esou séiss Glace ze iessen.
Tom was arrested yesterday afternoon and spent the night in jail.	Den Tom gouf gëschter Nomëtteg festgeholl an huet d'Nuecht am Prisong verbruecht.
Tom is a great player.	Den Tom ass e super Spiller.
You have to treat Mary like a lady.	Dir musst d'Maria wéi eng Dame behandelen.
I do not think you should do it yourself.	Ech denken net datt Dir dat selwer maache sollt.
Tom is not paid to do that.	Den Tom gëtt net bezuelt fir dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary could play the saxophone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary de Saxophon spille kéint.
Brown is not Tom's natural hair color.	Braun ass net dem Tom seng natierlech Hoerfaarf.
Tom said you should be more careful.	Den Tom sot, Dir sollt méi virsiichteg sinn.
I do not do as much as I used to.	Ech maachen net sou vill wéi ech war.
I'm done here.	Ech sinn hei fäerdeg.
Tom asked Mary if she knew how to knit.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wousst wéi se strécken.
He spoke in a broken English that was difficult to understand.	Hien huet an engem gebrach Englesch geschwat, datt schwéier ze verstoen war.
Tom fixed the lock.	Den Tom huet d'Spär fixéiert.
Tom will be so angry.	Den Tom wäert sou rosen sinn.
Did you ask Tom why he did that?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet?
Tom has a different opinion.	Den Tom huet eng aner Meenung.
Tom knows how to run a club.	Den Tom weess wéi een e Club leeft.
I think Tom will be excited.	Ech mengen den Tom wäert opgeregt sinn.
Tom is one of the thirty people who did not have to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat net hu missen maachen.
Tom is my father.	Den Tom ass mäi Papp.
Tom's wife is three years younger than him.	Dem Tom seng Fra ass dräi Joer méi jonk wéi hien.
The child cried out to his mother.	Dat Kand huet sech u seng Mamm geklackt.
Do you like to play?	Hutt Dir gär ze spillen?
I wear boxers.	Ech droen Boxer.
I'm sure that's the truth.	Ech si sécher datt dat d'Wourecht ass.
I did not spend a penny.	Ech hunn kee Penny ausginn.
You should have waited until October to get back to Australia.	Dir sollt bis Oktober gewaart hunn fir zréck an Australien ze kommen.
Tom and I lived in Boston.	Den Tom an ech hunn zu Boston gewunnt.
Tom's classmates made fun of him.	Dem Tom seng Klassekomeroden hunn him de Geck gemaach.
I have a partner.	Ech hunn e Partner.
Tom said it would probably rain.	Den Tom sot et wäert wahrscheinlech reenen.
Tom wants to be a teaching assistant.	Den Tom wëll Léierassistent ginn.
Tom recognized Mary's voice immediately.	Den Tom huet dem Mary seng Stëmm direkt erkannt.
I know Tom should not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wuel net méi soll maachen.
Tom is one of the owners of this restaurant.	Den Tom ass ee vun de Besëtzer vun dësem Restaurant.
Tom has to work every day after school.	Den Tom muss all Dag no der Schoul schaffen.
The news of my death is greatly exaggerated.	D'Nouvelle vu mengem Doud ass immens iwwerdriwwen.
Tom has not changed anything.	Den Tom huet näischt geännert.
Tom does not have much teaching experience.	Den Tom huet net vill Erfahrung am Enseignement.
I'm sure Tom will be curious.	Ech si sécher den Tom wäert virwëtzeg sinn.
Tom is my daughter's friend.	Den Tom ass menger Duechter säi Frënd.
Tom said he hoped Mary would not let John do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary de John dat net léisst.
There is no controversy.	Et gëtt keng Kontrovers.
Tom was just fired.	Den Tom ass just entlooss ginn.
I have not met anyone with whom I will spend the rest of my life.	Ech hunn nach kee begéint mat deem ech de Rescht vu mengem Liewen verbréngen.
Yesterday, our hens laid many more eggs than usual. 	Geschter hunn eis Hénger vill méi Eeër geluecht wéi soss.
I wonder why.	Ech froe mech firwat.
I ordered three pizzas.	Ech bestallt dräi Pizzaen.
Can I accompany you home?	Kann ech dech heem begleeden?
Tom did not do it the right way.	Den Tom huet dat net de richtege Wee gemaach.
Tom and I want to learn French.	Den Tom an ech wëlle franséisch léieren.
Tom does not have the ability to win.	Den Tom huet net d'Fäegkeet fir ze gewannen.
I think you should buy yourself a new chainsaw.	Ech mengen, Dir sollt Iech eng nei Kettensäg kafen.
Tom did not know why his wife left him.	Den Tom wousst net firwat seng Fra him verlooss huet.
I'm going to visit Tom in Boston.	Ech ginn den Tom zu Boston besichen.
I went downstairs and carried the dog in my arms upwards.	Ech sinn erofgaang an hunn den Hond an den Äerm no uewen gedroen.
As soon as she wakes up, we turn on the music.	Soubal si erwächt, setzen mir d'Musek un.
I can not ski so well.	Ech kann net sou gutt ski.
Tom is too diplomatic to do such a thing.	Den Tom ass ze diplomatesch fir esou eppes ze maachen.
How easy is it to buy a gun in Australia?	Wéi einfach ass et eng Waff an Australien ze kafen?
Do you like apple pie?	Hutt Dir gär Äppelkuchen?
We're all worried about Tom's health.	Mir sinn alleguer besuergt iwwer dem Tom seng Gesondheet.
Tom is happy to finally be home.	Den Tom ass frou endlech doheem ze sinn.
Tom said Mary did not think John did that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat gemaach huet.
Tom says he has to go to Australia tomorrow.	Den Tom seet, hie muss muer an Australien goen.
Tom is looking for something to give Maria for Christmas.	Den Tom sicht eppes fir d'Maria fir Chrëschtdag ze ginn.
I know Tom is a very valuable customer.	Ech weess datt den Tom e ganz wäertvolle Client ass.
Tom will be in his office all morning.	Den Tom wäert de ganze Moien a sengem Büro sinn.
I do not want them to suffer.	Ech wëll net datt se leiden.
Maria is too much of a woman for me.	D'Maria ass ze vill Fra fir mech.
Tom baked three dozen cookies.	Den Tom huet dräi Dosen Kichelcher gebak.
Why not ask Tom to help you?	Firwat frot Dir den Tom net fir Iech ze hëllefen?
What was the diagnosis?	Wat war d'Diagnos?
Tom missed a lot.	Den Tom huet vill verpasst.
Tom eats too fast.	Den Tom ësst ze séier.
I'm trying to get in touch with Tom.	Ech probéieren mam Tom a Kontakt ze kommen.
How did you learn that trick?	Wéi hutt Dir deen Trick geléiert?
Can you clarify what you mean?	Kënnt Dir klären wat Dir mengt?
Tom will probably walk here.	Den Tom wäert wuel hei zu Fouss goen.
Tom is a talented basketball player.	Den Tom ass en talentéierte Basketballspiller.
Tom does not seem interested in talking about it.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn doriwwer ze schwätzen.
Tom and I travel together sometimes.	Den Tom an ech reesen heiansdo zesummen.
I knew I did not have enough money to buy everything I wanted.	Ech wousst datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech wollt.
If I were you, I would quit my job and leave Australia.	Wann ech du wier, géif ech meng Aarbecht ophalen an Australien verloossen.
How did you know Tom's passport in the bottom drawer?	Wéi wosst Dir dem Tom säi Pass am ënneschten Tirang?
Tom played the beans to Maria.	Den Tom huet d'Bounen un d'Maria gespillt.
I was Tom's French teacher.	Ech war dem Tom seng franséisch Enseignant.
Tom said he was glad he could help you do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien Iech konnt hëllefen dat ze maachen.
Pavlov rang a bell as he fed his dogs.	De Pavlov huet eng Klack geklappt wann hien seng Hënn gefiddert huet.
I do not want your charity.	Ech wëll Är Charity net.
Everyone I think is happy.	Jidderee mengt ech si frou.
Tom said he did not want you to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
She spoke rudely.	Si huet onhéiflech geschwat.
It was clear that Tom had forgotten to do that.	Et war kloer, datt den Tom vergiess hat dat ze maachen.
I think I forgot to turn off the lights.	Ech mengen ech hu vergiess d'Luuchten auszeschalten.
Do you see what I'm pointing to?	Gesitt Dir op wat ech weisen?
Tom could not find the words to express himself.	Den Tom konnt d'Wierder net fannen fir sech auszedrécken.
Tom asked Mary if she really needed to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat wierklech muss maachen.
I have not eaten anything unusual since returning home from my trip around the world.	Ech hunn näischt Ongewéinlech giess zënter ech heem vu menger Rees ronderëm d'Welt zréckkoum.
I'm arranging to finish this.	Ech arrangéieren dat fäerdeg ze maachen.
Do not use these scissors.	Benotzt dës Schéier net.
Tom said he thinks he's taking care of himself.	Den Tom sot, hie mengt, hie këmmere sech ëm sech selwer.
Tom has three hundred beef.	Den Tom huet dräihonnert Rëndfleesch.
Tom has no friends who are willing to help Mary.	Den Tom huet keng Frënn déi bereet sinn Mary ze hëllefen.
Tom says he plans to go to Australia next winter.	Den Tom seet datt hien den nächste Wanter an Australien plangt.
Tom provided Mary with useful information.	Den Tom huet dem Mary nëtzlech Informatioune ginn.
You're the sweetest person I know.	Du bass déi léifste Persoun déi ech kennen.
I do not often have the opportunity to use French.	Ech hunn net dacks d'Méiglechkeet Franséisch ze benotzen.
Tom went somewhere and just returned.	Den Tom ass iergendwou gaangen an ass just zréck.
Your salary is commission-based.	Är Pai ass Kommissioun-baséiert.
Cauliflower and broccoli are similar.	Choufleur a Broccoli sinn ähnlech.
This is a farce.	Dëst ass eng Farce.
Tom is very careful what he eats.	Den Tom ass ganz virsiichteg wat hien ësst.
Tom has everything he needs.	Den Tom huet alles wat hie brauch.
Tom is very noisy.	Den Tom ass ganz Kaméidi.
You can not leave a baby alone.	Dir kënnt e Puppelchen net eleng loossen.
Tom looked at his coffee cup.	Den Tom huet op säi Kaffisbecher gekuckt.
That's not very close.	Dat ass net ganz no.
I have no costume.	Ech hu kee Kostüm.
Can not improve the image?	Kënnt Dir d'Bild net verbesseren?
You do not have to do as you are interested.	Dir musst net maache wéi Dir interesséiert sidd.
I think we can find someone who is willing to do that for you.	Ech mengen, mir kënnen een fannen dee gewëllt ass dat fir Iech ze maachen.
Was that Tom's to blame?	War dat dem Tom seng Schold?
I wanted to know that.	Dat wollt ech wëssen.
I do not think Tom has much time.	Ech denken net datt den Tom vill Zäit huet.
What is your favorite type of music?	Wat ass Är Lieblingsart vu Musek?
I could barely hear Tom.	Ech konnt den Tom kaum héieren.
Tom's scared of Mary's dog, right?	Den Tom huet Angscht virum Mary sengem Hond, oder?
There's nothing you can do about it.	Et kann een näischt doriwwer maachen.
Tom used to play guitar, right?	Den Tom huet fréier Gittar gespillt, oder?
A car stopped in front of me.	En Auto ass virun mir gestoppt.
Tom has no time to do that yet.	Den Tom huet nach keng Zäit fir dat ze maachen.
I hope we get out of this alive.	Ech hoffen, datt mir lieweg aus dësem erauskommen.
Tom does not like to write.	Den Tom schreift net gär.
We have to finish it before we can go home.	Mir mussen dat fäerdeg maachen ier mer heem kënne goen.
I will not forget you, Tom.	Ech wäert dech net vergiessen, Tom.
Tom breathes quite hard.	Den Tom otemt zimlech schwéier.
Tom could hear his foot behind him.	Den Tom huet ee säi Fouss hannert him héieren.
I have to be at work by 7:30.	Ech muss um 7:30 op der Aarbecht sinn.
That person has no money at all.	Déi Persoun huet guer keng Suen.
Why do we not just get over it?	Firwat kréie mer dat net einfach eriwwer?
What made you think Tom would not do that?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dat net géif maachen?
I asked Tom to ask Maria if she liked me.	Ech hunn den Tom gefrot d'Maria ze froen ob hatt mech gär huet.
As decoration, he hung an old wooden ear on his wall.	Als Dekoratioun huet hien en alen hëlzenen Ouer un senger Mauer hänke gelooss.
Tom insisted he had nothing to do with the robbery.	Den Tom huet insistéiert datt hien näischt mam Iwwerfall ze dinn huet.
Tom drives his kids to school every day.	Den Tom fiert seng Kanner all Dag an d'Schoul.
Tom was around most of the day.	Den Tom war de gréissten Deel vum Dag ronderëm.
We play badminton on Monday.	Mir spillen e Méindeg Badminton.
It was sad to hear about Tom.	Et war leed iwwer den Tom ze héieren.
I kept thinking about Tom.	Ech hu weider un den Tom geduecht.
Tom is sure he's fired.	Den Tom ass sécher datt hien entlooss gëtt.
Tom said he thought he heard Mary whispering in the classroom afterwards.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien d'Maria hannendrun am Klassesall héieren huet schnurren.
Do you not remember me?	Erënnert Dir mech net?
Please do not close this window.	Maacht weg dës Fënster net zou.
I mean, everyone's here.	Ech mengen, jiddereen ass hei.
I wish I was smart enough to do that.	Ech wënschen ech wier intelligent genuch fir dat ze maachen.
I just arrived. 	Ech si just ukomm.
I did not even unpack my bags.	Ech hunn meng Poschen net mol ausgepaakt.
I lent Tom a book about Australia.	Ech hunn dem Tom e Buch iwwer Australien geléint.
She's in danger.	Si ass a Gefor.
I'm not surprised Tom won.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom gewonnen huet.
I have not given up hope yet.	Ech hunn d'Hoffnung nach net opginn.
I attached three files.	Ech befestegt dräi Fichieren.
Maybe if you had given me enough warning, I would have been ready.	Vläicht, wann Dir mir genuch Warnung ginn hätt, hätt ech prett gewiescht.
Tell Tom when Maria will be back.	Sot dem Tom wann d'Maria zréck wäert sinn.
Tom disappeared last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg verschwonnen.
Tom was able to convince Maria to drive.	Den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen fir ze fueren.
Tom said he would do that very unlikely.	Den Tom huet gesot datt hien dat ganz onwahrscheinlech géif maachen.
Tom signed a loan.	Den Tom huet e Prêt ënnerschriwwen.
Tom was born and raised in Australia.	Den Tom gouf an Australien gebuer an ass do opgewuess.
I thought your dad was Tom.	Ech hu geduecht datt Äre Papp den Tom wier.
Tom might do that.	Den Tom mécht dat vläicht.
Tom is likely to retire next year at this time.	Den Tom ass méiglecherweis d'nächst Joer zu dëser Zäit pensionéiert.
I knew I would not get there in time.	Ech wousst datt ech net an der Zäit dohinner kommen.
Maria bought herself a new dress.	D'Maria huet sech en neit Kleed kaaft.
He will not buy a camera.	Hie wäert keng Kamera kafen.
Tom wants to be a kindergarten teacher.	Den Tom wëll Spillschoulmeeschter ginn.
Tom could not answer Mary's questions.	Den Tom konnt dem Mary seng Froen net beäntweren.
Tom heard footsteps.	Den Tom huet Schrëtt héieren.
When did this break?	Wéini ass dëst gebrach?
Tom never came home.	Den Tom ass ni heem komm.
Tom is here in an hour.	Den Tom ass an enger Stonn hei.
Tom is worried about what might happen.	Den Tom ass besuergt iwwer wat ka geschéien.
I do not think anyone really thought Tom was as rich as he said he was.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom sou räich wier wéi hie gesot huet.
I was not in love.	Ech war net verléift.
I wonder why I do not have to do that.	Ech froe mech firwat ech dat net muss maachen.
I can not fix all of these issues, but I can fix some of them.	Ech kann net all vun dëse Problemer befestegt, mee ech kann e puer vun hinnen befestegt.
Tom said he thinks I might not need to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, ech brauch dat vläicht net bis Oktober ze maachen.
When's Tom going back to Boston?	Wéini geet den Tom zréck op Boston?
You have to trust your instincts.	Dir musst Är Instinkter vertrauen.
Depress the brakes.	Dréckt d'Bremsen.
Tom drove to the police station and turned himself in.	Den Tom ass op de Policebüro gefuer an huet sech selwer ofginn.
You enjoy this, right?	Dir genéisst dëst, oder?
Look, I told you Tom was here.	Kuckt, ech hunn Iech gesot, den Tom wier hei.
I do not care what you do.	Et ass mir egal wat Dir maacht.
I think Tom will wait.	Ech mengen den Tom wäert waarden.
I never learned about this in school.	Ech hunn ni iwwer dëst an der Schoul geléiert.
I do not think it's a shame to tell you what Tom did.	Ech denken net datt et schued ass Iech ze soen wat den Tom gemaach huet.
I think I'm not a good coach.	Ech mengen ech sinn kee gudden Trainer.
I know Tom's a bully.	Ech weess datt den Tom e Bully ass.
I'm as good as you.	Ech sinn esou gutt wéi Dir.
Tom is not a happy person.	Den Tom ass keng glécklech Persoun.
The captain has not yet boarded the ship.	De Kapitän ass nach net op d'Schëff geklommen.
Scientists do not know all the reasons why colds and flu are seasonal.	Wëssenschaftler wëssen net all d'Grënn firwat Erkältung a Gripp saisonal sinn.
Tom knows where I'm hiding my key.	Den Tom weess wou ech mäi Schlëssel verstoppen.
Tom never married and never had children.	Tom ni bestuet an ni Kanner haten.
Tom did it because everyone else did it.	Den Tom huet dat gemaach well all déi aner et gemaach hunn.
Tom is not expected to pass the exam.	Den Tom gëtt net erwaart fir den Examen ze behalen.
You have your right sock out on the wrong side.	Dir hutt Är riets Sock op der falscher Säit eraus.
Tom, look what you did.	Tom, kuckt wat Dir gemaach hutt.
What is the job this time?	Wat ass d'Aarbecht dës Kéier?
I have things I need to do.	Ech hu Saachen, déi ech maache muss.
Someone talked to me about this, but I do not remember who.	Een huet mat mir iwwer dëst geschwat, awer ech erënnere mech net wien.
Tom has made good choices so far.	Den Tom huet bis elo gutt Choixe gemaach.
I helped Tom paint his garage.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Garage ze molen.
Tom did not know that what he was doing was wrong.	Den Tom wousst net datt dat wat hie mécht falsch war.
Tom was not very serious.	Den Tom war net ganz eescht.
We seem to continue to struggle with the same old problem.	Mir schéngen mat deemselwechten ale Problem weider ze kämpfen.
Tom told me he was planning on going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien plangt op Boston ze goen.
Tom is not a good cook.	Den Tom ass kee gudde Kach.
Is Tom going skating tomorrow?	Geet den Tom muer op Skate goen?
Are you sure Tom's letting us swim?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis schwammen léisst?
I thought Tom had a date.	Ech hu geduecht datt den Tom en Datum hat.
Tom eats lunch with Mary in the dining room.	Den Tom ësst Mëttegiessen mat Mary am Iesszëmmer.
We will not see Tom there.	Mir wäerten den Tom net do gesinn.
I think Tom could be arrested in the end.	Ech mengen den Tom kéint um Enn verhaft ginn.
I took a taxi to get there in time.	Ech hunn en Taxi geholl fir an der Zäit dohinner ze kommen.
What you do is memorable.	Wat Dir maacht ass onvergiesslech.
Tom said he felt a little guilty.	Den Tom sot datt hien e bësse schëlleg gefillt huet.
It's Sunday. 	Et ass Sonndeg.
He can not have gone to school.	Hien kann net an d'Schoul gaangen sinn.
I do not know how to make sweet and sour pork.	Ech weess net wéi ech séiss a sauer Schweinefleesch maachen.
Tom said he thought I did not look like I was enjoying myself.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech net ausgesinn wéi wann ech mech genéissen.
Tom was on the same team as me.	Den Tom war an der selwechter Equipe wéi ech war.
I thought you said you wanted to tell Tom not to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt dem Tom soen datt hien dat net sollt maachen.
Japan's inflation-adjusted GDP growth rate was 5%.	De Japaneschen Inflatiounsjustéierte BNP Wuesstumsquote war 5%.
Tom may not know the answer.	Den Tom weess vläicht d'Äntwert net.
I have some information for Tom.	Ech hunn e puer Informatioune fir den Tom.
You know I would not do that.	Dir wësst datt ech dat net géif maachen.
Tom went to the kitchen for a cup of coffee.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir eng Taass Kaffi ze huelen.
I know this is not going to happen anytime soon.	Ech weess dat wäert net geschwënn geschéien.
You're as beautiful as I imagined you were.	Du bass sou schéin wéi ech mir virgestallt hunn, du wiers.
It looks like it's just the two of us.	Et gesäit aus wéi wann et just eis zwee sinn.
We can not let Tom walk through the park alone.	Mir kënnen den Tom net eleng duerch de Park wandelen loossen.
I'm really not very good.	Ech sinn wierklech net ganz gutt.
I do not think there is any chance that Tom will help you.	Ech denken net datt et keng Chance ass datt den Tom Iech hëlleft.
I warn Tom that Mary is looking for him.	Ech warnen den Tom datt d'Maria no him sicht.
Sometimes I'm afraid we'll all end up like Tom.	Heiansdo fäerten ech datt mir all ophalen wéi den Tom.
It's amazing that we were not all killed.	Et ass erstaunlech datt mir all net ëmbruecht gi sinn.
That must have taken a lot of work.	Dat muss vill Aarbecht gedauert hunn.
Tom is pretty sure he can take care of himself.	Den Tom ass ganz sécher datt hie sech selwer këmmere kann.
We know Tom did not do what Mary said.	Mir wëssen datt den Tom net gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
His hands had turned blue due to the cold.	Seng Hänn ware blo ginn duerch d'Keelt.
Are you the one who bought all the food?	Sidd Dir deen deen all d'Iessen kaaft huet?
The postman just delivered a package.	De Bréifdréier huet just e Pak geliwwert.
Sometimes people have to remember that it's Friday.	Heiansdo mussen d'Leit drun erënneren datt et Freideg ass.
Tom must have been home then.	Den Tom muss deemools doheem gewiescht sinn.
Tom was a little worried.	Den Tom war e bësse besuergt.
Have you ever tried chugging coffee cream?	Hutt Dir jeemools probéiert Kaffi Crème chugging?
Tom promised Mary that he would wash the car before Monday.	Den Tom huet dem Mary versprach dass hien den Auto virum Méindeg wäscht.
If Tom wants to do that, then he can.	Wann den Tom dat maache wëll, da kann hien.
As a result, I was unable to attend the meeting.	Dofir konnt ech net op der Versammlung deelhuelen.
Be sure to tell Tom.	Gitt sécher datt Dir dem Tom sot.
I could never marry someone like that.	Ech konnt ni esou een bestueden.
Tom and I are still in the same class.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer an der selwechter Klass.
Tom barely breathes.	Den Tom otemt kaum.
Tom was the manager before me.	Den Tom war de Manager virun mir.
I agreed to help Tom.	Ech hunn zoustëmmen Tom ze hëllefen.
I know Tom knows I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net wollt maachen.
Tom is always in charge.	Den Tom ass ëmmer zoustänneg.
I'm afraid we'll have to leave if we want to go home before dark.	Ech fäerten, datt mer musse lassgoen, wa mer virun däischter heem wëllen.
Tom and I separated.	Den Tom an ech hunn getrennt.
Tom tried to convince himself that he was doing the right thing.	Den Tom huet probéiert sech selwer ze iwwerzeegen datt hien dat richtegt mécht.
You look like you're scared.	Dir kuckt wéi Dir Angscht hutt.
I mean not bragging, but I never had problems meeting girls.	Ech mengen net ze prahle, mee ech hat ni Problemer mat Meedercher ze treffen.
Tom came in with a game plan.	Den Tom koum mat engem Spillplang eran.
Tom's moving, right?	Den Tom bewegt sech, oder?
Tom plays the bomb as well as the organ.	Den Tom spillt d'Bomme souwéi d'Uergel.
Tom gathered his things and walked towards the door.	Den Tom huet seng Saachen gesammelt an ass Richtung Dier gaang.
I was able to solve this problem this morning.	Ech konnt dee Problem de Moien léisen.
I know you'll love it all.	Ech weess, Dir wäert dat all gär hunn.
Tom is no longer a French teacher.	Den Tom ass kee franséischen Enseignant méi.
Tom said no one else tried.	Den Tom sot, datt keen aneren dat probéiert huet.
Can I take a closer look?	Kann ech dee méi no kucken?
This happens to you all the time, right?	Dëst geschitt Iech déi ganzen Zäit, oder?
Earthquakes often hit Japan.	Äerdbiewen treffen dacks Japan.
Tom could not remember anything.	Den Tom konnt sech näischt erënneren.
Tom Butt called me.	Den Tom Butt huet mech geruff.
What do I need to do to get people to listen to me?	Wat muss ech maachen fir d'Leit op mech ze lauschteren?
The enemy is caught like a mouse in a trap.	De Feind gëtt wéi eng Maus an enger Fal gefaangen.
I do not think that's why Tom's not here.	Ech denken net dofir ass den Tom net hei.
Tom is going to Australia at the end of the month.	Den Tom geet Enn vum Mount an Australien.
Tom is never late for work.	Den Tom ass ni spéit op d'Aarbecht.
There's something Tom does not tell us.	Do ass eppes den Tom eis net seet.
Everyone's nerves were on edge.	Jiddereen seng Nerven waren um Rand.
She told him she believed in astrology.	Si huet him gesot datt si un d'Astrologie gegleeft huet.
Tom is in his prime.	Den Tom ass a sengem Premier.
Tom was killed right there.	Den Tom gouf direkt do ëmbruecht.
We do not work on Saturdays.	Mir schaffen net Samschdes.
I can not talk to you here. 	Ech kann net mat Iech hei schwätzen.
It's too dangerous.	Et ass ze geféierlech.
That's not what I wanted to hear.	Dat ass net wat ech wollt héieren.
Pillars provide a solid foundation.	Sailen bidden e festen Fundament.
Maria is a beautiful talking girl.	D'Maria ass e schéint schwätzt Meedchen.
The bottle of wine I bought this afternoon is in the fridge.	D'Fläsch Wäin, déi ech haut de Mëtteg kaaft hunn, steet am Frigo.
Did you tell Tom what you drank?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir gedronk hutt?
The rain was ahead of the wind.	De Reen war viraus vum Wand.
I'm not as good a guitarist as I thought.	Ech sinn net esou gutt Gittarist wéi ech geduecht hunn.
They will believe everything.	Si wäerten alles gleewen.
Tom was told not to leave.	Tom gouf gesot net ze verloossen.
I like team sports like football, hockey, basketball and volleyball.	Ech hu gär Teamsport wéi Fussball, Hockey, Basketball a Volleyball.
Do not let this discourage you from trying again.	Loosst dëst Iech net decouragéieren et nach eng Kéier ze probéieren.
I do not do that on Monday.	Ech maachen dat net méindes.
I do not do this as often as I should.	Ech maachen dat net sou dacks wéi ech soll.
I have a flashlight in the glove compartment.	Ech hunn eng Taschenlamp am Handschueschraum.
Tom thinks he can probably win.	Den Tom mengt, hie ka wahrscheinlech gewannen.
You work for yourself, right?	Dir schafft fir Iech selwer, oder?
I do not think Tom knows when Mary will be there.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria do wäert sinn.
I did not tell Tom that you were an ex-control.	Ech hunn dem Tom net gesot datt s du en Ex-Control wier.
I have to finish this work by next Monday.	Ech muss dës Aarbecht bis nächste Méindeg fäerdeg maachen.
Tom is not honest, but Mary is.	Den Tom ass net éierlech, awer d'Maria ass.
Tom turned on a light.	Den Tom huet eng Luucht ageschalt.
I like hanging out with Tom.	Ech hu gär mam Tom hänken.
I think you have enough sweets for one day.	Ech mengen du hues genuch Séissegkeeten fir een Dag.
Tom said he wanted to be a firefighter.	Den Tom sot, hie wëll e Pompjee ginn.
I'm really sorry I told you that.	Et deet mir wierklech leed, datt ech Iech dat gesot hunn.
Tom's about Mary's age, right?	Den Tom ass ongeféier dem Mary säin Alter, oder?
Nobody says it like that in real life.	Keen seet et esou am richtege Liewen.
Tom will give Mary what she needs.	Den Tom wäert d'Maria ginn wat se brauch.
In life, there are ups and downs.	Am Liewen ginn et Ups an Downs.
I saw a couple sitting on a park bench, holding hands.	Ech hunn eng Koppel gesinn, déi op enger Parkbänk souz, an d'Hänn halen.
I called Tom to let him know I was late.	Ech hunn den Tom ugeruff fir him ze wëssen datt ech spéit wier.
I have something I need to tell you.	Ech hunn eppes wat ech Iech muss soen.
I'm ready to go somewhere else.	Ech si prett soss anzwousch ze goen.
Tom saw vending machines everywhere when he visited Japan.	Den Tom huet Automaten iwwerall gesinn wann hien Japan besicht huet.
Are Tom and Mary still single?	Sinn den Tom an d'Mary nach ëmmer Single?
Did you buy the computer you intended to buy?	Hutt Dir de Computer kaaft deen Dir geduecht hutt ze kafen?
Tom is not in Boston at this time.	Den Tom ass zu dëser Zäit net zu Boston.
The train does not stop here.	Den Zuch hält net hei op.
You're the one who beat Tom, right?	Du bass deen deen den Tom geschloen huet, oder?
Many people feel the same about this as I do.	Vill Leit fillen d'selwecht iwwer dëst wéi ech.
We have not yet completed our business.	Mir hunn eist Geschäft nach net ofgeschloss.
I would have done that if Tom had asked me.	Ech hätt dat gemaach wann den Tom mech gefrot hätt.
I know Tom is homeless.	Ech weess den Tom ass Heemlos.
Tom does not seem to be aware of the problems.	Den Tom schéngt d'Problemer net bewosst ze sinn.
This is definitely not what I had in mind.	Dëst ass definitiv net wat ech am Kapp hat.
Is it true that Tom does not come to our party?	Ass et wouer datt den Tom net op eis Party kënnt?
Tom would have lied to you, but he did not.	Den Tom hätt Iech gelunn, awer hien huet net.
I mean, you'm partly to blame for the outbreak of negotiations.	Ech mengen, Dir sidd deelweis Schold un de Verhandlungsausbroch.
Tom said he wished he had not given Mary her phone number.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net ginn hätt.
I wanted Tom to stay where he was until I returned.	Ech wollt den Tom bleiwe wou hie war bis ech zréckkoum.
Tom will not do what you want him to do.	Den Tom wäert net maachen wat Dir wëllt datt hie mécht.
Tom's two parents died.	Dem Tom sengen zwee Elteren si gestuerwen.
Why does Tom have a name tag?	Firwat huet den Tom en Numm Tag?
Tom wants to know why you're mad at him.	Den Tom wëll wëssen firwat Dir rosen op hien sidd.
Tom was walking his dogs.	Den Tom war mat sengen Hënn trëppelen.
Tom said Mary did not look happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou ausgesinn huet.
Tomorrow will be a busy day.	Muer gëtt e beschäftegten Dag.
We do not sell junk food.	Mir verkafen net Junk Food.
I always paid the rent.	Ech hunn ëmmer de Loyer bezuelt.
I was waiting for Tom to come here.	Ech hunn op den Tom gewaart fir hei ze kommen.
Can you do everything you need to do?	Kënnt Dir alles maachen wat Dir maache musst?
We share some of the blame for this failure.	Mir deelen e puer vun der Schold fir dësen Echec.
Tom stood in the moonlight.	Den Tom stoung am Moundliicht.
Tom folded the paper.	Den Tom huet de Pabeier geklappt.
Tom did not introduce Mary to any of his friends.	Den Tom huet d'Maria keng vu senge Frënn virgestallt.
Tom cut my hair a few times.	Den Tom huet meng Hoer e puer Mol geschnidden.
I'm sick and tired of Tom's complaining.	Ech si krank an midd vum Tom seng beschwéieren.
There is a funny smell coming from the car engine.	Et kënnt e witzege Geroch aus dem Motor vum Auto.
I'm not the same man I was three years ago.	Ech sinn net dee selwechte Mann wéi ech virun dräi Joer war.
This fits like a glove.	Dëst passt wéi e Handschuesch.
What is your favorite spice?	Wat ass Äre Lieblingsgewürz?
You are very careful.	Dir sidd ganz virsiichteg.
I'm not so optimistic.	Ech sinn net sou optimistesch.
Tom says he does not think he can buy everything he needs for $ 300.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien alles ka kafen wat hie brauch fir $300.
Nothing we did would have prevented this from happening.	Näischt wat mir gemaach hätten hätt verhënnert datt dëst geschitt.
The chocolates were good.	Déi Schockela ware gutt.
Tom never let his friends know he was in pain.	Den Tom huet seng Frënn ni wëssen datt hie Péng hat.
Tom cleaned the fish.	Den Tom huet de Fësch gebotzt.
Tom can not turn his back on Maria very well now.	Den Tom kann d'Maria elo net ganz gutt de Réck dréien.
Tom said he always asked Maria for help, but she just always said she would not.	Den Tom sot datt hien d'Maria ëmmer gefrot huet fir ze hëllefen, awer si huet just ëmmer gesot datt hatt net géif.
Tom heard someone calling his name.	Den Tom huet héieren, datt een säin Numm rifft.
What happens then?	Wat geschitt dann?
Tom was not out.	Den Tom war net eraus.
Tom is not a killer.	Den Tom ass kee Killer.
I do not know much more than that.	Ech weess net vill méi wéi dat.
I'm taking my car.	Ech huelen mäin Auto.
I mean I'm wrong.	Ech mengen ech falsch.
I'm grateful for everything you did for Tom.	Ech sinn dankbar fir alles wat Dir fir den Tom gemaach hutt.
Tom has too many weird ideas.	Den Tom huet ze vill komesch Iddien.
I was actually not in Australia yet.	Ech war eigentlech nach net an Australien.
We know if we have this problem, then everyone else has this problem too.	Mir wëssen wa mir dëse Problem hunn, dann hunn all déi aner dëse Problem och.
I do not have health insurance.	Ech hu keng Krankeversécherung.
Police believe Tom was abducted.	D'Police mengt datt den Tom entfouert gouf.
I did not eat all the ice cream. 	Ech hunn net all d'Glace giess.
It still remains a bit.	Et bleift nach e bëssen.
Tom and Marie hardly ever talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen kaum ni mateneen.
Tom was still hungry.	Den Tom war nach ëmmer hongereg.
Tom trusts you.	Den Tom vertraut Iech.
Tom took Mary's weapon.	Den Tom huet d'Waff vu Mary geholl.
Tom has to do this sooner or later.	Den Tom muss dat fréier oder spéider maachen.
Tom was the last person I expected to see there.	Den Tom war déi lescht Persoun déi ech erwaart hat do ze gesinn.
I've seen what happens to anyone who's against Tom.	Ech hu gesinn wat mat jidderengem geschitt deen géint den Tom ass.
Why do we not explain it to the jury?	Firwat erkläre mir et der Jury net?
Tom needs more.	Den Tom brauch méi.
I just did not want to take any chances.	Ech wollt just keng Chancen huelen.
Tom knows how to play the harp.	Den Tom weess wéi een Harf spillt.
I thought you said you want to go swimming with us.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt mat eis schwammen goen.
I can not find my suitcase.	Ech fannen meng Koffer net.
That's not really the point.	Dat ass net wierklech de Punkt.
I do not come to Boston often in October.	Ech kommen net dacks op Boston am Oktober.
You would have been really hurt.	Dir hätt wierklech verletzt ginn.
We do not have enough bombs.	Mir hunn net genuch Bommen.
We do not live in a perfect world.	Mir liewen net an enger perfekter Welt.
Help w.e.g. 	Hëlleft w.e.g.
to Tom after dinner.	dem Tom dat nom Iessen ze maachen.
Do not always rush.	Sidd net ëmmer presséiert.
They waved flags to greet the princess.	Si hunn Fändelen gewénkt fir d'Prinzessin ze begréissen.
I remember a long discussion about that thing with Tom.	Ech erënnere mech un eng laang Diskussioun iwwer déi Saach mam Tom.
Let's Tom buy one of these.	Loosst eis Tom ee vun dësen kafen.
Tom came to Australia when he was thirteen.	Den Tom koum an Australien wéi hien dräizéng war.
You have become fat.	Dir sidd fett ginn.
Give me your passport, Tom. 	Gëff mir däi Pass, Tom.
I keep it in my safe.	Ech halen et a mengem Safe.
Tom borrowed money from all three of us.	Den Tom huet Sue vun eis all dräi geléint.
Tom was a former singer.	Den Tom war fréier Sänger.
Tom will probably not be ready to eat yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net fäerdeg sinn ze iessen.
You are emotional.	Dir sidd emotional.
Tom sent an SMS to Maria a minute ago.	Den Tom huet virun enger Minutt un d'Maria en SMS geschéckt.
I promised to help Tom today.	Ech hu versprach den Tom haut ze hëllefen.
I thought you said Tom was overweight.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier iwwergewiichteg.
The only time Tom spends with his kids is on the weekends.	Déi eenzeg Zäit wou den Tom mat senge Kanner verbréngt ass de Weekend.
He began his work in the early forties.	Hien huet seng Aarbecht am fréie véierzeger Joeren ugefaangen.
I can no longer drink beer.	Ech ka kee Béier méi drénken.
I'm going to play tennis in the afternoon.	Ech ginn am Nomëtteg Tennis spillen.
Have you decided on a name for your baby?	Hutt Dir en Numm fir Äre Puppelchen decidéiert?
Tom did not wait for me to help him.	Den Tom huet net op mech gewaart fir him ze hëllefen.
Did you fake Tom's signature?	Hutt Dir dem Tom seng Ënnerschrëft gefälscht?
Tom did everything himself.	Den Tom huet alles selwer gemaach.
Tom will not really do that, will he?	Den Tom wäert dat net wierklech maachen, oder?
It's clear you do not live here.	Et ass kloer datt Dir net hei wunnt.
Tom told me he did not agree.	Den Tom huet mir gesot datt hien net averstanen ass.
I'm wondering if Tom plans to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat plangt ze maachen.
Tom is in the middle of something.	Den Tom ass an der Mëtt vun eppes.
"Superman" is set to hit theaters this month.	"Superman" ass dëse Mount am Kino ze gesinn.
Tom might be scared.	Den Tom kéint Angscht hunn.
My neighbor's name is Tom.	Mäin Noper heescht den Tom.
Tom was able to fix the broken radio.	Den Tom konnt de futtis Radio fixéieren.
Tom thought that was the best solution that Mary had proposed.	Den Tom huet geduecht datt déi bescht Léisung déi déi Mary proposéiert huet.
Stop criticizing me.	Halt op mech ze kritiséieren.
Tom will probably not pass the test.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Test net duerchgoen.
I do not want to do anything that excites Tom.	Ech wëll näischt maachen wat den Tom opreegt.
I do not want to have anything to do with it.	Ech wëll näischt domadder ze dinn hunn.
I think I might get used to living here.	Ech mengen ech kéint gewinnt hei ze liewen.
Tom heard someone calling for help.	Den Tom huet héieren datt een no Hëllef rufft.
I suspect Tom was just being sarcastic.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom just sarkastesch wier.
I had the privilege of winning first prize in the speech contest.	Ech hat d'Verméigen den éischte Präis am Ried Concours ze gewannen.
I forgot to tell you how much you have to pay.	Ech hu vergiess Iech ze soen wéi vill Dir musst bezuelen.
Tom has already written three books.	Den Tom huet schonn dräi Bicher geschriwwen.
First, you should restart your computer.	Als éischt sollt Dir Äre Computer nei starten.
I do not even know what to say.	Ech weess net mol wat ech dozou soen soll.
I do not want you to give up on us.	Ech wëll net datt Dir eis opginn.
Is Tom Jackson a patient here?	Ass den Tom Jackson e Patient hei?
I will never forget your kindness as long as I live.	Ech wäert Är Frëndlechkeet ni vergiessen soulaang ech liewen.
What are we doing tonight?	Wat maache mir haut den Owend?
Did Tom really have to leave?	Huet den Tom wierklech misse verloossen?
I read all your novels.	Ech hunn all Är Romaner gelies.
Tom expected to win the race.	Den Tom hat erwaart d'Course ze gewannen.
Tom tried to get into the locked garage.	Den Tom huet probéiert an déi gespaart Garage ze kommen.
I think this is not necessary.	Ech mengen dat ass net néideg.
Tom drank with his friends.	Den Tom huet sech mat senge Frënn gedronk.
I did not know Tom was fat.	Ech wousst net datt den Tom fett wier.
Tom is not behind you.	Den Tom ass net hannert Iech.
Do not blow me away.	Maach mech net blosen.
I'm never leaving Tom alone.	Ech loossen den Tom ni eleng.
Tom did not have to explain everything.	Den Tom huet net alles missen erklären.
Tom became a preacher like his father.	Den Tom gouf e Priedeger wéi säi Papp.
I'm telling Tom the truth.	Ech soen dem Tom d'Wourecht.
Tom decided he would do it.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat wäert maachen.
Tom has not read the book yet, but Mary.	Den Tom huet dat Buch nach net gelies, awer d'Maria.
She cursed loudly.	Si huet haart verflucht.
Tom was sitting at the bar drinking Bloody Mary.	Den Tom souz an der Bar e Bloody Mary drénken.
Tom sat down a bit this morning.	Den Tom huet de Moien e bëssen niddergelooss.
Are you still swimming this afternoon?	Gitt Dir nach haut de Mëtteg schwammen?
The beach was closed due to Sharks sights.	D'Plage war zougemaach wéinst Sharks Sights.
Did you warn Tom about the neighbor's dog?	Hutt Dir den Tom iwwer dem Noper säin Hond gewarnt?
It's hard to sell a fixer top today.	Et ass schwéier haut e Fixer-Uewer ze verkafen.
I decided to go to Australia instead of New Zealand.	Ech decidéiert Australien ze goen amplaz Neuseeland.
I know Tom can usually do whatever he wants.	Ech weess datt den Tom normalerweis däerf maachen wat e wëll.
What Tom really wanted was enough money to buy Maria flowers.	Wat den Tom wierklech wollt war genuch Sue fir d'Maria Blummen ze kafen.
Tom pretended to be sleepy.	Den Tom huet sech als schloofeg gemaach.
I thought Tom was more angry than he was.	Ech hat geduecht den Tom wier méi rosen wéi hien.
Tom's house is smaller than Mary's.	Dem Tom säin Haus ass méi kleng wéi dem Mary säin.
Tom will not be going back to Boston with us.	Den Tom wäert net mat eis zréck op Boston goen.
The final proposal will be announced sometime next week.	Déi definitiv Propositioun gëtt iergendwann d'nächst Woch bekannt ginn.
I probably speak French better than Tom.	Ech schwätzen wahrscheinlech Franséisch besser wéi den Tom.
Tom is fishing with Mary.	Den Tom ass mam Mary ze fëschen.
You need to eat right to maintain your strength.	Dir musst richteg iessen fir Är Kraaft ze halen.
Tom said he had just returned from Boston.	Den Tom sot, hie koum just vu Boston zréck.
We are not allowed to leave the building.	Mir dierfen d'Gebai net verloossen.
I think that's pretty stupid.	Ech mengen dat ass zimlech blöd.
I will never eat here again.	Ech iessen ni méi hei.
He is a Frenchman.	Hien ass e Fransous.
Tom does not worry about it.	Den Tom mécht sech keng Suergen doriwwer.
This woman definitely knows she does not know what she wants.	Dës Fra weess definitiv datt si net weess wat hatt wëll.
Where can I buy wood and nails?	Wou kann ech Holz an Neel kafen?
Tom told Mary to wash her car.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hiren Auto sollt wäschen.
I thought you said Tom was a butcher.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Metzler.
I always order the daily special when I have lunch at this restaurant.	Ech bestellen ëmmer den deegleche Spezial wann ech Mëttegiessen an dësem Restaurant iessen.
Why do not we take it apart?	Firwat huelen mir et net auserneen?
I spent a lot of time here when I was a kid.	Ech hunn vill Zäit hei verbruecht wéi ech e Kand war.
The words found a hacksaw blade in the prisoner's pocket.	D'Wierder hunn an der Tasche vum Prisonnéier eng Hacksaw-Blade fonnt.
We're safe when we get to the hills.	Mir si sécher wa mir an d'Hiwwele kommen.
I was not far behind.	Ech war net wäit hannendrun.
I was a gravedigger for thirty years.	Ech war e Grafgraver fir drësseg Joer.
That's the answer I've been waiting for.	Dat ass d'Äntwert op ech gewaart hunn.
Tom asked Maria to go home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir heem ze goen.
Tom says Maria will do it today.	Den Tom seet d'Maria wäert dat haut maachen.
He went to the United States to study medicine.	Hien ass an d'USA gaangen fir Medezin ze studéieren.
I did not think Tom would change his mind.	Ech hat net geduecht datt den Tom seng Meenung géif änneren.
Tom gets paid to do this.	Den Tom gëtt bezuelt fir dëst ze maachen.
Tom waved goodbye to Mary.	Den Tom huet dem Mary Äddi gewénkt.
I already told Tom what happened.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat geschitt ass.
I was extremely excited.	Ech war extrem opgereegt.
Do not forget that.	Vergiesst dat net.
She has an amateur performance on the piano.	Si huet eng Amateur Leeschtung um Piano.
Let me explain why I did what I did.	Loosst mech erklären firwat ech gemaach wat ech gemaach.
I see Tom standing outside on the sidewalk.	Ech gesinn den Tom dobaussen um Trottoir stoen.
Do you think it's going to be easy for Tom to do that?	Denkt Dir datt et fir den Tom einfach wäert sinn dat ze maachen?
I did not want to work late, but the boss told me I had to.	Ech wollt net spéit schaffen, mee de Patron sot mir, ech misst.
Tom is sitting next to me.	Den Tom setzt sech nieft mir.
Tom and Marie played ping-pong.	Den Tom an d'Marie hunn Ping-Pong gespillt.
Tom is good at giving advice.	Den Tom ass gutt fir Rot ze ginn.
Bare in the morning, right?	Kaal de Moien, oder?
Tom must have had a key.	Den Tom muss e Schlëssel gehat hunn.
Tom has been a probation officer in Boston for more than 30 years.	Den Tom ass e Probatiounsoffizéier zu Boston fir méi wéi 30 Joer.
Nobody knows you're my cousin.	Keen weess datt Dir mäi Cousin sidd.
Professional translators often translate only into their own native language.	Professionell Iwwersetzer iwwersetzen dacks nëmmen an hir eege Mammesprooch.
Tom decided not to wait for an answer.	Den Tom huet decidéiert net op eng Äntwert ze waarden.
It looks like the rainy season has begun.	Et schéngt, datt d'Reensaison agaangen ass.
I'm the one who helped Tom get out of jail.	Ech sinn deen deen dem Tom gehollef huet aus dem Prisong erauszekommen.
Tom thinks that Maria can probably convince John to stop.	Den Tom mengt datt d'Maria de John wahrscheinlech iwwerzeege kann dat opzehalen.
He will get his job back in the next election.	Hie kritt seng Aarbecht bei den nächste Wahlen zréck.
I could do that today, but I'm not sure.	Ech kéint dat haut maachen, awer ech sinn net sécher.
I can not be without you.	Ech kann net ouni dech sinn.
I mean, we hit a sandbar.	Ech mengen, mir hunn eng Sandbar geschloen.
Why not go on a diet?	Firwat gitt Dir net op Diät?
That's not how I feel.	Dat ass net wéi ech mech fillen.
I'm not mean.	Ech sinn net béis.
Are you sure you will not change your mind?	Sidd Dir sécher, datt Dir Är Meenung net änneren wäert?
Tom climbed through the hall alone.	Den Tom ass eleng duerch d'Hal geklommen.
Tom ate his lunch alone.	Den Tom huet säi Mëttegiessen eleng giess.
Did you even know that you can buy apples in this store?	Wousst Dir iwwerhaapt datt Dir Äppel an deem Geschäft kafe kënnt?
I told Tom I made a mistake.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech e Feeler gemaach hunn.
I have not given up hope yet.	Ech hunn d'Hoffnung nach net opginn.
Tom cut himself as he cut the onions.	Den Tom huet sech selwer geschnidden wéi hien d'Zwiebelen geschnidden huet.
Because Tom admitted that he took bribes, he was not re-elected.	Well den Tom zouginn huet datt hie Bestiechung geholl huet, gouf hien net erëmgewielt.
Tom does not like the situation.	Den Tom huet d'Situatioun net gär.
What is the best way to put it in French?	Wat ass de beschte Wee fir dat op Franséisch ze soen?
Do not compare me to Tom.	Vergläicht mech net mam Tom.
Tom is not really as sick as he says.	Den Tom ass net wierklech sou krank wéi hie seet.
W.e.g. 	W.e.g.
do not force me to do this.	forcéiere mech net dëst ze maachen.
I'm not coming with you.	Ech kommen net mat dir.
Tom sat on the bench and watched the children play.	Den Tom souz op der Bänk a kuckt wéi d'Kanner spillen.
I do not think Tom would care if you did it yourself.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann Dir dat selwer maacht.
Tom is a well-known figure in football.	Den Tom ass eng bekannte Figur am Fussball.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt hien dat gemaach huet.
I bought a sweater to give to Tom.	Ech hunn e Pullover kaaft fir dem Tom ze ginn.
Tom knew I would win.	Den Tom wousst datt ech géif gewannen.
Tom thought he was going to die.	Den Tom huet geduecht datt hie géif stierwen.
Tom and I are not the only ones who find this a good idea.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi dat eng gutt Iddi fannen.
Maria is a fascinating woman.	D'Maria ass eng faszinéierend Fra.
Tom's blood pressure is too low.	Dem Tom säin Blutdrock ass ze niddreg.
Should I tell Tom or would you rather he did not know?	Soll ech dem Tom soen oder hätt Dir léiwer datt hien et net wousst?
Tom said she supported Mary.	Den Tom sot datt d'Maria ënnerstëtzen.
Tom said he wanted to try driving on a single-wheeler.	Den Tom sot, hie wollt probéieren op engem Eenwieler ze fueren.
Tom said he did not expect anyone to help him.	Den Tom sot datt hien net erwaart datt iergendeen him géif hëllefen.
Why do not you come to my place?	Firwat kommt Dir net op meng Plaz?
i 2016, Macau gambling-related tax for more than 76% of total government revenue.	ech 2016, Macau Spillerinne-Zesummenhang Steier fir méi wéi 76% vum Ganzen Regierung Recetten.
I grew up in Boston and my wife grew up in Chicago.	Ech sinn zu Boston opgewuess a meng Fra ass zu Chicago opgewuess.
Her face is covered with pimples.	Hir Gesiicht ass mat Pickel bedeckt.
I hear about his commitment to crime.	Ech héieren vu sengem Engagement u Verbriechen.
I thought I told you not to buy any more junk food.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net méi Junkfood ze kafen.
Look what I got for Tom for his birthday.	Kuckt wat ech dem Tom fir säi Gebuertsdag krut.
I saw Tom and Maria while I was waiting for John.	Ech hunn den Tom an d'Maria gesinn, während ech op de John gewaart hunn.
You do not have to get up so early tomorrow.	Dir musst muer net esou fréi opstoen.
Tom is known in Boston.	Den Tom ass bekannt zu Boston.
Tom and Maria are exactly the same weight.	Den Tom an d'Maria si genee datselwecht Gewiicht.
Tom stopped crying as soon as he saw Mary and John.	Den Tom huet opgehalen ze kräischen soubal hien d'Maria an de John gesinn huet.
Who told you Tom would not do that?	Wien huet Iech gesot den Tom géif dat net maachen?
You have a coffee stain on your tie.	Dir hutt e Kaffi Fleck op Ärem Krawatt.
They are not like me.	Si sinn net wéi mir.
I do not want you to knock on my door at two in the morning.	Ech wëll net, datt Dir um zwee de Moien op meng Dier klappt.
Tom stole our car.	Den Tom huet eisen Auto geklaut.
That has not happened for so long in the first place.	Dat ass virun all net esou laang geschitt.
I told Tom I was not tired.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net midd wier.
It is virtually impossible not to use baby talk when talking to a young child.	Et ass praktesch onméiglech net Baby Diskussioun ze benotzen wann Dir mat engem jonke Kand schwätzt.
You knew Tom was unlikely to ask Mary to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom onwahrscheinlech d'Maria géif froen dat ze maachen, oder?
I think you learned your lesson.	Ech mengen Dir hutt Är Lektioun geléiert.
Tom is serving three life sentences.	Den Tom servéiert dräi Liewensstrof.
I know I'm getting old.	Ech weess, datt ech al ginn.
Maria thought Tom was going to ask her at the prom, but he asked someone else.	D'Maria huet geduecht datt den Tom hatt op de Prom géif froen, awer hien huet een aneren gefrot.
Rain or sun, I'm coming to meet you at the train station.	Reen oder Sonn, ech kommen dech op der Gare begéinen.
I did not tell Tom what the problem was.	Ech hunn dem Tom net gesot wat de Problem war.
Tom has not been very good lately.	Den Tom war viru kuerzem net ganz gutt.
Go away. 	Géi fort.
I want to be alone.	Ech wëll eleng sinn.
Tom saw the damage and began to cry.	Den Tom huet de Schued gesinn an huet ugefaang ze kräischen.
That's too complex.	Dat ass ze komplex.
Tom asked Maria to come with us.	Den Tom huet d'Maria gefrot mat eis ze kommen.
Tom knew Mary was tired.	Den Tom wousst datt d'Maria midd wier.
As a vegetarian, she does not eat meat.	Als Vegetarier ësst hatt kee Fleesch.
He must have seen his old friend.	Hie muss säin ale Frënd gesinn hunn.
Why did you tell Tom we were just friends?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt mir just Frënn sinn?
I told Tom he had our full support.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien eis voll Ënnerstëtzung hätt.
I can not ignore Tom.	Ech kann den Tom net ignoréieren.
Tom would have saved me a lot of time if he had told me that before.	Den Tom hätt mir vill Zäit spueren, wann hien mir dat virdru gesot hätt.
It's clear that Tom is not convinced yet.	Et ass kloer datt den Tom nach net iwwerzeegt ass.
I can not believe I'm really here.	Ech kann net gleewen, datt ech wierklech hei sinn.
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hie géif dat maachen.
I do not need other people.	Ech brauch keng aner Leit.
Tom felt a little sorry for Maria.	Den Tom huet e bëssen leed fir d'Maria.
We do not sing that song anymore.	Mir sangen dat Lidd net méi.
Tom will probably be leaving soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn fort goen.
I have to leave soon.	Ech muss geschwënn fort.
Yesterday Tom told me he did not know how to swim.	Gëschter huet den Tom mir gesot datt hien net wéisst wéi schwammen.
I knew Tom was the one to tell Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat misst maachen.
I'm not the one who normally washes the car.	Ech sinn net deen deen normalerweis den Auto wäscht.
Tom and Maria decided to adopt John.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert den John ze adoptéieren.
Tom takes good care of his car.	Den Tom këmmert sech gutt ëm säin Auto.
Tom was running pretty fast, but we caught him anyway.	Den Tom war zimlech séier gelaf, mee mir hunn hien trotzdeem gefaang.
Tom said he wanted to be your friend.	Den Tom sot, hie wollt Äre Frënd sinn.
Tom told me he was working.	Den Tom huet mir gesot datt hie schafft.
Maybe you need to take a step back and rethink who you are and why you do it.	Vläicht musst Dir e Schrëtt zréck huelen an iwwerdenken wien Dir sidd a firwat Dir dat maacht.
I'm ready to do anything for you.	Ech si bereet alles fir dech ze maachen.
Tom told me he was not interested in you anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi un dech interesséiert ass.
I'm drunk, but I can still speak German.	Ech sinn gedronk, mee ech kann nach Däitsch schwätzen.
It would be unsafe to do that alone.	Et wier onsécher dat eleng ze maachen.
Tom comes up strong.	Den Tom kënnt staark op.
You need to make sure you are there on time.	Dir musst sécher sinn datt Dir op Zäit do sidd.
You're impressed with how Tom did it, right?	Dir sidd beandrockt wéi den Tom dat gemaach huet, oder?
We're talking about who we'll mention in that post.	Mir schwätzen iwwer wien mir op dee Poste solle ernimmen.
Tom is on leave.	Den Tom ass am Congé.
Tom would have turned his life around.	Den Tom hätt säi Liewen ëmgedréit.
Tom pleaded guilty.	Den Tom huet e Plädoyer geholl.
I'd rather do that with you than with Tom.	Ech maachen dat léiwer mat dir wéi mam Tom.
Did you tell Tom what Mary did?	Hutt Dir dem Tom gesot wat d'Maria gemaach huet?
Why is Tom not going to Australia?	Firwat geet den Tom net an Australien?
Tom is very unlikely to stop that.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech dat ze stoppen.
I'll find a good time to tell Dad about it.	Ech wäert eng gutt Zäit fannen Papp doriwwer ze soen.
Tom might not die.	Den Tom stierft vläicht net.
Make sure you talk to Tom before you leave.	Gitt sécher datt Dir mam Tom schwätzt ier Dir fortgeet.
Both Tom and I got in the car.	Souwuel den Tom wéi ech sinn an den Auto geklomm.
Tom is due to go to Boston on Monday.	Den Tom soll e Méindeg op Boston goen.
Tom had unbuttoned his shirt when I saw him this morning.	Den Tom hat säin Hiem opgeknäppt wéi ech hien de Moien gesinn hunn.
We moved into this house last month, but we are still not established.	Mir sinn de leschte Mount an dëst Haus geplënnert, awer mir sinn nach ëmmer net etabléiert.
There was no way I could know that was going to happen.	Et war kee Wee datt ech konnt wëssen datt dat géif geschéien.
Tom lost his dog.	Den Tom huet säin Hond verluer.
Tom did not have to study French.	Den Tom huet net misse Franséisch studéieren.
Tom's prank went too far and Maria cried at the end.	Dem Tom säi Prank ass ze wäit gaangen an d'Maria huet um Enn gekrasch.
We are not sure what should be done.	Mir sinn net sécher wat soll gemaach ginn.
Take no risks.	Huelt keng Risiken.
We hope this issue will be resolved soon.	Mir hoffen, datt dëse Problem geschwënn geléist ginn.
He did not earn more than ten dollars a day.	Hien huet net méi wéi zéng Dollar den Dag verdéngt.
I think Tom still lives in Boston.	Ech mengen den Tom wunnt nach ëmmer zu Boston.
Tom shares a bedroom with his brother.	Den Tom deelt eng Schlofkummer mat sengem Brudder.
Tom thought Mary might not be required to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat ze maachen.
I thought Tom would ask Mary to marry him.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen him ze bestueden.
Tom and I are not happy together.	Den Tom an ech sinn net glécklech zesummen.
I'm leaving.	Ech ginn fort.
I mean I have frostbite.	Ech mengen ech hu Frascht.
My gut feeling is that Tom is not the one responsible for this mess.	Mäi Darmgefill ass datt den Tom net dee verantwortlech ass fir dës Mess.
We take health for granted until the disease intervenes.	Mir huelen d'Gesondheet selbstverständlech bis d'Krankheet intervenéiert.
That's an interesting topic.	Dat ass en interessant Thema.
I told the police.	Ech hunn der Police gesot.
I would advise staying away from Tom today.	Ech géif roden haut vum Tom ewech ze bleiwen.
Did you see how Tom looked at Mary?	Hutt Dir gesinn wéi den Tom op d'Maria gekuckt huet?
There are several reasons why you should not do this.	Et gi verschidde Grënn firwat Dir dat net sollt maachen.
Tom must be lonely.	Den Tom muss einsam sinn.
I've done this a thousand times.	Ech hunn dat dausend Mol gemaach.
Tom and Mary are on the same team.	Tom an Mary sinn op der selwechter Equipe.
Don't you think that's a little weird?	Denkt Dir dat net e bësse komesch?
Tom engaged girl.	Tom engagéiert Meed.
Tom thinks anything is possible.	Den Tom mengt datt alles méiglech ass.
I guarantee this will not happen.	Ech garantéieren datt dat net geschitt.
I was not sitting by Tom.	Ech souz net vum Tom.
She was kind enough to pick me up at my house.	Si war frëndlech genuch fir mech bei mengem Haus opzehuelen.
Tom tried to stop Maria, but he could not.	Den Tom huet probéiert d'Maria opzehalen, awer hien konnt net.
I would not participate.	Ech géif net matspillen.
I knew Tom had to do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat misst maachen.
Does Tom drink milk?	Drénkt den Tom Mëllech?
You will eventually do it.	Dir wäert et schliisslech maachen.
I read the label.	Ech liesen de Label.
Tom and Marie take care of John.	Den Tom an d'Marie këmmeren sech ëm de John.
Tom will never forgive you.	Tom wäert Iech ni verzeien.
Is it true that Tom used to be rich?	Ass et wouer, datt den Tom fréier räich war?
I suppose we will not meet again.	Ech huelen un, mir wäerten eis net erëm treffen.
Tom said Mary was desperate.	Den Tom sot datt d'Maria verzweifelt ass.
How can you be so insensitive?	Wéi kënnt Dir sou onsensibel sinn?
I thought you said Tom was your brother.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt den Tom Äre Brudder wier.
Tom has to wait for Maria.	Den Tom muss op d'Maria waarden.
Tom does not think Maria would be willing to lend him her guitar.	Den Tom mengt net datt d'Maria bereet wier him hir Gittar ze léinen.
I do not think anyone really expects you to help.	Ech denken net datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hëlleft.
I know most people here do not like fishing.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei net gär Fëscherei hunn.
I want you to call me as soon as you're there.	Ech wëll datt Dir mech rufft soubal Dir do sidd.
There is already a plan.	Et gëtt schonn e Plang.
Tom does not appear to be in his office.	Den Tom schéngt net a sengem Büro ze sinn.
I'm doing everything in my power to make sure Tom does that.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir sécherzestellen datt den Tom dat mécht.
Tom was very drunk last night.	Den Tom war gëschter Owend ganz gedronk.
There's another one in the shower.	Et ass nach een an der Dusch.
I'm obliged to wait.	Ech sinn verflicht ze waarden.
That is a challenge.	Dat ass eng Erausfuerderung.
How long have Tom and Mary been engaged?	Wéi laang sinn den Tom an d'Marie verlobt?
Tom has already been told not to do that here.	Den Tom huet scho gesot kritt dat hei net ze maachen.
Unique ideas helped him earn a high income.	Eenzegaarteg Iddien gehollef him en héich Akommes ze verdéngen.
Tom was bigger than I expected.	Den Tom war méi grouss wéi ech erwaart hunn.
I do not think it's serious.	Ech denken net datt et sérieux ass.
The salad is ready. 	D'Salat ass fäerdeg.
All we have to do is add salt and pepper.	Alles wat mir maache mussen ass Salz a Peffer ze addéieren.
I do not think Tom is claustrophobic.	Ech denken net datt den Tom klaustrofobesch ass.
Tom asked Maria why she did not like swimming.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt net gär schwammen.
Tom was caught at an airport.	Den Tom gouf gefaangen an engem Fluchhafen.
The President of the United States is now in Japan.	De President vun den USA ass elo a Japan.
Let's not forget what happened the last time we were there.	Loosst eis net vergiessen wat d'leschte Kéier geschitt ass wou mir do waren.
This is no time to be squeamish.	Dëst ass keng Zäit fir squeamish ze sinn.
I've never done that before, but I would love to.	Ech hunn dat nach ni gemaach, mee ech géif gären.
I did not know that Tom and John were Mary's brothers.	Ech wousst net datt den Tom an den John dem Mary seng Bridder waren.
You can not just not pay someone for the work you have been hired to do.	Dir kënnt net just een net bezuelen fir d'Aarbecht déi Dir agestallt hutt fir ze maachen.
Didn't I tell you to go to sleep?	Hunn ech dir net gesot, schlofen ze goen?
I asked Tom to do this.	Ech hunn den Tom gefuerdert dëst ze maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We'm safe here.	Mir si sécher hei.
Tom only has a few friends in Australia.	Den Tom huet nëmmen e puer Frënn an Australien.
He is sometimes absent from work for no good reason.	Hien ass heiansdo ouni gudden Grond op der Aarbecht fehlt.
Tom went upstairs.	Den Tom ass eropgaang.
Tom could not get it.	Den Tom konnt dat net kréien.
You are very unfair.	Dir sidd ganz ongerecht.
Tom heard something.	Den Tom huet eppes héieren.
Tom has no respect for women.	Den Tom huet kee Respekt fir Fraen.
Tom said he did not know Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat maache kéint.
I saw pictures of it.	Ech hu Biller dovunner gesinn.
Tom loves it.	Den Tom mécht dat ganz gär.
I'm going home right away.	Ech ginn direkt heem.
Tom wanted to hire a detective.	Den Tom wollt en Detektiv astellen.
I'm lucky I'm alive.	Ech sinn Gléck ech lieweg.
No matter how ruthless you are, you will never crush all your enemies.	Egal wéi ruthless Dir sidd, Dir wäert ni all Är Feinden ausschmaachen.
Tom just can not do that.	Den Tom kann dat einfach net maachen.
The fact that Tom did this can not be denied.	D'Tatsaach, datt den Tom dat gemaach huet, kann net ofgeleent ginn.
There is still no one in front of the main gate.	Et ass nach keen virun der Haaptpaart.
I can take care of myself, Tom.	Ech ka mech selwer këmmeren, Tom.
We can talk to Tom.	Mir kënne virum Tom schwätzen.
I suspect Tom has to do this next week.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat nächst Woch muss maachen.
Tom does not think Mary should ask John to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria de John soll froen dat ze maachen.
Tom is not a rich guy.	Den Tom ass kee räiche Guy.
I thought about what we should do.	Ech hu geduecht wat mir maache mussen.
What is the average height of the players?	Wat ass d'Moyenne Héicht vun de Spiller?
Would not you have been the one who told us that?	Sollt Dir net dee gewiescht sinn, deen eis dat gesot huet?
Tom could not imagine that Mary would really say that.	Den Tom konnt sech net virstellen, datt d'Maria dat wierklech géif soen.
Tom was treated unfairly.	Den Tom gouf ongerecht behandelt.
I know Tom does not need to do that, but I think he did it anyway.	Ech weess, datt den Tom dat net brauch ze maachen, mee ech mengen, hien huet et souwisou gemaach.
Tom has denied the allegations.	Den Tom huet dës Uklo dementéiert.
Tom always had to do everything himself.	Den Tom huet ëmmer alles selwer missen maachen.
I assume this is due to the fact that Tom is a minor.	Ech huelen un datt dëst wéinst der Tatsaach ass datt den Tom e Mannerjäregen ass.
I have a few things to take care of.	Ech hunn e puer Saachen ze këmmeren.
There is a small amount of milk in the bottle.	Et ass eng kleng Quantitéit Mëllech an der Fläsch.
Tom is just a little younger than Maria.	Den Tom ass just e bësse méi jonk wéi d'Maria.
I studied French for a long time.	Ech hu laang Franséisch studéiert.
Tom said he would do that to Mary.	Den Tom sot, hie géif d'Maria dat maachen.
I'm flying to the moon.	Ech fléien op de Mound.
Tom does not want to be home.	Den Tom wëll net doheem sinn.
Tom said he thought Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
I could understand the first few sentences, but the rest of his speech was very Greek to me.	Ech konnt déi éischt puer Sätz verstoen, awer de Rescht vu senger Ried war fir mech ganz griichesch.
Tom will be released from prison next October.	Den Tom gëtt den nächsten Oktober aus dem Prisong fräigelooss.
Tom will not leave Mary.	Den Tom wäert d'Maria net verloossen.
There were not many boys at the picnic.	Et waren net vill Jongen um Picknick.
Tom shot the winner.	Den Tom huet de Gewënner geschoss.
Tom asked Mary if she was ready.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si prett wier.
Tom asked Mary to get John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze kréien.
This is not the worst case scenario.	Dat ass net de schlëmmste Fall Szenario.
I can not rule it out.	Ech kann et net ausschléissen.
Tom will not risk it.	Den Tom wäert dat net riskéieren.
Just give it to Tom.	Gëff et einfach dem Tom.
Tom did not think Maria would finish it at 2:30.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
I lost the umbrella Tom gave me for my birthday.	Ech hunn de Regenschirm verluer, deen den Tom mir fir mäi Gebuertsdag ginn huet.
Tom had a difficult week.	Den Tom hat eng schwéier Woch.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not leave here alone.	net hei eleng loossen.
There's a bomb on the plane.	Do ass eng Bomm um Fliger.
Tom volunteered to do everything.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir alles ze maachen.
I thought you said you want to do that right away.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat direkt maachen.
Tom does not sing.	Den Tom séngt net.
I bought Tom a present.	Ech kaaft Tom e Cadeau.
This is not exactly impressive.	Dëst ass net grad beandrockend.
Tom bought a lot of jewelry for Maria.	Den Tom huet vill Bijoue fir d'Maria kaaft.
We've brought you a present.	Mir hunn Iech e Kaddo bruecht.
Is that really what Tom is doing?	Ass dat wierklech wat den Tom mécht?
I think it's time I did something about it.	Ech mengen et ass Zäit datt ech eppes doriwwer maachen.
That's all you need.	Dat ass alles wat Dir braucht.
Tom said you're not happy here.	Den Tom sot, Dir sidd net frou hei.
I was the only one there who did not know Tom wanted to do that.	Ech war deen eenzegen do, deen net wousst, datt den Tom dat maache wollt.
I asked Tom to find out what Mary wanted.	Ech hunn den Tom gefrot fir erauszefannen wat d'Marie wollt.
Tom has been a teacher for many years.	Den Tom ass zënter ville Joeren Enseignant.
Tom will not be here long.	Den Tom wäert net laang hei sinn.
Tom broke the code.	Den Tom huet de Code gebrach.
You will not get the chance to do that.	Dir wäert net d'Chance kréien dat ze maachen.
Didn't you know that Tom saw someone else?	Wousst Dir net datt den Tom een ​​aneren gesinn huet?
I'm wondering what Tom thought I could do?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt ech dat maache kann?
Tom is Mary's second cousin.	Den Tom ass dem Mary säin zweete Cousin.
Tom was curious.	Den Tom war virwëtzeg.
At least Tom's not snoring.	Op d'mannst schnurft den Tom net.
Tom dressed up as a girl for Halloween.	Den Tom huet sech wéi e Meedchen fir Halloween gekleet.
Tom asked me who was crying.	Den Tom huet mech gefrot, wien gekrasch huet.
We want complete transparency.	Mir wëllen eng komplett Transparenz.
Tom wanted to lose weight.	Den Tom wollt Gewiicht verléieren.
Are you not worried that Tom might get hurt?	Sidd Dir keng Suergen, datt den Tom kéint blesséiert ginn?
Tom is one of Mary's ex-girlfriends.	Den Tom ass ee vun dem Mary seng Ex-Frëndinnen.
I really doubt Tom's upset.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom opgeregt gëtt.
Tom does an excellent job.	Den Tom mécht eng exzellent Aarbecht.
Tom said he was at today's meeting.	Den Tom sot datt hien op der Versammlung vun haut war.
Tom suggested we do it tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen et muer.
I suggest you do not go to Australia this winter.	Ech proposéieren datt Dir dëse Wanter net an Australien gitt.
Tom is afraid to leave.	Den Tom huet Angscht ze verloossen.
I'm wondering if Tom wants to go to Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom op Boston wëll oder net.
The police rarely intervene.	D'Police intervenéiert selten.
Tom could not live with it.	Den Tom konnt net domat liewen.
My job is to design shoes.	Meng Aarbecht ass Schong ze designen.
Tom asked me why I changed my major.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech meng Major geännert hunn.
A hungry heart is worse than a hungry stomach.	En hongereg Häerz ass méi schlëmm wéi en hongereg Mo.
Tom lived in Australia when he was younger.	Den Tom huet an Australien gelieft wéi hie méi jonk war.
Why do you think Tom loves baseball so much?	Firwat denkt Dir datt den Tom Baseball sou gär huet?
I do not live in the area.	Ech wunnen net an der Géigend.
Tom says he plans to spend his birthday alone at home.	Den Tom seet, hie plangt säi Gebuertsdag eleng doheem ze verbréngen.
I was invited to a party.	Ech sinn op eng Party invitéiert ginn.
I know Tom Gromperen is peeling.	Ech weess, datt den Tom Gromperen schielen.
Tom told me he had to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muss maachen.
Why do not you let me deal with this?	Firwat loosst Dir mech net mat dësem behandelen?
Tom told us you beat Maria.	Den Tom huet eis gesot datt Dir d'Maria geschloen hutt.
Tom is braver than I am.	Den Tom ass méi dapere wéi ech.
Tom said I should speak French.	Den Tom sot, ech misst franséisch schwätzen.
Tom tends to get angry when you ask a lot of questions.	Den Tom tendéiert rosen ze ginn wann Dir vill Froen stellt.
Tom said he thought Mary was not beautiful.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net schéin wier.
You do not seem to be doing what we asked you to do.	Dir schéngt net ze maachen wat mir Iech gefrot hunn.
I knew Tom would do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif.
I want to let go of your hands now.	Ech wëll elo Är Hänn lassloossen.
Tom was desperate to do that.	Den Tom war verzweifelt dat ze maachen.
Tom asked Mary when she was planning to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéini hatt plangt ze verloossen.
This is not fair to me.	Dëst ass fir mech net fair.
I'm invincible.	Ech sinn invincible.
Tom said he hopes Mary can do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat dierf maachen.
Tom knew what he had to do.	Den Tom wousst wat hie maache muss.
I was the only adult besides the driver on the bus.	Ech war deen eenzegen Erwuessenen ausser de Chauffer am Bus.
Tom continued to do this for a while.	Den Tom huet dat fir eng Zäit weider gemaach.
I think Tom's too weak to win.	Ech mengen den Tom ass ze schwaach fir ze gewannen.
I can not leave the house until I put on some makeup.	Ech kann d'Haus net verloossen bis ech e bësse Make-up undoen.
Do you think Tom had something to hide?	Denkt Dir den Tom hätt eppes ze verstoppen?
Tom is in the middle of nowhere.	Den Tom ass an der Mëtt vun néierens.
I learned that from Tom.	Ech hunn dat vum Tom geléiert.
I'm proud of Tom's achievements.	Ech sinn houfreg op dem Tom seng Leeschtungen.
He had been ill for four days in bed.	Hie war zënter véier Deeg krank am Bett.
Tom said Mary did not seem prepared.	Den Tom sot, datt d'Maria net virbereet schéngt.
Everyone knows Tom lied.	Jidderee weess datt den Tom gelunn huet.
I will not pack your suitcase for you.	Ech packen Är Valise net fir Iech.
Who was sitting with Tom?	Wien souz mam Tom?
Tom will have plenty of time to read after he retires.	Den Tom wäert vill Zäit hunn fir ze liesen nodeems hien an d'Pensioun geet.
Both Tom and Maria will be there.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wäerten do sinn.
Tom burned all the owners of Mary.	Den Tom huet all d'Besëtzer vum Mary verbrannt.
Tom said he wanted ice cream.	Den Tom sot, hie wollt Glace.
I thought Tom did not want to do that to me.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt mat mir ze maachen.
I was not long in Australia.	Ech war net laang an Australien.
To be successful, you need to build a good plan.	Fir erfollegräich ze sinn, musst Dir e gudde Plang opbauen.
Tom is extremely talented.	Den Tom ass extrem talentéiert.
I mean she can not answer.	Ech mengen hatt kann net äntweren.
Massive amounts of carbon dioxide are generated every day.	Massive Quantitéiten u Kuelendioxid ginn all Dag generéiert.
Tom trusts no one but Mary.	Den Tom vertraut kengem ausser dem Mary.
How often do you see your godparents?	Wéi oft gesitt Dir Är Pätter?
Tom did not even thank me.	Den Tom huet mir net emol Merci gesot.
Tom should do that tomorrow.	Den Tom soll dat muer maachen.
Things were not as bad as I expected.	D'Saachen waren net sou schlecht wéi ech erwaart hunn.
Are you a magician?	Sidd Dir en Zauberer?
Tom said he would be happy to answer our questions.	Den Tom sot, hie wier frou eis Froen ze beäntweren.
I'm excited about the prospect of seeing her.	Ech sinn opgereegt iwwer d'Perspektiv hir ze gesinn.
I definitely do not want to do that.	Dat wëll ech definitiv net maachen.
Tom got down on one knee and asked Mary to marry him.	Den Tom ass op engem Knéi erofgaang an huet d'Maria gefrot fir mat him ze bestueden.
Tom was not the only one who knew where Mary was going.	Den Tom war net deen eenzegen dee wousst wou d'Maria higaang ass.
Tom now eats healthier food than ever before.	Den Tom ësst elo méi gesond Iessen wéi fréier.
Tom is not happy with Mary at the moment.	Den Tom ass de Moment net frou mat der Mary.
You must have been surprised to find me alone with her last night.	Dir musst iwwerrascht gewiescht sinn, mech eleng mat hir lescht Nuecht ze fannen.
Tom is not a gambler.	Den Tom ass keen Gambler.
Tom's leaving Australia tomorrow, right?	Den Tom verléisst muer Australien, oder?
Your handwriting is almost unreadable.	Är Handschrëft ass bal onliesbar.
One of the foods we like best is peanut butter.	Ee vun de Liewensmëttel, déi mir am beschte gär hunn, ass Erdnuss.
I'm ready to try this.	Ech si bereet dëst ze probéieren.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary does not want to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Marie dat net wëllt maachen.
Tom is interested in French.	Den Tom interesséiert sech fir Franséisch.
You do not seem to be interested in sports.	Dir schéngt net fir Sport interesséiert ze sinn.
I'm not getting around as well as I used to.	Ech kommen net esou gutt ronderëm wéi fréier.
Doing so will probably not be safe.	Dat maache wäert wahrscheinlech net sécher sinn.
Tom could be angry.	Den Tom kéint rosen sinn.
Do you think anyone would care if we did not?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wa mir dat net maachen?
What else do you want to do when you're in Boston?	Wat soss wëllt Dir maache wann Dir zu Boston sidd?
Tom promised to write to me every day.	Den Tom huet versprach mir all Dag ze schreiwen.
I hope Tom does not lose his voice.	Ech hoffen den Tom verléiert seng Stëmm net.
Tom did not know that Mary had a dog.	Den Tom wousst net datt d'Maria en Hond hat.
Tom and Mary are freshmen.	Tom an Mary sinn freshmen.
Maybe Tom thought the question was absurd.	Vläicht huet den Tom d'Fro absurd geduecht.
You'll never do that as well as I do.	Dir wäert dat ni sou gutt maache wéi ech.
Tom took responsibility for what he did.	Den Tom huet Verantwortung iwwerholl fir wat hie gemaach huet.
I did not think Tom was confused, but he was.	Ech hat net geduecht datt den Tom duerchernee wier, awer hien war.
I came to talk to your father, not to you.	Ech sinn komm fir mat Ärem Papp ze schwätzen, net mat Iech.
You do not need a lot of money to be comfortable.	Dir braucht net vill Suen fir bequem ze sinn.
I went to bed, but I could not sleep.	Ech sinn an d'Bett gaang, mee ech konnt net schlofen.
They do not help.	Si hëllefen net.
It was careful of you to leave your umbrella on the train.	Et war suergfälteg vun Iech Äre Regenschirm am Zuch ze loossen.
Tom had a very successful career.	Tom hat eng ganz erfollegräich Carrière.
Tom said he was interested.	Den Tom sot datt hien interesséiert wier.
I was living in Australia a few years ago.	Ech war virun e puer Joer an Australien gelieft.
Tom needs my help.	Den Tom brauch meng Hëllef.
Do you think that there is too much violence on TV?	Mengt Dir, datt et ze vill Gewalt op der Tëlee gëtt?
I would spend the whole morning like this.	Ech wéilt de ganze Moien esou verbréngen.
I did not know I should do that with Tom.	Ech wousst net datt ech dat mam Tom sollt maachen.
Do we have time to finish this before Tom comes here?	Hu mir Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen ier den Tom hei kënnt?
Can anyone tell me why Tom is angry?	Kann een mir soen firwat den Tom rosen ass?
I visited Tom in Boston.	Ech hunn den Tom zu Boston besicht.
I know Tom is a pretty good French teacher.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Franséisch Enseignant.
Tom thought you had this.	Den Tom huet geduecht datt Dir dëst hutt.
Tom said he hoped Mary would not do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net eleng wäert maachen.
Tom's been doing this since about 2:30.	Den Tom huet dat zënter ongeféier 2:30 gemaach.
Tom will be late.	Den Tom wäert ze spéit sinn.
Tom chewed on something.	Den Tom kauen op eppes.
Stop talking to Tom and do your homework.	Halt op mam Tom ze schwätzen a maacht Är Hausaufgaben.
I looked for Tom everywhere, but I could not find him.	Ech hunn den Tom iwwerall gesicht, awer ech konnt hien net fannen.
What did you do to your hair?	Wat hues du mat dengen Hoer gemaach?
Tom and I did everything we could.	Den Tom an ech hunn alles gemaach wat mir konnten.
I do not want to do anything illegal.	Ech wëll näischt illegal maachen.
Tom said he wished he had kissed Mary good night.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Mary gutt Nuecht kuss.
That restriction has been lifted.	Dat Restriktiounen ass opgehuewe ginn.
You should be careful not to make the same mistake again.	Dir sollt virsiichteg sinn net erëm dee selwechte Feeler ze maachen.
Do you not understand me?	Verstees du mech net?
I did everything I had to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache muss.
Tom has to do this to me.	Den Tom muss mech dat maachen.
I'm not as affected as you think I am.	Ech sinn net esou beaflosst wéi Dir mengt ech sinn.
Tom did not want to wait for Maria.	Den Tom wollt net op d'Maria waarden.
The last thing I want to do is come between you and Tom.	Dat lescht wat ech wëll maachen ass tëscht Iech an dem Tom kommen.
Tom and his friends spoke French to each other.	Den Tom a seng Frënn hu matenee op Franséisch geschwat.
That's not why Tom wants it.	Dat ass net de Grond firwat den Tom dat wëll.
Tom moved to Boston.	Den Tom ass op Boston geplënnert.
Tom texted his boss to let him know he was late for work when he hit a woman on the bike, and she was fatally injured.	Den Tom huet säi Chef SMS geschéckt fir him ze wëssen datt hien ze spéit op d'Aarbecht wier, wéi hien eng Fra um Vëlo gerannt ass, a si déidlech blesséiert huet.
I told you Tom was smart.	Ech sot dir den Tom wier schlau.
I do not think Tom would have swum alone.	Ech denken net datt den Tom eleng schwammen hätt.
Tom will probably not forget his promise.	Den Tom wäert wahrscheinlech säi Verspriechen net vergiessen.
Tom changed my life.	Den Tom huet mäi Liewen geännert.
Tom decides to throw a party for Maria.	Den Tom huet decidéiert eng Party fir d'Maria ze werfen.
Is there any more loyalty at all?	Gëtt et iwwerhaapt Loyalitéit méi?
I did not know that you and Tom went to the same high school.	Ech wousst net datt Dir an den Tom an deeselwechte Lycée gaange sinn.
Tom says he wants more time than that.	Den Tom seet, hie wëll méi Zäit wéi dat.
I got hurt again.	Ech hu mech erëm verletzt.
It will be good.	Et wäert gutt sinn.
Gesture is another way of communicating.	Geste ass eng aner Manéier vu Kommunikatioun.
I do not think there is that much.	Ech denken net datt et sou vill ass.
Tom has to go to business in Boston.	Den Tom muss op Geschäft zu Boston goen.
I'm not the only one here who does not speak French.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen net Franséisch schwätzt.
I did not think Tom would like it when I did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
This list is not official.	Dës Lëscht ass net offiziell.
Why am I not doing this?	Firwat maachen ech dat net?
Tom was not afraid.	Den Tom war net Angscht.
Tom was not the star.	Den Tom war net de Stär.
It does not look like you are nervous.	Et gesäit net aus wéi wann Dir nervös sidd.
Tom told Mary he did not trust her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir net vertraut.
Tom thinks Mary will really do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wierklech wäert maachen.
That does not necessarily change anything.	Dat ännert onbedéngt näischt.
We can not help Tom.	Mir kënnen dem Tom net hëllefen.
I'm not sure my parents want me to give this to you.	Ech sinn net sécher datt meng Eltere wëllen datt ech Iech dat ginn.
I know Tom will not pay me to do this.	Ech weess datt den Tom mech net wäert bezuelen fir dëst ze maachen.
Tom has been working for us for three years.	Den Tom schafft zënter dräi Joer fir eis.
Now I'm going to be honest with you.	Elo ginn ech éierlech mat Iech.
We used to have planes, but we had to sell them.	Mir hate fréier Fligeren, awer mir hu se misse verkafen.
It is unlikely she will come.	Et ass onwahrscheinlech datt si wäert kommen.
I do not feel like playing tennis right now.	Ech fille mech elo net fir Tennis ze spillen.
I do not think Tom is bored.	Ech denken net datt den Tom sech langweilen.
Tom has his mother's green eyes.	Den Tom huet seng Mamm hir gréng Aen.
Tom did not want to tell anyone what happened.	Den Tom wollt net jidderengem soen wat geschitt ass.
Language learning software, no matter how beautiful it looks and works, is only as good as the data it uses.	Sproochléiere Software, egal wéi schéin et ausgesäit a funktionnéiert, ass nëmme sou gutt wéi d'Donnéeën déi se benotzt.
Let me show you what Tom gave me.	Loosst mech Iech weisen wat den Tom mir ginn huet.
I do not hate myself.	Ech haassen mech net.
I would have sung the song that Tom asked for.	Ech hätt d'Lidd gesongen, déi den Tom gefrot huet.
The teacher made a brief comment on each paper.	Den Enseignant huet e kuerze Kommentar op all Pabeier gesat.
Let's save this bottle of wine for our wedding day.	Loosst eis dës Fläsch Wäin fir eisen Hochzäitsdag späicheren.
I did not know that Tom was such a good tennis player.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudden Tennisspiller war.
I have too much to drink.	Ech hunn ze vill ze drénken.
Australia is where Tom belongs.	Australien ass wou den Tom gehéiert.
Let's leave things as they are for the moment.	Loosst eis d'Saach esou wéi se fir de Moment ass.
Tom visited Mary last week.	Den Tom war lescht Woch Mary besicht.
I'm wondering why Tom does not want to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net wëllt maachen.
I do not want to do that again.	Ech wëll dat net nach eng Kéier maachen.
Tom does not think Mary has enough time to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria genuch Zäit huet fir dat ze maachen.
I just know his name, that's all.	Ech weess just säin Numm, dat ass alles.
Tom will get a lot of help.	Den Tom wäert vill Hëllef kréien.
That's not what Tom and I planned to do.	Dat ass net wat den Tom an ech geplangt hunn ze maachen.
I should have known it was a scam.	Ech sollt gewosst hunn datt et e Bedruch war.
Tom promised me that everything would be fine.	Den Tom huet mir versprach, datt alles an der Rei wier.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
Tom started to sing his favorite song and Maria harmonized with him.	Den Tom huet ugefaang säi Liiblingslidd ze sangen an d'Maria huet mat him harmoniséiert.
Tom is curious about everything.	Den Tom ass virwëtzeg iwwer alles.
Do you think they'll find out we're from Boston?	Denkt Dir datt se erausfannen datt mir vu Boston sinn?
Tom told me he had read that book before.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat Buch scho gelies huet.
I keep a book.	Ech halen e Buch.
Tom thanked me for changing his life.	Den Tom huet mir Merci gesot fir säi Liewen z'änneren.
I know Tom's not a baseball fan.	Ech weess datt den Tom kee Baseball Fan ass.
Tom is a man you can count on.	Den Tom ass e Mann op deen Dir vertraue kënnt.
You can try asking Tom.	Dir kënnt probéieren den Tom ze froen.
Tom said he felt very confident.	Den Tom sot datt hie sech ganz zouversiichtlech gefillt huet.
This is yesterday's paper.	Dëst ass de Pabeier vu gëschter.
Tom plans to do it himself.	Den Tom plangt dat selwer ze maachen.
Tom raised a lot of money.	Den Tom huet vill Suen eragezunn.
I caught him stealing pears from the fruit.	Ech hunn hien gefaangen, wéi hien Biren am Uebst geklaut huet.
I know Tom used to be a house painter.	Ech weess, datt den Tom fréier en Hausmoler war.
I know you want to see Tom.	Ech weess, Dir wëllt den Tom gesinn.
Are you getting your hair cut today?	Gitt Dir haut Är Hoer ofgeschnidden?
We have to finish on time.	Mir mussen op Zäit fäerdeg sinn.
The floorboards in the hall were crossed.	D'Buedemstécker an der Hal hu gekräizt.
Tom was able to find what Mary was hiding.	Den Tom konnt fannen wat d'Maria verstoppt hat.
I hope you come to my party.	Ech hoffen, datt Dir op meng Party kommt.
I'm afraid I'm a bit out of shape.	Ech fäerten, datt ech e bëssen aus Form sinn.
Tom spent the entire summer with his grandparents.	Den Tom huet de ganze Summer bei senge Grousselteren verbruecht.
Education is crucial.	Ausbildung ass entscheedend.
Tom hoped he could win.	Den Tom huet gehofft, datt hie konnt gewannen.
I wish Tom was here.	Ech wënschen den Tom wier hei.
Tom said Mary said she hoped we would do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot huet, si hofft, mir géifen dat maachen.
That's not true.	Dat ass net richteg.
Tom fell asleep in the park.	Den Tom ass am Park ageschlof.
From next week on, I'm on the later shift.	Vun der nächster Woch un sinn ech op der spéider Schicht.
He is a good listener but a bad speaker.	Hien ass e gudde Lauschterer awer e schlechte Spriecher.
The two countries are antagonistic to each other.	Déi zwee Länner sinn antagonistesch zueneen.
I have work for Tom.	Ech hunn Aarbecht fir Tom.
Tom has to tell Mary that she needs to be more careful.	Den Tom soll dem Mary soen datt si méi virsiichteg muss sinn.
I have been a lover of sports since I was young.	Ech sinn e Liebhaber vu Sport zënter ech jonk war.
You better ask Tom.	Dir sollt dat besser den Tom froen.
Keep it up, and you will go far.	Weider sou, an Dir wäert wäit goen.
Tom will keep his word, I hope.	Den Tom wäert säi Wuert halen, hoffen ech.
The first thing you need to do is wash your hands.	Dat éischt wat Dir maache musst ass Är Hänn ze wäschen.
I could not do that as fast as Tom.	Ech konnt dat net esou séier maachen wéi den Tom.
Tom treated Mary with respect.	Den Tom huet d'Maria mat Respekt behandelt.
I think you look like your mother.	Ech mengen Dir gläicht Är Mamm.
As is often the case with him, he left his textbook at home.	Wéi bei him dacks de Fall ass, huet hie säi Léierbuch doheem gelooss.
How long have you known Tom?	Wéi laang kennt Dir den Tom?
They save us.	Si retten eis.
Tom told Mary that he did not think John was sorry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John entschëllegt wier.
Tom was born and raised on a farm.	Den Tom ass op engem Bauerenhaff gebuer an opgewuess.
You can not be too careful when driving.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn wann Dir fuert.
Tom did not plan to spend so much time painting.	Den Tom hat net virgesinn esou vill Zäit ze verbréngen fir d'Zeit ze molen.
I can not understand that word.	Ech kann dat Wuert net verstoen.
He is a daydreamer.	Hien ass en Dagdreamer.
Tom has a very old car.	Den Tom huet e ganz alen Auto.
Did you know that Tom is missing?	Wousst Dir datt den Tom feelt?
We still have some farm equipment that has not been used since my grandfather died.	Mir hunn nach e puer Bauerenhaff Ausrüstung déi zënter mengem Grousspapp gestuerwen ass net benotzt ginn.
Tom grew up in a small village.	Den Tom ass an engem klengen Duerf opgewuess.
Tom told Mary that he had decided to stay a few more days.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decidéiert huet fir e puer méi Deeg ze bleiwen.
I'll see Tom again on October 20th.	Ech gesinn den Tom den 20. Oktober erëm.
Tom suffers from narcissistic personality disorder.	Den Tom leid un narcissistescher Perséinlechkeetskrankheet.
This is irregular.	Dëst ass onregelméisseg.
I think now everything is OK.	Ech mengen elo ass alles OK.
I knew Tom did that.	Ech wousst datt den Tom dat gemaach huet.
Tom may hesitate to do so.	Den Tom kann zéckt dat ze maachen.
Tom buys a present for Maria.	Den Tom kaaft e Kaddo fir d'Maria.
Tom likes how I do it.	Den Tom huet gär wéi ech dat maachen.
Tom is not injured, but Maria is.	Den Tom ass net verletzt, awer d'Maria ass.
Stop pretending everything is okay. 	Halt op ze maachen wéi wann alles an der Rei ass.
It is not.	Et ass net.
Tom was sitting on the sidewalk.	Den Tom souz um Trottoir.
Tom said he was not shocked.	Den Tom sot datt hien net schockéiert war.
Are you sure Tom is happy?	Sidd Dir sécher datt den Tom glécklech ass?
Tom thought Maria was cooperative.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kooperativ wier.
Tom wants you to know he can not do that.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien dat net maache kann.
Tom did not know with whom Maria was planning to do this.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria dat plangt ze maachen.
Tom and Mary rarely do anything together.	Tom an Mary maachen selten eppes zesummen.
I'm most likely busy next Monday.	Ech si ganz wahrscheinlech nächste Méindeg beschäftegt.
Tom refused to discuss the matter.	Den Tom huet refuséiert d'Matière ze diskutéieren.
Tom said he would help us if we wanted him to.	Den Tom huet gesot datt hien eis hëlleft wa mir him wëllen.
The economy was restructured.	D'Wirtschaft gouf nei strukturéiert.
I'm not kidding.	Ech maachen kee Geck.
I mean, we'll all feel better if we get something to eat.	Ech mengen, mir wäerten eis all besser fillen, wa mir eppes z'iessen kréien.
I think Tom's still down.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer ënnen.
The procedure is painless.	D'Prozedur ass schmerzlos.
Give me a donut.	Gëff mir eng Donut.
Tom, I'm happy for you.	Tom, ech si frou fir dech.
They were deeply concerned by the changes they saw.	Si waren déif beonrouegt vun den Ännerungen déi se gesinn hunn.
We have nothing to worry about.	Mir hu keng Saach ze Suergen iwwer.
I have a lot to say.	Ech hu vill ze soen.
This is where Tom and I were born and raised.	Dëst ass wou den Tom an ech gebuer an opgewuess sinn.
I suspect that Tom and Maria have homes.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria Heemecht hunn.
I was never bored again.	Ech war ni méi langweilen.
You're a beautiful girl.	Du bass e schéint Meedchen.
I do not think Tom is afraid of you.	Ech denken net datt den Tom Angscht virun Iech huet.
Tom said he does it better than Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat besser mécht wéi d'Maria.
There is no water in the pot.	Et gëtt kee Waasser am Dëppe.
I was only able to answer three of the questions that Tom asked.	Ech konnt nëmmen dräi vun de Froen beäntweren, déi den Tom gefrot huet.
I do not like it when you do that.	Ech hunn et net gär wann Dir dat maacht.
The health inspector comes.	De Gesondheetsinspekter kënnt.
That's not my intention.	Dat ass net meng Absicht.
Tom could be with his friends, but I do not think he is.	Den Tom kéint mat senge Frënn sinn, awer ech mengen net datt hien ass.
I did not know you were too late.	Ech wousst net datt Dir ze spéit wiers.
Many dog ​​owners only feed their dogs once a day.	Vill Hondsbesëtzer fidderen hir Hënn nëmmen eemol am Dag.
You fed the dog, right?	Du hues den Hond gefiddert, oder?
Tom was surprised we were able to do that.	Den Tom war iwwerrascht, mir konnten dat maachen.
I can not be late.	Ech kann net spéit sinn.
Tom is sick, so he can not do that today.	Den Tom ass krank, also kann hien dat haut net maachen.
Hold an Eye on the Tom. 	Halt en Aa op den Tom.
Heaven knows what he is capable of leaving on his own devices.	Den Himmel weess wat hien fäeg ass, op seng eegen Apparater iwwerlooss.
Tom's dream is to live in the mountains.	Dem Tom säin Dram ass an de Bierger ze liewen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss bleiwen.
Tom will stay with you when I leave.	Den Tom bleiwt bei dir wann ech fort sinn.
It is unusual for defensive players to score many goals.	Et ass ongewéinlech fir defensiv Spiller vill Goaler ze schéissen.
When I grow up, I want to become a doctor.	Wann ech grouss ginn, wëll ech Dokter ginn.
Tom is probably not with Mary now.	Den Tom ass wahrscheinlech net mat der Mary elo.
Tom is very good.	Den Tom ass ganz gutt.
This is my older brother Tom.	Dëst ass mäi eelere Brudder Tom.
Tom was the one who did that yesterday.	Den Tom war deen deen dat gëschter gemaach huet.
We've been working on this problem all day.	Mir hunn de ganzen Dag un dësem Problem geschafft.
Why does Tom get to do this, but Mary does not?	Firwat kritt den Tom dat ze maachen, awer d'Maria net?
Tom decided to become a doctor.	Den Tom huet decidéiert en Dokter ze ginn.
Tom has not read the morning paper yet.	Den Tom huet de Moienzeitung nach net gelies.
Tom may be scared.	Den Tom kann erschreckt sinn.
That is not so long ago.	Dat ass net sou laang.
Tom can only do that on Mondays.	Den Tom kann dat nëmme Méindes maachen.
Tom liked it.	Den Tom ass gutt gefall.
Tom embarrassed me in front of my friends.	Den Tom huet mech virun menge Frënn ongenéiert.
I do not think I can do what I want.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat ech wëll.
How do you know Tom is not happy?	Wéi wësst Dir datt den Tom net glécklech ass?
I do not think Tom cares.	Ech denken net datt den Tom sech dorëm këmmert.
I'll cry.	Ech wäert kräischen.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom sot, hien wäert dat fir d'Maria maachen.
Tom thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
We're been dating for a while.	Mir sinn daten fir eng Zäit.
Tom thought Mary did not need to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
As soon as he comes back, I'll tell you.	Soubal hien zréckkënnt, wäert ech Iech soen.
I hear a car stop in front of the house.	Ech héieren en Auto virum Haus stoppen.
I'm not the one who gave Tom the umbrella.	Ech sinn net deen deen dem Tom de Regenschirm ginn huet.
The girl there with blonde hair and blue eyes is Maria.	Dat Meedchen do mat blonden Hoer a bloen Aen ass d'Maria.
You should have consulted your lawyer.	Dir sollt Ären Affekot konsultéiert hunn.
Do not mix with Tom while he reads.	Amëschen net mam Tom wärend hie liest.
Tom wants to live in a country where French is spoken.	Den Tom wëll an engem Land liewen wou Franséisch geschwat gëtt.
Tom says he's not a member of a club.	Den Tom seet datt hien kee Member vun engem Club ass.
Tom was still awaiting trial.	Den Tom waart nach op de Prozess.
My grandfather was a miner.	Mäi Grousspapp war e Miner.
He is my Lord's right.	Hien ass mäin Här Recht.
Tom is a very curious person.	Den Tom ass eng ganz virwëtzeg Persoun.
Tom told me he was through.	Den Tom huet mir gesot datt hien duerch war.
We have a good relationship with Tom.	Mir hunn eng gutt Relatioun mam Tom.
I'm going to call myself Tom from now on.	Ech wäert jidderengem mech vun elo un den Tom nennen.
Tom spent some time around his garden.	Den Tom huet en Zait ëm säi Gaart gesat.
That's an excellent question.	Dat ass eng exzellent Fro.
He falls in love with her at first sight.	Hien ass op den éischte Bléck verléift mat hatt.
Why did Tom want to do that today?	Firwat wollt den Tom dat haut maachen?
May I ask what you do in Boston?	Kann ech froen wat Dir zu Boston maacht?
There is a piece missing in the machine.	Et feelt e Stéck an der Maschinn.
I thought I told you I did not want you to be here.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ech wollt net datt Dir hei sidd.
I want to be a better golfer.	Ech wëll e bessere Golfer ginn.
Tom is too smart to do that.	Den Tom ass ze schlau fir dat ze maachen.
I did not receive any feedback.	Ech krut kee Feedback.
Tom probably does not plan to stay in Australia until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech net an Australien ze bleiwen bis Oktober.
Everyone knew Tom would not do what he said he would do.	Jidderee wousst datt den Tom net géif maachen wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom was not the one who told me about it.	Den Tom war net deen dee mir doriwwer gesot huet.
Do not take this the wrong way, but you are just not my type.	Huelt dëst net de falsche Wee, awer Dir sidd just net mäin Typ.
I think Tom will not cry.	Ech mengen den Tom wäert net kräischen.
It's not as easy to do as people think.	Et ass net sou einfach dat ze maachen wéi d'Leit mengen.
I have not worked a piece today.	Ech hunn haut nach kee Stéck geschafft.
Tom and Marie get a divorce.	Den Tom an d'Marie ginn eng Scheedung.
Tom said he did not feel like doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net Loscht huet dat ze maachen.
A strange man was walking back and forth in front of my house.	E komesche Mann war viru mengem Haus hin an hier gaang.
I knew Tom was in his bedroom cleaning his closet.	Ech wousst datt den Tom a senger Schlofzëmmer war fir säi Kleederschaf ze botzen.
Tom told me to go.	Den Tom huet mech geschwat fir ze goen.
I promised you I would do that, right?	Ech hunn Iech versprach, datt ech dat géif maachen, oder?
Tom looked Mary straight in the eye.	Den Tom huet dem Mary direkt an d'Ae gekuckt.
I'm losing my patience.	Ech verléieren meng Gedold.
Tom told me he was planning to touch a bank.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt eng Bank ze beréieren.
How does Tom still have a job?	Wéi huet den Tom nach eng Aarbecht?
Who took care of the dog while you were away?	Wien huet sech ëm den Hond gekëmmert, während Dir fort war?
Why not try this hat?	Firwat probéiert Dir dësen Hutt net?
Tom was just waiting for Maria to do what he asked her to do.	Den Tom waart just op d'Maria fir ze maachen wat hien hatt gefrot huet.
Tom often criticizes Mary.	Den Tom kritiséiert dacks d'Maria.
Tom knows he's right.	Den Tom weess datt hien Recht huet.
Tom said he was still not very good at doing that.	Den Tom sot, datt hien nach ëmmer net ganz gutt war fir dat ze maachen.
Have we grated cheese?	Hu mir geriwwe Kéis?
We are not doing anything right now.	Mir maachen elo näischt.
I do this after eating my lunch.	Ech maachen dat nodeems ech mäi Mëttegiessen giess hunn.
I'm not going up now.	Ech ginn elo net op.
Can you fill it and also check the oil?	Kënnt Dir et ausfëllen an och den Ueleg kucken?
Tom got up early as usual.	Den Tom ass fréi opgestan wéi ëmmer.
Why do not we go on deck?	Firwat gi mir net op deck?
I wanted to make sure Tom was OK.	Ech wollt sécherstellen datt den Tom OK ass.
Tom and Marie were not the only ones to cry.	Den Tom an d'Marie waren net déi eenzeg, déi gekrasch hunn.
I'm so tired I can no longer walk.	Ech sinn esou midd, datt ech net méi zu Fouss kann.
What is exercise?	Wat ass d'Kommotion?
Tom was actually early.	Tom war eigentlech fréi.
I do not think you can help me.	Ech mengen net, Dir kënnt mir hëllefen.
I never broke a bone.	Ech hunn ni e Schanken gebrach.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him he has to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hien dat muss maachen.
Does Tom read a book?	Liest den Tom e Buch?
Maybe Tom was wrong.	Vläicht war den Tom falsch.
Is that what's going on here?	Ass dat wat hei lass ass?
Tom could not expose the man's face.	Den Tom konnt dem Mann säi Gesiicht net erausstellen.
I'm still wondering why Tom let Maria do that.	Ech froe mech nach ëmmer firwat den Tom d'Maria dat maache léisst.
Note w.e.g. 	Notéiert w.e.g.
that we quoted the lowest possible price.	datt mir de niddregsten méigleche Präis zitéiert hunn.
What defines a community the most?	Wat definéiert am meeschten eng Gemeinschaft?
Tom is fluent in French.	Dem Tom geet et ganz gutt op Franséisch.
Tom will change that, right?	Den Tom wäert dat änneren, oder?
Why are you in a hurry to sell your house?	Firwat sidd Dir presséiert Äert Haus ze verkafen?
I suspect Tom did not really want to go to Boston.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom net wierklech op Boston wollt goen.
Tom does not know who cried.	Den Tom weess net wien gekrasch huet.
Is Mary beautiful?	Ass d'Maria schéin?
I think Tom will eventually do that.	Ech mengen den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
I do not take my eyes off you.	Ech huelen meng Aen net vun dir.
Tom said it would happen soon.	Den Tom sot, et géif geschwënn geschéien.
I did not know Tom did not want me to leave.	Ech wousst net datt den Tom net wollt datt ech fortgoen.
Tom went to the hospital to see Maria.	Den Tom ass an d'Spidol gaang fir d'Maria ze gesinn.
Tom was already asleep.	Den Tom ass scho geschlof gaang.
I think that's pretty obvious.	Ech mengen dat ass zimlech offensichtlech.
Tom found what he was looking for on the top shelf.	Den Tom huet um Top Regal fonnt wat hie gesicht huet.
Tom takes his ukulele with him wherever he goes.	Den Tom hëlt seng Ukulele mat him iwwerall wou hien geet.
Tom thought Mary would probably come to his party.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech op seng Partei géif kommen.
This road was widened last year.	Dës Strooss gouf d'lescht Joer erweidert.
Tom took French lessons.	Den Tom ass an de franséische Cours gaangen.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech maache géif.
Tom shared his dessert with Mary.	Den Tom huet säin Dessert mat der Mary gedeelt.
Tom joined us.	Huet den Tom bei eis matmaachen.
You're a veteran, right?	Dir sidd e Veteran, oder?
Tom agreed to drive Mary to Boston.	Den Tom ass ausgemaach fir d'Mary op Boston ze fueren.
That's my beer.	Dat ass mäi Béier.
Tom has only a small amount of money left.	Den Tom huet nëmmen eng kleng Zomm Suen iwwreg.
Tom was honest.	Den Tom war éierlech.
Tom started laughing when I told him what had happened.	Den Tom huet ugefaang ze laachen wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Are we talking about this or not?	Mir schwätzen iwwer dëst oder net?
Everything in the world is nothing more than a dream.	Alles op der Welt ass näischt méi wéi en Dram.
Did Tom say where Mary could be?	Huet den Tom gesot wou Mary kéint sinn?
You do not like me very much, do you?	Du hues mech net ganz gär, oder?
Tom said he did not know with whom Mary was planning this.	Den Tom sot, hie wousst net, mat wiem d'Maria dat plangt.
Tom often travels to the store.	Den Tom reest dacks am Geschäft.
I would not try that again.	Ech géif dat net erëm probéieren.
Tom eats the same thing every day for breakfast.	Den Tom ësst all Dag datselwecht fir Frühstück.
Tom is feeling better now.	Den Tom fillt sech elo besser.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
It's up to you, Tom.	Et ass un Iech, Tom.
I asked Tom how I could help.	Ech hunn den Tom gefrot wéi ech kéint hëllefen.
I did not know Tom would do that either.	Ech wousst net datt den Tom dat och géif maachen.
I do not need a tie.	Ech brauch keng Krawatt.
Tom does not let his children play with Mary.	Den Tom léisst seng Kanner net mat Mary spillen.
You warned Tom about it.	Dir hätt den Tom doriwwer gewarnt.
What's new with you? 	Wat ass nei bei Iech?
How does your new job work?	Wéi funktionéiert Är nei Aarbecht?
I should eat breakfast.	Ech sollt Frühstück iessen.
I knew Tom was afraid he might lose everything.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hien alles verléiere kéint.
I never told anyone what happened that night.	Ech hunn ni jidderengem gesot wat déi Nuecht geschitt ass.
Mary loves to decorate cakes.	D'Marie dekoréiert gär Kuchen.
Is he coming home at six o'clock?	Kommt hien um sechs Auer heem?
Tom said he knew he had to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat den 20. Oktober misst maachen.
A captain is about a sergeant.	E Kapitän ass iwwer e Sergeant.
Tom is a thirty year old Canadian man.	Den Tom ass en drëssegjärege kanadesche Mann.
I thought the Jacksons were having a party.	Ech hu geduecht datt d'Jacksons eng Party hunn.
Tom lives across the river.	Den Tom lieft iwwer de Floss.
A group of people started in snow boots.	Eng Grupp vu Leit huet an Schnéi Stiwwelen ugefaangen.
The ship ran aground.	D'Schëff ass ëm d'Kap gefuer.
I did not know that Tom and Mary were related.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie verwandt waren.
No one seems to have the energy to do that again.	Keen schéngt d'Energie ze hunn dat erëm ze maachen.
Tom is too weak to do that.	Den Tom ass ze schwaach fir dat ze maachen.
Tom was impatient.	Den Tom war ongedëlleg.
Tom is very competent, right?	Den Tom ass ganz kompetent, oder?
The Nobel Peace Prize is awarded in Oslo.	De Friddensnobelpräis gëtt zu Oslo ausgezeechent.
Why do not we go to the concert together?	Firwat gi mir net zesummen op de Concert?
They call off the fight.	Si ruffen de Kampf of.
Hey, friend, can you change anything?	Hey, Frënd, kënnt Dir eppes änneren?
I was not surprised when Tom told me he did not want to go to Australia.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien net an Australien wëll goen.
Tom finished second.	Den Tom gouf zweeten.
How can we stop this injustice?	Wéi kënne mir dës Ongerechtegkeet stoppen?
Do not sleep with me.	Schleefs du mech net doran.
Tom lived with three other students while he was in college.	Den Tom huet mat dräi anere Studenten gelieft wéi hien op der Uni war.
Tom has to do that now.	Den Tom muss dat elo maachen.
Tom placed plastic wrap over the remains.	Den Tom huet Plastiksverpackung iwwer d'Iwwerreschter geluecht.
I did not know if Tom was a teacher or a student.	Ech wousst net ob den Tom Enseignant oder Student war.
Tom could return to Australia in October.	Den Tom kéint am Oktober zréck an Australien goen.
Tom will be here at the end of October.	Den Tom wäert Enn Oktober hei sinn.
The question of who fired first remains unanswered.	D'Fro, wien als éischt entlooss huet, bleift onbeäntwert.
Tom thinks he knows where Maria lives.	Den Tom mengt datt hie weess wou d'Maria wunnt.
Tom has a brand new truck.	Den Tom huet e fuschneie Camion.
You're sitting in my chair.	Dir sëtzt a mengem Stull.
I do not think Tom is capable of doing what you ask him to do.	Ech denken net datt den Tom fäeg ass ze maachen wat Dir him freet ze maachen.
Tom likes to draw.	Den Tom zeechent gär.
I do not think Tom has much money with him.	Ech denken net datt den Tom vill Sue bei him huet.
Tom will be released from prison in three years.	Den Tom wäert an dräi Joer aus dem Prisong erauskommen.
I mean nothing is missing.	Ech mengen näischt feelt.
I told Tom I did not know who Mary's ex-husband was.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wien dem Mary säin Ex-Mann war.
I fired everyone.	Ech hunn jidderee entlooss.
Maybe you should not have given that to Tom.	Vläicht hätt Dir dat net dem Tom sollt ginn.
Tom said he would not shoot an unarmed man.	Den Tom huet gesot datt hien keen onbewaffnete Mann géif schéissen.
You're not mad at me, are you?	Du bass net rosen op mech, oder?
Do not want to see my references?	Wëllt Dir meng Referenze net gesinn?
Tom did not want to make a big deal out of it.	Den Tom wollt net e groussen Deal draus maachen.
Tom might have decided to do that.	Den Tom kéint décidéiert sinn dat ze maachen.
Tom told me to stay out of his way.	Den Tom huet mir gesot, aus sengem Wee ze bleiwen.
I'll stay here and see if I can help.	Ech bleiwen hei a kucken ob ech hëllefe kann.
I want to do it, but I can not.	Ech wëll et maachen, awer ech kann net.
I told Tom I did not need to be there tomorrow.	Ech hunn dem Tom gesot, ech brauch net muer do ze sinn.
That is also an option.	Dat ass och eng Optioun.
Tom is afraid of the dark.	Den Tom huet Angscht virun der Däischtert.
I'll never give up.	Ech ginn ni opginn.
I wish my name was not Tom.	Ech wënschen mäin Numm war net den Tom.
I'm afraid Tom might not be doing what he's supposed to do.	Ech fäerten, datt den Tom vläicht net maache wat hie soll maachen.
Tom doubts Mary's story is true.	Den Tom bezweifelt dem Mary seng Geschicht ass wouer.
Tom was waiting for you to finish preparing.	Den Tom waart op Iech fir fäerdeg ze preparéieren.
Tom no longer trusts the doctors.	Den Tom vertraut den Dokteren net méi.
I always wanted to jam with Tom.	Ech wollt ëmmer mam Tom jammen.
Tom wrote something in the guestbook.	Den Tom huet eppes am Gaaschtbuch geschriwwen.
Tom said the game will take several hours.	Den Tom sot, datt d'Spill e puer Stonnen dauert.
The old man told the children a funny story.	Den ale Mann huet de Kanner eng lëschteg Geschicht erzielt.
Tom had never been drunk.	Den Tom war nach ni gedronk.
Tom said he never agreed to do that.	Den Tom sot, datt hien ni ausgemaach huet dat ze maachen.
I'm just a little wheezy.	Ech sinn just e bësse wheezy.
Tom rolled up the string and put it in his pocket.	Den Tom huet de String opgerullt an et a seng Tasche geluecht.
We do not eat out often.	Mir iessen net dacks eraus.
No matter what Tom says, I do it my own way.	Egal wat den Tom seet, ech maachen dat op meng eegen Manéier.
I admire your sense of duty.	Ech bewonneren Äert Pflichtgefill.
I'm not just offended.	Ech sinn net einfach beleidegt.
It's not like that.	Et geet net esou.
Tom was the one who called the police.	Den Tom war deen deen d'Police geruff huet.
Tom is not really angry right now.	Den Tom ass elo net wierklech rosen.
Tom seems to be prejudiced.	Den Tom schéngt Viruerteeler ze sinn.
I knew Tom was not a very creative person.	Ech wousst datt den Tom net eng ganz kreativ Persoun war.
For the last century, they'd just thrown someone like Tom into a madhouse.	Déi lescht Jorhonnert hätte si just een wéi den Tom an e Wahnhaus gehäit.
Tom should be there by noon.	Den Tom soll bis Mëtteg do sinn.
Tom teaches us how to survive.	Den Tom léiert eis wéi mir iwwerliewen.
It has been very difficult for me to walk very far.	Et ass fir mech ganz schwéier ginn ganz wäit ze Fouss.
I think Tom is exciting.	Ech mengen den Tom ass spannend.
Not all truths should be spoken.	Net all Wourechte solle geschwat ginn.
Tom drowned in Lake Superior three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer am Lake Superior erdronk.
I gained thirty pounds.	Ech hunn drësseg Pond gewonnen.
I just have to do my part.	Ech muss just mäin Deel maachen.
I think Tom's out on the porch.	Ech mengen den Tom ass eraus op der Veranda.
I did not tell Tom how old you are.	Ech hunn dem Tom net gesot wéi al Dir sidd.
Tom took off his gym shoes.	Den Tom huet seng Turnschueder ofgeschloen.
I did not know that Tom was a better cook than Maria.	Ech wousst net datt den Tom e bessere Kach war wéi d'Maria.
I'm just sorry for Tom.	Ech hu just leed fir den Tom.
Tom has not been beaten yet.	Den Tom ass nach net geschloe ginn.
Tom told me you're in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt Dir an Australien sidd.
Tom said he knew what Mary was planning to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom said he would vote for Maria.	Den Tom sot, hie géif fir d'Maria stëmmen.
Tom keeps his promise.	Den Tom hält säi Verspriechen.
I hope you will not take this the wrong way.	Ech hoffen, datt Dir dëst net de falsche Wee wäert huelen.
I'm very excited.	Ech si ganz opgereegt.
Tom was very talkative last night.	Den Tom war gëschter Owend ganz sproocheg.
Tom said he did not think Mary liked it.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Maria dat gär huet.
I did not know that Tom planned this today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut geplangt huet.
Tom continued talking to Mary.	Den Tom huet weider mam Mary geschwat.
I agreed to help Tom.	Ech hunn ausgemaach Tom ze hëllefen.
Are you sure you want to let Tom in?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt den Tom eran loossen?
Tom should cut his hair.	Den Tom soll seng Hoer ofschneiden.
A friend of mine is looking for someone who speaks French.	E Frënd vu mir sicht een deen Franséisch schwätzt.
Tom is older than all the other boys in his class.	Den Tom ass méi al wéi all déi aner Jongen a senger Klass.
Tom wrote a message on the piece of paper and put it in the bottle.	Den Tom huet e Message op d'Stéck Pabeier geschriwwen an an d'Fläsch geluecht.
Tom is as smart as you.	Den Tom ass sou schlau wéi Dir.
That was not the only thing I wanted to do.	Dat war net dat eenzegt wat ech wollt maachen.
Tom saw traces in the mud.	Den Tom huet Spueren am Bulli gesinn.
Tom fell on his bed.	Den Tom ass op säi Bett gefall.
Tom was not the one who told me I did not need to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
You like me, do you?	Du liichs mir, oder?
Tom will probably study French.	Den Tom wäert wahrscheinlech Franséisch studéieren.
I knew Tom would do that for you if you asked him.	Ech wousst, datt den Tom dat fir dech géif maachen, wann Dir him gefrot hätt.
Tom did not say when he would come, did he?	Den Tom huet net gesot wéini hie géif kommen, oder?
Did you not listen?	Hutt Dir net nogelauschtert?
How much does it cost to send a letter to Australia?	Wéi vill kascht et e Bréif an Australien ze schécken?
I only do that if Tom does not.	Ech maachen dat nëmmen wann den Tom net.
Tom is ready to go.	Den Tom ass gär bereet.
We helped Tom clean his house.	Mir hunn dem Tom gehollef säin Haus botzen.
We wish Tom continued success.	Mir wënschen dem Tom weider Erfolleg.
Tom has not heard from Mary since last June.	Den Tom huet zënter dem leschte Juni näischt vu Mary héieren.
Tom probably still does not know why Mary and John split up.	Den Tom weess wahrscheinlech nach net firwat d'Maria an den John sech ausernee gelooss hunn.
I quickly turned my gaze to the door.	Ech hu séier mäi Bléck op d'Dier gedréint.
That would be truly revolutionary.	Dat wier wierklech revolutionär.
These flowers are beautiful, are not they?	Dës Blummen ass schéin, ass et net?
He took us on a tour around the lake.	Hien huet eis op engem Tour ronderëm de Séi gemaach.
Tom was not the only one on his boat when it sank.	Den Tom war net deen eenzegen op sengem Boot wéi et ënnergaangen ass.
I made reservations.	Ech hunn Reservatioune gemaach.
I know Tom could not have done that if Mary had not helped.	Ech weess, datt den Tom dat net konnt maachen, wann d'Maria net gehollef hätt.
Tom waited impatiently for Mary.	Den Tom huet ongedëlleg op Mary gewaart.
Tom said we should not do that anymore.	Den Tom sot, mir dierfen dat net méi maachen.
Looking like an angel is easier than being one.	Ausgesinn wéi en Engel ass méi einfach wéi een ze sinn.
I know Tom went to Australia.	Ech weess den Tom ass an Australien gaangen.
It is not necessary for us to participate in this lecture.	Et ass net néideg fir eis un dësem Virtrag deelzehuelen.
Tom sounds like a great guy.	Den Tom kléngt wéi e super Guy.
She changed her plans.	Si huet hir Pläng geännert.
It is not possible to clear the snow from any road.	Et ass net méiglech de Schnéi vun all Strooss ze läschen.
Tom said he would never do that to Mary.	Den Tom sot, hie géif d'Maria dat ni maachen.
I knew I shouldn’t do that, but I did it anyway.	Ech wousst datt ech dat net sollt maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
This is not a bad idea.	Dat ass keng schlecht Iddi.
I like Tom to touch you.	Ech hu gär datt den Tom dech beréiert.
I knew you did not like it here.	Ech wousst datt Dir et hei net gär hätt.
How do you know Tom will not do that again?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat net erëm wäert maachen?
Tom said he does not think Mary really enjoys doing this alone.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
I bought this book for Tom.	Ech kaaft dëst Buch fir Tom.
We need nothing else.	Mir brauchen näischt anescht.
Thanks for the correction.	Merci fir d'Korrektur.
I hope you have enough brains to see the difference.	Ech hoffen Dir hutt Gehir genuch fir den Ënnerscheed ze gesinn.
Tom said you would ask a lot of questions.	Den Tom sot, Dir géift vill Froen stellen.
I thought I saw Tom in the park.	Ech hu geduecht datt ech den Tom am Park gesinn hunn.
Tom said it did not take him long to do that.	Den Tom huet gesot datt et him net sou laang gedauert huet fir dat ze maachen.
Do not worry about switching it off.	Maacht Iech keng Suergen et auszeschalten.
I suspect Tom and Maria are ready to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria prett sinn dat ze maachen.
Last summer, I worked part-time on a farm.	De leschte Summer hunn ech Deelzäit op engem Bauerenhaff geschafft.
I do not know this man.	Ech kennen dee Mann net do.
My friend was still not on the Great Wall.	Mäi Frënd war nach ëmmer net op der Great Wall.
If you do not have enough money, I will lend you some.	Wann Dir net genuch Sue hutt, léinen ech Iech e puer.
Leave it to me. 	Loosst et mir.
I'll do it right away.	Ech maachen et direkt.
I will not let you do that anymore.	Ech loossen dech dat net méi maachen.
Tom did not know that someone was trying to kill him.	Den Tom wousst net datt een probéiert hie fir hien ëmzebréngen.
When I was a kid, I used to play baseball after school.	Wéi ech e Kand war, hunn ech no der Schoul Baseball gespillt.
Tom's probably not leaving on Monday.	Den Tom geet wuel net um Méindeg fort.
Tom is to be put in jail.	Den Tom soll an de Prisong gesat ginn.
Tom has to try something different.	Den Tom muss eppes anescht probéieren.
Mary shaved her legs.	D'Maria huet hir Been raséiert.
Tom did not eat the sandwich I made for him.	Den Tom huet de Sandwich deen ech fir hien gemaach hunn net giess.
It would have been the perfect day for a picnic.	Et wier de perfekte Dag fir e Picknick gewiescht.
Tom is quick at everything.	Den Tom ass séier bei alles.
Do not you find me beautiful?	Fannt Dir mech net schéin?
I'm so bad at it.	Ech sinn esou schlecht drun.
I do not think Tom knows exactly where Maria lives.	Ech denken net datt den Tom genau weess wou d'Maria wunnt.
Tom was once a drug addict.	Den Tom war eemol Drogenofhängeger.
Tom has been awake since 2:30.	Den Tom ass erwächt zënter 2:30.
Tom did a really stupid thing.	Den Tom huet eng wierklech domm Saach gemaach.
I'm sure this will happen eventually.	Ech si sécher datt dat schlussendlech wäert geschéien.
I'm sorry I'm late. 	Et deet mir leed, ech sinn ze spéit.
I could not find the bus stop.	Ech konnt de Busarrêt net fannen.
I made a mistake in my calculations.	Ech hunn e Feeler a menge Berechnungen gemaach.
What is Tom reading now?	Wat liest den Tom elo?
I have problems with digestion.	Ech hu Problemer mat Verdauung.
Tom forgot where he put his glasses.	Den Tom huet vergiess, wou hie säi Brëll geluecht hätt.
Tom is going home again today.	Den Tom geet haut nees heem.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom gesot huet ech muss maachen.
Tom said he wanted to visit Australia for a long time.	Den Tom sot, datt hie scho laang an Australien wëll besichen.
The nurse tied a rubber band around my arm before he drew blood.	D'Infirmière huet e Gummi-Rouer ëm mäi Aarm gebonnen ier hien Blutt gezunn huet.
What things do you want to become good at?	Wéi eng Saache wëllt Dir gutt ginn?
Tom wants to help others.	Den Tom wëll anerer hëllefen.
Do you not want to help me?	Wëllt Dir mir net hëllefen?
Maria did a facelift.	D'Maria huet e Facelifting gemaach.
Tom made it to Boston last summer.	Den Tom huet dat leschte Summer zu Boston gemaach.
Tom never really thought of helping Mary.	Den Tom huet ni wierklech geduecht fir Mary ze hëllefen.
I wish you would come to Boston.	Ech wënschen Dir géift zu Boston kommen.
Tom suddenly fell ill.	Den Tom ass op eemol krank ginn.
I hope they do not disturb us again.	Ech hoffen, datt se eis net erëm stéieren.
Nobody thinks this will happen.	Keen denkt dat wäert geschéien.
Tom said he did not have enough money to buy a house.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Why are we not trying to do that tomorrow?	Firwat probéieren mir dat net muer ze maachen?
I'm still reluctant to do that.	Ech sinn nach ëmmer zréckzegräifen dat ze maachen.
There's a drugstore on Park Street.	Et gëtt eng Drogerie an der Park Street.
I know something is wrong. 	Ech weess eppes ass falsch.
I can feel it.	Ech kann et fillen.
Yesterday I heard that Tom did that.	Gëschter hunn ech héieren datt den Tom dat gemaach huet.
Tom is not injured.	Den Tom ass net verletzt.
You should be thankful that you are alive.	Dir sollt dankbar sinn datt Dir lieweg sidd.
I've heard this joke before.	Ech hunn dëse Witz scho héieren.
I suspect Tom and Mary both have homes in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary allebéid Haiser an Australien hunn.
Tom and Maria meant everything they said.	Den Tom an d'Maria hunn alles gemengt wat se gesot hunn.
Tom will likely be convicted of fraud.	Den Tom wäert wahrscheinlech vu Bedruch veruerteelt ginn.
Why do we not finish it?	Firwat maache mir dat net fäerdeg?
Tom stood in front of the grill with a cooking apron.	Den Tom stoung virum Grill mat engem Kachschürze un.
Tom arrived early tomorrow morning.	Huet den Tom muer de Moien fréi kommen.
I'm a bad student.	Ech sinn e schlechte Student.
Tom calls Maria several times a day.	Den Tom rifft d'Maria e puer Mol am Dag.
Tom said Mary probably could not have done it without his help.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net ouni seng Hëllef kéint maachen.
Tom whipped the whip.	Den Tom huet d'Schëpp geknuppt.
He was not home when I called him.	Hie war net doheem wéi ech him ugeruff hunn.
Why have monkeys evolved more than other animals?	Firwat hunn d'Apen méi evoluéiert wéi aner Déieren?
That is taboo.	Dat ass tabu.
Tom did not want me to go to Boston with Mary.	Den Tom wollt net datt ech mam Mary op Boston géif goen.
I could not understand a word.	Ech konnt kee Wuert verstoen.
Tom pulled out his keys, but then noticed that the door was already unlocked.	Den Tom huet seng Schlësselen erausgezunn, awer huet dunn gemierkt datt d'Dier scho opgespaart war.
I had the feeling that something good was going to happen.	Ech hat d'Gefill, datt eppes Gutts geschéie géif.
I make a special point to avoid that shop.	Ech maachen e spezielle Punkt fir dee Buttek ze vermeiden.
Tom has to run the water.	Den Tom muss d'Waasser lafe loossen.
I did not expect to be so successful.	Ech hat net erwaart sou erfollegräich ze sinn.
She took an occasional look at her watch.	Si huet e geleeëntleche Bléck op hir Auer.
I think there is a misunderstanding.	Ech mengen et gëtt e Mëssverständnis.
I could not stop laughing.	Ech konnt net ophalen ze laachen.
I had a great vacation. 	Ech hat eng flott Vakanz.
How was yours?	Wéi war dein?
Tom will probably not return to Boston until October.	Den Tom kënnt wuel eréischt am Oktober zréck op Boston.
The court ruled that Tom's children could spend every second weekend with him.	D'Geriicht huet entscheet, datt dem Tom seng Kanner all zweete Weekend mat him kënne verbréngen.
Tom is in a costume.	Den Tom ass an engem Kostüm.
Tom is a renowned entomologist.	Den Tom ass e renomméierten Entomolog.
I think I'm a great athlete.	Ech mengen ech sinn e super Athlet.
True wealth does not consist of what we have, but in what we are.	Richteg Räichtum besteet net aus deem wat mir hunn, mee an deem wat mir sinn.
I found a nice new restaurant next to the office.	Ech hunn e flotten neie Restaurant nieft dem Büro fonnt.
You're not even thirty yet.	Dir sidd nach net emol drësseg.
Should we hire Tom?	Solle mir den Tom astellen?
I knew Tom did not do that carefully.	Ech wousst datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet.
She has been ill since last Wednesday.	Si ass zënter leschte Mëttwoch krank.
Tom said Mary would probably still be confused.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer duerchernee wäert sinn.
This is all the money I have on me.	Dëst ass all d'Suen déi ech op mech hunn.
My cat will be cats next month.	Meng Kaz gëtt nächste Mount Kazen.
We now realize that Tom knew exactly who Mary was.	Mir mierken elo datt den Tom genau wousst wien d'Marie war.
We are bad swimmers.	Mir si schlecht Schwämm.
I wanted Tom to know that I did not do this because I had to, but because I wanted to.	Ech wollt den Tom wëssen datt ech dat net gemaach hunn well ech muss, mee well ech wollt.
Tom said Mary died in her sleep.	Den Tom sot, datt d'Maria an hirem Schlof gestuerwen ass.
Tom has insomnia.	Den Tom huet Insomnia.
Tom does not agree with Mary.	Den Tom ass net mat der Maria averstanen.
Tom and Maria took a walk on the beach.	Den Tom an d'Maria hunn e Spadséiergank op der Plage gemaach.
I think this is an exaggeration.	Ech mengen dat ass eng Iwwerdreiung.
Why did you kill Tom?	Firwat hutt Dir den Tom ëmbruecht?
Tom said he will not be in Boston next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch net zu Boston wäert sinn.
Tom said Mary was not bitter.	Den Tom sot, datt d'Maria net bitter wier.
I do not like these shoes either.	Ech hunn dës Schong och net gär.
Tom took over and opened the passenger door.	Den Tom huet sech iwwerholl an huet d'Passagéierdier opgemaach.
Tom is rich and single.	Den Tom ass räich an eenzeg.
I spoke to Tom earlier today.	Ech hu mam Tom fréier haut geschwat.
Tom was waiting at the bus stop.	Den Tom waart um Busarrêt.
There can be several variants.	Et kann e puer Varianten ginn.
This does not happen very often.	Dëst geschitt net ganz dacks.
Tom's obese, right?	Den Tom ass fettleibeg, oder?
Tom fights.	Den Tom kämpft.
It took Tom 10 years to finish his house.	Et huet den Tom 10 Joer gedauert fir säin Haus fäerdeg ze maachen.
My bike costs twice as much as Tom's bike.	Mäi Vëlo kascht duebel sou vill wéi dem Tom säi Vëlo.
Tom's cellmate is a Canadian.	Dem Tom säin Zellkolleg ass e Kanadier.
Tom's a competent teacher, right?	Den Tom ass e kompetenten Enseignant, oder?
Tom went nowhere.	Den Tom ass néierens gaang.
Tom managed to control his anger.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht seng Roserei ze kontrolléieren.
I did not know that Tom and John were brothers.	Ech wousst net datt den Tom an den John Bridder waren.
Do you think Tom still has many friends in Australia?	Denkt Dir datt den Tom nach vill Frënn an Australien huet?
Loosen the screws and remove the lamp cover.	D'Schrauwen loosen an d'Lampdeckel erofhuelen.
All you have to do is write a few sentences about what you did yesterday.	Alles wat Dir maache musst ass e puer Sätz ze schreiwen iwwer wat Dir gëschter gemaach hutt.
Do you think Tom finished it?	Denkt Dir datt den Tom dat fäerdeg gemaach huet?
Do not expect others to help you.	Erwaart net datt anerer Iech hëllefen.
Do not tell me you do not know how to do this.	Sot mir net datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht.
Some of the players say they are leaving the team.	E puer vun de Spiller soen datt se d'Equipe verloossen.
Mary told Tom she had moved to Boston.	D'Mary huet dem Tom gesot datt si op Boston geplënnert ass.
It was not what I wanted to do.	Et war net wat ech wollt maachen.
Tom does not know that Mary did not win.	Den Tom weess net datt d'Maria net gewonnen huet.
Does anyone have a tissue?	Huet iergendeen en Tissu?
Everything is beautiful in its own way.	Alles ass schéin op seng Manéier.
Why do you look older than your older brother?	Firwat gesitt Dir méi al wéi Ären ale Brudder?
Did Tom know you did not plan that?	Wousst den Tom datt Dir dat net geplangt hutt?
Just sit there and say nothing.	Sëtzt einfach do a sot näischt.
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat muss maachen.
Tom still does not believe it.	Den Tom gleeft et nach ëmmer net.
I let go of Tom's hand.	Ech loossen dem Tom seng Hand lass.
Is not that worth a deal?	Ass dat net en Deal derwäert ze maachen?
I'm pretty sure that's not going to happen.	Ech si ganz sécher, datt dat net wäert geschéien.
Tom said he would be reluctant to do so.	Den Tom sot, hie wier ongenéiert dat ze maachen.
Tom did his best to only fall again.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir nëmmen erëm ze falen.
Tom said he was home yesterday.	Den Tom sot, hie wier gëschter doheem.
I'm very ticklish.	Ech ganz ticklish.
Talk to you soon, Tom.	Mir schwätzen geschwënn, Tom.
Tom has short hair now.	Den Tom huet elo kuerz Hoer.
I wonder how long this milk has been in the fridge.	Ech froe mech wéi laang dës Mëllech am Frigo ass.
Tom drank a sports drink.	Den Tom huet e Sportsdrink gedronk.
Tom and Maria became professional golfers.	Den Tom an d'Maria goufen professionell Golfer.
Who is your favorite athlete?	Wien ass Äre Lieblingssportler?
I really should not do that.	Ech sollt dat wierklech net maachen.
I did not see anyone else in the park.	Ech hunn keen aneren am Park gesinn.
Tom may be a lot safer than we are at the moment.	Den Tom ass vläicht vill méi sécher wéi mir am Moment sinn.
I think we should speak French together.	Ech mengen, mir solle matenee op Franséisch schwätzen.
Tom likes this movie.	Den Tom hätt dëse Film gär.
Tom groggily answered the phone.	Den Tom huet groggily den Telefon geäntwert.
The doctor is not very optimistic.	Den Dokter ass net ganz optimistesch.
I think you invented the story about the accident.	Ech mengen Dir hutt déi Geschicht iwwer den Accident erfonnt.
Tom does not want to be lonely.	Den Tom wëll net einsam sinn.
Tom was not asleep when I got home.	Den Tom war net geschlof wéi ech heem koumen.
When I was a kid, I used to play in that park.	Wéi ech e Kand war, hunn ech dacks an deem Park gespillt.
Explain to me the meaning of this proverb.	Erklär mir d'Bedeitung vun dësem Spréch.
I think Tom's still asleep.	Ech mengen den Tom schléift nach.
Tom asked Maria where she had parked the car.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si den Auto geparkt hätt.
Do you think Tom knows I want to go to Boston?	Denkt Dir datt den Tom weess datt ech op Boston wëlle goen?
Wait a minute. 	Waart e Moment.
My shoes are torn off.	Meng Schong sinn ofgerappt.
Tom's friends called him Mr. Money Bags.	Dem Tom seng Frënn hunn hien den Här Money Poschen genannt.
Tom does not have to hide anymore.	Den Tom muss sech net méi verstoppen.
Tom looks very excited.	Den Tom gesäit ganz opgeregt aus.
I thought you should do it now.	Ech hu geduecht, Dir sollt dat elo maachen.
Tom hummed with the song.	Den Tom huet mam Lidd gehummert.
She went to her room to change her dress.	Si ass an hirem Zëmmer gaang fir säi Kleed z'änneren.
I'm going home next week.	Ech ginn nächst Woch heem.
I do not know why Tom has to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat muss maachen.
This theory is too difficult for me to understand.	Dës Theorie ass ze schwéier fir mech ze verstoen.
Tom tried the hat, but it did not fit.	Den Tom huet den Hutt probéiert, awer et huet net gepasst.
Tom is taking a few days off next week.	Den Tom huelt d'nächst Woch e puer Deeg Fräi.
I will do it as you suggested.	Ech wäert dat maachen wéi Dir et proposéiert hutt.
I'll save more money.	Ech wäert méi Sue spueren.
Tom and I are not leaving.	Den Tom an ech ginn net.
I can not believe Tom did all this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst alles gemaach huet.
Does that mean I'm in trouble?	Heescht dat, datt ech an Ierger sinn?
I mean I live too long alone.	Ech mengen ech liewen ze laang alleng.
Tom admitted that he did not do what we asked him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat mir him gefrot haten ze maachen.
I do not think Tom has the money to buy a car.	Ech denken net datt den Tom d'Suen huet fir en Auto ze kafen.
Although they are twins, they have little interest in common.	Obwuel si Zwillinge sinn, si hu wéineg Interesse gemeinsam.
Is there nothing else?	Gëtt et näischt anescht?
This is not a hate crime.	Dat ass keen Haassverbriechen.
I do not care what I do.	Et ass mir egal wat ech maachen.
How often did you go hiking last summer?	Wéi oft sidd Dir de leschte Summer wanderen gaang?
Why do not you just leave me alone?	Firwat léisst Dir mech net just eleng?
It was almost impossible to get a trained pilot.	Et war bal onméiglech fir en ausgebilte Pilot ze kréien.
I lived in Boston for three years.	Ech hunn dräi Joer zu Boston gelieft.
Tom is a relatively good gardener.	Den Tom ass e relativ gudde Gärtner.
Tom noticed Mary's bracelet on her desk and wondered why she did not wear it.	Den Tom huet dem Mary säi Bracelet op hirem Schreif gemierkt an huet sech gefrot firwat hatt en net unhat.
I did not do this as often as Tom.	Ech hunn dat net esou dacks gemaach wéi den Tom.
Tom told Mary he could speak three languages.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dräi Sprooche kéint schwätzen.
Tom and I looked at each other and laughed.	Den Tom an ech hunn sech géigesäiteg ugekuckt a gelaacht.
I did not apologize to Tom.	Ech hunn dem Tom net entschëllegt.
Tom spent a few months in Boston.	Den Tom huet e puer Méint zu Boston verbruecht.
It is up to you to decide whether we go there or not.	Et ass un Iech ze entscheeden ob mir dohinner goen oder net.
I have no money.	Ech hu keng Suen.
I knew Tom did not like that.	Ech wousst datt den Tom dat net gär huet.
Tom is really sad.	Den Tom ass wierklech traureg.
Tom is almost as big as I am.	Den Tom ass bal sou grouss wéi ech.
I'm pretty sure Tom's exceeded his authority.	Ech si ganz sécher datt den Tom seng Autoritéit iwwerschratt huet.
My dad picked me up after school.	Mäi Papp huet mech no der Schoul ofgeholl.
I told Tom he could buy what he wanted.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie ka kafen wat hie wollt.
Give Tom nothing to eat or drink.	Gëff Tom näischt ze iessen oder ze drénken.
Does Tom know why you're here?	Weess den Tom firwat Dir hei sidd?
I think Tom's annoying.	Ech mengen den Tom ass lästeg.
Tom wants to know where you hid the money.	Den Tom wëll wësse wou Dir d'Sue verstoppt hutt.
Tom got out of his car and unlocked the gate.	Den Tom ass aus sengem Auto erausgaang an huet d'Paart opgespaart.
Almost all of Tom's ex-wives are friends with Mary.	Bal all dem Tom seng Ex-Frae si Frënn mat der Mary.
I do not feel like drinking vodka.	Ech hu keng Loscht Wodka ze drénken.
Football is played even when it is raining.	De Fussball gëtt gespillt, och wann et reent.
Tom's socks did not fit.	Dem Tom seng Strëmp hunn net gepasst.
Tom is just warming up.	Den Tom gëtt just erwiermt.
I know you were looking for me this morning.	Ech weess datt Dir de Moien no mir gesicht hutt.
Tom will talk to us about it later.	Den Tom wäert spéider mat eis doriwwer schwätzen.
The news that Tom had died surprised everyone.	D'Nouvelle datt den Tom gestuerwen ass, huet jiddereen iwwerrascht.
I'm talking to Tom tonight.	Ech schwätze mam Tom den Owend.
Tom's speech was full of double entender, which mostly went over the audience's head.	Dem Tom seng Ried war voller duebel Entendre, déi meeschtens iwwert de Kapp vum Publikum gaangen.
I hope you have a lot of fun on your trip.	Ech hoffen Dir hutt vill Spaass op Ärer Rees.
Tom looks a lot like John.	Den Tom gesäit vill aus wéi den John.
Tom will probably not cry anymore.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi kräischen.
If I had known it was Tom's package, I would not have opened it.	Wann ech gewosst hätt, datt de Pak vum Tom wier, hätt ech en net opgemaach.
Maria is a mother.	D'Maria ass eng Mamm.
Mr. Jackson opened a bag of cookies and gave each student in his class a cookie.	Den Här Jackson huet eng Täsch Kichelcher opgemaach an all Schüler a senger Klass ee Cookie ginn.
It would be fun if you could come too.	Et wier lëschteg wann Dir och kënnt kommen.
Tom borrowed money from Mary.	Den Tom huet Sue vu Mary geléint.
Tom does not need to do that yet, does he?	Den Tom brauch dat nach net ze maachen, oder?
I suspect Tom and Mary are surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie verwonnert sinn.
I knew Tom would have allowed you to if you had asked him.	Ech wousst datt den Tom Iech dat erlaabt hätt wann Dir hie gefrot hätt.
Tom is wearing glasses.	Den Tom huet Brëller un.
Tom's dog was waiting for him just outside the door.	Dem Tom säin Hond waart nach just virun der Dier op hien.
Do not be afraid to go to the doctor.	Fäert net bei den Dokter ze goen.
Tom is a qualified blacksmith.	Den Tom ass e qualifizéierten Schmidt.
Any member can use these facilities.	All Member kann dës Ariichtungen benotzen.
Tom is twice as old as Maria.	Den Tom ass duebel sou al wéi d'Maria.
Tom slept without a pillow.	Den Tom huet ouni Këssen geschlof.
I can not wait to hear your side of the story.	Ech kann net waarden op Är Säit vun der Geschicht ze héieren.
Tom and Marie are not swimming now.	Den Tom an d'Marie schwammen elo net.
Tom lost his arm in the war.	Den Tom huet säin Aarm am Krich verluer.
Where does Tom plan to stay in Boston?	Wou plangt den Tom zu Boston ze bleiwen?
I'm not able to figure out how to open this box.	Ech sinn net fäeg erauszefannen wéi ech dës Këscht opmaachen.
Tom could not do it.	Den Tom konnt et net maachen.
Tom cooked fish for me.	Den Tom huet fir mech Fësch gekacht.
Tom suggested it.	Den Tom huet et proposéiert.
What do you do when you hang out with Tom?	Wat maacht Dir wann Dir an den Tom zesummen hänken?
The deep pencil is better than the sharpest memory.	Déi déifst Bläistëft ass besser wéi déi scharfst Erënnerung.
Tom was fascinated by Mary's beauty.	Den Tom war begeeschtert vun der Mary senger Schéinheet.
I never thought you would do that.	Ech hätt ni geduecht datt Dir dat wëllt maachen.
The cake was scrambled by Ameen.	De Kuch war vun Ameen gekrabbelt.
I hope you have a great time in Boston.	Ech hoffen Dir hutt eng super Zäit zu Boston.
Tom made himself comfortable.	Den Tom huet sech bequem gemaach.
Tom will probably make a mistake.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Feeler maachen.
Tom said he hoped he and Maria could do it together.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet datt hien an d'Maria dat zesumme maache kënnen.
We have a first aid kit.	Mir hunn en Éischt Hëllef Kit.
Tom knows everything now.	Den Tom weess elo alles.
Is it true you're a thief?	Ass et wouer Dir sidd en Déif?
I always have dice with me.	Ech hunn ëmmer Wierfel mat mir.
I want you to give Tom another chance.	Ech wëll datt Dir dem Tom eng aner Chance gitt.
You better not tell anyone what happened.	Dir sollt besser net jidderengem soen wat geschitt ass.
I know Tom likes a challenge.	Ech weess datt den Tom eng Erausfuerderung gär huet.
The trellis was covered with honeysuckle.	D'Trellis war mat Honeysuckle bedeckt.
Why is Tom so loud?	Firwat ass den Tom sou haart?
Tom eats rice at least once a day.	Tom ësst Reis op d'mannst eemol am Dag.
Tom's muscles tightened as Maria touched his shoulder.	Dem Tom seng Muskelen hu sech zougedréckt wéi d'Maria seng Schëller beréiert huet.
Tom suggested we leave immediately.	Den Tom huet virgeschloen datt mir direkt fortgoen.
I've never met a man as stupid as you.	Ech hunn nach ni e Mann sou domm wéi Dir begéint.
Tom can use my computer whenever he wants.	Den Tom kann mäi Computer benotzen wann hie wëll.
I do not think Tom has much time.	Ech denken net datt den Tom vill Zäit huet.
We do not want to be bad neighbors.	Mir wëllen net schlecht Nopere sinn.
Tom is very fleeting.	Den Tom ass ganz flüchteg.
Tom told Mary that she should stop as if she were nervous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se nervös wier.
Tonight I see an old friend.	Haut den Owend ginn ech en ale Frënd gesinn.
Tom knew he had to tell Mary the truth.	Den Tom wousst datt hien dem Mary d'Wourecht muss soen.
I did not know Tom did not have to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net muss maachen.
We saw guards coming at us, so we hid in the woods.	Mir hunn Garde gesinn, déi op eis kommen, also hu mir eis an de Bëscher verstoppt.
Tom did not know what else to do.	Den Tom wousst net wat soss ze maachen.
Tom and I do not want that.	Den Tom an ech wëllen dat net.
I did not know I should not do that.	Ech wousst net datt ech dat net sollt maachen.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht hätt, datt ech dat maache kéint.
Tom was not told not to do that.	Den Tom gouf net gesot datt hien dat net sollt maachen.
I'm sorry, I could not be here for you.	Et deet mir leed, ech konnt net fir Iech hei sinn.
Tom returned to Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 an Australien zréckgezunn.
Tom yelled at Maria to make a mess in the living room.	Den Tom huet d'Maria gejaut fir eng Mess an der Stuff ze maachen.
I think Tom is too optimistic.	Ech mengen den Tom ass zevill optimistesch.
What is this sound?	Wat ass dësen Toun?
I did not think Tom had the guts to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom den Darm hätt dat ze maachen.
I have not been home for some time.	Ech war zënter enger Zäit net doheem.
You seem to have a lot of urgency to do that.	Dir schénge vill presséiert ze hunn dat ze maachen.
Stay hydrated.	Bleift hydratiséiert.
I feel as good as I have ever felt.	Ech fille mech sou gutt wéi ech jeemools gefillt hunn.
Tom admitted that he lied to me.	Den Tom huet zouginn datt hie mir gelunn hätt.
I want to buy this material for a new dress. 	Ech wëll dëst Material fir en neit Kleed kafen.
How much does it cost?	Wéi vill kascht et?
Tom is the one to do it.	Den Tom ass deen deen domat ze dinn huet.
Did Tom plan to get a job soon?	Huet den Tom plangt geschwënn eng Aarbecht ze kréien?
Not only should you vote, you have an obligation to do so.	Net nëmme sollt Dir wielen, Dir hutt eng Verpflichtung dat ze maachen.
We have not met for years.	Mir hunn eis zënter Joren net begéint.
Tom probably does not know how much time he needs.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi vill Zäit hien brauch.
Maria has no time to do the laundry.	D'Maria huet keng Zäit fir d'Wäsch ze maachen.
Stick it?	Stiech et?
Tom handed Mary the document.	Den Tom huet dem Mary d'Dokument iwwerreecht.
Tom and I both want to know what happened.	Den Tom an ech wëlle béid wëssen wat geschitt ass.
I know I do not have to do this again.	Ech weess, datt ech dat net erëm muss maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I did nothing wrong.	dem Tom datt ech näischt falsch gemaach hunn.
The world is a madhouse.	D'Welt ass e Wahnhaus.
They will work it out.	Si wäerten et ausschaffen.
Tom told Mary the same thing.	Den Tom huet dem Mary datselwecht gesot.
I'm not going either.	Ech ginn och net.
Let's contact Tom.	Loosst eis den Tom kontaktéieren.
I do not know the answer to that question.	Ech weess net d'Äntwert op déi Fro.
Tom took the orange juice out of the fridge.	Den Tom huet den Orangensaft aus dem Frigo geholl.
I wish I had not forgotten to buy eggs.	Ech wënschen ech hätt net vergiess Eeër ze kafen.
I called Tom to thank him.	Ech hunn den Tom geruff fir him Merci ze soen.
Tom said Mary was not ready.	Den Tom sot, datt d'Maria net bereet ass.
Tom probably won't need that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net nach eng Kéier brauchen.
If you would like a room closer to the Convention Center, please let us know. 	Wann Dir léiwer e Raum méi no beim Convention Center wëllt, sot eis w.e.g.
Modest.	Bescheed.
I know what Tom is looking for.	Ech weess wat den Tom kuckt.
Tom does not think Mary will be careful.	Den Tom mengt net datt d'Maria suergfälteg wäert sinn.
You are much less likely to get a good position if you do not speak English.	Dir sidd vill manner wahrscheinlech eng gutt Positioun ze kréien wann Dir net Englesch schwätzt.
Haven't you had lunch yet?	Hutt Dir nach kee Mëttegiessen giess?
Tom could actually swim across the river.	Den Tom konnt eigentlech iwwer de Floss schwammen.
Tom committed suicide in 2013.	Den Tom huet sech 2013 ëmbruecht.
After the abduction, he returned to the subject.	Nom Ofdreiwung ass hien zréck op d'Thema.
Basket weaving is fun.	Kuerf Weben ass Spaass.
Both Tom and Mary saw John.	Béid Tom a Mary hunn den John gesinn.
You are depressed.	Dir sidd depriméiert.
That was it. 	Dat war no.
We almost got it.	Mir hu bal et.
Tom shook his head as he lost a bet.	Den Tom huet de Kapp geschier well hien eng Wette verluer huet.
It strikes me as a bit unusual.	Et fält mech e bëssen ongewéinlech.
Were you close to Tom?	War Dir an den Tom no?
I know Tom's cute.	Ech weess datt den Tom séiss ass.
I'll take care of that.	Ech wäert mech domat ze këmmeren.
Tom wants to learn how to play the guitar.	Den Tom wëll léiere wéi een Gittar spillt.
I do not think what Tom said is true.	Ech mengen dat wat den Tom gesot huet ass net richteg.
Why do we have no competition?	Firwat hu mir kee Concours?
I swear to you, I did not kill Tom.	Ech schwieren Iech, ech hunn den Tom net ëmbruecht.
Tom will probably never win again.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi gewannen.
As long as I'll be in Boston, I'll try to see if I can visit Tom.	Soulaang ech zu Boston wäert sinn, probéieren ech ze kucken ob ech den Tom besichen kann.
Tom just taught me that song.	Den Tom huet mir dat Lidd just geléiert.
I know Tom will not like the wine you brought.	Ech weess datt den Tom de Wäin deen Dir bruecht hutt net gär wäert hunn.
I said a few things I did not mean.	Ech hunn e puer Saachen gesot, déi ech net gemengt hunn.
Tom has known Maria for years.	Den Tom kennt d'Maria zënter Joeren.
Tom asked me how I lost my hearing.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech mäi Gehör verluer hunn.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
I'm ready to be irrational.	Ech sinn fäerdeg irrational ze sinn.
Tom did not do this often when he was younger.	Den Tom huet dat net dacks gemaach wéi hie méi jonk war.
I'm sick and tired of eating zucchini every day.	Ech si krank an midd all Dag Zucchini ze iessen.
Tom told Mary he had a lot of fun in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie vill Spaass zu Boston hat.
Tom thinks Maria is innocent.	Den Tom mengt datt d'Maria onschëlleg ass.
Do not feed the dog.	Füttern den Hond net.
I have to see Tom again.	Ech muss den Tom erëm gesinn.
They had good reason to be happy about it.	Si haten e gudde Grond doriwwer frou ze sinn.
Tom fits in perfectly.	Den Tom passt perfekt an.
Tom does not want me to say that.	Den Tom wéilt net, datt ech dat soen.
I mean, the reason Tom is so good at French is that he watches a lot of French movies.	Ech mengen, de Grond, datt den Tom sou gutt am Franséisch ass, ass, datt hie vill franséisch Filmer kuckt.
All Tom had to do was stay calm.	Alles wat den Tom huet misse maachen ass roueg ze bleiwen.
I would not have done that.	Sou hätt ech dat net gemaach.
Anyone who does not want to go does not have to.	Jiddereen deen net wëll goen, muss net.
I did not see Tom around.	Ech hunn den Tom net ronderëm gesinn.
Did you even listen to what I said?	Hutt Dir iwwerhaapt nolauschtert wat ech gesot hunn?
It will not cost you a penny.	Et wäert Iech kee Penny kaschten.
Tom is something of a celebrity.	Den Tom ass eppes vun engem Promi.
Tom is in Boston for a week.	Den Tom ass fir eng Woch zu Boston.
Here's a picture of Tom wearing a red tie.	Hei eng Foto vum Tom mat engem roude Krawatt.
I think you should have bought a better known brand.	Ech mengen Dir sollt eng besser bekannt Mark kaaft hunn.
Tom does not know Mary's phone number.	Den Tom kennt dem Mary seng Telefonsnummer net.
Tom does not seem to understand why Mary has to do this.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom and Mary eat steak two or three times a week.	Tom an Mary iessen Steak zwee oder dräi Mol d'Woch.
My suitcase is not very heavy.	Mäi Koffer ass net ganz schwéier.
Above all, I want that.	Dat wëll ech virun allem.
There is very little paper left.	Et bleift ganz wéineg Pabeier.
Tom does not care how you do it.	Tom ass egal wéi Dir dat maacht.
We need to get better.	Mir musse besser ginn.
I can not say for sure that this is what Tom wants to do.	Ech kann net sécher soen datt dat ass wat den Tom wëll maachen.
Tom once tried to leave.	Den Tom huet eemol probéiert ze verloossen.
I thought you would do it yourself.	Ech hu geduecht datt Dir dat selwer géift maachen.
I would like to upload some pictures to the forum. 	Ech géif gären e puer Fotoen op de Forum eropluede.
Can you tell me how?	Kënnt Dir mir soen wéi?
Tom was not impressed, but Maria was.	Den Tom war net beandrockt, awer d'Maria war.
Let us not waste time discussing things that we can not change.	Loosst eis keng Zäit verschwenden mat Saachen ze diskutéieren déi mir net kënne änneren.
Tom can do anything he likes.	Den Tom kann alles maachen wat hie gär huet.
Tom did not want to do French, but his parents said they thought it would be a good idea.	Den Tom wollt net Franséisch maachen, mä seng Elteren hu gesot, si mengen, et wier eng gutt Iddi.
Tom knows it was not the first time Mary did this.	Den Tom weess datt et net déi éischte Kéier war datt d'Mary dat gemaach huet.
Tom said he does not really know how to ski very well.	Den Tom sot, hie weess net wierklech, wéi ee ganz gutt schi.
Tom thinks Maria is not eating dessert.	Den Tom mengt datt d'Maria keen Dessert iessen.
He has the power to send me the book.	Hien huet d'Muecht mir d'Buch ze schécken.
I know you enjoy that movie.	Ech weess datt Dir dee Film genéisst.
I was surprised that Tom was there this morning.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom de Moien do war.
The filters need to be changed.	D'Filtere musse geännert ginn.
Are you smarter than Tom?	Sidd Dir méi clever wéi den Tom?
The new pricing structure will take effect at the beginning of the next financial year.	Déi nei Präisstruktur trëtt am Ufank vum nächste Finanzjoer un.
Tom told everyone he was good friends with the mayor.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gutt Frënn mam Buergermeeschter wier.
Tom ran to the pigeons.	Den Tom ass op d'Dauwen gelaf.
I was the one who paid the toll.	Ech war deen deen d'Maut bezuelt huet.
Tom locked himself in his room and did not let anyone in.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer agespaart an huet keen eranloossen.
This is where Tom wants to live.	Hei wëll den Tom liewen.
He's under the chair.	Hien ass ënner dem Stull.
Tom was determined to finish the project.	Den Tom war ganz décidéiert fir de Projet fäerdeg ze maachen.
Tom did that often, right?	Den Tom huet dat dacks gemaach, oder?
Tom does not understand you.	Den Tom versteet dech net.
I thought Tom was still in jail.	Ech hu geduecht datt den Tom nach ëmmer am Prisong wier.
Tom reached for his weapon.	Den Tom huet seng Waff erreecht.
That's so perfect.	Dat ass sou perfekt.
I will not stay with you.	Ech wäert net bei dir bleiwen.
Tom does not want to be a firefighter.	Den Tom wëll kee Pompjee sinn.
Tom's dog is brown.	Dem Tom säin Hond ass brong.
We know you're the thief.	Mir wëssen datt Dir den Déif sidd.
Tom was found dead in his bed.	Den Tom gouf dout a sengem Bett fonnt.
Maria tried on all the clothes, but none of them fit her very well.	D'Maria huet all d'Kleeder probéiert, awer keng vun hinnen passt hir ganz gutt.
Tom lost hope.	Den Tom huet Hoffnung verluer.
I owe you no explanation.	Ech sinn Iech keng Erklärung schëlleg.
Do you have nothing better to do than read this crap?	Hutt Dir näischt Besseres ze dinn wéi dësen Dreck ze liesen?
Tom is probably not on time.	Den Tom ass wahrscheinlech net op Zäit.
Nowadays, it is not a good idea to lift. 	Hautdesdaags ass et keng gutt Iddi fir ze liften.
It can be dangerous.	Et kann geféierlech ginn.
Details are sketchy.	Detailer sinn sketchy.
I want to talk to you man to man.	Ech wëll mat Iech schwätzen Mann zu Mann.
I got this information second hand, so I may be wrong.	Ech krut dës Informatioun zweeter Hand, also kann ech falsch sinn.
It's weird that Tom did not mention this.	Et ass komesch datt den Tom dat net ernimmt huet.
If you could only eat one thing for the rest of your life, what would it be?	Wann Dir nëmmen eng Saach fir de Rescht vun Ärem Liewen iessen kéint, wat wier et?
Oh, do not be like that.	Oh, sief net esou.
Tom did not want to go to Australia with us.	Den Tom wollt net mat eis an Australien goen.
Tom helped me pick apples.	Den Tom huet mir gehollef Äppel ze picken.
I do not think this is right.	Ech mengen net datt dëst richteg ass.
I want to make sure you do what Tom asked you to do.	Ech wëll sécherstellen datt Dir maacht wat den Tom Iech gefrot huet.
I'm happy with what I have.	Ech si frou mat deem wat ech hunn.
Tom may not want food.	Tom wëll vläicht net Iessen.
Tom said Mary was probably out.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech eraus wier.
If you'm hungry, I have something to eat.	Wann Dir hongereg sidd, hunn ech eppes ze iessen.
Tom is the only one who snores.	Den Tom ass deen eenzegen dee schnurft.
Tom looked confident.	Den Tom huet zouversiichtlech ausgesinn.
Tom said he had no money.	Den Tom sot, hie keng Suen hätt.
Tom was on the same plane as me.	Den Tom war am selwechte Fliger wéi ech.
Our teacher is really stubborn, right?	Eis Schoulmeeschter ass wierklech haartnäckeg, oder?
This shop is open every day of the year.	Dëse Buttek ass all Dag vum Joer op.
I'm terrible.	Ech si schrecklech.
You do not have to be here tomorrow.	Dir musst net muer hei sinn.
You never told me you were such a good violinist.	Dir sot mir ni datt Dir esou e gudde Violonist wier.
I mean, Tom said nothing about it.	Ech mengen, den Tom sot näischt doriwwer.
She is a clear head.	Si ass eng kloer Kapp.
You can get Tom by calling this number.	Dir kënnt den Tom kréien andeems Dir dës Nummer urufft.
Tom eats chocolate whenever he can.	Den Tom ësst Schockela wann e kann.
Many people prefer to cook with butter rather than oil.	Vill Leit léiwer mat Botter ze kachen anstatt Ueleg.
Tom was a taxi driver for many years.	Den Tom war vill Joren Taxichauffer.
Tom took a moment to compose for himself.	Den Tom huet e Moment geholl fir sech selwer ze komponéieren.
Tom always makes the same mistake.	Den Tom mécht ëmmer déiselwecht Feeler.
I'm hungry again.	Ech sinn erëm hongereg.
I do not want Tom to see me in handcuffs.	Ech wëll net datt den Tom mech an Handschellen gesäit.
I have barely had a minute lately to think about personal emails.	Ech hu kaum eng Minutt an der leschter Zäit fir iwwer perséinlech E-Mailen ze denken.
I did not know that Tom did not want me to help him.	Ech wousst net datt den Tom net wollt datt ech him hëllefen.
Tom said he did not think Mary really needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
Tom did not tell me who his father was.	Den Tom huet mir net gesot wie säi Papp war.
Tom and Maria did not dance together.	Den Tom an d'Maria hunn net zesumme gedanzt.
Mary was wearing a pink blouse.	D'Marie hat eng rosa Blouse un.
I thought you were in Boston by now.	Ech hu geduecht datt Dir elo zu Boston wärs.
As he spoke, there was the sound of a shot.	Wärend hie geschwat huet, gouf et de Klang vun engem Schoss.
Tom said he was not insured.	Den Tom sot, hien wier net verséchert.
My nose is congested for days.	Meng Nues ass fir Deeg iwwerlaascht.
Do you think that you are modest?	Denkt Dir datt Dir bescheiden sidd?
Would you be kind enough to do that to me?	Géif Dir léif genuch sinn dat fir mech ze maachen?
I was not told not to do that.	Ech krut net gesot dat net ze maachen.
Tom was not a very good citizen.	Den Tom war kee ganz gudde Matbierger.
Tom felt Mary's bandaged wrist.	Den Tom huet dem Mary seng verbannen Handgelenk gemierkt.
I could not refuse the work they offered me.	Ech konnt d'Aarbecht net refuséieren déi se mir ugebueden hunn.
I could not refuse the job.	Ech konnt d'Aarbecht net refuséieren.
Tom swore to Maria that she would never do that again.	Den Tom huet d'Maria geschwuer datt si dat ni méi géif maachen.
How much money do you think Tom needs?	Wéi vill Sue mengt Dir den Tom brauch?
I would have helped you with your work.	Ech hätt Iech mat Ärer Aarbecht gehollef.
Tom asked Maria to come back later in the afternoon.	Den Tom huet d'Maria gefrot méi spéit de Mëtteg zréck ze kommen.
We found it in an indescribable box on the attic.	Mir hunn et an enger onbeschreiflecher Këscht um Dachgeschoss fonnt.
I don't believe you.	Ech gleewen dir net.
Tom works part time in a supermarket.	Den Tom schafft Deelzäit an engem Supermarché.
I know Tom forever.	Ech kennen den Tom fir ëmmer.
These glasses are not mine.	Dës Brëller sinn net mäin.
I do not like the same kind of movies as Tom does.	Ech hunn déiselwecht Aart vu Filmer net gär wéi den Tom mécht.
Tom did not make any contact with anyone.	Den Tom huet keen Aenkontakt mat iergendeen gemaach.
If you have gum in your mouth, spit it out.	Wann Dir Gummi am Mond hutt, späiz et eraus.
I do not think Tom understood what I said.	Ech denken net datt den Tom verstan huet wat ech gesot hunn.
Tom never pays attention to what I say.	Den Tom bezilt ni op wat ech soen.
As I was entering the coffee roastery, two young men were watching a wrestling match on television.	Wéi ech an de Kaffisréischterei erakoum, hunn zwee jonk Männer e Ringermatch op der Televisioun gekuckt.
That Tom will come is for sure.	Datt den Tom wäert kommen ass sécher.
Tom not only smokes a lot, but also drinks a lot.	Den Tom fëmmt net nëmme vill, mee drénkt och vill.
We've done something similar in the past.	Mir hunn an der Vergaangenheet eppes ähnleches gemaach.
You have not once said that you are sorry.	Dir hutt nach net eng Kéier gesot datt et Iech leed.
Tom hardly goes to bed before midnight.	Den Tom geet kaum viru Mëtternuecht an d'Bett.
I did not send Tom anywhere.	Ech hunn den Tom net iwwerall geschéckt.
I do not want any distractions.	Ech wëll keng Oflenkungen.
I do not think that should be done.	Ech mengen net, datt dat soll gemaach ginn.
That's not something I can do right now.	Dat ass net eppes wat ech elo maache kann.
I never talked to Tom.	Ech hunn ni mam Tom geschwat.
Are you sure we should make this change?	Sidd Dir sécher datt mir dës Ännerung sollte maachen?
Hey, we'm not done yet.	Hey, mir sinn nach net fäerdeg.
How do you say "yuri" in English?	Wéi seet Dir "yuri" op Englesch?
I have a feeling this will not end well.	Ech hunn d'Gefill datt dëst net gutt wäert ophalen.
I'm glad I do not have a credit card anymore.	Ech sinn frou, datt ech keng Kreditkaart méi hunn.
Why are you listening to Tom?	Firwat lauschters du den Tom?
Police believe Tom acted alone.	D'Police mengt datt den Tom eleng gehandelt huet.
The meteorologist forecast snow tonight.	Den Meteorolog pregnostéiert den Owend Schnéi.
When it's hot, there's nothing like an ice cold beer.	Wann et waarm ass, gëtt et näischt wéi en äiskale Béier.
He speaks as if he had read the book before.	Hie schwätzt wéi wann hien d'Buch virdru gelies hätt.
Tom found a new job.	Den Tom huet eng nei Aarbecht fonnt.
Tom stole my money.	Den Tom huet mir Sue geklaut.
I did not give Tom any advice.	Ech hunn dem Tom keng Rotschléi ginn.
Tom has never seen a kangaroo before.	Den Tom huet nach ni e Känguru gesinn.
Tom and I turned around.	Den Tom an ech hunn sech ëmgedréit.
Tom did it well.	Den Tom huet dat gutt gemaach.
Modified w.e.g. 	Ännert w.e.g.
the punctuation.	d'Punctuatioun.
Tom is sure that Maria understands French.	Den Tom ass sécher datt d'Maria Franséisch versteet.
How can I fix something that is not broken?	Wéi kann ech eppes fixen dat net gebrach ass?
Where's your mother?	Wou ass deng Mamm?
People love this song	D'Leit hunn dëst Lidd gär
Tom was not quite ready.	Den Tom war net ganz prett.
Tom seems to be really worried about Maria.	Den Tom schéngt wierklech besuergt iwwer d'Maria ze sinn.
What's that in your mouth?	Wat ass dat an Ärem Mond?
I did not know that Tom was your son.	Ech wousst net datt den Tom Äre Jong war.
How many times a week do you do things with your kids?	Wéi oft an der Woch maacht Dir Saachen mat Äre Kanner?
It's none of your business how much money I make.	Et ass kee vun Ärem Geschäft wéi vill Suen ech maachen.
Tom is in Boston this weekend.	Den Tom ass de Weekend zu Boston.
Tom is proud of Maria.	Den Tom ass houfreg op d'Maria.
Tom seems to think that you and I were married before.	Den Tom schéngt ze denken datt Dir an ech fréier bestuet waren.
Didn't you say you're on a diet?	Hutt Dir net gesot datt Dir op enger Diät sidd?
Tom left his driver's license at home.	Den Tom huet säi Führerschäin doheem gelooss.
I'm pretty sure Tom will not win.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wäert gewannen.
You are the scapegoat.	Dir sidd de Sëndbock.
I'm just a housewife.	Ech si just eng Hausfra.
Tom wants Maria to know he will not do this for her.	Den Tom wëll d'Maria wëssen datt hien dat net fir hatt maache wäert.
I do not always dress like that.	Ech verkleeden mech net ëmmer esou.
Tom played with his food.	Den Tom huet mat sengem Iessen gespillt.
I did not want to do that, but I thought I had no choice.	Ech wollt dat net maachen, mee ech hu gemengt, ech hätt keng Wiel.
Spain and the United Kingdom continue to make savings on the territory.	Spuenien a Groussbritannien spuere weider iwwer den Territoire.
Tom's whole behavior has changed.	Dem Tom seng ganz Verhalen huet geännert.
Do not change anything.	Verännert näischt.
We can not win.	Mir kënnen net gewannen.
I know Tom does not know that Mary should not do this.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom needs a full-time job.	Den Tom brauch eng Vollzäitaarbecht.
Tom is one of Mary's family members.	Den Tom ass ee vun de Familljemembere vu Mary.
I did not leave that.	Ech hunn dat net gelooss.
Tom said Maria was injured.	Den Tom sot datt d'Maria verletzt gouf.
I still can not do that.	Ech kann dat nach ëmmer net maachen.
Tom threatened to leave if he did not get a raise.	Den Tom huet menacéiert ze verloossen wann hien keng Erhéijung kritt.
Your behavior was shameful.	Äert Verhalen war schued.
Are these bedbugs?	Sinn dat Bettbugs?
Tom has yet to be convicted.	Den Tom muss nach veruerteelt ginn.
I mean, Tom's still down.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer ënnen.
I have not seen Tom for a long time.	Ech hunn den Tom fir eng laang Zäit net gesinn.
I know Tom is a musical genius.	Ech weess den Tom ass e musikalesche Genie.
Tom is too busy.	Den Tom ass ze beschäftegt.
Tom has just about everything he can take.	Den Tom huet ongeféier alles wat hie kann huelen.
There's only a small chance we'll see Tom there tomorrow.	Et gëtt nëmmen eng kleng Chance, datt mir den Tom muer do gesinn.
Tom told Mary to eat more slowly.	Den Tom huet dem Mary gesot, méi lues ze iessen.
This check is to be paid to the seller.	Dëse Scheck ass dem Träger ze bezuelen.
Tom said he needs to borrow some money.	Den Tom sot, hie muss e puer Sue léinen.
You can not say that I did not try.	Dir kënnt net soen, datt ech net probéiert hunn.
One of the sleeves of the coat is shorter than the other.	Eng vun den Ärmelen vum Mantel ass méi kuerz wéi déi aner.
Tom told me that he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom threw me the apple.	Den Tom huet mir den Apel gehäit.
If I only knew the truth, I would have told you.	Wann ech d'Wourecht gewosst hätt, hätt ech Iech et gesot.
I do not plan to do that until you tell me.	Ech plangen net dat ze maachen bis Dir mir seet.
It will not be long before the cherry blossoms come out.	Et wäert net laang daueren ier d'Kiischtebléien erauskommen.
What time do you have a bath in the evening?	Wéi Auer hues du owes e Bad?
Tom is missing and so is Maria.	Den Tom ass fehlt an och d'Maria.
Why do not you write?	Firwat schreift Dir net?
Tom was involved in a bad accident yesterday.	Den Tom war gëschter an engem schlechten Accident involvéiert.
Tom says he waited a long time, but Maria never showed up.	Den Tom seet datt hie laang gewaart huet, awer d'Maria ass ni opgetaucht.
They adopted a new plan.	Si hunn en neie Plang ugeholl.
Do not lie about your age.	Ligen net iwwer Ären Alter.
Tom gives us what we want.	Den Tom gëtt eis wat mir wëllen.
The only thing Tom does all day is watch TV.	Dat eenzegt wat den Tom de ganzen Dag mécht ass Fernseh kucken.
Tom's speech was not as long as Mary's speech.	Dem Tom seng Ried war net sou laang wéi dem Mary seng Ried.
I made no mistake.	Ech hu keng Feeler gemaach.
I want a car. 	Ech wëll en Auto.
I do not care what color it is.	Wéi eng Faarf et ass ass mir egal.
Your arrogance will be your downfall.	Är Arroganz wäert Ären Ënnergang sinn.
Tom said he did not know when he was there.	Den Tom sot, hie wousst net wéini hien do wier.
Tom does not ski, does he?	Den Tom geet net op Ski, oder?
It will not be that easy to do that.	Et wäert net sou einfach sinn dat ze maachen.
There used to be a lot of frogs in this pond.	Fréier ware vill Fräschen an dësem Weier.
I do not understand how this happened.	Ech verstinn net wéi dat geschitt ass.
You made Tom cry.	Dir hutt den Tom zum kräischen gemaach.
Tom was not shocked when I told him that.	Den Tom war net schockéiert wéi ech him dat gesot hunn.
When Tom broke up with her, Maria was devastated.	Wéi den Tom mat hatt opgebrach ass, war d'Maria verwüst.
Do not want to learn anything?	Wëllt Dir keng Saachen léieren?
Tom thought the same thing I did.	Tom geduecht déi selwecht Saach ech gemaach.
Tom was dressed in casual clothes.	Den Tom war a Casual Kleeder gekleet.
Tom has already told me that he has decided not to go to Boston next summer.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien decidéiert huet de nächste Summer net zu Boston ze goen.
I will say nothing.	Ech wäert näischt soen.
Tom got out of the bathroom, dried himself and put on his clothes.	Den Tom ass aus dem Bad erausgaang, huet sech ofgedréchent an huet seng Kleeder un.
Tom broke his neck and fell down a flight of stairs.	Den Tom huet säin Hals gebrach an ass eng Trap erof gefall.
I need a bigger frying pan.	Ech brauch eng méi grouss Bratpfanne.
We took our picture of Tom.	Mir hunn eis Foto vum Tom gemaach.
Did Tom say he stayed in Australia?	Huet den Tom gesot datt hien an Australien bliwwen ass?
That was not the best answer.	Dat war net déi bescht Äntwert.
Tom saw the light at the end of the tunnel.	Den Tom huet d'Liicht um Enn vum Tunnel gesinn.
We want to talk to Tom.	Mir wëllen mam Tom schwätzen.
The moment Tom was alone, he opened the letter.	De Moment wou den Tom eleng war, huet hien de Bréif opgemaach.
I join a club in my school where we discuss our cultures and learn more about the diverse world in which we live.	Ech sinn e Club a menger Schoul ugeschloss, wou mir eis Kulturen diskutéieren a méi iwwer déi divers Welt léieren, an där mir liewen.
Tom needs more information.	Den Tom brauch méi Informatioun.
There are three people waiting for you in the lobby.	Et sinn dräi Leit déi an der Lobby op Iech waarden.
How much is the commission?	Wéi vill ass d'Kommissioun?
Tom enlisted in the Army.	Den Tom huet sech an d'Arméi ageschriwwen.
Tom said he thought I was being unfair.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht ech wier ongerecht.
Tom told me that he thought Mary was shocked.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schockéiert war.
Did anyone see Tom today?	Huet iergendeen den Tom haut gesinn?
Why does Tom want to help you?	Firwat wëll den Tom Iech hëllefen?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he's coming back after lunch.	dem Tom datt hien nom Mëttegiessen zréck kënnt.
I know I said pretty stupid things today.	Ech weess, datt ech haut zimlech domm Saache gesot hunn.
Can you do that for Tom?	Kënnt Dir dat fir den Tom maachen?
I'm a member.	Ech sinn Member.
I met some of Tom's friends yesterday.	Ech hunn e puer vun den Tom seng Frënn gëschter begéint.
Are you planning to tell Tom the truth?	Plangt Dir dem Tom d'Wourecht ze soen?
Tom did not want to come with us.	Den Tom wollt net mat eis kommen.
The police brought Tom to life and broke into a house in our neighborhood.	D'Police huet den Tom op d'Liewe geruff, an en Haus an eiser Noperschaft agebrach.
Tom reads something in French.	Den Tom liest eppes op Franséisch.
Tom has two siblings.	Den Tom huet zwee Geschwëster.
Tom is not an extrovert.	Den Tom ass keen extrovert.
Tom says he's not guilty.	Den Tom seet datt hien net schëlleg ass.
Tom said he knew Maria would allow that in the near future.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat an der nächster Zukunft erlaabt wier.
Are you not enough, Tom?	Hutt Dir net genuch, Tom?
Tom looks really relieved.	Den Tom gesäit wierklech erliichtert aus.
Do you think Tom will be early?	Denkt Dir datt den Tom fréi wäert sinn?
Tom is about to leave.	Den Tom ass amgaang ze goen.
I got up late today.	Ech sinn haut spéit opgestan.
Tom does not need to go to the store.	Den Tom brauch net an de Buttek ze goen.
They went to the mountains, but the weather was not good.	Si sinn an d'Bierger gaangen, awer d'Wieder war net gutt.
Tom says he hates studying French.	Den Tom seet hien haasst Franséisch studéieren.
I have no objection to your leaving.	Ech hu keng Contestatioun fir Är verloossen.
Give me a break. 	Gëff mir eng Paus.
If you have something to say, stop making faces and say it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, stoppen Gesiichter ze maachen a sot et.
I feel a little crazy.	Ech fille mech e bësse verréckt.
I would have left if Tom had not seen me.	Ech wier domat fortgaang wann den Tom mech dat net gesinn hätt.
Tom is the one who hid.	Den Tom ass deen, deen sech verstoppt huet.
You will not see me there.	Dir wäert mech net do gesinn.
Tom does not know his place.	Den Tom weess seng Plaz net.
What makes you think I do not want to go?	Wat mécht Iech denken, ech wëll net goen?
Did Tom ever eat at this restaurant?	Huet den Tom jeemools an dësem Restaurant giess?
Tom thinks Mary is not helping John do this.	Den Tom mengt datt d'Maria dem John net hëlleft dat ze maachen.
Tom is not the right man for the job.	Den Tom ass net de richtege Mann fir d'Aarbecht.
How do you interpret these lines of the poem?	Wéi interpretéiert Dir dës Zeilen vum Gedicht?
I hope Tom was not hurt.	Ech hoffen den Tom ass net verletzt ginn.
Tom lives in the apartment I used to live in.	Den Tom wunnt am Appartement an deem ech fréier gewunnt hunn.
Tom knows he can do that.	Den Tom weess datt hien dat maache kann.
I have been living here for three months.	Ech wunnen zënter dräi Méint hei.
Maybe Tom just did not want to talk about Maria.	Vläicht wollt den Tom just net iwwer d'Maria schwätzen.
Tom said Mary knew he did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net brauch.
I'm sure Tom can take care of himself.	Ech hoffen sécher den Tom kann sech selwer këmmeren.
Tom spent half of his life in prison.	Den Tom huet d'Halschent vu sengem Liewen am Prisong verbruecht.
Tom said he read three books last week.	Den Tom sot datt hien d'lescht Woch dräi Bicher gelies huet.
To achieve this, you need to take risks.	Fir dat z'erreechen, musst Dir Risiken huelen.
When I have migraines, aspirin does not relieve the pain for me.	Wann ech Migränen hunn, lindert Aspirin de Péng fir mech net.
He is a physicist.	Hien ass e Physiker.
If I could speak French half as well as you, I would be happy.	Wann ech Franséisch hallef sou gutt kéint schwätzen wéi Dir, wier ech frou.
Does that not make you uncomfortable?	Maacht dat Iech net onwuel?
It was Tom first and I second.	Et war den Tom éischt an ech zweet.
Tom and I wanted to be alone.	Den Tom an ech wollten eleng sinn.
Tom was married when he was thirty years old.	Den Tom ass bestuet wéi hien drësseg Joer al war.
Is that Tom's handwriting?	Ass dat dem Tom seng Handschrëft?
Tom is one of the best singers I've ever heard.	Den Tom ass ee vun de beschte Sänger, déi ech je héieren hunn.
It's very impressive, isn 't it?	Et ass ganz beandrockend, ass et net?
One of the tigers has escaped from the zoo.	Ee vun den Tiger ass aus dem Zoo geflücht.
Tom has never been here before.	Den Tom war nach ni hei.
I did not live in Boston for many years.	Ech gelieft net zu Boston fir vill Joer.
All I really want to do is talk to Tom.	Alles wat ech wierklech wëll maachen ass mam Tom ze schwätzen.
Do you think Tom speaks French better than Maria?	Denkt Dir datt den Tom besser Franséisch schwätzt wéi d'Maria?
We were in Boston just a few days ago.	Mir waren just virun e puer Deeg zu Boston.
You did not hurt me at all, did you?	Du hues mech guer net leed, oder?
Tom initially thought Mary was John's sister.	Den Tom huet ufanks geduecht datt Mary dem John seng Schwëster wier.
Snowboarding was actually a lot more fun than I expected.	Snowboarding war eigentlech vill méi Spaass wéi ech erwaart.
Tom said it belonged to Mary.	Den Tom huet gesot datt et der Maria gehéiert.
I have no plans to do that anytime soon.	Ech hu keng Pläng dat zu all Moment geschwënn ze maachen.
Why does nobody love me?	Firwat huet keen mech gär?
Tom's probably not kidding.	Den Tom mécht wahrscheinlech kee Geck.
I had a revelation.	Ech hat eng Offenbarung.
I got told Tom wanted to see me.	Ech krut gesot Tom wollt mech gesinn.
Tom's good at golf, right?	Den Tom ass gutt am Golf, oder?
Maybe we should contact Tom.	Vläicht sollte mir den Tom kontaktéieren.
Rigor mortis has not set up yet.	Rigor mortis huet nach net agesat.
You can reduce the heating and cooling costs of your home through proper insulation and airtightness techniques.	Dir kënnt d'Heiz- a Killkäschte vun Ärem Heem reduzéieren duerch richteg Isolatioun a Loftdichtungstechniken.
I thought Tom fixed this.	Ech hu geduecht datt den Tom dëst fixéiert huet.
I was thin when I was young.	Ech war dënn wéi ech jonk war.
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
I do not think that is what you thought.	Ech mengen net dat ass wat Dir geduecht hutt.
You will not even go out this time.	Dir wäert dës Kéier net emol erausgoen.
You should do better what Tom says.	Dir sollt besser maachen wat den Tom seet.
Tom noticed that Mary was dying after him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Mary no him stierft.
I do not know who is who.	Ech weess net wien ween ass.
Tom was at church.	Den Tom war an der Kierch.
It's been a long time since I've done this.	Et ass scho laang zënter ech dat gemaach hunn.
He has access to the stored information.	Hien huet Zougang zu de gespäicherten Informatioun.
The computer is off.	De Computer ass ausgeschalt.
I've always admired you, Tom.	Ech hunn dech ëmmer bewonnert, Tom.
It's a four-hour drive from New York to Boston.	Et ass eng véier Stonne Fahrt vun New York op Boston.
Nobody believed Tom would really do that.	Keen huet gegleeft datt den Tom dat wierklech géif maachen.
I do not have to go there if I do not want to.	Ech muss net dohinner goen wann ech net wëll.
What happened to Tom's head?	Wat ass mam Tom sengem Kapp geschitt?
Tom grins from ear to ear.	Den Tom grinst vun Ouer zu Ouer.
Are you not interested in Tom?	Sidd Dir net un den Tom interesséiert?
I received a letter from him stating that he could not accept my offer.	Ech krut e Bréif vun him, datt hien meng Offer net unhuelen konnt.
How concerned are you about identity theft negatively affecting you?	Wéi besuergt sidd Dir iwwer Identitéitsklau déi Iech negativ beaflosst?
Tom and Maria both had to do this.	Den Tom an d'Maria hunn dat allebéid misse maachen.
Tom is separated from his parents.	Den Tom ass vu sengen Elteren getrennt.
Tom is no longer a boy.	Den Tom ass kee Jong méi.
Truth is subjective.	Wourecht ass subjektiv.
Tom was not generous.	Den Tom war net generéis.
There is a thirty percent chance of rain.	Et besteet eng drësseg Prozent Chance vu Reen.
Tom was expelled from the group.	Den Tom gouf aus dem Grupp erausgehäit.
Tom plays the piano very well.	Den Tom spillt de Piano ganz gutt.
Tom told me he was tired.	Den Tom sot mir, hie wier midd.
Just give me another chance to do that.	Gëff mir just nach eng Chance dat ze maachen.
Do Tom for what he did.	Maacht den Tom fir dat wat hien gemaach huet.
Where did Tom go?	Wou ass den Tom fort?
Tom is good at languages.	Den Tom ass gutt a Sproochen.
Why do not we help Tom?	Firwat hëllefen mir den Tom net?
I'm painting an Easter egg.	Ech molen en Ouschtereeër.
Tom is barefoot.	Den Tom ass barfuß.
I never hid anything from you.	Ech hunn ni eppes vun dir verstoppt.
The dolphin jumped out of the water.	Den Delfin sprang aus dem Waasser.
Tom barricaded himself in his room.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer barrikadéiert.
Tom's mother is very strict.	Dem Tom seng Mamm ass ganz strikt.
Tom is color blind, right?	Den Tom ass faarwegblind, oder?
Is it just a fad?	Ass et just e Fad?
I will not leave you.	Ech wäert dech net verloossen.
In accordance with the terms of the contract, your payment was due on 31 May.	Geméiss de Bedéngungen vum Kontrakt war Är Bezuelung den 31. Mee.
Tom is an FBI agent.	Den Tom ass en Informateur fir den FBI.
Do not turn off the lights.	Maacht d'Luuchten net aus.
Tom is still a good friend of mine.	Den Tom ass nach ëmmer e gudde Frënd vu mir.
Do you know Tom's father's name?	Kenns du dem Tom säi Papp säin Numm?
There is no class.	Et ass keng Klass.
It takes us thirty minutes from here to walk to the train station.	Et dauert eis drësseg Minutte vun hei zu Fouss op d'Gare.
I wanted to be an inventor when I was young.	Ech wollt en Erfinder ginn wéi ech jonk war.
Tom told us a lot of jokes.	Den Tom huet eis vill Witzer gesot.
Tom will buy a used car.	Den Tom wäert en Occasiounsauto kafen.
Tom has already arrived in Boston.	Den Tom ass schonn zu Boston ukomm.
Tom and I were both in the hospital at the same time.	Den Tom an ech waren allebéid gläichzäiteg am Spidol.
We can not meet the requirements of the hijackers.	Mir kënnen d'Ufuerderunge vun de Kaper net erfëllen.
I do not think it is very likely that Tom will help us do that.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Tom hung me up.	Den Tom huet mech opgehaang.
When's Tom and Mary's wedding?	Wéini ass dem Tom a Mary seng Hochzäit?
She helped him in the belief that he was innocent.	Si huet him gehollef am Glawen datt hien onschëlleg war.
Did Tom just call?	Huet den Tom just geruff?
I do not think I was very good company.	Ech denken net datt ech ganz gutt Firma wier.
Have you found out what caused this?	Hutt Dir erausfonnt wat dat verursaacht huet?
Tom was not a student at the time.	Den Tom war deemools kee Student.
I do not want to hear about all your ex-girlfriends.	Ech wëll net iwwer all Är Ex-Frëndinnen héieren.
Tom's answer was not a technical lie.	Dem Tom seng Äntwert war technesch keng Ligen.
"I have no time to spend with my kids." 	"Ech hu keng Zäit mat mengen Kanner ze verbréngen."
"You should make time."	"Dir sollt Zäit maachen."
He will be granted U.S. citizenship.	Hie wäert amerikanesch Staatsbiergerschaft ginn.
I know Tom did not want to do that alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng wollt maachen.
It was not so much fun to do that.	Et war net sou vill Spaass dat ze maachen.
I do not feel ready for it yet.	Ech fille mech nach net prett dofir.
Tom regretted stopping his work.	Den Tom huet bedauert seng Aarbecht opzehalen.
I have more important things to do this afternoon.	Ech hu méi wichteg Saachen ze maachen de Mëtteg.
Tom said Mary thought John did not need that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net brauch.
Neither Tom nor Maria asked for our help.	Weder den Tom nach d'Maria huet eis Hëllef ugefrot.
I now live in Boston, but I come from Chicago.	Ech liewen elo zu Boston, mee ech kommen aus Chicago.
What's on the agenda today?	Wat steet haut um Dossier?
I wonder why Tom killed himself.	Ech froe mech firwat den Tom selwer ëmbruecht huet.
You should not go to such a place.	Dir sollt net op esou eng Plaz goen.
Tom has many acquaintances.	Den Tom huet vill Bekannten.
It's not very likely that Tom wants to do that.	Et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dat wëllt maachen.
I'm not healthy.	Ech sinn net gesond.
Why not buy both?	Firwat kaaft Dir déi zwee net?
It was not difficult.	Et war net schwéier.
Tom likes to joke with Mary.	Den Tom mécht de Geck mam Mary gär.
Every girlfriend Tom has ever had was named Mary.	All Frëndin, déi den Tom jeemools gehat huet, gouf Mary genannt.
I know the change will not be easy.	Ech weess datt d'Ännerung net einfach wäert sinn.
Tom did not want to go, but Mary wanted him.	Den Tom wollt net goen, awer d'Maria wollt hien.
Did Tom ever ask you that?	Huet den Tom dech jeemools dat gefrot?
I did not know that Tom would not get into trouble for doing that.	Ech wousst net datt den Tom net an d'Schwieregkeete géif kommen fir dat ze maachen.
Tom and Mary's dogs do not get along.	Dem Tom an dem Mary seng Muppen kommen net zesummen.
Where are the candidates?	Wou sinn d'Kandidaten?
I can not stand this noise.	Ech kann dat Kaméidi net ausstoen.
It might be a good idea for you to stay in the country.	Et ass vläicht eng gutt Iddi fir Iech um Land ze bleiwen.
Are you sure you do not want to drive?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt fueren?
The seawater stinks my cut.	D'Mierwaasser sténkt mäi Schnëtt.
Tom was treated in an incineration unit.	Den Tom gouf an enger Verbrennungsunitéit behandelt.
I mean, it's very clear what happens when we do that.	Ech mengen, et ass ganz kloer wat geschitt wa mir dat maachen.
Tom wanted his own room.	Den Tom wollt säin eegene Raum.
Tom knew that Mary would not go to Australia with John.	Den Tom wousst datt d'Maria net mam John an Australien géif goen.
Why not ask him for help?	Firwat frot Dir him net ëm Hëllef?
Tom came across as an extremely intelligent man.	Den Tom koum als en extrem intelligente Mann eriwwer.
Tom used an old postcard as a bookmark.	Den Tom huet eng al Postkaart als Lieszeeche benotzt.
Tom will be thirty in October.	Den Tom wäert am Oktober drësseg sinn.
I do not have many friends here in Boston.	Ech hu net vill Frënn hei zu Boston.
Tom seems to be seasick.	Den Tom schéngt seeschrank ze sinn.
Tom does not want it, does he?	Den Tom wëll et net, oder?
I do not think I've ever heard you complain about anything.	Ech denken net datt ech dech jeemools iwwer eppes beschwéieren héieren hunn.
Tom knows a lot of people in Australia.	Den Tom kennt vill Leit an Australien.
Tom does not know how to tie his own tie.	Den Tom weess net wéi hien seng eege Krawatt bannen.
Tom laughed sadly.	Den Tom huet traureg gelaacht.
Tom relaxed in his hammock.	Den Tom huet sech a senger Hängematt entspaant.
Tom is one of the thirty people who want to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat maache wëllen.
Tom will do it again, I'm sure.	Den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen, ech si ganz sécher.
Tom answered the phone.	Den Tom huet den Telefon geäntwert.
Tom is currently a doctor.	Den Tom ass de Moment Dokter.
Tom's Mary's older brother, right?	Den Tom ass dem Mary säin ale Brudder, oder?
I convinced Tom to drive.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fir ze fueren.
Tom said he needed more money.	Den Tom sot, hie brauch méi Suen.
I showed Tom how to put a bowling ball inside.	Ech hunn dem Tom gewisen wéi een eng Bowline bannen.
Tom is a very intelligent person.	Den Tom ass eng ganz intelligent Persoun.
I know Tom wanted to do that again.	Ech weess den Tom wollt dat nach eng Kéier maachen.
Tom should tell Mary not to drive too fast.	Den Tom soll dem Mary soen, net ze séier ze fueren.
The vase that Tom broke is Mary's.	D'Vas, déi den Tom gebrach huet, ass dem Mary seng.
Tom may not know where Mary was born.	Den Tom wësse vläicht net wou d'Maria gebuer gouf.
just sitting there with Tom.	sëtzt einfach do mam Tom.
I plan to go skiing with Tom.	Ech plangen mam Tom mam Ski ze goen.
If Tom had not done it, someone else would.	Wann den Tom et net gemaach hätt, hätt een aneren.
That is not a mistake. 	Dat ass kee Feeler.
It's a feature.	Et ass eng Feature.
Did Tom know you were planning to do that?	Wosst den Tom datt Dir geplangt sidd dat ze maachen?
I arrive at work at 2:30.	Ech kommen um 2:30 Auer op der Aarbecht.
Tom asked me what I was expecting.	Den Tom huet mech gefrot wat ech erwaart hunn.
I can not imagine anything else.	Ech ka mer näischt anescht virstellen.
The only question is who will do it.	Déi eenzeg Fro ass, wien et wäert maachen.
Tom sent me a message last night.	Den Tom huet mir gëschter Owend e Message geschéckt.
Tom canceled the party.	Den Tom huet d'Party annuléiert.
Excitement is not good for a man my age.	Opreegung ass net gutt fir e Mann vu mengem Alter.
I did not want to admit that I was the one who broke the window.	Ech wollt net zouginn, datt ech deen war, deen d'Fënster gebrach huet.
Tom does not understand why Mary acts this way.	Den Tom versteet net firwat d'Maria esou handelt.
What is your favorite non-Google search engine?	Wat ass Äre Liiblings Net-Google Sichmotor?
A man is never more reliable than when he recognizes himself as a liar.	E Mann ass ni méi zouverléisseg wéi wann hie sech selwer als Ligener unerkennt.
You have to keep Tom to do that over and over again.	Dir musst Tom halen fir dat ëmmer erëm ze maachen.
Maybe if I can find Tom, he can help me.	Vläicht wann ech den Tom fannen, kann hien mir hëllefen.
I'm sure Tom's having a great time.	Ech si sécher datt den Tom eng super Zäit huet.
Tom examines all his options.	Den Tom iwwerpréift all seng Optiounen.
Tom is a light sleeper.	Den Tom ass e liichte Schlof.
Tom said he would probably win.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech gewannen.
I'm in the gym.	Ech sinn am Fitnessstudio.
I'm very happy with what I have.	Ech si ganz frou mat deem wat ech hunn.
You do not really need to do that today, do you?	Dir braucht dat haut net wierklech ze maachen, oder?
Tom is not a gun owner.	Den Tom ass kee Waffebesëtzer.
Tom could become a professional if he was not injured.	Den Tom kéint Profi ginn, wann hien net blesséiert wier.
Tom told me he was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech falsch gemaach huet.
Tom said he did not expect Mary's help.	Den Tom sot, datt hien d'Hëllef vun der Mary net erwaart.
How many of your courses are in French?	Wéi vill vun Äre Coursen sinn op Franséisch?
Tom was unlucky.	Den Tom hat Pech.
How spicy is the curry?	Wéi schaarf ass de Curry?
I want you to know that I tried to stop Tom.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech probéiert hunn den Tom ze stoppen.
It looks like Tom's crying.	Et gesäit aus wéi wann den Tom amgaang ass ze kräischen.
I think that's ultimately something that happens.	Ech denken, datt dat schlussendlech eppes ass wat geschitt.
I know I should not help Tom do that.	Ech weess, datt ech dem Tom net soll hëllefen dat ze maachen.
It will not be long before the cherry blossoms come out on our campus.	Et wäert net laang daueren ier d'Kiischtebléien op eisem Campus erauskommen.
I know Tom will not do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer net wäert maachen.
Tom is now alone in the bar.	Den Tom ass elo eleng an der Bar.
What is happening between us and what is happening?	Wat steet tëscht eis an deem geschitt?
Tom and Mary are almost ready for today.	Tom an Mary si bal fäerdeg fir haut.
Tom does not plan to do that here.	Den Tom plangt dat net hei ze maachen.
You've never lived in Boston before, have you?	Dir hutt nach ni zu Boston gelieft, oder?
We do not go camping as often as we used to.	Mir ginn net esou dacks op de Camping wéi fréier.
Tom ran to the door and tried to open it.	Den Tom ass bei d'Dier gelaf a probéiert se opzemaachen.
Send me a line and let me know what you think.	Schéckt mech eng Linn a loosst mech wëssen wat Dir mengt.
Tom started wearing glasses when he was three years old.	Den Tom huet ugefaang Brëller ze droen wéi hien dräi Joer al war.
Tom allows Mary to leave early.	Tom erlaabt Mary fréi ze verloossen.
Tom found what he was looking for under the table.	Den Tom huet ënnert dem Dësch fonnt wat hie gesicht huet.
I was not aware that Tom had moved to Boston.	Ech war net bewosst datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Wouldn't it be nice if Tom did that?	Wär et net schéin wann den Tom dat géif maachen?
I'm sick of the heat.	Ech si krank vun der Hëtzt.
When was the last time you saw Tom laugh?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom gesinn laachen?
Muslims bury their dead in graves.	Muslimen begruewen hir Doudeg a Griewer.
I was hoping Tom could help us.	Ech hat gehofft den Tom kéint eis hëllefen.
He placed the ring on Mary's finger.	Hien huet de Rank op dem Mary säi Fanger geluecht.
Tom did it too.	Och den Tom huet et gemaach.
They are ready to let you go.	Si si bereet Iech lass ze loossen.
Tom was just pulled in front of our house.	Den Tom ass just virun eisem Haus gezunn.
It is refreshing to take a shower after exercising.	Et ass erfrëschend eng Dusch ze huelen no der Ausübung.
Tom seems unhappy with the result.	Den Tom schéngt onzefridden mam Resultat.
Tom will paint his car blue.	Den Tom wäert säin Auto blo molen.
Tom did not even ask a question.	Den Tom huet net mol eng Fro gestallt.
I'm wondering if Tom is partial or not.	Ech froe mech ob den Tom partiell ass oder net.
I do not yet know how it happened.	Ech weess nach net wéi et geschitt ass.
Tom wants to play chess with you.	Den Tom wëll mat Iech Schach spillen.
Tom's father punished him.	Dem Tom säi Papp huet hien bestrooft.
There's a chance I'll be in Boston next year.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech d'nächst Joer zu Boston sinn.
Starting cancer early increases the chances of survival.	Kriibs fréi ze fänken erhéicht d'Iwwerliewenschancen.
Tom says he definitely wants to do that.	Den Tom seet, hie wëll dat definitiv maachen.
Tom said he thought he should not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie sollt dat net maachen.
Maryam is well behaved.	D'Maryam ass gutt verhale.
Mary buys some cheap earrings.	Mary kaaft e puer bëlleg Ouerréng.
Tom thinks Mary is ready to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria prett ass dat ze maachen.
I saw what happened last year. 	Ech hunn gesinn wat d'lescht Joer geschitt ass.
I hope this does not happen again this year.	Ech hoffen dat geschitt dëst Joer net méi.
Tom set up Christmas lights around the house.	Den Tom huet Chrëschtluuchten ronderëm d'Haus opgestallt.
There's a chance she knows the answer.	Et ass eng Chance datt hatt d'Äntwert kennt.
I thought you said you worked in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir zu Boston geschafft hutt.
I think Tom just wanted to spend more time thinking about it.	Ech mengen den Tom wollt just méi Zäit doriwwer nozedenken.
As soon as she saw me, she started crying.	Soubal si mech gesinn huet, huet si ugefaang ze kräischen.
We now have no time to discuss it.	Mir hunn elo keng Zäit doriwwer ze diskutéieren.
Tom and Maria are married.	Den Tom an d'Maria si matenee bestuet.
I think you should go out with Tom.	Ech mengen Dir sollt mam Tom erausgoen.
We did the best we could.	Mir hunn dat Bescht gemaach wat mir kënnen.
Tom has spent the last three years in prison.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer am Prisong verbruecht.
Did anyone see the paste?	Huet iergendeen d'Paste gesinn?
I was not punctual.	Ech war net pénktlech.
I would not do that myself.	Ech wéilt dat net selwer maachen.
How long does it take to walk from here to your house?	Wéi laang dauert et vun hei zu Fouss bis an Äert Haus?
Tom is dishonest, right?	Den Tom ass onéierlech, oder?
Tell me briefly what happened.	Sot mir kuerz, wat geschitt ass.
Why are you both not coming to dinner?	Firwat kommt dir allebéid net zum Iessen?
Could it be Tom who did that?	Konnt et den Tom sinn deen dat gemaach huet?
Tom is well respected in Australia.	Den Tom ass gutt an Australien respektéiert.
Tom had to sell his violin.	Den Tom huet seng Gei misse verkafen.
Tom has done this three times already this week.	Den Tom huet dat dës Woch schonn dräimol gemaach.
I suspect Tom and Maria were busy all day.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria de ganzen Dag beschäftegt waren.
Tom and I need to talk about how to do that.	Den Tom an ech musse schwätzen iwwer wéi dat ze maachen.
Tom was waiting for an answer.	Den Tom waart op eng Äntwert.
Wealth brings arrogance.	Räichtum bréngt Arroganz.
They are sisters.	Si si Schwësteren.
I do not think I can help you do that.	Ech mengen net, ech kann Iech hëllefen dat ze maachen.
Tom is at the football practice.	Den Tom ass bei der Fussballübung.
I bought a new safety razor.	Ech kaaft eng nei Sécherheet Raséierapparat.
Tom said Mary's dog attacked him.	Den Tom sot, datt dem Mary säin Hond him attackéiert huet.
The snow began to melt.	De Schnéi huet ugefaang ze schmëlzen.
Tom was surprised and embarrassed.	Den Tom war iwwerrascht an ongenéiert.
Tom has three trees in his yard.	Den Tom huet dräi Beem a sengem Haff.
I did not have the nerve to do that again.	Ech hunn net d'Nerve dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom was not surprised when I told him what Maria had done.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat d'Maria gemaach huet.
Tom was the one who told us about the problem.	Den Tom war deen deen eis iwwer de Problem gesot huet.
You guys are geniuses.	Dir Kärelen sinn Genie.
Do not take me for granted.	Huelt mech net selbstverständlech.
Tom wanted me to open the door.	Den Tom wollt datt ech d'Dier opgespaart loossen.
Say that is not true.	Sot dat ass net wouer.
You're married.	Du bass de bestuet.
Tom hopes he does not have to live in Boston for more than a year.	Den Tom hofft datt hien net méi wéi ee Joer zu Boston muss liewen.
I have hammers of different sizes.	Ech hunn Hammers vu verschiddene Gréissten.
How can I make sure this does not happen to me or my parents?	Wéi kann ech sécherstellen datt dëst net mir oder meng Elteren geschitt?
I suspect Tom is not the one who did that.	Ech de Verdacht den Tom ass net deen deen dat gemaach huet.
I can not go out on you and Tom.	Ech kann net op dech an den Tom raus goen.
I'm a loser over what I do with the mess.	Ech sinn e Verloscht iwwer wat ech mam Mess maachen.
The only one who did not do that yesterday was Tom.	Deen eenzegen deen dat gëschter net gemaach huet war den Tom.
I thought I should do something different.	Ech hu geduecht, ech misst eppes anescht maachen.
I did not find a way for Tom to do that.	Ech hu kee Wee fonnt fir den Tom dat ze maachen.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat gemaach muss ginn.
I do not know if we can help Tom or not.	Ech weess net ob mir dem Tom hëllefe kënnen oder net.
I did not know that Tom was the one who helped you paint the time.	Ech wousst net datt den Tom deen war deen Iech gehollef huet d'Zeit ze molen.
Who else would have done that?	Wien hätt soss dat gemaach?
Tom is no longer the boss.	Den Tom ass elo net de Chef.
Tom said he'll pick you up from practice tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert dech muer vun der Praxis ophuelen.
Tom said he would not believe this really happened.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt dat wierklech geschitt ass.
I do not think we have a chance to win.	Ech denken net datt mir eng Chance hunn ze gewannen.
He was in the process of making a final decision.	Hie war amgaang eng definitiv Entscheedung ze treffen.
Tom acted as if he did not notice me.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien mech net bemierkt.
I thought you said you can play piano.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt Piano spillen.
I have always found this song so exciting.	Ech hunn dëst Lidd ëmmer esou spannend fonnt.
Is Tom still doing the same things he did?	Mécht den Tom nach ëmmer déiselwecht Saache wéi hie gemaach huet?
I do not care how you do it.	Et ass mir egal wéi Dir dat maacht.
Everyone except Tom knew he did not have to.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
Tom did not know that Mary was a married woman.	Den Tom wousst net datt d'Maria eng bestuete Fra war.
I told you they would miss us.	Ech hunn dir gesot, si géifen eis vermëssen.
I think Tom would like the way you decorated this room.	Ech mengen den Tom géif gären de Wee wéi Dir dëse Raum dekoréiert hutt.
Kissinger was an expert on foreign relations.	De Kissinger war en Expert op Auslännerbezéiungen.
I can not remember what happened.	Ech ka mech net erënneren wat geschitt ass.
Do you want the upper bunk or the lower bunk?	Wëllt Dir den ieweschte Bunk oder den ënneschten Bunk?
Is there room in your canoe for me?	Gëtt et Plaz an Ärem Kanu fir mech?
It's thunderstorms, but it's not raining.	Et Donnerwieder, awer et reent net.
Tom said he immediately called police.	Den Tom sot datt hien d'Police direkt geruff huet.
Even though I studied French in school for three years, I'm not good at talking about it.	Och wann ech dräi Joer Franséisch an der Schoul studéiert hunn, sinn ech net gutt dorun ze schwätzen.
Tom is really wonderful.	Den Tom ass wierklech wonnerbar.
Tom decided to donate his body to medical science.	Den Tom huet decidéiert säi Kierper un d'Medezinwëssenschaft ze spenden.
There are three cups and four plates on the table.	Et ginn dräi Coupë a véier Platen um Dësch.
Tom argued with Mary over the matter.	Den Tom huet mat der Maria iwwer d'Saach gestridden.
You're the only one who does not seem happy.	Du bass deen eenzegen deen net glécklech schéngt.
I know Tom is a good cook.	Ech weess datt den Tom e gudde Kach ass.
Tom gave us no answer about it.	Den Tom huet eis keng Äntwert doriwwer ginn.
Tom is much older than me.	Den Tom ass vill méi al wéi ech.
Tom said I have to wait until Monday.	Den Tom sot, ech muss bis e Méindeg waarden.
Tom will get better.	Den Tom wäert besser ginn.
Tom says he would be willing to teach us French.	Den Tom seet, hien wier bereet, eis Franséisch ze léieren.
I think Tom is not sure that this is what Maria has to do.	Ech mengen den Tom ass net sécher datt dat ass wat d'Maria muss maachen.
Nothing is as great as maternal love.	Näischt ass sou grouss wéi maternal Léift.
You should not judge a man by his appearance.	Dir sollt e Mann net no sengem Erscheinungsbild beurteelen.
Tom seems to be Canadian.	Den Tom schéngt Kanadier ze sinn.
Tom told Mary he decided to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decidéiert dat ze maachen.
Tom treats me like a slave.	Den Tom behandelt mech wéi e Sklave.
The question is how did Tom do it.	D'Fro ass wéi huet den Tom et gemaach.
Is Tom still online?	Ass den Tom nach ëmmer online?
Tom is not very likely at today's party.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech op der Party vun haut.
She has a big tree.	Si huet e grousse Bam.
What will become of my people?	Wat wäert vu menge Leit ginn?
Tom crafted the sand from his feet.	Den Tom huet de Sand vu senge Féiss gebastelt.
Tom told me he came all the way from Boston just to visit Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien de ganze Wee vu Boston koum just fir d'Maria ze besichen.
I knew Tom was a former student of Mary, so I asked him if he thought she was a good teacher.	Ech wousst datt den Tom e fréiere Student vum Mary war, also hunn ech him gefrot ob hie mengt datt hatt e gudde Schoulmeeschter wier.
We could not go on picnic because of the rain.	Mir konnten net op Picknick goen wéinst dem Reen.
Tom has to protect Maria.	Den Tom muss d'Maria schützen.
I mean it's obvious, right?	Ech mengen et ass evident, oder?
Tom and Marie are both pretty old, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech al, oder?
I'm not quite sure where you want me to meet you.	Ech sinn net genau sécher wou Dir wëllt datt ech dech begéinen.
Why have you not been to Australia recently?	Firwat waart Dir net zënter kuerzem an Australien?
It's sad what happened to Tom.	Et ass traureg wat mam Tom geschitt ass.
It does not sound like I'm getting any rest.	Et kléngt net wéi wann ech e Rescht kréien.
Johnny Depp is my favorite actor.	Den Johnny Depp ass mäi Liiblingsschauspiller.
May I ask why you want to talk to him?	Kann ech froen firwat Dir mat him wëllt schwätzen?
I use the computer.	Ech benotzen de Computer.
Tom said he hoped Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom has a beautiful smile.	Den Tom huet e schéint Laachen.
Do you have anything to add to his statement?	Hutt Dir eppes zu senger Erklärung ze addéieren?
Tom's house was destroyed by a tornado.	Dem Tom säin Haus gouf vun engem Tornado zerstéiert.
I did not know Tom knew who wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat maache wollt.
Tom handed Maria a set of keys.	Den Tom huet d'Maria e Set vu Schlësselen iwwerreecht.
Tom asked me to dim the lights.	Den Tom huet mech gefrot d'Luuchten ze dimmen.
Tom seems to speak French better than before.	Den Tom schéngt Franséisch besser ze schwätzen wéi virdrun.
I did not know Tom last year.	Ech kann den Tom d'lescht Joer net.
Tom and Marie are having a party on Monday night.	Den Tom an d'Marie maachen e Méindeg den Owend eng Party.
Tom looks doubtful.	Den Tom gesäit zweifelhaft aus.
Do you think Tom understands that?	Denkt Dir datt den Tom dat versteet?
He will not do it.	Hien wäert et net maachen.
I used to eat a lot of junk food.	Ech fréier vill Junk Food iessen.
Tom asked Maria if she wanted to go shopping with him after lunch.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si nom Mëttegiessen mat him akafe wollt goen.
Tom has no team to train with.	Den Tom huet keng Equipe fir ze trainéieren.
Tom and I decided to travel together.	Den Tom an ech hu beschloss zesummen ze reesen.
I did not know you were planning to do that while you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir zu Boston war.
Tom is flying to Australia tomorrow.	Den Tom flitt muer an Australien.
Was your name on the list of names I gave you before?	War Ären Numm op der Lëscht vun den Nimm, déi ech Iech virdru ginn?
Tom took a screwdriver out of the toolbox.	Den Tom huet e Schrauber aus der Toolkëscht erausgeholl.
Tom can not take it.	Tom kann et net huelen.
Tom struck Mary thirteen times.	Den Tom huet d'Maria dräizéngmol gestierzt.
Tom asked Maria to buy him a ticket.	Den Tom huet d'Maria gefrot him en Ticket ze kafen.
Tom adds sugar to his coffee, but I prefer mine without it.	Den Tom setzt Zocker a säi Kaffi, awer ech léiwer mäin ouni.
Tom is here to help you, right?	Den Tom ass hei fir Iech ze hëllefen, oder?
I could have gone, but I did not want to.	Ech hätt kënne goen, awer ech wollt net.
Tom is back.	Den Tom ass erëm zréck.
I'm wondering if Tom did that last night.	Ech froe mech ob den Tom dat gëschter Owend gemaach huet.
Tom plans to stay in Boston until October.	Den Tom plangt bis Oktober zu Boston ze bleiwen.
Tom has almost as many stamps as I do.	Den Tom huet bal esou vill Timberen wéi ech.
I think Tom has not done that yet.	Ech denken, datt den Tom dat nach net fäerdeg bruecht huet.
This word is not used that way.	Dëst Wuert gëtt net esou benotzt.
Tom could hear the music of the nightclub on the street.	Den Tom konnt d'Musek vum Nuetsclub op der Strooss héieren.
I have to admit I was impressed.	Ech muss zouginn datt ech beandrockt sinn.
I'm not getting along well with my sister-in-law.	Ech kommen net gutt mat menge Schwoer aus.
Why did not you tell me that Tom should not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat net sollt maachen?
Tom finished third in the race.	Den Tom gouf drëtt an der Course.
I do not think Tom will have fun what's going on.	Ech denken net, datt den Tom sech ameséiere wäert wat lass ass.
Hold your head down and try to mix.	Halt Äre Kapp erof a probéiert ze vermëschen.
I'm sorry if this comes as a shock, but I do not care what you think.	Et deet mir leed wann dëst als Schock kënnt, awer et ass mir egal wat Dir mengt.
It was a very delicate negotiation.	Et war eng ganz delikat Verhandlunge.
I hope you get to do what you want.	Ech hoffen Dir kritt ze maachen wat Dir wëllt.
You should try to learn something new every day.	Dir sollt probéieren all Dag eppes Neies ze léieren.
You can not see what I see.	Dir kënnt net gesinn wat ech gesinn.
It's rare for me to connect so well with a therapist.	Et ass selten fir mech sou gutt mat engem Therapeut ze verbannen.
Tom did his best with what he had.	Den Tom huet säi Bescht gemaach mat deem wat hien hat.
Tom is not a jazz musician.	Den Tom ass keen Jazzmuseker.
Neither Tom nor Mary spent much time in Australia.	Weder Tom nach Mary hu vill Zäit an Australien verbruecht.
It really bothered you, right?	Et huet Iech wierklech gestéiert, oder?
Tom is the only one here who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee franséisch kann.
Tom does not drink much.	Den Tom drénkt net vill.
Tom accidentally put on my coat.	Den Tom huet per Feeler mäi Mantel un.
I can not allow you to do that yet.	Ech kann Iech dat nach net erlaben.
Tom and I are still thinking.	Den Tom an ech maachen eis nach ëmmer Gedanken.
Tom will hate that.	Den Tom wäert dat haassen.
I thought your middle name was Tom.	Ech hu geduecht datt Äre Mëttelnumm Tom wier.
Will you show me a map of the world?	Wäert Dir mir eng Kaart vun der Welt weisen?
I was in Boston almost all summer.	Ech war bal de ganze Summer zu Boston.
Call me after talking to Tom.	Rufft mech un nodeems Dir mam Tom geschwat hutt.
Tom held on to the air.	Den Tom huet no Loft gehal.
Tom has already bought everything he needs to buy.	Den Tom huet schon alles kaaft wat hien kaafen brauch.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I forgot to buy bread on the way home.	Ech hu vergiess Brout um Heemwee ze kafen.
Why did you reject Tom's offer?	Firwat hutt Dir dem Tom seng Offer ofgeleent?
I'm waiting in the car.	Ech waarden am Auto.
I have never seen a strawberry as big as this.	Ech hunn nach ni eng Erdbeer esou grouss wéi dëst gesinn.
Tom loves you more than anyone else.	Den Tom huet dech méi gär wéi en aneren.
Tom took these photos last summer.	Den Tom huet dës Fotoe leschte Summer gemaach.
Tom told me he would try to find another job.	Den Tom sot mir, hie géif probéieren eng aner Aarbecht ze fannen.
Tom said he did not think Maria knew how to cook Chinese food.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi een Chinesesch Iessen kachen.
Tom can no longer do that.	Den Tom kann dat net méi maachen.
Tom wished he had not asked Mary to stop.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria net gefrot hätt dat ze stoppen.
I do not think I can spend six hours alone with you.	Ech mengen net, ech kéint sechs Stonnen eleng mat dir verbréngen.
What did Tom tell you about it?	Wat huet den Tom dir doriwwer gesot?
I do not want to sleep now.	Ech wëll elo net schlofen.
Tom is probably not studying French right now.	Den Tom studéiert wahrscheinlech elo net Franséisch.
Are you sure Tom can take care of himself?	Sidd Dir sécher datt den Tom sech selwer këmmeren kann?
Tom is the only person who stole Mary's necklace.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dem Mary seng Halskette geklaut hätt.
I do not open my mouth.	Ech trauen de Mond net op.
My French is not very good, but people seem to understand what I usually try to say.	Meng Franséisch ass net ganz gutt, awer d'Leit schéngen ze verstoen wat ech meeschtens probéieren ze soen.
Tom wanted to sing Mary with him.	Den Tom wollt d'Maria mat him sangen.
I can not let go of the past.	Ech kann d'Vergaangenheet net lassloossen.
I'm wondering if anyone could do this to me.	Ech froe mech ob iergendeen mir dëst maache kéint.
I've not received an email from Tom in a long time.	Ech hu scho laang keng E-Mail vum Tom kritt.
I'm overweight, but I'm not as overweight as Tom is.	Ech sinn iwwergewiichteg, awer ech sinn net sou iwwergewiicht wéi den Tom ass.
I do not want to leave a mess behind.	Ech wëll kee Mess hannerloossen.
I'm sorry you could not come with us.	Et deet mir leed, du konnts net mat eis kommen.
I think they'll be late.	Ech mengen, datt si spéit wäerten.
He had no idea what was on her mind.	Hien hat keng Ahnung wat hatt am Kapp hat.
Tom washed the table with a damp cloth.	Den Tom huet den Dësch mat engem fiichten Stoff ofgewäsch.
The world is full of unsolved problems.	D'Welt ass voller ongeléiste Problemer.
Tom is determined to lose weight.	Den Tom ass décidéiert fir Gewiicht ze verléieren.
Do not hesitate to ask me any questions.	Zéckt net fir mech Froen ze stellen.
I doubt very seriously Tom will be upset.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert opgeregt ginn.
I do not want to sing because I am a deaf person.	Ech wëll net sangen, well ech Tondaf sinn.
I want to know if you are planning next month with us in Australia.	Ech wëll wëssen ob Dir den nächste Mount mat eis an Australien plangt.
I know Tom knew who did that to you.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir dech gemaach huet.
Tom spoke to Mary as she slapped him.	Den Tom huet d'Maria geschwat wéi si him geschloe huet.
Tom is such a sensible man.	Den Tom ass sou e verstännege Mann.
To some extent, you can control the car in a slide.	Zu engem gewësse Mooss kënnt Dir den Auto an engem Rutsch kontrolléieren.
Tom will not return immediately.	Den Tom kënnt net direkt zréck.
Tom's fine, right?	Dem Tom geet et gutt, oder?
I do what we were told to do.	Ech maachen wat mir gesot hunn ze maachen.
Tom said he was sure Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat net kéint maachen.
I thought Tom had already finished his work.	Ech hu geduecht datt den Tom seng Aarbecht scho fäerdeg hat.
Tom tried to help Maria get to the steps.	Den Tom huet probéiert d'Maria op d'Schrëtt ze hëllefen.
Tom's house is far from the train station.	Dem Tom säin Haus ass wäit vun der Gare ewech.
I'm also a teacher.	Ech sinn och Enseignant.
He is a butcher.	Hien ass e Metzler.
Tom had told Mary to leave.	Den Tom hätt d'Marie gesot fir ze verloossen.
I warned Tom.	Ech hunn den Tom gewarnt.
I have to call the police.	Ech muss d'Police ruffen.
Tom told the kids that they can stay in this room if they do not make any noise.	Den Tom huet de Kanner gesot datt si hei am Raum kënne bleiwen, wa se kee Kaméidi maachen.
I do not think it's snowing.	Ech denken net datt et schneit.
From tomorrow it will snow another week.	Ab muer schneit et nach eng Woch.
I can not do that now.	Ech kann dat elo net maachen.
Tom and Maria live across the street from each other.	Den Tom an d'Maria liewen iwwer der Strooss vuneneen.
Tom is on the verge of tears.	Den Tom ass um Rand vun Tréinen.
You're welcome.	Du bass wellkomm.
I thought Mary said she had no boyfriend.	Ech hu geduecht datt d'Maria sot datt si kee Frënd huet.
I know you expected Tom to.	Ech weess, datt Dir den Tom dat erwaart hätt.
You can not get away from it.	Dovunner kënnt een net ewech.
Tom was the only one who did not.	Den Tom war deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom pointed out our mistakes.	Den Tom huet eis Feeler drop higewisen.
When did Tom learn sign language?	Wéini huet den Tom Zeechesprooch geléiert?
That is a risk we must take.	Dat ass e Risiko, dee mer mussen huelen.
Who's Tom thinking he's kidding?	Wien mengt den Tom hie mécht de Geck?
I know you're not stupid enough to believe that.	Ech weess du bass net domm genuch fir dat ze gleewen.
I dated Tom's brother before I started dating Tom.	Ech hunn dem Tom säi Brudder daten ier ech ugefaang hunn daten Tom.
Your eyes are bloody.	Är Aen sinn bluddeg.
Tom forgot to tell Mary what needed to be done.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen wat gemaach muss ginn.
I think it would be better if you did not go drinking with Tom tonight.	Ech mengen, et wier besser, wanns de den Owend net mam Tom drénken géifs goen.
I thought your mother's name was Mary.	Ech hu geduecht, datt Är Mamm d'Numm war Mary.
Tom said we could use his cabin by the lake this weekend.	Den Tom sot, mir kéinte seng Kabine beim Séi dëse Weekend benotzen.
Tom tells him whether we do that or not.	Den Tom seet him egal ob mir dat maachen oder net.
That's revolutionary.	Dat ass revoltéierend.
We're the only ones here who know that Tom and only Tom should do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom an nëmmen den Tom dat solle maachen.
Tom never does anything without Mary's permission.	Den Tom mécht ni eppes ouni dem Mary seng Erlaabnis.
I had no time to eat breakfast in the morning.	Ech hat de Moien keng Zäit fir Frühstück ze iessen.
Can I go with Tom?	Kann ech mam Tom goen?
I know Tom is not the one who did this.	Ech weess den Tom ass net deen deen dëst gemaach huet.
Tom said he felt very happy.	Den Tom sot, datt hie sech ganz glécklech fillt.
You should cut Tom off a bit.	Dir sollt den Tom e bëssen ofschneiden.
Tom asked everyone to leave him alone.	Den Tom huet jidderee gefrot him eleng ze loossen.
Tom arrived without warning.	Den Tom ass ouni Warnung ukomm.
I do not know much about Tom's personal life.	Ech weess net vill iwwer dem Tom säi perséinleche Liewen.
I can see why you suspected Tom.	Ech ka gesinn firwat Dir den Tom verdächtegt hutt.
Tom sat down next to Mary on the bench.	Den Tom huet sech nieft Mary op der Bänk gesat.
I'm wondering if Tom really knows where Maria lives.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wou d'Maria wunnt.
I know Tom knew I would not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net maache wäert.
I do not know how to tell Tom.	Ech weess net wéi ech dem Tom soen.
Bogdan Tanevich has resigned due to colon cancer.	De Bogdan Tanevich huet demissionéiert wéinst Colon Kriibs.
Does Tom care who helps him?	Ass den Tom egal wien him hëlleft?
We have to stay out of Tom.	Mir mussen aus dem Tom bleiwen.
Tom will eventually find out.	Tom wäert schlussendlech erausfannen.
Are you sure you want to leave without saying goodbye?	Sidd Dir sécher, datt Dir ouni Äddi ze verloossen wëllt?
That's very good.	Dat ass ganz gutt.
There is no benefit to doing so.	Et gëtt kee Virdeel fir dat ze maachen.
Tom did not comment.	Den Tom huet kee Kommentar gemaach.
I do not want to say that.	Ech wëll dat net soen.
Tom sets out to sell his house.	Den Tom stellt säin Haus ze verkafen.
We want Tom to leave.	Mir wëllen den Tom fortgoen.
I'm a good juggler.	Ech sinn e gudde Jongléierer.
I risked everything.	Ech hunn alles riskéiert.
We have seen our share of action.	Mir hunn eisen Undeel un Handlung gesinn.
Why do not you go up?	Firwat gitt Dir net op?
I love how Tom sings.	Ech hu gär wéi den Tom séngt.
I do not think Tom will be angry with you.	Ech denken net datt den Tom rosen op dech wäert sinn.
Tom did not need it, but he wanted to.	Den Tom huet dat net gebraucht, mee hie wollt.
Tom said he hopes Maria will do it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat wäert maachen.
I did not want to make a speech.	Ech wollt keng Ried maachen.
Tom now works in Boston.	Den Tom schafft elo zu Boston.
It would be unethical for me to talk about it.	Et wier onethesch fir mech doriwwer ze schwätzen.
Tom tried to calm Maria down.	Den Tom huet probéiert d'Maria roueg ze stellen.
I knew I wanted you the moment I saw you.	Ech wousst datt ech dech wollt dee Moment wou ech dech gesinn hunn.
It sounds like you two had a problem in Boston.	Et kléngt wéi wann Dir zwee e Problem zu Boston haten.
Even though I'm trying to lose weight, I just can not resist eating chocolate when I get offered a piece.	Och wann ech probéieren Gewiicht ze verléieren, kann ech just net widderstoen Schockela ze iessen wann ech e Stéck offréiert kréien.
Tom said he did not plan to do so this weekend.	Den Tom huet gesot datt hien dat dëse Weekend net plangt.
Tom is not very patient.	Den Tom ass net ganz geduldig.
For years I roasted my bread in the oven and then one day bought a toaster.	Jorelaang hunn ech mäi Brout am Ofen geréischtert an dunn enges Daags en Toaster kaaft.
I'm not sure how that happened.	Ech sinn net genau sécher wéi dat geschitt ass.
I'm surprised you did not know Tom could speak French.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir net wousst, datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
I came to you because I need your help.	Ech sinn bei Iech komm well ech Är Hëllef brauch.
You can not put anything on Tom.	Dir kënnt näischt op den Tom setzen.
The tetanus shot hurt more than the dog bite.	Den Tetanusschoss huet méi verletzt wéi den Hondsbiss.
How is your wife?	Wéi geet et mat Ärer Fra?
Is it not enough?	Geet et net duer?
There is no reason why you should not stay for a while.	Et gëtt kee Grond firwat Dir net eng Zäit laang sollt bleiwen.
I did not think Tom was so depressed.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou depriméiert wier.
I hate Tom when we first meet.	Ech haassen den Tom wann mir eis éischt begéint.
I want to study with Tom tomorrow.	Ech wëll muer mam Tom studéieren.
I know what Tom thinks.	Ech weess wat den Tom denkt.
The family is the most important unit in society.	D'Famill ass déi wichtegst Eenheet an der Gesellschaft.
It's unlikely Tom knows Mary's phone number.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
I'm sick and tired of all your excuses.	Ech si krank an midd vun all Ären Ausried.
Tom told me he thought Mary was done.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäerdeg wier.
Let Tom Mary do nothing.	Loosst den Tom Mary näischt ginn.
Do not forget to reply to the letter.	Vergiesst net de Bréif ze beäntweren.
Are you sure it was Tom who broke the window?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Fënster gebrach huet?
Tom will be working at noon.	Den Tom wäert de Mëtteg schaffen.
What's wrong with my hair?	Wat ass falsch mat mengen Hoer?
What is right is right.	Wat richteg ass ass richteg.
Have you ever watched Sumo Wrestling?	Hutt Dir jeemools Sumo Wrestling gekuckt?
Tom stopped smoking three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer ophalen ze fëmmen.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
What's your favorite movie of all time?	Wat ass Äre Liiblingsfilm vun allen Zäiten?
Take some money just in case you need it.	Huelt e puer Suen just am Fall wou Dir et braucht.
I'm sure Tom and Maria are late.	Ech si sécher datt den Tom an d'Maria ze spéit sinn.
You should get better soon or you will miss the bus.	Dir sollt Iech besser séier maachen oder Dir verpasst de Bus.
Tom could go to Australia to look for work.	Den Tom kéint an Australien goen fir eng Aarbecht ze sichen.
Let's set up the tent when it's still bright.	Loosst eis d'Zelt opsetzen wann et nach hell ass.
Tom will tell Mary he has no plans.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien dat net plangt.
I'm home early.	Ech sinn fréi doheem.
It was so foggy I could not see who it was.	Et war sou niwweleg ech konnt net gesinn wien et war.
Tom should stay here.	Den Tom soll hei bleiwen.
I haven't done that much lately.	Ech hunn zënter kuerzem net sou vill gemaach.
Tom looks half his age.	Tom gesäit Halschent sengem Alter aus.
I know Tom is a little crazy.	Ech weess den Tom ass e bësse verréckt.
Tom said he thought I would not do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech géif dat net maachen.
Tom is happy that his landlord has reduced the rent.	Den Tom ass frou, datt säi Proprietaire de Loyer erofgesat huet.
Do not forget to remind me to do that.	Vergiesst mech net drun ze erënneren dat ze maachen.
I fell asleep again.	Ech hunn erëm iwwerschlof.
Tom is really rich, right?	Den Tom ass wierklech räich, oder?
You're so cute.	Du bass sou séiss.
Tom's just watching TV.	Den Tom kuckt just Fernseh.
Tom now feels better when he takes medication.	Den Tom fillt sech elo besser wéi hien Medikamenter hëlt.
Tom said he had never planned to stay that long.	Den Tom sot, hien hätt ni geplangt esou laang ze bleiwen.
Tom screamed at the top of his lungs.	Den Tom huet op der Spëtzt vu senge Lunge gejaut.
Tom told me he thought Mary was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
You will be happy.	Dir wäert frou sinn.
She may have left her car key in her room.	Si huet vläicht hiren Autoschlëssel an hirem Zëmmer hannerlooss.
I'm wondering if Tom's calling me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech rufft oder net.
I'm the coach.	Ech sinn den Trainer.
Introduce me w.e.g. 	Stellt mech w.e.g.
that question not again.	déi Fro net nach eng Kéier.
Do not stop.	Halt net op.
Tom watched the 6 o'clock news.	Den Tom huet d'Nouvelle vu 6 Auer gekuckt.
How much money do you think it will take to do that?	Wéi vill Sue mengt Dir et wäert huelen fir dat ze maachen?
Tom said he thought Mary was hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
I did not think I would be so unhappy.	Ech hat net geduecht datt ech sou onglécklech wier.
Isn't that awful?	Ass dat net schrecklech?
If you've shown me how to do it again, I think I might do it.	Wann Dir mir gewisen hutt wéi ech dat nach eng Kéier maachen, mengen ech, ech kéint et maachen.
Tom's parents hugged him.	Dem Tom seng Elteren hunn hien ëmklammen.
I do not think Tom did what Mary said.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
Do not keep me in suspense.	Halt mech net a Spannung.
Tom wanted to help.	Den Tom wollt hëllefen.
Why do wolves howl?	Firwat jäizen Wëllef?
Tom does not eat sweets.	Den Tom ësst keng Séissegkeeten.
Some people say that English politeness in the end is really scary.	E puer Leit soen datt englesch Héiflechkeet um Enn wierklech Angscht ass.
I do not know how you do it.	Ech weess net wéi Dir et maacht.
Tom is obviously worried.	Den Tom ass offensichtlech besuergt.
Some of these books are interesting, others are not.	E puer vun dëse Bicher sinn interessant, anerer sinn net.
I did not give anything to Tom.	Ech hunn dem Tom näischt ginn.
Tom is at home with his children.	Den Tom ass doheem mat senge Kanner.
Tom needs to see a doctor.	Den Tom muss en Dokter gesinn.
It did not take long for Tom to realize that he was not welcome there.	Et huet den Tom net laang gedauert bis hien erkannt huet, datt hien do net wëllkomm ass.
A majority of Japanese workers plan to take more than three consecutive days of summer vacation.	Eng Majoritéit vun de japanesche Aarbechter plangen méi wéi dräi opfolgend Deeg Summervakanz ze huelen.
Tom goes to sleep.	Den Tom geet schlofen.
Tom and I are not friends.	Den Tom an ech si keng Frënn.
I'm still not scared.	Ech hunn nach ëmmer keng Angscht.
Tom said he did not care at all.	Den Tom sot, datt et him guer net egal ass.
Tom and I went to the library together.	Den Tom an ech sinn zesummen an d'Bibliothéik gaangen.
Tom and Maria grabbed their coats.	Den Tom an d'Maria hunn hir Mäntel gegraff.
I have to arrive in Australia before 20th.	Ech muss virum 20. an Australien ukommen.
Tom does not have a very good French-English dictionary.	Den Tom huet kee ganz gutt franséisch-englesch Wierderbuch.
What do you do when someone sees you?	Wat maacht Dir wann een dech gesäit?
Tom does not have to wait that long.	Den Tom brauch net esou laang ze waarden.
Tom pushed open the door with his elbow.	Den Tom huet d'Dier mat sengem Ielebou opgedréckt.
I jumped for joy when I heard the news.	Ech sprange vu Freed wéi ech d'Nouvelle héieren hunn.
I suspect Tom will not do this himself.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat net selwer maachen.
I know you enjoy Tom's concert.	Ech weess datt Dir dem Tom säi Concert genéisst.
Nobody said that, ok?	Sot et keen, ok?
Delegates from many countries attended the conference.	Delegéiert aus ville Länner hunn un der Konferenz deelgeholl.
I think I'm wrong.	Ech mengen datt ech falsch sinn.
I did not know why Tom was late.	Ech wousst net firwat den Tom ze spéit war.
I know it was not your fault.	Ech weess datt et net Är Schold war.
This area was first inhabited by the Dutch more than two hundred years ago.	Dëst Gebitt gouf fir d'éischt vun den Hollänner viru méi wéi zweehonnert Joer bewunnt.
Tom rescued a bird that had fallen out of its nest.	Den Tom huet e Vugel gerett, deen aus sengem Nascht gefall war.
Tom did not want me to do that for him.	Den Tom wollt net datt ech dat fir hien maachen.
I've seen a page taken out of this book.	Ech gesinn datt eng Säit aus dësem Buch erausgerappt gouf.
Tom will probably not convince Maria to drive.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net iwwerzeegen fir ze fueren.
The plane is getting ready for takeoff.	De Fliger mécht sech prett fir de Start.
Sometimes the vending machine does not work properly.	Den Automat funktionnéiert heiansdo net richteg.
You're too young to go there alone.	Du bass ze jonk fir eleng dohinner ze goen.
Are you saying I should not be here?	Sot Dir, ech sollt net hei sinn?
I'm wondering if Tom's confused.	Ech froe mech ob den Tom duercherneen ass.
The ice cream I ate yesterday was delicious.	D'Glace, déi ech gëschter giess hunn, war lecker.
Tom ate all the bread.	Den Tom huet all Brout giess.
Why are so many people xenophobic?	Firwat sinn esou vill Leit xenophob?
I do not know where Tom met Maria.	Ech weess net wou den Tom d'Maria kennegeléiert huet.
Tom knows you spent time in jail.	Den Tom weess datt Dir Zäit am Prisong verbruecht hutt.
The school is within walking distance of my house.	D'Schoul ass zu Fouss Distanz vu mengem Haus.
Let's not waste any time talking about Tom.	Loosst eis keng Zäit verschwenden iwwer den Tom ze schwätzen.
I'm just trying to be a good mom.	Ech probéieren just eng gutt Mamm ze sinn.
Tom will not be back.	Den Tom wäert net zréck sinn.
We did it deliberately.	Mir hunn dat bewosst gemaach.
Tom did not open a window.	Den Tom huet keng Fënster opgemaach.
Tom told Mary about his trip to Australia.	Den Tom huet dem Mary iwwer seng Rees an Australien erzielt.
How often have you been in rehab?	Wéi oft war Dir an der Reha?
What does Tom sing?	Wat séngt den Tom?
There will be no one in the house.	Et wäert keen am Haus sinn.
I've never lived in a place long enough to have real friends.	Ech hunn ni laang genuch op enger Plaz gelieft fir wierklech richteg Frënn ze hunn.
Can you tell me exactly what you want to do?	Kënnt Dir mir genau soen wat Dir maache wëllt?
Tom has won many awards this year.	Den Tom huet dëst Joer vill Auszeechnunge gewonnen.
I like skiing and snowboarding.	Ech hu gär Ski a Snowboarding.
Some of his officers protested.	E puer vu sengen Offizéier protestéiert.
I thought you said you would help us do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift eis hëllefen dat ze maachen.
Tom's much better now.	Dem Tom geet et elo vill besser.
I think I would have expected something like this to happen.	Ech denken, ech hätt erwaart datt sou eppes ka geschéien.
The table Tom is using is old.	Den Dësch deen den Tom benotzt ass al.
Maybe Tom had to work late.	Vläicht huet den Tom misse spéit schaffen.
I did not even know that Tom knows Maria.	Ech wousst net emol datt den Tom d'Maria kannt.
I'm telling Tom I will not do that.	Ech soen dem Tom, ech wäert dat net maachen.
Would you tell me what's going on here?	Géif Dir mir soen wat hei lass ass?
Doing so will be much harder than you think.	Dat ze maachen wäert vill méi schwéier sinn wéi Dir denkt.
I did not know that Mary was your girlfriend.	Ech wousst net datt Mary Är Frëndin war.
Tom said he did.	Den Tom sot hien huet dat gemaach.
There are a lot of things we have to get to by noon.	Et gi vill Saachen déi mir de Mëtteg musse kommen.
We will not be able to do that.	Mir wäerten dat net kënnen.
Tom eats every time he flowers.	Den Tom nësst all Kéier wann hie bei Blummen ass.
I do not think any of us are happy about what has happened.	Ech denken net datt ee vun eis frou ass iwwer dat wat geschitt ass.
Tom, give the leaves.	Tom, gitt d'Blieder.
Tom thought Mary was bored.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sech langweilen.
Tom said Mary did not look scared.	Den Tom sot, datt d'Maria net erschreckt ausgesinn huet.
This is your responsibility. 	Dëst ass Är Verantwortung.
It's not the kind of thing you can laugh at.	Et ass net déi Zort vun Saach Dir kënnt aus laachen.
Tom could not do that himself, so he asked Mary to help him.	Den Tom konnt dat net selwer maachen, also huet hien d'Maria gefrot him ze hëllefen.
Tom thought I wanted to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt ech dat eleng maache wëll.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
Injure no one.	Verletzt keen.
He is what is called a Walking Encyclopedia.	Hien ass wat eng Walking Enzyklopedie genannt gëtt.
You look at how impressed you are.	Dir kuckt wéi Dir beandrockt sidd.
I would like to help, but I do not know how.	Ech géif gären hëllefen, mee ech weess net wéi.
How did I know it would take so long?	Wéi konnt ech wëssen datt et sou laang dauert?
Tom and Mary do not want to eat in the same place.	Tom an Mary wëllen net op der selwechter Plaz iessen.
This seems excessive.	Dëst schéngt exzessiv.
Why do not we wait until 14:30?	Firwat waarden mir net bis 14:30?
Tom was the last to leave the classroom.	Den Tom war dee leschte de Klassesall verlooss huet.
He complained that his age was starting to tell him.	Hien huet beschwéiert datt säin Alter ugefaang huet him ze soen.
Tom sat between Mary and John.	Den Tom souz tëscht Mary an John.
Tom told me he wanted to cry.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll kräischen.
Tom made an irreparable mistake.	Den Tom huet en irreparablen Feeler gemaach.
Tom was the only other person who could not do that.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat net konnt maachen.
Tom stumbled through the snow.	Den Tom ass duerch de Schnéi getrollt.
I'm in finance.	Ech sinn an de Finanzen.
I'm blessed.	Ech si geseent.
Tom got up early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi opgestaan.
I knew I would not get there in time.	Ech wousst datt ech net an der Zäit dohinner kommen.
Tom died of cancer in Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 an Australien u Kriibs gestuerwen.
I unpack the package.	Ech packen de Pak aus.
Tom is a baritone.	Den Tom ass e Bariton.
I do not think Tom knows where Maria wants to go.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria wëll higoen.
Tom would rather not do that.	Den Tom géif dat léiwer net maachen.
It was not beautiful.	Et war net schéin.
I'm almost glad I did not have a girlfriend.	Ech si bal frou, datt ech keng Frëndin hunn.
Why are you complaining about your jeans being too tight? 	Firwat beschwéiert Dir Iech iwwer Är Jeans ze enk?
Why not try them before you buy them?	Firwat hutt Dir se net probéiert ier Dir se kaaft hutt?
We've been on the road for three days.	Mir si fir dräi Deeg ënnerwee.
Tom deceived me.	Den Tom huet mech täuscht.
Tom says he was framed.	Den Tom seet datt hien encadréiert gouf.
Tom is the one who usually does the cooking.	Den Tom ass deen deen normalerweis de Kachen mécht.
I need to talk to Tom first.	Ech muss éischt mam Tom schwätzen.
Tom gets a lot of satisfaction from his work.	Den Tom kritt vill Zefriddenheet vu senger Aarbecht.
Tom has a reputation for never listening to anyone's advice.	Den Tom huet e Ruff fir ni op iergendeen seng Rot ze lauschteren.
Tom and Marie want to have children.	Den Tom an d'Marie wëllen Kanner hunn.
I feel nothing at all.	Ech fille guer näischt.
It is theoretically not possible.	Et ass theoretesch net méiglech.
He was the first man in history to do this.	Hie war deen éischte Mann an der Geschicht fir dëst ze maachen.
I'm going to another party after this.	Ech ginn op eng aner Partei no dëser.
If I remember correctly, Tom was a former carpenter.	Wann ech mech richteg erënneren, war den Tom fréier Schräiner.
I thought you said you were asking for it.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir Iech drop freet.
Stay together as a family because it's easy to get lost.	Bleift zesummen als Famill, well et ass einfach verluer ze goen.
I'm tired of conferences these days.	Ech si midd vu Konferenzen dës Deeg.
Tom's help is no longer needed.	Dem Tom seng Hëllef ass net méi gebraucht.
Tom posted a note on the wall.	Den Tom huet eng Notiz op der Mauer gepost.
Tom had been waiting until Monday to return to Boston.	Den Tom hätt bis e Méindeg gewaart fir zréck op Boston ze goen.
It really feels like nowhere.	Et fillt sech wierklech néierens.
I do not really think Tom needs our help.	Ech denken net wierklech datt den Tom eis Hëllef brauch.
Tom already knows that Mary did that.	Den Tom weess schonn datt d'Maria dat gemaach huet.
I might try to borrow a hatchet from Tom.	Ech probéieren vläit eng Hatchet vum Tom ze léinen.
A tall tree hid his house from our view.	En héije Bam huet säin Haus aus eiser Vue verstoppt.
Tom offered me nothing to eat.	Den Tom huet mir näischt ze iessen ugebueden.
That was a lot of fun, right?	Dat war vill Spaass, oder?
Tom is short, but not as short as Maria.	Den Tom ass kuerz, awer net sou kuerz wéi d'Maria.
You told me you were coming.	Dir sot mir, Dir géift kommen.
Who came with Tom?	Wien ass mam Tom komm?
Tom could talk to the Jacksons.	Den Tom kéint mat den Jacksons schwätzen.
I'm wondering if Tom's quit his job.	Ech froe mech ob den Tom seng Aarbecht opginn huet.
Today it is not sunny.	Haut ass et net sonneg.
I knew Tom could do that.	Ech wousst den Tom kéint dat maachen.
I could just kiss Tom.	Ech kéint just Tom Kuss.
Tom had asked Mary to help him.	Den Tom hätt d'Maria gefrot him ze hëllefen.
My dad is so old he can hardly hear.	Mäi Papp ass sou al, datt hien schwéier héieren ass.
Tom says he has no plans to go anywhere.	Den Tom seet datt hien net plangt iwwerall ze goen.
I have a flat tire on the way here.	Ech hunn en flaache Pneu ënnerwee heihinner.
I thought Tom did very well.	Ech hu geduecht datt den Tom ganz gutt gemaach huet.
Tom called me very late last night.	Den Tom huet mech gëschter Owend ganz spéit ugeruff.
Tom wants to do everything himself.	Den Tom wëll alles selwer maachen.
Tom said he would never do that.	Den Tom sot, hie géif dat ni maachen.
Tom bought butter.	Den Tom huet Botter kaaft.
Tom does not get paid much.	Den Tom kritt net vill bezuelt.
I did not try to fool anyone.	Ech hu probéiert keen ze narren.
Do you see that house? 	Gesitt Dir dat Haus?
This is my house.	Dat ass mäi Haus.
I never imagined for a moment that I would be rewarded for a full body search.	Ech hu mech ni ee Moment virgestallt datt ech fir eng Vollkierpersich ausgezeechent ginn.
We are through so much.	Mir sinn duerch sou vill.
You would make a good teacher.	Dir géift e gudde Schoulmeeschter maachen.
I do not think Tom is really trying to win.	Ech denken net datt den Tom wierklech probéiert ze gewannen.
You're fired.	Dir sidd entlooss.
The goal was rejected.	De Goal gouf refuséiert.
None of this would have happened if we had been more careful.	Näischt vun dësem wier geschitt wa mir méi virsiichteg gewiescht wieren.
Tom will have a really hard time doing that.	Den Tom wäert et wierklech schwéier hunn dat ze maachen.
Try not to protect me.	Probéiert mech net ze schützen.
I do not think Tom was busy yesterday.	Ech denken net datt den Tom gëschter beschäftegt war.
Tom has no right to intervene.	Den Tom huet kee Recht ze intervenéieren.
I do not have the courage to tell Tom the truth.	Ech hu net de Courage dem Tom d'Wourecht ze soen.
I did not know you were superstious.	Ech wousst net datt s du superstious wiers.
Tom's new wife is young enough to be his daughter.	Dem Tom seng nei Fra ass jonk genuch fir seng Duechter ze sinn.
Everyone is looking for Tom.	Jiddereen sicht den Tom.
We tried to amaze Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze begeeschteren.
Tom told me he had a plan.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Plang hat.
Tom was worried about whether he would have enough money to pay for such a nice meal.	Den Tom huet sech Suergen gemaach, ob hie genuch Sue fir esou e schéint Iessen ze bezuelen.
I do not like to play video games.	Ech spillen net gär Videospiller.
It is very likely that someone was waiting for us.	Et ass ganz wahrscheinlech datt iergendeen op eis waart.
His blue coat was dirty and crumpled.	Säi bloe Mantel war dreckeg a gefrommelt.
Can you please help me open the candles?	Kënnt Dir mir weg hëllefen d'Käerzen opzemaachen?
We talked about various topics.	Mir hunn iwwer verschidden Themen geschwat.
Tom told me I had to go to today's meeting.	Den Tom sot mir, ech muss op d'Versammlung vun haut goen.
Tom said he did not care if we helped him or not.	Den Tom huet gesot datt et him egal ass ob mir him gehollef hunn oder net.
I got a lot of insect bites in the forest.	Ech krut vill Insektebissen am Bësch.
You will never believe what I found.	Dir wäert ni gleewen wat ech fonnt hunn.
These glasses do not fit me well. 	Dës Brëller passen mech net gutt.
They are too big.	Si sinn ze grouss.
Tom tried to protect Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schützen.
Someone will notice you.	Een wäert dech bemierken.
Tom was not rude to anyone.	Den Tom war net ruppeg mat jidderengem.
Of the three windows in the room, only one opens.	Vun den dräi Fënsteren am Raum geet nëmmen eng op.
I will not buy this shirt for Tom because he would never wear it.	Ech wäert dëst Hiem net fir den Tom kafen, well hien et ni géif droen.
You should tell Tom you do not know how to do this.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht.
Tom is now going for a walk with the dog.	Den Tom geet elo mam Hond spadséieren.
That's the biggest mistake I've ever made.	Dat ass de gréisste Feeler deen ech je gemaach hunn.
Antelopes can easily overwhelm lions.	Antelope kënnen d'Léiwen einfach iwwerlafen.
Tom hesitated for a moment before answering Mary.	Den Tom huet e Moment gezéckt ier hien d'Maria geäntwert huet.
Do you think Tom's still unemployed?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Chômage ass?
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Tom must have done it alone.	Den Tom muss dat eleng gemaach hunn.
It does not matter to me what color your skin is.	Et mécht mir keen Ënnerscheed wat d'Faarf vun Ärer Haut ass.
Tom told everyone he was excited.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien opgeregt wier.
I'm going there.	Ech ginn dohinner.
Tom only eats what he wants to eat.	Den Tom ësst nëmme wat hie wëll iessen.
I do not think Tom knows exactly when Mary will return home.	Ech denken net datt den Tom genee weess wéini d'Maria heem kënnt.
Where's the maid?	Wou ass d'Déngschtmeedchen?
Common sense tells me this is not the way to do it.	De gesonde Mënscheverstand seet mir datt dëst net de Wee ass fir et ze maachen.
Tom is with Mary at the mall.	Den Tom ass mam Mary am Akafszenter.
You're only young once. 	Du bass just eng Kéier jonk.
Be a man and take on the world.	Sidd e Mann an huelt d'Welt un.
I would have enjoyed that.	Ech hätt dat genoss.
Let's see if we can speed up the process a bit.	Loosst eis kucken ob mir de Prozess e bësse beschleunegen.
You felt repulsed, right?	Dir hutt Iech ofgestouss gefillt, oder?
Tom is wearing his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll un.
If you eat so much, you get stomach ache.	Wann Dir esou vill iesst, kritt Dir Bauchwéi.
Tom ordered Mary to do it.	Den Tom huet d'Maria bestallt et ze maachen.
Tom leaned against the windows.	Den Tom huet sech op d'Fënstere geluecht.
Tom did not seem to worry about what might happen.	Den Tom huet schéngen keng Suergen ze maachen iwwer wat ka geschéien.
Tom scratched himself.	Den Tom huet sech selwer kraazt.
A secret policy document was leaked to the newspapers.	E geheimt Politikdokument gouf an d'Zeitunge gelaf.
You know I love you, right?	Dir wësst datt ech dech gär hunn, oder?
Tom teaches Mary.	Den Tom léiert d'Maria.
I did not even try to respond.	Ech hu mol net probéiert ze reagéieren.
Tom is in his room with some friends.	Den Tom ass a sengem Zëmmer mat e puer Frënn.
I can not drive home.	Ech ka mech net heem fueren.
There is probably no need to do that.	Et ass wahrscheinlech net néideg dat ze maachen.
Another pack of sugar, please.	En anere Pak Zocker, wann ech glift.
Tom did not know where his pen was.	Den Tom wousst net wou säi Pen war.
I'm looking for Tom.	Ech sichen nach den Tom.
Tom said he would stop that.	Den Tom huet gesot datt hien dat géif ophalen.
Tom won.	Den Tom huet gewonnen.
I know Tom will not tell Mary she has to do this today.	Ech weess datt den Tom dem Mary net wäert soen datt hatt dat haut muss maachen.
She's not nice to him.	Si ass net léif mat him.
Tom clapped the blankets.	Den Tom huet d'Decken geklappt.
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou ze hëllefen.
Tom has multiple sclerosis.	Den Tom huet Multiple Sklerose.
Okay, will you clean your room or not?	Gutt, wäert Dir Äert Zëmmer botzen oder net?
I'm sure I'll find something I can use.	Ech sécher mir wäert eppes fannen mir benotzen kann.
Tom counts on your help.	Den Tom zielt op Är Hëllef.
I married Mary in October.	Ech bestueden am Oktober mam Mary.
Maria has a lot of sex appeal.	D'Maria huet vill Sex Appel.
Tom should stay in Australia.	Den Tom sollt an Australien bleiwen.
Of course, Tom does not understand.	Den Tom versteet et selbstverständlech net.
Tom wanted you to think he died.	Den Tom wollt datt Dir denkt datt hie gestuerwen ass.
Well, why do not we just ask Tom?	Gutt, firwat froe mir net just den Tom?
Men are idiots when it comes to women and I'm sure Tom is no exception.	Männer sinn Idioten wann et ëm Fraen kënnt an ech si sécher datt den Tom keng Ausnahm ass.
Tom has a stiff neck.	Den Tom huet e steifen Hals.
I think Tom slept all afternoon.	Ech mengen den Tom huet de ganzen Nomëtteg geschlof.
I was not arrested.	Ech gouf net festgeholl.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wat misst gemaach ginn.
Did you not hear what I said?	Hutt Dir net héieren wat ech gesot hunn?
They took Tom into custody.	Si hunn den Tom a Schutzhafte geholl.
Tom said he thought Mary was going to sleep when he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif schlofen wann hien heem koum.
Isn't that how Tom started it?	Ass dat net wéi den Tom ugefaang huet?
Tom broke the window, reached inside, unlocked the door, and climbed into the car.	Den Tom huet d'Dierfenster gebrach, bannen erreecht, d'Dier opgespaart an an den Auto geklommen.
I think Tom was the one who did that.	Ech mengen, den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Is there something you do not understand?	Gëtt et eppes wat Dir net versteet?
He has not yet returned from the mountains.	Hien ass nach net vun de Bierger zréck.
Tom made us coffee.	Den Tom huet fir eis Kaffi gemaach.
I can not yet get in touch with him.	Ech kann nach net mat him a Kontakt kommen.
Tom always does an amazing job.	Den Tom mécht ëmmer eng erstaunlech Aarbecht.
Tom helped Maria move the furniture.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Miwwelen ze réckelen.
If Tom had been here, it would have meant a lot to Maria.	Wann den Tom hei gewiescht wier, da wier et fir d'Maria vill bedeit.
I asked Mary to dance with me.	Ech gefrot Mary mat mir danzen.
Tom loves pasta.	Tom huet Nuddelen gär.
Have you ever seen this happen?	Hutt Dir jeemools dëst geschitt gesinn?
I lent him some money, but he has not repaid it yet.	Ech hunn him e puer Sue geléint, awer hien huet se nach net zréckbezuelt.
I do not wash your car for you.	Ech wäschen Ären Auto net fir Iech.
I'm glad I was able to get the service.	Ech si frou, datt ech de Service konnt sinn.
Do you have other hotels that you would recommend?	Hutt Dir aner Hoteler déi Dir géift recommandéieren?
I mean, we should not touch anything.	Ech mengen, mir sollten näischt beréieren.
Do not be ashamed of who you are.	Schummt Iech net wien Dir sidd.
The reason Tom was angry was that I did not say anything.	De Grond firwat den Tom rosen war, war datt ech näischt gesot hunn.
I'm sorry for my actions.	Et deet mir leed fir meng Handlungen.
I did not know Tom would buy that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif kafen.
Tom got there in a taxi.	Den Tom ass an engem Taxi dohinner komm.
Tom risked his life.	Den Tom huet säi Liewe riskéiert.
My fingers are numb.	Meng Fanger sinn numm.
Try to sleep when you can.	Probéiert ze schlofen wann Dir kënnt.
Tom and Marie went skating together.	Den Tom an d'Marie sinn zesumme mam Skate gaangen.
Have you ever been told that you look like someone else?	Kritt Dir jeemools gesot datt Dir wéi een aneren ausgesäit?
I do not know where Tom wants to eat.	Ech weess net wou den Tom iessen wëll.
I did not look for Tom.	Ech hunn den Tom net gesicht.
You are not the only one using this computer.	Dir sidd net deen eenzegen deen dëse Computer benotzt.
Tom says he will not wait any longer.	Den Tom seet hien wäert net méi waarden.
Tom wanted to go back home.	Den Tom wollt zréck heem goen.
This desk I bought yesterday is very large.	Dëse Schreifdësch, deen ech gëschter kaaft hunn, ass ganz grouss.
The child slept in the cradle.	D'Kand huet an der Wieg geschlof.
I think they work now.	Ech mengen se schaffen elo.
I had a son who died in the war.	Ech hat e Jong, deen am Krich gestuerwen ass.
Tom's not here to stay, is he?	Den Tom ass net hei fir ze bleiwen, oder?
Two against one is not a fair fight.	Zwee géint een ass kee faire Kampf.
I'm still waiting to find out.	Ech waarden nach fir erauszefannen.
I can not tell you how it happened.	Ech kann Iech net soen wéi et geschitt ass.
Who is your French teacher now?	Wien ass elo Äre Franséisch Enseignant?
I squeezed the juice from the oranges.	Ech hunn de Jus aus den Orangen gepresst.
I was just about to go out when the phone rang.	Ech war just amgaang eraus ze goen wéi den Telefon geklappt huet.
How much do you think I could do busking?	Wéi vill mengt Dir, ech kéint Busking maachen?
You do not seem to be rich.	Dir schéngt net räich ze sinn.
I understand that Tom always does that.	Ech verstinn datt den Tom dat ëmmer mécht.
Tom and Marie were sitting in the back seat of the car.	Den Tom an d'Marie souzen um Récksëtz vum Auto.
What does Tom want to say to Mary?	Wat wëll den Tom zum Maria soen?
There is much more to see.	Et gëtt vill méi ze gesinn.
Does Tom like bananas?	Huet den Tom Bananen gär?
Tom does everything we tell him to do.	Den Tom mécht alles wat mir him soen.
Tom is abroad.	Den Tom ass am Ausland.
You are very disobedient.	Dir sidd ganz ongehoorlech.
I would like to talk to Tom.	Ech wéilt gär mam Tom schwätzen.
This plate is not clean.	Dës Plack ass net propper.
We just could not find anything.	Mir konnten einfach näischt fannen.
I do not think Tom expected that from you.	Ech denken net, datt den Tom vun dir dat erwaart hätt.
Where can I buy bricks?	Wou kann ech Zillen kafen?
Tom understood what we needed.	Den Tom huet verstanen wat mir gebraucht hunn.
I can not believe Tom did not want to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net wollt maachen.
If your plan fails, you are only to blame.	Wann Äre Plang net geléngt, hutt Dir nëmmen Iech selwer Schold.
Show us where you found Tom.	Weist eis wou Dir den Tom fonnt hutt.
Tom said he knew it was time to leave.	Den Tom sot datt hie wousst datt et Zäit wier ze verloossen.
I want a nonstop flight to Boston.	Ech wéilt en nonstop Fluch op Boston.
I thought Tom said Mary was from Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom sot datt d'Maria aus Australien wier.
Tom is nice when he does that.	Den Tom ass léif wann hien dat mécht.
I think I know where to find Tom.	Ech mengen ech weess wou Tom ze fannen.
Tom gets more angry at the second one.	Den Tom gëtt vun der zweeter méi rosen.
Tom was my friend then.	Tom war mäi Frënd dann.
Tom survived three wives.	Den Tom huet dräi Fraen iwwerlieft.
We'm worried about you, Tom.	Mir maache mir Suergen ëm dech, Tom.
Did Tom say why he was not here yesterday?	Huet den Tom gesot firwat hien gëschter net hei war?
I told her to tell me the truth, but she shook her head.	Ech hunn hir gesot mir d'Wourecht ze soen, awer si huet de Kapp gerëselt.
Tom brought this.	Den Tom huet dëst bruecht.
Does Tom often go to Australia?	Gitt den Tom dacks an Australien?
Tom could not say what the problem was.	Den Tom konnt net soen wat de Problem war.
Tom looks very sleepy.	Den Tom gesäit ganz schléift aus.
I'm wondering if Tom will really be here tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom wierklech muer hei wäert sinn.
Didn't you mention that yesterday?	Hutt Dir dat net gëschter un?
I'm looking for a bandage.	Ech sichen eng Bandage.
I thought Tom might stop in the afternoon.	Ech hu geduecht datt den Tom den Nomëtteg kéint ophalen.
I have no desire to do this at this time.	Ech hu keng Loscht dëst zu dëser Zäit ze maachen.
I think you're angry.	Ech mengen du bass bosseg.
Tom will probably arrive soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn ukommen.
I think what Tom told you was wrong.	Ech mengen, wat den Tom dir gesot huet, wier falsch.
Tom felt that his strength had left him.	Den Tom huet gefillt datt seng Kraaft him verlooss huet.
Tom is too busy to do that today.	Den Tom ass ze beschäftegt fir dat haut ze maachen.
You're doing a great job.	Dir maacht eng genial Aarbecht.
I have a sore throat and a runny nose.	Ech hunn Halswéi an e Laf Nues.
The percentage of carbohydrates in animal cells is about 6 percent.	De Prozentsaz vu Kuelenhydrater an Déierzellen ass ongeféier 6 Prozent.
Tom pulled the dog's tail.	Den Tom huet dem Hond säi Schwanz gezunn.
What ranch did you grow up on?	Op wéi eng Ranch sidd Dir opgewuess?
Do you really believe Tom will cry?	Gleefs du wierklech den Tom wäert kräischen?
Tom was never intimidated by anyone or anything.	Den Tom ass ni vu jidderengem oder eppes intimidéiert ginn.
Did you know that Tom does not agree to do that?	Wousst Dir datt den Tom net averstanen ass dat ze maachen?
Tom said Mary did not seem very worried.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz besuergt schéngt.
It's been a long time since I've seen Tom so happy.	Et ass laang zënter ech den Tom esou glécklech gesinn hunn.
I did not know you used to live in Boston.	Ech wousst net datt Dir fréier zu Boston gewunnt hutt.
How to strike a balance between work and personal life?	Wéi fënnt een e Gläichgewiicht tëscht Aarbecht a perséinleche Liewen?
They painted their toenails.	Si hunn hir Zehenneel gemoolt.
She would like to go back to the days of her youth.	Si géif gären zréck an d'Deeg vun hirer Jugend goen.
Tom does not want us to do that anymore.	Den Tom wëll net datt mir dat méi maachen.
You are so wrong.	Dir sidd sou falsch.
Tom left the gate open and his dog ran away.	Den Tom huet d'Paart op gelooss a säin Hond ass fortgelaf.
Tom is very young.	Den Tom ass ganz jonk.
Tom is bad at French.	Den Tom ass schlecht op Franséisch.
Tom made a lot of mistakes.	Den Tom huet vill Feeler gemaach.
Tom buys and sells books already.	Tom keeft a verkeeft al Bicher.
You can do nothing about it now.	Dir kënnt elo näischt doriwwer maachen.
The Tom played Xylophone.	Den Tom spillt Xylophon.
What do these brands mean?	Wat bedeiten déi Marken?
I'm not all that drunk.	Ech sinn net all sou gedronk.
I'm dying.	Ech stierwen dout.
How can we make sure that bigger is really better for everyone?	Wéi kënne mir sécherstellen datt méi grouss wierklech besser ass fir jiddereen?
Tom said he was too tired to move on.	Den Tom sot, hien wier ze midd fir weider ze goen.
Both Tom and Maria have some friends.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn e puer Frënn.
I'm not the one who sold that to Tom.	Ech sinn net deen deen dat dem Tom verkaf huet.
Tom says he has no health insurance.	Den Tom seet datt hien keng Krankeversécherung huet.
Tom was the only other person who did not want to do that.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat net wollt maachen.
I'm very serious.	Ech ganz sérieux.
We all went wrong.	Mir hunn all falsch ginn.
Tom says this will never happen.	Den Tom seet dat wäert ni geschéien.
I took two aspirin for my headache.	Ech hunn zwee Aspirin fir meng Kappwéi geholl.
I saw Tom steal apples from one of your trees.	Ech hunn den Tom gesinn Äppel aus engem vun Äre Beem klauen.
Tom told Mary he wanted to get married right away.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt direkt bestueden.
Tom said he had to go somewhere.	Den Tom sot, hie misst iergendwou goen.
He's been saying the same things since I first met him.	Hien huet déiselwecht Saache gesot zënter ech him fir d'éischt begéint hunn.
We may have to be in Boston for a few weeks.	Mir mussen vläicht e puer Wochen zu Boston sinn.
I'm saying Tom's just bluffing.	Ech géif soen, datt den Tom just blufft.
Tom does not think that Maria is difficult to come by.	Den Tom mengt net datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
That's the only thing I have in mind.	Dat ass dat eenzegt wat ech am Kapp hunn.
I do not have them yet.	Ech hunn se nach net.
Once the sample is taken, place the cotton in a test tube and mark with the patient's name.	Wann d'Probe geholl ass, setzt de Kotteng an e Reagenzglieser a markéiert mam Numm vum Patient.
Tom seems to be really nice.	Den Tom schéngt wierklech léif ze sinn.
That is no longer an issue.	Dat ass keen Thema méi.
I did not visit anyone last week.	Ech hunn d'lescht Woch kee besicht.
I did not think Tom would do it alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat eleng géif maachen.
Tom finished eating before Mary came home.	Den Tom huet fäerdeg giess ier d'Maria heem koum.
Tom had gone home alone in the night when he was surprised.	Den Tom war eleng an der Nuecht heemgaang wéi hien iwwerrascht gouf.
I suppose Tom did not forget to buy the tickets.	Ech huelen un, datt den Tom net vergiess huet d'Ticketen ze kafen.
Tom is nowhere to be seen.	Den Tom ass néierens ze gesinn.
I did not know if I could do that or not.	Ech wousst net ob ech dat kéint maachen oder net.
I do not want this to happen again.	Ech wëll net datt dat nach eng Kéier geschitt.
The reason he should resign his job is that he is not equal.	De Grond firwat hie seng Aarbecht soll zrécktrieden ass, datt hien net gläich ass.
Tom said Mary was not willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net gewëllt wier dat ze maachen.
Tom brought us presents.	Den Tom huet eis Kaddoe bruecht.
If you had studied harder, you would have gotten better grades.	Wann Dir méi haart studéiert hätt, hätt Dir besser Bewäertunge kritt.
Hopefully Tom does not do that again.	Hoffentlech mécht den Tom dat net erëm.
I'm assuming you are not interested in playing tennis with us in the afternoon.	Ech ginn dovun aus, datt Dir net interesséiert sidd fir de Mëtteg mat eis Tennis ze spillen.
Tom's coming to Boston, right?	Den Tom kënnt op Boston, oder?
Tom is going to babysit our kids tonight.	Den Tom soll den Owend eis Kanner babysitten.
Tom did not want me to go to Australia with him.	Den Tom wollt net datt ech mat him an Australien géif goen.
Don't judge me.	Jugeier mech net.
You've never been to Paris, have you?	Dir waart nach ni zu Paräis, oder?
Tom and Mary leave Boston in late October.	Tom an Mary verloossen Boston Enn Oktober.
Tom is unlikely to do that tomorrow.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech muer maachen.
The first question we have to ask is whether there is a cultural barrier between these groups.	Déi éischt Fro déi mir musse stellen ass ob eng kulturell Barrière tëscht deene Gruppen existéiert.
The nurse hit a blood vessel.	D'Infirmière huet e Bluttgefäss getraff.
Here's what I know.	Hei ass wat ech weess.
Tom will probably not be hard to come by.	Den Tom wäert wahrscheinlech net schwéier sinn mat ze kommen.
Tom did everything for his children.	Den Tom huet alles fir seng Kanner gemaach.
If you want to sit down, you can sit down here.	Wann Dir sëtze wëllt, kënnt Dir hei sëtzen.
I need to talk to Tom urgently.	Ech muss dréngend mam Tom schwätzen.
Tom actually tried to do that.	Den Tom huet eigentlech probéiert dat ze maachen.
Tom wants us to do that today.	Den Tom wëll datt mir dat haut maachen.
"Who wrote this report?" 	"Wien huet dëse Bericht geschriwwen?"
"Tom has."	"Den Tom huet."
I think I know what is needed.	Ech mengen ech weess wat néideg ass.
I told Tom to buzz.	Ech hunn dem Tom gesot fir ze buzzen.
We need to discover our fridge.	Mir mussen eise Frigo entdecken.
Tom can handle it.	Den Tom kann et managen.
I'm exhausted today.	Ech sinn haut erschöpft.
Let's take a moment to find out what really happened.	Loosst eis e Moment huelen fir erauszefannen wat wierklech geschitt ass.
Each recycled aluminum sheet saves enough energy to power a TV for three hours.	All recycléiert Aluminiumdënn spuert genuch Energie fir en Fernseh fir dräi Stonnen unzedreiwen.
I had my teeth examined by a dentist.	Ech krut meng Zänn beim Zänndokter ënnersicht.
Tom just rubs me the wrong way.	Den Tom reift mech just de falsche Wee.
Mary can no longer have children.	D'Marie kann keng Kanner méi kréien.
Tom did not want to take such a big risk.	Den Tom wollt esou e grousse Risiko net huelen.
Do you know Tom and Maria?	Kennt Dir den Tom an d'Maria?
Tom was sitting at the table with Mary.	Den Tom souz mam Mary um Dësch.
I woke up one morning to find that all the bills in my wallet had been converted into two thousand yen bills.	Ech sinn e Moien erwächt fir ze fannen datt all d'Rechnungen a mengem Portemonnaie an zweedausend Yen Rechnungen ëmgewandelt hunn.
Tom said that Mary had planned this.	Den Tom sot, datt d'Maria dat virgesinn huet.
Do not ask who he is.	Frot net wien hien ass.
Tom told Mary he could come every day except Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien all Dag ausser e Méindeg kéint kommen.
I think I need to do something to help Tom.	Ech mengen ech muss eppes maache fir den Tom ze hëllefen.
Tom knew I was being sarcastic.	Den Tom wousst datt ech sarkastesch wier.
Tom thinks he's pretty good at guitar.	Den Tom mengt hien ass zimlech gutt op Gittar.
I convinced Tom to quit smoking.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt fëmmen opzeginn.
I told Tom everything was fine.	Ech hunn dem Tom gesot datt alles an der Rei wier.
Tom helped Maria do her homework.	Den Tom huet d'Maria gehollef hir Hausaufgaben ze maachen.
I'm wondering if Tom's being sarcastic.	Ech froe mech ob den Tom sarkastesch ass.
Tom writes his success to happiness.	Den Tom schreiwt säin Erfolleg zum Gléck.
Riding a bike without brakes is a pretty stupid thing.	Vëlo fueren ouni Bremsen ass eng zimlech domm Saach.
It did not even occur to me.	Et ass net emol am Kapp gefall.
What is the forecast?	Wat ass d'Prognose?
Tom told me he would do it tomorrow.	Den Tom sot mir, hie géif et muer maachen.
You know Tom wants to help.	Dir wësst datt den Tom wëll hëllefen.
Tom probably does not know he should not do that anymore.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat net méi soll maachen.
Do you have a buyer for this?	Hutt Dir e Keefer fir dës?
Tom knows he cheated.	Den Tom weess datt hien gefuddelt huet.
How much does it cost you per month to send Tom to boarding school?	Wéi vill huet et Iech pro Mount kascht den Tom an d'Internat ze schécken?
Tom is the one who took care of it.	Den Tom ass deen deen dofir gesuergt huet.
You knew I did not want to do that.	Dir wousst datt ech dat net wollt maachen.
I hope neither Tom nor Maria do that.	Ech hoffen weder den Tom nach d'Maria mécht dat.
Tom got paid.	Den Tom krut bezuelt.
Tom kept going even though he was exhausted.	Den Tom huet weider gaang, obwuel hien erschöpft war.
I did not know you were tired.	Ech wousst net datt Dir midd sidd.
It's a kind of wild mushroom eating, collected by a stranger who claims he knows which mushrooms are poisonous and which are not.	Et ass eng Aart wéi wëll Champignonen ze iessen, gesammelt vun engem Frieme, dee behaapt hie weess, wéi eng Champignonen gëfteg sinn a wéi eng net.
Tom was named Officer of the Year.	Den Tom gouf zum Offizéier vum Joer ernannt.
Tom is not the only one sitting on the floor.	Den Tom ass net deen eenzegen deen um Buedem sëtzt.
I do not think that one of them is what I need.	Ech denken net datt ee vun deenen ass wat ech brauch.
Tom lives in a slum.	Den Tom lieft an engem Slum.
Tom was really quiet.	Den Tom war wierklech roueg.
I do not even like you.	Ech hunn dech mol net gär.
When you finish reading that book, can you lend it to me?	Wann Dir dat Buch fäerdeg gelies hutt, kënnt Dir mir et léinen?
I thought you said you were willing to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wiers bereet dat ze maachen.
Why did not you tell Tom that we were just friends?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt mir just Frënn sinn?
Tom thought everyone needed a break.	Den Tom huet geduecht datt jiddereen eng Paus brauch.
I heard he died.	Ech hunn héieren datt hien gestuerwen ass.
If I could do that for you, I would.	Wann ech dat fir Iech kéint maachen, géif ech.
Tom would not eat that.	Den Tom géif dat net iessen.
I can not bear to be here alone.	Ech kann et net aushalen hei eleng ze sinn.
You seem to have made significant progress since I last saw you.	Dir schéngt bedeitend Fortschrëtter gemaach ze hunn zënter ech dech lescht gesinn hunn.
Just promise me, you will not do anything stupid.	Verspriechen mir just, Dir wäert näischt Domm maachen.
I want to live here for the rest of my life.	Ech wëll hei fir de Rescht vu mengem Liewen liewen.
How many textbooks do you have to buy this semester?	Wéivill Léierbicher hutt Dir dëst Semester ze kafen?
There is a crack in this bowl.	Et gëtt e Rëss an dëser Schossel.
You should not have done it.	Dir sollt et net gemaach hunn.
Tom buys a computer at thirty percent off the list price.	Tom kaaft engem Computer op drësseg Prozent vun der Lëscht Präis.
He called his uncle as soon as he came to Matsuyama.	Hien huet säi Monni opgeruff soubal hien op Matsuyama koum.
I was not sure at the beginning where I was going.	Ech war am Ufank net sécher wou ech higoen.
Don't you think I'm right?	Denkt Dir net datt ech Recht hunn?
I really have no opinion on it.	Ech hu wierklech keng Meenung doriwwer.
It would probably be wise to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech schlau dat selwer ze maachen.
I think you's swollen.	Ech mengen du bass schwëll.
Tom said he was trying to do that.	Den Tom sot, hie wier versicht dat ze maachen.
Nevertheless, Tom began to relax.	Trotz allem huet den Tom ugefaang ze relaxen.
Do not let Tom stay here.	Loosst den Tom net hei bleiwen.
Tom thinks it's possible for Maria to get a job at that company.	Den Tom mengt datt et méiglech ass fir d'Maria eng Aarbecht bei där Firma ze kréien.
That is not the answer.	Dat ass net d'Äntwert.
Tom quickly left his office.	Den Tom huet séier säi Büro verlooss.
You're a construction worker, right?	Dir sidd e Bauaarbechter, oder?
Fast. 	Schnell.
Look outside!	Kuckt dobaussen!
Tom is handsome.	Den Tom ass schéin.
Tom will do anything to win.	Den Tom wäert alles maachen fir ze gewannen.
Tom said he does not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom does not have the necessary qualifications for this job.	Den Tom huet net déi néideg Qualifikatiounen fir dës Aarbecht.
Did Tom see us?	Huet den Tom eis gesinn?
Tom is not sure he wants to join.	Den Tom ass net sécher datt hie sech wëll matmaachen.
What is that building there?	Wat ass dat Gebai do?
I want you all to know that I will never change.	Ech wëll datt Dir all wësst datt ech ni wäert änneren.
I do not feel like going to the movies tonight.	Ech hu keng Loscht haut den Owend an de Kino ze goen.
I do not know who Tom's father is.	Ech weess net wien dem Tom säi Papp ass.
I'm staying in Boston.	Ech bleiwen zu Boston.
Tom accidentally knocked over the bottle of water.	Den Tom huet zoufälleg d'Fläsch Waasser geklappt.
What is your favorite lipstick brand?	Wat ass Är Liiblings Lipstick Mark?
I tricked Tom again.	Ech hunn den Tom erëm tricked.
Tom will probably be arrested, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech festgeholl ginn, oder?
Both Tom and Mary speak fluent French.	Béid Tom a Mary schwätzen fléissend Franséisch.
Is Tom still working in Australia?	Schafft den Tom nach ëmmer an Australien?
Tom is a true scientist.	Den Tom ass e richtege Wëssenschaftler.
I'm not used to doing that yet.	Ech sinn nach net gewinnt dat ze maachen.
Tom is pathetic.	Den Tom ass pathetesch.
I have to mention it to Tom.	Ech muss et dem Tom ernimmen.
You stay here. 	Dir bleift hei.
I'll find Tom.	Ech wäert den Tom fannen.
I doubt Tom will do that faster than Maria.	Ech bezweifelen ob den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
I would like to interview Tom.	Ech géif gären den Tom interviewen.
I just took it for granted that you would always be there for me no matter what.	Ech hunn et just selbstverständlech geholl datt Dir ëmmer fir mech do wiers egal wéi.
I'm here to help you.	Ech sinn hei fir Iech ze hëllefen.
Some people want to change the Constitution.	Verschidde Leit wëllen d'Verfassung änneren.
I tried to contact Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze kontaktéieren.
I hope you can understand why I want to do this.	Ech hoffen Dir kënnt verstoen firwat ech dat maache wëll.
Tom never liked his job.	Den Tom huet seng Aarbecht ni gär.
I study French with Tom three times a week.	Ech studéieren franséisch mam Tom dräimol d'Woch.
My French teacher told me I needed to rewrite my essay.	Mäi Franséisch Enseignant huet mir gesot datt ech mäi Essay muss nei schreiwen.
I suspect Tom will never agree to do that.	Ech de Verdacht Tom wäert ni averstanen dat ze maachen.
Tom was angry, and so was Mary.	Den Tom war rosen, an och d'Maria.
Tom is a new student here.	Den Tom ass en neie Student hei.
Do not worry about this.	Maacht Iech keng Suergen iwwer dëst.
Tom did not expect any help from Mary.	Den Tom huet keng Hëllef vu Mary erwaart.
I did not think Tom would do that for us.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat fir eis géif maachen.
Didn't I tell you to let go?	Hunn ech dir net gesot lass ze goen?
Tom should probably tell Maria what she wants to know.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen wat hatt wësse wëll.
Tom will not be so easy to deceive.	Den Tom wäert net sou einfach sinn ze täuschen.
The doctor advised him to reduce his drinking.	Den Dokter huet him ugeroden d'Drénken ze reduzéieren.
Please refer to section ten.	Weg kuckt op den Abschnitt zéng.
Tom and Mary met in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn sech zu Boston kennegeléiert.
I want you to take a good look at Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom gutt kuckt.
You're not alone, Tom.	Dir sidd net eleng, Tom.
I did not find out I was adopted until I was thirteen.	Ech hunn net erausfonnt datt ech adoptéiert gi sinn bis ech dräizéng war.
Bouncer refused to let Tom and his friends in.	De Bouncer huet refuséiert den Tom a seng Frënn eran ze loossen.
To tell the truth, I lost your pen.	Fir d'Wourecht ze soen, Ech hunn Äre Pen verluer.
I never imagined that.	Ech hätt dat ni virgestallt.
Tom would have gone to Boston if he could.	Den Tom wier op Boston gaang wann hien et hätt kënnen.
Tom hoped we would do that for him.	Den Tom huet gehofft, mir géifen dat fir hien maachen.
Do you like mussels?	Hutt Dir gär Muschelen?
I try to help Tom, but he does not let me.	Ech probéieren den Tom ze hëllefen, awer hie léisst mech net.
This is what I told you was going to happen.	Dëst ass wat ech Iech gesot hunn géif geschéien.
I'm glad to hear that Tom's feeling better.	Ech si frou ze héieren datt et dem Tom besser geet.
I told Tom I would not do it.	Ech sot dem Tom ech géif et net maachen.
The photos are the same.	D'Fotoen sinn déiselwecht.
You can 't talk to Tom like that.	Dir kënnt net esou mam Tom schwätzen.
We want another bottle of wine.	Mir wëllen nach eng Fläsch Wäin.
He came across Siberia to London.	Hie koum iwwer Sibirien op London.
I do not know how this game is played, but it's fun to watch.	Ech weess net wéi dëst Spill gespillt gëtt, awer et ass lëschteg ze kucken.
Do you want to go to church with me?	Wëllt Dir mat mir an d'Kierch goen?
Are you telling me that Tom does not speak French?	Sot Dir mir datt den Tom keng Franséisch kann?
I thought Tom would not be able to do this without help.	Ech hu geduecht datt den Tom dat ouni Hëllef net fäeg wier.
Why do not you ask me?	Firwat frot Dir mech net?
I bought this shirt at the store there.	Ech hunn dëst Shirt an deem Geschäft do kaaft.
It's clear to me that Tom does not want to be here.	Et ass mir kloer, datt den Tom net hei wëll sinn.
Tom could not convince Maria.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen.
Many people had come to the concert.	Vill Leit waren op de Concert komm.
I expect Tom to help us.	Ech erwaarden datt den Tom eis hëlleft.
I do not want to be the last to do that.	Ech wëll net dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom crossed uncontrollably.	Den Tom huet onkontrolléiert gekräizt.
You were always easy to get along with.	Dir waart ëmmer einfach mateneen ze kommen.
Tom ate with his classmates in the classroom.	Den Tom huet mat senge Klassekomeroden am Klassesall giess.
Tom said he wanted to go to Australia to visit Mary.	Den Tom sot, hie wollt an Australien goen fir d'Maria ze besichen.
Tom and Mary are younger than me.	Tom an Mary si méi jonk wéi ech.
Tom was the one who introduced me to Mary.	Den Tom war deen dee mir d'Maria virgestallt huet.
Why does he not watch movies with me anymore?	Firwat kuckt hien net méi mat mir Filmer?
I'm almost done here.	Ech sinn ongeféier hei fäerdeg.
Tom should get a warning.	Den Tom sollt eng Warnung kréien.
I have a backup plan in case something goes wrong.	Ech hunn e Backupplang am Fall wou eppes falsch geet.
Tom was too embarrassed to do that.	Den Tom war ze ongenéiert fir dat ze maachen.
Tom has a good understanding of the problem.	Den Tom huet e gutt Verständnis vum Problem.
You're right.	Do hues du recht.
I'm almost never home.	Ech si bal ni doheem.
Did you not know that Tom was in Australia this week?	Wousst Dir net datt den Tom dës Woch an Australien wier?
Tom wants to get drunk.	Den Tom wëll gedronk ginn.
Dad, let me know w.e.g. 	Papp, loosst Dir mir w.e.g.
rent a car?	den Auto léinen?
Can I call you Tom?	Kann ech dech Tom nennen?
Tom said he would rather come next week.	Den Tom sot, hie géif léiwer d'nächst Woch kommen.
Tom is a typical teenager.	Den Tom ass en typeschen Teenager.
I hope Tom will do that.	Ech hoffen den Tom wäert dat maachen.
This raises interesting questions.	Dëst stellt interessant Froen op.
I think you should let Tom know you do not have to.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache musst.
I'm not taking advantage of Tom.	Ech profitéieren net vum Tom.
Tom does not seem to be so busy.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn.
You'll wait, right?	Dir wäert waarden, richteg?
Tom had every right to be angry.	Den Tom hat all Recht rosen ze sinn.
Tom suffers from a nervous disorder.	Den Tom leid un enger nervöser Stéierung.
I do not think Tom knows how long the meeting will last.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang d'Versammlung dauert.
Tom said he was hungry.	Den Tom sot, hien ass hongereg.
Water skiing is something I really like to do.	Waasserski ass eppes wat ech wierklech gär maachen.
The printer is stopped.	Den Drécker ass gestoppt.
We do not really have a plan.	Mir hu kee wierklech e Plang.
I think Tom is nice.	Ech mengen, den Tom ass sympathesch.
Tom does not think Maria is interested.	Den Tom mengt net datt d'Maria interesséiert wier.
It's a very big business, isn 't it?	Et ass e ganz grousse Geschäft, ass et net?
I was pretty unhappy.	Ech war zimlech onzefridden.
Tom called a locksmith.	Den Tom huet e Schlesser genannt.
A seam on the blanket dissolved.	Eng Naht op der Decken huet sech opgeléist.
Over the years, Tom Mary has bought a lot of jewelry.	Iwwer d'Joren huet den Tom Mary vill Bijoue kaaft.
Tom thanked Mary for her help.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir hir Hëllef.
Tom said he could do it.	Den Tom sot, hie kéint et maachen.
Tom knew he could not make everyone happy.	Den Tom wousst datt hien net jidderee glécklech ka maachen.
The Internet has not just enlightened the world.	Den Internet huet d'Welt net grad opgekläert.
The fire spread to the fuel tanks.	D'Feier huet sech op d'Brennstofftanker verbreet.
If you have a problem with that, I suggest you talk to Tom about it.	Wann Dir e Problem mat deem hutt, proposéieren ech Iech mam Tom doriwwer ze schwätzen.
Tom was angry because I did not do what he asked me to do.	Den Tom gouf rosen well ech net gemaach hunn wat hien mech gefrot huet ze maachen.
Tom left after lunch.	Den Tom ass nom Mëttegiessen fortgaang.
It was not an isolated problem.	Et war keen isoléierte Problem.
I just want you to know that you can depend on me.	Ech wëll just datt Dir wësst datt Dir op mech ofhängeg kënnt.
Why should Tom leave?	Firwat soll den Tom verloossen?
That's what you wanted all along, right?	Dat ass wat Dir all Zäit wollt, oder?
Tom thought Mary was desperate.	Tom geduecht Mary war verzweifelt.
Tom and Mary's children are all teenagers.	Dem Tom an dem Mary seng Kanner sinn all Teenager.
Tom will be moving to Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien plënneren.
Tom might know why Mary does not have to.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom said he did not know why Maria went to Australia.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria an Australien gaangen ass.
You should not cry.	Dir sollt net jäizen.
Tom said he did not know what Mary's reasons were.	Den Tom sot, datt hien net wousst, wat dem Mary seng Grënn dofir wieren.
I do not think there should be any problems.	Ech mengen net, datt et keng Problemer soll ginn.
Tom opened the door for Maria.	Den Tom huet d'Dier fir d'Maria opgemaach.
Tom died this morning at 2:30 p.m.	Den Tom ass de Moien um 2:30 gestuerwen.
Tom and Maria were evacuated by helicopter.	Den Tom an d'Maria goufen mam Helikopter evakuéiert.
Tom's garden is really small.	Dem Tom säi Gaart ass wierklech kleng.
There will be some collision going on.	Et gëtt e puer Kollisioun lass.
Their friends were all after their money.	Hir Fräier waren all no hire Suen.
Everyone thinks Tom's on vacation.	Jidderee mengt datt den Tom an der Vakanz ass.
Tom unknowingly broke some hearts.	Den Tom huet onbewosst e puer Häerzer gebrach.
Keep a little eye on the baby.	Halt e bëssen Aa op de Puppelchen.
It's not my fault that you got into a fight.	Et ass net meng Schold datt Dir an engem Sträit komm sidd.
They are weak.	Si si schwaach.
Things did not happen that way.	D'Saachen sinn net sou geschitt.
I'm not ready to settle down.	Ech sinn net bereet mech ze settelen.
It is a problem to which we have no answer.	Et ass e Problem op deem mir keng Äntwert hunn.
You have to read between the lines to get the best out of something.	Dir musst tëscht den Zeilen liesen fir dat Bescht aus eppes ze kréien.
How many projects have you and Tom worked on together?	Wéi vill Projeten hutt Dir an den Tom zesumme geschafft?
Tom said he was ticklish.	Den Tom sot, hie wier ticklish.
Tom likes to write.	Den Tom schreift gär.
Give me a minute with Tom.	Gëff mir eng Minutt mam Tom.
The clock wins five minutes a day.	D'Auer gewënnt fënnef Minutten den Dag.
I admitted that I was the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech deen war deen dat gemaach hat.
The young people sang folk songs.	Déi Jonk hu Vollekslidder gesongen.
I'm the only one who can do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat maache kann.
You will be punished if you break the law.	Dir wäert bestrooft ginn wann Dir d'Gesetz brécht.
I'm worried because I think there's a chance Tom will get hurt.	Ech si besuergt well ech mengen et ass eng Chance datt den Tom verletzt gëtt.
That's the real reason Tom left home, right?	Dat ass de richtege Grond firwat den Tom vun doheem fort ass, oder?
Tom said he thought the economy was in bad shape.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Wirtschaft a schlecht Form wier.
I only know that if I do not take this medicine every day, I will die.	Ech weess nëmmen datt wann ech dëst Medikament net all Dag huelen, ech stierwen.
I know Tom does not play the trombone as well as Maria.	Ech weess datt den Tom net esou gutt d'Trombon spillt wéi d'Maria.
I know what's in it.	Ech weess wat do dran ass.
I did this just under an hour ago.	Ech hunn dat just viru manner wéi enger Stonn gemaach.
Tom came to our house for a few days last spring to stay with us.	Den Tom ass lescht Fréijoer e puer Deeg bei eis komm fir bei eis ze bleiwen.
Thank you for inviting me to the party.	Merci fir d'Invitatioun mech op d'Party.
Tom is not as short as I am.	Den Tom ass net sou kuerz wéi ech.
Tom fell to the ground.	Den Tom gouf um Buedem gefall.
Tom is too smart to do something so stupid.	Den Tom ass ze schlau fir eppes sou domm ze maachen.
I know Tom would be interested in doing that with us.	Ech weess den Tom wier interesséiert dat mat eis ze maachen.
I do not know who you want to meet.	Ech weess net wien Dir wëllt treffen.
Who's the person who was with Tom?	Wien ass déi Persoun déi mam Tom war?
We're visiting Tom next Monday.	Mir besichen den Tom nächste Méindeg.
Tom found Mary's story interesting.	Den Tom huet dem Mary seng Geschicht interessant fonnt.
The rain stopped.	De Reen huet sech geschloen.
I do not want to meet Tom again.	Ech wëll den Tom net erëm treffen.
I think Tom really hates you.	Ech denken, datt den Tom dech wierklech haassen.
Tom and Marie were just sitting and drinking coffee.	Den Tom an d'Marie souzen just a Kaffi drénken.
I've already done it.	Ech hunn et scho gemaach.
The long vacation gives him back his health.	Déi laang Vakanz gëtt him seng Gesondheet zréck.
I like to annoy Tom.	Ech nerven den Tom gär.
That's exactly what we did.	Dat ass genee wat mir gemaach hunn.
You would not remember.	Dir géift net erënneren.
Tom will not know what hit him.	Den Tom wäert net wëssen wat him getraff huet.
Why was Tom in Australia?	Fir wat war den Tom an Australien?
Tom has a maid.	Den Tom huet eng Déngschtmeedchen.
I do not know how many cousins ​​Tom has.	Ech weess net wéivill Koseng Tom huet.
Tom is one of the most beloved boys in our class.	Den Tom ass ee vun de beléifste Jongen an eiser Klass.
Tom remained calm for a while.	Den Tom blouf eng Zäit laang roueg.
That is not enough time.	Dat ass net genuch Zäit.
I'm convinced Tom is innocent.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom onschëlleg ass.
Isn't that annoying?	Ass dat net lästeg?
Haven't finished eating yet?	Hutt Dir nach net fäerdeg giess?
I do not do that often in the evenings.	Ech maachen dat owes net dacks.
I feel a little dizzy.	Ech fille mech e bësse schwindeleg.
Tom did not want to be a stuntman.	Den Tom wollt kee Stuntman sinn.
Tom forgot his umbrella.	Den Tom huet säi Regenschirm vergiess.
Tom could not tell me what I really wanted to know.	Den Tom konnt mir net soen wat ech wierklech wësse wollt.
Tom has more than enough money to buy what he needs.	Den Tom huet méi wéi genuch Sue fir ze kafen wat hie brauch.
It's time we put an end to this party, right?	Et ass un der Zäit datt mir dës Partei op en Enn bréngen, oder?
Tom was not afraid.	Den Tom war net Angscht.
I can not do much.	Ech kann net vill maachen.
She is an absolute angel.	Si ass en absoluten Engel.
Tom knew that Mary did not know that John and Alice were planning to divorce.	Den Tom wousst datt d'Maria net wousst datt den John an d'Alice plangen sech ze scheeden.
It was not so cold.	Et war net sou kal.
Tom is more opportunistic.	Den Tom ass méi opportunistesch.
This is the first time Tom has ever complained about the smell.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools iwwer de Geroch beschwéiert huet.
That's what my mother told me.	Dat huet meng Mamm mir gesot.
Tom had no plan.	Den Tom hat kee Plang.
Tom would do nothing.	Den Tom géif näischt maachen.
Tom unfolded the piece of paper.	Den Tom huet d'Stéck Pabeier ausgeklappt.
We congratulate Maria on her engagement.	Mir gratuléieren d'Maria fir hiert Verlobung.
Nobody wanted to pay attention to Tom.	Keen wollt den Tom oppassen.
Maybe Tom's crying now.	Vläicht kräischt den Tom elo.
I bought this picture at auction.	Ech kaaft dëst Bild op enger Auktioun.
Why are you putting so much sugar in your coffee?	Firwat setzt Dir sou vill Zocker an Äre Kaffi?
You left something out.	Dir hutt eppes ewech gelooss.
Tom told Mary he did not like her scarf, so she let go.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hire Schal net gär hätt, sou datt si entlooss huet.
Tom made a series of enemies.	Tom huet eng Rei vu Feinde gemaach.
I'll probably do that tomorrow afternoon.	Ech wäert dat wuel muer de Mëtteg maachen.
Tom's kind of fat, right?	Den Tom ass iergendwéi fett, oder?
Tom always speaks to Maria for everything.	Den Tom schwätzt ëmmer d'Maria fir alles.
Tom's mother is a housewife.	Dem Tom seng Mamm ass eng Hausfra.
I've never been on a boat.	Ech war ni op engem Boot.
I went over your books.	Ech sinn iwwer Är Bicher gaangen.
Tom and I do both.	Den Tom an ech maachen dat allebéid.
You are not on time.	Dir sidd net op Zäit.
It is said that he studied law when he was young.	Et gëtt gesot datt hien Droit studéiert huet wéi hie jonk war.
I did not want to go alone.	Ech wollt net eleng goen.
Tom did this carefully.	Den Tom huet dat virsiichteg gemaach.
Tom can have dinner tonight.	Den Tom kënnt den Owend iessen.
I do not feel like talking to Tom.	Ech hu keng Loscht mam Tom ze schwätzen.
I can not see in this light.	Ech kann net an dësem Liicht gesinn.
Tom should not tell Mary he wants to quit his job.	Den Tom soll dem Mary net soen, hie wëll seng Aarbecht opzeginn.
Didn't Tom promise he would never do that again?	Huet den Tom net versprach datt hien dat net erëm géif maachen?
We had to change our plans because we did not have enough money.	Mir hunn eis Pläng missen änneren, well mir net genuch Suen hunn.
That's not how I see it.	Dat ass net wéi ech et gesinn.
When I first returned to Boston, I was really lonely.	Wéi ech fir d'éischt op Boston zréckkoum, war ech wierklech einsam.
What do you think Tom wants to do?	Wat mengt Dir datt den Tom wëll maachen?
Tom was sitting in front of the fireplace.	Den Tom souz virum Kamäin.
I just wanted to know what I did wrong.	Ech wéilt just wëssen wat ech falsch gemaach hunn.
It looks like Tom forgot to comb his hair.	Et gesäit aus wéi wann den Tom vergiess huet seng Hoer ze kämmen.
I think both Tom and Maria need to do that.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria musse dat maachen.
Tom closed the door as he left the room.	Den Tom huet d'Dier zougemaach wéi hien de Raum verlooss huet.
Tom says he does not hurt us.	Den Tom seet, datt hien eis net schued.
Who told you Tom was arrested?	Wien sot Iech den Tom wier festgeholl ginn?
I can not say enough good things about Tom.	Ech kann net genuch gutt Saachen iwwer den Tom soen.
The food is too cold.	D'Iessen ass ze kal.
Why did Tom imitate me?	Firwat huet den Tom mech imitéiert?
He's my husband.	Hien ass mäi Mann.
Tom laughs.	Den Tom laacht.
The fire started in Tom's room.	D'Feier huet am Tom sengem Zëmmer ugefaang.
Tom can not help you, but Mary can.	Tom kann Iech net hëllefen, mee Mary kann.
Tom seems to complain about everything Mary does.	Den Tom schéngt sech iwwer alles wat Mary mécht ze beschwéieren.
I told Tom he should work harder.	Ech sot dem Tom hie soll méi haart schaffen.
Taste the soup to see if it needs more garlic.	Schmaacht d'Zopp fir ze kucken ob et méi Knuewel brauch.
I do not like working in the garden.	Ech schaffen net gär am Gaart.
Tom is not dead. 	Den Tom ass net dout.
He is alive and well.	Hien ass lieweg a schéisst.
Tom looks excited.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien opgereegt ass.
Tom will probably never do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
When we arrived home, the sun had completely set.	Wéi mir doheem ukomm sinn, war d'Sonn komplett ënnergaang.
Tom said he would not do anything about it.	Den Tom sot, hie géif näischt doriwwer maachen.
I thought you might tell me how I do that.	Ech hu geduecht datt Dir mir kéint soen wéi ech dat maachen.
Do you think Tom might be annoyed?	Denkt Dir datt den Tom vläicht genervt ass?
I'm sorry you did not get a chance to meet Tom.	Et deet mir leed datt Dir keng Chance krut den Tom ze treffen.
I think I can do something about it.	Ech mengen, ech kann eppes doriwwer maachen.
Tom said that was not what he had to do.	Den Tom sot, dat ass net wat hie muss maachen.
Something must have happened in Boston. 	Eppes muss zu Boston geschitt sinn.
Tom seems really depressed.	Den Tom schéngt wierklech depriméiert.
If that were to happen for some reason, what would you do?	Wann dat aus iergendengem Grond geschéie sollt, wat géift Dir maachen?
Tom was sitting on a rock.	Den Tom souz op engem Fiels.
Tom is working on a master's degree in engineering.	Den Tom schafft un engem Masterstudium am Ingenieur.
Tom pays me under the table.	Den Tom bezilt mech ënner dem Dësch.
Did you celebrate Tom's birthday with him?	Hutt Dir dem Tom säi Gebuertsdag mat him gefeiert?
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hien dat maache géif.
Is Tom the one who taught you to drive?	Ass den Tom deen deen Iech geléiert fueren?
By daytime, the storm was over.	Géint den Daag war de Stuerm eriwwer.
I do not remember your name.	Ech erënnere mech net un Ären Numm.
I know you're in trouble.	Ech weess, Dir sidd an Ierger.
I did not think Tom was right.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gerecht wier.
How often do you eat foods you do not like?	Wéi oft iesst Dir Liewensmëttel déi Dir net gär hutt?
I suspect Tom will not tell Mary that she has to do this today.	Ech de Verdacht datt den Tom dem Mary net wäert soen datt hatt dat haut muss maachen.
This is not a chair.	Dëst ass kee Stull.
I'm glad we finished early.	Ech si frou, datt mer fréi fäerdeg waren.
Tom gives us time to consider his offer.	Den Tom gëtt eis Zäit fir seng Offer ze berücksichtegen.
I learned a lot from you.	Ech hu vill vun dir geléiert.
I just met Tom.	Ech hu just den Tom begéint.
I knew Tom should do it himself.	Ech wousst den Tom soll dat selwer maachen.
My brother and I built this sledge ourselves.	Mäi Brudder an ech hunn dëse Schlitt selwer gebaut.
I would much rather spend time with Tom than with Mary.	Ech géif vill léiwer Zäit mam Tom verbréngen wéi mam Mary.
It's safe to say Tom had a better Monday.	Et ass sécher ze soen datt den Tom besser Méindes hat.
Tom said Mary had nothing to do with her.	Den Tom huet gesot datt d'Maria näischt huet wat hatt ze maachen huet.
I gave Tom permission to do that.	Ech hunn dem Tom d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Tom never speaks French with anyone.	Den Tom schwätzt ni Franséisch mat jidderengem.
Tom and I always seem to fight.	Den Tom an ech schéngen ëmmer ze kämpfen.
It was not Tom who cleaned the room.	Et war net den Tom deen de Raum gebotzt huet.
Tom might consider asking Mary for advice.	Den Tom kéint iwwerleeën d'Maria ëm Rot ze froen.
Tom asked Mary if she really wanted to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si dat wierklech wollt maachen.
Does Tom smoke?	Fëmmt den Tom?
I'm reading this book.	Ech liesen dëst Buch.
I do not know how to play tennis.	Ech weess net wéi ech Tennis spillen.
Tom works as a funeral director.	Den Tom schafft als Begriefnes Direkter.
Tom went downstairs.	Den Tom ass duerch d'Trap erofgaang.
I feel like going out instead of staying home today.	Ech hu Loscht eraus ze goen anstatt haut doheem ze bleiwen.
Who taught you to ride roller skates?	Wien huet Iech geléiert Roller Skate ze fueren?
We need to paint our house soon.	Mir mussen eist Haus geschwënn molen.
I think today there is no risk of losing.	Ech denken, datt et haut kee Risiko ass fir ze verléieren.
You can not do that to Tom again.	Du kanns dem Tom net erëm dat maachen.
It's a betting game.	Et ass e Tippspill.
Please do not look at me like that.	Weg kuckt mech net esou un.
I'm trying my best to prevent Tom from doing that.	Ech probéieren mäi Bescht ze verhënneren datt den Tom dat mécht.
Tom said he thought he would be allowed to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat nach eng Kéier erlaabt wier.
Tom baked some cookies for his teacher.	Den Tom huet sengem Schoulmeeschter e puer Kichelcher gebak.
I need to have an interview before I take the exam.	Ech muss en Interview hunn ier ech d'Examen huelen.
Russia conquered the territory of present-day Uzbekistan in the late 19th century.	Russland huet den Territoire vum haitegen Usbekistan am spéiden 19. Joerhonnert eruewert.
Do not forget to call your parents.	Vergiesst net Är Elteren ze ruffen.
Tom seems to have finished his work.	Den Tom schéngt seng Aarbecht fäerdeg ze hunn.
Tom thought Mary was going to die.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif stierwen.
I think Tom is hesitant.	Ech mengen den Tom ass zéckt.
I know Tom is a tree.	Ech weess datt den Tom e Bam ass.
Tom is sitting on the porch reading a book.	Den Tom sëtzt op der Virhal a liest e Buch.
I've already found a volunteer.	Ech hu schonn e Benevolat fonnt.
Tom told me he thought Mary was about thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongeféier drësseg war.
Maria raised five children.	D'Maria huet fënnef Kanner opgewuess.
Tom said he was not sure Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt d'Maria dat maache kéint.
I can not keep quiet about this thing.	Ech kann iwwer dës Saach net roueg bleiwen.
There are a few things I need to fix.	Et ginn e puer Saachen déi ech muss fixéieren.
And old Dog does not bark without Ground.	En alen Hond blaft net ouni Grond.
Tom treats me very nicely.	Den Tom behandelt mech ganz schéin.
Only Tom and Maria were home.	Nëmmen den Tom an d'Maria waren doheem.
I do not think you can prevent that.	Ech denken net datt Dir dat kéint verhënneren.
I do not find the reception.	Ech fannen den Empfang net.
I do not like the idea.	Ech hunn déi Iddi net gär.
Did you notice anything different about Tom?	Hutt Dir eppes anescht iwwer Tom gemierkt?
Tom asked for my help.	Den Tom huet meng Hëllef gefrot.
Tom would not drive to Boston.	Den Tom géif net op Boston fueren.
I feel no pressure.	Ech fille keen Drock.
Why don 't you let Tom know you're doing this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maacht?
Tom went to Maria and handed her something.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hir eppes iwwerreecht.
I wish you a little more than I do.	Ech wënschen Iech e bësse méi wéi ech.
Tom does not like New Wave music.	Den Tom huet d'New Wave Musek net gär.
I do not remember the last time we had a white Christmas.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou mir wäiss Chrëschtdag haten.
Tom loves horses.	Den Tom huet Päerd gär.
I can not now make a decision on it.	Ech kann elo keng Entscheedung doriwwer huelen.
The house with a red roof is my uncle's.	Dat Haus mat engem rouden Daach ass mäi Monni.
Tom has a hamster.	Den Tom huet en Hamster.
Tom is not afraid of heights.	Den Tom huet keng Héicht Angscht.
Tom is on duty.	Den Tom ass op der Pflicht.
I want you to know that Tom was right.	Ech wëll datt Dir wësst datt den Tom richteg war.
It was clear that Tom was the one who did this.	Et war kloer datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
I have a lunch date with Tom.	Ech hunn e Mëttegiessen Datum mam Tom.
Tom told me he would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif maachen.
Tom was surprised by the news.	Den Tom war iwwerrascht vun der Neiegkeet.
Tom sat up slowly.	Den Tom souz lues op.
That's not for Tom.	Dat ass net fir den Tom.
Now is not the time for explanations.	Elo ass net d'Zäit fir Erklärungen.
Tom says he's never been to Australia before.	Den Tom seet datt hien nach ni an Australien war.
Things would not get any better.	D'Saache géifen net besser ginn.
That's not what I wanted to say.	Dat ass net wat ech wollt soen.
Tom spent the whole morning with Mary.	Den Tom huet de ganze Moien mat der Maria verbruecht.
Tom seems to be sure to jump the gun.	Den Tom schéngt sécher d'Waff ze sprangen.
I've read both of these books, but neither of them is interesting.	Ech hu béid vun dëse Bicher gelies, awer weder vun hinnen ass interessant.
There's a dog house in Tom's yard.	Do ass en Hondshaus am Tom sengem Haff.
I have a wheelbarrow in my garage that I have never used.	Ech hunn eng Schubbkar a menger Garage déi ech ni benotzt hunn.
I do not speak French, but I understand it a little.	Ech schwätzen net Franséisch, mee ech verstinn et e bëssen.
Tom had already complained about it.	Den Tom huet sech schonn doriwwer beschwéiert.
If you're ever coming to Boston, definitely give me a call.	Wann Dir jeemools op Boston kommt, rufft mir definitiv un.
Tom threw away all his belongings.	Den Tom huet all seng Saachen ewechginn.
I did not speak to Tom for a while.	Ech hunn eng Zäit laang net mam Tom geschwat.
I can not afford to pay that much.	Ech ka mech net leeschten esou vill ze bezuelen.
Tom never asked me to show him how to do that.	Den Tom huet mech ni gefrot him ze weisen wéi ech dat maachen.
I do not even remember that.	Ech erënnere mech net mol un dat.
I do not know how long I sat there.	Ech weess net wéi laang ech do souz.
Are you doing nothing?	Gitt Dir näischt ze maachen?
Tom is in love with his best friend.	Den Tom ass verléift mat sengem beschte Frënd.
Tom told Mary he would teach her French.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif hir Franséisch léieren.
Tom was curious to know what Mary's secret was.	Den Tom war virwëtzeg ze wëssen wat dem Mary säi Geheimnis war.
That day was very stormy.	Deen Dag war ganz stiermesch.
There's a big flop.	Et gëtt e grousse Flop.
Tom hit Maria for not arriving on time.	Den Tom huet d'Maria geschloen fir net pünktlech ukomm ze sinn.
Tom's favorite movie is Dumbo.	Dem Tom säi Liiblingsfilm ass den Dumbo.
I know Tom is a Park Ranger.	Ech weess, datt den Tom e Park Ranger ass.
Tom could understand what Maria was trying to say.	Den Tom konnt verstoen wat d'Maria probéiert ze soen.
She pressed a button on her coat.	Si huet e Knäppche op hirem Mantel geprägt.
Tom heard Mary go upstairs.	Den Tom huet d'Maria héieren op d'Trap erop.
We'll find out. 	Mir wäerten erausfannen.
We just heard about it.	Mir hu just doriwwer héieren.
Tom has only recently moved to Australia.	Den Tom ass eréischt viru kuerzem an Australien geplënnert.
I do not think I would have done it alone.	Ech mengen net, ech hätt dat eleng gemaach.
I would not have completed the project on time without your help.	Ech hätt de Projet net zu Zäit fäerdeg ouni Är Hëllef.
I can not decide what to buy.	Ech kann net entscheeden wat ech kafen.
Where's my ring?	Wou ass mäi Rank?
Tom is the kind of person who always has to have the last word.	Den Tom ass déi Aart Persoun déi ëmmer dat lescht Wuert muss hunn.
Tom had been gone all day.	Den Tom war de ganzen Dag fort.
He is without a doubt the oldest man in the village.	Hien ass ouni Zweiwel den eelste Mann am Duerf.
I doubt Tom is ready to do that until next year.	Ech bezweifelen datt den Tom prett ass dat ze maachen bis d'nächst Joer.
What Tom said was surprising.	Wat den Tom gesot huet war iwwerraschend.
That's one way to say it.	Dat ass ee Wee et ze soen.
If we had come here earlier, we might have been able to save Tom.	Wa mir méi fréi heihinner komm wieren, hätte mir den Tom vläit kënne retten.
Tom said Mary knew John had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng muss maachen.
I do not know where Tom wants to do that.	Ech weess net wou den Tom dat maache wëll.
I have a love-hate relationship with chocolate.	Ech hunn eng Léift-haass Relatioun mat Schockela.
You should not come here.	Dir sollt net heihinner kommen.
Tom did not pay the bill.	Den Tom huet d'Rechnung net bezuelt.
Would you have done that sooner?	Wëllt Dir Iech dat éischter gemaach hunn?
Maybe you should try a new shampoo.	Vläicht sollt Dir en neie Shampoing probéieren.
It sounds deceptively simple.	Et kléngt täuschend einfach.
You have excellent vision. 	Dir hutt exzellent Visioun.
Why are you wearing glasses?	Firwat hutt Dir Brëller un?
I did not think Tom was that nervous.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nervös war.
I do not have to do that. 	Ech muss dat net maachen.
Tom will do it.	Den Tom wäert et maachen.
I do not think Tom was bored.	Ech denken net datt den Tom sech langweilen huet.
I'm usually too tired to do anything else.	Ech sinn normalerweis ze midd fir soss eppes ze maachen.
Tom was determined to give it another try.	Den Tom war décidéiert et nach eng Kéier ze probéieren.
The physics lab has the best device I've ever seen.	De Physiklaboratoire huet dee beschten Apparat, deen ech je gesinn hunn.
I did not have to wait very long.	Ech hunn net ganz laang misse waarden.
She opened her mouth as if to speak, but said nothing.	Si huet de Mond opgemaach wéi fir ze schwätzen, awer huet näischt gesot.
Tom does not know yet, but he will be fired.	Den Tom weess et nach net, awer hie wäert entlooss ginn.
There were 30 people on the bus, including the driver.	Am Bus waren 30 Leit, dorënner de Chauffeur.
Tom pointed to Maria.	Den Tom huet op d'Maria gewisen.
"We have to do that now." 	"Mir mussen dat elo maachen."
"There is no time."	"Et gëtt keng Zäit."
Tom might be on to something.	Den Tom ass vläicht op eppes.
Tom visited Mary in Australia last spring.	Den Tom huet d'lescht Fréijoer d'Maria an Australien besicht.
I'm beaten. 	Ech sinn geschloen.
I worked from sunrise to dusk.	Ech hu vu Sonnenopgang bis Dämmerung geschafft.
The room is furnished with two beds.	De Raum ass mat zwee Better ageriicht.
I know I'm dying.	Ech weess, datt ech stierwen.
I never knew you wanted to do that.	Ech wousst ni datt Dir dat maache wëllt.
Tom wanted to help them.	Den Tom wollt hinnen hëllefen.
Tom has published another book.	Den Tom huet en anert Buch publizéiert.
I know Tom is divorced.	Ech weess den Tom ass gescheed.
One has to stay with you.	Een muss bei dir bleiwen.
I know Tom is not the only one who does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom net deen eenzegen ass, deen dat net wëll maachen.
They were angry.	Si waren rosen.
We need helpers.	Mir brauchen Helfer.
You're a useless man.	Dir sidd en onnëtze Mann.
I did not know at that time where I would live.	Ech wousst deemools nach net wou ech géif wunnen.
Tom said the earthquake woke him up.	Den Tom sot datt d'Äerdbiewen hien erwächt huet.
Tom has to have surgery on his left foot.	Den Tom muss op de lénke Fouss operéiert ginn.
Tom told Mary he wanted to go to Boston with her.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt mat hatt op Boston goen.
Should I tell Tom you're coming?	Soll ech dem Tom soen, du kommt?
Today I have to give my cat a bath.	Haut muss ech meng Kaz e Bad ginn.
I have no idea what our dog would behave like.	Ech hu keng Ahnung wat eis Mupp esou behuelen géif.
Tom will know what to say.	Den Tom wäert wëssen wat ze soen.
I never noticed that Tom was so stupid.	Ech hunn ni gemierkt datt den Tom sou domm war.
I had a really bad day.	Ech hat e wierklech schlechten Dag.
Tom came home today.	Den Tom ass haut erëm heem komm.
Tom is not good at remembering names.	Den Tom ass net gutt fir Nimm ze erënneren.
I just arrived at the train station.	Ech si grad op der Gare ukomm.
They saw us getting off the train.	Si hunn eis gesinn wéi se aus dem Zuch klammen.
Tom wore a wide-brimmed hat.	Den Tom hat e breet-brimmed Hutt un.
I did not bring any ships.	Ech hu keng Ouerschëffer matbruecht.
The class is too large to be taught by a single man.	D'Klass ass ze grouss fir vun engem eenzege Mann geléiert ze ginn.
I do not want to meet your parents.	Ech wëll Är Elteren net treffen.
Tom followed my advice.	Den Tom huet mäi Rot gefollegt.
You're by far the best swimmer of us all.	Du bass bei wäitem dee beschte Schwämm vun eis all.
Where did Tom do that?	Wou huet den Tom dat gemaach?
Tom went on a camping trip.	Den Tom ass op eng Campingrees gaang.
I'm back home at the end of the month.	Ech sinn um Enn vum Mount erëm doheem.
I would not like that either.	Dat hätt ech och net gär.
Your behavior is absolutely harmful.	Äert Verhalen ass absolut schued.
Tom always wanted to play with us.	Den Tom wollt ëmmer mat eis spillen.
I need no excuse.	Ech brauch keng Excuse.
What did Tom do that made you so angry?	Wat huet den Tom gemaach wat dech sou rosen gemaach huet?
I saw a young boy coming across the street alone.	Ech hunn e jonke Bouf gesinn, deen eleng iwwer d'Strooss koum.
Did anyone talk to Tom?	Huet iergendeen mam Tom geschwat?
Tom is extremely self-centered.	Den Tom ass extrem selbstzentréiert.
It will probably be possible for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech méiglech sinn dat ze maachen.
Tom said he knew that day would come.	Den Tom sot, hie wousst, datt dësen Dag géif kommen.
Tomorrow is the third.	Muer ass déi drëtt.
I have lived in Boston for the last three years.	Ech hu fir déi lescht dräi Joer zu Boston gelieft.
Tom says he has to wait for Maria.	Den Tom seet, hie muss op d'Maria waarden.
Tom takes no chances.	Den Tom hëlt keng Chancen.
Tom asked Maria to stay.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze bleiwen.
I thought Tom sounded happy.	Ech hu geduecht datt den Tom glécklech kléngt.
Tom pointed to the mountain.	Den Tom huet op de Bierg gewisen.
Tom is not a vegetarian.	Den Tom ass kee Vegetarier.
I have not showered yet.	Ech hunn nach net geduscht.
Tom told me that Maria was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
His father raised him to become a doctor.	Säi Papp huet hien opgewuess fir Dokter ze ginn.
I would have volunteered.	Ech hätt mech fräiwëlleg gemaach.
I have no desire to do to you something you do not want to do.	Ech hu kee Wonsch Iech eppes ze maachen wat Dir net wëllt maachen.
My fever will not go away.	Mäi Féiwer wäert net fort goen.
Tom did not try to defend Mary.	Den Tom huet net probéiert d'Maria ze verteidegen.
Tom can finally do that again.	Den Tom kann dat endlech erëm maachen.
What is your complaint?	Wat ass Är Plainte?
Did you hear the birds?	Hutt Dir d'Villercher héieren?
I want to know what might happen if we do that.	Ech wëll wëssen wat méiglecherweis geschitt wa mir dat maachen.
I had nothing to say.	Ech hat näischt ze soen.
I confessed that I did not do what I promised I would do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech versprach hunn ech géif maachen.
Tom could be stranded somewhere.	Den Tom kéint iergendwou gestrand sinn.
Tom was hospitalized.	Den Tom gouf hospitaliséiert.
Tom has to imagine things.	Den Tom muss sech Saachen virstellen.
Tom is a senior in college.	Den Tom ass e Senior am College.
Tom is sleeping in the living room.	Den Tom schléift an der Stuff.
Tom went to the cage.	Den Tom ass an de Käfeg gaangen.
Tom leaves Boston this morning.	Den Tom verléisst de Moien aus Boston.
My family did not have much money.	Meng Famill hat net vill Suen.
Tom said Mary was sure she would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher ass, datt si dat net wäert maachen.
Go see what's going on.	Gitt kucken wat lass ass.
They study French and web design.	Si studéieren Franséisch a Webdesign.
Tom is very excited.	Den Tom ass ganz opgeregt.
It does not make much sense to me, but Tom decided not to go to university.	Et mécht mech net vill Sënn, awer den Tom huet decidéiert net op d'Uni ze goen.
Tom returns at 2:30.	Den Tom kënnt um 2:30 zréck.
Tom had fallen before.	Den Tom ass virdru gefall.
Is he not cute?	Ass hien net léif?
Act like nothing is wrong.	Akt wéi näischt falsch ass.
You never know what you'll find.	Dir wësst ni wat Dir fannt.
Tom does not like any of Mary's friends.	Den Tom huet keng vun dem Mary seng Frënn gär.
Tom said he did not hunt anymore.	Den Tom sot, datt hien net méi gejot huet.
His autobiography came out today and was sold out by noon.	Seng Autobiografie koum haut eraus a war bis Mëtteg ausverkaaft.
I do not think I need to tell Tom Mary that he does.	Ech denken net datt ech dem Tom Mary muss soen datt hien dat mécht.
I did not answer all the questions that Tom asked me.	Ech hunn net all d'Froe geäntwert, déi den Tom mir gestallt huet.
I took the path of least resistance.	Ech hunn de Wee vum mannsten Widderstand geholl.
I was so happy to see Tom again.	Ech war sou frou den Tom erëm ze gesinn.
Tom has not eaten for three days.	Den Tom huet zënter dräi Deeg näischt giess.
Tom emailed Mary every day.	Tom huet Mary all Dag E-Mail geschéckt.
These two parts are interchangeable.	Dës zwee Deeler sinn austauschbar.
I know Tom does not know why Mary has to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat muss maachen.
I'll never understand why Tom did that.	Ech wäert ni verstoen firwat den Tom dat gemaach huet.
He can not read.	Hie kann net liesen.
Tom seems to have no idea this was going to happen.	Den Tom schéngt keng Ahnung ze hunn datt dëst géif geschéien.
You broke your arm.	Du hues den Aarm gebrach.
How many apple trees are there in your garden?	Wéi vill Äppelbam sinn et an Ärem Gaart?
I told Tom I would not do what he asked me to do.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif net maachen, wat hie mech gefrot huet.
You said you would help.	Dir sot Dir géift hëllefen.
I was hoping Tom would say that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat géif soen.
Never fail to lock the door when you go to bed.	Ni versoen d'Dier ze gespaarten wann Dir an d'Bett gitt.
I helped Tom many times.	Ech hunn dem Tom vill Mol gehollef.
Tom said his specialty is economics.	Den Tom sot datt seng Spezialitéit Economie ass.
Do you remember Tom's phone number?	Erënnert Dir Iech un dem Tom seng Telefonsnummer?
Have you done what you are accused of doing?	Hutt Dir gemaach wat Dir virgeworf sidd ze maachen?
The old lady thanked me for helping her across the street.	Déi al Dame huet mir Merci gesot datt ech hatt iwwer d'Strooss gehollef hunn.
You're not a very good mechanic, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Mecanicien, oder?
Tom did not call for help.	Den Tom huet keng Hëllef geruff.
Tom wants to do something different.	Den Tom wëll eppes anescht maachen.
Tom said Mary would go to Australia with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him an Australien géif goen.
The bridge is half as long as this one.	Déi Bréck ass hallef sou laang wéi dës.
I'm pretty sure I speak French better than you.	Ech si ganz sécher datt ech Franséisch besser schwätzen wéi Dir.
Tom did not do very well.	Den Tom huet dat net ganz gutt gemaach.
Tom saw Maria coming in and sitting in the back of the room.	Den Tom huet d'Maria gesinn eran a sech hannen am Raum sëtzt.
Tom nodded politely.	Den Tom huet héiflech geknackt.
Tom has no idea when Maria wants to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat wëlles maachen.
I'm surprised you did not know Tom could speak French.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir net wousst, datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
Tom jumped on his horse.	Den Tom sprang op säi Päerd.
Do not open the door, no matter who comes.	Maacht d'Dier net op, egal wien kënnt.
I know you work for Tom.	Ech weess datt Dir fir den Tom schaffs.
They looked at the photo that was taken of me when I was a boy and laughed.	Si hunn d'Foto gekuckt, déi vu mir gemaach gouf wéi ech e Jong war an hunn gelaacht.
I could not be more sure.	Ech kéint net méi sécher sinn.
I thought there was a good chance Tom did not want to do that.	Ech hu geduecht, et wier eng gutt Chance, datt den Tom dat net wëllt maachen.
It seems that Tom made a mistake.	Et schéngt, datt den Tom sech falsch gemaach huet.
How often did Tom do that?	Wéi oft huet den Tom dat gemaach?
I do not think Tom ever fell in love with Mary.	Ech denken net datt den Tom nach d'Maria jeemools verléift war.
I do not really agree with that.	Ech sinn domat net wierklech d’accord.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
turn on the stove.	den Uewen un.
You are welcome to stay.	Dir sidd wëllkomm fir ze bleiwen.
The businessmen went out of their way to help us.	D'Geschäftsleit ass aus hirem Wee gemaach fir eis ze hëllefen.
Tom will be hungry when he gets home.	Den Tom wäert hongereg sinn wann hien heem kënnt.
The books were bound in a bundle.	D'Bicher goufen an engem Bündel gebonnen.
She must have been over thirty when she got married.	Si muss iwwer drësseg gewiescht sinn wéi si bestuet ass.
I know Tom is not a rebel.	Ech weess, datt den Tom kee Rebell ass.
Tom does not seem to be as impressed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou beandrockt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said Mary did not think John left yesterday.	Den Tom sot datt d'Maria net geduecht huet datt de John gëschter gaang ass.
The actual price was lower than I thought it would be.	Den eigentleche Präis war méi niddereg wéi ech geduecht et wier.
Tom told Mary to stop, as if she were jealous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se jalous wier.
Tom owns one of the largest ranches in the area.	Den Tom ass de Besëtzer vun enger vun de gréisste Ranches an dëser Géigend.
Tom becomes more than his father.	Den Tom gëtt méi wéi säi Papp.
This is the hospital where Tom and I were born.	Dëst ass d'Spidol wou den Tom an ech gebuer sinn.
Tom probably thought I could stay until Monday.	Den Tom huet wuel geduecht ech kéint bis e Méindeg bleiwen.
Tom told me I was overweight.	Den Tom huet mir gesot datt ech iwwergewiichteg wier.
He is rich, but he lives like a beggar.	Hien ass räich, awer hie lieft wéi e Bettler.
Tom had fun doing it.	Den Tom huet Spaass beim maachen.
Tom lay motionless on the floor.	Den Tom louch onbeweeglech um Buedem.
Tom lied about having a college education.	Den Tom huet gelunn iwwer e Fachhéichschoulstudium ze hunn.
The Tourist Information Center has given everyone a city map.	Den Touristeninformatiounszenter huet jidderengem eng Stadkaart ginn.
I'm busy until 2:30.	Ech si bis 2:30 beschäftegt.
What do you think Tom did that day in the forest?	Wat mengt Dir datt den Tom deen Dag am Bësch gemaach huet?
I was as busy as a bee all week.	Ech war déi ganz Woch sou beschäftegt wéi eng Bei.
Can you give me any advice?	Kënnt Dir mir keng Rotschléi ginn?
Tom did a nasty job.	Den Tom huet eng knaschteg Aarbecht gemaach.
I have not spoken to Tom since he returned from Australia.	Ech hunn net mam Tom geschwat zënter hien aus Australien zréckkoum.
Tom showed Mary how to boil water in a paper cup.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wéi een Waasser an enger Pabeierbecher kachen.
I went at a steady pace.	Ech sinn an engem fléissenden Tempo gaangen.
Who told you that Tom wanted to do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat maache wollt?
Your tie has a stain on it.	Är Krawatt huet e Fleck op.
Tom thinks Mary is too old for him.	Den Tom mengt datt d'Maria ze al ass fir hien.
Tom doubts whether Mary will keep her promise.	Den Tom bezweifelt ob d'Maria hiert Versprieche wäert halen.
I'm not sure I like it.	Ech sinn net sécher datt ech et gär hunn.
Tom has to call a doctor.	Den Tom muss en Dokter ruffen.
Tom is not reliable, I think.	Den Tom ass net zouverlässeg, mengen ech.
I lost the job I had in Australia.	Ech hunn d'Aarbecht verluer, déi ech an Australien hat.
Is it next week that you do that?	Ass et d'nächst Woch datt Dir dat maacht?
Tom is not much younger than me.	Den Tom ass net vill méi jonk wéi ech.
Tom lived in Australia for a few years.	Tom gelieft an Australien fir e puer Joer.
Tom does not understand French.	Den Tom versteet kee Franséisch.
I wish my kids as smart as yours.	Ech wënschen meng Kanner sou schlau wéi Är.
We need you to tell us why you're missing last week.	Mir brauchen Iech fir eis ze soen firwat Dir déi lescht Woch fehlt sidd.
I think both Tom and Maria did that.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dat gemaach.
I would like to drink a hot tea.	Ech géif gären e waarmen Téi drénken.
Jesus is said to have raised a man from the dead.	De Jesus gëtt gesot datt hien e Mann aus den Doudegen operstanen huet.
Tom is slightly embarrassed.	Den Tom gëtt liicht ongenéiert.
I saw Tom swimming.	Ech hunn den Tom gesinn schwammen.
I do not need any of those.	Ech brauch keng vun deenen.
There are still things we need to do.	Et ginn nach Saachen déi mir musse maachen.
Tom seems to be offended.	Den Tom schéngt beleidegt ze sinn.
Giraffes have very long necks.	Giraffen hunn ganz laangen Hals.
I told Tom I did not think I could do that today.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt ech dat haut maache kéint.
I knew Tom could not do this without our help.	Ech wousst, datt den Tom dat net ouni eis Hëllef kéint maachen.
I think Tom might spend the rest of his life behind bars.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren verbrénge wäert.
I mean, I want to meet Tom.	Ech mengen, ech wëll den Tom treffen.
I'm ready to think.	Ech sinn fäerdeg ze denken.
I'm sure we can do it.	Ech si sécher, datt mir dat fäerdeg bréngen.
Tom arrived here thirty minutes early.	Den Tom ass hei drësseg Minutte ze fréi komm.
Tom may not seem to understand what we're saying.	Den Tom kann schéngen net ze verstoen wat mir soen.
Tom planned to stay home alone.	Den Tom huet geplangt eleng doheem ze bleiwen.
I do not think Tom knows how to do that.	Ech mengen net, datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
Tom said that was not the real reason.	Den Tom sot, dat wier net de richtege Grond.
What is Tom doing now?	Wat mécht den Tom elo?
Mary is 21 years younger than Tom, but Tom is 22 times richer than Mary.	D'Maria ass 21 Joer méi jonk wéi den Tom, awer den Tom ass 22 Mol méi räich wéi d'Maria.
I do not really know what to buy.	Ech weess net wierklech wat ech kafen.
The volcano erupted twice this year.	De Vulkan ass dëst Joer zweemol ausgebrach.
Tom said he thought my jokes were funny.	Den Tom sot, hie geduecht datt meng Witzer witzeg wieren.
I do not think I would like that.	Ech denken net, datt ech dat gär hätt.
Tom talked to Mary about John.	Den Tom huet mam Mary iwwer de John geschwat.
Do not remove your mask.	Huelt Är Mask net of.
I knew Tom had to do that today.	Ech wousst, datt den Tom dat haut misst maachen.
If it's too good to be true, it probably is.	Wann et ze gutt ass fir wouer ze sinn, ass et wahrscheinlech.
Tom is a very experienced advertiser.	Den Tom ass e ganz erfuerene Announcer.
You're the only person who can help me right now.	Du bass déi eenzeg Persoun déi mir elo hëllefe kann.
Tom wished Mary would tell him where she had been.	Den Tom huet gewënscht, datt d'Maria him géif soen, wou si gewiescht wier.
I did not think anyone really expected you to be here.	Ech hat net geduecht datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hei sidd.
Tom's speech shocked the audience.	Dem Tom seng Ried huet d'Publikum schockéiert.
Do not tell me you've never been to Boston.	Sot mir net datt Dir ni zu Boston war.
Tom is my cousin.	Den Tom ass mäi Cousin.
Why do not we stay home and watch TV?	Firwat bleiwe mir net doheem an kucken Fernseh?
Tom took off his shoes.	Den Tom huet seng Schong ausgemaach.
Does Tom have a problem with anyone?	Huet den Tom e Problem mat iergendeen?
Tom said he had no choice.	Den Tom huet gesot datt hien kee Choix hätt.
I know Tom is relieved.	Ech weess datt den Tom erliichtert ass.
These flowers are rare for that part of the country.	Dës Blummen si seelen fir deen Deel vum Land.
I did not know I should not do that.	Ech wousst net datt ech dat net dierfe maachen.
I can not imagine living without electricity.	Ech ka mir net virstellen ouni Stroum ze liewen.
I did not know who Tom would give the bottle of wine.	Ech wousst net wiem den Tom d'Fläsch Wäin géif ginn.
I do not plan to visit Boston on this trip.	Ech plangen net Boston op dëser Rees ze besichen.
Tom will be found.	Tom wäert fonnt ginn.
I suspect that Tom and Maria were afraid to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht haten dat ze maachen.
Tom and I are waiting for you.	Den Tom an ech waarden op dech.
Tom seems to have foot problems.	Den Tom schéngt Problemer mat Fouss ze hunn.
I wasted a lot of time.	Ech hu vill Zäit verschwenden.
The kitchens are still cooking.	D'Kichen kachen nach ëmmer.
I did this more than I would like to admit.	Ech hunn dat méi gemaach wéi ech gären zouginn.
The workers arrived early, brought down their ladders.	D'Aarbechter sinn fréi ukomm, hunn hir Leeder bruecht.
Tom said Mary knew she was required to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si verlaangt wier dat ze maachen.
Tom makes it so easy.	Den Tom mécht et einfach sou einfach.
Tom went into the room and slammed the door behind him.	Den Tom ass an d'Zëmmer gaangen an huet d'Dier hannert him geschloen.
Sounds not so surprising. 	Kläng net sou iwwerrascht.
You know I can do what I want.	Dir wësst datt ech maache kann wat ech wëll.
Tom says he will not come.	Den Tom seet hien wäert net kommen.
There is a possibility that we do not have to close the factory.	Et besteet eng Méiglechkeet, datt mir d'Fabréck net mussen zoumaachen.
Tom wanted to deny it.	Den Tom wollt et verleegnen.
Police have been investigating the cause of the accident carefully.	D'Police huet d'Ursaach vum Accident suergfälteg ënnersicht.
I think Tom is disappointed.	Ech mengen den Tom ass enttäuscht.
I do not often take away guitars.	Ech ginn net dacks Gittaren ewech.
Tom seems to have difficulty walking.	Den Tom schénge Schwieregkeeten ze goen.
Are you sure there is nothing more to do?	Sidd Dir sécher datt et näischt méi ze maachen ass?
Are you sure you want to leave Tom in charge?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom verantwortlech verloosse wëllt?
I feel bad when you ruin your party.	Ech fille mech schlecht wann Dir Är Partei ruinéiert.
Tom does not seem to be as independent as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou onofhängeg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I really want to know why he did something like that.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat hien esou eppes gemaach huet.
Tom is a Boston based reporter.	Den Tom ass e Reporter zu Boston baséiert.
I thought you said you were asked not to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd gefrot dat net ze maachen.
Tom thinks he's the center of the universe.	Den Tom mengt datt hien den Zentrum vum Universum ass.
I'll probably not do that again.	Ech wäert dat net wahrscheinlech nach eng Kéier maachen.
Tom did not accept my apology.	Den Tom huet meng Entschëllegung net akzeptéiert.
Tom is not a very good driver.	Den Tom ass kee ganz gudde Chauffer.
How much is the contribution?	Wéi vill ass d'Cotisatioun?
I do not have internet access.	Ech hu keen Internetzougang.
Tom is cut off from the team.	Den Tom gëtt aus der Equipe ofgeschnidden.
Tom, it's your turn to clean the trash.	Tom, et ass Ären Tour fir d'Dreckskëscht ze botzen.
I can be very persuasive.	Ech ka ganz iwwerzeegend sinn.
I enjoy being with Tom.	Ech genéissen mam Tom ze sinn.
Tom has to be told not to do that here.	Den Tom muss gesot ginn, dat hei net ze maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to do it.	dem Tom, hie muss dat maachen.
It's what Tom Mary wants to see.	Et ass den Tom Mary wëll gesinn.
You should dress better.	Dir sollt Iech besser verkleeden.
Tom is always involved in scams.	Den Tom ass ëmmer an Scams involvéiert.
Tom did exactly what he said he would do.	Den Tom huet genau gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
I know Tom wants to be a librarian.	Ech weess, datt den Tom wëll Bibliothekarin ginn.
Tom will watch.	Den Tom wäert kucken.
Shrinkage may occur.	Schrumpfung kann optrieden.
Tom likes to go for walks.	Den Tom geet gär Spazéieren.
I can buy this for Tom.	Ech kann dat fir den Tom kafen.
I'm sorry I was rude to you.	Et deet mir leed, datt ech dech frech war.
Tom said he would open the door.	Den Tom huet gesot datt hien d'Dier op léisst.
Who now plays the piano?	Wien spillt elo de Piano?
We gained weight.	Mir hunn Gewiicht gewonnen.
Tom says he's ready to help us do that.	Den Tom seet hien ass prett eis ze hëllefen dat ze maachen.
I'm afraid we have none anymore.	Ech fäerten, datt mir keng méi hunn.
Tom is a Leo.	Den Tom ass e Leo.
Tom walks his dog in the park almost every day.	Den Tom trëppelt bal all Dag mat sengem Hond am Park.
I'm more of a city person.	Ech méi eng Stad Persoun.
I could stop Tom if I wanted to.	Ech kéint den Tom verhënneren, wann ech wollt.
This ring has been in the family for over 300 years.	Dëse Rank ass zënter iwwer 300 Joer an der Famill.
Tom really enjoyed it.	Den Tom huet dat immens genoss.
Tom had not really gone to church last Sunday.	Den Tom war leschte Sonndeg net wierklech an d'Kierch gaangen.
We count on Tom to help us.	Mir zielen op den Tom fir eis ze hëllefen.
Even though he made many mistakes, he did not regret it.	Och wann hie vill Feeler gemaach huet, huet hien näischt bedauert.
Tom and Maria danced.	Den Tom an d'Maria hunn gedanzt.
I will not be a part of this.	Ech wäert net en Deel vun dëser ginn.
Tom holds a lot of power.	Tom hält vill Muecht.
I do not regret hard to have studied the test.	Ech bedaueren net schwéier fir den Test studéiert ze hunn.
I thought Tom did this.	Ech hu geduecht datt den Tom dëst gemaach huet.
Do you want to see your husband grow a beard?	Wëllt Dir Äre Mann gesinn e Baart wuessen?
I pay the damage.	Ech bezuelen de Schued.
Tom knew that the weapon Mary was holding was not real.	Den Tom wousst datt d'Waff Mary hält net wierklech war.
I did not hit anyone.	Ech hu kee getraff.
Protesters set fire to the synagogue.	D'Demonstranten hunn d'Synagog ofgebrannt.
Did Tom say he left early?	Huet den Tom gesot datt hien fréi fort ass?
Where's the vodka?	Wou ass de Wodka?
I'll never ask Tom to help me again.	Ech wäert den Tom ni méi froen mir ze hëllefen.
Tom said he would do it.	Den Tom sot, hie géif et maachen.
I hope it's good tomorrow.	Ech hoffen, datt et muer gutt ass.
Tom looks like his father.	Den Tom gesäit aus wéi säi Papp.
Please do not enter the city.	Gitt weg d'Stad net.
Tom played the guitar.	Den Tom huet d'Gittar gespillt.
I did not buy as much as I thought I would buy.	Ech hunn net sou vill kaaft wéi ech geduecht hunn ech géif kafen.
I'm the only person Tom ever talks to.	Ech sinn déi eenzeg Persoun mam Tom schwätzt jeemools.
I want grandchildren.	Ech wëll Enkelkanner.
Tom gets business advice from Mary and John.	Den Tom kritt Geschäftsberodung vu Mary a John.
I need to find out where Tom is now.	Ech muss erausfannen wou den Tom elo ass.
Why are we not talking to Tom?	Firwat gi mir net mam Tom schwätzen?
Tom does not look sad now.	Den Tom gesäit elo net traureg aus.
I'm in the health care business.	Ech sinn am Gesondheetsversuergungsgeschäft.
I just finished eating breakfast.	Ech hu just fäerdeg mam Frühstück ze iessen.
Tom does not want to go back to college.	Den Tom wëll net zréck an de College goen.
Tom felt something.	Den Tom huet eppes gefillt.
I do not like people talking about me behind my back.	Ech hunn net gär Leit, déi iwwer mech hannert mengem Réck schwätzen.
We did worse.	Mir hu méi schlecht gemaach.
Tom has no interest in art at all.	Den Tom huet keen Interessi u Konscht iwwerhaapt.
Tom knew that Mary had told John not to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet datt hatt dat net géif maachen.
Did not you see that?	Hutt Dir dat net gesinn?
I knew Tom would not be surprised.	Ech wousst datt den Tom net iwwerrascht wier.
Something broke into Tom's house a few nights ago.	Eppes ass virun e puer Nuechten an dem Tom säin Haus agebrach.
Tom came into the dining room, with a tray.	Den Tom koum an den Iesszëmmer, mat engem Schacht.
Sometimes the facts in politics seem to matter.	Heiansdo schéngen d'Fakten an der Politik egal ze sinn.
You better give up smoking.	Dir sollt besser opginn ze fëmmen.
Tom looks amazed.	Den Tom schéngt erstaunt.
Tom said he did not think it was worth the risk.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et de Risiko wäert wier.
Tom does not seem to be as bad as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou schlëmm ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
We did not receive an answer to any of our questions.	Mir hu keng Äntwert op eng vun eise Froen kritt.
Tom does not want to be a voice actor.	Den Tom wëll kee Stëmmschauspiller ginn.
Tom is not running for governor.	Den Tom kandidéiert net fir de Gouverneur.
Tom does not let me go anywhere with Mary.	Den Tom léisst mech net iwwerall bei Mary loossen.
Tom quickly tore down the sandwich and began to eat hungry.	Den Tom huet de Sandwich séier ofgerappt an huet ugefaang hongereg ze iessen.
I thought Tom knew what we had to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat mir maache musse.
That's a fact.	Dat ass e Fakt.
Tom refuses to use such a tactic.	Den Tom refuséiert sou eng Taktik ze benotzen.
Tom is not really asking for money.	Den Tom freet net wierklech no Suen.
It was not Tom.	Et war net den Tom.
I told Tom where Mary was born.	Ech sot dem Tom wou Mary gebuer gouf.
Tom did not know that Mary was John's sister.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John seng Schwëster war.
I never asked Tom to do that.	Ech hätt den Tom ni gefrot dat ze maachen.
I thought Tom and Mary were crazy.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie verréckt waren.
I would like you to come too.	Ech hätt gär datt Dir och kommt.
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
sit until the bus stops completely.	sëtzt bis de Bus komplett ophält.
I will admit.	Ech ginn zouginn.
You make Tom nervous.	Dir maacht den Tom nervös.
I'm still not finished.	Ech sinn nach ëmmer net ofgeschloss.
He gritted his teeth and withdrew his growing fear.	Hien huet seng Zänn gebitzt an huet seng wuessend Angscht zréckgezunn.
Tom said he thought Mary was impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
Doing so is not illegal.	Dat maachen ass net illegal.
When did Tom get married?	Wéini huet den Tom bestuet?
I saw her as he drank his drink.	Ech hunn hatt gesinn, wéi hien säi Gedrénks gedronk huet.
Tom says he does not know why Mary does that.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria dat mécht.
Does Tom have a girlfriend?	Huet den Tom eng Frëndin?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
called Tom Mary.	dem Tom Mary genannt.
We survived another hot summer.	Mir hunn e weidere waarme Summer iwwerlieft.
Let's go to the new Chinese restaurant on Park Street.	Loosst eis an den neie chinesesche Restaurant op der Parkstrooss goen.
I was very unpopular in junior high school.	Ech war ganz onpopulär am Junior Lycée.
Tom said that Maria might be back soon.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis geschwënn zréck wier.
Tom lived to be 90 years old.	Den Tom huet bis 90 Joer gelieft.
Tom said he thought Maria would allow that in the near future.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat an der nächster Zukunft erlaabt wier.
Tom said he did not know who Mary's friend was.	Den Tom sot, hie wousst net wien dem Mary säi Frënd war.
I do not think Tom would be here if he did not need.	Ech denken net datt den Tom hei wier wann hien net brauch.
Listen and let me know your thoughts.	Lauschtert a loosst mech Är Gedanken wëssen.
Tom should join in too.	Den Tom soll och matmaachen.
Tom did not say where he came from.	Den Tom huet näischt gesot wou hien hierkënnt.
I thought you said you would do that for Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat fir den Tom maachen.
I know how to say "thank you" in French.	Ech weess wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
I made some mistakes.	Ech hunn e puer Feeler gemaach.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary did that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom said that Mary thought John wanted to eat with us.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John mat eis iessen wëll.
I'm bound now.	Ech sinn elo gebonnen.
I have not found anything yet.	Ech hunn nach näischt fonnt.
They are right behind us.	Si sinn direkt hannert eis.
Tom bought this umbrella in Boston.	Den Tom huet dëse Regenschirm zu Boston kaaft.
I'm not even sure who he is.	Ech sinn net emol sécher wien hien ass.
The weather will not be good.	D'Wieder wäert net gutt sinn.
My world is empty without you.	Meng Welt ass eidel ouni dech.
I did not know you can cook like that.	Ech wousst net datt Dir esou kache kënnt.
I did not hear that from Tom.	Ech hunn dat net vum Tom héieren.
Did Tom notice?	Huet den Tom gemierkt?
Tom slept through the whole movie.	Den Tom huet de ganze Film duerch geschlof.
Tom insisted he did nothing wrong.	Den Tom huet insistéiert datt hien näischt falsch gemaach huet.
Tom was the master behind the flight of the great ruby.	Den Tom war de Meeschter hannert dem Vol vum grousse Rubin.
We often have lunch in the small restaurant around the corner.	Mir iessen dacks Mëttegiessen an deem klenge Restaurant ronderëm den Eck.
Tom wants fruit.	Tom wëll Uebst.
There is a farm nearby.	Do ass e Bauerenhaff no bei.
Tom thinks Mary does not like that.	Den Tom mengt, datt d'Maria dat net gär hätt.
You do not know what it is like to lose your whole family in a war.	Dir wësst net wéi et ass all Är Famill an engem Krich ze verléieren.
There's just a small chance we'll see Tom there tomorrow.	Et ass just eng kleng Chance, datt mir den Tom muer do gesinn.
I'm wondering if Tom still lives in Boston.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt.
You certainly can not be serious.	Dir kënnt sécher net sérieux sinn.
Tom says Maria rarely wins.	Den Tom seet d'Maria gewënnt selten.
You do not have to cry.	Dir musst net jäizen.
We can not leave Tom.	Mir kënnen den Tom net verloossen.
I came to Australia three years ago and I have been living here ever since.	Ech sinn virun dräi Joer an Australien komm an ech liewen zënterhier hei.
Do you have no job to do?	Hutt Dir keng Aarbecht ze maachen?
How do you know I know what I'm talking about?	Wéi wësst Dir datt ech weess vu wat ech schwätzen?
Tom is a brave warrior.	Den Tom ass en dapere Krieger.
Tom counted them all.	Den Tom huet se all gezielt.
After all we had done, he was still ungrateful.	No allem wat mir gemaach hunn, war hien nach ëmmer ondankbar.
Tom is back on the edge.	Den Tom ass erëm op de Rand.
I do not think that is the whole story.	Ech denken net datt dat déi ganz Geschicht ass.
Tom is probably not the one who stole Mary's necklace.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
We hired Tom as a chemistry tutor.	Mir hunn den Tom e Chimie Tuteur agestallt.
I've seen this movie before.	Ech hunn dëse Film scho gesinn.
How many of the words on this list do you not know?	Wéi vill vun de Wierder op dëser Lëscht wësst Dir net?
I do not like being a housekeeper.	Ech sinn net gär als Hausmeeschter.
Tom said Mary knew she would be required to do so in October.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si verlaangt wier dat am Oktober ze maachen.
Tom's home today, right?	Den Tom ass haut doheem, oder?
I must have lost the key on the way there.	Ech muss de Schlëssel um Wee dohinner verluer hunn.
We do not go because we do not feel like it.	Mir ginn net, well mir keng Loscht hunn.
Tom said you would not win.	Tom sot Dir géift net gewannen.
I do not care who your father is.	Et ass mir egal wien Äre Papp ass.
It was as if Tom never left.	Et war wéi wann den Tom ni fortgaang ass.
Tom looks like he's unhappy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien onzefridden ass.
Tom travels to Australia.	Den Tom reest an Australien.
Her house is at the foot of the mountain.	Hirt Haus ass um Fouss vum Bierg.
Tom's alone, right?	Den Tom ass eleng, oder?
I miss Tom's cooking.	Ech vermëssen dem Tom seng Kachen.
That's how I would have done it.	Esou hätt ech dat gemaach.
We've talking to Tom.	Mir schwätze mam Tom.
I wanted to go to Boston, but I changed my mind.	Ech wollt op Boston goen, awer ech hunn meng Meenung geännert.
Tom and Mary often travel together.	Tom an Mary reesen dacks zesummen.
I will never allow you to do that again.	Ech wäert Iech ni erlaben dat erëm ze maachen.
Tom might be eating now.	Den Tom ësst vläicht elo.
I did not find anything.	Ech hunn näischt fonnt.
I'm too depressed to do that.	Ech sinn ze depriméiert fir dat ze maachen.
Tom thinks Mary will separate her husband.	Den Tom mengt datt d'Maria hire Mann wäert trennen.
Did you know that Tom plans to move to Australia?	Wousst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
I did not write Tom back.	Ech hunn den Tom net zréck geschriwwen.
Tom says he will not be in Australia next week.	Den Tom seet datt hien d'nächst Woch net an Australien wäert sinn.
You have really improved.	Dir hutt wierklech verbessert.
The house I grew up in did not have running water.	D'Haus, an deem ech opgewuess sinn, hat kee fléissend Waasser.
Tom was shot a lot over his weight.	Den Tom gouf vill iwwer säi Gewiicht gepëtzt.
I mean, you're asking the wrong question.	Ech mengen, Dir stellt déi falsch Fro.
Tom told Mary to stop, as if she were scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se Angscht hätt.
Why do not we sit down?	Firwat setzen mir eis net?
Why do not we try to remain calm?	Firwat probéieren mir net roueg ze bleiwen?
Tom said there were no worries from his.	Den Tom sot et wier keng Suerge vu sengem.
There's a hair in my soup.	Do ass eng Hoer a menger Zopp.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
know if there is anything I can do to help.	wëssen ob et eppes ass wat ech maache kann fir ze hëllefen.
Tom said they were on him.	Den Tom sot, si waarden op hien.
She studied abroad to build up her English.	Si huet am Ausland studéiert fir hir Englesch opzebauen.
Can anyone blame Tom?	Kann iergendeen den Tom blaméieren?
Tom and Maria helped each other.	Den Tom an d'Maria hunn géigesäiteg gehollef.
Mary knew she was attractive.	D'Maria wousst datt si attraktiv war.
You do not realize how hard I worked on this.	Dir mierkt net wéi schwéier ech un dësem geschafft hunn.
We all hope I'm right.	Mir hoffen all, datt ech Recht hunn.
Which of the languages ​​you know was the most difficult for you to learn?	Wéi eng vun de Sproochen déi Dir kennt war fir Iech am schwéierst ze léieren?
You certainly can not do worse.	Dir kënnt sécher net méi schlecht maachen.
Hectic today.	Hektesch haut.
Tom and John were like brothers.	Den Tom an den John ware wéi Bridder.
Tom is bigger than me.	Den Tom ass méi grouss wéi ech.
Tom said he knew Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net kéint maachen.
These cookies are star-shaped.	Dës Kichelcher si Stäreform.
You look crazy.	Dir kuckt verréckt.
Tom was waiting for his meal.	Den Tom waart op säi Iessen.
Tom does not have to go if he does not want to.	Den Tom muss net goen wann hien net wëllt.
Why did you not tell me that you do not know what to do?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net wësst wat ze maachen?
Sharks are good swimmers.	Sharks si gutt Schwämm.
Singers use microphones to make their voices louder.	Sänger benotze Mikrofone fir hir Stëmm méi haart ze maachen.
We wear uniforms to school.	Mir droen Uniformen an d'Schoul.
The perpetrator was obviously insane.	Den Täter war offensichtlech verréckt.
I could not rest.	Ech konnt net raschten.
Tom saw Mary's car behind the bench.	Den Tom huet dem Mary säin Auto hannert der Bank gesinn.
Why did Tom go to Australia?	Fir wat ass den Tom an Australien gaangen?
Tom asked me who that man was.	Den Tom huet mech gefrot, wien dee Mann wier.
I'm still working on my report.	Ech schaffen nach un mengem Rapport.
I'll leave that for tomorrow.	Ech loossen dat fir muer.
Tom knows it's only a matter of time before the police catch him.	Den Tom weess, datt et nëmmen eng Fro vun der Zäit ass, bis d'Police hien erfaasst.
Tom says he does not want to do that.	Den Tom seet, datt hien dat net wëll maachen.
Tom is small and weak.	Den Tom ass kleng a schwaach.
Thank you so much. 	Villmools Merci.
I appreciate your help.	Ech schätzen Är Hëllef.
I just could not solve this problem.	Ech konnt dëse Problem just net léisen.
What did I do to deserve this ridiculously checked dress?	Wat hunn ech gemaach fir dëst lächerlech iwwerpréift Kleed ze verdéngen?
Tom wanted to bring home a souvenir.	Den Tom wollt e Souvenir heem bréngen.
There is no more hot water.	Et gëtt kee waarmt Waasser méi.
Tom is ready to leave.	Den Tom ass prett fir ze verloossen.
We do not have to decide today.	Mir mussen haut net entscheeden.
You will love this kind of music.	Dir wäert dës Zort Musek gär hunn.
Tom ate a large bowl of spaghetti.	Den Tom huet eng grouss Schossel Spaghetti giess.
Tom must be in love with you.	Den Tom muss an dech verléift sinn.
There were many who could not recognize him in that disguise.	Et waren der vill, déi hien an där Verkleedung net erkennen konnten.
Tom said he thought he was the only one who knew what Mary wanted to do.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen dee wousst wat d'Maria wollt maachen.
Tom was not present.	Den Tom war net dobäi.
Tom has to stop smoking.	Den Tom muss opzehalen fëmmen.
Tom had previously been killed.	Den Tom huet virdrun ëmbruecht.
Do you leave your jacket in the wardrobe?	Looss du deng Jackett an der Garderobe?
I'm running out of time.	Ech sinn aus Zäit lafen.
I gave him a warning, but he did not notice.	Ech hunn him eng Warnung ginn, awer hien huet sech net drop gemierkt.
There is another toilet on the third floor.	Et gëtt eng aner Toilette um drëtte Stack.
Do you have time to do that on a Monday?	Hutt Dir Zäit fir dat e Méindeg ze maachen?
I did not know what was in the envelope.	Ech wousst net wat an der Enveloppe stoung.
Do not buy these shoes.	Kaaft déi Schong net.
You plan to stay, right?	Dir plangt ze bleiwen, oder?
I want to try riding.	Ech wëll reiden ze probéieren.
I got into trouble again.	Ech hu mech erëm an Ierger bruecht.
Did Tom go somewhere last week?	Huet den Tom d'lescht Woch iergendwou gaang?
Tom makes a lot of money translating menus for restaurants.	Den Tom mécht vill Sue fir Menue fir Restauranten ze iwwersetzen.
"I agree with Tom." 	"Ech averstanen mam Tom."
"Me either."	"Ech och."
Someone broke into our apartment while we were on vacation.	Een huet an eis Wunneng agebrach, während mir an der Vakanz waren.
I do not like to do business with pleasure.	Ech mëschen net gär Geschäfter mat Freed.
I did not know that you are so courageous.	Ech wousst net datt Dir sou couragéiert sidd.
Did Tom get well?	Kritt den Tom gutt?
It took me three hours to read this book.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert dëst Buch ze liesen.
I do not feel it.	Ech fillen et net.
Tom might be tired.	Den Tom kéint midd sinn.
The boys laughed hysterically.	D'Jongen hunn hysteresch gelaacht.
I'm afraid I'll be stuck in this place forever.	Ech fäerten datt ech fir ëmmer op dëser Plaz hänke bleiwen.
Tom made coffee.	Den Tom huet Kaffi gebrout.
I did not notice Tom's arrival.	Ech hunn dem Tom seng Arrivée net gemierkt.
I will contact you as soon as I arrive.	Ech kontaktéieren Iech soubal ech ukommen.
How long has it been since you last saw Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir den Tom fir d'lescht gesinn hutt?
Do not go. 	Gitt net.
Stay with me.	Bleift hei bei mir.
Tom supported Mary's children.	Den Tom huet dem Mary seng Kanner ënnerstëtzt.
Tom can not play the bombs well.	Den Tom kann d'Bomme net gutt spillen.
I really doubt Tom's excited about it.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom doriwwer opgereegt gëtt.
Have you ever seen a fire flower?	Hutt Dir jeemools e Feierblumm gesinn?
Tom seems to be disturbed by something.	Den Tom schéngt vun eppes gestéiert ze sinn.
How much money did Tom borrow from you?	Wéi vill Suen huet den Tom vun dir geléint?
We are not hurt.	Mir sinn net verletzt.
Do not do that again.	Maacht dat net erëm.
Tom probably knows we're here.	Den Tom weess wahrscheinlech datt mir hei sinn.
Tom does not care who Maria goes out with.	Dem Tom ass et egal mat wiem d'Maria erausgeet.
Tom spent more than he had planned.	Den Tom huet méi ausginn wéi hie geplangt hat.
Tom died a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer gestuerwen.
I think Tom said he would stay in Australia for three weeks.	Ech mengen den Tom sot, hie géif dräi Wochen an Australien bleiwen.
I have not eaten any food yet.	Ech hunn nach keen Iessen giess.
Tom said he was Canadian.	Den Tom sot, hie wier Kanadier.
The plums were not ripe.	D'Pflaumen waren net reift.
I'll get you for it, Tom.	Ech kréien dech dofir, Tom.
Tom does not know I have a cat.	Den Tom weess net datt ech eng Kaz hunn.
I assure you this will not be necessary.	Ech versécheren Iech dat wäert net néideg sinn.
Tom and I studied French together yesterday.	Den Tom an ech hu gëschter zesummen franséisch studéiert.
I'm trying to do that now.	Ech probéieren dat elo ze maachen.
If you have no money, you can fall back on your savings in the bank.	Wann Dir keng Suen hutt, kënnt Dir op Är Erspuernisser an der Bank zréckfalen.
Go see what happens.	Gitt kucken wat geschitt.
Did you see the way Tom looked at Mary?	Hutt Dir de Wee gesinn wéi den Tom d'Maria gekuckt huet?
Tom unscrewed the lid.	Den Tom huet den Deckel ofgeschrauft.
Tom and Mary are both scared, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid Angscht, oder?
Tom told me that Maria was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria nervös war.
It's been a while since I danced.	Et ass eng Zäit laang zënter ech gedanzt hunn.
Tom is crying now, right?	Den Tom kräischt elo, oder?
How did Tom survive that?	Wéi huet den Tom dat iwwerlieft?
It looks like Tom is miserable.	Et gesäit aus wéi wann den Tom miserabel ass.
The police officer asked Tom to get out of the car.	De Polizist huet den Tom gefrot, aus dem Auto ze klammen.
Was Tom the one who suggested this?	War den Tom deen deen dëst proposéiert huet?
It was clear that Tom had already done that.	Et war kloer datt den Tom dat scho gemaach huet.
Tom wishes he could fly.	Den Tom wënscht hie kéint fléien.
Mary is a very beautiful and interesting woman.	Mary ass eng ganz schéin an interessant Fra.
Tom was stretched out on a couch.	Den Tom war op engem Canapé gestreckt.
Tom said he did not understand what Mary was saying in French.	Den Tom sot, hie versteet net wat d'Maria op Franséisch gesot huet.
Tom does not look very well.	Den Tom gesäit net ganz gutt aus.
Didn't Tom know this was going to happen?	Wosst den Tom net datt dat géif geschéien?
I did not know that Tom knew why I did this alone.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat eleng gemaach hunn.
It's not funny anymore.	Et ass net méi witzeg.
I think this is an excellent plan.	Ech mengen dat ass en exzellente Plang.
You are also not very likely to succeed this time.	Dir sidd och dës Kéier net ganz wahrscheinlech Erfolleg.
I do not think I have heard that word in a long time.	Ech mengen net datt ech dat Wuert scho laang héieren hunn.
I have been working since I was sixteen years old.	Ech schaffen zënter ech siechzéng Joer al war.
I wish Tom would stay away.	Ech wënschen den Tom géif ewech bleiwen.
Tom thinks doing so is a mistake.	Den Tom mengt dat ze maachen wier e Feeler.
Maybe it would not be safe to do that yourself.	Vläicht wier et net sécher dat selwer ze maachen.
Tom has no cell phone.	Den Tom huet keen Handy.
Doing so is not a bad idea.	Dat maachen ass keng schlecht Iddi.
I knew you were angry.	Ech wousst du wiers rosen.
People who develop freckles should avoid direct exposure to sunlight.	Leit, déi Sommersprossen entwéckelen, sollten direkter Belaaschtung u Sonneliicht vermeiden.
Tom shot the bear.	Den Tom huet de Bier erschoss.
Tom is used to it.	Den Tom ass un dës Aart gewinnt.
Tom helps me when I need help.	Den Tom hëlleft mir wann ech Hëllef brauch.
I did not think Tom was tired.	Ech hat net geduecht den Tom wier midd.
Does Tom like his classes?	Huet den Tom seng Klassen gär?
I've been waiting for you for a long time.	Ech waarden scho laang op dech.
It will be difficult to do so.	Et wäert schwéier sinn dat esou ze maachen.
I'm waiting here.	Ech waarden hei.
Do not tell Tom how old I am.	Sot dem Tom net wéi al ech sinn.
Tom knows what you did.	Den Tom weess wat Dir gemaach hutt.
Wait, we can not do that.	Waart, mir kënnen dat net maachen.
I thought you said it was not contagious.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt et wier net ustiechend.
Tom never arrived.	Den Tom ass ni ukomm.
We need to find a way out of here.	Mir mussen e Wee vun hei eraus fannen.
It seems he is a student.	Et schéngt, datt hien e Student ass.
Tom was injured in a work accident.	Den Tom gouf bei engem Aarbechtsaccident blesséiert.
I live with my mom and stepfather, and my brother lives with my dad.	Ech liewen mat menger Mamm a Stéifpapp, a mäi Brudder wunnt mat mengem Papp.
I know Tom's a good student, but I do not think he's very good at math.	Ech weess datt den Tom e gudde Schüler ass, awer ech mengen net datt hien an der Mathematik ganz gutt ass.
Tom behaved badly.	Den Tom huet sech schlecht beholl.
I was very, very happy.	Ech hu ganz, ganz glécklech.
Do you have questions about today's race?	Hutt Dir Froen iwwer d'Course vun haut?
Tom does not seem to be as forgotten as he used to be.	Den Tom schéngt net sou vergiess ze sinn wéi hie fréier war.
Tom collects coffee cups.	Den Tom sammelt Kaffisbecher.
I'm not at all happy with the way Tom did it.	Ech sinn guer net zefridden mat der Aart a Weis wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom keeps his doors locked at night.	Den Tom hält seng Dieren nuets gespaart.
I forgot my raincoat.	Ech hu mäi Reenmantel vergiess.
I will not fall for that again.	Ech falen net erëm op deen.
I want to put it all behind me.	Ech wëll dat ganzt hannert mir leeën.
Have you not done enough already?	Hutt Dir schonn net genuch gemaach?
Tom has a lot of weird ideas.	Den Tom huet vill komesch Iddien.
I would not worry about Tom.	Ech géif keng Suergen iwwer Tom.
You should not try this for yourself.	Dir sollt dat net selwer probéieren.
I do not feel I can trust what he says.	Ech fille net datt ech vertraue kann wat hie seet.
Add snow and season with salad.	Schnéi derbäi an d’Zalot würzen.
Tom, what would anyone look for in you?	Tom, wat géif iergendeen no Iech sichen?
Tom asked me to draw a card.	Den Tom huet mech gefrot eng Kaart ze zéien.
Tom and his brother were extremely close.	Den Tom a säi Brudder waren extrem no.
She promised to meet her at the coffee roastery.	Si huet versprach hir am Kaffisréischterei ze treffen.
We should not have done what Tom told us to do.	Mir sollten net gemaach hunn wat den Tom eis gesot huet.
Tom told me you can not do that.	Den Tom sot mir, Dir kënnt dat net maachen.
Tom looked very surprised.	Den Tom huet ganz iwwerrascht ausgesinn.
Tom tried to get someone to help him.	Den Tom huet probéiert een ze kréien fir him ze hëllefen.
I know Tom is not a very good guitarist.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Gittarist ass.
Tom should go back home.	Den Tom soll zréck heem goen.
Tom does not need to be present at today's meeting.	Den Tom brauch net bei der Versammlung vun haut ze sinn.
I did not think anyone would recognize me.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mech géif erkennen.
Tom was the only one who did not sleep.	Den Tom war deen eenzegen deen net geschlof huet.
Tom always tells me that.	Den Tom seet mir dat ëmmer.
Tom said that was what they expected.	Den Tom sot, dat wier ze erwaarden.
Tom may not be able to pay the rent next month.	Den Tom kann de Loyer den nächste Mount vläicht net bezuelen.
Tom pulled his shirt over his head.	Den Tom huet säin Hiem iwwer de Kapp gezunn.
Tom should not listen to Maria.	Den Tom sollt d'Maria net lauschteren.
We took our picture with a star player.	Mir hunn eis Foto mat engem Star Player gemaach.
It cost me 5,000 yen to repair my bike.	Et huet mech 5.000 Yen kascht fir mäi Vëlo ze reparéieren.
Wherever you go, you will find the same thing.	Wou Dir gitt, fannt Dir datselwecht.
You do not know what it is like.	Dir wësst net wéi et ass.
Mr. Jackson is my third-period teacher.	Här Jackson ass meng drëtt-Period Enseignant.
Stop fidgeting and sit quietly.	Stop fidgeting a sëtzt roueg.
I mean, we do not have time for that.	Ech mengen, mir hunn net Zäit dofir.
Tom was obviously distracted.	Den Tom war offensichtlech ofgelenkt.
Unfortunately, earthquakes are common in Asia.	Leider sinn Äerdbiewen an Asien heefeg.
Tom has great potential.	Den Tom huet e grousst Potenzial.
He's just a normal junior high school student, not very intelligent.	Hien ass just en normale Junior Lycée Schüler, net besonnesch intelligent.
Tom started sweating.	Den Tom huet ugefaang ze schweessen.
Tom said Maria thought he was not allowed to do that this week.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat dës Woch net erlaabt wier.
You are unfortunately wrong.	Dir sidd leider falsch.
Both Tom and Mary are very excited.	Béid Tom a Mary si ganz opgereegt.
Do not copy homework from other students.	Kopéiert keng Hausaufgaben vun anere Studenten.
How much time do you plan to spend in the library?	Wéi vill Zäit plangt Dir an der Bibliothéik ze sinn?
Maybe you do not really need to do that.	Vläicht musst Dir dat net wierklech maachen.
I think we'll have to wait a little longer.	Ech mengen, mir mussen e bësse méi waarden.
Tom heard two pages of Mary and John's phone conversation.	Den Tom huet zwou Säiten vum Mary an dem John sengem Telefonsgespréich héieren.
I can not find my tie.	Ech fannen meng Krawatt net.
I wish Tom was here too.	Ech wënschen den Tom wier och hei.
I'm willing to do whatever you ask me to do.	Ech si bereet alles ze maachen wat Dir mir frot ze maachen.
What are some of the differences between American and British English?	Wat sinn e puer vun den Ënnerscheeder tëscht amerikanesch a britesch Englesch?
Before Tom did it, I told him it could not be done.	Ier den Tom et gemaach huet, hätt ech gesot et kéint net gemaach ginn.
I will never forget you as long as I live.	Ech wäert dech ni vergiessen soulaang ech liewen.
That's not really enough.	Dat geet net wierklech duer.
I'm fit.	Ech si fit.
I was sick.	Ech war krank.
Did you know that Tom saw you kissing Maria?	Wousst Dir datt den Tom dech gesinn huet, datt Dir d'Maria kussen?
That's what Tom said.	Dat huet den Tom gesot.
They were in the right place at the right time.	Si waren op der richteger Plaz zu der richteger Zäit.
I do not like to be late.	Ech sinn net gär spéit.
Tom said he had to do that before he left.	Den Tom sot, hie misst dat maachen ier hien fortgaang ass.
I promised Tom I would listen to what he had to say.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif nolauschteren wat hien ze soen huet.
I think Tom's probably sleeping.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech schléift.
Tom speaks French and speaks English.	Den Tom schwätzt Franséisch a schwätzt och Englesch.
There is more to it than that.	Et gëtt méi wéi dat.
I thought I liked it, but I did not.	Ech hu geduecht datt ech et gär hätt, awer ech hunn et net gemaach.
Do you have any idea how much it costs?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill et kascht?
Tom said doing so could lead to problems.	Den Tom sot, dat ze maachen, kéint Problemer féieren.
Tom's not blind, is he?	Den Tom ass net blann, oder?
I want to make sure I do not get the flu.	Ech wëll sécher sinn, datt ech d'Gripp net kréien.
Tom told Mary and I to try to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary an ech gesot datt mir probéieren et selwer ze maachen.
Tom was very proud.	Den Tom war ganz stolz.
I think Tom feels better.	Ech mengen datt den Tom sech besser fillt.
He said he would go to the United States.	Hien huet gesot datt hien an d'USA géif goen.
I mean, you can take care of yourself.	Ech mengen, Dir kënnt ëm Iech selwer këmmeren.
I hope things go well for you.	Ech hoffen, datt d'Saache gutt fir Iech ginn.
Your friend is tired of waiting for you and has just left.	Äre Frënd ass midd op Iech ze waarden an ass elo just fortgaang.
Tom does not know why Maria is not happy.	Den Tom weess net firwat d'Maria net glécklech ass.
Tom said he was ready to go.	Den Tom sot, hie wier prett ze goen.
I do this with or without you.	Ech maachen dat mat oder ouni Iech.
Tom told me he could not breathe.	Den Tom huet mir gesot datt hien net konnt otmen.
It's not as hot here as I expected.	Et ass hei net esou waarm wéi ech erwaart hunn.
My mom did not bake me a birthday cake this year.	Meng Mamm huet mir dëst Joer kee Gebuertsdagskuch gebak.
She went to the door to greet her friends.	Si ass bei d'Dier gaang fir hir Frënn ze begréissen.
Look what Tom got.	Kuckt wat den Tom krut.
Tom has lived in Boston for 30 years.	Den Tom huet 30 Joer zu Boston gelieft.
I said too much.	Ech hunn zevill gesot.
I'm really, really proud of you.	Ech si wierklech, wierklech houfreg op dech.
We took off our skates.	Mir hunn eis Skates ofgeholl.
Tom said Mary was told not to do that again.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot gouf dat net erëm ze maachen.
Tom would like to live in Boston.	Den Tom wäert gär zu Boston liewen.
Tom was unhappy.	Den Tom war onglécklech.
Tom usually puts milk in his coffee.	Den Tom setzt normalerweis Mëllech a säi Kaffi.
Tom insisted he did not plan to do so.	Den Tom huet insistéiert datt hien dat net geplangt huet.
Tom does not know Mary's address.	Den Tom weess net dem Mary seng Adress.
Did Tom say he was busy?	Huet den Tom gesot datt hie beschäftegt wier?
We do not have enough space.	Mir hunn net genuch Plaz.
This is not a school.	Dëst ass keng Schoul.
Where are all my things?	Wou sinn all meng Saachen?
I wish I could play volleyball like Tom.	Ech wënschen ech kéint Volleyball spillen wéi den Tom.
Tom said he could not wait any longer.	Den Tom sot, hie kann net méi waarden.
I know Tom will be ready.	Ech weess datt den Tom prett wäert sinn.
Tom is conscious now.	Den Tom ass elo bewosst.
Tom wanted to tell Mary why he did that.	Den Tom wollt dem Mary soen firwat hien dat gemaach huet.
He's not perfect.	Hien ass net perfekt.
I wonder why John is always late for school.	Ech froe mech firwat den John ëmmer spéit an d'Schoul ass.
It made no sense.	Et huet kee Sënn gemaach.
Can you lend me 10,000 yen?	Kënnt Dir mir 10.000 Yen léinen?
I think I will not see you again.	Ech denken, ech wäert dech net méi gesinn.
I've heard that Tom does not speak French at all.	Ech hunn héieren, datt den Tom guer kee Franséisch kann.
I know Tom's not a bad person.	Ech weess datt den Tom keng schlecht Persoun ass.
I did not buy it for Tom. 	Ech hunn et net fir den Tom kaaft.
I bought it for Mary.	Ech kaaft et fir Mary.
Mary dressed up as a princess for Halloween.	D'Maria huet sech als Prinzessin fir Halloween verkleed.
Tom and I are coming together.	Den Tom an ech kommen zesummen.
I do not do this very often.	Ech maachen dat net ganz dacks.
Our political system has been shaped by feudal traditions.	Eise politesche System gouf duerch feudal Traditiounen geprägt.
I've heard this story many times before.	Ech hunn dës Geschicht scho vill Mol héieren.
Just say what's on your mind.	Sot just wat Iech am Kapp ass.
Tom looked like he knew what he was doing.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie wousst wat hie mécht.
What do you eat?	Wat iessen Dir?
I thought you were with Tom in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom zu Boston sidd.
Maria let go of her hair.	D'Maria huet hir Hoer lassgelooss.
You know that's the truth.	Dir wësst datt dat d'Wourecht ass.
I saw Tom for his brother.	Ech hunn den Tom fir säi Brudder ugesinn.
Tom said he knew Maria might not be allowed to do that at home.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net doheem dierf maachen.
Something tells me you're hiding something.	Eppes seet mir datt Dir eppes verstoppt.
The baby is fine.	Dem Puppelchen ass gutt.
Tom chose to go to Australia.	Den Tom huet gewielt an Australien ze goen.
A person with a new idea is a crank until the idea succeeds.	Eng Persoun mat enger neier Iddi ass e Crank bis d'Iddi geléngt.
That has happened before.	Dat ass schonn eemol geschitt.
I do not know what I'll give Tom.	Ech weess net wat ech dem Tom ginn.
Our team did not win a single game last season.	Eis Equipe huet d'lescht Saison keen eenzege Match gewonnen.
I had a sleepless night.	Ech hat eng schloflos Nuecht.
I did not hear anything.	Ech hunn näischt héieren.
Let's go to the park where there is no noise.	Loosst eis an de Park goen, wou et kee Kaméidi ass.
We can not close the deal until my partner arrives.	Mir kënnen den Deal net zoumaachen bis mäi Partner ukomm ass.
I was wondering where you hihis.	Ech hu mech gefrot, wou Dir hihis.
I think Tom is not aware of that.	Ech denken, datt den Tom dat net bewosst ass.
Tom went for a walk.	Den Tom ass e Spadséiergank erausgaang.
Can not open these windows?	Kënne mir dës Fënsteren net opmaachen?
You should remove your hair more often. 	Dir sollt Är Hoer méi dacks erofhuelen.
It looks great like this.	Et gesäit super esou aus.
Recently, the number of foreigners working or studying in Japan has increased.	Viru kuerzem ass d'Zuel vun den Auslänner, déi a Japan schaffen oder studéieren, eropgaang.
You can not blame Tom for doing what he did.	Dir kënnt den Tom net zouzeschreiwen fir ze maachen wat hien gemaach huet.
She is now learning German for a year.	Si léiert elo e Joer Däitsch.
We like casual.	Mir si gär Casual.
What is the longest river in Japan?	Wat ass de längste Floss a Japan?
Do we really have to do everything Tom asked us to do?	Musse mir wierklech alles maachen den Tom eis gefrot huet?
I'm poor.	Ech sinn aarm.
Nobody will tell me what to do or not to do.	Keen wäert mir soen wat ech soll oder net soll maachen.
That's not on schedule.	Dat ass net um Zäitplang.
I've never heard of him.	Ech hunn nach ni vun him héieren.
Tom will not call me.	Den Tom wäert mech net uruffen.
Tom called to tell me the news.	Den Tom huet ugeruff fir mir d'Noriichten ze soen.
Tom opened his hat again.	Den Tom huet seng Mutz erëm op.
We should do that to Tom.	Mir sollten den Tom dat maachen.
Police have discovered new evidence related to the case.	D'Police huet nei Beweiser am Zesummenhang mam Fall entdeckt.
What is your favorite fast food restaurant?	Wat ass Äre Liiblings Fastfood Restaurant?
You should know better what you are doing.	Dir sollt besser wëssen wat Dir maacht.
Tom came to the party with his new girlfriend.	Den Tom ass mat senger neier Frëndin op d'Party komm.
Tom ran to the bus stop so he would not miss the bus.	Den Tom ass op de Busarrêt gelaf, fir datt hien de Bus net verpasst.
That comedian is very funny.	Dee Komiker ass ganz witzeg.
Tom said he did not think he had enough time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien hätt genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom just drank the last can of beer.	Den Tom huet just déi lescht Dose Béier gedronk.
Mary is wearing the same dress today as she was yesterday.	D'Maria huet haut datselwecht Kleed un wéi si gëschter un.
I thought Tom was having fun.	Ech hu geduecht datt den Tom Spaass huet.
I do not know with whom Tom spoke.	Ech weess net mat wiem den Tom geschwat huet.
Tom was there to greet us.	Den Tom war do fir eis ze begréissen.
Some of these books are not mine.	E puer vun dëse Bicher sinn net meng.
How did you get all this wealth?	Wéi hutt Dir all dëse Räichtum kritt?
Tom tried to act casual.	Den Tom huet probéiert Casual ze handelen.
Once you get it done, spreadsheet software is really useful.	Wann Dir et fäerdeg bréngt, ass Spreadsheet Software wierklech nëtzlech.
I think Tom could refuse that.	Ech denken, datt den Tom dat kéint refuséieren.
Tom will not forgive you if you do that again.	Den Tom wäert Iech net verzeien wann Dir dat nach eng Kéier maacht.
How can I get rid of all the fallen leaves?	Wéi kann ech all déi gefall Blieder lass ginn?
I did not read the book, which my teacher told me to read.	Ech hunn d'Buch net gelies, wat mäi Schoulmeeschter mir gesot huet ze liesen.
Tom does not like to stay home.	Den Tom bleift net gär doheem.
I do not want to play with you.	Ech wëll net mat dir spillen.
I used to love this place.	Ech fréier dës Plaz gär.
Is it true that Tom is never wrong?	Ass et wouer, datt den Tom ni falsch ass?
Tom has finally achieved what he imagined.	Den Tom huet endlech erreecht wat hie sech virgestallt huet.
Tom told Mary that he never really thought about doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni wierklech geduecht hat dat ze maachen.
I'm driving.	Ech fueren.
I know you would do the same for me.	Ech weess, Dir géift datselwecht fir mech maachen.
I'm taking my things away.	Ech ginn meng Saachen ewech.
We do not want to scare Tom.	Mir wëllen den Tom net erschrecken.
We all saw Tom looking at Mary.	Mir hunn all gesinn wéi den Tom d'Maria kuckt.
I helped Tom to the bus.	Ech hunn dem Tom an de Bus gehollef.
It can not take much longer.	Et kann net vill méi laang daueren.
Tom does not see his brother often.	Den Tom gesäit säi Brudder net dacks.
Tom knows how to deal with horses.	Den Tom weess wéi hien mat Päerd handelt.
He did not change his mind.	Hien huet seng Meenung net geännert.
How can I lower my high blood pressure without medication?	Wéi kann ech mäin héije Blutdrock ouni Medikamenter senken?
Tom thinks he knows where Maria is going.	Den Tom mengt datt hie weess wou d'Maria higaang ass.
Tom showed Mary where he had hidden the diamonds.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wou hien d'Diamanten verstoppt huet.
The organ began to play.	D'Uergel huet ugefaang ze spillen.
He's a friend of mine named Tom.	Hien ass e Frënd vu mir mam Numm Tom.
Terrorists must be hunted down and brought to justice.	D'Terroriste musse gejot a viru Geriicht bruecht ginn.
Tom told me he was unashamed.	Den Tom huet mir gesot datt hien ongenéiert wier.
I suspect Tom does not like me very much.	Ech de Verdacht datt den Tom mech net vill gär huet.
It's not like you have to do anything else.	Et ass net wéi wann Dir soss eppes ze maachen hutt.
I have no chains for my car.	Ech hu keng Ketten fir mäin Auto.
Tom says he hopes Mary knows he does not want to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hien dat net wëllt maachen.
How long does Tom expect us to stay?	Wéi laang erwaart den Tom datt mir bleiwen?
I'll call you as soon as I get to Boston.	Ech ruffen Iech soubal ech zu Boston ukommen.
One of the policemen opened the door.	Ee vun de Polizisten huet d'Dier opgemaach.
All you have to do is wait for his answer.	Alles wat Dir maache musst ass op seng Äntwert ze waarden.
Do not show this to the children.	Weisen dat net de Kanner.
Tom got help.	Den Tom krut Hëllef.
I do not think we should just tell anyone.	Ech mengen net, mir solle just nach jidderengem soen.
Tom will not look at her.	Den Tom wäert hatt net kucken.
I also do not think that this will happen.	Ech mengen och net, datt dat wäert geschéien.
I have to go home and get ready for Tom's birthday party.	Ech muss heem goen a mech prett maachen fir dem Tom säi Gebuertsdagsparty.
Our ship had arrived at the port.	Eist Schëff war op den Hafe kommen.
Tom refused to tell Mary to do that.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze soen dat ze maachen.
Tom has to be told to do it alone.	Den Tom muss gesot ginn, dat eleng ze maachen.
Where did you buy these cherries?	Wou hutt Dir dës Kiischten kaaft?
I can do that again tomorrow if I have to.	Ech kann dat muer erëm maachen, wann ech muss.
You're a free man.	Dir sidd e fräie Mann.
He thought it would be wise to accept the offer.	Hie geduecht et wier schlau d'Offer unzehuelen.
Everyone was scared.	Jidderee war erschreckt.
Tom is not as confident as he used to be.	Den Tom ass net sou zouversiichtlech wéi hie fréier war.
I think that's a lot of malarkey.	Ech mengen dat ass vill Malarkey.
Tom was sitting right there.	Den Tom souz direkt do.
That's not a good reason.	Dat ass kee gudde Grond.
What are you doing tonight, Tom?	Wat méchs du haut den Owend, Tom?
Everyone knows we are smarter than they are.	Jidderee weess datt mir méi intelligent si wéi si.
Tom said you would come.	Den Tom sot, Dir géift kommen.
Tom plans to stay in a hotel not too far from the airport.	Den Tom plangt an engem Hotel ze bleiwen net ze wäit vum Fluchhafen.
Do not be so rude to yourself.	Sidd net esou rau op Iech selwer.
I could not find my wallet.	Ech konnt mäi Portemonnaie net fannen.
You no longer have to be alone.	Dir musst net méi eleng sinn.
Laughter is a cheap way to be more beautiful.	Laachen ass e bëllege Wee fir méi schéin ze sinn.
How did you know what I was saying?	Wéi wosst Dir wat ech soen?
Tom was still happy.	Den Tom war nach ëmmer frou.
Tom is a talented guitarist.	Den Tom ass en talentéierte Gittarist.
I told Tom what I liked.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech gär hunn.
Archaeologists have found a papyrus scroll in the ruin.	Archäologen hunn eng Papyrusroll an de Ruine fonnt.
How do I know you did not hurt Tom already?	Wéi weess ech datt Dir den Tom net scho schued hutt?
Tom opened his mouth to cry.	Den Tom huet de Mond opgemaach fir ze kräischen.
How much oil is spilled into the ocean each year?	Wéi vill Ueleg gëtt all Joer an den Ozean gespaut?
Why do not we drop it?	Firwat fale mer et net?
I suggest you send someone outside to see what's going on.	Ech proposéieren Iech een dobaussen ze schécken fir ze kucken wat lass ass.
Tom goes to Australia.	Den Tom geet an Australien.
Tom and Marie get on each other's nerves.	Den Tom an d'Marie ginn géigesäiteg op d'Nerven.
Tom broke his two arms.	Den Tom huet seng zwee Waffen gebrach.
Tom knows how to laugh.	Den Tom weess wéi ech mech laachen.
By the summer of 1920, the Red Fear was over.	Am Summer 1920 war d'Rout Angscht eriwwer.
I regret what happened here yesterday as much as you do.	Ech bedaueren dat wat gëschter hei geschitt ass sou vill wéi Dir.
How did you know Tom would help us?	Wéi wosst Dir datt den Tom eis géif hëllefen?
We do not have to wear a tie to the office on Friday.	Mir mussen Freides keng Krawatt op de Büro droen.
You're not asking me to give up, are you?	Dir freet mech net opzeginn, oder?
She told me I could sleep on the couch.	Si sot mir, datt ech um Canapé schlofe kéint.
The investment firm met with clients to buy worthless stocks.	D'Investitiounsfirma huet d'Cliente getraff fir wäertlos Aktien ze kafen.
You have no idea what's going on, do you?	Dir hutt keng Ahnung wat lass ass, oder?
Why is nothing happening?	Firwat geschitt näischt?
All you have to do is hand him this book.	Alles wat Dir maache musst ass him dëst Buch ofzeginn.
Tom heard Mary's footsteps.	Den Tom huet dem Mary seng Schrëtt héieren.
I plan to go to Boston with Tom.	Ech plangen mam Tom op Boston ze goen.
Tom said he would be willing to help us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis ze hëllefen.
Do you really think Tom was disrespectful?	Denkt Dir wierklech den Tom war respektlos?
I knew Tom would ask anyone to do that.	Ech wousst datt den Tom jidderee géif froen dat ze maachen.
I thought they would find someone else.	Ech hu geduecht datt se een aneren fannen.
Where should Tom be?	Wou soll den Tom sinn?
Tom started to say something, but Maria stopped him.	Den Tom huet ugefaang eppes ze soen, awer d'Maria huet him gestoppt.
I will not be able to do that.	Ech wäert dat net kënnen.
There may be other alternatives that we have not yet considered.	Et gi vläicht aner Alternativen un déi mir nach net geduecht hunn.
Does Tom have a pink shirt at all?	Huet den Tom iwwerhaapt e rosa Hiem?
I think Tom would have helped us if he had been there.	Ech mengen den Tom hätt eis gehollef wann hien do gewiescht wier.
I want to tell Tom that he loves me.	Ech wëll den Tom soen datt hien mech gär huet.
I know where to find Tom.	Ech weess wou ech den Tom fannen.
Tom said he plans to stay home all day.	Den Tom huet gesot datt hie plangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
I mean, we can do nothing for Tom.	Ech mengen, mir kënnen näischt fir den Tom maachen.
Tom has the same kind of computer as Maria.	Den Tom huet déi selwecht Zort Computer wéi d'Maria.
Tom says he's a good student.	Den Tom seet hien ass e gudde Student.
I know Tom did not know you did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net wëllt maachen.
There's nothing I can do for you.	Et gëtt näischt wat ech fir Iech maache kann.
Tom hit Maria with a pillow while she slept.	Den Tom huet d'Maria mat engem Këssen geschloen, während si geschlof huet.
There is no snow on the ground.	Et gëtt kee Schnéi um Buedem.
Why do not we put this in the corner?	Firwat setzen mir dat net an den Eck?
Tom found it difficult to speak French.	Den Tom hat et schwéier Franséisch ze schwätzen.
Tom said Mary should not tell John why she did this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dem John net sollt soen firwat hatt dat gemaach huet.
I wanted to see Tom, but he was not there.	Ech wollt den Tom gesinn, awer hien war net do.
Can you think of any reasons why we should not do that?	Kënnt Dir iwwer Grënn denken, datt mir dat net solle maachen?
I'm helping Tom.	Ech hëllefen den Tom.
The hummingbird is the smallest bird in the world.	De Kolibri ass dee klengste Vugel op der Welt.
Let's help Tom.	Loosst eis den Tom hëllefen.
Tom is pretty crucial.	Den Tom ass zimlech entscheedend.
Tom sent Mary flowers once.	Den Tom huet Mary Blummen eemol geschéckt.
What time does the rodeo start?	Wéi Auer fänkt de Rodeo un?
I would have helped you if you had asked.	Ech hätt Iech gehollef wann Dir gefrot hätt.
Tom has to go to Australia.	Den Tom muss an Australien goen.
Tom needs a lawyer.	Den Tom brauch en Affekot.
I'll talk to Tom later.	Ech schwätze spéider mam Tom.
This topic was much more common back then.	Dëst Thema war deemools vill méi heefeg.
Tom looks very refined.	Den Tom gesäit ganz raffinéiert aus.
I did not wake Tom this morning as I should have.	Ech hunn den Tom de Moien net erwächt wéi ech et sollt.
Tom did not like to criticize.	Den Tom huet net gär kritiséiert.
Tom invited Maria to his party.	Den Tom huet d'Maria op seng Party invitéiert.
Bilingual teenagers are encouraged to apply.	Zweesproocheg Teenager sinn encouragéiert ze gëllen.
I'm stranded here at the airport.	Ech sinn hei um Fluchhafen gestrand.
Tom does not think Maria is afraid to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria Angscht hätt dat ze maachen.
Are you sure this is where we should turn?	Sidd Dir sécher datt dat ass wou mir solle dréien?
I do not like Tom anymore.	Ech hunn den Tom net méi gär.
Both Tom and Mary are very happy.	Béid Tom a Mary si ganz frou.
Tom got back in his jeep and started the engine.	Den Tom ass zréck a sengem Jeep geklommen an de Motor gestart.
Why not call Tom and remind him?	Firwat rufft Dir den Tom net un an erënnert him un?
There is no comma required in this sentence.	Et ass kee Komma an dësem Saz néideg.
Does Tom actually live here?	Liewen den Tom eigentlech hei?
Tom was in heaven.	Den Tom war am Himmel.
Nobody laughed at Tom's joke.	Keen huet dem Tom säi Witz gelaacht.
My computer is accidentally turned off.	Mäi Computer ass zoufälleg ausgeschalt.
Tom will be ready tomorrow.	Den Tom wäert muer prett sinn.
Tom hoped Mary would give him a second chance.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria him eng zweet Chance géif ginn.
Tom opened the envelope, took out the letter, and began to read it.	Den Tom huet d'Enveloppe opgemaach, de Bréif erausgeholl an ugefaang en ze liesen.
I'm not sure where Tom's going.	Ech sinn net sécher wou den Tom wäert goen.
How did you find out Tom was sick?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom krank war?
Lincoln was a great statesman.	Lincoln war e grousse Staatsmann.
It's time for you to go to the hairdresser.	Et ass Zäit datt Dir bei de Coiffeur gitt.
Thank you for all you have done for me.	Merci fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Should we ask Tom for help?	Solle mir den Tom ëm Hëllef froen?
Houses built with wood burn easier than houses built of stone.	Haiser gebaut mat Holz verbrennen méi einfach wéi Haiser aus Steen gebaut.
Tom told me he was going home.	Den Tom huet mir gesot datt hien heem gaang ass.
You still do not know how to do this, do you?	Dir wësst nach ëmmer net wéi Dir dat maacht, oder?
Tom missed the meeting.	Den Tom huet d'Versammlung verpasst.
Tom stayed in the car while Maria went to the supermarket.	Den Tom ass am Auto bliwwen, während d'Maria an de Supermarché gaang ass.
Tom said he did not want to take any chances.	Den Tom sot, hie wollt keng Chancen huelen.
You will find yourself in deep water if you continue to live beyond your means.	Dir wäert Iech am déiwe Waasser fannen wann Dir weider iwwer Är Moyenen ze liewen.
Tom painted his house last summer.	Den Tom huet de leschte Summer säin Haus gemoolt.
Tom wants to be a cop when he grows up.	Den Tom wëll e Polizist sinn wann hien grouss gëtt.
Tom must have been scared to death.	Den Tom muss zum Doud Angscht gemaach hunn.
I do not think you want that.	Ech denken net datt Dir dat wëllt.
Tom is going to the beach with us tomorrow.	Den Tom geet muer mat eis op d'Plage.
Tom released his servants that afternoon.	Den Tom huet seng Dénger de Nomëtteg fräi ginn.
If anyone finds out about it, we're in big trouble.	Wann iergendeen doriwwer erausfënnt, si mir a grousse Problemer.
Tom is not good at fishing.	Den Tom ass net gutt beim Fëschen.
I have been to Boston many times.	Ech war vill Mol zu Boston.
I never want to do that again.	Ech wëll dat ni méi maachen.
They said they had not done what we had accused them of doing.	Si soten, si hätten net gemaach, wat mir hinnen virgeworf hunn.
The soldiers quickly overran the fortress.	D'Zaldoten hu séier d'Festung iwwerrannt.
Tom said that Maria is pretty good at cooking.	Den Tom sot, datt d'Maria zimmlech gutt ass beim Kachen.
Tom has things on his mind.	Den Tom huet Saachen am Kapp.
You should not be alive yet.	Dir sollt nach net lieweg sinn.
Tom said he was glad he could help you do that.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt hien Iech konnt hëllefen dat ze maachen.
I do not work more than you.	Ech schaffen net méi wéi Dir.
You're a pretty good guitarist.	Dir sidd e relativ gudde Gittarist.
I was asked to give you a message.	Ech gouf gefrot Iech e Message ze ginn.
That's not the main reason Tom wanted to do that.	Dat ass net den Haaptgrond, datt den Tom dat wollt maachen.
I wonder why Tom lied to us when he did that.	Ech froe mech firwat den Tom eis gelunn huet wéi hien dat gemaach huet.
Do you know what books Tom likes to read?	Wësst Dir wéi eng Bicher den Tom gär liest?
Tom can not be old enough to have a daughter as old as Maria.	Den Tom kann net al genuch sinn fir eng Duechter esou al wéi d'Maria ze hunn.
He ogled a girl outside a pub.	Hien ogled e Meedchen ausserhalb engem Pub.
I heard that Tom is now studying French.	Ech hunn héieren, datt den Tom elo franséisch studéiert.
I expressed my gratitude for what he has done for me.	Ech hunn meng Dankbarkeet ausgedréckt fir dat wat hie fir mech gemaach huet.
I do not think Tom knows where Maria usually goes shopping.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria normalerweis akafe geet.
I did not feel like dancing.	Ech hat keng Loscht ze danzen.
The series of crimes were thought to have been committed by the same man.	D'Serie vu Verbrieche goufe geduecht datt se vum selwechte Mann begaange sinn.
I do not like to travel alone.	Ech reesen net gär eleng.
Tom refused to go shopping.	Den Tom huet refuséiert de Shopping ze maachen.
I did nothing during my vacation.	Ech hu während menger Vakanz näischt gemaach.
I allowed Tom to camp in our yard.	Ech hunn den Tom erlaabt an eisem Haff ze campéieren.
Tom did not want to tell Maria how to do that.	Den Tom wollt d'Maria net soen wéi se dat maache soll.
I'll be at the convention.	Ech wäert op der Konventioun sinn.
Tom hoped everyone would leave so he could go to bed.	Den Tom huet gehofft, datt jidderee géif fortgoen, sou datt hie kéint an d'Bett goen.
I'm the youngest of three sisters.	Ech sinn de jéngste vun dräi Schwësteren.
I'm sure you did not like it.	Ech war sécher datt Dir et net gär hätt.
I have no classes today.	Ech hu keng Klassen haut.
Tom has a superiority complex.	Den Tom huet e Iwwerleeënheetskomplex.
Why do not we see what is happening?	Firwat gesi mir net wat geschitt?
I'm not sure about anything.	Ech sinn iwwer näischt sécher.
Tom does not let his dog into his house.	Den Tom léisst säin Hond net an säin Haus.
Tom desperately tried to get Mary's attention.	Den Tom huet verzweifelt probéiert dem Mary seng Opmierksamkeet ze kréien.
This is the first time I've baked a cake.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech e Kuch gebak hunn.
Tom could not do what he had to do.	Den Tom konnt näischt maachen wat hie muss maachen.
He made a speech, but he interrupted when he heard a strange noise.	Hien huet eng Ried gemaach, awer hien ass ofgebrach wéi hien e komesche Kaméidi héieren huet.
Tom had Maria. 	Den Tom hat d'Maria.
He really did.	Hien huet wierklech.
Tom turned off the iron.	Den Tom huet den Eisen ausgeschloss.
I hope you hear me out.	Ech hoffen Dir héiert mech eraus.
Tom tried to show me how to do that.	Den Tom huet probéiert mir ze weisen wéi ech dat maachen.
My car has cruise control.	Mäin Auto huet Cruise Kontroll.
I've never seen anyone like Tom do that before.	Ech hunn nach ni een aneren gesinn wéi den Tom dat maachen.
You think you did not see Tom at all yesterday?	Du mengs du hues den Tom gëschter guer net gesinn?
Tom often comes home late.	Den Tom kënnt dacks spéit heem.
Tom hopes Mary does not find out the truth.	Den Tom hofft datt d'Maria d'Wourecht net erausfënnt.
Tom got out of bed and quickly put on his clothes.	Den Tom ass aus dem Bett geklommen an huet séier seng Kleeder un.
I know Tom said he would do that.	Ech weess den Tom sot hien géif dat maachen.
Vegetarians do not eat meat.	Vegetarier iessen kee Fleesch.
We are honeymooners.	Mir sinn Hochzäitsrees.
I mean, I do not have enough energy right now to do that.	Ech mengen, ech hunn elo net genuch Energie fir dat ze maachen.
What happened? 	Wat ass geschitt?
There is water everywhere in the apartment.	Et gëtt Waasser iwwerall am Appartement.
I do not have a wardrobe in my bedroom.	Ech hu kee Kleederschaf a mengem Schlofkummer.
Tom can do that again.	Den Tom kann dat nach eng Kéier maachen.
When the course is over, it will probably rain.	Wann de Cours eriwwer ass, wäert et wuel reenen.
We need to give it a coat of varnish.	Mir mussen et e Mantel Lacker ginn.
We never went on family vacations because we were too poor.	Mir sinn ni op Famill Vakanzen gaang well mir ze aarm waren.
I do not have the courage to do that.	Ech hu net de Courage dat ze maachen.
Tom opened the kitchen cabinet.	Den Tom huet de Kichenkabinett opgemaach.
Tom began to tremble.	Den Tom huet ugefaang ze zidderen.
Even if I knew, I would not tell you.	Och wann ech wosst, géif ech Iech net soen.
Smoking is unhealthy.	Fëmmen ass ongesond.
Tom said he did not have as many cats as Maria.	Den Tom sot, hien hätt net esou vill Kazen wéi d'Maria.
I cut all but one of my credit cards.	Ech schneiden all ausser eng vu menge Kreditkaarten.
Tom finds out someone stole his wallet.	Den Tom huet erausfonnt datt een säi Portemonnaie geklaut huet.
I promised Tom we would help Mary.	Ech hu dem Tom versprach, mir géifen d'Marie hëllefen.
I know Tom does not know if he can do that or not.	Ech weess den Tom weess net ob hien dat maache kann oder net.
Tom made Maria his secretary.	Den Tom huet d'Maria zu senger Sekretärin gemaach.
I heard you bought a house in Boston.	Ech hunn héieren datt Dir en Haus zu Boston kaaft hutt.
I was not sure when I would get here.	Ech war net sécher wéini ech heihinner kommen.
I think Tom and I could do it alone if we try.	Ech mengen den Tom an ech kéinten dat eleng maachen wa mir et probéieren.
Tom apologizes to Maria for losing his temper.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir seng Stëmmung ze verléieren.
I am aware of that possibility.	Ech sinn bewosst vun där Méiglechkeet.
Tom is poorly educated.	Den Tom ass schlecht gebilt.
I do not want to talk to a counselor.	Ech wëll net mat engem Conseiller schwätzen.
Tom and Mary never talk about themselves.	Tom an Mary schwätzen ni iwwer sech selwer.
I'm driving an SUV.	Ech fueren en SUV.
Companies reduce and decrease the amount of profits they put back into R&D.	Firmen reduzéieren a reduzéieren d'Quantitéit u Gewënn, déi se zréck an d'R&D setzen.
You are still young and healthy.	Dir sidd nach jonk a gesond.
I do not know what to do after Christmas.	Ech weess net wat ech no Chrëschtdag maachen.
He had to leave school because he was poor.	Hien huet d'Schoul misse verloossen, well hien aarm war.
I did not know that Tom was a dental assistant.	Ech wousst net datt den Tom en Zännassistent war.
Why did Tom buy all these things?	Firwat huet den Tom all dës Saachen kaaft?
I do not think Tom likes this cake.	Ech denken net datt den Tom dëse Kuch gär huet.
I'm surprised you did not know Tom hated you.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dech haasst.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
I responded to emails all afternoon.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg op E-Mail geäntwert.
I would not hold my breath.	Ech géif den Otem net halen.
Tom knows what he wants to say.	Den Tom weess wat hie wëll soen.
Tom worked on a farm last summer.	Den Tom huet de leschte Summer op engem Bauerenhaff geschafft.
You should let Tom know that you can not drive.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net fuere kënnt.
I thought I told you to stay in the car.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn am Auto ze bleiwen.
Tom disappeared on October 20, 2013.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 verschwonnen.
Tom does not like women who wear too much makeup.	Den Tom huet net gär Fraen déi vill ze vill Make-up droen.
You do not understand women, Tom.	Dir verstitt d'Fraen net, Tom.
I'm not tired at all.	Ech sinn guer net midd.
Tom said he was afraid to do that.	Den Tom sot, hie fäert dat ze maachen.
The opposite sides of a parallelogram are parallel.	Déi Géigendeel Säite vun engem Parallelogramm si parallel.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
It would be a shame to waste all this food.	Et wier schued all dëst Iessen ze verschwenden.
My wife and I both want to do that.	Meng Fra an ech wëlle béid dat maachen.
What is your mother's name?	Wéi heescht denger Mamm?
Tom could not hear what was being said.	Den Tom konnt net héieren wat gesot gëtt.
I know Tom knows why I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat maache muss.
I know Tom's not scared.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet.
There needs to be a more efficient way to do that.	Et muss e méi effiziente Wee ginn fir dat ze maachen.
It's a little late for that, do you think?	Et ass e bësse spéit dofir, mengt Dir net?
Tom will probably not remember doing that.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net drun erënneren dat ze maachen.
Tom would be unlikely to agree to do so.	Tom wäert onwahrscheinlech averstanen dat ze maachen.
If these days are not convenient for you, please tell us w.e.g. 	Wann dës Deeg fir Iech net bequem sinn, soot eis w.e.g.
Modest.	Bescheed.
Maria said she hoped Tom would eat what she made.	D'Maria sot datt si gehofft huet datt den Tom géif iessen wat se gemaach huet.
He is now locked in bed.	Hien ass elo an d'Bett agespaart.
What was Tom looking for outside in the yard?	Wat huet den Tom dobaussen am Haff gesicht?
I knew Tom was not happy about it.	Ech wousst datt den Tom net frou doriwwer war.
I do not know what your problem is.	Ech weess net wat Äre Problem ass.
Tom plays tennis with Mary at least once a week.	Den Tom spillt op d'mannst eemol d'Woch Tennis mam Mary.
Tom said he asked Mary not to eat the last orange.	Den Tom sot datt hien d'Maria gefrot huet net déi lescht Orange ze iessen.
Is Tom still running the company?	Leeft den Tom nach ëmmer d'Firma?
Tom told me he could not get it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et net kritt.
You are not allowed to smoke in this restaurant.	Dir däerf net an dësem Restaurant fëmmen.
My bag was here five minutes ago, but it's gone now.	Meng Täsch war viru fënnef Minutten hei, awer et ass elo fort.
Tom looked very tired when he got home.	Den Tom huet ganz midd ausgesinn wéi hien heem koum.
Discussions are still ongoing.	D'Diskussiounen sinn nach amgaang.
You can do it, Tom.	Dir kënnt et maachen, Tom.
Tom always buried his nose in a book.	Den Tom huet seng Nues ëmmer an engem Buch begruewen.
Tom was extremely kind to Mary.	Den Tom war extrem léif mam Mary.
He was the leader of the great expedition.	Hie war de Leader vun der grousser Expeditioun.
Who would organize these men into an army?	Wien géif dës Männer an eng Arméi organiséieren?
I know this is not the first time Tom has lied to us.	Ech weess datt dëst net déi éischte Kéier ass datt den Tom eis gelunn huet.
Where are you from, Tom?	Vu wou bass du, Tom?
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
give what I asked?	ginn wat ech gefrot hunn?
Tom says he's not ready to go.	Den Tom seet hien ass net prett ze goen.
I work hard to learn French.	Ech schaffen haart fir Franséisch ze léieren.
Do not say anything to anyone about what I told you.	Sot näischt zu jidderengem iwwer dat wat ech Iech gesot hunn.
I do not believe I have ever heard of her.	Ech gleewen net datt ech jeemools vun hatt héieren hunn.
You will not understand it.	Dir wäert et net verstoen.
He promised to quit smoking.	Hien huet versprach Fëmmen opzeginn.
It's a magician.	Et ass Zauberer.
What do you think Tom's trying to tell us?	Wat mengt Dir, datt den Tom eis probéiert ze soen?
Tom rarely does that.	Den Tom mécht dat selten.
Have people ever accused you of being fast?	Ginn d'Leit Iech jeemools virgeworf datt Dir séier ze sinn?
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net sollten maachen.
I was told Tom does not need to do that.	Ech krut gesot, den Tom brauch dat net ze maachen.
You know I do not want to do that, do you?	Dir wësst jo, ech wëll dat net maachen, oder?
What Tom said seems reasonable to me.	Wat den Tom gesot huet schéngt mir raisonnabel ze sinn.
The mother missed her daughter, who was away at the university.	D'Mamm huet hir Duechter vermësst, déi op der Uni fort war.
Who told you to kill Tom?	Wien huet Iech gesot den Tom ëmzebréngen?
How did you know Tom did not like Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom d'Maria net gär huet?
It may be necessary, but I like to eat peanut butter from a jar with a spoon.	Et kann onbedéngt sinn, awer ech hunn gär Erdnussbotter aus engem Jar mat engem Läffel iessen.
Tom might be interested.	Den Tom kéint drun interesséiert sinn.
Tom looked at the letter.	Den Tom huet de Bréif gekuckt.
I'm married.	Ech sinn bestuet.
Tom loved to hear Mary play the piano.	Den Tom huet gär d'Maria héieren, déi de Piano gespillt huet.
I do not even know in which city Tom lives.	Ech weess net emol a wéi enger Stad den Tom wunnt.
Tom will agree.	Den Tom wäert d'accord sinn.
Tom never completes his homework.	Den Tom mécht seng Hausaufgaben ni fäerdeg.
Tom gets back on his feet soon.	Den Tom kënnt geschwënn erëm op d'Been.
That's fascinating.	Dat ass faszinéierend.
Tom said he wanted me to help him paint his garage tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him hëllefe muer seng Garage ze molen.
Tom was caught trying to break into an ATM.	Den Tom gouf gefaange probéiert an en Geldautomat anzebriechen.
Your doctor says you will be OK.	Ären Dokter seet Dir wäert OK sinn.
Tom has built three houses so far.	Den Tom huet bis elo dräi Haiser gebaut.
Nobody would blame you if you did not do that.	Keen géif Iech Schold wann Dir dat net gemaach hutt.
Of course, Tom did not have to go.	Natierlech huet den Tom net misse goen.
I know why Tom stayed single.	Ech weess firwat den Tom Single bliwwen ass.
Some of these things belong to Tom.	E puer vun dëse Saachen gehéiert dem Tom.
He gets a lot out of everything he does.	Hie kritt vill aus alles wat hie mécht.
I'm in a good mood.	Ech sinn an enger gudder Stëmmung.
I know Tom is a brave man.	Ech weess datt den Tom en dapere Mann ass.
Tom picked up all the coins on the floor.	Den Tom huet all d'Mënzen um Buedem opgeholl.
I think both Tom and Maria have never been to Australia before.	Ech mengen datt souwuel den Tom wéi och d'Maria nach ni an Australien waren.
Tom should be fine.	Den Tom soll gutt sinn.
I'm keeping terrible secrets.	Ech si schrecklech Geheimnisser ze halen.
Tom was obedient.	Den Tom war gehorsam.
Tom will most likely do this again and again.	Den Tom wäert dat ganz onwahrscheinlech jeemools erëm maachen.
Tom is still a little boy.	Den Tom ass nach e klenge Jong.
Does Australia have famous concert halls?	Huet Australien berühmte Concert Halen?
What did Tom just call me?	Wat huet den Tom mech just genannt?
Tom was not found.	Den Tom ass net fonnt ginn.
Promise me now that you will.	Verspriech mir elo, datt Dir dat maacht.
Tom made fun of my accent.	Den Tom huet de Geck vu mengem Akzent gemaach.
The storm did a lot of damage to the crop.	De Stuerm huet vill Schued un d'Ernte gemaach.
I will do everything I can.	Ech wäert alles maachen wat ech kann.
Tom will appeal the verdict.	Den Tom wäert d'Uerteel appelléieren.
Tom wants to live in Japan forever.	Den Tom wëll fir ëmmer a Japan liewen.
Tom told me he felt the same way I did.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'selwecht gefillt huet wéi ech.
Tom said he was fine.	Den Tom sot datt hien gutt wier.
You should help Tom go.	Dir sollt den Tom goen hëllefen.
Tom is the person who helped Mary.	Den Tom ass déi Persoun déi d'Maria gehollef huet.
Tom and Maria wrote a song together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen e Lidd geschriwwen.
I'm glad you're coming.	Ech si frou, datt Dir kommt.
The sleigh accelerated as he descended the icy slope.	De Schlitt huet beschleunegt wéi en den äisegem Hang erofgaang ass.
Tom and Maria discussed their future plans together.	Den Tom an d'Maria hunn hir Zukunftspläng zesummen diskutéiert.
I want you to tell them I did not do what you said.	Ech wëll datt Dir hinnen sot, datt ech net gemaach hunn wat Dir gesot hutt.
If everyone chips, we can finish painting the stuff by noon.	Wa jidderee chipt, kënne mir bis mëttes d’Stuff fäerdeg molen.
Tom will tell the truth.	Den Tom wäert d'Wourecht soen.
That's what my hope is.	Dat ass wat meng Hoffnung ass.
I'm pretty sure Tom's serious.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom sérieux ass.
That's what we're here to find out.	Dat ass wat mir hei sinn fir erauszefannen.
I totally agree with everything Tom said.	Ech si ganz averstan mat allem wat den Tom gesot huet.
Tom said he thought Mary was drunk.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gedronk wier.
I love Tom's enthusiasm.	Ech hunn dem Tom seng Begeeschterung gär.
Tom's French has improved.	Dem Tom seng Franséisch huet sech verbessert.
Are you not getting into the game?	Gitt Dir net an d'Spill?
I hope Tom has a good time.	Ech hoffen den Tom huet eng gutt Zäit.
Tom told us not to do that again.	Den Tom huet eis gesot, dat net erëm ze maachen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss bleiwen.
Let's have dinner on the porch.	Loosst eis Owesiessen op der Veranda iessen.
Tom closed the curtains.	Den Tom huet d'Riddoen zougemaach.
Tom made himself a student.	Den Tom huet sech als Student gemaach.
If you are in a hurry, there is a chance you can take the bus.	Wann Dir presséiert, ass et eng Chance datt Dir de Bus fuere kënnt.
I'm thinking of Tom now.	Ech denken elo un den Tom.
Tom said Mary did this many times.	Den Tom sot, datt d'Maria dat vill Mol gemaach huet.
Not afraid to laugh.	Fäert net ze laachen.
We can not wait for the weekend.	Mir kënnen net op de Weekend waarden.
Tom said Mary is probably still in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach zu Boston ass.
I can not sleep back.	Ech kann net zréck schlofen.
Tom wanted to see the interior of the house.	Den Tom wollt d'Bannen am Haus gesinn.
Tom spent a lot of time talking to Mary yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Nomëtteg vill Zäit mat der Mary geschwat.
You are the greatest.	Dir sidd dee gréisste.
I will be right back with refreshments.	Ech kommen direkt zréck mat Erfrëschungen.
Has all the hype paid off?	Huet all den Hype sech bezuelt?
Did you know that Tom and Maria used to be married?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria fréier matenee bestuet waren?
Tom said he knew no one in Australia.	Den Tom huet gesot datt hien keen an Australien kennt.
I should have let Tom fish.	Ech hätt den Tom solle fëschen loossen.
I'm glad I found you.	Ech si frou, datt ech dech fonnt hunn.
I did not know that Tom worked there.	Ech wousst net datt den Tom do geschafft huet.
Can you buy sugar on your way home?	Kënnt Dir Zocker op Ärem Heemwee kafen?
Tom chose music as his career.	Den Tom huet Musek als Carrière gewielt.
I just hope no one saw me that.	Ech hoffen just datt keen mech dat gesinn huet.
Nobody hears Tom cry.	Keen héieren den Tom kräischen.
I only have 24 hours left to decide.	Ech hu just nach 24 Stonnen fir ze entscheeden.
Tom is the only one who did not know that Mary had moved to Boston.	Den Tom ass deen eenzegen deen net wousst datt Mary op Boston geplënnert ass.
Tom did not actually do that himself.	Den Tom huet dat eigentlech net selwer gemaach.
You do not bring a gun to a knife fight.	Dir bréngt net eng Pistoul zu engem Messer Kampf.
Tom has the wine.	Den Tom huet de Wäin.
I want to see if I can find out what happened to those men.	Ech wëll kucken ob ech erausfannen wat mat deene Männer geschitt ass.
"You have your wedding ring on the wrong hand." 	"Dir hutt Äre Hochzäitsring op der falscher Hand."
"That's because I married the wrong woman."	"Dat ass well ech déi falsch Fra bestuet hunn."
Owls are birds of prey.	Eule si Raubvullen.
What country do you think has the most beautiful women?	Wat Land mengt Dir huet déi schéinste Fraen?
You have no choice but to do what Tom told you to do.	Dir hutt keng aner Wiel wéi ze maachen wat den Tom Iech gesot huet.
Tom did you a favor.	Den Tom huet Iech eng Faveur gemaach.
Tom tore down his sandwich and started eating it.	Den Tom huet säi Sandwich ofgerappt an ugefaang et ze iessen.
Tom likes to sleep naked, but I prefer to wear pajamas.	Den Tom schléift gär plakeg, mee ech droen léiwer Pyjamas.
I'm weak at French.	Ech si schwaach op Franséisch.
This is good, is not it?	Dëst ass gutt, ass et net?
We have not heard from Tom since.	Mir hunn zënterhier näischt vum Tom héieren.
Tom thought he probably would not survive.	Den Tom huet geduecht datt hie wahrscheinlech net iwwerlieft.
Tom knew I was excited.	Den Tom wousst datt ech opgereegt war.
Tom started playing basketball three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer ugefaange Basket ze spillen.
How did you know you did not have to do that?	Wéi wousst Dir datt Dir dat net maache musst?
I can tell you things you do not hear from anyone else.	Ech kann Iech Saachen soen, déi Dir net vun engem aneren héiert.
I have no idea where Tom might be right now.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom elo kéint sinn.
Take as much or as little as you want.	Huelt sou vill oder sou wéineg wéi Dir wëllt.
Every boy in the class wanted to sit next to Mary.	All Jong an der Klass wollt nieft der Maria sëtzen.
I have no prejudices against foreign workers.	Ech hu keng Viruerteeler géint auslännesch Aarbechter.
It is clear that we can not live without air.	Et ass kloer datt mir net ouni Loft liewen kënnen.
Don't you want us to help Tom?	Wëllt Dir net datt mir dem Tom hëllefen?
Tom told me he did not win.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gewonnen huet.
You're just wrong.	Dir sidd einfach falsch.
A definite advantage of automatic doors is that people can not spread their infectious diseases by touching door handles.	En definitive Virdeel vun automateschen Dieren ass datt d'Leit hir ustiechend Krankheeten net kënne verbreede andeems se Dierhandtak beréieren.
Tom and I do not talk often.	Den Tom an ech schwätzen net dacks mateneen.
Tom and I love to sing songs together.	Den Tom an ech hu gär Lidder zesumme gesongen.
Tom was not shocked by what Maria had to offer him.	Den Tom war net schockéiert vun deem wat d'Maria him proposéiert huet.
It would have been fun.	Et wier Spaass gewiescht.
It was pretty funny.	Et war zimlech witzeg.
Tom had black eyes.	Den Tom hat e schwaarzt Aen.
Do you want none?	Wëllt dir keen?
W.e.g. 	W.e.g.
wait here while I talk to Tom.	waart hei wärend ech mam Tom schwätzen.
I told Tom to stay away from Mary.	Ech hätt dem Tom gesot, fir vun der Mary ewech ze bleiwen.
There is some coffee left in the pot.	Et bleift e bësse Kaffi am Dëppe.
I know Tom should not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer soll maachen.
Are you seriously asking me to give this to you?	Sidd Dir serieux froen mech Iech dat ze ginn?
I thought you were saying that you used to live in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir fréier zu Boston gewunnt hutt.
They suffer from malaria.	Si leiden ënner Malaria.
Tom told me he thought Mary was fat.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fett wier.
Tom took time to help us.	Den Tom huet sech Zäit geholl fir eis ze hëllefen.
Tom said he expected Maria to join.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Maria matmaachen.
I do not think I have the funds until then.	Ech denken net, datt ech bis dohin d'Fongen hunn.
Tom wanted to play tennis yesterday afternoon.	Den Tom wollt gëschter Nomëtteg Tennis spillen.
Tom was very shy.	Den Tom war ganz schei.
I thought you said you were born in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir zu Boston gebuer sidd.
Tom went to a job fair.	Den Tom ass op eng Aarbechtsmesse gaangen.
Tom slept with me that night.	Den Tom huet déi Nuecht bei mir geschlof.
I did not know that you have to do this so fast.	Ech wousst net datt Dir dat esou séier maache musst.
Tom ate a lot.	Den Tom huet vill giess.
Tom is a pretty logical person.	Den Tom ass eng zimlech logesch Persoun.
He is in danger of losing his position unless he works harder.	Hien ass a Gefor seng Positioun ze verléieren ausser hie schafft méi haart.
Tom was not killed that day, but a few days later.	Den Tom gouf deen Dag net ëmbruecht, mee e puer Deeg méi spéit.
You know a lot of interesting places, right?	Dir kennt vill interessant Plazen, oder?
Tom only has a few friends.	Den Tom huet nëmmen e puer Frënn.
Tom picked up a coin.	Den Tom huet eng Mënz opgeholl.
Please do not let anyone into the house.	Weg loosse keen an d'Haus.
You're the worst thing that ever happened to Tom.	Du bass dat Schlëmmst wat jeemools mam Tom geschitt ass.
Tom decided to give up skateboarding after his accident.	Den Tom huet decidéiert no sengem Accident Skateboard opzeginn.
Is there a café nearby?	Gëtt et e Café an der Géigend?
I watched a French movie with English subtitles.	Ech hunn e franséische Film gekuckt op Englesch ënnertitelen.
Tom continued to work hard.	Den Tom huet weider haart geschafft.
Tom is more organized than I am.	Den Tom ass méi organiséiert wéi ech.
Tom told Mary that he had decided to stay a few more days.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decidéiert huet fir e puer méi Deeg ze bleiwen.
Out of the sphere came a kind of strange luster.	Vun der Sphär ass eng Zort komesch Glanz erauskomm.
It was not so difficult.	Et war net sou schwéier.
Tom is probably retired now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo pensionéiert.
Is it true that eating bread makes you fat?	Ass et wouer datt Brout iessen Iech Fett mécht?
Tom bought a new smartphone.	Den Tom huet en neie Smartphone kaaft.
I doubt Tom will admit that he does not know how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert zouginn datt hien net weess wéi hien dat mécht.
I wish I had more time to help you.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit fir Iech ze hëllefen.
I have met many people who do not like it.	Ech hu vill Leit begéint, déi dat net gär hunn.
It's OK to be scared, Tom.	Et ass OK Angscht ze hunn, Tom.
Which mountain do you think is the second highest in Japan?	Wéi ee Bierg mengt Dir ass den zweethéchsten a Japan?
I bought this as a gift for Tom.	Ech hunn dëst als Kaddo fir den Tom kaaft.
I do not know where I look.	Ech weess net wou ech kucken.
Not all blondes are stupid.	Net all Blonden sinn domm.
I'm a pretty good French speaker.	Ech sinn e relativ gudde Franséisch Spriecher.
Excuse me, but can you tell me how to get to Central Park?	Entschëllegt, awer kënnt Dir mir soen wéi ech an den Central Park kommen?
Today, I'll finally tell Tom what I really think of him.	Haut wäert ech dem Tom endlech soen, wat ech wierklech vun him denken.
If you have free time, let us do it together.	Wann Dir Fräizäit hutt, loosst eis dat zesumme maachen.
If you are tired, you should go to bed.	Wann Dir midd sidd, sollt Dir an d'Bett goen.
He went to art school to study painting and sculpture.	Hien ass an d'Konschtschoul gaangen fir Molerei a Skulptur ze studéieren.
I want to take a vacation on a tropical island.	Ech wëll eng Vakanz op enger tropescher Insel ze huelen.
That is the minimum.	Dat ass de Minimum.
Tom will probably be missing tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer feelen.
You're going to school, right?	Dir gitt an d'Schoul, oder?
Just do not give up your hopes.	Gitt just Är Hoffnungen net op.
The first thing we should do is write your in-laws and thank you for his hospitality.	Dat éischt wat mir maache sollen ass Äre Schwoer ze schreiwen an Merci fir seng Gaaschtfrëndlechkeet.
Tom misses Maria.	Den Tom vermësst d'Maria.
Thanks Tom. 	Merci Tom.
I appreciate it.	Ech schätzen et.
The Communists launched a major military campaign.	D'Kommunisten hunn eng grouss militäresch Campagne lancéiert.
We know this is a betrayal.	Mir wëssen, datt hei en Verrot ass.
I do not want to do that.	Ech wëll dat net maachen.
The horses are Tom's.	Déi Päerd sinn dem Tom.
I do not want to make any mistakes.	Ech wëll keng Feeler maachen.
Tom spent New Year's Eve with his family.	Den Tom huet Silvester mat senger Famill verbruecht.
Tom's at work now, right?	Den Tom ass elo op der Aarbecht, oder?
Tom shared a fountain with his neighbor.	Den Tom huet eng Brunn mat sengem Noper gedeelt.
Tom is much older than Maria.	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
To the best of my knowledge, he was not involved in that fraud scheme.	Sou bescht vu mengem Wëssen, war hien net an deem Bedruchschema involvéiert.
Do not be so irritated. 	Gitt net sou irritéiert.
Things quickly cost you more time in the end.	D'Saache séier kaschten Iech um Enn méi Zäit.
Man is doomed to die.	De Mënsch ass veruerteelt ze stierwen.
We only have one year to complete this.	Mir hunn nëmmen ee Joer fir dëst fäerdeg ze maachen.
It's a good plan, isn 't it?	Et ass e gudde Plang, ass et net?
I'm wondering if Tom is safe or not.	Ech froe mech ob den Tom sécher ass oder net.
It's not easy for me.	Et ass net einfach fir mech.
Tom was careful.	Den Tom war virsiichteg.
I thought you might want to come along.	Ech hu geduecht, Dir wëllt vläicht matgoen.
Tom said we could ask him any questions we wanted.	Den Tom sot, mir kéinte him all Froen stellen, déi mir gär hätten.
I know Tom knows how Mary did that.	Ech weess datt den Tom weess wéi d'Maria dat gemaach huet.
I did not let Tom use my toothbrush.	Ech hunn den Tom net meng Zännbiischt benotze loossen.
Tom should tell Mary he will not do that again.	Den Tom soll dem Mary soen, hien wäert dat net méi maachen.
Tom did not want to say anything.	Den Tom wollt näischt soen.
Tom said I should be there by 2:30.	Den Tom sot, ech misst um 2:30 do sinn.
You're not good at this, are you?	Dir sidd net gutt an dësem, oder?
I do not think Tom really needs to do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech méi muss maachen.
Tom was apparently drunk.	Den Tom war anscheinend gedronk.
Tom is very happy with the results.	Den Tom ass ganz zefridden mat de Resultater.
Tom said that no words could adequately describe his feelings of destruction and grief could lose his best friend.	Den Tom sot, datt keng Wierder seng Gefiller vun der Zerstéierung an der Trauer adequat beschreiwen kéinte säi beschte Frënd verléieren.
I think Tom did not complain about it.	Ech mengen den Tom huet sech net doriwwer beschwéiert.
I'm usually not so indecisive.	Ech sinn normalerweis net esou onbestëmmend.
I did not do it because I wanted to, but because I had to.	Ech hunn et net gemaach well ech wollt, mee well ech muss.
Can you cover your mouth with your hand when you sneeze?	Kënnt Dir Äre Mond mat Ärer Hand iwwerdecken wann Dir niescht?
Like I told you before, it's going to be cold soon.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, gëtt et geschwënn kal.
Tom was a little disappointed.	Den Tom war e bëssen enttäuscht.
Tom already knows that Maria will do that when she's in Boston.	Den Tom weess schonn datt d'Maria dat wäert maachen wann hatt zu Boston ass.
Tom went with the dogs before lunch.	Den Tom ass virum Mëttegiessen mat den Hënn gaangen.
It seems to me that Tom knows everything.	Et schéngt mir datt den Tom alles weess.
Tom pulled out his laptop.	Den Tom huet säi Laptop erausgezunn.
Tom fell through the ice into the icy water.	Den Tom ass duerch d'Äis an dat äiseg Waasser gefall.
The girl kindly told me the way to the museum.	D'Meedche sot mir frëndlech de Wee an de Musée.
Tom knew why Mary did not like him.	Den Tom wousst firwat d'Maria hien net gär huet.
Tom still did not do what I asked him to do.	Den Tom huet nach ëmmer net gemaach wat ech him gefrot hunn.
I like chocolate covered ice cream.	Ech hu gär Schockela iwwerdeckt Glace.
Tom said he would go to the airport to pick up Maria.	Den Tom sot, hien géif op de Fluchhafen goen fir d'Maria opzehuelen.
Tom told me that he thought Mary was afraid to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
They proceeded cautiously.	Si si virsiichteg weider gaang.
Tom is a good guy, but he's not too friendly.	Den Tom ass e gudden Typ, awer hien ass net ze frëndlech.
What does Tom's new car look like?	Wéi gesäit dem Tom säin neien Auto aus?
Are you not a little out of your depth, Tom?	Sidd Dir net e bëssen aus Ärer Déift, Tom?
Tom sat down and listened to what Mary had to say.	Den Tom huet sech gesat an nolauschtert wat d'Maria ze soen huet.
Tom did not recognize me.	Den Tom huet mech net erkannt.
I can not do without this.	Ech kann net ouni dëst maachen.
Tom said he did not plan to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dat net geplangt huet.
I'm sure Tom's suffering.	Ech si sécher datt den Tom leid.
Tom says he does not know why the meeting was postponed.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Versammlung ausgestallt gouf.
I hope you like tuna casserole.	Ech hoffen, datt Dir Thunfeschneider Kasserol gär hutt.
Tom is on lunch break.	Den Tom ass an der Mëttespaus.
The accent of this word is on the second syllable.	Den Akzent vun dësem Wuert ass op der zweeter Silb.
He saw no one.	Hien huet kee gesinn.
Tom has trouble fitting in.	Den Tom huet Probleemer matzepassen.
Tom looks proud of his son.	Den Tom schéngt houfreg op säi Jong.
I'm writing Tom a letter.	Ech schreiwen dem Tom e Bréif.
Tom grows a beard every winter.	Den Tom wiisst all Wanter e Baart.
This city has been growing in population year after year.	Dës Stad ass an der Bevëlkerung Joer fir Joer eropgaang.
I need to talk to both of them.	Ech muss mat deenen zwee schwätzen.
Hopefully Tom does not.	Hoffentlech mécht den Tom dat net.
He has a prejudice against foreigners.	Hien huet e Viruerteeler géint Auslänner.
The doctor cured him of his illness.	Den Dokter huet hie vu senger Krankheet geheelt.
Tom nods in agreement.	Tom wénkt Zoustëmmung.
We think we've fixed that.	Mir mengen, mir hunn dat fixéiert.
I am dissatisfied with my new apartment.	Ech sinn onzefridden mat mengem neien Appartement.
If you can not lick it, then join.	Wann Dir se net lecken kënnt, da maacht mat.
Tom admits that he left early.	Den Tom gëtt zou, datt hien fréi fortgaang ass.
Tom asked me to read him some poems.	Den Tom huet mech gefrot him e puer Gedichter ze liesen.
I thought you said you do not want to be disturbed.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt net gestéiert ginn.
Tom tries to change that.	Den Tom probéiert dat z'änneren.
I will not allow you to do that yet.	Ech wäert Iech dat nach net erlaben.
Tom's apology was granted by the governor.	Dem Tom seng Entschëllegung gouf vum Gouverneur accordéiert.
The new library will open in a few months.	Déi nei Bibliothéik wäert an e puer Méint opmaachen.
I know I'm a good fighter.	Ech weess datt ech e gudde Kämpfer sinn.
Tom did not want to get off the bus first.	Den Tom wollt net deen Éischten aus dem Bus klammen.
They are worth more than that.	Si si méi wäert wéi dat.
I do not want to see it.	Ech wëll et net gesinn.
If in doubt, ask Tom.	Wann Dir Zweifel hutt, frot den Tom.
He is a good man at heart.	Hien ass e gudde Mann um Häerz.
I was surprised that Tom agreed to Mary's demands.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dem Mary seng Fuerderungen ausgemaach huet.
I'm still the best.	Ech sinn nach ëmmer déi bescht.
There is no SIM card in my phone.	Et gëtt keng SIM Kaart a mengem Telefon.
I finished all my homework.	Ech hunn all meng Hausaufgaben fäerdeg.
I brought it back.	Ech hunn et zréck bruecht.
Foreclosures are rare.	Foreclosures sinn rar.
Tom left.	Den Tom ass fortgefuer.
I do not think Tom should sing.	Ech mengen den Tom soll net sangen.
This bridge is a famous tourist attraction.	Dës Bréck ass eng berühmt touristesch Attraktioun.
We can not just let go of Tom.	Mir kënnen den Tom net einfach lassloossen.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
Tom and Maria are married and have three children.	Den Tom an d'Maria si bestuet an hunn dräi Kanner.
The books you are looking for are on my desk.	D'Bicher, déi Dir sicht, stinn op mengem Schreifdësch.
For the record, I'm not far interested.	Fir de Rekord, ech sinn net wäit interesséiert.
Tom wanted to talk about basketball.	Den Tom wollt iwwer Basketball schwätzen.
Tom entered the room nervously.	Den Tom huet nervös an de Raum gaang.
Tom thought Mary would be back by 2:30.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ëm 2:30 zréck wier.
Tom and Marie planned to do that together.	Den Tom an d'Marie hu geplangt dat zesummen ze maachen.
I do not keep my room very clean.	Ech halen mäin Zëmmer net ganz propper.
That's democracy.	Dat ass Demokratie.
I should do it myself.	Ech soll dat selwer maachen.
Tom does not laugh very often.	Den Tom laacht net ganz oft.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
Tom said he thinks Mary should do that on Monday.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat e Méindeg misst maachen.
Tom would be disappointed if you did not do that.	Den Tom wier enttäuscht wann Dir dat net géift maachen.
"Tom and Mary have been divorced for over three years." 	"Den Tom an d'Mary si fir iwwer dräi Joer gescheed."
"Really? I had no idea."	"Wierklech? Ech hat keng Ahnung."
I spent the afternoon with Tom.	Ech war de Mëtteg mam Tom.
I like donuts.	Ech hu gär Donuts.
Tom has to go to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol goen.
I promise you will never do that.	Verspriechen mir, datt Dir dat ni wäert maachen.
I would love for you to stay and help me clean up.	Ech hätt gär datt Dir bleiwt an hëlleft mir ze botzen.
Tom wants Mary to know he plans to leave town.	Den Tom wëll datt d'Maria weess datt hie plangt d'Stad ze verloossen.
I can not leave you alone for a moment.	Ech kann dech net fir ee Moment eleng loossen.
You're a gambler, right?	Dir sidd e Gambler, oder?
I'm wondering if Tom's going to Australia next week.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch an Australien geet.
There are no options left.	Et gi keng Optiounen lénks.
I was not surprised when Tom told me where he was going.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wou hien higaang ass.
Tom has his good days and bad days.	Den Tom huet seng gutt Deeg a schlecht Deeg.
I'm wondering if Tom has already told Mary that she has to do this.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary scho gesot huet, datt si dat muss maachen.
Tom did not care that I was late.	Dem Tom war emol egal, datt ech ze spéit war.
I think you impressed Tom.	Ech mengen Dir hutt den Tom beandrockt.
Do not do this yourself.	Maacht dat net selwer.
Tom said Mary was not ready.	Den Tom sot datt d'Maria net prett wier.
Tom expects a call from Mary.	Den Tom erwaart en Uruff vu Mary.
Tom is eloquent, right?	Den Tom ass eloquent, oder?
Biden took the office oath of office on the steps of the Capitol, vowing to uphold the US Constitution and defend the country against all enemies, foreign and internal.	De Biden huet de Presidenteeed vum Büro op de Schrëtt vum Kapitol geholl, geschwuer d'US Verfassung z'erhalen an d'Land géint all Feinden, auslännesch an intern ze verteidegen.
You're still not quite convinced, are you?	Dir sidd nach ëmmer net ganz iwwerzeegt, oder?
Tom watered his dog.	Den Tom huet sengem Hond Waasser ginn.
This is something I will do myself.	Dëst ass eppes wat ech selwer wäert maachen.
I would prefer to use a French textbook written by a native speaker.	Ech hätt léiwer e franséischt Léierbuch ze benotzen dat vun engem Mammesproochler geschriwwen ass.
Did Tom say where he was going for the summer?	Huet den Tom gesot wou hie fir de Summer géif goen?
Tom is better than you.	Den Tom ass besser wéi Dir.
Tom said his parents told him not to do that.	Den Tom sot, datt seng Elteren him gesot hunn dat net ze maachen.
You did not tell Tom that, did you?	Dir hutt dem Tom dat net gesot, oder?
Let's cut everything off and start again with a clean sheet.	Loosst eis alles ofschneiden an erëm mat engem propperen Blat ufänken.
Tom and John have beards.	Den Tom an den John hu Baart.
They are always there.	Si sinn ëmmer do.
I thought Tom had no girlfriend.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Frëndin hätt.
I'm not used to being spoken to in such a rude way.	Ech sinn net gewinnt, op esou eng ruppeg Manéier geschwat ze ginn.
Are you sure you do not want to do that with us?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt dat net mat eis maachen?
Can you tell me how to get to the airport?	Kënnt Dir mir erkläre wéi ech op de Fluchhafen kommen?
I brought you the wrong screwdriver.	Ech hunn Iech de falsche Schrauber bruecht.
Tom said Mary would not be here tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria muer net hei wier.
I'll never let Tom forget that.	Ech loossen den Tom dat ni vergiessen.
I do not think Tom wants to go to Australia with you.	Ech denken net, datt den Tom mat dir an Australien wëll goen.
I do not think Tom has done this as often as Maria.	Ech denken net datt den Tom dat esou oft gemaach huet wéi d'Maria.
It looks sick, Tom.	Et gesäit krank aus, Tom.
I did not want it.	Ech wollt et net.
Tom has a lot of problems with his car.	Den Tom huet vill Problemer mat sengem Auto.
An architect should not imagine himself as an artist.	En Architekt soll sech net als Kënschtler virstellen.
Tom insulted himself.	Den Tom huet sech beleidegt.
We're eating now. 	Mir iessen elo.
Can you call back later?	Kënnt Dir méi spéit zréckruffen?
I need a tissue.	Ech brauch en Tissu.
Tom said that Mary definitely seems to do that.	Den Tom sot datt d'Maria determinéiert schéngt dat ze maachen.
Women usually live 10 years longer than men.	Frae liewen normalerweis 10 Joer méi laang wéi Männer.
Tom changed his number.	Den Tom huet seng Nummer geännert.
I love snowboarding, but I can not do it well.	Ech hu gär Snowboarding, awer ech kann et net gutt maachen.
You did not hear that from me.	Dir hutt dat net vu mir héieren.
Tom has a brother and a sister. 	Den Tom huet e Brudder an eng Schwëster.
His brother lives in Boston and his sister lives in Chicago.	Säi Brudder wunnt zu Boston a seng Schwëster wunnt zu Chicago.
Tom could not go to Maria's house.	Den Tom konnt net bei d'Maria d'Haus goen.
His novels, which have been translated into English, are widely read in America.	Seng Romaner, déi op Englesch iwwersat goufen, gi vill an Amerika gelies.
We could not go there because of the rain.	Mir konnten net dohinner goen wéinst dem Reen.
You always knew this was going to happen eventually.	Dir hutt ëmmer gewosst datt dëst schlussendlech geschéie géif.
Due to the singer's illness, the concert was postponed until next week.	Wéinst der Krankheet vum Sänger war de Concert bis d'nächst Woch ofgehalen.
Tom needs a little help.	Den Tom brauch e bëssen Hëllef.
I do not think we should go that way.	Ech mengen net, datt mir dee Wee solle goen.
I listen to the radio while I cook.	Ech lauschteren de Radio wärend ech kachen.
I hope Tom kissed Mary.	Ech hoffen den Tom huet d'Marie kuss.
I thought Tom was the only one who knew where Mary was born.	Ech hu geduecht datt den Tom deen eenzegen wier dee wousst wou d'Maria gebuer gouf.
I know Tom will not give you permission to do that.	Ech weess, datt den Tom dir keng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
I wish things were the way they used to be.	Ech wënschen d'Saache wieren esou wéi se fréier waren.
I was not wearing my coat, so I was cold.	Ech hat mäi Mantel net un, also war ech kal.
If only I had taken the time to read the instruction manual!	Wann ech nëmmen d'Zäit geholl hätt fir den Instruktiounshandbuch ze liesen!
Tom has to turn his life around.	Den Tom muss säi Liewen ëmdréien.
Tom did that in front of everyone.	Den Tom huet dat viru jidderengem gemaach.
Tom said he expects Mary to help him do that.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Maria him hëlleft dat ze maachen.
The battalion surrendered to the enemy.	De Bataillon huet dem Feind erginn.
I learned to play guitar when I was ten.	Ech geléiert Gittar ze spillen wéi ech zéng war.
Tom adjusted the seat, inserted the key, and then left.	Den Tom huet de Sëtz ugepasst, de Schlëssel eragesat, an dunn fortgefuer.
You should write a 300-word essay today.	Dir sollt haut en 300-Wuert Essay schreiwen.
Tom whispered something to Mary and she laughed.	Den Tom huet dem Mary eppes geflüstert a si huet gelaacht.
I dedicate this song to you.	Ech widmen Iech dëst Lidd.
We need to know what to do.	Mir musse wëssen wat mir maache sollen.
I do not care why Tom did it. 	Et ass mir egal firwat den Tom et gemaach huet.
I'm just glad he did.	Ech just frou hien et gemaach.
I'm glad you asked me to come.	Ech si frou, datt Dir mech gefrot hutt ze kommen.
Tom is a better chess player than I expected.	Den Tom ass e bessere Schachspiller wéi ech erwaart hunn.
Tom does not seem to have noticed.	Den Tom schéngt et net gemierkt ze hunn.
I think Tom lied when he did that.	Ech denken, datt den Tom gelunn huet wéi hien dat gemaach huet.
I hope we find Tom soon.	Ech hoffen, datt mir den Tom geschwënn fannen.
I do not remember the last time I spoke to Tom.	Ech erënnere mech net wéini ech fir d'lescht mam Tom geschwat hunn.
Tom asked for my permission.	Den Tom huet meng Erlaabnis gefrot.
Tom claims he is telepathic.	Den Tom behaapt datt hien telepathesch ass.
There was a ladybug on the table.	Et war eng Marienkäse um Dësch.
Tom did not recommend any specific measures.	Den Tom huet keng spezifesch Moossname recommandéiert.
Tom said many people complain.	Den Tom sot, datt vill Leit sech beschwéieren.
I have heard that French is a difficult language.	Ech hunn héieren datt Franséisch eng schwéier Sprooch ass.
I do not owe you anything.	Ech sinn dir näischt schëlleg.
Who works more hours, you or Tom?	Wien schafft méi Stonnen, Dir oder den Tom?
Tom usually does not eat onions.	Den Tom ësst normalerweis keng Zwiebelen.
I can not tell you how grateful I am.	Ech kann Iech net soen wéi dankbar ech sinn.
Where do you think Tom has that hat?	Wou mengs du den Tom huet deen Hutt?
Tom said Mary was too out of shape to climb the mountain.	Den Tom sot, datt d'Maria ze aus Form wier fir op de Bierg ze klammen.
I can not follow Tom's logic.	Ech kann dem Tom seng Logik net verfollegen.
I want to become a doctor in the future.	Ech wëll an Zukunft Dokter ginn.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
a piece of paper.	e Stéck Pabeier.
Tom said he wanted to relax a bit.	Den Tom sot, hie wollt e bësse relaxen.
Hey, Tom. 	Hé, Tom.
I have something I think you should see.	Ech hunn eppes, wat ech mengen, Dir sollt gesinn.
You need to get up here as fast as you can.	Dir musst hei opstoen sou séier wéi Dir kënnt.
Tom would be crazy to do that.	Den Tom wier verréckt dat ze maachen.
There have been many complaints about the high prices at the pumps.	Iwwer déi héich Präisser bei de Pompelen gouf et vill Reklamatiounen.
Tom bought petrol and paid in cash.	Den Tom huet Bensin kaaft a kontant bezuelt.
Tom did not tell Mary.	Den Tom huet dem Mary net gesot.
We're supposed to go there tomorrow, but Tom's sick in bed, so I'm not sure I can.	Mir sollen muer dohinner goen, mee den Tom ass krank am Bett, also ech sinn net sécher op mir kënnen.
Put on some clothes quickly, or you'll catch a cold.	Maacht séier e puer Kleeder un, oder Dir wäert eng Erkältung kréien.
Tom spoke to the press.	Den Tom huet mat der Press geschwat.
I do not think you need to do that today.	Ech denken net datt Dir dat haut maache musst.
I'm not wearing glasses.	Ech hu kee Brëll.
I decided not to go there.	Ech hu beschloss net dohinner ze goen.
I did not move anything.	Ech hunn näischt beweegt.
I'm glad to hear that Tom was not injured.	Ech si frou ze héieren, datt den Tom net verletzt gouf.
You told me before.	Dir hätt mir virdru gesot.
Tom is so stupid.	Den Tom ass sou domm.
Tom did something crazy.	Den Tom huet eppes verréckt gemaach.
Tom does not care about the extra workload.	Dem Tom ass et egal wéi déi zousätzlech Aarbechtsbelaaschtung.
Tom had a really good year.	Den Tom hat e wierklech gutt Joer.
I called Tom.	Ech hunn den Tom geruff.
I'm glad Tom was able to do that.	Ech si frou, datt den Tom dat konnt maachen.
The pain became strenuous.	De Péng gouf ustrengend.
Tom knew why Maria wanted to borrow thirty dollars.	Den Tom wousst firwat d'Maria drësseg Dollar léine wollt.
Tom says he knows Mary can not eat chestnuts.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria keng Kastanien iessen kann.
I knew Tom was not a language person, so I asked him a lot of questions to speak to him.	Ech wousst datt den Tom keng sproocheg Persoun war, also hunn ech him vill Froen gestallt fir hien ze schwätzen.
I caught a taxi from the train station to the hotel.	Ech hunn eng Taxi vun der Gare op den Hotel gefaangen.
That will be very difficult to do.	Dat wäert ganz schwéier sinn ze maachen.
We never learned how to do it right.	Mir hunn ni geléiert wéi dat richteg ze maachen.
I know Tom is a good person.	Ech weess den Tom ass eng gutt Persoun.
That October, Tom underwent back surgery.	Deen Oktober huet den Tom eng Réckoperatioun gemaach.
I have trouble communicating in French.	Ech hu Problemer op Franséisch ze kommunizéieren.
Do not be so hard on Tom.	Sidd net sou schwéier mam Tom.
It is very cold here all year round.	Et ass ganz kal hei d'ganzt Joer.
I got hurt.	Ech hu mech verletzt.
Tom kissed the tips of Mary's fingers.	Den Tom huet d'Spëtze vum Mary seng Fanger gekësst.
Someone spit on my drink.	Een huet mäi Getränk gespickt.
You may not believe it, but it's true.	Dir gleeft et vläicht net, awer et ass awer wouer.
Tom has been getting fatter since the last time you saw him.	Den Tom ass méi déck ginn zënter der leschte Kéier wou Dir him gesinn hutt.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what do you think we should do.	wat Dir mengt, mir solle maachen.
Is Tom hiding something?	Verstoppt den Tom eppes?
I interpret his silence as consent.	Ech interpretéiert seng Rou als Zoustëmmung.
I just want to be Tom's friend.	Ech wëll just dem Tom säi Frënd sinn.
Tom is alone with Mary.	Den Tom ass eleng mat der Maria.
Christmas is coming soon, isn't it?	Chrëschtdag ass geschwënn, ass et net?
I can not stand to be imprisoned in this prison!	Ech kann et net aushalen an dësem Prisong agespaart ze ginn!
How much will Tom get paid?	Wéi vill wäert den Tom bezuelt kréien?
Tom said he learned how to do that from Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geléiert huet wéi een dat vu Mary mécht.
Tom gave me a playful punch in the shoulder.	Den Tom huet mir e spilleresche Punch an d'Schëller ginn.
Hurry up, or you'll be late for school.	Maacht séier, oder Dir sidd ze spéit an d'Schoul.
I wonder why Tom insists I do that.	Ech froe mech firwat den Tom insistéiert datt ech dat maachen.
Tom can not taste the difference between expensive wine and cheap wine.	Den Tom kann den Ënnerscheed tëscht deiere Wäin a bëllege Wäin net schmaachen.
I make a point of doing this every day.	Ech maachen e Punkt fir dat all Dag ze maachen.
You made us proud.	Du hues eis houfreg gemaach.
I can not answer that question.	Ech kann déi Fro net beäntweren.
You recognize her, right?	Dir erkennt hatt, oder?
Tom will never see Maria again, will he?	Den Tom wäert d'Maria ni méi gesinn, oder?
I'm going to work in the spring break.	Ech ginn an der Fréijoersvakanz schaffen.
He's on the dance floor.	Hien ass um Danzpist.
Let's all just sit down and try to talk about what happened.	Loosst eis all just sëtzen a probéieren iwwer dat wat geschitt ass ze schwätzen.
I'm really glad that happened.	Ech si wierklech frou, datt dat geschitt ass.
She always puts on air.	Si setzt ëmmer op Air.
Tom said he plans to go.	Den Tom sot datt hie plangt ze goen.
There is no one in the classroom.	Et ass keen am Klassesall.
I'm coming to see you at 3pm. 	Ech kommen um 15h00 bis gesinn.
A Sunday.	E Sonndeg.
Which of those cars is Tom?	Wéi ee vun deenen Autoen ass dem Tom?
She is very excited.	Si ass ganz opgeregt.
Tom is dirty rich.	Den Tom ass dreckeg räich.
Tom likes Mexican food.	Tom gär Mexikanesch Iessen.
I thought Tom was lonely.	Ech hat geduecht den Tom wier einsam.
Tom did what he could for his children.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt fir seng Kanner.
Tom is different now, right?	Den Tom ass elo anescht, oder?
I did not think Tom would be so passionate.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou passionéiert wier.
Tom caught the bird.	Den Tom huet de Vugel gefaang.
Tom's owner changed the castles.	Dem Tom säi Proprietaire huet d'Schlässer geännert.
It makes you feel proud, right?	Et mécht Iech stolz ze fillen, oder?
If you can not make the time, do not commit the crime.	Wann Dir d'Zäit net maache kënnt, maacht net de Verbriechen.
How much money did Tom lend you?	Wéi vill Suen huet den Tom dir geléint?
Do not be fooled.	Loosst Iech net täuschen.
Tom will try to convince Maria to marry him.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen him ze bestueden.
Theoretically it should work.	Theoretesch soll et funktionéieren.
She crossed her angle.	Si huet hir Wénkel gekräizt.
Sorry, today is fully booked.	Et deet mir leed, haut ass voll gebucht.
Where's Tom going?	Wou geet den Tom hin?
Not interested in politics?	Interesséiert Iech net fir Politik?
No other river in Japan is longer than the Shinano.	Keen anere Floss a Japan ass méi laang wéi de Shinano.
Tom did not want to remarry.	Den Tom wollt net erëm bestueden.
The safe is already open.	De Safe ass scho op.
Maria got a manicure.	D'Maria krut eng Maniküre.
Tom asked Mary if she should do this here.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat hei misst maachen.
Tom did not want us to come to Boston.	Den Tom wollt net datt mir op Boston kommen.
We are not visiting Australia.	Mir sinn net an Australien besicht.
That house outside is mine.	Dat Haus dobaussen ass mäin.
Tom lives alone in a big house.	Den Tom wunnt ganz alleng an engem groussen Haus.
Mary asked Tom not to hit her anymore.	D'Mary huet den Tom gefrot, hatt net méi ze schloen.
Tom is methodical, right?	Den Tom ass methodesch, oder?
That's Tom's suitcase.	Dat ass dem Tom säi Koffer.
Maybe you should try harder.	Vläicht sollt Dir méi haart probéieren.
Tom was serious.	Tom war sérieux.
Bermuda was first settled in Virginia in 1609 by shipwreck English colonists.	Bermuda gouf fir d'éischt am Joer 1609 vu Schëffswrack englesche Kolonisten op Virginia riicht.
Why does not Tom ride his bike to work?	Firwat fiert den Tom net mam Vëlo op d'Aarbecht?
Tom started doing this at an early age.	Den Tom huet ugefaang dat am fréien Alter ze maachen.
Tom did everything he could to help.	Den Tom huet alles gemaach fir ze hëllefen.
Tom has been an interpreter for many years.	Den Tom ass zënter ville Joeren Dolmetscher.
I knew Tom would not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif maachen.
I get pretty tired of driving every morning.	Ech ginn all Moien zimlech midd vum fueren.
How in the world did you do that?	Wéi an der Welt hues du esou eppes gemaach?
I told you he was Tom, right?	Ech hunn Iech gesot datt hien den Tom wier, oder?
I do not think we really need to do that.	Ech mengen net, datt mer dat wierklech musse maachen.
I wonder if Tom likes Australia.	Ech froe mech ob den Tom Australien gär huet.
I congratulate Tom on his victory.	Ech gratuléiert Tom fir seng Victoire.
Is it true that there are no queues in Ireland?	Ass et richteg datt et keng Schlaangen an Irland gëtt?
Tom and three other crew members were injured in the accident.	Den Tom an dräi aner Crewmembere goufen am Accident blesséiert.
You should never look down on a man just because he is poor.	Dir sollt ni op e Mann erof kucken just well hien aarm ass.
I still do not understand exactly what Tom wants us to do.	Ech verstinn nach ëmmer net genau wat den Tom wëll datt mir maachen.
I thought you said you do not want to go with us.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt net mat eis goen.
Tom is not here yet.	Den Tom ass nach net hei.
I'm asking Tom to do that.	Ech froen den Tom dat ze maachen.
Tom will not tell us what he knows.	Den Tom wäert eis net soen wat hie weess.
I think Tom will be coming to Boston on Monday.	Ech mengen den Tom wäert e Méindeg op Boston kommen.
Tom said he hopes you can do that with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat mat der Maria maache kënnt.
Why not stay for another day or so?	Firwat bleift Dir net fir en aneren Dag oder esou?
That's very natural.	Dat ass ganz natierlech.
I've never been sick since I was a kid.	Ech war ni krank zënter ech Kand war.
When did Tom leave Australia?	Wéini huet den Tom Australien verlooss?
Tom was in his room all afternoon playing games.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg a sengem Zëmmer a spillt Spiller.
What is her job?	Wat ass hir Aarbecht?
Tom teaches music theory.	Den Tom mécht e Cours iwwer Musekstheorie.
Tom and Marie were not at all surprised.	Den Tom an d'Marie ware guer net iwwerrascht.
Tom and I were not the ones to do that.	Den Tom an ech waren net déi, déi dat gemaach hunn.
Everything you have heard is true.	Alles wat Dir héieren hutt ass wouer.
I could join the marching band.	Ech kéint der Marsch Band bäitrieden.
I'm saving money so I can go to Australia.	Ech spuere Sue fir datt ech an Australien goen kann.
"May I speak with Mr. Jackson." 	"Däerf ech mam Här Jackson schwätzen."
"This is what Tom Jackson is talking about."	"Dëst schwätzt den Tom Jackson."
Tom's eyes twinkle with amusement.	Dem Tom seng Ae fonkelne vun Amusement.
To change a sentence, click on the pencil icon.	Fir e Saz z'änneren, klickt op de Bleistift Ikon.
There are no guarantees.	Et gi keng Garantien.
Choose what you want.	Wielt wat Dir wëllt.
There is still time to evacuate.	Et gëtt nach Zäit fir ze evakuéieren.
Approximately how many hours do you sleep each night?	Ongeféier wéivill Stonnen schléift Dir all Nuecht?
I can help Tom find what he needs.	Ech kann dem Tom hëllefen ze fannen wat hie brauch.
Tom said Maria was probably unemployed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Chômage wier.
Tom showed Mary several ways to do this.	Den Tom huet dem Mary verschidde Weeër gewisen fir dat ze maachen.
I want to get better at playing the guitar.	Ech wëll besser ginn op der Gittar ze spillen.
Do you know if Tom likes cream in his coffee or not?	Wësst Dir ob den Tom Crème a sengem Kaffi gär huet oder net?
I did not feel nervous at all.	Ech hu mech guer net nervös gefillt.
Tom was waiting for Maria in front of the supermarket.	Den Tom waart op d'Maria virum Supermarché.
Tom says he loves me.	Den Tom seet hien huet mech gär.
That would violate our rules.	Dat géif eis Reegele verletzen.
I did not know that most birds do not see at night.	Ech wousst net datt déi meescht Villercher nuets net gesinn.
I do not need to work anymore.	Ech brauch net méi ze schaffen.
Tom felt unimportant as he looked up at the night sky.	Den Tom huet sech onwichteg gefillt wéi hien op den Nuetshimmel gekuckt huet.
Did you know Tom would go to Boston?	Wousst Dir datt den Tom op Boston géif goen?
Tom does this regularly.	Den Tom mécht dat regelméisseg.
I'm careful sometimes.	Ech sinn heiansdo suergfälteg.
Do you really think that something like this can be done?	Denkt Dir wierklech datt esou eppes ka gemaach ginn?
Tom said he thought he could not do that anymore.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net méi maachen.
Tom did not tell me why he was going to Australia.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien an Australien géif goen.
He is very handsome.	Hien ass immens schéin.
Tom thinks that Maria will not be busy after 2.30 pm.	Den Tom mengt datt d'Maria de Mëtteg no 14.30 net beschäftegt wäert sinn.
Tom suggested that I wait until the new model comes out before I buy an iPhone.	Den Tom huet virgeschloen datt ech waarden bis den neie Modell erauskoum ier ech en iPhone kaaft hunn.
I do not think Tom knows what he is doing.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie mécht.
We arranged everything.	Mir hunn alles arrangéiert.
You want to do that with Tom, right?	Dir wëllt dat nach mam Tom maachen, oder?
I am a single mom.	Ech eng Single Mamm.
Tom invited us over for lunch.	Den Tom huet eis op de Mëttegiessen invitéiert.
I reach out and touch Mary's hand.	Ech riicht eraus an beréiert dem Mary seng Hand.
Tom is the one who taught me to swim.	Den Tom ass deen, dee mir geléiert schwammen.
I think Tom does not need to do that anymore.	Ech mengen den Tom brauch dat net méi ze maachen.
Tom has no time to do that.	Den Tom huet keng Zäit fir dat ze maachen.
I'm working.	Ech schaffen.
Tom drank the whole bottle of wine on his own.	Den Tom huet déi ganz Fläsch Wäin eleng gedronk.
Tom told Maria he was worried about what had happened.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hie besuergt war iwwer dat wat geschitt ass.
How many times do I have to tell you I do not want you here?	Wéi oft muss ech Iech soen datt ech dech net hei wëll?
I live alone and do not depend on my parents for money.	Ech liewen eleng an sinn net op meng Elteren ofhängeg fir Suen.
Tom needs you.	Den Tom brauch dech.
We found out that Tom wanted to do that.	Mir hunn erausfonnt datt den Tom dat maache wollt.
Tom and Marie try again.	Den Tom an d'Marie probéieren nach eng Kéier.
I'm tired of Australia.	Ech midd vun Australien.
Your letter has not arrived to date.	Äre Bréif ass bis haut net ukomm.
Tom says he does not have the money now.	Den Tom seet, datt hien elo net d'Suen huet.
What you said made no sense.	Wat Dir gesot hutt huet kee Sënn gemaach.
Tom has the same birthday as me.	Den Tom huet dee selwechte Gebuertsdag wéi ech.
Tom and Marie are watching TV.	Den Tom an d'Marie kucken Fernseh.
Tom always wants to do things his own way.	Den Tom wëll ëmmer Saachen op seng eege Manéier maachen.
Why are you not on board yet?	Firwat sidd Dir nach net u Bord?
Tom is not cut out for this kind of work.	Den Tom ass net ausgeschnidden fir dës Zort Aarbecht.
Tom has three nephews.	Den Tom huet dräi Neveuen.
I'm not sure if I'm in love with Tom.	Ech sinn net sécher ob ech mam Tom verléift sinn.
I was planning to go to Boston the next morning.	Ech hat geplangt den nächsten Moien op Boston ze goen.
You took them out of the oven too early.	Du hues se ze fréi aus dem Uewen geholl.
That's Tom's business.	Dat ass dem Tom säi Geschäft.
Tom is pretty fluent in French after about three years of intensive study.	Den Tom ass zimlech fléissend op Franséisch no ongeféier dräi Joer intensiv Studie.
I was able to find the book I was looking for.	Ech konnt dat Buch fannen dat ech gesicht hunn.
Tom returned to Australia after a year.	Den Tom ass no engem Joer zréck an Australien gaangen.
I just wanted to hear Tom's voice.	Ech wollt just dem Tom seng Stëmm héieren.
I know Tom is very angry.	Ech weess den Tom ass ganz rosen.
What do you need to rent my car?	Wat braucht Dir fir mäin Auto ze léinen?
Do not wrap around the bush.	Maacht net ëm de Busch.
Tom eats brown rice more often than he does white rice.	Den Tom ësst brong Rais méi dacks wéi hie wäisse Rais.
I'm really weak now.	Ech sinn elo wierklech schwaach.
There's something I want to give you.	Do ass eppes, wat ech Iech wëll ginn.
Who is ready to order?	Wien ass prett ze bestellen?
Tom holds nothing back.	Den Tom hält näischt méi zréck.
Tom spent the night studying French longer than usual.	Den Tom huet déi Nuecht méi laang wéi soss Franséisch studéiert.
I think Tom is a lot smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
I'm not really sure what Tom meant.	Ech sinn net wierklech sécher wat den Tom gemengt huet.
He's a little hard of hearing, so speaks w.e.g. 	Hien ass e bësse schwéier ze héieren, also schwätzt w.e.g.
louder.	méi haart.
Why would Tom come to Boston?	Firwat géif den Tom op Boston kommen?
What do you think is the hardest thing about parenting?	Wat mengt Dir déi schwéierst Saach iwwer Elterendeel ass?
That's not what Tom and I are here for.	Dat ass net wat den Tom an ech hei sinn.
Tom and Maria tried to overcome each other.	Den Tom an d'Maria hu probéiert sech géigesäiteg ze iwwerwannen.
Is Tom actually in danger?	Ass den Tom tatsächlech a Gefor?
When will you apologize to Tom?	Wéini gitt Dir dem Tom entschëllegt?
We have a small situation.	Mir hunn eng kleng Situatioun.
I'm pets.	Ech sinn Hausdéieren.
I know how close you were to Tom.	Ech weess wéi no Dir dem Tom war.
Tom said he had a stomach ache and left the room.	Den Tom sot, hien hätt Bauchwéi an huet de Raum verlooss.
I know Tom plans to do that.	Ech weess den Tom plangt dat ze maachen.
Tom did not complain.	Den Tom huet sech net beschwéiert.
Who turned off the heater again?	Wien huet d'Heizung erëm ausgeschalt?
He was not a month in Tokyo when he got home.	Hie war net ee Mount zu Tokyo wéi hien Heemecht krut.
Tom loves you the way you are.	Den Tom huet dech gär sou wéi Dir sidd.
Tom wants to go to Australia with us.	Den Tom wëll mat eis an Australien goen.
Tom may not have seen Mary.	Et kann sinn datt den Tom d'Maria net gesinn huet.
Tom asked Mary to go with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam John ze goen.
Tom tried to blame someone else.	Den Tom huet probéiert een aneren ze blaméieren.
Hello, my name is Tom. 	Moien, mäin Numm ass Tom.
What is your name?	Wéi ass däin Numm?
The children do not know this.	D'Kanner wëssen dat net.
Tom said he was not sure Maria should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat sollt maachen.
I prefer to live in the country than in the city.	Ech liewen léiwer am Land wéi an der Stad ze liewen.
Tom works in a large department store.	Tom schafft an engem groussen Departement Buttek.
I did not want Tom to stay in my place.	Ech wollt den Tom net bei menger Plaz bleiwen.
Tom said he thought Mary was not required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom said Mary was glad John did not.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt de John dat net gemaach huet.
Nothing has changed yet.	Näischt ass nach geännert.
There was not a single survivor.	Et war keen eenzegen Iwwerliewenden.
We owe it to Tom.	Mir schëlleg Tom.
You can not keep the ring that Tom gave you. 	Dir kënnt de Rank net halen, déi den Tom Iech ginn huet.
You should return it.	Dir sollt et zréckginn.
I do not care if he lends it to me or not.	Et ass mir egal ob hien et mir léint oder net.
It looks like it's a very large museum.	Et gesäit aus wéi wann et e ganz grousse Musée ass.
He consistently tried to help the poor.	Hien huet konsequent beméit den Aarm ze hëllefen.
I'm buying a magazine at a store just outside the train station.	Ech kaaft engem Magazin an engem Geschäft just ausserhalb der Gare.
Tom said I was overemotional.	Den Tom sot datt ech iwweremotionell wier.
Tom is a great presenter.	Den Tom ass e super Presentateur.
Tom is good at mixing drinks.	Den Tom ass gutt fir Gedrénks ze vermëschen.
I'm not a cop.	Ech si kee Polizist.
Tom did not want to give the wrong impression.	Den Tom wollt net de falschen Androck ginn.
I'm wondering if Tom's curious.	Ech froe mech ob den Tom virwëtzeg ass.
As it is, I can do nothing.	Wéi et ass, kann ech näischt maachen.
I'm back home on Monday.	Ech sinn e Méindeg erëm doheem.
Tom will go to that party.	Den Tom wäert op déi Party goen.
I will not apologize to Tom.	Ech wäert dem Tom net entschëllegen.
Am I the only one here who does not speak French?	Sinn ech deen eenzegen hei deen keng franséisch schwätzt?
Tom is at least disappointed.	Den Tom ass op d'mannst enttäuscht.
Tom had three dogs and three cats.	Den Tom hat dräi Hënn an dräi Kazen.
Tom said he would call me right away.	Den Tom sot, hie géif mech direkt zréckruffen.
I do not usually drive to work.	Ech fueren normalerweis net op d'Aarbecht.
I was hoping my mom would live until I got married.	Ech hat gehofft, datt meng Mamm géif liewen bis ech bestuet.
I do not care to help Tom from time to time.	Et ass mir egal, Tom vun Zäit zu Zäit ze hëllefen.
Tom gave Raiber what they wanted.	Den Tom huet de Raiber ginn, wat se wollten.
Why does Tom want that?	Firwat wëllt den Tom dat?
Tom might come later.	Den Tom kënnt vläicht méi spéit.
I can stay with you as long as you want.	Ech ka bei dir bleiwen esou laang wéi Dir wëllt.
I have not decided yet.	Ech hunn nach net decidéiert.
I can stay in Australia with Tom.	Ech kann an Australien mat Tom bleiwen.
Tom is not a lobbyist.	Den Tom ass kee Lobbyist.
Sorry for not answering earlier.	Entschëllegt fir net méi fréi ze äntweren.
I do not think Tom knows who will help him.	Ech denken net datt den Tom weess wien him hëllefe wäert.
The point is not to worry about what might happen tomorrow.	De Punkt ass keng Suergen iwwer dat wat muer ka geschéien.
I want Tom to stay where he is.	Ech wëll den Tom bleiwe wou hien ass.
Tom does not believe in gay marriage.	Den Tom gleeft net un homosexuell Bestietnes.
Tom told me some things he probably shouldn't have.	Den Tom huet mir e puer Saachen gesot, déi hie wahrscheinlech net sollt hunn.
I'll let you get on board.	Ech loossen dech u Bord kommen.
I'm engaged.	Ech sinn engagéiert.
I mean, we do not have to go any further.	Ech mengen, mir mussen net méi wäit goen.
I thought both Tom and Maria were going to Harvard.	Ech hu geduecht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria op den Harvard géife goen.
She became a teacher at the age of twenty.	Si gouf Léierin am Alter vun zwanzeg.
We are looking for some computer-experienced people to work with us.	Mir sichen e puer Computer-erfueren Leit fir bei eis ze schaffen.
It's hard to understand what Tom means.	Et ass schwéier ze verstoen wat den Tom mengt.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
and quote quote?	en Zitat ubidden?
When Tom came home, the children had already gone to bed.	Wéi den Tom doheem koum, waren d'Kanner schonn an d'Bett gaangen.
Many schools are closed today due to the storm.	Vill Schoulen sinn haut wéinst dem Stuerm zou.
Do you know who Tom's father is?	Wësst Dir wien dem Tom säi Papp ass?
It was just a Fender Bender.	Et war just e Fender Bender.
Tom is back at work.	Den Tom ass zréck op d'Aarbecht.
Tom gave Mary some flowers, which he picked.	Den Tom huet dem Mary e puer Blummen ginn, déi hie gepickt huet.
I consider Tom a friend.	Ech betruechten den Tom als Frënd.
How do you know I'm not Canadian?	Wéi wësst Dir datt ech net Kanadier sinn?
Do not sleep.	Schlof net.
Tom probably won't make it through that yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net duerch dat maachen.
On the way home I could not stop to think about what had happened.	Um Wee heem konnt ech net ophalen iwwer dat ze denken wat geschitt ass.
I should tell Tom why I did that.	Ech sollt dem Tom wuel soen firwat ech dat gemaach hunn.
Tom noticed Mary to stay calm.	Den Tom huet d'Maria gemierkt fir roueg ze bleiwen.
Tom and Marie are studying French.	Den Tom an d'Marie studéieren Franséisch.
I swam very well when I was a kid.	Ech schwammen ganz gutt wéi ech e Kand war.
We want to ask you some questions about Tom.	Mir wëllen Iech e puer Froen iwwer den Tom stellen.
Many architectural monstrosities are seen in Tokyo.	Vill architektonesch Monstrositéite ginn zu Tokyo gesinn.
I knew Tom was a very competitive guy.	Ech wousst den Tom war e ganz kompetitiven Typ.
How much do I have to pay for it?	Wéi vill muss ech dofir bezuelen?
I have no idea what Tom's talking about.	Ech hu keng Ahnung vu wat den Tom schwätzt.
I do not think Tom was respectful enough.	Ech denken net datt den Tom respektvoll genuch war.
What's it like to be the smartest person in the room?	Wéi ass et déi schlau Persoun am Raum ze sinn?
We do not yet know how long we will stay here.	Mir wëssen nach net wéi laang mir hei bleiwen.
Tom did not know that Mary should not do what she did.	Den Tom wousst net datt d'Maria net sollt maachen wat se gemaach huet.
Tom looks like he could start crying.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie kéint ufänken ze kräischen.
Tom still does not understand how things work around here.	Den Tom versteet nach ëmmer net wéi d'Saachen hei ronderëm funktionnéieren.
Tom will be waiting for Maria.	Den Tom wäert op d'Maria waarden.
If we had more time, we would read more.	Wa mir méi Zäit hätten, géife mir méi liesen.
I wore a hat yesterday because it was very cold.	Ech hat gëschter en Hutt un, well et ganz kal war.
Tom took a sip of Scotch.	Den Tom huet eng Schlupp vu Scotch geholl.
Tom was waiting for Mary.	Den Tom waart op d'Maria.
I got home at 2:30.	Ech sinn um 2:30 heem komm.
All I have to buy is on this list.	Alles wat ech muss kafen ass op dëser Lëscht.
I was impressed with how well Tom did it.	Ech war beandrockt wéi gutt den Tom dat gemaach huet.
You should eat better now if you have the chance.	Dir sollt elo besser iessen wann Dir d'Chance hutt.
This might seem counter-intuitive.	Dëst kéint kontra-intuitiv schéngen.
I know Tom can not do that himself.	Ech weess den Tom kann dat net selwer maachen.
You're not as lazy as my sister.	Du bass net sou faul wéi meng Schwëster.
I did not know what Tom read.	Ech wousst net wat den Tom gelies huet.
Tom is wearing a vest.	Den Tom huet eng Weste un.
I owe Tom an apology.	Ech sinn dem Tom eng Entschëllegung schëlleg.
Tom waited nervously.	Den Tom huet nervös gewaart.
I'm not from a wealthy family.	Ech kommen net aus enger räicher Famill.
I do not know why we should do that.	Ech weess net firwat mir dat solle maachen.
I will not say this twice.	Ech wäert dat net zweemol soen.
We did not lose much.	Mir hunn net vill verluer.
I make it a rule not to do that.	Ech maachen et eng Regel net dat ze maachen.
Tom said he thinks you're stupid.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt Dir domm sidd.
Tom does not really know Maria.	Den Tom kennt d'Maria net wierklech.
However, you will never know.	Wéi och ëmmer, Dir wäert ni wëssen.
Tom told us he would not do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net géif maachen.
Do not like your classes?	Hutt Dir Är Klassen net gär?
Have you talked to Tom recently?	Hutt Dir viru kuerzem mam Tom geschwat?
Do you know why Tom does not trust you?	Wësst Dir firwat den Tom Iech net vertraut?
I'm watching what I find out from Tom.	Ech kucken wat ech vum Tom erausfannen.
Tom wastes a lot of food.	Den Tom verschwendt vill Iessen.
Tom told someone else our secret.	Den Tom huet engem aneren eist Geheimnis gesot.
I know a boy named Tom.	Ech kennen e Jong mam Numm Tom.
You think Tom's cute, right?	Dir mengt den Tom ass léif, oder?
I have a son who is sick.	Ech hunn e Jong dee krank ass.
That was not Tom.	Dat war net den Tom.
When's Tom home?	Wéini ass den Tom doheem?
Tom realized he could be killed if he tried to do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien ëmbruecht ka ginn wann hie probéiert dat ze maachen.
In the center of the pond was a single lily pad.	Am Zentrum vum Weier war eng eenzeg Lilie Pad.
The troops kept their ground.	D'Truppen hunn hiren Terrain behalen.
Do not sleep in the bathtub.	Schlof net an der Badewanne.
Tom looked at his reflection in the mirror.	Den Tom huet seng Reflexioun am Spigel gekuckt.
Tom says he hopes Mary refuses.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat refuséiert.
There were twice as many university applicants in 1992 as in 1982.	Et waren duebel sou vill Uni Bewerberinnen am Joer 1992 wéi am Joer 1982.
We can not eat it all.	Mir kënnen dat alles net iessen.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Tell Tom what you think we need to do.	Sot dem Tom wat Dir mengt, mir musse maachen.
I'm afraid I can not help you right now.	Ech fäerten, ech kann Iech elo net hëllefen.
This is something I just started doing.	Dëst ass eppes wat ech just ugefaang hunn ze maachen.
My parents live close to the ocean.	Meng Elteren liewen no beim Ozean.
Tom hoped he could go to Australia with Mary next summer.	Den Tom huet gehofft datt hien de nächste Summer mat der Mary an Australien ka goen.
Tom smoked after his keys.	Den Tom huet no senge Schlësselen gefëmmt.
Do you think you can find someone to replace Tom?	Denkt Dir datt Dir een fannt fir den Tom z'ersetzen?
I know Tom did not know he should do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat maache soll.
I can not tell you why I did that.	Ech kann Iech net soen firwat ech dat gemaach hunn.
I have nothing against Tom.	Ech hunn näischt géint den Tom.
You can not sell our piano!	Dir kënnt eise Piano net verkafen!
You should tell Tom he probably won't win.	Dir sollt dem Tom soen datt hien wahrscheinlech net wäert gewannen.
You are the only one allowed to do that.	Dir sidd deen eenzegen erlaabt dat ze maachen.
Tom set a trap.	Den Tom huet eng Fal gesat.
They are pretty much alone.	Si sinn zimlech eleng.
I took a book off the shelf and handed it to Tom.	Ech hunn e Buch vum Regal erofgeholl an dem Tom iwwerginn.
I did not think we could help you.	Ech hat net geduecht, mir kéinten Iech hëllefen.
Tom told me he did not like to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär huet dat ze maachen.
The door is locked.	D'Dier ass ageklemmt.
Tom did not really mean what he said, did he?	Den Tom huet net wierklech gemengt wat hie gesot huet, oder?
I suspect Tom was tired.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom midd war.
I made a jello.	Ech hunn e Jello gemaach.
I doubt Tom will be alone.	Ech bezweifelen ob den Tom eleng wäert sinn.
We think you're right.	Mir mengen Dir hutt Recht.
Were Tom and Marie friends?	Waren den Tom an d'Marie Frënn?
Of all the languages ​​I studied, French was the most difficult.	Vun alle Sproochen, déi ech studéiert hunn, war Franséisch déi schwéierst.
Tom was extremely rude.	Den Tom war extrem onhéiflech.
You speak French, right?	Dir schwätzt jo franséisch, oder?
I assume Tom made some interesting points.	Ech huelen un datt den Tom e puer interessant Punkte gemaach huet.
Tom looks perplexed.	Den Tom gesäit perplex aus.
Tom makes a list, right?	Den Tom mécht eng Lëscht, oder?
Tom told me I should go to Australia to visit Mary.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt an Australien goen fir d'Maria ze besichen.
I thought you said Tom was a patient of yours.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Patient vun Iech.
Tom was born three months earlier than I was.	Den Tom gouf dräi Méint méi fréi gebuer wéi ech.
Tom and Marie are still not awake.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer net erwächt.
I did not know that Tom said he would not do that.	Ech wousst net datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen.
Tom will not do it today.	Den Tom wäert et haut net maachen.
Tom means a lot to me.	Den Tom bedeit vill fir mech.
I do not know if it's true or not.	Ech weess net ob et stëmmt oder net.
I know Tom misses Maria.	Ech weess den Tom vermësst d'Maria.
I cut everything off.	Ech hunn alles ofgeschnidden.
This is not an apple. 	Dëst ass keen Apel.
It's a pear.	Et ass eng Biren.
I do not think I will be able to eat anything else.	Ech denken net, ech wäert fäeg sinn soss eppes z'iessen.
Crime here is now less than half of what it was three years ago.	D'Kriminalitéit hei ass elo manner wéi d'Halschent vun deem wat et virun dräi Joer war.
I'm stuck in a traffic jam.	Ech sinn an engem Stau gefaangen.
I advise you to get all the rest.	Ech roden Iech all vill Rescht ze kréien.
I will not write a letter in English.	Ech wäert kee Bréif op Englesch schreiwen.
Tom said Mary knew she might not have to do this again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net erëm muss maachen.
You need to keep your spirits up.	Dir musst Är Stëmmung ophalen.
It would have been much worse if Tom had not intervened.	Et hätt vill méi schlëmm gewiescht, wann den Tom net agegraff hätt.
Tom told Mary to stop, as if she were married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si bestuet wier.
We're taking a toll.	Mir kommen op eng Maut.
Tom said he knew he could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat kéint maachen.
I did not even know that Tom was a Canadian.	Ech wousst net emol datt den Tom e Kanadier war.
He asks me to pay attention.	Hie freet mech opmierksam ze sinn.
I told Tom we were going to Australia for a few days.	Ech hunn dem Tom gesot datt mir e puer Deeg an Australien giffen.
Tom decided to become a teacher.	Den Tom huet sech decidéiert en Enseignant ze ginn.
Tom said he thought the statue weighed about 300 pounds.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Statu ongeféier 300 Pond gewien huet.
I knew Tom was almost always home on Monday, so I went to him last Monday.	Ech wousst, datt den Tom e Méindeg bal ëmmer doheem war, also sinn ech de leschte Méindeg bei hien gaangen.
I will stay in Australia for as long as I can.	Ech bleiwen an Australien sou laang wéi ech kann.
There are parts of Boston that I have never seen.	Et ginn Deeler vu Boston, déi ech ni gesinn hunn.
I felt her sit up.	Ech hunn hatt gemierkt fir sech ze sëtzen.
I'm beating you.	Ech schloen dech.
When will you see Tom again?	Wéini gesitt Dir den Tom erëm?
Tom really yelled at me.	Den Tom huet mech wierklech gejaut.
She advised him not to use too much sugar.	Si huet him ugeroden net ze vill Zocker ze benotzen.
What are the chances that this will ever happen again?	Wat sinn d'Chancen datt dëst jeemools erëm geschitt?
Can Tom finish it?	Kënnt den Tom et fäerdeg bréngen?
Cardboard boxes simply tear.	Kartongskëschte räissen einfach.
This is not witchcraft.	Dëst ass keng Hexerei.
The National Science Foundation has awarded Tom a research grant.	D'National Science Foundation huet dem Tom e Fuerschungsstipend ausgezeechent.
I'm wearing shoes.	Ech hunn Schong un.
Someone left the window open.	Een huet d'Fënster op gelooss.
Tom is well asleep, but Maria is awake.	Den Tom ass gutt geschlof, awer d'Maria ass erwächt.
Tom can not hurt you anymore.	Den Tom kann Iech net méi verletzen.
You are an amazing person.	Dir sidd en erstaunleche Mënsch.
I will not be deceived by you.	Ech loossen mech net vun dir täuschen.
I thought you said it would be fixed.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt et géif fixéiert ginn.
I just finished your essay.	Ech hunn däin Essay just fäerdeg gemaach.
I gave Tom my old bike.	Ech hunn dem Tom mäin ale Vëlo ginn.
You have to do everything Tom tells you to do.	Dir musst alles maachen wat den Tom Iech seet.
Tom is always confident.	Den Tom ass ëmmer zouversiichtlech.
Foxes are wild animals.	Fuuss si wëll Déieren.
I was at the post office.	Ech war op der Post.
Tom is sleeping. 	Den Tom schléift.
Should I wake him up?	Soll ech hien erwächen?
At nine o'clock he returned.	Um néng Auer koum hien zréck.
Tom's not doing it the right way.	Den Tom mécht dat net de richtege Wee.
Here is something I want you to read.	Hei ass eppes wat ech wëll datt Dir liest.
I do not have the authority to fire Tom.	Ech hunn net d'Autoritéit den Tom ze entloossen.
I'm not very good.	Ech sinn net ganz gutt.
Tom and Maria hired John.	Den Tom an d'Maria hunn den John agestallt.
They are cute.	Si sinn léif.
Tom and Maria exchanged Christmas presents.	Den Tom an d'Maria hunn Chrëschtkaddoen ausgetosch.
Everyone here knows Tom did that.	Jiddereen hei weess datt den Tom dat gemaach huet.
I think you should stick to your training plan.	Ech mengen Dir sollt un Ären Trainingsplang halen.
I can not tell you about it yet.	Ech kann Iech nach net doriwwer soen.
I pretended not to hear the question.	Ech hu gemaach wéi wann ech d'Fro net héieren hunn.
Tom did not know what time he should leave.	Den Tom wousst net wéi vill Auer hie sollt fortgoen.
I can not participate in it.	Ech kann net dorunner matmaachen.
I'm not sure if I really want that or not.	Ech sinn net sécher ob ech dat wierklech wëll oder net.
Hey, where do you think you're taking this?	Hey, wou mengs du, datt Dir dat hëlt?
Tom said he would come to the party.	Den Tom sot, hie géif op d'Party kommen.
I suspect Tom is in Boston now.	Ech de Verdacht datt den Tom elo zu Boston ass.
Tom and I speak French.	Den Tom an ech schwätzen Franséisch.
Tom said he knew it was time to leave.	Den Tom sot datt hie wousst datt et Zäit wier ze verloossen.
Tom will soon despise Mary, just like the rest of us.	Den Tom wäert d'Maria geschwënn veruechten, grad wéi de Rescht vun eis.
Tom is not my friend. 	Den Tom ass net mäi Frënd.
He's just a friend.	Hien ass just e Frënd.
Tom will not enjoy it.	Den Tom wäert et net genéissen.
I wonder how long Tom will be in Australia.	Ech froe mech wéi laang den Tom an Australien wäert sinn.
Tom thinks Maria will not be in Boston any longer.	Den Tom mengt datt d'Maria net méi laang zu Boston wäert sinn.
Tom must be in Boston already.	Den Tom muss schonn zu Boston sinn.
Tom is on a camping trip.	Den Tom ass op engem Camping Rees.
Tom likes to travel, and so do I.	Den Tom reest gär an ech och.
Let no one leave this building.	Loosst keen dëst Gebai verloossen.
Mary knows she's attractive.	D'Marie weess datt si attraktiv ass.
Since there was a lot of traffic, Tom and I were late for the meeting.	Well et vill Trafic war, waren den Tom an ech spéit op d'Versammlung.
It is clear that this will not happen.	Et ass kloer datt dat net wäert geschéien.
I'm not addicted.	Ech sinn keen Sucht.
Tom thinks he's got a bargain.	Den Tom mengt datt hien e Schnäppchen kritt huet.
I did not do that.	Ech hunn dat net esou gemaach.
You know Tom will not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
Tom promised he would never come later.	Den Tom huet versprach datt hien ni méi spéit wäert kommen.
You swore you would not do that again.	Dir hutt geschwuer datt Dir dat net erëm géif maachen.
I do not think I will get there in time.	Ech denken net, datt ech op Zäit dohinner kommen.
They were wonderful.	Si ware wonnerbar.
Tom could not send his son to school.	Den Tom konnt säi Jong net an d'Schoul schécken.
Tom saw Mary in the audience.	Den Tom huet d'Maria am Publikum gesinn.
I'm never lying to Tom.	Ech leien ni dem Tom.
Tom promised to be here before 2:30 p.m.	Den Tom huet versprach viru 14:30 hei ze sinn.
Tom has already arrived in Australia.	Den Tom ass schonn an Australien ukomm.
I do not think Tom knows that Maria understands French.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom obviously could not do it.	Den Tom konnt et offensichtlech net maachen.
Tom was just waiting for Mary.	Den Tom waart just op d'Maria.
I do not like the idea very much.	Ech hunn déi Iddi net ganz gär.
Tom said he agreed.	Den Tom sot datt hien d'accord ass.
Does Tom keep a diary?	Hält den Tom en Tagebuch?
He lives near the dike.	Hie wunnt no bei der Dike.
As far as I know, she is a very good person.	Sou wäit wéi ech weess, si ass eng ganz gutt Persoun.
I have no idea why Tom wanted Mary to stop doing that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom wollt datt d'Mary ophalen dat ze maachen.
Tom is funny, but Maria is not.	Den Tom ass lëschteg, awer d'Maria ass net.
Tom says he never did that.	Den Tom seet datt hien dat ni gemaach huet.
Tom's neck is broken.	Dem Tom säin Hals ass gebrach.
Tom was impartial.	Den Tom war onparteiesch.
How do you think Tom found us?	Wéi mengt Dir datt den Tom eis fonnt huet?
It is important that we do our duty.	Et ass wichteg datt mir eis Pflicht maachen.
The porter opened the door.	De Portier huet d'Dier opgemaach.
I have not called back yet.	Ech hunn nach net zréckgeruff.
I did not take a bath last night.	Ech hu gëschter Owend kee Bad gemaach.
When did you find out Tom was arrested?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom festgeholl gouf?
Tom dreamed of becoming a successful businessman.	Den Tom huet gedreemt en erfollegräiche Geschäftsmann ze ginn.
I hope we do not have to do this again.	Ech hoffen, mir mussen dat net nach eng Kéier maachen.
She had not seen him for a long time.	Si hat hien eng laang Zäit net gesinn.
Take good care of Tom.	Passt gutt op den Tom.
I know Tom is weird.	Ech weess den Tom ass komesch.
Tom was arrested for doing that.	Den Tom gouf festgeholl fir dat ze maachen.
How does it feel to be Mrs. Tom Jackson?	Wéi fillt et d'Madame Tom Jackson ze sinn?
Tom is a capable banker.	Den Tom ass e kapabele Banquier.
This is not something I would have planned.	Dëst ass net eppes wat ech geplangt hätt.
Tom would like one of those.	Den Tom hätt gär eng vun deenen.
I decided to go to Australia.	Ech sinn décidéiert an Australien ze goen.
Does anyone in your immediate family have heart disease?	Huet iergendeen an Ärer noer Famill Häerzkrankheeten?
The gangs in Tom's neighborhood are engaged in a violent turf war.	D'Bande an der Noperschaft vum Tom sinn an engem gewaltege Turfkrich engagéiert.
I already have a lot to drink.	Ech hu scho vill ze drénken.
I ran into an old friend of mine at a party the other day.	Ech hunn en ale Frënd vu mir op enger Party den aneren Dag gerannt.
Tom and Marie are both quite excited.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech opgereegt.
Tom has to eat.	Den Tom muss iessen.
Tom ended up in jail.	Den Tom ass am Prisong opgehalen.
I did not know that Tom had three children.	Ech wousst net datt den Tom dräi Kanner hat.
Are you interested in participating in this discussion, Tom?	Sidd Dir interesséiert un dëser Diskussioun deelzehuelen, Tom?
If I had enough money for retirement, I would.	Wann ech genuch Sue fir Pensioun hätt, Ech géif.
I think Tom is allergic to peanuts.	Ech mengen den Tom ass allergesch op Erdnuss.
I knew Tom was motivated to do that.	Ech wousst datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
We hope Tom does not.	Mir hoffen, datt den Tom dat net mécht.
I'm sorry I did not warn you.	Et deet mir leed, datt ech dech net gewarnt hunn.
I mean, you paid too much for it.	Ech mengen, Dir hutt zevill dofir bezuelt.
What is the best way to cut an onion?	Wat ass de beschte Wee fir eng Zwiebel ze schneiden?
Tom poured wine into a glass.	Den Tom huet e Wäin an e Glas gegoss.
No one is perfect.	Keen ass perfekt.
I did not go out at all because you did not tell me.	Ech sinn guer net erausgaang, well Dir mir gesot hutt net.
I do not want you to do something that you will regret.	Ech wëll net datt Dir eppes maacht wat Dir wäert bedaueren.
That's very understandable.	Dat ass ganz verständlech.
You do not seem to be in such a hurry as you normally would.	Du schéngs net sou presséiert ze sinn wéi Dir normalerweis sidd.
Why not invite a friend?	Firwat invitéiert Dir net e Frënd?
Tom is stranded somewhere.	Den Tom ass iergendwou gestrand.
Tom sometimes goes to Boston on business.	Tom geet heiansdo zu Boston op Affär.
Tom invited me to dinner this evening.	Den Tom huet mech den Owend op Iessen invitéiert.
Tom envies Mary's success.	Den Tom beneidt dem Mary säi Succès.
Do you think Tom will invite me to his party?	Denkt Dir den Tom wäert mech op seng Party invitéieren?
Tom does not seem to be as tolerant as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou tolerant ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
The door is not locked.	D'Dier gespaart net.
Do you know if it will rain tomorrow or not?	Wësst Dir ob et muer reent oder net?
I did not play in the first quarter.	Ech hunn am éischte Véierel net gespillt.
My friend and I often go to the movies.	Mäi Frënd an ech ginn dacks an de Kino.
Tom is not a lawyer.	Den Tom ass keen Affekot.
Wood and charcoal are good fuels.	Holz an Holzkuel si gutt Brennstoffer.
He was fired by the head of the factory.	Hie gouf vum Chef vun der Fabréck entlooss.
I'm not a good actor.	Ech si kee gudde Schauspiller.
Do you think Tom will ask Mary to do that?	Denkt Dir den Tom wäert d'Maria froen dat ze maachen?
Tom was sent to prison.	Den Tom gouf an de Prisong geschéckt.
Tom and I danced all evening.	Den Tom an ech hunn de ganzen Owend zesummen gedanzt.
At the risk of sounding too forward, I want to make a comment.	Op Risiko ze no vir ze kléngen, wëll ech e Kommentar maachen.
Maybe you're not as stupid as you sound.	Vläicht sidd Dir net esou domm wéi Dir kléngt.
Tom said he did not know Mary would eventually do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat schlussendlech géif maachen.
Do you have nothing to do?	Hutt Dir näischt ze maachen?
Unfortunately, Tom did that.	Leider huet den Tom dat gemaach.
You're talking a little too fast for me. 	Dir schwätzt e bëssen ze séier fir mech.
Would you speak a little slower?	Géif Dir e bësse méi lues schwätzen?
Many young women in their 20s are planning to go abroad during the summer holidays.	Vill jonk Fraen an hiren 20er plangen an der Summervakanz an d'Ausland ze goen.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie geduecht ech hätt dat ze maachen.
Lending money to such a fellow citizen is as good as throwing it away.	Sue fir esou engem Matbierger ze léinen ass sou gutt wéi se ewech ze geheien.
The house with the red roof is Tom's.	Dat Haus mam rouden Daach ass dem Tom.
Do you feel like you want to hurt yourself now?	Fillt Dir wéi Dir Iech elo wëllt schueden?
Tom will definitely not do that this week.	Den Tom wäert dat dës Woch definitiv net maachen.
Like it or not, you need to take this medication.	Wëllt et oder net, Dir musst dëst Medikament huelen.
Tom heard Mary and John do about it.	Den Tom huet d'Maria an den John héieren iwwer dat ze maachen.
Try not to catch me.	Probéiert mech net ze fänken.
That's all for the moment.	Dat ass alles fir de Moment.
Tom persuaded Mary to confess.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir ze bekennen.
It's hard to tell if Tom's running his hair or not.	Et ass schwéier ze soen ob den Tom seng Hoer fiert oder net.
I was waiting for this to happen.	Ech hu gewaart datt dëst geschitt.
I'm not like you at all.	Ech sinn guer net wéi Dir.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
not after ten.	net no zéng.
Tom will probably not be alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net eleng sinn.
It's never too late to do the right thing.	Et ass ni ze spéit fir déi richteg Saach ze maachen.
Tom's last name was Jackson.	Dem Tom säi Familljennumm war Jackson.
I knew Tom did not have to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net muss maachen.
There are endless possibilities.	Et ginn endlos Méiglechkeeten.
Tom is ready to please.	Den Tom ass prett ze gefalen.
If one thing is worth doing, it's worth doing well.	Wann eng Saach et wäert ass ze maachen, ass et derwäert gutt ze maachen.
Tom said Mary was forgiven for doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria verginn ass fir dat ze maachen.
You can not do that anymore, Tom.	Dir kënnt dat net weider maachen, Tom.
That's the way I grew up.	Dat ass de Wee wéi ech opgewuess sinn.
Tom went through the security gate.	Den Tom ass duerch d'Sécherheetspaart gaangen.
Tom never does that.	Den Tom mécht dat ni.
Tom was looking for Mary, but it was raining heavily and he did not see her.	Den Tom huet no Mary gesicht, awer et huet schwéier gereent an hien huet hatt net gesinn.
I guarantee you will enjoy this movie.	Ech garantéieren datt Dir dëse Film genéisst.
You should not come here.	Dir sollt net heihinner kommen.
It was clear that Tom was too weak to do that.	Et war kloer datt den Tom ze schwaach war fir dat ze maachen.
I told her not to let go of the rope, but she did.	Ech hunn hir gesot, d'Seel net ze loossen, awer si huet.
Why do not I call Tom and ask him for help?	Firwat ruffen ech den Tom net un a froen him fir ze hëllefen?
I saw a bottle of black hair dye in the medicine cabinet.	Ech hunn eng Fläsch schwaarz Hoerfaarf am Medezinkabinett gesinn.
I did not kiss him. 	Ech hunn him net kussen.
He kissed me.	Hien huet mech Kuss.
Tom stole some old coins from Mary's house.	Den Tom huet e puer al Mënzen aus dem Mary sengem Haus geklaut.
I hope Tom is not the one driving.	Ech hoffen, datt den Tom net deen ass, dee fiert.
I do not want to talk about it, OK?	Ech wëll net doriwwer schwätzen, OK?
It's hard to find work here, so Tom and Mary move away.	Et ass schwéier hei Aarbecht ze fannen, dofir plënneren den Tom an d'Mary fort.
I pay with traveler's checks.	Ech bezuelen mat Reesendchecken.
Tom will lend me a book to read.	Den Tom wäert mir e Buch léinen fir ze liesen.
Tom never asked me for help.	Den Tom huet mech ni gefrot fir ze hëllefen.
I admire your determination.	Ech bewonneren Är Entschlossenheet.
I go because I want to.	Ech ginn well ech wëll.
Tom had gotten into trouble before.	Den Tom huet sech virdru an Ierger bruecht.
Is Tom in the choir?	Ass den Tom am Chouer?
I mean, I can not go faster.	Ech mengen, ech kann net méi séier goen.
I excluded the iron.	Ech hunn den Eisen ausgeschloss.
Toy companies sell dolls that look like the president.	Spillsaachfirmen verkafen Poppen déi ausgesinn wéi de President.
Tom's hobby is astronomy.	Dem Tom säin Hobby ass Astronomie.
I should give Tom my old watch.	Ech soll dem Tom meng al Auer ginn.
Tom likes to walk in the park.	Den Tom trëppelt gär am Park.
Tom said he wanted to know if I could swim.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob ech schwamme kéint.
You can not ask me to do this.	Dir kënnt mech net froen dëst ze maachen.
Tom said he would explain the rules to me.	Den Tom sot, hie géif mir d'Regele erklären.
I play football better than tennis, but I like tennis more.	Ech spillen Fussball besser wéi Tennis, awer ech hunn Tennis méi gär.
Tom has been living in Australia since his birth.	Den Tom wunnt zënter senger Gebuert an Australien.
The more I think about it, the less I like your plan.	Wat ech méi driwwer nodenken, wat ech manner Äre Plang gär hunn.
I'm convinced Tom's not guilty.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom net schëlleg ass.
It's all automated.	Et ass alles automatiséiert.
I would like to just go through one day without being told I have to grow up.	Ech wéilt gären nëmmen een Dag duerchgoen ouni gesot ze kréien datt ech muss grouss ginn.
I want to see Tom in an hour.	Ech wëll den Tom an enger Stonn gesinn.
Tom wanted to leave, but he could not.	Den Tom wollt fortgoen, awer hien konnt net.
It sounds like there is a problem with the exhaust system.	Et kléngt wéi wann et e Problem mam Auspuffsystem ass.
We consider Tom to be our hero.	Mir betruechten den Tom als eisen Held.
We had some unlocked business.	Mir haten e puer ongeschloss Geschäft.
Tom is the captain of our basketball team.	Den Tom ass de Kapitän vun eiser Basketballequipe.
Weather permitting, we will start our journey tomorrow.	Wann d'Wieder et erlaabt, starten mir muer op eiser Rees.
Tom was certainly unashamed.	Den Tom war sécherlech ongenéiert.
Something is obviously wrong with Tom.	Eppes ass offensichtlech net richteg mam Tom.
I do not understand why Tom is here.	Ech verstinn net firwat den Tom hei ass.
I suspect Tom does not want to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wëllt maachen.
Even though it's small, it's still a great car.	Och wann et kleng ass, ass et nach ëmmer e super Auto.
Can we do a sound check at half past two?	Kënne mir um halwer 2 en Soundcheck maachen?
I think Tom is about the same height as you.	Ech mengen den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi Dir.
What could Tom be called?	Wéi konnt den Tom sou heeschen sinn?
Tom is so hot.	Den Tom ass sou waarm.
Tom did not tell Mary why he did not like her.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien hatt net gär huet.
Thousands of people went to the beach to see the dolphin.	Dausende vu Leit sinn op d'Plage gaang fir den Delfin ze gesinn.
Tom thought it delicious.	Tom geduecht et lecker.
You should know that it is impossible.	Dir sollt wëssen, datt et onméiglech ass.
I used to be a lot friendlier.	Ech war fréier vill méi frëndlech.
Zoology deals with the study of animal life.	Zoologie beschäftegt sech mat der Studie vum Déiereliewen.
If you do not want to go to the supermarket, I ask Tom.	Wann Dir net wëllt an de Supermarché goen, froen ech den Tom.
Tom said he wished he had not tried it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer probéiert hätt.
Tom travels with his car.	Den Tom reest gär mam Auto.
There is no danger of this happening.	Et besteet keng Gefor datt dat geschitt.
There is no way around it.	Et gëtt kee Wee ronderëm dat.
That's an absolutely ridiculous idea.	Dat ass eng absolut lächerlech Iddi.
That's Tom's granddaughter.	Dat ass dem Tom seng Enkelin.
Tom and I have a lot in common.	Den Tom an ech hu vill gemeinsam.
Tom was secretly in love with Mary.	Tom war geheim verléift mat Mary.
Do you know what Tom's favorite color was when he was a teenager?	Wësst Dir wat dem Tom seng Liiblingsfaarf war wéi hien en Teenager war?
Tom sometimes calls Maria.	Den Tom rifft d'Maria heiansdo un.
Sometimes we have to look back to find out where we are going.	Heiansdo musse mir zréckkucken fir ze wëssen wou mir higinn.
Tom sat next to his father and watched football with him.	Den Tom souz nieft sengem Papp a kuckt de Fussball mat him.
Tom did not know if Maria wanted to go to Boston with him or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria mat him op Boston wollt goen oder net.
Canada and Mexico both share a border with the United States.	Kanada a Mexiko deelen allebéid eng Grenz mat den USA.
I knew all along that Tom was not telling the truth.	Ech wousst déi ganzen Zäit datt den Tom d'Wourecht net gesot huet.
I'm not a good writer.	Ech si kee gudde Schrëftsteller.
Tom said he does not think Mary really needs to do this again.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
I told Tom why Maria did not like him.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria hien net gär huet.
I think you're scared to do that.	Ech mengen du hues Angscht dat ze maachen.
Tom is still working on the computer.	Den Tom schafft nach ëmmer um Computer.
I'm going up. 	Ech ginn op.
What is the answer?	Wat ass d'Äntwert?
Tom makes about thirty dollars an hour.	Tom mécht ongeféier drësseg Dollar pro Stonn.
Your children are also invited.	Är Kanner sinn och invitéiert.
Tom looked depressed.	Den Tom huet gedréckt ausgesinn.
Do you think Tom was the one who did that?	Denkt Dir den Tom war deen deen dat gemaach huet?
I told Tom I did not do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net gemaach hunn.
Both Tom and Mary hate me.	Béid Tom a Mary haassen mech.
Tom often wears blue clothes.	Den Tom huet dacks blo Kleeder un.
Tom's situation is not unique.	Dem Tom seng Situatioun ass net eenzegaarteg.
That's what we said.	Dat ass wat mir gesot hunn.
I'm myself.	Ech si selwer.
Tom could sell everything to anyone.	Den Tom konnt jidderengem alles verkafen.
I'm not going back to Boston until October.	Ech ginn net zréck op Boston bis Oktober.
I'm really ready.	Ech si wierklech bereet.
Tom went to Australia, where he lived for three years.	Den Tom ass an Australien gaangen, wou hien dräi Joer gelieft huet.
Tom and Maria both cry.	Den Tom an d'Maria kräischen allebéid.
I did not want to camp with Tom.	Ech wollt net mam Tom campéieren.
Tom got a new hat for Maria.	Den Tom krut en neien Hutt fir d'Maria.
Tom is a member of this group.	Den Tom ass Member vun dëser Grupp.
Tom is new, right?	Den Tom ass nei, oder?
You pay for the convenience of living close to a train station.	Dir bezuelt fir d'Kamoudheet fir no bei enger Gare ze wunnen.
Why should Tom not leave?	Firwat soll den Tom net fortgoen?
What is your favorite local restaurant?	Wat ass Äre Liiblings lokale Restaurant?
What would Tom do now?	Wat géif den Tom elo maachen?
This city experienced a rapid change.	Dës Stad huet eng séier Ännerung erlieft.
Tom said Mary definitely wanted to go with us, so we should wait.	Den Tom sot, d'Maria wollt definitiv mat eis goen, also sollte mir waarden.
Wasn't it supposed to get hot today?	War et haut net soll waarm ginn?
That's what you should do.	Dat ass wat Dir sollt maachen.
They should go, whether they are men or women.	Si solle goen, egal ob et Männer oder Frae sinn.
For the other 600 million people, English is either a second language or a foreign language.	Fir déi aner 600 Millioune Leit ass Englesch entweder eng zweet Sprooch oder eng Friemsprooch.
Tom is definitely going to Australia a lot.	Den Tom geet sécher vill an Australien.
A fool who is considered smart is worse than any other fool.	En Narr dee sech als Smart ugesinn ass méi schlëmm wéi all aner Narr.
Could Tom do this?	Konnt den Tom dëst maachen?
You're just the person we're looking for.	Dir sidd just déi Persoun déi mir gesicht hunn.
I thought you said no one here could speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt hei kee Franséisch kéint schwätzen.
Tom met a lot of interesting people.	Den Tom huet vill interessant Leit kennegeléiert.
Things do not always go the way you want them to.	D'Saachen ginn net ëmmer sou wéi Dir wëllt.
I do not want to go to the lake.	Ech wëll net op de Séi goen.
Tom said Mary was probably upset.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech opgeregt wier.
I know Tom is a reasonable man.	Ech weess den Tom ass e raisonnabele Mann.
Today I did not win anything.	Haut hunn ech näischt gewonnen.
I think I'm going inside.	Ech mengen ech ginn dobannen.
It will be easier for me because I have better equipment.	Et wäert méi einfach fir mech ze maachen well ech besser Ausrüstung hunn.
Does Tom do that for money?	Mécht den Tom dat fir Suen?
Your SUV must have cost you a lot.	Ären SUV muss Iech vill kascht hunn.
Cancel all my appointments for the morning.	Ofbriechen all meng Rendez-vousen fir de Moien.
Tom is the best in the business.	Den Tom ass dee Beschten am Geschäft.
Did you not know that you can walk there from here?	Wousst Dir net datt Dir vun hei zu Fouss dohinner kënnt?
Tom reported Mary to the police.	Den Tom huet d'Maria bei de Polizisten gemellt.
Stay down or you could be hit by a stripe ball.	Bleift erof oder Dir kënnt vun enger Sträifkugel getraff ginn.
I have to ask Tom first.	Ech muss den Tom als éischt froen.
Tom did not think Mary would do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Let's negotiate.	Loosst eis verhandelen.
I was not at all confident.	Ech war guer net zouversiichtlech.
Do not say that word again.	Sot dat Wuert net méi.
Why did Tom not have to go to Australia?	Firwat huet den Tom net missen an Australien goen?
Tom will not be leaving anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn fortgoen.
Tom received a blood transfusion.	Den Tom krut eng Blutttransfusioun.
I did not want anyone to see me do that.	Ech wollt net datt iergendeen mech dat géif gesinn.
The first president of the United States, George Washington, gave the shortest inauguration address.	Den éischte President vun Amerika, George Washington, huet déi kuerzst Inauguratiounsadress gehalen.
Tom says no teachers were there.	Den Tom seet datt keng Enseignanten do waren.
I suppose we could ask Tom to sing.	Ech huelen un, mir kéinten den Tom froen ze sangen.
Tom even refused to consider my suggestion.	Den Tom huet refuséiert souguer meng Virschlag ze berücksichtegen.
The judge read out the verdict.	De Riichter huet d'Uerteel virgelies.
Tom decided he would say yes.	Den Tom huet decidéiert datt hien Jo wäert soen.
Who knocks on the door?	Wien klappt op d'Dier?
Tom encouraged everyone to do their best.	Den Tom huet jidderengem encouragéiert hiert Bescht ze maachen.
Who told you that Tom does not have to do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat net muss maachen?
I'm sure Tom does not win.	Ech si sécher datt den Tom net gewënnt.
Is it true you kissed Tom?	Ass et wouer, datt Dir den Tom gekusst hutt?
If there was an accident, we had to report it.	Wann et en Accident wier, misste mer dat mellen.
Tom used to like that.	Den Tom huet dat fréier gär gemaach.
The girl Tom is talking to is Maria.	D'Meedchen mat deem Tom schwätzt ass d'Maria.
Open your books on page 30.	Maacht Är Bicher op Säit 30 op.
Tom did not allow Maria to enter his room.	Den Tom huet d'Maria net erlaabt an säi Raum eragoen.
There's something different here, I want you to see.	Et ass eppes anescht hei, ech wëll datt Dir gesitt.
It snowed about 30 inches last night.	Et huet gëschter Owend ronn 30 Zentimeter geschneit.
Tom said he could go home from school tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint muer aus der Schoul heem goen.
I think you will be allowed to do that.	Ech mengen, Dir wäert dat erlaabt sinn.
Tom plays the piano on his ear.	Den Tom spillt de Piano vum Ouer.
That did not offend me.	Dat huet mech net beleidegt.
Due to the bad weather we decided not to hike.	Wéinst dem schlechte Wieder hu mir decidéiert net ze wandelen.
How was your life different from that of your father?	Wéi war Äert Liewen anescht wéi dat vun Ärem Papp?
Tom is the only one here who has never lived in Boston.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen nach ni zu Boston gelieft huet.
Tom became a teacher in Boston.	Den Tom gouf Schoulmeeschter zu Boston.
Tom says he wants to buy a drum set.	Den Tom seet, hie wëll en Drumset kafen.
I thought Tom was mad at me because I did not help him build his house.	Ech hu geduecht, den Tom wier rosen op mech, well ech him net gehollef hunn säin Haus ze bauen.
Conditions have not improved.	D'Konditioune sinn net verbessert.
Tom says he will not do it again.	Den Tom seet hien wäert et net méi maachen.
I do not think I will sleep tonight.	Ech denken net datt ech den Owend schlofen.
Tom was killed in Boston yesterday.	Den Tom gouf gëschter zu Boston ëmbruecht.
Tom has curly hair just like his father.	Den Tom huet gekrauselt Hoer grad wéi säi Papp.
Tom is not as serious as I am.	Den Tom ass net esou eescht wéi ech.
I thought it would be fun for us to ride together.	Ech hu geduecht, et wier Spaass fir eis zesummen ze fueren.
Tom advises you not to do that anymore.	Den Tom empfeelt Iech dat net méi ze maachen.
I did not know that Tom and Maria were married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria bestuet waren.
Who did Tom think would go with him?	Wien huet den Tom geduecht, géif mat him dohinner goen?
I'll call you as soon as I know for sure.	Ech ruffen Iech un soubal ech sécher weess.
We should not say anything about it.	Mir sollten näischt doriwwer soen.
There's a good chance Tom did that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom deen dat gemaach huet.
I'll give Tom your message when he returns.	Ech ginn dem Tom Äre Message wann hien zréck kënnt.
I commend Tom for his bravery.	Ech luewen den Tom fir seng Tapferkeet.
Tom is across the street.	Den Tom ass iwwer d'Strooss.
Tom said he thought he could help Mary do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom did what his wife asked.	Den Tom huet gemaach wat seng Fra gefrot huet.
I bet I'm hitting you on the tree.	Ech wetten, datt ech dech un de Bam schloen.
Tom saw Mary praying in the streets.	Den Tom huet d'Maria gesinn an de Stroosse bieden.
He's not who he says he is.	Hien ass net deen hie seet hien ass.
They were trapped in the elevator for four hours.	Si ware véier Stonne laang am Lift ageklemmt.
I knew Tom was a troublemaker.	Ech wousst, datt den Tom en Troublemaker war.
I could not believe that this happened to me.	Ech konnt net gleewen, datt dat mat mir geschitt ass.
Tom no longer uses a cane.	Den Tom benotzt kee Staang méi.
I can find nothing.	Ech kann näischt erausfannen.
Would you like to get something from the supermarket?	Wëllt Dir Iech eppes aus dem Supermarché kréien?
Tom forgot his password.	Den Tom huet säi Passwuert vergiess.
Tom made a quick recovery.	Den Tom huet eng séier Erhuelung gemaach.
Do you know how much that car cost me?	Weess du wéi vill deen Auto mech kascht huet?
Let's hope we do not have to do it again.	Loosse mer hoffen, datt mer et net erëm mussen maachen.
Let me examine you.	Loosst mech dech ënnersichen.
I thought Tom was happy here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei glécklech wier.
Tom expects you to say that you will help him.	Den Tom erwaart datt Dir soen datt Dir him hëllefe wäert.
Mary does not need to work. 	D'Marie brauch net ze schaffen.
Her husband is rich.	Hire Mann ass räich.
Tom and I did not discuss this.	Den Tom an ech hunn dat net diskutéiert.
How can we stop making the same mistake again?	Wéi kënne mir halen dee selwechte Feeler erëm ze maachen?
Tom read the sports section for the first time.	Den Tom huet d'Sportsektioun fir d'éischt gelies.
Save so you can get to university.	Spuert fir datt Dir op d'Uni kënnt.
Tom said he would not eat at that restaurant anymore.	Den Tom sot, hie géif net méi an deem Restaurant iessen.
The purpose of our trip is to visit friends and see some tourist places.	Den Zweck vun eiser Rees ass Frënn ze besichen an e puer touristesch Plazen ze gesinn.
Tom said he knew Mary was the one who did it.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria deen war deen et gemaach huet.
Tom is a little over thirty.	Den Tom ass e bësse méi wéi drësseg.
Tom asked Maria not to pet his dog.	Den Tom huet d'Maria gefrot, säin Hond net ze petéieren.
I'm wondering if Tom likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat gär mécht.
Tom was married to a famous actress.	Tom war mat enger berühmter Actrice bestuet.
You can not buy this.	Dir kënnt dat net kafen.
Tom can do that.	Den Tom kann dat wuel maachen.
Tom used to be afraid of snakes.	Den Tom hat fréier Angscht virun Schlaangen.
Tom does not want to be in Boston anymore.	Den Tom wëll net méi zu Boston sinn.
The situation is getting worse day by day.	D'Situatioun gëtt Dag fir Dag verschlechtert a verschlechtert.
Tom and I shared a hospital room for a few weeks.	Den Tom an ech hunn e Spidolsraum fir e puer Wochen gedeelt.
How are you going to stop me, Tom?	Wéi wäert Dir mech stoppen, Tom?
Smoking w.e.g. 	Fëmmt w.e.g.
not too much.	net ze vill.
You knew I did not have to do that, did you?	Dir wousst, ech brauch dat net ze maachen, oder?
Tom calls all the time.	Den Tom rifft déi ganzen Zäit.
This is the first French book I have ever read.	Dëst ass dat éischt franséischt Buch dat ech je gelies hunn.
I did not know I should do that before I came here.	Ech wousst net datt ech dat maache soll ier ech hei ukoum.
She was a bundle of nerves last night.	Si war e Bündel vun Nerven gëschter Owend.
Tom does not want to buy Maria a birthday present.	Den Tom wëll kee Gebuertsdagscadeau fir d'Maria kafen.
Tom still has an office in Australia.	Den Tom huet nach ëmmer e Büro an Australien.
Tom was beaten on his way home from work.	Den Tom gouf op sengem Heemwee vun der Aarbecht geschloen.
Tom hopes he does not have to live in Boston for more than a year.	Den Tom hofft datt hien net méi wéi ee Joer zu Boston muss liewen.
Tom is very materialistic.	Den Tom ass ganz materialistesch.
Tom's coming tomorrow afternoon.	Den Tom kënnt muer de Mëtteg.
Tom said, you said it would be OK to go.	Den Tom sot, Dir sot, et wier OK ze goen.
This is not an easy decision.	Dëst ass keng einfach Entscheedung.
If Tom had more time, he would do it.	Wann den Tom méi Zäit hätt, géif hien dat maachen.
I can be very persistent.	Ech ka ganz persistent sinn.
I'm visiting Boston with Tom.	Ech besicht Boston mat Tom.
Tom will never be able to keep this a secret, will he?	Den Tom wäert ni fäeg sinn dëst geheim ze halen, ass hien?
There's still some milk in the bottle.	Et ass nach e bësse Mëllech an der Fläsch.
It's been a long time since I spoke French.	Et ass laang hier, datt ech franséisch geschwat hunn.
Why Tom did that is still a mystery to me.	Firwat den Tom dat gemaach huet ass nach ëmmer e Geheimnis fir mech.
There has been a rich harvest this year.	Et gouf dëst Joer eng reichend Ernte.
I mean, Tom's having fun with what's going on.	Ech mengen, den Tom ass ameséiert mat deem wat lass ass.
He's incredibly stupid.	Hien ass onheemlech domm.
Tom has not gone home yet.	Den Tom ass nach net heem gaang.
I think I should have asked Tom for help.	Ech mengen ech hätt den Tom sollt froen fir ze hëllefen.
Maybe it was just an overview.	Vläicht war et just eng Iwwersiicht.
Tom will not be absent tomorrow.	Den Tom wäert muer net méi absent sinn.
He has not been there recently.	Hien ass zënter kuerzem net do.
How many of the people on this list do you know?	Wéi vill vun de Leit op dëser Lëscht kennt Dir?
I go with them.	Ech ginn mat hinnen.
Last year, he failed two of his final exams.	D'lescht Joer huet hien zwee vu sengen Ofschlossexamen gefall.
Be careful not to hyperventilate.	Opgepasst net ze hyperventiléieren.
Tom had called the police.	Den Tom hätt d'Police geruff.
Tom was a friend of my brother.	Den Tom war e Frënd vu mengem Brudder.
Tom is in this picture too.	Den Tom ass och op dëser Foto.
Do you know what deity is dedicated to this temple?	Wësst Dir wéi eng Gottheet dësen Tempel gewidmet ass?
I will increase my prices by three percent next month.	Ech wäert de nächste Mount meng Präisser ëm dräi Prozent erhéijen.
I studied French with Tom.	Ech hu mam Tom Franséisch studéiert.
Mount Fuji is the highest mountain in Japan.	De Mount Fuji ass den héchste Bierg vu Japan.
Tom already knows.	Den Tom weess et schonn.
He could no longer keep his mood.	Hie konnt seng Stëmmung net méi halen.
When's Tom returning from Boston?	Wéini ass den Tom zréck vu Boston?
I mean, Tom would not be surprised.	Ech mengen, den Tom wier net iwwerrascht.
I'm just a used creature, I think.	Ech sinn just eng Gewunnecht Kreatur, ech mengen.
I never thought Tom would commit suicide.	Ech hat ni geduecht datt den Tom Suizid géif maachen.
I did not find the judge's decision fair.	Ech hunn d'Entscheedung vum Riichter net gerecht fonnt.
Tom also has a red car.	Den Tom huet och e rouden Auto.
Tom went to Australia hoping to find work.	Den Tom ass an Australien gaang an der Hoffnung Aarbecht ze fannen.
Tom did not have his laptop.	Den Tom hat säi Laptop net.
I will not succeed unless you help me.	Ech wäert et net fäerdeg bréngen ausser Dir hëlleft mir.
Corporal punishment is now banned in schools.	Kierperlech Strof ass elo an de Schoulen verbueden.
Tom did not know why Maria was so tired.	Den Tom wousst net firwat d'Maria sou midd war.
Tom says he expects Mary to win.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Maria gewënnt.
I do not like what happened.	Ech hunn net gär wat geschitt ass.
Can't you just leave?	Kënnt Dir net einfach fort goen?
Tom put his thoughts on paper.	Den Tom huet seng Gedanken op Pabeier gesat.
Let Tom win.	Loosst den Tom gewannen.
I did not think Tom should do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat soll maachen.
How can you justify your rude behavior?	Wéi kënnt Dir Äert ruppeg Verhalen berechtegen?
What made you think I should do that?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat maache muss?
Tom made a lot of mistakes.	Den Tom huet vill Feeler gemaach.
Tom has been working as a translator since graduating from college.	Den Tom schafft als Iwwersetzer zënter hien op der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
I asked Tom to show me some pictures of his family.	Ech hunn den Tom gefrot meng e puer Biller vu senger Famill ze weisen.
I should be scared, but I am not.	Ech sollt Angscht hunn, awer ech sinn net.
I thought you did not want the teacher to know that you have not done your homework yet.	Ech hu geduecht datt Dir net wëllt datt de Schoulmeeschter weess datt Dir Är Hausaufgaben nach net gemaach hutt.
Tom said he would probably cry.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech kräischen.
I usually do not have a weekend off.	Ech hunn normalerweis kee Weekend fräi.
Tom announced that he planned to do so.	Den Tom huet ugekënnegt datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom talked about you the whole time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit iwwer dech geschwat.
It makes me sad to think of his death.	Et mécht mech traureg un säin Doud ze denken.
They all posed for a photo.	Si hu sech all fir eng Foto poséiert.
Both Tom and I know you did.	Souwuel den Tom an ech weess datt Dir dat gemaach hutt.
Tom was to go to Australia with Mary.	Den Tom sollt mat Mary an Australien goen.
Tom is about the same height as me.	Den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi ech.
Tom decided that there was no need to paint the ceiling.	Den Tom huet decidéiert datt et net néideg wier d'Plafong ze molen.
We just can not let in all of Tom, Dick and Harry.	Mir kënnen einfach net all Tom, Dick an Harry eraloossen.
Tom, Mary, John and Alice were all very hungry.	Tom, Mary, John an Alice waren all ganz hongereg.
Tom said he'd rather stay home.	Den Tom sot, hie bleift léiwer doheem.
Tom said he thought Mary wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng maache wëllt.
Tom thought he heard some voices in the next room.	Den Tom huet geduecht datt hien e puer Stëmmen am nächste Raum héieren huet.
An uncle is the brother of one of your parents.	E Monni ass de Brudder vun engem vun Ären Elteren.
Tom agreed to meet Mary.	Tom ausgemaach Mary ze treffen.
I hear Tom say he moved to Australia.	Ech héieren den Tom sot hien an Australien geplënnert.
I do not want to be left here in the dark.	Ech wëll net hei am Däischteren gelooss ginn.
Tom is swimming in the pool.	Tom ass am Pool Schwammen Ronnen.
I do not think Tom knows anyone's name.	Ech denken net datt den Tom den Numm vun jidderengem weess.
What do you think?	Wat haalt Dir?
The question is who goes first.	D'Fro ass, wien als éischt geet.
Tom thought Mary and I should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech et dierfen eleng maachen.
You can find this book in the historical section of the library.	Dir fannt dat Buch an der historescher Sektioun vun der Bibliothéik.
Tom tried to get rid of the mice in his house.	Den Tom huet probéiert d'Mais a sengem Haus lass ze ginn.
The English established colonies in America.	D'Englänner hunn Kolonien an Amerika gegrënnt.
I know Tom is not a very fast swimmer.	Ech weess, datt den Tom kee ganz séiere Schwämm ass.
Tom said I did not look tired.	Den Tom sot datt ech net ausgesinn wéi wann ech midd wier.
There's my journey.	Do ass meng Rees.
Tom does not speak French, but his parents.	Den Tom schwätzt keng Franséisch, mä seng Elteren.
Tom will probably be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech gefaange ginn.
I'm where I're asked to go.	Ech sinn do wou ech gefrot gi sinn ze goen.
Tom asked Maria to help John with his French homework.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John mat senger franséischer Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom is extremely stubborn.	Den Tom ass extrem haartnäckeg.
I do not think Tom was heartbroken.	Ech denken net datt den Tom häerzlech gebrach ass.
I doubt Tom will be home.	Ech bezweifelen datt den Tom doheem wäert sinn.
They were very much appreciated.	Si ware ganz appréciéiert.
It never occurred to me that Tom feels like Mary.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom esou wéi d'Maria fillt.
Tom wanted to come home before dark.	Den Tom wollt ier däischter heem kommen.
It could just be a problem with the spark plugs.	Et kéint just e Problem mat den Zündkerzen sinn.
Tom is tired of waiting for Maria, so he leaves without her.	Den Tom ass midd op d'Maria ze waarden, also ass hien ouni hatt fortgaang.
Tom died alone on the island.	Den Tom ass eleng op der Insel gestuerwen.
Tom agreed to take Mary home.	Den Tom huet ausgemaach Mary heem ze fueren.
It will be a long time before he fully recovers.	Et wäert nach laang daueren ier hien sech komplett erholl huet.
I knew I had to do something different.	Ech wousst datt ech eppes anescht maache sollt.
Tom said Mary thought he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat eleng erlaabt wier.
I know both Tom and Mary never did that.	Ech weess souwuel den Tom a Mary hunn dat ni gemaach.
Tom will probably be jealous.	Den Tom wäert wahrscheinlech jalous sinn.
Can you tell me why you were not here yesterday?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir gëschter net hei war?
I do not think it makes a big difference.	Ech denken net datt et e groussen Ënnerscheed mécht.
Tom says I did a bad job.	Den Tom seet ech hunn eng schlecht Aarbecht gemaach.
Tom is going to Australia again this year.	Den Tom geet dëst Joer erëm an Australien.
Approximately how many years does it take to do this?	Ongeféier wéivill Joer dauert et fir dat ze maachen?
Tom never let me drive his car.	Den Tom huet mech ni mat sengem Auto fueren gelooss.
How do you plan to prevent Tom from doing this?	Wéi plangt Dir den Tom dat ze verhënneren?
Tom and Maria are both ambitious.	Den Tom an d'Maria si béid ambitiéis.
We did not have any major accidents.	Mir haten keng gréisser Accidenter.
I want Tom to do something for me.	Ech wëll den Tom eppes fir mech ze maachen.
Tom kept all the letters that Mary had sent him.	Den Tom huet all d'Bréiwer gehal, déi d'Maria him geschéckt huet.
We want to arrange the meeting as soon as possible.	Mir wëllen d'Versammlung sou séier wéi méiglech arrangéieren.
Tom has a double personality.	Den Tom huet eng duebel Perséinlechkeet.
Tom is an electronics engineer.	Den Tom ass en Elektronikingenieur.
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
as long as you want.	esou laang wéi Dir wëllt.
I wish I had the chance to try that.	Ech wënschen ech hätt d'Chance dat ze probéieren.
Tom loves me, and I love him.	Den Tom huet mech gär, an ech hunn him gär.
We are rarely satisfied with what we already have.	Mir sinn selten zefridden mat deem wat mir schonn hunn.
He's going to Tokyo tomorrow.	Hie geet muer op Tokyo.
Tom may not have done what he said.	Den Tom huet vläicht net gemaach wat hie gesot huet.
You will need it.	Dir wäert et brauchen.
It took me a long time to write this book.	Et huet mech laang gedauert fir dëst Buch ze schreiwen.
Tom will probably not be impressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beandrockt sinn.
No one seems to know who the responsibility is.	Keen schéngt ze wëssen, wien d'Verantwortung ass.
Tom saw Mary leaving the library.	Den Tom huet d'Maria gesinn, déi d'Bibliothéik verlooss huet.
I was hoping Tom would do that for me.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat fir mech géif maachen.
Maria is pregnant with triplets.	D'Maria ass schwanger mat Triplets.
Tom has to get bored.	Den Tom muss sech langweilen.
Tom is not wearing a belt.	Den Tom huet kee Rimm un.
I'm so glad you came.	Ech si sou frou, datt Dir komm sidd.
He gave me a ten thousand yen discount.	Hien huet mir eng zéngdausend Yen Remise ginn.
You know things get bad when they call Tom to help.	Dir wësst datt d'Saache schlecht sinn wa se den Tom ruffen fir ze hëllefen.
I'm never there.	Ech sinn ni do.
Tom said Maria could study French.	Den Tom sot, datt d'Maria Franséisch studéiere kéint.
I personally think it makes no difference who wins the election.	Ech perséinlech mengen, datt et keen Ënnerscheed mécht wien d'Wahle gewënnt.
I use this space as storage space.	Ech benotzen dëse Raum als Lagerraum.
Tom said Mary did that.	Den Tom sot datt d'Maria dat gemaach huet.
You just do not understand.	Dir verstitt einfach net.
We all cut out our work for ourselves.	Mir all hunn eis Aarbecht fir eis ausgeschnidden.
Tom almost never does that again.	Den Tom mécht dat bal ni méi.
My experience tells me this is not a good idea.	Meng Erfahrung seet mir dat ass keng gutt Iddi.
Something just does not seem right.	Eppes schéngt just net richteg.
Tom is well aware of this.	Den Tom ass sech dat ganz bewosst.
Reaction is not always the best course of action.	Reaktioun ass net ëmmer de beschte Wee vun der Handlung.
Tom forgot to remind Maria to do that.	Den Tom huet vergiess d'Maria drun ze erënneren dat ze maachen.
I hope Tom loves Australia.	Ech hoffen, datt den Tom Australien gär huet.
I do not like how she laughs.	Ech hunn net gär wéi hatt laacht.
I know you know how to do what needs to be done.	Ech weess datt Dir wësst wéi Dir maache musst wat gemaach muss ginn.
Do you think there is still hope?	Denkt Dir datt et nach Hoffnung gëtt?
Why do not we see what is happening?	Firwat gesi mir net wat geschitt?
Tom will probably do that while he's in Australia.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen wärend hien an Australien ass.
Tom is not crying now.	Den Tom kräischt elo net.
Tom always asks Mary's permission before he does anything.	Den Tom freet ëmmer dem Mary seng Erlaabnis ier hien eppes mécht.
Is Tom still here?	Ass den Tom nach hei?
There is no more coffee.	Et gëtt kee Kaffi méi.
Tom said he felt compelled to do so.	Den Tom sot, hie fillt sech gezwongen dat ze maachen.
Are you telling me Tom is the one who did that?	Sot Dir mir den Tom ass deen deen dat gemaach huet?
I will not forgive her.	Ech wäert hatt net verzeien.
I'm not going to Boston this year.	Ech ginn dëst Joer net op Boston.
They can not be more than five minutes away.	Si kënnen net méi wéi fënnef Minutten ewech sinn.
Tom was not as handsome as Maria said.	Den Tom war net sou schéin wéi d'Maria gesot huet.
I know you've always taken care of Tom.	Ech weess, datt Dir ëmmer ëm den Tom gekëmmert hutt.
I suspect this is a lie.	Ech de Verdacht dat ass eng Ligen.
Tom will not pay you.	Den Tom wäert Iech net bezuelen.
Tom said that Maria is responsible for what happened.	Den Tom sot datt d'Maria déi verantwortlech ass fir wat geschitt ass.
It's not worth talking to him.	Et lount sech net mat him ze schwätzen.
The policeman said we should go that way.	De Polizist sot, mir sollten dee Wee goen.
You will need to restart your computer.	Dir musst Äre Computer nei starten.
I told Tom I was staying out of trouble.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech aus Ierger bleiwen.
You should have warned me that this would happen.	Dir sollt mech gewarnt hunn, datt dat géif geschéien.
Do you remember what happened that day?	Erënnert Dir Iech un wat deen Dag geschitt ass?
Tom did not need Mary's permission to do so.	Den Tom huet dem Mary seng Erlaabnis net gebraucht fir dat ze maachen.
Tom said he would stay in Boston for a few months.	Den Tom sot, datt hien e puer Méint zu Boston bleift.
I did not know that Tom knew why Mary had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Heal the wound.	D'Wonn heelen.
Where's the magic?	Wou ass d'Magie?
They are fairy tales for children.	Si sinn Mäerchen fir Kanner.
I mean, the seemillen is closed.	Ech mengen, d'Seemillen ass zou.
You must start a sentence with a capital letter.	Dir musst e Saz mat engem grousse Buschtaf ufänken.
I have to cut that short.	Ech muss dat kuerz ofschneiden.
They will fight for the championship tomorrow this time.	Si kämpfen muer dës Kéier ëm de Championnat.
Tom has loose teeth.	Den Tom huet e lockeren Zänn.
I do not have enough money to pay you what I owe you.	Ech hunn elo net genuch Sue fir Iech ze bezuelen wat ech Iech schëlleg sinn.
Tom is sure that Maria can take care of herself.	Den Tom ass sécher datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
I did not know you want to learn French.	Ech wousst net datt Dir Franséisch wëllt léieren.
You are very good with people.	Dir sidd ganz gutt mat Leit.
I think Tom is optimistic.	Ech mengen den Tom ass optimistesch.
You're having fun, right?	Dir hutt Spaass, oder?
Tom asked Mary what he should do next.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hien duerno maache sollt.
Tom is the weakest singer in our choir.	Den Tom ass dee schwaachste Sänger an eisem Chouer.
Tom saw a camel in the desert.	Den Tom huet e Kamel an der Wüst gesinn.
Tom gets paid a lot.	Den Tom kritt vill bezuelt.
Tom said Mary was worried about the weather.	Den Tom sot, datt d'Maria sech ëm d'Wieder besuergt huet.
Everything goes horribly wrong for Tom.	Alles geet schrecklech falsch fir den Tom.
I think you were not convincing enough.	Ech mengen du waars net iwwerzeegend genuch.
She came, but did not stay long.	Si ass komm, awer ass net laang bliwwen.
Tom patted me on the shoulder.	Den Tom huet mech op d'Schëller geklappt.
Why do you think Tom's plan is better than Mary's?	Firwat mengt Dir datt dem Tom säi Plang besser ass wéi dem Mary säi?
No one is responsible for your happiness except you.	Keen ass zoustänneg fir Äert Gléck ausser Dir.
Tom came to see me last night.	Den Tom ass gëschter Owend bei mir komm.
Tom and Maria both overreacted.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid iwwerreagéiert.
Tom fired Maria.	Den Tom huet d'Maria entlooss.
Tom's car was locked.	Dem Tom säin Auto war gespaart.
I think you're been in Australia a little too long.	Ech mengen du bass e bëssen ze laang an Australien.
Tom lost confidence in himself.	Den Tom huet d'Vertrauen an sech selwer verluer.
This antique watch is worth a thousand dollars.	Dës antik Auer ass dausend Dollar wäert.
Tom is the best man for the job.	Den Tom ass de beschte Mann fir d'Aarbecht.
Tom was killed instantly.	Den Tom gouf direkt ëmbruecht.
I took Tom's umbrella by mistake.	Ech hunn dem Tom säi Regenschirm duerch Feeler geholl.
No foreigners are allowed to enter.	Keen Auslänner däerfen erakommen.
I knew Tom was coming.	Ech wousst, datt den Tom géif kommen.
You would probably do this on your own.	Dir géing dat wahrscheinlech alleng maachen.
Tom's Mary's gardener, right?	Den Tom ass dem Mary säi Gärtner, oder?
I forgive Tom.	Ech verzeien den Tom.
Do you think these numbers are correct?	Denkt Dir datt dës Zuelen richteg sinn?
I hope to meet Tom tonight.	Ech hoffen, datt ech den Tom den Owend begéinen.
I'm not an astrologer.	Ech sinn keen Astrolog.
I think it's unwise to do that now.	Ech mengen et ass onschlau dat elo ze maachen.
I have to be back in Australia on Monday.	Ech muss um Méindeg zréck an Australien sinn.
As far as I know, Tom never studied French.	Souwäit ech weess, huet den Tom ni Franséisch studéiert.
I think Tom is probably better at doing that than you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech besser dat ze maachen wéi Dir mengt datt hien ass.
Dolphins are mammals.	Delfiner si Mamendéieren.
Tom wanted to get out of town.	Den Tom wollt aus der Stad erauskommen.
The teacher patted me on the back.	De Schoulmeeschter huet mech op de Réck geklappt.
Tom was a college student in 2013.	Den Tom war e College Student am Joer 2013.
I have a feeling it's raining.	Ech hunn d'Gefill datt et reent.
Most Americans love Roosevelt.	Déi meescht Amerikaner hunn de Roosevelt gär.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
home as soon as you can.	heem sou séier wéi Dir kënnt.
Let no one hurt me.	Loosst mech kee verletzen.
Tom warned me not to agree to do that.	Den Tom huet mech gewarnt net averstanen dat ze maachen.
I can not tell you what happened.	Ech dierf dir net soen wat geschitt ass.
Tom escaped from the prison through a tunnel he had dug himself.	Den Tom ass aus dem Prisong duerch en Tunnel geflücht, deen hie selwer gegruewen huet.
I usually do not allow people to boss me around.	Ech erlaben normalerweis net d'Leit mech ronderëm ze bosséieren.
I do not like how this fruit smells.	Ech hunn net gär wéi dës Uebst richt.
The police will catch you sooner or later.	D'Police wäert Iech desto oder spéider fänken.
I do not know how to do that. 	Ech weess net wéi ech dat maachen.
Would you please show me how?	Géift Dir mir weg weisen wéi?
Tom said Mary was grateful to be here.	Den Tom sot, datt d'Maria dankbar ass hei ze sinn.
You may not know that I said that.	Dir kënnt kee wëssen datt ech dat gesot hunn.
They're still inside.	Si sinn nach dobannen.
Tom says I have to babysit tonight.	Den Tom seet, ech muss den Owend babysitten.
Tom never denied that he did not.	Den Tom huet ni dementéiert datt hien dat net gemaach huet.
I mean, I can not do that before Monday.	Ech mengen, ech kann dat net virum Méindeg maachen.
Tom noticed that Maria was weak.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria geschwächt ass.
Tom knows this is not working.	Den Tom weess datt dëst net funktionnéiert.
I can not login.	Ech kann net aloggen.
Tom puts on his headphones.	Den Tom huet seng Kopfhörer un.
I want you to know that I appreciate you recommending me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech schätzen datt Dir mech recommandéiert.
Tom used to smoke, but not now.	Den Tom huet fréier gefëmmt, awer elo net.
I know Tom is a fast learner.	Ech weess datt den Tom e séiere Léierpersonal ass.
I wanted to talk to them face to face.	Ech wollt mat hinnen Gesiicht zu Gesiicht schwätzen.
Tom thought Mary would do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom probably does not want to go to Boston with you.	Den Tom wëll wahrscheinlech net mat Iech op Boston goen.
I want to apologize to you all for what just happened.	Ech wëll Iech all entschëllegen fir dat wat just geschitt ass.
That has happened to me many times.	Dat ass mir vill Mol geschitt.
You will need help.	Dir wäert Hëllef brauchen.
On our trip, nothing extraordinary happened.	Op eiser Rees ass näischt Aussergewéinleches geschitt.
I do not like girls who wear a lot of makeup.	Ech hunn net gär Meedercher déi vill Make-up droen.
How much does it cost the taxpayer?	Wéi vill huet dat de Steierzueler kascht?
Tom is on the same page.	Den Tom ass op der selwechter Säit.
I can not believe Tom did not tell us about Mary.	Ech kann net gleewen, datt den Tom eis net iwwer d'Maria erzielt huet.
Tom stayed at the party for a long time.	Den Tom ass laang op der Party bliwwen.
I enjoyed seeing you and talking about old times.	Ech hu genoss dech ze gesinn an iwwer al Zäiten ze schwätzen.
The girl riding the back of Tom's motorcycle is Mary.	D'Meedchen dat um Réck vum Tom sengem Motorrad fiert ass d'Mary.
Did I mention I have meal plans with Tom?	Hunn ech gesot datt ech Iessen Pläng mam Tom hunn?
Happiness is a matter of moderation.	Gléck ass eng Fro vu Moderatioun.
He was the kind of kid who always showed his classmates.	Hie war déi Zort Kand, deen ëmmer seng Klassekomeroden gewisen huet.
Did you know that Tom has a son?	Wousst Dir datt den Tom e Jong huet?
Tom and Maria are my best friends.	Den Tom an d'Maria si meng bescht Frënn.
Even if it takes you three years, you have to reach your goal.	Och wann et Iech dräi Joer dauert, musst Dir Äert Zil erreechen.
Tom called Mary as soon as he arrived in Boston.	Tom genannt Mary soubal hien zu Boston ukomm.
Tom told me he hoped Maria would be careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria virsiichteg wier.
I want to live in Boston as much as you do.	Ech wëll sou vill zu Boston liewen wéi Dir.
My neighbor completely renovated his house.	Mäin Noper huet säin Haus komplett renovéiert.
I know Tom does not know who is helping him.	Ech weess, datt den Tom net weess, wien him dat hëlleft.
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria doheem wier.
I suspect Tom is bored.	Ech de Verdacht, datt den Tom langweilen ass.
Let's do everything to stay together.	Loosst eis alles maachen fir zesummen ze bleiwen.
What is the word for "kaisha" in English?	Wat ass d'Wuert fir "kaisha" op Englesch?
Tom spoke very quickly.	Den Tom huet ganz séier geschwat.
Tom asked Maria how much time it took to wash the car.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Zäit et gedauert huet fir den Auto ze wäschen.
Tom found Mary's diary hidden behind some other books on the shelf.	Den Tom huet dem Mary säin Tagebuch hannert e puer anere Bicher um Regal verstoppt fonnt.
I know Tom does not know who did this for him.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat fir hien gemaach huet.
Tom has some very loyal friends.	Den Tom huet e puer ganz trei Frënn.
We did not do the work.	Mir hunn d'Aarbecht net gemaach.
Tom watched Maria leave and then got into his own car.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt fortfueren an ass dunn a säin eegenen Auto geklommen.
Tom is in a lot of pain.	Den Tom huet vill Péng.
Please do not feed the monkey.	Weg fidderen den Af net.
I was bored, so I wandered around the city.	Ech war langweilen, also sinn ech ronderëm d'Stad wandern.
This is not recommended.	Dat ass net recommandéiert.
They think it's arson.	Si mengen et wier Brandstëftung.
Why should I be interested in what you do?	Firwat soll ech interesséiert sinn wat Dir maacht?
He's as big as I am.	Hien ass sou grouss wéi ech.
Both of those girls are cheerleaders.	Béid vun deene Meedercher sinn Cheerleader.
Tom was thrilled to do so.	Den Tom war begeeschtert dat ze maachen.
Tom does not look too busy.	Den Tom gesäit net ze beschäftegt aus.
I do not think I can get along with him.	Ech denken net datt ech mat him zesummekommen.
Tell Tom I'm proud of him.	Sot dem Tom datt ech stolz op hien sinn.
I do not think Tom is aware of his own limitations.	Ech denken net datt den Tom seng eege Aschränkungen bewosst ass.
I'm wondering if Tom's home.	Ech froe mech ob den Tom doheem ass.
Some people think that sleep is a waste of time.	E puer Leit mengen datt Schlof eng Zäitverschwendung ass.
Tom had his wisdom teeth removed by a twenty-four-year-old dentist.	Den Tom hat seng Wäisheetszänn vun engem véieranzwanzeg Joer ale Zänndokter erausgeholl.
Who takes care of the children?	Wien këmmert sech ëm d'Kanner?
Why are you not dressed yet?	Firwat bass du nach net gekleet?
Tom poured Mary more wine.	Den Tom huet d'Maria méi Wäin gegoss.
I can not think about it now.	Ech kann elo net doriwwer denken.
What are you doing with that knife?	Wat maacht Dir mat deem Messer?
I suspect Tom and Maria were there alone.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria eleng do waren.
Tom must be irritated.	Den Tom muss irritéiert sinn.
Tom watched a romantic movie with his wife.	Den Tom huet e Romantikfilm mat senger Fra gekuckt.
Tom should be gone by the time we get there.	Den Tom sollt fort sinn wéi mir do ukomm sinn.
Tom's a friendly guy, right?	Den Tom ass e frëndlechen Typ, oder?
I love visiting Boston.	Ech si gär Boston ze besichen.
Tom said his house was damaged in the storm.	Den Tom sot, datt säin Haus am Stuerm beschiedegt gouf.
This is a nut.	Dëst ass eng Nëss.
Tom wants the same kind of dog we have.	Den Tom wëll déi selwecht Zort Hond wéi mir hunn.
Tom said he hopes he can win the race.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien d'Course kéint gewannen.
Tom had another accident.	Den Tom hat en aneren Accident.
I do not believe that this is the truth.	Ech gleewen net datt dat d'Wourecht ass.
Tom could still be in Australia.	Den Tom kéint nach ëmmer an Australien sinn.
Tom is not a very good singer either.	Den Tom ass och kee ganz gudde Sänger.
Tom and Maria had a heated argument.	Den Tom an d'Maria haten eng hefteg Sträit.
There are three different kinds of people in the world: those who can count and those who cannot.	Et ginn dräi verschidden Aarte vu Leit op der Welt: déi, déi ziele kënnen, an déi, déi net kënnen.
Tom is wearing the same clothes as yesterday.	Den Tom huet déiselwecht Kleeder un wéi gëschter.
I thought Tom should not eat sweets.	Ech hu geduecht den Tom däerf kee Séissegkeeten iessen.
Everything is really cheap.	Alles ass wierklech bëlleg.
We do not really have to sell our house.	Mir mussen eist Haus net wierklech verkafen.
We all hope Tom is not lost.	Mir hoffen all datt den Tom net verluer geet.
Tom got a new job.	Den Tom huet eng nei Aarbecht kritt.
I will not be staying in Boston for more than three days.	Ech wäert net méi wéi dräi Deeg zu Boston bleiwen.
Tom is not allowed to leave.	Den Tom dierf net fortgoen.
Tom and Maria found John.	Den Tom an d'Maria hunn den John fonnt.
Tom did not do what he promised he would do.	Den Tom huet net gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom does not want to visit Boston.	Den Tom wëll net Boston besichen.
I doubt very seriously Tom will be handcuffed.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert Handcuff ginn.
A sudden illness forced her to cancel her appointment.	Eng plötzlech Krankheet huet si gezwongen, hire Rendez-vous ze annuléieren.
I need a little help.	Ech brauch e bëssen Hëllef.
I've already told Tom what to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech maache soll.
What's your excuse, Tom?	Wat ass Är Excuse, Tom?
The doctors can not even say what's wrong with Tom.	D'Doktere kënnen net mol soen wat mam Tom falsch ass.
My grandparents house has no running water.	Meng Grousselteren Haus huet kee fléissendem Waasser.
I always get up at 6 in the morning.	Ech stinn ëmmer moies um 6 Auer op.
I know Tom knew he should do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt hien dat sollt maachen.
Tom does not do this as much as Maria.	Den Tom mécht dat net sou vill wéi d'Maria.
I'll fight you.	Ech wäert dech kämpfen.
Did you find out why Tom failed his driver test?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom säi Chauffertest net gepackt huet?
Tom was respectful to us.	Den Tom war ons respektvoll.
She could not help breaking the laughter.	Si konnt net hëllefen an d'Laachen ze briechen.
Tom pressed his croissant and his coffee.	Den Tom huet säi Croissant a säi Kaffi gedréckt.
I thought you might be the only person who would listen to me.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht déi eenzeg Persoun wier déi mech nolauschtere géif.
You can not use mine forever.	Dir kënnt mäin net fir ëmmer benotzen.
Tom said he wanted to learn French.	Den Tom sot, hie wëll Franséisch léieren.
We have to finish this by the twentieth.	Mir mussen dat bis den zwanzegsten fäerdeg hunn.
You did not tell me that Tom speaks French.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom franséisch schwätzt.
I'm poor at French.	Ech sinn aarm op Franséisch.
I do not like them either.	Déi gefällt mir och net.
Tom rarely eats dessert.	Den Tom ësst selten Dessert.
Tom was allowed to stay late.	Tom hat Erlaabnis spéit ze bleiwen.
You can meet Tom there.	Dir kënnt den Tom do treffen.
Tom keeps himself happy.	Den Tom hält sech selwer Gléck.
Tom did not buy me what he promised he would buy.	Den Tom huet mir net kaaft wat hie versprach huet hie géif kafen.
I knew Tom was nervous about doing that.	Ech wousst datt den Tom nervös wier dat ze maachen.
Tom looks forward to being here.	Den Tom freet sech drop hei ze sinn.
Tom and I will probably never see each other again.	Den Tom an ech gesinn eis wuel ni méi.
I told Tom to calm down.	Ech sot dem Tom ze berouegen.
They did not feed you much, did they?	Si hunn Iech net vill gefiddert, oder?
Tom said he wanted to take some pictures of us.	Den Tom sot, hie wollt e puer Fotoe vun eis maachen.
You did this just to impress Tom, did you?	Dir hutt dat just gemaach fir den Tom ze beandrocken, oder?
Tom thought Mary was the best dancer he had ever seen.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dee beschten Dänzer war, deen hien jee gesinn huet.
Tom never told me a word about it.	Den Tom sot mir ni e Wuert doriwwer.
I have three nieces.	Ech hunn dräi nieces.
Tom knows something I do not know.	Den Tom weess eppes wat ech net weess.
We just lost our job.	Mir hu just eis Aarbecht verluer.
What did Tom tell Mary?	Wat huet den Tom dem Mary gesot?
I doubt very seriously Tom will be forgiven.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert verginn ginn.
Tom says it was Maria who ate all the cookies.	Den Tom seet et war d'Maria déi all d'Kichelcher giess huet.
I have no worries about telling you.	Ech hu keng Suergen Iech ze soen.
Tom has never had a problem with his car.	Den Tom hat nach ni e Problem mat sengem Auto.
She advises him how to stay healthy.	Si beréit him wéi hie gesond bleift.
I'm taking Tom's food.	Ech huelen den Tom Iessen.
Didn't Tom wear the same tie yesterday?	Huet den Tom net gëschter déiselwecht Krawatt un?
Tom grew a beard.	Den Tom huet e Baart ugebaut.
I can not tell you how happy I am here.	Ech kann Iech net soen wéi frou ech hei sinn.
I know Tom knows Mary does not have to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net méi muss maachen.
Did you buy a house?	Hutt Dir en Haus kaaft?
Tom asked us why we did that.	Den Tom huet eis gefrot firwat mir dat gemaach hunn.
It would be great if you could do that for me.	Et wier flott wann Dir dat fir mech maache kënnt.
Tom just does not want to get married.	Den Tom wëll just net bestueden.
What is your favorite newspaper?	Wat ass Är Lieblingszeitung?
Not everyone went to bed.	Jiddereen ass net an d'Bett gaang.
There is absolutely nothing that can be done.	Et kann absolut näischt gemaach ginn.
I do not think Tom likes me.	Ech denken net datt den Tom mech gär huet.
We need to figure out how to do that.	Mir mussen erausfannen, wéi mir dat maachen.
I have to go and tell Tom what to do.	Ech muss goen an dem Tom soen wat ech maache soll.
Tom did not want Mary to buy it.	Den Tom wollt net datt d'Maria dat kaaft.
Tom advised me not to do this with Mary.	Den Tom huet mir ugeroden dat net mam Mary ze maachen.
Are you still sure it's Tom?	Sidd Dir nach sécher datt et den Tom ass?
I'm not interested in Tom. 	Den Tom interesséiert mech net.
It's you he's in love with.	Et ass Iech, mat deem hie verléift ass.
I knew I had to tell Tom the truth, but I did not want to.	Ech wousst datt ech dem Tom d'Wourecht muss soen, awer ech wollt net.
Did Tom say it was necessary for us to do that?	Huet den Tom gesot datt et néideg wier fir eis dat ze maachen?
Tom and Marie are not happy here.	Den Tom an d'Marie sinn hei net frou.
I'm sleeping.	Ech schlofen.
Tom gave me something.	Den Tom huet mir eppes ginn.
I did not think Tom would worry about it.	Ech hat net geduecht den Tom géif sech doriwwer besuergen.
Tom was the owner of the only pool in town that had a diving board.	Den Tom war de Besëtzer vun der eenzeger Schwämm an der Stad déi en Tauchbrett hat.
Why are you not at school?	Firwat sidd Dir net an der Schoul?
I do not think Tom was ready.	Ech denken net datt den Tom prett war.
I hope this is enough.	Ech hoffen dat geet duer.
I'm not sure where Tom lives.	Ech sinn net sécher wou den Tom wunnt.
I just met the most beautiful woman I have ever seen.	Ech hunn just déi schéinste Fra begéint, déi ech je gesinn hunn.
Tom was unarmed.	Den Tom war onbewaffnet.
It's unlikely Tom will win.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom gewënnt.
Tom was not the only one wearing a coat.	Den Tom war net deen eenzegen deen e Mantel unhat.
I know Tom's a pretty good friend of yours.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Frënd vun Iech ass.
Tom would definitely have been sentenced to death.	Den Tom hätt definitiv den Doudesstrof kritt.
Tom asked me why I speak French so well.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech sou gutt franséisch schwätzen.
I met her in a café near the train station.	Ech hunn hatt an engem Café bei der Gare begéint.
He was a small old man with thick glasses.	Hie war e klengen ale Mann mat décke Brëll.
It's time to do what needs to be done.	Et ass Zäit ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom said he thought that would not happen.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat net géif geschéien.
I do not think Tom will come to Australia with me.	Ech denken net datt den Tom mat mir an Australien kënnt.
Tom stayed strong.	Den Tom ass staark bliwwen.
This is so different from Tom.	Dëst ass sou anescht wéi den Tom.
Tom could not find what he was looking for.	Den Tom konnt net fannen wat hie gesicht huet.
Dad goes fishing when he's free.	De Papp geet op Fëscherei wann e fräi ass.
I know Tom does not know why Mary does not have to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net muss maachen.
I think Tom was scared and confused.	Ech mengen den Tom war Angscht a verwiesselt.
Tom wanted to kill Maria.	Den Tom wollt d'Maria ëmbréngen.
Tom has returned to Australia.	Den Tom ass heem an Australien zréckkomm.
He looked at me fiercely.	Hien huet mech hefteg gekuckt.
Tom had really told Maria what needed to be done.	Den Tom hätt wierklech d'Maria gesot wat misst gemaach ginn.
Tom usually takes a short snooze after lunch.	Den Tom hëlt normalerweis e kuerze Snooze nom Mëttegiessen.
You're pretty stubborn, are you?	Du bass zimlech haartnäckeg, oder?
Tom works overtime, right?	Den Tom schafft Iwwerstonnen, oder?
Tom knows better than to do that.	Den Tom weess besser wéi dat ze maachen.
Tom was a very strict teacher.	Den Tom war e ganz strenge Schoulmeeschter.
Do not take gifts from strangers.	Huelt keng Kaddoe vu Friemen.
Tom used his phone as a mirror.	Den Tom huet säin Telefon als Spigel benotzt.
Tom is likely to be called as a witness.	Den Tom gëtt wahrscheinlech als Zeien geruff.
I knew Tom was not a really good dancer, but I agreed to dance with him.	Ech wousst, datt den Tom kee wierklech gudden Dänzer wier, mee ech hunn awer zougestëmmt mat him ze danzen.
Tom slowly looked around the room.	Den Tom huet sech lues an de Raum ronderëm gekuckt.
She ran over her old friend while walking in the park.	Si ass iwwer hiren ale Frënd gerannt wärend si am Park trëppelt.
I want to stay in a hotel near the airport.	Ech wëll an engem Hotel bei de Flughafen ze bleiwen.
I would love to do that to Tom, but he's busy doing something else.	Ech hätt gären den Tom dat ze maachen, awer hien ass beschäftegt eppes anescht ze maachen.
I think Tom did that once or twice.	Ech mengen den Tom huet dat eng oder zweemol gemaach.
It looked like Tom was expecting Mary to hug him.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom erwaart datt d'Mary him géif ëmklammen.
I will not dance.	Ech wäert net danzen.
That's how I feel about Tom.	Esou fillen ech den Tom.
I'm sorry for the millionth time.	Et deet mir leed fir déi Milliounste Kéier.
My parents died in 2013.	Meng Elteren sinn am Joer 2013 gestuerwen.
Tom said he thought Mary needed help.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria Hëllef brauch.
I do not believe what you say.	Ech gleewen net wat Dir seet.
Did you know that Tom used to marry Mary?	Wousst Dir datt den Tom fréier mat der Maria bestuet war?
It is very important for you to do this today.	Et ass ganz wichteg fir Iech dëst haut ze maachen.
Tom could not go to university because his family did not have enough money.	Den Tom konnt net op d'Uni goen, well seng Famill net genuch Suen hat.
We did nothing wrong.	Mir hunn näischt falsch gemaach.
Tom is a coroner.	Den Tom ass e Coroner.
Is there an air knife here?	Gëtt et hei eng Loftmesser?
Learning a language is not easy.	Eng Sprooch léieren ass net einfach.
Take your time. 	Huel der Zäit.
There is no need to hurry.	Et ass net néideg ze presséieren.
She turned her face away so that he could not see her tears.	Si huet hiert Gesiicht ewechgedréint fir datt hien hir Tréinen net gesinn.
Tom told me he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat maache kéint.
They arrive at the train station in seven hours.	Si kommen a siwe Stonnen op der Gare.
I'm very happy to be here.	Ech si ganz frou hei ze sinn.
I do not think Tom is sure that this is what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Maria muss maachen.
My parents told me the same stories as Tom's parents told him.	Meng Elteren hunn mir déiselwecht Geschichten erzielt, wéi dem Tom seng Elteren him gesot hunn.
I did not know Tom would finish it by 2:30.	Ech wousst net datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
Do you think that you can do it without help?	Denkt Dir datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt?
I asked Tom if he really thought I could do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien wierklech mengt datt ech dat maache kéint.
Is there anyone here who does not like the plan?	Gëtt et een hei deen de Plang net gär huet?
"Let's dance." 	"Loosst eis danzen."
"I thought you would never ask."	"Ech hu geduecht, Dir géift ni froen."
I do not believe we have ever met.	Ech gleewen net datt mir eis jeemools begéint hunn.
Tom will not be prosecuted.	Tom wäert net reprochéiert ginn.
Tom told me he would come back.	Den Tom sot mir, hie géif erëm kommen.
Tom said he hoped you would.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat géift maachen.
Tom told me he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria virsiichteg wier.
There are many things you do not know about me.	Et gi vill Saachen déi Dir net iwwer mech wësst.
Historically, the government has not spent as much as its budget allows.	Historesch huet d'Regierung net esou vill ausginn wéi hire Budget erlaabt.
My two year old will not eat some of the healthy foods I tried to feed him.	Meng zwee Joer ale wäert net e puer vun de gesonde Liewensmëttel iessen, déi ech probéiert hunn him ze ernähren.
Tom does not want to say that he did something he did not do.	Den Tom wëll net soen datt hien eppes gemaach huet wat hien net gemaach huet.
I did not know you have a sister.	Ech wousst net datt Dir eng Schwëster hutt.
I have a shit on Tom.	Ech hunn en Dreck op den Tom.
Tom seems surprised at Mary's request.	Den Tom schéngt iwwerrascht iwwer dem Mary seng Demande.
I've never heard that expression before.	Ech hunn deen Ausdrock nach ni héieren.
Tom and Marie will have a lot of fun together.	Den Tom an d'Marie wäerte vill Spaass zesummen hunn.
Tom lowered the empty glass.	Den Tom huet dat eidel Glas erofgesat.
Tom helps in the kitchen.	Den Tom hëlleft an der Kichen.
Has anything like this ever happened to you?	Ass eppes wéi dëst jeemools mat Iech geschitt?
The teacher read a passage from the Bible to the class.	Den Enseignant huet e Passage aus der Bibel an d'Klass gelies.
Tom has already paid.	Den Tom huet scho bezuelt.
I'm going to the movies.	Ech ginn an de Kino.
Tom wanted Mary to buy John a birthday present.	Den Tom wollt datt d'Maria dem John e Gebuertsdagscadeau kaaft.
I would like to borrow some books to take Tom to the hospital.	Ech géif gären e puer Bicher léinen fir dem Tom am Spidol ze huelen.
Tom decided not to tell Mary about what John had done.	Den Tom huet decidéiert d'Maria net ze soen iwwer wat de John gemaach huet.
Tom said Mary seemed happy.	Den Tom sot datt d'Maria glécklech schéngt.
Tom will probably not be forgiven.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verginn ginn.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
Tell Tom I need to talk to him?	dem Tom soen datt ech mat him muss schwätzen?
When you start looking at your passport photo, you should go on vacation.	Wann Dir ufänkt wéi Är Passfoto ze kucken, sollt Dir an d'Vakanz goen.
Tom is not interested in that.	Den Tom ass net drun interesséiert.
Tom said he thought Mary was over thirty.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwer drësseg war.
This garage has space for two cars.	Dës Garage huet Plaz fir zwee Autoen.
Yes, you're right.	Jo, du hues Recht.
I never know what I'm eating.	Ech weess ni wat ech iessen.
There is a red squirrel in the bird feeder.	Do stécht e Kaweechelchen am Vugelfidder.
Tom wanted Maria to come home.	Den Tom wollt d'Maria heem kommen.
We know Tom is unlikely to win.	Mir wëssen datt den Tom onwahrscheinlech wäert gewannen.
You have what it takes to do well in this job.	Dir hutt wat et brauch fir gutt an dëser Aarbecht ze maachen.
Tom wanted Maria to learn to speak French.	Den Tom wollt datt d'Maria léiere franséisch ze schwätzen.
Tom is the only person who helped me.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi mir gehollef huet.
Tom had to work really hard to finish it on time.	Den Tom huet misse wierklech haart schaffen fir et zu Zäit fäerdeg ze maachen.
Tom told me he wanted to do that tomorrow.	Den Tom sot mir, hie wollt dat muer maachen.
I can not put my shoes on.	Ech kann meng Schong net bannen.
Tom thought Mary looked good.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ausgesinn ausgesinn.
Tom pays his debt to society.	Tom bezuelt seng Schold un der Gesellschaft.
Tom's going to Australia, right?	Den Tom geet an Australien, oder?
This is not good.	Dëst ass net gutt.
I'm very proud of it.	Ech si ganz houfreg drop.
I do not think I like what you do.	Ech denken net datt ech gär hunn wat Dir maacht.
My neighbors are all.	Meng Noperen sinn alleguerten.
Tom is very obese.	Den Tom ass ganz fettleibeg.
I ordered a veggie burger.	Ech hunn e Veggie Burger bestallt.
I'm sure it can wait a few minutes.	Ech sécher et e puer Minutten wait kann.
Tom led a double life.	Den Tom huet en duebelt Liewen gefouert.
There's no place Tom could go.	Et gëtt keng Plaz wou den Tom goe kéint.
I thought it would be fun to sing a few songs together.	Ech hu geduecht, et wier lëschteg e puer Lidder zesummen ze sangen.
Tom will have a hard time doing that.	Den Tom wäert eng schwéier Zäit hunn dat ze maachen.
Tom needs medical attention.	Den Tom brauch medezinesch Opmierksamkeet.
Tom is rehearsing.	Den Tom ass prouwen.
It really does not hurt that bad.	Et deet wierklech net sou schlecht.
Tom tried to speak French with the waiter.	Den Tom huet probéiert franséisch mam Kelner ze schwätzen.
I can not sing.	Ech kann net sangen.
Tom said he might have to stay in the hospital for a few more days.	Den Tom sot, datt hie vläicht nach e puer Deeg am Spidol muss bleiwen.
Tom told Mary that he did not think John was loud.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier net haart.
How did you know Tom would kiss Maria?	Wéi wousst Dir datt den Tom d'Maria géif kussen?
I forgot to pick up the recipient before calling the number.	Ech hu vergiess den Empfänger opzehiewen ier ech d'Nummer uruffen.
I do not think Tom was telling the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
Tom could not shoot the bear.	Den Tom konnt de Bier net schéissen.
We've noticed that Tom dies on Maria.	Mir hu gemierkt, datt den Tom op d'Maria stierft.
Tom was startled by the noise.	Den Tom war erschreckt vum Kaméidi.
I have some personal business to take care of.	Ech hunn e puer perséinlech Geschäft ze këmmeren.
Do you have a coupon?	Hutt Dir e Coupon?
Tom grabbed the floorboards with a crowbar.	Den Tom huet d'Buedemstécker mat engem Crowbar gerappt.
Just do not forget to laugh.	Vergiesst just net ze laachen.
Tom was shot by everyone.	Den Tom gouf vu jidderengem gepëtzt.
Tom was shot as he surprised the burglars.	Den Tom gouf erschoss wéi hien d'Abriecher iwwerrascht huet.
It seems Tom does not know how to do that.	Et schéngt, datt den Tom net weess wéi dat maache soll.
I do not want to lose my place in the line.	Ech wëll meng Plaz an der Linn net verléieren.
Tom is careful.	Den Tom gëtt suergfälteg.
I know three men named Tom.	Ech kennen dräi Männer mam Numm Tom.
Tom told Mary that he did not think John was hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John hongereg wier.
Tom looked bored stiff.	Den Tom huet langweileg steif ausgesinn.
That's exactly what I wanted.	Dat ass genee wat ech gewënscht hunn.
Tom and Marie get married.	Den Tom an d'Marie bestueden.
Tom said he thought Mary was the best player on the team.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary de beschte Spiller vun der Equipe wier.
I did not know where my friends were.	Ech wousst net wou meng Frënn waren.
The road is blocked with traffic.	D'Strooss ass mat Verkéier verstoppt.
My wife has not met my parents yet.	Meng Fra huet meng Elteren nach net kennegeléiert.
Tom starts work at 2:30 p.m.	Den Tom fänkt mat senger Aarbecht um 14:30 de Mëtteg un.
Tom is not right.	Den Tom stëmmt net.
I want to earn enough money to support my family.	Ech wëll genuch Sue verdéngen fir meng Famill z'ënnerstëtzen.
I know Tom does not know why he has to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat hien dat eleng muss maachen.
You just have to stay there and do nothing.	Dir musst just do bleiwen an näischt maachen.
Tom travels through Europe.	Den Tom reest duerch Europa.
He was late for the bus at 7:30 p.m.	Hie war ze spéit fir de Bus um 7:30.
That's her.	Dat ass hir.
I studied French for a few years.	Ech hunn e puer Joer Franséisch studéiert.
I've been waiting for him since early this morning.	Ech waarden op hien zënter de Moien fréi.
I wanted to help Tom.	Ech wollt den Tom hëllefen.
Tom enjoys what he does.	Den Tom genéisst wat hien mécht.
Tom is terrified of himself.	Den Tom ass entsat vu sech selwer.
I did not know that Tom knows anyone who has done this.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat gemaach huet.
I will not stay in that hotel again.	Ech wäert net erëm an deem Hotel bleiwen.
I used to love living here.	Ech fréier gär hei wunnen.
The door is locked. 	D'Dier ass gespaart.
I can not enter.	Ech kann net eran.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert maachen.
Tom despises Mary.	Den Tom veracht Maria.
Tom is very dominant.	Den Tom ass ganz dominant.
I think Tom is awesome.	Ech mengen den Tom ass genial.
Tom does not skate.	Den Tom geet net op Skate.
Tom is definitely hiding something.	Den Tom verstoppt definitiv eppes.
This is a problem that you have to solve yourself.	Dëst ass e Problem deen Dir selwer muss léisen.
Let me know in advance when you get to Boston.	Sot mir am Viraus Bescheed wann Dir op Boston kommt.
Tom seems to know a lot about Boston.	Den Tom schéngt vill iwwer Boston ze wëssen.
That's a real relief.	Dat ass eng richteg Erliichterung.
I would rather stay single than live an unhappy life with him.	Ech géif léiwer Single bleiwen wéi en onglécklecht Liewen mat him ze liewen.
Tom is not very enthusiastic.	Den Tom ass net ganz begeeschtert.
Tom told Mary he was going to Boston, but he went to Chicago.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op Boston géif goen, awer hien ass op Chicago gaang.
You asked me a question. 	Dir hutt mir eng Fro gestallt.
Now, let me answer it.	Elo, loosst mech et beäntweren.
I do not think Tom is disappointed.	Ech denken net datt den Tom enttäuscht ass.
With Tom by my side, I had nothing to fear.	Mam Tom bei menger Säit hat ech näischt ze fäerten.
Tom gladly finished what was left of the champagne and chicken pieces.	Den Tom huet gäeren fäerdeg gemaach wat nach vum Schampes a Pouletstéck iwwreg war.
Tom was never on time in his life.	Den Tom war a sengem Liewen ni op Zäit.
Tom is always something.	Den Tom ass ëmmer eppes.
I know Tom has to do this again.	Ech weess den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
Tom smokes a cigarette.	Den Tom fëmmt eng Zigarett.
You better not wait any longer.	Dir sollt besser net méi waarden.
You are still vulnerable.	Dir sidd nach ëmmer vulnérabel.
Tom got along well with Maria.	Den Tom huet sech gutt mat der Maria zesummegefaasst.
Doing so would ruin our friendship.	Wann Dir dat maacht, géif et eis Frëndschaft ruinéieren.
I'll teach you a lesson.	Ech wäert Iech eng Lektioun léieren.
There are 30 students in our class.	Et sinn 30 Schüler an eiser Klass.
I do not see myself lying in bed until eleven o'clock.	Ech gesinn mech net bis eelef Auer am Bett leien.
Tom sang with the children at the campfire.	Den Tom huet mat de Kanner um Lagerfeier gesongen.
I just do not want to fight with you.	Ech wëll just net mat dir kämpfen.
I'm convinced Tom did nothing wrong.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom näischt falsch gemaach huet.
Tom is now blind.	Den Tom ass elo blann.
Tom is the only person who had to do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dat huet misse maachen.
Tom looked rather relieved.	Den Tom huet éischter erliichtert ausgesinn.
Did Tom agree to our terms?	Huet den Tom eis Konditioune averstanen?
I had to stay in the hospital for three weeks after the operation.	Ech hu missen dräi Wochen no der Operatioun am Spidol bleiwen.
Tom had good reason to be angry.	Den Tom hat e gudde Grond rosen ze sinn.
Tom and Marie do it alone.	Den Tom an d'Marie maachen dat alleng.
Tom is sitting at the table with Mary.	Den Tom sëtzt mam Mary um Dësch.
When I first met Tom, he was still working as a bartender.	Wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn, huet hien nach ëmmer als Bartender geschafft.
Tom thought Mary was in her bedroom.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an hirer Schlofkummer war.
Tom only woke up late in the afternoon.	Den Tom ass eréischt spéit am Nomëtteg erwächt.
Tom doesn't need that anymore.	Den Tom brauch dat net méi.
Tom was actually not the one to do that.	Den Tom war eigentlech net deen deen dat gemaach huet.
Now you've gone too far.	Elo sidd Dir ze wäit gaang.
Tom called Maria from a phone.	Den Tom huet d'Maria vun engem Telefon geruff.
Tom got to his feet and went to the window.	Den Tom ass op d'Been geklommen an ass bei d'Fënster gaangen.
I'm going to the liquor store.	Ech ginn an de Likörgeschäft.
Tom has a lot of things to give.	Den Tom huet vill Saachen ze ginn.
Do you think Tom did it?	Denkt Dir datt den Tom et gemaach huet?
You are liable for the debt.	Dir sidd haftbar fir d'Schold.
Tom is also going to study French.	Den Tom soll och Franséisch studéieren.
Tom visits his grandparents.	Den Tom besicht seng Grousselteren.
Tom should be able to turn things around.	Den Tom soll d'Saache kënnen ëmdréien.
People with rheumatoid arthritis symptoms should be careful what they eat.	Leit mat rheumatoider Arthritis Symptomer solle virsiichteg sinn wat se iessen.
You have not seen all the family pictures yet.	Dir hutt nach net all d'Familljebiller gesinn.
Tom did not want to work last night, but his boss said he had to.	Den Tom wollt gëschter Owend net schaffen, mä säi Chef sot, hie misst.
Superman can fly.	Superman ka fléien.
I know Tom did not know when Mary would do that.	Ech weess den Tom wousst net wéini d'Maria dat géif maachen.
These three books belong to Tom.	Dës dräi Bicher gehéieren dem Tom.
I know Tom is a better skier than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Skier ass wéi d'Maria.
Tom refused to stay home.	Den Tom huet refuséiert doheem ze bleiwen.
Someone warned Tom.	Een huet den Tom gewarnt.
I am waiting for you.	Ech waarden op dech.
Tom sent these emails three hours ago.	Den Tom huet dës E-Maile virun dräi Stonnen geschéckt.
I thought Tom might be your friend.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre Frënd kéint sinn.
Tom said that Maria might not eat with us tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria den Owend vläicht net mat eis iessen.
Tom seems to be enjoying the picnic.	Den Tom schéngt de Picknick ze genéissen.
Tom's dog died.	Dem Tom säin Hond ass gestuerwen.
Tom said he could go home from school tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint muer aus der Schoul heem goen.
He was strict in disciplining his children.	Hie war strikt fir seng Kanner ze disziplinéieren.
We are bank employees.	Mir sinn Bankbeamten.
The house is too small to accommodate five people.	D'Haus ass ze kleng fir fënnef Leit ze liewen.
Both Tom and Maria kept quiet.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn sech roueg gehalen.
I know you did that with Tom.	Ech weess datt Dir dat mam Tom gemaach hutt.
I'm glad your book was kindly accepted by the press.	Ech si frou, datt Äert Buch frëndlech vun der Press ugeholl gouf.
Tom never leaves Boston.	Den Tom verléisst ni Boston.
Tom did not know I should help him do that.	Den Tom wousst net datt ech him soll hëllefen dat ze maachen.
Such are dogs.	Esou sinn Hënn.
Tom asked Mary why she was here.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt hei war.
Tom went with Mary to see a doctor.	Den Tom ass mat Mary gaangen fir en Dokter ze gesinn.
Can I w.e.g. 	Kann ech w.e.g.
Talk to you for a second?	eng Sekonn mat Iech schwätzen?
Her married life did not run smoothly.	Hir bestuet Liewen huet net ofgefaangen lafen.
I know Tom is a very clever boy.	Ech weess datt den Tom e ganz clevere Jong ass.
I'm really not good at such things.	Ech si wierklech net gutt an esou Saachen.
I parked around back.	Ech geparkt ronderëm zréck.
Do not you think you will ever move back to Boston?	Denkt Dir net datt Dir jeemools zréck op Boston plënnert?
What was the weather like when you were in Australia?	Wéi war d'Wieder wann Dir an Australien war?
Tom never took a vacation.	Den Tom huet ni eng Vakanz gemaach.
We were in the same class, right?	Mir waren an der selwechter Klass, oder?
Both Tom and I love Thai food.	Souwuel den Tom an ech Léift Thai Iessen.
I'm not hanging out with Tom anymore.	Ech hänken net méi mam Tom.
Do not you know that everyone is talking about us?	Wësst Dir net datt jiddereen iwwer eis schwätzt?
Tom asked the stranger what his name was.	Den Tom huet dem Frieme gefrot wéi säin Numm ass.
Tom first volunteered.	Den Tom huet sech als éischt fräiwëlleg gemaach.
Would you ever kiss Tom?	Géif Dir jeemools den Tom kussen?
I do not have a dog now.	Ech hunn elo keen Hond.
I expect Tom to help us do that.	Ech erwaarden datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
They will not listen.	Si wäerten net lauschteren.
Tom held Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand fest gehalen.
Tom bought it for an extremely low price.	Den Tom huet et fir en extrem niddrege Präis kaaft.
You should be able to do this on your own.	Dir sollt fäeg sinn dat eleng ze maachen.
I was betrayed by Tom.	Ech war vum Tom verroden.
They do not care.	Et ass hinnen egal.
Tom watched the boys swim.	Den Tom huet d'Jongen schwammen nogekuckt.
Experts predict that real estate prices may fall and not recover for years.	Experten viraussoen datt d'Immobiliepräisser erofgoe kënnen an net fir Joer erholen.
I do not think we should try that.	Ech mengen net, datt mer dat solle probéieren.
Tom once did not have the decency to apologize.	Den Tom hat emol net d'Anstännegkeet sech ze entschëllegen.
I planted a peach tree in my garden.	Ech hunn e Peachbaum a mengem Gaart gepflanzt.
Tom probably did not even know about today's meeting.	Den Tom wousst wahrscheinlech net emol iwwer d'Versammlung vun haut.
Tom told Mary that he did not think John was usually home on Mondays.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John normalerweis méindes doheem wier.
Tom told me it would probably take him a long time to do that.	Den Tom huet mir gesot datt et him wahrscheinlech eng laang Zäit dauert fir dat ze maachen.
I have no idea what you're talking about.	Ech hu keng Ahnung vu wat Dir schwätzt.
Tom took off his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder aus.
Tom is my age.	Den Tom ass mäin Alter.
Do not be too strict. 	Sidd net ze streng.
They are just children.	Si si just Kanner.
I think girls spend more time talking about boys than boys talking about girls.	Ech mengen datt Meedercher méi Zäit verbréngen iwwer Jongen ze schwätzen wéi Jongen iwwer Meedercher schwätzen.
I saw Tom Tennis.	Ech hunn den Tom Tennis gesinn.
I gave Tom a cookie.	Ech hunn dem Tom e Cookie ginn.
It was not long before Tom was tired and went to sleep.	Et huet net laang gedauert bis den Tom midd war a schlofe gaang ass.
Tom slept outside.	Den Tom huet dobausse geschlof.
I did not know you were sleeping.	Ech wousst net datt Dir schléift.
I know I'm a little crazy.	Ech weess, datt ech e bësse verréckt sinn.
One of my tires is running air.	Eng vu menge Pneuen leeft Loft.
I can not even go, let me run.	Ech kann net emol goen, loosst mech lafen.
Tom does not think Maria will be reasonable.	Den Tom mengt net datt d'Maria raisonnabel wäert sinn.
Tom goes fishing.	Tom geet Fëscherei.
You're really smart, are you?	Du bass wierklech schlau, oder?
I go to Tom to ask him to help us.	Ech ginn bei den Tom fir him ze froen eis ze hëllefen.
Tom says he and Mary went to Boston last winter.	Den Tom seet datt hien an d'Mary de leschte Wanter op Boston gaange sinn.
I knew Tom had to do this again.	Ech wousst datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Her questions show that she understands the subject very well.	Hir Froen weisen datt si d'Thema ganz gutt versteet.
The boots are tight around the calf.	D'Stiwwele si knapp ëm d'Kälw.
I could handle Tom.	Ech hätt fäeg den Tom ze handhaben.
I'm freezing.	Ech afréieren.
Why would you not listen to Tom's advice?	Firwat géift Dir dem Tom seng Rotschléi net lauschteren?
I do not usually dance.	Ech danzen normalerweis net.
I'm wondering if Tom fits the test or not.	Ech froe mech ob den Tom den Test passt oder net.
I would suggest avoiding Tom today.	Ech géif proposéieren den Tom haut ze vermeiden.
I plan to go to Boston next Monday to see Tom.	Ech plangen nächste Méindeg op Boston ze goen fir den Tom ze gesinn.
I know Tom will not be the first to do so.	Ech weess den Tom wäert net deen Éischten sinn deen dat mécht.
Did you even know that Tom could do that?	Wousst Dir iwwerhaapt datt den Tom dat maache konnt?
Tom knew I was sleeping.	Den Tom wousst datt ech schléift.
You are going the wrong way.	Dir gitt de falsche Wee.
We were not always optimistic.	Mir waren net ëmmer optimistesch.
The typhoon did not cause any damage.	Den Taifun huet kee Schued verursaacht.
I wonder what has changed.	Ech froe mech wat geännert huet.
Tom returned after three days.	Den Tom koum no dräi Deeg zréck.
Tom said he thought Mary was planning to go to Australia with him.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Mary plangt mat him an Australien ze goen.
While we were discussing the issue, I came up with a good idea.	Wärend mir iwwer de Problem diskutéiert hunn, hunn ech op eng gutt Iddi geschloen.
Tom and I did not know that we should not do this alone.	Den Tom an ech woussten net dass mer dat net alleng dierfen maachen.
Tom does not spend enough time studying.	Den Tom verbréngt net genuch Zäit fir ze studéieren.
I looked around the room and saw many things I had never noticed before.	Ech hunn de Raum ronderëm gekuckt a vill Saache gesinn, déi ech nach ni gemierkt hunn.
Tom's car is always dirty.	Dem Tom säin Auto ass ëmmer dreckeg.
My dad smokes a pack of cigarettes a day.	Mäi Papp fëmmt e Pak Zigaretten den Dag.
Tom planted three apple trees in his yard.	Den Tom huet dräi Äppelbam a sengem Haff gepflanzt.
What we want to do next is add a little salt.	Wat mir als nächst maache wëllen ass e bësse Salz derbäi.
I rose to think what a fool I was then.	Ech rousen fir ze denken wat fir en Narr ech deemools war.
I made a lot of friends in Boston.	Ech hu vill Frënn zu Boston gemaach.
I think this is a big mistake.	Ech mengen dat ass e grousse Feeler.
The day Tom died it rained.	Den Dag wou den Tom gestuerwen ass, huet et gereent.
Tom is shorter and weighs less than Maria.	Den Tom ass méi kuerz a weegt manner wéi d'Maria.
Tom gladly accepted the invitation.	Den Tom huet d'Invitatioun gären ugeholl.
I have something else I need to give you.	Ech hunn soss eppes wat ech dir muss ginn.
I love rock musicians.	Ech Léift Rock Museker.
Tom needs us right now.	Den Tom brauch eis elo grad.
Apparently, this is the only way we can achieve this in time.	Anscheinend ass dat deen eenzege Wee wéi mir dat an der Zäit fäerdeg bréngen.
We had a lot of problems here yesterday.	Mir haten gëschter vill Problemer hei.
Tom and Marie stopped.	Den Tom an d'Marie sinn ophalen.
He is a ghost hunter.	Hien ass e Geeschterjäger.
Neither Tom nor Mary is over thirty.	Weder Tom nach Mary ass iwwer drësseg.
Tom closed the cage and locked it.	Den Tom huet de Käfeg zougemaach an et gespaart.
Tom might not have done what people say he did.	Den Tom hätt vläicht net gemaach wat d'Leit soen datt hie gemaach huet.
Tom will love this place.	Den Tom wäert dës Plaz gär hunn.
Tom went on a three-day trip.	Den Tom ass op eng dräi Deeg Rees gaangen.
You have to be really careful.	Dir musst wierklech virsiichteg sinn.
That's a really flat thing to say.	Dat ass eng wierklech flaach Saach ze soen.
I'm already told Tom not to do that anymore.	Ech hu schonn dem Tom gesot, dat net méi ze maachen.
Tom told me he was planning on going to college in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt op de College zu Boston ze goen.
I was born in Boston in 2013.	Ech sinn 2013 zu Boston gebuer.
Tom and Maria played a game of Russian roulette.	Den Tom an d'Maria hunn eng Partie russesch Roulette gespillt.
It's not something I think I can do.	Et ass net eppes wat ech mengen ech kann maachen.
Tom asked Maria to be there.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir do ze sinn.
I did not think you could do that without help.	Ech hat net geduecht datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt.
I'm not sure how I translate this.	Ech sinn net sécher wéi ech dëst iwwersetzen.
I'm in a state of shock.	Ech sinn an engem Zoustand vu Schock.
What happened to Tom could happen to anyone.	Wat mam Tom geschitt ass kéint jidderengem geschéien.
Tom is the only person I can trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech vertraue kann.
Do you remember the first time we went to Australia together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou mir zesummen an Australien gaangen sinn?
Tom is a car salesman.	Den Tom ass en Autosverkeefer.
Mull it over.	Mull et iwwer.
Tom was about thirty when he started studying French.	Den Tom war ongeféier drësseg wéi hien ugefaang franséisch ze studéieren.
I want to go to Australia at least one more time before I die.	Ech wëll op d'mannst nach eng Kéier an Australien goen ier ech stierwen.
I heard they would increase our rent.	Ech hunn héieren, si wäerten eise Loyer erhéijen.
The students threw snowballs at each other.	D'Schüler hunn sech Schnéibäll openee geheit.
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat maache muss.
She was kind enough to show me around town.	Si war léif genuch mech ronderëm d'Stad ze weisen.
Tom will fix it.	Den Tom wäert et fixéieren.
Tom was interested in it.	Den Tom war drun interesséiert.
Madrid is the capital of Spain and its most important city.	Madrid ass d'Haaptstad vu Spuenien a seng wichtegst Stad.
I was wondering why Tom does not seem to be fishing with us.	Ech hu mech gefrot firwat den Tom net schéngen mat eis ze fëschen.
Why not come to dinner with us tonight?	Firwat kommt Dir den Owend net bei eis iessen?
I like French, but I can not speak it well.	Ech hu gär Franséisch, awer ech kann et net gutt schwätzen.
Tom will have a lot of help.	Tom wäert vill Hëllef hunn.
She was soon getting old.	Si war séier al ginn.
Tom also went to Australia.	Den Tom ass och an Australien gaangen.
Tom can be very intelligent.	Den Tom ka ganz intelligent sinn.
I often go yachting on the weekends.	Ech ginn dacks de Weekend op Yacht.
Tom is taking classes today.	Den Tom huet haut Coursen.
He is not ashamed that his father is poor.	Hie schummt sech net, datt säi Papp aarm ass.
Tom did not say when he would do that.	Den Tom huet net gesot wéini hien dat géif maachen.
Tom should probably tell Mary not to waste her time trying to convince John to do that.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen hir Zäit net ze verschwenden fir de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I know Tom did it right.	Ech weess datt den Tom dat richteg gemaach huet.
Tom and Mary sat next to each other at the table in the conference room.	Tom an Mary souzen nieft all aner um Dësch am Konferenz Sall.
Make sure no one enters.	Vergewëssert Iech datt keen erakënnt.
Tom was not surprised, but Maria was.	Den Tom war net erstaunt, awer d'Maria war.
I'm wondering who's going to Australia with Tom.	Ech froe mech wien mam Tom an Australien geet.
You're not as fast as I am.	Dir sidd net sou séier wéi ech.
I do not need to know who did that.	Ech brauch net ze wëssen wien dat gemaach huet.
The worst you do not know yet.	Dat Schlëmmst wësst Dir nach net.
Tom can not wait.	Tom kann net waarden.
How long do you need an extension cord?	Wéi laang brauch Dir en Verlängerungskabel?
Tom decided to become a pilot.	Den Tom huet decidéiert e Pilot ze ginn.
It looks like good weather today.	Et gesäit aus wéi wann et haut gutt Wieder gëtt.
I was too quick to conclude that he was lying.	Ech war ze séier fir ze schléissen datt hie gelunn huet.
I really do not know what to say.	Ech weess wierklech net wat ech soen.
Tom is truly amazing.	Den Tom ass wierklech erstaunlech.
I need to talk to Tom for a minute.	Ech muss fir eng Minutt mam Tom schwätzen.
I did not think Tom would tell anyone.	Ech hat net geduecht datt den Tom jidderengem géif soen.
I do not know exactly when I will return.	Ech weess net genau wéini ech zréck kommen.
Tom told me he would wait for us until 2:30 p.m.	Den Tom sot mir, hie géif bis 14:30 op eis waarden.
Tom said Mary knew she could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng kéint maachen.
I like the same thing that Tom likes.	Ech hu gär déiselwecht Saach, déi den Tom gär huet.
I realize Tom could convince Maria to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
What you cook smells good.	Wat Dir kacht richt gutt.
Tom was not reckless.	Den Tom war net reckless.
Tom seems to have difficulty breathing.	Den Tom schéngt Schwieregkeeten ze hunn mat Otem.
Maria keeps her jewelry locked in the bank.	D'Maria hält hir Bijouen an der Bank agespaart.
Do you know a better way to do this?	Wësst Dir e bessere Wee fir dëst ze maachen?
I'm the one who convinced Tom to give it a try.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat ze probéieren.
I thought Tom was unhappy.	Ech hu geduecht datt den Tom onglécklech wier.
Tom wrote Mary's number on a napkin.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer op eng Servietten geschriwwen.
I think Tom is hypocritical.	Ech mengen den Tom ass hypokritesch.
A Japanese businessman bought the artwork for 200 million yen.	E japanesche Geschäftsmann huet d'Konschtwierk fir 200 Milliounen Yen kaaft.
Tom finally decided that he would help us.	Den Tom huet endlech decidéiert datt hien eis géif hëllefen.
Do you share a bedroom with your brothers or sisters?	Hutt Dir eng Schlofkummer mat Äre Bridder oder Schwësteren deelen?
Why do not we get Tom to do this?	Firwat kréien mir den Tom net dozou?
It's easy to scare Tom.	Et ass einfach den Tom Angscht ze maachen.
Tom has blue eyes.	Den Tom hat blo Aen.
That's something we never had.	Dat ass eppes wat mir ni haten.
Tom stole Mary's lunch.	Den Tom huet dem Mary säi Mëttegiessen geklaut.
She's not nice to him. 	Si ass net léif mat him.
In fact, she is not nice to anyone.	Tatsächlech ass si net léif mat jidderengem.
Tom took the initiative.	Den Tom huet d'Initiativ geholl.
There are many fish in this pond.	Et gi vill Fësch an dësem Weier.
What is included in the special lunch?	Wat ass am spezielle Mëttegiessen abegraff?
I assume you're qualified.	Ech huelen un, Dir sidd qualifizéiert.
I'm afraid I have to teach you a lesson.	Ech fäerten, datt ech dir eng Lektioun muss léieren.
You will receive many gifts on your birthday.	Dir kritt vill Kaddoen op Ärem Gebuertsdag.
We're going to the movies. 	Mir ginn an de Kino.
Come with us.	Kommt mat eis.
How badly was Tom injured?	Wéi schwéier war den Tom verletzt?
I had a long conversation with Tom today.	Ech hat e laangt Gespréich mam Tom haut.
Tom lay down on the grass and looked at the stars.	Den Tom huet sech an d'Gras geluecht an d'Stäre gekuckt.
Pay attention to your surroundings at all times.	Opgepasst op Är Ëmgéigend zu all Moment.
The weather is bad and it's the day before payday, so I'm not going out today.	D'Wieder ass schlecht an et ass den Dag virum Payday, also ginn ech haut net eraus.
You should not drink seawater.	Dir sollt kee Mierwaasser drénken.
I'm wondering if they'll ever blow up this road.	Ech froe mech ob se dës Strooss jeemools wäerte platzen.
Tom is playing tennis tomorrow.	Den Tom spillt muer Tennis.
Tom probably thought I did not want to go to Australia with you.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht, ech wollt net mat Iech an Australien goen.
Why did not you call me before?	Firwat hutt Dir mech net virdrun telefonéiert?
I'm too overweight to do that.	Ech sinn ze iwwergewiichteg fir dat ze maachen.
Whose car was the one you drove yesterday?	Weem säin Auto war deen deen Dir gëschter gefuer sidd?
Until the twentieth, a decision must be made.	Bis den zwanzegsten muss eng Entscheedung getraff ginn.
I hear you do not have to go to Australia.	Ech héieren, Dir musst net an Australien goen.
Tom will be one of the last to leave.	Den Tom wäert ee vun de leschte sinn, déi fortgoen.
I doubt Tom is still desperate to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer verzweifelt ass dat ze maachen.
I make it a rule to take a walk for an hour in the morning.	Ech maachen et eng Regel fir e Spadséiergank fir eng Stonn moies ze maachen.
We do not know what Tom wants to do.	Mir wëssen net wat den Tom wëll maachen.
Tom is suddenly very scared.	Den Tom huet op eemol ganz Angscht.
I think Tom looks like John.	Ech mengen, datt den Tom ausgesäit wéi den John.
Tom does not think Mary can do that.	Den Tom mengt net, datt d'Maria dat fäeg wier.
Tom has just been abducted.	Den Tom ass just entfouert ginn.
The pictures hanging on that wall were painted by Tom.	D'Biller, déi un där Mauer hänken, gouf vum Tom gemoolt.
Tom had his leg bandaged by Mary.	Den Tom hat säi Been vum Mary verbannen.
We know Tom can not do that.	Mir wëssen, datt den Tom dat net maache kann.
I told Tom I did not think I would do it without his help.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt ech dat ouni seng Hëllef maache géif.
Tom loves coffee.	Den Tom huet Kaffi gär.
I'm unlikely to stop that.	Ech sinn onwahrscheinlech dat ze stoppen.
I told Tom why Maria wanted to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat maache wëll.
Tom writes to me at least once a week.	Den Tom schreift mir op d'mannst eemol d'Woch.
Tom did the opposite of what his parents wanted him to do.	Den Tom huet de Géigendeel gemaach wéi seng Elteren him wollten maachen.
The roses were from Tom.	D'Rose ware vum Tom.
Tom was always fair.	Den Tom war ëmmer fair.
Are you giving Tom something for Christmas?	Gitt Dir dem Tom eppes fir Chrëschtdag?
Tom poured the orange juice from the bottle into the jar.	Den Tom huet den Orangensaft aus der Fläsch an de Kruik gegoss.
Tom has to tell Mary he wants to do that.	Den Tom soll dem Mary soen datt hien dat wëll maachen.
She was talking too fast, so I could not understand.	Si huet ze séier geschwat, also konnt ech net verstoen.
It does not fit well here.	Hei passt et net gutt.
Is it true that men have oily skin than women?	Ass et richteg datt Männer méi fett Haut hunn wéi Fraen?
Al Capone was eventually sent for tax evasion.	Den Al Capone gouf schlussendlech fir Steierhannerzéiung geschéckt.
It's forbidden to throw things out the window.	Et ass verbueden Saachen aus der Fënster ze geheien.
Tom is not the only one here who does not know what to do.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen net weess wat ze maachen.
I'm here with Tom.	Ech sinn hei mam Tom.
Tom has been a teacher for over 30 years.	Den Tom ass Enseignant fir iwwer 30 Joer.
How's Tom?	Wéi geet et mam Tom?
Tom continued to look out the window.	Den Tom huet weider duerch d'Fënster gekuckt.
Tom did not swim because it was too cold.	Den Tom huet net schwammen well et ze kal war.
I felt that something bad was going to happen.	Ech hu gefillt datt eppes Schlechtes géif geschéien.
The players marched triumphantly across the field.	D'Spiller sinn triumphant iwwer den Terrain marschéiert.
I thought a lot about how to do that.	Ech hu vill geduecht wéi ech dat maache soll.
Tom was very impressed with Mary.	Den Tom war ganz beandrockt vun der Mary.
Tom cursed himself.	Den Tom huet sech selwer verflucht.
I knew Tom was not scared.	Ech wousst, datt den Tom keng Angscht hätt.
I'm not sure why Tom asked me that.	Ech sinn net sécher firwat den Tom mech dat gefrot huet.
The gate is wide enough for the car to pass through.	D'Paart ass breet genuch fir den Auto duerch ze goen.
I know you do not plan to stay in Boston.	Ech weess datt Dir net plangt zu Boston ze bleiwen.
You have hardly changed.	Dir hutt kaum geännert.
Why should I have a child when there are so many orphans?	Firwat soll ech e Kand hunn, wann et esou vill Weese sinn?
Tom's knife is on the table.	Dem Tom säi Messer ass um Dësch.
Do you remember what Tom said?	Erënnert Dir Iech un wat den Tom gesot huet?
I'm in the habit of going for a walk before breakfast.	Ech sinn an der Gewunnecht fir e Spadséiergank virum Frühstück ze goen.
Tom did not even have enough money to buy a cup of coffee.	Den Tom hat mol net genuch Sue fir eng Taass Kaffi ze kafen.
Tom has been through this many times before.	Den Tom ass scho vill Mol duerchgaang.
I wanted to eat with Tom, but I did not have time.	Ech wollt mam Tom iessen, mee ech hat keng Zäit.
I wish I had not spent all my money.	Ech wënschen ech hätt net all meng Suen ausginn.
I hope to be back in Boston by the end of the month.	Ech hoffen um Enn vum Mount zu Boston zréck ze sinn.
Tom admitted that he had been irresponsible.	Den Tom huet zouginn datt hien onverantwortlech gewiescht wier.
Tom offered to pay for the grocery.	Den Tom huet ugebueden fir d'Epicerie ze bezuelen.
Tom admits that the system is not perfect.	Den Tom gëtt zou datt de System net perfekt ass.
You should give Tom more time to do that.	Dir sollt dem Tom méi Zäit ginn dat ze maachen.
Tom has a son who is a doctor.	Den Tom huet e Jong deen en Dokter ass.
Tom always laughs.	Den Tom laacht ëmmer.
Tom knows where you live.	Den Tom weess wou Dir wunnt.
I do not think we can solve this problem ourselves.	Ech denken net, datt mir dee Problem selwer léisen.
Tom looked up from his console.	Den Tom huet vu senger Konsol opgekuckt.
The moment she saw me, she burst into tears.	De Moment wou hatt mech gesinn huet, ass si an Tréinen ausgebrach.
The shoes I wear do not fit very well.	D'Schong, déi ech undoen, passen net ganz gutt.
I do not have time to do that this week.	Ech hu keng Zäit fir dat dës Woch ze maachen.
Tom will arrive this morning.	Den Tom wäert de Moien ukommen.
Tom said he does not think you need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache musst.
Tom refused to do that.	Den Tom huet refuséiert dat ze maachen.
Tom sleeps with his window open.	Den Tom schléift mat senger Fënster op.
Here's the milk.	Hei d'Mëllech.
How did you know Tom did not plan that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net geplangt huet?
Tom is a man, and I'm a woman.	Den Tom ass e Mann, an ech sinn eng Fra.
That's not the way most people do it.	Dat ass net de Wee wéi déi meescht Leit dat maachen.
Tom and I spoke French as Maria entered the room.	Den Tom an ech hunn op Franséisch geschwat wéi d'Maria an de Raum koum.
It looks like you're nervous.	Et gesäit aus wéi wann Dir nervös sidd.
I did not tell Tom where I was planning this.	Ech hunn dem Tom net gesot wou ech dat plangen.
I was never defeated.	Ech sinn ni besiegt ginn.
I'm not sure Tom would do that to me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech dat maache géif.
I did not know you were the one who did that.	Ech wousst net datt Dir deen war deen dat gemaach hutt.
Tom wrote me more than thirty messages yesterday.	Den Tom huet mir gëschter méi wéi drësseg Messagen geschriwwen.
Tom did not forget that.	Den Tom huet dat net vergiess.
I'm still trying to figure out what to do.	Ech probéieren nach erauszefannen wat mir maache sollen.
I fill up again for Tom.	Ech fëllen erëm fir den Tom.
Tom is probably not excused for doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech net entschëllegt fir dat ze maachen.
There are similarities.	Et ginn Ähnlechkeeten.
Thank you for your recommendation.	Merci fir Är Empfehlung.
Tom told Mary to wait for him.	Den Tom huet dem Mary gesot fir op hien ze waarden.
We do not want anyone to find out.	Mir wëllen net datt iergendeen erausfënnt.
They had blindfolded me.	Si haten mech blindfolded.
It was not easy for you, was it?	Et war net einfach fir Iech, oder?
Tom worked hard to finish the job on time.	Den Tom huet haart geschafft fir d'Aarbecht zu Zäit fäerdeg ze maachen.
What is that bird?	Wat ass dee Vugel?
I had to rewrite Tom's report.	Ech hu missen den Tom de Bericht nei schreiwen.
It's Tom's idea.	Et ass dem Tom seng Iddi.
He can not read French, much less write it.	Hie kann net Franséisch liesen, vill manner et schreiwen.
Tom snapped at the girls.	Den Tom huet d'Meedercher geknipst.
I want a salami sandwich.	Ech wéilt e Salami Sandwich.
I need to repair my oboe.	Ech muss meng Oboe reparéieren.
That was the last thing I expected to hear.	Dat war dat lescht wat ech erwaart hunn ze héieren.
I wish the subway was not so full every morning.	Ech wënschen der Metro war net all Moien sou voll.
His birthday is August 21st.	Säi Gebuertsdag ass den 21. August.
Tom will make sure Maria does that.	Den Tom wäert sécherstellen datt d'Maria dat mécht.
Tom and Marie are very similar.	Den Tom an d'Marie si ganz ähnlech.
That's what Tom mostly did.	Dat huet den Tom meeschtens gemaach.
Can you do the right thing for once in your life?	Kënnt Dir déi richteg Saach fir eng Kéier an Ärem Liewen maachen?
Tom gave Mary a pair of diamond earrings.	Den Tom huet dem Mary e Paar Diamanten Ouerréng ginn.
He is a woman hater.	Hien ass eng Fra hater.
I know why Tom does not have to do that.	Ech weess firwat den Tom dat net muss maachen.
Does Tom need me anymore?	Braucht den Tom mech nach?
Are you sure it was Tom who told Mary that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria dat gesot huet?
Many plants in my garden seem to be dying.	Vill Planzen a mengem Gaart schéngen ze stierwen.
Tom will read these books.	Den Tom wäert dës Bicher liesen.
Do you want me to help you find a job?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen eng Aarbecht ze fannen?
He studied as hard as anyone in his class.	Hien huet sou haart studéiert wéi jiddereen a senger Klass.
You just have to learn to live with it.	Dir musst just léieren domat ze liewen.
Tom thinks Maria's all right.	Den Tom mengt datt d'Maria alles gutt ass.
Tom soon realized that he was different from the other children.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien anescht war wéi déi aner Kanner.
You have to dig deeper if you want to get to the truth.	Dir musst méi déif verdéiwen wann Dir un d'Wourecht wëllt kommen.
I thought Tom would come to Australia to see me.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien géif kommen fir mech ze gesinn.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
until three o'clock at home.	bis dräi Auer doheem.
Tom did not think Mary was alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria eleng wier.
Tom and Marie embark on a road trip.	Den Tom an d'Marie sinn op eng Stroossrees gestart.
He has 90% in English.	Hien huet 90% op Englesch.
Tom said this belonged to him.	Den Tom huet gesot datt dëst him gehéiert.
Tom called me back.	Den Tom huet mech zréckgeruff.
Tom can take drugs.	Tom kann Drogen huelen.
Tom finished his presentation.	Den Tom huet seng Presentatioun fäerdeg.
I'm not the one you should talk to.	Ech sinn net deen mat deem Dir sollt schwätzen.
Tom does not look deterred.	Den Tom gesäit net ofgeschreckt aus.
I knew you would not do that to Tom.	Ech wousst Dir géift den Tom dat net maachen.
The teacher kicked Tom out of the classroom.	Den Enseignant huet den Tom aus der Klass erausgehäit.
Stay here and look after Tom.	Bleift hei a kuckt nom Tom.
Tom and Maria were talking at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn zur selwechter Zäit geschwat.
I found some of the things I was looking for.	Ech hunn e puer vun de Saachen fonnt déi ech gesicht hunn.
Tom usually sleeps on Saturdays and Sundays.	Den Tom schléift normalerweis Samschdes a Sonndes.
Tom is a trainee.	Den Tom ass Trainee.
Tom can speak French pretty well.	Den Tom kann zimmlech gutt Franséisch schwätzen.
I'm convinced of that.	Ech sinn dovunner iwwerzeegt.
I know Tom would have allowed you to do that.	Ech weess den Tom hätt Iech dat erlaabt.
What if Tom sees us?	Wat wann den Tom eis gesäit?
Tom is angry because he had to wait.	Den Tom ass rosen well hien huet misse waarden.
You're incredibly stupid.	Dir sidd onheemlech domm.
Tom has to go out.	Den Tom muss erausgoen.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss goen.
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat muss maachen.
Tom was invited to sing with the choir.	Den Tom gouf invitéiert fir mam Chouer ze sangen.
We've shown Tom that before.	Mir hunn dem Tom dat virdru gewisen.
Did you ask Tom if he wanted to do it alone?	Hutt Dir den Tom gefrot ob hien dat eleng wollt maachen?
Tom is running.	Den Tom ass lafen.
Everyone is happy again.	Jiddereen ass erëm frou.
I'm not there for you here.	Ech sinn do näischt fir Iech hei.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi dierf maachen.
Things are not going as planned.	D'Saache ginn net wéi geplangt.
Tom put his keys in his pocket.	Den Tom huet seng Schlësselen a seng Tasche geluecht.
Tom promised not to tell anyone what we did.	Den Tom huet versprach kengem ze soen wat mir gemaach hunn.
I know you do not like me as much as Tom.	Ech weess du hues mech net sou gär wéi den Tom.
You look like you do not understand what's going on.	Dir gesäit aus wéi wann Dir net versteet wat lass ass.
I like to repurpose things.	Ech hu gär Saachen ze repurpose.
Why do you always forget to lock the door?	Firwat vergiesst Dir ëmmer d'Dier ze spären?
Can I ride this horse for a long time?	Kann ech dëst Päerd fir eng laang Zäit reiden?
Tom is busy.	Den Tom ass beschäftegt.
Tom arrived safely.	Den Tom ass sécher ukomm.
The picnic was a great success.	De Picknick war e grousse Succès.
Tom has to get out of there.	Den Tom muss do aus.
I just hope Tom likes Mozart.	Ech hoffen just datt den Tom Mozart gär huet.
You do not have to be really courageous. 	Dir musst net wierklech couragéiert sinn.
You just have to act the way you are.	Dir musst just handelen wéi Dir sidd.
This was hard to get.	Dëst war schwéier ze kréien.
To the best of my knowledge, this is the only translation available.	Fir mäi Bescht vu mengem Wëssen ass dëst déi eenzeg Iwwersetzung verfügbar.
It kind of surprised you, didn't it?	Et huet Iech iergendwéi iwwerrascht, oder?
I bet Tom's tired.	Ech wetten den Tom ass midd.
Tom's house is only about 3 miles away.	Dem Tom säin Haus ass just ongeféier dräi Kilometer vun hei ewech.
Tom should have one of us do that for him.	Den Tom sollt ee vun eis dat fir hien maachen.
It was high time Tom got out of there.	Et war héich Zäit, datt den Tom vun do raus.
He made it clear that he did not like the food.	Hien huet kloer gemaach datt hien d'Iessen net gär huet.
Have you experienced withdrawal symptoms in the past?	Hutt Dir an der Vergaangenheet Entzugssymptomer erlieft?
We do not care what he does.	Mir egal wat hien mécht.
I suspect Tom and Maria both never did.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria hunn dat allebéid ni gemaach.
Tom drove with Mary in the back seat.	Den Tom ass mam Mary um Récksëtz gefuer.
You should consult me.	Dir sollt mech konsultéieren.
Everyone knew Tom did not like living in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net gär zu Boston wunnt.
Tom did not kill anyone.	Den Tom huet keen ëmbruecht.
I keep a daily record of my business negotiations.	Ech halen en deegleche Rekord vu menge Geschäftsverhandlungen.
I promised to make Tom laugh at least once before the end of the day.	Ech hu mir versprach, den Tom op d'mannst eemol virum Enn vum Dag ze laachen.
Are these your drumsticks?	Sinn dat Är Drumsticks?
I do not like cats, and neither does my brother.	Ech hunn Kazen net gär, a mäi Brudder och net.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
In any case, it is wrong to break a promise.	Op alle Fall ass et falsch e Verspriechen ze briechen.
Tom does not seem to be as scared as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou Angscht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I was under a lot of pressure to resign.	Ech war ënner groussen Drock fir demissionéieren.
Tom really thought we did not want to do that.	Den Tom hat wierklech geduecht, mir wollten dat net maachen.
Tom turned off the lights.	Den Tom huet d'Luuchten ausgeschalt.
Tom is equally optimistic.	Den Tom ass gläich optimistesch.
Tom has not yet been bitten by a snake.	Den Tom ass nach net vun enger Schlaang gebass ginn.
I mean, we'll climb to the next stop.	Ech mengen, mir klammen um nächsten Arrêt.
I hope Tom is not an alcoholic.	Ech hoffen, datt den Tom net alkoholiséiert ass.
I'm sorry to be angry.	Et deet mir leed, datt ech rosen ginn.
Tom and Marie are eating now.	Den Tom an d'Marie iessen elo.
Tom's still not very happy, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net ganz zefridden, oder?
I have not spoken to Tom yet.	Ech hunn nach net mam Tom geschwat.
Tom will be angry if we all eat cookies.	Den Tom wäert rose sinn wa mir all Kichelcher iessen.
There is uncertainty everywhere.	Et gëtt iwwerall Onsécherheet.
I'm not the only one who has to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Are you sure nothing is wrong?	Sidd Dir sécher datt näischt falsch ass?
Tom and Maria sat on the bench and held hands.	Den Tom an d'Maria souzen op der Bänk an hunn d'Hänn gehalen.
How do you want to proceed?	Wéi wëllt Dir weidergoen?
Apparently you're right.	Anscheinend hues du Recht.
Tom told me what his son had done.	Den Tom huet mir gesot wat säi Jong gemaach huet.
Tom plans to redecorate his bedroom.	Den Tom plangt seng Schlofkummer nei ze dekoréieren.
You should come here first.	Dir sollt virdrun heihinner kommen.
There is nothing for me to do.	Et gëtt näischt fir mech ze maachen.
Back then I was too young to understand what that meant.	Deemools war ech ze jonk a fir ze verstoen wat dat bedeit.
Tom is inconsistent.	Den Tom ass inkonsistent.
Atlantis was destroyed.	Atlantis gouf zerstéiert.
I think Tom has a little crush on you.	Ech mengen den Tom huet e bëssen Virléift op dech.
I suspect Tom loves you.	Ech de Verdacht, datt den Tom dech gär huet.
Who is your partner?	Wien ass Äre Partner?
I have not yet received an answer from you.	Ech hunn nach keng Äntwert vun Iech kritt.
Tom slowly pushed open the door.	Den Tom huet lues d'Dier opgedréckt.
Tom is wearing jeans.	Den Tom hat Jeans un.
It is not good to eat between meals.	Et ass net gutt tëscht Iessen ze iessen.
Tom will try to attend the meeting this afternoon.	Den Tom wäert probéieren de Mëtteg un der Versammlung deelzehuelen.
We should both stay awake.	Mir sollten allebéid waakreg bleiwen.
Tom and Maria shared the costs.	Den Tom an d'Maria hunn d'Käschte gedeelt.
I asked Tom why he agreed to do that.	Ech gefrot den Tom firwat hien ausgemaach dat ze maachen.
Tom said Mary no longer works in Australia.	Den Tom sot, datt d'Mary net méi an Australien schafft.
Tom told me he thought Mary was doing this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mécht.
Tom went blind in both eyes.	Den Tom ass a béid Ae blann ginn.
When you press the button, the door opens.	Wann Dir de Knäppchen dréckt, geet d'Dier op.
Tom will be here with me.	Den Tom wäert bei mir hei sinn.
Tom's clothes are torn off.	Dem Tom seng Kleeder sinn ofgerappt.
I can plead ignorance.	Ech kann Ignoranz plädéieren.
This will delay my trip for a long time.	Dëst wäert meng Rees laang verspéiten.
Tom will probably do that next Monday.	Den Tom wäert dat wuel nächste Méindeg maachen.
Tom pushed Mary against the wall.	Den Tom huet d'Maria op d'Mauer gedréckt.
Tom and I met in Australia when we were both students.	Den Tom an ech hunn sech an Australien kennegeléiert wéi mir allebéid Studente waren.
Tom realized it was hopeless.	Den Tom huet gemierkt datt et hoffnungslos war.
My vet recommended putting my dog ​​to sleep.	Mäi Veterinär huet recommandéiert mäin Hond ze schlofen.
I do not think Tom noticed that Mary was crying.	Ech denken net datt den Tom gemierkt huet datt d'Maria gekrasch huet.
Tom is in a lot of pain.	Den Tom huet zimmlech Péng.
They are old friends.	Si sinn al Frënn.
I think Tom's depressed.	Ech mengen den Tom ass depriméiert.
Selling your old car for scrap is a great way to make some cash.	Ären alen Auto fir Schrott ze verkafen ass e gudde Wee fir e bësse Cash ze maachen.
Noh is a traditional Japanese art.	Noh ass eng traditionell japanesch Konscht.
I thought you were not interested in politics.	Ech hu geduecht datt Dir Iech net fir Politik interesséiert.
Can't we wait until tomorrow to finish this?	Kënne mir net bis muer waarden fir dëst fäerdeg ze maachen?
Tom and John are Mary's sons.	Den Tom an den John sinn dem Mary seng Jongen.
There has been an increase in wholesale prices.	Et gouf eng Erhéijung vun de Grousshandelpräisser.
Tom says that when he grows up, he wants to be a cop.	Den Tom seet, datt wann hien grouss ass, hie wëll Polizist ginn.
That's not a way to talk to your dad.	Dat ass kee Wee fir mat Ärem Papp ze schwätzen.
I forgot to put a stamp on the envelope.	Ech hu vergiess e Stempel op d'Enveloppe ze hänken.
Next time, I'll try to be a little more careful.	Nächst Kéier probéieren ech e bësse méi virsiichteg ze sinn.
Tom was not the last person to arrive.	Den Tom war net déi lescht Persoun déi ukomm ass.
I have to be pretty good at rugby.	Ech muss relativ gutt am Rugby sinn.
Tom and I went to the same high school.	Den Tom an ech sinn an dee selwechte Lycée gaangen.
Tom was not at the game.	Den Tom war net um Spill.
I did not think Tom would be surprised if I did.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier wann ech dat maachen.
There are sushi restaurants in almost every country in the world.	Et gi Sushi Restauranten a bal all Land op der Welt.
I do not think Tom has time today to help you.	Ech denken net datt den Tom haut Zäit huet fir Iech ze hëllefen.
I let this slip.	Ech loossen dësen rutschen.
Tom does not know Maria at all.	Den Tom kann d'Maria guer net.
To lose weight, it is best to do a little sport.	Fir Gewiicht ze verléieren, ass et am beschten e bësse Sport ze maachen.
We must take precautionary measures.	Mir musse Virsiichtsmoossnamen huelen.
I'm taking Tom home.	Ech huelen den Tom heem.
I do not know if I have to do that or not.	Ech weess net ob ech dat muss maachen oder net.
Why is Tom not smiling now?	Firwat lächelt den Tom elo net?
How do you report bugs?	Wéi wëllt Dir Käfere gemellt ginn?
Tom loves cognac.	Den Tom huet Cognac gär.
You have to move carefully in this matter.	Dir musst virsiichteg an dëser Matière plënneren.
Tom's done, right?	Den Tom ass fäerdeg, oder?
Tom and Marie both go.	Den Tom an d'Marie ginn allebéid.
Tom said he did not want to leave.	Den Tom sot, hie wollt net fortgoen.
Tom was confused too.	Den Tom war och duercherneen.
Can I have a quick word with you?	Kann ech e séier Wuert mat Iech soen?
I should call Tom.	Ech soll den Tom ruffen.
Tom has not finished the work yet.	Den Tom huet d'Aarbecht nach net fäerdeg gemaach.
They are great.	Si sinn super.
Tom's French is actually not that good.	Dem Tom seng franséisch ass eigentlech net sou gutt.
I'm taking care of it.	Ech këmmeren mech dofir.
I think it's too early to know if we've been successful.	Ech mengen et ass ze fréi ze wëssen ob mir erfollegräich waren.
Tom is really heartbreaking.	Den Tom ass wierklech häerzzerräissend.
You must also drive the boat.	Dir musst och d'Boot fueren.
Tom told me that Mary was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria keng Angscht huet.
We both know this is not true.	Mir wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
Tom was walking towards me when I heard a gun.	Den Tom war op mech gaang wéi ech e Waff héieren hunn.
You're good at lying, are you?	Du bass gutt fir ze léien, oder?
Call me at 2:30.	Rufft mech um 2:30 un.
That was really not my fault.	Dat war wierklech net meng Schold.
I did nothing to be ashamed of myself.	Ech hunn näischt gemaach fir mech ze schummen.
How safe is the food from the food trucks?	Wéi sécher ass d'Iessen aus de Foodtrucks?
Guess where they came from.	Guess wou se hierkommen.
I told Tom I thought I could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn ech kéint dat maachen.
I know Tom does that well.	Ech weess datt den Tom dat gutt mécht.
I think Tom could do that now.	Ech mengen den Tom kéint dat elo maachen.
Tom is the little brother I never had.	Den Tom ass de klenge Brudder deen ech ni hat.
French is the only language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Sprooch déi ech schwätze kann.
Did you vote for Tom or for Maria?	Hutt Dir fir den Tom oder fir d'Maria gestëmmt?
Tom was the last person to leave the office.	Den Tom war déi lescht Persoun déi de Büro verlooss huet.
I could not thank them enough.	Ech konnt hinnen net genuch Merci.
I mean, Tom did not want to be here today.	Ech mengen, den Tom wollt haut net hei sinn.
Tom is not the one giving the order.	Den Tom ass net deen deen Uerder gëtt.
They express their love by embracing it.	Si drécken hir Léift aus andeems se ëmklammen.
I'm a little worried.	Ech sinn e bësse besuergt.
That's what I want from you.	Dat wëll ech vun dir.
Tom's such a jerk, right?	Den Tom ass sou e Geck, oder?
Tom moved his ankle.	Den Tom huet säi Knöchel verréckelt.
I have not played my trumpet for a long time.	Ech hunn meng Trompett laang net gespillt.
I waited for hours.	Ech gewaart fir Stonnen.
I think Tom gets the idea.	Ech mengen den Tom kritt d'Iddi.
Tom is not in the mood for jokes.	Den Tom ass net an der Stëmmung fir Witzer.
You really do not understand it.	Dir verstitt et wierklech net.
Tom will probably not be prosecuted by Perjury.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vu Perjury reprochéiert ginn.
Tom's a little jealous, right?	Den Tom ass e bësse jalous, oder?
Tom had no idea Mary was planning this.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria dat geplangt huet.
I assume this is a joke.	Ech huelen un datt dat e Witz ass.
I know Tom is very angry.	Ech weess, datt den Tom ganz rosen ass.
Tom's parents are both dead.	Dem Tom seng Elteren sinn allebéid dout.
Tom did not arrive until the concert was over.	Den Tom ass net ukomm bis de Concert eriwwer war.
Tom said he was too tired to do more.	Den Tom sot, hien wier ze midd fir méi ze maachen.
She was not at school because she was sick.	Si war net an der Schoul, well si krank war.
You should tell Tom that Maria probably won't.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat ganz wahrscheinlech net wäert maachen.
I wanted to see if I could do that.	Ech wollt kucken ob ech dat maache kéint.
If you marry Tom, you'll be sorry.	Wann Dir den Tom bestuet, wäert Dir Leed ginn.
I think it would be great if you could come.	Ech mengen et wier super wanns de géing kommen.
I'm not against going back to Australia.	Ech sinn net dogéint fir zréck an Australien ze goen.
My opinion on what should be done is different from his.	Meng Meenung iwwer wat soll gemaach ginn ass anescht wéi seng.
Tom said Mary did not look like one of her parents.	Den Tom sot, datt d'Maria net wéi een vun hiren Elteren ausgesäit.
We have a bit of a cash flow problem.	Mir hunn e bësse Cash Flow Problem.
Tom did not come, did he?	Den Tom ass net komm, oder?
Tom and Maria survived.	Den Tom an d'Maria hunn iwwerlieft.
Tom is wearing a Hawaiian shirt.	Den Tom huet en Hawaiian Shirt un.
I thought that sounded like a good idea.	Ech hu geduecht datt et wéi eng gutt Iddi kléngt.
The style is nice, but do you have it in a different color?	De Stil ass flott, mee hues de en an enger anerer Faarf?
Who is the man standing there?	Wien ass dee Mann, deen do steet?
Why does everyone think I can do this except me?	Firwat mengt jiddereen datt ech dat maache kann ausser ech?
Learning a foreign language is really interesting and enjoyable.	Eng Friemsprooch léieren ass wierklech interessant an erfreelech.
Tom is used to staying up all night.	Den Tom ass gewinnt d'ganz Nuecht op ze bleiwen.
Tom said Maria was not responsible for what happened.	Den Tom sot datt d'Maria net verantwortlech wier fir wat geschitt ass.
I know Tom is not a very bright boy.	Ech weess, datt den Tom kee ganz helle Jong ass.
Maria is now a mother.	D'Maria ass elo eng Mamm.
I'm sure Tom does not have to be alone.	Ech si sécher datt den Tom net eleng muss sinn.
The only one here who does not like to swim is Tom.	Deen eenzegen hei deen net gär schwammen ass den Tom.
Tom may not know the facts yet.	Den Tom weess vläicht nach net d'Fakten.
Tom said he would help us.	Den Tom sot, hie géif eis hëllefen.
No one ever really knows what's going through someone else's head.	Keen weess jee wierklech wat duerch engem aneren säi Kapp leeft.
He will not listen to me.	Hie wäert mech net lauschteren.
Helen Keller was blind, deaf and stupid.	Helen Keller war blann, daaf an domm.
I do not plan to do that until you tell me.	Ech plangen dat net ze maachen bis Dir mir seet.
Sometimes you get so irritated.	Heiansdo sidd Dir esou irritéiert.
Tom was in Boston last week, but I doubt he's still there.	Den Tom war d'lescht Woch zu Boston, awer ech bezweifelen datt hien nach ëmmer do ass.
Did Tom leave tomorrow?	Huet den Tom muer fort?
What is the fastest way home?	Wat ass de schnellsten Wee heem?
Tom was arrested for driving without a license.	Den Tom gouf festgeholl fir ouni Führerschäin ze fueren.
Is there anyone who does not come tomorrow?	Gëtt et een deen net muer kënnt?
I should not tell Tom what happened.	Ech sollt dem Tom net soen wat geschitt ass.
I've already told Tom everything.	Ech hunn dem Tom schonn alles gesot.
How many prizes did Tom win?	Wéivill Präisser huet den Tom gewonnen?
I did not predict this would happen.	Ech hat net virausgesot dat géif geschéien.
Tom is really sick.	Den Tom ass wierklech krank.
Tom has appeared in several television shows.	Den Tom huet a verschiddene Fernsehsendunge matgespillt.
Have you ever done your back with a backscratcher from Japan?	Hutt Dir jeemools Äre Réck mat engem Backscratcher aus Japan gemaach?
What do you think happened to Tom?	Wat mengt Dir ass mam Tom lass?
Your best friend has the money in your pocket.	Äre beschte Frënd ass d'Suen an Ärer Tasche.
You have to stay and help me do that.	Dir musst bleiwen an mir hëllefen dat ze maachen.
I think I can ease that.	Ech mengen ech kann dat erliichteren.
My mom bought my little brother a yellow umbrella.	Meng Mamm huet mäi klenge Brudder e giel Schirm kaaft.
I'm on the roof.	Ech sinn um Daach.
Stop flirting with Tom.	Stop flirting mam Tom.
In 1961, John F. Kennedy told the Americans, "Do not ask what your country can do for you - ask what you can do for your country."	Am Joer 1961 huet den John F. Kennedy den Amerikaner gesot: "Fro net wat Äert Land fir Iech maache kann - frot wat Dir fir Äert Land maache kënnt."
Tom and I plan to move to Boston next spring.	Den Tom an ech plangen d'nächst Fréijoer op Boston ze plënneren.
I did not think you would do it yourself.	Ech hat net geduecht datt Dir dat selwer géift maachen.
Tom said he was unemployed.	Den Tom sot datt hien Chômage ass.
That's not the truth.	Dat ass net d'Wourecht.
Tom lives near the river.	Den Tom wunnt no beim Floss.
Our technology has advanced dramatically.	Eis Technologie ass dramatesch fortgeschratt.
I'm a cop.	Ech sinn e Polizist.
I really want to know why this is going on.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat dat weidergeet.
You're one of the most interesting people I've ever met.	Du bass ee vun den interessantsten Leit, déi ech je begéint hunn.
You're all busy, are you?	Dir sidd all beschäftegt, oder?
The future does not look bright from the perspective of many people under 30.	D'Zukunft gesäit aus der Perspektiv vu ville Leit ënner 30 net hell aus.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
ready until I get there.	prett bis ech dohinner kommen.
Tom is my ex-boyfriend.	Den Tom ass mäin Ex-Frënd.
Tom will not let us do that.	Den Tom léisst eis dat net maachen.
Tom handed Mary his pen.	Den Tom huet dem Mary säi Pen iwwerreecht.
Some friends and I went out for dinner today.	E puer Frënn an ech sinn haut erausgaang fir Iessen ze iessen.
Tom has to come home.	Den Tom muss heem kommen.
Tom has hay fever.	Den Tom huet Heu Féiwer.
How long have you been married to Tom?	Wéi laang sidd Dir an den Tom bestuet?
I do not use my bike very often.	Ech benotzen mäi Vëlo net ganz dacks.
I am also a beginner.	Ech sinn och en Ufänger.
I don 't think Tom knows I'll never do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat kaum ni maachen.
Tom waited thirty minutes.	Den Tom huet drësseg Minutte gewaart.
Tom does not seem to be very happy here.	Den Tom schéngt net ganz frou hei ze sinn.
I can never tell if you're crazy or serious.	Ech kann ni soen ob Dir Geck oder sérieux bass.
Why did Tom do that when he knew he could not?	Firwat huet den Tom dat gemaach, wann hie wousst, datt hien net kéint?
Tom said not doing so would never be an option.	Den Tom sot, dat net maachen wier ni eng Optioun.
You just called.	Dir hätt just ugeruff.
Did Tom miss something?	Huet den Tom eppes verpasst?
Tom thinks Mary will do this for John.	Den Tom mengt datt d'Maria dat fir de John wäert maachen.
That's pretty impressive.	Dat ass zimlech beandrockend.
Tom is a bean pole.	Den Tom ass e Bounepol.
Will Tom visit us tomorrow?	Kommt den Tom eis muer besichen?
She admitted to having made a mistake.	Si huet unerkannt e Feeler gemaach ze hunn.
I have a friend who can fly a helicopter.	Ech hunn e Frënd deen en Helikopter fléien kann.
I kiss Tom again.	Ech Kuss Tom nach eng Kéier.
He writes scripts.	Hie schreift Scripten.
Tom will probably not be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erstaunt sinn.
Tom talked to a lot of people.	Den Tom huet mat ville Leit geschwat.
Tom stepped on the gas.	Den Tom ass op de Gas getrëppelt.
I thought it would be easier to do that.	Ech hu geduecht datt et méi einfach wier dat ze maachen.
Tom felt like an outcast.	Den Tom huet sech wéi en Outcast gefillt.
This noise gets on my nerves.	Dëse Kaméidi geet mir op d'Nerven.
I'm going to jail.	Ech ginn an de Prisong.
I have the car vacuum cleaner.	Ech hunn den Auto Staubsauger.
I'm not against people who own guns.	Ech sinn net géint Leit déi Waffen besëtzen.
Tom expects Mary to have dinner with him.	Den Tom erwaart datt d'Mary mat him Iessen iessen.
This was not easy for me.	Dëst war net einfach fir mech.
Tom lost thirty pounds over the summer.	Den Tom huet iwwer de Summer drësseg Pond verluer.
Tom is lucky that he can still walk.	Den Tom huet d'Gléck datt hien nach ëmmer zu Fouss ka goen.
You were in this room with Tom when he was killed.	Dir waart an dësem Raum mam Tom wéi hien ëmbruecht gouf.
Tom's hopes were immediately dashed.	Dem Tom seng Hoffnungen goufen direkt gebrach.
I think I'm starting to understand.	Ech mengen ech fänken un ze verstoen.
The investigation is continuing.	D'Enquête leeft weider.
I still can not believe Tom is married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom bestuet ass.
I can usually translate my ideas into French.	Ech kann normalerweis meng Iddien op Franséisch duerchsetzen.
Tom said he thought he would not do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, hie géif dat net bis Oktober maachen.
I can not play the accordion very well.	Ech kann den Akkordeon net ganz gutt spillen.
Tom is old, tired and in poor health.	Den Tom ass al, midd an a schlecht Gesondheet.
I would not marry someone who is lazy.	Ech wéilt net mat engem bestueden deen faul ass.
Do not read the tablets?	Liest Dir d'Tabloiden net?
I stole Tom.	Ech hunn den Tom gestach.
She did not take many pictures.	Si huet net vill Fotoen gemaach.
I want to apologize to Tom.	Ech wëll dem Tom entschëllegen.
I did not know that Tom spoke French.	Ech wousst net datt den Tom franséisch geschwat huet.
Tom was already asleep.	Den Tom war scho geschlof.
I do not think this is the end.	Ech denken net datt dëst d'Enn ass.
Tom did what no one else could do.	Den Tom huet gemaach wat keen anere konnt maachen.
Who is the happy couple?	Wien ass déi glécklech Koppel?
Maria is young and very attractive.	D'Maria ass jonk a ganz attraktiv.
Tom promised to do that for us.	Den Tom huet versprach dat fir eis ze maachen.
Tom knocked on Mary's door three times.	Den Tom huet dräimol op d'Dier vum Mary geklappt.
The incident was imprinted in his memory.	Den Tëschefall war a senger Erënnerung geprägt.
You're much better off today.	Et geet dir haut vill besser.
Tom has three brothers who live in Boston.	Den Tom huet dräi Bridder déi zu Boston liewen.
Both Tom and Maria are out of work.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn ouni Aarbecht.
Tom was having a big party at his house while his parents were on vacation.	Den Tom huet eng grouss Party bei sengem Haus gefeiert, während seng Elteren an der Vakanz waren.
Tom is friendly to everyone.	Den Tom ass frëndlech fir jiddereen.
Who told Tom he could join the team?	Wien huet dem Tom gesot datt hien an d'Equipe ka kommen?
Tom had trouble sleeping when you left.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze schlofen wann Dir fortgaang sidd.
I've never had problems like yours.	Ech hat ni Problemer wéi Är.
That helped a lot.	Dat huet vill gehollef.
My view is not as good as it used to be.	Meng Siicht ass net sou gutt wéi fréier.
Tom told everyone he did not know what to do.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net wousst wat ze maachen.
You've always supported me, and I'm grateful for that.	Du hues mech ëmmer ënnerstëtzt, an ech sinn dankbar dofir.
Tom realized he would not do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net maache wäert.
According to my accountant this is not a good time to invest in the stock market.	Menger Comptabel no ass dat keng gutt Zäit fir op d'Bourse ze investéieren.
Did Tom look like he was interested?	Huet den Tom ausgesinn wéi hien interesséiert wier?
Tom turned the switch.	Den Tom huet de Schalter ëmgedréit.
It's a shame Tom did not agree.	Et ass schued, datt den Tom dat net zougestëmmt huet.
Tom is better than Maria at almost everything.	Den Tom ass besser wéi d'Maria bei bal alles.
I'll see if I can find out where Tom is.	Ech kucken ob ech erausfannen wou den Tom ass.
Why do I have to do that?	Firwat muss ech dat maachen?
Tom said Mary was crying now.	Den Tom sot, datt d'Maria elo kräischt.
I did not know Tom would do that for me.	Ech wousst net datt den Tom dat fir mech géif maachen.
Tom does not seem to know who we are.	Den Tom schéngt net ze wëssen wien mir waren.
I actually feel pretty good.	Ech fille mech eigentlech zimlech gutt.
Tom had been thinking about Maria the whole time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit un d'Maria geduecht.
I thought you might find it interesting.	Ech hu geduecht datt Dir et interessant géift fannen.
Tom has a problem.	Den Tom huet e Problem.
Tom picked up the letter and packed it in his bag.	Den Tom huet de Bréif opgeholl an en an d'Täsch gepackt.
Who did Tom go to Boston with?	Mat wiem ass den Tom op Boston gaang?
Tom is expected to be killed by police.	Den Tom huet erwaart vun der Police ëmbruecht ze ginn.
How did you know Tom was a bartender?	Wéi wousst Dir datt den Tom e Bartender war?
Tom burns both wood and coal in his stove.	Den Tom verbrennt souwuel Holz wéi och Kuel a sengem Uewen.
I invited Tom to dinner.	Ech hunn den Tom zum Iessen invitéiert.
Are you so stupid that you do not see it?	Sidd Dir esou domm datt Dir et net gesinn?
I love Tom's smile.	Ech hunn dem Tom säi Laachen gär.
I was expecting Tom to be friendlier.	Ech hat erwaart datt den Tom méi frëndlech wier.
I could not remember his name for the life of me.	Ech konnt säin Numm fir d'Liewe vu mir net erënneren.
Tom's much bigger than me, right?	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech, oder?
I'm wondering if there really is a possibility that Tom will do that.	Ech froe mech ob et wierklech eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat wäert maachen.
I just talked to Tom this morning.	Ech hu mam Tom just de Moien geschwat.
I will not complain about it.	Ech wäert net doriwwer beschwéieren.
Tom quickly walked down the street.	Den Tom ass séier laanscht d'Strooss gaangen.
The problem is we'm not sure how much money Tom needs.	De Problem ass datt mir net sécher sinn wéi vill Suen den Tom brauch.
Tom will spend the night here.	Den Tom wäert hei iwwernuechten.
Tom will probably be asleep when I get home.	Den Tom wäert wahrscheinlech schlofen wann ech heem kommen.
Tom told me he ate too much.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze vill giess huet.
Tom's grandmother raised him.	Tom Groussmamm hien opgewuess.
Why did not you just tell Tom that you did not like him?	Firwat sot Dir net just dem Tom datt Dir hien net gär hutt?
I do not write letters.	Ech schreiwen keng Bréiwer.
Tom's car is not where he parked it.	Dem Tom säin Auto ass net wou hien en geparkt huet.
Tom is quiet.	Den Tom ass roueg.
Tom was an unathletic child.	Den Tom war en onathletescht Kand.
You're planning to go, right?	Dir plangt ze goen, oder?
The problem is that I do not have any money with me.	De Problem ass datt ech keng Sue bei mir hunn.
There have been many complaints recently about drivers who do not respect the speed limits in downtown Boston.	Et goufe viru kuerzem vill Reklamatiounen iwwer Chauffeuren déi d'Geschwindegkeetsgrenzen am Zentrum vu Boston net respektéieren.
I'm just an average guy.	Ech sinn just en duerchschnëttleche Jong.
Do you think you'll see Tom again?	Denkt Dir datt Dir den Tom erëm wäert gesinn?
My parents would not allow me to do that if I were your age.	Meng Eltere géifen mir dat net erlaben wann ech an Ärem Alter war.
Tom posed for a photo in front of his office building.	Den Tom huet sech viru sengem Bürosgebai fir eng Foto gemaach.
I knew Tom was allowed to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat dierf maachen.
I do not have a savings account.	Ech hu kee Spuerkonto.
Tom was asleep on the couch when I went to the living room.	Den Tom war op der Canapé geschlof wéi ech an d'Stuff gaang sinn.
Nobody knew it was Tom who did that.	Keen wousst datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom worked here until 2013.	Den Tom huet hei bis 2013 geschafft.
I'm really angry now.	Ech si wierklech rosen elo.
I'm tired of the way Tom acted.	Ech sinn midd vun der Aart a Weis wéi den Tom gehandelt huet.
The passengers were taken from the sinking ship.	D'Passagéier goufen aus dem sinkende Schëff geholl.
Tom found the information he was looking for online.	Den Tom huet d'Informatioun fonnt déi hien online gesicht huet.
Tom hid in our basement for three days.	Den Tom huet sech dräi Deeg an eisem Keller verstoppt.
It will be helpful.	Et wäert hëllefräich sinn.
I delayed telling him about his uncle's death for as long as I could.	Ech hunn verspéit him iwwer den Doud vu sengem Monni ze soen sou laang wéi ech konnt.
Do they take that away from Tom?	Huele se dat vum Tom ewech?
I had similar feelings.	Ech hat ähnlech Gefiller.
I was sorry for PE.	Ech war vun PE entschëllegt.
Tom and Marie said they would write to us.	Den Tom an d'Marie soten, si géifen eis schreiwen.
Transport workers took a walk to protest the pay cuts.	Transportaarbechter hunn e Spadséiergank gemaach fir d'Pai Kierzungen ze protestéieren.
People have no idea what was going on.	D'Leit hu keng Ahnung wat lass war.
I received a letter from one of my friends in Australia.	Ech krut e Bréif vun engem vu menge Frënn an Australien.
Tom said he no longer works in Australia.	Den Tom sot, datt hien net méi an Australien schafft.
One day she told me she wanted an animal cat.	Enges Daags huet si mir gesot datt si eng Déierkaz wollt.
Tom went back to the stables.	Den Tom ass zréck an de Ställ gaangen.
He put the bag inside the bag.	Hien huet den Täsch an der Täsch gestoppt.
I thought Tom would take Maria out for dinner.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria fir Iessen eraushuele géif.
Tom had no idea what Mary was talking about.	Den Tom hat net déi geringste Ahnung vu wat d'Maria geschwat huet.
Why do not we see what Tom is saying?	Firwat gesi mir net wat den Tom seet?
Tom noticed that Mary was probably hungry.	Den Tom huet gemierkt datt Mary wahrscheinlech hongereg war.
I'm still angry about Tom.	Ech sinn nach ëmmer rosen wéinst dem Tom.
A date has not yet been set.	En Datum ass nach net festgeluecht.
I still have the sweater you gave me when I was thirteen.	Ech hunn nach ëmmer de Pullover, deen Dir mir ginn hutt wéi ech dräizéng war.
Tom deserves the prize.	Den Tom verdéngt de Präis.
Tom falls in love with his wife over and over again.	Den Tom ass ëmmer erëm verléift mat senger Fra.
I do not think I could live with Tom.	Ech mengen net, ech kéint mam Tom liewen.
They do not want to get out of bed.	Si wëllen net aus dem Bett klammen.
Who beat Tom?	Wien huet den Tom geschloen?
The needle points north.	D'Nadel weist no Norden.
The cherry sound was irritating.	D'Kiischt Toun war irritéierend.
The blouse costs twelve libras.	D'Blouse kascht zwielef Libras.
Tom said we should not laugh at Mary.	Den Tom sot, mir sollten d'Maria net laachen.
Tom's lucky he's allowed that.	Den Tom huet Gléck datt hien dat erlaabt ass.
Tom has three children at home.	Den Tom huet dräi Kanner doheem.
I promise, I'll not tell anyone where you are.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen wou Dir sidd.
Tom left after me.	Den Tom ass no mir fortgaang.
What you are looking for is the bottom shelf.	Wat Dir sicht ass um ënneschten Regal.
I did not know that Tom would get upset if he did that.	Ech wousst net datt den Tom an Ierger géif kommen wann hien dat géif maachen.
I know Tom knows I should do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat maache soll.
I think we should ask Tom who told him that.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen, wien him dat gesot huet.
Tom apologized to Maria.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt.
The British had military bases along the Hudson River in New York.	D'Briten haten Militärbase laanscht den Hudson River zu New York.
I suspect Tom and Maria have to do that today.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat haut mussen maachen.
I bet this is not the first time Tom has done this.	Ech wetten et ass net déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
I'm the one who talked to Tom about it.	Ech sinn deen deen mam Tom doriwwer geschwat huet.
What makes you think Tom's still a high school student?	Wat mécht Iech datt den Tom nach ëmmer Lycée Schüler ass?
I'm taking the dog to the vet.	Ech ginn den Hond bei de Veterinär.
We will not change our minds.	Mir wäerten eis Gedanken net änneren.
Do you want to install this free browser add-on?	Wëllt Dir dëse gratis Browser-Add-on installéieren?
Tom is not dirty, but Maria is.	Den Tom ass net dreckeg, awer d'Maria ass.
I wish I could not do all the things I do not want to do.	Ech wënschen ech hätt net all déi Saachen ze maachen, déi ech net wëlle maachen.
Tom tried to get in touch with Mary.	Den Tom huet probéiert mam Mary a Kontakt ze kommen.
Tom is just three months out of jail.	Den Tom ass just dräi Méint aus dem Prisong.
After some hesitation, he laid the book on the desk.	No e bëssen Zécken huet hien d'Buch op de Schreifdësch geluecht.
I'm pretty sure Tom did not know Mary would do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Thank you for everything you did to make my special day so memorable.	Merci fir alles wat Dir gemaach hutt fir mäi speziellen Dag sou onvergiesslech ze maachen.
He ordered them back to the fortress.	Hien huet hinnen zréck an d'Festung bestallt.
I know Tom told Mary to ask John to do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat ze maachen.
I do not know where to go or what to do.	Ech weess net wou ech goen oder wat ech maache soll.
Tom is not in the office.	Den Tom ass net am Büro.
Do not you want to know why Tom did that?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom dat gemaach huet?
Tom would never have done that if Mary had not asked him.	Den Tom hätt dat ni gemaach, wann d'Maria him net gefrot hätt.
I did not do everything I needed to do.	Ech hunn net alles gemaach wat ech maache muss.
It seems that one lives in this house.	Et schéngt, datt een an dësem Haus wunnt.
Tom hoped he could win.	Den Tom hat gehofft, hie konnt gewannen.
There is no business.	Et ass keen d'Geschäft.
What makes you think Tom's not pass the exam?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom d'Examen net passt?
You are not who you used to be.	Dir sidd net wien Dir fréier war.
A new tax was imposed on wine.	Eng nei Tax gouf op Wäin geluecht.
Tom did it again.	Den Tom huet et erëm gemaach.
Tom stayed behind with some friends.	Den Tom ass mat e puer Frënn hanner bliwwen.
I will not do that again.	Ech wäert dat net erëm maachen.
Tom has a new car.	Den Tom huet en neien Auto.
I'll not be able to talk to Tom about it.	Ech wäert net fäeg sinn den Tom fir dat ze schwätzen.
The therapist treats the patient for a back injury.	Den Therapeut behandelt de Patient fir eng Réckverletzung.
Tom's a very good coach, right?	Den Tom ass e ganz gudden Trainer, oder?
Tom suddenly looked worried.	Den Tom huet op eemol besuergt ausgesinn.
You can not win every time.	Dir kënnt net all Kéier gewannen.
It's hard to tell you and your brother apart.	Et ass schwéier Iech an Äre Brudder auserneen ze soen.
I had no idea I was being rude.	Ech hat keng Ahnung datt ech onhéiflech wier.
Is Tom still telling you what to do?	Seet den Tom dir nach ëmmer wat ze maachen?
This river is not very deep.	Dëse Floss ass net ganz déif.
I read all those books.	Ech hunn all déi Bicher gelies.
I'm paying Tom.	Ech bezuelen den Tom.
Tom is not a very good dog trainer.	Den Tom ass kee ganz gudden Hondstrainer.
I have a lot to say.	Ech hu vill ze soen.
I think it's safe to assume Tom's not here tomorrow.	Ech mengen et ass sécher unzehuelen datt den Tom muer net hei ass.
I do not know who I am asking.	Ech weess net wien ech froen.
Tom and Maria both understand French.	Den Tom an d'Maria verstinn allebéid Franséisch.
Tom worked hard to make sure everything went smoothly.	Den Tom huet haart geschafft fir sécherzestellen datt alles glat géif goen.
Tom pulled out his knife and began to cut.	Den Tom huet säi Messer erausgezunn an huet ugefaang ze schneiden.
I thought a cup of coffee would make you feel better.	Ech hu geduecht datt eng Taass Kaffi Iech besser fillt.
Tom's a rich guy, is he?	Den Tom ass e räiche Guy, ass hien net?
You're big, but Tom's bigger than you.	Dir sidd grouss, awer den Tom ass nach méi grouss wéi Dir.
Tom usually does not eat dessert.	Den Tom ësst normalerweis keen Dessert.
We set up tents.	Mir setzen Zelter op.
Tom is very helpful.	Den Tom ass ganz hëllefräich.
Tom has a torch.	Den Tom huet eng Fackel.
There was a lot of money on the table.	Et war vill Suen op den Dësch.
Tom spent time in a sanatorium.	Den Tom huet Zäit an engem Sanatorium verbruecht.
Do not worry about what others think of you.	Maacht Iech keng Suergen iwwer wat anerer iwwer Iech denken.
Tom is really submissive, right?	Den Tom ass wierklech submissiv, oder?
Tom never visited Mary.	Den Tom huet d'Maria ni besicht.
Tom went to the pharmacy.	Den Tom ass an den Apdikt gaangen.
I think you should take that job in Australia.	Ech mengen, Dir sollt deen Job an Australien huelen.
I worked extremely hard.	Ech hunn extrem haart geschafft.
Because it's raining, I do not do that.	Well et reent, maachen ech dat net.
I can not do that myself.	Ech kann dat net selwer maachen.
We try to go to Australia at least once a year.	Mir probéieren op d'mannst eemol am Joer an Australien ze goen.
I'm sorry I forgot to show you how to do that.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn Iech ze weisen, wéi een dat mécht.
I was not busy recently.	Ech war net viru kuerzem beschäftegt.
I did not win.	Ech hunn net gewonnen.
I do what I have to do.	Ech maachen wat ech maache muss.
I think it's a fad.	Ech mengen et ass e Fad.
Tom did a lot of good things.	Den Tom huet vill gutt Saache gemaach.
Tom pretended to be a samurai.	Den Tom huet sech als Samurai gemaach.
Is Tom likely to do that?	Ass den Tom wahrscheinlech dat ze maachen?
We must try to be friendly with other people.	Mir mussen probéieren frëndlech mat anere Leit ze sinn.
Tom crosses this bridge at least once a week.	Den Tom geet op d'mannst eemol d'Woch iwwer dës Bréck.
The weather is perfect for running out.	D'Wieder ass perfekt fir eraus ze lafen.
Tom spent his thirtieth birthday in Boston.	Den Tom huet säin drëssegste Gebuertsdag zu Boston verbruecht.
Tom is always to blame himself.	Den Tom ass ëmmer selwer Schold.
They were sure they were doing the right thing.	Si ware sécher datt si déi richteg Saach gemaach hunn.
Tom was in the mood for a walk.	Den Tom war an der Stëmmung fir e Spadséiergank.
Tom denies that Mary was the one who convinced him of this.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria deen war deen hien dat iwwerzeegt huet.
Tom was excited to see Mary.	Tom war opgereegt Mary ze gesinn.
I did not have the same problems you have.	Ech hat net déi selwecht Problemer Dir hutt.
Tom is a marketing consultant.	Den Tom ass e Marketingberoder.
I helped Tom clean the house.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Haus botzen.
Tom woke up too late to see the sunrise.	Den Tom ass ze spéit erwächt fir de Sonnenopgang ze gesinn.
I do not really know why, but they do not like me.	Ech weess net wierklech firwat, awer si hunn mech net gär.
Tom wrapped his arm around me.	Den Tom huet säin Aarm ëm mech gewéckelt.
I asked for a refund.	Ech gefrot fir e Remboursement.
I thought you said someone would meet us.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt een eis géif treffen.
Tom has a terrible attitude.	Den Tom huet eng schrecklech Haltung.
I know Tom did not know I was planning this.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat geplangt hunn.
I got up early to pack the first train.	Ech sinn fréi opgestaan ​​fir den éischten Zuch ze packen.
I'm old enough to have no airport.	Ech sinn al genuch fir kee Fluchhafen ze hunn.
I want to tell Tom the truth.	Ech wëll den Tom d'Wourecht soen.
Tom is happily married, right?	Den Tom ass glécklech bestuet, oder?
I'm wondering if Tom's calling me.	Ech froe mech ob den Tom mech rufft.
Those were the saddest hours of my life.	Dat waren déi trauregst Stonnen vu mengem Liewen.
Tom does not want Maria to think he is a wimp.	Den Tom wëll net datt d'Maria denkt datt hien e Wimp ass.
Tom noticed that no one would help him.	Den Tom huet gemierkt datt keen him géif hëllefen.
I can not see the price tag.	Ech kann de Präis Tag net gesinn.
I know Tom was a draft dodger.	Ech weess den Tom war en Draftdodger.
Tom was the first in our family to go to college.	Den Tom war deen éischten an eiser Famill, déi op d'Uni gaangen ass.
I never stopped loving Mary.	Ech hunn ni opgehalen Mary gär ze hunn.
I have to eat right.	Ech muss richteg iessen.
I do not have enough credit to complete.	Ech hunn net genuch Kreditter fir ofzeschléissen.
Tom had his snowboard under his arm.	Den Tom hat säi Snowboard ënner dem Aarm gedroen.
Let's start by introducing ourselves.	Loosst eis ufänken mat eis virzestellen.
Tom did not know I needed his help.	Den Tom wousst net datt ech seng Hëllef brauch.
Tom bought Mary what she needed.	Den Tom huet Mary kaaft wat se gebraucht huet.
Tom wanted to go to Australia with Mary.	Den Tom wollt mam Mary an Australien goen.
Tom said Mary thought she should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat eleng misst maachen.
As a kid, I used to pick peaches in my grandfather's garden.	Als Kand hunn ech gär Pfirschen am Grousspapp sengem Gaart gepickt.
Lend me something to cut the string with.	Lënt mir eppes mat deem ech d'String schneiden.
Tom left Boston.	Tom lénks Boston.
I also want to study with Tom tomorrow.	Ech wëll och muer mam Tom studéieren.
I did not write anything.	Ech hunn näischt geschriwwen.
My sister lives with us.	Meng Schwëster wunnt bei eis.
Do you use opiates such as morphine, Percocet, Vicodin, and OxyContin that are not prescribed for you?	Benotzt Dir Opiaten wéi Morphin, Percocet, Vicodin, an OxyContin, déi Iech net verschriwwen sinn?
Do not waste your time waiting for Tom.	Offäll Är Zäit net op den Tom ze waarden.
The soles of my shoes are worn.	D'Sohle vu menge Schong sinn gedroen.
I think we can wait until you're here.	Ech mengen mir kënne waarden bis Dir hei sidd.
I wonder if Tom and I will take care of ourselves.	Ech froe mech ob den Tom an ech eis selwer këmmeren.
It now has 300 employees.	Hei sinn elo 300 Mataarbechter.
You have to trust me.	Du muss mech vertrauen.
I do not think this is a very good idea to do.	Ech fannen dat net eng ganz gutt Iddi ze maachen.
He will go through many difficulties in the future.	Hien wäert an Zukunft vill Schwieregkeeten duerchgoen.
I think Tom might have a drinking problem.	Ech mengen den Tom kéint en Drénkproblem hunn.
Tom was told he had cancer recently.	Den Tom gouf gesot datt hien viru kuerzem Kriibs hat.
I'm afraid it can do nothing.	Ech fäerten datt et näischt ka maachen.
Tom wants to know what caused the accident.	Den Tom wëll wëssen, wat den Accident verursaacht huet.
Tom's children were in the attic.	Dem Tom seng Kanner waren um Dachgeschoss.
It's not a big deal.	Et ass keng grouss Saach.
Tom said he was not sure Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom would not have done that without permission.	Den Tom hätt dat net ouni Erlaabnis gemaach.
I will not fight you.	Ech wäert Iech net kämpfen.
Tom said he did not want the grass until the evening.	Den Tom huet gesot datt hien d'Gras bis den Owend net wollt.
Things are slowing down.	D'Saache sinn verlangsamt.
We did not have to pay for our tickets.	Mir hunn eis Ticketen net missen bezuelen.
What is the attitude?	Wat ass d'Haltung?
Tom sat down on the grass.	Den Tom huet sech op d'Gras gesat.
I know it's hard to find time, but can you read this correctly for me before next Monday?	Ech weess et ass schwéier Zäit ze fannen, awer kënnt Dir dëst fir mech virum nächste Méindeg korrekt liesen?
I knew Tom had to do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng muss maachen.
What are you doing on New Year's Eve?	Wat maacht Dir Silvester?
Tom told me that he thought Mary was incompetent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria inkompetent wier.
Tom did not say a single word.	Den Tom huet keen eenzegt Wuert gesot.
What Tom told you is true.	Wat den Tom Iech gesot huet ass wouer.
Tom has a basket full of blueberries.	Den Tom huet e Kuerf voller Molbieren.
Tom has changed a lot recently.	Den Tom huet viru kuerzem vill geännert.
Tom and Maria can do whatever they want.	Den Tom an d'Maria dierfen alles maachen wat se wëllen.
Tom really knows how to have a good time.	Den Tom weess wierklech wéi hien eng gutt Zäit huet.
Tom has a lot more money than I do.	Den Tom huet vill méi Sue wéi ech.
I knew Tom had to do that today.	Ech wousst datt den Tom dat haut muss maachen.
We lost the game.	Mir hunn d'Spill verluer.
He goes blind.	Hie gëtt blann.
I can not wait to go home.	Ech kann net waarden fir heem ze goen.
I bet Tom can speak French.	Ech wetten den Tom kann Franséisch schwätzen.
Tom would never have tried to do that alone.	Den Tom hätt ni probéiert dat eleng ze maachen.
I know Tom knows how to do that very well.	Ech weess den Tom weess wéi een dat ganz gutt mécht.
We can count on Tom to do that for us.	Mir kënnen op den Tom zielen fir dat fir eis ze maachen.
Try to fulfill your duty.	Probéiert Är Pflicht ze erfëllen.
It was Tom who broke the window.	Et war den Tom deen d'Fënster gebrach huet.
Tom did not say with whom he planned to do so.	Den Tom huet net gesot mat wiem hie geplangt dat ze maachen.
I know Tom is a few years younger than me.	Ech weess den Tom ass e puer Joer méi jonk wéi ech.
All I want to do is close my eyes and sleep.	Alles wat ech maache wëll ass d'Aen zoumaachen a schlofen.
More and more students are joining the protests.	Ëmmer méi Studenten schléissen sech un de Protester un.
They did not even know where they were going.	Si woussten net emol wou se higoen.
Tom got up in his car.	Den Tom ass a sengem Auto opgestan.
I still do not understand exactly what to do.	Ech verstinn nach ëmmer net genau wat ech maache soll.
He has two Picassos.	Hien huet zwee Picassos.
Tom drives a sports car, right?	Den Tom fiert e Sportsauto, oder?
I know Tom wanted to be the next to do that.	Ech weess datt den Tom deen nächste wollt sinn fir dat ze maachen.
I know you do not plan to stay in Boston.	Ech weess, Dir plangt net zu Boston ze bleiwen.
Tom assumed more than he could handle.	Den Tom huet méi ugeholl wéi hie konnt packen.
I'm not very interested in doing that.	Ech sinn net ganz interesséiert dat ze maachen.
It is not always clear where an idea came from.	Et ass net ëmmer kloer wou eng Iddi entstanen ass.
Tom is nowhere in sight.	Den Tom ass néierens a Siicht.
Everyone did it except Tom.	Jiddereen huet et gemaach, ausser den Tom.
Tom said he did not know if he had time to do that.	Den Tom sot, hie wousst net, ob hien Zäit hat dat ze maachen.
Tom said it was Mary who told him he had to do this.	Den Tom huet gesot datt et d'Maria war déi him gesot huet datt hien dat muss maachen.
What foods can you not cook well?	Wéi eng Liewensmëttel kënnt Dir net gutt kachen?
Tom asked me to look at you.	Den Tom huet mech gefrot fir op dech ze kucken.
Tom can be home on Monday.	Den Tom kann e Méindeg doheem sinn.
I know Tom is a Red Cross volunteer.	Ech weess den Tom ass e Roude Kräiz Fräiwëllegen.
I will not be here any longer.	Ech wäert net méi laang hei sinn.
This book deals with anthropology.	Dëst Buch beschäftegt sech mat Anthropologie.
Check to see if this is correct.	Kuckt fir ze kucken ob dat richteg ass.
No one invited Tom, but he came anyway.	Keen huet den Tom invitéiert, mee hien ass souwisou komm.
I think Tom swears too much.	Ech mengen den Tom schwiert zevill.
My umbrella does not keep me really dry.	Mäi Regenschirm hält mech net wierklech dréchen.
I did not tell Tom where I bought my umbrella.	Ech hunn dem Tom net gesot wou ech mäi Regenschirm kaaft hunn.
Can Tom be counted on?	Kann op den Tom gerechent ginn?
I think Tom's drunk when we get there.	Ech denken, datt den Tom gedronk ass, wann mir dohinner kommen.
My opinion does not matter much at the office.	Meng Meenung zielt um Büro net vill.
I want Tom to show you how to do that.	Ech wëll den Tom Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
I can not believe Tom did not do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom is not the kind of guy you want to mess with.	Den Tom ass net déi Zort Guy mat där Dir wëllt messen.
Tom said he thinks the prices in that store are too high.	Den Tom sot, hie mengt d'Präisser an deem Geschäft wieren ze héich.
You should call your parents at least once a month.	Dir sollt Är Elteren op d'mannst eemol de Mount ruffen.
I never thought it would happen to me.	Ech hat ni geduecht datt et mat mir geschéie géif.
Tom dies in the evening of the day he and Mary are married.	Den Tom stierft am Owend vum Dag wou hien an d'Maria bestuet sinn.
You look like you've been up all night.	Dir gesäit aus wéi wann Dir déi ganz Nuecht op war.
Tom waited for things to unfold.	Den Tom waart op wéi d'Saachen sech entwéckelen.
Tom and I have been friends for a long time.	Den Tom an ech si scho laang Frënn.
Tom tackled the problem right away.	Den Tom huet de Problem direkt ugepaakt.
I know Tom told Mary to ask John to do that.	Ech weess datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat ze maachen.
We have a lot of competitors.	Mir hu vill Konkurrenten.
Tom said Mary was sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria schléift.
I'm not trying to think about it.	Ech probéieren net doriwwer ze denken.
Tom seems to be having some misfortune.	Den Tom schéngt e puer Ongléck ze sinn.
I waited all day for someone to come and help me.	Ech gewaart de ganzen Dag fir een ze kommen an mech hëllefen.
Children often rub their eyes when they are tired.	D'Kanner reiwen dacks d'Aen wann se midd sinn.
Tom hoped that Maria would agree to go out with him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria averstane wier mat him eraus ze goen.
Maria probably knows I love her.	D'Maria weess wahrscheinlech datt ech hatt gär hunn.
Tom has to start this.	Den Tom muss dat ufänken.
It's not Tom who needs protection. 	Et ass net den Tom dee Schutz brauch.
It's Mary.	Et ass Mary.
I'll not let anything bad happen to you.	Ech loossen dir näischt Schlechtes geschéien.
Tom did everything you said.	Den Tom huet alles gemaach wat Dir gesot hutt.
Crime does not pay.	Kriminalitéit bezuelt net.
There's a chance Tom's crying.	Et gëtt eng Chance datt den Tom kräischt.
Tom admitted that he did not know how to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien net wousst wéi dat maache soll.
I think Tom will go to Boston.	Ech mengen den Tom wäert op Boston goen.
The floor began to shake and the alarm sounded.	De Buedem huet ugefaang ze rëselen an den Alarm huet geklappt.
Can Tom understand French?	Kann den Tom Franséisch verstoen?
I've already decided to give this to Tom.	Ech hu schonn décidéiert dëst dem Tom ze ginn.
Tom never asks Mary anything.	Den Tom freet d'Maria ni eppes.
Tom is a good instructor.	Den Tom ass e gudden Instruktor.
Tom is used to sitting.	Den Tom ass gewinnt ze sëtzen.
Tom was very friendly to me.	Den Tom war ganz frëndlech fir mech.
Tom is a risk taker.	Den Tom ass e Risikotaker.
Losing your health is worse than losing your money.	Är Gesondheet ze verléieren ass méi schlëmm wéi Är Suen ze verléieren.
Tom is probably not in Australia yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net an Australien.
Tom said he was expecting Maria to do so yesterday.	Den Tom sot, hien hätt d'Maria dat gëschter erwaart.
Tom said he never learned French.	Den Tom sot, hien huet ni Franséisch geléiert.
Tom said he could not walk alone.	Den Tom huet gesot datt hien net fäeg ass eleng ze goen.
You are too young to go to school.	Dir sidd ze jonk fir an d'Schoul ze goen.
He ran for his life when the bear appeared.	Hien ass fir säi Liewen gelaf wéi de Bier opgetaucht ass.
We can not leave Tom alone.	Mir kënnen den Tom net eleng do hannerloossen.
Tom moved home to be with his parents.	Den Tom ass heem geplënnert fir bei sengen Elteren ze sinn.
They punish you in Singapore if you throw rubbish on the streets.	Si bestrofen Iech zu Singapur wann Dir Dreck op d'Stroosse geheit.
I'm pretty sure Tom died.	Ech si ganz sécher datt den Tom gestuerwen ass.
Tom told me he had no enemies.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Feinde hat.
Tom and Mary's marriage falls apart.	Dem Tom an dem Mary seng Bestietnes fält auserneen.
As usual, Tom got up early in the morning to swim.	Wéi gewinnt ass den Tom moies fréi opgestaan ​​a schwammen.
I always enjoy playing tennis with Tom.	Ech genéissen ëmmer Tennis mam Tom ze spillen.
Do you know who Tom's room is?	Wësst Dir wien dem Tom säin Zëmmer ass?
Did you not pay attention?	Hutt Dir net opgepasst?
Do you know how much this means to me?	Wësst Dir wéi vill dat fir mech bedeit?
Tom salted his egg.	Den Tom huet säin Ee gesalzt.
Do not worry about it, OK?	Maacht Iech keng Suergen doriwwer, OK?
I lost Tom's phone number.	Ech hunn dem Tom seng Telefonsnummer verluer.
Tom is paid once a week.	Den Tom gëtt eemol d'Woch bezuelt.
Tom's in trouble now, right?	Den Tom ass elo a Schwieregkeeten, oder?
They fly about 35,000 km in eight months.	Si fléien ongeféier 35.000 km an aacht Méint.
The solution he proposed was completely out of the question.	D'Léisung, déi hie proposéiert huet, war komplett aus der Fro.
Tom was unsure if he should tell Maria or not.	Den Tom war onsécher ob hien d'Maria sollt soen oder net.
I do not know where your umbrella is.	Ech weess net wou Äre Regenschirm ass.
The earliest I can get to is about 3.	Déi fréist wou ech kommen ass ongeféier 3.
Tom wants to learn how to program.	Den Tom wëll léiere wéi ee programméiere kann.
How did Tom lose all his money?	Wéi huet den Tom all seng Suen verluer?
Tom will probably still be motivated to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer motivéiert sinn dat ze maachen.
I thought I figured it all out.	Ech hu geduecht datt ech alles erausfonnt hunn.
I went to the side to get him in.	Ech sinn op der Säit gaang fir datt hien erakoum.
I'm so sick of hearing that nonsense.	Ech sinn esou krank vun deem Nonsens ze héieren.
Tom did not mention Mary at all.	Den Tom huet d'Maria guer net ernimmt.
I do not think Tom wants to do that tomorrow.	Ech denken net datt den Tom dat muer wëll maachen.
Tom rarely goes anywhere.	Den Tom geet selten iwwerall.
You know very well that things do not work that way.	Dir wësst ganz gutt, datt d'Saachen net esou funktionnéieren.
Tom did not have long to live.	Den Tom huet net laang ze liewen.
I doubt Tom will run for president.	Ech bezweifelen datt den Tom fir de President wäert lafen.
I know I'm annoying sometimes.	Ech weess, datt ech heiansdo lästeg sinn.
There is no point in trying to deny it.	Et ass kee Sënn datt Dir probéiert et ze verleegnen.
I would like to know how long you plan to stay here.	Ech wéilt gären wëssen wéi laang Dir plangt hei ze bleiwen.
I'm getting old.	Ech ginn al.
I assume I could go to Australia with you.	Ech huelen un datt ech mat Iech an Australien kéint goen.
Let's go to an all-you-can-eat place and have a great meal.	Loosst eis op eng all-du-kann-iessen Plaz goen an e groussen Iessen iessen.
Police suspect the kidnappers may have been armed.	D'Police huet de Verdacht, datt d'Entféierer bewaffnet kënne sinn.
Tom was surprised that Maria did not know how to do this.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net wousst wéi dat maache soll.
Who told you I dropped out of school?	Wien huet Iech gesot datt ech aus der Schoul gefall sinn?
Tom eats more than Maria.	Den Tom ësst méi wéi d'Maria.
I'm sure Tom will pass the exam.	Ech si sécher datt den Tom d'Examen bestoe wäert.
The young man's face became even more red.	Dem jonke Mann säi Gesiicht gouf nach méi rout.
I did it this morning so I would not have to do it tomorrow.	Ech hunn dat de Moien gemaach fir datt ech et net muer musse maachen.
A knight without a lady was like a tree without leaves.	E Ritter ouni Dame war wéi e Bam ouni Blieder.
Tom's daughter is now thirteen.	Dem Tom seng Duechter ass elo dräizéng.
Tom wanted to own a restaurant.	Den Tom wollt e Restaurant besëtzen.
We have recently lost some great customers.	Mir hu viru kuerzem e puer grouss Clientë verluer.
Tom said he was glad you could go yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir gëschter konnt goen.
Tom is not as motivated as I am.	Den Tom ass net esou motivéiert wéi ech.
There's a pub just around the corner.	Do ass e Pub just ronderëm den Eck.
You have to take care of Tom.	Dir musst op Tom këmmeren.
I'm actually looking for Tom.	Ech sichen eigentlech den Tom.
I will not help you do that.	Ech wäert Iech net hëllefen dat ze maachen.
I was always proud of Tom.	Ech war ëmmer houfreg op den Tom.
I love Tom, but he does not like me.	Ech hunn den Tom gär, awer hien huet mech net gär.
Tom usually arrives at 2:30.	Den Tom kënnt normalerweis ëm 2:30.
Tom is not a college student.	Den Tom ass kee Fachhéichschoulstudium.
You should not stay up late at night.	Dir sollt net sou spéit an der Nuecht op bleiwen.
Tom will finish high school this year.	Den Tom wäert dëst Joer de Lycée ofschléissen.
I do not know if she will come.	Ech weess net ob hatt wäert kommen.
Do slugs die when you pour salt on them?	Stierwen Slugs wann Dir Salz op se schëdd?
I wish Tom would give us another chance.	Ech wënschen den Tom géif eis eng aner Chance ginn.
I would love to stay if you care.	Ech géif gären bleiwen wann Dir et egal ass.
In the beginning, the boy did not pay much attention to my advice.	Am Ufank huet de Jong net vill op meng Rotschléi opgepasst.
Tom was not surprised that Maria had a motorcycle.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria e Motorrad hat.
I will not be hungry.	Ech wäert net hongereg.
I now only have American coins in my pocket.	Ech hunn elo nëmmen amerikanesch Mënzen an der Täsch.
Tom never stops thinking.	Den Tom hält ni op ze denken.
Tom is due to arrive at noon.	Den Tom soll de Mëtteg ukommen.
I'm an organist.	Ech sinn Organist.
Tom will be able to do what he has to do.	Den Tom wäert fäeg sinn ze maachen wat hie muss maachen.
Tom seems scared to sleep.	Den Tom schéngt Angscht ze schlofen.
Many high school students hang out in bookstores to read comics.	Vill Lycée Schüler hänken an de Bicherbutteker fir Comics ze liesen.
We collect sentences and their translations into other languages.	Mir sammelen Sätz an hir Iwwersetzungen an aner Sproochen.
Tom may not need Mary's help.	Den Tom brauch vläicht net dem Mary seng Hëllef.
What do you think has caused the current trade friction between Japan and the US?	Wat mengt Dir huet déi aktuell Handelsreibung tëscht Japan an den USA verursaacht?
You need to talk to Tom in person.	Dir musst perséinlech mam Tom schwätzen.
Tom told us not to eat what was on the table.	Den Tom sot eis net ze iessen wat um Dësch stoung.
We are an agricultural community.	Mir sinn eng landwirtschaftlech Gemeinschaft.
Tom did not even try to deny it.	Den Tom huet net mol probéiert et ze verleegnen.
You have not seen anything yet.	Dir hutt nach näischt gesinn.
He writes scripts for television shows.	Hie schreift Skripte fir Fernsehsendungen.
I have lived most of my life in Australia.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen an Australien gelieft.
Tom did not bother.	Den Tom huet sech net gestéiert.
We live in this apartment just across the street.	Mir wunnen an deem Appartement just iwwer der Strooss.
Tom has more books than I do.	Den Tom huet méi Bicher wéi ech.
For the first time in more than 6 years, the unemployment rate is below 6%.	Fir déi éischte Kéier zanter méi wéi 6 Joer läit de Chômagetaux ënner 6%.
Tom's flight was three hours late.	Dem Tom säi Fluch war dräi Stonne spéit.
Weren't you the one to tell Tom not to do that?	Wars du net deen, deen dem Tom soll soen, datt hien dat net dierf maachen?
Tom quickly climbed onto the roof.	Den Tom ass séier op den Daach geklommen.
I will speak fluent French to you all within a year.	Ech wäert Iech all bannent engem Joer fléissend Franséisch schwätzen.
Why are you a Republican?	Firwat sidd Dir e Republikaner?
Tom smuggled a bottle of whiskey into Maria's hospital room.	Den Tom huet eng Fläsch Whisky an d'Maria's Spidolsraum geschmuggelt.
Tom is very aggressive, right?	Den Tom ass ganz aggressiv, oder?
Does anyone know that you are here?	Weess iergendeen datt Dir hei sidd?
I do not remember asking for your opinion.	Ech erënnere mech net datt ech no Är Meenung gefrot hunn.
Tom was unlucky, but not Maria.	Den Tom hat Pech, awer d'Maria net.
Tom obviously needed help.	Den Tom huet offensichtlech Hëllef gebraucht.
How can I explain that to Tom?	Wéi kann ech dat dem Tom erklären?
Tom stayed in Boston for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg zu Boston bliwwen.
I'll find a way to do that.	Ech wäert e Wee fannen dat ze maachen.
Tom rarely laughs anymore.	Den Tom laacht selten méi.
We can communicate with each other in many ways.	Mir kënne mateneen op vill Manéiere kommunizéieren.
I do not like tennis.	Ech hunn Tennis net gär.
This procedure involves testing each sample twice.	Dës Prozedur beinhalt all Probe zweemol ze testen.
Tom got out of bed, went to the window and looked out at the sunrise.	Den Tom ass aus dem Bett geklommen, ass op d'Fënster gaang a kuckt op de Sonnenopgang eraus.
How much storage space is needed?	Wéi vill Späicherplatz ass gebraucht?
I suspect Tom is no longer in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom net méi zu Boston ass.
I can not wait to clap for you.	Ech kann net waarden op dech ze klappen.
What did you think of the film on a scale of one to ten?	Wat hutt Dir vum Film op enger Skala vun engem bis zéng geduecht?
What makes you think Tom's my type?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom meng Typ ass?
I never thought of that.	Ech hunn ni vun deem geduecht.
I'm not sure if I can come tomorrow.	Ech sinn net sécher ob ech muer kommen kann.
Tom begged to take a closer look at the flower.	Den Tom huet sech gebéit fir d'Blum méi no ze kucken.
My mother was the one who taught me French.	Meng Mamm war déi, déi mir Franséisch geléiert huet.
We appreciate your speed.	Mir schätzen Är Schnellegkeet.
This is the first time I've ever cut my finger with a knife.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jee mäi Fanger mat engem Messer geschnidden hunn.
I have to go and see what I can do.	Ech muss goen a kucken wat ech maache kann.
I bought a bottle of wine to take to the party.	Ech hunn eng Fläsch Wäin kaaft fir op d'Party ze huelen.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hien géif dat fir eis maachen.
Are you not living alone here in the forest itself?	Sidd Dir net einsam wunnen hei am Bësch selwer?
Tom said he plans to go.	Den Tom sot, hie plangt ze goen.
Tom is responsible for doing that.	Den Tom ass dee verantwortlech fir dat ze maachen.
Tom is dishonest.	Den Tom ass onoprecht.
You are in debt.	Dir sidd Schold.
I used to be a little faster.	Ech war fréier e bësse méi séier.
Tom never asked me questions.	Den Tom huet mech ni Froen gestallt.
He is a late bloomer.	Hien ass e spéide Bléi.
I assumed you would do that.	Ech hunn ugeholl datt Dir dat géift maachen.
Tom told me he was not ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ticklish wier.
She suggested I take him to the zoo.	Si huet virgeschloen datt ech hien an den Zoo huelen.
Tom might be curious.	Den Tom kéint virwëtzeg sinn.
I gave Tom a hand.	Ech hunn dem Tom eng Hand ginn.
I did not laugh.	Ech hunn net gelaacht.
Every caterpillar was a caterpillar, but not every caterpillar will become a butterfly.	All Päiperléck war e Raupen, awer net all Raupen wäert e Päiperlek ginn.
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom geschwat.
Tom will be angry.	Den Tom wäert rosen sinn.
Do you think Mary would go out with me if I asked her out on a date?	Denkt Dir datt d'Maria mat mir erausgoe géif wann ech hatt op engem Datum gefrot hunn?
Do you know what an abacus is?	Wësst Dir wat en Abacus ass?
Tom's looking for work, right?	Den Tom sicht Aarbecht, oder?
Tom made plans for a trip to Boston.	Den Tom huet Pläng fir eng Rees op Boston gemaach.
He's supposed to be the killer.	Hie soll de Mäerder sinn.
Tom thinks Mary will do that by noon.	Den Tom mengt datt d'Maria dat bis Mëttes mécht.
I had no idea Tom would win.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom géif gewannen.
I've never lost before.	Ech hunn ni virdrun verluer.
I think Tom has a crush on Mary.	Ech mengen den Tom huet eng Virléift op Mary.
Let me tell you what to do.	Loosst mech Iech soen wat Dir maache sollt.
I know Tom plays the bass.	Ech weess datt den Tom de Bass spillt.
I mean, we invited too many people to our party.	Ech mengen, mir hunn ze vill Leit op eis Party invitéiert.
We have already made an offer.	Mir hu schonn eng Offer gemaach.
Tom said he sees Maria at school every day.	Den Tom sot, datt hien d'Maria all Dag an der Schoul gesäit.
I told Tom he looked tired.	Ech sot den Tom huet midd ausgesinn.
Respect Tom's privacy, please.	Respektéiert dem Tom seng Privatsphär, wann ech glift.
Tom told me that he thought Mary was competent.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria kompetent wier.
I bought two loaves of bread on my way home from school.	Ech kaaft zwee Brout op mengem Wee heem aus der Schoul.
Tom said Mary was probably reasonable.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech raisonnabel wier.
I already ate lunch.	Ech hu scho Mëttegiessen giess.
Tom could tell that Mary was not kidding.	Den Tom konnt soen datt d'Maria kee Geck gemaach huet.
Some people use their bath water to wash their cars.	Verschidde Leit benotzen hiert Badwaasser fir hir Autoen ze wäschen.
Tom says he never learned French.	Den Tom seet datt hien ni Franséisch geléiert huet.
Tom had made the same mistake before.	Den Tom huet dee selwechte Feeler virdrun gemaach.
Did you tell Tom what to do?	Hutt Dir dem Tom gesot wat ze maachen?
Tom has denied any wrongdoing.	Den Tom huet all Schold dementéiert.
Tom told us all why he could not attend the meeting.	Den Tom huet eis all gesot firwat hien net op d'Sëtzung konnt deelhuelen.
Did you find the book you are looking for?	Hutt Dir d'Buch fonnt wat Dir gesicht hutt?
Turn off the bedside light.	Schalt d'Bettlicht aus.
The train should arrive in ten minutes.	Den Zuch soll an zéng Minutten ukommen.
I do not know why Tom wanted to go to Boston alone.	Ech weess net firwat den Tom eleng op Boston wollt goen.
Tom is much stronger than me.	Den Tom ass vill méi staark wéi ech.
Let me remind you of something you seem to have forgotten.	Loosst mech Iech un eppes erënneren, wat Dir anscheinend vergiess hutt.
Tom will do anything to find Maria.	Den Tom wäert alles maache fir d'Maria ze fannen.
I had to show Tom something.	Ech hu missen dem Tom eppes weisen.
America consists of 50 states.	Amerika besteet aus 50 Staaten.
What does this key do?	Wat mécht dëse Schlëssel op?
What do you think Tom wants to eat?	Wat mengs du den Tom wëll iessen?
I do not think Tom was stoned.	Ech denken net datt den Tom gesteng ass.
Tom told me he was interested in visiting Australia.	Den Tom sot mir datt hien interesséiert wier fir Australien ze besichen.
Tom finally asked Mary for the dance, even though he said he would not.	Den Tom huet endlech d'Maria fir den Danz gefrot, och wann hie gesot huet datt hien net géif.
I hope you have no home.	Ech hoffen Dir hutt keng Heemecht.
I grabbed him by the arm before he could fall.	Ech hunn hien um Aarm gefaangen ier hie fale konnt.
The balls do not work.	D'Bäll funktionnéieren net.
Tom cleaned the bathroom.	Den Tom huet d'Buedzëmmer gebotzt.
Tom is restless.	Den Tom ass onroueg.
Tom is a compulsive liar.	Den Tom ass e compulsive Ligener.
So I did what I did.	Dofir hunn ech gemaach wat ech gemaach hunn.
Tom said he was too tired to help us today.	Den Tom sot hien wier ze midd fir eis haut ze hëllefen.
I said I would be twenty next birthday.	Ech hu gesot, ech wier zwanzeg nächste Gebuertsdag.
Tom will probably lose his job.	Den Tom wäert wahrscheinlech seng Aarbecht verléieren.
He is jealous of my happiness.	Hien ass jalous vu mengem Gléck.
Tom said Mary was fine.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt wier.
By winter, the mountains will soon be covered with snow.	Mam Wanter ginn d'Bierger geschwënn mat Schnéi bedeckt.
Tom said that was not his problem.	Den Tom sot, datt dat net säi Problem wier.
Of course, Tom is still very angry.	Den Tom ass natierlech nach ëmmer ganz rosen.
One thing I do not like about Tom is that he is always late.	Eng Saach déi ech net un den Tom gär hunn ass datt hien ëmmer spéit ass.
I wish I had not argued with Tom.	Ech wënschen ech hätt net mam Tom gestridden.
How detailed was Tom's plan?	Wéi detailléiert war dem Tom säi Plang?
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
I'm sure Tom would never do that.	Ech si sécher den Tom géif dat ni maachen.
Price does not matter.	De Präis ass net wichteg.
Tom lifts weights.	Tom hieft Gewiichter.
It was a scenic drive.	Et war eng scenic fueren.
I expect no one.	Ech erwaarden keen.
Tom does not think we should do that.	Den Tom mengt net datt mir dat solle maachen.
I've been studying French for a long time.	Ech studéieren scho laang Franséisch.
Do not lower the glasses.	Loosst déi Brëller net erof.
Quite a few people had turned up for the event.	Ganz e puer Leit ware fir d'Evenement opkomm.
I think Tom will not be lonely.	Ech mengen den Tom wäert net einsam sinn.
I can not afford to buy another computer.	Ech ka mech net leeschten en anere Computer ze kafen.
I asked him to start his journey at once.	Ech gefrot him seng Rees op eemol ufänken.
I do not complain often.	Ech beschwéieren net dacks.
Tom still does not understand how this works.	Den Tom versteet nach ëmmer net wéi dat funktionéiert.
This is not a data site.	Dëst ass keen daten Site.
Tom made it clear he wanted to leave.	Den Tom huet kloer gemaach datt hie wollt fortgoen.
Tom was on the porch.	Den Tom war op der Veranda.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you plan to do so.	firwat Dir plangt dat ze maachen.
Can you keep this picture for a while?	Kënnt Dir dëst Bild eng Zäit laang halen?
Why can we not visit Tom?	Firwat kënne mir den Tom net besichen?
I did not think anyone could help me.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mir hëllefe kéint.
The goods were transported by ship.	D'Wuer goufe mam Schëff transportéiert.
Tom is not too far away.	Den Tom ass net ze wäit ewech.
It was Tom who told me I did not have to.	Et war den Tom dee mir gesot huet, ech muss dat net maachen.
Tom is now studying in his room.	Den Tom studéiert elo a sengem Zëmmer.
I never met Tom's first wife.	Ech hunn dem Tom seng éischt Fra ni begéint.
Tom would be surprised if Maria could not do that.	Den Tom wier iwwerrascht, wann d'Maria dat net kéint maachen.
Tom would have brought more food.	Den Tom hätt méi Iessen matbruecht.
Tom still does not know how long he will have to stay in Boston.	Den Tom weess nach net wéi laang hien zu Boston muss bleiwen.
Tom had a chance to do that.	Den Tom hat eng Chance dat ze maachen.
Tom went to Boston three times in October.	Den Tom ass am Oktober dräimol op Boston gaangen.
We can not simply leave them here.	Mir kënnen se net einfach hei hannerloossen.
Tom packed his bags.	Den Tom huet seng Poschen gepackt.
I wash my hair about three times a week.	Ech wäschen meng Hoer ongeféier dräimol d'Woch.
Tom and Mary became best friends.	Tom an Mary goufen beschte Frënn.
I hope Tom can do it alone.	Ech hoffen den Tom kann dat eleng maachen.
Tom assumed that everyone knew what to do.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wat e maache soll.
Tom waited until everyone was asleep and then he left.	Den Tom huet gewaart bis jidderee geschlof war an dunn ass hien fortgaang.
Tom said he had reasons to do so.	Den Tom sot datt hien seng Grënn huet fir dat ze maachen.
You interrupted at times during my lecture.	Du hues zäitweis während mengem Virtrag niddergelooss.
I can not find the email that Tom sent me last week.	Ech kann d'E-Mail net fannen, déi den Tom mir d'lescht Woch geschéckt huet.
I thought you would reach the same conclusion as I do.	Ech hu geduecht, Dir géift déiselwecht Conclusioun erreechen wéi ech.
I did not know you would do that yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer géift maachen.
You've done enough.	Dir hutt genuch gemaach.
Tom could buy everything he needed.	Den Tom konnt alles kafen wat hie brauch.
Tom did not read everything as carefully as he should have.	Den Tom huet net alles esou virsiichteg gelies wéi e sollt.
Tom forgot to mail the letter.	Den Tom huet vergiess de Bréif ze mailen.
Tom will pay for what he did to us.	Den Tom wäert bezuelen fir dat wat hien eis gemaach huet.
I do not know if I can do it well enough.	Ech weess net ob ech dat gutt genuch maache kann.
Tom was probably asleep on the wheel.	Den Tom ass wahrscheinlech um Rad ageschlof.
Tom has an iron alibi for the night of Mary's murder.	Den Tom huet en Eisen Alibi fir d'Nuecht vum Mord vum Mary.
I thought I was going to be caught by the police.	Ech hu geduecht, ech giff vun der Police gefaange ginn.
Tom fixes something to eat.	Den Tom fléckt eppes z'iessen.
Tom could not find what I was hiding.	Den Tom konnt net fannen wat ech verstoppt hunn.
Tom lost the watch that Mary had given him.	Den Tom huet d'Auer verluer, déi d'Maria him ginn huet.
As soon as we find out, we will contact you.	Soubal mir eppes gewuer ginn, kontaktéiere mir Iech.
I call the pharmacy.	Ech ruffen d'Apdikt un.
Get the money ready by tonight or I'll be back with the police.	Maacht d'Sue bis den Owend prett oder ech kommen zréck mat der Police.
How many years have you been studying judo?	Wéi vill Joer studéiert Dir Judo?
This has become an annual tradition.	Dëst ass eng jährlech Traditioun ginn.
I hope Tom has no problem getting here.	Ech hoffen, datt den Tom keng Problemer huet heihinner ze kommen.
Look, I know Tom's here somewhere.	Kuckt, ech weess, datt den Tom iergendwou hei ass.
I think Tom might have cheated on the test.	Ech denken, datt den Tom vläicht um Test gefuddelt hätt.
I saw Tom die.	Ech hunn den Tom gesinn stierwen.
I do not think Tom is the person you should talk to.	Ech denken net datt den Tom déi Persoun ass mat där Dir sollt schwätzen.
Tom was cried by an evil animal.	Den Tom gouf vun engem béisen Déier gekrasch.
The Tom spilled and fermented Flütt.	Den Tom spillt och gär Flütt.
I know Tom will not do that this week.	Ech weess datt den Tom dat dës Woch net wäert maachen.
Tom looked through the menu.	Den Tom huet duerch de Menü gekuckt.
Tom did it wrong.	Den Tom huet dat falsch gemaach.
No matter what they talk about, Tom and his wife never agree.	Egal vu wat se schwätzen, den Tom a seng Fra si sech ni eens.
Tom is much richer than Maria.	Den Tom ass vill méi räich wéi d'Maria.
Tom did not want to panic.	Den Tom wollt kee panikéieren.
Tom broke his glasses.	Den Tom huet säi Brëll gebrach.
I knew Tom would not sing that song.	Ech wousst den Tom géif dat Lidd net sangen.
You made that impossible.	Dir hutt dat Onméiglecht gemaach.
One person was fatally injured.	Eng Persoun gouf liewensgeféierlech blesséiert.
If Tom did not think we needed help, he would not be here.	Wann den Tom net geduecht hätt, mir brauche Hëllef, da wier hien net hei.
That's always a good sign.	Dat ass ëmmer e gutt Zeechen.
Tom might be home.	Den Tom ass vläicht doheem.
I'm asking Tom to give you something to eat.	Ech froen den Tom fir Iech eppes z'iessen.
Tom was paralyzed.	Den Tom war gelähmt.
I just hope Tom comes out alive.	Ech hoffen just datt den Tom et lieweg erauskënnt.
My father did this work for twenty years.	Mäi Papp huet dës Aarbecht fir zwanzeg Joer gemaach.
Would you rather not stay here with Tom?	Bleifs du net léiwer hei beim Tom?
Many household cleaners contain poison.	Vill Haushaltsreiniger enthalen Gëft.
Tell Tom to come here.	Sot dem Tom heihinner ze kommen.
When was the last time you saw that cat?	Wéini war déi leschte Kéier Dir déi Kaz gesinn?
Let me help you. 	Loosst mech Iech hëllefen.
Your bags look very heavy.	Är Poschen kucken ganz schwéier.
Tom told me he had read that book before.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat Buch scho gelies huet.
I'm a potter.	Ech sinn e Potter.
What's up with you and Tom?	Wat ass et mat dir an den Tom?
After winning the Nobel Prize, she remained as humble as ever.	Nodeems si den Nobelpräis gewonnen huet, blouf si sou bescheiden wéi ëmmer.
Pastoralists and nomads move seasonally to southern Mali or surrounding coastal states.	Pastoralisten an Nomaden plënneren saisonal a südleche Mali oder Emgéigend Küststaaten.
Tom figured it out himself.	Den Tom huet et selwer erausfonnt.
This symphony is a true masterpiece.	Dës Symphonie ass e richtegt Meeschterwierk.
Do you think you will miss it?	Mengt Dir, Dir wäert et verpassen?
I'm not convinced I have to do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt ech dat muss maachen.
Tom will be scared.	Den Tom wäert Angscht hunn.
He is studying English, but he is also studying German.	Hie studéiert Englesch, awer hie studéiert och Däitsch.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
I'm wondering why Tom did not tell you.	Ech froe mech firwat den Tom Iech net gesot huet.
When was the last time you received a gift?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kaddo ugeholl hutt?
Tom knows he can not do that.	Den Tom weess datt hien dat net ka maachen.
He shuddered in horror at the gruesome sight.	Hien huet mat Schrecken bei der grujeleger Vue geschüchtert.
I'm not trying to think what could go wrong.	Ech probéieren net ze denken wat falsch ka goen.
Tom hummed to himself.	Den Tom huet sech selwer gehummert.
That's the real reason Tom ran away from home, right?	Dat ass de richtege Grond datt den Tom vun Heem fortgelaf ass, oder?
I think Tom looked better before he shaved his beard.	Ech mengen den Tom huet besser ausgesinn ier hien säi Baart ofgerappt huet.
Are you not coming in for a moment?	Kommt Dir net fir ee Moment eran?
Tom was waiting for Maria in his car.	Den Tom waart op d'Maria a sengem Auto.
She kept her valuables in the bank for safety.	Si huet hir Wäertsaachen an der Bank fir Sécherheet gehal.
Tom does not like anchovies on pizza.	Den Tom huet net gär Anchovies op Pizza.
Tom said he would never try to do that alone.	Den Tom sot, hie géif ni probéieren dat eleng ze maachen.
Tom said he did not want me to do that for him.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech dat fir hien maachen.
Tom likes cars.	Den Tom huet gär Autoen.
Tom left the building.	Den Tom huet d'Gebai verlooss.
Tom says he's not going.	Den Tom seet hien geet net.
I do not read many newspapers.	Ech liesen net vill Zeitungen.
I really do not want the children to be left alone now.	Ech wëll wierklech net datt d'Kanner elo eleng bleiwen.
Mr. Jackson was not my teacher.	Den Här Jackson war net meng Enseignant.
Tom is very tall.	Den Tom ass ganz grouss.
Did Tom look like he knew what he was doing?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hie wousst wat hie mécht?
Tom came home around midnight.	Den Tom ass géint Mëtternuecht heem komm.
Tom said that would probably not happen again.	Den Tom sot, dat wäert wahrscheinlech net méi geschéien.
Tom and I have the same name, but we are not related.	Den Tom an ech hunn deeselwechten Numm, awer mir sinn net verwandt.
Tom wanted to help Maria.	Den Tom wollt d'Maria hëllefen.
You mean, like, I'll do that later, right?	Dir mengt, ech wäert dat spéider maachen, oder?
Tom said he once tried LSD.	Den Tom sot datt hien eemol LSD probéiert huet.
We should not run with that red light.	Mir sollten net mat där rout Luucht lafen.
You're doing pretty well.	Dir maacht et zimlech gutt.
Every time I go to his house, he's out.	All Kéier wann ech bei säin Haus goen, ass hien eraus.
Tom is impartial, but Maria is not.	Den Tom ass onparteiesch, awer d'Maria ass net.
Tom would be very surprised if Maria did that.	Den Tom wier ganz iwwerrascht wann d'Maria dat géif maachen.
Tom was lying on the floor.	Den Tom louch um Buedem.
I'm afraid you have to do this without help.	Ech fäerten datt Dir dëst ouni Hëllef maache musst.
I noticed you did not finish your meal.	Ech hu gemierkt Dir hutt Ären Iessen net fäerdeg gemaach.
I would like to make an appointment for my three year old son.	Ech géif gären e Rendez-vous fir mäin dräi Joer ale Jong maachen.
Slightly overweight girls would look sweeter if they lost some weight.	E bëssen Iwwergewiicht Meedercher géife méi séiss ausgesinn wa se e bësse Gewiicht verléieren.
What kind of car do you want to buy?	Wéi eng Zort Auto wëllt Dir kafen?
Tom does not know Maria very well.	Den Tom kennt d'Maria net esou gutt.
Tom became a drug dealer.	Den Tom gouf en Drogenhändler.
Tom and I have already discussed.	Den Tom an ech hu schonn diskutéiert.
Tom said he would be back.	Den Tom sot, hie wier zréck.
I think Tom is almost as big as you.	Ech mengen den Tom ass bal sou grouss wéi Dir.
I'm assuming you think I'm crazy.	Ech huelen un, Dir mengt, datt ech verréckt sinn.
I knew Tom would not do that again.	Ech wousst, datt den Tom dat net erëm géif maachen.
Tom will be here in a moment.	Den Tom wäert an engem Moment hei sinn.
Tom did not tell me where he planned to stay in Boston.	Den Tom huet mir net gesot wou hien plangt zu Boston ze bleiwen.
I do not want to go with you.	Ech wëll net mat Iech goen.
Tom did not carry much luggage.	Den Tom huet net vill Gepäck matgeholl.
I know Tom would not do that to Maria.	Ech weess den Tom géif d'Maria dat net maachen.
Maria was wearing a navy blue skirt.	D'Maria hat e marinebloen Rock un.
Tom was surprised when I told him where Maria had gone.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wou d'Maria fortgaang ass.
I said you're a very good carpenter.	Ech hu gesot, Dir sidd e ganz gudde Schräiner.
How is your weekend?	Wéi geet et Äre Weekend?
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat maache kënnen.
You did not like that when you were a kid, did you?	Dir hutt dat net gär gemaach wéi Dir e Kand war, oder?
Tom trusted Mary.	Den Tom huet op d'Maria vertraut.
I would not have rushed.	Ech hätt net presséiert.
Tom was obviously not worried about what might happen.	Den Tom war selbstverständlech keng Suergen iwwer wat kéint geschéien.
I do not know what I went through.	Ech weess net wat ech mech eragaangen hunn.
He went to the side to pass an old man.	Hien ass op der Säit gaang fir en ale Mann ze passéieren.
We asked Tom to stop that.	Mir hunn den Tom gefuerdert dat ze stoppen.
Tom steals things.	Den Tom klaut Saachen.
When I was in Australia, I visited Tom.	Wéi ech an Australien war, hunn ech den Tom besicht.
Tom told me he did not have a car.	Den Tom huet mir gesot datt hien keen Auto hätt.
I do not want to eat Mexican food today.	Ech wëll haut net mexikanescht Iessen iessen.
Tom is not used to working with others.	Den Tom ass net gewinnt mat aneren ze schaffen.
I'll get there before you do it.	Ech kommen dohinner ier Dir et maacht.
Tom is a good employee.	Den Tom ass e gudde Mataarbechter.
Tom was at church last Sunday.	Den Tom war leschte Sonndeg an der Kierch.
The food looks positively delicious.	D'Iessen gesäit positiv lecker.
Tom will confirm that.	Den Tom wäert dat bestätegen.
I do not think Tom really likes that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gär huet.
Tom advised Maria to leave as soon as possible.	Den Tom huet d'Maria ugeroden sou séier wéi méiglech ze goen.
Tom said that would happen soon.	Den Tom sot, dat géif geschwënn geschéien.
Some people seem to think that the good times will last forever.	E puer Leit schéngen ze denken datt déi gutt Zäite fir ëmmer daueren.
Goodbye. 	Äddi.
I see you at the time we agreed.	Ech gesinn dech zur Zäit wou mir eis eens waren.
Tom may not be as happy as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou glécklech wéi Dir mengt datt hien ass.
I hope Tom did not take this too seriously.	Ech hoffen den Tom huet dat net ze schwéier geholl.
He is considered by the police as the main suspect.	Hie gëtt vun der Police als Haaptverdächteg ugesinn.
I denied that I was the one who did that.	Ech hunn dementéiert datt ech deen war deen dat gemaach huet.
When you look at what you have in your suitcase, I think you plan to stay a long time.	Wann Dir kuckt wat Dir an Äre Koffer hutt, denken ech datt Dir plangt eng laang Zäit ze bleiwen.
I know Tom is optimistic.	Ech weess datt den Tom optimistesch ass.
He patted me on the shoulder, he thanked me for helping him.	Hien huet mech op d'Schëller geklappt, hien huet mir Merci gesot datt ech him gehollef hunn.
I did not think you would like the idea.	Ech hat net geduecht datt Dir d'Iddi gär hätt.
You never seem to pay much attention in class.	Du schéngs ni vill Opmierksamkeet an der Klass ze bezuelen.
Tom filled the tub with water.	Den Tom huet d'Dëppchen mat Waasser gefëllt.
Do you not find me attractive?	Fannt Dir mech net attraktiv?
I was surprised Tom did not want to do what I wanted to do.	Ech war iwwerrascht den Tom wollt net maachen wat ech wollt maachen.
Tom is still willing to do that.	Den Tom ass nach bereet dat ze maachen.
Tom thinks he knows the answer.	Den Tom mengt datt hien d'Äntwert weess.
Tom seems to be very sleepy.	Den Tom schéngt ganz schléift ze sinn.
I never told Tom the truth.	Ech hunn dem Tom ni d'Wourecht gesot.
I thought that was exciting.	Ech hu geduecht datt dat spannend war.
Tom knew that Mary was probably not late.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net spéit wier.
Tom told Mary he would never return.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni méi hei zréckkoum.
Tom is free today.	Den Tom ass haut fräi.
I thought it would be fun to sing a few songs together.	Ech hu geduecht et wier lëschteg e puer Lidder zesummen ze sangen.
Tom does not talk to Mary.	Den Tom schwätzt net mat der Maria.
Tom had a quick lunch and then went back to work.	Den Tom huet e séiere Mëttegiessen giess an ass duerno zréck op d'Aarbecht gaang.
Tom does not know whether to accept or reject Mary's offer.	Den Tom weess net ob hien dem Mary seng Offer akzeptéiere soll oder refuséieren.
I was completely stupid.	Ech war komplett domm.
I was hoping that would not happen.	Ech hat gehofft, datt dat net géif geschéien.
I'm not used to speaking in public.	Ech sinn net gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Tom is probably OK.	Den Tom ass wahrscheinlech OK.
Tom passed the test very well yesterday.	Den Tom huet um Test gëschter ganz gutt gepackt.
The deadline is Monday 2:30.	D'Deadline ass e Méindeg 2:30.
Tom gave it all to us.	Den Tom huet eis dat alles ginn.
Tom bought a teddy bear for Maria.	Den Tom huet en Teddybier fir d'Maria kaaft.
Tom is not exactly my favorite person.	Den Tom ass net grad meng Liiblingspersoun.
I did everything I could to discourage people from doing this.	Ech hunn alles gemaach fir d'Leit dat ze decouragéieren.
You were very shocked.	Dir hutt e ganz schockéiert.
Tom often contradicts himself.	Den Tom widdersprécht sech dacks selwer.
Isn't that awesome?	Ass dat net genial?
Tom sometimes drinks a little wine.	Den Tom drénkt heiansdo e bësse Wäin.
She shared a bedroom with her sister.	Si huet eng Schlofkummer mat hirer Schwëster deelen.
I'm not doing anything wrong.	Ech maachen näischt falsch.
Tom should do that before he goes home.	Den Tom soll dat maachen ier hien heem geet.
Tom can go to Boston if he wants.	Den Tom kann op Boston goen wann hie wëll.
Why not calm down easily?	Firwat berouegt Dir Iech net einfach?
Tom will take me.	Den Tom wäert mech mathuelen.
I hiccuped all morning.	Ech hu de ganze Moien gehicken.
Tom was shot while stealing from a convenience store.	Den Tom gouf erschoss wärend engem Komfortgeschäft geklaut huet.
I want to get sunglasses.	Ech wëll Sonnebrëll kréien.
Does Tom have a lawyer?	Huet den Tom en Affekot?
I do not like it when I hear people say I'm stupid.	Ech hunn et net gär wann ech d'Leit héieren soen ech sinn domm.
Tom started laughing and was joined by everyone in the room.	Den Tom huet ugefaang ze laachen a gouf vu jidderengem am Raum ugeschloss.
Tom opened his mouth to cry, but nothing came out.	Den Tom huet de Mond opgemaach fir ze kräischen, awer näischt koum eraus.
The small hill turned out to be a 2,000 year old cemetery.	Dee klengen Hiwwel huet sech als en 2.000 Joer alen ale Kierfecht erausgestallt.
My dad could not afford a car when he was young.	Mäi Papp konnt sech net en Auto leeschten, wéi hie jonk war.
We should not impose any restrictions on foreign trade.	Mir sollten keng Restriktiounen op den Aussenhandel setzen.
I know Tom never did that.	Ech weess, datt den Tom dat ni gemaach huet.
Tom will be very suspicious if you do.	Den Tom wäert ganz verdächteg sinn wann Dir dat maacht.
We're going to visit Tom.	Mir ginn den Tom besichen.
Tom is amazingly well informed.	Den Tom ass erstaunlech gutt informéiert.
Do not let children play with knives.	Loosst d'Kanner net mat Messer spillen.
Here it looks very different from before.	Hei gesäit et ganz anescht aus wéi fréier.
Tom and I gave it to Mary.	Den Tom an ech hunn dat dem Mary ginn.
Tom hopes that one day he can play the bombs like Mary.	Den Tom hofft, datt hien enges Daags och d'Bomme kann spillen, wéi d'Marie.
Stop picking at Tom.	Stop op Tom plécken.
Tom will improve.	Den Tom wäert sech verbesseren.
It's Tom's turn to take care of this.	Et ass dem Tom säin Tour mat dësem ze këmmeren.
He has a good company handshake.	Hien huet eng gutt Firma Handshake.
I do not think it's a coincidence.	Ech denken net datt et en Zoufall ass.
Tom looks cute.	Den Tom schéngt séiss.
Tom does not make lunch.	Den Tom mécht kee Mëttegiessen.
I bought three notebooks.	Ech kaaft dräi Notizbicher.
I will study French.	Ech wäert op Franséisch studéieren.
Tom's motives did not impress me at all.	Dem Tom seng Motiver hunn mech guer net beandrockt.
This is the first time I've heard that phrase.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech deen Ausdrock héieren hunn.
There are three more pictures of Tom in another folder.	Et ginn dräi weider Biller vum Tom an engem aneren Dossier.
I do not like to sit outside.	Ech sëtzen net gär dobaussen.
We provided the villagers with food.	Mir hunn den Dierfer mat Iessen versuergt.
Tom went through the tunnel.	Den Tom ass duerch den Tunnel gaangen.
Tom asked me if I had fallen asleep during the concert.	Den Tom huet mech gefrot ob ech während dem Concert ageschlof sinn.
Tom is now reading a novel.	Den Tom liest elo e Roman.
God loves you and has a wonderful plan for your life.	Gott huet dech gär an huet e wonnerschéine Plang fir Äert Liewen.
The best time to attack is when they are not expecting an attack.	Déi bescht Zäit fir ze attackéieren ass wann se keen Attack erwaarden.
Tom knows the guidelines.	Den Tom weess d'Richtlinnen.
What's not right?	Wat ass net richteg?
Tom's a good dancer, right?	Den Tom ass e gudden Dänzer, oder?
Add a little oil.	E bëssen Ueleg dobäi ginn.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say again when should the meeting begin?	nach eng Kéier soen wéini d'Versammlung soll ufänken?
I know Tom understands French.	Ech weess den Tom versteet Franséisch.
Tom left the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer erausgaang.
The radio is too loud. 	De Radio ass ze haart.
Can't you lower it a bit?	Kënnt Dir et net e bëssen erofsetzen?
Tom talked Mary into doing this for him.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir dat fir hien ze maachen.
Do not open it?	Gitt Dir et net op?
Tom says he is thinking of moving to Australia.	Den Tom seet hien denkt drun an Australien ze plënneren.
We did not know.	Mir woussten net.
Tom probably won't do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net nach eng Kéier maachen.
I like the documentary.	Ech hunn den Documentaire gär.
I've been here since 2:30.	Ech sinn hei zënter 2:30.
Tom thinks Mary can win.	Den Tom mengt datt d'Maria ka gewannen.
Tom is a junkman.	Den Tom ass e Junkman.
Who would you rather date, Tom or John?	Mat wiem géifs du léiwer erausgoen, mam Tom oder dem John?
South Korean pianist Cho Seong-jin performed one of Mozart's most unprecedented compositions for the first time at the beginning of the 2021 Mozart Week Festival.	De südkoreanesche Pianist Cho Seong-jin huet eng vun de bis elo ongehéierte Kompositioune vum Mozart fir d'éischte Kéier um Ufank vum 2021 Mozartwoche Festival gespillt.
Tom is just a crazy old man.	Den Tom ass just e verréckten ale Mann.
I do not think I'm capable of winning.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze gewannen.
Tom is not here tonight.	Den Tom ass den Owend net hei.
Now you've done it.	Elo hutt Dir et gemaach.
I'll find out sooner or later what happened, so why not just say now?	Ech wäert desto oder spéider erausfannen wat geschitt ass, also firwat net elo just soen?
I think Tom did it right.	Ech mengen den Tom huet dat richteg gemaach.
I bought a house in Boston last month.	Ech kaaft en Haus zu Boston leschte Mount.
I thought we could hang out in Boston for a while.	Ech hu geduecht, mir kéinten eng Zäit laang zu Boston hänken.
I have as much right to be here as you.	Ech hunn esou vill Recht hei ze sinn wéi Dir.
Do you think Tom would be interested in that?	Denkt Dir datt den Tom dat interesséiert wier?
I look forward to receiving a favorable reply from you.	Ech freeën mech op eng favorabel Äntwert vun Iech ze kréien.
Tom knows he should study.	Den Tom weess datt hie soll studéieren.
Tom is probably not right.	Den Tom ass wahrscheinlech net richteg.
Tom lives from hand to mouth.	Den Tom lieft vun Hand op Mond.
I'm not sure I see your point.	Ech sinn net sécher datt ech Äre Punkt gesinn.
Tom will do it again tomorrow.	Den Tom wäert dat muer erëm maachen.
Do you think Tom would be willing to do that for us?	Denkt Dir den Tom wier gewëllt dat fir eis ze maachen?
Has Tom been convicted?	Ass den Tom veruerteelt ginn?
I do not know why Tom went to Boston.	Ech weess net firwat den Tom op Boston gaangen ass.
There is absolutely nothing left.	Et bleift absolut näischt méi.
Tom is often the last one to do his homework.	Den Tom ass dacks de leschte fir seng Hausaufgaben ofzeginn.
Does Tom have anything else to say?	Huet den Tom nach eppes ze soen?
I advised Tom not to talk to Maria anymore.	Ech hunn dem Tom ugeroden net méi mat der Maria ze schwätzen.
Tom is hard to care for.	Den Tom ass schwéier ze këmmeren.
Tom was not tired.	Den Tom war net midd.
I do not think Tom knows that Mary will not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net maache wäert.
Tom opened the cage and released the monkeys.	Den Tom huet de Käfeg opgemaach an d'Affen fräigelooss.
In this age one does not have enough time to read long novels.	An dësem Zäitalter huet een net genuch Zäit fir laang Romaner ze liesen.
Tom should really be in bed.	Den Tom sollt wierklech am Bett sinn.
I saw you with Tom in the park.	Ech hunn dech mam Tom am Park gesinn.
If I could, I would let every cage bird fly free.	Wann ech kéint, géif ech all Cage Vugel fräi fléien loossen.
How far is it from your house to here?	Wéi wäit ass et vun Ärem Haus bis hei?
Tom and Marie look really good together, don't you think?	Den Tom an d'Marie kucken wierklech gutt zesummen, mengt Dir net?
Tom does not think Mary is lonely.	Den Tom mengt net datt d'Maria einsam ass.
Do the girls wear white skirts?	Droen déi Meedercher wäiss Röcke?
I do not think Tom really had time to do that.	Ech denken net datt den Tom wierklech Zäit hat dat ze maachen.
You do not seem to understand why Tom did not want to do that.	Du schéngs net ze verstoen firwat den Tom dat net wollt maachen.
I know Tom knew Mary did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat gemaach huet.
I do not like to sleep in a hammock.	Ech schlofen net gär an enger Hängematt.
Tom was not home yesterday.	Den Tom war gëschter net doheem.
Tom always has something funny to say.	Den Tom huet ëmmer eppes Witzeges ze soen.
I actually have not done that yet.	Ech hunn dat eigentlech nach net gemaach.
No matter what happens, you need to stay calm.	Egal wat geschitt, Dir musst roueg bleiwen.
Does the appreciation of the yen lead to inflation?	Gitt d'Ofschätzung vum Yen zu Inflatioun?
I was here at 2:30.	Ech war hei um 2:30.
I stepped after a flashlight.	Ech hunn no enger Taschenluucht getrëppelt.
He took me in his arms and looked me in the eyes.	Hien huet mech um Aarm geholl a mech an d'Ae gekuckt.
The problem is, I have no money.	De Problem ass, datt ech keng Suen hunn.
Tom's father planted this tree when Tom was born.	Dem Tom säi Papp huet dëse Bam gepflanzt wéi den Tom gebuer gouf.
Tom knows you will never forgive Maria.	Den Tom weess datt Dir d'Maria ni verzeien wäert.
I'm not an eloquent man.	Ech sinn keen Éloquent Mann.
Tom spends too much time working.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit ze schaffen.
Many people shouted and waved.	Et goufe vill Leit gejaut a gewénkt.
We have no reason to be here.	Mir hu kee Grond hei ze sinn.
We have to leave at the end of the month.	Mir mussen um Enn vum Mount fortgoen.
If you want me to help Tom, I'll help him.	Wann Dir wëllt datt ech dem Tom hëllefen, hëllefen ech him.
Tom is not sure Maria knows she should do that.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria weess datt hatt dat maache soll.
Tom has been a prison guard for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Prisongsbeamten.
Tom will not be home until 2:30.	Den Tom kënnt eréischt um 2:30 heem.
Tom will be surprised.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn.
Tom called me a party pooper because I left the party just after midnight.	Den Tom huet mech e Partypooper genannt well ech d'Party just no Mëtternuecht verlooss hunn.
I have to start training.	Ech muss ufänken ze trainéieren.
Tom was a very good mentor.	Den Tom war e ganz gudde Mentor.
We'm lucky Tom's not here.	Mir hu Gléck, datt den Tom net hei ass.
I did not know that Tom understood.	Ech wousst net datt den Tom gefaasst huet.
I do not need to talk to him.	Ech brauch net mat him ze schwätzen.
Expect to be pleasantly surprised.	Erwaart Iech agreabel iwwerrascht ze ginn.
Either you or he must attend the meeting.	Entweder Dir oder hien muss der Versammlung deelhuelen.
I did not order rice.	Ech hunn net Räis bestallt.
Tom woke up in a stupor after a night of heavy drinking.	Den Tom ass an engem Stupor erwächt no enger Nuecht vu schwéierem Drénken.
Every time he meets me, he drives over in his car.	All Kéier wann hien mech begéint, hie bragt iwwer säin Auto.
Tom said it probably would not take long to do so.	Den Tom huet gesot datt et wahrscheinlech net vill Zäit dauert fir dat ze maachen.
He is thick as a brick.	Hien ass déck wéi en Ziegel.
Tom decided to ask Maria for her help.	Den Tom huet decidéiert d'Maria hir Hëllef ze froen.
Many people took part in the rally.	Vill Leit ware bei der Rallye deelgeholl.
Tom stayed awake.	Den Tom ass waakreg bliwwen.
Tom just sat there and cried.	Den Tom souz just do an huet gekrasch.
The road up and the road down is one and the same.	D'Strooss erop an d'Strooss erof ass een an datselwecht.
Tom did not want to go to Mary's funeral.	Den Tom wollt net op dem Mary säi Begriefnes goen.
I do not remember asking for your opinion.	Ech erënnere mech net datt ech no Är Meenung gefrot hunn.
Maria is the kind of woman I love to marry.	D'Maria ass d'Aart vu Fra mat där ech gär bestuet sinn.
I feel like today will be one of those days.	Ech fille wéi haut wäert ee vun deenen Deeg ginn.
I can not remember her address, no matter how hard I try.	Ech ka mech net un hir Adress erënneren, egal wéi vill ech probéieren.
Tom said he had to take a shower.	Den Tom sot, hie misst duschen.
I do not want to do that tonight.	Ech wëll dat den Owend net maachen.
Tom almost never eats junk food.	Den Tom ësst bal ni Junk Food.
What did you and Tom talk about this morning?	Iwwer wat hutt Dir an den Tom de Moien geschwat?
I thought you two should meet.	Ech hu geduecht datt Dir zwee géigesäiteg sollt treffen.
I do not know any of those boys.	Ech kennen keng vun deene Jongen.
Tom is convinced that Mary does not have to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom said he had many friends in Australia.	Den Tom sot, hie vill Frënn an Australien hat.
I'm wondering if Tom can swim or not.	Ech froe mech ob den Tom kann schwammen oder net.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
and half an hour back to pick it up.	an eng hallef Stonn zréck fir et opzehuelen.
Tom probably does not know what Mary expects of him.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat d'Maria vun him erwaart.
Let me tell you about the dream I had last night.	Loosst mech Iech iwwer den Dram soen deen ech gëschter Nuecht hat.
You know Tom likes to do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat gär mécht, oder?
Where do you think Tom's going today?	Wou mengt Dir, datt den Tom haut hi geet?
I know Tom is the one who did that.	Ech weess datt den Tom deen ass deen dat gemaach huet.
I do not want to miss it.	Ech wëll et net verpassen.
I'm really glad Tom did not.	Ech si wierklech frou, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom saves money to go abroad.	Den Tom spuert Sue fir an d'Ausland ze goen.
I'm sure Tom said he did not plan to do that.	Ech si sécher datt den Tom gesot huet datt hien dat net plangt ze maachen.
I do not think I will do that.	Ech denken net, ech wäert dat maachen.
I have to buy some things in the supermarket.	Ech muss e puer Saachen am Supermarché kafen.
I was hoping I could help Tom do that.	Ech hat gehofft, datt ech dem Tom kéint hëllefen dat ze maachen.
It is appropriate to cut off the branch on which you are sitting.	Et ass entsprécht der Branche ofzeschneiden, op där Dir sëtzt.
Let me decide.	Loosst mech entscheeden.
Tom asked me if I could finish my homework.	Den Tom huet mech gefrot ob ech meng Hausaufgaben nach fäerdeg gemaach hunn.
I will definitely not do that on a hot day like today.	Ech wäert dat definitiv net op engem waarmen Dag wéi haut maachen.
America is often referred to as the melting pot.	Amerika gëtt dacks als Schmelzdëpp bezeechent.
Tom showed up at the immigration office to extend his visa.	Den Tom huet sech um Immigratiounsbüro opgestallt fir säi Visa ze verlängeren.
I danced so much that I was dizzy.	Ech hunn esou vill gedanzt datt ech schwindeleg sinn.
I do not want to tell you the truth.	Ech wëll Iech d'Wourecht net soen.
Tom rides on thin ice.	Den Tom fuert op dënnem Äis.
Tom pleaded for his life.	Den Tom huet fir säi Liewen plädéiert.
It is because light travels faster than sound that we see lightning before we hear thunder.	Et ass well d'Liicht méi séier reest wéi den Toun, datt mir de Blëtz gesinn ier mer Donner héieren.
Tom did not know he was doing something wrong.	Den Tom wousst net datt hien eppes falsch gemaach huet.
Why did you talk to Tom like that?	Firwat hues du esou mam Tom geschwat?
Tom is so crazy.	Den Tom ass sou verréckt.
He told me to make sure of the date.	Hie sot mir sécher vum Datum ze maachen.
I told you this was a waste of time.	Ech hunn Iech gesot datt dëst eng Zäitverschwendung war.
Tom and Mary have similar ways.	Tom a Mary hunn ähnlech Manéieren.
Tom did not succeed in his French class.	Den Tom huet seng franséisch Klass net gepackt.
Why is Tom interested?	Firwat ass den Tom interesséiert?
I think Tom was a little shocked.	Ech mengen den Tom war e bësse schockéiert.
I'm not afraid at all.	Ech fäerten iwwerhaapt näischt.
I knew Tom was scared of everyone.	Ech wousst datt den Tom fir jiddereen Angscht huet.
Tom changed his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder geännert.
I want you to do this so I do not have to.	Ech wëll datt Dir dat maacht fir datt ech net muss.
One of the boys who died was named Tom.	Ee vun de Jongen, déi gestuerwen ass, gouf den Tom genannt.
I know Tom is not a beginner.	Ech weess datt den Tom keen Ufänger ass.
They say Tom can do it.	Si soen den Tom kann et maachen.
You know I can not wait.	Dir wësst ech kann net waarden.
I did this because I thought I should.	Ech hunn dat gemaach well ech geduecht hunn ech misst.
I have high hopes for doing well in that business.	Ech hunn Hoffnungen gutt an deem Geschäft ze maachen.
I can not afford to pay for the surgery my mother needs.	Ech ka mech net leeschten fir déi Operatioun ze bezuelen déi meng Mamm brauch.
I think it's important for us to do that.	Ech mengen et ass wichteg fir eis dat ze maachen.
My business acquaintances know this number.	Meng Geschäftsbekannten kennen dës Zuel.
I know Tom is a very outgoing person.	Ech weess datt den Tom eng ganz erausginn Persoun ass.
That's the problem with Tom.	Dat ass de Problem mam Tom.
If you are ready, let us go.	Wann Dir bereet sidd, loosst eis goen.
Tom is probably not the only one here who knows how to play the cello.	Den Tom ass wuel net deen eenzegen hei, dee weess wéi een Cello spillt.
These plates are not clean.	Dës Placke sinn net propper.
What does it mean when a girl waves to you?	Wat heescht et wann e Meedchen dech wénkt?
I came here to investigate Tom's death.	Ech sinn heihinner komm fir dem Tom säin Doud z'ënnersichen.
I think I heard Tom.	Ech mengen ech héieren den Tom.
I have to go to Boston.	Ech muss op Boston goen.
I can do that myself now.	Ech kann dat elo selwer maachen.
I do not think I'm doing this with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom maachen.
I'm wondering if Tom's scared.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet.
I know Tom is a creative person.	Ech weess datt den Tom eng kreativ Persoun ass.
Tom's lying about it, right?	Den Tom liegt driwwer, oder?
I hope Tom was not seriously injured.	Ech hoffen den Tom ass net eescht verletzt ginn.
I think Tom was already here.	Ech mengen den Tom war schonn hei.
She was about to go to bed when someone knocked on the door.	Si war amgaang an d'Bett ze goen, wéi een un d'Dier geklappt huet.
I have many friends who live and work in Australia.	Ech hu vill Frënn déi an Australien liewen a schaffen.
I listen to classical music.	Ech lauschteren klassesch Musek.
How long did Tom live in Boston?	Wéi laang huet den Tom zu Boston gelieft?
We just do not know why.	Mir wëssen just net firwat.
Tom seems interested in talking about what happened.	Den Tom schéngt interesséiert ze schwätzen iwwer wat geschitt ass.
Let's see Tom.	Loosst eis den Tom kucken.
I suspect Tom's opinion is not the same as ours.	Ech de Verdacht datt dem Tom seng Meenung net déiselwecht ass wéi eis.
I was not the one who cut Tom's hair.	Ech war net deen deen dem Tom seng Hoer ofgeschnidden huet.
Tom never wants to wait for anything.	Den Tom wëll ni op eppes waarden.
Tom still has doubts.	Den Tom huet nach ëmmer Zweifel.
Tom decided to stay.	Den Tom huet sech decidéiert fir ze bleiwen.
Go ahead and do what you have to do.	Gitt vir a maacht wat Dir maache musst.
Why did not you eat the food I cooked?	Firwat hutt Dir d'Iessen, déi ech gekacht hunn, net giess?
The most common name in the world is Mohammed.	De stäerkste gemeinsam Numm op der Welt ass Mohammed.
I knew Tom was alone in his office, writing a report.	Ech wousst, datt den Tom eleng a sengem Büro war, e Bericht schreift.
We have not done that for years.	Mir hunn dat zënter Joren net gemaach.
Why do not we get off the bus here?	Firwat klammen mir hei net aus dem Bus?
I promise you, I'll stay with you until your father comes.	Ech verspriechen dir, ech bleiwe bei dir bis däi Papp kënnt.
I'm sure Tom's done.	Ech si sécher datt den Tom fäerdeg ass.
You are becoming more and more beautiful every day.	Dir gëtt all Dag ëmmer méi schéin.
Tom left without saying a word.	Den Tom ass fortgaang ouni e Wuert ze soen.
Tom said he thought I was lazy.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier faul.
Tom is our type.	Den Tom ass eisen Typ.
I'm sure Tom will be angry.	Ech si sécher den Tom wäert rosen sinn.
I know Tom did it unknowingly.	Ech weess datt den Tom dat onbewosst gemaach huet.
Tom wrote to me yesterday.	Den Tom huet mir gëschter geschriwwen.
There were not many customers in the restaurant.	Et waren net vill Clienten am Restaurant.
What a fool I am to think she loves me!	Wat en Narr sinn ech ze denken datt hatt mech gär huet!
Do not want to get married?	Wëllt Dir net bestueden?
In the old days, every child could tell the difference between good and evil.	An den alen Deeg konnt all Kand den Ënnerscheed tëscht Gutt a Schlecht soen.
I hear you're very talented.	Ech héieren datt Dir ganz talentéiert sidd.
Let's not tell Tom about it.	Loosst eis Tom net doriwwer soen.
Both Tom and Maria needed money.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu Sue gebraucht.
Tom agreed to meet us tomorrow morning at 2.30 pm in front of the cinema.	Den Tom huet sech ausgemaach eis muer um 14h30 de Nomëtteg virum Kino ze treffen.
I'm trying to do that.	Ech probéieren dat ze maachen.
Tom said Mary wanted to do that before she left.	Den Tom sot, datt d'Maria dat maache wëll ier si fortgeet.
I think Tom is obsessive.	Ech mengen den Tom ass obsessiv.
I feel your pain, friend.	Ech fille Äre Péng, Frënd.
Tom ate a sandwich.	Den Tom huet e Sandwich giess.
Does Tom still do the grass?	Maacht den Tom nach ëmmer d'Gras?
Tom seems to have thought we did not like him.	Den Tom schéngt geduecht ze hunn datt mir hien net gär hunn.
I know Tom was not paid to do that.	Ech weess, datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen.
How much money did Tom spend?	Wéi vill Suen huet den Tom ausginn?
I knew Tom had not done this himself.	Ech wousst datt den Tom dëst net selwer gemaach hätt.
Tom has a car dealership.	Den Tom huet en Autoshändler.
I'm grateful to you for inviting me to the party.	Ech sinn Iech dankbar datt Dir mech op d'Party invitéiert hutt.
Tom limped.	Tom gehumpelt.
Did you do what Tom told you to do?	Hutt Dir et gemaach wéi den Tom Iech gesot huet et ze maachen?
Tom will be ready tomorrow.	Den Tom wäert muer prett sinn.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom sot, hie wousst net wat hie maache muss.
Why is Tom coming back so soon?	Firwat ass den Tom sou séier zréck?
You are so negative.	Du bass sou negativ.
They do not want to do it themselves.	Si wëllen et net selwer maachen.
How does the research paper go?	Wéi geet de Fuerschungspabeier laanscht?
Don't forget to pick up Tom at 2:30 p.m.	Vergiesst net den Tom um 14:30 opzehuelen.
Tom is not a good fighter.	Den Tom ass kee gudde Kämpfer.
Tom says he needs to find a place to live.	Den Tom seet, hie muss eng Plaz fannen fir ze liewen.
I know Tom is in Australia right now.	Ech weess, datt den Tom elo an Australien ass.
I can not tell you exactly how many hours we get there.	Ech kann Iech net genau soen wéi vill Auer mir dohinner kommen.
Tom did not really know why Maria wanted to do that.	Den Tom wousst net wierklech firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom has been busy since early morning.	Den Tom ass zënter moies fréi beschäftegt.
Tom spent several years in prison.	Den Tom huet e puer Joer am Prisong verbruecht.
The darkest place is under the candlestick.	Déi däischterste Plaz ass ënner dem Käerzestänn.
I would not dream of selling my guitar.	Ech géif net dreemen meng Guitar ze verkafen.
Can we go to the circus?	Kënne mir an den Zirkus goen?
Tom laughed at you, right?	Den Tom huet bei dech gelaacht, oder?
Tom told me he thought Mary was through.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerch war.
I do not remember agreeing to help you.	Ech erënnere mech net datt ech averstane sinn Iech ze hëllefen.
Tom and Marie are injured.	Den Tom an d'Marie si blesséiert.
I thought that was what we should do.	Ech hu geduecht, dat wier wat mir solle maachen.
I would have done that years ago.	Ech hätt dat viru Joere gemaach.
Tom said he only eats vegetables that he grows himself.	Den Tom sot, datt hien nëmme Geméis ësst, dat hie selwer ubaut.
Tom will be happy to see you.	Den Tom wäert frou sinn dech ze gesinn.
Tom fell after the flashlight that fell behind the couch.	Den Tom huet no der Täscheluucht gefall, déi hannert der Canapé gefall ass.
Tom's bedroom has a large walkway.	Dem Tom seng Schlofkummer huet e grousse Spadséiergank.
Tom said he did not think it would be a good idea to let Maria do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et eng gutt Iddi wier d'Maria dat ze loossen.
I do not think you are funny.	Ech mengen du bass net witzeg.
You sound like you're in a good mood.	Dir kléngt wéi wann Dir an enger gudder Stëmmung sidd.
The auction is over.	D'Auktioun ass eriwwer.
Tom says we have no time to do that.	Den Tom seet, mir hu keng Zäit dat ze maachen.
The first act was not very good.	Den éischten Akt war net ganz gutt.
Tom does not fit in here.	Den Tom passt net hei.
Do not want to eat something?	Wëllt dir net eppes iessen?
I did not know that Tom did not do that last week.	Ech wousst net datt den Tom dat d'lescht Woch net gemaach huet.
Tom was very busy yesterday afternoon.	Den Tom war gëschter Nomëtteg ganz beschäftegt.
You're the one who convinced Tom about it, right?	Du bass deen deen den Tom dozou iwwerzeegt huet, oder?
Tom does not like that anymore.	Den Tom huet dat net méi gär.
You never love me as much as I love you.	Du hues mech ni sou gär wéi ech dech gär hunn.
It has not been painted yet.	Et ass nach net gemoolt ginn.
I do not think you should tell Tom that.	Ech mengen net du solls dat dem Tom soen.
I did not know that Tom was Mary's son.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Jong war.
Tom's wardrobe is full of dirt.	Dem Tom säi Kleederschaf ass voller Dreck.
I hope I did not bother you.	Ech hoffen ech hunn dech net an Ierger bruecht.
Tom wants to talk to you about what happened.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen iwwer wat geschitt ass.
Tom told me that he thought Maria was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ticklish wier.
Tom can not say for sure when Mary will come.	Den Tom kann net sécher soen wéini d'Maria kënnt.
I'm sure it all works out.	Ech si sécher datt et alles klappt.
Do you really need to call Tom right now?	Muss du den Tom wierklech elo direkt uruffen?
Tom never lived in Boston.	Den Tom huet ni zu Boston gelieft.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom is sitting on the porch, reading a book.	Den Tom sëtzt op der Veranda, liest e Buch.
The man at the checkout said I need pay nothing.	De Mann an der Kees huet gesot, ech brauch näischt ze bezuelen.
I bet Tom can speak a little French.	Ech wetten den Tom kann e bësse Franséisch schwätzen.
You say you do not want to see me anymore?	Sot Dir, Dir wëllt mech net méi gesinn?
Tom's accent is barely recognizable.	Dem Tom säin Akzent ass kaum erkennbar.
Do you see where I'm going with that?	Gesitt Dir wou ech domat higoen?
I think that's really smart.	Ech mengen dat ass wierklech schlau.
I hated Tom in the beginning.	Ech haassen den Tom am Ufank.
Tom hoped he could do that with Mary.	Den Tom huet gehofft, datt hien dat mat der Mary maache kéint.
Tom was very young at the time.	Den Tom war deemools ganz jonk.
People sometimes make illogical decisions.	D'Leit huelen heiansdo onlogesch Entscheedungen.
I want to introduce my good friend Luis.	Ech wëll mäi gudde Frënd Luis virstellen.
This should be the age of enlightenment.	Dëst soll den Alter vun der Opklärung sinn.
I'm ready to do that for you.	Ech si prett dat fir Iech ze maachen.
Tom is always excited.	Den Tom ass ëmmer opgereegt.
Tom's Mary's son-in-law, right?	Den Tom ass dem Mary säi Schwoer, oder?
I ask you to reconsider.	Ech froen Iech Iech ze iwwerdenken.
The door closed.	D'Dier huet zougemaach.
Tom will not be able to keep up with you.	Den Tom wäert net fäeg sinn mat Iech ze halen.
I think you might be right.	Ech denken, datt Dir vläicht Recht hutt.
I thought you were saying that Tom needs more time.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom méi Zäit brauch.
I'm eating out tonight.	Ech iessen den Owend eraus.
The hungry man locked up the food.	Den Honger Mann huet d'Iessen verschlësselt.
I'm a urologist.	Ech sinn en Urolog.
Can I have your autograph?	Kann ech Ären Autogramm kréien?
Tom said Mary was disorganized.	Den Tom sot datt d'Maria desorganiséiert war.
It was not easy for Tom to deal with Mary's health problems.	Et war net einfach fir den Tom mam Mary seng Gesondheetsproblemer ze këmmeren.
Mary is wearing a red dress.	D'Maria huet e roude Kleed un.
Tom needs at least $ 300 to buy everything he needs.	Den Tom brauch op d'mannst $ 300 fir alles ze kafen wat hie brauch.
Does Tom still have a key?	Huet den Tom nach e Schlëssel?
Tom could not open the door.	Den Tom konnt d'Dier net opmaachen.
Tom can not intimidate us.	Den Tom kann eis net intimidéieren.
Tom was fired from his job as a fact checker.	Den Tom gouf vu senger Aarbecht als Faktenchecker entlooss.
This car is worthless.	Dësen Auto ass wäertlos.
Are you sure Tom and Maria are still married? 	Sidd Dir sécher datt den Tom an d'Maria nach bestuet sinn?
I hear they're divorced.	Ech héieren, datt si gescheed.
Tom said Mary was probably not angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net rosen wier.
The man with the machete had a sadistic smile on his face.	De Mann mam Machete hat e sadistesche Laachen um Gesiicht.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
What are we doing here?	Wat maache mir hei?
Tom went outside.	Den Tom ass dobausse gaangen.
You have to wait until a seat becomes available.	Dir musst waarden bis e Sëtz fräi gëtt.
I would rather clean my room than have time to do my homework.	Ech hu léiwer mäin Zëmmer botzen wéi Zäit fir meng Hausaufgaben ze maachen.
Am I really the only one who said that?	Sinn ech wierklech deen eenzegen deen Dir gesot hutt?
I do not think Tom knows who is doing this to Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat mam Mary mécht.
I know Tom is much better skier than you.	Ech weess den Tom ass vill besser Skier wéi Dir.
Tom desperately needs help.	Den Tom brauch verzweifelt Hëllef.
Tom moved into his new apartment on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober an säin neit Appartement geplënnert.
In most elections, no matter which candidate gets the majority of the votes, the election wins.	An deene meeschte Wahlen, egal wéi ee Kandidat d'Majoritéit vun de Stëmme kritt, gewënnt d'Wahlen.
Tom, Mary, John and Alice all love Chinese food.	Tom, Mary, John an Alice hunn all Chinesesch Iessen gär.
I'm wondering if Tom's having fun or not.	Ech froe mech ob den Tom Spaass huet oder net.
Tom put his hot chocolate to sleep.	Den Tom huet säi waarme Schockela geschlof.
I was surprised.	Ech war iwwerrascht.
Tom and Marie had many interesting experiences.	Den Tom an d'Marie hu vill interessant Erliefnisser gemaach.
I hear you're at Harvard.	Ech héieren, datt Dir op Harvard gëlt.
Tom still could not believe it.	Den Tom konnt et nach ëmmer net gleewen.
Tom allows Mary to do that.	Den Tom erlaabt d'Maria dat ze maachen.
Miracles happen every day.	Wonner geschéien all Dag.
Tom is suffering from severe abdominal pain.	Den Tom leid ënner schwéiere Bauchschmerzen.
I assumed you and I would do it together.	Ech hunn ugeholl datt Dir an ech dat zesumme géifen maachen.
Tom was impatient to leave the party.	Den Tom war ongedëlleg d'Party ze verloossen.
Tom blew steam into Mary's face.	Den Tom huet Damp an d'Gesiicht vum Mary geblosen.
I usually throw my latest changes in my writing screen.	Ech werfen normalerweis meng lëschte Changementer a mengem Schreifschirm.
We all need to do better.	Mir mussen all besser maachen.
I do not have a dog now, but I did have one.	Ech hunn elo keen Hond, mee ech hat een.
Tom closed the door behind him.	Den Tom huet d'Dier hannert sech zougemaach.
I did not want to speak French.	Ech wollt net op Franséisch schwätzen.
You are unpredictable.	Dir sidd onberechenbar.
Thank you for your input.	Merci fir Ären Input.
Tom rarely grits his teeth.	Den Tom fléisst selten seng Zänn.
I know Tom does not like me.	Ech weess, datt den Tom mech net gär huet.
Tom acted very strangely.	Den Tom huet ganz komesch gehandelt.
I knew you knew where to buy this.	Ech wousst, datt Dir wësst wou Dir dat kaafen.
Bring some firewood.	Bréngt e bësse Brennholz.
My father spoils me.	Mäi Papp verwinnt mech.
You should really turn off the lights when leaving a room.	Dir sollt wierklech d'Luuchten ausschalten wann Dir e Raum verléisst.
Tom wants to learn how to create a website.	Den Tom wëll léiere wéi een eng Websäit erstellt.
I did not think Tom would lose.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif verléieren.
Tom was not able to do everything he needed to do.	Den Tom war net fäeg alles ze maachen wat hie muss maachen.
Tom did not play tennis, did he?	Den Tom huet net Tennis gespillt, oder?
It does not matter what you really said.	Et ass egal wat Dir wierklech gesot hutt.
Tom hides behind the door.	Den Tom verstoppt sech hannert der Dier.
Tom will do that unless someone holds him.	Den Tom wäert dat maachen ausser wann een him hält.
I knew Tom was a former student of Mary, so I asked him if he thought she was a good teacher.	Ech wousst datt den Tom e fréiere Student vum Mary war, also hunn ech him gefrot ob hie mengt datt si e gudde Schoulmeeschter wier.
I have to tell Tom something.	Ech muss dem Tom eppes soen.
Tom became a famous singer.	Tom gouf e berühmte Sänger.
I would like to know how long you plan to be in Boston.	Ech wéilt gären wëssen wéi laang Dir plangt zu Boston ze sinn.
If there is a fire, do not use the elevator.	Wann et e Feier ass, benotzt de Lift net.
Tom brings Maria to the party.	Den Tom bréngt d'Maria op d'Party.
Tom came to dinner last night.	Den Tom ass gëschter Owend zum Iessen komm.
Did you know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
Tom hopes you can do that with him.	Den Tom hofft Dir kënnt dat mat him maachen.
Tom and his friends made a fire on the beach.	Den Tom a seng Frënn hunn e Feier op der Plage gemaach.
Tom thought it would be safe to do so.	Den Tom huet geduecht datt et sécher wier dat ze maachen.
I think he has enough intelligence to understand it.	Ech mengen hien huet genuch Intelligenz et ze verstoen.
I did not know you should do that this afternoon.	Ech wousst net datt Dir dat de Mëtteg maache sollt.
You have to tell Tom not to do that again.	Dir musst dem Tom soen, dat net erëm ze maachen.
What will you do if you fail the exam?	Wat wäert Dir maachen wann Dir den Examen versoen?
I was not the one who closed the door.	Ech war net deen deen d'Dier zougemaach huet.
We wait patiently until Tom arrives.	Mir waarden gedëlleg bis den Tom ukomm ass.
Tom bought a hat.	Den Tom huet en Hutt kaaft.
They should have known better.	Si sollten besser gewosst hunn.
A doctor can bury his mistakes, but an architect can only advise his clients to plant vines.	En Dokter ka seng Feeler begruewen, awer en Architekt kann seng Clienten nëmme berode fir Rebe ze planzen.
Tom rides his bike to school.	Den Tom geet mam Vëlo an d'Schoul.
Tom and Marie barely get along.	Den Tom an d'Marie kommen kaum laanscht.
Tom will be the last to do that.	Den Tom wäert dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom does not want to go to kindergarten.	Den Tom wëll net an de Spillschoul goen.
Tom said he did not think Mary should really do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat de Moien wierklech misst maachen.
Tom said some things would never change.	Den Tom sot, datt e puer Saachen ni géifen änneren.
Tom said he would always love Mary.	Den Tom sot, hie géif d'Maria ëmmer gär hunn.
Tom has some things he needs to buy.	Den Tom huet e puer Saachen déi hie muss kafen.
It's pretty intimidating.	Et ass zimlech intimiderend.
My dad was still home when I left.	Mäi Papp war nach doheem wéi ech fortgaange sinn.
How many days did Tom do that?	Wéivill Deeg huet den Tom dat gemaach?
The textbook shows the meaning of each word with a picture.	D'Léierbuch weist d'Bedeitung vun all eenzel Wuert mat engem Bild.
Owls can be seen in the dark.	Eule kënnen am Däischteren gesinn.
Tom was sitting on a stool in the corner.	Den Tom souz op engem Hocker am Eck.
Tom does his own laundry.	Den Tom mécht seng eege Wäsch.
I thought Tom would ask Maria at the prom.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria op de Prom géif froen.
I'm currently on campus.	Ech sinn am Moment um Campus.
This is Tom's favorite TV show.	Dëst ass dem Tom seng Liiblings Fernsehsendung.
I want to talk to Tom privately.	Ech wëll privat mam Tom schwätzen.
I know you're angry.	Ech weess du bass rosen.
Do you know tango?	Kënnt Dir Tango?
I spoke to Tom in French, but he answered in English.	Ech hunn mam Tom op Franséisch geschwat, awer hien huet op Englesch geäntwert.
Tom did not understand why he should not go.	Den Tom huet net verstanen firwat hien net dierf goen.
I do not know much.	Ech weess net vill.
I hear a wolf howling.	Ech héieren e Wollef gejaut.
Tom was really good friends with Mary.	Tom war wierklech gutt Frënn mat Mary.
Tom gave Mary that nickname.	Den Tom huet dem Mary dee Spëtznumm ginn.
You do not seem to be aware that you have to do this.	Dir schéngs net bewosst ze sinn datt Dir dat maache musst.
My nose is itching.	Meng Nues jäizt.
Tom had the flu last week.	Den Tom war déi lescht Woch mat der Gripp.
You have to do it alone.	Dir musst dat eleng maachen.
Tom was the only one in our group who knew what was going on.	Den Tom war deen eenzegen an eisem Grupp dee wousst wat lass war.
I'm pretty sure I can do that myself.	Ech sinn zimlech sécher datt ech dat selwer maache kann.
Tom said he thought I should get more exercise.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech méi Übung muss kréien.
Tom rinsed the teapot with warm water.	Den Tom huet den Teapot mat waarmem Waasser gespullt.
Didn't you know I'm never done that before?	Wousst Dir net, datt ech dat nach ni gemaach hunn?
Tom just had a very good year.	Den Tom hat just e ganz gutt Joer.
Tom used to live in the same neighborhood as Maria.	Den Tom huet fréier an der selwechter Noperschaft wéi d'Maria gelieft.
You should always knock before you enter Tom's room.	Dir sollt ëmmer klopfen ier Dir an den Tom an d'Zëmmer erakënnt.
He was killed in a railway accident.	Hie gouf an engem Eisebunnsaccident ëmbruecht.
Do you think anyone would care if I did that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann ech dat maachen?
Do not go there yourself.	Gitt net selwer dohinner.
Listen to me, Tom.	Lauschtert mech, Tom.
Tom does not usually speak French.	Den Tom séngt normalerweis net op Franséisch.
Tom was obviously determined to do that.	Den Tom war offensichtlech décidéiert dat ze maachen.
How often do I have to say I'm not married?	Wéi oft muss ech soen datt ech net bestuet sinn?
Tom was totally drunk.	Den Tom war total gedronk.
You can no longer see Tom.	Dir kënnt den Tom net méi gesinn.
My dog ​​sleeps in the same room as me.	Mäi Mupp schléift am selwechte Raum wéi ech.
Tom began to choke.	Den Tom huet ugefaang ze erstécken.
I said something I should not say.	Ech hunn eppes gesot wat ech net sollt soen.
I do not think that change is a good idea.	Ech denken net, dat ze änneren wier eng gutt Iddi.
Tom had a goal.	Den Tom hat ee Goal.
Tom is an embarrassment.	Den Tom ass eng Verlegenheet.
Tom is crying.	Den Tom ass e kräischen.
I know a place where we get a pat.	Ech weess eng Plaz wou mir e Patt kréien.
Tom apparently did not do what he said he would do.	Den Tom huet anscheinend net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom has no close friends.	Den Tom huet keng enk Frënn.
Tom is serious, right?	Den Tom ass eescht, oder?
There are not many people like Tom.	Et ginn net vill Leit wéi den Tom.
Tom is with his family this weekend.	Den Tom ass dëse Weekend mat senger Famill.
Tom seems willing to do that.	Den Tom schéngt bereet dat ze maachen.
Tom and Marie are thinking about divorce.	Den Tom an d'Marie denken un d'Scheedung.
Tom said he thought there was no chance Mary would do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et keng Chance wier datt d'Maria dat selwer géif maachen.
What are you up to?	Wat leeft do dran?
Tom's charm is undeniable.	Dem Tom säi Charme ass onbestridden.
I do not think anyone noticed what we did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
The only one here who does not feel like doing that is Tom.	Deen eenzegen hei deen net Loscht huet dat ze maachen ass den Tom.
Tom said he was ready to help.	Den Tom sot, hie wier prett ze hëllefen.
Tom forgot to bring his swimsuit.	Den Tom huet vergiess säi Schwämm matzebréngen.
I insulted Tom.	Ech hunn den Tom beleidegt.
How many more days does it take to complete this?	Wéi vill méi Deeg dauert et fir dat fäerdeg ze maachen?
Tom said he did not know Maria had to do it next week.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat nächst Woch muss maachen.
Many of them dealt with the enemy.	Vill vun hinnen hu mam Feind gehandelt.
It was not easy to convince Tom to leave.	Et war net einfach den Tom ze iwwerzeegen ze verloossen.
I'm wondering if Tom's still here.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer hei ass.
Tom called Maria to tell her that he thought she should go to Boston with John.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt mam John op Boston sollt goen.
Tom should not ask Mary to do that.	Den Tom sollt d'Maria net froen dat ze maachen.
Tom turned off the TV.	Den Tom huet den Fernseh ausgeschalt.
I want to learn how to shoot a rifle.	Ech wëll léieren wéi e Gewier ze schéissen.
She showed her guests how to eat what she had prepared.	Si huet hire Gäscht gewisen, wéi si iessen wat si virbereet hat.
Tom skipped a lot of school.	Den Tom huet vill Schoul iwwersprang.
Do you still remember how you did that?	Erënnert Dir Iech nach wéi Dir dat maacht?
Do you really think doing that would be depressing?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier depriméierend?
Tom is not on duty.	Den Tom ass net op der Pflicht.
You do not seem to be very happy.	Dir schéngt net ganz glécklech ze sinn.
Tom brought me the documents I asked for.	Den Tom huet mir d'Dokumenter bruecht, déi ech gefrot hunn.
I let my teammates down.	Ech hunn meng Teamkollegen erofgelooss.
You do not remember Tom, do you?	Dir erënnert Iech net un den Tom, oder?
I can not believe it's already summer.	Ech kann net gleewen, datt et scho Summer ass.
Where did Tom learn to drive?	Wou huet den Tom geléiert fueren?
I heard Tom celebrating a little too hard last night.	Ech héieren den Tom gëschter Owend e bëssen ze schwéier gefeiert.
Tom told Mary about his day.	Den Tom huet dem Mary iwwer säin Dag gesot.
I'm wondering if I'm telling Tom the truth.	Ech froe mech ob ech dem Tom d'Wourecht soen.
Tom drank more than I did.	Den Tom huet méi gedronk wéi ech.
My aunt showed me how to make good coffee.	Meng Tatta huet mir gewisen wéi ee gudde Kaffi mécht.
Tom said you would help us.	Den Tom sot, Dir géift eis hëllefen.
I did not think Tom would be awake when I got home.	Ech hat net geduecht datt den Tom waakreg wier wann ech heem kommen.
Buzz off.	Buzz off.
Tom was paid three hundred dollars.	Den Tom krut dräihonnert Dollar bezuelt.
Tom is still not very good at chess.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt am Schach.
There's something I need to pay attention to.	Do ass eppes wat ech muss oppassen.
Get rid of that pile of old newspapers.	Maacht dee Koup alen Zeitungen lass.
Mary is a thirteen year old Canadian girl.	D'Mary ass en dräizéng Joer aalt kanadescht Meedchen.
Watch out for rock slides.	Opgepasst op Rock Rutschen.
I did not know that Tom had an older sister.	Ech wousst net datt den Tom eng eeler Schwëster hat.
Tom almost always does what he promises to do.	Den Tom mécht bal ëmmer wat hie versprécht ze maachen.
All you have to do is help Tom.	Alles wat Dir maache musst ass den Tom ze hëllefen.
I did not know that Tom and Maria did it together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria dat zesumme gemaach hunn.
I wish I had hit Tom in the face.	Ech wënschen ech hätt den Tom an d'Gesiicht geschloen.
Tom will do it himself.	Den Tom wäert dat selwer maachen.
Why is nobody swimming?	Firwat schwëmmt keen?
Tom is the fastest driver.	Den Tom ass de schnellsten Chauffer.
The chameleon changes color depending on its location.	De Chamäleon ännert d'Faarf jee nodeem wou e sech fënnt.
Tom rolled his ears, which made Mary laugh.	Den Tom huet seng Oueren wéckelt, wat d'Maria laachen huet.
It looks like Tom has a lot of friends.	Et gesäit aus wéi wann den Tom vill Frënn huet.
I'm afraid I do not know.	Ech fäerten, datt ech et net weess.
We need to develop a marketing plan.	Mir mussen e Marketingplang entwéckelen.
Let's just say I was not surprised.	Loosst eis just soen, ech war net iwwerrascht.
You cover the same ground. 	Dir deckt dee selwechten Terrain.
We've already talked about it.	Mir hu schonn doriwwer geschwat.
Tom's not going to Australia with us, is he?	Den Tom geet net mat eis an Australien, oder?
You said Tom was upset, but he did not look that way.	Dir sot den Tom wier opgeregt, awer hien huet mir net esou ausgesinn.
I contacted Tom yesterday afternoon.	Ech hunn den Tom gëschter Nomëtteg kontaktéiert.
Tom asked some questions.	Den Tom huet e puer Froen gestallt.
It is very clear to me that this is the truth.	Et ass mir ganz kloer datt d'Wourecht ass.
Tom opened the door and put on his pajamas and slippers.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an huet säi Pyjama a Pantoffel un.
I have no idea what Tom will do.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom wäert maachen.
Tom's not drunk again, is he?	Den Tom ass net erëm gedronk, oder?
I doubt Tom would have done that if Mary had not been there.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gemaach hätt wann d'Maria net do gewiescht wier.
There is no entertainment for young people around here.	Et gëtt keng Ënnerhalung fir jonk Leit hei ronderëm.
Tom keeps a lot of money in his writing drawer.	Den Tom hält vill Suen a sengem Schreif-Tirang.
The floodwaters caused quite a bit of damage.	Den Iwwerschwemmungsreen huet zimmlech vill Schued gemaach.
Tom often does this himself.	Den Tom mécht dat dacks selwer.
I say goodbye to this stinking school.	Ech soen Äddi vun dëser stinkende Schoul.
Tom can speak both French and English.	Den Tom kann souwuel Franséisch wéi Englesch schwätzen.
The governor took the money from a slip fund.	De Gouverneur huet d'Suen aus engem Schluppfong geholl.
I can not tell you how unhappy this makes.	Ech kann Iech net soen wéi onglécklech dat mecht.
Everyone knew Tom did not want to stay in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net zu Boston bleiwe wollt.
Can you help me find my mom and dad, please?	Kënnt Dir mir hëllefen meng Mamm a Papp ze fannen, wann ech glift?
Tom eventually joined the Navy.	Den Tom ass schlussendlech an d'Marine komm.
I know Tom was devastated.	Ech weess datt den Tom verwüst war.
Tom does not think this is a bad idea.	Den Tom mengt net datt dat eng schlecht Iddi ass.
Tom gave up trying to convince Maria to babysit his children.	Den Tom huet opginn fir d'Maria ze iwwerzeegen seng Kanner ze babysitten.
We haven't seen many pigeons around here lately.	Mir hunn an der leschter Zäit net vill Dauwen hei ronderëm gesinn.
You're making a mistake.	Dir maacht e Feeler.
We know you're interested.	Mir wëssen datt Dir interesséiert sidd.
Tom wanted to make a point.	Den Tom wollt e Punkt maachen.
Tom always makes it a rule never to ask a woman her age.	Tom mécht et ëmmer eng Regel ni eng Fra hir Alter ze froen.
Hi. 	Salut.
You're Tom, right? 	Du bass den Tom, richteg?
It's been a while.	Et ass schonn eng Zäit.
I heard Tom was going to Australia.	Ech hunn héieren datt den Tom an Australien geet.
Tom kept quiet all day.	Den Tom huet de ganzen Dag roueg gehalen.
Tom goes running every day.	Den Tom geet all Dag laafen.
My whole body itches.	Mäi ganze Kierper Jucken.
That's great.	Dat ass ganz genial.
Why do you agree with Tom?	Firwat sidd Dir mam Tom averstanen?
Tom did not know why Maria was tired.	Den Tom wousst net firwat d'Maria midd war.
I hope I manage to meet both ends.	Ech hoffen, datt ech et fäerdeg bréngen béid Enden ze treffen.
What did I write wrong?	Wat hunn ech falsch geschriwwen?
Tom asked Mary where she was going to hang out, how to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si sech géing hänken, wéi dat ze maachen.
You'll definitely be better at French.	Dir sidd bestëmmt besser op Franséisch ginn.
Tom will probably be fired for what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech entlooss ginn fir wat hien gemaach huet.
You know who I am, right?	Dir wësst wien ech sinn, oder?
I have no desire to go there today.	Ech hu keng Loscht haut dohinner ze goen.
Did you really talk to Tom?	Hutt Dir wierklech mam Tom geschwat?
Do you owe me?	Schold Dir mech?
We are Giants fans.	Mir si Giants Fans.
I got off the bus and waited for Tom to pick me up.	Ech sinn aus dem Bus geklomm an hunn op den Tom gewaart fir mech opzehuelen.
You know this song, right?	Dir kennt dëst Lidd, oder?
Would you like to share your code with me?	Wär Dir gewëllt Äre Code mat mir ze deelen?
Do you want no children?	Wëllt Dir keng Kanner?
Tom thought Mary was not interested in doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
I'm not dying today.	Ech stierwen haut net.
You're the only one who thinks that's right.	Du bass deen eenzegen deen mengt dat stëmmt.
I made too many mistakes.	Ech hunn ze vill Feeler gemaach.
Tom did not take his umbrella with him.	Den Tom huet säi Regenschirm net matgeholl.
I have a mandolin that looks a lot like Tom.	Ech hunn eng Mandolin déi vill wéi dem Tom ausgesäit.
I'm too tired to help.	Ech sinn ze midd fir ze hëllefen.
I like to put an ice cube in my coffee because it is usually too hot.	Ech setzen gären en Äiswierfel a mäi Kaffi, well et normalerweis ze waarm ass.
Tom and Marie go with me.	Den Tom an d'Marie gi mat mir.
Who's going to tell Tom?	Wien wäert dem Tom soen?
I'm getting sick.	Ech gi krank.
Tom told me that he thought Mary was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duuschtereg wier.
I'm wondering where Tom's planning this.	Ech froe mech wou den Tom dat plangt.
Where did you get this, Tom?	Wou hutt Dir dës, Tom?
I would have tried harder, I think.	Ech hätt méi haart probéiert, mengen ech.
I will not tell anyone about what happened.	Ech wäert kee soen iwwer wat geschitt ass.
Tom said Mary was fascinated by it.	Den Tom sot, datt d'Maria dovu faszinéiert ass.
Tom would forgive you.	Den Tom géif Iech verzeien.
I do not think Tom was successful.	Ech denken net datt den Tom erfollegräich war.
We can not tear this problem under the rug.	Mir kënnen dëse Problem net ënnert den Teppech räissen.
A man may not be a pastor until he is in his forties.	E Mann däerf kee Paschtouer sinn, bis hien a véierzeger Joeren ass.
I think Tom told Mary the truth.	Ech mengen den Tom huet d'Mary d'Wourecht gesot.
Do you think Tom will do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wäert maachen?
It was not a good experience.	Et war keng gutt Erfahrung.
It will never be the same.	Et wäert ni d'selwecht sinn.
Tom knows that Mary is not here.	Den Tom weess datt d'Maria net hei ass.
It's not the same here without you.	Et ass net datselwecht hei ouni Iech.
I'm glad I was able to do that.	Ech si frou, datt ech dat konnt maachen.
Tom thinks Mary killed John.	Den Tom mengt datt d'Maria den John ëmbruecht huet.
I can not do this alone.	Ech kann dat net eleng maachen.
Tom felt for me too late.	Den Tom huet mech gefillt fir ze spéit.
Do you think this is a turning point?	Denkt Dir, datt dat e Wendepunkt ass?
I thought Tom would ask me not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif froen dat net ze maachen.
I am interested in studying French.	Ech sinn interesséiert Franséisch ze studéieren.
I did not think you would be surprised.	Ech hat net geduecht Dir géift iwwerrascht ginn.
I have to come home and study for a test.	Ech muss heem kommen a fir en Test studéieren.
Tom waited patiently.	Den Tom huet gedëlleg gewaart.
Tom sends it away.	Den Tom schéckt dofir ewech.
Tom told me he loved me and I told him I loved him too.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech gär huet an ech hunn him gesot datt ech hien och gär hunn.
I know Tom will not wait until Monday to do that.	Ech weess den Tom wäert net bis de Méindeg waarden fir dat ze maachen.
He named his dog Popeye.	Hien huet säin Hond Popeye genannt.
The elevators do not work.	D'Lifter funktionnéieren net.
Tom turned on the wall.	Den Tom huet sech op d'Mauer gedréint.
Tom avoids me, I think.	Den Tom vermeit mech, mengen ech.
Lunar eclipses can be total or partial.	Mounddäischtert kënnen total oder deelweis sinn.
I think Tom's a dangerous psychopath.	Ech mengen datt den Tom e geféierleche Psychopath ass.
Tom understood why Mary was angry.	Den Tom huet verstan firwat d'Maria rosen war.
Have you ever been to the Japanese restaurant on Park Street?	Hutt Dir jeemools an deem japanesche Restaurant op der Park Street gewiescht?
I do not think anyone was frustrated.	Ech denken net datt iergendeen frustréiert war.
Tom caught his daughter smoking.	Den Tom huet seng Duechter gefaange fëmmen.
I do not agree at all with your methods.	Ech averstanen guer net mat Äre Methoden.
Did Tom forget to close the door?	Huet den Tom vergiess d'Dier zou ze maachen?
Does Tom know you were born in Australia?	Wësst den Tom datt Dir an Australien gebuer sidd?
I have a runny nose.	Ech hunn eng lafe Nues.
This will taste better if you add a little more salt.	Dëst wäert besser schmaachen wann Dir e bësse méi Salz derbäi setzt.
We should have a fire, Tom.	Mir sollen e Feier hunn, Tom.
In fact, residents have been exposed to radioactive rays.	Tatsächlech sinn d'Awunner u radioaktive Strahlen ausgesat ginn.
Tom thought my idea was crazy.	Den Tom huet geduecht datt meng Iddi verréckt wier.
The orchestra stands up.	Den Orchester stellt sech op.
You must have been bored to death.	Dir musst bis zum Doud langweilen gewiescht sinn.
Are you still not afraid of something happening?	Hutt Dir nach keng Angscht datt eppes geschitt?
Tom asked me if I had any money.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Suen op mech hätt.
Tom probably does not know that he is not likely to be fired.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
I just do not think that is right.	Ech mengen einfach net, datt dat richteg ass.
We can do without TV, right?	Mir kënnen ouni Fernseh maachen, oder?
I do not want anyone to know that.	Ech wëll net datt iergendeen dat weess.
Tom has many friends here.	Den Tom huet vill Frënn hei.
Tom's very hard to please, right?	Den Tom ass ganz schwéier ze gefalen, oder?
I do not have as many pairs of socks as Tom.	Ech hunn net sou vill Puer Socken wéi den Tom.
He's very nasty.	Hien ass ganz knaschteg.
I ask Tom what he thinks.	Ech froen den Tom wat hien denkt.
I know we can count on Tom to do that.	Ech weess, mir kënnen op den Tom zielen fir dat ze maachen.
We are not free.	Mir sinn net fräi.
We should dress better.	Mir sollten eis besser verkleeden.
I'm waiting to take you home.	Ech waarden op Iech heem ze huelen.
Tom does not want to talk to Maria anymore.	Den Tom wëll net méi mat der Maria schwätzen.
Do you still want me to drive you to the airport?	Wëllt Dir nach ëmmer datt ech dech op de Fluchhafen fueren?
We had some uninvited guests last night.	Mir haten e puer oninvitéiert Gäscht gëschter Owend.
We are happy to add new members to our group.	Mir addéiere gären nei Memberen an eise Grupp.
You're afraid of the truth.	Dir hutt Angscht virun der Wourecht.
You're studying French, right?	Dir studéiert franséisch, oder?
Do not want to do that?	Wëllt Dir dat net maachen?
Tom said he would vote for one of the women.	Den Tom sot, hie géif fir eng vun de Fraen stëmmen.
I noticed Tom was there.	Ech hu gemierkt datt den Tom do war.
I'm lucky to have this.	Ech hu Gléck dëst ze hunn.
You can not really think that Tom is happy.	Dir kënnt net wierklech denken datt den Tom glécklech ass.
Thank you for all the help you have given me.	Merci fir all Hëllef déi Dir mir ginn hutt.
I did not mean you were stupid.	Ech wollt net implizéieren du wiers domm.
Tom needs a lot of money.	Den Tom brauch vill Suen.
Tom was stabbed and killed before they could take him to the hospital.	Den Tom gouf gestierzt a gestuerwen ier se hien an d'Spidol bréngen konnten.
Tom said Mary was not offended.	Den Tom sot datt d'Maria net beleidegt war.
I do not know his real name.	Ech weess net säi richtege Numm.
Tom does not expect Maria, does he?	Den Tom erwaart d'Maria net, oder?
Are you willing to reduce your salary?	Sidd Dir gewëllt eng Pai ze reduzéieren?
I'm a little sick today.	Ech sinn e bësse krank haut.
If anyone calls me when I'm gone, tell them I'm back by five.	Wann iergendeen mech rufft wann ech fort sinn, sot hinnen, datt ech ëm fënnef zréck sinn.
Tom can not afford a new car.	Den Tom ka sech keen neien Auto leeschten.
Tom agreed to drive me home.	Den Tom huet ausgemaach mech heem ze fueren.
Tom told me not to sing.	Den Tom sot mir net ze sangen.
You do not seem to know much about Boston.	Dir schéngt net vill iwwer Boston ze wëssen.
I want to close this room.	Ech wëll dëse Raum zougemaach.
Tom has to act fast.	Den Tom muss séier handelen.
I do not think Tom will ever forget this.	Ech denken net datt den Tom dëst jee wäert vergiessen.
Tom was the last to show up.	Den Tom war dee leschten deen opdauchen.
Interest rates will rise through monetary lockouts.	Zënssätz wäert eropgoen duerch monetär Spären.
We do not know exactly what to do.	Mir wëssen net genau wat mir maache sollen.
I thought you were hungry, so I made sandwiches.	Ech hu geduecht datt Dir hongereg sidd, also hunn ech Sandwichen gemaach.
Tom thinks Mary is unhappy.	Den Tom mengt datt d'Maria onzefridden ass.
Tom is not the one who taught Mary how to drive.	Den Tom ass net deen deen d'Maria geléiert huet wéi ee fuere soll.
Did Tom agree?	Huet den Tom dat averstanen?
Tom is certainly full of energy today.	Den Tom ass sécherlech voller Energie haut.
You're the best little brother ever.	Du bass dee beschte klenge Brudder jee.
Tom is careful.	Den Tom ass virsiichteg.
Tom told me Mary was leaving tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria muer fortgeet.
My doctor told me not to eat between meals.	Mäin Dokter sot mir net tëscht Iessen ze iessen.
Government spending is getting a little out of hand.	D'Regierungsausgaben riichten e bëssen aus der Hand.
I want to make sure we do not make the same mistake you made.	Ech wëll sécher sinn datt mir net dee selwechte Feeler maachen wéi Dir gemaach hutt.
Tom knew there had to be a better way.	Den Tom wousst datt et e bessere Wee muss ginn.
I'm glad you're not in my circle of friends.	Ech si frou, datt Dir net a mengem Frënnkrees sidd.
Tom heard someone speak French to Mary, but could not see who it was.	Den Tom huet héieren, wéi een mam Mary Franséisch schwätzt, awer konnt net gesinn, wien et war.
They did not notice the increase in noise.	Si hunn d'Erhéijung vum Kaméidi net gemierkt.
I think you should tell us the truth better.	Ech mengen, Dir sollt eis besser d'Wourecht soen.
My grandfather is five times as old as I am.	Mäi Grousspapp ass fënnefmol sou al wéi ech.
Tom said Mary was struggling.	Den Tom sot datt d'Maria ustrengend war.
Tom was apparently injured.	Den Tom ass anscheinend blesséiert ginn.
It was clearly a foul.	Et war kloer e Foul.
You will never understand.	Dir wäert ni verstoen.
Tom is completely unaware, is he?	Den Tom ass komplett ouni Ahnung, oder?
Saddle my horse.	Suedel mäi Päerd.
I believe you have answered all my questions.	Ech gleewen datt Dir all meng Froen geäntwert hutt.
Tom thought it was over.	Den Tom huet geduecht datt et eriwwer wier.
What's in the suitcase?	Wat ass an der Koffer?
That's not a good reason.	Dat ass kee gudde Grond.
I do not know how long I can stay.	Ech weess net wéi laang ech bleiwen kann.
The old man was hit by a car and taken straight to hospital.	Den ale Mann gouf vun engem Auto ugestouss an ass direkt an d'Spidol bruecht ginn.
I have no desire to do anything else.	Ech hu keng Loscht soss eppes ze maachen.
Tom decided not to move to Boston.	Den Tom huet decidéiert net op Boston ze plënneren.
You just have to read a few more pages.	Dir musst nëmmen e puer méi Säiten liesen.
You should tell Tom why you do not agree with Mary.	Dir sollt dem Tom soen firwat Dir net mat der Maria averstane sidd.
I met someone new.	Ech hunn een neie begéint.
Tom is not really angry, is he?	Den Tom ass net wierklech rosen, oder?
Tom broke one of his legs.	Den Tom huet ee vu senge Been gebrach.
Tom may not be as good at French as you think.	Den Tom ass vläicht net sou gutt op Franséisch wéi Dir mengt.
After distances, the plane twice circled the airport.	Nom Ofstänn huet de Fliger zweemol de Fluchhafen ëmkreest.
I'm wondering if Tom will tell the truth.	Ech froe mech ob den Tom d'Wourecht wäert soen.
Tom did not find anyone in the shack.	Den Tom huet keen am Shack fonnt.
Tom said he told Mary to do that.	Den Tom sot, hie sot dem Mary dat ze maachen.
Tom said he was ready to leave.	Den Tom sot, hie wier prett ze verloossen.
How is that your fault?	Wéi ass dat Är Schold?
I knew you were a level-headed man.	Ech wousst, datt Dir en Niveau-Kapp Mann wier.
Is there a place around here that rents bikes?	Gëtt et eng Plaz ronderëm hei déi Vëloen verlount?
Tom refused our request.	Den Tom huet eis Demande refuséiert.
Tom has been designing ships for over thirty years.	Den Tom designt Schëffer fir iwwer drësseg Joer.
Tom clapped his fists on the table.	Den Tom huet mat der Fauscht op den Dësch geklappt.
I'm a Business Major.	Ech sinn e Business Major.
I can not find my red hat anywhere.	Ech fannen mäi rouden Hutt néierens.
I'm sorry I asked.	Et deet mir leed datt ech gefrot hunn.
I hope they do not deceive me.	Ech hoffen se täuschen mech net.
It is inevitable that some changes will take place.	Et ass inévitabel datt e puer Ännerungen stattfannen.
How do worms communicate?	Wéi kommunizéieren Würmer?
They are curious.	Si si virwëtzeg.
Tom has been dead for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer dout.
Tom has a gun with him all the time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit eng Waff mat him.
Tom hoped you could do that with him.	Den Tom huet gehofft, datt Dir dat mat him maache kënnt.
Tom said he thought Mary knew who John was hoping would win.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria wousst, wien de John gehofft huet géif gewannen.
Did Tom come with you to Boston?	Huet den Tom mat Iech op Boston komm?
Tom said he knew what to do.	Den Tom sot datt hie wousst wat ze maachen.
Are you not bored yet?	Langweilt dir nach net?
Put the egg yolks in a large mixing bowl.	Setzt d'Eegiel an eng grouss Mëschbecher.
Do I really have to do this for you?	Muss ech dat wierklech fir dech maachen?
I do not get many opportunities to speak to native speakers.	Ech kréien net sou vill Méiglechkeete mat Mammesproochler ze schwätzen.
Six months have passed since the author was killed in an accident.	Sechs Méint si vergaangen zënter datt den Auteur bei engem Accident ëm d'Liewe komm ass.
Tom said he was ready to defend himself.	Den Tom sot, hie wier prett sech selwer ze verteidegen.
Are you psychic?	Sidd Dir psychesch?
Who left Tom?	Wien huet den Tom verlooss?
Tom did the best he could.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt.
It is not as if it has not been done before.	Et ass net wéi wann et net virdru gemaach gouf.
It gets really hot and muggy here in the summer.	Et gëtt hei am Summer wierklech waarm a muggy.
Tom was not intimidated by Mary.	Den Tom war net vun der Mary intimidéiert.
If it's raining tonight, I'm not going out.	Wann et den Owend reent, ginn ech net eraus.
I said I wanted to talk to Tom.	Ech hu gesot, ech wollt mam Tom schwätzen.
Tom is a little brat.	Den Tom ass e klenge Brat.
I'll be there by the end of the week.	Ech wäert Enn der Woch do sinn.
Tom stayed in Boston with friends.	Den Tom ass zu Boston mat Frënn bliwwen.
Tom will not trust me.	Den Tom wäert mech net trauen.
I assume this is a possibility.	Ech huelen un, datt dat eng Méiglechkeet ass.
Tom definitely did not want to be disturbed.	Den Tom wollt definitiv net gestéiert ginn.
"Are the drinks free?" 	"Sinn d'Gedrénks gratis?"
"Ladies only."	"Nëmme fir Dammen."
Tom hacked.	Den Tom gehackt.
Why are you always so mean to Tom?	Firwat bass du ëmmer sou béis mam Tom?
Why did you not tell us we had to do that?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt mir dat musse maachen?
We encountered many difficulties.	Mir hu vill Schwieregkeeten begéint.
I wish I knew who Tom was.	Ech wënschen ech wousst wien den Tom war.
Do not hesitate to ask questions if you do not understand.	Zéckt net Froen ze stellen wann Dir net versteet.
I like how Tom feels about me.	Ech hu gär wéi den Tom mech fillt.
I would like to talk to any of the survivors.	Ech wéilt gär mat jidderengem vun den Iwwerliewenden schwätzen.
You said Tom would win me over.	Dir sot den Tom géif mech gewannen.
Nobody could have guessed it.	Keen hätt et kënnen erraten.
Tom plans to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom huet geplangt fir e puer Wochen an Australien ze bleiwen.
He was seen coming out of the house.	Hie gouf gesinn aus dem Haus ze kommen.
We did not have time to do everything they asked us to do.	Mir hu keng Zäit alles ze maachen wat se eis gefrot hunn ze maachen.
Tom knew I was home on Monday.	Den Tom wousst datt ech e Méindeg doheem wier.
Do not let your personal feelings get in the way of your work.	Loosst Är perséinlech Gefiller Är Aarbecht net am Wee stoen.
Tom was afraid of failure.	Den Tom hat Angscht virum Echec.
I want you to teach Tom how to do that.	Ech wëll datt Dir den Tom léiert wéi een dat maacht.
I don 't think Tom knows how to tie his knuckles.	Ech mengen net, datt den Tom weess, wéi hie seng Schnëss bannen.
Is it safe for pregnant women to do this kind of work?	Ass et sécher fir schwangere Fraen dës Zort Aarbecht ze maachen?
Tom makes a big effort, but he gets nowhere.	Den Tom mécht e groussen Effort, awer hie kënnt néierens.
Tom knows better than to believe everything Mary says.	Den Tom weess besser wéi alles ze gleewen wat d'Maria seet.
We still do not know the results.	Mir wëssen nach ëmmer net d'Resultater.
Tom said it was not time to do that yet.	Den Tom sot, et wier nach net Zäit dat ze maachen.
I'm injured.	Ech si blesséiert.
Does Tom go to town very often?	Gitt den Tom ganz dacks an d'Stad?
Tom is convinced that his mother does not want to eat now.	Den Tom ass iwwerzeegt datt seng Mamm elo net iessen wëll.
Your order has been placed.	Är Bestellung gouf ofginn.
Tom asked Maria to behave.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir sech ze behuelen.
I'm afraid this story is too adult to appreciate children.	Ech fäerten datt dës Geschicht ze erwuesse ass fir Kanner ze schätzen.
I might not be able to do it alone.	Ech kéint et vläicht net eleng maachen.
I hate it when you're so happy.	Ech haassen et wann Dir sou glécklech sidd.
Tom is very slim.	Den Tom ass ganz schlank.
Was it easy for you to find a job in Australia?	War et einfach fir Iech eng Aarbecht an Australien ze fannen?
Tom said that was not the only reason he wanted to do that.	Den Tom sot, dat wier net deen eenzege Grond firwat hien dat maache wollt.
Is it true that you were engaged to Tom?	Ass et richteg datt Dir an den Tom verlobt waren?
Can you prove the accusation?	Kënnt Dir d'Uklo beweisen?
Tom died from his gunshot wound.	Den Tom ass u senger Schéisswonn gestuerwen.
This is the first time I've ever eaten homemade pasta.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools hausgemaachte Nuddelen giess hunn.
Tom, can I have some money?	Tom, kann ech e puer Suen hunn?
I'm wondering if Tom can really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech maache kann.
I left Tom.	Ech hunn den Tom verlooss.
Tom said he likes to speak French.	Den Tom sot, datt hie gär Franséisch schwätzt.
I knew Tom knew who was going to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat géif maachen.
I prefer to speak French.	Ech ginn besser Franséisch ze schwätzen.
Tom was not the next person to do that.	Den Tom war net déi nächst Persoun fir dat ze maachen.
There are offices in the room.	Et gi Büroen am Raum.
I did not think Tom would be so intrusive.	Ech hat net geduecht, datt den Tom sou opdrängend wier.
I know how busy Tom and Maria were both.	Ech weess wéi beschäftegt den Tom an d'Maria allebéid waren.
I do not want to be a judge.	Ech wéilt kee Riichter sinn.
Tom will not buy this for Maria.	Den Tom wäert dat net fir d'Maria kafen.
Tom tattooed an anchor on his right arm.	Den Tom huet en Anker op sengem rietsen Aarm tattooed.
I became infected.	Ech sinn infizéiert ginn.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
I can not find the source of the problem.	Ech kann d'Quell vum Problem net fannen.
When you move, you're killed.	Wann Dir bewegt, sidd Dir ëmbruecht.
Tom asked the teacher some questions.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter e puer Froen gestallt.
I mean I have no chance of winning.	Ech mengen ech hu keng Chance ze gewannen.
Just a second. 	Just eng zweet.
This call could be important.	Dësen Uruff kéint wichteg sinn.
I was not early.	Ech war net fréi.
Tom forgot to buy Mary a present.	Den Tom huet vergiess Mary e Kaddo ze kafen.
Tom is in complete control of the situation.	Den Tom ass ganz kontrolléiert iwwer d'Situatioun.
Tom knew it was not the first time Mary had done this.	Den Tom wousst datt et net déi éischte Kéier datt d'Mary dat gemaach huet.
I doubt the police will bust Tom.	Ech bezweifelen datt d'Police den Tom wäert bustéieren.
I'm wondering if Tom is happy here or not.	Ech froe mech ob den Tom hei glécklech ass oder net.
Tom said he thinks it would be better if we did not do that today.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wa mer dat haut net maachen.
Tom said he was not sure he could do it.	Den Tom sot, datt hien net sécher wier, datt hien et kéint maachen.
Tom is happy with the improvements.	Den Tom ass frou mat de Verbesserungen.
Tom went over and sat down next to Mary.	Den Tom ass eriwwergaang an huet sech nieft Mary gesat.
I told Tom he should not buy anything from that store.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt näischt aus deem Geschäft kafen.
Tom brought his sister with him.	Den Tom huet seng Schwëster mat sech bruecht.
We have no plans for the summer yet.	Mir hunn nach keng Pläng fir de Summer.
I suspect Tom is allergic to peanuts.	Ech de Verdacht, datt den Tom allergesch fir Erdnuss ass.
I'll go with you after I have my lunch.	Ech wäert mat Iech goen nodeems ech mäi Mëttegiessen giess hunn.
Tom's room is much more messy than mine.	Dem Tom säi Raum ass vill méi messer wéi mäin.
Tom said he would not leave tomorrow morning.	Den Tom sot, datt hie muer de Moien net géif fortgoen.
How did you manage to do that to Tom?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom dat ze maachen?
Tom's children's behavior did not bother him.	Dem Tom seng Kanner d'Verhalen huet him ongenéiert.
Tom always blames me for things.	Den Tom beschëllegt mech ëmmer Saachen.
The police asked Tom.	D'Police huet den Tom gefrot.
I could not believe my ears.	Ech konnt meng Oueren net gleewen.
Tom and I leave.	Den Tom an ech ginn fort.
I do not think Tom is fit for work.	Ech denken net datt den Tom fir d'Aarbecht fit ass.
Tom must have been there.	Den Tom muss do gewiescht sinn.
Tom was always alone.	Den Tom war ëmmer eleng.
I lent Tom my dictionary.	Ech hunn dem Tom mäi Wierderbuch geléint.
I would do that for Tom if he wanted me.	Ech géif dat fir den Tom maachen, wann hien mech wollt.
Tom knows I can not do that.	Den Tom weess ech kann dat net maachen.
Tom will not be sued.	Den Tom wäert net verklot ginn.
That was not very nice to say.	Dat war net ganz flott ze soen.
I did not call either.	Ech hunn och keen Telefon geruff.
We do not stop now.	Mir astellen elo net.
I'm very happy.	Ech si ganz glécklech.
Out of the corner of my eye, I noticed Tom talking to Mary.	Aus dem Eck vun mengem Aen, Ech gemierkt Tom mat Mary schwätzen.
I think Tom is a coward.	Ech mengen den Tom ass e Feigling.
The bride was radiant.	D'Braut war Stralungsenergie.
Tom is already working on it.	Den Tom schafft schonn drun.
Tom is our youngest son.	Den Tom ass eise jéngste Jong.
We have the right to vote at the age of twenty.	Mir hunn d’Wahlrecht am Alter vun zwanzeg Joer.
Tom settled down at work.	Den Tom huet sech op seng Aarbecht néiergelooss.
You can have the rest of these cookies if you wish.	Dir kënnt de Rescht vun dëse Cookien hunn wann Dir se wëllt.
I can not tell you how much I was curious at the time.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech op dee Moment gespaant hunn.
Maybe Tom's sleeping.	Vläicht schléift den Tom.
I renewed my license a week ago.	Ech hat meng Lizenz virun enger Woch erneiert.
Tom spoke and Maria listened.	Den Tom huet geschwat an d'Maria huet nogelauschtert.
She is out shopping for shoes.	Si ass eraus fir Schong akafen.
Tom signed Mary to wait.	Den Tom huet dem Mary gezeechent fir ze waarden.
I'm trying to free myself from this bad habit.	Ech probéieren mech vun dëser schlechter Gewunnecht ze befreien.
Tom will help, right?	Den Tom wäert hëllefen, oder?
Do not follow him.	Gefolleg him net.
I was not surprised when Tom told me.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet.
She was a big, thin girl with long, soft brown hair.	Si war eng grouss, dënn Meedchen mat laangen, mëll brong Hoer.
Tom said he expected Mary to return on Monday.	Den Tom sot datt hien erwaart huet datt d'Mary um Méindeg zréckkoum.
I advised Tom to do that before returning to Australia.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat ze maachen ier hien zréck an Australien geet.
Tom bought this t-shirt at a souvenir shop.	Den Tom huet dësen T-Shirt an engem Souvenirgeschäft kaaft.
Waste w.e.g. 	Offäll w.e.g.
no electricity.	kee Stroum.
How was it, Tom?	Wéi ass et gaang, Tom?
Tom and I agree with you.	Den Tom an ech si mat dir averstanen.
We will probably be working on this issue all weekend.	Mir wäerte wahrscheinlech de ganze Weekend un dësem Problem schaffen.
I'm going on a trip to Australia next year.	Ech maachen d'nächst Joer eng Rees an Australien.
Rescuers searched the area in hopes of finding the child.	D'Secouristen hunn d'Ëmgéigend duerchsicht an der Hoffnung d'Kand ze fannen.
I did not think Tom would go to the zoo with us.	Ech hat net geduecht den Tom géif mat eis an den Zoo goen.
You do not seem to be as busy as you normally would be.	Dir schéngt net sou beschäftegt ze sinn wéi Dir normalerweis sidd.
Tom told me that he thought Mary was trustworthy.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria vertrauenswierdeg wier.
I will not stop until we find out who is responsible.	Ech wäert net ophalen bis mir erausfannen wien responsabel ass.
I do not think Tom knows what Mary will do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria wäert maachen.
Tom started down the stairs.	Den Tom huet ugefaang d'Trap erof ze goen.
Tom made no excuse.	Den Tom huet keng Ausried gemaach.
Give Tom the Ball.	Gitt Tom de Ball.
Tom opened the attic and saw what a ghost looked like.	Den Tom huet d'Dachgeschoss opgemaach an huet gesinn wéi e Geescht ausgesäit.
Tom went to Mary to give her something.	Den Tom ass bei d'Marie gaang fir hir eppes ze ginn.
Tom told me that he thought Mary was an agnostic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria agnostiker wier.
Tom just came back.	Den Tom ass just zréck komm.
Tom was probably telling the truth.	Den Tom huet wahrscheinlech d'Wourecht gesot.
It is not possible to please everyone.	Et ass net méiglech jiddereen ze gefalen.
I'm very worried about you.	Ech si ganz besuergt iwwer dech.
I did not mean any of it.	Ech hat näischt dovunner gemengt.
I did not like to say that I'm not old enough yet.	Ech hunn net gär gesot datt ech nach net al genuch sinn.
Tom said he did not want to help Maria do it again.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net hëllefe fir dat erëm ze maachen.
Tom almost forgot to do his homework.	Den Tom huet bal vergiess seng Hausaufgaben ze maachen.
I've heard this is the oldest city in the world.	Ech hunn héieren datt dëst déi eelst Stad op der Welt ass.
I want to clean the house before my parents return.	Ech wëll d'Haus botzen ier meng Elteren zréckkommen.
What suitcase did you get Tom from?	Wéi eng Koffer hues du den Tom kritt?
Tom was not a student here.	Den Tom war kee Student hei.
Tom is sleeping in his bed.	Den Tom schléift a sengem Bett.
Tom was the only one injured.	Den Tom war deen eenzege verletzt.
It's not like I did not try.	Et ass net wéi wann ech net probéiert hunn.
Tom does not dance.	Tom danzt ni.
Tom looked angry as Maria said this.	Den Tom huet rosen ausgesinn wéi d'Maria dat gesot huet.
Tom was at school yesterday, right?	Den Tom war gëschter an der Schoul, oder?
Tom hates air travel.	Tom haasst Loftreesen.
Do not buy something just because it is for sale.	Kaaft net eppes just well et am Verkaf ass.
I'm not embarrassed to do that.	Ech verleegnen net dat ze maachen.
I know better than to believe such a rumor.	Ech weess besser wéi esou engem Rumeur ze gleewen.
Tom sobbed so loud I could hear him from my room.	Den Tom huet sou haart geschnëtzt, datt ech hie vu mengem Zëmmer héieren konnt.
That's really kind of you.	Dat ass wierklech léif vun Iech.
I'm sure Tom will be back as soon as he realizes he's left his portfolio behind.	Ech si sécher, datt den Tom zréck kënnt, soubal hien erkennt, datt hien säi Portfolio hei hannerlooss huet.
I do not like to lend money.	Ech léinen kengem Geld gär.
Tom is upset by the situation.	Den Tom ass opgeregt vun der Situatioun.
Tom thought he did not have to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net muss maachen.
Tom was pretty excited.	Den Tom war zimlech opgereegt.
I can not say your last name.	Ech kann Äre Familljennumm net aussoen.
Why did you not get married in Australia?	Firwat hutt Dir net an Australien bestuet?
Tom is married to a biologist.	Den Tom ass mat engem Biolog bestuet.
I'll finally find out.	Ech wäert et schlussendlech erausfannen.
Can't you do something about it?	Kënnt Dir net eppes doriwwer maachen?
Tom was not entirely surprised.	Den Tom war net ganz iwwerrascht.
Tom apparently wanted to win.	Den Tom wollt anscheinend gewannen.
I did not talk to Tom.	Ech hunn net mam Tom geschwat.
Tom said he wanted to take a shower before he went to bed.	Den Tom sot, hie wollt ier hien an d'Bett geet eng Dusch huelen.
The subject has not yet been fully explored.	D'Thema ass nach net ganz exploréiert.
He accepts gifts from students.	Hien akzeptéiert Kaddoe vu Studenten.
I know Tom is a native of Boston.	Ech weess datt den Tom eng gebierteg vu Boston ass.
Tom settled in Boston.	Den Tom huet sech zu Boston néiergelooss.
How much more of this do we have to do?	Wéi vill méi dovun musse mir maachen?
Tom is Mary's direct supervisor.	Den Tom ass dem Mary säin direkten Supervisor.
This house is well insulated.	Dëst Haus ass gutt isoléiert.
It never occurred to me that she was ill and in the hospital.	Et ass mir ni opgefall datt si krank an am Spidol war.
Tom is dependent on us.	Den Tom ass vun eis ofhängeg.
Tom's just trying to make me jealous.	Den Tom probéiert mech just jalous ze maachen.
Tom comes after his work.	Den Tom kënnt hannert senger Aarbecht.
Tom will not stop.	Den Tom wäert net ophalen.
Tom reads a story and puts him to bed.	Liest den Tom eng Geschicht an setzt hien an d'Bett.
Tom laughs.	Den Tom laacht.
Tom was kicked out of the restaurant.	Den Tom ass aus dem Restaurant erausgehäit.
Tom's knees were shaking.	Dem Tom seng Knéien hu sech geschloen.
Do you think Tom will be here this afternoon?	Denkt Dir datt den Tom de Mëtteg hei wäert sinn?
I want to find out if Tom is wearing the new shirt I gave him.	Ech wëll erausfannen ob den Tom dat neit Hiem unhuet, deen ech him ginn hunn.
I am also the most beautiful.	Ech sinn och am schéinsten.
Tom knows Mary knows.	Tom weess Mary weess.
I do not eat here as often as I would like.	Ech iessen hei net sou oft wéi ech gären hätt.
I'm still not sure who to talk to.	Ech sinn nach net sécher mat wiem ech soll schwätzen.
If I had known Tom was in Australia I would have tried to visit him.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom an Australien wier, hätt ech probéiert hien ze besichen.
I'm not as strong as you think I am.	Ech sinn net sou staark wéi Dir mengt ech sinn.
Love will reign.	D'Léift wäert herrschen.
You are out on vacation days.	Dir sidd aus Vakanz Deeg.
I could not sleep because of the heat.	Ech konnt net schlofen wéinst der Hëtzt.
A passing car sprayed water on us.	E laanschtgaangenen Auto huet Waasser op eis gesprëtzt.
Tom was close to victory.	Den Tom war no bei der Victoire.
Tom did not realize he should not do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat net sollt maachen.
Tom asked me for my phone number.	Den Tom huet mech fir meng Telefonsnummer gefrot.
Tom struggled to make ends meet.	Den Tom huet gekämpft fir Enn ze treffen.
Didn't you know Tom would go to Boston?	Wousst Dir net datt den Tom op Boston géif goen?
That does not solve the problem.	Dat léist de Problem net.
This is called a precedent.	Dëst gëtt e Präzedenz genannt.
We all have others.	Mir hunn all aner.
I'm not a grandfather yet.	Ech sinn nach kee Grousspapp.
Tom heard someone crying.	Den Tom huet een héieren, dee gekrasch huet.
Tom did an amazing job.	Den Tom huet eng erstaunlech Aarbecht gemaach.
You must have a hard time.	Dir musst eng schwéier Zäit haten.
What was Tom thinking?	Wat huet den Tom geduecht?
Who told Tom to laugh?	Wien huet dem Tom gesot fir ze laachen?
I think it's not very likely that Tom will tell us what to do.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis wäert soen wat mir maache sollen.
Everyone in that family has their own car.	Jiddereen an där Famill huet säin eegenen Auto.
Tom said he hopes he can do that today.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat haut maache kéint.
I did not want any of my friends to know that I had been arrested before.	Ech wollt kee vu menge Frënn wëssen datt ech virdru festgeholl gi sinn.
Tom will do well.	Tom wäert et gutt maachen.
I can not miss this meeting.	Ech kann déi Versammlung net verpassen.
Tom deserves a vacation.	Den Tom verdéngt eng Vakanz.
There are always lots of kids in the park.	Et sinn ëmmer vill Kanner am Park.
The majority of my patients come to me from the city.	D'Majoritéit vu menge Patienten kommen aus der Stad bei mech.
I'm scared of dogs.	Ech hunn Angscht virun Hënn.
Aren't you the one behind all this?	Sidd Dir net deen hannert all deem?
I thought Tom would understand.	Ech hat geduecht den Tom géif verstoen.
On New Year's Day, many Japanese go to the shrine to pray.	Op Neijoerschdag gi vill Japaner an d'Schräin fir ze bidden.
Can't you see we're busy?	Kënnt Dir net gesinn, datt mir beschäftegt sinn?
Did you know that Tom did not plan this?	Wousst Dir datt den Tom dat net geplangt huet?
I know Tom did not know why Maria did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom had a great time.	Den Tom hat eng flott Zäit.
Tom forgot to close the door.	Den Tom huet vergiess d'Dier zou ze maachen.
Finally you hit the nail on the head!	Endlech hues du den Nol op de Kapp geschloen!
She has no friends.	Si huet keng Frënn.
We have no other option.	Mir hu keng aner Optioun.
We have given your order the highest priority.	Mir hunn Är Bestellung héchst Prioritéit ginn.
That's the problem.	Dat ass de Problem.
He died when he was 54 years old.	Hien ass gestuerwen wéi hien 54 Joer al war.
Tom, Maria and John boarded the same taxi.	Den Tom, d'Maria an den John sinn an deeselwechten Taxi geklomm.
They do not sell women's shoes in this shop.	Si verkafen keng Dameschong an dësem Geschäft.
I suspect Tom and Maria have to do this on their own.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat eleng musse maachen.
Tom is an arrogant guy.	Den Tom ass en arrogante Guy.
Could Tom have changed this?	Konnt den Tom dëst geännert hunn?
Tom continued to cough.	Den Tom huet weider Houscht.
Why can not you go with us?	Firwat kënnt Dir net mat eis goen?
I'm going to college.	Ech ginn op de College.
Tom told me he was retired.	Den Tom huet mir gesot datt hien pensionnéiert ass.
Tom told me that his father was born in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp an Australien gebuer gouf.
Tom said he thought Mary was the only one who had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi eenzeg wier déi dat muss maachen.
That's worth three hundred dollars.	Dat ass dräihonnert Dollar wäert.
Why is it so difficult to learn a foreign language?	Firwat ass et sou schwéier eng Friemsprooch ze léieren?
Tom was just trying to save some money.	Den Tom huet just probéiert e bësse Geld ze spueren.
Tom pulled Maria out of the pool.	Den Tom huet d'Maria aus dem Pool gezunn.
Several American warships were sent to Panama.	Verschidde amerikanesch Krichsschëffer goufen op Panama geschéckt.
It does not just happen in a flash.	Et geschitt net nëmmen an engem Blëtz.
You did not know we should do this alone, did you?	Dir wousst net datt mir dat alleng maache sollten, oder?
Tom can not go to the dance.	Den Tom kann net op den Danz goen.
I heard that Tom would not help Maria.	Ech hunn héieren datt den Tom d'Maria net hëllefe géif.
My mother tried to reconcile the couple.	Meng Mamm huet probéiert d'Koppel ze versöhnen.
I could not reach Tom.	Ech konnt den Tom net erreechen.
I want a man like him not to be respected.	Ech wëll e Mann wéi hien net respektéieren.
Do you think Tom Maria will do that for him?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat fir him maache wäert?
I could not do that even if I tried.	Ech kéint dat net maachen och wann ech probéiert hunn.
I wish I had a little more time to finish this.	Ech wënschen ech e bësse méi Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen.
We can not change that.	Mir kënnen dat net änneren.
Tom was interested in doing that, but Maria was not.	Den Tom war interesséiert dat ze maachen, awer d'Maria net.
Tom does not seem to understand why he has to do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat muss maachen.
There are many places I have not been to.	Et gi vill Plazen op déi ech net war.
I was worried about Tom.	Ech hu mech iwwer den Tom besuergt.
Tom rarely makes a mistake.	Den Tom mécht selten e Feeler.
I decided not to study French.	Ech hu beschloss net Franséisch ze studéieren.
I can not afford to buy a holiday home.	Ech ka mech net leeschten e Vakanzenhaus ze kafen.
Tom is picky about what he's wearing.	Den Tom ass pickeg iwwer wat hien unhat.
I want you to do something about it right away.	Ech wëll datt Dir direkt eppes driwwer maacht.
I wish I had seen them.	Ech wënschen ech hätt se gesinn.
They said they would investigate.	Si soten si géifen ënnersichen.
Do you think Tom would allow us to do that?	Denkt Dir den Tom géif eis dat erlaben?
The training starts at 4 pm.	D'Formatioun fänkt um 16.00 Auer un.
I know Tom's a little late.	Ech weess den Tom ass e bësse spéit.
Tom is rarely late for school.	Den Tom ass selten ze spéit an d'Schoul.
Who's the girl Tom's talking to?	Mat wiem ass d'Meedchen, mat deem den Tom schwätzt?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom.	dem Tom.
Tom does not seem to be very interested in school.	Den Tom schéngt net ganz an der Schoul interesséiert ze sinn.
Tom is now coming down the stairs.	Den Tom kënnt elo d'Trap erof.
I'm not good at talking out of the cuff.	Ech sinn net gutt aus der Manschett ze schwätzen.
I know you do not really mean that.	Ech weess, datt Dir dat net wierklech mengt.
Finch's tail is quite long.	De Schwanz vum Finch ass zimlech laang.
Why do not we get out of this rain?	Firwat gi mir net aus dësem Reen eraus?
Nobody knew Tom was a Canadian.	Keen wousst datt den Tom e Kanadier war.
Tom said he thought he might be the only one to do so.	Den Tom sot, hie mengt, hie wier vläicht deen eenzegen, deen dat misst maachen.
Every caterpillar was a caterpillar, but not all caterpillars would be butterflies.	All Päiperléck war e Raupen, awer net all Raupen wäerten Päiperleken sinn.
Tom's company deals in plastics.	Dem Tom seng Firma handelt a Plastik.
Is Tom really a nice guy?	Ass den Tom wierklech e flotte Guy?
I wish you had told me the truth then.	Ech wënschen, Dir hätt mir dann d'Wourecht gesot.
Many people travel by subway to work.	Vill Leit fuere mam Subway op d'Aarbecht.
The two timber collectors arranged a trade.	Déi zwee Timberensammler hunn en Handel arrangéiert.
Tom would not leave me as early as I wanted.	Den Tom géif mech net esou fréi fortgoen wéi ech wollt.
I do not want Tom to see this.	Ech wëll net datt den Tom dëst gesäit.
Tom was glued to his television at the World Cup final.	Den Tom war bei der WM-Finale op säin Fernseh gepecht.
Tom carefully cut all the strawberries.	Den Tom huet all Erdbeere virsiichteg geschnidden.
Everyone thinks Tom's a genius.	Jidderee mengt datt den Tom e Genie ass.
If it had not been for your advice, I would have failed.	Wann et net fir Äre Rot gewiescht wier, wier ech gescheitert.
Do Tom and I have to be here tomorrow?	Musse den Tom an ech muer hei sinn?
I asked Tom about his education.	Ech hunn den Tom iwwer seng Ausbildung gefrot.
I have heard that the most beautiful women in the world live in Australia.	Ech hunn héieren datt déi schéinste Fraen op der Welt an Australien liewen.
I'm opening a café.	Ech ginn e Café op.
Do not try to do this yourself.	Probéiert net dëst selwer ze maachen.
Tom does not want to do that, does he?	Den Tom wëll dat net maachen, oder?
Tom says he has no choice.	Den Tom seet datt hie keng Wiel huet.
Tom will need my help.	Den Tom wäert meng Hëllef brauchen.
Tom gets cold when he no longer wears a heavier coat.	Den Tom gëtt kal, wann en net méi e méi schwéiere Mantel unhuet.
What is your favorite computer game?	Wat ass Äre Liiblings Computerspill?
Tom said I looked very tired.	Den Tom sot ech ausgesinn ganz midd.
I know Tom likes to be the next to do that.	Ech weess, datt den Tom gären deen nächste wier deen dat mécht.
Which section of the newspaper interests you the most?	Wéi eng Sektioun vun der Zeitung interesséiert Iech am meeschten?
I whispered again.	Ech hunn erëm geflüstert.
Tom said Mary thought he might not have to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
Would you mind if we did not?	Géif Dir et egal wa mir dat net maachen?
I want Tom to study harder.	Ech wëll datt den Tom méi haart studéiert.
Tom has to drive me everywhere now.	Den Tom muss mech elo iwwerall fueren.
Only 16 percent of the teachers in this school are female.	Nëmmen 16 Prozent vun den Enseignanten vun dëser Schoul si weiblech.
Tom was walking in the woods when he was attacked by a bear.	Den Tom war am Bësch gaang wéi hien vun engem Bier attackéiert gouf.
I do not care why Tom did that.	Et ass mir egal firwat den Tom dat gemaach huet.
Did you know that Tom and Mary date each other?	Wousst Dir datt den Tom an d'Mary géigesäiteg daten?
We try to find the answer to that question.	Mir probéieren d'Äntwert op déi Fro ze fannen.
I once went to church in a blue moon.	Ech ginn eemol an engem bloe Mound an d'Kierch.
Tom sat alone by the fire.	Den Tom souz eleng beim Feier.
We provide legal advice and strategy recommendations for various public relations campaigns.	Mir bidden juristesch Berodung a Strategie Empfehlungen fir verschidde Public Relations Kampagnen.
Tom is not as easy to get along with as he used to be.	Den Tom ass net sou einfach mateneen ze kommen wéi fréier.
Tom says he thought about it a lot.	Den Tom seet, datt hien et vill Gedanken gemaach huet.
What do you mean, you did not know?	Wat mengs du, wousst du net?
We can not prove that Tom is lying, but we'm sure he is.	Mir kënnen net beweisen datt den Tom läit, awer mir si sécher datt hien et ass.
I do not know what to do with these boxes.	Ech weess net wat ech mat dëse Këschte maache soll.
Who knew Tom was such a jerk?	Wien wousst datt den Tom esou e Geck wier?
I would not do anything to make Tom angry.	Ech wéilt näischt maachen wat den Tom rosen mécht.
This is exactly what I was looking for.	Dëst ass genau wat ech gesicht hunn.
I can guarantee we will not do that again.	Ech kann garantéieren datt mir dat net méi maachen.
I do not think Tom wants to help.	Ech denken net, datt den Tom hëllefe wëll.
You should do that to Tom.	Dir sollt den Tom dat maachen.
Tom said Mary does not think John can swim.	Den Tom sot, datt d'Maria net denkt, datt de John schwammen kann.
Tom wants to stop this.	Den Tom wëll dëst ophalen.
This room is air conditioned.	Dëse Raum ass klimatiséiert.
Tom said something in French that I do not understand.	Den Tom sot eppes op Franséisch, wat ech net verstinn.
Do not worry about me.	Maacht Iech keng Suergen iwwer mech.
A turkey is a little bigger than a chicken.	En Truthahn ass e bësse méi grouss wéi e Poulet.
Your wife is on the phone.	Är Fra ass um Telefon.
Let me tell you what's up.	Ech soen Iech wat lass ass.
It is true that today women have more rights, but in the past they had more power.	Et ass richteg datt haut d'Fraen méi Rechter hunn, awer virdrun hate se méi Muecht.
Do you never do that?	Maacht Dir dat ni?
Tom auditioned for that part.	Den Tom huet fir deen Deel auditionéiert.
Where is our manager?	Wou ass eise Betreier?
Read the reviews.	Liest d'Rezensiounen.
Do Tom and Mary both live in Australia?	Liewe den Tom an d'Mary allebéid an Australien?
You can either stay here yourself or come with us.	Dir kënnt entweder selwer hei bleiwen oder mat eis kommen.
Tom had to repeat it.	Den Tom huet et missen widderhuelen.
There is too high a chance that this will happen.	Et ass ze héich Chance datt dat geschitt.
We must carry out his orders.	Mir mussen seng Uerder ausféieren.
I'll be calling Tom tonight.	Ech telefonéieren den Tom den Owend.
Tom refused to give me his recipe.	Den Tom huet refuséiert mir säi Rezept ze ginn.
Tom is also in the wrestling team.	Den Tom ass och an der Ringerteam.
It was not a pleasant job.	Et war keng agreabel Aarbecht.
Look, I'm trying to apologize.	Kuckt, ech probéieren mech ze entschëllegen.
Tom took out his false teeth.	Den Tom huet seng falsch Zänn erausgeholl.
Was Tom here all day yesterday?	War den Tom gëschter de ganzen Dag hei?
When are you going to tell Tom you want to get married?	Wéini gitt Dir dem Tom soen datt Dir bestuet wëllt?
Cesar Chavez demanded that the strikers not remain violent, even though the landowners and their followers sometimes used violence.	De Cesar Chavez huet gefrot datt d'Streiker net gewaltsam bleiwen, och wann d'Bauerebesëtzer an hir Unhänger heiansdo Gewalt benotzt hunn.
Tom was afraid to swim.	Den Tom hat Angscht ze schwammen.
Tom's coming back tonight, right?	Den Tom kënnt den Owend zréck, oder?
Tom does not seem to be aware of what is happening.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat geschitt.
Tom and Marie are both very competitive, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz kompetitiv, oder?
Tom is not good at hiding his emotions.	Den Tom ass net gutt seng Emotiounen ze verstoppen.
I'm not afraid to do that.	Ech fäerten net dat ze maachen.
Don't you think you need it?	Denkt Dir net datt Dir et braucht?
Tom did not go to the party.	Den Tom ass net op d'Party gaangen.
Are you not helping Tom?	Hëlleft Dir dem Tom net?
Tom likes asparagus, but his brother does not.	Den Tom huet de Spargel gär, awer säi Brudder net.
You do not have to do that anymore.	Dir musst dat net méi maachen.
I do not think that Tom allows Maria to do this on her own, even if she is a little older.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat eleng erlaabt, och wa si e bësse méi al wier.
Do you want to refresh yourself?	Wëllt Dir Iech opfrëschen?
I had an extremely stressful day.	Ech hat en extrem stressegen Dag.
Some of the students come to school by car.	E puer vun de Schüler kommen mam Auto an d'Schoul.
Tom and Mary had a great day together at the zoo.	Den Tom an d'Mary haten en flotten Dag zesummen am Zoo.
I have to learn French.	Ech muss Franséisch léieren.
You're far from the line, friend.	Dir sidd wäit aus der Linn, Frënd.
I need a few days to think about it.	Ech brauch e puer Deeg fir driwwer nozedenken.
I could never do what you do.	Ech konnt ni maachen wat Dir maacht.
I did not tell anyone who I really was.	Ech hu kee gesot, wien ech wierklech wier.
This is the whole video I was looking for.	Dëst ass dee ganz Video deen ech gesicht hunn.
Our office is located in the city center.	Eise Büro ass am Zentrum vun der Stad.
Tom is probably not going to make it through that.	Den Tom ass wahrscheinlech net duerch dat ze maachen.
Tom was just a kid at the time.	Den Tom war zu där Zäit just e Kand.
If you did, they would rip you out of the bar.	Wann Dir dat gemaach hutt, géifen se dech aus der Bar räissen.
I will not accept your gift.	Ech wäert Äre Kaddo net akzeptéieren.
I can not get the stove to light.	Ech kann den Uewen net un d'Luucht kréien.
I do not know how sick Tom really is.	Ech weess net wéi krank den Tom wierklech ass.
Tom finally admitted that he needed help and checked himself into detox.	Den Tom huet endlech zouginn datt hien Hëllef brauch a sech selwer an Detox iwwerpréift.
Today I have a lot of things to do.	Haut hunn ech vill Saachen ze maachen.
I knew Tom was a bright kid.	Ech wousst, datt den Tom en hellt Kand war.
Mary wanted to find out who sent her flowers.	D'Maria wollt erausfannen, wien hir Blummen geschéckt huet.
The number of students decreases from year to year.	D'Zuel vun de Studenten geet vu Joer zu Joer erof.
Tom said he was really angry.	Den Tom sot, hie wier wierklech rosen.
Where can I get to the number 7 bus?	Wou kommen ech op den Nummer 7 Bus?
Tom will probably not get bored.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net langweilen maachen.
I've seen too much.	Ech hunn ze vill gesinn.
Tom is the only person here I can really trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun hei déi ech wierklech vertraue kann.
I guess Tom did not want me to do that.	Ech denken, datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
Did not you know that Tom owned a house in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom en Haus zu Boston hat?
Some students in my class played hooky yesterday.	E puer Schüler a menger Klass hu gëschter hooky gespillt.
I would not blame you.	Ech géif Iech net zouzeschreiwen.
What would happen if the Mediterranean were dry?	Wat géif geschéien wann d'Mëttelmier dréchen?
I suggest you do not do that.	Ech proposéieren datt Dir dat net maacht.
They have not seen each other since the divorce.	Si hunn sech zënter der Scheedung net gesinn.
Other people do not feel that way.	Aner Leit fille sech net esou.
Maybe next time you come I will cook for you.	Vläicht nächst Kéier wann Dir kommt kachen ech fir Iech.
Why not go by train instead of bus?	Firwat gi mer net mam Zuch amplaz mam Bus?
This is where I stumbled and fell yesterday.	Dëst ass wou ech gëschter gestouss a gefall sinn.
Tom said Mary was probably jealous.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech jalous wier.
How did you know what to do?	Wéi wosst Dir wat Dir maache musst?
Tom taught me French.	Den Tom huet mir Franséisch geléiert.
You need to get me a message to Tom.	Dir musst mir e Message un den Tom kréien.
He simply masters English.	Hien beherrscht Englesch einfach.
Tom never celebrated Christmas.	Den Tom huet ni Chrëschtdag gefeiert.
I'm wondering if Tom's broken or not.	Ech froe mech ob den Tom gebrach ass oder net.
Such a thing does not happen very often.	Esou eppes geschitt net ganz dacks.
We do not have enough money to fly to Boston.	Mir hunn net genuch Sue fir mam Fliger op Boston ze goen.
Tom had been here the night before.	Den Tom war den Owend virdrun hei.
When's Tom coming back?	Wéini kënnt den Tom zréck?
It's a new technology but it shows great promise.	Et ass eng nei Technologie awer et weist super Verspriechen.
Tom had my well-being in mind.	Den Tom hat mäi Wuelbefannen am Kapp.
I know Tom would not ask Mary to do that.	Ech weess den Tom géif d'Maria net froen dat ze maachen.
That is a question of perception.	Dat ass eng Fro vun der Perceptioun.
It's hard to convince Tom.	Et gëtt schwéier den Tom ze iwwerzeegen.
Tom promised his parents that he would never drink or drive.	Den Tom huet seng Elteren versprach datt hien ni drénken a fuere géif.
We used the shampoo.	Mir hunn de Shampoing benotzt.
Tom told me where you are.	Den Tom sot mir wou Dir sidd.
Show me what you did.	Weist mir wat Dir gemaach hutt.
Tom discovered Mary's body.	Den Tom huet dem Mary säi Kierper entdeckt.
In softball, the ball is struck underhand.	Am Softball gëtt de Ball ënnerhand geschloen.
Tom says he's interested.	Den Tom seet hien ass interesséiert.
Tom fought the ticket in court.	Den Tom huet den Ticket viru Geriicht gekämpft.
Tom and Marie are still not home.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer net doheem.
The referee is sitting in a high chair on the side of the court.	De Schiedsrichter sëtzt an engem héije Stull op der Säit vum Geriicht.
I do not think Tom said that.	Ech denken net datt den Tom dat gesot hätt.
Tom's condition is extremely disturbing.	Dem Tom säin Zoustand ass extrem beonrouegend.
Tom is now married to Mary.	Den Tom ass elo mam Mary bestuet.
Tom talked to Mary on the phone.	Den Tom huet mam Mary um Telefon geschwat.
Tom seems to be happy with what we give him.	Den Tom schéngt zefridden ze sinn mat deem wat mir him ginn.
It's impossible for Tom to do that before dark.	Et ass onméiglech fir den Tom dat virum Däischtert ze maachen.
I did everything I was asked to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech gefrot gi sinn.
You know I have no money.	Dir wësst datt ech keng Suen hunn.
You can not do this yourself.	Dir kënnt dat net selwer maachen.
Tom was taken to the hospital.	Den Tom ass an d'Spidol bruecht ginn.
Tom said Mary hopes John does.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft datt de John dat mécht.
Tom often makes typos.	Den Tom mécht dacks Schreiffehler.
Tom asked Maria to go to Boston with John next weekend.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de nächste Weekend mam John op Boston ze goen.
Tom's dog almost never barks at anyone.	Dem Tom säin Hond blaft bal ni bei iergendeen.
Are you saying that is true?	Sidd Dir gesot datt dat stëmmt?
She did not forget her kindness as long as she lived.	Si huet seng Frëndlechkeet net vergiess soulaang si gelieft huet.
Tom, Mary, John and Alice are all there somewhere.	Tom, Mary, John an Alice sinn all do iergendwou.
Tom thought Mary was not home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net doheem wier.
Why did Tom come here this morning?	Firwat ass den Tom de Moien heihinner komm?
Tom and I ate together.	Den Tom an ech hunn zesummen giess.
Tom asked Maria to go with him to Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him an Australien ze goen.
I gave Tom a shirt.	Ech hunn dem Tom en Hiem ginn.
We were made to stay in a small room.	Mir waren gemaach fir an engem klenge Raum ze bleiwen.
How do you feel about health care reform?	Wéi fillt Dir Iech iwwer d'Gesondheetsreform?
I'm going to swim with you, but I do not think Tom's worth it.	Ech gi mat Iech schwammen, awer ech denken net datt den Tom wäert.
Rice farming has developed to a high degree in Japan.	Raislandwirtschaft gouf zu engem héije Grad a Japan entwéckelt.
I have a high threshold for pain.	Ech hunn eng héich Schwelle fir Péng.
Is there a problem, Tom?	Gëtt et e Problem, Tom?
Tom said he hopes to continue working here.	Den Tom sot, hien hofft hei weider ze schaffen.
You do not plan to stay in Boston very long, do you?	Dir plangt net ganz laang zu Boston ze bleiwen, oder?
Tom owns a farm.	Den Tom huet e Bauerenhaff.
Do you know Tom Maria and I can not take care of ourselves?	Kennt den Tom d'Maria an ech kënnen net ëm eis selwer këmmeren?
Tom does not have to pay anything.	Den Tom muss näischt bezuelen.
What is married life like?	Wéi ass bestuet Liewen?
I can not think of a well-hidden place.	Ech ka keng gutt verstoppt Plaz denken.
Tom was waiting for you in the parking lot.	Den Tom waart op dech um Parking.
I knew Tom had time to do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Zäit hätt dat ze maachen.
Tom took the first step.	Den Tom huet den éischte Schrëtt gemaach.
I know Tom will not help us next week.	Ech weess, datt den Tom eis d'nächst Woch net hëllefe wäert.
I don 't think anyone suspects you're not really Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net wierklech den Tom wier.
The two looked back at Tom.	Déi zwee hunn den Tom zréckkuckt.
Tom seems to be doing well.	Dem Tom schéngt et gutt ze goen.
I do not know what happened.	Ech weess net wat geschitt.
Do you really think I'm going to Australia with Tom?	Denkt Dir wierklech datt ech mam Tom an Australien ginn?
Do you really think that Tom was objective?	Denkt Dir wierklech datt den Tom objektiv war?
I think you should leave as soon as you can.	Ech mengen Dir sollt sou séier wéi Dir kënnt fortgoen.
We can not afford to have more children.	Mir kënnen eis net leeschten méi Kanner ze hunn.
Are you not too young for the job?	Sidd Dir net ze jonk fir déi Aarbecht?
I can not be happy when Tom is so sad.	Ech kann net frou sinn wann den Tom sou traureg ass.
I take him at 5.	Ech huelen hien um 5.
I think Tom will do it again.	Ech mengen den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
Tom did not plan to go to Australia.	Den Tom huet net geplangt an Australien ze goen.
I do not think Tom wants to go to Boston with Mary.	Ech denken net datt den Tom mam Mary op Boston wëll goen.
I would not have done this without Tom.	Ech hätt dat net ouni den Tom gemaach.
How much did you spend a day in Australia?	Wéi vill hutt Dir en Dag verbréngt wéi Dir an Australien war?
He is unrealistic.	Hien ass onrealistesch.
In 2010, 46 million Americans lived below the poverty line.	46 Milliounen Amerikaner hunn am Joer 2010 ënner der Aarmutsgrenz gelieft.
Tom ran out of time.	Den Tom ass aus der Zäit gelaf.
Tom will probably be reprimanded.	Den Tom wäert wahrscheinlech reprochéiert ginn.
Tom already regrets what he did.	Den Tom bedauert schon wat hien gemaach huet.
I know you will not be in Australia next year.	Ech weess datt Dir d'nächst Joer net an Australien sidd.
I knew you knew where to find me.	Ech wousst datt Dir wësse wou Dir mech fannt.
Maria bought herself a new dress for the dance.	D'Maria huet sech en neit Kleed fir den Danz kaaft.
The water is calm.	D'Waasser ass roueg.
There's little chance Tom will win.	Et gëtt wéineg Chance datt den Tom gewënnt.
Tom and I agree on many things.	Den Tom an ech sinn iwwer vill Saachen averstanen.
I do not think that will be a problem.	Ech denken net, datt dat e Problem gëtt.
Tom always tries to please Maria.	Den Tom probéiert ëmmer d'Maria ze gefalen.
Tom knows who died.	Den Tom weess wien gestuerwen ass.
We can not help you unless you help us.	Mir kënnen Iech net hëllefen, ausser Dir hëlleft eis.
Tom wants to play outside today.	Den Tom wëll haut dobaussen spillen.
Tom saw no one who recognized him.	Den Tom huet kee gesinn deen hien erkannt huet.
I know a good divorce lawyer if you need one.	Ech kennen eng gutt Scheedung Affekot wann Dir een braucht.
Tom does not seem to know much about Australia.	Den Tom schéngt net vill iwwer Australien ze wëssen.
Tom said he thought Mary would do just that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria just dat géif maachen.
Make it three million dollars, and we've got a deal.	Maacht et dräi Milliounen Dollar, a mir hunn en Deal.
I have a very hard time.	Ech hu ganz schwéier.
When was the last time you treated a patient?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Patient behandelt hutt?
You were already there, right?	Dir waart schonn do, oder?
I do not want to make that mistake again.	Ech wëll dëse Feeler net erëm maachen.
You can come with us if you like.	Dir kënnt gären mat eis kommen wann Dir wëllt.
I did not know that Tom was in Australia at the same time as we were.	Ech wousst net datt den Tom an der selwechter Zäit an Australien war wéi mir waren.
I just made Tom partner.	Ech hu just den Tom Partner gemaach.
How can I repay you?	Wéi kann ech Iech zréckbezuelen?
Tom hardly listens to music.	Den Tom lauschtert kaum op Musek.
Nobody told Tom not to do that.	Keen huet dem Tom gesot dat net ze maachen.
Tom was gone three months.	Den Tom war dräi Méint fort.
My girlfriend is not much younger than me.	Meng Frëndin ass net vill méi jonk wéi ech.
I did not think I was so lonely.	Ech hat net geduecht datt ech sou einsam wier.
They have different priorities.	Si hu verschidde Prioritéite.
What time did you call Tom?	Wéi Auer hutt Dir den Tom genannt?
Tom avoids me.	Den Tom vermeit mech.
Tom told Mary to stay away from John.	Den Tom huet d'Maria gesot fir vum John ewech ze bleiwen.
I can not drive at all.	Ech kann guer net fueren.
It was very kind of Tom to say that.	Et war ganz léif vum Tom dat ze soen.
Do you still think you have a chance?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir eng Chance hutt?
I bought this for you while I was in Boston.	Ech kaaft dëst fir Iech iwwerdeems ech zu Boston war.
I think you know this is impossible.	Ech mengen Dir wësst datt dat onméiglech ass.
Tom is very cool about it.	Den Tom ass ganz cool domat.
I think Tom would have liked to have been here today.	Ech mengen den Tom hätt gären haut hei gewiescht.
I did not know you were expecting anyone.	Ech wousst net datt Dir iergendeen erwaart.
I know Tom's right and we're wrong.	Ech weess datt den Tom Recht huet an datt mir falsch sinn.
Tom helped the children.	Den Tom huet de Kanner gehollef.
I know Tom Maria could do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria dat maache konnt.
I'm surprised you asked me that.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir mech dat gefrot hutt.
Tom is not the one in charge.	Den Tom ass net déi Responsabel.
I did not know that Tom played the trumpet.	Ech wousst net datt den Tom d'Trompett gespillt huet.
Tom slowed down the car.	Den Tom huet den Auto verlangsamt.
There is a hotel across the street.	Do ass en Hotel iwwer der Strooss.
Tom decided he would ask Mary to do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria wäert froen dat ze maachen.
He was surprised by his friend's sudden appearance.	Hie war iwwerrascht vum plötzlechen Optrëtt vu sengem Frënd.
Who discovered radium?	Wien huet Radium entdeckt?
Everyone was speechless.	Jiddereen war sprachlos.
Tom did not think the judge's decision was fair.	Den Tom huet net geduecht datt d'Entscheedung vum Riichter gerecht wier.
I was not as hungry as Tom seems to be.	Ech war net esou hongereg wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom decided I should do it.	Den Tom huet decidéiert datt ech dat maache soll.
Tom said the fire was unintentional.	Den Tom sot, datt d'Feier net bewosst war.
Tom thinks Mary will not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom became a billionaire when his father died.	Den Tom gouf Milliardär wéi säi Papp gestuerwen ass.
I did not think Tom would ever forgive Maria for doing that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom jeemools d'Maria géif verzeien fir dat ze maachen.
The soldier saved his friend at the expense of his life.	Den Zaldot huet säi Frënd op Käschte vu sengem Liewen gerett.
It looks like you're ready.	Et gesäit aus wéi wann Dir bereet sidd.
Tom said it was not his fault and he confessed to Mary instead.	Den Tom sot datt et net seng Schold wier an hien huet d'Maria amplaz zouginn.
I'm probably not the only one who's done this before.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat scho gemaach huet.
We can arrange that.	Mir kënnen dat arrangéieren.
I just could not look any further than Tom was suffering.	Ech konnt just net méi kucken wéi den Tom leiden.
Tom was not sure which way to go.	Den Tom war net sécher wéi ee Wee hie sollt goen.
If you ever get the chance to do that, try to do it.	Wann Dir jeemools d'Chance kritt dat ze maachen, probéiert et ze maachen.
Something has to try to stop Tom from doing this.	Eppes muss probéieren den Tom dat ze stoppen.
You write very neatly, right?	Du schreiws ganz ordentlech, oder?
Tom has no one to advise him.	Den Tom huet keen him ze beroden.
Do not think I do not like you.	Denkt net datt ech dech net gär hunn.
Tom said he would kill me if he saw me again.	Den Tom sot, hie géif mech ëmbréngen, wann hien mech nach eng Kéier gesinn.
I think we found what we were looking for.	Ech mengen mir hu fonnt wat mir gesicht hunn.
We know Tom was stretched.	Mir wëssen datt den Tom erstreckt gouf.
We can not tell everyone that we did it.	Mir kënnen net jidderengem soen datt mir dat gemaach hunn.
I'm pretty sure everything's going well.	Ech si ganz sécher, datt alles gutt geet.
The girl blows bubbles.	D'Meedchen bléist Bubbles.
Their story can not be true.	Hir Geschicht kann net wouer sinn.
Tom said Mary knew he did not need it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer brauch.
We're not giving Tom the money he asked for.	Mir ginn dem Tom net d'Suen, déi hie gefrot huet.
Do you think I'm stupid?	Mengs du ech sinn domm?
Tom is reluctant to do that.	Den Tom ass zéckt dat net ze maachen.
Tom knows we did not do that for Mary.	Den Tom weess, datt mir dat net fir d'Maria gemaach hunn.
Tom does not like butter.	Den Tom huet Botter net gär.
Tom goes out.	Den Tom geet eraus.
It's not that scary.	Et ass net sou grujeleg.
I'm afraid of that.	Ech fäerten dofir.
How much do you want for all this stuff?	Wéi vill wëllt Dir fir all dës Saachen?
That's nonsense.	Dat ass Blödsinn.
Tom will meet Mary at 2.30pm in front of the library.	Den Tom wäert d'Maria um 14h30 virun der Bibliothéik begéinen.
The meeting will be held next week at the earliest.	D'Sëtzung wäert fréistens d'nächst Woch ofgehale ginn.
Tom smokes, drinks and plays.	Den Tom fëmmt, drénkt a spillt.
I do not want Tom to know what I did.	Ech wëll net datt den Tom weess wat ech gemaach hunn.
Do not infringe on their privacy.	Trëfft net op hir Privatsphär.
Tom took Maria to the train station.	Den Tom huet d'Maria op d'Gare bruecht.
Does Tom play chess?	Spillt den Tom Schach?
Fortunately, Tom survived.	Glécklecherweis huet den Tom iwwerlieft.
Tom can go to Boston next week.	Den Tom kann d'nächst Woch op Boston goen.
I can leave now if you want.	Ech kann elo fortgoen wann Dir wëllt.
Tom does not need to get up so early.	Den Tom brauch net méi esou fréi opzestoen.
Can you tell Tom to call back?	Kënnt Dir dem Tom soen zréck ze ruffen?
Tom makes very nice portraits.	Den Tom mécht ganz flott Portraite.
You do not want to tell Tom what happened?	Wëllt Dir dem Tom net soen wat geschitt ass?
Tom said Mary could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom is not the one who broke the vase.	Den Tom ass net deen deen d'Vas gebrach huet.
Shouldn't Tom be in Boston?	Soll den Tom net zu Boston sinn?
Tom was waiting for Mary on the bridge.	Den Tom waart op d'Maria op der Bréck.
Tom is wearing a blue hat.	Den Tom huet eng blo Mutz un.
I know Tom could possibly talk Mary into doing that.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
I think that's a lie.	Ech mengen dat ass eng Ligen.
Tom's smile lit up the room.	Dem Tom säi Laachen huet de Raum opgeliicht.
Tom does not like it when Maria is sitting next to him.	Den Tom huet et net gär wann d'Maria nieft him sëtzt.
I do not like many of the people I work with.	Ech hu vill vun de Leit mat deenen ech schaffen net gär.
Tom said he wanted to buy either flowers or sweets for Maria.	Den Tom sot, hie wollt entweder Blummen oder Séissegkeeten fir d'Maria kafen.
I'm not so sure about this.	Ech sinn net esou sécher iwwer dëst.
I know Tom's a pretty smart guy.	Ech weess datt den Tom en zimlech schlau Guy ass.
Tom got out from under the car.	Den Tom ass ënnert dem Auto erausgaang.
Tom will appreciate that.	Den Tom wäert dat schätzen.
Tom wanted to say a word to you.	Den Tom wollt e Wuert mat Iech schwätzen.
We really need to buy a new car, right?	Mir solle wierklech en neien Auto kafen, oder?
I did not think we would have a problem raising the necessary money.	Ech hat net geduecht, datt mir e Problem hätten, fir déi néideg Suen ze sammelen.
Tom takes care of buying the tickets.	Den Tom këmmert sech ëm d'Ticketen ze kafen.
Tom's hair was torn off.	Dem Tom seng Hoer waren ofgerappt.
Police said there were no victims.	D'Police sot, datt et keng Affer wier.
We did not use it for long.	Mir hunn et net laang benotzt.
Tom could not get to the university he wanted to go to.	Den Tom konnt net op d'Uni kommen, op déi hie wollt goen.
That sounds like a great way to spend a few hours.	Dat kléngt wéi e flotte Wee fir e puer Stonnen ze verbréngen.
Tom and his friends rode their bicycles.	Den Tom a seng Frënn si mam Vëlo fortgaang.
Tom was all laughs.	Den Tom war alles laacht.
Tom hid the truth.	Den Tom huet d'Wourecht verstoppt.
If possible, I would like to know the name of the author.	Wa méiglech, wéilt ech den Numm vum Auteur wëssen.
I think Tom will not be bored.	Ech mengen den Tom wäert sech net langweilen.
Tom changed his avatar.	Den Tom huet säin Avatar geännert.
I did not check my mailbox.	Ech hunn meng Mailbox net gekuckt.
What is your age?	Wat ass Ären Alter?
They are going to investigate the matter.	Si ginn d'Affär z'ënnersichen.
I came all the way from Boston just to do this.	Ech sinn de ganze Wee vu Boston komm just fir dëst ze maachen.
Tom was a lawyer.	Den Tom war Affekot.
Do not open yourself.	Maacht Iech net op.
Do you think that Tom really does that?	Denkt Dir datt den Tom wierklech dat mécht?
I have to be alone so I can think.	Ech muss eleng sinn sou datt ech denken kann.
Do not worry about taking an umbrella with you.	Maacht Iech keng Suergen, e Regenschirm mat Iech ze huelen.
I'm afraid we're going in the wrong direction.	Ech fäerten, mir ginn an déi falsch Richtung.
I tried to contact you.	Ech hu probéiert Iech ze kontaktéieren.
Tom told me he wanted to talk.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll schwätzen.
Do not worry, it was just a scratch.	Maacht Iech keng Suergen, et war just eng Schrummen.
Did you know there was a Chinese restaurant on Park Street?	Wousst Dir datt et e Chinese Restaurant op der Park Street war?
I hope you have no bad week.	Ech hoffen Dir hutt keng schlecht Woch.
Do not mess with Tom.	Mess net mam Tom.
Tom told Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt fortgoen.
Tom can sneak up on no one.	Den Tom kann op kee schläichen.
Add three tablespoons of salt.	Dräi Esslöffel Salz addéieren.
Tom was the one who offered to buy it.	Den Tom war deen deen ugebueden huet et ze kafen.
When we were in high school, Tom and I hung out.	Wéi mir am Lycée waren, hunn den Tom an ech zesummen hänken.
Tom works from home.	Den Tom schafft vun doheem aus.
Tom was shot with his own weapon.	Den Tom gouf mat senger eegener Waff erschoss.
Tom handed Mary the flashlight.	Den Tom huet dem Mary d'Taschenluucht iwwerreecht.
Calculate how much money we need next year.	Berechent wéi vill Sue mir d'nächst Joer brauchen.
I did not have to wait very long.	Ech hunn net ganz laang misse waarden.
Tom and Maria eventually split up.	Den Tom an d'Maria hu sech op en Enn getrennt.
Tom asked Maria why she did not like it.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat net gär hätt.
Has Tom been married long ago?	Ass den Tom scho laang bestuet?
I hope Tom helps me.	Ech hoffen, datt den Tom mir hëlleft.
I'm already eaten.	Ech hu schonn giess.
I need to know what your reasons were for doing so.	Ech muss wëssen wat Är Grënn fir dat ze maachen waren.
Nothing is as attractive as the innocent face of a sleeping baby.	Näischt ass sou attraktiv wéi dat onschëlleg Gesiicht vun engem schlofe Puppelchen.
Why did you not tell me you were fired?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir entlooss sidd?
Demonstrators set fire to many cars.	D'Demonstranten hunn vill Autoen a Brand gestach.
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach huet.
Tom was not long in Boston.	Den Tom war net laang zu Boston.
Mix this powder with a cup of water.	Mix dëse Pulver mat enger Taass Waasser.
Tom said you can work here.	Den Tom sot, Dir kënnt hei schaffen.
Tom wanted to buy a book.	Den Tom wollt e Buch kafen.
I drank Tom's beer.	Ech hunn dem Tom säi Béier gedronk.
I did not know that Tom was broken.	Ech wousst net datt den Tom gebrach war.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat maache kéint.
Tom did not want Maria to think he was a wimp.	Den Tom wollt net datt d'Maria denkt datt hien e Wimp wier.
I think Tom's still alive.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer lieweg.
We have no money to spare.	Mir hu keng Sue fir ze schounen.
I'm not entirely happy with the wording of this sentence.	Ech sinn net ganz zefridden mat der Formuléierung vun dësem Saz.
Living nativity scenes are popular in southern Italy.	Living Krëppchen sinn populär a Süditalien.
We need to get Tom to change his mind.	Mir mussen den Tom kréien fir seng Meenung z'änneren.
I locked the door.	Ech hunn d'Dier gespaart.
Nobody says you can not fish.	Keen seet, Dir kënnt net fëschen.
You saw what I can do.	Dir hutt gesinn wat ech maache kann.
Tom, Mary, John and Alice are all busy.	Tom, Mary, John an Alice sinn all beschäftegt.
Tom needed bad money.	Den Tom huet schlecht Geld gebraucht.
That was the first time I heard that word.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech dat Wuert héieren hunn.
I told Tom not to tell you.	Ech hunn dem Tom gesot Iech net ze soen.
Tom said Marie did not like it.	Den Tom sot, datt d'Marie dat net gär hätt.
My chest is twice as heavy as yours.	Meng Këscht ass duebel sou schwéier wéi Är.
Tom lived in Boston until a few years ago.	Den Tom huet bis virun e puer Joer zu Boston gelieft.
Tom comes here three times a year.	Den Tom kënnt dräimol am Joer hei.
I can not read the menu.	Ech kann de Menü net liesen.
Tom is terminally ill.	Den Tom ass terminesch krank.
Tom did not do that.	Den Tom huet dat net gemaach.
Tom is going back to Boston tomorrow.	Den Tom geet muer zréck op Boston.
I thought you said Tom could do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom kéint dat maachen.
That's a hard nut to crack!	Dat ass eng haart Noss fir ze knacken!
I will not do anything else for you.	Ech wäert Iech näischt anescht maachen.
Tom came back in about thirty minutes.	Den Tom koum zréck an ongeféier drësseg Minutten.
Salamanders are amphibians, while geckos are reptiles.	Salamandere sinn Amphibien, wärend Geckos Reptilien sinn.
Every time that happens, we always hope it's the last time.	All Kéier wann dat geschitt, hoffe mir ëmmer datt et déi leschte Kéier ass.
Tom began to develop the piece of paper that Mary had handed him.	Den Tom huet ugefaang d'Stéck Pabeier z'entwéckelen, déi d'Maria him iwwerreecht huet.
You take advantage of Tom's weakness.	Dir profitéiert vum Tom senger Schwächt.
Is there anything you can do about it?	Gëtt et näischt wat Dir iwwer dëst maache kënnt?
The snow leopard puppies played together.	D'Schnéeleopardwelpen hu matenee gespillt.
Tom said I did not look busy.	Den Tom sot, datt ech net beschäftegt ausgesinn.
Tom does not get along with everyone in his class.	Den Tom kënnt net mat jidderengem a senger Klass zesummen.
I do not want to talk to anyone today.	Ech wëll haut net mat jidderengem schwätzen.
Do you always lock your door at night?	Spär Dir ëmmer Är Dier an der Nuecht?
I really let go.	Ech hu mech wierklech lassgelooss.
Tom does not think Maria buys this for you.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat fir Iech kaaft.
It is up to us to help these people.	Et ass un eis dës Leit ze hëllefen.
I do not have much money, but I can somehow agree.	Ech hu net vill Suen, mee ech kann mech iergendwéi eens ginn.
It's not that deep here.	Et ass net esou déif hei.
Tom has three girlfriends.	Den Tom huet dräi Frëndinnen.
The roof of the church needs repairs.	Den Daach vun der Kierch brauch Reparaturen.
Tom and Maria both blew their noses.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid d'Nues geblosen.
Tom checked the evidence.	Den Tom huet d'Beweiser iwwerpréift.
Tom took an artistic license.	Den Tom huet eng artistesch Lizenz geholl.
Tom does not like daylight hours.	Den Tom huet d'Dagesliichtzäit net gär.
Tom said he does not think Mary really needs to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech méi muss maachen.
I know Tom's never been this good before.	Ech weess, datt den Tom nach ni sou gutt war.
I do not want any help.	Ech wëll keng Hëllef.
It's not as hard to do as you think.	Et ass net sou schwéier dat ze maachen wéi Dir denkt.
Tom looked Maria deep in the eyes and laughed.	Den Tom huet d'Maria déif an d'Ae gekuckt a gelaacht.
Tom needed to be replaced, so we replaced him.	Den Tom huet missen ersat ginn, also hu mir hien ersat.
The evidence is all cumbersome.	D'Beweiser sinn all ëmständlech.
February 14th is American Valentine's Day.	De 14. Februar feieren d'Amerikaner Vältesdag.
Tom could probably do that on his own.	Den Tom kéint dat wahrscheinlech alleng maachen.
We were all amazed at the effect the news had on Tom.	Mir waren all iwwerrascht iwwer den Effekt déi d'Nouvelle op den Tom hat.
Tom spent the whole evening watching the girl at the end of the bar.	Den Tom huet de ganzen Owend verbruecht an d'Meedchen um Enn vun der Bar gekuckt.
We swam a lot in this river when we were kids.	Mir hu vill an dësem Floss schwammen wéi mir Kanner waren.
I'm not a great photographer.	Ech si kee super Fotograf.
Tom is a very lonely person.	Den Tom ass eng ganz einsam Persoun.
I'm contagious.	Ech sinn ustiechend.
I think I already know what you're telling me.	Ech mengen ech weess schon wat s du mir soen.
How could Tom be so kind?	Wéi konnt den Tom sou häerzlech sinn?
It's not up to you.	Et ass net un Iech.
That's why Tom does not want to do that.	Dat ass de Grond datt den Tom dat net wëllt maachen.
I did not know you would do that here.	Ech wousst net datt Dir dat hei géift maachen.
I stayed in bed because I had a bit of a fever.	Ech sinn am Bett bliwwen, well ech e bësse Féiwer hat.
Tom is young, but he knows what he's doing.	Den Tom ass jonk, awer hie weess wat hie mécht.
He's serious when it comes to his hobby.	Hien ass sérieux wann hien iwwer säin Hobby schwätzt.
Tom was not surprised that Maria did that.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria dat gemaach huet.
You will get tired.	Dir wäert midd ginn.
Tom was the one who told me not to do that.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, datt Dir dat net sollt maachen.
Tom decided to do that.	Den Tom war décidéiert dat ze maachen.
He was happy to know that I passed the exam.	Hie war frou ze wëssen datt ech den Examen gepackt hunn.
Who wants to talk to Tom?	Wien wëll mam Tom schwätzen?
That does not mean Tom is satisfied.	Dat heescht net den Tom ass zefridden.
Tom assured me that this would never happen.	Den Tom huet mir verséchert datt dëst ni géif geschéien.
I think Tom is humorous.	Ech mengen den Tom ass humoristesch.
I would have helped you if you had asked.	Ech hätt Iech gehollef wann Dir gefrot hätt.
Neither Tom nor Mary work in Boston.	Weder Tom nach Mary schafft zu Boston.
I lived in the house across the street for three months.	Ech hunn dräi Méint am Haus iwwer der Strooss gewunnt.
I can not remember the last time I did that.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier ech dat gemaach hunn.
I do not think Tom is as rich as most people think he is.	Ech denken net datt den Tom sou räich ass wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
That's not the way we normally do it.	Dat ass net de Wee wéi mir dat normalerweis maachen.
Tom's at the party tonight.	Den Tom ass haut den Owend op der Party.
I hope to see you around here soon.	Ech hoffen, mir wäerten Iech geschwënn hei ronderëm gesinn.
Why not just start at the beginning?	Firwat fänkt Dir net just um Ufank un?
Tom probably has to do that.	Den Tom muss dat wahrscheinlech maachen.
I did not have time to do that yet.	Ech hat nach keng Zäit dat ze maachen.
I demand to see Tom.	Ech verlaangen den Tom ze gesinn.
Tell Tom he should visit Boston.	Sot dem Tom hie sollt Boston besichen.
Tom had a very hard time adjusting.	Den Tom hat eng ganz schwéier Zäit sech unzepassen.
Tom wanted to join the army.	Den Tom wollt an d'Arméi goen.
She advised him to cut back on smoking, but he did not think he could.	Si huet him ugeroden op Fëmmen ofzeschneiden, awer hien huet net geduecht datt hie kéint.
Tom grilled the meat.	Den Tom huet d'Fleesch gegrillt.
Tom might not have agreed to do that.	Den Tom hätt vläicht net zougestëmmt dat ze maachen.
I wonder if Tom does this as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt mécht wéi d'Maria.
I read a fascinating biography.	Ech liesen eng faszinéierend Biografie.
Tom asked Mary if she could swim.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si schwammen kéint.
They were not home yesterday.	Si waren gëschter net doheem.
Tom said that Mary must do this before she leaves.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgeet.
He has nothing to do with his father's aggression.	Hien huet näischt vu sengem Papp senger Aggressivitéit.
Tom probably did this just to get attention.	Den Tom huet dat méiglecherweis just gemaach fir Opmierksamkeet ze kréien.
In your favor, I stay and help.	Als Faveur fir Iech bleiwen ech an hëllefen.
I always feared this would happen.	Ech hat ëmmer Angscht datt dat géif geschéien.
I thought Tom would just sign the contract without reading it carefully.	Ech hu geduecht datt den Tom just de Kontrakt géif ënnerschreiwen ouni et virsiichteg ze liesen.
Tom and I are going back.	Den Tom an ech ginn zréck.
I'm always home on Sunday.	Ech sinn ëmmer Sonndes doheem.
We were surprised by his bold attempt.	Mir waren iwwerrascht vu sengem fetten Versuch.
Tom quickly cleaned his room.	Den Tom huet säi Raum séier gebotzt.
I wish that was not true.	Ech wënschen datt et net wouer wier.
Are you ready, Tom?	Sidd Dir prett, Tom?
I know Tom will do whatever you ask.	Ech weess datt den Tom alles maache wäert wat Dir frot.
Tom said Mary was hard to come by.	Den Tom sot datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
We tend to notice only the details that concern us.	Mir tendéieren nëmmen d'Detailer ze bemierken déi eis betreffen.
You are the owner.	Dir sidd de Besëtzer.
Tom is a very talented artist.	Den Tom ass e ganz talentéierte Kënschtler.
Tom did not dare to say anything.	Den Tom huet sech näischt getraut ze soen.
Japanese forces are marching in Burma.	Japanesch Kräfte sinn an Burma marschéiert.
I am a very competitive person.	Ech sinn eng ganz kompetitiv Persoun.
Did Tom tell you what we did?	Huet den Tom dir gesot wat mir gemaach hunn?
This is how it works.	Esou funktionéiert et.
I'm not so sure I love Maria as much as the first time I saw her.	Ech sinn net sou sécher datt ech d'Maria sou gär hunn wéi déi éischte Kéier ech hatt gesinn hunn.
Do not force me to do that again.	Kraaft mech net erëm dat ze maachen.
Tom could be dressed up.	Tom kéint verkleed ginn.
Didn't you know Tom does not plan to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net plangt ze maachen?
Tom really thought Mary should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat net misst maachen.
Tom's really worried, is he?	Den Tom ass wierklech besuergt, oder?
Tom can play guitar and he is also good at singing.	Den Tom kann Gittar spillen an hien ass och gutt fir ze sangen.
Tom has to do that today at some point.	Den Tom muss dat haut iergendwann maachen.
I did not think Tom was so worried.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou besuergt wier.
Tom sent us all the presents.	Den Tom huet eis all Kaddoe geschéckt.
Tom said he noticed the difference.	Den Tom sot datt hien den Ënnerscheed gemierkt huet.
Tom and I are just friends.	Den Tom an ech si just Frënn.
You should ask Tom how you do it.	Dir sollt den Tom froen wéi Dir et maacht.
You should not be out here, should you?	Dir sollt net hei eraus sinn, oder?
"Is Tom your friend?" 	"Ass den Tom Äre Frënd?"
"No, he's just a friend."	"Nee, hien ass just e Frënd."
Did you know that Tom and Mary are married?	Wousst Dir datt den Tom an d'Marie bestuet ginn?
I do not know why Tom wanted me here.	Ech weess net firwat den Tom mech hei wollt.
The dog cut the sick man.	Den Hond huet de kranke Mann geschnëtzt.
"Are you a Catholic?" 	"Sidd Dir e Katholike?"
"Yes, Lord, I am."	"Jo, Här, ech sinn."
Tom was shocked to hear that Maria was injured in a car accident.	Den Tom war schockéiert ze héieren datt d'Maria an engem Verkéiersaccident blesséiert gouf.
I was hoping Tom would not notice me.	Ech hu gehofft, datt den Tom mech net géif bemierken.
Tom was fully aware that all eyes in the room were on him.	Den Tom war ganz bewosst datt all Aen am Raum op hien war.
I did not write that.	Dat hunn ech net geschriwwen.
I'm from Boston, but I've lived most of my life in Chicago.	Ech si vu Boston, awer ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen zu Chicago gelieft.
I'm not likely to keep Tom from doing that.	Ech sinn net wahrscheinlech fäeg ze halen datt den Tom dat mécht.
At first it thundered, and then it started to rain.	Als éischt huet et gedonnert, an dunn huet et ugefaang ze reenen.
Tom cracked nervously.	Den Tom huet nervös geknackt.
Tom said that Maria might be arrested.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis festgeholl gëtt.
Elderly people still remember the Kennedy assassination attempt.	Eeler Leit erënneren sech nach un de Kennedy Attentat.
I'll watch it.	Ech wäert et kucken.
Tom was almost killed yesterday.	Den Tom gouf gëschter bal ëmbruecht.
Tom signed his name with the new pen he got from Mary.	Den Tom huet säin Numm mam neie Pen ënnerschriwwen, deen hien vun der Mary krut.
Tom ate all the sweets.	Den Tom huet all Séisses giess.
Tom wants to talk to you about what happened in Boston last week.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen iwwer wat d'lescht Woch zu Boston geschitt ass.
If he had time, he would have visited us.	Wann hien Zäit gehat hätt, hätt hien eis besicht.
Tom is often sniffed at 10:00 p.m.	Den Tom gëtt dacks um 10:00 Auer geschnuckt.
I do not think anyone can help me anymore.	Ech denken net datt iergendeen mir méi hëllefe kann.
I'm proud of what I was able to do.	Ech sinn houfreg op dat wat ech konnt maachen.
Who is your favorite politician?	Wien ass Äre Lieblingspolitiker?
I asked Tom why he cared.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat wichteg wier.
I met my wife at a party.	Ech hunn meng Fra op enger Party kennegeléiert.
Tom admitted that he broke the glass.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Glas gebrach huet.
Tom talked to Maria about donating money.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir Suen ze spenden.
Tom is immaculately dressed.	Den Tom ass immaculately gekleet.
I have no desire to go to a restaurant.	Ech hu keng Loscht an e Restaurant ze goen.
If you do not keep your promise, people will not take you seriously.	Wann Dir Är Verspriechen net haalt, huelen d'Leit Iech net eescht.
I can no longer fulfill my obligations.	Ech kann meng Obligatiounen net méi erfëllen.
I think Tom looks a lot like John.	Ech denken, datt den Tom vill ausgesäit wéi den John.
I turn off the light.	Ech maachen d'Luucht aus.
I do not know why Tom bought that.	Ech weess net firwat den Tom dat kaaft huet.
Tom's late, as usual.	Den Tom ass ze spéit, wéi gewinnt.
Tom is certainly qualified for the job.	Den Tom ass sécherlech qualifizéiert fir den Job.
What makes you think Tom's not a native speaker?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom keen Mammesprooch ass?
That's a simple thing.	Dat ass eng einfach Saach.
Tom showed Mary how to ride a horse.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wéi ee Päerd reest.
I'm used to cold weather.	Ech sinn u kale Wieder gewinnt.
That's not Tom's problem.	Dat ass net dem Tom säi Problem.
I was just pointing to a problem I thought you would not have noticed.	Ech war just op e Problem Hiweis ech geduecht Dir net gemierkt hätt.
Tom realized he barely had enough money to buy what he wanted to buy.	Den Tom huet gemierkt datt hie kaum genuch Sue fir ze kafen wat hie wollt kafen.
Tom said he wished he had not eaten so much.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill giess hätt.
Will no one sit with me?	Wäert keen mat mir sëtzen?
I think one of us should attend that meeting.	Ech mengen, ee vun eis soll bei där Versammlung deelhuelen.
Tom has no ear for music.	Den Tom huet keen Ouer fir Musek.
Tom bought a new jacket.	Den Tom huet eng nei Jackett kaaft.
Tom is not able to keep a secret.	Den Tom ass net fäeg e Geheimnis ze halen.
Tom could not understand Mary's joke.	Den Tom konnt dem Mary säi Witz net verstoen.
Tom is still groggy and disoriented.	Den Tom ass nach ëmmer groggy an desorientéiert.
Does Tom know that you've talked to Mary about this before?	Weess den Tom, datt Dir scho mat der Mary doriwwer geschwat hutt?
Tom has measles.	Den Tom huet d'Maselen.
Tom knew where Maria worked.	Den Tom wousst wou d'Maria geschafft huet.
Nothing is more disappointing than losing in the final.	Näischt ass méi enttäuschend wéi an der Finale ze verléieren.
Would you like to listen to some of my music?	Wëllt Dir e puer vu menger Musek lauschteren?
Tom never really wanted to go with us.	Den Tom wollt ni wierklech mat eis goen.
Tom told Mary she was too slow.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ze lues wier.
Who are the voting members?	Wien sinn d'Wielmemberen?
Tom and I did not even meet at that time.	Den Tom an ech hunn eis deemools net emol kennegeléiert.
The tears came down her cheeks.	D'Tréinen hunn hir Wangen erofgaang.
I have homework to do tonight.	Ech hunn Hausaufgaben déi den Owend gemaach musse ginn.
Tom and Maria rarely give each other presents.	Den Tom an d'Maria ginn selten géigesäiteg Kaddoen.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hir seet.
Maybe Tom can speak French.	Vläicht kann den Tom franséisch schwätzen.
Tom will tell Mary tomorrow.	Den Tom wäert dem Mary muer soen.
Tom woke up naked.	Den Tom ass plakeg erwächt.
Tom arranged for Maria to meet John on Monday at 2:30.	Den Tom huet d'Maria arrangéiert fir de John e Méindeg um 2:30 ze treffen.
Nobody supported Tom.	Keen huet den Tom ënnerstëtzt.
Tom does not think Maria will be nervous.	Den Tom mengt net datt d'Maria nervös wäert sinn.
Tom ordered himself a cup of coffee and a cup of cocoa for Maria.	Den Tom huet fir sech eng Taass Kaffi bestallt an eng Taass Kakao fir d'Maria.
Many Republicans did not vote for their own candidate.	Vill Republikaner hunn net fir hiren eegene Kandidat gestëmmt.
Tom and I could not do that.	Den Tom an ech konnten dat net maachen.
Tom said he had nothing else to say.	Den Tom sot, hien hätt näischt anescht ze soen.
I think you're unreasonable.	Ech mengen du bass onvernünfteg.
I know Tom's cute.	Ech weess datt den Tom léif ass.
Tom and Marie will pay for it.	Den Tom an d'Marie wäerten dofir bezuelen.
Tom will probably be ready to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech prett sinn dat ze maachen.
I'm never loved anyone as much as I love Tom.	Ech hunn nach ni een esou gär wéi ech den Tom gär hunn.
Tom brought Mary a bunch of roses.	Den Tom huet dem Mary eng Rëtsch Rousen bruecht.
It would be a mistake to do that now.	Et wier e Feeler, dat elo ze maachen.
I try not to hide my emotions in my judgment.	Ech probéieren meng Emotiounen net mäin Uerteel ze verstoppen.
This region is famous for tangerines.	Dës Regioun ass berühmt fir Mandarinen.
I'm sorry I came to Australia.	Et deet mir leed, datt ech an Australien komm sinn.
Tom does not seem to be as weird as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou komesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
My husband will not let me get a job.	Mäi Mann léisst mech net eng Aarbecht kréien.
The retired couple took a pottery class at the local leisure center.	Déi pensionnéiert Koppel huet eng Keramik Klass am lokalen Fräizäitzentrum gemaach.
The front door does not open.	D'Frontdier geet net op.
I talked to Tom and he's OK.	Ech hunn mam Tom geschwat an hien ass OK.
There's no way I could do that without help.	Et gëtt kee Wee datt ech dat ouni Hëllef maache kéint.
Tom thinks Mary will not do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Police have cordoned off part of the area.	D'Police huet en Deel vun der Géigend gespaart.
I got a message that Tom wanted to see me.	Ech krut e Message datt den Tom mech wollt gesinn.
I spent a lot of time with this problem last week.	Ech hunn d'lescht Woch vill Zäit mat deem Problem verbruecht.
Tom is the one who advised Mary to stop.	Den Tom ass deen deen d'Maria ugeroden huet dat opzehalen.
Are you not with anyone?	Sidd Dir net mat iergendeen?
I saw them all.	Ech hunn se all gesinn.
Tom said he wanted to do everything himself.	Den Tom sot, hie wollt alles selwer maachen.
Why do you think Tom was not in class today?	Firwat mengt Dir datt den Tom haut net an der Klass war?
Tom will be a good football player someday.	Den Tom wäert iergendwann e gudde Fussballspiller sinn.
Many drivers do not meet the speed limit.	Vill Chauffeuren halen d'Vitesselimit net.
You helped them, right?	Dir hutt hinnen gehollef, oder?
Tom is fired.	Den Tom gëtt entlooss.
Tom is not very nice to me.	Den Tom ass net ganz léif fir mech.
Tom got out of the car and ran to the hospital.	Den Tom ass aus dem Auto geklommen an ass an d'Spidol gerannt.
Tom forced his way onto the boat.	Den Tom huet säi Wee op d'Boot gezwongen.
I've already told Tom everything I know.	Ech hunn dem Tom schonn alles gesot wat ech weess.
Today it will be thirty degrees again.	Et ginn haut nees drësseg Grad.
Withholding information could have serious consequences.	Wann Dir d'Informatioun zréckhält, da kéint et schwéier Konsequenze sinn.
Tom climbed in the door at the right time.	Den Tom ass op der richteger Zäit an d'Dier geklommen.
Tom and I both started laughing.	Den Tom an ech hunn allebéid ugefaang ze laachen.
The benefits will be commensurate with the size of the project.	D'Virdeeler wäerte mat der Gréisst vum Projet entspriechen.
The violinist has excellent technique.	De Violonist huet excellent Technik.
You do not really think I should do that, do you?	Dir mengt net wierklech, ech muss dat maachen, oder?
Tom called Maria on the phone.	Den Tom huet d'Maria um Telefon geruff.
I can not stand it.	Ech kann et net ausdroen.
The typical Japanese person does not speak English.	Déi typesch japanesch Persoun schwätzt keng Englesch.
Tom told us we'll find you here.	Den Tom huet eis gesot, mir géifen dech hei fannen.
There is a footprint.	Do ass e Foussofdrock.
Tom was not very fluent in the afternoon.	Den Tom war de Mëtteg net ganz sproocheg.
Tom said he did not expect the job to be easy.	Den Tom sot, datt hien net erwaart datt d'Aarbecht einfach wier.
That's what we really want.	Dat ass wat mir wierklech wëllen.
Don't you want to know who she is?	Wëllt Dir net wëssen, wien hatt ass?
Tom arrives at 2:30 p.m.	Den Tom kënnt um 2:30 Auer un.
She is highly intelligent.	Si ass héich intelligent.
I have to be in Australia all next week.	Ech muss déi ganz nächst Woch an Australien sinn.
It's not Tom who needs a job. 	Et ass net den Tom deen eng Aarbecht brauch.
It's me.	Ech sinn et.
Tom stole some money from his mother's wallet.	Den Tom huet e puer Suen aus senger Mamm sengem Portmonni geklaut.
I know Tom's still waiting for you.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer op dech waart.
I read all about you.	Ech hunn alles iwwer dech gelies.
I'm better off without you.	Ech sinn besser ouni dech.
Who is your father?	Wien ass däi Papp?
Tom said something bad about me.	Den Tom sot eppes Béises iwwer mech.
I'm wondering why Tom did not recognize you.	Ech froe mech firwat den Tom dech net erkannt huet.
Darwin changed the world.	Darwin huet d'Welt geännert.
Tom was afraid to go home.	Den Tom hat Angscht heem ze goen.
Tom never tried to do that.	Den Tom huet ni probéiert dat ze maachen.
Tom plays an active role in municipal politics and wants to run for mayor next year.	Den Tom spillt eng aktiv Roll an der Gemengepolitik a wëll sech d'nächst Joer fir de Buergermeeschter kandidéieren.
It seems like Tom enjoys being miserable.	Et schéngt wéi wann den Tom genéisst miserabel ze sinn.
I'm not sure this translation is correct.	Ech sinn net sécher datt dës Iwwersetzung richteg ass.
I'm really into math.	Ech si wierklech an der Mathematik.
I'm wondering if Tom is really reliable.	Ech froe mech ob den Tom wierklech zouverlässeg ass.
I'm pretty sure Tom did not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
I should do that for you.	Ech sollt dat fir Iech maachen.
Tom was not the one to suggest leaving early.	Den Tom war net deen dee virgeschloen huet fréi fortzegoen.
That's our train.	Dat ass eisen Zuch.
I think that will not work.	Ech mengen dat wäert net schaffen.
Unfortunately, this will not happen.	Leider wäert dat net geschéien.
Tom said he had no time to do that now.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit dat elo ze maachen.
I did not know how to get Tom in the grip.	Ech wousst net wéi ech den Tom an de Grëff kréien.
Tom did not attend this afternoon's meeting.	Den Tom war net un der Versammlung vun dësem Nomëtteg deelgeholl.
It will be worth it.	Et wäert et wäert sinn.
I was thinking of breaking up with my girlfriend.	Ech hu geduecht mat menger Frëndin ze trennen.
I know Tom is back.	Ech weess den Tom ass zréck.
I do not think I can talk to Tom about it.	Ech denken net datt ech den Tom dozou schwätze kann.
Tom is not the first guy I kiss.	Den Tom ass net deen éischte Guy deen ech kuss.
I'm free tonight.	Ech sinn den Owend fräi.
Tom never worries about money.	Den Tom mécht sech ni Suergen ëm Suen.
That's my problem.	Dat ass mäi Problem.
Tom said he had some personal issues to deal with.	Den Tom sot, datt hien e puer perséinlech Problemer hat fir mat ze këmmeren.
Is there anything I can do for you right now?	Gëtt et eppes wat ech elo fir dech maache kann?
Tom has the necessary experience.	Den Tom huet déi néideg Erfahrung.
Did you help Tom while you were in Boston?	Hutt Dir dem Tom gehollef wärend Dir zu Boston war?
It needs to be done again.	Et muss nach eng Kéier gemaach ginn.
A group of boys came up to me.	Eng Grupp vu Jongen koumen op mech.
We'll be making a sales pitch next week.	Mir wäerten d'nächst Woch e Verkafsverkaf maachen.
Tom did not drive to Boston.	Den Tom ass net mam Auto op Boston gaang.
Tom comes to Boston every two months.	Den Tom kënnt all zwee Méint op Boston.
Tom wants to live in downtown Boston.	Den Tom wëll am Zentrum vu Boston liewen.
How much did you spend on Christmas gifts this year?	Wéi vill hutt Dir dëst Joer fir Chrëschtkaddoen ausginn?
Tom dug a grave for his dog.	Den Tom huet e Graf fir säin Hond gegruewen.
If you do not want to come to school later, do not stay up late.	Wann Dir net méi spéit an d'Schoul wëllt kommen, da bleift net sou spéit op.
Tom would do that for Maria.	Den Tom géif dat fir d'Maria maachen.
He's not a good person.	Hien ass keng gutt Persoun.
Do you think Tom is strong enough to handle this himself?	Denkt Dir datt den Tom staark genuch ass fir dat selwer opzehiewen?
When Tom says he goes to bed early, he means he goes to bed before midnight.	Wann den Tom seet, datt hie fréi an d'Bett geet, heescht hien, datt hie virun Mëtternuecht an d'Bett geet.
What a heel!	Wat eng Heel!
Tom is in the audience.	Den Tom ass am Publikum.
Tom likes to play tricks on his friends.	Den Tom huet gär Tricken op seng Frënn gespillt.
Do you know what the population of Australia is?	Wësst Dir wat d'Bevëlkerung vun Australien ass?
Do you think Tom would like it if I did that for him?	Denkt Dir datt den Tom et gär hätt wann ech dat fir hien maachen?
I did not know if I would come or go the week before I got married.	Ech wousst net ob ech géif kommen oder goen d'Woch ier ech bestuet sinn.
What did Tom throw into the well?	Wat huet den Tom an de Brunn geheien?
The day-old chicks howled horribly as her mother returned to the nest with a beak full of food.	Déi Dag-al Küken hu schrecklech gejaut wéi hir Mamm zréck an d'Nascht koum mat engem Schnabel voller Iessen.
Tom told me that this book is interesting.	Den Tom huet mir gesot datt dëst Buch interessant ass.
I suppose we should tell Tom the truth.	Ech huelen un, mir sollten dem Tom d'Wourecht soen.
I see Tom leave.	Ech gesinn den Tom fortgoen.
Tom waited for Mary's answer.	Den Tom waart op dem Mary seng Äntwert.
This time, Tom succeeded.	Dës Kéier huet den Tom gelongen.
Tom is out jogging now.	Den Tom ass elo eraus a joggen.
We were hoping you would tell us what to do.	Mir hunn gehofft, Dir géift eis soen wat mir maache sollten.
Why do not we just leave?	Firwat gi mir net einfach fort?
Tom does not care what we do.	Tom ass egal wat mir maachen.
A tuft of hair appeared from under her cap.	Eng Knuewel vun Hoer huet sech vun ënner hirer Mutz gewisen.
Tom has a problem.	Den Tom huet e Problem.
Tom invited all his friends to his party.	Den Tom huet all seng Frënn op seng Party invitéiert.
Tom says he will continue to work hard.	Den Tom seet, hie wäert weider haart schaffen.
I would be interested in that too.	Ech wier och drun interesséiert.
I knew Tom did not know you were in prison.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt Dir am Prisong gewiescht wier.
Tom really does that a lot better than anyone else.	Den Tom mécht dat wierklech vill besser wéi en aneren.
A contract is a legally binding agreement.	E Kontrakt ass e gesetzlech verbindlechen Accord.
Tom ate my sandwich.	Den Tom huet mäi Sandwich giess.
Tom told me that he thought Mary was slow.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lues wier.
We still have a lot of things to do.	Mir hunn nach vill Saachen ze maachen.
My best friend works for an NGO in Afghanistan.	Mäi beschte Frënd schafft fir eng ONG an Afghanistan.
Tom went downstairs for breakfast still dressed in his pajamas.	Den Tom ass erofgaang fir de Frühstück nach ëmmer a sengem Pyjama gekleet.
I was forced to take the drugs against my will.	Ech war gezwongen d'Drogen géint mäi Wëllen ze huelen.
I want Tom to come over and apologize to Maria.	Ech wëll datt den Tom eriwwer kënnt an d'Maria entschëllegt.
I doubt Tom will be cooperative.	Ech bezweifelen ob den Tom kooperativ wäert sinn.
This does not sound right.	Dëst kléngt net richteg.
Tom was surprised at how hard it was to do.	Den Tom war iwwerrascht wéi schwéier et war ze maachen.
You have to wait a bit.	Dir musst e bëssen waarden.
I did not know that Tom was a cocaine addict.	Ech wousst net datt den Tom e Kokainsüchter war.
You did not know what to say, did you?	Dir wousst net wat ze soen, oder?
I did not want to work outside, but I had no choice.	Ech wollt net dobausse schaffen, mee ech hat keng Wiel.
Tom was waiting for Mary in front of the library.	Den Tom huet op d'Maria virun der Bibliothéik gewaart.
How did you persuade Tom to go to Australia?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt an Australien ze goen?
Should you not turn off your windshield wiper?	Sollt Dir Är Windschutzscheiber net ausschalten?
Tom was the leader of a gang.	Den Tom war de Leader vun enger Bande.
Take care not to strain your eyes.	Passt op fir Är Aen net ze belaaschten.
I grew up.	Ech sinn opgewuess.
He will not die. 	Hie wäert net stierwen.
He is as strong as a horse.	Hien ass sou staark wéi e Päerd.
I thought Tom was still living in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt.
I think I'm a pretty good drummer.	Ech mengen ech sinn e relativ gudden Batteur.
I think Tom's hard.	Ech mengen den Tom ass haart.
Why do not we wait and see what happens tomorrow?	Firwat waarden mir net a kucke wat muer geschitt?
The words underlined in red must be translated.	D'Wierder, déi rout ënnerstrach sinn, mussen iwwersat ginn.
Tom is built like a linebacker.	Den Tom ass wéi e Linebacker gebaut.
Tom should go with Mary.	Den Tom soll mat Mary goen.
You are good children.	Dir sidd gutt Kanner.
May whatever God and you believe have mercy on your soul.	Kann egal wat Gott an Dir gleeft Barmhäerzegkeet op Är Séil.
I do not have a high-paying job yet, but I hope to eventually.	Ech hunn nach keng héich bezuelten Aarbecht, awer ech hoffen, schlussendlech.
Tom went crazy big time.	Den Tom huet grouss Zäit verréckt.
I live in Australia with Tom.	Ech gelieft an Australien mat Tom.
Tom thinks I was in Australia last week.	Den Tom mengt datt ech d'lescht Woch an Australien war.
Tom is happy with his new bike.	Den Tom ass frou mat sengem neie Vëlo.
The only language Tom speaks is French.	Déi eenzeg Sprooch, déi den Tom schwätzt, ass Franséisch.
We're the only ones who knew Tom was in the hospital.	Mir sinn déi eenzeg déi woussten datt den Tom am Spidol war.
We put the skis on top of our car.	Mir setzen d'Ski uewen op eisem Auto.
Nobody works. 	Keen schafft.
Everyone is watching the World Cup.	Jiddereen kuckt d'Weltmeeschterschaft.
Tom was not alone back then.	Den Tom war deemools net eleng.
Tom and Maria send out Christmas cards every year.	Den Tom an d'Maria schécken all Joer Chrëschtkaarten.
Tom does not like pigs.	Den Tom huet net gär Schwäin.
We all want to know why you were not here yesterday.	Mir wëllen all wëssen firwat Dir gëschter net hei war.
What time do you plan to come here tomorrow?	Wéi Auer plangt Dir muer heihinner ze kommen?
It was a satisfying meal.	Et war eng zefriddestellend Iessen.
Tom did not want to dance.	Den Tom wollt net danzen.
I can never eat my son for vegetables.	Ech kann mäi Jong ni fir Geméis iessen.
I was sick, so I stayed home from school.	Ech war krank, also sinn ech doheem aus der Schoul bliwwen.
Tom needs his peace.	Den Tom brauch seng Rou.
Sorry, but I want to tell her this message face to face.	Entschëllegt, awer ech wëll hir dës Noriicht Gesiicht zu Gesiicht soen.
Do you think we have enough petrol left to get to the next gas station?	Mengt Dir datt mir genuch Bensin iwwreg hunn fir op déi nächst Tankstell ze kommen?
I know Tom does not like to do that.	Ech weess datt den Tom net gär huet dat ze maachen.
We'll definitely miss Tom.	Mir wäerten den Tom sécherlech vermëssen.
I knew Tom could do that when he really needed to.	Ech wousst datt den Tom dat maache kéint wann hie wierklech brauch.
I was almost hit by a car this morning.	Ech sinn de Moien bal vun engem Auto ugestouss ginn.
You could have done that.	Dir hätt dat kënne maachen.
Tom was ready for work.	Den Tom war prett fir d'Aarbecht.
Tom is the one who taught Mary how to drive.	Den Tom ass deen deen d'Maria geléiert huet wéi se fueren.
I'm the one who should go to Boston.	Ech sinn deen, dee sollt op Boston goen.
I would like to find out why she said that.	Ech géif gären erausfannen firwat hatt dat gesot huet.
I think we're better off doing what Tom asks.	Ech denken, datt mir besser maache wat den Tom freet.
Tom and Mary's dogs fought.	Dem Tom an dem Mary seng Hënn hu sech gekämpft.
Tom has many friends who speak French.	Den Tom huet vill Frënn déi Franséisch schwätzen.
The baseball game was postponed due to heavy rain.	De Baseballmatch gouf wéinst dem staarke Reen ofgesot.
I'll be happy when they finish building the bridge.	Ech wäert frou sinn wann se fäerdeg sinn déi Bréck ze bauen.
We do not make mistakes.	Mir maachen keng Feeler.
We expect Tom to arrive every day now.	Mir erwaarden den Tom elo all Dag ukomm.
You have to run if you want to ride the train.	Dir musst lafen wann Dir den Zuch wëllt fueren.
The next morning the snowman was completely melted.	De Moien drop war de Schnéimännchen komplett geschmollt.
If you want to leave, go ahead and go.	Wann Dir wëllt verloossen, gitt vir a gitt.
We found Tom's umbrella.	Mir hunn dem Tom säi Regenschirm fonnt.
There were no blankets left.	Et waren keng Decken méi.
Tom did not give me everything he promised me.	Den Tom huet mir net alles ginn wat hie mir versprach huet.
The doctor told Tom Mary he would be healed.	Den Dokter sot dem Tom Mary géif gesond ginn.
I thought you were saying that Tom would never hurt Maria.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom d'Maria ni verletzt hätt.
Nobody listens anymore.	Kee lauschtert méi.
Tom said he did not get enough sleep last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend net genuch Schlof kritt.
I met him when I was a student.	Ech hunn him kennegeléiert wéi ech Student war.
Tom is not sure what Maria wants to do.	Den Tom ass net sécher wat d'Maria wëll maachen.
There was a note on my desk with Tom's handwriting.	Et war eng Notiz op mengem Schreifdësch mam Tom senger Handschrëft.
I do not care who supports us.	Et ass mir egal wien eis ënnerstëtzt.
Tom was inspired, but Mary was not.	Den Tom war inspiréiert, awer d'Maria war net.
I was not planning to do that, but now that you're proposing it, I could.	Ech war net geplangt dat ze maachen, awer elo wou Dir et proposéiert hutt, kéint ech.
Tom slipped and fell as he descended the stairs.	Den Tom ass rutscht a gefall wéi hien d'Trap erofgeet.
Tom must be fired.	Den Tom muss entlooss ginn.
These apples began to rot.	Dës Äppel hunn ugefaang ze verrotten.
Tom arrived around 2:30 p.m.	Den Tom ass géint 2:30 ukomm.
I could not solve the problem yet.	Ech konnt de Problem nach net léisen.
You're much bigger than Tom, right?	Du bass vill méi grouss wéi den Tom, oder?
Tom told me he had to borrow three hundred dollars.	Den Tom huet mir gesot datt hien dräihonnert Dollar muss léinen.
I'm on my way to pick up Tom.	Ech sinn ënnerwee fir den Tom opzehuelen.
Tom told Mary not to do what she was doing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si net sollt maachen wat hatt mécht.
Tom still does not know why Maria called the police.	Den Tom weess wuel nach net firwat d'Maria d'Police geruff huet.
Tom knew Mary should not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom said Mary knew he had to do this a few more times.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat nach e puer Mol muss maachen.
I did not want to join that group.	Ech wollt net an deem Grupp bäitrieden.
What does not kill me makes me stronger.	Wat mech net ëmbréngt mécht mech méi staark.
That's what we said.	Dat ass wat mir gesot hunn.
Tom has to come home.	Den Tom muss heem kommen.
I know how much it will cost.	Ech weess wéi vill et wäert kaschten.
They have a round table in the living room.	Si hunn e ronnen Dësch an der Stuff.
I know Tom does not want me to do this for him.	Ech weess, datt den Tom net wëll, datt ech dat fir hien maachen.
You're bigger than me.	Du bass méi grouss wéi ech.
My friends will not talk to me.	Meng Frënn wäerten net mat mir schwätzen.
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom sot, datt d'Maria net Angscht huet.
Why not do it elsewhere?	Firwat maache mir dat net soss anzwousch?
You did not do your homework, did you?	Dir hutt Är Hausaufgaben net gemaach, oder?
Tom told Mary that John would not eat Stew if he had carrots in it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John net de Stew iessen géif wann et Muerten dran hätt.
Do you really want to spend the rest of your life with Tom?	Wëllt Dir wierklech de Rescht vun Ärem Liewen mam Tom verbréngen?
It will be easy to finish this work by Monday.	Et wäert einfach sinn dës Aarbecht bis e Méindeg fäerdeg ze maachen.
Tom thinks he has found a solution to the problem.	Den Tom mengt datt hien eng Léisung fir de Problem fonnt huet.
Tom is a very good cook.	Den Tom ass e ganz gudde Kach.
Tom told me he was here at 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien ëm 2:30 hei wier.
My thirteen year old girl loves to watch romance movies.	Meng dräizéng Joer ale Meedchen gär Romance Filmer ze kucken.
The American public does not want that.	Den amerikanesche Public wëll dat net.
There were lots of delicious snacks at the party.	Et waren vill lecker Snacks op der Party.
I'll never go camping with Tom again.	Ech ginn ni méi mam Tom op de Camping.
Share the cards, Tom.	Deelt d'Kaarte, Tom.
Do not disappoint me, Tom.	Enttäuscht mech net, Tom.
Tom said he could not wait any longer.	Den Tom sot, hie kéint net méi waarden.
I'm reading the book you gave me.	Ech liesen d'Buch dat Dir mir ginn hutt.
The school and Tom go looking for a new French teacher.	D'Schoul an den Tom geet sicht en neie Franséisch Enseignant.
I did not think much about it.	Ech hunn net vill dru geduecht.
Tom sat next to Mary in the church last Sunday.	Den Tom souz leschte Sonndeg nieft der Maria an der Kierch.
Tom's body was found on Monday.	Dem Tom säi Kierper gouf e Méindeg fonnt.
Ask Tom if Maria can swim.	Frot den Tom ob d'Maria schwammen kann.
what have you done	Wat hues du gemaach?
I doubted Tom would have to do that on his own.	Ech hu gezweiwelt datt den Tom dat eleng muss maachen.
Who is the tallest in your family?	Wien ass deen héchsten an Ärer Famill?
I do not care to lend you the money if you repay it within a month.	Et ass mir egal fir Iech d'Suen ze léinen wann Dir se bannent engem Mount zréckbezuelt.
Tom is not Mary's uncle.	Den Tom ass net dem Mary säi Monni.
That's not a risk I'm willing to take.	Dat ass kee Risiko deen ech bereet wier ze huelen.
Everyone is worried.	Jidderee mécht sech Suergen.
I thought Tom already knew.	Ech hu geduecht den Tom wousst schonn.
Tom and Maria love Thai food.	Den Tom an d'Maria si gär Thai Iessen.
Tom wanted to be with you.	Den Tom wollt bei dir sinn.
Thanks for the tip, Tom.	Merci fir den Tipp, Tom.
We are speech coaches.	Mir sinn Ried Coachen.
If he were still alive, he would be very old now.	Wann hien nach lieft, wier hien elo ganz al.
I wonder if Tom still remembers where we first met.	Ech froe mech ob den Tom sech nach erënnert wou mir eis fir d'éischt begéint hunn.
Tom and Maria rented three camels and a guide to take them into the desert.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Kamelen an e Guide gelount fir se an d'Wüst ze huelen.
Let me congratulate you on your wedding.	Loosst mech Iech fir Är Hochzäit gratuléieren.
Tom put his bike back in the garage.	Den Tom huet säi Vëlo erëm an d'Garage gesat.
Tom has not been arguing with anyone lately.	Den Tom huet a leschter Zäit kee Sträit mat jidderengem gekämpft.
I'm coming home today at 2.30pm.	Ech kommen haut um 14h30 rem heem.
I got my teeth whitened.	Ech krut meng Zänn whitened.
Tom is exactly the same age as me.	Den Tom ass genau am selwechten Alter wéi ech.
Can you hold for a second?	Kënnt Dir eng Sekonn halen?
Tom tried to make some new friends.	Den Tom huet probéiert e puer nei Frënn ze maachen.
Tom bought Mary a pair of earrings.	Den Tom huet dem Mary e Paar Ouerréng kaaft.
Tom is smart enough not to do that.	Den Tom ass intelligent genuch fir dat net ze maachen.
Tom said he would try to do that again.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom will never give up.	Den Tom wäert ni opginn.
Wait a Sec.	Waart e Sek.
Tom said you want to go to Boston with us.	Den Tom sot, Dir wëllt mat eis op Boston goen.
I did not know you had a week off last month.	Ech wousst net datt Dir de leschte Mount eng Woch Fräi hat.
I never thought this would happen.	Ech hunn ni geduecht datt dëst geschitt.
Tom was surrounded by his friends.	Den Tom war vu senge Frënn ëmginn.
We did not get married.	Mir hunn net bestuet.
Tom did not tell Mary he was busy.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie beschäftegt war.
I think I'm a nice guy.	Ech mengen ech sinn e sympathesche Guy.
He's crazy about you.	Hien ass verréckt iwwer dech.
Tom should have been convicted in court.	Den Tom hätt misse viru Geriicht veruerteelt ginn.
I've loved you for a long time.	Ech hunn dech scho laang gär.
It would not hurt.	Et géif net schueden.
I still do not have a girlfriend.	Ech hunn nach ëmmer keng Frëndin.
I wonder who Tom talked to.	Ech froe mech mat wiem den Tom geschwat huet.
Tom did not realize that he was in danger.	Den Tom huet net gemierkt datt hien a Gefor war.
Tom was afraid of doing something wrong.	Den Tom war Angscht eppes falsch ze maachen.
I did not think Tom would cry.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif kräischen.
You promised me you would make something for us to eat.	Dir hutt mir versprach, datt Dir eppes fir eis iessen géift maachen.
You are very articulate.	Dir sidd ganz artikuléiert.
Can you tell me nothing?	Kënnt Dir mir näischt soen?
Tom could not find anything better to do.	Den Tom konnt näischt besseres ze maachen fannen.
I do not understand why Tom would do such a thing.	Ech verstinn net firwat den Tom esou eppes géif maachen.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
Tom had no idea why Mary was planning to stay in Boston for so long.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Mary geplangt fir sou laang zu Boston ze bleiwen.
Tom admitted that he was from home.	Den Tom huet zouginn datt hien Heemecht hat.
Tom is big-headed.	Tom ass grouss-Kapp.
Tom and Marie seem to be in the middle of a discussion.	Den Tom an d'Marie schéngen an der Mëtt vun enger Diskussioun ze sinn.
Tom does not listen to his parents.	Den Tom lauschtert net op seng Elteren.
Tom refused to cooperate.	Den Tom huet refuséiert ze kooperéieren.
I do not think it can happen.	Ech denken net datt et ka geschéien.
Without your help we would not be ready in time.	Ouni Är Hëllef wiere mir net zu Zäit fäerdeg.
Tom's family is from Australia.	Dem Tom seng Famill kënnt aus Australien.
I'm sure we'll do it.	Ech si sécher, mir wäerten et maachen.
Have you decided to become a teacher?	Hutt Dir Iech decidéiert en Enseignant ze ginn?
I slept on board the ship.	Ech schlofen u Bord vum Schëff.
These are not Tom's books.	Dëst sinn net dem Tom seng Bicher.
I sincerely hope that does not happen.	Ech hoffen oprecht datt dat net geschitt.
Tom says he will not buy beer.	Den Tom seet, hie wäert kee Béier kafen.
Tom said I look beautiful.	Den Tom sot datt ech schéin ausgesinn.
I do not feel very well.	Ech fille mech net ganz gutt.
Tom has many friends in Boston.	Den Tom huet vill Frënn zu Boston.
I think Tom could teach you how to do that.	Ech denken, datt den Tom Iech léiere kéint wéi Dir dat maacht.
I went there yesterday.	Do sinn ech gëschter gaangen.
I have $ 13 million.	Ech hunn 13 Milliounen Dollar.
You would have been that.	Dir hätt dee gewiescht.
Tom saw Mary in the hospital.	Den Tom huet d'Maria an d'Spidol gesinn.
I think Tom will be waiting for you.	Ech mengen den Tom wäert op dech waarden.
Tom is always without money.	Den Tom ass ëmmer ouni Suen.
Tom said that was what they expected.	Den Tom sot, dat wier ze erwaarden.
There's nothing Tom can do for you.	Et gëtt näischt wat den Tom fir Iech maache kann.
Can you not help us at all?	Kënnt Dir eis iwwerhaapt net hëllefen?
Tom was shocked when I told him what had happened.	Den Tom war schockéiert wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
I would love a camera like this.	Ech hätt gär eng Kamera wéi dës.
Tom said Mary had never seen John dance.	Den Tom sot datt d'Maria den John ni danzen gesinn huet.
I might sing again next weekend with Tom's band.	Ech sange vläicht nächste Weekend erëm mam Tom senger Band.
I do not know who she is.	Ech weess net wien hatt ass.
Tom said he knows you.	Den Tom huet gesot datt hien dech kannt.
You get two pairs of pants with this costume.	Dir kritt zwee Puer Hosen mat dësem Kostüm.
I do not think we should stay here.	Ech mengen net, datt mir hei solle bleiwen.
There are many snakes in this area.	Et gi vill Schlaangen an dëser Géigend.
You look like a kid who just got caught with his hands in the cookies.	Dir kuckt wéi e Kand dat just mat sengen Hänn am Kichelcher gefaange krut.
I'm afraid of it.	Ech fäerten dovun.
I hope I do not regret doing this.	Ech hoffen ech bedaueren net dëst ze maachen.
The truth is, my French is not that good.	D'Wourecht ass datt mäi Franséisch net sou gutt ass.
We are not successful.	Mir sinn net erfollegräich.
Tom still lives with his family.	Den Tom wunnt nach ëmmer mat senger Famill.
Tom decided to go to Boston alone.	Den Tom huet decidéiert eleng op Boston ze goen.
Tom found a pen.	Den Tom huet e Pen fonnt.
Tom does not like such things.	Den Tom huet esou Saachen net gär.
Tom lived in Boston for many years.	Den Tom huet fir vill Joer zu Boston gelieft.
Tom could not trust Maria.	Den Tom konnt d'Maria net vertrauen.
Tom could be scared.	Tom kéint erschreckt ginn.
Tom and I were the only ones who were busy.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi beschäftegt waren.
The bag will simply carry enough clothes for a week.	D'Täsch wäert einfach genuch Kleeder fir eng Woch droen.
I'm your wife and I like to look good for you.	Ech sinn Är Fra an ech kucken gär gutt fir Iech ze gefalen.
Doing so will probably not be as difficult as you think it will be.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net sou schwéier sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
I only worked on this for a few days.	Ech hu just fir e puer Deeg un dësem geschafft.
Tom was wearing a red and white striped bathing suit.	Den Tom hat e roude a wäiss gesträifte Badekostüm un.
I finally stopped doing that.	Ech hunn endlech opgehalen dat ze maachen.
I know someone in your position would not do such a thing.	Ech weess datt een an Ärer Positioun net sou eppes géif maachen.
I suspect that Tom and Mary studied French together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary zesumme franséisch studéiert hunn.
Tom did not tell Mary how to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi dat maache soll.
I did not know you would do that with us.	Ech wousst net, datt Dir dat mat eis géift maachen.
If you have any further questions, do not hesitate to call.	Wann Dir weider Froen hutt, zéckt net ze ruffen.
Who knows Tom is here?	Wien weess datt den Tom hei ass?
The news that he died was a shock to me.	D'Nouvelle datt hie gestuerwen ass war e Schock fir mech.
I'm sorry, I could not be there when you needed me.	Et deet mir leed, ech konnt net do sinn wann Dir mech gebraucht hutt.
I do not know if Tom wants to go with you or not.	Ech weess net ob den Tom mat Iech wëll goen oder net.
Tom said he needed to do something that needed to be done today.	Den Tom sot, hie misst eppes maache wat haut muss gemaach ginn.
Tom seems to know nothing about it.	Den Tom schéngt näischt doriwwer ze wëssen.
I told Tom I did not want to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net wëlles maachen.
We're not going to Boston. 	Mir ginn net op Boston.
We're going to Chicago.	Mir ginn op Chicago.
People all over the world enjoy Dong this.	Leit op der ganzer Welt genéissen Dong dëst.
He waited a few seconds and opened the door.	Hien huet e puer Sekonnen gewaart an huet d'Dier opgemaach.
It's important that he finds out what they're doing.	Et ass wichteg datt hien erausfënnt wat se maachen.
Tom will not allow it.	Tom wäert et net erlaben.
My flight will depart in an hour.	Mäi Fluch wäert an enger Stonn fortfueren.
This disease is incurable.	Dës Krankheet ass onheelbar.
Tom did not think it was a good idea.	Den Tom huet net geduecht datt et eng gutt Iddi wier.
Tom was warned not to bully Mary anymore.	Den Tom gouf gewarnt d'Mary net méi ze mobben.
Tom is the one who causes all the problems.	Den Tom ass deen deen all d'Problemer verursaacht.
I'm still waiting to find out if I was accepted or not.	Ech waarden nach fir erauszefannen ob ech ugeholl gi sinn oder net.
Doors open at 14:30.	Dieren ginn um 14:30 op.
Can you stop at my office after 2:30?	Kënnt Dir no 2:30 bei mengem Büro stoppen?
Tom knew he could not make everyone happy.	Den Tom wousst datt hien net jidderee glécklech ka maachen.
I do not always abide by the rules.	Ech halen net ëmmer d'Regele.
I do not think I should let you go.	Ech mengen net, ech sollt dech fueren loossen.
Tom has a son named Tom and a grandson named Tom.	Den Tom huet e Jong mam Numm Tom an en Enkel mam Numm Tom.
I would have won the race if I had not died of my ankles.	Ech hätt d'Course gewonnen, wann ech meng Knöchel net verstuerwen hätt.
I did this only because everyone else did it.	Ech hunn dat nëmme gemaach well all déi aner et gemaach hunn.
I do not want children, but my husband wants.	Ech wëll keng Kanner, mee mäi Mann wëll.
I can not ask you to take this kind of risk.	Ech kann Iech net froen, dës Zort vu Risiko ze huelen.
I'm sorry I stepped on your foot.	Et deet mir leed, datt ech op Äre Fouss getrëppelt sinn.
I'm the only one who can tell you what you need to know.	Ech sinn deen eenzegen deen Iech kann soen wat Dir wësse musst.
Tom cut a hole in the wall.	Den Tom huet e Lach an der Mauer geschnidden.
You do not have to say you love me.	Dir musst net soen datt Dir mech gär hutt.
I do not think you are wrong.	Ech denken net datt Dir falsch sidd.
The last time I saw Tom, he was on a stretcher.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war op enger Stretcher.
When I moved to Australia, I was still in my thirties.	Wéi ech an Australien geplënnert sinn, war ech nach a menger Drëssegjärege.
Tom probably won't tell Mary he will not do that again.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien dat net erëm wäert maachen.
I would have worn a tie.	Ech hätt eng Krawatt gedroen.
Tom had no wives in his life.	Den Tom hat keng Fraen a sengem Liewen.
I can say that you're having a nightmare again.	Ech kann soen, datt Dir erëm Albtraum hutt.
Tom is the only one here from Boston.	Den Tom ass deen eenzegen hei vu Boston.
Tom said he was really satisfied.	Den Tom sot, hie wier wierklech zefridden.
I did not think anyone would argue that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat géif streiden.
Tom had demolished his old house.	Den Tom hat säin aalt Haus ofgerappt.
How did you know that Tom was Mary's cousin?	Wéi wosst Dir datt den Tom dem Mary säi Cousin war?
Tom finally found what he was looking for.	Den Tom huet endlech fonnt wat no gesicht huet.
The pain went away because I took the pills.	De Péng ass fortgaang well ech d'Pillen geholl hunn.
We did not fail.	Mir hunn net gescheitert.
Tom waited for the kettle to cook.	Den Tom huet gewaart bis de Kettel kachen.
You're stronger than me.	Du bass méi staark wéi ech.
I tried the stew that Tom made.	Ech hunn de Stew probéiert deen den Tom gemaach huet.
My ego was hurt.	Mäin Ego gouf verletzt.
Tom and Marie do not need to do that today.	Den Tom an d'Marie brauchen dat haut net ze maachen.
Let no one tell you that you have heard of me.	Sot keen datt Dir dëst vu mir héieren hutt.
I thought Tom was happy.	Ech hu geduecht datt den Tom zefridden wier.
I'm sure you understand what needs to be done.	Ech si sécher datt Dir verstitt wat gemaach muss ginn.
I have to find a way to make a lot of money.	Ech muss e Wee fannen fir vill Suen ze verdéngen.
I thought Tom might not need that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net brauch.
I thought Tom did not want to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom is not much older than Maria.	Den Tom ass net vill méi al wéi d'Maria.
We expect Tom to help us plant corn.	Mir erwaarden datt den Tom eis hëlleft Mais ze planzen.
I do not want to sing with you anymore.	Ech wëll net méi mat dir sangen.
I regret that I said such a thing to my teacher.	Ech bedaueren datt ech sou eppes zu mengem Schoulmeeschter gesot hunn.
Why can't Tom live with us?	Firwat kann den Tom net bei eis liewen?
I knew you would not say anything stupid.	Ech wousst Dir géift näischt Domm soen.
Tom said he knew Mary had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng muss maachen.
Are all your brothers and sisters also musicians?	Sinn all Är Bridder a Schwësteren och Museker?
You know, I can not tell you that.	Dir wësst, ech kann Iech dat net soen.
I have heard the news of his death with deep regret.	Ech hunn d'Nouvelle vu sengem Doud mat déiwe Bedauern héieren.
Tom should have stayed home last night.	Den Tom hätt gëschter Owend doheem solle bleiwen.
Tom does not care about protecting his personal information online.	Den Tom këmmert sech net ëm seng perséinlech Informatioun online ze schützen.
Tom will be in Australia all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch an Australien sinn.
Tom told me that he thought Mary was present at today's meeting.	Den Tom sot mir, datt hie geduecht huet, datt d'Maria bei der Versammlung vun haut präsent wier.
Tom will probably find a way to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Wee fannen fir dat ze maachen.
I'm used to doing that.	Ech hu gewinnt dat ze maachen.
Tom loves horses.	Den Tom huet Päerd gär.
You are responsible for the death of the child.	Dir sidd responsabel fir den Doud vum Kand.
It just got weirder.	Et gouf just méi komesch.
Tom had just taken care of his own business.	Den Tom war just op seng eegen Entreprise gekëmmert.
What's the quickest way to get to town?	Wat ass de séierste Wee fir an d'Stad ze kommen?
Why can I not come to your party?	Firwat kann ech net op Är Partei kommen?
Tom said he thought Mary was capable of winning.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäeg wier ze gewannen.
Tom is not interested in learning French.	Den Tom ass net interesséiert Franséisch ze léieren.
I do not think Tom heard me call his name.	Ech denken net datt den Tom héieren huet wéi ech säin Numm ruffen.
What time did Tom go?	Wéi Auer ass den Tom gaangen?
Tom was a consensus builder.	Den Tom war e Konsens Builder.
I would go and lie down.	Ech giff goen a leien.
Tom said no one else was hungry.	Den Tom sot, datt keen aneren hongereg wier.
I like it when Tom agrees with me.	Ech hu gär wann den Tom mat mir averstan ass.
He always insists on having everything in his own way.	Hien insistéiert ëmmer alles op säin eegene Wee ze hunn.
I do not really understand what Tom wants to do.	Ech verstinn net wierklech wat den Tom wëll maachen.
Tom went to parties almost every night when he was in Boston.	Den Tom ass bal all Nuecht op Parteien gaangen wann hien zu Boston war.
You misjudged me.	Du hues mech falsch beurteelt.
The people who are waiting for you here are very friendly.	Leit, déi hei op Iech waarden, si ganz frëndlech.
Tom said he was tired of talking.	Den Tom sot, hie wier midd vu Rieden ze ginn.
I saw Tom swimming.	Ech hunn den Tom gesinn schwammen.
Tom is a man I trust.	Den Tom ass e Mann deen ech vertrauen.
Does Tom know you want to do this with him?	Weess den Tom datt Dir dat mat him maache wëllt?
Did someone hit Tom?	Huet een den Tom geschloen?
Tom does not like to talk about work.	Den Tom schwätzt net gär iwwer Aarbecht.
When was the last time you told someone you loved him?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir engem gesot hutt datt Dir him gär hätt?
I helped her hang the picture on the wall.	Ech hunn hir gehollef d'Bild un der Mauer ze hänken.
I'm the victim here.	Ech sinn d'Affer hei.
Tom was not the first person to ask me this question.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi mech dës Fro gestallt huet.
Tom took a taxi on both sides.	Den Tom huet en Taxi op béide Säiten geholl.
What do you want to do with the money?	Wat wëlls du mat de Suen maachen?
Tom almost never does this himself.	Den Tom mécht dat bal ni selwer.
She is well known both in Japan and in the United States.	Si ass bekannt souwuel a Japan an an den USA.
I think you're too old for me.	Ech mengen du bass ze al fir mech.
Which sport do you think is the most dangerous?	Wéi eng Sport mengt Dir ass am geféierlechsten?
I'm wondering if Tom likes blue.	Ech froe mech ob den Tom blo gär huet.
I would gladly invite you to lunch if you are not busy.	Ech invitéieren Iech gär op de Mëttegiessen, wann Dir net beschäftegt sidd.
I'm not ready to retire.	Ech sinn net prett fir an d'Pensioun ze goen.
You're the richest person I know.	Du bass déi räichste Persoun déi ech kennen.
Tom is not the kind of person to take revenge.	Den Tom ass net déi Aart vu Persoun fir Revanche ze huelen.
Tom planted three apple trees and one peach tree in his yard.	Den Tom huet dräi Äppelbam an e Peachbam a sengem Haff gepflanzt.
I do not really like Tom.	Ech hunn den Tom net wierklech gär.
I hope Tom is not convincing.	Ech hoffen den Tom ass net iwwerzeegend.
Where do you think all these cars come from?	Wou mengt Dir, datt all dës Autoen hierkommen?
I'm having a hard day.	Ech hunn en haarden Dag.
I suspect Tom would never do that.	Ech de Verdacht den Tom géif dat ni maachen.
You're the first Canadian I've ever talked to.	Dir sidd deen éischte Kanadier mat deem ech jeemools geschwat hunn.
Stop being narrow.	Stop eng schmuel sinn.
I concentrated all my energy on the problem.	Ech hunn all meng Energie op de Problem konzentréiert.
Tom does not seem to know who we are.	Den Tom schéngt net ze wëssen wien mir sinn.
It may not be as hard to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou schwéier ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
I think Tom is overworked.	Ech mengen den Tom ass iwwerschafft.
Tom said he felt great.	Den Tom sot, hie fillt sech super.
You're not as poor as I am.	Du bass net aarm wéi ech.
I do not think that makes sense.	Ech denken net datt dat e Sënn mécht.
Neither Tom nor Mary was here.	Weder Tom nach Mary war hei.
I could not see the plate of the car.	Ech konnt d'Plack vum Auto net gesinn.
I have been to Australia several times.	Ech war e puer Mol an Australien.
Tom said Maria used to live in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria fréier zu Boston gelieft huet.
Tom is not happy to see Maria.	Den Tom ass net frou d'Maria ze gesinn.
I lose customers.	Ech verléieren Clienten.
Tom is a very good craftsman.	Den Tom ass e ganz gudden Handwierker.
I think Tom is obese.	Ech mengen den Tom ass fettleibeg.
Do not let Tom see that you are scared.	Loosst den Tom net gesinn datt Dir Angscht hutt.
I can not sleep now.	Ech kann elo net schlofen.
Tom can do that too.	Den Tom kann dat och maachen.
As the train left, Tom saw a glimpse of the driver.	Wéi den Zuch fortgaang ass, huet den Tom en Abléck vum Chauffer gesinn.
I do not want you to do this alone.	Ech wëll net datt Dir dat alleng maacht.
You're not very polite, are you?	Dir sidd net ganz héiflech, oder?
I think Tom expected Mary to hug him.	Ech mengen, datt den Tom erwaart huet, datt d'Maria him géif ëmklammen.
I think it will not be that difficult.	Ech mengen et wäert net sou schwéier sinn.
Did I do something to make Tom angry at me?	Hunn ech eppes gemaach fir den Tom rosen op mech ze maachen?
Tom says he does not know why Mary did not enjoy the movie.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Mary de Film net genoss huet.
There's a chance Tom's not there.	Et gëtt eng Chance datt den Tom net do ass.
I did not mention that to Tom.	Ech hunn dat dem Tom net erwähnt.
I'm sorry, I can not go with you.	Et deet mir leed, ech kann net mat Iech goen.
Tom looks like he half expected this.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien dëst hallef erwaart huet.
Tom ignores me.	Den Tom ignoréiert mech.
Tom's hamster has fled.	Dem Tom säin Hamster ass geflücht.
What's happening in Boston right now?	Wat geschitt elo zu Boston?
Tom's diet is a lack of protein.	Dem Tom seng Ernährung ass e Mangel u Protein.
Tom had to stop for gas.	Den Tom huet misse fir Benzin stoppen.
I'm kind of hungry.	Ech sinn iergendwéi hongereg.
Tom said he would rather not go to Mary's party.	Den Tom sot, hie géif léiwer net op d'Mary's Party goen.
He's busy and can not meet you.	Hien ass beschäftegt a kann net mat Iech treffen.
He worked it all out.	Hien huet alles ausgeschafft.
Tom and I both learned French.	Den Tom an ech hunn allebéid Franséisch geléiert.
We do not know how to find Tom.	Mir wëssen net wéi mir den Tom fannen.
Tom knows the situation well enough.	Den Tom kennt d'Situatioun gutt genuch.
I do not think I'm the only one who noticed.	Ech denken net, datt ech deen eenzegen sinn, dee gemierkt huet.
Tom hoped the doctors would tell him he did not need the operation.	Den Tom huet gehofft datt d'Dokteren him soen datt hien d'Operatioun dach net brauch.
I could kiss and hug you all day.	Ech kéint de ganzen Dag dech kussen an ëmklammen.
A parallelogram is a quadrilateral formed of two sets of parallel lines.	E Parallelogramm ass e Quadrilateral geformt aus zwee Sätz vu parallele Linnen.
I do not think I have ever been so frightened.	Ech denken net datt ech jeemools esou erschreckt sinn.
Tom laid the card on the table.	Den Tom huet d'Kaart op den Dësch geluecht.
He was forced to sign the contract.	Hie war gezwongen de Kontrakt z'ënnerschreiwen.
I know Tom could probably convince Maria to do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria wahrscheinlech iwwerzeege konnt dat ze maachen.
Tom certainly has a big appetite.	Den Tom huet sécherlech e groussen Appetit.
Tom drinks twice as much as Maria.	Den Tom drénkt duebel sou vill wéi d'Maria.
I'm back home.	Ech sinn erëm doheem.
Tom took a courageous stand.	Den Tom huet e couragéierte Stand geholl.
It was careful of you to lose the key.	Et war suergfälteg vun Iech de Schlëssel ze verléieren.
Tom tried to hide his confusion.	Den Tom huet probéiert seng Duercherneen ze verstoppen.
Do you think you can come up with such money?	Denkt Dir, datt Dir mat esou Geld kënnt kommen?
I do not want to spend a lot of time on that.	Ech wëll net vill Zäit fir dat ze verbréngen.
I know Tom's scared of snakes.	Ech weess den Tom huet Angscht virun Schlaangen.
Tom might be able to attend the meeting.	Den Tom kéint vläicht un der Versammlung deelhuelen.
Tom found many more coins under the bed.	Den Tom huet vill méi Mënzen ënnert dem Bett fonnt.
You can not fight a good fight with such a defeatist attitude.	Dir kënnt net e gudde Kampf mat esou enger defaitistescher Haltung kämpfen.
Water is urgently needed.	Waasser ass dringend gebraucht.
Tom said he would like to see more.	Den Tom sot, hie wéilt méi gesinn.
Tom is not back before 2:30.	Den Tom ass net virum 2:30 zréck.
Maybe Tom's kissing Maria now.	Vläicht kussen den Tom elo d'Maria.
There has been an increase in the number of murders.	Et gouf eng Erhéijung vun der Zuel vun de Morden.
I was surprised by the news of his sudden death.	Ech war iwwerrascht iwwer d'Nouvelle vu sengem plötzlechen Doud.
If you do, Tom will be happy.	Wann Dir dat maacht, wäert den Tom frou sinn.
You better not do that here.	Dir sollt dat besser net hei maachen.
A lot happened while you were away.	Vill ass geschitt wärend Dir fort war.
Tom does not tell the truth.	Den Tom seet d'Wourecht net.
There must be a logical explanation for this.	Et muss eng logesch Erklärung dofir ginn.
Tell me about an achievement you're proud of.	Sot mir iwwer eng Leeschtung op déi Dir houfreg sidd.
Tom is an intelligent young man.	Den Tom ass en intelligente jonke Mann.
I do not think Tom would do that without our help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache wäert.
Tom is an extremely generous man.	Den Tom ass en extrem generéise Mann.
Tom will only be there for three days.	Den Tom wäert nëmmen dräi Deeg do sinn.
I did this only because I was forced to.	Ech hunn dat just gemaach well ech gezwongen war.
Tom reached for Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand erreecht.
Tom is really big.	Den Tom ass wierklech grouss.
Tom's an assistant editor, right?	Den Tom ass en Assistent Editor, oder?
Mary used to be so beautiful.	D'Maria war fréier sou schéin.
I overcame the difficulty with my characteristic toughness.	Ech hunn d'Schwieregkeet mat menger charakteristescher Zähegkeet iwwerholl.
Should I just take your word for it?	Soll ech just Äert Wuert dofir huelen?
He loves Tom.	Deen huet den Tom gär.
That's probably enough.	Dat geet wuel duer.
He convinced his company to let him go back to his old job.	Hien huet seng Firma iwwerzeegt him zréck op seng al Aarbecht ze loossen.
The stars do not lie.	D'Stäre léien net.
I did not know that Mary and Alice were sisters.	Ech wousst net datt d'Maria an d'Alice Schwësteren waren.
Tom goes to Australia at least once a month.	Den Tom geet op d'mannst eemol de Mount an Australien.
His score in the English test is very satisfactory.	Säi Score am Engleschen Test ass ganz zefriddestellend.
Tom rested for a while.	Den Tom huet sech eng Zäitchen ausgerout.
If I have not seen him before, I can not recognize him.	Wann ech hien net virdru gesinn hunn, kann ech hien net erkennen.
Tom sent his children to Australia to live with their grandparents.	Den Tom huet seng Kanner an Australien geschéckt fir bei hire Grousselteren ze liewen.
Tom advised me not to start over.	Den Tom huet mir ugeroden dat net erëm unzefänken.
Bats also have wings.	Fliedermais hunn och Flilleken.
Doing so will probably not be very difficult.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net ganz schwéier sinn.
Tom was ready for what had happened.	Den Tom war bereet op dat wat geschitt ass.
I know Tom's scared.	Ech weess den Tom ass Angscht.
I felt guilty even though I did nothing wrong.	Ech hu mech schëlleg gefillt, obwuel ech näischt falsch gemaach hunn.
Tom thought Mary was annoyed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria genervt war.
I'm not sure I want to do that again.	Ech sinn net sécher datt ech dat nach eng Kéier wëlle maachen.
I do not think we should tell Tom what Mary did yesterday.	Ech mengen net datt mir dem Tom solle soen wat d'Maria gëschter gemaach huet.
Tom says he has some personal issues to take care of.	Den Tom seet, datt hien e puer perséinlech Problemer ze këmmeren huet.
When we leave, nothing gives us more joy than to get a pack from home.	Wa mir fort sinn, gëtt näischt eis méi Freed wéi eng Pak vun doheem ze kréien.
I thought Tom said he had no girlfriend.	Ech hu geduecht datt den Tom sot hien hätt keng Frëndin.
Tom decorated his apartment.	Den Tom huet säin Appartement dekoréiert.
Tom's beard is longer than John's.	Dem Tom säi Baart ass méi laang wéi dem John.
She knows better than to spend all her money on clothes.	Si weess besser wéi all hir Suen op Kleeder ze verbréngen.
Does Tom feel better today?	Fillt den Tom haut besser?
Why does Tom need that?	Firwat brauch den Tom dat?
Tom did not really understand.	Den Tom huet net wierklech verstanen.
Tom was really surprised when Maria told him she did not like him.	Den Tom war wierklech iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si hien net gär hätt.
Tom handed Mary a cocktail.	Den Tom huet dem Mary e Cocktail iwwerreecht.
I know Tom knew who did this for us.	Ech weess datt den Tom wousst wien dat fir eis gemaach huet.
Tom is not even drunk.	Den Tom ass net mol gedronk.
Where do you spend your summer vacation?	Wou verbréngen Dir Är Summervakanz?
I get nervous when I talk in front of big people.	Ech ginn nervös wann ech virun grousse Leit schwätzen.
Tom asked me what I thought of his presentation.	Den Tom huet mech gefrot wat ech vu senger Presentatioun denken.
I'm taking some pictures of Tom.	Ech maachen e puer Fotoen vum Tom.
I do not know what Tom is talking about.	Ech weess net vu wat den Tom schwätzt.
We do not often have problems.	Mir hunn net esou dacks Probleemer.
You look as if you are injured.	Dir kuckt wéi wann Dir verletzt sidd.
I mean, I'm not doing that right.	Ech mengen ech maachen dat net richteg.
An aging population will require more expenditure on health care.	Eng alternd Bevëlkerung wäert méi Ausgaben fir Gesondheetsversuergung erfuerderen.
Tom promised to wait.	Den Tom huet versprach datt hie géif waarden.
Tom acted strangely today.	Den Tom huet haut komesch gehandelt.
Tom's mom does not think anyone is good enough for Tom.	Dem Tom seng Mamm mengt net datt iergendeen gutt genuch ass fir den Tom.
He passed on my ideas as his.	Hien huet meng Iddien als seng weiderginn.
Before I met you, I've never felt this way before.	Ier ech dech begéint hunn, hunn ech mech ni sou gefillt.
Tom and Marie will finally do that.	Den Tom an d'Marie wäerten dat endlech maachen.
Tom is a very bad person.	Den Tom ass eng ganz béis Persoun.
It is not so.	Et ass net esou.
I could not do that, even if I wanted to.	Ech konnt dat net maachen, och wann ech wollt.
Tom fell down two stairs and is now in the hospital.	Den Tom ass zwee Trapen erofgefall an ass elo am Spidol.
I am not in favor of this plan.	Ech sinn net fir dëse Plang.
Let's go to the living room and watch TV.	Loosst eis an d'Stuff goen a Fernseh kucken.
Tom knows how much I love him.	Den Tom weess wéi vill ech hien gär hunn.
Where's my shirt?	Wou ass mäi Shirt?
Tom quietly drank his tea.	Den Tom huet roueg säin Téi gedronk.
Tom does not seem to be as intelligent as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou intelligent ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he knew he could do it today.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat kéint haut maachen.
I have to remind him to return the money.	Ech muss drun erënneren him dës Suen zréckzeginn.
I can not get out of here.	Ech kann net vun hei eraus.
When do you think you'll be going to Boston next?	Wéini mengt Dir, datt Dir nächst zu Boston gitt?
I was an accountant before I became a teacher.	Ech war Comptabel ier ech Enseignant ginn.
Tom thought Mary's plan was perfect.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Plang perfekt war.
You are making progress.	Dir maacht Fortschrëtter.
We all jumped into the water at the same time.	Mir sinn all gläichzäiteg an d'Waasser gesprongen.
My son is playing with his drone in the yard.	Mäi Jong spillt mat senger Dron am Haff.
Tom can be very stubborn.	Den Tom ka ganz haartnäckeg sinn.
I'm sure we'll find something in the kitchen to eat.	Ech si sécher, datt mir eppes an der Kichen fannen fir z'iessen.
Do you think he made that mistake carefully?	Denkt Dir datt hien dee Feeler virsiichteg gemaach huet?
Tom could not believe it was over so quickly.	Den Tom konnt net gleewen, datt et esou séier eriwwer wier.
Tom said Mary was bored.	Den Tom huet gesot datt d'Maria sech langweilen.
Tom did not know that Mary was a high school student.	Den Tom wousst net datt Mary e Lycée Schüler war.
Tom said I should not do that if I did not want to.	Den Tom sot, ech misst dat net maachen, wann ech net wollt.
Did Tom make any progress?	Huet den Tom e Fortschrëtt gemaach?
I told you this was not a good idea.	Ech hunn Iech gesot datt dëst keng gutt Iddi wier.
I'm sorry I do not have time to help you today.	Et deet mir leed, ech hu keng Zäit fir Iech haut ze hëllefen.
Tom studied hard to get into college.	Den Tom huet haart studéiert fir datt hien an d'Uni kënnt.
Tom said he did not want to go dancing with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mam Mary op den Danz goen.
The doctor monitored the patient's heart rate and blood pressure.	Den Dokter huet den Häerzschlag an de Blutdrock vum Patient iwwerwaacht.
Tom tried not to say anything.	Den Tom huet probéiert näischt ze soen.
I know Tom used to be gym class.	Ech weess, datt den Tom fréier Turnstonnen war.
We did not notice their suffering.	Mir hunn hir Leed net gemierkt.
Do not want this work?	Wëllt Dir dës Aarbecht net?
I do not think Tom will be going to Australia anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn an Australien geet.
Tom has to plan to do that.	Den Tom muss plangen dat ze maachen.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
You can make Tom jealous.	Dir kënnt den Tom jalous maachen.
Tom was the one who taught me that.	Den Tom war deen deen mir dat geléiert huet.
I offered him fifty pence and he accepted.	Ech hunn him fofzeg Pence ugebueden an hien huet ugeholl.
I'm afraid I'll not let you drive.	Ech fäerten, datt ech dech net dierf fueren loossen.
The water is not drinking.	D'Waasser ass net drénken.
The thief fled when he saw a police officer.	Den Déif ass fortgelaf wéi hien e Polizist gesinn huet.
How can I finish my homework if I have to help you clean the house?	Wéi kann ech meng Hausaufgaben fäerdeg maachen wann ech Iech hëllefe muss d'Haus botzen?
Whoever thinks he has learned enough has learned nothing.	Wien mengt, hie genuch geléiert huet, huet näischt geléiert.
We have some problems of our own.	Mir hunn e puer eege Problemer.
Tom said he would only talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif nëmme mat der Maria schwätzen.
Should I push Tom through?	Soll ech den Tom duerchsetzen?
I'm wondering if Tom still thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mengt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom always seems nervous.	Den Tom schéngt ëmmer nervös.
They did not even know we were there.	Si woussten net emol datt mir do waren.
I can play the guitar. 	Ech kann d'Gittar spillen.
Tom can too.	Den Tom kann och.
Tom's bed is empty.	Dem Tom seng Bett ass eidel.
Tom said he thought doing so was not dangerous.	Den Tom sot, hie mengt, dat ze maachen wier net geféierlech.
I texted Tom back.	Ech SMSen Tom zréck.
Tom's not playing again, is he?	Den Tom spillt net erëm, oder?
Tom has earned money hand over fist.	Den Tom huet Sue verdéngt Hand iwwer Faust.
I don 't really need to do that, do I?	Ech brauch dat net wierklech ze maachen, oder?
I'm the one who taught Tom how to ride a bike.	Ech sinn deen deen den Tom geléiert huet wéi ee Vëlo fuert.
By the age of seven, he had already made his own bow and arrow.	Mat siwe Joer hat hie schonn säin eegene Bogen a Pfeile gemaach.
Do not let it down.	Loosst et net erof.
Tom told me he thought I was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech interesséiert wier dat ze maachen.
Tom turned off the computer.	Den Tom huet de Computer ausgeschalt.
I'm going to college next year.	Ech ginn nächst Joer op de College.
I suspect Tom is in his office and working.	Ech de Verdacht den Tom ass a sengem Büro a schafft.
Tom died Monday in Boston.	Den Tom ass e Méindeg zu Boston gestuerwen.
Do not trust him with such a large sum.	Vertrau him net mat esou enger grousser Zomm.
A horse can run faster than a man.	E Päerd ka méi séier lafen wéi e Mann.
Why do not we see what Tom can do for us?	Firwat gesi mir net wat den Tom fir eis maache kann?
I wish we could do the same as Tom does.	Ech wënschen mir datselwecht maache wéi den Tom mécht.
I do not think Tom is sure that this is what Mary wants to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Maria wëll maachen.
I do not want to think about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer nodenken.
The boys are not afraid of Tom.	D'Jongen fäerten den Tom net.
What is a computer hard drive?	Wat ass e Computer Festplack?
The policeman put on Tom's cuffs.	De Polizist huet den Tom d'Manschetten geluecht.
I do not think Tom will be ready.	Ech denken net datt den Tom prett wäert sinn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he does not have to close all the windows.	dem Tom datt hien net all d'Fënstere muss zoumaachen.
I'm not sending you away anymore.	Ech schécken dech net méi ewech.
Tom met Maria at the train station.	Den Tom huet d'Maria op der Gare kennegeléiert.
I think both Tom and Maria are having a hard time getting along.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si schwéier mateneen ze kommen.
Tom and Maria said they drank all three glasses of wine.	Den Tom an d'Maria soten datt si all dräi Glieser Wäin gedronk hunn.
Tom was involved in a minor accident.	Den Tom war an engem klengen Accident involvéiert.
I came here by bus, but I think I'm going back.	Ech sinn mam Bus heihinner komm, awer ech mengen ech ginn zréck.
It will be fun to visit Boston.	Et wäert Spaass sinn Boston ze besichen.
I thought you were going to go to the party with Tom in the end.	Ech hu geduecht, Dir géift um Enn mam Tom op d'Party goen.
Tom was sitting at his desk, looking at Maria.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch, an huet d'Maria gekuckt.
The party should last all night.	D'Fest sollt déi ganz Nuecht daueren.
I'm sure Tom would do that if you asked him.	Ech si sécher datt den Tom dat géif maachen wann Dir him frot.
I already know what Tom will do.	Ech weess scho wat den Tom wäert maachen.
Does Tom know what happened?	Weess den Tom wat geschitt ass?
The fish was cooked perfectly.	De Fësch war perfekt gekacht.
Tom practices every day.	Den Tom praktizéiert all Dag.
You're the one who did it wrong.	Du bass deen deen et net richteg gemaach huet.
Tom said he had something he wanted to do that afternoon.	Den Tom huet gesot datt hien eppes huet wat hien de Mëtteg maache wëll.
I followed you because I did not know who you are.	Ech sinn dech gefollegt well ech net wousst wien Dir sidd.
That is a sad excuse.	Dat ass eng traureg Excuse.
I know I should not do that.	Ech weess, ech sollt dat net maachen.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
You can not contact Tom directly.	Dir kënnt den Tom net direkt kontaktéieren.
Do you understand what Tom means?	Verstitt Dir wat den Tom heescht?
Tom said he would try it again later.	Den Tom huet gesot datt hien dat spéider nach eng Kéier géif probéieren.
Everyone wants to sit next to Tom.	Jidderee wëll nieft dem Tom sëtzen.
Tom waited a long time.	Den Tom huet laang gewaart.
He's a bit of a drunkard.	Hien ass e bësse vun engem drunker.
Tom gave me a doll.	Den Tom huet mir eng Popp ginn.
Can you save anything from the ship?	Kënnt Dir eppes aus dem Schëff retten?
They find him.	Si fannen hien.
I'm still trying to get used to the new system.	Ech probéieren nach ëmmer un den neie System gewinnt ze ginn.
I can no longer bear the pain.	Ech kann de Péng net méi ausdroen.
Do you think that does not scare you?	Mengs du dat mécht Iech net Angscht?
Tom is not part of this.	Den Tom ass net Deel vun dësem.
Tom woke up in front of Mary.	Den Tom ass virun der Maria erwächt.
You're a very good singer.	Du bass e ganz gudde Sänger.
Tom looked inside to see what was going on.	Den Tom huet dobanne gekuckt fir ze kucken wat lass war.
Tom said Mary did not look very confident.	Den Tom sot datt d'Maria net ganz zouversiichtlech ausgesinn huet.
I did not shoot anything.	Ech hunn näischt geschoss.
We had our differences, but that's all behind us now.	Mir haten eis Differenzen, awer dat ass elo alles hannert eis.
I do not think you need to do that anymore.	Ech denken net datt Dir dat méi maache musst.
I lied about everything.	Ech hunn iwwer alles gelunn.
Tom had never been in trouble in his life.	Den Tom war a sengem Liewen ni a Schwieregkeeten.
Tom will do that somehow.	Den Tom wäert dat iergendwéi maachen.
Tom had a ski accident.	Den Tom hat e Ski Accident.
Why is Tom lying so much?	Firwat läit den Tom sou vill?
I think Tom is bilingual.	Ech mengen den Tom ass zweesproocheg.
I do not think Tom is angry.	Ech denken net datt den Tom rosen ass.
I think this is the tallest tree I have ever seen.	Ech mengen dat ass deen héchste Bam deen ech je gesinn hunn.
An exact date has not yet been set.	E genauen Datum ass nach net festgeluecht.
The people behind the fraud were caught.	D'Leit hannert dem Bedruch goufen gefaangen.
Do you know me how to use this camera?	Wësst Dir mir wéi Dir dës Kamera benotzt?
Both Tom and I are good swimmers.	Souwuel den Tom an ech si gutt Schwämm.
Tom may not be in Australia anymore.	Den Tom ass vläicht net méi an Australien.
I exacerbated the problem.	Ech hunn de Problem verschäerft.
Tom is a very handsome man.	Den Tom ass en zimlech schéine Mann.
I think I scared Tom away.	Ech mengen ech hunn den Tom ewech Angscht gemaach.
I really can not understand it.	Ech kann et wierklech net verstoen.
What's wrong? 	Wat ass falsch?
You look worried.	Dir kuckt besuergt.
I could not understand Tom.	Ech konnt den Tom net verstoen.
Pay attention to what Tom is saying.	Opgepasst op wat den Tom seet.
That's what Tom wanted to do.	Dat wollt den Tom maachen.
Tom went to Australia and stayed there for the rest of his life.	Den Tom ass an Australien gaangen an ass do de Rescht vu sengem Liewen bliwwen.
I did not think so at all.	Dat hat ech guer net geduecht.
Tom promised to watch the video I made.	Den Tom huet versprach de Video ze kucken deen ech gemaach hunn.
You're very nice, Tom.	Du bass ganz flott, Tom.
I'm poor too.	Ech sinn och aarm.
I know Tom is a better person than I am.	Ech weess den Tom ass eng besser Persoun wéi ech.
Tom usually eats fish two or three times a week.	Tom ësst normalerweis Fësch zwee oder dräi Mol d'Woch.
I mean, I'm not going to be lonely anymore now that you're all here with me.	Ech mengen, ech wäert net méi einsam sinn, elo wou Dir all hei bei mir sidd.
You're just tired.	Du bass just midd.
I'm not used to eating this kind of food.	Ech sinn net gewinnt dës Zort Iessen ze iessen.
I'm watching where they go.	Ech kucke wou se higoen.
Tom is pretty busy now.	Den Tom ass elo zimlech beschäftegt.
I have no favorite song.	Ech hu kee Liiblingslidd.
We did a thorough search.	Mir hunn eng grëndlech Sich gemaach.
Tom wrote his name on every dirty car windshield in the parking lot.	Den Tom huet säin Numm op all dreckeg Autoswindschutz um Parking geschriwwen.
What happens to our pets?	Wat geschitt mat eisen Hausdéieren?
I did not think Tom would come in this morning.	Ech hat net geduecht den Tom géif de Moien eran kommen.
Tom fell and broke his thigh.	Den Tom ass gefall an huet säin Oberschenkel gebrach.
The paint on the door is not yet dry.	De Lack op der Dier ass nach net dréchen.
Tom does not want to be a firefighter.	Den Tom wëll kee Pompjee ginn.
You can still do that if you want.	Dir kënnt dat nach maachen wann Dir wëllt.
We have to get Tom home.	Mir mussen den Tom heem kréien.
Tom works in archeology.	Den Tom schafft an der Archeologie.
When do you think you will finish it?	Wéini mengt Dir, datt Dir dat fäerdeg maacht?
Tom stayed up all night reading the book.	Den Tom ass déi ganz Nuecht op bliwwen, dat Buch ze liesen.
Tom has to leave.	Den Tom muss lass goen.
Tom told Mary he wanted to go to Australia with her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mat hir an Australien wollt goen.
Both Tom and Mary are safe.	Béid Tom a Mary si sécher.
Wake me up when it's my turn to stand guard.	Erwächt mech wann et meng Tour ass Stand Garde.
I can not believe we really did.	Ech kann net gleewen, datt mir dat wierklech gemaach hunn.
There's a very good chance Tom does that.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom dat mécht.
Tom held his puff pastry close to his chest.	Den Tom huet säi Pufftier no bei der Broscht gehalen.
"Why did you do that?" 	"Firwat hutt Dir dat gemaach?"
"I wanted to see what happened."	"Ech wollt kucken wat geschitt."
Tom put a kettle full of water on the small fire.	Den Tom huet e Kettel voller Waasser op de klenge Feier geluecht.
Tom said he would do that for me.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir mech ze maachen.
Tom thinks Mary is not suspicious.	Den Tom mengt datt d'Maria net verdächteg ass.
That's what I'm investigating.	Dat ass wat ech ënnersichen.
He makes more sense than saying such a stupid thing.	Hien huet méi Sënn wéi esou eng domm Saach ze soen.
Have you ever told Tom what happened to Mary?	Hutt Dir schonn dem Tom gesot wat mam Mary geschitt ass?
Tom speaks his words when he gets drunk.	Den Tom schwätzt seng Wierder wann hien gedronk gëtt.
Tom knew it would be foolish to go out alone after dark.	Den Tom wousst, datt et domm wier, no der Däischtert eleng eraus ze goen.
Can you get this medicine over the counter or do you need a prescription?	Kënnt Dir dat Medikament iwwer de Comptoir kréien oder braucht Dir e Rezept?
I'm wondering what Tom will think.	Ech froe mech wat den Tom wäert denken.
I know Tom does not like to do that with us.	Ech weess datt den Tom dat net gär hätt mat eis ze maachen.
I did not know that Tom was your boss.	Ech wousst net datt den Tom Äre Chef wier.
Health workers on the front lines of the pandemic response pose greater risks.	Gesondheetsaarbechter op der Frontlinn vun der pandemescher Äntwert stellen méi grouss Risiken.
Manchester United won the match, four on two.	Manchester United huet de Match gewonnen, véier op zwee.
I'm not sure this is what I need to do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat ech maache muss.
Tom said Mary seemed exhausted.	Den Tom sot, datt d'Mary schéngen erschöpft ze sinn.
Tom might want to consider what he needs to buy from us.	Den Tom wëll vläicht iwwerleeën wat hien bei eis brauch ze kafen.
That's not even close to true.	Dat ass net emol no bei wouer.
Tom could not help me.	Den Tom konnt mir net hëllefen.
I do not eat meat and neither do Tom.	Ech iessen kee Fleesch an den Tom och net.
Tom had an attack of nerves.	Tom hat en Attack vun Nerven.
I do not need to explain anything to Tom.	Ech brauch dem Tom näischt z'erklären.
Let's not forget, Tom.	Loosst eis et net vergiessen, Tom.
The industrial production of cattle is the leading contribution to greenhouse gases.	Déi industriell Produktioun vu Béischten ass de féierende Bäitrag zu Treibhausgase.
Tom poured the tomato soup into his cup and drank it.	Den Tom huet d'Tomatenzopp a säi Becher gegoss an et gedronk.
Japan was one of the fastest growing economies in the world in the 1980s.	Japan war eng vun de séierst wuessende Wirtschaft vun der Welt an den 1980er.
How did you convince Tom to do that?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt dat ze maachen?
I don 't think Tom knows Mary is still in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary nach ëmmer zu Boston ass.
Members of that tribe settled along the river.	Membere vun deem Stamm hu sech laanscht de Floss néiergelooss.
Tom did not play badminton yesterday.	Den Tom huet gëschter kee Badminton gespillt.
We do not really know why.	Mir wëssen net wierklech firwat.
Tom asked God for forgiveness.	Den Tom huet Gott fir Verzeiung gefrot.
I would really like to help you, but my hands are tied.	Ech géif Iech wierklech gär hëllefen, awer meng Hänn si gebonnen.
I like tulips.	Ech hu gär Tulpen.
Tom is not in it now.	Den Tom ass elo net dran.
Mary never told me that Tom was her brother.	D'Maria huet mir ni gesot datt den Tom hire Brudder war.
Where is your proof?	Wou ass Äre Beweis?
Tom, Mary, John and Alice are all guilty.	Tom, Mary, John an Alice sinn all schëlleg.
Tom would not let go of Maria.	Den Tom géif d'Maria net lass loossen.
Tom did not visit Boston.	Den Tom huet Boston net besicht.
I suspect Tom and Mary have to leave tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie muer mussen fortgoen.
What if I did not do that?	Wéi wier et wann ech dat net maachen?
That does not concern me.	Dat betrëfft mech net.
I thought Tom would not get any visitors.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Besucher dierf kréien.
I want Tom's help.	Ech wëll dem Tom seng Hëllef.
Would you like to have dinner with me tonight?	Wëllt Dir den Owend mat mir iessen?
Tell Tom how he gets into your house.	Sot dem Tom wéi hien an Äert Haus kënnt.
Tom took a group of school children hostage.	Den Tom huet eng Grupp vu Schoulkanner als Geisel geholl.
I know I'm replaceable.	Ech weess datt ech ersatzbar sinn.
Tom was cremated.	Den Tom gouf kreméiert.
Tom wants to join.	Den Tom wëll mat dobäi sinn.
Which train should I take to go to Shibuya?	Wéi een Zuch soll ech huelen fir op Shibuya ze goen?
Tom probably does not want to go to the art museum with us.	Den Tom wëll wahrscheinlech net mat eis an de Konschtmusée goen.
He is in bed with the flu.	Hien ass mat der Gripp am Bett.
I have been doing this for a very long time.	Ech maachen dëst fir eng ganz laang Zäit.
Tom seems a lot happier since you showed up.	Den Tom schéngt vill méi glécklech zanter Dir opgedaucht sidd.
Does Tom have any allergies?	Huet den Tom Allergien?
Tom's divorce from Mary reportedly cost him more than a million dollars.	Dem Tom seng Scheedung vu Mary huet hie gemellt méi wéi eng Millioun Dollar kascht.
Fluent in a foreign language takes a lot of time.	Eng Friemsprooch fléissend ze ginn brauch vill Zäit.
We celebrated our tenth wedding anniversary yesterday.	Mir hunn gëschter eisen zéngten Hochzäitsdag gefeiert.
Tom had to go home to get his baseball gloves.	Den Tom huet misse heem goen fir säi Baseball Handschuesch ze kréien.
Tom was the one who convinced Maria that she should learn how to do that.	Den Tom war deen, deen d'Maria iwwerzeegt huet, datt si soll léieren, wéi dat ze maachen.
I was late because I was out of gas.	Ech war spéit well ech aus dem Bensin war.
Tom is never wrong.	Den Tom ass ni falsch.
It was easier than I thought it would be.	Et war méi einfach wéi ech geduecht hunn et wier.
I know Tom could possibly teach you how to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech méiglecherweis léiere konnt wéi dat ze maachen.
I have to help Tom tonight.	Ech muss den Tom den Owend hëllefen.
Tom finally mustered the courage to ask Maria out on a date.	Den Tom huet endlech de Courage opgaang fir d'Maria op en Datum ze froen.
Tom is the only one eating.	Den Tom ass deen eenzegen deen ësst.
I hear Tom complaining about the cost of living in Australia.	Ech héieren den Tom iwwer d'Liewenskäschte an Australien beschwéieren.
Tom's parents do not let him go out with Mary on school nights.	Dem Tom seng Eltere loossen him net mat der Mary op Schoulnuechte erausgoen.
I have to go shopping with Tom.	Ech muss mam Tom akafe goen.
Am I the only one who thinks this is not true?	Sinn ech deen eenzegen deen mengt datt dat net richteg ass?
Why should Tom go?	Firwat soll den Tom goen?
Is Tom already married?	Ass den Tom scho bestuet?
Tom died later that day.	Den Tom ass méi spéit deen Dag gestuerwen.
Didn't you do that?	Hutt Dir dat net gemaach?
How much is the monthly amount of this swimming school?	Wéi vill ass de monatleche Betrag vun dëser Schwammschoul?
That's not what we are.	Dat ass net wat mir sinn.
It should not take more than a few minutes.	Et sollt net méi wéi e puer Minutten daueren.
The first time, she was not very firm with him.	Déi éischte Kéier war si net ganz fest mat him.
I'm moved.	Ech sinn geplënnert.
Tom said he did not like it.	Den Tom sot, datt hien dat net gär hätt.
Tom said it would not be as difficult to do as he expected.	Den Tom sot, et wier net esou schwéier dat ze maachen, wéi hien erwaart huet.
We have to learn all the songs before the end of the week.	Mir mussen all d'Lidder virum Enn vun der Woch léieren.
Do you remember the first time you saw one of them?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou Dir eng vun deenen gesinn hutt?
Tom put on the coat I gave him.	Den Tom huet de Mantel un, deen ech him ginn hunn.
Tom will be better tomorrow.	Den Tom wäert muer besser sinn.
Tom is a tax advisor.	Den Tom ass e Steierberoder.
The closing ceremony will take place on March 20th.	D'Ofschlosszeremonie fënnt den 20. Mäerz statt.
I was not as hungry as Tom.	Ech war net esou hongereg wéi den Tom.
I'm there as usual tomorrow at 2.30pm.	Ech si wéi gewinnt muer um 14h30 do.
Tom started drinking heavily after his wife died.	Den Tom huet ugefaang schwéier ze drénken nodeems seng Fra gestuerwen ass.
Tom was a mess.	Den Tom war e Mess.
Tom shot himself with the sedative intended for the bear, who was on the run.	Den Tom huet sech mam Berouegungsmëttel erschoss, dee fir de Bier geduecht war, deen op der Fräiheet war.
Tom put his hands in his pockets.	Den Tom huet seng Hänn a seng Taschen geluecht.
You're up late.	Du bass spéit op.
What is the right priority here?	Wat ass déi richteg Prioritéit hei?
Tom has been in Australia for a week now.	Den Tom ass zënter enger Woch an Australien.
When Tobita gives a plan its seal of approval, the customer accepts it at first glance.	Wann Tobita gëtt e Plang säi Sigel vun Genehmegung, acceptéiert de Client et op den éischte Bléck.
I think it's raining.	Ech denken, datt et reent.
I do not want anyone to do this to me.	Ech wëll net datt iergendeen mech dat mécht.
I suppose I should offer to pay Tom for what he did for us.	Ech huelen un, ech soll ubidden den Tom ze bezuelen fir dat wat hien fir eis gemaach huet.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy everything she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
When I study a foreign language, I like to study with a native speaker of that language.	Wann ech eng Friemsprooch studéieren, studéiere ech gär mat engem Mammesprooch vun där Sprooch.
Tom is not a young man.	Den Tom ass kee jonke Mann.
I thought you said you have to do it yourself.	Ech hu geduecht Dir sot Dir musst dat selwer maachen.
Can you explain this diagram to me?	Kënnt Dir mir dëst Diagramm erklären?
Where can I buy socks?	Wou kann ech Strëmp kafen?
He lived in a typical Japanese style house.	Hien huet an engem typesche japanesche Stil Haus gelieft.
I know Tom did not know who did that to Mary.	Ech weess datt den Tom net wousst wien dat mam Mary gemaach huet.
Tom was not heard.	Tom ass net héieren ginn.
Tom and Marie have known each other for years.	Den Tom an d'Marie kennen sech zanter Joeren.
I drove around town looking for something interesting to do.	Ech si ronderëm d'Stad gefuer, op der Sich no eppes interessants ze maachen.
The boy dug a grave for his death.	De Jong huet e Graf fir säin Doud gegruewen.
Tom can talk.	Tom kann schwätzen.
Tom is a very hard worker.	Den Tom ass e ganz haart Aarbechter.
I study, so I do not have much free time.	Ech studéieren, also hunn ech net vill Fräizäit.
You can no longer do that.	Dir kënnt dat net méi maachen.
Tom looked out the window at the street.	Den Tom huet duerch d'Fënster op d'Strooss gekuckt.
Tom admitted that he was frustrated.	Den Tom huet zouginn datt hien frustréiert war.
I'm not lazy. 	Ech sinn net faul.
I just do not want to do that.	Ech wëll dat just net maachen.
Tom called to see if Maria was OK.	Den Tom huet geruff fir ze kucken ob d'Maria OK ass.
He did not stop his car in front of the red light.	Hien huet säin Auto net virun der Rouder Luucht gestoppt.
I do not think Tom will be impressed by what Mary has done.	Ech denken net datt den Tom beandrockt wäert vun deem wat Mary gemaach huet.
Tom sent me a birthday present.	Den Tom huet mir e Gebuertsdagscadeau geschéckt.
Tom says he would never buy one of those.	Den Tom seet, hie géif ni ee vun deenen kafen.
Tom told me he decided to do that.	Den Tom sot mir, hie wier décidéiert dat ze maachen.
I'm sorry for the next night.	Et deet mir leed fir déi aner Nuecht.
I totally agree with what you are saying.	Ech sinn ganz averstan mat deem wat Dir seet.
Did Tom wear boots?	Huet den Tom Stiwwelen un?
It must have been fate.	Et muss Schicksal gewiescht sinn.
Tom is nothing but a freeloader.	Den Tom ass näischt anescht wéi e Freeloader.
Tom learned to swim three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer geléiert wéi ee schwammen.
I think both Tom and Maria are smart.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si schlau.
How long does it take to get to the beach from here?	Wéi laang dauert et fir vun hei op d'Plage ze kommen?
I look forward to meeting you when you come.	Ech freeën mech Iech ze begéinen wann Dir kommt.
I do not feel tired at all.	Ech fille mech guer net midd.
It will not be that easy to do that.	Et wäert net sou einfach sinn dat ze maachen.
I'm not the only one here who knows how to do that.	Ech sinn net deen eenzegen hei dee weess wéi dat ze maachen.
I had the honor of working with Tom.	Ech hat d'Éier mam Tom ze schaffen.
Tom knows how to get back.	Den Tom weess wéi hien zréckgeet.
I do not know why Tom spent time in prison.	Ech weess net firwat den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
I want Tom to help me clean the house.	Ech wëll den Tom mir hëllefen d'Haus ze botzen.
Tom was not the one who told me you should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, Dir sollt dat maachen.
I do not think anyone would have done it better than you.	Ech denken net datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
It would be nice to spend some time with Tom.	Et wier schéin e bëssen Zäit mam Tom ze verbréngen.
Tom does not want to buy a new motorcycle.	Den Tom wëll keen neie Moto kafen.
We're dying to meet Tom.	Mir stierwen den Tom ze treffen.
Tom can have whatever he wants.	Den Tom kann hunn wat e wëll.
The kitchen is spic and span.	D'Kichen ass spic a span.
Tom's going with me tomorrow.	Den Tom geet muer mat mir.
I'm free all afternoon.	Ech sinn de ganzen Nomëtteg fräi.
We sat in the back of the room.	Mir souzen hannen am Sall.
There are no signs that Tom was here.	Et gi keng Unzeeche datt den Tom hei war.
Tom washes dishes, right?	Den Tom wäscht Platen, oder?
I mean, Tom did not buy anything in the mall today.	Ech mengen, den Tom huet haut näischt an der Mall kaaft.
Can I have another bagel?	Kann ech eng aner Bagel hunn?
Tom talks to his mother more often than he does to his father.	Den Tom schwätzt méi dacks mat senger Mamm wéi hie mat sengem Papp schwätzt.
We should go back home.	Mir sollten zréck heem goen.
I'm not letting Tom go.	Ech loossen den Tom net lass.
I saw some small animals and ran in all directions.	Ech hunn e puer kleng Déiere gesinn an all Richtungen fortlafen.
Tom is probably frustrated.	Den Tom ass wahrscheinlech frustréiert.
We decided to stay a few more days.	Mir hu beschloss fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
Tom is not a good actor.	Den Tom ass kee gudde Schauspiller.
Tom did not think Mary was afraid.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria Angscht huet.
I did not know Tom would do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng maache géif.
That becomes a problem for us.	Dat gëtt e Problem fir eis.
They detonated the bomb before it could explode.	Si hunn d'Bomm entschäerft ier se konnt explodéieren.
Tom carried his son on his back.	Den Tom huet säi Jong um Réck gedroen.
I'm wondering if Tom does not want to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat net wëll maachen.
I thought I would do that.	Ech hu geduecht datt ech dat géif maachen.
Tom has probably never eaten dog meat before.	Den Tom huet wahrscheinlech nach ni Hondsfleesch giess.
Tom came in from Boston that night.	Den Tom ass déi Nuecht vu Boston erakomm.
The ocean was polluted due to the storm.	Den Ozean war knaschteg wéinst dem Stuerm.
That should not be too difficult to obtain.	Dat sollt net ze schwéier sinn ze kréien.
Why did Tom bring you here?	Firwat huet den Tom dech heihinner bruecht?
Tom admitted that he did not really know where Mary worked.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wou d'Mary geschafft huet.
Tom is coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer.
I did not participate in the conversation.	Ech hunn net um Gespréich deelgeholl.
Tom suggested I go to Australia with Mary.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mat Mary an Australien goen.
Aren't you angry at Tom?	Sidd Dir net rosen op den Tom?
I felt something crawl on my legs.	Ech hu gefillt, datt eppes op meng Been krauchen.
Do you have a kleenex?	Huet een eng kleenex?
I would never have brought you here.	Ech hätt dech ni heihinner bruecht.
That did not happen at all.	Dat ass guer net esou geschitt.
This sensation is great.	Dës Sensatioun ass super.
There's no way Tom will ever be able to juggle.	Et gëtt kee Wee datt den Tom jeemools fäeg ass ze jongleren.
I'm the first musician in my family.	Ech sinn den éischte Museker a menger Famill.
Do you want to do me a favor and feed the dog?	Wëlls du mir eng Faveur maachen an den Hond fidderen?
Tom gave up going to sleep.	Den Tom huet opginn fir ze schlofen.
Tom had to do different things.	Den Tom huet misse verschidde Saachen maachen.
You're not afraid of snakes, are you?	Dir hutt keng Angscht virun Schlaangen, oder?
I thought Tom knew that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat wësse géif.
I have to ask Tom how I got to his house.	Ech muss den Tom froen wéi ech bei säin Haus kommen.
When was the last time you attended a conference?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op enger Konferenz deelgeholl hutt?
I thought you were in your room.	Ech hu geduecht datt Dir an Ärem Zëmmer wier.
I would not mind a cup of coffee.	Eng Taass Kaffi géing ech mir egal.
Are you not yet planning to marry Tom?	Sidd Dir nach net geplangt fir mam Tom ze bestueden?
Tom wants me to stay away from you.	Den Tom wëll datt ech vun dir ewech bleiwen.
That was what you said, Tom.	Dat war wat Dir sot, Tom.
I want you to know what is true and what is not.	Ech wëll datt Dir wësst wat wouer ass a wat net.
Can you lend me a booklet?	Kënnt Dir mir en Hefter léinen?
Democrats have not decided on their candidates yet, but they will certainly lose.	D'Demokraten hunn hir Kandidaten nach net entscheet, awer si wäerte op alle Fall sécher verléieren.
Tom laughed at Mary's joke.	Den Tom huet dem Mary säi Witz gelaacht.
I did not bother to respond.	Ech hu mech net gestéiert fir ze reagéieren.
Did you know that Tom was lonely?	Wousst Dir datt den Tom einsam war?
Tom has some great ideas he wants to share with you.	Den Tom huet e puer gutt Iddien, vun deenen hien Iech wëll soen.
I think he ate about 10 oysters.	Ech mengen hien huet ongeféier 10 Austern giess.
Tom has a sense of humor.	Den Tom huet e Sënn fir Humor.
I was finally able to contact Tom.	Ech konnt endlech den Tom kontaktéieren.
I do not speak French as fluently as Tom.	Ech schwätzen net esou fléissend Franséisch wéi den Tom.
Tom went shopping elsewhere.	Den Tom ass soss anzwousch akafe gaangen.
Let's hope Tom does it for me.	Loosst eis hoffen, datt den Tom et fir mech mécht.
Tom wore the same costume as me.	Den Tom hat deeselwechte Kostüm un wéi ech.
Things did not work out as we had planned.	D'Saachen hunn net geklappt wéi mir geplangt hunn.
Tom always wears a costume to work.	Den Tom huet ëmmer e Kostüm op d'Aarbecht.
I knew you did not have to do that.	Ech wousst, datt Dir dat net maache musst.
Tom is in his bedroom studying.	Den Tom ass a senger Schlofkummer a studéiert.
After a long search, we found a satisfying room.	No laanger Sich hu mir en zefriddestellende Raum fonnt.
Tom does not need me to tell him how to do this.	Den Tom brauch mech net fir him ze soen wéi ech dat maachen.
I'm convinced Tom is guilty.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom schëlleg ass.
I can not stand you.	Ech kann dech net ausstoen.
I did not think Tom should do that either.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat och soll maachen.
"I think I understood everything," said Tom, "but I'm not absolutely sure."	"Ech mengen, ech hunn alles verstanen," sot den Tom, "awer ech sinn net absolut sécher."
Tom gave Mary a kiss and got on the bus.	Den Tom huet dem Mary e Kuss ginn an ass an de Bus geklommen.
I think Tom will probably leave tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech muer fort goen.
Tom got up late to study for the exam.	Den Tom ass spéit opgestan fir den Examen ze studéieren.
The pancreas produces enzymes as well as insulin.	D'Bauchspaicheldrüs produzéiert Enzyme souwéi Insulin.
Why did not you tell me where you got that diamond?	Firwat sot Dir mir net wou Dir deen Diamant krut?
They say Tom will do it.	Si soen datt den Tom dat wäert maachen.
Tom said he was told not to do that anymore.	Den Tom sot, datt hie gesot huet, dat net méi ze maachen.
Tom knows how to push my buttons.	Den Tom weess wéi ech meng Knäppercher drécken.
Many questions were asked about the quality of the new product.	Vill Froen koumen iwwer d'Qualitéit vum neie Produkt.
This is not suitable for everyday use.	Dëst ass net gëeegent fir alldeegleche Gebrauch.
I think Tom's still awake.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer waakreg ass.
Tom came out of the crowd.	Den Tom ass aus der Mass erauskomm.
How do you know this is where Tom is now?	Wéi wësst Dir datt dat ass wou den Tom elo ass?
Tom almost never goes to Australia.	Den Tom geet bal ni an Australien.
Tom paid by credit card.	Tom mat Kreditkaart bezuelt.
Is this the first time you've tasted it?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir et geschmaacht hutt?
Tom is ready to go somewhere.	Den Tom ass prett fir iergendwou ze goen.
I hope Tom does that.	Ech hoffen den Tom mécht dat.
Tom insisted on doing it.	Den Tom huet insistéiert et ze maachen.
Tom was run over by a car.	Den Tom ass vun engem Auto iwwerrannt ginn.
He smoked another cigarette, but immediately put it out.	Hien huet eng aner Zigarett ugestouss, huet se awer direkt ausgemaach.
Why did not you call me before?	Firwat hutt Dir mech net virdru geruff?
Tom is about thirty minutes behind schedule.	Den Tom ass ongeféier drësseg Minutte hannert dem Zäitplang.
Jazz makes heavy use of syncopation.	Jazz mécht schwéier Notzung vu Synkopéierung.
I do not want to hear any more of your complaints.	Ech wëll net méi vun Ärer Beschwerden héieren.
You destroyed everything.	Du hues alles zerstéiert.
Tom is high maintenance.	Tom ass héich Ënnerhalt.
I know Tom is a little worried about what might happen if he does.	Ech weess den Tom ass e bësse besuergt iwwer wat ka geschéien wann hien dat mécht.
It may be wise to do what they ask.	Et kann schlau sinn ze maachen wat se froen.
I thought Tom was doing this.	Ech hu geduecht datt den Tom dat mécht.
Tom could not answer.	Den Tom konnt net äntweren.
If that's not true, she's a liar.	Wann dat net stëmmt, ass si e Ligener.
I mean, Tom should not tell Mary he did that.	Ech mengen, den Tom sollt dem Mary net soen, datt hien dat gemaach huet.
Tom still has not responded to my email.	Den Tom huet nach ëmmer net op meng E-Mail geäntwert.
Tom told Mary to practice her tuba elsewhere.	Den Tom huet dem Mary gesot hir Tuba soss anzwousch ze üben.
Tom said he wanted to go shopping.	Den Tom sot, hie wollt akafe goen.
I know Tom will be happy to see you.	Ech weess den Tom wäert frou sinn dech ze gesinn.
Tom does not have to return to Australia until next week.	Den Tom muss net bis d'nächst Woch zréck an Australien goen.
I thought Tom was here.	Ech hat geduecht den Tom wier hei.
When was the last time you had a rest?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Rescht hat?
Tom did not look too worried.	Den Tom huet net ze vill besuergt ausgesinn.
Why not ask Tom to correct this for you?	Firwat frot Dir den Tom net dëst fir Iech ze korrigéieren?
He returns from the United States one week from today.	Hie kënnt eng Woch vun haut aus den USA zréck.
Tom said he was already here.	Den Tom huet gesot datt hie schonn hei war.
For the appearance I went.	Fir d'Erscheinung sinn ech gaang.
This simplifies our task.	Dëst vereinfacht eis Aufgab.
I'm not proud of it.	Ech sinn net houfreg drop.
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
Tom says he lost his key.	Den Tom seet datt hie säi Schlëssel verluer huet.
I did not make the accusation easy.	Ech hunn déi Uklo net einfach gemaach.
Tom did not have to help, but he did.	Den Tom huet net missen hëllefen, awer hien huet.
I think this is the best school in Australia.	Ech mengen datt dëst déi bescht Schoul an Australien ass.
Some things just can't be fixed.	E puer Saache kënnen einfach net fixéiert ginn.
I do not think Tom and Mary are getting married anytime soon.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech geschwënn bestueden.
Tom might have been a teacher.	Den Tom wier vläicht en Enseignant gewiescht.
Everyone knows I'm a friend of Tom's.	Jidderee weess datt ech e Frënd vum Tom sinn.
Tom asked Maria to stop smoking.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze fëmmen.
Tom hates listening to that kind of music.	Den Tom haasst dës Zort Musek ze lauschteren.
I would not have asked you to do that if I had done it myself.	Ech hätt dech net gefrot dat ze maachen, wann ech et selwer gemaach hätt.
Only a few of us could do that.	Nëmmen e puer vun eis konnten dat maachen.
Tom tried to repair the gate himself.	Den Tom huet probéiert d'Paart selwer ze reparéieren.
He was baptized a Catholic.	Hie gouf kathoulesch gedeeft.
I'm not good.	Ech sinn net gutt.
I knew Tom years ago.	Ech kannt den Tom viru Joeren.
Are we sure there are no queues in Ireland?	Si mir sécher datt et keng Schlaangen an Irland gëtt?
You have to go there next time.	Dir musst d'nächst Kéier dohinner goen.
You will do it.	Dir wäert et maachen.
Tom will be our next coach.	Den Tom wäert eisen nächsten Trainer sinn.
Is that what this is about?	Ass dat ëm wat et geet?
Do not let the soup cool down.	Loosst d'Zopp net kal ginn.
Tom is very smart, so everyone loves him.	Den Tom ass ganz schlau, sou datt jiddereen hien gär huet.
Tom did not know that Mary wanted him to buy her chocolate.	Den Tom wousst net datt d'Mary wollt datt hien hir Schockela kaaft.
Are you not calling the police?	Rufft Dir net d'Police un?
Tom said he did not think Mary wanted to do that outside.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat dobausse wollt maachen.
You acted weird today.	Du hues haut komesch gehandelt.
I did not realize that Tom should do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat sollt maachen.
I'm surrounded by enemies.	Ech si vu Feinde ëmgi.
Do not be unfriendly with your friends.	Sidd net onfrëndlech mat Äre Frënn.
I told Tom to clean his room.	Ech sot dem Tom säi Raum ze botzen.
Tom promised himself he would never do that again.	Den Tom huet sech selwer versprach, hien géif dat ni méi maachen.
Tom only does what he has to do.	Den Tom mécht nëmme wat hie muss maachen.
I will not show any fear.	Ech wäert keng Angscht weisen.
Who is the girl I saw you talking to?	Wien ass d'Meedchen mat deem ech dech gesinn hunn schwätzen?
Tom seems ready.	Tom schéngt prett.
Tom said he felt like doing that.	Den Tom huet gesot datt hie sech gefillt huet dat ze maachen.
Tom started his truck.	Den Tom huet säi Camion ugefaangen.
I want to know how long I should continue to do this.	Ech wëll wëssen wéi laang ech dat weider maache soll.
They guaranteed their workers regular employment.	Si hunn hir Aarbechter regelméisseg Beschäftegung garantéiert.
Tom was diagnosed with COVID-19 last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch mam COVID-19 diagnostizéiert.
I do not miss Tom at all.	Ech vermëssen den Tom guer net.
I was hoping you would know what to do with Tom.	Ech hat gehofft, du géifs wësse wat mam Tom maache soll.
I think that will happen.	Ech mengen dat wäert geschéien.
Everyone has problems with Tom.	Jiddereen hat Problemer mam Tom.
Tom and Maria are nurses.	Den Tom an d'Maria si Pfleegelteren.
Tom and Maria played tennis together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen Tennis gespillt.
I do not know how this happened.	Ech weess net wéi dat geschitt ass.
I did not want Tom to think anything was wrong.	Ech wollt net datt den Tom denkt datt eppes falsch wier.
I never told Mary how I felt.	Ech sot ni Mary wéi ech gefillt.
Tom and Maria wrote songs together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme Lidder geschriwwen.
Tom tried to convince Maria to stay in Australia.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen an Australien ze bleiwen.
There is nothing in the world that does not teach us a good lesson.	Et gëtt näischt op der Welt wat eis net eng gutt Lektioun léiert.
Some of my friends can speak French pretty well.	E puer vu menge Frënn kënne Franséisch zimlech gutt schwätzen.
Maybe Tom does not know that I'm barely doing this.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat kaum maachen.
Tom seems to be trying to change the subject.	Den Tom schénge probéiert de Sujet ze änneren.
I hope I did not say anything inappropriate.	Ech hoffen ech hunn näischt onpassend gesot.
I want my kids to reach their full potential.	Ech wëll datt meng Kanner hir voll Potenzial erreechen.
Tom made a very interesting comment.	Den Tom huet e ganz interessanten Kommentar gemaach.
I should have given Tom what he asked for.	Ech hätt dem Tom soll ginn, wat hie gefrot huet.
Tom thinks it's going to be a lot of fun.	Den Tom mengt datt et vill Spaass wäert ginn.
He hid his anger from the audience.	Hien huet seng Roserei vum Publikum verstoppt.
Tom was probably too surprised to be scared.	Den Tom war wahrscheinlech ze iwwerrascht fir Angscht ze hunn.
Tom said we need at least $ 300 to buy what we need.	Den Tom sot, mir brauche mindestens $ 300 fir ze kafen wat mir brauchen.
I did not think Tom was nervous.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach nervös wier.
Tom was not too late.	Den Tom war net ze spéit.
I have no friends in Australia.	Ech hu keng Frënn an Australien.
Whatever you do, Tom did not say.	Wat och ëmmer Dir maacht, sot Tom net.
Tom will be with us until next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg bei eis sinn.
You can not offset these things.	Dir kënnt dës Saachen net ofsetzen.
I met Tom in October.	Ech hunn den Tom am Oktober begéint.
How much chocolate did Tom eat yesterday?	Wéi vill Schockela huet den Tom gëschter giess?
Tom went home.	Den Tom ass heem gaang.
The government has done nothing to solve the housing problem.	D'Regierung huet näischt gemaach fir de Logementsproblem ze léisen.
I do not know what I would have done if you had not come to help me.	Ech weess net wat ech gemaach hätt wann Dir net komm sidd fir mir ze hëllefen.
Tom leaves early tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien fréi fort.
It's a complicated situation.	Et ass eng komplizéiert Situatioun.
This does not happen every day.	Dëst geschitt net all Dag.
Last night was pretty hot, and I could not sleep.	D'lescht Nuecht war zimlech waarm, an ech konnt net schlofen.
Tom told me he needed my help.	Den Tom huet mir gesot datt hien meng Hëllef brauch.
You knew I would not do this without your help, right?	Dir wousst, datt ech dat net ouni Är Hëllef maache wäert, oder?
Tom's train arrives at 2:30 p.m.	Dem Tom säin Zuch kënnt um 14:30.
Tom is putting on his pajamas.	Den Tom huet säi Pyjama un.
How's Tom and Mary?	Wéi geet et mam Tom a Mary?
Tom often sleeps on the couch.	Den Tom schléift dacks um Canapé.
Ninety-five percent of orphans are older than 5 years.	Nonzeg-fënnef Prozent vun de Weese sinn méi al wéi 5 Joer.
I wanted to do that to Tom, but he told me he would not.	Ech wollt den Tom dat maachen, awer hien huet mir gesot datt hien net géif.
I know Tom is not the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess den Tom ass net deen deen dem Mary soll soen datt hatt dat muss maachen.
I think I could find Tom.	Ech mengen ech kéint den Tom fannen.
Tom is not on Facebook.	Tom ass net op Facebook.
Why do not you come home?	Firwat kommt Dir net heem?
You can eat each mushroom once.	Dir kënnt all Champignon eemol iessen.
I do not read any of the messages Tom sends me.	Ech liesen keng vun de Messagen déi den Tom mir schéckt.
I hope we can save the situation.	Ech hoffen, datt mir d'Situatioun kënne retten.
When I got there, Tom was already gone.	Wéi ech do ukomm sinn, war den Tom schonn fort.
Do you think Tom will win?	Denkt Dir den Tom wäert gewannen?
Does anyone here have an umbrella I can borrow?	Huet iergendeen hei e Regenschirm deen ech léine kann?
You know a lot more than you think.	Dir wësst vill méi wéi Dir mengt.
Tom did not tell us why he could not be here yesterday.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien gëschter net hei konnt sinn.
I found out Tom has a criminal record.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom e kriminellen Rekord huet.
Tom wrote the day.	Den Tom huet den Dag geschriwwen.
I saw my share of death.	Ech hu mäin Deel vum Doud gesinn.
Tom seems to be going anxiously.	Den Tom schéngt ängschtlech ze goen.
I had no luck at all.	Ech hat guer kee Gléck.
Tom is sleeping on the floor.	Den Tom schléift um Buedem.
Tom did not know anyone wanted to kill him.	Den Tom wousst net datt een hie wollt ëmbréngen.
I think Tom can visit Australia on his next trip.	Ech mengen den Tom kann Australien op senger nächster Rees besichen.
I thought for a second that Tom would weaken.	Ech hu fir eng Sekonn geduecht datt den Tom géif schwächen.
You have to do what Tom tells you to do.	Dir musst maachen wat den Tom Iech seet.
Tom is impatient.	Den Tom ass ongedëlleg.
Tom died and went to Heaven.	Den Tom ass gestuerwen an ass an den Himmel gaangen.
Tom said you had come.	Den Tom sot, du wiers komm.
I did not drink last night.	Ech hunn gëschter Owend net gedronk.
Tom was here, but he left.	Den Tom war hei, awer hien ass fortgaang.
Tom is not really my brother.	Den Tom ass net wierklech mäi Brudder.
Tom will not do it in time, right?	Den Tom wäert et net an der Zäit maachen, oder?
Tom thought I was flirting with him.	Den Tom huet geduecht datt ech mat him flirten.
I just can not handle it now.	Ech kann elo just net mat deem ëmgoen.
I'm assuming Tom and Maria are married.	Ech huelen un datt den Tom an d'Maria bestuet ginn.
Maria celebrates New Year's Day with her family.	D'Maria feiert Neijoerschdag mat hirer Famill.
Tom was excited about something.	Den Tom war iwwer eppes opgereegt.
Tom corrected it.	Den Tom huet et korrigéiert.
Tom said he did it for Mary.	Den Tom sot, hien huet dat fir d'Maria gemaach.
I doubt Tom will be confused.	Ech bezweifelen datt den Tom duerchernee wäert sinn.
Tom knows that Maria is probably too busy to help him.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech ze beschäftegt ass fir him ze hëllefen.
Can I get you this data for me to update?	Kann ech Iech kréien dës Donnéeën fir mech ze aktualiséieren?
Tom was not really worried.	Den Tom war net wierklech besuergt.
Tom should be able to do everything himself.	Den Tom soll alles selwer maache kënnen.
I do not think Tom will be excited.	Ech denken net datt den Tom opgereegt wäert sinn.
I thought Tom was still in prison.	Ech hat geduecht den Tom wier nach ëmmer am Prisong.
Tom was nearly run over.	Den Tom ass no bei iwwerrannt ginn.
Tom and Maria just wanted to be left alone.	Den Tom an d'Maria wollte just eleng gelooss ginn.
I was very busy.	Ech war ganz beschäftegt.
Machines may think one day, but they will never laugh.	Maschinnen kënnen enges Daags denken, awer si wäerten ni laachen.
For a comedian, Tom is not that funny.	Fir e Komiker ass den Tom net sou witzeg.
The things I want most in this world are things that money does not buy.	D'Saachen, déi ech am meeschten op dëser Welt wëll, sinn Saachen, déi Suen net kafen.
Tom is the one who beat you.	Den Tom ass deen deen dech geschloen huet.
Attach labels to all bags.	Befestegt Etiketten op all Poschen.
Tom is the one who told me the story.	Den Tom ass deen deen mir d'Geschicht erzielt huet.
He is broken.	Hien ass gebrach.
I do not think we can hang together tonight.	Ech denken net, datt mir haut den Owend zesumme kënnen hänken.
I was the only one who could not do that.	Ech war deen eenzegen deen dat net konnt maachen.
A traffic jam and congestion delayed my arrival by two hours.	E Stau an de Stau huet meng Arrivée ëm zwou Stonne verspéit.
What trouble have you introduced yourself to?	Wat fir eng Ierger hutt Dir Iech selwer agefouert?
Tom admitted that he was scared.	Den Tom huet zouginn datt hien Angscht huet.
You can see Tom tomorrow.	Dir kënnt den Tom muer gesinn.
Would you mind if I did not do that today?	Géif Dir et egal wann ech dat haut net maachen?
The right word can be effective, but no word has ever been as effective as a real time-out.	Dat richtegt Wuert kann effektiv sinn, awer kee Wuert war jeemools sou effektiv wéi eng richteg Zäitpaus.
You're not busy right now, are you?	Dir sidd elo net beschäftegt, oder?
She did not come to the party, but no one knows the reason.	Si ass net op d'Party komm, awer kee weess de Grond.
Will Tom come along?	Kommt den Tom mat?
I thought they would not do it.	Ech hu geduecht datt se et net wäerte maachen.
Tom did not look well the last time I saw him.	Den Tom huet net gutt ausgesinn déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I doubt Tom will be objective.	Ech bezweifelen ob den Tom objektiv wäert sinn.
We're Tom's mentors.	Mir sinn dem Tom seng Mentoren.
This is justified.	Dëst ass gerechtfäerdegt.
This is a photo of the ship I was on.	Dëst ass eng Foto vum Schëff op deem ech war.
I was not entirely surprised.	Ech war net ganz iwwerrascht.
Tom's probably coming by taxi, right?	Den Tom kënnt wahrscheinlech mam Taxi, oder?
He does not need to know.	Hien brauch net ze wëssen.
Tom became very fluent in French.	Den Tom ass ganz fléissend op Franséisch ginn.
Tom knew he probably would not do that.	Den Tom wousst datt hien dat wahrscheinlech net maache wäert.
He is an independent thinker.	Hien ass en onofhängegen Denker.
Tom is a person we can trust.	Den Tom ass eng Persoun déi mir kënne vertrauen.
Tom got into trouble with the wrong people during his teens and was arrested several times for car theft.	Den Tom ass während sengen Teenager mat de falsche Leit erakomm a gouf e puer Mol wéinst Autosklau festgeholl.
I know Tom did not know we did not.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net gemaach hunn.
We want to be here for Tom.	Mir wëllen hei fir den Tom sinn.
I'm sure no one here stole your wallet.	Ech sécher keen hei Äre Portemonnaie geklaut.
I suspect Tom and Maria are uncomfortable.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria onwuel sinn.
Who is Tom anyway?	Wien ass den Tom iwwerhaapt?
You will never know how much this means to me.	Dir wäert ni wëssen wéi vill dat fir mech bedeit.
Tom looks older than his younger brother.	Den Tom gesäit méi al wéi säi jéngere Brudder.
I'm sorry to be late.	Et deet mir leed fir ze spéit ze sinn.
I was waiting for this opportunity.	Ech hunn op dës Chance gewaart.
I think Tom will be coming to Boston on October 20th.	Ech mengen den Tom wäert den 20. Oktober op Boston kommen.
Tom has heart rhythm.	Den Tom huet Häerzarrhythmie.
We know Tom will not do that.	Mir wëssen, datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom managed to convince his backer that he was on the verge of a breakthrough in his research.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht säi Backer ze iwwerzeegen datt hien um Rand vun engem Duerchbroch a senger Fuerschung war.
I do not know who started the fire, but I'm sure it was not Tom.	Ech weess net wien de Feier ugefaang huet, awer ech si sécher datt et net den Tom war.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
You can play this piano, but not at night.	Dir kënnt dëse Piano spillen, awer net nuets.
I did not tell Tom the exact truth.	Ech hunn dem Tom net genau d'Wourecht gesot.
I wonder if Tom likes Chinese food.	Ech froe mech ob den Tom Chinesesch Iessen gär huet.
I gave Tom too many chances.	Ech hunn dem Tom ze vill Chancen ginn.
I do not know how to use a key.	Ech weess net wéi ee Schlëssel ze benotzen.
Tom never wanted to be a lawyer.	Den Tom wollt ni Affekot ginn.
Tom stood with his hands on his hips.	Den Tom stoung mat den Hänn op den Hëfte.
Where will Tom be on New Year's Eve?	Wou wäert den Tom op Silvester sinn?
I do not understand how you can always be so happy.	Ech verstinn net wéi Dir ëmmer esou glécklech sidd.
Tom did not need any help to do that.	Den Tom huet keng Hëllef gebraucht fir dat ze maachen.
I want to know why Tom did not want to do that.	Ech wëll wëssen firwat den Tom dat net wollt maachen.
Can you give me directions to the post office?	Kënnt Dir mir Richtungen op d'Post ginn?
I think recording is important.	Ech mengen, datt Opnam wichteg ass.
I don 't think Tom should do that.	Ech mengen, datt den Tom dat net misst maachen.
I know you do not want to hurt Tom.	Ech weess, Dir wëllt den Tom net schueden.
Shouldn't you talk to Tom?	Sollt Dir net mam Tom schwätzen?
We have a situation here, you know.	Mir hunn eng Situatioun hei, Dir wësst.
Tom is not a doctor. 	Den Tom ass keen Dokter.
He's just a receptionist.	Hien ass nëmmen e Receptionist.
Wash your clothes before packing for the trip.	Wäscht Är Kleeder ier Dir fir d'Rees packt.
I exaggerated.	Ech iwwerdriwwen.
Tom's hiding under the bed, right?	Den Tom verstoppt sech ënner dem Bett, oder?
My mom said that as soon as I finished my homework I would go out and play.	Meng Mamm sot, datt ech esoubal ech meng Hausaufgaben fäerdeg gemaach hunn erausgoen a spillen.
Tom was bitten by a snake while on vacation.	Den Tom gouf vun enger Schlaang gebass wärend hien an der Vakanz war.
Tom has already stopped that.	Den Tom huet dat schonn opgehalen.
Tom was busier than I was.	Den Tom war méi beschäftegt wéi ech.
I always wanted to go to another country.	Ech wollt ëmmer an en anert Land goen.
Tom owns a high-powered rifle.	Tom besëtzt eng héich-ugedriwwen Gewier.
Tom said he thought Mary and John would separate.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an den John sech géifen trennen.
Tom is not an FBI agent.	Den Tom ass keen FBI Agent.
Do you really think Tom would help you?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Iech hëllefe géif?
I apologize for your lack of experience.	Ech maachen Erlaabnis fir Äre Mangel un Erfahrung.
Tom died before he hit the ground.	Den Tom ass gestuerwen ier hien de Buedem getraff huet.
Did Tom change anything?	Huet den Tom eppes geännert?
It was smaller than I had anticipated.	Et war méi kleng wéi ech virausgesot hat.
Can I talk to Tom, please?	Kann ech mam Tom schwätzen, wann ech glift?
I thought we came here for dinner.	Ech hu geduecht datt mir heihinner komm sinn fir ze iessen.
Tom and I do not like our neighbors.	Den Tom an ech hunn eis Noperen net gär.
Tom and I are now both adults.	Den Tom an ech sinn elo allebéid Erwuessener.
I'm surprised Tom went with Mary.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom mat Mary gaangen ass.
Are you imaginative?	Sidd Dir imaginativ?
It's a little bigger than I thought it would be.	Et ass e bësse méi grouss wéi ech geduecht et wier.
Tom talked to his friends about it.	Den Tom huet mat senge Frënn doriwwer geschwat.
Tom can not stand it anymore.	Den Tom kann et net méi aushalen.
Everyone knows Tom did that.	Jidderee weess datt den Tom dat gemaach huet.
I knew Tom was a bad driver.	Ech wousst den Tom war e schlechte Chauffer.
I'm going to watch with Tom.	Ech ginn mam Tom kucken.
Tom handed Mary a set of keys.	Den Tom huet dem Mary e Set vu Schlësselen iwwerreecht.
Tom invited me to his house for dinner.	Den Tom huet mech fir d'Iessen bei säin Haus invitéiert.
I think we should ask Tom to do that.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen dat ze maachen.
If you do not have this key, you will not be able to access it.	Wann Dir dëse Schlëssel net hutt, kënnt Dir net erakommen.
Their apples are not as good as our apples.	Hir Äppel sinn net esou gutt wéi eis Äppel.
I saw someone kiss Tom.	Ech hunn een gesinn den Tom kussen.
I did not know you were planning to do that when you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wann Dir zu Boston war.
Tom withdrew his application for the job.	Den Tom huet seng Demande fir den Job zréckgezunn.
Tom was arrested last month.	Den Tom gouf leschte Mount festgeholl.
We knew Tom would win.	Mir woussten den Tom géif gewannen.
You are also in danger.	Dir sidd och a Gefor.
Tom had no idea what to say to Mary.	Den Tom hat keng Ahnung wat hien d'Maria sollt soen.
Tom had to quit his job.	Den Tom huet seng Aarbecht missen verloossen.
The weather report says it will rain tomorrow afternoon.	De Wiederbericht seet, datt et muer de Mëtteg reent.
Tom wanted a drink, but he knew he should not drink.	Den Tom wollt e Patt, awer hie wousst, datt hien net sollt drénken.
I knew Tom was a coward.	Ech wousst datt den Tom e Feigling war.
Tom says it's worth the wait.	Den Tom seet et wäert d'Waarden wäert sinn.
You will understand later.	Dir wäert spéider verstoen.
Think big.	Denkt grouss.
There have been a number of accidents recently.	Et koumen zënter kuerzem eng ganz Rei Accidenter.
This garden is not open to the public.	Dëse Gaart ass net op fir de Public.
Tom had a gun.	Den Tom hat eng Waff.
Tom does not want to eat now.	Den Tom wëll elo net iessen.
Tom has not checked in yet.	Den Tom ass nach net agecheckt.
Tom knows a man whose father was a helicopter pilot during the Vietnam War.	Den Tom kann e Mann, deem säi Papp en Helikopterpilot während dem Vietnamkrich war.
I'm not blaming you for not wanting to go.	Ech blaméieren Iech net datt Dir net wëllt goen.
Don't you think we deserve Tom's respect?	Denkt Dir net datt mir dem Tom säi Respekt verdéngen?
Where did Tom buy that shirt?	Wou huet den Tom dat Hiem kaaft?
Tom is not interested in such things.	Den Tom interesséiert sech net fir sou Saachen.
It is a great distortion of the truth.	Et ass eng grouss Verzerrung vun der Wourecht.
Does Tom seem to be afraid of anyone?	Schéngt den Tom wéi wann hien Angscht virun iergendeen hätt?
OK, Tom, let's go.	OK, Tom, loosst eis fortgoen.
I did not eat very much for breakfast.	Ech hunn net ganz vill zum Frühstück giess.
I'm not sure when Tom's going to Australia.	Ech sinn net sécher wéini den Tom an Australien fortgeet.
Tom started back.	Tom ugefaang zréck.
Tom and Maria both complained about the noise.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid iwwer de Kaméidi beschwéiert.
I'm still staying here in Australia for at least three months.	Ech bleiwen nach op d'mannst dräi Méint hei an Australien.
I can not play the organs.	Ech kann d'Uergel net spillen.
Tom realized there was a good chance he might die.	Den Tom huet gemierkt datt et eng gutt Chance war datt hie stierwe kéint.
Does Tom need Mary's help?	Braucht den Tom dem Mary seng Hëllef?
There was no one in the room.	Et war keen am Raum.
It's grotesque.	Et ass grotesk.
My husband was so surprised that he dropped his car key.	Mäi Mann war sou iwwerrascht datt hien seng Autoschlëssel erofgelooss huet.
Tom still calls me from time to time.	Den Tom rifft mech ëmmer nach vun Zäit zu Zäit.
I did not know that Tom knew why Mary had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
I did not want to go to Boston without Tom.	Ech wollt net ouni Tom op Boston goen.
We definitely need to help Tom do that.	Mir mussen definitiv dem Tom hëllefen dat ze maachen.
I made something memorable.	Ech hunn eppes onvergiesslechs gemaach.
A very elderly couple celebrates an elegant meal to celebrate their 75th wedding anniversary.	Eng ganz eeler Koppel feiert en eleganten Iessen fir hire 75. Hochzäitsdag ze feieren.
Tom is multilingual.	Den Tom ass méisproocheg.
What makes you not have to do that to Tom?	Wat mécht Iech datt den Tom dat net muss maachen?
Tom does not remember what he did last night.	Den Tom erënnere sech net wat hien gëschter Owend gemaach huet.
I did not think Tom would care.	Ech hat net geduecht, datt den Tom géif egal.
It can assess investments very accurately.	Si kann Investitiounen ganz genau bewäerten.
We exchanged glances.	Mir hu matenee Bléck ausgetosch.
Tom is very versatile.	Den Tom ass ganz villsäiteg.
Tom said he thought Mary was enjoying swimming.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwammen genéisst.
Light travels at about 186,000 miles per second.	D'Liicht reest mat ongeféier 186.000 Meilen pro Sekonn.
Tom said Mary was probably not scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net Angscht wier.
I bought Tom a watch.	Ech kaaft Tom eng Auer.
Tom might have cried.	Den Tom hu vläicht gekrasch.
I can not stand being around Tom.	Ech kann et net stoe ronderëm den Tom ze sinn.
Tom told me that Maria was busy.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria beschäftegt war.
I would not do that with Tom if I were you.	Ech géif dat net mam Tom maachen wann ech du wier.
Tom got up and went to the door.	Den Tom ass opgestan an ass op d'Dier gaang.
Tom was the one who advised me to do that.	Den Tom war deen deen mech ugeroden huet dat ze maachen.
My dad read me stories when I was a little boy.	Mäi Papp huet mir Geschichte gelies wéi ech e klenge Jong war.
I do not like large writing lamps.	Ech hunn net gär grouss Schreiflampen.
Tom is an artist and master of arts.	Den Tom ass e Kënschtler a Konschtmeeschter.
Tom put his duffel bag in the back of the jeep.	Den Tom huet säin Duffelbag hannen an der Jeep geluecht.
You're not interested in doing that, are you?	Dir sidd net interesséiert fir dat ze maachen, oder?
I bought Mary a diamond ring.	Ech kafen Mary en Diamantring.
Do you two never stop arguing?	Halt Dir zwee ni op mat streiden?
Tom is such a jerk sometimes.	Den Tom ass heiansdo sou e Geck.
Do you want to contribute something to what I said?	Wëllt Dir eppes zu deem wat ech gesot hunn bäidroen?
Tom looked in the cardboard box.	Den Tom huet an der Kartonkëscht gekuckt.
It's of course Tom should be here.	Et ass natierlech den Tom soll hei sinn.
Tom will probably not be impartial.	Den Tom wäert wahrscheinlech net onparteiesch sinn.
I'm wondering if Tom's jealous or not.	Ech froe mech ob den Tom jalous ass oder net.
The toilets are behind the stairs.	D'Toilette sinn hannert der Trap.
Tom is not the only one without enough money for the trip.	Den Tom ass net deen eenzegen ouni genuch Suen fir d'Rees.
Coincidence happens all the time.	Zoufall geschitt déi ganzen Zäit.
Tom wanted to see me.	Den Tom wollt mech gesinn.
Tom has not yet figured out what Maria did.	Den Tom huet nach net erausfonnt wat d'Maria gemaach huet.
What is your taxable income?	Wat ass Är Virsteier Akommes?
She lives in the same house where her grandparents lived.	Si wunnt am selwechte Haus, wou hir Grousselteren gelieft hunn.
Tom will find out anyway.	Den Tom wäert souwisou erausfannen.
You said Tom was nice and he sure was, right?	Dir sot den Tom wier léif an hien ass sécher, oder?
Tom graduated from high school in Boston.	Den Tom huet de Lycée zu Boston ofgeschloss.
Tom will not know.	Den Tom wäert et net wëssen.
Tom has enough money to buy a car.	Den Tom huet genuch Sue fir en Auto ze kafen.
You should report Tom to the authorities.	Dir sollt den Tom un d'Autoritéite mellen.
We did not stop singing even though Tom asked us to.	Mir hunn net opgehalen ze sangen och wann den Tom eis dat gefrot huet.
That's serious.	Dat ass sérieux.
I do not think Tom knows I'm in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech am Spidol sinn.
It's possible that Tom lied.	Et ass méiglech datt den Tom gelunn huet.
I was not ready.	Ech war net bereet.
Tom said Mary thought John should do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat den Owend misst maachen.
Do you know the real reason why Tom is not here?	Wësst Dir de richtege Grond firwat den Tom net hei ass?
Are you sure it was Tom who taught Mary how to do this?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen?
I'm sure Tom will know what's best.	Ech si sécher den Tom wäert wëssen wat am Beschten ass.
I wonder if I really should do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech misst maachen.
People were told to stay inside because of the violence on the streets.	D'Leit krute gesot, dobannen ze bleiwen wéinst der Gewalt op de Stroossen.
No, thank you. 	Nee, merci.
I've had enough.	Ech hu genuch.
Tom laughed like a schoolgirl.	Den Tom huet wéi e Schoulmeedchen gelaacht.
Tom says he can not believe Mary did that.	Den Tom seet, hien kann net gleewen, datt d'Maria dat gemaach huet.
Is not it wonderful?	Ass et net wonnerbar?
Would you tell me why you want Tom to do that?	Géif Dir mir soen firwat Dir wëllt datt den Tom dat mécht?
If I was invisible, I would do nothing.	Wann ech onsichtbar wier, misst ech näischt undoen.
I do not know my IQ.	Ech weess meng IQ net.
You have every right to be angry with me.	Dir hutt all Recht op mech rosen ze sinn.
I know Tom does not know for sure when Maria will do that.	Ech weess den Tom weess net sécher wéini d'Maria dat wäert maachen.
Tom has lived here all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen hei gelieft.
We can send you new jeans.	Mir kënnen Iech eng nei Jeans schécken.
Tom's out there somewhere.	Den Tom ass iergendwou dobaussen.
Tom the cook likes.	Den Tom kachen gär.
I hope Tom did not get tired.	Ech hoffen den Tom gouf net midd.
She calls him every night and talks for at least an hour.	Si rifft him all Nuecht a schwätzt op d'mannst eng Stonn.
Tom has a chubby face.	Den Tom huet e Chubby Gesiicht.
You still do not trust me, do you?	Du vertraus mir nach ëmmer net, oder?
Tom is excited about the trip.	Den Tom ass begeeschtert iwwer d'Rees.
Do not seat the chair.	Setzt de Stull net do.
A general is a senior military officer.	E Generol ass en héije Militäroffizéier.
Sparks fly out of the electrical socket.	Et fléien Funken aus der elektrescher Socket.
Who told you to do that?	Wien huet Iech gesot datt Dir dat maache musst?
After Tom's father died, his mother could not take care of the house, so she brought it to market.	Nodeem dem Tom säi Papp gestuerwen ass, konnt seng Mamm net ëm d'Haus këmmeren, sou datt si et op de Maart bruecht huet.
I have not shown it to my wife yet.	Ech hunn meng Fra dat nach net gewisen.
Tom led by example.	Den Tom huet mam Beispill gefouert.
Tom called the plaster.	Den Tom huet de Plooschter geruff.
Tom asked me if I could help him clean his room.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him hëllefe kéint säi Raum botzen.
I knew Tom would not come.	Ech wousst den Tom géif net kommen.
That must have been awful.	Dat muss schrecklech gewiescht sinn.
I think Tom is reliable.	Ech mengen den Tom ass zouverlässeg.
What do you do when Tom does that?	Wat méchs du wann den Tom dat mécht?
I do not like what Tom looks like.	Ech hunn net gär wéi den Tom ausgesäit.
This is not news.	Dat ass keng Neiegkeet.
I think Tom should do it himself.	Ech mengen den Tom soll dat selwer maachen.
He is unpopular for several reasons.	Hien ass fir e puer Grënn onpopulär.
Why are you not going home now?	Firwat gitt Dir elo net heem?
Today is your birthday.	Haut ass Äre Gebuertsdag.
Tom said Mary was probably too busy to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech ze beschäftegt wier fir dat ze maachen.
Tom told Mary that she had a beautiful smile.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si e schéint Laachen hat.
I'm willing to let go of the past.	Ech si gewëllt d'Vergaangenheet ze loossen.
The boy adjusted his hat.	De Jong huet seng Mutz ugepasst.
Can you give us an update on Tom?	Kënnt Dir eis en Update iwwer den Tom ginn?
Tom does not know how to drive a car.	Den Tom weess net wéi een Auto fiert.
Tom seems to be having a hard week.	Den Tom schéngt eng schwéier Woch ze hunn.
I did not arrive until it was too late.	Ech sinn net ukomm bis et schonn ze spéit war.
Tom thought Maria was not driving.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keen Auto gefuer huet.
Tom's constant quarrels irritate some of his classmates. 	Dem Tom säi konstante Sträit irritéiert e puer vu senge Klassekomeroden.
However, most of the class just learned to ignore him.	Wéi och ëmmer, déi meescht vun der Klass huet just geléiert hien ze ignoréieren.
You are not listening.	Dir lauschtert net.
I'm wondering if Tom's coming tonight.	Ech froe mech ob den Tom den Owend kënnt.
I'm going to the grocery store.	Ech ginn an d'Epicerie.
My sister strokes my pants.	Meng Schwëster sträicht meng Hosen.
Tom does not know how to read music.	Den Tom weess net wéi ee Musek liest.
Tom said he does not think Maria really wants to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech méi wëll maachen.
Tom will watch it.	Den Tom wäert et kucken.
Would you please tell me w.e.g. 	Géift Dir mir w.e.g.
Say your full name and address?	Äre ganzen Numm an Adress soen?
You do not have to reply to that letter.	Dir musst dee Bréif net beäntweren.
Tom will be back.	Den Tom wäert zréck sinn.
That was not the main reason Tom had to do this.	Dat war net den Haaptgrond, datt den Tom dat muss maachen.
Tom can do it well, but I can do it better.	Den Tom kann dat gutt maachen, awer ech kann et besser maachen.
We shot Tom.	Mir hunn den Tom gepëtzt.
I'm not the one who kept secrets from you.	Ech sinn net deen, deen Iech Geheimnisser gehalen huet.
I do not think Tom cares what you do.	Ech denken net datt den Tom egal ass wat Dir maacht.
Tom says he does not feel tired.	Den Tom seet hien fillt sech net midd.
Why do not you go and go out?	Firwat gitt Dir net a gitt eraus?
Tom said Mary thought she was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi dat maache wollt.
Police said Tom may have fallen asleep on the bike.	D'Police sot, datt den Tom vläicht um Rad ageschlof ass.
I just do not want you to misunderstand me.	Ech wëll just net datt Dir mech falsch verstitt.
I'm not driving anymore.	Ech fueren net méi.
I'm eating my lunch.	Ech iessen mäi Mëttegiessen.
There's a chance I'll get hurt.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech blesséiert ginn.
Tom does not have it now.	Den Tom huet et elo net.
Tom did not tell Mary that he could not speak French.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie kee Franséisch kéint schwätzen.
Tom will be so happy to see you.	Den Tom wäert sou frou dech ze gesinn.
U-turns are prohibited.	U-Wendungen sinn verbueden.
When we started, we only had three employees.	Wéi mir ugefaang hunn, hu mir nëmmen dräi Mataarbechter.
Tom's with his son, right?	Den Tom ass bei sengem Jong, oder?
Tom is not as athletic as he used to be.	Den Tom ass net esou athletesch wéi hie fréier war.
Tom brought his children to Boston.	Den Tom huet seng Kanner op Boston bruecht.
Tom could not win.	Den Tom konnt net gewannen.
I know I have to do this before I leave Australia.	Ech weess datt ech dat maache muss ier ech Australien verloossen.
Tom has been in Australia for almost three years now.	Den Tom ass elo bal dräi Joer an Australien.
Thank you for the welcome.	Merci fir d'Begréissung.
I did not notice what Tom ate.	Ech hunn net gemierkt wat den Tom giess huet.
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou begeeschtert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I will not let you go.	Ech loossen Iech net goen.
I decided not to swim in the afternoon.	Ech hunn décidéiert de Mëtteg net ze schwammen.
It looks like a pattridge.	Et gesäit aus wéi e Pattridge.
We have an elegant solution.	Mir hunn eng elegant Léisung.
If you want me to help you, all you have to do is ask.	Wann Dir wëllt datt ech Iech hëllefen, alles wat Dir maache musst ass ze froen.
I do not want to tell Tom that I was in Boston.	Ech wëll dem Tom net soen datt ech zu Boston war.
You're a better cook than Tom is, are you?	Dir sidd e bessere Kach wéi den Tom ass, oder?
I'm dizzy.	Ech sinn schwindeleg.
Tom quickly got tired of doing that.	Den Tom gouf séier midd dat ze maachen.
Tom started drinking again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze drénken.
When I arrived, everyone was sitting at the table drinking tea.	Wéi ech ukomm sinn, souz jiddereen um Dësch an Téi drénken.
I can no longer control my children.	Ech kann meng Kanner net méi kontrolléieren.
Tom made an interesting discovery.	Den Tom huet eng interessant Entdeckung gemaach.
Did you believe in Santa Claus when you were a child?	Hutt Dir un de Kleeschen gegleeft wéi Dir e Kand war?
Tom and Marie will not be happy to see you here.	Den Tom an d'Marie wäerten net frou sinn Iech hei ze gesinn.
The cafeteria was self-service.	D'Cafeteria war Self-Service.
Do you have any feedback for us?	Hutt Dir e Feedback fir eis?
Tom and Marie could not agree on where to go.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wou se hi sollten.
Tom agrees with what Mary says.	Den Tom geet mat wat d'Maria seet.
I think Tom is reckless.	Ech mengen den Tom ass reckless.
I have worked with Tom for many years.	Ech hunn mat Tom fir vill Joer geschafft.
Mary never had a serious boyfriend.	D'Maria hat ni e seriéise Frënd.
My wife homeschooled our kids.	Meng Fra Heemschoul eis Kanner.
I did not try to kill anyone.	Ech hu probéiert keen ëmzebréngen.
I just can not wait.	Ech kann just net waarden.
I know Tom loves me.	Ech weess, datt den Tom mech gär huet.
This was in Tom's wardrobe.	Dëst war am Tom sengem Kleederschaf.
Tom would not share his secret recipe with me.	Den Tom géif säi geheime Rezept net mat mir deelen.
I know Tom is not very good at doing that.	Ech weess, datt den Tom net ganz gutt ass dat ze maachen.
Tom said that Maria thought she might not need it again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net nach eng Kéier brauch.
Tom was by far the best singer this evening.	Den Tom war haut den Owend bei wäitem de beschte Sänger.
Tom knew that Mary could not do this as well as he could.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net sou gutt maache wéi e konnt.
Tom filled the Mason Jar with beans.	Den Tom huet de Mason Jar mat Bounen gefëllt.
There are a lot of things I have to do this week.	Et gi vill Saachen déi ech dës Woch maache muss.
I know Tom does not know who is doing this to us.	Ech weess den Tom weess net wien dat mat eis mécht.
It goes without saying that health is very important.	Et ass selbstverständlech datt d'Gesondheet ganz wichteg ass.
I get so sick of eating the same thing every day.	Ech ginn esou krank all Dag datselwecht ze iessen.
I did not know you were planning to leave at 2:30.	Ech wousst net datt Dir plangt um 2:30 fort ze goen.
I do not want Tom to think he has to protect me.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt hie mech muss schützen.
I can not do this alone.	Ech kann dat net alleng maachen.
Tom hoped he could do that.	Den Tom huet gehofft datt hien dat maache kéint.
Tom writes a long letter.	Den Tom schreift e laange Bréif.
How many bus stops are there between your house and Tom?	Wéivill Busarrêten sinn do tëscht Ärem Haus an dem Tom?
"Where's your cousin?" 	"Wou ass Äre Cousin?"
"She just left."	"Si ass just fort."
Who is your teacher?	Wien ass däi Schoulmeeschter?
Tom opened the car door and pulled Maria out.	Den Tom huet d'Autodier opgemaach an d'Maria erausgezunn.
I have no energy.	Ech hu keng Energie.
Tom does not want to tell the truth.	Den Tom wëll d'Wourecht net soen.
Why did Tom tell you to do that?	Firwat huet den Tom Iech gesot dat ze maachen?
The transformation has begun.	D'Transformatioun huet ugefaang.
I'm now going to my part-time job.	Ech ginn elo op meng Deelzäitjob.
We seek their input.	Mir sichen hiren Input.
I think this is a Swiss.	Ech mengen dat ass e Schwäizer.
Tom should also be fired.	Den Tom soll och entlooss ginn.
You will lose weight at this rate.	Dir wäert Gewiicht bei dësem Taux verléieren.
We were both married to Tom.	Mir waren allebéid mam Tom bestuet.
I'm surprised Tom does not have a bike.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom kee Vëlo huet.
Tom has not woken up yet.	Den Tom ass nach net erwächt.
Everything is back to normal.	Alles ass erëm normal.
Are you suggesting I'm a coward?	Proposéiert Dir datt ech e Feigling sinn?
I did not think Tom was angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom rosen wier.
Tom said he thought Mary looked good.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ausgesinn ausgesinn.
You can not call Tom.	Dir kënnt den Tom net uruffen.
Have you done what you are accused of doing?	Hutt Dir gemaach wat Dir virgeworf sidd ze maachen?
Tom suggested I read the contract again.	Den Tom huet virgeschloen datt ech de Kontrakt nach eng Kéier liesen.
You would have no difficulty if you had stayed away from Tom.	Du wiers keng Schwieregkeeten, wann Dir vum Tom ewech bliwwe wier.
Tom's gymnast is Mary's basketball coach.	Dem Tom säi Gymnastiker ass dem Mary säi Basketballtrainer.
May I interest you in a card game?	Kann ech Iech an engem Kaartespill interesséieren?
I thought, you said, you want me to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt, datt ech dat maachen.
I hope to do that today.	Ech hoffen dat haut ze maachen.
I gave Tom some medication to help.	Ech hunn dem Tom e puer Medikamenter ginn, déi hëllefe sollen.
We did not want to go to Australia.	Mir wollten net an Australien goen.
I do not think I need to tell Tom to do that again.	Ech denken net, datt ech dem Tom muss soen, dat nach eng Kéier ze maachen.
I'm not a good cook.	Ech sinn net e gudde Kach.
Tom says it's not too late to change.	Den Tom seet et ass net ze spéit fir ännere loossen.
Tom will not tell us what we want to know.	Den Tom wäert eis net soen wat mir wësse wëllen.
I left Tom yesterday.	Ech hunn den Tom dat gëschter gelooss.
Tom can not do that to me.	Den Tom kann mech dat net maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this line is not over.	dës Linn net iwwer.
How did you find it?	Wéi hutt Dir et fonnt?
Ask Tom if he is really ready to fight.	Frot den Tom ob hien wierklech prett ass ze kämpfen.
He was poor and lived in a small cabin.	Hie war aarm a gelieft an enger klenger Kabine.
Tom can not afford to buy a house.	Den Tom ka sech net leeschten en Haus ze kafen.
Tom was here for a long time this afternoon.	Den Tom war de Mëtteg eng laang Zäit hei.
I think Tom might be hungry.	Ech mengen den Tom kéint hongereg sinn.
That was not difficult.	Dat war net schwéier.
I'm sorry Tom is sick.	Et deet mir leed, den Tom ass krank.
We often see foxes around here.	Mir gesinn dacks Fuuss hei ronderëm.
I'm a little curious.	Ech sinn e bësse virwëtzeg.
Tom is not the oldest.	Den Tom ass net den eelsten.
He came to New York to look for work.	Hien ass op New York komm fir eng Aarbecht ze sichen.
She talks as if she knew everything about it.	Si schwätzt wéi wann hatt alles iwwer dat wousst.
Tom told me he would not do that unless I did it with him.	Den Tom sot mir, hie géif dat net maachen, ausser ech hunn et mat him gemaach.
I did not play very well today.	Ech hunn haut net ganz gutt gespillt.
You're very methodical, are you?	Dir sidd ganz methodesch, oder?
Tom is not wearing a warm coat.	Den Tom hat kee waarme Mantel un.
Tom would like to ask you and Maria some questions.	Den Tom wéilt Iech an d'Maria e puer Froen stellen.
Tom started to put on his jeans.	Den Tom huet ugefaang seng Jeans unzezéien.
There is no bill for taste.	Et gëtt keng Rechnung fir Goût.
I'll see if Tom's up.	Ech kucken ob den Tom op ass.
Tom wondered what it would be like to be old.	Den Tom huet sech gefrot wéi et géif fillen al ze sinn.
The hardest kiss is not the first, but the last.	Den haardste Kuss ass net deen Éischten, mee dee leschte.
I thought Tom was still living in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom nach ëmmer an Australien wunnt.
Let's start without Tom.	Loosst eis ouni Tom ufänken.
Tom was overcome with grief.	Den Tom war mat Trauer iwwerwonnen.
You will never know what she went through to educate her children.	Dir wäert ni wëssen wat hatt duerchgaang ass fir hir Kanner ze educéieren.
It happens automatically.	Et geschitt automatesch.
Tom and I do not play as much ping-pong together as we used to.	Den Tom an ech spillen net sou vill zesummen Ping-Pong wéi fréier.
I'm wondering if Tom's still awake when we get there.	Ech bezweifelen ob den Tom nach waakreg wäert sinn wa mir dohinner kommen.
Why did not you tell Tom the truth?	Firwat hutt Dir dem Tom net d'Wourecht gesot?
If anyone can do it, it's Tom.	Wann iergendeen et kann, ass et den Tom.
I do not think Tom knows why Maria is vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria vegetaresch ass.
Have you ever read the Koran?	Hutt Dir jeemools de Koran gelies?
I hope Tom is OK.	Ech hoffen, datt den Tom OK ass.
That's why I saved you.	Dofir hunn ech dech gerett.
Who are you planning to go to Australia with?	Mat wiem plangt Dir an Australien ze goen?
Tom took out his driver's license and handed it to the police.	Den Tom huet säi Führerschäin erausgeholl an dem Polizist iwwerreecht.
Tom said he thought doing it would be a lot of fun.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier vill Spaass.
Money can not buy life.	Geld ka kee Liewen kafen.
I'm a terrible swimmer.	Ech sinn e schreckleche Schwëmmer.
I also think I'm very open.	Ech mengen och, datt ech ganz oppe sinn.
Losses were heavy on both sides.	Verloschter ware schwéier op béide Säiten.
No one I know has ever paid the sticker price for a car.	Keen, deen ech kennen, huet jeemools de Stickerpräis fir en Auto bezuelt.
I still have not shaved.	Ech hunn nach ëmmer net raséiert.
I'm wondering why Tom came here today.	Ech froe mech firwat den Tom haut heihinner komm ass.
I did not do that.	Ech hunn dat net gemaach.
I'm sorry for the way we treated you before.	Et deet mir leed fir wéi mir Iech virdru behandelt hunn.
Blindfold Your Partner.	Blindfold Äre Partner.
I could not handle the problem.	Ech konnt de Problem net handhaben.
I think Tom might want to do that.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht wëllt maachen.
It's like a kid in a candy store.	Et ass wéi e Kand an engem Séisswuerengeschäft.
I do not feel like eating anything.	Ech hu keng Loscht eppes ze iessen.
Tom was never ambitious.	Den Tom war ni ambitiéis.
Dirt hit the streets.	Dreck hunn d'Stroosse geschloen.
I thought you were mad at Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom rosen sidd.
I hope you are more interested than you seem.	Ech hoffen Dir sidd méi interesséiert wéi Dir schéngt.
I wish we could have it back as it was.	Ech wënschen mir kéinten et zréck wéi et war.
Dogs blacken and birds tweet.	Hënn blacken a Villercher tweeten.
I stayed in bed one more day to be on the safe side.	Ech sinn nach een Dag am Bett bliwwen fir op der sécherer Säit ze sinn.
Tom told me I should take good care of you.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt gutt op dech këmmeren.
Do you think Tom will be excited?	Denkt Dir den Tom wäert opgereegt sinn?
I think I'm the only one who can not.	Ech mengen ech sinn deen eenzegen deen dat net kann.
I'm convinced we can do that by tomorrow.	Ech sinn iwwerzeegt, datt mer dat bis muer fäerdeg kënnen.
I do not think you are objective.	Ech denken net datt Dir objektiv sidd.
I doubt Tom will do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
We're out of milk.	Mir sinn aus der Mëllech.
Tom is an excellent father.	Den Tom ass en exzellente Papp.
Tom really loves his country.	Den Tom huet säi Land wierklech gär.
Have you ever felt as if you had nothing to enjoy?	Hutt Dir jeemools gefillt wéi wann Dir näischt ze freeën hätt?
Tom is happy that we were here to help him.	Den Tom ass glécklech datt mir hei waren fir him ze hëllefen.
You should not take anything for granted.	Dir sollt näischt selbstverständlech huelen.
I still have things I need to do before I leave.	Ech hunn nach ëmmer Saachen déi ech maache muss ier ech fortgoen.
Tom told everyone that he had been kidnapped by foreigners.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie vun Auslänner entfouert gouf.
You should not trust Tom too much.	Dir sollt dem Tom net zevill vertrauen.
I'm the only person in the office who can do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun am Büro deen dat maache kann.
Weather permitting, I'm leaving tomorrow.	Wann d'Wieder et erlaabt, ginn ech muer fort.
You did not think Tom would do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat maache géif, oder?
Maria baked a small cake.	D'Maria huet e klenge Kuch gebak.
Did Tom say he thought he should not do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht hie muss dat net maachen?
Why are we not talking in my office?	Firwat schwätze mir net a mengem Büro?
Tom will win.	Den Tom wäert gewannen.
Tom said he did not want to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat net selwer wollt maachen.
I'm surprised Tom does not agree with you.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net mat dir averstanen ass.
You did not tell Tom either, did you?	Dir hutt dem Tom och net gesot, oder?
The bus conductor told her she should vote because she could not pay the rate.	D'Buscondukteur huet si gesot datt si sollt ofstëmmen, well si den Tarif net konnt bezuelen.
Tom opened the door and I went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ech sinn eran gaang.
Tom could go to Boston next spring.	Den Tom kéint nächste Fréijoer op Boston goen.
Tom said he would call you later.	Den Tom sot, hien géif dech spéider uruffen.
This issue is free.	Dëst Heft ass gratis.
Tom will probably not be present at Monday's meeting.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bei der Versammlung vum Méindeg sinn.
I meet Tom at the airport at 2:30.	Ech treffen den Tom um Flughafen um 2:30.
I'm wondering if Tom is really done.	Ech froe mech ob den Tom wierklech fäerdeg ass.
I'm glad Tom made it home safely.	Ech si frou, datt den Tom et sécher heem komm ass.
They were amazed after finding out about his resignation.	Si waren erstaunt nodeems se iwwer seng Demissioun erausfonnt hunn.
Tom washed his hands and face.	Den Tom huet seng Hänn a Gesiicht gewäsch.
Tom would not stop laughing.	Den Tom géif net ophalen ze laachen.
I wonder why Tom Mary left.	Ech froe mech firwat den Tom Mary verlooss huet.
It is not the ultimate goal, but the process of getting there that matters.	Et ass net dat lescht Zil, mee de Prozess fir dohinner ze kommen, déi wichteg ass.
I'm not riding very well.	Ech fueren net ganz gutt.
They are incredible.	Si sinn onheemlech.
Tom's fine so far, right?	Dem Tom geet et bis elo gutt, oder?
I promise I'm not late tomorrow.	Ech verspriechen, datt ech muer net spéit sinn.
Are you not with anyone?	Sidd Dir net mat iergendeen?
What color is the shirt that Tom is wearing today?	Wéi eng Faarf ass den Hiem deen den Tom haut unhuet?
I do not think Tom will worry about us.	Ech denken net, den Tom wäert sech Suergen iwwer eis maachen.
I suspect Tom did not do that himself.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net selwer gemaach huet.
You're coming back to see us, right?	Dir kommt zréck fir eis ze gesinn, oder?
This will not be easy.	Dëst wäert net einfach sinn.
Tom just got out of surgery.	Den Tom ass just aus der Operatioun erauskomm.
Maybe we do not need to do that.	Vläicht brauche mer dat net ze maachen.
You may regret telling him about your plan.	Dir kënnt bedaueren datt Dir him iwwer Äre Plang gesot hutt.
Tom and John bought new costumes, but they did not wear them yet.	Den Tom an den John hunn nei Kostümer kaaft, awer si hunn se nach net gedroen.
Tom gave me something I did not want.	Den Tom huet mir eppes ginn wat ech net wollt.
Tom did not return any of my calls.	Den Tom huet keng vu mengen Uriff zréckginn.
We keep such things in a locked room in the basement.	Mir halen esou Saachen an engem gespaarte Raum am Keller.
Tom will repay me the money he owes me on October 20th.	Den Tom wäert mir d'Suen zréckbezuelen, déi hien mir den 20. Oktober schëlleg ass.
The wheels were spinning.	D'Rieder waren gedréint.
I mean, Tom does not know all the details yet.	Ech mengen, den Tom weess nach net all Detailer.
We got up too late and we missed the train.	Mir sinn ze spéit opgestan a mir hunn den Zuch verpasst.
You can not just leave us here without food and water.	Dir kënnt eis net einfach hei verloossen ouni Iessen a Waasser.
Are you sure Tom will be there?	Sidd Dir sécher datt den Tom do wäert sinn?
I mean it's not vital.	Ech mengen et ass net vital.
I heard footsteps, but I saw no one.	Ech héieren Fouss, awer ech hunn kee gesinn.
Tom is the only American who knows Mary, whose father was not born in America.	Den Tom ass déi eenzeg Amerikaner déi Mary weess, deem säi Papp net an Amerika gebuer gouf.
Tom bought this horse at an auction.	Den Tom huet dëst Päerd op enger Auktioun kaaft.
She could not afford it.	Si konnt et net leeschten.
Tom will be wondering where we are.	Den Tom wäert sech froe wou mir sinn.
You and I had something really special.	Dir an ech haten eppes wierklech Besonnesches.
I would like to hear more about Tom.	Ech wéilt gär méi iwwer den Tom héieren.
Tom grabbed his suitcase and left.	Den Tom huet seng Valise gepaakt an ass fortgaang.
Tom's an only child, right?	Den Tom ass en eenzegt Kand, oder?
Last year, I could not spend as much time with my children as I would like.	D'lescht Joer konnt ech net sou vill Zäit mat mengen Kanner verbréngen wéi ech wollt.
Tom said he thought Mary was alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
Tom's last year in Australia was 2013.	Dem Tom säi leschte Joer an Australien war 2013.
That was not what I was going to do.	Dat war net wat ech geduecht hat ze maachen.
What does your son want to be when he grows up?	Wat wëllt Äre Jong sinn wann hien grouss gëtt?
I like your hair better when you part it on the right.	Deng Hoer gefällt mir besser wanns de se riets getrennt hues.
Nature offers various means to keep the body at an even temperature, and it is essential for this balance not to be disturbed.	D'Natur bitt verschidde Mëttele fir de Kierper op enger gläichméisseger Temperatur ze halen, an et ass am essentiell fir dëst Gläichgewiicht net ze stéieren.
You still hope Tom will do that, right?	Dir hofft nach ëmmer den Tom wäert dat maachen, oder?
Tom is ready to go out.	Den Tom ass prett eraus ze goen.
I live close to the dam.	Ech wunnen no bei der Damm.
There is nothing fun about it.	Et gëtt näischt Spaass doriwwer.
I hate shoveling snow.	Ech haassen Schnéi schëppen.
We need to find out where Tom lives.	Mir mussen erausfannen wou den Tom wunnt.
Tom loves his grandchildren.	Den Tom huet seng Enkelkanner gär.
Tom and Mary became friends.	Tom an Mary si Frënn ginn.
Tom bought a rope to use as a clothesline.	Den Tom huet e Seel kaaft fir als Kleederlinn ze benotzen.
Tom gets up early and so do I.	Den Tom steet fréi op an ech och.
Tom played hooky out of school.	Den Tom huet hooky aus der Schoul gespillt.
Tom will probably not speak French with Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Franséisch mat der Maria schwätzen.
Tom and Mary were still in Boston in 2013.	Tom an Mary waren nach zu Boston am Joer 2013.
It will be difficult to glue the two pieces together.	Et wäert schwéier sinn déi zwee Stécker zesummen ze pechen.
Tom said he thought Mary was not interested in doing that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
Tom got in touch with Mary.	Den Tom huet mam Mary a Kontakt komm.
The government has announced that it will pay off its debts.	D'Regierung huet ugekënnegt datt si hir Scholden bezuelen.
I always come home at six o'clock.	Ech kommen ëmmer ëm sechs Auer heem.
Tom and Maria are my classmates.	Den Tom an d'Maria si meng Klassekomeroden.
I started playing sports again.	Ech hunn erëm ugefaang Sport ze spillen.
I thought it was an unwanted weekend, but I made a mistake.	Ech hu geduecht datt et en ongewollten Weekend wier, awer ech hu mech falsch gemaach.
It is important that you attach your photo to the registration form.	Et ass wichteg datt Dir Är Foto op den Umeldungsformular befestegt.
People have a tendency to underestimate their future needs.	D'Leit hunn eng Tendenz hir zukünfteg Bedierfnesser ze ënnerschätzen.
I know Tom did not know you wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache wollt.
This is exactly the book I want to read.	Dëst ass genau dat Buch dat ech wëll liesen.
Tom became rich overnight.	Den Tom ass iwwer Nuecht räich ginn.
I mean, you've seen things since that accident.	Ech mengen, Dir hutt zënter deem Accident Saache gesinn.
You should really talk to Tom.	Dir sollt wierklech mam Tom schwätzen.
Tom left very early in the morning.	Den Tom ass de Moien ganz fréi fortgaang.
I wish I did not try to drive home after drinking so much.	Ech wënschen ech net probéiert heem ze fueren nodeems ech sou vill gedronk hunn.
Do you remember the first time you saw me?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou Dir mech gesinn hutt?
Tom wanted the money he owed.	Den Tom wollt d'Suen, déi hie schëlleg war.
Do not leave your glasses on the table.	Loosst Är Brëller net um Dësch.
Do not expect everyone to be here on time.	Erwaart net datt jiddereen op Zäit hei ass.
Tom did not read.	Den Tom huet net gelies.
Tom can not sleep without his teddy bear.	Den Tom kann ouni säin Teddybier net schlofen.
I do not like weddings.	Ech hunn Hochzäiten net gär.
Tom inherited a significant amount of money.	Den Tom huet eng bedeitend Zomm Suen geierft.
When will Tom and Marie meet?	Wéini ginn den Tom an d'Marie treffen?
Someone ran up to me yesterday on the way home.	Een ass gëschter op mech op de Wee heem gerannt.
Please show me what you bought.	Weg weisen mir wat Dir kaaft hutt.
What's the catch?	Wat ass de Fang?
Tom used to always be here on Mondays.	Den Tom war fréier ëmmer méindes hei.
Tom said Mary should stay home.	Den Tom sot, datt d'Maria misst doheem bleiwen.
Tom wants his children to become lawyers and doctors.	Den Tom wëll datt seng Kanner Affekoten an Dokteren ginn.
It will be very difficult to impress Tom.	Et wäert ganz schwéier sinn den Tom ze beandrocken.
I did not know that Tom learns to play the trumpet.	Ech wousst net datt den Tom léiere wéi een Trompett spillt.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi géif maachen.
I do not think Tom knows what Mary is looking for.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria sicht.
Tom rarely writes to us.	Den Tom schreift eis selten.
I did not take this as seriously as I should have.	Ech hunn dat net esou eescht geholl wéi ech sollt hunn.
Tom spends at least three hours a day with his horse.	Den Tom verbréngt op d'mannst dräi Stonnen den Dag mat sengem Päerd.
Tom and Marie should both leave early.	Den Tom an d'Marie sollten allebéid fréier fortgoen.
Both Tom and Maria said they did not think it would rain.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si net geduecht hunn et géif reenen.
Tom is doing a chemistry class this semester.	Den Tom mécht dëst Semester e Chimiecours.
I do not really think that Tom did that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat gemaach huet.
The taxes that Tom built collapsed.	D'Steieren, déi den Tom gebaut huet, ass zesummegeklappt.
Tom is an alcoholic, and so is Maria.	Den Tom ass en Alkoholiker, an och d'Maria.
Tom is certainly good at making Snap decisions.	Den Tom ass sécher gutt fir Snap Entscheedungen ze treffen.
This is tasteless.	Dëst ass ouni Goût.
Tom said he does not think you need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache musst.
Japan's unemployment rate was 3.4 percent in September 2015.	De Chômagetaux a Japan war 3,4 Prozent am September 2015.
Tom's old, is he?	Den Tom ass al, oder?
Tom's fine.	Dem Tom ass et gutt.
Tom could not hear you.	Den Tom konnt dech net héieren.
I know Tom knows that Mary knows he should not do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Marie weess datt hien dat net méi sollt maachen.
Stay where you are. 	Bleift wou Dir sidd.
I'm coming to keep you.	Ech kommen dech halen.
I can not believe you just called me fat.	Ech kann net gleewen, datt Dir mech just Fett genannt huet.
Tom was a lot fatter than I expected him to be.	Den Tom war vill méi déck wéi ech him erwaart hunn.
Do you think you can swim across this river?	Denkt Dir datt Dir iwwer dëse Floss schwammen kënnt?
Tom told me that he had met Mary in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria an Australien kennegeléiert huet.
I was not home in a week.	Ech war an enger Woch net doheem.
I'm getting an MRI tomorrow.	Ech kréien muer en MRI.
I think you bought enough things for one day.	Ech mengen du hues genuch Saachen fir een Dag kaaft.
I'm stuck here.	Ech stinn hei fest.
Why would I be afraid of Tom?	Firwat hätt ech Angscht virum Tom?
I'm sure Tom will allow you to do that.	Ech si sécher datt den Tom Iech dat erlaabt.
Let us use our time wisely.	Loosst eis eis Zäit verstänneg notzen.
Tom was a real estate agent.	Den Tom war en Immobilienagent.
I think Tom lied to Mary.	Ech denken, datt den Tom dem Mary gelunn huet.
Tom sometimes flies his beard.	Den Tom fleit heiansdo säi Baart.
I hope Tom is happy.	Ech hoffen den Tom ass frou.
I think Tom is partial.	Ech mengen den Tom ass partiell.
Good advice is not expensive.	Gutt Rotschléi sinn net deier.
I do not want to know the truth.	Ech wëll d'Wourecht net wëssen.
Tom thinks Mary is interested in that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat interesséiert ass.
This book is too big to carry in my pocket.	Dëst Buch ass ze grouss fir a menger Tasche ze goen.
Tom came back a little after lunch.	Den Tom koum e bëssen nom Mëttegiessen zréck.
Buzzards are red birds.	Buzzards sinn Réi Villercher.
Let us not waste any more time together.	Loosst eis net méi vuneneen Zäit verschwenden.
I did not know that Tom was in Australia last year.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Joer an Australien war.
I saw Tom outside.	Ech hunn den Tom dobaussen gesinn.
I feel like I have not slept in days.	Ech fille wéi wann ech an Deeg net geschlof hunn.
That's what I pay you.	Dat ass wat ech Iech bezuelen.
Remember that Tom does not understand French.	Vergiesst net, datt den Tom kee Franséisch versteet.
Tom said he thought I was being dishonest.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier onoprecht.
What's the dumbest thing you've ever done?	Wat ass dat dommst wat Dir jeemools gemaach hutt?
Tom and I were sitting on the floor.	Den Tom an ech souzen um Buedem.
I do not agree with Tom on this point.	Ech sinn op deem Punkt net mam Tom averstanen.
I have other things I need to do.	Ech hunn aner Saachen déi ech maache muss.
What feedback have you received so far?	Wéi eng Feedback hutt Dir bis elo kritt?
The scholarship enabled him to continue his education.	De Stipendium huet him et méiglech gemaach seng Ausbildung weiderzemaachen.
Tom says Mary was never at his house.	Den Tom seet datt d'Maria ni bei sengem Haus war.
Tom deliberately left the last page blank.	Den Tom huet bewosst déi lescht Säit eidel gelooss.
I re-planned.	Ech hunn nei geplangt.
You know Tom's lying.	Dir wësst datt den Tom läit.
How many donuts do you want?	Wéi vill Donuts wëllt Dir?
Tom does not speak French as fluently as Maria.	Den Tom schwätzt net esou fléissend Franséisch wéi d'Maria.
Tell Tom where you're going next summer.	Sot dem Tom wou Dir nächste Summer sidd.
Can you send someone to open the bed?	Kënnt Dir een op schécken fir d'Bett opzemaachen?
Tom said he did not think he could help you move the piano today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien kéint Iech hëllefen, de Piano haut ze beweegen.
Tom is the guy who helped Maria.	Den Tom ass de Guy deen d'Maria gehollef huet.
Could this evening be Tom's last game in Boston?	Konnt den Owend dem Tom säi leschte Match zu Boston sinn?
I did not think we should do that.	Ech hat net geduecht, mir sollten dat maachen.
Are you sure you do not want to go to Boston with Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir net mam Tom op Boston wëllt goen?
I went nowhere last Monday.	Ech sinn de leschte Méindeg néierens gaang.
Typewriters are so loud.	Schreifmaschinne si sou laut.
You just have to wait.	Dir musst just waarden.
Do not stay in bad company.	Bleift keng schlecht Gesellschaft.
I have a brother who lives in another country.	Ech hunn e Brudder deen an engem anere Land wunnt.
Tom did this while he was in Boston.	Den Tom huet dat gemaach wéi hien zu Boston war.
I'm not sure it's smart to stay with me.	Ech sinn net sécher datt et schlau ass fir mech ze bleiwen.
I'm afraid we have only one choice.	Ech fäerten, datt mir nëmmen eng Wiel hunn.
She has too many girlfriends.	Si huet ze vill Frëndinnen.
We decided to leave Boston.	Mir hunn decidéiert Boston ze verloossen.
This music gets on my nerves.	Déi Musek zitt mir op d'Nerven.
Tom could be partial.	Den Tom kéint partiell sinn.
Tom the cook likes.	Den Tom kachen gär.
Tom is radical.	Den Tom ass radikal.
Tom lied to the others.	Den Tom huet déi aner gelunn.
Tom was happy with the bike his father gave him.	Den Tom war frou mam Vëlo, dee säi Papp him ginn huet.
That way, we'll win.	Sou wäerte mir gewannen.
You can not be too careful when choosing your job.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn wann Dir Är Aarbecht wielt.
I finally beat Tom.	Ech hunn den Tom endlech geschloen.
Tom never really liked me.	Den Tom huet mech ni wierklech gär.
I studied much harder for today's test than yesterday's test.	Ech hu vill méi haart studéiert fir den Test vun haut wéi den Test vu gëschter.
I know Tom's a Harvard graduate.	Ech weess datt den Tom en Diplom vum Harvard ass.
I think Tom is not athletic.	Ech mengen den Tom ass net athletesch.
I no longer live in the same neighborhood.	Ech wunnen net méi am selwechte Quartier.
Tom's car cost a lot more than mine.	Dem Tom säin Auto huet vill méi kascht wéi mäin.
Tom's generosity knew no bounds.	Dem Tom seng Generositéit wousst keng Grenzen.
Such a thing simply does not happen here.	Esou eppes geschitt hei einfach net.
I do not think Tom is a good actor.	Ech denken net datt den Tom e gudde Schauspiller ass.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat ze maachen.
The total amount is paid upon delivery.	De Gesamtbetrag ass op Liwwerung bezuelt.
Tom told me he thought Mary was overweight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary iwwergewiichteg wier.
Tom does not like such things.	Den Tom huet esou Saachen net gär.
Where's the milk?	Wou ass d'Mëllech?
I hate it when my parents come to school.	Ech haassen et wann meng Elteren an d'Schoul kommen.
I did not know if I was amused or shocked.	Ech wousst net ob ech ameséiert oder entsat sinn.
Tom just wants to stay home all day.	Den Tom wëll nach just de ganzen Dag doheem bleiwen.
Tom lived with his father in Australia.	Den Tom huet mat sengem Papp an Australien gelieft.
What time does Tom pick you up?	Wéi Auer hellt den Tom dech op?
Tom started his motorcycle.	Den Tom huet säi Moto gestart.
I need a spelling.	Ech brauch eng Schreifweis.
I think Tom is unhappy.	Ech mengen den Tom ass onglécklech.
Tom could not keep up.	Den Tom konnt sech net behalen.
If you are angry, count to ten before you say something. 	Wann Dir rosen sidd, zielt bis zéng ier Dir eppes seet.
If you are very angry, count on hundreds.	Wann Dir ganz rosen sidd, zielt op honnert.
If you ever plan to do this again, let me know.	Wann Dir jeemools plangt dat nach eng Kéier ze maachen, loosst mech wëssen.
Tom got Goosebumps.	Den Tom krut Gänsehuel.
Tom bought a red car.	Den Tom huet e rouden Auto kaaft.
Tom writes very quickly.	Den Tom schreift ganz séier.
It seems that Tom and I are the only ones who have to do this.	Et schéngt, datt den Tom an ech déi eenzeg sinn, déi dat musse maachen.
I know Tom knows you should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt Dir dat hei net sollt maachen.
Maria told me she did not like me.	D'Maria huet mir gesot datt si mech net gär huet.
If Tom helps you, he can help us too.	Wann den Tom Iech hëlleft, kann hien eis och hëllefen.
Tom sat down and pulled out his smartphone.	Den Tom huet sech gesat an huet säi Smartphone erausgezunn.
I have a doctor's appointment on Monday morning.	Ech hunn e Méindeg de Moien en Dokter Rendez-vous.
I should tell Tom where I're going.	Ech sollt dem Tom soen wou ech higoen.
Tom found a place where he could play free golf.	Den Tom huet eng Plaz fonnt wou hien gratis Golf spille konnt.
Maybe Tom does not know what to buy.	Vläit weess den Tom net wat hien kafe muss.
We do not have to buy it today. 	Mir mussen et haut net kafen.
Let's think about it a little more, and if we decide we want it, we'll be back tomorrow.	Loosst eis e bësse méi driwwer nodenken, a wa mir entscheeden datt mir et wëllen, kënne mir muer zréck kommen.
I have to help Tom do that.	Ech muss dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom is loaded.	Den Tom ass gelueden.
Tom can be discouraged.	Tom kann decouragéiert ginn.
Tom is waiting for Maria outside.	Den Tom ass dobaussen op d'Maria ze waarden.
I wonder if Tom left Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom Australien verlooss huet oder net.
I know you're hiding somewhere in this room.	Ech weess, datt Dir iergendwou an dësem Raum verstoppt.
What is that noise doing?	Wat mécht dee Kaméidi?
Do you know who was invited?	Wësst Dir wien invitéiert gouf?
Tom decided to do his best.	Den Tom huet decidéiert säi Bescht ze maachen.
We will deal with this question in the next lesson.	Mat där Fro behandele mir an der nächster Lektioun.
I'm not the one who told Tom he did not need to attend today's meeting.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, hie brauch net bei der Versammlung vun haut deelzehuelen.
Tom was not excited.	Den Tom war net opgereegt.
I thought Tom did not like Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria net gär hätt.
I think that is not acceptable.	Ech mengen dat ass net akzeptabel.
That was a low point. 	Dat war en Déifpunkt.
Things have improved since then.	D'Saache sinn zënterhier verbessert.
I did not know Tom knew why Maria was doing this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat mécht.
Why do not you believe in Tom a little more?	Firwat gleews du net e bësse méi un den Tom?
I'll do what I can to help Tom.	Ech wäert maachen wat ech kann Tom ze hëllefen.
Tom is very stubborn, right?	Den Tom ass ganz haartnäckeg, oder?
I'm sorry to hear that I've been on tour.	Et deet mir leed wann ech aus Tour geschwat hunn.
We capitulated.	Mir hu kapituléiert.
I'm trying to memorize this poem.	Ech probéieren dëst Gedicht ze memoriséieren.
Tom does not let me help him.	Den Tom léisst mech him net hëllefen.
I'm here for just one day.	Ech sinn hei fir just een Dag.
I mean, this is something where we all agree.	Ech mengen, dat ass eppes, wou mer eis all eens sinn.
Tom is pretty sure he saw a wolf.	Den Tom ass ganz sécher datt hien e Wollef gesinn huet.
Tom said we needed to be a little more careful.	Den Tom sot, mir misste e bësse méi virsiichteg sinn.
I have no time to waste.	Ech hu keng Zäit ze verschwenden.
Tom is married to a woman three years younger than him.	Den Tom ass bestuet mat enger Fra dräi Joer méi jonk wéi hien.
Since I was cold, I put on my coat.	Well ech kal war, hunn ech mäi Mantel un.
Tom put everything Mary had given him into his writing drawer.	Den Tom huet alles wat d'Maria him ginn huet a säi Schreif-Tirang geluecht.
We hope Tom gets there.	Mir hoffen, datt den Tom dohinner kënnt.
My name is not Tom.	Mäin Numm ass net Tom.
I know Tom does not really want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech wëll maachen.
Tom will give it a try.	Den Tom wäert et probéieren.
Tom did not want to stay here.	Den Tom wollt net hei bleiwen.
Tom remembers telling Maria the story of how he escaped being eaten by cannibals.	Den Tom erënnert sech un d'Maria d'Geschicht ze erzielen wéi hien entkomm ass vu Kannibalen giess ze ginn.
Tom has a recording studio in Australia.	Den Tom huet en Opnamstudio an Australien.
You can do that now if you want.	Dir kënnt dat elo maachen wann Dir wëllt.
Tom agreed to go with me, so we said goodbye to each other and left.	Den Tom huet zougestëmmt mat mir ze goen, also hu mir den aneren Äddi gesot a sinn op de Wee gaang.
Tom is behind the wheel.	Den Tom ass hannert dem Rad.
Wait here. 	Waart hei.
I'll bring you something to eat.	Ech bréngen Iech eppes z'iessen.
Tom might be better off doing that than Maria.	Den Tom ass méiglecherweis besser dat ze maachen wéi d'Maria.
Maybe you will not believe me.	Vläicht wäert Dir mir net gleewen.
It will probably be cheap for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech bëlleg sinn dat ze maachen.
Tom said he thought he was not very good at French.	Den Tom sot, datt hie mengt, hie wier net ganz gutt am Franséischen.
Be careful what you do. 	Sidd virsiichteg wat Dir wëllt.
It could come true.	Et kéint richteg kommen.
Tom needs a new stove.	Den Tom brauch en neien Uewen.
We should have predicted that.	Mir sollten dat virausgesot hunn.
Tom does not think I will do that.	Den Tom mengt net datt ech dat maache wäert.
I never thought Tom would be able to do such a thing.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom fäeg wier esou eppes ze maachen.
Tom poured more coffee for himself.	Den Tom huet méi Kaffi fir sech selwer gegoss.
Tom says he has no plans to stay inside all day.	Den Tom seet datt hien net plangt de ganzen Dag dobannen ze bleiwen.
I'm not very good at backgammon.	Ech sinn net ganz gutt am Backgammon.
Tom seems to be in a rush.	Den Tom schéngt an engem Rush ze sinn.
Tom has not yet returned from Boston.	Den Tom ass nach net vu Boston zréck komm.
Tom said Mary was the one who did that.	Den Tom sot, datt d'Maria deen war, deen dat gemaach huet.
My mom called the doctor because I had a fever.	Meng Mamm huet den Dokter geruff, well ech eng Temperatur hat.
Tom went to get some cigarettes.	Den Tom ass gaang fir Zigaretten ze sichen.
Tom said he and his wife went to Boston last summer.	Den Tom sot datt hien a seng Fra de leschte Summer op Boston gaange sinn.
Do all birds have snow?	Hunn all Villercher Schnéi?
Tom was still alive when the doctor arrived.	Den Tom war nach lieweg wéi den Dokter ukomm ass.
I'm scared of my kids.	Ech hunn Angscht fir meng Kanner.
I want Tom to move to Australia.	Ech wëll den Tom an Australien ze plënneren.
Tom told Mary that he thought John was not being honest.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net oprecht wier.
I wanted to let you know I was late.	Ech wollt Iech matdeelen datt ech spéit wier.
Tom can not say a horse of a pony.	Den Tom kann e Päerd vun engem Pony net soen.
I would like to make some changes to the design.	Ech wéilt e puer Ännerungen am Entworf maachen.
I'm really sorry for all that.	Et deet mir wierklech leed fir dat alles.
"Do you need a doggy bag?" 	"Braucht Dir en Doggy Bag?"
"No thanks. Just the check, please."	"Nee Merci. Just de Scheck, wann ech glift."
She is married to a dentist.	Si ass mat engem Zänndokter bestuet.
Tom is very young, so he does not really understand what is happening.	Den Tom ass ganz jonk, also versteet hien net wierklech wat geschitt.
In my dream I met a wolf.	A mengem Dram hunn ech e Wollef begéint.
Can Tom drive home himself?	Kann den Tom selwer heem fueren?
I think Tom is a pretty good artist.	Ech mengen den Tom ass e relativ gudde Kënschtler.
I have not translated anything yet.	Ech hunn nach näischt iwwersat.
Tom is shy but aggressive.	Den Tom ass schei, awer aggressiv.
I do not think very small.	Ech mengen net ganz kleng sinn.
Tom will pay me back next week.	Den Tom wäert mech d'nächst Woch zréckbezuelen.
I'm wondering if Tom will be on time.	Ech froe mech ob den Tom pénktlech wäert sinn.
I can not count how many times Tom complained about it.	Ech kann net zielen wéivill Mol den Tom doriwwer beschwéiert huet.
I'm not going to Boston with Tom.	Ech ginn net mam Tom op Boston.
Do you know in which room the meeting takes place?	Wësst Dir a wéi engem Sall d'Versammlung stattfënnt?
Tom drinks at least three cups of coffee every day.	Den Tom drénkt all Dag op d'mannst dräi Taasen Kaffi.
I wonder if Tom knew Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom told me I was too bossy.	Den Tom sot mir, ech wier ze bossy.
I've already spent three times as much money as you have.	Ech hu schonn dräimol esou vill Suen ausginn wéi Dir hutt.
Tom was a very naughty boy.	Den Tom war e ganz naughty Jong.
I'm glad Tom's gone.	Ech si frou, datt den Tom fort ass.
There is no need to wait any longer.	Et brauch een net méi ze waarden.
I will not go to all the meetings, but I will try to go to some of them.	Ech wäert net op all Versammlungen goen, awer ech probéieren op e puer vun hinnen ze goen.
Tom was sick in bed all week.	Den Tom war déi ganz Woch krank am Bett.
Tom's ready for Maria, right?	Den Tom ass prett fir d'Maria, oder?
Tom thought Mary had lied to him where she had been.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him gelunn huet wou si gewiescht wier.
The dog started wagging its tail as soon as Tom entered the room.	Den Hond huet ugefaang mam Schwanz ze wackelen soubal den Tom an d'Zëmmer koum.
Tom and Maria despise each other.	Den Tom an d'Maria veruechten sech.
Fortunately, Tom recovered.	Glécklecherweis huet den Tom sech erholl.
It was nice of you Tom to buy such a great gift.	Et war léif vun Iech Tom esou e flotte Kaddo ze kafen.
We hope to reach the summit before it gets dark.	Mir hoffen de Sommet ze erreechen ier et däischter gëtt.
I know Tom's cute.	Ech weess den Tom ass léif.
We have no timeline.	Mir hu keng Timeline.
Tom is very dishonest.	Den Tom ass ganz onéierlech.
At first I did not believe Tom.	Am Ufank hunn ech dem Tom net gegleeft.
You should listen to me better.	Dir sollt mech besser nolauschteren.
Tom looks depressed this morning.	Den Tom gesäit de Moien depriméiert aus.
I did not buy the tickets yet.	Ech hunn d'Tickete nach net kaaft.
Tom's new wife is named Mary.	Dem Tom seng nei Fra heescht Mary.
Tom did not work very well to clean his room.	Den Tom huet net ganz gutt geschafft fir säi Raum ze botzen.
Getting a door slammed on your finger can be very painful.	Eng Dier op Äre Fanger geklappt ze kréien kann ganz schmerzhaf sinn.
He has a tomb against you.	Hien huet e Gruef géint Iech.
It seems everyone is having fun.	Et schéngt, datt jiddereen Spaass mécht.
This key does not work because it is bent.	Dëse Schlëssel funktionnéiert net well et gebéit ass.
He was too short to reach the grapes.	Hie war ze kuerz fir op d'Drauwe ze kommen.
Tom could come with me if he wanted.	Den Tom kéint mat mir kommen, wann hie wëll.
Tom is out in the yard, picking leaves.	Den Tom ass am Haff eraus, Blieder rächen.
Tom made some shocking comments.	Den Tom huet e puer schockéierend Kommentarer gemaach.
You must think I'm a cancer.	Dir musst mengen ech sinn e Kreep.
We are fast food.	Mir si séier Iessen.
According to the thermometer it is about thirty degrees, but it is really humid so it is much warmer than that.	Dem Thermometer no sinn et ongeféier drësseg Grad, mee et ass wierklech fiicht sou datt et vill méi waarm ass wéi dat.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache géif.
Tom spent thirty days in prison.	Den Tom huet drësseg Deeg am Prisong verbruecht.
I would be lying if I said I was not worried.	Ech géing léien wann ech soen ech wier keng Suergen.
We would be lucky if we could do that.	Mir wiere Gléck wa mer dat kéinte maachen.
I have some papers to finish.	Ech hunn e puer Pabeieren fir fäerdeg ze maachen.
Tom told me he was going to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien géif goen.
I think Tom went home.	Ech mengen den Tom ass heem gaangen.
The plane took off around 2:30 p.m.	De Fliger ass géint 2:30 Auer fortgaang.
I will not fight a duel.	Ech wäert net en Duell kämpfen.
You warned Tom not to do that anymore, did you?	Dir hutt den Tom gewarnt, dat net méi ze maachen, oder?
Buttons can be armed and dangerous.	D'Knapper kënnen bewaffnet a geféierlech sinn.
I do not need you to support me.	Ech brauch dech net fir mech z'ënnerstëtzen.
Tom will arrange everything.	Den Tom wäert alles arrangéieren.
Tom told me not to sell my piano.	Den Tom sot mir, ech sollt mäi Piano net verkafen.
Tom and I know you did not.	Den Tom an ech wëssen, datt Dir dat net gemaach hutt.
I may have to stay in Australia until October 20th.	Ech muss vläicht bis den 20. Oktober an Australien bleiwen.
I do not want people to worry about me more than they already are.	Ech wëll net datt d'Leit méi iwwer mech Suergen maachen wéi se scho sinn.
I did not push Tom for an explanation.	Ech hunn den Tom net fir eng Erklärung gedréckt.
Tom did not think Mary was depressed.	Den Tom huet net geduecht datt Mary depriméiert wier.
Do not write it down completely.	Schreift et net komplett aus.
I did not tell Tom what to buy.	Ech hunn dem Tom net gesot wat hie kafe muss.
Tom canceled his trip to Australia.	Den Tom huet seng Rees an Australien ofgesot.
Did Tom get my message?	Huet den Tom mäi Message kritt?
Tom and Maria both die.	Den Tom an d'Maria stierwen allebéid.
Stop beating around the bush and give it to me right away!	Halt op ëm de Busch ze schloen a gitt mir et direkt!
Tom handed me the last one.	Den Tom huet mir d'Leescht iwwerreecht.
Miami is the largest city in Florida.	Miami ass déi gréisste Stad a Florida.
I liked everything I saw.	Ech hunn alles gefall wat ech gesinn hunn.
I do not want you to kill Tom.	Ech wëll net datt Dir den Tom ëmbréngt.
I'm afraid you will not agree.	Ech faerten Dir wäert net averstanen.
I gave my mom 19 flowers on Mother's Day.	Ech hunn menger Mamm 19 Blummen op Mammendag ginn.
Tom said that was not possible.	Den Tom sot, datt dat net méiglech wier.
Tom grew up in the Midwest.	Den Tom ass am Mëttlere Westen opgewuess.
Tom said he thought Mary probably did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wuel net wëllt maachen.
Tom told Mary that he thought John was happy to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John gefreet wier dat ze maachen.
Who helped Tom do that?	Wien huet dem Tom dat gehollef?
The doctor told Mary she could not have any children.	Den Dokter huet dem Mary gesot datt si keng Kanner kéint kréien.
Tom and Marie were not home last night.	Den Tom an d'Marie waren gëschter Owend net doheem.
Tom said it was my fault.	Den Tom sot et wier meng Schold.
Thank you so much. 	Villmols merci.
I appreciate that.	Ech schätzen dat.
Tom seems to be having a lot of fun.	Den Tom schéngt vill Spaass ze hunn.
Is Tom married to Mary?	Ass den Tom mat der Maria bestuet?
Do not you want to know why Tom is not here today?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom haut net hei ass?
Tom tries to quit smoking.	Den Tom probéiert opzehalen ze fëmmen.
The only one under thirty here is Tom.	Deen eenzegen ënner drësseg hei ass den Tom.
Tom is not the only one.	Den Tom ass net deen eenzegen.
I'm not chasing you.	Ech verfollegen dech net.
We all think the same thing, I'm sure.	Mir denken all datselwecht, ech si sécher.
I just googled how to do that.	Ech hu just gegooglet wéi ech dat maachen.
Tom did not know that Mary was married.	Den Tom wousst net datt d'Maria bestuet ass.
I heard that Tom worked with you late last night. 	Ech hunn héieren, datt den Tom gëschter Owend spéit mat dir geschafft huet.
Is that true?	Ass dat wouer?
You thought Tom had to do that, right?	Dir hutt geduecht datt den Tom dat muss maachen, oder?
My sister is twenty-one years old and a college student.	Meng Schwëster ass zwanzeg-eent Joer al an engem Fachhéichschoul Student.
I've only seen Tom once.	Ech hunn den Tom nëmmen eemol gesinn.
Are you sure Tom will be there?	Sidd Dir sécher datt den Tom do wäert sinn?
Tom asked Maria if she wanted a sandwich and she said yes.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si e Sandwich wollt a si sot jo.
She is anxious to know the results.	Si ass ängschtlech d'Resultater ze wëssen.
Homemade cookies are the best.	Hausgemaachte Kichelcher sinn déi bescht.
I do not think I've ever seen Tom here.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools hei gesinn hunn.
What are your strengths?	Wat sinn Är Stäerkten?
I can not quite see what's going on.	Ech kann net ganz gesinn wat lass ass.
Tom said he would go to Mary.	Den Tom sot, hie géif bei d'Maria goen.
What is the difference between asteroids and comets?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Asteroiden a Koméiten?
I lived in the same dorm as Tom.	Ech hunn an der selwechter Dorm gelieft wéi den Tom.
Tom lives by the lake.	Den Tom wunnt um Séi.
I do not like what Tom did.	Ech hunn net gär wat den Tom gemaach huet.
I think you should apologize to Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom entschëllegen.
Tom should move quickly.	Den Tom soll séier réckelen.
He is the book critic for the local newspaper.	Hien ass de Buchkritiker fir d'Lokalzeitung.
Tom will probably never forgive me.	Tom wäert mech wahrscheinlech ni verzeien.
Tom was much more patient than I was.	Den Tom war vill méi Gedold wéi ech.
Sot kengem.	Sot kengem.
Why are we not going to watch Tom?	Firwat gi mir den Tom net kucken?
Why would Tom be angry with Mary?	Firwat wier den Tom rosen op d'Maria?
Tom told me he thought Mary should still do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer sollt maachen.
I know Tom knows that Mary may not need this anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat vläicht net méi brauch.
The child cried.	D'Kand huet gekrasch.
It will be ready in a day or two.	Et wäert an engem Dag oder zwee fäerdeg sinn.
Tom is not quite sure why this happened.	Den Tom ass net ganz sécher firwat dat geschitt ass.
Tom was the one who asked me to do that.	Den Tom war deen deen mech gefrot huet dat ze maachen.
We did not have many sunny days this summer.	Mir haten dëse Summer net vill sonneg Deeg.
I just know what we said.	Ech weess just wat mir gesot hunn.
I know it will not be so.	Ech weess et wäert net esou sinn.
I can not go to Tom's party.	Ech kann net op dem Tom seng Partei goen.
Tom sat on the porch swing and smoked his pipe.	Den Tom souz op der Verandaschaukel an huet seng Päif gefëmmt.
Tom will discuss this later with Mary.	Den Tom wäert dat spéider mam Mary diskutéieren.
Tom loses the fight.	Den Tom verléiert de Kampf.
I just want it all over, you know.	Ech wëll just dat alles eriwwer ass, wësst Dir.
I know Tom is a lazy person.	Ech weess den Tom ass eng faul Persoun.
I stretch my legs.	Ech strecken d'Been.
Tom said there might be one more piece of cake left.	Den Tom sot, et kéint nach ee Stéck Kuch bleiwen.
We wanted Tom to stop that.	Mir wollten den Tom dat ophalen.
Tom said Mary probably could not have done it without his help.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net ouni seng Hëllef kéint maachen.
I do not get enough sleep.	Ech schlofen net genuch.
Tom said he expects to be there tomorrow.	Den Tom sot, datt hien erwaart muer do ze sinn.
Tom does not think Mary will do it alone.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat eleng wäert maachen.
I know you would have done the same for me.	Ech weess datt Dir datselwecht fir mech gemaach hätt.
The road to our hotel is next.	D'Strooss op eisem Hotel ass déi nächst.
I know Tom will probably be able to do that.	Ech weess den Tom wäert dat méiglecherweis fäeg sinn.
All three of Tom's brothers are on the baseball team.	All dräi vum Tom seng Bridder sinn am Baseball Team.
Tom pleads no contest to two counts of drunk driving.	Tom plädéiert kee Concours zu zwee Grofe vun gedronk dreiwend.
There is no movie in this camera.	Et gëtt kee Film an dëser Kamera.
Tom has special skills.	Den Tom huet speziell Fäegkeeten.
Everyone here knows Tom did that.	Jiddereen hei weess datt den Tom dat gemaach huet.
I did not betray anyone.	Ech hu kee verroden.
That's beyond my control.	Dat ass iwwer meng Kontroll.
Tom said Mary plans to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt dat selwer ze maachen.
I was scared to kiss Tom.	Ech hat Angscht den Tom ze kussen.
I hope Tom does not really plan to do that.	Ech hoffen, datt den Tom net wierklech plangt dat ze maachen.
Tom waited until Mary was out of earshot before he started talking.	Den Tom huet gewaart bis d'Maria aus dem Gehör war ier hien ugefaang huet ze schwätzen.
Tom has good days and bad days.	Den Tom huet gutt Deeg a schlecht Deeg.
I can prove that Tom did that.	Ech kann beweisen datt den Tom dat gemaach huet.
I bought a birthday card for Tom.	Ech hunn eng Gebuertsdagskaart fir den Tom kaaft.
Tom will not be allowed to do that.	Den Tom wäert keng Erlaabnis kréien dat ze maachen.
I do not know where my ski gloves are.	Ech weess net wou meng Ski Handschuesch sinn.
I suspect Tom and Maria were surprised at what happened.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren wat geschitt ass.
Rice is grown in many parts of the world.	Räis gëtt a villen Deeler vun der Welt ugebaut.
Tom will be crazy.	Den Tom wäert verréckt sinn.
Tom asked me why I did this when I did it.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech dat gemaach hunn wéi ech et gemaach hunn.
Tom will probably be waiting in the lobby.	Den Tom wäert wahrscheinlech an der Lobby waarden.
Tom probably won't do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net erëm maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
These are labor costs.	Dëst sinn Aarbechtskäschte.
Maybe this is not the right place to do this.	Vläicht ass dëst net déi richteg Plaz fir dëst ze maachen.
Do not be afraid of change.	Hutt keng Angscht virun Ännerung.
Tom gave Mary money to buy chocolate.	Den Tom huet dem Mary Sue ginn fir Schockela ze kafen.
Tom stopped doing that.	Den Tom huet opgehalen dat ze maachen.
I can not wait to go back to Australia.	Ech kann net waarden fir zréck an Australien ze goen.
Tom accepted the challenge.	Den Tom huet d'Erausfuerderung ugeholl.
President Jovenel Moïse won the November 2016 election and took office in February 2017.	De President Jovenel Moïse huet d'Wahlen am November 2016 gewonnen an ass am Februar 2017 am Amt iwwerholl.
Tom is having fun now.	Den Tom huet sech elo Spaass.
I do not remember the name of Tom's girlfriend.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom seng Frëndin.
Tom said he thought Mary was sleeping in her room.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an hirem Zëmmer schlofen.
Tom did not want to be the first to do so.	Den Tom wollt net deen éischte sinn, deen dat mécht.
You're the only person I really wanted to talk to.	Du bass déi eenzeg Persoun mat wiem ech wierklech wollt schwätzen.
I do not have enough money to pay for the surgery I need.	Ech hunn net genuch Sue fir déi Operatioun ze bezuelen déi ech brauch.
Tom consulted Maria about the plan.	Den Tom huet d'Maria iwwer de Plang konsultéiert.
Tom is a homemaker.	Den Tom ass Haussitten.
I know Tom does not know why he has to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat hien dat eleng muss maachen.
I've heard so much about you.	Ech hunn esou vill iwwer dech héieren.
Tom told Mary I was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech Angscht hunn.
I don't care.	Et ass mir egal.
The shop did not want Tom.	De Buttek wollt den Tom net.
Tom is now a much better singer than before.	Den Tom ass elo e vill bessere Sänger wéi fréier.
I do not think you should do that anymore.	Ech mengen net datt Dir dat méi maache sollt.
Tom plans to be here later.	Den Tom plangt méi spéit hei ze sinn.
I got lost in the maze.	Ech sinn am Labyrinth verluer gaangen.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
I did not know you were not a Canadian.	Ech wousst net datt Dir keng Kanadier wiers.
You're a better musician than Tom.	Dir sidd e bessere Museker wéi den Tom.
This video cracks me every time.	Dëse Video knacken mech all Kéier.
Does Tom spend a lot of money?	Verbréngt den Tom vill Suen aus?
I remember the day I met Tom.	Ech erënnere mech un den Dag wou ech den Tom kennegeléiert hunn.
I decided we should move to Australia.	Ech hu beschloss, mir sollen an Australien plënneren.
I do not want to talk to anyone today.	Ech wëll haut net mat jidderengem schwätzen.
Tom was able to get there in less than twenty minutes.	Den Tom konnt a manner wéi zwanzeg Minutten dohinner kommen.
I want to know where Tom lives.	Ech wëll wëssen, wou den Tom wunnt.
That's not something people's saying today.	Dat ass net eppes wat d'Leit hautdesdaags soen.
Uncertainty is also a part of science.	Onsécherheet ass och en Deel vun der Wëssenschaft.
Tom is busy doing something.	Den Tom ass beschäftegt eppes ze maachen.
I would like to know why Tom does not help us.	Ech géif gären wëssen firwat den Tom eis net hëlleft.
I'm moving back to Australia.	Ech plënneren zréck an Australien.
She managed to hold gigs.	Si huet et fäerdeg bruecht Optrëtter ze halen.
Tom only had one chance to get things right.	Den Tom hat nëmmen eng Chance fir d'Saache richteg ze kréien.
Tom did not know who Maria would marry.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria bestuet géif ginn.
Do you really think Tom is overweight?	Denkt Dir wierklech datt den Tom iwwergewiichteg ass?
Tom is a guitar virtuoso.	Den Tom ass e Gittarvirtuos.
The baby is not walking yet.	De Puppelchen geet nach net.
Tom did not vote in the last election.	Den Tom huet bei de leschte Wahlen net gestëmmt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I take care of you after your dog.	Ech këmmere fir dech no Ärem Hond.
Does Tom feel well?	Fillt den Tom sech gutt?
I'm glad money was not mentioned.	Ech si frou, datt Suen net ernimmt goufen.
Portugal has decriminalized the possession of drugs for personal use.	Portugal huet de Besëtz vun Drogen fir perséinlech Notzung dekriminaliséiert.
Tom was scheduled to leave.	Den Tom war geplangt ze goen.
They continued the construction in front of the strong opposition from the residents.	Si hunn de Bau virun der staarker Oppositioun vun den Awunner weidergefouert.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie maache muss.
You need to spend more time with your son.	Dir musst méi Zäit mat Ärem Jong verbréngen.
Tom cut the pear in half.	Den Tom huet d'Birn an d'Halschent geschnidden.
Malaria is carried by mosquitoes.	D'Malaria gëtt vu Moustiquen gedroen.
I think Tom could go to Boston in the fall.	Ech mengen, den Tom kéint am Hierscht op Boston goen.
I will never forget how kind you were to me.	Ech wäert ni vergiessen, wéi léif Dir fir mech war.
Everyone says Tom will win the race.	Jiddereen seet den Tom wäert d'Course gewannen.
I told Tom I did not feel like doing that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net Loscht hunn dat ze maachen.
Tom did not blame Mary.	Den Tom huet d'Maria net virgeworf.
Hold your dog at length.	Halt Ären Hond un der Léngt.
Tom thought Mary was having a good time.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng gutt Zäit hat.
I know Tom allows Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
That did not come out right.	Dat ass net richteg erauskomm.
It's against my morals.	Et ass géint meng Moral.
Tom's body was found in the ashes.	Dem Tom säi Kierper gouf an der Äsche fonnt.
She played in a play for the first time.	Si huet fir d'éischt Kéier an engem Theaterstéck gespillt.
We did not want Tom to do that either.	Mir wollten den Tom dat och net maachen.
Tom will probably be the first to come here today.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen éischten sinn, deen haut heihinner kënnt.
There is a chance that you will be injured if you do so.	Et ass eng Chance datt Dir blesséiert gëtt wann Dir et esou maacht.
Tom is definitely back at 2:30.	Den Tom ass definitiv um 2:30 zréck.
I think you should know Tom that you do not want him there.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir net wëllt datt hien do ass.
Tom said good morning.	Den Tom sot Moien.
He has just as many books as his father.	Hien huet grad esou vill Bicher wéi säi Papp.
Tom and Marie went to the best restaurant in town.	Den Tom an d'Marie sinn an de beschte Restaurant an der Stad gaangen.
He has amen in his pants.	Hien huet Ameen an den Hosen.
Tom did not consider Mary's age.	Den Tom huet dem Mary säin Alter net berücksichtegt.
I will not change.	Ech wäert net änneren.
I think you should find out where Tom went.	Ech mengen Dir sollt erausfannen wou den Tom higaang ass.
Tom said Mary would do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer géif maachen.
Tom says he does not have to do that now.	Den Tom seet hien muss dat elo net maachen.
Tom mingled with me.	Den Tom huet mat mir gemëscht.
You do not seem very funny.	Du schéngs net ganz lëschteg.
There are rumors that he has gone bankrupt.	Et gëtt Rumeuren datt hien Faillite gaang ass.
Tom looks not too busy for me.	Den Tom gesäit fir mech net ze beschäftegt aus.
Maybe that's why Tom's not here today.	Vläicht ass dat de Grond firwat den Tom haut net hei ass.
Tom bought a bar of chocolate.	Den Tom huet eng Bar Schockela kaaft.
I went to Boston to meet Tom.	Ech sinn op Boston gaang fir den Tom ze treffen.
It would be fantastic if you could do that for me.	Et wier fantastesch wann Dir dat fir mech maacht.
Where is the laundry room?	Wou ass d'Wäschzëmmer?
This is not about what I want.	Dëst ass net iwwer dat wat ech wëll.
The population of the city of Osaka is larger than that of the city of Kyoto.	D'Bevëlkerung vun der Stad Osaka ass méi grouss wéi déi vun der Stad Kyoto.
Tom and Maria fell in love.	Den Tom an d'Maria hu sech matenee verléift.
I think I know where that stench comes from.	Ech mengen ech weess wou dee Gestank hierkënnt.
I will definitely miss you.	Ech wäert dech definitiv vermëssen.
I wish I had not lent the book to Tom.	Ech wënschen ech hätt dat Buch net dem Tom ausgeléint.
I hate to see Tom leave.	Ech haassen den Tom ze gesinn verloossen.
Do you think I do not want to do that?	Denkt Dir datt ech dat net wëll maachen?
Tom seems to be in a good mood today.	Den Tom schéngt haut an gudder Stëmmung ze sinn.
We did not want to go to Boston.	Mir wollten net op Boston goen.
If you and Tom are not in a hurry, you'll be late again.	Wann Dir an den Tom net presséiert, sidd Dir erëm ze spéit.
Is there a chance Tom is doing this?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat mécht?
Tom said he saw something strange on the other side of the mountain.	Den Tom sot, datt hien eppes Komeschs op där anerer Säit vum Bierg gesinn huet.
Tom did not notice that Mary was smiling.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria lächelt.
I do not think Tom would really like it if I used his electric beard trimmer without his permission.	Ech denken net datt den Tom et ganz gär hätt wann ech säin elektresche Baarttrimmer ouni seng Erlaabnis benotzen.
We need to find a way for Tom to help us.	Mir mussen e Wee fannen fir den Tom eis ze hëllefen.
I have to cut off my vouchers.	Ech muss meng Bongen ofschneiden.
Tom took off his coat and laid it on a chair.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an en op e Stull geluecht.
I was dating Tom back then.	Ech war daten Tom zréck dann.
Did you know Tom will be there?	Wousst Dir datt den Tom do wäert sinn?
Tom divorced Mary last year.	Tom gescheed Mary lescht Joer.
Don't you think it would be risky to do that?	Denkt Dir net datt et riskant wier dat ze maachen?
I suspect Tom will not tell Mary the real reason he's going to Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom dem Mary net de richtege Grond wäert soen datt hien op Boston geet.
If you are not careful, you will catch a cold.	Wann Dir net virsiichteg sidd, gitt Dir eng Erkältung.
You were really cute when you were a kid.	Du wars wierklech léif wann Dir e Kand war.
When was the last time you had an afternoon nap?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Nomëtteg Schlof gemaach hutt?
Tom is not to be envied.	Den Tom ass net ze beneiden.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
do not open the window.	d'Fënster net op.
Tom said he would not wait any longer.	Den Tom sot, hie géif net méi waarden.
Are Tom and Maria back together?	Sinn den Tom an d'Maria erëm zesummen?
Tom decided to stay for another three weeks.	Den Tom huet decidéiert fir dräi weider Wochen ze bleiwen.
Tom is an extraordinary man.	Den Tom ass en aussergewéinleche Mann.
Tom will never get out of jail.	Den Tom wäert ni aus dem Prisong kommen.
I know I do not have enough money to buy everything I want.	Ech weess datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech wëll.
Tom told me he was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hien bereet ass.
I doubt Tom will be fair.	Ech bezweifelen datt den Tom fair wäert sinn.
I assumed you would not do that.	Ech hunn ugeholl datt Dir dat net géift maachen.
Tom pulls your chain.	Den Tom zitt Är Kette.
Tom said he knew he had to do this.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat maache muss.
This knife is not sharp.	Dëst Messer ass net scharf.
What kind of books does Tom like?	Wéi eng Bicher huet den Tom gär?
Tom will be waiting for you.	Den Tom wäert op dech waarden.
Are you ready to pack your bags for your trip to Australia?	Hutt Dir fäerdeg Är Poschen fir Är Rees an Australien ze packen?
I did not want my friends to see me cry.	Ech wollt net datt meng Frënn mech gesinn kräischen.
I know I'm being punished for it.	Ech weess, datt ech dofir bestrooft ginn.
How much support does Tom have?	Wéi vill Ënnerstëtzung huet den Tom?
Besides the weather, it was a good picnic.	Nieft dem Wieder war et e gudde Picknick.
"What are these here?" 	"Wat sinn déi hei?"
"They are your pictures."	"Si sinn Är Biller."
Tom rarely asks questions in class.	Den Tom stellt selten Froen an der Klass.
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
We did nothing!	Mir hunn näischt gemaach!
She fulfilled the task by pure will.	Si huet d'Aufgab duerch pure Wëllen erfëllt.
Tom fired a warning shot.	Den Tom huet e Warnschoss geschoss.
What do you call the last day of the year?	Wéi nennt Dir de leschten Dag vum Joer?
He could not say it more clearly.	Hie konnt et net méi kloer soen.
Tom talked to me for a solid hour.	Den Tom huet eng zolidd Stonn mat mir geschwat.
That's not high on my priority list.	Dat ass net héich op menger Prioritéitlëscht.
I manage to get by with a small salary.	Ech verwalten mat enger klenger Pai laanscht ze kommen.
Tom could not apologize in French.	Den Tom konnt sech net op Franséisch entschëllegen.
Tom did not get the promotion he expected to get.	Den Tom krut net déi Promotioun déi hien erwaart huet ze kréien.
I forgot to thank Tom for the gift.	Ech hu vergiess dem Tom Merci ze soen fir de Kaddo.
I'm not sure you have much of a choice.	Ech net sécher op dass Dir vill vun engem Choix hunn.
I have not read any of her novels.	Ech hu keng vun hire Romaner gelies.
I will not do that myself.	Ech wäert dat net selwer maachen.
Are you sure you can do it alone?	Sidd Dir sécher datt Dir dat eleng maache kënnt?
What's in the middle drawer?	Wat ass am mëttleren Tirang?
Tom seems to be very worried about something.	Den Tom schéngt ganz besuergt iwwer eppes ze sinn.
I knew Tom was not a bully.	Ech wousst datt den Tom kee Bully war.
Tom looks like he's in a lot of pain.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie vill Péng huet.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
I knew Tom would not do this alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net eleng maache géif.
You are a tough competitor.	Dir sidd en haarde Konkurrent.
I'll contact you again about this matter.	Ech kontaktéieren Iech nach eng Kéier iwwer dës Saach.
I was asked to do some things I did not want to do.	Ech gouf gefrot fir e puer Saachen ze maachen déi ech net wollt maachen.
Tom does not really like the movie.	Den Tom huet de Film net wierklech gär.
Why should Tom go to Australia?	Firwat soll den Tom an Australien goen?
You'd better hurry. 	Dir hätt besser presséiert.
The train leaves at three.	Den Zuch fiert um dräi.
Tom spends much of his time in meetings.	Den Tom verbréngt vill vu senger Zäit a Versammlungen.
Tom asked Mary a question, but did not bother to wait for an answer.	Den Tom huet dem Mary eng Fro gestallt, awer huet sech net gestéiert op eng Äntwert ze waarden.
I can not afford that.	Ech kann dat net leeschten.
A fat white cat sitting on the wall watched the two with sleepy eyes.	Eng fett wäiss Kaz, déi op der Mauer souz, huet déi zwee mat schlofen Aen nogekuckt.
Tom was brainwashed.	Den Tom ass gehirnwäscht ginn.
Tom is not very angry and neither am I.	Den Tom ass net ganz rosen an ech och net.
She hired a private detective to investigate.	Si huet e Privatdetektiv agestallt fir de Fall z'ënnersichen.
Tom is too angry to do that now.	Den Tom ass ze rosen fir dat elo ze maachen.
Tom is not a sticker for grammar, as long as his message gets through.	Den Tom ass kee Stickler fir Grammatik, soulaang säi Message duerchkënnt.
So you have to contact Tom.	Dofir musst Dir den Tom kontaktéieren.
I forgot to attach a stamp to the envelope.	Ech hu vergiess e Stempel un d'Enveloppe ze befestigen.
I do not think Tom wants to talk to Mary about it.	Ech denken net, datt den Tom mat der Mary doriwwer wëll schwätzen.
I'm worried about your future.	Ech si besuergt iwwer Är Zukunft.
I do not think Tom has flood insurance.	Ech denken net datt den Tom Iwwerschwemmungsversécherung huet.
Get me out of the speakerphone.	Huel mech aus dem Lautsprechertelefon.
Tom did not want to do that, but he did.	Den Tom wollt dat net maachen, awer hien huet.
How do I know if my car needs an oil change?	Wéi weess ech wann mäin Auto en Uelegwiessel brauch?
I'm surprised you did not know you should do this.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt Dir dat maache sollt.
I'm not as young as you think I am.	Ech sinn net sou jonk wéi Dir mengt ech sinn.
That was a beautiful story.	Dat war eng schéin Geschicht.
Tom missed this opportunity.	Den Tom huet dës Chance verpasst.
I decided to interview the job you told me about.	Ech hu beschloss fir deen Job ze interviewen, vun deem Dir mir gesot hutt.
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach hätt.
Tom and I got together and hung out.	Den Tom an ech hu sech zesummegedoen an hunn erausgehaang.
I do not like him not because he is kind but because he is honest.	Ech hunn hien net gär well hien léif ass, mee well hien éierlech ass.
I thought I was the only one who knew that.	Ech hat geduecht ech wier deen eenzegen deen dat wousst.
Tom said he had nothing to do.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze maachen.
Tom was holding something in his right hand.	Den Tom huet eppes a senger rietser Hand gehalen.
We drank all the wine.	Mir hunn de ganze Wäin gedronk.
We have someone else do it for us.	Mir hunn een aneren dat fir eis ze maachen.
I did not ask you to come here.	Ech hunn dech net gefrot hei ze kommen.
Can you make a PowerPoint and finish this report as well?	Kënnt Dir e PowerPoint maachen an dëse Bericht och fäerdeg maachen?
We are not very likely to travel together.	Mir sinn net ganz wahrscheinlech zesummen ze reesen.
What rating would you give this food?	Wéi eng Bewäertung géift Dir dëst Iessen ginn?
She was scared at the sight of the dead.	Si war Angscht bei der Vue vum Doudegen.
When buying a home, read the documents carefully.	Wann Dir en Haus kaaft, liesen d'Dokumenter virsiichteg.
I already gave Tom his birthday present.	Ech hu schonn dem Tom säi Gebuertsdagscadeau ginn.
Tom said he thought I might not be required to do that until October.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech vläicht net verlaangt sinn dat bis Oktober ze maachen.
I wish I could do that as well as you can.	Ech wënschen ech kéint dat esou gutt maachen wéi Dir kënnt.
Tom said Mary could not wait to do so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net konnt waarden fir dat ze maachen.
Why did you not tell me you had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat maache musst?
We asked Tom to play the piano.	Mir hunn den Tom gefrot de Piano ze spillen.
I get headaches again.	Ech kréien erëm Kappwéi.
Tom told me why I should study French.	Den Tom huet mir gesot firwat ech Franséisch studéiere soll.
Tom said he would not go with us.	Den Tom sot, hie géif net mat eis goen.
I'm so sorry I got Tom Kiss.	Et deet mir ganz leed, datt ech den Tom Kuss hunn.
Maybe Tom does not know that Mary does not know how to do that.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria net weess wéi dat ze maachen.
Who's Tom's girlfriend?	Wien ass den Tom Frëndin?
You understand me, right?	Dir verstitt mech, oder?
He dictated a few letters to his secretary.	Hien huet e puer Bréiwer u säi Sekretär diktéiert.
We have a surplus of food.	Mir hunn en Iwwerschoss u Liewensmëttel.
I offered Tom a good deal, but he refused.	Ech hunn dem Tom e gudden Deal ugebueden, awer hien huet et refuséiert.
Tom said he thought Mary was likely to win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech gewënnt.
Tom cried out in pain and cried for help.	Den Tom huet vu Péng gekrasch a fir Hëllef gejaut.
Tom did not pay me as much as he promised.	Den Tom huet mir net sou vill bezuelt wéi hie versprach huet.
Tom had no way of verifying the information.	Den Tom hat kee Wee fir d'Informatioun z'iwwerpréiwen.
Did you hear Tom speak French?	Hutt Dir den Tom héieren Franséisch schwätzen?
We try to teach Tom basic problem-solving skills.	Mir probéieren Tom Basis Problemléisungsfäegkeeten ze léieren.
I'm ready to admit it.	Ech si prett zouzeginn.
We can not stay here, do nothing.	Mir kënnen hei net bleiwen, näischt ze maachen.
I do not think Tom knows why Mary did not do that yesterday.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Tom felt hungry.	Den Tom huet sech hongereg gefillt.
Tom received a letter from Mary.	Den Tom krut e Bréif vu Maria.
I should be there in less than three hours.	Ech sollt a manner wéi dräi Stonnen do sinn.
Do you not want to have children of your own?	Wëllt Dir keng eege Kanner hunn?
Is it true that Tom was in Boston?	Ass et wouer datt den Tom zu Boston war?
I think Tom lied.	Ech mengen den Tom huet gelunn.
I do not think Tom knows that Mary was not very happy here.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hei net ganz glécklech war.
Tom never wanted you here.	Den Tom wollt dech ni hei.
I do not think Tom cares what you do.	Ech denken net datt den Tom egal ass wat Dir maacht.
Tom did not have what Mary needed.	Den Tom hat net wat d'Maria gebraucht huet.
The last time I saw Tom, he was crying.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet gekrasch.
Tom was caught cheating on a test and was expelled from school.	Den Tom gouf gefaangen op engem Test ze fuddelen a gouf aus der Schoul verdriwwen.
The firefighters arrived quickly.	D'Pompjeeë koumen séier.
Tom wants updates.	Den Tom wëll Updates.
Tom is now kind of chubby.	Den Tom ass elo eng Zort Chubby.
Tom did not feel prepared for it.	Den Tom huet sech dorop net virbereet gefillt.
Tom said he hoped Mary would be at the dance.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria um Danz wier.
Shouldn't you tell Tom what Mary did?	Sollt Dir dem Tom net soen wat d'Maria gemaach huet?
Tom put the keys on the table.	Den Tom huet d'Schlësselen op den Dësch geluecht.
Want to see a picture of Tom in his new car?	Wëllt Dir eng Foto vum Tom a sengem neien Auto gesinn?
Do not write to my child.	Schreift net op mäi Kand.
Tom is used to working outside.	Den Tom ass gewinnt dobaussen ze schaffen.
I would have discussed this with my parents.	Ech hätt dat mat mengen Elteren diskutéiert.
That's a way to put it.	Dat ass ee Wee fir et auszedrécken.
There is no need to take care of yourself.	Et ass net néideg Iech selwer ze këmmeren.
The facts confirm this hypothesis.	D'Fakten bestätegen dës Hypothese.
Tom works in accounting.	Den Tom schafft an der Comptabilitéit.
I'm far-sighted.	Ech si wäitsiichteg.
Tom's door is closed.	Dem Tom seng Dier ass zou.
I was convinced I did not need to do that.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net brauch ze maachen.
Tom told me he wanted to buy some loaf of bread.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Brout Brout kafe wollt.
Tom is wearing moccasins.	Den Tom hat Mokassins un.
It means nothing.	Et heescht näischt.
I was not home alone.	Ech war net eleng doheem.
Tom said he could not do it tonight, but he could do it another time.	Den Tom sot, hie kéint et den Owend net maachen, awer hien kéint et eng aner Kéier maachen.
Tom's adoptive father is John.	Dem Tom säin Adoptivpapp ass den John.
I agree that we should not do that.	Ech hunn d'accord, datt mer dat net sollten maachen.
There is only one small problem.	Et gëtt just ee klenge Problem.
How much did you give Tom?	Wéi vill hutt Dir dem Tom ginn?
It's definitely a good time for home buyers.	Et ass definitiv eng gutt Zäit fir Hauskäufer.
It's easy to add numbers with a calculator.	Et ass einfach Zuelen mat engem Rechner ze addéieren.
This is not possible, however.	Dëst ass awer net méiglech.
Didn't you say you had a little pull with Tom?	Hutt Dir net gesot, Dir hätt e bësse Pull mam Tom?
There are several ways we can attack this problem.	Et gi verschidde Weeër wéi mir dëse Problem attackéiere kënnen.
I do not plan to visit Boston.	Ech plangen net Boston ze besichen.
We were not entertained.	Mir waren net ameséiert.
I'm annoyed I can not go.	Ech sinn genervt, datt ech net goen kann.
You may believe what you want about me, but that does not mean it's true.	Dir kënnt gleewen wat Dir iwwer mech wëllt, awer dat heescht net datt et stëmmt.
It will be our secret.	Et wäert eist Geheimnis sinn.
Tom just sat there with his eyes closed.	Den Tom souz just do mat sengen Aen zou.
Tom fears a breakdown in law and order.	Den Tom fäert en Zerfall am Gesetz an Uerdnung.
It should not be difficult for you to do that.	Et sollt Iech net schwéier sinn dat ze maachen.
Setting limits is imperative.	Limiten setzen ass onbedéngt.
I told Tom I did not want to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech wëll dat net maachen.
Would you take Tom to Boston with you?	Géif Dir den Tom op Boston mat Iech huelen?
Tom helped Maria clean the bathroom.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Buedzëmmer ze botzen.
Did Tom tell you?	Huet den Tom dir gesot?
Tom is scared of us.	Den Tom huet Angscht virun eis.
Tom has known for a long time how to do this.	Den Tom weess scho laang wéi een dat mécht.
We are discovering new sources, such as solar and nuclear energy.	Mir entdecken nei Quellen, wéi Solar- an Atomenergie.
Tom said he hopes he never has to do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat ni méi muss maachen.
It was clear that Tom would not do that yesterday.	Et war kloer datt den Tom dat gëschter net géif maachen.
Tom makes me feel special.	Tom mécht mech speziell fillen.
A burnt child fears the fire.	E verbrannt Kand fäert d'Feier.
Tom had not seen Mary for a long time.	Den Tom huet d'Mary fir eng laang Zäit net gesinn.
The dress that Mary wore yesterday was red.	D'Kleed, déi d'Maria gëschter unhat, war rout.
Tom, Mary, John and Alice all sat down.	Tom, Mary, John an Alice souzen all.
I knew Tom liked Maria.	Ech wousst datt den Tom d'Maria gär hätt.
That's not Tom's suitcase.	Dat ass net dem Tom säi Koffer.
I know I should stay a little longer.	Ech weess, ech sollt e bësse méi laang bleiwen.
Tom is on the short list.	Den Tom ass op der kuerzer Lëscht.
Are you not better now?	Sidd Dir elo net besser?
Tom will be out on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober eraus.
Tom said I sounded a little upset.	Den Tom sot, ech kléngen opgeregt.
I want a pen pal.	Ech wëll e Bréiffrënd.
I knew Tom was not a very patient man.	Ech wousst datt den Tom net e ganz geduldige Mann war.
I'm still very scared.	Ech hunn nach ëmmer ganz Angscht.
When was the last time you drank a glass of water?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Glas Waasser gedronk hutt?
I should not be in Australia right now.	Ech soll elo net an Australien sinn.
Tom ran a red light.	Den Tom huet rout Luucht gerannt.
It was as if Tom had read my mind.	Et war wéi wann den Tom meng Gedanken gelies hätt.
The cars left.	D'Autoen si fortgaang.
I was awakened by the noise of traffic outside.	Ech gouf vum Kaméidi vum Verkéier dobaussen erwächt.
I'm trying to keep you safe.	Ech probéieren Iech sécher ze halen.
After reading it, I return the book.	Nodeems Dir et gelies hutt, gitt mir d'Buch zréck.
Tom puts on his shoes.	Den Tom huet seng Schong un.
Excuse me for interrupting.	Entschëllegt mech fir Ënnerbriechung.
He had words with his boss and was fired.	Hien hat Wierder mat sengem Patron a gouf entlooss.
There is no easy solution.	Et gëtt keng einfach Léisung.
Tom was not told he could not do that.	Den Tom gouf net gesot datt hien dat net maache kéint.
I could not say it better myself.	Ech konnt et selwer net besser soen.
Tom is smarter than me.	Den Tom ass méi intelligent wéi ech.
Tom is not much older than me.	Den Tom ass net vill méi al wéi ech.
Nobody's in the living room, but the TV is on.	Keen ass an der Stuff, awer de Fernseh ass un.
To me, he is no different than a million other deep medieval men.	Fir mech ass hien net anescht wéi eng Millioun aner déif mëttelalterlech Männer.
Tom laughed and said he thought I was funny.	Den Tom huet gelaacht a gesot datt hie geduecht datt ech witzeg wier.
I'm telling Tom who I really am.	Ech soen dem Tom wien ech wierklech sinn.
Tom told Mary that he thought John had been arrested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John festgeholl gouf.
It's snowing a lot where I come from.	Et schneit vill wou ech hierkommen.
The Earth is much larger than the Moon.	D'Äerd ass vill méi grouss wéi de Mound.
Most salmon die after sparrows.	Déi meescht Lachs stierwen nom Spatzen.
Tom was hoping to win.	Den Tom huet gehofft ze gewannen.
Tom's not well.	Dem Tom ass et net gutt.
I try not to eat too much junk food.	Ech probéieren net ze vill Junk Food ze iessen.
Tom, listen to me.	Tom, lauschtert mech.
I know Tom's about your age.	Ech weess datt den Tom ongeféier Ären Alter ass.
I totally agree.	Ech sinn ganz averstanen.
Tom did not look very worried about it.	Den Tom huet sech net ganz besuergt doriwwer ausgesinn.
You yourself have often said the same thing.	Dir hutt selwer dacks datselwecht gesot.
That's the kind of thing we love to do.	Dat ass d'Zort vun Saachen déi mir gär maachen.
Tom decided to propose to Mary.	Den Tom huet sech decidéiert d'Maria ze proposéieren.
The market is completely saturated.	De Maart ass komplett gesättegt.
Tom speaks pretty good French, right?	Den Tom schwätzt zimlech gutt Franséisch, oder?
Tom's parents were born in Australia.	Dem Tom seng Elteren goufen an Australien gebuer.
Tom went downstairs.	Den Tom ass eng Trap erofgaang.
It is not easy to lose weight.	Et ass net einfach Gewiicht ze verléieren.
I'm not asking Tom that question.	Ech stellen dem Tom déi Fro net.
Tom thought Mary was single.	Tom geduecht Mary war Single.
You said Mary was beautiful, but I did not think she was so beautiful.	Dir sot d'Maria wier schéin, awer ech hat net geduecht datt si sou schéin wier.
Tom said he does not make much money.	Den Tom huet gesot datt hien net vill Sue mécht.
Write me back as soon as you receive this letter.	Schreift mir zréck soubal Dir dëse Bréif kritt.
I'm tired of waiting for Tom.	Ech sinn midd op den Tom ze waarden.
Tom's yard is full of dirt he picked up at the garage sale.	Dem Tom säin Haff ass voller Dreck, deen hien um Garageverkaf opgeholl huet.
I did not say anything negative about Tom.	Ech hunn näischt negativ iwwer den Tom gesot.
Tom baked some cakes for the party.	Den Tom huet e puer Kuchen fir d'Party gebak.
She does not know what to say.	Si weess net wat ze soen.
You should eat better coffee.	Dir sollt besser Kaffi iessen.
Eventually you will be convinced.	Schlussendlech wäert Dir iwwerzeegt ginn.
There is only one problem.	Et gëtt nëmmen ee Problem.
I do not buy it.	Ech kafen et net.
You should not be out here.	Dir sollt net hei eraus sinn.
Tom received the highest grade in the class.	Den Tom krut déi héchste Grad an der Klass.
You're bossy, right?	Du bass bossy, oder?
Tom was the only child at the party.	Den Tom war dat eenzegt Kand op der Party.
Tom told everyone he did not want to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net wollt maachen.
I do not quite understand.	Ech verstinn net ganz.
Tom told Mary that he thought John was not afraid.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John keng Angscht huet.
It's natural for Tom to be angry.	Et ass natierlech fir den Tom rosen ze ginn.
Tom noticed that Mary was lying.	Den Tom huet gemierkt datt Mary gelunn huet.
I was called to appear in court.	Ech sinn opgeruff ginn fir viru Geriicht ze erschéngen.
It's a shame you do not know how to do this.	Et ass schued datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht.
I think Tom's on the porch.	Ech mengen den Tom ass op der Virhal.
I would not blame them.	Ech géif hinnen net Schold.
Tom is a volunteer firefighter.	Den Tom ass e fräiwëllegen Pompjee.
Tom rarely breaks his promise.	Den Tom brécht selten säi Verspriechen.
I do not really want to fish with Tom.	Ech wëll net wierklech mam Tom fëschen.
Maria got her friend's name tattooed on her arm.	D'Maria krut den Numm vun hirem Frënd op den Aarm tattooed.
Tom liked to yell at Maria.	Den Tom huet d'Maria gär gejaut.
We've never seen Tom so angry before.	Mir hunn den Tom nach ni esou rosen gesinn.
I know Tom does not care if you do that.	Ech weess datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
We'll have a meeting at his house tonight.	Mir wäerten den Owend eng Versammlung bei him doheem hunn.
I do not think I enjoy fishing as much as you do.	Ech denken net datt ech sou vill Fëscherei genéissen wéi Dir.
I'm not interested in a relationship.	Ech sinn net interesséiert an enger Bezéiung.
Kale is considered a superfood.	Kale gëtt als Superfood ugesinn.
Don't forget to do that again, OK?	Vergiesst net dat nach eng Kéier ze maachen, OK?
If there's anyone who understands me, it's you.	Wann et een ass dee mech versteet, da sidd Dir.
I thought you should do that now.	Ech hu geduecht datt Dir dat elo sollt maachen.
I do not want to climb on the wrong foot with the new boss.	Ech wëll net mam neie Patron op de falsche Fouss klammen.
Tom was not a little interested.	Den Tom war net e bëssen interesséiert.
Tom held up his hand to stop Maria.	Den Tom huet seng Hand opgehalen fir d'Maria ze stoppen.
I eat my lunch at the desk.	Ech iessen mäi Mëttegiessen um Schreifdësch.
Maria is a real gossip.	D'Maria ass e richtege Klatsch.
There is simply not enough time.	Et gëtt einfach net genuch Zäit.
The vampire movie filled her with terror.	De Vampirefilm huet si mat Terror gefëllt.
Tom told me he did not want that.	Den Tom sot mir, hie wëll dat net.
I'll be in Boston next summer.	Ech wäert nächste Summer zu Boston sinn.
Does Tom do that much?	Mécht den Tom dat vill?
I do not think Tom knows how to cook sweet and sour pork.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee séiss a sauer Schwäin kachen.
Tom helped an old woman across the street.	Den Tom huet eng al Fra iwwer d'Strooss gehollef.
We had a complaint.	Mir haten eng Plainte.
Tom told Mary he had to leave early.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie fréi muss fortgoen.
It is illegal to buy cocaine.	Et ass illegal Kokain ze kafen.
Tom likes to be busy and hates to do nothing around.	Den Tom ass gär beschäftegt an haasst ronderëm näischt ze maachen.
I love no one more than I love you.	Ech hunn kee méi gär wéi ech dech gär hunn.
I hear Tom hired you.	Ech héieren, datt den Tom dech agestallt huet.
Tom actually believed you.	Den Tom huet Iech eigentlech gegleeft.
I did not know that Tom was a dance teacher.	Ech wousst net datt den Tom en Danzlehrer war.
Why do not we forget Tom?	Firwat vergiesse mir den Tom net?
Where did Tom and Maria say they were going?	Wou hunn den Tom an d'Maria gesot datt si higinn?
You do not really think I should do that, do you?	Dir mengt net wierklech, ech géif dat maachen, oder?
Tom's money did not last long.	Dem Tom seng Suen hunn net laang gedauert.
Tom did not even touch Mary.	Den Tom huet d'Maria net emol beréiert.
Tom said he knew he might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hie vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
I can not just turn my back on Tom.	Ech kann den Tom net einfach de Réck dréinen.
I do not go to Boston often.	Ech ginn net dacks op Boston.
When you are gone to you.	Wann Dir fort ass un Iech.
Tom locked the doors and windows.	Den Tom huet d'Dieren a Fënstere gespaart.
That's not really true.	Dat ass net wierklech wouer.
There is an answer to everything.	Et gëtt eng Äntwert op alles.
They are armed.	Si sinn bewaffnet.
Tom's a good storyteller, right?	Den Tom ass e gudden Erzieler, oder?
Tom already knows why I'm here.	Den Tom weess scho firwat ech hei sinn.
Tom will make sure of that.	Den Tom wäert dat sécher maachen.
Tom waters the potted plants on his porch every morning before going to work.	Den Tom bewässert d'Dëppeplanzen op senger Veranda all Moien ier hien op d'Aarbecht geet.
You used to be a crush on me, right?	Du wars fréier eng Virléift op mech, oder?
The question is whether these data can be relied upon.	Et ass d'Fro, ob op dës Donnéeë vertraue kënnen.
I realize I could probably save myself a lot of time by doing this myself.	Ech mierken datt ech mech wahrscheinlech vill Zäit spuere kéint andeems ech dat selwer maachen.
I conducted the negotiations myself.	Ech hunn d'Verhandlunge selwer gefouert.
Tom could not discuss the issue with anyone except Mary.	Den Tom konnt de Problem net mat jidderengem ausser Mary diskutéieren.
I wonder if there really is a Santa Claus.	Ech froe mech ob et wierklech e Kleeschen gëtt.
Tom promised he would give me one of his guitars.	Den Tom huet versprach, hien géif mir eng vu senge Gittaren ginn.
Tom hid his ankle and could not come home by himself.	Den Tom huet säi Knöchel verstoppt a konnt net selwer heem kommen.
I'm wondering if Tom wants to go.	Ech froe mech ob den Tom wëll goen.
Tom seems to know what Mary did.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria gemaach huet.
They say that instinct makes you look for foods that are good for you.	Si soen datt den Instinkt Iech no Liewensmëttel mécht déi gutt fir Iech sinn.
I thought I might be coming down with a cold.	Ech hu geduecht datt ech vläicht mat enger Erkältung erofkommen.
Tom thought Mary was too late.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ze spéit wier.
Tom is not a bad person.	Den Tom ass keng béis Persoun.
Tom loves children.	Den Tom huet Kanner gär.
If you could go back in time, what would you change?	Wann Dir kéint zréck an d'Zäit goen, wat géift Dir änneren?
I know Tom did not know I had never done that before.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat nach ni gemaach hunn.
I live my dream.	Ech liewen mäin Dram.
They wanted Hawaii to be part of the United States.	Si wollten datt Hawaii en Deel vun den USA wier.
Tom is not the one who brought us into this chaos.	Den Tom ass net deen, deen eis an dëse Chaos bruecht huet.
I do not think Tom did what you think he did.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat Dir mengt datt hien gemaach huet.
Tom's a butcher, right?	Den Tom ass e Metzler, oder?
I'm wondering what we should do if Tom does not do what we asked him to do.	Ech froe mech wat mir maache solle wann den Tom net mécht wat mir him gefrot hunn.
I know Tom did not know that Mary could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net maache konnt.
I'm good at poker.	Ech sinn gutt am pokeren.
I thought Tom looked sleepy.	Ech hu geduecht, datt den Tom schléift ausgesinn huet.
Maria is a glamorous girl.	D'Maria ass e glamouröst Meedchen.
Tom had thought to buy Maria flowers, but he forgot.	Den Tom hat geduecht fir d'Maria Blummen ze kafen, awer hien huet et vergiess.
My disagreement with Tom is no secret.	Meng Meenungsverschiddenheet mam Tom ass kee Geheimnis.
Tom drank water.	Den Tom huet Waasser gedronk.
You were convinced that Tom had to do that.	Dir war iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
I have a feeling you'll be a very good dad.	Ech hunn d'Gefill datt Dir e ganz gudde Papp wäert sinn.
I know you'll blame me for Tom's death.	Ech weess, datt Dir mech fir den Doud vum Tom beschëllegt.
I'm telling Tom that's not true.	Ech soen dem Tom dat ass net wouer.
It could be profitable.	Et kéint profitabel sinn.
I think Tom was the one who stole my wallet.	Ech mengen den Tom war deen deen mäi Portemonnaie geklaut huet.
We called the police.	Mir hunn d'Police geruff.
Words express what cannot be said in music.	Wierder drécken dat aus, wat an der Musek net gesot ka ginn.
Tom and Mary played tennis together all day yesterday.	Den Tom an d'Mary hunn gëschter de ganzen Dag Tennis zesummen gespillt.
Tom bet me thirty dollars that he could do that.	Den Tom wetten mir drësseg Dollar datt hien dat maache kéint.
You are special to me.	Du bass speziell fir mech.
That is not part of the master plan.	Dat ass net Deel vum Masterplang.
I did not know Tom knew how to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi een dat maache soll.
Tom left for Boston.	Den Tom ass op Boston fortgaang.
What person would do such a thing?	Wéi eng Persoun géif esou eppes maachen?
Tom desperately wants to believe that what Mary said is true.	Den Tom wëll verzweifelt gleewen datt dat wat d'Maria gesot huet stëmmt.
Introduce me w.e.g. 	Stellt mech w.e.g.
to Tom.	dem Tom vir.
Tom is engaged, but Mary is not.	Den Tom ass engagéiert, awer d'Maria ass net.
Tom and Mary are still living with their parents in Australia.	Den Tom an d'Mary liewen nach ëmmer mat hiren Elteren an Australien.
Tom survived the accident wonderfully.	Den Tom huet wonnerbar den Accident iwwerlieft.
What makes you think that Tom does not like Mary?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom d'Maria net gär huet?
I know Tom did not know who to do this.	Ech weess den Tom wousst net wien dat maache muss.
Is the blue car parked in front of my house yours?	Ass dee bloen Auto, dee virun mengem Haus geparkt ass, ären?
Tom listened to the news on the radio.	Den Tom huet d'Nouvelle um Radio nogelauschtert.
Sometimes you do not have to speak the same language to understand yourself.	Heiansdo musst Dir net déi selwecht Sprooch schwätzen fir sech ze verstoen.
Were there many people at the concert?	Waren vill Leit um Concert?
Tom lost three boys in the war.	Den Tom huet dräi Jongen am Krich verluer.
Let's do something we've never done before.	Loosst eis eppes maachen wat mir nach ni gemaach hunn.
Tom agreed to help Mary.	Tom huet ausgemaach Mary ze hëllefen.
Tom wanted Mary to meet him before school.	Den Tom wollt datt d'Maria him virun der Schoul begéint.
Tom read the contract.	Den Tom huet de Kontrakt gelies.
Tom was called to testify as a witness in a civil lawsuit.	Den Tom gouf geruff fir als Zeien an engem zivilen Prozess ze bestätegen.
What are you talking about?	Wat schwätzt Dir op?
My first impression of Boston was not good.	Meng éischt Androck vu Boston war net gutt.
I think Tom knows what's at stake.	Ech mengen den Tom weess wat um Spill ass.
Let's find out what Tom expects from us.	Loosst eis erausfannen wat den Tom vun eis erwaart.
I think Tom should do that outside.	Ech mengen den Tom soll dat dobaussen maachen.
I've already told you that I'm not a native French speaker.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech kee franséische Mammesprooch sinn.
I thought Tom was going to celebrate with Mary.	Ech hat geduecht, datt den Tom mat der Mary feiere géif.
I do not believe this will happen.	Ech gleewen net datt dat wäert geschéien.
"Thanks for the help." 	"Merci fir d'Hëllef."
"Not specified."	"Net uginn."
Tom said he did not really want to learn French.	Den Tom sot, hie wollt net wierklech Franséisch léieren.
I know you tried to help.	Ech weess datt Dir probéiert hutt ze hëllefen.
Tom looked amazed.	Den Tom huet erstaunt gekuckt.
Tom is not really into swimming.	Den Tom ass net wierklech am Schwammen.
Tom said he thought Mary was waiting for you outside.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dobausse op dech waart.
Tom could not get past security.	Den Tom konnt net laanscht d'Sécherheet kommen.
Rabbits have long ears and short tails.	Huesen hunn laang Oueren a kuerze Schwänz.
I'm too old to wear something like that.	Ech sinn ze al fir esou eppes unzedoen.
Tom admitted that he did not really know how to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wéi dat maache soll.
Tom comes along later.	Den Tom kënnt méi spéit laanscht.
I think this is the best thing to do.	Ech mengen dat ass déi bescht Saach ze maachen.
Tom is one of thirty people injured.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi blesséiert goufen.
Tom has been convicted twice in the last four years for driving under the influence of alcohol.	Den Tom ass an de leschte véier Joer zweemol wéinst Alkoholfueren veruerteelt ginn.
I think it would be a good idea for you to go to Australia with Tom.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech mam Tom an Australien ze goen.
Tom told me he was married.	Den Tom hätt mir gesot, hie wier bestuet.
Tom always gets what he wants.	Den Tom kritt ëmmer wat hie wëll.
Tom is not yet thirty.	Den Tom ass nach net drësseg.
Tom warned us that Mary might cry.	Den Tom huet eis gewarnt, datt d'Maria wuel géif kräischen.
Tom and I spent the afternoon together.	Den Tom an ech hunn den Nomëtteg zesummen verbruecht.
I think Tom's not home.	Ech mengen den Tom ass net doheem.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I'm partly responsible for that.	Ech sinn deelweis verantwortlech dofir.
She would not have married him if she had known him better.	Si hätt him net bestuet, wa si hie besser kennt.
Tom thought traveling by car would be a good idea.	Den Tom huet geduecht datt eng Rees mam Auto eng gutt Iddi wier.
I'll not even try to tell Tom to do that.	Ech wäert net mol probéieren den Tom dat ze maachen.
Tom was in it.	Den Tom war do dran.
I do not really want to spend much more time on it.	Ech wëll net wierklech vill méi Zäit dofir verbréngen.
I hope Tom is not so stupid.	Ech hoffen den Tom ass net sou domm.
My dad became a senior foreman at the plant.	Mäi Papp gouf Senior Forman op der Planz.
I think Tom could get in trouble if he did.	Ech mengen den Tom kéint an Ierger kommen wann hien dat mécht.
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou ze hëllefen.
Rock fishing without a life jacket can be very dangerous.	Rock Fëscherei ouni Rettungsjacket unzedoen ka ganz geféierlech sinn.
I think you should let Tom know that you will not do this.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wäert maachen.
I did not think Tom would come.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif kommen.
Tom's pretty crazy, right?	Den Tom ass zimmlech geckeg, oder?
I'm trying to pay what I owe by the end of the month.	Ech probéieren bis Enn vum Mount ze bezuelen wat ech schëlleg sinn.
Neither Tom nor Maria has anything to do with it.	Weder den Tom nach d'Maria huet domat eppes ze dinn.
Tom looked Mary straight in the eye.	Den Tom huet dem Mary direkt an d'Ae gekuckt.
Tom is my wife's acquaintance.	Den Tom ass menger Fra seng Bekannten.
Can Tom play the saxophone well?	Kann den Tom gutt Saxophon spillen?
I'm afraid to tell Tom that.	Ech fäerten dem Tom dat ze soen.
I played soccer with my friends yesterday.	Ech hunn gëschter Fussball mat menge Frënn gespillt.
I was discredited.	Ech war diskreditéiert.
Tom went out to look for Maria.	Den Tom ass erausgaang fir d'Maria ze sichen.
Tom will never promise to do that.	Tom wäert ni verspriechen dat ze maachen.
Tom is excited too.	Den Tom ass och opgeregt.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
We should not stay that long.	Mir sollten net esou laang bleiwen.
Tom went to Boston three times a month.	Den Tom goung dräimol am Mount op Boston.
You have a big mouth.	Dir hutt e grousse Mond.
I never met Tom's stepson's mother.	Ech hunn dem Tom senger Stéifjong seng Mamm ni begéint.
Tom is not single, but Maria is.	Den Tom ass net Single, awer d'Maria ass.
Tom thought Mary was doing that today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat haut mécht.
If at all possible, I would like you to attend the next meeting.	Wann et iwwerhaapt méiglech ass, géif ech gären, datt Dir un der nächster Versammlung deelhëllt.
Tom hopes no one asks him that.	Den Tom hofft, datt keen him dat freet.
I saw Tom and Mary in the park together this morning.	Ech hunn den Tom an d'Mary de Moien zesummen am Park gesinn.
I am really grateful for your help.	Ech si wierklech dankbar fir Är Hëllef.
Tom told me he thought you could win.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht Dir kéint gewannen.
I do not care about my future.	Ech këmmere mech net ëm meng Zukunft.
That's how he invented the machine.	Esou huet hien d'Maschinn erfonnt.
I thought I did not have to go to Australia.	Ech hu geduecht datt ech net an Australien musse goen.
If Tom smiled more often, he would probably have more friends.	Wann den Tom méi dacks lächelt, hätt hien wahrscheinlech méi Frënn.
Understanding people is the greatest weapon you possess.	E Verständnis vu Leit ass déi gréisste Waff déi Dir besëtzt.
Tom and I were really worried about you.	Den Tom an ech ware wierklech besuergt iwwer dech.
Tom will definitely not forget that.	Den Tom wäert dat definitiv net vergiessen.
Tom is going to talk to Mary.	Den Tom soll mam Mary schwätzen.
I did not want to embarrass Tom.	Ech wollt den Tom net ongenéieren.
Maybe you could change Tom's opinion.	Vläicht kéint Dir dem Tom seng Meenung änneren.
Mr. Jackson somehow knew that Tom was doing my homework for me.	Den Här Jackson wousst iergendwéi datt den Tom meng Hausaufgaben fir mech gemaach huet.
You need to take this cough syrup.	Dir musst dësen Houschtirop huelen.
Tom rolls money.	Den Tom rullt Suen.
I've already made a lot of new friends here in Australia.	Ech hu scho vill nei Frënn hei an Australien gemaach.
I could not prevent that from happening.	Ech konnt net verhënneren datt dat geschitt.
Tom is a wonderful man.	Den Tom ass e wonnerschéine Mann.
They seem happy, right?	Si schéngen glécklech, oder?
Tom drank a beer on the porch.	Den Tom huet e Béier op der Veranda gedronk.
He decided to become a doctor.	Hien huet sech decidéiert en Dokter ze ginn.
How did you know I had to do that?	Wéi wousst Dir datt ech dat musse maachen?
I will not hurt.	Ech wäert net schueden.
Their cries filled the air.	Hir Gejäiz hunn d'Loft gefëllt.
I did not know I was going to hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen schuede géif.
Tom told Mary he was going to have dinner with John and Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mam John an dem Alice Iessen iessen géif.
My dog ​​bit Tom's legs.	Mäin Hond huet dem Tom säi Been gebass.
I just sold my car.	Ech hu just mäin Auto verkaf.
What is your dream for yourself in three years?	Wat ass Ären Dram fir Iech selwer an dräi Joer?
Tom said he thought Mary was angry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria rosen wier.
Cold weather keeps many plants from blooming.	Kale Wieder hält vill Planzen aus Bléi.
You did not excuse Tom from doing that, did you?	Dir hutt dem Tom net entschëllegt fir dat ze maachen, oder?
Tom is afraid to go abroad.	Den Tom ass ängschtlech fir an d'Ausland ze goen.
I was always fat.	Ech war ëmmer fett.
Tom and Maria climbed the steps together.	Den Tom an d'Maria hu sech zesummen op d'Schrëtt geklommen.
I do not like to sit in the back of the bus.	Ech sëtzen net gär hannen am Bus.
This is something that needs to be investigated.	Dëst ass eppes wat ënnersicht muss ginn.
This is immoral.	Dëst ass onmoralesch.
We had some very enjoyable tea parties.	Mir haten e puer ganz agreabel Téi Parteien.
Tom did not say he wanted to do that.	Den Tom huet net gesot datt hien dat maache wollt.
I kiss Tom good night.	Ech Kuss Tom gutt Nuecht.
Tom promised he would help us tomorrow.	Den Tom huet versprach, hien géing eis muer hëllefen.
I have the impression that he knows the secret.	Ech hunn den Androck datt hien d'Geheimnis weess.
Mary did not know that Tom had a girlfriend.	D'Maria wousst net datt den Tom eng Frëndin hat.
Tom says he just could not do that.	Den Tom seet, hie konnt dat einfach net maachen.
I can not stop now.	Ech kann elo net ophalen.
I think Tom is poor.	Ech mengen den Tom ass aarm.
The bride came into the room with low eyes and with everyone looking at her.	D'Braut ass an d'Zëmmer komm mat nidderegen Aen a mat jidderengem op hir gekuckt.
Tom said he had asked many questions.	Den Tom sot, datt hie vill Froen gestallt hätt.
Tom did not know how to do that until he was thirty.	Den Tom wousst net wéi hien dat maache soll bis hien drësseg war.
What do you do on the weekends?	Wéi eng Saache maacht Dir um Weekend?
Tom is in a bad mood today, so you should stay away from him.	Den Tom ass an enger schlechter Stëmmung haut, also sollt Dir vun him ewech bleiwen.
We knew Tom was loud.	Mir woussten den Tom war haart.
Do you know Tom by any chance?	Kenns du den Tom zoufälleg?
I did not know you have a car.	Ech wousst net datt Dir en Auto hutt.
You should tell Tom what needs to be done.	Dir sollt dem Tom soen wat gemaach muss ginn.
I'm really excited about it.	Ech si wierklech opgereegt doriwwer.
Tom really would have eaten more for breakfast.	Den Tom hätt wierklech méi zum Frühstück giess.
Rescue dogs are usually trained to respond to hand signals, as in loud situations the dogs cannot hear verbal commands.	Rettungshënn ginn normalerweis trainéiert fir op Handsignaler ze reagéieren, well a lauter Situatiounen kënnen d'Hënn net verbal Befehle héieren.
Tom makes impersonations of famous people.	Den Tom mécht Impersonatiounen vu berühmte Leit.
Tom looked like a different person.	Den Tom huet ausgesinn wéi eng aner Persoun.
How do you train a dog not to pull on its leash?	Wéi trainéiert Dir en Hond net un seng Léngt ze zéien?
Tom emptied the trash can.	Den Tom huet den Dreckskëscht eidel gemaach.
The third was difficult for Tom.	Den Drëtte war fir den Tom schwéier.
Tom was not the one who gave us your name.	Den Tom war net deen deen eis Ären Numm ginn huet.
I think Tom is not strong enough to do that.	Ech mengen den Tom ass net staark genuch fir dat ze maachen.
Tom went skydiving.	Den Tom ass mam Skydiving gaangen.
Who is the better athlete?	Wien ass dee besseren Athlet?
Why do we not take a break now?	Firwat maache mir elo keng Paus?
Both Tom and I were wrong.	Souwuel den Tom an ech ware falsch.
Tom read Mary's message, but he did not answer.	Den Tom huet dem Mary säi Message gelies, awer hien huet net geäntwert.
You've never been to Australia before, have you?	Dir waart nach ni an Australien, oder?
The only people here who can speak French are Tom and Mary.	Déi eenzeg hei, déi Franséisch kënne schwätzen, sinn den Tom a Mary.
Bananas are ridiculously cheap.	Bananen si lächerlech bëlleg.
Tom tries to find Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze fannen.
Is there anything else that bothers you?	Gëtt et nach eppes wat Iech stéiert?
I slept much more quietly than usual.	Ech hu vill méi roueg geschlof wéi soss.
Tom marries her young.	Tom bestuet ze jonk.
That is not the only reason why I want to stay here.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat ech hei wëlle bleiwen.
Neither Tom nor Maria were busy today.	Weder den Tom nach d'Maria war haut beschäftegt.
Does Tom really have to do that?	Muss den Tom dat wierklech maachen?
Tom did not care if he won or not.	Tom war egal ob hien gewonnen oder net.
I thought this would make us both so happy.	Ech hu geduecht datt dëst eis zwee sou glécklech mécht.
Tom does not let Maria do this for him.	Den Tom léisst d'Maria dat net fir hien maachen.
You do not need to drink this if you do not want to.	Dir braucht dëst net ze drénken wann Dir net wëllt.
I did not think you had the gut.	Ech hunn net geduecht datt Dir d'Darm hätt.
What is this child doing here?	Wat mécht dat Kand hei?
Tom did not give up the plan.	Den Tom huet de Plang net opginn.
Tom said he would like to go to Boston with us in October.	Den Tom sot, hie géif gären am Oktober mat eis op Boston goen.
Tom will not do that. 	Den Tom wäert dat net maachen.
At least, I hope not.	Op d'mannst, ech hoffen net.
Tom and I both work.	Den Tom an ech schaffen allebéid.
Tom should be waiting for you.	Den Tom soll op dech waarden.
Tom does not need Mary's help.	Den Tom brauch dem Mary seng Hëllef net.
Tom and Maria sailed around the world together.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme ronderëm d'Welt gesegelt.
You're from the embassy, ​​right?	Du bass vun der Ambassade, oder?
Tom said he had never hurt anyone.	Den Tom huet gesot datt hien ni iergendeen verletzt hätt.
I promised Tom I would do that to him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif dat mat him maachen.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
not Tom.	den Tom net.
She put a lot of sugar in the coffee.	Si huet vill Zocker am Kaffi geluecht.
How old were you when you learned to swim?	Wéi al waart Dir wéi Dir geléiert schwammen?
Tom is due to go to Boston next week.	Den Tom soll d'nächst Woch op Boston goen.
Here is my wallet.	Hei ass mäi Portemonnaie.
I knew Tom was a sociopath.	Ech wousst datt den Tom e Sociopath war.
Blackboards are not always black.	Blackboards sinn net ëmmer schwaarz.
I hope you are not afraid of the dark.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht virun der Däischtert.
We could go to Boston with you if you wanted.	Mir kéinte mat Iech op Boston goen wann Dir wëllt.
Tom opened the chapter of the car.	Den Tom huet d'Kapitel vum Auto opgemaach.
I'm sure Tom will convince Mary to go to Australia with him.	Ech si sécher, datt den Tom d'Mary iwwerzeege wäert, mat him an Australien ze goen.
Tom said he would not make any announcement.	Den Tom huet gesot datt hie keng Ukënnegung géif maachen.
Tom makes soup.	Den Tom mécht Zopp.
We have a real snowstorm here.	Mir hunn hei e richtege Schnéistuerm.
Why does the name Tom Jackson sound so familiar?	Firwat kléngt den Numm Tom Jackson sou vertraut?
Why did it take so long to do that?	Firwat huet et sou vill Zäit gedauert fir dat ze maachen?
It's unlikely Tom will know what to do.	Et ass onwahrscheinlech den Tom wäert wëssen wat ze maachen.
I did not know you were Tom's brother.	Ech wousst net datt Dir dem Tom säi Brudder wier.
That's not the only reason why Tom had to do this.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat huet misse maachen.
Tom had no place to live.	Den Tom hat keng Plaz fir ze wunnen.
Tom ignored Mary's email.	Den Tom huet dem Mary seng E-Mail ignoréiert.
Tom and Marie were also in the car.	Den Tom an d'Marie waren och am Auto.
Did you know that Tom could not win?	Wousst Dir datt den Tom net konnt gewannen?
You're a tea total, right?	Dir sidd en Teetotaler, oder?
That was a slap in the face.	Dat war e Schlag an d'Gesiicht.
Do you happen to know if there is an ATM somewhere nearby?	Wësst Dir zoufälleg ob et en Geldautomat iergendwou an der Géigend ass?
Tom said Mary had a cold.	Den Tom sot, datt d'Maria eng Erkältung hat.
Tom tries to be quiet.	Den Tom probéiert roueg ze sinn.
The ice sheets melt.	D'Äisplacke schmëlzen.
Do you remember the night we first met?	Erënnert Dir Iech un d'Nuecht wéi mir eis fir d'éischt begéint hunn?
Does Tom know you will do that?	Weess den Tom datt Dir dat maache wäert?
My dad is so busy he can not even walk.	Mäi Papp ass sou beschäftegt, datt hien net emol spadséiere kann.
At that time, neither Tom nor John knew John.	Den Tom kann deemools weder d'Maria nach den John.
Tom was waiting in front of the building.	Den Tom waart virum Gebai.
Tom was lying on the couch asleep.	Den Tom louch op der Canapé a schlofen.
I'm a member of the swimming club.	Ech si Member vum Schwammveräin.
Tom spent too much money today.	Den Tom huet haut ze vill Suen ausginn.
Tom locked himself in his room.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer agespaart.
Last year, the company was sold to private investors.	D'lescht Joer gouf d'Firma u privaten Investisseuren verkaaft.
Tom left me no choice.	Den Tom huet mir keng Wiel gelooss.
Tom said he should talk to me.	Den Tom sot, hie misst mat mir schwätzen.
Tom needs a dog.	Den Tom brauch en Hond.
You knew I did not agree to do that, did you?	Dir wousst, datt ech net averstane wier dat ze maachen, oder?
Tom showers every morning.	Tom Duschen all Moien.
Now, that's better.	Elo, dat ass besser.
He grabbed my hand and pulled me to the second floor.	Hien huet meng Hand gefaang an huet mech op den zweete Stack gezunn.
Tom told Mary that he did not think John was disorganized.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John desorganiséiert wier.
Tom said Mary was lying.	Den Tom sot datt d'Maria gelunn huet.
Tom is really excited about it.	Den Tom ass wierklech begeeschtert doriwwer.
Tell Tom, I do not want to go.	Sot dem Tom, ech wëll net goen.
Tom met Mary while on vacation in Australia.	Den Tom huet d'Mary kennegeléiert wärend hien an der Vakanz an Australien war.
The handling of dynamite is dangerous.	D'Handhabung vun Dynamit ass geféierlech.
Tom seems to be happy with the gift that Mary has given him.	Den Tom schéngt frou mam Kaddo ze sinn, déi d'Maria him ginn huet.
Tom is much younger than Maria thinks.	Den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria denkt.
As you can see, Tom is pretty good at it.	Wéi Dir kënnt gesinn, ass den Tom relativ gutt drun.
I have a question I need to ask Tom.	Ech hunn eng Fro déi ech den Tom muss stellen.
Tom thought it was over in a few days.	Den Tom huet geduecht datt et e puer Deeg eriwwer ass.
Tom could convince Maria to sing.	Den Tom kéint d'Maria iwwerzeegen fir ze sangen.
I'm with Tom for at least three hours.	Ech sinn op d'mannst dräi Stonnen beim Tom.
I do not even know where Tom is now.	Ech weess net emol wou den Tom elo ass.
Tom tore down his bouquet.	Den Tom huet säi Bouquet ofgerappt.
What are your plans?	Wat sinn Är Pläng?
I thought you said you did not see Tom this morning.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt den Tom de Moien net gesinn.
Our ancestors arrived in this country 150 years ago.	Eis Vorfahren sinn virun 150 Joer hei am Land ukomm.
Tom is currently in prison.	Den Tom sëtzt elo am Prisong.
Tom is very reliable.	Den Tom ass ganz zouverlässeg.
I'm kinder than Tom.	Ech si méi léif wéi den Tom.
Fortunately, he had enough money to pay the bill.	Glécklecherweis hat hien genuch Sue fir d'Rechnung ze bezuelen.
If you think education is expensive, consider the cost of ignorance.	Wann Dir mengt datt d'Ausbildung deier ass, betruecht d'Käschte vun der Ignoranz.
I do not think Tom needs your help.	Ech denken net datt den Tom Är Hëllef brauch.
Because I had a cold, I stayed home.	Well ech eng Erkältung hat, sinn ech doheem bliwwen.
I worked part time in the summer.	Ech hunn am Summer Deelzäit geschafft.
Tom disappoints Mary.	Tom enttäuscht Mary.
Tom is probably out.	Den Tom ass wahrscheinlech dobaussen.
Tom said that everyone who knows him does.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, dat mécht.
Tom said he knew Mary could do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut maache kéint.
I would not get caught up in such a situation.	Ech wéilt net an esou enger Situatioun agefaange ginn.
Tom was up, but Mary was not.	Den Tom war op, awer d'Maria war net.
The tires crashed.	D'Pneuen hunn gekrasch.
Tom is the kind of person who always demands that something be done rather than asking that it be done.	Den Tom ass déi Aart vu Persoun déi ëmmer verlaangt datt eppes gemaach gëtt anstatt ze froen datt et gemaach gëtt.
I'm still not ready.	Ech sinn nach ëmmer net prett.
Tom helped Maria climb into her wheelchair.	Den Tom huet d'Maria gehollef an hire Rollstull ze klammen.
What is your biggest complaint about your job?	Wat ass Är gréisste Plainte iwwer Är Aarbecht?
Tom had no idea Mary was waiting for him.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary op hien gewaart huet.
Tom washes his hands.	Den Tom wäscht seng Hänn.
They are part-time workers.	Si sinn Deelzäitaarbechter.
Why did you not protect me?	Firwat hutt Dir mech net geschützt?
Tom knows where we live.	Den Tom weess wou mir liewen.
Tom will wake up pretty soon.	Den Tom wäert zimlech séier erwächen.
Tom lied about his degree.	Den Tom huet iwwer säi Grad gelunn.
The goalkeeper has to be replaced.	De Goalkeeper muss ersat ginn.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Can you drop me off at the train station on your way home?	Kënnt Dir mech op der Gare op Ärem Heemwee ofginn?
Tom was not happy with the way Maria cooked her eggs.	Den Tom war net frou mat der Aart a Weis wéi d'Maria seng Eeër gekacht huet.
2539 is a prime number.	2539 ass eng Primzuel.
The criminal did not release the hostages.	De Kriminell huet d'Geiselen net lassgelooss.
Who would not watch the show?	Wien géif déi Sendung net kucken?
Tom told me he thought Mary was the last one.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'lescht wier.
Tom and Maria have both already eaten.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid scho giess.
I'll stop procrastinating, starting tomorrow.	Ech wäert ophalen ze procrastinéieren, ab muer.
Tom does not have a driver's license yet.	Den Tom huet nach kee Führerschäin.
I did not know we should not do that.	Ech wousst net, datt mer dat net dierfe maachen.
Do you really believe that's what Tom wants?	Gleefs du wierklech datt dat ass wat den Tom wëll?
Tom is a chatterbox.	Den Tom ass e Chatterbox.
You're not suggesting that Tom could have done it, are you?	Dir suggeréiert net datt den Tom et kéint gemaach hunn, oder?
I die on frozen yogurt.	Ech stierwen op gefruerene Joghurt.
I thought Tom was weakening for a second.	Ech hu geduecht datt den Tom fir eng Sekonn schwächt.
Tom is still trying to find out where Maria lives.	Den Tom probéiert nach ëmmer erauszefannen, wou d'Maria wunnt.
You should stay longer in Australia.	Dir sollt méi laang an Australien bleiwen.
I can't believe it!	Ech kann et net gleewen!
I can not stomach this.	Ech kann dëst net Mo.
I can not remember what Tom looked like.	Ech ka mech net erënneren wéi den Tom ausgesäit.
Hi. 	Salut.
I'm new here.	Ech sinn nei hei.
I agree with you 100 percent.	Ech averstanen mat Iech 100 Prozent.
I know Tom knew why Maria was planning this.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
This is a subject I would rather not talk about.	Dat ass en Thema wou ech léiwer net schwätzen.
Tom yelled at them obscenities.	Den Tom huet hinnen Obszönitéiten gejaut.
What do you want me to do to help you?	Wat wëllt Dir, datt ech Iech hëllefen?
I waved.	Ech hunn gewonk.
Tom's much better today, right?	Den Tom ass vill besser haut, oder?
The car slipped off the road.	Den Auto ass vun der Strooss gerutscht.
Tom moved the flowerpot to the left and the secret door opened.	Den Tom huet de Blummendëppen no lénks geréckelt an déi geheim Dier ass opgaang.
You know I've never done that before, do you?	Dir wësst datt ech dat nach ni gemaach hunn, oder?
Tom said Mary was glad he got there early.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war, datt hien do fréi ukomm ass.
Does that mean we missed our chance?	Heescht dat datt mir eis Chance verpasst hunn?
You will not regret it, will you?	Dir wäert dat net bedaueren, oder?
Does anyone know when Tom will be coming?	Weess iergendeen wéini den Tom kënnt?
Tom said Mary wanted to do that as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech wollt maachen.
I have no plans for the evening.	Ech hu keng Pläng fir den Owend.
I understand Tom was sick.	Ech verstinn den Tom war krank.
I wish you would stop asking that.	Ech wënschen dir géift ophalen dat ze froen.
Tom said he needs to help Maria do that.	Den Tom sot, hie muss d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom's fate is sealed.	Dem Tom säi Schicksal ass versiegelt.
It's getting worse.	Et gëtt méi ellen.
I think Tom did not find it.	Ech denken, datt den Tom et net fonnt huet.
I was going ice fishing when I was younger.	Ech war op Äis Fëscherei goen wann ech méi jonk war.
You should better go to her house carefully.	Dir sollt besser virsiichteg op hir Haus goen.
I've always hated Australia.	Ech hunn ëmmer Australien gehaasst.
I was supposed to shop on the way home, but I forgot.	Ech sollt mol mol um Heemwee kafen, mee ech hu vergiess.
I know you will appreciate this.	Ech weess, Dir wäert dëst appreciéieren.
When Tom heard the news, he laughed.	Wéi den Tom d'Nouvelle héieren huet, huet hien gelaacht.
I'm glad I did not have to live in Australia for more than three years.	Ech si frou, datt ech net méi wéi dräi Joer an Australien musse liewen.
I mean, you do not have to worry about Tom.	Ech mengen Dir musst Iech keng Suergen iwwer den Tom maachen.
Tom is passive-aggressive.	Den Tom ass passiv-aggressiv.
Tom was beaten very badly.	Den Tom gouf ganz schlecht geschloen.
I'm not very good at French.	Ech sinn net ganz gutt am Franséischen.
Tom and his wife both have to work to make ends meet.	Den Tom a seng Fra mussen allebéid schaffen fir Enn ze treffen.
Tom despises people who smoke.	Den Tom veracht Leit déi fëmmen.
You look like you're trying to do that.	Dir gesitt aus wéi wann Dir versicht sidd dat ze maachen.
It is not easy to write a love letter in English.	Et ass net einfach e Léiftbréif op Englesch ze schreiwen.
I don 't think Tom knows I'm not single anymore.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech net méi Single sinn.
Someone told me that Mary had left her husband.	Een huet mir gesot datt d'Maria hire Mann verlooss huet.
I've always considered Tom a good friend.	Ech hunn den Tom ëmmer als e gudde Frënd ugesinn.
Tom lifted his glass to his lips.	Den Tom huet säi Glas op seng Lippen opgehuewen.
I've been here since October 20th.	Ech sinn zënter dem 20. Oktober hei.
I never thought I would buy an iPad.	Ech hat ni geduecht datt ech en iPad géif kafen.
I wonder why Tom is sad.	Ech froe mech firwat den Tom traureg ass.
I did not eat anything today.	Ech hunn haut näischt giess.
I mean Tom is almost as big as his dad.	Ech mengen den Tom ass bal sou grouss wéi säi Papp.
How did you know I wanted to be in Australia?	Wéi wousst Dir datt ech an Australien wollt sinn?
I thought Tom was suspicious.	Ech hu geduecht datt den Tom verdächteg wier.
Tom wondered what Maria was doing in the kitchen.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria an der Kichen mécht.
Its popularity is falling.	Seng Popularitéit fällt.
Tom wants to do something special for Mary's birthday.	Den Tom wëll eppes Besonnesches fir dem Mary säi Gebuertsdag maachen.
I walked away like a wet dog.	Ech si wéi e naassen Hond fortgaang.
Make sure you clean the bin twice a day.	Vergewëssert Iech datt Dir d'Dreckskëscht zweemol am Dag botzt.
Tom tried to warn everyone.	Den Tom huet probéiert jiddereen ze warnen.
If I could go back to Boston, I would.	Wann ech erëm zu Boston goen kéint, Ech géif.
I can not believe you just did this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst just gemaach hutt.
I know Tom is a very good friend of yours.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Frënd vun Iech.
Tom was not the first person to help Maria.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi d'Maria ze hëllefen huet.
Tom is in his office writing a report.	Den Tom ass a sengem Büro a schreift e Bericht.
Tom is a terrible fighter.	Den Tom ass e schreckleche Kämpfer.
I'm taking a French class this semester.	Ech huelen e franséische Cours dëst Semester.
She could only take Japanese lessons for a few hours.	Si konnt nëmmen Japanesch Lektioune fir e puer Stonnen huelen.
What if something happens to Tom?	Wat wann eppes mam Tom geschitt?
I'm tired of the game.	Ech midd vum Spill.
Tom thanked the team for their support.	Den Tom huet dem Team Merci gesot fir hir Ënnerstëtzung.
Tom was later fired.	Den Tom gouf spéider entlooss.
Who's scared?	Wien huet Angscht?
I solved the problem without any difficulty.	Ech geléist de Problem ouni Schwieregkeeten.
Tom did not sing the song I asked for.	Den Tom huet dat Lidd net gesongen dat ech gefrot hunn.
Tom told me Mary was his ex-wife.	Tom sot mir Mary war seng Ex-Fra.
Tom just started talking to me.	Den Tom huet just ugefaang mat mir ze schwätzen.
I know you came to Boston in October.	Ech weess datt Dir am Oktober op Boston komm sidd.
Tom never mentioned it.	Den Tom huet dat ni erwähnt.
I will not finish this work in three days.	Ech wäert dës Aarbecht net an dräi Deeg fäerdeg bréngen.
Tom is knitting a sweater.	Den Tom stréckt e Pullover.
Does Tom get a rough deal?	Kritt den Tom e rauen Deal?
Tom spent most of his life in Australia.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen an Australien verbruecht.
It's not you worrying about me.	Et ass net dech iwwer mech Suergen.
Tom said Mary thought he wanted to do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat den Owend wëll maachen.
I was not planning to do that, but now that you're proposing it, I can give it a try.	Ech war net geplangt dat ze maachen, awer elo wou Dir et proposéiert, kann ech et probéieren.
I mean, Tom did not understand what to do.	Ech mengen, den Tom huet net verstanen, wat hie maache soll.
Tom agreed to go on a blind date.	Den Tom huet ausgemaach op e blann Datum ze goen.
Hey, do not do that!	Hey, maach dat net!
Tom later learned that Maria had no plans to live in Boston.	Den Tom huet méi spéit geléiert datt d'Maria net geplangt war zu Boston ze liewen.
I gave Tom everything he asked for.	Ech hunn dem Tom alles ginn, wat hie gefrot huet.
We need to reduce operating costs.	Mir mussen d'Betribskäschte reduzéieren.
You're creepy.	Dir sidd grujheleg.
Tom still teaches everyone his name.	Den Tom léiert nach ëmmer jidderengem säin Numm.
I have seen this movie three times.	Ech hunn dëse Film dräimol gesinn.
Tom almost never works on Saturdays.	Den Tom schafft bal ni um Samschdeg.
I was hoping this would excite Tom.	Ech hat gehofft datt dëst den Tom géif begeeschteren.
We also want to stay another day or two.	Mir wëllen och nach een oder zwee Deeg bleiwen.
We know Tom's in there.	Mir wëssen datt den Tom do dran ass.
Do you really think Tom's coming back here?	Denkt Dir wierklech datt den Tom hei zréck kënnt?
Tom was not in a good mood at the time.	Den Tom war deemools net a gudder Stëmmung.
The vending machine had an out-order sign on it.	Den Automat hat en Out-order-Schëld drop.
Tom knew that Mary thought he was a coward.	Den Tom wousst datt d'Maria geduecht hie wier e Feigling.
Tom took some money from his wallet.	Den Tom huet e puer Suen aus sengem Portemonnaie geholl.
I wanted to believe that Tom was lying.	Ech wollt gleewen, datt den Tom gelunn huet.
Tom said he would like to go with us.	Den Tom sot, hie géif gär mat eis goen.
Tom took a relaxing bath.	Den Tom huet e relaxen Bad gemaach.
Tom whispered in Mary's ear.	Den Tom huet dem Mary seng Ouer geflüstert.
You do not have to justify your decision.	Dir musst Är Entscheedung net justifiéieren.
I feel a little tiptop.	Ech fille mech e bëssen tipptopp.
I think Tom was the one who told Mary to do that.	Ech denken, datt den Tom deen war, deen dem Mary gesot huet, dat ze maachen.
In some countries, the penalty for treason can be life imprisonment.	A verschiddene Länner kann d'Strof fir Verrot liewenslänglech am Prisong sinn.
I'm going to be a crazy cat lady.	Ech ginn eng verréckt Kaz Lady.
We saw nothing.	Mir hunn näischt gesinn.
I thought someone noticed what you were doing.	Ech hu geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat Dir gemaach hutt.
Mary knew she was not the first girl to kiss Tom.	D'Maria wousst datt si net dat éischt Meedchen war, deen den Tom gekusst huet.
I have already written part of the report.	Ech hu schonn en Deel vum Rapport geschriwwen.
I thought you would fix the coil.	Ech hu geduecht, Dir géift de Spull fixéieren.
Tom knows nothing about it, does he?	Den Tom weess näischt doriwwer, oder?
We've not seen Tom since.	Mir hunn den Tom zënter där Zäit net gesinn.
I do not think Tom knows why Mary did not do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Should you tell Tom?	Sollt Dir dem Tom soen?
Tom needed me to do that for him.	Den Tom huet mech gebraucht fir dat fir hien ze maachen.
Oh my God, I can not believe it.	Oh mäi Gott, ech kann dat net gleewen.
The necklace is cursed.	Déi Halskette ass verflucht.
There is a map on page three.	Et gëtt eng Kaart op der Säit dräi.
And who will clean everything now?	A wien wäert elo alles botzen?
I plan to study French.	Ech plangen Franséisch ze studéieren.
Tom was not going to leave Mary alone with John.	Den Tom war net amgaang d'Maria eleng mam John ze loossen.
I'm glad you did.	Ech si frou, datt Dir dat maacht.
Suddenly it was dark outside.	Op eemol gouf et donkel dobaussen.
I wish you let Tom come with us.	Ech wënschen dir looss den Tom mat eis kommen.
Why do you want to buy this from Tom?	Firwat wëllt Dir dat vum Tom kafen?
Darwin changed everything.	Den Darwin huet alles geännert.
Why not stop speaking French and switch to English?	Firwat stoppen mir net op Franséisch ze schwätzen an op Englesch ze wiesselen?
I'm not sure why Tom called.	Ech sinn net sécher firwat den Tom ugeruff huet.
Tom said he would not buy the jacket because it was too expensive.	Den Tom sot, hien wäert déi Jackett net kafen, well se ze deier ass.
When Tom calls, what should I say?	Wann den Tom rifft, wat soll ech soen?
Tom started putting things in the box.	Den Tom huet ugefaang Saachen an d'Këscht ze setzen.
Scientists discuss his theory about the disappearance of dinosaurs.	Wëssenschaftler diskutéieren seng Theorie iwwer d'Verschwannen vun den Dinosaurier.
Tom stayed home for three days.	Den Tom ass dräi Deeg doheem bliwwen.
Why do I want to eat with Tom?	Firwat wëll ech mam Tom Iessen iessen?
He runs his business very well.	Hien féiert säi Geschäft ganz gutt.
Tom doesn't care if Maria likes him or not.	Dem Tom ass et egal ob d'Maria hien gär huet oder net.
There is a museum just north of the zoo.	Et gëtt e Musée just nërdlech vum Zoo.
Why is traffic not moving?	Firwat beweegt de Verkéier net?
Tom will not be here at 2:30.	Den Tom wäert um 2:30 net hei sinn.
Tom's somewhere in Boston with Mary.	Den Tom ass iergendwou zu Boston mat der Mary.
You're really talking tonight, right?	Dir sidd wierklech geschwat den Owend, oder?
My cat ignores me unless she's hungry.	Meng Kaz ignoréiert mech, ausser wann hatt hongereg ass.
I'm really scared.	Ech si wierklech erschreckt.
Tom was a good friend to me.	Den Tom war e gudde Frënd fir mech.
Tom will not help Maria and neither will I.	Den Tom wäert d'Maria net hëllefen an ech och net.
My problem is that I understand French, but I can not speak it.	Mäi Problem ass, datt ech Franséisch verstinn, mee ech kann et net schwätzen.
Tom is still determined.	Den Tom ass nach ëmmer bestëmmt.
Why did you not go to Australia last year?	Firwat sidd Dir d'lescht Joer net an Australien gaang?
I can not blame you. 	Ech kann Iech net zouzeschreiwen.
It was my fault.	Et war meng Schold.
Tom thought Mary was missing.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria feelt.
I was not in Australia last month.	Ech war de leschte Mount net an Australien.
Tom told me he did not have much money.	Den Tom huet mir gesot datt hien net vill Suen hätt.
It was clear that Tom never really did that.	Et war kloer datt den Tom dat ni wierklech gemaach huet.
Tom and Mary are often together.	Tom an Mary sinn dacks zesummen.
Tom and Marie looked at each other and laughed.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg ugekuckt a gelaacht.
Tom said he liked Boston.	Den Tom sot datt hie Boston gär hätt.
My uncle went to Mexico in 1983, never to return.	Mäi Monni ass 1983 a Mexiko gaangen, fir ni méi zréck ze kommen.
I tried to go without my rod, but I could not.	Ech hu probéiert ouni mäi Staang ze goen, awer ech konnt net.
Tom sat down in the pilot's seat.	Den Tom huet sech am Pilotsëtz gesat.
Tom warned me not to kill Maria anymore.	Den Tom huet mech gewarnt, d'Maria net méi ëmzebréngen.
Tom said Mary would like to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gär hätt dat ze maachen.
I taught Tom how to play the guitar.	Ech hunn dem Tom geléiert wéi een d'Gittar spillt.
Tom expected yesterday to be a regular day.	Den Tom huet gëschter erwaart e regelméissegen Dag ze sinn.
How can you tell that Tom's a cop?	Wéi kënnt Dir soen datt den Tom e Polizist ass?
Why do not we light some candles?	Firwat stieche mir net e puer Käerzen op?
I think there's something wrong with Tom.	Ech mengen do ass eppes falsch mam Tom.
Tom was married to Mary's eldest daughter.	Den Tom war mam Mary senger eelster Duechter bestuet.
His favorite baseball team is the Giants, but he also loves Lions.	Säi Liiblingsbaseball Team ass d'Risen, awer hien huet d'Lions och gär.
I know, I should not care what Tom thinks.	Ech weess, et sollt mir egal sinn wat den Tom denkt.
Tom tried to get up, but he could not.	Den Tom huet probéiert opzestoen, awer hien konnt net.
Tom would not do that to everyone.	Den Tom géif dat net jidderengem maachen.
I firmly believe that your time will come.	Ech gleewen fest datt Är Zäit wäert kommen.
They planted bombs outside our houses.	Si hunn Bommen ausserhalb vun eisen Heiser gepflanzt.
I'll send one to get you.	Ech schécken een fir dech ze kréien.
Good wood is hard to find these days.	Gutt Holz ass schwéier dës Deeg ze fannen.
Nagoya is a city famous for its castle.	Nagoya ass eng Stad déi berühmt ass fir säi Schlass.
Tom made this happen.	Den Tom huet dëst geschéien.
Tom wanted to go to university.	Den Tom wollt op d'Uni goen.
If you want to talk about it, go ahead.	Wann Dir doriwwer wëllt schwätzen, gitt vir.
Tom crawled under the barbed wire.	Den Tom ass ënnert dem Stacheldrot gekrabbelt.
Tom always looked beautiful to me.	Den Tom huet mir ëmmer schéin ausgesinn.
It's not about us.	Et geet net ëm eis.
What do you think Tom needs to do?	Wat mengt Dir datt den Tom dat muss maachen?
I did not know you were so sick.	Ech wosst net dass du sou krank wiers.
Tom says he did not know Mary wanted to eat pizza.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Mary Pizza iessen wollt.
As soon as he saw a policeman, he ran away.	Soubal hien e Polizist gesinn huet, ass hien fortgelaf.
We tried to catch Tom but could not.	Mir hu probéiert den Tom ze fänken, awer konnten net.
I found that the machine was of no use.	Ech hu festgestallt, datt d'Maschinn kee Gebrauch war.
Who did Tom think he was going to drive to the airport?	Wien huet den Tom geduecht, hie géif op de Fluchhafen fueren?
Tom should really speak French.	Den Tom soll wierklech franséisch schwätzen.
We learned about the importance of a healthy lunch.	Mir hunn iwwer d'Wichtegkeet vun engem gesonde Mëttegiessen geléiert.
You did not think I would do it alone, did you?	Du hues net geduecht, ech géif dat eleng maachen, oder?
I think I can not stop you.	Ech denken, ech kann dech net stoppen.
Tom was convicted in 2013 for second-degree assassination.	Den Tom gouf 2013 wéinst zweete Grad Attentat veruerteelt.
I do not think Tom knows which way he goes.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Wee hie geet.
Tom will not be found.	Tom wäert net fonnt ginn.
How soon do you expect Tom to come here?	Wéi séier erwaart Dir den Tom heihinner ze kommen?
Tom is an animal.	Den Tom ass en Déier.
We try to be there on time.	Mir probéieren op Zäit do ze sinn.
Tom was the only one who drank beer.	Den Tom war deen eenzegen dee Béier gedronk huet.
Tom was not allowed to do that.	Den Tom hat keng Erlaabnis dat ze maachen.
You're not worried, are you?	Dir sidd keng Suergen, oder?
I'm very good.	Ech sinn ganz gutt.
My computer is newer than yours.	Mäi Computer ass méi nei wéi Ären.
She eagerly awaited the return of her husband.	Si huet gespaant op de Retour vun hirem Mann gewaart.
Let me get Tom.	Loosst mech den Tom kréien.
That's exactly enough.	Dat ass genee genuch.
I'm sure your intentions are honorable.	Ech si sécher datt Är Intentiounen éierbar sinn.
Tom is afraid of strangers.	Den Tom huet Angscht virun Auslänner.
Tom knew that Mary was probably not ready when he came to her house.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net prett wier wann hien an hiert Haus koum.
I delivered.	Ech hunn ausgeliwwert.
Tom is among those who are scheduled to speak.	Den Tom ass zu deenen, déi geplangt sinn ze schwätzen.
Call me if there is a change.	Rufft mech un wann et eng Ännerung ass.
Tom was here this morning.	Den Tom war de Moien hei.
That is the challenge for parents.	Dat ass d'Erausfuerderung fir d'Elteren.
Tom said Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net konnt maachen.
Was it really Tom who did that?	War et wierklech den Tom deen dat gemaach huet?
Do you have sunscreen?	Hutt Dir e Sonneschutz?
How many different kinds of cheese did you put on this pizza?	Wéi vill verschidden Aarte vu Kéis hutt Dir op dës Pizza gesat?
Tom said I looked young.	Den Tom sot datt ech jonk ausgesinn.
I finally feel like everything is under control.	Ech fille mech endlech wéi wann alles ënner Kontroll ass.
Tom's at the party, right?	Den Tom ass op der Party, oder?
Tom just stood there and looked at me.	Den Tom stoung just do a kuckt mech.
Our business is expanding.	Eist Geschäft erweidert.
I was here when Tom arrived here.	Ech war hei wéi den Tom hei ukomm ass.
There is a line outside the restaurant.	Et ass eng Linn ausserhalb vum Restaurant.
I know Tom expected you to do that.	Ech weess den Tom huet erwaart datt Dir dat maacht.
You must be so proud of Tom.	Dir musst sou houfreg op den Tom sinn.
Just relax, Tom, you're fine.	Entspaant einfach, Tom, du geet et super.
You can not lose.	Dir kënnt net verléieren.
Maria is a successful businesswoman.	D'Maria ass eng erfollegräich Geschäftsfra.
Tom hung up the phone and went back to sleep.	Den Tom huet den Telefon opgehang an ass erëm schlofen.
Tom told Mary that he thought John was alone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John eleng wier.
You're not done yet, are you?	Dir sidd nach net fäerdeg, oder?
I'm not going there without Tom.	Ech ginn net ouni den Tom dohinner.
We held many events there.	Mir hu vill Evenementer do ofgehalen.
Tom will not be in prison for long.	Den Tom wäert net laang am Prisong sinn.
I admit I stole Mary's jewelry.	Ech ginn zou, datt ech dem Mary seng Bijouen geklaut hunn.
You do not have to go with Tom if you do not want to.	Dir musst net mam Tom goen wann Dir net wëllt.
Tom did not want to play chess with Mary.	Den Tom wollt net mam Mary Schach spillen.
Tom does not seem to be very happy.	Den Tom schéngt net ganz glécklech ze sinn.
Tom did not like how Maria cooked vegetables.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria Geméis gekacht huet.
Tom blamed his mother for his problems.	Den Tom huet seng Mamm fir seng Probleemer zouginn.
Tom said Mary had never seen him swim.	Den Tom sot, datt d'Maria hien ni schwammen gesinn huet.
I do not see any chickens.	Ech gesinn keng Pouleten.
I do not think your mother agrees.	Ech mengen net, datt Är Mamm et zoustëmmen.
It is cruel of him to say such things to her.	Et ass grausam vun him esou Saachen zu hir ze soen.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
Tom wanted to go out.	Den Tom wollt erausgoen.
I have to sleep! 	Ech muss schlofen!
I have class tomorrow.	Ech hu Cours muer.
I think this is a sensible choice.	Ech mengen dat ass e verstännege Choix.
Tom does not know he should not do that here.	Den Tom weess net datt hien dat hei net sollt maachen.
Tom missed what he shot.	Den Tom huet verpasst wat hie geschoss huet.
I'm Tom's ex.	Ech sinn dem Tom säin Ex.
I did not want to upset Tom.	Ech wollt den Tom net opreegen.
I do not sing.	Ech sangen net.
Tom knows nothing about it.	Den Tom weess näischt doriwwer.
I know Tom is strong.	Ech weess den Tom ass staark.
I think it's time for me to say goodbye.	Ech mengen et ass Zäit fir mech Äddi ze soen.
These two bottles have the same amount of medicine.	Dës zwou Fläschen hunn déiselwecht Quantitéit u Medizin.
Tom said he did not know that Maria could not swim very well.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria net ganz gutt schwammen kann.
I do not think Tom has to go there.	Ech denken net, datt den Tom dohinner muss goen.
Tom made an effort.	Den Tom huet en Effort gemaach.
I did not think you were alone.	Ech hat net geduecht du wiers eleng.
How can you not love me anymore?	Wéi kënnt dir mech net méi gär?
Tom did not know that Mary had planned to leave yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria gëschter virgesinn hat ze goen.
You need to be more specific.	Dir musst méi spezifesch sinn.
I can not give you a job.	Ech kann Iech keng Aarbecht ginn.
You did not think I would finish it at 2:30, did you?	Dir hutt net geduecht datt ech dat um 2:30 fäerdeg wier, oder?
Tom is now definitely drunk.	Den Tom ass elo definitiv gedronk.
Tom asked Mary not to wake him before seven.	Den Tom huet d'Maria gefrot him net viru siwen z'erwächen.
You would not hurt anyone, would you?	Dir géift kee schueden, oder?
I did not want to give up.	Ech wollt net opginn.
I gather you do not like Tom.	Ech versammele du hues den Tom net gär.
Why has he never told me about it?	Firwat huet nach ni mir doriwwer gesot?
I would not make a big deal out of it.	Ech géif net e groussen Deal draus maachen.
Tom said he heard Mary's voice.	Den Tom sot datt hien dem Mary seng Stëmm héieren huet.
I doubt Tom would hesitate to do that.	Ech bezweifelen ob den Tom zéckt dat ze maachen.
I thought you said you did not like that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt dat net gär.
Tom was tired of waiting and continued on his way home.	Den Tom war midd ze waarden an ass weider heem gaang.
Tom is a strong will.	Den Tom ass e staarke Wëllen.
Tom probably does not understand French.	Den Tom versteet wuel net Franséisch.
Tom said Mary was always very helpful.	Den Tom sot datt d'Maria ëmmer ganz hëllefräich war.
I wonder if Tom signed the contract or not.	Ech froe mech ob den Tom de Kontrakt ënnerschreift oder net.
Tom told me he had a daughter he would like to introduce me to.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Duechter hat, op déi hie mech gär géif virstellen.
I still think it's unlikely we'll ever find someone to replace Tom.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt mir jeemools een fannen fir den Tom z'ersetzen.
Tom said Mary was not done yet.	Den Tom sot, datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
Tom is always unhappy.	Den Tom ass ëmmer onzefridden.
I can understand Tom's frustration.	Ech kann dem Tom seng Frustratioun verstoen.
Tom understands both French and English.	Den Tom versteet souwuel Franséisch an Englesch.
Tom picked up his glass and took a big sip of wine.	Den Tom huet säi Glas opgeholl an huet eng grouss Schlupp Wäin geholl.
I did not know you knew how to do that.	Ech wousst net datt Dir wousst wéi Dir dat maacht.
The girls you talked to are not my students.	D'Meedercher mat deenen Dir geschwat hutt sinn net meng Studenten.
The President says we must strengthen our military forces.	De President seet, mir mussen eis militäresch Kräfte verstäerken.
I helped Tom do it.	Ech hunn dem Tom gehollef et ze maachen.
I can not get Tom out of the house.	Ech kann den Tom net aus dem Haus kréien.
Tom will do anything to help you.	Den Tom wäert alles maachen fir Iech ze hëllefen.
Whatever you do, do not go swimming with Tom.	Wat och ëmmer Dir maacht, gitt net mam Tom schwammen.
Tom decides to do it himself.	Den Tom ass décidéiert dat selwer ze maachen.
"Why did you not tell me anything?" 	"Firwat hutt Dir mir näischt gesot?"
"I did not want to upset you."	"Ech wollt dech net opreegen."
Now I know the reason Tom hates me.	Elo weess ech de Grond datt den Tom mech haasst.
Do not open the gift yet.	Maacht de Kaddo nach net op.
Tom did not want to be on Mary's team.	Den Tom wollt net am Mary senger Equipe sinn.
Tom told me that Mary was in prison.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria am Prisong war.
You're the only one I trust.	Du bass deen eenzegen deen ech vertrauen.
I hope Tom will not do it.	Ech hoffen den Tom wäert et net maachen.
Tom wanted to see where I grew up.	Den Tom wollt kucken wou ech opgewuess sinn.
Tom is carried off the field.	Den Tom ass vum Terrain gedroen.
I'm waiting for you.	Ech waarden op dech fort.
Tom told me he thought Mary lived in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zu Boston gelieft huet.
Tom is the only survivor.	Den Tom ass deen eenzegen Iwwerliewenden.
I have no ulterior motives.	Ech hu keng ulterior Motiver.
I'm starting to get tired of this place.	Ech fänken un dëser Plaz midd ze ginn.
I suspect Tom is bored.	Ech de Verdacht, datt den Tom langweilen ass.
You are not working hard enough.	Dir schafft net schwéier genuch.
I'll love you for the rest of my life.	Ech wäert dech fir de Rescht vu menge Deeg gär hunn.
Do you know Tom's parents?	Kenns du dem Tom seng Elteren?
Your message did not reach me.	Äre Message huet mech net komm.
Tom was great.	Den Tom war super.
Tom trusts us.	Den Tom vertraut eis.
I received an email this morning from Tom.	Ech krut de Moien eng E-Mail vum Tom.
I could get in trouble if I did not.	Ech kéint an Ierger kommen wann ech dat net maachen.
I never went fishing at night.	Ech sinn ni an der Nuecht op Fëscherei gaangen.
That's not the way I want to do it.	Dat ass net de Wee wéi ech dat maache wëll.
That's very understandable.	Dat ass ganz verständlech.
Tom was worried about the children.	Den Tom war besuergt iwwer d'Kanner.
Tom probably does not know why Mary wants John to do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Mary wëll datt de John dat mécht.
Tom Jackson is the manager of this hotel.	Den Tom Jackson ass de Manager vun dësem Hotel.
Appearances can be misleading.	Erscheinungen kënnen täuschen.
Tom has a tendency to do such a thing.	Den Tom huet eng Tendenz esou eppes ze maachen.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat gemaach muss ginn.
I was a little worried.	Ech hu mech e bësse besuergt.
What's so funny?	Wat ass sou lëschteg?
Tom said Mary did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net brauch.
Tom is not a reliable person.	Den Tom ass keng zouverléisseg Persoun.
Tom drank more than Maria.	Den Tom huet méi gedronk wéi d'Maria.
There is no need to do that anymore.	Et ass net néideg dat méi ze maachen.
I planned a nice meal for us.	Ech hunn e flott Iessen fir eis geplangt.
Tom and Maria are both teachers now.	Den Tom an d'Maria si béid Enseignanten elo.
Tom warned me not to say anything.	Den Tom huet mech gewarnt näischt ze soen.
We walk on very thin ice.	Mir trëppelen op ganz dënnem Äis.
They took him to the hospital for his fever.	Si hunn hien fir säi Féiwer an d'Spidol bruecht.
Every time I hear that song, I think of my high school days.	All Kéier wann ech dat Lidd héieren, denken ech un meng Lycée Deeg.
I did not wash my hands.	Ech hunn meng Hänn net gewäsch.
I made a promise to Tom.	Ech hunn dem Tom e Verspriechen gemaach.
I was not interested in seeing Tom.	Ech war net interesséiert den Tom ze gesinn.
I give some assignments.	Ech ginn e puer Aufgaben.
Tom said he needs to find another way to make money.	Den Tom huet gesot datt hien en anere Wee muss fannen fir Suen ze maachen.
Tom now seems to be happy.	Den Tom schéngt elo glécklech ze sinn.
It's a whole mountain country.	Et ass e ganz Bierg Land.
Tom is dominant.	Den Tom ass dominant.
I have been working here for some time.	Ech schaffen zënter enger Zäit hei.
What's Your Favorite Broadway Musical?	Wat ass Äre Liiblings Broadway Musical?
Tom is hardly an expert.	Den Tom ass kaum en Expert.
He hammered on the window.	Hien huet op d'Fënster gehummert.
Tom left town three weeks ago.	Den Tom ass virun dräi Wochen aus der Stad verlooss.
Tom will be here for a long time.	Den Tom wäert nach laang hei sinn.
I can not take Tom's money.	Ech kann dem Tom seng Suen net huelen.
I do not like snow.	Schnéi hunn ech net gär.
Stop correcting me.	Halt op mech ze korrigéieren.
If we did not do that, someone else would.	Wa mir dat net gemaach hätten, hätt een aneren.
Do you need a deposit?	Braucht Dir eng Kautioun?
What time tomorrow night do you want me to come?	Wéi Auer muer den Owend wëllt Dir datt ech kommen?
The colors were peeling off the wall.	D'Faarwen war vun der Mauer ofschielen.
Did you find out why Tom plans to go to Australia?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom plangt an Australien ze goen?
Tom should not help me this afternoon.	Den Tom sollt mir de Mëtteg net hëllefen.
Women do not like Tom.	Fraen hunn den Tom net gär.
Tom is in a precarious position.	Den Tom ass an enger prekärer Positioun.
Mary is wearing a flashy dress.	D'Maria huet en opfälleg Kleed un.
What happened here?	Wat ass hei geschitt?
Who was your favorite teacher when you were in junior high school?	Wien war Äre Liiblingsmeeschter wann Dir an der Juniorschoul war?
Do not hurt my son.	Verletzt mäi Jong net.
I do not yet know what needs to be done.	Ech weess nach net wat muss gemaach ginn.
It's time for you to act like an adult.	Et ass Zäit fir Iech wéi en Erwuessenen ze handelen.
How did you get into coaching?	Wéi sidd Dir an den Coaching komm?
I'm pretty sure Tom has no family in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom keng Famill an Australien huet.
Let us not let that get out of hand.	Loosst eis dat net aus der Hand loossen.
The question is how to deal with this difficult situation.	D'Fro ass wéi mir mat dëser schwiereger Situatioun ëmgoen.
I want you to come to my birthday party.	Ech wëll, datt Dir op meng Gebuertsdagsparty kommt.
No one will lay a finger on you as long as I live.	Keen wäert e Fanger op dech leeën soulaang ech liewen.
Tom is a private investigator.	Den Tom ass e Privaten Enquêteur.
I admitted that I did what I was told I would not do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat ech gesot hunn ech géif net maachen.
I assumed you wanted me to help.	Ech hunn ugeholl datt Dir wëllt datt ech hëllefen.
Tom slides down the sleigh.	Den Tom rutscht de Schlitt erof.
Tom takes a huge chance.	Den Tom hëlt eng enorm Chance.
I mean Tom does not know how to cook spaghetti.	Ech mengen den Tom weess net wéi een Spaghetti kachen.
I admit that I did not do what Tom told me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech misst maachen.
This is not a job a woman can do.	Dëst ass keng Aarbecht déi eng Fra maache kann.
Give that to Tom.	Gitt dat dem Tom.
Tom traveled back in time.	Den Tom ass zréck an d'Zäit gereest.
Tom did not know that Mary lived in Australia.	Den Tom wousst net datt Mary an Australien gelieft huet.
Tom, I need to see you now.	Tom, ech muss dech elo gesinn.
Here's some more tea.	Hei nach e bëssen Téi.
You should see the look on Tom's face as I told him what had happened.	Dir sollt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
A humble old man was presented to the king.	En bescheidenen ale Mann gouf dem Kinnek presentéiert.
Do you have a problem with Tom?	Hutt Dir e Problem mam Tom?
Does Tom know how much you paid for it?	Weess den Tom wéi vill Dir dofir bezuelt hutt?
Tom must have been thirsty.	Den Tom muss duuschtereg gewiescht sinn.
I would not buy that, even if I had enough money.	Ech géif dat net kafen, och wann ech genuch Suen hätt.
I'm assuming this is what killed Tom.	Ech huelen un datt dëst ass wat den Tom ëmbruecht huet.
Tom acts like a child.	Den Tom handelt wéi e Kand.
I was too weak to get out of bed.	Ech war ze schwaach fir aus dem Bett erauszekommen.
I do not work for money.	Ech schaffen net fir Suen.
Tom often sleeps after lunch.	Den Tom schléift dacks nom Mëttegiessen.
Men are generally tired when they return from work.	D'Männer sinn allgemeng midd wa se vun der Aarbecht zréck kommen.
That's why Tom and I are disappointed.	Dofir sinn den Tom an ech enttäuscht.
I just finished showering.	Ech hu grad fäerdeg geduscht.
I did nothing wrong.	Ech hunn näischt falsch gemaach.
Lindbergh's solo nonstop transatlantic flight was a remarkable achievement.	Dem Lindbergh säi Solo nonstop transatlantesche Fluch war eng bemierkenswäert Leeschtung.
I do not like it, but I will do it anyway.	Ech hunn et net gär, mee ech wäert et souwisou maachen.
Do you think I'm crazy?	Denkt Dir datt ech verréckt sinn?
Sometimes it's a little hard to tell if Tom's happy or not.	Heiansdo ass et e bësse schwéier ze soen ob den Tom glécklech ass oder net.
We use the pieces instead of knives and forks.	Mir benotzen d'Stécker amplaz vu Messer a Gabel.
Tom treats me like a child.	Den Tom behandelt mech wéi e Kand.
I thought it was too much.	Ech hu geduecht datt et ze vill wier.
That's not something we like to do.	Dat ass net eppes wat mir gär maachen.
You should not drink.	Dir sollt net drénken.
I think Tom knows he needs to help Maria today.	Ech denken, datt den Tom weess, datt hien haut d'Maria hëllefe muss.
This blonde girl with curly hair comes from Sweden.	Dat blondt Meedchen mat krullend Hoer kënnt aus Schweden.
But what will you do if he does not come?	Awer wat wäert Dir maachen wann hien net kënnt?
Tom did not do what he was told to do.	Den Tom huet näischt gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
All Tom ate were three slices of bread.	All Tom giess waren dräi Scheiwen Brout.
That is not the answer I was expecting.	Dat ass net déi Äntwert déi ech erwaart hunn.
I'm sure Tom forgot about me now.	Ech si sécher den Tom huet mech elo vergiess.
She's pretty good.	Si ass éischter gutt.
I know Tom is not a very smart guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz schlau Guy ass.
Tom thinks Mary would be happy if that happened.	Den Tom mengt datt d'Maria frou wier wann dat geschitt.
I'll never kiss Tom again.	Ech wäert den Tom ni méi kussen.
Did not you know we were here?	Wousst Dir net datt mir hei waren?
I wish there were better people in the world.	Ech wënschen et méi gutt Leit op der Welt wieren.
I could not find what Tom was hiding.	Ech konnt net fannen wat den Tom verstoppt hat.
You're the one who wanted to talk to Tom, not me.	Du bass deen deen mam Tom wollt schwätzen, net mir.
Tom told me he thought Mary still wanted to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer op Boston wollt goen.
Tom and Marie often play duets together.	Den Tom an d'Marie spillen dacks Duetten zesummen.
Is not it time for you to leave?	Ass et net Zäit fir Iech ze verloossen?
I do not particularly want to go swimming.	Ech wëll net besonnesch schwamme goen.
Tom is kinder than Maria, right?	Den Tom ass méi léif wéi d'Maria, oder?
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach, hien wäert dat net méi maachen.
I suggest you do not tell Tom where you spent the weekend.	Ech proposéieren datt Dir dem Tom net erzielt wou Dir de Weekend verbruecht hutt.
It's not like you're late.	Et ass net wéi wann Dir spéit sidd.
Tom probably does not know that Mary has to do this again tomorrow.	Den Tom weess wuel net datt d'Maria dat muer nach eng Kéier muss maachen.
I went to Tom's apartment.	Ech sinn dem Tom seng Wunneng gaangen.
Tom moved with his wife to Boston.	Den Tom ass mat senger Fra op Boston geplënnert.
I did not wash the dishes.	Ech hunn d'Platen net gewäsch.
Why would you not tell me what happened?	Firwat géift Dir mir Iech net soen wat geschitt ass?
I have already eaten my two sandwiches.	Ech hunn meng zwee Sandwichen scho giess.
That's probably safer.	Dat ass wahrscheinlech méi sécher.
Let's buy a watermelon.	Loosst eis eng Waassermeloun kafen.
Some of the students were from Asia and the others were from Europe.	E puer vun de Schüler waren aus Asien an déi aner waren aus Europa.
Tom and I were not the only ones in the room who could not speak French.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg am Sall, déi keng franséisch konnten.
Tom set up a hammock between two trees and took a nap.	Den Tom huet eng Hängematt tëscht zwee Beem opgestallt an huet eng Schlof gemaach.
I felt nothing.	Ech hu näischt gefillt.
Tom will not wait for you.	Den Tom wäert net op dech waarden.
Tom did not want Maria to have fun.	Den Tom wollt net datt d'Maria Spaass huet.
Tom is very successful.	Den Tom ass ganz erfollegräich.
I thought Tom died.	Ech hu geduecht datt den Tom gestuerwen ass.
I think Tom is over thirty.	Ech mengen den Tom ass iwwer drësseg.
Tom said he felt strong.	Den Tom sot datt hie sech staark fillt.
I hope Tom did not do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat net esou gemaach huet.
Tom looked through all his desks, but he still could not find what he was looking for.	Den Tom huet duerch all seng Schreiftéier gekuckt, awer hie konnt nach ëmmer net fannen wat hie gesicht huet.
I was hoping I could help Tom.	Ech hat gehofft, datt ech dem Tom kéint hëllefen.
I've never seen this kind of bird before.	Ech hunn dës Zort Vugel nach ni gesinn.
That was not your job.	Dat war net Är Aarbecht.
There are wavelengths of light that the human eye cannot see.	Et gi Wellelängten vum Liicht, déi d'mënschlech Auge net kënne gesinn.
Tom collects weapons.	Tom sammelt Waffen.
Do not want one of them?	Wëllt Dir net ee vun hinnen?
Tom admired himself in the mirror.	Den Tom huet sech am Spigel bewonnert.
You've done remarkable things here, Tom.	Dir hutt hei bemierkenswäert Saache gemaach, Tom.
Don't you think it would be romantic to do that?	Denkt Dir net datt et romantesch wier dat ze maachen?
The wall was filled with bullet holes.	D'Mauer war mat Kugellächer besat.
Tom is a very shy boy.	Den Tom ass e ganz schei Jong.
We need to reflect on our failures.	Mir mussen iwwer eise Versoen reflektéieren.
I dreamed all day.	Ech hunn de ganzen Dag gedreemt.
Both Tom and Mary thanked John.	Béid Tom a Mary hunn dem John Merci gesot.
Tom wrote about his ideas.	Den Tom huet iwwer seng Iddien geschriwwen.
Tom is such a disgusting pig.	Den Tom ass sou en Eekleges Schwäin.
He does everything carefully.	Hien mécht alles suergfälteg.
If Tom does not want me to do this, I will not.	Wann den Tom net wëll, datt ech dat maachen, wäert ech net.
You're shaking, right?	Dir sidd zidderen, oder?
Tom said he thought Mary was having fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Spaass huet.
Tom gave Mary a big wink.	Den Tom huet dem Mary e grousse Wink ginn.
There is no big rush.	Et gëtt keng grouss presséiert.
I convinced Tom to help me.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt mir ze hëllefen.
Tom did not do well in today's test.	Den Tom huet sech um Test vun haut net gutt gemaach.
What's in it?	Wat ass do dran?
I do not want you to be with Tom.	Ech wëll net datt Dir mam Tom sidd.
I wonder if Tom really left Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Australien verlooss huet.
Who else was at Tom's party?	Wien war soss um Tom senger Partei?
Tom will stop.	Den Tom wäert ophalen.
Sorry, I can not help you right now.	Leider kann ech Iech elo net hëllefen.
Tom has a great story to tell.	Den Tom huet eng super Geschicht ze erzielen.
Tom will have no other choice.	Den Tom wäert keng aner Wiel hunn.
Tom was half expecting this.	Den Tom hat dëst hallef erwaart.
Tom and his wife wanted to have a child before they were too old.	Den Tom a seng Fra wollten e Kand kréien ier se ze al waren.
My French teacher told me to read these books.	Mäi Franséisch Enseignant huet mir gesot dës Bicher ze liesen.
Tomorrow is good.	Muer ass gutt.
You could do that easily.	Dir kéint dat einfach maachen.
How do we reduce the risk of injury?	Wéi reduzéieren mir de Risiko vun der Verletzung?
The job is not suitable for young girls.	D'Aarbecht ass net gëeegent fir jonk Meedercher.
Tom always wore black.	Den Tom huet ëmmer schwaarz un.
Tom did not know that Mary did not want to do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net wollt maachen.
As for me, I have nothing against it.	Wat ech ugeet, hunn ech keng dogéint.
Tom tried to open the tirang with a power leg for fifteen minutes, but he could not open it.	Den Tom huet fofzéng Minutte probéiert d'Tirang mat engem Kräftebeen opzemaachen, awer hie konnt se net opmaachen.
I will not work with you anymore.	Ech wäert net méi mat Iech schaffen.
I hope Tom will help me do that.	Ech hoffen den Tom wäert mir hëllefen dat ze maachen.
I was not aware that this was happening.	Ech war net bewosst datt dat geschitt ass.
Tom's work is far from satisfying.	Dem Tom seng Aarbecht ass wäit vun zefriddestellend.
I could not go to the concert because my mother was sick.	Ech konnt net op de Concert goen, well meng Mamm krank war.
I know Tom has to do this this week.	Ech weess, datt den Tom dat dës Woch muss maachen.
The sky grew darker and darker.	Den Himmel ass ëmmer méi däischter ginn.
I find it difficult to balance my career and the needs of my children.	Ech fannen et schwéier meng Carrière an d'Bedierfnesser vu menge Kanner ze balanséieren.
I'm not talking to you anymore.	Ech schwätzen net méi mat dir.
I want to know who you had lunch with.	Ech wëll wëssen, mat wiem Dir de Mëtteg war.
She could not sleep because she was thinking about him.	Si konnt net schlofen, well si un hien geduecht huet.
I could not wait to come back.	Ech konnt net waarden zréck ze kommen.
I did not notice it then.	Ech hunn dat deemools net gemierkt.
Tom ignored Mary's e-mail messages.	Den Tom huet dem Mary seng E-Mail Messagen ignoréiert.
Tom said he hopes you can help him do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir him hëlleft dat ze maachen.
Tom loves his family very much.	Den Tom huet seng Famill ganz gär.
Did you really not know that Tom could not speak French?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom net Franséisch kéint schwätzen?
They shake hands instead of bending.	Si rëselen d'Hänn amplaz ze béien.
Tom opened the medical cabinet to see what was there.	Den Tom huet de Medezinkabinett opgemaach fir ze kucken wat do war.
I actually did not do what Tom said.	Ech hunn eigentlech net gemaach wat den Tom gesot huet.
I wish I could draw as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint esou gutt zéien wéi den Tom.
Women usually survive their husbands.	Frae iwwerliewen normalerweis hire Mann.
I do not want to hug you.	Ech wëll dech net ëmklammen.
She does not know who built those houses.	Si weess net wien déi Haiser gebaut huet.
I'm excited to just be here.	Ech sinn opgereegt just hei ze sinn.
Tom should just never have been there.	Den Tom sollt just ni do gewiescht sinn.
Tom denied that he did.	Den Tom huet dementéiert datt hien dat gemaach huet.
Tom had a seizure again.	Den Tom hat erëm e Krampf.
I did something I should not have done.	Ech hunn eppes gemaach wat ech net sollt maachen.
I know Tom knows why we did not do that on Monday.	Ech weess, datt den Tom weess firwat mir dat e Méindeg net gemaach hunn.
Tom was no thief.	Den Tom war keen Déif.
It could happen to anyone.	Et kéint jidderengem geschéien.
I'm just thinking about the baby.	Ech denken just un de Puppelchen.
Tom said he would eat fish tonight.	Den Tom huet gesot datt hien haut den Owend Fësch iessen géif.
Is it possible to walk on crutches with two broken legs?	Ass et méiglech op Krute mat zwee gebrachene Been ze goen?
That's why we have to fight.	Dofir musse mir kämpfen.
That's the person I've been waiting for.	Doriwwer ass déi Persoun op ech gewaart hunn.
Tom is the one who taught me how to do this.	Den Tom ass deen deen mir geléiert huet wéi ech dat maachen.
I know Tom is a very simple guy.	Ech weess datt den Tom e ganz einfache Guy ass.
Continue your dreams.	Fuert weider Är Dreem.
What is it, you want me to say exactly?	Wat ass et, Dir wëllt datt ech genau soen?
You have to watch Tom.	Dir musst den Tom oppassen.
Tom decided to give it a try.	Den Tom war décidéiert dat ze probéieren.
Where's the ladies' section?	Wou ass d'Dammensektioun?
Can you recommend a good place for me to stay in Boston?	Kënnt Dir eng gutt Plaz fir mech zu Boston ze bleiwen recommandéiere?
I do not remember that man's name.	Ech erënnere mech net un deem Mann säin Numm.
Why not try to make it easy?	Firwat probéiert Dir et net einfach ze maachen?
Tom cooks for you.	Den Tom kacht fir Iech.
Tom is a highly regarded member of the community.	Den Tom ass en héich ugesi Member vun der Gemeinschaft.
You are never ready to learn a language.	Dir sidd ni fäerdeg eng Sprooch ze léieren.
Tom and John have been fellow citizens for a long time.	Den Tom an den John si scho laang Matbierger.
Birds make their nests and trees.	Villercher maachen hir Nester a Beem.
Tom and Mary work well together.	Tom an Mary schaffen gutt zesummen.
Tom's not coming either.	Den Tom kënnt och net.
I knew you were studying French.	Ech wousst, datt Dir Franséisch studéiert hätt.
How often have you done this this year?	Wéi oft hutt Dir dat dëst Joer gemaach?
I just can not believe Tom's dead.	Ech ka just net gleewen, datt den Tom dout ass.
If there is no taxi, we have to walk.	Wann et keen Taxi gëtt, musse mir zu Fouss goen.
I'm glad I visited Boston.	Ech si frou, datt ech Boston besicht hunn.
Tom was about to die, but he did not know.	Den Tom war amgaang ze stierwen, awer hie wousst et net.
I have not yet thought about that possibility.	Ech hunn nach net iwwer déi Méiglechkeet geduecht.
There seems to be a problem with the exhaust system.	Et schéngt e Problem mam Auspuffsystem ze sinn.
Tom is paying attention to his budget.	Den Tom ass op säi Budget opmierksam.
I think Tom would be a good teacher.	Ech denken, datt den Tom e gudde Schoulmeeschter wier.
Tom is still not allowed to visit Maria.	Den Tom dierf nach ëmmer d'Maria net besichen.
Let's jump out before Tom returns.	Loosst eis eraussprangen ier den Tom zréckkënnt.
I really hope you did not drink that water.	Ech hoffen wierklech datt Dir dat Waasser net gedronk hutt.
I wish Tom would come to Australia.	Ech wënschen den Tom géif an Australien kommen.
The world is not saved by legislation.	D'Welt gëtt net duerch Gesetzgebung gerett.
You told me you would help.	Dir sot mir datt Dir hëllefe géift.
Tom wants to bury his father next to his mother.	Den Tom wëll säi Papp nieft senger Mamm begruewen.
I get there at 2:30.	Ech kommen um 2:30 Auer dohinner.
Tom told the judge he was sorry.	Den Tom huet dem Riichter gesot datt hien leed.
Tom is one of the most beautiful songwriters I know.	Den Tom ass ee vun de schéinste Songwriter déi ech kennen.
This is an incredible day.	Dëst ass en onheemlechen Dag.
I did a lot of interesting things.	Ech hu vill interessant Saachen gemaach.
Tom does not like modern architecture.	Den Tom huet modern Architektur net gär.
Tom did not die immediately.	Den Tom ass net direkt gestuerwen.
It's rude to talk with your mouth full.	Et ass ruppeg mat Ärem Mond voll ze schwätzen.
I'm not as optimistic as I used to be.	Ech sinn net esou optimistesch wéi fréier.
To tell the truth, I only crossed the border once.	Fir d'Wourecht ze soen, ech sinn nëmmen eng Kéier iwwer d'Grenz gaangen.
Tom has no one to talk to.	Den Tom huet keen mat ze schwätzen.
Tom will probably sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech schlofen.
Are you still working with Tom?	Schaffs du nach mam Tom?
Tom and Maria hugged each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg ëmklammen.
There's something under the table.	Do ass eppes ënner dem Dësch.
I mean, they're lying.	Ech mengen, si léien.
Tom ran to my defense.	Den Tom ass op meng Verteidegung gerannt.
Tom has never dated a girl whose name ends in "s".	Den Tom huet ni mat engem Meedchen daten deem säin Numm mat "s" endet.
It's not raining at the moment.	Am Moment reent et net.
The doctor who treated Tom should be sued for abuse.	Den Dokter, deen den Tom behandelt huet, soll wéinst Mëssbrauch verklot ginn.
That's why we can not have nice things.	Dofir kënne mir keng flott Saachen hunn.
I'm proud of you all.	Ech sinn houfreg op Iech all.
Trains do not run on schedule.	D'Zich fueren net op Zäitplang.
Tom laughs with the baby.	Den Tom laacht mam Puppelchen.
I'm waiting for my kids to come home.	Ech waarden op meng Kanner heem kommen.
Tom admitted that he wanted to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien dat maache wollt.
Make sure you do not forget anyone.	Vergewëssert Iech datt Dir kee vergiess hutt.
Do it yourself or hire someone to do it for you.	Maacht et selwer oder astellen een fir et fir Iech ze maachen.
Do you w.e.g. 	Wëllt Dir w.e.g.
a 60-Yen stamp hanging on the envelope?	e 60-Yen Stempel op d'Enveloppe hänken?
I do not think Tom would help you.	Ech denken net, datt den Tom dech géif hëllefen.
I wanted Tom to help me do that.	Ech wollt den Tom mir hëllefen dat ze maachen.
What's up? 	Waat leeft?
You worry me.	Dir maacht mech Suergen.
Tom said he does not think Mary should do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut muss maachen.
I bought some clothes.	Ech hunn e puer Kleeder kaaft.
I do not get paid to do that.	Ech kréien net bezuelt fir dat ze maachen.
Tom did not know that the bridge was closed.	Den Tom wousst net datt d'Bréck zou ass.
Tom and Mary did not do that together.	Tom an Mary hunn dat net zesummen gemaach.
We're celebrating Tom's birthday.	Mir feieren dem Tom säi Gebuertsdag.
Tom does not want to see me.	Den Tom wëll mech net treffen.
That's very dishonest.	Dat ass ganz onéierlech.
I do not share Tom's enthusiasm.	Ech deelen dem Tom seng Begeeschterung net.
I'm used to something like that.	Ech si gewinnt esou eppes.
Tom jumped into his car.	Den Tom ass an säin Auto gesprongen.
My friends call me Tom.	Meng Frënn ruffen mech Tom.
I suspect Tom has to do this next week.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat nächst Woch muss maachen.
Tom kept Mary's secret.	Den Tom huet dat Geheimnis vun der Mary gehalen.
You do not look surprised.	Dir kuckt net iwwerrascht.
I told Tom I had to go home early today.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech haut fréi heem muss goen.
Tom and I agreed to take care of the driving.	Den Tom an ech hu sech eens ginn, sech ëm d'Fueren ze huelen.
Tom used to be ambitious.	Den Tom war fréier ambitiéis.
You do not have to go there.	Dir musst net dohinner goen.
What motivates you to work hard?	Wat motivéiert Iech fir haart ze schaffen?
I know Tom wants to do that here.	Ech weess den Tom wëll dat hei maachen.
Tom's door was locked.	Dem Tom seng Dier war opgespaart.
I do not think the Giants will be champions this year.	Ech denken net datt d'Giants dëst Joer Champion ginn.
I'm wondering if Tom thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet, mir sollten dat maachen.
Why not try a little harder?	Firwat probéiert Dir net e bësse méi haart?
It would have made no difference.	Et hätt keen Ënnerscheed gemaach.
Tom asked me to lend him my bike.	Den Tom huet mech gefrot him mäi Vëlo ze léinen.
That's not Tom. 	Dat ass net den Tom.
That's John.	Dat ass de John.
Tom said Maria thought she might be allowed to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht selwer dierf maachen.
That thought haunts me.	Dee Gedanke verfollegt mech.
Tom can do both.	Tom kann souwuel maachen.
I do not understand what to do.	Ech verstinn net wat ech maache soll.
I worked for the minimum wage.	Ech hu fir de Mindestloun geschafft.
It's not quite as simple as that.	Et ass net ganz sou einfach wéi dat.
Tom said Maria was not injured.	Den Tom sot datt d'Maria net verletzt war.
I'm tired of doing.	Ech sinn midd fir ze maachen.
Tom was too busy for me.	Den Tom war ze beschäftegt fir mech.
I'm in the habit of taking some exercise before breakfast.	Ech sinn an der Gewunnecht e puer Übung virum Frühstück ze huelen.
I have many things I want to do today.	Ech hu vill Saachen déi ech haut maache wëll.
We are grandparents.	Mir si Grousspappen.
Tom grabbed his costume jacket from a hanger in his wardrobe.	Den Tom huet seng Kostümjacket aus engem Hanger a sengem Kleederschaf gegraff.
I'm glad you did not tell Tom. 	Ech si frou, datt Dir dem Tom net gesot hutt.
That would have ruined the surprise.	Dat hätt d'Iwwerraschung ruinéiert.
The only fish Tom likes is salmon.	Déi eenzeg Fësch Tom gär ass Saumon.
What will happen today?	Wat wäert nach haut geschéien?
The wind slowed down.	De Wand huet sech ofgeholl.
We need to update our teaching methods.	Mir mussen eis Léiermethoden aktualiséieren.
Tom said he thought Mary had done it.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fäerdeg gemaach huet.
We agreed we would give it a try.	Mir waren eis eens, mir géifen et probéieren.
She was seen leaving the room.	Si gouf gesinn aus dem Raum ze goen.
I would be grateful if you would do that for me.	Ech wier Iech dankbar wann Dir dat fir mech maacht.
How many hours of sleep do you sleep each night?	Wéivill Stonne Schlof schléift Dir all Nuecht?
The thief hit me and gave me a black eye and then ran away.	Den Déif huet mech geschloen an huet mir e schwaarzt A ginn an ass dunn fortgelaf.
What does Tom like?	Wat huet den Tom gär?
Now you're an adult.	Elo bass du en Erwuessenen.
Of course, Tom can do that.	Natierlech kann den Tom dat maachen.
Tom listened to the evidence against him.	Den Tom huet d'Beweiser géint hien nogelauschtert.
Tom thinks he should agree to do that.	Den Tom mengt datt hie soll averstane sinn dat ze maachen.
Tom and Maria looked into each other's eyes.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg an d'Ae gekuckt.
I would never have married Tom.	Ech hätt ni mam Tom bestuet.
And what hospital did they take Tom to?	A wéi eng Spidol hunn se den Tom bruecht?
Tom did not stop singing.	Den Tom huet net opgehalen ze sangen.
I know Tom is much younger than you think he is.	Ech weess den Tom ass vill méi jonk wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom and Marie wanted to see the same movie.	Den Tom an d'Marie wollten dee selwechte Film gesinn.
Tom is right in front of us.	Den Tom ass direkt virun eis.
Tom was not told what to do.	Den Tom gouf net gesot wat ze maachen.
He may be clever, but he often makes insecure mistakes.	Hie ka clever sinn, awer hie mécht dacks onsécher Feeler.
Tom said he did not think he could stop Maria from doing so.	Den Tom sot, datt hien net geduecht huet, datt hien d'Maria dovunner kéint verhënneren.
This hotel has valet parking.	Dësen Hotel huet VALET Parking.
Tom said he hoped Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wäert maachen.
You start to sound a lot like your dad.	Dir fänkt vill wéi Äre Papp ze kléngen.
I know Tom will not believe me.	Ech weess, datt den Tom mir net wäert gleewen.
My wife and I plan to visit Boston next month.	Meng Fra an ech plangen Boston nächste Mount ze besichen.
Tom died of cholera.	Den Tom ass u Cholera gestuerwen.
I thought you were traveling around Australia.	Ech hat geduecht Dir géift ronderëm Australien reesen.
He said I should not even come in today.	Hien huet gesot datt ech haut net emol sollt eran kommen.
Tom says he wanted to do that.	Den Tom seet, hie wollt dat maachen.
It can not be that bad.	Et kann net esou schlecht sinn.
Tom has to face his past.	Den Tom muss seng Vergaangenheet konfrontéieren.
Tom thinks Mary is happy that this is going to happen.	Den Tom mengt datt d'Maria frou ass datt dat wäert geschéien.
I wonder why Tom is so motivated to do that.	Ech froe mech firwat den Tom esou motivéiert ass dat ze maachen.
I do not work on Mondays.	Ech schaffen net Méindes.
I can not really be sure that Tom was not the one who stole the money.	Ech kann net wierklech sécher sinn datt den Tom net deen war deen d'Sue geklaut huet.
I did not want to admit that I did not know what to do.	Ech wollt net zouginn datt ech net wousst wat ech maache soll.
He does not break the law.	Hien brécht d'Gesetz net.
Tom is not sure if John is a good match for his daughter Mary.	Den Tom ass net sécher ob den John e gudde Match fir seng Duechter Mary ass.
I do not think that will happen today.	Ech denken net, datt dat haut wäert geschéien.
Tom is on antidepressants.	Den Tom ass op Antidepressiva.
I was just daydreaming.	Ech war just Dagdreem.
I was at Tom's party last weekend.	Ech war um Tom senger Partei leschte Weekend.
I'm sure Tom will be back as soon as he realizes he's left his portfolio behind.	Ech si sécher, datt den Tom zréck kënnt, soubal hien erkennt, datt hien seng Portfolio hei hannerlooss huet.
I have to buy a timer.	Ech muss en Ee Timer kafen.
I know Tom knew how to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wéi een dat maache soll.
I do not like to sit in front of the class.	Ech sëtzen net gär virun der Klass.
I'm giving Tom the good news.	Ech ginn dem Tom déi gutt Noriicht ze soen.
Tom said he waited until 2:30.	Den Tom sot, hien huet bis 2:30 gewaart.
I know Tom will never agree to do that.	Ech weess den Tom wäert ni averstane sinn dat ze maachen.
The root system of the tree extends over thirty meters.	De Rootsystem vum Bam erstreckt sech iwwer drësseg Meter.
Tom is the only one here who knows where Maria lives.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee weess wou d'Maria wunnt.
This could all be a shame.	Dëst kéint alles e Schimm sinn.
Tom said he was pretty sure Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat muss maachen.
I dropped Tom off at school on the way to work.	Ech hunn den Tom an der Schoul op de Wee op d'Aarbecht ofginn.
Tom is the shortest person I know.	Den Tom ass déi kuerst Persoun déi ech kennen.
I am grateful for holidays.	Ech sinn dankbar fir Vakanzen.
Tom was worried.	Den Tom war beonrouegt.
Tom left his bed unannounced.	Den Tom huet säi Bett onopgerappt verlooss.
Tom said it was important that we help everyone we could.	Den Tom huet gesot datt et wichteg ass datt mir jidderengem hëllefen dee mir kënnen.
It was a ship with a crew of 25 sailors.	Et war e Schëff mat enger Crew vu 25 Séifuerer.
If I had not had a previous engagement, I would have come to the party.	Wann ech kee fréiere Verlobung gehat hätt, hätt ech op d'Party kommen.
I trained for three years.	Ech hunn dräi Joer trainéiert.
Maria is a lovely young woman.	D'Maria ass eng léif jonk Fra.
I did not think Tom was upright.	Ech hunn net geduecht datt den Tom oprecht wier.
Tom and Marie had a big fight.	Den Tom an d'Marie haten e grousse Kampf.
I do not think there is anyone in the world who has done what I have done.	Ech denken net datt et iergendeen op der Welt ass, dee gemaach huet wat ech gemaach hunn.
I do not like the color of these curtains.	Ech hunn d'Faarf vun dëse Gardinen net gär.
Maybe you should do better.	Vläicht sollt Dir dat besser maachen.
Tom says he wants to go to Boston with us.	Den Tom seet, hie wëll mat eis op Boston goen.
Tom did not tell Mary that he wanted to find another job.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie wollt eng aner Aarbecht fannen.
Can you watch your brother for a while?	Kënnt Dir Äre Brudder e bëssen Zäit kucken?
I know Tom did not want to do that to Mary.	Ech weess den Tom wollt dat net mam Mary maachen.
Maria lost her bracelet.	D'Maria huet hire Bracelet verluer.
Tom admitted to doing that.	Den Tom huet zouginn dat ze maachen.
He's not the man he was when I first met him.	Hien ass net de Mann deen hien war wéi ech hien fir d'éischt kannt hunn.
Tom just said that obviously.	Den Tom huet just dat offensichtlech gesot.
The bus between the two museums is free, but passengers are expected to make a donation.	De Bus tëscht deenen zwee Muséeën ass gratis, awer Passagéier ginn erwaart en Don ze maachen.
Both Tom and I nodded in agreement.	Souwuel den Tom wéi ech hunn zoustëmmen gewénkt.
Tom does not seem to be all that surprised.	Den Tom schéngt net all sou iwwerrascht ze sinn.
Tom told me he thought Mary was awesome.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria genial wier.
We should not buy this car.	Mir sollten dësen Auto net kafen.
Tom is still motivated to do that.	Den Tom ass nach ëmmer motivéiert dat ze maachen.
Small businesses have to tighten their belts to survive.	Kleng Entreprisen mussen hir Rimmer festhalen fir ze iwwerliewen.
Tom would not go to the mall with Mary.	Den Tom géif net mat Mary an d'Mall goen.
The girl talking to Tom is Maria.	D'Meedchen dat mam Tom schwätzt ass d'Maria.
He went to Italy to study music.	Hien ass an Italien gaangen fir Musek ze studéieren.
Tom wanted Mary to like him.	Den Tom wollt datt d'Maria him gär hätt.
Tom was missing for three days.	Den Tom war dräi Deeg vermësst.
I thought you might say I was not ready.	Ech hu geduecht datt Dir kéint soen datt ech net prett wier.
I can not afford to buy a bike.	Ech ka mech net leeschten e Vëlo ze kafen.
Tom does not seem willing to admit that he made a mistake.	Den Tom schéngt net gewëllt ze zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom is a mostly self-taught guitarist.	Den Tom ass e meeschtens selbstgeléierte Gittarist.
I know Tom does not know when I have to do this.	Ech weess den Tom weess net wéini ech dat maache muss.
You should do that now.	Dir sollt dat elo maachen.
Tom said Mary hoped we would win.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt mir gewannen.
You told me you would not be here today.	Dir sot mir, Dir wärt haut net hei sinn.
I could see my reflection in the pond.	Ech konnt meng Reflexioun am Weier gesinn.
Tom did not know that Maria was in pain.	Den Tom wousst net datt d'Maria Péng hat.
I thought Tom was the first.	Ech hu geduecht datt den Tom als éischt war.
Tom was the one who set it all up.	Den Tom war deen deen dëst alles opgeriicht huet.
I suppressed an alley.	Ech hunn e Gaass ënnerdréckt.
Tom said he thought he was not required to do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier net verlaangt dat eleng ze maachen.
How did you get along the perimeter?	Wéi bass du laanscht de Perimeter komm?
I have been to Australia twice and once to New Zealand.	Ech war zweemol an Australien an eng Kéier Neuseeland.
I think Tom is a lot busier than Maria.	Ech mengen, datt den Tom vill méi beschäftegt ass wéi d'Maria.
They are always wrong.	Si sinn ëmmer falsch.
We were not careful.	Mir waren net opgepasst.
I do not know when the party will start.	Ech weess net wéini d'Party ufänkt.
You're the only one who did that.	Du bass deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I'm glad I can help.	Ech si frou, ech kann hëllefen.
I'm wondering what Tom thought I should do this again?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt ech dat nach eng Kéier muss maachen?
I was not paying attention in class today.	Ech war haut an der Klass net opgepasst.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Dir mengt, ech bluffen, oder?
Tom never stands up to his father.	Den Tom steet ni géint säi Papp op.
You're not done.	Dir sidd net fäerdeg.
Tom and Maria are both professionals.	Den Tom an d'Maria si béid professionell.
Wait here when I get your jackets.	Waart hei wann ech deng Jacketten kréien.
Tom might not be here next week.	Den Tom ass vläicht d'nächst Woch net hei.
His nose was bleeding.	Seng Nues huet geblutt.
I thought what Tom said was funny.	Ech hu geduecht wat den Tom gesot huet war witzeg.
Tom does not want to discuss this topic.	Den Tom wëll iwwer dëst Thema net diskutéieren.
Where's Tom now?	Wou leeft den Tom elo?
Tom tries to look cool.	Den Tom probéiert cool ze kucken.
It's easier to blame someone than it is to blame yourself.	Et ass méi einfach een aneren ze blaméieren wéi et ass Iech selwer ze blaméieren.
Tom is an arrogant jeweler.	Den Tom ass en arrogante Schmuck.
I'm leaving when Tom comes here.	Ech ginn fort wann den Tom hei kënnt.
Tom does not eat apples.	Den Tom ësst keen Apel.
When I was a kid, I used to swim in that pond.	Wéi ech e Kand war, hunn ech an deem Weier schwammen.
Tom says he's not sick.	Den Tom seet hien ass net krank.
I suspect Tom is irritated.	Ech de Verdacht datt den Tom irritéiert ass.
You would have learned a lot from them if you had just listened.	Dir hätt vill vun hinnen geléiert, wann Dir nëmmen nogelauschtert hätt.
I'm leaving first.	Ech ginn als éischt fort.
Moths are attracted by light.	Moths ginn duerch Liicht ugezunn.
Tom says he does not think he should do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien dat sollt maachen.
It makes no sense to me.	Et mécht mech kee Sënn.
Where did you use to live?	Wou hutt Dir benotzt fir ze liewen?
I do not think Tom knows I'm hungry.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hongereg sinn.
They have announced that they plan to live in Boston.	Si hunn ugekënnegt datt si plangen zu Boston ze liewen.
Tom suggested we do that soon.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen dat séier.
I'm sure that's not what Tom meant.	Ech si sécher dat ass net wat den Tom gemengt huet.
Tom laughed the whole time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit gelaacht.
I can not believe I wasted my time with you.	Ech kann net gleewen, datt ech meng Zäit mat dir verschwenden hunn.
Tom asked me to teach him French.	Den Tom huet mech gefrot him Franséisch ze léieren.
Rigor mortis has not been deployed yet.	Rigor mortis ass nach net agesat.
It's been a long time since I heard anyone use that word.	Et ass scho laang zënter ech héieren hunn datt iergendeen dat Wuert benotzt.
Why does it feel like you're getting sweat in your eyes?	Firwat mécht et wéi wann Dir Schweess an den Ae kritt?
Tom told me he thought Mary was out.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eraus wier.
I'm glad to see you made sense.	Ech si frou ze gesinn, datt Dir zu Sënn komm sidd.
No one will be able to meet your standards.	Keen wäert fäeg sinn Är Standarden ze treffen.
I firmly believe that.	Ech gleewen dat fest.
Tom said he assumed Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Mary dat net géif maachen.
I hear traffic noise all night long where I live.	Ech héieren Traffic Kaméidi all Nuecht laang wou ech liewen.
Tom is really trying to help.	Den Tom probéiert wierklech ze hëllefen.
I doubt this works.	Ech bezweifelen datt dat funktionnéiert.
Actually, Tom is a billionaire, not a millionaire.	Eigentlech ass den Tom e Milliardär, net e Millionär.
We will not be able to avoid being punished this time.	Mir wäerten dës Kéier net vermeide kënnen ze bestroofen.
Tom said Mary would not return.	Den Tom sot datt d'Maria net zréckkënnt.
Tom is still too young to go to school.	Den Tom ass nach ze jonk fir an d'Schoul ze goen.
I know Tom does not need me to do that for him.	Ech weess datt den Tom mech net brauch fir dat fir hien ze maachen.
Tell me, I'm dreaming.	Sot mir, ech dreemen.
We have to take this project seriously.	Mir mussen him dee Projet eescht huelen.
There are people who like the smell of Durian.	Et gi Leit, déi de Geroch vum Durian gär hunn.
I could not stop Tom from eating all the cookies.	Ech konnt net verhënneren datt den Tom all Kichelcher iessen.
I'm afraid he's not coming.	Ech fäerten datt hien net kënnt.
My dog ​​is blind, but he likes to go for walks.	Mäi Mupp ass blann, mee hien geet gär raus spadséieren.
Tom did this without Mary's help.	Den Tom huet dat ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach.
I have a wife and three children to support.	Ech hunn eng Fra an dräi Kanner ze ënnerstëtzen.
Take the rest of your food home with you.	Huelt de Rescht Iessen mat Iech heem.
Tom and Mary look happily together.	Tom an Mary kucken glécklech zesummen.
Tom realized he should apologize to Maria, but he refused.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Maria sollt entschëllegen, awer hie wollt net.
I can not leave you alone.	Ech kann dech net eleng loossen.
We can not pretend that everything is all right.	Mir kënnen net maache wéi wann alles an der Rei ass.
I know Tom should not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net dierf maachen.
Why not get out on your feet? 	Firwat net op d'Been erausgoen?
There's the fruit.	Do ass d'Fruucht.
Tigers are carnivores.	Tigers sinn Fleeschdier.
Tom is tall as a kite.	Den Tom ass héich wéi e Kite.
Everyone knows you beat Tom.	Jidderee weess datt Dir den Tom geschloen hutt.
Tom's dog bit him playfully.	Dem Tom säin Hond huet hien spilleresch gebass.
Tom did not give it to me.	Den Tom huet mir et net ginn.
Tom admitted that he was wrong.	Den Tom huet zouginn datt hie falsch gewiescht wier.
I have a big surprise for you.	Ech hunn eng grouss Iwwerraschung fir Iech.
Tom said he was asked not to do that.	Den Tom sot, hie gouf gefrot dat net ze maachen.
Tom and Marie clean up this area.	Den Tom an d'Marie botzen dës Géigend.
You did not know Tom would not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net géif maachen, oder?
I do not know my father's annual income.	Ech weess net mäi Papp säi Joresakommes.
Tom must not tell Mary everything he knew.	Den Tom dierf dem Mary net alles soen wat hie wousst.
Tom is too proud to ask anyone for help.	Den Tom ass ze houfreg fir iergendeen ëm Hëllef ze froen.
I do not think you should drink that water.	Ech mengen net datt Dir dat Waasser drénken sollt.
Tom studied French literature.	Den Tom huet an der franséischer Literatur studéiert.
I do not think Tom can let you do that to him.	Ech denken net datt den Tom dech dat mat him maache léisst.
I used to meet Tom.	Ech hu fréier mam Tom zesummekomm.
We need to encourage people to take part in the campaign and to work with us.	Mir mussen d'Leit encouragéieren der Campagne matzemaachen a mat eis ze schaffen.
Tom told Mary that his brother's name was John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt säi Brudder den Numm war John.
I do not know why Tom always complains.	Ech weess net firwat den Tom ëmmer beschwéiert.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
not to do that.	net dat ze maachen.
Thanks for the note, Tom.	Merci fir d'Notiz, Tom.
Nobody voted for Tom.	Keen huet den Tom gestëmmt.
I would be very surprised if Tom was not at the party tonight.	Ech wier ganz iwwerrascht wann den Tom den Owend net op der Party wier.
Tom told me he was the first to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien deen Éischten war deen dat gemaach huet.
Tom's like his dad, right?	Den Tom ass wéi säi Papp, oder?
If you could do everything tomorrow, what would you do?	Wann Dir muer alles maache kënnt, wat géift Dir maachen?
Tom led a single life.	Den Tom huet en eenzegt Liewen gefouert.
Tom needed money, so I offered to give him some.	Den Tom huet Sue gebraucht, also hunn ech ugebueden him e puer ze ginn.
Tom trains two or three times a week at the gym.	Den Tom trainéiert zwee bis dräimol d'Woch am Fitnessstudio.
I never had a problem with this car.	Ech hat ni e Problem mat dësem Auto.
I know Tom was last.	Ech weess den Tom war lescht.
He did not speak to me for several days.	Hien huet e puer Deeg net mat mir geschwat.
Tom was not sure.	Den Tom war net sécher dovun.
I'm pudgy.	Ech sinn pudgy.
I do not think I would like you to do that.	Ech denken net datt ech et gär hätt dat Dir ze maachen.
The city was alerted by the earthquake.	D'Stad war alarméiert vum Äerdbiewen.
How will we find someone to replace Tom?	Wéi wäerte mir een fannen fir den Tom ze ersetzen?
I'm having a football game tomorrow.	Ech hunn muer e Fussballsmatch.
I have heard that most police cars do not have bulletproof glass.	Ech hunn héieren, datt déi meescht Policeautoen kee kugelfeste Glas hunn.
Tom was a former farmer.	Den Tom war fréier Bauer.
I thought we were here to talk about Tom.	Ech hu geduecht, mir wieren hei fir iwwer den Tom ze schwätzen.
We must repeat.	Mir mussen widderhuelen.
What did you say we're going to my house?	Wat sot Dir, mir ginn bei mäi Haus?
The ship arrived in San Francisco that evening.	D'Schëff ass den Owend zu San Francisco ukomm.
I do not know if Tom is busy or not.	Ech weess net ob den Tom beschäftegt ass oder net.
I never expected to do that.	Ech hunn ni erwaart dat ze maachen.
Tom did it like a man.	Den Tom huet dat gemaach wéi e Mann.
Tom could cry.	Tom kéint kräischen.
I'm sad.	Ech sinn traureg.
You look like you're freezing.	Dir gesitt aus wéi wann Dir afréiert.
Fortunately, Tom was only slightly injured.	Glécklecherweis huet den Tom nëmme liicht blesséiert.
I just could not solve this problem.	Ech konnt dëse Problem einfach net léisen.
Tom must be excited.	Den Tom muss opgereegt sinn.
Maria told me she wanted Tom to buy her a necklace.	D'Maria huet mir gesot datt si wollt datt den Tom eng Halskette fir hatt kaaft.
I think Tom might want to go bowling with us.	Ech mengen den Tom wëll vläicht mat eis Bowling goen.
I do not think Tom knows what Mary wants to eat.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria iessen wëll.
Does Fish have voice chords?	Huet Fësch Stëmmakkord?
All I wanted was to go home and cry.	Alles wat ech wollt war heem goen a kräischen.
Stay out of my way, Tom.	Bleift aus mengem Wee, Tom.
That's not how you should do it.	Dat ass net wéi Dir dat soll maachen.
Be careful not to push the table.	Opgepasst net den Dësch ze stoussen.
You're a prisoner.	Dir sidd e Prisonnéier.
Tom stacked the dishes in the cupboard.	Den Tom huet d'Platen am Schaf gestapelt.
I did not realize that Tom wanted me to do this for Maria.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom wollt datt ech dat fir d'Maria maachen.
Tom wanted Maria to stay home.	Den Tom wollt datt d'Maria doheem bleift.
Tom and I were right after all.	Den Tom an ech ware schliisslech richteg.
Tom wants to talk to Mary.	Den Tom wëll mam Mary schwätzen.
Are all Tom's brothers still in Boston?	Sinn all dem Tom seng Bridder nach ëmmer zu Boston?
It took me a whole year to recover my health.	Et huet mech e ganzt Joer gedauert fir meng Gesondheet ze recuperéieren.
Tom seems to have done something.	Den Tom schéngt eppes gemaach ze hunn.
Tom was cremated.	Den Tom ass kreméiert ginn.
What does Tom want us to do for him?	Wat wëll den Tom datt mir fir hien maachen?
They are repairing it now.	Si sinn amgaang dat elo ze reparéieren.
Tom did not ask for anything.	Den Tom huet näischt gefuerdert.
I never knew Tom's mom was Japanese.	Ech wousst ni datt dem Tom seng Mamm japanesch war.
I do not think I'm capable of doing what I have to do.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat ech maache muss.
Tom says he has never been sick one day in his life.	Den Tom seet datt hien ni en Dag a sengem Liewen krank war.
Tom says he is looking forward to coming to Australia.	Den Tom seet, hien freet sech drop an Australien ze kommen.
Do what you can for Tom.	Maacht wat Dir kënnt fir den Tom.
I do not think Tom cares when I use his bike.	Ech denken net, datt den Tom et egal wier wann ech säi Vëlo benotzen.
That's what some people say.	Dat soen e puer Leit.
Tom got off to a good start.	Den Tom huet gutt ugefaang.
Give Tom the $ 300.	Gëff Tom déi $ 300.
I told him not to go to the place alone.	Ech sot him net eleng op d'Plaz goen.
She wears the same kind of clothes as her sister.	Si huet déi selwecht Zort Kleeder wéi hir Schwëster.
I thought you said you saw Tom that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom dat gesinn hutt.
Tom cooks.	Den Tom kacht.
Tom stopped talking to Mary.	Den Tom huet e Gespréich mam Mary opgehalen.
I'm not the only one who does not have enough money to pay the contribution.	Ech sinn net deen eenzegen deen net genuch Suen huet fir d'Cotisatioun ze bezuelen.
When was the last time you saw Tom wearing a tie?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom gesinn huet eng Krawatt un?
It did not take long for Tom to find out that something was wrong.	Et huet net laang gedauert bis den Tom erausfonnt huet datt eppes falsch war.
Tom said Mary knew John had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng muss maachen.
I expect this to happen sometime next week.	Ech erwaarden datt dat iergendwann d'nächst Woch geschitt.
Tom had trouble getting online.	Tom hat Problemer online ze kréien.
I can not go with you tomorrow.	Ech kann muer net mat Iech goen.
I hope we did not make the wrong decision.	Ech hoffen, datt mir net déi falsch Entscheedung getraff hunn.
I'm in deep pain here.	Ech hunn eng déif Péng hei.
Tom did not reply to Mary's texts.	Den Tom huet dem Mary seng Texter net geäntwert.
You do not smile.	Dir lächelt net.
Here Jackson soot Tom opgepassen.	Här Jackson sot Tom opzepassen.
I do not think I have ever met anyone who knows how to do that.	Ech denken net, datt ech jeemools een begéint hunn, dee weess wéi dat ze maachen.
You do not think I can do that, do you?	Dir mengt net datt ech dat maache kann, oder?
Tom bit his lip, saying nothing in response.	Den Tom huet seng Lëp gebass, an huet näischt als Äntwert gesot.
If Tom has a temper, do not give him a cookie even if it closes him. 	Wann den Tom e Temperament dréit, gitt him kee Cookie och wann et him zou mécht.
He will just keep doing it because he knows he will always get a cookie when he does.	Hie wäert et just weider maachen well hie weess datt hien ëmmer e Cookie kritt wann hien et mécht.
Are you going with me?	Gitt Dir mat mir?
I wonder why Tom asked that question.	Ech froe mech firwat den Tom dës Fro gestallt huet.
Tom should be warned.	Den Tom sollt gewarnt ginn.
W.e.g. 	W.e.g.
refused to speak without permission.	refuséiert ouni Erlaabnis ze schwätzen.
Witnesses identified Tom.	Zeien hunn den Tom identifizéiert.
Why should we care what Tom does?	Firwat soll mir egal wat den Tom mécht?
Tom has just returned from Australia.	Den Tom ass just zréck aus Australien.
Tom and I are going camping this weekend.	Den Tom an ech ginn dëse Weekend op de Camping.
I wish there was a French translation of this book.	Ech wënschen et eng franséisch Iwwersetzung vun dësem Buch.
Tom has already been told that he is not obligated to do so.	Den Tom huet scho gesot kritt datt hien dat net verpflicht ass.
I did not want Tom to go.	Ech wollt den Tom net goen.
I hear that Tom and Maria are divorced.	Ech héieren, datt den Tom an d'Maria gescheed ginn.
Tom is still not sure what to do.	Den Tom ass nach net ganz sécher wat hie maache soll.
Publish or die.	Verëffentlechen oder stierwen.
Tom pointed to the security camera.	Den Tom huet op d'Sécherheetskamera gewisen.
This window will not close.	Dës Fënster wäert net zou.
You will have the chance to do that.	Dir wäert d'Chance hunn dat ze maachen.
"How old are u?" 	"Wéi aal bass du?"
"I'm 16 years old."	"Ech sinn 16 Joer aal."
I admit, I'm afraid to go it alone.	Ech zouzeginn, ech fäerten eleng ze goen.
Tom told me he did not cry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gekrasch huet.
We need to talk to Tom before he does something stupid.	Mir mussen mam Tom schwätzen ier hien eppes domm mécht.
Nobody could answer Tom's question.	Keen konnt dem Tom seng Fro äntweren.
Tom does not like coffee.	Den Tom huet kee Kaffi gär.
Tom took the pillow out of the pillow.	Den Tom huet d'Këssen aus dem Këssen geholl.
I did not think you could help us.	Ech hat net geduecht datt Dir eis hëllefe kéint.
Tom said he would fly to Boston.	Den Tom sot, hie géif op Boston fléien.
Tom was wet.	Den Tom war noss.
I was probably in Boston at the same time Tom was.	Ech war vläicht zu Boston an der selwechter Zäit Tom war.
Tom says he spoke French last week.	Den Tom seet datt hien d'lescht Woch Franséisch geschwat huet.
You can make a glider out of balsa wood.	Dir kënnt e Glider aus Balsaholz maachen.
Tom said he thought Mary would sleep when he got home.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria géif schlofen, wann hien heem koum.
Did Tom agree with you?	Huet den Tom mat dir averstanen?
Maybe Tom can go to Australia with you.	Vläicht kann den Tom mat Iech an Australien goen.
Tom does not like to go out late at night.	Den Tom ass net gär spéit an der Nuecht eraus.
I do not really think we can do that.	Ech mengen net wierklech, mir kënnen dat maachen.
Can you get someone to translate this for me?	Kënnt Dir een kréien dëst fir mech ze iwwersetzen?
Tom knew that Mary would see John.	Den Tom wousst datt d'Maria de John géif gesinn.
Tom sat in the back of the classroom and looked bored.	Den Tom souz hannen am Klassesall an huet sech langweileg ausgesinn.
Tom said Mary knew he had to do this a few more times.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat nach e puer Mol muss maachen.
Tom is just a little too perfect.	Den Tom ass just e bëssen ze perfekt.
Why are you not looking for Tom?	Firwat sicht Dir net no den Tom?
Did you know that Tom is also a French teacher?	Wousst Dir datt den Tom och Franséisch Enseignant ass?
Tom laughed at me.	Den Tom huet mech gelaacht.
Is not the answer simple?	Ass d'Äntwert net einfach?
Tom told Mary that he did not think John was trying to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John versicht wier dat ze maachen.
I do not want to remember Tom.	Ech wëll den Tom net erënneren.
There was someone waiting for you in the lobby.	Do waart een op dech an der Lobby.
I did not really want to help.	Ech wollt net wierklech hëllefen.
He does not have what it takes to make it around here.	Hien huet net wat et brauch fir et hei ronderëm ze maachen.
Tom left me no choice.	Den Tom huet mir keng Wiel gelooss.
Is it true that you do not like cheese?	Ass et richteg datt Dir kee Kéis gär hutt?
Tom said he walked three miles yesterday.	Den Tom sot, datt hien gëschter dräi Meilen zu Fouss gaangen ass.
Do you want my autograph?	Wëllt Dir meng Autogramm?
Hold your hand if you do not have a book.	Huelt Är Hand wann Dir kee Buch hutt.
When do you have to submit your report?	Wéini musst Dir Äre Bericht ofginn?
I do not want to lead a dog's life anymore.	Ech wëll net méi engem Hond säi Liewen féieren.
The secret of life hangs around until you get used to it.	D'Geheimnis vum Liewen hänkt ronderëm bis Dir et gewinnt sidd.
Tom still has not told me why he will do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat wäert maachen.
Am I the only one worried that Tom's going to be late?	Sinn ech deen eenzege besuergt datt den Tom ze spéit wäert sinn?
Tom was told never to do that again.	Den Tom gouf gesot, dat ni méi ze maachen.
Tom does not agree with how society forces people to act in a certain way and reject others.	Den Tom ass net d'accord mat wéi d'Gesellschaft d'Leit zwéngt op eng gewësse Manéier ze handelen an déi aner ze refuséieren.
Do you really think Tom is crazy?	Denkt Dir wierklech den Tom ass verréckt?
I know Tom might not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net méi mécht.
I did not think Tom would buy that.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat kafen.
I'm sorry you are not there.	Et deet mir leed datt Dir net do sidd.
I'm learning to play the piano.	Ech léiere mech Piano spillen.
Tom gets up earlier than I do.	Den Tom steet méi fréi op wéi ech.
Tom is not back in jail, is he?	Den Tom ass net zréck am Prisong, oder?
Let's not sit here. 	Loosst eis net hei sëtzen.
There are too many bugs.	Et ginn ze vill Käfere.
You did not tell me that you planned to wait until Monday to do so.	Dir hutt mir net gesot datt Dir geplangt hutt bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen.
I've been studying French since last October.	Ech studéieren zënter dem leschte Oktober Franséisch.
Whatever information you give us will be appreciated.	Wat och ëmmer Informatioun Dir eis ginn kënnt wäert appréciéiert ginn.
Why did no one help Tom?	Firwat huet keen Tom gehollef?
Tom said he wished he had not forgotten to buy Maria a birthday present.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt, e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria ze kafen.
Tom bought a pearl necklace for Maria.	Den Tom huet eng Pärelkette fir d'Maria kaaft.
Tom and Maria both lived in Australia.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid an Australien gelieft.
Tom will die in prison.	Den Tom wäert am Prisong stierwen.
Tom snapped his teddy bear.	Den Tom huet säin Teddybier geknuppt.
Tom said he would fly to Boston.	Den Tom sot, hie géif op Boston fléien.
Tom does not plan to do that until I tell him.	Den Tom plangt net dat ze maachen bis ech him soen.
Tom does not believe I did not do that.	Den Tom gleeft net datt ech dat net gemaach hunn.
Tom said Mary had been robbed three times.	Den Tom sot, datt d'Maria dräimol beklaut gouf.
I told Tom he was crazy.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien verréckt ass.
Tom is wearing a blue hospital gown.	Den Tom hat e bloe Spidolskleed un.
As soon as Tom saw me, he started laughing.	Soubal den Tom mech gesinn huet, huet hien ugefaang ze laachen.
Tom did not want that.	Den Tom wollt dat net.
Tom was told he did not require it.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net verlaangt ass.
Tom wanted to stay here.	Den Tom wollt hei bleiwen.
I climb to the next train station.	Ech klammen op déi nächst Gare.
I've never been in trouble with the law.	Ech war nach ni an Ierger mam Gesetz.
I'm kind of used to it.	Ech sinn iergendwéi gewinnt.
Tom's contract expires on October 20th.	Dem Tom säi Kontrakt leeft den 20. Oktober aus.
You probably will not live long enough to see your kids out of high school.	Dir wäert wahrscheinlech net laang genuch liewen fir Är Kanner aus dem Lycée ze gesinn.
I want cashews, not almonds.	Ech wëll Cashews, net Mandelen.
I wonder how long this will continue.	Ech froe mech wéi laang dat weidergeet.
All the men were dressed similarly to Tom.	All d'Männer waren ähnlech wéi Tom verkleed.
Why is Tom early?	Firwat ass den Tom fréi?
Tom said Mary was snorkeling.	Den Tom sot, datt d'Maria geschnorchelt huet.
Why did not you run?	Firwat bass du net gelaf?
I would never buy a house on Park Street.	Ech géif ni en Haus op Park Street kafen.
Tom is very interested in French.	Den Tom ass ganz interesséiert fir Franséisch.
Are you sure you do not have enough money to buy it?	Sidd Dir sécher, datt Dir net genuch Suen hunn dat ze kafen?
You're kidding!	Dir maacht de Geck!
I do not think Tom knows what time I woke up in the morning.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer ech de Moien erwächt sinn.
Tom was waiting in the car.	Den Tom waart am Auto.
I suspect Tom does not really have to do that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat net wierklech muss maachen.
The poor woman is disabled.	Déi aarm Fra ass behënnert.
I lived in a three-room apartment when I lived in Boston.	Ech gelieft an engem dräi-Raum Appartement wann ech zu Boston gelieft.
Tom said he does not know how to solve the problem.	Den Tom sot, hie weess net wéi de Problem léisen.
Tom will sit down.	Den Tom wäert sech setzen.
Tom does not want to fire Maria.	Den Tom wëll d'Maria net entloossen.
We still have not seen any.	Mir hunn nach ëmmer keng gesinn.
If you had everything in the world, what would it be?	Wann Dir alles op der Welt hätt, wat wier et?
We're almost made of kerosene.	Mir si bal aus Kerosin.
It looks like Tom is confused.	Et gesäit aus wéi wann den Tom duercherneen ass.
I will not buy this from Tom.	Ech wäert Tom dat net kafen.
Tom hides the truth from us.	Den Tom verstoppt d'Wourecht vun eis.
The pilot was not injured when the plane crashed.	De Pilot gouf net blesséiert wéi de Fliger erofgefall ass.
Tom says he knows Mary will do it.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat wäert maachen.
Are not you afraid?	Sidd Dir net Angscht?
Where do all these people come from?	Wou kommen all déi Leit hier?
I know I must not be disturbed.	Ech weess, datt ech dat net dierf mech stéieren.
Tom knows he should not help Mary do that.	Den Tom weess datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
I interviewed Tom Jackson on October 20th in Boston.	Ech hunn den Tom Jackson den 20. Oktober zu Boston interviewt.
Tom is much better than I do.	Den Tom ass vill besser wéi ech dat maachen.
You're much smarter than I am.	Du bass vill méi clever wéi ech.
I'm the one who can speak French, not Tom.	Ech sinn deen deen Franséisch ka schwätzen, net den Tom.
I do not know who my real parents are.	Ech weess net wien meng richteg Elteren sinn.
Tom is my pride and joy.	Den Tom ass meng Stolz a Freed.
This is what happens when you do not pay attention to what you are doing.	Dëst ass wat geschitt wann Dir net oppassen wat Dir maacht.
I did not participate in the marathon.	Ech hunn net um Marathon deelgeholl.
I suppose that's all I can do.	Ech huelen un, dat ass alles wat ech maache kann.
Is one of your parents playing a musical instrument?	Spillt ee vun Ären Elteren e Museksinstrument?
If you do not plan to help, then stay home.	Wann Dir net plangt ze hëllefen, da bleift doheem.
I make it a rule to play tennis with him on Sundays.	Ech maachen et eng Regel fir Sonndes mat him Tennis ze spillen.
Tom said he did not want to study French anymore.	Den Tom sot, hie wëll net méi Franséisch studéieren.
She asked me for an incomprehensible amount of money.	Si gefrot mech fir eng onverständlech Zomm Suen.
I told you everything.	Ech hunn Iech alles gesot.
Tom is very worried about that.	Den Tom ass ganz besuergt doriwwer.
Tom would be surprised if we could do that.	Den Tom wier iwwerrascht wa mir dat kéinte maachen.
Tom thought Maria liked me, but I knew she hated me.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria mech gär hätt, awer ech wousst datt hatt mech haasst.
Tom should only miss one or two weeks of school.	Den Tom sollt nëmmen eng oder zwou Woche vun der Schoul verpassen.
We're glad to have Tom back.	Mir si frou den Tom zréck ze hunn.
Tom played with the puppets.	Den Tom huet mat de Marionetten gespillt.
He did not live to see the end of the war.	Hien huet net gelieft fir d'Enn vum Krich ze gesinn.
I do not think you need to tell Tom what Mary said she would do.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen, wat d'Maria gesot huet, datt si wäert maachen.
Tom just helps us out.	Den Tom hëlleft eis just eraus.
Tom took the stand.	Den Tom huet de Stand geholl.
I did not have enough money to buy what Tom wanted me to buy.	Ech hat net genuch Sue fir ze kafen wat den Tom wollt datt ech kafen.
That's a little silly, don't you think?	Dat ass e bëssen domm, mengt Dir net?
You do not look scared.	Dir kuckt net Angscht.
I did not think Tom would win Mary.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Mary géif gewannen.
Tom was still there when I left.	Den Tom war nach ëmmer do wéi ech fortgaang sinn.
Tom and Maria dance in the big ballroom.	Den Tom an d'Maria danzen am grousse Ballsall.
I'm always short on money.	Ech sinn ëmmer kuerz u Suen.
We are mechanics.	Mir si Mechaniker.
I admire your sense of humor.	Ech bewonneren Äre Sënn fir Humor.
I had no idea Tom would do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat géif maachen.
I do not think Tom has time to help you today.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir Iech haut ze hëllefen.
Tom told me to be patient.	Den Tom sot mir sollten geduldig sinn.
Tom studies very hard.	Den Tom studéiert ganz schwéier.
We know you're a vegetarian.	Mir wëssen datt Dir Vegetarier sidd.
He bought her chocolate.	Hien huet hir Schockela kaaft.
Just do not laugh.	Einfach net laachen.
I buy and restore furniture.	Ech kafen a restauréiert Miwwelen.
I have to visit Tom.	Ech muss den Tom besichen.
I do not think Tom knows why I did not do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat net gemaach hunn.
Why were you not in class this morning?	Firwat waars du de Moien net an der Klass?
Who is calling?	Wien rifft?
Do you like cartoons?	Hutt Dir gär Cartoons?
I think Tom is more likely to do that today than he was yesterday.	Ech mengen den Tom ass méi wahrscheinlech dat haut ze maachen wéi hie gëschter war.
Tom almost never gets scared.	Den Tom kritt bal ni Angscht.
Tom will not retire next year.	Den Tom geet d'nächst Joer net an d'Pensioun.
It's not as hot today as it was yesterday.	Et ass haut net esou waarm wéi gëschter.
I do not want to see Tom.	Ech wëll den Tom net kucken.
I knew Tom did not care for Maria.	Ech wousst, datt den Tom net ëm d'Maria këmmert.
Tom was upstairs.	Den Tom war uewen.
Tom said Mary knew John wanted to do this as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat esou séier wéi méiglech wëllt maachen.
I know Tom would do that for you if you asked him.	Ech weess, datt den Tom dat fir Iech géif maachen, wann Dir him gefrot hutt.
Nobody ever knew the real story except the three of us.	Keen wousst jee déi richteg Geschicht ausser eis dräi.
Have you ever slept on a bus?	Hutt Dir schons op engem Bus geschlof?
Let me tell you what happened to me last night.	Loosst mech Iech soen wat mir gëschter Owend geschitt ass.
I live my whole life here.	Ech liewen mäi ganzt Liewen hei.
I am ready to do whatever it takes.	Ech si prett alles ze maachen wat néideg ass.
Tom is about the same age as my dad.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi mäi Papp.
I sometimes run with Tom at the club.	Ech lafen heiansdo mam Tom am Club.
I will not pretend to be someone I am not.	Ech wäert net maachen wéi wann ech een sinn deen ech net sinn.
I think Tom should buy some new clothes.	Ech mengen den Tom soll e puer nei Kleeder kafen.
Is there a clock on your dining room wall?	Gëtt et eng Auer op Ärer Iesszëmmer Mauer?
I tried to calm Tom down.	Ech hu probéiert den Tom ze berouegen.
Tom's dog killed one of Mary's goats.	Dem Tom säin Hond huet eng vun dem Mary seng Geessen ëmbruecht.
She still has not heard this news.	Si huet dës Neiegkeet nach ëmmer net héieren.
I wonder if Tom wanted to go to Australia with Mary.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary an Australien wollt goen.
Tom made no mistake.	Den Tom huet keng Feeler gemaach.
Can you put the cart back where it belongs?	Kënnt Dir de Weenchen zréck setzen wou e gehéiert?
I do not think Tom is still sleeping.	Ech denken net datt den Tom nach schléift.
I did not know Tom would not have fun doing that.	Ech wousst net datt den Tom kee Spaass hätt dat ze maachen.
You do not seem very worried.	Dir schéngt net ganz besuergt.
I'm not good at piano.	Ech sinn net gutt um Piano.
I do not want to lose my friend.	Ech wëll mäi Frënd net verléieren.
Tom knows what he did was wrong.	Den Tom weess wat hien gemaach huet war falsch.
Tom now fills out the forms.	Den Tom fëllt elo d'Formulairen aus.
We'll probably never hear that gong again.	Dee Gong héiere mer wuel ni méi.
I do not like to have anyone look at my scars.	Ech hunn net gär datt een op meng Narben kuckt.
Tom opened his mouth.	Den Tom huet de Mond opgemaach.
It is possible that the diet will be dissolved.	Et ass méiglech datt d'Diät opgeléist gëtt.
As soon as I get the chance, I'll send you some money.	Soubal ech d'Chance kréien, schécken ech Iech e puer Suen.
I'm wondering what Tom is doing now.	Ech froe mech wat den Tom elo mécht.
The teacher may be angry at the students.	Den Enseignant ass méiglecherweis rosen op d'Schüler.
Tom still has not told me why he does not have to.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat net muss maachen.
I can not imagine a good reason why we should give Tom Sue.	Ech ka kee gudde Grond virstellen firwat mir dem Tom Sue solle ginn.
Tom went to Mary's closing ceremony.	Den Tom ass op d'Maria hir Ofschlosszeremonie gaangen.
I hope we can go to Australia next summer.	Ech hoffen, mir kënnen nächste Summer an Australien goen.
What was the young man's name?	Wéi war de jonke Mann säin Numm?
I'm not the one doing that.	Ech sinn net deen deen dat mécht.
I wonder if you are really happy.	Ech froe mech ob Dir wierklech glécklech sidd.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache muss.
I hope Tom gets what he deserves.	Ech hoffen den Tom kritt wat hie verdéngt.
Why do not you respond to it?	Firwat reagéiert Dir net dorop?
Tom lost his hair due to chemotherapy.	Den Tom huet seng Hoer verluer wéinst der Chemotherapie.
Tom said he wanted Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat géif maachen.
That was a big fire.	Dat war e grousst Feier.
Tom likes to be the center of attention.	Den Tom ass gär den Zentrum vun der Opmierksamkeet.
If you have a car, you can come and go at will.	Wann Dir en Auto hutt, kënnt Dir op Wëllen kommen a goen.
I really have a bad headache.	Ech hu wierklech e schlechte Kappwéi.
I'm sure Tom will be confused.	Ech si sécher datt den Tom duerchernee wäert sinn.
I know you probably do not want to stay longer, but it would be great if you could.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech net méi laang bleiwe wëllt, awer et wier super wann Dir kéint.
They're back to save Tom.	Si sinn zréck fir den Tom ze retten.
Tom and Marie are not a couple, are they?	Den Tom an d'Marie sinn keng Koppel, oder?
Tom thought Mary was lying to him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him gelunn huet.
Will Tom do it alone?	Gëtt den Tom dat eleng maachen?
I hope we have proved our point.	Ech hoffen, mir hunn eise Punkt bewisen.
Tom knows this is how it should be.	Den Tom weess, datt dat ass wéi et muss sinn.
The company offers health and life insurance benefits to all its employees.	D'Firma bitt Gesondheets- a Liewensversécherungsvirdeeler fir all seng Mataarbechter.
You should have no further contact with Tom.	Dir sollt kee weidere Kontakt mam Tom hunn.
It was quite a struggle for him to get this far.	Et war zimlech e Kampf fir hien esou wäit ze kommen.
Tom thinks Mary will be early.	Tom mengt Mary wäert fréi sinn.
Tom lent me this book last week.	Den Tom huet mir dëst Buch d'lescht Woch geléint.
Mix the egg whites at medium speed.	Mix d'Ee wäiss mat mëttlerer Geschwindegkeet.
The boys are not good at talking to these girls.	Déi Jonge sinn net gutt mat dëse Meedercher ze schwätzen.
I can not understand why.	Ech kann net verstoen firwat.
You do not really plan to go, do you?	Dir plangt net wierklech ze goen, oder?
I got a flat tire on the way to work today.	Ech krut haut en flaache Pneu um Wee op d'Aarbecht.
Tom could not move his arm.	Den Tom konnt säin Aarm net beweegen.
When you are not with me, I sometimes feel lonely.	Wann Dir net bei mir sidd, fille mech heiansdo einsam.
I mean I have to explain why I was late.	Ech mengen ech muss erkläre firwat ech spéit war.
Tom has no choice but to accept.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi ze akzeptéieren.
Tom missed Mary.	Den Tom huet d'Marie verpasst.
Tom was not really interested.	Den Tom war net wierklech interesséiert.
You knew I was going to do that, right?	Dir wousst jo datt ech deen wier deen dat maache soll, oder?
I think Tom would not agree.	Ech mengen den Tom wier net averstanen.
What do you think Tom has something to do with it?	Wat mengt Dir datt den Tom eppes domat ze dinn huet?
Tom is in the witness box.	Den Tom ass an der Zeienkëscht.
Tom left Mary alone in the room.	Den Tom huet d'Maria eleng am Raum gelooss.
I would not take that bet.	Ech géif dat wetten net huelen.
When it rains, I do not do that.	Wann et reent, maachen ech dat net.
What kind of goods do you sell in your shop?	Wéi eng Wueren verkeeft Dir an Ärem Geschäft?
Tom and Marie cooked together.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen gekacht.
I'm sure Tom would be willing to do that for you.	Ech si sécher datt den Tom bereet wier dat fir Iech ze maachen.
Tom told me that someone was trying to kill Maria.	Den Tom sot mir, datt een probéiert d'Maria ëmzebréngen.
The Tom played the saxophone.	Den Tom spillt Saxophon.
Tom said that Mary should not tell John that she did.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net sollt soen, datt si dat gemaach huet.
Tom told me to join the army.	Den Tom huet mir gesot fir an d'Arméi ze kommen.
I will do nothing until I talk to Tom.	Ech wäert näischt maachen bis ech mam Tom schwätzen.
It looks like you're so hesitant to do as I am.	Et gesäit aus wéi wann Dir esou zéckt dat ze maachen wéi ech.
Tom went to the washing machine.	Den Tom ass an d'Wäschmaschinn gaangen.
Tom could not be located.	Den Tom konnt net lokaliséiert ginn.
We often see Tom.	Mir gesinn dacks den Tom.
I'm very happy to have a friend like you.	Ech si ganz glécklech e Frënd wéi Dir ze hunn.
That's not what a diary is.	Dat ass net wat en Tagebuch ass.
How could you enter here?	Wéi konnts du hei eranschléien?
Tom said Mary was not jealous.	Den Tom sot, datt d'Maria net jalous wier.
Tom probably won't try to do that again.	Den Tom wäert wahrscheinlech net probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom's wife divorced him.	Dem Tom seng Fra huet him gescheed.
Tom started the car and drove away.	Den Tom huet den Auto gestart an ass fortgefuer.
I think Tom has a cousin in Australia.	Ech mengen den Tom huet e Cousin an Australien.
Tom probably won't do that tomorrow either.	Den Tom wäert dat wuel och muer net maachen.
I was rude to Tom.	Ech war ruppeg dem Tom.
I'm sick of such things.	Ech si krank vun esou Saachen.
Tom's new girlfriend is much younger than him.	Dem Tom seng nei Frëndin ass vill méi jonk wéi hien.
Tom arrived at Mary's at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 bei Mary ukomm.
We are not the only ones doing this.	Mir sinn net déi eenzeg, déi dat maachen.
Tom did it the right way.	Den Tom huet dat de richtege Wee gemaach.
Tom looked around the place.	Den Tom huet sech ëm d'Plaz gekuckt.
Tom forged the boss's signature.	Den Tom huet dem Chef seng Ënnerschrëft gefälscht.
Tom wants to get rid of all this stuff.	Den Tom wëll all dës Saachen lass kréien.
Tom has to go to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol goen.
I understand, but I still do not agree with it.	Ech verstinn et, mee ech sinn nach ëmmer net domat d'accord.
Tom makes friends everywhere he goes.	Den Tom mécht Frënn iwwerall wou hie geet.
I really like blackberries.	Ech hu wierklech gär Bromberen.
I do not expect you to answer.	Ech erwaarden net datt Dir äntwert.
Tom is Mary's son-in-law.	Den Tom ass dem Mary säi Schwoer.
When will you have time to do all this?	Wéini wäert Dir Zäit hunn all dëst ze maachen?
Tom only listens to 80s rock music.	Den Tom lauschtert nëmme Rockmusek aus den 80er.
Give this to Tom when you see him.	Gëff dëst dem Tom wann Dir him gesinn.
Do you eat octopus?	Iess Dir Kraken?
Tom came back to the garden and looked around.	Den Tom koum zréck an de Gaart an huet sech ëmgekuckt.
I know Tom does not always do that.	Ech weess den Tom mécht dat net ëmmer.
Tom said he did not have much free time.	Den Tom sot, hien hätt net vill Fräizäit.
I really thought Tom was happy.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom glécklech war.
Tom told Mary he would try to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif probéieren dat ze maachen.
I knew Tom did not like that.	Ech wousst, datt den Tom dat net gär hätt.
Only one decision is possible.	Et gëtt nëmmen eng Entscheedung méiglech.
What do we owe Tom?	Wat si mir dem Tom schëlleg?
Tom kissed me, not Maria.	Den Tom huet mech kuss, net d'Maria.
It sounds like you need new brakes.	Et kléngt wéi wann Dir nei Bremsen braucht.
Mary waitressed part time.	Mary waitressed Deelzäit.
His sister can not talk to you today.	Seng Schwëster kann haut net mat Iech schwätzen.
I had no idea you were such a good cook.	Ech hat keng Ahnung datt Dir esou e gudde Kach wier.
What is it for you?	Wat ass et fir Iech?
Study hard so that you do not fall.	Studéiert schwéier sou datt Dir net fällt.
Tom is out of work.	Den Tom ass ouni Aarbecht.
Tom is a very tough competitor.	Den Tom ass e ganz haarde Konkurrent.
Tom and I own a farm not too far from Boston.	Den Tom an ech hunn e Bauerenhaff net ze wäit vu Boston.
What is your second foreign language?	Wat ass Är zweet Friemsprooch?
Tom told Mary that he thought John was late.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John spéit wier.
Do you really think Tom is irresistible?	Denkt Dir wierklech datt den Tom irresistibel ass?
Tom did something he shouldn't do.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt maachen.
I thought Tom was not as cooperative as he should have been.	Ech hu geduecht den Tom wier net sou kooperativ wéi hie sollt gewiescht sinn.
I know Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech weess datt den Tom Angscht huet datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
Your problems do not concern me.	Är Problemer betreffen mech net.
What is there to do?	Wat ass do ze maachen?
Tom went to the grocery store to buy some potatoes.	Den Tom ass an d'Epicerie gaang fir Gromperen ze kafen.
Tom's apartment is in this building.	Dem Tom säin Appartement ass an dësem Gebai.
Exercise is for the body what thinking is for the brain.	Ausübung ass fir de Kierper wat Denken fir de Gehir ass.
Do not know what to do?	Wësst Dir net wat ze maachen?
I thought Tom could use the help.	Ech hat geduecht den Tom kéint d'Hëllef benotzen.
I know the perfect place to put these flowers.	Ech weess déi perfekt Plaz fir dës Blummen ze setzen.
Who said my name is Tom?	Wien sot mäin Numm ass Tom?
I do not think I have the energy for it.	Ech denken net datt ech d'Energie dofir hunn.
They have none.	Si hunn keen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We're doing well.	Mir ginn gutt.
She took some money away for a rainy day.	Si huet e puer Suen ewech fir e verreenten Dag.
I need to talk to the person in charge.	Ech muss mat der Responsabel schwätzen.
I let Tom drive.	Ech loossen den Tom fueren.
I do not think you're ugly.	Ech mengen du bass net ellen.
Tom is excited.	Den Tom ass opgereegt.
There is still a lot of water left.	Et bleift nach vill Waasser.
Tom was not a traitor.	Den Tom war keen Verréider.
Tom really likes to go to work.	Den Tom geet wierklech gär op d'Aarbecht.
I realize Tom will give it a try.	Ech mierken datt den Tom dat wäert probéieren.
Tom will want some of this.	Tom wäert e puer vun dëser wëllen.
I finally told Tom what you told me not to tell him.	Ech hunn um Enn dem Tom gesot wat Dir mir gesot hutt him net ze soen.
I was told Tom will be fired.	Ech krut gesot Tom wäert entlooss ginn.
Tom really hoped that Maria would go to the concert with him.	Den Tom huet wierklech gehofft, datt d'Maria mat him op de Concert géif goen.
Maria is convinced that Tom is the man for her.	D'Maria ass iwwerzeegt datt den Tom de Mann fir hatt ass.
When you go to Boston, where do you stay?	Wann Dir op Boston gitt, wou bleift Dir?
He dressed as a woman.	Hien huet sech als Fra verkleed.
Tom is a very nice guy.	Den Tom ass e ganz flotten Typ.
Tom gave me this book.	Den Tom huet mir dëst Buch ginn.
The person concerned now lives in the United States.	Déi betraffe Persoun bleift elo an den USA.
First, let's talk about the experiments that were done in the laboratories.	Als éischt, loosst eis iwwer d'Experimenter schwätzen, déi an de Laboratoiren gemaach goufen.
I know Tom is a really good friend of yours.	Ech weess datt den Tom e wierklech gudde Frënd vun Iech ass.
Tom finished everything though.	Den Tom huet alles awer fäerdeg gemaach.
Tom would not sleep back.	Den Tom géif net zréck schlofen.
Tom says he does not like children.	Den Tom seet datt hien net Kanner gär huet.
I did not know you came either.	Ech wousst net datt Dir och komm sidd.
Tom does not seem to believe that Mary was too late.	Den Tom schéngt et net ze gleewen datt d'Maria ze spéit war.
Don't tell me you forgot to buy Tom a birthday present.	Sot mir net datt Dir vergiess hutt dem Tom e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
Tom can do this much better than I can.	Den Tom kann dat vill besser maachen wéi ech.
Tom almost always goes to bed before midnight.	Den Tom geet bal ëmmer virun Mëtternuecht an d'Bett.
Are you still wondering what the meaning of life is?	Frot Dir Iech nach ëmmer wat de Sënn vum Liewen ass?
Tom seems conservative.	Den Tom schéngt konservativ.
When you have finished your homework, you can watch TV.	Wann Dir Är Hausaufgaben fäerdeg hutt, kënnt Dir Fernseh kucken.
Open the terrace.	Maacht d'Terrass.
Tom is very angry with me now.	Den Tom ass elo ganz rosen op mech.
You are already big enough to do it yourself.	Dir sidd scho grouss genuch fir dat selwer ze maachen.
The panda eats bamboo.	D'Panda ësst Bambus.
Tom ruined his favorite shirt by washing it in water that was too hot.	Den Tom huet säi Liiblingshemd ruinéiert andeems hien et am Waasser wäscht dat ze waarm war.
I think Tom will do that soon.	Ech mengen, den Tom wäert dat geschwënn maachen.
Well, I think Tom's right.	Gutt, ech mengen den Tom huet Recht.
You do not need this.	Dir braucht dëst net.
I think Tom knows nothing about Boston.	Ech mengen den Tom weess näischt iwwer Boston.
The headline is a bit misleading.	D'Iwwerschrëft ass e bëssen täuschend.
Tom is rich, but not as rich as Maria is.	Den Tom ass räich, awer net sou räich wéi d'Maria ass.
Tom said he was really angry.	Den Tom sot, hie wier wierklech rosen.
Tom taught me how to jump over rocks.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech Fielsen iwwersprangen.
I told Tom where I had bought my hat.	Ech hunn dem Tom gesot wou ech mäin Hutt kaaft hätt.
What happened to the book I left here yesterday?	Wat ass mam Buch geschitt, dat ech gëschter hei hannerlooss hunn?
I'm not that kind of guy.	Ech sinn net déi Zort Guy.
Tom waited for me for more than three hours.	Den Tom huet mech méi wéi dräi Stonnen gewaart.
Tom is probably not the only person who can help me do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi eenzeg Persoun déi mir hëllefe kann dat ze maachen.
She bought him a sweater, but he hated the color.	Si huet him e Pullover kaaft, awer hien hat d'Faarf gehaasst.
Tom saw a lot of foxes.	Den Tom huet vill Fuuss gesinn.
Tom could not help but look at Mary.	Den Tom konnt net hëllefen, d'Maria ze kucken.
You can get there in less than thirty minutes.	Dir kënnt do a manner wéi drësseg Minutte kommen.
Your kids have certainly grown a lot since the last time I saw them.	Är Kanner si sécher vill gewuess zënter der leschte Kéier wou ech se gesinn hunn.
It does not bother you, does it?	Et stéiert Iech net, oder?
I suspect Tom's scared.	Ech de Verdacht datt den Tom Angscht huet.
I wish Tom showed me how to do that.	Ech wënschen datt den Tom mir gewisen huet wéi ech dat maachen.
Tom depends on you.	Den Tom hänkt vun Iech of.
It will not be long before he gets better.	Et wäert net laang daueren ier hien besser gëtt.
The pastor is in the church.	De Paschtouer ass an der Kierch.
I do not take things for granted.	Ech huelen d'Saachen net selbstverständlech.
Tom was halfway through the hall before he realized that Mary was not following him.	Den Tom war hallef an der Gang ier hie gemierkt huet datt d'Mary him net nofolgt.
Tom has lived in Boston for over a year.	Den Tom huet fir méi wéi engem Joer zu Boston gelieft.
Do you think swinging on a swing is a good exercise?	Denkt Dir datt d'Schwéngung op engem Schaukel eng gutt Übung ass?
Even though I've been studying English in school for the last six years, I'm still not good at speaking it.	Och wann ech an de leschte sechs Joer Englesch an der Schoul studéiert hunn, sinn ech nach ëmmer net gutt fir ze schwätzen.
I asked my teacher what I should do next.	Ech hu mäi Schoulmeeschter gefrot wat ech duerno maache soll.
Tom does not seem willing to admit that he made a mistake.	Den Tom schéngt net gewëllt ze zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom ran to reach Maria.	Den Tom ass gerannt fir d'Maria z'erreechen.
Tom said Mary was sure John would do that.	Den Tom sot datt d'Maria sécher wier datt de John dat géif maachen.
There's no way we can do that at 2:30.	Et gëtt kee Wee, datt mir dat um 2:30 maachen.
We can not find him in the office. 	Mir kënnen hien net am Büro fannen.
He may have given up his job.	Hien huet vläicht seng Aarbecht opginn.
You do not think I'm scared Tom, do you?	Dir mengt net datt ech den Tom Angscht gemaach hunn, oder?
Tom has apparently not yet told Mary that he will not be going to Boston with her.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hien net mat hatt op Boston wäert goen.
Tom does not speak French at all.	Den Tom kann guer net Franséisch.
I thought you said you will not be here.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wäert net hei sinn.
Tom seems to be expecting something.	Den Tom schéngt eppes ze erwaarden.
When is Tom planning to take pictures?	Wéini plangt den Tom Fotoen ze maachen?
Kazen gär Sonnenbaden.	Kazen gär Sonnenbaden.
I'm not sure I would recognize Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom géif erkennen.
Tom regrets doing that.	Den Tom bedauert dat ze maachen.
Tom looked like he was intoxicated.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien alkoholiséiert wier.
Tom called me three days ago.	Den Tom huet mech virun dräi Deeg geruff.
It's bedtime.	Et ass Schlofzäit.
Tom was not here last night. 	Den Tom war gëschter Owend net hei.
He was here before last night.	Hie war virun der leschter Nuecht hei.
I found Tom in the garden.	Ech hunn den Tom am Gaart fonnt.
Tom tells jokes.	Tom erzielt Witzer.
I think you misunderstood what Tom said.	Ech mengen Dir hutt falsch verstanen wat den Tom gesot huet.
Tom's French has improved quite a bit.	Dem Tom seng Franséisch huet sech relativ vill verbessert.
You do not have to carry Tom.	Dir musst den Tom net droen.
This paper should be adequate for your purpose.	Dëse Pabeier soll fir Ären Zweck adäquat sinn.
This is not just Tom's problem.	Dëst ass net nëmmen dem Tom säi Problem.
You are using the word incorrectly.	Dir benotzt d'Wuert falsch.
Nobody knows you're here, so do not worry.	Keen weess datt Dir hei sidd, also maach der keng Suergen.
Tom looks better this week.	Den Tom gesäit dës Woch besser aus.
Tom opened a window.	Den Tom huet eng Fënster opgemaach.
Tom is always barefoot.	Den Tom ass ëmmer barfuß.
I know Tom is about the same age as me.	Ech weess datt den Tom ongeféier am selwechten Alter ass wéi ech.
How did you know I wanted one of these?	Wéi wousst Dir datt ech eng vun dësen wollt?
Tom said he could not swim well.	Den Tom sot, hie kéint net gutt schwammen.
Tom decided to try to escape.	Den Tom huet decidéiert ze probéieren ze flüchten.
Let me tell you exactly what's going on.	Loosst mech Iech genau soen wat lass ass.
Tom seems annoyed.	Den Tom schéngt genervt ze sinn.
I want to eat the same thing Tom eats.	Ech wëll datselwecht iessen, wat den Tom ësst.
Tom went to the nearest restaurant for lunch.	Den Tom ass an en nooste Restaurant gaang fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom mixes on popcorn.	Den Tom mëscht op Popcorn.
Because I had a cold, I did not go to him.	Well ech eng Erkältung hat, sinn ech net bei hien gaang.
I can not find fault with Tom.	Ech ka kee Feeler mam Tom fannen.
The price was only three thousand yen, or about thirty dollars.	De Präis war nëmmen dräi dausend Yen, oder ongeféier drësseg Dollar.
Tom will be a great coach.	Den Tom wäert e super Trainer sinn.
You do not seem very enthusiastic.	Du schéngs net ganz begeeschtert.
I saw Tom come in.	Ech hunn den Tom gesinn erakommen.
Tom was surprised when I told him I did not have to.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech muss dat net maachen.
Tom said he wanted to be a firefighter.	Den Tom sot, hie wëll e Pompjee sinn.
How many babies were born in this village last year?	Wéi vill Puppelcher goufen d'lescht Joer an dësem Duerf gebuer?
I did not have a phone.	Ech hat keen Telefon.
I'm starting tomorrow.	Ech fänken muer un.
We do not even know what they want.	Mir wëssen net emol wat se wëllen.
Tom hopes to live in Boston someday.	Den Tom hofft iergendwann zu Boston ze liewen.
Tom buys land in Australia.	Tom kaaft Land an Australien.
Let Tom not do that again.	Loosst den Tom dat net erëm maachen.
He is not the kind of man who relies on others for help.	Hien ass net déi Zort vu Mann, deen op anerer fir Hëllef zielt.
Tom does not like fishing.	Den Tom fëschen net gär.
I would never dream of doing this without your help.	Ech géif ni dreemen dëst ouni Är Hëllef ze maachen.
The pictures he painted were not very good, so no one praised it.	D'Biller, déi hien gemoolt huet, war net ganz gutt, sou datt keen et gelueft huet.
Tom is a stay-at-home dad.	Den Tom ass e Stay-at-Home Papp.
Tom was up late.	Den Tom war spéit op.
I could not get the stain out of your green dress.	Ech konnt de Fleck net aus Ärem grénge Kleed kréien.
I was married to a man who looked exactly like your father.	Ech war mat engem Mann bestuet, dee genau wéi Äre Papp ausgesinn huet.
Tom and Marie are thinking of buying a house.	Den Tom an d'Marie denken drun en Haus ze kafen.
Tom will never know.	Tom wäert ni wëssen.
I'm sorry I'm waiting for you.	Et deet mir leed, datt ech op dech waarden.
I was not long in Australia.	Ech war net laang an Australien.
It was easier to do that than I expected.	Et war méi einfach dat ze maachen wéi ech erwaart hunn.
It's the anniversary of the end of the war.	Et ass den Anniversaire vum Enn vum Krich.
I do not think we can solve this problem without a little help.	Ech denken net, datt mir dee Problem ouni e bëssen Hëllef léise kënnen.
We know Tom did not do what Mary said.	Mir wëssen datt den Tom net gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
I want to show you a spectacular view.	Ech wëll Iech eng spektakulär Vue weisen.
Tell Tom to be here at 2:30.	Sot dem Tom fir um 2:30 hei ze sinn.
Tom extinguished his cigarette.	Den Tom huet seng Zigarett geläscht.
I do not want to forget Tom.	Ech wëll den Tom net vergiessen.
I understand why Tom would do that.	Ech verstinn firwat den Tom dat géif maachen.
Tom was the only student who failed the exam.	Den Tom war deen eenzege Student deen den Examen gescheitert huet.
Tom always complains about Mary's cooking.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer dem Mary säi Kachen.
Tom heard Mary cry for help.	Den Tom huet d'Maria no Hëllef gejaut héieren.
Who would kiss Tom?	Wien géif den Tom kussen?
Tom was one of us.	Den Tom war ee vun eis.
Just tell me what you want me to do and I will do it.	Sot mir just wat Dir wëllt datt ech maachen an ech maachen et.
Tom said he was not ready to go.	Den Tom sot datt hien net prett wier ze goen.
She's not good enough for him.	Si ass net gutt genuch fir hien.
Tom probably did not.	Den Tom huet dat wahrscheinlech net gemaach.
Tom tried to shoot the tiger, but he failed.	Den Tom huet probéiert den Tiger ze schéissen, awer hien huet verpasst.
Tom said I was rude.	Den Tom sot ech wier ruppeg.
I'd like to talk to you privately before I leave.	Ech géif gären privat mat Iech schwätzen ier ech fort.
Tom is somewhere in the park.	Den Tom ass iergendwou am Park.
I was about to leave home when the phone rang.	Ech war amgaang doheem ze verloossen wéi den Telefon geklappt huet.
Tom would have left earlier.	Den Tom hätt méi fréi fort goen.
Tom's a student, right?	Den Tom ass Student, oder?
Do you think you can do that before lunch?	Mengt Dir, datt Dir dat virum Mëttegiessen maache kënnt?
How much time do you estimate Tom will take to build a dog house?	Wéi vill Zäit schätzt Dir et dauert den Tom fir en Hondshaus ze bauen?
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
not to be ashamed of me.	mech net ze schummen.
She got a part-time job so she could study at the university.	Si krut en Deelzäitjob fir datt si op der Uni studéiere konnt.
Tom was probably fired.	Den Tom gouf wahrscheinlech entlooss.
What does Tom need to translate?	Wat brauch den Tom fir ze iwwersetzen?
I know I could do better.	Ech weess datt ech dat besser kéinte maachen.
Did you find out what Tom wants us to do?	Hutt Dir erausfonnt wat den Tom wëll datt mir maachen?
Did you tell Tom how much fun you had?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi vill Spaass Dir hutt?
Tom wants to ask what Mary did, but he knows he should not.	Den Tom wëll froen wat d'Maria gemaach huet, awer hie weess datt hien net sollt.
What lives here today?	Wat leeft hei haut?
He is as courageous a man as he has ever lived.	Hien ass esou couragéiert e Mann wéi jee gelieft huet.
Are you sure you want to spend three weeks in Boston?	Sidd Dir sécher datt Dir dräi Wochen zu Boston wëllt verbréngen?
Are you not going to Tom's party?	Gitt Dir net op dem Tom seng Party?
I knew Tom was not a good friend of Mary.	Ech wousst datt den Tom kee gudde Frënd vum Mary war.
It's me that's wrong.	Et ass mech dat falsch ass.
Tom played shortstop.	Den Tom huet Shortstop gespillt.
Tom did not like the song Mary sang.	Den Tom huet d'Lidd dat d'Mary gesongen net gär huet.
I'm sure you'll keep your word.	Ech si sécher datt Dir Äert Wuert wäert halen.
I was nine years old when I asked my mother if Santa Claus really existed.	Ech war néng Joer al wéi ech meng Mamm gefrot hunn ob de Kleeschen wierklech existéiert.
Did Tom go fishing alone?	Huet den Tom eleng op Fëscherei gaang?
Due to the heavy snow, the train was delayed by two hours.	Wéinst dem staarke Schnéi gouf den Zuch zwou Stonne verspéit.
Tom became very suspicious.	Den Tom gouf ganz verdächteg.
Tom does not want Maria to do that again.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat nach eng Kéier mécht.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt dat dës Woch ze maachen.
I wanted to buy this book as a gift for Tom.	Ech wollt dëst Buch als Kaddo fir den Tom kafen.
Tom asked Maria to pick him up at the train station.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien op der Gare opzehuelen.
Tom did not tell Mary about the accident.	Den Tom huet dem Mary net iwwer den Accident gesot.
She forgave the boy for his rude.	Si huet de Jong fir seng ruppeg verzeien.
Tom was sitting in the back of the bus.	Den Tom souz hannen am Bus.
I ask around to see if anyone has any suggestions.	Ech froe ronderëm fir ze kucken ob iergendeen Suggestiounen huet.
You were not the first to decide to do that, were you?	Dir waart net deen Éischten deen décidéiert huet dat ze maachen, oder?
Unless whales are protected, they will become extinct.	Ausser Wale geschützt sinn, wäerte se ausstierwen.
Tom was not the only student missing.	Den Tom war net deen eenzege Student dee fehlt.
I'm definitely a morning person.	Ech sinn definitiv eng Moien Persoun.
Tom's parents found him unconscious in his room.	Dem Tom seng Elteren hunn hien a sengem Zëmmer onbewosst fonnt.
I can not write with this deep pencil.	Ech kann net mat dësem déif Bläistëft schreiwen.
I did not think we had enough time to do that.	Ech hunn net geduecht datt mir genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom buys all his clothes straight from the rack.	Den Tom keeft all seng Kleeder direkt vum Rack.
Wisdom does not come automatically with age.	Wäisheet kënnt net automatesch mam Alter.
Tom cut himself with the new knife you just gave him.	Den Tom huet sech mam neie Messer geschnidden, deen Dir him just ginn huet.
The leftovers went bad.	D'Iwwerreschter goungen schlecht.
Tom is in Mary's room.	Den Tom ass am Mary sengem Zëmmer.
Both Tom and Mary lived in Boston.	Béid Tom a Mary hunn zu Boston gelieft.
Tom is bad at doing that.	Den Tom ass schlecht fir dat ze maachen.
I will not return.	Ech wäert net zréck.
Tom had some difficulty expressing himself.	Den Tom hat e puer Schwieregkeeten sech auszedrécken.
Do not open your mouth if you are not sure that what you want to say is better than silence.	Maacht de Mond net op wann Dir net sécher sidd datt wat Dir wëllt soen besser ass wéi Rou.
Tom told Mary that he thought they were behaving like children.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt si sech wéi e Kand behuelen.
I know her well. 	Ech kennen hatt gutt.
She's my friend.	Si ass mäi Frënd.
Tom says you're not very reliable.	Den Tom seet, Dir sidd net ganz zouverlässeg.
Personally, I can not tell the difference.	Perséinlech kann ech den Ënnerscheed net soen.
Tom put butter on his toast.	Den Tom huet Botter op säin Toast geluecht.
We should be ashamed to treat Tom like that.	Mir sollten eis schummen fir den Tom esou ze behandelen.
Tom never told me why he did not do that.	Den Tom huet mir ni gesot firwat hien dat net gemaach huet.
Tom ran across the bridge.	Den Tom ass iwwer d'Bréck gelaf.
That's my problem, not yours.	Dat ass mäi Problem, net Ären.
Tom said he saw it on TV.	Den Tom sot, hien huet et op der Tëlee gesinn.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I will not tell anyone.	Ech wäert kengem eppes soen.
I was surprised Tom did not want to do that to us.	Ech war iwwerrascht den Tom wollt dat net mat eis maachen.
Tom probably does not agree with me.	Den Tom ass wuel net mat mir domat d’accord.
Sooner or later, Tom will make me angry.	Fréier oder spéider wäert den Tom mech rosen maachen.
Tom may be back by 2:30.	Den Tom ass méiglecherweis ëm 2:30 zréck.
Do not take that tone of voice with me.	Huelt deen Toun vun der Stëmm net mat mir.
She is not a full time employee of this company.	Si ass net e Vollzäitaarbechter vun dëser Firma.
The stew should be warmed before eating.	De Stew sollt erwiermt ginn ier Dir et iesst.
Tom adjusted his seat.	Den Tom huet säi Sëtz ugepasst.
Dr Jackson is one of the best heart specialist in Australia.	Dr Jackson ass ee vun de beschten Häerz Spezialist an Australien.
Where was Tom killed?	Wou gouf den Tom ëmbruecht?
Tom has been waiting for you for a long time.	Den Tom huet laang op dech gewaart.
I'm back to Australia in 2013.	Ech sinn zréck an Australien 2013.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom to wait.	dem Tom fir ze waarden.
Mary acted like she was my sister.	D'Maria huet gemaach wéi si meng Schwëster wier.
Nobody told us Tom and Mary were planning to get married.	Keen huet eis gesot datt den Tom an d'Marie plangen bestueden.
Tom is the only one who did not know that Mary had moved to Boston.	Den Tom ass deen eenzegen deen net wousst datt d'Maria op Boston geplënnert ass.
Tom asked us why we left early.	Den Tom huet eis gefrot firwat mir fréi fortgaange sinn.
I know Tom understands.	Ech weess, datt den Tom versteet.
Is this Tom's handwriting?	Ass dëst dem Tom seng Handschrëft?
Do not walk away.	Wander net fort.
We're the only ones here who know Tom does not have to.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net muss maachen.
I think Tom did not know that Mary spoke French.	Ech mengen den Tom wousst net datt d'Mary Franséisch geschwat huet.
I'll do what we said.	Ech wäert maachen wat mir gesot hunn.
I passed the building site on my way here.	Ech sinn um Wee heihinner laanscht de Chantier gaangen.
Tom was found guilty of murder and sentenced to life.	Den Tom gouf schëlleg u Mord fonnt an zum Liewen veruerteelt.
The earthworm cried as I touched it.	Den Äerdworm huet sech gekrasch wéi ech en beréiert hunn.
Tom put the button back on his shirt.	Den Tom huet de Knäppche zréck op sengem Hiem gesaat.
Will Tom win?	Wäert den Tom gewannen?
Tom is Mary's hero.	Den Tom ass dem Mary säin Held.
Tom does not talk to Mary.	Den Tom schwätzt net mat der Maria.
If Tom's not going to camp, I'm not going either.	Wann den Tom net op de Camping geet, ginn ech och net.
Tom is probably still excited.	Den Tom ass wuel nach ëmmer opgereegt.
It looks like the bus is too full to enter.	Et gesäit aus wéi wann de Bus ze voll ass fir anzegoen.
This cow is not marked.	Dës Kéi ass net markéiert.
We did not have much water.	Mir haten net vill Waasser.
I can not say whether you are sarcastic.	Ech kann net soen ob Dir sarkastesch sidd.
Tell Tom he needs to get out of bed.	Sot dem Tom, hie muss aus dem Bett klammen.
It was not the best idea.	Et war net déi bescht Iddi.
Tom will probably not use this again.	Den Tom wäert dëst wahrscheinlech net erëm benotzen.
My apartment has a living room, a bedroom, a kitchen and a bathroom.	Meng Wunneng huet eng Stuff, eng Schlofkummer, eng Kichen an e Buedzëmmer.
Tom told Mary why he was leaving.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien fortgeet.
Tom's condition improved rapidly.	Dem Tom säin Zoustand huet sech séier verbessert.
Tom did a good job of predicting who would win the election.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach fir virauszesoen wien d'Wahle géif gewannen.
Tom is not flexible enough to do that.	Den Tom ass net flexibel genuch fir dat ze maachen.
Are Wakame and Kombu different?	Sinn Wakame a Kombu anescht?
I'm trying to help Tom.	Ech probéieren den Tom ze hëllefen.
Are you sure you left your bag here?	Sidd Dir sécher datt Dir Är Täsch hei gelooss hutt?
Tom got Mary's attention.	Den Tom huet dem Mary seng Opmierksamkeet kritt.
Rice is cultivated in different parts of the world.	Räis gëtt a verschiddenen Deeler vun der Welt kultivéiert.
Tom had gone too fast for Mary to stop him.	Den Tom war ze séier gaangen, fir datt d'Maria him ophalen.
Reading is his main pastime.	Liesen ass säi Haaptamusement.
Turns out Tom was on drugs.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom op Drogen war.
Why do not we give Tom a ride?	Firwat gi mir dem Tom net e Ride?
Tom put his dirty clothes in the laundry basket.	Den Tom huet seng dreckeg Kleeder an de Wäschkuerf geluecht.
Tom said he does not think Mary does that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat méi mécht.
Tom wants some alone time.	Tom wëll e puer eleng Zäit.
Do not let children play on the street.	Loosst d'Kanner net op der Strooss spillen.
I did not want to do that, but Tom said I had to.	Ech wollt dat net maachen, mee den Tom sot ech misst.
Tom looks like a very handsome man.	Den Tom schéngt wéi e ganz flotte Mann.
Was Tom at the funeral?	War den Tom bei der Begriefnes?
Tom decided not to attend the meeting.	Den Tom huet decidéiert net op d'Versammlung ze goen.
Tom knows he's being lied to.	Den Tom weess datt hie gelunn gëtt.
Don't you want me to help you?	Wëllt Dir net datt ech Iech hëllefen?
Tom died of cancer.	Den Tom ass u Kriibs gestuerwen.
Tom did not seem too willing to answer questions.	Den Tom huet schéngen net ze gewëllt Froen ze beäntweren.
There is a bus stop in front of the museum.	Et gëtt e Busarrêt virum Musée.
Who is the pregnant woman?	Ween ass déi schwanger Fra?
I have no time to play games.	Ech hu keng Zäit Spiller ze spillen.
The doctors say Tom was very happy.	D'Dokteren soen datt den Tom ganz glécklech war.
My parents quarreled.	Meng Elteren streiden.
The overall outlook for the economy is weak.	D'Gesamtausbléck fir d'Wirtschaft ass schwaach.
I know Tom knows we do not.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat net maachen.
This thing is awful.	Dës Saach ass schrecklech.
Tom said he did not think it was necessary to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt et néideg ass dat ze maachen.
Tom met Mary at a party, and it was love at first sight.	Tom begéint Mary op enger Party, an et war Léift op den éischte Bléck.
One's lifestyle is largely determined by money.	Ee säi Liewensstil gëtt gréisstendeels vu Suen bestëmmt.
I've made a lot of friends since I came to college.	Ech hu vill Frënn gemaach zënter ech an de College koumen.
If you add three and four, you get seven.	Wann Dir dräi a véier derbäi, kritt Dir siwen.
Why not calm down?	Firwat berouegt Dir Iech net?
Tom does not have much time left.	Den Tom huet net vill méi Zäit.
Tom says he gives us all the time we need.	Den Tom seet datt hien eis all déi Zäit gëtt déi mir brauchen.
I do not want Tom to move to Australia.	Ech wëll net datt den Tom an Australien plënnert.
These peaches are not very sweet.	Dës Peaches sinn net ganz séiss.
Be careful not to manipulate it.	Opgepasst net domat ze manipuléieren.
I can not breathe.	Ech kann net otmen.
Tom said Mary did not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gemaach huet.
If you want a drink, the bar is there.	Wann Dir e Patt wëllt, ass d'Bar do.
Tom said that, not me.	Den Tom sot dat, net ech.
Tom will not be nervous.	Den Tom wäert net nervös sinn.
You did not warn me.	Dir hutt mech net gewarnt.
I knew Tom was not capable of doing that.	Ech wousst datt den Tom net fäeg war dat ze maachen.
How can we finish this by Monday evening?	Wéi kënne mir dat bis e Méindeg den Owend fäerdeg bréngen?
Economic growth has been declining annually from just under 5% in 2012 to -10.4% in 2016.	De Wirtschaftswuesstem ass jäerlech vu knapp 5% am Joer 2012 op -10,4% am Joer 2016 erofgaang.
Expect no miracle.	Erwaart keng Wonner.
What happened to individualism?	Wat ass mam Individualismus geschitt?
Is there a place where I can go fishing?	Gëtt et eng Plaz wou ech hei Fëscherei goen kann?
Tom said he would rather not eat now.	Den Tom sot, hie wéilt léiwer elo net iessen.
Tom always eats lunch with us on Mondays.	Den Tom ësst e Méindeg ëmmer Mëttegiessen bei eis.
Do not you hear what I mean?	Wëllt Dir net héieren wat ech mengen?
The aid of Sir Thomas' sword was intricately decorated with silver leaf.	D'Hëllef vum Sir Thomas säi Schwert war komplizéiert mat Sëlwerblatt dekoréiert.
Mount Everest is the highest mountain in the world.	Mount Everest ass den héchste Bierg op der Welt.
They are cute kids.	Si sinn léif Kanner.
Tom lives in a residential area.	Den Tom wunnt an engem Wunnberäich.
She was fully clothed.	Si war voll gekleet.
I'm wondering where Tom went.	Ech froe mech wou den Tom higaang ass.
Tom said there was nothing he could do to help.	Den Tom sot, et wier näischt, wat hie maache kéint fir ze hëllefen.
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng fäerdeg bruecht.
I did not think I would ever be used to living in Boston.	Ech hat net geduecht datt ech jeemools gewinnt wier zu Boston ze liewen.
Tom grabbed the cup from Mary's hand.	Den Tom huet d'Coupe aus dem Mary senger Hand gegraff.
Tom has bruises on his right arm.	Den Tom huet Plooschteren um rietsen Aarm.
Mary behaved like a perfect lady.	D'Maria huet sech wéi eng perfekt Dame beholl.
Tom was very angry with Maria.	Den Tom war ganz rosen op d'Maria.
Tom knows he can not change Mary's opinion.	Den Tom weess, datt hien dem Mary seng Meenung net änneren kann.
Tom wants us to stay.	Den Tom wëll datt mir bleiwen.
Tom plays Gei.	Den Tom spillt Gei.
I usually do not speak like that.	Ech schwëtzen normalerweis net esou.
I can not drive anywhere because my car has no gas.	Ech kann net iwwerall fueren well mäin Auto kee Bensin huet.
Tom said he knew he was required to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom runs as fast as you.	Den Tom leeft sou séier wéi Dir.
I'm not apologizing.	Ech maachen keng Entschëllegung.
You are a good partner.	Dir sidd e gudde Partner.
I stopped and looked at them.	Ech gestoppt a gekuckt hinnen.
I'm glad we waited.	Ech si frou, datt mir gewaart hunn.
I'm considered a traitor to this country.	Ech ginn als Verrieder vun dësem Land ugesinn.
I do not think Tom has anything to worry about.	Ech denken net datt den Tom eppes ze Suergen huet.
I could not ask you to do that.	Ech konnt Iech net froen dat ze maachen.
I think I'm fired if I do that.	Ech mengen ech wier entlooss wann ech dat maachen.
Tom does not want to work for Maria.	Den Tom wëll net fir d'Maria schaffen.
He's apt to be late.	Hien ass apt ze spéit.
Does anyone want to go?	Wëllt iergendeen goen?
What did that require?	Wat huet dat gefuerdert?
Tom composed a sonnet.	Den Tom huet e Sonnet komponéiert.
I did not know Tom was willing to do that.	Ech wousst net den Tom wier gewëllt dat ze maachen.
Do you think Tom is found innocent?	Denkt Dir datt den Tom onschëlleg fonnt gëtt?
Tom's very busy today, is he?	Den Tom ass haut ganz beschäftegt, oder?
I mean, they're happy.	Ech mengen, si si frou.
Today the children do not play outside.	Haut spillen d'Kanner net dobaussen.
I could not help you even if I wanted to.	Ech konnt Iech net hëllefen och wann ech wollt.
Tom does not know that there is still work to be done.	Den Tom weess net datt et nach Aarbecht ze maachen ass.
Tom will probably never recover.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech ni erholen.
I do not eat bacon at night because it is too fat.	Ech iessen net Speck an der Nuecht, well et ze fett ass.
Tom hoped Mary would do that.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria dat géif maachen.
I do not think anyone will wait that long.	Ech denken net datt iergendeen esou laang wäert waarden.
That's where I think Tom will be.	Dat ass wou ech mengen den Tom wäert sinn.
I know Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat maachen.
Do you have time to read the newspaper this morning?	Hutt Dir Zäit fir de Moien d'Zeitung ze liesen?
Tom said Mary is suspicious.	Tom sot Mary ass verdächteg.
Tom said he knew Mary was allowed to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat erlaabt ass selwer ze maachen.
Tom said he thought Mary would be in Boston for three weeks.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dräi Wochen zu Boston wier.
Tom could teach you how to do that.	Den Tom kéint Iech léieren wéi dat ze maachen.
Tom will never walk again.	Den Tom wäert ni méi zu Fouss goen.
Tom plans to buy a horse.	Den Tom plangt e Päerd ze kafen.
Tom got up early in the morning.	Den Tom ass moies fréi opgestaan.
Tom has to do that now.	Den Tom muss dat elo maachen.
I do not think you need to tell Tom why you want to do that.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir dat maache wëllt.
He arrived half an hour late, which annoyed us a lot.	Hien ass eng hallef Stonn spéit ukomm, wat eis ganz genervt huet.
Tom could not tell if Maria was kidding.	Den Tom konnt net soen ob d'Maria de Geck gemaach huet.
I can not stop thinking about how we hurt Tom.	Ech kann net ophalen drun ze denken wéi mir den Tom verletzt hunn.
I'm telling Tom you were here.	Ech soen dem Tom, Dir waart hei.
Tom lives in a huge house.	Den Tom wunnt an engem risegen Haus.
Tom stayed inside all day.	Den Tom ass de ganzen Dag dobannen bliwwen.
Who is Tom singing with?	Mat wiem séngt den Tom?
I know nothing about marketing.	Ech weess näischt iwwer Marketing.
You have six unread messages.	Dir hutt sechs ongelies Messagen.
I thought Tom would not come here.	Ech hu geduecht, datt den Tom net heihinner géif kommen.
I know Tom did that very well.	Ech weess datt den Tom dat ganz gutt gemaach huet.
I think Tom is a very nice man.	Ech mengen den Tom ass e ganz léiwe Mann.
I had been studying English for two hours when he came in.	Ech hat fir zwou Stonnen Englesch studéiert wéi hien erakoum.
Employers are not required to give their employees paid sick leave.	D'Patronen sinn net verlaangt hire Mataarbechter bezuelte Krankecongé ze ginn.
Tom always complains about the way I do things.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer de Wee wéi ech Saachen maachen.
We have been planning this trip for the last three months.	Mir hunn dës Rees fir déi lescht dräi Méint geplangt.
Tom and Mary believe John.	Tom an Mary gleewen John.
Australia is just one of the countries I visited last year.	Australien ass just ee vun de Länner, déi ech d'lescht Joer besicht hunn.
Tom's old car had better days.	Dem Tom säin alen Auto huet besser Deeg gesinn.
Tom was re-elected.	Den Tom gouf nei gewielt.
Do you think we should do that to Tom?	Mengt Dir, mir sollten den Tom dat maachen?
Tom is a very good man.	Den Tom ass e ganz brave Mann.
Tom did not like being treated like a child.	Den Tom huet net gär wéi e Kand behandelt.
Do it the way you said it would.	Maacht et sou wéi Dir gesot hutt et ze maachen.
I do not think Tom made the right decision.	Ech denken net datt den Tom déi richteg Entscheedung getraff huet.
I do not want you to make the same mistake I did.	Ech wëll net datt Dir dee selwechte Feeler maacht wéi ech gemaach hunn.
Tom leaned over and looked under the bed.	Den Tom huet sech gebéit an ënner dem Bett gekuckt.
You know Tom likes oranges.	Dir wësst datt den Tom Orangen gär huet.
I'm wondering where Tom's umbrella.	Ech froe mech wou den Tom säi Regenschirm hält.
I thought Tom fixed this.	Ech hu geduecht datt den Tom dëst fixéiert huet.
Our best player is Tom.	Eise beschte Spiller ass den Tom.
What will Tom think of me?	Wat wäert den Tom vu mir denken?
Tom asked Mary what kind of food she liked.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Zort Iessen si gär huet.
Tom could barely keep up with Mary.	Den Tom konnt kaum mat der Mary halen.
Tom confessed to stealing Mary's money.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary seng Suen geklaut huet.
I knew Tom would not take off his hat.	Ech wousst, datt den Tom den Hutt net géif ofhuelen.
Do not want to go first?	Wëllt Dir net als éischt goen?
Tom told me he was heartbreaking.	Den Tom huet mir gesot datt hien häerzzerräissend wier.
Thank you for inviting me to your birthday party.	Merci fir d'Invitatioun vun mech op Är Gebuertsdag Partei.
Tom obviously loves you.	Den Tom huet dech offensichtlech gär.
I'm not sure what's up.	Ech net sécher op wat lass ass.
My son is not a snob.	Mäi Jong ass kee Snob.
Did you remember giving Tom the envelope?	Hutt Dir Iech drun erënnert datt Dir dem Tom d'Enveloppe gitt?
Tom apparently died.	Den Tom ass anscheinend gestuerwen.
Do you think Tom Boston could be found on a map?	Denkt Dir datt den Tom Boston op enger Kaart fanne kéint?
I could not have put it better.	Ech hätt et net besser kënnen ausdrécken.
You can not do that easily.	Dir kënnt dat net einfach maachen.
As far as I know, he has never made such a mistake.	Souwäit ech weess, huet hien nach ni esou e Feeler gemaach.
Tom sat down on the bench next to Mary.	Den Tom huet sech nieft der Mary op der Bänk gesat.
Tom says Mary should not do that.	Den Tom seet, datt d'Marie dat net sollt maachen.
Fear of pollution has discouraged people from building houses near power plants.	Angscht virun der Verschmotzung huet d'Leit decouragéiert Haiser bei Kraaftwierker ze bauen.
You do not seem to be as organized as Tom seems to be.	Du schéngs net esou organiséiert ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom can not be over thirty. 	Den Tom kann net iwwer drësseg sinn.
He looks like he's about eighteen.	Hie gesäit aus wéi wann hien ongeféier uechtzéng ass.
Why are you not happy?	Firwat sidd Dir net frou?
Tom said that Maria was responsible for what happened.	Den Tom sot datt d'Maria déi responsabel wier fir wat geschitt ass.
I think Tom already knows how to do that.	Ech mengen den Tom weess schonn wéi dat ze maachen.
Tom canceled his party because something happened.	Den Tom huet seng Party ofgesot well eppes geschitt ass.
I thought Tom was unhappy in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien onglécklech wier.
Maybe Tom will do that for you.	Vläicht wäert den Tom dat fir Iech maachen.
Tom ran as fast as his legs could carry him.	Den Tom ass sou séier gelaf wéi seng Been hien droen konnten.
The problem here is not you.	De Problem hei ass net Dir.
Tom is here to see you.	Den Tom ass hei fir dech ze gesinn.
Tom told me that Mary hates me.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria mech haasst.
Tom was held hostage.	Den Tom gouf als Geisel gehalen.
Let's go out here and go somewhere quiet.	Loosst eis hei erausgoen a goen iergendwou roueg.
Tom is very reliable and dependable.	Den Tom ass ganz zouverlässeg an zouverlässeg.
I reacted instinctively.	Ech hunn instinktiv reagéiert.
I am the eldest of three children.	Ech sinn den eelste vun dräi Kanner.
I know you are not coming to my party, but I wish you.	Ech weess, datt Dir net op meng Partei kommt, awer ech wënschen Iech.
Tom said he was immune to the disease.	Den Tom sot, hien ass immun géint dës Krankheet.
I have to relax.	Ech muss relax.
Tom began to wish he had stayed in the Navy.	Den Tom huet ugefaang ze wënschen datt hien an der Marine bliwwen ass.
I think Tom would not have done that if Mary had not been there.	Ech mengen den Tom hätt dat net gemaach wann d'Maria net do gewiescht wier.
You need pieces.	Dir braucht Stécker.
I'm sorry I mentioned it.	Et deet mir leed, datt ech et ernimmt hunn.
Tom is not a big man.	Den Tom ass kee grousse Mann.
You are not responsible for that mess.	Dir sidd net verantwortlech fir dee Mess.
Tickets are available at the door for thirty dollars.	Tickete si bei der Dier fir drësseg Dollar verfügbar.
I can not go back to Australia. 	Ech kann net zréck an Australien goen.
I'm wanted by the police.	Ech si vun der Police gesicht.
She can not understand other people.	Si kann aner Leit net verstoen.
I'm only here because of you.	Ech sinn nëmmen hei wéinst dir.
Why was Tom not here today?	Firwat war den Tom haut net hei?
Tom tried that a few times.	Den Tom huet dat e puer Mol probéiert.
Tom drove on the frozen pond.	Den Tom huet um gefruerene Weier gefuer.
This letter has not been signed.	Dëse Bréif ass net ënnerschriwwe ginn.
There's nothing Tom can change now.	Et gëtt näischt, den Tom kann elo änneren.
You should tell Tom that Mary will do it.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom laughed hello.	Den Tom huet Hallo gelaacht.
Why do not you let Tom know you need his help?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir seng Hëllef braucht?
I know Tom's someone you're having trouble with.	Ech weess datt den Tom een ​​ass mat deem Dir Schwieregkeete kritt.
Tom was fired for getting drunk at work.	Den Tom gouf entlooss fir op der Aarbecht gedronk ze ginn.
Tom stopped working.	Den Tom huet opgehalen ze schaffen.
I hope Tom is not in Boston next Monday.	Ech hoffen den Tom ass nächste Méindeg net zu Boston.
Didn't I tell you not to dance?	Hunn ech dir net gesot, net ze danzen?
That does not make me a bad person.	Dat mécht mech net zu enger schlechter Persoun.
We talked about everything and now we can talk about anything.	Mir hunn iwwer alles diskutéiert an elo kënne mir iwwer näischt schwätzen.
The enemy torpedoed our ship.	De Feind huet eist Schëff torpedéiert.
I do not think Tom was offended by that.	Ech denken net datt den Tom dovu beleidegt gouf.
The doctor did not allow me to go out.	Den Dokter huet mir net erlaabt eraus ze goen.
Tom will marry Mary tomorrow.	Den Tom wäert d'Maria iwwermuer bestueden.
The two countries have much in common culturally.	Déi zwee Länner hu vill gemeinsam kulturell.
I'm not saying that.	Dat soen ech net.
Tom married one of his students.	Den Tom huet ee vu senge Studenten bestuet.
I'm the one who did that.	Ech sinn deen deen dat gemaach huet.
What is your favorite time of day to train?	Wat ass Är Liiblingszäit vum Dag fir ze trainéieren?
Tom told everyone he was fine.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien gutt wier.
Tom was bitten by a stray dog.	Den Tom gouf vun engem Sträifhond gebass.
Tom will probably be in Boston for three months.	Den Tom wäert wahrscheinlech dräi Méint zu Boston sinn.
Tom may be immune to this disease.	Den Tom kann immun géint dës Krankheet sinn.
Tom did not know how sick Mary was.	Den Tom wousst net wéi krank d'Marie war.
Tom could hear Mary talking to John.	Den Tom konnt d'Maria héieren mam John schwätzen.
I know Tom's a little worried.	Ech weess den Tom ass e bësse besuergt.
Tom pulled a box under the bed.	Den Tom huet eng Këscht ënner dem Bett gezunn.
Tom did this without our knowledge.	Den Tom huet dat gemaach ouni eis ze wëssen.
You did not know I had to do that today, did you?	Dir wousst net datt ech dat haut maache muss, oder?
I do not wear reading glasses.	Ech droen kee Liesbrëll.
Tom has three uncles.	Den Tom huet dräi Monni.
How did Tom win three championships?	Wéi huet den Tom dräi Championnat gewonnen?
Tom will make fewer mistakes if he knows the ropes.	Den Tom wäert manner Feeler maachen wann hien d'Seeler kennt.
Do you think this is a fair proposal?	Denkt Dir datt et eng fair Propositioun ass?
That's what Tom will show.	Dat wäert den Tom weisen.
Tom said he knew Mary did not need that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net brauch.
I went out the back door.	Ech sinn duerch d'Hannerdier erausgaang.
Tom is missing.	Den Tom ass vermësst.
Tom will probably be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech gefaange ginn.
Tom saw how you did it.	Den Tom huet gesinn wéi Dir et gemaach hutt.
Why pretend you are something you are not?	Firwat maache wéi wann Dir eppes sidd wat Dir net sidd?
Tom felt a sudden urge to cry.	Den Tom huet e plötzlechen Drang gefillt ze kräischen.
Tom is neglected.	Den Tom ass vernoléissegt.
Tom recently lost a loss of money on the stock market.	Den Tom huet viru kuerzem e Verloscht vu Suen op der Bourse verluer.
Tom asked Mary to tell John the truth.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert fir dem John d'Wourecht ze soen.
I did not see Tom for more than three years.	Ech hunn den Tom net méi wéi dräi Joer gesinn.
We are Capricorns.	Mir sinn Capricorns.
Tom was about thirty years old when he died.	Den Tom war ongeféier drësseg Joer al wéi hie gestuerwen ass.
The month of October is coming to an end.	De Mount Oktober geet op en Enn.
Tom said he did not want to go to Australia with us.	Den Tom huet gesot, hie wollt net mat eis an Australien goen.
You can at least tell Tom he does not need that anymore.	Dir kënnt op d'mannst dem Tom soen, datt hien dat net méi brauch.
It was unlikely.	Et war onwahrscheinlech.
Sorry, we'm late, but we were caught in the five o'clock traffic.	Et deet mir leed, mir sinn ze spéit, mä mir waren an de fënnef Auer Verkéier agefaangen.
He condemned those who were against his policies.	Hien huet déi veruerteelt, déi géint seng Politik waren.
I'm a romantic.	Ech sinn e romanteschen.
Here's a little gift for you.	Hei ass e klenge Kaddo fir Iech.
Did you apologize to Tom?	Hutt Dir dem Tom entschëllegt?
I did not want to hit Tom.	Ech wollt den Tom net schloen.
Mary begs for baby clothes.	D'Marie béit Puppelcher Kleeder.
He may not have read this book.	Hien kann dëst Buch net gelies hunn.
I thought you were saying that Tom lived in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt den Tom zu Boston gelieft huet.
How long does it take to fly from Boston to Chicago?	Wéi laang dauert et fir vu Boston ze maachen Chicago ze fléien?
Why did Tom ask Mary to sing?	Firwat huet den Tom d'Maria gefrot fir ze sangen?
Teach Tom how to introduce himself in French.	Léiert den Tom wéi hie sech op Franséisch virstellt.
I still do not know Tom.	Ech kennen den Tom nach ëmmer net.
I believe that is right.	Ech gleewen dat ass richteg.
The result turned out to be disappointing.	D'Resultat huet sech enttäuschend gewisen.
The press besieged the minister with questions.	D'Press huet de Minister mat Froen belagert.
Tom and Mary fight again.	Tom an Mary kämpfen erëm.
We are not competitive.	Mir sinn net kompetitiv.
Tom did not get his driver's license until he was twenty-four.	Den Tom krut säi Führerschäin net bis hien véieranzwanzeg war.
Air is a mixture of different gases.	Loft ass eng Mëschung aus verschiddene Gasen.
Tom is afraid of his father.	Den Tom huet Angscht viru sengem Papp.
Are reservations required?	Sinn Reservatiounen néideg?
Tom will probably not be forgiven for doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verginn ginn fir dat ze maachen.
You can not tell Tom to tell lies about yourself.	Dir kënnt den Tom net fortgoen mat Ligen iwwer Iech ze soen.
Tom was shocked.	Den Tom war schockéiert.
I think you should not go.	Ech mengen Dir sollt net goen.
I'm pretty sure Tom will be there tonight.	Ech si ganz sécher den Tom wäert haut den Owend do sinn.
I know Tom did not know Mary did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom has a natural talent for learning.	Den Tom huet en natierlecht Talent fir ze léieren.
Tom can do that now.	Den Tom kann dat elo maachen.
If anyone asks, I was not here.	Wann iergendeen freet, ech war net hei.
I'll buy you a watch.	Ech kafen Iech eng Auer.
The settlers enlisted the help of the Indians.	D'Siedler hunn d'Hëllef vun den Indianer ugeholl.
Tom asked for a lot of money.	Den Tom huet vill Sue gefrot.
As far as I know, he is not married.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass net bestuet.
The ship will arrive in San Francisco tonight.	D'Schëff wäert den Owend zu San Francisco ukommen.
You should have done this years ago.	Dir sollt dat viru Joeren maachen.
Tom said that Mary looked very surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz iwwerrascht ausgesäit.
I know Tom is a stand-up guy.	Ech weess den Tom ass e Stand-up Guy.
Tom has sponge trunks on.	Den Tom hat Schwammstämm un.
You're the most amazing person I've ever met.	Du bass déi erstaunlechst Persoun déi ech je begéint hunn.
Do you remember the first time you ate at this restaurant?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir an dësem Restaurant giess hutt?
The secret is out.	D'Geheimnis ass erausgaang.
Tom has to lose three or four pounds.	Den Tom muss dräi oder véier Kilo verléieren.
You sure are lazy, right?	Dir sidd sécher faul, oder?
Tom drank absinthe, and Mary drank red wine.	Den Tom huet Absinth gedronk, an d'Maria huet roude Wäin gedronk.
I do not think you should talk to Tom like that.	Ech mengen net, Dir sollt esou mam Tom schwätzen.
I have misunderstood my whole life.	Ech sinn mäi ganzt Liewen falsch verstanen.
Did they connect the radio antenna?	Hu si d'Radioantenne ugeschloss?
Tom could hardly believe it.	Den Tom konnt et kaum gleewen.
Tom thought Mary was nice.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sympathesch wier.
Tom knows this place.	Den Tom kennt dës Plaz.
Tom is not as loud as everyone says he is.	Den Tom ass net sou haart wéi jidderee seet hien ass.
I thought Tom was not busy.	Ech hu geduecht datt den Tom net beschäftegt wier.
I think that will come in handy.	Ech denken, datt dat gutt wäert kommen.
I wish God did as Tom suggested.	Ech wënschen Gott datt ech gemaach hunn wéi den Tom proposéiert huet.
Tom will probably be stubborn about it.	Tom wäert wahrscheinlech haartnäckege doriwwer.
I have to buy a present for Tom.	Ech muss e Kaddo fir den Tom kafen.
I'm taking care of you when you'm old.	Ech këmmere mech ëm dech wann Dir al sidd.
Tom has no time to eat now.	Den Tom huet elo keng Zäit fir ze iessen.
I think Tom expected Mary to hug him.	Ech denken, datt den Tom erwaart huet datt d'Maria him géif ëmklammen.
Tom said he thought Mary was punctual.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria pénktlech wier.
More horseflies than I have ever seen came and flew around me.	Méi Päerdsfléien wéi ech jeemools gesinn hunn sinn komm a si ronderëm mech geflunn.
The laws were very difficult to implement.	D'Gesetzer ware ganz schwéier ëmzesetzen.
I was supposed to go to Australia with you last summer.	Ech sollt de leschte Summer mat Iech an Australien goen.
I thought Tom was going to Boston with you.	Ech hu geduecht datt den Tom mat Iech op Boston géif goen.
You have to learn to be careful.	Dir musst léieren virsiichteg ze sinn.
I know you still love me, but I do not love you anymore.	Ech weess, du hues mech nach ëmmer gär, awer ech hunn dech net méi gär.
I think we should repaint that room.	Ech mengen, mir sollten dee Raum nei molen.
Tom was the only guy I kissed.	Den Tom war deen eenzegen Typ deen ech kuss.
If I had known his address, I would have written him a letter.	Wann ech seng Adress gewosst hätt, hätt ech him e Bréif geschriwwen.
Tom is careful, but Maria is not.	Den Tom ass suergfälteg, awer d'Maria ass net.
Tom is a very strange person.	Den Tom ass eng ganz komesch Persoun.
Tom's behavior never ceases to amaze me.	Dem Tom säi Verhalen hält mech ni op mech ze iwwerraschen.
I think Tom's still at home.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer doheem.
Tom is the black sheep of his family.	Den Tom ass dat schwaarzt Schof vu senger Famill.
What would you do if you were not afraid?	Wat géift Dir maachen wann Dir keng Angscht hätt?
You will not do that today, will you?	Dir wäert dat haut net maachen, oder?
Tom says he's too old to start over.	Den Tom seet datt hien ze al ass fir erëm unzefänken.
I have some tasks I need to run.	Ech hunn e puer Aufgaben, déi ech muss lafen.
Are you sure you do not want to think about it until tomorrow?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net bis muer driwwer nodenken?
I did not think it would be safe for Tom to do that.	Ech hat net geduecht datt et sécher wier fir den Tom dat ze maachen.
Tom and Marie looked at each other anxiously.	Den Tom an d'Marie hunn sech onroueg ugekuckt.
Tom should not go to Boston himself.	Den Tom sollt net selwer op Boston goen.
Tom will find out what you did.	Den Tom wäert erausfannen wat Dir gemaach hutt.
Tom was even relieved when he received a notice as it made the decision whether to continue, out of his hands.	Den Tom war souguer erliichtert, wéi hien en Avis kritt huet, well et d'Decisioun geholl huet, ob hie soll weidergoen, aus sengen Hänn.
Tom was too tired to do anything.	Den Tom war ze midd fir eppes ze maachen.
I thought you might not do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht net géift maachen.
It was Tom's turn to be shocked.	Et war dem Tom säin Tour schockéiert ze sinn.
Do not forget to charge your mobile phone.	Vergiesst net Ären Handy ze laden.
Compare the signatures.	Vergläicht d'Ënnerschrëften.
What Tom said made no sense.	Wat den Tom gesot huet huet kee Sënn gemaach.
Tom had to wait.	Den Tom huet misse waarden.
Tom decided to go to Australia.	Den Tom huet sech decidéiert an Australien ze goen.
Tom asked me why I was looking for Mary.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech no Mary gesicht hunn.
Can we talk to you for a second?	Kënne mir eng Sekonn mat Iech schwätzen?
Both Tom and Mary hate you.	Béid Tom a Mary haassen dech.
Tom asked us to do that for Mary.	Den Tom huet eis gefrot dat fir d'Maria ze maachen.
Tom has three other dogs.	Den Tom huet dräi aner Hënn.
Can you change my room to one with a view of the ocean?	Kënnt Dir mäi Sall zu engem mat Vue op den Ozean änneren?
Do you want no sugar?	Wëllt Dir keen Zocker?
Tom always makes me laugh.	Tom mécht mech ëmmer laachen.
I know Tom knows we should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net sollten maachen.
I kissed Tom yesterday.	Ech hätt den Tom gëschter kussen.
Do not put all your eggs in one basket.	Setzt net all Är Eeër an de selwechte Kuerf.
Tom was not very hungry.	Den Tom war net ganz hongereg.
Tom is a great kiss.	Den Tom ass e super Kuss.
Tom put all his belongings in a small suitcase.	Den Tom huet all seng Saachen an e klenge Koffer geluecht.
Tom will be lonely when you leave.	Den Tom wäert einsam sinn wann Dir fortgeet.
Tom seems determined to do that.	Den Tom schéngt décidéiert ze sinn dat ze maachen.
Tom said Mary would see John in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria de John zu Boston géif gesinn.
This is the only chance I'll give you.	Dëst ass déi eenzeg Chance, déi ech Iech ginn.
How many hours does it take to get to Boston?	Wéi vill Stonnen dauert et fir op Boston ze kommen?
There is a law that allows us to do that.	Et gëtt e Gesetz dat eis erlaabt dat ze maachen.
I could no longer hold on to the rope.	Ech konnt net méi un d'Seel halen.
What Tom said was nonsense.	Wat den Tom gesot huet war Blödsinn.
I think Tom is ready.	Ech mengen den Tom ass bereet.
Tom said Maria was ticklish.	Den Tom sot, datt d'Maria ticklish wier.
I think Tom is adventurous.	Ech mengen den Tom ass abenteuerlech.
He established a friendly relationship with the native peoples.	Hien huet eng frëndlech Relatioun mat den Naturvölker etabléiert.
Tom did a great job of correcting my paperwork.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach fir mäi Pabeier ze korrigéieren.
Tom was not the one who told me not to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, Dir sollt dat net maachen.
Tom said he thought Mary was unhappy in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Australien onglécklech wier.
I do not have to do that.	Ech muss dat net maachen.
I thought Tom did not like watching horror movies.	Ech hu geduecht datt den Tom net gär Horrorfilmer kuckt.
They hope this time things work out for you.	Si hoffen, datt dës Kéier d'Saache fir Iech klappen.
My dog ​​is sleeping under the bench.	Mäin Hond schléift ënnert der Bänk do.
I think Tom should lose some weight.	Ech mengen, den Tom sollt e bësse Gewiicht verléieren.
Tom said he did not have the time or inclination to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Zäit oder d'Neigung hätt dat ze maachen.
Tom was a cellar.	Den Tom war e Keller.
Tom was so angry.	Den Tom war sou rosen.
Tom seems to like Maria.	Den Tom schéngt d'Maria gär ze hunn.
Doing so will probably not be difficult.	Dat maache wäert wahrscheinlech net schwéier sinn.
Do you want me to tell you a story?	Wëllt Dir datt ech Iech eng Geschicht erzielen?
Errors like these are easily overlooked.	Feeler wéi dës ginn einfach iwwersinn.
He was crazy.	Hien huet geckeg.
Tom said I was disoriented.	Den Tom sot ech wier desorientéiert.
Can I visit a synagogue?	Kann ech eng Synagog besichen?
What did Tom give you for Christmas?	Wat huet den Tom dir fir Chrëschtdag ginn?
Tom is not good enough to go to school today.	Den Tom ass net gutt genuch fir haut an d'Schoul ze goen.
I'm not sure Tom can do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat maache kann.
Tom is no longer with us.	Den Tom ass net méi bei eis.
I do not think Tom would do that alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng géif maachen.
You'll ask Tom to do that, right?	Dir wäert den Tom froen dat ze maachen, oder?
Admitting that there is a problem is the first step to fixing the problem.	Zouginn datt et e Problem ass ass den éischte Schrëtt fir de Problem ze fixéieren.
Tom's a dentist, right?	Den Tom ass en Zänndokter, oder?
I'm not planning the same thing Tom is doing.	Ech plangen net datselwecht wat den Tom mécht.
Tom left home when he was eighteen.	Den Tom ass doheem verlooss wéi hien uechtzéng war.
Tom thought Mary would win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif gewannen.
I do not think you're old.	Ech denken net datt Dir al sidd.
Tom says he's looking for Maria.	Den Tom seet hien sicht d'Maria.
Tom said you would not go.	Den Tom sot, Dir géift net goen.
I have not touched a tennis racket in years.	Ech hunn zënter Joren keng Tennisracket beréiert.
I mean, I should not do that anymore.	Ech mengen, ech soll dat net méi maachen.
Tom left to put on his shoes.	Den Tom huet sech hannerlooss fir seng Schong unzedoen.
You were a great audience.	Dir waart e super Publikum.
Some people never seem to learn how to think for themselves.	E puer Leit schéngen ni ze léieren wéi se fir sech selwer denken.
Tom was really happy to see that Maria was happy.	Den Tom war wierklech frou ze gesinn datt d'Maria glécklech war.
Mail w.e.g. 	Mail w.e.g.
this letter on your way to work.	dëse Bréif op Ärem Wee op d'Aarbecht.
Life is what happens when you are busy making other plans.	D'Liewen ass wat geschitt wann Dir beschäftegt sidd aner Pläng ze maachen.
Tom said that was not the main reason why Mary should not do this.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Maria dat net sollt maachen.
Please do not speak so loudly.	Weg schwätzt net esou haart.
Why would Tom do such a stupid thing?	Firwat géif den Tom esou eng domm Saach maachen?
I'm still willing to do that for Tom.	Ech sinn nach bereet dat fir den Tom ze maachen.
I looked at the thermometer.	Ech hunn den Thermometer gekuckt.
Tom is asleep.	Den Tom ass geschlof.
Tom was not the only one who did not need this.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat net brauch.
I do not want to disturb Tom.	Ech wëll den Tom net stéieren.
There was an accident on the side of the road.	Et gouf en Accident op der Säit vun der Strooss.
I do not like women who wear too much makeup.	Ech hunn net gär Fraen déi vill ze vill Make-up droen.
She knits him a sweater.	Si stréckt him e Pullover.
It was a beautiful presentation.	Et war eng schéin Presentatioun.
Tom claims his wallet was stolen.	Den Tom huet behaapt datt säi Portemonnaie geklaut gouf.
Carrots are good for your eyes. 	Karotten si gutt fir Är Aen.
Have you ever seen a rabbit wearing glasses?	Hutt Dir schons eng Kanéngchen gesinn Brëll un?
I did not know Tom would try that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif probéieren.
Tom lost most of his teeth.	Den Tom huet déi meescht Zänn verluer.
Tom says he never locked his door.	Den Tom seet datt hien seng Dier ni gespaart huet.
Maybe Tom will stay in Australia for a month or so.	Vläicht bleift den Tom an Australien fir e Mount oder esou.
When does Tom go to school?	Wéini geet den Tom an d'Schoul?
It looks like rain. 	Et gesäit aus wéi Reen.
Take the clothes off the line.	Huelt d'Kleeder vun der Linn.
Tom knew that Mary thought he was a coward.	Den Tom wousst datt d'Maria geduecht hie wier e Feigling.
There is no mistake about it.	Et gëtt kee Feeler doriwwer.
I suppose that was all they wanted to say.	Ech huelen un, et war alles wat se wollten soen.
Tom loves cats.	Den Tom huet Kazen gär.
Do not seduce me.	Verleed mech net.
Tom tried to laugh, but could not.	Den Tom huet probéiert ze laachen, awer konnt net.
I think you should do that before you go home today.	Ech mengen Dir sollt dat maachen ier Dir haut heem gitt.
I'm not asking you to tell me what to do, I'm just asking for your opinion.	Ech froen Iech net mir ze soen wat ech maache soll, ech froen just Är Meenung.
Tom told me why he did that.	Den Tom huet mir gesot firwat hien dat gemaach huet.
Tom's not a DJ, is he?	Den Tom ass keen DJ, oder?
I told Tom he should see a doctor.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt en Dokter gesinn.
Tom says he has to ask Maria who will come with us for the picnic.	Den Tom seet, hie muss d'Maria froen, wien mat eis op de Picknick kënnt.
I need a lawyer.	Ech brauch en Affekot.
I doubt our new boss is worse than the old one.	Ech bezweifelen datt eisen neie Chef méi schlëmm ass wéi deen alen.
I'm so overwhelmed.	Ech sinn sou iwwerschafft.
I do not think Tom knows about what Mary and John are fighting.	Ech denken net datt den Tom weess iwwer wat d'Maria an den John kämpfen.
There's a reservoir near where I live.	Do ass e Reservoir no bei wou ech wunnen.
I'm sure you're right.	Ech sécher Dir Recht.
Tom's face was badly broken.	Dem Tom säi Gesiicht ass schlecht gebrach.
My parents died three years ago in a car accident.	Meng Elteren sinn virun dräi Joer an engem Autosaccident gestuerwen.
I do not like it inside.	Ech sinn net gär dobannen.
I rented a room not far from here.	Ech hunn en Zëmmer net wäit vun hei gelount.
There's a good chance Tom will not be at the meeting.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom net bei der Versammlung wäert sinn.
Tom had to fill out a lot of forms.	Den Tom huet vill Formulaire missen ausfëllen.
I mean, I can do that myself.	Ech mengen, ech kann dat selwer maachen.
Do you know why you are here?	Wësst Dir firwat Dir hei sidd?
Tom insisted on staying and cleaning us up after the party.	Den Tom huet drop insistéiert ze bleiwen an eis no der Party ze botzen.
I'm not drunk. 	Ech sinn net gedronk.
I'm as sober as a judge.	Ech sinn sou nüchter wéi e Riichter.
Tom will try to help Maria do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria dat ze hëllefen.
Tom jumped into his car and drove away.	Den Tom ass an säin Auto gesprongen an ass fortgefuer.
Tom is as big as I am.	Den Tom ass sou grouss wéi ech.
That was one of the worst movies I've ever seen.	Dat war ee vun de schlëmmste Filmer déi ech je gesinn hunn.
Tom is very fond of Mary.	Den Tom ass ganz gär vun der Maria.
I told Tom he was doing it the wrong way.	Ech hätt dem Tom gesot datt hien dat de falsche Wee mécht.
The problem is that everyone is too scared to talk to Tom.	De Problem ass datt jiddereen ze Angscht huet mam Tom ze schwätzen.
He made friends with Tom.	Hien huet Frënn mam Tom gemaach.
The restoration is long over.	D'Restauratioun ass laang eriwwer.
Tom is a candidate.	Den Tom ass e Kandidat.
I'm being held hostage.	Ech gi Geisel gehalen.
Tom said he was very busy this week.	Den Tom sot datt hien dës Woch ganz beschäftegt war.
I only drink a dozen beers a week.	Ech drénken nëmmen eng Dose Béier pro Woch.
He hung himself.	Hien huet sech selwer opgehaang.
I do not know how to deal with the situation.	Ech weess net wéi ech mat der Situatioun ëmgoen.
They looked for him everywhere but could not find him.	Si hunn iwwerall no him gesicht, awer konnten hien néierens fannen.
Tom ran away like a coward.	Den Tom ass fortgelaf wéi e Feigling.
Is this a compilation?	Ass dëst eng Kompilatioun?
"What do I look like?" 	"Wéi kucken ech aus?"
"Perfect."	"Perfekt."
Tom will not do that either.	Den Tom wäert dat och net maachen.
My mom often sings when she washes the dishwasher.	Meng Mamm séngt dacks wann se d'Spullmaschinn wäscht.
I'm not quite sure what happened.	Ech sinn net ganz sécher wat geschitt ass.
He trusted me with things he would not tell anyone else.	Hien huet mir Saachen vertraut, déi hie soss kee géif soen.
"What does your wife mean?" 	"Wat heescht Är Fra?"
"I'm not married."	"Ech sinn net bestuet."
Tom said he would be very happy.	Den Tom sot, hie wier ganz glécklech.
Tom wanted to become an interpreter.	Den Tom wollt en Dolmetscher ginn.
She will buy the red sweater.	Si wäert de roude Pullover kafen.
Did the police ever check Tom's alibi?	Huet d'Police jeemools dem Tom säin Alibi gepréift?
Tom asked Mary if she had a flashlight to borrow.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si eng Taschenlamp hätt, déi hie kéint léinen.
We gave Tom money to do that.	Mir hunn dem Tom Sue ginn fir dat ze maachen.
They are inseparable.	Si sinn onseparabel.
Neither Tom nor Maria have much work to do this week.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dës Woch vill Aarbecht ze maachen.
Stop what you're doing.	Halt op wat Dir maacht.
Tom did not do what we told him to do.	Den Tom huet net gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
I was surprised Tom was there.	Ech war iwwerrascht den Tom war do.
I'm not telling you where Tom is.	Ech soen Iech net wou den Tom ass.
Tom rarely eats meat.	Den Tom ësst selten Fleesch.
That's all I have left.	Dat ass alles wat ech iwwreg hunn.
Who do you usually go camping with?	Mat wiem gitt Dir normalerweis op de Camping?
I can not stop doing this.	Ech kann net ophalen dëst ze maachen.
Tom has to be fair.	Den Tom muss gerecht sinn.
I did not think Tom would be so impatient.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ongedëlleg wier.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat mir maache sollen.
We were waiting for Tom.	Mir waarden op den Tom.
Maybe Tom will not lie to us anymore.	Villäicht wäert den Tom eis net méi léien.
Tom was face down on the floor.	Tom war Gesiicht erof op de Buedem.
What a total blast!	Wat eng total Héichiewe!
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
We're much younger than Tom.	Mir si vill méi jonk wéi den Tom.
Did you know that very few people do that?	Wousst Dir datt ganz wéineg Leit dat maachen?
We will confiscate your weapons.	Mir wäerten Är Waffen konfiskéieren.
Tom looked as if he had seen a ghost.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien e Geescht gesinn hätt.
Tom said he would be happy to do that for you.	Den Tom sot, hie wier frou dat fir dech ze maachen.
If there were not so many taxis, there would be fewer traffic accidents.	Wann et net esou vill Taxie wieren, wieren et manner Verkéiersaccidenter.
Tom said he had to give Maria another warning before he could release her.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria nach eng Warnung muss ginn ier hien hatt konnt entloossen.
The curtains are fireproof.	D'Riddoen sinn feierfest.
That's my line!	Dat ass meng Linn!
Tom noticed a change.	Den Tom huet eng Ännerung gemierkt.
I never thought it would be so hard to build a picnic table.	Ech hat ni geduecht datt et sou schwéier wier e Picknickdësch ze bauen.
All of Mary's friends warned her that Tom was only after her money.	All d'Frënn vun der Mary hunn hir gewarnt datt den Tom nëmmen no hire Suen war.
I've already caused enough trouble for everyone.	Ech hu jidderengem scho genuch Ierger gemaach.
Tom and Marie are not engaged yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net verlobt.
Is there anything that makes you feel better?	Gëtt et näischt wat Iech besser fillt?
I'm sure Tom and Maria have a lot to talk about.	Ech si sécher datt den Tom an d'Maria vill ze schwätzen hunn.
I told Tom everything.	Ech hunn dem Tom alles gesot.
Tom is married to John's ex-wife.	Den Tom ass mam John senger Ex-Fra bestuet.
I know Tom would show me how to do that.	Ech weess den Tom géif mir weisen wéi ech dat maachen.
I did not contradict Tom.	Ech hunn den Tom net widdersprécht.
I do not want to go jogging with you.	Ech wëll net mat dir joggen goen.
You have no plans to take pictures, do you?	Dir plangt keng Fotoen ze maachen, oder?
You should let me help you.	Dir sollt mech Iech hëllefen loossen.
Tom gave a job interview tomorrow afternoon.	Den Tom huet muer de Mëtteg en Job Interview.
Swimming is not allowed in this lake.	Schwammen ass an dësem Séi net erlaabt.
Corruption and corruption continue to permeate the business environment.	D'Korruptioun an d'Brout si weider duerch d'Geschäftsëmfeld duerch.
Tom tried to win Mary's heart.	Den Tom huet probéiert dem Mary säin Häerz ze gewannen.
Now that you're older, you have the right to vote.	Elo sidd Dir méi al ginn, Dir hutt d'Wahlrecht.
I thought Tom was in Australia this week.	Ech hu geduecht datt den Tom dës Woch an Australien wier.
You know I'm still planning to go, right?	Dir wësst datt ech nach ëmmer plangen ze goen, oder?
"Where's my phone?" 	"Wou ass mäin Telefon?"
"It's on my desk."	"Et ass op mengem Schreifdësch."
Tom waited for hours, but Mary never showed up.	Den Tom huet Stonnen gewaart, awer d'Maria ass ni opgetaucht.
Today it's very sunny, so everyone wears sunglasses.	Haut ass et ganz sonneg, also huet jiddereen Sonnebrëller un.
Tom is watching TV in his room.	Den Tom kuckt op Fernseh a sengem Zëmmer.
Tom forgot Mary's phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer vergiess.
Sumo is a traditional Japanese sport.	Sumo ass en traditionelle japanesche Sport.
I know Tom is not a friend of yours, but you're friends, right?	Ech weess den Tom ass kee Frënd vun Iech, awer Dir sidd Frënn, oder?
Send it w.e.g. 	Schéckt et w.e.g.
by mail if it is not out of your way.	per Mail wann et net aus Ärem Wee ass.
Tom has no job to go back.	Den Tom huet keng Aarbecht fir zréck ze goen.
Tom thought he had forgotten.	Den Tom huet geduecht datt hien et vergiess hätt.
Tom owns a property in Scotland.	Den Tom huet en Immobilie a Schottland.
I have only done this three times.	Ech hunn dat nëmmen dräimol gemaach.
Tom crafted the dirt from his leg.	Den Tom huet den Dreck vu sengem Been gebastelt.
I will not have time today to do anything else.	Ech wäert haut keng Zäit hunn fir soss eppes ze maachen.
Tom probably does not know the rules yet.	Den Tom kennt d'Regele wuel nach net.
Tom and Maria seem to be waiting for something.	Den Tom an d'Maria schéngen op eppes ze waarden.
Tom wants to be a carpenter, just like his father.	Den Tom wëll Schräiner ginn, grad wéi säi Papp.
You did not really ask Tom to do that, did you?	Dir hutt den Tom net wierklech gefrot dat ze maachen, oder?
Tom was probably waiting for you in front of the school.	Den Tom ass wahrscheinlech virun der Schoul op dech gewaart.
Tom is the one who wrote the song I just sang.	Den Tom ass deen deen d'Lidd geschriwwen huet dat ech just gesongen hunn.
My dad is busy preparing for his trip.	Mäi Papp ass beschäftegt sech fir seng Rees virzebereeden.
Tom painted his bike blue.	Den Tom huet säi Vëlo blo gemoolt.
I was not the first person here.	Ech war net déi éischt Persoun hei.
How does Tom get here?	Wéi kënnt den Tom heihinner?
Tom had been ill for a long time.	Den Tom war laang krank.
I do not remember seeing Tom at the party.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom op der Party gesinn hunn.
Tom no longer plays handball.	Den Tom spillt keen Handball méi.
Tom spends a lot of time waiting for Maria.	Den Tom verbréngt vill Zäit op d'Maria ze waarden.
What did you do with my jacket?	Wat hues du mat menger Jackett gemaach?
I'm sorry I could not come.	Et deet mir leed, ech konnt net kommen.
I did not know that you would expect this to happen this afternoon.	Ech wousst net datt Dir Iech erwaart datt Dir dat de Mëtteg géif maachen.
We need to find the right person for every position.	Mir mussen déi richteg Persoun fir all Positioun fannen.
I would like to decorate my room with flowers.	Ech wéilt mäi Raum mat Blummen dekoréieren.
I did not know if I was angry or laughing.	Ech wousst net ob ech rosen ginn oder laachen.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat eleng muss maachen.
I will certainly regret this.	Ech wäert sécher dëst bedaueren.
Tom works in the laundry room of a hotel in Boston.	Den Tom schafft an der Wäschzëmmer an engem Hotel zu Boston.
Tom is probably not in Australia yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net an Australien.
I think you're my best friend.	Ech mengen du bass mäi beschte Frënd.
I do not think Tom knows where Mary went on October 20th.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria den 20. Oktober gaangen ass.
We thank Tom for this proposal.	Mir soen dem Tom Merci fir dës Propositioun.
Tom is an amateur boxer.	Den Tom ass en Amateurboxer.
I'm not sure what that all means.	Ech sinn net genau sécher op wat dat alles bedeit.
Tom was asleep, but Mary was not.	Den Tom war geschlof, awer d'Maria net.
Do not be fooled.	Loosst Iech net domm maachen.
I've never heard of that before.	Ech hunn nach ni een dat héieren héieren.
Tom always leaves dirty dishes in the sink.	Den Tom léisst ëmmer dreckeg Platen am Spull.
I do not always come home so late.	Ech kommen net ëmmer esou spéit heem.
I told Tom I already knew.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech scho wosst.
Is this really newsworthy?	Ass dëst wierklech newsworthy?
I promised to do that this week.	Ech hunn versprach dat dës Woch ze maachen.
Professional translators often specialize only in one area, for example law or medicine.	Professionell Iwwersetzer spezialiséiert dacks nëmmen op engem Beräich, zum Beispill Gesetz oder Medezin.
Tom is leaving for Australia next week.	Den Tom geet d'nächst Woch an Australien fort.
It's not raining anymore.	Et reent net méi.
I did not really want to see Tom today.	Ech wollt den Tom haut net wierklech gesinn.
I hear Tom is not in Australia right now.	Ech héieren den Tom ass elo net an Australien.
Tom is really competitive.	Den Tom ass wierklech kompetitiv.
There's a lot of smoking in there.	Et ass ganz fëmmen do dran.
Tom could make a difference.	Den Tom kéint en Ënnerscheed maachen.
We met a few times.	Mir hunn eis e puer Mol getraff.
Tom did not hold Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand net gehalen.
Do you think it would be possible to do that today?	Mengt Dir, et wier méiglech haut ze maachen?
Tom has a sore throat.	Den Tom ass e Péng am Hals.
She advised him to stay home.	Si huet him ugeroden, hie sollt doheem bleiwen.
Who is your favorite Canadian musician?	Wien ass Äre Liiblings kanadesche Museker?
Do not let the grass grow under your feet.	Loosst d'Gras net ënnert Äre Féiss wuessen.
I do not believe in turning the other cheek.	Ech gleewen net un déi aner Wang ze dréinen.
Tom looked Maria in the eye with a twinkle in his eye.	Den Tom huet d'Maria mat engem Blénken an den Ae gekuckt.
Our country's economy is in a depressing state.	D'Wirtschaft vun eisem Land ass an engem depressiven Zoustand.
What's so special about Tom?	Wat ass sou speziell un den Tom?
Here is a treat for you.	Hei ass e Genoss fir Iech.
Tom is one of the most successful athletes in Boston.	Den Tom ass ee vun den erfollegräichsten Athleten vu Boston.
It's very likely that Tom will do that.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
I do not think I will understand French.	Ech denken net, datt ech mech op Franséisch verständlech maache wäert.
Tom agreed to help us find a solution.	Den Tom ass ausgemaach eis ze hëllefen eng Léisung ze fannen.
I should not have gone to Tom.	Ech hätt den Tom net sollt goen.
Tom is happy to see his family again.	Den Tom ass frou seng Famill erëm ze gesinn.
Everything you tell me will be kept private.	Alles wat Dir mir seet wäert privat gehale ginn.
Tom is already angry.	Den Tom ass scho rosen.
I think we should ask Tom what to do.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen wat ze maachen.
Do not be fooled.	Maacht Iech keng Narr.
Tom was not willing to do what we wanted him to do.	Den Tom war net gewëllt ze maachen wat mir wollten datt hie géif maachen.
Why does Tom Metzler want to be?	Firwat wëll den Tom Metzler sinn?
Tom is in big trouble right now.	Den Tom ass elo a grousse Probleemer.
If my brother had not helped me, I would have drowned.	Wann mäi Brudder mir net gehollef hätt, wier ech erdronk.
My mother does not speak French.	Meng Mamm schwätzt kee Franséisch.
Tom is the one who feeds the dogs.	Den Tom ass deen deen d'Hënn fiddert.
Tom started working here last week.	Den Tom huet d'lescht Woch ugefaang hei ze schaffen.
Tom did a lot of terrible things.	Den Tom huet vill schrecklech Saache gemaach.
Tom deactivated the alarm.	Den Tom huet den Alarm deaktivéiert.
I think Tom is pretty happy about it.	Ech mengen den Tom ass zimmlech frou doriwwer.
When I got home, I noticed that one of my suitcases had disappeared.	Wéi ech heem koum, hunn ech gemierkt datt eng vu menge Valise verschwonnen ass.
Tom is probably a few years older than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech e puer Joer méi al wéi d'Maria.
Tom has a brother who knows French.	Den Tom huet e Brudder, dee Franséisch weess.
Tom got out of his car to assess the damage.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen fir de Schued ze bewäerten.
Tom knows his stuff, of course.	Den Tom weess selbstverständlech seng Saachen.
Tom bullied his classmates.	Den Tom huet seng Klassekomeroden mobbéiert.
I'm not a coward, but I'm not stupid either.	Ech si kee Feigling, mee ech sinn och net domm.
They will think something.	Si wäerten eppes denken.
If he had worked harder, he would now be a rich man.	Wann hien méi haart geschafft hätt, wier hien elo e räiche Mann.
You're pretty good at it, are you?	Du bass zimmlech gutt drun, oder?
Do not be angry at Tom.	Gitt net rosen op den Tom.
Tom has the book that Mary wants to read.	Den Tom huet d'Buch dat d'Maria wëll liesen.
Why do not you come to my house today?	Firwat kommt Dir haut net bei mengem Haus?
Tom told Mary he never wanted to eat mushrooms.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni ee wëll Champignon iessen.
Tom died last Monday night.	Den Tom ass leschte Méindeg Nuecht gestuerwen.
Tom is wearing a sweater under his coat.	Den Tom huet e Pullover ënner sengem Mantel un.
Tom could sleep.	Den Tom kéint schlofen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
My lips are sealed.	Meng Lippe si versiegelt.
Tom sleeps with his clothes on.	Den Tom schléift mat senge Kleeder un.
Did Mary receive the flowers I sent?	Huet d'Maria d'Blummen kritt, déi ech geschéckt hunn?
You do not have to bring your lunch.	Dir musst Är Mëttegiessen net matbréngen.
Tom was killed by a hitman.	Den Tom gouf vun engem Hitman ëmbruecht.
Tom found Mary a little strange.	Den Tom huet d'Maria e bësse komesch fonnt.
I do not think Tom knows I'm already married.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech scho bestuet sinn.
Tom was shot from the bar.	Den Tom gouf aus der Bar geschoss.
She is known as a singer.	Si ass bekannt als Sängerin.
Someone is spying on us.	Een spionéiert eis.
Tom told me I was bored.	Den Tom sot mir datt ech langweileg sinn.
Tom said that Maria might be arrested.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis festgeholl gëtt.
Tom will do that to Mary.	Den Tom wäert d'Maria dat maachen.
Tom got a job in a restaurant.	Den Tom krut eng Aarbecht an engem Restaurant.
Tom made a dress for Mary.	Den Tom huet e Kleed fir d'Maria gemaach.
Tom did not name Mary.	Den Tom huet d'Maria net mam Numm ernimmt.
We had no school yesterday.	Mir haten gëschter keng Schoul.
This is the zoom button.	Dëst ass de Zoom Knäppchen.
Tom is a very busy guy.	Den Tom ass e ganz beschäftegten Typ.
Every author suffers from writing block from time to time.	All Auteur leid vun Zäit zu Zäit ënner Schrëftstellerblock.
I do not think Tom was sarcastic.	Ech denken net datt den Tom sarkastesch war.
You did not think you had to do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt Dir dat maache musst, oder?
We need to find a way to reach Tom.	Mir mussen e Wee fannen fir den Tom z'erreechen.
Thanks to you, I learned a lot.	Dank Iech hunn ech vill geléiert.
It's obvious that Tom really cares about Maria.	Et ass evident datt den Tom wierklech ëm d'Maria këmmert.
Tom agreed to do that.	Den Tom huet ausgemaach dat ze maachen.
Tom went to bed.	Den Tom ass an d'Bett gaangen.
Tom was in Australia last week, but I doubt he's still there.	Den Tom war d'lescht Woch an Australien, awer ech bezweifelen datt hien nach ëmmer do ass.
I wish Tom would stop complaining.	Ech wënschen den Tom géif ophalen ze beschwéieren.
I'm assuming you googled me.	Ech huelen un, du hues mech gegooglet.
Tom can not decide whether to buy a Toyota or a Ford.	Den Tom kann net entscheeden ob hien en Toyota oder e Ford kaaft.
Tom will be there tonight.	Den Tom wäert den Owend dobäi sinn.
The problem is that Tom does not pay his bills on time.	De Problem ass, datt den Tom seng Rechnungen net zu Zäit bezuelt.
I decided to do the same.	Ech hu beschloss datselwecht ze maachen.
Maybe Tom does not drink tea.	Vläicht drénkt den Tom keen Téi.
Tom is not really afraid of rats.	Den Tom huet net wierklech Angscht virun Ratten.
This photo of Tom was taken in Boston.	Dës Foto vum Tom gouf zu Boston gemaach.
Tom does not think that Mary is the one who did this.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi ass, déi dat gemaach huet.
I mean, Tom never leaves early.	Ech mengen, datt den Tom ni fréi fortgeet.
I'm going back to Boston after lunch.	Ech ginn nom Mëttegiessen zréck op Boston.
Tom knows we can not wait any longer.	Den Tom weess, datt mir net méi laang kënne waarden.
Tell me what you think I should do in this situation.	Sot mir wat Dir mengt ech soll an dëser Situatioun maachen.
Tom offered Mary and John some potato chips.	Den Tom huet dem Mary an dem John e puer Kartoffelchips ugebueden.
Do not let it escalate.	Loosst et net eskaléieren.
Tom said he was not ready.	Den Tom sot datt hien net bereet wier.
Tom thinks doing so is not a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass keng gutt Iddi.
Tom cooked me food.	Den Tom huet mir Iessen gekacht.
Pensions can be completed.	Pensiounen kënnen ofgeschloss ginn.
I forgot to buy Mary flowers.	Ech hu vergiess Mary Blummen ze kafen.
I do not care why Tom did not do that.	Et ass mir egal firwat den Tom dat net gemaach huet.
I can not swim either.	Ech kann och net schwammen.
Tom said he would not like to do that.	Den Tom sot, hie géif dat net gär maachen.
Which famous person would you like to be friends with?	Mat wéi enger berühmter Persoun géift Dir gär Frënn sinn?
Maria wants to buy a new dress. 	D'Maria wëll en neit Kleed kafen.
What do you want to buy?	Wat wëllt Dir kafen?
I can not help thinking that my father is still alive.	Ech kann net hëllefen ze denken, datt mäi Papp nach lieft.
All you have to do is read these two pages.	Alles wat Dir maache musst ass dës zwou Säiten ze liesen.
Tom arrived late as usual.	Den Tom ass wéi gewinnt spéit ukomm.
I went to Tom's this morning, but he was not there.	Ech sinn de Moien bei den Tom gaang, awer hien war net do.
That's exactly what I thought would happen.	Dat ass genee wat ech geduecht hätt geschéien.
King George took control of the colony in 1752.	De Kinnek George huet d'Kontroll vun der Kolonie 1752 iwwerholl.
You will not find it so easy to do that.	Dir wäert et net méi sou einfach fannen dat ze maachen.
Is that Tom's daughter?	Ass dat dem Tom seng Duechter?
From now on they are better.	Vun elo un si se besser.
Who's in charge of that mess in the kitchen?	Wien ass verantwortlech fir dee Mess an der Kichen?
Tom said he hopes we sing together.	Den Tom sot, hie hofft, datt mir zesumme sangen.
Tom said he was looking for a job in Boston.	Den Tom sot datt hien no enger Aarbecht zu Boston sicht.
Tom said Mary was skeptical.	Den Tom sot, datt d'Maria skeptesch ass.
Tom began to suspect that Mary was leaving him.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt d'Maria hie géif verloossen.
This school was built in 2013.	Dës Schoul gouf 2013 gebaut.
I do not think Tom is afraid of you.	Ech denken net datt den Tom Angscht virun Iech huet.
Tom can not help you.	Tom kann Iech net hëllefen.
It was not easy to do.	Et war net einfach ze maachen.
Tom is a skater.	Den Tom ass e Skater.
That does not sound like something Tom would say.	Dat kléngt net wéi eppes, den Tom géif soen.
Tom looked at Mary in astonishment.	Den Tom huet d'Maria erstaunt gekuckt.
We can see Tom.	Mir kënnen den Tom gesinn.
Tom goes to church every Sunday with his parents.	Den Tom geet all Sonndeg mat sengen Elteren an d'Kierch.
Tom and Marie do not go home immediately.	Den Tom an d'Marie ginn net direkt heem.
When I'm late, do not wait for me.	Wann ech spéit sinn, waart net op mech.
Tom was brutally beaten.	Den Tom gouf brutal geschloen.
I know Tom's a member.	Ech weess datt den Tom Member ass.
I am prepared to do anything to protect my freedom.	Ech sinn bereet alles ze maachen fir d'Fräiheet ze schützen.
Tom felt something like a thrill through him.	Den Tom huet eppes wéi e Begeeschterung duerch hien gefillt.
I do not know what I would do without Tom.	Ech weess net wat ech ouni den Tom maache géif.
This is my last review.	Dëst ass meng lescht Bewäertung.
I meet Tom just after Mary left.	Ech begéint Tom just no Mary lénks.
Tom handed Mary a note.	Den Tom huet dem Mary eng Notiz iwwerreecht.
Tom and Maria argue.	Den Tom an d'Maria streiden.
Tom's parents were not present at his wedding.	Dem Tom seng Elteren waren net bei senger Hochzäit deelgeholl.
Such things can only happen in movies.	Esou Saachen kënnen nëmmen a Filmer geschéien.
I can not believe you did not tell me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mir net gesot hutt.
One man is lonely because he is afraid of others.	Een eenzege Mann ass einsam well hien Angscht virun aneren ass.
That is not for me to decide.	Dat ass net fir mech ze entscheeden.
Tom told Mary he would never do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat ni géif maachen.
I was trying to figure out why this was happening.	Ech hu probéiert erauszefannen firwat dat geschitt ass.
I can still remember the first time I saw you.	Ech ka mech nach un déi éischte Kéier erënneren, datt ech dech gesinn hunn.
We know about Tom's dirty tricks.	Mir wëssen iwwer dem Tom seng dreckeg Tricken.
The long journey exacerbated her injury.	Déi laang Rees huet hir Verletzung verschäerft.
Prices are double what they were two years ago.	D'Präisser sinn duebel wéi se virun zwee Joer waren.
They come for us.	Si kommen fir eis.
Tom sang and Maria played the piano.	Den Tom huet gesongen an d'Maria huet de Piano gespillt.
I thought you would have decided to start without me.	Ech geduecht Dir hätt decidéiert ouni mech ufänken.
You did not know if Tom would do that or not, did you?	Dir wousst net ob den Tom dat maache géif oder net, oder?
Tom knew he had to do this.	Den Tom wousst datt hien dat maache sollt.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie maache soll.
Can we do more for Tom?	Kënne mir nach méi fir den Tom maachen?
It happened so suddenly that we had no time to react.	Et ass esou op eemol geschitt, datt mir keng Zäit haten ze reagéieren.
Why do I have to pick up Tom?	Firwat muss ech den Tom ophuelen?
She firmly attacked my arm.	Si huet mäi Aarm fest ugegraff.
I don 't think I'm telling Tom I do not know how to do this.	Ech denken net datt ech dem Tom soen datt ech net weess wéi ech dat maachen.
I can not paint very well.	Ech kann net ganz gutt molen.
Tom admitted that he was overweight.	Den Tom huet zouginn datt hien iwwergewiichteg war.
Tom said Maria does not like to eat in fast food restaurants.	Den Tom sot datt d'Maria net gär a Fastfood Restauranten iessen.
By the way, what time do you go there?	Iwwregens, wéivill Auer gitt Dir dohinner?
Do not look away.	Kuckt net ewech.
Tom is in charge.	Den Tom ass responsabel.
This is her handbag.	Dëst ass hir Handtasche.
Tom was not rich.	Den Tom war net räich.
She was in love with her work.	Si war an hirer Aarbecht verléift.
I do not think you get it.	Ech denken net datt Dir et kritt.
I have something more to tell you.	Ech hunn Iech nach eppes ze soen.
What we know about health we have learned from the study of the disease.	Wat mir iwwer d'Gesondheet wëssen, hu mir aus der Studie vun der Krankheet geléiert.
When we were on the brink of starvation, they saved our lives.	Wéi mir um Rand vum Honger waren, hunn se eist Liewe gerett.
Tom does not seem to recognize Mary.	Den Tom schéngt d'Maria net ze erkennen.
Is Tom in a lot of trouble?	Ass den Tom a vill Probleemer?
Tom has some antiques.	Den Tom huet e puer Antikitéiten.
After dinner, Tom watched a cartoon with his children.	Den Tom huet nom Iessen e Cartoon mat senge Kanner gekuckt.
Tom and Maria visit family members.	Den Tom an d'Maria besichen Familljememberen.
I know what's best.	Ech weess wat am beschten ass.
Tom will probably not be optimistic.	Den Tom wäert wahrscheinlech net optimistesch sinn.
The room was dark and cold.	De Sall war däischter a kal.
Tom works in a restaurant.	Den Tom schafft an engem Restaurant.
I'm not surprised Tom did not win.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom net gewonnen huet.
There is a possibility that our plans will change.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt eis Pläng änneren.
I want to get out of here as soon as possible.	Ech wëll esou séier wéi méiglech vun hei eraus.
It was clear that Tom would enjoy this.	Et war kloer datt den Tom dat géif genéissen.
I did not want to go to the hospital.	Ech wollt net an d'Spidol goen.
I knew Tom was a bad student. 	Ech wousst datt den Tom e schlechte Student war.
I just did not know how bad.	Ech wousst just net wéi schlecht.
Bacteria reproduce by cleavage.	Bakterien reproduzéieren duerch Spaltung.
I thought you did not recognize me.	Ech hu geduecht datt Dir mech net erkennt.
Tom is upstairs in his room.	Den Tom ass uewen a sengem Zëmmer.
Tom and Marie tried to do it alone, but they could not.	Den Tom an d'Marie hu probéiert dat eleng ze maachen, awer si konnten net.
You were thoughtful to remember me this way.	Du wars nodenklech fir mech op dës Manéier ze erënneren.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
my compliments to the boss.	meng Komplimenter dem Chef.
Did you tell Tom why he had to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen?
I promise I'm going to help Tom.	Ech verspriechen Iech datt ech dem Tom hëllefen.
Tom told me he hoped Mary would be at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria op der Versammlung vu muer wier.
Tom asked if he had to do that.	Den Tom huet gefrot ob hien dat muss maachen.
Tom looks like John.	Den Tom gesäit aus wéi John.
Tom could tell from the look on Mary's face that she did not understand him.	Den Tom konnt aus dem Bléck op d'Gesiicht vum Mary soen datt si hien net verstanen huet.
Tom gets no money.	Den Tom kritt keng Suen.
I should leave early.	Ech sollt fréi fortgoen.
Tom said he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat ëm 2:30 fäerdeg wier.
Tom said he was willing to do whatever it took.	Den Tom huet gesot datt hie gewëllt wier ze maachen wat et brauch.
Tom was looking in the closet.	Den Tom huet am Kleederschaf gesicht.
Tom promised Mary that he would marry her.	Den Tom huet d'Maria versprach datt hie mat hatt géif bestueden.
Is this the first time you've ever ridden?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir jeemools gefuer sidd?
Tom has holes in his socks.	Den Tom huet Lächer a senge Strëmp.
If I do not report it, then someone else will.	Wann ech et net mellen, da wäert een aneren.
I'm at Tom's on October 20th.	Ech sinn den 20. Oktober bei Tom.
Tom was one of those arrested.	Den Tom war ee vun deenen, déi festgeholl goufen.
It really annoys me when you sing.	Et nervt mech wierklech wann Dir séngt.
"Do you know who did that?" 	"Wësst Dir wien dat gemaach huet?"
"I have my suspicion."	"Ech hu meng Verdacht."
Tom almost always says yes.	Den Tom seet bal ëmmer Jo.
Tom hesitated for a moment before answering.	Den Tom huet e Moment gezéckt ier hien geäntwert huet.
He had to write an account of the baseball game.	Hien huet misse e Kont vum Baseball Spill schreiwen.
Do you hear what I hear?	Héiert Dir wat ech héieren?
Tom took down his beer.	Den Tom huet säi Béier erofgeholl.
Tom said he did not think I would do that.	Den Tom sot hien hätt net geduecht datt ech dat géif maachen.
Tom certainly seems to have a sense of humor.	Den Tom schéngt sécher e Sënn fir Humor ze hunn.
I know Tom does not know why you have to do this yourself.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat selwer maache musst.
I'm calling from Tom's cell phone.	Ech ruffen vum Tom sengem Handy un.
She wondered if they should go or stay.	Si huet sech iwwerluecht ob se goen oder bleiwen.
Tom knows I will not do that.	Den Tom weess datt ech dat net wäert maachen.
Neither Tom nor Mary have been transferred to Boston.	Weder Tom nach Mary sinn op Boston transferéiert ginn.
I did not think Tom would do that here.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat hei géif maachen.
You can not believe anything Tom says.	Dir kënnt näischt gleewen den Tom seet.
Tom said he did not remember Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net erënnert.
What is the temperature of the water in the pool?	Wat ass d'Temperatur vum Waasser am Pool?
When did you first hear that Tom was arrested?	Wéini hutt Dir fir d'éischt héieren datt den Tom festgeholl gouf?
I doubt very seriously Tom will be confused.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert duercherneen ginn.
Tom is still working on it.	Den Tom schafft nach drun.
Tom is looking for a job with a good salary.	Den Tom sicht eng Aarbecht mat enger gudder Pai.
I do not think I need to tell you why.	Ech denken net datt ech Iech muss soen firwat.
Tom said Mary liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gär huet.
Both Tom and Mary apparently lived in Boston.	Béid Tom a Mary hunn anscheinend zu Boston gelieft.
Tom hopes you help him.	Den Tom hofft datt Dir him hëlleft.
I'm very uncomfortable now.	Ech sinn elo ganz onwuel.
Should Tom and I tell Mary not to do it ourselves?	Sollen den Tom an ech dem Mary soen, datt mir dat net selwer maachen?
Tom's hard to talk to.	Den Tom ass schwéier mat ze schwätzen.
Tom and Mary made a match in heaven.	Tom an Mary sinn e Match gemaach am Himmel.
Tom was beaten three times.	Den Tom gouf dräimol geschloen.
A good worker always takes care of his tools.	E gudden Aarbechter këmmert sech ëmmer ëm seng Tools.
We are all college students.	Mir sinn all Fachhéichschoulstudenten.
Tom looked at his watch.	Den Tom huet op d'Auer gekuckt.
Tom did not expect Maria to fall in love with him.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria verléift mat him géif falen.
Tom's situation was different.	Dem Tom seng Situatioun war anescht.
The base of a river usually has rich arable land.	De Baseng vun engem Floss huet normalerweis räich Akerland.
I'm not letting Tom drive anymore.	Ech loossen den Tom net méi mam Auto fueren.
I did not try to make a move or anything.	Ech hunn net probéiert eng Beweegung ze maachen oder eppes.
Did Tom give you anything?	Huet den Tom dir eppes ginn?
Tom loves chocolate.	Den Tom huet Schockela gär.
I was unable to complete the task on time.	Ech konnt d'Aufgab net op Zäit ofginn.
Tom could not decide what to buy.	Den Tom konnt net entscheeden wat ze kafen.
Tom has good news.	Den Tom huet gutt Neiegkeeten.
He was ashamed to have done such a thing.	Hien huet sech geschummt esou eppes gemaach ze hunn.
Tom hugged Maria in his arms.	Den Tom huet d'Maria an den Aarm gesockt.
Tom could tell Mary was kidding.	Den Tom konnt soen datt d'Maria de Geck gemaach huet.
Tom thinks I'm in love with Mary.	Den Tom denkt datt ech verléift mat Mary sinn.
I think I'll convince Tom about it.	Ech mengen, ech wäert den Tom dozou iwwerzeegen.
I suppose it makes sense now to go ahead and pay this bill.	Ech huelen un, et mécht Sënn fir elo virzegoen an dës Rechnung ze bezuelen.
I saw these pictures.	Ech hunn dës Biller gesinn.
I am grateful for my family.	Ech sinn dankbar fir meng Famill.
I mean I do not know anyone who does that.	Ech mengen ech kennen keen deen dat mécht.
Sooner or later I will get to that.	Fréier oder spéider wäert ech derzou kommen.
Tom told Mary about the job he was offered.	Den Tom huet dem Mary iwwer d'Aarbecht erzielt, déi hien ugebuede krut.
Do not go into the room until I say "All right."	Gitt net an d'Zëmmer bis ech soen "All gutt."
Tom never knew how rich Mary was.	Den Tom wousst ni wéi räich Mary war.
He told his children not to make so much noise.	Hien huet senge Kanner gesot, net sou vill Kaméidi ze maachen.
You made me very happy.	Du hues mech ganz frou gemaach.
Tom woke up a few minutes before the alarm.	Den Tom ass e puer Minutte virum Alarm erwächt.
It was during the rainy season three years ago that Tom first met Mary.	Et war während der verreenten Saison virun dräi Joer datt den Tom d'Mary fir d'éischt begéint huet.
I'm the one who took out the trash this morning.	Ech sinn deen deen de Moien de Müll erausgeholl huet.
I have no time today.	Ech hu keng Zäit haut.
This is where Tom and I should sit.	Hei sollen den Tom an ech sëtzen.
Tom thinks Maria is cute.	Den Tom mengt d'Maria ass léif.
All students are free to use the university library.	All Studente si gratis d'Universitéitsbibliothéik ze benotzen.
Tom is not here now.	Den Tom ass elo net hei.
Tom did not know how I felt.	Den Tom wousst net wéi ech mech gefillt hunn.
What was Tom waiting for?	Op wat waart den Tom nach?
Husband and wife should help each other as long as they live.	Mann a Fra sollen sech géigesäiteg hëllefen soulaang se liewen.
When I was in Boston, someone broke into my room and stole my wallet.	Wéi ech zu Boston war, huet een a mengem Zëmmer gebrach an mäi Portemonnaie geklaut.
The idea was excellent, but the execution was terrible.	D'Iddi war exzellent, awer d'Ausféierung war schrecklech.
A car has a steering wheel.	En Auto huet ee Lenkrad.
Do you think Tom could harm them?	Denkt Dir den Tom kéint hinnen schueden?
I'm trying to stop.	Ech probéieren opzehalen.
Tom knew that Mary did not like him very much.	Den Tom wousst datt d'Maria hien net ganz gär huet.
I tried to walk past Tom.	Ech hu probéiert laanscht den Tom ze goen.
We want to go home now.	Mir wëllen elo heem goen.
I knew Tom was waiting for Mary.	Ech wousst datt den Tom op d'Maria gewaart huet.
I mean, Tom's restless.	Ech mengen, den Tom ass onroueg.
Do not get caught unprepared.	Gitt net onpreparéiert gefaangen.
Tom said he did not like his new job.	Den Tom sot, datt hien seng nei Aarbecht net gär hätt.
We have no choice. 	Mir hu keng Wiel.
We had to do what they told us to do.	Mir hu misse maachen wat se eis gesot hunn ze maachen.
Tom looked at Maria angrily.	Den Tom huet rosen op d'Maria gekuckt.
The doctor made the wrong diagnosis.	Den Dokter huet déi falsch Diagnos gemaach.
Tom does not try to freak out.	Den Tom probéiert net ze freaken.
I'm the one who's dying.	Ech sinn deen, dee stierwen.
Tom works at a local restaurant.	Den Tom schafft an engem lokale Restaurant.
That's why I came to you.	Dofir sinn ech bei Iech komm.
Tom said he thought Maria was not very good at French.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net ganz gutt op Franséisch wier.
I do not remember where you work.	Ech erënnere mech net wou Dir schafft.
Tom was warned to stay away.	Den Tom gouf gewarnt ewech ze bleiwen.
It's way too hot inside. 	Et ass vill ze waarm dobannen.
Let's just stay here on the porch.	Bleiwe mer einfach hei op der Veranda.
I knew Tom could do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng maache konnt.
Why were Tom and Maria fired?	Firwat goufen den Tom an d'Maria entlooss?
Is not that what we all want to see?	Ass dat net wat mir all wëllen gesinn?
Tom was unaware that he was being obeyed.	Den Tom war net bewosst datt hie gefollegt gouf.
I had a feeling Tom was too late.	Ech hat d'Gefill datt den Tom ze spéit wier.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt hien dat net sollt maachen.
Tom is not always able to brush his teeth after eating.	Den Tom ass net fäeg d'Zänn ëmmer nom Iessen ze wäschen.
Tom could not sleep on the train.	Den Tom konnt net am Zuch schlofen.
I wonder if Tom wanted to sing.	Ech froe mech ob den Tom wollt sangen.
I'm sure Tom's coming to the party.	Ech si sécher datt den Tom op d'Party kënnt.
This is homemade jam.	Dëst ass hausgemaachte Gebeess.
We have an international fair this month.	Mir hunn dëse Mount eng international Foire.
Mary knows she looks good.	D'Marie weess datt si gutt ausgesäit.
There was nothing we could do to help Tom.	Mir konnten näischt maache fir den Tom ze hëllefen.
Did anyone tell Tom what time he should be here?	Huet iergendeen dem Tom gesot wéi Auer hien hei soll sinn?
Give me a good reason why I should stay.	Gëff mir ee gudde Grond firwat ech soll bleiwen.
People think Tom's really out there.	D'Leit mengen datt den Tom wierklech dobaussen ass.
It's great to see so many people enjoying themselves.	Et ass super ze gesinn datt sou vill Leit sech genéissen.
It would have been much worse.	Et hätt vill méi schlëmm gewiescht.
Tom said he did not have a bicycle.	Den Tom sot, hien hätt kee Vëlo.
I just wanted to be your friend, nothing more.	Ech wollt just Äre Frënd sinn, näischt méi.
Tom wants to be cracked.	Den Tom wëll geknackt ginn.
I'm not used to such things.	Ech sinn net un esou Saachen gewinnt.
I understood everything that Tom said.	Ech hunn alles verstanen datt den Tom gesot huet.
Not just standing there. 	Net nëmmen do stoen.
Call security.	Call Sécherheet.
Tom spilled a glass of milk on his laptop.	Den Tom huet e Glas Mëllech op sengem Laptop verspillt.
Tom must have been faster than Maria.	Den Tom muss dat méi séier gewiescht sinn wéi d'Maria.
Tom did not tell Mary that he was married.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie bestuet war.
Tom told Mary to stop feeling angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hatt ophale sollt wéi wann se rosen ass.
Tom folded the newspaper and put it under his arm.	Den Tom huet d'Zeitung zesummegeklappt an se ënner den Aarm geluecht.
Breathe not a word of this on.	Otem kee Wuert vun dësem un.
I hear that the car Tom bought belonged to Mary.	Ech héieren, datt den Auto, den Tom kaaft huet, der Mary gehéiert huet.
We can not see each other for a while.	Mir kënnen eis eng Zäit laang net gesinn.
It will not snow tonight.	Et wäert den Owend net schneien.
You think doing that is a good idea, right?	Dir mengt, dat ze maachen ass eng gutt Iddi, oder?
After I did my homework, I watched the baseball game on television.	Nodeems ech meng Hausaufgaben gemaach hunn, hunn ech de Baseballspill op der Televisioun gekuckt.
Tom came down to the basement.	Den Tom koum an de Keller erof.
Tom said he had nothing else to say.	Den Tom sot, hien hätt näischt anescht ze soen.
I was very sick when I was a kid.	Ech war vill krank wéi ech e Kand war.
I know I have to do this when I'm here in Boston.	Ech weess datt ech dat maache muss wann ech hei zu Boston sinn.
I just do not have time.	Ech hu just keng Zäit.
I have no intention of voting for Tom.	Ech hu keng Absicht fir den Tom ze stëmmen.
Everything you tell Tom you can tell me.	Alles wat Dir dem Tom seet, kënnt Dir mir soen.
I doubt Tom can really do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech maache kann.
Tom keeps a low profile so he stays home a lot.	Den Tom hält en nidderegen Profil, sou datt hie vill doheem bleift.
Tom and Mary are getting married this spring.	Tom an Mary sech dëst Joer am Fréijoer bestuet.
Tom believed me.	Den Tom huet mir gegleeft.
I do not need money.	Ech brauch keng Suen.
We know this will never happen.	Mir wëssen, datt dat ni wäert geschéien.
Tom said he should study French.	Den Tom sot, hie misst Franséisch studéieren.
Do you want to hear me hear the banjo?	Wëllt Dir mech de Banjo héieren héieren?
Do you think Tom might be disappointed?	Denkt Dir den Tom kéint enttäuscht sinn?
I mean, Tom does not know everyone's name yet.	Ech mengen den Tom weess nach net jiddereen säin Numm.
Tom's family moved to Australia.	Dem Tom seng Famill ass an Australien geplënnert.
I told you so, but I did not think you would understand.	Ech hätt Iech dat scho gesot, awer ech hat net geduecht datt Dir et géif verstoen.
Tell Tom to wait in the lobby.	Sot dem Tom an der Lobby ze waarden.
I stayed in Australia for three months last year.	Ech bliwwen an Australien fir dräi Méint lescht Joer.
I think you do not understand the situation.	Ech mengen Dir verstitt d'Situatioun net.
I hope this will not affect our friendship.	Ech hoffen dat wäert eis Frëndschaft net beaflossen.
I'm glad it's outside.	Ech si frou, datt et dobaussen ass.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
Tom told me he forgot.	Den Tom huet mir gesot datt hie vergiess ass.
Would you rather go by train or bus?	Géif Dir léiwer mam Zuch oder mam Bus goen?
Tom had a restless look on his face.	Den Tom hat en onrouege Bléck op säi Gesiicht.
Tom and Maria listened to the sounds of the sea.	Den Tom an d'Maria hunn d'Kläng vum Mier nogelauschtert.
You should have asked me first.	Dir hätt mech als éischt gefrot.
Tom had no intention of saying anything.	Den Tom hat keng Absicht eppes ze soen.
Tom started coughing up blood.	Den Tom huet ugefaang Blutt ze Husten.
Tom hugged Mary.	Den Tom huet d'Maria zougedréckt.
Tom did what he could.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt.
Tom told me you like to play chess.	Den Tom huet mir gesot datt Dir gär Schach spillt.
We can not ignore this forever.	Mir kënnen dat net fir ëmmer ignoréieren.
When Tom was in kindergarten, he lived in Boston.	Wéi den Tom am Spillschoul war, huet hien zu Boston gelieft.
Tom has been speaking French for a long time.	Den Tom schwätzt scho laang Franséisch.
We should be back before 2:30.	Mir sollten virum 2:30 zréck sinn.
There is so much to talk about.	Et gëtt sou vill iwwer ze schwätzen.
I saw someone outside your house last night.	Ech hunn gëschter Owend een ausserhalb vun Ärem Haus gesinn.
Tom told us to get on the bus.	Den Tom sot eis an de Bus ze klammen.
I wish Tom would stop crying all the time.	Ech wënschen den Tom géif ophalen déi ganzen Zäit ze kräischen.
I have to spend a few weeks in Australia.	Ech muss e puer Wochen an Australien verbréngen.
Tom speaks French better than his classmates.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi seng Klassekomeroden.
I do not think we will make it to your party.	Ech denken net, mir wäerten et op Är Partei maachen.
I'm assuming Tom did all the driving.	Ech huelen un datt den Tom all d'Fueren gemaach huet.
Tom loves you.	Den Tom huet dech gär.
The operator asked the caller to stop until a connection was made.	Den Telefonist huet den Uruffer gefrot fir opzehalen bis eng Verbindung gemaach gouf.
He got on the ship.	Hien ass op d'Schëff geklommen.
Why not take a long walk along a short pier?	Firwat maacht Dir net e laange Spazéiergang vun engem kuerze Pier?
We do not want to do that.	Dat wëlle mir net maachen.
"How did Tom do that?" 	"Wéi huet den Tom dat gemaach?"
"Just like you showed him."	"Just wéi Dir him gewisen hutt."
I added Tom's last name to the list.	Ech hunn dem Tom säi Familljennumm op d'Lëscht bäigefüügt.
I do not want to go to Harvard.	Ech wëll net op Harvard goen.
Tom stayed home all night.	Den Tom war déi ganz Nuecht doheem.
Tom is trying to figure out what to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat hie maache muss.
Tom saw Mary with him.	Den Tom huet d'Maria bei him gesinn.
You have to find Tom now.	Dir musst den Tom elo fannen.
Why is Tom not coming back?	Firwat kënnt den Tom net zréck?
Tom was a little hesitant.	Den Tom war e bëssen zéckt.
I hope there is no bloodshed.	Ech hoffen, datt et kee Bluttvergieß gëtt.
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou opgereegt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I saw a friend of mine in the park.	Ech hunn e Frënd vu mir am Park gesinn.
You can write to me.	Dir kennt mir gären schreiwen.
Everyone wanted Tom dead.	Jidderee wollt den Tom dout.
What is your opinion on the matter?	Wat ass Är Meenung zur Saach?
I'm looking forward to it.	Ech freeën mech drop ze maachen.
I have no idea what Tom wants.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom wëll.
Tom likes to eat fish too.	Den Tom ësst och gär Fësch.
Tom said he thought he knew what Mary had to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria maache muss.
That's the part I like best.	Dat ass deen Deel mir am beschte gefall.
That's a nice excuse.	Dat ass eng labber Excuse.
Tom told me he never said that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni gesot huet.
Hopefully Tom stays healthy.	Hoffe mer den Tom bleift gesond.
I'm sorry if my words hurt you.	Et deet mir leed wann meng Wierder Iech schueden.
There was no point in arguing with Tom about that point.	Et war kee Sënn mam Tom iwwer dee Punkt ze streiden.
Tom cut the tuna.	Den Tom huet den Thun geschnidden.
Maybe Tom's doing it now.	Vläicht mécht den Tom dat elo.
We're doing everything we can to find Tom.	Mir maachen alles méiglech fir den Tom ze fannen.
Tom saw something strange.	Den Tom huet eppes komesch gesinn.
I thought Tom was hurt.	Ech hu geduecht datt den Tom verletzt gouf.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
just what happens.	just wat geschitt.
It does not always have to be that complicated.	Et muss net ëmmer esou komplizéiert sinn.
Tom must have thought Mary had a driver's license.	Den Tom muss geduecht hunn, datt Mary e Führerschäin hat.
Tom had never dreamed he could feel so happy.	Den Tom hat ni gedreemt datt hien sech sou glécklech fille kéint.
Tom's two legs had to be amputated.	Dem Tom seng zwee Been hu missen amputéiert ginn.
Good day, is not it?	Schéinen Dag, ass et net?
I want you to sit here and be quiet.	Ech wëll datt Dir hei sëtzt a roueg sidd.
At least Tom will not be hungry.	Op d'mannst wäert den Tom net hongereg ginn.
Tom's not that successful, is he?	Den Tom ass net sou erfollegräich, oder?
I did not know that horses cost so much.	Ech wousst net datt Päerd esou vill kaschten.
Do not get the horn.	Kritt den Horn net.
I know Tom very well.	Ech kannt den Tom ganz gutt.
Tom's not going with you, is he?	Den Tom geet net mat dir, oder?
I think that will happen today.	Ech mengen dat wäert haut geschéien.
I do not remember.	Ech erënnere mech net.
Tom said he wanted me to help him tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him muer hëllefen.
Tom said more than he had planned.	Den Tom sot méi wéi hie geplangt hätt.
I know it is highly unlikely that we will be able to sell all of these items.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt mir all dës Saache kënne verkafen.
Tom says he has no intention of returning to Boston.	Den Tom seet datt hien keng Absicht huet op Boston zréckzekommen.
Tom was not reliable, but Mary was.	Den Tom war net zouverléisseg, awer d'Maria war.
You hope Tom does not do that to us, right?	Dir hofft datt den Tom eis dat net mécht, oder?
Tom has been studying French for a long time.	Den Tom studéiert scho laang Franséisch.
That's what I think most people would do.	Dat ass wat ech mengen déi meescht Leit géifen maachen.
I know Tom is a valuable customer.	Ech weess den Tom ass e wäertvolle Client.
Tom told me that he thought Mary would be here later.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi spéit hei wier.
I do not want to do that today.	Ech wëll dat haut net maachen.
My doctor told me that drinking a little wine every day would be good for me.	Mäin Dokter sot mir, datt all Dag e bësse Wäin drénken wier gutt fir mech.
Tom lived with his uncle in Australia while attending university.	Den Tom huet bei sengem Monni an Australien gelieft wärend hien op d'Uni gaang ass.
I thought there was no one in the kitchen.	Ech hu geduecht datt et keen an der Kichen wier.
He dislocated his collarbone while playing.	Hien huet säi Collarbone beim Spillen dislocéiert.
You're doing this too far.	Dir maacht dat ze wäit.
Tom tried in vain to hide his pain.	Den Tom huet vergeblech probéiert seng Péng ze verstoppen.
Tom likes to talk about sports.	Den Tom schwätzt gär iwwer Sport.
I first used a computer about 40 years ago.	Ech hunn fir d'éischt e Computer virun ongeféier 40 Joer benotzt.
I'm not dead yet.	Ech sinn nach net dout.
Tom said he thought Mary was angry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria rosen wier.
I would not trust someone like Tom.	Ech hätt een net wéi den Tom trauen.
Tom will probably eat now, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech elo iessen, oder?
I do not think I'm going to work tomorrow.	Ech denken net, datt ech muer op d'Aarbecht ginn.
I suspect Tom might not have enough money to buy everything he wanted.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom vläicht net genuch Suen hätt fir alles ze kafen wat hie wollt.
Did Tom really dance?	Huet den Tom wierklech gedanzt?
I did not reply to your letter because I was busy.	Ech hunn Äre Bréif net geäntwert, well ech beschäftegt war.
I don 't think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass net léif.
I know Tom would have done that if he had tried.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach hätt, wann hie probéiert hätt.
Tom ran to his car and got in.	Den Tom ass bei säin Auto gerannt an ass erakomm.
Tom got on one of those buses.	Den Tom ass op ee vun deene Bussen geklommen.
I do not think Tom knows what Mary wants him to say.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria wëll hie seet.
I'm a little hurt.	Ech sinn e bësse verletzt.
Why not simply admit that you do not know what you are talking about?	Firwat gitt Dir net einfach zou datt Dir net wësst wat Dir schwätzt?
Tom and Marie sat side by side on the plane.	Den Tom an d'Marie souzen niefteneen am Fliger.
Tom was happy when I saw him.	Den Tom war frou wéi ech hien gesinn hunn.
Everyone is standing.	Jidderee steet.
I'm sure you're thinking of something.	Ech si sécher datt Dir un eppes denkt.
Tom and Marie could not have a picnic because it was raining.	Den Tom an d'Marie konnte kee Picknick maachen, well et reent.
I did not know Tom liked it.	Ech wousst net datt den Tom dat gär huet.
Tom probably does not know why Mary did that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria dat gemaach huet.
I'm ready for whatever happens.	Ech si bereet op wat och ëmmer geschitt.
Tom did not have the decency to admit that he was wrong.	Den Tom hat net d'Anstännegkeet fir zouzeginn datt hien falsch war.
Tom probably knows no other way to do that.	Den Tom weess wahrscheinlech keng aner Manéier fir dat ze maachen.
I did not know that Tom had planned to be there yesterday.	Ech wousst net datt den Tom gëschter virgesinn hat do ze sinn.
I'm afraid I'm having trouble doing that.	Ech fäerten datt ech Problemer hunn dat ze maachen.
Tom and I were especially close.	Den Tom an ech ware besonnesch no.
I did not know I should do that outside.	Ech wousst net datt ech dat dobausse maache sollt.
Tom said he himself was an alcoholic.	Den Tom sot, datt hie selwer en Alkoholiker wier.
Tom is busy and can not help you right now.	Den Tom ass beschäftegt a kann Iech elo net hëllefen.
I had no choice but to do what Tom told me to do.	Ech hat keng aner Wiel wéi ze maachen wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
I told Tom to do that.	Ech hunn den Tom geschwat fir dat ze maachen.
Do you know if Tom did that or not?	Wësst Dir ob den Tom dat gemaach huet oder net?
Tell Tom not to do that when we're not there.	Sot dem Tom dat net ze maachen wa mir net do sinn.
Tom married a woman from Australia.	Den Tom huet eng Fra aus Australien bestuet.
Tom says he saw a ghost.	Den Tom seet datt hien e Geescht gesinn huet.
He who reads often and walks often, sees a lot and knows a lot.	Deen dacks liest an dacks trëppelt, gesäit vill a weess vill.
Tom has since moved back to Boston.	Den Tom ass zanter zréck op Boston geplënnert.
I gave up all hope of survival.	Ech hunn all Hoffnung op Iwwerliewe opginn.
I thought you went to your room to sleep.	Ech hu geduecht datt Dir an Äert Zëmmer gaang sidd fir ze schlofen.
I thought you liked Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom gär hutt.
Tom and I are OK.	Den Tom an ech sinn OK.
I do not like your patronizing tone.	Ech hunn Äre patroniséierende Toun net gär.
I will not need any luck.	Ech wäert kee Gléck brauchen.
What are we doing with Tom?	Wat maache mir mam Tom?
The word has different meanings.	D'Wuert huet verschidde Bedeitungen.
Tom left quickly.	Den Tom ass séier fortgaang.
The midday sun shone with dazzling brightness on the tennis court.	D'Mëttes Sonn huet mat blendende Hellegkeet um Tennis Geriicht ënnergeschloen.
It's very unlikely that Tom's children will inherit anything from him.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt dem Tom seng Kanner eppes vun him ierwen.
We do not plan to be here long.	Mir plangen net laang hei ze sinn.
Tom probably will not be terrible.	Den Tom wäert wahrscheinlech net schrecklech sinn.
You're idiots.	Dir sidd Idioten.
I know Tom is the one to do that.	Ech weess datt den Tom deen ass deen dat maache soll.
General Franks received an honorary knight.	De Generol Franks krut en Éiereritter.
Tom knows he has to do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache muss, awer hien ass net sécher wat.
Tom knew he had to study French.	Den Tom wousst datt hie Franséisch studéiere sollt.
You can not complain too much.	Dir kënnt net ze vill beschwéieren.
Tom only ate lunch.	Tom huet just Mëttegiessen giess.
I did not notice what Tom read.	Ech hunn net gemierkt wat den Tom gelies huet.
You know Tom does not know how to do this, right?	Dir wësst datt den Tom net weess wéi een dat mécht, oder?
Aren't you a little early?	Sidd Dir net e bësse fréi?
Tom did not live long enough to see his children from high school.	Den Tom huet net laang genuch gelieft fir seng Kanner aus dem Lycée ze gesinn.
Some people think it's bad luck to kill a cricket.	E puer Leit mengen datt et Pech ass e Cricket ëmzebréngen.
I know someone who has never seen the ocean.	Ech kennen een deen den Ozean ni gesinn huet.
That's not hard.	Dat ass net schwéier.
Tom announced that he would not do so.	Den Tom huet ugekënnegt datt hien dat net géif maachen.
I wrote some postcards.	Ech hunn e puer Postkaarte geschriwwen.
Tom's fine now.	Dem Tom geet et elo gutt.
I just oiled the wheels.	Ech hu just d'Rieder geölt.
Tom said there was nothing he could do to help Maria.	Den Tom sot, datt hien näischt maache kann fir d'Maria ze hëllefen.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat maache kéint.
"Have you known Tom for a long time?" 	"Kennt Dir den Tom scho laang?"
"No, I only met him."	"Nee, ech hunn hien eréischt begéint."
Tom was not scared.	Den Tom war net erschreckt.
These two actors are also a couple in real life.	Dës zwee Akteuren sinn och eng Koppel am richtege Liewen.
What are some of the other options?	Wat sinn e puer vun den anere Méiglechkeeten?
Tom bought Mary three long-stemmed roses for Mary.	Den Tom huet fir d'Maria dräi laangstamm Rosen kaaft.
Tom probably does not know who did this.	Den Tom weess wuel net wien dat gemaach huet.
He wrote his comments at the edge of the composition.	Hien huet seng Kommentaren am Rand vun der Zesummesetzung geschriwwen.
Tom knows that Mary would never do such a thing.	Den Tom weess datt d'Maria ni sou eppes géif maachen.
We can not risk them discovering our presence.	Mir kënnen net riskéieren datt se eis Präsenz entdecken.
Oh my God, you're drunk.	Oh mäi Gott, du bass gedronk.
I do not think I can do that now.	Ech denken net datt ech dat elo maache kann.
It's not that easy to do.	Et ass net sou einfach dat ze maachen.
Very good, but you can do better.	Ganz gutt, awer Dir kënnt et besser maachen.
Tom can not drive a car so he always rides his bike.	Den Tom kann keen Auto fueren also fiert hien ëmmer mam Vëlo.
Tom found nothing in the old box.	Den Tom huet näischt an der aler Këscht fonnt.
The British began to attack from across the river.	D'Briten hunn ugefaang vun iwwer de Floss ze attackéieren.
You're bluffing, right?	Du bluffs, oder?
Tom does not play guitar anymore.	Den Tom spillt keng Gittar méi.
This case could not be resolved quickly.	Dëse Fall kéint net séier geléist ginn.
You know I miss you.	Dir wësst datt ech dech vermëssen.
I think Tom could be fired.	Ech mengen den Tom kéint entlooss ginn.
If you say that to Tom, you risk losing your job.	Wann Dir dat dem Tom seet, riskéiert Dir Är Aarbecht ze verléieren.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to do this sometime this week.	dem Tom, hien muss dat iergendwann dës Woch maachen.
Tom spent weeks preparing for the exams.	Den Tom huet Wochen op d'Examen virbereet.
Do you want to go on a trip with me?	Wëllt Dir mat mir op eng Rees goen?
Are you saying there's still a chance we'll get it done in time?	Sot Dir, datt et nach ëmmer eng Chance ass, datt mir dat zu Zäit fäerdeg kréien?
Both Tom and Maria are very friendly, right?	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si ganz frëndlech, oder?
I was selected.	Ech gouf ausgewielt.
Tom was sitting by the window.	Den Tom souz bei der Fënster.
Tom read stories to Mary every night.	Den Tom huet d'Maria all Nuecht Geschichten gelies.
Tom gave Mary a fur coat.	Den Tom huet dem Maria e Pelzmantel ginn.
If you do, then everyone will probably leave.	Wann Dir dat maacht, da wäert jidderee wuel fortgoen.
Tom can not wait to start.	Den Tom kann net waarden fir unzefänken.
Apparently Tom wants to go to Australia with you.	Den Tom wëll anscheinend mat Iech an Australien goen.
Tom and I are not as close together as we used to be.	Den Tom an ech hänken net sou vill zesummen wéi mir fréier.
That's what parents should do.	Dat ass wat d'Eltere sollen maachen.
Tom almost fell into the pool.	Den Tom ass bal an de Pool gefall.
Tom stole our food.	Den Tom huet eis Iessen geklaut.
They did not know this was going to happen.	Si woussten net datt dëst géif geschéien.
Tom wrote down some details in his notebook.	Den Tom huet e puer Detailer a sengem Notizbuch erofgeschriwwen.
That teacher is not too bad.	Deen Enseignant ass net ze schlecht.
Tom drove us here.	Den Tom huet eis heihinner gefuer.
Tom can get it for you.	Den Tom kann dat fir Iech kréien.
Tom's not a cat man, is he?	Den Tom ass keng Kazemënsch, oder?
Tom and Mary have a small farm.	Tom an Mary hunn e klenge Bauerenhaff.
The company went bankrupt.	D'Firma ass Faillite gaang.
Can't we stop Tom from doing that?	Kënne mir den Tom net ophalen dat ze maachen?
It's a lot more fun to do that with someone else.	Et ass vill méi Spaass dat mat engem aneren ze maachen.
I was helped by Tom.	Ech gouf vum Tom gehollef.
We have not won anything yet.	Mir hunn nach näischt gewonnen.
Tom would not have passed this test without cheating.	Den Tom hätt dësen Test net gepackt ouni ze fuddelen.
Tom and Maria were both angry.	Den Tom an d'Maria waren allebéid rosen.
Tom gave his dog a good scratch behind the ears.	Den Tom huet sengem Hond e gudde Kratz hannert d'Oueren ginn.
I do not think Tom knows what he did was wrong.	Ech denken net datt den Tom weess wat hien gemaach huet war falsch.
Tom thinks the answer is no.	Den Tom mengt datt d'Äntwert nee ass.
Tom asked Mary if she knew who John was married to.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst mat wiem de John bestuet war.
I did not start playing the banjo until I was thirty.	Ech hunn net ugefaang de Banjo ze spillen bis ech drësseg war.
We went early to make sure we got places.	Mir si fréi gaangen, fir sécherzestellen, datt mir Plazen kréien.
I will call her as soon as she comes back.	Ech wäert hatt Iech ruffen soubal hatt zréck kënnt.
Tourism has generated many new jobs.	Den Tourismus huet vill nei Aarbechtsplaze generéiert.
I'm sorry if it sounds like I made fun of you.	Et deet mir leed wann et kléngt wéi wann ech dech gespott hunn.
Tom left for Australia three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen an Australien fortgaang.
I told Tom I thought you could win.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt Dir gewannen kéint.
It looks like you're confused.	Et gesäit aus wéi wann Dir duercherneen sidd.
There's a bookstore across from my house.	Do ass eng Librairie vis-à-vis vu mengem Haus.
Tom would not do such a thing cautiously.	Den Tom géif esou eppes net virsiichteg maachen.
Tom told everyone he decided to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert dat ze maachen.
I can not ride a bus.	Ech ka kee Bus fueren.
Why do you think Tom did that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Do you really think Tom is crazy?	Denkt Dir wierklech den Tom ass verréckt?
They pay rent.	Si bezuelen Loyer.
I did not know that Tom was a professional baseball player.	Ech wousst net datt den Tom e professionnelle Baseballspiller war.
Many civilians were injured.	Vill Zivilisten goufe blesséiert.
I do not think Tom would do what you said.	Ech denken net datt den Tom géif maachen wat Dir gesot hutt.
Tom and I are alone now.	Den Tom an ech sinn elo eleng.
Do you know when Tom's birthday is?	Wësst Dir wéini dem Tom Gebuertsdag ass?
I do not think I'm doing what Tom is doing now.	Ech denken net datt ech maache wat den Tom elo mécht.
I do not want to admit that I did not know how to do that.	Ech wëll net zouginn datt ech net wousst wéi ech dat maachen.
Tom must be almost thirty.	Den Tom muss bal drësseg sinn.
I'm already tried to do that.	Ech hu scho probéiert dat ze maachen.
The proceeds go to charity.	Den Erléis geet un Charity.
It does not matter to me whether you do it or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir dat maacht oder net.
I get the chance to not do it as often as before.	Ech kréien d'Chance net esou dacks ze maachen wéi fréier.
I do not have time to figure this out until tomorrow.	Ech hu keng Zäit dëst bis muer erauszefannen.
Tom said he was not in a hurry.	Den Tom huet gesot datt hien net presséiert huet.
Tom will admit it now.	Den Tom wäert dat elo zouginn.
Tom said he wanted to borrow some books.	Den Tom sot, hie wollt e puer Bicher ausléinen.
That's all I was interested in.	Dat ass alles wat ech interesséiert war.
Tom arrived after midnight.	Den Tom ass no Mëtternuecht ukomm.
Tom thinks Maria's busy.	Den Tom mengt datt d'Maria beschäftegt ass.
I told Tom I would definitely come.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif definitiv kommen.
You are an Unbeliever.	Dir sidd en Imbécil.
I don 't think Tom was stupid enough to do that.	Ech mengen den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
I lost my key.	Ech hu meng Schlëssel verluer.
We'll definitely get a phone call from Tom this evening.	Mir kréien den Owend sécher en Telefon vum Tom.
The party is going down.	D'Partei geet erof.
Tom was sleeping in his car.	Den Tom huet a sengem Auto geschlof.
Tom has small hands.	Den Tom huet kleng Hänn.
"Whose shoes are these?" 	"Wien seng Schong sinn dat?"
"They are my brother."	"Si sinn mäi Brudder."
Where did you first meet Tom?	Wou hutt Dir an den Tom fir d'éischt begéint?
My New Year's resolution was to lose weight.	Meng Neijoerschresolutioun war Gewiicht ze verléieren.
Tom hates studying.	Den Tom haasst ze studéieren.
If we leave earlier, we avoid the top.	Wa mir méi fréi fortgeet, vermeide mir d'Spëtzt.
Tom had no idea he was being obeyed.	Den Tom hat keng Ahnung datt hie gefollegt gouf.
Tom did not notice what he was doing to Mary.	Den Tom huet net gemierkt wat hien mam Mary gemaach huet.
I would buy new tires for your car if I were you.	Ech géif nei Pneuen fir Ären Auto kafen wann ech du wier.
The Senate approved the treaty, and Polk signed it.	De Senat huet den Traité ugeholl, an de Polk huet en ënnerschriwwen.
That is to take the wrong attitude.	Dat ass déi falsch Haltung ze huelen.
I asked Tom why he wanted to go to Boston.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien op Boston wollt goen.
I hope you have a higher score on the test than I did.	Ech hoffen Dir hutt e méi héije Score um Test wéi ech gemaach.
We do not sell beer.	Mir verkafen kee Béier.
Tom received a scholarship from the National Science Foundation.	Den Tom krut e Stipendium vun der National Science Foundation.
I tried to run away, but they caught me.	Ech hu probéiert fort ze lafen, awer si hunn mech gefaang.
Why did you ask Tom to leave?	Firwat hutt Dir den Tom gefrot fir ze verloossen?
If you were two years old, you can count to ten.	Wann Dir zwee Joer al war, kënnt Dir op zéng zielen.
Tom said it was important that we do what we could to help John.	Den Tom huet gesot datt et wichteg ass datt mir maache wat mir kënnen fir dem John ze hëllefen.
Tom tried to talk to Maria.	Den Tom huet probéiert mat der Maria ze schwätzen.
I can not figure out why.	Ech kann net Figur eraus firwat.
The page has been perforated so that it can be easily torn off.	D'Säit gouf perforéiert sou datt se einfach ofgerappt ka ginn.
I do not know if anyone is good enough for Tom.	Ech weess net ob iergendeen gutt genuch ass fir den Tom.
I'm at a loss for words.	Ech sinn op e Verloscht fir Wierder.
Tom does not seem to be doing what he is supposed to.	Den Tom schéngt net ze maachen wat hie soll.
Some people will not like this change.	E puer Leit wäerten dës Ännerung net gär hunn.
I did not hear anyone screaming.	Ech hunn keen héieren jäizen.
Tom was stabbed three times.	Den Tom gouf dräimol gestach.
Do not push Tom.	Drock den Tom net.
I knew Tom did not know if Maria could do that or not.	Ech wousst datt den Tom net wousst ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
I did the same as Tom.	Ech hunn dat selwecht gemaach wéi den Tom.
I showed Tom who's the boss.	Ech hunn dem Tom gewisen, wien de Chef ass.
I'll leave the rest to you.	De Rescht loossen ech un Iech iwwerloossen.
I do not read magazines often.	Ech liesen net dacks Zäitschrëften.
Tom invited Maria to his apartment to watch a movie.	Den Tom huet d'Maria an säin Appartement invitéiert fir e Film ze kucken.
The lakes in this area are very beautiful.	D'Séien an dëser Géigend si ganz schéin.
Tom has a lot of valuable stamps.	Den Tom huet vill wäertvoll Timberen.
I know Tom was the one who told Mary not to do that anymore.	Ech weess den Tom war deen deen d'Maria gesot huet dat net méi ze maachen.
I'm really starting to hate this city.	Ech fänken wierklech dës Stad ze haassen.
Let Tom not know.	Loosst den Tom dat net wëssen.
They did not succeed.	Si hunn net gelongen.
Tomorrow we will attack again.	Muer attackéiere mir nees.
When did Tom buy his hat?	Wéini huet den Tom säin Hutt kaaft?
Tom should probably tell Mary that he does not like John.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hien de John net gär huet.
Tom made this box yesterday.	Den Tom huet dës Këscht gëschter gemaach.
Tom said Mary was already here.	Den Tom sot, datt d'Maria schonn hei war.
Tom sat down next to the fire.	Den Tom huet sech nieft dem Feier gesat.
Tom ran away with the money.	Den Tom ass mat de Suen fortgelaf.
You have not seen anything yet.	Dir hutt nach näischt gesinn.
Tom had planned to stay yesterday, but Maria told him to go.	Den Tom hat geplangt gëschter ze bleiwen, awer d'Maria huet him gesot fir ze goen.
If you do not know who it is?	Wann Dir net wësst, wien ass et?
I suspect Tom is in Boston now.	Ech de Verdacht, datt den Tom elo zu Boston ass.
The British believed that the Americans were violating their law.	D'Briten hunn gegleeft datt d'Amerikaner hiert Gesetz verletzen.
Tom can read, right?	Den Tom kann liesen, oder?
I never want to do that again.	Ech wëll dat ni méi maachen.
Both Tom and I want to go home.	Souwuel den Tom wéi ech wëll heem goen.
Kennedy was a Navy hero in World War II.	Kennedy war e Navy Held am Zweete Weltkrich.
Tom does not have to speak so loudly.	Den Tom muss net esou haart schwätzen.
Tom will not stop, will he?	Den Tom wäert net ophalen, oder?
Tom went to the library with a stack of books.	Den Tom ass mat engem Stack Bicher an d'Bibliothéik gaangen.
What is your best advice?	Wat ass Är beschte Rot?
I was not alone then.	Ech war dann net eleng.
Mary is wearing a beautiful dress.	D'Maria huet e schéint Kleed un.
Want some raisins in your oatmeal?	Wëllt Dir e puer Rosinen an Ärem Haferflocken?
Tom does not buy bread.	Den Tom keeft kee Brout.
You are not young.	Dir sidd net jonk.
Neither Tom nor Maria have the flu.	Weder den Tom nach d'Maria hunn d'Gripp.
I hear you do not have to go to Australia.	Ech héieren, Dir musst net an Australien goen.
Tom was in the car the same day he bought it.	Den Tom ass mam Auto dee selwechten Dag wéi hien en kaaft huet.
I would have done that if my parents had let me.	Ech hätt dat gemaach wann meng Elteren mech gelooss hätten.
I had tea with Tom.	Ech war Téi mam Tom.
He should never see his homeland again.	Hie sollt säin Heemechtsland ni méi gesinn.
Tom does not tell us the truth.	Den Tom seet eis net d'Wourecht.
I'm going to Boston to visit a friend.	Ech ginn op Boston fir e Frënd ze besichen.
This morning we collected peppers, tomatoes and cabbage.	Haut de Moien hu mir Paprika, Tomaten a Kabes gesammelt.
Tom said it was a win-win situation.	Tom sot et eng win-win Situatioun war.
His parents managed to calm him down.	D'Elteren hunn et fäerdeg bruecht him ze berouegen.
I know I did not do very well.	Ech weess, datt ech dat net ganz gutt gemaach hunn.
We knew Tom was not too late.	Mir woussten datt den Tom net ze spéit wier.
Can you show it?	Kënnt Dir et weisen?
You knew Tom did not do that as well as Mary, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net sou gutt maache wéi d'Maria, oder?
Tom will be exhausted.	Den Tom wäert erschöpft sinn.
I'm glad I did not.	Ech si frou, datt ech dat net gemaach hunn.
Tom said he was considering suing Maria.	Den Tom huet gesot datt hien iwwerluecht d'Maria ze verklot.
The only one who really knows that we have done this is God.	Deen eenzegen dee wierklech weess datt mir dat gemaach hunn ass Gott.
The rain came in currents.	De Reen koum an Stréimungen.
Did you really threaten to kill Tom?	Hutt Dir wierklech menacéiert den Tom ëmzebréngen?
How did Tom help?	Wéi huet den Tom gehollef?
After seeing him before, I suddenly recognized him.	Nodeems ech hie virdru gesinn hunn, hunn ech hien op eemol erkannt.
I do not understand what you find so interesting about red squirrels.	Ech verstinn net wat Dir sou interessant iwwer Kaweechelcher fannt.
Tom balances on a rope.	Den Tom balancéiert op engem Seel.
Tom tried to run out of the courtroom.	Den Tom huet probéiert aus dem Geriichtssall ze lafen.
Tom and Mary are really made for each other.	Tom an Mary si wierklech fir all aner gemaach.
Tom said his parents let him do what he wanted.	Den Tom sot, datt seng Elteren him maache loossen, wat hie wëll.
Tom was founded for three weeks.	Den Tom war fir dräi Woche gegrënnt.
Tom does not get along well with the other children in his class.	Den Tom kënnt net gutt mat deenen anere Kanner aus senger Klass.
I'm wondering if Tom could help me.	Ech froe mech ob den Tom mir kéint hëllefen.
Let's buy half a watermelon.	Loosst eis eng hallef Waassermeloun kafen.
I hope I never meet Tom again.	Ech hoffen ech treffen Tom ni erëm.
Tom said he hopes he can learn how to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hie léiere konnt wéi dat ze maachen.
Do your shame know no bounds?	Kennt Är Schimmt keng Grenzen?
I have not been back to Australia since I graduated from high school.	Ech sinn net zréck an Australien zënter ech aus dem Lycée ofgeschloss hunn.
Would you be so kind as to close the window?	Géif Dir sou léif sinn d'Fënster zou ze maachen?
Tom had to admit that he was wrong.	Den Tom huet missen zouginn datt hien falsch war.
Tom made me against my will.	Den Tom huet mech géint mäi Wëllen gemaach.
Tom was looking for something around.	Den Tom huet sech no eppes ronderëm gesicht.
I thought I told you not to have any problems.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn keng Probleemer ze maachen.
Tell me what's up.	Sot mir wat lass ass.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache wäert.
The students do not raise their hands much.	D'Studenten zéien d'Hänn net vill op.
I do not know why they do it, but they do.	Ech weess net firwat se et maachen, awer si maachen.
I'm giving you my permission to do whatever you want.	Ech ginn Iech meng Erlaabnis ze maachen wat Dir maache wëllt.
I eat nothing but fruits and vegetables.	Ech iessen näischt ausser Uebst a Geméis.
Do not leave your belongings unattended on the beach.	Loosst Är Saachen net onkontrolléiert op der Plage.
I made my choice.	Ech hu meng Auswiel gemaach.
I think Tom does not have to work anymore.	Ech mengen den Tom muss net méi schaffen.
Does Tom need a lawyer?	Braucht den Tom en Affekot?
Tom, of course, said he did not.	Den Tom huet natiirlech gesot datt hien dat net gemaach huet.
He's not the sharpest tool in the shed.	Hien ass net dat schaarfst Tool am Schapp.
Why do you want to go back to Boston?	Firwat wëllt Dir zréck op Boston goen?
The whale shark poses no danger to humans.	De Walhai stellt keng Gefor fir de Mënsch duer.
Tom knows I would not agree to do that.	Den Tom weess, datt ech net averstane wier dat ze maachen.
Tom is a well known doctor.	Den Tom ass en héichbekannte Dokter.
I already told Tom what to say.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat hie soll soen.
We gave the refugees some blankets.	Mir hunn de Flüchtlingen e puer Decken ginn.
This is the most beautiful beach in the whole world.	Dëst ass déi schéinste Plage vun der ganzer Welt.
Tom said he thought it would snow tonight.	Den Tom sot, hie geduecht et géif den Owend schneien.
Tom has a little too much to drink.	Den Tom huet e bëssen ze vill ze drénken.
I'm afraid we have no time.	Ech fäerten, datt mir keng Zäit hunn.
Tom saw some rabbits in his yard.	Den Tom huet e puer Huesen a sengem Haff gesinn.
We have not given these puppies any names yet.	Mir hunn dës Welpen nach keng Nimm ginn.
I can not leave my family.	Ech kann meng Famill net verloossen.
It was clear what the poet wanted to say.	Et war kloer, wat den Dichter wollt soen.
Tom sat under a tree and watched as people passed by.	Den Tom souz ënner engem Bam a kuckt wéi d'Leit laanscht goen.
We're not as old as Tom.	Mir sinn net sou al wéi den Tom.
Tom told Mary to stay with John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie beim John bleift.
I do not think I am losing.	Ech denken net datt ech verléieren.
We do not owe you.	Mir schëllegen Iech net.
I could not figure out what to do.	Ech konnt net erausfannen wat ech maache soll.
I'm dubious.	Ech sinn zweifelhaft.
I have always been attracted to older women.	Ech sinn ëmmer zu eeler Fraen ugezunn.
What is the F9 button for?	Wat ass de F9 Knäppchen fir?
You do not have to say anything.	Dir musst näischt soen.
I still do not speak French very well.	Ech schwätzen nach ëmmer net sou gutt op Franséisch.
Tom came up with a new technique.	Den Tom koum mat enger neier Technik.
Tom has a supportive family.	Den Tom huet eng ënnerstëtzend Famill.
Did you not see any birds?	Hutt Dir keng Villercher gesinn?
I'm sure I'm right.	Ech sécher ech Recht.
Tom was almost run over by a truck.	Den Tom gouf bal vun engem Camion iwwerrannt.
Tom will also be at the meeting.	Den Tom wäert och op der Versammlung sinn.
Tom's birthday is October 20th.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass den 20. Oktober.
Tom said he expected Mary to do the same thing he did.	Den Tom sot, datt hien erwaart huet datt d'Mary datselwecht mécht wéi hie gemaach huet.
Tom lives in Australia.	Den Tom lieft an Australien.
I'm sorry to hear that.	Et deet mir leed, datt Dir dat héieren hutt.
Tom was one of the guys in the pool.	Den Tom war ee vun de Kärelen am Pool.
Tom was restrained, but he finally agreed to do so.	Den Tom war zréckbehalen, awer hien huet endlech ausgemaach dat ze maachen.
Tom asked me something.	Den Tom huet mech eppes gefrot.
Tom does not call me anymore.	Den Tom rifft mech net méi un.
I'm waiting for you at home.	Ech waarden op dech doheem.
I can not sleep without light on.	Ech kann net schlofen ouni Luucht un.
Tom told Mary to lie.	Den Tom huet d'Maria gesot fir ze léien.
Tom feels that not enough is being done.	Den Tom fillt datt net genuch gemaach gëtt.
I do not think Tom will be here tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer hei wäert sinn.
It has been reported that you are wasting money.	Et gouf gemellt datt Dir Sue verschwenden.
I asked Tom to come in.	Ech hunn den Tom gefrot fir eran ze kommen.
I'm home early today.	Ech sinn haut fréi doheem.
Can you guess how much this diamond is worth?	Kënnt Dir roden wéi vill dësen Diamant wäert ass?
If you help me with French, I'll help you with English.	Wann Dir mir mat Franséisch hëlleft, hëllefen ech Iech mat Englesch.
Tom came home early yesterday.	Den Tom ass gëschter fréi heem komm.
She's a bad liar.	Si ass e schlechte Ligener.
I knew Tom was a little weird.	Ech wousst datt den Tom e bësse komesch war.
What did Tom say?	Wat huet den Tom gesot?
Is a ticket required?	Ass en Ticket néideg?
I hope people do not think I'm lazy.	Ech hoffen, datt d'Leit net mengen datt ech faul sinn.
Tom is a really weird person.	Den Tom ass eng wierklech komesch Persoun.
We did not get any homework today.	Mir kruten haut keng Hausaufgaben.
Tom said he thought the economy was in bad shape.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Wirtschaft a schlecht Form wier.
The tree had been blown down by the typhoon the day before.	De Bam war vum Taifoon vum Dag virdrun erofgeblosen ginn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom he does not need to pick up the children at school today.	dem Tom hien brauch d'Kanner haut net an der Schoul opzehuelen.
Do you understand Tom?	Verstinn den Tom?
You should consult me ​​first.	Dir sollt mech fir d'éischt konsultéieren.
Pneumonia causes difficulty in breathing.	Pneumonie verursaacht Schwieregkeeten beim Otem.
Tom can not take his eyes off Mary.	Den Tom kann seng Aen net vun der Mary ofhalen.
We can not allow Tom to do that.	Mir kënnen dem Tom dat net erlaben.
He is good at imitating her Irish accent.	Hien ass gutt fir hiren ireschen Akzent ze imitéieren.
Tom and Mary have not yet told anyone that they are planning to get married.	Den Tom an d'Mary hunn nach kengem gesot datt si plangen bestueden.
I would quickly make a decision if I were you.	Ech géif séier eng Entscheedung treffen wann ech du wier.
I wonder if Tom would be interested in investing in our project.	Ech froe mech ob den Tom interesséiert wier an eise Projet ze investéieren.
Was Tom here when you arrived?	War den Tom hei wéi Dir ukomm sidd?
Tom does not need our permission to do that.	Den Tom brauch eis Erlaabnis net fir dat ze maachen.
I have nothing special to say about this problem.	Ech hunn näischt speziell iwwer dëse Problem ze soen.
I already gave Tom your number.	Ech hunn dem Tom schonn Är Nummer ginn.
Do not even think about getting closer.	Denkt mol net drun méi no ze kommen.
I suspect Tom and Maria are the ones who told John about it.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria déi sinn, déi dem John doriwwer gesot hunn.
The dynamite went off with a bang.	Den Dynamit ass mat engem Knall fortgaang.
Tom is a hairdresser.	Den Tom ass e Coiffeur.
You said that last time.	Dat sot Dir déi leschte Kéier.
Why did you not tell me that you know how to speak French?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt?
Tom's dog chases him everywhere.	Dem Tom säin Hond verfollegt him iwwerall.
Are you fat when you were in high school?	Sidd Dir fett wéi Dir am Lycée war?
I'm not surprised Tom won.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom gewonnen huet.
Tom has apparently not yet told Mary that he will not be at her party.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hien net bei hirer Party wäert sinn.
Tom is our enemy.	Den Tom ass eise Feind.
Tom calls me. 	Den Tom rifft mech.
I have to go.	Ech muss goen.
He who seeks wisdom is a wise man who thinks he has found it a fool.	Dee sicht Wäisheet ass e weise Mann, dee mengt datt hien et fonnt huet ass en Narr.
My computer has been hacked.	Mäi Computer gouf gehackt.
It looks like Tom's organized.	Et gesäit aus wéi wann den Tom organiséiert ass.
I'm a stranger around here.	Ech sinn e Frieme ronderëm hei.
We do not know for sure when Tom will be here.	Mir wëssen net sécher wéini den Tom heihinner kënnt.
I'm looking forward to next week's camping trip.	Ech freeën mech op d'nächst Woch op de Campingrees.
I'm surprised by Tom's rapid progress in French.	Ech sinn iwwerrascht iwwer dem Tom säi séiere Fortschrëtt op Franséisch.
Like I told you before, I can not help you.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, kann ech Iech net hëllefen.
This is total nonsense.	Dëst ass total Nonsens.
I know Tom is a good worker.	Ech weess den Tom ass e gudden Aarbechter.
I think Tom could do that.	Ech mengen, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom went out on me.	Den Tom ass op mech erausgaang.
Tom said he would allow us to do that.	Den Tom sot, hie géif eis erlaben dat ze maachen.
Tom said that was not the reason.	Den Tom sot, dat wier net de Grond.
I'm sorry to say this, but Tom did not survive the accident.	Et deet mir Leed Iech dëst ze soen, awer den Tom huet den Accident net iwwerlieft.
Who is to blame?	Wien ass Schold?
It would have been better if Tom had stayed in Boston all summer.	Et wier besser gewiescht wann den Tom de ganze Summer zu Boston bliwwen wier.
Tom did not know exactly what to say.	Den Tom wousst net genau wat hie géif soen.
This is Tom's photo album.	Dëst ass dem Tom säi Fotoalbum.
What's holding Tom back?	Wat hält den Tom zréck?
Do you have any idea who is behind this?	Hutt Dir eng Ahnung wien hannert deem stécht?
You have to ask Tom about it.	Dir musst den Tom doriwwer froen.
Tom did not know that Mary was only thirteen.	Den Tom wousst net datt d'Maria nëmmen dräizéng war.
You do not work as much as I do.	Dir schafft net sou vill wéi ech.
When was the last time you saw Tom do that?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom dat gesinn hutt?
You're trying too hard.	Dir probéiert ze schwéier.
We can not leave Tom in this.	Mir kënnen den Tom net an dësem loossen.
I'm glad we can spend that time together.	Ech si frou, datt mir dës Zäit zesumme kënne verbréngen.
I think Tom is much younger than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria.
Tom has problems with social interactions.	Den Tom huet Problemer mat sozialen Interaktiounen.
I do not like to read on the bus.	Ech liesen net gär am Bus.
Tom and Marie do not really like it.	Den Tom an d'Marie hunn dat net wierklech gär.
What do you want me to do for dinner?	Wat wëlls du ech fir Iessen maachen?
Tom took out his pen.	Den Tom huet säi Pen erausgeholl.
Vaping is not as harmful as smoking, but it is still addictive and obscure.	Vaping ass net sou schiedlech wéi Fëmmen, awer et ass ëmmer nach Suchtfaktor an onkloer ze maachen.
We have a lot of snow at this time of year.	Mir hunn an dëser Zäit vum Joer vill Schnéi.
Tom was also seriously injured.	Den Tom gouf och schwéier blesséiert.
Tom was fired.	Den Tom ass entlooss ginn.
I'm surprised at his rapid progress in English.	Ech sinn iwwerrascht iwwer säi séiere Fortschrëtt op Englesch.
You may have to go to Boston next week.	Dir musst vläicht d'nächst Woch op Boston goen.
Tom eats a lot, right?	Den Tom ësst vill, oder?
When Tom arrived at Mary's house, she was already asleep.	Wéi den Tom bei d'Mary's Haus koum, huet si scho geschlof.
Cleveland was not sure the boy was his son.	Cleveland war net sécher datt de Jong säi Jong war.
Tom said he did not think he should do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat haut misst maachen.
I'm not happy with my performance today.	Ech sinn net zefridden mat menger Leeschtung haut.
I do not want to oppress you.	Ech wëll dech net ënnerdrécken.
I thought you said the police would never find us here.	Ech hu geduecht, Dir sot, d'Police géif eis ni hei fannen.
I know what killed Tom.	Ech weess wat den Tom ëmbruecht huet.
Tom asked me some questions about Boston.	Den Tom huet mir e puer Froen iwwer Boston gestallt.
I have something I really need to do.	Ech hunn eppes wat ech wierklech muss maachen.
I no longer think it's a problem.	Ech denken net méi datt et e Problem ass.
Tom was not entirely surprised.	Den Tom war net ganz iwwerrascht.
I want you to give Tom something for me.	Ech wëll datt Dir dem Tom eppes fir mech gitt.
Nobody seems to recognize Tom.	Keen schéngt den Tom ze erkennen.
Apparently Tom can not do that.	Anscheinend kann den Tom dat net maachen.
Tom probably does not want to do that again.	Den Tom wëll dat wuel net nach eng Kéier maachen.
I do not want to hurt her.	Ech wëll hatt net schueden.
I usually say nothing at our staff meetings.	Ech soen normalerweis näischt op eise Personalversammlungen.
Tom was not the one who told me you did not need that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt Dir dat net braucht.
It was not long before I received a call from him.	Et war net laang ier ech en Uruff vun him krut.
Do you not remember what happened?	Erënnert Dir Iech net un wat geschitt ass?
We can not lose.	Mir kënnen net verléieren.
Tom will not know.	Den Tom wäert et net wëssen.
Tom told me he thought Mary could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net maache kéint.
Tom wanted to name his puppy cookie.	Den Tom wollt säi Welpen Cookie nennen.
Why do not you let Tom know you can do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maache kënnt?
Belarus receives export revenue by refining Russian raw materials and selling them at market prices.	Wäissrussland kritt Exportrecetten duerch d'Verfeinerung vu russesche Roh an et zu Maartpräisser ze verkafen.
I did not know I had to be here yesterday.	Ech wousst net datt ech gëschter hei muss sinn.
Tom sat down on a chair next to Mary's wheelchair.	Den Tom huet sech op engem Stull nieft dem Mary sengem Rollstull gesat.
You can not leave that to Tom.	Du kanns dem Tom dat net loossen.
I do not want to talk about my child.	Ech wëll net iwwer mäi Kand schwätzen.
I do not think I can tell Tom that.	Ech denken net datt ech dem Tom dat soen.
Your name does not appear on the list.	Ären Numm schéngt net op der Lëscht ze sinn.
We did not say soul.	Mir hu keng Séil gesot.
I wonder how long we've been here.	Ech froe mech wéi laang mir hei sinn.
I was told I did not need to do that.	Ech krut gesot, ech brauch dat net ze maachen.
I doubt we were ever in any real danger.	Ech bezweifelen datt mir jeemools an enger realer Gefor waren.
I saw Tom at his desk reading a book.	Ech hunn den Tom bei sengem Schreif gesinn, e Buch ze liesen.
I feel cold. 	Ech fille mech kal.
Do you mind closing the window?	Hues du egal d'Fënster zou ze maachen?
I actually do not know the answer.	Ech weess eigentlech net d'Äntwert.
Someone handed me a note as I entered the gate.	Een huet mir eng Notiz iwwerreecht wéi ech an d'Paart erakoum.
Do you know a good site for learning languages?	Wësst Dir eng gutt Site fir Sproochen ze studéieren?
I'm pretty sure Tom does not like watching baseball on TV.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gär Baseball um Fernseh kucken.
Tom really did not want to see anyone.	Den Tom wollt wierklech kee gesinn.
Tom might be awake now.	Den Tom ass vläicht elo waakreg.
I'm busy preparing for my trip.	Ech si beschäftegt fir meng Rees prett ze maachen.
It's not just my fault.	Et ass net nëmme meng Schold.
Did Tom tell Mary I was here?	Huet den Tom dem Mary gesot datt ech hei sinn?
Tell me if you're in good shape.	Sot mir, ob Dir a gudder Form sidd.
You will get wet.	Dir wäert naass ginn.
I have been arrested three times.	Ech sinn dräimol festgeholl ginn.
Tom will be worried.	Den Tom wäert sech Suergen maachen.
It was not always so.	Et war net ëmmer esou.
You are unlikely to find that word in such a small dictionary.	Dir sidd onwahrscheinlech dat Wuert an esou engem klengen Wierderbuch ze fannen.
Tom usually fishes from the dock, but sometimes he fishes from the shore.	Den Tom fëscht normalerweis vum Dock, awer heiansdo fëschen hien vum Ufer.
Tom made orders for Mary.	Den Tom huet Uerderen fir d'Maria gemaach.
Tom does not think this is worth our time.	Den Tom mengt net datt dëst eis Zäit wäert wäert ass.
I hope Tom feels better.	Ech hoffen den Tom fillt sech besser.
The rescue team found survivors.	D'Rettungsteam huet Iwwerliewenden fonnt.
He's such a great guy.	Hien ass sou e super Guy.
I'm sorry for the inconvenience.	Et deet mir leed fir d'Onbequemlechkeet.
I think Tom must have done that.	Ech mengen, den Tom muss dat gemaach hunn.
I have not seen him for years.	Ech hunn hien fir Joer net gesinn.
Tom thinks he should not do that.	Den Tom mengt datt hien dat net sollt maachen.
Tom is returning to Boston today.	Den Tom geet haut zréck op Boston.
Tom should help us today.	Den Tom soll eis haut hëllefen.
Tom has been on TV every night for thirty years.	Den Tom ass fir drësseg Joer all Nuecht op der TV.
I do not think Tom would care if I did that.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann ech dat maachen.
National defense spending is hurting the island's economy against fluctuations in tourism.	National Verteidegungsausgaben këssen d'Wirtschaft vun der Insel géint Schwankungen am Tourismus.
Are you sure Tom and Mary are not talking to each other anymore?	Sidd Dir sécher datt den Tom an d'Marie net méi matenee schwätzen?
Tom put on the socks Mary gave him.	Den Tom huet d'Socken un, déi d'Mary him ginn huet.
Tom spent most of the day writing an article for a local magazine.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Dag en Artikel fir eng lokal Magazin verbruecht.
Tom said Mary probably could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net kéint maachen.
Tom and Maria kissed each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg kussen.
What do you think is the easiest way to do that?	Wat mengt Dir ass deen einfachste Wee fir dat ze maachen?
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat maache muss.
I do not need to do that.	Ech brauch dat net ze maachen.
I would be depressed if they asked me to stop the team.	Ech wier depriméiert wa se mech froen d'Team opzehalen.
All I try is to help.	Alles wat ech probéieren ass ze hëllefen.
Tom seems polite.	Tom schéngt héiflech.
We have no time to lose.	Mir hu keng Zäit ze verléieren.
Tom inherited this house from his grandfather.	Den Tom huet dëst Haus vu sengem Grousspapp geierft.
Look at Tom and me.	Kuckt den Tom an ech.
Tom said he hoped Mary would be here today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria haut hei wier.
Tom was on foot.	Den Tom war zu Fouss.
I thought you said Tom should do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom misst dat maachen.
I thought, you said, you only did this once.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dat nëmmen eng Kéier gemaach.
Tom does not seem to be as nasty as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou knaschteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Why do not we all give Tom a hand?	Firwat gi mir dem Tom net all eng Hand?
I hope Tom does not fight.	Ech hoffen, datt den Tom net kämpft.
Tom rarely does this in the afternoon.	Den Tom mécht dat ganz seelen am Nomëtteg.
I think Tom would know why.	Ech mengen den Tom géif wësse firwat.
You will not regret hiring Tom.	Dir wäert et net bedaueren datt Dir den Tom agestallt hutt.
Where's Tom? 	Wou ass den Tom?
I would like to see him.	Ech wéilt hie gär gesinn.
Tom wants the best.	Den Tom wëll dat Bescht.
That Tom is a bad influence.	Datt den Tom e schlechten Afloss ass.
Tom should not help Maria.	Den Tom sollt d'Maria net hëllefen.
Tom fell asleep during the show at the Planetarium.	Den Tom ass während der Show am Planetarium ageschlof.
Tom lived in the three-room apartment.	Tom gelieft am dräi-Raum Appartement.
In the end, he was unable to walk due to the illness and had to use a motorized wheelchair to get around.	Um Enn gouf hien duerch d'Krankheet net fäeg ze goen an huet e motoriséierte Rollstull misse benotzen fir ronderëm ze kommen.
Tom has to act fast.	Den Tom muss séier handelen.
Her voice broke with emotion.	Hir Stëmm huet mat Emotiounen gebrach.
Don't you think what Tom suggested is a good idea?	Denkt Dir net, wat den Tom virgeschloen huet, eng gutt Iddi ass?
He has been jailed for the past three months.	Hie war an de leschten dräi Méint agespaart.
Here's a fun fact.	Hei ass e Spaass Fakt.
I do not think Tom was intoxicated.	Ech denken net datt den Tom alkoholiséiert war.
Is there nothing we can do?	Gëtt et näischt wat mir maache kënnen?
Did Tom really do that without your help?	Huet den Tom dat wierklech ouni Är Hëllef gemaach?
I really like that singer.	Ech hunn dee Sänger wierklech gär.
We still have a long way to go.	Do musse mer nach vill maachen.
I would like to know why Tom did not do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat net gemaach huet.
We went to the party and had a great time.	Mir sinn op d'Party gaangen an haten eng flott Zäit.
Give those keys to Tom.	Huelt dës Schlësselen un den Tom.
Tom told Mary that he thought John was missing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net fehlt.
You should ask me first.	Dir sollt mech fir d'éischt froen.
You know this is just wrong.	Dir wësst dat ass just falsch.
You do not need to buy any sugar. 	Dir braucht keen Zocker ze kafen.
We already have a lot.	Mir hu scho vill.
Tom was sitting at the table packing presents.	Den Tom war um Dësch sëtzt fir Kaddoen ze packen.
Tom now eats breakfast.	Den Tom ësst elo Frühstück.
I'm here for a box of Tom to get me left.	Ech sinn hei fir eng Këscht Tom fir mech lénks ze kréien.
Tom should tell Mary the truth.	Den Tom sollt d'Maria d'Wourecht soen.
We can not do much now.	Mir kënnen elo net vill maachen.
I do not like blue cheese.	Blo Kéis hunn ech net gär.
Tom said Mary was waiting.	Den Tom sot datt d'Maria gewaart huet.
I do not really like this restaurant.	Ech hunn dëse Restaurant net wierklech gär.
Maria cooks stew and Tom makes a salad.	D'Maria kacht Stew an den Tom mécht eng Zalot.
Tom talked Maria into stopping her work.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir hir Aarbecht opzehalen.
I wish I had the willpower to stop eating junk food.	Ech wënschen datt ech d'Wëllenkraaft hätt fir opzehalen Junkfood ze iessen.
I'm wondering if Tom was really hurt.	Ech froe mech ob den Tom wierklech verletzt gouf.
I'm always happy to see you.	Ech sinn ëmmer frou dech ze gesinn.
Tom said he does not plan to stay very long.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt ganz laang ze bleiwen.
Tom seems to be getting better at last.	Den Tom schéngt endlech besser ze ginn.
You must do this before you go home.	Dir musst dat maachen ier Dir heem gitt.
I do not find that appropriate.	Ech fannen dat net ubruecht.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat net misse maachen.
I do not think it will be easy.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn.
Tom did not like it very much.	Den Tom ass net ganz gutt gefall.
Tom needs a new car.	Den Tom brauch en neien Auto.
I'm wondering if Tom is really asleep.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schléift ass.
Tom's still in the clinic, right?	Den Tom ass nach ëmmer an der Klinik, oder?
Who cares if Tom wins?	Wien ass egal ob den Tom gewënnt?
Tom could not see Mary from where he was standing.	Den Tom konnt d'Maria net gesinn vu wou hie stoung.
Tom did nothing else.	Den Tom huet näischt anescht gemaach.
Tom told me he had no plans to stay very long.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt war ganz laang ze bleiwen.
Sorry, I did not know you were still here.	Entschëllegt, ech wousst net datt Dir nach hei wier.
Do you mind if I ask you a personal question?	Ass et Iech egal wann ech Iech eng perséinlech Fro stellen?
Tom was asked to sing a few songs.	Den Tom gouf gefrot fir e puer Lidder ze sangen.
That's not really necessary.	Dat ass net wierklech néideg.
I have to go to the airport to meet my family.	Ech muss op de Fluchhafen goen fir meng Famill ze treffen.
Tom will never do that, will he?	Den Tom wäert dat ni maachen, oder?
I think I should look at Tom.	Ech mengen ech soll den Tom kucken.
Tom will probably be the first in our class to get married.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen éischten an eiser Klass sinn, déi sech bestuet huet.
Tom said it was he who should show Mary how to do this.	Den Tom sot, et wier hien, deen d'Maria sollt weisen, wéi een dat mécht.
I think Tom does not need to do that anymore.	Ech mengen den Tom brauch dat net méi ze maachen.
I'm flying to Boston next Monday.	Ech fléien nächste Méindeg op Boston.
Tom stays in Australia.	Den Tom bleift an Australien.
Tom will not wait.	Den Tom wäert net waarden.
You are very young.	Dir sidd ganz jonk.
Our school offers a large number of after-school activities.	Eis Schoul bitt eng grouss Unzuel un No-Schoulaktivitéiten un.
That would not have happened here.	Dat wier hei net geschitt.
I was not really busy.	Ech war net wierklech beschäftegt.
That's not what you said before.	Dat ass net wat Dir fréier gesot hutt.
I assumed Tom would agree.	Ech hunn ugeholl datt den Tom dat géif averstanen.
Just listen to Tom.	Lauschtert einfach den Tom.
The courses last forty-five minutes.	D'Coursen daueren fënnefanzeféierzeg Minutten.
If I get a chance to do that, I will.	Wann ech eng Chance kréien dat ze maachen, wäert ech.
I think it's dangerous to walk alone at night.	Ech mengen et ass geféierlech fir nuets eleng ze Fouss.
Tom does not look up in class.	Den Tom kuckt net an der Klass op.
I would have done it myself if I had known.	Ech hätt dat selwer gemaach, wann ech gewosst hätt.
Let me know if you are ready to leave.	Loosst mech wëssen wann Dir prett sidd ze verloossen.
My wife is usually the one who puts the kids to bed.	Meng Fra ass normalerweis deen deen d'Kanner an d'Bett leet.
Apparently Tom did not have to do that.	Den Tom huet dat anscheinend net missen maachen.
I hope Tom does not have to move to Australia.	Ech hoffen den Tom muss net an Australien plënneren.
The house stank.	D'Haus huet gesténkt.
I was trying to think of something nice to say.	Ech hu probéiert eppes Schéines ze soen ze denken.
I have not tried it yet.	Ech hunn et nach net probéiert.
Do you have canned vegetables?	Hutt Dir Konserven Geméis?
Something terrible happened.	Eppes schrecklech ass geschitt.
Tom does not like the color of the walls in his bedroom.	Dem Tom huet d'Faarf vun de Maueren a senger Schlofkummer net gär.
Tom and Maria drank.	Den Tom an d'Maria hunn gedronk.
Tom jumped on the trampoline.	Den Tom sprang op den Trampolin.
Tom has already talked to Mary.	Den Tom huet scho mat der Mary geschwat.
I wonder if Tom has to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen oder net.
Tom was not at the pier.	Den Tom war net um Pier.
You have to work hard.	Dir musst vill schaffen.
I still have just enough time to get this done, I think.	Ech hunn nach just genuch Zäit fir dëst gemaach ze kréien, mengen ech.
Tom does not seem to know much about Maria.	Den Tom schéngt net vill iwwer d'Maria ze wëssen.
It will probably be impossible for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech onméiglech sinn dat ze maachen.
Tom is insecure.	Den Tom ass onsécher.
It is necessary that you are on time.	Et ass néideg datt Dir op Zäit sidd.
Everything is the same as before.	Alles ass d'selwecht wéi virdrun.
I did not want to say otherwise.	Ech wollt net anescht soen.
Tom treats me like I'm still a kid.	Den Tom behandelt mech wéi wann ech nach e Kand wier.
Tom did not look frustrated.	Den Tom huet net frustréiert ausgesinn.
I did not think Tom would allow Maria to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom d'Maria dat géif erlaben.
Tom can be frustrated.	Den Tom kann frustréiert sinn.
Tom was arrested.	Den Tom ass festgeholl ginn.
Tom did not like to study French.	Den Tom huet net gär Franséisch studéiert.
How many patients do we have on life support?	Wéi vill Patienten hu mir op Liewenshëllef?
It's still too cold to go to the beach.	Et ass nach ze kal fir op d'Plage ze goen.
I think Tom is the only one who works here who can speak French.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen hei schafft, dee Franséisch ka schwätzen.
I think Tom was a former member of our band.	Ech mengen den Tom war fréier Member vun eisem Veräin.
I do not understand why this has to be done.	Ech verstinn net firwat dat muss gemaach ginn.
I cut my hair.	Ech hunn den Hoer geschloen.
Tom and I were both confused.	Den Tom an ech ware allebéid duercherneen.
I think Tom was scared.	Ech mengen den Tom war erschreckt.
If you do, you will ruin everything.	Wann Dir dat maacht, wäert Dir alles ruinéieren.
We have three times as many people as we expected.	Mir hunn dräimol sou vill Leit wéi mir erwaart hunn.
The opponents didn't fight much, so we had our hands down.	D'Géigner hunn net vill gekämpft, sou datt mir Hänn erof hunn.
I'm afraid you misunderstood this.	Ech fäerten datt Dir dëst falsch verstanen hutt.
They will help us.	Si wäerten eis hëllefen.
Where do I apply for citizenship?	Wou maachen ech fir Nationalitéit gëlle?
Tom has a rabbit.	Den Tom huet en Hues.
Tom floods the sidewalk.	Den Tom fléisst den Trottoir.
Tom stood between his father and his mother.	Den Tom stoung tëscht sengem Papp a senger Mamm.
I know Tom knew Mary did not need to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I did not know Tom could do that.	Ech wosst net datt den Tom dat maache konnt.
He was always annoyed in the city by noises of one kind or another.	Hie war an der Stad ëmmer genervt vu Geräischer vun enger oder anerer Aart.
Tom was released.	Den Tom gouf fräigelooss.
Do you think that man up there is Tom?	Mengt Dir datt dee Mann do uewen den Tom ass?
Why has the crime rate dropped?	Firwat ass d'Kriminalitéit Taux erofgaang?
I can not remember what Tom told me to do.	Ech ka mech net erënneren wat den Tom mir gesot huet ech soll maachen.
Put yourself in my position. 	Stellt Iech selwer a menger Positioun.
What would you have done?	Wat hätt Dir gemaach?
Tom said he would rather not swim.	Den Tom sot, hie géif léiwer net schwammen.
I heard you will do that.	Ech hunn héieren, Dir wäert dat maachen.
Which is faster, a taxi or the subway?	Wat ass méi séier, en Taxi oder de Subway?
Why did you not move?	Firwat sidd Dir net geplënnert?
Tom checked the door to see if it was locked.	Den Tom huet d'Dier iwwerpréift fir ze kucken ob se gespaart ass.
I dared Tom to do this.	Ech hunn den Tom getraut dëst ze maachen.
Tom will do that for you, but only if you pay him.	Den Tom wäert dat fir Iech maachen, awer nëmmen wann Dir him bezuelt.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom was nice to us.	Den Tom war léif mat eis.
Tom broke down and told Mary the truth.	Den Tom ass gebrach an huet d'Maria d'Wourecht gesot.
Tom looked very scared.	Den Tom huet ganz Angscht ausgesinn.
Let's buy a baseball glove for Tom.	Loosst eis e Baseball Handschuesch fir den Tom kafen.
I told Tom I was not at the meeting.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net bei der Versammlung wier.
Nobody noticed that Tom was in danger.	Keen huet gemierkt datt den Tom a Gefor war.
The watch I lost the other day was new.	D'Auer, déi ech den aneren Dag verluer hunn, war nei.
Tom did what he could.	Den Tom huet gemaach wat hie kann.
Tom and I tried to convince Maria not to do that.	Den Tom an ech hu probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom gave Mary a thumbs-up.	Den Tom huet dem Mary en Daumen-up ginn.
There is still a lot to learn.	Et gëtt nach vill ze léieren.
Tom looked very happy.	Den Tom huet immens frou ausgesinn.
Tom says he's too old to start now.	Den Tom seet hien ass ze al fir dat elo unzefänken.
Don't you want to know who those people are?	Wëllt Dir net wëssen, wien déi Leit sinn?
Tom does not want to be a firefighter.	Den Tom wëll kee Pompjee sinn.
The problem is that the boy never does what he was told to do.	De Problem ass datt de Jong ni mécht wat hie gesot huet ze maachen.
I do not think I have such time.	Ech denken net datt ech sou Zäit hunn.
Tom said he would help me too.	Den Tom sot, hie géif mir dat och hëllefen.
I do not know when Tom was born.	Ech weess net wéini den Tom gebuer gouf.
We told ourselves.	Mir hunn eis gesot.
You should make better use of the opportunity.	Dir sollt besser d'Geleeënheet notzen.
Why did Tom let you into the house?	Firwat huet den Tom dech an d'Haus gelooss?
You should not speak back like that.	Dir sollt net esou zréck schwätzen.
Tom changed his mind.	Den Tom huet säi Wëllen geännert.
I'm calling Tom now.	Ech ruffen den Tom elo un.
Greed is not always good.	Gier ass net ëmmer gutt.
All my ex-girlfriends live in Boston.	All meng Ex-Frëndinnen liewen zu Boston.
I've never driven a truck before.	Ech hunn nach ni e Camion gefuer.
I'm the one who convinced Tom to stop.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat opzehalen.
Tom recently complained about nothing.	Den Tom huet viru kuerzem iwwer näischt beschwéiert.
Tom has a lot of things he needs to do.	Den Tom huet vill Saachen déi hie maache muss.
Tom offered Mary a glass of wine.	Den Tom huet dem Mary e Glas Wäin offréiert.
We have met once before.	Mir hunn eis schonn eng Kéier getraff.
I do not think it's going to be hard to convince Tom to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Is not it true?	Ass et net wouer?
Tom was treated at a nearby hospital.	Den Tom gouf an engem Emgéigend Spidol behandelt.
You did not know that Tom had already done that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat scho gemaach huet, oder?
I do not think you should go there alone.	Ech mengen net du solls eleng dohinner goen.
I know you hate doing that.	Ech weess, datt Dir haassen dat ze maachen.
Tom said he could not go camping with us next weekend.	Den Tom sot, hie kéint nächste Weekend net mat eis op de Camping goen.
I think Tom is a few months older than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Méint méi al wéi d'Maria.
Tom brought me here.	Den Tom huet mech heihinner bruecht.
Do you think there's a chance Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat mécht?
I think Maria wants me to kiss her, but I'm not sure.	Ech denken datt d'Maria wëll datt ech hatt kussen, awer ech sinn net sécher.
I just did not expect it.	Ech hat et just net erwaart.
I've been looking for a job for a long time.	Ech hu scho laang no enger Aarbecht gesicht.
Tom is the one who told Mary not to do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria gesot huet dat net ze maachen.
Tom did not know what to expect.	Den Tom wousst net datt hien dat erwaart hätt.
I did not know exactly what to say.	Ech wousst net genau wat ech soen.
I do not have to leave yet, but I have to leave before 2:30.	Ech muss nach net fortgoen, mee ech muss virun 2:30 fortgoen.
I do not have a driver's license.	Ech hu kee Führerschäin.
I do not think Tom can help us today.	Ech mengen net den Tom kann eis haut hëllefen.
Tom said he wished you would not do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi géift maachen.
Who's going to Boston with you?	Wien geet mat dir op Boston?
You should let Tom know you're doing this tomorrow.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat muer maacht.
Tom buys a condominium by the lake.	Tom kaaft engem condominium bei de Séi.
I could not determine the cause.	Ech konnt d'Ursaach net bestëmmen.
Tom agreed that there was no easy answer.	Den Tom ass ausgemaach datt et keng einfach Äntwert wier.
How many years has Tom lived here?	Wéivill Joer wunnt den Tom hei?
I doubt Tom really has to do this alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech eleng muss maachen.
Tom said Mary did not want to eat Chinese food that evening.	Den Tom sot, datt d'Mary den Owend net Chinesesch Iessen iessen wollt.
Tom told me he thought Mary was thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria drësseg war.
I have reason to believe you are lying.	Ech hu Grond ze gleewen, datt Dir léien.
Tom does not like the place.	Tom huet déi Plaz net gär.
The United Nations General Assembly adopted the ceasefire.	D'Vereenten Natiounen Generalversammlung huet d'Waffestëllstand ugeholl.
Tom knocked Maria down.	Den Tom huet d'Maria gestierzt.
Tom was asked to do that.	Den Tom gouf gefrot dat ze maachen.
Tom found an injured bird.	Den Tom huet e blesséierte Vugel fonnt.
Do not come back until you have done what I asked you to do.	Kommt net zréck bis Dir gemaach hutt wat ech Iech gefrot hunn ze maachen.
Tom wanted to carry Mary across the threshold.	Den Tom wollt d'Maria iwwer d'Schwell droen.
Tom was a gentleman.	Den Tom war en Här.
Tom told me he did not care what other people thought of him.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass wat aner Leit vun him denken.
That Tom likes the idea is not relevant at all.	Datt dem Tom d'Iddi gär huet ass guer net relevant.
I think you should be careful with Tom.	Ech mengen, Dir sollt virsiichteg mam Tom sinn.
I did not want to look pushy.	Ech wollt net pushy schéngen.
Tom could not control his emotions.	Den Tom konnt seng Emotiounen net kontrolléieren.
Maybe Tom's letting us stay in his place.	Vläicht léisst den Tom eis bei senger Plaz bleiwen.
I think there will be no problem.	Ech mengen et wäert kee Problem sinn.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Mary dat de Moien wierklech wollt maachen.
I know Tom is hiding something, but I do not know what.	Ech weess den Tom verstoppt eppes, awer ech weess net wat.
You should have had a pat.	Dir hätt e Patt gehat.
Since no one remembered my birthday, I was excited.	Well kee sech mäi Gebuertsdag erënnert huet, war ech opgeregt.
I did not know you should help me do that.	Ech wousst net datt Dir Iech sollt hëllefen dat ze maachen.
This bedroom does not receive much sunlight.	Dëst Schlofkummer kritt net vill Sonneliicht.
Do not mind Tom.	Maacht et egal Tom.
I did not know Tom should do that.	Ech wosst net datt den Tom dat sollt maachen.
Tom thought he should tell Mary something, but he did not know what to say.	Den Tom huet geduecht datt hien dem Mary eppes soe soll, awer hie wousst net wat hie soe soll.
Tom could smell breakfast cooking in the kitchen.	Tom konnt Frühstück Kachen an der Kichen richen.
I knew Tom knew who would do that to Mary.	Ech wousst den Tom wousst wien dat mam Mary géif maachen.
Tom said he would not mind doing that for us.	Den Tom sot, datt hien et net géing drun erënneren, dat fir eis ze maachen.
I forgot that Tom spoke French.	Ech hu vergiess datt den Tom franséisch geschwat huet.
Tom handed Mary some pictures.	Den Tom huet dem Mary e puer Biller iwwerreecht.
I mean, I'll ever be able to fix that.	Ech mengen, ech wäert dat jeemools fäeg sinn ze fixéieren.
Do not move the table.	Schütt den Dësch net.
Tom and Marie are still best friends.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer bescht Frënn.
Tom will be very happy.	Den Tom wäert ganz frou sinn.
Where did Tom spend his summer?	Wou huet den Tom säi Summer verbruecht?
Tom and Marie are both very generous with their money.	Den Tom an d'Marie si béid ganz generéis mat hire Suen.
I hope Tom is not offended.	Ech hoffen den Tom ass net beleidegt.
It seems he has something to do with the matter.	Et schéngt, datt hien eppes mat der Saach ze dinn huet.
I'm sorry, but I can not help you right now.	Et deet mir leed, mee ech kann Iech elo net hëllefen.
I do not think Tom was drunk.	Ech denken net datt den Tom gedronk war.
We are born crying, spending our lives complaining, and dying disappointed.	Mir ginn gebuer gekrasch, verbréngen eist Liewen beschwéieren, a stierwen enttäuscht.
I should do it alone.	Ech soll dat alleng maachen.
Tom has been having a hard time for a few years.	Den Tom huet e puer Joer schwéier.
I gave Tom what he asked me to do.	Ech hunn dem Tom ginn wat hie mech gefrot huet.
Tom washed himself behind his ears.	Den Tom huet sech hannert d'Oueren gewäsch.
Maria used to be an actress.	D'Maria war fréier eng Schauspillerin.
In the beginning, we were all convinced that Tom was innocent.	Am Ufank ware mir all iwwerzeegt datt den Tom onschëlleg war.
It's normal to be curious about what others think of you.	Et ass normal fir virwëtzeg ze sinn wat anerer vun Iech denken.
Are you saying they are all bad?	Sidd Dir gesot datt se all schlecht sinn?
I would not have done it.	Ech hätt et net gemaach.
It's so hard that I decided to give it a try.	Et ass sou schwéier datt ech beschloss hunn opginn ze probéieren.
Tom knows the manager.	Den Tom kennt de Manager.
You're all I need.	Du bass alles wat ech brauch.
I did not actually see the accident.	Ech hunn den Accident eigentlech net gesinn.
Tom says he never locked his door.	Den Tom seet datt hien seng Dier ni gespaart huet.
I do not like my dog.	Ech hunn mäin Hond net gär.
He lived in the days when air travel was considered dangerous.	Hien huet an den Deeg gelieft, wou d'Loftrees als geféierlech ugesi gouf.
I had back surgery a few months ago.	Ech hat e Réckoperatioun virun e puer Méint.
I wish I had not eaten so much.	Ech wënschen ech hätt net sou vill giess.
The last thing Tom does every night before he goes to sleep is set his alarm clock.	Dat lescht wat den Tom all Nuecht mécht ier hien schlofe geet, ass seng Wecker setzen.
Tom's son was very rude to me.	Dem Tom säi Jong war ganz ruppeg fir mech.
Maybe Tom does not know that he is not likely to be punished.	Vläicht weess den Tom net datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
The cat is on the mat.	D'Kaz ass op der Matte.
These apples are very large.	Dës Äppel si ganz grouss.
Tom often asks questions that he already knows the answers to.	Den Tom stellt dacks Froen op déi hien d'Äntwerten scho weess.
Here's a list of things Tom told us we should buy.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen, déi den Tom eis gesot huet, mir sollten kafen.
Tom lowered his eyes.	Den Tom huet seng Aen erofgesat.
I do not like the idea.	Ech hunn d'Iddi net gär.
What I did obviously did not help.	Wat ech gemaach hunn huet selbstverständlech net gehollef.
I'm counting on you.	Ech zielen op dech.
I know that was not Tom.	Ech weess datt dat net den Tom war.
I was not as motivated to do that as Tom seems to be.	Ech war net esou motivéiert dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom does not wash the dishes.	Den Tom wäscht net d'Spull.
I need to see Tom right away.	Ech muss den Tom direkt gesinn.
Tom is really good at it.	Den Tom ass wierklech gutt an deem.
Tom will probably be faster than Maria.	Den Tom wäert méiglecherweis méi séier sinn wéi d'Maria.
That's a puzzle.	Dat ass e Puzzel.
Would three o'clock be good?	Wär dräi Auer gutt?
I've been here my whole life.	Ech sinn mäi ganzt Liewen hei.
I like monasteries.	Ech hu gär Klouschter un.
I did not know why Tom did not need to do that until he told me.	Ech wousst net firwat den Tom dat net brauch ze maachen bis hien mir gesot huet.
Tom said he was glad you could do that when you were in Boston.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt, wann Dir zu Boston war.
Tom told everyone he had to do this.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat misst maachen.
Tom left his office shortly before 6:30.	Den Tom ass kuerz virun 6:30 op säi Büro fortgaang.
Have you ever kissed a girl?	Hutt Dir ni e Meedchen Kuss?
Tom said he thought he could not do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat net nach eng Kéier maachen.
Tom handed Mary a piece of paper with his address on it.	Den Tom huet dem Mary e Stéck Pabeier iwwerreecht mat senger Adress drop.
You will not be able to catch the train.	Dir wäert net fäheg sinn den Zuch ze fänken.
I'm wondering why Tom was not at school today.	Ech froe mech firwat den Tom haut net an der Schoul war.
Is it true that both Tom and Maria want to do that?	Ass et wouer datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat maache wëllen?
I'm convinced Tom and I can take care of ourselves.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom an ech kënnen ëm eis selwer këmmeren.
"Let's play tennis." 	"Loosst eis Tennis spillen."
"Yes, leave us."	"Jo loosst eis."
He was so happy that he did a little dance.	Hie war sou frou datt hien e klengen Danz gemaach huet.
Tom told me so much about you.	Den Tom huet mir sou vill iwwer dech gesot.
I was able to beat Tom in a fight with one hand tied behind my back.	Ech konnt den Tom an engem Kampf schloen mat enger Hand hannert mengem Réck gebonnen.
I'm not happy about this situation.	Ech sinn net frou iwwer dës Situatioun.
That's the best we have.	Dat ass dat Bescht wat mir hunn.
That's why I lied.	Dofir hunn ech gelunn.
I know Tom is about the same age as me.	Ech weess den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi ech.
There is a lot of fruit.	Et gëtt vill Uebst.
My house is not far from here.	Mäin Haus ass net wäit vun hei.
I do not like the tie you wear.	Ech hunn d'Krawatt, déi Dir unhues, net gär.
Tom did not go to bed until midnight.	Den Tom ass net bis Mëtternuecht an d'Bett gaang.
Neither Tom nor I can do that.	Weder den Tom nach ech kënnen dat maachen.
I was not sure what Tom wanted to do.	Ech war net sécher wat den Tom wollt maachen.
Tom does what he loves.	Den Tom mécht wat hie gär huet.
Write your answer on the whiteboard.	Schreift Är Äntwert op de Whiteboard.
Tom loves chocolate ice cream.	Den Tom huet Schockela Glace gär.
Hippopotamus are one of the most dangerous animals in Africa.	Hippopotamus sinn ee vun de geféierlechsten Déieren an Afrika.
I can not just ignore Tom.	Ech kann den Tom net einfach ignoréieren.
Do not talk, Tom.	Schwätzt net, Tom.
I will not allow you to ruin your life.	Ech wäert Iech net erlaben Äert Liewen ze ruinéieren.
I do not really need to do that.	Ech brauch dat net wierklech ze maachen.
Tom and Mary exchange more than 200 text messages every day.	Den Tom an d'Mary tauschen all Dag méi wéi 200 SMSen.
You should not say that.	Dir sollt dat net soen.
Tom was hungry.	Den Tom war hongereg.
I just want you to turn around and look at me.	Ech wëll just datt Dir ëmdréit a mech kuckt.
This book is still interesting even after reading it many times.	Dëst Buch ass nach ëmmer interessant och nodeems Dir et vill Mol gelies hutt.
I'm sure Tom can fix this.	Ech si sécher datt den Tom dëst kann fixéieren.
I told Tom hello.	Ech hunn dem Tom Salut gesot.
Tom was the first to arrive and the last to leave.	Den Tom war deen Éischten, dee komm ass an dee leschte fortgaang ass.
Tom can no longer learn French.	Den Tom kann net méi Franséisch léieren.
In which group is Tom?	A wéi engem Grupp ass den Tom?
I know Tom has no time to do that today.	Ech weess, datt den Tom haut keng Zäit huet fir dat ze maachen.
I like that dress very much. 	Deen Kleed gefällt mir ganz gudd.
Can I try it?	Kann ech et probéieren?
I think Tom's dog felt that Tom was dying.	Ech mengen dem Tom säin Hond huet gefillt datt den Tom stierft.
Sixty delegates were elected.	Siechzeg Delegéiert goufen gewielt.
I can not believe that Tom and Maria are still married.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Maria nach bestuet sinn.
Tom is the tallest guy in his class.	Den Tom ass den héchsten Typ a senger Klass.
Let's not tell Tom what we did.	Loosst eis dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
Tom plans to rent a house on Park Street.	Den Tom plangt en Haus op der Parkstrooss ze lounen.
You used to learn French, right?	Dir hutt fréier franséisch geléiert, oder?
Sun is the main source of vitamin D.	Sonn ass d'Haaptquell vu Vitamin D.
Tom did everything.	Den Tom huet alles gemaach.
Tom did not know that Maria was interested in classical music.	Den Tom wousst net datt d'Maria sech u klassescher Musek interesséiert.
I doubt Tom will ever forgive me.	Ech Zweiwel den Tom wäert mech jee verzeien.
When will you tell Tom?	Wéini wäert Dir dem Tom soen?
Tom laughed at all of Mary's jokes, even the ones he did not find funny.	Den Tom huet iwwer all dem Mary seng Witzer gelaacht, och déi, déi hien net witzeg fonnt huet.
That's all we know about Tom.	Dat ass alles wat mir iwwer den Tom wëssen.
This law is unconstitutional.	Dëst Gesetz ass onkonstitutionell.
Tom and Maria bought Christmas presents.	Den Tom an d'Maria hu sech Chrëschtkaddoe kaaft.
It seems like something is wrong with my computer.	Et schéngt, datt eppes mat mengem Computer falsch ass.
Tom would never think that.	Den Tom géif dat ni mengen.
Tom thought everything was fine.	Den Tom huet geduecht datt alles an der Rei wier.
Tom told me he would do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie géif dat muer maachen.
Tom always talks fast.	Den Tom schwätzt ëmmer séier.
Do you find it easy to deal with the people you meet during your work?	Fannt Dir et einfach mat de Leit ëmzegoen, déi Dir am Laf vun Ärer Aarbecht begéint?
I hope you stay in jail until you die.	Ech hoffen Dir bleift am Prisong bis Dir stierft.
Tom was waiting for Maria, but she did not come.	Den Tom huet op d'Maria gewaart, awer si ass net komm.
Tom and Maria love to be crazy.	Den Tom an d'Maria hunn sech verréckt gär.
I think Tom really likes you.	Ech mengen den Tom huet dech wierklech gär.
Let's hope Tom's good.	Loosst eis hoffen, datt den Tom gutt ass.
Tom told Mary he did not like it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net gär hätt.
Tom was at the gym for three hours yesterday.	Den Tom war gëschter dräi Stonnen am Fitnessstudio.
I'm not the best in the morning.	Ech sinn moies net am beschten.
I added Tom's last name to the list.	Ech hunn dem Tom säi Familljennumm op d'Lëscht bäigefüügt.
Our team is not likely to win.	Eis Equipe ass net wahrscheinlech fir ze gewannen.
I hope you have fun.	Ech hoffen Dir hutt Iech Spaass.
I'm wondering if Tom thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt mir dat musse maachen.
If you want to realize your dream, you have to work harder.	Wann Dir Ären Dram wëllt realiséieren, musst Dir méi haart schaffen.
I will continue.	Ech wäert weidergoen.
We really hope you are there.	Mir hoffen wierklech datt Dir do sidd.
I suppose I would do the same if I were you.	Ech huelen un, ech géif datselwecht maachen, wann ech du wier.
Tom tried everything.	Den Tom huet alles probéiert.
It was a gruesome movie. 	Et war e grujeleg Film.
I think I'll have a nightmare about it tonight.	Ech mengen ech wäert den Owend Albtraum doriwwer hunn.
I am disappointed with these results.	Ech sinn enttäuscht mat dëse Resultater.
Tom ate all the chocolate.	Den Tom huet de ganze Schockela giess.
Tom and Marie were very close.	Den Tom an d'Marie ware ganz no beieneen.
Tom is really happy.	Den Tom ass wierklech frou.
Tom does not do that.	Den Tom mécht dat net.
Tom holds an eye drop.	Den Tom hält en Aa drop.
Tom is John's cell friend.	Den Tom ass dem John säin Zellkolleg.
Tom was not the last of the plane.	Den Tom war net dee leschte vum Fliger.
Tom changed everything.	Den Tom huet alles geännert.
You're just jealous that I have a boyfriend and you do not.	Du bass just jalous dass ech e Frënd hunn an du net.
Tom said Mary could not read anything without wearing his glasses.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt konnt liesen ouni säi Brëll un.
Tom said he wanted to try it again.	Den Tom sot, hie wollt dat nach eng Kéier probéieren.
Tom seems to be doing well.	Den Tom schéngt et gutt ze maachen.
To my surprise, he just came up with a plan.	Zu menger Iwwerraschung ass hien einfach mat engem Plang komm.
What did Tom say he was looking for?	Wat huet den Tom gesot datt hie gesicht huet?
I asked Tom to mix our knowledge.	Ech hunn den Tom gefrot eis Wiss ze mëschen.
Tom is a very sensible person.	Den Tom ass eng ganz verstänneg Persoun.
Tom will give it a try anyway.	Den Tom wäert et souwisou probéieren.
I do not need to thank Tom.	Den Tom brauch mir net Merci ze soen.
Let me tell you what I saw.	Ech soen Iech wat ech gesinn hunn.
I'm glad to have you as a student.	Ech si frou dech als Student ze hunn.
Tom looks like an accountant.	Den Tom gesäit aus wéi e Comptabel.
Both Tom and Mary were in the park.	Béid Tom a Mary waren am Park.
He is one of the greatest scientists in the world.	Hien ass ee vun de gréisste Wëssenschaftler op der Welt.
I know a good place we can go.	Ech weess eng gutt Plaz wou mir kënne goen.
Maybe Tom will do it.	Vläicht wäert den Tom et maachen.
Is Tom really leaving?	Gëtt den Tom wierklech fort?
I watched a movie with Tom.	Ech hunn e Film mam Tom gekuckt.
Tom managed to finish the work before 2:30.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Aarbechten virun 2:30 fäerdeg ze maachen.
Tom slept on the pull-out couch.	Den Tom huet um ausklappbare Sofa geschlof.
Nobody told me what to do.	Keen huet mir gesot wat ech maache soll.
Tom looks pretty nervous.	Den Tom gesäit zimlech nervös aus.
I'm afraid we have to do this.	Ech fäerten, datt mer dat musse maachen.
Tom speaks French so poorly that he is often misunderstood.	Den Tom schwätzt Franséisch esou schlecht, datt hien dacks falsch verstanen ass.
I did not know you were the one to do that.	Ech wousst net, datt Dir dee wier, deen dat maache sollt.
I was born on the second twentieth of June 1974.	Ech sinn den zweeten zwanzegsten Juni 1974 gebuer.
Tom had the whole room to himself.	Den Tom hat de ganze Raum fir sech.
I'm losing my grip.	Ech verléieren de Grëff.
Tom and Mary plan to travel together.	Tom an Mary plangen zesummen ze reesen.
Tom watched anxiously.	Den Tom huet ängschtlech nogekuckt.
What is everyone else doing?	Wat mécht all déi aner?
I'll figure out a way to fix this. 	Ech wäert e Wee erausfannen fir dëst ze fixéieren.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
I love the way you make eggs.	Ech hu gär d'Art a Weis wéi Dir Eeër mécht.
He ran the company while his father was ill.	Hien huet d'Firma geréiert wärend säi Papp krank war.
Tom saw Mary on the street.	Den Tom huet d'Maria op d'Strooss gesinn.
I always wanted to live in the country.	Ech wollt ëmmer am Land liewen.
We support Tom.	Mir ënnerstëtzen den Tom.
She is a born artist.	Si ass eng gebuer Kënschtlerin.
I do not need to come back tomorrow.	Ech brauch net muer zréck ze kommen.
Tom said you're a better guitarist than he is.	Den Tom sot, Dir sidd e bessere Gittarist wéi hien.
Tom can not keep a secret.	Den Tom kann kee Geheimnis halen.
Tom spoke for Maria.	Den Tom huet fir d'Maria geschwat.
What does Tom say about it?	Wat seet den Tom dozou?
I'm so glad you're here.	Ech si sou frou, datt Dir hei sidd.
What has that got to do with me?	Wat huet dat mat mir ze dinn?
We do not need any help.	Mir brauche keng Hëllef.
Tom could not explain how he did that.	Den Tom konnt net erkläre wéi hien dat gemaach huet.
I do not read novels.	Ech liesen keng Romaner.
I would like to know why Tom will not do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat net wäert maachen.
Tom said that Maria might be happy to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis gefreet wier dat ze maachen.
I did not feel I should do what Tom did.	Ech hunn net gefillt datt ech maache sollt wat den Tom gemaach huet.
Tom has to go home before it gets dark.	Den Tom muss heem goen ier et däischter gëtt.
Maria is my wife's middle name.	D'Maria ass menger Fra säi Mëttelnumm.
He was durable.	Hie war haltbar.
That was the most memorable meal I have ever eaten.	Dat war dat onvergiesslechst Iessen dat ech je giess hunn.
Tom spoke quickly.	Den Tom huet séier geschwat.
That's a nice shirt.	Dat ass e schéint Hiem.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Your Phones in Silent Mode.	Är Telefonen op de Stille Modus.
Let's build a snowman later.	Loosst eis spéider e Schnéimännchen bauen.
Tom looks around the room.	Den Tom kuckt ronderëm de Raum.
The meat you eat is not chicken.	D'Fleesch, déi Dir iesst, ass kee Poulet.
What do you think Tom did?	Wat mengt Dir datt den Tom gemaach huet?
His proposals were accepted at the meeting.	Seng Virschléi goufen op der Versammlung ugeholl.
It's disappointing.	Et ass enttäuschend.
Tom does not get along with his son-in-law.	Den Tom kënnt net mat sengem Schwoer zesummen.
Tom tried his best to help Maria help him.	Den Tom huet säi Bescht probéiert d'Maria him ze hëllefen.
I do not have enough money to buy everything I need.	Ech hunn net genuch Sue fir alles ze kafen wat ech brauch.
Both Tom and Mary were sentenced to death.	Béid Tom a Mary sinn zum Doud veruerteelt ginn.
I really hope I do not have to do this again.	Ech hoffen wierklech, datt ech dat net erëm muss maachen.
Tom should have refused to go to Boston.	Den Tom hätt misse refuséieren op Boston ze goen.
Water is urgently needed.	Waasser ass dringend gebraucht.
Do you want me to turn on the light?	Wëllt Dir datt ech d'Luucht un loossen?
I do not want to discuss it.	Ech wëll net doriwwer diskutéieren.
Even Tom does not know how to do that.	Och den Tom weess net wéi een dat maache soll.
Is there a chance Tom can win?	Gëtt et eng Chance Tom kann gewannen?
That does not belong to you.	Dat gehéiert Iech net.
Tom told me he would try.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif probéieren.
I hope no one steals my stuff.	Ech hoffen keen klaut meng Saachen.
I thought Tom forgot to do that.	Ech hu geduecht, den Tom hätt dat vergiess ze maachen.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net erëm dierf maachen.
Tom came to school just in time.	Den Tom ass grad an der Zäit an d'Schoul komm.
Do not rush yourself.	Maacht Iech selwer net séier.
I want Tom out of this ship.	Ech wëll den Tom aus dësem Schëff.
Tom said he thought he would finish it today.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat haut fäerdeg bréngen.
The speed at which we forget is just incredible.	D'Vitesse mat där mir vergiessen ass just onheemlech.
I gave Tom a wrong address.	Ech hunn dem Tom eng falsch Adress ginn.
Tom and I know why Mary cried.	Den Tom an ech wësse firwat d'Maria gekrasch huet.
How much money did Tom last steal yesterday?	Wéi vill Sue huet den Tom gëschter d'lescht geklaut?
I have to buy Tom a present.	Ech muss dem Tom e Kaddo kafen.
I thought you said Tom would do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom géif dat maachen.
I have never seen her so happy.	Ech hunn se nach ni sou glécklech gesinn.
Tom was very worried.	Den Tom gouf ganz besuergt.
The company was able to increase sales by hiring more employees and streamlining work practices.	D'Firma konnt de Verkaf erhéijen andeems se méi Mataarbechter astellen an d'Aarbechtspraktiken rationaliséieren.
All economic problems would be solved if they made compatibility taxable.	All wirtschaftlech Problemer wieren geléist, wa se d'Kompatibilitéit besteierbar maachen.
What did you and Tom do tonight?	Wat hues du an den Tom haut den Owend lass?
Some things can not be changed.	E puer Saache kënnen net geännert ginn.
Soon this will be someone else's problem.	Geschwënn ass dëst de Problem vun engem aneren.
The water is deep in this part of the river.	D'Waasser ass déif an dësem Deel vum Floss.
Tom talks like a robot.	Den Tom schwätzt wéi e Roboter.
I did not know that Tom, Mary, John and Alice were Tom's cousins.	Ech wousst net datt den Tom, Mary, John an Alice dem Tom seng Koseng waren.
It did not look good.	Et huet net gutt ausgesinn.
Tom heard someone outside, who was flying outside.	Den Tom huet een dobausse héieren, deen dobaussen fläicht.
I did not want to buy everything Tom asked me to buy.	Ech wollt net alles kafen wat den Tom mech gefrot huet ze kafen.
Tom has been terribly far away lately.	Den Tom ass zënter kuerzem schrecklech wäit ewech.
That's just bad.	Dat ass just béis.
Tom will change.	Den Tom wäert änneren.
I get paid to do this.	Ech gi bezuelt fir dëst ze maachen.
Tom said Mary was sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria schléift.
I'm not very calm.	Ech sinn net ganz berouegt.
The dam was completed in 2013.	Den Damm gouf 2013 fäerdeg gemaach.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
I did not eat.	Ech hunn net giess.
I did not tell Tom the truth.	Ech hunn dem Tom d'Wourecht net gesot.
Tom said he would not wait for us.	Den Tom huet gesot datt hien net op eis wäert waarden.
Tom is now a waiter.	Den Tom ass elo e Kelner.
You knew Tom was not scheduled to join the team, did you?	Dir wousst datt den Tom net virgesi war fir d'Equipe matzemaachen, oder?
It was kind of accepting of you.	Et war gnädeg vun Iech ze akzeptéieren.
I'm surprised Tom took so long.	Ech sinn iwwerrascht datt et den Tom esou laang gedauert huet.
This is not so difficult.	Dëst ass net sou schwéier.
I hurt my knee, so I will not exercise today.	Ech hu mäi Knéi verletzt, also wäert ech haut net üben.
Tom was mean to me.	Den Tom war béis fir mech.
I asked for Tom.	Ech gefrot fir Tom.
Tom thinks Mary does not know what to do.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess wat se maache soll.
Tom ate a Japanese breakfast for the first time yesterday.	Den Tom huet gëschter fir d'éischte Kéier e japanesche Frühstück giess.
I'm pretty sure Tom does not know I'm here.	Ech si ganz sécher datt den Tom net weess datt ech hei sinn.
I have no time to deal with it.	Ech hu keng Zäit domat ze beschäftegen.
How do you want me to cook your eggs?	Wéi wëllt Dir, datt ech Är Eeër kachen?
Both Tom and I know you did.	Béid den Tom an ech wëssen datt Dir dat gemaach hutt.
There's a bowling alley near my house.	Do ass eng Keelebunn bei mir doheem.
I wanted to help Tom.	Den Tom wollt ech Iech hëllefen.
Tom angrily picked up Mary's letter.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif rosen opgerappt.
There is no reason to be angry.	Et gëtt kee Grond rosen ze ginn.
Both Tom and Mary are from Australia.	Béid Tom a Mary sinn aus Australien.
I told Tom to keep it a secret.	Ech hätt dem Tom gesot et geheim ze halen.
Should I ask Tom for help?	Soll ech den Tom ëm Hëllef froen?
Can you tell us where you were that night?	Kënnt Dir eis soen wou Dir déi Nuecht war?
That's just an advertising ploy.	Dat ass just e Reklamm Trick.
Tom said Mary probably hesitated to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech zéckt dat ze maachen.
Tom was not impressed.	Tom war net beandrockt.
What are Tom and Maria complaining about?	Wat beschwéieren den Tom an d'Maria?
I've already done my job.	Ech hu scho meng Aarbecht gemaach.
Tom knows that Maria and I are friends.	Den Tom weess datt d'Maria an ech Frënn sinn.
Unfortunately, the book fair will not take place this year.	Leider fënnt d'Bichermesse dëst Joer net statt.
Tom is not naked.	Den Tom ass net plakeg.
Why is your dog grabbing?	Firwat gräift Ären Hond?
I think Tom's grandmother is too old to wear a bikini.	Ech mengen dem Tom seng Groussmamm ass ze al fir e Bikini unzedoen.
It looks like you've done this before.	Et gesäit aus wéi wann Dir dat virdru gemaach hutt.
Why did not you tell me I was beautiful?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt ech schéin sinn?
Tom will probably be going to Australia next year.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Joer an Australien goen.
You must have women who are always throwing themselves at you.	Dir musst Fraen hunn, déi sech ëmmer op Iech werfen.
It's not Tom you have to pay attention to.	Et ass net den Tom op deem Dir oppassen musst.
Tom rewrote the first thirty pages.	Den Tom huet déi éischt drësseg Säiten nei geschriwwen.
Tom had no idea that Mary hated him so much.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary him sou vill haasst.
Tom speaks French much better than I do.	Den Tom schwätzt franséisch vill besser wéi ech.
Tom has been here since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 do.
I know what I'm dealing with.	Ech weess mat wat ech ze dinn hunn.
Tom is terrible at math.	Den Tom ass schrecklech an der Mathematik.
Tom does not have enough money to buy it.	Den Tom huet net genuch Sue fir dat ze kafen.
I know Tom does not care if I do that or not.	Ech weess datt den Tom et egal ass ob ech dat maachen oder net.
The train that Tom was riding was hit by lightning.	Den Zuch, deen den Tom gefuer ass, gouf vum Blëtz getraff.
Many new buildings have been built here over the last three years.	Vill nei Gebaier goufen hei an de leschten dräi Joer ronderëm gebaut.
Tom said he would try to help us.	Den Tom sot, hie géif probéieren eis ze hëllefen.
Tom does not seem to agree with us.	Den Tom schéngt net mat eis d'accord ze sinn.
Tom is really scared.	Den Tom ass wierklech Angscht.
Why can you not just be grateful for what you already have?	Firwat kënnt Dir net einfach dankbar sinn fir dat wat Dir schonn hutt?
I think you know what I'm talking about.	Ech mengen Dir wësst wat ech schwätzen.
Tom said he would help us do that.	Den Tom sot, hien hëlleft eis dat ze maachen.
I did not know that Tom was better than Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
I do not think Tom knows where Maria usually goes skiing.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria normalerweis op Ski geet.
Why not eat with us?	Firwat iessen Dir net mat eis?
I suspect Tom and Maria are frustrated.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria frustréiert sinn.
Tom told me to meet him at his apartment.	Tom sot mir him bei sengem Appartement ze treffen.
I really have no guilt except myself.	Ech hu wierklech kee Schold ausser mech selwer.
Tom started out as a street musician.	Den Tom huet als Stroossemuseker ugefaangen.
Tom wants to talk to you now.	Den Tom wëll elo mat Iech schwätzen.
Tom offered me a job.	Den Tom huet mir eng Aarbecht ugebueden.
Tom played football and basketball.	Den Tom huet Fussball a Basketball gespillt.
Tom and Mary are not ready yet.	Tom an Mary sinn nach net prett.
Tom left home for work.	Den Tom ass doheem fir d'Aarbecht verlooss.
Tom did not want anyone to see him.	Den Tom wollt net datt iergendeen hie géif gesinn.
Tom usually goes to bed before midnight.	Den Tom geet normalerweis virun Mëtternuecht an d'Bett.
Tom would not look at me in his photo album.	Den Tom géif mech net a säi Fotoalbum kucken.
Many homes were damaged during repairs and flooding.	Vill Haiser goufen iwwer Reparatur an der Iwwerschwemmung beschiedegt.
What else did you tell Tom about us?	Wat soss hutt Dir dem Tom iwwer eis gesot?
It's not a convenient time to talk about it, is it?	Et ass net eng bequem Zäit doriwwer ze schwätzen, oder?
Have we not done this before?	Hu mir dat net virdrun gemaach?
I talked to Tom.	Ech hunn mam Tom geschwat.
What does Tom bring?	Wat bréngt den Tom?
Tom often goes to the library to read books.	Den Tom geet dacks an d'Bibliothéik fir Bicher ze liesen.
Can I talk to you privately for a second?	Kann ech fir eng Sekonn privat mat Iech schwätzen?
You need to put on your shoes.	Dir musst Är Schong bannen.
Tom threatened that.	Den Tom huet dat gedroht.
I hope there is hot water for the shower.	Ech hoffen, datt et waarm Waasser fir d'Dusch gëtt.
I adapted the garage to use as a workshop.	Ech hunn d'Garage ugepasst fir als Atelier ze benotzen.
I hope they catch Tom.	Ech hoffen se fänken den Tom.
There must be a first time for everything.	Et muss eng éischte Kéier fir alles ginn.
Tom said he would move to Australia next October.	Den Tom sot, hie géif den nächsten Oktober an Australien plënneren.
Tom saw Mary dancing.	Den Tom huet d'Maria gesinn danzen.
Are you sure you do not want to play tennis in the afternoon?	Sidd Dir sécher datt Dir de Mëtteg net Tennis wëllt spillen?
I know how hard Tom can be.	Ech weess wéi schwéier den Tom ka sinn.
Tom has not yet bought his ticket.	Den Tom huet säin Ticket nach net kaaft.
I knew Tom would lose.	Ech wousst den Tom géif verléieren.
The deer roam freely in the park.	D'Hirsch reiwen fräi am Park.
Tom was able to get home before Maria did it.	Den Tom konnt heem kommen ier d'Maria et gemaach huet.
My legs are swollen.	Meng Been sinn geschwollen.
I do not understand much of it.	Ech verstinn net vill dovun.
You can achieve nothing without taking risks.	Dir kënnt näischt erreechen ouni Risiko ze huelen.
Tom told me he was a poet.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Dichter wier.
Tom did not know where to take the bus.	Den Tom wousst net wou hien de Bus sollt huelen.
Tom did not want this.	Den Tom wollt dës net.
Tom wondered how Maria had managed to win.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria et fäerdeg bruecht huet ze gewannen.
I know Tom is brave.	Ech weess datt den Tom couragéiert ass.
Tom is a legitimate bachelor.	Den Tom ass e berechtegte Jonggesell.
I do not like most people I work with.	Ech hunn déi meescht Leit net gär mat deenen ech schaffen.
I have to take the book back to the library today.	Ech muss haut d'Buch zréck an d'Bibliothéik huelen.
I know Tom is not a very good goalkeeper.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Goalkeeper.
I'm wondering if you could talk Tom into doing that.	Ech froe mech ob Dir den Tom kéint schwätzen fir dat ze maachen.
I would not have come here on time if you had not given me a ride.	Ech wier net pünktlech heihinner komm, wann s du mir net e Ride ginn hätt.
I'm ready to pack.	Ech sinn fäerdeg ze packen.
Tom and I shared a prison cell last weekend.	Den Tom an ech hunn de leschte Weekend eng Prisongszell gedeelt.
We would still like help.	Mir hätten nach gären Hëllef.
Do you have no friends?	Hutt Dir keng Frënn?
It's hard to do anything to him at the top of the moment.	Et ass schwéier him eppes op der Spëtzt vum Moment ze maachen.
We're still waiting to hear from Tom.	Mir waarden nach op den Tom ze héieren.
Tom seems pretty reluctant to do that for us.	Den Tom schéngt zimmlech zeréckzezéien dat fir eis ze maachen.
Tom held his hand on the railing as he descended the stairs.	Den Tom huet seng Hand um Gelänner gehal wéi hien d'Trap erofgaang ass.
Where's Tom going?	Wou geet den Tom hin?
I'll call the cops.	Ech ruffen d'Polizisten un.
Tom was with me.	Den Tom war bei mir.
Tom cleaned the garage all day.	Den Tom huet de ganzen Dag an der Garage gebotzt.
I'll probably be exhausted after I do that.	Ech wäert wahrscheinlech erschöpft sinn nodeems ech dat maachen.
Tom said Mary plans to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria dat eleng plangt ze maachen.
Tom could not fix the radio.	Den Tom konnt de Radio net fixéieren.
Some cats are weirder than others.	E puer Kazen si méi komesch wéi anerer.
Tom did not miss the meeting.	Den Tom huet d'Versammlung net verpasst.
I think Tom was tired.	Ech mengen den Tom war midd.
Which are better for you when cooking, Japanese or Chinese?	Wat sidd Dir besser beim Kachen, Japanesch oder Chinesesch?
Tom said he thought Mary did not want to do that on a cold day like today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat op engem kalen Dag wéi haut net wëll maachen.
It was hard to say no to Tom.	Et war schwéier Nee ze soen Tom.
Tom looks excited.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien opgeregt ass.
I'm giving him this message the moment he comes.	Ech ginn him dëse Message de Moment wou hie kënnt.
Tom kept looking at me.	Den Tom huet mech weider gekuckt.
We should not expect too much.	Mir sollten net ze vill erwaarden.
I'm the only one who survived.	Ech sinn deen eenzegen deen iwwerlieft huet.
Let's delete everything we do not use.	Loosst eis alles läschen wat mir net benotzen.
Tom and Maria are from town.	Den Tom an d'Maria sinn aus der Stad.
I've done this a few times already.	Ech hunn dat schonn e puer Mol gemaach.
Here is a rough draft of my speech.	Hei ass e graff Entworf vu menger Ried.
Why does Tom have to do that today?	Firwat muss den Tom dat haut maachen?
Tom said he thought Mary was not having fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Spaass huet.
Tom said he did not think it was safe.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt dat sécher wier.
Have you ever seen an owl around here?	Hutt Dir jeemools eng Eule hei ronderëm gesinn?
Tom said he wanted to win.	Den Tom sot, hie wollt gewannen.
Tom said he thought he could help us today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis haut hëllefen.
I just got some good news.	Ech hu just eng gutt Noriicht kritt.
Tom wanted to see Mary dance.	Den Tom wollt d'Maria danzen gesinn.
I'm sure Tom will not force anyone to do that.	Ech si sécher datt den Tom kee wäert zwéngen dat ze maachen.
I think we should have told Tom what to do.	Ech mengen, mir sollten dem Tom gesot hunn wat ze maachen.
I only woke up in the afternoon.	Ech sinn eréischt de Mëtteg erwächt.
I have to take my costume to the dry cleaner.	Ech muss mäi Kostüm an d'Dréchentreiniger huelen.
Tom could understand French when he visited Paris.	Den Tom konnt sech op Franséisch verständlech maachen, wann hien Paräis besicht huet.
I'm the one who pays all the bills.	Ech sinn deen deen all d'Rechnungen bezilt.
Some people think that Tom's mother tongue is French.	E puer Leit mengen datt dem Tom seng Mammesprooch Franséisch ass.
Can you keep wood for the fire?	Kënnt Dir Holz fir d'Feier halen?
I thought you guys were together.	Ech geduecht Dir Kärelen waren zesummen.
Tom was startled.	Den Tom huet entschreckt.
Tom asked the store attendant for help.	Den Tom huet de Buttek Begleetpersoun ëm Hëllef gefrot.
I want Tom to go home.	Ech wëll den Tom heem goen.
Tom is self-employed.	Den Tom ass selbstänneg.
It's good to put yourself in someone else's place now and then.	Et ass gutt, Iech elo an dann an engem anere senger Plaz ze setzen.
Tom knows some of Mary's friends.	Den Tom kennt e puer vun de Frënn vum Mary.
The mouse came out from under the couch and ran under the table.	D'Maus koum ënnert dem Canapé eraus an ass ënner den Dësch gerannt.
Tom said I looked exhausted.	Tom sot ech ausgesinn erschöpft.
I do not think Tom will be scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht wäert hunn.
Tom did not do what I asked.	Den Tom huet net gemaach wat ech gefrot hunn.
I have no regrets for what I did.	Ech hu kee bedauert fir dat wat ech gemaach hunn.
Tom said he wanted to take a shower before going to bed.	Den Tom sot, datt hie wollt duschen ier hien an d'Bett geet.
Tell Tom what you saw last night.	Sot dem Tom wat Dir gëschter Owend gesinn hutt.
They did not give us their reasons.	Si hunn eis hir Grënn net ginn.
I hope I have been helpful.	Ech hoffen ech hu hëllefräich ginn.
Let's stop this madness.	Loosst eis dëse Wahnsinn ophalen.
Tom has lived in Boston all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen zu Boston gelieft.
Tom should have agreed to do that.	Den Tom hätt sollen zoustëmmen dat ze maachen.
I consider myself happy.	Ech betruecht mech glécklech.
You get nothing for nothing.	Dir kritt näischt fir näischt.
Tom's doctor told him to stop smoking.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot datt hie sollt ophale mat fëmmen.
Tom did not start playing guitar until he was thirty.	Den Tom huet net ugefaang Gittar ze spillen bis hien drësseg war.
Tom needs someone to help Maria.	Den Tom brauch een fir d'Maria ze hëllefen.
I did not expect Tom to show up on time.	Ech hat net erwaart datt den Tom op Zäit optauchen.
We must do this immediately.	Mir mussen dat direkt maachen.
I hope Tom does not find out.	Ech hoffen den Tom fënnt net eraus.
You want me to do that too, right?	Dir hätt gär datt ech dat och maachen, oder?
My desktop has been cluttered.	Mäi Desktop ass cluttered ginn.
Tom said he did not think he had enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien hätt genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom will probably tell Mary that he is not tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net midd ass.
Police said the search for Tom would continue.	D'Police sot, d'Sich no Tom géif weidergoen.
Tom opened the book.	Den Tom huet d'Buch opgemaach.
I did not want to wait any longer.	Ech wollt net méi waarden.
We have to decide one day.	Mir mussen en Dag entscheeden.
He looked like his picture on the wall of the theater.	Hien huet ausgesinn wéi säi Bild op der Mauer vum Theater.
Tom noticed that Mary was unhappy.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria onglécklech war.
Tom's psychic about it, right?	Den Tom ass psychesch doriwwer, oder?
They just wanted to have fun.	Si wollten nëmme Spaass hunn.
I had a big breakfast, so I'm not really hungry right now.	Ech hat e grousse Frühstück, also sinn ech elo net wierklech hongereg.
But what has that got to do with birds?	Mee wat huet dat mat de Villercher ze dinn?
I'm a rich man.	Ech sinn e räiche Mann.
Can you tell me why you want to work for us?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir fir eis wëllt schaffen?
You can eat the last piece of pizza if you want.	Dir kënnt déi lescht Stéck Pizza iessen wann Dir wëllt.
Tom came to Australia when he was thirteen years old.	Den Tom koum an Australien wéi hien dräizéng Joer al war.
Tom told me he thought Mary was tired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria midd wier.
I do not think we're still there.	Ech mengen net, datt mir nach do sinn.
I have visited Australia twice.	Ech hunn Australien zweemol besicht.
I could not get what I wanted.	Ech konnt net kréien wat ech wollt.
Do not be quiet.	Sidd net raschteg.
I like the tie you wear.	Ech hu gär d'Krawatt, déi Dir unhues.
Even though Tom does not drink beer, he does drink wine.	Och wann den Tom kee Béier drénkt, drénkt hien awer Wäin.
He is so full of approval that everyone does not like him.	Hien ass sou voller Bewëllegung datt jiddereen him net gär huet.
Tom never listens to anyone.	Den Tom lauschtert ni op iergendeen.
I did not tell Tom why I needed more money.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech méi Sue brauch.
We have had a lot of rain recently.	Mir haten zënter kuerzem vill Reen.
Tom used to play football.	Den Tom huet fréier Fussball gespillt.
I asked Tom to do it.	Ech hunn den Tom gefrot et ze maachen.
There is no place I would prefer.	Et gëtt keng Plaz wou ech léiwer wieren.
Tom is certainly an eloquent speaker.	Den Tom ass sécherlech en eloquent Spriecher.
I think Tom will probably do that later.	Ech mengen, den Tom wäert dat wahrscheinlech spéider maachen.
Tom does not think they can afford it.	Den Tom mengt net datt se him dat erlaben.
Tom should never be elected.	Den Tom sollt ni gewielt ginn.
I doubt Tom's still sleeping.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer schléift.
My rent is tomorrow.	Meng Loyer ass muer.
I wonder how Tom got hurt.	Ech froe mech wéi den Tom verletzt gouf.
I did not know that it would be possible to borrow that much money.	Ech wousst net datt et méiglech wier sou vill Suen ze léinen.
I want to convert tens of thousands of yen into dollars.	Ech wëll zéngdausend Yen an Dollar änneren.
It costs $ 100 per night not counting tax.	Et kascht $ 100 pro Nuecht net zielen Steier.
I got a clear picture of how it works.	Ech krut e kloert Bild wéi et funktionnéiert.
Tom does not swim as well as Maria.	Den Tom schwëmmt net sou gutt wéi d'Maria.
I'm not feeling well today.	Ech fille mech haut net gutt.
I did not tell the exact truth.	Ech hunn net genau d'Wourecht gesot.
Tom is not wearing his life jacket.	Den Tom huet säi Liewensvest net un.
Tom will be early.	Den Tom wäert fréi sinn.
Tom went home alone.	Den Tom ass eleng heem gaang.
Tom was tortured.	Den Tom war gefoltert.
Tom can not do that.	Den Tom kann dat net maachen.
Tom will be frenetic.	Den Tom wäert frenetesch sinn.
Tom was addicted.	Den Tom war en Sucht.
Tom plans to escape.	Den Tom plangt ze flüchten.
Not souls on them.	Net op hinnen zielen.
I did not sleep today.	Ech hunn haut keng Schlof gemaach.
I'll never forgive Tom for that.	Ech wäert den Tom ni dofir verzeien.
There were so many things on his desk that he had nowhere to write.	Et war sou vill Saachen op sengem Schreifdësch, datt hien néierens hat ze schreiwen.
We do not like Tom's dog.	Mir hunn dem Tom säin Hond net gär.
This has practical implications.	Dëst huet praktesch Implikatiounen.
That is very difficult for us.	Dat ass ganz schwéier fir eis.
I will put this machine to the test today.	Ech wäert dës Maschinn haut op den Test stellen.
Tom hid behind a barrel.	Den Tom huet sech hannert engem Faass verstoppt.
You should respect your elders.	Dir sollt Är Eelst respektéieren.
Tom wanted to help Maria do the right thing.	Den Tom wollt d'Maria hëllefen dat richtegt ze maachen.
Tom had a fight with Mary.	Den Tom hat e Kampf mat der Mary.
Money can not buy friends.	Suen kënnen net Frënn kafen.
"Where's my hat?" 	"Wou ass mäin Hutt?"
"Right behind you."	"Recht hannert dir."
I did not steal it.	Ech hunn et net geklaut.
Tom said I did not sound very enthusiastic.	Den Tom sot, ech kléngen net ganz begeeschtert.
Tom is just visiting.	Den Tom ass just op Besuch.
Tom is in the kitchen mashing potatoes.	Den Tom ass an der Kichen a mëscht Gromperen.
I will not try to predict the future.	Ech wäert net probéieren d'Zukunft virauszesoen.
I suspect that Tom and Maria agree with me on this.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria mat mir op dëser averstanen.
Tom will not find Maria.	Den Tom wäert d'Maria net fannen.
It's not really raining so hard.	Et reent net wierklech esou staark.
You speak very good French. 	Dir schwätzt ganz gutt Franséisch.
I wish I could speak it as well as you.	Ech wënschen ech kéint et esou gutt schwätzen wéi Dir.
We tried to climb a tree.	Mir hu probéiert an e Bam erop ze klammen.
Tom has grown.	Tom ass gewuess.
It was Tom who proposed this action plan.	Et war den Tom deen dësen Aktiounsplang virgeschloen huet.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hir gesot huet ze maachen.
Can you talk Tom out of it?	Kënnt Dir den Tom ausgoen schwätzen?
I know I should enjoy this class, but I do not.	Ech weess datt ech dës Klass genéissen soll, awer ech net.
I know you and Tom plan to eat together.	Ech weess datt Dir an den Tom plangen zesummen ze iessen.
You knew Tom said he would do that, right?	Dir wousst datt den Tom gesot huet datt hien dat géif maachen, oder?
Tom promised to do so on October 20th.	Den Tom huet versprach dat den 20. Oktober ze maachen.
I talked to Tom after class.	Ech hu mam Tom no der Klass geschwat.
Trout is my favorite fish.	Forellen ass mäi Liiblingsfësch.
Tom knew he was the main suspect.	Den Tom wousst datt hien den Haaptverdächtege war.
I was beaten into the house.	Ech sinn an d'Haus geschloen.
Who is the photographer?	Ween ass de Fotograf?
We respect Tom a lot.	Mir respektéieren den Tom vill.
I usually do not agree with Tom.	Ech sinn normalerweis net mam Tom averstanen.
The flowers are blooming.	D'Blummen bléien.
We were hit.	Mir si getraff ginn.
I hope you come home soon.	Ech hoffen, datt Dir geschwënn heem kënnt.
The hostages are alive.	D'Geiselen sinn lieweg.
I could not open the door.	Ech konnt d'Dier net opmaachen.
There is nothing like bad weather.	Et gëtt näischt wéi schlecht Wieder.
Tom said his father wanted to be buried next to his mother.	Den Tom sot, datt säi Papp nieft senger Mamm begruewe wollt ginn.
I think Tom likes to play tennis.	Ech denken, datt den Tom gär Tennis spillt.
I've been doing this for three years.	Ech maachen dat zanter dräi Joer.
A dog bit Tom.	En Hond huet den Tom gebass.
I know Tom does that very often.	Ech weess, datt den Tom dat ganz dacks mécht.
Tom could be after your job.	Tom kéint no Ärer Aarbecht sinn.
Isn't it obvious that Tom did it?	Ass et net evident datt den Tom et gemaach huet?
Tom said he thought Mary wanted to do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache wollt.
Disinformation is everywhere.	Desinformatioun ass iwwerall.
You see, the one I went to high school with.	Du gesäis wéi een mat deem ech an de Lycée gaange sinn.
No one else could find Tom, but I knew exactly where he was.	Keen aneren konnt den Tom fannen, mee ech wousst genau wou hien war.
I thought Tom said he would do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien dat géif maachen.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
to see us this weekend.	un eis dëse Weekend ze gesinn.
Tom said he thought Mary did not want to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I know I have no chance of winning.	Ech weess, datt ech keng Chance hunn ze gewannen.
I'm an archaeologist.	Ech sinn en Archäolog.
You will have no problem with this.	Dir wäert kee Problem mat dëser hunn.
I did not think anyone really expected you to be here.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hei sidd.
I do not think I need one.	Ech mengen net ech brauch een.
Tom injured his knee when he fell.	Den Tom huet säi Knéi verletzt wéi hien gefall ass.
Tom was not the one who borrowed my car.	Den Tom war net deen deen mäin Auto geléint huet.
I already knew Tom did not know how to do that.	Ech wousst schonn, datt den Tom net wousst, wéi een dat maache soll.
Tom is safe, right?	Den Tom ass sécher, oder?
Come and warm yourself by the fireplace.	Kommt a waarmt Iech beim Kamäin.
I want Tom to know that he can trust me.	Ech wëll den Tom weess datt hien mech vertraue kann.
Tom seems to be smoking more than ever.	Den Tom schéngt méi ze fëmmen wéi fréier.
The work is effectively finished.	Déi Aarbecht ass effektiv fäerdeg.
Tom did not tell anyone why they should do that.	Den Tom huet kengem gesot firwat se dat solle maachen.
Tom was at my house too.	Den Tom war och bei mir doheem.
Who is the best lawyer?	Wien ass dee beschten Affekot?
Tom is a bit skeptical.	Den Tom ass e bësse skeptesch.
Tom learned French in three months.	Den Tom huet an dräi Méint Franséisch geléiert.
I thought you said you know how to speak French.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
I would not say that now.	Ech géif dat elo net soen.
I know you do not want to hear what I say.	Ech weess, Dir wëllt net héieren wat ech soen.
Tom can not swim as well as Maria.	Den Tom kann net esou gutt schwammen wéi d'Maria.
I did not know I was busy all day.	Ech wousst net datt ech de ganzen Dag beschäftegt wier.
That depends on whether Tom wants to go.	Dat hänkt dovun of, ob den Tom wëll goen.
I'm sorry to hear you're divorcing.	Et deet mir leed ze héieren datt Dir eng Scheedung hutt.
Tom handed Mary a small envelope.	Den Tom huet dem Mary eng kleng Enveloppe iwwerreecht.
Tom really likes basketball.	Den Tom huet wierklech gär Basketball.
Tom would not forgive me.	Den Tom géif mech net verzeien.
I gathered from what she said that she loved him.	Ech gesammelt aus deem wat hatt gesot huet datt hatt him gär huet.
Tom knew how to handle the situation.	Den Tom wousst wéi hien d'Situatioun ëmgeet.
Tom and Maria both asked me to help them write love letters.	Den Tom an d'Maria hunn mech allebéid gefrot hinnen ze hëllefen Léiftbréiwer ze schreiwen.
It was pure chance Tom won the game.	Et war reng Chance Tom huet d'Partie gewonnen.
Tom said Mary was not finished.	Den Tom sot, datt d'Maria net fäerdeg war.
I actually agree with Tom.	Ech averstanen eigentlech mam Tom.
I need to hear more.	Ech muss de Wiss méihéieren.
Tom seems annoyed with himself.	Den Tom schéngt sech selwer genervt ze sinn.
I offered Tom the job.	Ech hunn dem Tom den Job ugebueden.
Do I see what I think I see?	Gesinn ech wat ech mengen ech gesinn?
Tom asked me for advice.	Den Tom huet mech ëm Rot gefrot.
I do not want the same things Tom wants.	Ech wëll net déi selwecht Saachen Tom wëll.
Tom thought Mary seemed to be gaining weight.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schénge Gewiicht ze gewannen.
Tom knew Mary was in Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria an Australien war.
Tom did not put his things away.	Den Tom huet seng Saachen net ewech gesat.
I'll probably be the last one to do that.	Ech wäert wahrscheinlech dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom does not seem to be as hardy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou haarthaft ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom smiled, but Maria cried.	Den Tom huet lächelt, awer d'Maria huet gekrasch.
We did not stay home yesterday.	Mir sinn gëschter net doheem bliwwen.
I have not yet watched the videos you recommended.	Ech hunn d'Videoen nach net gekuckt déi Dir recommandéiert hutt.
Tom seems to be a decent guy.	Den Tom schéngt en anstännege Guy ze sinn.
That is not the reason.	Dat ass net de Grond.
Tom just laughed it off.	Den Tom huet just d'Saach gelaacht.
How do I know where she's hiding her money?	Wéi soll ech wëssen, wou si hir Suen verstoppt?
Tom is preparing for his own death.	Den Tom preparéiert sech op säin eegenen Doud.
Tom and Marie were very happy.	Den Tom an d'Marie ware ganz glécklech.
Tom and I live and work in Boston.	Den Tom an ech liewen a schaffen zu Boston.
I know I'll be happy when Tom comes home.	Ech weess datt ech frou wäert sinn wann den Tom heem kënnt.
Why would Tom change that?	Firwat géif den Tom dat änneren?
I do not have to tell Tom, but I have.	Ech muss dem Tom net soen, mee ech hunn.
I'm sure you will find a way.	Ech sécher Dir wäert e Wee fannen.
Do you think there is a chance that you will do that tomorrow?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat muer maacht?
I know Tom did not do what he said.	Ech weess den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet.
Red wine is not traditionally served with fish.	Roude Wäin gëtt net traditionell mat Fësch servéiert.
Our rent is four times as much as ten years ago.	Eis Loyer ass véiermol esou vill wéi virun zéng Joer.
Tom is an early riser.	Den Tom ass e fréie Riser.
Tom said he planned to do that Monday.	Den Tom sot, hie geplangt dee Méindeg ze maachen.
I told you to leave Tom alone.	Ech sot dir Tom eleng ze loossen.
Tom went to boarding school.	Den Tom ass an d'Internat gaangen.
I'm under your spell.	Ech sinn ënner Ärem Zauber.
Would you like to have a drink with us?	Wëllt Dir mat eis eppes drénken?
I like long baths.	Ech hu gär laang Bäder.
Everyone is too busy scamming each other to save the environment.	Jiddereen ass ze beschäftegt sech mateneen ze scamméieren fir d'Ëmwelt ze retten.
Tom said Mary would do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer géif maachen.
I do not like to get my photo taken.	Ech kréien net gär meng Foto gemaach.
There's no reason why Tom does not want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom dat net wëllt maachen.
We return at 14:30.	Mir sinn um 14:30 zréck.
Tom made this happen.	Den Tom huet dëst geschéien.
Tom rewarded Maria with a kiss.	Den Tom huet d'Maria mat engem Kuss belount.
He would not dare to show his face around here again.	Hie géif sech net trauen, säi Gesiicht erëm hei ronderëm ze weisen.
What do you think Tom is trying to say?	Wat mengt Dir datt den Tom probéiert ze soen?
I think Tom did not win.	Ech mengen den Tom huet net gewonnen.
Are you not cold here?	Sidd Dir hei net kal?
Tom's going to Harvard now, right?	Den Tom geet elo op den Harvard, oder?
The law will come into force on 1 April.	D'Gesetz wäert ab dem 1. Abrëll a Kraaft trieden.
Tom said he would rather not do that anymore.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net méi maachen.
Tom was ill for three weeks.	Den Tom war dräi Woche krank.
Tom knows me no matter what happens.	Den Tom weess mir egal wat geschitt.
Tom has won all three events this year.	Den Tom huet all dräi Eventer dëst Joer gewonnen.
Tom thought Mary probably knew what to do.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech wësse wat ze maachen.
We left our children at home with a babysitter.	Mir hunn eis Kanner doheem bei engem Babysitter gelooss.
That's a great outfit.	Dat ass eng super Outfit.
Tom is extremely unhappy.	Den Tom ass aussergewéinlech onglécklech.
I do not think anyone noticed what Tom did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
Tom seems to have a lot of friends.	Den Tom schéngt vill Frënn ze hunn.
Tom really seems to think this is going to happen.	Den Tom schéngt wierklech ze denken datt dat wäert geschéien.
Will this affect tourism?	Wäert dëst den Tourismus beaflossen?
If you want to go, I will not stop you.	Wann Dir wëllt goen, Ech stoppen Iech net.
The albatross flew so high that it was barely visible to the human eye.	Den Albatross ass esou héich geflunn, datt e vum mënschlechen Ae kaum ze gesinn ass.
If you really want a challenge, you should try windsurfing.	Wann Dir wierklech eng Erausfuerderung wëllt, sollt Dir Windsurfen probéieren.
I did not even receive a letter from her.	Ech krut net mol ee Bréif vun hir.
It no longer seems to be a perfect circle.	Et schéngt net méi e perfekte Krees ze sinn.
How much money did Tom steal?	Wéi vill Suen huet den Tom geklaut?
Tom's dream is to be an astronaut.	Dem Tom säin Dram ass en Astronaut ze sinn.
I have to pay bills.	Ech hu Rechnungen ze bezuelen.
The girl drawing a picture in the first line is my niece.	D'Meedchen dat e Bild an der éischter Zeil zeechent ass meng Niess.
What is Dermatology?	Wat ass Dermatologie?
I can not understand a word of what you are saying.	Ech ka kee Wuert verstoen wat Dir seet.
I suspect Tom must leave.	Ech de Verdacht den Tom muss fort goen.
Is there anyone here who is not busy right now?	Gëtt et een hei deen elo net beschäftegt ass?
Tom had long been married to Mary.	Den Tom war laang mat der Maria bestuet.
I totally agree with Tom.	Ech averstanen ganz mam Tom.
What Tom wants to do is not a good idea.	Wat den Tom wëll maachen ass keng gutt Iddi.
Tom goes to college in Australia.	Den Tom geet op de College an Australien.
Tom ordered the jewels he had stolen.	Den Tom huet d'Bijouen gepant, déi hie geklaut huet.
I'm glad you're inviting us.	Ech si frou, datt Dir eis invitéiert.
I knew you were talking about Tom.	Ech wousst, datt Dir iwwer den Tom géift schwätzen.
I think Tom must have done that.	Ech mengen den Tom muss dat gemaach hunn.
I think Tom and Maria are married.	Ech mengen den Tom an d'Maria si bestuet.
I'll see you all in a few hours.	Ech gesinn Iech all an e puer Stonnen.
You're kidding, right?	Dir maacht de Geck, richteg?
Tom and Marie went swimming together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen schwammen gaangen.
Tom lives frugally.	Tom lieft spuersam.
Tom does not want to call his lawyer.	Den Tom wëll säin Affekot net uruffen.
I get you for it when it's the last thing I do!	Ech kréien dech dofir wann et dat lescht ass wat ech maachen!
Tom ran inside again.	Den Tom ass erëm bannen gerannt.
I'm busy, so I can not go.	Ech si beschäftegt, also kann ech net goen.
Tom's lawyer also looked confused.	Och dem Tom säin Affekot huet duercherneen ausgesinn.
I thought I should not go there alone.	Ech hu geduecht, ech sollt wuel net eleng dohinner goen.
How much money do you estimate it will take you to do that?	Wéi vill Sue schätzt Dir et wäert Iech huelen fir dat ze maachen?
Both you and I should lose some weight.	Souwuel Dir an ech sollten e bësse Gewiicht verléieren.
I would appreciate it if you could help me do this.	Ech géif et schätzen wann Dir mir hëllefe géift dëst ze maachen.
Tom will definitely not do that.	Den Tom wäert dat definitiv net maachen.
Tom told Mary he had a lot of fun in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie vill Spaass an Australien hat.
Tom wrote his novel on a typewriter.	Den Tom huet säi Roman op enger Schreifmaschinn geschriwwen.
Is Tom back on drugs?	Ass den Tom erëm op Drogen?
No sooner had it stopped raining than a beautiful rainbow appeared.	Net méi séier huet et opgehalen ze reenen wéi e schéine Reebou erschéngt.
I congratulate Tom on his success.	Ech gratuléiert Tom fir säin Erfolleg.
Everyone knows I'm broken.	Jidderee weess datt ech gebrach sinn.
It was beginner luck.	Et war Ufänger Gléck.
Tom is now in the supermarket.	Den Tom ass elo am Supermarché.
Tom, I have something to tell you.	Tom, ech hunn Iech eppes ze soen.
I would not feel safe here alone.	Ech géif mech hei eleng net sécher fillen.
Tom borrowed sunglasses for Mary.	Den Tom huet e Sonnebrëll fir d'Maria geléint.
I want to give it to you, but I can not.	Ech wëll Iech dat ginn, awer ech kann net.
Are you sure you saw what you think you saw?	Sidd Dir sécher datt Dir gesinn hutt wat Dir mengt datt Dir gesinn hutt?
I'm just getting to know the neighborhood.	Ech léiere just de Quartier kennen.
Tom leads a simple life.	Den Tom féiert en einfacht Liewen.
I think Tom's never done that before.	Ech mengen den Tom huet dat nach ni gemaach.
It was clear that Tom did not want to talk to Mary.	Et war kloer datt den Tom net mat der Maria schwätze wollt.
I told Tom it would be OK to leave him early.	Ech hunn dem Tom gesot datt et OK wier fir hien fréi ze verloossen.
Tom told me he did not want to tell Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net wollt soen.
It was not safe for me to make another choice.	Et war net sécher fir mech en anere Choix ze maachen.
The more I thought about it, the more excited I became.	Wat ech méi driwwer geduecht hunn, wat ech méi opgereegt gouf.
This is Boston's oldest restaurant.	Dëst ass den eelste Restaurant vu Boston.
I suspect Tom knows Mary does not want to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tell her I'm moping the kitchen.	Sot hir, datt ech d'Kichen moppen.
What is that on your foot?	Wat ass dat op Ärem Fouss?
It never occurred to me that Tom was in love with me.	Et ass ni op mech geschitt, datt den Tom mat mir verléift wier.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt.
I wish Tom would be struck by lightning and die.	Ech wënschen den Tom géif vum Blëtz geschloen ginn a stierwen.
Open the window and let some fresh air into the room, please.	Maacht d'Fënster op a loosst e bësse frësch Loft an de Raum, wann ech glift.
Tom is supposed to sleep.	Den Tom soll schlofen.
Tom and Mary both swear innocence.	Den Tom an d'Mary schwieren allebéid onschëlleg.
Can I w.e.g. 	Kann ech w.e.g.
have a napkin?	eng Servietten hunn?
Tom's in the other room, right?	Den Tom ass am anere Raum, oder?
I did not know you're related to Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom verwandt sidd.
I have a bike.	Ech hunn e Vëlo.
Tom asked Maria to speak more slowly.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir méi lues ze schwätzen.
Tom moved back in with his parents.	Den Tom ass erëm bei sengen Elteren geplënnert.
I did not want Tom to come in trouble.	Ech wollt net datt den Tom an Ierger géif kommen.
It's not uncommon to see bears around here.	Et ass net ongewéinlech Bieren hei ronderëm ze gesinn.
Tom was waiting for a phone call.	Den Tom waart op en Telefon.
I knew Tom knew why I did not want to do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat net wollt maachen.
I'm not happy about this.	Ech sinn net frou mat dësem.
I think I know why Tom was not at school yesterday.	Ech mengen ech weess firwat den Tom gëschter net an der Schoul war.
What time did Tom leave for work?	Wéi Auer ass den Tom op d'Aarbecht fortgaang?
I'm wondering if Tom wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wëll maachen.
Are you sure you do not know what that is?	Sidd Dir sécher, datt Dir wësst net wat dat ass?
Does Tom have to do his homework now?	Muss den Tom elo seng Hausaufgaben maachen?
Tom can not afford to visit Japan.	Den Tom kann sech net leeschten Japan ze besichen.
I think Tom's in trouble.	Ech mengen, datt den Tom a Schwieregkeeten ass.
Tom wants to try that.	Den Tom wëll dat probéieren.
I do not want to be a part of this project anymore.	Ech wëll net méi en Deel vun dësem Projet sinn.
I climbed Fuji three times.	Ech sinn de Fuji dräimol geklomm.
Tom needs to know that.	Den Tom muss dat wëssen.
I wish I looked as good as Tom.	Ech wënschen ech sou gutt ausgesinn wéi den Tom.
Tom is not a hypnotist.	Den Tom ass keen Hypnotiseur.
What are you biting?	Wat bëss dech?
He lost his father when he was three years old.	Hien huet säi Papp verluer wéi hien dräi Joer al war.
I did not know Tom was willing to help us.	Ech wousst net datt den Tom bereet wier eis dat ze hëllefen.
You can make a cake with flour and milk in one egg.	Dir kënnt e Kuch mat Miel a Mëllech an engem Ee maachen.
You can not make bricks without straw.	Dir kënnt net Zillen ouni Stréi maachen.
Tom would be disappointed if Maria did not do that.	Den Tom wier enttäuscht wann d'Maria dat net géif maachen.
How did you know Tom was quitting his job?	Wéi wousst Dir datt den Tom seng Aarbecht ophält?
The doctor can cure your son of the disease.	Den Dokter kann Äre Jong vun der Krankheet heelen.
The sun and moon rise in the east and below in the west.	D'Sonn an de Mound ginn am Osten op an am Westen ënner.
Tom's hard to come by, but he's not stupid.	Den Tom ass schwéier eens ze kommen, awer hien ass net domm.
That's not good enough for Tom.	Dat ass net gutt genuch fir den Tom.
I do not know exactly when Tom will reach me.	Ech weess net genau wéini den Tom mech ukënnt.
Tom's house is not far from his office.	Dem Tom säin Haus ass net wäit vu sengem Büro.
That is a very specific question.	Dat ass eng ganz spezifesch Fro.
I am very reluctant to do that.	Ech sinn ganz zréckbehalen dat ze maachen.
The party is today.	D'Party ass haut.
You will not drown if you learn how to swim.	Dir wäert net erdrénken wann Dir léiert wéi schwammen.
I try as flexible as I can.	Ech probéieren esou flexibel wéi ech kann.
Even Tom does not dance anymore.	Och den Tom danzt net méi.
Did you even know that you can buy apples in this store?	Wousst Dir iwwerhaapt datt Dir Äppel an deem Geschäft kafe kënnt?
Mathematics was never my strength.	Mathematik war ni meng Stäerkt.
Tom is a simple, ordinary kid.	Den Tom ass en einfacht, gewéinlecht Kand.
Tom grins at Maria.	Den Tom grinst op d'Maria.
"It must be great to be great." 	"Et muss super sinn grouss ze sinn."
"Do you think so? It's not really that great. You always push your head against the ceiling."	"Denkt Dir esou? Et ass net wierklech sou super. Dir dréckt ëmmer de Kapp op d'Plafong."
The plane was at the point of takeoff.	De Fliger war um Punkt vum Start.
When the door slammed shut, Tom closed the book he was reading and got up to see who it was.	Wéi d'Dier geklappt huet, huet den Tom d'Buch zougemaach, dat hie gelies huet an ass opgestan fir ze kucken wien et war.
Tom said he would do nothing at all.	Den Tom sot, datt hien et guer näischt géif maachen.
Tom's performance was not bad.	Dem Tom seng Leeschtung war net schlecht.
Tom and I have been friends for a long time.	Den Tom an ech si scho laang Frënn.
I know I should not lie.	Ech weess, ech sollt net léien.
I knew Tom would not open the safe.	Ech wousst, datt den Tom de Safe net géif opmaachen.
The harder you work, the happier you get.	Wat méi haart Dir schafft, wat Dir méi Gléck kritt.
Do you want to know why I'm here?	Wëllt Dir wësse firwat ech hei sinn?
Tom and Maria were the first to do so.	Den Tom an d'Maria waren déi éischt Leit, déi dat gemaach hunn.
You have to leave, right?	Dir musst fortgoen, oder?
Tom did not feel well, so he went home.	Den Tom huet sech net gutt gefillt, also ass hien heem gaang.
Are you sure Tom will win?	Sidd Dir sécher datt den Tom wäert gewannen?
The teacher showed us how to use a computer.	Den Enseignant huet eis gewisen, wéi ee Computer benotzt.
I've never seen Tom drunk before.	Ech hunn den Tom nach ni gedronk gesinn.
When was the last time you cried Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom kräischen hutt?
Tom would be willing to do that for Mary.	Den Tom wier gewëllt dat fir d'Maria ze maachen.
Tom thought I should not do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat net musse maachen.
Tom put on his fish vest and hat and went to the door.	Den Tom huet säi Fëschweste an den Hutt un a goung fir d'Dier.
Everyone except Tom knew he did not need to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net brauch an Australien ze goen.
There is no sad view like a young pessimist except an old optimist.	Et gëtt keng traureger Vue wéi e jonke Pessimist, ausser en alen Optimist.
Tom does not like chocolate, but Maria does.	Den Tom huet net gär Schockela, awer d'Maria.
I work for my uncle.	Ech schaffen fir mäi Monni.
I do not understand exactly what Tom wanted me to do.	Ech verstanen net genau wat den Tom wollt ech maachen.
I'm sorry, Tom, I did not know you were here.	Et deet mir leed, Tom, ech wousst net datt Dir hei wier.
I have recently been associated with this work.	Ech si viru kuerzem mat dëser Aarbecht gebonnen.
I also do not think that Tom really has to do that.	Ech mengen och net, datt den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom can barely make ends meet.	Tom kann kaum Enn treffen.
Tom did not send Mary a Valentine's card.	Den Tom huet dem Mary keng Vältesdagskaart geschéckt.
I do not think Tom ever did that.	Ech denken net datt den Tom dat jeemools gemaach huet.
I believe you were looking for me.	Ech gleewen, datt Dir no mech gesicht hutt.
Tom did not do that very quickly, did he?	Den Tom huet dat net ganz séier gemaach, oder?
Tom said Mary was not worried about what had happened.	Den Tom sot datt d'Maria net besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
Tom will never hurt anyone.	Den Tom wäert ni iergendeen verletzen.
Tom muttered something.	Den Tom huet eppes gemummt.
Tom studied French, but not for long.	Den Tom huet Franséisch studéiert, awer net ganz laang.
I'm not sure if I can do it right.	Ech net sécher op ob ech dat richteg maachen kann.
I told Tom I could do it on my own.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kéint dat eleng maachen.
I wish we had some news.	Ech wënschen mir e puer Neiegkeeten kréien.
They have everything under control.	Si hunn alles ënner Kontroll.
Is Tom still living on Park Street?	Liewen den Tom nach ëmmer op der Parkstrooss?
Tom knew I would not laugh.	Den Tom wousst ech géif net laachen.
The blow to the head struck him coldly.	Dee Schlag op de Kapp huet hien kal erausgeschloen.
Tom was not the only student who failed the test.	Den Tom war net deen eenzegen Student deen den Test gescheitert huet.
You amuse me.	Dir ameséiert mech.
Tom agreed to wait for Mary.	Den Tom huet ausgemaach op Mary ze waarden.
I do not think Tom knows what Mary is planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom, I want to go to night school.	Den Tom wëll ech an d'Nuetsschoul goen.
You are repeating yourself.	Dir widderhuelen Iech selwer.
Tom did not sleep all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht net geschlof.
You can not make omelets without breaking eggs.	Dir kënnt keng Omelette maachen ouni Eeër ze briechen.
It's not as bad as it looks.	Et ass net esou schlecht wéi et ausgesäit.
Tom is not wearing shorts.	Den Tom huet keng Shorts un.
Tom says that many young people do not like blues music.	Den Tom seet, datt vill jonk Leit Bluesmusek net gär hunn.
Our neighbors had a party and invited us.	Eis Noperen hunn eng Party an hunn eis invitéiert.
That's because you're a girl.	Dat ass well Dir e Meedchen sidd.
She divorced him after many years of misfortune.	Si huet him no ville Joere vun Ongléck gescheed.
Tom has not dropped out of the race yet.	Den Tom ass nach net aus der Course gefall.
They are foreigners.	Si sinn Auslänner.
Tom was afraid to do anything.	Den Tom hat Angscht eppes ze maachen.
This does not concern us.	Dëst betrëfft eis net.
This house could really use a thorough cleaning.	Dëst Haus kéint wierklech eng grëndlech Botzen benotzen.
Tom needs to be hospitalized.	Den Tom muss hospitaliséiert ginn.
Tom and Mary have just returned from Australia.	Den Tom an d'Mary si just aus Australien zréckkomm.
I think we should start better.	Ech mengen, mir solle besser ufänken.
Tom said Mary should do it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer soll maachen.
I thought you did not like it.	Ech hu geduecht datt Dir et net gär hätt.
I think we're getting close to solving this mystery.	Ech mengen, mir kommen no bei der léisen vun dësem Geheimnis.
Tom's only living family is an uncle living in Australia.	Dem Tom seng eenzeg lieweg Famill ass e Monni deen an Australien wunnt.
I'll probably not tell Tom I want to do that.	Ech wäert wahrscheinlech dem Tom net soen datt ech dat maache wëll.
Tom did not know that Mary was ill.	Den Tom wousst net datt d'Maria krank war.
I have to write some letters.	Ech muss e puer Bréiwer schreiwen.
I fell asleep at 10 o'clock.	Ech sinn um 10 Auer geschlof.
People tell me I'm nosy.	D'Leit soen mir datt ech nosey sinn.
It did not go so well.	Et ass net sou gutt gaangen.
Tom works as a journalist.	Den Tom schafft als Journalist.
Tom basically stays home all day and does nothing.	Den Tom bleift am Fong de ganzen Dag doheem a mécht näischt.
You are spending too much time in front of your computer.	Dir verbréngt ze vill Zäit virun Ärem Computer.
Tom does not seem to be surprised when I tell him I do not have to.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn ech muss dat net maachen.
Tom has this dog.	Den Tom huet dësen Hond.
Tom said he loved children.	Den Tom sot, hie gär Kanner.
I was able to borrow more money from Tom than I expected.	Ech konnt méi Sue vum Tom léine wéi ech erwaart hat.
Tom did not comment on the situation.	Den Tom huet d'Situatioun net kommentéiert.
I just said how happy you two must be.	Ech hu just gesot wéi glécklech Dir zwee musse sinn.
I'm from Australia, too.	Ech sinn aus Australien, ze.
Tom noticed that something was not right.	Den Tom huet gemierkt datt eppes net op der Plaz war.
Since my nephew was still young, he was forgiven.	Well mäi Neveu nach jonk war, gouf hien verginn.
When it rains tomorrow, I do not go to the picnic.	Wann et muer reent, ginn ech net op de Picknick.
This is an example of the progress we are making.	Dëst ass e Beispill vun de Fortschrëtter déi mir maachen.
Tom really enjoyed this movie.	Den Tom hätt dëse Film wierklech genoss.
Tom said he did not want any more.	Den Tom huet gesot datt hie kee Wonsch méi wëll ginn.
I mean, I've done enough already.	Ech mengen, ech hunn dat scho genuch gemaach.
Too bad Tom could not be here today.	Schued dass den Tom haut net hei konnt sinn.
Primitive computer machines existed long before computers were developed.	Primitiv Rechner Maschinnen existéiert laang ier Computeren entwéckelt goufen.
I do not think I'll ever see Tom again.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools erëm gesinn.
I did not know that Tom did it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Do you think we should do this again?	Mengt Dir, mir sollten dat nach eng Kéier maachen?
Tom looked at the floor.	Den Tom huet op de Buedem gekuckt.
Tom is not the one who told me Mary did not want to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net wollt maachen.
What is the attitude?	Wat ass d'Haltung?
This book is better than I have ever read.	Dëst Buch ass besser wéi ech jeemools gelies hunn.
Tom found a gramophone on the attic.	Den Tom huet e Grammophon um Dachgeschoss fonnt.
Tom now lives in a nursing home.	Den Tom lieft elo an engem Altersheem.
Tom does not need a car.	Den Tom brauch keen Auto.
I do not have my phone with me.	Ech hu mäin Telefon net bei mir.
Tom is completely forgotten.	Den Tom ass ganz vergiess.
Leave your coffee there to cool.	Loosst Äre Kaffi do, fir datt et ofkillt.
The news exploded on him with anger.	D'Nouvelle huet him vun Roserei explodéiert.
How many people were sitting at the table next to yours?	Wéi vill Leit souzen um Dësch nieft Ärem?
I thought Tom told you about me.	Ech hu geduecht datt den Tom Iech iwwer mech gesot huet.
One of Tom's favorite things to do is fishing.	Ee vun de Liiblingssaachen vum Tom fir ze maachen ass Fëscherei.
Tom insists he is innocent.	Den Tom insistéiert datt hien onschëlleg ass.
I'm taking my son to the zoo this afternoon.	Ech huelen mäi Jong de Mëtteg an den Zoo.
Tom is open and confidential.	Den Tom ass oppen a vertraulech.
I would like to buy aspirin.	Ech géif gären Aspirin kafen.
They want to know about Tom.	Si wëllen iwwer Tom wëssen.
Tom would not have done it without me.	Den Tom hätt dat net ouni mech gemaach.
Tom said he had to do that.	Den Tom sot, hie misst dat maachen.
Tom and Mary got married three years ago today.	Den Tom an d'Mary hu sech haut virun dräi Joer bestuet.
I can not stop you from revealing my secrets. 	Ech kann Iech net stoppen meng Geheimnisser ze verroden.
I'm not asking you, though.	Ech bieden Iech awer net.
I had a hard time trying to convince him to cancel the trip.	Ech hat et schwéier ze probéieren him ze iwwerzeegen d'Rees ze annuléieren.
Tom told Mary that he did not think John was disappointed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John enttäuscht wier.
I want that report in an hour on my desk.	Ech wëll dee Bericht an enger Stonn op mengem Schreifdësch.
Of course, Tom did not know about it.	Den Tom wousst selbstverständlech net doriwwer.
Tom does not like to dance.	Den Tom huet net gär wéi Dir danzt.
Tom can not come to class today.	Den Tom kann haut net an d'Klass kommen.
Tom and Marie are impatient.	Den Tom an d'Marie sinn ongedëlleg.
Tom and I are still living in Australia.	Den Tom an ech liewen nach ëmmer an Australien.
There's something down there.	Do ass eppes do ënnen.
I wish Tom could come.	Ech wënschen den Tom kéint kommen.
I know you do not want to be here.	Ech weess, Dir wëllt net hei sinn.
Tom wondered why Maria had to do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat muss maachen.
One day is not enough.	Een Dag ass net genuch.
Tom gave me his key.	Den Tom huet mir säi Schlëssel ginn.
It's time to hit myself.	Et ass Zäit fir mech selwer ze schloen.
We'll give Tom a meal.	Mir ginn en Iessen fir den Tom.
I know Tom probably does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net weess wéi dat ze maachen.
Tom decided to sniff around and see what he could figure out.	Den Tom huet decidéiert ronderëm ze snuffelen a kucken wat hien erausfanne konnt.
Cherry blossoms last only a few days, maximum one week.	Kiischtebléien daueren nëmmen e puer Deeg, maximal eng Woch.
Big men are not always strong.	Grouss Männer sinn net ëmmer staark.
I'm afraid we'm out of time.	Ech fäerten, mir sinn aus Zäit.
I know Tom works for us.	Ech weess, datt den Tom fir eis schafft.
We decided to hire new people.	Mir hunn décidéiert nei Leit anzestellen.
How dare you talk to my son like that!	Wéi getraut Dir esou zu mengem Jong ze schwätzen!
Tom died when he was very young.	Den Tom ass gestuerwen wéi hie ganz jonk war.
I do not plan to wait.	Ech plangen net ze waarden.
Do not compare me with Tom, please.	Vergläicht mech net mam Tom, wann ech glift.
Where is your report card?	Wou ass Är Rapport Kaart?
Tom is not a boxer.	Den Tom ass kee Boxer.
Tom will fix those things.	Den Tom wäert déi Saache fixéieren.
I have a diploma.	Ech hunn en Diplom.
If you want to sound more like a native speaker of American English, watch more American TV shows and less British TV shows.	Wann Dir méi wéi e Mammesprooch vun amerikaneschen Englesch wëllt kléngen, kuckt méi amerikanesch Fernsehprogrammer a manner britesch Fernsehprogrammer.
I'm so glad I could help.	Ech sinn sou frou ech konnt hëllefen.
Tom is not really hurt.	Den Tom ass net wierklech verletzt.
You can not put Tom next to Mary.	Dir kënnt den Tom net nieft Mary setzen.
Tom's ratings have not improved.	Dem Tom seng Bewäertunge sinn net verbessert.
Tom said he decided to do that for Maria.	Den Tom sot, hien ass décidéiert dat fir d'Maria ze maachen.
I did not escape the fact that Tom contradicts himself.	Et ass mir net entkomm, datt den Tom sech selwer widdersprécht.
Tom was accused of setting fire to one of his own buildings.	Den Tom gouf virgeworf, ee vu sengen eegene Gebaier a Brand ze setzen.
Tom had left.	Den Tom war fortgaang.
Tom told me he would not go back to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zréck an Australien géif goen.
I know Tom is about the same age as Maria.	Ech weess datt den Tom ongeféier am selwechte Alter ass wéi d'Maria.
Maria put her baby in a car seat for the flight.	D'Maria huet hire Puppelchen an engem Autositz fir de Fluch gesat.
Tom said he does not make much money.	Den Tom sot, datt hien net vill Sue mécht.
William the Conqueror occupied England in 1066.	De Wëllem den Eruewerer huet England 1066 besat.
Tell me what you told Tom.	Sot mir wat Dir dem Tom gesot hutt.
Tom walked out the door and never looked back.	Den Tom ass duerch d'Dier erausgaang an huet ni zréck gekuckt.
That's not my opinion.	Dat ass net meng Meenung.
Tom's a good banjo player, right?	Den Tom ass e gudde Banjospiller, oder?
The general lived peacefully for the rest of his life after his retirement.	De Generol huet de Rescht vu sengem Liewen no senger Pensioun friddlech gelieft.
Tom would not care if we did that.	Tom géif et egal wa mir dat maachen.
I did not know that Tom had planned this yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter virgesinn hätt.
This is a really good hospital.	Dat ass e wierklech gutt Spidol.
Tom needs our advice.	Den Tom brauch eis Rotschléi.
Tom would like that.	Den Tom géif dat gär hunn.
I asked Tom all about it.	Ech hunn den Tom alles doriwwer gefrot.
Be a good listener.	Sidd e gudde Lauschterer.
I smell a skunk.	Ech richen e Skunk.
He was among the top students in his class.	Hie war ënnert den Top Schüler a senger Klass.
I did not get it.	Ech krut et net.
You have made a wise choice.	Dir hutt e schlau Choix gemaach.
He's the one I mentioned.	Hien ass deen, deen ech genannt hunn.
Tom and Marie are detectives.	Den Tom an d'Marie sinn Detektiven.
Would regulating the potency of marijuana create new opportunities for the black market?	Géif d'Reguléierung vun der Potenz vu Marihuana nei Méiglechkeete fir de schwaarze Maart schafen?
I told you it was not Tom.	Ech hunn Iech gesot datt et net den Tom wier.
Tom climbed into the mall.	Den Tom ass an d'Mall geklommen.
Tom thought Mary might have to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht eleng heem muss goen.
Tom does not care what Mary says.	Tom ass egal wat d'Maria seet.
I wish more people were at my concert.	Ech wënschen méi Leit op mengem Concert waren.
It was not as easy to do as I thought it would be.	Et war net sou einfach dat ze maachen wéi ech geduecht et wier.
I did not have time to finish my homework last night.	Ech hat keng Zäit meng Hausaufgaben gëschter Owend fäerdeg ze maachen.
Tom died on the way back from Australia.	Den Tom ass um Wee zréck aus Australien gestuerwen.
What time do you have to get up tomorrow morning?	Wéi Auer muss Dir muer de Moien opstoen?
Tom is wearing sunglasses.	Den Tom huet e Sonnebrëll un.
Tom took out his flashlight and turned it on.	Den Tom huet seng Taschenlamp erausgeholl an huet se ageschalt.
The citizens of this small community do not condone public display of connected hearts.	D'Bierger vun dëser klenger Gemeinschaft kondonéieren net ëffentlech Affichage vu Häerzen verbonnen.
Tom and Marie are both wearing brown hats.	Den Tom an d'Marie droen allebéid brong Hutt.
She seems to be possessed by an evil spirit.	Si schéngt vun engem béise Geescht besat ze sinn.
Tom had a bad cold last week.	Den Tom hat d'lescht Woch eng schlecht Erkältung.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
He is finishing reading the book.	Hien ass amgaang d'Buch fäerdeg ze liesen.
I'm not sure if it's a male or a female.	Ech sinn net sécher ob et eng männlech oder weiblech ass.
Everything you have to say you can say in front of Tom.	Alles wat Dir ze soen hutt, kënnt Dir virum Tom soen.
Tom took a step forward.	Den Tom huet e Schrëtt no vir gemaach.
I'm really starting to enjoy this.	Ech fänken wierklech un dëst ze genéissen.
Tom took off his helmet and washed his forehead.	Den Tom huet den Helm ofgeholl an de Stir ofgewäsch.
Tom did not sign a confession.	Den Tom hätt keng Beicht ënnerschriwwen.
Tom told us a bizarre story.	Den Tom huet eis eng bizar Geschicht erzielt.
You better not see Tom doing that.	Dir sollt den Tom besser net gesinn datt Dir dat maacht.
Tom was absent without leave.	Den Tom war ouni Congé absent.
Tom does Skate.	Tom gär Skate.
I do not know when she will return.	Ech weess net wéini hatt zréck kënnt.
He pointed out that the plan would cost a lot of money.	Hien huet drop higewisen, datt de Plang vill Geld kascht.
Tom will need medical attention.	Den Tom wäert medizinesch Opmierksamkeet brauchen.
English is by far the most spoken language in the world.	Englesch ass bei wäitem déi meescht geschwat Sprooch op der Welt.
I'm glad we can get together.	Ech si frou, datt mir zesumme kënne kommen.
I thought you were kind of surprised.	Ech hu geduecht datt Dir iergendwéi iwwerrascht wier.
How was Tom killed?	Wéi ass den Tom ëmbruecht ginn?
Tom would be perfect for this job.	Den Tom wier perfekt fir dës Aarbecht.
Tom will fix that, right?	Den Tom wäert dat fixéieren, oder?
Was it Tom who gave you this message?	War et den Tom deen Iech dëse Message ginn huet?
Tom said not to call.	Den Tom sot net ze ruffen.
Is it true that Tom joined a cult?	Ass et wouer datt den Tom bei engem Kult bäikomm ass?
Tom likes to meet celebrities.	Den Tom huet gär Promi treffen.
I do not like to drive at night.	Ech fueren net gär an der Nuecht.
Tom is very passionate about his work.	Den Tom ass ganz passionéiert iwwer seng Aarbecht.
You will feel better when you take these pills.	Dir fillt Iech besser wann Dir dës Pillen hëlt.
I just find it hard to believe that Tom really believes that.	Ech fannen et einfach schwéier ze gleewen datt den Tom dat wierklech gleeft.
Do not use your teeth to open them.	Benotzt Är Zänn net fir se opzemaachen.
I can not remember Tom's last name.	Ech kann dem Tom säi Familljennumm net erënneren.
Tom is desperate to find Maria.	Den Tom ass verzweifelt fir d'Maria ze fannen.
Tom and Marie usually speak French to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen normalerweis franséisch mateneen.
I will not hold it against you.	Ech wäert et net géint Iech halen.
Tom was the one who taught me how to drive.	Den Tom war deen dee mir geléiert huet wéi ech fueren.
Tom and Mary celebrate Christmas together every year.	Tom an Mary feieren Chrëschtdag zesummen all Joer.
I assume you brought two flashlights.	Ech huelen un datt Dir zwee Taschenlampen bruecht hunn.
I know Tom knew I did not do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net gemaach hunn.
If you need me, let me know.	Wann Dir mech braucht, loosst mech wëssen.
You do not want to burn yourself.	Dir wëllt Iech net verbrennen.
Sumo wrestling is a traditional Japanese sport.	Sumo Wrestling ass en traditionelle japanesche Sport.
Tom took time to help Maria.	Den Tom huet sech Zäit geholl fir d'Maria ze hëllefen.
Tom has a theory about why this happens.	Den Tom huet eng Theorie iwwer firwat dat geschitt.
Tom is immobile.	Den Tom ass onbeweeglech.
I know Tom knows why Mary does this alone.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat eleng mécht.
I looked through the brochure.	Ech hunn duerch d'Broschür gekuckt.
Tom tried to hide his fear.	Den Tom huet probéiert seng Angscht ze verstoppen.
Tom said he wanted to have fun.	Den Tom sot, hie wollt Spaass hunn.
Germany wanted Russia to stay out of the war.	Däitschland wollt datt Russland aus dem Krich bleift.
Tom told me he was bilingual.	Den Tom huet mir gesot datt hien zweesproocheg wier.
You know I should not do that, right?	Dir wësst, ech soll dat net maachen, oder?
I hope you are aware that no one is above the law.	Ech hoffen Dir sidd bewosst datt keen iwwer dem Gesetz steet.
I know this is not what you had in mind.	Ech weess dat ass net wat Dir am Kapp hat.
Tom used to be a regular churchgoer.	Den Tom war fréier e reegelméissege Kierchbierger.
Tom is anxious to go to Australia.	Den Tom ass ängschtlech fir an Australien ze goen.
Do not look out the window.	Kuckt net aus der Fënster.
Tom got up and started putting on his jacket.	Den Tom ass opgestan an huet ugefaang seng Jackett unzedoen.
What's wrong with sleeping forever?	Wat ass falsch fir fir ëmmer ze schlofen?
Tom said he thought that was not possible.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat wier net méiglech.
I expect no one.	Ech erwaarden keen.
I know Tom helped Mary do that.	Ech weess den Tom huet d'Maria gehollef dat ze maachen.
When was the last time you had a nightmare?	Wéini war déi leschte Kéier Dir en Albdram hat?
I'm feeling like Tom did it.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom et gemaach huet.
Tom slept on two chairs that were pressed together.	Den Tom huet op zwee Still geschlof, déi zesummen gedréckt goufen.
Tom never goes to the gym.	Den Tom geet ni an de Fitnessstudio.
Why do not we see if we can help you?	Firwat kucke mir net ob mir Iech hëllefe kënnen?
Tom will probably still be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer Angscht hunn.
Tom knows what it's about.	Den Tom weess ëm wat et geet.
I decided I would not stay.	Ech hunn decidéiert datt ech net bleiwen.
He broke his arm while playing football.	Hien huet säin Aarm gebrach wärend hie Fussball gespillt huet.
I'm not sure if I have enough money.	Ech net sécher op ob ech genuch Suen hunn.
Tom thought Mary was not very cooperative.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net ganz kooperativ wier.
I just shrugged.	Ech hu just d'Schëller gezunn.
I was just not waiting for you to call.	Ech hat just net gewaart datt Dir rufft.
Tom's kidding you.	Den Tom mécht de Geck mat Iech.
I think Tom was disloyal.	Ech mengen den Tom war disloyal.
I'm glad no one was injured in the accident.	Ech si frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
Tom says he would rather not do that today.	Den Tom seet, hie géif dat haut léiwer net maachen.
Tom had already told Mary that she had to do this.	Den Tom huet dem Mary scho gesot datt si dat muss maachen.
I bump into Tom from time to time.	Ech stoussen den Tom vun Zäit zu Zäit.
What do you think about censorship?	Wat mengt Dir vun Zensur?
Tom said you were here.	Den Tom sot datt Dir hei wier.
Tom apologized for what he said.	Den Tom huet sech entschëllegt fir dat wat hie gesot huet.
Tom's totally determined to finish the report at 2:30, right?	Den Tom ass ganz décidéiert fir de Bericht um 2:30 fäerdeg ze maachen, oder?
We helped Tom many times.	Mir hunn dem Tom vill Mol gehollef.
One teaspoon of ground cinnamon is about two grams.	En Teelöffel Buedem Zimt ass ongeféier zwee Gramm.
Is it OK to feed my dog ​​salad?	Ass et OK mäin Hond Salat ze fidderen?
I can not stand it anymore.	Ech kann dat net méi aushalen.
I can not write.	Ech kann net schreiwen.
I'm sorry I did not make it to your party.	Et deet mir leed, datt ech et net op Är Partei gemaach hunn.
This theory is not generally accepted.	Dës Theorie ass net allgemeng ugeholl.
I do not like people asking me to do things for them.	Ech hunn net gär datt d'Leit mech froen Saachen fir si ze maachen.
Tom gave Mary all the money he had.	Den Tom huet dem Mary all d'Suen ginn, déi hien hat.
I'm frustrated.	Ech sinn frustréiert.
Tom said he could have done that today.	Den Tom sot, hien hätt dat haut kënnen.
It is very important to drink plenty of water.	Et ass ganz wichteg vill Waasser ze drénken.
There were many firefighters.	Et waren vill Pompjeeën.
Tom is alive, right?	Den Tom ass erlieft, oder?
I do not make the rules. 	Ech maachen d'Regele net.
I'm just chasing them.	Ech verfollegen hinnen just.
I do not remember agreeing with that.	Ech erënnere mech net, datt ech domat averstane sinn.
Is that what you fancy?	Ass dat wat Dir Loscht hutt?
Tom wants to learn how to play the bassoon.	Den Tom wëll léiere wéi een de Fagott spillt.
Tom and Maria live next to John and Alice.	Den Tom an d'Maria liewen nach nieft dem John an der Alice.
I'm ashamed to admit it.	Ech schumme mech et zouzeginn.
I do not believe it for a second.	Ech gleewen et net fir eng Sekonn.
Tom calls from his cell phone.	Den Tom rifft vu sengem Handy un.
Tom is a funny guy.	Den Tom ass e witzegen Typ.
The nurse will tell you how to do it.	D'Infirmière wäert Iech soen wéi Dir et maacht.
Tom will probably never walk again.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi zu Fouss goen.
There are cherry trees on every side of the road.	Et gi Kiischtebam op all Säit vun der Strooss.
Tom has recently joined our company.	Den Tom ass viru kuerzem bei eiser Firma ugeschloss.
Tom wants nothing more to do with you.	Den Tom wëll näischt méi mat dir ze dinn hunn.
Tom immigrated from Australia.	Tom immigréiert aus Australien.
That's not what I was thinking of doing.	Dat ass net wat ech geduecht hunn ze maachen.
I'm a conscientious objector.	Ech sinn e Gewëssensziichter.
Tom is looking for a way to end it.	Den Tom sicht no engem Wee fir Enn ze treffen.
Tom saw a person with a scary face today.	Den Tom huet haut eng Persoun mat engem grujeleg Gesiicht gesinn.
Do you like Tom's concert?	Hutt Dir dem Tom säi Concert gär?
Where do you think the safest place in your home would be during a tornado?	Wou mengt Dir déi sécherste Plaz an Ärem Haus wier während engem Tornado?
Tom grew up in Boston, but now lives in Chicago.	Den Tom ass zu Boston opgewuess, awer hie lieft elo zu Chicago.
There's an invoice collector in front of the door.	Do steet e Rechnungssammler virun der Dier.
Why do not we keep quiet?	Firwat bleiwe mir net roueg?
Let's hope Tom was not injured in the crash.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net beim Crash blesséiert gouf.
Tom wanted to go to the Navy.	Den Tom wollt an d'Marine goen.
What Tom really wanted was a rest.	Wat den Tom wierklech wollt war e Rescht.
Tom sent me a message.	Den Tom huet mir e Message geschéckt.
How many donuts do you think Tom ate?	Wéivill Donuts, mengt Dir, huet den Tom giess?
Tom said that yesterday.	Den Tom sot dat gëschter.
Tom feeds his cats in the kitchen.	Den Tom fiddert seng Kazen an der Kichen.
You cried again, did you?	Du hues erëm gekrasch, oder?
The person I just talked to is Tom.	Déi Persoun mat där ech just geschwat hunn ass den Tom.
You will not really argue with Tom, will you?	Dir wäert net wierklech mam Tom streiden, oder?
Tom looked a little impatient.	Den Tom huet e bëssen ongedëlleg ausgesinn.
Tom went to a concert the next day.	Den Tom ass den aneren Dag op e Concert gaangen.
We missed you so much yesterday at the party.	Mir hunn dech gëschter op der Party immens vermësst.
Tom was awake, but he could not move.	Den Tom war erwächt, awer hie konnt sech net bewegen.
I'm telling Tom what happened.	Ech soen dem Tom wat geschitt ass.
Do you not want to drink tea with me?	Wëlls du keen Téi mat mir drénken?
I do not like Tom at all.	Ech hunn den Tom guer net gär.
Tom's bigger than you, right?	Den Tom ass méi grouss wéi Dir, oder?
It's better to walk back than to get lost.	Et ass besser zréck ze Fouss wéi verluer ze goen.
Tom said his parents were divorced.	Den Tom sot datt seng Elteren gescheed sinn.
Tom did not do what he promised.	Den Tom huet net gemaach wat hie versprach huet.
Tom did not even know it was here.	Den Tom wousst net emol datt et hei war.
You are clever, but not clever enough.	Dir sidd clever, awer net clever genuch.
It could not be better.	Et kéint net besser ginn.
The teacher punished her students for using bad words.	D'Léierin huet hir Schüler bestrooft fir schlecht Wierder ze benotzen.
You do not have to hang on if you do not want to.	Dir musst net hänken wann Dir net wëllt.
Tom said he'd rather stay home.	Den Tom sot, hie bleift léiwer doheem.
It does not matter if we do it today or tomorrow.	Et ass egal ob mir dat haut oder muer maachen.
Tom was not married to Mary.	Den Tom war net mat der Maria bestuet.
Can you make the splits?	Kënnt Dir d'Spaltungen maachen?
Tom's not really good at French, is he?	Den Tom ass net wierklech gutt am Franséisch, oder?
Why did not you tell me what you were doing here?	Firwat sot Dir mir net wat Dir hei maacht?
I'm going to use the new hammer you gave me.	Ech wäert den neien Hammer benotzen, deen Dir mir ginn hutt.
Is that Tom's bedroom?	Ass dat dem Tom seng Schlofkummer?
We do not know him.	Mir kennen hien net.
Tom said he was broken.	Den Tom sot, hie wier gebrach.
Tom opened the blinds and looked out the window.	Den Tom huet d'Jalousie opgemaach an d'Fënster erauskuckt.
There is nobody with us.	Et gëtt kee bei eis.
The possibility that Tom might be lost worried Maria.	D'Méiglechkeet datt den Tom kéint verluer goen, huet d'Maria besuergt.
Tom did not know that Maria was not coming to his party.	Den Tom wousst net datt d'Maria net op seng Party géif kommen.
Tom buttoned his jacket.	Den Tom huet seng Jackett geknäppt.
Tom's feelings matter.	Dem Tom seng Gefiller wichteg.
Tom said everyone he knew was in Boston.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, zu Boston war.
I know Tom knows we do not.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat net maachen.
Tom showed us how to do that.	Den Tom huet eis him ze weisen wéi een dat mécht.
Don't care.	Et ass egal.
The boy first told his mother when he returned home.	De Bouf huet senger Mamm dat fir d'éischt erzielt wéi hien doheem koum.
I thin Tom and Mary are both unmarried.	Ech dënn Tom a Mary sinn allebéid net bestuet.
Tom said he wanted to hire someone with experience.	Den Tom sot, hie wollt een mat Erfahrung astellen.
Tom is aware that the police are looking for Mary.	Den Tom ass bewosst datt d'Police no Mary sicht.
Tom and his friend were sitting in the back of the auditorium.	Den Tom a säi Frënd souzen hannen am Auditorium.
Tom wanted to travel and meet people from all over the world.	Den Tom wollt reesen a Leit aus der ganzer Welt treffen.
Tom did not expect to see you.	Den Tom huet net erwaart dech ze gesinn.
Does Tom like tea?	Huet den Tom Téi gär?
Don't you think you're obese?	Denkt Dir net datt Dir fettleibeg sidd?
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this before noon.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat virum Mëtteg muss maachen.
Tom arrived here last night.	Den Tom ass gëschter Owend hei ukomm.
When do you think it will be done?	Wéini mengt Dir et wäert gemaach ginn?
We tied him up so he could not escape.	Mir hunn hien gebonnen fir datt hien net konnt flüchten.
Because it's raining, I did not do that.	Well et gereent huet, hunn ech dat net gemaach.
That explains everything.	Dat erkläert alles.
Tom's going to Boston the day after tomorrow.	Den Tom geet iwwermuer op Boston.
Tom is being bullied at school.	Den Tom gëtt an der Schoul gemobbt.
Tom did not think so.	Den Tom huet et net geduecht.
Tom lay down on the floor and fell asleep.	Den Tom huet sech um Buedem geluecht an ass ageschlof.
There's another hitch.	Et gëtt en aneren Hitch.
I should have stayed with Tom.	Ech hätt misse beim Tom bleiwen.
I'm not sure anyone can help.	Ech net sécher op dass jiddereen hëllefen kann.
I'm wondering who's going to Boston with Tom.	Ech froe mech wien mam Tom op Boston geet.
I was trying to teach Tom how to play that song yesterday.	Ech hu probéiert den Tom ze léieren wéi een dat Lidd gëschter spillt.
Tom and Mary agreed to work together.	Tom an Mary ausgemaach zesummen ze schaffen.
Tom could not help but jump into the cold water.	Den Tom konnt sech net erhalen, an dat kalt Waasser ze sprangen.
You know what's going on, right?	Dir wësst wat lass ass, oder?
Why is nobody hitting the pond today?	Firwat schlitt keen haut um Weier?
We played pretty well.	Mir hunn zimmlech gutt gespillt.
How old is Tom?	Wéi al ass den Tom?
Tom waited a long time for me.	Den Tom huet mech laang gewaart.
If she knew I was here, she would run.	Wann hatt wousst, datt ech hei wier, géif si lafen.
Are you sure, Tom?	Sidd Dir sécher, Tom?
I do not know what I do.	Ech weess net wat ech maachen.
I mean, we should not do that.	Ech mengen, mir sollten dat net maachen.
I would never have let Tom do that.	Ech hätt den Tom dat ni loossen loossen.
We did not bring enough food.	Mir hunn net genuch Iessen bruecht.
We need to know if Tom will be there or not.	Mir musse wëssen ob den Tom do wäert sinn oder net.
I used to smoke a lot, but now I quit.	Ech hat fréier vill gefëmmt, awer elo hunn ech opginn.
Tom's house is bigger than mine.	Dem Tom säin Haus ass méi grouss wéi mäin.
Tom thought Mary and I would do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat eleng maachen.
Tom bumped his head on the roof of his car.	Den Tom huet de Kapp um Daach vu sengem Auto gestouss.
Tom's perfect for the job, right?	Den Tom ass perfekt fir den Job, oder?
I do not think this is the time or place for that.	Ech denken net datt dëst d'Zäit oder d'Plaz dofir ass.
They shot Tom.	Si hunn den Tom erschoss.
Bright sunlight entered through the window.	Hell Sonneliicht ass duerch d'Fënster eragaang.
Why do you think I do not like your friends?	Firwat mengt Dir datt ech Är Frënn net gär hunn?
I finally understand the basic principles of calculation.	Ech verstinn endlech d'Basisprinzipien vum Berechnung.
The surgeon's stitching technique minimizes scarring.	Dem Chirurg seng Nähtechnik miniméiert Narben.
Tom remained calm the whole time.	Den Tom blouf déi ganz Zäit roueg.
Tom said I sound nervous.	Den Tom sot datt ech nervös kléngt.
I hear Tom yelling at Maria.	Ech héieren den Tom op d'Maria gejaut.
I know Tom is a bright boy.	Ech weess den Tom ass en helle Jong.
Tom described Mary.	Tom beschriwwen Mary.
Only strict adherence to the rules will prevent chaos.	Nëmme strikt Anhale vun de Regelen wäert Chaos verhënneren.
Tom helped Mary, right?	Den Tom huet d'Marie gehollef, oder?
All the men turned around and started walking away.	All d'Männer hunn sech ëmgedréit an ugefaang fort ze goen.
I do not always do that.	Ech maachen dat net ëmmer esou.
I know Tom is a troublemaker.	Ech weess den Tom ass en Troublemaker.
I did not have enough money.	Ech hat net genuch Suen.
You can compensate for lost time by taking an airplane instead of a train.	Dir kënnt fir verluer Zäit kompenséieren andeems Dir e Fliger amplaz vun engem Zuch hëlt.
Apparently Tom had a lot on his mind, so I just left him alone.	Anscheinend hat den Tom vill am Kapp, also hunn ech him just eleng gelooss.
You're resourceful, right?	Du bass ressourcevoll, oder?
I'm not telling Tom to do that.	Ech soen dem Tom net dat ze maachen.
Tom was never very friendly with Mary.	Den Tom war ni ganz frëndlech mam Mary.
I know Tom is at least as big as I am.	Ech weess den Tom ass op d'mannst esou grouss wéi ech.
Emojis were first introduced in 1999 by Japanese artist Shigetaka Kurita.	Emojis goufen fir d'éischt am Joer 1999 vum japanesche Kënschtler Shigetaka Kurita agefouert.
I hope to see Tom again.	Ech hoffen mir gesinn den Tom erëm.
Tom told me that he thought Mary was learning to play the clarinet.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria léiere wéi een Klarinett spillt.
Tom is probably not the shortest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi kuerzst Persoun am Raum.
Do you think I did not hear that?	Mengt Dir, ech hunn dat net héieren?
I'm used to something like that happening.	Ech sinn gewinnt datt esou eppes geschitt.
I got a face, a manicure and a pedicure.	Ech krut eng Gesiicht, eng Maniküre an eng Pediküre.
Tom's room is ready.	Dem Tom säi Raum ass prett.
Never talk to me about this again.	Schwätzt ni méi mat mir iwwer dëst.
I do not shower every day.	Ech duschen net all Dag.
Tom quickly went upstairs.	Den Tom ass séier d'Trap eropgaang.
Tom was bullied.	Den Tom gouf gemobbt.
My brother is currently suffering from a bad cold.	Mäi Brudder leid elo un enger schlechter Erkältung.
I've been telling you this for years.	Ech soen Iech dat zënter Joren.
Neither Tom nor Maria was in another country.	Weder den Tom nach d'Maria war an en anert Land.
You worry too much about what others think of you.	Dir maacht Iech ze vill Suergen iwwer wat anerer vun Iech denken.
I thought we should agree on that.	Ech hu gemengt, mir sollten eis domat eens ginn.
I will finish it as soon as I can.	Ech maachen et fäerdeg sou séier wéi ech kann.
Tom does not remember doing that.	Den Tom erënnere sech net datt hien dat gemaach huet.
Tom took a book from his backpack and started reading.	Den Tom huet e Buch aus sengem Rucksack geholl an ugefaang ze liesen.
Tom is a potter.	Den Tom ass e Potter.
Tom can not speak French, but all his friends can.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen, awer all seng Frënn kënnen.
Tom asked Mary to do the same with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dat mat him ze maachen.
Tom kept his word.	Den Tom huet säi Wuert gehalen.
I just do not really understand.	Ech verstinn just net wierklech.
I know Tom's shortcomings well.	Ech weess dem Tom seng Mängel gutt.
We have to make sure Tom does not hurt himself.	Mir musse sécherstellen datt den Tom sech selwer net verletzt.
Tom wasted his time.	Den Tom huet d'Zeit gehäit.
Tom was wearing a hat.	Den Tom hat eng Mutz un.
Tom is not as good a chess player as he thinks.	Den Tom ass net sou gutt Schachspiller wéi hie mengt.
Tom said he did not want me to do that for him.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech dat fir hien maachen.
I do not want to go to school today.	Ech wëll haut net an d'Schoul goen.
There's nothing Tom would rather do.	Et gëtt näischt, den Tom géif léiwer maachen.
I'm surprised Tom did not enjoy the concert.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom de Concert net genoss huet.
I think this project is on the right track.	Ech mengen, datt dëse Projet op de richtege Wee geet.
I have no time to sit and talk.	Ech hu keng Zäit fir ze sëtzen a schwätzen.
Tom started taking things out of the box.	Den Tom huet ugefaang Saachen aus der Këscht ze huelen.
I wish I could do that as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint dat esou gutt maachen wéi den Tom.
I think I've heard enough.	Ech mengen ech hu genuch héieren.
Tom seems like an idiot.	Den Tom schéngt wéi en Idiot.
Water has no calories.	Waasser huet keng Kalorien.
I could see Tom from where I was standing.	Ech konnt den Tom gesinn vu wou ech stoung.
How do you feel about coming home?	Wéi mengt Dir, datt Dir heem kënnt?
Do not go anywhere alone, OK?	Gitt net iergendwou eleng, OK?
The death of my grandmother was a great shock.	Den Doud vu menger Groussmamm war e grousse Schock.
Tom has been on the watch list for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer op der Sichtlëscht.
I'm slightly busy.	Ech si liicht beschäftegt.
Did Tom ask about me?	Huet den Tom iwwer mech gefrot?
I think Tom would do that if he really cared.	Ech denken, datt den Tom dat maache géif, wann hie sech wierklech dorop setzt.
"It was not my fault." 	"Et war net meng Schold."
"Did I say it was?"	"Hunn ech gesot et wier?"
Tom and Maria watched the sunset together.	Den Tom an d'Maria hunn de Sonnenënnergang zesumme gekuckt.
I did not think Tom really needed to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech misst maachen.
The strange noise lasted only about thirty seconds.	Déi komesch Kaméidi huet nëmmen ongeféier drësseg Sekonnen gedauert.
I do not think so of you.	Ech denken net sou un dech.
Revenues are growing, but not as fast as costs.	D'Recetten wuessen, awer net sou séier wéi d'Käschte.
Tom did not want to let go of Maria.	Den Tom wollt d'Maria net lass loossen.
I do not think I really need to do that anymore.	Ech denken net datt ech dat wierklech méi maache muss.
Tom's a good guitarist, right?	Den Tom ass e gudde Gittarist, oder?
I think we should get out of here in a few days.	Ech mengen, mir sollten e puer Deeg vun hei ewech kommen.
The door was repaired by a locksmith.	D'Dier gouf vun engem Schlesser reparéiert.
I eat cereals.	Ech iessen Getreide.
You're probably bored stiff.	Dir sidd wahrscheinlech steif langweilen.
He is an unsung hero.	Hien ass en ongesonge Held.
Tom said he would do that soon.	Den Tom sot, hien géif dat geschwënn maachen.
You do not see the whole picture here.	Dir gesitt hei net dat ganzt Bild.
I know Tom did not want to do that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter net wollt maachen.
My grandfather lived until he was twenty-nine.	Mäi Grousspapp huet gelieft bis hien nénganzwanzeg war.
I want to talk to both of you.	Ech wëll mat deenen zwee vun iech schwätzen.
I'm a customer.	Ech sinn e Client.
I knew Tom told Mary he would do that.	Ech wousst, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie géif dat maachen.
I have to declutter my house.	Ech muss mäi Haus declutter.
Tom thought Mary was on time.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op Zäit wier.
Tom was not as helpful as Maria.	Den Tom war net sou hëllefräich wéi d'Maria.
Tom is pretty good at what he does.	Den Tom ass zimmlech gutt wat hien mécht.
Your salary is based on commissions.	Är Pai baséiert op Kommissiounen.
Are those people not Canadians?	Sinn déi Leit do net Kanadier?
Does it bother you when I turn on the radio?	Stéiert et Iech wann ech de Radio opmaachen?
I know Tom is a strong swimmer.	Ech weess datt den Tom e staarke Schwämm ass.
Tom returned to Boston after a week.	Den Tom ass no enger Woch zu Boston zréckkomm.
Tom had difficulty finding a job.	Den Tom hat Schwieregkeeten eng Aarbecht ze fannen.
I would like to buy some stickers.	Ech géif gären e puer Stickere kafen.
Tom caught the dog.	Den Tom huet den Hond gefaangen.
Tom needs to hear that from you.	Den Tom muss dat vun dir héieren.
That's the least of our problems at the moment.	Dat ass de mannsten vun eise Problemer am Moment.
It's here in three hours.	Et ass bannent dräi Stonnen hei.
For the crime of first-degree murder, this court sentenced you here to life in prison without the possibility of parole.	Fir d'Kriminalitéit vum Éischte Grad Mord, veruerteelt dëst Geriicht Iech hei zu Liewen am Prisong ouni d'Méiglechkeet vu Parole.
I know Tom knows you know how to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
Tom does not know if Maria is happy or not.	Den Tom weess net ob d'Maria glécklech ass oder net.
Tom says he is able to communicate with the dead.	Den Tom seet datt hien fäeg ass mat den Doudegen ze kommunizéieren.
Tom pretended not to notice what was happening.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gemierkt hätt wat geschitt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
a little more milk in my tea.	e bësse méi Mëllech a mengem Téi.
I've been living in Boston for a little over three years.	Ech wunnen zënter e bësse méi wéi dräi Joer zu Boston.
Tom was wearing a wig.	Den Tom hat eng Perücke un.
Are you two not bachelors?	Sidd dir zwee net Jonggesell?
I do not think Tom knows what kind of car Mary is driving.	Ech denken net, datt den Tom weess, wéi en Auto d'Marie fiert.
Let me know when you're over.	Loosst mech wëssen wann Dir eriwwer sidd.
Tell me three things you need to do every day.	Sot mir dräi Saachen déi Dir all Dag maache musst.
I do not need Tom's help.	Ech brauch dem Tom seng Hëllef net.
Mary is wearing a very expensive necklace.	D'Maria huet eng ganz deier Halskette un.
I do not like the plot of the movie.	Ech hunn de Komplott vum Film net gär.
Tom is returning from Australia today.	Den Tom kënnt haut aus Australien zréck.
I'm here to ask for your help.	Ech sinn hei fir Är Hëllef ze froen.
Tell Tom, I'll do everything.	Sot dem Tom, ech wäert alles maachen.
I think there has been some sort of mistake.	Ech mengen do ass eng Zort Feeler ginn.
I did not want the job.	Ech wollt den Job net.
Tom is not the one who told me to do this.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet datt Dir dat maache sollt.
I'm glad I was able to help.	Ech si frou, ech konnt hëllefen.
I do not have much money, but I somehow get along.	Ech hu net vill Suen, mee ech kommen iergendwéi laanscht.
Refrain the question.	Refraze d'Fro.
I'm doing you a favor.	Ech maachen dir eng Faveur.
Do they still make cassette tapes?	Maachen se nach Kassettenbänner?
Mary welcomed Tom with open arms after a few weeks abroad.	D'Mary huet den Tom mat oppenen Äerm begréisst nodeems hien e puer Wochen am Ausland war.
I know Tom will not do that today.	Ech weess den Tom wäert dat haut net maachen.
Tom washed his face with his shirt.	Den Tom huet säi Gesiicht mat sengem Hiem ofgewäsch.
Tom is not interested in politics.	Den Tom interesséiert sech net fir Politik.
We meet at 6:30.	Mir treffen eis um 6:30.
It's going to take Tom three hours to finish what he's doing.	Et wäert den Tom dräi Stonne daueren fir fäerdeg ze maachen wat hie mécht.
I did not know we should not do that this morning.	Ech wousst net, datt mer dat de Moien net sollten maachen.
The lambs were separated from their mothers.	D'Lämmercher goufen vun hire Mammen getrennt.
You're the one who did it wrong.	Du bass deen deen et net richteg gemaach huet.
Tom, you look very sleepy.	Tom, Dir kuckt ganz schléift.
I want to know what you would like to drink.	Ech wëll wëssen, wat Dir gären drénke wëllt.
I know Tom does not know why you want me to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
People like you should not be here.	Leit wéi Dir sollten net hei sinn.
Tom did not make the top 20.	Den Tom ass net an den Top 20 gepackt.
As I got older, my opinion on many things changed.	Wéi ech méi al ginn, hunn meng Meenung iwwer vill Saachen geännert.
I was wondering if we should buy a car or not.	Ech hu mech gefrot, ob mer en Auto solle kafen oder net.
I think Tom has a crush on Mary.	Ech mengen, datt den Tom eng Virléift op Mary huet.
I know Tom will be willing to do that.	Ech weess den Tom wäert bereet sinn dat ze maachen.
Hopefully Tom will be back on his feet soon.	Hoffentlech ass den Tom geschwënn erëm op d'Been.
Tom is not far away.	Den Tom ass net wäit ewech.
Tom will probably win next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch gewannen.
Tom asked us what we wanted to do.	Den Tom huet eis gefrot wat mir maache wollten.
I did not know that Tom was the last to do so.	Ech wousst net datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
Just tell Tom, he has to wait another day.	Sot just dem Tom, hie muss en aneren Dag waarden.
I do not think I will be bored.	Ech denken net datt ech mech langweilen wäert.
Tom aimed his gun at Mary as John shot him.	Den Tom huet seng Pistoul op d'Mary geriicht wéi de John him erschoss huet.
I will never forget all the help you gave me.	Ech wäert ni all Hëllef vergiessen, déi Dir mir ginn hutt.
You have to vote fast.	Dir musst séier wielen.
I know Tom can not help you today.	Ech weess, datt den Tom dir dat haut net hëllefe kann.
I knew Tom was not really busy.	Ech wousst datt den Tom net wierklech beschäftegt war.
They love Tom.	Si hunn den Tom gär.
That was brutal.	Dat wier brutal.
Tom wrote something in his notebook.	Den Tom huet eppes a sengem Notizbuch geschriwwen.
Why do not we take a breath?	Firwat huele mir net en Otem?
Tom works with Mary.	Tom schafft mat Mary.
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou ze hëllefen.
I'm staying in Boston now.	Ech bleiwen elo zu Boston.
It seems that both Tom and Maria want to do that.	Et schéngt, datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat wëlle maachen.
Tom told Mary that he thought John was disorganized.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John desorganiséiert wier.
I really owe Tom a lot.	Ech verdanken dem Tom wierklech vill.
Tom broke into my house.	Den Tom ass a mengem Haus agebrach.
What are their findings?	Wat sinn hir Erkenntnisser?
I heard that there is a new cake shop near the train station that makes delicious cakes.	Ech hunn héieren, datt et en neie Kuchgeschäft bei der Gare gëtt, déi lecker Kuchen mécht.
Tom finally decided to do something about it.	Den Tom huet endlech decidéiert, eppes doriwwer ze maachen.
I have never seen such a commitment.	Ech hunn nach ni sou Engagement gesinn.
We were shaken by the accident.	Mir ware gerëselt vum Accident.
I'm wondering if Tom wants that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wëll oder net.
Tom went to Australia to study geography.	Den Tom ass an Australien gaang fir Geographie ze studéieren.
Although he had fewer supporters among the government class, he was able to get the popular vote.	Obwuel hien manner Unhänger ënnert der Regierung Klass hat, konnt hien de populär Vote kréien.
Tom's body was found in the shed behind his house.	Dem Tom säi Kierper gouf am Schapp hannert sengem Haus fonnt.
Tom keeps to himself.	Den Tom hält sech selwer.
My mom visits the dentist every other day to fix her teeth.	Meng Mamm besicht all aneren Dag den Zänndokter fir hir Zänn ze fixéieren.
Tom thought he might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net erlaabt ass dat ze maachen.
Tom told me he did not like dogs.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Hënn gär hätt.
Tom didn't even say hello.	Den Tom huet emol net Salut gesot.
The game was indefinitely exhibited.	D'Spill gouf onbestëmmt ausgestallt.
I tried to stop Tom from leaving.	Ech hu probéiert den Tom ze stoppen fir ze verloossen.
I did not expect so many people to come.	Ech hat net erwaart datt sou vill Leit kommen.
Tom lived with John and Mary for three months.	Den Tom huet dräi Méint mam John a Mary gelieft.
Is Tom single or married?	Ass den Tom Single oder bestuet?
This kind of thing had never happened here.	Dës Zort vun Saach war ni hei geschitt.
Tom will find us.	Den Tom wäert eis fannen.
Tom said he was going to see a doctor one day.	Den Tom huet gesot datt hien enges Daags en Dokter plangt.
The script was awful.	D'Skript war schrecklech.
You can not beat the price.	Dir kënnt de Präis net schloen.
They will definitely hear me.	Si wäerten mech definitiv héieren.
Tom is under tremendous pressure.	Den Tom ass ënner enormen Drock.
I'm glad I finally took care of it.	Ech si frou, datt ech mech endlech dofir gesuergt hunn.
I do not think Tom really had to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier huet missen maachen.
Tom tries to impress Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze begeeschteren.
I did not know Tom could do that without help.	Ech wousst net datt den Tom dat ouni Hëllef ka maachen.
What takes so long?	Wat dauert esou laang?
She had an unassuming air that kept everyone calm.	Si hat eng unassuming Loft déi jidderee roueg huet.
We still have something to do before we leave.	Mir hunn nach eppes ze maachen ier mer fortfueren.
You can not intimidate us.	Dir kënnt eis net intimidéieren.
Tom said he had never seen Mary dance.	Den Tom sot datt hien d'Maria ni danzen gesinn huet.
Tom told everyone he did not know what to do.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net wousst wat ze maachen.
Tom will probably be the first in our class to get married.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten an eiser Klass sinn, déi sech bestuet huet.
When I create an example, do you correct it for me?	Wann ech e Beispill erstellen, korrigéiert Dir et fir mech?
Tom will probably tell Maria that next time she has to be more careful than she does.	Den Tom wäert d'Maria wuel soen datt hatt déi nächst Kéier méi virsiichteg muss sinn wéi se dat mécht.
Tom said it was not him who broke the window.	Den Tom sot, et wier net hien, deen d'Fënster gebrach huet.
Tom visited Mary in Boston last spring.	Den Tom huet d'lescht Fréijoer d'Mary zu Boston besicht.
I wish I had talked to Tom.	Ech wënschen ech hätt mam Tom geschwat.
Tom is now Mary's assistant.	Den Tom ass elo dem Mary säin Assistent.
Give me your blessing.	Gëff mir Är Segen.
I did not speak French.	Ech hunn net Franséisch geschwat.
How are you going to school tomorrow?	Wéi gitt Dir muer an d'Schoul?
Tom said he wanted to finish what he was doing.	Den Tom sot, hie wollt fäerdeg maachen, wat hie mécht.
How do you know this is not true?	Wéi wësst Dir datt dat net stëmmt?
Tom is going to buy a new car next weekend.	Den Tom soll nächste Weekend en neien Auto kafen.
Tom and Marie want to do it together.	Den Tom an d'Marie wëllen dat zesummen maachen.
I thought Tom would go with Mary.	Ech geduecht den Tom géif mat Mary goen.
We need to find out who Tom works for.	Mir mussen erausfannen, fir wien den Tom schafft.
I do not want to tell anyone.	Ech wëll kengem eppes soen.
Why do mosquito bites itch?	Firwat Jucken Moustiquenbissen?
Tom did not want Mary to say anything to John.	Den Tom wollt net datt d'Maria eppes zum John sot.
Tom and I are longtime rivals.	Den Tom an ech si laang Rivalen.
The picnic area is easily accessible by road.	De Picknickberäich ass liicht zougänglech iwwer Strooss.
Do you really go out on such a cold day? 	Gitt Dir wierklech op sou engem kalen Dag eraus?
I think you better not go out.	Ech mengen Dir wier besser net eraus ze goen.
I'm not convinced yet.	Ech sinn nach net iwwerzeegt.
The answer to that is not simple.	D'Äntwert op dat ass net einfach.
Both Tom and I work.	Souwuel den Tom an ech schaffen.
After dinner, Tom thanked the host.	Nom Iessen huet den Tom dem Host Merci gesot.
Tom, wake up.	Tom, erwächt.
I did not know that Tom does not like broccoli.	Ech wousst net datt den Tom de Broccoli net gär huet.
I can not come to Australia this summer.	Ech kann dëse Summer net an Australien kommen.
I'm still a stranger here.	Ech sinn nach ëmmer e Frieme hei.
You should hurry, because the banks will soon close.	Dir sollt séier séier, well d'Banke wäerten geschwënn zou.
Maria is our eldest daughter.	D'Maria ass eis eeler Duechter.
Tom is depressed, but Maria is not.	Den Tom ass depriméiert, awer d'Maria ass net.
Tom is not wearing a blue sweater.	Den Tom huet kee bloe Pullover un.
Want to know what the real problem is?	Wëllt Dir wësse wat de richtege Problem ass?
Tom was on the balcony watching the sunset.	Den Tom war um Balkon, kuckt de Sonnenënnergang.
What is the best cure for loneliness?	Wat ass déi bescht Kur fir Einsamkeet?
I'm afraid I do not know what you mean.	Ech fäerten ech weess net wat Dir mengt.
I hope Tom does not dismiss us.	Ech hoffen, datt den Tom eis net entlooss.
I thought Tom's mom was Mary.	Ech hu geduecht datt dem Tom seng Mamm d'Marie war.
I know Tom knew he had to do this.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt hien dat maache soll.
I lent Tom my pencil.	Ech hunn dem Tom mäi Bläistëft geléint.
I wonder if she accepts a late birthday present.	Ech froe mech ob hatt e spéit Gebuertsdagscadeau akzeptéiert.
The old rural gite had only one bed, so we all slept in reverse.	Dat aalt Gîte rural hat nëmmen een Bett, also hu mir all ëmgedréint dra geschlof.
Does Tom know you're here?	Weess den Tom datt Dir hei sidd?
I would be willing to lend you money.	Ech wier bereet Iech Suen ze léinen.
Tom definitely does not want to take any advice from Mary.	Den Tom wëll definitiv keng Rotschléi vun der Mary huelen.
I do not want your work.	Ech wëll Är Aarbecht net.
There were 300 protesters outside the police station.	Et waren 300 Demonstranten ausserhalb vum Policebüro.
Tom gave me this shirt.	Den Tom huet mir dëst Hiem ginn.
Tom is ready for his journey.	Den Tom ass prett fir seng Rees.
Police did not abandon Tom.	D'Police huet den Tom net opginn.
I do not think this is a typo.	Ech mengen net dat ass en Tippfeeler.
I did not know I should drive.	Ech wousst net datt ech sollt fueren.
Do you think Tom did it the way Mary did?	Denkt Dir datt den Tom et esou gemaach hätt wéi d'Maria et gemaach huet?
Tom was not here as far as I know.	Den Tom war net hei souwäit ech weess.
Tom predicted it.	Den Tom huet et virausgesot.
I would never have imagined that such a thing existed.	Ech hätt ni virstellen datt esou eppes existéiert.
I lost my keys and I can not find them.	Ech hunn meng Schlësselen verluer an ech fannen se net.
Tom will not be alone.	Den Tom wäert net eleng sinn.
It's almost unfair.	Et ass bal net gerecht.
Tom reminded Mary of her father.	Den Tom huet d'Maria un hire Papp erënnert.
You can not fix this now.	Dir kënnt dat elo net fixéieren.
You're not the only one leaving.	Du bass net deen eenzegen deen fortgeet.
I'm sure Tom did not just stop.	Ech si sécher datt den Tom net just opgehalen huet.
I think Tom was just amazing.	Ech mengen den Tom war just erstaunlech.
Tom was not happy with the result.	Den Tom war net zefridden mam Resultat.
You do not have to talk about it if I do not want to.	Dir musst net driwwer schwätzen wann ech net wëll.
Do you think Tom had a good time?	Denkt Dir datt den Tom eng gutt Zäit hat?
The US exports billions of dollars worth of passenger aircraft.	D'USA exportéieren Milliarden Dollar Wäert vu Passagéierfliger.
I will not answer that.	Ech wäert dat net äntweren.
There's a chance I'll die tomorrow.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech muer stierwen.
Saving Tom will be extremely difficult.	Den Tom retten wäert extrem schwéier sinn.
We have no classes today.	Mir hu keng Klassen haut.
Tom will probably be scared of Mary's dog.	Den Tom wäert wuel Angscht virum Mary sengem Hond hunn.
Let me not die here.	Loosst mech net hei stierwen.
Do you feel like drinking with us?	Hues du Loscht bei eis ze drénken?
Tom's party was canceled.	D'Party fir den Tom gouf ofgesot.
What has Tom ever done for us?	Wat huet den Tom jeemools fir eis gemaach?
I'm as interested as you.	Ech sinn esou intresséiert wéi Dir.
Tom is pretty good at improvising.	Den Tom ass zimmlech gutt fir ze improviséieren.
We both know this is a lie.	Mir wëssen allebéid datt dat eng Ligen ass.
I think Mary is the most beautiful woman I have ever seen.	Ech mengen datt d'Maria déi schéinst Fra ass déi ech je gesinn hunn.
I'm pretty sure Tom's ambitious.	Ech si ganz sécher datt den Tom ambitiéis ass.
I was not long in Australia.	Ech war net laang an Australien.
Tom returns to the crime scene.	Den Tom ass zréck op d'Szen vum Verbriechen.
Life was not easy.	D'Liewen war net einfach.
Tom is completely wrong.	Den Tom ass komplett falsch.
Tom was never convicted of these charges.	Den Tom gouf ni vun dëse Käschten veruerteelt.
Can you tell me what is wrong?	Kënnt Dir soen wat falsch ass?
Police took Tom to jail.	D'Police huet den Tom an de Prisong geholl.
I like the tie you put on.	Ech hu gär d'Krawatt, déi Dir unhuet.
I can not distinguish his twin sisters.	Ech kann seng Zwillingsschwësteren net ënnerscheeden.
Are you thinking of replacing Tom?	Denkt Dir schonn un en Ersatz fir den Tom?
I should never have bought that.	Ech hätt dat ni sollt kafen.
I'm waiting for you here.	Ech waarden hei op dech.
Tom carried Mary's suitcase into her room.	Den Tom huet dem Mary seng Valise an hiert Zëmmer gedroen.
I'm wondering if Tom knows Maria.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria kennt.
Do not be stupid.	Sidd net domm.
I'll be at your party, but I do not think Tom's worth it.	Ech wäert bei Ärer Partei sinn, awer ech denken net datt den Tom wäert.
I have something personal to discuss with Tom.	Ech hunn eppes perséinlech mam Tom ze diskutéieren.
Everyone has a reason to celebrate the beginning of the new year. 	Jiddereen huet e Grond fir den Ufank vum neie Joer ze feieren.
They all survived the old.	Si hunn all déi al iwwerlieft.
How many people die every year from car accidents?	Wéi vill Leit stierwen all Joer un Autosaccidenter?
That's the way I'm not worried about.	Dat ass d'Aart iwwer déi ech mech keng Suergen maachen.
I'm in the middle of something here.	Ech sinn an der Mëtt vun eppes hei.
You were shy the first time I met you.	Dir war schei déi éischte Kéier ech dech begéint.
Speak up. 	Schwätzt op.
I can't hear you.	Ech kann dech net heieren.
There is still something you need to do before you go home.	Et gëtt nach eppes wat Dir maache musst ier Dir heem gitt.
I'm used to talking to children.	Ech si gewinnt mat Kanner ze schwätzen.
Tom was invited to Boston.	Den Tom gouf op Boston invitéiert.
I suggest you go to Australia with Tom.	Ech proposéieren datt Dir mam Tom an Australien gitt.
The door is locked at nine o'clock.	D'Dier ass um néng Auer gespaart.
What Tom told us the other day made no sense.	Wat den Tom eis den aneren Dag gesot huet, huet kee Sënn gemaach.
Where did Tom buy these flowers?	Wou huet den Tom dës Blummen kaaft?
I wish I had told Tom that before.	Ech wënschen ech hätt dem Tom dat virdru gesot.
Can I borrow your ruler?	Kann ech däi Lineal léinen?
Tom ate a lot of ice cream.	Den Tom huet vill Glace giess.
Tom made it to class on time.	Den Tom huet et op Zäit an d'Klass gepackt.
I'm not afraid of women.	Ech hu keng Angscht virun Fraen.
Tom does not think Mary would do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat géif maachen.
Her face was sooty.	Hir Gesiicht war sooty.
When Tom does that, Mary gets angry.	Wann den Tom dat mécht, gëtt d'Maria rosen.
You are not my son.	Dir sidd net mäi Jong.
Tom said that Mary thought he was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net erlaabt wier.
Tom took thousands of pictures.	Den Tom huet Dausende vu Biller gemaach.
Get away from Tom and me.	Gitt weg vum Tom a mir.
In 1899, the first cheerleaders were male students.	Am Joer 1899 waren déi éischt Cheerleader männlech Studenten.
I can not drive as fast as Tom.	Ech kann net esou séier fueren wéi den Tom.
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt ugeholl datt d'Maria dat géif maachen.
Tom says he talked to Mary.	Den Tom seet datt hien mat der Maria geschwat huet.
I do not want to be anywhere else.	Ech wëll néierens soss sinn.
How would you help Tom?	Wéi géift Dir dem Tom hëllefen?
He is now rather busy.	Hien ass elo éischter beschäftegt.
You make sense.	Dir sidd sënnvoll.
That's a stupid question.	Dat ass eng domm Fro.
I can not stay long.	Ech kann net laang bleiwen.
I'm too poor to marry.	Ech sinn ze aarm fir ze bestueden.
Tom and Maria walked down the street holding hands.	Den Tom an d'Maria sinn duerch d'Strooss geklommen an d'Hänn gehalen.
Tom does not look like his brother.	Den Tom gesäit net aus wéi säi Brudder.
I knew Tom would be happy to do that.	Ech wousst, datt den Tom frou wier dat ze maachen.
I'm just having a little fun.	Ech hu just e bësse Spaass.
All that was on the table was a cup and cups.	Alles wat um Dësch stoung war eng Taass an Tasse.
As soon as you're ready, give me a call.	Soubal Dir prett sidd, rufft mech un.
Tom bought himself a beer.	Den Tom huet e Béier fir sech selwer kaaft.
Tom will cook breakfast.	Den Tom wäert Frühstück kachen.
I'm the cook.	Ech sinn de Kach.
Tom said he would never let you do that.	Den Tom huet gesot datt hien Iech dat ni erlaabt.
I think Tom could visit Boston next week.	Ech mengen den Tom kéint nächst Woch Boston besichen.
I think Tom will be fine.	Ech denken, datt den Tom gutt wäert sinn.
Mary had no plans to marry Tom; 	D'Maria war net geplangt mam Tom ze bestueden;
she was stringing him just past.	si war stringing him just laanscht.
I think Tom is a pretty good painter.	Ech mengen den Tom ass e relativ gudde Moler.
I play tennis with Tom once a week.	Ech spillen nach eemol d'Woch Tennis mam Tom.
Tom does not appear to have been stoned.	Den Tom schéngt net gestengegt ze sinn.
I do not want that.	Dat wëll ech net.
Tom is in the kitchen, popcorn popcorn.	Den Tom ass an der Kichen, popcorn Popcorn.
Tom is the one who suggested doing that.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet dat ze maachen.
I do not believe any of it.	Ech gleewen näischt dovunner.
Tom always plays.	Den Tom spillt ëmmer.
I seriously doubt that this scares Tom.	Ech bezweifelen ganz eescht datt dat den Tom erschreckt.
What's the quickest way to get to the beach from here?	Wat ass de séierste Wee fir vun hei op d'Plage ze kommen?
He would like to know if you play chess.	Hie géif gären wëssen ob Dir Schach spillt.
He went into business instead of going to university.	Hien ass an d'Geschäftswelt gaangen anstatt op d'Uni ze goen.
Whether he succeeds or not depends on his efforts.	Ob hien et geléngt oder net hänkt vu senge Efforten of.
In winter I like to slide on the small hill near our home.	Am Wanter schlitten ech gären op de klengen Hiwwel no bei eis doheem.
I told Tom I would not go shopping with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech giff net mat him akafe goen.
I was told that Tom is still in Australia.	Ech krut gesot datt den Tom nach ëmmer an Australien ass.
Tom does not feel comfortable talking about his feelings.	Den Tom fillt sech net wuel iwwer seng Gefiller ze schwätzen.
Tom said he plans to do that.	Den Tom huet gesot datt hie plangt dat ze maachen.
Tom probably won't throw it away.	Den Tom wäert et wahrscheinlech net ewechgeheien.
Tom got you a present.	Den Tom huet Iech e Kaddo kritt.
Tom said he thought Mary could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng maache kéint.
Tom loves Boston better than any other place he has ever lived.	Den Tom huet Boston besser gär wéi all aner Plaz wou hie gelieft huet.
It was not Tom's first time driving a sports car.	Et war net dem Tom seng éischte Kéier e Sportsauto ze fueren.
Tom and Marie are very happy together.	Den Tom an d'Marie si ganz glécklech zesummen.
I still did not find my keys.	Ech hunn nach ëmmer meng Schlësselen net fonnt.
Shakespeare wrote comedies and tragedies.	Shakespeare huet Komedien an Tragedien geschriwwen.
Tom and Marie do not cry often.	Den Tom an d'Marie kräischen net dacks.
Tell us w.e.g. 	Sot eis w.e.g.
what happen.	wat geschitt.
I want to see the sights in Boston.	Ech wëll d'Sights zu Boston gesinn.
I know why Tom does not like me.	Ech weess firwat den Tom mech net gär huet.
Tom ordered this drink for you.	Den Tom huet dëst Gedrénks fir Iech bestallt.
I left Tom's office at 2:30.	Ech hunn dem Tom säi Büro um 2:30 fortgaang.
We are not afraid.	Mir hu keng Angscht.
Tom can give you an answer tomorrow.	Den Tom kann Iech muer eng Äntwert ginn.
Tom and Mary are the only Canadians working here.	Tom an Mary sinn déi eenzeg Kanadier déi hei schaffen.
She loves him for what he is, not for what he has.	Si huet him gär fir wat hien ass, net fir wat hien huet.
I do not believe I was wrong.	Ech gleewen net datt ech falsch war.
Tom did not try to contact Maria.	Den Tom huet net probéiert d'Maria ze kontaktéieren.
Tom came to work this morning by bus.	Den Tom ass de Moien mam Bus op d'Aarbecht komm.
Tom is good to have around.	Den Tom ass gutt ronderëm ze hunn.
Police say they know you had an accomplice.	D'Police seet datt si wëssen datt Dir e Kompliz hat.
Tom said I did not look much like my father.	Den Tom sot, datt ech net vill ausgesinn wéi mäi Papp.
That's something we can all hope for.	Dat ass eppes op wat mir all kënne hoffen.
I used to be a cellar in a nice restaurant.	Ech war fréier e Keller an engem flotte Restaurant.
That's something we should study.	Dat ass eppes wat mir solle studéieren.
I jumped out of bed and ran outside, forgetting that I was naked.	Ech sprangen aus dem Bett a sinn dobausse gelaf, vergiess datt ech plakeg war.
Tom likes to go to Boston.	Den Tom geet gär op Boston.
The happy spectators gathered in the stadium.	Déi gäeren Zuschauer hu sech an de Stadion versammelt.
Tom did not think that Mary would do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Marie dat maache géif.
The police removed the body.	D'Polizisten hunn d'Läich ewechgeholl.
I do not like Tom's idea very much.	Dem Tom seng Iddi gefällt mir net ganz gutt.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
Tom wanted to finish it by 2:30.	Den Tom wollt dat um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom said he would not leave that again.	Den Tom sot, hie géif dat net erëm loossen.
Tom bought three umbrellas.	Den Tom huet dräi Prabbelien kaaft.
Tom loves vodka.	Den Tom huet Wodka gär.
That's a Beaver Dam.	Dat ass e Beaver Damm.
Tom is upstairs, crying in his room.	Den Tom ass uewen, kräischen a sengem Zëmmer.
Some bad guys are worse than others.	E puer Béiser si méi béis wéi anerer.
Tom became very ill.	Den Tom gouf ganz krank.
I know Tom knows he should do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat maache soll.
Tom will never be the same.	Den Tom wäert ni déiselwecht sinn.
Tom sees one.	Den Tom sicht een.
It will not be a problem to reschedule the appointment.	Et wäert kee Problem sinn, de Rendez-vous nei ze plangen.
This is from Tom and me.	Dëst ass vum Tom a mir.
Please do not mention my age.	Weg ernimmen net mäi Alter.
You were shy the first time I met you.	Dir war schei déi éischte Kéier datt ech dech begéint hunn.
Tom would never forgive us.	Den Tom géif eis ni verzeien.
Tom is not a good skater.	Den Tom ass kee gudde Skater.
We bought some vegetables and fish at the market.	Mir hunn e puer Geméis a Fësch um Maart kaaft.
Do not want to learn how to drive?	Wëllt Dir net léieren wéi ze fueren?
I see you have a new girlfriend yourself.	Ech gesinn du hues selwer eng nei Frëndin.
Tom and I wanted to do it together.	Den Tom an ech wollten dat zesummen maachen.
I allow you to go.	Ech erlaben Iech ze goen.
Tom has a Morning and Job Interview.	Den Tom hat de Moien en Job Interview.
It's hard to teach people what they do not want to learn.	Et ass schwéier Leit ze léieren wat se net wëlle léieren.
I'm expected to do the same.	Ech ginn erwaart dat och ze maachen.
I'm the one who's frustrated.	Ech sinn deen deen frustréiert ass.
Pretend you won.	Maacht wéi wann Dir gewonnen hutt.
I have to do something else.	Do muss ech nach eppes maachen.
Tom would not go out with us.	Den Tom géif net mat eis erausgoen.
I went home for lunch in those days.	Ech sinn an deenen Deeg heem gaang fir Mëttegiessen.
I hear hairdressers make a lot of money.	Ech héieren, datt Coiffeuren vill Sue maachen.
I saw Tom naked.	Ech hunn den Tom plakeg gesinn.
Tom left as soon as he had the chance.	Den Tom ass fortgaang soubal hien d'Chance hat.
Tom still has not done that.	Den Tom huet dat nach ëmmer net gemaach.
Tom did not speak very loudly.	Den Tom huet net ganz haart geschwat.
Neither Tom nor Maria have birthdays in October.	Weder den Tom nach d'Maria huet am Oktober Gebuertsdag.
Tom does not even try to listen to us.	Den Tom probéiert eis net mol nozelauschteren.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muss maachen.
I go to the library two or three times a week.	Ech ginn zwee oder dräi Mol an der Woch an d'Bibliothéik.
Tom suddenly felt as if he was weakening.	Den Tom huet op eemol gefillt wéi wann hie géif schwächen.
It's time to reflect on your past.	Et ass Zäit fir Är Vergaangenheet ze reflektéieren.
I'm sure we'll need it.	Ech si sécher, mir wäerten et brauchen.
Mary was Tom's girlfriend a few years ago.	D'Mary war dem Tom seng Frëndin virun e puer Joer.
Do you have a seat, right?	Hutt Dir e Sëtz, oder?
You must pick up the check.	Dir musst de Scheck ophuelen.
How did you know Tom was fishing today?	Wéi wosst Dir datt den Tom haut fësche géif?
Tom saved a lot of money.	Den Tom huet vill Sue gespuert.
If you do not want to talk to me, you do not have to.	Wann Dir net wëllt mat mir schwätzen, Dir musst net.
Tom might have been kidnapped.	Den Tom wier vläicht entfouert ginn.
I know Tom is rich.	Ech weess, datt den Tom räich ass.
I enlisted in the Air Force.	Ech ageschriwwe an der Air Force.
Tom holds Mary's hand.	Den Tom hält dem Mary seng Hand.
Tom told me he was tired of doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien midd war dat ze maachen.
Tom is sure he can find another job.	Den Tom ass sécher datt hien eng aner Aarbecht ka fannen.
The government has adopted important pension, tax and tax reforms.	D'Regierung huet wichteg Pensiouns-, Steier- a Steierreformen ugeholl.
Tom began to doubt himself.	Den Tom huet ugefaang selwer ze zweifelen.
Tom's father is a pediatrician.	Dem Tom säi Papp ass e Kannerdokter.
I knew Tom was not in the kitchen.	Ech wousst den Tom war net an der Kichen.
That's the biggest strawberry I've ever seen.	Dat ass déi gréissten Erdbeer déi ech je gesinn hunn.
Tom is the only one crying.	Den Tom ass deen eenzegen dee kräischt.
On what do you base this?	Op wat baséieren Dir dëst?
I plan to read a book on the plane.	Ech plangen e Buch um Fliger ze liesen.
Tom is always trying new things.	Den Tom probéiert ëmmer nei Saachen.
I followed Tom out of the room.	Ech gefollegt Tom aus dem Sall.
I was hoping Tom would do that.	Ech hat gehofft den Tom géif dat maachen.
Tom will know where he's going.	Den Tom wäert wëssen, wou hien hi geet.
I had no idea Tom was here.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom hei wier.
Tom fled in French.	Den Tom huet op Franséisch geflucht.
I had no friends in Boston.	Ech hat keng Frënn zu Boston.
We should act faster.	Mir sollten besser séier handelen.
Only Tom saw it.	Nëmmen den Tom huet et gesinn.
A severe frost is expected.	Eng staark Frascht ass erwaart.
Tom was not surprised to hear that Mary was married.	Den Tom war net iwwerrascht ze héieren datt d'Maria bestuet ass.
She read a garden manual.	Si huet e Gaart Handbuch gelies.
Tom mentioned that he and Maria were thinking of adopting a child.	Den Tom huet erwähnt datt hien an d'Maria dru geduecht hunn e Kand ze adoptéieren.
Tom teaches an undergraduate course in translation.	Den Tom léiert en undergraduate Cours an der Iwwersetzung.
I do not think you really need to do that today.	Ech denken net datt Dir dat haut wierklech maache musst.
You do not know how much this means to me.	Dir wësst net wéi vill dat fir mech bedeit.
You will never guess how much money they are paying me.	Dir wäert ni roden wéi vill Sue si mir bezuelen.
What made Tom laugh?	Wat huet den Tom laachen?
Isn't there something you can do?	Gëtt et net eppes wat Dir maache kënnt?
Do you give that to Tom?	Gitt Dir dat dem Tom?
You really should buy something for Tom.	Dir sollt wierklech eppes fir den Tom kafen.
They do not care.	Et ass hinnen och egal.
That must be worth about $ 300.	Dat muss ongeféier $ 300 wäert sinn.
Tom was not very happy.	Den Tom war net ganz frou.
I know you will not do it alone.	Ech weess, datt Dir dat net eleng maache wäert.
I'm not going to Tom and Mary's wedding.	Ech ginn net op d'Hochzäit vum Tom a Mary.
Tom talked to me.	Den Tom huet mat mir geschwat.
The overall literacy rate is about 55%, and is significantly lower for women than for men.	D'Gesamt Alphabetiséierungsquote ass ongeféier 55%, an ass wesentlech méi niddereg fir Fraen wéi fir Männer.
You are the Strategy Expert.	Dir sidd de Strategie Expert.
I told Tom about the party.	Ech hunn dem Tom iwwer d'Party gesot.
Tom will probably be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech bereet sinn.
Tom asks me the same questions every time he sees me.	Den Tom stellt mech déiselwecht Froen all Kéier wann hien mech gesäit.
Let Tom do the laundry.	Loosst den Tom d'Wäsch maachen.
I can not keep up with all the changes that are taking place in the world of AIDS research.	Ech kann net all d'Verännerunge verfollegen, déi an der Welt vun der AIDS-Fuerschung stattfannen.
Tom was fun to be with.	Tom war Spaass mat ze sinn.
He wants to become a scientist in the future.	Hie wëll an Zukunft Wëssenschaftler ginn.
If you are not a morning person, study in the afternoon.	Wann Dir net moies Persoun sidd, studéiert am Nomëtteg.
Drink your tea, Tom.	Drénkt Ären Téi, Tom.
I think Tom should wear a tie to the party.	Ech mengen den Tom soll eng Krawatt op d'Party droen.
I know Tom probably does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
You are more than welcome.	Dir sidd méi wéi wëllkomm.
It will be difficult to find someone who does this for you.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen deen dat fir Iech mécht.
Tom loves us all.	Den Tom huet eis all gär.
Tom asked me when I would go to Australia.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech an Australien géif goen.
I know Tom and Maria want to get married.	Ech weess datt den Tom an d'Maria bestuet wëllen.
The last time we were here was three weeks ago.	Déi leschte Kéier, datt mir hei waren, war virun dräi Wochen.
Tom sat in a comfortable armchair and read the evening paper.	Den Tom souz an enger gemittlecher Fotell an huet d'Owendzeitung gelies.
Why did not you wash your hands?	Firwat hutt Dir Är Hänn net gewäsch?
I want to know what happened to Tom.	Ech wëll wëssen wat mam Tom geschitt ass.
I was wrongly punished.	Ech war falsch bestrooft.
Tom Kuss Mary passionate.	Tom Kuss Mary passionéierte.
Tom was once a basketball player.	Den Tom war eemol Basketballspiller.
None of these guitars are mine.	Keen vun dësen Gittaren sinn meng.
I'm glad your arm is not broken.	Ech si frou, datt Ären Aarm net gebrach ass.
Tom walked there.	Den Tom ass zu Fouss dohinner gaangen.
Tom's trying to be funny, right?	Den Tom probéiert witzeg ze sinn, oder?
He thinks blue is the most beautiful color.	Hie mengt datt blo déi schéinst Faarf ass.
Tom proved himself.	Den Tom huet sech bewisen.
Tom is not in a hurry to retire.	Den Tom ass net presséiert fir an d'Pensioun ze goen.
I'm not coming back.	Ech kommen net zréck.
I'm not very athletic.	Ech sinn net ganz athletesch.
Did you find out why Tom does not want to do that?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom dat net wëllt maachen?
I just do not feel like shopping today.	Ech hu just keng Loscht haut akafen ze goen.
I wish my parents would pick me up later in the night.	Ech wënschen meng Elteren géifen mech méi spéit an der Nuecht ophalen.
Tom found the leak and fixed it.	Den Tom huet de Leck fonnt an et fixéiert.
How did you spend the money I gave you?	Wéi hutt Dir d'Suen ausginn, déi ech Iech ginn?
I'm coming along.	Ech kommen laanscht.
This would embarrass anyone.	Dëst géif iergendeen ongenéieren.
Tom had flu-like symptoms.	Den Tom hat Grippeähnlech Symptomer.
Can a virus damage computer hardware?	Kann e Virus Computer Hardware beschiedegen?
Tom seems pretty sure of himself.	Den Tom schéngt zimlech sécher vu sech selwer.
Tom is the guy we met in the park yesterday.	Den Tom ass de Guy dee mir gëschter am Park kennegeléiert hunn.
Tom is just like his brother.	Den Tom ass grad wéi säi Brudder.
I'm sorry, but that's impossible.	Et deet mir leed, awer dat ass onméiglech.
Tom was annoyed.	Den Tom war genervt.
Tom was never strong.	Den Tom war ni staark.
Tom does not listen to what Mary says.	Den Tom lauschtert net op wat d'Maria seet.
This book is not for everyone.	Dëst Buch ass net fir jiddereen gewidmet.
I want to get you somewhere I know you're safe.	Ech wëll dech iergendwou kréien wou ech weess datt Dir sécher sidd.
Tom says he does not believe Mary really plans to go with us.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Mary wierklech plangt mat eis ze goen.
I took this photo in Boston on October 20th.	Ech hunn dës Foto zu Boston den 20. Oktober gemaach.
Tom was confident too.	Den Tom war och zouversiichtlech.
I'm tired of the way you acted.	Ech sinn midd vun der Aart a Weis wéi Dir gehandelt hutt.
Is there anything else you can do for Tom?	Gëtt et nach eppes wat Dir fir den Tom maache kënnt?
Tom knows there is still work to be done.	Den Tom weess datt et nach Aarbecht ze maachen ass.
I have no pets.	Ech hu keng Hausdéieren.
That's not what I told you to do.	Dat ass net wat ech Iech gesot hunn ze maachen.
I listened but could not hear any sound.	Ech hunn nogelauschtert awer konnt keen Toun héieren.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hie maache wollt.
Tom does not want to take any chances.	Den Tom wëll keng Chancen huelen.
Where does Tom plan to do that?	Wou plangt den Tom dat ze maachen?
Tom will do it.	Tom wäert et maachen.
I knew Tom was done by that.	Ech wousst datt den Tom dat scho fäerdeg war.
Tom's worried about the economy.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Wirtschaft.
I have no competitor.	Ech hu kee Konkurrent.
We are obliged to do so.	Mir si verflicht dat ze maachen.
I respect Tom a lot.	Ech respektéieren den Tom vill.
Tom looked like he was OK.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien OK wier.
It is not uncommon for Americans to be seen in public.	Et ass net ongewéinlech fir Amerikaner an der Ëffentlechkeet ze gesinn.
It's not far from here to there.	Et ass net wäit vun hei bis dohinner.
Just let me know what you want to do.	Loosst mech just wëssen wat Dir maache wëllt.
The car was not parked where Tom told me it was.	Den Auto war net geparkt wou den Tom mir gesot huet et wier.
I am ready to help you with your work.	Ech si bereet Iech mat Ärer Aarbecht ze hëllefen.
The situation will not change.	D'Situatioun wäert sech net änneren.
I only went to bed after midnight last night.	Ech sinn eréischt no Mëtternuecht gëschter Owend an d'Bett komm.
I mean, I have to do that today.	Ech mengen, ech muss dat haut maachen.
I do not expect them to support my opinion.	Ech erwaarden net datt si meng Meenung ënnerstëtzen.
Tom's brutal act of defense almost cost him his life.	Dem Tom säi brutalen Verteidegungsakt huet him bal säi Liewen kascht.
It does not concern you.	Et betrëfft Iech net.
Funny to say, I had the same dream twice last night.	Komesch ze soen, ech hunn gëschter Owend zweemol dee selwechten Dram gedreemt.
There have been successes.	Et goufen Erfolleger.
I think reading novels is not a waste of time.	Ech mengen Romaner liesen ass keng Zäitverschwendung.
She could face a prison sentence of ten years.	Si kéint eng Prisongsstrof vun zéng Joer Gesiicht.
You have to be careful around Tom's dog.	Dir musst virsiichteg ronderëm dem Tom säin Hond sinn.
Tom is doing something he should not be doing.	Den Tom mécht eppes wat hien net soll maachen.
We're psychiatrists.	Mir sinn Psychiater.
No one can equal him in power.	Keen gläicht him a Kraaft.
The smell of roses filled the whole room.	De Geroch vun de Rousen huet de ganze Raum gefëllt.
I'm going with you to the train station.	Ech gi mat Iech bis op d'Gare.
Tom plans to stay around to see what happens.	Den Tom plangt ronderëm ze bleiwen fir ze kucken wat geschitt.
I do not think Tom wants to go with us.	Ech denken net datt den Tom wëll mat eis goen.
I graduated in 2013.	Ech hunn 2013 en Diplom gemaach.
Tom likes rowing.	Den Tom huet gär Rudderen.
This is the first time I have been away from my family for more than three weeks.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech fir méi wéi dräi Woche vu menger Famill fort sinn.
What inspired Tom to do this?	Wat huet den Tom dozou inspiréiert?
Tom immediately regretted his decision.	Den Tom huet direkt seng Entscheedung bedauert.
Tom went to the hospital because he had a high fever.	Den Tom ass an d'Spidol gaangen, well hien en héije Féiwer hat.
You never told Tom what I did that weekend, did you?	Du hues dem Tom nach ni gesot wat ech dee Weekend gemaach hunn, oder?
Tom took out a handkerchief and blew his nose.	Den Tom huet eng Taschentuch erausgeholl an d'Nues geblosen.
I knew I had nothing to worry about.	Ech wousst, datt ech näischt ze Suergen hunn.
I would never do that like you said I should.	Ech géif dat ni maachen wéi Dir sot ech sollt.
Tom knows I'll never do that.	Den Tom weess, datt ech dat kaum ni maachen.
I suspect Tom and Mary lived in Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary zu Boston gelieft hunn.
I admire their invention.	Ech bewonneren hir Erfindung.
I would like to talk to you if you have some free time.	Ech wéilt gär mat Iech schwätzen wann Dir e bësse Fräizäit hutt.
I thought Tom was done.	Ech hu geduecht datt den Tom dat fäerdeg war.
Tom has been abroad for 3 years now.	Den Tom ass elo 3 Joer am Ausland.
Can not see what is happening here?	Kënnt Dir net gesinn wat hei geschitt?
Let's play.	Loosst eis dach spillen.
You will not help me, will you?	Dir wäert mir net hëllefen, oder?
Those who do not wish to participate should leave the room.	Ween net wëll matmaachen, soll de Sall verloossen.
Tom was called away.	Den Tom gouf ewechgeruff.
I mean, we need to call a doctor.	Ech mengen, mir mussen en Dokter ruffen.
You don 't think Tom's here, do you?	Dir mengt net datt den Tom hei ass, oder?
Do you need to rub it further?	Muss Dir et weider reiwen?
I'm not saying that Tom is wrong.	Ech soen net datt den Tom falsch ass.
I just want clarification.	Ech wëll just Opklärung.
Tom knew Mary was busy.	Den Tom wousst datt d'Maria beschäftegt wier.
You are not allowed here.	Dir sidd net erlaabt hei.
We were patient.	Mir ware Gedold.
Tom will spend tomorrow here.	Den Tom wäert muer hei verbréngen.
Tom regained consciousness.	Den Tom huet sech erëm bewosst.
I'm the one who found Tom.	Ech sinn deen deen den Tom fonnt huet.
I don 't think Tom knows Mary is in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary am Spidol ass.
I can not tolerate such behavior.	Ech kann esou Verhalen net toleréieren.
Let's see if Tom has changed.	Loosst eis kucken ob den Tom geännert huet.
This is Tom's grave.	Dëst ass dem Tom säi Graf.
Tom looked around the room, but no one else was there.	Den Tom huet sech ëm de Raum gekuckt, awer keen aneren war do.
How often do you see Tom?	Wéi oft gesitt Dir den Tom?
He's a little jealous.	Hien ass e bësse jalous.
For lunch, there is often rice or pasta.	Fir Mëttegiessen gëtt et dacks Reis oder Nuddelen.
Tom went back to his room.	Den Tom ass op säi Zëmmer zréckgezunn.
I suspect Tom should not be here.	Ech de Verdacht den Tom sollt net hei sinn.
Tom spoke very loudly of you.	Den Tom huet ganz héich vun Iech geschwat.
Tom was refused.	Den Tom gouf refuséiert.
Neither Tom nor Maria have been ill for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria si scho laang krank.
I hope Tom does not sleep.	Ech hoffen, datt den Tom net schléift.
The hard boor gave her husband a headache.	Déi haart Buer huet hirem Mann Kappwéi ginn.
Tom says he'll just do it.	Den Tom seet, hie wäert dat just maachen.
He is very young. 	Hien ass ganz jonk.
He's much younger than Tom.	Hien ass vill méi jonk wéi den Tom.
In what situation would you do that?	A wéi enger Situatioun géift Dir dat maachen?
I forgot what to do next.	Ech hu vergiess wat ech duerno maache soll.
You are a good listener.	Dir sidd e gudde Lauschterer.
I thought Tom might lend us some money.	Ech hu geduecht datt den Tom eis e puer Sue léine kéint.
Tom has no intention of traveling his son alone.	Den Tom huet keng Absicht säi Jong eleng ze reesen.
I try to walk at least thirty minutes a day.	Ech probéieren op d'mannst drësseg Minutte pro Dag ze goen.
I'm sure this is not Tom's dog.	Ech si sécher datt dëst net dem Tom säin Hond ass.
There were a lot of people at the concert.	Et waren vill Leit um Concert.
I'm afraid I have to confess.	Ech fäerten, ech hunn eng Beicht ze maachen.
Tom had no idea where Mary was.	Den Tom hat keng Ahnung wou d'Marie war.
I can not really remember.	Ech ka mech net wierklech erënneren.
Tom does not remember where he parked his car.	Den Tom erënnere sech net wou hien säin Auto geparkt huet.
I studied much harder for today's test than yesterday's test.	Ech hu vill méi haart studéiert fir den Test vun haut wéi den Test vu gëschter.
I mean, Tom really wants to do that.	Ech mengen, den Tom wëll dat wierklech maachen.
I can not believe it's snowing tomorrow.	Ech kann net gleewen, datt et muer schneit.
How did you find out you did not need to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt Dir dat net braucht ze maachen?
Tom may have to study French.	Den Tom muss vläicht Franséisch studéieren.
Tom said Maria no longer lives in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria net méi an Australien wunnt.
What did you think I told Tom?	Wat hues du geduecht datt ech dem Tom gesot hunn?
I thought it would take longer.	Ech hat geduecht et géif méi laang daueren.
There's something wrong with this word processor.	Eppes ass falsch mat dësem Wuertveraarbechter.
I was afraid something like that might happen.	Ech hat Angscht, datt esou eppes kéint geschéien.
This is the kind of music I love.	Dëst ass d'Aart vu Musek déi ech gär hunn.
I was the one who was right all along.	Ech war deen deen déi ganzen Zäit richteg war.
We accuse you of the murder of Tom Jackson.	Mir reprochéieren Iech mam Mord vum Tom Jackson.
I heard about Tom's accident.	Ech hunn iwwer dem Tom säin Accident héieren.
That was the whole plan back then.	Dat war de ganze Plang deemools.
Tom fortified himself.	Den Tom huet sech selwer befestegt.
We could not stop Tom from leaving.	Mir konnten den Tom net ophalen fir ze goen.
We have to get ready for Tom's arrival.	Mir mussen eis prett maachen fir dem Tom seng Arrivée.
There were a lot of boys and girls in the park.	Et waren ganz vill Jongen a Meedercher am Park.
Tom is trapped in a traffic jam.	Den Tom ass an engem Stau ageklemmt.
Tom wanted to hit Maria, but John stopped him.	Den Tom wollt d'Maria schloen, awer de John huet him gestoppt.
Tom was waiting for me in front of the train station.	Den Tom waart op mech virun der Gare.
I do not remember her name.	Ech erënnere mech net un hiren Numm.
The adults talked to each other.	Déi Erwuessen hunn ënnerenee geschwat.
Tom said he hopes he does not have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien dat net muss maachen.
I knew we would find Tom.	Ech wousst, mir géifen den Tom fannen.
Cite your sources.	Zitéiert Är Quellen.
I did nothing unusual.	Ech hunn näischt ongewéinlech gemaach.
Tom plans to buy a small island just off the coast.	Den Tom plangt eng kleng Insel just virun der Küst ze kafen.
Tom is standing in front of the door.	Den Tom steet virun der Dier.
I do not care what you do with your money.	Et ass mir egal wat Dir mat Äre Suen maacht.
Tom said he was healthy.	Den Tom huet gesot datt hien gesond ass.
Tom cut himself and peeled an apple.	Den Tom huet sech selwer geschnidden an en Apel schielen.
I thought you had already made a decision.	Ech hu geduecht, Dir hätt schonn eng Entscheedung getraff.
Tom is feeling well today.	Den Tom fillt sech haut gutt.
Through his own efforts and a little luck he won first prize in the competition.	Duerch seng eegen Efforten an e bësse Gléck huet hien den éischte Präis am Concours gewonnen.
Tom will probably not be as broken as he will tell you he is.	Den Tom wäert wahrscheinlech net sou gebrach sinn wéi hien Iech wäert soen datt hien ass.
I no longer live with my parents.	Ech wunnen net méi mat mengen Elteren.
I would not worry too much about it.	Ech géif mech net ze vill Suergen doriwwer.
I do not have to wash the car. 	Ech muss den Auto net wäschen.
Tom had already washed it.	Den Tom huet et scho gewäsch.
Someone is spying on us.	Een spionéiert eis.
Tom and Mary moved to Boston last October.	Tom an Mary geplënnert zu Boston lescht Oktober.
I think it would be better if you did not do that.	Ech mengen et wier besser wann Dir dat net géift maachen.
My stepfather was diabetic.	Mäi Stéifpapp war diabetesch.
Tom watched as the red squirrel jumped from tree to tree.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Kaweechel vu Bam zu Bam sprangen.
We are here because there is nowhere else to go.	Mir sinn hei well et néierens soss ze goen ass.
I knew Tom was not a very reasonable guy.	Ech wousst datt den Tom net e ganz raisonnabele Guy war.
I'm wondering if Tom is safe or not.	Ech froe mech ob den Tom sécher ass oder net.
You're the only person in the office who speaks French.	Dir sidd déi eenzeg Persoun am Büro, dee Franséisch schwätzt.
You do not have to do this.	Dir musst dëst net maachen.
Tom will get upset if he eats all the ice cream.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien all d'Glace ësst.
Tom said he would never hurt anyone.	Den Tom sot, hie géif ni iergendeen verletzen.
Tom was extremely angry at Maria.	Den Tom war extrem rosen op d'Maria.
Tom died in 2013 in a car accident.	Den Tom ass 2013 bei engem Autosaccident gestuerwen.
I'm having lunch with Tom.	Ech gi mam Tom Mëttegiessen iessen.
Tom wants to ask Maria for help.	Den Tom wëll d'Maria ëm Hëllef froen.
They fought to keep their deadline.	Si hu gekämpft fir hir Deadline ze halen.
Is it true that you can not speak French?	Ass et wouer datt Dir keng Franséisch kënnt?
Tom beat her.	Den Tom huet si geschloen.
It's not very difficult.	Et ass net ganz schwéier.
Why does Tom not have lunch?	Firwat mécht den Tom net Mëttegiessen?
I'm younger than you think.	Ech si méi jonk wéi Dir mengt.
Tom is expected to recover.	Den Tom gëtt erwaart ze erholen.
He is not afraid of snakes at all.	Hien huet guer net Angscht virun Schlaangen.
I do not want to meet Tom.	Ech wëll den Tom net treffen.
When was the last time you went to Boston with Tom?	Wéini war et datt Dir mam Tom op Boston gaang sidd?
I should do that.	Ech soll dat maachen.
I'm very outspoken.	Ech sinn ganz ausgeschwat.
Tom was dismissed from command.	Den Tom gouf vum Kommando entlooss.
I told you to stay away from Tom.	Ech hu gesot, Dir sollt vum Tom ewech bleiwen.
Tom said he had no plans to go this week.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dës Woch ze goen.
Tom took a few steps forward.	Den Tom huet e puer Schrëtt no vir gemaach.
Tom can not do that, but Mary.	Den Tom kann dat net maachen, awer d'Maria.
I know Tom is a good photographer.	Ech weess den Tom ass e gudde Fotograf.
I definitely fall in love.	Ech falen definitiv verléift.
We should have been told about it.	Mir hätte mir derzou sollte gesot kréien.
Tom had a great time.	Den Tom hat eng flott Zäit.
"Did you warn everyone?" 	"Hutt Dir jiddereen gewarnt?"
"Everyone except Tom."	"Jiddereen ausser den Tom."
Tom means what he says.	Den Tom mengt wat hie seet.
I need to talk to you about something personal.	Ech muss mat Iech iwwer eppes perséinlech schwätzen.
Tom waited in the dark.	Den Tom huet an der Däischtert gewaart.
Tom and Mary plan to move to Boston.	Tom an Mary plangen zu Boston ze plënneren.
I wish I knew I had to do that.	Ech wënschen ech wousst datt ech dat musse maachen.
That does not really make sense.	Dat mécht net wierklech Sënn.
Why did that bother Tom?	Firwat huet dat den Tom gestéiert?
I have everything under control.	Ech hunn alles ënner Kontroll.
She has 2,000 books.	Si huet 2.000 Bicher.
Do not trust your instinct?	Vertrau Dir net Ären Instinkt?
Tom and Maria are both wearing rubber gloves.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Gummihandschuesch un.
Tom probably does not know that Mary did not do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom said Mary had no friends.	Den Tom sot, datt d'Maria kee Frënd hat.
Tom gave them a general idea of ​​what he wanted.	Den Tom huet hinnen eng allgemeng Iddi ginn, wat hie wollt.
I hope you can do that for me.	Ech hoffen Dir kënnt dat fir mech maachen.
How many people arrived at the last bus stop?	Wéi vill Leit sinn um leschte Busarrêt ukomm?
I spent most of my life in Australia.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen an Australien verbruecht.
Tom stays with me.	Den Tom bleift bei mir.
I do not know yet.	Ech weess dat nach net.
What did you do with my pants?	Wat hues du mat menger Hosen gemaach?
There's one more thing I do not understand.	Et gëtt nach eng Saach, déi ech net verstinn.
I am very grateful for what you have done for me and my family.	Ech si ganz dankbar fir wat Dir fir mech a meng Famill gemaach hutt.
Tom got up and went to the other room.	Den Tom ass opgestan an ass an den anere Raum gaang.
We still do not know what Tom wants us to do next.	Mir wëssen nach ëmmer net wat den Tom wëll datt mir als nächst maachen.
Tom is not amused.	Den Tom ass net amüséiert.
I do not know where my car keys are.	Ech weess net wou meng Autoschlëssel sinn.
You can drive a car, right?	Dir kënnt en Auto fueren, oder?
My parents have not met my girlfriend yet.	Meng Elteren hunn meng Frëndin nach net kennegeléiert.
I do it before 2:30.	Ech maachen et virum 2:30.
Put the book on the shelf when you are there.	Setzt d'Buch op de Regal wann Dir mat derbäi sidd.
Tom was kind enough to pick me up at my house.	Den Tom war léif genuch fir mech bei mengem Haus opzehuelen.
We can ask Tom if he has any idea what's going on.	Mir kënnen den Tom froen ob hien eng Ahnung huet wéi et weider geet.
Tom has to work tomorrow.	Den Tom muss muer schaffen.
I can not say that it hurts too much.	Ech kann net soen, datt et ze vill leed deet.
Tom handed me the letter.	Den Tom huet mir de Bréif iwwerreecht.
I moved here in 2013.	Ech sinn 2013 hei geplënnert.
I know Tom is not a very nice man.	Ech weess, datt den Tom kee ganz flotte Mann ass.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
I could not do anything, Tom said I had to do.	Ech konnt näischt maachen, den Tom sot ech misst maachen.
Tom has released three albums.	Den Tom huet dräi Albummen erausbruecht.
Tom painted the walls light green.	Den Tom huet d'Maueren hellgréng gemoolt.
Tom put too much sugar in my coffee.	Den Tom huet ze vill Zocker a mengem Kaffi geluecht.
I've talked to Tom a few times.	Ech hunn e puer Mol mam Tom geschwat.
Tom thought Mary liked John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de John gär hätt.
How can you tell if a boy loves you?	Wéi kënnt Dir soen ob e Jong dech gär huet?
I have been living in San Salvador for six years.	Ech wunnen zënter sechs Joer zu San Salvador.
Neither Tom nor Mary has been here since early October.	Weder den Tom nach d'Mary ass zënter Ufank Oktober hei.
Where is the couple to this stocking?	Wou ass d'Koppel zu dëser Strëmp?
I know you're richer than I am.	Ech weess datt Dir méi räich sidd wéi ech.
I'm very curious.	Ech si ganz virwëtzeg.
This is not a good topic to talk about at the dinner table.	Dat ass net e richtegt Thema fir um Iessdësch am Gespréich ze bréngen.
We examined the matter from all angles.	Mir hunn d'Saach aus alle Wénkelen ënnersicht.
I do not think we should do that now.	Ech mengen net, datt mer dat elo solle maachen.
Tom was more than happy to help.	Den Tom war méi wéi frou ze hëllefen.
I wonder if Tom really likes Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Australien gär huet.
Tom knew it was not a good idea.	Den Tom wousst datt et keng gutt Iddi war.
What is the harm in trying?	Wat ass de Schued beim probéieren?
I'm the tallest in the class.	Ech sinn deen héchsten an der Klass.
This is not about them.	Dëst ass net iwwer si.
Tom sometimes stops by.	Den Tom hält heiansdo laanscht.
Tom works as a French teacher.	Den Tom schafft als franséischen Enseignant.
You missed a lot.	Dir hutt vill verpasst.
Do you know what's in this box?	Wësst Dir wat an dëser Këscht ass?
This is unusual.	Dëst ass ongewéinlech.
We are pretty good swimmers.	Mir sinn zimlech gutt Schwëmmer.
The people of the USA fought for their independence.	D'Leit vun den USA hunn fir hir Onofhängegkeet gekämpft.
Tom has a lot more experience than Mary.	Tom huet vill méi Erfahrung wéi Mary.
I did as Tom asked me to do.	Ech hu gemaach wéi den Tom mech gefrot huet.
Tom did not even try to escape.	Den Tom huet net mol probéiert ze flüchten.
I just figured Tom would not do that.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom dat net wäert maachen.
We are psychic.	Mir sinn psychesch.
Bring an umbrella. 	Huelt Iech e Regenschirm mat.
It should rain later.	Et soll méi spéit reenen.
Tom comes to Australia twice a year.	Den Tom kënnt zweemol am Joer an Australien.
As far as I can tell, Tom's French is pretty good.	Souwäit ech kann soen, ass dem Tom seng Franséisch zimlech gutt.
I'm usually right.	Ech hunn normalerweis Recht.
I'm sure Tom would love to do that.	Ech si sécher den Tom wäert dat gären maachen.
I did everything I needed to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech brauch ze maachen.
It is a short textbook for beginners.	Et ass e kuerzt Léierbuch fir Ufänger.
I think I've already met you.	Ech mengen ech hunn dech scho begéint.
Tom left the bar as soon as the fight started.	Den Tom huet d'Bar verlooss soubal de Kampf ugefaang huet.
Tom has to stay in Boston for a few weeks.	Den Tom muss e puer Wochen zu Boston bleiwen.
I can not help you today.	Ech kann Iech dat haut net hëllefen.
The house was in shambles.	D'Haus war a Schrummen.
Tom put his t-shirt inside out.	Den Tom huet säin T-Shirt bannen no baussen gesat.
I mixed the cow.	Ech hunn d'Kéi gemëscht.
Do not repeat myself.	Maacht mech net widderhuelen.
He may not be a bad man.	Et kann sinn datt hien kee schlechte Mann ass.
Tom might not want to go.	Den Tom wëll vläicht net goen.
Tom says he knows you.	Den Tom seet datt hien dech kennt.
Do you think Tom really wanted to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech wollt maachen?
Tom said he wanted to give Mary a chance to do that.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary d'Chance ginn dat ze maachen.
Tom looked down at his glass and saw that it was still half full.	Den Tom huet op säi Glas erof gekuckt a gesinn datt et nach hallef voll war.
Those people do not know me.	Déi Leit kennen mech net.
People from all over the world attended his funeral.	Leit aus der ganzer Welt hunn op säi Begriefnes deelgeholl.
I'm already made arrangements.	Ech hu schonn Arrangementer gemaach.
I did not want anyone to know I was here.	Ech wollt net datt iergendeen wousst datt ech hei wier.
You're nosy, right?	Du bass nosey, oder?
The crew was not injured.	D'Crew gouf net blesséiert.
Tom is probably generous.	Den Tom ass wahrscheinlech generéis.
I'm repaying you the money I owe you next week.	Ech bezuelen Iech d'Suen zréck, déi ech Iech d'nächst Woch schëlleg sinn.
I'm pretty sure I can do that.	Ech si ganz sécher datt ech dat maache kann.
I've only met Tom once.	Ech hunn den Tom nëmmen eemol begéint.
Tom likes to go out with his friends.	Den Tom geet gär mat senge Frënn eraus.
What I wanted was not on the shelves.	Wat ech wollt war net op de Regaler.
Tom did not give me the answer I expected.	Den Tom huet mir net déi Äntwert ginn, déi ech erwaart hunn.
I know I should go to Boston.	Ech weess, ech sollt op Boston goen.
Neighbors call the police if you do not turn down the music.	D'Noperen ruffen d'Police, wann Dir d'Musek net erofgeet.
Tom worked in the Coroner's office.	Den Tom huet am Coroner Büro geschafft.
Tom's an engineer, right?	Den Tom ass en Ingenieur, oder?
I trust Tom to show us the way.	Ech vertrauen den Tom fir eis de Wee ze weisen.
I was surprised how Tom did that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom dat gemaach huet.
"I'm looking for a guy." 	"Ech sichen no engem Guy."
"I'm a guy, am I?"	"Ech sinn e Guy, ech?"
Tom takes a big chance, right?	Den Tom hëlt eng grouss Chance, oder?
It was sweet of you to do this for us.	Et war séiss vun Iech dëst fir eis ze maachen.
He could possibly say something ambiguous again.	Hie kéint eventuell erëm eppes zweedeiteg soen.
We can no longer trust Tom.	Mir kënnen den Tom net méi vertrauen.
I like lobster.	Ech hu gär Hummer.
How does Tom jump so high?	Wéi spréngt den Tom sou héich?
I really do not think I can take care of myself.	Ech denken wierklech net datt ech mech selwer këmmeren kann.
You see how you are prepared.	Dir kuckt wéi Dir bereet sidd.
Tom can do that with blue hands.	Den Tom kann dat mat bloen Hänn maachen.
I thought I forgot to tell Tom what to do.	Ech hu geduecht datt ech vergiess hätt dem Tom ze soen wat ech maache soll.
What happened to Tom?	Wat ass mam Tom geschitt?
I know Tom did not know that Mary had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom does not have the strength to carry his own suitcase.	Den Tom huet net d'Kraaft fir säin eegene Koffer ze droen.
Tom did not say what you said he did.	Den Tom huet net gesot wat Dir sot datt hien gemaach huet.
Tom does not seem to like the movie.	Den Tom schéngt de Film net gär ze hunn.
I'm surprised that building is still standing.	Ech sinn iwwerrascht, datt dat Gebai nach steet.
Tom was scared too.	Den Tom war och Angscht.
He usually arrives at the office at 9.30 in the morning.	An der Regel kënnt hien de Moien géint 9.30 op de Büro.
I feel sorry for Tom.	Ech fille mech leed fir den Tom.
Tom always wanted a daughter.	Den Tom wollt ëmmer eng Duechter.
I have not tried this yet.	Ech hunn dat nach net probéiert.
How would you solve such problems?	Wéi géift Dir esou Problemer léisen?
Tom had already put the ice cream in the fridge.	Den Tom huet d'Glace schonn an de Frigo geluecht.
Tom does not like buttered milk.	Den Tom huet net gär geschmiert Mëllech.
You're not very smart, are you?	Du bass net ganz schlau, oder?
Tom laid his suitcase on the floor next to his desk.	Den Tom huet seng Koffer op de Buedem nieft sengem Schreifdësch geluecht.
Tom did not know what wood was used for.	Den Tom wousst net, fir wat d'Holz gebraucht gëtt.
Tom and Marie are busy planning their wedding.	Den Tom an d'Marie si beschäftegt hir Hochzäit ze plangen.
My pen is not as good as yours.	Mäi Pen ass net sou gutt wéi Ären.
Tom saw something moving in the grass.	Den Tom huet eppes gesinn am Gras beweegt.
I'm pretty busy now.	Ech sinn elo zimlech beschäftegt.
Tom is a chef at a restaurant on Park Street.	Den Tom ass Chef Chef an engem Restaurant op der Park Street.
I hung up my coat next to Tom.	Ech hunn mäi Mantel nieft dem Tom opgehaang.
I'm the only other person who wanted to do that.	Ech sinn déi eenzeg aner Persoun déi dat wollt maachen.
If I lived abroad, I would live in the UK.	Wann ech am Ausland wunnen, géif ech a Groussbritannien liewen.
Why do not you want to wear a tie?	Firwat wëllt Dir net eng Krawatt undoen?
They sell things here that you will not find anywhere else.	Si verkafen hei Saachen déi een soss néierens kritt.
Having no plan at all is not a good idea.	Iwwerhaapt kee Plang ze hunn ass keng gutt Iddi.
Tom blew all his money into the game on horseback.	Den Tom huet all seng Suen am Spill op Päerd geblosen.
Tom tried to translate the hieroglyphs.	Den Tom huet probéiert d'Hieroglyphen ze iwwersetzen.
We think Tom could be in immediate danger.	Mir denken, datt den Tom an enger direkter Gefor kéint sinn.
I'm just glad Tom's back.	Ech si just frou, datt den Tom zréck ass.
Why do not we eat before we go?	Firwat iessen mir net ier mer goen?
That's what Tom and I are trying to do.	Dat ass wat den Tom an ech probéieren ze maachen.
Tom reaches for his weapon.	Den Tom erreecht seng Waff.
I can not carry all that luggage.	Ech kann net all dat Gepäck droen.
Tom was cracked and tied to a chair when police found him.	Den Tom gouf geknackt an un e Stull gebonnen wéi d'Police hien fonnt huet.
Tom did this to Mary.	Den Tom huet d'Maria dat gemaach.
I'm letting Tom carry your suitcase upstairs.	Ech loossen den Tom deng Koffer no uewen droen.
I was never Tom's girlfriend.	Ech war ni dem Tom seng Frëndin.
I think Tom does not have what he wants yet.	Ech mengen den Tom huet nach net wat hie wëll.
I could not just sit there and do nothing.	Ech konnt net einfach do sëtzen an näischt maachen.
That's why I'm not afraid of Tom.	Dofir fäerten ech den Tom net.
Tom added his name to the list of people who wanted to participate in the dance.	Den Tom huet säin Numm op d'Lëscht vun de Leit bäigefüügt, déi um Danz wollten deelhuelen.
Tom is very interested in French literature.	Den Tom interesséiert sech ganz fir franséisch Literatur.
Why are dandelions considered weeds?	Firwat ginn Löwenzahnen als Onkraut ugesinn?
I do not think I can explain it now.	Ech denken net datt ech dat elo erkläre kéint.
Tom and Mary watched John go to the pool.	Den Tom an d'Mary hunn den John an d'Schwämm gekuckt.
Cherry blossoms are in full bloom.	Kiischtebléien sinn a voller Bléi.
Tom is not in a very good mood.	Den Tom ass net ganz gutt Stëmmung.
The door is closed after Tom.	D'Dier ass nom Tom zou.
My goldfish died.	Meng Goldfësch ass gestuerwen.
Tom said I was crying for him.	Den Tom sot, datt ech him kräischen.
Tom and I have been friends since high school.	Den Tom an ech sinn zënter dem Lycée Frënn.
Tom asked Maria to set another example.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir en anert Beispill ze ginn.
I'm not used to speaking in public.	Ech sinn net gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Tom was scared.	Den Tom hat Angscht.
Tom knows that Mary will not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net maache wäert.
Tom really thought Mary should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
She was very busy this week.	Si war ganz beschäftegt dës Woch.
I will not do that for you.	Ech wäert dat net fir Iech maachen.
Any generalization is dangerous, especially this one.	All Generaliséierung ass geféierlech, besonnesch dës.
I wish you told me how I do it.	Ech wënschen datt Dir mir gesot hutt wéi ech et maachen.
When I'm late, I start it.	Wann ech spéit sinn, fänken ech et.
This place has not changed.	Dës Plaz huet sech net geännert.
Tom replaced me.	Den Tom huet mech ersat.
Do you think Tom has a problem with that?	Denkt Dir datt den Tom e Problem mat deem hätt?
Tom is my firstborn.	Den Tom ass meng Éischtgebuer.
Tom probably won't tell Mary he wants to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien dat wëll maachen.
Tom's computer made a strange noise and then died.	Dem Tom säi Computer huet e komesche Kaméidi gemaach an ass dunn dout gaang.
Tom is not ready, but Mary is.	Den Tom ass net bereet, awer d'Maria ass.
Tom was a firefighter.	Den Tom war e Pompjee.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ängschtlech wier.
He said he would give them some help.	Hie sot, hie géif hinnen eng Hëllef ginn.
Marie no longer plays with dolls.	D'Marie spillt net méi mat Poppen.
Is this about Tom?	Ass dëst iwwer den Tom?
A clear conscience is a sign of a bad memory.	E proppert Gewësse ass d'Zeeche vun enger schlechter Erënnerung.
I've grown up now.	Ech sinn elo grouss ginn.
I might need it again, so do not throw it away.	Ech brauch dat vläicht nach eng Kéier, also geheien et net ewech.
Tom eats bread.	Den Tom ësst Brout.
I met Tom when I was in Australia.	Ech hunn den Tom begéint wéi ech an Australien war.
Tom was afraid of Mary, but Mary was not afraid of him.	Den Tom hat Angscht virun der Maria, awer d'Maria huet net Angscht virun him.
There is no problem here.	Et gëtt kee Problem hei.
I seriously doubt that will embarrass Tom.	Ech bezweifelen ganz eescht, dat wäert den Tom ongenéieren.
I know Tom and Maria broke up.	Ech weess datt den Tom an d'Maria sech opgebrach hunn.
Who called Tom?	Wien huet den Tom geruff?
Tom lives just in front of us.	Den Tom wunnt just virun eis.
I knew Tom had not come to that yet.	Ech wousst, datt den Tom nach net dozou komm ass.
I had no desire to do that.	Ech hat keng Loscht dat ze maachen.
I'm glad to see that happen.	Ech si frou ze gesinn, datt dat geschitt.
Is Tom old enough to drink?	Ass den Tom al genuch fir ze drénken?
I do not like to hear children cry.	Ech héieren net gär Kanner kräischen.
Our present house is too small, so we decided to move.	Eist haitegt Haus ass ze kleng, dofir hu mir décidéiert ze plënneren.
I'm not the one who's sick.	Ech sinn net deen deen krank ass.
I did not know that you do not understand French.	Ech wousst net datt Dir net Franséisch versteet.
You really do not want me to kiss you, do you?	Du wëlls wierklech net datt ech dech kussen, oder?
I do not remember where I left my umbrella.	Ech erënnere mech net wou ech mäi Regenschirm gelooss hunn.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot, hie geduecht ech kéint dat maachen.
I was not there with Tom.	Ech war net do mam Tom.
Violent crime is spreading in the suburbs.	Gewalt Kriminalitéit verbreet an de Banlieue.
Do you think that you can stop Tom from doing that?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint stoppen dat ze maachen?
In most cases, car accidents result from sleep deprivation.	An deene meeschte Fäll entstinn Autosaccidenter aus Schlofmangel.
I'm traveling to Boston this weekend.	Ech reesen dëse Weekend op Boston.
Mary died in childbirth.	D'Maria ass an der Gebuert gestuerwen.
Tom is unlikely to agree to do so.	Tom ass onwahrscheinlech averstanen dat ze maachen.
You do not know who did not do that, do you?	Dir wësst net wien dat net gemaach huet, oder?
I spent all the savings I had on this one.	Ech hunn all d'Erspuernisser verbruecht, déi ech op dësem hat.
He said he had met her the day before.	Hien huet gesot datt hien hatt den Dag virdrun begéint hat.
Tom's friends called Tom to come out and play.	Dem Tom seng Frënn hunn dem Tom geruff eraus ze kommen a spillen.
It will be very difficult for me to do that if you do not help me.	Et wäert ganz schwéier fir mech dat ze maachen wann Dir mir net hëlleft.
You can do nothing about it.	Dir kënnt näischt doriwwer maachen.
In what house does Tom live?	A wéi engem Haus wunnt den Tom?
Tom could not start his car.	Den Tom konnt säin Auto net starten.
I should get off at the last train station.	Ech sollt op der leschter Gare fort klammen.
Maybe this is what we should do.	Vläicht ass dat wat mir solle maachen.
Tom admitted that he was scared.	Den Tom huet zouginn datt hien erschreckt war.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot, hien wäert dat net méi maachen.
Tom did not go to the library.	Den Tom ass net an de Librairie gaangen.
They left Tom.	Si hunn den Tom verlooss.
Tom and Maria are both very intelligent.	Den Tom an d'Maria si béid ganz intelligent.
I know Tom does not know who has to do this.	Ech weess den Tom weess net wien dat maache muss.
Is there any hope that Tom will do that?	Gëtt et Hoffnung datt den Tom dat wäert maachen?
I'm wondering if Tom really did that before.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech virdru gemaach huet.
He is not the brightest light in the harbor.	Hien ass net dat hellste Liicht am Hafen.
Tom and Marie come together.	Den Tom an d'Marie kommen zesummen.
Tom is scared to death.	Den Tom ass zum Doud Angscht.
Tom said he thought Mary was still awake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer waakreg wier.
Tom took a book from the bookshelf and started reading it.	Den Tom huet e Buch aus dem Bicherregal geholl an ugefaang et ze liesen.
Tom tried to get Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien.
I did not think I would get hurt.	Ech hat net geduecht datt ech blesséiert ginn.
Why did you do that when you knew it was stupid?	Firwat hutt Dir et gemaach wann Dir wousst datt et domm ass?
Tom planned an appointment for himself.	Den Tom huet e Rendez-vous fir sech selwer geplangt.
I knew you were expecting Tom to do this.	Ech wousst datt Dir den Tom dat erwaart hätt.
What is all this?	Wat ass dat alles?
I asked Tom if he wanted to go to Boston with me.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie mat mir op Boston wollt goen.
I think this is the best way to do it.	Ech mengen dat ass de beschte Wee et ze maachen.
Tom knows how to play the harpsichord.	Den Tom weess wéi een Cembalo spillt.
I missed you too.	Ech hunn dech och verpasst.
Tom told me he wanted to wait until October to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie bis Oktober wollt waarden fir dat ze maachen.
I would like a good massage.	Ech hätt gär eng gutt Massage.
I do not know how many years that bridge was built.	Ech weess net wéivill Joer déi Bréck gebaut gouf.
Tom has a very good singing voice.	Den Tom huet eng ganz gutt Gesangstëmm.
The lightness with which he answered the question surprised us.	D'Liichtegkeet mat där hien d'Fro beäntwert huet huet eis iwwerrascht.
I hope I have not forgotten anything.	Ech hoffen ech hun näischt vergiess.
Tom is not here in Boston.	Den Tom ass net hei zu Boston.
I could see nothing in the box.	Ech konnt näischt an der Këscht gesinn.
Tom planned to do that.	Den Tom huet geplangt dat ze maachen.
This encyclopedia is convenient for viewing things.	Dës Enzyklopedie ass bequem fir Saachen nozekucken.
What Tom says is very true.	Wat den Tom seet ass ganz richteg.
That's an old hat.	Dat ass en alen Hutt.
Are you not usually home in the evening?	Sidd Dir normalerweis owes net doheem?
Tom did not want to deal with it.	Den Tom wollt sech net domat ëmgoen.
Tom should be here thirty minutes ago.	Den Tom sollt virun drësseg Minutten hei sinn.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
Tom is well dressed.	Den Tom ass gutt gekleet.
We do not need to ask permission.	Mir brauche keng Erlaabnis ze froen.
Do you really think I'm the one making the rules?	Denkt Dir wierklech datt ech deen sinn deen d'Regele mécht?
That's what you want to do, is not it?	Dat ass wat Dir wëllt maachen, ass et net?
I do not remember the conversation.	Ech erënnere mech net un d'Gespréich.
I tried to change the subject as soon as possible.	Ech hu probéiert d'Thema sou séier wéi méiglech z'änneren.
Tom handed Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Kaffi iwwerreecht.
I hope no one thinks it was my fault.	Ech hoffen keen denkt datt et meng Schold war.
Tom told me he loved working in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär zu Boston geschafft huet.
Tom's still unemployed, right?	Den Tom ass nach ëmmer Chômage, oder?
I've never met you before, have I?	Ech hunn dech nach ni begéint, oder?
I did not know you had a car.	Ech wousst net datt Dir en Auto hätt.
You are my lucky charm.	Dir sidd mäi Gléck Charme.
It will soon be spring.	Et gëtt geschwënn Fréijoer.
I look at my calendar.	Ech kucken mäi Kalenner.
I'm not afraid to do it alone.	Ech fäerten net dat eleng ze maachen.
Tom is a little confused.	Den Tom ass e bëssen duercherneen.
The last time Tom went to Boston was three years ago.	Déi leschte Kéier, datt den Tom op Boston gaangen ass, war virun dräi Joer.
Tom never said a word to me.	Den Tom sot ni e Wuert zu mir.
What makes you think Tom has not done that yet?	Wat mécht Iech datt den Tom dat nach net gemaach huet?
Tom left his books at school.	Den Tom huet seng Bicher an der Schoul hannerlooss.
Can we not discuss that?	Kënne mir dat net diskutéieren?
Tom is as scared as Maria.	Den Tom ass esou Angscht wéi d'Maria.
I'm here to fix the broken window.	Ech sinn hei fir déi gebrach Fënster ze fixéieren.
When was the last time you heard French spoken?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Franséisch geschwat hutt héieren?
I hate Tom's hat.	Ech haassen dem Tom säin Hutt.
Did you pack your swimsuit?	Hutt Dir Äre Schwammkleed gepackt?
You are more confident where you are.	Dir sidd méi sécher wou Dir sidd.
I have not decided yet.	Ech hu mech nach net decidéiert.
I wish you had met Tom.	Ech wënschen Dir hätt den Tom kennegeléiert.
I do not think I know all the lyrics of this song.	Ech denken net datt ech all d'Texter vun dësem Lidd kennen.
Do not jump to conclusions.	Sprange keng Conclusiounen.
I should not have gone anywhere.	Ech hätt néierens sollt goen.
Tom would have liked to have done that with us.	Den Tom hätt dat gär mat eis gemaach.
I wish I had not kissed you.	Ech wënschen ech hätt dech net kussen.
Has Tom ever been overweight?	Huet den Tom ëmmer iwwergewiichteg?
Maria gives birth to a baby in October.	D'Maria gëtt am Oktober e Puppelchen.
Tom says he used to study French.	Den Tom seet, datt hie fréier franséisch studéiert huet.
We have the rest of the day to ourselves.	Mir hunn de Rescht vum Dag fir eis selwer.
I know Tom is a high school student.	Ech weess den Tom ass e Lycée Schüler.
You better not be drunk.	Dir sollt besser net gedronk sinn.
This is a recurring problem.	Dëst ass e widderhuelende Problem.
Tom said Maria might be ready to eat by now.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis elo fäerdeg wier ze iessen.
I think Tom will eventually learn that.	Ech mengen den Tom wäert dat schlussendlech léieren.
I still can't play guitar the way I want to.	Ech kann nach net Guitar spillen wéi ech wëll.
Have you ever been to the beach with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom op d'Plage gaang?
Tom knows nothing about electronics.	Den Tom weess näischt iwwer Elektronik.
Tom promised to give it another try.	Den Tom huet versprach datt hien dat nach eng Kéier géif probéieren.
Tom wondered how many times Mary had been in trouble with the law.	Den Tom huet sech gefrot wéi vill Mol d'Maria an Ierger mam Gesetz gewiescht wier.
Tom said doing so would be too risky.	Den Tom sot, dat ze maachen wier ze riskant.
Did Tom tell you what he told me?	Huet den Tom dir gesot wat hien mir gesot huet?
It looked like you were just jumping into the water.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir just am Waasser géif sprangen.
The driveway must be created.	D'Opfahrt muss geschaf ginn.
Can Tom stay with you until he's back on his feet?	Kann den Tom bei Iech bleiwen bis hien erëm op d'Been ass?
Tom is hungry, and so am I.	Den Tom ass hongereg, an ech och.
It's probably going to be interesting for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech interessant sinn fir den Tom dat ze maachen.
Our shop is not open on Thanksgiving.	Eise Buttek ass op Thanksgiving net op.
You're mature.	Du bass reift.
Tom does not seem surprised when he sees Mary kissing John.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
This custom is specific to Japan.	Dëse Brauch ass speziell fir Japan.
Did you ask Tom why he did not want to do that?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien dat net wollt maachen?
I was not sure if Tom really understood the problem.	Ech war net sécher ob den Tom de Problem wierklech verstanen huet.
He earns over $ 500 a month from that work.	Hien verdéngt iwwer 500 Dollar de Mount vun där Aarbecht.
I suggest you hurry up when planning your next train.	Ech proposéieren Iech séier ze maachen wann Dir den nächsten Zuch plangt.
I enjoy feeding the pigeons.	Ech genéissen d'Dauwen ze fidderen.
I think Tom lied to me.	Ech mengen den Tom huet mir gelunn.
Wash your hands before sitting at the table.	Wäscht Är Hänn ier Dir um Dësch sëtzt.
There is little, if any, hope that Tom will win the election.	Et gëtt wéineg, wann iwwerhaapt, Hoffnung datt den Tom d'Wahlen gewënnt.
This article needs to be edited.	Dësen Artikel muss geännert ginn.
Who would have thought we would get in trouble?	Wien hätt geduecht mir géifen an Ierger kommen?
Both Tom and I were asleep.	Souwuel den Tom an ech ware geschlof.
Tom's trial is tomorrow.	Dem Tom säi Prozess ass muer.
Tom started a new job.	Den Tom huet eng nei Aarbecht ugefaangen.
I had my secretary check this information for you.	Ech hat mäi Sekretär dës Informatioun fir Iech nokucken.
Now everything is quiet.	Elo ass alles roueg.
You should not eat so much.	Dir sollt net sou vill iessen.
I'm the one who wants to do that.	Ech sinn deen deen dat wëll maachen.
I'll wait.	Ech wäert waarden.
I assume Tom and I are free to go.	Ech huelen un datt den Tom an ech fräi si fir ze goen.
Tom's leaving soon, right?	Den Tom geet geschwënn fort, oder?
There's a scissors in the top drawer.	Et ass eng Schéier am Top Tirang.
How is the weather now in Boston?	Wéi ass d'Wieder elo zu Boston?
Nobody cares what Tom thinks.	Keen ass egal wat den Tom denkt.
Maybe Tom will not go.	Vläicht wäert den Tom net goen.
This book is not mine. 	Dëst Buch ass net mäin.
It's my brother.	Et ass mäi Brudder.
You're the only person who did that, right?	Du bass déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet, oder?
You are absolutely wrong.	Dir sidd absolut falsch.
I understand that this is a difficult decision for you.	Ech verstinn datt dëst eng schwiereg Entscheedung fir Iech ass.
I'm to blame for that.	Dozou sinn ech der Schold.
If you want to be a good writer, you have to write.	Wann Dir e gudde Schrëftsteller wëllt ginn, musst Dir schreiwen.
I will never go to Australia again.	Ech ginn ni méi an Australien.
How did you find out Tom could do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat maache konnt?
Tom always leaves the bedroom door on the street, otherwise he can not sleep.	Den Tom léisst ëmmer d'Schlofkummerdier op d'Strooss, soss kann hien net schlofen.
Tom probably does not know if Mary intended this or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria dat virgesinn huet oder net.
That does not leave us much time.	Dat léisst eis net vill Zäit.
It has no name.	Et huet keen Numm.
Do you think Tom ate breakfast?	Denkt Dir datt den Tom Frühstück giess huet?
We go to school because we want to learn.	Mir ginn an d'Schoul, well mir wëllen léieren.
Tom will explain everything.	Den Tom wäert alles erklären.
I'm sure Tom wouldn’t be outside in this kind of weather if he shouldn’t be.	Ech si sécher, datt den Tom bei dëser Aart vu Wieder net dobaussen wier, wann hien net misst sinn.
Tom was easy to impress.	Den Tom war einfach ze beandrocken.
I know Tom will have a hard time doing that.	Ech weess den Tom wäert et schwéier hunn dat ze maachen.
I have some doubts about his coming in this weather.	Ech hunn e puer Zweifel iwwer säi Kommen an dësem Wieder.
Tom is happy again.	Den Tom ass erëm frou.
Tom and Marie come to the party alone.	Den Tom an d'Marie kommen alleng op d'Party.
Tom will not let you do that again.	Den Tom léisst Iech dat net erëm maachen.
Tom is not the kind of person who would do that.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi dat géif maachen.
Tom closed the window.	Den Tom huet d'Fënster zougemaach.
Tom finally let go of all the dirt on his attic.	Den Tom huet endlech all Dreck op sengem Dachgeschoss lassgelooss.
You do not get it at all.	Dir kritt et guer net.
I did what you asked.	Ech hunn gemaach wat Dir gefrot hutt.
It seems Tom wants to go to bed.	Et schéngt, datt den Tom wëll an d'Bett goen.
I've known the mayor for over twenty years.	Ech kennen dem Buergermeeschter zënter méi wéi zwanzeg Joer.
Tom still has not fed the dogs.	Den Tom huet d'Hënn nach ëmmer net gefiddert.
Tom did not tell Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie fortgeet.
Tom was sent by his boss to Boston.	Den Tom gouf vu sengem Chef op Boston geschéckt.
Tom's girlfriend is not Mary.	Dem Tom seng Frëndin heescht net Mary.
Tom has three young children of his own.	Tom huet dräi jonk Kanner vu sengem eegenen.
Tom made money.	Den Tom huet Sue verdéngt.
I will definitely not do that again.	Dat wäert ech sécher net méi maachen.
I do not want to spend my holidays locked up in my house.	Ech wëll meng Vakanzen net a mengem Haus agespaart verbréngen.
I think Tom was not satisfied.	Ech mengen den Tom war net zefridden.
Tom is probably just busy.	Den Tom ass wahrscheinlech just beschäftegt.
Cookie would be a good name for a cat.	Cookie wier e gudden Numm fir eng Kaz.
Tom read a lot more books than I did.	Den Tom huet vill méi Bicher gelies wéi ech.
How did you expect me to know it's wrong?	Wéi hutt Dir erwaart datt ech wëssen datt et falsch ass?
I think I fell asleep in the last class.	Ech mengen ech sinn an der leschter Klass ageschlof gefall.
Can I borrow it? 	Kann ech dat léinen?
I'll be back tomorrow.	Ech ginn et muer zréck.
Tom will get the chance to do that.	Den Tom wäert d'Chance kréien dat ze maachen.
Tom will not handle this alone.	Den Tom wäert dëst net eleng handhaben.
One of my bikes is blue and the other is green.	Ee vu menge Vëloen ass blo an deen aneren ass gréng.
I would not worry too much about it.	Ech géif mech net ze vill Suergen doriwwer.
Do you really want to dance to Tom?	Wëllt Dir wierklech den Tom danzen?
I asked Tom if he thought he could do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie geduecht hie kéint dat maachen.
Why does Tom think I did that?	Firwat denkt den Tom datt ech dat gemaach hunn?
I do not think you can win.	Ech mengen net Dir kënnt gewannen.
How dare you tell me something like that!	Wéi getraut Dir mir esou eppes ze soen!
Tom said you could help.	Tom sot Dir kéint hëllefen.
I think Tom will do a very good job.	Ech denken, datt den Tom eng ganz gutt Aarbecht wäert maachen.
Mary's baby will be born before Alice's baby.	Dem Mary säi Puppelchen wäert virum Alice säi Puppelchen gebuer ginn.
I advised Tom not to go to Australia.	Ech hunn dem Tom ugeroden net an Australien ze goen.
We want you, Tom.	Mir wëllen dech, Tom.
Who bit Tom?	Wien huet den Tom gebass?
Tom handed Mary the empty bottle.	Den Tom huet dem Mary déi eidel Fläsch iwwerreecht.
It's really hot today, right?	Et ass wierklech waarm haut, oder?
You want answers to questions you should not ask.	Dir wëllt Äntwerten op Froen déi Dir net dierf stellen.
We need to find out what's wrong with Tom.	Mir mussen erausfannen wat mam Tom falsch ass.
Who is the most important person in your life?	Wien ass déi wichtegst Persoun an Ärem Liewen?
Tom was worried.	Den Tom war beonrouegt.
I think you should repaint this room.	Ech mengen Dir sollt dëse Raum nei molen.
Tom can do that well.	Den Tom kann dat gutt maachen.
Tom did not really help us much.	Den Tom huet eis net wierklech vill gehollef.
I do not play the saxophone as well as Tom.	Ech spillen de Saxophon net esou gutt wéi den Tom.
Tom could have been cold.	Den Tom kéint kal gewiescht sinn.
I think Tom's insight.	Ech mengen den Tom ass Asiicht.
I know Tom can help Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria hëllefe kann.
Tom told Mary he had no plans to stay home all day.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net plangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
Can't Tom?	Kënnt den Tom net?
Tom did not tell anyone why he was late.	Den Tom huet kee gesot firwat hien ze spéit war.
I wonder if Tom wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wollt maachen.
Tom seems conscientious.	Den Tom schéngt gewëssenhaft.
Everyone left except Tom and Maria.	Jiddereen ass fortgaang ausser den Tom an d'Maria.
Tom said Maria was probably irritated.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech irritéiert wier.
So Tom wanted to do that.	Dofir wollt den Tom dat maachen.
I did not see that.	Dat hunn ech net gesinn.
Tom is allowed to go home early today.	Den Tom dierf haut fréi heem goen.
He is a very selfish person.	Hien ass eng ganz egoïstesch Persoun.
Tom drove me to the train station.	Den Tom huet mech op d'Gare gefuer.
Tom knows he does not have enough money to buy everything he needs.	Den Tom weess datt hien net genuch Suen huet fir alles ze kafen wat hie brauch.
I promised you I would help you, right?	Ech hunn dir versprach, ech géif dir hëllefen, oder?
Where are your grandchildren?	Wou sinn Är Enkelen?
I was never drunk.	Ech war ni gedronk.
If you are not careful, you will be suspended.	Wann Dir net virsiichteg sidd, gitt Dir suspendéiert.
We can not see it.	Mir kënnen et net gesinn.
I can not buy anything today. 	Ech kann haut näischt kafen.
I left my wallet at home.	Ech hunn mäi Portemonnaie doheem gelooss.
We met in 2008. A year later we got married.	Mir begéint an 2008. Ee Joer méi spéit hu mir bestuet.
Tom was a stay-at-home dad; 	Tom war e bleiwen-doheem Papp;
he cared for the children while his wife completed her surgical education.	hien huet sech ëm d'Kanner gekëmmert, während seng Fra hir chirurgesch Ausbildung fäerdeg gemaach huet.
Tom, Mary and John are in the kitchen.	Tom, Mary an John sinn an der Kichen.
Tom did not know that Mary needed help.	Den Tom wousst net datt d'Maria Hëllef brauch.
I did not think we could wait any longer.	Ech hat net geduecht, mir kéinte méi waarden.
Make sure Tom does not eat too many sweets.	Vergewëssert Iech datt den Tom net ze vill Séissegkeeten ësst.
I have not seen her for two months.	Ech hunn hir fir zwee Méint net gesinn.
Tom and Maria did, but John did not.	Den Tom an d'Maria hunn dat gemaach, awer den John net.
We ate lunch together and then talked for an hour.	Mir hunn zesummen Mëttegiessen giess an duerno eng Stonn laang geschwat.
I do not think there is any chance that our team will win.	Ech denken net datt et keng Chance ass datt eis Equipe gewënnt.
I lost my bus ticket.	Ech hu mäi Bus Ticket verluer.
I'm sorry I do not have a pencil to write with.	Et deet mir leed, ech hu kee Bläistëft fir mat ze schreiwen.
We're all dying, right?	Mir stierwen alleguerten, oder?
Tom and Maria sat across from each other at a table on the porch.	Den Tom an d'Maria souzen vis-à-vis vuneneen un engem Dësch op der Veranda.
Tom and Mary are great friends.	Tom an Mary si super Frënn.
Tom's really scared, right?	Den Tom huet wierklech Angscht, oder?
I can not get out of my sleeping bag.	Ech kommen net aus mengem Schlofsak eraus.
Overall, it was a good start.	Am Allgemengen ass et e gudde Start.
Feel the Rhythm.	Fillt de Rhythmus.
How can you bear such a humiliation?	Wéi kënnt Dir esou eng Ernidderung droen?
Tom never thought he would ever get used to living in Australia.	Den Tom huet net geduecht datt hien jee gewinnt wier an Australien ze liewen.
Tom has a surprise for Maria.	Den Tom huet eng Iwwerraschung fir d'Maria.
Dinosaurs are now extinct.	Dinosaurier sinn elo ausgestuerwen.
Are you not a banker?	Sidd Dir net e Banquier?
Tom should have decided to do that.	Den Tom soll décidéiert sinn dat ze maachen.
Tom would not leave early.	Den Tom géif net fréi fortgoen.
I could tell Tom recognized me.	Ech konnt soen datt den Tom mech erkannt huet.
I was impressed with Tom's French.	Ech war beandrockt mam Tom sengem Franséisch.
This is not difficult.	Dëst ass net schwéier.
Their gestures convey no meaning to me.	Hir Gesten vermëttelen keng Bedeitung fir mech.
You did not tell the story very well.	Dir hutt d'Geschicht net ganz gutt erzielt.
Your question is not relevant to the topic.	Är Fro ass net relevant zum Thema.
We do not even know if Tom is still in Australia or not.	Mir wëssen net emol ob den Tom nach ëmmer an Australien ass oder net.
Tom graduated from high school three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer de Lycée ofgeschloss.
Tom, Maria and I went to the same primary school.	Den Tom, d'Maria an ech sinn an déi selwecht Grondschoul gaangen.
When you eat that much, you lose fat.	Wann Dir esou vill iesst, gitt Dir Fett.
Tom does not need to work. 	Den Tom brauch net ze schaffen.
He is rich.	Hien ass räich.
Tom wants something different.	Den Tom wëll eppes anescht.
That is not an insult.	Dat ass keng Beleidegung.
Only Tom is capable of that.	Nëmmen den Tom ass dat kapabel.
Tom knew what he was doing.	Den Tom wousst wat hie mécht.
I was asked to give a speech.	Ech gouf gefrot eng Ried ze halen.
Tom spent three decades in prison for a crime he did not commit.	Den Tom huet dräi Joerzéngte am Prisong verbruecht fir e Verbriechen, deen hien net gemaach huet.
Tom said he did not want to go swimming because it was too cold.	Den Tom sot, hie wollt net schwamme goen, well et ze kal war.
Tom heard Mary sing his favorite song.	Den Tom huet d'Maria héieren säi Liiblingslidd sangen.
Tom did not tell Mary that he did not know how to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien net wousst wéi hien dat maache soll.
Can you tell me how to get to the art museum?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir an de Konschtmusée kënnt?
I would never have done that if you had not been there.	Ech hätt dat ni gemaach wann Dir net do gewiescht wier.
I think Tom went to Australia.	Ech mengen den Tom ass an Australien gaangen.
Weather permitting, I'll do it tomorrow.	Wann d'Wieder et erlaabt, maachen ech dat muer.
Who do you trust more, Tom or Mary?	Wien vertraut Dir méi, Tom oder Mary?
You are not allowed to enter this place.	Dir sidd verbueden dës Plaz anzegoen.
Do you have any idea what the population of Australia is?	Hutt Dir eng Ahnung wat d'Bevëlkerung vun Australien ass?
I assume everyone thinks I'm in love with Mary.	Ech huelen un datt jidderee mengt datt ech mat der Maria verléift sinn.
Tom spends a lot of money on hats.	Den Tom verbréngt vill Suen op Hutt.
Tom did not have a portfolio.	Den Tom hat kee Portfolio un.
I want to eat something that is not hot and spicy.	Ech wëll eppes iessen dat net waarm a schaarf ass.
I would like to know why Tom does not like Maria.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom d'Maria net gär huet.
Tom has not spoken to Mary since last Monday.	Den Tom huet zënter leschte Méindeg net mat der Mary geschwat.
I do not think Tom would be bored if you told him about your trip.	Ech denken net datt den Tom sech langweilen géift wann Dir him iwwer Är Rees sot.
Why do not you ask Tom what he thinks?	Firwat frot Dir den Tom net wat hien denkt?
Tom was not at school.	Den Tom war net an der Schoul.
I can not help you with your homework.	Ech kann Iech net mat Ärer Hausaufgaben hëllefen.
I suppose it's clear to you now why we could not hire Tom.	Ech huelen un, datt et Iech elo kloer ass firwat mir den Tom net konnten astellen.
Tom looks pretty excited.	Den Tom gesäit zimlech opgereegt aus.
Everyone would find it difficult to run on such a hot day.	Jiddereen géif et schwéier fannen op esou engem waarmen Dag ze lafen.
Tom has not yet replied to my letter.	Den Tom huet mäi Bréif nach net geäntwert.
Every three months I get a bonus.	All dräi Méint kréien ech e Bonus.
Tom is one of the richest men in the world.	Den Tom ass ee vun de räichste Männer op der Welt.
Why does Tom need all this?	Firwat brauch den Tom dat alles?
I hope to see you next time you are in Australia.	Ech hoffen dech déi nächst Kéier ze gesinn wann Dir an Australien sidd.
Do you have a specific reason why you want to go to America?	Hutt Dir e spezielle Grond firwat Dir an Amerika wëllt goen?
Tom says he would like to win.	Den Tom seet, hie géif gären gewannen.
Do not talk about it in his presence.	Schwätzt net doriwwer a senger Präsenz.
Tom asked Maria if she was planning to go to Boston with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si geplangt wier mam John op Boston ze goen.
Tom will do it again today.	Den Tom wäert dat haut nach eng Kéier maachen.
I thought Tom might be in jail.	Ech hu geduecht datt den Tom am Prisong kéint sinn.
I'm not sure if Tom will show up.	Ech sinn net sécher, ob den Tom wäert weisen.
Why do you think Tom loves chess so much?	Firwat mengt Dir datt den Tom esou vill Schach gär huet?
Where's the director?	Wou ass den Direkter?
Tom and Maria started throwing snowballs at each other.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang Schnéibäll openeen ze werfen.
Tom says he will not do that today.	Den Tom seet hien wäert dat haut net maachen.
I'm wondering if Tom's still married.	Ech froe mech ob den Tom nach bestuet ass.
Tom stayed with Mary all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg bei der Mary.
Who is Tom hanging out with?	Mat wiem hänkt den Tom aus?
The man's name is Tom Jackson.	De Mann heescht den Tom Jackson.
Heavy snow delayed Tom's arrival.	Heavy Schnéi huet dem Tom seng Arrivée verspéit.
Tom says he's not sure he's ready.	Den Tom seet datt hien net sécher ass datt hien prett ass.
I do not remember anything about the incident.	Ech erënnere mech näischt iwwer den Tëschefall.
I'm playing football now.	Ech spillen elo Fussball.
I'm willing to do that for free.	Ech si bereet dat gratis ze maachen.
Are you not psychic?	Sidd Dir net psychesch?
Tom should not be overly concerned.	Den Tom sollt sech net iwwerméisseg besuergt sinn.
It is safe to say that they do not care much.	Et ass sécher ze soen datt se net vill egal sinn.
Tom took a picture from his own camera.	Den Tom huet eng Foto vu senger eegener Kamera gemaach.
"How did you know I loved Tom?" 	"Wéi wousst Dir datt ech den Tom gär hunn?"
"You can just say by looking."	"Dir kënnt einfach soen andeems Dir kuckt."
Tom knew Mary was angry.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen wier.
Tom left his keys on the table.	Den Tom huet seng Schlësselen um Dësch gelooss.
Pine nuts come from pine cones.	Piniennëss kommen aus Pinienkegel.
I'm not rich and I do not want to be.	Ech sinn net räich an ech wëll et net sinn.
I'm sorry I did not reply to your letter earlier.	Et deet mir leed, datt ech net virdrun op Äre Bréif geäntwert hunn.
Tom does not think it's a big problem.	Den Tom mengt net datt et e grousse Problem ass.
He's crazy about golf.	Hien ass ganz verréckt iwwer Golfen.
He's hiding something from me.	Hien verstoppt eppes vu mir.
Tom's pulse is weak.	Dem Tom säin Puls ass schwaach.
Tom is used to city life.	Den Tom ass dem Stadliewen gewinnt.
Tom's office said he was unavailable.	Dem Tom säi Büro sot datt hien indisponéiert war.
We know you can not do that.	Mir wëssen datt Dir dat net maache kënnt.
I'm sure Tom would love to do that.	Ech si sécher, datt den Tom dat gär wäert maachen.
Tom is older than all of us.	Den Tom ass méi al wéi eis all.
Tom's going to be in Australia all week, right?	Den Tom wäert déi ganz Woch an Australien sinn, oder?
You would have known better than to put yourself in that situation.	Dir hätt besser gewosst wéi Iech selwer an déi Situatioun ze setzen.
Not even Tom knew when Mary would arrive.	Net emol den Tom wousst wéini d'Maria géif ukommen.
I bought this for you while I was in Australia.	Ech kaaft dëst fir Iech iwwerdeems ech an Australien war.
If you're telling me the truth, I'll forgive you.	Wann Dir mir d'Wourecht seet, wäert ech Iech verzeien.
Tom told me he does not speak French.	Den Tom sot mir, hie schwätzt keng Franséisch.
Tom invited me to spend the night.	Den Tom huet mech invitéiert fir ze iwwernuechten.
If there was no air, humans could not live even ten minutes.	Wann et keng Loft wier, kéint de Mënsch net souguer zéng Minutten liewen.
If I had known it would make you angry, I would not have done it.	Wann ech gewosst hätt, datt et Iech rosen géif maachen, hätt ech dat net gemaach.
Tom told me that he thought Mary was meanwhile.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mëttlerweil wier.
I did not want to do it that way.	Ech wollt et net esou maachen.
Tom thought Mary was John's sister.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dem John seng Schwëster wier.
I'm going out in the afternoon.	Ech ginn de Mëtteg eraus.
Tom said he thought Mary was not afraid.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net Angscht hätt.
I've always loved Boston.	Ech hunn ëmmer Boston gär.
It will not take long.	Et wäert net laang daueren.
I do not like me.	Ech hu mech net gär.
Tom does not do that because he does not think he should.	Den Tom mécht dat net, well hie mengt net, datt hie soll.
It is almost always cheaper to buy things from a wholesaler.	Et ass bal ëmmer méi bëlleg Saachen vun engem Grossist ze kafen.
Tom can have the day off.	Den Tom kann den Dag fräi hunn.
Tom is not your friend, is he?	Den Tom ass net Äre Frënd, ass hien?
Is three years unrealistic?	Ass dräi Joer onrealistesch?
We have no reservation.	Mir hu keng Reservatioun.
You and Tom used to be friends, right?	Dir an den Tom ware fréier Frënn, richteg?
I know Tom was able to convince Maria to do that.	Ech weess den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen dat ze maachen.
I doubt Tom's abilities even though I admit he's honest.	Ech bezweifelen dem Tom seng Fäegkeeten och wann ech zouginn datt hien éierlech ass.
Tom also skipped the conference last year.	Den Tom huet d'lescht Joer d'Konferenz och iwwersprangen.
You are disloyal.	Dir sidd disloyal.
Tom will probably do that on Monday.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech e Méindeg maachen.
Why did Tom stop doing what he did?	Firwat huet den Tom opgehalen ze maachen wat hie gemaach huet?
Tom started writing songs when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Lidder ze schreiwen wéi hien dräizéng war.
No mechanical problems were found.	Keng mechanesch Problemer goufen fonnt.
Tom's a good driver, right?	Den Tom ass e gudde Chauffer, oder?
Tom did not know where to sit.	Den Tom wousst net wou hie sëtze sollt.
Tom said he hopes you do.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maacht.
How should I proceed?	Wéi soll ech virugoen?
Let's cross the bridge when we get there.	Komm mer iwwer déi Bréck wa mer dohinner kommen.
That is not your only problem.	Dat ass net Ären eenzege Problem.
I wish the doctors could find out what's wrong with me.	Ech wënschen d'Dokteren kéinten erausfannen, wat mat mir falsch ass.
Tom and I have three teenage daughters.	Den Tom an ech hunn dräi Teenager Duechtere.
Thank you for giving me confidence.	Merci fir mech Vertrauen.
Tom has an ugly face.	Den Tom huet en ellent Gesiicht.
It seems like I'm the only one who has to do this.	Et schéngt wéi wann ech deen eenzegen sinn deen dat muss maachen.
I promise I'll never lie to you again.	Ech verspriechen, datt ech dech ni méi wäert léien.
I'm so sorry I hurt you.	Et deet mir sou leed, datt ech dech verletzt hunn.
Tom said he was no longer studying French.	Den Tom sot, datt hien net méi Franséisch studéiert.
Tom's already in Boston, right?	Den Tom ass schonn zu Boston, oder?
You look a lot like someone I know in Australia.	Dir kuckt vill wéi een deen ech an Australien kennen kennen.
Tom was the one who told me that Mary had to do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet datt d'Maria dat muss maachen.
Tom came to the party.	Den Tom ass op d'Party komm.
I'm sorry I did not recognize you.	Et deet mir leed, ech hunn dech net erkannt.
He looked calm, but actually he was very nervous.	Hien huet roueg ausgesinn, awer eigentlech war hien ganz nervös.
Does Tom look lonely?	Gesäit den Tom aus wéi wann hien einsam wier?
Tom and I only speak French with our children.	Den Tom an ech schwätzen nëmme franséisch mat eise Kanner.
I do not think Tom likes it as much as I do.	Ech denken net datt den Tom dat esou gär huet wéi mir.
He is proud that his father was a famous scientist.	Hien ass houfreg datt säi Papp e berühmte Wëssenschaftler war.
Did you mean that as a compliment?	Hutt Dir dat als Kompliment gemengt?
Do you have any idea how many hours Tom will do this?	Hutt Dir eng Ahnung wéivill Stonnen den Tom dat wäert maachen?
I know Tom does not like to do that.	Ech weess, datt den Tom net gär huet dat ze maachen.
Do it the way I do it.	Maachen et wéi ech et maachen.
Tom is wearing a heavy coat and gloves.	Den Tom huet e schwéiere Mantel an Handschuesch un.
The company might have lost all its money if it had taken its advice.	D'Firma hätt vläicht all seng Sue verluer, wann se säi Rot geholl hätt.
Tom invited Maria to his place.	Den Tom huet d'Maria op seng Plaz invitéiert.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
Even though he has a college education, Tom works as a housekeeper.	Och wann hien en Fachhéichschoulstudium huet, schafft den Tom als Hausmeeschter.
You know I do not trust you.	Dir wësst datt ech Iech net trauen.
I'm very uncomfortable with this.	Ech ganz onwuel mat dëser.
Tom let Maria play his guitar.	Den Tom huet d'Maria seng Gittar spille gelooss.
I thought you might be able to do that for me.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht fir mech maache kënnt.
He left his family and moved to Tahiti.	Hien huet seng Famill verlooss an ass op Tahiti gaangen.
There were too many attractions to see in a day or two.	Et waren ze vill Attraktiounen an engem Dag oder zwee ze gesinn.
I knew Tom was planning to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt dat ze maachen.
Help me decide who to invite to the party.	Hëlleft mir ze entscheeden wien ech op d'Party invitéieren.
Did you do some sightseeing last summer?	Hutt Dir de leschte Summer Sightseeing gemaach?
With Tom and our team, we're more likely to win.	Mam Tom an eiser Equipe si mir méi wahrscheinlech fir ze gewannen.
Tom does not seem to be doing a very good job.	Den Tom schéngt net ganz gutt Aarbecht ze maachen.
This rumor is completely unfounded.	Dëst Rumeur ass komplett ongegrënnt.
My first wife died in 2013.	Meng éischt Fra ass am Joer 2013 gestuerwen.
Tom stays here until next Monday.	Den Tom bleift hei bis nächste Méindeg.
That's exactly what I would guess.	Genau dat géif ech roden.
I've told you so many times that I've lost the number.	Ech hunn Iech esou oft gesot datt ech d'Zuel verluer hunn.
Tom leaves Australia in October.	Den Tom verléisst Australien am Oktober.
I'm not smart.	Ech sinn net schlau.
I'm just different.	Ech sinn einfach anescht.
When I heard that song, it reminded me of when I was a kid.	Wéi ech dat Lidd héieren hunn, huet et mech drun erënnert wéi ech e Kand war.
Tom does not think Maria is fun.	Den Tom mengt net datt d'Maria Spaass mécht.
Tom is kinder to me than Maria.	Den Tom ass méi léif fir mech wéi d'Maria.
Tom is the only one who can do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom is not afraid of snakes.	Den Tom huet keng Angscht virun Schlaangen.
Tom was in my dream.	Den Tom war a mengem Dram.
Do you ever just look back on your past and cross over to the things you did?	Kuckt Dir jeemools just zréck op Är Vergaangenheet a kräizt op d'Saachen déi Dir gemaach hutt?
I knew Tom did not care if we did that.	Ech wousst datt den Tom et egal wier wa mir dat maachen.
Tom thought you would win.	Den Tom huet geduecht, Dir géift gewannen.
Tom greets Maria every morning with a smile.	Den Tom begréisst d'Maria all Moien mat engem Laachen.
There are many things I do.	Et gi vill Saachen, déi ech maachen.
Why are you not in Australia?	Firwat sidd Dir net an Australien?
Tom suddenly started crying.	Den Tom huet op eemol ugefaang ze kräischen.
Let Tom figure it out.	Loosst den Tom et erausfannen.
Maybe Tom can do that.	Vläicht kann den Tom dat maachen.
Do not let it stop you.	Loosst et Iech net ophalen.
I'm wondering if Tom can do this as well as you can.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt maache kann wéi Dir kënnt.
I hope Tom will not do that until I get there.	Ech hoffen, datt den Tom dat net wäert maachen, bis ech dohinner kommen.
Tom is already in Boston.	Den Tom ass schonn zu Boston.
Tom is someone I'm having trouble with.	Den Tom ass een mat deem ech Schwieregkeeten hunn.
The number of women who become mothers is small.	D'Zuel vun de Fraen déi Mamm ginn ass kleng.
I can only wait until Tom comes here.	Ech kann just waarden bis den Tom hei kënnt.
I suspect that Tom and Maria lived in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria an Australien gelieft hunn.
I owe Tom no explanation.	Ech sinn dem Tom keng Erklärungen schëlleg.
I mean, there we are.	Ech mengen, do si mer do.
Does Tom not understand what's going on?	Versteet den Tom net wat geschitt?
I do not know how much time this will take.	Ech weess net wéi vill Zäit dat dauert.
I have a lot of things I need to do this morning.	Ech hu vill Saachen, déi ech de Moien maache muss.
I do not think Tom wants to go to Australia with Mary.	Ech denken net datt den Tom wëll mat Mary an Australien goen.
Tom said he wished he had not tried it himself.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat net selwer probéiert hätt.
Tom took Mary's side.	Den Tom huet dem Mary seng Säit geholl.
I was surprised when Tom bought a round of drinks for everyone at the bar.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom eng Ronn Gedrénks fir jiddereen an der Bar kaaft huet.
Why does Tom want to hang out with us?	Firwat wëll den Tom mat eis hänken?
I know Tom's a little under the weather.	Ech weess datt den Tom e bëssen ënner dem Wieder ass.
A man should not be judged by his station in life.	E Mann soll net duerch seng Statioun am Liewen beurteelt ginn.
How does Tom do it?	Wéi mécht den Tom et?
Tom told Mary that he did not think John was depressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John depriméiert wier.
I suspect that Tom and Maria are afraid to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria Angscht hunn dat ze maachen.
I was not the last to do so.	Ech war net dee leschte deen dat gemaach huet.
I injured rugby last week.	Ech hunn d'lescht Woch Rugby verletzt.
Tom had his teeth pulled out last week.	Den Tom hat d'lescht Woch en Zänn erausgezunn.
I would have drawn attention.	Ech hätt opmierksam gemaach.
I knew Tom was not taking off his hat.	Ech wousst, datt den Tom säin Hutt net ofhëlt.
Tom was with me when it happened.	Den Tom war bei mir wéi et geschitt ass.
I'm thinking about that thing.	Ech denken iwwer déi Saach.
Tom is just like me.	Den Tom ass grad wéi ech.
Tom does not know the rules yet.	Den Tom weess nach net d'Regele.
Tom handed Mary a small envelope.	Den Tom huet dem Mary eng kleng Enveloppe iwwerreecht.
Did you tell Tom that Mary was here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt d'Maria hei war?
I do not know the introduction, but I can sing the refrain.	Ech kennen d'Aféierung net, mee ech kann de Refrain sangen.
Why does Tom want me to help?	Firwat wëll den Tom datt ech hëllefen?
Tom was dead when the ambulance arrived.	Den Tom war dout wéi d'Ambulanz ukomm ass.
Tom is the teacher.	Den Tom ass den Enseignant.
Both Tom and Maria complained about the weather.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech iwwer d'Wieder beschwéiert.
You look a little young for being a dentist.	Dir kuckt e bësse jonk fir Zänndokter ze sinn.
New York is on the Hudson River.	New York ass um Hudson River.
What we thought was a bomb turned out to be just a can of motor oil.	Wat mir geduecht hunn, wier eng Bomm, huet sech erausgestallt, datt et just eng Dose Motorueleg wier.
You're not going yet, are you?	Dir gitt nach net, oder?
I did not realize that you have to do this.	Ech hunn net gemierkt datt Dir dat maache musst.
Tom will definitely never do that again.	Den Tom wäert dat definitiv ni méi maachen.
We talked briefly.	Mir hu kuerz geschwat.
Tom quickly became famous.	Den Tom gouf ganz séier berühmt.
I mean I have no choice but to do so.	Ech mengen ech hu kee Choix wéi dat ze maachen.
Tom could hear Mary, but he could not see her.	Den Tom konnt d'Maria héieren, awer hie konnt hatt net gesinn.
Tom does this every chance he gets.	Den Tom mécht dat all Chance déi hien kritt.
Shouldn't Tom leave?	Soll den Tom net fortgoen?
I think Tom's already here.	Ech mengen den Tom ass schon hei.
Tom crushed the sheet of paper into a ball and threw it across the room.	Den Tom huet d'Blat Pabeier an e Kugel zerquetscht an iwwer de Raum geheit.
Tom told Mary she could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net kéint maachen.
Tom's a graduate student, right?	Den Tom ass en Diplomstudent, oder?
Tom might be able to talk Mary into doing that.	Den Tom kann d'Maria vläicht schwätze fir dat ze maachen.
It would be better if Tom stayed with his grandmother.	Et wier besser, wann den Tom bei senger Bomi bleift.
Doesn't Tom take care of all that now?	Këmmert sech den Tom elo net ëm all déi Saachen?
I hope I have given you enough money to buy everything you need.	Ech hoffen datt ech Iech genuch Sue ginn hunn fir alles ze kafen wat Dir braucht.
Tom gave Mary medicine.	Den Tom huet dem Mary Medikament ginn.
Tom did not say that you did.	Den Tom huet net gesot datt Dir dat gemaach hutt.
I'm not going anywhere on foot.	Ech ginn néierens zu Fouss.
Tom asked for a foot massage.	Den Tom huet no enger Foussmassage gefrot.
Have you not seen anyone you know?	Hutt Dir keen do gesinn deen Dir kennt?
Tom is listed as dead.	Den Tom ass als dout opgezielt.
We can not survive too long unless help comes.	Mir kënnen net ze vill méi iwwerliewen, ausser Hëllef kënnt.
Tom was concerned about the health of his children.	Den Tom war besuergt iwwer d'Gesondheet vu senge Kanner.
That was a shame.	Dat war ganz schued.
I helped Tom all morning.	Ech hunn de ganzen Moien den Tom gehollef.
We see with our eyes, we hear with our ears, we touch with our skin, we smell with our nose and we taste with our tongue.	Mir gesinn mat eisen Aen, mir héieren mat eisen Oueren, mir beréieren mat eiser Haut, mir richen mat der Nues a mir schmaachen mat der Zong.
Tom should wake up pretty quickly.	Den Tom soll zimlech séier erwächen.
Tom and Maria both lay down on the grass, exhausted.	Den Tom an d'Maria hu sech allebéid an d'Gras geluecht, erschöpft.
I'm trying to find out where Tom lives.	Ech probéieren erauszefannen, wou den Tom wunnt.
Tom seems to be way too quiet.	Den Tom schéngt vill ze roueg ze sinn.
Tom does not trust what anyone says.	Den Tom vertraut net wat iergendeen seet.
Tom and his friends played baseball last weekend.	Den Tom a seng Frënn hunn de leschte Weekend Baseball gespillt.
Tom heard a loud noise outside.	Den Tom huet en haart Kaméidi dobaussen héieren.
Tom probably won't tell Maria he wants her to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hie wëll datt hatt dat mécht.
Did Tom ask the question?	Huet den Tom d'Fro gestallt?
I mean, Tom's working there.	Ech mengen, do schafft den Tom.
Tom found a phone in the classroom after all the others had left.	Den Tom huet en Telefon am Klassesall fonnt nodeems all déi aner fort waren.
I wish Tom was still here.	Ech wënschen den Tom nach ëmmer hei wier.
Tom says he's been living in Boston for three years.	Den Tom seet datt hien zënter dräi Joer zu Boston wunnt.
Tom was a nurse.	Den Tom war eng Infirmière.
I thought you were laughing.	Ech hu geduecht datt Dir géift laachen.
I think Tom's crying.	Ech mengen den Tom ass amgaang ze kräischen.
Tom repainted his house.	Den Tom huet säin Haus nei gemoolt.
You have to be on your toes.	Dir musst op d'Zänn sinn.
Cardboard is stronger than paper.	Karton ass méi staark wéi Pabeier.
Everyone knows Tom lied.	Jidderee weess datt den Tom gelunn huet.
Tom saw three young boys in his car.	Den Tom huet dräi jonk Jongen op säin Auto gesinn.
I think Tom was as surprised as I was.	Ech mengen den Tom war sou iwwerrascht wéi ech.
I did not think it would take that long to do that.	Ech hat net geduecht datt et sou laang dauert fir dat ze maachen.
Nobody really knows what happens when we sleep.	Keen weess wierklech wat geschitt wa mir schlofen.
Tom and Marie had a great time at the concert.	Den Tom an d'Marie hu sech um Concert gutt amuséiert.
You have definitely become stronger.	Dir sidd definitiv méi staark ginn.
I'm not impressed.	Ech sinn net beandrockt.
It takes me all day to finish this.	Et dauert mech de ganzen Dag fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom got up and walked towards the back door.	Den Tom ass opgestan an ass Richtung Hannerdier gaangen.
I know Tom is a psychologist.	Ech weess datt den Tom e Psycholog ass.
What about you?	Wat ass mat dir?
Tom wanted to know what happened to Mary.	Den Tom wollt wëssen, wat mam Mary geschitt ass.
Send over.	Schéckt iwwer.
Tom knew what Mary's next move would be.	Den Tom wousst wat dem Mary seng nächst Beweegung wier.
Does Tom want to do that?	Wëllt den Tom dat maachen?
The new office will be further away from the factory.	Den neie Büro wäert méi wäit vun der Fabréck sinn.
I really enjoy hanging out with Tom.	Ech genéissen wierklech mam Tom ze hänken.
I do not think Tom will sleep when we get there.	Ech denken net datt den Tom schlofe wäert wa mir dohinner kommen.
The Loganberry, which is a hybrid of a blackberry and a raspberry, was accidentally created in the late 19th century by an American horticulturist.	De Loganberry, deen en Hybrid vun enger Blackberry an engem Himbeer ass, gouf zoufälleg am spéiden 19. Joerhonnert vun engem amerikanesche Horticulturist erstallt.
I do not believe it at all.	Ech gleewen et guer net.
We have no choice but to abandon the whole plan.	Mir hu keng aner Wiel wéi de ganze Plang opzeginn.
Tom is a masseur.	Den Tom ass e Masseur.
I explained the rule to Tom.	Ech hunn dem Tom d'Regel erkläert.
Tom claims he did not.	Den Tom behaapt datt hien et net gemaach huet.
I'm sorry I forgot to remind you.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn Iech drun ze erënneren.
In the center of the village stands an old tower.	Am Zentrum vum Duerf steet en alen Tuerm.
Tom must be groggy.	Den Tom muss groggy sinn.
It's not something I'm proud of.	Et ass net eppes op ech stolz sinn.
Tom can do that.	Den Tom dierf dat maachen.
Tom hopes Mary can do the same with him.	Den Tom hofft datt d'Maria dat mat him maache kann.
You are so helpful.	Dir sidd sou hëllefräich.
I know who took Tom.	Ech weess wien den Tom geholl huet.
We did not sing as well as we normally do.	Mir hunn net sou gutt gesongen wéi mir normalerweis maachen.
Tom said you would come.	Den Tom sot, Dir géift kommen.
Tom tends to do only what is absolutely necessary.	Den Tom tendéiert nëmmen ze maachen wat absolut néideg ass.
A satellite has been launched into orbit to monitor the melting glaciers.	E Satellit gouf an d'Ëmlafbunn gestart fir d'Schmelz Gletscher ze iwwerwaachen.
I'm afraid there will be complications.	Ech fäerten, datt et Komplikatioune géif ginn.
I'm sure Tom needs to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat muss maachen.
Is Tom a good student?	Ass den Tom e gudde Student?
Tom is already home.	Den Tom ass schonn doheem.
Tom has to come back to Australia.	Den Tom muss zréck an Australien kommen.
Didn't you know Tom said he would not do that?	Wousst Dir net datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen?
I can not get through to anyone.	Ech ka bei kengem duerchkommen.
The noise continued unabated.	De Kaméidi ass onverännert weidergaang.
Yes, I made mistakes.	Jo, ech hu Feeler gemaach.
Tom told me that he thought Mary was miserable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria miserabel wier.
Tom was pleased with Mary's answers.	Den Tom war zefridden mat dem Mary seng Äntwerten.
Tom is on the same team as me.	Den Tom ass an der selwechter Equipe wéi ech.
Someone came into our house and stole some things while we were sleeping.	Een ass an eist Haus komm an huet e puer Saachen geklaut wärend mir geschlof hunn.
Tom said he does not think Mary should do that outside.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat dobausse muss maachen.
Tom's disorganized, right?	Den Tom ass desorganiséiert, oder?
Tom said he thought there was a good chance Mary would do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat géif maachen.
Do you know why Tom was unhappy?	Wësst Dir firwat den Tom onglécklech war?
The cops put on Tom's cuffs.	D'Polizisten hunn den Tom d'Manschetten geluecht.
They are two very different things.	Si sinn zwou ganz verschidde Saachen.
Tom said he did not want to work outside.	Den Tom sot, hie wollt net dobausse schaffen.
We tried to track you down.	Mir hu probéiert Iech ze verfolgen.
Tom said he did not go through with that.	Den Tom huet gesot datt hien net duerch dat gemaach huet.
Tom said he did not think Mary would do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat haut géif maachen.
I think Tom was already here.	Ech mengen, datt den Tom schonn hei war.
Without respect, there is no love.	Ouni Respekt gëtt et keng Léift.
I'm as surprised as you are.	Ech sinn esou iwwerrascht wéi Dir sidd.
Tom did not tell us what his last name was.	Den Tom huet eis net gesot wat säi Familljennumm wier.
Tom asked Maria questions she could not answer.	Den Tom huet d'Maria Froen gestallt, déi si net konnt beäntweren.
Tom will probably be here this morning.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Moien hei sinn.
He walked merrily down the street.	Hien ass lëschteg duerch d'Strooss gaang.
The plane crash killed 200 people.	De Fligeraccident huet 200 Leit d'Liewe kascht.
Tom looks like he's about to throw.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien amgaang ass ze werfen.
The appointment is tomorrow.	Den Termin ass muer.
I'm pretty sure Tom does not want to go with me to Australia.	Ech si ganz sécher, datt den Tom net mat mir an Australien wëll.
For a moment there, I thought Tom might refuse our offer.	Fir e Moment do, Ech geduecht Tom kéint eis Offer refuséieren.
Tom asked me if he could close the windows.	Den Tom huet mech gefrot, ob hien d'Fënstere kéint zoumaachen.
Tom is much better at doing this than I am.	Den Tom ass vill besser fir dat ze maachen wéi ech.
Doing so was not very easy.	Dat maachen war net ganz einfach.
Do you know what you are asking me to do?	Wësst Dir wat Dir mech freet ze maachen?
I want to be a father to your son.	Ech wëll e Papp fir Äre Jong sinn.
I'm sorry I hurt you.	Et deet mir leed, datt ech dech verletzt hunn.
Tom did not tell Mary.	Den Tom huet dem Mary näischt gesot.
I know Tom does not know who has to do this.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat maache muss.
I was not aware of the problems.	Ech war net bewosst vun de Problemer.
Tom left me with nothing.	Den Tom huet mech mat näischt ewech gelooss.
That's the biggest egg I've ever seen.	Dat ass dat gréissten Ee wat ech je gesinn hunn.
I feel flattened.	Ech fille mech verflaacht.
Tom told me that Mary was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
Tom was very kind to us.	Den Tom war ganz gutt fir eis.
I should not ignore Tom's advice.	Ech sollt dem Tom seng Rotschléi net ignoréieren.
I admired you from a distance.	Ech hunn dech vun enger Distanz bewonnert.
I should have trusted you.	Ech hätt dir vertrauen soll.
Tom asked me some questions that I could not answer.	Den Tom huet mir e puer Froen gestallt déi ech net konnt beäntweren.
Tom admitted everything.	Den Tom huet alles zouginn.
Tom is a polite boy.	Den Tom ass en héifleche Jong.
Tom says he needs to talk to you.	Den Tom seet, hie muss mat Iech schwätzen.
Tom knew Mary was tough.	Den Tom wousst datt d'Maria haarthaft wier.
Tom and I spent the whole day together.	Den Tom an ech hunn de ganzen Dag zesummen verbruecht.
Tom is impatient and restless.	Den Tom ass ongedëlleg an onroueg.
Tom will be confused.	Tom wäert duercherneen ginn.
I do not think Tom is Mary's friend.	Ech denken net datt den Tom dem Mary säi Frënd ass.
Tom does not know that Mary is in love with another.	Den Tom weess net datt d'Maria an engem aneren verléift ass.
I'll talk to Tom about it right away.	Ech wäert direkt mam Tom doriwwer schwätzen.
I never heard it.	Ech hunn et ni héieren.
Tom will be ready soon.	Den Tom wäert geschwënn fäerdeg sinn.
I'm coming to see you one of these days.	Ech kommen dech eent vun dësen Deeg gesinn.
Would any of you be interested in going on a blind date with one of my friends?	Géif ee vun iech interesséiert sinn op engem blann Datum mat engem vun mengen Frënn goen?
I wish I could go with you.	Ech wënschen ech kéint mat dir goen.
Who is Tom planning to do this with?	Mat weem plangt den Tom dat ze maachen?
"Where's your bag?" 	"Wou ass deng Täsch?"
"I left it in the car."	"Ech hunn et am Auto gelooss."
She does not seem happy.	Si schéngt net glécklech.
I did not think Tom would like it here.	Ech hat net geduecht, datt den Tom hei gär hätt.
Tom will not notice.	Den Tom wäert et net bemierken.
I know Tom would be happier if he did that.	Ech weess den Tom wier méi glécklech wann hien dat géif maachen.
This is the first time I've written anything in French.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech eppes op Franséisch geschriwwen hunn.
I saw Tom's open suitcase on his desk.	Ech hunn dem Tom säin oppene Koffer op sengem Schreifdësch gesinn.
I would have visited Australia if I had the chance.	Ech wier Australien besicht wann ech d'Chance gehat hätt.
Oh, so you think you're a tough guy, right?	Oh, also du mengs du bass en haarden Typ, oder?
Tom said he did not remember the names of the people as well as he used to.	Den Tom sot datt hien d'Nimm vun de Leit net sou gutt erënnert wéi hie fréier.
I did not do that yesterday.	Ech hunn dat gëschter net gemaach.
This is as light as a feather.	Dëst ass sou liicht wéi e Fieder.
Tom gave Maria an allowance.	Den Tom huet d'Maria en Zoulag ginn.
We are a few minutes walk to the shore.	Mir sinn e puer Minutten zu Fouss an d'Ufer erreecht.
You should not eat any fish that comes out of this river.	Dir sollt kee Fësch iessen, deen aus dësem Floss kënnt.
I can not stop it.	Ech kann et net ophalen.
Tom is very persistent, right?	Den Tom ass ganz persistent, oder?
I do not know if Tom will do that.	Ech weess net ob den Tom dat wäert maachen.
It seems like Tom is drowning.	Et schéngt wéi wann den Tom erdrénkt.
Tom does not talk much about when he was young.	Den Tom schwätzt net vill iwwer wéi hie jonk war.
Tom did not swim.	Den Tom huet net schwammen.
I work in the garden.	Ech schaffen am Gaart.
I grow to hate girls.	Ech wuessen d'Meedchen ze haassen.
Tom asked Maria not to go.	Den Tom huet d'Maria gefrot net ze goen.
Tom Jackson called the meeting to order.	Den Tom Jackson huet d'Versammlung op Uerdnung geruff.
I wish I could play guitar like Tom.	Ech wënschen ech kéint Gittar spille wéi den Tom.
Tonality can indicate feelings.	Tonalitéit kann Gefiller uginn.
Stay where you are and we will come to you.	Bleift wou Dir sidd a mir kommen dech.
Why does not Tom Tom want to leave?	Firwat wëll den Tom Boston net verloossen?
Tom said he should have done it alone.	Den Tom sot, hien hätt dat eleng misste maachen.
It would be great if Tom could be here tomorrow.	Et wier flott wann den Tom muer hei kéint sinn.
I'm not wearing any clothes.	Ech hunn keng Kleeder un.
I definitely remember seeing a photo of you and Tom together.	Ech erënnere mech definitiv eng Foto vun Iech an Tom gesinn zesummen.
Tom told me I'm the only one he trusts.	Den Tom huet mir gesot datt ech deen eenzegen sinn deen hie vertraut.
Tom is usually a lot busier than me.	Den Tom ass normalerweis vill buiser wéi ech.
Tom deserves to be in jail.	Den Tom verdéngt am Prisong ze sinn.
Both Tom and Maria died.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si gestuerwen.
He drinks excessive amounts of coffee.	Hien drénkt exzessiv Quantitéiten u Kaffi.
Can you tell me how to get to the train station?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir op d'Gare kënnt?
There's no doubt in my head that we need to do this.	Et ass keen Zweiwel a mengem Kapp, datt mir dat musse maachen.
Tom might have lost his way.	Den Tom hätt vläicht de Wee verluer.
I do not think Tom will let me ride his horse.	Ech denken net datt den Tom mech mat sengem Päerd reide loossen.
We became good friends.	Mir si gutt Frënn ginn.
I hope it clears up soon.	Ech hoffen et kläert sech geschwënn op.
I have something you need to see.	Ech hunn eppes wat Dir musst gesinn.
Tom threatened himself.	Den Tom huet sech menacéiert.
"Was anyone with you?" 	"War iergendeen bei dir?"
"No, I was alone."	"Nee, ech war eleng."
Always be aware of your surroundings.	Sidd ëmmer bewosst vun Ärem Ëmfeld.
Maria wants to marry a Formula 1 pilot.	D'Maria wëll mat engem Formel 1-Pilot bestueden.
I know where you're going.	Ech weess, wou Dir hi geet.
Both Tom and Mary decided to move to Boston.	Béid Tom a Mary hunn decidéiert op Boston ze plënneren.
I had trouble convincing Tom to help.	Ech hat Problemer Tom ze iwwerzeegen ze hëllefen.
You do not have to stay home today.	Dir musst haut net doheem bleiwen.
Tom knows I'm home.	Den Tom weess, datt ech Heemecht hunn.
We are nuns.	Mir sinn Nonnen.
I'm getting too old for this job.	Ech ginn ze al fir dës Aarbecht.
I want to see Tom run home.	Ech wëll den Tom gesinn en Heemlaf.
Tom asked the wrong questions.	Den Tom huet déi falsch Froen gestallt.
We never help Tom.	Mir hëllefen ni Tom.
I have a feeling I was already here.	Ech hunn d'Gefill, ech war schonn hei.
I do not think I need anyone's permission to do that.	Ech denken net datt ech d'Erlaabnes vun iergendeen brauch fir dat ze maachen.
Tom is not sure now.	Den Tom ass elo net sécher.
Tom has become a very good friend.	Den Tom ass e ganz gudde Frënd ginn.
They are back.	Si sinn erëm do.
I did not know that Tom was awake.	Ech wousst net datt den Tom waakreg war.
Tom insisted that he did not mean to say that Mary was evil.	Den Tom huet insistéiert datt hien net gemengt huet ze soen datt d'Maria ellen ass.
I can not understand what Tom is trying to say.	Ech kann net verstoen wat den Tom probéiert ze soen.
I'm not interested in becoming a Canadian.	Ech sinn net interesséiert e Kanadier ze ginn.
They are open until eight.	Si sinn op bis aacht.
Tom is no longer a child.	Den Tom ass kee Kand méi.
I think Tom does not realize how well Maria can speak French.	Ech mengen den Tom mierkt net wéi gutt d'Maria Franséisch schwätze kann.
Tom told me that his father was a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp en Enseignant war.
Tom does not like to talk about Boston.	Den Tom schwätzt net gär iwwer Boston.
Tom is the one who does not like me.	Den Tom ass deen deen mech net gär huet.
I'm now three months in Boston.	Ech sinn elo dräi Méint zu Boston.
I do not think it is likely that Tom will show us how to do that.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis wäert weisen wéi dat maacht.
My dad read to me in bed.	Mäi Papp huet mir am Bett gelies.
I wish Tom could have been with us today.	Ech wënschen den Tom kéint haut bei eis gewiescht sinn.
From here, I can not see it.	Vun hei aus kann ech et net gesinn.
Tom will do anything to help Maria.	Den Tom wäert alles maachen fir d'Maria ze hëllefen.
Tom told me I should visit sometime.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt iergendwann op Besuch kommen.
Just run down to the post office, right?	Laf einfach op d'Post erof, oder?
Maria and I have been dating for three years.	D'Maria an ech si fir dräi Joer daten.
Tom has written over thirty books.	Den Tom huet iwwer drësseg Bicher geschriwwen.
The rain turned to hail.	De Reen huet sech zu Hagel verwandelt.
It's possible that Tom is a genius.	Et ass méiglech datt den Tom e Genie ass.
I want you to stay a few more weeks.	Ech wëll datt Dir nach e puer Woche bleift.
Tom asked Mary where she lived, but she refused to tell him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si wunnt, awer si wollt him net soen.
Tom told me he had nothing to do with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt mam Mary entlooss huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
the reason why she is angry.	de Grond firwat hatt rosen ass.
Tom went to Australia for a funeral.	Den Tom ass fir e Begriefnes an Australien gaangen.
Tom drew money during the war.	Den Tom huet während dem Krich Sue gezunn.
Tom and his daughter came to my house yesterday.	Den Tom a seng Duechter si gëschter bei mir heem komm.
Tom looks like he's awake.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien waakreg ass.
Tom is fascinated.	Den Tom ass faszinéiert.
I can not meet Tom now.	Ech kann den Tom elo net treffen.
Tom wished Mary would tell him what to do.	Den Tom huet gewënscht datt d'Maria him géif soen wat ze maachen.
I do not know how I behave here.	Ech weess net wéi ech mech hei behuelen.
I suspect Tom and Mary are married.	Ech de Verdacht Tom an Mary bestuet sinn.
I should have stopped smoking a long time ago.	Ech hätt scho laang solle fëmmen opzehalen.
I want Tom to have lunch with me.	Ech wëll den Tom fir Mëttegiessen mat mir ze iessen.
I'm not really interested in doing that.	Ech sinn net wierklech interesséiert dat ze maachen.
I do not think I would like that at all.	Ech denken net, datt ech dat iwwerhaapt gär hätt.
I did not know Tom knew why I had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
Usually things do not work that way.	Normalerweis funktionnéieren d'Saachen net sou.
Tom was not the last person to live in this house.	Den Tom war net déi lescht Persoun déi an dësem Haus gelieft huet.
I'm bored.	Ech langweilen mech.
Tom said I looked sad.	Den Tom sot datt ech traureg ausgesinn.
I know Tom's a little nasty.	Ech weess, datt den Tom e bësse knaschteg ass.
Did Tom tell you what he was thinking?	Huet den Tom dir gesot wat hien geduecht huet?
I knew Tom would suspect me.	Ech wousst datt den Tom mech géif verdächtegen.
I know Tom's a good boss.	Ech weess datt den Tom e gudde Chef ass.
This is something Tom did for you.	Dëst ass eppes wat den Tom fir Iech gemaach huet.
Is there anywhere specifically in Australia where you want to go?	Gëtt et iergendwou speziell an Australien wou Dir wëllt goen?
I saved you a seat next to me.	Ech hunn Iech e Sëtz nieft mir gerett.
Tom looks pretty happy today.	Den Tom gesäit haut zimlech glécklech aus.
Things should not be like that.	Saache sollen net esou sinn.
We quickly ran to the airport to miss the plane.	Mir hu séier op de Fluchhafen gerannt fir de Fliger ze verpassen.
The paper did not carry the story.	De Pabeier huet d'Geschicht net gedroen.
You will not stop me, will you?	Dir wäert mech net dovun ofhalen, oder?
They both know that Tom did it.	Déi zwee wëssen datt den Tom dat gemaach huet.
I'm going to be a dad.	Ech ginn e Papp.
Tom says he plans to stay here all summer.	Den Tom seet datt hie plangt de ganze Summer hei ze bleiwen.
If you had followed my advice, you would not be in such a fix right now.	Wann Dir meng Rotschléi gefollegt hätt, wier Dir elo net an esou enger Fix.
We do not sell what you want here.	Mir verkafen hei net wat Dir wëllt.
It's not worth the wait.	Et ass net derwäert ze waarden.
Tom asked me not to help him.	Den Tom huet mech gefrot him net ze hëllefen.
I meet Tom at 2.30pm in the lobby.	Ech treffen den Tom um 14h30 an der Lobby.
Tom does not know that Mary is a Canadian.	Den Tom weess net datt Mary eng Kanadier ass.
What is the best way to get to Boston?	Wat ass de beschte Wee fir op Boston ze kommen?
Tom said he did not want me to tell Mary what had happened.	Den Tom sot, hie wollt net datt ech dem Mary soen wat geschitt ass.
That was not careful.	Dat war net virsiichteg.
Tom remembers nothing of his father.	Den Tom erënnert sech näischt vu sengem Papp.
Tom kept a lot of money in his house.	Den Tom huet vill Suen a sengem Haus gehal.
Tom said I looked impressive.	Den Tom sot datt ech beandrockend ausgesinn hunn.
Tom said he thought Mary was not angry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net rosen wier.
Tom did not say goodbye to Maria.	Den Tom huet mir d'Maria net Äddi gelooss.
We did a lot of work on it.	Mir hu vill Aarbecht doriwwer gemaach.
Tom did not know why Mary did not need it.	Den Tom wousst net firwat d'Maria dat net brauch.
You would not go there, would you?	Dir géift net dohinner goen, oder?
Tom and Marie are really hungry.	Den Tom an d'Marie si wierklech hongereg.
I do not often go out to eat.	Ech ginn net dacks eraus fir z'iessen.
You're still a pilot, right?	Dir sidd nach ëmmer Pilot, oder?
Next month is October, right?	Den nächste Mount ass Oktober, oder?
He had come to see me on Sunday.	Hie war e Sonndeg bei mech komm.
Tom did his best.	Den Tom huet säi Bescht gemaach.
As global warming increases, sea levels rise.	Wéi d'global Erwiermung eropgeet, ginn d'Mieresspigel ëmmer méi héich.
I did not know what it means.	Ech wousst net wat et heescht.
Who was the boy who was with you today?	Ween war de Jong deen haut bei dir war?
Tom did not eat the food that Mary had prepared for him.	Den Tom huet d'Iessen net giess, déi d'Maria him virbereet huet.
Tom is great.	Den Tom ass super.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hien wäert dat net méi maachen.
Tom was planning to do that tomorrow.	Den Tom war geplangt dat muer ze maachen.
The long black coat reaches almost to his ankles.	De laange schwaarze Mantel erreecht bal op seng Knöchel.
Tom told me that he thought Mary was thrilled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria begeeschtert wier.
Babies cry when they are hungry.	Puppelcher kräischen wann se hongereg sinn.
Tom is the one sitting closest to the microphone.	Den Tom ass deen deen am nootste beim Mikro sëtzt.
Don't you know that everything Tom said was a lie?	Wësst Dir net datt alles wat den Tom gesot huet eng Ligen war?
I was not old enough to do that.	Ech war net al genuch fir dat ze maachen.
This is fantastic.	Dëst ass fantastesch.
I'm not deadbeat.	Ech sinn keen Deadbeat.
Why do we not just admit that we are wrong?	Firwat zouginn mir net just datt mir falsch sinn?
Tom promised Mary he would stop smoking.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif ophalen ze fëmmen.
There is nothing you can say that will change my mind.	Et gëtt näischt wat Dir kënnt soen dat meng Meenung wäert änneren.
I know Tom is still faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer méi séier ass wéi d'Maria.
Tom made good money.	Tom huet gutt Sue verdéngt.
I wish I could speak French as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint Franséisch sou gutt wéi den Tom.
Tom confessed his failure to Mary.	Den Tom huet seng Versoen op d'Maria zouginn.
I'm happy to be home again.	Ech si frou erëm doheem ze sinn.
Tom said he would do that in a few hours.	Den Tom sot, datt hien dat an e puer Stonnen maache géif.
Tom and I may be singing together.	Den Tom an ech sange vläicht zesummen.
Tom will be late because he overslept.	Den Tom wäert spéit sinn, well hien iwwerschlof huet.
Tom says Mary will never do that again.	Den Tom seet datt d'Maria dat ni méi wäert maachen.
Tom tried on Dad's clothes.	Den Tom huet dem Papp seng Kleeder probéiert.
I told Tom I never wanted to see him again.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech hien ni méi wollt gesinn.
We're the only ones here who know that Tom already knows how to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess, wéi dat ze maachen.
I should not talk to you.	Ech soll net mat dir schwätzen.
We postponed the session until next Friday.	Mir hunn d'Sëtzung bis de nächste Freideg verluecht.
Where are my slippers?	Wou sinn meng Pantoffel?
The villagers believed in a life after death.	D'Dierfer hunn un engem Liewen nom Doud gegleeft.
I want to sell my drum set.	Ech wëll meng Drumset verkafen.
I thought Tom was not mad at you anymore.	Ech hu geduecht, den Tom wier net méi rosen op dech.
Why does Tom not want to do that?	Firwat wëll den Tom dat net maachen?
Tom hung a calendar on the wall.	Den Tom huet e Kalenner un der Mauer hänke gelooss.
You will be warmer.	Dir gëtt méi waarm.
I do not want to go back.	Ech wëll net zréck.
We have not closed anything yet.	Mir hunn nach näischt zougemaach.
What do you think Tom is interested in helping us with?	Wat mengt Dir datt den Tom interesséiert eis ze hëllefen?
He puts on a coat.	Hien mécht e Mantel un.
You do not have to help.	Dir musst net hëllefen.
Go to the wine cellar and get a few bottles of wine.	Gitt an de Wäikeller a kritt e puer Fläschen Wäin.
I did not think Tom would really do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Tom was on his way to school.	Den Tom war ënnerwee an d'Schoul.
I did not know Tom said he would do that.	Ech wousst net datt den Tom gesot huet datt hien dat géif maachen.
They're going to Boston.	Si ginn op Boston.
You will love this.	Dir wäert dëst gär hunn.
Tom did not immediately call Maria.	Den Tom huet d'Maria net direkt geruff.
Tom is better at speaking French than the rest of his family.	Den Tom ass besser Franséisch ze schwätzen wéi de Rescht vu senger Famill.
Have you ever made more than $ 30,000 in a month?	Hutt Dir jeemools méi wéi $ 30.000 an engem Mount gemaach?
I wish I could go to the concert with you.	Ech wënschen ech kéint mat Iech op de Concert goen.
Tom is not a piano teacher.	Den Tom ass kee Piano Enseignant.
Tom said he had already talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hie scho mat der Mary doriwwer geschwat huet.
I had enough money to buy everything I wanted.	Ech hat genuch Sue fir alles ze kafen wat ech wollt.
That's what went wrong.	Dat ass wat falsch gaang ass.
Tom bought a croissant.	Den Tom huet e Croissant kaaft.
Tom did not know you wanted to stay.	Den Tom wousst net datt Dir bleiwe wollt.
Tom has to tell Mary the truth.	Den Tom muss d'Maria d'Wourecht soen.
I do not want you to spend money on me.	Ech wëll net datt Dir Sue fir mech ausginn.
It started to rain as soon as we started it.	Et huet ugefaang ze reenen soubal mir dat ugefaang hunn.
You will quickly become accustomed to climate change.	Dir wäert séier un de Klimawandel gewinnt sinn.
Some people like the sea more, others like the mountains more.	Verschidde Leit hunn d'Mier méi gär, anerer hunn d'Bierger méi gär.
Tom denied the charges.	Den Tom huet d'Uklo ofgeleent.
Tom is not my lawyer.	Den Tom ass net mäin Affekot.
Tom cracked everything.	Den Tom huet alles geknackt.
I have to say, I'm pretty impressed.	Ech muss soen, ech sinn zimlech beandrockt.
Do not flirt with me, Tom.	Flirt net mat mir, Tom.
Tom said he was happy that Maria was back from Australia.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt d'Maria zréck aus Australien ass.
Tom came here three hours after Mary.	Den Tom ass hei dräi Stonnen no der Mary komm.
I should not buy so much.	Ech sollt net sou vill kafen.
What did you and Tom talk about last night?	Iwwer wat hues du an den Tom gëschter Owend geschwat?
Tom said he would pay for everything.	Den Tom sot, hie géif alles bezuelen.
Today's date is the twentieth of October.	Den Datum vun haut ass den zwanzegsten Oktober.
I finally beat Tom in chess.	Ech hunn den Tom endlech am Schach geschloen.
I've never seen Tom in shorts before.	Ech hunn den Tom nach ni a kuerzen Hosen gesinn.
Tom did not want to think about it.	Den Tom wollt net driwwer nodenken.
Do you know what would happen if you drank that?	Wësst Dir wat géif geschéien wann Dir dat drénkt?
I hope I can spend more time doing this now that I'm retired.	Ech hoffen ech ka méi Zäit verbréngen fir dat elo ze maachen, wou ech pensionéiert sinn.
Tom owes his wife what he is today.	Den Tom verdankt seng Fra wat hien haut ass.
I saw that the door was open, so I went inside.	Ech hunn gesinn datt d'Dier op war, also sinn ech eran gaang.
Tom said he was not sure Maria should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom is beaten.	Den Tom ass geschloen.
Coffee wakes me up.	Kaffi erwächt mech.
Tom kissed me before he left.	Den Tom huet mech Kuss ier hien fortgaang ass.
I'm wondering if Tom's still home.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer Heimweecht huet.
Tom is sick in bed today.	Den Tom ass haut krank am Bett.
Tom is looking for someone to teach his children French.	Den Tom sicht een fir seng Kanner Franséisch ze léieren.
Can I speak a word privately with you?	Kann ech e Wuert privat mat Iech schwätzen?
Tom said he did not believe Mary really planned to go with us.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt mat eis ze goen.
Tom said he did not know why Mary was late.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria ze spéit war.
You look as if you have seen a ghost.	Dir kuckt wéi wann Dir e Geescht gesinn hutt.
You're not disappointed, are you?	Dir sidd net enttäuscht, oder?
Tom is now with Mary.	Den Tom ass elo bei der Maria.
Tom is really friendly.	Den Tom ass wierklech frëndlech.
Tom does not think Mary will lose.	Den Tom mengt net datt d'Maria wäert verléieren.
You will eventually get used to the noise.	Dir wäert schlussendlech un de Kaméidi gewinnt.
Learning French will not be as easy as you think.	Franséisch léieren wäert net sou einfach sinn wéi Dir denkt.
That was unbelievable.	Dat war net ze gleewen.
Tom feels very guilty about what happened.	Den Tom fillt sech ganz schëlleg iwwer dat wat geschitt ass.
I assume you'd like to come with us.	Ech huelen un, Dir wëllt gär mat eis kommen.
Tom had a great time.	Den Tom hat eng gutt Zäit.
I'm very proud to be a part of this project.	Ech si ganz houfreg en Deel vun dësem Projet ze sinn.
I have to admit I was wrong.	Ech muss zouginn datt ech falsch war.
Tom seems annoyed.	Den Tom schéngt genervt ze sinn.
I'm already read that document.	Ech hunn dat Dokument scho gelies.
Tom was not sitting at his desk.	Den Tom souz net bei sengem Schreifdësch.
That's what worried me.	Dat ass wat mech besuergt huet.
Tom shook his head to show his displeasure.	Den Tom huet de Kapp gerëselt fir säin Desaccord ze weisen.
Tom has varied tastes.	Tom huet variéiert Goût.
We are the Jackson.	Mir sinn d'Jacksons.
We get our water from a pump in the yard.	Mir kréien eist Waasser vun enger Pompel am Haff.
Tom's a good bass player, right?	Den Tom ass e gudde Bassist, oder?
Tom laughed at his own joke.	Den Tom huet vu sengem eegene Witz gelaacht.
Tom seems to be unhappy yesterday.	Den Tom schéngt gëschter onglécklech ze sinn.
Tom and Mary are in love.	Tom an Mary sinn verléift.
I worked two shifts today.	Ech hunn haut zwee Schichten geschafft.
The doctor will be with you in a minute.	Den Dokter wäert an enger Minutt mat Iech sinn.
"It looked like you were not having much fun." 	"Et huet ausgesinn wéi wann Dir net vill Spaass hätt."
"Actually, I had a great time."	"Eigentlech hat ech eng super Zäit."
Why could I not see that?	Firwat konnt ech dat net gesinn?
There's snow on the roof.	Et ass Schnéi um Daach.
My sister is a nurse and my brother is a doctor.	Meng Schwëster ass eng Infirmière a mäi Brudder ass en Dokter.
They could live as they wanted in Massachusetts.	Si konnten liewen wéi se am Massachusetts wollten.
Tom will soon find out how different we are.	Den Tom wäert geschwënn erausfannen, wéi verschidden mir sinn.
I do not want to go to Australia with Tom.	Ech wëll net mam Tom an Australien goen.
I would have done it myself if I had had more time.	Ech hätt dat selwer gemaach, wann ech méi Zäit gehat hätt.
After graduating from college, I traveled around the world for two years.	Nodeems ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn, hunn ech zwee Joer ronderëm d'Welt gereest.
All my neighbors are backpackers.	All meng Noperen sinn Rucksak.
I think I was generous enough.	Ech mengen ech war generéis genuch.
I'm not Tom's slave.	Ech sinn net dem Tom säi Sklave.
How is Tom doing at work?	Wéi geet et mam Tom op der Aarbecht?
Why not visit me next time you are in Australia?	Firwat besicht Dir mech net d'nächst Kéier wann Dir an Australien sidd?
I do not think Tom can hear me.	Ech denken net datt den Tom mech héiere kann.
She did not decide to become a singer until she reached the age of twenty.	Si huet net decidéiert eng Sängerin ze sinn bis si am Alter vun zwanzeg erreecht huet.
Tom was not sick.	Den Tom war net krank.
Is Tom coming here today?	Kommt den Tom haut heihinner?
This street was renamed in the mid-90s.	Dës Strooss gouf an der Mëtt vun den 90er Joeren ëmbenannt.
Tom locked himself in his bedroom and started crying.	Den Tom huet sech a senger Schlofkummer gespaart an huet ugefaang ze kräischen.
She lives in New York.	Si wunnt zu New York.
I wish my child would behave as well as my dog.	Ech wënschen mäi Kand sech sou gutt wéi mäin Hond behuelen.
I will probably not be present at the meeting tomorrow afternoon.	Ech wäert wahrscheinlech net muer de Mëtteg op der Versammlung present sinn.
I'll give you half of this sandwich if you want it.	Ech ginn Iech d'Halschent vun dësem Sandwich wann Dir et wëllt.
Tom predicted that Mary would win.	Den Tom huet virausgesot datt d'Maria géif gewannen.
Why would anyone kidnap me?	Firwat géif iergendeen mech entféieren?
They knocked Tom out of the bar.	Si hunn den Tom aus der Bar geschloen.
I will not tell anyone about what happened.	Ech wäert kee soen iwwer wat geschitt ass.
I knew Tom was planning this today.	Ech wousst datt den Tom dat haut geplangt huet.
We'll catch them.	Mir wäerten se erfaassen.
A sudden illness prevented me from going to the train station to meet him.	Eng plötzlech Krankheet huet mech verhënnert op d'Gare ze goen fir hien ze treffen.
Tom asked me to lend him some money.	Den Tom huet mech gefrot him e puer Suen ze léinen.
Tom betrayed himself.	Den Tom huet sech verroden.
Tom eats out quite often.	Den Tom ësst zimlech oft eraus.
It is doubtful whether we will be ready in time for Christmas.	Et ass zweifelhaft ob mir zu Zäit fir Chrëschtdag fäerdeg sinn.
Tom can understand us.	Den Tom kann eis verstoen.
Tom was a straight A student.	Den Tom war e riichtaus A Student.
I did not know that Tom lived in the dorm.	Ech wousst net datt den Tom an der Dorm gelieft huet.
I'm wondering if Tom's still thin.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer dënn ass.
Tom wanted to meet Maria again.	Den Tom wollt d'Maria erëm treffen.
I'm just trying to be thorough.	Ech probéieren just grëndlech ze sinn.
It was not hot yesterday.	Et war gëschter net waarm.
I think that's why Tom did not do that.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom dat net gemaach huet.
Eleven o'clock is my regular time to go to bed.	Elf Auer ass meng regulär Zäit fir an d'Bett ze goen.
Do you prefer swimming in fresh water or salt water?	Schwammen Dir léiwer a frëschem Waasser oder Salzwaasser?
Tom's wife will offer him an alibi.	Dem Tom seng Fra wäert him en Alibi ubidden.
Tom refused to answer questions.	Den Tom huet refuséiert Froen ze beäntweren.
I'm glad you're our teacher.	Ech si frou, datt Dir eise Schoulmeeschter sidd.
I hardly recognized Tom.	Ech hunn den Tom kaum erkannt.
I do not like the house in which he lives.	Ech hunn dat Haus net gär an deem hien wunnt.
Tom said Mary would help me.	Den Tom sot datt d'Maria mir hëllefe géif.
I'm sure we'll find a way to do that.	Ech si sécher datt mir e Wee fannen fir dat ze maachen.
The problem was easier to solve than I expected.	De Problem war méi einfach ze léisen wéi ech erwaart hunn.
Tom advised me to stop.	Den Tom huet mir ugeroden dat opzehalen.
Tom had brought an umbrella.	Den Tom hätt e Regenschirm matgeholl.
I think you're an idiot.	Ech mengen du bass en Idiot.
Tom has a great sense of justice.	Den Tom huet e grousst Gefill vu Gerechtegkeet.
You're a beautiful girl.	Du bass e schéint Meedchen.
Tom was so conscious that he began to cry.	Den Tom war sou bewosst, datt hien ugefaang huet ze kräischen.
Singer and actress Selena Gomez began her career at the age of seven in the children's public television show "Barney and Friends".	D'Sängerin an d'Schauspillerin Selena Gomez huet hir Carrière am Alter vu siwe ugefaang an der ëffentlecher Fernsehsendung fir Kanner "Barney and Friends".
I doubt Tom will be home tonight.	Ech bezweifelen datt den Tom den Owend doheem wäert sinn.
Most of us are sick of hearing your complaints.	Déi meescht vun eis si krank fir Är Reklamatiounen ze héieren.
Tom almost never sings.	Den Tom séngt bal ni.
Tom would not pay me.	Den Tom géif mech net bezuelen.
You can not beat Tom.	Dir kënnt den Tom net schloen.
I mean, you're doing a great job.	Ech mengen, Dir maacht eng super Aarbecht.
Tom may not be willing to do that.	Den Tom ass vläicht net gewëllt dat ze maachen.
I never had difficulty sleeping.	Ech hat ni Schwieregkeeten a schlofen.
I'm wondering if Tom stayed in Boston last summer or not.	Ech froe mech ob den Tom de leschte Summer zu Boston bliwwen ass oder net.
Tom took to the streets with a black gym bag.	Den Tom ass op d'Strooss gaangen mat engem schwaarze Turnsack.
I suspect Tom and Maria are divorced.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria gescheed sinn.
She looked over her unfortunate fate.	Si huet iwwer hiert onglécklecht Schicksal gesouch.
What's up?	Wat ass lass?
Tom is another neighbor of mine.	Den Tom ass en aneren Noper vu mir.
Tom swore he would not do that again.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat net méi géif maachen.
This is not a new idea.	Dat ass keng nei Iddi.
I do not like hiking.	Wanderen hunn ech net gär.
He did not say that.	Dat huet hien net gesot.
Tom is not very motivated.	Den Tom ass net ganz motivéiert.
I thought you said you would not be here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wäert net hei sinn.
Where is your daughter?	Wou ass Är Duechter?
You're a really good coach.	Dir sidd e wierklech gudden Trainer.
"Can not" is a contraction of "can" and "not".	"Kann net" ass eng Kontraktioun vu "kann" an "net".
I wish I could cook as well as Tom does.	Ech wënschen ech kéint sou gutt kachen wéi den Tom mécht.
Here's how it works.	Hei ass wéi et funktionnéiert.
Tom walks three miles a day.	Den Tom geet dräi Meilen den Dag.
Do not worry about denying it.	Maacht Iech keng Suergen et ze verleegnen.
The Rioters beat him badly.	D'Rioters hunn hie schlecht geschloen.
Tom thinks there is hope.	Den Tom mengt datt et Hoffnung gëtt.
Why not ask questions?	Firwat stellt keen Froen?
There is nothing else to discuss.	Et gëtt näischt anescht ze diskutéieren.
Tom faces up to three years in prison.	Den Tom riskéiert bis zu dräi Joer Prisong.
I think it would not be safe to do that.	Ech mengen et wier net sécher dat ze maachen.
It seems like the rainy season is finally over.	Et schéngt wéi wann d'Reensaison endlech eriwwer ass.
Tom told me he thought Mary was hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verletzt wier.
Tom's condition is still critical.	Dem Tom säin Zoustand ass nach ëmmer kritesch.
I know Tom is a pretty good guitarist.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Gittarist ass.
I have a dark memory of my grandmother.	Ech hunn eng däischter Erënnerung vu menger Groussmamm.
I was not killed in the explosion.	Ech sinn net an der Explosioun ëmbruecht ginn.
I do not think Tom was the one who stole my bike.	Ech denken net datt den Tom deen war dee mäi Vëlo geklaut huet.
Tom is coming to Australia next year.	Den Tom kënnt d'nächst Joer an Australien.
Tom asked me to help him.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen.
You do not have to do it right away.	Dir musst et net direkt maachen.
Tom did that, right?	Den Tom huet dat gemaach, oder?
A group of gangsters stole the money.	Eng Grupp vu Gangsteren huet d'Sue geklaut.
They do not understand.	Si verstinn net.
There has to be an easier way to do that.	Et muss e méi einfache Wee sinn fir dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's still angry.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer rosen ass.
The old man took his last breath.	Den ale Mann huet seng lescht Otem bruecht.
Tom is not a gentleman.	Den Tom ass keen Här.
I do not want to interfere with them when they are busy.	Ech wëll net op si anzegräifen wann se beschäftegt sinn.
I'm not surprised Tom does not want to do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net wëllt maachen.
You do not have to be young to do that.	Dir musst net jonk sinn fir dat ze maachen.
That's easy.	Dat ass einfach.
You understand what I mean, right?	Dir verstitt wat ech mengen, oder?
Just do not tell Tom.	Sot just net dem Tom.
Tom held his breath and waited.	Den Tom huet säin Otem gehalen a gewaart.
He did not approve of wasting time.	Hien huet d'Zäitverschwendung net guttgeheescht.
See how happy Tom and Maria are.	Kuckt wéi glécklech den Tom an d'Maria sinn.
Tom was waiting for me to help him.	Den Tom huet op mech gewaart fir him ze hëllefen.
Tom does not like to travel to Australia.	Den Tom fuert net gär an Australien.
I make a point to write to my mom once a month.	Ech maachen e Punkt fir meng Mamm eemol de Mount ze schreiwen.
Tom said he wished he had not been there.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net do gewiescht wier.
I'm just so happy.	Ech si just sou frou.
Do you think Tom is still lost?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer verluer ass?
Tom arrived in Australia three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg an Australien ukomm.
I wish I was old enough to do that.	Ech wënschen ech al genuch wier fir dat ze maachen.
She knew that if she started crying, her mascara would run.	Si wousst, datt wann hatt ugefaang ze kräischen, hir Mascara géif lafen.
Tom and John were rooms.	Den Tom an den John waren Zëmmeren.
That's what I mean.	Dat wëll ech soen.
Tom has been blind since birth.	Den Tom ass zënter der Gebuert blann.
We try to bring a sense of hope.	Mir probéieren e Gefill vun Hoffnung ze bréngen.
I was really glad Tom was able to do that.	Ech war wierklech frou, datt den Tom dat konnt maachen.
Tom told me that Mary was the one who told him that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria deen war deen him dat gesot huet.
You can not change Tom.	Dir kënnt den Tom net änneren.
Tom laughed and said goodbye.	Den Tom huet gelaacht an Äddi gesot.
The deadlock was inevitable.	Den Deadlock war inévitabel.
I did not notice that my zipper was open.	Ech hunn net gemierkt datt mäi Zipper op war.
Tom was waiting for Maria to come home.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir heem ze kommen.
The accident seems to have something to do with the heavy snow.	Den Accident schéngt eppes mam staarke Schnéi ze dinn ze hunn.
I did not find a job.	Ech hu keng Aarbecht fonnt.
A parrot can mimic a person's voice.	E Papagei kann d'Stëmm vun enger Persoun mimikéieren.
Tom is with his parents.	Den Tom ass bei sengen Elteren.
Tom did not make friends as easily as Maria.	Den Tom huet net sou einfach Frënn gemaach wéi d'Maria.
I did not drink coffee today.	Ech hunn haut kee Kaffi gedronk.
It was such a beautiful day that many kids played in the park.	Et war esou e schéinen Dag, datt vill Kanner am Park gespillt hunn.
Tom wondered who left the pack.	Den Tom huet sech gefrot, wien de Pak verlooss huet.
Nothing Tom does surprises me anymore.	Näischt wat den Tom mécht iwwerrascht mech méi.
Tom is not too friendly.	Den Tom ass net ze frëndlech.
You can not park in front of my house this weekend.	Dir kënnt de Weekend net virun mengem Haus parken.
Tom slowly fell asleep to the hot coffee.	Den Tom huet de waarme Kaffi lues a lues geschlof.
I know Tom is a very good bowler.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Bowler.
Tom is now the manager, right?	Den Tom ass elo de Manager, oder?
I think Tom might have done this.	Ech denken, datt den Tom dëst vläicht gemaach huet.
Tom said I was not good enough.	Den Tom sot, ech wier net gutt genuch.
I got nothing for you.	Ech krut näischt fir dech.
Did Tom like to draw?	Huet den Tom gär zeechnen?
What struck Tom most about Maria was her smile.	Wat den Tom am meeschten un d'Maria gefall huet, war hiert Laachen.
The women wear hats.	D'Fraen droen Mutz.
Tom never did that.	Den Tom huet dat ni gemaach.
I'm trying to convince Tom to do that.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I can not believe I agree with this.	Ech kann net gleewen, datt ech mat dëser averstanen.
Tom died of thirst.	Den Tom ass vum Duuscht gestuerwen.
Tom's a troubleshooter, is he not?	Den Tom ass en Troubleshooter, ass hien net?
Tom can not be replaced.	Tom kann net ersat ginn.
I think Tom has high blood pressure.	Ech mengen den Tom huet héich Blutdrock.
It looked like Tom was trying to hurt you.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom probéiert dech ze verletzen.
When Tom starts talking, he's hard to stop.	Wann den Tom ufänkt ze schwätzen, ass hien schwéier ze stoppen.
Tom does not need my help anymore.	Den Tom brauch meng Hëllef net méi.
Tom will go home with Mary.	Den Tom wäert mam Mary heem goen.
Tom knows he's supposed to be here tomorrow at 2:30.	Den Tom weess, datt hie muer um 2:30 hei soll sinn.
You do not seem to be aware of what we need to do.	Dir schéngt net bewosst ze sinn wat mir maache mussen.
I hope you find this office satisfying.	Ech hoffen Dir fannt dëse Büro zefriddestellend.
Tom and Maria read the same book.	Den Tom an d'Maria liesen datselwecht Buch.
Tom does not think Maria is tired.	Den Tom mengt net datt d'Maria midd ass.
I'm pretty busy now.	Ech sinn elo zimlech beschäftegt.
This is the bar where I drink my first beer.	Dëst ass d'Bar wou ech mäin éischte Béier drénken.
In 2010, there was a shortage of H1N1 vaccine.	Am Joer 2010 gouf et e Mangel u H1N1 Impfung.
Some months have one in thirty days, others have thirty and one month has less than thirty.	E puer Méint hunn een an drësseg Deeg, anerer hunn drësseg an ee Mount huet manner wéi drësseg.
Do not leave me. 	Gitt net vu mir ewech.
I'm not done talking.	Ech sinn net fäerdeg ze schwätzen.
Tom said Mary was glad she got there early.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt si fréi do ukomm ass.
One of the guests told me they saw you kissing Tom.	Ee vun de Gäscht huet mir gesot datt si dech gesinn hunn den Tom kussen.
I do not remember what they told me.	Ech erënnere mech net wat se mir gesot hunn.
Tom was the only one at the party who fell asleep.	Den Tom war deen eenzegen op der Party, déi ageschlof ass.
My grandfather has snow-white hair.	Mäi Grousspapp huet Schnéiwäiss Hoer.
Tom did that last night.	Den Tom hätt dat gëschter Owend gemaach.
Tom really wanted to do that.	Den Tom wollt dat wierklech maachen.
I think Tom did that alone last Monday.	Ech mengen den Tom huet dat eleng leschte Méindeg gemaach.
Tom put his head on the pillow.	Den Tom huet de Kapp op de Këssen geluecht.
I'm not sure, but Tom can come.	Ech sinn net sécher, mee den Tom ka kommen.
We can not afford to take such risks.	Mir kënnen eis net leeschten esou Risiken ze huelen.
There is a place in my heart just for you.	Et gëtt eng Plaz a mengem Häerz just fir Iech.
I thought Tom had my back.	Ech hu geduecht datt den Tom mäi Réck hat.
Tom started studying French when he was thirteen years old.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze studéieren wéi hien dräizéng Joer al war.
I do not think that is the right way to do it.	Ech denken net datt dat dee richtege Wee ass fir dat ze maachen.
It's not something anyone can do.	Et ass net eppes wat jidderee maache kann.
Tom goes upstairs.	Den Tom geet d'Trap erop.
Tom was elected to the board of directors.	Den Tom ass an de Verwaltungsrot gewielt ginn.
Tom asked me to tell you that he did not plan to go to Boston with you.	Den Tom huet mech gefrot Iech ze soen datt hien net geplangt huet mat Iech op Boston ze goen.
Tom told me that he thought Mary was shocked.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schockéiert war.
We did not give Tom a choice.	Mir hunn dem Tom kee Choix ginn.
I did not know that Tom had so many friends.	Ech wousst net datt den Tom sou vill Frënn hat.
I'm about the same age as you.	Ech sinn ongeféier am selwechten Alter wéi Dir.
I think Tom is working hard.	Ech mengen den Tom ass haart schafft.
Tom learned from his father how to swim.	Den Tom huet vu sengem Papp geléiert wéi ee schwammen.
Actually, I feel bad for Tom.	Eigentlech fillen ech mech schlecht fir den Tom.
I probably won't do that anymore.	Ech wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
It does not have to be done immediately.	Et muss net direkt gemaach ginn.
Apparently Tom did not need that.	Den Tom huet dat anscheinend net gebraucht.
Tom said he did not have the strength to do that.	Den Tom sot, hien hätt net d'Kraaft dat ze maachen.
That's not true, is it?	Dat ass net wouer, oder?
Tom has contacts on.	Den Tom huet Kontakter un.
Tom is too old to go mountain climbing.	Den Tom ass ze al fir Biergkloteren ze goen.
They play chess.	Si spillen Schach.
I thought Tom was already married.	Ech hu geduecht datt den Tom scho bestuet war.
Tom tripled his investment in six months.	Den Tom huet seng Investitioun a sechs Méint verdräifacht.
Did Tom say when he would do that?	Huet den Tom gesot wéini hien dat géif maachen?
Tom is hard to impress.	Den Tom ass schwéier ze beandrocken.
I really enjoy my retirement.	Ech genéissen meng Pensioun wierklech.
Tom and Marie want to do that.	Den Tom an d'Marie wëllen dat maachen.
Want to learn more about Tom?	Wëllt Dir méi iwwer den Tom léieren?
Why is Tom coming here?	Firwat kënnt den Tom hei?
I'll see you here at 2.30pm.	Ech gesinn dech um 14:30 erëm hei.
Tom got a gun.	Den Tom krut eng Waff.
I'm afraid we have bad news for you.	Ech fäerten, datt mir schlecht Nouvelle fir Iech hunn.
Tom does not think he could ever eat a cockroach.	Den Tom mengt net datt hien jeemools eng Kakerlak iessen kéint.
Tom decided it would be smarter to study than to go out with friends.	Den Tom huet decidéiert et wier méi schlau ze studéieren wéi mat Frënn eraus ze goen.
I can not do that.	Dat dierf ech net maachen.
Tom is hiding, right?	Den Tom verstoppt sech, oder?
Tom promised me he would do that for us.	Den Tom huet mir versprach datt hien dat fir eis géif maachen.
I'm the one who gave Tom the umbrella.	Ech sinn deen deen dem Tom de Regenschirm ginn huet.
I do not think Tom has any chance of winning.	Ech denken net datt den Tom keng Chance huet ze gewannen.
Tom still remembers you.	Den Tom erënnert dech nach ëmmer.
Tom does not study much.	Den Tom studéiert net vill.
Who does not like to win?	Wien gewënnt net gär?
We admired Tom's bravery.	Mir hunn dem Tom seng Tapferkeet bewonnert.
Tom was killed in the accident.	Den Tom gouf am Accident ëmbruecht.
The truth is, I still love Tom.	D'Wourecht ass datt ech den Tom nach ëmmer gär hunn.
John is not the kind of man who would betray you.	Den John ass net déi Aart vu Mann, deen dech géif verroden.
Tom is of course glad we're here.	Den Tom ass natierlech frou, datt mir hei sinn.
Tom said I looked amazing.	Den Tom sot datt ech erstaunt ausgesinn.
Tom said it was OK.	Den Tom sot et wier OK.
While you are waiting, make yourself something to eat.	Wärend Dir waart, maacht Iech eppes z'iessen.
I'm telling Tom what I'll say at the meeting.	Ech soen dem Tom wat ech op der Versammlung soen.
I have been working here for three years now.	Ech schaffen elo säit dräi Joer hei.
Tom says he does not want to drink anything.	Den Tom seet, hie wëll näischt drénken.
Tom says he knows Mary needs to help John do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dem John muss hëllefen dat ze maachen.
I have to be in court at 2:30.	Ech muss um 2:30 viru Geriicht sinn.
When it snows, I do not.	Wann et schneit, maachen ech dat net.
He grew up to be a very reliable man.	Hien ass opgewuess fir e ganz zouverléissege Mann ze sinn.
Tom is having lunch at a restaurant.	Den Tom ass an engem Restaurant Mëttegiessen.
For starters I would like to have a bite to eat.	Fir Ufänger wëll ech e bësse Patt iessen.
I work hard.	Ech haart-schaffen.
Because I'm sick, I'm staying home all day.	Well ech krank sinn, sinn ech de ganzen Dag doheem bliwwen.
Tom did not do well in his classes.	Den Tom huet et net gutt a senge Klassen gemaach.
Tom does not let anyone touch it.	Den Tom léisst keen et beréieren.
Tom is in the other truck.	Den Tom ass am anere Camion.
Tom can do that again.	Den Tom kann dat nach eng Kéier maachen.
Did you know Tom wanted to do that?	Wousst Dir datt den Tom dat maache wollt?
If you are eighteen years old, you are an adult in the United States.	Wann Dir uechtzéng Joer al sidd, sidd Dir en Erwuessenen an den USA.
Did you know that Tom was in the hospital?	Wousst Dir datt den Tom am Spidol war?
Tom said he thought he could not do that again.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net nach eng Kéier maachen.
Tom and I were fighting over something stupid.	Den Tom an ech hu sech ëm eppes domm gekämpft.
Tom and Mary have announced their engagement to their families.	Den Tom an d'Mary hunn hir Verlobung mat hire Familljen ugekënnegt.
Tom lived in Australia, right?	Den Tom huet an Australien gelieft, richteg?
It's not too late to do the right thing.	Et ass net ze spéit fir déi richteg Saach ze maachen.
How do we know that man is who he says he is?	Wéi wësse mir datt dee Mann ass deen hie seet datt hien ass?
Tom has been warned several times already.	Den Tom gouf schonn e puer Mol gewarnt.
I do not owe anyone anything.	Ech si jidderengem näischt schëlleg.
I do not think I would like that.	Ech denken net, datt ech dat gär hätt.
I did this with you a few years ago.	Ech hunn dat virun e puer Joer mat Iech gemaach.
It will take an act of Congress to amend the law.	Et wäert en Akt vum Kongress huelen fir dat Gesetz z'änneren.
That's a safe guess.	Dat ass eng sécher roden.
Tom interrupted our conversation.	Den Tom huet eist Gespréich ënnerbrach.
Tom is dressed a little more casually than usual.	Den Tom ass e bësse méi geleeëntlech gekleet wéi soss.
Tom and Marie got everything they needed.	Den Tom an d'Marie kruten alles wat se gebraucht hunn.
I'm worried Tom might be lost.	Ech si besuergt, datt den Tom vläicht verluer geet.
Tom's skeptical about it, right?	Den Tom ass skeptesch doriwwer, oder?
Tom said he would not go home today.	Den Tom sot, hie géif haut net heem goen.
You do not have to say more.	Dir musst net méi soen.
If you eat a lot, you will eventually become fat.	Wann Dir vill iesst, gitt Dir schlussendlech fett.
Tom said he went home yesterday.	Den Tom sot datt hien gëschter heem gaang ass.
Lovers are color blind.	Léiwen si faarwegblind.
I do not think I look like my brother.	Ech denken net datt ech eppes wéi mäi Brudder ausgesinn.
I got out of the pool and dried myself with a towel.	Ech sinn aus dem Pool erausgaang an hunn mech mat engem Handtuch getrocknt.
Tom wanted Mary to look for John.	Den Tom wollt d'Maria no John sichen.
I thought you said you want to go to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt op Boston goen.
Tom and Maria despised each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg veruecht.
He speaks English as fluently as any student in his class.	Hie schwätzt Englesch sou fléissend wéi all Student a senger Klass.
Ask Tom to call me. 	Frot den Tom mech ze ruffen.
He has my number.	Hien huet meng Nummer.
He proposed a reform of the school system.	Hien huet eng Reform am Schoulsystem proposéiert.
I stand in silence.	Ech stinn an enger Rou.
Tom's in for the money.	Den Tom ass dran fir d'Suen.
Tom probably noticed that Maria was not paying attention.	Den Tom huet wahrscheinlech gemierkt datt d'Maria net opmierksam gemaach huet.
You ate almost nothing.	Du hues bal näischt giess.
The security system scanned Tom's retina.	De Sécherheetssystem huet dem Tom seng Netzhaut gescannt.
Is this a problem for you?	Gëtt dat e Problem fir Iech?
Do you know how far the train station is from the town hall?	Wësst Dir wéi wäit d'Gare vum Stadhaus ass?
We have not given up yet.	Mir hunn nach net opginn.
I wish I was as brave as Tom is.	Ech wënschen datt ech sou couragéiert wier wéi den Tom ass.
Tom was right behind Mary.	Tom war direkt hannert Mary.
Tom does not know this as well as Maria.	Den Tom kann dat net esou gutt wéi d'Maria.
Tom opened his suitcase.	Den Tom huet säi Koffer opgemaach.
I have no desire to live in a big city.	Ech hu kee Wonsch an enger grousser Stad ze liewen.
Tom will not be late.	Den Tom wäert net spéit sinn.
Let's discuss the matter with Tom first.	Loosst eis d'Saach als éischt mam Tom diskutéieren.
Tom told Mary that he did not think John was right.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John richteg wier.
I do not think it would be a problem to do that.	Ech denken net datt et e Problem wier dat ze maachen.
That's a really good sign.	Dat ass e richteg gutt Zeechen.
I know Tom's afraid this will happen again.	Ech weess, datt den Tom fäert, datt dat erëm wäert geschéien.
Tom is happy that it's all over.	Den Tom ass frou datt alles eriwwer ass.
I've never seen you around.	Ech hunn dech nach ni ronderëm gesinn.
That's just meant.	Dat ass just gemengt.
I did not know if Tom could drive or not.	Ech wousst net ob den Tom fuere kéint oder net.
Tom sat on the porch with a coffee and a cigarette and watched the world go by.	Den Tom souz op der Veranda mat engem Kaffi an eng Zigarett an huet d'Welt gekuckt.
You do not have to eat.	Dir musst net iessen.
I do not think Tom is next.	Ech denken net datt den Tom nächst ass.
Do we have enough food to keep us going until the next payday?	Hu mir genuch Iessen fir eis bis den nächsten Pai ze halen?
Tom is probably not in Boston next Monday.	Den Tom ass wahrscheinlech net nächste Méindeg zu Boston.
How did you know I did not do that?	Wéi wosst Dir datt ech dat net gemaach hunn?
Tom said it would not be wise to do this.	Den Tom sot et wier net schlau dëst ze maachen.
Can you teach me some French expressions I need?	Kënnt Dir mir e puer franséisch Ausdréck léieren déi ech brauch?
Why do we not vote?	Firwat stëmme mir net?
I just wanted to close Tom.	Ech wollt just den Tom zoumaachen.
I'm not proud.	Ech sinn net houfreg.
I do not know why Tom wants Mary to leave.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt d'Maria fortgeet.
I doubt he can make a speech in public.	Ech bezweifelen datt hien eng Ried an der Ëffentlechkeet maache kann.
Tom will probably not have any fun at Mary's party.	Den Tom wäert sech wuel kee Spaass beim Mary senger Party hunn.
Tell me, are you the one who attacked Tom?	Sot Dir mir, Dir sidd deen deen den Tom ugegraff huet?
I do not think Tom has anything in his bag.	Ech denken net datt den Tom eppes an der Täsch huet.
Tom never wanted to go swimming as a kid.	Den Tom wollt als Kand ni schwammen goen.
He works hard because he is afraid of success.	Hie schafft haart well hien ängschtlech ass fir Erfolleg.
You know Tom will try to stop us.	Dir wësst datt den Tom wäert probéieren eis ze stoppen.
Tom can get to work faster by bike than by car.	Den Tom kann méi séier mam Vëlo op d'Aarbecht kommen wéi mam Auto.
Tom and Marie watched for a long time.	Den Tom an d'Marie hunn sech laang no gekuckt.
Tom had this.	Tom hat dëst.
Tom said Mary was not likely to cry.	Den Tom sot, datt d'Maria net wahrscheinlech géif kräischen.
I do not think I have ever met anyone like you.	Ech denken net datt ech jeemools een wéi Dir begéint hunn.
Tom was with his friends.	Den Tom war mat senge Frënn.
We will not talk about it anymore.	Mir wäerten net méi doriwwer schwätzen.
I can speak a little French, but I'm not very good at it yet.	Ech kann e bësse Franséisch schwätzen, mee ech sinn nach net ganz gutt drun.
Tom pulled the horse down.	Den Tom huet d'Päerd ofgezunn.
I do not understand why you do not need this.	Ech verstinn net firwat Dir dat net braucht.
I'm wondering if Tom's bored.	Ech froe mech ob den Tom langweilen ass.
Tom lost his foot and fell.	Den Tom huet de Fouss verluer a gefall.
Tom was looking forward to sailing with Mary.	Den Tom huet sech gespaant mam Mary ze segelen.
Tom has a baby.	Den Tom huet e Puppelchen.
The film will be shown in this cinema.	De Film wäert an dësem Kino gewise ginn.
Would you mind if I told Tom about this?	Géift Dir egal wann ech Tom iwwer dëst soen?
Who does Tom usually go fishing with?	Mat wiem geet den Tom normalerweis ze fëschen?
Tom turned the vase over.	Den Tom huet d'Vas ëmgeklappt.
Even Tom himself was not convinced.	Och den Tom selwer war net iwwerzeegt.
I do not think television will ever take the place of books.	Ech denken net datt den Fernseh jeemools d'Plaz vu Bicher wäert huelen.
Tom is my partner.	Den Tom ass mäi Partner.
How often do you do that?	Wéi oft maacht Dir dat?
There is no set schedule that you have to follow.	Et gëtt kee festgeluegten Zäitplang deen Dir musst verfollegen.
When the train left, they waved goodbye to their parents.	Wéi den Zuch erausgefuer ass, hu si hiren Elteren Äddi gewénkt.
Tom can not even do simple calculations.	Den Tom kann net mol einfach Berechnungen maachen.
At the beginning of every weekend I am both tired and happy.	Um Ufank vun all Weekend sinn ech souwuel midd a glécklech.
I do not think you have heard what I said.	Ech denken net datt Dir héieren hutt wat ech gesot hunn.
I did not even recognize Tom.	Ech hunn den Tom net mol erkannt.
Tom and Mary both left Australia.	Den Tom an d'Mary hu béid Australien verlooss.
I'm taking my daughter to Boston with me.	Ech huelen meng Duechter op Boston mat mir.
Did you really talk to Tom?	Hutt Dir wierklech mam Tom geschwat?
I broke my leg.	Ech hu mäi Been gebrach.
Tom stood at the table to change the light bulb.	Den Tom stoung um Dësch fir d'Glühbir z'änneren.
I thought Tom would finish it by 2:30.	Ech hu geduecht datt den Tom dat ëm 2:30 fäerdeg wier.
It helped us stay afloat.	Et huet eis gehollef um Waasser ze bleiwen.
We know that if we have this problem, then everyone else has this problem too.	Mir wëssen, datt wa mir dëse Problem hunn, dann hunn all déi aner dëse Problem och.
I thought I might help you do that.	Ech hu geduecht, ech kéint Iech hëllefen dat ze maachen.
We have to stop Tom.	Mir mussen den Tom stoppen.
I'm staying with my aunt in Australia.	Ech bleiwen bei menger Tatta an Australien.
Tom does not need to read this if he does not want to.	Den Tom brauch dëst net ze liesen wann hien net wëllt.
I do not like such things.	Ech hunn esou Saachen net gär.
I do not think I will ever be happy here.	Ech denken net datt ech jeemools glécklech wäert sinn hei.
I know Tom knows he will never do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat ni maache wäert.
Tom does not often play video games.	Den Tom spillt net dacks Videospiller.
Tom comes with Mary.	Den Tom kënnt mat der Maria.
We've seen Tom.	Mir sinn den Tom gesinn.
Tom has already apologized for that.	Den Tom huet sech schonn dofir entschëllegt.
That's the way Tom talks.	Dat ass de Wee wéi den Tom schwätzt.
Tom has to take it easy.	Den Tom muss et roueg huelen.
I should have asked Tom to wait for us.	Ech hätt den Tom sollt froen op eis ze waarden.
He did not want to be punished.	Hie wollt net gär bestrooft ginn.
I bought a magazine to read on the train.	Ech hunn e Magazin kaaft fir am Zuch ze liesen.
Tom should know that too.	Och den Tom soll dat kënnen.
The reason this happened is because you were not careful.	De Grond dat geschitt ass well Dir net virsiichteg war.
I'm not good at doing that, but Tom is.	Ech sinn net gutt fir dat ze maachen, mee den Tom ass.
Tom is our oldest.	Den Tom ass eisen eelste.
I would like a round trip ticket from Boston to Chicago.	Ech wéilt e Rondrees Ticket vu Boston op Chicago.
Tom rarely speaks French.	Den Tom schwätzt selten ëmmer Franséisch.
People do not want to die.	D'Leit wëllen net stierwen.
Tom said he would do what he could for Mary.	Den Tom sot, hie géif maache wat hie fir d'Maria kéint.
Tom made the food for Maria.	Den Tom huet d'Iessen fir d'Maria gemaach.
I'll tell you what to do.	Ech soen Iech wat ze maachen.
Tom wants you to stay.	Den Tom wëll datt Dir bleift.
I'm not sure you like that.	Ech war net sécher datt Dir dat gär hätt.
Tom and I are not really friends.	Den Tom an ech sinn net wierklech Frënn.
I do not think Tom took care of that.	Ech denken net, datt den Tom sech dorëms gekëmmert huet.
You're old enough now, are you?	Du bass elo al genuch, oder?
I liked talking to Tom.	Ech hu gär mam Tom geschwat.
I did not know you're nervous.	Ech wousst net datt Dir nervös sidd.
The express train is one hour faster than the local one.	Den Expresszuch ass eng Stonn méi séier wéi déi lokal.
Everyone in the park was looking at the balloon.	Jiddereen am Park huet op den Loftballon gekuckt.
Is that what Tom said?	Ass dat wat den Tom gesot huet?
I'm usually the first to get to work and the last to leave.	Ech sinn normalerweis deen Éischte fir op d'Aarbecht ze kommen an de leschte dee fortgeet.
I do not think Tom told Mary the truth.	Ech denken net datt den Tom dem Mary d'Wourecht gesot huet.
I did not eat it.	Ech hunn et net giess.
Tom is not very interested.	Den Tom ass net ganz interesséiert.
No wonder Tom was angry.	Kee Wonner den Tom war rosen.
I thought you would like me to feed you.	Ech hu geduecht, datt Dir gär hätt, datt ech Iech Iessen maachen.
I have no idea how long I'll be in the hospital.	Ech hu keng Ahnung wéi laang ech am Spidol wäert sinn.
Tom does not seem to be as talented as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou talentéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
We found Tom's suicide note.	Mir hunn dem Tom säi Suizidnotiz fonnt.
How much rent does Tom cost you?	Wéi vill Loyer kascht den Tom Iech?
Tom is friendly.	Den Tom ass frendlech.
Tom will do it, but not Maria.	Den Tom wäert dat maachen, awer d'Maria net.
Tom is a difficult person.	Den Tom ass eng schweier Persoun.
I hope Tom is not bossy.	Ech hoffen den Tom ass net bossy.
From what I heard afterwards, the teacher only came to the end of the class.	Wat ech duerno héieren hunn, ass den Enseignant eréischt um Enn vun der Klass komm.
Tom did really well.	Den Tom huet et wierklech gutt gemaach.
Tom seems to be rich.	Den Tom schéngt räich ze sinn.
That's crazy. 	Dat ass verréckt.
Only a fool would believe that.	Nëmmen en Narren géif dat gleewen.
Neither Tom nor Maria are very good at cooking.	Weder den Tom nach d'Maria si ganz gutt beim Kachen.
I do not want to deal with Tom.	Ech wëll net mam Tom ze dinn hunn.
I may be unsocial, but that does not mean I do not talk to people.	Ech kann onsozial sinn, awer et heescht net datt ech net mat de Leit schwätzen.
Tom handed Mary a small package.	Den Tom huet dem Mary e klenge Pak iwwerreecht.
She is very thoughtful and patient.	Si ass ganz nodenklech a geduldig.
Tom had another blow.	Den Tom hat en anere Schlag.
You should tell Tom that you plan to join the team.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt an d'Equipe matzeschaffen.
Tom found a purse on the sidewalk.	Den Tom huet e Portmonni um Trottoir fonnt.
I do not even know why I'm here.	Ech weess net mol firwat ech hei sinn.
Do you have photos of Tom and Mary together?	Hutt Dir Fotoen vum Tom a Mary zesummen?
Tom said he saw Mary in the park just after 2:30 p.m.	Den Tom sot, hien huet d'Maria am Park just no 2:30 gesinn.
I actually did nothing yet.	Ech hunn eigentlech nach näischt gemaach.
Tom was fined $ 300.	Den Tom krut eng Geldstrof vun 300 Dollar.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when you come back.	wann Dir zréck kënnt.
Everyone thinks they are above average.	Jidderee mengt datt se iwwer der Moyenne sinn.
I understand why Tom did not want to do that.	Ech verstinn firwat den Tom dat net wollt maachen.
Tom is leaving soon.	Den Tom geet geschwënn fort.
Tom said Mary probably complained.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech beschwéiert.
Do you want to go to Boston with us?	Wëllt Dir mat eis op Boston goen?
Tom was waiting for me at the bus stop.	Den Tom waart op mech um Busarrêt.
What is Tom talking about now?	Wat schwätzt den Tom elo?
Tom was able to repair the broken radio.	Den Tom konnt de futtis Radio reparéieren.
I'm looking for batteries.	Ech sichen Batterien.
I do not want a wife.	Ech wëll keng Fra.
Tom is not sure you would like that.	Den Tom ass net sécher datt Dir dat gär hätt.
Tom knew that Mary was very unlikely to be able to do what she wanted to do.	Den Tom wousst datt d'Maria ganz onwahrscheinlech fäeg wier ze maachen wat se wollt maachen.
Tom slipped out of his shoes.	Den Tom ass aus de Schong geklappt.
The wall was coated with lacquer.	D'Mauer gouf mat Lack beschichtet.
Tom was arrested in a stolen car.	Den Tom gouf an engem geklauten Auto festgeholl.
Isle of Man is a British Crown dependent but is not part of the UK or the EU.	Isle of Man ass eng britesch Kroun Ofhängegkeet awer ass net Deel vum UK oder vun der EU.
I should not even tell you that.	Ech sollt Iech dat net emol soen.
We have a job to do.	Mir hunn eng Aarbecht ze maachen.
Shouldn't Tom help Mary wash the car?	Soll den Tom net dem Mary hëllefen den Auto ze wäschen?
This book deals with the new theory of linguistics.	Dëst Buch beschäftegt sech mat der neier Theorie vun der Linguistik.
Tom saved a little money every month.	Den Tom huet all Mount e bësse Sue gespuert.
Tom did not tell Mary what he needed.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie brauch.
Precious metals such as silver are also recycled.	Edelmetaller wéi Sëlwer ginn och recycléiert.
He went to the post office to post the letter.	Hien ass op d'Post gaang fir de Bréif ze posten.
I do not think Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat ka maachen.
Tom is not the only one who does that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat mécht.
Tom told me he had no plans to eat out today.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt ass haut eraus ze iessen.
Do not make noise here.	Ginn hei net Kaméidi.
It was clear that Tom did not want to do that anymore.	Et war kloer datt den Tom dat net méi wollt maachen.
Are you sure you know how to do this?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wéi Dir dëst fuert?
I think Tom and Maria are both ready.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid prett sinn.
Tom currently lives in Boston.	Den Tom wunnt de Moment zu Boston.
I can sell it to Tom if you do not want it.	Ech kann et dem Tom verkafen wann Dir et net wëllt.
Tom said he did not think he would ever do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat jee géif maachen.
There's a chance Tom will pass the exam.	Et gëtt eng Chance datt den Tom d'Examen bestoe wäert.
I can be impartial.	Ech kann onparteiesch sinn.
I did not sleep well before last night, but slept well last night.	Ech hu virun der leschter Nuecht net gutt geschlof, awer gëschter Owend gutt geschlof.
Tom has to go to school today.	Den Tom muss haut an d'Schoul goen.
I like Tom better.	Den Tom gefällt mir besser.
Tom comes here every three days.	Den Tom kënnt all dräi Deeg hei.
Tom is consumed.	Den Tom ass verbraucht.
Tom and Maria both did well.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gutt gemaach.
Do not throw rocks into the river.	Gitt net Fielsen an de Floss.
I have no red hair.	Ech hu keng rout Hoer.
Tom waited in the wings.	Den Tom waart an de Flilleken.
I wanted to have lunch with Tom tomorrow, but he told me he was out of town.	Ech wollt muer mam Tom mëttes iessen, awer hien huet mir gesot datt hien aus der Stad wier.
He would not have been caught dead if he played Pachinko.	Hie wier net dout gefaange ginn, wann hien Pachinko spillt.
I'm frustrated by the situation.	Ech sinn frustréiert vun der Situatioun.
Tom went to wake Maria.	Den Tom ass gaang fir d'Maria z'erwächen.
I doubt Tom arrived on time.	Ech bezweifelen datt den Tom op Zäit ukomm ass.
Tom does not want me to do that.	Den Tom wëll net, datt ech dat maachen.
Tom was annoyed.	Den Tom huet sech genervt.
Everyone assumed Tom was guilty.	Jiddereen huet ugeholl datt den Tom schëlleg wier.
Maybe Tom will just go away.	Vläicht wäert den Tom just fort goen.
I'm nervous and excited.	Ech sinn nervös an opgereegt.
Tom will be visiting his parents in Boston next weekend.	Den Tom wäert den nächste Weekend seng Elteren zu Boston besichen.
Have you ever felt nauseous on a train?	Hutt Dir jeemools Iwwelzegkeet op engem Zuch gefillt?
It's weird that Tom's not here yet.	Et ass komesch datt den Tom nach net hei ass.
Tom did not offer to pay.	Den Tom huet net ugebueden ze bezuelen.
A group of people gathered around Tom and watched him dance.	Eng Grupp vu Leit hu sech ronderëm den Tom versammelt a kucken wéi hien danzen.
Tom will not help us today.	Den Tom wäert eis haut net méi hëllefen.
I did not want to interrupt.	Ech wollt net ënnerbriechen.
Do you have no class today?	Hutt Dir haut keng Klass?
I did not do that much.	Ech hunn dat net vill gemaach.
I know Tom will do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng maache wäert.
Tom is a cancer patient.	Den Tom ass e Kriibspatient.
I did not know that Tom and Mary were related.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie verwandt waren.
Tom and Marie used to be here, but now they're gone.	Den Tom an d'Marie ware fréier hei, awer elo si se verschwonnen.
I feel happiest when I am at home with my family.	Ech fille mech am glécklechsten wann ech doheem mat menger Famill sinn.
It is irresponsible of you to break your promise.	Et ass onverantwortlech vun Iech Äert Verspriechen ze briechen.
I do not know if Tom can do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat maache kann oder net.
Tom picked up a book, opened it and started reading it.	Den Tom huet e Buch opgeholl, opgemaach an ugefaang et ze liesen.
Tom is still not allowed to talk to Maria.	Den Tom däerf nach ëmmer net mat der Maria schwätzen.
I'm just trying to figure out what's going on.	Ech hu just probéiert erauszefannen wat lass ass.
Tom was standing right outside my bedroom window.	Den Tom stoung direkt ausserhalb vu menger Schlofkummerfenster.
Tom is almost always busy.	Den Tom ass bal ëmmer beschäftegt.
I have a bad hangover.	Ech hunn e schlechten Hangover.
I've known you for a long time.	Ech kennen dech scho laang.
Tom is trustworthy, but Maria is not.	Den Tom ass vertrauenswierdeg, awer d'Maria ass net.
Before you buy that car, you should buy a little more.	Ier Dir deen Auto kaaft, sollt Dir e bësse méi akafen.
Tom knew I was going to sleep at 2:30 in the morning, but he called anyway.	Den Tom wousst, datt ech de Moien um 2:30 schlofe géif, awer hien huet souwisou ugeruff.
You do not have to worry about it.	Dir musst Iech keng Suergen doriwwer maachen.
Tom told me he was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie gespannt war.
Tom informs me.	Den Tom mellt mech.
Tom seems so full of life.	Tom schéngt sou voller Liewen.
The recession closed many stores.	D'Rezessioun huet vill Geschäfter zougemaach.
We want to visit Boston this summer.	Mir wëllen dës Summervakanz Boston besichen.
I will not survive this.	Ech wäert dëst net iwwerliewen.
Tom will never be able to do that.	Den Tom wäert dat ni fäeg sinn.
I often read the Bible at night just before going to bed.	Ech liesen dacks d'Bibel nuets just ier ech schlofen.
I'm very happy for Tom.	Ech si ganz frou fir den Tom.
Tom does not disturb anyone.	Den Tom stéiert keen.
I did not write that message.	Et war net ech deen dee Message geschriwwen huet.
Tom was looking for you.	Den Tom huet no dech gesicht.
How long has Tom been married?	Wéi laang ass den Tom bestuet?
Raiber aimed his weapon at the officers.	De Raiber huet seng Waff op de Beamten geriicht.
I think Tom could be hurt if he tried that.	Ech mengen den Tom kéint verletzt ginn wann hien dat probéiert.
Tom told me he found my speech interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hien meng Ried interessant wier.
Here is a long and happy life!	Hei ass e laangt a glécklecht Liewen!
Apparently Tom was on television last night.	Anscheinend war den Tom gëschter Owend op der Televisioun.
A person without mom and dad is like a lute without sides.	Eng Persoun ouni Mamm a Papp ass wéi eng Lut ouni Saiten.
I'm taking it slow right now.	Ech huelen et elo grad lues.
Nobody I know talks to Tom anymore.	Keen deen ech kennen schwätzt méi mam Tom.
Who left the food on the table in the meeting room?	Wien huet d'Iessen um Dësch vum Versammlungsraum gelooss?
Tom just broke up with Mary last weekend.	Den Tom huet just de leschte Weekend mam Mary opgebrach.
Tom seems to have a lot of friends.	Den Tom schéngt vill Frënn ze hunn.
If I had known Tom was in Boston, I would have tried to visit him.	Wann ech gewosst hätt datt den Tom zu Boston war, hätt ech probéiert hien ze besichen.
Have you seen Tom since you returned?	Hutt Dir den Tom gesinn zënter Dir zréck sidd?
They are now probably all dead.	Si sinn elo wahrscheinlech all dout.
Our parents let us stay up until 3 o'clock.	Eis Eltere loossen eis bis 3 Auer op bleiwen.
Unfortunately, I can not come tonight.	Leider kann ech den Owend net kommen.
Tom did not warn us.	Den Tom huet eis net gewarnt.
I do not want you to think I'm stupid.	Ech wéilt net datt Dir mengt datt ech domm wier.
I think Tom will be disappointed.	Ech denken, datt den Tom enttäuscht wäert sinn.
Tom never did what Mary asked him to do.	Den Tom huet ni eppes gemaach, wat d'Maria him gefrot huet.
Tom is desperate for answers.	Den Tom gëtt verzweifelt no Äntwerten.
The bed is not made.	D'Bett ass net gemaach.
I have no memory of doing that.	Ech hu keng Erënnerung un dat ze maachen.
Make it a Gin Tonic.	Maacht et e Gin Tonic.
After hours of walking, they stopped praying in a church.	No Stonne Spadséiergank hu si opgehalen an enger Kierch ze bieden.
Tom kept quiet.	Den Tom huet sech roueg gehalen.
That's not how we should do it.	Dat ass net wéi mir dat solle maachen.
Tom can not control himself.	Den Tom kann sech net kontrolléieren.
Tom found a good place for me to live.	Den Tom huet eng gutt Plaz fir mech fonnt fir ze liewen.
You should not trust Tom.	Dir sollt den Tom net trauen.
They do not know my name.	Si wëssen net mäi Numm.
Tom said he did not plan to go this week.	Den Tom sot datt hien net geplangt dës Woch ze goen.
Why did you tell me Tom had a girlfriend?	Firwat hutt Dir mir gesot datt den Tom eng Frëndin hätt?
Tom refused to talk to me.	Den Tom huet refuséiert mat mir ze schwätzen.
If you go out so lightly dressed, you will catch a cold.	Wann Dir esou liicht gekleet erausgeet, gitt Dir Erkältung.
The answer is 42.	D'Äntwert ass 42.
Tom admired Mary's courage.	Den Tom huet dem Mary säi Courage bewonnert.
The film was a huge success.	De Film war e grousse Succès.
Tom and I are engaged now.	Den Tom an ech sinn elo verlobt.
Give me my dress.	Gëff mir mäi Kleed.
It is not possible to wait.	Et ass net méiglech ze waarden.
Tom tore the picture to pieces.	Den Tom huet d'Bild a Stécker gerappt.
I will do this as soon as possible.	Ech maachen dat sou séier wéi méiglech.
Tom declares bankruptcy.	Tom deklaréiert Faillite.
I can not explain the difference between the two.	Ech kann den Ënnerscheed tëscht deenen zwee net erklären.
Tom often complains about his mother's cooking.	Den Tom beschwéiert sech dacks iwwer seng Mamm hir Kachen.
I do not want to buy this for you.	Ech wëll dat net fir Iech kafen.
I thought you saw nothing.	Ech hu geduecht, Dir hätt näischt gesinn.
Tom will love me.	Den Tom wäert mech gär hunn.
Tom asked me where I had learned to speak French.	Den Tom huet mech gefrot, wou ech franséisch schwätze geléiert hätt.
Tom does not want to be there.	Den Tom wëll net dobäi sinn.
Tom did not even try to help.	Den Tom huet net mol probéiert ze hëllefen.
Tom did not know how to reach Mary.	Den Tom wousst net wéi hien d'Maria erreecht.
Tom knew better than to ask such a stupid question.	Den Tom wousst besser wéi esou eng domm Fro ze stellen.
Tom and Mary are having lunch.	Tom an Mary iessen Mëttegiessen.
Don't you think it would be safe to do so?	Denkt Dir net datt et sécher wier dat ze maachen?
I do not have time to do that today.	Ech hu keng Zäit dat haut ze maachen.
We're the only ones there.	Mir sinn déi eenzeg, déi do sinn.
I think there was a piece of paper in the box.	Ech mengen et war e Stéck Pabeier an der Këscht.
They announced an increase in tuition fees.	Si hunn eng Erhéijung vun de Schoulgeld ugekënnegt.
Well, you do not look too bad.	Gutt, Dir kuckt net ze schlecht.
He turned on the tap and a jet of water came out.	Hien huet de Krunn ageschalt an e Waasserstraal koum eraus.
You're all a bunch of losers.	Dir sidd all eng Rëtsch vu Verléierer.
Tom said he did not expect any help from you.	Den Tom sot datt hien keng Hëllef vun Iech erwaart.
Tom said he thought I might not have to.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat vläicht net maache muss.
Tom is interested in philosophy.	Den Tom interesséiert sech fir Philosophie.
I wish I had studied French when I was in high school.	Ech wënschen ech Franséisch studéiert hätt wéi ech am Lycée war.
Tom was annoyed because he was waiting.	Den Tom war genervt well hie gewaart gouf.
Tom was not in Boston last week.	Den Tom war d'lescht Woch net zu Boston.
Don't you want to know who that boy is?	Wëllt Dir net wëssen, wien dee Jong ass?
We all know you're smart.	Mir all wëssen datt Dir schlau sidd.
Last month we had no snow at all.	De leschte Mount hu mir guer kee Schnéi.
Tom thought he was better at French than he really was.	Den Tom huet geduecht datt hie besser op Franséisch wier wéi hie wierklech war.
I wonder if Tom refused that.	Ech froe mech ob den Tom dat refuséiert huet.
I'm testing my new camera.	Ech testen meng nei Kamera.
I'm sorry I was late. 	Et deet mir leed, datt ech spéit war.
It will not happen again.	Et wäert net erëm geschéien.
I do not think I pursue.	Ech mengen net ech verfollegen.
I have done this several times.	Ech hunn dat e puer Mol gemaach.
I'm afraid someone will see us.	Ech fäerten, datt een eis wäert gesinn.
Tom said he did not have time to answer all my questions.	Den Tom sot datt hien keng Zäit huet fir all meng Froen ze beäntweren.
The Colosseum was the former arena in ancient Rome.	De Colosseum war déi fréier Arena am antike Roum.
I hope one of you has a knife.	Ech hoffen, datt ee vun iech e Messer huet.
Tom said I looked impatient.	Den Tom sot, datt ech ongedëlleg ausgesinn hunn.
You know you should do that, right?	Dir wësst datt Dir dat maache sollt, oder?
You're still in trouble.	Dir sidd nach ëmmer an Ierger.
I've already decided who I'll go with.	Ech hu schonn decidéiert mat wiem ech goen.
I know your job is not easy.	Ech weess datt Är Aarbecht net einfach ass.
I know very well that it was not your fault.	Ech weess ganz gutt datt et net Är Schold war.
Tom does not speak at all.	Den Tom schwätzt guer net.
Tom insisted he was not a killer.	Den Tom huet insistéiert datt hie kee Killer wier.
I know Tom knew why Mary did that on Monday.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
Tom swears too much.	Den Tom schwiert zevill.
I'm usually pretty picky.	Ech sinn normalerweis zimlech pickeg.
Tom said Mary could win.	Den Tom sot, datt d'Maria kéint gewannen.
Tom is bound to forget.	Den Tom ass gebonnen ze vergiessen.
I'm selling my half of the restaurant.	Ech verkafen meng Halschent vum Restaurant.
I do not think people make a mountain out of a mound.	Ech mengen net, datt d'Leit e Bierg vun engem Molhiwwel maachen.
Did not have fun?	Hutt Dir net ameséiert?
Tom said he did not think Mary could do it herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat selwer kéint maachen.
Was Tom the one who bought this?	War den Tom deen deen dëst kaaft huet?
It looks like your car is running oil.	Et gesäit aus wéi wann Ären Auto Ueleg leeft.
Tom is in his house.	Den Tom ass a sengem Haus.
Do you want to go camping with us next weekend?	Wëllt Dir nächste Weekend mat eis op de Camping goen?
Tom is the only one on this island who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen op dëser Insel, déi Franséisch schwätze kann.
I know Tom will do that.	Ech weess datt den Tom dat wäert maachen.
Tom will not let you go there.	Den Tom léisst dech net dohinner goen.
Tom got cold as the sun went down, so he turned on the heater.	Den Tom gouf kal wéi d'Sonn ënnergaang ass, also huet hien d'Heizung un.
My train left at 7 and arrived in New York at 10.	Mäin Zuch ass um 7 fortgaang an ass um 10 zu New York ukomm.
Do you think Tom knows what's going on?	Denkt Dir datt den Tom weess wat lass ass?
I did not think Tom would like Maria.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
Tom is not dating.	Den Tom ass net daten.
It's something she does not tell us.	Et ass eppes wat hatt eis net seet.
Did Tom say what the weather was like in Boston?	Huet den Tom gesot wéi d'Wieder zu Boston war?
We did not travel together.	Mir sinn net zesummen gereest.
Do not be so rude to yourself.	Sidd net esou rau op Iech selwer.
Tom and Mary have an ice box.	Tom an Mary hunn eng Äisbox.
I know this will not happen again.	Ech weess dat wäert net erëm geschéien.
I know Tom does not know why I never wanted to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat ni wollt maachen.
Tom will not believe what you tell him.	Den Tom wäert näischt gleewen wat Dir him seet.
Tom did not know that Mary should not do this today.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat haut net soll maachen.
I have not watered the flowers yet.	Ech hunn d'Blummen nach net Waasser.
While Tom was having a good time outside, Maria stayed home to clean the house.	Wärend den Tom dobaussen eng gutt Zäit war, ass d'Maria doheem bliwwen fir d'Haus ze botzen.
Tom asked me if one of my sisters was not married.	Den Tom huet mech gefrot ob eng vu menge Schwësteren net bestuet waren.
Tom never skips classes.	Den Tom spréngt ni Coursen iwwer.
Man eats to live, he does not live to eat.	De Mënsch ësst fir ze liewen, hie lieft net fir ze iessen.
Tom ripped out the page.	Den Tom huet d'Säit erausgerappt.
Tom and Maria are both there.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid do.
You will never be able to do it yourself.	Dir wäert et ni fäeg sinn et selwer ze maachen.
Tom had told Mary not to come to Boston.	Den Tom hätt dem Mary gesot, net op Boston ze kommen.
It is not empty.	Et ass net eidel.
Tom drowned in the river.	Den Tom ass am Floss erdronk.
Tom never learned very well.	Den Tom huet ni ganz gutt geléiert.
I would not have dropped out of high school.	Ech hätt net aus dem Lycée gefall.
I know Tom did not know I did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net wollt maachen.
You're not helping, Tom.	Dir hëlleft net, Tom.
You're much shorter than Tom, are you?	Du bass vill méi kuerz wéi den Tom, oder?
We have to start without Tom.	Mir mussen ouni Tom ufänken.
Tom will tell us the truth.	Den Tom wäert eis d'Wourecht soen.
It was clear that Tom was lying.	Et war kloer datt den Tom gelunn huet.
I will never forget that as long as I live.	Ech wäert dat ni vergiessen soulaang ech liewen.
Selling newspapers is not easy.	Zeitungen verkafen ass net einfach.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
Tom wondered what kind of movie Mary wanted to see.	Den Tom huet sech gefrot, wéi ee Film Mary wollt gesinn.
To relax, I have to listen to soothing music.	Fir ze relaxen, muss ech berouegend Musek lauschteren.
Who did Tom plan this with?	Mat wiem huet den Tom dat geplangt?
Tom introduced Mary's best friend.	Den Tom huet dem Mary säi beschte Frënd virgestallt.
Tom confessed everything as the detectives confronted him.	Den Tom huet alles zouginn wéi d'Detektiven him konfrontéiert hunn.
Tom is a dear friend.	Den Tom ass e léiwe Frënd.
Tom's rude behavior made me angry.	Dem Tom säi ruppeg Verhalen huet mech rosen gemaach.
Tom is right to some extent.	Den Tom huet zu engem gewësse Mooss Recht.
Tom was not a hero.	Den Tom war keen Held.
Tom was drunk.	Den Tom war gedronk.
I did not know when Tom would arrive.	Ech wousst net wéini den Tom géif ukommen.
Tom received no money for his work.	Den Tom krut keng Sue fir seng Aarbecht.
I will not wash the dishes.	Ech wäert d'Spull net wäschen.
Maybe you could talk to Tom.	Vläicht kéint Dir mam Tom schwätzen.
Tom will be very disappointed when that happens.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann dat geschitt.
There's nothing Tom can do to help us.	Et gëtt näischt den Tom maache kann fir eis ze hëllefen.
Tom and his dog both died in the fire.	Den Tom a säin Hond sinn allebéid am Feier gestuerwen.
I hope my bike is not stolen.	Ech hoffen mäi Vëlo gëtt net geklaut.
I'm Tom's niece.	Ech sinn dem Tom seng Niess.
I finally managed to convince Tom to help us.	Ech hunn et endlech fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
We better wait for the next bus.	Mir waarden besser op den nächsten Bus.
I'm not sure exactly what you mean.	Ech net sécher genee wat Dir mengt.
Tom had lunch with the others.	Den Tom hat mat deenen aneren Iessen.
Tom told Mary that he thought John was disappointed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John enttäuscht wier.
That will impress Tom.	Dat wäert den Tom beandrocken.
Tom talked about his work.	Den Tom huet iwwer seng Aarbecht geschwat.
They ignore us.	Si ignoréieren eis.
I'm assuming Tom did not like that.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom dat net gär hätt.
Tom knew he could not stay.	Den Tom wousst datt hien net dierfe bleiwen.
I know Tom did it really well.	Ech weess, datt den Tom dat wierklech gutt gemaach huet.
I told you I did not want to go to Australia.	Ech hunn Iech gesot, ech wollt net an Australien goen.
It looks like we're having a little problem with ourselves.	Et gesäit aus wéi wann mir eis selwer e klenge Problem hunn.
Tom's last girlfriend was a Canadian.	Dem Tom seng lescht Frëndin war e Kanadier.
I think that is inaccurate.	Ech mengen dat ass ongenau.
Every time I think about what happened to Tom, I feel sad and start to cry.	All Kéier wann ech iwwerdenken wat mam Tom geschitt ass, fille mech traureg a fänken un ze kräischen.
Do you have any idea what Tom is doing?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom mécht?
I'm pretty sure I will not do this alone.	Ech si ganz sécher, datt ech dat net eleng maache wäert.
Tom made a lot of money.	Tom huet vill Suen gemaach.
Tom came in at six sharp.	Den Tom koum um sechs schaarf.
Tom wants to be a doctor.	Den Tom wëll Dokter ginn.
Tom has no desire to do that again.	Den Tom huet keng Loscht dat nach eng Kéier ze maachen.
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi wäert maachen.
Hey, what's going on outside?	Hey, wat leeft dobaussen?
This disagreement led to a complete break between them.	Dës Meenungsverschiddenheet huet zu enger kompletter Paus tëscht hinnen gefouert.
I talk to Tom on the phone every day.	Ech schwätzen all Dag mam Tom um Telefon.
I order a steak. 	Ech bestellen e Steak.
I suggest you do the same.	Ech proposéieren Iech datselwecht ze maachen.
The television does not work.	D'Televisioun funktionnéiert net.
I do not think Tom will do that today.	Ech mengen den Tom wäert dat haut net maachen.
Tom knows all the hot spots in town.	Den Tom kennt all déi waarm Flecken an der Stad.
The last time I saw Tom, he was driving a truck.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet e Camion gefuer.
I'm sure you can do that if you really put your mind to it.	Ech si sécher, datt Dir dat maache kënnt, wann Dir wierklech Är Gedanken drop setzt.
I think Tom misunderstood me.	Ech mengen den Tom huet mech falsch verstanen.
Tom was struck by lightning.	Den Tom gouf vum Blëtz getraff.
Why are you driving Tom's car today?	Firwat fuert Dir haut dem Tom säin Auto?
Tom is already in town.	Den Tom ass schonn an der Stad.
Tom went into the living room, still buttoning his shirt.	Den Tom ass an d'Stuff gaang, huet nach ëmmer säin Hiem geknäppt.
I think you're very cute.	Ech mengen du bass ganz léif.
You did not tell me that Tom speaks French.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom Franséisch schwätzt.
Tom does not seem to know much about us.	Den Tom schéngt net vill iwwer eis ze wëssen.
I asked Tom if he knew anyone who could teach my children French.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien iergendeen kennt deen meng Kanner Franséisch léiere kann.
What do you need to drink?	Wat musst Dir drénken?
Not just boys but girls can do that too.	Net nëmme Jongen, mee Meedercher kënnen dat och maachen.
Tom did this often.	Den Tom huet dat dacks gemaach.
The party in power is corrupt, but the opposition is little better.	D'Partei un der Muecht ass korrupt, awer d'Oppositioun ass wéineg besser.
You do not need to pay anything.	Dir braucht näischt ze bezuelen.
I do not have to wait very long.	Ech brauch net ganz laang ze waarden.
Tom has big hands.	Den Tom huet grouss Hänn.
It can not wait until tomorrow.	Et kann net waarden bis muer.
Why was Tom here this afternoon?	Firwat war den Tom haut de Mëtteg hei?
That's not how Tom talks to Mary.	Dat ass net wéi den Tom mam Mary schwätzt.
Tom is not afraid of mice.	Den Tom huet keng Angscht virun de Mais.
Tom has not been expelled yet.	Den Tom ass nach net verdriwwen ginn.
I took a big risk.	Ech hu e grousse Risiko geholl.
I know I will not be able to do that today.	Ech weess datt ech dat haut net wäert fäerdeg bréngen.
I think you read the situation wrong.	Ech mengen Dir liest d'Situatioun falsch.
Tom has to tell Mary he'll do it.	Den Tom soll dem Mary soen, hien wäert dat maachen.
Tom does not do that often anymore.	Den Tom mécht dat net méi dacks.
The boss would not let us go home early.	De Patron géif eis net fréi heem goen.
I'm back at seven.	Ech sinn um siwen zréck.
All proposals are tentative.	All d'Propositioune sinn tentativ.
They think the fire started in the stairwell.	Si mengen datt d'Feier an der Trapenhaus ugefaang huet.
Tom never does that.	Den Tom mécht dat ni.
Tom seems to be proud of himself.	Den Tom schéngt stolz op sech selwer ze sinn.
I hired some men to help me build my house.	Ech hunn e puer Männer ugestallt fir mech ze hëllefen mäin Haus ze bauen.
I look forward to the debate.	Ech freeën mech op d'Debatt.
Let's go out here before anyone sees us.	Loosst eis hei eraus goen ier een eis gesäit.
We did something incredible.	Mir hunn eppes onheemlechs gemaach.
Tom is really annoyed.	Den Tom ass wierklech genervt.
Tom is not as busy as you.	Den Tom ass net sou beschäftegt wéi Dir.
I just got out of there as quickly as possible.	Ech hu just sou séier wéi méiglech dovunner erausgaang.
Did you see Tom yesterday?	Hutt Dir den Tom gëschter gesinn?
It would be a shame if you missed seeing Tom while you were in Boston.	Et wier schued wann Dir verpasst hutt den Tom ze gesinn wärend Dir zu Boston sidd.
Tom probably does not know where Maria went to school.	Den Tom weess wuel net wou d'Maria an d'Schoul gaangen ass.
Tom and Maria decided to pursue John.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert de John ze verfollegen.
I lost my glasses. 	Ech hu mäi Brëll verluer.
Have you seen them?	Hutt Dir se gesinn?
Tom told Mary that he thought John would not go back to doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net zréckgeet dat ze maachen.
You can go with Tom Bowling if you want.	Dir kënnt mam Tom Bowling goen wann Dir wëllt.
I did not think Tom was stupid enough to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom domm genuch wier fir dat ze maachen.
Tom could do it today.	Den Tom kéint et haut maachen.
Tom and Marie are both on our team.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid an eiser Equipe.
Tom put his beach towel in his beach bag.	Den Tom huet säi Strandhandduch a seng Strandtasche geluecht.
Well, then, if you will, I will do it.	Ma, dann, wann Dir wëllt, ech maachen et.
Tom had been waiting for Maria all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg op d'Maria gewaart.
You can not just make the rules as you go along.	Dir kënnt net nëmmen d'Regele maachen wéi Dir weider geet.
I know Tom knows that Mary may not have to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat vläicht net méi muss maachen.
As the iron warmed up, Maria poured distilled water into the reservoir to make steam.	Wéi d'Eisen erwiermt huet, huet d'Maria destilléiert Waasser an de Reservoir gegoss fir Damp ze maachen.
Tom is pale, right?	Den Tom ass blass, oder?
Tom gets better at swimming.	Den Tom gëtt besser beim Schwammen.
I'm glad you like it.	Ech si frou, datt et Iech gefällt.
Tom found another way to make money.	Den Tom huet en anere Wee fonnt fir Suen ze maachen.
I can paint you a picture of that if you want.	Ech kann Iech eng Foto vun deem molen wann Dir wëllt.
When you sleep, you should sleep.	Wann Dir schléift, sollt Dir schlofen.
Tom is the front man of the band.	Den Tom ass de Frontmann vun der Band.
Tom wrote a song about Mary.	Den Tom huet e Lidd iwwer d'Maria geschriwwen.
I'm sorry, I do not recognize you.	Et deet mir leed, ech erkennen dech net.
Tom often gets headaches.	Den Tom kritt dacks Kappwéi.
Is there anyone here who can explain what's going on?	Gëtt et hei een deen erkläre kann wat lass ass?
I felt responsible for Tom's accident.	Ech hu mech verantwortlech gefillt fir dem Tom säin Accident.
It has come to my attention that you have been snorkeling in class.	Et ass op meng Opmierksamkeet komm, datt Dir an der Klass geschnorchelt hutt.
I want to hear all about your trip to Boston.	Ech wëll alles iwwer Är Rees op Boston héieren.
I'm just trying to get out of here.	Ech probéieren just hei eraus ze kommen.
The secret of victory is not to give up.	D'Geheimnis vun der Victoire ass net opzeginn.
I wonder how Tom and I will finish this in time.	Ech froe mech wéi den Tom an ech dat an der Zäit fäerdeg bréngen.
This is the first time this has happened.	Dat ass déi éischte Kéier dat geschitt ass.
Tom said I do not have to worry about anything.	Den Tom sot, ech muss mech iwwer näischt Suergen maachen.
Swimming across this river will be challenging.	Schwammen iwwer dëse Floss wäert Erausfuerderung sinn.
You can spend the night with us if you want.	Dir kënnt d'Nuecht bei eis verbréngen wann Dir wëllt.
Tell Tom to stop doing that.	Sot dem Tom opzehalen dat ze maachen.
I hope Tom is not found guilty.	Ech hoffen, datt den Tom net schëlleg fonnt gëtt.
I always wanted to do that.	Ech wollt dat ëmmer maachen.
If he had not taken that curse back then, he would be alive now.	Wann hien dee Fluch deemools net geholl hätt, wier hien elo lieweg.
Tom went deeper into the cave.	Den Tom ass méi déif an d'Höhl gaangen.
Tom knows this better than Maria.	Den Tom weess dat besser wéi d'Maria.
Do you have any idea what we should do?	Hutt Dir eng Ahnung wat mir maache sollen?
Tom took a chance on me.	Den Tom huet eng Chance op mech geholl.
I do not think Tom was offended.	Ech denken net datt den Tom beleidegt gouf.
We will have some visitors one of these days.	Mir wäerten een vun dësen Deeg e puer Visiteuren hunn.
I would like to stay longer, but I have to leave.	Ech wéilt gär méi laang bleiwen, awer ech muss fortgoen.
We tried to contact Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze kontaktéieren.
Tom has no close friends with whom he can talk about it.	Den Tom huet keng enk Frënn mat deem hien iwwer dat schwätzen kann.
Finding time to do that will not be easy.	Zäit ze fannen fir dat ze maachen wäert net einfach sinn.
Tom looked at me like I was nuts.	Den Tom huet mech ugekuckt wéi wann ech Nëss wier.
You are dishonest.	Dir sidd onéierlech.
Why did you do that without telling Tom in the first place?	Firwat hutt Dir dat gemaach ouni den Tom fir d'éischt ze soen?
Did not you know that Tom saw you?	Wousst Dir net datt den Tom dech dat gesinn huet?
Did you not know that Tom is a French teacher?	Wousst Dir net datt den Tom e franséische Schoulmeeschter ass?
Tom told me he was strong.	Den Tom sot mir, hie wier staark.
Tom is Mary's friend's brother.	Den Tom ass dem Mary säi Frënd säi Brudder.
Tom will improve.	Tom wäert verbesseren.
When's Tom coming out of the hospital?	Wéini kënnt den Tom aus dem Spidol?
Do not allow anyone to enter or enter this room.	Loosst keen an dësem Raum erakommen oder kommen.
It's really expensive, isn 't it?	Et ass wierklech deier, ass et net?
Tom asked the caretaker to open the door to the auditorium.	Den Tom huet dem Hausmeeschter gefrot d'Dier an den Auditorium opzemaachen.
Tom could not do everything he had to do.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie maache muss.
What do you think Tom did in Boston?	Wat mengt Dir datt den Tom zu Boston gemaach huet?
Tom said Mary was probably willing to help us.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech bereet wier eis ze hëllefen.
Tom knows he's beautiful.	Den Tom weess datt hien schéin ass.
I made a complaint.	Ech hunn eng Plainte gemaach.
Tom has no chance to recover.	Den Tom huet keng Chance fir sech ze recuperéieren.
Tom said he thought Mary was willing to do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria gewëllt wier dat ze maachen.
We did not speak.	Mir hunn net geschwat.
Tom does not plan to do that.	Den Tom plangt net dat ze maachen.
I knew Tom had no plans to do that.	Ech wousst datt den Tom net geplangt huet dat ze maachen.
Thank you very much for your generous donation.	Villmools Merci fir Ären generéisen Don.
Tom often eats between meals.	Den Tom ësst dacks tëscht Iessen.
I can not believe both Tom and Mary are still single.	Ech kann net gleewen souwuel Tom a Mary sinn nach Single.
Tom turned the handle.	Den Tom huet de Grëff ëmgedréit.
Tom already knew how to do that, so I did not have to show him.	Den Tom wousst schonn, wéi een dat maache soll, also hunn ech him net missen weisen.
Tom and I could not help Marie.	Den Tom an ech konnten d'Marie net hëllefen.
Tom learns both French and English.	Den Tom léiert souwuel Franséisch an Englesch.
Tom does not seem tired.	Den Tom schéngt net midd.
I do not think Tom wanted to do that alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wollt maachen.
Discrimination against them and their distrust of foreigners both play a role in keeping them trapped in poverty.	Diskriminatioun géint si an hiert Mësstrauen un Auslänner spillen allebéid eng Roll fir se an Aarmut agespaart ze halen.
A portrait of an old man hangs on the wall.	E Portrait vun engem ale Mann hänkt un der Mauer.
Tom has a popcorn machine.	Den Tom huet eng Popcornmaschinn.
I knew Tom knew why I was planning next weekend.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
Did Tom do it for you?	Huet den Tom et fir Iech gemaach?
Tom has never had a dog before.	Den Tom hat nach ni en Hond.
I'm hiding from Tom.	Ech verstoppe mech vum Tom.
Tom does not like me.	Den Tom huet mech net gär.
Tom's hot, right?	Den Tom ass waarm, oder?
Tom could not do what he wanted.	Den Tom konnt net maachen wat hie wollt.
This would never have happened if Tom had not been here.	Dëst wier ni geschitt wann den Tom net hei gewiescht wier.
There is so much to see here.	Et gëtt esou vill hei ze gesinn.
I have to watch Tom all the time.	Ech muss den Tom déi ganzen Zäit kucken.
I'm wondering if Tom would help us.	Ech froe mech ob den Tom eis géif hëllefen.
Tom said he would do that soon.	Den Tom sot, hie wäert dat geschwënn maachen.
I thought you were thrilled.	Ech hat geduecht, du wiers begeeschtert.
Your train away from platform 3.	Ären Zuch fort vun der Plattform 3.
I do not want to eat ice cream for dessert.	Ech wëll keng Glace zum Dessert iessen.
Tom does not need to be here.	Den Tom brauch net hei ze sinn.
I could save a lot of time by doing this myself.	Ech kéint mech vill Zäit spueren andeems ech dat selwer maachen.
I think it's unlikely Tom will marry Maria.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria bestuet.
Tom should probably not tell Mary he will not do that.	Den Tom sollt wahrscheinlech net dem Mary soen, hien wäert dat net maachen.
Tom is very protective.	Den Tom ass ganz schützend.
I asked the waiter to look to get us a better table.	Ech hunn de Kelner gefrot fir ze kucken fir eis e besseren Dësch ze kréien.
I know Tom does not know why I have to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat eleng maache muss.
It just seems like the right thing to do.	Et schéngt just wéi déi richteg Saach ze maachen.
I wish you would stop calling me Tom.	Ech wënschen Dir géift ophalen mech Tom ze nennen.
Tom said he would do it for us.	Den Tom sot, hie géif eis dat maachen.
I could not stop him from smoking.	Ech konnt him net ophalen ze fëmmen.
Tom is not very talented.	Den Tom ass net ganz talentéiert.
I know Tom is a private detective.	Ech weess den Tom ass e Privatdetektiv.
Why did not you just tell me what the matter was?	Firwat sot Dir mir net just wat d'Saach ass?
What were your impressions of it?	Wat waren Är Andréck dovun?
Tom and Marie were sure they were not allowed to do that anymore.	Den Tom an d'Marie ware sécher, datt si dat net méi dierfe maachen.
You should really be ready for the party.	Dir sollt wierklech prett sinn fir d'Party.
Tom said he never wanted that to happen.	Den Tom huet gesot datt hien ni wollt dat geschitt.
I'm afraid I can not save you this time.	Ech fäerten, ech kann Iech dës Kéier net retten.
I finished the job.	Ech hunn d'Aarbecht fäerdeg.
I wonder if Tom was really surprised.	Ech froe mech ob den Tom wierklech iwwerrascht war.
The rumor is not true as far as I know.	D'Rumeur stëmmt net sou wäit wéi ech weess.
I know Tom is willing to help us with that.	Ech weess datt den Tom bereet wier eis dat ze hëllefen.
Tom waited for Maria to sit down and sat down next to her.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir sech ze sëtzen an huet sech dunn nieft hatt gesat.
I do not need that much money.	Ech brauch net esou vill Suen.
I wanted to give Tom a present.	Ech wollt dem Tom e Kaddo ginn.
Tom is the killer.	Den Tom ass de Killer.
Tom does not like to be social.	Den Tom huet net gär sozial ze sinn.
We must reform our immigration system.	Mir mussen eisen Immigratiounssystem reforméieren.
Tom went back to get his helmet.	Den Tom ass zréckgaang fir säin Helm ze kréien.
Tom was a wonderful person.	Den Tom war eng wonnerbar Persoun.
I notice that you are anxious to finalize the details.	Ech mierken datt Dir ängschtlech sidd fir d'Detailer ze finaliséieren.
Tom interrupted me further.	Den Tom ënnerbrach mech weider.
You should not tell Tom about it.	Dir sollt dem Tom net doriwwer soen.
I'll be here all morning.	Ech wäert de ganze Moien hei sinn.
There were not very many people at the lecture.	Et waren net ganz vill Leit um Virtrag.
Hey, where are you going?	Hey, wou gitt Dir hin?
I will not wait to find out.	Ech wäert net waarden fir erauszefannen.
He who asks is a fool for five minutes, but he who does not ask remains a fool forever.	Wien freet ass e Narr fir fënnef Minutten, awer deen deen net freet bleift fir ëmmer en Narr.
He admitted he wanted to escape from here.	Hien huet zouginn, hie wollt vun hei flüchten.
Tom said he was very embarrassed.	Den Tom sot, hie wier ganz ongenéiert.
Tom told Mary he was planning to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt wier ze goen.
Tom was never outrageous.	Den Tom war ni ongehéierlech.
I did not think the judge's decision was fair.	Ech hunn net geduecht datt d'Entscheedung vum Riichter gerecht wier.
Tom said it was time to eat.	Den Tom sot, et wier Zäit ze iessen.
I did not plan to do that.	Ech hat net geplangt dat ze maachen.
Not many people live to be 100 years old.	Net vill Leit liewen bis 100 Joer al ginn.
Money does not just fall from the sky.	Geld falen net nëmmen aus dem Himmel.
I did not think the pain would ever stop.	Ech hat net geduecht datt de Péng jeemools géif ophalen.
Tom is used to these kinds of situations.	Den Tom ass un dës Zorte vu Situatiounen gewinnt.
I tried to do that all morning.	Ech hu probéiert dat de ganze Moien ze maachen.
I think Tom likes it.	Ech denken, datt den Tom et gär wäert.
It should not take us more than three months to build your house.	Et sollt eis net méi wéi dräi Méint daueren fir Äert Haus ze bauen.
Tom apologized to Mary for doing so.	Den Tom huet sech der Mary entschëllegt fir dat gemaach ze hunn.
Can't you say that before?	Kënnt Dir dat net virdru soen?
Tom left here three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg hei fortgaang.
This sentence has not yet been translated.	Dëse Saz ass nach net iwwersat ginn.
Some bad things will probably happen if you do.	E puer schlecht Saache wäerte wahrscheinlech geschéien wann Dir dat maacht.
Tom laughed when he heard what Mary had done.	Den Tom huet gelaacht wéi hien héieren huet wat d'Maria gemaach huet.
There is absolutely no chance that this will happen.	Et ass absolut keng Chance datt dat geschitt.
Is that man there, Tom?	Ass dee Mann do, Tom?
I'm tired all the time.	Ech sinn déi ganzen Zäit midd.
I suspect Tom and Maria are illiterate.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria analfabet sinn.
Tom is not from Australia.	Den Tom kënnt net aus Australien.
I listened carefully to Tom.	Ech hunn den Tom virsiichteg nogelauschtert.
It's time to dump her and move on.	Et ass un der Zäit datt een eppes un deem Problem mécht.
I have no time for that.	Ech hu keng Zäit dofir.
I need to know that Tom did not betray us.	Ech muss wëssen, datt den Tom eis net verroden.
Tom will be gone for at least a week.	Den Tom wäert op d'mannst eng Woch fort sinn.
Let's not fight over it.	Loosst eis net doriwwer kämpfen.
We hope everyone will come and have a good time.	Mir hoffen jidderee wäert kommen an eng gutt Zäit hunn.
Do not forget to buy some eggs.	Vergiesst net e puer Eeër ze kafen.
I did not notice that you were serious.	Ech hunn net gemierkt datt Dir eescht wier.
We still do not have enough time.	Mir hunn nach ëmmer net genuch Zäit.
Tom saw no one moving.	Den Tom huet kee gesinn bewegt.
If you have a cold, the lack of sleep is very bad for you.	Wann Dir eng Erkältung hutt, ass de Mangel u Schlof ganz schlecht fir Iech.
Tom entered the room with his arm in a line.	Den Tom ass mat sengem Aarm an engem Schlaang an d'Zëmmer komm.
You are not likely to win.	Dir sidd net wahrscheinlech ze gewannen.
Tom left Australia this morning.	Den Tom ass de Moien aus Australien fortgaang.
You can see a little green around the germs.	Dir gesitt e bësse gréng ëm d'Kiemmen.
Tom looked in his portfolio.	Den Tom huet a sengem Portfolio gekuckt.
I could not light the candle because the wick was too short.	Ech konnt d'Käerz net uleeën, well d'Wick ze kuerz war.
She's hostile to me.	Si ass mech feindlech.
Tom will be going out with Mary tonight.	Den Tom wäert den Owend mam Mary erausgoen.
There's a puppet in the box.	Do ass eng Marionett an der Këscht.
You should not do that, should you?	Dir sollt dat net maachen, oder?
I do everything Tom wants.	Ech maachen alles wat den Tom wëll.
You can trust Tom.	Dir kënnt den Tom vertrauen.
You have every right to make fun of us.	Du hues all Recht eis de Geck ze maachen.
Tom picked up the snail and looked at it carefully.	Den Tom huet de Schleeke opgeholl an e suergfälteg gekuckt.
Neither Tom nor Mary was very careful.	Weder Tom nach Mary war ganz virsiichteg.
I forgot where you told me you want me to meet you.	Ech hu scho vergiess, wou Dir mir gesot hutt, Dir wëllt, datt ech dech begéinen.
I thought you said you did not see Tom this morning.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom de Moien net gesinn.
I just do not buy it.	Ech kafen et einfach net.
Tom was diagnosed with ASD when he was three.	Den Tom gouf mat ASD diagnostizéiert wéi hien dräi war.
It's totally labyrinthine.	Et ass total labber.
Tom is good at math.	Den Tom ass gutt an der Mathematik.
You should be able to find better things to do with your money.	Dir sollt fäeg sinn besser Saachen ze fannen fir mat Äre Suen ze maachen.
You should assume that Tom already knows about the problem.	Dir sollt dovun ausgoen, datt den Tom schonn iwwer de Problem weess.
You'll see I'm right.	Dir wäert gesinn, datt ech Recht hunn.
Tom was the last one in the car.	Den Tom war dee leschten an den Auto.
I do not think I'm capable of doing what I have to do.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat ech maache muss.
Is Tom still playing drums in Mary's band?	Spillt den Tom nach ëmmer an der Mary senger Band Drums?
Let's split the winnings.	Loosst eis d'Gewënn opdeelen.
Tom does not think that is a good idea.	Den Tom mengt dat net eng gutt Iddi.
There's a good chance Tom will be punished for that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dofir bestrooft gëtt.
Tom was thinner than the last time I saw him.	Den Tom war méi dënn wéi déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I was able to do this without the help of anyone.	Ech konnt dat ouni Hëllef vu jidderengem maachen.
Tom did not know I did not want to do that.	Den Tom wousst net datt ech dat net wollt maachen.
The Allies made a very unconvincing attempt to help the Russians.	D'Alliéierten hunn e ganz oniwwerzeegend Versuch gemaach fir d'Russen ze hëllefen.
I should not have done that, but I did.	Ech sollt dat net maachen, awer ech hunn dat gemaach.
Tom wanted me to give Mary a message.	Den Tom wollt datt ech Mary e Message ginn.
Tom knew he was not likely to be elected.	Den Tom wousst datt hien net wahrscheinlech gewielt wier.
I suspect Tom and Maria don't do that often.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat net dacks maachen.
You better ask Tom for permission.	Dir sollt besser den Tom fir Erlaabnis froen.
Tom and Maria are both sitting there.	Den Tom an d'Maria sëtzen allebéid do.
I'm trying to do that as soon as possible.	Ech probéieren dat sou séier wéi méiglech ze maachen.
I could not flush the toilet.	Ech konnt d'Toilette net spülen.
Tom wanted to get a Mohawk.	Den Tom wollt e Mohawk kréien.
It took him five years to write this novel.	Et huet him fënnef Joer gedauert fir dëse Roman ze schreiwen.
You are a difficult person to refuse.	Dir sidd eng schwéier Persoun ze refuséieren.
Tom is a pretty good volleyball player.	Den Tom ass e relativ gudde Volleyballspiller.
You look more like your father than your mother.	Dir kuckt méi wéi Äre Papp wéi Är Mamm.
Tom, Mary, John and Alice are all high school students.	Tom, Mary, John an Alice sinn all Lycée Schüler.
Tom remained a bachelor until the day he died.	Den Tom blouf e Jonggesell bis den Dag wou hie gestuerwen ass.
Tom is funny.	Den Tom ass witzeg.
The only thing that really scares me is the thought of losing you.	Dat eenzegt wat mech wierklech Angscht mécht ass de Gedanken dech ze verléieren.
Tom paid for the ticket.	Den Tom huet den Ticket bezuelt.
Tom does this once a week.	Den Tom mécht dat eemol d'Woch.
Tom taught Mary's French to his children.	Den Tom huet dem Mary senge Kanner Franséisch geléiert.
Tom could hardly wait to tell Maria.	Den Tom konnt kaum waarden fir d'Maria ze soen.
Most of us thought it was a good plan.	Déi meescht vun eis hu geduecht datt et e gudde Plang wier.
The soldiers had artillery.	D'Zaldoten haten Artillerie.
Tom reads a letter in French.	Den Tom liest e Bréif op Franséisch.
"Do you want to leave a message?" 	"Wëlls du e Message hannerloossen?"
"No thanks."	"Nee Merci."
Have you ever eaten oysters?	Hutt Dir jeemools Auster giess?
I did not see the accident.	Ech hunn den Accident net gesinn.
I always remember how much fun we had together.	Ech denken ëmmer drun wéi vill Spaass mir zesummen haten.
Do you know what you did?	Wësst Dir wat Dir gemaach hutt?
It's windy today, right?	Et ass lëfteg haut, oder?
Tom realized that it would be difficult to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et schwéier wier dat ze maachen.
Tom said he would not work on the report for another minute.	Den Tom sot, hie wäert keng weider Minutt un de Bericht schaffen.
Tom kept his hat on to hide his baldness.	Den Tom huet säin Hutt gehalen fir seng Kaalheet ze verstoppen.
Tom put the food on the table and told everyone to start eating.	Den Tom huet d'Iessen op den Dësch geluecht an huet jidderengem gesot datt se ufänken ze iessen.
Tom asked me to say goodbye.	Den Tom huet mech gefrot fir him Äddi ze soen.
I'm going to Australia in the fall.	Ech ginn am Hierscht an Australien.
Why are you afraid to talk to Tom?	Firwat hutt Dir Angscht mam Tom ze schwätzen?
Tom tried to do that.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen.
This is a list of things we need to buy.	Dëst ass eng Lëscht vu Saachen déi mir musse kafen.
I know Tom is a little weird.	Ech weess den Tom ass e bëssen komesch.
Tom's French pronunciation is much better than Mary's.	Dem Tom seng franséisch Aussprooch ass vill besser wéi dem Mary seng.
I thought Tom knew a lot about Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom vill iwwer Australien wousst.
I'm sorry, but we can do nothing more for you.	Et deet mir Leed, mee mir kënnen näischt méi fir Iech maachen.
I'm trying to find Tom.	Ech probéieren den Tom ze fannen.
He fed his dog at the same time every day.	Hien huet säin Hond all Dag zur selwechter Zäit gefiddert.
Tom must have escaped.	Den Tom muss geflücht sinn.
Even when I was wearing gloves, my fingers were cold.	Och wann ech Handschuesch unhat, waren meng Fanger kal.
Tom is persuasive, but Maria is not.	Den Tom ass iwwerzeegend, awer d'Maria ass net.
Where is the corridor for vitamins?	Wou ass de Gang fir Vitaminnen?
Tom gave me a sleeping bag a few weeks ago.	Den Tom huet mir virun e puer Wochen eng Schlofsak ginn.
Tom was very polite.	Den Tom war ganz héiflech.
You lose it.	Dir verléiert et.
Tom and I plan to swim together tomorrow afternoon.	Den Tom an ech plangen muer de Mëtteg zesummen ze schwammen.
Tom told Mary that he was not dangerous to John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John net geféierlech wier.
Tom was not afraid to ask for help.	Den Tom hat keng Angscht fir Hëllef ze froen.
I feel like I'm wasting my time here.	Ech fille mech datt ech meng Zäit hei verschwenden.
I wish I could have convinced him to join us.	Ech wënschen ech hätt him iwwerzeege kënnen eis matzeman.
She deleted me.	Si huet mech geläscht.
If the weather happens to be good, I'm going there.	Wann d'Wieder zoufälleg gutt ass, ginn ech do.
I almost went out of fear.	Ech si bal aus Angscht erausgaang.
Did not you know that Tom is sleeping?	Wousst Dir net datt den Tom schléift?
Tom has a raspy voice.	Den Tom huet eng rasp Stëmm.
Tom knows why Maria left early.	Den Tom weess firwat d'Maria fréi fort ass.
Before the olives can be eaten, they must be soaked in the lye, which is then rinsed off.	Ier d'Oliven giess kënne ginn, musse se an de Lye getäuscht ginn, deen duerno ofgespült gëtt.
Tom's ex-wife wants to ruin his new relationship.	Dem Tom seng Ex-Fra wëll seng nei Relatioun ruinéieren.
I think Tom and Maria fell in love.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria sech matenee verléift hunn.
Tom never told Mary about John.	Den Tom huet d'Maria ni iwwer de John gesot.
Tom dresses like a girl.	Den Tom kleedt sech wéi e Meedchen.
Tom went ballistic.	Tom goung ballistesch.
Tom was scheduled to visit Boston last summer.	Den Tom sollt de leschte Summer zu Boston besichen.
Tom is probably angry.	Den Tom ass wahrscheinlech rosen.
Why do you feel the need to make them happy?	Firwat fillt Dir datt Dir braucht se glécklech ze maachen?
Tom and Maria were sitting on the floor.	Den Tom an d'Maria souzen um Buedem.
Tom put his wine to sleep.	Den Tom huet säi Wäin geschlof.
Tom flees.	Den Tom flücht sech.
They admired themselves.	Si hu sech selwer bewonnert.
A country song was played on the jukebox.	Op der Jukebox gouf e Countrylidd gespillt.
I decided not to go.	Ech hu beschloss net ze goen.
I'm creative.	Ech sinn kreativ.
I hope I can help Tom.	Ech hoffen ech kann Tom hëllefen.
I do not think there is anyone who hates Tom.	Ech denken net datt et iergendeen gëtt deen den Tom haasst.
I did not do very well.	Ech hunn dat net ganz gutt gemaach.
Tom always speaks with such a voice that I can hardly understand what he is saying.	Den Tom schwätzt emmer mat esou enger Stëmm, datt ech kaum verstinn, wat hie seet.
That was the last time I saw Tom.	Dat war déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn.
You're the one to do that.	Du bass deen deen dat maache soll.
Why does Tom not eat lunch with me anymore?	Firwat ësst den Tom kee Mëttegiessen méi mat mir?
I can not imagine what it's all about.	Ech ka mir net virstellen ëm wat et alles geet.
I would not live in Australia.	Ech wéilt net an Australien liewen.
Well, Tom, shall we not tell Mary?	Gutt, Tom, solle mir d'Marie net soen?
Tom says he can not prove that Mary did that.	Den Tom seet datt hien net beweise kann datt d'Maria dat gemaach huet.
How did Tom find out about it?	Wéi huet den Tom doriwwer erausfonnt?
The doctor arrived on time.	Den Dokter ass an der Zäit ukomm.
There is no trick.	Et ass keen Trick.
What do you plan to do with the money?	Wat plangt Dir mat de Suen ze maachen?
Tom is our designated driver today.	Den Tom ass eisen designéierte Chauffeur haut.
Tom was with me the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit bei mir.
Tom called Mary to be careful.	Den Tom huet dem Mary geruff fir virsiichteg ze sinn.
Tom seems to understand why Mary has to do this.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria dat muss maachen.
One leaked the secret to the enemy.	Een huet dem Feind d'Geheimnis geleckt.
I'm bad at pulling.	Ech sinn schlecht ze zéien.
She likes to humiliate people.	Si huet gär Leit ze humiliéieren.
I do not think I ever sound like a native speaker, and I do not really think I have to.	Ech denken net datt ech jeemools wéi e Mammesprooch kléngen, an ech mengen net wierklech datt ech et muss.
Tom suggested I not send the letter I wrote.	Den Tom huet virgeschloen datt ech de Bréif deen ech geschriwwen hunn net schécken.
You should visit Tom.	Dir sollt den Tom besichen.
Tom worked there alone.	Den Tom huet eleng do geschafft.
I think Tom thought about doing that.	Ech mengen den Tom iwwerluecht dat ze maachen.
I do not think Tom knows I'm here.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hei sinn.
I could get a fine if I did not.	Ech kéint eng Geldstrof kréien wann ech dat net maachen.
Why is everything the same as it was?	Firwat ass alles d'selwecht wéi et war?
Tom was diagnosed with paranoid schizophrenic.	Tom gouf diagnostizéiert paranoid schizophrenic.
We spent hours figuring out how to fix it.	Mir hunn Stonnen verbruecht fir erauszefannen wéi et ze fixéieren.
Tom and Marie want to see us.	Den Tom an d'Marie wëllen eis gesinn.
Tom does not know where I am.	Den Tom weess net wou ech sinn.
I do not think anyone has seen us do that.	Ech denken net datt iergendeen eis dat gesinn huet.
Tom has said he wants to return to Australia one day.	Den Tom huet gesot datt hien enges Daags zréck an Australien wëll.
Tom turned the switch and the lights came on.	Den Tom huet de Schalter ëmgedréit an d'Luuchten koumen un.
Learning a language is, among other things, a matter of patience.	Eng Sprooch léieren ass ënner anerem eng Saach vu Gedold.
It's going to be hard to convince Tom to help.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen fir ze hëllefen.
Tell Tom I'm waiting for Maria.	Sot dem Tom datt ech op d'Maria waarden.
Tom is playing soccer with his friends somewhere.	Den Tom spillt iergendwou Fussball mat senge Frënn.
We have to trust each other, Tom.	Mir mussen all aner vertrauen, Tom.
I did not exactly say yes.	Ech hunn net grad jo gesot.
She wrote him a kind letter and thanked him for his help.	Si huet him e frëndleche Bréif geschriwwen an him Merci gesot fir seng Hëllef.
My prognosis was correct.	Meng Prognose war richteg.
Tom received a note from Mary asking him to meet her outside.	Den Tom krut eng Notiz vun der Mary, déi hie gefrot huet hatt dobaussen ze treffen.
Tom is the only one who does not have a driver's license.	Den Tom ass deen eenzegen deen kee Führerschäin huet.
Tom wants a bigger discount.	Den Tom wëll eng méi grouss Remise.
I have no reason to think that what Tom said is not true.	Ech hu kee Grond ze denken datt dat wat den Tom gesot huet net stëmmt.
I'm just trying to stop you from making a big mistake.	Ech probéieren Iech just ze stoppen fir e grousse Feeler ze maachen.
My passport expires in October.	Mäi Pass leeft am Oktober aus.
Tom needs our support.	Den Tom brauch eis Ënnerstëtzung.
I'm trying to be home by 2:30.	Ech probéieren um 2:30 doheem ze sinn.
Tom said Mary looked drunk.	Den Tom sot datt d'Maria gedronk ausgesäit.
How does Tom do that?	Wéi mécht den Tom dat?
The elevator did not work.	De Lift huet net geschafft.
Tom was really rude to the waitress.	Den Tom war wierklech ruppeg mat der Kelnerin.
I do not think I have enough money to pay the bill.	Ech denken net datt ech genuch Sue hunn fir d'Rechnung ze bezuelen.
Can't I come with you?	Kann ech net mat dir kommen?
Tom is twice as old as me.	Den Tom ass duebel sou al wéi ech.
Promise you will not tell Tom.	Verspriechen Dir wäert Tom net soen.
He likes to climb mountains and is well acquainted with the mountains of Japan.	Hie gär Bierg erop an ass gutt mat de Bierger vu Japan kennt.
Did Tom do what I think he did?	Huet den Tom gemaach wat ech mengen hien huet gemaach?
Tom is humanitarian.	Den Tom ass humanitär.
Who's going to call Tom?	Wien wäert den Tom ruffen?
Tom makes great burgers.	Tom mécht super Burger.
Smoking shortens your life.	Fëmmen verkierzt Äert Liewen.
Tom could not work because he had no tools.	Den Tom konnt net schaffen, well hie keng Tools hat.
I do not remember the last time I did that.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech dat gemaach hunn.
I did not bring my swimsuit.	Ech hunn mäi Schwämm net matbruecht.
I can not concentrate, so I take a breath.	Ech ka mech net konzentréieren, also huelen ech en Otem.
Tom and I hung out a lot when we were teenagers.	Den Tom an ech hu vill zesummen gehaang wéi mir Teenager waren.
I thought Tom was dead by now.	Ech hat geduecht den Tom wier elo dout.
I'm coming to the office this afternoon.	Ech kommen de Mëtteg op de Büro.
Tom climbed into his high chair.	Den Tom ass a säi Héichstull geklommen.
There is no one in the room.	Et ass keen am Raum.
We do not get along.	Mir kommen net mateneen zesummen.
I think Tom could actually win.	Ech denken, datt den Tom tatsächlech konnt gewannen.
Tom was used to staying up late.	Den Tom war gewinnt spéit op ze bleiwen.
Tom thinks Maria can not speak French.	Den Tom mengt, d'Maria kann net Franséisch schwätzen.
Tom was not shy.	Den Tom war net ongenéiert.
Tom risked his life to save the drowning boy.	Den Tom huet säi Liewen riskéiert fir den Erdrénke Jong ze retten.
Tom asked Maria to dance.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze danzen.
Tom said Mary was on a diet.	Den Tom sot datt d'Maria op enger Diät war.
Tom told me he planned to stay at the Hilton.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt um Hilton ze bleiwen.
Why would not you play with me?	Firwat wäert Dir net mat mir spillen?
When I was younger, I could do that much better.	Wéi ech méi jonk war, konnt ech dat vill besser maachen.
Tom was the one who paid the bill.	Den Tom war deen deen d'Rechnung bezuelt huet.
Can't move your belongings to the other room?	Kënnt Dir Är Saachen net an deen anere Raum réckelen?
It is not enough to gain the upper hand, you must destroy the enemy completely.	Et ass net genuch fir d'Iwwerhand ze kréien, Dir musst de Feind komplett zerstéieren.
Tom had to do that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter missen maachen.
Tom said he did not want to try to do that without help.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
Do you eat nothing?	Gitt Dir näischt iessen?
You left the cookies in the oven for too long.	Dir hutt d'Cookien ze laang am Ofen gelooss.
Tom gave Mary a banana.	Den Tom huet dem Mary eng Bananne ginn.
Why did you not call for help?	Firwat hutt Dir net fir Hëllef geruff?
Tom just told me something personal.	Den Tom huet mir just eppes perséinleches gesot.
You can never say what will happen.	Dir kënnt ni soen wat wäert geschéien.
It all comes down to a matter of money.	Et geet alles op eng Fro vu Suen erof.
I'm surprised you did not know Tom did not have to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dat net muss maachen.
Police searched Tom's vehicle.	D'Police huet dem Tom säi Gefier duerchsicht.
I do not think we can do that.	Ech mengen net, datt mir dat kënne maachen.
Tom took a small bite out of Mary's donut.	Den Tom huet e klenge Biss aus dem Mary senger Donut geholl.
I know Tom will be motivated to do that.	Ech weess, datt den Tom motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
Mary took off her glasses and cut off her hair.	D'Maria huet hire Brëll erofgeholl an hir Hoer ofgeschnidden.
If you had followed my advice, you could have done so without any problem.	Wann Dir meng Rotschléi gefollegt hätt, hätt Dir dat ouni Problem kënne maachen.
I think you got me there.	Ech mengen du hues mech do.
Tom did not think Mary was in Australia.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria an Australien wier.
I have to leave immediately.	Ech muss direkt fort goen.
Tom certainly makes juggling easy.	Den Tom mécht de Jongléiere sécher einfach.
You can not stop me from thinking about it.	Dir kënnt mech net dovun ofhalen doriwwer ze denken.
There's no way I'm going jogging with Tom.	Et gëtt kee Wee, datt ech mam Tom joggen goen.
Tom said he had a terrible cold.	Den Tom sot datt hien eng schrecklech Erkältung hat.
Tom says we should both sing together.	Den Tom seet, mir zwee sollen zesumme sangen.
Every time Maria smiles at him, Tom feels happy.	All Kéier wann d'Maria him lächelt, fillt den Tom sech glécklech.
Who's coming with me?	Wien kënnt mat mir?
Do you have any idea where I can find Tom?	Hutt Dir eng Ahnung wou ech den Tom fannen?
I'll never eat anything Tom does again.	Ech iessen ni eppes méi Tom mécht.
I rarely like my steak medium.	Ech hu mäi Steak mëttel rar gär.
They will not speak.	Si wäerten net schwätzen.
Tom said he did not like dogs.	Den Tom sot, hien hätt net gär Hënn.
Did you say Tom was busy?	Sot Dir den Tom war beschäftegt?
My internship opens today.	Mäi Stage geet haut op.
I would advise you to let go of Tom.	Ech géif Iech roden den Tom lass ze loossen.
I know nothing about that situation.	Ech weess näischt iwwer déi Situatioun.
I'm ready to help you.	Ech si bereet Iech ze hëllefen.
What I want now is a cup of coffee.	Wat ech elo wëll ass eng Taass Kaffi.
That's a big dog.	Dat ass e groussen Hond.
Legendary American singer Lou Reed has died at the age of 71	De legendären amerikanesche Sänger Lou Reed ass am Alter vun 71 Joer gestuerwen.
I assume he repaid the money.	Ech huelen un datt hien d'Suen zréckbezuelt huet.
I'm so thirsty.	Ech sinn esou duuschtereg.
Tom knew I was thirsty.	Den Tom wousst datt ech duuschtereg war.
Tom is not always on time.	Den Tom ass net ëmmer op Zäit.
How is school?	Wéi ass d'Schoul?
It was obvious that Tom did not need to do that.	Et war evident datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Tom still seems shaken.	Den Tom schéngt nach ëmmer gerëselt.
You're wondering why I did it, right?	Dir frot Iech firwat ech et gemaach hunn, oder?
I gave birth to my baby.	Ech hunn mäi Puppelchen gebuer.
I know Tom does not know I never did that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat ni gemaach hunn.
Tom swore I would not say anything.	Den Tom huet mech geschwuer näischt ze soen.
It's not working yet.	Et geet nach net.
Can you tell me what happens?	Kënnt Dir mir soen wat geschitt?
What do you consider to be your greatest achievement?	Wat mengt Dir als Äre gréisste Leeschtung?
Tom says he hopes Mary doesn't have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
You should not give up so quickly.	Dir sollt net sou séier opginn.
This mountain is covered with snow all year round.	Dëse Bierg ass d'ganzt Joer mat Schnéi bedeckt.
I was not surprised Tom was late.	Ech war net iwwerrascht den Tom war spéit.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
to be here at 2:30.	um 2:30 hei ze sinn.
I'm glad you're with us.	Ech si frou, datt Dir mat eis bass.
Tom said Mary had decided not to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria décidéiert wier dat net ze maachen.
Tom was depressed.	Den Tom gouf depriméiert.
Tom did not know that Mary should do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom arrived on Monday.	Den Tom ass e Méindeg ukomm.
Tom is socially difficult.	Den Tom ass sozial schweier.
How long do you think I have to do this?	Wéi laang mengt Dir datt ech dat maache muss?
Tom was not wearing his uniform at the time.	Den Tom hat deemools seng Uniform net un.
We could not have chosen a better place.	Mir konnten keng besser Plaz eraussichen.
Tom could be in Boston with Mary.	Tom kéint zu Boston mat Mary sinn.
Tom has already told me what I need to know.	Den Tom huet mir scho gesot wat ech musse wëssen.
I'm sure you'll figure something out.	Ech si sécher, Dir wäert eppes erausfannen.
Making pizza is something I learned from Tom.	Pizza maachen ass eppes wat ech vum Tom geléiert hunn.
Tom comes home from school almost always before 5:30.	Den Tom kënnt bal ëmmer virun 5:30 aus der Schoul doheem.
That's why I do it.	Dofir maachen ech dat.
I bet you're wondering why I did that.	Ech wetten, Dir frot Iech firwat ech dat gemaach hunn.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
There is still a lot of time.	Et gëtt nach vill Zäit.
I was with Tom when he died.	Ech war mam Tom wéi hie gestuerwen ass.
Both Tom and Mary are single.	Béid Tom a Mary sinn Single.
Tom is wearing shorts.	Den Tom hat Shorts un.
Why do not we go camping together?	Firwat gi mir net zesummen op de Camping?
I do not think we saw the last of Tom.	Ech denken net datt mir de leschte vum Tom gesinn hunn.
Tom played computer games for hours.	Den Tom spillt stonnelaang Computerspiller.
I always dreamed of doing that.	Ech hunn ëmmer gedreemt dat ze maachen.
The three boys jumped into the pool at the same time.	Déi dräi Jongen si gläichzäiteg an de Pool gesprongen.
Tom is the most beloved boy in the class.	Den Tom ass de beléifste Jong an der Klass.
Why do we have to go to that meeting?	Firwat musse mir op déi Versammlung goen?
Tom will miss you.	Den Tom wäert dech vermëssen.
I know Tom knows that Mary will not help him anymore.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria him net méi hëllefe wäert.
Civilization is the unlimited multiplication of unnecessary necessities.	Zivilisatioun ass déi onbegrenzt Multiplikatioun vun onnéidege Noutwendegkeete.
Tom is an extraordinary child.	Den Tom ass en aussergewéinlecht Kand.
Our war against nature has shattered the planet.	Eise Krich géint d'Natur huet de Planéit gebrach gelooss.
Tom was the only one Mary spoke to.	Den Tom war deen eenzegen mat deem Mary geschwat huet.
Tom invited Mary to his house.	Den Tom huet d'Maria bei säin Haus invitéiert.
Marriage scares some people.	Bestietnes erschreckt e puer Leit.
Do you really think that will happen?	Denkt Dir wierklech datt dat wäert geschéien?
Tom took a lot of pictures while he was in Australia.	Den Tom huet vill Fotoe gemaach wéi hien an Australien war.
I saw Tom talking to you at the bar.	Ech hunn den Tom gesinn an der Bar mat Iech schwätzen.
I thought Tom knew how to play a mandolin.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wéi een Mandolin spillt.
Tom can still win.	Den Tom kann nach gewannen.
Tom will break up with Mary.	Den Tom wäert sech mam Mary trennen.
Tom said that's not what Mary wanted to do.	Den Tom sot, dat ass net wat d'Marie wëll maachen.
I did not know you were Tom's girlfriend.	Ech wousst net datt Dir dem Tom seng Frëndin wier.
I did not want to offend you.	Ech wollt dech net beleidegen.
Oh, by the way, I have something for you.	Oh, iwwregens, ech hunn eppes fir Iech.
Tom tried to do that to Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria dat ze maachen.
Tom and I did not buy the same thing.	Den Tom an ech hunn net datselwecht kaaft.
The lights go out automatically.	D'Luuchten ginn automatesch aus.
Do you want to go out and have something to eat?	Wëllt Dir erausgoen an eppes z'iessen?
Such things do not happen very often.	Esou Saachen geschéien net ganz dacks.
Tom assumed that everyone knew who he was.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wien hie wier.
What's your friend's name?	Wéi heescht Äre Frënd?
He does not understand the principle of the thing.	Hie versteet de Prinzip vun der Saach net.
Tom would never do such a thing.	Den Tom géif ni sou eppes maachen.
It's your turn to shuffle.	Et ass Ären Tour fir ze shuffelen.
You're a better chess player than I am.	Du bass e bessere Schachspiller wéi ech.
Tom was only slightly worried about it.	Den Tom huet sech nëmme liicht doriwwer besuergt.
Tom told Mary she was fat.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si fett wier.
I like pineapple ice cream.	Ech hu gär Ananas Glace.
Tom thought Mary would not be here today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria haut net hei wäert sinn.
Tom is not the only one who does not sleep.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net schléift.
Does Tom ever write letters in French?	Schreift den Tom jemols Bréiwer op Franséisch?
Do not let peer pressure stop you from pursuing your dreams.	Loosst de Peer-Drock net verhënneren datt Dir Är Dreem verfolgt.
This signal means "do not go."	Dëst Signal heescht "net goen."
I hope Tom fixes that soon.	Ech hoffen den Tom fixéiert dat geschwënn.
Do you remember the city where he was born?	Erënnert Dir Iech un d'Stad wou hien gebuer gouf?
I hope you are not treated unfairly.	Ech hoffen Dir sidd net ongerecht behandelt.
Tom set up his bedroom.	Den Tom huet seng Schlofkummer opgeriicht.
Tom shaped how rich he was.	Den Tom huet geprägt wéi räich hie war.
Tom is not like the other boys on the team.	Den Tom ass net wéi déi aner Jongen an der Equipe.
Tom often comes home around 2:30.	Den Tom kënnt dacks géint 2:30 heem.
Why do not we ask Tom?	Firwat froe mir den Tom net?
I got this book from Tom.	Ech krut dëst Buch vum Tom.
Tom will probably be organized.	Tom wäert wahrscheinlech organiséiert ginn.
Tom says he's not looking for a fight.	Den Tom seet datt hien net no engem Kampf sicht.
I know you're a good person.	Ech weess, datt Dir eng gutt Persoun sidd.
Tom was waiting for you and Mary.	Den Tom waart op Iech a Mary.
I did not know it did not matter.	Ech wousst net datt et egal wier.
Tom is sitting on the steps in front of the court.	Den Tom sëtzt op de Schrëtt virum Geriichtshaff.
I'm pretty sure Tom does not know I'm here.	Ech si ganz sécher datt den Tom net weess datt ech hei sinn.
Can you tell Tom we're on our way?	Kënnt Dir dem Tom soen datt mir ënnerwee sinn?
I would like to go to Boston with you in October.	Ech géif gären am Oktober mat Iech op Boston goen.
Nobody knows his address but Tom.	Keen weess seng Adress awer den Tom.
Tom talks to Mary.	Den Tom schwätzt mam Mary.
Let's get Tom back.	Loosst eis den Tom zréck kréien.
I mean what Tom said was stupid.	Ech mengen wat den Tom gesot huet war domm.
How are you going to catch Tom?	Wéi gitt Dir den Tom fänken?
He said he takes a walk in the park every morning.	Hien huet gesot datt hien all Moien e Spadséiergank am Park mécht.
I did not think Tom would ever do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat jee géif maachen.
Tom seems to be looking for someone.	Den Tom schéngt no engem ze sichen.
I do not share your opinion.	Ech deelen Är Meenung net.
Tom says you're the one who told him to come here.	Den Tom seet, du bass deen deen him geschwat huet fir heihinner ze kommen.
Tom knew it was his duty to take care of Mary.	Den Tom wousst datt et seng Pflicht war, d'Maria ze këmmeren.
Tom said he would only stay a few hours.	Den Tom sot, datt hien nëmmen e puer Stonnen géif bleiwen.
You're the one to do that.	Du bass deen deen dat maache soll.
Am I the only one who thinks this is too expensive?	Sinn ech deen eenzegen deen dat ze deier mengt?
Where did Tom meet his girlfriend?	Wou huet den Tom seng Frëndin begéint?
There are many ways to do it.	Et gi vill Weeër et ze maachen.
From now on, I do that every day.	Vun elo un maachen ech dat all Dag.
Make sure you turn off the lights when you leave.	Vergewëssert Iech datt Dir d'Luuchten ausschalt wann Dir fortgeet.
Tom told me he would finish it by dinner.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat bis zum Iessen fäerdeg wäert maachen.
Tom said he was looking for Mary.	Den Tom huet gesot datt hien no der Maria sicht.
Tom is extremely nasty.	Den Tom ass extrem knaschteg.
I got a rash from Poison Ivy.	Ech krut en Ausschlag vum Poison Ivy.
Tom did not know that Mary had decided to leave him.	Den Tom wousst net datt d'Maria decidéiert huet hien ze verloossen.
I convinced Tom to do that.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat ze maachen.
Tom was convicted of fraud.	Den Tom gouf vu Bedruch veruerteelt.
I did not know you knew how to cook Mexican food.	Ech wousst net datt Dir wousst wéi Dir mexikanescht Iessen kachen.
Tom might have been there yesterday, but I did not see him.	Den Tom wier vläicht gëschter do gewiescht, awer ech hunn hien net gesinn.
We are paramedics.	Mir si paramedizin.
This hall can hold 5,000 people.	Dës Hal kann 5.000 Leit halen.
Tom used to go to concerts a lot.	Den Tom war fréier vill op Concerten gaangen.
Do not cross the road when the signal is red.	Kräizt net d'Strooss wann d'Signal rout ass.
In 2013, Tom underwent open heart surgery.	Den Tom hat 2013 eng oppe Häerzoperatioun gemaach.
Tom moved his feet.	Den Tom huet seng Féiss verréckelt.
It has been sixty years since our school was founded.	Et si scho siechzeg Joer hier, datt eis Schoul gegrënnt gouf.
Tom said he thought he could allow that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut erlaabt ginn.
Tom said he did not really like staying here.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech gär hei bleift.
This nation's economy is growing by leaps and bounds.	D'Wirtschaft vun dëser Natioun wiisst mat Sprangen a Grenzen.
All I want to do is make you happy.	Alles wat ech maache wëll ass Iech glécklech ze maachen.
Tom suggested I stay in Boston for another month.	Den Tom huet virgeschloen datt ech nach ee Mount zu Boston bleiwen.
You're a Dummy.	Du bass en Dummy.
Tom said he was not likely to see Mary today.	Den Tom sot, hie wier net wahrscheinlech d'Maria haut ze gesinn.
Everything that happens is Tom's fault.	Alles wat geschitt ass dem Tom seng Schold.
I'll call Tom the moment he comes back.	Ech wäert den Tom dech uruffen de Moment wou hien zréck kënnt.
Tom is here just a few minutes ago.	Den Tom ass hei just virun e puer Minutten.
Tom plans to return to Boston after graduating.	Den Tom plangt zréck op Boston ze kommen nodeems hien ofgeschloss huet.
I had no chance to introduce myself to Tom.	Ech hat keng Chance mech dem Tom virzestellen.
Tom told me these things.	Den Tom huet mech dës Saache gesot.
Do you know what happened?	Wësst Dir wat geschitt ass?
Do you really think you should take advice from someone like Tom?	Denkt Dir wierklech datt Dir sollt Rotschléi vun engem wéi den Tom huelen?
I did not hit anyone.	Ech hu kee geschloen.
Remember that we have tasks.	Vergiesst net datt mir Aufgaben hunn.
Tom looks quite older than Maria.	Den Tom gesäit zimmlech méi al wéi d'Maria aus.
I'm not the only one here who is single.	Ech sinn net deen eenzegen hei dee Single ass.
There is a good chance that the price of gasoline will go up.	Et ass eng gutt Chance datt de Benzinpräis eropgeet.
Is this the bus that goes to the art museum?	Ass dat de Bus deen an de Konschtmusée geet?
I do not think Tom is crazy.	Ech denken net datt den Tom verréckt ass.
Tom will be invited.	Tom wäert invitéiert ginn.
Tom did not want to be alone.	Den Tom wollt net eleng sinn.
I know I'm getting old.	Ech weess, datt ech al ginn.
The presiding judge sentenced the accused to death.	De Riichterpresident huet den Ugekloten zum Doud veruerteelt.
You would have done that sooner.	Dir hätt dat fréier gemaach.
That's no reason to be angry.	Dat ass kee Grond fir rosen ze ginn.
Is that sarcasm?	Ass dat Sarkasmus?
We have to stop this madman.	Mir mussen dee Verréckten stoppen.
Tom said Mary is now in Boston.	Den Tom sot, datt Mary elo zu Boston ass.
Tom will be really happy.	Den Tom wäert wierklech frou sinn.
Tom and Mary are not friends.	Tom an Mary sinn net Frënn.
Tom knows that Maria will probably be busy all afternoon.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech de ganzen Nomëtteg beschäftegt wäert sinn.
I'll talk to Tom.	Ech wäert mam Tom schwätzen.
Tom stays here when he's in Australia.	Hei bleift den Tom wann hien an Australien ass.
Every day exercise is effective in overcoming obesity.	All Dag Übung ass effektiv fir Adipositas ze iwwerwannen.
Mary pulls her nose up.	D'Marie zitt d'Nues op.
Both Tom and Mary can not be right.	Béid Tom a Mary kënnen net richteg sinn.
That is totally incomprehensible.	Dat ass total onverständlech.
Do we have to bring our dictionaries to class tomorrow?	Musse mir eis Dictionnairen muer an d'Klass bréngen?
Tom's technique is impressive.	Dem Tom seng Technik ass beandrockend.
US forces have announced the realization of their mission in Iraq.	Amerikanesch Kräften hunn d'Réalisatioun vun hirer Missioun am Irak ugekënnegt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not out after drinking things.	net eraus nodeems Dir d'Saache drénken.
Is the work you do difficult?	Ass d'Aarbecht déi Dir maacht schwéier?
What exactly is Tom's job?	Wat ass dem Tom seng Aarbecht genau?
Smoking is not prohibited here.	Fëmmen ass hei net verbueden.
Tom and Marie do not usually enjoy the same things.	Den Tom an d'Marie genéissen normalerweis net déiselwecht Saache.
It's been years since I saw Tom.	Et sinn Joer zënter ech den Tom gesinn hunn.
I will not judge you.	Ech wäert dech net beurteelen.
Tom was asked to appear on television.	Den Tom gouf gefrot fir op der Televisioun ze gesinn.
Tom said he could possibly do that in three hours.	Den Tom sot, datt hien dat méiglecherweis an dräi Stonnen maache kéint.
Tom said Maria was lucky.	Den Tom sot datt d'Maria Gléck hat.
I think it's in the foyer.	Ech mengen et ass am Foyer.
Tom can not do that himself, so we have to ask someone to help him.	Den Tom kann dat net selwer maachen, dofir musse mir een froen him ze hëllefen.
It was clear that Tom would not do that yesterday.	Et war kloer, datt den Tom dat gëschter net géif maachen.
Tom went to get help.	Den Tom ass fortgaang fir Hëllef ze kréien.
If you want me to show Tom, I'll show him.	Wann Dir wëllt datt ech dem Tom weisen, wäert ech him weisen.
Tom is wrong now.	Den Tom ass elo falsch.
Tom needs to get more knowledge.	Den Tom muss méi Wëssen kréien.
Tom felt dizzy after inflating thirty balloons.	Den Tom huet sech schwindeleg gefillt nodeems hien drësseg Ballonen opgeblosen huet.
Tom said he was glad Mary was not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria net blesséiert gouf.
It's very nice of you to do that for me.	Et ass ganz flott vun dir dat fir mech ze maachen.
Tom's parents were not happy.	Dem Tom seng Elteren waren net frou.
Tom does this every day but Monday.	Den Tom mécht dat all Dag awer Méindeg.
That's not what Tom should be allowed to do.	Dat soll den Tom net erlaabt sinn.
Tom is apparently in the same boat as me.	Den Tom ass anscheinend am selwechte Boot wéi mir.
Tom is a bad liar.	Den Tom ass e schlechte Ligener.
I gave Tom the card.	Ech hunn dem Tom d'Kaart ginn.
Do not talk so much about my sister.	Schwätzt net esou iwwer meng Schwëster.
Are you not going with us to Boston?	Gitt Dir net mat eis op Boston?
You think I could win, right?	Dir mengt, ech kéint gewannen, oder?
Tom opened the envelope.	Den Tom huet d'Enveloppe opgemaach.
I want to buy a drone, but my parents will not let me.	Ech wëll eng Dron kafen, awer meng Elteren loossen mech net.
Everyone except Tom knew he did not have to.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
Both teams fought in the last game.	Déi zwou Equippen hu sech am leschte Spill gekämpft.
What are you working on?	Wat schaffs du un?
I'm not strong enough to do that yet.	Ech sinn nach net staark genuch fir dat ze maachen.
Do you like Tom's tattoo?	Hues du dem Tom säin Tattoo gär?
Tomorrow it will be warm.	Muer gëtt et waarm.
This key does not go into the lock.	Dëse Schlëssel geet net an d'Schloss.
They are absolutely right.	Si hunn absolut Recht.
Tom will probably be busy tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer beschäftegt sinn.
Being a stickler for the rules, you do not get points with me.	E Stickler fir d'Regelen ze sinn, kritt Dir keng Punkte mat mir.
I forgot to tell Tom.	Ech hu vergiess Tom ze soen.
Ebola spreads from person to person through body fluids.	Ebola verbreet sech vu Persoun zu Persoun duerch Kierperflëssegkeeten.
Tom is passionate.	Den Tom ass passionéiert.
The way Tom did that was great.	De Wee wéi den Tom dat gemaach huet war flott.
How many years do you think Tom did that?	Wéi vill Joer mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom told me that Mary had gone home.	Den Tom sot mir datt d'Maria heem gaang ass.
Tom is not the only one who does not have a costume.	Den Tom ass net deen eenzegen deen kee Kostüm huet.
It's one of the best movies I've ever seen adapted from a novel.	Et ass ee vun de beschte Filmer, déi ech jeemools aus engem Roman adaptéiert gesinn hunn.
I know Tom does not like me very much.	Ech weess, datt den Tom mech net ganz gär huet.
Tom looked excited.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien opgereegt wier.
Tom paid for it during a break.	Den Tom huet et an enger Paus bezuelt.
I will not disturb you.	Ech wäert dech net stéieren.
I cooked for Tom food.	Ech hu fir den Tom Iessen gekacht.
Why can I not hear?	Firwat kann ech net héieren?
Tom and Mary are an interesting couple.	Tom an Mary sinn eng interessant Koppel.
Tom did not volunteer to be a guinea pig.	Den Tom huet sech net fräiwëlleg gemaach fir e Meerschwäin ze sinn.
The Red Cross distributed food and medical care to the victims.	D'Rout Kräiz huet Iessen a medizinescht Versuergung un d'Affer ausgedeelt.
I'm unusual.	Ech sinn ongewéinlech.
Tom thought the meeting was a waste of time.	Den Tom huet geduecht datt d'Versammlung eng Zäitverschwendung war.
Tom wanted me to cheat.	Den Tom wollt datt ech fuddelen.
Tom knows how to tell jokes.	Den Tom weess wéi een Witzer erzielt.
We have decided not to dismiss you.	Mir hunn décidéiert Iech net ze entloossen.
Tom missed us, I think.	Den Tom huet eis verpasst, mengen ech.
Clowns are perhaps best known for opening up in traveling circuses.	Clowne si vläicht am beschten bekannt fir a reesend Zirkus opzemaachen.
Tom seems very reluctant to do that.	Den Tom schéngt ganz zeréckzezéien dat ze maachen.
Tom could be late today.	Den Tom kéint haut spéit sinn.
Tom knew it was wrong to do what he did.	Den Tom wousst datt et falsch wier ze maachen wat hie gemaach huet.
Is that right? 	Ass dat richteg?
Sorry to hear that.	Deet mir leed daat ze héieren.
You like comics, right?	Du hues gär Comics, oder?
I think this photo was taken on October 20th.	Ech mengen, dës Foto ass den 20. Oktober gemaach ginn.
I will let you know the results of the exam after they are announced.	Ech wäert Iech d'Resultater vun der Examen wëssen nodeems se ugekënnegt sinn.
I did not know that Tom could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net maache konnt.
Tom seems to have become rich.	Den Tom schéngt räich gewiescht ze sinn.
I do not think Tom and Mary are swimming together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary zesumme schwammen.
Police found Tom's fingerprints in Mary's home.	D'Police huet dem Tom seng Fangerofdréck am Mary sengem Haus fonnt.
I have been there several times.	Ech war e puer Mol do.
This key does not work in this lock.	Dëse Schlëssel funktionnéiert net an dësem Schloss.
How can you be angry with Tom?	Wéi kënnt Dir rosen mam Tom sinn?
Tom is here somewhere.	Den Tom ass iergendwou hei.
Tom copies everything I do.	Den Tom kopéiert alles wat ech maachen.
Tom made the sand out of his pants.	Den Tom huet de Sand aus sengen Hosen gebastelt.
São Paulo is the largest producer of eggs in the country.	São Paulo ass de gréisste Produzent vun Eeër am Land.
Tom said he had no plans to go to Boston next week.	Den Tom sot, datt hien net geplangt wier d'nächst Woch op Boston ze goen.
Tom's French is really good.	Dem Tom säi Franséisch ass wierklech ganz gutt.
I can not give too many details.	Ech kann net ze vill Detailer ginn.
We are energetic.	Mir sinn energesch.
Tom knew that Mary did not have enough money to buy everything she wanted.	Den Tom wousst datt d'Maria net genuch Suen huet fir alles ze kafen wat se wollt.
Tom knows we believe Mary.	Tom weess mir gleewen Mary.
Tom made a mess of everything.	Den Tom huet e Chaos vun allem gemaach.
I thought you said you know no one in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir keen zu Boston kennt.
Some of the mistakes that Tom makes in French are because the textbooks from which he studied had errors.	E puer vun de Feeler, déi den Tom op Franséisch mécht, sinn well d'Léierbicher, aus deenen hien studéiert huet, Feeler haten.
Do you really think Tom is trustworthy?	Denkt Dir wierklech den Tom ass vertrauenswierdeg?
Tom was not in prison in 2013.	Den Tom war 2013 net am Prisong.
I expect you to be here at 2:30.	Ech erwaarden datt Dir um 2:30 hei sidd.
Tom and Mary have been married for over 30 years.	Den Tom an d'Mary si fir iwwer 30 Joer bestuet.
Tom waited with Mary.	Den Tom waart mam Mary.
Tom told me he had tried.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat probéiert hätt.
Tom did not see who shot him.	Den Tom huet net gesinn, wien hien erschoss huet.
Tom met Maria at a party.	Den Tom huet d'Maria op enger Party kennegeléiert.
Tom asked me to tell you that he was late.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze soen datt hien ze spéit wier.
Tom drank Maria under the table.	Den Tom huet d'Maria ënner dem Dësch gedronk.
I just do not think so.	Ech fannen dat einfach net richteg.
I do not think Tom knows how to use a slide rule.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een eng Rutschregel benotzt.
I can not imagine any reason why Tom would leave.	Ech ka kee Grond virstellen firwat den Tom géif verloossen.
Tom and Maria kept quiet.	Den Tom an d'Maria hunn sech roueg gehalen.
I bought Tom what I promised I would buy.	Ech hunn den Tom kaaft wat ech versprach hunn ech géif kafen.
I find it hard to get up early on a cold morning.	Ech fannen et schwéier fréi op de kale Moien opzestoen.
I think you and Tom should go to Boston alone.	Ech mengen Dir sollt den Tom an ech eleng op Boston goen.
Tom will not hurt anyone else.	Den Tom wäert keen anere verletzen.
Maybe Tom was already waiting for us in the lobby.	Villäicht waart den Tom schonn op eis an der Lobby.
Tom swam and loved it.	Den Tom schwammen och gär.
I'm surprised by Tom's cleverness.	Ech sinn iwwerrascht vum Tom seng Cleverheet.
I think Tom thought Mary wanted to do that.	Ech denken, datt den Tom geduecht huet, datt d'Marie dat maache wollt.
Why do not we give Tom privacy?	Firwat gi mir dem Tom keng Privatsphär?
Tom likes to swim, right?	Den Tom schwammen gären, oder?
You are practically family.	Dir sidd praktesch Famill.
Reporters do not hesitate to invade people's privacy.	Reporter zécken net fir an d'Privatsphär vun de Leit anzegräifen.
Wasn't Tom with you yesterday afternoon?	War den Tom net gëschter Nomëtteg bei dir?
I thought this place should be quiet.	Ech hu geduecht datt dës Plaz roueg sollt sinn.
Tom does not know who the president is.	Den Tom weess net wien de President ass.
I would like to take this opportunity to speak with the Governor.	Ech wëll vun der Geleeënheet profitéieren fir mam Gouverneur ze schwätzen.
Tom knows too much.	Den Tom weess ze vill.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
You can not change who you are.	Dir kënnt net änneren wien Dir sidd.
Tom poured some milk for himself.	Den Tom huet e bësse Mëllech fir sech selwer gegoss.
What happened to Tom?	Wat ass mam Tom geschitt?
Tom asked questions about you.	Den Tom huet Froen iwwer Iech gestallt.
Tom did not wear a baseball cap.	Den Tom hat kee Baseball Cap un.
This building has several empty apartments.	Dëst Gebai huet e puer eidel Appartementer.
I wonder if Tom likes Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom Boston gär huet oder net.
Do not go outside.	Gitt net dobaussen.
Boston was not cold when I was there.	Boston war net kal wéi ech do war.
You'll not do that again, will you?	Dir wäert dat net erëm maachen, oder?
I'm now dealing with the problem.	Ech beschäftegen mech elo mam Problem.
We decided never to do that again.	Mir hunn decidéiert dat ni méi ze maachen.
Tom is holding a gun in his glove compartment.	Den Tom hält eng Waff a sengem Handschueschraum.
How many days do you think it would take to ride a bike from Boston to Chicago?	Wéi vill Deeg mengt Dir et géif daueren fir e Vëlo vu Boston op Chicago ze fueren?
Tom was relieved.	Den Tom huet sech erliichtert.
I'm glad Tom did not ask me to do that.	Ech si frou, datt den Tom mech net gefrot huet dat ze maachen.
Tom attempted suicide.	Den Tom huet Suizid versicht.
I hope Tom can help me with that tomorrow?	Ech hoffen den Tom kann mir dat muer hëllefen?
I can help Tom do it.	Ech kann dem Tom hëllefen et ze maachen.
Tom got something in Mary's drink.	Den Tom huet eppes an dem Mary säi Gedrénks gerutscht.
Tom was genuinely impressed.	Den Tom war éierlech beandrockt.
Tom said he was desperate.	Den Tom sot, hie wier verzweifelt.
Tom bought some jeans.	Den Tom huet eng Jeans kaaft.
Tom said he feared for his safety.	Den Tom sot, datt hie fir seng Sécherheet gefaart huet.
Tom said he could do that, but he could not.	Den Tom huet gesot datt hien dat maache kéint, awer hie konnt net.
Tom asked me to be his best man.	Den Tom huet mech gefrot fir säi beschte Mann ze sinn.
I thought Tom should tell you.	Ech hu geduecht, den Tom sollt Iech soen.
Tom does not like to swim in the rain.	Dem Tom ass et egal wéi am Reen ze schwammen.
Tom is still young and inexperienced.	Den Tom ass nach ëmmer jonk an onerfueren.
I decided what I was going to cook for dinner.	Ech hu beschloss wat ech fir Iessen kachen.
Noise is bad for your health.	Kaméidi ass schlecht fir Är Gesondheet.
I have no idea why Tom is not here.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom net hei ass.
Tom loved to play.	Den Tom huet gär gespillt.
Is Tom not busy tomorrow?	Ass den Tom net muer beschäftegt?
I think Tom has some family in Australia.	Ech mengen den Tom huet e puer Famill an Australien.
Why are you not at home?	Firwat sidd Dir net doheem?
What did you tell Tom that made him cry?	Wat hues du dem Tom gesot, wat hien esou gekrasch huet?
Tom rented a car.	Den Tom huet en Auto gelount.
There is no reason for her to flee.	Et gëtt kee Grond fir hatt ze flüchten.
There is nothing left to drink at home.	Doheem bleift näischt méi ze drénken.
Do you like my pickup truck?	Hutt Dir mäi Pickup Camion gär?
Tom pulled a coin from his pocket.	Den Tom huet eng Mënz aus senger Täsch gezunn.
Did the doctors give you anything for the pain?	Huet d'Dokteren Iech eppes fir d'Péng ginn?
Recently, I put some weight around my waist. 	Viru kuerzem hunn ech e bësse Gewiicht ëm meng Taille gesat.
I think it's widespread middle age.	Ech mengen et ass Mëttelalter verbreet.
I think Tom would be reliable.	Ech mengen den Tom wier zouverléisseg.
I used a computer to save time.	Ech hunn e Computer benotzt fir Zäit ze spueren.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
I still have a lot of things I need to buy.	Ech hunn nach vill Saachen déi ech muss kafen.
French is not too difficult to learn.	Franséisch ass net ze schwéier ze léieren.
Tom told me he had never been to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni zu Boston war.
We heard a dog.	Mir hunn en Hond héieren héieren.
Tom wanted to hug Maria, but he knew he shouldn't.	Den Tom wollt d'Maria ëmklammen, awer hie wousst, datt hien net sollt.
Tom did not drink the wine I poured for him.	Den Tom huet de Wäin net gedronk, deen ech fir hien gegoss hunn.
When do you think I can talk to Tom?	Wéini mengt Dir datt ech mam Tom schwätzen kann?
I do not currently have on me the document you are referring to.	Ech hunn de Moment net op mech dat Dokument, op deen Dir schwätzt.
There are no toilets in this building.	Et gi keng Toiletten an dësem Gebai.
Tom thinks Mary is nervous about doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria nervös wier dat ze maachen.
Do you know Tom's dog's name?	Kenns du dem Tom säin Hond säin Numm?
Does Tom think he'll be here a long time?	Denkt den Tom datt hien nach laang hei wäert sinn?
Tom had fun talking to Mary.	Den Tom hat Spaass mam Mary ze schwätzen.
That's not what Tom does.	Dat ass net wat den Tom mécht.
Tom will try to convince Maria to do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I think Tom can leave on October 20th.	Ech mengen den Tom kann den 20. Oktober fortgoen.
Tom will be a great dad.	Den Tom wäert e super Papp ginn.
What Tom did was predictable.	Wat den Tom gemaach huet war prévisibel.
Should I tell Tom to come?	Soll ech dem Tom soen datt Dir kommt?
Tom was sitting on my hat.	Den Tom souz op mengem Hutt.
You should not treat anyone like that.	Dir sollt keen esou behandelen.
Why can we not speak French?	Firwat kënne mir net franséisch schwätzen?
I'm glad Tom came.	Ech si frou den Tom koum.
This ring is a magical element that gives its users great power.	Dëse Rank ass e magescht Element dee säi Benotzer grouss Kraaft gëtt.
Tom showed us his photo album.	Den Tom huet eis säi Fotoalbum gewisen.
That's a great dress.	Dat ass en genial Kleed.
I assume you will not learn anymore.	Ech huelen un, Dir wäert net méi léieren.
I guess I should not have asked Tom to do that.	Ech mengen ech hätt den Tom net sollt froen dat ze maachen.
Is Tom a friend of yours?	Ass den Tom e Frënd vun Iech?
We've been waiting for you all day.	Mir hunn de ganzen Dag op Iech gewaart.
Let's get out of here. 	Loosst eis hei eraus goen.
I do not want to get into an argument.	Ech wëll net a Sträit kommen.
I thought you did.	Ech hätt geduecht, Dir hätt dat gemaach.
That will not happen, and you know it.	Dat wäert net geschéien, an Dir wësst et.
I did not know that Tom was crying.	Ech wousst net datt den Tom kräischt.
I did not think it was important.	Ech hat net geduecht et wier wichteg.
I'm studying English.	Ech studéieren Englesch.
Tom had trouble leaving Maria.	Den Tom hat Problemer fir d'Maria ze verloossen.
Tom wondered how much money he had.	Den Tom huet sech geprägt wéi vill Suen hien hat.
Tom never expected Mary to eat any donuts.	Den Tom huet ni erwaart datt Mary all Donuts iessen.
We were on a Sech truck.	Mir waarden op en Sech Camion.
Their complaints never stop.	Hir Reklamatiounen stoppen ni.
I hope Tom does not try to do that.	Ech hoffen, datt den Tom net versicht dat ze maachen.
I know Tom's used to doing that.	Ech weess den Tom ass gewinnt dat ze maachen.
Tom apologized to Maria for his brother's brotherhood.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir seng Brudheet vu sengem Jong.
I do not want to eat the stew that Tom made.	Ech wëll net de Stew iessen, deen den Tom gemaach huet.
The stomach is one of the internal organs.	De Mo ass ee vun den internen Organer.
Tom knows I'm waiting.	Den Tom weess datt ech waarden.
Tom and Marie want to watch the same movie.	Den Tom an d'Marie wëllen dee selwechte Film kucken.
I want to find a place to live close to campus.	Ech wëll eng Plaz fannen fir no beim Campus ze liewen.
Tom can probably keep me from it.	Den Tom kann mech wuel dovun ofhalen.
How many people did it take to move the piano?	Wéi vill Leit huet et gedauert fir de Piano ze beweegen?
I thought, maybe I could buy you a pint.	Ech hu geduecht, vläicht kéint ech Iech e Patt kafen.
Tom could be seriously injured.	Den Tom kéint schwéier blesséiert ginn.
I seriously doubt that Tom will do that faster than Maria.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
I told Tom I would think about it.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif doriwwer denken.
Tom said you would not be convinced.	Den Tom sot, Dir wier net iwwerzeegt.
How do you stop?	Wéi hält Dir op?
Tom can not afford both.	Den Tom kann sech béid net leeschten.
I did not know you could not read.	Ech wousst net datt Dir net liesen konnt.
We should give Tom some time to think about it.	Mir sollten dem Tom e bëssen Zäit ginn doriwwer nozedenken.
Tom told me he was getting married to Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria bestuet ginn.
You will not stay, right?	Dir wäert net bleiwen, oder?
I doubt Tom will be true.	Ech bezweifelen ob den Tom wouer wäert sinn.
Tom was not the one who discovered the body.	Den Tom war net deen deen de Kierper entdeckt huet.
I do not want to upset you.	Ech wëll dech net opreegen.
In a war, the first victim is the truth.	An engem Krich ass dat éischt Affer d'Wourecht.
Tom said he likes to study French.	Den Tom sot, datt hie gär Franséisch studéiert.
No one but Tom agreed to do so.	Keen ausser den Tom huet zougestëmmt dat ze maachen.
Tom drew our attention.	Den Tom huet eis opmierksam gemaach.
Tom makes Bollywood Movies.	Tom gär Bollywood Filmer.
Before he worked here, Tom was a police officer for thirteen years.	Ier hien hei geschafft huet, war den Tom fir dräizéng Joer Polizist.
Tom volunteered for Maria to make the seats.	Den Tom huet d'Maria fräiwëlleg bereet fir d'Platzen ze maachen.
That is exactly why we must stay.	Genee dofir musse mir bleiwen.
Are you the girl who saw Tom?	Sidd Dir d'Meedchen, déi den Tom gesinn huet?
Tom was treated horribly.	Den Tom ass schrecklech behandelt ginn.
Tom does not care to help Mary from time to time.	Dem Tom ass et egal, Mary heiansdo ze hëllefen.
The news spread like wildfire.	D'Nouvelle huet sech wéi Bëschbrand verbreet.
I'm not sure why Tom did not want to meet Maria.	Ech sinn net sécher firwat den Tom d'Maria net wollt treffen.
Tom went into his room and closed the door.	Den Tom ass a säi Raum gaang an huet d'Dier zougemaach.
You like football, right?	Du hues gär Fussball, oder?
Tom admitted to being involved in the scandal.	Den Tom huet zouginn an de Skandal involvéiert ze sinn.
We have recently reduced prices.	Mir hunn viru kuerzem d'Präisser erofgesat.
I know Tom can do that if he needs to.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint, wann hie brauch.
I do not think Tom knows exactly when Mary will return home.	Ech denken net datt den Tom genee weess wéini d'Maria heem kënnt.
Tom was not sorry.	Den Tom war net entschëllegt.
If you had told me that before, I would have been free. 	Wann Dir mir dat virdru gesot hätt, hätt ech fräi gewiescht.
I have plans to go home tomorrow though.	Ech hu muer awer Pläng fir erëm heem ze goen.
I do not know where Tom's French textbook is.	Ech weess net wou dem Tom säi franséischt Léierbuch ass.
Tom said he did not want to eat now.	Den Tom sot, datt hien elo net iessen wollt.
I brought snacks.	Ech hunn Snacks bruecht.
I really hope Tom is here.	Ech hoffen wierklech datt den Tom hei ass.
I can not call Tom at home.	Ech kann den Tom net doheem uruffen.
Tom told everyone he was happy.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier.
Tom is very tired, so he misses his training session.	Den Tom ass ganz midd, dofir verpasst hien seng Trainingssitzung.
Tom laughed understandably.	Den Tom huet verständlech gelaacht.
Tom started eating healthier food.	Den Tom huet ugefaang méi gesond Iessen ze iessen.
Tom began to feel sleepy.	Den Tom huet ugefaang schlofen ze fillen.
Tom will be very embarrassed if you do that.	Den Tom wäert ganz ongenéiert sinn wann Dir dat maacht.
Do not touch what is not yours.	Beréiert net wat net Ären ass.
Tom has a girlfriend, and Mary has a boyfriend.	Tom huet eng Frëndin, an Mary huet e Frënd.
We'm not sure.	Mir sinn net sécher.
I'm still embarrassed.	Ech sinn nach ëmmer ongenéiert.
Tom sold his car for scrap.	Den Tom huet säin Auto fir Schrott verkaf.
Tom said he would never do that again.	Den Tom sot, hie wëll dat ni méi maachen.
I thought Tom was kidding.	Ech hu geduecht datt den Tom de Geck gemaach huet.
I'm sure Tom did not forget us.	Ech si sécher den Tom huet eis net vergiess.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net dierf maachen.
My grandfather can not hear very well.	Mäi Grousspapp kann net ganz gutt héieren.
Tom is not a big talker.	Den Tom ass kee grousse Talker.
We do not know if we believe Tom or not.	Mir wëssen net ob mir dem Tom gleewen oder net.
In front of the university are several bookstores.	Virun der Uni sinn e puer Librairien.
I don 't think Tom's going to Boston next week.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Woch op Boston geet.
I began to realize that Tom was not as happy as he used to be.	Ech hunn ugefaang ze realiséieren datt den Tom net sou glécklech war wéi hie fréier war.
Tom reaches for his gun.	Den Tom erreecht seng Pistoul.
Tom has not been replaced yet.	Den Tom ass nach net ersat ginn.
You can not hide from the police forever.	Dir kënnt Iech net fir ëmmer vun der Police verstoppen.
Cuban soldiers guarded the streets.	Kubanesch Zaldoten hunn d'Stroosse bewaacht.
Tom is very calm.	Den Tom ass ganz roueg.
I will not let Tom interfere.	Ech loossen den Tom net amëschen.
I think Tom's angry.	Ech mengen den Tom ass rosen.
This puppy was the runaway of dirt.	Dëse Welpen war d'Runn vum Dreck.
Tom packs his bags, right?	Den Tom packt seng Poschen, oder?
Thank you for doing such a great job.	Ech soen Iech Merci fir sou eng super Aarbecht ze maachen.
I'm flooded with work.	Ech si mat Aarbecht iwwerschwemmt.
You do not smell good at all.	Dir richt guer net gutt.
I haven't seen this in a while.	Ech hunn dës eng Zäit net gesinn.
I tried to keep it as quiet as possible.	Ech hu probéiert dat esou roueg wéi méiglech ze maachen.
I'm one of the thirty people who have to do that.	Ech sinn ee vun deenen drësseg Leit, déi dat musse maachen.
It does not look too bad.	Et gesäit net ze schlecht aus.
You did not think Tom would do that alone, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat eleng maache géif, oder?
I thought Tom and Maria were both under thirty.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria allebéid ënner drësseg waren.
Hey, we do not like this better than you.	Hey, mir gefällt dat net besser wéi dir.
I've only met Tom twice.	Ech hunn den Tom nëmmen zweemol begéint.
I did not think Tom would come in this morning.	Ech hat net geduecht datt den Tom de Moien erakoum.
Tom tried to contact Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kontaktéieren.
He's big.	Hien ass grouss.
I do not think Tom will help us.	Ech denken net datt den Tom eis hëllefe wäert.
The checkout area packed the customer's grocery store.	De Keesseberäich huet dem Client seng Epicerie gepackt.
Tom and Marie argue.	Den Tom an d'Marie streiden.
Send Tom away.	Schéckt den Tom ewech.
You're not serious.	Dir sidd net sérieux.
Tom has enough problems.	Den Tom huet genuch Problemer.
The gap between them has narrowed.	D'Lück tëscht hinnen ass verréngert.
I tried to tell Tom we should contact you before we arrived.	Ech hu probéiert dem Tom ze soen, mir sollten dech kontaktéiere ier mer komm sinn.
I felt like I owed Tom an explanation.	Ech hu gefillt datt ech dem Tom eng Erklärung verdankt hunn.
Tom complained that he did not have enough time to read.	Den Tom huet beschwéiert datt hien net genuch Zäit huet fir ze liesen.
Tom is familiar with what's going on.	Den Tom ass vertraut mat deem wat lass ass.
A band of Raiber attacked the party.	Eng Band vu Raiber huet d'Partei attackéiert.
You should have trusted me.	Dir sollt mir vertraut hunn.
Why did you not come to class?	Firwat sidd Dir net an d'Klass komm?
Tom said he hopes Maria can do that tomorrow.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat muer maache kéint.
How can I get Tom to fall in love with me?	Wéi kann ech den Tom fir mech verléift ze kréien?
Tom is friendly.	Den Tom ass frëndlech.
I could not think of anything else I wanted to buy.	Ech konnt näischt anescht denken wat ech wollt kafen.
Neither Tom nor Maria have to speak French at work.	Weder den Tom nach d'Maria musse franséisch op der Aarbecht schwätzen.
Tom finds it difficult to make a living from his income.	Den Tom fënnt et schwéier vu sengem Akommes ze liewen.
Tom seems particularly interested in that 1939 Gibson guitar that we hang on the back wall of the store.	Den Tom schéngt besonnesch interesséiert un där 1939 Gibson Gittar déi mir op der Réckmauer vum Buttek hänken.
I think that's it.	Ech mengen dat ass et.
Tom and Mary are always together.	Tom an Mary sinn ëmmer zesummen.
Most Americans agreed with President Wilson.	Déi meescht Amerikaner ware mam President Wilson averstanen.
Six plus four equals ten.	Sechs plus véier ass gläich zéng.
Tom showed up just in time.	Den Tom ass just an der Zäit opgetaucht.
I mean, I did not really have to do that this morning.	Ech mengen, ech hat dat de Moien net wierklech missen maachen.
After all, Tom and Marie did not get married.	Den Tom an d'Marie hu sech schliisslech net bestuet.
Tom is the best chess player I know.	Den Tom ass dee beschte Schachspiller deen ech kennen.
I could hear my belly.	Ech konnt mäi Bauch héieren.
Doing so is not difficult.	Dat maachen ass net schwéier.
Tom warned Mary not to eat what John had done.	Den Tom huet d'Maria gewarnt näischt ze iessen wat de John gemaach huet.
I should have been there for Tom.	Ech sollt fir den Tom do gewiescht sinn.
I'm sure Tom wants to do this just as badly as you.	Ech si sécher, datt den Tom dat grad esou schlecht wëll maachen wéi Dir.
This is the camera Tom wanted.	Dëst ass d'Kamera déi den Tom wollt.
If Tom was not so selfish, more people would love him.	Wann den Tom net sou egoistesch wier, géife méi Leit hien gär hunn.
Maybe you should not do that.	Vläicht sollt Dir dat net maachen.
What do you think, Tom?	Wat mengt Dir, Tom?
Maybe I should tell Tom.	Vläicht sollt ech dem Tom soen.
I did not even know that this was legal.	Ech wousst net emol datt dat legal wier.
Tom spent a lot of money on jewelry for Mary.	Den Tom huet vill Sue fir Bijoue fir d'Maria ausginn.
I can not believe Tom really did that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom reads above.	Den Tom liest uewen.
Sooner or later, everyone will know all your secrets.	Desto oder spéider wäert jiddereen all Är Geheimnisser wëssen.
I thought you might want to see this.	Ech hu geduecht datt Dir dëst wëllt gesinn.
Tom had not eaten all day and was very hungry.	Den Tom hat de ganzen Dag näischt giess a war ganz hongereg.
I knew it would not be difficult to do that.	Ech wousst, datt et net schwéier wier dat ze maachen.
Now that's an interesting question.	Elo ass dat eng interessant Fro.
Tom believed that Mary could win.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria konnt gewannen.
Tom is reluctant to talk to his mother about going to a nursing home because he knows she will be strongly opposed to the idea.	Den Tom ass zréckbehalen mat senger Mamm ze schwätzen iwwer hir an en Altersheem ze goen, well hie weess datt si gewalteg géint d'Iddi wäert sinn.
Mary used to be beautiful.	D'Maria war fréier schéin.
I know Tom's afraid to do that.	Ech weess, datt den Tom fäerten dat ze maachen.
Tom thought Mary should go to John's house and help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bei dem John säi Haus sollt goen an him hëllefen.
You are not the easiest person to live with.	Dir sidd net déi einfachst Persoun mat ze liewen.
Tom is wrong, you know.	Den Tom ass falsch, Dir wësst.
I want to make a phone call, but now I have no change.	Ech wëll en Telefon uruffen, awer ech hunn elo keng Ännerung.
I do not like the way people talk about you.	Ech hunn net gär wéi d'Leit iwwer dech schwätzen.
I'm sorry I could not attend Tom's funeral.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom säi Begriefnes net konnt deelhuelen.
Tom says he will come tomorrow.	Den Tom seet, hie wäert muer kommen.
Changes must come.	Et musse Changementer kommen.
Tom should tell Maria not to forget the flowers.	Den Tom soll d'Maria wuel soen, d'Blummen net ze vergiessen.
Tom wants to borrow some money from you.	Den Tom wëll e puer Suen vun Iech léinen.
Did Tom say he would sing?	Huet den Tom gesot datt hie géif sangen?
With your help we should be able to do that.	Mat Ärer Hëllef solle mir dat kënne maachen.
I know Tom did not want to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wollt maachen.
Have you decided who you invite to the party?	Hutt Dir decidéiert wien Dir op d'Party invitéiert?
I do not know how computers work.	Ech weess net wéi Computeren funktionnéieren.
He opened the drawer and took out a letter.	Hien huet den Tirang opgemaach an e Bréif erausgeholl.
Tom's room is a real mess.	Dem Tom säi Raum ass e richtege Mess.
I'm not as smart as you.	Ech sinn net esou schlau wéi Dir.
Tom said Mary was overweight.	Den Tom sot datt d'Maria iwwergewiichteg wier.
Tom looks very comfortable.	Den Tom gesäit ganz bequem aus.
Tom set his house on fire.	Den Tom huet säin Haus a Brand gestach.
Unfortunately, I can not do it on your party.	Leider kann ech et net op Är Partei maachen.
Tom paid for the taxi.	Den Tom huet den Taxi bezuelt.
Tom's dream is to travel the world with Mary.	Dem Tom säin Dram ass et mam Mary ëm d'Welt ze reesen.
Tom says he teaches my kids French.	Den Tom seet, hie léiert meng Kanner Franséisch.
Tom was wearing a bulletproof vest, so the bullet did not kill him.	Den Tom hat eng kugelfest Weste un, sou datt d'Kugel hien net ëmbruecht huet.
Tom arrives on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg.
Tom choked on a chicken bone.	Den Tom huet op engem Poulet Schanken erstéckt.
I will not tell Tom how long Maria plans to be here.	Ech wäert dem Tom net soen wéi laang d'Maria plangt hei ze sinn.
Tom said Mary would not do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net selwer géif maachen.
Tom kisses Mary back.	Tom Kuss Mary zréck.
That is my hope too.	Dat ass meng Hoffnung och.
I was in Australia.	Ech war an Australien.
Tom almost never leaves the house.	Den Tom verléisst bal ni d'Haus.
How long has Tom been working as a French teacher?	Wéi laang schafft den Tom als franséischen Enseignant?
Tom forgave you.	Den Tom huet Iech verzeien.
Why does Tom think this is going to happen?	Firwat denkt den Tom dat wäert geschéien?
I meant it as a compliment.	Ech hunn et als Kompliment gemengt.
Tom signed up for a credit card.	Den Tom huet eng Kreditkaart ugemellt.
It would be impossible for Tom to do that.	Et wier onméiglech fir den Tom dat ze maachen.
Tom does not eat fish except canned herring.	Den Tom ësst kee Fësch ausser agemaachtent Herring.
The purpose of my visit is to convince you to take a trip with me.	Den Zweck vu mengem Besuch ass Iech ze iwwerzeegen fir mat mir eng Rees ze maachen.
Tom says he met you a few times.	Den Tom seet datt hien dech e puer Mol begéint huet.
Well, I have to go now.	Ma, ech muss elo goen.
I wonder if Tom wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wollt maachen.
Tom has no problem climbing trees.	Den Tom huet keng Problemer op Beem ze klammen.
I do not think this is necessary.	Ech denken net datt dat néideg ass.
Ask Tom about it next time you see him.	Frot den Tom doriwwer d'nächst Kéier wann Dir him gesitt.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
That knife is sharp.	Dat Messer ass schaarf.
What Tom did was very stupid.	Wat den Tom gemaach huet war ganz domm.
I mean, Tom will not be visiting Australia anytime soon.	Ech mengen, den Tom wäert net séier an Australien besichen.
Life is good for Tom.	D'Liewen ass gutt fir den Tom.
What topics are of interest to you?	Wéi eng Themen interesséieren Iech?
I have always loved your hair so much.	Ech hunn Är Hoer ëmmer esou gär.
Tom works as a bank clerk during the week and as a part-time rescue service on the weekends.	Den Tom schafft als Bankbeamten an der Woch an als Deelzäit-Rettungsdéngscht um Weekend.
He invested his money in stocks.	Hien huet seng Suen an Aktien investéiert.
Tom will be here in about thirty minutes.	Den Tom wäert an ongeféier drësseg Minutten hei sinn.
I admit that I'm the one who stole the money.	Ech ginn zou, datt ech deen sinn, deen d'Sue geklaut huet.
Tom decided to quit smoking.	Den Tom huet decidéiert opzehalen ze fëmmen.
I can not read what is written on the board.	Ech kann net liesen wat op der Tafel geschriwwen ass.
I could leave early.	Ech kéint fréi fortgoen.
I want to give Tom a present for his birthday.	Ech wëll dem Tom e Kaddo fir säi Gebuertsdag ginn.
Are any of these boats available for rent?	Ginn eng vun dëse Boote fir ze lounen?
Tom decided he did not really like it.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net wierklech gär hätt.
We do not want to do that.	Mir wëllen dat net maachen.
My kids do not have their own room.	Meng Kanner hu keng eegen Zëmmer.
I love the taste of freshwater fish.	Ech léiwer de Goût vu Séisswaasserfësch.
Where did you drive Tom?	Wou bass du den Tom gefuer?
I'm really sick of this.	Ech si wierklech krank vun dëser.
Tom and Marie watched the game together.	Den Tom an d'Marie hunn d'Spill zesumme gekuckt.
I had no idea you did not like Tom.	Ech hat keng Ahnung datt Dir den Tom net gär hätt.
Did Tom tell Mary he was poor?	Huet den Tom dem Mary gesot datt hien aarm ass?
Tom said Mary was tired of doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria midd war dat ze maachen.
I will not wait any longer.	Ech wäert net méi laang waarden.
I mean, Tom does not really want to do that here.	Ech mengen den Tom wëll dat hei net wierklech maachen.
I can not stop the inconvenience of rural life.	Ech kann d'Onbequemlechkeet vum Landliewen net ophalen.
Tom said I looked really angry.	Den Tom sot datt ech wierklech rosen ausgesinn.
The girl wore a long scarf around her neck.	D'Meedchen hat e laange Schal um Hals.
Tom is good at juggling.	Den Tom ass gutt beim Jongléieren.
Tom helped us all day.	Den Tom huet eis de ganzen Dag gehollef.
There is no reason for you to do that.	Et gëtt kee Grond fir Iech dat ze maachen.
How can I tell if Tom likes me?	Wéi kann ech wëssen ob den Tom mech gär huet?
Tom slowly lowered his head.	Den Tom goung lues mam Kapp erof.
Tom lost Mary as a friend.	Tom verluer Mary als Frënd.
He explained the literal meaning of the sentence.	Hien huet d'wuertwiertlech Bedeitung vum Saz erkläert.
Tom would have survived if the ambulance had arrived earlier.	Den Tom hätt iwwerlieft, wann d'Ambulanz méi fréi ukomm wier.
I know Tom does not know why I have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat eleng misse maachen.
How did the rehearsal go?	Wéi ass d'Prouf gaangen?
It would be hard for me to leave here.	Et wier schwéier fir mech hei ze verloossen.
Tom told Mary that he did not have enough money to buy what she wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net genuch Suen huet fir ze kafen wat se wollt.
I know Tom is not the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess den Tom ass net deen deen dem Mary soll soen datt hatt dat net muss maachen.
Neither Tom nor Maria told me what to do.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir gesot wat ech maache soll.
I wish you and your family a happy Easter.	Ech wënschen Iech an Ärer Famill schéin Ouschteren.
I was not surprised that Tom could not do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
You should go and talk to Tom in person.	Dir sollt goen a perséinlech mam Tom schwätzen.
I thought Tom was at school.	Ech hu geduecht datt den Tom an der Schoul war.
What's your favorite girl's name?	Wat ass Äre Lieblings Meedchen Numm?
I'm just trying to help you.	Ech probéieren Iech nëmmen ze hëllefen.
I'm wondering why Tom thought we should do this.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht huet datt mir dat solle maachen.
I do not want to spend another day here.	Ech wëll keen aneren Dag hei verbréngen.
Tom is my personal assistant.	Den Tom ass mäi perséinlechen Assistent.
I'm eating dinner now.	Ech iessen elo Owesiessen.
Why are you not helping Tom do that?	Firwat hëlleft Dir dem Tom net dat ze maachen?
I know Tom is not a very smart guy.	Ech weess den Tom ass net e ganz intelligenten Typ.
We certainly do not want that.	Mir wëllen dat sécher net.
Tom tried to paddle his canoe upstream.	Den Tom huet probéiert säi Kanu upstream ze paddelen.
The student who first completes an exam does not necessarily get the best grade.	De Student, deen als éischt en Examen ofgeschloss huet, kritt net onbedéngt dee beschte Grad.
I think you will enjoy it.	Ech mengen Dir wäert et genéissen.
Tom said he was tired.	Den Tom sot, hie wier midd.
That's the question, isn 't it?	Dat ass d'Fro, ass et net?
Do you think Tom could do that for us?	Mengs du den Tom kéint dat fir eis maachen?
I think Tom did not agree to do that.	Ech mengen den Tom huet net zougestëmmt dat ze maachen.
I know Tom is a good driver.	Ech weess datt den Tom e gudde Chauffer ass.
I drove for three hours.	Ech sinn dräi Stonne gefuer.
Tom was very fast.	Den Tom war ganz séier.
Tom's smarter than me, right?	Den Tom ass méi schlau wéi ech, oder?
I was busy this week.	Ech war dës Woch beschäftegt.
I think Tom is not as stupid as he used to be.	Ech mengen den Tom ass net esou domm wéi fréier.
I do not like the way Tom writes.	Ech hunn d'Art a Weis wéi den Tom schreift net gär.
There was no reason for you to be angry.	Et war kee Grond fir Iech rosen ze ginn.
I'm wondering if Tom knows Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom went to Boston on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober op Boston gaangen.
I advised Tom to do that.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat ze maachen.
I thought they would find someone else.	Ech hu geduecht datt se een aneren fannen.
Tom's dream is to live in a small town.	Dem Tom säin Dram ass an enger klenger Stad ze liewen.
You should not ask these kinds of questions.	Dir sollt dës Zort vu Froen net stellen.
Tom probably does not know that Mary is the one who did this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria déi ass, déi dat gemaach huet.
Tom and Maria started walking.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze goen.
You did not know I had to help Tom, did you?	Dir wousst net datt ech dem Tom hëllefe muss, oder?
Tom did not know we should do it alone.	Den Tom wousst net datt mir dat alleng maache sollten.
Tom withdrew.	Den Tom huet sech zréckgezunn.
I know Tom's the supervisor.	Ech weess datt den Tom de Supervisor ass.
They were all hoarse from the shout.	Si waren all hees vum Gejäiz.
Tom is not sure who to give this document to.	Den Tom ass net sécher, wiem hien dat Dokument soll ginn.
Tom was waiting for us in the lobby at 2.30pm.	Den Tom waart um 14h30 op eis an der Lobby.
I did not tell anyone in my class what my real name was.	Ech hu kengem a menger Klass gesot wéi mäi richtege Numm ass.
I would not be surprised if it rains in the afternoon.	Ech wier net iwwerrascht wann et de Mëtteg reent.
He believes in an Afterlife.	Hie gleeft un en Afterlife.
Tom and Mary were best friends.	Tom an Mary ware beschte Frënn.
I do not yet know how much it all costs.	Ech weess nach net wéi vill dat alles kascht.
Tom collected some cones in the forest.	Den Tom huet e puer Kiefelen am Bësch gesammelt.
Tom is not good at lying.	Den Tom ass net gutt fir ze léien.
I know Tom allows us to do that.	Ech weess, datt den Tom eis dat erlaabt.
I'm going to the gym.	Ech ginn an de Fitnessstudio.
I do not think I will do that again.	Ech denken net, ech wäert dat nach eng Kéier maachen.
OK, that's right.	OK, dat regelt et.
We can not physically force Tom to do that.	Mir kënnen den Tom net kierperlech forcéieren dat ze maachen.
You're exactly the person I'm looking for.	Dir sidd genau déi Persoun déi ech sichen.
Tom burned the marshmallow over the fire.	Den Tom huet de Marshmallow iwwer d'Feier gebrannt.
Tom told Mary it was over.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et eriwwer wier.
You're the one I want to do this with.	Du bass deen mat deem ech dat maache wëll.
Tom hoped Mary could help John.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria dem John kéint hëllefen.
That did not bother Tom at all.	Dat huet den Tom guer net gestéiert.
I'm the one who taught Tom how to play poker.	Ech sinn deen, deen den Tom geléiert huet, wéi een poker spillt.
Tom and Marie will not lie to you.	Den Tom an d'Marie wäerten Iech net léien.
Tom had gone downstairs.	Den Tom war d'Trap erofgaang.
Tom does Zopp.	Tom gär Zopp.
The proof of the pudding is in the food.	De Beweis vum Pudding ass am Iessen.
You're the only one who knows what we have to do, right?	Du bass deen eenzegen dee weess wat mir maache mussen, oder?
You are careful.	Dir sidd suergfälteg.
Tom made a list of potential problems that we should pay attention to.	Den Tom huet eng Lëscht vu potenzielle Probleemer gemaach, op déi mir sollten oppassen.
I knew Tom was a locksmith.	Ech wousst datt den Tom e Schlesser war.
Do not make me come down there!	Maacht mech net do erof ze kommen!
The purpose of the meeting was to encourage employees to share any potentially innovative ideas.	Den Zweck vun der Versammlung war d'Mataarbechter ze encouragéieren all potenziell innovativ Iddien ze deelen.
Are you sure you do not want to go to Australia with Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir net mam Tom an Australien wëllt goen?
They waited for him outside for a long time.	Si hunn him laang dobausse gewaart.
A number of my friends put ketchup on their eggs.	Eng Rei vu menge Frënn setzen Ketchup op hir Eeër.
Tom did not believe anything.	Den Tom huet näischt gegleeft.
Do you like Tom Spinach?	Huet den Tom Spinat gär?
Tom is alone in his room, reading a book.	Den Tom ass eleng a sengem Zëmmer, liest e Buch.
I would have invited Tom, but I did not.	Ech hätt den Tom invitéiert, awer ech hunn net.
Did you not know that Mary was Tom's mother?	Wousst Dir net datt Mary dem Tom seng Mamm war?
Lack of sleep can affect your judgment.	Mangel u Schlof kann Äert Uerteel beaflossen.
Tom and I write to each other quite often.	Den Tom an ech schreiwen géigesäiteg zimlech dacks.
None of the students came to school on time today.	Keen vun de Schüler koum haut op Zäit an d'Schoul.
I do not know which bus I take.	Ech weess net wéi eng Bus ech huelen.
Tom cleaned the snow from his coat.	Den Tom huet de Schnéi aus sengem Mantel gebotzt.
No one seems to have the guts to do that anymore.	Keen schéngt méi den Darm ze hunn dat ze maachen.
Tom remained in prison for three months.	Den Tom ass dräi Méint am Prisong bliwwen.
I do not know what I buy Tom for his birthday.	Ech weess net wat ech dem Tom fir säi Gebuertsdag kafen.
Tom is not going to eat that, is he?	Den Tom wäert dat eigentlech net iessen, oder?
You're too late. 	Dir sidd ze spéit.
Everything was sold.	Alles ass verkaf ginn.
I need your help to clear this table.	Ech brauch Är Hëllef fir dësen Dësch ze läschen.
Tom could not help but be impressed.	Den Tom konnt net anescht wéi beandrockt sinn.
I saw Tom at the train station this morning.	Ech hunn den Tom de Moien op der Gare gesinn.
Tom really wants to meet you.	Den Tom wëll dech ganz gär begéinen.
I do not like homework.	Hausaufgaben hunn ech net gär.
Tom wanted to do that as soon as possible.	Den Tom wollt dat sou séier wéi méiglech maachen.
Can't you do that later?	Kënnt Dir dat net méi spéit maachen?
This tie is not suitable for a situation like this.	Dës Krawatt ass net gëeegent fir eng Situatioun wéi dës.
Do not talk nonsense!	Schwätzt kee Blödsinn!
I have nothing to do.	Ech hu näischt ze maachen.
I'm proud of the work I've done here.	Ech sinn houfreg op déi Aarbecht déi ech hei gemaach hunn.
We have to be careful.	Mir mussen oppassen.
Tom has plans.	Den Tom huet Pläng.
Tom was single all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen Single.
I would have tried something different.	Ech hätt eppes anescht probéiert.
I do not want to eat with Tom.	Ech wëll net mam Tom iessen goen.
I certainly would not lose my job over it.	Ech wéilt sécher net meng Aarbecht doriwwer verléieren.
I decided I was the one to do that.	Ech hunn décidéiert datt ech deen sinn deen dat maache soll.
Why would not you help us?	Firwat géift Dir eis net hëllefen?
Yeast makes beer ferment.	Hef mécht Béier fermentéieren.
Tom left just a minute ago.	Den Tom ass just virun enger Minutt fortgaang.
Tom ate some of my rice while I was away from the table.	Den Tom huet e puer vu mengem Rais giess, während ech vum Dësch fort war.
It's clear Tom does not want to be here.	Et ass kloer datt den Tom net hei wëll sinn.
I suspect Tom plans to be there.	Ech de Verdacht datt den Tom plangt do ze sinn.
Tom said he would retire next October.	Den Tom sot, hien géif den nächsten Oktober zréckzéien.
Tom told me that his dog had died.	Den Tom huet mir gesot datt säin Hond gestuerwen ass.
You are very selfish.	Dir sidd ganz egoistesch.
I do not want to hurt now.	Ech wëll elo net schueden.
Tom was the last person to get off the bus.	Den Tom war déi lescht Persoun déi aus dem Bus geklomm ass.
Do you think Tom will do that all day?	Denkt Dir datt den Tom dat de ganzen Dag wäert maachen?
Do not you know that I love you?	Weess du net datt ech dech gär hunn?
You think I'm right, right?	Dir mengt datt ech Recht hunn, oder?
Tom thanked me for coming.	Den Tom huet mir Merci gesot datt ech komm sinn.
Tom does not know how sick Mary is.	Den Tom weess net wéi krank d'Marie ass.
Do not be afraid of it.	Fäert net dofir.
Tom looks a lot like you.	Den Tom gesäit vill aus wéi Dir.
They meet tomorrow at the hotel.	Si treffen sech muer am Hotel.
I'm one of Mr Jackson's students.	Ech sinn ee vun de Studenten vum Här Jackson.
It's not what I expected.	Et ass net wat ech erwaart hunn.
Isn't it dangerous to want to eat mushrooms?	Ass et net geféierlech wëll Champignonen ze iessen?
I doubt this will happen.	Ech bezweifelen ob dat wäert geschéien.
Do you really expect Tom to help you?	Erwaart Dir wierklech datt den Tom Iech hëlleft?
This is not a problem for Tom.	Dëst ass kee Problem fir den Tom.
Let's go out for some ramen.	Loosst eis erausgoen fir e puer Ramen.
Maria still lives at home with her parents.	D'Maria wunnt nach ëmmer doheem mat hiren Elteren.
Maybe Tom went to Australia with Mary.	Vläicht ass den Tom mat Mary an Australien gaangen.
Tom gave Mary a quick kiss.	Den Tom huet dem Mary e séiere Kuss ginn.
Tom's French comes along pretty well.	Dem Tom seng Franséisch kënnt zimlech gutt laanscht.
I did not know that Tom needed help.	Ech wousst net datt den Tom Hëllef brauch.
The arrangement was highly profitable.	D'Arrangement war héich rentabel.
Which country's flag is this?	Wéi ee Land säi Fändel ass dëst?
Tom was hiding in the barn.	Den Tom war an der Scheier verstoppt.
There are people who read books to kill time.	Et gi Leit déi Bicher liesen fir Zäit ëmzebréngen.
Tom knows we know.	Tom weess mir wëssen.
I'm too busy helping Tom.	Ech sinn ze beschäftegt den Tom ze hëllefen.
The first time I saw Tom, I thought he was a girl.	Déi éischte Kéier hunn ech den Tom gesinn, Ech hu geduecht datt hien e Meedchen wier.
That's good enough for me.	Dat ass gutt genuch fir mech.
I have no authority to veto it.	Ech hu keng Autoritéit et ze veto.
You're ready to do that now, right?	Dir sidd prett dat elo ze maachen, oder?
French is the only language I speak well.	Franséisch ass déi eenzeg Sprooch an där ech gutt sinn.
I would rather be poor and happy than rich to do something I do not like.	Ech si léiwer aarm a glécklech wéi räich eppes ze maachen wat ech net gär hunn.
Tom learned French from a Canadian.	Den Tom huet Franséisch vun engem Kanadier geléiert.
Tom said Mary thought John should do that on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt den John dat den 20. Oktober misst maachen.
That's why Tom does not want that.	Dofir wëll den Tom dat net.
Do you think that Tom will succeed?	Denkt Dir datt den Tom Erfolleg wäert?
I mean, there's no excuse for Tom's behavior.	Ech mengen et gëtt keng Excuse fir dem Tom säi Verhalen.
Tom is scheduled to speak on October 20.	Den Tom soll den 20. Oktober schwätzen.
Tom said Mary would help us do that.	Den Tom sot, datt d'Maria eis géif hëllefen dat ze maachen.
I knew you were going to make the right choice.	Ech wousst, datt Dir de richtege Choix géift maachen.
I'm not comfortable with this.	Ech sinn net bequem mat dëser.
Where were you guys? 	Wou waren dir Kärelen?
We were very worried.	Mir ware ganz besuergt.
I think it's time for me to move to a smaller home.	Ech mengen et ass Zäit fir mech an e méi klengt Heem ze plënneren.
Tom is not from Australia. 	Den Tom ass net aus Australien.
He is from New Zealand.	Hien ass aus Neuseeland.
Tom told Mary to help John.	Den Tom huet dem Mary gesot fir dem John ze hëllefen.
I know Tom can do it.	Ech weess den Tom kann et maachen.
Tom says he does not think Mary would really do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
Can you give me a ride to the train station?	Kënnt Dir mir e Fahrt op d'Gare ginn?
I've never seen a UFO before.	Ech hunn nach ni en UFO gesinn.
Why is everyone staring at Tom?	Firwat stare jiddereen op den Tom?
Tom encouraged Maria to go to Boston.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert fir op Boston ze goen.
Tom hummed a song.	Den Tom huet e Lidd gehummert.
Tom smoked his pipe.	Den Tom huet seng Päif gefëmmt.
W.e.g. 	W.e.g.
do not sign the contract.	ënnerschreift de Kontrakt net.
I thought Tom was kidding me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech de Geck mécht.
It's good that you came to me when you did.	Et ass gutt datt Dir bei mech komm sidd wann Dir gemaach hutt.
Tom will probably be here soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn heihinner kommen.
Tom has been ill for a long time.	Den Tom ass scho laang krank.
Tom locked his bike to a tree.	Den Tom huet säi Vëlo un e Bam gespaart.
I come home every day at 2:30.	Ech kommen all Dag um 2:30 heem.
Is that a coyote?	Ass dat e Coyote?
I did not expect anything from Tom.	Ech hat näischt vum Tom erwaart.
To tell the truth, I do not know him well.	Fir d'Wourecht ze soen, ech kennen hien net gutt.
Tom does not know how to milk a goat.	Den Tom weess net wéi een eng Geess mëllech soll.
Tom is just a normal thirteen year old boy.	Den Tom ass just en normalen dräizéng Joer ale Jong.
Just look at Tom.	Kuckt just den Tom.
Tom opens the door and expects to see Maria.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an erwaart d'Maria ze gesinn.
You know who they are, right?	Dir wësst wien si sinn, oder?
I can not stop thinking about what happened to me.	Ech kann net ophalen iwwer ze denken wat mat mir geschitt ass.
A hearing is scheduled for October 20.	Eng Verhandlung ass fir den 20. Oktober geplangt.
I think that can be the case with many things.	Ech mengen, dat ka mat ville Saachen de Fall sinn.
We have to get there.	Mir mussen dohinner kommen.
They shower every morning.	Si Duschen all Moien.
I know you would rather have a bottle of red wine.	Ech weess, Dir hätt léiwer eng Fläsch roude Wäin.
Tom found a new place to live.	Den Tom huet eng nei Plaz fonnt fir ze liewen.
Tom and I worked side by side.	Den Tom an ech hunn niewentenee geschafft.
Tom and Marie know John will not do that.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John dat net wäert maachen.
It looks like you slept in your clothes last night.	Et gesäit aus wéi wann Dir gëschter Owend an Äre Kleeder geschlof hutt.
We are really surprised.	Mir si wierklech iwwerrascht.
She gains weight.	Si gëtt Gewiicht.
Tom was curious about what Maria was doing.	Den Tom war virwëtzeg iwwer wat d'Maria mécht.
I do not think Tom is a native French speaker.	Ech denken net datt den Tom e franséische Mammesprooch ass.
Tom looked at us.	Den Tom huet eis no gekuckt.
Tom pretended to understand, even though he did not.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien et versteet, obwuel hien dat net gemaach huet.
You're not strong enough, are you?	Du bass net staark genuch, oder?
I do not think Tom knows anyone who can do that.	Ech denken net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache kann.
Tom told Mary that he thought John was broken.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John gebrach wier.
I hear Tom is hanging out with an elderly woman.	Ech héieren den Tom ass mat enger eelerer Fra hänke gelooss.
I'm assuming you do not want to go swimming with us.	Ech ginn dervun aus, datt Dir net wëllt mat eis schwammen goen.
You need to get Tom a job.	Dir musst den Tom eng Aarbecht kréien.
Tom said he would give me the details later.	Den Tom sot, hie géif mir spéider d'Detailer ginn.
Tom seems to be doing well.	Den Tom schéngt et gutt ze maachen.
I know Tom is a beautiful child.	Ech weess datt den Tom e schéint Kand ass.
I'm not really worried about that.	Ech fäerten net wierklech doriwwer.
Tom says he just wants to stay here for a few days.	Den Tom seet, hie wëll just e puer Deeg hei bleiwen.
I was invited to a party tonight.	Ech sinn den Owend op eng Party invitéiert ginn.
You should never do that again.	Dir sollt dat ni méi maachen.
Tom is not my stepson.	Den Tom ass net mäi Stéifjong.
You're as old as I am.	Du bass esou al wéi ech.
Tom does not want to be in Boston.	Den Tom wëll net zu Boston sinn.
Didn't you tell me yesterday that you were not too late today?	Hutt Dir mir gëschter net gesot datt Dir haut net ze spéit wiers?
I wish I could live in a castle like this.	Ech wënschen ech kéint an engem Schlass esou liewen.
Tell Tom, we said that.	Sot dem Tom, mir soten dat.
Tom said he had no plans to retire.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt huet zréckzezéien.
Tom said Mary was probably still here.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer hei wier.
Tom bought me something to eat.	Den Tom huet mir eppes iessen kaaft.
Tom will be scared to do that.	Den Tom wäert Angscht hunn dat ze maachen.
I can help you with that if you want.	Ech kann Iech domat hëllefen wann Dir wëllt.
The only person who did not pay is you.	Déi eenzeg Persoun déi net bezuelt huet sidd Dir.
Tom is in very bad shape.	Den Tom ass a ganz schlecht Form.
I do not enjoy this either.	Ech genéissen dëst och net.
Why do not you want to go with us?	Firwat wëllt Dir net mat eis goen?
Alphabetize this list of names.	Alphabetize dës Lëscht vun Nimm.
Tom is not watching a movie. 	Den Tom kuckt kee Film.
He watches the news.	Hie kuckt d'Nouvelle.
Why did you buy the same camera I had?	Firwat hutt Dir déi selwecht Kamera kaaft déi ech hunn?
Tom told me that he thought Mary was lonely.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria einsam wier.
We do not want to rush it.	Mir wëllen dat net presséieren.
What winter sport do you know?	Wéi eng Wantersport kennt Dir?
Do you have anything to read on the plane?	Hutt Dir eppes am Fliger ze liesen?
I thought you said you want to do that right away.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat direkt maachen.
I see the same people here all the time.	Ech gesinn déi selwecht Leit hei all der Zäit.
Tom knew what Maria was planning to cook.	Den Tom wousst wat d'Maria geplangt huet fir Iessen ze kachen.
We certainly hope that this will not happen again.	Mir hoffen sécherlech datt dat net erëm wäert geschéien.
Tom told me he had to go home.	Den Tom huet mir gesot datt hie misst heem goen.
I do not want to be disturbed.	Ech wëll net gestéiert ginn.
I promise I will not tell anyone who you are.	Ech verspriechen, datt ech kee soen, wien Dir sidd.
I thought everyone here liked Tom.	Ech hu geduecht datt jiddereen hei den Tom gär hätt.
Does Tom still sleep in class sometimes?	Schléift den Tom nach heiansdo an der Klass?
Tom is pretty inflexible.	Den Tom ass zimmlech onflexibel.
Tom thought Mary could kiss John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John kéint kussen.
Tom was about to go out when it started to rain.	Den Tom war amgaang eraus ze goen wéi et ugefaang huet ze reenen.
It seems Tom is doing it.	Et schéngt, datt den Tom dat mécht.
When you go to America, you should pay attention to your English.	Wann Dir an Amerika gitt, sollt Dir Är Englesch oppassen.
Tom made no mistake in today's test.	Den Tom huet um Test vun haut kee Feeler gemaach.
I was ready to tell Tom everything he wanted to know.	Ech war prett Tom alles ze soen hie wollt wëssen.
Tom told me he was scared to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet dat ze maachen.
Tom will go whether Mary does it or not.	Den Tom wäert goen, ob d'Maria et mécht oder net.
Tom could not keep up.	Den Tom konnt sech net behalen.
Tom did not tell anyone what his plans were.	Den Tom huet kengem gesot wat seng Pläng waren.
I did not know you were planning to do that while you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir an Australien war.
You do not look the same.	Dir kuckt net d'selwecht.
I think Tom missed his bus.	Ech mengen den Tom huet säi Bus verpasst.
You're still a seller, right?	Dir sidd nach ëmmer e Verkeefer, oder?
It looks like a snowstorm is coming.	Et gesäit aus wéi wann e Schnéistuerm kënnt.
Tom was unaware of his mistake.	Den Tom war onbewosst vu sengem Feeler.
Tom abused me.	Den Tom huet mech mësshandelt.
I wish I had a house of my own.	Ech wënschen ech hat en Haus vu mengem eegenen.
Tom was in the mall.	Den Tom war an der Mall.
My grandmother wore a scarf.	Meng Groussmamm huet e Schal un.
I warned you not to underestimate Tom.	Ech hunn Iech gewarnt den Tom net ze ënnerschätzen.
Tom caught some big fish yesterday.	Den Tom huet gëschter e puer grouss Fësch gefaang.
Tom said he thought I might win.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech kéint gewannen.
Should that scare me?	Soll dat mech Angscht maachen?
Tom and I will be visiting Boston.	Den Tom an ech wäerte Boston besichen.
I do not see why Tom should do that.	Ech gesinn net firwat den Tom dat soll maachen.
Look, Tom, I'm sorry I broke in.	Kuckt, Tom, et deet mir leed datt ech agebrach sinn.
We know it will not be easy.	Mir wëssen datt et net einfach wäert kommen.
Tom should be used to that now.	Den Tom soll dat elo gewinnt sinn.
Tom started the fight.	Den Tom huet de Kampf ugefaangen.
Imagine that you start to hiccup and can not stop.	Stellt Iech vir datt Dir ufänkt ze hikéieren an net ophale kënnt.
I had a bad headache yesterday. 	Ech hat gëschter e schlechte Kappwéi.
That's why I was absent.	Dofir war ech absent.
Tom and Marie always compete for attention.	Den Tom an d'Marie konkurréiere ëmmer fir Opmierksamkeet.
When we found out Tom was safe, everyone laughed with relief.	Wéi mir erausfonnt hunn datt den Tom sécher war, huet jiddereen erliichtert gelaacht.
What do you think I should do for my date tomorrow?	Wat mengt Dir, ech soll muer fir mäin Datum undoen?
Tom wondered who Mary was.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Marie war.
Tom probably took it.	Den Tom huet et wahrscheinlech geholl.
Tom ordered all the wine for us.	Den Tom huet fir eis all Wäin bestallt.
Who takes care of your dog when you're in Boston?	Wien këmmert sech ëm Ären Hond wann Dir zu Boston sidd?
Never call me again.	Rufft mech ni méi un.
The men have mustaches.	D'Männer hunn Moustache.
Wouldn't it be nice if a gender-neutral pronoun for "he" or "she" existed in English?	Wär et net flott wann e Geschlechtneutral Pronomen fir "hien" oder "si" op Englesch existéiert?
I have not installed it yet.	Ech hunn et nach net installéiert.
Tom loses his life and tries to save Maria.	Den Tom huet säi Liewen verluer a probéiert d'Maria ze retten.
Why do you think I should not trust Tom?	Firwat mengt Dir, ech sollt dem Tom net trauen?
I do not see Tom as often as before.	Ech gesinn den Tom net sou dacks wéi fréier.
I assumed Tom was your friend.	Ech hunn ugeholl datt den Tom Äre Frënd war.
Tom is returning to Australia this morning.	Den Tom geet iwwermuer zréck an Australien.
She had no difficulty learning the poem from the heart.	Si hat keng Schwieregkeeten d'Gedicht aus Häerz ze léieren.
I was at least three feet away from Tom, but I could still smell him.	Ech war op d'mannst dräi Meter vum Tom, mee ech konnt him nach richen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
that Tom will not be the new boss.	datt den Tom net den neie Chef gëtt.
It did not get as cold last night as I expected.	Et ass gëschter Owend net esou kal ginn wéi ech erwaart hunn.
How long does it take to get the job done?	Wéi laang dauert et bis d'Aarbecht fäerdeg ass?
Tom and I eventually married.	Den Tom an ech hu sech schlussendlech bestuet.
Tom married Mary without the consent of her parents.	Den Tom huet d'Maria bestuet ouni d'Zoustëmmung vun hiren Elteren.
Tom and I hugged each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg ëmfaassen.
There's nothing I can do to help Tom.	Et gëtt näischt wat ech maache kann fir den Tom ze hëllefen.
Tom does not trust Maria.	Den Tom vertraut d'Maria net.
It's not easy.	Et ass net einfach.
Is this the house you used to live in?	Ass dat d'Haus an deem Dir fréier gewunnt hutt?
Where do the Jackson live?	Wou liewen d'Jacksons?
I'm not afraid.	Ech fäerten net einfach.
Tom is an old friend of mine.	Den Tom ass en ale Frënd vu mir.
Maria is not as beautiful as she thinks.	D'Maria ass net sou schéin wéi se denkt.
Tom told Mary to meet him at the library.	Den Tom sot dem Mary him an der Bibliothéik ze treffen.
Tom will probably come.	Den Tom wäert wahrscheinlech kommen.
Tom told Mary I was thirsty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech duuschtereg wier.
Tom is slightly flattened.	Den Tom ass liicht verflaacht.
You are not allowed to smoke here.	Dir sidd hei verbueden ze fëmmen.
Have you ever heard that song sung in French?	Hutt Dir jeemools dat Lidd op Franséisch gesongen héieren?
I usually do that.	Dat maachen ech normalerweis.
Did Tom tell you I should drink it?	Huet den Tom dir gesot, ech géif dat drénken?
Do not now.	Maach elo net.
Ask Tom when he will do that.	Frot den Tom wéini hien dat mécht.
Tom is really cute.	Den Tom ass wierklech séiss.
I just do not want Tom to win.	Ech wëll just net datt den Tom gewënnt.
I thought you said you were interested in doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir interesséiert dat ze maachen.
Tom moved to Boston last year.	Den Tom ass d'lescht Joer op Boston geplënnert.
I wonder why Tom wanted to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat maache wollt.
Why are we not sitting on the porch?	Firwat sëtze mir net op der Veranda?
I'm really glad to have met you and that we're becoming friends.	Ech si wierklech frou dech begéint ze hunn an datt mir Frënn ginn.
Tom said Mary knew he did not want to do that until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat bis nächste Méindeg net wëll maachen.
Tom went from zero to hero after the scandal broke out.	Den Tom ass vum Held op Null gaangen nodeems de Skandal ausgebrach ass.
Tom just could not help himself.	Den Tom konnt sech just net hëllefen.
The drug must go through clinical trials before it can be approved.	De Medikament muss duerch klinesch Studien goen ier se guttgeheescht ginn.
Tom is looking for a new secretary.	Den Tom sicht en neie Sekretär.
Tom was bullied.	Den Tom gouf gemobbt.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
Do you really think Tom knows what to do?	Denkt Dir wierklech datt den Tom wësse wat ze maachen?
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech erschreckt sinn.
I do not think you should borrow money from Tom.	Ech mengen net, Dir sollt Sue vum Tom léinen.
I have to be there before 2:30.	Ech muss virun 2:30 do sinn.
I thought Tom did not know how to play the saxophone.	Ech hu geduecht datt den Tom net wousst wéi een de Saxophon spillt.
Tom will do it alone.	Den Tom wäert dat eleng maachen.
Tom is not happy to see us.	Den Tom gesäit net frou aus eis ze gesinn.
We've had enough of that.	Mir hu genuch dervun.
You seem to be in a hurry to do that.	Dir schéngt an engem presséiert ze sinn dat ze maachen.
Tom should be here in fifteen minutes.	Den Tom soll bannent fofzéng Minutten hei sinn.
Firefighters are some of the bravest people in the world.	Pompjee sinn e puer vun de braafste Leit op der Welt.
Something like this can happen when you are in a hurry.	Esou eppes ka geschéien wann Dir presséiert sidd.
We have not been there for a long time.	Mir ware scho laang net do.
Want to see a picture of Tom when he was a baby?	Wëllt Dir eng Foto vum Tom gesinn wéi hien e Puppelchen war?
I was always fascinated by languages.	Ech war ëmmer faszinéiert vu Sproochen.
Tom never visits us in winter.	Den Tom besicht eis ni am Wanter.
Tom knew that all along.	Den Tom wousst dat déi ganzen Zäit.
Tom said Mary was hungry.	Den Tom sot datt d'Maria hongereg war.
Women's clothes are on the third floor.	Fraen Kleeder sinn um drëtte Stack.
Tom is drunk again.	Den Tom ass erëm gedronk.
Tom went to Mary's place.	Den Tom ass op d'Plaz vu Mary gaangen.
Tom is already in his office.	Den Tom ass schonn a sengem Büro.
Tom promised he would try again.	Den Tom huet versprach datt hien nach eng Kéier géif probéieren.
Tom is very spontaneous.	Den Tom ass ganz spontan.
Tom will never keep this a secret.	Den Tom wäert dëst ni geheim halen.
How many marshmallows did Tom eat?	Wéi vill Marshmallows huet den Tom giess?
I'm afraid Tom can not do it.	Ech fäerten den Tom kann et net maachen.
Tom lowered his glass.	Den Tom huet säi Glas erofgesat.
Why do high school have proms?	Firwat hunn Lycée Proms?
Tom told me what happened.	Den Tom huet mir gesot wat geschitt ass.
I hope Tom finds Maria.	Ech hoffen den Tom fënnt d'Maria.
We look forward to seeing you and your family.	Mir freeën eis Iech an Är Famill ze gesinn.
Tom and Marie play dominoes.	Den Tom an d'Marie spillen Domino.
I seriously doubt that Tom will be true.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom wouer wäert sinn.
Tom lost a lot of blood and the doctors are worried.	Den Tom huet vill Blutt verluer an d'Doktere si besuergt.
Tom went the wrong way.	Den Tom ass de falsche Wee gaangen.
I think you may have to make a decision.	Ech mengen Dir musst vläicht eng Entscheedung treffen.
Tom learned acting.	Den Tom huet Schauspill geléiert.
Tom and Marie could not remember where they had first met.	Den Tom an d'Marie konnten sech allebéid net erënneren wou se sech fir d'éischt begéint haten.
You do not need to tell Tom how to do it. 	Dir braucht dem Tom net ze soen wéi et soll maachen.
He already knows.	Hie weess schonn.
You should not do that anymore.	Dir sollt dat net méi maachen.
Neither Tom nor Mary went home to Boston.	Weder den Tom nach d'Mary ass heem op Boston gaang.
Tom did not know that Mary was here.	Den Tom wousst net datt d'Maria hei wier.
Tom has not been heard from since.	Den Tom ass zënterhier net méi héieren.
Tom cried lustfully.	Den Tom huet Loscht gekrasch.
Can you wake me up tomorrow at 7:00?	Kënnt Dir mech muer um 7:00 erwächen?
Which subject did you like best in high school?	Wéi eng Fach hues du am Lycée am beschten gefall?
Everyone knew that except Tom.	Jidderee wousst dat ausser den Tom.
They are constantly striving to improve customer relations.	Si beméien sech permanent d'Clientrelatioune ze verbesseren.
This quilt is very warm.	Dëse Quilt ass ganz waarm.
Tom is a farm worker.	Den Tom ass e Bauerenaarbechter.
Do not make me.	Maach mech net.
The audience seems bored.	D'Publikum schéngt langweilen.
We need to make sure we're all on the same page.	Mir musse sécherstellen datt mir all op der selwechter Säit sinn.
You were not a good student two years ago.	Dir waart virun zwee Joer kee gudde Student.
What's next for us?	Wat ass nächst fir eis?
Tom told everyone he decided to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien décidéiert wier dat ze maachen.
You do not need me to help you do this.	Dir braucht mir net ze hëllefen dëst ze maachen.
Tom does not want people to know about it.	Den Tom wëll net datt d'Leit doriwwer wëssen.
She seems to have something to do with the affair.	Si schéngt eppes mat der Affär ze maachen.
I did not think Tom would forgive that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif verginn.
I did not make you a crib.	Ech hunn dech net zu engem Kribbelen gemaach.
Tom said Mary was not sure she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt si dat misst maachen.
Tom said he was ready to inform himself.	Den Tom sot, hie wier prett sech selwer z'informéieren.
Are these Tom's children?	Sinn dat dem Tom seng Kanner?
How did you know Tom knew how to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom wousst wéi een dat mécht?
I know Tom and Maria are both rich.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid räich sinn.
I left my bag in the classroom yesterday.	Ech hunn gëschter meng Täsch am Klassesall gelooss.
Tom is no busier than anyone else.	Den Tom ass net méi beschäftegt wéi en aneren.
Tom has some serious doubts.	Den Tom huet e puer grave Zweifel.
I would like to ask Tom to answer some questions.	Ech wéilt dem Tom froen e puer Froen ze beäntweren.
You're old enough to know better, right?	Dir sidd al genuch fir besser ze wëssen, oder?
Tom is the strongest guy I know.	Tom ass de stäerkste Guy ech weess.
Tom asked me what job I was looking for.	Den Tom huet mech gefrot wéi eng Aarbecht ech gesicht hunn.
Tom was rude to Mary's parents.	Den Tom war ruppeg mat dem Mary seng Elteren.
Thank you for all you have done for us.	Merci fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
The visit to the circus was a great delight for the children.	D'Visite am Zirkus war fir d'Kanner e grousse Begeeschterung.
Tom has a lot of different jobs.	Den Tom hat vill verschidden Aarbechten.
What amazes me most is why Tom even bothered to see Maria.	Wat mech am meeschte verwonnert ass firwat den Tom sech iwwerhaapt beméit huet d'Maria ze gesinn.
I'm glad we came here.	Ech si frou, datt mir heihinner komm sinn.
I did not think we should talk about it.	Ech hat net geduecht, datt mer doriwwer sollte schwätzen.
Tom left quickly.	Den Tom ass séier fort.
Our vacation was so much fun that we decided to stay an extra week.	Eis Vakanz war sou vill Spaass datt mir decidéiert hunn eng extra Woch ze bleiwen.
This is not quite enough.	Dëst ass net ganz genuch.
They abandoned their plan to climb the Fuji.	Si hunn hire Plang opginn fir op de Fuji ze klammen.
I know Tom can not do this without help.	Ech weess datt den Tom dat net ouni Hëllef ka maachen.
We can not spend money we do not have.	Mir kënnen keng Suen ausginn, déi mir net hunn.
Let me tell Tom what needs to be done.	Ech soll dem Tom soen wat muss gemaach ginn.
Last year was the warmest year on record.	D'lescht Joer war dat wäermst Joer op Rekord.
I did not like to be laughed at.	Ech hu gär net gär ausgelaacht.
I have to be free.	Ech muss fräi sinn.
Does Tom work?	Schafft den Tom?
Neither Tom nor Maria have much money, but he's not happy.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Suen, awer hien ass net frou.
I have to do this one more time.	Ech muss dat nach eng Kéier maachen.
"Does anyone talk about me?" 	"Schwätz jiddereen iwwer mech?"
"No, Tom. You're not that important."	"Nee, Tom. Du bass net sou wichteg."
You look exactly the same as you always do.	Dir kuckt genau d'selwecht wéi Dir ëmmer maacht.
Adult hippos can be dangerous.	Erwuesse Hippos kënne geféierlech sinn.
I'm going to talk to Tom again.	Ech ginn erëm mam Tom schwätzen.
I did not care about anything.	Ech war egal iwwer näischt.
Tom told me that Mary was afraid to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom said he did not think Mary really should do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
Genes consist of a specific sequence of DNA.	Genen besteet aus enger spezifescher Sequenz vun DNA.
Tom will not do it on time.	Den Tom wäert et net op Zäit maachen.
Tom says he never tasted whale meat.	Den Tom seet, datt hien ni Walfleesch geschmaacht huet.
Now that you mention it, I did not see Tom recently.	Elo datt Dir et erwähnt, hunn ech den Tom net viru kuerzem gesinn.
Tom has to find Maria.	Den Tom muss d'Maria fannen.
I'm sure this is not Tom.	Ech si sécher datt dëst net dem Tom ass.
Tom said Mary remained calm.	Den Tom sot, datt d'Maria roueg bliwwen ass.
When all the members of the group are quiet, one has to break the ice.	Wann all d'Membere vun der Grupp roueg sinn, muss een d'Äis briechen.
Tom has already asked me to do that.	Den Tom huet mech scho gefrot dat ze maachen.
It would probably be stupid to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech domm dat selwer ze maachen.
This is amazing.	Dëst ass erstaunlech.
Tom and Mary look like teenagers, but they are both over thirty.	Den Tom an d'Mary kucken wéi Teenager, awer si sinn allebéid iwwer drësseg.
Well, you obviously have romantic feelings for Tom.	Ee, Dir hutt offensichtlech romanteschen Gefiller fir Tom.
Tom said he thought Mary was not in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net an Australien wier.
Tom knows better than to give his real name in chat rooms.	Den Tom weess besser wéi säin richtegen Numm an Chatraim ze ginn.
Tom will not do it.	Den Tom wäert et net maachen.
I think Tom should help us.	Ech mengen, den Tom soll eis hëllefen.
I used to have a copy of that book, but I made the mistake of lending it back a year and they never returned it.	Ech hat fréier eng Kopie vun deem Buch, awer ech hunn de Feeler gemaach, et un engem Joer zréck ze léinen a si hunn et ni zréckginn.
Can I get a refund?	Kann ech e Remboursement kréien?
Tom, did you wake up?	Tom, bass du erwächt?
I do not understand this decision.	Ech verstinn dës Entscheedung net.
Didn't Tom know he had to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat muss maachen?
Tom likes to learn French.	Den Tom léiert gär Franséisch.
Tom is in his library.	Den Tom ass a senger Bibliothéik.
I really have no plans.	Ech hu wierklech keng Pläng.
Did Tom not tell you anything about it?	Huet den Tom dir näischt doriwwer gesot?
Tom was supposed to go to the dentist yesterday.	Den Tom sollt gëschter bei den Zänndokter goen.
I imagine you went through a lot of difficulties.	Ech virstellen, datt Dir duerch vill Schwieregkeeten goung.
Tom is talking.	Den Tom schwätzt.
I do not think Tom will be busy.	Ech denken net datt den Tom beschäftegt wäert sinn.
Nobody knows what's in the box.	Kee weess wat an der Këscht ass.
I do not think Tom will do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut wäert maachen.
Tom grabbed his backpack and left the room.	Den Tom huet säi Rucksack gegraff an de Raum verlooss.
Tom spent twice as much as I did.	Den Tom huet duebel sou vill ausginn wéi ech.
I think you've helped enough.	Ech mengen du hues genuch gehollef.
Tom did not finish his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net fäerdeg gemaach.
Tom got a chance to try that.	Den Tom krut eng Chance dat ze probéieren.
Tom can speak French very well.	Den Tom kann ganz gutt Franséisch schwätzen.
I mean, Tom would do that too if he knew how.	Ech mengen, den Tom géif dat och maachen, wann hie wousst wéi.
Tom said he thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat muer maachen.
What caused the floods?	Wat huet d'Iwwerschwemmungen verursaacht?
Both Tom and John said they were in love with Mary.	Souwuel den Tom wéi den John soten datt si mat der Maria verléift waren.
I thought Tom was stealing from us.	Ech hu geduecht datt den Tom vun eis klaut.
Even though he lives in the US, Tom can not speak English.	Och wann hien an den USA wunnt, kann den Tom net Englesch schwätzen.
I live in a country where the cost of a liter of petrol is cheaper than the cost of a liter of water.	Ech liewen an engem Land wou d'Käschte vun engem Liter Benzin méi bëlleg ass wéi d'Käschte vun engem Liter Waasser.
Doesn’t that hurt your back?	Maacht dat net Äre Réck wéi?
You came here because you wanted to know the truth.	Dir sidd heihinner komm well Dir d'Wourecht wësse wollt.
Tom usually gives Mary a kiss goodbye.	Tom gëtt Mary normalerweis e Kuss Äddi.
Tom and Mary meet once a month in downtown Boston.	Den Tom an d'Mary treffen sech eemol am Mount am Zentrum vu Boston.
Tom and Maria borrowed money to buy their house.	Den Tom an d'Maria hu Sue geléint fir hiert Haus ze kafen.
Doing so could mean losing customers.	Maachen dat kéint bedeit datt Dir Cliente verléiert.
Something has to help Tom.	Eppes muss dem Tom dat hëllefen.
I did not want to annoy you.	Ech wollt dech net nerven.
Tom worked in the restaurant that belonged to Mary's father.	Den Tom huet am Restaurant geschafft, deen dem Mary säi Papp gehéiert.
Tom will be here three weeks.	Den Tom wäert dräi Wochen hei sinn.
There is no knowledge of what will happen tomorrow.	Et gëtt kee Wëssen wat muer geschitt.
I see you're back there.	Ech gesinn du bass erëm do.
Would you like me to call a taxi for you?	Wëllt Dir gären datt ech en Taxi fir Iech ruffen?
Tom said he did not know why Mary was so angry.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria sou rosen war.
You can not simply put photos on an iPad from more than one computer. 	Dir kënnt net einfach Fotoen op en iPad vu méi wéi engem Computer setzen.
However, you can email photos to yourself from different computers and download these photos to your iPad.	Wéi och ëmmer, Dir kënnt Fotoen un Iech selwer vu verschiddene Computeren E-Mail schécken an dës Fotoen op Ärem iPad eroflueden.
Tom has been waiting for us for the last thirty minutes.	Den Tom huet déi lescht drësseg Minutten op eis gewaart.
I have no time for fun anymore.	Ech hu keng Zäit méi fir Spaass.
I do not think Tom has the power to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Kraaft huet dat ze maachen.
Would it be OK if I threw away those empty boxes?	Wär et OK wann ech dës eidel Këschte geheien?
I'm glad you could go to Boston with Tom.	Ech si frou, datt Dir mam Tom op Boston konnt goen.
I doubt Tom understands what we're talking about.	Ech bezweifelen datt den Tom versteet vu wat mir schwätzen.
I almost had a heart attack and died.	Ech hat bal en Häerzinfarkt a gestuerwen.
Tom was happy to meet people from different countries.	Den Tom war frou, datt hien Leit aus verschiddene Länner kenneléiere konnt.
Tom is married to a foreigner.	Den Tom ass mat engem Auslänner bestuet.
Is Tom really a Canadian?	Ass den Tom wierklech e Kanadier?
Should I wait until Tom's done?	Soll ech waarden bis den Tom fäerdeg ass?
I have very little time available.	Ech hu ganz wéineg Zäit zur Verfügung.
Tom stopped before answering.	Den Tom huet gestoppt ier hien geäntwert huet.
You have to do things our way.	Dir musst Saachen op eise Wee maachen.
Tom seems to be honest.	Den Tom schéngt éierlech ze sinn.
Tom has no idea what Mary wants him to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria wëll datt hie mécht.
Tom should apologize for what he said.	Den Tom soll sech entschëllegen fir dat wat hie gesot huet.
Tom did not need a coat.	Den Tom huet kee Mantel gebraucht.
That's not a difficult thing to do.	Dat ass net eng schwéier Saach ze maachen.
Tom's hard work paid off.	Dem Tom seng haart Aarbecht huet sech gelount.
I did not see you for a long time. 	Ech hunn dech laang net gesinn.
Come and see me once.	Kommt a kuckt mech eemol.
Tom made partners.	Tom huet Partner gemaach.
Tom lost control of his car and crashed into a wall.	Den Tom huet d'Kontroll iwwer säin Auto verluer an ass an eng Mauer gerannt.
I think I've already proven that I'm not too smart.	Ech denken, datt ech scho bewisen hunn datt ech net ze schlau sinn.
I'm very good at swimming.	Ech si ganz gutt am Schwammen.
Tom forgot Mary's address.	Den Tom huet dem Mary seng Adress vergiess.
Tom said he wished he had not told Mary to show John how to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot hätt, de John ze weisen, wéi een dat mécht.
Tom is at least a foot taller than Maria.	Den Tom ass op d'mannst e Fouss méi grouss wéi d'Maria.
Many students complain about the amount of homework their teachers give them.	Vill Schüler beschwéieren iwwer d'Quantitéit vun Hausaufgaben, déi hir Enseignanten hinnen ginn.
I do not know why, but he seems to have it for me.	Ech weess net firwat, awer hien schéngt et fir mech ze hunn.
He should be the best doctor in town.	Hie soll dee beschten Dokter an der Stad sinn.
They let us know what happens.	Si loossen eis wëssen wat geschitt.
Tom told the whole story yesterday.	Den Tom huet gëschter déi ganz Geschicht erzielt.
How long does it take to walk to the train station?	Wéi laang dauert dat bis op d'Gare zu Fouss?
This image might use some retouching.	Dëst Bild kéint e puer Retouchen benotzen.
Tom should be able to fix it himself.	Den Tom soll et selwer kënnen fixéieren.
I would like a ferret.	Ech hätt gär e ​​Frettchen.
They did not change their minds.	Si hunn hir Meenung net geännert.
You need to do this as soon as possible.	Dir musst dat sou séier wéi méiglech maachen.
I will not betray your trust.	Ech wäert Äert Vertrauen net verroden.
I'm not sure how we can help you.	Ech sinn net genau sécher wéi mir Iech hëllefe kënnen.
Tom will not come home.	Den Tom wäert net heem kommen.
Did you tell Tom we were married?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir bestuet sinn?
Tom had so much money, he did not know what to do with it.	Den Tom hat sou vill Suen, hie wousst net, wat hien domat maache soll.
Tom was devastated.	Den Tom war zerstéiert.
We have news for you.	Mir hunn Neiegkeeten fir Iech.
Tom is my role model.	Den Tom ass mäi Virbild.
Tom often gets into trouble.	Den Tom kënnt dacks an Ierger.
Tom is convinced that Mary can win.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria ka gewannen.
Did Tom say bad things about Mary again?	Huet den Tom erëm schlecht Saachen iwwer d'Maria gesot?
What Tom told me helped me a lot.	Wat den Tom mir gesot huet, huet mir vill gehollef.
You're in pain, right?	Du hues Péng, oder?
Both Tom and Mary are my friends.	Béid Tom a Mary si meng Frënn.
You put your socks on outside.	Du hues deng Socken no baussen un.
I'm the one to apologize.	Ech sinn deen dee soll entschëllegen.
Tom said he would come, but he never showed up.	Den Tom sot, hie géif kommen, awer hien ass ni opgetaucht.
I quickly rolled my eyes.	Ech hu séier meng Aen ofgedréckt.
Tom said he thought it was a big mistake to tell Maria what had happened.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et e grousse Feeler wier fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
Tom was sitting on the stone bench.	Den Tom souz op der Steenbänk.
Tom never did it at home.	Den Tom huet et ni doheem gemaach.
What would you do if you had great wealth?	Wat géift Dir maachen wann Dir grousse Räichtum hätt?
I buy some postcards to send to my friends.	Ech kaaft e puer Postkaarte fir meng Frënn ze schécken.
That is known for working.	Dat ass bekannt fir ze schaffen.
I could have stayed a little longer, but I was tired, so I decided to leave.	Ech hätt e bësse méi laang kënne bleiwen, awer ech war midd ginn, also hunn ech decidéiert ze verloossen.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
I think that's exactly what Tom wants.	Ech mengen dat ass genau wat den Tom wëll.
It would have been better if you had done that yesterday.	Et wier besser gewiescht, wann Dir dat gëschter gemaach hätt.
Tom is not very likely to be punished for what he did.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech bestrooft fir dat wat hien gemaach huet.
You did not miss me, did you?	Du hues mech net verpasst, oder?
I do not need to use the card you gave me.	Ech brauch d'Kaart net ze benotzen, déi Dir mir ginn hutt.
Tom left some books for you on that table.	Den Tom huet e puer Bicher fir Iech op deem Dësch hannerlooss.
Tom loves his history class.	Den Tom huet seng Geschichtsklass gär.
I can mop the floor with you.	Ech kann mat Iech de Buedem moppen.
I denied that I was the one who wrote the letter.	Ech hunn dementéiert datt ech dee war deen dee Bréif geschriwwen huet.
Tom is everything to Maria.	Den Tom ass alles fir d'Maria.
How many years do you think you have to do this?	Wéi vill Joer mengt Dir datt Dir dat maache musst?
Tom said he was fine.	Den Tom sot, datt hien gutt ass.
It's been three years since Tom's accident.	Et sinn dräi Joer zënter dem Tom säin Accident.
Why are we not riding?	Firwat gi mir net reiden?
A squid has ten legs.	E Squid huet zéng Been.
I hope Tom will help me.	Ech hoffen den Tom wäert mir hëllefen.
I wish I could understand why this is happening.	Ech wënschen ech kéint verstoen firwat dat geschitt.
The smell does not seem to bother Tom at all.	De Geroch schéngt den Tom guer net ze stéieren.
One is in the other room.	Een ass am anere Raum.
I know Tom will probably not help Maria do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
Women usually do not want to talk to me.	Frae wëllen normalerweis net mat mir schwätzen.
Would Tom try to do that?	Géif den Tom probéieren dat ze maachen?
I wanted to see if Tom could do that.	Ech wollt kucken ob den Tom dat maache kéint.
Tom told me that he thought Mary was impatient.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongedëlleg wier.
Tom told Mary that he did not think John was bored.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John sech langweilen.
Watch out for oncoming traffic.	Opgepasst op de kommende Verkéier.
My parents let me do what I want to do.	Meng Elteren loossen mech maachen wat ech wëll maachen.
I mean you do not have much choice.	Ech mengen Dir hutt net vill Wiel.
It could have been a weapon.	Et kéint eng Waff gewiescht sinn.
I'll be there. 	Ech wäert do sinn.
I promise.	Ech verspriechen.
Tom is not the one who told Mary that her house was on fire.	Den Tom ass net deen, deen dem Mary gesot huet, datt hiert Haus gebrannt wier.
A new update is available.	En neien Update ass verfügbar.
I'm hungry.	Ech sinn hongreg.
I think there's something we overlook.	Ech mengen et gëtt eppes wat mir iwwersinn.
I do not think I will do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier wäert maachen.
Tom and Maria live near the ocean.	Den Tom an d'Maria liewen no beim Ozean.
Tom was riding his bicycle.	Den Tom war mam Vëlo gefuer.
Tom told us where we were waiting for him.	Den Tom huet eis gesot wou mir op hien waarden.
We travel to Los Angeles via Hawaii.	Mir reesen op Los Angeles iwwer Hawaii.
I never realized how much I would miss you.	Ech hunn ni gemierkt wéi vill ech dech vermësse géif.
Tom is not sure Mary will not win.	Den Tom ass net sécher datt Mary net gewënnt.
Tom only gives his cat raw meat.	Den Tom gëtt senger Kaz nëmme rau Fleesch.
Tom's third marriage was unhappy and he is considering another divorce.	Dem Tom seng drëtt Bestietnes war onglécklech an hie betruecht nach eng aner Scheedung.
Tom will be relieved to hear that.	Den Tom wäert erliichtert sinn dat ze héieren.
Tom said Mary did not look too convinced.	Den Tom sot, datt d'Maria net ze iwwerzeegt ausgesinn huet.
Let us not let the same thing happen.	Loosst eis net datselwecht geschéien.
We can not put a young boy in prison.	Mir kënnen e jonke Bouf net am Prisong setzen.
Tom stays in the same hotel where I live.	Den Tom bleift am selwechten Hotel wou ech wunnen.
You are so bossy.	Du bass sou bossy.
I do not think Tom and Mary will ever get back together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools erëm zesumme kommen.
I know Tom will be objective.	Ech weess den Tom wäert objektiv sinn.
Tom is punished for a crime he did not commit.	Den Tom gëtt bestrooft fir e Verbriechen deen hien net gemaach huet.
I'm ready to do whatever you ask me to do.	Ech si bereet alles ze maachen wat Dir mir freet.
So I wanted to join the army.	Dofir wollt ech an d'Arméi kommen.
It was clear that Tom did not know that we were the ones who did this.	Et war kloer, datt den Tom net wousst, datt mir déi waren, déi dat gemaach hunn.
Tom was fired from his job.	Den Tom gouf vu senger Aarbecht entlooss.
Give Tom a tissue.	Gëff dem Tom en Tissu.
Tom admitted that he was not fair.	Den Tom huet zouginn datt hien net gerecht gewiescht wier.
The climate of New Zealand is similar to that of Japan.	D'Klima vun Neuseeland ass ähnlech wéi dat vu Japan.
Tom started to look at the thing.	Den Tom huet ugefaang d'Saach ze kucken.
You are not allowed to bring food to the library.	Dir däerf net Iessen an d'Bibliothéik bréngen.
Mary has a new blouse.	D'Marie huet eng nei Blouse.
Unfortunately, I can not tell Tom.	Leider kann ech dem Tom net soen.
I would never do that to Tom.	Ech géif dat ni fir den Tom maachen.
What are some foods you can eat to lower your cholesterol?	Wat sinn e puer Liewensmëttel déi Dir iesse kënnt fir Ären Cholesterin ze senken?
I guess that's not what Tom wanted.	Ech denken, dat ass net wat den Tom wollt.
Find Tom and bring him home.	Fannt den Tom a bréngt hien heem.
Tom is dependent on us to help him.	Den Tom ass op eis ofhängeg fir him ze hëllefen.
Tom gave me a kiss.	Den Tom huet mir e Knascht ginn.
I buy lace curtains for my bedroom windows.	Ech kaaft Spëtzekleeder Riddoen fir meng Schlofkummer Fënsteren.
It would be nice if you could do that for Tom.	Et wier gutt wann Dir dat fir den Tom kéint maachen.
That is not allowed anymore.	Dat däerf een net méi maachen.
The fisheries sector accounts for about 97% of exports, and half of GDP.	De Fëschesecteur stellt ongeféier 97% vum Export aus, an d'Halschent vum PIB.
Do not disclose our plan to anyone.	Ernimmt eise Plang net un iergendeen.
Tom would have been proud.	Den Tom wier houfreg gewiescht.
Is there a reason why punishment should not be imposed at this time?	Gëtt et e Grond firwat Strof zu dësem Zäitpunkt net veruerteelt ginn?
I hear Tom has moved to Australia.	Ech héieren den Tom ass an Australien geplënnert.
Tom said he wanted to become an electrical engineer.	Den Tom sot, hie wollt en Elektroingenieur ginn.
Tom did very well on the exam.	Den Tom huet ganz gutt um Examen gemaach.
I mean I could not do what Tom does.	Ech mengen ech konnt net maachen wat den Tom mécht.
Tom did not listen to me.	Den Tom huet mech net nogelauschtert.
Tom was pouring wine on his shirt.	Den Tom huet Wäin op sengem Hiem gespillt.
Let me not stop you again.	Loosst mech dech net erëm ophalen.
Are you sure he's Tom?	Sidd Dir sécher datt hien den Tom ass?
You should have asked for permission before doing so.	Dir sollt d'Erlaabnis gefrot hunn ier Dir dat maacht.
I'm Tom, Mary's husband.	Ech sinn den Tom, dem Mary säi Mann.
This had never happened to Tom before.	Dëst war nach ni mam Tom geschitt.
What will you tell Tom?	Wat wäert Dir dem Tom soen?
I had no chance to do that.	Ech hat keng Chance dat ze maachen.
Tom told me he thought Maria was diabetic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Diabetis wier.
That's something to watch.	Dat ass eppes fir nozekucken.
What made you do that?	Wat huet Iech dozou bruecht dat ze maachen?
Tom said he was done.	Den Tom sot datt hien dat fäerdeg wier.
I want Tom to know what happened.	Ech wëll den Tom weess wat geschitt ass.
Tom misses his old friends in Boston.	Den Tom vermësst seng al Frënn zu Boston.
We did not know you would come with us.	Mir woussten net datt Dir mat eis géift kommen.
Tom is not afraid of death.	Den Tom fäert den Doud net.
You told me you wanted me to come alone.	Dir hätt mir gesot datt Dir wollt datt ech eleng kommen.
Tom told me that he and Maria were planning this afternoon.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria dat muer de Mëtteg plangen.
Tom read a historical novel all weekend.	Den Tom huet de ganze Weekend en historesche Roman gelies.
Tom is going to help me on Monday.	Den Tom soll mir e Méindeg hëllefen.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria komesch wier.
Tom said he did not really know how old his dog was.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech wousst wéi al säin Hond war.
Tom knows better than to go home alone after dark.	Den Tom weess besser wéi no der Däischtert eleng heem ze goen.
I'm trying to do that as soon as possible.	Ech probéieren dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
Tom complains?	Beschwéiert den Tom?
I did not know that Tom taught you French.	Ech wousst net datt den Tom dir Franséisch geléiert huet.
I had a feeling Tom could win.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom kéint gewannen.
She did it entirely out of her own accord.	Si huet et ganz aus hirem eegenen Accord gemaach.
You've already had breakfast, right?	Du hues schon Frühstück giess, oder?
Tom never admitted that he was wrong.	Den Tom huet ni zouginn datt hie falsch war.
Maybe you should try to do one thing at a time.	Vläicht sollt Dir probéieren eng Saach gläichzäiteg ze maachen.
I do not think what we did made a difference.	Ech denken net wat mir gemaach hunn en Ënnerscheed gemaach.
I hear Tom cry.	Ech héieren den Tom kräischen.
My cousin is the last person to break his promise.	Mäi Cousin ass déi lescht Persoun fir säi Verspriechen ze briechen.
Tom's family is not very big.	Dem Tom seng Famill ass net ganz grouss.
Tom is not here now.	Den Tom ass elo net hei.
We do not need to know how much you are waiting.	Mir brauchen net ze wëssen wéi vill Dir waacht.
Tom looks a lot younger than you.	Den Tom gesäit vill méi jonk aus wéi Dir.
I'm sure Tom will not be happy.	Ech si sécher den Tom wäert net frou sinn.
There is a time and place for everything.	Et gëtt eng Zäit a Plaz fir alles.
Tom loves all his kids.	Den Tom huet all seng Kanner gär.
How long has it been since your last confession?	Wéi laang ass et zënter Ärer leschter Beicht?
We haven't seen you in a while.	Mir hunn dech eng Zäit laang net gesinn.
I can not see what Tom is doing.	Ech kann net gesinn wat den Tom mécht.
Tom is a landowner.	Den Tom ass e Grondbesëtzer.
Tom and Mary are extremely close.	Tom an Mary sinn extrem no.
I will not waste any time changing Tom's mind.	Ech wäert keng Zäit verschwenden fir dem Tom säi Geescht z'änneren.
Tom said he did not think he would ever be able to convince Maria to go out with him.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Maria jeemools fäeg wier ze iwwerzeegen mat him eraus ze goen.
I thought we were good friends from the beginning.	Ech hu geduecht datt mir vun Ufank un gutt Frënn sinn.
I suspect Tom does not speak French.	Ech de Verdacht, datt den Tom kee Franséisch schwätzt.
I want to translate this letter into French by tomorrow.	Ech wëll dëse Bréif bis iwwermuer op Franséisch iwwersetzen.
Tom came here today in search of trouble.	Den Tom koum haut hei op der Sich no Ierger.
Tom does the same thing we did yesterday.	Den Tom mécht datselwecht wéi mir gëschter gemaach hunn.
I think I could do that if I tried.	Ech mengen ech kéint dat maachen wann ech probéiert.
Well, I did not know.	Ma, ech wousst net.
Do not pay attention to what Tom said.	Opgepasst net op wat den Tom gesot huet.
Tom said Mary knew he had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng muss maachen.
How do they know the bear is dead?	Wéi wëssen se datt de Bier dout ass?
Tom and Marie drank together on the porch.	Den Tom an d'Marie hu sech zesummen op der Veranda gedronk.
Tom told me you won.	Den Tom sot mir datt Dir gewonnen hutt.
That, however, did not happen.	Dat ass awer net geschitt.
I know where Tom lives.	Ech weess wou den Tom wunnt.
Tom bought a new dishwasher.	Den Tom huet eng nei Spullmaschinn kaaft.
Tom says he does not know when Maria plans to go to Australia.	Den Tom seet, hie weess net wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
Maybe we should do that.	Vläicht solle mer dat maachen.
Tom worked with us.	Den Tom huet mat eis geschafft.
Neither Tom nor Mary have to go to the hospital.	Weder Tom nach Mary mussen an d'Spidol goen.
Let the milk stand overnight and cut off the cream.	Loosst d'Mëllech iwwer Nuecht stoen an d'Crème ofschneiden.
I'm not trying to escape.	Ech probéieren net ze flüchten.
Tom was waiting for you.	Den Tom waart op dech do.
Did Tom figure it out yet?	Huet den Tom et nach erausfonnt?
Tom probably does not know how Mary managed to do that.	Den Tom weess wuel net wéi d'Maria dat fäerdeg bruecht huet.
I do not need a break.	Ech brauch keng Paus.
Tom noticed that he did not have enough money to buy what he needed.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Suen huet fir ze kafen wat hie gebraucht huet.
Tom is out in the garden.	Den Tom ass am Gaart eraus.
I doubt this will ever happen.	Ech bezweifelen datt dat jee wäert geschéien.
He came down the stairs.	Hie koum d'Trap erof.
I wish I had not told Tom what I had done.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot wat ech gemaach hunn.
I did not think Tom was that nervous.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nervös wier.
I'm afraid something's wrong with Tom.	Ech fäerten datt eppes mam Tom falsch ass.
With money comes power.	Mat Suen kënnt Muecht.
Tom and I often sit together on the porch after dinner.	Den Tom an ech sëtzen dacks nom Iessen zesummen op der Veranda.
Tom is very energetic.	Den Tom ass ganz energesch.
What do you think they're doing to me?	Wat mengs du, datt si mir maachen?
There are many that you do not know about me.	Et gi vill déi Dir net iwwer mech wësst.
We have to go.	Mir musse goen.
Tom will not be missed.	Den Tom wäert net vermësst ginn.
Tom could be in jail for the rest of his life.	Den Tom ka fir de Rescht vu sengem Liewen am Prisong sinn.
They violated the terms of the contract.	Si hunn d'Konditioune vum Kontrakt verletzt.
You're the first person I've met who used to live in Boston.	Dir sidd déi éischt Persoun déi ech begéint hunn, déi fréier zu Boston gelieft huet.
Tom seems to be much happier after you show up.	Den Tom schéngt vill méi glécklech ze sinn nodeems Dir opgetaucht sidd.
Wouldn't it be better to do that tomorrow?	Wier et net besser dat muer ze maachen?
Tom answered only a few of the questions.	Den Tom huet nëmmen e puer vun de Froen geäntwert.
Do you really find yourself in Australia?	Gitt Dir wierklech selwer an Australien?
I hardly know Tom.	Ech kennen den Tom guer kaum.
I should just give Tom what he wanted.	Ech sollt dem Tom just ginn wat hie wollt.
Tom told me he was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hien interesséiert ass.
Tom said Mary was very happy.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz glécklech ass.
Tom has been teaching since 2013.	Den Tom léiert zënter 2013.
Tom has to learn to protect himself.	Den Tom muss léieren sech selwer ze schützen.
I beat Tom.	Ech hunn den Tom geschloen.
Why is Tom back in Australia?	Firwat ass den Tom zréck an Australien?
I want to wait and see what they offer.	Ech wëll ofwaarden a kucken wat se proposéieren.
It seems that Tom is aware of this fact.	Et schéngt, datt den Tom dës Tatsaach bewosst ass.
Tom stood, facing Mary.	Den Tom stoung, vis-à-vis vun der Maria.
It is not polite to interrupt someone while he is talking.	Et ass net héiflech een ze ënnerbriechen wärend hie schwätzt.
They managed to get there in time.	Si hunn et fäerdeg bruecht an der Zäit ze kommen.
Let us focus on what needs to be done today.	Loosst eis op dat konzentréieren wat haut muss gemaach ginn.
I came under pressure from my boss.	Ech sinn ënner Drock vu mengem Chef komm.
Tom and I were not happy in Australia.	Den Tom an ech waren net frou an Australien.
I made some corrections.	Ech hunn e puer Korrekturen gemaach.
I know Tom should not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net dierf maachen.
Maybe we should ask Tom to do this elsewhere.	Vläicht sollte mir den Tom froen dat soss anzwousch ze maachen.
Tom really wants to go water skiing again.	Den Tom wëll wierklech erëm Waasserski goen.
I was asked to stay.	Ech gouf gefrot fir ze bleiwen.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
Tom was the first to tell us about the problem.	Den Tom war deen éischten deen eis iwwer de Problem erzielt huet.
He was surprised that his father sold the farm.	Hie war iwwerrascht datt säi Papp de Bauerenhaff verkaf huet.
I know Tom would not enjoy that.	Ech weess, datt den Tom dat net géif genéissen.
I have to buy a new colander.	Ech muss eng nei Colander kafen.
It amazes me that this group of men is capable of getting everything done.	Et erstaunt mech, datt dee Grupp vu Männer fäeg ass alles gemaach ze kréien.
I do not know what else I can do for Tom.	Ech weess net wat ech méi fir den Tom maache kann.
I finished my work.	Ech hunn meng Aarbecht fäerdeg.
Tom loves the gift you gave him.	Den Tom huet de Kaddo gär, deen Dir him ginn hutt.
Do cell phones emit radiation?	Ginn Handyen Stralung of?
Tell Tom it's a priority.	Sot dem Tom et ass eng Prioritéit.
Tom works Monday.	Den Tom schafft Méindes.
You seem to be in a bad mood today.	Du schéngs haut an enger schlechter Stëmmung ze sinn.
Tom said he thought Mary would be back soon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
Tom speaks softly.	Den Tom schwätzt mëll.
Tom came with his children.	Den Tom koum mat senge Kanner.
The weather was not only cold but also wet.	D'Wieder war net nëmme kal, mee och naass.
Tom said you like watching horror movies.	Den Tom sot datt Dir gär Horrorfilmer kuckt.
Tom is exactly right.	Den Tom ass genau richteg.
Tom eventually left the team.	Den Tom ass schlussendlech aus der Equipe gestart.
Are you sure you feel good?	Sidd Dir sécher datt Dir gutt fillt?
You're the only person I know who does not like watching football.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech kennen déi net gär Fussball kucken.
I always thought you were a Canadian.	Ech hunn ëmmer geduecht datt Dir e Kanadier wier.
You are not hard to find.	Dir sidd net schwéier ze fannen.
I mean no respect.	Ech gemengt kee Respekt.
Tom was very determined.	Den Tom war ganz determinéiert.
I'm glad you showed me how I do it.	Ech si frou datt Dir mir gewisen hutt wéi ech et maachen.
I think Tom will visit Boston.	Ech mengen den Tom wäert Boston besichen.
I think Tom expects someone to make food for him.	Ech denken, datt den Tom erwaarden datt iergendeen Iessen fir hien mécht.
There is no parking on this road.	Et gëtt kee Parking op dëser Strooss.
Tom said Mary was too tired to do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze midd wier fir dat ze maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, I'll take him to the train station.	dem Tom, ech wäert hien op der Gare huelen.
Tell Tom how you got to Boston.	Sot dem Tom wéi Dir op Boston gaang sidd.
Tom's jealousy is closed.	Dem Tom seng Jalousie sinn zou.
Tom's dealing with it now.	Den Tom beschäftegt sech elo mat deem.
Tom was impressed with Mary's effort.	Den Tom war beandrockt mam Mary senger Effort.
If it's not raining, we do it.	Wann et net reent, maache mir dat.
I picked up my son so he could see it.	Ech hunn mäi Jong opgehuewe fir datt hien et gesinn huet.
We played about an hour and a half of games.	Mir hunn ongeféier eng Stonn an eng hallef Spiller gespillt.
Tom is the only man in the company who respects Mary.	Den Tom ass deen eenzege Mann an der Firma déi d'Mary respektéiert.
Tom sat alone and read a book.	Den Tom souz eleng an huet e Buch gelies.
I wish Tom had not done that.	Ech wënschen den Tom dat net gemaach hätt.
Do you see what Tom is doing?	Gesitt Dir wat den Tom mécht?
Tom said Maria had fun hanging out with us.	Den Tom huet gesot datt d'Maria Spaass hat mat eis ze hänken.
It will not be as interesting to do that as you think.	Et wäert net esou interessant sinn dat ze maachen wéi Dir mengt.
Can you explain to me how you did that?	Kënnt Dir mir erkläre wéi Dir dat gemaach hutt?
Tom did not eat any of the cookies that Maria baked for him.	Den Tom huet keng vun de Kichelcher giess, déi d'Maria fir hie gebak huet.
Who is your favorite child?	Ween ass däin Lieblings Kand?
I thought Tom had Maria.	Ech hat geduecht den Tom hat d'Maria.
Are you sure it was yesterday that Tom did that?	Sidd Dir sécher datt et gëschter war datt den Tom dat gemaach huet?
I assume you know Tom very well.	Ech huelen un datt Dir den Tom ganz gutt kennt.
Tom really has no other choice.	Den Tom huet wierklech keng aner Wiel.
We all know Tom needs help.	Mir all wëssen datt den Tom Hëllef brauch.
Air pollution is a serious problem in this country.	Loftverschmotzung ass e seriöse Problem hei am Land.
We're so glad you're here.	Mir si sou frou, datt Dir hei sidd.
I could not stop looking at it.	Ech konnt net ophalen drun ze kucken.
Tom said he had nothing to eat.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze iessen.
Tom had to learn French for his job.	Den Tom huet fir seng Aarbecht Franséisch musse léieren.
Police found evidence that the man committed the crime.	D'Police huet Beweiser fonnt datt de Mann dat Verbriechen gemaach huet.
Suddenly, a fire broke out in the cinema.	Op eemol ass e Feier am Kino ausgebrach.
Tom is easy to live with.	Den Tom ass einfach mat ze liewen.
Tom said that Maria felt at home.	Den Tom sot, datt d'Maria Heemecht gefillt huet.
Tom has to go there tomorrow.	Den Tom muss muer dohinner goen.
Tom showed the letter that Mary had received to John.	Den Tom huet de Bréif gewisen, dee vu Maria un de John krut.
You're good at doing it, right?	Du bass gutt dorunner ze maachen, oder?
Is not this the most humane punishment for criminals?	Ass dat net déi humanst Strof fir Krimineller?
Tom is a famous artist.	Den Tom ass e berühmte Kënschtler.
Tom knows something about it.	Den Tom weess eppes doriwwer.
I can not get over my cold.	Ech kann net iwwer meng Erkältung kommen.
You are not playing by the rules.	Dir spillt net no de Regelen.
I was awakened all night by the noise.	Ech war déi ganz Nuecht erwächt duerch de Kaméidi.
Tom is a fishmonger.	Den Tom ass e Fëschhändler.
Tom is popular.	Tom ass populär.
I'm having a birthday party.	Ech maachen Gebuertsdagsparty.
I know Tom is a very competitive guy.	Ech weess datt den Tom e ganz kompetitiven Typ ass.
Tom told me not to talk to Mary.	Den Tom sot mir, ech sollt net mat der Mary schwätzen.
She was very busy preparing food for her guests.	Si war ganz beschäftegt Iessen fir hir Gäscht virbereeden.
We are orthodontists.	Mir sinn orthodontists.
Three nurses looked at Tom in the hospital.	Dräi Infirmièren hunn den Tom am Spidol gekuckt.
What is the forecast?	Wat ass d'Prognose?
I will not stop now.	Ech wäert elo net ophalen.
I think Tom does not know exactly what he will do tomorrow.	Ech mengen den Tom weess net genau wat hie muer wäert maachen.
Tom is very good at chess.	Den Tom ass ganz gutt am Schach.
Did you hear the bell?	Hutt Dir d'Klack héieren?
Tom is happiest when he swims.	Den Tom ass am glécklechsten wann hien schwammen.
We have no second choice.	Mir hu keng zweet Wiel.
I did not know I was lonely.	Ech wousst net datt ech einsam wier.
I did not know that Tom does not understand French.	Ech wousst net datt den Tom net Franséisch versteet.
Tom saw that Mary was fast asleep in the hammock.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria séier an der Hängematt geschlof war.
Tom told me he did not care if you liked him or not.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass ob Dir him gär hutt oder net.
Tom is not used to driving a left car.	Den Tom ass net gewinnt mat engem lénksen Auto ze fueren.
You must know that I'm snoring.	Dir musst wëssen, datt ech schnurren.
During the job interview, I was asked what I did at my current job.	Beim Aarbechtsinterview gouf ech gefrot wat ech bei menger aktueller Aarbecht gemaach hunn.
Last month, Tom said he planned to be here today.	De leschte Mount sot den Tom datt hie geplangt wier haut hei ze sinn.
I can not tell you how this happened.	Ech kann Iech net soen wéi dat geschitt ass.
It's bad for Tom to stop.	Et ass schlecht fir den Tom opgehalen.
Everyone wants what they can not have.	Jidderee wëll wat se net kënnen hunn.
I know Tom was not very happy.	Ech weess, datt den Tom net ganz glécklech war.
I do not think I have the will to stop eating junk food.	Ech denken net datt ech de Wëllen hunn fir opzehalen Junkfood ze iessen.
We know it's a problem.	Mir wëssen, datt et e Problem ass.
I have no option.	Ech hu keng Optioun.
Tom told me not to swim here anymore.	Den Tom sot mir dierfen hei net méi schwammen.
I know Tom is almost always at home in the evenings.	Ech weess, datt den Tom owes bal ëmmer doheem ass.
The Tom Spilled and Clarinet.	Den Tom spillt och Klarinett.
The bases were loaded.	D'Basis goufe gelueden.
Tom is not known in Australia.	Den Tom ass net bekannt an Australien.
You just have to learn to live with the pain.	Dir musst just léieren mat der Péng ze liewen.
I always forget that you do not really like me.	Ech vergiessen ëmmer datt Dir mech net wierklech gär hutt.
Tom asked me if I wanted to go to Boston with him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mat him op Boston wëlle goen.
Tom knew that Mary did not lie about such things.	Den Tom wousst datt d'Maria net iwwer sou eppes léien.
Tom is the top image of his dad.	Den Tom ass d'Spëtzt Bild vu sengem Papp.
You said you did not want to do that.	Dir sot Dir wëllt dat net maachen.
Why do you always want to argue about everything?	Firwat wëllt Dir ëmmer iwwer alles streiden?
We considered Tom's proposal too extreme.	Mir hunn dem Tom seng Virschlag als ze extrem verworf.
Tom would never go there.	Den Tom géif ni dohinner goen.
Last Monday, Tom and I had lunch together.	Leschte Méindeg hunn den Tom an ech zesummen Mëttegiessen giess.
It's not as hard to do as it sounds.	Et ass net esou schwéier ze maachen wéi et kléngt.
I almost finished it.	Ech hunn dat bal fäerdeg gemaach.
Tom and Marie have to do it together.	Den Tom an d'Marie mussen dat zesummen maachen.
Tom looks suspicious.	Den Tom gesäit verdächteg aus.
Tom was curious to see what's in the box.	Den Tom war gespaant ze gesinn wat an der Këscht ass.
Tom and Marie said they would give it a try.	Den Tom an d'Marie hu gesot, si géifen probéieren.
Tom relied on his parents for support.	Den Tom war op seng Elteren fir Ënnerstëtzung ofhängeg.
Tom does not let his children speak French at home.	Den Tom léisst seng Kanner doheem net Franséisch schwätzen.
That's a way you can help me.	Dat ass ee Wee wéi Dir mir hëllefe kënnt.
Why did you bring your ukulele?	Firwat hutt Dir Är Ukulele matbruecht?
My father preferred to adopt my mother.	Mäi Papp huet meng Mamm léiwer ugeholl.
Tom strongly advised against doing this.	Den Tom huet sech staark ugeroden dat ze maachen.
Did you show Tom the new book you bought?	Hutt Dir dem Tom dat neit Buch gewisen, wat Dir kaaft hutt?
I hope one of you can help me.	Ech hoffen, datt ee vun iech mir hëllefen kann.
Do you think you're too good to drink our beer?	Mengs du du bass ze gutt fir bei eis Béier ze drénken?
I know Tom can play the trombone.	Ech weess den Tom kann d'Trombon spillen.
Smoking affects your health.	Fëmmen beaflosst Är Gesondheet.
The bank collapsed during the recession.	D'Bank ass während der Rezessioun zesummegeklappt.
There's no denying Tom is clever.	Et gëtt kee verleegnen den Tom ass clever.
Has the ring you were looking for ever appeared?	Huet dee Rank, no deem Dir gesicht hutt, jeemools opgetaucht?
I'm trying to delete Tom.	Ech probéieren den Tom ze läschen.
Tom announced his retirement in 2013.	Den Tom huet seng Pensioun am Joer 2013 ugekënnegt.
I knew you would not wait.	Ech wousst Dir géift net waarden.
Mary resembles her mother in appearance, but not in character.	D'Maria gläicht hir Mamm am Erscheinungsbild, awer net am Charakter.
Tom said he wanted to talk to you.	Den Tom sot, hie wollt mat Iech schwätzen.
We have become like brothers.	Mir sinn wéi Bridder ginn.
Tom is in the living room watching an old movie.	Den Tom ass an der Stuff fir en ale Film ze kucken.
I think Tom did not really have to do that.	Ech mengen den Tom huet dat net wierklech missen maachen.
I forgot to tell Tom who he was going to pick up at the airport.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, wien hien um Fluchhafen géif ofhuelen.
Tom says he can stay here two or three nights.	Den Tom seet datt hien hei zwou oder dräi Nuechte ka bleiwen.
Why are you continuing to give Tom money?	Firwat gitt Dir weider dem Tom Suen?
There is not much water in the bottle.	Et ass net vill Waasser an der Fläsch.
I'll cut my beard.	Ech wäert mäi Baart schneiden.
It's not that good.	Et ass net sou gutt.
Have you ever met a guy named Tom Jackson?	Hutt Dir jeemools en Typ mam Numm Tom Jackson kennegeléiert?
It's probably going to be hard for Tom to win.	Et gëtt wahrscheinlech schwéier fir den Tom ze gewannen.
I did not think Tom would finish that at 2:30.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
I do not think Tom is still nervous.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer nervös wier.
I'm sorry Tom.	Ech bedaueren den Tom.
Here is an explanation.	Hei ass eng Erklärung.
She's dishonest.	Si ass onéierlech.
Tom might be scared.	Den Tom kéint erschreckt sinn.
Everyone admires Tom's generosity.	Jiddereen bewonnert dem Tom seng Generositéit.
I did not see you for a while, so I thought I would come by and say good morning.	Ech hunn dech eng Zäit laang net gesinn, also hunn ech geduecht, ech géif laanscht kommen an Moien soen.
Tom lent me his bike.	Den Tom huet mir säi Vëlo geléint.
You have to watch this movie.	Dir musst dëse Film kucken.
Tom, what sport do you like?	Tom, wat Sport hues du gär?
Tom is a very talented songwriter.	Den Tom ass e ganz talentéierte Songwriter.
Tom has not yet been advised to do so.	Den Tom ass nach net ugeroden dat ze maachen.
He got a little irritated when he was approached by beggars.	Hien huet sech e bëssen irritéiert, wéi hie vu Bettler ukomm ass.
We have no hard evidence against Tom.	Mir hu keng schwéier Beweiser géint Tom.
Operations resumed on Monday.	D'Operatioune goufen um Méindeg erëm opgeholl.
I told Tom to relax and take it easy.	Ech sot dem Tom ze relaxen an et einfach ze huelen.
Investors like what they see.	Investisseuren gär wat se gesinn.
I think Tom and Mary were both suspended.	Ech mengen datt den Tom an d'Mary allebéid suspendéiert goufen.
I mean, you make yourself too much about the house.	Ech mengen, Dir maacht Iech ze vill iwwer d'Haus.
I think Tom is focused.	Ech mengen den Tom ass fokusséiert.
True friends are valuable companions in good times and bad. 	Richteg Frënn si wäertvoll Begleeder a gudden a schlechten Zäiten.
A person happy enough to have good friends is blessed.	Eng Persoun glécklech genuch gutt Frënn ze hunn ass geseent.
We can no longer do that.	Mir kënnen dat net méi geschéien.
I eat spaghetti.	Ech iessen Spaghetti.
Tom did not call us as he should.	Den Tom huet eis net ugeruff wéi hie soll.
Tom is usually much busier than Maria.	Den Tom ass normalerweis vill méi beschäftegt wéi d'Maria.
Tom wants nothing to do with Mary.	Den Tom wëll näischt mat der Maria ze dinn hunn.
This is a working class neighborhood.	Dëst ass eng Aarbechterklass Noperschaft.
I found the chair to be comfortable when I sat on it.	Ech hu fonnt datt de Stull bequem war wann ech drop souz.
I'm wondering why Tom needs that.	Ech froe mech firwat den Tom dat brauch.
I saw a Wolverine.	Ech hunn e Wolverine gesinn.
Tom says Mary will do it.	Den Tom seet d'Maria wäert dat maachen.
We consider him the best player on the team.	Mir betruechten hien als de beschte Spiller vun der Equipe.
This computer is excellent, but it cost me a fortune.	Dëse Computer ass exzellent, awer et huet mech e Verméigen kascht.
Tom broke his left arm.	Den Tom huet säi lénksen Aarm gebrach.
Finally, they were reconciled.	Endlech goufen se versöhnt.
The box you are looking for is here.	D'Këscht déi Dir sicht ass hei.
Is Tom sick?	Ass den Tom krank?
The meeting broke up at nine o'clock.	D'Versammlung huet um néng Auer opgebrach.
I'm staying here in this room.	Ech bleiwen hei an dësem Zëmmer.
I can not live alone.	Ech kann net eleng liewen.
Tom will be here in no time.	Den Tom wäert a kenger Zäit hei sinn.
I'll talk to Tom about that later.	Ech schwätze spéider mam Tom doriwwer.
Here's some money. 	Hei e puer Suen.
Give yourself something to eat.	Gitt Iech eppes z'iessen.
They deprived me of my freedom.	Si hunn mech vu menger Fräiheet entzunn.
Tom wants to go to Harvard.	Den Tom wëll op Harvard goen.
I'm starting to get hungry.	Ech fänken un hongereg ze ginn.
We do not live in the same city.	Mir liewen net an der selwechter Stad.
Are you not staying and helping us clean up?	Sidd Dir net bleiwen an eis hëllefen ze botzen?
I'm pretty busy.	Ech sinn zimlech beschäftegt.
Tom crawled around the yard during the time to get his ball back.	Den Tom ass ënner dem Zait ronderëm de Chantier gekrabbelt fir säi Ball zréckzekommen.
Tom gave Mary a mean look.	Den Tom huet d'Maria e mëttlere Bléck.
This shop is a rental video store.	Dëse Buttek ass e Locatiounsvideogeschäft.
How on earth did you know Tom would do that?	Wéi op der Äerd wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
Tom was very pleased with the results.	Den Tom war ganz zefridden mat de Resultater.
I mean, Tom did not go jogging yesterday, but I'm not sure.	Ech mengen, den Tom ass gëschter net joggen gaang, mee ech sinn net sécher.
The revelation surprised everyone.	D'Offenbarung huet jiddereen iwwerrascht.
Flying a kite can be dangerous.	E Kite fléien kann geféierlech sinn.
I know Tom does not know why I did that on Monday.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat e Méindeg gemaach hunn.
Tom said he thinks Mary can take care of herself.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
I knew Tom would not do what we asked him to do.	Ech hätt gewosst, datt den Tom net géif maachen, wat mir him gefrot hunn.
I think I made the wrong choice.	Ech mengen ech hunn de falsche Choix gemaach.
Do you think Tom would teach me how to drive?	Denkt Dir den Tom géif mir léieren wéi ech fueren?
Tom told Mary that he thought John was not desperate to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom did not have much experience doing that.	Den Tom huet net ganz vill Erfahrung dat ze maachen.
I know I have to help Tom tomorrow.	Ech weess datt ech den Tom muer muss hëllefen.
I believed Tom was guilty.	Ech hu gegleeft datt den Tom schëlleg war.
I thought you said you know no one in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kennt keen an Australien.
Tom does not usually eat in the school cafeteria.	Den Tom ësst normalerweis net an der Schoulkafeteria.
Tom drives his hair.	Den Tom fiert seng Hoer.
I made some changes.	Ech hunn e puer Ännerungen gemaach.
Do you want to do nothing?	Wëllt Dir näischt maachen?
I'm sorry I stood in the way.	Et deet mir leed wann ech am Wee stoung.
Tom knew he could count on Mary.	Den Tom wousst datt hien op d'Maria ziele kéint.
Can you imagine how Tom feels?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi den Tom fillt?
Tom still does not know who is doing this.	Den Tom weess nach ëmmer net wien dat mécht.
Let's drop these people off and go home.	Loosst eis dës Leit ofginn an heem goen.
Tom was jailed for three weeks.	Den Tom krut dräi Wochen Haft.
Tom is sprayed on his bed.	Den Tom ass op sengem Bett gesprëtzt.
I would have been killed by Tom.	Ech hätt vum Tom ëmbruecht ginn.
Is it OK if I stay another week in Boston?	Ass et OK wann ech nach eng Woch zu Boston bleiwen?
Tom could not leave Mary.	Den Tom konnt d'Maria net verloossen.
I will not let you do it.	Ech loossen dech et net maachen.
Tom is standing right next to Mary.	Den Tom steet direkt nieft der Maria.
I'm coming down with a cold.	Ech kommen mat enger Erkältung erof.
I've never seen Tom cry before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn kräischen.
Which are you better at playing, jazz or rock?	Wat bass du besser ze spillen, Jazz oder Rock?
I mean I do not know anyone here.	Ech mengen ech kennen keen hei.
I want to know with whom you did that.	Ech wëll wëssen, mat wiem Dir dat gemaach hutt.
Tom sold his company to one of his employees.	Den Tom huet seng Firma un ee vu senge Mataarbechter verkaaft.
You would have told me.	Dir hätt mir gesot.
I meant it when I said I want to marry you.	Ech hunn et gemengt wéi ech gesot hunn ech wëll Iech bestueden.
Tom wants to be like his father.	Den Tom wëll wéi säi Papp sinn.
I'm not excited about it.	Ech sinn net opgereegt doriwwer.
Tom said he knew he had to do it on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat e Méindeg misst maachen.
I mean you did not really understand me.	Ech mengen du hues mech net wierklech verstanen.
Tom never seems to spend much time studying.	Den Tom schéngt ni vill Zäit ze studéieren.
This hat is not new.	Dësen Hutt ass net nei.
Tom planned to stay home alone.	Den Tom huet geplangt eleng doheem ze bleiwen.
Tom told me he would wait and see.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif waarden a gesinn.
The meteorologist says that we will get rain in the afternoon.	De Meteorolog seet, datt mir am Nomëtteg Reen kréien.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
the schedule in advance.	den Zäitplang am Viraus.
Tom was not tired.	Den Tom war net midd.
I went back to bed and slept for three more hours.	Ech sinn zréck an d'Bett gaang an hunn dräi méi Stonnen geschlof.
It's nice of you to lend me the money.	Et ass léif vun dir mir d'Sue léinen.
I killed a Jaguar.	Ech hunn e Jaguar ëmbruecht.
These are not Tom's sunglasses.	Dëst sinn net dem Tom seng Sonnebrëller.
I suppose Tom likes that.	Ech huelen un datt den Tom dat gär wäert.
We do not have time to check the numbers now, but we can pass them after lunch.	Mir hu keng Zäit fir d'Zuelen elo fäerdeg ze kontrolléieren, mä mir kënnen se nom Mëttegiessen iwwergoen.
I take a warm bath every night before bed.	Ech huelen e waarme Bad all Nuecht virum Bett.
I do not think Tom will do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Steel traps are illegal.	Stol Fallen sinn illegal.
Tom and I decided to travel together.	Den Tom an ech hu beschloss zesummen ze reesen.
I do not want to borrow or borrow.	Ech wëll net léinen oder léinen.
I think this is one of Tom's sisters.	Ech mengen dat ass eng vun den Tom seng Schwësteren.
I decided to study stenography.	Ech hu beschloss Stenographie ze studéieren.
Sorry, I could not help much.	Et deet mir leed, ech konnt net ganz vill hëllefen.
Tom ate.	Den Tom huet giess.
Tom does not seem to be going to bed now.	Den Tom schéngt elo net an d'Bett ze goen.
Tom said he did not think Maria had studied French for a long time.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria laang Franséisch studéiert huet.
You never listen. 	Dir lauschtert ni.
I could also talk to the wall.	Ech kéint och mat der Mauer schwätzen.
He did not jump high enough to win a prize.	Hien sprang net héich genuch fir e Präis ze gewannen.
Tom thought Mary would make a good bounty hunter.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e gudde Bounty Hunter géif maachen.
I'm afraid Tom can not do that.	Ech fäerten den Tom kann dat net maachen.
I searched for the meaning of this word in the dictionary.	Ech hunn no der Bedeitung vun dësem Wuert am Wierderbuch gesicht.
Do not take it for granted that Tom helps us every time we need help.	Huelt et net selbstverständlech datt den Tom eis hëlleft all Kéier wann mir Hëllef brauchen.
Thank you very much for the invitation.	Villmols Merci fir d'Invitatioun.
I have to stay here until 2:30.	Ech muss hei bleiwen bis 2:30.
I did not think Tom was so irritated.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou irritéiert wier.
Tom greeted Maria.	Den Tom huet d'Maria begréisst.
You promised me you'll take care of the kids tomorrow.	Du hues mir versprach dass du muer op d'Kanner këmmert.
Tom was not very good at doing that when he was younger.	Den Tom war net ganz gutt fir dat ze maachen wéi hie méi jonk war.
Tom wrapped Mary's arm around her and she agreed to donate some money to our charity.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm gedréint a si huet zougestëmmt e puer Suen un eis Charity ze spenden.
What makes you so sure Tom wants to stay?	Wat mécht Iech sou sécher datt den Tom wëll bleiwen?
Tom wanted to learn how to do that.	Den Tom wollt léiere wéi een dat mécht.
It's not cold.	Et ass net kal.
I know Tom does not allow me to do that.	Ech weess, datt den Tom mir dat net erlaabt.
How's Tom's French?	Wéi ass dem Tom seng Franséisch?
Tom is a mystery.	Den Tom ass en Rätsel.
The telegram was a trick to get her home.	Den Telegramm war en Trick fir hatt heem ze kommen.
I know Tom does not know that Mary does not want to do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net wëllt maachen.
That's a fascinating question.	Dat ass eng faszinéierend Fro.
Tom and Maria began to drift apart.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang auserneen ze dreiwen.
That's right too.	Dat stëmmt och.
Tom did not look as beautiful as Maria.	Den Tom huet net sou schéin ausgesinn wéi d'Maria.
He was beaten in the submission.	Hie gouf an der Soumissioun geschloen.
Tom is in a great hurry.	Den Tom ass ganz presséiert.
I thought Tom might have to do this on his own.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht eleng muss maachen.
Tom has no future here.	Den Tom huet hei keng Zukunft.
Tom said he thought Mary was still awake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer waakreg wier.
I do not think Tom would have done that without help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni Hëllef gemaach hätt.
If there's something I should know, I'd love to hear it.	Wann et eppes ass wat ech wësse sollt, da géif ech et gär héieren.
Wear your hat when entering the classroom.	Huelt Ären Hutt wann Dir an de Klassesall erakënnt.
Tom usually does not drink as much as Maria.	Den Tom drénkt normalerweis net sou vill wéi d'Maria.
You do not always have to be perfect.	Dir musst net ëmmer perfekt sinn.
Tom opened his phone.	Den Tom huet säin Telefon opgemaach.
She was never asked on a date.	Si ass ni op engem Datum gefrot ginn.
Nobody laughs now.	Keen laacht elo.
Do you want to go jogging with me?	Wëlls du mat mir joggen goen?
Tom and Maria looked around.	Den Tom an d'Maria hunn sech ëmgekuckt.
Tom said Mary tried to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria versicht huet dat ze maachen.
Tom does not seem to be hungry.	Den Tom schéngt net hongereg ze sinn.
I say nothing.	Ech soen näischt.
I'm not sure I understand what Tom meant.	Ech sinn net sécher datt ech verstinn wat den Tom gemengt huet.
Did you see my highlighter?	Hutt Dir mäi Highlighter gesinn?
I knew Tom probably did not want to do that.	Ech wousst datt den Tom dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
Tom had some fuzzy dice hanging from his rearview mirror.	Den Tom hat e puer fuzzy Wierfel aus sengem Réckspigel hänken.
The man from whom you received a letter is now on vacation.	De Mann, vun deem Dir e Bréif kritt, ass elo an der Vakanz.
Tom carried Mary on his back.	Den Tom huet d'Maria um Réck gedroen.
Tom kicked me out of his office.	Den Tom huet mech aus sengem Büro erausgehäit.
Tom and I were both a little confused.	Den Tom an ech waren allebéid e bëssen duercherneen.
Were you the one who ate the last piece of patty?	War du deen deen dat lescht Stéck Patt giess huet?
India is an unsafe place for women travelers.	Indien ass eng onsécher Plaz fir Fraen Reesender.
Mary loves the rose she got from Tom.	D'Maria huet d'Rose gär, déi si vum Tom krut.
Tom volunteered to stay up all night and burn the fire.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir d'ganz Nuecht op ze bleiwen an d'Feier ze brennen.
Tom will never allow that.	Tom wäert dat ni erlaben.
Tomorrow he will land on the moon.	Muer wäert hien um Mound landen.
Tom is not really drunk, is he?	Den Tom ass net wierklech gedronk, oder?
Tom still has a lot of things he wants to do.	Den Tom huet nach vill Saachen déi hie wëll maachen.
You're really stupid, are you?	Du bass wierklech domm, oder?
He does not need such treatment.	Hien brauch net esou Behandlung.
I want you to be really nice to Tom.	Ech wëll datt Dir wierklech léif mam Tom sidd.
I could not save Tom.	Ech konnt den Tom net retten.
I've had enough already.	Ech hu scho genuch giess.
Things will not get better any time soon.	D'Saache wäerten net geschwënn besser ginn.
Tom and Maria did not do everything John asked them to do.	Den Tom an d'Maria hunn net alles gemaach wat de John hinnen gefrot huet.
I'm too tired to move on.	Ech sinn ze midd fir weider ze goen.
I think it's highly unlikely Tom will take Maria to the party.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech den Tom wäert d'Maria op d'Party huelen.
I know Tom would never think of doing that.	Ech weess, datt den Tom ni iwwerleeë géif dat ze maachen.
I'm looking forward to next season.	Ech freeën mech op déi nächst Saison.
Tom is highly intelligent.	Den Tom ass héich intelligent.
Tom was hoping to get a kiss.	Den Tom huet gehofft e Kuss ze kréien.
Do not expect me to take care of it.	Erwaart net datt ech mech dorop këmmeren.
They will not be in time.	Si wäerten net an der Zäit sinn.
Tom and Maria are both studying French.	Den Tom an d'Maria studéieren allebéid Franséisch.
You did not think I was the last one to do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt ech dee leschte wier deen dat mécht, oder?
I do not wear glasses, but formerly.	Ech droen kee Brëll, awer fréier.
Tom loved living in Australia.	Den Tom huet gär an Australien gelieft.
I never spoke French with Tom.	Ech hunn ni mam Tom op Franséisch geschwat.
Tom had three meetings on Monday.	Den Tom huet dräi Reuniounen um Méindeg.
I swear, if you do that again, I'll kill you.	Ech schwieren, wann Dir dat nach eng Kéier maacht, wäert ech dech ëmbréngen.
Tom swam and loved it.	Den Tom schwammen och gär.
That is not why we do what we do.	Dat ass net firwat mir maachen wat mir maachen.
Tom was not too busy to help us.	Den Tom war net ze beschäftegt fir eis ze hëllefen.
I actually did not agree to do that.	Ech hunn eigentlech net zougestëmmt dat ze maachen.
It is impossible to put the plan into practice.	Et ass onméiglech de Plang an d'Praxis ëmzesetzen.
You mix things up.	Dir vermëscht Saachen.
Tom has psychic abilities.	Den Tom huet psychesch Fäegkeeten.
You should probably tell Tom you want to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir dat maache wëllt.
Tom came up with a good idea.	Den Tom ass op eng gutt Iddi komm.
I was not aware that Tom did not want to do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom was not very confident.	Den Tom war net ganz zouversiichtlech.
Be respectful of your superiors if you have one.	Sidd respektvoll fir Är Superieuren, wann Dir eng hutt.
I can manage it impossible.	Ech kann et onméiglech verwalten.
Tom said he would eat fruit.	Den Tom sot, hie géif Uebst iessen.
Tom ran away.	Den Tom ass fortgelaf.
If you want, I can do it with you.	Wann Dir wëllt, kann ech et mat Iech maachen.
Tom was never good at keeping secrets.	Den Tom war ni gutt fir Geheimnisser ze halen.
I did not notice what time it was.	Ech hunn net gemierkt wéi Auer et war.
I saw Tom while I was waiting for Maria.	Ech hunn den Tom gesinn, während ech op d'Maria gewaart hunn.
We forged Tom.	Mir hunn den Tom gefälscht.
Tom has been riding the school bus for years.	Den Tom ass jorelaang mam Schoulbus gefuer.
I think Tom will be stubborn.	Ech mengen den Tom wäert haartnäckege sinn.
Are you the new boss?	Sidd Dir den neie Chef?
Tom and Marie agree with me.	Den Tom an d'Marie si mat mir averstanen.
Can you do it better?	Kënnt Dir et besser maachen?
Tom told me he had bought a car.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Auto kaaft hätt.
Tom is far too old to do this.	Den Tom ass vill ze al fir dëst ze maachen.
I take an umbrella with me when I go out.	Ech huelen e Regenschirm mat mir wann ech erausgoen.
I'm pretty sure Tom will not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
I do not really understand this part.	Ech verstinn dësen Deel net wierklech.
Tom was afraid to wake the baby.	Den Tom hat Angscht de Puppelchen z'erwächen.
Tom is upset because Maria ignored him.	Den Tom ass opgeregt well d'Maria hien ignoréiert huet.
He does not look his age.	Hien gesäit net säin Alter aus.
Tom wasted his money to buy things he did not need.	Den Tom huet seng Suen verschwend fir Saachen ze kafen déi hien net brauch.
I wanted Tom to come to Australia.	Ech wollt den Tom an Australien kommen.
Tom's really busy, is he?	Den Tom ass wierklech beschäftegt, oder?
He was always nice to me.	Hien war ëmmer léif mat mir.
Tom may not be learning French anymore.	Den Tom léiert vläicht net méi Franséisch.
The only thing that really matters is whether you are happy or not.	Dat eenzegt wat wierklech wichteg ass ass ob Dir glécklech sidd oder net.
I do not think Tom is ambitious enough.	Ech denken net datt den Tom ambitiéis genuch ass.
Tom massages Mary's shoulders.	Den Tom masséiert dem Mary seng Schëlleren.
Tom is our interpreter.	Den Tom ass eisen Dolmetscher.
Do we have enough food to keep us going until the next payday?	Hu mir genuch Iessen fir eis bis den nächsten Pai ze halen?
I'm not sure Tom can swim.	Ech sinn net sécher op den Tom kann schwammen.
She wanted me to come in.	Si huet mech gewënscht fir eran ze kommen.
I do not quite understand that either.	Ech verstinn dat och net ganz.
I do not want to feel any pain.	Ech wëll keng Péng fillen.
Tom told Mary that he thought John was not happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net glécklech wier.
I kept something for you.	Ech hunn eppes fir Iech behalen.
Tom was ploen.	Tom war ploen.
I do not know how to read.	Ech weess net wéi ech liesen.
I knew you did not like it here in Australia.	Ech wousst datt Dir et hei an Australien net gär hätt.
Tom did not allow us to do that.	Den Tom huet eis dat net erlaabt.
I think Tom does not know anyone in our school.	Ech mengen den Tom kennt keen an eiser Schoul.
I came to Australia about once a month.	Ech hunn ongeféier eemol de Mount an Australien komm.
Tom said Mary was bigger than her sister.	Den Tom sot datt d'Maria méi grouss war wéi hir Schwëster.
Tom wears clothes similar to John's.	Den Tom huet Kleeder ähnlech wéi de John un.
Tom has a lot of paperwork.	Den Tom huet vill Taschentächer.
I know you're not comfortable.	Ech weess datt Dir net bequem sidd.
You do not have to abide by such a law.	Dir musst esou engem Gesetz net halen.
Why not relax a bit?	Firwat relax Dir net e bëssen?
Tom went back to the garage.	Den Tom ass zréck an d'Garage gaangen.
I expect Tom to win the race.	Ech erwaarden den Tom d'Course ze gewannen.
Tom thought Mary liked that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gär hätt.
When you are truly in love, water tastes like expensive wine.	Wann Dir wierklech verléift sidd, schmaacht Waasser wéi deier Wäin.
Tom's dog is very ugly.	Dem Tom säin Hond ass ganz ellen.
Mount Fuji is higher than any other mountain in Japan.	De Mount Fuji ass méi héich wéi all aner Bierg a Japan.
The man grabbed the girl by the wrist.	De Mann huet d'Meedchen um Handgelenk gefaangen.
Tom really did that last week.	Den Tom hätt dat wierklech d'lescht Woch gemaach.
I could not remember where I left my umbrella.	Ech konnt mech net erënneren wou ech mäi Regenschirm gelooss hunn.
I did not know that you can not do this very well.	Ech wousst net datt Dir dat net ganz gutt maache kënnt.
Tom goes to sleep in my room, and I sleep on the couch.	Den Tom geet a mengem Zëmmer schlofen, an ech schlofen op der Canapé.
Tom did not seem to like learning French.	Den Tom huet schéngen net gär Franséisch ze léieren.
That's exactly what I expect.	Genau dat erwaarden ech.
I liked talking to Tom.	Ech hu gär mam Tom geschwat.
I can not trust you yet.	Ech kann Iech nach net trauen.
That's not funny at all.	Dat ass guer net méi witzeg.
Let's hope Tom's changes his mind.	Loosst eis hoffen datt dem Tom seng Meenung ännert.
All the members were not present at the meeting yesterday.	All d'Membere ware gëschter op der Versammlung net präsent.
You must never promise to tell anyone what I tell you.	Dir musst verspriechen ni jidderengem ze soen wat ech Iech soen.
The gallery is open from 9.30 am to 7 pm	D'Galerie ass vun 9.30 bis 19.00 Auer op.
How perceptive!	Wéi perceptiv!
They decided it would be best to start immediately.	Si hunn decidéiert datt et besser wier direkt unzefänken.
Tom and I are getting married next spring.	Den Tom an ech bestueden d'nächst Fréijoer.
Tom probably does not know that he should not do that here.	Den Tom weess wuel net datt hien dat hei net sollt maachen.
Tom saw Mary.	Den Tom huet d'Maria gesinn.
The castle is located three miles north of the city.	D'Schlass steet dräi Meilen nërdlech vun der Stad.
Mount Fuji is not as big as Mount Everest.	De Mount Fuji ass net esou grouss wéi den Mount Everest.
Tom wants to be a lumberjack.	Den Tom wëll e Lumberjack ginn.
I wish I had not drunk so much.	Ech wënschen ech hätt net sou vill gedronk.
How long was Tom here yesterday?	Wéi laang war den Tom gëschter hei?
Here is the wine list.	Hei ass d'Wäilëscht.
Tom is the one who told me about Mary.	Den Tom ass deen deen mir iwwer d'Maria gesot huet.
Tom taught me to read.	Den Tom huet mech geléiert ze liesen.
We have not yet set a date.	Mir hunn eigentlech nach keen Datum festgeluecht.
I knew Tom was against doing that.	Ech wousst datt den Tom dogéint wier dat ze maachen.
It is dangerously fast to drive faster than the speed limit.	Et ass geféierlech méi séier wéi d'Vitesselimit ze fueren.
Yukio Mishima killed himself in 1970.	De Yukio Mishima huet sech 1970 ëmbruecht.
His salary is too low to support his family.	Seng Pai ass ze niddreg fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
I've been looking for my puppy for weeks.	Ech sichen zënter Wochen no mengem Welpen.
Tom did not tell Mary that he was unhappy.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien onglécklech wier.
Tom is a pretty good tailor.	Den Tom ass e relativ gudde Schneider.
I got Tom to accept my help.	Ech krut den Tom meng Hëllef ze akzeptéieren.
I'll look at your essay as soon as I find the time.	Ech kucken Ären Essay soubal ech d'Zäit fannen.
Tom said he thought it would be a big mistake to tell Maria what happened.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et e grousse Feeler wier fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
I told Tom exactly what I told you.	Ech hunn dem Tom genee gesot wat ech dir gesot hunn.
You're the last person I've expected to see here.	Dir sidd déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn hei ze gesinn.
Now I saw everything.	Elo hunn ech alles gesinn.
Tom told me he felt safe.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech sécher fillt.
Such things would not happen to you if you followed my advice.	Esou Saache géifen Iech net geschéien wann Dir meng Rotschléi géift folgen.
Tom will need this.	Den Tom wäert dëst brauchen.
Tom is sure he can do it again.	Den Tom ass sécher, datt hien dat nach eng Kéier ka maachen.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
A fortune read my hand.	E Verméigen huet meng Hand gelies.
It is easier to make plans than to put them into practice.	Et ass méi einfach Pläng ze maachen wéi se an d'Praxis ëmzesetzen.
I think this is general knowledge.	Ech mengen dat ass allgemeng Wëssen.
The dessert was made with whipped cream.	Den Dessert gouf mat Schlagsahn gemaach.
Tom did not do much.	Den Tom huet net sou vill gemaach.
This speech made Tom lose the election.	Dës Ried huet den Tom d'Wahlen verluer.
I am currently short on cash.	Ech sinn am Moment knapp u Cash.
I think Tom will tell you the truth.	Ech mengen den Tom wäert Iech d'Wourecht soen.
Tom says he usually makes three hundred dollars an hour.	Den Tom seet datt hien normalerweis dräihonnert Dollar pro Stonn mécht.
I suggest you start doing that now.	Ech proposéieren datt Dir dat elo ufänkt ze maachen.
Tom did not move.	Den Tom huet sech net bewegt.
Why did you laugh?	Firwat hutt Dir gelaacht?
Do you think Tom and Mary will ever be friends?	Denkt Dir datt den Tom an d'Mary jeemools Frënn wäerte sinn?
Do you agree, Tom?	Sidd Dir d'accord, Tom?
I swear I did not know Tom was there.	Ech schwieren datt ech net wousst datt den Tom do wier.
I know Tom likes to travel.	Ech weess datt den Tom gär reest.
I did not know if I wanted to cry or cry.	Ech wousst net ob ech wëll kräischen oder kräischen.
I do not need any more time.	Ech brauch keng Zäit méi.
Everyone made fun of Tom.	Jiddereen huet de Geck mam Tom gemaach.
I do not know how many years Tom was a teacher.	Ech weess net wéivill Joer den Tom Enseignant war.
I made the salad. 	Ech hunn d'Salat gemaach.
Did you like it?	Huet et dir gefall?
Tom injured himself when he tried to do so.	Den Tom huet sech selwer blesséiert wéi hien dat probéiert huet.
I'm not sure Tom will be there.	Ech sinn net sécher datt den Tom do wäert sinn.
You can not just go out and buy a replacement for this.	Dir kënnt net einfach erausgoen an en Ersatz fir dëst kafen.
I thought you were saying they would sit on the assembly line.	Ech hu geduecht datt Dir sot, si géifen op d'Versammlung sëtzen.
Tom should be the player of the year.	Den Tom soll de Spiller vum Joer sinn.
Tom will try to figure out why Maria wants to do that.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen firwat d'Maria dat wëllt maachen.
She lives in a valley in a town far from the beach.	Si wunnt an engem Dall an enger Stad wäit vun der Plage.
Tom has a good idea.	Den Tom huet eng gutt Iddi.
Tom's going to work today, right?	Den Tom geet haut schaffe goen, oder?
I know you're not that stupid.	Ech weess datt Dir net esou domm sidd.
Tom told me he arrived here early today.	Den Tom huet mir gesot datt hien haut fréi hei ukomm ass.
I'm unlikely to come myself.	Ech kommen onwahrscheinlech selwer.
Are you really letting Tom win?	Loosst Dir wierklech den Tom gewannen?
Tom and Marie enjoyed a romantic evening by the fireplace.	Den Tom an d'Marie hunn e romanteschen Owend beim Kamäin genoss.
We sold our car to Tom.	Mir hunn dem Tom eisen Auto verkaaft.
Tom's comments were not related to what we were talking about.	Dem Tom seng Kommentarer waren net verbonne mat deem wat mir geschwat hunn.
I thought Tom might be able to help you.	Ech hu geduecht datt den Tom Iech hëllefe kéint.
I'm never sick.	Ech sinn ni krank.
He started laughing hysterically.	Hien huet ugefaang hysteresch ze laachen.
Do you think it fits in here?	Denkt Dir datt et hei passt?
We have achieved what we set out to do.	Mir hunn erreecht wat mir eis virgesinn hunn.
Tom thought I might have to do that today.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht haut maache muss.
I told Tom I agreed with him.	Ech sot Tom ech mat him ausgemaach.
Tom is next to me.	Den Tom ass nieft mir.
I think this is the surest way to do that.	Ech mengen dat ass de sécherste Wee fir dat ze maachen.
I was totally in love with Tom.	Ech war ganz verléift mam Tom.
I really like it a lot.	Ech gefällt et wierklech vill.
If you want, I'll talk to Tom.	Wann Dir wëllt, da schwätze ech mam Tom.
I have not spoken to Tom recently.	Ech hunn zënter kuerzem net mam Tom geschwat.
Tom shared the apartment with Mary and three other friends.	Den Tom huet d'Appartement mat Mary an dräi anere Frënn gedeelt.
I'm sure your parents are proud of you.	Ech si sécher datt Är Elteren houfreg op dech sinn.
Tom is sure to help you.	Den Tom ass sécher Iech ze hëllefen.
He stood against the wall with his hands in his pocket.	Hie stoung géint d'Mauer mat sengen Hänn an der Täsch.
Tom is not a psychopath.	Den Tom ass kee Psychopath.
Tom gave me a vague answer.	Den Tom huet mir eng vague Äntwert ginn.
I mean, I'm just exhausted.	Ech mengen, ech si just erschöpft.
The people suffered under the cruel tyrant.	D'Leit hunn ënner dem grausamen Tyrann gelidden.
Tom has won twice last year.	Den Tom huet d'lescht Joer zweemol gewonnen.
Tom lit the candles on Mary's birthday cake.	Den Tom huet d'Käerzen um Mary säi Gebuertsdagskuch gebrannt.
Tom came and shook my hand.	Den Tom ass komm an huet meng Hand gerëselt.
Tom did not want Maria to go home alone.	Den Tom wollt d'Maria net eleng heem goen.
I need Tom's help.	Ech brauch dem Tom seng Hëllef.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
be careful not to touch Tom.	virsiichteg den Tom net ze beréieren.
I was not the one who decorated the room.	Ech war net deen deen de Raum dekoréiert huet.
I'm not allowed to go there.	Ech däerf net dohinner goen.
She recognized the brooch as the one she had lost a few months earlier.	Si huet d'Brosche erkannt wéi déi, déi si e puer Méint virdrun verluer hat.
I do not like people who always insist on talking about politics.	Ech hunn net gär Leit, déi ëmmer drop bestinn iwwer Politik ze schwätzen.
I do not believe what I hear.	Ech gleewen net wat ech héieren.
Tom is ready to go.	Den Tom ass bereet ze goen.
I worked until 2:30.	Ech hunn bis 2:30 geschafft.
It does not matter who is in power.	Et ass egal wien un der Muecht ass.
Tom is much better today than he was yesterday.	Den Tom ass haut vill besser wéi gëschter.
Do not you want to know why Tom left?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom fort ass?
Tom finally loses patience.	Tom verluer endlech Gedold.
Tom is a big bully.	Den Tom ass e grousse Bully.
Everything Tom did was groundbreaking.	Alles wat den Tom gemaach huet war banebriechend.
Do not let Tom touch you.	Loosst den Tom dech net beréieren.
I promise I'm going to repay you the money I owe you before the end of the month.	Ech verspriechen, datt ech Iech d'Suen zréckbezuelen, déi ech Iech schëlleg sinn, virum Enn vum Mount.
Tom's suitcase was much heavier than ours.	Dem Tom seng Valise ware vill méi schwéier wéi mir.
He always takes his time and everything he does.	Hien hëlt ëmmer seng Zäit an alles wat hien mécht.
Tom was just paid.	Den Tom ass just bezuelt ginn.
Tom asked me how many countries I had visited.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Länner ech besicht hätt.
I'm just a fool.	Ech just en Narr.
I want to stay in Australia until at least the Monday after next.	Ech wëll an Australien bleiwen bis op d'mannst de Méindeg no nächst.
Tom told Mary he needed to talk to her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mat hatt muss schwätzen.
I'm not going to school.	Ech ginn net an d'Schoul.
I am thirsty. 	Ech sinn duuschtereg.
I would like to have a cup of coffee.	Ech géif gären eng Taass Kaffi drénken.
A Union Army doctor watched the battle from a distance.	Eng Unioun Arméi Dokter huet d'Schluecht vun enger Distanz nogekuckt.
I think they have not yet found a cure for it.	Ech denken, datt se nach keng Kur dofir fonnt hunn.
Tom killed Mary in self-defense.	Den Tom huet d'Maria an der Selbstverteidegung ëmbruecht.
Tom suspects Mary was kidding.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria de Geck gemaach huet.
He crosses the river.	Hie geet iwwer de Floss.
Tom and Marie promised to wash my car.	Den Tom an d'Marie hu mir versprach, datt si mäin Auto wäschen.
Where does Tom work now?	Wou schafft den Tom elo?
Tom said he was looking for Mary.	Den Tom sot datt hien no der Maria gesicht huet.
Tom is not as excited about it as he used to be.	Den Tom ass net méi esou begeeschtert doriwwer ze maachen wéi fréier.
Tom said he was disappointed.	Den Tom sot datt hien enttäuscht wier.
I do not think Tom will be prickly.	Ech denken net datt den Tom wäert pickeg sinn.
I'm probably not as hungry as Tom.	Ech si wuel net esou hongereg wéi den Tom.
It's too late to visit Tom.	Et ass ze spéit fir den Tom ze besichen.
I knew Tom did not like the party.	Ech wousst, datt den Tom d'Party net gär hätt.
I'm still studying French.	Ech studéieren nach Franséisch.
Tom's parents allow him to do whatever he wants.	Dem Tom seng Elteren erlaben him ze maachen wat hie wëll.
We can not go back to the way things were.	Mir kënnen net zréck op de Wee wéi d'Saache waren.
I do not know what to do now.	Ech weess net wat ech elo maache soll.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie maache muss.
We promised to stand by him in case of trouble.	Mir hu versprach bei him ze stoen am Fall vun Ierger.
Tom has been nominated three times.	Den Tom gouf dräimol nominéiert.
Do you and Tom often play together?	Spills du an den Tom dacks zesummen?
He started drinking after losing his wife.	Hien huet ugefaang ze drénken nodeems hien seng Fra verluer huet.
Tom said he was the only one who came here on time.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen, deen op Zäit heihinner komm ass.
I believe you fit the exam.	Ech gleewen datt Dir d'Examen passt.
How and where are decisions made?	Wéi a wou ginn Entscheedungen getraff?
I'm just doing my duty.	Ech maachen just meng Pflicht.
Tom is an old school friend.	Den Tom ass en ale Schoulfrënd.
I try to be helpful.	Ech probéieren hëllefräich ze sinn.
You can not leave yet.	Dir kënnt nach net verloossen.
I do not play guitar anymore.	Ech spille keng Gittar méi.
Tom seems to be much busier than Maria.	Den Tom schéngt vill méi beschäftegt ze sinn wéi d'Maria.
Tom ran away from home.	Den Tom ass vun doheem fortgelaf.
Tom, Mary, John and Alice are all very busy.	Tom, Mary, John an Alice sinn all ganz beschäftegt.
I have to go back to Australia.	Ech muss zréck an Australien.
You look a little young for being a pilot.	Dir kuckt e bësse jonk fir Pilot ze sinn.
Tom hoped Mary could do the same with him.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria dat mat him kéint maachen.
From now on you are one of us.	Vun elo un bass du ee vun eis.
Tom has to help Maria now.	Den Tom muss Maria elo hëllefen.
I have not yet done everything I need to do.	Ech hunn nach net alles gemaach wat ech maache muss.
Don't you know why I helped Tom?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dem Tom gehollef hunn?
I still do not have everything I need.	Ech hunn nach net alles wat ech brauch.
Tom knew there was still a lot to do.	Den Tom wousst, datt et nach vill ze maache wier.
Does Tom ever go to work?	Fuert den Tom jeemools op d'Aarbecht?
That made you very sad, right?	Dat huet dech ganz traureg gemaach, oder?
I don 't think Tom will stop crying anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn ophält ze kräischen.
Tom said he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary dat um 2:30 fäerdeg wier.
It was a bummer.	Et war e Bummer.
Put the words in alphabetical order.	Setzt d'Wierder an alphabetesch Uerdnung.
Tom said he and Mary played tennis yesterday morning.	Den Tom sot, datt hien a Mary gëschter Moien Tennis gespillt hunn.
Tom has already been questioned by police.	Den Tom gouf scho vun der Police gefrot.
We did not know you would do that.	Mir woussten net datt Dir dat géift maachen.
He hurried to take the bus.	Hien huet presséiert de Bus ze huelen.
Tom's pretty good at skating.	Den Tom ass zimmlech gutt beim Skate.
Nobody helped us, not even Tom.	Keen huet eis gehollef, och den Tom.
Tom says he's not interested in doing that.	Den Tom seet hien ass net interesséiert dat ze maachen.
I know I have to do this myself.	Ech weess datt ech dat selwer muss maachen.
I did not lend Tom any money.	Ech hunn dem Tom keng Sue geléint.
I would be very proud of you if you would do that.	Ech wier ganz houfreg op dech wann Dir dat géift maachen.
Nothing scares you, does it?	Näischt Angscht Iech, oder?
Tom seems to be in charge.	Den Tom schéngt déi Responsabel ze sinn.
His father died last night at the hospital.	Säi Papp ass gëschter Owend am Spidol gestuerwen.
Do not talk to Tom about it.	Schwätzt net mam Tom doriwwer.
I do not tolerate such behavior.	Ech toleréieren esou Verhalen net.
It's going to be hard to convince Tom to do that.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom pleaded not guilty in October.	Den Tom huet am Oktober net schëlleg plädéiert.
Tom is a very handsome man.	Den Tom ass e ganz schéine Mann.
Tom might not have died in the accident.	Den Tom wier vläicht net am Accident gestuerwen.
Tom was beaten by three men wearing hoodies.	Den Tom gouf vun dräi Männer geschloen, déi Hoodies droen.
I hear someone burping.	Ech héieren een burping.
I thought you were married to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom bestuet waren.
Drinking warm milk before bed helps you sleep well.	Warm Mëllech drénken ier Dir schlofen hëlleft Iech gutt ze schlofen.
I think I've already given you enough money.	Ech mengen ech hunn dir schon genuch Sue ginn.
Tom hit John in the abdomen and left.	Den Tom huet dem John an de Bauch geschloen an ass fortgaang.
This mushroom is not good to eat.	Dëse Champignon ass net gutt ze iessen.
One was very busy.	Een war ganz beschäftegt.
Can we count on Tom to do that?	Kënne mir op den Tom zielen fir dat ze maachen?
Tom knew who was trying to kill Maria.	Den Tom wousst wien probéiert d'Maria ëmzebréngen.
Tom has almost no experience with that.	Den Tom huet bal keng Erfahrung mat deem.
Tom has been so busy lately that he does not know if he can come or go.	Den Tom war an der leschter Zäit sou beschäftegt datt hien net weess ob hie kënnt oder geet.
Tom was very involved.	Den Tom war ganz involvéiert.
Tom is by far the worst boss I've ever had.	Den Tom ass bei wäitem de schlëmmste Chef deen ech jeemools haten.
I just found out that you'll get a prize tonight.	Ech hu just erausfonnt datt Dir den Owend e Präis kritt.
I was not impressed by what Tom did.	Ech war net beandrockt vun deem wat den Tom gemaach huet.
I usually do not do that.	Ech maachen dat normalerweis net.
I did not hesitate at all.	Ech hu guer net gezéckt.
Tom will come around.	Den Tom wäert ronderëm kommen.
I think Tom is a few inches taller than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
You would not have done this without my permission.	Dir hätt dat net ouni meng Erlaabnis gemaach.
Tom is not able to drive a car.	Den Tom ass net fäeg en Auto ze fueren.
Tom and Marie were not both at home when we visited them.	Den Tom an d'Marie waren allebéid net doheem wéi mir si besichen gaangen.
Tom really thought he should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat net sollt maachen.
He led his men and horses over snowy mountains and down into warm valleys.	Hien huet seng Männer a Päerd iwwer schneeweeg Bierger an erof an waarm Däller gefouert.
I actually did not go to college.	Ech sinn eigentlech net op de College gaang.
I help Tom do that very often.	Ech hëllefen dem Tom dat ganz dacks ze maachen.
Tom's going skiing, right?	Den Tom geet op de Ski, oder?
Tom said he hopes Maria likes it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat gär hätt.
Are you planning to do that to Tom?	Sidd Dir plangt dem Tom dat ze maachen?
Tom got a new uniform.	Den Tom krut eng nei Uniform.
Are you sure it was Tom who did that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
You're a very chewy eater, are you?	Dir sidd e ganz knaschtege Iess, oder?
I wish I could visit you when I was in Australia.	Ech wënschen ech konnt dech besichen wann ech an Australien war.
That has not happened yet.	Dat ass nach net geschitt.
Do I not seem reliable?	Schéngen ech net zouverlässeg?
Sugar is not good for you.	Zocker ass net gutt fir Iech.
Tom opened the back door to let the dog out.	Den Tom huet d'Hannerdier opgemaach fir den Hond eraus ze loossen.
I do not think Tom has as many books as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou vill Bicher huet wéi d'Maria.
Tom is sitting in one of the chairs.	Den Tom sëtzt an engem vun de Still.
Both Tom and I are carpenters.	Souwuel den Tom an ech si Schräiner.
Tom says he always does as Mary showed him.	Den Tom seet datt hien dat ëmmer mécht wéi d'Maria him gewisen huet.
I'm not sure Tom is the one I should be worried about.	Ech sinn net sécher datt den Tom deen ass, iwwer deen ech mech Suerge maache muss.
I'll cut you a little.	Ech schneiden Iech e bëssen.
I will not say a word.	Ech wäert kee Wuert soen.
Tom refuses to help Mary.	Tom refuséiert Mary ze hëllefen.
Only last night I knew the truth.	Eréischt gëschter Owend wousst ech d'Wourecht.
What's wrong with how I did it?	Wat ass falsch mat wéi ech et gemaach hunn?
I'm the one who deserves to be promoted.	Ech sinn deen, dee verdéngt gefördert ze ginn.
Tom told me he was not afraid of snakes.	Den Tom sot mir, hie wier keng Angscht virun Schlaangen.
It's a shame he has no sense of humor.	Et ass schued datt hien kee Sënn fir Humor huet.
I wish I had the chance to learn French in high school.	Ech wënschen ech hätt d'Chance Franséisch am Lycée ze léieren.
I really doubt Tom will be here.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom hei wäert sinn.
Tom told Mary to stop.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat ze stoppen.
Tom took Maria to the hospital.	Den Tom huet d'Maria an d'Klinik geholl.
Do you have something to declare?	Hutt Dir eppes ze deklaréieren?
I have an aunt who has never done this before.	Ech hunn eng Tatta déi dat nach ni gemaach huet.
I'm doing a magic trick.	Ech maachen en Zaubertrick.
Tom went upstairs to his apartment.	Den Tom ass op d'Trap op seng Wunneng gaang.
How much more time do you estimate you will need to spend doing this?	Wéi vill méi Zäit schätzt Dir datt Dir braucht fir dat ze maachen?
Maybe you need more help.	Vläicht braucht Dir méi Hëllef.
I'm not so naive.	Ech sinn net sou naiv.
I do not think I've ever seen you do that.	Ech mengen net, ech hunn dech jee gesinn dat maachen.
Why are we not talking about what went wrong?	Firwat schwätze mer net iwwer dat wat falsch gaang ass?
Reads w.e.g. 	Liest w.e.g.
our waiver.	eis Verzichterklärung.
I'm informing Tom.	Ech informéieren den Tom.
The possibility that Tom was doing this worried Maria.	D'Méiglechkeet, datt den Tom dat mécht, huet d'Maria besuergt.
Neither Tom nor Maria agreed to participate.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech zougestëmmt matzemaachen.
Tom managed to sell his car for a lot of money.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht säin Auto fir vill Suen ze verkafen.
Tom was able to escape from the burning plane.	Den Tom konnt aus dem brennende Fliger flüchten.
Tom was not too upset about it.	Den Tom huet sech doriwwer net ganz opgeregt.
How many days did it take Tom to paint this picture?	Wéivill Deeg huet et den Tom gedauert fir dëst Bild ze molen?
Tom told Mary that he did not think John was cold.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John kal wier.
Our problems are not over.	Eis Problemer sinn net eriwwer.
I knew Tom did not like that.	Ech wousst, datt den Tom dat net gär hätt.
I would like to call Tom and see if he can visit me tomorrow.	Ech géif gären den Tom uruffen an kucken ob hien mech muer besichen kënnt.
Tom will probably go camping with us next time we go.	Den Tom wäert méiglecherweis mat eis op de Camping goen déi nächste Kéier wou mir goen.
I was not punished.	Ech gouf net bestrooft.
Tom is a used car salesman.	Den Tom ass en Occasiounsauto Verkeefer.
Tom and three other prisoners had a quarrel.	Den Tom an dräi aner Prisonéier hunn e Sträit gemaach.
Both Tom and Maria had a good night kissing John.	Béid Tom an d'Maria hunn dem John eng gutt Nuecht kuss.
Tom said he really danced with Mary.	Den Tom sot, datt hie wierklech mat der Mary danzen huet.
Mary usually has her long hair and pigtails.	D'Maria huet normalerweis hir laang Hoer a Pigtails.
Do you think Tom will be here this afternoon?	Denkt Dir datt den Tom de Mëtteg hei wäert sinn?
Tom told me that he thought Mary was serious.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria eescht wier.
Do you remember what happened here in 2013?	Erënnert Dir Iech un wat 2013 hei geschitt ass?
Tom said he never wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni eleng wëll maachen.
Tom is terribly scared.	Den Tom ass steif Angscht.
I was surprised that Tom did not have to do what everyone else had to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net brauch ze maachen wat all déi aner maache musse.
Tom worked in his office until noon.	Den Tom huet bis Mëttes a sengem Büro geschafft.
That's very dangerous.	Dat ass ganz geféierlech.
Tom would have really given Mary more money.	Den Tom hätt wierklech dem Mary méi Sue ginn.
I'll be out of town for a week or two.	Ech wäert eng Woch oder zwou aus der Stad sinn.
You're a terrible judge of character.	Dir sidd e schreckleche Riichter vum Charakter.
Tom is sleeping on the couch in the living room.	Den Tom schléift um Canapé an der Stuff.
Tom pursed his lips.	Den Tom huet seng Lippen gedréckt.
I know Tom usually does this on his own.	Ech weess den Tom mécht dat normalerweis eleng.
It's hard to believe that both Tom and Mary are still single.	Et ass schwéier ze gleewen datt souwuel den Tom wéi och d'Mary nach ëmmer Single sinn.
Am I being too subtle?	Sinn ech ze subtil?
Tom hopes no one asks him that.	Den Tom hofft datt keen him dat freet.
Is this the football you bought last month?	Ass dëst de Fussball deen Dir de leschte Mount kaaft hutt?
Tom does not seem to be sure.	Den Tom schéngt net sécher ze sinn.
I hide and you will find me. 	Ech verstoppen mech an Dir fannt mech.
OK?	OK?
Tom told me he thought Maria was unlucky.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Pech hat.
It's just a matter of perception.	Et ass just eng Fro vun der Perceptioun.
Tom was just one of Mary's many stepchildren.	Den Tom war nëmmen ee vun de ville Stéifkanner vu Mary.
I'm interested in carpentry.	Ech interesséieren mech fir Schräinerei.
I thought you would never come here.	Ech hu geduecht, du géifs ni heihinner kommen.
Tom ran home as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech heem gelaf.
Tom comes back to get Maria.	Den Tom kënnt zréck fir d'Maria ze kréien.
I do not have a car, but my sister did.	Ech hu keen Auto, mee meng Schwëster huet.
I wondered if Tom wanted to dance or not.	Ech hu mech gefrot ob den Tom wollt danzen oder net.
Tom stayed all summer.	Den Tom ass de ganze Summer bliwwen.
I did not know I should do it myself.	Ech wousst net datt ech dat selwer maache sollt.
Tom will probably not volunteer to do that.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net fräiwëlleg maachen fir dat ze maachen.
He fought against racial discrimination.	Hien huet géint Rassendiskriminéierung gekämpft.
Do you remember what time you woke up in the morning?	Erënnert Dir Iech un wéi eng Zäit Dir de Moien erwächt sidd?
Ping pong is also called table tennis.	Ping Pong gëtt och Dëschtennis genannt.
Tom is the guy who saw Mary.	Den Tom ass de Guy déi Mary gesinn huet.
Today you can get nothing without money.	Haut kritt een näischt ouni Suen.
Are you sure Tom did that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat gemaach huet?
Tom still does not have to do that, does he?	Den Tom muss dat nach ëmmer net maachen, oder?
I tried really hard to stop Tom from doing that.	Ech hu wierklech schwéier probéiert den Tom dat ze maachen opzehalen.
The owner of this building lives on the 5th floor of this building.	De Besëtzer vun deem Gebai wunnt um 5. Stack vun dësem Gebai.
Tom says he will not do this unless you help him.	Den Tom seet hien wäert dat net maachen, ausser Dir hëlleft him.
I hit the brakes.	Ech hunn op d'Brems geschloen.
Tom is a psychologist.	Den Tom ass e Psycholog.
Tom has type 1 diabetes.	Den Tom huet Typ 1 Diabetis.
I hear you did not meet Tom.	Ech héieren, datt Dir net mat Tom zesummekomm.
I'm waiting outside.	Ech waarden dobaussen.
Let us not pretend that doing so will make a difference.	Loosst eis net maache wéi wann dat ze maachen en Ënnerscheed wäert maachen.
Tom does not seem to be as relaxed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou entspaant ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I think Tom probably already knows.	Ech mengen den Tom weess wahrscheinlech schonns.
Tom used to be lucky.	Den Tom war fréier Gléck.
Who will do it?	Wien wäert et maachen?
Tom will talk to Mary about it.	Den Tom wäert mat der Maria doriwwer schwätzen.
I'm already told Tom I do not want him to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, datt ech dat net wëll, datt hien dat mécht.
It's not a good idea to let Tom do that.	Et ass net eng gutt Iddi Tom dat maachen ze loossen.
Marie does not wear cheap perfume.	D'Marie huet kee bëllege Parfum un.
Metals can become brittle at low temperatures.	Metaller kënne bei niddregen Temperaturen brécheg ginn.
Tom made a big donation to the hospital.	Den Tom huet e groussen Don an d'Spidol gemaach.
Tom noticed a half-eaten hamburger on the dashboard of Mary's car.	Den Tom huet en hallef giess Hamburger um Dashboard vum Mary sengem Auto gemierkt.
I do not think that is right.	Ech mengen dat ass net richteg.
Tom asked how much everything cost.	Den Tom huet gefrot wéi vill alles kascht.
You would have missed that then.	Dat hätt Dir dann och missten mellen.
I'm taking a break now.	Ech maachen elo eng Paus.
I think it's raining tomorrow.	Ech mengen et reent muer.
Doesn't that sound like a good idea?	Kléngt dat net wéi eng gutt Iddi?
At the time, it seemed to matter.	Deemools schéngt et egal ze sinn.
I could not open the box.	Ech konnt d'Këscht net opmaachen.
Tom broke many hearts.	Den Tom huet vill Häerzer gebrach.
Do not leave me.	Maacht mech net fort.
Tom had been married to Mary for almost three years.	Den Tom war bal dräi Joer mat der Mary bestuet.
I know Tom is flexible.	Ech weess den Tom ass flexibel.
Tom is beyond hope.	Den Tom ass iwwer Hoffnung.
The shipment arrived safely at our place.	D'Sendung ass sécher bei eis ukomm.
Many people went to the airport to welcome the team back home.	Vill Leit sinn op de Fluchhafen gaang fir d'Equipe erëm doheem ze begréissen.
Tom started talking.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen.
She regretted that she had been rude to him.	Si huet bedauert, datt si ruppeg mat him gewiescht wier.
I'm to blame, not you.	Ech sinn Schold, net Dir.
If you could get ten million dollars, how would you spend it?	Wann Dir zéng Milliounen Dollar kritt, wéi géift Dir et ausginn?
I think Tom can handle it.	Ech mengen, den Tom kann et packen.
Tom's guitar was not damaged in the flood.	Dem Tom seng Gittar war an der Héichwaasser net beschiedegt.
Tom almost fell over the rock.	Den Tom ass bal iwwer de Fiels gefall.
I told Tom I hated Maria.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Maria haassen.
I did not say anything.	Ech hätt näischt gesot.
Many fantasy novels show worlds with two moons.	Vill Fantasieromaner weisen Welte mat zwee Mounden.
Do you ever ask Mary out?	Gitt Dir jeemools d'Maria eraus froen?
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, datt hien dat net wäert maachen.
Tom did not seem to sleep.	Den Tom huet schéngen net ze schlofen.
Tom does not have enough money to travel.	Den Tom huet net genuch Suen fir ze reesen.
Tom said we should not do that anymore.	Den Tom huet gesot, mir sollten dat net méi maachen.
I did not know Tom was drinking.	Ech wousst net datt den Tom drénkt.
Tom will miss his flight.	Den Tom wäert säi Fluch verpassen.
Can you really blame Tom for choosing Maria over Alice?	Kënnt Dir den Tom wierklech d'Schold fir d'Maria iwwer d'Alice ze wielen?
Tom is already in his pajamas.	Den Tom ass schonn a sengem Pyjama.
Tom and Marie said no one asked them to do that.	Den Tom an d'Marie soten, datt kee si gefrot hätt dat ze maachen.
Was Tom killed?	War den Tom ëmbruecht?
What is the name of the new building?	Wéi heescht dat neit Gebai?
Tom was a good sport.	Den Tom war e gudde Sport.
Tom really knows his stuff.	Den Tom weess wierklech seng Saachen.
He's good at gymnastics.	Hien ass gutt an der Gymnastik.
Tom told me he did not want me here.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech net hei wëll.
Tom and I wanted some time alone.	Den Tom an ech wollten e bëssen Zäit eleng.
Not only is Tom a good actor, he also looks very good.	Den Tom ass net nëmmen e gudde Schauspiller, hien gesäit och ganz gutt aus.
Why do you always have Tom's side?	Firwat hues du ëmmer dem Tom senger Säit?
Tom was not in the race at all.	Den Tom war emol net an der Course.
Mary is absolutely beautiful.	Mary ass absolut schéin.
Can you tell me the way to the port?	Kënnt Dir mir de Wee an den Hafen soen?
There was a loud bang.	Et gouf en haart Knall.
Tom opened the door for me.	Den Tom huet d'Dier fir mech opgemaach.
I can not decide whether I am happy or sad.	Ech kann net entscheeden ob ech frou oder traureg sinn.
Tom said he did not believe Mary really planned to do this week.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt dës Woch ze maachen.
We need authorization.	Mir brauchen Autorisatioun.
Let's rent a rowboat.	Loosst eis e Rudderboot lounen.
Tom told me he thought Mary was spoiled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verwinnt wier.
A man's life has its ups and downs.	E Mann säi Liewen huet seng Ups an Downs.
I promise this will not happen again.	Ech verspriechen dat wäert net erëm geschéien.
Tom looked at the card on the table.	Den Tom huet d'Kaart op den Dësch gekuckt.
Tom promised never to come later.	Den Tom huet versprach ni méi spéit ze kommen.
Tom already knows that Mary did not do that.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom spends a lot of time playing golf.	Den Tom verbréngt vill Zäit mam Golf.
Tom admitted that he had done something wrong.	Den Tom huet zouginn datt hien falsch gemaach huet.
I'm glad things worked out for you.	Ech si frou, datt d'Saache fir Iech geklappt hunn.
We discussed that.	Mir hunn dat diskutéiert.
Tom tried to sound disinterested.	Den Tom huet probéiert oninteresséiert ze kléngen.
Tom lied to you, right?	Den Tom huet Iech gelunn, oder?
I think Tom is really talented.	Ech mengen den Tom ass wierklech talentéiert.
I do not like the sound of my own voice.	Ech hunn de Sound vu menger eegener Stëmm net gär.
Who gets up earlier, your mom or dad?	Wien steet méi fréi op, Är Mamm oder Äre Papp?
I can not afford to buy a car.	Ech ka mech net leeschten en Auto ze kafen.
Tom says he does not want to live in Australia.	Den Tom seet, hie wëll net an Australien liewen.
Tom did not tell Mary how much money he had spent.	Den Tom huet dem Mary net gesot wéi vill Suen hien ausginn huet.
We know Tom does not always do what he is told.	Mir wëssen datt den Tom net ëmmer mécht wat him gesot gëtt.
Tom does not know why Mary wants to go to Australia.	Den Tom weess net firwat d'Maria an Australien wëll.
We can not lose sight of this.	Mir kënnen dat net aus den Ae verléieren.
Tom actually did nothing.	Den Tom huet eigentlech näischt gemaach.
They say Tom Jackson was born in Australia.	Si soen datt den Tom Jackson an Australien gebuer gouf.
She convinced him to do it, even though she knew it was not a good idea.	Si huet him iwwerzeegt et ze maachen, obwuel si wousst, datt et keng gutt Iddi wier.
I think Tom never did that.	Ech mengen, datt den Tom dat ni gemaach huet.
Tom told Mary that he hoped he did not have to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hofft datt hien dat net muss maachen.
Tom is not the one who discovered the body.	Den Tom ass net deen deen de Kierper entdeckt huet.
Tom was brutally attacked.	Den Tom gouf brutal attackéiert.
I have a contagious disease.	Ech hunn eng ustiechend Krankheet.
Tom did not open the door for Mary.	Den Tom huet d'Dier net fir d'Maria opgemaach.
Tom does not play guitar.	Den Tom spillt keng Gittar.
Tom said he does not speak French very well.	Den Tom sot, hien schwätzt net ganz gutt Franséisch.
I heard the news that there was a big earthquake in Awaji.	Ech hunn d'Nouvelle héieren datt et e grousst Äerdbiewen zu Awaji gouf.
I mean, I'm the only one who works here who can speak French.	Ech mengen, ech sinn deen eenzegen, deen hei schafft, dee franséisch kann.
He got used to the new way of life.	Hien huet sech un déi nei Manéier vum Liewen gewinnt.
I'm writing Tom a note.	Ech schreiwen dem Tom eng Notiz.
Nobody can do that better than Tom.	Keen kann dat besser maachen wéi den Tom.
Tom did not say why he was not happy with our work.	Den Tom huet net gesot firwat hien net frou mat eiser Aarbecht war.
I can not do that myself.	Ech kann dat net selwer maachen.
You knew Tom told Mary not to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen, oder?
Please do not buy that.	Weg kaaft dat net.
Unfortunately, I do not understand French very well.	Franséisch verstinn ech leider net sou gutt.
We talked to Tom.	Mir hu mam Tom geschwat.
A girl named Mary said she was looking for you.	E puer Meedchen mam Numm Mary sot datt si no Iech gesicht huet.
Tom said he hopes you do not let Maria do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Maria dat net léisst.
You always said you wanted to be a teacher.	Dir hutt ëmmer gesot, Dir wëllt Enseignant ginn.
I thought you would recognize Tom.	Ech hat geduecht Dir géift den Tom erkennen.
I'm not interested in anything Tom has to say.	Ech interesséieren mech net un eppes wat den Tom ze soen huet.
Tom was wearing a life jacket.	Den Tom hat eng Rettungsjacket un.
Tom is really stupid, right?	Den Tom ass wierklech domm, oder?
I've already told you I do not want to do that.	Ech hunn Iech scho gesot, ech wëll dat net maachen.
That's not all Tom wanted.	Dat ass net alles wat den Tom wollt.
Can you see where Tom is now?	Kënnt Dir gesinn wou den Tom elo ass?
Tom always wears sunglasses and a trench coat.	Den Tom huet ëmmer Sonnebrëller an en Trenchcoat un.
We will never keep this a secret.	Mir wäerten dëst ni geheim halen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Tom will forgive you.	Tom wäert Iech verzeien.
Tom expected Mary to come.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria géif kommen.
I like Tom's subtle humor.	Ech hunn dem Tom säin subtilen Humor gär.
Tom effortlessly believed in the ice.	Den Tom ass ouni Ustrengung iwwer d'Äis gegleeft.
Tom missed the last train.	Den Tom huet de leschten Zuch verpasst.
Tom feels really bad about what happened.	Den Tom fillt sech wierklech schlecht iwwer dat wat geschitt ass.
Tom was wearing a blue and white striped shirt.	Den Tom hat e blo-wäiss gestreift Hiem un.
I think Tom's looking for his keys.	Ech mengen den Tom sicht no senge Schlësselen.
Until Manet painted this image, his female noodles were limited to goddesses.	Bis de Manet dëst Bild gemoolt huet, ware seng weiblech Nuddelen op Gëttinnen limitéiert.
Is that what I should believe?	Ass dat wat ech soll gleewen?
Can you help me make a snowman?	Kënnt Dir mir hëllefen e Schnéimännchen ze maachen?
The people there were amazingly friendly.	D'Leit do waren erstaunlech frëndlech.
It was Tom who pushed Mary down the stairs.	Et war den Tom deen d'Maria d'Trap erof gedréckt huet.
I wonder if Tom is as lazy as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou faul ass wéi d'Maria.
I had some difficulty getting a taxi.	Ech hat e bësse Schwieregkeeten en Taxi ze kréien.
We'll see you, Tom.	Mir gesinn dech, Tom.
Do you like zucchini?	Hutt Dir gär Zucchini?
We have not done anything yet.	Mir hunn nach näischt gemaach.
I was saved by Tom.	Ech war vum Tom gerett.
Tom said he was always athletic.	Den Tom sot datt hien ëmmer athletesch war.
I admit I met Tom.	Ech zouginn datt ech den Tom getraff hunn.
I have something more to tell you.	Ech hunn Iech nach eppes ze soen.
I do not want to sell my car.	Ech wëll mäin Auto net verkafen.
Police have been searching for the stolen goods for almost a month.	D'Police sicht zënter bal engem Mount no de geklauten Wueren.
I was told you would not be very helpful.	Ech krut gesot datt Dir net ganz hëllefräich wiers.
I do not want my children to smoke.	Ech wëll net datt meng Kanner fëmmen.
I can not swim.	Ech kann net schwammen.
Tom never really wanted to live in Boston.	Den Tom wollt ni wierklech zu Boston liewen.
What about you and Tom?	Wat ass mat dir an den Tom?
I do not know what kind of person he is.	Ech weess net wéi eng Persoun hien ass.
Tom is much more experienced than I am.	Den Tom ass vill méi erfuerene wéi ech.
Si sot just e Fakt.	Si sot just e Fakt.
Tom pleaded with Mary for a second chance.	Den Tom huet dem Mary fir eng zweet Chance plädéiert.
Tom was occasionally shot for being slow at school.	Den Tom gouf heiansdo gepëtzt fir lues an der Schoul ze sinn.
Tom will be amazed at how hard it is to do.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wéi schwéier et ass ze maachen.
Tom certainly has the right login information.	Den Tom huet sécherlech déi richteg Umeldungsinformatiounen.
Tom was sentenced to death.	Den Tom gouf zum Doud veruerteelt.
Just try to act as if nothing happened.	Probéiert just ze handelen wéi wann näischt geschitt wier.
Just leave out a single detail.	Loosst net een eenzegen Detail eraus.
Tom's just having a good time.	Den Tom huet just eng gutt Zäit.
This is terrible weather.	Dëst ass schrecklech Wieder.
Nothing is worse than telemarketing.	Näischt ass méi schlëmm wéi Telemarketing.
The decline can be traced back to the 1950s.	De Réckgang kann an den 1950er Jore verfollegt ginn.
I'm glad Tom did not see us.	Ech si frou, datt den Tom eis net gesinn huet.
Maria asked Alice if she could borrow a dress to wear to the dance.	D'Maria huet d'Alice gefrot ob si e Kleed konnt léinen fir an den Danz ze droen.
It was not a secret meeting.	Et war keng geheim Versammlung.
All you have to do is ask him to pay the debt.	Alles wat Dir maache musst ass him ze froen d'Schold ze bezuelen.
Tom looked out of the window at the street.	Den Tom huet aus der Fënster op d'Strooss gekuckt.
I just took a screenshot.	Ech hu just e Screenshot gemaach.
Tom said Mary was very happy here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei ganz glécklech war.
You know Tom and I do not do that, do you?	Dir wësst datt den Tom an ech dat net maachen, oder?
Where is the nearest bus stop?	Wou ass déi nootste Busarrêt?
Tom swims really well, right?	Den Tom schwëmmt wierklech gutt, oder?
Tom says he has to go to Australia next week.	Den Tom seet hien muss d'nächst Woch an Australien goen.
Maybe you're not doing it right.	Vläicht maacht Dir dat net richteg.
Tom saw it too.	Den Tom huet et och gesinn.
Tom sometimes visits his father's office.	Den Tom besicht heiansdo säi Papp säi Büro.
Tom said Mary helped him.	Den Tom sot datt d'Maria him gehollef huet.
How long have you been working in this field?	Wéi laang schafft Dir an dësem Beräich?
May I be the first to offer my congratulations.	Kann ech deen Éischten sinn, fir mäi Félicitatioun ze bidden.
Tom might be singing at your wedding.	Den Tom kéint vläicht op Ärer Hochzäit sangen.
Tom said the picnic was not as much fun as he thought it would be.	Den Tom sot, datt de Picknick net sou vill Spaass war wéi hie geduecht et wier.
I thanked Tom for his work.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir seng Aarbecht.
Tom would treat you with respect.	Den Tom géif dech mat Respekt behandelen.
He's not as old as my brother.	Hien ass net sou al wéi mäi Brudder.
I'm new to work.	Ech sinn nei op der Aarbecht.
I think we are without gas.	Ech mengen, datt mer ouni Gas sinn.
Let's go out and see what's going on.	Loosst eis erausgoen a kucken wat lass ass.
Tom would never take money from me.	Tom géif ni Sue vu mir huelen.
Tom was terribly upset.	Den Tom war schrecklech opgeregt.
Tom opened the jar for me.	Den Tom huet de Jar fir mech opgemaach.
Tom Jackson was re-elected.	Den Tom Jackson gouf erëmgewielt.
Tom's only companion was his dog.	Dem Tom säin eenzege Begleeder war säin Hond.
I do not think Tom still knows what to do.	Ech denken net datt den Tom nach weess wat hie maache muss.
Tom did not want to spend too much time on it.	Den Tom wollt net ze vill Zäit doriwwer verbréngen.
What Tom did was pretty stupid.	Wat den Tom gemaach huet war zimlech domm.
Tom would not be happy if we did not allow Mary to do that.	Den Tom wier net frou, wa mir dat Maria net erlaben.
Tom pleads guilty to harassment.	Tom plädéiert schëlleg ze Belästegung.
I'm still sleeping.	Ech schlofen nach ëmmer.
You won a three-week vacation for two.	Dir hutt eng dräi-Woch Vakanz fir zwee gewonnen.
I make it a rule to get up at six.	Ech maachen et eng Regel fir sechs opzestoen.
Tom wanted to come back to Boston.	Den Tom wollt zréck op Boston kommen.
I do not want to show Tom how to do that.	Ech wëll dem Tom net weisen wéi een dat mécht.
Every house on our street was blue except us.	All Haus op eiser Strooss war blo ausser eis.
I have been retired for three years.	Ech sinn zënter dräi Joer pensionéiert.
Tom refused to go with them.	Den Tom huet refuséiert mat hinnen ze goen.
From here to the train station it takes half an hour on foot.	Vun hei bis op d'Gare dauert eng hallef Stonn zu Fouss.
Is there another place we can do this?	Gëtt et eng aner Plaz wou mir dat maache kënnen?
I'm already pretty tired.	Ech si schonn zimlech midd.
Tom will eventually find out.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen.
Tom and Maria say they want to have at least three children.	Den Tom an d'Maria soen, si wëllen op d'mannst dräi Kanner hunn.
Registration is not required.	Aschreiwung ass net néideg.
Tom married Mary's sister and Mary married Tom's brother.	Den Tom huet dem Mary seng Schwëster bestuet a Mary huet dem Tom säi Brudder bestuet.
Strictly speaking, she is not qualified for the job.	Streng geschwat, si ass net fir den Job qualifizéiert.
I do not repair shoes.	Ech reparéieren keng Schong.
Let this not ruin our journey.	Loosst eis dëst eis Rees net ruinéieren.
The requests were rejected.	D'Demande goufen ofgeleent.
The asphalt was softened by the heat.	Den Asphalt gouf vun der Hëtzt erweicht.
Whose handbag is that?	Wien seng Handtasche ass dat?
Tom and Marie need it.	Den Tom an d'Marie brauchen dat.
Give me that broom.	Gitt mir dee Besen.
Tom is very scared.	Den Tom ass ganz Angscht.
I've already done it.	Ech hunn et scho gemaach.
Tom never wanted to go with us.	Den Tom wollt ni mat eis goen.
Tom noticed that Mary was very confused.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria ganz duerchernee war.
I can eat things Tom can not.	Ech kann Saachen iessen Tom kann net.
How much does it cost to get there by bus?	Wéi vill kascht et fir mam Bus dohinner ze kommen?
Tom was not the one to complain.	Den Tom war net deen dee beschwéiert huet.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
do not go.	net goen.
Tom was fascinated by what happened.	Den Tom war faszinéiert vun deem wat geschitt ass.
Tom lives in a room.	Den Tom lieft mat engem Zëmmer.
If it does not work, Tom might be able to fix it.	Wann et net funktionnéiert, da kann den Tom et vläicht fixéieren.
Are you good at anticipating problems before they occur?	Sidd Dir gutt fir Problemer virzegoen ier se optrieden?
Tom says he wants his things back.	Den Tom seet, hie wëll seng Saachen zréck.
There are three printers in the workshop.	Am Atelier sinn dräi Drécker.
I will do everything to keep our customers satisfied.	Ech wäert alles maachen fir eis Clienten zefridden ze halen.
Tom can not do that again.	Den Tom kann dat net erëm maachen.
We know where you're been.	Mir wëssen wou Dir waart.
Tom said he had a bad day.	Den Tom sot datt hien e schlechten Dag hat.
That's what Tom and I fear would happen.	Dat ass wat den Tom an ech fäerten géif geschéien.
Even today, his theory remains virtually irrestreilable.	Och haut bleift seng Theorie praktesch irrestreilable.
What would you like to be when you grow up?	Wat géift Dir gären sinn wann Dir grouss sidd?
I have no daughter.	Ech hu keng Duechter.
Tom decided not to work today.	Den Tom huet decidéiert haut net ze schaffen.
Tom is sick.	Den Tom ass krank.
We're a little busy.	Mir sinn e bësse beschäftegt.
Tom wanted something to eat.	Den Tom wollt nach eppes iessen.
Tom gave me confidence.	Den Tom huet mir Vertrauen ginn.
I will not listen to you anymore.	Ech wäert dech net méi nolauschteren.
I can not explain that yet.	Ech kann dat nach net erklären.
I do not have to make an appointment.	Ech muss kee Rendez-vous maachen.
When he returned home, he locked himself in his room.	Wéi hien heemkoum, huet hie sech a sengem Zëmmer zougemaach.
I do not want to come to Australia.	Ech wëll net an Australien kommen.
Tom helped me find a place to live.	Den Tom huet mir gehollef eng Plaz ze fannen fir ze wunnen.
I was in no particular hurry.	Ech hu keng besonnesch presséiert.
Could I sit in the hallway?	Konnt ech op der Gang sëtzen?
Tom laughed out loud.	Den Tom huet grouss gelaacht.
You know they do not allow you to do that, do you?	Dir wësst datt se Iech dat net erlaben, oder?
Tom has a lot more books than you.	Den Tom huet vill méi Bicher wéi Dir.
Tom likes to do things on his own.	Den Tom mécht gär Saachen eleng.
Mount Fuji can be seen from here.	De Mount Fuji kann vun hei aus gesi ginn.
I can not see Tom back.	Ech gesinn den Tom net zréck.
We are ready to do whatever you think we should do.	Mir si prett alles ze maachen wat Dir mengt, mir sollten maachen.
The book weighs one kilogram.	D'Buch weegt ee Kilo.
That was a scary thing to do.	Dat war eng grujeleg Saach ze maachen.
I know Tom can not do this as well now as he used to.	Ech weess, datt den Tom dat elo net esou gutt maache kann wéi fréier.
Tom looks a lot like John, right?	Den Tom gesäit vill aus wéi den John, oder?
Would you please tell me w.e.g. 	Géift Dir mir w.e.g.
inform the expected shipping date?	den erwaarten Versanddatum informéieren?
Tom does not make as much money as Maria.	Den Tom mécht net sou vill Suen wéi d'Maria.
Tom admitted.	Den Tom huet zouginn.
Tom is one of the best golfers I know.	Den Tom ass ee vun de beschten Golfer déi ech kennen.
Tom realized there was a good chance he might die.	Den Tom huet gemierkt datt et eng gutt Chance war datt hie stierwe kéint.
I know you have all doubts about me.	Ech weess, datt Dir all Zweifel iwwer mech hutt.
Tom was told to go home.	Den Tom gouf gesot heem ze goen.
Tom was a nerd in high school.	Den Tom war en Nerd am Lycée.
Christmas Eve is December 24, the day before Christmas.	Chrëscht Eve ass den 24. Dezember, den Dag viru Chrëschtdag.
I would have kept the guitar that Tom gave me.	Ech hätt d'Gittar behalen, déi den Tom mir ginn huet.
Let's start with the simplest question.	Loosst eis mat der einfachster Fro ufänken.
I can not study French with you tonight.	Ech kann haut den Owend net Franséisch mat dir studéieren.
That's not something we've ever talked about.	Dat ass net eppes iwwer wat mir jeemools geschwat hunn.
I think Tom would not have done it without Mary.	Ech mengen den Tom hätt dat net ouni Mary gemaach.
I can not believe how strong you are.	Ech kann net gleewen wéi staark Dir sidd.
It was below zero this morning, but I rode my bike to school.	Et war de Moien ënner Null, mee ech si mam Vëlo an d'Schoul gefuer.
It would be wise to get a second opinion.	Et wier schlau eng zweet Meenung ze kréien.
Tom had a headache so he took some aspirin.	Den Tom hat Kappwéi sou datt hien e puer Aspirin geholl huet.
Tom said he would call Mary back.	Den Tom sot, hie géif d'Mary zréckruffen.
Tom thought his poorly padded garage would be cleaned for years.	Den Tom huet gemengt seng schlecht gepolsterte Garage fir Joeren ze botzen.
Tom tried to jump over the tomb.	Den Tom huet probéiert iwwer de Gruef ze sprangen.
I have no bad intentions towards Tom.	Ech hu kee schlechte Wëllen vis-à-vis vum Tom.
Tom turned on the lights.	Den Tom huet d'Luuchten ugeschalt.
No one seems to know who the responsibility is.	Keen schéngt ze wëssen, wien d'Responsabilitéit ass.
Tom said he would go to Boston.	Den Tom sot, hie géif op Boston goen.
I do not think Tom and Maria are that weird.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria sou komesch sinn.
Tom risks a lot through this.	Den Tom riskéiert vill doduerch.
Tom wrote something in his notebook.	Den Tom huet eppes a sengem Notizbuch geschriwwen.
An owl is a bird.	Eng Eule ass e Vugel.
Tom washed Maria's car.	Den Tom huet d'Maria den Auto gewäsch.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat maache muss.
Tom should be ready.	Den Tom soll prett sinn.
Tom and Marie both hope nothing bad happens.	Den Tom an d'Marie hoffen allebéid datt näischt Schlechtes geschitt.
Tom hid under the bed.	Den Tom huet sech ënnert dem Bett verstoppt.
I finally got used to living here in Australia.	Ech hu mech endlech gewinnt hei an Australien ze liewen.
When was the last time you helped your wife?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Fra gehollef?
Tom has such beautiful eyes.	Den Tom huet sou schéin Aen.
I did not think you would allow me to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir mir dat géif erlaben.
I bought a small lot on the hill in the south of France, where I plan to build a nursing home.	Ech hunn eng kleng Partie um Hiwwel a Südfrankräich kaaft, wou ech plangen en Altersheem ze bauen.
Tom ordered fish.	Den Tom huet Fësch bestallt.
We expect Tom to leave sometime tomorrow.	Mir erwaarden datt den Tom iergendwann muer fortgeet.
I know Tom is a good friend of yours.	Ech weess den Tom ass e gudde Frënd vun Iech.
I'm fired.	Ech gi entlooss.
Tom did not know that Mary loved him.	Den Tom wousst net datt d'Maria hie gär huet.
I'm good at doing something like that.	Ech si gutt esou eppes ze maachen.
Why is Tom so angry?	Firwat ass den Tom sou rosen?
Tom told me he did not like it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net gär huet.
He has a good reputation wherever he goes.	Hien huet e gudde Ruff egal wou hie geet.
I have something I need to discuss with Tom.	Ech hunn eppes wat ech mam Tom muss diskutéieren.
Tom knew how to make Mary forget that she had a home.	Den Tom wousst wéi d'Maria ze vergiessen datt si Heemecht hat.
Tom needs to learn to be more careful.	Den Tom muss léieren méi virsiichteg ze sinn.
You will eventually find out how to do that.	Dir wäert schlussendlech erausfannen wéi Dir dat maacht.
Tom might be willing to donate some money.	Den Tom wier vläicht bereet e puer Suen ze spenden.
I wonder if we'll ever find out what really happened.	Ech froe mech ob mir jeemools erausfannen wat wierklech geschitt ass.
Tom is the only person I can trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech vertrauen.
Tom has to meet a lot of people tomorrow morning.	Den Tom muss muer de Moien vill Leit treffen.
Tom is standing in front of the school.	Den Tom steet virun der Schoul.
I think Tom's serious money problem.	Ech mengen den Tom huet sérieux Geldproblemer.
Tom speaks with a French accent.	Den Tom schwätzt mat engem franséischen Akzent.
Let me try your cake.	Loosst mech probéieren Äre Kuch.
I'm getting car sick.	Ech ginn Autoskrank.
I had never seen such a fish before.	Ech hat nach ni sou Fësch gesinn.
Tom had some questions he wanted to ask.	Den Tom hat e puer Froen déi hie wollt stellen.
My parents and I moved to Boston when I was three.	Meng Elteren an ech geplënnert zu Boston wann ech dräi war.
Tom told Mary not to do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat net erëm ze maachen.
I think we need to do some more testing.	Ech mengen, mir mussen nach e puer méi Tester maachen.
Tom said he wanted to write a book.	Den Tom sot, hie wollt e Buch schreiwen.
A helipad is located on the roof of the hospital.	Um Daach vum Spidol steet eng Helipad.
That movie was a big hit abroad, but was a flop here.	Dee Film war e groussen Hit am Ausland, awer war e Flop hei.
We'll see if we can get Tom to help us.	Mir kucken ob mir den Tom kréien fir eis ze hëllefen.
Tom works on a sheep farm.	Den Tom schafft op engem Schofshaff.
Tom will help you do that if you want.	Den Tom wäert Iech hëllefen dat ze maachen wann Dir et wëllt.
Will anyone care if we do not?	Wäert iergendeen egal wa mir dat net maachen?
Looks like Tom's already here.	Et gesäit aus wéi wann den Tom schonn hei ass.
I mean, you might be a little hard on Tom.	Ech mengen, du bass vläicht e bëssen schwéier géint den Tom.
I do not want to talk about it.	Ech wëll net doriwwer schwätzen.
How do I know you're not working for Tom?	Wéi weess ech datt Dir net fir den Tom schafft?
I need a garden hose.	Ech brauch e Gaart Schlauch.
Tom has postponed his departure until Monday.	Den Tom huet säin Depart bis e Méindeg ofgesot.
Tom knew that Maria was unlikely to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria et onwahrscheinlech wier dat ze maachen.
It is necessary to come here again tomorrow.	Et ass néideg muer erëm heihinner ze kommen.
Tom might be able to translate that into French.	Den Tom kéint dat vläicht op Franséisch iwwersetzen.
We spent a lot of time together.	Mir hu vill Zäit zesumme verbruecht.
Tom was convinced that Mary had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
What's Tom's role?	Wat ass dem Tom seng Roll?
I do not swear.	Ech schwieren net.
Tom is in the mall.	Den Tom ass am Akafszenter.
I never tried to put soy sauce on avocados.	Ech hunn ni probéiert Sojazooss op Avocados ze setzen.
I would not say that.	Ech géif dat net soen.
I still did not believe it.	Ech hunn et nach ëmmer net gegleeft.
We've been waiting for that.	Mir hunn op dat gewaart.
I do not need a manager yet.	Ech brauch nach kee Manager.
Tom was up all night.	Den Tom war déi ganz Nuecht op.
There's a chance Tom's there today.	Et gëtt eng Chance, datt den Tom haut do ass.
If you want to know the truth, ask Tom.	Wann Dir d'Wourecht wësse wëllt, frot den Tom.
I knew Tom was a very bad cook.	Ech wousst, datt den Tom e ganz schlechte Kach war.
That shop went bankrupt.	Dee Buttek goung Faillite.
The enemy dropped many bombs on the factory.	De Feind huet vill Bommen op d'Fabréck gefall.
Tom was ready to do that.	Den Tom war prett dat ze maachen.
It is good for us to understand other cultures.	Et ass gutt fir eis aner Kulturen ze verstoen.
You will not help me, will you?	Dir wäert mir net hëllefen, oder?
Tom has disappeared under mysterious circumstances.	Den Tom ass ënner mysteriéisen Ëmstänn verschwonnen.
You can not deny that.	Dir kënnt dat net verleegnen.
The meeting Tom was talking about was on October 20th.	D'Sëtzung, iwwer déi den Tom geschwat huet, war den 20. Oktober.
I can not see Tom either.	Ech kann den Tom och net gesinn.
I know Tom refused that with Mary.	Ech weess, datt den Tom dat mat der Maria refuséiert huet.
I'm going to the police station.	Ech ginn op de Policebüro.
I've been going nowhere lately.	Ech sinn a leschter Zäit néierens gaangen.
So what's the big deal?	Also wat ass de groussen Deal?
Tom is sitting in the back seat.	Den Tom sëtzt um Récksëtz.
Tom thinks Mary will be angry.	Den Tom mengt datt d'Maria rosen wäert sinn.
I do not want to hang out with you.	Ech wëll net mat Iech hänken.
Tom thinks Mary is not in Australia right now.	Den Tom mengt datt d'Maria elo net an Australien ass.
I received a gift, but I do not know who it is.	Ech krut e Kaddo, mee ech weess net vun wiem et ass.
Tom's not bad.	Den Tom gëtt net schlëmm.
Tom does not seem to be as pale as Maria.	Den Tom schéngt net esou bleech ze sinn wéi d'Maria.
Tom noticed that it was difficult to get back to camp with a broken leg.	Den Tom huet gemierkt datt et mat engem gebrachene Been schwéier wier fir zréck an de Camp ze kommen.
I'm not interested in learning to swim.	Ech sinn net interesséiert fir ze schwammen ze léieren.
Tom looked.	Den Tom kuckt.
I think it was Tom who volunteered to do that.	Ech mengen et war den Tom dee fräiwëlleg dat gemaach huet.
Tom went into the room and started talking to Mary.	Den Tom ass an de Raum gaang an huet ugefaang mat der Mary ze schwätzen.
I do not think Tom can really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech maache kann.
I have something I need to tell you.	Ech hunn eppes wat ech Iech muss soen.
You are the one with the Ph.D.	Dir sidd dee mat der Ph.D.
What happens if I fail?	Wat geschitt wann ech versoen?
I really like how you do that.	Ech hu wierklech gär wéi Dir dat maacht.
I wanted to stay in Australia, but I could not.	Ech wollt an Australien bleiwen, awer ech konnt net.
You should not be so negative.	Dir sollt net sou negativ sinn.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not again.	net erëm.
Who Invented Bifocals?	Wien erfonnt bifocals?
I do not think Tom will really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wäert maachen.
What about all the flowers?	Wat ass mat all de Blummen?
I did not think Tom was so rude.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ruppeg wier.
Under the new law, men can take days off to care for their children.	Ënnert dem neie Gesetz kënnen d'Männer fräi Deeg huelen fir hir Kanner ze këmmeren.
This was not what I was hoping for.	Dëst war net wat ech gehofft hunn.
I just want you to know that I forgive you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech Iech verzeien.
Don't you think Tom is cute?	Denkt Dir net datt den Tom séiss ass?
Tom went back to class.	Den Tom ass zréck an d'Klass gaangen.
He was transferred to the Tokyo headquarters.	Hie gouf an de Sëtz zu Tokyo transferéiert.
You have a guilty conscience, right?	Dir hutt e schëlleg Gewësse, oder?
I did not know that Tom was a refugee.	Ech wousst net datt den Tom e Flüchtling war.
In the beginning, we will not come here.	Am Ufank wäerte mir net heihinner kommen.
Tom looks exhausted.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien erschöpft ass.
Tom is the one who puts the kids to sleep.	Den Tom ass deen deen d'Kanner schlofen.
They are the same.	Si sinn déiselwecht.
I'm afraid I can not eat with Tom today.	Ech fäerten, datt ech haut net mat Tom iessen kann.
Tom admitted that he did not really know how to speak French.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wéi Franséisch schwätzt.
We're used to having Tom around.	Mir si gewinnt den Tom ronderëm ze hunn.
Tom did not want to go, but Maria left him.	Den Tom wollt net goen, awer d'Maria huet him fortgeet.
Tom seems very reluctant to do that.	Den Tom schéngt ganz zréckbehalen dat ze maachen.
Tom said he can not walk without a cane.	Den Tom sot, hien kann net ouni Staang goen.
I know Tom is not a very good actor.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Schauspiller ass.
Si si just fortgaang.	Si si just fortgaang.
Tom was not really excited.	Den Tom war net wierklech opgereegt.
Did you happen to have Tom's phone?	Hutt Dir zoufälleg dem Tom säin Telefon?
Tom's crazy.	Den Tom ass geckeg.
Let me know as soon as you're ready.	Sot mir Bescheed soubal Dir prett sidd.
Something you should know about me is that I'm staying up late at night.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech bis spéit an der Nuecht op bleiwen.
Tom is supposed to be with the family.	Den Tom soll mat der Famill sinn.
Did you hear that Tom is in the hospital?	Hutt Dir héieren datt den Tom am Spidol ass?
Tom asked me to speak more slowly.	Den Tom huet mech gefrot fir méi lues ze schwätzen.
I have to work until 2:30.	Ech muss bis 2:30 schaffen.
I went to Boston about three times a year.	Ech hunn ongeféier dräimol am Joer op Boston gaang.
That's not what I mean.	Dat ass net wat ech mengen.
Tom felt there was someone behind him.	Den Tom huet gefillt datt et een hannert him wier.
Unfortunately, there is a problem.	Leider gëtt et e Problem.
I'm eating with Tom today.	Ech iessen haut mam Tom.
I did not tell Tom that I had never been to Australia before.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech ni virdrun an Australien gewiescht wier.
Tom is a first-class snowboarder.	Den Tom ass en éischtklasseg Snowboarder.
Dogs and cats have different personalities.	Hënn a Kazen hu verschidde Perséinlechkeeten.
That will be easy to do.	Dat wäert einfach sinn ze maachen.
I do this not because I want to, but because you asked me to.	Ech maachen dat net well ech wëll, mee well Dir mech gefrot hutt.
Tom had to swallow his pride and admit that he needed help.	Den Tom huet säi Stolz misse schlucken an zouginn datt hien Hëllef brauch.
Tomorrow it will be warmer.	Muer gëtt et méi waarm.
He had a lot to do with the scandal.	Hien hat vill mam Skandal ze dinn.
Tom is now 13 years old.	Den Tom huet elo 13 Joer.
I bet it's not too hard to do that.	Ech wetten et ass net ze schwéier dat ze maachen.
Tom was invited from the stage.	Den Tom gouf vun der Bühn gebueden.
I'm trapped.	Ech si gefaangen.
There is no one at the entrance.	Et ass keen bei der Entrée.
Tell Tom that.	Sot dem Tom dat.
The king's son was abducted.	Dem Kinnek säi Jong gouf entfouert.
Are you sure you want to watch this movie?	Sidd Dir sécher datt Dir dëse Film kucke wëllt?
Can anyone tell me what's going on here?	Kann een mir soen wat hei geschitt?
Tom told me he found an interesting book about Boston at the local library.	Den Tom huet mir gesot datt hien en interessant Buch iwwer Boston an der lokaler Bibliothéik fonnt huet.
Tom was convinced that Mary should do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom came to help us.	Den Tom ass komm fir eis dat ze hëllefen.
I do not think that works.	Ech denken net, datt dat klappt.
I would have done it if I had known you wanted me.	Ech hätt dat gemaach, wann ech gewosst hätt, datt Dir mech wollt.
Are you not going back to the party?	Gitt Dir net zréck op d'Party?
You do not need glasses anymore.	Dir braucht kee Brëll méi.
You did not do that yesterday.	Dat hätt Dir gëschter net gemaach.
I must not do that either.	Dat dierf ech och net maachen.
Tom said he wanted to do this as well as Mary.	Den Tom sot, hie wollt dat esou gutt wéi d'Maria maachen.
Tom seems to be trying to impress Maria.	Den Tom schéngt ze probéieren d'Maria ze beandrocken.
What do you think Tom can take care of himself?	Wat mengt Dir datt den Tom sech selwer këmmeren kann?
Everyone down here surely likes you a lot, Tom.	Jiddereen hei ënnen huet dech sécher vill gär, Tom.
I did not think Tom would be in his office on Monday.	Ech hat net geduecht datt den Tom méindes a sengem Büro wier.
Tom said he liked chocolate.	Den Tom sot, hien hätt Loscht op Schockela.
Tom had to pay the car owner compensation.	Den Tom huet dem Proprietaire vum Auto Schuedenersaz missen bezuelen.
This is the longest novel I have ever read.	Dëst ass de längste Roman deen ech je gelies hunn.
We broke off relationships with them.	Mir hu Relatioune mat hinnen ofgebrach.
What is it really about?	Ëm wat geet et wierklech?
I wish I could get Tom to talk to me.	Ech wënschen ech kéint den Tom kréien fir mat mir ze schwätzen.
I do not think Tom is responsible for that.	Ech denken net datt den Tom dofir verantwortlech ass.
When I started, I could not stop.	Wann ech ugefaang hunn, kann ech net ophalen.
Tom will probably still be groggy.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer groggy sinn.
Tom will be back on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg zréck.
Tom was beaten by a gang.	Den Tom gouf vun enger Bande geschloe ginn.
Tom bought a present for Mary.	Den Tom huet e Kaddo fir d'Maria kaaft.
Tom grabbed the duffel bag and slammed it over his shoulder.	Den Tom huet den Duffelsak gegraff an en iwwer d'Schëller geschloen.
The guards found Tom's cell empty.	D'Wiechter hunn dem Tom seng Zell eidel fonnt.
I'm sorry I missed the fun.	Et deet mir leed, datt ech de Spaass verpasst hunn.
Tom missed his wife and children, so he went back to Boston to live with them.	Den Tom huet seng Fra a seng Kanner vermësst, dofir ass hien zréck op Boston gaang fir mat hinnen ze liewen.
Why does Tom want to leave Australia?	Firwat wëll den Tom Australien verloossen?
I'm so glad you suggested this.	Ech sinn sou frou, datt Dir dëst proposéiert hutt.
Tom and Maria must be very busy.	Den Tom an d'Maria musse ganz beschäftegt sinn.
The bed in which I slept last night was not very comfortable.	D'Bett, an deem ech gëschter Owend geschlof hunn, war net ganz bequem.
I think both Tom and Maria are trying to lose weight.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria probéieren Gewiicht ze verléieren.
I wanted a photo of Tom.	Ech wollt eng Foto vum Tom.
I'm pretty sure Tom wants that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat wëll.
I wonder why Tom wanted me to do that.	Ech froe mech firwat den Tom wollt datt ech dat maachen.
Your phone is stopped.	Ären Telefon ass gestoppt.
Tom will probably not be busy on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg net beschäftegt sinn.
Tom is really handsome.	Den Tom ass wierklech schéin.
Tom said he was willing to do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat ze maachen.
Tom still despises me.	Den Tom veracht mech nach ëmmer.
I think that is very unfortunate.	Ech mengen dat ass ganz bedauerlech.
I just thought you were more patient.	Ech hu just geduecht datt Dir méi Gedold wier.
I know Tom knows why Mary does not have to.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
What's really going on around here?	Wat leeft wierklech hei ronderëm?
I did not need it.	Ech hunn et net gebraucht.
I do not know how to satisfy his need for constant attention.	Ech weess net wéi ech säi Bedierfnes fir konstant Opmierksamkeet zefridden stellen.
Tom thanked the lovely old woman.	Den Tom huet der léif aler Fra Merci gesot.
You should not judge people by their names.	Dir sollt d'Leit net op hir Nimm beurteelen.
You know this has to be done today, right?	Dir wësst datt dat haut muss gemaach ginn, oder?
Tom was here before Maria left.	Den Tom war hei ier d'Maria fort ass.
I do not think I ever said what you said, I said.	Ech denken net datt ech jeemools gesot hätt wat Dir sot, ech sot.
I did not know that Tom was a refugee.	Ech wousst net datt den Tom e Flüchtling war.
Tom stops by from time to time.	Den Tom hält vun Zäit zu Zäit laanscht.
I do not know why my wife left me.	Ech weess net firwat meng Fra mech verlooss huet.
Do not drop the soap.	Loosst d'Seef net falen.
Tom would have protected Mary if he wanted to.	Den Tom hätt d'Maria geschützt, wann hie wollt.
Are you suggesting that I do not tell the truth?	Proposéiert Dir datt ech d'Wourecht net soen?
Tom was waiting for some of his friends.	Den Tom waart op e puer vu senge Frënn.
Tom did not have time for that yesterday.	Den Tom hat gëschter keng Zäit dofir.
I thought I could never convince Tom to do that.	Ech hu geduecht datt ech den Tom ni kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom is trapped outside.	Den Tom ass dobaussen ageklemmt.
Tom said he wished you would not do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net géift maachen.
You better not go away today.	Dir sollt besser net haut fort goen.
I mean, you need to talk to Tom.	Ech mengen, Dir musst mam Tom schwätzen.
Tom told me you understand French.	Den Tom sot mir, Dir versteet Franséisch.
My anger has disappeared.	Meng Roserei ass verschwonnen.
This latrine stinks.	Dës Latrine sténkt.
Tom had a bad dream.	Den Tom hat e schlechten Dram.
You're good at tennis, are you?	Du bass gutt am Tennis, oder?
I think Tom tried to impress me.	Ech mengen den Tom huet probéiert mech ze beandrocken.
Tom said he never wanted to do that again.	Den Tom sot, hie wollt dat ni méi maachen.
Tom does not think Mary will allow this.	Den Tom mengt net datt d'Maria him dat erlaabt wäert.
I would not have visited Australia if Tom had not told me.	Ech hätt net Australien besicht wann den Tom mir net gesot hätt.
I did not see you for a long time.	Ech hunn dech laang net gesinn.
Tom finally found a job.	Den Tom huet endlech eng Aarbecht fonnt.
Tom's mood changes significantly from day to day.	Dem Tom seng Stëmmung ännert sech däitlech vun Dag zu Dag.
I had a really wonderful time in Tom's house.	Ech hat eng wierklech wonnerbar Zäit am Tom sengem Haus.
Why do not we eat in the restaurant for a change?	Firwat iessen mir net am Restaurant fir eng Verännerung?
Tom will probably repair Mary's car.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary säin Auto reparéieren.
Tom said that Mary thought John did not need this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net selwer brauch.
Every day, my brother borrows a new book from the library.	All Dag léint mäi Brudder en neit Buch aus der Bibliothéik.
Let's leave as soon as Tom arrives.	Loosst eis fortgoen soubal den Tom ukomm ass.
Tom has no one to help him.	Den Tom huet kee fir him ze hëllefen.
If something sounds too good to be true, it probably is.	Wann eppes ze gutt kléngt fir wouer ze sinn, dann ass et wahrscheinlech.
That's a good one.	Dat ass eng gutt.
Do nothing until I come.	Maacht näischt bis ech kommen.
Tom and Maria completely renovated their home.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Heem komplett renovéiert.
I did not think the American people would re-elect George W. Bush.	Ech hat net geduecht datt d'amerikanescht Vollek den George W. Bush nei wiele géifen.
Tom does not even know how to add it.	Den Tom weess emol net wéi een derbäi setzt.
They are looking for you.	Si sichen no Iech.
The Belo Monte Dam in Brazil is a controversial project due to its impact on the environment and indigenous peoples.	De Belo Monte-Damm a Brasilien ass e kontroverse Projet wéinst sengem Impakt op d'Ëmwelt an d'Naturvölker.
Tom will change.	Tom wäert änneren.
Tom's voice was loud.	Dem Tom seng Stëmm war haart.
Tom asked me for money.	Den Tom huet mech no Suen gefrot.
I do not know how I deal with people like Tom.	Ech weess net wéi ech mat Leit wéi Tom ëmgoen.
You look exhausted.	Dir gesitt aus wéi wann Dir erschöpft sidd.
Do not leave the room.	Loosst de Raum net.
Tom is reluctant to take up the challenge.	Den Tom ass ongewollt vun der Erausfuerderung.
Do you think you can get me to Union Station a quarter of an hour later?	Mengt Dir, Dir kënnt mech e Véierel duerno op d'Union Station kréien?
I heard Tom like that a bit.	Ech hunn den Tom héieren wéi e bësschen.
I'm almost certain this is not happening today.	Ech si bal sécher, datt dat haut net geschitt.
Do you usually sleep on airplanes?	Schlof Dir normalerweis op Fligeren?
What makes you think Tom was not the one to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet?
Tom said he was almost ready to do that.	Den Tom sot, hie wier bal prett dat ze maachen.
My bike costs twice as much as Tom's.	Mäi Vëlo kascht duebel sou vill wéi dem Tom.
Tom and Mary have more vacations than their parents.	Tom an Mary hu méi Vakanz wéi hir Elteren.
They are not afraid of hard work.	Si hunn net Angscht virun haarder Aarbecht.
I'm out now.	Ech sinn elo dobaussen.
It would be a disaster.	Et wier eng Katastroph.
I think Tom's running too late.	Ech denken, datt den Tom ze spéit leeft.
I had a bit of success doing it that way.	Ech hat e bësse Succès et esou ze maachen.
There's still some milk in the fridge.	Et ass nach e bësse Mëllech am Frigo.
Tom can be called as a witness.	Den Tom kann als Zeien geruff ginn.
I ask Tom why Mary went to Boston.	Ech froen den Tom firwat d'Mary op Boston gaangen ass.
Do not you want us to wait for you?	Wëllt Dir net datt mir op Iech waarden?
Everyone knows he's still alive.	Jidderee weess datt hien nach lieweg ass.
Tom would never do what you said he did.	Tom géif ni maachen wat Dir sot hien gemaach.
Tom fired his gun.	Den Tom huet seng Waff ofgeschoss.
I assume I'm just being stupid.	Ech huelen un datt ech just domm sinn.
Tom was never in Boston.	Den Tom war ni zu Boston.
You need to talk to the police.	Dir musst mat der Police schwätzen.
I do not have that.	Ech hunn dat net.
Tom listed Maria as his immediate family on his travel insurance application.	Den Tom huet d'Maria als seng Nächst Famill op senger Reesversécherungsapplikatioun opgelëscht.
Tom took us down to his basement.	Den Tom huet eis a säi Keller erofgoen.
Tom would not leave us.	Den Tom géif eis net verloossen.
Do you remember coming to Tom's house?	Erënnert Dir Iech un wéi Dir dem Tom säin Haus kënnt?
It rains so often in the wet season that it is difficult to plan excursions.	Et reent esou dacks an der naasser Joreszäit datt et schwéier ass Ausflich ze plangen.
Tom accused Mary of being a liar.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, e Ligener ze sinn.
Tom was pronounced dead at the scene.	Den Tom gouf op der Plaz dout ausgeschwat.
The job applicant did not meet the employer's expectations.	Den Jobbewerber huet den Erwaardunge vum Patron net erfëllt.
Tom regretted everything he had done.	Den Tom huet alles bedauert wat hie gemaach huet.
Tom visits us twice a year.	Den Tom besicht eis zweemol am Joer.
I'm still a rookie.	Ech sinn nach ëmmer e Rookie.
You like sports, right?	Du hues gär Sport, oder?
I know Tom is a thug.	Ech weess den Tom ass en Thug.
So it went down.	Sou goung et erof.
I did not live in Boston last year.	Ech hunn d'lescht Joer net zu Boston gewunnt.
Tom accidentally shot himself.	Den Tom huet sech zoufälleg erschoss.
Tom eats cake, right?	Den Tom ësst Kuch, oder?
Tom is in a terrible mood.	Den Tom ass onheemlech Stëmmung.
I do not know if you would understand.	Ech weess net ob Dir et géift verstoen.
Tom does not seem to be aware of what he has to do.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, wat hie maache muss.
I know you withheld something from me.	Ech weess, datt Dir eppes vu mir ofgehalen hutt.
Every time I went to his house, he was not home.	All Kéier wann ech bei sengem Haus gaangen ass, war hien net doheem.
What are your ambitions?	Wat sinn Är Ambitiounen?
It has Tom's name on it.	Et huet dem Tom säin Numm drop.
This photo is over a hundred years old.	Dës Foto ass iwwer honnert Joer al.
I was told not to sit in that chair.	Ech krut gesot net an deem Stull ze sëtzen.
I think I'll be going to Australia next summer.	Ech denken, datt ech nächste Summer an Australien ginn.
These are my grandchildren.	Dat sinn meng Enkelkanner.
Remember what I told you.	Vergiesst net wat ech Iech gesot hunn.
Tom did not tell me where he was.	Den Tom huet mir net gesot wou hie wier.
What's Your Favorite Love Song?	Wat ass Äre Liiblings Love Song?
Tom was still single at the time.	Den Tom war deemools nach Single.
Tom was questioned by police in the next room.	Den Tom gouf vun der Police am nächste Raum gefrot.
I think we should try to get a reservation.	Ech mengen, mir solle probéieren eng Reservatioun ze kréien.
What did Tom look like?	Wéi huet den Tom ausgesinn?
Tom continues to support the project.	Den Tom ënnerstëtzt de Projet weider.
Tom is a better singer than Maria.	Den Tom ass e bessere Sänger wéi d'Maria.
I would like to believe that we learn from our mistakes.	Ech géif gären gleewen, datt mir vun eise Feeler léieren.
Do you think that Tom can get used to it at the same time?	Denkt Dir datt den Tom gläichzäiteg wéi gewinnt kënnt?
Tom hopes Mary knows she should not do everything John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John hatt gefrot huet.
That's what I'm so proud of.	Doriwwer sinn ech sou houfreg.
I'm having fun.	Ech hunn Spaass.
Tom said he hopes Mary does not have to.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
Your name is Tom, right?	Ären Numm ass Tom, richteg?
I thought you said you want to be the one who did this for Tom.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt deen sinn, deen dat fir den Tom gemaach huet.
That's a bunch of hogwash.	Dat ass eng Rëtsch vun Hogwash.
Tom wrote that Mary was in the hospital.	Den Tom huet geschriwwen datt d'Maria am Spidol war.
You're still planning to do that, right?	Dir plangt nach ëmmer dat ze maachen, oder?
"How long have you been doing this?" 	"Wéi laang hutt Dir dat gemaach?"
"Thirty minutes."	"Drësseg Minutten."
I do not feel too hot.	Ech fille mech net ze waarm.
Tom is studying now, so he does not bother.	Den Tom studéiert elo, also stéiert hien net.
They invaded the country.	Si hunn d'Land agefall.
I can not do that and neither can Tom.	Ech kann dat net maachen, an den Tom kann dat och net maachen.
Tom passed the test.	Den Tom konnt den Test bestoen.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom quickly scanned the manuscript.	Den Tom huet séier d'Manuskript gescannt.
I loved doing that.	Ech hunn dat gär gemaach.
If you have become a designer, you can make better use of your talents.	Wann Dir en Designer gouf, kënnt Dir Är Talenter besser notzen.
Tom spoke slowly.	Den Tom huet lues geschwat.
Do you want to leave with Tom?	Wëllt Dir mam Tom fortgoen?
How much discount can you give me?	Wéi vill Remise kënnt Dir mir ginn?
That boy showed no fear.	Dee Jong huet keng Angscht gewisen.
Tom is convinced that Mary must do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
I have a sister named Mary.	Ech hunn eng Schwëster mam Numm Mary.
Are you not going to the party tonight?	Gitt Dir haut den Owend net op d'Party?
Tom reads a few books a week.	Den Tom liest e puer Bicher pro Woch.
I have a son who is an athlete.	Ech hunn e Jong deen en Athlet ass.
I can not afford to waste more time.	Ech ka mech net leeschten, méi Zäit ze verschwenden.
Why are we not sitting somewhere else?	Firwat sëtze mir net soss anzwousch?
Tom turned off all the lights and lit the candles.	Den Tom huet all d'Luuchten ausgeschalt an d'Käerzen gebrannt.
Do not let anyone cheat on you.	Loosst Iech kee fuddelen.
As Tom is driving, he sooner or later gets into an accident.	Wéi den Tom fiert, kritt hien fréier oder spéider en Accident.
Take a look at this. 	Kuckt Iech dëst un.
What do you think?	Wat mengs du?
Your friend Tom was here a few minutes ago.	Äre Frënd Tom war virun e puer Minutten hei.
I hope what Tom said is true.	Ech hoffen wat den Tom gesot huet stëmmt.
Tom seems very determined to do that.	Den Tom schéngt ganz décidéiert ze sinn dat ze maachen.
Tom said he thought Mary did not mind going.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria et egal wier ze goen.
Roses have a good smell.	Rosen hunn e gudde Geroch.
I do not know what Tom plans to do.	Ech weess net wat den Tom plangt ze maachen.
Tom had no idea he was rude.	Den Tom hat keng Ahnung datt hien onhéiflech wier.
Tom's petition was eventually accepted.	Dem Tom seng Petitioun gouf schlussendlech ugeholl.
Routine exercise is great for your health.	Routine Übung ass super fir Är Gesondheet.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache kéint.
Tom said that Maria thought she might not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net misst maachen.
Tom eats too fast.	Den Tom ësst ze séier.
Tom would have been here if he had come.	Den Tom wier elo hei gewiescht, wann hie géif kommen.
Tom says he does not think he can help you with the piano today.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien Iech haut de Piano hëllefe kann.
There are blackbirds nesting in my yard.	Et gi Blackbirds, déi a mengem Gaart nascht.
If I had more money, I would buy it.	Wann ech méi Suen hätt, géif ech dat kafen.
I'm sure you will do well.	Ech sécher Dir wäert gutt maachen.
I hope I'm not caught.	Ech hoffen ech ginn net festgeholl.
You still want to go with us, right?	Dir wëllt nach ëmmer mat eis goen, oder?
I knew Tom was having a very good sleep, so I did not even try to be quiet.	Ech wousst datt den Tom e ganz gudde Schlof war, also hunn ech net mol probéiert roueg ze sinn.
I'm wondering if Tom really kissed Maria yesterday.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Maria gëschter Kuss huet.
Tom and I do not really know each other.	Den Tom an ech kennen sech net wierklech.
This action can not be undone.	Dës Aktioun kann net réckgängeg gemaach ginn.
Tom might be there.	Den Tom ass vläicht do.
Have you ever lied to Tom?	Hutt Dir jeemools dem Tom gelunn?
Tom's still somewhere in the building, I think.	Den Tom ass nach iergendwou am Gebai, mengen ech.
Tom noticed that he had been incomprehensible.	Den Tom huet gemierkt datt hien onverständlech gewiescht wier.
Tom tried to set up.	Den Tom huet probéiert opzesetzen.
Tom was really surprised when Maria told him to do that.	Den Tom war wierklech iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet dat ze maachen.
Why do we not go out for a drink after work?	Firwat gi mir no der Aarbecht net eraus fir eppes ze drénken?
Those are pretty amazing dividends.	Dat sinn zimlech erstaunlech Dividenden.
I'm beating you to death.	Ech schloe dech zum Doud.
I'm taking a French class.	Ech huelen eng franséisch Cours.
This was the last straw for Tom.	Dëst war de leschte Stréi fir den Tom.
Tom said he thought he would be arrested.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, hie géif festgeholl ginn.
Do you really think cats are smarter than dogs?	Denkt Dir wierklech datt Kazen méi schlau sinn wéi Hënn?
There was no one in the room besides Tom and Mary.	Et war keen am Sall nieft Tom a Mary.
Give it to Tom himself.	Gitt dem Tom selwer.
Can you guess what's in this box?	Kënnt Dir roden wat an dëser Këscht ass?
How can they not be held responsible?	Wéi kënne se net verantwortlech sinn?
Tom's cat scared Mary's dog.	Dem Tom seng Kaz huet dem Mary säin Hond Angscht gemaach.
I thought I would not find you.	Ech hu geduecht, ech géif dech net fannen.
I'm unlikely to do that again.	Ech sinn onwahrscheinlech dat nach eng Kéier ze maachen.
You're so easy to fool.	Du bass sou einfach ze täuschen.
I have the most ideas, and you have the best ideas.	Ech hunn déi meescht Iddien, an Dir hutt déi bescht Iddien.
Tom admitted that he always had difficulty remembering names.	Den Tom huet zouginn datt hien ëmmer Schwieregkeeten huet Nimm ze erënneren.
Tom was unable to play basketball last season due to a broken leg.	Den Tom konnt d'lescht Saison net Basketball spillen wéinst engem Beengebrach.
Tom told Mary they were wasting their time.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hir Zäit verschwenden.
I did not mean it, I swear.	Ech hunn et net gemengt, ech schwieren.
Tom looked very suspicious.	Den Tom huet ganz verdächteg ausgesinn.
Look, I can not promise that this will not happen.	Kuckt, ech kann net verspriechen datt dat net geschitt.
To get something good, you have to practice.	Fir eppes gutt ze kréien, musst Dir üben.
Tom is a teacher.	Den Tom ass en Enseignant.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net erëm wäert maachen.
Tom did not want to work.	Den Tom wollt net schaffen.
Tom is now sitting in the parking lot.	Den Tom zitt elo op de Parking.
Tom hid in the basement.	Den Tom huet sech am Keller verstoppt.
Tom flew to Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter op Boston geflunn.
I will never buy another Ford.	Ech wäert ni en anere Ford kafen.
Whenever you need something, just let me know.	All Kéier wann Dir eppes braucht, soot mir einfach Bescheed.
I do not think we need to ask Tom to help us with that.	Ech denken net datt mir den Tom musse froen fir eis dat ze hëllefen.
Tom is punished again if he is not careful.	Den Tom gëtt erëm bestrooft wann hien net virsiichteg ass.
Tom was drunk and said things he should not have.	Den Tom war gedronk a sot Saachen déi hien net sollt hunn.
It was a very lonely place.	Et war eng ganz einsam Plaz.
Tom said he did not know where Mary was.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria ass.
How much did you bet Tom?	Wéi vill hutt Dir den Tom wetten?
Tom does whatever Mary wants him to do.	Den Tom mécht alles wat d'Maria wëll datt hie mécht.
You promised you would stay.	Dir hutt versprach, datt Dir géift bleiwen.
This tank holds thirty liters.	Dësen Tank hält drësseg Liter.
We cross the railway every morning.	Mir iwwerschreiden all Moien d'Eisebunn.
Tom has a hard job.	Den Tom huet eng schwiereg Aarbecht.
It was really inspiring.	Et war wierklech inspiréierend.
What do you want to do in the future?	Wat wëllt Dir an Zukunft maachen?
How much time do you spend getting ready for work each day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag prett fir d'Aarbecht?
Tom's flight was canceled.	Dem Tom säi Fluch gouf annuléiert.
I knew Tom was not scared.	Ech wousst datt den Tom keng Angscht huet.
Tom tore down the band.	Den Tom huet d'Band ofgerappt.
I think Tom is very cool.	Ech mengen den Tom ass ganz cool.
I do not know how to do Thousand Island Dressing.	Ech weess net wéi ech Thousand Island Dressing maachen.
Tom said Mary was told not to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf dat net ze maachen.
Do you think I do not know how to speak French?	Mengt Dir, ech weess net wéi ech franséisch schwätzen?
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom wouer war.
Tom saw a light in the house and thought someone was home.	Den Tom huet eng Luucht am Haus gesinn an huet geduecht datt een doheem wier.
He is a true Lord.	Hien ass e richtegen Här.
Tom knew that the police could act at any moment.	Den Tom wousst datt d'Police zu all Minutt optriede kéint.
Tom slips into a coma.	Den Tom rutscht an e Koma.
Tom will be staying at a friend's house for a few days.	Den Tom wäert e puer Deeg bei engem Frënd doheem bleiwen.
Tom explained why he was there.	Den Tom huet erkläert firwat hien do war.
Tom does not come to Boston as often as he used to.	Den Tom kënnt net esou dacks op Boston wéi fréier.
I was not aware that I should not do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net sollt maachen.
I do not want to surprise Tom.	Ech wëll den Tom net iwwerraschen.
I thought Tom would figure it out himself.	Ech hat geduecht den Tom géif et selwer erausfannen.
You should have waited until Monday to get back to Boston.	Dir sollt bis e Méindeg gewaart hunn fir zréck op Boston ze kommen.
I do not think I do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut maachen.
I did not think Tom would be surprised.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier.
You're a pretty smart kid, right?	Du bass en zimlech schlau Kand, oder?
Tom said it would be harder to do that than he expected.	Den Tom sot et wier méi schwéier dat ze maachen wéi hien erwaart.
Tom is the one who told me when the session would be.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet wéini d'Sëtzung wier.
Tom Buttek usually at the mall.	Tom Buttek normalerweis am Akafszenter.
Tom will probably not win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewannen.
Tom should be able to handle this without any help.	Den Tom soll dat ouni Hëllef kënne packen.
Tom and I decided to get married.	Den Tom an ech hu beschloss ze bestueden.
Give me a hand here, will you, Tom?	Gëff mir eng Hand hei, wäert Dir, Tom?
How could you do that to Tom?	Wéi konnt Dir dat dem Tom maachen?
Tom does not know what to make of it.	Den Tom weess net wat hien dovunner maache soll.
Tom did not hear Mary cry.	Den Tom huet d'Maria net héieren kräischen.
That seems like an affordable price.	Dat schéngt wéi e bezuelbare Präis.
Tom told Mary the joke I had told him.	Den Tom huet dem Mary de Witz gesot, deen ech him gesot hunn.
Tell Tom he needs to get up.	Sot dem Tom, hie muss opstoen.
These pears are great.	Dës Birnen sinn super.
Tom consulted with his lawyer.	Den Tom huet mat sengem Affekot konsultéiert.
I'm not a bachelor anymore.	Ech si kee Jonggesell méi.
Tom went back to his house.	Den Tom ass zréck an säin Haus gaang.
You just can not ignore it.	Dir kënnt et einfach net ignoréieren.
Nothing is free.	Näischt ass gratis.
I do not have a diploma yet.	Ech hunn nach keen Diplom.
Tom wants to have his cake and eat it too.	Den Tom wëll säi Kuch hunn an och iessen.
I do not think it is now the way we should do it.	Ech denken net datt et elo ass wéi mir dat solle maachen.
Tom saw the rifle pull the trigger.	Den Tom huet gesinn, datt de Gewierer den Ausléiser zitt.
I think Tom likes this book.	Ech denken, datt den Tom dëst Buch gär wäert.
Tom did not look very healthy.	Den Tom huet net ganz gesond ausgesinn.
Tom and I are getting married.	Den Tom an ech bestueden.
Tom is obviously worried.	Den Tom ass offensichtlech beonrouegt.
I did not think Tom would appear at Mary's party.	Ech hat net geduecht, datt den Tom op dem Mary senger Party géif optrieden.
Tom is not on the train.	Den Tom ass net am Zuch.
Tom asked Mary for a date, but she refused him.	Tom gefrot Mary fir en Datum, mee si refuséiert him.
How can we explain that to Tom?	Wéi kënne mir dat dem Tom erklären?
I'm very happy to be here.	Ech si ganz frou hei ze sinn.
Tom has a natural talent.	Den Tom huet en natierlecht Talent.
I do not like not having enough money.	Ech hunn net gär net genuch Suen ze hunn.
I did not go because I was sick.	Ech sinn net gaang well ech krank war.
Tom was sleeping on the couch as I went into the room.	Den Tom huet um Canapé geschlof wéi ech an de Raum gaang sinn.
Tom might not bring us there.	Den Tom bréngt eis vläicht net dohinner.
Tom laughed at Maria.	Den Tom huet d'Maria gelaacht.
The old doctor gave individual attention to each patient.	Den alen Dokter huet individuell Opmierksamkeet fir all Patient ginn.
Tom sold his house in Australia a long time ago.	Den Tom huet viru laanger Zäit säin Haus an Australien verkaf.
How long does it take Tom to do that?	Wéi laang dauert et fir den Tom dat ze maachen?
Since the war, Japan has made great strides in science and technology.	Zënter dem Krich huet Japan vill an der Wëssenschaft an der Technologie fortgeschratt.
Tom became violent.	Den Tom gouf gewalteg.
There is not much doubt about the cause of the fire.	Iwwer d'Ursaach vum Brand gëtt et net vill Zweiwel.
Tom did not laugh at me.	Den Tom huet mech net gelaacht.
I believe Tom would really do that.	Ech gleewen, datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Tom helped people out of the bus.	Den Tom huet de Leit aus dem Bus gehollef.
The company did not admit wrongdoing.	D'Firma huet net falsch zouginn.
Three people died Monday in a Boston fire.	3 Leit sinn um Méindeg bei engem Brand zu Boston gestuerwen.
Are you still angry about last night?	Sidd Dir nach ëmmer rosen iwwer gëschter Owend?
You did not know I had to do this, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache muss, oder?
I do not think I should go there alone.	Ech mengen net, ech soll eleng dohinner goen.
Tom noticed that something was not quite right.	Den Tom huet gemierkt datt eppes net ganz richteg war.
I sent Tom a check.	Ech hunn dem Tom eng Scheck gepost.
Tom knows you're alive.	Den Tom weess, datt Dir liewt.
Many problems awaited him.	Vill Problemer hunn him gewaart.
Tom opened his truck.	Den Tom huet säi Camion opgemaach.
Is Tom better off without Mary?	Ass den Tom besser ouni Mary?
He is depressed and lonely.	Hien ass depriméiert an einsam.
The pilot made an emergency landing in the desert.	De Pilot huet eng Noutlandung an der Wüst gemaach.
Tom said he thought Mary might not need it anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net méi brauch.
Tom paints his bedroom.	Den Tom molt seng Schlofkummer.
That's a great asset.	Dat ass e grousse Verméigen.
I did not fulfill it.	Ech hunn et net erfëllt.
Why do you think Tom did not want to do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net wollt maachen?
I think Tom feels the same way.	Ech mengen datt den Tom datselwecht fillt.
I'm too sick to do that.	Ech sinn ze krank fir dat ze maachen.
I like cauliflower.	Ech hu Choufleur gär.
Tom said he did not know where Maria went to kindergarten.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria an de Spillschoul gaangen ass.
Tom heard a strange sound from the basement.	Den Tom huet e komeschen Toun aus dem Keller héieren.
Tom has no enemies.	Tom huet keng Feinde.
What's Tom's GPA?	Wat ass dem Tom säi GPA?
The invention of the transistor marked a new era.	D'Erfindung vum Transistor markéiert eng nei Ära.
You did not answer me.	Du hues mir net geäntwert.
Tom wants to unite people.	Den Tom wëll d'Leit vereenegen.
Tom said he did not believe Mary and I actually did it myself.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net gleeft an ech hunn dat eigentlech selwer gemaach.
You're scared, are you?	Dir sidd erschreckt, oder?
I do not think Tom noticed that Mary was crying.	Ech denken net datt den Tom gemierkt huet datt d'Maria gekrasch huet.
You should have learned how to swim when you were young.	Dir sollt geléiert hunn wéi Dir schwammen wann Dir jonk war.
Are you sure this is where Tom was?	Sidd Dir sécher datt dëst wou den Tom war?
I only wear a kimono about once a year.	Ech droen nëmmen e Kimono ongeféier eemol am Joer.
Let me tell you why you should not do this.	Loosst mech Iech soen firwat Dir dat net sollt maachen.
We do not care why.	Mir egal firwat.
I want to stay here for a few more days.	Ech wëll hei nach e puer Deeg bleiwen.
Tom was very squeamish and would go out at the sight of blood.	Den Tom war ganz squeamish a géif bei der Vue vu Blutt ausgoen.
Tom asked Mary to read it to him.	Den Tom huet d'Maria gefrot et fir hien ze liesen.
Tom said it belonged to him.	Den Tom huet gesot datt et him gehéiert.
Tom asked if he could have another glass of wine.	Den Tom huet gefrot, ob hien nach e Glas Wäin kéint drénken.
Tom is a much better swimmer than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Schwämm wéi d'Maria.
I was surprised to find out that Tom could speak French.	Ech war iwwerrascht erauszefannen, datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
If possible, I would like to read more about this topic.	Wa méiglech, géif ech gär méi iwwer dëst Thema liesen.
Tom put on John's shoes.	Den Tom huet dem John seng Schong un.
I am highly motivated.	Ech sinn héich motivéiert.
I want to leave this city and never come back.	Ech wëll dës Stad verloossen an ni zréck kommen.
Do you really want to talk about Tom?	Wëllt Dir wierklech iwwer den Tom schwätzen?
We have to convince Tom to help us.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen eis ze hëllefen.
The intensive French course lasts three semesters.	Den intensiven franséische Cours dauert dräi Semester.
They are now making minimum wage.	Si maachen elo Mindestloun.
I really do not think you would understand.	Ech mengen wierklech net Dir géift verstoen.
I'm talking to Tom tomorrow.	Ech schwätze muer mam Tom.
Tom and I had plenty of time to talk.	Den Tom an ech hate vill Zäit fir ze schwätzen.
I'm going ashore.	Ech ginn u Land.
Where did you get this wonderful flower bouquet?	Wou hues du dee wonnerbare Blummebouquet kritt?
Such a thing does not happen very often.	Esou eppes geschitt net ganz dacks.
Tom has a very nice house on Park Street.	Den Tom huet e ganz flott Haus op der Park Street.
I know Tom will help me do that.	Ech weess datt den Tom mir hëlleft dat ze maachen.
Tom says he does not want to fight about it anymore.	Den Tom seet, hie wëll net méi doriwwer kämpfen.
It would be treason.	Et wier Verrot.
I'm in the car now.	Ech sinn elo am Auto.
Tom told me he was scared.	Den Tom sot mir, hie wier erschreckt.
This apple juice is 100% pure.	Dësen Äppeljus ass 100% reng.
Tom came by train.	Den Tom koum mam Zuch.
I could not meet his expectations.	Ech konnt seng Erwaardungen net erfëllen.
I bend down to pick up my pen, which has fallen to the ground.	Ech béien mech fir mäi Pen opzehuelen, deen um Buedem gefall ass.
Tom does not want to do that to me.	Den Tom wëll dat net mat mir maachen.
I can not remember anything.	Ech ka mech näischt erënneren.
Tom stumbled over a rock.	Den Tom ass iwwer e Fiels getrollt.
Your resume is impressive.	Äre CV ass beandrockend.
I'm not a journalist.	Ech si kee Journalist.
The bill is $ 500.	D'Rechnung ass 500 Dollar.
We have not made any changes yet.	Mir hunn nach keng Ännerungen gemaach.
We're staying a few more days here in Boston.	Mir bleiwen nach e puer Deeg hei zu Boston.
Tom accepted it without reservation.	Den Tom huet et ouni Reservatioun ugeholl.
I do not know anyone with whom I can practice speaking French.	Ech kennen keen mat deem ech übe kann Franséisch schwätzen.
It is faster to walk than to take a taxi.	Et ass méi séier ze Fouss wéi en Taxi ze huelen.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt ze sinn.
Tom said he wanted me to help him wash his car.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him hëllefe säin Auto ze wäschen.
Most of the participants are from Australia.	Déi meescht vun de Participanten sinn aus Australien.
Tom does not know if Mary will ever forgive him.	Den Tom weess net ob d'Maria him jee verzeien wäert.
They are hard to make.	Si si schwéier ze maachen.
Where did Tom buy this?	Wou huet den Tom dëst kaaft?
Tom does not exaggerate.	Den Tom iwwerdriwwen net.
Tom began to cry hysterically.	Den Tom huet ugefaang hysteresch ze kräischen.
We've been busy doing other things.	Mir hu beschäftegt aner Saachen ze maachen.
I did not think Tom tried hard enough.	Ech hunn net geduecht datt den Tom schwéier genuch probéiert huet.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Tom is a little unhappy here.	Den Tom ass e bëssen onglécklech hei.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
I doubt that really happened.	Ech bezweifelen datt dat wierklech geschitt ass.
Tom looked at the door again.	Den Tom huet nach eng Kéier op d'Dier gekuckt.
Tom went to bed early because he started early the next day.	Den Tom ass fréi an d'Bett gaang well hien den nächsten Dag fréi ugefaang huet.
Tom almost never makes mistakes.	Den Tom mécht bal ni Feeler.
I wonder if Tom ever thought of going to work by bike.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geduecht huet mam Vëlo op d'Aarbecht ze goen.
Tom is on the track team.	Den Tom ass op der Streck Team.
We are not fools.	Mir sinn net Narren.
They believe that Tom followed Mary home and killed her.	Si mengen datt den Tom d'Maria heem gefollegt huet an hir ëmbruecht huet.
Tom died the same day Mary was born.	Den Tom ass de selwechten Dag gestuerwen wéi d'Maria gebuer gouf.
Maybe it's better not to do it that way.	Vläicht wier et besser et net esou ze maachen.
I do your shopping, clean the house and cook your food for you.	Ech maachen Är Akeef, botzen d'Haus a kachen Ären Iessen fir Iech.
I can not look at anyone as a national hero except Shigeo Nagashima.	Ech kann net op jidderengem als Nationalheld kucken ausser Shigeo Nagashima.
I'm sure Tom will pass the next exam.	Ech si sécher datt den Tom den nächsten Examen bestoe wäert.
What makes you disagree with Tom?	Wat mécht Iech datt ech mam Tom net averstane sinn?
I will probably regret doing this.	Ech wäert wahrscheinlech bedaueren dëst ze maachen.
Maria is a beautiful girl.	D'Maria ass e schéint Meedchen.
Do not go out after dark.	Gitt net no Däischtert eraus.
I'm already called the police.	Ech hu schonn d'Police geruff.
Can not you go a little lower on the price?	Kënnt Dir net e bësse méi niddereg op de Präis goen?
Tom thought Mary should do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
How do you know if you have found the right person for the job?	Wéi wësst Dir wann Dir déi richteg Persoun fir den Job fonnt hutt?
Tom just does what he has to do.	Den Tom mécht just wat hie muss maachen.
Eat what we give you and do not complain.	Iessen wat mir Iech ginn a beschwéieren net.
Tom needed my help.	Den Tom huet meng Hëllef gebraucht.
Tom gave everyone three apples.	Den Tom huet jidderengem dräi Äppel ginn.
I think that's funny.	Ech mengen dat ass witzeg.
I say this only once, so you better listen carefully.	Ech soen dat nëmmen eng Kéier, also sollt Dir besser gutt nolauschteren.
He kept a constant speed on the highway.	Hien huet op der Autobunn eng konstant Geschwindegkeet behalen.
I do not think you need to do that today.	Ech denken net datt Dir dat haut maache musst.
Tom said Mary was unlikely to do that.	Den Tom sot datt d'Maria dat onwahrscheinlech wäert maachen.
I wonder if Tom knew he should do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat maache sollt.
I can not say for sure.	Ech kann net sécher soen.
I used three notebooks.	Ech hunn dräi Notizbicher benotzt.
Tom said he wished he had not let go of Maria.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net lassgelooss huet.
He is right above me in the rank.	Hien ass direkt iwwer mech am Rang.
It would be much better to do this than Tom suggested.	Et wier vill besser dëst ze maachen wéi den Tom et proposéiert huet.
Tom was probably not drunk.	Den Tom ass wahrscheinlech net gedronk.
Tom did not fulfill his obligations.	Den Tom huet seng Verpflichtungen net erfëllt.
I thought you were a lot fatter.	Ech hat geduecht, du wiers vill méi déck.
Tom was not elected captain.	Den Tom gouf net als Kapitän gewielt.
You feel lonely, right?	Dir fillt Iech einsam, oder?
Tom said he had a cold.	Den Tom sot datt hien eng Erkältung hat.
Tom and Maria shared an umbrella. 	Den Tom an d'Maria hunn e Regenschirm gedeelt.
It was not big enough though and they both got wet.	Et war awer net grouss genuch a si sinn allebéid naass ginn.
She used margarine instead of butter.	Si huet Margarine benotzt amplaz Botter.
I no longer think we are right for everyone else.	Ech mengen net méi, datt mir fir all aner richteg sinn.
Are you really hiding your money under the mattress?	Verstoppt Dir Är Suen wierklech ënnert der Matratz?
I collect silver tea spoons.	Ech sammelen Sëlwer Téi Läffelen.
We meet in an hour in front of hotel.	Mir treffen eis an enger Stonn virum Hotel.
This is a bike magazine.	Dëst ass e Vëlo Magazin.
I was Tom's secretary.	Ech war dem Tom säi Sekretär.
I think you really like this.	Ech denken, datt Dir dëst wierklech gefällt.
I know you work part time.	Ech weess datt Dir Deelzäit schafft.
He's a bartender.	Hien ass e Barkeeper.
Is the water in the Black Sea actually black?	Ass d'Waasser am Schwaarze Mier eigentlech schwaarz?
Tom knows Mary will do it.	Den Tom weess datt d'Maria dat wäert maachen.
No one encouraged Tom.	Keen huet den Tom encouragéiert.
Tom said the audience was huge.	Den Tom sot datt d'Publikum enorm war.
Tom does not want to eat in that restaurant.	Den Tom wëll net an deem Restaurant iessen.
After Tom was killed, Mary buried him in a flat grave.	Nodeem den Tom ëmbruecht huet, huet d'Maria hien an engem flaache Graf begruewen.
What do you think Tom will do now that he's retired?	Wat mengt Dir, den Tom wäert elo maachen, datt hien an der Pensioun ass?
Tom eats a healthy breakfast every morning.	Den Tom iesst all Moien e gesonde Frühstück.
It will not be long before that happens.	Et wäert net laang daueren bis dat geschitt.
Tom massaged my shoulders.	Den Tom huet meng Schëlleren masséiert.
I played with everyone outside because the weather was good today.	Ech hu mat jidderengem dobaussen gespillt well d'Wieder haut gutt war.
He promised to meet her at the café.	Hien huet versprach hatt am Café ze treffen.
Tom comes to the party too.	Den Tom kënnt och op d'Party.
This work does not pay well.	Dës Aarbecht bezilt net gutt.
Have you ever caught Tom?	Hutt Dir jeemools den Tom gefaang?
Tom did not even know what to do.	Den Tom wousst net emol wat ze maachen.
We need everyone's cooperation to make this work.	Mir brauche jidderengem seng Zesummenaarbecht fir datt dat funktionéiert.
These numbers are inaccurate.	Dës Zuelen sinn ongenau.
Tom does not seem to tell me what he did.	Den Tom schéngt mir net ze soen wat hie gemaach huet.
Do you think it will be easy for me to do that?	Denkt Dir datt et fir mech einfach wäert sinn dat ze maachen?
Tom and Mary often complained that they never had time together without spending time with their children.	Den Tom an d'Mary hu sech dacks beschwéiert, datt si ni Zäit haten zesummen ouni d'Kanner ze verbréngen.
Tom said he was not sure Maria could take care of herself.	Den Tom sot datt hien net sécher ass datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
I beat Tom.	Ech hunn den Tom geschloen.
Tom was not confident.	Den Tom war net zouversiichtlech.
I do not think Tom noticed how much Mary loved him.	Ech denken net datt den Tom gemierkt huet wéi vill d'Maria hie gär huet.
It's as simple as a cake for Tom.	Et ass sou einfach wéi eng Taart fir den Tom.
Maybe we should do that after Tom's here.	Vläicht sollte mir dat maachen nodeems den Tom heihinner ass.
Tom knows that Mary has agreed to do that.	Den Tom weess datt d'Maria ausgemaach huet dat ze maachen.
I did not know how rich Tom was.	Ech wousst net wéi räich den Tom war.
Both of Tom's parents died when he was very young.	Béid vum Tom seng Elteren stierwen wéi hie ganz jonk war.
They wanted to stay out of international conflicts.	Si wollten aus internationale Konflikter bleiwen.
That was it.	Daat waar Ët.
Without your help I would not have made it.	Ouni Är Hëllef hätt ech et net gemaach.
I did not know it would be so difficult to do that.	Ech wousst net datt et sou schwéier wier dat ze maachen.
Be sure to put it back in the same place.	Ginn sécher et zréck an déi selwecht Plaz ze setzen.
Tom said there was still work to be done.	Den Tom sot, et wier nach Aarbecht ze maachen.
You could not tell Tom to talk about that, could you?	Dir konnt den Tom net fir dat ze schwätzen, oder?
What's wrong with this image?	Wat ass falsch mat dësem Bild?
I wonder if Tom really wanted to sing.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sange wollt.
We stayed at the Hilton Hotel.	Mir sinn am Hilton Hotel bliwwen.
Tom looked over his shoulder.	Den Tom huet op seng Schëller gekuckt.
Tom has been with Mary for six months.	Den Tom ass stänneg mat der Mary fir sechs Méint.
You should never let Tom drive.	Dir sollt den Tom ni fueren loossen.
Tom held his chin in his hands.	Den Tom huet säi Kinn a sengen Hänn geréiert.
I can not believe anyone would try that.	Ech kann net gleewen, datt iergendeen dat géif probéieren.
Unfortunately, I do not remember anything.	Ech erënnere mech leider näischt un.
I asked him a few times, but he just did not answer.	Ech hunn him e puer Mol gefrot, awer hien huet einfach net geäntwert.
Tom was a really good leader.	Den Tom war e wierklech gudde Leader.
Tom knew he had made the right choice.	Den Tom wousst datt hien déi richteg Wiel gemaach huet.
Tom's birthday is next month.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass den nächste Mount.
I'm a little uneasy.	Ech sinn e bëssen onroueg.
Someone broke into Mary's home and stole some of her jewelery.	Een huet sech an dem Mary seng Wunneng agebrach an e puer vun hire Bijouen geklaut.
The customer is not always right.	De Client huet net ëmmer Recht.
Tom wished he had not asked Mary to stop that.	Den Tom huet gewënscht datt hien d'Maria net gefrot huet dat ze stoppen.
My uncle is a bad driver.	Mäi Monni ass e schlechte Chauffer.
I wondered if Tom had to do it alone.	Ech hu mech gefrot ob den Tom dat eleng muss maachen.
I knew Tom was a good worker, but I was still very impressed with the amount of work he did this week.	Ech wousst datt den Tom e gudden Aarbechter war, awer ech war nach ëmmer ganz beandrockt mat der Quantitéit vun der Aarbecht déi hien dës Woch gemaach huet.
Tom sat in front of a group of children and told them a story.	Den Tom souz virun engem Grupp Kanner an huet hinnen eng Geschicht erzielt.
That's just not true.	Dat ass einfach net wouer.
I'm wondering if Tom can hear us.	Ech froe mech ob den Tom eis héiere kann.
Tom was not seriously injured.	Den Tom gouf net schwéier blesséiert.
I could see Tom was drunk.	Ech konnt gesinn den Tom war gedronk.
Tom thought he had broken a bone in his foot, but an X-ray showed he did not.	Den Tom huet geduecht datt hien e Schanken a säi Fouss gebrach hätt, awer e Röntgenbild huet gewisen datt hien dat net gemaach huet.
Tom plays with his friends in the courtyard.	Den Tom spillt mat senge Frënn am Virhaff.
Why not decide for yourself what to do?	Firwat entscheeden Dir net selwer wat ze maachen?
It was freaky.	Et war freaky.
You're the only one I can be myself with.	Du bass deen eenzegen mat deem ech mech selwer ka sinn.
Tom does not know where his phone is.	Den Tom weess net wou säin Telefon ass.
Tom has to be cooperative.	Den Tom muss kooperativ sinn.
I said we'll take care of it.	Ech hu gesot, mir këmmeren eis dofir.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom must have been curious.	Den Tom muss virwëtzeg gewiescht sinn.
Ask me if you are in doubt.	Frot mech wann Dir am Zweifel sidd.
That's not really important.	Dat ass net wierklech wichteg.
Can you put this book on the top shelf?	Kënnt Dir dëst Buch op den Top Regal setzen?
I thought I heard Tom tap dancing.	Ech hu geduecht datt ech den Tom Tapdanzen héieren hunn.
Tom loves the outdoors.	Den Tom ass gär dobaussen.
At the party, one of his political opponents humiliated him in the presence of many guests.	Op der Partei huet ee vu senge politesche Géigner hien a Präsenz vu ville Gäscht erniddert.
Could Tom be involved?	Konnt den Tom involvéiert sinn?
Tom never takes the train.	Den Tom hëlt ni den Zuch.
Tom worked in Australia until last October.	Den Tom huet bis de leschte Oktober an Australien geschafft.
The sky at dusk is red.	Den Himmel an der Dämmerung ass rout.
Tom will give us everything we asked for.	Den Tom wäert eis alles ginn wat mir gefrot hunn.
Maybe I should ask Tom to do that.	Vläicht soll ech den Tom froen dat ze maachen.
Tom's joke was rather tasteless.	Dem Tom säi Witz war éischter schmaachlos.
Tom told me he forgot where he hid the key.	Den Tom huet mir gesot datt hien vergiess huet wou hien de Schlëssel verstoppt huet.
Tom and Marie always contradict each other.	Den Tom an d'Marie widderspriechen sech ëmmer.
Tom does not swim, but he likes to sit by the pool and watch his children swim.	Den Tom schwëmmt net, mee hie sëtzt gär beim Pool a kuckt seng Kanner schwammen.
Tom said donors can remain anonymous.	Den Tom sot, datt Spender anonym kënne bleiwen.
Tom's getting worse, right?	Den Tom gëtt ëmmer méi schlëmm, oder?
At least act as if you are listening.	Maacht op d'mannst wéi wann Dir lauschtert.
I do not always do what Tom tells me to do.	Ech maachen net ëmmer wat den Tom mir seet.
I should be back in two to three weeks.	Ech sollt an zwou bis dräi Wochen zréck sinn.
Tom tried to talk to Maria.	Den Tom huet probéiert mat der Maria ze schwätzen.
Tom can not cook well, so he often eats out.	Den Tom ka net gutt kachen, dofir ësst hien dacks eraus.
Tom admitted that he did not really know how to speak French.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wéi Franséisch schwätzt.
Tom got a voicemail from Mary.	Den Tom krut eng Voicemail vum Mary.
Tom had a beard on his face for a week.	Den Tom hat eng Woch Baart am Gesiicht.
I hurried to the bus stop so I did not miss the last bus.	Ech si séier op d'Busarrêt gefuer, fir datt ech de leschte Bus net verpassen.
I did not mean to offend anyone.	Ech hat net gemengt iergendeen ze beleidegen.
I did not receive an updated list.	Ech hu keng aktualiséiert Lëscht kritt.
Many passengers from the ship that sank never reached the shore.	Vill Passagéier aus dem Schëff dat versenkt ass, hunn ni d'Ufer erreecht.
Do you think Tom wished we could do that for Mary?	Denkt Dir den Tom hätt gewënscht, datt mir dat fir d'Maria maachen?
Why should I do this to Tom?	Firwat soll ech Tom dat maachen?
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom and I are going to Boston for a wedding.	Den Tom an ech ginn op Boston fir eng Hochzäit matzemaachen.
The discussion was lively.	D'Diskussioun war lieweg.
What can I do to draw your attention to me?	Wat kann ech maachen fir Iech op mech opmierksam ze maachen?
I do not want to do what Tom proposed.	Ech wëll net maachen wat den Tom proposéiert huet.
Tom would have been impressed.	Den Tom wier beandrockt gewiescht.
I think Tom deserves a second chance.	Ech mengen den Tom verdéngt eng zweet Chance.
Tom said Mary thought she did not have to do that again.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat net nach eng Kéier muss maachen.
Tom was home last night.	Den Tom war gëschter Owend doheem.
You know Tom's scared to do that, right?	Dir wësst datt den Tom Angscht huet dat ze maachen, oder?
Their attractiveness is not immediately apparent.	Hir Attraktivitéit ass net direkt offensichtlech.
Tom is depressed now.	Den Tom ass elo depriméiert.
Let's ask Tom.	Loosst eis den Tom froen.
Tom is a really talented chess player.	Den Tom ass e wierklech talentéierte Schachspiller.
You are very important to us.	Dir sidd ganz wichteg fir eis.
You do not seem to be aware that I should do this.	Dir schéngs net bewosst ze sinn, datt ech dat maache soll.
Tom said Mary hopes you do not.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt Dir dat net maacht.
Tom said he was not sure he was ready to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hie prett wier dat ze maachen.
I know Tom is a pretty good friend of yours.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Frënd vun Iech.
Tom had his finger on the trigger.	Den Tom hat de Fanger um Ausléiser.
They'll be so happy to have Tom back.	Si wäerte sou frou sinn den Tom zréck ze hunn.
I know Tom is too lazy to do that.	Ech weess den Tom ass ze faul fir dat ze maachen.
Tom and Mary have many things in common.	Tom an Mary hu vill Saachen gemeinsam.
Tom told me he could not do that.	Den Tom sot mir, hie kéint dat net maachen.
I do not think I love two people at the same time.	Ech denken net datt ech zwee Leit zur selwechter Zäit gär hunn.
Her name is Mary and she is Tom's sister.	Hir Numm ass Mary a si ass dem Tom seng Schwëster.
Tom and I are planning to get married on Valentine's Day.	Den Tom an ech plangen op Vältesdag ze bestueden.
Tom did not want to apologize.	Den Tom wollt sech net entschëllegen.
Tom is a zookeeper.	Den Tom ass en Zookeeper.
Despite his tight schedule, Tom always has time to spend with his kids.	Trotz sengem enke Zäitplang huet den Tom ëmmer Zäit fir mat senge Kanner ze verbréngen.
I did not want to deal with what happened.	Ech wollt net mat deem wat geschitt ass.
Which city would you most like to live in?	A wéi enger Stad géift Dir am léifsten wunnen?
Do you know who will be there?	Wësst Dir wien do wäert sinn?
I want to prove to you that I learned my lesson.	Ech wëll Iech beweisen datt ech meng Lektioun geléiert hunn.
I'm not going to bed yet.	Ech ginn nach net an d'Bett.
I think we can do that without extra help.	Ech mengen, mir kënnen dat ouni extra Hëllef maachen.
This story is by far the most interesting of all.	Dës Geschicht ass bei wäitem déi interessantst vun allem.
We noticed his uneasiness to witness.	Mir gemierkt seng Onwuel ze Zeien.
The twins are so similar that I can not distinguish one from the other.	D'Zwillinge sinn esou ähnlech, datt ech net een vun deem aneren z'ënnerscheeden.
I do not think I'm capable of doing what I wanted to do today.	Ech denken net datt ech fäeg sinn dat ze maachen wat ech haut wollt maachen.
Can I collect my ticket at the airport?	Kann ech mäin Ticket um Fluchhafen ofhuelen?
I wanted Tom to stay with me in Boston.	Ech wollt den Tom bei mir zu Boston bleiwen.
It's a cold.	Et ass eng Erkältung.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a few slices of bread.	e puer Scheiwen Brout.
How many elevators are in this building?	Wéivill Lifter sinn an dësem Gebai?
You do not need to stay long.	Dir braucht net laang ze bleiwen.
I do not know when Tom and Mary plan to go to Australia.	Ech weess net wéini den Tom an d'Mary plangen an Australien ze goen.
I'm pretty sure that's going to happen.	Ech si ganz sécher datt dat wäert geschéien.
You are now among the elite.	Dir sidd elo ënnert der Elite.
I do not think it's raining today.	Ech denken net datt et haut reent.
The question is who killed Tom.	D'Fro ass wien den Tom ëmbruecht huet.
Tom should definitely be here with us.	Den Tom soll sécher hei bei eis sinn.
Tom is a scientist.	Den Tom ass e Wëssenschaftler.
Stop pressing Tom.	Halt op den Tom ze drécken.
How many different ways do you know how to cook an egg?	Wéi vill verschidde Weeër wësst Dir wéi een Ee kachen?
I doubt Tom will believe us.	Ech bezweifelen ob den Tom eis wäert gleewen.
Tom is out of time.	Den Tom ass aus der Zäit.
She's a sweetie.	Si ass eng séiss.
You can not leave me now.	Dir kënnt mech elo net verloossen.
Tom did not have to participate.	Den Tom huet net misse matmaachen.
Tom was never a good skier.	Den Tom war ni e gudde Skifuerer.
Tom lets Maria talk about everything.	Den Tom léisst d'Maria alles schwätzen.
Tom is now a father, right?	Den Tom ass elo Papp, oder?
You're better at this than I am.	Dir sidd besser an dësem wéi ech.
Tom and I both almost died in the accident.	Den Tom an ech si béid bal am Accident gestuerwen.
Tom baked bread yesterday.	Den Tom huet gëschter Brout gebak.
It is clear that he is wrong.	Et ass kloer datt hien falsch ass.
One plus two equals three.	Ee plus zwee ass gläich dräi.
Tom should ask for a refund.	Den Tom soll e Remboursement froen.
Tom began to understand.	Den Tom huet ugefaang ze verstoen.
Did Tom tell you that himself?	Huet den Tom dir dat selwer gesot?
You have to do what Tom told you to do.	Dir musst maachen wat den Tom Iech gesot huet.
The Crown Prince is the one who is to ascend to the throne.	De Krounprënz ass deen, deen op den Troun soll nokommen.
Tom told me he was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hien bereet ass.
The only reason Tom is famous is because he married a famous singer.	Deen eenzege Grond firwat den Tom berühmt ass ass well hien e berühmte Sänger bestuet huet.
I think Tom will be impressed.	Ech mengen den Tom wäert beandrockt sinn.
Tom was looking for you everywhere.	Den Tom huet iwwerall no dech gesicht.
I'm afraid that's not enough.	Ech fäerten, datt dat net duer geet.
I'm very jealous of Tom's skills.	Ech sinn ganz neidesch op Tom Fäegkeeten.
Tom was sleeping on the couch.	Den Tom war um Canapé geschlof.
Tom and I had some issues ourselves.	Den Tom an ech haten e puer Problemer selwer.
You can not mix oil with water.	Dir kënnt Ueleg net mat Waasser mëschen.
Tom said he could go to work tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint muer op d'Aarbecht goen.
I know Tom is a heavy smoker.	Ech weess den Tom ass e schwéiere Fëmmert.
I do not like the idea.	Ech hunn déi Iddi net gutt.
I'm thirteen.	Ech sinn dräizéng.
I do not think we should wait for Tom.	Ech mengen net, mir mussen op den Tom waarden.
Tom was waiting for his name to be called.	Den Tom waart op säin Numm genannt gëtt.
I think Tom's the only one here who does not drink.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen hei deen net drénkt.
The caller refused to give us his name.	Den Uruffer huet refuséiert eis säin Numm ze ginn.
Tell Tom I do not plan to do that.	Sot dem Tom datt ech net plangen dat ze maachen.
Tom does not know that Mary did not do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net gemaach huet.
She quickly adapted to his lifestyle.	Si huet sech séier un säi Liewensstil ugepasst.
Tom wrote a story for the school magazine.	Den Tom huet eng Geschicht fir de Schoulmagazin geschriwwen.
Tom is not alone in the house.	Den Tom ass net eleng am Haus.
I do not think we should do that now.	Ech mengen net, mir sollen dat elo maachen.
Tom knows how to sing really well.	Den Tom weess richteg gutt ze sangen.
Tom probably will not find the time to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net d'Zäit fannen dat ze maachen.
Do not forget to sign the contract.	Vergiesst net de Kontrakt z'ënnerschreiwen.
Tom took a taxi to the station.	Den Tom huet en Taxi op d'Gare geholl.
What did you and Tom do the last time you hung out together?	Wat hues du an den Tom déi leschte Kéier gemaach, wou dir zesummen gehaang hues?
Tom said he needs to eat healthier food.	Den Tom sot, datt hie méi gesond Iessen iessen muss.
I wanted to tell Tom what happened.	Ech wollt dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom's doctor told him to stay in bed.	Dem Tom säin Dokter sot him am Bett ze bleiwen.
The library is level with the table.	De Librairie ass Niveau mam Dësch.
I did not want Tom at my party.	Ech wollt den Tom net op meng Partei.
You will not believe how much money Tom gave me for my old car.	Dir wäert net gleewen, wéi vill Sue den Tom mir fir mäin alen Auto ginn huet.
Maria is one of the girls Tom is interested in talking to.	D'Maria ass ee vun de Meedercher mat deenen den Tom interesséiert ass ze schwätzen.
I did not go camping with Tom for a long time.	Ech sinn scho laang net mam Tom op Camping gaangen.
I promised myself I would not cry.	Ech hu mir versprach, ech géif net kräischen.
Tom is trying to trick you.	Den Tom probéiert dech ze tricken.
Tom went with Mary Bowling once a week.	Den Tom goung eemol d'Woch mam Mary Bowling.
Why are women not allowed to enjoy the same civil rights as men?	Firwat däerfen Fraen net déiselwecht Biergerrechter genéissen wéi Männer?
There is nothing on earth that is not affected by the sun.	Et gëtt näischt op der Äerd, wat net vun der Sonn beaflosst ass.
I suspect that Tom and Maria are scared.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria Angscht hunn.
This bad weather will not last forever.	Dëst schlecht Wieder wäert net fir ëmmer daueren.
Tom said he wanted to learn how to swear in French.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi een op Franséisch schwieren.
Nobody told Tom what to do.	Keen huet dem Tom gesot wat hie maache muss.
Tom is not a minor, is he?	Den Tom ass net mannerjäreg, oder?
Nine tenths of our happiness depends on our health.	Néng Zéngtel vun eisem Gléck hänkt vun eiser Gesondheet of.
You took pictures at the wedding, right?	Du hues op der Hochzäit Fotoen gemaach, oder?
Tom thought Maria was wasting her time studying French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hir Zäit verschwende fir Franséisch ze studéieren.
I do not think Tom's letting you go early.	Ech denken net, datt den Tom dech fréi lass léisst.
Bagpipes produce a very strange sound.	Bagpipes produzéieren e ganz komeschen Toun.
Tom is a very capable person.	Den Tom ass eng ganz kapabel Persoun.
Do you want me to do that for you?	Wëllt Dir mir dat fir Iech maachen?
Vegetarians eat vegetables.	Vegetarier iessen Geméis.
Even if you stop me, I will not change.	Och wann Dir mech ophält, wäert ech mech net änneren.
I know you can not wait.	Ech weess, Dir kënnt net waarden.
You do not really have to do that, do you?	Dir musst dat net wierklech maachen, oder?
Tell Tom, I'm gonna leave.	Sot dem Tom, ech wäert fortgoen.
Tom said Mary was too tired to help you do that today.	Den Tom sot datt d'Maria ze midd wier fir Iech ze hëllefen dat haut ze maachen.
Tom's eyes are red, and he looks very tired.	Dem Tom seng Ae si rout, an hie gesäit ganz midd aus.
Tom bought a new collar for his dog.	Den Tom huet en neie Halsband fir säin Hond kaaft.
Tom wanted to hire both of us, but he said he could only hire one of us.	Den Tom wollt eis allebéid astellen, awer hie sot, hie kéint nëmmen ee vun eis astellen.
Tom was the worst student in the class.	Den Tom war de schlëmmste Schüler an der Klass.
I'm too tired to swim.	Ech sinn ze midd fir ze schwammen.
Tom himself might have done that.	Den Tom selwer hätt dat vläicht gemaach.
Tom felt that the attraction was mutual.	Den Tom huet gefillt datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
Tom hired an assistant.	Den Tom huet en Assistent agestallt.
Tom noticed scratches on Mary's hands.	Den Tom huet Kratzer op dem Mary seng Hänn gemierkt.
I signed the rent today.	Ech hunn de Loyer haut ënnerschriwwen.
Tom has a 3 year old brother.	Den Tom huet en 3 Joer ale Brudder.
It seems that it is getting warmer and warmer every year.	Et schéngt, datt et all Joer ëmmer méi waarm gëtt.
I'm actually ready to go.	Ech sinn eigentlech prett ze goen.
Tom seems to be really worried.	Den Tom schéngt wierklech besuergt ze sinn.
I wanted to run away with Tom.	Ech wollt mam Tom fortlafen.
Tom withdrew Mary's money.	Den Tom huet dem Mary d'Suen zréckgezunn.
We did not tell Tom that.	Dat hätte mer dem Tom net gesot.
Tom looked through the list again.	Den Tom huet d'Lëscht nach eng Kéier duerchgekuckt.
I did not think Tom had that problem.	Ech hat net geduecht datt den Tom dee Problem hätt.
Tom surprised me.	Den Tom huet mech iwwerrascht.
Tom looks confused.	Den Tom gesäit duercherneen aus.
I do not want to stop, no matter what.	Ech wëll net opzehalen, egal wéi.
I told Tom I did not have time to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech keng Zäit hat dat ze maachen.
I did not think Tom was having fun.	Ech hunn net geduecht datt den Tom Spaass huet.
I'm not opening this.	Ech maachen dat net op.
Do you think that you can do it without help?	Denkt Dir datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt?
Tom does not seem so smart.	Den Tom schéngt net sou schlau.
Who's the nice guy I saw you with yesterday?	Ween ass deen léiwen Typ mat deem ech dech gëschter gesinn hunn?
I did not think you would forget to tell Tom what to do.	Ech hat net geduecht, Dir géift vergiessen dem Tom ze soen wat ze maachen.
I do not think Tom is shy.	Ech denken net datt den Tom schei ass.
I can not help suspecting that Tom lied to us.	Ech kann net hëllefen ze verdächtegen datt den Tom eis gelunn huet.
I'm going to buy bananas.	Ech gi Bananen kafen.
I could not be more grateful than I am now.	Ech kéint net méi dankbar sinn wéi ech elo sinn.
We both know Tom did that.	Mir zwee wëssen, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom did some things I would not do.	Den Tom huet e puer Saachen gemaach, déi ech net géif maachen.
Did you really think Tom was unfair?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom ongerecht wier?
Tom used a stencil to paint the sign.	Den Tom huet eng Schabloun benotzt fir d'Schëld ze molen.
I think that will be necessary.	Ech mengen dat wäert néideg ginn.
I thought Tom had enough money to live on.	Ech hu geduecht datt den Tom genuch Sue fir ze liewen huet.
People may think you're crazy when you do that.	D'Leit kënnen denken datt Dir verréckt sidd wann Dir dat maacht.
I do not think we ever know why Tom did not do that.	Ech denken net datt mir jeemools wësse firwat den Tom dat net gemaach huet.
You can not participate? 	Dir kënnt net matmaachen?
Why not?	Firwat net?
Have you ever wondered what happened to Tom?	Hutt Dir Iech ni gefrot wat mam Tom geschitt ass?
Tom did not have the patience to do that.	Den Tom huet net d'Gedold dat ze maachen.
Maria wants to be a fashion model.	D'Maria wëll e Moudemodell sinn.
The paper I need is on my desk at home.	De Pabeier deen ech brauch ass op mengem Schreifdësch doheem.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom makes mistakes more often than Maria.	Den Tom mécht méi dacks Feeler wéi d'Maria.
That's pretty typical.	Dat ass zimlech typesch.
Tom thinks Mary can not win.	Den Tom mengt datt d'Maria net ka gewannen.
Tom will tell Mary that he loves her.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien hatt gär huet.
I hope you are OK with all this.	Ech hoffen Dir sidd OK mat all deem.
Tom said he did not know exactly when he would come here.	Den Tom sot, hie weess net genee wéini hien heihinner kënnt.
Would Tom care if we did not?	Géif Tom egal wa mir dat net maachen?
I have a headache and I suffer from a cough.	Ech hunn Kappwéi an ech leiden un engem Houscht.
Tom spends a lot of time looking at himself in mirrors.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir sech selwer a Spigelen ze kucken.
I'm taking you to your neighborhood.	Ech huelen dech an dengem Quartier.
Tom thought Mary probably knew John's phone number.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary wahrscheinlech dem John seng Telefonsnummer kennt.
Tom said Mary thought he should not do that this week.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat dës Woch net dierf maachen.
Do not make a scene here.	Maacht keng Szen hei.
I mean, you met everyone.	Ech mengen, Dir hutt all begéint.
Tom refuses to eat his vegetables.	Den Tom refuséiert säi Geméis ze iessen.
Tom said he did not study French.	Den Tom sot, hie studéiert net Franséisch.
Tom and Maria both have bad reputations.	Den Tom an d'Maria hu béid schlechte Ruff.
If my mom finds out, she will not be happy.	Wann meng Mamm et erausfënnt, wäert si net glécklech sinn.
My dad used to smoke, but not now.	Mäi Papp huet fréier gefëmmt, awer elo net.
Tom does not know that Mary is crazy.	Den Tom weess net datt d'Maria verréckt ass.
Tom is borderline paranoid.	Den Tom ass Grenzparanoid.
That's exactly what Tom does.	Dat ass genau wat den Tom mécht.
That's not where I was last night.	Dat ass net wou ech gëschter Owend war.
It was Tom who told me to do that.	Et war den Tom dee mir gesot huet dat ze maachen.
I think Maria wants Tom to notice her.	Ech mengen d'Maria wëll datt den Tom hatt bemierkt.
Tom does not think that Mary knows that it was he who did this.	Den Tom mengt net datt d'Maria weess datt et hien war deen dat gemaach huet.
Tom went to the other side of the room.	Den Tom ass op déi aner Säit vum Zëmmer gaangen.
Tom said he did not want to let Maria do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria dat net loossen.
You do not chew your food enough.	Dir kauen Äert Iessen net genuch.
I thought it was just another boring day at school.	Ech hu geduecht datt et just nach en langweilegen Dag an der Schoul wier.
Tom said Maria was probably still home.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach doheem ass.
Tom is not the only one who knows where Maria has gone.	Den Tom ass net deen eenzegen dee weess wou d'Maria higaang ass.
I know Tom knows Mary does not have to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom will have a hard time.	Tom wäert eng schwéier Zäit hunn.
I can not believe Tom hung me up.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mech opgehaang huet.
The only reason I did that was because you asked me.	Deen eenzege Grond firwat ech dat gemaach hunn war well Dir mech gefrot hutt.
Tom bought a camera for $ 500.	Den Tom huet eng Kamera fir 500 Dollar kaaft.
I do not think Tom really likes that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gär huet.
I thought Tom could sleep.	Ech hu geduecht datt den Tom schlofe kéint.
It would be better if you stay with Tom.	Et wier besser wann Dir beim Tom bleift.
There are many people I need to talk to today.	Et gi vill Leit mat deenen ech haut muss schwätzen.
I've heard rumors about Tom and Mary.	Ech hunn Rumeuren iwwer Tom a Mary héieren.
Tom and Mary have just returned from Australia.	Den Tom an d'Mary si grad zréck aus Australien.
You still have a lot to learn about relationships.	Dir hutt nach vill iwwer Bezéiungen ze léieren.
I think you should know Tom that you do not like him.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir him net gär hutt.
Research on the causes of cancer is very expensive.	Fuerschung iwwer d'Ursaache vu Kriibs ass ganz deier.
Tom can read pretty well.	Den Tom kann zimmlech gutt liesen.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom knew that Mary wanted John to ask Alice to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt den John d'Alice freet dat ze maachen.
You can not always do what you want.	Dir kënnt net ëmmer maachen wat Dir wëllt.
Tom and I worked on this project together.	Den Tom an ech hunn un deem Projet zesummen geschafft.
You're pretty cool.	Du bass flott cool.
I know Tom knows Mary did not want to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom probably does not know yet that he will never do that.	Den Tom weess wuel nach net, datt hien dat ni maache wäert.
He said his father was ill, but it was a lie.	Hien huet gesot datt säi Papp krank war, awer et war eng Ligen.
Tom was waiting for his manager.	Den Tom waart op säi Manager.
I'm not afraid.	Ech fäerten net.
The interface is very intuitive.	D'Interface ass ganz intuitiv.
That's just a rumor.	Dat ass just eng Rumeur.
I thought Tom was different.	Ech hu geduecht datt den Tom anescht wier.
You know very well that this is not true.	Dir wësst ganz gutt datt et net stëmmt.
I do not want Tom to get the wrong impression.	Ech wëll net datt den Tom de falschen Androck kritt.
Tom does not even want to go.	Den Tom wëll net mol goen.
I doubt Tom really wants to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
Tom said he knew he was not allowed to do that at school.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net erlaabt an der Schoul ze maachen.
I saw Tom walking with his girlfriend.	Ech hunn den Tom mat senger Frëndin zu Fouss gesinn.
I think I'm going to Boston next summer.	Ech mengen ech ginn nächste Summer op Boston.
Tom never wore the socks I gave him for Christmas.	Den Tom huet ni d'Socken un, déi ech him fir Chrëschtdag ginn hunn.
Tom's band is on indefinite break.	Dem Tom seng Band ass op onbestëmmten Paus.
The man kept saying something in French that I did not understand.	De Mann huet ëmmer erëm eppes op Franséisch gesot, wat ech net verstinn.
I wanted to try harder on Tom.	Ech wollt den Tom méi haart probéieren.
Tom talks a lot like his father.	Den Tom schwätzt vill wéi säi Papp.
Because he's busy, he can not meet you.	Well hien beschäftegt ass, kann hien dech net treffen.
Tom is one of the best singers I've ever heard.	Den Tom ass ee vun de beschte Sänger, déi ech je héieren hunn.
Tom was not forced to agree.	Den Tom war net gezwongen dat averstanen ze maachen.
It was snowing heavily this morning as I got out of bed.	Et huet de Moien staark geschneit wéi ech aus dem Bett geklommen sinn.
Why do we not talk about it after school?	Firwat schwätze mer net no der Schoul doriwwer?
I know you're hiding somewhere in this room.	Ech weess, datt Dir iergendwou an dësem Zëmmer verstoppt.
I can not believe Tom really said that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech gesot huet.
I know Tom is careful.	Ech weess den Tom ass suergfälteg.
Maria and her husband live in Boston.	D'Maria an hire Mann liewen zu Boston.
Tom decides not to make the same mistake that Mary did.	Den Tom ass décidéiert net déiselwecht Feeler ze maachen déi Mary gemaach huet.
I do not know how to do it, but I'm ready to go.	Ech weess net wéi ech dat maachen, mee ech si bereet et ze probéieren.
I tried to act standoffish.	Ech hu probéiert standoffish ze handelen.
Do you think it's snowing tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer schneit?
Tom will be very disappointed when Maria does that.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann d'Maria dat mécht.
What a terrible thing to say!	Wat eng schrecklech Saach ze soen!
Tom thinks he's unmanageable.	Den Tom mengt datt hien oniwwersiichtbar ass.
I did not think Tom was awake.	Ech hat net geduecht datt den Tom waakreg wier.
Tom has to pay three hundred dollars more.	Den Tom muss dräihonnert Dollar méi bezuelen.
One must have planted them.	Een muss se gepflanzt hunn.
Tom, did you feed cookies?	Tom, hutt Dir Cookie gefiddert?
Tom says he remembers Mary.	Den Tom seet datt hien un d'Maria erënnert.
Tom became absent-minded.	Den Tom ass absent-minded ginn.
Tom did not read Mary's letter.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif net gelies.
Tom can not paint.	Tom kann net molen.
Tom has not been to Boston for years.	Den Tom war zënter Joren net zu Boston.
Ladies and gentlemen, we are about to begin our descent.	Dir Dammen an Dir Hären, mir sinn amgaang eis Ofstig unzefänken.
It just didn't seem important back then.	Et huet deemools just net wichteg geschéngt.
Some people think that hang gliding is a dangerous sport.	E puer Leit mengen datt Hangglien e geféierleche Sport ass.
I think Tom's unsurpassed.	Ech mengen, datt den Tom oniwwertraff ass.
Tom will not do it.	Tom wäert et net maachen.
Tom hopes he does not become a workaholic like his father.	Den Tom hofft datt hien keen Workaholic gëtt wéi säi Papp.
I think Tom is compassionate.	Ech mengen den Tom ass matleedvoll.
If you come back this afternoon, I have some experts here for you.	Wann Dir de Mëtteg zréck kommt, hunn ech e puer Experten hei fir Iech.
You do that very well, right?	Dir maacht dat ganz gutt, oder?
Did Tom think that was funny?	Huet den Tom geduecht dat wier witzeg?
I think you will enjoy it there.	Ech denken, datt Dir et do wäert genéissen.
Tom's family is powerful.	Dem Tom seng Famill ass mächteg.
When is the next hunger strike?	Wéini ass den nächsten Hongerstreik?
He does not know how to ride a bike.	Hie weess net wéi ee Vëlo fuert.
I'm wondering if Tom's really happy.	Ech froe mech ob den Tom wierklech zefridden ass.
They did not let me in.	Si hunn mech net eragelooss.
Wow, this brings back memories. 	Wow, dëst bréngt Erënnerungen zréck.
This is a picture of when I was five years old.	Dëst ass eng Foto vu wéi ech fënnef Joer al war.
Tom is an uneducated man.	Den Tom ass en ongebilten Mann.
"Whose magazines are these?" 	"Wien seng Zäitschrëften sinn dat?"
"They're the doctor."	"Si sinn dem Dokter."
Tom's completely forgotten, right?	Den Tom ass ganz vergiess, oder?
Tom says he has something to show us.	Den Tom seet hien huet eis eppes ze weisen.
Tom was shot again.	Den Tom ass erëm erschoss ginn.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer rosen ass.
Tom was raised by his uncle.	Den Tom gouf vu sengem Monni opgewuess.
Tom got an F in French.	Den Tom krut en F op Franséisch.
I'm not as bad as Tom is.	Ech sinn net esou schlecht wéi den Tom ass.
I have to help Tom.	Ech muss dem Tom hëllefen.
I'm just sitting here waiting for Tom.	Ech sëtze just hei a waarden op den Tom.
Tom did not attend John and Mary's wedding.	Den Tom ass net op d'Hochzäit vum John a Mary gaangen.
There's a policeman standing in front of the door.	Do steet e Polizist virun der Dier.
What can you give us, Tom?	Wat kënnt Dir eis ginn, Tom?
Tom says he thinks it would not be safe to do so.	Den Tom seet datt hien denkt datt et net sécher wier dat ze maachen.
Tomorrow is your day off.	Muer ass Ären Dag fräi.
I hope you did not tell Tom about it.	Ech hoffen Dir sot Tom net doriwwer.
I'm just pulling your legs.	Ech zéien just Är Been.
I'm glad you were able to be with Tom on his birthday.	Ech si frou, datt Dir beim Tom op sengem Gebuertsdag konnt sinn.
Tom tried not to think about Maria.	Den Tom huet probéiert net un d'Maria ze denken.
I have to explain everything to Tom.	Ech muss dem Tom alles erklären.
If it rains accidentally, the garden party will not take place.	Wann et zoufälleg reent, fënnt d'Gaartparty net statt.
The wall is freshly painted.	D'Mauer ass frësch gemoolt.
There's no doubt that Tom was the one who stole your saxophone.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom deen war deen Äre Saxophon geklaut huet.
Tom sketched a picture of an elephant for Mary.	Den Tom huet e Bild vun engem Elefant fir d'Maria skizzéiert.
You will receive your license by mail.	Dir kritt Är Lizenz per Mail.
We have done this many times before.	Dat hu mer scho vill Mol gemaach.
This plane from the 1940s is still flying.	Dëse Fliger aus den 1940er flitt nach ëmmer.
Do you think there's a chance Tom will be there?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom do wäert sinn?
Was it you who told Tom not to do that?	War et du, deen dem Tom soll soen, datt hien dat net dierf maachen?
The table in the musty room was covered with dust.	Den Dësch am muffe Raum war mat Stëbs bedeckt.
Tom died by steam inhalation.	Den Tom ass duerch Dampinhalatioun gestuerwen.
I'm talking to Tom about it tomorrow.	Ech schwätze muer mam Tom doriwwer.
Do Tom and I have to do that today?	Musse den Tom an ech dat haut maachen?
I knew Tom was Mary's cousin, not her brother.	Ech wousst datt den Tom dem Mary säi Cousin war, net hire Brudder.
There is no way this is going to happen.	Et gëtt kee Wee, datt dat wäert geschéien.
Tom usually plays at least once every time his band gives a concert a drum solo.	Den Tom spillt normalerweis op d'mannst eemol all Kéier wann seng Band e Concert gëtt en Trommelsolo.
Tom promised his mother that he would be home before dark.	Den Tom huet senger Mamm versprach, datt hien ier däischter doheem wier.
Tom said he felt better.	Den Tom sot, hie fillt sech besser.
His shop is in a busy section of town.	Säi Buttek ass an enger beschäftegter Sektioun vun der Stad.
Tom asked us to be quiet.	Den Tom huet eis gefrot fir roueg ze sinn.
I do not want to confirm.	Ech wëll net bestätegen.
I have done this several times.	Ech hunn dat e puer Mol gemaach.
That's a great poem.	Dat ass e super Gedicht.
You can not count on his help.	Dir kënnt net op seng Hëllef zielen.
Tom stayed in one of the hotels on Park Street.	Den Tom ass an engem vun den Hoteler op der Parkstrooss bliwwen.
Do not change.	Verännert Iech net.
Tom took it one more time.	Den Tom huet nach eng Kéier geholl.
Tom hates beets.	Den Tom haasst Rüben.
Tom and his father were reunited.	Den Tom a säi Papp sinn erëm vereenegt ginn.
I'm wondering who Tom did this to.	Ech froe mech wien den Tom dat gemaach huet.
I'm sorry, I could not help you yesterday.	Et deet mir leed, ech konnt dir gëschter net hëllefen.
Sorry, but I'm not very interested in this topic.	Entschëllegt, mee ech sinn net ganz interesséiert an deem Thema.
I'm not worried about cleaning you up after the party.	Ech hu keng Suergen Iech no der Party ze botzen.
You're the one who wanted to see me.	Du bass deen deen mech wollt gesinn.
I did not arrive at the train station in time to take the last train.	Ech sinn net zu Zäit op d'Gare komm fir de leschten Zuch ze fueren.
Tom did not really need a new car.	Den Tom huet net wierklech en neien Auto gebraucht.
Congress approved the plan in August 1969.	De Kongress huet de Plang am August 1969 guttgeheescht.
Nobody's ever said that to you before, has they?	Keen huet nach ni sou eppes zu dir gesot, oder?
I often think of Tom.	Ech denken dacks un den Tom.
Why did you not say something before?	Firwat hutt Dir net virdrun eppes gesot?
Tom will not retire.	Den Tom wäert net zréckzéien.
Tom would never try to do that.	Den Tom géif ni probéieren dat ze maachen.
That's something I hope to do now.	Dat ass eppes wat ech hoffen elo ze maachen.
I see Tom.	Ech gesinn den Tom.
I do not want anyone to know that I am rich.	Ech wëll net datt jiddereen weess datt ech räich sinn.
Tom does everything I ask him to do.	Den Tom mécht alles wat ech him froen ze maachen.
I've never seen Tom swim before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn schwammen.
Why do not we get something to eat?	Firwat kréie mir net eppes ze iessen?
Tom said he was really glad Mary did not do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom dropped out of school and started working when he was thirteen.	Den Tom ass aus der Schoul gefall an huet ugefaang ze schaffen wéi hien dräizéng war.
I do not see why we had to help.	Ech gesinn net firwat mir hu missen hëllefen.
Tom will try to figure out why Maria did that.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen firwat d'Maria dat gemaach huet.
Did you say 30?	Hutt Dir gesot 30?
I don 't think Tom knows he's fired.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien entlooss gëtt.
Tom is now the boss.	Den Tom ass elo de Chef.
This is a picture of one of my dogs.	Dëst ass eng Foto vun engem vu menge Muppen.
Why not come to Boston in a few days?	Firwat kommt Dir net e puer Deeg op Boston?
Tom went down the hill with Mary.	Den Tom ass mam Mary den Hiwwel erofgefuer.
In the 1600s, tea was introduced from India to Europe.	Am 1600s gouf Téi aus Indien an Europa agefouert.
Tom does not know that I'm Mary's brother.	Den Tom weess net datt ech dem Mary säi Brudder sinn.
That's a problem.	Dat gëtt e Problem.
Tom left before I arrived.	Den Tom ass fortgaang ier ech ukomm sinn.
Are you not speaking from experience?	Schwätzt Dir net aus Erfahrung?
Tom is different from his peers.	Den Tom ass anescht wéi seng Kollegen.
Tom met Maria many times.	Den Tom huet d'Maria vill Mol begéint.
I'm visiting a friend of mine at the hospital.	Ech besichen e Frënd vu mir am Spidol.
The teacher says I'm a smart kid.	Den Enseignant seet ech sinn e schlau Kand.
I doubt Tom would be stupid enough to do that alone.	Ech bezweifelen den Tom wier domm genuch fir dat eleng ze maachen.
I did not know Tom knew where to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wou hien dat maache soll.
You're bored, right?	Dir langweilt, oder?
No one found a reason to criticize his actions.	Keen huet e Grond fonnt fir seng Handlungen ze kritiséieren.
Tom has motion sickness.	Den Tom hat Bewegungskrankheet.
It sounds like Tom's going to Boston.	Et kléngt wéi wann den Tom op Boston wäert goen.
You knew Tom should not help Maria do that, did you?	Dir wousst datt den Tom d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen, oder?
I will do whatever I am asked to do.	Ech wäert alles maachen wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
Tom will not know we're here unless we tell him.	Den Tom wäert net wëssen datt mir hei sinn ausser mir soen him.
Is the pain mild or constant?	Ass de Schmerz kléngt oder konstant?
I make sure you get an increase after the first year.	Ech suergen dofir, datt Dir no dem éischte Joer eng Erhéijung kritt.
I hope what you are saying is true.	Ech hoffen, wat Dir seet stëmmt.
I heard that Tom and Maria had killed themselves.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria sech selwer ëmbruecht hunn.
I am always ready to help.	Ech sinn ëmmer prett ze hëllefen.
Tom goes to bed.	Den Tom geet an d'Bett.
Tom says he did not cry.	Den Tom seet datt hien net gekrasch huet.
It's a losing situation.	Et ass eng Verléierer Situatioun.
Eventually this will happen to you too.	Schliisslech wäert dat och mat Iech geschéien.
"Can I talk to Tom, please?" 	"Kann ech mam Tom schwätzen, wann ech glift?"
"I'm sorry, he just left."	"Et deet mir leed, hien ass just fortgaang."
I can not eat meat.	Ech kann kee Fleesch iessen.
I know Tom does not really have the courage to do that.	Ech weess den Tom huet net wierklech de Courage dat ze maachen.
Tom Jackson became famous when he was still a teenager.	Den Tom Jackson gouf berühmt wéi hien nach en Teenager war.
Tom does not think this is a good idea.	Den Tom mengt net datt dat esou eng gutt Iddi ass.
Are you open-minded?	Sidd Dir oppe-minded?
Nothing is as dangerous to you as slime. 	Näischt ass esou geféierlech fir Iech wéi Schläim.
You know she's lying and yet you believe her.	Dir wësst datt hatt läit an awer gleeft Dir hir.
You do not really think I want to do that, do you?	Dir mengt net wierklech, ech wëll dat maachen, oder?
I worked for hours and was starting to get tired.	Ech hu fir Stonnen geschafft a war ugefaang midd ze ginn.
I would like you to translate this document into French.	Ech hätt gär datt Dir dëst Dokument op Franséisch iwwersetzt.
Did you know that Tom used to learn French in Boston?	Wousst Dir datt den Tom fréier Franséisch zu Boston geléiert huet?
His name is known to everyone in our town.	Säin Numm ass jidderengem an eiser Stad bekannt.
I never got to talk to Tom.	Ech krut ni mam Tom ze schwätzen.
I did not think Tom would remember me.	Ech hat net geduecht den Tom géif mech erënneren.
Tom was probably not drunk when he did that.	Den Tom war wahrscheinlech net gedronk wéi hien dat gemaach huet.
I suspect Tom and Maria are engaged.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria engagéiert sinn.
I know Tom does not know I should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net sollt maachen.
Tom tried to sleep.	Den Tom huet probéiert ze schlofen.
Tom told me he had the information I wanted.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Informatioun hat déi ech wollt.
I was not aware that Tom's house was on fire.	Ech war net bewosst datt dem Tom säin Haus gebrannt war.
I know I did not tell Tom he should do that.	Ech weess, ech hätt dem Tom net gesot, hie sollt dat maachen.
I did not expect you to say such a thing.	Ech hat net erwaart datt Dir esou eppes seet.
Tom said he hopes you do not eat the last piece of cake.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt Dir dat lescht Stéck Kuch net iesst.
Tom did not start the brawl.	Den Tom huet de Brawl net ugefaang.
She is on a diet because she is a little overweight.	Si ass op Diät well si e bëssen Iwwergewiicht ass.
Heroes do not.	Helden maachen dat net.
Tom is a successful musician.	Den Tom ass en erfollegräiche Museker.
Do not be so mean.	Sidd net sou béis.
Who does Tom usually eat with?	Mat wiem ësst den Tom normalerweis?
Tom's dog is gone.	Dem Tom säin Hond ass fort.
I think Tom tried that already.	Ech mengen den Tom huet dat schon probéiert.
Tom is the one who started the fire.	Den Tom ass deen deen d'Feier ugefaang huet.
Coastal towns will take the blood of the storm.	Küstestied wäerten d'Blutt vum Stuerm iwwerhuelen.
Will Tom do it for us?	Wäert den Tom et fir eis maachen?
Does Tom still work as a doorman?	Schafft den Tom nach ëmmer als Doorman?
Tom's hair used to be much longer.	Dem Tom seng Hoer ware fréier vill méi laang.
As far as I know, I have no family in Australia.	Souwäit ech weess, hunn ech keng Famill an Australien.
I need to find something to open this bottle.	Ech muss eppes fannen fir dës Fläsch opzemaachen.
How did you connect with Tom?	Wéi hutt Dir mam Tom ugeschloss?
Tom did not feel well.	Den Tom huet sech net gutt gemat.
It was only after Tom had been lost for over an hour that he pulled out the map to see where he was.	Et war eréischt nodeems den Tom fir iwwer eng Stonn verluer war, datt hien d'Kaart erauskuckt fir ze kucken wou hie war.
We followed in the footsteps of the deer.	Mir hunn dem Hirsch seng Spuren verfollegt.
Tom would have told me.	Den Tom hätt mir gesot.
Tom told everyone to sit down.	Den Tom huet jidderengem gesot, sech ze sëtzen.
I ask Tom to come in.	Ech froen den Tom eran ze kommen.
Tom takes care not to let Maria get in the way.	Den Tom passt op d'Maria net op de Wee ze kommen.
Tom looked offended.	Den Tom huet beleidegt ausgesinn.
Tom did not see any rabbits.	Den Tom huet keng Huesen gesinn.
Tom came home smoking.	Den Tom koum fumend heem.
I'm not sure if he saw it.	Ech sinn net sécher ob hien et gesinn huet.
I live in a small shack next to the river.	Ech wunnen an engem klenge Shack nieft dem Floss.
Drought increases the risk of fire.	Dréchent erhéicht de Risiko vu Bränn.
Tom will be angry.	Den Tom wäert rosen sinn.
Tom was forced to do it alone.	Den Tom war gezwongen dat eleng ze maachen.
I transfer you to the right person.	Ech transferéieren Iech un déi richteg Persoun.
I give this book to anyone who wants it.	Ech ginn dëst Buch un deen et wëll.
Tom is a hunchback.	Den Tom ass en Hunchback.
We have no complaints so far.	Mir hu bis elo keng Reklamatiounen.
There is no going back.	Et gëtt keen zréck.
He was slightly affected.	Hie war liicht beaflosst.
That does not sound like a bell.	Dat kléngt keng Klack.
Tom said he has not yet decided what he will do.	Den Tom sot, hien huet nach net decidéiert wat hie wäert maachen.
I think I helped Tom.	Ech mengen ech hätt dem Tom gehollef.
I think I'll ask Tom to do that.	Ech denken, ech wäert den Tom froen dat ze maachen.
We need to know who will be there.	Mir musse wëssen, wien do wäert sinn.
He's young, but he's very smart.	Hien ass jonk, awer hien ass ganz schlau.
Tom told me he wanted to do that.	Den Tom sot mir, hie wollt dat maachen.
I do not believe Tom's stories about Boston.	Ech gleewen net dem Tom seng Geschichten iwwer Boston.
I do not need money to have a good time.	Ech brauch keng Suen fir eng gutt Zäit ze hunn.
Tom was finally able to do that.	Den Tom konnt dat schlussendlech maachen.
I did not think that would happen.	Ech hat net geduecht datt dat géif geschéien.
Tom had never seen Mary so angry before.	Den Tom hat d'Maria nach ni sou rosen gesinn.
Thank God Tom warned me about it.	Gott sei Dank huet den Tom mech doriwwer gewarnt.
I know Tom is a blabbermouth.	Ech weess datt den Tom e blabbermouth ass.
Tom's wife is half the age.	Dem Tom seng Fra ass d'Halschent vum Alter.
Can't do it yourself?	Kënnt Dir dat net selwer maachen?
You should let Tom know you need to do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache musst.
Tom insisted he was ready to go.	Den Tom huet insistéiert datt hie prett wier ze goen.
It would be a big mistake to do that.	Et wier e grousse Feeler dat ze maachen.
I'm proud to be a part of this project.	Ech sinn houfreg en Deel vun dësem Projet ze sinn.
I think Tom and I could not do it ourselves.	Ech denken, datt den Tom an ech dat net selwer kéinte maachen.
How long have you been a widow?	Wéi laang sidd Dir Witfra?
Tom goes out to buy wood to build a dog house.	Den Tom ass eraus fir Holz ze kafen fir en Hondshaus ze bauen.
Tom and Maria both love to ride motorcycles.	Den Tom an d'Maria hu béid gär Motorrieder gereiden.
Tom said Maria no longer works in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria net méi an Australien schafft.
Tom only takes care of himself.	Den Tom këmmert sech just ëm sech selwer.
Call us for free at 1-800-446-2581.	Rufft eis gratis un um 1-800-446-2581.
The thunderstorm produced many lightning bolts.	Den Donnerwieder huet vill Blëtzer produzéiert.
I do not believe I can go that far in three hours.	Ech gleewen net datt ech an dräi Stonnen esou wäit goen kann.
I think you've been very patient.	Ech mengen Dir sidd ganz geduldig gewiescht.
They're kids, you know.	Si sinn Kanner, Dir wësst.
I do not think Tom should be here today.	Ech mengen net datt den Tom haut hei soll sinn.
I was not asleep at the time.	Ech war deemools nach net geschlof.
Help Mary take off her cloak.	Hëlleft d'Maria hire Mantel ofhuelen.
I followed Tom.	Ech hunn dem Tom gefollegt.
Tom played chess last night.	Den Tom huet gëschter Owend Schach gespillt.
I was thinking of starting a new business.	Ech hu geduecht fir en neit Geschäft ze grënnen.
Tom cleans his hair in the morning.	Den Tom botzt moies seng Hoer.
That's not how you spell my name.	Dat ass net wéi Dir mäi Numm schreift.
How's Tom in basketball?	Wéi ass den Tom am Basketball?
You know, I think we're wasting our time here.	Dir wësst, ech mengen datt mir eis Zäit hei verschwenden.
Tom went to Boston to see Maria.	Den Tom ass op Boston gaang fir d'Maria ze gesinn.
I'm surprised you did not know that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir dat net wousst.
Tom has been doing this for several years.	Den Tom mécht dat zanter e puer Joer.
We worked on it all week.	Mir hunn déi ganz Woch dru geschafft.
I hope Tom is done.	Ech hoffen den Tom ass fäerdeg.
Tom did not know that we were the ones who did this for him.	Den Tom wousst net datt mir et waren, déi dat fir hien gemaach hunn.
Tom threw Mary's sunglasses out the window.	Den Tom huet dem Mary seng Sonnebrëller aus der Fënster geheit.
Tom leads a stable life.	Den Tom mécht e stabile Liewen.
We want to help both Tom and Maria with their homework.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëlle mir hinnen mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
Tom has already decided where to eat.	Den Tom huet schon décidéiert wou hien iessen geet.
Make sure you do not miss the last train.	Gitt sécher datt Dir de leschten Zuch net verpasst.
I do not think Tom is in his office on Monday.	Ech denken net datt den Tom méindes a sengem Büro ass.
Tom was the only one who did not need that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat net brauch.
Tom said, you said it would be OK to go.	Den Tom sot, Dir sot, et wier OK ze goen.
I played with Tom and Mary today.	Ech hunn haut mam Tom a Mary gespillt.
Your effort will be rewarded in the long run.	Är Effort wäert am laangfristeg belount ginn.
Show me everything you have about Tom.	Weist mir alles wat Dir um Tom hutt.
He was so tired that he could barely stand.	Hie war sou midd, datt hie kaum stoe konnt.
I wish I had done what you proposed to do.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat Dir proposéiert hutt ze maachen.
There is no competition.	Et ass keng Concours.
The afternoon is going well.	De Mëtteg geet et gutt.
Tom's joke was met with stony silence.	Dem Tom säi Witz gouf mat stengeger Rou begéint.
That would be unprofessional.	Dat wier onprofessionell.
You need to do this as soon as you can.	Dir musst dat sou séier wéi Dir kënnt.
Tom said he had a hard time doing that.	Den Tom sot, hien hätt et schwéier dat ze maachen.
Tom locked his keys in the car.	Den Tom huet seng Schlësselen am Auto gespaart.
Tom did not go there yesterday.	Den Tom war gëschter net dohinner gaang.
Tom has another year on his contract.	Den Tom huet nach ee Joer op sengem Kontrakt.
You do not sound very excited.	Dir kléngt net ganz opgereegt.
That's not the worst thing that could happen.	Dat ass net dat Schlëmmst wat geschéie kéint.
I'm not surprised Tom went to Australia.	Ech sinn net iwwerrascht den Tom ass an Australien gaangen.
Tom is working on a new song.	Den Tom schafft un engem neie Lidd.
I do not know what that tree is called, but there are many of them around here.	Ech weess net wéi dee Bam heescht, mee et gi vill vun hinnen hei ronderëm.
Tom complained that he had been treated unfairly.	Den Tom huet beschwéiert datt hien ongerecht behandelt gouf.
He looked from one to the other, hoping for an answer.	Hien huet vun engem op dat anert gekuckt an op eng Äntwert gehofft.
Tom said many things about Maria that were not true.	Den Tom sot vill Saachen iwwer d'Maria déi net stëmmen.
I'm not sure if I like this or that.	Ech sinn net sécher ob ech dësen oder deen gär hunn.
You have to get out of it.	Dir musst dervun erauskréien.
Did Tom tell you where he met Mary?	Huet den Tom Iech gesot wou hien d'Maria kennegeléiert huet?
I was not too surprised.	Ech war net ze iwwerrascht.
I do not think there is a way to do that.	Ech denken net datt et e Wee gëtt fir dat ze maachen.
Tom does not seem to be as cynical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou zynesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was waiting in the classroom.	Den Tom war am Klassesall gewaart.
I admire you and Tom.	Ech bewonneren dech an den Tom.
We know they're out.	Mir wëssen datt se eraus sinn.
I would have been asked first.	Ech hätt fir d'éischt gefrot ginn.
You have done so much.	Dir hutt sou vill gemaach.
I thought you were happy for Tom.	Ech hat geduecht, du wiers frou fir den Tom.
Tom wondered why Maria never got a driver's license.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria ni e Führerschäin krut.
Some people think that lychees taste like grapes.	Verschidde Leit mengen datt Lychees wéi Drauwe schmaachen.
Tom is probably still excited.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer opgeregt.
I know Tom is no longer a truck driver.	Ech weess, datt den Tom kee Camionschauffer méi ass.
Help us, Tom.	Hëlleft eis, Tom.
Did Tom eat the apple that Mary gave him?	Huet den Tom den Apel giess, deen d'Maria him ginn huet?
Tom threw rocks at the wolves to scare them away.	Den Tom huet Fielsen op d'Wëllef gehäit, fir se ofzeschrecken.
Tom is a slowpoke.	Den Tom ass e Slowpoke.
Tom said he thought I should do it this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dës Woch muss maachen.
He is an advocate of barefoot running.	Hien ass en Affekot vum Barefoot Lafen.
I could have done it better than Tom.	Ech hätt dat besser gemaach wéi den Tom.
I knew Tom was having a great time.	Ech wousst, datt den Tom eng flott Zäit hätt.
Who told you I was not Canadian?	Wien huet Iech gesot datt ech net Kanadier wier?
Tom wondered why Maria had to do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat muss maachen.
It does not matter what you believe.	Et ass egal wat Dir gleeft.
Tom does not go fishing very often.	Den Tom geet net ganz oft op Fëscherei.
Tom should be more careful.	Den Tom sollt méi virsiichteg sinn.
Tom is not interested in fashion.	Den Tom interesséiert sech net u Moud.
I'll look ridiculous.	Ech wäert lächerlech kucken.
I thought you were going to the carnival tonight with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Owend mam Tom op d'Fuesent géift goen.
I can not die here.	Ech kann hei net stierwen.
Tom is still not ready to go.	Den Tom ass nach ëmmer net prett fir ze goen.
Tom wanted to eat with you.	Den Tom wollt mat Iech iessen.
I know Tom is not much bigger than his father.	Ech weess den Tom ass net vill méi grouss wéi säi Papp.
I'm wondering why Tom's still here.	Ech froe mech firwat den Tom nach ëmmer hei ass.
I can not go to the gym tonight.	Ech kann den Owend net an de Fitnessstudio goen.
If you question his honesty, do not ask for his help.	Wann Dir seng Éierlechkeet a Fro stellt, frot net fir seng Hëllef.
You're hard to talk to.	Dir sidd schwéier mat ze schwätzen.
I knew Tom would forgive me.	Ech wousst datt den Tom mech géif verzeien.
These are Tom's nephews.	Dat sinn dem Tom seng Neveuen.
Tom said he thought he would not enjoy doing that with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen, dat mat der Mary ze maachen.
I think Tom did that yesterday.	Ech mengen den Tom huet dat gëschter gemaach.
What did Tom find?	Wat huet den Tom fonnt?
Tom would not allow Mary to do that.	Den Tom géif dem Mary dat net erlaben.
I know Tom is almost always home in the evening.	Ech weess den Tom ass owes bal ëmmer doheem.
I would eat coconut cake every day if I could.	Ech géif all Dag Kokosnoss Kuch iessen wann ech kéint.
Tom did not ask a single question.	Den Tom huet keng eenzeg Fro gestallt.
What did Tom just say?	Wat huet den Tom just gesot?
It scared the living daylight out of me.	Et huet déi lieweg Dagesliicht aus mir Angscht gemaach.
Did Tom drink today?	Huet den Tom haut gedronk?
Why do not we marry?	Firwat bestuede mir net?
Tom's plan failed.	Dem Tom säi Plang ass gescheitert.
Tom returns after 2:30.	Den Tom kënnt no 2:30 zréck.
I do not think there is much to worry about.	Ech denken net datt et vill ze Suergen ass.
Tom says that Maria has to study French.	Den Tom seet datt d'Maria Franséisch studéiere muss.
I have no middle name.	Ech hu kee Mëttelnumm.
I hope Tom did not do what Mary asked him to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat d'Maria him gefrot huet.
Tom has no previous criminal record.	Den Tom huet kee fréiere kriminellen Rekord.
This is only a temporary solution.	Dat ass nëmmen eng temporär Léisung.
I have no solution.	Ech hu keng Léisung.
Tom wondered if Maria knew what to do.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria wousst wat hatt maache soll.
Tom flies back to Australia on the 20th.	Den Tom flitt den 20. zréck an Australien.
Practice is the only way to master foreign languages.	Praxis ass deen eenzege Wee fir Friemsproochen ze beherrschen.
That's the woman I saw in the park yesterday.	Dat ass d'Fra, déi ech gëschter am Park gesinn hunn.
I think I can explain this so that even Tom can understand.	Ech mengen ech kann dat erklären sou datt souguer den Tom kann verstoen.
Did you threaten Tom?	Hutt Dir den Tom menacéiert?
I think Tom needs to do this one more time.	Ech mengen den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
Tom said it would be his first time in Boston.	Den Tom sot et wier seng éischte Kéier zu Boston.
Tom said there would be no time to do that.	Den Tom sot, et wier keng Zäit fir dat ze maachen.
I'm here to apologize.	Ech sinn hei fir entschëllegen.
Let us take the utmost care against error.	Loosst eis déi héchste Vorsicht géint Feeler huelen.
I did not want to tell Tom what we did.	Ech wollt dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
Something strange is happening.	Do geschitt eppes komeschen.
Neither Tom nor Maria has a diplomatic passport.	Weder den Tom nach d'Maria huet en diplomatesche Pass.
I always wanted to go on safari.	Ech wollt ëmmer op Safari goen.
I'm afraid I'll not get there on time.	Ech fäerten, datt ech net op Zäit dohinner kommen.
I think you should buy yourself a new car.	Ech mengen Dir sollt Iech en neien Auto kafen.
At school, he was always at the top of his class.	An der Schoul war hien ëmmer un der Spëtzt vu senger Klass.
I know Tom knows Mary does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria net weess, wéi dat ze maachen.
Tom is a nervous wreck.	Den Tom ass en nervös Wrack.
I do not like your suggestion.	Ech hunn Äre Virschlag net gär.
Tom did that, even when he did not need to.	Den Tom huet dat gemaach, och wann hien net brauch.
Are you Tom's friend?	Sidd Dir dem Tom säi Frënd?
I'm sure the product will do well.	Ech si sécher datt de Produit gutt wäert maachen.
There is a good restaurant not far from here.	Et gëtt e gudde Restaurant net wäit vun hei.
Has Tom been released from prison?	Ass den Tom aus dem Prisong fräigelooss?
I only saw Tom this morning.	Ech hunn den Tom dat just de Moien gesinn.
I did not think Tom was to blame.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Schold wier.
Tom did not return my money.	Den Tom huet mir meng Suen net zréck ginn.
I know Tom knows why Maria is planning this.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
The municipality is very concerned about sustainable development.	D'Gemeng ass ganz besuergt iwwer nohalteg Entwécklung.
I only worked 13 hours straight.	Ech hunn just 13 Stonnen direkt geschafft.
I'm sorry to have to cancel our date.	Et deet mir leed, datt ech eisen Datum muss annuléieren.
Did Tom talk to you yesterday?	Huet den Tom gëschter mat dir geschwat?
Tom went upstairs to his room.	Den Tom ass op säi Zëmmer eropgaang.
Tom is not coming to Australia this summer.	Den Tom kënnt dëse Summer net an Australien.
Tom said he would do his homework alone.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben eleng maachen.
There are bad ways to talk your mouth full.	Et ass schlecht Manéieren mat Ärem Mond voll ze schwätzen.
Do you have no other place to go?	Hutt Dir keng aner Plaz wou Dir musst sinn?
The view was breathtaking.	D'Vue war atemberaubend.
I'm making myself a sandwich. 	Ech maachen mir e Sandwich.
Would you like me to make one for you too?	Géifs du gären, datt ech och eng fir Iech maachen?
I could not go to work because I was sick.	Ech konnt net schaffe goen well ech krank war.
Raising children is not easy.	Et ass net einfach Kanner z'erzéien.
Where does Tom have to go?	Wou muss den Tom goen?
I'm taking you to Boston with me.	Ech huelen dech mat mir op Boston.
I hope Tom does not think we are the ones who did that.	Ech hoffen, datt den Tom net mengt, datt mir déi sinn, déi dat gemaach hunn.
Tom made an offer.	Den Tom huet eng Offer gemaach.
This box is not big enough for all these things.	Dës Këscht ass net grouss genuch fir all dës Saachen.
I'm not going up yet.	Ech ginn nach net op.
I've already read all those books.	Ech hu schonn all déi Bicher gelies.
I have a feeling you want to see this.	Ech hunn d'Gefill datt Dir dës wëllt gesinn.
It was fun going out with you to Chuck's dinner.	Et war Spaass mat Iech op Chuck's Diner ze goen.
I promised Tom I would do that today.	Ech hunn dem Tom versprach, datt ech dat haut géif maachen.
Tom found it hard to stay annoyed.	Den Tom huet et schwéier fonnt genervt ze bleiwen.
The store offers special discounts during the summer.	De Buttek offréiert speziell Remise am Summer.
Tom had a wonderful time when he went to Australia.	Den Tom hat eng wonnerbar Zäit wéi hien an Australien gaangen ass.
Tom assumed that everyone knew Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria net Franséisch verstinn.
We can not just fire Tom.	Mir kënnen den Tom net einfach entloossen.
There is still a lot to do.	Et bleift nach vill ze maachen.
Tom never told me he was married to Mary.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie mat der Maria bestuet war.
I'm trying to convince Tom to help us rebuild our porch.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen eis Veranda nei opzebauen.
Rinse your mouth with salt water.	Spülen Äre Mond mat Salzwaasser aus.
We have the extra large size, but not in that color.	Mir hunn déi extra grouss Gréisst, awer net an där Faarf.
Tom was sitting next to Mary on the couch.	Den Tom souz nieft Mary op der Canapé.
To be hired, you must complete an application.	Fir agestallt ze ginn, musst Dir eng Demande ausfëllen.
Tom takes nothing for granted.	Den Tom hëlt näischt méi selbstverständlech.
I thought you did not like Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net gär hätt.
I doubt Tom has to do this alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng muss maachen.
The meeting is on Saturday at 10:30 p.m.	D'Versammlung ass e Samschdeg um 10:30 Auer.
I'm always angry.	Ech sinn ëmmer rosen.
You expected Tom to do that, right?	Dir hutt erwaart datt den Tom dat géif maachen, oder?
Tom takes care of Maria, right?	Den Tom këmmert sech ëm d'Maria, oder?
Tom said he was so full that he had no room left for dessert.	Den Tom huet gesot datt hien sou voll war datt hien kee Raum méi fir Dessert hat.
I know Tom can do that.	Ech weess, datt den Tom dat ka maachen.
Tom bought bread.	Den Tom huet Brout kaaft.
I remember the first time I saw Tom.	Ech erënnere mech un déi éischte Kéier datt ech den Tom gesinn hunn.
I will need more of these.	Ech wäert méi vun dësen brauchen.
Tom was a very good friend until he stole my girlfriend.	Den Tom war e ganz gudde Frënd bis hien meng Frëndin geklaut huet.
You will not be able to drink Tom.	Dir wäert net fäheg sinn den Tom ze drénken.
Tom is Mary's fiancé.	Den Tom ass dem Mary säi Verlobten.
I decided to go home early today.	Ech hu beschloss haut fréi heem ze goen.
Tom can not get over Maria.	Den Tom kann net iwwer d'Maria kommen.
How many times a week do you eat rice?	Wéi vill Mol d'Woch iesst Dir Räis?
Tom said I should not tell Mary why we did that.	Den Tom sot, ech sollt dem Mary net soen firwat mir dat gemaach hunn.
Tom looked around, but he saw nothing.	Den Tom huet sech ëmgekuckt, awer hien huet näischt gesinn.
Tom is pretty lazy.	Den Tom ass zimlech faul.
Tom is not wearing a bulletproof vest.	Den Tom huet kee kugelfeste Weste un.
Tom has none of those things.	Den Tom huet keng vun deene Saachen.
I want to talk to Tom after school.	Ech wëll no der Schoul mam Tom schwätzen.
Do not get mixed up with those people.	Loosst Iech net mat deene Leit vermëschen.
Tom is always trying to help other people.	Den Tom probéiert ëmmer aner Leit ze hëllefen.
Did Tom always pay attention in class?	Opgepasst den Tom ëmmer an der Klass?
She laid the shaft on the table.	Si huet den Schacht op den Dësch geluecht.
Tom never told me why he was here.	Den Tom huet mir ni gesot firwat hien hei war.
Tom's a picky eater, is he?	Den Tom ass e pickeg Iessen, oder?
I would not live with you.	Ech wéilt net mat dir liewen.
Tom's home has no air conditioning.	Dem Tom seng Wunneng huet keng Klimaanlag.
Tom has not yet been told to do so.	Den Tom ass nach net gesot ginn dat ze maachen.
Do you have a needle and thread that I could use to sew this button again?	Hutt Dir eng Nadel a Fuedem déi ech benotze kéint fir dëse Knäppchen erëm ze nähen?
Tom told me he prefers red wine.	Den Tom sot mir, hie léiwer roude Wäin.
You should have done that three days ago.	Dir hätt dat virun dräi Deeg gemaach.
Tom is three months old.	Den Tom ass dräi Méint al.
I knew you were coming.	Ech wousst datt Dir komm sidd.
I thought you said Tom was a pilot.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Pilot.
Stop in the shadows.	Halt an de Schatten.
I do not think Tom will be a problem anymore.	Ech denken net datt den Tom e Problem méi wäert sinn.
I did not know that Tom did not like Mary.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom is dressed as a vampire.	Den Tom ass als Vampir gekleet.
There are many places I have not been before.	Et gi vill Plazen wou ech nach net war.
Do you have a table with a view of the ocean?	Hutt Dir en Dësch mat Vue op den Ozean?
The men are cut off from their power.	D'Männer si vun hirer Kraaft ofgeschnidden.
What is your favorite fast food restaurant?	Wat ass Äre Liiblings Fastfood Restaurant?
He never laughs when I tell him a joke.	Hien laacht ni wann ech him e Witz soen.
Tom will probably study French.	Den Tom wäert wahrscheinlech Franséisch studéieren.
Not only do I love sports, I love music too.	Et sinn net nëmmen Sport déi ech gär hunn, ech hunn och gär Musek.
Like many other students, Tom rides his bike to school.	Wéi vill aner Schüler fiert den Tom mam Vëlo an d'Schoul.
Tom is still trying to convince Maria not to buy the dress.	Den Tom probéiert nach ëmmer d'Maria ze iwwerzeegen dat Kleed net ze kafen.
Tom is the one who makes every move.	Den Tom ass deen deen all Fuert mécht.
You made me sick.	Du hues mech besuergt krank.
You need to get Tom to change his mind.	Dir musst den Tom kréien fir seng Meenung z'änneren.
How much have you invested so far?	Wéi vill hutt Dir bis elo investéiert?
Tom knelt down and picked up the pieces of broken glass.	Den Tom huet sech geknéit an d'Stécker vum gebrachene Glas opgeholl.
If he wanted to come to London today, he should leave now.	Wann hien haut op London wollt kommen, sollt hien elo fortgoen.
Where's your gun?	Wou ass Är Waff?
Tom went skiing.	Den Tom ass op Ski gefuer.
Tom seems very much trying to do that.	Den Tom schéngt ganz versicht dat ze maachen.
I'm not sure it's a good idea to go out on your own at night.	Ech sinn net sécher, datt et eng gutt Iddi ass fir Iech selwer an der Nuecht eraus ze goen.
Tom came back at three.	Den Tom koum um dräi zréck.
Tom loves fried chicken.	Tom gär frittéiert Poulet.
Have you ever seen a spider making a web?	Hutt Dir jeemools eng Spann gesinn, déi e Web mécht?
The children's room is a mess.	D'Kannerzëmmer ass e Chaos.
I'm wondering if Tom's test fits.	Ech froe mech ob den Tom säin Test passt.
I hope it does not rain all day.	Ech hoffen et reent net de ganzen Dag.
Tom said he did not think it was possible.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et méiglech wier.
I do not eat anything you cook.	Ech iessen näischt wat Dir kacht.
Tom was very different.	Den Tom war ganz anescht.
I knew Tom would do that for us.	Ech wousst datt den Tom dat fir eis géif maachen.
A 6% return is guaranteed on the investment.	E 6% Rendement ass op der Investitioun garantéiert.
Tom did not say much.	Den Tom huet net vill gesot.
Tom told me that he thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
You're not a vet, are you?	Dir sidd kee Veterinär, oder?
There is nothing more valuable than life.	Et gëtt näischt méi wäertvoll wéi d'Liewen.
Mary is extraordinarily beautiful.	D'Marie ass aussergewéinlech schéin.
We talk to Tom then we decide.	Mir schwätze mam Tom dann entscheede mir.
Tom has nothing to say.	Den Tom huet keen eppes ze soen.
Tom said Mary did not sound very enthusiastic.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz begeeschtert kléngt.
Tom could tell that Maria did not enjoy the concert.	Den Tom konnt soen, datt d'Maria de Concert net genoss huet.
I think that's a good thing.	Ech mengen dat ass eng gutt Saach.
I'm poor now.	Ech sinn elo aarm.
Tom and Marie are both proud of you.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid houfreg op Iech.
I wonder why Tom is so thin.	Ech froe mech firwat den Tom sou dënn ass.
There is nothing better than a delicious meal.	Et gëtt näischt Besseres wéi e lecker Iessen.
Tom knows he's fired.	Den Tom weess datt hien entlooss gëtt.
Tom and Marie know that John did not do that.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John dat net gemaach huet.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
I think you should let Tom and myself go to Boston.	Ech mengen Dir sollt den Tom an ech selwer op Boston goen loossen.
He is used to getting up early in the morning.	Hien ass gewinnt moies fréi opzestoen.
I'm sleeping here tonight.	Ech schlofen den Owend hei.
Your idea is very different from mine.	Deng Iddi ënnerscheet sech ganz vun menger.
I'll be back tonight.	Ech kommen zréck den Owend.
Tom can not buy Maria what she wants.	Den Tom kann d'Maria net kafen wat se wëllt.
Tom said he did not feel any pressure.	Den Tom sot datt hien keen Drock gefillt huet.
The first thing we should talk about is what we say to Tom.	Dat éischt wat mir solle schwätzen ass wat mir dem Tom soen.
Tom does not feel motivated to do that.	Den Tom fillt sech net motivéiert dat ze maachen.
One fell overboard.	Een ass iwwer Bord gefall.
Tom looked around.	Den Tom huet sech ronderëm gekuckt.
I've done a lot already.	Ech hu scho vill gemaach.
Tom only needs thirty dollars.	Den Tom brauch nëmmen drësseg Dollar.
Did you like baseball when you were in high school?	Hutt Dir Baseball gär wéi Dir am Lycée war?
I'm sorry it happened at all.	Et deet mir leed datt et iwwerhaapt geschitt ass.
Tom said he was really happy.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech glécklech war.
I do not believe a word you say.	Ech gleewen net un engem Wuert wat Dir seet.
I thought you were saying you want Tom to stop this.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir wëllt datt den Tom dat ophält.
I felt it was my duty to do it.	Ech hu gemengt et wier meng Pflicht et ze maachen.
My mom and dad were both born in Boston.	Meng Mamm a Papp sinn allebéid zu Boston gebuer.
Tom says he and Maria almost never walk together.	Den Tom seet, datt hien an d'Maria bal ni zesumme Spazéieren.
I do not think Tom knows any of Mary's friends.	Ech denken net datt den Tom keng vun de Mary seng Frënn kennt.
We do things we have never done before.	Mir maachen Saachen déi mir nach ni gemaach hunn.
Tom does not breathe anymore.	Den Tom otemt net méi.
Tom has to tell Mary why he wants to do that.	Den Tom soll dem Mary soen firwat hien dat maache wëll.
Do not play stupid. 	Spill net domm.
You know very well what I'm talking about.	Dir wësst ganz gutt vu wat ech schwätzen.
Tom spoke in a loud whisper.	Den Tom huet an engem haart geflüstert geschwat.
Tom can not be over thirty. 	Den Tom kann net iwwer drësseg sinn.
He looks like a teenager.	Hie gesäit aus wéi en Teenager.
Are you saying there's still a chance we'll get it done in time?	Sot Dir, datt et nach eng Chance ass, datt mir dat zu Zäit fäerdeg kréien?
I thought Tom would not enjoy it.	Ech hat geduecht den Tom géif dat net genéissen.
You're expected to be here by 2:30 pm, right?	Dir sidd erwaart bis 14:30 hei ze sinn, oder?
The brass band played three marches.	D'Brass Band huet dräi Marsch gespillt.
Maybe Tom's dead.	Vläicht ass den Tom dout.
I can not believe I just said that!	Ech kann net gleewen, datt ech dat grad gesot hunn!
Wealth is becoming more and more concentrated.	De Räichtum gëtt ëmmer méi konzentréiert.
Tom did not think Mary would do that in the afternoon.	Den Tom hat net geduecht datt d'Maria dat de Mëtteg géif maachen.
You are not old enough to drink.	Dir sidd net al genuch fir ze drénken.
Tom knows we believe Mary.	Den Tom weess datt mir Maria gleewen.
Let's give Tom another try.	Loosst eis den Tom dat nach eng Kéier probéieren.
I know Tom will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen.
We have never been so wrong.	Mir waren nach ni esou falsch.
Tom said he would try it again later.	Den Tom sot, hie géif dat spéider nach eng Kéier probéieren.
Tom picked up his coffee cup and took a sip.	Den Tom huet seng Kaffisbecher opgeholl an e Schlupp geholl.
That's not funny.	Dat ass net lëschteg.
The thought of going to work tomorrow really depresses me.	De Gedanke muer op d'Aarbecht ze goen depriméiert mech wierklech.
I'll call Tom as soon as he comes back.	Ech wäert den Tom dech uruffen soubal hien zréck kënnt.
He accidentally drank laundry detergent.	Hien huet zoufälleg Wäschmëttel gedronk.
If you want to do that, then do it.	Wann Dir dat wëllt maachen, da maacht dat.
Tom could not hack into this website.	Den Tom konnt net op dës Websäit hacken.
Tom said he did not have much money on him.	Den Tom sot, hien huet net vill Suen op him.
Tom went to a parent conference.	Den Tom ass op eng Elterekonferenz gaang.
Tom entered the room and turned on the lights.	Den Tom ass an de Raum komm an huet d'Luuchten opgemaach.
I hear nothing.	Ech héieren näischt.
Tom seems to understand why Mary wanted him to do that.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria wollt datt hien dat mécht.
Tom said he thought Mary liked it.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
Are you sure something like this can be done?	Sidd Dir sécher datt sou eppes ka gemaach ginn?
I'm wondering if Tom's not married.	Ech froe mech ob den Tom net bestuet ass.
Can we finish everything?	Kënne mir alles fäerdeg bréngen?
Sure, Tom does not buy it.	Kloer, Tom keeft et net.
Everything was blurry.	Alles war blurry.
It is difficult to choose between what is right and what is wrong, but you have to choose.	Et ass schwéier ze wielen tëscht deem wat richteg ass a wat falsch ass, awer Dir musst wielen.
Tom would not allow Mary to leave the house.	Den Tom géif d'Maria net erlaben d'Haus ze verloossen.
I'm pretty sure that building was built in 1987.	Ech si ganz sécher, datt dat Gebai 1987 gebaut gouf.
He studied the scientists who are considered the most significant of the 19th century.	Hien huet d'Wëssenschaftler studéiert, déi als bedeitendst vum 19. Joerhonnert ugesi ginn.
Tom will be angry at us for doing this.	Den Tom wäert rosen op eis sinn fir dëst ze maachen.
I'll pick up Tom later.	Ech huelen den Tom méi spéit op.
I do not deserve it and you know it.	Ech verdéngen dat net an Dir wësst et.
I need to get new glasses.	Ech muss en neit Brëll kréien.
Tom's a busy person, right?	Den Tom ass eng beschäftegt Persoun, oder?
Tom feels betrayed.	Den Tom fillt sech verroden.
She will do it in 24 hours.	Si wäert et an 24 Stonnen maachen.
The only reason I did that was because you told me to.	Deen eenzege Grond firwat ech dat gemaach hunn war well Dir mir gesot hutt.
We can not go there.	Mir kënnen net dohinner goen.
I know Tom does not care if we do that.	Ech weess, datt den Tom et egal wier wa mir dat maachen.
Tom wants to be admired.	Den Tom wëll bewonnert ginn.
Can you say barley of wheat?	Kënnt Dir Gerste vu Weess soen?
Both Tom and Marie enjoy volleyball.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie genéissen Volleyball.
You're not old enough to drink, are you?	Dir sidd net al genuch fir ze drénken, oder?
Tom did not learn to swim until he was thirteen.	Den Tom huet net geléiert schwammen bis hien dräizéng war.
I'm calling Tom from Australia.	Ech sinn den Tom ruffen aus Australien.
I knew Tom was going to do that in Boston last week.	Ech wousst datt den Tom dat d'lescht Woch zu Boston géif maachen.
I was scared to even try to do that.	Ech hat Angscht souguer ze probéieren dat ze maachen.
How far is Tom?	Wéi wäit ass den Tom?
I have pains and pains all over my body.	Ech hu Péng a Péng iwwer mäi Kierper.
There's something I want to control.	Do ass eppes wat ech wëll kontrolléieren.
They say the drug is not safe.	Si soen datt de Medikament net sécher ass.
You can ride my bike if you want.	Dir kënnt mäi Vëlo fueren wann Dir wëllt.
Tom met Mary on the way to school this morning.	Den Tom ass de Moien mam Mary op de Wee an d'Schoul gestouss.
There are rumors that they are getting married.	Et gëtt Rumeuren datt si sech bestueden.
I ask Tom if he will help us.	Ech froen den Tom ob hien eis hëllefe wäert.
I know Tom does not want to get married.	Ech weess, datt den Tom net wëll bestueden.
What would you think if I did not come?	Wat géift Dir denken wann ech net kommen?
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom is our top contributor.	Den Tom ass eisen Top Contributor.
Does Caesar have a dog?	Huet de Caesar en Hond?
Mercury is the smallest planet in our solar system.	De Merkur ass dee klengste Planéit an eisem Sonnesystem.
Tom told us he would cooperate.	Den Tom huet eis gesot datt hie géif kooperéieren.
I do not think Tom knows I'm in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech am Spidol sinn.
Tom tries to stop.	Den Tom probéiert opzehalen.
What is your favorite TV series?	Wat ass Är Liiblings TV Serie?
Tom joined our choir last year.	Den Tom ass d’lescht Joer bei eiser Chouer ukomm.
You're such a gossip.	Du bass esou e Klatsch.
I know Tom spent a lot of money last week, but I do not know how much.	Ech weess datt den Tom d'lescht Woch vill Suen ausginn huet, awer ech weess net wéi vill.
The stars shine brightly in the evening.	D'Stäre schenken den Owend ganz hell um Himmel.
In 1964, Rev King won the Nobel Peace Prize.	1964 huet de Rev King de Friddensnobelpräis gewonnen.
Tom went to the cabin.	Den Tom ass an d'Kabine gaangen.
I do not wear a tie every day.	Ech droen net all Dag eng Krawatt.
You're not angry anymore, are you?	Du bass net méi rosen, oder?
I know what will happen.	Ech weess wat geschéie wäert.
Tom said Mary regretted what she had done.	Den Tom sot, datt d'Maria bedauert huet wat si gemaach huet.
Does Tom often go to Boston?	Gitt den Tom dacks op Boston?
I saw the look on your face as Tom asked you to wait for Maria.	Ech hunn de Bléck op Äert Gesiicht gesinn wéi den Tom dech gefrot huet op d'Maria ze waarden.
I mean, we might have something you're interested in buying.	Ech mengen, mir hu vläicht eppes wat Dir interesséiert wier ze kafen.
What's going on in this city?	Wat leeft an dëser Stad?
Tom is a former athlete.	Den Tom ass e fréiere Athlet.
Tom is not really good at speaking French.	Den Tom ass net wierklech gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom slowly withdrew.	Den Tom ass lues zréckgezunn.
Tom gave Mary a sandwich.	Den Tom huet dem Mary e Sandwich ginn.
Tom was sitting right next to Mary.	Tom souz direkt nieft Mary.
Tom sleeps with his window open, no matter how cold it is.	Den Tom schléift mat senger Fënster op, egal wéi kal et ass.
Tom had to leave his dog at home.	Den Tom huet säin Hond doheem misse loossen.
Tom shot the ball.	Den Tom huet de Ball geschoss.
Tom told me that he thought Maria was smarter than him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi clever wier wéi hien.
Tom does not come after all.	Den Tom kënnt schliisslech net.
Tom told Mary he thought it would not be good for her to go there alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie mengt, et wier net gutt, wa si eleng dohinner géif goen.
I want to see Tom try to do that.	Ech wëll gesinn den Tom probéiert dat ze maachen.
You're the only one who does not look tired.	Du bass deen eenzegen deen net midd ausgesäit.
Stress is a major cause of heart disease.	Spannung ass eng grouss Ursaach vun Häerzkrankheeten.
It's right in your street.	Et ass richteg an Ärer Gaass.
We currently have 200 well-organized sales offices throughout Japan.	Mir hunn de Moment 200 gutt organiséiert Verkafsbüroen a ganz Japan.
Tom told me he could not breathe.	Den Tom huet mir gesot, hie kéint net otmen.
Where's my horse?	Wou ass mäi Päerd?
This is a lot better than what Tom gave me.	Dëst ass vill besser wéi dat wat den Tom mir ginn huet.
I think Tom is unambitious.	Ech mengen den Tom ass onambitiéis.
Tom shot a stray dog.	Den Tom huet e Sträifhond erschoss.
Tom was in Boston with his parents.	Den Tom war zu Boston bei sengen Elteren.
The brake pedal is fixed.	D'Bremspedal ass fest.
How many pounds do you think I need to lose?	Wéivill Pond mengt Dir, ech muss verléieren?
He had some money in an account that he had set aside for his children.	Hien hat e puer Suen op engem Kont, deen hie fir seng Kanner ofgesinn huet.
I do not think Tom will convince Mary to stop this.	Ech denken net datt den Tom d'Mary iwwerzeege wäert fir dat opzehalen.
It's going to be hard to convince Tom to sell his house.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen säin Haus ze verkafen.
I know Tom would not like to do this alone.	Ech weess den Tom wäert dat net gär eleng maachen.
They were loving, caring parents.	Si ware léiwen, suergfälteg Elteren.
I do not think I can afford to buy the car I want.	Ech denken net datt ech mech leeschte kann deen Auto ze kafen deen ech wëll.
It's not that cheap.	Et ass net sou bëlleg.
Tom does not want to go there anymore.	Den Tom wëll net méi dohinner goen.
That's just too weird.	Dat ass einfach ze komesch.
Why is Tom going to the picnic with Mary?	Firwat geet den Tom mam Mary op de Picknick?
Tom did not count on it.	Den Tom hat net dorop gerechent.
I think Tom will be confused.	Ech mengen den Tom wäert duercherneen sinn.
Did you find out where Tom works?	Hutt Dir erausfonnt wou den Tom schafft?
What is your favorite comic strip?	Wat ass Är Lieblings Comic Strip?
Tom and I have big plans.	Den Tom an ech hu grouss Pläng.
I can not do this without Tom.	Ech kann dat net ouni den Tom.
Let Mary do her work.	Loosst d'Maria hir Aarbecht maachen.
She is endowed with a special talent.	Si ass mat engem speziellen Talent dotéiert.
I'm a housewife.	Ech sinn eng Hausfra.
I remember doing that with Tom.	Ech erënnere mech datt ech dat mam Tom gemaach hunn.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier.
The houses are 500 years old.	Déi Haiser sinn 500 Joer al.
Tom said he did not like to do that to me.	Den Tom huet gesot datt hien net gär huet dat fir mech ze maachen.
I told Tom did not do it.	Ech sot den Tom huet et net gemaach.
Tom doubts whether Mary will come today.	Den Tom bezweifelt ob d'Maria haut wäert kommen.
Does Tom have to stay in Australia too?	Muss den Tom och an Australien bleiwen?
Tom drove to the supermarket.	Den Tom ass an de Supermarché gefuer.
You do not need to help me.	Dir braucht mir net ze hëllefen.
I want nothing more to do with Tom.	Ech wëll näischt méi mam Tom ze dinn hunn.
Her ring fell into a river and fell to the ground.	Hire Rank ass an e Floss gefall an ass op de Buedem gefall.
Tom quickly volunteered.	Den Tom war séier fräiwëlleg.
I was the one who told Tom he had to do this.	Ech war deen deen dem Tom gesot huet datt hien dat muss maachen.
I think Tom will solve the problem.	Ech mengen den Tom wäert de Problem léisen.
Uninstall the app. 	Deinstalléieren déi App.
It is nothing but a waste of time.	Et ass näischt anescht wéi eng Zäitverschwendung.
Tom does not know where his wallet is.	Den Tom weess net wou säi Portemonnaie ass.
Tom said Mary was ambidextrous.	Den Tom sot datt d'Maria ambidextrous war.
Tom started cleaning.	Tom huet ugefaangen ze botzen.
I think that's hard to answer.	Ech mengen dat ass schwéier ze beäntweren.
Do you think men and women can ever be just friends?	Denkt Dir datt Männer a Frae jeemools nëmme Frënn kënne sinn?
Tom brought a lot of food.	Den Tom huet vill Iessen matbruecht.
Tom probably thought I did not like it.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech dat net gär hätt.
Tom always lets go of all his curtains.	Den Tom léisst ëmmer all seng Riddoen zou.
Tom looks insecure.	Den Tom gesäit onsécher aus.
Tom says he does not plan to stay inside all day.	Den Tom seet datt hien net plangt de ganzen Dag dobannen ze bleiwen.
Do you mind if I turn off the TV?	Ass et Iech egal wann ech den Fernseh erofzéien?
Tom is not the only one who made mistakes.	Den Tom ass net deen eenzegen dee Feeler gemaach huet.
I need not worry about this happening.	Ech brauch keng Suergen iwwer dat geschitt.
It is almost impossible for you to finish the job in one day.	Et ass bal onméiglech fir Iech d'Aarbecht an engem Dag fäerdeg ze maachen.
It was not interesting.	Et war net interessant.
The German retreat gave the Allies time to prepare for strong defense.	Den däitsche Réckzuch huet den Alliéierten Zäit fir staark Verteidegung virzebereeden.
Both Tom and I are college students.	Béid Tom an ech si Fachhéichschoulstudenten.
Sorry, I did not want to snap at you.	Entschëllegt, ech wollt net op dech knipsen.
Tom told me he was pessimistic.	Den Tom huet mir gesot datt hien pessimistesch wier.
The message you sent this morning has not yet been received.	De Message deen Dir de Moien geschéckt hutt ass nach net kritt.
Modern cats do not eat corn.	Modern Kazen iessen keng Mais.
Tom said he would visit Mary in Boston every weekend.	Den Tom sot, datt hien all Weekend d'Mary zu Boston géif besichen.
Tom turned on all the lights.	Den Tom huet all d'Luuchten ageschalt.
Can you tell me what you mean by that?	Kënnt Dir mir soen wat Dir domat mengs?
Tom put his money in the bottom drawer of his desk.	Den Tom huet seng Suen am ënneschten Tirang vu sengem Schreifdësch geluecht.
I think Tom will probably be home by October 20th.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech den 20. Oktober doheem sinn.
We do not know what it is, but we know what it is not.	Mir wëssen net wat et ass, awer mir wëssen wat et net ass.
I am currently staying in a hotel.	Ech bleiwen am Moment an engem Hotel.
W.e.g. 	W.e.g.
covered for me at the reception for about an hour.	iwwerdeckt fir mech bei der Receptioun fir ongeféier eng Stonn.
He was happy to show his new bike to his friends.	Hie war gäeren sengen neie Vëlo senge Frënn ze weisen.
Those who have never tried sushi before do not know what they are missing.	Déi, déi nach ni Sushi probéiert hunn, wëssen net wat se fehlen.
Tom is a much better liar than you.	Den Tom ass e vill besser Ligener wéi Dir.
Who is absent today?	Wien ass haut absent?
I did not know what time I should leave.	Ech wousst net wéi vill Auer ech sollt fortgoen.
You're the one who has to do that.	Du bass deen deen dat muss maachen.
You will not shoot me, will you?	Dir wäert mech net schéissen, oder?
This information has not been confirmed.	Dës Informatioun ass net bestätegt ginn.
What kind of jacket is Tom?	Wéi eng Jackett ass dem Tom?
Tom admitted that he was skeptical.	Den Tom huet zouginn datt hie skeptesch war.
It's not clear how long Tom wants us to stay.	Et ass net kloer wéi laang den Tom wëll datt mir bleiwen.
It's ironic, is it not?	Et ass ironesch, ass et net?
How many more weeks do you think it will take Tom to do that?	Wéi vill méi Wochen mengt Dir et dauert den Tom dat ze maachen?
I knew Tom would agree to do that.	Ech wousst den Tom géif averstanen dat ze maachen.
Halloween is celebrated in October.	Halloween gëtt am Oktober gefeiert.
I know him by sight, but I never spoke to him.	Ech kennen hien duerch Siicht, awer ech hunn ni mat him geschwat.
Let's get out of here and go somewhere quiet.	Loosst eis hei eraus goen a goen iergendwou roueg.
We can go nowhere else.	Mir kënnen néierens soss goen.
Tom is very generous with his time.	Den Tom ass ganz generéis mat senger Zäit.
I slept for a while.	Ech hunn eng Zäit geschlof.
Do you like pea soup?	Hutt Dir gär Ierbsuppe?
This is kind of sudden, isn 't it?	Dëst ass iergendwéi plötzlech, ass et net?
Tom escaped danger.	Den Tom ass aus der Gefor entkomm.
Tom does not want to become a doctor, even though he is very good at science.	Den Tom wëll keen Dokter ginn, obwuel hie ganz gutt an der Wëssenschaft ass.
Tom may not know how to speak French.	Den Tom weess vläicht net wéi Franséisch schwätzt.
Some books are worth reading over and over again.	Verschidde Bicher sinn derwäert ëmmer erëm ze liesen.
Tom wants to get rich.	Den Tom wëll räich ginn.
You do not need to do that.	Dir braucht dat net ze maachen.
Maybe the only one here who can do that is Tom.	Vläicht deen eenzegen hei deen dat maache kann ass den Tom.
Tom remembers how his mother died.	Den Tom erënnert sech wéi seng Mamm gestuerwen ass.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this at 2:30.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat um 2h30 muss maachen.
Tom has to apologize to Maria.	Den Tom muss sech der Maria entschëllegen.
Tom gets scared.	Den Tom gëtt Angscht.
Tom was hit by a car.	Den Tom gouf vun engem Auto ugestouss.
Tom and I are best friends again.	Den Tom an ech sinn erëm bescht Frënn.
Tom holds a bottle in his inside jacket pocket.	Den Tom hält eng Fläsch a senger banneschten Jacketttasche.
Tom went completely ballistic.	Tom goung komplett ballistesch.
I think Tom is a good coach.	Ech mengen den Tom ass e gudden Trainer.
Tom can eat a dozen eggs in one sitting.	Den Tom kann eng Dosen Eeër an engem Sëtz iessen.
At least we know Tom's alive.	Op d'mannst wëssen mir datt den Tom lieweg ass.
Tom thought about it.	Den Tom huet doriwwer geduecht.
The thief fled to the police to find him.	Den Déif huet d'Police geflucht fir hien ze fannen.
Maria slapped Tom with a pan.	D'Maria huet den Tom mat enger Pan geklappt.
I know Tom did not really want to do that alone.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech eleng wollt maachen.
The doctor said, "There is nothing worse for your health than tobacco."	Den Dokter sot: "Et gëtt näischt Schlëmmeres fir Är Gesondheet wéi Tubak."
Did you tell Tom about this?	Hutt Dir dem Tom iwwer dëst gesot?
I wish it had been something like that when I was a kid.	Ech wënschen et hätt esou eppes gewiescht wéi ech e Kand war.
He would like to participate in the competition.	Hie géif gären um Concours matmaachen.
I'm going to Australia on Monday.	Ech ginn e Méindeg an Australien.
You should get up.	Dir sollt opstoen.
They opposed the plan despite strong controversy.	Si hunn de Plang trotz staarken Contestatiounen dergéint gefouert.
What did Tom have to hide?	Wat huet den Tom ze verstoppen?
I will not convince Tom to stop this.	Ech wäert den Tom net iwwerzeegen dat ze stoppen.
I do not like fireworks.	Ech hu kee Freedefeier gär.
Tom told Mary that she should lose weight.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt Gewiicht verléieren.
Tom and Marie could not agree on how to proceed.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wéi et soll gemaach ginn.
After three hours at the casino, he had $ 2,000 in the hole.	No dräi Stonnen am Casino, hien $ 2.000 am Lach.
"Did Tom do that?" 	"Huet den Tom dat gemaach?"
"No, not yet."	"Nee, nach nët."
Tom swore he had not seen Mary all day.	Den Tom huet geschwuer datt hien d'Maria de ganzen Dag net gesinn huet.
Tom knows I do not like him.	Den Tom weess datt ech hien net gär hunn.
Their behavior is under contempt.	Hir Verhalen ass ënner Veruechtung.
Tom could not buy what Mary needed.	Den Tom konnt net kafen wat Mary gebraucht huet.
Tom should probably tell Mary he'll never do that.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, hien wäert dat ni maachen.
I was born prematurely.	Ech sinn ze fréi gebuer.
Tom wrote carefully.	Tom huet virsiichteg geschriwwen.
Tom noticed that he did not have enough money.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Suen huet.
Tom was extremely proud of his children.	Den Tom war extrem houfreg op seng Kanner.
Tom apologized and left.	Tom entschëllegt a lénks.
Do not talk to Tom.	Schwätzt net mam Tom.
A soldier often has to face danger.	En Zaldot muss dacks d'Gefor konfrontéieren.
I hope they give me a big raise.	Ech hoffen se ginn mir eng grouss Erhéijung.
You are the apple of my eye.	Du bass den Apel vu mengem Aen.
We are very happy with Tom.	Mir si ganz frou mam Tom.
Tom has some questions to ask.	Den Tom dierft e puer Froen stellen.
Sorry to bother you, Tom, but we have a problem, I think you can help us solve it.	Entschëllegt Iech ze stéieren, Tom, awer mir hunn e Problem, ech mengen, Dir kënnt eis hëllefen ze léisen.
I think Tom would not agree.	Ech mengen den Tom wier net averstanen.
I'm afraid it's a small cut.	Ech fäerten, datt et e klenge Schnëtt ass.
Tom refused to return the money.	Den Tom huet refuséiert d'Suen zréck ze ginn.
I no longer think Tom knows who he can trust.	Ech denken net méi datt den Tom weess wiem hie vertraue kann.
This place holds a lot more people than where we held last year.	Dës Plaz hält vill méi Leit wéi wou mir d'lescht Joer ofgehalen hunn.
The bride's father arrived late at the wedding.	De Papp vun der Braut ass spéit op d'Hochzäit ukomm.
Tom was resurrected, stolen from the checkout area.	Den Tom gouf op d'Liewe geruff, aus der Keesseberäich geklaut.
Even if I had explained it to you, you would not understand it.	Och wann ech Iech et erkläert hätt, géift Dir et net verstoen.
Tom said he would be the next to do that.	Den Tom sot, hie wier deen nächsten deen dat mécht.
I doubt Tom will make sense of it.	Ech bezweifelen datt den Tom sënnvoll doriwwer wäert sinn.
What did you and Tom do together?	Wat hues du an den Tom zesummen gemaach?
I think there was a misunderstanding.	Ech mengen et gouf e Mëssverständnis.
Tom gave up his wife and children.	Den Tom huet seng Fra a seng Kanner opginn.
I'm a Liberal.	Ech sinn e Liberal.
Tom is probably still better at doing it than Maria.	Den Tom ass wuel nach ëmmer besser drun ze maachen wéi d'Maria.
Tom's going to Boston with me.	Den Tom geet mat mir op Boston.
Maybe Tom knows who did that.	Vläicht weess den Tom wien dat gemaach huet.
Tom was convinced he had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
I confessed I did not want to do that anymore.	Ech hunn zouginn, ech wollt dat net méi maachen.
I find it hard to concentrate.	Ech fannen et schwéier ze konzentréieren.
I have no idea why Tom did not win.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom net gewonnen huet.
Tom says he does not remember what happened.	Den Tom seet datt hien sech net erënnert wat geschitt ass.
I doubt Tom is visiting Australia.	Ech bezweifelen datt den Tom Australien besicht.
Tom drew this picture.	Den Tom huet dëst Bild gezeechent.
Tom said Mary was unlikely to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat onwahrscheinlech wäert maachen.
Do you sometimes have headaches?	Hutt Dir heiansdo Kappwéi?
Tom is available, but Maria is not.	Den Tom ass verfügbar, awer d'Maria ass net.
Tom will give us everything we want.	Den Tom wäert eis alles ginn wat mir wëllen.
I want you to know Tom better.	Ech wëll datt Dir den Tom besser kennt.
Tom started laughing out loud when he heard about it.	Den Tom huet ugefaang haart ze laachen wéi hien doriwwer héieren huet.
Both Tom and Mary regret it.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie bedaueren.
Tom and I came up with the idea.	Den Tom an ech sinn déi, déi op déi Iddi komm sinn.
According to a study, large women are more likely to have twins.	Laut enger Etude si grouss Frae méi ufälleg fir Zwillinge ze hunn.
I do not think Tom has such problems.	Ech denken net, datt den Tom esou Problemer huet.
I doubt very much Tom will be present.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert präsent sinn.
I'm not prejudiced.	Ech si keng Viruerteeler.
Tom and I do both.	Den Tom an ech maachen dat allebéid.
I know it's Monday.	Ech weess datt dëst Méindeg ass.
Tom tipped me his hat.	Den Tom huet mir säin Hutt gekippt.
Tom is now out of work.	Den Tom ass elo ouni Aarbecht.
Is that the real reason you do not like Tom?	Ass dat de richtege Grond datt Dir den Tom net gär hutt?
I thought you said you should stay until 2:30.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir bis 2:30 bleift.
Tom asked Mary if she would help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him hëllefe géif.
I did this without asking anyone for his advice.	Ech hunn dat gemaach ouni iergendeen seng Rotschléi ze froen.
We are open all year round.	Mir sinn d'ganzt Joer op.
I do not like girls who set up the show.	Ech hunn net gär Meedercher déi d'Sendung opsetzen.
When I entered the room, she was playing the piano.	Wéi ech an de Sall koumen, huet si de Piano gespillt.
How long does it take to deliver a pizza?	Wéi laang dauert et fir eng Pizza ze liwweren?
I do not think you are lying.	Ech mengen net, du liichs.
Tom stopped eating out.	Den Tom huet opgehalen eraus ze iessen.
Tom should now be about thirty.	Den Tom soll elo ongeféier drësseg sinn.
Tom immediately regretted what he had said.	Den Tom huet direkt bedauert wat hie gesot huet.
I told Tom I did not have time to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech keng Zäit hunn dat ze maachen.
Tom really seems to like talking to Mary.	Den Tom schéngt wierklech gär mat der Mary ze schwätzen.
Tom died at a self-inflicted gunshot wound to the head.	Den Tom ass un engem selbstverléissege Schoss am Kapp gestuerwen.
I decided to stop working here.	Ech hunn decidéiert hei opzehalen ze schaffen.
I'm wondering if Tom thought it would not be a good idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet et wier net eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom is happy to have some savings.	Den Tom ass glécklech e puer Spuer ze hunn.
Tom is afraid of intimacy.	Den Tom ass Angscht virun der Intimitéit.
When I was six years old, I learned to ride a bike.	Wéi ech sechs Joer al war, hunn ech geléiert wéi ech mam Vëlo fueren.
Tom would like nothing more than to leave.	Den Tom hätt näischt méi gär wéi ze verloossen.
Tom and Maria are still living next to John and Alice.	Den Tom an d'Maria liewen nach ëmmer nieft dem John an dem Alice.
I would never allow Tom to do that.	Ech géif Tom dat ni erlaben.
The staff are now on holiday.	D'Personal sinn elo an der Vakanz fort.
I did not expect to be here all afternoon.	Ech hat net erwaart de ganzen Nomëtteg hei ze sinn.
Tom's hands shake.	Dem Tom seng Hänn rëselen.
I'm sure Tom feels the same way I do.	Ech si sécher datt den Tom d'selwecht fillt wéi ech.
Tom said Mary should stay in Boston all summer.	Den Tom sot, datt d'Mary de ganze Summer zu Boston sollt bleiwen.
I'm very aware of Tom's activities.	Ech sinn dem Tom seng Aktivitéiten ganz bewosst.
It is not healthy to drink as much water as you do.	Et ass net gesond sou vill Waasser ze drénken wéi Dir maacht.
Tom said he was very sleepy.	Den Tom sot, hie wier ganz schléift.
They are innocent men.	Si sinn onschëlleg Männer.
Tom said Mary had no plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net geplangt wier eleng ze goen.
Do you not enjoy yourself?	Genéisst Dir Iech net?
Tom and Mary are the same age as John.	Tom an Mary sinn am selwechten Alter wéi John.
That's why I came for you.	Dofir sinn ech fir dech komm.
The party was a bit disappointed.	D'Party war e bëssen enttäuscht.
I feel so much better than yesterday.	Ech fille mech sou vill besser wéi gëschter.
Tom will try to do that someday today.	Den Tom wäert probéieren dat haut iergendwann ze maachen.
Tom does not let people into his house.	Den Tom léisst d'Leit net an säin Haus lass.
Where do you currently live?	Wou wunns du am Moment?
It took you a long time to figure that out, right?	Et huet Iech laang gedauert fir dat erauszefannen, oder?
I know Tom is much smarter than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
Tom decided to go with Mary.	Den Tom huet decidéiert mat Mary ze fueren.
I could have told you that.	Ech hätt Iech dat kënnen soen.
Tom did nothing he should not have done.	Den Tom huet näischt gemaach wat hien net sollt maachen.
Tom does not know much about birds.	Den Tom weess net vill iwwer Villercher.
We were not in Australia with Tom.	Mir waren net an Australien mam Tom.
I think it's a shame that some foreign language teachers graduated from college without ever having studied with a native speaker.	Ech mengen et ass schued datt e puer Friemsprooche-Enseignanten de College ofgeschloss hunn ouni jeemools mat engem Mammesproochler studéiert ze hunn.
We have come a long way, but there is still a long way to go.	Mir si wäit komm, awer et ass nach e laange Wee ze goen.
Do not lay your greedy hands on my money.	Gitt Är giereg Hänn net op meng Suen.
The lightning never strikes twice in the same place.	De Blëtz schloen ni zweemol op der selwechter Plaz.
Tom said he had no job.	Den Tom sot, hien hätt keng Aarbecht.
Tom usually sleeps with the window open.	Den Tom schléift normalerweis mat der Fënster op.
Will Tom really do that?	Wäert den Tom dat wierklech maachen?
Tom buried his money somewhere in his yard.	Den Tom huet seng Suen iergendwou a sengem Haff begruewen.
I can not afford a lawyer.	Ech ka mech keen Affekot leeschten.
There's something I want.	Do ass eppes wat ech wëll.
We need someone to keep an eye on our baby when we leave.	Mir brauchen een deen en Aa op eise Puppelchen hält wa mir fort sinn.
If I tell him the truth, she'll never forgive me.	Wann ech him d'Wourecht soen, si wäert mech ni verzeien.
Tom yelled at me.	Den Tom huet mech gejaut.
Maybe Tom's a changed man.	Vläicht ass den Tom e geännerte Mann.
This sweetness costs eighty cents.	Dës Séissegkeet kascht uechtzeg Cent.
The tired old woman had bags under her eyes.	Déi midd al Fra hat Poschen ënnert den Aen.
Tom is the only one who knows for sure.	Den Tom ass deen eenzegen dee sécher weess.
I'm the patrol leader.	Ech sinn de Patrull Leader.
We did not agree without agreeing.	Mir waren net averstanen ouni desaccord ze sinn.
Tom knows he should not park there.	Den Tom weess, datt hien net do soll parken.
Did you know that Tom served time in prison?	Wousst Dir datt den Tom Zäit am Prisong gedéngt huet?
Tom wanted the job, but he was not hired.	Den Tom wollt den Job, awer hie gouf net agestallt.
I think this is what you should worry about.	Ech mengen dat ass wat Dir sollt Suergen iwwer.
Tom told me not to eat it.	Den Tom huet mir gesot, ech dierft dat net iessen.
She makes it a point to always be fashionable late.	Si mécht et e Punkt ëmmer moudesch spéit ze kommen.
I can not afford to buy something like that.	Ech ka mech net leeschten esou eppes ze kafen.
I know Tom used to be a lifesaver.	Ech weess datt den Tom fréier e Rettungswieder war.
Tom and I did what we were told.	Den Tom an ech hunn gemaach wat mir gesot kruten.
Tom said he wished he had not told Mary he would do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot huet datt hien dat géif maachen.
He brought me the news that our team has won.	Hien huet mir d'Nouvelle bruecht datt eis Equipe gewonnen huet.
Tom was also very ill.	Den Tom war och ganz krank.
Tom is a happy man.	Den Tom ass e gléckleche Mann.
Tom seems to be a little confused.	Den Tom schéngt e bëssen duercherneen ze sinn.
Sorry, I was not paying attention. 	Et deet mir leed, ech war net opmierksam.
what did you say	Wat hues du gesot?
Tom lives in Mary's house.	Den Tom wunnt am Mary sengem Haus.
I never want to see Tom again.	Ech wëll den Tom ni méi gesinn.
I'm not ready to do that either.	Ech sinn och net prett dat ze maachen.
I'm telling Tom you helped.	Ech soen dem Tom datt Dir gehollef hutt.
We can not use this table because one leg is down.	Mir kënnen dësen Dësch net benotzen, well e Been erofgaang ass.
Tom picked up his mail.	Den Tom huet seng Mail opgeholl.
I actually do not remember how I did that.	Ech erënnere mech eigentlech net wéi ech dat gemaach hunn.
You destroyed everything again.	Du hues erëm alles zerstéiert.
Tom does not want to say goodbye.	Den Tom wëll net Äddi soen.
Tom said he did not worry about it.	Den Tom sot, hie mécht sech keng Suergen doriwwer.
Tom said he saw Mary and climbed into John's car.	Den Tom huet gesot datt hien d'Mary gesinn huet an dem John säin Auto klammen.
Tom introduced me to his sisters.	Den Tom huet mech seng Schwësteren virgestallt.
Tom suggested reassuring me.	Den Tom huet virgeschloen, mir ze berouegen.
I know Tom knew I should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net sollt maachen.
Tom hopes Maria gets the job.	Den Tom hofft datt d'Maria d'Aarbecht kritt.
I know it's not right.	Ech weess datt et net richteg ass.
Tom does not know if he should take over the job or not.	Den Tom weess net ob hien d'Aarbecht soll iwwerhuelen oder net.
I do not know how to say "I'm sorry" in French.	Ech weess net wéi ech "et deet mir leed" op Franséisch soen.
Tell Tom not to go.	Sot dem Tom net goen.
I do not think Tom even knows where he is.	Ech denken net datt den Tom emol weess wou hien ass.
I do not think that is true at all.	Ech mengen, datt dat iwwerhaapt net stëmmt.
Tom was selected.	Den Tom ass ausgewielt ginn.
Tom wanted to buy a sleeping bag.	Den Tom wollt eng Schlofsak kafen.
Why are you wasting your time with Tom?	Firwat verschwends du Är Zäit mam Tom?
Tom has a lot of work to do.	Den Tom huet vill Aarbecht ze maachen.
There are more people than ever today.	Et gi méi Leit wéi soss haut.
Tom and Marie are both gullible, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid gullible, oder?
I know why Tom quit his job.	Ech weess firwat den Tom seng Aarbecht opginn huet.
Tom said he hoped Mary would not do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
You're a beautiful child.	Du bass e schéint Kand.
You are now alone.	Dir sidd elo eleng.
Tom deleted the sentence and rewrote it.	Den Tom huet de Saz geläscht an nei geschriwwen.
Tom will not be here anymore.	Den Tom wäert net méi hei sinn.
Tom is a victim of identity theft.	Den Tom ass en Affer vun Identitéitsklau.
That's not on the list.	Dat ass net op der Lëscht.
Tom is without a doubt our best player.	Den Tom ass ouni Zweiwel eise beschte Spiller.
I thought I was the only one who could do that.	Ech hu geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat maache konnt.
I can not sleep at all!	Ech ka guer net schlofen!
Tom did not eat everything on his plate.	Den Tom huet net alles op sengem Teller giess.
I doubt Tom would ever consider leaving his wife.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools géif iwwerleeën seng Fra ze verloossen.
I'm wondering if Tom knew he had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
Tom sent Maria back to Boston.	Den Tom huet d'Maria zréck op Boston geschéckt.
That's what it's all about, right?	Dat ass wat et alles geet, oder?
The government has decided to impose a special tax on very high incomes.	D'Regierung huet decidéiert eng speziell Steier op ganz héich Akommes opzesetzen.
You seem to know Tom already.	Du schéngs den Tom schonn ze kennen.
Do you know the girl sitting there?	Kenns du dat Meedchen dat do sëtzt?
How are knives sharpened?	Wéi ginn Messer geschärft?
Tom's still on the roof, right?	Den Tom ass nach ëmmer um Daach, oder?
I know I should have done that before.	Ech weess, datt ech dat virdrun hätt misse maachen.
I do not think I can do that to Tom.	Ech denken net, datt ech dem Tom dat maache kéint.
Tom gets hurt if he is not careful.	Den Tom gëtt blesséiert wann hien net virsiichteg ass.
You were the one who told me that Tom could not trust me.	Du wars deen, dee mir gesot huet, datt den Tom net traue kéint.
You do not need to do that today.	Dir braucht dat haut net ze maachen.
I'm not here to help you.	Ech sinn net hei fir Iech ze hëllefen.
Tom should do it alone.	Den Tom soll dat eleng maachen.
Tom chose a song from the list and started singing it.	Den Tom huet e Lidd aus der Lëscht gewielt an ugefaang et ze sangen.
Tom gets cold.	Den Tom gëtt kal.
Tom just wants my money.	Tom wëll just meng Suen.
Tom saw the problem.	Den Tom huet de Problem ugesinn.
Tom is extremely unpredictable.	Den Tom ass extrem onberechenbar.
I'm sure that does not happen today.	Ech si sécher, datt dat haut net geschitt.
Tom led the way out of the cave.	Den Tom huet de Wee aus der Höhl gefouert.
All the goldfish are dead.	All d'Goldfësch sinn dout.
The reason I originally came to Australia was to study music.	De Grond firwat ech ursprénglech an Australien komm sinn war Musek ze studéieren.
I do not think Tom should stay home tomorrow.	Ech mengen den Tom soll muer net doheem bleiwen.
Who told you I do not understand French?	Wien huet Iech gesot datt ech net Franséisch verstinn?
My wife throws a baby shower for her best friend.	Meng Fra werft eng Babydusch fir hire beschte Frënd.
Play me Chopin.	Spillt mir Chopin.
You understand French, right?	Dir verstitt Franséisch, oder?
I think you are overreacting.	Ech mengen Dir iwwerreagéiert.
Hold me tight and do not let me go.	Halt mech fest a looss mech net goen.
You know Tom likes to do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat gär mécht, oder?
Whatever you do, do not lose this key.	Wat och ëmmer Dir maacht, verléiert dëse Schlëssel net.
Tom is having lunch with Mary now.	Den Tom ësst elo Mëttegiessen mam Mary.
Tom is not finished yet.	Den Tom ass nach net ofgeschloss.
I'm really proud of my team.	Ech si wierklech houfreg op mäi Veräin.
Why not leave Tom alone?	Firwat léisst Dir den Tom net eleng loossen?
Tom tried to start a fire by rubbing two pieces together.	Den Tom huet probéiert e Feier ze starten andeems hien zwee Stécker zesummen reift.
Tom did not say where Maria had gone.	Den Tom huet net gesot wou d'Maria higaang ass.
Tom said I should go.	Den Tom sot, ech misst fort goen.
I did not actually hit Tom.	Ech hunn den Tom eigentlech net geschloen.
If it were not for your help, I might have failed.	Wann et net fir Är Hëllef wier, hätt ech vläicht gescheitert.
I know Tom's getting the job done.	Ech weess datt den Tom d'Aarbecht fäerdeg kritt.
Tom did not even read Mary's letter.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif net mol gelies.
Tom will probably be the last person to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi lescht Persoun sinn, déi ukomm ass.
Tom said he thought he could buy everything he needed for about $ 300.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint alles kafen, wat hie brauch fir ongeféier $ 300.
I do not think we can do it today.	Ech mengen net, mir kënnen et haut maachen.
Tom is not used to living in the city.	Den Tom ass net gewinnt an der Stad ze liewen.
Tom was not very tickl.	Tom war net ganz tickl.
We should warn Tom.	Mir sollten den Tom warnen.
Tom has already told me everything.	Den Tom huet mir schon alles erzielt.
Tom seems to be happy about something.	Den Tom schéngt iwwer eppes frou ze sinn.
You promised to do it tomorrow.	Dir hutt versprach, datt Dir dat muer géift maachen.
Add the tomato paste and bay leaf.	Füügt d'Tomatenpaste an e Lorbeerblat derbäi.
I think this photo was taken in October.	Ech mengen, datt dës Foto am Oktober gemaach gouf.
Tom got up at six almost every day.	Den Tom ass bal all Dag um sechs opgestan.
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach huet.
Tom killed everyone in the classroom.	Den Tom huet jiddereen am Klassesall ëmbruecht.
Tom and Mary have announced their engagement today.	Den Tom an d'Mary hunn hir Verlobung haut ugekënnegt.
Tom told me that Maria was nervous.	Den Tom sot mir, datt d'Maria nervös wier.
Tom never takes a long break.	Den Tom hëlt ni eng laang Paus.
What do you think Tom did yesterday?	Wat mengs du den Tom huet gëschter gemaach?
Which one is the cheapest?	Wéi eng ass déi bëllegst?
Is it OK for a child to show you?	Ass et OK fir e Kand Iech ze weisen?
Tom did not fight, did he?	Den Tom huet net gekämpft, oder?
I like that no one bothers me while I work.	Ech hu gär datt kee mech stéiert wärend ech schaffen.
I saw the person I was expecting to stand there.	Ech hunn déi Persoun gesinn, déi ech erwaart hunn do ze stoen.
The red bike belongs to Tom.	De roude Vëlo ass dem Tom.
I do not think Tom knows I'm already married.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech scho bestuet sinn.
Are you not a Canadian citizen?	Sidd Dir net e kanadesche Bierger?
Mary is wearing a silk robe.	D'Maria huet e Seidekleed un.
I'm giving Tom another chance.	Ech ginn dem Tom nach eng Chance.
Tom waved his hand.	Den Tom huet seng Hand gewénkt.
Do not underestimate it.	Ënnerschätzt et net.
I'm so embarrassed.	Ech sou ongenéiert.
I have kept a diary in French for the last three years.	Ech hunn déi lescht dräi Joer en Tagebuch op Franséisch gefouert.
Tom wanted to ask Mary many questions.	Den Tom wollt d'Maria vill Froen stellen.
Tell Tom what you think.	Sot dem Tom wat Dir mengt.
Tom said that his favorite composer was Mozart.	Den Tom sot, datt säi Liiblingskomponist de Mozart war.
Tom plans to go it alone.	Den Tom plangt eleng ze goen.
Tom knew Mary was a Canadian.	Den Tom wousst datt Mary eng Kanadier war.
Tom hit the ball so hard that he split the bat.	Den Tom huet de Ball sou schwéier geschloen datt hien d'Fliedermaus opgedeelt huet.
We only plan to stay there for three days.	Mir plangen nëmmen dräi Deeg do ze bleiwen.
He must miss Tom's children.	Dem Tom seng Kanner mussen hien vermëssen.
Whether you go or not does not matter to me.	Ob Dir gitt oder net ass fir mech egal.
You make my world brighter.	Dir maacht meng Welt méi hell.
I know Tom's cold.	Ech weess datt den Tom kal ass.
Tom stole one of our goats.	Den Tom huet eng vun eise Geessen geklaut.
Tom was surprised when Maria told him she had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si dat misst maachen.
I do not think Tom does a very good job.	Ech mengen den Tom huet keng ganz gutt Aarbecht.
I know Tom's spoiled.	Ech weess, datt den Tom verwinnt ass.
He ate a box of chocolates.	Hien huet eng Këscht Schockela giess.
I think a really perfect person would be very uninteresting.	Ech mengen eng wierklech perfekt Persoun wier ganz oninteressant.
It's a big stuffed crocodile.	Et ass e grousse gestoppte Krokodil.
A Cobra bit Tom.	E Cobra bëssen Tom.
I do not need a pipe.	Ech brauch keng Päif.
The value of the image was estimated at several million dollars.	De Wäert vum Bild gouf op e puer Milliounen Dollar geschat.
Even though we tried our best, it was useless.	Och wa mir eist Bescht probéiert hunn, war et nëtzlos.
Tom said he hopes we can do it together.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt mir dat zesumme maache kënnen.
Where is the gift shop?	Wou ass de Cadeau Buttek?
Tom says he can not sleep on the couch.	Den Tom seet hien kann net op der Canapé schlofen.
I heard a voice I did not recognize.	Ech hunn eng Stëmm héieren, déi ech net erkannt hunn.
I do not think I impressed Tom.	Ech denken net datt ech den Tom beandrockt hunn.
I'll return your book on Monday when I've finished reading it by then.	Ech ginn Äert Buch e Méindeg zréck, wann ech et bis dohinner fäerdeg gelies hunn.
How did you know I could not do that?	Wéi wosst Dir datt ech dat net maache kéint?
Tom will be with me all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag bei mir sinn.
I should protect you.	Ech soll dech schützen.
Tom was left for dead in the desert.	Den Tom gouf fir dout an der Wüst gelooss.
Tom does not seem to know who the envelope should be.	Den Tom schéngt net ze wëssen, wiem d'Enveloppe soll ginn.
Tom rarely goes to parties.	Den Tom geet selten op Parteien.
Tom thinks he'm taking care of himself.	Den Tom mengt, hie këmmere sech ëm sech selwer.
Can you sew on a button?	Kënnt Dir op e Knäppchen nähen?
I think Tom will do that soon.	Ech mengen den Tom wäert dat geschwënn maachen.
Tom gave the teacher an apple.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter en Apel ginn.
I thought, that's why you're here.	Ech hu geduecht, dofir wiers du hei.
Tom wears a medical bracelet.	Den Tom huet e medizinesche Bracelet.
Tom seems a little cold to me.	Den Tom schéngt mir e bësse kal.
I think Tom does not like me that much.	Ech denken, datt den Tom mech net sou gär huet.
Tom's answer surprised everyone.	Dem Tom seng Äntwert huet jiddereen iwwerrascht.
I know Tom's looking for something, but I do not know what.	Ech weess den Tom sicht eppes, awer ech weess net wat.
I'm sure it was Tom.	Ech si sécher datt et den Tom war.
This is the deepest lake in Japan.	Dëst ass den déifste Séi a Japan.
Have you heard of Tom recently?	Hutt Dir viru kuerzem vum Tom héieren?
All the kids I grew up with were able to swim before they started going to school.	All d'Kanner, mat deenen ech opgewuess sinn, konnte schwammen ier se ugefaang hunn an d'Schoul ze goen.
I'm dressed up.	Ech sinn verkleed.
I was trying to tell Tom the truth.	Ech war versicht dem Tom d'Wourecht ze soen.
I realize I do not really need a sailboat.	Ech mierken datt ech net wierklech e Segelboot brauch.
Tom is a locksmith.	Den Tom ass e Schlesser.
Does she come from the agency that sent the last temporary one I had?	Kommt si vun der Agence, déi déi lescht temporär geschéckt huet, déi ech hat?
I do not know if I can do it.	Ech weess net ob ech et maache kann.
I do not think Tom told us the whole truth.	Ech denken net datt den Tom eis déi ganz Wourecht gesot huet.
I hope you do not mind me coming along.	Ech hoffen, datt Dir et egal ass datt ech laanscht kommen.
I bike to work.	Ech Vëlo op d'Aarbecht.
I'm wondering if Tom will be there or not.	Ech froe mech ob den Tom do wäert sinn oder net.
Tom is now writing a book about it.	Den Tom schreift elo e Buch doriwwer.
Tom took Mary to Australia for a week.	Den Tom huet d'Mary fir eng Woch an Australien geholl.
He made us laugh out loud.	Hien huet eis breet gelaacht.
Tom put everything back on the shelf.	Den Tom huet alles erëm op de Regal geluecht.
I hope Tom is proud of Maria.	Ech hoffen, datt den Tom stolz op d'Maria ass.
Tom is a better swimmer than you.	Den Tom ass e bessere Schwämm wéi Dir.
Why can not you do it?	Firwat kënnt Dir et net maachen?
I'm afraid the rules have changed.	Ech fäerten datt d'Regele geännert hunn.
Tom deserves to know what happened.	Den Tom verdéngt ze wëssen wat geschitt ass.
This work is not difficult.	Dës Aarbecht ass net schwéier.
He was able to solve the problem with ease.	Hie konnt de Problem mat Liichtegkeet léisen.
Tom could not find his hat.	Den Tom konnt säin Hutt net fannen.
You should have been with us.	Dir sollt bei eis gewiescht sinn.
Tom watered the plants with a watering can.	Den Tom huet d'Planzen mat enger Waasserkanne Waasser gemaach.
Why does Tom want all these things?	Firwat wëll den Tom all dës Saachen?
Do not close your eyes.	Maacht d'Aen net zou.
Tom whispered something to Mary.	Den Tom huet dem Mary eppes geflüstert.
Tom finds fault with everything I say.	Den Tom fënnt Feeler mat allem wat ech soen.
Tom tells me you're his girlfriend.	Den Tom seet mir, du bass seng Frëndin.
The company was started with $ 100,000 in capital.	D'Firma gouf mat $ 100.000 am Kapital gestart.
You're much younger than me, are you?	Du bass vill méi jonk wéi ech, oder?
Tom almost never wears jeans.	Den Tom huet bal ni Jeans un.
Tom was not injured in the battle.	Den Tom gouf net an der Schluecht blesséiert.
The government's increased debt levels have limited its capacity to finance any shortages.	Déi erhéngte Scholdeniveauen vun der Regierung hunn hir Kapazitéit limitéiert fir eventuell Mangel ze finanzéieren.
The dispute was finally resolved.	De Sträit gouf endlech geléist.
I'm fine now, I think.	Ech sinn elo gutt, mengen ech.
We can not really be sure that Tom will join the baseball team.	Mir kënnen net wierklech sécher sinn datt den Tom an d'Baseball Team kënnt.
The only way out is through the door.	Deen eenzege Wee eraus ass duerch déi Dier.
Tom will help.	Den Tom wäert hëllefen.
Tom is going fishing next weekend with one of his cousins.	Den Tom geet nächste Weekend mat engem vu senge Koseng Fëscherei.
I know it means a lot to Tom.	Ech weess datt et vill fir den Tom bedeit.
Tom started talking like a pig.	Den Tom huet ugefaang wéi e Schwäin ze schwëtzen.
You're spitting on Tom, right?	Dir späizt op den Tom, oder?
Tom plans to spend a few days in Australia.	Den Tom plangt e puer Deeg an Australien ze verbréngen.
If Tom is healthy, it's no problem.	Wann den Tom gesond ass, ass et kee Problem.
I'm as happy as possible.	Ech sinn sou frou wéi méiglech.
Tom is six feet tall, handsome and rich.	Den Tom ass sechs Fouss grouss, schéin a räich.
I've never been to Tom's.	Ech war ni bei Tom.
I do not agree with the segregation of people by race.	Ech sinn net d'accord mat der Segregatioun vu Leit no Rass.
Tom told me that he thought Maria would not eat dessert.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria keen Dessert iessen géif.
Tom told me he hoped Maria was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria héiflech wier.
Tom tried to put on the coat.	Den Tom huet probéiert de Mantel unzedoen.
Tom said Mary looked like a boy.	Den Tom sot datt d'Maria ausgesäit wéi e Jong.
I sang a lot when I was a kid.	Ech sangen vill wéi ech e Kand war.
Tom is actually a drummer.	Den Tom ass eigentlech en Drummer.
I hear Tom will not do that anymore.	Ech héieren den Tom wäert dat net méi maachen.
You have finished your work.	Dir hutt Är Aarbecht fäerdeg.
I'm not telling Tom what happened.	Ech soen dem Tom net wat geschitt ass.
Do you know where Tom usually goes fishing?	Wësst Dir wou den Tom normalerweis fësche geet?
Tom was not the one who told me I should not do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech misst dat net maachen.
Tom wanted to go shopping this morning.	Den Tom wollt de Moien akafe goen.
Your father would have been very proud of you.	Däi Papp wier ganz stolz op dech gewiescht.
I think Tom snores louder than Maria.	Ech mengen den Tom schnurft méi haart wéi d'Maria.
Tom tried to kill himself.	Den Tom huet probéiert sech selwer ëmzebréngen.
Tom need not worry.	Den Tom muss sech keng Suergen maachen.
Tom thought he could win.	Den Tom huet geduecht datt hie kéint gewannen.
Tom loves camping.	Den Tom huet gär Camping.
Tom had a black cat.	Den Tom hat eng schwaarz Kaz.
Tom knew that Mary was not from Boston.	Den Tom wousst datt d'Maria net vu Boston war.
This work brings him an extra 60,000 yen per month.	Dës Aarbecht bréngt him eng extra 60.000 Yen pro Mount.
He's kind of shy.	Hien ass iergendwéi schei.
Tom says he has to go home right away.	Den Tom seet, hie muss direkt heem goen.
Nobody recognizes me.	Keen erkennt mech.
You're so cute.	Du bass sou léif.
Tom went home early.	Den Tom ass fréi heem gaangen.
Tom said he had not noticed any difference.	Den Tom sot, hien hätt keen Ënnerscheed gemierkt.
I do not think Tom knows how to drive.	Ech mengen net den Tom weess wéi fueren.
The boy mourned the death of his hamster.	De Bouf huet den Doud vu sengem Hamster getrauert.
You do not look like a police officer.	Dir gesäis net wéi e Polizist.
Tom has the same kind of dog as Maria.	Den Tom huet déiselwecht Aart Hond wéi d'Maria.
I had to walk here because my car is broken.	Ech hu missen hei zu Fouss well mäin Auto futti ass.
Did Tom drink beer?	Huet den Tom Béier gedronk?
Tom and I both laughed.	Den Tom an ech hunn allebéid gelaacht.
Special services include a personal driver for each guest.	Special Servicer och e perséinleche Chauffeur fir all Gaascht.
What's your favorite song from last year's Top 100?	Wat ass Äre Liiblingslidd an den Top 100 vum leschte Joer?
Tom wants you to go to Australia with him.	Den Tom wëll datt Dir mat him an Australien gitt.
Tom is a geography teacher.	Den Tom ass e Geografie-Léierpersonal.
I will not practice today.	Ech wäert haut net üben.
Tom had never noticed how sweet Mary really was.	Den Tom hat ni gemierkt wéi léif Mary wierklech war.
Let's have a party with the members of the tennis club.	Loosst eis mat de Memberen vum Tennisclub eng Party maachen.
I'll probably do exactly the same thing as Tom.	Ech wäert wahrscheinlech genau datselwecht maachen wéi den Tom.
Tom does not seem to understand what you told him.	Den Tom schéngt näischt ze verstoen wat Dir him gesot hutt.
Tom will probably be one of the last people to come here.	Den Tom wäert wahrscheinlech ee vun de leschte Leit sinn, déi heihinner kommen.
I worked all day, so I'm very tired.	Ech hunn de ganzen Dag geschafft, also sinn ech ganz midd.
I did not know you were expecting me to be there yesterday.	Ech wousst net datt Dir Iech erwaart datt ech gëschter do wier.
When he escaped, he still presents us with a jigsaw puzzle.	Wéi hien entkomm ass, stellt eis nach ëmmer e Puzzel.
Tom was really nervous.	Den Tom war wierklech nervös.
I thought no one noticed what we were doing.	Ech hu geduecht datt kee gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
I'm up to 36 hours straight.	Ech sinn op 36 Stonnen direkt.
You are the only one allowed to do that.	Dir sidd deen eenzegen erlaabt dat ze maachen.
Once I jogged every morning.	Eng Kéier hunn ech all Moien joggen.
When Tom heard the noise, he ran to the kitchen.	Wéi den Tom de Kaméidi héieren huet, ass hien an d'Kichen gerannt.
Reductions are available when you buy in bulk.	Reduktiounen sinn verfügbar wann Dir am bulk kaaft.
Tom said he wished he had not left the windows open.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Fënstere net op gelooss huet.
Tom tried to hide his knife.	Den Tom huet probéiert säi Messer ze verstoppen.
Tom told Mary that he thought they were spending too much time together.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt si ze vill Zäit zesumme verbréngen.
Tom does not seem to be scared.	Den Tom schéngt net erschreckt ze sinn.
Tom just had a bad day.	Den Tom hat just e schlechten Dag.
Tom poured cold water over his head.	Den Tom huet kal Waasser iwwer de Kapp gegoss.
Tom peeled his apple before eating it.	Den Tom huet säin Apel geschält ier hien en giess huet.
Tom was the one who was beaten.	Den Tom war deen dee geschloe gouf.
Tom knows I'm home.	Den Tom weess, datt ech Heemecht hunn.
When do you think Tom will do that?	Wéini mengt Dir datt den Tom dat wäert maachen?
I can not believe Tom did not let us go.	Ech kann net gleewen, datt den Tom eis net dohinner léisst.
French is not Tom's native language.	Franséisch ass net dem Tom seng Mammesprooch.
I have no one to cry to.	Ech hu kee fir ze jäizen.
Tom never argues with anyone.	Den Tom streit ni mat iergendeen.
Tom and Maria live in the apartment under John and Alice.	Den Tom an d'Maria wunnen am Appartement ënner dem John an der Alice.
Tell me when I get back to the hotel.	Sot mir wéi ech zréck an den Hotel kommen.
We do not always sing so many folk songs in one night.	Mir sangen net ëmmer esou vill Vollekslidder an enger Nuecht.
Tom should cancel his party.	Den Tom soll seng Partei annuléieren.
I really like how Tom does it.	Ech hu wierklech gär wéi den Tom dat mécht.
Why not do it again?	Firwat maache mir dat net nach eng Kéier?
Tom often goes fishing there.	Den Tom geet dacks do ze fëschen.
You're hoping to do that, right?	Dir hofft dat ze maachen, oder?
They are not suspicious.	Si sinn net verdächteg.
I did not know that Tom came here today.	Ech wousst net datt den Tom haut heihinner komm ass.
Tom said he would rather not eat now.	Den Tom sot, hien hätt léiwer elo net iessen.
Tom has a pocketknife.	Den Tom huet en Täschemesser.
She told the story with tears in her eyes.	Si huet d'Geschicht mat Tréinen an hiren Aen erzielt.
Tom says he will play golf even if it rains.	Den Tom seet, hie wäert Golf spillen och wann et reent.
You did not ask me anything.	Dir hutt mech näischt gefrot.
Tom is by nature a very quiet person.	Den Tom ass vun Natur eng ganz roueg Persoun.
Many students did not go to school today.	Vill Schüler sinn haut net an d'Schoul gaangen.
Tom could not do that.	Den Tom kéint dat net maachen.
I have no money at the moment.	Ech hu keng Suen am Moment.
Tom asked for one, but they would not give it to him.	Den Tom huet no engem gefrot, awer si géifen him net een ginn.
Tom said Mary knew he was allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat erlaabt wier.
I can not believe what we were doing.	Ech kann net gleewen wat mir amgaange waren ze maachen.
I despair.	Ech verzweifelt.
W.e.g. 	W.e.g.
Gift wrapping this.	Cadeau-Verpakung dëst.
This could come in handy one day.	Dëst kéint enges Daags praktesch kommen.
Tom and I ate together in the school cafeteria.	Den Tom an ech hunn zesummen an der Schoulkafeteria giess.
It was an overview.	Et war eng Iwwersiicht.
Is it okay if I do not come here tomorrow?	Ass et an der Rei, wann ech muer net heihinner kommen?
I seriously doubt Tom will be awake at this time of night.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht waakreg wäert sinn.
I was not aware that Tom could not speak French.	Ech war net bewosst, datt den Tom net franséisch kéint.
Did you remember to thank Tom?	Hutt Dir drun erënnert den Tom Merci ze soen?
The policemen put on their bulletproof vests.	D'Polizisten hunn hir kugelsécher Weste un.
I do not think Tom knows what to do today.	Ech denken net datt den Tom weess wat hien haut maache soll.
It is unlikely that the film will earn a lot of money.	Et ass onwahrscheinlech datt de Film vill Sue verdéngt.
Some were farmers, others were hunters.	E puer ware Baueren, anerer ware Jeeër.
I thought you said you were born in Boston.	Ech hat geduecht Dir sot Dir sidd zu Boston gebuer.
What I hold in my hands is a fossilized shell.	Wat ech an den Hänn halen ass eng fossiliséiert Schuel.
Tom has a lot of Canadian coins.	Tom huet vill vun kanadesche Mënzen.
I ask you to help now.	Ech bieden Iech elo ze hëllefen.
There is no antidote.	Et gëtt keen Antidot.
Tom was in Boston three months ago.	Den Tom war virun dräi Méint zu Boston.
When was the last time you worked with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom geschafft hutt?
The document was copied exactly.	D'Dokument gouf genee kopéiert.
Tom has told me this story many times before.	Den Tom huet mir déi Geschicht scho vill Mol gesot.
Do you hate Tom so much?	Hass du den Tom sou vill?
I thought Tom would say that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat soen.
Tom took the taxi to the museum.	Den Tom ass mam Taxi an de Musée gaangen.
I have nothing to pay.	Ech hu näischt ze bezuelen.
Railway workers go on strike tomorrow.	D'Eisebunnsaarbechter streiken muer.
Tom sets the table, right?	Den Tom deckt den Dësch, oder?
Is Tom in the bathroom?	Ass den Tom am Buedzëmmer?
I thought you agreed not to call me again.	Ech hu geduecht datt Dir ausgemaach hätt mech net erëm ze telefonéieren.
Tom said he thought we should try to help Maria.	Den Tom sot, hie geduecht mir solle probéieren d'Maria ze hëllefen.
I do not think Tom knows why Mary has to do this tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat muer muss maachen.
Tom's parents are very conservative.	Dem Tom seng Elteren si ganz konservativ.
Every time I read this book, I discover something new.	All Kéier wann ech dëst Buch liesen, entdeckt ech eppes Neies.
Tom told me he was not sure what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher ass wat hie maache soll.
My dad does not swim well and neither do I.	Mäi Papp schwëmmt net gutt an ech och net.
You've already told me what you plan to do.	Dir hutt mir scho gesot wat Dir plangt ze maachen.
He sat down in his armchair to listen to the music.	Hien huet sech a senger Fotell niddergelooss fir d'Musek ze lauschteren.
Tom promised me he would never come here again.	Den Tom huet mir versprach, hien géing ni méi heihinner kommen.
You're all dirty now.	Dir sidd elo all dreckeg.
Who is your favorite actor or actor?	Wien ass Äre Liiblingsschauspiller oder -Schauspiller?
Tom and I decided to go to Australia together.	Den Tom an ech hu beschloss zesummen an Australien ze goen.
Did Tom ever marry?	Huet den Tom jeemools bestuet?
Tom is still driving the old truck he got from his grandfather.	Den Tom fiert nach ëmmer mat deem ale Camion deen hie vu sengem Grousspapp krut.
Can you tell me why you do not want to do that?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir dat net wëllt maachen?
I can not speak Japanese.	Ech kann net Japanesch schwätzen.
I can not marry you.	Ech kann Iech net bestueden.
Now look at what you did.	Elo kuckt wat Dir gemaach hutt.
I'm a man of action.	Ech sinn e Mann vun Aktioun.
Tom probably won't do that this afternoon.	Den Tom wäert dat haut de Mëtteg wuel net maachen.
Tom is lying on the floor.	Den Tom ass um Buedem geluecht.
Tom started playing his banjo again.	Den Tom huet erëm ugefaang säi Banjo ze spillen.
Did not you know I'm from Boston?	Wousst Dir net datt ech vu Boston sinn?
I mean, I'm not academically oriented.	Ech mengen, ech sinn net akademesch orientéiert.
Tom said he thought there was no way Maria was going to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et keng Chance wier datt d'Maria dat géif maachen.
W.e.g. 	W.e.g.
connects me with Tom.	verbënnt mech mam Tom.
I fell out and almost fell.	Ech sinn ausgefall a bal gefall.
Tom cut his hand with a knife.	Den Tom huet seng Hand mat engem Messer geschnidden.
I sat comfortably on the couch.	Ech hu mech bequem um Canapé gemaach.
That's what you need.	Dat ass wat Dir braucht.
It seems like Tom could complain.	Et schéngt wéi wann den Tom kéint beschwéieren.
Sometimes I wonder if I made the right decision or not.	Heiansdo froen ech mech ob ech déi richteg Entscheedung getraff hunn oder net.
You can not deny that what Tom said is true.	Dir kënnt net verleegnen datt dat wat den Tom gesot huet stëmmt.
No matter how bad you want it, it will never happen.	Egal wéi schlecht Dir et wëllt, et wäert ni geschéien.
Align your arms.	Riicht Är Waffen.
I almost married Tom.	Ech bestuet bal Tom.
I did not know how much more money Tom needed.	Ech wousst net wéi vill méi Sue den Tom brauch.
There are too many people here. 	Et ginn ze vill Leit hei.
Let's go somewhere else.	Loosst eis soss anzwousch goen.
If it's a simple tune, I can sing it out of sight.	Wann et en einfachen Melodie ass, kann ech se vu Siicht sangen.
That's why Tom gets paid.	Dofir gëtt den Tom bezuelt.
I'm extremely disappointed with you.	Ech sinn extrem enttäuscht vun dir.
Tom did not do that as far as I know.	Den Tom huet dat net gemaach souwäit ech weess.
Tom did not really know what to do.	Den Tom wousst net wierklech wat ze maachen.
Don't even think about it now.	Denkt mol net driwwer no.
Tom thought Mary was very attractive.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ganz attraktiv war.
Tom can not do it all himself.	Den Tom kann et net alles selwer maachen.
Tom spoke French with me.	Den Tom huet franséisch mat mir geschwat.
There are many wild dogs in this area.	Et gi vill wëll Hënn an dëser Géigend.
We should warn others better.	Mir sollten déi aner besser warnen.
Do not forget to bring your umbrella when you leave here.	Vergiesst net Äre Schirm matzehuelen wann Dir hei fortgeet.
We have to camp if we can not find a place to stay.	Mir mussen campéieren wa mir keng Plaz fannen fir ze bleiwen.
Why do you think Tom cried?	Firwat mengt Dir den Tom huet gekrasch?
Tom said Mary was not sure if John could do that or not.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher ass ob de John dat maache kann oder net.
Tom thought his life was in danger.	Den Tom huet geduecht datt säi Liewen a Gefor wier.
Tom pushed Mary out of his way.	Den Tom huet d'Maria aus sengem Wee gedréckt.
I doubt Tom would have done better.	Ech bezweifelen datt den Tom dat besser gemaach hätt.
Tom is a teacher.	Den Tom ass Dozent.
We should give Tom a chance to tell us what really happened.	Mir sollten dem Tom eng Chance ginn eis ze soen wat wierklech geschitt ass.
Tom was the only one who did not.	Den Tom war deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom is here to help.	Den Tom ass do fir ze hëllefen.
Tom and Maria talked for three hours.	Den Tom an d'Maria hu fir dräi Stonnen geschwat.
We were rebels.	Mir waren Rebellen.
Tom has to make sure he's ready to leave at 2:30.	Den Tom muss suergen, datt hien um 2:30 prett ass fir ze verloossen.
I did not expect to fall in love with Tom.	Ech hat net erwaart mam Tom verléift ze ginn.
I know you would never allow Tom to do that.	Ech weess, datt Dir den Tom dat ni géif erlaben.
Tom did not really like that, did he?	Den Tom huet dat net wierklech gär gemaach, oder?
Tom decided not to play Dodge Ball because he did not feel well.	Den Tom huet decidéiert net Dodge Ball ze spillen well hien sech net gutt gefillt huet.
She can do 90 miles per hour.	Si kann 90 Meilen an der Stonn maachen.
Tom suggested I go to Boston with Mary.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mam Mary op Boston goen.
I wanted to ask Tom to do that for me.	Ech wollt den Tom froen dat fir mech ze maachen.
Hey, wait a minute. 	Hey, waart eng Minutt.
Where do you think you're going?	Wou mengt Dir, datt Dir hi gitt?
The toilet of this toilet is clogged.	D'Toilette vun dëser Toilette ass verstoppt.
I'll do it like you told me to do it.	Ech wäert et maachen wéi Dir mir gesot hutt et ze maachen.
Tom should not do that now.	Den Tom soll dat elo net maachen.
That's not what you need to think about right now.	Dat ass net wat Dir elo muss iwwerdenken.
I carpool with Tom.	Ech Carpool mam Tom.
The government kept commodity prices in check.	D'Regierung huet d'Commodity Präisser am Scheck gehalen.
I think Tom could do that on his own.	Ech mengen den Tom kéint dat eleng maachen.
Tom and I are the only ones who know how to fix this.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi wëssen, wéi dat ze fixéieren.
That's a pretty impressive list.	Dat ass eng zimlech beandrockend Lëscht.
How about you? 	Wéi ass et mat dir?
Do you also have orange juice?	Hutt Dir och Orangensaft?
Where's Tom and with whom is he?	Wou ass den Tom a mat wiem ass hien?
I did not think Tom was so excited.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou opgereegt wier.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng muss maachen.
Tom does not have to go to Boston first.	Den Tom muss net als éischt op Boston goen.
I forgave the boy for stealing the money from the safe.	Ech hunn de Jong verzeien fir d'Suen aus der Safe ze klauen.
I want to eat a Korean food that is not spicy.	Ech wëll e koreanescht Iessen iessen dat net schaarf ass.
I forgot Tom would do that for us.	Ech hu vergiess den Tom géif dat fir eis maachen.
Tom is a good Samaritan.	Den Tom ass e gudde Samaritan.
I have a question, Tom.	Ech hunn eng Fro, Tom.
I would go to Boston if I had time.	Ech géif op Boston goen wann ech Zäit hätt.
Can I go out and play after reading this book?	Kann ech erausgoen ze spillen wann ech dëst Buch gelies hunn?
That's not something I'm interested in.	Dat ass net eppes wat mech interesséiert.
I will not take too much of your time.	Ech wäert net ze vill vun Ärer Zäit huelen.
I'm taking your phone away.	Ech huelen Ären Telefon ewech.
Shouldn't we do something to help Tom?	Solle mir net eppes maache fir den Tom ze hëllefen?
Can you play that chord on the keyboard?	Kënnt Dir dat Akkord op der Keyboard spillen?
Tom had a slight cold.	Den Tom hat e liicht Erkältung.
It is not so easy to learn a new language after fifty years.	Et ass net esou einfach eng nei Sprooch no fofzeger Joer ze léieren.
Tom is now a man.	Den Tom ass elo e Mann.
Tom decided not to wait any longer.	Den Tom huet decidéiert net méi ze waarden.
What did you dislike about your last job?	Wat hutt Dir net gär un Ärer leschter Aarbecht?
I wonder why anyone would want to do such a thing.	Ech froe mech firwat iergendeen esou eppes maache wëllt.
I do not listen to rap anymore.	Ech lauschteren net méi Rap.
Everyone knew Tom did not like going to Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net gär an Australien geet.
Tom and I were neighbors.	Den Tom an ech waren Noperen.
Tom arrived at three.	Den Tom ass géint dräi ukomm.
Tom must be scared.	Den Tom muss Angscht hunn.
"Where's your car?" 	"Wou ass Ären Auto?"
"In front of the garage."	"Virun der Garage."
Tom said Mary told him he could eat everything in the fridge.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, hie kéint alles am Frigo iessen.
The man accused me of being irresponsible.	De Mann huet mech ugeklot fir onverantwortlech ze sinn.
Tom gets nervous when he has to speak in public.	Den Tom gëtt nervös wann hien an der Ëffentlechkeet muss schwätzen.
Tom's dogs are aggressive.	Dem Tom seng Muppen sinn aggressiv.
Tom forced Mary to give him the money.	Den Tom huet d'Maria gezwongen him d'Suen ze ginn.
Tom said he thought Mary would be allowed next weekend.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nächste Weekend erlaabt wier.
Tom said he plans to go.	Den Tom sot, hie plangt ze goen.
Tom said he likes to speak French.	Den Tom sot datt hie gär Franséisch schwätzt.
Tom had enough money to buy what he wanted.	Den Tom hat genuch Sue fir ze kafen wat hie wollt.
Tom was immediately questioned by police.	Den Tom gouf direkt vun der Police gefrot.
Our dog dug up a skull.	Eisen Hond huet e Schädel opgegruewen.
Tom visited the National Museum when he was in Amsterdam.	Den Tom huet den Nationalmusée besicht wéi hien zu Amsterdam war.
Tom says he needs a better tennis racket.	Den Tom seet datt hien eng besser Tennisracket brauch.
I think Tom understands all that.	Ech mengen den Tom versteet dat alles.
I visited Boston once.	Ech hunn Boston eemol besicht.
Tom seems to enjoy Mary's company.	Den Tom schéngt sécher dem Mary seng Firma ze genéissen.
You're late again.	Du bass erëm ze spéit.
Tom can lose everything.	Den Tom kann alles verléieren.
Bring a stool out of the kitchen.	Bréngt en Hocker aus der Kichen.
It is very difficult to bring a child.	Et ass ganz schwéier e Kand ze bréngen.
Tom is wearing a camouflage jacket.	Den Tom huet eng Camouflagejacket un.
Tom said Mary may still be open.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer op ass.
Tom said his house had been broken into.	Den Tom sot, datt säin Haus agebrach wier.
The fastest way to get there is by snowmobile.	De schnellsten Wee fir dohinner ze kommen ass mam Schnéimobil.
I'm not sure Tom wants to go there.	Ech sinn net sécher, datt den Tom wëll dohinner goen.
I would have done it in time if my zipper had not been clamped.	Ech hätt et zu Zäit gemaach wann mäin Zipper net ageklemmt wier.
I should have been informed.	Ech hätt sollen informéiert ginn.
Tom's house was completely destroyed.	Dem Tom säin Haus war komplett zerstéiert.
It was exciting and stimulating.	Et war spannend a stimuléierend.
Tom can not speak French either.	Den Tom kann och kee Franséisch schwätzen.
For nine months, the hen lays eggs.	Zanter néng Méint leet d'Hénger Eeër.
I do not want to paint my house really blue.	Ech wëll mäin Haus net wierklech blo molen.
Tom is the one responsible for that.	Den Tom ass deen deen dofir verantwortlech ass.
I will do anything to get to the top.	Ech wäert alles maachen fir un der Spëtzt ze kommen.
There is a problem.	Et gëtt e Problem.
I think Tom thought Mary loved him.	Ech mengen den Tom huet geduecht datt d'Maria hie gär huet.
I'm starting to do this.	Ech fänken un dëst ze maachen.
I woke up to find that he was already gone.	Ech sinn erwächt fir ze fannen datt hie scho fort war.
I realize Tom could do that now.	Ech mierken datt den Tom dat elo kéint maachen.
If you get a chance, check out the new restaurant down the road.	Wann Dir eng Chance kritt, kuckt den neie Restaurant op der Strooss.
The mechanic assembled the engine.	De Mechaniker huet de Motor zesummegesat.
When's Tom planning to leave?	Wéini plangt den Tom ze goen?
Tom knew what Mary was planning to do.	Den Tom wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
There is nothing I like so much as the smell of roses.	Et gëtt näischt wat ech sou gär wéi de Geroch vu Rousen.
Tom can try sometimes.	Den Tom kann heiansdo probéieren.
I'm open until 2:30 p.m.	Ech sinn op bis 2:30 Auer.
How are you doing with Tom?	Wéi geet Dir mam Tom ëm?
Tom told me he would be happy to help me.	Den Tom sot mir, hie wier frou, mir dat ze hëllefen.
"How are you?" 	"Wéi geet et?"
"Not too bad."	"Net ze schlecht."
I could go to Boston with Tom, but I did not.	Ech kéint mam Tom op Boston goen, awer ech hunn net.
Tom wants to go to university.	Den Tom wëll op d'Uni goen.
Tom is worried that his cholesterol level is a bit high.	Den Tom ass besuergt, datt säi Cholesterinniveau e bëssen héich ass.
Don't you think you would like to live in Australia?	Denkt Dir net datt Dir gär an Australien wunne wëllt?
What will happen to it?	Wat wäert dermat geschéien?
Tom realized that Mary could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom does not remember his password.	Den Tom erënnert sech net un säi Passwuert.
That guy is a bandit.	Deen Typ ass e Bandit.
Tom said he would be home again on Monday.	Den Tom sot, datt hien e Méindeg erëm doheem ass.
Maybe this is a good sign.	Vläicht ass dat e gutt Zeechen.
That's Tom's grandmother.	Dat ass dem Tom seng Groussmamm.
I think Tom was impressed.	Ech mengen den Tom war beandrockt.
You will not really do that, will you?	Dir wäert dat net wierklech undoen, oder?
That's a stupid idea.	Dat ass eng domm Iddi.
Do you think that we will do this without help?	Denkt Dir datt mir dëst ouni Hëllef maache wäerten?
The prince asked the little girl why she was crying.	De Prënz huet dat klengt Meedchen gefrot firwat si kräischt.
Maria is now studying in her room.	D'Maria studéiert elo an hirem Zëmmer.
Tom would not even say hello to Mary.	Den Tom géif dem Mary net emol Salut soen.
Tom has to do something different now.	Den Tom muss elo eppes anescht maachen.
I just wanted you to know that I support you.	Ech wollt just datt Dir wësst datt ech Iech ënnerstëtzen.
Tom waited patiently all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gedëlleg gewaart.
I'm not exactly sure.	Ech sinn net genau sécher.
Tom is still in love with his ex-wife.	Den Tom ass nach ëmmer verléift mat senger Ex-Fra.
Tom did not stay in Boston as long as he wanted.	Den Tom ass net sou laang zu Boston bliwwen wéi hie wollt.
It is thanks to his father that he owns this hotel.	Et ass dank sengem Papp datt hien dësen Hotel gehéiert.
The boy had a nasty smile on his face.	De Bouf hat e béise Lach am Gesiicht.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom to come home at 2:30.	dem Tom fir 2:30 heem ze kommen.
I want a copy of Tom's daily schedule.	Ech wëll eng Kopie vum Tom senger alldeeglecher Zäitplang.
It's weird that Tom did not do that.	Et ass komesch datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom really had to do that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter wierklech missen maachen.
Tom is not very likely to be here in time.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech op Zäit hei ze sinn.
I asked Tom for help.	Ech gefrot Tom fir eng Hëllef.
Tom bought a box of cookies for Maria.	Den Tom huet eng Këscht Kichelcher fir d'Maria kaaft.
I know Tom is much older than he says he is.	Ech weess datt den Tom vill méi al ass wéi hie seet hien ass.
Each of us has some interest in the story. 	Jidderee vun eis hunn e puer Interessi un der Geschicht.
In a sense, we are all historians.	An engem Sënn si mir all Historiker.
Turtles hibernate.	Schildkröten Wanterschlof.
They serve a continental breakfast at this hotel.	Si déngen e kontinentale Frühstück an dësem Hotel.
I'm very particular about what kind of people I invite into my house.	Ech sinn ganz speziell iwwer wat fir Leit ech an mäi Haus invitéieren.
Tom has been a friend of mine for years.	Den Tom ass e Frënd vu mir fir Joer.
I know Tom's scared of everyone.	Ech weess, datt den Tom fir jiddereen Angscht huet.
I had no idea Tom was doing those things.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom déi Saache mécht.
Tom buys new shoes when he finds a pair that fits.	Den Tom keeft nei Schong wann hien e Paar fënnt dat passt.
You would be very disappointed if I did not, would you?	Du wiers ganz enttäuscht wann ech dat net maachen, oder?
Tom wants to know who did it.	Den Tom wëll wëssen, wien et gemaach huet.
To lose weight, you need to reduce sweets.	Fir Gewiicht ze verléieren, musst Dir Séissegkeeten reduzéieren.
It looks like you're the next one to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir deen nächste sidd, deen dat maache muss.
Mary hangs up the laundry.	D'Marie hänkt d'Wäsch op.
That's not what we do.	Dat ass net wat mir maachen.
I think Tom lives in Boston.	Ech mengen den Tom wunnt zu Boston.
That will do well.	Dat wäert gutt maachen.
The dog is man's best friend.	Den Hond ass de beschte Frënd vum Mënsch.
Their marriage will not last.	Hir Hochzäit wäert net daueren.
We used very little kerosene last month.	Mir hunn de leschte Mount ganz wéineg Kerosin benotzt.
I'm not letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat net maachen.
I came to Australia when I was a kid.	Ech sinn an Australien komm wéi ech e Kand war.
I thought you were going to Harvard.	Ech hu geduecht, du wiers op den Harvard gaang.
My credit card was refused by the ATM.	Meng Kreditkaart gouf vum Geldautomaten refuséiert.
Do you like tacos?	Wëllt Dir Tacos?
Tom told me that he thought Mary was still living in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien gelieft huet.
Tom is not afraid of me.	Den Tom huet keng Angscht vu mir.
No matter how cold it is outside, the rooms are comfortably heated.	Egal wéi kal et dobausse ass, d'Zëmmer si bequem erhëtzt.
Tom got another chance.	Den Tom krut nach eng Chance.
Tom was captured in 2013.	Den Tom gouf 2013 gefaangen.
Tom stayed at a nice hotel in Boston.	Den Tom ass an engem flotten Hotel zu Boston bliwwen.
I did not know that Tom understands French.	Ech wousst net datt den Tom Franséisch versteet.
I'm wondering where I hang this picture that Tom gave me.	Ech froe mech wou ech dëst Bild ophänken, dat den Tom mir ginn huet.
Tom's up already.	Den Tom ass schonn drop.
Tom noticed me chasing him.	Den Tom huet mech gemierkt him ze verfollegen.
Tom is from Boston and Mary is from Chicago.	Den Tom ass vu Boston a Mary ass vu Chicago.
They laughed spontaneously.	Si hunn spontan gelaacht.
Tom stopped a few things at me.	Den Tom huet e puer Saachen bei mir gestoppt.
I did not win the contest.	Ech hunn de Concours net gewonnen.
Next time, try to come up with a more reasonable excuse.	Probéiert d'nächst Kéier eng méi raisonnabel Excuse ze kommen.
It looks like Tom will not be here tomorrow.	Et gesäit aus wéi wann den Tom muer net hei wäert sinn.
I hope you have a great time in Australia.	Ech hoffen Dir hutt eng flott Zäit an Australien.
I do not believe so either.	Ech gleewen dat och net.
Tom has what we all want.	Den Tom huet wat mir all wëllen.
Maria is as beautiful as Alice.	D'Maria ass sou schéin wéi d'Alice.
Tom seems to be pulling back to help me.	Den Tom schéngt zréckzezéien mech ze hëllefen.
I have not been to Australia yet.	Ech war nach net an Australien.
We were hoping you could do that for us.	Mir haten gehofft, datt Dir dat fir eis maache kënnt.
Tom is not coming tonight.	Den Tom kënnt den Owend net.
Tom read your paper last night, but I do not know if he finished it.	Den Tom huet däi Pabeier gëschter Owend gelies, awer ech weess net ob hien et fäerdeg gemaach huet.
I guess I should not do that.	Dat soll ech wuel net maachen.
I know Tom knows where Maria did that.	Ech weess datt den Tom weess wou d'Maria dat gemaach huet.
That's how I like things.	Esou gefällt mir Saachen.
Science is based on very careful observations.	Wëssenschaft baséiert op ganz virsiichteg Observatiounen.
It is very difficult to transport them by land, but easy to do by sea.	Et ass ganz schwéier se iwwer Land ze transportéieren, awer einfach iwwer Mier ze maachen.
Tom thought maybe Mary and John Gunrunners were.	Den Tom huet geduecht datt vläicht d'Maria an den John Gunrunners waren.
I was half expecting to hear someone who broke out singing.	Ech hat hallef erwaart, een ze héieren, dee sangen ausgebrach ass.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat maache kéint.
I'll probably not kiss Tom.	Ech wäert den Tom wahrscheinlech net kussen.
I'm going to Boston tomorrow to do that.	Ech ginn muer op Boston fir dat ze maachen.
Tom said he would like to help us do that.	Den Tom sot, hie géif eis gär hëllefen dat ze maachen.
I suspect Tom's coming to Boston by plane.	Ech de Verdacht datt den Tom mam Fliger op Boston kënnt.
I felt something was going to happen.	Ech hu gefillt datt eppes géif geschéien.
Tom told me he was going to visit Boston.	Den Tom sot mir, hie géif Boston besichen.
I will not tell Tom that I do not know how to do this.	Ech wäert dem Tom net soen datt ech net weess wéi ech dat maachen.
Does Tom like coffee?	Huet den Tom Kaffi gär?
I've been looking for Tom all afternoon.	Ech hunn den Tom de ganzen Nomëtteg gesicht.
That will not stop me.	Dat wäert mech net ophalen.
I work in an accounting firm.	Ech schaffen an engem Comptablesmethod Büro.
I am finally able to understand what is interesting about professional shogi.	Ech sinn endlech fäeg ze verstoen wat interessant ass iwwer professionell Shogi.
We hoped that he would come at once and help us.	Mir hu gehofft, datt hien op eemol géif kommen an eis hëllefen.
I do not think I'll attend the session.	Ech denken net, datt ech op d'Sëtzung deelhuelen.
These things are no longer necessary.	Dës Saachen sinn net méi néideg.
I think I should have read it more carefully.	Ech mengen ech hätt et méi virsiichteg gelies.
Tom was not surprised when Maria showed up early.	Den Tom war net iwwerrascht wéi d'Maria fréi opgetaucht ass.
Tom already knows how to do that.	Den Tom weess schonn, wéi een dat mécht.
Tom is writing something.	Den Tom schreift eppes.
Tom said he thought Mary was surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
Is it true that you wanted to do that?	Ass et richteg datt Dir dat maache wollt?
Tom made a wisdom.	Den Tom huet e Wäisheet gemaach.
Tom is against it.	Den Tom ass dogéint.
The man standing there is my father.	De Mann deen do steet ass mäi Papp.
What is your favorite city in Australia?	Wat ass Är Liiblingsstad an Australien?
Maria died of breast cancer.	D'Maria ass u Broschtkriibs gestuerwen.
It's a shame you can not come to my birthday party.	Et ass schued datt Dir net op meng Gebuertsdagsfeier kënnt kommen.
You know you do not have to leave if you do not want to.	Dir wësst Dir musst net verloossen wann Dir net wëllt.
The cat jumped off the couch and hid under the table.	D'Kaz sprang vun der Canapé an huet sech ënnert dem Dësch verstoppt.
Tom says he wants to do that today.	Den Tom seet, hie wëll dat haut maachen.
I can not even find time to read.	Ech ka mol keng Zäit fannen fir ze liesen.
I am now 30 years old.	Ech sinn elo 30 Joer al.
Tom is left-handed, right?	Den Tom ass lénkshand, oder?
Let's build a fleet.	Loosst eis e Flott bauen.
Tom is no recluse.	Den Tom ass kee Recluse.
I know where I'm not wanted.	Ech weess wou ech net gewënscht sinn.
Tom's friends are dangerous.	Dem Tom seng Frënn si geféierlech.
My name is not Tom. 	Mäin Numm ass net Tom.
It's John.	Et ass John.
I have already turned off my computer.	Ech hu mäi Computer schonn ausgeschalt.
Tom was paralyzed by terror.	Den Tom war vun Terror gelähmt.
Nobody said it would be easy to do that.	Keen huet gesot et wier einfach dat ze maachen.
Tom said he wanted to try it again.	Den Tom sot, hie wollt dat nach eng Kéier probéieren.
Tom is a murder detective.	Den Tom ass en Morddetektiv.
I know Tom hurt you.	Ech weess, datt den Tom dech verletzt huet.
That is not a true word.	Dat ass kee richtegt Wuert.
Tom said I should not tell Mary what happened.	Den Tom sot, ech sollt dem Mary net soen wat geschitt ass.
I do not want to buy something like that.	Ech wëll net esou eppes kafen.
Everyone is fine.	Jiddereen geet et gutt.
Just wait a bit. 	Waart just e bëssen.
He has not arrived yet.	Hien ass nach net ukomm.
Tom wants to feed the birds in the park.	Den Tom wëll d'Villercher am Park fidderen.
It is highly unlikely that Tom survived the crash.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom den Crash iwwerlieft huet.
Tom would not let Maria into the house.	Den Tom géif d'Maria net an d'Haus erlaben.
Why did not you tell me that Tom was in the hospital?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom am Spidol wier?
I think Tom is not very good at skiing.	Ech mengen den Tom ass net ganz gutt am Ski.
Maybe Tom does not know he should not do that again.	Vläit weess den Tom net, datt hien dat net erëm sollt maachen.
I wonder what the face is.	Ech froe mech ëm wat d'Gesiicht ass.
It will be a challenge.	Et wäert eng Erausfuerderung sinn.
Tom invited me over for coffee.	Den Tom huet mech op Kaffi invitéiert.
You're vulgar.	Dir sidd vulgär.
Tom did not want to hurt Maria.	Den Tom wollt d'Maria net verletzen.
Tom did everything he felt like doing.	Den Tom huet alles gemaach wat hie gefillt huet ze maachen.
I do not want rice anymore.	Ech wëll kee Reis méi.
He told the truth, otherwise he would have been punished.	Hien huet d'Wourecht gesot, soss wier hien bestrooft ginn.
You should better go to the dentist.	Dir sollt besser bei den Zänndokter goen.
I'm already taken out the trash.	Ech hu schonn de Müll erausgeholl.
That should have been done a long time ago.	Dat sollt scho laang gemaach ginn.
Tom can not remember where.	Den Tom kann sech net erënneren wou.
Tom knew right away that he had nothing to say.	Den Tom wousst direkt, datt hien näischt soen hätt.
Does that mean you are not going to Australia?	Heescht dat datt Dir net an Australien gitt?
The government manages the country's oil resources through extensive regulation.	D'Regierung geréiert d'Pëtrolsressourcen vum Land duerch extensiv Regulatioun.
Tom will do the right thing next time.	Den Tom wäert dat d'nächst Kéier richteg maachen.
Most people around here usually eat their biggest meal of the day in the evening.	Déi meescht Leit ronderëm hei iessen normalerweis owes hiert gréissten Iesse vum Dag.
Call the 110 immediately.	Rufft direkt den 110 un.
Tom enjoys placing Maria.	Den Tom genéisst d'Maria ze placéieren.
Let's just get Tom around.	Loosse mer den Tom et just ëmgoen.
Is this portfolio Tom or yours?	Ass dee Portfolio dem Tom oder ären?
Tom looked angry as Maria said this.	Den Tom huet rosen ausgesinn wéi d'Maria dat gesot huet.
Tom did not leave his room yesterday.	Den Tom ass gëschter net aus sengem Zëmmer verlooss.
Tom does not think you can win.	Den Tom mengt net datt Dir kënnt gewannen.
What happens to the guy who attacked you?	Wat geschitt mam Typ deen dech ugegraff huet?
Who did Tom think he was cooking food for?	Wien huet den Tom geduecht datt hien Iessen kachen?
Tom and I finally do that.	Den Tom an ech maachen dat endlech.
I'm never here.	Ech sinn ni hei.
Why can not you come here?	Firwat kënnt Dir net heihinner kommen?
I loved Tom more before he got married.	Ech hunn den Tom méi gär ier hien bestuet ass.
I did not think we could come home at 2:30.	Ech hat net geduecht, mir kéinten um 2:30 heem kommen.
Tom says he's too old to do that.	Den Tom seet hien ass ze al fir dat ze maachen.
I'm ready to go.	Ech si prett fir ze goen.
Tom said he would not come to our party.	Den Tom sot, hien wäert net op eis Party kommen.
Have you ever eaten chocolate covered popcorn?	Hutt Dir jeemools mat Schockela iwwerdeckte Popcorn giess?
Some of the players say they are leaving the team.	E puer vun de Spiller soen datt se d'Equipe verloossen.
Tom was a camp counselor.	Den Tom war e Campberoder.
Do you remember the first time you and I went out together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir an ech zesummen erausgaange sinn?
Tom had called the police.	Den Tom hätt d'Police geruff.
We saw him the night we went to see the play.	Mir hunn hien d'Nuecht gesinn, wou mir d'Stéck kucken gaange sinn.
Tom does not tell me anything.	Den Tom seet mir näischt.
Tom and Marie do not talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net mateneen.
I know Tom's much bigger than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi grouss ass wéi ech ech.
Tom will be home every minute now.	Den Tom wäert elo all Minutt doheem sinn.
That did not last long.	Dat huet net laang gedauert.
Tom will be thirty in a few days.	Den Tom wäert an e puer Deeg drësseg sinn.
Tom's not wearing a hat, is he?	Den Tom huet keen Hutt un, oder?
There was a park here when I was a kid.	Et war e Park hei wéi ech e Kand war.
Bury it.	Begruewen et.
What does Tom say about it?	Wat seet den Tom dozou?
I did not think Tom would agree.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif zoustëmmen.
Tom went down to the beach, looking for Mary.	Den Tom ass op der Plage erofgaang, no der Mary gesicht.
I do not recognize any of these names.	Ech erkennen keng vun dësen Nimm.
Astronomy is one of the oldest sciences.	Astronomie ass eng vun den eelste Wëssenschaften.
Tom did not even worry about it.	Den Tom huet sech net mol doriwwer besuergt.
Tom sounded drunk.	Den Tom huet gedronk geklongen.
Tom often buys things he does not need.	Den Tom keeft dacks Saachen déi hien net brauch.
Tom was killed last night.	Den Tom gouf gëschter Owend ëmbruecht.
Tom beats me.	Den Tom schléit mech.
I can beat Tom.	Ech kann den Tom schloen.
How was it possible for you to do that?	Wéi war et méiglech fir Iech dat ze maachen?
I will not force you to do that.	Ech wäert dech net zwéngen dat ze maachen.
Why do we not turn on the heating?	Firwat schalten mir den Heizung net un?
If you were only here, I could consult you about it.	Wann Dir nëmmen hei wier, kéint ech Iech doriwwer konsultéieren.
I do not want to talk to you either.	Ech wëll och net mat Iech schwätzen.
Where's the shampoo?	Wou ass de Shampoing?
Tom said he was not surprised to hear that John and Mary were married.	Den Tom sot datt hien net iwwerrascht wier ze héieren datt de John an d'Maria bestuet waren.
I did not walk for a year.	Ech sinn e Joer net zu Fouss gaangen.
Tom does not think Mary will do that tomorrow.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat muer wäert maachen.
Are you an owner?	Sidd Dir Besëtzer?
I was 13 in 2003.	Ech war 13 am Joer 2003.
Tom said the cold did not bother him at all.	Den Tom sot, datt d'Keelt him guer net gestéiert huet.
Why are you not going to work today?	Firwat gitt Dir haut net schaffen?
I'm getting a prize at tonight's ceremony.	Ech kréien e Präis bei der Zeremonie vun haut den Owend.
Tom has no sheep.	Den Tom huet keng Schof.
I asked Tom to help me with my homework.	Ech hunn den Tom gefrot mir mat menger Hausaufgaben ze hëllefen.
They captured Fort Sumter after two days.	Si hunn de Fort Sumter no zwee Deeg ageholl.
Who was Tom's supervisor?	Wien war dem Tom seng Supervisor?
May I ask what you are doing here?	Kann ech froen wat Dir hei maacht?
I do not know when the session will end.	Ech weess net wéini d'Sëtzung eriwwer ass.
Tom was slightly better yesterday.	Den Tom war gëschter liicht besser.
I thought Tom was annoying.	Ech hat geduecht den Tom wier lästeg.
It was not that hard, was it?	Et war net sou schwéier, oder?
I did not deserve it.	Ech hunn dat net verdéngt.
Tom was never the problem.	Den Tom war ni de Problem.
The windows were left open.	D'Fënstere waren op gelooss.
I know you're not comfortable.	Ech weess, Dir sidd net bequem.
I was born in Australia but I grew up in New Zealand.	Ech sinn an Australien gebuer, mee ech sinn an Neuseeland opgewuess.
I did not know you were there.	Ech wousst net datt Dir do wiers.
Tom gave Mary a potted plant.	Den Tom huet dem Mary eng Dëppeplanz ginn.
Tom stole his father's car.	Den Tom huet dem Papp säin Auto geklaut.
Is Tom coming alone or with his wife?	Kommt den Tom eleng oder mat senger Fra?
Tom is not exactly sure what it is.	Den Tom ass net genau sécher wat et ass.
I can not believe you really want to leave.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech wëllt verloossen.
It was not too fast.	Et war net ze séier.
Do you know where Tom went?	Wësst Dir wou den Tom goung?
I know Tom is a jazz musician.	Ech weess datt den Tom en Jazzmuseker ass.
There were no fatalities.	Et goufe keng Doudesaffer.
I could not teach Tom how to do that.	Ech konnt den Tom net léieren wéi dat ze maachen.
Tom thought Mary would win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif gewannen.
Tom waited all morning for Mary in front of the library.	Den Tom huet de ganze Moien op d'Maria virun der Bibliothéik gewaart.
Tom was there the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit do.
I'm going to Australia to visit Tom.	Ech ginn an Australien fir den Tom ze besichen.
Tom said Mary won.	Den Tom sot datt d'Maria gewonnen huet.
Tom fell over and landed flat on his face.	Den Tom ass ëmgefall an ass flaach op säi Gesiicht gelant.
Tom likes to read comic books.	Den Tom liest gär Comicbicher.
I do not think Tom did what he said.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat hie gesot huet.
I do not want to throw that away.	Ech wëll dat net ewechgeheien.
It's good, Tom. 	Et ass gutt, Tom.
Everything is right now.	Alles ass elo richteg.
I have never wanted so much in my life.	Ech wollt nach ni sou vill a mengem Liewen.
I mean, I do not need to do that anymore.	Ech mengen, ech brauch dat net méi ze maachen.
I am seriously considering moving to Australia.	Ech iwwerleen eescht an Australien ze plënneren.
I was thinking about our honeymoon.	Ech hunn un eis Hochzäitsrees geduecht.
Tom told me he had been studying French for three years.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt dräi Joer Franséisch studéiert.
I mean, it's not a good idea to let kids drink wine.	Ech mengen, et ass keng gutt Iddi Kanner Wäin drénken ze loossen.
Tom and I met in Boston.	Den Tom an ech hu sech zu Boston kennegeléiert.
I just want to let you know that I'm coming late tomorrow morning.	Ech wëll Iech just matdeelen, datt ech muer de Moien spéit kommen.
Things do not happen by magic.	D'Saache geschéien net duerch Magie.
Do you know how much time the course starts?	Wësst Dir wéi vill Zäit de Cours ufänkt?
Suppose your father saw us together, what would he say?	Ugeholl, Äre Papp huet eis zesummen gesinn, wat géif hien soen?
Tom will probably finish it by 2:30.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech um 2:30 fäerdeg maachen.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, mir mussen dat maachen.
Tom bought this house thirty years ago.	Den Tom huet dëst Haus virun drësseg Joer kaaft.
I do that for them.	Ech maachen dat fir si.
I have no doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen net datt den Tom dat wäert maachen.
Tom told Mary he did not have to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net muss maachen.
Tom wished he had not won.	Den Tom huet gewënscht datt hien net gewonnen huet.
Is Tom still living with your family?	Liewen den Tom nach ëmmer mat Ärer Famill?
Tom had gone in the wrong direction.	Den Tom war an déi falsch Richtung gaang.
Tom would have preferred to stay home.	Den Tom hätt léiwer doheem bliwwen.
My car stopped.	Mäin Auto ass gestoppt.
It sounds like Tom has to do this.	Et kléngt wéi wann den Tom dat maache muss.
I think Tom is dubious.	Ech mengen den Tom ass zweifelhaft.
Tom says doing so can be dangerous.	Den Tom seet dat ze maachen kann geféierlech sinn.
I can not remember what Tom said.	Ech ka mech näischt erënneren datt den Tom gesot huet.
It does not really matter to me.	Et ass mir net wierklech wichteg.
I have to close my eyes a bit.	Ech muss e bëssen Aen zou.
I watch my reflection in the lake.	Ech kucken meng Reflexioun am Séi.
Tom said Mary was probably still worried.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besuergt ass.
I will not miss Tom a bit.	Ech wäert den Tom net e bëssen verpassen.
Is Tom coming too?	Kommt den Tom och?
Are you writing to Tom?	Schreifs du dem Tom?
Tom pulled on the rope.	Den Tom huet um Seel gezunn.
Tom helped me with the dishes.	Den Tom huet mir mat de Platen gehollef.
I've loved you since the first time we met.	Ech hunn dech gär zënter der éischte Kéier datt mir eis begéint hunn.
Tom was a great mentor to me.	Den Tom war e super Mentor fir mech.
I looked at Tom hard.	Ech hunn den Tom schwéier gekuckt.
Tom will probably accept your offer.	Tom wäert wahrscheinlech Är Offer akzeptéieren.
I'm glad money was not mentioned.	Ech sinn frou, datt Suen net ernimmt goufen.
Tom is not a very good musician.	Den Tom ass kee ganz gudde Museker.
Tom has to start over.	Den Tom muss nei ufänken.
I know Tom has already left Australia.	Ech weess, datt den Tom schonn Australien verlooss huet.
Tom would have been happy here, I think.	Den Tom wier hei frou gewiescht, mengen ech.
Tom is a bowler.	Den Tom ass e Bowler.
When and where did you first kiss Tom?	Wéini a wou hutt Dir an den Tom fir d'éischt kussen?
Tom and Marie laughed at me.	Den Tom an d'Marie hunn mech gelaacht.
I thought I was here at 2:30.	Ech hu geduecht, ech wier hei um 2:30.
Did Tom tell Mary what to do?	Huet den Tom dem Mary gesot wat ze maachen?
Tom says Maria will do it for him.	Den Tom seet d'Maria wäert dat fir hien maachen.
How much oil does Australia import?	Wéi vill Ueleg importéiert Australien?
I will never stop loving Mary.	Ech wäert ni ophalen Mary gär ze hunn.
Tom showed up fifteen minutes late.	Den Tom ass fofzéng Minutte spéit opgetaucht.
I know Tom was there.	Ech weess den Tom war do.
If it were me, I would buy that big one.	Wann et ech wier, géif ech dee grousse kafen.
Tom was stupid for leaving Maria alone.	Den Tom war domm fir d'Maria eleng ze loossen.
That's very unusual.	Dat ass ganz ongewéinlech.
Tom did not care what happened to Mary anymore.	Dem Tom war et egal méi wat mam Mary geschitt ass.
Tom has his hair long.	Den Tom huet seng Hoer laang.
Tom is even returning to Australia.	Den Tom kënnt souguer zréck an Australien.
All my friends like Tom.	All meng Frënn wéi den Tom.
Tom had many chances to apologize, but he did not.	Den Tom hat vill Chancen sech ze entschëllegen, awer hien huet net.
Is Tom better today?	Ass den Tom haut besser?
I just wanted to do that for you.	Ech wollt dat just fir dech maachen.
Tom and I swam all morning.	Den Tom an ech sinn de ganze Moien schwammen.
I do not think Tom really knows what we did.	Ech denken net datt den Tom wierklech wësse wat mir gemaach hunn.
Tom does not think Mary would let John go.	Den Tom mengt net datt d'Mary de John géif fueren loossen.
Tom will never find out what happened.	Den Tom wäert ni erausfannen wat geschitt ass.
Tom was absolutely amazing.	Den Tom war ganz erstaunlech.
You're interested in Tom.	Et ass Iech den Tom interesséiert.
That's not my concern.	Dat ass meng Suerg net.
I told Tom that Mary did not need to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
He often sat here for hours doing nothing.	Hie souz dacks hei stonnelaang näischt ze maachen.
I'm out of town all week.	Ech sinn déi ganz Woch aus der Stad.
Does Tom want some too?	Wëllt den Tom och e puer?
We were never formally introduced.	Mir sinn ni formell agefouert ginn.
I hope we can catch Tom in peace.	Ech hoffen, dass mer den Tom op Rou opfänke kënnen.
I did not know you hate Tom so much.	Ech wousst net datt Dir den Tom sou vill haasst.
Tom is very busy with his work.	Den Tom ass ganz beschäftegt mat senger Aarbecht.
I would have been an interpreter.	Ech hätt en Dolmetscher gewiescht.
I never received the package that Tom said he sent me.	Ech krut ni de Pak, datt den Tom sot hien mech geschéckt.
Can we just stay a little longer?	Kënne mir just e bësse méi laang bleiwen?
Tom started an advertising agency.	Den Tom huet eng Werbeagentur gegrënnt.
Let me sort through my clothes to see what I can donate.	Loosst mech duerch meng Kleeder sortéieren fir ze kucken wat ech spenden kann.
Tom reads slowly.	Den Tom liest lues.
I am so grateful to work here every day.	Ech sinn sou dankbar all Dag hei ze schaffen.
I'm glad you were not there.	Ech si frou, datt Dir net do war.
Tom thanked Mary.	Den Tom huet dem Mary säi Merci gesot.
I think I've already met you somewhere.	Ech mengen ech hunn dech schonn iergendwou begéint.
When I hear that song, I remember my young days.	Wann ech dat Lidd héieren, erënnere mech un meng jonk Deeg.
Tom has been in movies and on television.	Den Tom war a Filmer an op der Televisioun.
This is a masterpiece.	Dëst ass e Meeschterstéck.
Did you see the fireworks on New Year's Eve?	Hutt Dir d'Feierwierker op Silvester gesinn?
Tom was a little depressed this morning.	Den Tom war de Moien e bëssen depriméiert.
You do not have to be religious to believe in God.	Dir braucht net reliéis ze sinn fir u Gott ze gleewen.
Tom often finds himself in trouble.	Den Tom kënnt dacks selwer an Ierger.
Tom will probably not be reliable.	Den Tom wäert wahrscheinlech net zouverlässeg sinn.
Tom is safe for the moment.	Den Tom ass fir de Moment sécher.
Tom does not go to school with the other children.	Den Tom geet net mat deenen anere Kanner an d'Schoul.
Tom said Mary was gone.	Den Tom sot datt d'Maria fort ass.
I'm the only person who can probably help Tom do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi den Tom wahrscheinlech hëllefe kann dat ze maachen.
Tom is very excited again.	Den Tom ass nees ganz opgeregt.
Tom wanted to know if you've talked to Mary about what we wanted her to do.	Den Tom wollt wëssen, ob Dir scho mam Mary geschwat hutt iwwer wat mir wollten hatt maachen.
I had the feeling you would say that.	Ech hat d'Gefill, Dir géift dat soen.
Tom went out to play.	Den Tom ass erausgaang fir ze spillen.
Tom continues.	Den Tom hält weider.
Tom made Mary something to eat.	Den Tom huet d'Maria eppes iessen gemaach.
Tom did not suffer, did he?	Den Tom huet net gelidden, oder?
This morning I rode my bike to work.	Haut de Moien sinn ech mam Vëlo op d'Aarbecht gefuer.
Patience is a virtue I can not afford.	Gedold ass eng Tugend déi ech mech net leeschte kann.
I do not want to park too close to Tom's car.	Ech wëll net ze no beim Tom sengem Auto parken.
Dude, trust me.	Dude, vertrau mir.
Tom speaks three languages, including French.	Den Tom schwätzt dräi Sproochen, dorënner Franséisch.
I've heard you're reliable.	Ech hunn héieren datt Dir zouverlässeg sidd.
I did not sleep very well.	Ech hunn net ganz gutt geschlof.
Are you not related?	Sidd Dir net verwandt?
If you do not mind, I prefer to wait outside.	Wann Dir et egal ass, waarden ech léiwer dobaussen.
Tom did not have a car.	Den Tom hat keen Auto.
There was a short break and then the music started.	Et war eng kuerz Paus an dunn huet d'Musek ugefaang.
I saw a bright red Ferrari parked near the campus gates and my jaw just went down.	Ech hunn en helle roude Ferrari bei de Campuspaarten geparkt gesinn a mäi Kiefer ass just erofgaang.
Tom said Maria wanted to talk to the manager.	Den Tom sot datt d'Maria mam Manager wollt schwätzen.
In the afternoon the weather deteriorated again.	Am Nomëtteg huet sech d'Wieder nees verschlechtert.
That's a police car.	Dat ass e Policeauto.
Tom will probably be disappointed if we do not go to his birthday party.	Den Tom wäert wuel enttäuscht sinn wa mir net op seng Gebuertsdagsfeier ginn.
I do not think Tom is as old as he looks.	Ech denken net datt den Tom sou al ass wéi hien ausgesäit.
Are you not the one who did that?	Sidd Dir net deen deen dat gemaach hutt?
The carrots are ready to be harvested.	D'Karotten si prett fir ze recoltéieren.
Tom will swim.	Tom wäert schwammen.
Tom bought us beer.	Den Tom huet eis Béier kaaft.
Tom said he did not believe Mary did her homework alone.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria hir Hausaufgaben eleng gemaach huet.
Tom is a construction inspector.	Den Tom ass e Bauinspekter.
Tom will do what he can to help you.	Den Tom wäert maachen wat hie kann fir Iech ze hëllefen.
Tom decided not to go.	Den Tom huet decidéiert net ze goen.
Tom is now a doctor.	Den Tom ass elo Dokter.
It's not fun to just sit here and wait for Tom.	Et ass net vill Spaass just hei ze sëtzen op den Tom ze waarden.
You are an excellent journalist.	Dir sidd en exzellente Journalist.
Tom's accounts were closed.	Dem Tom seng Konte goufen zougemaach.
Tom did not know why Mary was late.	Den Tom wousst net firwat d'Maria ze spéit war.
You did not know I should do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache soll, oder?
Tom will probably not help you clean the garage today.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech haut net hëllefen, d'Garage ze botzen.
Tom and Maria talked quietly so as not to wake the baby.	Den Tom an d'Maria hu roueg geschwat fir datt se de Puppelchen net erwächen.
Police are pursuing the killer.	D'Police huet de Mäerder verfollegt.
Tom was bitterly disappointed.	Den Tom war bitter enttäuscht.
I know Tom can agree to do that.	Ech weess, datt den Tom averstane kann dat ze maachen.
I just did not believe you.	Ech hunn dir einfach net gegleeft.
You do that on Monday, right?	Dir maacht dat um Méindeg, oder?
Tom wants to buy out his partner.	Den Tom wëll säi Partner auskafen.
Both Tom and Mary said they were not single.	Béid Tom a Mary soten datt si net Single waren.
Tell Tom I want to marry him.	Sot dem Tom datt ech mat him bestuede wëll.
I do not think she's happy.	Ech denken net datt hatt glécklech ass.
Are you still thinking of going to college?	Denkt Dir nach drun an de College ze goen?
Tom knows that Maria will probably be busy all afternoon.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech de ganzen Nomëtteg beschäftegt wäert sinn.
Maria is wearing a sleeveless summer dress.	D'Maria huet en sleeveless Summerkleed un.
Tom went and closed the window.	Den Tom ass gaang an huet d'Fënster zougemaach.
Tom will not try to help.	Den Tom wäert net probéieren ze hëllefen.
Tom showed Mary the card.	Den Tom huet dem Mary d'Kaart gewisen.
Tom does not look too angry with me.	Den Tom gesäit mir net ze rosen aus.
The earthquake damaged many old buildings.	Den Äerdbiewen huet vill al Gebaier beschiedegt.
We thank Tom very much.	Mir soen dem Tom vill Merci.
I thought you would do something about it.	Ech hu geduecht, Dir géift eppes doriwwer maachen.
We plan to go to Australia early next year.	Mir plangen Ufank d'nächst Joer an Australien ze goen.
I suspect Tom knows what to do.	Ech de Verdacht den Tom weess wat hie maache soll.
Waiting can be exhausting.	Waarden kann ustrengend sinn.
I like Tom's performance.	Ech hunn dem Tom seng Leeschtung gär.
Tom is last in line.	Tom ass lescht an der Linn.
Tom did it very carefully.	Den Tom huet et ganz virsiichteg gemaach.
I wish I had more time with Tom.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit mam Tom gehat.
It's not polite to interrupt someone while they are talking.	Et ass net héiflech fir een ze ënnerbriechen wärend se schwätzen.
You're like a three year old kid.	Dir sidd wéi en dräi Joer ale Kand.
I think it was weird that Tom said nothing.	Ech mengen et war komesch datt den Tom näischt gesot huet.
I do not think Tom likes it here.	Ech mengen den Tom gefält et hei net.
Have you really seen Tom Kiss Mary?	Hutt Dir wierklech gesinn Tom Kuss Mary?
You are too young to watch this movie.	Dir sidd ze jonk fir dëse Film ze kucken.
That's not allowed.	Dat ass net erlaabt.
Tom had not yet asked Mary to leave.	Den Tom huet d'Maria nach net gefrot fir ze verloossen.
Rich as he is, he is not satisfied.	Räich wéi hien ass, ass hien net zefridden.
Chew your food with your mouth shut.	Kauen Äert Iessen mat Ärem Mond zou.
I will not plead guilty.	Ech wäert net schëlleg plädéieren.
I do not have the perseverance to do so.	Ech hunn net d'Ausdauer fir dat ze maachen.
Tom goes to work on a motorcycle.	Den Tom geet mam Moto op d'Aarbecht.
I hope Tom will leave voluntarily.	Ech hoffen den Tom wäert fräiwëlleg fortgoen.
You are not guilty.	Dir sidd net schëlleg.
Tom always complained about the weather.	Den Tom huet sech ëmmer iwwer d'Wieder beschwéiert.
I'll never forget Tom's eyes.	Ech wäert dem Tom seng Aen ni vergiessen.
We need to see what Tom does.	Mir musse kucken wat den Tom mécht.
Tom said he was very happy.	Den Tom sot, hie wier ganz frou.
You will not get away with it, Tom.	Du wäerts net domat fortkommen, Tom.
I did not do it because I needed to, but because I wanted to.	Ech hunn et net gemaach well ech brauch, mee well ech Loscht hunn.
I'm forgotten.	Ech ginn vergiess.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
Tom said he likes to swim.	Den Tom sot, hie gär schwammen.
I have no idea why Tom did not want to do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom dat net wollt maachen.
All three of Mary's ex-husbands live in Australia.	All dräi vun Mary seng Ex-Mann liewen an Australien.
I assume you do not have to do that anymore.	Ech huelen un, datt Dir dat net méi maache musst.
I'm not used to eating this kind of food.	Ech sinn net gewinnt dës Zort Iessen ze iessen.
I forgot to tell Tom about it.	Ech hu vergiess dem Tom doriwwer ze soen.
I promised to go to Australia with Tom.	Ech hu versprach mam Tom an Australien ze goen.
You could have done better.	Dir hätt dat besser gemaach.
Tom made it to Boston by midnight.	Den Tom huet et bis Mëtternuecht op Boston gemaach.
I do not know why Tom does not want me to go.	Ech weess net firwat den Tom net wëll datt ech goen.
Tom might be done by 2:30.	Den Tom ass vläicht um 2:30 fäerdeg.
Are you positive that Tom will do that?	Sidd Dir positiv datt den Tom dat wäert maachen?
I do not know if Tom will come or not.	Ech weess net ob den Tom kënnt oder net.
Tom will respond.	Den Tom wäert reagéieren.
Tom told me how much he weighed.	Den Tom huet mir gesot wéi vill hie gewien huet.
Tom is a third year law student.	Den Tom ass en Drëtte Joer Gesetzstudent.
I saw Tom's birth certificate.	Ech hunn dem Tom säi Gebuertsschäin gesinn.
Tom is cold.	Den Tom ass kal.
Tom said he was not good at French.	Den Tom sot, hie wier net gutt am Franséischen.
They'll shoot Tom.	Si wäerten den Tom schéissen.
I have not made the salad yet.	Ech hunn d'Salat nach net gemaach.
I did not know that Tom would do that in Australia last month.	Ech wousst net datt den Tom dat de leschte Mount an Australien géif maachen.
I do not need to tell Tom what to do.	Ech brauch dem Tom net ze soen wat ech maache soll.
I'm not the one who usually helps Tom with his homework.	Ech sinn net deen, deen dem Tom normalerweis bei sengen Hausaufgaben hëlleft.
I thought you said you do not speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir schwätzt keng Franséisch.
Do you not just like Happy Ends?	Hutt Dir net just gär Happy Ends?
I can not do any other work.	Ech ka keng aner Aarbecht maachen.
You've known Tom much longer than I do.	Dir kennt den Tom vill méi laang wéi ech.
I was in suspicion.	Ech war am Mësstrauen.
I do not read such a book.	Ech liesen net esou e Buch.
Tom knocked on the door.	Den Tom huet en un d'Dier geklappt.
I usually wear a hat when I'm outdoors.	Ech droen normalerweis en Hutt wann ech dobausse sinn.
Tom looks great.	Den Tom schéngt flott.
You will not be late, will you?	Dir wäert net spéit sinn, oder?
Tom gave Mary a diamond ring.	Den Tom huet dem Mary en Diamantring ginn.
I did not know that Tom should not help Mary to do this.	Ech wousst net datt den Tom net soll d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom does not need to take a taxi. 	Den Tom brauch keen Taxi ze huelen.
He could walk.	Hie kéint zu Fouss goen.
She must be ready for dinner.	Si muss prett fir Iessen.
I will probably be able to do this before lunch.	Ech wäert wahrscheinlech fäerdeg sinn dëst virum Mëttegiessen ze maachen.
Tom decided not to give Mary everything she asked for.	Den Tom huet decidéiert Mary net alles ze ginn, wat si gefrot huet.
I did not think Tom would be willing to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier dat ze maachen.
I do not think Tom knows how worried you are about it.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt Dir doriwwer sidd.
Tom was the one who bought my old desk.	Den Tom war deen deen mäin alen Schreifdësch kaaft huet.
Tom is a bit old-fashioned.	Den Tom ass e bëssen almoudesch.
You're a hard worker.	Dir sidd en haart Aarbechter.
How about after my party at my place?	Wéi wier et mat mir no der Party op meng Plaz?
Tom is very mysterious.	Den Tom ass ganz geheimnisvoll.
Remember to renew your passport.	Denkt drun Äre Pass ze erneieren.
Tom was perfect.	Den Tom war perfekt.
My wife spends money as if I were the richest man in town.	Meng Fra verbréngt Sue wéi wann ech de räichste Mann an der Stad wier.
I do not expect anything good today.	Ech erwaarden haut näischt Guddes.
It's hard to get good help.	Et ass schwéier gutt Hëllef ze kréien.
Why did you not invite Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net invitéiert?
Tom has to deal with some very difficult issues.	Den Tom huet mat e puer ganz schwiereg Problemer ze dinn.
There's something I want you to do.	Do ass eppes wat ech wëll datt Dir maacht.
I wish we could eat Chinese food every day.	Ech wënschen mir kéinten all Dag Chinesesch Iessen iessen.
Tom is not a pianist.	Den Tom ass kee Pianist.
I do not think Tom will be alone.	Ech denken net datt den Tom eleng wäert sinn.
Tom wants to leave this afternoon.	Den Tom wëll de Mëtteg fortgoen.
Tom is probably not with Mary.	Den Tom ass wahrscheinlech net mat der Maria.
Tom could not see it.	Den Tom konnt et net gesinn.
Tom seems very full of himself.	Den Tom schéngt ganz voll vu sech selwer.
Tom stayed at an inn.	Den Tom ass an enger Wiertschaft bliwwen.
I knew you would not fall for it.	Ech wousst Dir géift net drop falen.
Tom damaged his reputation.	Den Tom beschiedegt säi Ruff.
I wanted one of those when I was a kid.	Ech wollt eng vun deenen wann ech e Kand war.
I'm sorry if this is a stupid question.	Et deet mir leed wann dëst eng domm Fro ass.
You do not have to take off your socks.	Dir musst Är Strëmp net ofhuelen.
I'm not very good at this thing.	Ech sinn net ganz gutt an dëser Saach.
Tom speaks a little French.	Den Tom schwätzt e bësse Franséisch.
Tom is not as old as you, is he?	Den Tom ass net sou al wéi Dir, oder?
There are many unresolved issues.	Et gi vill ongeléiste Problemer.
It will be nice to see everyone again.	Et gëtt schéin all erëm ze gesinn.
Tom ate a quick lunch.	Den Tom huet e séiere Mëttegiessen giess.
I have a wink acquaintance with him.	Ech hunn e wénken Bekannten mat him.
There is no time left.	Et gëtt keng Zäit méi.
I mean, we should not do this to Tom alone.	Ech mengen, mir sollten den Tom dat net eleng maachen.
It's a shame you can not come with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis kënnt.
You should think twice.	Dir sollt iwwerdenken.
Tom saw Mary talking to someone he did not know.	Den Tom huet d'Maria gesinn mat engem schwätzen, deen hien net kannt.
Maria is the only girl in her class.	D'Maria ass dat eenzegt Meedchen an hirer Klass.
Tom and his friends want to play basketball.	Den Tom a seng Frënn wëllen Basketball spillen.
I was hoping Tom could do that to me.	Ech hat gehofft den Tom kéint dat mat mir maachen.
Tom usually sits there.	Den Tom sëtzt normalerweis do.
Everyone thought Tom was Canadian.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom Kanadier war.
Tom will be living with his father in Boston.	Den Tom wäert mat sengem Papp zu Boston wunnen.
Tom takes a bath every night after dinner.	Den Tom hëlt e Bad all Owend nom Iessen.
Tom will probably do that one more time.	Den Tom wäert dat wuel nach eng Kéier maachen.
I thought Tom was great.	Ech hu geduecht datt den Tom super war.
You did not look tired.	Dir hutt net midd ausgesinn.
I know I have to. 	Ech weess, datt ech muss.
I just do not want to.	Ech wëll just net.
Tom told me he was on the road until next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hie bis nächste Méindeg op der Strooss wier.
Tom has a hairdresser.	Den Tom huet e Coiffeur.
I have never smoked in my life.	Ech hunn ni a mengem Liewen gefëmmt.
I hope Tom comes to the party.	Ech hoffen den Tom kënnt op d'Party.
It was clear that Tom had already done that.	Et war kloer datt den Tom dat scho fäerdeg war.
I think you're just jealous.	Ech mengen du bass just jalous.
While Tom was in the bathroom, Mary secretly read his diary.	Wärend den Tom am Bad war, huet d'Maria heemlech säin Tagebuch gelies.
I want vodka with tonic water.	Ech wëll Wodka mat Tonic Waasser.
I told Tom to stop doing that.	Ech sot dem Tom opzehalen dat ze maachen.
That's not hard to imagine.	Dat ass net schwéier ze virstellen.
Tom went to warn Maria not to do that.	Den Tom ass gaang fir d'Maria ze warnen dat net ze maachen.
Tom thought it was not much.	Den Tom huet geduecht datt et net vill wier.
Tom is the only one who does not know how to do this.	Den Tom ass deen eenzegen deen net weess wéi dëst ze maachen.
I'm not sure at this time.	Ech net sécher op dëser Zäit ass.
That's one of my weaknesses.	Dat ass eng vu menge Schwächen.
It will take a long time for this patient to recover.	Et wäert eng laang Zäit daueren ier dëse Patient erëm gesond gëtt.
I'm wondering if Tom's confused.	Ech froe mech ob den Tom duercherneen ass.
How do you explain that to Tom?	Wéi erklärs du dat dem Tom?
Are you saying there is still a chance this will happen?	Sidd Dir gesot datt et nach eng Chance ass datt dat geschitt?
You have no right to tell me who I can date or not.	Dir hutt kee Recht mir ze soen, wien ech kann oder net Datum.
Tom has lived most of his adult life in Australia.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Erwuessene Liewen an Australien gelieft.
Tom and Maria went down the road and held hands.	Den Tom an d'Maria sinn de Wee erofgaang an hunn d'Hänn gehalen.
She was liked by everyone.	Si ass vu jidderengem gutt gefall.
Tom and Maria have to ask John to do this for them, right?	Den Tom an d'Maria mussen dem John froen dat fir si ze maachen, oder?
I meant Tom.	Ech war gemengt dem Tom.
Tom mows his front lawn.	Den Tom mëscht seng viischt Rasen.
Tom can talk to anyone he wants.	Den Tom kann mat wiem e wëll schwätzen.
Why are you so close?	Firwat bass du sou enk?
Tom has been here all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen hei.
Tom is on the porch to read the evening paper.	Den Tom ass op der Veranda fir den Owend Zeitung ze liesen.
I still have one or two other things to pack in my suitcase.	Ech hunn nach eng oder zwou aner Saachen fir a mengem Koffer ze paken.
Why did Tom want to kill you?	Firwat wollt den Tom dech dout?
Tom seems to be restless.	Den Tom schéngt onroueg ze sinn.
We have to break Tom out of jail.	Mir mussen den Tom aus dem Prisong briechen.
Did you hear that Tom was in the hospital?	Hutt Dir héieren datt den Tom am Spidol war?
Are there any other issues that need to be addressed?	Ginn et aner Probleemer déi musse gekëmmert ginn?
You drink from my cup.	Du drénks aus menger Taass.
I made so many mistakes.	Ech hu sou vill Feeler gemaach.
I need a bottle opener.	Ech brauch e Flaschenöffner.
I think you should know that I do not.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech dat net maachen.
I can not miss the meeting.	Ech kann d'Versammlung net verpassen.
I think it will not matter.	Ech mengen et wäert egal sinn.
Does Tom work?	Schafft den Tom?
Tom noticed that Mary was telling him something important.	Den Tom huet gemierkt datt Mary him eppes Wichtegs seet.
Tom never paid me.	Den Tom huet mech ni bezuelt.
I've said a lot about you.	Ech hu vill iwwer dech gesot.
How did you know Tom was never in Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom ni an Australien war?
Tom thought Mary was the next to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi nächst wier fir dat ze maachen.
Tom said I was worried.	Den Tom sot, ech wier onroueg.
How did Tom know I was here?	Wéi wosst den Tom datt ech hei war?
This is not a party.	Dëst ass keng Partei.
It's exactly half past seven.	Et ass genee hallwer aacht.
Tom was upset because nobody thanked him.	Den Tom war opgeregt well keen him Merci gesot huet.
Tom planted the seeds.	Den Tom huet d'Somen gepflanzt.
I'm looking for Tom all over town.	Ech sinn iwwerall an der Stad no Tom gesicht.
Tom and John are like brothers.	Den Tom an den John si wéi Bridder.
Who participated?	Wien huet matgemaach?
Tom has a problem.	Den Tom huet ee Problem.
I might not be able to go to Australia with you next week.	Ech kéint vläicht d'nächst Woch net mat Iech an Australien goen.
Do you want to go to Boston with me?	Wëllt Dir mat mir op Boston goen?
Tom never expected to do that.	Den Tom huet ni erwaart dat ze maachen.
Tom likes what he sees.	Den Tom huet gär wat hie gesäit.
Look! 	Kuckt!
It's a cold eagle.	Et ass e kale Adler.
Do you think Tom wants to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache wëllt?
Tom and Maria played checkers.	Den Tom an d'Maria hunn Dammen gespillt.
I write about what I saw.	Ech schreiwen iwwer dat wat ech gesinn hunn.
I want a complete list of everything Tom bought.	Ech wëll eng komplett Lëscht vun alles Tom kaaft.
I did not steal anything.	Ech hunn näischt geklaut.
Tom was in the lobby not too long ago.	Den Tom war virun net ze laang an der Lobby.
Tom said he thought Mary was not capable of convincing John of this.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net fäeg wier de John dat ze iwwerzeegen.
Tom has lived most of his life in Australia.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen an Australien gelieft.
I can not just stay here.	Ech kann net einfach hei bleiwen.
Tom's trying to help, right?	Den Tom probéiert ze hëllefen, oder?
There is no provocation.	Et gëtt keng Provokatioun.
Tom had regular run-ins with the law, and is considered the black sheep of his family.	Den Tom hat reegelméissege Run-ins mam Gesetz, a gëtt als dat schwaarzt Schof vu senger Famill ugesinn.
We saw Tom dancing.	Mir hunn den Tom danzen gesinn.
Tom does not think we should do that.	Den Tom mengt net, mir sollten dat maachen.
Mary's diamond ring was the only thing missing.	Dem Mary säin Diamantring war dat eenzegt wat fehlt.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
Tom and Marie were soon on foot.	Den Tom an d'Marie ware séier zu Fouss.
Tom died alone in the forest.	Den Tom ass eleng am Bësch gestuerwen.
Have Tom and Maria already eaten?	Hunn den Tom an d'Maria schon giess?
Maybe you can tell me what's up.	Vläicht kënnt Dir mir soen wat lass ass.
Tom says he will be more careful from now on.	Den Tom seet, hie wäert vun elo un méi virsiichteg sinn.
Tom had a very serious accident.	Den Tom hat e ganz schwéieren Accident.
I'm ashamed.	Ech schummen mech.
I saw that movie, but it was not very good.	Ech hunn dee Film gesinn, awer et war net ganz gutt.
I knew Tom was not busy today.	Ech wousst datt den Tom haut net beschäftegt wier.
Tom has just returned from Australia.	Den Tom ass viru kuerzem aus Australien zréckkomm.
I do not really enjoy playing games on my phone.	Ech genéissen net wierklech Spiller op mengem Telefon ze spillen.
Tom said he did not want Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt d'Maria dat mécht.
Would you rather watch TV or play a game?	Géif Dir léiwer Fernseh kucken oder e Spill spillen?
Tom told me that he thought Mary was still interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer interesséiert wier dat ze maachen.
Tom was not jealous.	Tom war ni jalous.
You are good.	Dir sidd gutt.
Tom will stay, but Maria will not.	Den Tom wäert bleiwen, awer d'Maria net.
Tom has to find a job.	Den Tom muss eng Aarbecht fannen.
I regret singing that song at Tom and Mary's wedding.	Ech bedaueren dat Lidd op der Hochzäit vum Tom a Mary ze sangen.
Tom takes a picture.	Den Tom mécht eng Foto.
Do you think you feel like doing that tomorrow?	Denkt Dir datt Dir Loscht hutt dat muer ze maachen?
You can not deny it.	Dir kënnt et net verleegnen.
I think Tom's boring.	Ech mengen den Tom ass langweileg.
Tom will probably tell Mary that he is not tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net midd ass.
You can not swim, right?	Dir kënnt net schwammen, oder?
I think Tom works nights.	Ech mengen den Tom schafft nuets.
I want to learn to speak Hawaiian, so I can impress my girlfriend.	Ech wëll léiere Hawaiian ze schwätzen, also kann ech meng Frëndin beandrocken.
Tom said he needs to learn how to do that.	Den Tom sot, hie muss léiere wéi een dat mécht.
What's the plan today?	Wat ass de Plang vun haut?
My sister goes to the Carpathians every year.	Meng Schwëster geet all Joer an d'Karpaten.
We'll give Tom a chance to do that.	Mir ginn dem Tom eng Geleeënheet dat ze maachen.
We do not want bad publicity.	Mir wëllen keng schlecht Publizitéit.
Tom said he needed to lose weight.	Den Tom sot datt hie misst Gewiicht verléieren.
Look at the table, everyone.	Kuckt op d'Tafel, jiddereen.
I wonder what Tom expects me to say.	Ech froe mech wat den Tom erwaart datt ech soen.
There is a ladder against the garage wall.	Do steet eng Leeder géint d'Garagemauer.
I do not speak French as fluently as Tom.	Ech schwätzen net esou fléissend Franséisch wéi den Tom.
This is my niece.	Dëst ass meng Niess.
Tom is not out on the porch. 	Den Tom ass net op der Veranda eraus.
I wonder where he is.	Ech froe mech wou hien ass.
I fired Tom when he needed me the most.	Ech hunn den Tom entlooss wann hien mech am meeschte gebraucht huet.
I do not want you to help Tom.	Ech wëll net datt Dir den Tom hëlleft.
Maria is much more beautiful than Alice.	D'Maria ass vill méi schéin wéi d'Alice.
Tom said he knew he was required to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom says he's glad you did.	Den Tom seet datt hie frou ass datt Dir et fäerdeg bréngt.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
Tom knew that Mary would ask him to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria hie géif froen dat ze maachen.
Tom was as fast as he could.	Den Tom war sou séier wéi hie konnt.
Tom told me he would like to help.	Den Tom sot mir, hie géif gären hëllefen.
Tom never asked how Mary died.	Den Tom huet ni gefrot wéi d'Maria gestuerwen ass.
You can swim, right?	Dir kënnt schwammen, oder?
"Is it OK if I do not?" 	"Ass et OK wann ech dat net maachen?"
"No, you have to do that."	"Nee, Dir musst dat maachen."
Why did you invite Tom to the party?	Firwat hutt Dir den Tom op d'Party invitéiert?
Do you know how Tom did it?	Wësst Dir wéi den Tom et gemaach huet?
Tom said the cold did not bother him.	Den Tom sot, datt d'Keelt him net gestéiert huet.
Tom and Marie are having a party tomorrow night.	Den Tom an d'Marie maachen muer den Owend eng Party.
This plan is not really new.	Dëse Plang ass net wierklech nei.
Tom was stupid enough to talk about what he was doing.	Den Tom war domm genuch fir iwwer dat ze schwätzen wat hie gemaach huet.
The session will be ready when we get there.	D'Sëtzung wäert fäerdeg sinn wéi mir dohinner kommen.
Tom made some bad choices.	Den Tom huet e puer schlecht Choixe gemaach.
I know Tom did not know you were going to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat géift maachen.
Tom will be very late if he does that before he comes here.	Den Tom wäert ganz spéit sinn, wann hien dat mécht ier hien hei kënnt.
Tom parked on the street in front of Mary's house.	Den Tom huet op der Strooss virum Mary sengem Haus geparkt.
We did not hear what you said.	Mir hunn net héieren wat Dir sot.
How in the world did you manage to climb on the roof?	Wéi op der Welt hutt Dir et fäerdeg bruecht op den Daach ze klammen?
I had no idea Tom was lying to us.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom eis gelunn huet.
I wish you would not do it yourself.	Ech wënschen Dir géift dat net selwer maachen.
Tom was not helpful at all.	Den Tom war guer net hëllefräich.
She'll be glad to see you, right?	Si wäert frou dech ze gesinn, oder?
The ATM was not in order.	Den Geldautomat war net an der Rei.
We need to make it clear that we do not want Tom to do this.	Mir mussen et kloer maachen datt mir net wëllen datt den Tom dat mécht.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
Tom showed me a drawing he had made of Mary.	Den Tom huet mir eng Zeechnung gewisen, déi hien vum Mary gemaach huet.
A doctor should examine this.	En Dokter soll dat ënnersichen.
That's all Tom told him to do.	Dat ass alles wat den Tom gesot huet, hie muss maachen.
Some Canadian territories have almost no people.	E puer kanadesch Territoiren hu bal keng Leit.
Tom said he felt he had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie gefillt huet datt hien dat muss maachen.
What's Tom's excuse?	Wat ass dem Tom seng Excuse?
I'm not yet used to being called Mrs. Jackson.	Ech sinn nach net gewinnt Madame Jackson genannt ze ginn.
You are introverted.	Dir sidd introvertéiert.
I did not know you would do that yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer géift maachen.
Do you think Tom could be sympathetic?	Denkt Dir den Tom kéint sympathesch sinn?
Tom was very rude.	Den Tom war ganz ruppeg.
I wish I did not have to do that anymore.	Ech wënschen, datt ech dat net méi muss maachen.
I'm sorry I did not let you do that.	Et deet mir leed, datt ech dech dat net maache loossen.
Tom's life is spun out of control.	Dem Tom säi Liewen ass ausser Kontroll gesponnen.
Tom does not seem to be having fun.	Den Tom schéngt net Spaass ze hunn.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
Tom meets Maria at the school library two or three times a week.	Den Tom trëfft d'Maria an der Schoulbibliothéik zwee oder dräimol d'Woch.
Tom was not ready to do that.	Den Tom war net prett dat ze maachen.
The opening in this sweater is small and my head does not go through.	D'Ouverture an dësem Pullover ass kleng a mäi Kapp geet net duerch.
While I was in Tokyo, I ate sushi every day.	Wärend ech zu Tokyo war, hunn ech all Dag Sushi giess.
Tom has become pretty good at doing that.	Den Tom ass zimmlech gutt ginn fir dat ze maachen.
How did you know you had to do that?	Wéi wousst Dir datt Dir dat maache musst?
I helped Tom move furniture.	Ech hunn dem Tom gehollef Miwwelen ze plënneren.
Tom has a flexible schedule.	Den Tom huet e flexibelen Zäitplang.
Tom will not watch TV after dinner.	Den Tom wäert den Fernseh nom Iessen net kucken.
We do not agree.	Mir stëmmen et net.
It only took Tom a few minutes to fix that.	Et huet den Tom nëmmen e puer Minutten gedauert fir dat ze fixéieren.
I do not think we can win.	Ech denken net, datt mir kënnen gewannen.
Tom said he hoped Maria would not let John do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria de John dat net léisst.
I can not believe you are not on the phone.	Ech kann net gleewen, datt Dir net um Telefon sidd.
We usually do not do such things.	Mir maachen normalerweis net esou Saachen.
This is not something I planned to do.	Dëst ass net eppes wat ech geplangt hätt ze maachen.
I have to do this tomorrow.	Ech muss dat muer maachen.
Why can I not remember anything?	Firwat kann ech näischt erënneren?
We have not met very often recently.	Mir treffen eis net ganz dacks viru kuerzem.
Many people respect you. 	Vill Leit respektéieren Iech.
Do not let them down.	Loosst se net erof.
You're a good guy.	Du bass e gudden Typ.
I do not think you will be disappointed.	Ech mengen net Dir wäert enttäuscht ginn.
Tom said that would be fine with him.	Den Tom sot, dat wier gutt mat him.
Tom is really nervous.	Den Tom ass wierklech nervös.
Tom is the one who started it all.	Den Tom ass deen deen dëst alles ugefaang huet.
I'm dying to know what's in there.	Ech stierwen ze wëssen wat dobannen ass.
I did not think Tom would win you over.	Ech hat net geduecht den Tom géif dech gewannen.
Tom promised to do that this week.	Den Tom huet versprach dat dës Woch ze maachen.
It took me almost three hours to do that.	Et huet mech bal dräi Stonnen fir dat ze maachen.
I met Tom at a wine auction a few years ago.	Ech hunn den Tom virun e puer Joer op enger Wäinauktioun kennegeléiert.
Tom wanted to get a part-time job.	Den Tom wollt en Deelzäitjob kréien.
We do not want you to do that.	Mir wëllen net datt Dir dat maacht.
We gave a quick overview of our findings.	Mir hunn e séieren Iwwerbléck iwwer eis Erkenntnisser ginn.
What is the name of the horse?	Wéi heescht d'Päerd?
Tom is not a musician.	Den Tom ass kee Museker.
We have nothing for you.	Mir hunn näischt fir Iech.
Some were lynched.	E puer goufe lynchéiert.
How long has Tom lived in Australia?	Wéi laang huet den Tom an Australien gelieft?
Tom probably does not know much about animals.	Den Tom weess wahrscheinlech net vill iwwer Déieren.
You are now in big trouble.	Dir sidd elo a grousse Problemer.
I know Tom thinks Mary is a talented musician.	Ech weess datt den Tom denkt datt d'Mary eng talentéiert Musekerin ass.
I have not visited Boston yet.	Ech hunn nach net Boston besicht.
Yes, I want to know too.	Jo, ech wëll och wëssen.
I think Tom would do that.	Ech denken, datt den Tom dat maache géif.
That might be true, but I do not really think so.	Dat kéint richteg sinn, awer ech mengen net wierklech.
Tom said he thinks it would be better if we did not do that today.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wa mer dat haut net maachen.
This smells great! 	Dëst richt super!
What are you cooking?	Wat kacht Dir?
I would have just given up.	Ech hätt just opginn.
Do not let Tom help Marie.	Loosst den Tom d'Marie net hëllefen.
I think Tom can help you with that.	Ech mengen den Tom kann Iech domat hëllefen.
I do not like this design.	Ech hunn dësen Design net gär.
Tom says he does not know what to do.	Den Tom seet, hie weess net wat hie maache muss.
What is your favorite tree?	Wat ass Äre Liiblingsbaum?
I thought you were here at 2:30.	Ech hu geduecht datt Dir um 2:30 hei wiers.
I have a feeling you're leaving.	Ech hunn d'Gefill datt Dir fortgeet.
Tom practices French speaking every chance he gets.	Tom Praxis Franséisch schwätzen all Chance hien kritt.
The jewel was found in an unlikely place.	De Bijou gouf op enger onwahrscheinlecher Plaz fonnt.
Didn't you go to Boston for a week last summer?	Sidd Dir de leschte Summer net eng Woch op Boston gaang?
How long do you want to stay in Boston?	Wéi laang wëllt Dir zu Boston bleiwen?
Tom and I have not spoken to each other for three years.	Den Tom an ech hu fir dräi Joer net matenee geschwat.
Tom looked around to see who was talking.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir ze kucken wien geschwat huet.
Tom must have been serious.	Den Tom muss serieux gewiescht sinn.
I did not think Tom would have to do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
I'm only home on Monday.	Ech sinn eréischt e Méindeg doheem.
Why did not you sing with us?	Firwat hutt Dir net mat eis gesongen?
Tom and Marie give birth to a baby.	Den Tom an d'Marie ginn e Puppelchen.
Tom said he would like to continue working here.	Den Tom sot, hie wéilt hei weider schaffen.
Tom loves it.	Den Tom mécht dat ganz gär.
Tom did not look a little angry.	Den Tom huet net e bësse rosen ausgesinn.
Tom said he goes out with Mary at least once a week.	Den Tom sot datt hien op d'mannst eemol d'Woch mat der Mary erausgeet.
I knew Tom was almost deaf, so I spoke as loud as I could.	Ech wousst datt den Tom bal daf war, also hunn ech sou haart geschwat wéi ech konnt.
Tom was there alone.	Den Tom war eleng do.
I asked Tom to do that on Monday.	Ech hunn den Tom gefrot dat e Méindeg ze maachen.
Did you know that Tom spent time in prison?	Wousst Dir datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet?
We bought the car for $ 12,000.	Mir hunn den Auto fir $ 12.000 kaaft.
Does Tom have enough time?	Huet den Tom genuch Zäit?
I hope Tom is happy that this will happen.	Ech hoffen, datt den Tom frou ass, datt dat wäert geschéien.
I do not think Tom knows what happened.	Ech denken net datt den Tom weess wat geschitt ass.
Tom is lazier than Maria.	Den Tom ass méi faul wéi d'Maria.
That's not the main reason why Tom did that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat gemaach hätt.
Tom knew Mary needed food.	Den Tom wousst datt d'Maria iessen brauch.
I used to be a DJ for my university radio station.	Ech war fréier en DJ fir meng Uni Radiosender.
I would have liked to have met Tom.	Ech hätt gär den Tom begéint.
I'm waiting for you here at 2:30 p.m.	Ech waarden hei op Iech um 14:30.
Tom said he only tried it once.	Den Tom sot, hien huet et nëmmen eemol probéiert.
Tom was very reckless, right?	Den Tom war ganz reckless, oder?
They are not coming back.	Si kommen net zréck.
You are very competitive.	Dir sidd ganz kompetitiv.
That's what we should tell them.	Dat solle mir hinnen soen.
It was irresponsible of him to break a promise.	Et war onverantwortlech vun him e Verspriechen ze briechen.
Tom is my dentist.	Den Tom ass mäin Zänndokter.
You're the only person I know next to Tom who likes to do that.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech nieft dem Tom kennen, deen dat gär mécht.
The cat was pretty goofy and his energy never gave up for a moment.	D'Kaz war zimmlech goofy a seng Energie huet ni ee Moment opginn.
We hated each other, so we did not miss the last bus.	Mir hunn eis gehaasst, also hu mer de leschte Bus net verpasst.
What if things do not work out?	Wat wann d'Saachen net funktionnéieren?
It's nice to see you again after so many years.	Et ass schéin dech no esou ville Joeren erëm ze gesinn.
Tom should help me.	Den Tom soll mir hëllefen.
I will not change who I am.	Ech wäert net änneren wien ech sinn.
I bet Tom will not laugh.	Ech wetten den Tom wäert net laachen.
Tom took out his pen and started writing.	Den Tom huet säi Pen erausgeholl an ugefaang ze schreiwen.
I did not know that Tom went to college.	Ech wousst net datt den Tom an de College gaang ass.
The Tom spilled yeast Fussball.	Den Tom spillt gär Fussball.
The bomb was defused by the bomb squad.	D'Bomm gouf vum Bommeleeër-Squad entschäerft.
I'm going to the store.	Ech ginn an de Buttek.
Tom never said he would babysit for us.	Den Tom huet ni gesot datt hie fir eis babysit géif.
Tom is a really nice kid.	Den Tom ass e wierklech léif Kand.
Go on to act like an idiot.	Gitt op wéi en Idiot ze handelen.
Registration begins on October 20.	Umeldung fänkt den 20. Oktober un.
I strongly advise you that Tom handle this.	Ech roden Iech staark datt den Tom dëst handhaben.
Tom likes to ride his bike.	Den Tom fuert gär mam Vëlo.
Tom got his nose broken in a fight.	Den Tom krut seng Nues an engem Kampf gebrach.
Tom regrets what he did.	Den Tom bedauert wat hien gemaach huet.
Tom wants to spend the rest of his life in Australia.	Den Tom wëll de Rescht vu sengem Liewen an Australien verbréngen.
Japan's trade surplus rose to a record high.	De Japaneschen Handelsiwwerschoss ass op e Rekordhéich geklommen.
I got Tom's phone.	Ech hunn dem Tom säin Telefon.
Tom taught me many useful things.	Den Tom huet mir vill nëtzlech Saachen geléiert.
Do not let anyone press this button.	Loosst keen op dëse Knäppchen drécken.
What is your favorite French national anthem?	Wat ass Äre Liiblings Vollekslidd op Franséisch?
I think Tom is interested.	Ech mengen den Tom ass interesséiert.
Tom's honesty is beyond question.	Dem Tom seng Éierlechkeet ass iwwer all Fro.
I thought you said you want Tom to stop that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt datt den Tom dat ophält.
Wash the pumpkin and cut it into quarters.	De Kürbis wäschen a se an Véierel schneiden.
I would not do that if I did not enjoy it.	Ech géif dat net maachen wann ech et net genéissen.
Just make sure you do not forget it.	Passt just op datt Dir dat net vergiesst.
Do not go on your dreams.	Gitt net op Är Dreem.
It looks like Tom has given up.	Et gesäit aus wéi wann den Tom opginn huet.
Tom speaks with a light accent.	Den Tom schwätzt mat engem liichte Akzent.
Tom often does this himself.	Den Tom mécht dat ganz dacks selwer.
Police caught Tom's killers.	D'Police huet dem Tom seng Mäerder gefaangen.
I promise I will try to make things as easy as possible for you.	Ech verspriechen ech probéieren d'Saache sou einfach wéi méiglech fir Iech ze maachen.
Promise you will not tell Tom.	Verspriechen datt Dir dem Tom net wäert soen.
You should ask Tom to sing.	Dir sollt den Tom froen ze sangen.
I know Tom hesitated to do that.	Ech weess datt den Tom gezéckt huet dat ze maachen.
Tom closed the door of the office.	Den Tom huet d'Dier vum Büro zougemaach.
Tom could not even look at Maria.	Den Tom konnt d'Maria net mol kucken.
Tom has to be paid.	Den Tom muss bezuelt ginn.
I do not think Tom is at home.	Ech denken net datt den Tom doheem ass.
I think it's unlikely Tom will help.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech Tom wäert hëllefen.
I think Tom's staying in Boston for another month.	Ech denken, datt den Tom nach ee Mount zu Boston bleift.
A heated argument ensued.	En heftegt Argument koum et.
He was accused of stealing jewels.	Hie gouf virgeworf d'Bijoue ze klauen.
He cried with his courage.	Hien huet mat sengem Courage gekrasch.
You have to listen to Tom.	Dir musst den Tom lauschteren.
Tom said he would be at the meeting this afternoon.	Den Tom sot, hie wier bei der Versammlung vun dësem Nomëtteg.
I think Tom would agree with me.	Ech mengen den Tom wier mat mir averstanen.
I mean, you did not notice that.	Ech mengen du hues dat net gemierkt.
Tom glanced at the teacher's face and knew he was in trouble.	Den Tom huet ee Bléck op d'Gesiicht vum Schoulmeeschter gemaach an hie wousst datt hien an Ierger war.
Tom wanted to see Mary again.	Den Tom wollt d'Maria erëm gesinn.
"What time is it now?" 	"Wéi Auer ass et elo?"
"It's 3:30."	"Et ass 3:30."
I do not know much about you.	Ech weess net sou vill iwwer dech.
The small town, left a long time ago, seems to be frozen in time.	Déi kleng Stad, viru laanger Zäit verlooss, schéngt an der Zäit gefruer ze sinn.
I did not want to do anything.	Ech wollt näischt maachen.
I know you're smarter than me.	Ech weess datt Dir méi clever sidd wéi ech.
I was always interested in songwriting.	Ech war ëmmer fir Songwriting interesséiert.
I'll see Tom again.	Ech wäert den Tom erëm gesinn.
Tom is small.	Den Tom ass kleng.
Tom said it could not be done.	Den Tom sot, et kéint net gemaach ginn.
Do you think that you can do the same as Tom?	Denkt Dir datt Dir datselwecht maache kënnt wéi den Tom mécht?
Tom said he thought Mary was not impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
Why did Tom attack the bus driver?	Firwat huet den Tom de Buschauffer attackéiert?
You would never allow Tom to do that, would you?	Dir géift dem Tom dat ni erlaben, oder?
Tom said he thought Maria was cooperative.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kooperativ wier.
Tom had no time to hold his breath.	Den Tom hat keng Zäit fir säin Otem opzehalen.
It is not allowed to do that here.	Dat ze maachen ass hei net erlaabt.
Tom went to his parents' house.	Den Tom ass bei sengen Elterenhaus gaangen.
Tom has been wearing the same shirt all week.	Den Tom huet déiselwecht Shirt déi ganz Woch un.
I thought Tom would like it.	Ech hat geduecht den Tom géif et gär hunn.
He saw brightly colored birds, flowers and leaves.	Hien huet hell faarweg Villercher, Blummen a Blieder gesinn.
Tom has to do that today.	Den Tom muss dat haut maachen.
I'm going back to find Tom.	Ech ginn zréck fir den Tom ze fannen.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
I've never heard Tom swear in French before.	Ech hunn den Tom nach ni op Franséisch geschwuer héieren.
Later, there will be plenty of time for questions.	Méi spéit gëtt et vill Zäit fir Froen.
I was incredibly lazy when I was a kid.	Ech war onheemlech faul wéi ech e Kand war.
I think Tom is not used to doing that yet.	Ech mengen den Tom ass nach net gewinnt dat ze maachen.
Tom said he was very self-taught.	Den Tom sot datt hie ganz selbstgeléiert ass.
He got angry because he thought everyone was trying to make him the fool.	Hie gouf rosen, well hie geduecht huet, datt jidderee probéiert hie fir d'Narr ze maachen.
Tom said that was not the only reason he did not want to do that.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat hien dat net wollt maachen.
I feel really close to you.	Ech fille mech wierklech no bei Iech.
Tom prayed for God's help.	Den Tom huet fir Gott seng Hëllef gebiet.
He also excelled in music as a child.	Hien huet sech an der Musek och als Kand ausgezeechent.
I would love to stay and chat, but I have a meeting to go to.	Ech wéilt gär bleiwen a chatten, awer ech hunn eng Versammlung fir ze goen.
Tom was not very nice to us.	Den Tom war net ganz léif mat eis.
I was not here last year.	Ech war d'lescht Joer net hei.
I seriously doubt Tom will get drunk.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom gedronk gëtt.
I heard Tom won the writing bees.	Ech hunn héieren datt den Tom d'Schreifbien gewonnen huet.
He adopted his own theory.	Hien huet seng eege Theorie ugehalen.
Tom asked if Maria was home.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria doheem wier.
Wouldn't it be great if Tom did that?	Wär et net flott wann den Tom dat géif maachen?
Tom told Mary not to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot net ze verloossen.
Tom was not rude to us.	Den Tom war eis net frech.
You will do well.	Dir wäert et gutt maachen.
It's probably not as complicated as you think it would be.	Et ass wahrscheinlech net sou komplizéiert wéi Dir mengt et wäert sinn.
Millions of trees are cut down for fuel.	Millioune Beem si fir Brennstoff ofgeschnidden.
Tom is a very good liar.	Den Tom ass e ganz gudde Ligener.
How many guitars does Tom have?	Wéivill Gittaren huet den Tom?
I'm not really mad at you.	Ech sinn net wierklech rosen op dech.
Tom must be pretty stupid to do that.	Den Tom misst zimmlech domm sinn fir dat ze maachen.
Tom saw Mary sitting alone on the bench beside the pond.	Den Tom huet d'Maria gesinn, déi eleng op der Bänk nieft dem Weier sëtzt.
I'm not sure I have to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache muss.
It's not really hard to do that.	Et ass net wierklech schwéier dat ze maachen.
I know Tom does not know that Mary has to do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat muss maachen.
How many people are killed by sharks each year?	Wéi vill Leit ginn all Joer vun Haien ëmbruecht?
The door opened and Tom entered.	D'Dier ass opgaang an den Tom koum eran.
I may not need to leave as early as I thought I would need to.	Ech brauch vläicht net sou fréi ze verloossen wéi ech geduecht hunn ech géif brauchen.
Tom is the reason I came here.	Den Tom ass de Grond firwat ech heihinner komm sinn.
I did nothing extraordinary.	Ech hunn näischt aussergewéinleches gemaach.
I suspect Tom and Maria are sarcastic.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria sarkastesch sinn.
I'm not asking you to do that.	Ech froen Iech net dat ze maachen.
This man looks vaguely familiar.	Dee Mann gesäit vague vertraut aus.
Tom is the only one who seems to know why Mary is here.	Den Tom ass deen eenzegen dee schéngt ze wëssen firwat d'Maria hei ass.
Tom knows nothing about Mary's family.	Den Tom weess näischt iwwer dem Mary seng Famill.
I know Tom is a piano teacher.	Ech weess datt den Tom e Piano Enseignant ass.
Are you aware of Tom's situation?	Sidd Dir bewosst dem Tom seng Situatioun?
I would have treated it differently.	Ech hätt et anescht behandelt.
I've heard Tom's going to Australia.	Ech hunn héieren, datt den Tom an Australien geet.
I wonder why Tom was in my room.	Ech froe mech firwat den Tom a mengem Zëmmer war.
Tom was shot a lot when he was a kid.	Den Tom gouf vill gepëtzt wéi hien e Kand war.
Tom refused to eat his lunch.	Den Tom huet refuséiert säi Mëttegiessen ze iessen.
Why do not we write a note to Tom?	Firwat schreiwen mir dem Tom keng Notiz?
Tom was completely neglected for the whole thing.	Den Tom war ganz vernoléissegt fir dat Ganzt.
My hand is so cold I can no longer feel it.	Meng Hand ass sou kal, ech fille se net méi.
I do not know which one.	Ech weess net wéi eng.
Tom will not receive any gifts.	Den Tom wäert keng Kaddoe kréien.
What made Tom angry?	Wat huet den Tom rosen gemaach?
I have a jar of pennies on my desk.	Ech hunn e Jar vu Pennies op mengem Schreifdësch.
That's what they paid for.	Dat ass wat se bezuelt hunn.
You know, we could still do it if we wanted to.	Dir wësst, mir kéinten et nach ëmmer geschéien wa mir wëllen.
He was driving carefully and had an accident.	Hien ass suergfälteg gefuer an hat en Accident.
I do not think Tom understood that.	Ech denken net datt den Tom dat verstanen huet.
I had a lot more fun here in Boston than I expected.	Ech hu vill méi Spaass hei zu Boston wéi ech erwaart hunn.
Tom is probably not worried about what happened.	Den Tom ass wahrscheinlech net beonrouegt vun deem wat geschitt ass.
Do you know where she's gone?	Wësst Dir wou hatt fort ass?
You're not moving back to Boston, are you?	Dir plënnert net zréck op Boston, oder?
Tom thinks he's not alone.	Den Tom mengt datt hien net eleng ass.
This is the first time I've ever written a letter in French.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools e Bréif op Franséisch geschriwwen hunn.
I thought you were stopping by Tom.	Ech hu geduecht datt Dir opgehalen hätt mat Tom.
When does the meeting start?	Wéini fänkt d'Versammlung un?
I'm never in love with a girl.	Ech sinn ni verléift mat engem Meedchen.
Tom complained.	Den Tom huet sech beschwéiert.
What a joyous celebration!	Wat eng Freed Feier!
Hey, that's my job.	Hey, dat ass meng Aarbecht.
Tom was not the first to notice Mary.	Den Tom war net deen éischten, deen d'Maria gemierkt huet.
I have 1,500 beef.	Ech hunn 1.500 Rëndfleesch.
I did not know you were alone.	Ech wousst net datt Dir eleng wiers.
There are exceptions to every rule.	Et ginn Ausnahmen op all Regel.
Tom asked me why I did not hang out with him as much as I used to.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net sou vill mat him hänken wéi fréier.
Tom dumped a bucket of water on Maria.	Den Tom huet en Eemer Waasser op d'Maria gedumpt.
Tom knew there was a possibility Mary would do that.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet war datt d'Maria dat géif maachen.
You're Tom's daughter, right?	Du bass dem Tom seng Duechter, oder?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, I did not do that.	dem Tom, ech hunn dat net gemaach.
I'm sure Tom and Mary get along well.	Ech si sécher datt den Tom an d'Marie gutt zesummekommen.
The pain was excruciating.	De Péng war ustrengend.
I have to run to the bank.	Ech muss op d'Bank lafen.
I'm going to Tom.	Ech ginn dem Tom mat.
We have been married for almost thirty years.	Mir si fir bal drësseg Joer bestuet.
I just challenged Tom.	Ech hu just den Tom erausgefuerdert.
Tom did not take off his socks.	Den Tom huet seng Strëmp net ofgeholl.
Each person paid $ 7,000.	All Persoun huet $ 7.000 bezuelt.
Tom did a professional job.	Den Tom huet eng professionell Aarbecht gemaach.
Tom has to plan to stay for a long time.	Den Tom muss plangen fir eng laang Zäit ze bleiwen.
Would you mind getting these things out of my way?	Géif Dir egal dës Saachen aus mengem Wee ze réckelen?
Tom bought a new costume, but he did not wear it yet.	Den Tom huet en neie Kostüm kaaft, awer hien huet et nach net un.
He has enough will.	Hien huet genuch Wëllen.
Does Tom still have to do that?	Muss den Tom dat nach maachen?
Tom helped Mary escape from the kidnappers.	Den Tom huet d'Maria gehollef vun de Kidnapper ze flüchten.
He works in a tattoo parlor.	Hie schafft an engem Tattoo salon.
I would have written a longer letter if I had more time.	Ech hätt e méi laange Bréif geschriwwen, wann ech méi Zäit hätt.
Have you ever heard of Tom the Vulture?	Hutt Dir jeemools den Tom d'Gei héieren?
Tom had a hard time raising enough money to build the orphanage he had promised to build.	Den Tom hat et schwéier genuch Suen ze sammelen fir dat Weesenhaus ze bauen dat hie versprach hat ze bauen.
Tom was wearing sunglasses when I saw him a few minutes ago.	Den Tom hat e Sonnebrëll un wéi ech hien virun e puer Minutten gesinn hunn.
Tom's pretty irritated, right?	Den Tom ass zimlech irritéiert, oder?
Tom has a service dog.	Den Tom huet en Déngschthond.
Tom said the picnic was a lot of fun.	Den Tom sot, datt de Picknick vill Spaass war.
I did not know you were coming.	Ech wousst net datt Dir géift kommen.
Tom was restless in Mary's presence.	Den Tom war onroueg an der Präsenz vum Mary.
Tom is still driving the same car he drove three years ago.	Den Tom fiert nach ëmmer mam selwechten Auto deen hien virun dräi Joer gefuer ass.
Tom did not want me to help him.	Den Tom wollt net datt ech him dat hëllefe soll.
I do not like both watches.	Ech hu béid Auer net gär.
Tom was arrested.	Den Tom ass festgeholl ginn.
Tom is all ears.	Tom ass all Oueren.
Is Tom angry at Maria?	Ass den Tom rosen op d'Maria?
A noun can be singular or plural.	E Substantiv kann Singular oder Plural sinn.
I know Tom allows you to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech erlaabt dat ze maachen.
I have not yet seen everything I want to see in Boston.	Ech hunn nach net alles gesinn wat ech wëll zu Boston gesinn.
He died at the age of 70.	Hien ass am Alter vu 70 Joer gestuerwen.
Tom avoided the problems.	Den Tom huet d'Problemer vermeit.
Tom just wanted to let Maria know he could not attend her party.	Den Tom wollt just d'Maria matdeelen, datt hien net bei hirer Party deelhuelen kéint.
I want people to know what's going on.	Ech wëll d'Leit wëssen wat lass ass.
But Tom can not act alone.	Den Tom kann awer net eleng handelen.
Why not go to your room and play?	Firwat gitt Dir net an Äert Zëmmer a spillt?
You're pretty busy.	Dir sidd zimlech beschäftegt.
Hold on! 	Waart!
I have not said anything yet.	Ech hunn nach näischt gesot.
Why could not you simply say no?	Firwat konnt Dir net einfach nee soen?
I was not as drunk as Tom.	Ech war net sou gedronk wéi den Tom.
Maria is a tough girl.	D'Maria ass en haart Meedchen.
Do you miss Tom?	Vermësst Dir den Tom?
I do not remember visiting Boston.	Ech erënnere mech net datt ech Boston besicht hunn.
Are you not staying with us?	Bleifs du net hei bei eis?
Tom has no imagination.	Den Tom huet keng Fantasi.
You do not seem to believe Tom.	Du schéngs den Tom net ze gleewen.
Tom has not finished his homework yet.	Den Tom huet seng Hausaufgaben nach net fäerdeg.
There are people like you who ruin those things for everyone.	Et sinn Leit wéi Dir déi Saache fir jiddereen ruinéieren.
I do not study as much as my parents tell me to.	Ech studéieren net sou vill wéi meng Elteren mir soen ech soll.
It would be nice if Tom came here today.	Et wier gutt wann den Tom haut heihinner kënnt.
Is Tom still in his office?	Ass den Tom nach ëmmer a sengem Büro?
Tom greeted Maria with a smile.	Den Tom huet d'Maria mat engem Laachen begréisst.
Do not like to dress me up.	Verkleeden mech net gär.
Tom said he liked it.	Den Tom sot hien huet et gär.
Tom punched a hole in the wall.	Den Tom huet e Lach an d'Mauer geschloen.
You're not retired yet, are you?	Du bass nach net pensionnéiert, oder?
Tom will probably not do that again until next year.	Den Tom wäert dat wuel eréischt d'nächst Joer erëm maachen.
Tom knows that Mary is not coming today.	Den Tom weess datt d'Maria haut net kënnt.
You are the guest.	Dir sidd de Gaascht.
That's what my parents told me to do.	Dat ass wat meng Elteren mir gesot hunn ze maachen.
In that sense, you are right.	An deem Sënn hutt Dir Recht.
Tom said he had no further details.	Den Tom sot, hie keng Detailer méi hätt.
It seems weird that Tom did not want to eat pizza.	Et schéngt komesch datt den Tom keng Pizza iessen wollt.
If anyone has any questions, I'll be happy to answer.	Wann iergendeen Froen huet, äntweren ech frou.
Tom is shy and does not often give his own opinion on things.	Den Tom ass schei a gëtt net dacks seng eege Meenung iwwer Saachen.
I know Tom is not a very good tailor.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Schneider ass.
We called Tom.	Mir hunn den Tom geruff.
Tom said Mary was probably still waiting in the lobby.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach an der Lobby waart.
I'm getting my gun.	Ech kréien meng Waff.
Mint leaves possess properties that help with the digestive process.	Minze Blieder besëtzen Eegeschaften, déi mam Verdauungsprozess hëllefen.
I'm wondering if Tom has shown up yet.	Ech froe mech ob den Tom sech nach gewisen huet.
Tom promised to help us.	Den Tom huet versprach datt hien eis géif hëllefen.
The man I met in the park told me he was Tom.	De Mann, deen ech am Park kennegeléiert hunn, sot mir, datt hien den Tom wier.
I can not tell you how often this has happened to me.	Ech kann Iech net soen wéi oft dat mat mir geschitt ass.
I wanted Tom to do something for Maria.	Ech wollt den Tom eppes fir d'Maria ze maachen.
Tom was not willing to pay that much money for a second-hand computer.	Den Tom war net gewëllt esou vill Sue fir en Occasiounscomputer ze bezuelen.
Tom thinks he's a genius.	Den Tom mengt datt hien e Genie ass.
Tom soon realized that Mary was not kidding.	Den Tom huet séier gemierkt datt Mary kee Geck gemaach huet.
It's completely irrelevant whether Tom was the one who did it or not.	Et ass komplett irrelevant ob den Tom deen war deen et gemaach huet oder net.
I'm going thirsty.	Ech ginn duuschtereg.
I did not think you would do that in less than three hours.	Ech hat net geduecht datt Dir dat a manner wéi dräi Stonnen maache géift.
Most of the Amazon jungle is still wild.	De gréissten Deel vum Amazonas Dschungel ass nach ëmmer wilde.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
Tom already knows that Mary plans to stay in Australia for another three days.	Den Tom weess schonn, datt d'Mary plangt nach dräi Deeg an Australien ze bleiwen.
I know Tom would show me how to do that.	Ech weess datt den Tom mir géif weisen wéi ech dat maachen.
Tom is tired of saying he's overweight.	Den Tom ass midd gesot datt hien ze déck ass.
Do you like this blouse?	Hutt Dir dës Blouse gär?
Tom and Mary go.	Tom an Mary ginn.
Tom will probably say no.	Den Tom wäert wahrscheinlech Nee soen.
I'm sure Tom's looking after Mary.	Ech si sécher, datt den Tom no Mary kuckt.
I did the same thing myself.	Ech hu selwer datselwecht gemaach.
This task was too difficult for Tom.	Dës Aufgab war ze schwéier fir den Tom.
To tell the truth, I smoked two packs a day.	Fir d'Wourecht ze soen, hunn ech zwee Päck pro Dag gefëmmt.
Tom said he thought Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
I did not know that Tom could cook so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt kachen konnt.
Tom asked himself the same question.	Den Tom huet sech datselwecht gefrot.
The Tom dreams.	Den Tom dreemt.
It's been a long time since Tom and I did that together.	Et ass laang hier dass den Tom an ech dat zesummen gemaach hunn.
I did not feel happy.	Ech hu mech net glécklech gefillt.
Do not eat green apples or you will get sick.	Iess keng gréng Äppel oder Dir wäert krank ginn.
Where did Tom eat lunch?	Wou huet den Tom Mëttegiessen giess?
I know Tom is a lot bigger than me.	Ech weess datt den Tom vill méi grouss ass wéi ech.
Tom already knows what to do.	Den Tom weess scho wat hie maache soll.
Tom is extremely good with numbers.	Den Tom ass extrem gutt mat Zuelen.
I wanted to prove to myself I could do it.	Ech wollt mir selwer beweisen, ech konnt et maachen.
Are you freaking out?	Sidd Dir freaking?
You are a lord and a scholar.	Dir sidd en Här an e Geléiert.
The eggs I ate this morning both had two eggs.	D'Eeër, déi ech de Moien giess hunn, haten allebéid zwee Eegiel.
We can not even be sure that Tom is in Boston.	Mir kënnen net emol sécher sinn datt den Tom zu Boston ass.
You're doing a good job.	Dir maacht eng gutt Aarbecht.
Cases of this nature are going down.	Fäll vun dëser Natur ginn erof.
I promise not to wake you up when I get home.	Ech verspriechen dech net erwächen wann ech heem kommen.
Apparently Tom was not in Boston for long.	Anscheinend war den Tom net laang zu Boston.
It was very difficult to distinguish the twins from each other.	Et war ganz schwéier d'Zwillinge vuneneen z'ënnerscheeden.
Tom said he hoped Mary would not do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Do you not believe this yet?	Gleefs du dat nach net?
I really do not understand why this is happening.	Ech verstinn wierklech net firwat dat geschitt.
Tom asked Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert dat ze maachen.
It seems like you're trying to provoke a fight.	Et schéngt wéi wann Dir probéiert e Kampf ze provozéieren.
I'm sure you will find a way to do that.	Ech sécher Dir wäert e Wee fannen dat ze maachen.
Save your ammunition.	Retten Är Munitioun.
I'm not always as polite as I should be.	Ech sinn net ëmmer esou héiflech wéi ech soll sinn.
Do you still want me to go with Tom?	Wëllt Dir nach ëmmer datt ech mam Tom goen?
I talked to him with his aunt on the phone.	Ech hunn him mat senger Tatta um Telefon geschwat.
Tom felt a little unusual around Maria.	Den Tom huet sech e bëssen ongewéinlech ronderëm d'Maria gefillt.
I think Tom's disgusting.	Ech mengen, datt den Tom Eekleges ass.
A cube has six sides.	E Wierfel huet sechs Säiten.
His son trembled with fear.	Säi Jong huet vun Angscht geziddert.
You do not seem to be as excited as Tom seems to be.	Du schéngs net esou opgeregt ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Are you sure it will be OK?	Sidd Dir sécher datt et OK wäert sinn?
Tom finished his drink and asked for another one.	Den Tom huet säi Gedrénks fäerdeg gemaach a gefrot fir en aneren.
The drought caused severe damage to the crop.	D'Dréchent huet d'Ernte schwéier Schued gemaach.
You have eaten enough.	Dir hutt genuch giess.
I think you really do not care.	Ech denken, datt et Iech wierklech egal ass.
Do you really think Tom will be there?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert do sinn?
Can you justify your action?	Kënnt Dir Är Handlung justifiéieren?
We are not the only ones doing this.	Mir sinn net déi eenzeg, déi dat maachen.
Maybe you should not do that here.	Vläicht sollt Dir dat net hei maachen.
I do not think Tom could say such a thing.	Ech gleewen net datt den Tom sou eppes kéint soen.
Tom is psychic, but Mary is not.	Den Tom ass psychesch, awer d'Maria ass net.
Tom is probably still irritated.	Den Tom ass wuel nach ëmmer irritéiert.
Tom does not want Mary to babysit her children.	Den Tom wëll net datt d'Maria seng Kanner babysitt.
You have to teach me how to run this machine.	Dir musst mir léieren wéi ech dës Maschinn lafen.
Go see who the door is.	Gitt kucken wien der Dier ass.
Tom, I do not want you to be hurt.	Tom, ech wëll net datt Dir verletzt gëtt.
The audience clapped loudly after his speech.	D'Publikum huet no senger Ried haart geklappt.
I think you're a really good coach.	Ech mengen Dir wier e wierklech gudden Trainer.
I solemnly swear that I will faithfully carry out the Office of President of the United States, and will maintain, protect, and defend the United States Constitution to the best of my ability.	Ech schwieren feierlech datt ech den Office of President of the United States trei wäert ausféieren, a wäert d'Verfassung vun den USA no der Bescht vu menger Fäegkeet erhalen, schützen a verdeedegen.
Tom did nothing but watch TV all day.	Den Tom huet näischt gemaach wéi de ganzen Dag Fernseh kucken.
Tom can dance better than Maria.	Den Tom kann besser danzen wéi d'Maria.
Tom will sleep when Mary comes home.	Den Tom wäert schlofen wann d'Mary doheem kënnt.
Tom does not pay me enough.	Den Tom bezilt mech net genuch.
We need to talk a little bit first, you and me.	Mir musse fir d'éischt e bëssen schwätzen, du an ech.
Tom said he had a really good time.	Den Tom sot datt hien eng wierklech gutt Zäit hat.
Tom loves it in Australia.	Den Tom huet et gär an Australien.
I do not have to stay if I do not want to.	Ech muss net bleiwen wann ech net wëll.
I do not want to confront this alone.	Ech wëll dat net alleng konfrontéieren.
I'm going to have something to eat.	Ech gi mir eppes z'iessen.
There is a lot of traffic on the roads around this time of day.	Et gëtt vill Trafic op de Stroossen ëm dës Zäit vum Dag.
The men grill.	D'Männer grillen.
Tom did not do that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter net gemaach.
I hope you do not get fined for doing this.	Ech hoffen Dir kritt keng Geldstrof fir dat ze maachen.
The government is urged to take a proactive approach to reduce carbon emissions.	D'Regierung gëtt opgefuerdert eng proaktiv Approche ze huelen fir d'Kuelestoffemissiounen ze reduzéieren.
She is seventeen years old.	Si ass am Alter siwwenzéng.
How long are you planning to stay with us?	Wéi laang plangt Dir hei bei eis ze bleiwen?
Would you mind if I turned on the TV?	Géif Dir egal wann ech den Fernseh opmaachen?
I hope Tom makes time for the crimes he committed.	Ech hoffen, datt den Tom Zäit déngt fir d'Verbrieche déi hien engagéiert huet.
I did not ask you to stay with me.	Ech hunn dech net gefrot bei mir ze bleiwen.
How long would it take to travel from Boston to Chicago?	Wéi laang géif et daueren fir vu Boston op Chicago ze fueren?
Both Tom and I are artists.	Béid Tom an ech si Kënschtler.
We had quite a few requests.	Mir haten zimmlech vill Ufroen.
Tom slept much longer than Maria.	Den Tom huet vill méi laang geschlof wéi d'Maria.
We need to get out of here right away.	Mir mussen direkt vun hei eraus.
What is the first thing we should do?	Wat ass dat éischt wat mir maache sollen?
I do not think Tom was the first to do so.	Ech mengen net den Tom war deen Éischten deen dat gemaach huet.
Do not give it to Tom. 	Gëff et net dem Tom.
Give it to Mary.	Gëff et der Maria.
I'm very aware of that.	Ech sinn der ganz bewosst.
Let me explain what a pyramid scheme is.	Loosst mech erkläre wat e Pyramidschema ass.
You know Tom did not do that, did you?	Dir wësst datt den Tom dat net gemaach huet, oder?
I know Tom's the one to tell Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, dat ze maachen.
Tom thinks Maria will be busy all day.	Den Tom mengt datt d'Maria de ganzen Dag beschäftegt wäert sinn.
I have a lot of food.	Ech hu vill Iessen.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech maache sollt.
I'm wondering if Tom will say something about what happened.	Ech froe mech ob den Tom eppes wäert soen iwwer dat wat geschitt ass.
Tom never told me where he lived.	Den Tom huet mir ni gesot wou hie wunnt.
I think it's too early to go to Tom's.	Ech mengen et ass ze fréi fir bei den Tom ze goen.
There were two cakes. 	Et waren zwee Kuchen.
I ate one and then I ate the other.	Ech hunn deen een giess an dann hunn ech déi aner giess.
I think you will have a lot of fun at the picnic.	Ech mengen Dir wäert vill Spaass um Picknick hunn.
Tom said Mary should eat now.	Den Tom sot, d'Maria sollt elo iessen.
You do not waste any time.	Dir verschwenden keng Zäit.
Are you going to visit Tom?	Gitt Dir den Tom besichen?
Tom said I should be there by 2:30.	Den Tom sot, ech misst um 2:30 do sinn.
We all know it does not work.	Mir all wëssen datt et net funktionnéiert.
Tom was shot by the other kids at school.	Den Tom gouf vun deenen anere Kanner an der Schoul gepëtzt.
I'll make sure Tom does not.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom dat net mécht.
The plan did not work.	De Plang ass net funktionnéiert.
Do you think Tom will let Maria ride?	Mengt Dir den Tom léisst d'Maria fueren?
We do not have much time to do that.	Mir hunn net vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom does not seem very excited.	Den Tom schéngt net ganz opgereegt.
You should report this to the police.	Dir sollt dat bei der Police mellen.
Tom is ready for school.	Den Tom ass prett fir d'Schoul.
The traffic was heavy so I was late for the meeting.	De Verkéier war schwéier sou datt ech spéit fir d'Versammlung war.
Tom is still in the kitchen washing dishes.	Den Tom ass nach ëmmer an der Kichen a wäscht Platen.
Tom and Marie are still getting to know each other.	Den Tom an d'Marie léiere sech nach ëmmer kennen.
Tom hit Maria with his umbrella.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Regenschirm geschloen.
My computer froze again.	Mäi Computer huet erëm gefruer.
I did not think there was anyone I knew in Australia.	Ech hunn net geduecht datt et iergendeen wier deen ech an Australien kennen.
There is no more wine in that bottle.	Et ass kee Wäin méi an där Fläsch.
Tom blew soap bubbles.	Den Tom huet Seifeblasen geblosen.
Tom is probably still in Boston.	Den Tom ass wahrscheinlech nach zu Boston.
Last week's meeting was the longest we've had this year.	D'Versammlung vun der leschter Woch war déi längst déi mir dëst Joer haten.
Do not get too excited.	Maacht Iech net zevill opgereegt.
Woolly mammoth once grabbed the earth.	Woolly Mammut eemol d'Äerd gerappt.
Tom never gets to school on time.	Den Tom kënnt ni op Zäit an d'Schoul.
I see no way out.	Ech gesinn keen Auswee.
You have to make sure Tom does not do that anymore.	Dir musst oppassen datt den Tom dat net méi mécht.
We could see some ducks on the lake.	Mir konnten e puer Enten um Séi gesinn.
I hope Tom Jackson is not elected.	Ech hoffen den Tom Jackson gëtt net gewielt.
Tom will probably tell Mary that he wants her to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hie wëll datt hatt dat mécht.
Tom was in the mountains.	Den Tom war an de Bierger.
You'd better explore the land before you decide to build on it.	Dir hätt besser d'Land ënnersicht ier Dir décidéiert drop ze bauen.
The human mind is good at recognizing patterns.	De mënschleche Geescht ass gutt fir Mustere z'erkennen.
Tom was very happy.	Den Tom war ganz glécklech.
I do not know why Tom was in a bad mood this morning.	Ech weess net firwat den Tom de Moien an enger schlechter Stëmmung war.
I'm not sure if Tom was ever in Australia or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom jeemools an Australien war oder net.
The lifespan of a butterfly is short.	D'Liewensdauer vun engem Päiperléck ass kuerz.
Tom took care of Maria.	Den Tom huet sech ëm d'Maria gekëmmert.
We helped Tom the best we could.	Mir hunn dem Tom dat Bescht gehollef wat mir konnten.
My old car brought me $ 100.	Mäin alen Auto huet mir $ 100 bruecht.
You are very greedy.	Dir sidd ganz giereg.
What are Tom and Maria doing together?	Wat maachen den Tom an d'Maria zesummen?
I'm not sure if it's Tom who's supposed to do this.	Ech sinn net sécher ob et den Tom ass deen dat maache soll.
I think Tom's devastated.	Ech mengen den Tom ass zerstéiert.
Tom never did anything to hurt Maria.	Den Tom huet ni eppes gemaach fir d'Maria ze schueden.
I'm sure mom's angry.	Ech si sécher datt d'Mamm rosen gëtt.
Tom says he tries to do this once a week.	Den Tom seet hien probéiert dat eemol d'Woch ze maachen.
This is not a debate.	Dëst ass keng Debatt.
That's pretty absurd.	Dat ass zimlech absurd.
Tom does what he likes to do.	Den Tom mécht wat hie gär mécht.
The auctioneer spoke too quickly to understand.	Den Auktiounschef huet ze séier geschwat fir ze verstoen.
Tom forgot to tell Mary what he was going to tell her.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen wat hie geplangt hat hir ze soen.
When are your mid-term exams?	Wéini sinn Är Mëtt-Term Examen?
Tom came to me after you left.	Den Tom ass bei mech komm nodeems Dir fortgaang sidd.
Tom abandoned Mary for dead.	Tom huet Mary opginn fir dout.
I could probably stop Tom from doing that.	Ech kéint den Tom wahrscheinlech ophalen dat ze maachen.
Tom was my fellow student at the university.	Den Tom war meng Matbierger op der Uni.
I had almost no time to do that.	Ech hat bal keng Zäit dat ze maachen.
I'll call you when I'm ready.	Ech ruffen Iech un wann ech prett sinn.
I did not know that you did not know how to speak French.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi Dir Franséisch schwätzt.
Tom says he can swim well.	Den Tom seet, hie ka gutt schwammen.
You're a quiet person.	Du bass eng roueg Persoun.
I think Tom was the one to tell Mary she should not do that.	Ech mengen, den Tom war deen dee soll dem Mary soen, si sollt dat net maachen.
A true scientist would not think so.	E richtege Wëssenschaftler géif net esou denken.
I'm dying to see Boston.	Ech stierwen Boston ze gesinn.
Tom laid the pizzas on the table.	Den Tom huet d'Pizzen op den Dësch geluecht.
Tom would not tell us where he hid the money.	Den Tom géif eis net soen, wou hien d'Sue verstoppt huet.
Neither Tom nor Maria had many bad experiences.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill schlecht Erfahrungen.
Tom said Mary was probably still thirsty.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer duuschtereg wier.
I will declare bankruptcy.	Ech wäert Faillite erklären.
Tom was not scared, but Maria was.	Den Tom war net erschreckt, awer d'Maria war.
They are very poor.	Si si ganz aarm.
Tom seems to love you very much.	Den Tom schéngt dech ganz gär ze hunn.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass firwat den Tom dat muss maachen.
I do not like this joke.	Ech hunn dëse Witz net gär.
Tom has a very friendly dog.	Den Tom huet e ganz frëndlechen Hond.
Both Tom and Maria sing pretty well.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sangen zimlech gutt.
I've been here for three days.	Ech sinn zënter dräi Deeg hei.
I'm excited about it.	Ech sinn opgereegt doriwwer.
Tom pulled a few pages out of his notebook.	Den Tom huet e puer Säiten aus sengem Notizbuch erausgerappt.
I do not think it's a bad thing.	Ech mengen net datt et eng schlecht Saach ass.
Nine times nine is twenty-one.	Néng mol néng ass eenanzwanzeg.
Tom and Marie are going to a dance tomorrow night.	Den Tom an d'Marie ginn muer den Owend op en Danz.
Tom is not like me.	Den Tom ass net wéi mir.
You have to leave.	Dir musst fortgoen.
I'm sure Tom will love what you did for him.	Ech si sécher den Tom wäert gär hunn wat Dir fir hien gemaach hutt.
I will not be able to get ready in time.	Ech wäert net fäeg sinn zu Zäit prett ze maachen.
You know Tom does not have to do that, does he?	Dir wësst den Tom brauch dat net ze maachen, oder?
I know Tom does not know that Mary will not do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net maache wäert.
I know Tom is much smarter than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
I think Tom will be lonely.	Ech mengen den Tom wäert einsam sinn.
How long do you think it will take?	Wéi laang mengt Dir et dauert?
Tom lived a lonely life in the forest.	Den Tom huet en einsamt Liewen am Bësch gelieft.
Tom did not want Mary to see his tattoos.	Den Tom wollt net datt d'Maria seng Tattooen géif gesinn.
Does Tom ever talk about me?	Schwätzt den Tom jeemools iwwer mech?
Tom installed an alarm system in his house.	Den Tom huet en Alarmsystem a sengem Haus installéiert.
I was in Boston for a while.	Ech war fir eng Zäit zu Boston.
Tom lives just east of Boston.	Den Tom wunnt just ëstlech vu Boston.
It was Tom who broke the window yesterday.	Et war den Tom dee gëschter d'Fënster gebrach huet.
I'm here to prove you wrong.	Ech sinn hei fir Iech falsch ze beweisen.
I think it's unlikely that Tom will come to the party alone.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom eleng op d'Party kënnt.
I think Tom is a dangerous psychopath.	Ech mengen den Tom ass e geféierleche Psychopath.
I'm sure Tom's doing it right.	Ech si sécher datt den Tom dat richtegt mécht.
Tom had never spoken French before.	Den Tom huet fréier ni Franséisch geschwat.
I think Tom knows why we could not do that for him.	Ech mengen den Tom weess firwat mir dat net fir hien konnten maachen.
I felt tired.	Ech hu mech midd gefillt.
In the morning I greet the people with "Good morning". 	Moies begréissen ech d'Leit mat "Gudde Moien".
This is an abbreviation of "I wish you a good morning" or "I wish you a good morning".	Dat ass eng Ofkierzung fir "Ech wënschen Iech e gudde Moien" oder "Ech wënschen Iech e gudde Moien".
Does Tom know how to juggle?	Weess den Tom wéi een jongléiert?
Did you think Tom would win?	Hutt Dir geduecht datt den Tom géif gewannen?
Tom thought Mary was the last one.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi lescht war.
Tom did not want to learn French.	Den Tom wollt net Franséisch léieren.
Tom is in a pretty bad mood right now.	Den Tom ass elo an enger zimlech schlechter Stëmmung.
Tom likes to watch baseball games on TV.	Den Tom kuckt gär Baseballspiller op der Tëlee.
I'm upstairs telling lies.	Ech sinn uewen, Ligen ze soen.
One of the bulls pushed the time down.	Ee vun de Bullen huet d'Zeit erofgedréckt.
That's not exactly romantic.	Dat ass net grad romantesch.
Tom beat his son in front of everyone.	Den Tom huet säi Jong viru jidderengem geschloen.
Who was the greatest con artist in history?	Wien war dee gréisste Con Artist an der Geschicht?
Tom could not blame Maria for saying what she did.	Den Tom konnt d'Maria net zouzeschreiwen fir ze soen wat hatt gemaach huet.
My mom really likes cake.	Meng Mamm huet wierklech Kuch gär.
Tom and Mary are out of danger.	Tom an Mary sinn ausserhalb Gefor.
Are you stalking me?	Stalks du mech?
Tom will sell his house.	Den Tom wäert säin Haus verkafen.
Still, it's right.	Trotzdem ass et richteg.
When you eat from a smaller plate, it looks like you are eating more food than you really are.	Wann Dir vun enger méi klenger Teller iesst, gesäit et aus wéi wann Dir méi Iessen iesst wéi Dir wierklech sidd.
Tom did not actually overdose.	Den Tom huet tatsächlech keng Iwwerdosis gemaach.
Can you think of anyone who knows Tom here?	Kënnt Dir un iergendeen denken den Tom hei kennt?
This may be our only chance to do that.	Dëst ass vläicht eis eenzeg Chance dat ze maachen.
Tom wanted to send a message.	Den Tom wollt e Message schécken.
That's bad.	Dat ass schlëmm.
You cried, right?	Du hues gekrasch, oder?
Tom said Mary would do that for me.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fir mech géif maachen.
I'm just a beginner.	Ech just en Ufänger.
I did not think you have to do that today.	Ech hat net geduecht, Dir musst dat haut maachen.
How did Tom do it?	Wéi huet den Tom et gemaach?
I do not think I will do that anymore.	Ech denken net datt ech dat méi wäert maachen.
When you hear hoofbeats behind you, do not expect to see a zebra.	Wann Dir Houfbeats hannert Iech héiert, erwaart Iech net en Zebra ze gesinn.
Yesterday's board meeting was a great success.	D'Verwaltungsrotsversammlung vu gëschter war e grousse Succès.
I also never said goodbye to Tom.	Ech hunn och ni dem Tom Äddi gesot.
I can not help you now.	Ech kann Iech dat elo net hëllefen.
It was not clear what Tom really wanted.	Et war net kloer wat den Tom wierklech wollt.
They are about to leave.	Si sinn amgaang ze goen.
You will begin to see the effects of hypoxia.	Dir wäert d'Effekter vun der Hypoxie ufänken.
Tom and Marie followed.	Den Tom an d'Marie sinn no ginn.
Tom lives in the lap of luxury.	Den Tom lieft am Schouss vum Luxus.
Tom wants me to give him some money to buy an accordion.	Den Tom wëll datt ech him Sue ginn fir eng Harmonika ze kafen.
I try my best to forget what ever happened.	Ech probéieren mäi Bescht ze vergiessen dat jeemools geschitt ass.
Tom drank whiskey.	Den Tom huet Whisky gedronk.
Buddhism is a religion founded by the Indian Shakyamuni.	Buddhismus ass eng Relioun gegrënnt vum Indianer Shakyamuni.
Let's see what Tom wants.	Loosst eis kucken wat den Tom wëll.
I advised Tom to speak to a lawyer.	Ech hunn dem Tom ugeroden mat engem Affekot ze schwätzen.
Tom wanted to know what we were planning to do.	Den Tom wollt wëssen wat mir plangen ze maachen.
Did you tell Tom why you did not like him?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir hien net gär hutt?
I want my whole family to be proud of me.	Ech wëll meng ganz Famill houfreg op mech ze sinn.
Tom did not want to cry.	Den Tom wollt net kräischen.
Why should I buy what you sell?	Firwat soll ech kafen wat Dir verkaaft?
Tom did not go into details.	Den Tom ass net an Detailer komm.
Tom hid behind the green car.	Den Tom huet sech hannert dem gréngen Auto verstoppt.
Tom said Mary seemed happy.	Den Tom sot, datt d'Maria glécklech schéngt.
I know you avoided me.	Ech weess datt Dir mech vermeit hutt.
Tom did not stop singing when we asked him.	Den Tom huet net opgehalen ze sangen wéi mir him gefrot hunn.
Tom's very patient, is he?	Den Tom ass ganz geduldig, oder?
Tom is pretty superficial.	Den Tom ass zimlech iwwerflächlech.
I do not think Tom has to apologize to Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria muss entschëllegen.
There is nothing more to buy in that store.	Et gëtt näischt méi an deem Geschäft ze kafen.
Tom is an awesome writer.	Den Tom ass en onheemleche Schrëftsteller.
I bought this book at the library at the bus stop.	Ech hunn dëst Buch an der Librairie bei der Busarrêt kaaft.
Tom was not the only one injured.	Den Tom war net deen eenzegen dee blesséiert gouf.
Tom put Maria to bed and read her a sleep story.	Den Tom huet d'Maria an d'Bett gestoppt an hir eng Schlofgeschicht gelies.
Tom put his suitcase.	Den Tom huet säi Koffer geluecht.
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
The country has few natural resources and a weak industrial base.	D'Land huet wéineg natierlech Ressourcen an eng schwaach industriell Basis.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen.
I was expecting one.	Ech erwaarden een.
I think Tom's a student.	Ech mengen, datt den Tom e Student ass.
Each of them must write a report on what he has seen.	Jidderee vun hinnen muss e Bericht schreiwen iwwer dat wat hie gesinn huet.
Tom tried too hard.	Den Tom huet ze schwéier probéiert.
I saw some of the guests leave the banquet room.	Ech hunn e puer vun de Gäscht gesinn de Banquetraum verloossen.
Tom is a construction worker.	Den Tom ass e Bauaarbechter.
Do you think Tom is rich?	Mengs du den Tom ass räich?
Tom arrived at his office later than usual.	Den Tom ass méi spéit wéi soss op säi Büro ukomm.
I could not save Tom.	Ech konnt den Tom net retten.
I hear everything Tom said.	Ech héieren alles wat den Tom gesot huet.
Tom has never done that himself.	Den Tom huet dat nach ni selwer gemaach.
Tom said Maria plans to surf.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt ze surfen.
Why do we allow our students to do that?	Firwat erlaben mir eise Schüler dat ze maachen?
Do you have any idea how long Tom will be in Boston?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom zu Boston wäert sinn?
It was not difficult for me to do that.	Et war fir mech net schwéier dat ze maachen.
I have to be in Boston by the first of next month.	Ech muss bis den éischte vum nächste Mount zu Boston sinn.
I'm very excited about this project.	Ech si ganz opgereegt iwwer dëse Projet.
Tom's plan went horribly wrong.	Dem Tom säi Plang ass schrecklech falsch gaang.
Tom's grandparents raised him.	Dem Tom seng Grousselteren hunn hien opgewuess.
Tom said Mary was not afraid of John.	Den Tom sot datt d'Maria keng Angscht virum John huet.
I really like watching TV.	Ech kucken wierklech gär Fernseh.
I know Tom's innocent.	Ech weess, datt den Tom onschëlleg ass.
Tom will never do that without help.	Den Tom wäert dat ni ouni Hëllef maachen.
Tom says he thought he could do it without help.	Den Tom seet, hie geduecht hie kéint dat ouni Hëllef maachen.
Just tell Tom I'm looking for him.	Sot just dem Tom ech sichen no him.
Tom is extremely resourceful.	Den Tom ass extrem ressourcevoll.
Tom is a friend of my brother, but I do not know him very well.	Den Tom ass e Frënd vu mengem Brudder, mee ech kennen hien net ganz gutt.
Lack of food left him weak and exhausted.	Mangel u Liewensmëttel huet hien schwaach an ustrengend gelooss.
Tom put on his pajamas and went to bed.	Den Tom huet säi Pyjama un a koum an d'Bett.
Are you sure Tom's a native French speaker?	Sidd Dir sécher datt den Tom e franséische Mammesprooch ass?
Tom knocked Mary out.	Den Tom huet d'Maria erausgeschloen.
I will not even try to get Tom to stop this.	Ech wäert net emol probéieren den Tom ze kréien fir dat opzehalen.
Tom and Mary told me they were getting married.	Den Tom an d'Marie hunn mir gesot datt si bestueden.
Tom is a crook.	Den Tom ass e Schief.
Tom made it very clear that he did not want to do that.	Den Tom huet et glaskloer gemaach datt hien dat net wollt maachen.
The main beast is sheep.	D'Haaptrei Béischten ass Schof.
Tom said Mary was curious.	Den Tom sot datt d'Maria virwëtzeg war.
Tom is probably not sleeping yet.	Den Tom schléift wahrscheinlech nach net.
My aunt died an old spinner.	Meng Tatta ass en ale Spinster gestuerwen.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net sollt maachen.
Can you do bookkeeping?	Kënnt Dir Bookkeeping maachen?
Can we not speed it up?	Kënne mir et net beschleunegen?
Tom has no right to give me orders.	Den Tom huet kee Recht mir Commanden ze ginn.
People were crying.	D'Leit hu gekrasch.
I explained everything.	Ech hunn alles erkläert.
Tom told Mary he would help her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir hëllefe géif.
She arrived at school on time despite the snowstorm.	Si ass trotz dem Schnéistuerm pünktlech an d'Schoul ukomm.
Tom did not take it too kindly.	Den Tom huet dat net ze frëndlech geholl.
Is there nothing fun to do?	Gëtt et näischt Spaass ze maachen?
I do not think we should stay in Boston any longer.	Ech mengen net, datt mir méi laang zu Boston solle bleiwen.
Tom has a runny nose.	Den Tom huet eng lafe Nues.
You were not the first to try it, were you?	Du wars net deen Éischten deen dat probéiert huet, oder?
Tom refused to do what Mary told him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat d'Maria him gesot huet.
She came here as soon as she heard it.	Si koum hei soubal si et héieren huet.
Tom will probably not laugh.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laachen.
Did Tom change his story?	Huet den Tom seng Geschicht geännert?
I do not want to study tonight.	Ech wëll haut den Owend net studéieren.
I decided to quit my job at the end of this month.	Ech hunn decidéiert meng Aarbecht Enn dësem Mount opzehalen.
I'm not sure if that's really true or not.	Ech sinn net sécher op dat wierklech richteg ass oder net.
I do not know if I can win over it.	Ech weess net, ob ech mech dorunner gewanne kann.
If you do not plan to use the car tomorrow, can I use it?	Wann Dir net plangt den Auto muer ze benotzen, kann ech en benotzen?
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat maache konnt.
Tom folded the blankets and put them in the closet.	Den Tom huet d'Decken geklappt an se an de Kleederschaf geluecht.
Tom had already decided that he would not buy.	Den Tom huet schonn décidéiert, datt hien net géing kafen.
Tom and I have not seen each other since school.	Den Tom an ech hunn sech zënter der Schoul net gesinn.
You do not need to explain this.	Dir braucht dat net z'erklären.
Let us know if you experience pain.	Sot eis Bescheed wann Dir Péng erliewt.
I really would not do that.	Ech géif dat wierklech net maachen.
I know Tom knows that Mary almost never does that again.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat bal ni méi mécht.
Tom said he would wash both cars.	Den Tom sot, hie géif béid Autoe wäschen.
In the evening I eat at home with my family.	Owes iessen ech doheem mat menger Famill.
I want to kill Tom.	Ech wëll den Tom ëmbruecht.
When I was in Boston, I played Tom Tennis quite often.	Wéi ech zu Boston war, hunn ech zimlech dacks mam Tom Tennis gespillt.
I have absolutely no idea what to do.	Ech hu absolut keng Ahnung wat ech maache muss.
Tom did not speak to anyone.	Den Tom huet mat kee geschwat.
I did not know Tom was here this week.	Ech wousst net datt den Tom dës Woch hei wier.
Tom told me that John was his brother.	Den Tom sot mir, datt de John säi Brudder wier.
Tom is just traveling.	Den Tom ass just mat der Rees.
A rainbow is a natural phenomenon.	E Reebou ass en natierlecht Phänomen.
Tom said he thought I could do it this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dës Woch kéint maachen.
Tom said he was too busy to help me.	Den Tom sot datt hien ze beschäftegt wier fir mir dat ze hëllefen.
I do not think you understand what I'm trying to say.	Ech denken net datt Dir verstitt wat ech probéieren ze soen.
There was no point in arguing with Tom.	Et war kee Sënn mam Tom ze streiden.
The boy was playing the ink, but he did not mean it.	De Jong huet d'Tënt verspillt, awer hien huet et net gemengt.
Tom has to do what he thinks is right.	Den Tom muss maachen wat hie mengt richteg ass.
Tom set his feet on his desk.	Den Tom huet seng Féiss op säi Schreifdësch gesat.
I get nervous when I'm on stage.	Ech ginn nervös wann ech op der Bühn stinn.
When did you buy this mayonnaise?	Wéini hutt Dir dës Mayonnaise kaaft?
Tom is almost always early, right?	Den Tom ass bal ëmmer fréi, oder?
I wonder if Tom told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen.
I'm not used to the weather here yet.	Ech sinn nach net un d'Wieder gewinnt hei.
Can Tom tell us about this?	Kann den Tom eis doriwwer soen?
Tom and Mary went to Boston last weekend with their children.	Den Tom an d'Mary sinn de leschte Weekend mat hire Kanner op Boston gaangen.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien net plangt dat ze maachen.
The doctors think Tom will never go again.	D'Dokteren mengen datt den Tom ni méi wäert goen.
This is the cutest puppy I've ever seen.	Dëst ass dee léifste Welpen deen ech je gesinn hunn.
They are young and healthy.	Si si jonk a gesond.
They are dead.	Si sinn dout.
I do not want to fly anymore.	Ech wëll net méi fléien.
I'm sure Tom had a lot of fun doing that.	Ech si sécher datt den Tom vill Spaass hat dat ze maachen.
I could not understand what Tom was trying to say.	Ech konnt net verstoen wat den Tom probéiert ze soen.
What are your impressions?	Wat sinn Är Impressiounen?
Tom's faster than me, right?	Den Tom ass méi séier wéi ech, oder?
I made it worse.	Ech hunn et verschlechtert.
I'm sorry, I do not understand.	Et deet mir leed, ech verstinn net.
I was surprised when Tom told me he wanted to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat maache wollt.
They do not really care, do they?	Et ass hinnen net wierklech egal, oder?
Tom did not ask permission to leave.	Den Tom huet keng Erlaabnis gefrot fir ze verloossen.
I do not care who Tom does this to.	Et ass mir egal mat wiem den Tom dat mécht.
I'm afraid of losing Tom.	Ech fäerten den Tom ze verléieren.
How was Tom's party?	Wéi war dem Tom seng Partei?
I think you would like to do that.	Ech mengen, Dir hätt gär dat ze maachen.
I think we surprised a lot of people.	Ech mengen, datt mir vill Leit iwwerrascht hunn.
Tom does not even know who I am.	Den Tom weess net mol wien ech sinn.
I'm tired of all your complaints.	Ech sinn midd vun all Äre Beschwerden.
When she was young, she would never eat any fat.	Wéi si jonk war, géif si ni eppes Fett iessen.
Tom used to be the fastest runner in our class, but not anymore.	Den Tom war fréier de schnellste Leefer an eiser Klass, mee net méi.
Tom is not yet out of jail.	Den Tom ass nach net aus dem Prisong.
Tom did not want to be a hero.	Den Tom wollt keen Held sinn.
You did not do that after all, did you?	Dir hutt dat schliisslech net gemaach, oder?
I want a cup of coffee and I want it now.	Ech wëll eng Taass Kaffi an ech wëll et elo.
I'm sorry I broke that.	Et deet mir leed, datt ech dat gebrach hunn.
You're not the only one who can do that.	Du bass net deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom was finally forced to resign.	Den Tom war endlech gezwongen ze demissionéieren.
I have a feeling Tom does not like Maria.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom d'Maria net gär huet.
I do not want to go to the park with you.	Ech wëll net mat Iech an de Park goen.
Why do not we stop at Tom's house and talk to him?	Firwat stoppen mir net beim Tom sengem Haus a schwätzen mat him?
I do not feel like sorting clothes right now.	Ech hu lo keng Loscht Kleeder ze sortéieren.
I need to know what you plan to do.	Ech muss wëssen wat Dir plangt ze maachen.
Tom often eats by himself.	Den Tom ësst dacks selwer.
Tom's in the basement, right?	Den Tom ass am Keller, oder?
I'm trying to find Tom.	Ech probéieren den Tom ze fannen.
I have no idea who Tom is.	Ech hu keng Ahnung wien den Tom ass.
I'm looking forward to meeting Tom.	Ech freeën mech den Tom ze treffen.
Are you not tired?	Sidd Dir net midd?
Tom wanted to learn how people live in other countries.	Den Tom wollt léiere wéi d'Leit an anere Länner liewen.
Do you know Tom's plans?	Kennt Dir dem Tom seng Pläng?
Tom caught more fish than Maria.	Den Tom huet méi Fësch gefaang wéi d'Maria.
You would never forgive Tom for doing that, would you?	Dir géift den Tom ni verzeien wann hien dat mécht, oder?
I wonder why so many of these nails are bent.	Ech froe mech firwat sou vill vun dësen Nägel gebéit sinn.
Tom tries to do that.	Den Tom probéiert dat ze maachen.
It is humid and hot.	Et ass fiicht a waarm.
Tom was lighter to me last year, but now he's heavier.	Den Tom war mir d'lescht Joer méi hell, awer elo ass hien méi schwéier.
I was already there and back.	Ech war schonn do an zréck.
I'm looking for the perfect place to hang this photo.	Ech sichen no der perfekter Plaz fir dës Foto opzehänken.
Raiber came out of the darkness.	De Raiber ass aus der Däischtert erauskomm.
Tom already knows he needs help.	Den Tom weess schonn datt hien Hëllef brauch.
Tom survived without scratches.	Den Tom huet ouni Schrummen iwwerlieft.
How long do you think Tom and Mary have seen each other?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom an d'Marie sech gesinn hunn?
President Roosevelt has decided not to strike back directly at Japan.	De President Roosevelt huet decidéiert net direkt op Japan zréckzeschloen.
I better wake Tom up.	Ech besser den Tom erwächen.
The man who drives the bus is a good friend of mine.	De Mann deen de Bus fiert ass e gudde Frënd vu mir.
Tom will probably not be here in time.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op Zäit hei sinn.
What do you think Tom's up to?	Wat mengs du den Tom hält do dran?
Police could not find Tom.	D'Police konnt den Tom net fannen.
That's a bad day for me.	Dat ass e schlechten Dag fir mech.
Where did Tom get these eggs?	Wou huet den Tom dës Eeër kritt?
I was not going to help, but Tom was.	Ech war net geplangt ze hëllefen, mee den Tom war.
Tom did that in a few days.	Den Tom huet dat an e puer Deeg gemaach.
My mom always says she will visit me soon.	Meng Mamm seet ëmmer, si wäert mech geschwënn besichen.
I'm not sure that was what Tom said.	Ech sinn net sécher datt dat war wat den Tom gesot huet.
I'm trying to convince Tom to drive us to Boston.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen eis op Boston ze fueren.
Do not turn on the messenger.	Maacht de Messenger net ëm.
It was not Tom's idea.	Et war net dem Tom seng Iddi.
Are these Tom's?	Sinn dës Tom seng?
I'm wondering if Tom will really go to Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op Boston wäert goen.
I know I never did.	Ech weess, datt ech dat ni gemaach hunn.
That's important to me.	Dat ass fir mech wichteg.
I'm sure Tom will pass the exam.	Ech si sécher den Tom wäert d'Examen bestoen.
I like the simplicity of her dress.	Ech hunn d'Einfachheet vun hirem Kleed gär.
I know you were in Australia last winter.	Ech weess datt Dir de leschte Wanter an Australien war.
Tom has a low voice.	Den Tom huet eng niddereg Stëmm.
She's kind to me.	Si ass léif fir mech.
Your problem is that you are not studying enough.	Äre Problem ass datt Dir net genuch studéiert.
Tom decides to stay here.	Den Tom huet decidéiert datt hien hei bleift.
You can see Tom in Australia.	Dir kënnt den Tom an Australien gesinn.
The doctor did not allow me to participate in the marathon.	Den Dokter huet mir net erlaabt um Marathon matzemaachen.
Tom has a big house in Boston.	Den Tom huet e grousst Haus zu Boston.
Tom came to our house last night.	Den Tom ass gëschter Owend bei eis komm.
I do not want to say anything that could make Tom cry.	Ech wëll näischt soen, wat den Tom kéint kräischen.
Tom wrapped his nose around it.	Den Tom huet seng Nues gewéckelt.
I do not speak French well.	Ech kann net gutt franséisch schwätzen.
Illegal logging and drug trafficking also play a significant role.	Illegal Logbicher an Narkotikhandel spillen och eng bedeitend Roll.
No matter how hard I try, I will never be able to reach out to him.	Egal wéi schwéier ech probéieren, Ech wäert ni fäeg sinn mat him z'erreechen.
I do not think Tom cares if you stay a few days.	Ech denken net, datt den Tom et egal wier wann Dir e puer Deeg bleift.
Tom seems desperate to do that.	Den Tom schéngt verzweifelt ze sinn dat ze maachen.
I do not like how my mother cut my hair.	Ech hunn net gär wéi meng Mamm meng Hoer geschnidden huet.
His pride would not allow him to do such a thing.	Säi Stolz géif him net erlaben esou eppes ze maachen.
Tom was afraid of the police.	Den Tom hat Angscht virun der Police.
Tom came home late last night.	Den Tom ass gëschter Owend spéit heem komm.
There is still a lot to do.	Et bleift nach vill ze maachen.
Tom called his insurance company.	Den Tom huet seng Versécherungsfirma geruff.
Do you and Tom usually communicate with each other in French?	Kommunizéieren Dir an den Tom normalerweis mateneen op Franséisch?
He found a payphone and called a taxi.	Hien huet en ëffentlechen Telefon fonnt an en Taxi geruff.
I think Tom can do that better than Maria.	Ech mengen den Tom kann dat besser maachen wéi d'Maria.
Tom decided that today it would not be necessary to pay the bill.	Den Tom huet entscheet, datt et haut net néideg wier, dës Rechnung ze bezuelen.
It does not belong there either.	Do gehéiert et och net.
Tom noticed that Mary had not even started cooking food.	Den Tom huet gemierkt datt d'Mary net emol ugefaang huet Iessen ze kachen.
Why is Tom's plan better?	Firwat ass dem Tom säi Plang besser?
I buy all these in Australia.	Ech kaaft all dës an Australien.
Do you really think Tom was stoned?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gesteng ass?
You have to go there whether you want to or not.	Dir musst dohinner goen, ob Dir et wëllt oder net.
Tom bakes some bread every day.	Den Tom bakt all Dag e puer Brout.
Tom could not buy what he needed.	Den Tom konnt net kafen wat hie gebraucht huet.
Tom will probably be grateful.	Den Tom wäert wahrscheinlech dankbar sinn.
We had two exams during this period.	Mir hunn zwee Examen während dëser Period.
They do not have enough money to buy everything they need.	Si hunn net genuch Sue fir alles ze kafen wat se brauchen.
Mary's eyes are beautiful.	Dem Mary seng Ae si schéin.
I'm out of the office until about 2:30 p.m.	Ech sinn aus dem Büro bis ongeféier 14:30.
Tom is eligible for next year's parole.	Den Tom ass berechtegt fir d'nächst Joer Parole.
Tom trusts him.	Den Tom vertraut him.
I think Tom and I should do it alone.	Ech mengen, den Tom an ech sollten dat eleng maachen.
Tom might have to stay here for a few days.	Den Tom muss vläicht e puer Deeg hei bleiwen.
I suspect Tom did not want to be there.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wollt do sinn.
Why can we not do that now?	Firwat kënne mir dat elo net maachen?
Tom says he has something to do this afternoon.	Den Tom seet hien huet eppes wat hien de Mëtteg muss maachen.
I asked myself the same question.	Ech hu mech déi selwecht Fro gestallt.
I would double check that.	Ech géif dat duebel kontrolléieren.
Nobody believes anything Tom says.	Keen gleeft eppes wat den Tom seet.
It is imperative that we finish this before Monday.	Et ass onbedéngt datt mir dat virum Méindeg fäerdeg kréien.
If we place an order for more than 20 units, would you reduce the price?	Wa mir eng Bestellung fir méi wéi 20 Eenheeten maachen, géift Dir de Präis reduzéieren?
We do not want many things.	Mir wëllen net vill Saachen.
We both hope that happens.	Mir hoffen allebéid datt dat geschitt.
The two of you look like you're having fun.	Déi zwee vun iech kucken aus wéi wann Dir Spaass hutt.
Have you ever had a problem like this?	Hutt Dir jeemools e Problem ähnlech wéi dëst?
Tom said it was not the right time to do that yet.	Den Tom sot, et wier nach net déi richteg Zäit dat ze maachen.
Tom apologized to Maria for everything he had done.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir alles wat hie gemaach huet.
Tom had great respect for Maria.	Den Tom hat grousse Respekt fir d'Maria.
Tom looked at me again and laughed.	Den Tom huet mech erëm ugekuckt a gelaacht.
Tom was sleeping on the couch.	Den Tom huet op der Canapé geschlof.
Tom does not have what it takes to be a race car driver.	Den Tom huet net wat et brauch fir e Rennautofuerer ze sinn.
Tom will not be lonely there.	Den Tom wäert do net einsam sinn.
A text message mir.	Een sms't mir.
I had no idea anyone else said it.	Ech hat keng Ahnung datt iergendeen et anescht gesot huet.
Tom will do that if he can.	Den Tom wäert dat maachen wann hie kann.
Tom said he would not let Mary go.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net géif fueren loossen.
Tom did not know that Mary was already planning to do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria scho geplangt dat ze maachen.
Tom does things I do not do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net maachen.
A bat is no more a bird than a rat.	Eng Fliedermaus ass net méi e Vugel wéi eng Rat.
One was mom Tom.	Een war mam Tom.
I did not think anyone had tried this before.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
We can not rely on her kindness.	Mir kënnen net op hir Frëndlechkeet vertrauen.
What Tom said was very mean.	Wat den Tom gesot huet war ganz gemengt.
Tom will do that with us tomorrow.	Den Tom wäert dat muer mat eis maachen.
Will never come back here.	Kommt ni méi hei zréck.
There is no shame in that.	Et gëtt keng Schimmt an deem.
Tom closed the shop.	Den Tom huet de Buttek zougemaach.
Tom is in amazing shape.	Den Tom ass an erstaunlech Form.
Tom smelled something.	Den Tom huet eppes geroch.
I mean, we had a great year.	Ech mengen, mir haten en immens Joer.
Tom does not seem to be surprised that Maria was able to do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat maache konnt.
Tom is a handsome man.	Den Tom ass e schéine Mann.
I made a duplicate key.	Ech hat en Duplikatschlëssel gemaach.
Tom told me he would not do that unless I did it with him.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net géif maachen ausser ech et mat him maachen.
Tom is right by my side.	Den Tom ass direkt vu menger Säit.
Tom told me he had bacon and eggs for breakfast.	Den Tom huet mir gesot datt hien Speck an Eeër zum Frühstück hat.
That engine does not have enough power.	Dee Motor huet net genuch Kraaft.
Did not know you need a visa?	Wousst Dir net datt Dir e Visa braucht?
Tom asked for help.	Den Tom huet ëm Hëllef gefrot.
Tom does not think immediately.	Den Tom denkt net direkt.
I do not think that Tom and Mary should get married.	Ech mengen net, datt den Tom an d'Marie sech solle bestueden.
Wear a jacket. 	Gitt eng Jackett un.
It's cold.	Et ass kal.
Tom speaks one mile per minute.	Den Tom schwätzt ee Kilometer pro Minutt.
I can not believe I'm saying this.	Ech kann net gleewen, datt ech dat soen.
We have to find Tom now.	Mir mussen den Tom elo fannen.
Farm prices had fallen fifty-five percent.	Bauerenhaff Präisser waren fofzeg-fënnef Prozent gefall.
I did not follow Tom's advice.	Ech hunn dem Tom seng Rotschléi net gefollegt.
That's my favorite chair.	Dat ass mäi Lieblingsstull.
Do you know where Tom goes to school?	Wësst Dir wou den Tom an d'Schoul geet?
You have to take care of it.	Dir musst Iech dofir këmmeren.
Tom took a taxi to the airport.	Den Tom huet en Taxi op de Fluchhafen geholl.
Tom has a born talent.	Den Tom huet en gebuerene Talent.
Those present were all surprised by the results of the election.	Déi present waren all iwwerrascht iwwer d'Resultater vun de Wahlen.
I heard someone close the door.	Ech hunn héieren datt een d'Dier zougeschloen huet.
Where could Tom go?	Wou konnt den Tom hi goen?
Tom has not yet said what he plans to do.	Den Tom huet nach net gesot wat hie plangt ze maachen.
I will not always be there for you.	Ech wäert net ëmmer fir dech do sinn.
There's no way Tom did not do that.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat net gemaach huet.
The plane Tom is on could be late.	De Fliger op deem den Tom ass kéint spéit sinn.
Tom's first wife was named Mary.	Dem Tom seng éischt Fra gouf Mary genannt.
Tom made some cookies.	Den Tom huet e puer Kichelcher gemaach.
Tom told Mary to stop, as if she were blind.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se blann wier.
Have you decided who you will invite?	Hutt Dir decidéiert wien Dir invitéiere gitt?
You have to listen to Tom.	Dir musst den Tom lauschteren.
I have to leave soon.	Ech muss geschwënn fort.
I'm sure Tom will be thirsty.	Ech si sécher den Tom wäert duuschtereg sinn.
Tom is still not fluent in French.	Den Tom ass nach ëmmer net fléissend Franséisch.
I introduce you to my mother.	Ech stellen Iech meng Mamm vir.
She sat down at the piano and began to play.	Si huet sech um Piano gesat an huet ugefaang ze spillen.
I do not care if my French is not perfect as long as I make my point.	Et ass mir egal ob mäi Franséisch net perfekt ass soulaang ech mäi Punkt duerchsetzen.
I know Tom knows why Mary does not have to.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom said he was desperate to do that.	Den Tom sot, hie wier verzweifelt dat ze maachen.
To tell the truth, I have no money with me right now.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn elo keng Sue bei mir.
Tom refused to do what I told him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat ech him gesot hunn hie muss maachen.
Tom asked Mary many personal questions.	Den Tom huet dem Mary vill perséinlech Froen gefrot.
Tom asked Mary if she would help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him géif hëllefen.
I know Tom probably does not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi wëllt maachen.
Tom is much better than he was.	Den Tom ass vill besser wéi hie war.
I'm the one who should thank you.	Ech sinn deen deen Iech sollt Merci soen.
The pizza of the day is good and cheap.	D'Pizza vum Dag ass gutt a bëlleg.
You have no time.	Dir hutt keng Zäit.
I wonder if Tom really did what he was supposed to do.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemaach huet wat hie soll maachen.
I do not think I will fix it.	Ech denken net datt ech et wäert fixéieren.
Maria is a hardworking young woman.	D'Maria ass eng ustrengend jonk Fra.
I saw Tom at the funeral today.	Ech hunn den Tom haut um Begriefnes gesinn.
Tom said it would happen soon.	Den Tom sot, et wäert geschwënn geschéien.
Tom admitted that he was not really sick.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech krank war.
Do you remember what time Tom arrived here?	Erënnert Dir Iech un wéi eng Zäit den Tom hei ukomm ass?
There is no news from Australia.	Et gi keng Neiegkeeten aus Australien.
What is the difference between a fable and a fairy tale?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht enger Fabel an engem Mäerchen?
Who else but Tom would do such a thing?	Wien anescht wéi den Tom géif esou eppes maachen?
I actually did not plan it at all.	Ech hat et eigentlech guer net geplangt.
Tom walks with Mary.	Den Tom geet mat der Maria zu Fouss.
I look forward to visiting your country this winter.	Ech freeën mech op Äert Land dëse Wanter ze besichen.
Do not do what Tom tells you to do.	Maacht näischt wat den Tom Iech seet.
I learned French by watching French programs on TV.	Ech hunn Franséisch geléiert andeems ech franséisch Programmer um Fernseh kucken.
Tom said it would be hard to do that.	Den Tom sot, et wier schwéier dat ze maachen.
Can you water my plants when I'm gone?	Kënnt Dir meng Planzen Waasser wann ech fort sinn?
Can you tell me why you are planning this?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir dat plangt?
Tom will probably be depressed when he sees how much paperwork he still has to do.	Den Tom wäert wahrscheinlech depriméiert sinn wann hie gesäit wéi vill Pabeieren nach ze maachen ass.
My mom did not wear a miniskirt.	Meng Mamm huet mech net e Minirock undoen.
I do not think Tom needs to hear that.	Ech denken net datt den Tom dat brauch ze héieren.
I think Tom went to Boston.	Ech mengen den Tom ass op Boston gaang.
Tom is old enough to do it alone, I think.	Den Tom ass al genuch fir dat eleng ze maachen, mengen ech.
Tom is manipulated by Mary.	Den Tom gëtt vum Mary manipuléiert.
I really appreciate it, Tom.	Ech schätzen et wierklech, Tom.
Tom did well.	Den Tom huet et gutt gemaach.
I'm not sure why it works, but it works.	Ech net sécher op firwat et Wierker, mee et Wierker.
Tom does not always arrive on time, but Maria usually does.	Den Tom kënnt net ëmmer op Zäit, awer d'Maria normalerweis.
Does Tom know me?	Kennt den Tom mech?
Try to look at it from Tom's point of view.	Probéiert et aus dem Tom senger Siicht ze kucken.
Tom does not want to go to university.	Den Tom wëll net op d'Uni goen.
I do not want to go alone.	Ech wëll net eleng goen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
net.	net.
Grapes grow on vines.	Drauwe wuessen op Rebe.
That one is not mine.	Deen ass net mäin.
Tom went to the park road and then turned left.	Den Tom ass op d'Parkstrooss gaangen an ass dunn lénks gedréint.
I do not think I eat Chinese food every day.	Ech denken net, datt ech all Dag Chinesesch Iessen iessen.
Tom did not want to sing.	Den Tom wollt net sangen.
Tom probably won't tell Maria he's hungry.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien hongereg ass.
There is a long line for this attraction.	Et gëtt eng laang Linn fir dës Attraktioun.
Why any fanfare?	Firwat all Fanfare?
Tom is very progressive, right?	Den Tom ass ganz progressiv, oder?
Nothing goes away from me.	Näischt geet vu mir.
I know a shortcut.	Ech kennen eng Ofkiirzung.
I'm coming home right away.	Ech kommen direkt heem.
Tom and Mary are a great couple.	Tom an Mary sinn eng super Koppel.
Tom is naturally happy that this has happened.	Den Tom ass natierlech frou, datt dat geschitt ass.
I'm sure other people have told you this, but you're really nice.	Ech sécher, datt aner Leit Iech dëst gesot hunn, mä Dir sidd wierklech schéin.
Did you receive a scholarship?	Hutt Dir e Stipendium kritt?
Before hiking in the forest, find out what to do if you encounter a bear.	Ier Dir an de Bësch wandert, gitt eraus wat Dir maache sollt wann Dir e Bier begéint.
We lived in Australia when you were a baby.	Mir hunn an Australien gelieft wéi Dir e Puppelchen war.
That's not what Tom and I are here for.	Dat ass net wat den Tom an ech hei sinn.
Tom admitted that he was intrigued.	Den Tom huet zouginn datt hien intrigéiert war.
Tom hoped Mary would laugh.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria géif laachen.
I want to figure out how to solve the problem.	Ech wëll Figur eraus wéi de Problem ze léisen.
We tried to save Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze retten.
I can not trust people like you.	Ech kann Leit wéi Dir net vertrauen.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat mécht.
Tom did not want to tell Mary that he had lost all her money.	Den Tom wollt dem Mary net soen, datt hien all hir Sue verluer hat.
If you see Tom, ask him how his wife is doing.	Wann Dir den Tom gesitt, frot him wéi et mat senger Fra geet.
Tom said Mary was happy.	Den Tom sot, datt d'Maria zefridde wier.
This is an island in the caribbean.	Dëst ass eng Insel an der Karibik.
What's that awful smell?	Wat ass dee schreckleche Geroch?
This problem will not go away.	Dëse Problem wäert net fortgoen.
Tom was angry, but Maria was not.	Den Tom war rosen, awer d'Maria net.
I was very worried about Tom.	Ech war ganz besuergt iwwer Tom.
Who would oppose this plan?	Wien wier géint dëse Plang?
I take nothing for granted.	Ech huelen näischt selbstverständlech.
Is the university library open now?	Ass d'Bibliothéik vun der Uni elo op?
Tom's better today, right?	Dem Tom geet et haut besser, oder?
Who's the person sitting next to Tom?	Wien ass déi Persoun déi nieft dem Tom sëtzt?
I can not sing that song.	Ech kann dat Lidd net sangen.
Have you ever had a damaged retina?	Hutt Dir jeemools eng ofgebauter Netzhaut?
Tom told us to stop.	Den Tom huet eis gesot datt mir dat ophalen.
I know I do not dream.	Ech weess datt ech net dreemen.
I take some responsibility.	Ech huelen deelweis Verantwortung.
Maria made breakfast for the children.	D'Maria huet Frühstück fir d'Kanner gemaach.
She gave me something very nice for my birthday.	Si huet mir eppes ganz flott fir mäi Gebuertsdag.
There is money on the table.	Et gi Suen op den Dësch.
Tom said he thought Maria could afford to buy the car she wanted.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria sech leeschte kéint den Auto ze kafen, dee si wollt.
Tom finally captures Mary.	Den Tom huet endlech d'Maria erfaasst.
They are wondering about the thing.	Si froen sech no der Saach.
I do not think Tom would do that even if he tried.	Ech denken net datt den Tom dat maache géif och wann hie probéiert.
Don't forget me.	Vergiess mech net.
What is one thing you think everyone should do at least once in their life?	Wat ass eng Saach Dir mengt, datt jidderee soll op d'mannst eemol am Liewen maachen?
Tom said he was sleeping.	Den Tom sot, hie schléift.
We must educate our children.	Mir mussen eis Kanner educéieren.
The only word written on the page was the word "fresh".	Dat eenzegt Wuert op der Säit geschriwwen war d'Wuert "Fräsch".
Do not let Tom drink any milk.	Loosst den Tom keng Mëllech drénken.
We did not need that.	Dat hu mer net gebraucht.
I can not cover this story myself.	Ech kann dës Geschicht net selwer ofdecken.
Without your support, we would probably not be able to implement this plan.	Ouni Är Ënnerstëtzung kënne mir dëse Plang wahrscheinlech net ëmsetzen.
Mount Fuji as seen from Suruga Bay is beautiful.	De Mount Fuji wéi aus der Suruga Bay gesi ass schéin.
Tom could not find Maria, even though he said he could see almost everywhere.	Den Tom konnt d'Maria net fannen, och wann hie gesot huet, hie gesäit ongeféier iwwerall.
This city is depressing.	Dës Stad ass depriméierend.
Do not feel like doing that?	Hutt Dir keng Loscht dat ze maachen?
Why does Tom look so sad?	Firwat gesäit den Tom sou traureg aus?
I did not know you can not sing.	Ech wousst net datt Dir net sange kënnt.
I did not know that Tom would allow me to do this.	Ech wousst net datt den Tom mir dat hei erlaabt.
We have to get home at 2:30.	Mir mussen um 2:30 heem kommen.
I'm not ready to do that.	Ech sinn net bereet dat ze maachen.
Tom wore a collar for several months after suffering a whiplash injury in a car accident.	Den Tom hat e puer Méint en Halsband un, nodeems hien eng Whiplash Verletzung an engem Autosaccident krut.
Tom really liked the ball on this one.	Den Tom huet wierklech de Ball op dëser gefall.
I was chosen to sing the national anthem.	Ech gouf gewielt fir d'Nationalhymn ze sangen.
I stopped for a moment.	Ech hunn e Moment gestoppt.
Tom drinks a diet cola.	Den Tom drénkt eng Diät-Cola.
Tom is not very likely to go to Boston next summer.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech nächste Summer op Boston ze goen.
Tom probably just wanted to stay home and sleep.	Den Tom wollt wuel einfach doheem bleiwen an schlofen.
That was always a problem.	Dat war ëmmer e Problem.
I heard you're moving to Boston.	Ech hat héieren datt Dir op Boston geplënnert sidd.
I'm wondering if Tom's in a bad mood or not.	Ech froe mech ob den Tom an enger schlechter Stëmmung ass oder net.
Why did not you tell me what really bothered you?	Firwat sot Dir mir net wat Iech wierklech stéiert?
It can get very hot here in summer.	Et kann hei am Summer ganz waarm ginn.
Tom has been studying French for the last three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer Franséisch studéiert.
Are you free this Monday?	Sidd Dir fräi dëse Méindeg?
Tom said Mary did not look much like her sister.	Den Tom sot datt d'Maria net vill wéi hir Schwëster ausgesäit.
Tom said his parents allow him to do whatever he wants.	Tom sot seng Elteren erlaben him alles ze maachen hie wëll.
I want to know how much time you plan to do that.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit Dir plangt dat ze maachen.
I know it's not worth doing.	Ech weess, datt et net wäert ass ze maachen.
You're really pathetic.	Dir sidd wierklech pathetesch.
Applications are already accepted.	Uwendunge gi scho ugeholl.
It's OK as long as it's not windy.	Et ass OK soulaang et net lëfteg gëtt.
Are you sure it works?	Sidd Dir sécher datt et funktionnéiert?
I put them in a room and let them fight it.	Ech setzen se an e Raum a loossen se et kämpfen.
"I know Tom will not believe me." 	"Ech weess den Tom wäert mir net gleewen."
"I do not believe you either."	"Ech gleewen dir och net."
Did Tom say where he was last weekend?	Huet den Tom gesot wou hien de leschte Weekend war?
I did not know that Tom had a dog.	Ech wousst net datt den Tom en Hond hat.
Many people say that supplements are a scam.	Vill Leit soen datt Ergänzunge e Scam sinn.
It makes me really happy that you are here.	Et mécht mech wierklech frou datt Dir hei sidd.
Tom is wearing a kimono.	Den Tom huet e Kimono un.
You should not smoke while on duty.	Dir sollt net fëmmen wärend Dir op der Pflicht sidd.
No one has asked you to agree, but can you at least not accept that there are people who have different opinions than you?	Keen huet Iech gefrot fir d'accord ze sinn, awer kënnt Dir op d'mannst net akzeptéieren datt et Leit gëtt déi aner Meenungen wéi Dir hunn?
It's not much of a car.	Et ass net vill vun engem Auto.
He keeps his grief, suffering, ambitions and most of his true opinions to himself.	Hien hält seng Trauer, Leed, Ambitiounen an déi meescht vu senge richtege Meenungen fir sech selwer.
We had high hopes for Tom.	Mir haten héich Hoffnungen op den Tom.
I can not make head or tail of this.	Ech kann net Kapp oder Schwänz vun dëser maachen.
I looked out the window and saw nothing.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt an hunn näischt gesinn.
Do you prefer to travel by train or bus?	Reest Dir léiwer mam Zuch oder mam Bus?
I have pain in my big toe on my right foot.	Ech hu Péng a menger grousser Zehe um rietse Fouss.
I'm wondering if Tom's excited or not.	Ech froe mech ob den Tom opgereegt ass oder net.
Tom wears a ring.	Den Tom huet e Rank un.
Tom planted lettuce.	Den Tom huet Salat gepflanzt.
My jeans do not fit.	Meng Jeans passen net.
Tom is a local TV news reporter.	Den Tom ass e lokale Fernsehnoriichtenreporter.
He can see his sick friend day after day.	Hie kënnt Dag fir Dag säi kranke Frënd gesinn.
I installed an ad blocker.	Ech hunn en Ad Blocker installéiert.
Tom did not know where to put Mary's suitcase.	Den Tom wousst net wou hien dem Mary säi Koffer sollt setzen.
We're making an exception for Tom.	Mir maachen eng Ausnahm fir den Tom.
Culture destroys language.	Kultur zerstéiert Sprooch.
Tom will be very important one day.	Den Tom wäert enges Daags ganz wichteg sinn.
Why did not you tell me that you already know how to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir scho wësst wéi Dir dat maacht?
We could barely find two figures in the dark.	Mir konnten knapps zwou Figuren am Däischteren erausfannen.
He is an acrobat.	Hien ass en Akrobat.
That is not very easy to do.	Dat ass net ganz einfach ze maachen.
There are no bells.	Et schellt keng Klacken.
Tom put the skis on the car.	Den Tom huet d'Ski op den Auto geluecht.
I think it's best not to wake Tom.	Ech mengen et ass am beschten den Tom net z'erwächen.
That's not a secret anymore.	Dat ass kee Geheimnis méi.
Tom does not seem to be willing to tackle the problem.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn de Problem unzegoen.
You're part of the problem.	Dir sidd Deel vum Problem.
This just has to be Tom's hat.	Dëst muss just dem Tom säin Hutt sinn.
Tom had told Mary she had to do this.	Den Tom hätt dem Mary gesot datt si dat misst maachen.
Tom thought Mary was upset.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria opgeregt war.
Time will tell which of us is right.	D'Zäit wäert soen wien vun eis richteg ass.
Tom repaired a broken watch.	Den Tom huet eng futtis Auer reparéiert.
Tom said he thought Mary needed at least $ 300 to buy everything she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Mary op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
Tom had better not laugh.	Den Tom hätt besser net ze laachen.
I would like to lie down for a few minutes.	Ech géif gären e puer Minutten leien.
We were glad to hear that Tom was safe to return.	Mir ware frou ze héieren datt den Tom sécher zréckkoum.
Tom is a bad man.	Den Tom ass e béise Mann.
He showed great enthusiasm for the development of new products.	Hien huet vill Begeeschterung fir d'Entwécklung vun neie Produkter gewisen.
Tom began to feel insecure.	Den Tom huet ugefaang onsécher ze fillen.
Tom has just published his findings.	Den Tom huet just seng Erkenntnisser publizéiert.
Tom and I sat on the bench.	Den Tom an ech souzen op der Bänk.
Tom did not tell Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat geschitt ass.
You must be very worried about Tom.	Dir musst ganz besuergt iwwer den Tom sinn.
You must sign a contract.	Dir musst e Kontrakt ënnerschreiwen.
Tom got out of bed and got dressed.	Den Tom ass aus dem Bett gekleet an huet sech ugedoen.
I love you more than you will ever know.	Ech hunn dech méi gär wéi Dir jeemools wäert wëssen.
You're the one I love.	Du bass deen, deen ech gär hunn.
Tom weighs about 80 pounds.	Den Tom weegt ongeféier 80 Kilo.
We have decided to release you.	Mir hunn décidéiert Iech lass ze loossen.
I've been very busy for the last few days.	Ech war ganz beschäftegt fir déi lescht Deeg.
I suspect Tom and Mary were anxious to do so.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie ängschtlech waren dat ze maachen.
How should you advertise on the internet?	Wéi soll Dir Reklamm um Internet?
I'll stop her from doing that over and over again.	Ech wäert hatt ophalen dat ëmmer erëm ze maachen.
Why do not you grow big?	Firwat wuessen Dir net grouss?
I did not think we could do that.	Ech hat net geduecht, datt mer dat kéinte maachen.
Tom was in Boston last week.	Tom war lescht Woch zu Boston.
Tom did not know with whom Mary was planning to go to Boston.	Den Tom wousst net mat wiem d'Mary plangt op Boston ze goen.
Tom allowed Mary to cry herself to sleep.	Den Tom huet d'Maria erlaabt, sech selwer am Schlof ze kräischen.
Tom was sentenced to thirteen years for murder.	Den Tom gouf zu dräizéng Joer wéinst Mord veruerteelt.
Tom was wearing a fishing cap.	Den Tom hat eng Fëscherkapp un.
We bought an expensive umbrella for Tom.	Mir hunn en deiere Schirm fir den Tom kaaft.
I buy the black bike instead of the red one.	Ech kaaft de schwaarze Vëlo amplaz de roude.
I do not care what happens.	Et ass mir egal wat geschitt.
Tom said Mary thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien deen eenzegen wier, dee wousst, wéi dat maache soll.
I do not understand what you are complaining about.	Ech verstinn net iwwer wat Dir beschwéiert.
I saw Tom on his horse.	Ech hunn den Tom op säi Päerd gesinn.
Tom raised a finger in protest.	Den Tom huet als Protest e Fanger opgehuewen.
The food was not fit for man or beast.	D'Iessen war net fit fir Mann oder Béischt.
This is the village where Tom and I were born.	Dëst ass d'Duerf wou den Tom an ech gebuer sinn.
Tom shares his apartment with three other guys.	Den Tom deelt säin Appartement mat dräi anere Kärelen.
I think Tom would have done it without your help.	Ech mengen, den Tom hätt dat ouni Är Hëllef gemaach.
I've never said that before, not even my mother.	Ech hunn dat nach ni virdru gesot, net emol menger Mamm.
Mary knew Tom was a married man, but she flirted with him at all.	D'Maria wousst datt den Tom e bestuete Mann war, awer si huet iwwerhaapt mat him flirted.
Thanks for the introduction.	Merci fir d'Aféierung.
I'll call you when I get to the train station.	Ech ruffen Iech un wann ech op d'Gare kommen.
We informed Tom.	Mir hunn den Tom matgedeelt.
Tom came up with some great ideas.	Den Tom ass mat e puer gutt Iddien komm.
They do not seem to be very satisfied.	Si schéngen net ganz zefridden ze sinn.
My shoulder really hurts.	Meng Schëller deet wierklech.
Tom bites teeth.	Den Tom mécht Gebeess.
Can't you sit with Tom?	Kënnt Dir net mam Tom sëtzen?
I'm sure Tom will not remember Mary.	Ech si sécher datt den Tom d'Mary net erënnere wäert.
Tom thinks he is infallible.	Den Tom mengt hien ass onfehlbar.
He's a teacher and so am I.	Hien ass en Enseignant an ech och.
The drought did great damage to the crop.	D'Dréchent huet d'Ernte grousse Schued gemaach.
Tom is not stronger than me.	Den Tom ass net méi staark wéi ech.
What are the facts?	Wat sinn d'Fakten?
I do not think Tom knows what Mary is planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom wondered why none of his friends wanted to do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat kee vu senge Frënn dat wollt maachen.
I know Tom does not know that Mary should not do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
We do not need anything.	Mir brauchen näischt.
They are my friends.	Si sinn meng Frënn.
Tom is immune to this disease.	Den Tom ass immun géint dës Krankheet.
Tom asked me to leave him home early.	Den Tom huet mech gefrot him fréi heem ze loossen.
Tom agrees to babysit the kids tonight.	Den Tom huet d'accord fir d'Kanner den Owend ze babysitten.
A man who knows two languages ​​is worth two men.	E Mann deen zwou Sprooche kennt ass zwee Männer wäert.
Tom was born the day his grandfather died.	Den Tom gouf den Dag gebuer wéi säi Grousspapp gestuerwen ass.
That's probably a mistake.	Dat ass wahrscheinlech e Feeler.
Learning a foreign language is not easy.	Et ass net einfach eng Friemsprooch ze léieren.
He saved the child in danger of his life.	Hien huet d'Kand a Gefor vu sengem Liewen gerett.
I tried to write to Tom.	Ech hu probéiert dem Tom ze schreiwen.
The money involved is significant.	D'Suen involvéiert si wesentlech.
Tom, Mary, John and Alice are all dead.	Tom, Mary, John an Alice sinn all dout.
I'm just going out for a minute.	Ech ginn just eng Minutt eraus.
This is a magic wand.	Dëst ass en Zauberwand.
All three of those men were carpenters.	All dräi vun deene Männer ware Schräiner.
This video is the only evidence we have.	Dëse Video ass déi eenzeg Beweiser déi mir hunn.
Tom's brother looks just like him.	Dem Tom säi Brudder gesäit grad wéi hien aus.
Tom's eyes widen.	Dem Tom seng Ae ginn erweicht.
Tom took three days off.	Den Tom huet dräi Deeg fräi gemaach.
I will not take anything.	Ech wäert näischt huelen.
I will pray a lot.	Ech wäert ganz vill bieden.
Can I offer you a cup of coffee or something?	Kann ech Iech eng Taass Kaffi bidden oder eppes?
Tom, do w.e.g. 	Tom, maacht w.e.g.
the door opens.	d'Dier op.
Tom had three children.	Den Tom hat dräi Kanner.
I hope it does not rain.	Ech hoffen, datt et net reent.
Tom will not stop you from doing what you want to do.	Den Tom wäert Iech net stoppen fir ze maachen wat Dir maache wëllt.
Tom will not be able to call you.	Den Tom wäert Iech net kënnen uruffen.
Tom does not know that I like romance movies.	Den Tom weess net datt ech Romantikfilmer gär hunn.
Tom said he hopes he will not be fired.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien net entlooss gëtt.
Tom often makes snacks while watching TV.	Den Tom mëscht dacks Snacks beim Fernseh kucken.
Tom's funnier than Maria, right?	Den Tom ass méi witzeg wéi d'Maria, oder?
I know Tom knew he had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat maache soll.
Tom helps his father on the farm.	Den Tom hëlleft sengem Papp um Bauerenhaff.
Tom hit John in the abdomen and left.	Den Tom huet dem John an de Bauch geschloen an ass dunn fortgaang.
I have trouble imagining that.	Ech hu Problemer dat virzestellen.
Tom just kept singing.	Den Tom huet just weider gesongen.
Tom does not want to get a tattoo on his chest.	Den Tom wëll keen Tattoo op seng Broscht maachen.
I caught more fish than Tom.	Ech hu méi Fësch gefaang wéi den Tom.
I could not do everything I wanted to do.	Ech konnt net alles maachen wat ech wollt maachen.
Tom has his father's eyes.	Den Tom huet dem Papp seng Aen.
I'm very happy to make your acquaintance.	Ech si ganz frou Är Bekanntschaft ze maachen.
Tom did not really feel like going to school this morning.	Den Tom hat de Moien net wierklech Loscht an d'Schoul ze goen.
Tom prefers to do it alone.	Den Tom mécht dat léiwer eleng.
I lost sleep over it.	Ech hu Schlof driwwer verluer.
Tom did not tell Mary what he could not eat.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hien net iessen kann.
I wonder if Tom has to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen oder net.
I'll be back soon. 	Ech kommen geschwënn zréck.
I have to run to the post office.	Ech muss op d'Post lafen.
I do not want to make a big deal out of it.	Ech wëll net e groussen Deal draus maachen.
Expensive foods can not compensate for the lack of sleep.	Deier Iessen kënnen de Mangel u Schlof net kompenséieren.
We need to review the budget.	Mir mussen de Budget iwwerschaffen.
No words can relieve her deep suffering.	Keng Wierder kënnen hir déif Leed entlaaschten.
Tom was a scientist.	Den Tom war e Wëssenschaftler.
Tom says he did.	Den Tom seet hien huet dat gemaach.
Tom is the only one who ever tried to help.	Den Tom ass deen eenzegen deen jeemools probéiert huet ze hëllefen.
Tom must not take us there.	Den Tom dierf eis net dohinner huelen.
I know, you might think I'm too young.	Ech weess, Dir mengt vläicht datt ech ze jonk sinn.
I'm not very likely to be busy on Monday.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech beschäftegt um Méindeg.
Tom is a karate expert.	Den Tom ass e Karate Expert.
Tom eats lunch here once a week.	Den Tom ësst hei eemol d'Woch Mëttegiessen.
Tom was my husband back then.	Den Tom war deemools mäi Mann.
The soldiers stopped at the entrance of the city.	D'Zaldoten hunn bei der Entrée vun der Stad gestoppt.
The door will not hold any longer.	D'Dier wäert net méi laang halen.
I'm the one who wanted Tom to do that.	Ech sinn deen dee wollt datt den Tom dat mécht.
Tom has trouble dealing with the pain.	Den Tom huet Problemer mat der Péng ze këmmeren.
This thing needs to be addressed sooner or later.	Dës Saach muss fréier oder spéider behandelt ginn.
Tom has three grown boys.	Den Tom huet dräi erwuesse Jongen.
Did you break up with Tom or did he break up with you?	Hutt Dir mam Tom ofgebrach oder huet hien mat Iech trennen?
It does not ring a bell.	Et schellt keng Klack.
Tom seems unashamed.	Den Tom schéngt ongenéiert ze sinn.
Why is Tom depressed?	Firwat ass den Tom depriméiert?
I suspect Tom did not visit Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom net Australien besicht huet.
Tom bought some roses for Mary.	Den Tom huet e puer Rosen fir d'Maria kaaft.
Direct marketing is a means of enabling people to shop from home.	Direkte Marketing ass e Mëttel fir d'Leit z'erméiglechen vun doheem ze shoppen.
Tom's house is warm inside even on cold days.	Dem Tom säin Haus ass waarm dobannen och op kalen Deeg.
I do not want to get lost.	Ech wëll net verluer goen.
Whether or not Shakespeare wrote this poem will probably remain a mystery.	Ob de Shakespeare dëst Gedicht geschriwwen huet oder net wäert wahrscheinlech e Geheimnis bleiwen.
Why do not you cook?	Firwat kacht Dir net?
Tom said that was not the only reason he wanted to do that.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat hien dat maache wëll.
Tom spent a lot of time learning how to do that.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir ze léieren wéi een dat mécht.
I do not want to be like those people.	Ech wëll net wéi déi Leit ginn.
Everyone respects how hard Tom works.	Jiddereen respektéiert wéi schwéier den Tom schafft.
I love you, but not in a romantic way.	Ech hunn dech gär, awer net op eng romantesch Manéier.
Tom said he heard Mary snore.	Den Tom sot, datt hien d'Maria héieren huet schnurren.
Tom's the type I told you about.	Den Tom ass deen Typ vun deem ech Iech gesot hunn.
You do not think I'll do that again, do you?	Dir mengt net, ech wäert dat nach eng Kéier maachen, oder?
My parents taught me to skate when I was three years old.	Meng Elteren hunn mech geléiert Skate wann ech dräi Joer al war.
Tom was aware that someone was standing behind him.	Den Tom war bewosst datt een hannert him stoung.
Did you come up with that answer alone?	Hutt Dir eleng mat där Äntwert komm?
Tom knows where my house is.	Den Tom weess wou mäi Haus ass.
I was going through a divorce at the time.	Ech war lass duerch eng Scheedung zu där Zäit.
How long does it take to get to Boston?	Wéi vill Zäit brauch et fir op Boston ze kommen?
Ten years have passed since he went to America.	Zéng Joer sinn vergaangen zënter hien an Amerika gaangen ass.
Tom immediately got the Aen.	Den Tom krut direkt Aen.
I'm tired of all your nonsense.	Ech sinn midd vun all dengem Blödsinn.
Tom tried to help Maria do that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
I wonder if this is some kind of fraud.	Ech froe mech ob dëst eng Zort Bedruch ass.
Tom hates homework.	Tom haasst Hausaufgaben.
Tom could be innocent.	Den Tom kéint onschëlleg sinn.
I do not think Tom knows what it's like to be in love.	Ech denken net datt den Tom weess wéi et ass verléift ze sinn.
I do not really like you.	Ech hunn dech net wierklech gär.
They're trying to steal it.	Si probéieren et ze klauen.
How many hours do you think Tom did that?	Wéivill Stonnen mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
"Please think about it carefully." 	"Denkt w.e.g. suergfälteg driwwer no."
"Thinking about what?"	"Denken iwwer wat?"
I do not want to talk about it now.	Ech wëll elo net doriwwer schwätzen.
You'll never forget it, I'm sure.	Dir wäert et ni vergiessen, ech ganz sécher.
Tom knew Mary would laugh.	Den Tom wousst datt d'Maria géif laachen.
The origin of the Yankee Doodle, perhaps the most famous American national air, is unknown. 	Den Urspronk vum Yankee Doodle, vläicht déi bekanntst amerikanesch national Loft, ass onbekannt.
It should have been an English tune. 	Et soll eng englesch Melodie gewiescht sinn.
In any case, it was introduced to America in 1775 by British troops.	Jiddefalls gouf et 1775 vun de briteschen Truppen an Amerika agefouert.
Tom asks the impossible.	Den Tom freet dat Onméiglecht.
Tom declined the invitation.	Den Tom huet d'Invitatioun ofgeleent.
I think Tom likes it.	Ech mengen den Tom gefällt et.
I have been living here for many years.	Ech liewen zënter ville Joeren hei.
I can not believe this is actually happening.	Ech kann net gleewen, datt dëst tatsächlech geschitt.
Tom was never on a ship.	Den Tom war ni op engem Schëff.
I do not want to be the one to do that.	Ech wéilt net dee sinn, deen dat muss maachen.
Tom said he wished he had kissed Maria goodbye.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria Äddi kuss.
We're been sitting here for thirty minutes.	Mir sëtze schonn drësseg Minutten hei.
Tom did not notice what Mary was wearing.	Den Tom huet net gemierkt wat d'Maria unhat.
Give me some time to go through it all.	Gëff mir e bëssen Zäit fir dat alles ënnerzegoen.
I'm starting to think I'll never meet Tom.	Ech fänken un ze denken, ech wäert den Tom ni begéinen.
Tom is a war veteran.	Den Tom ass e Krichsveteran.
I was the one who taught Tom to sing like that.	Ech war deen deen den Tom geléiert huet esou ze sangen.
Take seasickness medication at least one hour before boarding.	Huelt Miereskrankheet Medikamenter op d'mannst eng Stonn ier Dir u Bord.
Tom gave no specific reason.	Den Tom huet kee spezifesche Grond ginn.
I do not think Tom will be the first to leave.	Ech denken net datt den Tom deen Éischte wäert sinn, dee fortgeet.
Tom hardly listens.	Den Tom lauschtert kaum.
I'm getting dizzy.	Ech ginn schwindeleg.
You look like you're lifting.	Dir gesitt aus wéi wann Dir opwerft.
Last night we worked until 10pm.	Gëschter Owend hu mir bis 22.00 geschafft.
Do you know anyone who has left Australia?	Kennt Dir een deen an Australien fort ass?
My best friend died of asphyxia.	Mäi beschte Frënd ass un Asphyxie gestuerwen.
I know Tom did not ask me to do that, but I did it anyway.	Ech weess, datt den Tom mech net gefrot huet dat ze maachen, mee ech hunn et souwisou gemaach.
Tom says it's time to act.	Den Tom seet datt et Zäit ass ze handelen.
I do not want to tell you.	Ech wëll Iech net soen.
I have decided not to do that from now on.	Ech hunn decidéiert dat vun elo un net ze maachen.
I managed to get the book after a long search.	Ech hunn et fäerdeg bruecht d'Buch no laanger Sich ze kréien.
I'm sure Tom did not do that himself.	Ech si sécher den Tom hätt dat net selwer gemaach.
Both Tom and Mary have bad reputations.	Béid Tom a Mary hu schlechte Ruff.
We do not have that information.	Mir hunn déi Informatioun net.
I think it's time for me to go to bed.	Ech mengen et ass Zäit fir mech an d'Bett ze goen.
Tom does not think he's snoring.	Den Tom mengt net datt hien schnurft.
We are all friends of our lives.	Mir sinn all eist Liewen Frënn.
Tom could not repair his car himself.	Den Tom konnt säin Auto net selwer reparéieren.
I bought Tom a toy car.	Ech hunn dem Tom e Spillauto kaaft.
Tom would stop doing that if Mary asked him to.	Den Tom géif ophalen dat ze maachen wann d'Maria him gefrot huet.
Tom said Mary was not happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net frou wier.
Of course everyone wants that.	Dat wëll natierlech jidderee.
I learned how to cook Chinese food.	Ech hu geléiert wéi ech chinesesch Iessen kachen.
We still have some milk in the fridge.	Mir hunn nach e bësse Mëllech am Frigo.
Tom could have stayed in Boston if he wanted to.	Den Tom hätt zu Boston kënne bleiwen, wann hie wollt.
Tom used to be a very good chess player.	Den Tom war fréier e ganz gudde Schachspiller.
That's how I got here.	Esou sinn ech heihinner komm.
I do not really know how to deal with Tom.	Ech weess net wierklech wéi ech mam Tom ëmgoen.
You should not judge a person by what he or she wears.	Dir sollt eng Persoun net beurteelen no deem wat hien oder hatt unhat.
Tom said he thought I looked boring.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech langweileg ausgesinn.
You are a big, fat sleeper.	Dir sidd e groussen, fette Schlof.
This is a shot, not a mouse.	Dat ass e Schäiss, keng Maus.
Tom took off his clothes and went to the bathroom.	Den Tom huet seng Kleeder ausgemaach an ass an d'Buedzëmmer geklommen.
Tom will be angry.	Den Tom wäert rosen sinn.
Is there anything else you need to buy?	Gëtt et soss eppes Dir musst kafen?
I know Tom would not let Maria do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net géif loossen.
I think Tom is naive.	Ech mengen den Tom ass naiv.
I do not think Tom really had to do that yesterday.	Ech denken net datt den Tom dat gëschter wierklech missen maachen.
Do you want to get out of here or not?	Wëllt Dir vun hei eraus oder net?
I know this because Tom told us to.	Ech weess dat well den Tom eis gesot huet.
I found a piece of paper in the room.	Ech hunn e Stéck Pabeier am Raum fonnt.
Tom spent three months in Australia.	Den Tom war dräi Méint an Australien.
Tom knew what Mary was most likely to do.	Den Tom wousst wat d'Maria héchstwahrscheinlech géif maachen.
That's a great idea.	Dat ass eng genial Iddi.
Maria is Tom's aunt.	D'Maria ass dem Tom seng Tatta.
A public opinion poll was conducted in 1937.	Eng ëffentlech Meenungsstudie gouf 1937 gemaach.
Tom is just as surprised as Maria.	Den Tom ass grad esou iwwerrascht wéi d'Maria.
Tom may not have been drinking.	Den Tom hu vläicht net gedronk.
Our influence has diminished enormously.	Eisen Afloss ass enorm ofgeholl.
Tom often asks me questions.	Den Tom stellt mech dacks Froen.
I had the porter take my suitcase to my room.	Ech hat de Portier meng Valise op mäi Zëmmer huelen.
I hope Tom gets a donor heart in time.	Ech hoffen den Tom kritt an der Zäit en Donateur Häerz.
Tom's nightmare has just begun.	Dem Tom säin Albtraum huet just ugefaang.
Tom is in a hurry to catch the train.	Den Tom ass presséiert fir den Zuch ze fänken.
The father will have an operation.	De Papp wäert eng Operatioun maachen.
Tom might have done it himself.	Den Tom hätt dat vläicht selwer gemaach.
I'm going to babysit the kids tonight.	Ech soll den Owend d'Kanner babysitten.
I thought this building had a sprinkler system.	Ech geduecht dëst Gebai engem sprinkler System haten.
Tom told me he thinks he will win tomorrow.	Den Tom sot mir, hie mengt, hie wäert muer gewannen.
Tom said Mary was the only one who arrived on time.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi op Zäit hei ukomm ass.
I do not like to do things I do not want to do.	Ech hu gär net gemaach fir Saachen ze maachen déi ech net wëll maachen.
I knew Tom would allow me to do that.	Ech wousst, datt den Tom mech dat géif erlaben.
Who is your mother?	Wien ass deng Mamm?
Tom said he knows the rules.	Den Tom sot, hie weess d'Regele.
You're a bad role model.	Du bass e schlecht Virbild.
Tom had lunch with Mary.	Tom huet Mëttegiessen mat Mary.
Tom said Mary was afraid to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom had the only pool in town with a diving board.	Den Tom hat deen eenzege Pool an der Stad mat engem Tauchbrett.
Tom wants to turn off the A / C, but Maria does not want it.	Den Tom wëll den A/C ausschalten, awer d'Maria wëll hien net.
Did you not see anything?	Hutt Dir näischt gesinn?
How did Tom know we were coming?	Wéi wosst den Tom datt mir kommen?
Maybe Tom's just hungry.	Vläicht ass den Tom just hongereg.
Tom left home at noon.	Den Tom ass de Mëtteg doheem fortgaang.
Tom says Mary likes to do that.	Den Tom seet, datt d'Marie dat gär mécht.
How can Tom get what he needs?	Wéi kann den Tom kréien wat hie brauch?
Tom does not have many good friends.	Den Tom huet net vill gutt Frënn.
I suggest you write her a thank you letter.	Ech proposéieren datt Dir hir e Merci Bréif schreift.
Tom told me he thought Mary was being sarcastic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sarkastesch wier.
Mary is my fiancé.	D'Maria ass meng Verlobten.
I never had to work very hard.	Ech hunn ni misse ganz haart schaffen.
Tom is my subordinate.	Den Tom ass meng Ënneruerdnung.
Tom may be through dinner now.	Den Tom ass méiglecherweis elo duerch Iessen.
I know Tom's ready to do that.	Ech weess datt den Tom prett ass dat ze maachen.
Tom went back to Boston.	Den Tom ass zréck op Boston gaang.
I know I'm nasty.	Ech weess, datt ech knaschteg sinn.
Tom asked Mary to give him something to eat.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eppes z'iessen.
Tom does not want to see that movie.	Den Tom wëll dee Film net gesinn.
Tom would do the same thing for me.	Tom géif déi selwecht Saach fir mech maachen.
Do you trust Tom?	Vertrauen den Tom op eis?
I'm not entirely convinced.	Ech sinn net ganz iwwerzeegt.
I'm allowed to go there on condition that I return at 5 o'clock.	Ech dierfen dohinner goen ënner Bedingung, dass ech géint 5 Auer zréckkoum.
Tom gives me a lot of advice.	Den Tom gëtt mir vill Rotschléi.
He's not all there.	Hien ass net alles do.
Tom and Mary have never been to Australia before.	Den Tom an d'Mary sinn nach ni an Australien gewiescht.
Tom's father was a doctor.	Dem Tom säi Papp war en Dokter.
I'm through with you.	Ech si mat Iech duerch.
Tom was in a bad car accident.	Den Tom war an engem schlechten Autosaccident.
Tom said he did not think Mary would do that to you.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dech dat maache géif.
Tom was impressed by Mary's magic trick.	Den Tom war vum Mary sengem Magie-Trick beandrockt.
Tom told me not to do that.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat net sollt maachen.
I did not think Tom would change his mind.	Ech hat net geduecht datt den Tom seng Meenung géif änneren.
Tom's garden is almost as big as Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass bal esou grouss dem Mary.
I really want to know why Tom did that.	Ech wëll wierklech wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
Maybe we should not come here.	Vläicht sollte mer net heihinner kommen.
We arrived in Boston only after dark.	Mir koumen eréischt no donkel op Boston.
Lovers do not like to swim.	Léiwen schwammen net gär.
There's something I forgot to tell you.	Do ass eppes wat ech vergiess hunn Iech ze soen.
Tom was kicked out of our club.	Den Tom gouf aus eisem Club erausgehäit.
Tom really does not care, does he?	Tom ass wierklech egal, oder?
I'll be at today's meeting.	Ech wäert bei der Versammlung vun haut sinn.
I closed the door, but I did not lock it.	Ech hunn d'Dier zougemaach, awer ech hunn se net gespaart.
I thought you did not like Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net gär hätt.
Tom told me that Mary was not ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
I'm waiting for a call from Tom.	Ech waarden op en Uruff vum Tom.
I think Tom loves you.	Ech mengen den Tom huet dech gär.
Tom can do this job alone.	Den Tom kann dës Aarbecht eleng maachen.
Tom kept the secret to himself.	Den Tom huet d'Geheimnis fir sech selwer gehalen.
Tom was the one who drove.	Den Tom war deen dee gefuer ass.
I wonder if Tom thought Mary should do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
Tom was one of my students.	Den Tom war ee vu menge Schüler.
I'm a used creature.	Ech sinn eng Gewunnecht Kreatur.
I'm sure Tom will cry.	Ech si sécher datt den Tom wäert kräischen.
Tom's worried too, right?	Den Tom mécht sech och besuergt, oder?
You'll be doing this again today, right?	Dir wäert dat haut nach eng Kéier maachen, oder?
I'll contact you next week.	Ech kontaktéieren Iech nächst Woch.
Tom told me he was just trying to be helpful.	Den Tom huet mir gesot datt hie just probéiert hëllefräich ze sinn.
Tom thinks he knows where to find Mary.	Den Tom mengt datt hie weess wou hien d'Marie fënnt.
"Where did you go?" 	"Wou bass du hin gaang?"
"I went to the train station to see a friend."	"Ech sinn op d'Gare gaang fir e Frënd ze gesinn."
Tom brings his things together.	Den Tom bréngt seng Saachen zesummen.
This is an amazing photo.	Dat ass eng erstaunlech Foto.
I do not think we were seen.	Ech mengen net datt mir gesinn goufen.
Tom wrote to his uncle in Australia.	Den Tom huet säi Monni an Australien geschriwwen.
She did not want him to spoil the children.	Si wollt net datt hien d'Kanner verwinnt.
Tom can carry his own weight.	Den Tom kann säin eegent Gewiicht droen.
I was hoping we could have dinner tonight.	Ech hat gehofft, datt mir den Owend kéinten iessen.
Tom has a gun in his glove compartment.	Den Tom huet eng Waff a sengem Handschueschraum.
The world population is growing by almost eight million a year.	D'Weltbevëlkerung wiisst ëm bal aacht Millioune pro Joer.
Tom seems to love the same kind of music as Maria.	Den Tom schéngt déiselwecht Aart vu Musek wéi d'Maria gär ze hunn.
We arrived at the airport three hours before our flight.	Mir sinn dräi Stonne virum Fluch um Fluchhafen ukomm.
Tom thinks he's done his part.	Den Tom mengt datt hien säin Deel gemaach huet.
Does Tom play golf?	Spillt den Tom nach Golf?
Can you tell me which way Tom went?	Kënnt Dir mir soen wéi eng Manéier Tom goung?
The way Tom suggested we do that is dangerous.	De Wee wéi den Tom virgeschloen huet datt mir dat maachen ass geféierlech.
Drunk people are so funny.	Gedronk Leit si sou amüsant.
Both Tom and Mary are well paid.	Béid Tom a Mary si gutt bezuelt.
Tom does not speak much French yet.	Den Tom schwätzt nach net vill Franséisch.
Did we scare Tom?	Hu mir den Tom Angscht gemaach?
Tom goes to the gym three times a week.	Den Tom geet dräimol d'Woch an de Fitnessstudio.
My brother does not swim.	Mäi Brudder schwëmmt net.
Does Tom know you want to do that when you're in Boston?	Weess den Tom datt Dir dat maache wëllt wann Dir zu Boston sidd?
We were over playing cards with Tom last night.	Mir waren eriwwer bei Tom d'lescht Nuecht Kaarte gespillt.
I thought Tom was wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom falsch war.
I thought you were married to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom bestuet géift.
Tom will not be able to talk to Maria about that.	Den Tom wäert d'Maria net fäeg sinn dat ze schwätzen.
There are many attractions to see in Kyoto.	Et gi vill Attraktiounen zu Kyoto ze gesinn.
Tom rented this apartment, but he does not live here.	Den Tom huet dëst Appartement gelount, awer hie wunnt net hei.
I did not understand what was going on.	Ech hunn net verstanen wat do lass war.
He took off his clothes and put on his pajamas.	Hien huet d'Kleeder ausgemaach an huet säi Pyjama un.
Tom has not called me yet.	Den Tom huet mech nach net geruff.
We should do what we are told to do.	Mir sollten maachen wat mir gesot hunn ze maachen.
Let's have a drink.	Loosst eis e Patt drénken.
I did not give Tom any money.	Ech hunn dem Tom keng Sue ginn.
I have no time to visit you.	Ech hu keng Zäit fir dech ze besichen.
Tom was very annoyed.	Den Tom gouf ganz genervt.
You're done in Boston.	Dir sidd fäerdeg zu Boston.
Do not want to hear the rest?	Wëllt Dir de Rescht net héieren?
I wonder if we can do that or not.	Ech froe mech ob mir dat kënne maachen oder net.
Tom will probably be surprised, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwerrascht sinn, oder?
Tom said he was doing this faster than Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
I need to learn how to make beef fried rice.	Ech muss léieren wéi ech Rëndfleesch frittéiert Rais maachen.
That book was made into film three years ago.	Dat Buch gouf virun dräi Joer zu Film gemaach.
I passed Tom's car without noticing it.	Ech sinn laanscht dem Tom säin Auto gaangen ouni et gemierkt ze hunn.
All Tom wanted was a paw.	Alles wat den Tom wollt war e Patt.
Tom told me he was done.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fäerdeg ass.
Why not help Tom with his homework?	Firwat hëlleft Dir dem Tom net mat sengen Hausaufgaben?
I do as much as I can.	Ech maachen esou vill wéi ech kann.
He suggested we go to the beach.	Hien huet mir virgeschloen datt mir op d'Plage goen.
We meet now and then in the supermarket.	Mir gesinn eis elo an dann am Supermarché.
Both Tom and I should have done that.	Souwuel den Tom wéi ech hätt dat missten maachen.
Tom has to leave.	Den Tom muss fort goen.
I would really appreciate it if you could have cleaned the garage.	Ech géif et wierklech appreciéieren wann Dir d'Garage gebotzt hätt.
The snow melts away.	De Schnéi schmëlzt ewech.
I had no idea Tom was planning to ask Maria not to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat net ze maachen.
I thought it would be easier to do that.	Ech hu geduecht et wier méi einfach dat ze maachen.
That was your idea, Tom.	Dëst war Är Iddi, Tom.
I want to know what's going on here.	Ech wëll wëssen, wat hei lass ass.
Laughter is contagious.	Laachen ass ustiechend.
We explored the cave all day.	Mir hunn de ganzen Dag d'Höhl entdeckt.
Tom could not join the class.	Den Tom konnt d'Klass net mathalen.
Tom has been on leave for three weeks.	Den Tom ass zënter dräi Wochen am Congé.
Tom gave Mary some tips for using the pieces.	Den Tom huet dem Mary e puer Tipps ginn fir d'Stécker ze benotzen.
Do you know who could do that for us?	Wësst Dir wien dat fir eis maache kéint?
They left more than 2,000 dead and wounded.	Si hunn méi wéi 2.000 Doudeger a blesséiert hannerlooss.
Why are you not helping me now?	Firwat hëlleft Dir mir elo net?
I'm afraid I'm coming down with a cold.	Ech fäerten datt ech mat enger Erkältung erofkommen.
Tom has to tell Mary what to do.	Den Tom soll dem Mary soen wat hie maache muss.
I just need more time with Tom.	Ech brauch just méi Zäit mam Tom.
That's the bottom line.	Dat ass déi ënnescht Linn.
Tom does not want us to leave.	Den Tom wëll net datt mir fortgoen.
Are you not cold and short sleeves?	Sidd Dir net kal a kuerzen Ärmelen?
I do not care if you do that or not.	Et ass mir egal ob Dir dat maacht oder net.
Tom showed up early.	Den Tom ass fréi opgetaucht.
Tom is not the only one who does not know how to do this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net weess wéi dat maache soll.
Tom said Mary should laugh more often.	Den Tom sot, d'Maria sollt méi dacks laachen.
I do not want to meet Tom now.	Ech wéilt den Tom elo net treffen.
I have already tried three different methods.	Ech hu schonn dräi verschidde Methoden probéiert.
You do not really live here, do you?	Dir wunnt net wierklech hei, oder?
Tom had no choice but to do what Mary told him to do.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi ze maachen wat d'Maria him gesot huet.
Tom has been out for some time.	Den Tom ass zënter enger Zäit ausserhalb.
You suppress your happiness.	Dir dréckt Äert Gléck.
I do not think Tom wrote anything.	Ech denken net datt den Tom eppes geschriwwen huet.
You know it was Tom who did that, right?	Dir wësst et war den Tom deen dat gemaach huet, oder?
Tom lives in a small town not too far from Boston.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad net ze wäit vu Boston.
That's what we're trying to figure out.	Dat ass wat mir probéieren erauszefannen.
I thought there was no way Tom would forget that.	Ech hu geduecht datt et keng Chance wier datt den Tom dat géif vergiessen.
I'm so drunk now that I see two keyboards.	Ech sinn elo sou gedronk, datt ech zwee Keyboards gesinn.
I'm afraid I will not finish this report on time.	Ech fäerten, datt ech dëse Rapport net zu Zäit fäerdeg bréngen.
The lake is deepest here.	De Séi ass hei am déifsten.
We have no stores in Boston.	Mir hu keng Geschäfter zu Boston.
That's what Tom always says.	Dat seet den Tom ëmmer.
You like hunting, right?	Du hues gär Juegd, oder?
Tom said he should do that as soon as possible.	Den Tom sot, hien misst dat esou séier wéi méiglech maachen.
Tom has already left Australia.	Den Tom ass schonn aus Australien verlooss.
Tom found a cave on the island.	Den Tom huet eng Höhl op der Insel fonnt.
Tom was able to win.	Den Tom konnt gewannen.
Our goals are simple.	Eis Ziler sinn einfach.
I'm not sure about the date.	Ech sinn net sécher iwwer den Datum.
I can not imagine Tom.	Ech kann den Tom dat net virstellen.
You do not remember me, do you?	Dir erënnert mech net, oder?
Tom quickly ran up the stairs.	Den Tom ass séier d'Trap erop gelaf.
The boy concerned did not come to school today.	Dee betraffene Jong ass haut net an d'Schoul komm.
Did Tom really laugh?	Huet den Tom wierklech gelaacht?
I think Tom could go to Boston in the fall.	Ech mengen den Tom kéint am Hierscht op Boston goen.
I did not expect there to be a problem.	Ech hat net erwaart datt et e Problem gëtt.
I usually do not come here so early.	Ech kommen normalerweis net hei esou fréi.
Tom installed a TV antenna on the roof.	Den Tom huet eng Fernsehantenne um Daach installéiert.
Why is Tom's hair wet?	Firwat ass dem Tom seng Hoer naass?
Tom never felt comfortable expressing his own opinion.	Den Tom huet sech ni bequem gefillt seng eege Meenung auszedrécken.
I think Tom could tell you who did that.	Ech mengen, den Tom kéint Iech soen, wien dat gemaach huet.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech géif maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
my family that I am alive.	menger Famill datt ech lieweg sinn.
That's the last time I saw him.	Dat ass déi leschte Kéier, datt ech hien gesinn hunn.
If you had come a little earlier, you would have met her.	Wann Dir e bësse méi fréi komm sidd, hätt Dir hatt begéint.
My hair is too long.	Meng Hoer sinn ze laang.
Tom was shot twice in the head.	Den Tom gouf zweemol am Kapp erschoss.
Tom's coming to me tomorrow.	Den Tom kënnt muer bei mech.
I think Tom is schizophrenic.	Ech mengen den Tom ass schizophren.
How did you meet Tom?	Wéi hutt Dir den Tom begéint?
Tom explained the situation to police.	Den Tom huet der Police d'Situatioun erkläert.
Neither Tom nor Mary did a very good job.	Weder Tom nach Mary hunn eng ganz gutt Aarbecht gemaach.
I have a stomach ache, so I take the day off.	Ech hu Bauchwéi, also huelen ech den Dag fräi.
You can have as much time as you need.	Dir kënnt esou vill Zäit hunn wéi Dir braucht.
You probably will not understand this.	Dir wäert dëst wahrscheinlech net verstoen.
Tom made quite a bit of money in the 1920s.	Den Tom huet an den zwanzeger Joeren zimlech vill Sue verdéngt.
Price is not really important to me.	De Präis ass fir mech net wierklech wichteg.
What's the best book you've ever read?	Wat ass dat bescht Buch dat Dir jeemools gelies hutt?
I mean I did not make myself clear.	Ech mengen ech hu mech net kloer gemaach.
Nobody has seen Tom since yesterday morning.	Keen huet den Tom zënter gëschter Moien gesinn.
I'm defending Tom.	Ech verdeedegen den Tom.
Tom will be very happy when that happens.	Den Tom wäert ganz frou sinn wann dat geschitt.
I've seen you do that.	Ech hunn dech gesinn dat maachen.
I'm still waiting for Tom to do what I asked him to do.	Ech waarden nach ëmmer op den Tom fir ze maachen wat ech him gefrot hunn ze maachen.
What do you know about the CIA?	Wat wësst Dir iwwer d'CIA?
Tom was taken to hospital in critical condition.	Den Tom gouf an engem kriteschen Zoustand an d'Spidol bruecht.
I do not like cold coffee.	Ech hu kee kale Kaffi gär.
I did not think Tom really enjoyed playing with Mary Tennis.	Ech hat net geduecht, datt den Tom wierklech genéisst mam Mary Tennis ze spillen.
I listened to what Tom told me.	Ech hunn nolauschtert wat den Tom mir gesot huet.
In the end, Tom did not lose as much money as he thought he would.	Den Tom huet um Enn net sou vill Suen verluer wéi hie geduecht hie géif.
I did not know that Tom saw me early.	Ech wousst net datt den Tom mech fréi gesinn huet.
Tom was not the one who told Mary she did not need this.	Den Tom war net deen, deen dem Mary gesot huet, datt si dat net brauch.
I do not know if he is dead or alive.	Ech weess net ob hien dout oder lieweg ass.
Give me the book back when you finish reading it.	Gëff mir d'Buch zréck wann Dir et fäerdeg gelies hutt.
There's a nice air here.	Et gëtt eng schéin Loft hei.
Tom will probably only sleep about three hours.	Den Tom wäert wahrscheinlech nëmmen ongeféier dräi Stonnen schlofen.
Tom and Marie are not present today.	Den Tom an d'Marie sinn haut net dobäi.
The dog ran away as fast as possible.	Den Hond ass sou séier wéi méiglech fortgelaf.
I'm expecting Tom to cry right now.	Ech erwaarden datt den Tom elo grad kräischt.
Is it good not to do that now?	Ass et gutt dat elo net ze maachen?
I did not think Tom had the strength to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Kraaft méi hätt dat ze maachen.
Did Tom finish the classes yet?	Huet den Tom d'Coursen nach fäerdeg?
Did Tom know I did not want that?	Wousst den Tom, datt ech dat net wollt?
I'll tell you when the meal is ready.	Ech soen Iech wann d'Iessen fäerdeg ass.
I think Tom could sleep.	Ech mengen den Tom kéint schlofen.
There must be someone else who can do that.	Et muss een aneren sinn, deen dat maache kann.
Tom cleared his throat.	Den Tom huet den Hals gekläert.
Tom gave me a lot of things.	Den Tom huet mir vill Saachen ginn.
I do not think I can rule that out.	Ech denken net datt ech dat ausschléissen.
Tom will be here again soon.	Den Tom wäert geschwënn erëm hei sinn.
You are a hairy Kand.	Du bass en haart Kand.
Tom prayed for Mary.	Den Tom huet fir d'Maria gebiet.
Tom will probably do everything himself.	Den Tom wäert wahrscheinlech alles selwer maachen.
I do not want them to see me there with Tom.	Ech wëll net datt se mech do mam Tom gesinn.
I enjoy my time here.	Ech genéissen meng Zäit hei.
Tom did not want to talk to Mary's dog.	Den Tom wollt dem Mary säin Hond net petéieren.
Tom and Mary were alone.	Tom an Mary waren eleng.
I do not think there is life on Mars.	Ech denken net datt et Liewen um Mars gëtt.
Tom does not play, drink or smoke.	Den Tom spillt net, drénken oder fëmmt net.
Be always modest, there is no place like home.	Sief et ëmmer sou bescheiden, et gëtt keng Plaz wéi doheem.
Tom and Maria talked.	Den Tom an d'Maria hu geschwat.
Nobody knows who invented the toaster oven.	Keen weess wien den Toasterofen erfonnt huet.
Tom is at least thirty.	Den Tom ass op d'mannst drësseg.
I do not have to do this when I do not want to, right?	Ech muss dat net maachen wann ech net wëll, oder?
You're not Tom.	Dir sidd net den Tom.
Tom is very capable of lying.	Den Tom ass ganz Fäegkeet fir ze léien.
I do not want you to call Tom again.	Ech wëll net datt Dir nach eng Kéier op den Tom rifft.
Tom said Mary was interested.	Den Tom sot datt d'Maria interesséiert wier.
I was hoping a little bit, we could just move on where we left off.	Ech hat e bëssen gehofft, mir kéinte just weidergoen, wou mir opgehalen hunn.
I do not think Tom knows anything about agriculture.	Ech denken net datt den Tom eppes iwwer d'Landwirtschaft weess.
You're both fired.	Dir sidd allebéid entlooss.
Excuse us for the inconvenience.	Entschëllegt eis fir d'Onbequemlechkeet.
I want to thank the rescuers who saved me.	Ech wëll de Rettungswiesen Merci soen, déi mech gerett hunn.
His house could be seen from the top of the hill.	Säi Haus konnt vun der Spëtzt vum Hiwwel gesi ginn.
We all followed Tom's example.	Mir hunn all dem Tom säi Beispill gefollegt.
I took off my boots and put them under the bed.	Ech hunn meng Stiwwelen ofgeholl an se ënner d'Bett geluecht.
What exactly do you want me to do?	Wat genee wëlls du ech maachen?
Tom speaks better French than many native speakers of his age.	Den Tom schwätzt besser Franséisch wéi vill Mammesproochler vu sengem Alter.
I do not think Tom will do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Tom wondered where Mary was.	Den Tom huet sech gefrot wou d'Maria war.
I can not accept your gift.	Ech kann Äre Kaddo net akzeptéieren.
Tom has not yet written the letter.	Den Tom huet de Bréif nach net geschriwwen.
It was so cold that no one wanted to go outside.	Et war sou kal, datt keen dobausse wollt.
I hope Tom is found alive.	Ech hoffen, datt den Tom lieweg fonnt gëtt.
A taxi from the airport costs about $ 30.	En Taxi vum Flughafen kascht ongeféier $ 30.
Tom ate the whole cake himself.	Den Tom huet de ganze Kuch selwer giess.
The grass needs mowing.	D'Gras brauch Méien.
For me, Australia is a difficult place to live.	Fir mech ass Australien eng schwéier Plaz fir ze liewen.
You are wrong.	Dir sidd täuscht.
Tom is just trying to make Maria happy.	Den Tom probéiert just d'Maria glécklech ze maachen.
I thought you said you would never allow Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom dat ni géif erlaben.
"How do you get to school?" 	"Wéi gitt Dir an d'Schoul?"
"By bus and train."	"Mam Bus an Zuch."
Tom can stay.	Den Tom dierft bleiwen.
I'm sure Tom was here yesterday.	Ech si sécher datt den Tom gëschter hei war.
According to reports it will rain tomorrow.	Wiedermeldungen no reent et muer.
Tom is reliable.	Den Tom ass zouverlässeg.
Is it OK if I go to Tom's house to play?	Ass et OK wann ech bei dem Tom säin Haus goen fir ze spillen?
Tom was Mary's helper.	Den Tom war dem Mary säin Helfer.
I'm sick of hearing the same thing over and over again.	Ech si krank fir ëmmer datselwecht ze héieren.
Tom does everything carefully.	Den Tom mécht alles suergfälteg.
I thought Mary was a cheerleader.	Ech hu geduecht datt d'Maria eng Cheerleader war.
Exactly the same thing happened with a good friend of mine.	Genau datselwecht ass mat engem gudde Frënd vu mir geschitt.
Tom's out of here, right?	Den Tom ass vun hei, oder?
Tom has not uploaded a new video for a long time.	Den Tom huet scho laang keen neie Video eropgelueden.
Now is not a good time to buy a new car.	Elo ass keng gutt Zäit fir en neien Auto ze kafen.
Tom loves Ramen.	Den Tom huet de Ramen gär.
Maria made a friendship bracelet.	D'Maria huet e Frëndschaftsarmband gemaach.
How did you know Tom was doing this?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat mécht?
Everyone knows this is Tom's car.	Jidderee weess datt dat dem Tom säin Auto ass.
Tom asked Maria to meet him after school.	Den Tom huet d'Maria gefrot him no der Schoul ze treffen.
I'm busy now.	Ech sinn elo beschäftegt.
Tom took a taxi home.	Den Tom huet en Taxi heem geholl.
My dad will cook me a delicious meal tomorrow morning.	Mäi Papp kacht mir muer de Moien e leckert Iessen.
I have something very important to say.	Ech hunn eppes ganz wichteg ze soen.
Tom would not admit that he did not know what to do.	Den Tom wollt net zouginn datt hien net wousst wat ze maachen.
Tom hit his guitar.	Den Tom huet seng Gittar geschloen.
You're not as poor as I am.	Du bass net esou aarm wéi ech.
Does Tom still have your key?	Huet den Tom nach ëmmer Äre Schlëssel?
Tom will probably not be lonely.	Den Tom wäert wahrscheinlech net einsam sinn.
I will not be ready for weeks.	Ech wäert fir Wochen net prett sinn.
Tom has not yet told me why he has to do that.	Den Tom huet mir nach net gesot firwat hien dat muss maachen.
Do you really want Tom to do this for you?	Wëllt Dir wierklech datt den Tom dëst fir Iech mécht?
They can do nothing else.	Si kënnen näischt anescht maachen.
I'm ready for next week.	Ech si prett fir déi nächst Woch.
Tom did not think he could get out of the burning building alive.	Den Tom huet net geduecht datt hien lieweg aus dem brennende Gebai erauskënnt.
How did Tom know we'll be here?	Wéi wosst den Tom datt mir hei wäerte sinn?
Tom's on top of the rest, right?	Den Tom ass uewen um Rescht, oder?
There are three men waiting for you on the porch.	Et sinn dräi Männer op dech op der Veranda waarden.
Mom, hurry up! 	Mamm, maach séier!
Everyone was waiting.	Jidderee waart.
Why will no one believe us?	Firwat wäert keen eis gleewen?
Why can you not trust me?	Firwat kënnt Dir mir net trauen?
I forgot that Tom did not speak French.	Ech hu vergiess, datt den Tom keng franséisch geschwat huet.
Tom was not in danger.	Den Tom war net a Gefor.
I know it is highly unlikely that anyone can help me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mir hëllefe kann.
Tom did not really like to study French.	Den Tom huet net wierklech gär Franséisch studéieren.
Tom clasped my arm.	Den Tom huet mäin Aarm geknuppt.
I will ride for you with your dog if you want.	Ech fuere fir dech mat Ärem Mupp wann Dir wëllt.
It was not windy.	Et war net lëfteg.
I'm glad to see I was wrong.	Ech si frou ze gesinn, datt ech falsch war.
I know Tom is not a nice guy.	Ech weess, datt den Tom kee flotte Guy ass.
I'm not a translator.	Ech sinn keen Iwwersetzer.
I do not come here more often.	Ech kommen hei net méi dacks.
Tom called to say he would not return until after 2:30 p.m.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hien eréischt no 2:30 zréckkoum.
I think Tom should try to do that.	Ech mengen den Tom soll probéieren dat ze maachen.
I suspect Tom will not tell Mary the real reason he did this.	Ech de Verdacht datt den Tom dem Mary net de richtege Grond wäert soen, datt hien dat gemaach huet.
I do not believe it until I hear it from Tom.	Ech gleewen et net bis ech et vum Tom héieren.
Keep your eyes closed.	Halt Är Aen zou.
I did not agree to let Tom go.	Ech war net averstanen Tom lass ze loossen.
We will finish eating until you arrive.	Mir si fäerdeg iessen bis Dir kommt.
Tom spends a third of his salary on health insurance.	Den Tom verbréngt en Drëttel vu senger Pai op Krankeversécherung.
That's what they're doing.	Dat ass wat se maachen.
Do you have any idea where Tom might be?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom kéint sinn?
Have you seen Tom recently?	Hutt Dir den Tom viru kuerzem gesinn?
Anything you can do to support their effort would be greatly appreciated.	Alles wat Dir maache kënnt fir hiren Effort ze ënnerstëtzen wier ganz vill appréciéiert.
Tom wanted to learn waltzes.	Den Tom wollt Walzer léieren.
I wish you did not have to leave.	Ech wënschen Dir musst net fortgoen.
Tom told us he could not do that.	Den Tom huet eis gesot, hien kéint dat net maachen.
Are you sure you can not come with me?	Sidd Dir sécher, Dir kënnt net mat mir kommen?
I'm at the end of my rope.	Ech sinn um Enn vu mengem Seel.
Don't you think this computer game is a little too difficult for Tom?	Denkt Dir net datt dëst Computerspill e bëssen ze schwéier fir den Tom ass?
I promised Tom he would not tell anyone what happened.	Ech hunn den Tom mir verspriechen datt hie kee géif soen wat geschitt ass.
Maria was wearing a pink blouse.	D'Maria hat eng rosa Blouse un.
I do not remember doing such a thing.	Ech erënnere mech net un esou eppes ze maachen.
Tom was the only person who survived the fire.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi de Feier iwwerlieft huet.
Tom can get up early.	Den Tom kann fréi opstoen.
It is not good for him to be ridiculous in public.	Et ass net gutt him an der Ëffentlechkeet ze lächerlech.
Is not that what you think happened?	Ass dat net wat Dir mengt datt geschitt ass?
I would be more than happy to take you home.	Ech wier méi wéi frou Iech heem ze fueren.
I need a five minute break.	Ech brauch eng fënnef Minutten Paus.
I thought you might be interested in the museum exhibition next week.	Ech hu geduecht datt Dir d'nächst Woch fir d'Ausstellung am Musée interesséiert wier.
Tom knew I was not crying.	Den Tom wousst datt ech net kräischen.
I do not need your advice.	Ech brauch Är Rotschléi net.
Tom is ambitious and optimistic.	Den Tom ass ambitiéis an optimistesch.
It's better to be about right than completely wrong.	Et ass besser ongeféier richteg ze sinn wéi komplett falsch.
You can not love me you.	Du kanns mech net dech gär hunn.
I'm glad Tom's back.	Ech si frou den Tom ass zréck.
Tom was born the year after Mary's birth.	Den Tom gouf d'Joer no der Gebuert vum Mary gebuer.
I'm a little confused.	Ech sinn e bëssen duercherneen.
You did not make the cut.	Dir hutt de Schnëtt net gemaach.
I'm assuming you heard from Tom.	Ech huelen un, Dir hutt vum Tom héieren.
I wonder what happened to all the things I left here.	Ech froe mech wat mat all de Saachen geschitt ass, déi ech hei verlooss hunn.
Tom waited, but no one came.	Den Tom huet gewaart, awer kee koum.
I can not trust you.	Ech kann Iech net trauen.
Tom said Mary did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Marie dat net méi wollt maachen.
Tom is not a rich man.	Den Tom ass kee räiche Mann.
Tom did not finish writing the report.	Den Tom huet de Bericht net fäerdeg geschriwwen.
I was admiring his new car.	Ech war bewonneren säin neien Auto.
Do you really think Tom will be present?	Denkt Dir wierklech datt den Tom präsent wäert sinn?
Our team won the Intercollegiate Tournament.	Eis Equipe huet am Intercollegiate Tournoi gewonnen.
The buds began to open.	D'Knospe hunn ugefaang opzemaachen.
We learned to read French in school, but did not really learn how to speak it.	Mir hu geléiert Franséisch an der Schoul ze liesen, awer net wierklech geléiert wéi et ze schwätzen.
Tom just closed his eyes and tried to ignore what had happened.	Den Tom huet just seng Aen zougemaach a probéiert ze ignoréieren wat geschitt ass.
Tom created the snow from the roof.	Den Tom huet de Schnéi vum Daach geschaf.
Just taste it and see if you like it.	Schmaacht et einfach a kuckt ob Dir et gefällt.
I'm glad you liked my gift.	Ech si frou datt Dir mäi Kaddo gefall hutt.
Tom almost never kisses his kids again.	Den Tom kussen seng Kanner bal ni méi.
I do not know where this belongs.	Ech weess net wou dat gehéiert.
Give Tom what he wants.	Gëff dem Tom wat hie wëll.
Tom was released on bond.	Den Tom ass op Obligatioun fräigelooss ginn.
Tom asked me for help.	Den Tom huet mech gefrot fir ze hëllefen.
I assume this is what usually happens.	Ech huelen un dat ass wat normalerweis geschitt.
I know exactly how much it means to you.	Ech weess genau wéi vill et fir Iech bedeit.
I believe Tom will win the race.	Ech gleewen datt den Tom d'Course wäert gewannen.
Tom is too weak to work.	Den Tom ass ze schwaach fir ze schaffen.
I've known Tom for over three years.	Ech kennen den Tom fir méi wéi dräi Joer.
I'm sure he's passing the next entrance exam.	Ech si sécher datt hien de kommende Entréesexamen passéiert.
I was after an advance.	Ech war no engem Viraus.
Tom would never have done that if Mary had not asked him to.	Den Tom hätt dat ni gemaach, wann d'Maria hie gefrot hätt dat net.
Why does Tom speak French?	Firwat schwätzt den Tom franséisch?
Tom apologized for going to the bathroom.	Den Tom huet sech entschëllegt fir op d'Buedzëmmer ze goen.
Tom got bored after a few minutes.	Den Tom huet sech no e puer Minutten langweilen.
Tom said he had something important to tell me.	Den Tom sot, hien hätt eppes Wichtegs mir ze soen.
Tom is fat and everyone makes fun of him.	Den Tom ass fett a jidderee mécht de Geck mat him.
I keep my mouth shut.	Ech halen de Mond zou.
I can not take it home.	Ech kann et net heem huelen.
I think I will always love Mary.	Ech mengen ech wäert d'Maria ëmmer gär hunn.
Tom was the only one who helped me.	Den Tom war deen eenzegen deen mir gehollef huet.
When was the last time you used a toll road?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Mautstrooss benotzt hutt?
I suspect Tom's not happy here.	Ech de Verdacht, datt den Tom hei net frou ass.
Tom was probably waiting for you in the lobby right now.	Den Tom waart wahrscheinlech elo op dech an der Lobby.
Tom would have allowed Maria to do that.	Den Tom hätt d'Maria dat erlaabt.
The dog crawled as we arrived.	Den Hond huet gekrauselt wéi mir ukomm sinn.
I do not know when prices will change.	Ech weess net wéini d'Präisser änneren.
Tom said he took a bath when he heard the guns.	Den Tom sot datt hien e Bad geholl huet wéi hien d'Waffen héieren huet.
This is my grandfather.	Dëst ass mäi Grousspapp.
Tom had no problems with Mary.	Tom hat keng Problemer mat Mary.
I'm waiting for Tom to help me.	Ech waarden op den Tom fir mir dat ze hëllefen.
That's a fake.	Dat ass e Fake.
You've been careful, have you?	Dir sidd suergfälteg gewiescht, oder?
Only the eyes of a mosquito make her sick.	Nëmmen d'Aen vun enger Moustique mécht hatt krank.
I will not do anything about it.	Ech wäert näischt doriwwer maachen.
Tom might know why Mary lied.	Den Tom wësse vläicht firwat d'Maria gelunn huet.
I knew Tom worked as a bus driver.	Ech wousst datt den Tom als Buschauffer geschafft huet.
Tom was very generous.	Den Tom war ganz generéis.
I'm not done with Tom.	Ech sinn net fäerdeg mam Tom.
Tom knows why Mary did not eat.	Den Tom weess firwat d'Maria keen Iessen giess huet.
You have to wait a bit.	Dir musst e bëssen waarden.
Tom told Mary he had a lot of fun in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie vill Spaass an Australien gehat hätt.
Tom is not the only one who stole Mary's money.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dem Mary seng Sue geklaut hätt.
Tom told me he would help us.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis géif hëllefen.
Tom's request is reasonable.	Dem Tom seng Demande ass raisonnabel.
Tom is afraid to ask for help.	Den Tom ass Angscht fir Hëllef ze froen.
You will be told in advance.	Dir wäert am Viraus gesot ginn.
I thought you said you can not eat red fish.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt kee roude Fësch iessen.
There was a case of death in his family.	Et gouf e Fall vum Doud a senger Famill.
Tom's first wife was from Boston.	Dem Tom seng éischt Fra war vu Boston.
Tom was just being honest.	Den Tom war just éierlech.
Tom told me you despised Mary.	Den Tom sot mir, datt Dir d'Maria veracht hutt.
She cried and cried, but no one came to comfort her.	Si huet gekrasch a gekrasch, awer keen ass komm fir hir ze tréischten.
Tom told me he would not agree to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wäert averstane sinn dat ze maachen.
A pub is a place where people gather to drink beer.	E Pub ass eng Plaz wou d'Leit zesummekommen fir Béier ze drénken.
I'm not good with apologies.	Ech sinn net gutt mat Entschëllegungen.
Tom said he did not care if he won or not.	Den Tom sot, datt et him egal ass ob hie gewënnt oder net.
Do you think you need it?	Denkt Dir datt Dir dat braucht?
Tom said nothing as he left the room.	Den Tom huet näischt gesot wéi hien de Raum verlooss huet.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I still have an hour before exams.	Ech hunn nach eng Stonn virum Examen.
I'm not going to coach.	Ech ginn keen Trainer.
I'm a prison guard.	Ech sinn e Prisongsbeamten.
You're not very good.	Dir sidd net ganz gutt.
You would have done the same.	Dir hätt datselwecht gemaach.
This is how it is done.	Esou gëtt et gemaach.
Tom said Mary thought John needed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat muss maachen.
Why do not we distribute the reward fifty-fifty?	Firwat verdeele mir d'Belounung net fofzeg-fofzeg?
I'm allergic to some medications.	Ech sinn allergesch op e puer Medikamenter.
Do not make us do that.	Maacht eis net dat ze maachen.
Both Tom and Maria were exhausted.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren erschöpft.
Tom is not here with me.	Den Tom ass net bei mir hei.
The light was so bright that it hurt our eyes.	D'Liicht war sou hell, datt et eis Ae verletzt huet.
Tom did not know what had happened.	Den Tom wousst net wat geschitt ass.
I have told you over and over again not to do that.	Ech hunn Iech ëmmer erëm gesot, dat net ze maachen.
I do not think you wanted to do that.	Ech denken net, datt Dir dat wollt maachen.
Tom is connected to me through marriage.	Den Tom ass mat mir duerch Bestietnes verbonnen.
Tom came to Mary's rescue.	Den Tom ass dem Mary seng Rettung komm.
Tom said Mary knew he might not be required to do this until he was eighteen.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt hie vläicht net verlaangt ass dat ze maachen bis hien uechtzéng war.
There is not much time left to decide.	Et bleift net vill Zäit fir ze entscheeden.
Why is this not disturbing?	Firwat stéiert dat net?
Who sings?	Wien séngt?
This is an old Scottish song.	Dëst ass en aalt schottescht Lidd.
If I had more money, I would have bought that pen.	Wann ech méi Sue gehat hätt, hätt ech dee Pen kaaft.
Tom dries the dishes.	Den Tom dréchent d'Platen.
More and more doctors started using this new medicine.	Ëmmer méi Dokteren hunn ugefaang dat neit Medikament ze benotzen.
We've told you everything we know.	Mir hunn Iech alles gesot wat mir wëssen.
It will cost over a thousand yen.	Et wäert iwwer dausend Yen kaschten.
This may not end well.	Dëst kann net gutt Enn.
I'm glad to hear from you.	Ech fréen mech vun Iech ze héieren.
Tom was the only one who did not drink coffee.	Den Tom war deen eenzegen deen kee Kaffi gedronk huet.
Do you want a foot massage?	Wëllt Dir eng Foussmassage?
Tom could win the race.	Den Tom kéint d'Course gewannen.
Tom lives in Australia with his mother.	Den Tom wunnt an Australien mat senger Mamm.
Tom flushed the toilet.	Den Tom huet d'Toilette gespullt.
Just do not let it happen again.	Loosst et just net erëm geschéien.
Tom said Mary was probably curious.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech virwëtzeg wier.
It's hard to teach people what they are not willing to learn.	Et ass schwéier Leit ze léieren wat se net gewëllt sinn ze léieren.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You do not go there alone.	Dir gitt net eleng dohinner.
You forgot to take out the trash in the morning.	Dir hutt vergiess de Dreck de Moien eraus ze huelen.
Tom told Mary that she thought he was beautiful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si geduecht hie wier schéin.
Why not try to relax?	Firwat probéiert Dir net ze relaxen?
Does she still want to join the party?	Wëllt se nach un der Partei deelhuelen?
I knew Tom wanted us to do this for him.	Ech wousst datt den Tom wollt datt mir dat fir hien maachen.
We do not do everything as well as we should.	Mir maachen net alles esou gutt wéi mir brauchen.
Tom does not seem to be upset.	Den Tom schéngt net opgeregt ze sinn.
Of course, Tom listened for a while.	Den Tom huet selbstverständlech eng Zäit laang gelauschtert.
Why have you not been here recently?	Firwat waart Dir zënter kuerzem net hei?
Tom is going to Boston.	Den Tom soll op Boston goen.
I would have done that if I had the chance.	Ech hätt dat gemaach, wann ech d'Chance gehat hätt.
Tom can do that if he wants to.	Den Tom kann dat maachen, wann hie gär hätt.
Tom was sure Maria could speak French.	Den Tom war sécher datt d'Maria Franséisch kéint schwätzen.
How do we get rid of Tom?	Wéi gi mir vum Tom lass?
You are taking too long.	Dir hëlt ze laang.
What Tom told me is hard to believe.	Wat den Tom mir gesot huet ass schwéier ze gleewen.
What is the difference between an epidemic and a pandemic?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht enger Epidemie an enger Pandemie?
We tried to sort this out.	Mir hu probéiert dëst ze sortéieren.
Tom said Mary should not buy what she bought.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sollt kafen wat se kaaft huet.
Was Tom alone?	War den Tom eleng?
Tom and I both wanted to go to Australia with Mary.	Den Tom an ech wollten allebéid mat Mary an Australien goen.
It took a few months for my hair to grow back after I shaved my head.	Et huet e puer Méint gedauert bis meng Hoer erëm wuessen nodeems ech mäi Kapp raséiert hunn.
I'm trying to contact Tom.	Ech probéieren den Tom ze kontaktéieren.
Tom is not a very good photographer.	Den Tom ass kee ganz gudde Fotograf.
I know Tom knew Mary had to do this.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat muss maachen.
Do you have to dress for work every day?	Muss Dir all Dag fir d'Aarbecht verkleeden?
I still do not remember calling you.	Ech erënnere mech nach ëmmer net datt ech dech geruff hunn.
You did not tell me that you were planning to wait until Monday to leave.	Dir hutt mir net gesot datt Dir geplangt sidd bis e Méindeg ze waarden fir ze goen.
I do not doubt Tom's ability to do that.	Ech bezweifelen net dem Tom seng Fäegkeet dat ze maachen.
My mom and dad are not home now.	Meng Mamm a Papp sinn elo net doheem.
Tom laid the tray on the table.	Den Tom huet den Schacht op den Dësch geluecht.
Tom is really happy to be here.	Den Tom ass wierklech frou hei ze sinn.
I have been living here since 2013.	Ech wunnen hei zënter 2013.
I'm an astrologer.	Ech sinn en Astrolog.
Tom is full of hope.	Den Tom ass voller Hoffnung.
I'm looking for Tom here.	Ech sichen hei nom Tom.
Tom told me he thought Mary was dead.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dout wier.
Tom will ask Mary to wait.	Tom wäert Mary froen ze waarden.
You think I could stop Tom from doing this, right?	Dir mengt, ech kéint den Tom dovunner verhënneren, oder?
Tom maxed out his credit card.	Den Tom huet seng Kreditkaart maxéiert.
Tom will pay all our bills for us.	Den Tom wäert all eis Rechnungen fir eis bezuelen.
Tom hates it.	Den Tom haasst et.
Tom said he was looking forward to it.	Den Tom sot, hie freet sech drop ze maachen.
If you hear from Tom, give me a call.	Wann Dir vum Tom héiert, rufft mir un.
Why did you not tell Tom about it?	Firwat hutt Dir dem Tom net doriwwer gesot?
Tom and Marie both want to eat strawberry ice cream.	Den Tom an d'Marie wëllen allebéid Erdbeerglace iessen.
Tom and his friends shared a meal.	Den Tom a seng Frënn hunn en Iessen gedeelt.
It is not new.	Et ass net nei.
Tom said he was snorkeling.	Den Tom huet gesot datt hien geschnorchelt huet.
I do not think that will continue.	Ech denken net datt dat weidergeet.
Tom tried to sell his old car to a man from Australia.	Den Tom huet probéiert säin alen Auto un engem Mann aus Australien ze verkafen.
There is almost no milk in the glass anymore.	Et ass bal keng Mëllech am Glas méi.
Did Tom say what time he was here?	Huet den Tom gesot wéi vill Auer hien hei wier?
I thought Tom would not do that to me.	Ech hu geduecht, den Tom géif dat net fir mech maachen.
You will be amazed at the difference it makes.	Dir wäert iwwerrascht sinn iwwer den Ënnerscheed et mécht.
In my family, the one who gets up early is my mom.	A menger Famill ass deen deen am fréiste opstinn meng Mamm.
I was asleep when Tom came home.	Ech war geschlof wéi den Tom heem koum.
I know Tom was right.	Ech weess, datt den Tom Recht hat.
I do not seem to have to do that.	Ech muss dat anscheinend net maachen.
This is the worst thing that's ever happened to me.	Dëst ass dat Schlëmmst wat ech jeemools geschitt ass.
Tom is not the one who asked me to do that.	Den Tom ass net deen deen mech gefrot huet dat ze maachen.
Tom pushed me away.	Den Tom huet mech fortgedréckt.
Tom drives an old Ford.	Den Tom fiert en ale Ford.
I think Tom has already done that.	Ech mengen, datt den Tom dat scho gemaach huet.
It is a ten minute walk to the bus stop.	Et ass eng zéng Minutte Fouss op de Busarrêt.
Tom and I help Marie.	Den Tom an ech hëllefen d'Marie.
Tom's not the one who told me you did not want to do that.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom did not commit the crime of which they were accused.	Den Tom huet de Verbriechen net gemaach, vun deem se him virgeworf hunn.
I wanted everyone to get together.	Ech wollt jidderee mateneen zesummekommen.
Tom stayed a little longer.	Den Tom ass e bësse méi laang bliwwen.
The package left the warehouse yesterday.	De Pak ass gëschter aus dem Lager fortgaang.
Tom gets rid of his old car.	Den Tom mécht sech vu sengem alen Auto lass.
Tom is no longer a problem.	Den Tom ass kee Problem méi.
I beat my leg over time.	Ech hunn mäi Been iwwer d'Zeit geschloen.
Tom goes this way.	Den Tom geet dëse Wee.
You love your mom, right?	Du hues deng Mamm gär, oder?
Which places would you like to see?	Wéi eng Plazen géift Dir gär gesinn?
Since the bus was too late, I took a taxi.	Well de Bus ze spéit war, hunn ech en Taxi geholl.
"Tom is crying." 	"Den Tom kräischt."
"I know."	"Ech weess."
Harajuku is one of the hottest spots in Tokyo.	Harajuku ass eng vun den wäermsten Plazen zu Tokyo.
Tom did not find me.	Den Tom huet mech net fonnt.
Tom was very irritated.	Den Tom war ganz irritéiert.
I'm sorry for the late reply.	Et deet mir leed fir déi spéit Äntwert.
Do you like the movie you went to yesterday?	Hutt Dir de Film gär deen Dir gëschter gaang sidd?
I know Tom is a veteran.	Ech weess datt den Tom e Veteran ass.
You came here late, did you?	Dir sidd spéit heihinner komm, oder?
So what's the plan now?	Also wat ass de Plang elo?
Tom can hear Mary sing at that club whenever he wants.	Den Tom kann d'Mary bei deem Club héieren sangen wann e wëll.
I want to eat something that is not spicy.	Ech wëll eppes iessen dat net schaarf ass.
Tom always plays video games.	Den Tom spillt ëmmer Videospiller.
Tom and Maria had each other.	Den Tom an d'Maria haten sech géigesäiteg.
They are here because they are my friends.	Si sinn hei well se meng Frënn sinn.
I did not receive your message.	Ech hunn Äre Message net kritt.
Tom opened the envelope, pulled out the letter, and unfolded it.	Den Tom huet d'Enveloppe opgemaach, de Bréif erausgezunn an en ausgeklappt.
Tom called Mary a coward.	Den Tom huet d'Maria als Feigling genannt.
Tom obviously did not have a good time.	Den Tom hat offensichtlech keng gutt Zäit.
I'm reliable.	Ech sinn zouverlässeg.
Tom just told me he found a new job.	Den Tom huet mir just gesot datt hien eng nei Aarbecht fonnt huet.
They developed a special computer system and fixed it to his wheelchair.	Si hunn e spezielle Computersystem entwéckelt an u säi Rollstull fixéiert.
I already know what Tom did.	Ech weess scho wat den Tom gemaach huet.
Let's visit the Jackson.	Loosst eis d'Jacksons besichen.
Did you tell Tom what you want?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir wëllt?
Tom really helped me improve my French.	Den Tom huet mir wierklech gehollef meng Franséisch ze verbesseren.
I was almost certain you would say something like that.	Ech war bal sécher, datt Dir esou eppes géif soen.
It looks like Tom is jealous.	Et gesäit aus wéi wann den Tom jalous ass.
Mary came alone.	D'Maria ass eleng komm.
Tom's left arm is broken.	Dem Tom säi lénksen Aarm ass gebrach.
Is it okay to kiss you again?	Ass et gutt wann ech dech nach eng Kéier kussen?
I think Tom was afraid he might hurt Mary's feelings.	Ech mengen den Tom hat Angscht datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
There were quite a few passengers on board the ship.	Et waren zimlech vill Passagéier u Bord vum Schëff.
That is a pejorative term.	Dat ass e pejorative Begrëff.
I do not really like my job.	Ech hunn meng Aarbecht net wierklech gär.
I could not convince Tom to wait.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen fir ze waarden.
I would like to spend my time helping Tom.	Ech wéilt meng Zäit verbréngen fir den Tom ze hëllefen.
Wouldn't it be better to do that today?	Wier et net besser dat haut ze maachen?
I fell with a headache.	Ech hu mat Kappwéi gefall.
If you invite Tom, he will definitely come.	Wann Dir den Tom invitéiert, da kënnt hien definitiv.
I hear you're well paid.	Ech héieren, Dir sidd gutt bezuelt.
Tom asks for credit.	Den Tom freet no Kreditt.
You have to wait there for about an hour.	Dir musst do ongeféier eng Stonn waarden.
Tom was bullied at school.	Den Tom gouf an der Schoul gemobbt.
Tom looks a little unconvinced.	Den Tom gesäit e bëssen net iwwerzeegt aus.
I thought I was hallucinating.	Ech hu geduecht datt ech halluzinéieren.
I suspect Tom has to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat muss maachen.
You have to make a living.	Dir musst e Liewen maachen.
It's good that I did not buy that car.	Et ass gutt datt ech deen Auto net kaaft hunn.
Tom had no family.	Den Tom hat keng Famill.
How often have you played with Tom Golf?	Wéi oft hutt Dir mam Tom Golf gespillt?
I knew Tom would like it if we did that.	Ech wousst datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
Tom knew I was hungry.	Den Tom wousst datt ech hongereg war.
See what we have to worry about is what we do about Tom.	Kuckt, wat mir eis Suerge maache mussen ass wat mir iwwer den Tom maachen.
This is the woman whose son was arrested in front of the school yesterday.	Dat ass d'Fra där hire Jong gëschter virun der Schoul festgeholl gouf.
Tom held the phone in his left hand.	Den Tom huet den Telefon a senger lénkser Hand gehal.
I would be disappointed if Tom did that.	Ech wier enttäuscht wann den Tom dat géif maachen.
Numbers that can be expressed as fractions of two integers are called rational numbers.	Zuelen, déi als Fraktiounen vun zwou ganz Zuelen ausgedréckt kënne ginn, ginn rational Zuelen genannt.
Tom said he would not mind helping us tomorrow.	Den Tom huet gesot, et géif him näischt dergéint, eis muer ze hëllefen.
Did Tom tell you everything?	Huet den Tom dir alles gesot?
I can lend you an umbrella if you do not have one.	Ech kann Iech e Regenschirm léinen wann Dir keen hutt.
Tom told his father what had happened when he got home.	Den Tom huet sengem Papp gesot wat geschitt ass wéi hien heem koum.
You should not ask Tom that.	Dat sollt Dir den Tom wuel net froen.
I'm scared of cats.	Ech hunn Angscht virun Kazen.
Recently, the price of crude oil has gone up, and the cost of gasoline is going up.	Viru kuerzem ass de Präis vum Rohöl an d'Luucht gaangen, an d'Käschte vum Benzin ginn erop.
Tom answered immediately.	Den Tom huet direkt geäntwert.
The mother sometimes read her son's letter again.	D'Mamm huet heiansdo de Bréif vun hirem Jong nach eng Kéier gelies.
Tom and Mary have a close friendship.	Tom an Mary hunn eng enk Frëndschaft.
I would rather live happily in the present time than go down in history.	Ech liewen léiwer glécklech an der heiteger Zäit wéi an d'Geschicht anzegoen.
I can not imagine what you went through.	Ech ka mir net virstellen wat Dir duerchgaang sidd.
We do not even know for sure that Tom will be here.	Mir wëssen net emol sécher datt den Tom hei wäert sinn.
The trip only lasts one day if all goes well.	D'Rees dauert nëmmen een Dag wann alles gutt geet.
We knew Tom was telling the truth.	Mir woussten datt den Tom d'Wourecht seet.
What's Tom's full name?	Wat ass dem Tom säi ganzen Numm?
I got Tom water.	Ech krut den Tom Waasser.
Tom said he was sure Mary needed to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom said I need to talk to you.	Den Tom sot, ech muss mat Iech schwätzen.
I hope these boots last longer than my last pair.	Ech hoffen, datt dës Stiwwelen méi laang daueren wéi mäi leschte Paar.
I did not stay long in Boston.	Ech sinn net laang zu Boston bliwwen.
It was light rain.	Et gouf e liichte Reen.
Did you know that both Tom and Maria spent time in prison?	Wousst Dir datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Zäit am Prisong verbruecht hunn?
We have increased our prices.	Mir hunn eis Präisser erhéicht.
You know Tom can not do this as well as Maria, right?	Dir wësst datt den Tom dat net esou gutt maache kann wéi d'Maria, oder?
I know Tom knew he had to do that today.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat haut muss maachen.
Have you known Tom for a long time?	Kenns du den Tom scho laang?
I do not know where they live.	Ech weess net wou se liewen.
I have difficulty concentrating.	Ech hu Schwieregkeeten ze konzentréieren.
What did Tom see?	Wat huet den Tom gesinn?
Tom wondered what Mary would do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria géif maachen.
Tom missed the train.	Den Tom huet den Zuch verpasst.
I thought Tom would go on a camping trip with you.	Ech hu geduecht datt den Tom mat Iech op Är Campingrees géif goen.
This river is polluted with factory waste.	Dëse Floss ass mat Fabrécksoffäll verschmotzt.
Interrupt me w.e.g. 	Ënnerbriech mech w.e.g.
net.	net.
Tom tries to prevent that.	Den Tom probéiert dat ze verhënneren.
Is it true that you have a brother in Germany?	Ass et richteg datt Dir e Brudder an Däitschland hutt?
This is a picture of the ship Tom and I were on.	Dëst ass eng Foto vum Schëff op deem den Tom an ech waren.
Tom does not know exactly what to do.	Den Tom weess net genau wat hie maache soll.
Tom is the leader of our group.	Den Tom ass de Leader vun eisem Grupp.
I hope I do not bore you.	Ech hoffen ech langweilen dech net.
Did Tom go to Boston in October?	Huet den Tom am Oktober op Boston gaang?
Tom looks a little disappointed.	Den Tom gesäit e bëssen enttäuscht aus.
Tom can advise you.	Den Tom kann Iech beroden.
Tom is twice as heavy as I am.	Den Tom ass duebel sou schwéier wéi ech.
It is a blatant misuse of public money.	Et ass e blatant Mëssbrauch vun ëffentleche Suen.
I signed up for a summer internship.	Ech hu mech fir e Summerstage ugemellt.
Tom made it very clear that he did not want us to be here.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt hien net wollt datt mir hei sinn.
Tom and Maria shared.	Den Tom an d'Maria hu sech gedeelt.
I answered every question, right?	Ech hunn all Fro geäntwert, oder?
Have you decided where to go on your summer vacation?	Hutt Dir décidéiert wou Dir an Är Summervakanz gitt?
Tom tried to hurt Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schueden.
I would love to see Tom win.	Ech géif gären Tom gesinn gewannen.
I hope we can resolve this quickly and calmly.	Ech hoffen, datt mir dat séier a roueg kënne klären.
Tom is in jail.	Den Tom ass am Prisong.
Tom mixed business.	Tom gemengt Affär.
I never thought we could do that.	Ech hat ni geduecht datt mir dat kéinte maachen.
Americans have lost confidence in Toyota.	Amerikaner hunn hiert Vertrauen an Toyota verluer.
It should not be so.	Et soll net esou sinn.
I can not agree with your plan.	Ech kann Äre Plang net stëmmen.
You should not sell your old car.	Dir sollt Ären alen Auto net verkaafen.
They set up the library with many books.	Si hunn d'Bibliothéik mat ville Bicher ageriicht.
Who will go to the airport to meet Tom?	Wien wäert op de Fluchhafen goen fir den Tom ze treffen?
That's the last thing we want.	Dat ass dat lescht wat mir wëllen.
The trains were too full for us to climb.	D'Zich waren ze voll fir eis ze klammen.
He does not like sports.	Hien huet kee Sport gär.
Tom made himself uncomfortable to walk.	Den Tom huet sech onwuel ausgemaach fir ze goen.
Tom had no chance to visit Mary the last time he was in Boston.	Den Tom hat keng Chance fir d'Mary ze besichen déi leschte Kéier wou hien zu Boston war.
Tom turned off the light to save power.	Den Tom huet d'Luucht ausgeschalt fir Stroum ze spueren.
Tom and I played together almost all day.	Den Tom an ech hu bal de ganzen Dag zesumme gespillt.
Tom tried to impress Maria by driving very fast.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze beandrocken andeems hien ganz séier gefuer ass.
Tom takes care of Mary's children.	Den Tom passt dem Mary seng Kanner op.
Tom and I are OK.	Den Tom an ech sinn OK.
The earthquake was barely recognizable.	D'Äerdbiewen war kaum erkennbar.
Tom refused to tell Maria what she wanted to know.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze soen wat si wësse wollt.
Tom did not manage to make us laugh.	Den Tom huet et net fäerdeg bruecht eis ze laachen.
I have no symptoms.	Ech hu keng Symptomer.
I'm just as hurt as you.	Ech si grad esou verletzt wéi Dir.
I do not care how much money I spend.	Et ass mir egal wéi vill Suen ech ausginn hunn.
Tom got up from the table and went into the kitchen.	Den Tom ass vum Dësch opgestan an ass an d'Kichen gaangen.
The magician's tricks surprised us.	Dem Magier seng Tricken hunn eis iwwerrascht.
We will not leave you behind.	Mir loossen dech net hannerloossen.
I doubt Tom really did that on his own.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech alleng gemaach huet.
I'm not sure Tom wants Maria to kiss him.	Ech sinn net sécher datt den Tom wëll datt d'Maria him kussen.
I gave up trying to convince Tom to do that.	Ech hunn opginn fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I do not like you very much.	Ech hunn dech net vill gär.
To tell the truth, he is still under sixty.	Fir d'Wourecht ze soen, hien ass nach ënner siechzeg.
I'm not nasty.	Ech sinn net knaschteg.
The writer died in poverty and oblivion.	De Schrëftsteller ass an Aarmut an Vergiess gestuerwen.
Nobody can put anything on the office manager.	Keen kann eppes op de Büroschef setzen.
Tom was a good boxer.	Den Tom war e gudde Boxer.
I know this is really important.	Ech weess datt dat wierklech wichteg ass.
The cycle repeats itself.	Den Zyklus widderhëlt sech.
I usually do not wear a tie.	Ech droen normalerweis keng Krawatt.
Tom tells me you've been to Australia.	Den Tom seet mir, du bass an Australien gewiescht.
Tom looks curious.	Den Tom gesäit virwëtzeg aus.
I owe you something to help me get out of this jam.	Ech sinn Iech een schëlleg fir mir ze hëllefen aus deem Stau erauszekommen.
I mean, Tom should not tell Mary he did that.	Ech mengen den Tom soll dem Mary net soen datt hien dat gemaach huet.
I know Tom probably will not help me do that.	Ech weess, datt den Tom mir wahrscheinlech net hëlleft dat ze maachen.
I suggest you talk to Tom.	Ech proposéieren Iech mam Tom ze schwätzen.
Tom called Maria to the kitchen.	Den Tom huet d'Maria an d'Kichen geruff.
Tom was sitting at the kitchen table eating.	Den Tom souz um Kichendësch fir Iessen ze iessen.
I'm not you.	Ech sinn net du.
Tom lets his kids do what they want.	Den Tom léisst seng Kanner maachen wat se wëllen.
Look at it from Tom's point of view.	Kuckt et aus dem Tom senger Siicht.
Tom stopped abruptly.	Den Tom huet op eemol opgehalen.
Tom knows that today is Mary's birthday.	Den Tom weess datt haut d'Maria Gebuertsdag ass.
You're the one for me.	Du bass dee fir mech.
Registration is open to all teenagers.	Aschreiwung ass op fir all Jugendlecher.
Can I go to Tom's house?	Kann ech dem Tom säin Haus goen?
I've never been so proud of you.	Ech war nach ni sou houfreg op dech.
I bet Tom will not wait for you.	Ech wetten den Tom wäert net op dech waarden.
I can do it now if you want.	Ech kann et elo maachen wann Dir wëllt.
Tom would be a formidable opponent.	Den Tom wier e formidable Géigner.
Tom spent all his savings on a new car.	Den Tom huet all seng Erspuernisser op en neien Auto verbruecht.
Tom and I live in the same neighborhood.	Den Tom an ech liewen an der selwechter Noperschaft.
It looks like it's a skill that everyone has.	Et gesäit aus wéi wann et eng Fäegkeet ass déi jiddereen huet.
Tom went to the grocery store.	Den Tom ass an Epicerie gaangen.
Some people enjoy not doing that.	E puer Leit genéissen dat net ze maachen.
Tom is muscular and athletic.	Den Tom ass muskulär an athletesch.
Both Tom and I would love to do that.	Souwuel den Tom wéi ech géifen dat gären maachen.
I thought it was a good book, but Tom thought otherwise.	Ech geduecht et war e gutt Buch, mee Tom geduecht anescht.
Tom said he liked the movie.	Den Tom sot, datt hien de Film gär hätt.
I thought you should be there by 2:30.	Ech hu geduecht, Dir sollt um 2:30 do sinn.
I was in none of those places.	Ech war op keng vun deene Plazen.
Tom said Mary would not let him go.	Den Tom sot, datt d'Maria him net géif fueren loossen.
Tom is almost there.	Den Tom ass bal do.
I might have left my umbrella on the bus.	Ech hu vläicht mäi Regenschirm am Bus gelooss.
Contact Tom Jackson for details.	Kontaktéiert den Tom Jackson fir Detailer.
From a practical point of view, there are many shortcomings in his plan.	Vun der praktescher Siicht sinn et vill Defiziter a sengem Plang.
Tom gave Maria a wink.	Den Tom huet d'Maria e Wink ginn.
You are very resourceful.	Dir sidd ganz ressourcevoll.
Tom knows how to listen carefully.	Den Tom weess opmierksam nolauschteren.
Tom woke up around noon.	Den Tom ass géint Mëtteg erwächt.
Tom deserves to be treated better.	Den Tom verdéngt besser behandelt ze ginn.
We do not see enough of each other.	Mir gesinn net genuch vuneneen.
Tell Tom that Mary is sick.	Sot dem Tom datt d'Maria krank ass.
Tom does not seem to know much about Maria.	Den Tom schéngt net vill iwwer d'Maria ze wëssen.
He is now very busy with an important job.	Hien ass elo ganz beschäftegt mat enger wichteger Aarbecht.
The bad thing about inferiority complexes is that the wrong people have them.	Déi schlecht Saach iwwer Inferioritéitskomplexe ass datt déi falsch Leit se hunn.
I think Tom was left home alone last Monday.	Ech mengen den Tom war leschte Méindeg eleng doheem bliwwen.
Tom told me that he thought Mary had been irresponsible.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onverantwortlech gewiescht wier.
Tom certainly seems to spend a lot of time with Mary.	Den Tom schéngt sécherlech vill Zäit mat Mary ze verbréngen.
What are you doing with them?	Wat méchs du mat deenen?
Tom is very artistic.	Den Tom ass ganz artistesch.
Tom will make a good father.	Den Tom wäert e gudde Papp maachen.
Tom was not very good at French back then.	Den Tom war deemools net ganz gutt am Franséischen.
I must have parked my car somewhere else.	Ech muss mäin Auto soss anzwousch geparkt hunn.
I do not know why we came here.	Ech weess net firwat mir heihinner komm sinn.
You think Tom did not do that, do you?	Dir mengt datt den Tom dat net gemaach huet, oder?
I will not work with you tomorrow.	Ech wäert muer net mat Iech schaffen.
Did you see Grandpa's wheelchair?	Hutt Dir dem Bopa säi Rollstull gesinn?
I did not think Tom would be so funny.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou lëschteg wier.
I was about to go out when he called out to me.	Ech war amgaang eraus ze goen wéi hien op mech geruff huet.
I knew Tom could not dance.	Ech wousst datt den Tom net danze konnt.
I just wanted to hear the tone of your voice.	Ech wollt just den Toun vun Ärer Stëmm héieren.
You can at least tell Tom he does not have to do that anymore.	Dir kënnt op d'mannst dem Tom soen, datt hien dat net méi muss maachen.
The wings of an eagle are more than one meter long.	D'Flilleke vun engem Adler si méi wéi ee Meter duerch.
I did not know that Tom could not speak French at all.	Ech wousst net datt den Tom guer net Franséisch kéint schwätzen.
I know Tom knew why I was planning next weekend.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I do not think Tom is helpless.	Ech denken net datt den Tom hëlleflos ass.
I did not think anyone would tell Tom yet.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dem Tom nach gesot huet.
I'll be gone when Tom comes here.	Ech wäert fort sinn wann den Tom hei kënnt.
Tom has until Monday to finish it.	Den Tom huet bis e Méindeg fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom was not sure which way to turn.	Den Tom war net sécher, wéi ee Wee hie soll dréinen.
We can not be deceived.	Mir kënnen eis net täuschen loossen.
I do not think necessary.	Ech mengen net néideg.
Tom went to church on Christmas day.	Den Tom ass op Chrëschtdag an d'Kierch gaangen.
I think you're in the process of finding out.	Ech denken, Dir sidd amgaang erauszefannen.
Tom looked loud.	Den Tom huet haart ausgesinn.
I released Tom on Monday.	Ech hunn den Tom Méindeg fräi ginn.
I do not have to do anything.	Ech muss näischt maachen.
It may be easier than you think.	Et kann méi einfach sinn wéi Dir denkt.
Tom has no desire to train.	Den Tom huet keng Loscht ze trainéieren.
Tom has no friends with whom he can talk about this.	Den Tom huet keng Frënn mat deem hien iwwer dëst schwätze kann.
It would be nice if Tom did not make any further unnecessary remarks.	Et wier flott wann den Tom net weider onnéideg Remarquen géif maachen.
I was just looking for Tom.	Ech war just no Tom gesicht.
Tom eats his sandwich.	Den Tom ësst säi Sandwich.
They are at the bar for a beer.	Si sinn an der Bar fir Béier ze drénken.
Tom accepted Mary's challenge for a tennis match.	Den Tom huet dem Mary seng Erausfuerderung fir en Tennismatch ugeholl.
We need to find a way to get out of here alive.	Mir mussen e Wee erausfannen fir lieweg vun hei eraus ze kommen.
Tom does not know what you want.	Den Tom weess net wat Dir wëllt.
Tom is still not crying.	Den Tom kräischt nach ëmmer net.
Tom is a glassblower.	Den Tom ass e Glasblower.
Tom is smarter than you probably think he is.	Den Tom ass méi clever wéi Dir wahrscheinlech mengt datt hien ass.
When was the last time you climbed a mountain?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op de Bierg geklomm sidd?
Tom said he thought he should help Maria.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst d'Maria hëllefen.
I can not believe I just did that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat just gemaach hunn.
She decided to live in the USA forever.	Si huet decidéiert fir ëmmer an den USA ze liewen.
We're doing better than Tom says.	Mir maachen besser wéi den Tom seet.
Tom is parked across the street.	Den Tom ass iwwer der Strooss geparkt.
I'm glad no one was hurt.	Ech si frou, datt kee blesséiert gouf.
Tom has to leave Boston.	Den Tom muss Boston verloossen.
Tom is too nice.	Den Tom ass ze agreabel.
I just do not see why we have to eat there.	Ech gesinn just net firwat mir do mussen iessen.
I thought Tom was missing.	Ech hat geduecht den Tom wier fehlt.
Tom knew about the risks beforehand.	Den Tom wousst virdru vun de Risiken.
I do not think doing so would be much fun.	Ech denken net dat ze maachen wier vill Spaass.
When did Tom graduate from high school?	Wéini huet den Tom aus dem Lycée ofgeschloss?
Tom gave me no problems.	Den Tom huet mir keng Problemer ginn.
I feel like the happiest man in the world.	Ech fille mech wéi de glécklechste Mann op der Welt.
I give it to my room.	Ech ginn et a mengem Zëmmer.
Didn't you know you should not do that?	Wousst Dir net datt Dir dat net sollt maachen?
I mean a kiss is out of the question.	Ech mengen e Kuss ass net a Fro.
Tom's grandmother is a very old woman.	Dem Tom seng Groussmamm ass eng ganz al Fra.
Everyone knew Tom did not like living in Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net gär an Australien wunnt.
Tom could not be right about everything.	Den Tom konnt net iwwer alles richteg sinn.
Tom and I do not talk much anymore.	Den Tom an ech schwätzen net méi vill.
It will be difficult to explain.	Et wäert schwéier z'erklären.
I'm wondering if anyone told Tom what to do.	Ech bezweifelen ob iergendeen dem Tom gesot huet wat ze maachen.
I do not think Tom knows anyone in Australia.	Ech denken net datt den Tom iergendeen an Australien kennt.
Tom said he did not care what happened.	Den Tom huet gesot datt et him egal ass wat geschitt ass.
I would like to stay here for a few more days.	Ech wéilt hei nach e puer Deeg bleiwen.
Japanese exports to the world increased in 1998 to $ 314 billion.	De Japaneschen Export an d'ganz Welt ass 1998 $ 314 Milliarde eropgaang.
Do not say something you will regret later.	Sot net eppes wat Dir spéider wäert bedaueren.
Tom does not need to do that right away.	Den Tom brauch dat net direkt ze maachen.
A doctor should examine this.	En Dokter soll dat ënnersichen.
I can not believe you do not think Maria is attractive.	Ech kann net gleewen datt Dir net denkt datt d'Maria attraktiv ass.
The cherry blossoms in Ueno are now at their best.	D'Kiischtebléien zu Ueno sinn elo am Beschten.
Tom thinks Mary was not in Boston last summer.	Den Tom mengt datt d'Mary de leschte Summer net zu Boston war.
Tom is convinced that Mary should not do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net sollt maachen.
Did you really not know that Tom could speak French?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom Franséisch kéint schwätzen?
Tom told me he would be home on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hien den 20. Oktober doheem wäert sinn.
Tom spent his entire life here in Australia.	Den Tom war säi ganzt Liewen hei an Australien.
I think that goes without saying, right?	Ech denken, datt dat selbstverständlech ass, oder?
You should take every opportunity to learn.	Dir sollt Iech vun all Geleeënheet notzen fir ze léieren.
These tickets cost us nothing.	Dës Ticketen hunn eis näischt kascht.
I was really busy at work.	Ech war wierklech op der Aarbecht beschäftegt.
You can say it either way.	Dir kënnt et entweder Manéier soen.
Why did you become a police officer?	Firwat bass du Polizist ginn?
How is this translation?	Wéi ass dës Iwwersetzung?
I think Tom should do what he says he will do.	Ech mengen den Tom soll maachen wat hie seet hie wäert maachen.
My friend just oozes manliness.	Mäi Frënd oozes just manliness.
You're late for school again.	Dir sidd erëm ze spéit an d'Schoul.
Tom called Maria and told her about the accident.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir iwwer den Accident erzielt.
I thought it was inappropriate.	Ech hat geduecht et wier net ubruecht.
Tom does not do much.	Den Tom mécht net vill.
It would be wise to find another way to do that.	Et wier schlau en anere Wee ze fannen fir dat ze maachen.
It's not hard for everyone.	Et ass net schwéier fir jiddereen.
You will not be arrested.	Dir wäert net festgeholl ginn.
Tom said his house was only about three miles from the school where he worked.	Den Tom sot, datt säin Haus nëmmen ongeféier dräi Meilen vun der Schoul war, wou hie geschafft huet.
Tom called to say he was more than three hours late.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hie méi wéi dräi Stonnen ze spéit wier.
I have to get it together.	Ech muss et zesummen kréien.
You do not need to do this yourself.	Dir braucht dat net selwer ze maachen.
I can not help loving you.	Ech kann net hëllefen dech gär ze hunn.
Tom did not know that the baby was Mary.	Den Tom wousst net datt de Puppelchen Mary war.
Tom said Maria thought she might not be allowed to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net selwer dierf maachen.
There was really nothing the doctors could do to Tom.	Et war wierklech näischt wat d'Dokteren dem Tom konnten maachen.
I would not know what to do.	Ech géif net wëssen wat ze maachen.
I have nothing to show Tom.	Ech hunn näischt dem Tom ze weisen.
Tom is rude and selfish.	Den Tom ass ruppeg an egoistesch.
Tom might want to go with you.	Den Tom wëll vläicht mat Iech goen.
I never really trusted Tom.	Ech hunn den Tom ni wierklech vertraut.
Tom admits that he has despised Maria since he first met her.	Den Tom gëtt zou datt hien d'Maria veruecht huet zënter hien hir éischt begéint huet.
I think Tom was a former member of our church.	Ech mengen den Tom war fréier Member vun eiser Kierch.
Tom asked about you.	Den Tom huet iwwer dech gefrot.
I know Tom knows you know how to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
I know Tom was a little nervous.	Ech weess, datt den Tom e bëssen nervös war.
Tom had some money.	Den Tom hat e bëssen Suen.
Tom's a junior at Harvard, right?	Den Tom ass e Junior um Harvard, oder?
Does Tom know you love him?	Weess den Tom datt Dir hie gär hutt?
I thought there was no need to do that.	Ech hu geduecht datt et net néideg wier dat ze maachen.
Tom said he does not have to come here tomorrow.	Den Tom sot, hie muss net muer heihinner kommen.
I plan to stay in Tom's house when I visit Boston.	Ech plangen am Tom sengem Haus ze bleiwen wann ech Boston besichen.
Tom plans to wait until Maria comes here before he leaves.	Den Tom plangt ze waarden bis d'Maria hei kënnt ier hien fortgeet.
It takes courage to follow your heart.	Et brauch Courage fir Äert Häerz ze verfollegen.
I do not think I need to worry about Tom anymore.	Ech denken net datt ech mech ëm den Tom muss Suergen méi maachen.
He overlooked my mistake.	Hien huet mäi Feeler iwwersinn.
He hid the fact that he had divorced his wife.	Hien huet d'Tatsaach verstoppt datt hien seng Fra gescheed huet.
I'm here on vacation.	Ech sinn hei an der Vakanz.
Tom told me he did not have enough money to buy it.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt net genuch Sue fir dat ze kafen.
I'm sad about words.	Ech sinn iwwer Wierder traureg.
He is good at solving complicated mathematical problems.	Hien ass gutt fir komplizéiert mathematesch Problemer ze léisen.
Did you hear Tom's music?	Hutt Dir dem Tom seng Musek héieren?
I do not know more than you.	Ech weess net méi wéi Dir.
I think Tom can speak French.	Ech mengen den Tom kann franséisch schwätzen.
Tom will not give us what we need.	Den Tom wäert eis net ginn wat mir brauchen.
Tom relaxed a bit.	Den Tom huet sech e bëssen entspaant.
Is it not obvious?	Ass et net evident?
Beat the eggs of four eggs and add half a cup of sugar.	Beat d'Eegiel vu véier Eeër a fügen eng hallef Taass Zocker dobäi.
That's why you have to do it.	Dofir musst Dir dat maachen.
Tom told me he did not smoke.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gefëmmt huet.
Tom denies that he killed Maria.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Tom said he felt very nourished.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz ernéiert.
Tom is too old to do that.	Den Tom ass ze al fir dës Aart ze maachen.
Tom does not want to be the last.	Den Tom wëll net de leschte sinn.
Tom comes by almost every Monday.	Den Tom kënnt bal all Méindeg laanscht.
I've heard some good things about you.	Ech hunn e puer gutt Saachen iwwer dech héieren.
Tom did not break any rules.	Den Tom huet keng Regele gebrach.
I never drink with people I do not know.	Ech drénken ni mat Leit déi ech net kennen.
Tom enjoys his classes.	Den Tom genéisst seng Klassen.
It's not polite to stare.	Et ass net héiflech ze staren.
I know Tom and Maria are both unhappy.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid onglécklech sinn.
Tom will not be returning to Boston until next October.	Den Tom kënnt net zréck op Boston bis den nächsten Oktober.
Tom said he thought he could not do it himself.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net selwer maachen.
What is the largest forest in the world?	Wat ass de gréisste Bësch op der Welt?
Tom likes to watch animals.	Den Tom kuckt gär Déieren.
What is written in the book?	Wat ass am Buch geschriwwen?
It looks like Mary has found a friend.	Et gesäit aus wéi wann d'Maria e Frënd fonnt huet.
Tom died in Australia three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint an Australien gestuerwen.
Who do you love more, your mom or dad?	Wien hues du méi gär, Är Mamm oder Äre Papp?
Tom thought that was a good idea.	Den Tom huet geduecht dat wier eng gutt Iddi.
Tom is the only one in our family who has ever studied French.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, déi jeemools Franséisch studéiert huet.
I know Tom did that.	Ech weess datt den Tom dat gemaach huet.
I've been here for three weeks.	Ech sinn zënter dräi Wochen hei.
I did not think anyone would have done it better than you.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
Is Tom leaving soon?	Gëtt den Tom geschwënn fort?
Have you ever had feelings for Tom?	Hutt Dir jeemools Gefiller fir Tom?
I know it's a big problem, but there's nothing we can do about it.	Ech weess, datt et e grousse Problem ass, awer mir kënnen näischt doriwwer maachen.
This year we had more snow than last year.	Dëst Joer hate mir méi Schnéi wéi d'lescht Joer.
Tom said he wanted to learn more about Boston.	Den Tom sot, hie wollt méi iwwer Boston léieren.
That was all Tom said.	Dat war alles wat den Tom gesot huet.
Sometimes you should look at the kids.	Heiansdo sollt Dir op d'Kanner kucken.
Tom must have heard what happened.	Den Tom muss héieren hunn wat geschitt ass.
Tom lass.	Tom lass.
Tom's father beat him with a sledgehammer.	Dem Tom säi Papp huet hie mat engem Stéck geschloen.
Tom suggested that I steam vegetables instead of cooking them.	Den Tom huet virgeschloen datt ech Geméis dampen anstatt se ze kachen.
Because the drinks were expensive, Tom kept his as slow as he could while listening to the musicians on stage.	Well d'Gedrénks deier waren, huet den Tom seng sou lues wéi e konnt, während hien d'Museker op der Bühn nogelauschtert huet.
You are now one of us.	Du bass elo ee vun eis.
Tom conferred with his lawyer.	Den Tom huet mat sengem Affekot konferenzéiert.
I think Tom will do that later.	Ech mengen, den Tom wäert dat spéider maachen.
Tom said Mary was not convinced.	Den Tom sot datt d'Maria net iwwerzeegt war.
Does Tom know Maria?	Kennt den Tom d'Maria?
You wanted me to do that, right?	Dir wollt datt ech dat maachen, oder?
You are safe here with me.	Dir sidd sécher hei bei mir.
Tom came from a humble background, but he became one of the richest men in the country.	Den Tom war aus engem bescheidenen Hannergrond, awer hie gouf ee vun de räichste Männer am Land.
We are about the same age.	Mir sinn ongeféier am selwechten Alter.
I think Tom came to make trouble.	Ech mengen den Tom ass komm fir Problemer ze maachen.
Do you want to go to the mall with us?	Wëllt Dir mat eis an d'Mall goen?
How many people did you invite to your party?	Wéi vill Leit hutt Dir op Är Party invitéiert?
I think we better leave early.	Ech mengen, mir sollten besser fréi fortgoen.
I know Tom will not tell Mary she has to do this today.	Ech weess den Tom wäert dem Mary net soen datt hatt dat haut muss maachen.
I have no feelings for Tom.	Ech hu keng Gefiller fir den Tom.
The road is slippery.	De Wee ass glat.
Tom acted in surprise.	Den Tom huet iwwerrascht gehandelt.
I wonder if Tom is as old as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou al ass wéi d'Maria.
You're the one who brought me here.	Du bass deen deen mech heihinner bruecht huet.
Tom carried himself through in the heat of the moment.	Den Tom huet sech an der Hëtzt vum Moment duerchgefouert.
We need a publisher first.	Mir brauchen als éischt e Verlag.
I'm not the one who usually melts the goat.	Ech sinn net deen, deen d'Geess normalerweis mëlzt.
You will never know if you can do it or not unless you try.	Dir wäert ni wëssen ob Dir dat maache kënnt oder net ausser Dir probéiert.
Tom and I talked about a lot of things.	Den Tom an ech hunn iwwer vill Saachen geschwat.
Tom knows things.	Tom weess Saachen.
We had hoped that over three thousand people would be there, but only about thirty showed up.	Mir haten gehofft, datt iwwer dräi dausend Leit do wieren, awer nëmmen ongeféier drësseg sinn opgetaucht.
Two-thirds of the students at this school are boys.	Zwee Drëttel vun de Schüler vun dëser Schoul si Jongen.
Tom said Mary probably still does.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wahrscheinlech nach mécht.
Tom was good and scared.	Den Tom war gutt an Angscht.
You can do that without my help, right?	Dir kënnt dat ouni meng Hëllef maachen, oder?
Tom could not help putting Maria over it.	Den Tom konnt net hëllefen, d'Maria doriwwer ze placéieren.
You looked like you were planted.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir gepflanzt wier.
Tom is in the bathroom washing his hands.	Den Tom ass am Buedzëmmer an wäscht seng Hänn.
Tom refused my help and did it alone.	Den Tom huet meng Hëllef refuséiert an huet et eleng gemaach.
Tom told Mary he was cold.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien kal war.
I'm wondering if Tom's scared or not.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet oder net.
Tom complained about nothing.	Den Tom huet sech iwwer näischt beschwéiert.
Are you not the boss?	Sidd Dir net de Chef?
Tom asked the doctor about Maria.	Den Tom huet den Dokter iwwer d'Maria gefrot.
I was the only one who did not know.	Ech war deen eenzegen deen net wosst.
I still think Tom is a sexist.	Ech mengen nach ëmmer den Tom ass e Sexist.
That will not happen in my life.	Dat wäert a mengem Liewen net geschéien.
Tom and I are in the hospital to visit Maria.	Den Tom an ech sinn am Spidol fir d'Maria ze besichen.
I think Tom will help Maria tomorrow.	Ech denken, datt den Tom muer d'Maria hëllefe wäert.
Tom used to live in Boston, right?	Den Tom huet virdru zu Boston gelieft, richteg?
Has Tom not started yet?	Huet den Tom nach net ugefaang?
I know why Tom is surprised.	Ech weess firwat den Tom iwwerrascht ass.
Tom will have enough time to do that later.	Den Tom wäert méi spéit genuch Zäit hunn fir dat ze maachen.
It was a joyous celebration.	Et war eng freedeg Feier.
Tom and Mary both say they earn thirty dollars an hour.	Den Tom an d'Mary soen allebéid datt si drësseg Dollar pro Stonn verdéngen.
I stand.	Ech stinn.
Tom said he was very busy this week.	Den Tom sot datt hien dës Woch ganz beschäftegt war.
Tom is married, has three children, and lives in Australia.	Den Tom ass bestuet, huet dräi Kanner, a lieft an Australien.
Tom is passionate about classical music.	Den Tom ass passionéiert iwwer klassesch Musek.
Tom said he was irritated.	Den Tom sot hien ass irritéiert.
Tom did not want Mary to see him.	Den Tom wollt net datt d'Maria him dat géif gesinn.
I thought you might have an idea.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht eng Iddi hätt.
I think I want to become a music teacher.	Ech mengen ech wëll Museksproff ginn.
Tom started laughing hysterically.	Den Tom huet ugefaang hysteresch ze laachen.
I thought it was just tonight.	Ech hu geduecht datt et just den Owend wier.
She is the most beloved girl in the class.	Si ass dat beléifste Meedchen an der Klass.
His whole family was around him when he died.	Seng ganz Famill war ronderëm him wéi hie gestuerwen ass.
Tom thought I should do it.	Den Tom huet geduecht datt ech dat maache muss.
I'm leaving today.	Ech ginn haut fort.
I'm not ready for this.	Ech sinn net bereet fir dëst.
I'm pretty sure Tom has no family in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom keng Famill zu Boston huet.
She stood waiting for me for a long time.	Si stoung laang op mech waarden.
The floors have just been washed, so be careful.	D'Buedem si just gewäsch ginn, also passt op.
As soon as I can get my son to scan our family photos, I will upload some of them to our website.	Soubal ech mäi Jong kréien kann fir eis Familljefotoen ze scannen, lueden ech e puer vun hinnen op eis Websäit erop.
If there are any problems, let me know w.e.g. 	Wann et Problemer gëtt, loosst mech w.e.g.
know.	wëssen.
Be sure to digest the chicken before cooking.	Vergewëssert Iech de Poulet virum Kachen ze verdauen.
Tom said something to Mary and she laughed.	Den Tom huet dem Mary eppes gesot a si huet gelaacht.
Tom has denied the allegations.	Den Tom huet dës Rumeuren dementéiert.
You are now the boss.	Dir sidd elo de Chef.
I wonder if Tom really wanted to go to Australia with Mary.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mam Mary an Australien wollt goen.
Tom's not very friendly, is he?	Den Tom ass net ganz frëndlech, oder?
I bought Tom's new novel.	Ech hunn dem Tom säin neie Roman kaaft.
What is Tom doing in Australia?	Wat mécht den Tom an Australien?
Tom said Mary was too out of shape to climb the mountain.	Den Tom sot, datt d'Maria ze aus Form wier fir op de Bierg ze klammen.
They did not listen to music.	Si hunn net op Musek gelauschtert.
Tom, I'd like you to meet someone.	Tom, ech hätt gär datt Dir een begéint.
I doubt Tom wants to go to Boston with you.	Ech bezweifelen datt den Tom mat Iech op Boston wëllt goen.
We buy CDs.	Mir kafen CDen.
Tom tends to apologize too often.	Den Tom tendéiert ze dacks ze entschëllegen.
Tom was connected.	Den Tom war ugeschloss.
Tom did not notice that Maria was flirting with him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria mat him flirtéiert.
Tom did this while he was half asleep.	Den Tom huet dat gemaach während hien hallef geschlof war.
Maybe you better not sing.	Vläicht sollt Dir besser net sangen.
I suspect Tom should not have done that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net hätt solle maachen.
I had a split headache.	Ech hat e spaltende Kappwéi.
This is one of the worst movies I've ever seen.	Dat ass ee vun de schlëmmste Filmer déi ech je gesinn hunn.
Tom was very religious.	Den Tom war ganz gleeweg.
Tom told Mary he lived in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
Who told Tom to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat sollt maachen?
How can I get to the zoo from here?	Wéi kann ech vun hei an den Zoo kommen?
Did you not know that was there?	Wousst Dir net datt dat do war?
Tom asked if Maria and I were enjoying ourselves.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria an ech eis genéissen.
That is not my decision to make.	Dat ass net meng Entscheedung ze huelen.
We do not know what it was.	Mir wëssen net wat et war.
I knew you would not give up.	Ech wousst Dir géift net opginn.
I do not know how much time Tom has been at home.	Ech weess net wéi vill Zäit den Tom doheem ass.
No one was seen on the street.	Keen war op der Strooss ze gesinn.
Tom is not our manager.	Den Tom ass net eise Manager.
It is expensive and politically difficult to continue this conflict.	Et ass deier a politesch schwéier dëse Konflikt weiderzeféieren.
Tom was home alone.	Den Tom war eleng doheem.
Tom is pretty prejudiced.	Den Tom ass zimlech Virurteeler.
Tom and I were not the only ones to arrive late.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi spéit opkomm sinn.
Tom will have an MRI on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg en MRI maachen.
Tom wished he could spend more time with Mary.	Den Tom huet gewënscht, datt hie méi Zäit mat der Maria verbrénge konnt.
Tom told me he loved working in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär zu Boston geschafft huet.
Tom likes to feed the birds.	Den Tom ass gär d'Villercher ze fidderen.
Why not do it later?	Firwat maache mir dat net méi spéit?
Do not recognize the symptoms?	Erkennt Dir d'Symptomer net?
Tom won the first round.	Den Tom huet déi éischt Ronn gewonnen.
Tom forgot the rules.	Den Tom huet d'Regele vergiess.
Everyone said that.	Jiddereen huet dat gesot.
That was more interesting than I thought it would be.	Dat war méi interessant wéi ech geduecht et wier.
I promised Tom I would not tell anyone.	Ech hunn dem Tom versprach, datt ech kee géif soen.
Tom said Mary was very impressed.	Den Tom sot datt d'Maria ganz beandrockt war.
Tom said he was surprised.	Den Tom sot datt hien iwwerrascht war.
Tom lets me borrow his car.	Den Tom léisst mech säin Auto léinen.
The doctor advised Tom to have at least three non-alcoholic days a week.	Den Dokter huet dem Tom ugeroden op d'mannst dräi alkoholfräi Deeg pro Woch ze hunn.
Tom is one of Mary's neighbors.	Den Tom ass ee vun dem Mary seng Noperen.
I suspect Tom will help Maria do that.	Ech de Verdacht den Tom wäert d'Maria hëllefen dat ze maachen.
This tie is too expensive.	Dës Krawatt ass ze deier.
Mary had just given birth.	D'Maria huet just gebuer.
Tom is a busy guy.	Den Tom ass e beschäftegten Typ.
You can ask Tom yourself if you want.	Dir kënnt den Tom selwer froen wann Dir wëllt.
I can not figure out what she's saying.	Ech kann net erausfannen wat hatt seet.
Tom said Mary was not sick.	Den Tom sot, datt d'Maria net krank ass.
I do not know exactly what time Tom was home last night, but it was very late.	Ech weess net genee wéi Auer den Tom gëschter Owend doheem ass, awer et war ganz spéit.
In case of fire, do not use the elevator.	Am Fall vu Feier, benotzt de Lift net.
Tom will never find me.	Den Tom wäert mech ni fannen.
I promise I'm not saying you're rich.	Ech verspriechen datt ech kee soen datt Dir räich sidd.
Tom thinks he's not alone.	Den Tom mengt datt hien net eleng ass.
I can do it myself.	Ech kann dat selwer maachen.
Tom suggested I not hug Maria anymore.	Den Tom huet virgeschloen datt ech d'Maria net méi ëmklammen.
I'm introducing you to a friend of mine who used to live in Boston.	Ech stellen Iech e Frënd vu mir vir, dee fréier zu Boston gelieft huet.
I know Tom did not know you did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom told Mary he was sad.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien traureg wier.
I'm convinced that Tom can speak French well enough to work here.	Ech sinn iwwerzeegt, datt den Tom gutt genuch franséisch schwätze kann fir hei ze schaffen.
Tom can do it alone.	Den Tom kann dat eleng maachen.
Tom does not think Maria will do that again.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat nach eng Kéier wäert maachen.
I do not know if he knows.	Ech weess net ob hien et weess.
There is no easy solution.	Et gëtt keng einfach Léisung.
Lunch is not finished yet.	Mëttegiessen ass nach net fäerdeg.
We did not see Tom's face.	Mir hunn dem Tom säi Gesiicht net gesinn.
I tried to talk Tom out.	Ech hu probéiert den Tom eraus ze schwätzen.
I'm Tom, and she's Maria.	Ech sinn den Tom, a si ass d'Maria.
Tom's having a party next Saturday.	Den Tom mécht nächste Samschdeg eng Party.
Tom can do that later.	Den Tom kann dat spéider maachen.
Tom did not seem to really like talking to Mary.	Den Tom huet schéngen net wierklech gär mat der Mary ze schwätzen.
I'm not on a diet anymore.	Ech sinn net méi op Diät.
How much money can you borrow from Tom?	Wéi vill Sue kënnt Dir vum Tom léinen?
Tom's not coming home, is he?	Den Tom kënnt net heem, oder?
I know Tom knows that Mary knows she should not do this anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Marie weess datt hatt dat net méi sollt maachen.
Tom said he felt the same way.	Den Tom sot datt hien datselwecht gemierkt huet.
Smoking is not allowed in this building.	Fëmmen ass an dësem Gebai net erlaabt.
Tom can be dead if he is not careful.	Den Tom kann dout sinn, wann hien net virsiichteg ass.
Tom is not strong enough to handle this.	Den Tom ass net staark genuch fir dat opzehiewen.
You should not go there.	Dir sollt net dohinner goen.
Tom should never do that.	Den Tom sollt dat ni maachen.
They swim with the dolphins.	Si schwammen mat den Delfinen.
Tom said he did not have enough time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
This patient was brought in with a gunshot wound.	Dëse Patient gouf mat enger Schéisswonn bruecht.
That is a very different problem.	Dat ass e ganz anere Problem.
Tom does not act like a teacher.	Den Tom handelt net wéi en Enseignant.
A mixture of snow and rain fell from the sky.	Eng Mëschung aus Schnéi a Reen ass vum Himmel gefall.
Tom found something shiny.	Den Tom huet eppes glänzends fonnt.
That's not how we think.	Dat ass net wéi mir denken.
Tom's a child psychologist, right?	Den Tom ass e Kannerpsycholog, oder?
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat muss maachen.
Nothing is the same.	Näischt ass d'selwecht.
Tom runs out of time.	Den Tom leeft aus Zäit.
I'm not feeling well and I think I should stay home today.	Ech fille mech net gutt an ech mengen ech soll haut doheem bleiwen.
Tom played with us.	Den Tom huet mat eis gespillt.
Tom said he did not have the patience to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Gedold hätt dat ze maachen.
Tom wanted to understand.	Den Tom wollt verstoen.
He lived in Matsue for seven years.	Hien huet siwe Joer zu Matsue gelieft.
Tom's in the waiting room, right?	Den Tom ass am Waardezëmmer, oder?
Feel this. 	Fillt dëst.
It's really soft.	Et ass wierklech mëll.
Hey, I'm talking to you.	Hey, ech schwätze mat dir.
I'll lend you as much money as you need.	Ech léinen Iech sou vill Sue wéi Dir braucht.
Passengers must also wear their seat belts.	D'Passagéier mussen och hir Gürtel undoen.
I plan to do that tomorrow.	Ech plangen dat muer ze maachen.
His letter was so confused that I could hardly make sense of it.	Säi Bréif war esou duercherneen, datt ech kaum Sënn dovunner maachen konnt.
You've never been to Europe before, have you?	Dir waart nach ni an Europa, oder?
Tom owes us nothing.	Den Tom ass eis näischt schëlleg.
Everything we asked Tom to do is hard for him to do.	Alles wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass schwéier fir hien ze maachen.
I did not want to go, but Tom took me.	Ech wollt net goen, mee den Tom huet mech geholl.
I grew up in an orphanage in Boston.	Ech sinn an engem Weesenhaus zu Boston opgewuess.
I have a feeling something very bad is going to happen.	Ech hunn d'Gefill datt eppes ganz schlecht wäert geschéien.
Never do it again.	Maacht et ni méi.
How do we know you will not just tell them at all?	Wéi wësse mer, datt Dir hinnen iwwerhaapt net nëmme wäert soen?
I have not seen any of them yet.	Ech hunn nach keng vun hinnen gesinn.
He's sitting in the waiting room.	Hie sëtzt am Waardesall.
Tom wants to buy a sports car.	Den Tom wëll e Sportsauto kafen.
Tom finished reading the newspaper and handed it to Maria.	Den Tom huet d'Zeitung fäerdeg gelies an d'Maria iwwerginn.
I'm not ready to be a mom.	Ech sinn net prett eng Mamm ze sinn.
She has been practicing piano for a year and can play some piano.	Si praktizéiert zënter engem Joer Piano a kann e bësse Piano spillen.
Tom hoped the doctors would tell him he did not need surgery.	Den Tom huet gehofft datt d'Dokteren him soen datt hien keng Operatioun brauch.
Did they announce the court's decision yet?	Hu si d'Decisioun vum Geriicht nach ugekënnegt?
Why is Tom here?	Firwat ass den Tom hei?
Tom is one of our coaches.	Den Tom ass ee vun eisen Traineren.
Tom said he was tired of eating Chinese food.	Den Tom sot, datt hien midd ass vu Chinesesch Iessen ze iessen.
I can not help anyone.	Ech kann keen hëllefen.
If you want, I can sell this for you.	Wann Dir wëllt, kann ech dëst fir Iech verkafen.
Help yourself w.e.g. 	Hëlleft Iech w.e.g.
some sweets.	e puer Séissegkeeten.
Tom and Maria tied the knot.	Den Tom an d'Maria hunn de Knuet gebonnen.
I'm not very fluent in French yet.	Ech sinn nach net ganz fléissend op Franséisch.
This is one of the largest shopping malls in Boston.	Dëst ass ee vun de gréisste Akafszentren zu Boston.
Do you really think I should let you do that?	Denkt Dir wierklech, datt ech Iech dat maache loossen?
Tom has a very good taste in music.	Den Tom huet ganz gudde Museksgeschmaach.
We can only return to Boston next Monday.	Mir kënnen eréischt nächste Méindeg zréck op Boston kommen.
We are happy for Tom to work for us.	Mir si frou den Tom fir eis ze schaffen.
Tom will buy food for Mary.	Tom wäert Iessen fir Mary kafen.
Tom says he did nothing wrong.	Den Tom seet datt hien näischt falsch gemaach huet.
Tom has a lot of weird ideas.	Den Tom huet vill komesch Iddien.
I do not like when you are late.	Ech hunn net gär wann Dir spéit sidd.
That's not exactly what I want.	Genee dat wëll ech net.
Tell Tom the reason why you can not go.	Sot dem Tom de Grond firwat Dir net goe kënnt.
Tom said he wanted to become a dentist.	Den Tom sot, hie wollt Zänndokter ginn.
Tom is always sitting on that seat. 	Den Tom sëtzt ëmmer op deem Sëtz do.
Do you know why? 	Wësst Dir firwat?
It's because it's hard for the teacher to see him there. 	Et ass well et schwéier ass fir de Schoulmeeschter hien do ze gesinn.
Look, he's sleeping again.	Kuckt, hien schléift erëm.
Tom went on a cycling trip last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op engem Vëlosrees gaangen.
I do not want you to see Tom anymore.	Ech wëll net datt Dir den Tom méi gesinn.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom gerecht war.
He was very angry at me when I forgot the appointment.	Hie war ganz rosen op mech wéi ech de Rendez-vous vergiess hunn.
I would not have moved this without your help.	Ech hätt dat net ouni Är Hëllef geréckelt.
We hope to see you in Australia next spring.	Mir hoffen, datt Dir nächst Fréijoer an Australien sidd.
There is no one better than you.	Et gëtt kee besser wéi Dir.
Tom shot his own dog, thinking it was the wolf.	Den Tom huet säin eegenen Hond erschoss, a geduecht datt et de Wollef wier.
I'm sure Tom did not win.	Ech hoffen sécher datt den Tom net gewonnen huet.
There's some whiskey in that bottle.	Do ass e bësse Whisky an där Fläsch.
I do not think I can finish the job on my own.	Ech mengen net, ech kann d'Aarbecht eleng fäerdeg maachen.
Tom will not wait more than thirty minutes.	Den Tom wäert net méi wéi drësseg Minutte waarden.
Tom does not think that this is a bad idea.	Den Tom mengt net datt dat esou eng schlecht Iddi wier.
Tom did as he did not understand Mary.	Den Tom huet gemaach wéi hien d'Maria net versteet.
You can stay here as long as you want.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
I'm sorry I'm late.	Et deet mir leed, datt ech spéit sinn.
Did you just quote Tom?	Hutt Dir just den Tom zitéiert?
The apple began to decay.	Den Apel huet ugefaang ze zerfallen.
I can not decide which bike I buy.	Ech kann net entscheeden wéi ee Vëlo ech kafen.
I hope I have helped in some way.	Ech hoffen ech hunn op iergendeng Manéier gehollef.
Tom said he thought we might have a problem.	Tom sot hien geduecht mir e Problem hunn kéint.
What I choose to do with my life is not your business.	Wat ech wielen mat mengem Liewen ze maachen ass net Ären Geschäft.
Tom said Mary was a good pilot.	Den Tom sot, datt d'Maria e gudde Pilot wier.
I'm ready for the worst.	Ech si bereet op dat Schlëmmst.
I'm not ready to do it.	Ech sinn net bereet et ze maachen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
open the door for me?	d'Dier fir mech opmaachen?
Tom tried to make Maria feel special.	Den Tom huet probéiert d'Maria speziell ze fillen.
Tom said he knew that was what Mary was planning to do.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat war, wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom came at once.	Den Tom koum op eemol.
This is not the first time it's snowed Christmas in Boston.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt et Chrëschtdag zu Boston schneit.
Tom looked up from his phone and laughed at Maria.	Den Tom huet vu sengem Telefon opgekuckt a laacht op d'Maria.
Tom used to be a heavy drinker.	Den Tom war fréier e schwéieren Drénken.
I am very confident in my skills.	Ech si ganz zouversiichtlech a meng Fäegkeeten.
Tom loved coming home to his family.	Den Tom war gär heem bei seng Famill ze kommen.
Tom's dog went crazy.	Dem Tom säin Hond ass verréckt ginn.
Tom broke a few things.	Den Tom huet e puer Saachen gebrach.
That's hard to say.	Dat ass schwéier ze soen.
Tom does not want to give up.	Den Tom wëll net opginn.
I do not like to be on a diet.	Ech hunn net gär op Diät ze sinn.
I was kind of surprised when Tom said he would not do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht wéi den Tom sot datt hien dat net géif maachen.
I know Tom would be ready to do that by next year.	Ech weess den Tom wier prett dat ze maachen bis d'nächst Joer.
Tom was not home alone.	Den Tom war net eleng doheem.
What time did you close the shop last night?	Wéi Auer hutt Dir gëschter Owend de Buttek zougemaach?
I think Tom will do it again.	Ech mengen, den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
A friend of mine came to me that day.	E Frënd vu mir ass am Dag bei mech komm.
Is Tom one of your friends?	Ass den Tom ee vun Äre Frënn?
Tom agrees to take care of Maria.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria ze këmmeren.
Tom does not ski as often as he used to.	Den Tom geet net esou dacks op de Ski wéi fréier.
Tom did not want to talk about it over the phone.	Doriwwer wollt den Tom net iwwer Telefon schwätzen.
I thought a lot.	Ech hu vill geduecht.
I know Tom died.	Ech weess datt den Tom gestuerwen ass.
I do not think your plan is feasible.	Ech denken net datt Äre Plang machbar ass.
This museum has a wonderful collection of modern art.	Dëse Musée huet eng wonnerschéi Sammlung vun modern Konscht.
Tom and Maria both have bicycles.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid e Vëlo.
The roads are not safe at night.	D'Stroosse sinn nuets net sécher.
Even though Tom was disappointed, he did not show it.	Och wann den Tom enttäuscht war, huet hien et net gewisen.
We need some collapsible chairs.	Mir brauchen e puer zesummeklappbare Still.
Tom said he goes out with Mary at least once a week.	Den Tom sot datt hien op d'mannst eemol d'Woch mat der Mary erausgeet.
Tom is clearly worried.	Den Tom ass kloer besuergt.
Tom has to be alone to think things over for a while.	Den Tom muss eleng sinn fir d'Saachen eng Zäit ze iwwerdenken.
Tom told me he thought Mary was stupid.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria domm wier.
I might be wrong, but I think Tom wants to go home early.	Ech kéint falsch sinn, mee ech mengen den Tom wëll fréi heem goen.
You should not really do that, should you?	Dir sollt dat net wierklech maachen, oder?
Can you help me clean before you leave?	Kënnt Dir mir hëllefen ze botzen ier Dir fortgeet?
Tom is deported from Australia.	Den Tom gëtt aus Australien deportéiert.
I tend to judge people by the company they own.	Ech tendéieren d'Leit ze beurteelen no der Firma déi se halen.
He has a robust constitution.	Hien huet eng robust Verfassung.
Did you not know that Tom spent time in prison?	Wousst Dir net datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet?
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
Tom was wearing a straw hat.	Den Tom hat e Stréihut un.
I will not pretend to be sorry.	Ech wäert net maachen wéi wann et mir leed.
Tom just gave it to me.	Den Tom huet mir dat just ginn.
Tom said he needs to hire someone with experience.	Den Tom huet gesot datt hie muss een mat Erfahrung astellen.
I know Tom did not know I should do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat sollt maachen.
Tom only made a few mistakes.	Den Tom huet nëmmen e puer Feeler gemaach.
You do not need my permission to do this.	Dir braucht meng Erlaabnis net fir dat ze maachen.
I did not know Tom did not like that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt.
I would never kiss my wife in public.	Ech géif meng Fra ni an der Ëffentlechkeet kussen.
Tom snorted loudly while he slept.	Den Tom huet haart geschnappt wärend hie geschlof huet.
Tom has more books than I do.	Den Tom huet nach méi Bicher wéi ech.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
on my birds when I'm gone.	op meng Villercher wann ech fort sinn.
He proposed an alternative plan.	Hien huet en alternativen Plang proposéiert.
Tom said it would be harder to do that than he thought it would be.	Den Tom sot et wier méi schwéier dat ze maachen wéi hie geduecht et wier.
I would like to stay and help you, but I still have something I need to do now.	Ech géif gären bleiwen an Iech hëllefen, awer ech hunn nach eppes wat ech elo muss maachen.
Did you know that Tom and Mary were married in the past?	Wousst Dir datt den Tom a Mary fréier bestuet waren?
I'm sick of hamburgers.	Ech si krank vun Hamburger.
My boss does not think I'm equal to the job.	Mäi Chef mengt net datt ech dem Job gläich sinn.
I know Tom would never stop doing that.	Ech weess den Tom géif ni ophalen dat ze maachen.
Tom usually calls Maria every night after dinner.	Den Tom rifft normalerweis d'Maria all Owend nom Iessen.
Tom convinced me.	Den Tom huet mech iwwerzeegt.
He is a famous composer.	Hien ass e berühmte Komponist.
I know Tom knows I did not need that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net gebraucht hunn.
I might see Tom when I'm in Australia.	Ech gesinn den Tom vläicht wann ech an Australien sinn.
I'm going to stop smoking.	Ech ginn ophalen ze fëmmen.
Tom cooks breakfast, right?	Den Tom kacht Frühstück, oder?
We're the only ones here who know Tom will not do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net maache wäert.
Tom was never satisfied.	Den Tom war ni zefridden.
Do you think Tom was impressed?	Denkt Dir datt den Tom beandrockt war?
I was never violent towards anyone.	Ech war ni gewaltsam géint iergendeen.
Tom said he wanted a good job.	Den Tom sot, hie wollt eng gutt Aarbecht.
Tom turned to go.	Den Tom huet sech ëmgedréit fir ze goen.
Tom was elected captain.	Den Tom gouf zum Kapitän gewielt.
I've been dating Mary for months.	Ech sinn zënter Méint mat Mary erausgaang.
Tom says Mary is still planning to go.	Den Tom seet datt d'Maria nach ëmmer plangt ze goen.
Tom made a good choice.	Den Tom huet e gudde Choix gemaach.
Tom came home unexpectedly.	Den Tom ass onerwaart heem komm.
"Why are you studying English so hard?" 	"Firwat studéiert Dir Englesch sou schwéier?"
"To be an English teacher."	"Englesch Enseignant ze sinn."
Tom will probably not agree on the problem himself.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Problem selwer net eens ginn.
Tom has no choice but to do so today.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi dat haut ze maachen.
Tom wanted Mary to be honest with him.	Den Tom wollt datt d'Maria éierlech mat him wier.
I was surprised when Tom asked me to play tennis with him.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mech gefrot huet mat him Tennis ze spillen.
Maria makes a dress for herself.	D'Maria mécht e Kleed fir sech.
Tom said he wanted to hang out with some old friends while he was in Boston.	Den Tom sot, hie wollt op e puer al Frënn erakommen, während hien zu Boston war.
She picked up one of the glass vases.	Si huet eng vun de Glasvasen opgeholl.
I thought you said you do not speak French.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir schwätzt keng Franséisch.
Tom said that Mary knew that John was not allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat net selwer erlaabt ass.
You can reach the stairs.	Do kënnt een op d'Trap.
It was quiet. 	Et war roueg.
Of course, it did not last long.	Natierlech ass et net esou laang bliwwen.
Tom has difficulty speaking.	Den Tom huet Schwieregkeeten ze schwätzen.
Tom will soon find a place to live.	Den Tom wäert séier genuch eng Plaz fannen fir ze liewen.
Tom was one of the referees.	Den Tom war ee vun den Arbitteren.
I do not earn enough to support a family.	Ech verdéngen net genuch fir eng Famill z'ënnerstëtzen.
Where's Tom if we need him?	Wou ass den Tom wa mir hien brauchen?
Did you get the message I sent you yesterday?	Hutt Dir de Message kritt, deen ech Iech gëschter geschéckt hunn?
Tom calls his mother once a week.	Den Tom rifft seng Mamm eemol d'Woch un.
I'm very concerned about the environment.	Ech si ganz besuergt iwwer d'Ëmwelt.
On the plate was a piece of chicken, a potato and some green peas.	Um Teller stoung e Stéck Poulet, eng Gromper an e puer gréng Ierzen.
Tom has no pets.	Den Tom huet keng Hausdéieren.
Tom jumped off the platform.	Den Tom sprang vun der Plattform erof.
Tom probably wouldn't have died if he had been wearing his seat belt.	Den Tom wier wuel net gestuerwen, wann hie säi Sécherheetsgurt gedroen hätt.
I'm sure it's a good one.	Ech sécher, datt et eng gutt ass.
There is no evidence of voter fraud.	Et gëtt kee Beweis vu Wielerbedruch.
I do not think anyone else wants to do that.	Ech denken net datt een aneren dat wëll maachen.
He is a promising young man.	Hien ass e verspriechende jonke Mann.
Tom is still not entirely convinced.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz iwwerzeegt.
Tom will join you in a moment.	Den Tom wäert Iech an engem Moment matmaachen.
I did not think Tom really wanted to know.	Ech hat net geduecht datt den Tom wierklech wollt wëssen.
You must have a good time.	Dir musst eng gutt Zäit haten.
Does Tom really want to go?	Wëllt den Tom nach wierklech goen?
Chances are this will not happen.	Chancen sinn dat wäert net geschéien.
I did this a lot when I was a kid.	Ech hunn dat vill gemaach wéi ech e Kand war.
Tom is a fast learner.	Den Tom ass e schnelle Léierpersonal.
Do you have the same thing in a different color?	Hutt Dir déi selwecht Saach an enger anerer Faarf?
I have a persistent cough.	Ech hunn e persistent Hust.
Tom traveled into the future.	Den Tom ass an d'Zukunft gereest.
Tom agreed to do this for Maria.	Den Tom huet ausgemaach dat fir d'Maria ze maachen.
Tom eats with some of his friends.	Den Tom ësst mat e puer vu senge Frënn.
I know there's a problem.	Ech weess et gëtt e Problem.
Tom is engaged to be married.	Den Tom ass verlobt fir bestuet ze ginn.
I did not know that Tom lives on Park Street.	Ech wousst net datt den Tom op der Parkstrooss wunnt.
Cut the pipe into equal sections.	D'Päif an gläiche Sektiounen schneiden.
I need to hire someone to help me paint my house.	Ech muss een astellen fir mir ze hëllefen mäin Haus ze molen.
Tom sent Maria flowers.	Den Tom huet d'Maria Blummen geschéckt.
Tom does not really like to take pictures.	Den Tom huet net wierklech gär Fotoen ze maachen.
Tom's solution was no better.	Dem Tom seng Léisung war net besser.
"Can you ski?" 	"Kënnt Dir Ski?"
"Yes I can." 	"Jo ech kann."
"How about Tom?" 	"Wéi ass et mam Tom?"
"Yes, he can ski too."	"Jo, hien kann och Ski."
When do you think Tom will be here?	Wéini mengt Dir datt den Tom hei wäert sinn?
I'm going.	Ech ginn.
The flowers have all disappeared.	D'Blummen sinn all verschwannen.
I can not stand this noise for a minute longer.	Ech kann dëse Kaméidi net eng Minutt méi laang ausstoen.
Tom made it very clear that he did not want to be here.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt hien net hei wëll sinn.
Tom crucified me twice.	Den Tom huet mech duebel gekräizegt.
I had to do everything myself.	Ech hunn alles selwer missen maachen.
Everyone should get out of here before they get hurt.	Jidderee soll hei erauskommen, ier een verletzt gëtt.
He broke his word, which made his wife angry.	Hien huet säi Wuert gebrach, wat seng Fra rosen gemaach huet.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat net soll maachen.
During that month, he had no money to live on.	Während deem Mount hat hien keng Sue fir ze liewen.
Tom should not do that again.	Den Tom sollt dat net nach eng Kéier maachen.
Tom said he was crazy.	Den Tom huet gesot datt hie verréckt war.
Tom was in danger.	Den Tom war a Gefor ausgesat.
Tom is still in critical condition.	Den Tom ass nach ëmmer an engem kriteschen Zoustand.
Tom said he assumed Mary would not cry.	Den Tom sot, datt hien ugeholl huet, datt d'Maria net géif kräischen.
Did you hear that Tom's in Boston?	Hutt Dir héieren wéi den Tom zu Boston weidergeet?
Why did Tom come back?	Firwat ass den Tom zréck komm?
You may want to bring an umbrella with you.	Dir wëllt vläicht e Regenschirm mat Iech bréngen.
This is not funny.	Dëst ass net witzeg.
It seems that things were done about the punishment.	Et schéngt, datt d'Saachen iwwer d'Strof gemaach goufen.
I also lived in Boston.	Ech hunn och zu Boston gelieft.
I would not really call Tom a friend.	Ech géif den Tom net wierklech e Frënd nennen.
I want to try it. 	Ech wëll et probéieren.
It looks fun.	Et gesäit Spaass aus.
Tom said he thought Mary was amused by what was going on.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war wat lass war.
Carpets absorb sound.	Teppecher absorbéieren Toun.
I think Tom already knew Mary.	Ech mengen, datt den Tom d'Maria scho kannt huet.
I wish I could drive as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint esou gutt fueren wéi den Tom.
There are only three more beers in the fridge.	Et sinn nëmmen dräi weider Béier am Frigo.
Tom made it very clear.	Den Tom huet et ganz kloer gemaach.
Among the items found in the purse was the photo of a man.	Ënnert de Saachen, déi am Portmonni fonnt goufen, war d'Foto vun engem Mann.
Tom has to help.	Den Tom muss hëllefen.
These are very similar but not exactly the same.	Dës si ganz ähnlech awer net genau d'selwecht.
I think this will be a good seller.	Ech mengen datt dëst e gudde Verkeefer wäert sinn.
I know Tom has a little home.	Ech weess, datt den Tom e bëssen Heemecht huet.
You are my Zort Gal.	Du bass meng Zort Gal.
I make spaghetti sauces.	Ech maachen Spaghetti Zooss.
Tom is terribly shy.	Den Tom ass schrecklech schei.
I do not have much time now.	Ech hunn elo net vill Zäit.
You do not think we should do that, do you?	Dir mengt net datt mir dat solle maachen, oder?
Tom first came to Australia when he was three.	Den Tom ass fir d'éischte Kéier an Australien komm wann hien dräi war.
Tom was the only one who failed the test.	Den Tom war deen eenzegen deen den Test gescheitert huet.
Are you and Tom still together?	Sidd Dir an den Tom nach zesummen?
I wonder if Tom left Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom Boston verlooss huet oder net.
Tom never lets me drive.	Den Tom léisst mech ni fueren.
Tom, Mary, John and Alice are all older than you.	Tom, Mary, John an Alice sinn all méi al wéi Dir.
If only Tom would keep his big mouth shut!	Wann nëmmen den Tom säi grousse Mond géif halen!
I could hardly refuse Tom's help.	Ech konnt dem Tom seng Hëllef kaum refuséieren.
Do not forget to stop at the supermarket on the way home.	Vergiesst net beim Supermarché um Heemwee ze stoppen.
I did not know that Tom was Canadian.	Ech wousst net datt den Tom Kanadier war.
Tom is ready to settle down and start a family.	Den Tom ass prett sech ze settelen an eng Famill ze grënnen.
Tom has already eaten.	Den Tom huet schon giess.
Tom is worried about that too.	Den Tom ass och besuergt doriwwer.
Tom eats with his left hand, but he writes with his right hand.	Den Tom ësst mat senger lénkser Hand, awer hie schreift mat senger rietser.
Tom is younger than everyone else here.	Den Tom ass méi jonk wéi all déi aner hei.
Only a few people knew the truth.	Nëmmen e puer Leit woussten d'Wourecht.
Tom said he hopes you do not let Maria go.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir d'Maria net fuere léisst.
If Tom can do that, I'll eat my hat.	Wann den Tom dat kann, iessen ech mäin Hutt.
How do you know Tom kissed Maria?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'Maria Kuss huet?
Tom did not tell Mary that he was not happy.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien net glécklech war.
Tom told Mary he did not know how to eat pieces.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wousst wéi een mat Stécker iessen.
You'll never believe it.	Dir wäert et ni gleewen.
Tom had no one to talk to.	Den Tom hat keen mat ze schwätzen.
I do not work like that.	Ech schaffen net esou.
There's something strangely familiar about Tom.	Et ass eppes komesch Bekannten iwwer den Tom.
Tom told me he thought he was losing his sight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hie seng Siicht verléiert.
I bet Tom does not agree.	Ech wetten datt den Tom net d'accord ass.
Did Tom say he loved me?	Huet den Tom gesot datt hien mech gär huet?
We can never beat Tom in tennis.	Mir kënnen den Tom am Tennis ni schloen.
Smell is one of the five senses.	Geroch ass ee vun de fënnef Sënner.
After light refreshments, we will continue the meeting.	No liichten Erfrëschungen wäerte mir d'Versammlung weiderféieren.
Tom said he would never come here again.	Den Tom sot, datt hien ni méi heihinner géif kommen.
Your plan is good, but mine is better.	Äre Plang ass gutt, awer mäin ass besser.
I'm one of the others.	Ech sinn ee vun deenen aneren.
Did you know that it took Tom more than three hours to do that?	Wousst Dir datt et den Tom méi wéi dräi Stonnen gedauert huet fir dat ze maachen?
How can we believe a word that Tom says?	Wéi kënne mir e Wuert gleewen datt den Tom seet?
You gained a few pounds.	Dir hutt e puer Pond gewonnen.
Some people do not want to wake up early in the morning.	E puer Leit wëllen net moies fréi erwächen.
The cold weather should last until the weekend.	Dat kaalt Wieder soll bis de Weekend daueren.
Tom ate a lot more than I expected.	Den Tom huet vill méi giess wéi ech erwaart hunn.
Tom was very suspicious.	Den Tom war ganz verdächteg.
I know I'm not doing as well as Tom.	Ech weess, datt ech dat net esou gutt maache wéi den Tom.
I'm going back to Boston tomorrow.	Ech ginn muer zréck op Boston.
We know Tom does not agree to do that.	Mir wëssen, datt den Tom net averstanen ass dat ze maachen.
Did you not know that Tom is still studying French?	Wousst Dir net datt den Tom nach Franséisch studéiert?
I'm just not sure.	Ech sinn einfach net sécher.
I suspect Tom and Maria planned this yesterday.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat gëschter geplangt hunn.
Tom does not want to learn how to do that.	Den Tom wëll net léieren wéi een dat mécht.
Tom wants to learn how to play the guitar.	Den Tom wëll léiere wéi een Guitar spillt.
Tom is my friend now, but we did not like each other in the beginning.	Den Tom ass elo mäi Frënd, awer mir hunn eis am Ufank net gär.
I lack motivation.	Ech feelen Motivatioun.
I still have a lot to catch.	Ech hunn nach vill ze fänken.
Does Tom know what happened last night?	Weess den Tom wat gëschter Owend geschitt ass?
I'll not keep you longer than I need to.	Ech halen dech net méi laang wéi ech brauch.
Tom and Marie are probably sleeping.	Den Tom an d'Marie schlofen wahrscheinlech.
That's blackmail.	Dat ass Erpressung.
Tom is the funniest person I've ever met.	Den Tom ass déi witzegst Persoun déi ech je begéint hunn.
Tom and Maria spent the day avoiding each other.	Den Tom an d'Maria hunn den Dag verbruecht fir sech ze vermeiden.
I do not think Tom will be embarrassed.	Ech denken net datt den Tom ongenéiert wäert sinn.
Why did not you tell me what you remember?	Firwat sot Dir mir net wat Dir Iech erënnert?
Both Tom and Maria were very sleepy.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware ganz schléift.
I lost three pounds.	Ech hunn dräi Kilo verluer.
Tom has to go home and sleep.	Den Tom muss heem goen a schlofen.
It is strange that people in hot climates eat hot things like curry.	Et ass komesch datt d'Leit am waarme Klima waarm Saache wéi Curry iessen.
I know Tom is a hopeless romantic.	Ech weess datt den Tom en hoffnungslosen Romantiker ass.
Three years ago, I was in Boston on October 20th.	Virun dräi Joer war ech den 20. Oktober zu Boston.
I wonder why Tom said he did not know Maria.	Ech froe mech firwat den Tom sot datt hien d'Maria net kennt.
I do not think Tom wants to do that this morning.	Ech denken net datt den Tom dat de Moien wëll maachen.
You did not happen to get his name, did you?	Dir hutt net zoufälleg säin Numm kritt, oder?
If you do not want to sing, you do not have to.	Wann Dir net sange wëllt, musst Dir net.
Is it okay for me to convince him now?	Gëtt et mir gutt fir hien elo ze iwwerzeegen?
You're just looking for an excuse to let me go.	Dir sicht just e Virwand fir mech lass ze ginn.
Tom drank a glass of white wine, and so did Maria.	Den Tom huet e Glas wäisse Wäin gedronk, an och d'Maria.
Tom said he wanted to help Mary do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom has to tell Mary what he wants to do.	Den Tom soll dem Mary soen wat hie wëll maachen.
Tom did not want to fix that.	Den Tom wollt dat net fixéieren.
I've been dreaming about it every night for the last three weeks.	Ech hunn déi lescht dräi Wochen all Nuecht driwwer gedreemt.
Let us forget the past and talk about the future.	Loosst eis d'Vergaangenheet vergiessen an iwwer d'Zukunft schwätzen.
Tom knew he was in danger.	Den Tom wousst datt hien a Gefor war.
An important function of the police is to catch thieves.	Eng wichteg Funktioun vun de Polizisten ass, Déif ze fänken.
Tom was born on Christmas day.	Den Tom gouf op Chrëschtdag gebuer.
I think Tom likes Mary.	Ech mengen, datt den Tom Mary gär huet.
Tom took off his sunglasses and put them in his pocket.	Den Tom huet säi Sonnebrëll ofgeholl an an d'Tasch geluecht.
Tom will be shocked.	Den Tom wäert schockéiert sinn.
You do not want to do that with Tom, do you?	Dir wëllt dat net mam Tom maachen, oder?
Isn't it a beautiful day for a picnic?	Ass et net e schéinen Dag fir e Picknick?
I was told that Tom was here.	Ech krut gesot datt den Tom hei wier.
It sounds like Tom is going to Australia.	Et kléngt wéi wann den Tom an Australien geet.
There was a train accident early in the morning.	Do koum et de Moien fréi zu engem Zuchaccident.
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
I mean, you should not have said that.	Ech mengen, Dir hätt dat net sollt soen.
Everyone gets angry when one jumps into the queue.	Jidderee gëtt rosen wann een an d'Schlaang spréngt.
It is not too difficult to learn French.	Et ass net ze schwéier Franséisch ze léieren.
Tom was the only person who did that.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet.
I arrive in Boston at 2.30am.	Ech kommen um 2h30 zu Boston un.
Tom can change his mind in a few weeks.	Den Tom kann an e puer Wochen seng Meenung änneren.
You should make sure you connect a bowling alley.	Dir sollt sécher sinn datt Dir eng Bowline verbënnt.
Tom has some really weird habits.	Den Tom huet e puer wierklech komesch Gewunnechten.
Tom can go home soon.	Den Tom kann geschwënn heem goen.
He crosses the railroad every morning.	Hien iwwerschreift all Moien d'Eisebunn.
Tom felt a little.	Den Tom huet sech e bësse gefillt.
I'm Tom's older sister.	Ech sinn dem Tom seng eeler Schwëster.
Shouldn't Tom do that?	Sollt den Tom dat net maachen?
We were very patient.	Mir ware ganz geduldig.
Tom stayed there for three days.	Den Tom ass dräi Deeg do bliwwen.
No one encouraged Tom to study.	Keen huet den Tom encouragéiert ze studéieren.
Tom is on vacation now.	Den Tom ass elo an der Vakanz.
Tom told me that he thought Mary did not know how to play the oboe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net wousst wéi een Oboe spillt.
Tom is also a pretty good chess player.	Den Tom ass och en zimlech gudde Schachspiller.
As a rule, I do not drink.	Als Regel, drénken ech net.
You're busy, are you?	Dir sidd beschäftegt, oder?
Write w.e.g. 	Schreif w.e.g.
on what I say.	op wat ech soen.
I never got an answer from Tom.	Ech krut ni eng Äntwert vum Tom.
When they are in danger, they run away.	Wa se a Gefor sinn, lafe se fort.
Give us two knives and four forks, please.	Gëff eis zwee Messer a véier Gabel, wann ech glift.
I was not aware of the danger until they warned me.	Ech war net bewosst vun der Gefor bis si mech gewarnt.
Beer is an experienced taste.	Béier ass en erfuerene Goût.
Why did you fire Tom?	Firwat hutt Dir den Tom entlooss?
I was the last to see Tom.	Ech war dee leschte fir den Tom ze gesinn.
Tom will probably be able to do that.	Den Tom wäert dat wuel kënnen.
He does not have to know.	Hien muss net wëssen.
I did not realize that Tom was so gullible.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom sou gullible war.
Tom thinks I'm very stupid.	Den Tom mengt datt ech ganz domm sinn.
French has no word for it.	Franséisch huet kee Wuert dofir.
The submarines sink many ships.	D'U-Booter sinke vill Schëffer.
Do you know where Tom hid the money?	Wësst Dir wou den Tom d'Sue verstoppt huet?
Tom will not answer any more questions.	Den Tom wäert keng Froen méi beäntweren.
I can not believe that it really is you.	Ech kann net gleewen, datt et wierklech Dir sidd.
That's not the main reason Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat muss maachen.
You should tell Tom Mary that will do.	Dir sollt dem Tom Mary soen dat wäert maachen.
I've known Tom much longer than you.	Ech kennen den Tom vill méi laang wéi Dir.
Do not try again.	Probéiert dat net nach eng Kéier.
Tom is on cloud nine.	Den Tom ass op der Wollek néng.
Tom seems determined to win.	Den Tom schéngt determinéiert ze gewannen.
I did not think you would have fun doing that.	Ech hat net geduecht datt Dir Spaass hätt dat ze maachen.
Does that mean we have to go bankrupt?	Heescht dat, datt mir Faillite musse maachen?
I see no reason to hurry.	Ech gesinn kee Grond fir ze presséieren.
Does your schedule allow you to have time?	Huet Äre Zäitplang erlaabt Iech Zäit ze hunn?
Do you not speak more slowly?	Schwätzt Dir net méi lues?
I do not know who has to do that.	Ech weess net wien dat maache muss.
Tom was born three days before Christmas 2013.	Den Tom gouf dräi Deeg viru Chrëschtdag 2013 gebuer.
We have only been married three years.	Mir sinn nëmmen dräi Joer bestuet.
Give me a counter example.	Gëff mir e Géigebeispill.
What should Tom and I do after we finish this?	Wat sollen den Tom an ech maachen nodeems mer dat fäerdeg gemaach hunn?
Tom has his chance.	Den Tom huet seng Chance.
The police came with an arrest warrant.	D'Police koum mat engem Haftbefehl.
Come and see me as soon as you can.	Kommt a kuckt mech sou séier wéi Dir kënnt.
That's not exactly what I meant.	Dat ass net genau wat ech gemengt hunn.
People usually breathe 12 to 20 times per minute.	D'Leit otmen normalerweis 12 bis 20 Mol pro Minutt.
Tom has to retire.	Den Tom muss an d'Pensioun goen.
Tom is completely useless.	Den Tom ass komplett nëtzlos.
Now, you better go home.	Elo, Dir sollt besser heem goen.
There is work to be done.	Et gëtt Aarbecht ze maachen.
Tom has no idea when Maria is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat plangt.
It is the things we do not have that seem most desirable to us.	Et sinn d'Saachen déi mir net hunn, déi eis am meeschte wënschenswäert schéngen.
Tom gives Mary another chance.	Den Tom gëtt dem Mary eng aner Chance.
Do not worry about that just yet.	Maacht Iech keng Suergen iwwer dat just nach.
There's no need for Tom to go there himself.	Et brauch den Tom net selwer dohinner ze goen.
I'm really worried.	Ech si wierklech besuergt.
It's not really necessary.	Et ass net wierklech néideg.
Did you say hello to Tom?	Hutt Dir dem Tom Salut gesot?
I had never seen such a fish before.	Esou Fësch hat ech bis dohin nach ni gesinn.
Tom reads the Bible.	Den Tom liest d'Bibel.
I think that's really smart.	Ech mengen dat ass wierklech schlau.
The other day I was out of gas in the middle of a busy interstate.	Den aneren Dag war ech aus dem Gas an der Mëtt vun enger beschäftegter Interstate.
Is Tom still talking to you?	Schwätzt den Tom nach mat dir?
I asked if anyone had seen Tom.	Ech hunn gefrot ob iergendeen den Tom gesinn huet.
In such a case, inform his family.	An esou engem Fall, informéiert seng Famill.
Tom seems to be awake.	Den Tom schéngt waakreg ze sinn.
I will be staying in Australia until Monday.	Ech bleiwen bis e Méindeg an Australien.
Both Tom and Mary love bananas.	Béid Tom a Mary hu Bananen gär.
Tom said he probably would not win.	Den Tom sot, datt hie wahrscheinlech net wäert gewannen.
I ignored Tom's question.	Ech hunn dem Tom seng Fro ignoréiert.
Why is Tom looking at me?	Firwat kuckt den Tom op mech?
Tom is a pretty tough kid.	Den Tom ass en zimlech haart Kand.
Tom and Mary spent the afternoon together.	Den Tom an d'Mary hunn gëschter Mëtteg zesummen verbruecht.
He looked for the sugar that was on the other table.	Hien huet no den Zocker deen um aneren Dësch war.
Tom and his friends were walking down the street singing a song.	Den Tom a seng Frënn sinn duerch d'Strooss gaangen, e Lidd sangen.
Tom said he has to go to school tomorrow.	Den Tom sot, hie muss muer an d'Schoul goen.
Tom said he had a lot of money.	Den Tom sot, datt hie vill Suen hätt.
I did not buy the model airplane that Tom wanted me to buy for him.	Ech hunn de Modellfliger net kaaft, deen den Tom wollt, datt ech fir hien kaafen.
Tom tries to lock the door.	Den Tom probéiert d'Dier ze spären.
Tom was not waiting for me.	Den Tom waart net op mech.
I have to admit I was wrong.	Ech muss zouginn datt ech falsch war.
Give us a demonstration.	Gëff eis eng Demonstratioun.
At a time when our economy is growing, our businesses are working at the fastest pace since the 1990s, and wages are rising again, we have to make some choices about what kind of country we want to be.	An engem Moment wou eis Wirtschaft wiisst, eis Betriber am schnellsten Tempo zënter den 1990er schaffen, an d’Léin erëm klammen, musse mir e puer Choixen treffen iwwer wéi eng Zort Land mir wëllen sinn.
I think you better stay with Tom.	Ech mengen, Dir sollt besser mam Tom bleiwen.
Tom says he does not think that will happen.	Den Tom seet hien denkt net datt dat wäert geschéien.
When was the last time you used this pair of skis?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dëst Paar Schi benotzt hutt?
Do not let Tom chase me.	Loosst den Tom mech net verfollegen.
It never occurred to me that he was a prisoner of war.	Et ass mir ni opgefall datt hien e Flucht Gefaange wier.
What exactly did Tom do?	Wat genau huet den Tom gemaach?
Tom did not wake up in time to catch the first train.	Den Tom ass net an der Zäit erwächt fir den éischten Zuch ze packen.
I'm wondering if Tom really stayed in Australia last summer.	Ech froe mech ob den Tom de leschte Summer wierklech an Australien bliwwen ass.
Tom installed a satellite dish on his roof.	Den Tom huet op sengem Daach eng Satelittplack installéiert.
It's hard to keep an empty bag upright.	Et ass schwéier fir eng eidel Täsch oprecht ze bleiwen.
You did a great job.	Dir hutt eng super Aarbecht gemaach.
Tom told me that Maria had decided not to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria decidéiert huet dat net ze maachen.
Tom was convicted and hanged.	Den Tom gouf veruerteelt an erhaang.
Tom hates his neighbor.	Den Tom haasst säin Noper.
I think Tom laughed.	Ech mengen den Tom huet gelaacht.
The advice you find most difficult to take is often the most helpful.	D'Berodung déi Dir am schwéiersten fannt ze huelen ass dacks am nëtzlechsten.
Are you not free tonight?	Sidd Dir den Owend net fräi?
I told Tom I had to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech muss dat maachen.
The judgment has been applied.	D'Uerteel ass applizéiert ginn.
I think Tom plays the bassoon about as well as Maria.	Ech mengen den Tom spillt de Fagott ongeféier sou gutt wéi d'Maria.
You should let Tom know you want to do this tomorrow.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat muer wëllt maachen.
Tom said he thought he could not do that again.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net nach eng Kéier maachen.
I will not stop now.	Ech wäert elo net ophalen.
Tom looks younger than you.	Den Tom gesäit méi jonk aus wéi Dir.
I did not know you always did.	Ech wousst net datt Dir dat ëmmer gemaach hutt.
Tom felt he deserved an explanation.	Den Tom huet gefillt datt hien eng Erklärung verdéngt huet.
I know Tom knows we should not do that.	Ech weess den Tom weess datt mir dat net sollten maachen.
I see Tom climbing in through the window.	Ech gesinn den Tom duerch d'Fënster era klammen.
I'm sorry we'm so late.	Et deet mir leed, datt mir sou spéit sinn.
Tom is rich enough to buy almost anything he wants.	Den Tom ass räich genuch fir bal alles ze kafen wat hie wëll.
It makes sense, right?	Et mécht Sënn, oder?
Tom was hit by a stripe ball.	Den Tom gouf vun enger Sträifkugel getraff.
Either Tom is lying or Maria is.	Entweder den Tom läit oder d'Maria ass.
The routine has changed.	D'Routine huet geännert.
Tom said he was glad you did that for him.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
My boss said he would be happy with my performance.	Mäi Chef sot, hie wier frou mat menger Leeschtung.
You're well paid, are you?	Dir sidd gutt bezuelt, oder?
I knew Tom could do it.	Ech wousst datt den Tom et maache konnt.
Let us know, you will be offered a job.	Loosst eis soen, Dir kritt eng Aarbecht ugebueden.
Tom knows that Mary is dead.	Den Tom weess datt d'Maria dout ass.
I'm coming to the meeting too late if I do not hurry.	Ech kommen ze spéit op d'Versammlung wann ech net séier maachen.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net maache wäert.
Maybe Tom's too old to do such a thing.	Vläicht ass den Tom ze al fir sou eppes ze maachen.
Tom has to go to Boston to help his brother.	Den Tom muss op Boston goen fir säi Brudder ze hëllefen.
What is the deepest lake in Australia?	Wat ass den déifste Séi an Australien?
My wife is three years younger than me.	Meng Fra ass dräi Joer méi jonk wéi ech.
Tom said that's not what he wanted to do.	Den Tom sot, dat ass net wat hie wëll maachen.
Tom followed Mary home.	Den Tom ass dem Mary heem gefollegt.
Tom did not want Mary to do this alone.	Den Tom wollt net datt d'Maria dat eleng mécht.
Tom will be late.	Den Tom wäert spéit sinn.
You do not have to take off your socks.	Dir musst Är Strëmp net ofhuelen.
Tom does not like to be scared.	Den Tom huet net gär Angscht ze hunn.
I do not want to be the bad guy anymore.	Ech wëll net méi de béise Guy sinn.
I do not think Tom is still retired.	Ech denken net datt den Tom nach pensionéiert ass.
Did Tom say how many hours?	Huet den Tom gesot wéi vill Auer?
Tom wants to see you upstairs.	Den Tom wëll dech uewen gesinn.
Tom said he would have to wait over three hours in line.	Den Tom sot, hie misst iwwer dräi Stonnen an der Linn waarden.
Tom thought Mary was punctual.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria pénktlech wier.
I thought you were going to go with us.	Ech hu geduecht datt Dir mat eis géift goen.
Tom and I take Maria home.	Den Tom an ech huelen d'Maria heem.
Tom will probably not be home soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn doheem sinn.
I'm doing this tonight.	Ech maachen dat den Owend.
Tom was not ready, but Mary was.	Den Tom war net prett, awer d'Maria war.
Tom refused our help.	Den Tom huet eis Hëllef refuséiert.
Take advantage of this opportunity.	Profitéiert vun dëser Geleeënheet.
Tom has to stay.	Den Tom muss bleiwen.
This kind of music is something that older people have difficulty understanding.	Dës Zort vu Musek ass eppes wat eeler Leit Schwieregkeeten hunn ze verstoen.
Some of the students decorated the classroom with Christmas decorations.	E puer vun de Schüler hunn de Klassesall mat Chrëschtdekoratioune dekoréiert.
You no longer live in Boston, do you?	Dir wunnt net méi zu Boston, oder?
Tom will not be out for a while.	Den Tom wäert fir eng Zäit net eraus sinn.
It was a whole lot of effort.	Et war eng ganz Ustrengung.
I'm sorry, I do not understand what you just said.	Et deet mir leed, ech verstinn net wat Dir grad gesot hutt.
Tom is sick.	Den Tom ass krank.
There is another chance.	Et gëtt eng aner Chance.
Tom thought he was better than anyone else.	Den Tom huet geduecht datt hie besser wier wéi iergendeen aneren.
Who is your favorite country singer?	Wien ass Äre Liiblings Country Sänger?
Tom caught up.	Den Tom huet sech agefaangen.
Tom and Maria kissed each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg kussen.
That does not sound logical to me.	Dat kléngt mir net logesch.
Tom said he wanted to buy Mary some flowers.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary e puer Blummen kafen.
Tom eats eggs for breakfast almost every day.	Den Tom ësst bal all Dag Eeër zum Frühstück.
Tom will definitely be there.	Den Tom wäert sécher do sinn.
How did you not come Tom?	Wéi hutt Dir den Tom net komm?
The situation was dire.	D'Situatioun war schlëmm.
Tom told Mary he needed to eat with his boss.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mat sengem Chef iessen muss.
Tom warned Maria not to do that anymore.	Den Tom huet d'Maria gewarnt dat net méi ze maachen.
Tom said Mary yelled at him.	Den Tom sot, datt d'Maria him gejaut huet.
You hope I do not, do you?	Dir hofft, datt ech dat net maachen, oder?
Tom thought the worst was over.	Den Tom huet geduecht datt dat Schlëmmst eriwwer wier.
Tom had gone too fast to keep me with him.	Den Tom war ze séier gaangen fir mech mat him ze halen.
I did not find out until yesterday how I do this.	Ech hu bis gëschter net erausfonnt wéi ech dat maachen.
Millions of people around the world mourn the death of Nelson Mandela.	Millioune vu Leit op der ganzer Welt traueren den Doud vum Nelson Mandela.
I do not care if we do that or not.	Et ass mir egal ob mir dat maachen oder net.
Tom has to hide something.	Den Tom muss eppes verstoppen.
I do not take that risk.	Ech huelen dee Risiko net.
Tom gave Mary his heart.	Den Tom huet dem Maria säin Häerz ginn.
I do not want to spend the rest of my life here.	Ech wëll net de Rescht vu mengem Liewen hei verbréngen.
We just hired Tom.	Mir hu just den Tom agestallt.
Nobody voted for Tom.	Keen huet fir den Tom gestëmmt.
I thought you said you do not know how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wësst net wéi Dir dat maacht.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
What is your favorite summer meal?	Wat ass Äre Liiblings Summer Iessen?
Are you a company?	Sidd Dir entreprise?
Tom is honest, right?	Den Tom ass éierlech, oder?
We had target practice yesterday.	Mir haten gëschter Zil-Praxis.
She was at the club at 8 p.m.	Si war um 8 Auer am Club.
All Tom wanted was a little sleep.	Alles wat den Tom wollt war e bësse Schlof.
Tom kissed Maria softly.	Den Tom huet d'Maria zaart Kuss.
Tom wanted to buy a jacket, but he could not find one that he liked.	Den Tom wollt eng Jackett kafen, awer hie konnt keng fannen, déi him gefält.
Tom works in this building.	Den Tom schafft an dësem Gebai.
In this city, most people can walk to work.	An dëser Stad kënnen déi meescht Leit zu Fouss op d'Aarbecht goen.
I want you to go home and get some rest.	Ech wëll, datt Dir heem gitt an e bësse Rescht.
Tom gave it to me before he died.	Den Tom huet mir dat ginn ier hie gestuerwen ass.
The language they spoke sounds like French to me.	D'Sprooch, déi se geschwat hunn, kléngt mir wéi Franséisch.
I know Tom is irritated.	Ech weess den Tom ass irritéiert.
I think I'm going to break up with Tom.	Ech mengen ech wäert mam Tom trennen.
This is blasphemy.	Dëst ass Blasphemie.
Tom used to be the best player on our team.	Den Tom war fréier de beschte Spiller vun eiser Equipe.
Tom said he did not think it would be a good idea for Maria to leave.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, et wier eng gutt Iddi fir d'Maria dat ze loossen.
Tom never wanted to do that.	Den Tom wollt dat ni maachen.
Tom told Mary that he thought Alice was not pretty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt d'Alice net schéin wier.
Tom is already over thirty.	Den Tom ass schonn iwwer drësseg.
If you tell Tom how to do that, he'll do it.	Wann Dir dem Tom seet wéi dat maacht, wäert hien et maachen.
Maybe we should not wait for Tom.	Vläicht sollte mir net op den Tom waarden.
I confessed that I did not do what I promised to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech versprach hunn ze maachen.
I got a call this morning from Tom.	Ech krut de Moien en Uruff vum Tom.
They're sick of hearing from me.	Si si krank vu mir ze héieren.
Tom did not realize that Mary was John's girlfriend.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary dem John seng Frëndin war.
I did not want any more trouble.	Ech wollt keng Ierger méi.
You knew very well what needed to be done.	Dir wousst ganz gutt wat gemaach muss ginn.
Tom is not easily distracted.	Den Tom ass net einfach ofgelenkt.
Tom was walking so fast that we could not stop him.	Den Tom war sou séier zu Fouss, datt mir hien net konnten ophalen.
Did you tell Tom the news?	Hutt Dir dem Tom d'Nouvelle gesot?
I want to buy a new trombone.	Ech wëll eng nei Trombonnen kafen.
You can not be busy all the time.	Dir kënnt net déi ganzen Zäit beschäftegt sinn.
Tom is sitting at his desk doing his work.	Den Tom sëtzt bei sengem Schreifdësch a mécht seng Aarbecht.
I'm almost sure we can trust Tom.	Ech si bal sécher, mir kënnen den Tom vertrauen.
Tom got Maria water.	Den Tom huet d'Maria Waasser kritt.
He did well in all subjects and especially in mathematics.	Hien huet an alle Fächer a virun allem an der Mathematik gutt gemaach.
It will make a difference.	Et wäert en Ënnerscheed maachen.
It will be hard to do that with your arm in a snake.	Et wäert schwéier sinn dat mat Ärem Aarm an engem Schlaang ze maachen.
Tom reached for the coffee pot.	Den Tom huet de Kaffisdëppe erreecht.
Tom will do the first thing tomorrow morning.	Den Tom wäert muer de Moien dat éischt maachen.
I did not write that.	Ech hunn dat net geschriwwen.
Tom wanted to be a carpenter, just like his father.	Den Tom wollt Schräiner ginn, grad wéi säi Papp.
She started to get some wrinkles around her eyes.	Si huet ugefaang e puer Falten ëm hir Aen ze kréien.
How often do you think Tom will do that tomorrow?	Wéi oft mengt Dir datt den Tom dat muer mécht?
Tom gave me this.	Den Tom huet mir dëst ginn.
We have something more in your price range.	Mir hunn eppes wat méi an Ärem Präisbereich ass.
It was so hot that I fell asleep with the window open.	Et war sou waarm, datt ech mat der Fënster opgeschlof hunn.
We do not know what happened.	Mir wëssen net wat geschitt ass.
I moved to Boston.	Ech sinn op Boston geplënnert.
The rumor was not based on facts.	D'Rumeur war net op Fakten baséiert.
I did not tell Tom why I went to Boston.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech op Boston gaang sinn.
Tom will be waiting for you.	Den Tom wäert op dech waarden.
Why are we not talking about something else?	Firwat schwätze mir net iwwer eppes anescht?
Tom's in Australia, right?	Den Tom ass an Australien, oder?
The bad weather prevented Tom from participating in the play.	Dat schlecht Wieder huet den Tom verhënnert fir op d'Stéck deelzehuelen.
Tom responded by saying he could do it.	Den Tom huet geäntwert andeems hie gesot huet datt hien dat maache kéint.
Tom and Maria lived with John and Alice while they were in Boston.	Den Tom an d'Maria hu bei John an Alice gelieft wéi se zu Boston waren.
I think this medicine will do you a lot of good.	Ech mengen dës Medizin wäert Iech vill gutt maachen.
Tom has no one to hang on to.	Den Tom huet keen op sech ze hänken.
I did everything you asked me to do.	Ech hunn alles gemaach wat Dir mir gefrot hutt.
We are not geniuses.	Mir si keng Genie.
Tom works in a restaurant not far from here.	Den Tom schafft an engem Restaurant net wäit vun hei ewech.
Maybe I do not need to tell Tom what to do.	Vläicht brauch ech dem Tom net ze soen wat ech maache soll.
I do not think I would like to do that myself.	Ech denken net, datt ech dat gär hätt selwer ze maachen.
It would be remarkable if we could do that.	Et wier bemierkenswäert wa mir dat kéinte maachen.
I wrote her a letter last month, but I still have not received a reply.	Ech hunn hir leschte Mount e Bréif geschriwwen, awer ech hunn nach keng Äntwert kritt.
Watching TV is a passive activity.	Fernseh kucken ass eng passiv Aktivitéit.
This amount of money could buy a lot of food.	Dës Zomm Suen kéint vill Liewensmëttel kafen.
I did not know of the meeting.	Ech wousst net vun der Versammlung.
I did not finish my story.	Ech hunn meng Geschicht net fäerdeg.
I cook fish on the grill.	Ech kachen Fësch um Grill.
The world needs more people than Tom.	D'Welt brauch méi Leit wéi den Tom.
I want the whole world to know that we are in love.	Ech wëll datt d'ganz Welt weess datt mir verléift sinn.
I wonder if Tom is smiling now.	Ech froe mech ob den Tom elo lächelt.
Tom asked Mary if she needed to do that today.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat haut muss maachen.
Tom asked Mary if she knew when John had to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéini de John dat muss maachen.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
I'm planning to get a job in Australia.	Ech plangen eng Aarbecht an Australien ze kréien.
She was busy knitting. 	Si war beschäftegt mat Strécken.
Meanwhile, he struck himself at the fire.	An der Tëschenzäit huet hien sech beim Feier geschloen.
I plan to go. 	Ech plangen goen.
I do not care if you do or not.	Et ass mir egal ob Dir maacht oder net.
Nobody sings.	Keen séngt.
We are out of the gas in the middle of the desert.	Mir sinn aus dem Gas an der Mëtt vun der Wüst.
Tom was injured three times.	Den Tom ass dräimol blesséiert ginn.
I came here to spend some time with you.	Ech sinn heihinner komm fir e bëssen Zäit mat Iech ze verbréngen.
I did not want Tom to know that I was rich.	Ech wollt den Tom net wëssen, datt ech räich wier.
Unfortunately, you're right.	Leider hues du recht.
It was an unforgettable vacation.	Et war eng onvergiesslech Vakanz.
Tom and Marie sat in front of the TV eating popcorn.	Den Tom an d'Marie souzen virum Fernseh a Popcorn giess.
This book is in the public domain.	Dëst Buch ass am Public Domain.
I worked on a farm while living in Australia.	Ech hunn op engem Bauerenhaff geschafft wéi ech an Australien gelieft hunn.
Tom is a slow eater.	Den Tom ass e luesen Iessen.
She covered the mouthpiece of the phone with her hand.	Si huet de Mondstéck vum Telefon mat hirer Hand ofgedeckt.
I'm sure that's what Tom needs.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom brauch.
I do not think Tom will sing.	Ech denken net datt den Tom wäert sangen.
We need to make a small detour.	Mir mussen e klengen Ëmwee maachen.
Didn't you know I did not have a driver's license?	Wousst Dir net datt ech kee Führerschäin hat?
How did Tom get this information?	Wéi huet den Tom dës Informatioun kritt?
You can not have both.	Dir kënnt déi zwee net hunn.
Can you tell me how long Tom has had this guitar?	Kënnt Dir mir soen wéi laang den Tom dës Gittar hat?
I just adore secrets.	Ech adore just Geheimnisser.
Are you sending someone to fix it as soon as possible?	Schéckt Dir een fir et sou séier wéi méiglech ze fixéieren?
Does Tom have brothers or sisters?	Huet den Tom Bridder oder Schwësteren?
Why did not you tell me you already know Tom?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir den Tom schonn kennt?
Tom made similar claims.	Den Tom huet ähnlech Fuerderungen gemaach.
Who's Tom's favorite actress?	Wien ass dem Tom seng Liiblingsschauspillerin?
Let's make us chocolate today.	Loosst eis haut Vältesdag Schockela maachen.
Could this be Tom?	Kann dat den Tom sinn?
The kids built a sandcastle on the beach.	D'Kanner hunn e Sandschlass op der Plage gebaut.
Tom wrote down his phone number.	Den Tom huet seng Telefonsnummer opgeschriwwen.
How did Tom Maria do that?	Wéi huet den Tom d'Maria dat gemaach?
I'm not happy.	Ech sinn net frou.
Tom is the only person who really knows what happened.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi wierklech weess wat geschitt ass.
Neither of these is Tom.	Weder vun dësen ass dem Tom.
She was asked to help him paint the house.	Si gouf gefrot him ze hëllefen d'Haus ze molen.
What is behind this?	Wat stécht hannert deem?
What do you think Tom did?	Wat mengt Dir hätt den Tom gemaach?
Tom tipped his hat.	Den Tom huet säin Hutt gekippt.
Do you want me to take care of that?	Wëllt Dir datt ech mech ëm déi Saach këmmeren?
Tom hopes he does not eat leftovers again tonight.	Den Tom hofft datt hien haut den Owend net erëm Reschter iessen.
Tom and I used to have one thing.	Den Tom an ech hate fréier eng Saach.
Columbus proved that the world is not flat.	De Columbus huet bewisen datt d'Welt net flaach ass.
Tom says he expects Mary to come home on Monday.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Mary e Méindeg heem kënnt.
Tom did not think that Mary would come home alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria eleng heem kënnt.
Tom never drinks wine.	Tom drénkt ni Wäin.
Tom was married to Mary at the time.	Den Tom war zu där Zäit mat der Maria bestuet.
Tom told me I could win.	Den Tom sot mir, ech kéint gewannen.
I do not want a sandwich.	Ech wëll kee Sandwich.
Tom said he does not plan to stay very long.	Den Tom sot, hie plangt net ganz laang ze bleiwen.
We are patches.	Mir sinn Plooschter.
Tom also bought a dictionary.	Den Tom huet och en Dictionnaire kaaft.
Does Tom have to be here tomorrow?	Muss den Tom muer hei sinn?
Hopefully Tom will be with us soon.	Hoffentlech kënnt den Tom geschwënn bei eis.
Tom told Mary he was not hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net hongereg wier.
Do not be afraid?	Maacht dat net Angscht?
She left the kitchen to cook with the kettle.	Si huet d'Kichen verlooss mam Kettel kachen.
Let's go to Tom's place and see what he does.	Loosst eis op d'Plaz vum Tom goen a kucken wat hien mécht.
Looks like Tom did that before.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat virdru gemaach huet.
Tom told me that he thought Mary was talented.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria talentéiert wier.
It sounds like time alone was good for you.	Et kléngt wéi wann Zäit eleng gutt war fir Iech.
Tom seems willing to help.	Den Tom schéngt gewëllt ze hëllefen.
We would never have allowed Tom to do that.	Mir hätten dem Tom dat ni erlaabt.
Do you have any idea how long Tom stayed in Boston?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom zu Boston bliwwen ass?
Tom's performance was really good.	Dem Tom seng Leeschtung war wierklech gutt.
You're not so creepy.	Du bass net esou grujeleg.
Tom is afraid to go it alone.	Den Tom ass Angscht fir eleng ze goen.
Staying better at home than going out on a day like this.	Bleift besser doheem wéi op esou engem Dag eraus ze goen.
I did not know that Tom lives in the dorm.	Ech wousst net datt den Tom an der Dorm wunnt.
As soon as she read the letter, she started crying.	Soubal si de Bréif gelies huet, huet si ugefaang ze kräischen.
Tom eats all the time.	Den Tom ësst déi ganzen Zäit.
Do you really think Tom is a better singer than Maria?	Denkt Dir wierklech datt den Tom eng besser Sängerin ass wéi d'Maria?
Tom started to walk.	Den Tom huet ugefaang ze goen.
We can not finish this work in one day.	Mir kënnen dës Aarbecht net an engem Dag fäerdeg maachen.
Tom was at school when Maria called him.	Den Tom war an der Schoul wéi d'Maria him geruff huet.
Tom is also to blame.	Den Tom ass och Schold.
Why did not Tom want to go to Boston with Mary?	Firwat wollt den Tom net mam Mary op Boston goen?
There were many things that Tom was not honest about.	Et waren vill Saachen, déi den Tom net éierlech war.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
Tom is a little sensitive.	Den Tom ass e bësse sensibel.
Tom will do that tomorrow.	Den Tom wäert dat muer maachen.
He has more books than he can read in his entire life.	Hien huet méi Bicher wéi hien a sengem ganze Liewen liesen kann.
To tell the truth, I'm kind of tired.	Fir d'Wourecht ze soen, ech sinn iergendwéi midd.
He did not change his clothes in two weeks.	Hien huet seng Kleeder an zwou Wochen net geännert.
Tom spent a lot of time in Boston in 2013.	Den Tom huet 2013 vill Zäit zu Boston verbruecht.
Is there anything else that needs to be done?	Gëtt et nach eppes wat gemaach muss ginn?
Are you really going to Australia next summer?	Gitt Dir wierklech nächste Summer an Australien?
Tom tried to flush the drugs down the toilet.	Den Tom huet probéiert d'Drogen an d'Toilette ze spülen.
We predicted where the enemy would attack.	Mir hu virausgesot wou de Feind géif attackéieren.
Ask Tom to laugh.	Frot den Tom fir ze laachen.
Tom was supposed to buy flowers for Mary, but he forgot.	Den Tom sollt Blummen fir d'Maria kafen, awer hien huet vergiess.
All tips are confidential.	All Tipps si vertraulech.
Tom was looking forward to spending the day with Mary.	Den Tom huet sech gespaant den Dag mat der Mary ze verbréngen.
Unfortunately you will not see the stars tonight. 	Leider gesäit een d'Stären den Owend net.
It's overcast.	Et ass bedeckt.
Tom asked Mary what was in her suitcase.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat an hirem Koffer ass.
Tom said he did not know who Maria was going to give it to.	Den Tom sot, hie wousst net, wien d'Maria dat géif ginn.
Tom does not really have to do that, does he?	Den Tom muss dat net wierklech maachen, oder?
Tom never expected to do that again.	Den Tom huet ni erwaart dat erëm ze maachen.
I kind of feel tired.	Ech fille mech iergendwéi midd.
Where are the lions and tigers?	Wou sinn d'Léiwen an d'Tiger?
You do not talk much, do you?	Dir schwätzt net vill, oder?
It would be a stupid idea to do that.	Et wier eng domm Iddi dat ze maachen.
It would not be difficult to do that.	Et wier net schwéier dat ze maachen.
Tom told Mary he had no plans to stay in Australia for very long.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wier net geplangt fir ganz laang an Australien ze bleiwen.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen.
I do not drink coffee.	Ech drénken kee Kaffi.
I knew Tom would not go to Australia with Mary.	Ech wousst, datt den Tom net mat Mary an Australien géif goen.
Tom did not tell Maria the whole truth.	Den Tom huet d'Maria net déi ganz Wourecht gesot.
I consider my options.	Ech betruecht meng Optiounen.
We leave Boston at 2:30.	Mir verloossen Boston um 2:30.
Tom said he plans to go to Boston next summer.	Den Tom sot, datt hie geplangt de nächste Summer op Boston ze goen.
I wish I could spend more time with my kids.	Ech wënschen ech méi Zäit mat menge Kanner ze verbréngen.
I'm not much of a tennis player.	Ech sinn net vill vun engem Tennisspiller.
Tom used to write poems.	Den Tom huet fréier Gedichter geschriwwen.
Tom and Marie wanted to get married as soon as possible and have children.	Den Tom an d'Marie wollte sech sou séier wéi méiglech bestueden an Kanner hunn.
Tom did not want to hear what Mary had to say.	Den Tom wollt näischt héieren wat d'Maria ze soen huet.
I'm trying to distract Tom.	Ech probéieren den Tom oflenken.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache muss.
Trust me on this one, Tom.	Vertrau mir op dëser, Tom.
Tom leaned against the wall.	Den Tom huet sech géint d'Mauer geleet.
Tom will be safe with me.	Den Tom wäert sécher mat mir sinn.
I do not think so.	Ech mengen dat guer net.
Tom said he hoped you would.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat géift maachen.
You do not seem to like it that much.	Du schéngs net esou gär ze maachen.
Tom says he'll text you.	Den Tom seet datt hien Iech SMSen wäert.
Tom often praises Mary.	Den Tom lueft dacks d'Maria.
Tom wants children, but Maria does not.	Den Tom wëll Kanner, awer d'Maria net.
They did not break.	Si hu sech net gebrach.
I do not think Tom and Mary are married.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie bestuet sinn.
Have you ever spoken to your wife in English?	Hutt Dir jeemools mat Ärer Fra op Englesch geschwat?
I do not think for a moment that you are wrong.	Ech denken net fir ee Moment datt Dir falsch sidd.
Tom had no intention of going there alone.	Den Tom hat keng Absicht eleng dohinner ze goen.
I'm going to buy a piano.	Ech ginn e Piano kafen.
Tom and Marie plan to have dinner this evening.	Den Tom an d'Marie plangen den Owend eraus ze iessen.
Tom almost disappeared from the pain.	Den Tom ass bal aus dem Péng verschwonnen.
Every time I see Tom's photo I remember how much fun it was to hang out with him.	All Kéier wann ech dem Tom seng Foto gesinn, erënnere mech wéi vill Spaass et war mat him ze hänken.
I was not in Boston in three years.	Ech war net an dräi Joer zu Boston.
We're the only ones here who know Tom and only Tom can do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi den Tom kennen an nëmmen den Tom kann dat maachen.
Tom looked at the map.	Den Tom huet op d'Kaart gekuckt.
There is blood on your hands.	Et ass Blutt op Ären Hänn.
You did not deserve it.	Dir hutt dat net verdéngt.
Tom did not want to die.	Den Tom wollt net stierwen.
I am a nice, good-looking girl looking for the man of my life.	Ech sinn e flott, gutt-sicht Meedchen fir de Mann vu mengem Liewen sicht.
We do not need to help Tom anymore.	Mir brauchen den Tom net méi ze hëllefen.
The sisters are both blonde.	D'Schwësteren sinn allebéid blonden.
He fell in the dark after the doorknob.	Hien huet am Däischteren no den Dierknäppchen gefall.
Tom let go of Mary's wrist.	Den Tom huet dem Mary seng Handgelenk lassgelooss.
I do not want to discuss it now.	Ech wëll elo net doriwwer diskutéieren.
Tell me when you want to order.	Sot mir wéini Dir wëllt bestellen.
Tom is very frank.	Den Tom ass ganz frank.
You never really wanted to go dancing with Tom, did you?	Du wollts ni wierklech mam Tom op den Danz goen, oder?
Tom did not know why Maria wanted to do that.	Den Tom wousst net firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom will be here every minute now.	Den Tom wäert elo all Minutt hei sinn.
Tom might be able to help you.	Den Tom kann Iech vläicht hëllefen.
Tom's eldest daughter looks a lot like Maria.	Dem Tom seng eelst Duechter gesäit vill aus wéi d'Maria.
I've heard a lot about you.	Ech hu vill iwwer dech héieren.
We can not worry about it now.	Mir kënnen eis elo keng Suergen doriwwer maachen.
Tom was a car mechanic.	Den Tom war en Automechaniker.
Tom tried to ease the situation.	Den Tom huet probéiert d'Situatioun ze entschäerfen.
I doubt the police will bust Tom.	Ech bezweifelen datt d'Police den Tom wäert bustéieren.
I would love to be left alone for a while if you do.	Ech géif gären eng Zäit eleng gelooss ginn, wann Dir et egal.
Tom says that's not true.	Den Tom seet dat ass net wouer.
The climate and ecological crisis is a global crisis facing the greatest humanity ever.	D'Klima an d'ökologesch Kris ass eng global Kris an déi gréisste Mënschheet jeemools konfrontéiert.
My math is a bit rusty.	Meng Mathematik ass e bësse rusty.
You do not plan to stay in Australia for very long, do you?	Dir plangt net ganz laang an Australien ze bleiwen, oder?
The accident happened at that intersection.	Den Accident ass bei där Kräizung geschitt.
Tom bought Maria three long-stemmed roses.	Den Tom huet d'Maria dräi laangstamm Rosen kaaft.
I wonder if Tom misses me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech vermësst oder net.
We should go, right?	Mir sollten goen, oder?
Why are we not visiting Tom this weekend?	Firwat besichen mir den Tom dëse Weekend net?
Tom said he thought he should learn how to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt léieren, wéi een dat mécht.
I think Tom does not like that.	Ech denken, datt den Tom dat net gär hätt.
Tom is relieved.	Den Tom ass erliichtert.
What are Tom's qualifications?	Wat sinn dem Tom seng Qualifikatiounen?
Tom used to be a hobo.	Den Tom war fréier en Hobo.
We do not think Tom will survive.	Mir denken net datt den Tom iwwerlieft.
Let this never happen again.	Loosst dat ni méi geschéien.
I know Tom knew where you planned to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, wou Dir plangt dat ze maachen.
Tom got in the car and started the engine.	Den Tom ass an den Auto geklommen an de Motor gestart.
Tom said he only did it because everyone else did it.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen gemaach huet well all déi aner et gemaach hunn.
Tom knew he could do it alone.	Den Tom wousst datt hien dat eleng dierf maachen.
I know Tom's first wife.	Ech kannt dem Tom seng éischt Fra.
I'm arranging a meeting with them.	Ech arrangéieren eng Versammlung mat hinnen.
I hope you have a great time in Australia.	Ech hoffen Dir hutt eng super Zäit an Australien.
How should I know Tom would do that?	Wéi sollt ech wëssen datt den Tom dat géif maachen?
Tom told me he thought Mary was uninsured.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net verséchert wier.
Who knew Tom would do that?	Wien wousst den Tom dat géif maachen?
I did not think you were telling the truth.	Ech hat net geduecht datt Dir d'Wourecht sot.
Tom speaks five languages ​​but does not know how polite one of them is.	Den Tom schwätzt fënnef Sproochen, awer weess net wéi héiflech an enger vun hinnen ass.
I think you'm absolutely right.	Ech mengen du hues ganz Recht.
Tom does not seem to have everything apart.	Den Tom schéngt net alles auserneen ze hunn.
We have not heard anything yet.	Mir hunn nach näischt héieren.
Tom wants to be a translator.	Den Tom wëll Iwwersetzer ginn.
It's such a stupid idea.	Et ass sou eng domm Iddi.
Back away, Tom.	Zréck ewech, Tom.
I doubt Tom will be very hungry when he gets home.	Ech bezweifelen ob den Tom ganz hongereg wäert sinn wann hien heem kënnt.
I often talk to Tom.	Ech schwätzen dacks mam Tom.
This is the first time Tom has ever been late.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jee spéit ass.
I want to know when you plan to leave.	Ech wëll wëssen, wéini Dir plangt ze verloossen.
He was crucified on all fours like a cat.	Hien ass op alle Véier gekräizt wéi eng Kaz.
I did not know that.	Ech wousst dat net.
I'm wondering why they want to translate this document into French?	Ech froe mech firwat se dëst Dokument op Franséisch iwwersetzen wëllen?
It will clear up.	Et wäert opklären.
You mean the world to me, you really.	Dir mengt der Welt fir mech, Dir wierklech.
I'm not sure you have much of a choice.	Ech net sécher op dass Dir vill vun engem Choix hunn.
Tom does things I do not like to do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net gär maachen.
I think Tom will do that.	Ech mengen den Tom wäert dat maachen.
I would stop before I would do the work in this company.	Ech géif ophalen ier ech déi Aarbecht an dëser Firma géif maachen.
Tom has never changed.	Den Tom huet sech ni geännert.
Nobody had any idea what was going to happen.	Keen hat eng Ahnung wat géif geschéien.
Tom and Marie have to do something different now.	Den Tom an d'Marie mussen elo eppes anescht maachen.
I promise I will not tell anyone that you are rich.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen datt Dir räich sidd.
Tom will be very surprised if you win.	Den Tom wäert ganz iwwerrascht sinn wann Dir gewënnt.
Tom was happy to see his girlfriend Mary.	Den Tom war frou seng Frëndin Mary ze gesinn.
Tom was a dental hygienist for several years.	Den Tom war Zännhygienist fir e puer Joer.
Why did they fire Tom?	Firwat hunn se den Tom entlooss?
This is not your knife.	Dat ass net Äre Messer.
I do not like green tea.	Ech hunn net gär gréngen Téi.
Here are some interesting links.	Hei sinn e puer interessant Linken.
Tom gave me a watch.	Den Tom huet mir eng Auer ginn.
I made a mistake.	Ech hunn e Feeler gemaach.
I do not care what race you are.	Et ass mir egal wéi eng Rass Dir sidd.
He does not know if that tree really is.	Hie weess net ob dee Bam wierklech ass.
We need more tickets.	Mir brauchen nach Ticketen.
It's Tom who's the boss here.	Et ass den Tom deen hei de Chef ass.
You're hard.	Du bass haart.
Tom and Mary are planning their wedding.	Tom an Mary plangen hir Hochzäit.
How many hours would it take to do that?	Wéi vill Stonnen géif et huelen fir dat ze maachen?
Tom never read the book I lent him.	Den Tom huet ni dat Buch gelies dat ech him geléint hunn.
I'm in love with Tom's girlfriend.	Ech sinn verléift mam Tom senger Frëndin.
I have never had this kind of problem at work.	Ech hat nach ni dës Zort vu Problem op der Aarbecht.
I'm trying to get this done at 2:30.	Ech probéieren dat um 2:30 fäerdeg ze kréien.
I want you to know that I do not like to do such things.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech net gär hunn esou Saachen ze maachen.
Maybe Tom can win.	Vläicht kann den Tom gewannen.
Tom is the one I asked to help us.	Den Tom ass deen deen ech gefrot hunn eis ze hëllefen.
It does not look the same.	Et gesäit net d'selwecht aus.
I did a lot.	Ech hu vill gemaach.
Tom decorated his house with Christmas lights.	Den Tom huet säin Haus mat Chrëschtliichter dekoréiert.
Tom wonders if he can say goodbye without crying.	Den Tom freet sech, ob hien fäeg ass Äddi ze soen ouni ze kräischen.
Cows spend hours just chewing their garlic.	Kéi verbréngen Stonnen just hir Knuewel ze kauen.
Is Tom likely to win?	Ass den Tom méiglecherweis ze gewannen?
I mean, they were really not busy.	Ech mengen, si ware wierklech net beschäftegt.
I told Tom I saw Mary with John.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Maria mam John gesinn hunn.
I did not tell Tom that I grew up in Boston.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech zu Boston opgewuess sinn.
A key card is required to open the door.	Eng Schlësselkaart ass néideg fir d'Dier opzemaachen.
I'm not waiting for you.	Ech waarden net op dech.
I'm Tom's competitor.	Ech sinn dem Tom säi Konkurrent.
Maria and Alice are both very beautiful girls.	D'Maria an d'Alice si béid ganz schéin Meedercher.
I've probably seen that movie before.	Ech hunn dee Film wuel scho gesinn.
How many shelves does the fridge have?	Wéi vill Regaler huet de Frigo?
I'm afraid what Tom might do.	Ech fäerten wat den Tom kéint maachen.
I love listening to the Goldfinches sing.	Ech lauschteren gär d'Goldfinches sangen.
I knew Tom was not used to getting up early.	Ech wousst datt den Tom net gewinnt war fréi opzestoen.
Do you know Tom's secret?	Wësst Dir dem Tom säi Geheimnis?
Is it true that you bought a house in Australia?	Ass et richteg datt Dir en Haus an Australien kaaft hutt?
Tom usually wears the same shirt all week.	Den Tom huet normalerweis d'ganz Woch datselwecht Shirt un.
Tom has to take it easy.	Den Tom muss et roueg huelen.
Tom wondered if Mary would do that for John.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria dat fir de John géif maachen.
I do not know what Tom should do.	Ech weess net wat den Tom maache soll.
How much do you know about health care reform?	Wéi vill wësst Dir iwwer d'Gesondheetsreform?
The sidewalk is smooth.	Den Trottoir ass glat.
I do not know why I have to do that.	Ech weess net firwat ech dat maache muss.
Tom and Marie will help.	Den Tom an d'Marie wäerten hëllefen.
I feel honored.	Ech fille mech geéiert.
Tom and Marie have dinner with us this evening.	Den Tom an d'Marie iessen den Owend bei eis.
Look me in the eye and tell me you did not do it.	Kuckt mech an d'Aen a sot mir datt Dir et net gemaach hutt.
Tom has a backpack with a picture of a fox on it.	Den Tom huet e Rucksak mat engem Bild vun engem Fuuss drop.
My mom thinks I'm clever.	Meng Mamm mengt ech sinn clever.
I think Tom did that.	Ech mengen den Tom hätt dat gemaach.
I'm excited.	Ech ginn opgereegt.
Tom asked Mary to open the gate.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Paart opzemaachen.
What are you doing now?	Wat méchs du elo?
I'm pretty sure Tom did not know I was going to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech dat géife maachen.
I make no mistake.	Ech maachen keng Feeler.
Maybe Tom does not know that I do not do this often.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat net dacks maachen.
Tom dreamed that Maria was trying to discredit him.	Den Tom huet gedreemt datt d'Maria probéiert hien ze diskreditéieren.
Tom, give me w.e.g. 	Tom, gitt mir w.e.g.
of salt.	d'Salz.
I can not hide forever.	Ech kann net fir ëmmer verstoppen.
Tom does not have many opportunities to do that.	Den Tom huet net vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
I probably will not do that.	Ech wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Tom has a terrible memory.	Den Tom huet eng schrecklech Erënnerung.
Do not let Tom get behind the wheel.	Loosst den Tom net hannert d'Rad kommen.
Tom slips the banister down.	Den Tom rutscht de Banister erof.
Tom decided to protest.	Den Tom huet decidéiert ze protestéieren.
It will not be long before we can start.	Et wäert net laang daueren ier mer kënnen ufänken.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I'll be 10 minutes late.	Ech wäert 10 Minutte spéit sinn.
Tom is a classical musician.	Den Tom ass e klassesch ausgebilte Museker.
Guess who Tom's dad is?	Guess wien dem Tom säi Papp ass?
I expect there to be trouble.	Ech erwaarden datt et Ierger gëtt.
Tom has to be here tomorrow at 14:30.	Den Tom muss muer um 14:30 hei sinn.
I do not live in Australia every year.	Ech liewen net all Joer an Australien.
Tom said no.	Den Tom sot ni nee.
Tom lives on his income.	Den Tom lieft iwwer säi Akommes.
I have no desire to eat Chinese food today.	Ech hu keng Loscht haut Chinesesch Iessen ze iessen.
Tom and I know why Mary did that.	Den Tom an ech wësse firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom lives in Boston, right?	Den Tom wunnt zu Boston, oder?
I will not try to describe it.	Ech wäert net probéieren et ze beschreiwen.
Tom's duties include raking the leaves.	Dem Tom seng Aufgaben enthalen d'Blieder ze raken.
I know Tom is not the one to tell Mary not to do that.	Ech weess den Tom ass net deen dee soll dem Mary soen datt si dat net dierf maachen.
I thought Tom probably did.	Ech hu geduecht datt den Tom et wahrscheinlech gemaach huet.
I do not need you to be happy.	Ech brauch dech net fir glécklech ze sinn.
Dating Tom was not such a good idea.	Dating Tom war net sou eng gutt Iddi.
I mean, I'm really not good at French.	Ech mengen, ech sinn wierklech net gutt am Franséischen.
Are you good at selling things?	Sidd Dir gutt Saachen ze verkafen?
I started bleeding.	Ech hunn ugefaang mat Blutungen.
I'm ready to help Tom do that.	Ech si bereet dem Tom dat ze hëllefen.
You should stop smoking.	Dir sollt ophalen vu Fëmmen.
Studies have shown that the less people eat, the longer they live.	Studien hu gewisen datt wat manner Leit iessen, wat se méi laang liewen.
Tom said I looked excited.	Den Tom sot, datt ech gespannt ausgesinn hunn.
Tom packed his things.	Den Tom huet seng Saachen agepaakt.
This gold-inlaid sword is a family heirloom.	Dëst Gold-inlaid Schwert ass eng Famill Ierfschaft.
I used it myself.	Ech hunn et selwer benotzt.
It was not there last time.	Et war déi leschte Kéier net do.
I was afraid Tom was dead.	Ech hat gefaart den Tom wier dout.
I usually cut the crust of the bread.	Ech schneiden normalerweis d'Krust vum Brout.
Tom seems surprised.	Den Tom schéngt verwonnert.
Do you think it's safe for me to go outside now?	Mengs du et ass sécher fir mech elo dobaussen ze goen?
Tom did not do that with us.	Den Tom huet dat bei eis net gemaach.
Actually, I do not know.	Eigentlech weess ech net.
Tom sprayed some water on his face.	Den Tom huet e bësse Waasser op säi Gesiicht gesprëtzt.
I do not care what you buy.	Et ass mir egal wat Dir kaaft.
I know Tom did not know why Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom's keys are still on the table.	Dem Tom seng Schlësselen sinn nach ëmmer um Dësch.
Tom insulted everyone.	Den Tom huet jiddereen beleidegt.
Neither Tom nor Maria have much money, but he is not very happy.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Suen, awer hien ass net ganz glécklech.
I found this in Tom's room.	Ech hunn dat am Tom sengem Zëmmer fonnt.
I did not really think about it.	Ech hat net wierklech doriwwer geduecht.
Face it, Tom, it's over.	Gesiicht et, Tom, et ass eriwwer.
I do not think I will ever eat dog meat.	Ech denken net, datt ech jeemools Hond Fleesch iessen.
I know Tom is a very successful businessman.	Ech weess den Tom ass e ganz erfollegräiche Geschäftsmann.
Tom is upset when he finds out that Maria is leaving.	Den Tom ass opgeregt wéi hien erausfonnt huet datt d'Maria fortgeet.
I never love Tom and I never will.	Ech hunn den Tom ni gär an ech wäert ni.
Is there anything I can do for you?	Gëtt et eppes wat ech fir dech maache kann?
How long did it take you to convince Tom to do that?	Wéi laang hutt Dir den Tom iwwerzeegt dat ze maachen?
Look at all the damage Tom has done.	Kuckt all de Schued den Tom gemaach huet.
Did Tom ask questions?	Huet den Tom Froen gestallt?
I know you have problems in the French class.	Ech weess, datt Dir Problemer an der franséischer Klass hutt.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie maache muss.
Tom said he wanted to dye his hair black.	Den Tom sot, hie wollt seng Hoer schwaarz faarwen.
Was there anything else you wanted me to do?	War et soss eppes wat Dir wollt datt ech maachen?
I doubt Tom will be lonely.	Ech bezweifelen ob den Tom einsam wäert sinn.
She was at a loss what to say next.	Si war bei engem Verloscht wat nächst ze soen.
I admire your assertiveness.	Ech bewonneren Är Assertivitéit.
Tom got Maria a pint of beer.	Den Tom krut d'Maria e Patt Béier.
I have not yet ruled out leaving early.	Ech hunn nach net ausgeschloss fréi fort ze goen.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
You are technically wrong there.	Dir sidd technesch falsch do.
I already know you were the one who did that.	Ech weess schonn, datt Dir dee war deen dat gemaach hutt.
When I grow up, I want to be a French teacher.	Wann ech grouss ginn, wëll ech Franséisch Enseignant ginn.
I'll tear the floor.	Ech wäert de Buedem räissen.
People say that if you are angry enough, you will achieve a spontaneous burn.	D'Leit soen datt wann Dir rosen genuch sidd, Dir wäert eng spontan Verbrennung erreechen.
Now do not lose heart.	Verléiert elo net Häerz.
Everything happened as Tom predicted.	Alles ass geschitt wéi den Tom et virausgesot huet.
I know Tom would do that now if he knew how.	Ech weess datt den Tom dat elo géif maachen wann hie wousst wéi.
What did they do to Tom?	Wat hunn se dem Tom gemaach?
The more you play, the better you get.	Wat Dir méi spillt, wat Dir besser kritt.
Is Tom really happy?	Ass den Tom wierklech frou?
Are you going to show me the secret hidden from you?	Gitt Dir mir dat geheimt Verstoppt vun Iech ze weisen?
Tom has a longer beard than John.	Den Tom huet e méi laange Baart wéi den John.
This national treasure can only be seen by the public once a year.	Dësen nationale Schatz kann de Public nëmmen eemol am Joer gesinn.
The best person to ask is Tom.	Déi bescht Persoun fir ze froen ass den Tom.
Let's see how long it takes me to do that.	Mol kucken wéi laang et dauert bis ech dat maachen.
Tom said he knew the reason Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst de Grond firwat d'Maria dat net konnt maachen.
How can you know for sure if you have never asked?	Wéi kënnt Dir sécher wëssen wann Dir ni gefrot hutt?
It is not for discussion.	Et ass net fir Diskussioun.
You can not exactly blame Tom for what he did.	Dir kënnt den Tom net genau zouzeschreiwen fir dat wat hien gemaach huet.
This movie is scary for kids.	Dëse Film ass erschreckend fir d'Kanner.
Tom is a very good boy.	Den Tom ass e ganz gudde Jong.
Tom told me he does not eat pork.	Den Tom huet mir gesot, hie ësst kee Schwäin.
The Swallows are behind 2 on 1!	D'Swallows sinn hannert 2 op 1!
Tom was born blind.	Den Tom gouf blann gebuer.
Tom and I have been here all week.	Den Tom an ech sinn déi ganz Woch hei.
He came at an inopportune time.	Hie koum zu enger onopportuner Zäit.
He opened his glasses and started reading.	Hien huet säi Brëll opgemaach an ugefaang ze liesen.
I knew Tom would show you how to do that if you asked him.	Ech wousst datt den Tom Iech géif weisen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
Tom knew that Mary had told John to do that.	Den Tom wousst datt Mary dem John gesot huet dat ze maachen.
Tom kept his end of the cut.	Den Tom huet säin Enn vum Schnëtt gehalen.
There is no time like today.	Et gëtt keng Zäit wéi haut.
Tom and Mary are young professionals.	Tom an Mary si jonk professionell.
Tom is not the only one here who can swim.	Den Tom ass net deen eenzegen hei dee schwamme kann.
They are all pretty tired.	Si sinn all zimlech midd.
This is the third time this week that Tom has done this.	Dëst ass déi drëtte Kéier dës Woch datt den Tom dat gemaach huet.
Tom hit the ball over time.	Den Tom huet de Ball iwwer d'Zeit geschloen.
I work seven days a week.	Ech schaffen siwen Deeg an der Woch.
This is the worst hat I've ever seen.	Dat ass deen ellensten Hutt deen ech je gesinn hunn.
We have much to be thankful for.	Mir hu vill fir dankbar ze sinn.
I do not like the smell of garlic.	Ech hunn de Geroch vum Knuewel net gär.
This book is not for sale.	Dëst Buch ass net ze verkafen.
Why do not we go to the beach?	Firwat gi mir net op d'Plage?
You are very safe.	Dir sidd ganz sécher.
I know Tom is a few years younger than me.	Ech weess den Tom ass e puer Joer méi jonk wéi ech.
Tom was obviously lying.	Den Tom war offensichtlech gelunn.
I do not know what size shirt to buy.	Ech weess net wéi eng Gréisst Shirt ech soll kafen.
I voted in favor of the bond issue.	Ech hunn fir d'Emissioun vun der Obligatioun gestëmmt.
Tom can speak German as well as English.	Den Tom kann Däitsch wéi Englesch schwätzen.
Tom said he might have to stay in the hospital for a few more days.	Den Tom sot, datt hie vläicht nach e puer Deeg am Spidol muss bleiwen.
I will not marry you.	Ech wäert Iech net bestueden.
I went out with some of my friends yesterday afternoon.	Ech hu mat e puer vu menge Frënn gëschter Nomëtteg erausgehaang.
Hedgehogs are sweet.	Kéiseker si séiss.
I was about to go to work when the phone rang.	Ech war amgaang op d'Aarbecht ze goen, wéi den Telefon geklappt huet.
Tom goes to the supermarket once or twice a week.	Den Tom geet eemol oder zweemol an der Woch an de Supermarché.
Tom said he was not sure if Maria could do that or not.	Den Tom sot, hie wier net sécher, ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
I'm building a birdhouse.	Ech bauen e Vugelhaus.
After writing the letter, Tom put it in an envelope and sealed it.	Nodeem de Bréif geschriwwen huet, huet den Tom en an eng Enveloppe geluecht an et versiegelt.
He always looks at you. 	Hien kuckt ëmmer op dech.
He must love you.	Hie muss dech gär hunn.
No country can match France's good quality wine.	Kee Land kann dem Frankräich säi gudde Qualitéitswäin entspriechen.
I'm not worried about that.	Ech hu keng Suergen doriwwer.
I hope you two are as happy as Maria and I are.	Ech hoffen, datt Dir zwee sou glécklech sidd wéi d'Maria an ech.
I learned a lot from Tom.	Ech hu vill vum Tom geléiert.
Do not waste so much food.	Offäll net sou vill Iessen.
Tom refused to help me.	Den Tom huet refuséiert mech him ze hëllefen.
Why did you think I did not like that?	Firwat hutt Dir geduecht datt ech dat net gär hätt?
Where is Tom going on a Monday afternoon?	Wou geet den Tom e Méindeg de Mëtteg hin?
When he arrived, he was tied to a chair in the basement.	Wéi hien ukomm ass, war hien un e Stull am Keller gebonnen.
Tom is still surprised.	Den Tom ass nach ëmmer iwwerrascht.
Tom looked very carefully at what had happened.	Den Tom huet ganz virsiichteg gekuckt wat geschitt ass.
I want to do that to Tom again.	Ech wëll den Tom dat nach eng Kéier maachen.
The bamboo did not break, however.	De Bambus huet awer net gebrach.
Can you turn on your lights?	Kënnt Dir Är Luuchten opmaachen?
I don 't think Tom wanted us to do that.	Ech denken net datt den Tom wollt datt mir dat maachen.
Tom's shop opened on October 20th.	Dem Tom säi Buttek huet den 20. Oktober opgemaach.
A rumor circulated through the city.	E Rumeur huet duerch d'Stad zirkuléiert.
Tom will never forget all the time Mary spent with him.	Den Tom wäert ni all déi Zäit vergiessen déi Mary mat him verbruecht huet.
Tom said he did not know that Maria could not swim very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net ganz gutt schwammen kann.
Tom is much better than you.	Den Tom ass vill besser wéi Dir.
That does not look right.	Dat gesäit net richteg aus.
I will not hike as much as I used to.	Ech ginn net esou vill wanderen wéi fréier.
Tom arrived three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg ukomm.
After Tom left, we started arguing.	Nodeems den Tom fortgaang ass, hu mir ugefaang ze streiden.
Tom did not pay attention in class.	Den Tom huet an der Klass net opgepasst.
It is not easy to walk in deep snow.	Et ass net einfach an déiwe Schnéi ze goen.
I have not yet graduated from high school.	Ech sinn nach net aus dem Lycée ofgeschloss.
Taste the rice to see if it needs more salt.	Schmaacht de Reis fir ze kucken ob et méi Salz brauch.
Tom told me that he thinks Maria is more beautiful than Alice.	Den Tom huet mir gesot datt hien denkt datt d'Maria méi schéin ass wéi d'Alice.
Tom is very unpredictable.	Den Tom ass ganz onberechenbar.
I'm not asking you to do anything illegal.	Ech froen Iech net eppes illegal ze maachen.
I do not plan to contribute any more money.	Ech plangen keng Sue méi bäizedroen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything will be smooth.	Alles wäert glat ginn.
We propose to increase costs.	Mir proposéieren d'Käschten ze erhéijen.
Tom hardly spends time with his children.	Den Tom verbréngt kaum Zäit mat senge Kanner.
Tom and Mary are still working.	Tom an Mary schaffen nach.
Tom need not worry about me.	Den Tom muss sech keng Suergen ëm mech maachen.
Why did you not go to Tom's party?	Firwat sidd Dir net op dem Tom seng Party gaang?
Tom always goes to school when it's not raining.	Den Tom geet ëmmer an d'Schoul wann et net reent.
I'm teaching Tom French to his children.	Ech léieren dem Tom senge Kanner Franséisch.
Tom is an amazing film director.	Den Tom ass en erstaunleche Filmregisseur.
I thought they would find someone else.	Ech hu geduecht, si géifen een aneren fannen.
Tom had gone so fast that Mary could not stop him.	Den Tom war sou séier gaangen, datt d'Maria him net konnt ophalen.
Tom hung up the towel.	Den Tom huet den Handduch opgehaang.
I swear I saw one.	Ech hätt geschwuer ech een gesinn.
I'm ashamed to say that.	Ech schumme mech, datt ech dat gesot hunn.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
Health is not everything, but without it everything is nothing else.	Gesondheet ass net alles, awer ouni et ass alles anescht näischt.
What did Tom know about it?	Wat wosst den Tom doriwwer?
This is the same wallet I lost a week ago.	Dëst ass dee selwechte Portmonni deen ech virun enger Woch verluer hunn.
Tom had a few bags of gold dust in the trunk of his car.	Den Tom hat e puer Poschen vu Goldstëbs am Kofferraum vu sengem Auto.
What is happening here is terrible.	Wat hei geschitt ass schrecklech.
I was so surprised I could not speak.	Ech war sou iwwerrascht datt ech net konnt schwätzen.
You know Tom's still a bachelor, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer e Jonggesell ass, oder?
Didn't you tell Tom about the party?	Sot Dir dem Tom net iwwer d'Party?
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
My older brother takes a shower every day.	Mäi eelere Brudder hëlt all Dag eng Dusch.
Your enthusiasm is contagious.	Är Begeeschterung ass ustiechend.
Apparently Tom faked his own death.	Anscheinend huet den Tom säin eegenen Doud gefälscht.
Tom would have said something.	Den Tom hätt eppes gesot.
You have to eat if you want to get strong.	Dir musst iessen wann Dir wëllt staark ginn.
Why would anyone ever do such a thing?	Firwat géif iergendeen jee sou eppes maachen?
You do not have to wake me up.	Dir musst mech net erwächen.
Tom was shot at school because he was a slow learner.	Den Tom gouf an der Schoul gepëtzt well hien e luesen Schüler war.
I did not know that Tom was married at that time.	Ech wousst net datt den Tom zu där Zäit bestuet war.
You're really selfish.	Dir sidd wierklech egoistesch.
Do not skip class.	Iwwersprang net Klass.
It sounds like you're in trouble.	Et kléngt wéi wann Dir Problemer hutt.
Tom told me he would not eat until 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bis 2:30 iessen géif.
Tom is very annoying.	Den Tom ass ganz lästeg.
I looked it up everywhere.	Ech hunn et iwwerall gesicht.
The frost will ruin the harvest.	De Frost wäert d'Ernte ruinéieren.
Do you have any idea why Tom wants to do that?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom dat wëllt maachen?
I'm sure Tom did his best.	Ech si sécher den Tom huet säi Bescht gemaach.
Science has discovered that there are five kinds of humans.	D'Wëssenschaft huet entdeckt datt et fënnef Aarte vu Mënschen sinn.
I assume this is what you are looking for.	Ech huelen un dat ass wat Dir sicht.
I suppose Tom would like to go to Australia with us.	Ech huelen un, den Tom géif gären mat eis an Australien goen.
Tom hit some homeruns.	Den Tom huet e puer Homeruns geschloen.
I wish you would not over do the laundry.	Ech wënschen, Dir géift net iwwer d'Wäsch maachen.
He overreacted.	Hien iwwerreagéiert.
Did you take a shower?	Hutt Dir geduscht?
Being a police officer is not fun.	Polizist ze sinn ass kee Spaass.
Tom loves jazz, right?	Den Tom huet Jazz gär, oder?
Tom should not be one of them.	Den Tom soll net ee vun hinnen sinn.
You should recover.	Dir sollt erholen.
Tom almost strangled Maria to death.	Den Tom huet d'Maria bal zum Doud erstéckt.
Neither of my parents is strict with me.	Weder vun mengen Elteren ass streng mat mir.
I do not have time to do that in the afternoon.	Ech hu keng Zäit dat ze maachen de Mëtteg.
Tom is in the kitchen cooking.	Den Tom ass an der Kichen a kachen.
Tom found a gun in Mary's purse.	Den Tom huet eng Waff am Mary sengem Portmonni fonnt.
Tom is handsome with brown hair and a beard.	Den Tom ass schéin mat brong Hoer an engem Baart.
I met Maria at the party last week.	Ech hunn d'Maria d'lescht Woch op der Party begéint.
I do not think I could talk to Tom about it.	Ech denken net datt ech den Tom dozou kéint schwätzen.
I know Tom would do that if he could.	Ech weess, datt den Tom dat géif maachen, wann hie kéint.
Tom could see one, but he was not sure who it was.	Den Tom konnt een gesinn, awer hie war net sécher wien et war.
My parents would not understand.	Meng Elteren géifen net verstoen.
Tom can not tie his shoes himself.	Den Tom kann seng Schong net selwer bannen.
I'm a pretty frugal person.	Ech sinn eng zimlech spuersam Persoun.
I'm pretty sure Tom hasn't done his homework yet.	Ech si ganz sécher den Tom huet seng Hausaufgaben nach net gemaach.
I'm the only one who really understands Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen den Tom wierklech versteet.
I was not surprised when Tom told me why we had to do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat mir dat musse maachen.
Tom said he would never do that to Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni mam Mary géif maachen.
Tom seems to be leaving.	Den Tom schéngt ze verloossen.
Tom, this is not something you can run away from.	Tom, dëst ass net eppes vun deem Dir fortlafe kënnt.
I do not think Tom knows when it happened.	Ech denken net datt den Tom weess wéini et geschitt ass.
Tom does not like Maria either.	Den Tom huet d'Maria och net gär.
How about a cup of coffee?	Wéi wier et mat enger Taass Kaffi?
Tom said he was pretty sure Mary should do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat soll maachen.
Please do not speak French here.	Weg schwätzt net Franséisch hei.
Tom later discovers that what Mary has told him is not true.	Den Tom huet spéider entdeckt datt dat wat d'Maria him gesot huet net stëmmt.
Tom is not very good at drawing.	Den Tom ass net ganz gutt am Zeechnen.
I'm trying really hard to be nice to Tom.	Ech probéieren wierklech schwéier fir den Tom léif ze sinn.
Do they think that Tom kisses Mary?	Mengen se datt den Tom d'Maria kusst?
I'm for it.	Ech sinn derfir.
How come I did not know about this place?	Wéi kënnt ech net iwwer dës Plaz wousst?
I did not think Tom would amuse what's going on.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif ameséieren wat lass ass.
I did not eat for three days.	Ech hunn dräi Deeg net giess.
I would like three twenty, six fives, and the rest into one.	Ech wéilt dräi zwanzeger, sechs fives, an de Rescht an eent.
Tom is a big shot.	Den Tom ass e grousse Schoss.
I speak with my older brother in French and my younger brother in English.	Ech schwätze mat mengem ale Brudder op Franséisch a mengem jéngere Brudder op Englesch.
Tom and I went to the beach together.	Den Tom an ech sinn zesummen op d'Plage gaang.
Tom lost a book.	Den Tom huet e Buch verluer.
Tom gave Mary a lift back to her seat.	Den Tom huet dem Mary e Lift zréck op hir Plaz ginn.
Tom was in charge.	Den Tom war dee responsabel.
Tom said he wanted to go to Australia but he did not tell us why.	Den Tom sot, hie wollt an Australien goen, awer hien huet eis net gesot firwat.
I know Tom is allergic to peanuts.	Ech weess datt den Tom allergesch fir Erdnuss ass.
In the fridge is a jar with pickles.	Am Frigo ass e Jar mat Pickles.
I'll be happy.	Ech wäert frou sinn.
Tom lay down on the couch.	Den Tom ass op de Canapé vergaang.
When I got home, I saw that Tom had disappeared on the floor.	Wéi ech heem komm sinn, hunn ech gesinn datt den Tom um Buedem vergaang ass.
I do not think Tom should do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng soll maachen.
Why is Tom digging a hole in his yard?	Firwat gräift den Tom e Lach a sengem Haff?
Maria is very beautiful, but she does not have a very good personality.	D'Maria ass ganz schéin, awer si huet keng ganz gutt Perséinlechkeet.
I'm still not sure if he likes me.	Ech sinn nach net sécher ob hien mech gär huet.
Tom was released from court.	Den Tom gouf vum Geriicht befreit.
Tom and Maria are John's grandparents.	Den Tom an d'Maria sinn dem John seng Grousselteren.
I can not explain it really well.	Ech kann et net wierklech gutt erklären.
You should not waste your money on such things.	Dir sollt Är Suen net op esou Saachen verschwenden.
Tom asked if I could do that.	Den Tom huet gefrot ob ech dat maache kéint.
You have to be honest with Tom.	Dir musst éierlech mam Tom sinn.
Did you tell Tom I was here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech hei wier?
The audience applauded for a full five minutes.	D'Publikum huet fir eng voll fënnef Minutten applaudéiert.
I'm sure Tom has other things to do.	Ech si sécher den Tom huet aner Saachen ze maachen.
Tom was done with that before anyone came here.	Den Tom war fäerdeg mat dat ier iergendeen hei ukomm ass.
You're kidding me.	Dir maacht mech de Geck.
Please do not open this window.	Maacht weg dës Fënster net op.
Tom just showed up.	Den Tom huet sech just gewisen.
Tom arrived in Boston on Monday.	Den Tom ass e Méindeg zu Boston ukomm.
I knew Tom would tell everyone.	Ech wousst den Tom géif jidderengem soen.
Something you should know about me is that I have high anxiety.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech Héichangscht hunn.
Tom and Marie are now alone.	Den Tom an d'Marie sinn elo eleng.
Tom continued after a while.	Tom huet no enger Zäit weider.
I know Tom is watching me.	Ech weess datt den Tom mech kuckt.
We're having a farewell party for him.	Mir maachen en Abschiedsfeier fir hien.
"We haven't seen each other since 2009." 	"Mir hunn eis zënter 2009 net gesinn."
"Have you had it for so long?"	"Hass et esou laang?"
Tom told me he was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt hien Chômage ass.
I know Tom is a lot smarter now.	Ech weess den Tom ass elo vill méi clever.
I know Tom will be nervous about doing that.	Ech weess datt den Tom nervös wäert sinn dat ze maachen.
Tom is unafraid of what he has done.	Den Tom ass ongenéiert vu wat hien gemaach huet.
We have a similar problem.	Mir hunn en ähnleche Problem.
Tom's a good skater, right?	Den Tom ass e gudde Skater, oder?
I think Tom would not be forgiven for doing that if he was not so young.	Ech mengen den Tom wier net verginn fir dat ze maachen wann hien net sou jonk wier.
Tom asked if Maria was here.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria hei wier.
Will you not let me do that?	Loosst Dir mir dat net maachen?
Can I buy you some food or something, Tom?	Kann ech Iech Iessen kafen oder eppes, Tom?
I have a lot of work to do this week.	Ech hu vill Aarbecht fir dës Woch ze maachen.
Tom clearly did not want to be there.	Den Tom wollt kloer net do sinn.
Today is a little warmer than usual, do not you think?	Haut ass e bësse méi waarm wéi soss, mengt Dir net?
Tom and Mary met in Boston three years ago.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Joer zu Boston kennegeléiert.
Tom and Mary play golf together.	Tom an Mary spillen Golf zesummen.
He looked back at us many times and left.	Hien huet eis vill Mol zréckkuckt an ass fortgaang.
Tom told me he would probably cry.	Den Tom sot mir, hie géif wahrscheinlech kräischen.
I have no desire to go to school today.	Ech hu keng Loscht haut an d'Schoul ze goen.
I do not eat meat as often as I used to.	Ech iessen net sou dacks Fleesch wéi fréier.
I'm retiring.	Ech ginn an d'Pensioun.
Tom asked me if I knew who Mary was.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wousst wien d'Marie war.
What is the title of that book?	Wat ass den Titel vun deem Buch?
Tom studied business.	Tom huet am Geschäft studéiert.
There are many bridges in this city.	Et gi vill Brécke an dëser Stad.
Tom has a blue bandana on his head.	Den Tom huet eng blo Bandana um Kapp.
Tom said there were still many things that needed to be done.	Den Tom sot, et wieren nach vill Saachen, déi musse gemaach ginn.
Tom closed it.	Den Tom huet et zougemaach.
I grew up with my mother French and English with my father.	Ech sinn opgewuess mat menger Mamm Franséisch an Englesch mat mengem Papp.
Competition can cause fatigue.	Konkurrenz kann Middegkeet verursaachen.
Do you have any idea how many people were at the concert?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill Leit um Concert waren?
Can you help me find a good hiding place?	Kënnt Dir mir hëllefen eng gutt Verstoppt Plaz ze fannen?
Tom says he does not remember how he made such a promise.	Den Tom seet, datt hien sech net erënnere wéi hien esou e Versprieche gemaach huet.
I do not think it is very likely that Tom will tell Mary what happened.	Ech denken net, datt et ganz wahrscheinlech ass, datt den Tom dem Mary erzielt wat geschitt ass.
Tom does not discriminate.	Den Tom diskriminéiert net.
They are here for me.	Si sinn hei fir mech.
Tom was shocked by Mary's response.	Den Tom war schockéiert vun der Mary senger Äntwert.
Tom is about to go out.	Den Tom ass amgaang eraus ze goen.
Tom said Mary was no longer married.	Den Tom sot, datt d'Maria net méi bestuet war.
Tom was secretly happy.	Den Tom war heemlech frou.
Tom goes swimming in the afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg schwammen.
I know Tom will do it again.	Ech weess datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Which is better, red thread or white thread?	Wat ass besser, roude Fuedem oder wäiss Fuedem?
They do not know me.	Si kennen mech net.
Tom says he plans to do that.	Den Tom seet datt hie plangt dat ze maachen.
I'm not going to dance with Tom anymore.	Ech ginn net méi mam Tom danzen.
Tom will be very excited.	Den Tom wäert ganz opgeregt sinn.
Tom does not think Mary is jealous.	Den Tom mengt net datt d'Maria jalous ass.
Tom said he thought you would do it.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir dat maache géift.
I knew you and Tom would win.	Ech wousst Dir an den Tom géif gewannen.
I knew Tom was doing it on purpose.	Ech wousst datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Everyone except Tom was invited.	Jiddereen ausser den Tom war invitéiert.
How long has it been since you went swimming, Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir schwammen gaang sidd, Tom?
We would not have asked Tom to come if we did not want him here.	Mir hätten den Tom net gefrot fir ze kommen wa mir hien net hei wollten.
Let me know what time you want me there.	Loosst mech wëssen wéi eng Zäit Dir wëllt mech do.
Tom knows who gave this to Mary.	Den Tom weess wien dem Mary dat ginn huet.
There's a secret here and I want to get to the end of it.	Et gëtt e Geheimnis hei an ech wëll bis zum Enn dovun kommen.
Tom told me he loved Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria gär huet.
Tom looks a little insecure.	Den Tom gesäit e bëssen onsécher aus.
Tom told me something in French that I did not understand.	Den Tom sot mir eppes op Franséisch, wat ech net verstinn.
Tell Tom I'll not be there.	Sot dem Tom datt ech net do wäert sinn.
Make sure no one enters.	Vergewëssert Iech datt keen erakënnt.
They picked out Tom's arguments and pieces.	Si hunn dem Tom seng Argumenter a Stécker erausgesicht.
I hesitate a bit to go there myself.	Ech zécken e bëssen dohinner selwer ze goen.
Tom says he hopes Mary knows she does not have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat net muss maachen.
I'm still not happy about how things worked out.	Ech sinn nach ëmmer net frou wéi d'Saache geklappt hunn.
I thought, you said, you do not know how to play the saxophone.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wësst net wéi een de Saxophon spillt.
You may need to do this on your own.	Dir musst dëst vläicht alleng maachen.
I confessed that I argued with Tom the day he was killed.	Ech hunn zouginn datt ech mam Tom streiden den Dag wou hien ëmbruecht gouf.
How many games do you have on your phone?	Wéivill Spiller hutt Dir op Ärem Handy?
How many bowls do we have?	Wéivill Schossel hu mir?
Tom does not take his job very seriously.	Den Tom hëlt seng Aarbecht net ganz eescht.
This is not at all what Tom expected.	Dëst ass guer net wat den Tom erwaart huet.
Tom told me that he thought Mary was lucky.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Gléck war.
I know you're a friend of Tom's family.	Ech weess, Dir sidd e Frënd vun der Famill vum Tom.
Tom took off his clothes and crawled into bed.	Den Tom huet d'Kleeder ausgemaach an ass an d'Bett gekropt.
Does Tom want a cake?	Wëllt den Tom e Kuch?
I incorrectly deleted the party information and registration you sent me.	Ech hu falsch d'Parteiinformatioun an d'Aschreiwung geläscht, déi Dir mir geschéckt hutt.
Tom says he will only talk to Mary.	Den Tom seet, hie wäert nëmme mat der Maria schwätzen.
Tom fell into the grave.	Den Tom ass an de Gruef gefall.
Once upon a time, Nigeria was a British colony.	Eng Kéier war Nigeria eng britesch Kolonie.
How is that different from what I just said?	Wéi ass dat anescht wéi dat wat ech grad gesot hunn?
Tom told me to learn how to play the bombs.	Den Tom huet mir gesot datt ech sollt léieren wéi ech d'Bomme spillen.
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
Is it true that Tom will swim?	Ass et wouer datt den Tom wäert schwammen?
What color is barium?	Wéi eng Faarf ass Barium?
We did not finish our meal.	Mir hunn eisen Iessen net fäerdeg.
I think Tom was ready.	Ech mengen den Tom wier bereet.
Tom suddenly felt very uncomfortable.	Den Tom huet sech op eemol ganz onwuel gefillt.
I do not think French is difficult.	Ech mengen net datt Franséisch schwéier ass.
You want to ask Tom that question.	Dir wëllt dem Tom déi Fro stellen.
I do not think Tom really wants to do that today.	Ech gleewen net datt den Tom dat haut wierklech wëll maachen.
I do not remember his statement.	Ech erënnere mech net un seng Erklärung.
Tom needs food.	Den Tom brauch Iessen.
I put the boy to bed.	Ech leeën de Jong an d'Bett.
I think I've said enough already.	Ech mengen ech hu scho genuch gesot.
Tom told me he had the right to see it.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Recht hat et ze gesinn.
Tom rarely comes here anymore.	Den Tom kënnt selten méi hei.
Tom asked Maria to teach him some useful sentences in French.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e puer nëtzlech Sätze op Franséisch ze léieren.
You will learn how to do this eventually.	Dir léiert wéi Dir dëst schlussendlech maacht.
I do not find it so interesting.	Ech fannen et net esou interessant.
Tom does not often complain about the weather.	Den Tom beschwéiert sech net dacks iwwer d'Wieder.
Tom opened the toolbox and took out a key.	Den Tom huet d'Toolbox opgemaach an e Schlëssel erausgeholl.
I certainly did not see that coming.	Ech hunn dat sécher net gesinn kommen.
I think I might have found a job.	Ech mengen ech hätt vläicht eng Aarbecht fonnt.
It's morning. 	Et ass moies.
The children eat breakfast.	D'Kanner iessen Frühstück.
I can not slow down.	Ech kann net méi lues.
Tom and Maria watched a romantic comedy.	Den Tom an d'Maria hunn eng romantesch Komedie gekuckt.
What did Tom say?	Wat sot den Tom?
I did not know Tom did not like that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt.
I do not like beef.	Ech hunn net gär Rëndfleesch.
Tom is busy now.	Den Tom ass elo beschäftegt.
Tom's party was a lot of fun.	Dem Tom seng Partei war vill Spaass.
Tom was not drunk that night.	Den Tom war déi Nuecht net gedronk.
I ordered you a beer.	Ech hunn Iech e Béier bestallt.
This is a mystery. 	Dëst ass e Geheimnis.
Keep it to yourself.	Halt et fir Iech selwer.
Tom has to go home.	Den Tom muss heem goen.
If Tom breaks his promise, he will regret it.	Wann den Tom säi Versprieche brécht, wäert hien et bedaueren.
How old are you and what is your name?	Wéi al bass du a wéi heescht dein?
I do not want to be seen here.	Ech wëll net hei gesi ginn.
I agreed to meet Tom next Monday.	Ech ausgemaach Tom nächste Méindeg ze treffen.
How badly do you really want to lose weight?	Wéi schlecht wëllt Dir wierklech Gewiicht verléieren?
I'm afraid you got the wrong number.	Ech faerten Dir hutt déi falsch Zuel.
I love all the songs that Tom sings.	Ech hu gär all d'Lidder déi den Tom séngt.
Tom said Mary did not plan to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net plangt dat eleng ze maachen.
Tom heard the shower running.	Den Tom huet d'Dusch héieren lafen.
Tom always gets lost when he has no card.	Den Tom geet ëmmer verluer wann hien keng Kaart huet.
Tom's shop sells golf clubs, balls, shoes and other accessories.	Dem Tom säi Buttek verkeeft Golfcluben, Bäll, Schong an aner Accessoiren.
The police are asking Tom now.	D'Police freet den Tom elo.
Do you think Tom would care if I did that?	Denkt Dir den Tom géif egal wann ech dat maachen?
In my free time I like to do that.	A menger Fräizäit maachen ech dat gär.
I wonder why people thought that was so funny.	Ech froe mech firwat d'Leit geduecht hunn dat wier sou witzeg.
Tom's ready to help, is he?	Den Tom ass prett ze hëllefen, oder?
I trust you all.	Ech vertrauen Iech all.
I already reminded Tom to do that.	Ech hu schonn dem Tom drun erënnert dat ze maachen.
Flip it upside down.	Flip et op d'Kopp.
Don't you think you're just overreacting?	Mengt Dir net, datt Dir just e bëssen iwwerreagéiert?
Tom could not convince himself.	Den Tom konnt sech net iwwerzeegen.
Why does Tom call me Mary?	Firwat nennt den Tom mech Mary?
The time will come when you will understand.	D'Zäit wäert kommen wann Dir wäert verstoen.
Tom has a good heart.	Den Tom huet e gutt Häerz.
I do not always get my homework done.	Ech kréien net ëmmer meng Hausaufgaben gemaach.
There is nothing worse than a long-distance relationship.	Et gëtt näischt Schlëmmeres wéi eng laang-Distanz Relatioun.
It will not be the first time this has happened to me.	Et wäert net déi éischte Kéier sinn datt et mir geschitt ass.
I was flooded with work.	Ech war mat Aarbecht iwwerschwemmt.
I know it can be difficult, but I think we need to do it.	Ech weess, datt et schwéier ka sinn, awer ech mengen, mir mussen dat maachen.
Tom told everyone he was scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet.
You look like you're hot.	Dir kuckt wéi Dir waarm sidd.
Where's the orphanage?	Wou ass d'Waisenhaus?
Maybe Tom will not be here today.	Vläicht wäert den Tom haut net hei sinn.
Do not you just like it here?	Hutt Dir et net just gär hei?
Tom's a linguist, is he?	Den Tom ass eng sproocheg Persoun, oder?
I think Tom is a very good painter.	Ech mengen den Tom ass e ganz gudde Moler.
Are you the one who drew this photo?	Sidd Dir deen deen dës Foto gezeechent huet?
Tom is always free in the afternoon.	Den Tom ass am Nomëtteg ëmmer fräi.
Giraffes clean the ears with the tongue.	Giraffen botzen d'Oueren mat der Zong.
The sheriff told Tom to be out of town by sunset.	De Sheriff huet dem Tom gesot, bis zum Sonnenënnergang aus der Stad ze sinn.
No one is sure how exactly this word should be spelled.	Keen ass sécher wéi dëst Wuert genee geschriwwe soll ginn.
I know Tom is a good writer.	Ech weess den Tom ass e gudde Schrëftsteller.
I doubt Tom has to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat muss maachen.
He froze in fear as he saw the snake.	Hien huet vun Angscht gefruer wéi hien d'Schlaang gesinn huet.
Tom ate Mary's sandwich.	Den Tom huet dem Mary säi Sandwich giess.
I could not get away with anything.	Ech konnt mat näischt ewechkommen.
I think Tom needs to talk to Maria in person.	Ech mengen den Tom muss perséinlech mat der Maria schwätzen.
Tom checked the contents of the bag he had left behind.	Den Tom huet den Inhalt vun der Täsch gepréift, déi een hannerlooss huet.
Tom said it was important that we do what we could to help.	Den Tom huet gesot datt et wichteg ass datt mir maache wat mir kënnen fir ze hëllefen.
Tom said he did not want to scare me.	Den Tom sot, hie wollt mech net fäerten.
Tom held the ice pack to his head.	Den Tom huet den Äispäck géint de Kapp gehalen.
Tom took Mary's matches away.	Den Tom huet d'Matcher vun der Mary ewechgeholl.
Are you not going to the gym today?	Gitt Dir haut net an de Fitnessstudio?
I suppose Tom told you why I was late.	Ech huelen un datt den Tom Iech gesot huet firwat ech ze spéit war.
Tom goes out for a drink every Monday night.	Den Tom geet all Méindeg Nuecht eraus drénken.
Tom said he thought there was no need to rush.	Den Tom sot, hie geduecht et wier net néideg ze presséieren.
She knows how to do the crawl.	Si weess wéi d'Crawl ze maachen.
Tom came home shortly before midnight.	Den Tom ass kuerz viru Mëtternuecht heem komm.
Have you recently felt unexplained pain or stiffness in your throat?	Hutt Dir viru kuerzem onerklärlech Péng oder Steifheit am Hals gefillt?
I do not have as much experience as Tom.	Ech hunn net sou vill Erfahrung wéi den Tom.
I did not ask your permission.	Ech hunn Är Erlaabnis net gefrot.
Tom told me what he wanted.	Den Tom huet mir gesot wat hie wollt.
I'm not letting you go to Boston.	Ech loossen dech net op Boston goen.
Tom told me I was incompetent.	Den Tom huet mir gesot datt ech inkompetent sinn.
Tom's hard to come by, but he's not stupid.	Den Tom ass schwéier eens ze kommen, awer hien ass net domm.
Tom says he has no plans to do so this week.	Den Tom seet datt hien net plangt dat dës Woch ze maachen.
Tom reminded Maria that she had a meeting at 2:30.	Den Tom huet d'Maria erënnert datt si eng Versammlung um 2:30 hat.
I did not think Tom would ever get married.	Ech hat net geduecht datt den Tom jeemools bestuet géif ginn.
We do not want to give up too much.	Mir wëllen net ze vill ofginn.
Thank you not yet.	Merci nach net.
I want you to pursue Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom verfollegt.
When I'm done with what I do, I'll come.	Wann ech fäerdeg sinn mat deem wat ech maachen, kommen ech.
I know it's inevitable that this will happen.	Ech weess et ass inévitabel datt dat geschitt.
Tell Tom I'm gone for three weeks.	Sot dem Tom, datt ech fir dräi Woche fort sinn.
Tom left at midnight.	Den Tom ass um Mëtternuecht fortgaang.
I'm gone three weeks.	Ech sinn dräi Wochen fort.
I know Tom is not a songwriter either.	Ech weess, datt den Tom och kee Songwriter ass.
Tom is still very young.	Den Tom ass nach ganz jonk.
It is not useful.	Et ass net nëtzlech.
The weather could not have been better.	D'Wieder hätt net besser gewiescht.
I'm a little shaky.	Ech sinn e bësse wackeleg.
You would have helped me.	Dir hätt mir gehollef.
What's wrong with that now?	Wat ass falsch mat deem elo ze maachen?
Tom was not very scared.	Den Tom war net ganz Angscht.
I'm looking for something else.	Ech sichen nach eppes.
How do I know you will not steal it?	Wéi weess ech, datt Dir et net klauen wäert?
You were a bad dog.	Du wars e schlechten Hond.
I need to replace the radio battery.	Ech muss d'Batterie vum Radio ersetzen.
Tom also noticed that Mary was not there.	Den Tom huet och gemierkt datt d'Maria net do war.
Where did Tom find the key?	Wou huet den Tom de Schlëssel fonnt?
I wish I knew what I was looking for.	Ech wënschen ech wousst wat ech gesicht hunn.
Tom will go to the supermarket for you and buy what you need.	Den Tom wäert fir Iech an de Supermarché goen a kafen wat Dir braucht.
I thought I heard Tom was moving to Boston.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn datt den Tom op Boston géif plënneren.
The road ahead is blocked by fallen rocks.	D'Strooss no vir ass duerch gefallene Fielsen gespaart.
Where else in Australia do you want to go?	Wou soss an Australien wëllt Dir goen?
I was asked to sit on the platform with the speakers.	Ech gouf gefrot op der Plattform mat de Spriecher ze sëtzen.
Pilots communicate with the airport via radio.	Pilote kommunizéieren mam Flughafen iwwer Radio.
Since I'm broken and you're loaded, why don 't you give me some money?	Well ech gebrach sinn an du bass gelueden, firwat gitt Dir mir net e puer Suen?
I do not think we need to do that now.	Ech mengen net, datt mer dat elo musse maachen.
Tom says he will not do that tomorrow.	Den Tom seet hien wäert dat net muer maachen.
Is Tom naked?	Ass den Tom kaal?
Tom can play the piano better than Maria.	Den Tom kann de Piano besser spillen wéi d'Maria.
Do you know the reason why Tom cut off classes today?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom haut Klassen ofgeschnidden huet?
The song turned out to be prophetic.	D'Lidd huet sech als prophetesch erausgestallt.
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
I'm assuming Tom does not care.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom egal ass.
Tom can do it later.	Den Tom kann et spéider maachen.
I mean, I would love to become a doctor when I grow up.	Ech mengen, ech géif gären Dokter ginn, wann ech grouss ginn.
I was up almost all night.	Ech war bal déi ganz Nuecht op.
What Tom did never made sense to me.	Wat den Tom gemaach huet huet mech ni Sënn gemaach.
Tom really wants to do that today.	Den Tom wëll dat haut wierklech maachen.
Even though Tom is very old, he can still take care of himself.	Och wann den Tom ganz al ass, kann hien nach ëmmer ëm sech selwer këmmeren.
I do not really know much about Boston.	Ech weess net wierklech vill iwwer Boston.
I know how special Tom is.	Ech weess wéi speziell Tom ass.
I have a lot of time to do next week.	Ech hu vill Zäit fir dat nächst Woch ze maachen.
Tom wanted to know who Maria was dating.	Den Tom wollt wësse wien d'Maria war daten.
I have no time for boys.	Ech hu keng Zäit fir Jongen.
I'm not afraid to do that, but some people are.	Ech fäerten net dat ze maachen, awer e puer Leit sinn.
Tom tried to look busy, so Maria did not ask him to help her.	Den Tom huet probéiert beschäftegt ze kucken, sou datt d'Maria him net froe fir hir ze hëllefen.
Tom was then a student in Australia.	Den Tom war deemools Student an Australien.
I do not think Tom will be as grouchy today as he was yesterday.	Ech denken net datt den Tom haut esou grouchy wäert sinn wéi gëschter.
Tom may be awake.	Den Tom ass méiglecherweis waakreg.
It is rude to talk when your mouth is full.	Et ass ruppeg ze schwätzen wann Äre Mond voll ass.
Tom is not much brighter than Maria.	Den Tom ass net vill méi hell wéi d'Maria.
Tom said almost nothing.	Den Tom sot bal näischt.
You and Tom are welcome to stay for dinner.	Dir an den Tom si wëllkomm fir Iessen ze bleiwen.
Tom and Marie have to get up early tomorrow morning.	Den Tom an d'Marie mussen muer de Moien fréi opstoen.
Tom broke his leg.	Den Tom huet säi Been gebrach.
Is this the first time you've eaten Japanese food?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir japanesch Iessen giess hutt?
She preferred to cuddle her baby.	Si huet hire Puppelchen léiwer geklappt.
I thought you might want to know that Tom plans to be here tomorrow.	Ech hu geduecht, Dir wëllt wëssen, datt den Tom plangt muer hei ze sinn.
Neither Tom nor Maria studied French.	Weder den Tom nach d'Maria hu franséisch studéiert.
I assume that's OK.	Ech huelen un dat ass OK.
I'm available to you.	Ech stinn Iech zur Verfügung.
Is that boy Tom?	Ass dee Jong Tom?
I did not call them vigilantes.	Ech hunn se net Vigilanten genannt.
They are back where they want to be.	Si sinn zréck wou se wëllen.
Tom still has to agree to do that.	Den Tom muss nach zoustëmmen dat ze maachen.
Are you not going to Tom's birthday party?	Gitt Dir net op dem Tom säi Gebuertsdagsparty?
Tom did not think Mary could do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom will be the designated driver this time.	Den Tom wäert dës Kéier den designéierte Chauffeur sinn.
I tried to get Tom to give me advice.	Ech hu probéiert den Tom ze kréien fir mech Rot ze ginn.
Tom said he thought he might have to do it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht haut muss maachen.
Tom said he never expected that to happen.	Den Tom huet gesot datt hien ni erwaart datt dat geschitt.
I doubt I can prove that Tom did not do that.	Ech bezweifelen datt ech beweise kann datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom and I are hiking together.	Den Tom an ech sinn zesummen wanderen.
According to the radio it will rain tomorrow.	Dem Radio no reent et muer.
The farmers need bad land to grow rice.	Déi Baueren brauche schlecht Land fir Räis ze wuessen.
I'm sure that will change now.	Ech si sécher, datt dat elo wäert änneren.
Tom knew what he had to do.	Den Tom wousst wat hie maache muss.
Tom pulled the arrow out of Mary's leg.	Den Tom huet de Pfeil aus dem Mary säi Been gezunn.
You're not surprised I do not have to do this, are you?	Dir sidd net iwwerrascht datt ech dat net musse maachen, oder?
Tom had never been in love.	Den Tom war nach ni verléift.
I managed to get him to think my way.	Ech hunn et fäerdeg bruecht him op meng Manéier ze denken.
Which party do you want to do?	Wéi eng Partei wëllt Dir maachen?
I think Tom will do that soon.	Ech mengen den Tom wäert dat geschwënn maachen.
I do not think Tom was in Boston.	Ech denken net datt den Tom zu Boston war.
I know Tom is a pretty decent golfer.	Ech weess den Tom ass en zimlech anstännege Golfer.
The party is tomorrow.	D'Party ass muer.
The rocket exploded at launch site.	D'Rakéit ass um Startplatz explodéiert.
I want you to tell Tom where you live.	Ech wëll datt Dir dem Tom sot wou Dir wunnt.
Tom said he hopes we can do it together.	Den Tom sot datt hien hofft datt mir dat zesumme maache kënnen.
I'm not driving tomorrow.	Ech fueren net muer.
I'll never go out with anyone again.	Ech wäert ni méi mat jidderengem erausgoen.
I wonder why Tom was so careful.	Ech froe mech firwat den Tom sou suergfälteg war.
Tom asked Mary if she had seen John.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si de John gesinn hätt.
I do not want to keep it.	Ech wëll et net halen.
Tom seems hesitant to leave.	Den Tom schéngt zéckt ze verloossen.
Does Tom still think that's all he has to do?	Denkt den Tom nach ëmmer, datt dat alles wat hie muss maachen?
Tom left shortly afterwards.	Den Tom war kuerz drop fort.
Why did you give that to Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom dat ginn?
Tom does not go to church often.	Den Tom geet net oft an d'Kierch.
Tom asked me what the problem was.	Den Tom huet mech gefrot wat de Problem war.
She has to take a recovery course in English.	Si muss en Erhuelungscours op Englesch maachen.
I'm taking Tom home now.	Ech huelen den Tom elo heem.
I think what Tom did was very courageous.	Ech mengen, wat den Tom gemaach huet, war ganz couragéiert.
Tom refused to tell me what he was planning to do.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wat hie geplangt ze maachen.
We could not ask for a better French teacher.	E bessere Franséisch Enseignant kéinte mir net froen.
Tom speaks French at work.	Den Tom schwätzt franséisch op der Aarbecht.
Tom, I'm having a crisis here. 	Tom, ech hunn eng Kris hei.
I need your advice.	Ech brauch Äre Rot.
We can not know too much about the language we speak every day of our lives.	Mir kënnen net ze vill iwwer d'Sprooch wëssen, déi mir all Dag vun eisem Liewen schwätzen.
I'm sure to win the championship.	Ech si sécher de Championnat ze gewannen.
Do not feel embarrassed. 	Fillt Iech net ongenéiert.
These things happen.	Dës Saache geschéien.
So, you're back.	Also, Dir sidd erëm zréck.
I was on the same flight as Tom.	Ech war um selwechte Fluch wéi den Tom.
How do you expect me to do this myself?	Wéi erwaart Dir datt ech dat selwer maachen?
Are you not interested?	Sidd Dir net interesséiert?
Tom will administer the oath.	Den Tom wäert den Eed verwalten.
His new novel is based on his own experiences.	Säin neie Roman baséiert op sengen eegenen Erfarungen.
Tom did not want Mary to know where he was going.	Den Tom wollt net datt d'Mary wësse wou hie géif goen.
Tom does not like his job.	Den Tom huet seng Aarbecht net gär.
Tom told me he thought he was going to die soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt hie geschwënn stierwe wäert.
I admit that you are right.	Ech zouginn datt Dir Recht hutt.
Tom is wet and cold.	Den Tom ass naass a kal.
Tom is a prisoner of war.	Den Tom ass e Krichsgefaange.
I did not tell Tom anything.	Ech hunn dem Tom näischt gesot.
Tom took over the business.	Den Tom huet d'Geschäft iwwerholl.
You should only believe about half of the things that Tom says.	Dir sollt nëmmen ongeféier d'Halschent vun de Saachen gleewen, déi den Tom seet.
Tom said that Mary thought he should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat dierft maachen.
Tom hates rats.	Tom haasst Ratten.
Tom tried to do that all day.	Den Tom huet de ganzen Dag probéiert dat ze maachen.
Self-love is blind.	Self-Léift ass blann.
I do not dream of you contradictory.	Ech dreemen net vun dir widderspréchlech.
Tom was not a bad student.	Den Tom war kee schlechte Student.
Tom's mother was a strict disciplinarian.	Dem Tom seng Mamm war eng strikt Disziplinarin.
I am prepared for any situation.	Ech si bereet op all Situatioun.
Tom wants another slice of watermelon.	Den Tom wëll eng aner Slice Waassermeloun.
Tom can no longer come in the afternoon.	Den Tom kann den Nomëtteg net méi kommen.
It's very unlikely that Tom will win.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom gewënnt.
Tom does not like to argue, but Maria does.	Den Tom streidet net gär, awer d'Maria.
Tom wanted to get a black van.	Den Tom wollt eng schwaarz Camionnette kréien.
I think I should stay in Boston a little longer.	Ech mengen ech sollt e bësse méi laang zu Boston bleiwen.
Who is the President of the Assembly today?	Wien ass de President vun der Versammlung haut?
Tom goes to school.	Den Tom geet an d'Schoul.
That's not exactly what I meant to say.	Dat ass net genau wat ech gemengt hunn ze soen.
I'll probably not do that anymore.	Ech wäert dat wuel net méi maachen.
We finally forced Tom to admit it.	Mir hunn den Tom endlech gezwongen et zouzeginn.
It's clear that Tom is wrong.	Et ass kloer datt den Tom falsch ass.
Both Tom and I are angry.	Souwuel den Tom an ech si rosen.
Can I wait for Tom here?	Kann ech hei op den Tom waarden?
Tom is now as big as his father.	Den Tom ass elo esou grouss wéi säi Papp.
I hope you are ready for it.	Ech hoffen Dir sidd dofir bereet.
Tom is not so bright.	Den Tom ass net sou hell.
If you are free, you can come to us.	Wann Dir fräi sidd, kënnt Dir bei eis kommen.
You are no more a god than I am.	Du bass net méi e Gott wéi ech.
Tom has to make a mint.	Den Tom muss eng Minze maachen.
Tom's at the party.	Den Tom ass op der Party.
Why is Tom cooperative?	Firwat ass den Tom kooperativ?
Tom's jealous of me, right?	Den Tom ass jalous op mech, oder?
You stink of alcohol.	Dir stinkt no Alkohol.
You did not look exhausted.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir erschöpft wier.
It will not be easy to beat Tom.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze schloen.
I'm already thirsty.	Ech hu schonn duuschtereg.
Tom knew he had a job to do.	Den Tom wousst datt hien eng Aarbecht ze maachen huet.
Tom said Mary would call.	Den Tom sot, datt d'Maria géif uruffen.
You might be interested to know Tom holds a Ph.D.	Dir kéint interesséiert sinn ze wëssen Tom huet eng Ph.D.
I spent most of my vacation with my uncle.	Ech hunn de gréissten Deel vu menger Vakanz bei mengem Monni verbruecht.
Tom may never be able to walk again.	Den Tom kann vläicht ni méi zu Fouss goen.
I do not think you are ready.	Ech mengen net, Dir sidd prett.
Tom knows that Mary will not win.	Den Tom weess datt d'Maria net wäert gewannen.
Where are you? 	Wou bass du?
I can't see you.	Ech gesinn dech net.
Do you know how much Tom was paid to do that?	Wësst Dir wéi vill den Tom bezuelt gouf fir dat ze maachen?
You do not need to do that right away, do you?	Dir braucht dat net direkt ze maachen, oder?
Tom came up with some great ideas.	Den Tom ass mat e puer gutt Iddien komm.
Tom and Marie are listening.	Den Tom an d'Marie lauschteren no.
Tom was a good friend, and I'll miss him.	Den Tom war e gudde Frënd, an ech wäert hien vermëssen.
Tom says he hopes Mary knows she should do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat sollt maachen.
I think Tom never did that himself.	Ech mengen, datt den Tom dat ni selwer gemaach huet.
A unified Thai empire was established in the middle of the 14th century.	En vereenegt thailännescht Räich gouf an der Mëtt vum 14. Joerhonnert gegrënnt.
I refreshed myself after a swim in the pool.	Ech hu mech erfrëscht no engem Schwammen am Pool.
What's your problem, Tom?	Wat ass Äre Problem, Tom?
Is there anything else you can tell us that could help?	Gëtt et soss eppes wat Dir eis kënnt soen wat hëllefe kéint?
I know Tom is a faster swimmer than Maria.	Ech weess, datt den Tom e méi séier Schwämm ass wéi d'Maria.
Are you still dating Tom?	Gitt Dir nach ëmmer mam Tom eraus?
How do you get to the bank from here?	Wéi kommt Dir vun hei un d'Bank?
We decided not to fire Tom.	Mir hunn décidéiert den Tom net entloossen.
That's what I did.	Dat ass wat ech gemaach hunn.
I did not give it to Tom.	Ech hunn et dem Tom net ginn.
We have a few days before Tom arrives.	Mir hunn e puer Deeg ier den Tom kënnt.
I doubt Tom is still desperate to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer verzweifelt ass dat ze maachen.
Tom should be forgiven for doing that.	Tom soll verginn ginn fir dat ze maachen.
Ho Chi Minh City is the largest city in Vietnam.	Ho Chi Minh City ass déi gréisste Stad a Vietnam.
Tom owes me one.	Den Tom ass mir eng schëlleg.
We can not afford to make these kinds of mistakes again.	Mir kënnen et sech net leeschte fir dës Zort vu Feeler erëm ze maachen.
Tom looked back at me and laughed.	Den Tom huet mech zréckkuckt a gelaacht.
Tom will be ready to go when you're here.	Den Tom wäert bereet sinn ze goen wann Dir hei sidd.
I'm wondering if Tom's still in jail.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer am Prisong ass.
I do not think Tom knows what he is doing.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie mécht.
I mean, I'm not ready for that.	Ech mengen, ech sinn net prett dofir.
We spent a lot of money to rebuild our home.	Mir hunn vill Suen ausginn fir eist Heem ëmzebauen.
I'm the only one in my family who can not speak French.	Ech sinn deen eenzegen a menger Famill, déi kee Franséisch kann.
Why does Tom not say anything?	Firwat seet den Tom näischt?
Where's your first aid kit?	Wou ass Ären Éischt Hëllef Kit?
I was rude to Tom.	Ech war ruppeg mam Tom.
We gained access to the house through the window.	Mir kruten Zougang zum Haus duerch d'Fënster.
Tom is probably back at 2:30.	Den Tom ass wuel um 2:30 zréck.
I'm good at math.	Ech si gutt an der Mathematik.
I prefer not to spend so much time doing this.	Ech verbréngen léiwer net sou vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom went to the kitchen to drink coffee.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir Kaffi ze drénken.
What do nurses spend most of their time on?	Wat verbréngen d'Infirmièren déi meescht vun hirer Zäit?
You promised you would not do that again.	Dir hutt versprach, dat géift Dir net méi maachen.
They can not make us.	Si kënnen eis net maachen.
Mary had only one friend.	D'Maria hat nëmmen ee Frënd.
At least Tom's not hurt.	Op d'mannst mécht den Tom kee schued.
Tomorrow I have to leave earlier.	Muer muss ech méi fréi fortgoen.
I know Tom did not know he could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat maache kéint.
Tom put the first aid kit back where he found it.	Den Tom huet den Éischt-Hëllefskit zréck gesat wou hien et fonnt huet.
You did not forget the meeting, did you?	Dir hutt d'Versammlung net vergiess, oder?
I know Tom is a little over thirty.	Ech weess, datt den Tom e bësse méi wéi drësseg ass.
I'm feeling good now.	Ech fille mech elo gutt.
Tom took some eggs out of the fridge.	Den Tom huet e puer Eeër aus dem Frigo geholl.
There's little chance Tom will do that.	Et gëtt wéineg Chance datt den Tom dat mécht.
You are very skeptical.	Dir sidd ganz skeptesch.
Tom broke some windows.	Den Tom huet e puer Fënstere gebrach.
I have never taken care of such things.	Ech hu mech nach ni ëm sou Saachen gekëmmert.
Tom is not the one who taught me how to say "thank you" in French.	Den Tom ass net deen, dee mir geléiert huet wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
Nobody knows Tom as well as I do.	Keen kennt den Tom esou gutt wéi ech.
At the time, I had no idea what was going to happen.	Deemools hat ech keng Ahnung wat géif geschéien.
Tom does not like to be alone.	Den Tom huet net gär eleng ze sinn.
I'm sure Tom was waiting for me.	Ech hoffen sécher den Tom waart op mech.
Tom was worried about the news.	Den Tom war vun der Neiegkeet beonrouegt.
Tom said he thought Mary would be bored if we did that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen géift wa mir dat maachen.
Tom and Marie visited us yesterday.	Den Tom an d'Marie ware mir viru gëschter besicht.
I know Tom wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wuel wëlle maachen.
Tom said that Mary knew that John was not allowed to do this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net selwer erlaabt ass.
Tom played soup on his shirt.	Den Tom huet Zopp op säin Hiem gespillt.
Police believe Tom was the arsonist.	D'Police mengt datt den Tom den Brandstëfter war.
Tom leaned against the railing.	Den Tom huet sech géint d'Gelänner geleet.
When was the last time you laughed at your wife?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op Är Fra gelaacht hutt?
Is there anything you can do to help me with this?	Gëtt et eppes wat Dir maache kënnt fir mir domat ze hëllefen?
Tom started to take off his clothes.	Den Tom huet ugefaang seng Kleeder auszedoen.
I love lizards.	Ech Léift Eidechsen.
Tom lets Maria do her own thing.	Den Tom léisst d'Maria hir eege Saach maachen.
This is a plum.	Dëst ass eng Plum.
How many instruments do you know as you play?	Wéi vill Instrumenter wësst Dir wéi Dir spillt?
Tom sat patiently.	Den Tom souz gedëlleg.
Tom grabbed a sandwich from the picnic basket.	Den Tom huet e Sandwich aus dem Picknickkuerf gegraff.
Tom loves his son.	Den Tom huet säi Jong gär.
I knew Tom knew why he should do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat hien dat maache sollt.
Tom is wearing a green swimsuit.	Den Tom huet e grénge Schwämm un.
Tom stays with me at this time.	Den Tom bleift bei mir zu dëser Zäit.
They can not believe it.	Si kënnen et net gleewen.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen.
I stop here to eat once or twice a week.	Ech stoppen hei eemol oder zweemol an der Woch ze iessen.
I saw everything Tom did.	Ech hunn alles gesinn den Tom gemaach.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hie maache sollt.
Tom and I became friends while we were both living in Boston.	Den Tom an ech si Frënn ginn wéi mir zwee zu Boston gelieft hunn.
I admit that I did what I should not have done.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat ech net sollt maachen.
Tom is much more creative than Maria.	Den Tom ass vill méi kreativ wéi d'Maria.
That must change.	Dat muss sech änneren.
It will probably take you about three hours to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech ongeféier dräi Stonnen huelen fir dat ze maachen.
Tom said he wished he had spent more money on the gift he bought for Maria.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie méi Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hie fir d'Maria kaaft huet.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, mir sollen dat maachen.
We want to do something to help Tom.	Mir wëllen eppes maache fir dem Tom ze hëllefen.
Tom remembered a number of French songs.	Den Tom huet eng Rei franséisch Lidder erënnert.
I mean, we'll only see each other again in October.	Ech mengen, mir gesinn eis eréischt am Oktober erëm.
Why couldn't Tom stay here?	Firwat konnt den Tom net hei bleiwen?
The French Revolution took place in 1789.	D'Franséisch Revolutioun huet 1789 stattfonnt.
Tom left before I could ask questions.	Den Tom ass fortgaang ier ech Froen konnt stellen.
Do you not want to do that with me?	Wëlls du dat net mat mir maachen?
The city is located on a hillside.	D'Stad läit op engem Hang.
Tom is a student at the university where I used to teach.	Den Tom ass Student op der Uni wou ech fréier geléiert hunn.
They are also in debt.	Si sinn och Schold.
Tom does not seem to like anyone here.	Den Tom schéngt keen hei gär ze hunn.
Tom's always ready, right?	Den Tom ass ëmmer bereet, oder?
Mary said Tom was her son.	D'Maria sot, datt den Tom hire Jong war.
My grandparents were in good health the last time I saw them.	Meng Grousselteren waren bei gudder Gesondheet déi leschte Kéier ech se gesinn.
You said you would help me next.	Dir sot, Dir géift mir nächst hëllefen.
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach, wat d'Maria gesot huet, hie sollt maachen.
I do not know why Tom is so angry.	Ech weess net firwat den Tom sou rosen ass.
I don 't think Tom knows why Mary wants him to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary wëll datt hien dat mécht.
Tom probably knows what Mary is planning to do.	Den Tom weess wahrscheinlech wat d'Maria plangt ze maachen.
I want to either play volleyball or go swimming.	Ech wëll entweder Volleyball spillen oder schwamme goen.
I would not become a brain surgeon.	Ech wéilt kee Gehir Chirurg ginn.
Tom says he has difficulty coping with stress.	Den Tom seet datt hien Schwieregkeeten huet mam Stress ze këmmeren.
I think Tom is affected.	Ech mengen den Tom ass beaflosst.
A molecule consists of atoms.	E Molekül besteet aus Atomer.
Tom has a lot of confidence in you.	Den Tom huet vill Vertrauen an dech.
I just wanted to ask you the same question.	Ech wollt Iech just déi selwecht Fro stellen.
Did you not know that Tom has no brothers?	Wousst Dir net datt den Tom keng Bridder huet?
We have not yet addressed this issue.	Mir hunn dee Problem nach net behandelt.
He deposited a lot of money in the bank.	Hien huet vill Suen an d'Bank deposéiert.
Come on. 	Kommt eran.
I insist.	Ech insistéieren.
All men are mortal.	All Männer sinn stierflech.
I should not say that.	Ech soll et net soen.
Tom said he could help us today.	Den Tom sot, datt hien eis haut kéint hëllefen.
We will not abdicate our responsibility.	Mir wäerten eis Verantwortung net entzéien.
Why do not we go skating?	Firwat gi mir net Skate?
Tom left for three months.	Den Tom ass fir dräi Méint fort.
What are you planning to do?	Wat plangt Dir ze maachen?
Tom ate the cupcakes I would give you.	Den Tom huet d'Cupcakes giess, déi ech Iech géif ginn.
Tom told Mary to leave the key under the doormat.	Den Tom huet dem Mary gesot, de Schlëssel ënnert der Diermat ze loossen.
Tom Jackson said in an interview yesterday that he thought his team would win.	Den Tom Jackson sot gëschter an engem Interview, hie geduecht seng Equipe géif gewannen.
Tom did not have to be so rude.	Den Tom huet net misse sou frech sinn.
You should plan to leave between 6:00 and 7:00.	Dir sollt plangen tëscht 6:00 an 7:00 ze verloossen.
I have to take my medication every six hours.	Ech muss meng Medikamenter all sechs Stonnen huelen.
Tom said he did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
I'm just saying there's a possibility.	Ech soen just datt et eng Méiglechkeet ass.
We could save a lot of money by buying second-hand furniture.	Mir kéinte vill Sue spueren andeems mir Occasiounsmiwwel kafen.
I thought Tom was asking Maria to dance.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria an den Danz freet.
Maria has been wearing a lot of blue clothes recently.	D'Maria huet viru kuerzem vill blo Kleeder un.
This may not be true.	Dëst kann net richteg sinn.
Tom beat up a sibling.	Den Tom huet e Geschwëster geschloen.
Tom will eventually get tired.	Den Tom wäert schlussendlech midd ginn.
When's Tom coming?	Wéini kënnt den Tom ukommen?
Tom dressed nicely.	Den Tom huet sech flott gekleet.
Both Tom and Mary are very particular about what they eat.	Béid Tom a Mary si ganz besonnesch wat se iessen.
Tom does not want to see me.	Den Tom wëll mech net gesinn.
You better not climb such high mountains in winter.	Dir sollt am Wanter besser net esou héich Bierger klammen.
I just do not care.	Et ass mir just egal.
Tom did not take off his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll net ofgeholl.
You did not know Tom had to do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut muss maachen, oder?
I do not want you to hurt yourself again.	Ech wëll net datt Dir Iech selwer erëm verletzt.
Tom said Boston is a great place to visit.	Den Tom sot, datt Boston eng flott Plaz ass fir ze besichen.
There is nowhere to hide.	Et gëtt néierens fir Iech ze verstoppen.
Tom converted about half of his yen into dollars and the other half into euros.	Den Tom huet ongeféier d'Halschent vu sengem Yen an Dollar ëmgewandelt an déi aner Halschent an Euro.
I know I said too much.	Ech weess, datt ech zevill gesot hunn.
I'm sure Tom will be at the party.	Ech si sécher datt den Tom op der Party wäert sinn.
I do not think Tom ever spoke to Mary.	Ech denken net datt den Tom jeemools mat der Mary geschwat huet.
Tom wanted to know if you were planning to come to his party.	Den Tom wollt wëssen ob Dir plangt op seng Party ze kommen.
I know Tom is a compulsive gambler.	Ech weess, datt den Tom e compulsive gambler ass.
Tom is alone.	Den Tom ass eleng.
I do not have enough information yet.	Ech hunn nach net genuch Informatioun.
Tom and Mary had their first child in Boston.	Den Tom an d'Mary haten hiert éischt Kand zu Boston.
I know Tom is much younger than he says he is.	Ech weess den Tom ass vill méi jonk wéi hie seet hien ass.
I thought Tom would never stop talking.	Ech hu geduecht datt den Tom ni géif ophalen ze schwätzen.
What do you have to say about this problem?	Wat hutt Dir zu dësem Problem ze soen?
The moral of the story is that you can not trust the system.	D'Moral vun der Geschicht ass datt Dir de System net vertraue kann.
What makes you think Tom's not guilty?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom net schëlleg ass?
Tom makes mistakes more often than Mary.	Tom mécht Feeler méi dacks wéi Mary.
I had no problem finding Tom's house.	Ech hat kee Problem dem Tom säin Haus ze fannen.
Tom has not yet answered any of my questions.	Den Tom huet nach keng vu menge Froen geäntwert.
Thanks to your help, Tom and I were able to do this faster than we had planned.	Dank Ärer Hëllef konnten den Tom an ech dat méi séier fäerdeg bréngen wéi mir geplangt haten.
Why am I the only one who's caught a cold?	Firwat sinn ech deen eenzegen deen erkält ass?
You must respect your elders.	Dir musst Är Eelst respektéieren.
I suspect Tom has to go to Boston next month.	Ech de Verdacht datt den Tom nächste Mount op Boston muss goen.
You're not an idiot.	Dir sidd keen Idiote.
I think I made the right choice.	Ech mengen ech hunn de richtege Choix gemaach.
You can not smoke during working hours.	Dir kënnt net während der Aarbechtszäit fëmmen.
Smoking affects our health.	Fëmmen beaflosst eis Gesondheet.
I thought Tom was cute.	Ech geduecht Tom war léif.
Tom took me home.	Den Tom huet mech heem geholl.
The Committee called on all nations to work together to combat air pollution.	De Comité huet all Natiounen opgeruff niewebäi ze schaffen fir d'Loftverschmotzung ze bekämpfen.
Tom is afraid he may be deported.	Den Tom huet Angscht datt hien deportéiert ka ginn.
You're the one who sold it to Tom, right?	Du bass deen deen dem Tom verkaf huet, oder?
You could hear a pin in the room.	Dir konnt e Pin am Raum héieren.
I'm finishing this.	Ech maachen dëst fäerdeg.
I wonder why Tom decides not to do that.	Ech froe mech firwat den Tom decidéiert dat net ze maachen.
When I saw Tom cry, I started to cry too.	Wéi ech den Tom gesinn hunn kräischen, hunn ech och ugefaang ze kräischen.
Tom did a lot of things he shouldn't have.	Den Tom huet vill Saachen gemaach, déi hien net sollt hunn.
I do not think it is likely that Tom will drive all the way to Boston alone.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom de ganze Wee op Boston eleng wäert fueren.
I do not think I have time for that today.	Ech denken net, datt ech dat haut nach Zäit hunn.
Tom writes to Mary.	Den Tom schreift dem Mary.
Thanks to your help I was able to do that.	Dank Ärer Hëllef konnt ech dat maachen.
I'm just thinking about the drive.	Ech denken just un den Drive.
We always look forward to Tom's annual visit.	Mir freeën eis ëmmer op dem Tom säin alljährlechen Besuch.
Tom seems calm.	Den Tom schéngt roueg.
It will be hard to find someone to do that.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir dat ze maachen.
Thank you for helping me translate the report into French.	Ech soen Iech Merci, datt Dir mir gehollef hutt de Bericht op Franséisch ze iwwersetzen.
Binge drinking is harmful to your health.	Binge drénken ass schiedlech fir Är Gesondheet.
Can you please help me? 	Kënnt Dir mir weg hëllefen?
I lost an important document.	Ech hunn e wichtegt Dokument verluer.
Tom recorded all the information he could.	Den Tom huet all d'Informatiounen opgeholl déi hie konnt.
Tom and I love sailing.	Den Tom an ech si gär ze segelen.
Tom did not worry about it.	Den Tom huet sech keng Suergen doriwwer gemaach.
You would not handle the pressure.	Dir géift den Drock net packen.
I did not know that Tom told Mary to ask John to do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat ze maachen.
Are you not coming next week?	Kommt Dir net d'nächst Woch?
I'm not as fast as I used to be.	Ech sinn net sou séier wéi fréier.
Tom found himself in a pickle.	Den Tom huet sech an engem Pickel fonnt.
Tom said he knew he could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie kéint dat maachen.
Tom said he bought his ticket online.	Den Tom sot datt hien säin Ticket online kaaft huet.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
This hat belongs to you, right?	Dës Mutz gehéiert Iech, oder?
Tom told me he was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie suergfälteg war.
I hope to go to Australia.	Ech hoffen an Australien ze goen.
Tom and I are both conservative.	Den Tom an ech si béid konservativ.
May I ask why you do not want to talk about it?	Kann ech froen firwat Dir net doriwwer wëllt schwätzen?
I told Tom I did not think I would do it again.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, ech géif dat nach eng Kéier maachen.
Is it true that you were engaged to Tom?	Ass et wouer, datt Dir an den Tom verlobt waren?
You have to protect Tom.	Dir musst den Tom schützen.
Tom will not be back anytime soon.	Den Tom kënnt net geschwënn zréck.
They are considered as aristocracy in our city.	Si ginn als Aristokratie an eiser Stad ugesinn.
And how many fighting situations were you in?	A wéi vill Kampfsituatiounen waart Dir?
Tom called me last night.	Den Tom huet mech gëschter Owend geruff.
Tom stayed outside.	Den Tom ass dobausse bliwwen.
Did Tom visit Australia at all?	Huet den Tom iwwerhaapt Australien besicht?
This feels right, right?	Dëst fillt sech richteg, oder?
I am very grateful for your time.	Ech si ganz dankbar fir Är Zäit.
Tom hoped Mary would not win.	Den Tom huet gehofft datt d'Mary net géif gewannen.
Tom is probably busy after lunch.	Den Tom ass wahrscheinlech nom Mëttegiessen beschäftegt.
I promised I would never go there again.	Ech hu versprach, ech géif ni méi dohinner goen.
I wonder why Tom did not want to go to Australia with Mary.	Ech froe mech firwat den Tom net mat Mary an Australien wollt goen.
Stop what you're doing and give Tom help.	Halt op wat Dir maacht a gitt dem Tom hëllefen.
These disappearances are likely murders.	Dës Verschwannen si wahrscheinlech Morden.
What kept you going?	Wat huet dech behalen?
She's an adult, so you should treat her accordingly.	Si ass en Erwuessene, also sollt Dir hatt deementspriechend behandelen.
How did you know Tom was planning to move to Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
What Tom needs is practice.	Wat den Tom brauch ass Praxis.
Tom hung up the phone.	Den Tom huet den Telefon erofgeschloen.
I think you will win.	Ech mengen Dir wäert gewannen.
I bought a new pair of flip-flops to wear on the beach.	Ech hunn en neit Paar Flip-Flops kaaft fir op der Plage ze droen.
Are you sure Tom needs someone else?	Sidd Dir sécher datt den Tom en aneren brauch?
I was not ready to be a father.	Ech war net prett e Papp ze sinn.
Are these sunglasses from Tom?	Sinn dës Sonnebrëller vum Tom?
Tom said he would not do that until Monday.	Den Tom sot, hie géif dat net bis e Méindeg maachen.
He dropped his tools after he finished.	Hien huet seng Tools ewech gelooss nodeems hien fäerdeg war.
I saved some money.	Ech hunn e puer Sue gespuert.
Tom is back from Boston for Christmas.	Den Tom ass zréck vu Boston fir Chrëschtdag.
I do not like to sing.	Ech sangen net gär.
Tom wanted Maria to tell him she loved him.	Den Tom wollt d'Maria him soen datt si him gär huet.
Scientists have not yet found a vaccine for cancer.	Wëssenschaftler hunn nach keng Impfung fir Kriibs fonnt.
We have to evacuate the building.	Mir mussen d'Gebai evakuéieren.
Tom did not know when Maria was planning to go to Australia.	Den Tom wousst net wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
What happened scared Tom.	Wat geschitt ass, huet den Tom erschreckt.
Tom took a lot of pictures.	Den Tom huet vill Fotoen gemaach.
I'm sorry, I could not be here for you, as I should have been.	Et deet mir leed, ech konnt net hei fir Iech sinn, wéi ech et hätt misse sinn.
You did not know Tom would do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat géif maachen, oder?
Tom could still wait there.	Den Tom kéint nach ëmmer do waarden.
Why did Tom leave?	Firwat ass den Tom fortgaang?
Did you not know that Tom was Canadian?	Wousst Dir net datt den Tom Kanadier war?
I just do not think Tom understands it.	Ech mengen just net den Tom versteet et.
I did not want to disappoint you.	Ech wollt dech net enttäuschen.
Tom and Mary have feelings for each other.	Tom an Mary hu Gefiller fir all aner.
The water in this area does not taste very good.	D'Waasser an dëser Géigend schmaacht net ganz gutt.
If the price is reasonable, I want to buy the car.	Wann de Präis raisonnabel ass, wëll ech den Auto kafen.
Tom did not know that we should not do this ourselves.	Den Tom wousst net, datt mir dat net selwer sollten maachen.
I save the best for last.	Ech späicheren dat Bescht fir d'lescht.
You are very emotional.	Dir sidd ganz emotional.
I was not a little disappointed.	Ech war net e bëssen enttäuscht.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I will do anything to make this right.	Ech wäert alles maachen fir dëst richteg ze maachen.
Tom was shot.	Den Tom gouf erschoss.
Tom does not think Mary can swim.	Den Tom mengt net datt d'Maria schwammen kann.
Tom will be going to Boston soon.	Den Tom wäert geschwënn op Boston goen.
Can you tell me where the subway entrance is?	Kënnt Dir mir soen wou de Subway Entrée ass?
I know Tom's going to have a hard time doing that.	Ech weess, datt den Tom eng schwéier Zäit wäert hunn dat ze maachen.
Do not let the truth stand in the way of a good story.	Loosst d'Wourecht net am Wee vun enger gudder Geschicht stoen.
I will never leave you again.	Ech wäert dech ni méi verloossen.
In the beginning I did not like him, but now.	Am Ufank hunn ech hien net gär, awer elo.
Tom was not afraid, but Mary.	Den Tom hat keng Angscht, awer d'Maria.
Tom said I should study French.	Den Tom sot, ech sollt Franséisch studéieren.
China has imposed a no-fly zone over several disputed islands in the East China Sea.	China huet eng No-Fly Zone iwwer e puer ëmstridden Inselen am Ostchinesesche Mier imposéiert.
Contact Tom.	Kontakt Tom.
Tom taught Maria French.	Den Tom huet d'Maria Franséisch geléiert.
Why not ask Tom for help?	Firwat frot Dir den Tom net fir ze hëllefen?
One way to reduce the number of errors in the Tatoeba Corpus would be to encourage people to translate only into their native languages ​​instead of the other way around.	Ee Wee fir d'Zuel vun de Feeler am Tatoeba Corpus ze reduzéieren wier d'Leit ze encouragéieren nëmmen an hir Mammesproochen ze iwwersetzen amplaz ëmgedréint.
Tom is not afraid.	Den Tom ass net Angscht.
Do you know of an apartment I can rent that allows pets?	Wësst Dir vun engem Appartement, deen ech lounen kann, dat Hausdéieren erlaabt?
Be careful not to go over the speed limit.	Opgepasst net iwwer d'Vitesselimit ze goen.
Why do not we open the window?	Firwat maache mir d'Fënster net op?
Tom could not wait to see Maria again.	Den Tom konnt kaum waarden fir d'Maria erëm ze gesinn.
Which car did Tom decide to buy?	Wéi en Auto huet den Tom decidéiert ze kafen?
Tom forgot the anniversary of her first date.	Den Tom huet den Anniversaire vun hirem éischten Datum vergiess.
Tom is stumbling over something.	Den Tom ass iwwer eppes gesträift.
Tom neither confirmed nor denied the accusation.	Den Tom huet d'Uklo weder bestätegt nach dementéiert.
Tom claimed to be a geologist.	Den Tom huet behaapt datt hien e Geolog wier.
This is not what we agreed on.	Dëst ass net wat mir eis eens waren.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muss maachen.
You're wearing your shirt on the outside.	Du hues däin Hiem no baussen un.
I'm sure Tom will not be bored. 	Ech si sécher datt den Tom net langweilen wäert.
He enjoys this kind of thing.	Hie genéisst dës Zort vun Saach.
I do not think Tom would remember that.	Ech denken net datt den Tom dat géif drun erënneren.
Tom took off his clothes and went to bed.	Den Tom huet seng Kleeder ausgemaach an ass an d'Bett gaang.
We will not give up without a fight.	Mir wäerten net opginn ouni Kampf.
Yesterday, a foreigner spoke to me on the train in English.	Gëschter huet en Auslänner mech am Zuch op Englesch geschwat.
Tom was put to the test.	Den Tom ass op Prouf gesat ginn.
I hope you did not disturb Tom.	Ech hoffen Dir hutt den Tom net gestéiert.
My car did not start.	Mäin Auto huet net gestart.
Tom has not yet complained about it.	Den Tom huet sech nach net doriwwer beschwéiert.
Tom shot at the deer, but missed.	Den Tom huet op den Hirsch geschoss, awer huet verpasst.
We are interested in observing the customs of different regions.	Mir sinn interesséiert d'Bräicher vu verschiddene Regiounen ze beobachten.
Did you not learn anything?	Hutt Dir näischt geléiert?
I have no favorite color.	Ech hu keng Liiblingsfaarf.
Why is the yellow light flashing?	Firwat blénkt déi giel Luucht?
Tom and Mary are close.	Tom an Mary sinn no.
I will not leave you alone.	Ech loossen dech net eleng.
I could not believe it was over so quickly.	Ech konnt net gleewen datt et sou séier eriwwer ass.
Commodity prices are falling.	Commodity Präisser falen.
Tom and I were not the ones who ate all the ice cream.	Den Tom an ech waren net déi, déi all d'Glace giess hunn.
Tom drinks either a cup of tea or a cup of coffee every morning.	Den Tom drénkt all Moien entweder eng Taass Téi oder eng Taass Kaffi.
I'm not home next Monday.	Ech sinn nächste Méindeg net doheem.
Tom's not a housekeeper, is he?	Den Tom ass keen Hausmeeschter, oder?
Tom tries to keep a low profile.	Den Tom probéiert en nidderegen Profil ze halen.
How can brown sugar be stored to prevent hardening?	Wéi kann brong Zocker gespäichert ginn fir Aushärtung ze vermeiden?
I can try to borrow a hatchet from Tom.	Ech kann probéieren e Hatchet vum Tom ze léinen.
Tom went to Maria's room, with a tray of food.	Den Tom ass an d'Maria's Zëmmer gaangen, mat engem Schacht mat Iessen.
Tom did not want to pay that much.	Den Tom wollt net esou vill bezuelen.
I beg you. 	Ech bieden dech.
Do not make me laugh. 	Loosst mech net laachen.
I did too many sit-ups yesterday and my abdominal muscles ached.	Ech hunn gëschter ze vill Sit-ups gemaach an meng Bauchmuskelen hu wéi.
I want to be a good player like you.	Ech wëll e gudde Spiller wéi Dir sinn.
We're here to support you, Tom.	Mir sinn hei fir Iech z'ënnerstëtzen, Tom.
How is it in Australia?	Wéi ass et an Australien?
Every time I see Tom, he wears sunglasses.	All Kéier wann ech den Tom gesinn, huet hien Sonnebrëller.
I'll show you how to separate gold from sand.	Ech weisen Iech wéi Dir Gold vu Sand trennt.
All Tom really needed was a mess.	Alles wat den Tom wierklech gebraucht huet war e Knascht.
I thought you said you did not trust Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt den Tom net vertraut.
Tom said he and Mary plan to go to Boston next summer.	Den Tom sot datt hien an d'Mary plangen de nächste Summer op Boston ze goen.
I was looking for an answer to your question.	Ech hunn eng Äntwert op Är Fro gesicht.
I'm sure Tom will be ready.	Ech si sécher den Tom wäert prett sinn.
I assume you'll have lunch with Tom.	Ech huelen un, Dir wäert Mëttegiessen mam Tom iessen.
I try to be sensitive to your needs.	Ech probéieren sensibel op Är Besoinen ze sinn.
"What time is it?" 	"Wéi vill Auer ass et?"
"It's 2:30."	"Et ass 2:30."
I do not care who wins the game.	Et ass mir egal wien d'Spill gewënnt.
Neither Tom nor Maria refused.	Weder den Tom nach d'Maria huet dat refuséiert.
I think Tom's still angry.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer rosen.
There is always something.	Et gëtt ëmmer eppes.
I'm a dad.	Ech sinn e Papp.
I know Tom knew I should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net sollt maachen.
I'm sure a lot of people will agree with you.	Ech si sécher, datt vill Leit mat Iech averstane sinn.
We have a lot of mutual friends.	Mir hu vill géigesäitege Frënn.
Tom shares an apartment with a friend.	Den Tom deelt en Appartement mat engem Frënd.
I did not have a ticket.	Ech hat keen Ticket.
He publicly insulted me.	Hien huet mech ëffentlech beleidegt.
We forced him to admit that he did.	Mir hunn hien gezwongen zouginn datt hien et gemaach huet.
Tom struck and turned around.	Den Tom huet geschloen an huet sech ëmgedréit.
Do you know that we've changed the schedule?	Wësst Dir datt mir den Zäitplang geännert hunn?
I will not wait any longer.	Ech wäert net méi waarden.
Tom was shot in the arm.	Den Tom gouf an den Aarm erschoss.
Tom put his cup in the cup holder.	Den Tom huet seng Coupe an de Coupehalter geluecht.
Tom likes to pretend he has a lot of money.	Den Tom mécht gär wéi wann hie vill Suen huet.
Tom should at least apologize.	Den Tom soll sech op d'mannst entschëllegen.
We were late as a result of the congestion.	Mir ware spéit als Resultat vum Stau.
Tom told me he thought Mary was suspended.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary suspendéiert gouf.
Tom makes himself.	Den Tom mécht sech selwer.
Tom said he agreed to do that.	Den Tom sot datt hien ausgemaach huet dat ze maachen.
I did not know that Tom knew.	Ech wousst net datt den Tom wousst.
Tom probably ran away again.	Den Tom ass wuel erëm fortgelaf.
What's wrong with being bald?	Wat ass falsch mam kaal ze sinn?
Tom and Maria both left the room at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid de Raum zur selwechter Zäit verlooss.
I did not finish my homework.	Ech hunn meng Hausaufgaben net fäerdeg.
Tom painted the time white.	Den Tom huet d'Zeit wäiss gemoolt.
Let Tom read whatever he wants.	Loosst den Tom alles liesen wat hie wëll.
Tom is wearing a coat that is too big for him.	Den Tom huet e Mantel un, deen him ze grouss ass.
Tom was thirteen years old when he met Mary.	Den Tom war dräizéng Joer al wéi hien d'Maria kennegeléiert huet.
I have three hours to find Tom.	Ech hunn dräi Stonnen den Tom ze fannen.
Did you really not know that Tom dropped out of school?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom aus der Schoul gefall ass?
She drives a BMW.	Si fiert e BMW.
Tom must be in his thirties.	Den Tom muss nach an den Drësseg Joer sinn.
Tom's first language was French, but he's not good at it right now.	Dem Tom seng éischt Sprooch war Franséisch, mee hien ass elo net sou gutt dran.
Can I ask Tom some questions?	Kann ech dem Tom e puer Froen stellen?
I mean, I do not know any of Tom's classmates.	Ech mengen ech kennen keen vun den Tom senge Klassekomeroden.
So, how did it go?	Also, wéi ass et gaang?
I did not want to get up so early.	Ech wollt net esou fréi opstoen.
If you could help me, that would be a great help.	Wann Dir mir kéint hëllefen, wier et eng grouss Hëllef.
That was Tom's cousin.	Dat war dem Tom säi Cousin.
I'm Canadian, but my wife is not.	Ech sinn kanadesch, awer meng Fra ass net.
It seems that Tom knows the truth.	Et schéngt, datt den Tom d'Wourecht weess.
Maybe someone here knows where Tom lives.	Vläicht weess een hei wou den Tom wunnt.
I would stop doing that if Tom asked me to.	Ech géif ophalen dat ze maachen wann den Tom mech gefrot huet.
Give me three good reasons why we should do this.	Gëff mir dräi gutt Grënn firwat mir dat solle maachen.
Tom needs a little more practice.	Den Tom brauch e bësse méi Übung.
I was not in Boston last month.	Ech war de leschte Mount net zu Boston.
Here's what it means.	Hei ass wat et heescht.
I'm not sure on this works.	Ech net sécher op dëser Wierker.
Tom continued to cry.	Den Tom huet weider gekrasch.
Do penguins live at the North Pole?	Liewen Pinguine um Nordpol?
Are those all Tom's books?	Sinn dat all dem Tom seng Bicher?
Please tell me how you plan to do that.	Sot mir weg wéi Dir plangt dat ze maachen.
My small donation will not make much difference.	Meng kleng Don wäert net vill Ënnerscheed maachen.
He wrote a quick reply to my letter.	Hien huet eng séier Äntwert op mäi Bréif geschriwwen.
I sent Tom a video.	Ech hunn dem Tom e Video geschéckt.
Tom said he thought he was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, deen dat maache muss.
I have no idea what happened.	Ech hu keng Ahnung wat geschitt.
Tom and Marie are having a barbecue next weekend.	Den Tom an d'Marie grillen nächste Weekend.
Tom did something wrong.	Den Tom huet eppes falsch gemaach.
Tom will not tell me why Maria is not here.	Den Tom wäert mir net soen firwat d'Maria net hei ass.
Tom will not be able to be there.	Den Tom wäert net fäeg sinn do ze sinn.
I do not think Tom knows who will help Maria.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Maria hëllefe wäert.
Who is the funniest teacher in your school?	Wien ass dee witzegste Schoulmeeschter an Ärer Schoul?
I need a copy.	Ech brauch eng Kopie.
Tom wants to sleep on the couch.	Den Tom wëll op der Canapé schlofen.
Tom grew up in a dysfunctional family.	Den Tom ass an enger dysfunktioneller Famill opgewuess.
Tom was afraid of Mary.	Den Tom hat Angscht virun der Maria.
Tom's pretty conservative, right?	Den Tom ass zimlech konservativ, oder?
I do not think he was directly with me.	Ech denken net datt hien direkt mat mir war.
Tom is probably exaggerated.	Den Tom ass wahrscheinlech iwwerdriwwen.
Tom had only a few visitors while he was in the hospital.	Den Tom hat nëmmen e puer Besucher wéi hien am Spidol war.
It will be worthless.	Et wäert wäertlos sinn.
I think I'm fired.	Ech denken, datt ech entlooss ginn.
I wonder why Tom thought it would not be a good idea to do that.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht et wier net eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom spent the night on our couch.	Den Tom huet d'Nuecht op eisem Canapé verbruecht.
I can not remember the last time I did something like that.	Ech ka mech net erënneren op déi leschte Kéier wou ech esou eppes gemaach hunn.
I think it's better for Tom to stay here.	Ech mengen et ass besser fir den Tom hei ze bleiwen.
I'm calling to see if you're interested in going to Boston with me next week.	Ech ruffen un fir ze kucken ob Dir interesséiert sidd fir d'nächst Woch mat mir op Boston ze goen.
I thought you said you would not drive Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift den Tom net fueren.
Tom still has not finished his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben nach ëmmer net fäerdeg.
I thought it would be really nice of you to do that for Tom.	Ech hu geduecht, et wier wierklech flott vun dir dat fir den Tom ze maachen.
The vase broke as she fell off the table.	D'Vase ass gebrach wéi se vum Dësch gefall ass.
How often have you done this yourself?	Wéi oft hutt Dir dat selwer gemaach?
Tom has no idea what Mary was doing.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria gemaach huet.
I thought Tom would pass the test.	Ech hu geduecht datt den Tom den Test géif bestoen.
Tom is Mary's friend's father's cousin.	Den Tom ass dem Mary säi Frënd säi Papp säi Cousin.
There is no running water.	Et gëtt kee fléissend Waasser.
You should be careful not to say too much.	Dir sollt oppassen net zevill ze soen.
Tom was not late for school.	Den Tom war net spéit an d'Schoul.
Tom asked Maria if she would teach her son French.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si säi Jong franséisch géif léieren.
I washed my hands with soap.	Ech hunn meng Hänn mat Seef gewäsch.
Tom left the office without saying goodbye.	Den Tom huet de Büro verlooss ouni emol Äddi ze soen.
That may be an understatement.	Dat kann en understatement sinn.
Tom could come at any moment.	Den Tom kéint zu all Moment kommen.
Tom had to pay a traffic penalty.	Den Tom huet missen eng Verkéiersstrof bezuelen.
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Tom did not expect Mary to be so helpful.	Den Tom huet net erwaart datt Mary sou hëllefräich wier.
Can you see what is missing?	Kënnt Dir gesinn wat fehlt?
That's not the kind of thing we like to do.	Dat ass net déi Zort vun deem wat mir gär maachen.
Tom turned my arm.	Den Tom huet mäin Aarm gedréint.
Lately, there are many young people who do not use their superior language in a respectful language.	Zënter kuerzem ginn et vill jonk Leit, déi hir Superieure keng respektvoll Sprooch benotzen.
I thought Tom would find that interesting.	Ech hu geduecht datt den Tom dat interessant géif fannen.
Tom said he did not hesitate to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net zéckt dat ze maachen.
I think you made a big mistake.	Ech mengen Dir hutt e grousse Feeler gemaach.
I was sick the whole week.	Ech war déi ganz Woch krank.
I actually do not remember that at all.	Ech erënnere mech dat eigentlech guer net.
I have several friends who are native speakers of French.	Ech hu verschidde Frënn déi Mammesproochler vu Franséisch sinn.
Tom can not afford to buy everything he needs.	Den Tom kann sech net leeschten alles ze kafen wat e brauch.
Tom could hardly wait to hear the news.	Den Tom konnt kaum waarden op d'Nouvelle ze héieren.
I've heard you can buy just about any type of weapon you want here.	Ech hunn héieren Dir kënnt just iwwer all Zort Waff kafen Dir hei wëllt.
They discussed his proposals at the meeting.	Si hunn op der Sëtzung seng Virschléi diskutéiert.
The only foreign language I speak very well is French.	Déi eenzeg Friemsprooch an där ech ganz gutt sinn ass Franséisch.
He's just not the person I thought he was.	Hien ass just net déi Persoun, déi ech geduecht hie wier.
I heard that Tom and Maria were divorced.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria sech gescheed hunn.
Tom said he did not like it.	Den Tom sot, datt hien dat net gär hätt.
I like that people know I can not read.	Ech hu gär datt d'Leit wëssen datt ech net liesen kann.
Tom and Marie are sure to win.	Den Tom an d'Marie si sécher ze gewannen.
I suspect Tom is not ready to do that yet.	Ech de Verdacht, datt den Tom nach net prett ass dat ze maachen.
Tom and I do not have the same eye color.	Den Tom an ech hunn net déiselwecht Aenfaarf.
That's crazy.	Dat ass ganz verréckt.
Do not walk alone after dark.	Gitt net eleng no Däischtert.
We were cooperative.	Mir ware kooperativ.
He blew on his fingertips.	Hien huet op seng Fangerspëtzen geblosen.
I bought myself a car even though I still do not know how to drive.	Ech hu mir en Auto kaaft och wann ech nach net weess wéi ech fueren.
I asked Tom to lend me some money, but he refused.	Ech hunn den Tom gefrot mir e puer Suen ze léinen, awer hien huet refuséiert.
I know Tom knew why I was planning this.	Ech weess, datt den Tom wousst firwat ech dat geplangt hunn.
I did that a lot.	Ech hunn dat vill gemaach.
I thought I would stay in Australia for a few weeks in October.	Ech hu geduecht, ech géif am Oktober e puer Wochen an Australien bleiwen.
That was devastating.	Dat war zerstéierend.
I'm wondering if Tom knew you had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Dir dat maache musst.
Do not confuse my silence with agreement.	Verwiesselt meng Rou net als Accord.
When was the last time you asked for advice?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir een ëm Rot gefrot hutt?
Tom is still available.	Den Tom ass nach verfügbar.
Tom told me nothing to say.	Den Tom sot mir näischt ze soen.
Tom often bakes cookies.	Den Tom bakt dacks Kichelcher.
I never gave it a second thought.	Ech hunn et ni en zweete Gedanken gemaach.
Tom had something he said that he needed to discuss with Mary.	Den Tom hat eppes wat hie gesot huet, wat hie mat der Maria muss diskutéieren.
My allergies are driving me crazy.	Meng Allergien maachen mech verréckt.
Tom changed jobs three times last year.	Tom geännert Aarbecht dräimol lescht Joer.
Tom is almost weakened.	Den Tom ass bal geschwächt.
Tom was sitting nearby.	Den Tom souz an der Géigend.
I do not feel good about it.	Ech fille mech net gutt doriwwer.
He mistaken me for my younger brother.	Hien huet mech fir mäi jéngere Brudder verwiesselt.
Tom does not listen to his teachers.	Den Tom lauschtert net op seng Enseignanten.
I wanted to talk to his dad about that thing, but thought it over.	Ech wollt mat sengem Papp iwwer déi Saach schwätzen, awer hunn et besser geduecht.
Tom said he liked the color of my t-shirt.	Den Tom sot datt hien d'Faarf vu mengem T-Shirt gär hätt.
I did not think Tom would ever leave his wife.	Ech hat net geduecht datt den Tom seng Fra jeemools géif verloossen.
Tom would be almost handsome if he got a haircut.	Den Tom wier bal schéin wann hien eng Hoerschneidung kritt.
I do not see the difference.	Ech gesinn den Ënnerscheed net.
Tom was not in the house.	Den Tom war net am Haus.
Tom really did not want to do that.	Den Tom wollt dat wierklech net maachen.
Which of these people is your teacher?	Wéi eng vun deene Leit do ass Ären Enseignant?
How many people did you buy for Christmas this year?	Wéi vill Leit hutt Dir Chrëschtkaddoe fir dëst Joer kaaft?
That's why I'm late.	Dofir sinn ech ze spéit.
What do you do for free time around here?	Wat maacht Dir fir Fräizäit hei ronderëm?
Give Tom all the help you can.	Gëff Tom all Hëllef Dir kënnt.
Tom told everyone he had decided to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien décidéiert wier dat ze maachen.
Pay attention to what I say.	Opgepasst op wat ech soen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not about our plan.	dem Tom net iwwer eise Plang.
Tom says he will not help us do that.	Den Tom seet hien wäert eis net hëllefen dat ze maachen.
Tom eats a peanut butter sandwich every day for lunch.	Den Tom ësst all Dag en Erdnussbotter Sandwich fir Mëttegiessen.
Tom told me I was pushy.	Den Tom huet mir gesot datt ech opdréckend sinn.
Tom ran back to his apartment.	Den Tom ass zréck an säin Appartement gelaf.
Be not honest.	Sidd net éierlech.
Tom instinctively withdrew.	Den Tom huet sech instinktiv zréckgezunn.
The mystery still remains unsolved.	D'Geheimnis bleift nach ëmmer ongeléist.
We were here maybe three or four years ago.	Mir waren hei vläicht virun dräi oder véier Joer.
That's much better.	Dat ass vill besser.
Tom will be hungry.	Den Tom wäert hongereg sinn.
Doing so will not be as difficult as it seems.	Dat ze maachen wäert net sou schwéier sinn wéi et ausgesäit.
Even if the sun were to rise in the west, I would not break my promise.	Och wann d'Sonn am Weste géif opgoen, géif ech mäi Verspriechen net briechen.
Can you at least pretend you want to be here?	Kënnt Dir op d'mannst maachen wéi wann Dir hei wëllt sinn?
I think it's really important that we do that.	Ech mengen et ass wierklech wichteg datt mir dat maachen.
That's so tragic.	Dat ass sou tragesch.
As was often the case, he was late for school.	Wéi oft de Fall war hien ze spéit an d'Schoul.
Tom can play tennis for sure.	Den Tom kann sécher Tennis spillen.
I do not like this shirt. 	Ech hunn dëst Shirt net gär.
Please show me another.	Weg weisen mir eng aner.
Do not forget to leave a tip.	Vergiesst net en Tipp hannerloossen.
I know you enjoy spending the day with Tom.	Ech weess datt Dir genéisst den Dag mam Tom ze verbréngen.
I've never been on a horse.	Ech war nach ni op engem Päerd.
The drummer was Tom.	Den Drummer war den Tom.
I thought Tom was on the Sabbath.	Ech hu geduecht datt den Tom am Sabbat war.
What was Tom's reaction to the news?	Wat war dem Tom seng Reaktioun op d'Nouvelle?
I did not need to do that, but I wanted to.	Ech brauch dat net ze maachen, mee ech wollt.
It's been three years since I last did this.	Et sinn schonn dräi Joer zënter ech dat lescht gemaach hunn.
Tom began to wonder how Mary always seemed to know where he had been.	Den Tom huet ugefaang sech ze froen, wéi d'Maria ëmmer schéngt ze wëssen, wou hie gewiescht wier.
Tom is a committed family man.	Den Tom ass en engagéierten Familljemann.
Tom is curious.	Den Tom ass virwëtzeg.
I told Tom to wait in the car.	Ech sot dem Tom am Auto ze waarden.
Tom sounds surprised when I tell him about Mary's accident.	Den Tom kléngt iwwerrascht wéi ech him iwwer dem Mary säin Accident gesot hunn.
Tom bought a bottle of olive oil.	Den Tom huet eng Fläsch Olivenueleg kaaft.
Tom prefers to loosen his clothes.	Dem Tom huet seng Kleeder léiwer locker.
Tom said he was innocent.	Den Tom sot hien ass onschëlleg.
I lived in a cave.	Ech hunn an enger Höhl gelieft.
He was too weak to play games outside.	Hie war ze schwaach fir Spiller dobaussen ze spillen.
Tom is wearing motorcycle boots.	Den Tom huet Motorradstiwwelen un.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat maache kéint.
I've been studying French for three hours.	Ech studéieren zënter dräi Stonnen Franséisch.
I know Tom's getting a little strong.	Ech weess, datt den Tom e bësse staark kënnt.
I suggest I do not even try.	Ech proposéiere mir net mol probéieren.
Tom started off strong.	Den Tom huet staark ugefaangen.
My father is no longer alive.	Mäi Papp lieft net méi.
You're my friend, whether you like it or not.	Du bass mäi Frënd, ob Dir et gär hutt oder net.
He did not like carrots, so he did not eat them.	Hien huet Karotten net gär, also huet hien et net giess.
Tom thought Mary was not interested.	Den Tom huet geduecht datt Mary net interesséiert wier.
They were suddenly aware of a noise in the back of the room.	Si waren op eemol bewosst vun engem Kaméidi hannen am Raum.
I went to town.	Ech sinn an der Stad gaang.
I almost kiss Tom, but I decide not to.	Ech Kuss bal Tom, mee ech decidéiert net.
I think Tom and Maria can do that if you help them.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria dat kënne maachen, wann Dir hinnen hëlleft.
Tom is Mary's biological father.	Den Tom ass dem Mary säi biologesche Papp.
Both Tom and I are non-smokers.	Souwuel den Tom an ech sinn Net-Fëmmerten.
Tom did not know he did not have enough money to buy what he wanted.	Den Tom wousst net datt hien net genuch Suen huet fir ze kafen wat hie wollt.
Tom wants to be in Australia next October.	Den Tom wëll den nächsten Oktober an Australien sinn.
You have hidden talents.	Dir hutt verstoppt Talenter.
Tom's hard work paid off.	Dem Tom seng haart Aarbecht huet sech bezuelt.
You should not look too closely.	Dir sollt net ze genee kucken.
The number of cases of whooping cough has increased in recent years.	D'Zuel vu Fäll vu Kinkhust ass an de leschte Joeren eropgaang.
Does Tom know how to get to your house?	Weess den Tom wéi een bei däi Haus kënnt?
Many people in our neighborhood have guns.	Vill Leit an eisem Quartier hunn Waffen.
Tom did what he was asked to do.	Den Tom huet gemaach wat hie gefrot gouf ze maachen.
Do you hate Tom?	Hass du den Tom?
This pistol is made of bullets.	Dës Pistoul ass aus Kugelen.
I've told you what to do.	Ech hunn Iech gesot wat Dir maache musst.
Tom reads the newspaper every morning.	Den Tom liest all Moien d'Zeitung.
Whatever happens, I try to do that.	Egal wat geschitt, ech probéieren dat ze maachen.
She is in total rejection over her husband's philandering.	Si ass am Ganzen Ofleenung iwwer hirem Mann seng philandering.
Tom never saw it coming.	Den Tom huet et ni gesinn kommen.
Tom already knows that Mary will be at his birthday party.	Den Tom weess schonn datt d'Maria op senger Gebuertsdagsfeier wäert sinn.
Someone is trying to kill us.	Een probéiert eis ëmzebréngen.
I'm only waiting 3 minutes for you.	Ech waarden nëmmen 3 Minutten op Iech.
We're still trying to figure out how Tom escaped.	Mir probéieren nach erauszefannen wéi den Tom entkomm ass.
I blocked Tom's way.	Ech hunn dem Tom säi Wee blockéiert.
I gave up the idea of ​​buying a house.	Ech hunn d'Iddi opginn en Haus ze kafen.
I really do not have much choice, right?	Ech hu wierklech net vill Wiel, oder?
Tom is one of the suspects.	Den Tom ass ee vun de Verdächtegen.
Tom does not know what he did.	Den Tom weess net wat hien dat gemaach huet.
Tom finally changed his name.	Den Tom huet endlech säin Numm geännert.
Tom has no idea where Mary is.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Marie ass.
We need to know what happened to Tom.	Mir musse wëssen, wat mam Tom geschitt ass.
The human soul is larger than the sky and deeper than the ocean.	D'Séil vum Mënsch ass méi grouss wéi den Himmel a méi déif wéi den Ozean.
I think Tom is sick.	Ech mengen den Tom ass krank.
This train has seven cars.	Dësen Zuch huet siwen Autoen.
Tom was not dressed as a vampire. 	Den Tom war net als Vampir verkleed.
He was dressed as a pirate.	Hie war als Pirat verkleed.
Who teaches me to drive?	Ween léiert mir fueren?
Tom knows how to play Balalaika.	Den Tom weess wéi een Balalaika spillt.
Are you knitting a sweater for me?	Stréckt Dir e Pullover fir mech?
They wear very expensive rings.	Si droen ganz deier Réng.
I can work slower if you want.	Ech ka méi lues schaffen wann Dir wëllt.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär huet.
What did your mother do when you came home?	Wat huet deng Mamm gemaach wéi Dir heem komm sidd?
I heard you talked to Tom.	Ech hunn héieren, datt Dir mam Tom geschwat hutt.
Tom promised me he would never do that again.	Den Tom huet mir versprach dat hien dat net méi géif maachen.
Tom searched for his keys for over three hours, but still could not find them.	Den Tom huet iwwer dräi Stonnen no senge Schlësselen gesicht, awer konnt se nach ëmmer net fannen.
I would have asked for your advice.	Ech hätt fir Äre Rot gefrot.
I can not quit smoking.	Ech kann net opginn fëmmen.
Tom, I'm in the basement.	Tom, ech sinn am Keller.
Why do not you come home?	Firwat kommt Dir net heem?
Give a man enough rope, and he hangs himself.	Gëff engem Mann genuch Seel, an hien hänkt selwer.
I was not surprised when Tom told me why Maria was not there.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat d'Maria net do war.
If I had known you were sick, I would have visited you in the hospital.	Wann ech gewosst datt Dir krank wier, hätt ech dech an d'Spidol besicht.
Tom will be totally hurt if you do not come to his party.	Den Tom wäert ganz verletzt ginn wann Dir net op seng Party kommt.
Tom overheard her talking.	Den Tom huet hiert Gespréich héieren.
I look at the matter from a different perspective.	Ech kucken d'Saach aus enger anerer Siicht.
Tom did not seem to have any pain at all.	Den Tom huet schéngen iwwerhaapt keng Péng ze hunn.
I know Tom's not done yet.	Ech weess, datt den Tom dat nach net fäerdeg ass.
Do you think Tom would like to dine with us?	Mengt Dir den Tom géif gären mat eis iessen?
I hear that even taxi drivers are often lost in Tokyo.	Ech héieren, datt souguer Taxichauffer dacks zu Tokyo verluer goen.
Tom was not dizzy.	Den Tom gouf net schwindeleg.
I saw Tom you.	Ech hunn den Tom dech gesinn.
Tom's not that old, is he?	Den Tom ass net sou al, oder?
Tom did not know that Mary could do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat maache konnt.
Are you the one who taught Tom how to do that?	Sidd Dir deen deen den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen?
Tom does not seem to be as desperate to do that as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou verzweifelt ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Go back, Tom.	Gitt zréck, Tom.
I do not think I would do that here.	Ech denken net, datt ech dat hei géif maachen.
I tried again and again, but I could not succeed.	Ech hunn ëmmer erëm probéiert, awer ech konnt net geléngen.
Tom's sister is a devout Christian.	Dem Tom seng Schwëster ass en devoute Chrëscht.
Tom does not really like sports.	Den Tom huet net wierklech gär Sport.
I want to know if you plan to go to Boston with us next weekend.	Ech wëll wëssen ob Dir plangt nächste Weekend mat eis op Boston ze goen.
Tom heard a scream.	Den Tom huet e Gejäiz héieren.
Tom has three guitars.	Den Tom huet dräi Gittaren.
I know Tom's not having fun.	Ech weess, datt den Tom kee Spaass huet.
Tom will be in Boston for the next three weeks.	Den Tom wäert déi nächst dräi Wochen zu Boston sinn.
I would not date Tom even if he were the last man on earth.	Ech géif net Datum Tom och wann hien de leschte Mann op der Äerd wier.
Tom wondered if he should act as if he appreciated the food Mary had made for him.	Den Tom huet sech gefrot ob hie sech sollt maachen wéi wann hien d'Iessen, déi d'Mary fir him gemaach huet, ze schätzen.
Now I know why Tom hates me.	Elo weess ech firwat den Tom mech haasst.
I knew Tom was a very ecclesiastical eater.	Ech wousst, datt den Tom e ganz kierchlechen Iesser war.
It will be easy for us to do that.	Et wäert eis einfach sinn dat ze maachen.
Tom told me he wanted to win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëlles ze gewannen.
Tom is used to the cold.	Den Tom ass der Keelt gewinnt.
Tom was not honest with me.	Den Tom war net éierlech mat mir.
Tom and Marie arrive late again.	Den Tom an d'Marie kommen erëm ze spéit.
How many black and white movies have you seen?	Wéivill schwaarz-wäiss Filmer hutt Dir gesinn?
Tom has not seen much of Mary lately.	Den Tom huet viru kuerzem net vill vu Mary gesinn.
Where can I throw this oyster?	Wou kann ech dës Eeërmuschel geheien?
I have nothing to eat.	Ech hu näischt ze iessen.
I should not leave so early.	Ech sollt net esou fréi fortgoen.
I'm sorry I could not do that for you.	Et deet mir leed, datt ech dat net fir Iech maache konnt.
Tom and Mary said they were waiting for John on the bus this morning.	Den Tom an d'Mary soten, datt si de John de Moien op de Bus gewaart hunn.
You can park on both sides of the road.	Dir kënnt op béide Säiten vun der Strooss Parken.
Things look brighter.	D'Saache kucken méi hell.
Something has to tell Tom the truth.	Eppes soll dem Tom d'Wourecht soen.
Tom and I will not help you.	Den Tom an ech wäerten Iech net hëllefen.
I'm good at basketball.	Ech si gutt am Basketball.
Tom said he did not do what he had done.	Den Tom huet gesot datt hien net gemaach huet wat hie gemaach hätt.
I do not like very long holidays.	Ganz laang Vakanzen hunn ech net gär.
We can not just let in all of Tom, Dick and Harry.	Mir kënnen net just all Tom, Dick an Harry eraloossen.
I know you will.	Ech weess, datt Dir dat wäert maachen.
Do you think Tom is missing Maria?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria vermësst?
That's why we want you.	Dofir wëlle mir Iech.
I can not imagine what you have to go through.	Ech ka mir net virstellen wat Dir musst duerchgaang sinn.
Tom and Marie enjoy playing golf together.	Den Tom an d'Marie genéissen zesummen Golf ze spillen.
That does not happen in my world.	Dat geschitt net a menger Welt.
Tom had to pump his belly because he had accidentally eaten rat poison.	Den Tom huet de Bauch misse pompelen, well hien zoufälleg Rattegëft giess hat.
Tom could drown.	Den Tom kéint erdrénken.
Do you really think Tom is lost?	Denkt Dir wierklech datt den Tom verluer ass?
Tom will help Marie tomorrow.	Den Tom wäert d'Marie muer hëllefen.
Tom was proud of his children.	Den Tom war houfreg op seng Kanner.
If you are not careful, you are making another mistake.	Wann Dir net virsiichteg sidd, maacht Dir en anere Feeler.
Tom is the one who recommended me this restaurant.	Den Tom ass deen dee mir dëse Restaurant recommandéiert huet.
Tom told me he was not prepared to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bereet wier dat ze maachen.
I think Tom is a much better singer than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill besser Sänger wéi d'Maria.
Tom bought this for me in Boston.	Den Tom huet dëst fir mech zu Boston kaaft.
Tom did not find Mary's story very interesting.	Dem Tom huet dem Mary seng Geschicht net ganz interessant fonnt.
Tom knew that Mary was not really angry.	Den Tom wousst datt d'Maria net wierklech rosen war.
There are many beautiful songs on these records.	Et gi vill schéin Lidder op dëse Placke.
I suspect Tom does not speak French.	Ech de Verdacht, datt den Tom keng franséisch schwätzt.
This is not for you.	Dëst ass net fir Iech.
I'm pretty good at French, but I'm much better at English.	Ech sinn zimlech gutt op Franséisch, awer ech si vill besser op Englesch.
Tom said he would not go anywhere else today.	Den Tom sot, hie géif haut néierens soss goen.
Tom could not remember his doctor's name.	Den Tom konnt säin Dokter säin Numm net erënneren.
Tom lost the race.	Den Tom huet d'Course verluer.
I need to figure out how to do that.	Ech muss erausfannen wéi ech dat maachen.
Tom asked me if I had experience doing that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Erfahrung hunn dat ze maachen.
Police have launched an attack on illegal parking.	D'Police huet eng Ugrëff géint illegal Parking ugefaangen.
Tom will not suffer.	Tom wäert net leiden.
Tom did not know why Mary was crying.	Den Tom wousst net firwat d'Maria gekrasch huet.
Tom did not see Mary what was in the box.	Den Tom huet d'Maria net gesinn wat an der Këscht war.
I'm afraid Tom's telling all our secrets to everyone.	Ech fäerten datt den Tom jidderengem all eis Geheimnisser erzielt.
Tom said Maria is pretty good at piano.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt um Piano ass.
Aziz was subsequently elected president in July 2009 and sworn in next month.	Den Aziz gouf duerno am Juli 2009 zum President gewielt an am nächste Mount vereedegt.
I did not sell anything all day.	Ech hunn de ganzen Dag näischt verkaaft.
You're in a good mood all morning.	Du bass de ganze Moien gutt gelaunt.
Tom is not the one who advised Mary to stop.	Den Tom ass net deen deen d'Maria ugeroden huet dat opzehalen.
Tom's condition is serious.	Dem Tom säin Zoustand ass eescht.
I have not seen a skateboard.	Ech hunn kee gesinn Skateboard.
Tom looks good.	Den Tom gesäit gutt aus.
Exactly how bad is Tom?	Genee wéi schlecht ass den Tom?
Did Tom make a complaint?	Huet den Tom eng Plainte gemaach?
She was carried by the charm of the man.	Si gouf vum Charme vum Mann duerchgefouert.
It's the price they pay for their years over food.	Et ass de Präis, dee se fir hir Joeren iwwer Iessen bezuelen.
I do not see anyone.	Ech gesinn keen.
Tom was not annoyed, but Maria.	Den Tom war net genervt, awer d'Maria.
They will suspect me.	Si wäerte mech verdächtegen.
I'm sorry you waited so long.	Et deet mir leed datt Dir esou laang gewaart hunn.
I wish Tom would help me weed the garden.	Ech wënschen, datt den Tom mir hëllefe géif de Gaart ze Onkraut.
Let's hope they do not know we are coming.	Loosse mer hoffen, datt se net wëssen, datt mir kommen.
Tom is alive and well.	Den Tom ass lieweg a gutt.
I did not want to imply anything.	Ech wollt näischt implizéieren.
Tom lives in a quiet part of town.	Den Tom wunnt an engem rouegen Deel vun der Stad.
I'm responsible for that.	Ech sinn dofir verantwortlech.
Remember that Tom does not understand French.	Vergiesst net datt den Tom kee Franséisch versteet.
Tom was in love with Mary.	Tom war verléift mat Mary.
Every difficulty Tom ever had was caused by alcohol.	All Schwieregkeeten, déi den Tom jeemools erakënnt, gouf duerch Alkohol verursaacht.
Tom did not know the truth.	Den Tom wousst d'Wourecht net.
The man standing there is the owner of the business.	De Mann, deen do steet, ass de Besëtzer vum Geschäft.
"What do you think Tom and Maria would say if they knew we were here?" 	"Wat mengt Dir géifen den Tom an d'Maria soen, wa se woussten, datt mir hei wieren?"
"They were speechless."	"Si wiere sprachlos."
You stay calm until further instructions.	Dir bleift roueg bis weider Instruktioune.
Tom said it would be harder than he expected.	Den Tom sot et wier méi schwéier wéi hien erwaart huet.
How exactly did Tom Mary help?	Wéi genau huet den Tom Mary gehollef?
The car went around the corner on two wheels.	Den Auto ass op zwee Rieder ëm den Eck gaangen.
It was really exciting to be in Australia back then.	Et war immens spannend deemools an Australien ze sinn.
A few months later, there was another conflict.	E puer Méint méi spéit gouf et en anere Konflikt.
I never once doubted your skills.	Ech hunn ni eemol op Är Fäegkeeten gezweiwelt.
Tom swims laps.	Den Tom schwëmmt Ronnen.
Tom told me he wanted to leave the company.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Firma wollt verloossen.
Tom is not part of our group.	Den Tom ass net Deel vun eisem Grupp.
I thought Tom was an accountant.	Ech hat geduecht den Tom wier e Comptabel.
In case of fire I would grab my flute and flee.	Am Fall vu Feier géif ech meng Flütt gräifen a flüchten.
I have so many things I want to say to Tom.	Ech hunn esou vill Saachen, déi ech dem Tom wëll soen.
Tom and Mary are freaks.	Tom an Mary sinn Freaks.
I did not know that Tom was a doctor.	Ech wousst net datt den Tom en Dokter war.
Tom refused to sign the contract.	Den Tom huet refuséiert de Kontrakt z'ënnerschreiwen.
You already know Tom will not do that, do you?	Dir wësst schonn datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
I have to tell Tom.	Ech muss dem Tom nach soen.
Tom saw that Mary was still asleep.	Den Tom huet gesinn, datt d'Maria nach schléift.
He stirred the colors before using it.	Hien huet d'Faarwen gerührt ier hien et benotzt.
I'm still awake if you want to chat.	Ech sinn nach waakreg wann Dir wëllt chatten.
He did not specify when he would return.	Hien huet net uginn wéini hie géif zréckkommen.
Tom was a good man.	Den Tom war e gudde Mann.
I'm sure Tom was not surprised.	Ech si sécher datt den Tom net iwwerrascht war.
I think Tom does not know exactly what he did wrong.	Ech mengen den Tom weess net genau wat hien falsch gemaach huet.
I think Tom needs to do that.	Ech mengen, den Tom muss dat maachen.
I do not know where to start.	Ech weess net wou ufänken.
Tom got no answer from Mary.	Den Tom krut keng Äntwert vum Mary.
Tom said he was kidding my jokes.	Den Tom huet gesot datt hien meng Witzer witzeg wier.
You will not be safe anywhere.	Dir wäert net iwwerall sécher sinn.
Tom left at 2:30 in the morning.	Den Tom ass moies um 2:30 fortgaang.
Here's an easier way.	Hei ass e méi einfache Wee.
Tom is the one who owns the whole country.	Den Tom ass deen deen dat ganzt Land besëtzt.
Tom promised that this would never happen again.	Den Tom huet versprach datt dat ni méi wäert geschéien.
Tom's first job was to create snow.	Dem Tom seng éischt Aarbecht war Schnéi ze schaafen.
Tom was not at Mary's house.	Den Tom war net am Mary sengem Haus.
I'm careful not to overdo it.	Ech pass op net zevill aus.
Tom's body has not yet been recovered.	Dem Tom säi Kierper huet nach net erëmfonnt.
I've told you I'm not hungry.	Ech hunn Iech gesot datt ech net hongereg sinn.
Tom goes to the pool to swim.	Den Tom geet an de Pool fir ze schwammen.
You do not think I can do it, do you?	Dir mengt net datt ech et maache kann, oder?
Tom did not think that Mary would be happy for that to happen.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
Tom said he thought Mary was the next to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi nächst wier déi dat mécht.
I do not like that guy.	Ech hunn deen Typ net gär.
Tom saw Mary's diary.	Den Tom huet d'Maria säin Tagebuch gesinn.
I wonder why Tom is so terrible.	Ech froe mech firwat den Tom sou schrecklech ass.
Tom is really handsome, but he is not very smart.	Den Tom ass wierklech schéin, awer hien ass net ganz schlau.
Please do not call me that.	Weg nennt mech net dat.
Tom will not be paid.	Den Tom wäert net bezuelt ginn.
I'm wondering if Tom's still single.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer Single ass.
You've been working in Australia for a few years, right?	Dir hutt e puer Joer an Australien geschafft, oder?
Tom is bad at speaking French.	Den Tom ass schlecht Franséisch ze schwätzen.
Tom needs a job.	Den Tom brauch eng Aarbecht ze maachen.
I know Tom would do that again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom placed the document on Mary's desk.	Den Tom huet d'Dokument op dem Mary säi Schreifdësch geluecht.
Which of these items do you have on your desk?	Wéi eng vun dësen Artikelen hutt Dir op Ärem Schreifdësch?
Have you ever seen this flower grow near your home?	Hutt Dir jeemools dës Blumm bei Ärem Haus gesinn wuessen?
Tom would not be here tonight.	Den Tom wär den Owend net hei.
You did not tell Tom how to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot wéi een dat maache soll, oder?
Tom tells me you have a garden.	Den Tom seet mir, Dir hutt e Gaart.
Tom said he thought Maria was the best singer in his class.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi bescht Sängerin a senger Klass wier.
I'm almost as big as Tom.	Ech si bal esou grouss wéi den Tom.
Why are you so defensive?	Firwat sidd Dir esou defensiv?
Tom left on Monday.	Den Tom ass e Méindeg fortgaang.
I was not in Australia, but Tom did.	Ech war net an Australien, mee den Tom huet.
Did you see Tom today?	Hutt Dir den Tom haut gesinn?
Tom does not really believe that, does he?	Den Tom gleeft dat net wierklech, oder?
Is there anything you do not know how to do?	Gëtt et näischt wat Dir net wësst wéi Dir maacht?
I'm sure Tom will win.	Ech sécher Tom wäert gewannen.
Tom thought no one would miss him.	Den Tom huet geduecht datt keen hie géif verpassen.
The things he says are not the least important.	D'Saachen, déi hie seet, sinn net am mannsten wichteg.
Tom seems to be having fun.	Den Tom schéngt Spaass ze hunn.
I was not the one who told Tom not to do that.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet dat net ze maachen.
The only police officer called for backup.	Den eenzege Polizist huet fir Backup geruff.
Everyone says Tom is a good man.	Jiddereen seet den Tom ass e gudde Mann.
Tom says he has never eaten an artichoke before.	Den Tom seet datt hien nach ni eng Artichoke giess huet.
I think Tom is awesome.	Ech mengen den Tom ass onheemlech.
Tom loves babysitting.	Den Tom ass gär Babysitter.
Tom knows why you did not do that.	Den Tom weess firwat Dir dat net gemaach hutt.
I say again and again that I am innocent, but no one will listen.	Ech soen ëmmer erëm datt ech onschëlleg sinn, awer keen wäert nolauschteren.
The post office is next to the bank.	D'Post ass nieft der Bank.
I was told there was someone who would meet me at the airport, but it was not.	Ech krut gesot, et wier een deen mech um Fluchhafen géif treffen, awer et war net.
Tom said he knew Mary was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net erlaabt ass.
Tom is not the only person who has to do that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat muss maachen.
Our staff is highly trained.	Eist Personal ass ganz héich gebilt.
A pre-dawn raid has linked a large stash of illegal steroids to several bags of cash.	Eng Pre-Dämmerung Razzia huet eng grouss Stash vun illegal Steroiden an e puer Poschen mat boer vernetzt.
Breakfast is not served after ten o'clock.	Frühstück gëtt net no zéng Auer zerwéiert.
You're a weird kid.	Du bass e komeschen Kand.
Don't you think you can do it?	Denkt Dir net datt Dir et maache kënnt?
Tom was up all night.	Den Tom war déi ganz Nuecht op.
Men are not all that different from women.	Männer sinn net all dat anescht wéi Fraen.
Tom is not convinced that Mary will do that.	Den Tom ass net iwwerzeegt datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom's dog tried to bite Maria.	Dem Tom säin Hond huet probéiert d'Maria ze bäissen.
Tom is responsible for Mary's safety.	Den Tom ass verantwortlech fir d'Sécherheet vum Mary.
Tom helps me do that.	Den Tom hëlleft mir dat ze maachen.
You'll take care of that.	Dir wäert mat deem ze këmmeren.
I can not believe you're still hungry.	Ech kann net gleewen, datt Dir nach hongereg bass.
Thank you all for the evening.	Ech soen Iech alleguerten Merci fir den Owend.
It's possible Tom's lying.	Et ass méiglech datt den Tom läit.
We need to inform the management what is going on.	Mir mussen d'Direktioun informéieren wat leeft.
Do you want to take a look at it?	Wëllt Dir e Bléck op et huelen?
Tom thinks it's going to rain tomorrow.	Den Tom mengt et wäert muer reenen.
It was unsafe for you to leave the key in the car.	Et war onsécher vun Iech de Schlëssel am Auto ze loossen.
Tom's a really good driver, right?	Den Tom ass e wierklech gudde Chauffer, oder?
I would like to sit with Tom.	Ech wéilt gär mam Tom sëtzen.
Do not use computer translation.	Benotzt keng Computer Iwwersetzung.
I thought there was a chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng Chance wier datt den Tom dat géif maachen.
I can not believe that Tom really does this.	Ech kann net gleewen datt den Tom dëst wierklech mécht.
They have raised salaries.	Si hunn d'Salairen erhéicht.
I agreed to meet Tom after school.	Ech ausgemaach Tom no der Schoul ze treffen.
This is the amount you have to pay.	Dëst ass de Betrag deen Dir musst bezuelen.
Tom admitted that he was the one who did it.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
I hope it's sunny tomorrow.	Ech hoffen et ass muer sonneg.
Tom is family.	Den Tom ass Famill.
You're a beauty.	Du bass eng Schéinheet.
Tom and Maria often quarrel with each other.	Den Tom an d'Maria streiden dacks mateneen.
Tom said he would never come back.	Den Tom sot datt hien ni méi zréck kënnt.
I was not always happy.	Ech war net ëmmer frou.
Tom is sure everyone has seen Mary.	Den Tom ass sécher datt jiddereen d'Maria gesinn huet.
It does not matter to me what you think.	Et mécht mir keen Ënnerscheed wat Dir mengt.
Do you have no other way to contact Tom?	Hutt Dir keng aner Manéier fir den Tom ze kontaktéieren?
I do not think Tom knows how to run the business.	Ech denken net datt den Tom weess wéi hien d'Geschäft leeft.
Tom does not like to be fooled.	Den Tom huet net gär, datt een zum Narr gemaach gëtt.
Tom is too sick to get out of bed.	Den Tom ass ze krank fir aus dem Bett erauszekommen.
Tom thinks Mary should eat more fruit.	Den Tom mengt datt d'Maria méi Uebst iessen soll.
I hope Tom is not self-conscious.	Ech hoffen den Tom ass net selbstbewosst.
I think this is something Tom did not want us to find.	Ech mengen dat ass eppes wat den Tom net wollt datt mir fanne.
Tom did not want to stop Maria.	Den Tom wollt d'Maria net ophalen.
Tom clicked on another page.	Den Tom huet op eng aner Säit geklickt.
I'm happy for the boys.	Ech si frou fir d'Jongen.
Tom comes from a friendly family.	Den Tom kënnt aus enger gemittlecher Famill.
I know Tom does not know why I have to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat maache muss.
Tom's drive was blocked by an illegally parked car.	Dem Tom seng Fuert gouf vun engem illegal geparkten Auto gespaart.
Tom was hoping for the best.	Den Tom huet op dat Bescht gehofft.
Tom decided to wait until Monday.	Den Tom huet decidéiert bis e Méindeg ze waarden.
How long do I have before I can go home?	Wéi laang hunn ech ier ech heem goe kënnen?
I have nothing else to add.	Ech hunn näischt anescht ze addéieren.
I mean, we did nothing wrong.	Ech mengen, mir hunn näischt falsch gemaach.
Apparently Tom's feeling bad.	Anscheinend geet et dem Tom schlecht.
Tom has not yet been arrested.	Den Tom ass nach net festgeholl ginn.
I did not lose any sleep over it.	Ech hu kee Schlof doriwwer verluer.
She complained that the image was too obvious.	Si huet beschwéiert datt d'Bild ze offensichtlech war.
Tom thought Mary had moved to Australia, but he was wrong.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an Australien geplënnert ass, awer hie war falsch.
Give it to Tom.	Gitt et dem Tom.
Tom acted happily, but deep down he was sad.	Den Tom huet glécklech gehandelt, awer déif bannen war hien traureg.
I was waiting for you to get out of prison.	Ech hunn op dech gewaart fir aus dem Prisong erauszekommen.
That's why we have to fight.	Dofir musse mir kämpfen.
I'm glad I met you.	Ech si frou, datt ech dech begéint sinn.
I'm sure someone will help Tom do that.	Ech si sécher datt een den Tom dat hëlleft.
Let Tom go on. 	Loosst den Tom viru goen.
We'll stop him.	Mir wäerten him ophalen.
Tom and Marie have to go home now.	Den Tom an d'Marie mussen elo heem goen.
What costumes did you buy for the kids?	Wéi eng Kostümer hues du fir d'Kanner kaaft?
I do not believe in corporal punishment.	Ech gleewen net un eng kierperlech Strof.
"Here is your confession." 	"Hei ass Är Beicht."
"I do not sign this."	"Ech ënnerschreiwen dat net."
Tom wants you to know he will not do that.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien dat net wäert maachen.
Tom does not like chicken.	Den Tom huet net gär Poulet.
What's in this wardrobe?	Wat ass an dësem Kleederschaf?
Tom is lactose intolerant.	Den Tom ass Laktosintolerant.
Tom said he would ask Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen dat ze maachen.
Apart from the cost, the dress does not fit me.	Ofgesinn vun de Käschten, passt d'Kleed mir net.
Tom already has a lot of time to finish it.	Den Tom huet scho vill Zäit fir dat fäerdeg ze maachen.
He does not look like an intelligent boy.	Hien gesäit net aus wéi en intelligenten Jong.
Tom did not know I could do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache kéint.
Boy, that was a rip-off.	Jong, dat war e Ripp-off.
Tom will never forgive you.	Den Tom wäert Iech ni verzeien.
It's someone else's turn.	Et ass een aneren säin Tour.
He is the last person to break his promise.	Hien ass déi lescht Persoun fir säi Verspriechen ze briechen.
Tom used Mary's credit card.	Den Tom huet dem Mary seng Kreditkaart benotzt.
Is it mandatory?	Ass et obligatoresch?
Who's still awake?	Wien ass nach waakreg?
Tom was not arrested.	Den Tom gouf net festgeholl.
I know Tom is a stubborn man.	Ech weess datt den Tom en haartnäckege Mann ass.
Tom invited his four grandparents to his closing ceremony.	Den Tom huet seng véier Grousselteren op seng Ofschlosszeremonie invitéiert.
Tom says he will not sing.	Den Tom seet hien wäert net sangen.
I've never seen Tom eat meat before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn Fleesch iessen.
Tom is the one who gets things done.	Den Tom ass een deen d'Saache fäerdeg bréngt.
Tom has written a number of books.	Den Tom huet eng Rei Bicher geschriwwen.
Tom and Maria met for a long time.	Den Tom an d'Maria hunn sech laang getraff.
I do not know the answer myself.	Ech weess d'Äntwert net selwer.
I'm talking to Tom about it if you will.	Ech schwätze mam Tom doriwwer wann Dir wëllt.
My mother says I am very intelligent.	Meng Mamm seet ech ganz intelligent.
I'm sure I told you about it.	Ech si sécher, datt ech Iech doriwwer gesot hunn.
Both Tom and Mary have to stay in Boston until Monday.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary musse bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
I'm pretty sure Tom has not seen this yet.	Ech si ganz sécher datt den Tom dëst nach net gesinn huet.
Tom and Mary are both non-smokers.	Tom an Mary sinn allebéid Net-Fëmmerten.
This phone is Tom's.	Dësen Telefon ass dem Tom.
I have not played the ukulele for years.	Ech hunn d'Ukulele zënter Joren net gespillt.
Tom drank all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg gedronk.
I lent her $ 500 without interest.	Ech hunn hir 500 Dollar ouni Zënsen geléint.
Tom told me that he thought Mary still wanted to go to Australia with him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer mat him an Australien wollt goen.
Tom put the hot dog to pieces and burned it over the fire.	Den Tom huet den Hotdog op e Stéck gesat an en iwwer d'Feier gebrannt.
Tom's neighbors called the police.	Dem Tom seng Noperen hunn d'Police geruff.
Can I have your answer before Monday?	Kann ech Är Äntwert virum Méindeg kréien?
Tom was not injured in the fall.	Den Tom gouf am Hierscht net blesséiert.
I know Tom is not the only one who does not have to do this.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen deen dat net muss maachen.
He won a large sum of money.	Hien huet eng grouss Zomm Suen gewonnen.
I know I should sleep at least eight hours a day. 	Ech weess, datt ech op d'mannst aacht Stonnen den Dag schlofe soll.
However, I usually sleep less.	Allerdéngs schlofen ech normalerweis manner.
Tom is not supposed to eat in the classroom, is he?	Den Tom soll jo net am Klassesall iessen, oder?
I will not pursue Tom.	Ech wäert den Tom net verfollegen.
I'm done now.	Ech sinn elo fäerdeg.
Tom will probably tell Mary not to be afraid.	Tom wäert wahrscheinlech Mary soen net Angscht ze hunn.
You should wake me up.	Dir sollt mech erwächen.
The important thing is to have your own hobby.	Déi wichteg Saach ass Ären eegenen Hobby ze hunn.
If you tell me about it, I'm worth it.	Wann Dir mech doriwwer tippt, maachen ech et derwäert.
I think Tom might have been intoxicated.	Ech denken, datt den Tom vläicht alkoholiséiert war.
I think Tom would love to do that.	Ech mengen, den Tom wäert dat gären maachen.
You're busy tomorrow afternoon.	Dir sidd muer de Mëtteg beschäftegt.
I doubt Tom has enemies.	Ech bezweifelen datt den Tom Feinde huet.
Tom will be a good father.	Den Tom wäert e gudde Papp sinn.
Tom wore a mask to hide his identity.	Den Tom hat eng Mask un fir seng Identitéit ze verstoppen.
I do not know why I was so scared.	Ech weess net wat ech esou Angscht hat.
Tom is one of the best surfers on the west coast.	Den Tom ass ee vun de beschte Surfer op der Westküst.
I stole Tom's sweetness.	Ech hunn dem Tom seng Séissegkeet geklaut.
Tom did not have to go there alone.	Den Tom huet net eleng missen dohinner goen.
It needs to be dismantled.	Et muss ofgebaut ginn.
This car is worth nothing.	Dësen Auto ass näischt wäert.
Is there nothing they can do?	Gëtt et näischt wat se maache kënnen?
Why do not you like us?	Firwat hutt Dir eis net gär?
I thought Tom was early.	Ech hu geduecht datt den Tom fréi wier.
One thing you should know about me is that I travel a lot and rarely go home.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech vill reesen a seelen doheem sinn.
You should call Tom as soon as possible.	Dir sollt den Tom sou séier wéi méiglech uruffen.
This is not very good.	Dëst ass net ganz gutt.
When the ambulance arrived, Tom was already dead.	Wéi d'Ambulanz ukomm ass, war den Tom schonn dout.
Tom went to Maria's house to help.	Den Tom ass bei d'Maria's Haus gaang fir ze hëllefen.
We should probably leave early.	Mir sollten wuel fréi fortgoen.
Tom often buys groceries on the way home.	Den Tom kaaft dacks Epicerie um Heemwee.
You guys are totally clueless.	Dir Kärelen sinn total clueless.
Tom might come visit us.	Den Tom kënnt vläicht bei eis besichen.
Tom will go to the dance alone.	Den Tom wäert eleng op den Danz goen.
If there are no dogs in heaven, then when I die I want to go where they went.	Wann et keng Hënn am Himmel sinn, dann, wann ech stierwen, wëll ech goen wou se higaange sinn.
Tom never warned Mary about what might happen.	Den Tom huet d'Maria ni gewarnt iwwer wat kéint geschéien.
I did not know it was important.	Ech wousst net datt et wichteg ass.
The people revolted against the king.	D'Leit sinn am Revolt géint de Kinnek opgestan.
I had a room with a beautiful view of the mountains.	Ech hat e Raum mat enger schéiner Vue op d'Bierger.
I'm always happy.	Ech sinn ëmmer frou.
I'm sure I'll find a job.	Ech si sécher datt ech eng Aarbecht fannen.
Tom and Maria will do the same as we will.	Den Tom an d'Maria wäerten dat esou maachen wéi mir.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom always complains about the weather.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer d'Wieder.
I told Tom I thought he should lose some weight.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn hie sollt e bësse Gewiicht verléieren.
Tom is mostly alone.	Den Tom ass meeschtens eleng.
Tom's a drummer, right?	Den Tom ass en Drummer, oder?
I just need to know you're OK.	Ech muss just wëssen, Dir sidd OK.
"Did Tom really tell you that he was breaking up with Mary?" 	"Huet den Tom Iech wierklech gesot datt hie sech mat der Mary trennt?"
"Not in so many words."	"Net an esou ville Wierder."
How much does a gallon of gas cost in Boston?	Wéi vill kascht e Gallon Gas zu Boston?
Things were different here than when I first moved here.	D'Saachen waren hei anescht wéi ech fir d'éischt hei geplënnert sinn.
I hope your negotiations were successful.	Ech hoffen, datt Är Verhandlungen erfollegräich waren.
Tom went to the stranger and asked him if he needed help.	Den Tom ass op de Frieme gaangen an huet hie gefrot ob hien Hëllef brauch.
Tom ordered the dog to sit down.	Den Tom huet den Hond bestallt fir ze sëtzen.
Tom said he did not recommend it.	Den Tom huet gesot datt hien dat net recommandéiert huet.
I'm wondering where Tom is going fishing.	Ech froe mech wou den Tom fësche geet.
I think you should cut your hair really short.	Ech mengen, Dir sollt Är Hoer wierklech kuerz schneiden.
I know Tom knows Mary has never done that before.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
It's a shame he died so young.	Et ass schued datt hien sou jonk gestuerwen ass.
Tom uses an external hard drive.	Tom benotzt eng extern Festplack.
Tom was with Mary when I saw him.	Den Tom war bei der Mary wéi ech hien gesinn hunn.
We did not do that right, did we?	Mir hunn net dat richtegt gemaach, oder?
Is there anything you want to say?	Gëtt et näischt wat Dir wëllt soen?
They cry out to the government for a job to find them.	Si kräischen un d'Regierung fir eng Aarbecht fir si ze fannen.
Tom should be there, right?	Den Tom soll do sinn, oder?
Tom needs to be trained.	Den Tom muss trainéiert ginn.
We will not be completely alone.	Mir wäerten net ganz eleng sinn.
I can tell you everything you want to know.	Ech kann Iech alles soen wat Dir wësse wëllt.
I'm not so good at saying goodbye.	Ech sinn net sou gutt op Äddi.
I'm just trying to figure out what's going on.	Ech probéieren just erauszefannen wat lass ass.
I will not warn you again, ladies.	Ech warnen Iech net erëm, Dammen.
I wish I had not promised Tom that I would go to Boston with him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach datt ech mat him op Boston géif goen.
Tom had another heart attack.	Den Tom hat en aneren Häerzinfarkt.
You're the only one I really ever love.	Du bass deen eenzegen deen ech wierklech jeemools gär hunn.
Tom did not notice the bully on his shoes.	Den Tom huet de Bulli op senge Schong net gemierkt.
Tom stayed at a B&B.	Den Tom ass an engem B&B bliwwen.
After months of negotiations, the peace treaty was concluded.	No Méint vu Verhandlunge gouf de Friddensvertrag ofgeschloss.
Tom put himself in danger.	Den Tom huet sech a Gefor ausgesat.
It's not something I think I can do.	Et ass net eppes wat ech mengen ech kann maachen.
Do you think Tom's still scared?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Angscht huet?
I paid for my purchases in cash.	Ech hu fir meng Akeef a boer bezuelt.
I did not show them anything.	Ech hunn hinnen näischt gewisen.
I did not catch the last bus, and came home by taxi.	Ech hunn de leschte Bus net gepackt, a sinn mam Taxi heem komm.
Tom cooked a stew.	Den Tom huet e Stew gekacht.
Should we disarm the police?	Solle mir d'Police ofwaffnen?
Tom said he was coming back.	Den Tom sot datt hien zréckkoum.
I think now everything is fine.	Ech mengen elo ass alles gutt.
I think I can go to Australia with you next week.	Ech mengen ech kann nächst Woch mat Iech an Australien goen.
Tom ate lunch alone.	Den Tom huet eleng Mëttegiessen giess.
How much money do you think you will need to do this?	Wéi vill Sue mengt Dir datt Dir braucht fir dat ze maachen?
Ask Tom if we can do that.	Frot den Tom ob mir dat maache kënnen.
Corn is a grain.	Mais ass e Getreide.
Your assistant would not let me in.	Ären Assistent géif mech net eran loossen.
I do not have to do that yet.	Ech muss dat nach net maachen.
He's chubby.	Hien ass chubby.
I've been doing ballet classes since I was three and hope to be a ballerina.	Ech hu Balletcourse gemaach zënter ech dräi war an hoffen eng Ballerina ze sinn.
Tom probably won't do everything himself.	Den Tom wäert wahrscheinlech net alles selwer maachen.
Do you have to wait?	Hutt Dir musst waarden?
Tom came here just before lunch, and Maria came here a few hours later.	Den Tom ass just virum Mëttegiessen heihinner komm, an d'Maria ass e puer Stonnen duerno heihinner komm.
I expect to see Tom next week.	Ech erwaarden Tom nächst Woch ze gesinn.
I know Tom did not mean that.	Ech weess, datt den Tom dat net gemengt huet.
I did not know that you and Tom did it together.	Ech wousst net datt Dir an den Tom dat zesumme gemaach hunn.
Tom is the one who taught me how to play the guitar.	Den Tom ass deen deen mir geléiert huet wéi ech d'Gittar spillen.
Tom does not sleep much anymore.	Den Tom schléift net méi vill.
In general, men can run faster than women.	Allgemeng kënne Männer méi séier lafen wéi Fraen.
Tom tried to convince Maria that he was right.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt hie richteg war.
Tom almost got hurt, trying to do that.	Den Tom huet sech bal verletzt, probéiert dat ze maachen.
Tom was very popular.	Den Tom war ganz populär.
Ask Tom to come right away.	Frot den Tom direkt ze kommen.
The first electric computer was created at the end of the 19th century.	Den éischten elektresche Rechner ass um Enn vum 19. Joerhonnert entstanen.
Can you buy a ticket after boarding the train?	Kënnt Dir en Ticket kafen nodeems Dir um Zuch eropgeet?
It's good that you could help.	Et ass gutt datt Dir hëllefe konnt.
I honestly know nothing.	Ech weess éierlech näischt.
Tom is just as fat as Maria.	Den Tom ass grad esou fett wéi d'Maria.
Tom said Mary was probably unfair.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech ongerecht wier.
We have no time today to do anything else.	Mir hunn haut keng Zäit fir soss eppes ze maachen.
I did not think you would be interested in doing that.	Ech hat net geduecht datt Dir interesséiert wier dat ze maachen.
I'm not asking Tom what his problem is.	Ech froen den Tom net wat säi Problem ass.
I'm feeling like Tom does not like Maria that much.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom d'Maria net sou gär huet.
I hope Tom understands how grateful I am.	Ech hoffen datt den Tom versteet wéi dankbar ech sinn.
I mean, we should not have gotten married.	Ech mengen, mir sollten net bestuet hunn.
Will you interpret for Tom?	Wäert Dir fir den Tom interpretéieren?
My dad said money is not everything.	Mäi Papp huet gesot datt Geld net alles ass.
Tom says he would like to learn French.	Den Tom seet, hie wier gewëllt eis Franséisch ze léieren.
We do not want the bus to leave without us.	Mir wëllen net datt de Bus ouni eis fortgeet.
It's not worth much.	Et ass net vill wäert.
You can not marry Tom.	Dir kënnt den Tom net bestueden.
He played golf day after day during his vacation.	Hien huet während senger Vakanz Dag fir Dag Golf gespillt.
I did not feel threatened.	Ech hu mech net menacéiert gefillt.
Tom thought Mary had already gone home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schonn heem gaang ass.
There were only a few people on the bus.	Et waren nëmmen e puer Leit am Bus.
Tom said he did not think he could do such a thing.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien esou eppes maache kéint.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
These coins are not very valuable.	Dës Mënzen sinn net ganz wäertvoll.
The next meeting is on the tenth of June.	Déi nächst Versammlung ass den zéngten Juni.
Tom told Mary that he thought John was happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John glécklech war.
That's all I want.	Dat ass alles wat ech wëll.
You will find what you are looking for in the top drawer.	Dir fannt dat wat Dir sicht am Top Tirang.
Tom is very happy.	Den Tom ass ganz glécklech.
I bought a hat in winter.	Ech hunn en Hutt a Wanter kaaft.
Tom said Mary was ready.	Den Tom sot datt d'Maria prett wier.
Tom can still remember the first time he spoke to Mary.	Den Tom kann sech nach un déi éischte Kéier erënnere wéi hien mat der Maria geschwat huet.
Tom said he was not angry.	Den Tom sot hien wier net rosen.
I can not give you the exact numbers.	Ech kann Iech net déi genee Zuelen ginn.
Didn't you know that Tom is pretty good at skating?	Wousst Dir net datt den Tom zimmlech gutt ass am Schlittschong?
Tom is much better at doing this than I am.	Den Tom ass vill besser fir dat ze maachen wéi ech.
I'm pretty sure Tom will not forget that.	Ech si ganz sécher, datt den Tom dat net wäert vergiessen.
I do not tolerate this noise anymore.	Ech toleréiere dëse Kaméidi net méi.
I'm sitting at home.	Ech sëtzen doheem.
No! 	Nee!
Do not tell me that!	Sot mir dat net!
I have to get ready for the meeting.	Ech muss prett fir d'Versammlung.
Tom was not normal.	Den Tom war net normal.
I'm hungry.	Ech hunn Honger.
Tom thinks Mary is home.	Den Tom mengt datt d'Maria doheem ass.
That's not quite it.	Dat ass net ganz.
Tom and Maria named their baby John.	Den Tom an d'Maria hunn hire Puppelchen John genannt.
I did not understand what it means.	Ech hunn net verstanen wat et heescht.
Tom is in class.	Den Tom ass an der Klass.
Tom is motivated, right?	Den Tom ass motivéiert, oder?
Winning a trophy made Tom happy.	Eng Trophy ze gewannen huet den Tom glécklech gemaach.
That's why I did not do that.	Dofir hunn ech dat net gemaach.
I can find nothing wrong.	Ech kann näischt falsch fannen.
I thought you said you have no problems.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt keng Problemer.
I'm sorry I'm late.	Et deet mir leed, ech sinn ze spéit.
Tom wondered what Mary wanted him to say.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria wollt hie soen.
I need a hair brush.	Ech brauch eng Hoer Pinsel.
Mary's bikini bottom is black.	Dem Mary säi Bikinitonder ass schwaarz.
Tom sees nothing without his glasses.	Den Tom gesäit näischt ouni säi Brëll.
Tom was the one who taught me how to kill a goat.	Den Tom war deen, dee mir geléiert huet, wéi een eng Geess mëllt.
I know most people here do not speak French.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei keng franséisch schwätzen.
I think Tom would like to be alone.	Ech mengen den Tom géif gären eleng sinn.
Tom will eventually give up and let someone else do it.	Den Tom wäert schlussendlech opginn a loossen een aneren et maachen.
Tom wants something new.	Den Tom wëll wat nei ass.
You're tired, are you? 	Du bass midd, oder?
Why do not you go to bed?	Firwat gitt Dir net an d'Bett?
Keep Tom happy.	Halt den Tom glécklech.
Try reloading the page.	Probéiert d'Säit nei ze lueden.
Tom is the person Mary wants to do this with.	Den Tom ass déi Persoun mat där Mary dat maache wëll.
Do you think Tom will lend me $ 300?	Denkt Dir datt den Tom mir $ 300 léinen?
At home, everything is fine.	Doheem ass alles gutt.
Doesn't Tom have to go to Boston?	Muss den Tom net op Boston goen?
It's a shame you can not come with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis kënnt.
You came home at 5:00.	Dir sidd um 5:00 heem komm.
Tom looks old for his age.	Den Tom gesäit al fir säin Alter aus.
Think about your children.	Denkt un Är Kanner.
Tom is not the only one who does not sing.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net séngt.
Mary considered herself unworthy of the heart that Tom offered her.	D'Maria huet sech als onwürdeg ugesinn vun der Häerzen verbonnen déi Tom hir ugebueden huet.
Investigators are following up on an investigation into what caused the accident.	D'Enquêteure lafen eng Enquête no, wat den Accident verursaacht huet.
I'm ready to leave.	Ech si prett ze verloossen.
Do not tell my boss.	Sot net mäi Chef.
Tom acted as president.	Den Tom huet als President gehandelt.
Why did Tom's father allow him to do that?	Firwat huet dem Tom säi Papp him dat erlaabt?
You sure eat a lot of junk food, right?	Dir iesst sécher vill Junkfood, oder?
There are many things I need to tell you.	Et gi vill Saachen, déi ech Iech muss soen.
Tom asked me not to hurt Maria.	Den Tom huet mech gefrot fir d'Maria net ze verletzen.
I do not like that.	Ech hätt dat net gär.
I think I eat a fairly balanced diet.	Ech mengen ech iessen eng zimlech equilibréiert Ernährung.
I can swim now, but I could not three years ago.	Ech kann elo schwammen, mee ech konnt net virun dräi Joer.
Are you going to help Tom?	Gitt Dir dem Tom hëllefen?
Tom says he plans to stay in Boston for as long as he can.	Den Tom seet datt hie plangt zu Boston ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
This one is definitely better.	Dësen ass definitiv besser.
When was the last time Tom gave you a present?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom Iech e Kaddo ginn?
Tom told me that he thought Mary was curious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virwëtzeg wier.
The eggplants looked so beautiful that I could not help but buy one.	D'Auberginen hu sou schéin ausgesinn, datt ech net hëllefe konnt wéi eng ze kafen.
How is that for a conversation starter?	Wéi ass dat fir e Gespréichsstarter?
Tom was sick in bed yesterday.	Den Tom war gëschter am Bett krank.
Tom had not gone too fast to pick up Maria with him.	Den Tom war net ze séier gaang fir d'Maria mat him opzehuelen.
Tom told him no matter what I did.	Tom sot him egal wat ech maachen.
Can you recommend a good book on writing?	Kënnt Dir e gutt Buch iwwer Schreiwen recommandéieren?
Tom came and cooked for us.	Den Tom ass komm an huet fir eis Iessen gekacht.
I know Tom is about the same height as you.	Ech weess datt den Tom ongeféier déiselwecht Héicht ass wéi Dir.
I know Tom will do whatever you ask.	Ech weess den Tom wäert alles maachen wat Dir frot.
Do you know what Tom meant by that?	Wësst Dir wat den Tom domatter gemengt huet?
Flights from Boston to here take about thirty minutes.	Flich vu Boston bis hei daueren ongeféier drësseg Minutten.
Tom said he thought he would be prosecuted.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif verfollegt ginn.
Tom does not ask often.	Den Tom freet net dacks.
Tom was one of seven children.	Den Tom war ee vu siwe Kanner.
I'm fine.	Dat geet mir gutt.
Tom is still at home with his grandmother.	Den Tom ass nach ëmmer bei senger Groussmamm doheem.
Tom wanted to change.	Den Tom wollt änneren.
There is a good chance he will win.	Et gëtt eng gutt Chance, datt hie wäert gewannen.
Tom and Marie are back.	Den Tom an d'Marie sinn zréck.
I did not want to come here, but I came anyway.	Ech wollt net heihinner kommen, mee ech sinn souwisou komm.
I do not think Tom knows that Mary is in love with him.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria mat him verléift ass.
Tom should keep this to himself.	Den Tom soll dat fir sech selwer halen.
Tom is a therapist.	Den Tom ass en Therapeut.
I think Tom will do that tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert dat muer maachen.
I know you're not like Tom.	Ech weess, Dir sidd net wéi den Tom.
Are you not going to Boston next weekend?	Gitt Dir net de nächste Weekend op Boston?
That scared Tom.	Dat huet den Tom erschreckt.
I do not know when, but it will happen one day.	Ech weess net wéini, awer et wäert enges Daags geschéien.
Tom told me I was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt ech wonnerschéin wier.
Tom said he thought Mary was on vacation.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an der Vakanz war.
How would you describe colors for a blind person?	Wéi géift Dir Faarwen fir eng blann Persoun beschreiwen?
I thought Tom was upset.	Ech hu geduecht datt den Tom opgeregt wier.
I think Tom is helpful.	Ech mengen den Tom ass hëllefräich.
Tom killed himself without leaving a note.	Den Tom huet sech selwer ëmbruecht ouni eng Notiz ze loossen.
I think Tom could go to Australia in the fall.	Ech mengen den Tom kéint am Hierscht an Australien goen.
Tom has to tell Mary he will not do this.	Den Tom soll dem Mary soen, hien wäert dat net maachen.
Tom lives down the hill.	Den Tom lieft den Hiwwel erof.
I'm not ashamed of my father being poor.	Ech schummen mech net dass mäi Papp aarm ass.
Tom said it was time to rock and roll.	Den Tom sot et wier Zäit fir ze rocken an ze rollen.
Tom probably won't do that yet.	Den Tom mécht dat wahrscheinlech nach net.
Are you better off cooking steak or cooking eggs?	Sidd Dir besser fir Steak ze kachen oder Eeër ze kachen?
It irritates Tom when Maria leaves the toothpaste head.	Et irritéiert den Tom wann d'Maria d'Kapp vun der Zahnpasta léisst.
Tom does not think it's weird at all.	Den Tom mengt et guer net komesch.
The mother greatly missed her daughter, who was away at the university.	D'Mamm huet hir Duechter immens vermësst, déi op der Uni fort war.
I think I'm good at driving.	Ech mengen ech si gutt mam Auto ze fueren.
I did not know that Tom knew why Mary had to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
I think Tom should be waiting for me.	Ech mengen den Tom soll op mech waarden.
Tom was not very popular in high school.	Den Tom war net ganz populär am Lycée.
Tom is the only man on that committee.	Den Tom ass deen eenzege Mann an deem Comité.
It was not at all confusing.	Et war guer net konfus.
Did Tom really say he loved you?	Huet den Tom wierklech gesot datt hien dech gär huet?
Tom never tells colorless jokes.	Den Tom erzielt ni onfaarweg Witzer.
I noticed Tom was there.	Ech gemierkt den Tom war do.
Tom had a chance to do that, but he did not.	Den Tom hat eng Chance dat ze maachen, awer hien huet et net.
I need to know exactly what happened to Tom.	Ech muss genau wëssen wat mam Tom geschitt ass.
Tom is still not sure what to do.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat hie maache soll.
I did not want to answer the question.	Ech wollt d'Fro net beäntweren.
I'm trying to finish this before Tom comes here.	Ech probéieren dat fäerdeg ze maachen ier den Tom hei kënnt.
I think we should take Tom home.	Ech mengen, mir sollen den Tom heem huelen.
The second the postman arrives, he runs out to pick up his mail.	Déi zweet de Bréifdréier kënnt, rennt hien eraus fir seng Post opzehuelen.
I did not feel well.	Ech hu mech net wuel gefillt.
Did Tom say when he came back from Boston?	Huet den Tom gesot wéini hie vu Boston zréckkoum?
Tom is the most beautiful person I know.	Den Tom ass déi schéinste Persoun déi ech kennen.
I just want you to know that I do not believe you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech Iech net gleewen.
The time will be painted tomorrow by Tom.	Den Zait gëtt muer vum Tom gemoolt.
Tom will not worry us anymore.	Den Tom wäert eis net méi beonrouegen.
That's a very bad idea.	Dat ass eng ganz schlecht Iddi.
I did not know that Tom knew why Maria did that on Monday.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
Tom was not happy to see Maria there.	Den Tom war net frou d'Maria do ze gesinn.
You follow orders.	Dir verfollegt Uerder.
Tom's room is empty.	Dem Tom säi Raum ass eidel.
You were not ready.	Dir waart net prett.
I sure hope Tom leaves a cake for me.	Ech hoffen sécher datt den Tom e Kuch fir mech léisst.
You can try the shop across the street. 	Dir kënnt de Buttek iwwer der Strooss probéieren.
They may have what you are looking for.	Si kënnen hunn wat Dir sicht.
I jumped Tom.	Ech hunn den Tom sprangen.
Tom told me that he thought Mary was impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
Tom is probably aware of what happened here yesterday.	Den Tom ass secher bewosst wat gëschter hei geschitt ass.
Tom and I did both.	Den Tom an ech hunn dat allebéid gemaach.
Hurry up, Tom, or you're too late.	Maacht séier, Tom, oder Dir sidd ze spéit.
Maria is more beautiful and has better qualities than Alice.	D'Maria ass méi schéin a mécht besser Qualitéite wéi d'Alice.
This is the first time I've ever seen you do that.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dech jee gesinn hunn dat maachen.
I think both Tom and Maria want to go to Boston.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen op Boston goen.
I did not want to hang out with Tom anymore.	Ech wollt net méi mam Tom hänken.
We can not all be like you.	Mir kënnen net all wéi Dir sinn.
Tom said that Maria thought she might be allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht haut dierf maachen.
He walks away.	Hie geet ewech.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
not redeemed.	net verloossen.
Tom saves money to go to Australia.	Den Tom spuert Sue fir an Australien ze goen.
Tom wanted to talk to all of us.	Den Tom wollt mat eis all schwätzen.
I have nothing to say.	Ech hunn näischt ze soen.
You think I'm not as sophisticated as you, do you?	Dir mengt, ech sinn net sou sophistikéiert wéi Dir, oder?
I felt that was not safe there either.	Ech hu gefillt, datt do och net sécher wier.
Tom and Mary lived in Boston.	Tom an Mary hunn zu Boston gelieft.
I want to clean Tom's room.	Ech wëll den Tom säi Raum botzen.
Tom asked Mary about her life in Australia.	Den Tom huet d'Maria iwwer hiert Liewen an Australien gefrot.
I know Tom is a very patient man.	Ech weess datt den Tom e ganz geduldige Mann ass.
He paints his house.	Hien molen säin Haus.
Each hiker must carry one gallon of water.	All Wanderer muss e Gallon Waasser droen.
I was told we had to be there by 2.30pm.	Ech krut gesot, mir mussen um 14:30 do sinn.
Tom went to the movies.	Den Tom huet sech an de Kino geschloen.
I'll see if there's milk in the fridge.	Ech wäert kucken ob et Mëllech am Frigo ass.
Tom noticed that Mary was busy.	Den Tom huet gemierkt datt Mary beschäftegt wier.
What is your favorite movie scene?	Wat ass Är Lieblingsfilmzeen?
I know Tom was shocked.	Ech weess den Tom war entsat.
I do not think it would be impossible to do that.	Ech mengen et wier net onméiglech dat ze maachen.
Angels are stronger than demons.	Engele si méi staark wéi Dämonen.
Tell Tom to be careful.	Sot dem Tom virsiichteg ze sinn.
I just started doing this.	Ech hu just ugefaang dëst ze maachen.
I can not leave my husband.	Ech kann mäi Mann net verloossen.
Tom is not the only one who thanked me.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mir Merci gesot huet.
I have read every book here except this one.	Ech hunn all Buch hei gelies ausser dëst.
You are not old enough to do that.	Dir sidd net al genuch fir dat ze maachen.
Tom wanted to be a cop.	Den Tom wollt Polizist ginn.
We have no choice but to wait a while for the store to open.	Mir hu keng aner Wiel wéi eng Zäit ze waarden bis de Buttek op ass.
I did not know that Tom could not do that this morning.	Ech wousst net, datt den Tom dat de Moien net kéint maachen.
You can tell the t-shirt is old because it's gone.	Dir kënnt soen, datt den T-Shirt al ass, well e verschwonnen ass.
Tom decided to do it again.	Den Tom huet decidéiert dat nach eng Kéier ze maachen.
Bacteria are invisible with the naked eye.	Bakterien sinn onsichtbar mat bloussem A.
Tom has twice as many books as I do.	Den Tom huet duebel sou vill Bicher wéi ech.
Tom went upstairs and took two at a time.	Den Tom ass op d'Trap eropgaang an huet zwee gläichzäiteg geholl.
Rain, rain, go fast. 	Reen, reen, gitt fort.
Come back another day.	Kommt erëm en aneren Dag.
I know Tom would be happy if you did.	Ech weess datt den Tom frou wier wann Dir dat maacht.
Tom did not notice that Mary was lying.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary gelunn huet.
I assume you have some information about this.	Ech huelen un datt Dir e puer Informatiounen iwwer dëst hutt.
I do not think Tom knows we have much left to do.	Ech denken net datt den Tom weess datt mir nach vill ze maachen hunn.
I have to trust you from now on.	Ech muss vun elo un op dech vertrauen.
Neither Tom nor Maria has anywhere else to go.	Weder den Tom nach d'Maria huet soss iergendwou ze goen.
A driver's job is harder than it looks.	D'Aarbecht vun engem Chauffer ass méi schwéier wéi et ausgesäit.
Tom ran for Mary.	Den Tom ass fir d'Maria gelaf.
Tom asked what's in the box.	Den Tom huet gefrot wat an der Këscht ass.
I expected Tom to call, but he did not.	Ech hunn erwaart datt den Tom géif ruffen, awer hien huet net.
You have something, right?	Du hues eppes, oder?
Tom did not want Mary to know that he had been in prison.	Den Tom wollt net datt d'Maria sollt wëssen datt hien am Prisong gewiescht wier.
I think Tom's well.	Ech mengen et geet dem Tom gutt.
Tom told me he thought Mary was in charge.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary responsabel wier.
I know Tom's paying attention.	Ech weess datt den Tom opmierksam ass.
I wish Tom had stayed in Australia all summer.	Ech wënschen den Tom wier de ganze Summer an Australien bliwwen.
Sorry, I did not listen.	Sorry, ech hunn net nogelauschtert.
I'm not a diabetic.	Ech sinn keen Diabetiker.
Tom reached for the button.	Den Tom huet no de Knäppchen erreecht.
Tom had been to Australia last Monday.	Den Tom hätt de leschte Méindeg an Australien gewiescht.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
There's something I need to tell you.	Do ass eppes wat ech Iech muss soen.
Shall we wait for Tom here?	Solle mir hei op den Tom waarden?
Tom walks with his dog every morning before breakfast.	Den Tom trëppelt mat sengem Hond all Moien virum Frühstück.
Tom told Mary he was hurt.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie verletzt gouf.
Tom is such a dreamer.	Den Tom ass sou en Träumer.
Tom was not busy, but Maria.	Den Tom war net beschäftegt, awer d'Maria.
Nobody should know yet.	Dat soll nach keen wëssen.
How many sisters does Tom have?	Wéivill Schwësteren huet den Tom?
From now on you have to take care of yourself.	Vun elo un musst Dir ëm Iech selwer këmmeren.
I know Tom is pretty good at doing that.	Ech weess, datt den Tom relativ gutt ass dat ze maachen.
How's Boston?	Wéi ass Boston?
Tom says he's glad you're staying in Australia for a few more days.	Den Tom seet, datt hie frou ass, datt Dir nach e puer Deeg an Australien bleift.
The cat curled up in front of the fire.	D'Kaz huet sech virum Feier gekrauselt.
I know from his speech that he is not an American.	Ech weess vu senger Ried datt hien keen Amerikaner ass.
You do not want to know my opinion.	Dir wëllt meng Meenung net wëssen.
Tom has a wife and a young child.	Den Tom huet eng Fra an e jonkt Kand.
Tom cut his own neck.	Den Tom huet säin eegenen Hals geschnidden.
I do not like it when Tom talks to me like that.	Ech hunn et net gär wann den Tom esou mat mir schwätzt.
I want to thank everyone for what you have done.	Ech wëll jidderengem Merci soen fir dat wat Dir gemaach hutt.
Should I give Tom something to drink?	Soll ech dem Tom eppes ze drénken ginn?
Tom smokes a lot and drinks a lot.	Den Tom fëmmt vill an drénkt vill.
Tom wanted to know why Mary was not happy.	Den Tom wollt wëssen firwat d'Maria net glécklech war.
Tom chased Mary.	Den Tom huet d'Maria gejot.
Did you know that Tom is not really from Australia?	Wousst Dir datt den Tom net wierklech aus Australien ass?
Tom thinks Mary will get nervous.	Tom mengt Mary wäert nervös ginn.
I think Tom is Mary's older brother.	Ech mengen den Tom ass dem Mary säin eelere Brudder.
Tom is cold and he is tired.	Den Tom ass kal an hien ass midd.
You need to concentrate a little more.	Dir musst e bësse méi konzentréieren.
Tom thought you knew Mary.	Den Tom huet geduecht datt Dir d'Maria kennt.
I'm not afraid of terrorists.	Ech fäerten net virun Terroristen.
I thought I could do that.	Ech hu geduecht datt ech dat kéint maachen.
Chad has the third highest maternal mortality rate in the world.	Den Tschad huet den drëtthéchsten Muttermortalitéit op der Welt.
Tom said he thought I was required to do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt ech verlaangt wier dat ze maachen.
Tom said he would buy it if I reduced the price to thirty dollars.	Den Tom sot, hie géif et kafen, wann ech de Präis op drësseg Dollar erofsetzen.
The Treaty prohibits the use of chemical weapons.	Den Traité verbitt d'Benotzung vu chemesche Waffen.
I'm glad Tom's safe.	Ech si frou, datt den Tom sécher ass.
Tom did not want to be lonely.	Den Tom wollt net einsam sinn.
We can't do Tom something he does not want to do.	Mir kënnen den Tom net eppes maache wat hien net wëllt maachen.
I know Tom did a very good job.	Ech weess, datt den Tom dat ganz gutt gemaach huet.
I just could not imagine that I loved Tom's cooking.	Ech konnt just net virstellen, datt ech dem Tom säi Kachen gär hätt.
Tom is the only person I can really trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech wierklech vertraue kann.
Do you want to stop Tom?	Wëllt Dir den Tom stoppen?
Tom rented a limousine for the prom.	Den Tom huet eng Limousine fir de Prom gelount.
That's useful to know.	Dat ass nëtzlech ze wëssen.
Tom and Marie took care of their children.	Den Tom an d'Marie hu sech ëm hir Kanner besuergt.
I know they all want to help you.	Ech weess datt se Iech all wëllen hëllefen.
Do you think that I'm made of money?	Denkt Dir, datt ech aus Suen gemaach ginn?
Why not just go hiking?	Firwat gitt Dir net einfach eng Wanderung?
I do not believe Tom expects me to do that.	Ech gleewen net datt den Tom erwaart datt ech dat maachen.
Tom told Mary not to tell John what she had done.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dem John net sollt soen wat hatt gemaach huet.
I think maybe we should wait for Tom.	Ech denken, datt mir vläicht op den Tom sollte waarden.
Tom stole a scooter.	Den Tom huet e Scooter geklaut.
Tom was full of joy.	Den Tom war voller Freed.
Tom came in with a six pack of beer.	Den Tom ass erakomm mat engem Six Pack Béier.
Tom would have helped me, but he did not.	Den Tom hätt mir gehollef, awer hien huet net.
It is an absorbent fabric.	Et ass en absorbéierende Stoff.
I'm back in my bedroom.	Ech sinn zréck a mengem Schlofkummer.
I don 't think Tom knows why Mary dropped out of college.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary aus der Uni gefall ass.
I know that's not why you're here.	Ech weess dat ass net de Grond firwat Dir hei sidd.
Where was Tom yesterday?	Wou war den Tom gëschter?
I know Tom is convincing.	Ech weess, datt den Tom iwwerzeegend ass.
Let us believe that we are pirates.	Loosst eis gleewen datt mir Piraten sinn.
The names of the players are written on their locker.	D'Nimm vun de Spiller sinn op hir Schléissfach geschriwwe.
Tom did not realize that Maria did not have enough money to buy food for her children.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria net genuch Sue hat fir Iessen fir hir Kanner ze kafen.
And that is the danger.	An dat ass d'Gefor.
Tom and Mary are like that.	Tom an Mary sinn esou.
Be careful not to make the same mistake again.	Opgepasst net de selwechte Feeler erëm ze maachen.
This will be an excellent addition to your resume.	Dëst wäert eng exzellent Ergänzung zu Ärem Resumé sinn.
Do you find that your mood changes frequently in a short period of time?	Fannt Dir datt Är Stëmmung dacks a kuerzer Zäit ännert?
Tom's still crying, right?	Den Tom kräischt nach ëmmer, oder?
I'll see what I can do.	Ech kucken wat ech maache kann.
Tom started working for Maria last year.	Den Tom huet d'lescht Joer ugefaang fir d'Maria ze schaffen.
I'm a little scared.	Ech hunn e bëssen Angscht.
My contract will not be renewed.	Mäi Kontrakt gëtt net erneiert.
Too bad no one came to meet you at the train station.	Schued dass keen dech op der Gare begéint komm ass.
Tom did everything he was told to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
I'm really outspoken.	Ech si wierklech ausgeschwat.
My mom does not like watching TV.	Meng Mamm huet net gär datt ech Fernseh kucken.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat maache wëll.
I thought you said you had stopped that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt dat opgehalen.
I knew Tom's French test would not fail.	Ech wousst, datt den Tom säi Franséisch Test net géif falen.
Three quarters of the country's residents live below the official poverty level.	Dräi Véierel vun den Awunner vum Land liewen ënner dem offiziellen Aarmutsniveau.
Tom lent us his new car.	Den Tom huet eis säin neien Auto geléint.
I thought you might want to know that Tom arrived a few minutes ago.	Ech hu geduecht datt Dir wësse wëllt datt den Tom virun e puer Minutten ukomm ass.
Tom and Marie are not as close together as they used to be.	Den Tom an d'Marie hänken net sou vill zesummen wéi se fréier waren.
Why do you pretend you do not know me?	Firwat maacht Dir wéi wann Dir mech net kennt?
Tom can come too, if he wants.	Den Tom kann och kommen, wann e wëll.
It will be necessary to start all over from the beginning.	Et wäert néideg sinn all vun Ufank un ze starten.
I know Tom's worried.	Ech weess datt den Tom beonrouegt ass.
Do you want to take part in this risky experiment?	Wëllt Dir un dësem riskanten Experiment deelhuelen?
Tom survived the accident.	Den Tom huet den Accident iwwerlieft.
What do you do when you feel frustrated?	Wat maacht Dir wann Dir Iech frustréiert fillt?
I'm not sure I want to do anything.	Ech sinn net sécher datt ech eppes maache wëll.
I hate to pretend I love Tom.	Ech haassen ze maachen wéi wann ech den Tom gär hunn.
I graduated in the same year as Tom.	Ech Diplom am selwechte Joer wéi Tom.
Tom explained to us what needed to be done.	Den Tom huet eis erklärt wat gemaach muss ginn.
How do you know you are not confusing me for someone else?	Wéi wësst Dir datt Dir mech net fir een aneren verwiesselt?
Tom described how he could escape from the confined space.	Den Tom huet beschriwwen wéi hie konnt aus dem gespaarte Raum flüchten.
Tom already knows you want to talk to him.	Den Tom weess schonn datt Dir mat him wëllt schwätzen.
Everyone here except Tom did that.	Jiddereen hei ausser den Tom huet dat gemaach.
Tom bought a collar for his dog.	Den Tom huet en Halsband fir säin Hond kaaft.
Tom started to tell Mary what had happened.	Den Tom huet ugefaang Mary ze soen wat geschitt ass.
I'm going to wake Tom.	Ech ginn den Tom erwächen.
Tom did not sing in French.	Den Tom huet net op Franséisch gesongen.
Tom lets me sit next to him.	Den Tom léisst mech bei him sëtzen.
Tom felt nothing.	Den Tom huet näischt gefillt.
That's the North Star.	Dat ass den Nordstär.
Tom wished he could go outside and play.	Den Tom huet gewënscht, datt hien dobausse konnt goen a spillen.
I'll not do that to Tom.	Ech wäert dat net mam Tom maachen.
The company could not cope with sudden changes.	D'Firma konnt net mat plötzlechen Ännerungen eens ginn.
Tom is a former firefighter.	Den Tom ass e fréiere Pompjee.
Tom is in the center of the room.	Den Tom ass am Zentrum vum Raum.
Tom often talks about you.	Den Tom schwätzt dacks iwwer dech.
What comes next?	Wat kënnt duerno?
Tom will most likely be late for his appointment.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech spéit fir säi Rendez-vous sinn.
That was a gift from Tom.	Dat war e Kaddo vum Tom.
Tom said he hopes Maria tries her best to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria hiert Bescht probéiert dat ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
make sure you get back home before it gets dark.	sécher datt Dir zréck heem sidd ier et däischter gëtt.
Tom seems willing to do that for us.	Den Tom schéngt bereet ze sinn dat fir eis ze maachen.
I ignored it.	Ech hunn et ignoréiert.
Tom was always intelligent.	Den Tom war ëmmer intelligent.
Tom often picks up Maria.	Den Tom hëlt d'Maria dacks op.
Do you know where you are going?	Wësst Dir wou Dir gitt?
Without hesitation, I granted his request.	Ouni ze zécken hunn ech seng Demande accordéiert.
Did the police arrest Tom?	Huet d'Police den Tom festgeholl?
Who said Tom would win?	Wien sot den Tom géif gewannen?
I'm getting sentimental.	Ech ginn sentimental.
It will not change.	Et wäert sech net änneren.
I don't understand.	Ech verstinn net.
Tom is very tolerant.	Den Tom ass ganz tolerant.
I'll be there as soon as I get there.	Ech wäert do sinn soubal ech dohinner kommen.
Tom wants to donate.	Den Tom wëll spenden.
They ran through our bedroom.	Si hunn eis Schlofkummer duerchrannt.
I have no time for anything else.	Ech hu keng Zäit fir soss eppes.
How many weeks did it take to do that?	Wéivill Wochen huet et gedauert fir dat ze maachen?
I think Tom would have done it without my help.	Ech mengen, den Tom hätt dat ouni meng Hëllef gemaach.
You should tell Tom that you do not feel well.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir Iech net gutt fillt.
I think Tom made that mistake carefully.	Ech mengen den Tom huet dee Feeler virsiichteg gemaach.
I eat all the time.	Ech nëssen déi ganzen Zäit.
I really enjoyed talking to you tonight.	Ech hu wierklech gär mat Iech geschwat den Owend.
Can you fall in love with someone you have never met?	Kënnt Dir verléift falen mat engem deen Dir ni kennegeléiert hutt?
I'm used to going to bed early.	Ech sinn gewinnt fréi an d'Bett ze goen.
Tom told me he was lost.	Den Tom huet mir gesot datt hie verluer war.
I assure you, I will not be late.	Ech versécheren Iech, ech wäert net spéit sinn.
He arrived a little earlier than before.	Hie koum e bësse méi fréi wéi fréier.
My father encouraged me to play the piano.	Mäi Papp huet mech encouragéiert de Piano ze spillen.
I did not realize that Tom could not do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom promised he would do that this week.	Den Tom huet versprach datt hien dat dës Woch géif maachen.
Why not stay with us until Monday?	Firwat bleift Dir net bis e Méindeg bei eis?
There is no toilet paper.	Et gëtt keen Toilettepabeier.
Why do not we accept that it is right?	Firwat huelen mir net un datt et richteg ass?
I'm not sure I would help much.	Ech sinn net sécher datt ech vill hëllefe géifen.
Tom did not have many friends.	Den Tom hat net vill Frënn.
I've been waiting for him here since morning.	Ech waarden zënter de Moien hei op hien.
Why is Tom angry with Mary?	Firwat ass den Tom rosen op d'Maria?
Tom and Mary are on their honeymoon.	Tom an Mary sinn Hochzäitsrees.
Tom and I went to the same high school in Australia.	Den Tom an ech sinn an Australien an dee selwechte Lycée gaangen.
Tom wasn't sure he should do that.	Den Tom war net sécher datt hien dat sollt maachen.
I want to know when Tom is going to Australia.	Ech wëll wëssen wéini den Tom an Australien geet.
You need to get up here as fast as you can.	Dir musst hei opstoen sou séier wéi Dir kënnt.
Tom and I go with Mary.	Den Tom an ech gi mat der Mary.
I think Tom and I would have solved that problem ourselves.	Ech mengen, den Tom an ech hätten dee Problem selwer léisen.
Tom sat motionless on a chair in the corner of the room.	Den Tom souz onbeweeglech op engem Stull am Eck vum Raum.
You need to consider what kind of work you want to do.	Dir musst iwwerleeën wat fir eng Aarbecht Dir maache wëllt.
Tom was pushed out of the elevator.	Den Tom gouf aus dem Lift gedréckt.
Give me my footstool.	Gëff mir mäi Foussstéck.
Tom is a little too old for me.	Den Tom ass e bëssen ze al fir mech.
Why do you spend so much time watching TV?	Firwat verbréngt Dir sou vill Zäit Fernseh kucken?
Tom has no sense of style.	Den Tom huet kee Sënn fir Stil.
I'm so sorry I hurt your feelings.	Et deet mir sou leed, datt ech Är Gefiller verletzt hunn.
Tell me what's on your mind.	Sot mir wat Dir am Kapp hutt.
I do not want to fail the test.	Ech wëll den Test net falen.
Tom was angry when I told him he was lying.	Den Tom gouf rosen wéi ech gesot hunn hie gelunn.
It suddenly occurred to Tom that his car keys were not in his pocket.	Et ass dem Tom op eemol opgefall, datt seng Autoschlësselen net an der Täsch waren.
Mary was unaware of her own beauty.	D'Maria war sech net bewosst vun hirer eegener Schéinheet.
Did you not know that Tom did not plan to attend today's meeting?	Wousst Dir net datt den Tom net geplangt war op der Versammlung vun haut deelzehuelen?
I think it will eventually happen.	Ech denken, datt et schlussendlech wäert geschéien.
I'm glad we saw Tom.	Ech si frou, datt mir den Tom gesinn hunn.
Call us w.e.g. 	Rufft eis w.e.g.
now if you want to participate in the workshop!	elo un, wann Dir wëllt um Workshop deelhuelen!
Tom is very annoying.	Den Tom ass ganz lästeg.
Did you invite Tom?	Hutt Dir den Tom invitéiert?
Tom will figure out how to do that eventually.	Den Tom wäert erausfannen wéi een dat schlussendlech mécht.
Tom died in a car accident.	Den Tom ass an engem Autosaccident gestuerwen.
Tom said he was confused and frustrated.	Den Tom sot datt hien duercherneen a frustréiert war.
Maybe Tom and Mary are in love.	Vläicht Tom an Mary sinn verléift.
You are responsible for your own future.	Dir sidd verantwortlech fir Är eegen Zukunft.
Tom will probably not be home on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg net doheem sinn.
Tom was not well.	Den Tom war net gutt.
She is much better today.	Si ass vill besser haut.
I thought we could use the cloth napkins.	Ech hu geduecht, mir kënnen d'Stoffservetten benotzen.
Tom told me I was having a hard time getting along.	Den Tom huet mir gesot datt ech schwéier matenee kommen.
Has Tom been here for a long time?	Ass den Tom scho laang hei?
Let's make sure we have everything we need.	Loosst eis sécher stellen datt mir alles hunn wat mir brauchen.
If you were an animal, what kind of animal would you be?	Wann Dir en Déier wier, wéi eng Déier wier Dir?
Tom compensates for the lost time.	Den Tom kompenséiert d'verluer Zäit.
I do not think Tom would ever leave his wife.	Ech denken net datt den Tom seng Fra jeemools géif verloossen.
Tom wondered what Maria wanted to buy.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria wollt kafen.
Tom said he did not want that.	Den Tom sot, hie wëll dat net.
Tom was the one who put out the fire.	Den Tom war deen deen d'Feier geläscht huet.
Why does it take women so long to get ready to go out?	Firwat dauert et Frae sou laang bis se prett sinn fir eraus ze goen?
I'm assuming Tom's still married to Mary.	Ech huelen un datt den Tom nach ëmmer mat der Maria bestuet ass.
You put on my pajamas.	Du hues mäi Pyjama un.
Tell me something interesting about Tom that I do not know.	Sot mir eppes interessant iwwer den Tom wat ech net weess.
Tom does not know the whole truth.	Den Tom weess net déi ganz Wourecht.
Tom hated being in a hurry.	Den Tom haasst gesot ze presséieren.
I'll take a closer look at that later.	Ech wäert dat spéider méi genau kucken.
I do not like horror movies.	Ech hu keng Horrorfilmer gär.
Tom was very kind to me.	Den Tom war ganz léif mat mir.
There are no pyramids in Europe.	Et gi keng Pyramiden an Europa.
I'm not sure why I was invited.	Ech sinn net genau sécher firwat ech invitéiert sinn.
They left.	Si sinn fortgaang.
Tom is probably innocent.	Den Tom ass wahrscheinlech onschëlleg.
Tom will probably still be better at doing this than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer besser sinn dat ze maachen wéi d'Maria.
Tom is crazy about football.	Den Tom ass verréckt iwwer Fussball.
You can not get eggplant from a pumpkin vine.	Dir kritt keng Auberginen aus engem Kürbis-Rebe.
Tom is willing to confirm.	Den Tom ass gewëllt ze bestätegen.
Tom talked to our people yesterday.	Den Tom huet gëschter mat eise Leit geschwat.
Tom wanted to spend the weekend in Boston.	Den Tom wollt de Weekend zu Boston verbréngen.
The story seems to fascinate Tom.	D'Geschicht schéngt den Tom ze faszinéieren.
Tom is engaged.	Den Tom ass engagéiert.
Tom has something to tell you.	Den Tom huet Iech eppes ze soen.
The bridge will give up under such a heavy load.	D'Bréck wäert ënner esou enger schwéierer Belaaschtung opginn.
Would you say you're a morning person?	Géif Dir soen, Dir sidd eng Moien Persoun?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
at my home if you have a moment.	bei mir doheem wann Dir e Moment hutt.
None of Tom's friends are Canadians.	Keen vum Tom seng Frënn sinn Kanadier.
Tom's apartment is tastefully decorated.	Dem Tom säin Appartement ass schmackhaft dekoréiert.
The news came as a big shock to Tom.	D'Nouvelle koum als e grousse Schock fir den Tom.
Tom Jackson was a very wise man.	Den Tom Jackson war e ganz weise Mann.
Tom said he did not have a good time.	Den Tom huet gesot datt hien net gutt Zäit hat.
I'm starting to feel cold.	Ech fänken u kal ze fillen.
Tom said he hoped we would do that.	Den Tom sot, hie hofft, mir géifen dat maachen.
There are many items in the shop, for example toys, toys and flowers.	Et gi vill Saachen an deem Geschäft, zum Beispill Spiller, Spillsaachen a Blummen.
Do you know exactly what's going on?	Wësst Dir genee wat lass ass?
I know Tom will eventually do that.	Ech weess datt den Tom dat schlussendlech wäert maachen.
Everything posted must be free, legal and suitable for all ages.	Alles gepost muss gratis sinn, legal a passend fir all Alter.
Tom locked the door.	Den Tom huet d'Dier gespaart.
We must have been wrong.	Mir musse falsch gewiescht sinn.
Tom has two brothers who both live in Boston.	Den Tom huet zwee Bridder déi allebéid zu Boston liewen.
Tom has always been a very easy person to get along with.	Den Tom war ëmmer eng ganz einfach Persoun fir mat ze kommen.
It was almost a decade ago, on May 8, 1980, that Mount St. 	Et war viru bal engem Joerzéngt, den 8. Mee 1980, datt de Mount St.
Helens broke out.	Helens ausgebrach ass.
The story that Tom told us was not very interesting.	D'Geschicht, déi den Tom eis erzielt huet, war net ganz interessant.
Tom likes to eat birds.	Den Tom kuckt gär Villercher iessen.
I dressed up as a nun.	Ech hunn mech als Nonn verkleed.
Don't you think it's a good idea?	Denkt Dir net datt et eng gutt Iddi ass?
Tom is being tried as an adult.	Den Tom gëtt als Erwuessenen probéiert.
Very few people live up to 100.	Ganz wéineg Leit liewen bis 100.
Tom brought Maria here yesterday.	Den Tom huet d'Maria gëschter heihinner bruecht.
It's expensive to rent an office in downtown Boston.	Et ass deier fir e Büro am Zentrum vu Boston ze lounen.
"Will you have another slice patt?" 	"Wäert Dir eng aner Slice Patt hunn?"
"Yes, please."	"Jo, wann ech glift."
I thought Tom was a goner.	Ech hat geduecht den Tom wier e Goner.
Tom pretended not to care that Mary was dating John.	Den Tom huet gemaach wéi wann et him egal wier datt d'Maria mam John erausgeet.
I felt like I was going up the stairs.	Ech hu mech gefillt nodeems ech d'Trap eropgaange sinn.
I'm a foreigner.	Ech sinn en Auslänner.
I'm not getting sick.	Ech ginn net krank.
Tom sat up all night.	Den Tom souz déi ganz Nuecht op.
That does not taste too bad.	Dat schmaacht wuel net ze schlecht.
I know Tom decided to do that.	Ech weess datt den Tom decidéiert huet dat ze maachen.
Tom is Mary's common law man.	Den Tom ass dem Mary säi gemeinsame Gesetz Mann.
Is Tom's name on the list?	Ass dem Tom säin Numm op der Lëscht?
I was unable to visit Australia last summer.	Ech konnt de leschte Summer net Australien besichen.
Tom seems a little surprised by Mary's request.	Den Tom schéngt e bëssen iwwerrascht vun der Demande vum Mary.
Do not have an accountant?	Hutt Dir keen Comptabel?
Was it you who told Tom he was not allowed to do that?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie wier dat net erlaabt?
I'm glad we're done.	Ech si frou, datt mir fäerdeg sinn.
Tom promised never to set foot in Australia again.	Den Tom huet versprach ni méi an Australien Fouss ze setzen.
You knew I was there, right?	Dir wousst, datt ech do wier, oder?
How often do you call Tom?	Wéi oft rufft Dir den Tom un?
Tom had no reason to suspect that Maria was the one who stole his bike.	Den Tom hat kee Grond fir ze verdächtegen datt d'Maria deen ass, dee säi Vëlo geklaut huet.
Tom loves how you dance.	Den Tom huet gär wéi Dir danzt.
Tom asked Mary if she should do it today.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat haut misst maachen.
I think Tom is probably a pretty good lawyer.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech e relativ gudden Affekot ass.
I'm not a very good carpenter.	Ech si kee ganz gudde Schräiner.
I suspect Tom and Mary are annoyed.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie genervt sinn.
Tom gave us food when we needed it.	Den Tom huet eis Iessen ginn wa mir et gebraucht hunn.
Tom thinks doing so is a bad idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass eng schlecht Iddi.
I have had this umbrella for a long time.	Ech hunn dëse Regenschirm fir eng laang Zäit.
Tom and I take care of Maria.	Den Tom an ech këmmeren eis ëm d'Maria.
Is this the first time you and Tom have done this together?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir an den Tom dëst zesummen gemaach hunn?
Tom left early to avoid rush hour traffic.	Den Tom ass fréi fortgaang fir de Spëtzestonnenverkéier ze vermeiden.
I'm not likely fired for doing that.	Ech sinn net wahrscheinlech entlooss fir dat ze maachen.
Tom looks strengthened.	Den Tom gesäit verstäerkt aus.
I'm glad someone could help you.	Ech si frou, datt een Iech hëllefe konnt.
I'm trying to help Tom so he does not make the same mistake I did.	Ech probéieren den Tom ze hëllefen fir datt hien net déiselwecht Feeler mécht wéi ech gemaach hunn.
I know Tom is not a big baseball fan.	Ech weess den Tom ass kee grousse Baseball Fan.
Tom said his conscience was clear.	Den Tom sot, datt säi Gewësse kloer ass.
Tom put his hand on my shoulder.	Den Tom huet seng Hand op meng Schëller geluecht.
Prompt action prevents problems in future.	Prompt Handlung verhënnert Probleemer an Zukunft.
Tom winks in pain.	Den Tom wénkt vu Péng.
I will not be at work tomorrow.	Ech wäert muer net op der Aarbecht sinn.
Tom will not even try to win.	Den Tom wäert net emol probéieren ze gewannen.
Even if you're crazy, do not give up.	Och wann Dir verréckt sidd, gitt net op.
That's not my umbrella.	Dat ass net mäi Regenschirm.
If it's snowing, I'll not go with you.	Wann et schneit, ginn ech net mat Iech.
The way Tom did it was awesome.	De Wee wéi den Tom dat gemaach huet war genial.
If you do not do that, you will be fired.	Wann Dir dat net maacht, sidd Dir entlooss.
Tom did not look at you.	Den Tom huet dech net gekuckt.
Tom will probably be angry if you do.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen ginn wann Dir dat maacht.
Tom signed his name with the pen that Mary gave him.	Den Tom huet säin Numm mam Pen ënnerschriwwen, déi d'Maria him ginn huet.
We were never happier.	Mir waren ni méi glécklech.
I thought diaries were just for girls.	Ech geduecht Tagebicher waren just fir Meedercher.
Tom usually does not wear pajamas.	Den Tom huet normalerweis kee Pyjama un.
Listen carefully. 	Lauschtert virsiichteg.
You need to know that.	Dir musst dat wëssen.
Tom washed his face with a handkerchief.	Den Tom huet säi Gesiicht mat engem Taschentuch gewäsch.
Tom said it did not matter anymore.	Den Tom sot et ass egal méi.
Tom lives in the apartment next to Mary.	Den Tom wunnt am Appartement nieft Mary.
We see Tom again.	Mir gesinn den Tom erëm.
Tom said he wanted to buy a sleeping bag.	Den Tom sot, hie wollt e Schlofsak kafen.
I did not forget it.	Ech hunn et net vergiess.
Tom said he wished he could play the banjo as well as Maria.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien de Banjo sou gutt wéi d'Maria spille kéint.
This is the second time I've met him.	Dëst ass déi zweete Kéier datt ech him begéint hunn.
She's getting old.	Si gëtt al.
Is Tom bothering you?	Stéiert den Tom dech?
Ferrets are playful and curious.	Frettchen si spilleresch a virwëtzeg.
These are my brother and sister, Tom and Mary.	Dëst sinn mäi Brudder a Schwëster, Tom a Mary.
Tom did not know you were planning to stay.	Den Tom wousst net datt Dir plangt ze bleiwen.
I do not think Tom will do that very well.	Ech denken net, datt den Tom dat ganz gutt maache wäert.
Tom tried to amaze Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze begeeschteren.
You put on my shoes.	Du hues meng Schong un.
Even Tom is no longer going to Australia.	Och den Tom geet net méi an Australien.
I am ready for my next challenge.	Ech si prett fir meng nächst Erausfuerderung.
I feel a little woozy.	Ech gefillt e bësse woozy.
We do not have time to examine all this data.	Mir hunn net d'Zäit all dës Donnéeën z'ënnersichen.
This is difficult to justify.	Dëst ass schwéier ze justifiéieren.
We have candle making meals.	Mir hunn Iessen mat Käerzenhirstellung.
Tom said no one else could help Mary.	Den Tom sot, datt keen aneren d'Maria hëllefe kéint.
It seemed that Tom had no choice.	Et huet geschéngt datt den Tom keng Wiel hat.
I'm helping Tom with something.	Ech hëllefen dem Tom mat eppes.
His analysis of the causes of the uprising was correct.	Seng Analyse vun den Ursaachen vum Opstand war richteg.
Tom does not feel tired.	Den Tom fillt sech net midd.
I do not have to help.	Ech muss net hëllefen.
They like to remember.	Si gär erënneren.
You're so hot.	Du bass sou waarm.
Tom would love to be in Boston.	Den Tom wäert gär zu Boston sinn.
We meet at 14:30.	Mir treffen eis um 14:30.
I think Tom and I would have done it faster ourselves.	Ech mengen, den Tom an ech hätten dat selwer méi séier gemaach.
She had gone to the museum on Sunday.	Si war e Sonndeg an de Musée gaangen.
If you see the cat in this photo, call w.e.g. 	Wann Dir d'Kaz op dëser Foto gesitt, rufft w.e.g.
un.	un.
That's not the main reason Tom should not have done that.	Dat ass net den Haaptgrond, datt den Tom dat net hätt solle maachen.
I'm the only person here right now.	Ech sinn déi eenzeg Persoun hei elo.
She gets enlightened about every little thing.	Si kritt sech iwwer all kleng Saach opgekläert.
Tom told Mary to go to the hospital.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si an d'Spidol sollt goen.
I can not ride a bike.	Ech ka kee Vëlo fueren.
The statistics are completely compiled.	Déi Statistik ass komplett opgestallt.
I was sick, so I did not go to school.	Ech war krank, also sinn ech net an d'Schoul gaang.
Does anyone have a charger for an iPhone?	Huet iergendeen en Chargeur fir en iPhone?
You drank three cups of coffee.	Dir hutt dräi Taassen Kaffi gedronk.
I said you're looking for a caregiver.	Ech hu gesot datt Dir no engem Fleegepersonal sicht.
I'm wondering if Tom's still down.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer ënnen ass.
How do you spend your vacation?	Wéi verbréngen dir Är Vakanz?
It just makes no sense anymore.	Et mécht just kee Sënn méi.
I need a red ballpoint pen.	Ech brauch e roude Ballpoint Pen.
Tom said Maria was nervous.	Den Tom sot datt d'Maria nervös ass.
These are what you need to get the job done.	Dëst sinn wat Dir braucht fir d'Aarbecht ze maachen.
Why can't people just be nice to each other?	Firwat kënnen d'Leit net nëmme léif matenee sinn?
I have no time to do anything else today.	Ech hu keng Zäit fir näischt anescht ze maachen haut.
It's not complicated at all.	Et ass guer net komplizéiert.
Have you thought about what time of year you want to take a cruise?	Hutt Dir geduecht iwwer wéi eng Zäit vum Joer Dir wëllt eng Croisière huelen?
I'm not very young.	Ech sinn net ganz jonk.
Can you tell me how to get to the Hilton Hotel?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir op den Hilton Hotel kënnt?
Tom talked to Mary.	Den Tom huet mam Mary geschwat.
Tom was a soldier at the time.	Den Tom war zu där Zäit Zaldot.
Tom was trapped in the cave.	Den Tom war an der Höhl agespaart.
Tom said he has no plans to stay in an expensive hotel.	Den Tom sot, datt hien net plangt an engem deieren Hotel ze bleiwen.
Tom told everyone he was adopted.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien adoptéiert gouf.
I have to cut Tom's hair.	Ech muss dem Tom seng Hoer schneiden.
Tom told me I should go there alone.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt eleng dohinner goen.
Tom asked me not to do that anymore.	Den Tom huet mech gefrot dat net méi ze maachen.
Who reads the newspaper more?	Wien liest d'Zeitung méi?
Tom bought a rifle.	Den Tom huet e Gewier kaaft.
The industry is not well regulated.	D'Industrie ass net gutt reglementéiert.
Tom did not deny that he did not do so.	Den Tom huet net dementéiert datt hien dat net gemaach huet.
A man's house is his castle.	D'Haus vun engem Mann ass säi Schlass.
I'm listening to a song that Tom recorded.	Ech lauschteren e Lidd dat den Tom opgeholl huet.
I know Tom is sleeping.	Ech weess den Tom schléift.
What do you and Tom usually do together?	Wat maacht Dir an den Tom normalerweis zesummen?
How many black and white movies have you watched?	Wéivill schwaarz-wäiss Filmer hutt Dir gekuckt?
All things considered, it is set up so that it is not possible to win.	Alles berücksichtegt, et ass ageriicht sou datt et net méiglech ass ze gewannen.
The tub is full.	D'Dëppchen ass voll.
You're not one of us, are you?	Dir sidd net ee vun eis, oder?
Tom hit me, not Mary.	Den Tom huet mech geschloen, net Mary.
What things do you have on your computer?	Wéi eng Saachen hutt Dir um Computer?
Tom retired.	Tom pensionnéierte.
I'm sure Tom's here.	Ech hoffen sécher den Tom ass hei.
You have to pay a high price for it.	Dir musst en héije Präis dofir bezuelen.
Tom can win tomorrow, I think.	Den Tom kann muer gewannen, mengen ech.
She could not open the bottle.	Si konnt d'Fläsch net opmaachen.
There are no clocks in my room.	A mengem Zëmmer si keng Aueren.
Tom is right in that sense.	Den Tom huet an deem Sënn richteg.
Tom's still in jail, right?	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong, oder?
I already know why you're here.	Ech weess scho firwat Dir hei sidd.
Tom absolutely succeeded.	Den Tom huet et absolut gelongen.
Something has to tell Tom what happened.	Eppes muss dem Tom soen wat geschitt ass.
The father arrived at his office later that morning than usual.	De Papp koum de Moien méi spéit wéi soss op säi Büro.
I'm done with that.	Ech sinn domat fäerdeg.
I will not deal with that today.	Ech wäert haut net mat deem ëmgoen.
I know Tom does not know I did not.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net gemaach hunn.
I was told we can no longer swim here.	Ech krut gesot, mir däerfen hei net méi schwammen.
Tom encountered some unexpected problems.	Den Tom huet e puer onerwaart Probleemer begéint.
Tom withdrew some money.	Den Tom huet e puer Suen zréckgezunn.
I will say my opinion, even if it shakes some feathers.	Ech wäert meng Meenung soen, och wann et e puer Fiedere rëselt.
I can not figure out how Tom could do that so quickly.	Ech kann net erausfannen wéi den Tom dat esou séier konnt maachen.
Tom would not do this without Mary's help.	Den Tom wäert dat net ouni Maria hir Hëllef maachen.
Tom has no upper body strength.	Den Tom huet keng Uewerkierperstäerkt.
I was told we can not do that here.	Ech krut gesot, mir däerfen dat hei net maachen.
Tom taught me how to juggle.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech jongléieren.
Tom is not as flexible as I am.	Den Tom ass net sou flexibel wéi ech.
Tom is taken care of.	Den Tom gëtt versuergt.
We're an ambitious group, right?	Mir sinn en ambitiéise Grupp, oder?
I hope Tom stays in Australia for at least three more days.	Ech hoffen, datt den Tom nach mindestens dräi Deeg an Australien bleift.
I would not ask you to do it if I did not think you could.	Ech géif Iech net froen et ze maachen, wann ech net geduecht hunn, datt Dir kéint.
Tom said he thought Mary was going to cry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif kräischen.
I do not care if you did not wait for me.	Et ass mir egal wann Dir net op mech waart.
Click to edit.	Klickt fir z'änneren.
It is not easy to understand why you want to leave.	Et ass net einfach ze verstoen firwat Dir wëllt verloossen.
What is your favorite swear word?	Wat ass Äre Liiblingsschwierwuert?
Tom was the only witness.	Den Tom war den eenzegen Zeien.
Tom said he thought I was cute.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht ech wier séiss.
I'm quietly optimistic.	Ech sinn roueg optimistesch.
The audience fell out of the auditorium.	D'Publikum ass aus dem Auditorium gefall.
I would not speculate.	Ech wéilt net spekuléieren.
That is typical.	Dat ass typesch.
You do not have a good time doing that, do you?	Dir hutt net gutt Zäit dat ze maachen, oder?
This book is not as interesting as this book.	Dëst Buch ass net esou interessant wéi dat Buch.
Tom was too tired to help Mary today.	Den Tom war ze midd fir Mary dat haut ze hëllefen.
There is really nothing to say about what will happen.	Et ass wierklech näischt ze soen wat wäert geschéien.
Tom laid his hand on Mary.	Den Tom huet seng Hand iwwer d'Maria geluecht.
Tom and I are hanging out at some point.	Den Tom an ech hänken iergendwann zesummen.
I'm an undercover cop.	Ech sinn en Undercover Cop.
Tom left the hospital three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen d'Spidol verlooss.
Tom must have arrived at the station by now.	Den Tom muss elo op d'Gare ukomm sinn.
If you think you'll make me your slave, you can forget it.	Wann Dir mengt datt Dir mir Är Sklave maache wäert, kënnt Dir et vergiessen.
I think Tom asked Maria to help him with that.	Ech mengen, den Tom hätt d'Maria gefrot fir him dat ze hëllefen.
We only have enough food to feed three people.	Mir hunn nëmmen genuch Iessen fir dräi Leit ze fidderen.
Tom wanted to read this book.	Den Tom wollt dëst Buch liesen.
The facts are appalling.	D'Fakten sinn erschreckend.
Tom could be trying to do that, I think.	Den Tom kéint versicht ginn dat ze maachen, mengen ech.
I was the one who gave that to Tom.	Ech war deen deen dem Tom dat ginn huet.
When was the last time you missed the train?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Zuch verpasst hutt?
The cut on Tom's leg seems to have healed.	De Schnëtt um Tom säi Been schéngt geheelt ze sinn.
Tom moved into a smaller house.	Den Tom ass an e méi klengt Haus geplënnert.
I really wish we could be friends.	Ech hätt wierklech gär wa mir Frënn kéinte sinn.
I never expected this kind of thing to happen.	Ech hat ni erwaart datt dës Zort Saach geschéie géif.
Tom and Mary are enjoying a romantic meal.	Tom an Mary genéisst e romanteschen Iessen.
Did Tom and Mary say they were eating with us?	Huet den Tom an d'Marie gesot datt si mat eis iessen?
Is it true that Tom helps us?	Ass et richteg, datt den Tom eis hëlleft?
Tom rolled up his sleeves and uncovered a horrible scar.	Den Tom huet seng Hülse opgerullt an huet eng schrecklech Narben opgedeckt.
I do not believe you did that.	Ech gleewen net datt Dir dat gemaach hutt.
Tom opened the file cabinet.	Den Tom huet den Dossierkabinett opgemaach.
Nobody knows exactly where Tom wants to go.	Kee weess genau wou den Tom wëll higoen.
I wanted Tom to love me.	Ech wollt den Tom mech gär hunn.
Tom is not like other criminals.	Den Tom ass net wéi aner Krimineller.
Most of the men were wearing food jackets.	Déi meescht vun de Männer haten Iessensjacken un.
Tom respects you.	Tom respektéiert dech.
Tom and Maria talked about the war.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer de Krich geschwat.
Tom's condition is very critical.	Dem Tom säin Zoustand ass ganz kritesch.
I'm watching.	Ech kucken.
Tom is sitting on the floor watching TV.	Den Tom sëtzt um Buedem, kuckt Fernseh.
Who told you I did not want to do that?	Wien huet Iech gesot datt ech dat net wëlle maachen?
I mean, this car is not Tom's.	Ech mengen, dësen Auto ass net dem Tom.
It's a little hot here, right?	Et ass e bësse waarm hei, oder?
That's a simple one.	Dat ass eng einfach.
If you did not like him, why did you talk to him?	Wann Dir him net gär hutt, firwat hutt Dir mat him geschwat?
You do not care if Tom does that or not, do you?	Et ass Iech egal ob den Tom dat mécht oder net, oder?
Tom picks flowers.	Den Tom pléckt Blummen.
I do not advise you to borrow money from your friends.	Ech roden Iech net Suen vun Äre Frënn ze léinen.
The movie we saw last night was in French with English subtitles.	De Film dee mir gëschter Owend gesinn hunn war op Franséisch mat engleschen Ënnertitelen.
I do not think I would do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom maache géif.
Why do not we wait and see what Tom comes out with?	Firwat waarden mir net a kucke wat den Tom erauskënnt?
I do not think Tom is right.	Ech mengen den Tom wier net wouer.
I wonder if Tom can swim as well as you can.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt schwammen kann wéi Dir kënnt.
As far as I know, Tom was never in Boston.	Sou wäit wéi ech weess, Tom war ni zu Boston.
The mother beheaded the child.	D'Mamm huet d'Kand un de Broscht gekäppt.
Tom heard noises in the house.	Den Tom huet Kläng am Haus héieren.
Tom did not have to call me.	Den Tom huet mech net misse ruffen.
Tom wished he had not borrowed the book from Mary.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Buch net vun der Mary geléint hätt.
I've prepared a snack for you.	Ech hunn e Snack fir Iech virbereet.
Tom and Marie are very proactive.	Den Tom an d'Marie si ganz proaktiv.
Tom achieved what he imagined.	Den Tom huet erreecht wat hie sech virgestallt huet.
Tom prefers sugar-free coffee.	Den Tom drénkt léiwer Kaffi ouni Zocker.
Tom has his supporters.	Den Tom huet seng Supporter.
I hope you come again.	Ech hoffen, datt Dir erëm kommt.
Tom annoyed Mary.	Den Tom huet d'Marie genervt.
You never listen, no matter how many times I tell you.	Dir lauschtert ni, egal wéi oft ech Iech soen.
I think Tom's awesome.	Ech denken, datt den Tom onheemlech ass.
Tom takes a bath almost every night.	Den Tom hëlt bal all Owend e Bad.
Tom will probably be the last to leave the party.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen d'Party verléisst.
I will not try to hug Tom.	Ech wäert net probéieren den Tom ze ëmklammen.
Tell me when you're done.	Sot mir wann Dir fäerdeg sidd.
I wonder why Tom was arrested.	Ech froe mech firwat den Tom festgeholl gouf.
Tom went over to talk to Mary.	Den Tom ass eriwwergaang fir mam Mary ze schwätzen.
Fake it until you do, Tom.	Fake et bis Dir et maacht, Tom.
Tom is the best musician I know.	Den Tom ass dee beschte Museker deen ech kennen.
Everyone loves Tom's optimism.	Jiddereen huet dem Tom säin Optimismus gär.
Tom said I sounded worried.	Den Tom sot, ech kléngt besuergt.
I knew right away that I did not need to do that.	Ech wousst direkt, datt ech dat net hätt misse maachen.
Tom does not seem to be amused by what was going on and neither is Maria.	Den Tom schéngt net ameséiert ze sinn wat lass war an och d'Maria net.
I should have given it to you sooner.	Ech hätt dir dat éischter sollt ginn.
I think Tom was very happy.	Ech mengen, datt den Tom ganz glécklech war.
Tom picked up the sock.	Den Tom huet d'Sock opgeholl.
Tom said everyone he knew was in Australia.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, an Australien war.
"I assume you have a college degree." 	"Ech huelen un, Dir hutt e Fachhéichschoulstudium."
"You're going wrong."	"Dir gitt falsch un."
Photography is an expensive hobby.	Fotografie ass en deieren Hobby.
What is the best gift you have ever given?	Wat ass dee beschte Kaddo deen Dir jeemools geschenkt hutt?
Do not stop him.	Stop him net.
Tom is a CIA agent.	Den Tom ass en CIA Agent.
It's cold, so I want to eat something warm.	Et ass kal, also wëll ech eppes waarms iessen.
News of the recent explosion are everywhere on the radio.	Neiegkeeten vun der rezenter Explosioun sinn iwwerall um Radio.
Tom sang many old songs.	Den Tom huet vill al Lidder gesongen.
Tom will never be able to do that.	Den Tom wäert dat ni fäeg sinn.
Tom told me he would do it tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien et muer géif maachen.
This was at Tom's desk.	Dëst war um Tom sengem Schreifdësch.
Tom's looking for a job, right?	Den Tom sicht eng Aarbecht, oder?
Tom told me he did not like to eat out.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär huet eraus ze iessen.
Some speculators take advantage of the ignorance and helplessness of old people.	E puer Spekulanten profitéiere vun der Ignoranz an der Hëlleflosegkeet vun ale Leit.
Tom is already on the plane.	Den Tom ass schonn um Fliger.
Tom said he would not buy anything today.	Den Tom sot, hie wäert haut näischt kafen.
Tom looked up at the night sky.	Den Tom huet op den Nuetshimmel gekuckt.
I wish Tom had not asked me to do that.	Ech wënschen den Tom hätt mech net gefrot dat ze maachen.
Tom tried to figure out how to do that.	Den Tom huet probéiert erauszefannen, wéi een dat mécht.
Let's see what else we can find out about this thing.	Loosst eis kucken wat mir nach iwwer dës Saach erausfannen.
Do you use ketamine?	Benotzt Dir Ketamin?
Tom had already told Maria what to do.	Den Tom huet d'Maria scho gesot wat hatt maache soll.
I know Tom and Maria are allergic to peanuts.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allergesch op Erdnuss sinn.
I think you can do that if you put your mind to it.	Ech denken, datt Dir dat maache kënnt, wann Dir Är Gedanken drop setzt.
Have you ever heard of Tom's dog?	Hutt Dir jeemools dem Tom säin Hond héieren héieren?
Tom's phone is new.	Dem Tom säin Telefon ass nei.
Tom handed Mary his car key and told her she could borrow his car.	Den Tom huet dem Mary seng Autosschlëssel iwwerreecht an hir gesot datt si säin Auto léine kéint.
Tom said he thought Mary had to do this for John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John maache muss.
Tom will not be going to Australia with us, but Maria.	Den Tom wäert net mat eis an Australien goen, awer d'Maria.
Tom spends all day watching TV.	Den Tom verbréngt de ganzen Dag Fernseh kucken.
I decided to fire Tom.	Ech hu beschloss den Tom ze entloossen.
I do not do this every morning.	Ech maachen dat net all Moien.
Can not fix it easily?	Kënnt Dir et net einfach fixen?
Tom said he did not want me to do that.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech dat maachen.
Tom slapped Maria.	Den Tom huet d'Maria geschleidert.
Tom said he really enjoyed the movie.	Den Tom sot, datt hien de Film wierklech genoss huet.
If this is what you really want to do, then do it.	Wann dat ass wat Dir wierklech wëllt maachen, da maacht et.
Tom said I looked satisfied.	Den Tom sot ech ausgesinn zefridden.
Tom has a dentist appointment.	Den Tom huet en Zänndokter Rendez-vous.
Here is my address.	Hei ass meng Adress.
We could not do everything that was done.	Mir konnten net alles maachen wat gemaach gi war.
Why are we not talking about what's happening?	Firwat schwätze mer net iwwer dat wat geschitt?
I would like to take you out to dinner.	Ech géif gären Iech eraus ze Iessen huelen.
Tom said he would do that for me.	Den Tom sot, hien géif dat fir mech maachen.
I asked Tom to study French.	Ech hunn den Tom gefuerdert Franséisch ze studéieren.
I never want to see Tom again.	Ech wëll den Tom ni méi gesinn.
I did not know that Tom had a sense of humor.	Ech wousst net datt den Tom e Sënn fir Humor hat.
Is there a washing machine around?	Gëtt et eng Wäschmaschinn ronderëm?
There are two zombies in my house.	Et ginn zwee Zombien a mengem Haus.
This is completely wrong.	Dëst ass komplett falsch.
I used to worry about everything, but not now.	Ech fréier iwwer alles Suergen gemaach, awer elo net.
Tom went to the fair.	Den Tom ass op d'Foire gaangen.
I do not know why you are so worried.	Ech weess net firwat Dir esou besuergt sidd.
Tom and Mary do a lot together.	Tom an Mary maachen vill zesummen.
I'll talk to Tom about it.	Ech wäert mam Tom doriwwer schwätzen.
If there is something you want to do, then you should do it when you can.	Wann et eppes ass wat Dir maache wëllt, da sollt Dir et maachen wann Dir kënnt.
I think you missed the point.	Ech mengen Dir verpasst de Punkt.
Tom should not do anything.	Den Tom soll näischt maachen.
I'm pretty sure Tom and Mary do not know each other.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Marie sech net kennen.
I did not know that Tom was a Canadian.	Ech wousst net datt den Tom e Kanadier war.
Laughter is contagious.	Laachen sinn ustiechend.
Tom is training for a triathlon.	Den Tom trainéiert fir en Triathlon.
Tom is married to a woman who grew up in Boston.	Den Tom ass mat enger Fra bestuet déi zu Boston opgewuess ass.
We do not have a dress code.	Mir hu kee Kleedungscode.
If you ever plan to do this again, let me know.	Wann Dir jeemools plangt dat nach eng Kéier ze maachen, loosst mech wëssen.
I'm wondering if Tom's scared.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet.
It was not until 2013 that Tom started playing the banjo.	Den Tom huet eréischt 2013 ugefaang mam Banjo ze spillen.
I've never laughed so hard in my life.	Ech hunn nach ni sou haart a mengem Liewen gelaacht.
Tom says this is his favorite book.	Den Tom seet datt dat säi Liiblingsbuch ass.
This is herbal tea.	Dëst ass Kräutertee.
Its beauty is unsurpassed.	Seng Schéinheet ass oniwwertraff.
Your opinion does not count.	Är Meenung zielt net.
Here's an apple.	Hei ass en Apel.
I do not think that rain will dissolve.	Ech denken net datt dee Reen opléisst.
They're making a movie.	Si maachen e Film.
Tom helped Maria on the bus, and then climbed on his own.	Den Tom huet d'Maria am Bus gehollef, an ass dunn op sech selwer geklommen.
I lived a hard life.	Ech hunn en haart Liewen gelieft.
Tom did not do that in a few days.	Den Tom huet dat an e puer Deeg net gemaach.
I warned Tom not to come here.	Ech hunn den Tom gewarnt net heihinner ze kommen.
In the old shop they worked day and night.	Am ale Buttek hu si Dag an Nuecht geschafft.
Tom read the note that Mary had left for him.	Den Tom huet d'Notiz gelies, déi d'Maria fir hien hannerlooss huet.
Tom was hoping he could win.	Den Tom hat gehofft, hie kéint gewannen.
I want to take you back to the hospital.	Ech wëll dech zréck an d'Spidol huelen.
There's nothing Tom can do.	Et gëtt näischt, den Tom kann maachen.
Tom is simply wearing clothes.	Den Tom huet einfach Kleeder un.
I have not told anyone else.	Ech hunn nach keen aneren gesot.
Tom knew Mary was late.	Den Tom wousst datt d'Maria ze spéit wier.
Tom knew that Mary had told John not to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet datt si dat net géif maachen.
I saw what Tom wanted me to see.	Ech hunn gesinn wat den Tom wollt datt ech gesinn.
Dogs lay eggs.	Hënn leeën Eeër.
I know Tom personally.	Ech kennen den Tom perséinlech.
It's unbearable.	Et ass onerhuelbar.
Tom is a spoiled child.	Den Tom ass e verwinnt Kand.
Tom is no longer on the team.	Den Tom ass net méi an der Equipe.
Tom beat Mary.	Den Tom huet d'Marie geschloen.
You're not old enough to get a driver's license, are you?	Du bass net al genuch fir e Führerschäin ze kréien, oder?
You do not seem to be aware of what we need to do.	Dir schéngt net bewosst ze sinn wat mir maache mussen.
They have it for hours.	Si hunn et fir Stonnen.
To tell you the truth, I'm a little scared.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech fäerten e bëssen.
I'm shooting.	Ech schéissen.
Tom did not want to leave Australia.	Den Tom wollt Australien net verloossen.
Is there anything you want to tell me?	Gëtt et näischt wat Dir mir soe wëllt?
There is one hundred percent chance of rain.	Et gëtt honnert Prozent Chance fir Reen.
I want to live in a place where castles do not exist.	Ech wëll op enger Plaz wunnen, wou Schlässer net existéieren.
I was not disappointed.	Ech war net enttäuscht.
Prisons are called euphemistic rehabilitation centers.	Prisongen ginn euphemistesch Rehabilitatiounszentren genannt.
I'm not sure.	Ech sinn net sécher.
Tom did not really see a ghost. 	Den Tom huet net wierklech e Geescht gesinn.
What he saw was Mary wearing a white robe.	Wat hien gesinn huet, war d'Maria, déi e wäisse Kleed un.
She has twice as many books as he does.	Si huet duebel sou vill Bicher wéi hien.
Tom is with a therapist.	Den Tom ass bei engem Therapeut.
I swear I did not know Tom would do that.	Ech schwieren datt ech net wousst datt den Tom dat géif maachen.
I want to know how you knew Tom was there.	Ech wëll wëssen, wéi Dir wousst, datt den Tom do wier.
He is a junior employee.	Hien ass e Junior Employé.
Tom is at least thirty years old.	Den Tom ass op d'mannst drësseg Joer al.
Tom started crying as soon as his mother left the room.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen soubal seng Mamm de Raum verlooss huet.
Tom started asking his parents questions about what had happened.	Den Tom huet ugefaang seng Elteren Froen ze stellen iwwer wat geschitt ass.
I bet Tom will do it.	Ech wetten den Tom wäert et maachen.
Tom will not be angry if Maria does not do this.	Den Tom wäert net rose sinn, wann d'Maria dat net mécht.
Tom can stay here if he wants to do some of the work.	Den Tom kann hei bleiwen wann e gewëllt ass e puer vun den Aarbechten ze maachen.
Tom should look inside.	Den Tom soll dobannen kucken.
Tom called to say he could not attend the meeting.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hien net op d'Sëtzung kéint deelhuelen.
Is it possible to colonize Mars?	Ass et méiglech de Mars ze koloniséieren?
I'm not picky.	Ech sinn net pickeg.
Tom was waiting for you.	Den Tom waart op dech.
Tom did not plan to go anywhere.	Den Tom huet net geplangt iwwerall ze goen.
You never know what you've got until it's gone.	Dir wësst ni wat Dir hutt bis et fort ass.
This is not going to be easy.	Dat gëtt net einfach.
I thought you would do it alone.	Ech hu geduecht, Dir géift dat eleng maachen.
Tom has to go to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol goen.
That's pretty weird.	Dat ass zimlech komesch.
I do not know why Tom does not want to spend time with me.	Ech weess net firwat den Tom keng Zäit mat mir wëllt verbréngen.
I'm fine with that.	Ech sinn gutt mat deem.
We know you're here.	Mir wëssen datt Dir hei sidd.
This is the story we have to tell.	Dëst ass d'Geschicht déi mir musse soen.
We must look at the problem in the light of cultural differences.	Mir mussen de Problem am Liicht vu kulturellen Ënnerscheeder betruechten.
I hope you do your best.	Ech hoffen Dir maacht Äert Bescht.
Tom is probably thinking of buying a new car.	Den Tom denkt wahrscheinlech drun en neien Auto ze kafen.
Do not try so hard.	Probéiert net sou schwéier.
I'm surprised you did not know Tom did not want to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom stood in line for three hours.	Den Tom stoung dräi Stonnen an enger Linn.
I think Tom is right this time.	Ech denken, datt den Tom dës Kéier Recht huet.
Tom tore down the time between his house and Mary.	Den Tom huet d'Zeit tëscht sengem Haus an dem Mary ofgerappt.
Whatever he says, do not trust him.	Egal wat hie seet, vertrau him net.
Here are some tips to help you.	Hei sinn e puer Tipps fir Iech ze hëllefen.
Tom is most likely to do that.	Den Tom ass am meeschte wahrscheinlech dat ze maachen.
I do not think that was a wise decision.	Ech mengen net dat war eng schlau Decisioun.
I'm wondering what kind of jacket Tom is wearing.	Ech froe mech wéi eng Jackett dem Tom ass.
Did I do something to upset Tom?	Hunn ech eppes gemaach fir den Tom opzedreiwen?
I'm not sure that will happen.	Ech sinn net sécher op dat wäert geschéien.
I think we should get together and discuss this issue.	Ech mengen, mir sollten zesummekommen an iwwer dee Problem diskutéieren.
I kissed Tom uncomfortably.	Ech hunn den Tom onwuel Kuss.
I wish I had visited Tom last summer.	Ech wënschen ech den Tom leschte Summer besicht hätt.
Tom was not late for work.	Den Tom war net ze spéit op d'Aarbecht.
The spokesman explained to the press the contents of the treaty.	De Spriecher huet der Press den Inhalt vum Traité erkläert.
Tom is safe.	Den Tom ass sécher.
I have not yet told anyone what I found.	Ech hunn nach kee gesot wat ech fonnt hunn.
Tom came into the room with his weapon.	Den Tom ass an d'Zëmmer komm mat senger Waff gezunn.
Give this medicine to Tom.	Gitt dëst Medikament dem Tom.
Tom said he thought Mary might do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
I think that's very sweet, Tom.	Ech mengen dat ass ganz séiss, Tom.
Tom hugged Maria and gave her a big kiss.	Den Tom huet d'Maria ëmklammt an hir e grousse Kuss ginn.
Tom is not as impatient as Maria.	Den Tom ass net sou ongedëlleg wéi d'Maria.
We are not all Canadians.	Mir sinn net all Kanadier.
Tom was almost run over by a truck.	Den Tom gouf bal vun engem Camion iwwerrannt.
If I were you, I'd do the same thing Tom does.	Wann ech du wier, géif ech datselwecht maachen wéi den Tom mécht.
Tom does not think Mary was tired.	Den Tom mengt net datt d'Maria midd war.
It was not mine.	Et war net mäin.
Tom was released.	Den Tom gouf lassgelooss.
Tom will propose to Mary.	Den Tom wäert d'Maria proposéieren.
Tom has very big hands.	Den Tom huet ganz grouss Hänn.
Tom inspired us to do this.	Den Tom huet eis inspiréiert dëst ze maachen.
We are on a brook without a paddle.	Mir sinn op engem Bach ouni Paddel.
I think Tom and Maria are in love.	Ech mengen den Tom an d'Maria si verléift mateneen.
Tom was surprised when I told him what had happened.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Why does Tom still have that?	Firwat huet den Tom dat nach?
Tom is always gossiping.	Den Tom ass ëmmer Klatsch.
Tom and Mary have been dating and dating for a year.	Tom an Mary sinn daten ugefaangen an op fir e Joer.
I doubt Tom speaks French.	Ech bezweifelen ob den Tom Franséisch schwätzt.
We probably do not do that anymore.	Dat maache mer wuel net méi.
Tom is a bad father.	Den Tom ass e schlechte Papp.
Do not feel cold?	Fillt Dir Iech net kal?
Tom told me he thought Mary was cold.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kal wier.
Tom knew that Mary was probably not interested in doing that.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net interesséiert wier dat ze maachen.
Why is nobody doing anything?	Firwat mécht keen eppes?
I'm glad to hear that Tom did that.	Ech si frou ze héieren datt den Tom dat gemaach huet.
I did not think anyone noticed what we were doing.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
Mary wore the same dress as she did yesterday.	D'Maria huet datselwecht Kleed un wéi si gëschter un.
Tom tried to do that over and over again, but he could never do it.	Den Tom huet probéiert dat ëmmer erëm ze maachen, awer hien konnt et ni maachen.
I will not be pushed into this.	Ech wäert net an dëst gedréckt ginn.
I want to talk to Tom now.	Ech wëll elo mam Tom schwätzen.
Why not stop worrying and sleep a little?	Firwat haalt Dir net op mat Suergen a schléift e bëssen?
Tom asked to speak to the manager.	Den Tom huet gefrot fir mam Manager ze schwätzen.
It was in 1989 that the Berlin Wall was demolished.	Et war 1989 datt d'Berliner Mauer ofgerappt gouf.
I can not understand what he's thinking.	Ech kann net verstoen wat hien denkt.
She was accused of lying about the affair.	Si gouf virgeworf iwwer d'Affär gelunn ze hunn.
Tom was kind enough to show me the way to the train station.	Den Tom war léif genuch fir mir de Wee op d'Gare ze weisen.
No one is right all the time.	Keen huet déi ganzen Zäit richteg.
They were on something.	Si waarden op eppes.
There was no one there.	Et war keen do.
Tom does not look nervous.	Den Tom gesäit net nervös aus.
I never want to see Tom again.	Ech wëll den Tom ni méi gesinn.
You're the only Canadian I know who does not like bacon.	Du bass deen eenzegen Kanadier deen ech weess deen net Speck gär huet.
Why do not you let Tom know you will do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maache wäert?
We always get a lot of visitors this time of year.	Mir kréien ëmmer vill Besucher dës Zäit vum Joer.
It is not your choice.	Et ass net Äre Choix.
I do not think the post offices are open today.	Ech denken net datt d'Postbüroen haut op sinn.
Tom is old enough to be your father.	Den Tom ass al genuch fir Äre Papp ze sinn.
You'll miss me, right?	Dir wäert mech vermëssen, oder?
We played with Tom.	Mir hu mam Tom gespillt.
Does Tom know I do not want that anymore?	Weess den Tom, datt ech dat net méi wëll?
That's not very far from here.	Dat ass net ganz wäit vun hei.
I slip.	Ech schlitt.
Let Tom have fun.	Loosst den Tom säi Spaass hunn.
It has not yet appeared in the newspapers.	Et ass nach net an den Zeitungen erauskomm.
Tom said he had to borrow money.	Den Tom sot, hie misst Sue léinen.
Tom has no house.	Den Tom huet keen Haus.
How many eggs do you usually eat for breakfast?	Wéi vill Eeër iessen Dir normalerweis zum Frühstück?
If I had meant it, I would have said it.	Wann ech dat gemengt hätt, hätt ech dat gesot.
Tom started snoring.	Den Tom huet ugefaang ze schnarken.
I want you to tell Tom what to do.	Ech wëll datt Dir dem Tom sot wat ech maache soll.
I got a second chance.	Ech krut eng zweet Chance.
Tom and Maria sat on the bench and watched the people swim.	Den Tom an d'Maria souzen op der Bänk an hunn d'Leit schwammen gekuckt.
I was annoyed by the constant dripping of the tap.	Ech war genervt vum konstante Drëps vum Krunn.
I'll deal with that.	Ech wäert mech domat beschäftegen.
They found out that Tom was the werewolf.	Si hunn erausfonnt datt den Tom de Werwolf war.
Tom is not a senior.	Den Tom ass keen Senior.
I'm not even letting Tom see it.	Ech loossen den Tom et net mol gesinn.
Tom often uses humor to relieve tense situations.	Den Tom benotzt dacks Humor fir ugespaant Situatiounen ze entschäerfen.
Tom tried to sell me one of his pictures.	Den Tom huet probéiert mir ee vu senge Biller ze verkafen.
He worked for the law firm for six years.	Hien huet sechs Joer bei der Affekotefirma geschafft.
Cut the butter nut squash into one inch cubes.	D'Botternossquash an een Zoll Kubel schneiden.
I do not think I can do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng ka maachen.
Tom told Mary he was on time.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie pénktlech wier.
Tom is a socially difficult introvert.	Den Tom ass e sozial schweier Introvert.
Tom is not wearing gloves.	Den Tom huet keng Handschuesch un.
The stickers do not hold.	D'Stickeren halen net.
Do you think Tom is still interested?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer interesséiert ass?
Tom lives a charming life.	Den Tom lieft e charmante Liewen.
I suspect Tom has never visited Australia before.	Ech hunn de Verdacht, datt den Tom nach ni an Australien besicht hätt.
I actually do not live in Boston.	Ech liewen eigentlech net zu Boston.
I do not think Tom has a degree.	Ech denken net datt den Tom en Diplom huet.
I admit that I'm not the decent person in the world.	Ech ginn zou, datt ech net déi uerdentlech Persoun vun der Welt sinn.
There is a tall tree in front of my house.	Do steet en héije Bam virun mengem Haus.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
the original document and keep a photocopy of your records.	d'Originaldokument an haalt eng Fotokopie fir Är Rekorder.
Tom tried to defuse the bomb as it exploded.	Den Tom huet probéiert d'Bomm ze entschäerfen wéi se explodéiert ass.
I'm going to Boston next.	Ech ginn nächst zu Boston.
Tom is a playwright and painter.	Den Tom ass en Dramatiker a Moler.
Tom said he would do his homework before dinner.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben virum Iessen maachen.
Our water pipes broke.	Eis Waasserleitungen hu gebrach.
Tom will try to stop Maria from doing this again.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze stoppen dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom wiped the sweat from his face.	Den Tom huet de Schweess aus sengem Gesiicht geläscht.
Tom will be here when you return.	Den Tom wäert hei sinn wann Dir zréck kommt.
He died three months ago in Devonshire.	Hien ass virun dräi Méint am Devonshire gestuerwen.
Tom got a small portion of patt.	Den Tom krut eng kleng Portioun Patt.
Tom decided to stay three more days.	Den Tom huet decidéiert dräi méi Deeg ze bleiwen.
Tom was attentive.	Den Tom war opmierksam.
Tom said he was not the only one who did not like it.	Den Tom huet gesot datt hien net deen eenzegen wier deen dat net gär hätt.
Tom was not the only one who did not have a driver's license.	Den Tom war net deen eenzegen dee kee Führerschäin hat.
I did not know that Tom knew why Mary kept doing this, even though he asked her not to do it.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Mary dat weider mécht, och wann hien hatt gefrot huet dat net ze maachen.
Tom tried to get Mary's phone number.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Telefonsnummer ze kréien.
Finding Tom's house was not easy.	Dem Tom säin Haus ze fannen war net einfach.
I hope Tom can see that.	Ech hoffen den Tom kann dat gesinn.
Tom wants all the same things Mary wants.	Tom wëll all déi selwecht Saachen Mary wëll.
I will not betray you.	Ech wäert dech net verroden.
Election returns were what we expected.	Wahlretour waren dat wat mir erwaart haten.
I expect Tom will know what to do.	Ech erwaarden den Tom wäert wëssen wat ze maachen.
Tom will be with me all the time.	Den Tom wäert déi ganz Zäit bei mir sinn.
I do not think there is any chance that Tom will ever do that.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom dat jee wäert maachen.
Tom can still take care of himself.	Den Tom kann nach ëmmer ëm sech selwer këmmeren.
Tom told us that he thought he could become a famous singer.	Den Tom huet eis gesot datt hie geduecht hie kéint e berühmte Sänger ginn.
It was not locked.	Et war net gespaart.
Police suspect Tom killed himself.	D'Police verdächtegt datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
Tom has no red hair.	Den Tom huet keng rout Hoer.
Tom manages horses well.	Tom geréiert Päerd gutt.
I suspect Tom has to go to Boston next week.	Ech de Verdacht, datt den Tom d'nächst Woch op Boston muss goen.
You have no idea what Tom did.	Dir hutt keng Ahnung wat den Tom gemaach huet.
Tom is jealous of Maria.	Den Tom ass jalous op d'Maria.
It came to a total of 150,000 euros.	Et koum am Ganzen op 150.000 Euro.
I looked at the information you sent.	Ech hunn d'Informatioun gekuckt, déi Dir geschéckt hutt.
Do not do that today.	Maacht dat net méi haut.
Tom told me he never did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni gemaach huet.
What do you think Tom said?	Wat mengs du den Tom sot?
These are Tom's brothers and sisters.	Dat sinn dem Tom seng Bridder a Schwësteren.
I ran as fast as I could to reach her.	Ech sinn sou séier wéi ech konnt gelaf fir hatt z'erreechen.
I have to stop Tom.	Ech muss den Tom stoppen.
I read what Tom wrote.	Ech liesen wat den Tom geschriwwen huet.
He lacks judgment.	Hie feelt Uerteel.
I did not know you would do that.	Ech wousst net datt Dir dat géift maachen.
Tom was surprised by my question.	Den Tom war iwwerrascht iwwer meng Fro.
Tom called to say he was more than three hours late.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hie méi wéi dräi Stonnen ze spéit wier.
Tom and Mary said they hoped to be back by October 20th.	Den Tom an d'Mary soten datt si gehofft hunn bis den 20. Oktober erëm ze sinn.
Tom brought Mary some flowers.	Den Tom huet d'Maria e puer Blummen bruecht.
Tom and Maria both came here late.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid spéit heihinner komm.
Tom will not be able to become a police officer.	Den Tom wäert net fäeg sinn Polizist ze ginn.
We do not negotiate with terrorists.	Mir verhandelen net mat Terroristen.
Tom has not yet decided what he will do.	Den Tom huet nach net decidéiert wat hie maache wäert.
I'm loyal.	Ech sinn trei.
My parents lived in Boston when I was born.	Meng Elteren hunn zu Boston gelieft wéi ech gebuer sinn.
You should not even consider buying a car without airbags.	Dir sollt net mol iwwerleeën en Auto ouni Airbags ze kafen.
What complications can occur with such an operation?	Wéi eng Komplikatioune kënne mat sou enger Operatioun optrieden?
Tom does not seem to know the truth.	Den Tom schéngt d'Wourecht net ze wëssen.
If you do not like the way I drive, you can go out and walk the rest of the way.	Wann Dir de Wee wéi ech fueren net gär hutt, kënnt Dir erausgoen an de Rescht vum Wee goen.
Tom left his daughter alone at home.	Den Tom huet seng Duechter eleng doheem gelooss.
Were you not home last night?	Wars du gëschter Owend net doheem?
I see nothing because the whole place is dark.	Ech gesinn näischt well déi ganz Plaz däischter ass.
Vincent van Gogh sold only one painting during his lifetime.	De Vincent van Gogh huet während senger Liewensdauer nëmmen eng Molerei verkaf.
Tom never really got into trouble when he was a kid.	Den Tom koum ni wierklech an Ierger wéi hien e Kand war.
Tom makes good money.	Tom mécht gutt Suen.
My parents will not let me do that.	Meng Elteren loossen mech dat net maachen.
Baseball season has not started yet.	Baseball Saison huet nach net ugefaang.
I did not need it.	Ech hunn dat net gebraucht.
Tom told me that he thought Mary was confused.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerchernee wier.
Tom looks like his brother.	Den Tom gesäit aus wéi säi Brudder.
Tom saves money so he can buy a motorboat.	Den Tom spuert Sue fir datt hien e Motorboot ka kafen.
Tom said he wished he had eaten more for breakfast.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie méi zum Frühstück giess hätt.
I suspect Tom and Mary are intrigued.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie intrigéiert sinn.
Would you mind watching the kids until I get back?	Géif Dir egal d'Kanner kucken bis ech zréck kommen?
You wanted to get your mother back for everything she put through you.	Dir wollt Är Mamm zréck kréien fir alles wat hatt Iech duerchgesat huet.
Tom said that everyone he knows can take care of themselves.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, sech ëm sech selwer këmmeren kann.
Tom must have been French.	Den Tom muss frantesch gewiescht sinn.
I do not have much in common with you.	Ech hunn net vill gemeinsam mat dir.
I knew Tom was not awake.	Ech wousst, datt den Tom net waakreg wier.
I have been warned more than once.	Ech sinn méi wéi eng Kéier gewarnt ginn.
Tom must not ask any questions.	Den Tom dierf keng Froen stellen.
I taught Tom's children French.	Ech hunn dem Tom senge Kanner Franséisch geléiert.
I do not know why Tom called the police.	Ech weess net firwat den Tom d'Police geruff huet.
Tom said he was glad you were back.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt Dir zréck sidd.
How will you help Tom?	Wéi wäert Dir den Tom hëllefen?
Tom was our designated driver, so he did not drink.	Den Tom war eisen designéierte Chauffer, also huet hien net gedronk.
Tom said he hoped he and Maria would sing together.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien an d'Maria zesumme sangen.
Tom held the post for three years.	Den Tom hat de Poste fir dräi Joer.
Tom Jackson wrote his first book before he was thirteen.	Den Tom Jackson huet säin éischt Buch geschriwwen ier hien dräizéng war.
Tom said Mary was not very angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz rosen wier.
You should ask Tom to show you how to do this.	Dir sollt den Tom froen Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
Has Tom been in the hospital for a long time?	Huet den Tom laang am Spidol?
Tom will go to Harvard.	Den Tom wäert op Harvard goen.
You should have told Tom to do that.	Dir sollt dem Tom gesot hunn dat ze maachen.
Tom will be ready for us in about ten minutes.	Den Tom wäert an ongeféier zéng Minutten fir eis prett sinn.
Some rivers are redundant.	Verschidde Flëss sinn iwwerflësseg.
Do you want an antihistamine?	Wëllt Dir en Antihistamin?
Where are your aunts?	Wou sinn Är Tattaen?
Recently, I spent a lot of time outdoors.	Viru kuerzem hunn ech vill Zäit dobaussen verbruecht.
Tom did it for the good of his country.	Den Tom huet et fir d'Wuel vu sengem Land gemaach.
Tom and Maria both needed money.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Sue gebraucht.
Tom noticed that a horrible old dog was following him.	Den Tom huet gemierkt datt e schrecklechen alen Hond no him gefollegt ass.
Purren Tiger?	Purren Tiger?
That's never going to happen again, right?	Dat wäert ni méi geschéien, richteg?
Do not enter my room.	Gitt net a mäi Zëmmer.
The most popular people in the world are the spontaneous ones.	Déi beléiftste Leit op der Welt sinn déi spontan.
What is the population of your city?	Wat ass d'Populatioun vun Ärer Stad?
Tom has nice things.	Den Tom huet flott Saachen.
The baby weighed seven pounds, eight ounces.	De Puppelchen huet siwe Pond, aacht Unzen gewien.
Tom and Mary look perfect together.	Tom an Mary schéngen perfekt zesummen.
If it had not rained yesterday, I would have left.	Wann et gëschter net gereent hätt, wier ech fort.
You're a better driver than Tom, are you?	Dir sidd e bessere Chauffer wéi den Tom, oder?
We accuse you of nothing.	Mir beschëllegen Iech vun näischt.
Tax season is a very busy time of year for accountants.	Steiersaison ass eng ganz beschäftegt Zäit vum Joer fir Comptabelen.
I did not know that Tom was addicted to cocaine.	Ech wousst net datt den Tom e Kokainsüchteg war.
Both Tom and I are learning French.	Souwuel den Tom an ech léieren Franséisch.
Tom crashed into a yard.	Den Tom ass an engem Huff gestiermt.
Tom tried to act as if nothing was wrong.	Den Tom huet probéiert ze handelen wéi wann näischt falsch wier.
Tom came to visit us last weekend.	Den Tom war de leschte Weekend bei eis komm.
Does anyone here know what we should do?	Weess een hei wat mir maache sollen?
To be clear, the reason this team did not win is because you hold them back.	Fir et kloer ze soen, de Grond firwat dës Equipe net gewënnt ass well Dir se zréckhält.
I just want to help Tom.	Ech wëll just dem Tom hëllefen.
I gave Tom some apples.	Ech hunn dem Tom e puer Äppel ginn.
What is it like to be seasick?	Wéi ass et fir Séikrank ze sinn?
I promised Tom he would not tell anyone what happened.	Ech hunn den Tom mir verspriechen datt hie kee géif soen wat geschitt ass.
That was a question Tom looked ready for.	Dat war eng Fro fir déi den Tom prett ausgesäit.
You do not know me at all.	Dir kennt mech guer net.
Tom and I both said nothing.	Den Tom an ech hu béid näischt gesot.
There is no more cake.	Et gëtt kee Kuch méi.
Tom should have stayed and helped us clean up.	Den Tom hätt solle bleiwen an eis gehollef ze botzen.
Are you going somewhere tonight, or are you staying home?	Gitt Dir den Owend iergendwou, oder bleift Dir doheem?
I did not think Tom would do anything.	Ech hat net geduecht den Tom géif eppes maachen.
I say what I mean.	Ech soen wat ech mengen.
If I still have questions, where can I find you?	Wann ech nach Froen hunn, wou kann ech dech fannen?
Honey does not disappear.	Hunneg verschwënnt net.
Tom did not know that I understood French.	Den Tom wousst net datt ech Franséisch verstinn.
It might take a long time before you see me again.	Et kéint laang daueren ier Dir mech erëm gesinn.
I polish the floor and the furniture.	Ech poléiert de Buedem an d'Miwwelen.
Tom says he can not give me what I want.	Den Tom seet hien kann mir net ginn wat ech wëll.
I still do this as often as I can.	Ech maachen dat nach sou dacks wéi ech kann.
I could never beat Tom.	Ech konnt den Tom ni schloen.
Tom often helps his mother in the kitchen.	Den Tom hëlleft dacks senger Mamm an der Kichen.
Tom said that Mary might be faster than John.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis méi séier wier wéi de John.
Tom said he thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat muer maachen.
We still have a few hours before Tom comes here.	Mir hunn nach e puer Stonnen ier den Tom hei kënnt.
You will not feel anything.	Dir wäert näischt fillen.
Tom is tidy.	Den Tom ass ordentlech.
Even though Tom knew he should not, he borrowed money from a priest.	Och wann den Tom wousst, datt hien dat net sollt, huet hie Sue vun engem Prêthai geléint.
Tom noticed that Mary was watching him from across the room.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria him aus dem ganze Raum gekuckt huet.
This could cost Tom his job.	Dëst kéint dem Tom seng Aarbecht kaschten.
I think Tom does not know much about Mary.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer d'Maria.
I think the time of the bill has finally arrived.	Ech denken, datt d'Zäit vum Rechnung endlech ukomm ass.
Tom spoke last.	Den Tom huet lescht geschwat.
I can not decide if I should buy a new phone now or wait until the next model comes out.	Ech kann net entscheeden ob ech elo en neien Telefon kafen oder waarden bis den nächste Modell eraus kënnt.
I hear Tom's not going to do that anymore.	Ech héieren, datt den Tom dat net méi wäert maachen.
How long do you think this money will last?	Wéi laang mengt Dir dës Sue wäerten daueren?
How long do you expect me to wait for you?	Wéi laang erwaart Dir datt ech op dech waarden?
I recognize her by her fiery red hair.	Ech erkannt hatt un hire brennege roude Hoer.
Tom released his dogs.	Den Tom huet seng Hënn entlooss.
He has a reputation for taking a long time to make a decision.	Hien huet e Ruff fir eng laang Zäit ze huelen fir eng Entscheedung ze treffen.
You will be hurt.	Dir wäert verletzt ginn.
I know that both Tom and Maria were injured.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria verletzt goufen.
I know Tom knew I should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net sollt maachen.
Tom might want to do that with you.	Den Tom wëll dat vläicht mat Iech maachen.
My friend usually helps my son with his studies.	Mäi Frënd hëlleft normalerweis mäi Jong mat senge Studien.
She felt uneasy when the children did not come home.	Si huet sech onroueg gefillt wann d'Kanner net heem komm sinn.
I'm afraid I'll not allow you to do that.	Ech fäerten datt ech Iech dat net erlaben.
GDP growth in the third quarter was 1% in the previous quarter.	De BNP-Wuesstum am drëtte Véierel war 1% am Véierel virdrun.
Tom was about to leave when Maria came into the room.	Den Tom war amgaang ze verloossen wéi d'Maria an de Raum koum.
This is not written in French.	Dëst ass net op Franséisch geschriwwen.
Tom did not know where he was going.	Den Tom wousst net wou hie géif goen.
Neither Tom nor Maria lived alone for long.	Weder den Tom nach d'Maria hu laang eleng gelieft.
Tom wanted Maria to sign a prenuptial agreement.	Den Tom wollt datt d'Maria e Prenuptial Accord ënnerschreift.
Tom did not think I would notice that he was not there.	Den Tom huet net geduecht datt ech mierken datt hien net do wier.
Tom is a good boss.	Den Tom ass e gudde Chef.
His face was bright.	Säi Gesiicht huet hell.
The identity of the perpetrator is still unknown.	D'Identitéit vum Täter ass nach onbekannt.
Tom thinks Mary will be scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht wäert hunn.
Both Tom and Mary have work to do.	Béid Tom a Mary hunn Aarbecht ze maachen.
Tom and Marie are impartial.	Den Tom an d'Marie sinn onparteiesch.
I do not think Tom feels the same way.	Ech denken net datt den Tom datselwecht fillt.
I have no idea why Tom stopped working all of a sudden.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom seng Aarbecht op eemol opgehalen huet.
Today is tomorrow yesterday.	Haut ass muer gëschter.
Tom is afraid of being laughed at.	Den Tom huet Angscht, ausgelaacht ze ginn.
Do you know how many people in the world die each year?	Wësst Dir wéivill Leit op der Welt all Joer stierwen?
Have you decided on a name for the cat?	Hutt Dir en Numm fir d'Kaz decidéiert?
I would have liked to have gone there with you.	Ech hätt gär mat Iech dohinner gaang.
You should call Tom right away.	Dir sollt den Tom direkt ruffen.
Why did they invite Tom to the party?	Firwat hu si den Tom op d'Party invitéiert?
I do not think Tom will be scared.	Ech mengen net den Tom wäert Angscht hunn.
Tom pulled out his weapon and shot Maria.	Den Tom huet seng Waff erausgezunn an d'Maria erschoss.
Tom told me that he thought Maria was smarter than him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi clever wier wéi hien.
Tom probably does not know if Maria wants to do that or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria dat wëlles maachen oder net.
Tom is only fifteen minutes away.	Den Tom ass nëmme fofzéng Minutten fort.
Tom fished with his father.	Den Tom huet mat sengem Papp gefëscht.
I do not really understand French.	Ech verstinn net wierklech franséisch.
Tom is coming today.	Den Tom soll haut kommen.
I do not want to talk about what happened in Australia last week.	Ech wëll net iwwer dat schwätzen wat an Australien d'lescht Woch geschitt ass.
Why are we attracted to some people but not others?	Firwat si mir fir e puer Leit ugezunn, awer net anerer?
I think Tom and only Tom can do that.	Ech mengen den Tom an nëmmen den Tom kënnen dat maachen.
How much time do you think Tom needs to do that?	Wéi vill Zäit mengt Dir datt den Tom brauch fir dat ze maachen?
I can not come to work today because I have to take my son to the hospital.	Ech kann haut net op d'Aarbecht kommen, well ech muss mäi Jong an d'Spidol huelen.
It was not the biggest fish I have ever seen, but it was really big.	Et war net de gréisste Fësch, deen ech je gesinn hunn, awer et war wierklech grouss.
Tom should thank Mary for doing that.	Den Tom soll dem Mary Merci soen fir dat ze maachen.
If you demand it of others, you should demand it of yourself.	Wann Dir esou fuerdert vun aneren, sollt Dir och vun Iech selwer fuerderen.
Tom can't possibly know Mary.	Den Tom kann d'Maria onméiglech kennen.
Tom could not find Mary.	Den Tom konnt d'Maria net fannen.
I'm sure Tom will be reluctant to do that.	Ech si sécher den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
I know Tom knew he had to do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dee war deen dat muss maachen.
Tom is wearing a silk shirt.	Den Tom huet e Seidhemd un.
Newton saw an apple from a tree.	Den Newton huet en Apel vun engem Bam gesinn.
I do not like to be the first to show up at any party.	Ech hunn net gär deen Éischten ze sinn deen op iergendeng Party opdaucht.
Tom is the only person who can do this work.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dës Aarbecht maache kann.
How many flowers did Tom Mary give?	Wéi vill Blummen huet den Tom Mary ginn?
We did not even get that far.	Mir sinn net emol esou wäit komm.
Just where do you think you're going?	Just wou mengt Dir datt Dir hi gitt?
I wish Tom would stop smoking.	Ech wënschen den Tom géif ophalen ze fëmmen.
Who will pay the rent?	Wien wäert de Loyer bezuelen?
Tom seems really frustrated.	Den Tom schéngt wierklech frustréiert ze sinn.
Tom thought he might have to do that by noon.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht de Mëtteg muss maachen.
I know Tom would be better than Maria.	Ech weess datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
Can I ask for a few minutes of your time?	Kann ech e puer Minutten vun Ärer Zäit froen?
Tom does not seem to be as unhappy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou onglécklech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
We want Tom to go home.	Mir wëllen den Tom heem goen.
Tom thought Mary knew where John was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wësse wou de John war.
Excitement is not good for a man my age.	Opreegung ass net gutt fir e Mann vu mengem Alter.
I'm pretty sure Tom does not want to go to Australia with me.	Ech si ganz sécher den Tom wëll net mat mir an Australien goen.
Why not fly a kite?	Firwat gitt Dir net e Kite fléien?
Tom is at work.	Den Tom ass op der Aarbecht.
I do not think we should buy such an expensive car.	Ech mengen net, datt mer esou en deieren Auto solle kafen.
You're a really good friend.	Dir sidd e richtege gudde Frënd.
How can you be sure that this is true?	Wéi kënnt Dir sécher sinn datt dat stëmmt?
Tom refused to sit next to me.	Den Tom huet refuséiert nieft mir ze sëtzen.
I want him to be informed in advance.	Ech wëll, datt hien am Viraus doriwwer informéiert gëtt.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net mécht.
Tom inherited his wealth.	Den Tom huet säi Räichtum geierft.
I do not like chocolate, so I do not buy it.	Ech hunn net gär Schockela, also kafen ech et net.
Tom would never do that to Maria.	Den Tom géif d'Maria dat ni maachen.
Tom has some great ideas he wants to tell you.	Den Tom huet e puer gutt Iddien, déi hien Iech wëll soen.
Neither Tom nor Mary have many friends who live in Boston.	Weder den Tom nach d'Mary hu ganz vill Frënn, déi zu Boston wunnen.
I've never felt so excited before.	Ech hu mech nach ni sou opgereegt gefillt.
Tom will drive home.	Den Tom wäert heem fueren.
Tom became uncooperative.	Den Tom gouf onkooperativ.
I do not think it would be safe for Tom to do that alone.	Ech denken net datt et sécher wier fir den Tom dat eleng ze maachen.
Tom was here some time ago.	Den Tom war virun enger Zäit hei.
Tom said Mary did not look sick.	Den Tom sot, datt d'Maria net krank ausgesäit.
I do not think it's everyone's fault.	Ech denken net datt et jidderengem seng Schold ass.
I saw Tom's tracks in the snow.	Ech hunn dem Tom seng Spueren am Schnéi gesinn.
Tom's studies quickly attracted interest.	Dem Tom seng Studien hu séier Interessi ugezunn.
Tom told me he thought it was raining all day.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt et de ganzen Dag reent.
Tom likes to talk to strangers, but I do not.	Den Tom schwätzt gär mat Friemen, awer ech net.
Well, all nonsense aside, there's something weird about Tom.	Gutt, alles Geck ofgesinn, et ass eppes komeschs un den Tom.
Do you miss me when I leave?	Vermësst Dir mech wann ech fort sinn?
It just was not our day.	Et war just net eisen Dag.
Tom did not want to stand out.	Den Tom wollt net erausstoen.
I could swim well when I was a boy.	Ech konnt gutt schwammen wéi ech e Jong war.
Are you sure you want to borrow Tom's car without asking?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt dem Tom säin Auto léinen ouni ze froen?
Which person do you want to hire?	Wéi eng Persoun wëllt Dir astellen?
I'm wondering what Tom plans to do.	Ech froe mech wat den Tom plangt ze maachen.
I told my secretary I was not to be disturbed.	Ech sot menger Sekretärin, ech wier net ze stéieren.
Tom and Mary are both loud, right?	Den Tom an d'Marie si béid haart, oder?
Tom and Maria both agreed.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid averstanen geknackt.
Hold the fort down when I'm gone.	Halt de Fort erof wann ech fort sinn.
Why does Tom have a gun?	Firwat huet den Tom eng Waff?
Tom is the only student in our class who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen Schüler an eiser Klass, dee Franséisch kann.
We knew Tom was unhappy.	Mir woussten den Tom war onglécklech.
Tom was very excited about that.	Den Tom war ganz opgeregt vun deem.
I told you it was a scam.	Ech hunn Iech gesot datt et e Bedruch wier.
I knew Tom liked something about me.	Ech wousst datt den Tom eppes vu mir hält.
Tom and Marie could not help us.	Den Tom an d'Marie konnten mir net hëllefen.
Tom says he will not cry.	Den Tom seet datt hien net wäert kräischen.
Tom broke his collarbone when he was thirteen.	Den Tom huet säi Collarbon gebrach wéi hien dräizéng war.
The reason why Tom did not arrive on time was because of a car accident.	De Grond firwat den Tom net pünktlech ukomm ass, war wéinst engem Verkéiersaccident.
Not too long ago, I could not play guitar at all.	Virun net ze laanger Zäit konnt ech guer net Gittar spillen.
Tom wanted to discuss the subject, but no one else did.	Den Tom wollt dat Thema diskutéieren, awer keen aneren huet.
I do not think Tom will be fired, at least not this week.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt, op d'mannst net dës Woch.
I think Tom would be safe if he stayed here.	Ech mengen den Tom wier sécher wann hien hei bleift.
Tom did what was necessary.	Den Tom huet gemaach wat néideg war.
I'm not done yet.	Ech sinn nach net ofgeschloss.
I do not think it will be too hot in the afternoon.	Ech denken net datt et de Mëtteg ze waarm gëtt.
Tom read the document aloud.	Den Tom huet d'Dokument haart gelies.
Always keep a bucket of water on hand in case of fire.	Halt ëmmer en Eemer Waasser bei der Hand, am Fall vu Feier.
Tom and Mary just got married.	Tom an Mary hu just bestuet.
Tom plays some pretty good food.	Den Tom spillt Dëschtennis zimlech gutt.
This space is used for different purposes.	Dëse Raum gëtt fir verschidden Zwecker benotzt.
You're the tallest girl in your class, right?	Du bass dat héchstt Meedchen an denger Klass, oder?
Tom eats lunch in the school cafeteria two or three times a week.	Den Tom iesst zwee oder dräi Mol d'Woch Mëttegiessen an der Schoulkafeteria.
The kids loved seeing Tom.	D'Kanner ware gäeren den Tom ze gesinn.
That sketch looks nothing like me.	Dee Skizz gesäit näischt aus wéi ech.
Tom was injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident blesséiert.
They are cops.	Si sinn Polizisten.
That is not the solution.	Dat ass net d'Léisung.
You're shy.	Dir sidd schei.
Our city was bombed during the war.	Eis Stad gouf während dem Krich bombardéiert.
I thought you were worried.	Ech hu gemengt, du hätts der scho gesuergt.
I told Tom it would be safe for him to do that.	Ech sot dem Tom et wier sécher fir hien dat ze maachen.
It's just a small setback.	Et ass nëmmen e klenge Réckgang.
Tom did not speak to anyone.	Den Tom huet mat kee geschwat.
I still feel like I have a lot to learn from Tom.	Ech fille mech nach ëmmer wéi wann ech vill vum Tom ze léieren hunn.
I do not know if Tom is younger or older than me.	Ech weess net ob den Tom méi jonk oder méi al ass wéi ech.
What would you do if this guy passed you on the road?	Wat géift Dir maachen wann dësen Typ dech op der Strooss passéiert?
I'm worried about Tom. 	Ech besuergt iwwer den Tom.
I'm afraid of Maria too.	Ech fäerten och ëm d'Maria.
Tom treated Mary as one of the family.	Den Tom huet d'Maria als ee vun der Famill behandelt.
Police searched Tom's office.	D'Police huet dem Tom säi Büro duerchsicht.
We keep hiding our most interesting thoughts and the most interesting side of ourselves.	Mir halen eis interessantst Gedanken an déi interessantst Säit vun eis selwer verstoppt.
That should not disturb us.	Dat solle mer eis net stéieren.
Don't you think it suits me?	Mengt Dir net dat passt mir?
The car is not parked illegally.	Den Auto ass net illegal geparkt.
Tom received a birth certificate from Mary.	Den Tom krut eng Gebuertskaart vum Mary.
Who introduced you to Tom?	Wien huet dech dem Tom virgestallt?
I do not want to hear anything you have to say.	Ech wëll näischt héieren wat Dir ze soen hutt.
Wasn't Tom earlier today?	War den Tom net méi fréi haut?
I do not discuss that possibility.	Ech diskutéieren déi Méiglechkeet net.
I think Tom said that.	Ech mengen, datt den Tom dat gesot huet.
A dolphin is a species of mammal.	En Delfin ass eng Zort Mamendéieren.
Coca-Cola ads can be seen all over the world.	Coca-Cola Annoncë kënnen iwwerall op der Welt gesi ginn.
I know Tom Jackson personally.	Ech kennen den Tom Jackson perséinlech.
We do not really want to know.	Mir wëllen net wierklech wëssen.
Tom came with his wife.	Den Tom koum mat senger Fra.
Do you know where Tom is hiding?	Wësst Dir wou den Tom verstoppt?
I can not believe that Tom and Mary met each other.	Ech kann net gleewen datt den Tom an d'Mary géigesäiteg getraff hunn.
Tom refuses to leave.	Tom refuséiert ze verloossen.
There was another guy with Tom.	Et war en anere Guy mam Tom.
Tom must have finished his work early.	Den Tom muss seng Aarbecht fréi fäerdeg gemaach hunn.
A successor captured it on video.	En Nofolger huet et op Video festgeholl.
We all believe in a good, free education for our children.	Mir gleewen all un eng gutt, gratis Erzéiung fir eis Kanner.
That's what we've always used.	Dat ass wat mir ëmmer benotzt hunn.
Tom is probably still depressed.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer depriméiert.
Stars twinkle in the sky.	Stäre blénken um Himmel.
I know Tom is a rebel.	Ech weess datt den Tom e Rebell ass.
I still do not think we should do that.	Ech mengen nach ëmmer net, mir sollten dat maachen.
I think Tom is a pretty good backup singer.	Ech mengen den Tom ass e relativ gudde Backup Sänger.
We hear nothing.	Mir héieren näischt.
Are you not going?	Gitt Dir net goen?
I did not know that Tom knew when I wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéini ech dat maache wollt.
I would not do that either.	Ech géif dat och net maachen.
Tom told me he hoped Maria would be home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria e Méindeg doheem wier.
When I was in high school, I was the best student in my class.	Wann ech am Lycée war, Ech war de beschte Schüler a menger Klass.
It would be nice to spend the summer in the mountains.	Et wier schéin de Summer an de Bierger ze verbréngen.
I do not drink much beer.	Ech drénken net vill Béier.
Tom returned from Boston last night.	Den Tom ass gëschter Owend vu Boston zréckkomm.
I'm angry when Tom does not do this.	Ech ginn rosen wann den Tom dat net mécht.
Tom does not know how to do it.	Den Tom weess net wéi et soll maachen.
Tom does not understand French or English.	Den Tom versteet weder Franséisch nach Englesch.
I have a higher opinion of Tom than Maria.	Ech hunn eng méi héich Meenung vum Tom wéi d'Maria.
Tom is credible.	Den Tom ass glafwierdeg.
What I do is study French.	Wat ech maachen ass Franséisch studéieren.
They both pleaded not guilty.	Si hunn allebéid net schëlleg plädéiert.
I will not do that this week.	Ech wäert dat dës Woch net maachen.
I hope it does not rain this Monday.	Ech hoffen et reent dëse Méindeg net.
I wondered if Tom had told Mary that she did not need to do that.	Ech hu mech gefrot ob den Tom dem Mary gesot huet, datt si dat net brauch ze maachen.
He is bound to forget.	Hien ass gebonnen ze vergiessen.
This concern is eliminated.	Dës Suerg ass eliminéiert.
A conservative tie is preferable to a hard one for a job interview.	Eng konservativ Krawatt ass léiwer wéi eng haart fir en Job Interview.
There is no one in the pool.	Et ass keen am Pool.
What if the plan does not work?	Wat wann de Plang net funktionnéiert?
There is an acute shortage of water.	Et gëtt en akuten Mangel u Waasser.
How can a presentation be made interesting?	Wéi kann eng Presentatioun interessant gemaach ginn?
Tom was never very good at math.	Den Tom war ni ganz gutt an der Mathematik.
Tom took the meat off the grill.	Den Tom huet d'Fleesch vum Grill geholl.
I would have done exactly what you did.	Ech hätt genau gemaach wat Dir gemaach hutt.
I can not remember what I ever did.	Ech ka mech net erënneren, dat ech jeemools gemaach hunn.
The roller coaster was really creepy.	D'Aachterbunn war wierklech grujeleg.
His name is known to everyone in this country.	Säin Numm ass jidderee hei am Land bekannt.
I think you should consider that.	Ech mengen, Dir sollt dat iwwerleeën.
The shop where we used to buy them started to pay terrible prices, so we had to find another store.	De Buttek, wou mir déi fréier kaaft hunn, huet ugefaang schrecklech Präisser ze bezuelen, also hu mir en anere Geschäft missen fannen.
Tom first met Maria when they were college students.	Den Tom huet d'Maria fir d'éischt begéint wéi se Fachhéichschoulstudente waren.
It seems Tom wants to go.	Et schéngt, datt den Tom wëll goen.
I am disappointed in my son.	Ech sinn enttäuscht a mengem Jong.
There is not much to say.	Et gëtt net vill ze soen.
We need to get rid of all these things.	Mir mussen all dës Saachen lass kréien.
Tom asked me to meet Maria here.	Den Tom huet mech gefrot fir d'Maria hei ze treffen.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
This is the worst thing I've ever done.	Dëst ass dat Schlëmmst wat ech je gemaach hunn.
You are evil.	Dir sidd béis.
Don't forget to wish Tom a happy birthday.	Vergiesst net dem Tom e gléckleche Gebuertsdag ze wënschen.
We just have to see where Tom is.	Mir musse just kucken wou den Tom ass.
Do you have any idea what that might be?	Hutt Dir eng Ahnung wat dat kéint sinn?
Tom is wearing jeans and is barefoot.	Den Tom huet Jeans un an ass barfuß.
After being caught in that situation before, I knew exactly what to do.	Nodeems ech virdru an där Situatioun gefaange gi sinn, wousst ech genau wat ech maache soll.
I am the tallest.	Ech sinn den héchsten.
Tom and Maria invited me to dinner.	Den Tom an d'Maria hunn mech op Iessen invitéiert.
Tom has been drinking a lot lately.	Den Tom huet viru kuerzem vill gedronk.
Tom is the only boy in his class.	Den Tom ass deen eenzege Jong a senger Klass.
I'll make more money than you this year.	Ech wäert dëst Joer méi Sue verdéngen wéi Dir.
I know Tom's a stubborn guy.	Ech weess datt den Tom en haartnäckege Guy ass.
Tom told me he would try to do that again.	Den Tom sot mir, hie géif probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
He comes to school earlier than any other student in the class.	Hie kënnt méi fréi wéi all aner Schüler an der Klass an d'Schoul.
Tom did not learn to swim until he was thirty.	Den Tom huet net schwammen geléiert bis hien drësseg war.
I wonder if we are strong enough to do that.	Ech froe mech ob mir staark genuch sinn dat ze maachen.
What do you think I would see that?	Wat mengt Dir, ech géif dat gesinn?
We have no time.	Mir hu keng Zäit.
Tom does not want to be seen with Mary.	Den Tom wëll net mat der Maria gesi ginn.
I could not read anything without my glasses.	Ech konnt näischt ouni mäi Brëll liesen.
It is easier for a camel to go through the eye of a needle, than for a rich man to enter into the kingdom of God.	Et ass méi einfach fir e Kamel duerch d'Ae vun enger Nadel ze goen wéi fir e räiche Mann an d'Kinnekräich vu Gott anzeginn.
Tom comes down to see you.	Den Tom kënnt erof fir dech ze gesinn.
He is very studious.	Hien ass ganz studéiert.
I do not think that either Tom or Maria ever did that.	Ech denken net datt weder den Tom oder d'Maria dat jeemools gemaach hunn.
Three types of men fail to understand women: young men, middle-aged men, and old men.	Dräi Aarte vu Männer versoen Fraen ze verstoen: jonk Männer, Mëttelalter Männer an al Männer.
Tom should be ready.	Den Tom soll fäerdeg sinn.
Are you sure you do not want to use the toilet before going to bed?	Sidd Dir sécher datt Dir d'Toilette net benotze wëllt ier Dir gitt?
There are no new messages in my inbox.	Et gi keng nei Messagen a menger Inbox.
Mary told Tom he should just go for ice cream if he did not want to get fat.	D'Mary huet dem Tom gesot datt hien einfach op d'Glace sollt goen, wann hien net wëll fett ginn.
Among the inhabitants were many men.	Ënnert den Awunner ware vill Männer.
Tom said he hoped Maria would do it right away.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat direkt géif maachen.
I wish I had more time to train my dog ​​when he was still a puppy.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit fir mäin Hond ze trainéieren wann hien nach e Welpen war.
I was not surprised that Tom was able to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat konnt maachen.
Tom did not return until midnight.	Den Tom ass eréischt bis Mëtternuecht heem komm.
Tom should tell Maria not to look out the window.	Den Tom soll d'Maria wuel soen, d'Fënster net ze kucken.
I do not think that was your fault.	Ech denken net datt dat Är Schold war.
Tom can not afford to buy everything Maria wants.	Den Tom kann sech net leeschten, alles ze kafen, wat d'Maria wëll.
I probably swim better than Tom.	Ech schwammen wahrscheinlech besser wéi den Tom.
We meet tomorrow at 14:30.	Mir treffen eis muer um 14:30.
Tom has to worry about you.	Den Tom muss sech Suergen ëm dech maachen.
The word "impossible" is not in French.	D'Wuert "onméiglech" ass net an der franséischer Sprooch.
Tom said he thought it was unlikely he would win.	Den Tom sot, hie gemengt et wier onwahrscheinlech datt hie géif gewannen.
Tom just let go of his frustrations.	Den Tom huet just seng Frustratiounen entlooss.
Tom is not coming to Australia this summer.	Den Tom kënnt dëse Summer net an Australien.
I do not know how to skate.	Ech weess net wéi ech Skate maachen.
Tom skipped dinner and said he was too tired to eat.	Den Tom huet den Dinner iwwersprang a gesot datt hien ze midd wier fir ze iessen.
There is no doubt no matter what he says.	Et gëtt keen Zweiwel egal iwwer dat wat hie seet.
I do not remember the last time I laughed.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech gelaacht hunn.
If you speak French, I do not understand.	Wann Dir Franséisch schwätzt, verstinn ech et net.
Tom could not believe his happiness.	Den Tom konnt säi Gléck net gleewen.
I can not eat pineapple. 	Ech kann keng Ananas iessen.
When I do, my mouth will itch.	Wann ech maachen, gëtt mäi Mond Jucken.
Tom has lived half of his life in Australia.	Den Tom huet d'Halschent vu sengem Liewen an Australien gelieft.
Tom said that Mary could not do that either.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och net kéint.
Do not take Tom away.	Maacht den Tom net fort.
You should ask Tom to help you do that.	Dir sollt den Tom froen Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Tom did not tell me why he went to Boston.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien op Boston gaang ass.
Does anyone get a copy of the agenda?	Kritt jiddereen eng Kopie vum Agenda?
I wish you would stop calling me so late at night.	Ech wënschen, datt Dir ophalen mech sou spéit an der Nuecht ze ruffen.
It took us a long time to get here.	Et huet eis laang gedauert fir heihinner ze kommen.
I was relieved to hear that he was safe.	Ech war erliichtert ze héieren datt hie sécher war.
Be thankful for what you have.	Sidd dankbar fir wat Dir hutt.
I'm the last one.	Ech sinn de leschte.
I do not think I can afford to buy a car now.	Ech denken net datt ech mech elo leeschte kënnen en Auto ze kafen.
Police suspect the kidnappers may have been armed.	D'Police huet de Verdacht, datt d'Entféierer bewaffnet kënne sinn.
I know Tom is not a very good photographer.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Fotograf ass.
I thought Tom would never find it.	Ech hu geduecht datt den Tom et ni géif fannen.
I did not say you were crazy.	Ech hunn net gesot datt Dir verréckt wier.
You must have good aim to hit the bullseye.	Dir musst gutt Zil hunn fir de Bullseye ze schloen.
Tom has not yet been charged with any abuse.	Den Tom ass nach net vun engem Mëssbrauch beschëllegt ginn.
The evil witch cast an evil spell on the man and turned him into an insect.	Déi béis Hex huet de Mann e béise Zauber gegoss an hien an en Insekt ëmgewandelt.
Tom would be impressed if Maria did that.	Den Tom wier beandrockt wann d'Maria dat géif maachen.
Tom was captured.	Den Tom ass gefaange geholl ginn.
A perfect knowledge of a few writers and a few subjects is more valuable than a superficial one of a whole lot.	E perfekte Wësse vun e puer Schrëftsteller an e puer Fächer ass méi wäertvoll wéi en iwwerflächlech vun enger ganz vill.
Tom fears he may be disqualified.	Den Tom huet Angscht datt hien disqualifizéiert ka ginn.
I read it.	Ech hunn et gelies.
Tom is scared to cross the street.	Den Tom ass Angscht d'Strooss ze iwwerstoen.
Walking to work every day is one way to stay fit.	All Dag zu Fouss op d'Aarbecht ze goen ass ee Wee fir fit ze bleiwen.
They slept in the car because they could not find any hotel.	Si sinn am Auto geschlof well se keen Hotel fonnt hunn.
Tom was finally happy for the first time in months.	Den Tom war endlech fir d'éischte Kéier a Méint glécklech.
Tom packs his backpack.	Den Tom packt säi Rucksak.
Do you think Tom could sleep?	Denkt Dir datt den Tom kéint schlofen?
The students observed how the teacher demonstrated the science experiment.	D'Schüler hunn observéiert wéi den Enseignant de Wëssenschaftsexperiment demonstréiert huet.
Tom was startled when he noticed a strange looking man looking at him.	Den Tom huet Angscht gemaach wéi hien e komeschen ausgesinnene Mann gemierkt huet, deen him kuckt.
Tom told me that he thought Mary was successful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erfollegräich wier.
Tom said he would do it on time.	Den Tom sot, hie géif et op Zäit maachen.
How could Tom have married such a woman?	Wéi konnt den Tom esou eng Fra bestuet hunn?
Tom told me he would not stay long.	Den Tom sot mir, hie géif net laang bleiwen.
Tom did not understand everything.	Den Tom huet net alles verstanen.
Tom works in a pawn shop.	Den Tom schafft an engem Pandbuttek.
Tom thinks he speaks French better than Maria.	Den Tom mengt, hie schwätzt besser franséisch wéi d'Maria.
You enjoyed it, right?	Du hues dat genoss, oder?
Tom's window was open.	Dem Tom seng Fënster war op.
The reason Tom went to Boston was to do that.	De Grond datt den Tom op Boston gaangen ass, war dat ze maachen.
Do you think you can do that before you go home today?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt ier Dir haut heem gitt?
Tom comes to Australia a lot.	Den Tom kënnt vill an Australien.
It does not matter to me whether you wear a costume or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir e Kostüm unhuet oder net.
I do not think Tom's committed to it.	Ech denken net datt den Tom sech dofir engagéiert.
Tom said he thought I was cute.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech léif wier.
I want you to stay here and take care of Tom.	Ech wëll, datt Dir hei bleift a këmmere sech ëm den Tom.
Tom came home quite late last night.	Den Tom ass gëschter Owend zimlech spéit heem komm.
Who told Tom to kiss him?	Wien sot den Tom him Kuss?
Look, I did not come here to talk about work.	Kuckt, ech sinn net hei komm fir iwwer d'Aarbecht ze schwätzen.
Tom lost his composure.	Den Tom huet seng Rou verluer.
I do not like pizza.	Ech hu keng Pizza gär.
It's not like I did not try.	Et ass net wéi wann ech net probéiert hunn.
Tom's a teacher too, right?	Den Tom ass och en Enseignant, oder?
Tom quickly falls asleep in bed.	Den Tom schléift séier am Bett.
We spent a total of seven thousand dollars on drinks.	Mir hunn am Ganzen siwe dausend Dollar fir Gedrénks ausginn.
Tom should be early.	Den Tom sollt fréi sinn.
It's a setup.	Et ass e Setup.
I'm going to have a conversation with Tom.	Ech wäert e Gespréich mam Tom hunn.
Pretend you do not know them.	Maacht wéi wann Dir se net kennt.
That's not much of a plan.	Dat ass net vill vun engem Plang.
You are entitled to financial assistance.	Dir hutt Recht op finanziell Hëllef.
Tom lives in a safe place.	Den Tom lieft op enger sécherer Plaz.
I thought Mary could not do that.	Ech hu geduecht, d'Maria kéint dat net maachen.
Tom is probably not fair.	Den Tom ass wahrscheinlech net gerecht.
Tom and Mary are college students.	Tom a Mary si Fachhéichschoul Studenten.
I'm wondering what's going on.	Ech froe mech wat lass ass.
Then the railing gave up.	Dunn huet d'Gelänner opginn.
We talked about it.	Mir hunn doriwwer geschwat.
I do not think I need to tell Tom what to do.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen wat ech maache soll.
You beat Tom.	Du hues den Tom geschloen.
I do not think she could save time because she is always busy with her work.	Ech denken net datt hatt d'Zäit spuere kéint well hatt ëmmer mat hirer Aarbecht beschäftegt ass.
Tom found Maria unconscious on the kitchen floor.	Den Tom huet d'Maria bewosstlos um Kichenbuedem fonnt.
Tom refrained from beating Maria.	Den Tom huet sech behalen fir d'Maria ze schloen.
It's not worth doing.	Dat lount sech net ze maachen.
Is not this where I taught you to water ski?	Ass dat net wou ech Iech geléiert Waasserski ze maachen?
Let's take our picture with the statue in the back, right?	Loosse mer eis Foto mat der Statu am Réck maachen, oder?
I wish there was something I could do to help.	Ech wënschen datt et eppes wier wat ech maache kéint fir ze hëllefen.
Excuse me, can you tell me how to get to Central Park?	Entschëllegt, kënnt Dir mir soen wéi ech an den Central Park kommen?
Tom was not wearing a red hat.	Den Tom hat keng roude Mutz un.
This fact proves his innocence.	Dës Tatsaach beweist seng Onschold.
We have until 20 October to make a decision.	Mir mussen bis den 20. Oktober eng Entscheedung treffen.
I wanted you to see that I'm not all that bad.	Ech wollt datt Dir gesitt datt ech net alles sou schlecht sinn.
I hope Tom can really do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat wierklech maache kann.
Tom would not have been able to do this without our help.	Den Tom hätt dat net ouni eis Hëllef kënne maachen.
Let no one know I'm here.	Loosst kee wëssen datt ech hei sinn.
Tom's pretty cute, right?	Den Tom ass zimmlech séiss, oder?
I'm afraid I have to ask you to leave now.	Ech fäerten, ech muss Iech froen elo fort ze goen.
Tom is wearing his football uniform.	Den Tom huet seng Fussballuniform un.
He does it right.	Hien mécht et richteg.
I spent the last summer with my uncle.	Ech hunn de leschte Summer bei mengem Monni verbruecht.
Tom thinks you two are made for each other.	Den Tom mengt datt Dir zwee fir all aner gemaach ass.
I doubt Tom has the courage to do what really needs to be done.	Ech bezweifelen datt den Tom de Courage huet ze maachen wat wierklech muss gemaach ginn.
I could not do that until I was thirty.	Ech konnt dat net maachen bis ech drësseg war.
Tom does not seem to be surprised that Maria could not do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net konnt maachen.
At least 30 people were injured in the bombing.	Op d'mannst drësseg Persoune goufe bei der Bombardement blesséiert.
Tom said Mary did not want that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net méi gewëllt wier.
We left Tom alone.	Mir hunn den Tom eleng gelooss.
Who does this for us?	Wien mécht dat fir eis?
Where is the nearest hospital?	Wou ass dat nootste Spidol?
Tom was surprised when I told him where the party would be.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wou d'Party géif sinn.
We have to do something about it.	Do musse mir eppes maachen.
Tom knows he's really crazy.	Den Tom weess, datt hie wierklech verréckt ass.
I came as soon as I received your message.	Ech koum soubal ech Äre Message krut.
All the arrangements were made by Tom.	All d'Arrangementer goufen vum Tom gemaach.
I had difficulty expressing his name.	Ech hat Schwieregkeeten säin Numm auszedrécken.
Maybe Tom will not do that today.	Vläicht wäert den Tom dat haut net maachen.
Why not just admit that you were wrong?	Firwat gitt Dir net nëmmen zou datt Dir falsch war?
That's your advice.	Dat ass Är Rotschléi.
Tom can handle Maria.	Den Tom kann d'Maria handhaben.
Tom learned French really fast.	Den Tom huet franséisch wierklech séier geléiert.
How often does Tom go to parties?	Wéi oft geet den Tom op Parteien?
Tom could not help us.	Den Tom konnt eis net hëllefen.
I did not think Tom should do it himself.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat selwer sollt maachen.
The United States annexed Wake Island in 1899 for a cable station.	D'USA hunn d'Wake Island 1899 fir eng Kabelstatioun annektéiert.
I'm not scared anymore.	Ech fäerten net méi.
Tom said he did not think Mary would drive John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John géif fueren.
Transfer the money, Tom.	Gitt d'Suen iwwer, Tom.
Tomorrow is too late.	Muer ass ze spéit.
Who gave that to Tom?	Wien huet dat dem Tom ginn?
Tom did not know what Mary's last name was.	Den Tom wousst net wat dem Mary säi Familljennumm war.
You need to learn how to be assertive.	Dir musst léieren wéi een assertiv ass.
Tom told Mary I was scared to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech Angscht hunn dat ze maachen.
Will the coffee stain ruin the carpet?	Wäert de Kaffi Fleck den Teppech ruinéieren?
We see Tom leave.	Mir gesinn den Tom fortgoen.
Tom was at the end of the line.	Den Tom war um Enn vun der Linn.
Why is Tom angry about something like this?	Firwat ass den Tom rosen iwwer sou eppes?
I think Tom will be homeless soon.	Ech denken, datt den Tom geschwënn Heemlos gëtt.
Tom promised he would tell us as soon as Mary arrived.	Den Tom huet versprach, hien géif eis soen, soubal d'Maria ukomm ass.
Tom thought it was not the first time Mary had done this.	Den Tom huet geduecht datt et net déi éischte Kéier datt d'Mary dat gemaach huet.
I do not plan to do that here.	Ech plangen net dat hei ze maachen.
I can no longer live here.	Ech kann net méi hei liewen.
I mean, I do not really have to do that here.	Ech mengen, ech muss dat hei net wierklech maachen.
With a little more effort he would have succeeded.	Mat e bësse méi Effort wier et him gelongen.
Who's the woman standing next to Tom?	Wien ass déi Fra déi nieft dem Tom steet?
Even the repairman could not figure out what went wrong with the microwave.	Och de Reparateur konnt net erausfannen, wat mat der Mikrowell schief gaang ass.
I want you to know that I did that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat gemaach hunn.
Tom said he thought I looked lonely.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt ech einsam ausgesinn.
Tom looks very happy now.	Den Tom gesäit elo ganz glécklech aus.
I thought we would never get out of the burning building alive.	Ech hu geduecht, mir géifen ni lieweg aus dem brennende Gebai erauskommen.
I was not courageous.	Ech war net couragéiert.
Tom left Mary with John.	Den Tom huet d'Maria mam John verlooss.
I want to introduce you to my new husband.	Ech wëll Iech mäi neie Mann virstellen.
Is the button bad for you?	Ass d'Knäppchen schlecht fir Iech?
I have had this for years.	Ech hunn dëst fir Joer.
That's up to Tom and me.	Dat ass un den Tom a mir.
Tom seems insecure.	Den Tom schéngt onsécher ze sinn.
He's a very smart boy.	Hien ass e ganz schlau Jong.
I'm absolutely sure.	Ech sinn absolut sécher.
Tom had already eaten lunch when Maria arrived.	Den Tom hat scho Mëttegiessen giess wéi d'Maria ukomm ass.
I'm so sorry about this.	Et deet mir sou leed iwwer dëst.
Are you an optimist or a pessimist?	Sidd Dir en Optimist oder e Pessimist?
Tom called us liars.	Den Tom huet eis Ligner genannt.
I think Tom does not agree with you.	Ech mengen, datt den Tom net mat dir averstanen ass.
Tom seems to be friendly.	Den Tom schéngt frëndlech ze sinn.
I think Tom can win.	Ech mengen den Tom kann gewannen.
Tom lives in Boston these days.	Den Tom wunnt an dësen Deeg zu Boston.
I forgot to buy Tom a present.	Ech hu vergiess Tom e Kaddo ze kafen.
I would like to handle this in my own way.	Ech géif dat gären op meng Manéier ëmgoen.
I do not even know what I want.	Ech weess nach net emol wat ech wëll.
I thought Tom could speak French.	Ech hu geduecht, datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
We should not discuss it now.	Mir sollten elo net doriwwer diskutéieren.
I wish I could speak French well enough to get a job at that company.	Ech wënschen ech kéint franséisch gutt genuch schwätzen fir eng Aarbecht bei där Firma ze kréien.
He must miss Tom's family.	Dem Tom seng Famill muss hien vermëssen.
We still have a lot of wine left.	Mir hunn nach vill Wäin iwwreg.
You are flat and materialistic.	Dir sidd flaach a materialistesch.
I do not think I could do that even if Tom helped me.	Ech denken net datt ech dat maache kéint och wann den Tom mir gehollef huet.
Everyone complained about the new tax.	Jiddereen huet sech iwwer déi nei Steier beschwéiert.
Is it true you're staying in Tom's apartment?	Ass et wouer datt Dir am Tom sengem Appartement bleift?
I'm wondering if Tom wants to buy a car or not.	Ech froe mech ob den Tom en Auto wëllt kafen oder net.
Tom asked me to lend him my dictionary.	Den Tom huet mech gefrot him mäi Wierderbuch ze léinen.
I think Tom might be sick.	Ech mengen den Tom kéint krank sinn.
Tom is based in Australia.	Tom baséiert an Australien.
I returned from Australia on October 20th.	Ech sinn den 20. Oktober aus Australien zréckkomm.
Tom wished the dog belonged to him.	Den Tom hätt gewënscht, datt den Hond him gehéiert.
Tom was a little slow on the recording.	Den Tom war e bësse lues op der Opnam.
Tom decided to stay in Australia for another three days.	Den Tom huet decidéiert fir nach dräi Deeg an Australien ze bleiwen.
Tom is probably not surprised.	Den Tom ass wahrscheinlech net iwwerrascht.
I did not know you were sleeping.	Ech wousst net datt Dir schléift.
The year 1980 saw the fastest economic growth in that country.	D'Joer 1980 huet de schnellsten Wirtschaftswuesstem an deem Land.
It was not easy to get here.	Et war net einfach heihinner ze kommen.
I forgot to tell Tom I wanted to do that.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, ech wollt dat maachen.
I think Tom hates it when Mary is waiting for him.	Ech mengen datt den Tom et haasst wann d'Maria him waart.
There's one thing I want to do before I go. 	Et gëtt eng Saach, déi ech maache wëll ier ech goen.
I want to kiss you.	Ech wëll dech kussen.
I thought you said you never went out to drink.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd ni erausgaang ze drénken.
I want to do everything I have to do.	Ech wëll alles maachen wat ech maache soll.
Tom did not hesitate for long.	Den Tom huet net laang gezéckt.
Tom sold everything he owned.	Den Tom huet alles verkaf, wat hie gehéiert.
Why can't Tom just tell me what's going on?	Firwat kann den Tom mir net just soen wat lass ass?
I buy all my clothes online.	Ech kafen all meng Kleeder online.
I'm sure Tom's going to change his mind.	Ech si sécher datt den Tom seng Meenung wäert änneren.
I said almost the same thing as you did.	Ech sot bal déi selwecht Saach wéi Dir gemaach.
Tom should have complained, but he just kept quiet.	Den Tom sollt sech beschwéieren, mee hien huet sech just roueg gehalen.
Tom seemed to be asleep.	Den Tom huet geschéngt wéi geschlof.
She studies as hard as any student in her class.	Si studéiert sou schwéier wéi all Student an hirer Klass.
What's Mary's husband's name?	Wéi heescht dem Mary säi Mann?
I see no reason why you should not go to Boston.	Ech gesinn kee Grond firwat Dir net op Boston sollt goen.
Tom probably won't let Maria do that.	Den Tom léisst d'Maria dat wahrscheinlech net maachen.
A quarrel broke out between two schoolboys.	Tëscht zwee Schouljonge koum et zu engem Sträit.
After the collision, Tom and Mary exchanged insurance information.	No der Kollisioun hunn den Tom an d'Mary Versécherungsinformatiounen ausgetosch.
I'm Tom's only son.	Ech sinn dem Tom säin eenzege Jong.
I stay as long as you want.	Ech bleiwen esou laang wéi Dir wëllt.
Tom is allergic to soy.	Den Tom ass allergesch op Soja.
It was not easy for me.	Et war net einfach fir mech.
I do not think Tom can stop me from doing this.	Ech denken net, datt den Tom mech dovunner ofhale kann.
Tom says he was not surprised at all.	Den Tom seet, hie wier guer net iwwerrascht.
He's a Hollywood star.	Hien ass en Hollywood Star.
You are about to be freed.	Dir sidd amgaang befreit ze ginn.
I did not think to hurt Tom.	Ech hat net geduecht den Tom ze verletzen.
Tom knows this is important for Maria.	Den Tom weess datt dëst fir d'Maria wichteg ass.
See who's back.	Kuckt wien zréck ass.
You've never been married, have you?	Du bass ni bestuet, oder?
They will grow.	Si wäerte wuessen.
It was mind-numbing.	Et war Verstand-numbing.
I wanted to warn Tom.	Ech wollt den Tom warnen.
Please continue eating. 	Weg weider iessen.
Do not worry about me.	Maacht Iech keng Suergen iwwer mech.
Tom decided not to buy it after looking at the price tag.	Den Tom huet decidéiert et net ze kafen nodeems hien de Präisschlag gekuckt huet.
I need to talk to Tom about what's going on.	Ech muss mam Tom schwätzen iwwer wat geschitt.
Tom will give you another chance.	Den Tom wäert Iech eng aner Chance ginn.
Tom seems dissatisfied.	Den Tom schéngt onzefridden ze sinn.
I do not think I have time to explain it now.	Ech denken net datt ech Zäit hunn et elo ze erklären.
The user you are trying to send this message to does not exist. 	De Benotzer un deen Dir dëse Message wëllt schécken existéiert net.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
with a different username.	mat engem anere Benotzernumm.
You do not understand business.	Dir verstitt d'Geschäft net.
I promise you will not happen.	Ech verspriechen Dir wäert net geschéien.
I did not know that Tom could not do that legally.	Ech wousst net datt den Tom dat net legal kéint maachen.
Women talk nonstop.	Fraen schwätzen nonstop.
Where did Tom go to kindergarten?	Wou goung den Tom an de Spillschoul?
How's Tom?	Wéi ass den Tom?
By the way, do you want to see my mom?	Iwwregens, wëllt Dir meng Mamm gesinn?
I do not usually buy second hand items.	Ech kafen normalerweis net Occasiouns Saachen.
Remember I'm overdoing you.	Denkt drun datt ech dech iwwerschreiden.
I would be very grateful if you would do that for me.	Ech wier ganz dankbar wann Dir dat fir mech maacht.
Tom told Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt fortgoen.
The police dispersed the crowd.	D'Police huet d'Leit verspreet.
I plan to stay in Boston for another three days.	Ech plangen nach dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Tom is finally here.	Den Tom ass endlech hei.
Tom does not want us to do that today.	Den Tom wëll net, datt mir dat haut maachen.
I think that car is a little too small for you.	Ech mengen deen Auto ass e bëssen ze kleng fir Iech.
I'm scared of cats.	Ech hunn Angscht virun Kazen.
I know some of you think Tom is lazy.	Ech weess e puer vun iech mengen den Tom ass faul.
I just finished reading this book. 	Ech hu grad dëst Buch fäerdeg gelies.
Do you want to read it?	Wëllt Dir et liesen?
Tom can ski as well as his brother.	Den Tom kann esou gutt ski wéi säi Brudder.
Tom called his boss to say he was not at work today.	Den Tom huet säi Chef geruff fir ze soen datt hien haut net op der Aarbecht wier.
The thermometer has dropped below zero.	Den Thermometer ass ënner Null gefall.
I think you're better than Tom.	Ech denken, Dir sidd besser wéi den Tom.
Tom and Mary divorced.	Tom an Mary sech gescheed.
It will not be long now.	Et wäert elo net méi laang daueren.
I'm glad you're here today.	Ech si frou, datt Dir haut hei sidd.
Tom can not seem to find a decent job.	Den Tom kann schéngen keng anstänneg Aarbecht ze fannen.
Tom looked through the small window in the door.	Den Tom huet duerch déi kleng Fënster an der Dier gekuckt.
I have no place to stay.	Ech hu keng Plaz fir ze bleiwen.
I'm going to play soccer after school.	Ech ginn no der Schoul Fussball spillen.
Tom tried to teach Maria how to dance.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze léieren wéi ze danzen.
We all love lists.	Mir all Léift Lëschte.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
I had fun tonight.	Ech hat Spaass den Owend.
Tom forgot his stuff.	Den Tom huet seng Saachen vergiess.
Tom thought the watch Mary had given him was miserable.	Den Tom huet geduecht datt d'Auer déi d'Maria him ginn huet ellent wier.
I do not feel my age.	Ech fille mäin Alter net.
Do not look so hurt.	Kuckt net sou verletzt aus.
We go to Christmas Eve every year.	Mir ginn all Joer op Chrëschtdag Owend.
I'm really looking forward to doing that with you.	Ech freeë mech wierklech drop mat Iech dat ze maachen.
All Tom wanted to do was help.	Alles wat den Tom wollt maachen war hëllefen.
Tom decides to take legal action.	Tom decidéiert juristesch Aktioun ze huelen.
We have about 300 employees.	Mir hunn ongeféier 300 Mataarbechter.
How high is the Eiffel Tower?	Wéi héich ass den Eiffeltuerm?
You are one month behind with your rent.	Dir sidd e Mount hannendrun mat Ärem Loyer.
Flip on the back of the book for the index.	Flip op de Réck vum Buch fir den Index.
You should let Tom know that you do not have to do this until next year.	Dir sollt den Tom wëssen, datt Dir dat net bis d'nächst Joer muss maachen.
Tom took it for granted that Mary already knew what had happened.	Den Tom huet et selbstverständlech geholl datt d'Maria scho wousst wat geschitt ass.
Federalist leaders have condemned Jefferson's policies.	Federalistesch Leader hunn dem Jefferson seng Politik veruerteelt.
Tom decided he wanted to live in Boston.	Den Tom huet decidéiert datt hien zu Boston wunne wollt.
Many of Tom Jackson's songs became hits.	Vill vum Tom Jackson senge Lidder goufen Hits.
I can not guarantee you that.	Ech kann Iech dat net garantéieren.
I wish Tom had asked us to help Mary.	Ech wënschen den Tom hätt eis gefrot Mary ze hëllefen.
I knew I should not do it, but I could not help myself.	Ech wousst datt ech et net sollt maachen, awer ech konnt mech net hëllefen.
Tom worked as hard as the rest of us.	Den Tom huet sou haart geschafft wéi de Rescht vun eis.
This hotel is conveniently located for public transportation.	Dësen Hotel ass bequem am ëffentlechen Transport etabléiert.
If you are not ready to do what we tell you to do, then let go.	Wann Dir net bereet sidd ze maachen wat mir Iech soen ze maachen, da lass.
I think you'll regret it if you do not go with us.	Ech mengen Dir wäert et bedaueren wann Dir net mat eis gitt.
I think Tom is loyal.	Ech mengen den Tom ass trei.
Tom turns thirty next year.	Den Tom gëtt d'nächst Joer drësseg Joer.
It would probably not be easy to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net einfach dat selwer ze maachen.
I had a small bar in Boston for a few years.	Ech hat eng kleng Bar zu Boston fir e puer Joer.
I'm good at tennis.	Ech sinn gutt am Tennis.
Tom's new car can travel 140 kilometers per hour.	Dem Tom säin neien Auto kann 140 Kilometer an der Stonn maachen.
Tom and Marie will win.	Den Tom an d'Marie wäerten gewannen.
We do not want to leave Tom.	Mir wëllen den Tom net verloossen.
Tom could not believe his bad luck.	Den Tom konnt säi Pech net gleewen.
I'm sure Tom will be ready.	Ech sécher den Tom wäert bereet sinn.
Tom has not lived here for a long time.	Den Tom huet scho laang net méi hei gelieft.
Tom leaves in three days time.	Den Tom fort an dräi Deeg Zäit.
Tom told Mary that John was unconscious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John onbewosst war.
Tom brought you something from Australia.	Den Tom huet eppes fir Iech aus Australien bruecht.
I'm sorry I did not keep my promise.	Et deet mir leed, datt ech mäi Verspriechen net halen.
Why would not you go to Tom's party?	Firwat géift Dir mech net op dem Tom seng Party goen?
This is not the time to do this.	Dëst ass net déi richteg Zäit dëst ze maachen.
Tom left the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer erausgaang.
I finally defeated Tom.	Ech hunn endlech den Tom besiegt.
I got Tom drunk behind the school building.	Ech hunn den Tom hannert dem Schoulgebai gedronk drénken.
I'm pretty nervous right now.	Ech sinn elo zimlech nervös.
There has to be a better way to do that.	Et muss e bessere Wee ginn fir dat ze maachen.
Tom is supposed to write a song.	Den Tom soll e Lidd schreiwen.
Tom goes jogging every day after work.	Den Tom geet all Dag no der Aarbecht joggen.
Tom is a good tennis player.	Den Tom ass e gudden Tennisspiller.
You did not tell Tom what you wrote to Mary, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot wat Dir der Mary geschriwwen hutt, oder?
I was hoping Tom would ask that.	Ech hat gehofft den Tom géif dat froen.
How many more months will it take to complete this?	Wéi vill méi Méint wäert et daueren fir dat fäerdeg ze maachen?
I'm going on a trip in October.	Ech ginn am Oktober op eng Rees.
Tom does not think he ever met you.	Den Tom mengt net datt hien dech jeemools begéint huet.
I think Tom and Maria are both fired.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria allebéid entlooss ginn.
I think I'll be able to do that on my own.	Ech mengen, ech wäert dat eleng maache kënnen.
Apparently Tom is sick.	Anscheinend ass den Tom krank.
He's home now.	Hien ass elo doheem.
Are you really letting Tom into your home?	Loosst Dir den Tom wierklech an Äert Heem loossen?
I may not have as much time to read as you do, but I will read when I get the chance.	Ech hu vläicht net sou vill Zäit fir ze liesen wéi Dir, awer ech liesen wann ech d'Chance kréien.
I give swimming lessons.	Ech ginn Schwammcoursen.
You will soon be able to speak French well enough to travel to French-speaking countries.	Dir kënnt geschwënn Franséisch gutt genuch schwätzen fir a franséischsproochege Länner ze reesen.
I'm wondering why Tom asked me that.	Ech froe mech firwat den Tom mech dat gefrot huet.
You do not seem to have the energy to do that again.	Du schéngs net d'Energie ze hunn dat nach eng Kéier ze maachen.
This tension will not mount.	Dës Spannung wäert net befestigen.
Today we celebrate.	Haut feiere mir.
Tom has a pen pal in Australia.	Den Tom huet e Bréiffrënd an Australien.
I thought it would be a chance for you to improve your French.	Ech hu geduecht, et wier eng Chance fir Iech Äert Franséisch ze verbesseren.
His son-in-law was transferred to an overseas branch.	Säi Schwoer gouf an eng iwwerséiesch Filial transferéiert.
Tom wanted to find a doctor who would treat his gunshot wound without reporting it to the police.	Den Tom wollt en Dokter fannen, dee seng Schéisswonn behandele géif ouni et der Police ze mellen.
When do you think Tom wants to do that?	Wéini mengt Dir datt den Tom dat maache wëllt?
Tom is too busy to see you at this time.	Den Tom ass ze beschäftegt fir dech zu dëser Zäit ze gesinn.
I know why Tom is so successful.	Ech weess firwat den Tom sou erfollegräich ass.
Tom left for three years.	Den Tom ass fir dräi Joer fort.
It's not as simple as people think.	Et ass net sou einfach wéi d'Leit mengen.
Aren't you angry that Tom did not do that?	Sidd Dir net rosen datt den Tom dat net gemaach huet?
She does not want him to buy an expensive engagement ring.	Si wëll net datt hien en deieren Verlobungsring kaaft.
Who told Tom he borrowed money?	Wien huet den Tom gesot datt hie Sue geléint huet?
Who is heavier, Tom or Mary?	Wien ass méi schwéier, Tom oder Mary?
I can not guarantee Tom will do that, but I'm asking him to do it.	Ech kann net garantéieren datt den Tom dat wäert maachen, awer ech froen him dat.
They are not all bad.	Si sinn net all schlecht.
Tom did not think that Mary would stay very long.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria ganz laang géif bleiwen.
Neither Tom nor Maria has gained much weight since the last time I saw him.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Gewiicht ugeholl zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
You did it again.	Dir hutt et erëm gemaach.
Do you really think that Tom and Maria are healthy?	Denkt Dir wierklech datt den Tom an d'Maria gesond sinn?
Tom called his wife to tell her he was not home for dinner.	Den Tom huet seng Fra ugeruff fir hir ze soen datt hien net fir Iessen doheem wier.
I think Tom would like to be forgiven.	Ech mengen den Tom géif gären verginn ginn.
Tom was not entirely surprised when I told him that Maria had left town.	Den Tom war net ganz iwwerrascht wéi ech him gesot hunn datt d'Maria d'Stad verlooss huet.
What's wrong with you tonight?	Wat ass falsch mat dir den Owend?
Why did Tom yell?	Firwat huet den Tom gejaut?
I hope Tom did not lose.	Ech hoffen den Tom huet net verluer.
The gap is closed.	D'Lück ass zougemaach.
You can tell us if there is another one.	Dir kënnt eis soen, ob et nach een ass.
I hope I did not misspell your name.	Ech hoffen ech hunn Ären Numm net falsch geschriwwen.
Tom does not seem to be as compassionate as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou matleedvoll ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Are you still convinced that Tom was the one who did it?	Sidd Dir nach ëmmer iwwerzeegt datt den Tom deen war deen et gemaach huet?
This is the biggest fish I have ever caught.	Dëst ass de gréisste Fësch deen ech jee gefaang hunn.
I'm young at heart.	Ech sinn jonk am Häerz.
Tom said he thought Mary was shy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schei wier.
I know you can take care of yourself.	Ech weess datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
Do not believe everything Tom says.	Gleeft net alles wat den Tom seet.
Tom treated me like an equal.	Den Tom huet mech als gläich behandelt.
The medicine cured him of his illness.	D'Medizin huet hie vu senger Krankheet geheelt.
Tom and Marie do not go to school.	Den Tom an d'Marie ginn net an d'Schoul.
Tom started to panic.	Den Tom huet ugefaang ze panikéieren.
We're in a bad situation.	Mir sinn an eng schlecht Situatioun komm.
This is one of the jobs I have to do every day.	Dëst ass eng vun den Aarbechten déi ech all Dag maache muss.
I think Tom will not be impressed.	Ech denken, datt den Tom net beandrockt wäert sinn.
Tom said he did not know who the package should be.	Den Tom sot, hie wousst net, wiem de Pak soll ginn.
Where does Tom want to do that?	Wou wëll den Tom dat maachen?
According to reports, there will be a typhoon tomorrow.	Den Noriichten no gëtt et muer en Taifun.
I had no problem communicating in French.	Ech hat kee Problem op Franséisch ze kommunizéieren.
I'm one of the captains of the team.	Ech sinn ee vun de Kapitän vun der Equipe.
I did not mean to neglect you.	Ech hat net gemengt dech ze vernoléissegen.
You're a hell of a kid.	Du bass en hellt Kand.
Tom cooks an Omelette.	Den Tom kacht en Omelett.
We were on our turn.	Mir waarden op eisen Tour.
John died in the same bed as he was born.	De John ass am selwechte Bett gestuerwen wéi hie gebuer gouf.
Give us w.e.g. 	Gitt eis w.e.g.
a little insight.	e bëssen Abléck.
I heard a strange noise.	Ech hunn e komeschen Geräisch héieren.
Tom stabbed his knife into the tree.	Den Tom huet säi Messer an de Bam gestach.
Tom said he was too tired to help Maria do that.	Den Tom sot, hien wier ze midd fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom is the only one who likes that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gär huet.
Why do not you ask Tom if what he said is really true?	Firwat frot Dir den Tom net ob dat wat hie gesot huet wierklech richteg ass?
Tom does not create snow.	Den Tom schaaft kee Schnéi.
Just do not tell Tom I sent you.	Sot just dem Tom net datt ech dech geschéckt hunn.
I'm not afraid of death anymore.	Ech fäerten den Doud net méi.
Do not believe what Tom said.	Gleeft net wat den Tom gesot huet.
Tom was happy to see Maria.	Den Tom war frou d'Maria ze gesinn.
My slippers are under my bed.	Meng Pantoffel sinn ënnert mengem Bett.
I did not want to do this as much as you.	Ech wollt dat net esou vill maachen wéi Dir.
"He's sick." 	"Hien ass krank."
"Oh really, I hope it's nothing serious."	"Oh wierklech, ech hoffen et ass näischt eescht."
She's too loud.	Si ass ze haart.
Tom took off his leather jacket and sat down.	Den Tom huet seng Liederjacket ofgeholl an sech gesat.
Tom looked like a nice boy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e flotte Jong.
I hope you come with us.	Ech hoffen Dir kommt mat eis.
There was no way I could have done this without your help.	Et war kee Wee datt ech dat ouni Är Hëllef gemaach hätt.
I'm bleeding badly.	Ech bludde schlecht.
Tom did not respond immediately.	Den Tom huet net direkt geäntwert.
Tom tried to break in.	Den Tom huet probéiert anzebriechen.
She weakens all the time.	Si schwächt déi ganzen Zäit.
If Tom had been a little more careful, he could have done that.	Wann den Tom e bësse méi virsiichteg gewiescht wier, hätt hien dat kënne maachen.
Tom does not remember how to use the shredder.	Den Tom erënnert sech net wéi een den Schredder benotzt.
Tom just goes through the motions.	Den Tom geet just duerch d'Beweegungen.
I have no time for games.	Ech hu keng Zäit fir Spiller.
Tom helps his mom make lunch.	Den Tom hëlleft senger Mamm Mëttegiessen ze maachen.
My dad can speak French as well as English.	Mäi Papp kann Franséisch wéi Englesch schwätzen.
I suspect Tom will do that eventually.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
Tom and Marie will be wearing matching costumes.	Den Tom an d'Marie wäerte passende Kostümer undoen.
You are not the only one who is asked to help.	Dir sidd net deen eenzegen dee gefrot gi fir ze hëllefen.
"Did she buy a watch?" 	"Huet hatt eng Auer kaaft?"
"Yes, she has."	"Jo, si huet."
I do not think it was Tom's fault.	Ech denken net datt et dem Tom seng Schold war.
That's not something we need.	Dat ass net eppes wat mir brauchen.
Tom was completely unfair.	Den Tom war ganz ongerecht.
You are satisfied.	Dir sidd zefridden.
Where are my arrows?	Wou sinn meng Pfeiler?
You are not the only one who has to do this.	Dir sidd net deen eenzegen deen dat muss maachen.
The list was endless.	D'Lëscht war endlos.
Tom has written three books.	Den Tom huet dräi Bicher geschriwwen.
Tom's interest in drawing started early.	Dem Tom säin Interesse fir Zeechnen huet fréi ugefaang.
Tom told me he would call you.	Den Tom sot mir, hie géif dech uruffen.
I believe you're right.	Ech gleewen, datt Dir Recht hutt.
Tom played really well.	Den Tom huet wierklech gutt gespillt.
The wax has melted.	De Wachs ass geschmollt.
Tom knew that Mary was very unlikely to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria ganz onwahrscheinlech dat kéint maachen.
Who convinced Tom to do that?	Wien huet den Tom iwwerzeegt dat ze maachen?
Tom thought it would hurt.	Den Tom huet geduecht datt et géif schueden.
Didn't Tom promise he wouldn't do that?	Huet den Tom net versprach datt hien dat net géif maachen?
You think doing that is a bad idea, right?	Dir mengt, dat ze maachen ass eng schlecht Iddi, oder?
Tom's in the yard, right?	Den Tom ass am Haff, oder?
Tom kisses his wife.	Den Tom kussen seng Fra.
Tom said he thought he would not ask for it anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net méi verlaangt hätt.
Tom will be waiting at the train station.	Den Tom wäert op der Gare waarden.
There is an app for almost everything.	Et gëtt eng App fir bal alles.
In fact, I know nothing about Tom.	Tatsächlech weess ech näischt iwwer den Tom.
We need to talk about what needs to be done.	Mir mussen driwwer schwätzen wat muss gemaach ginn.
It may not be as difficult as you think to do it.	Et ass vläicht net sou schwéier wéi Dir mengt dat ze maachen.
You look like you're not having fun.	Dir kuckt wéi wann Dir kee Spaass hutt.
You can have both of those.	Dir kënnt souwuel vun deenen hunn.
Our relationship has no future.	Eis Relatioun huet keng Zukunft.
You can not wait any longer.	Dir kënnt net méi waarden.
Tom and Marie often sing together.	Den Tom an d'Marie sangen dacks zesummen.
I was expecting Tom to come home on Monday, but he's still in Boston.	Ech hunn erwaart datt den Tom e Méindeg heem géif kommen, awer hien ass nach ëmmer zu Boston.
Do not be angry with me.	Sidd net rosen op mech.
Tom knew where Mary had put her suitcase.	Den Tom wousst wou d'Maria hir Koffer gesat huet.
They chose him as their representative.	Si hunn hien als hire Vertrieder gewielt.
Tom rarely, if ever, complains about anything.	Den Tom beschwéiert selten, wann iwwerhaapt, iwwer eppes.
You're really good at this, right?	Dir sidd wierklech gutt an dësem, oder?
I would go to Boston next week, but I changed my mind.	Ech géif d'nächst Woch op Boston goen, awer ech hunn meng Meenung geännert.
Tom called Maria to ask why she was not at the party.	Den Tom huet d'Maria geruff fir ze froen firwat si net op der Party war.
Tom wants us to know that he did.	Den Tom wëll datt mir wëssen datt hien dat gemaach huet.
I hit you in the face.	Ech schloen dech an d'Gesiicht.
I apologized to Tom for being late.	Ech hunn dem Tom entschëllegt fir ze spéit ze sinn.
I'm kicked out of school.	Ech sinn aus der Schoul erausgehäit ginn.
I really do not understand you.	Ech verstinn dech wierklech net.
Tom is welcome to stay with us.	Den Tom ass wëllkomm hei bei eis ze bleiwen.
Tom did not expect to be so busy.	Den Tom huet net erwaart, sou beschäftegt ze sinn.
If you do not, I will not either.	Wann Dir dat net maacht, wäert ech och net.
They were afraid we would not get there.	Si hu gefaart, mir géifen net dohinner kommen.
I finished cleaning my room half an hour ago.	Ech hunn virun enger hallwer Stonn mäi Raum fäerdeg gebotzt.
I know Tom could probably convince Maria not to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria wahrscheinlech iwwerzeege konnt dat net ze maachen.
I do not like to leave work half finished.	Ech hunn net gär d'Aarbecht hallef fäerdeg ze loossen.
The business was settled to everyone's satisfaction.	D'Geschäft gouf zu jidderengem seng Zefriddenheet geléist.
Tom gets one, right?	Den Tom kritt een, oder?
I'm saving Tom.	Ech retten den Tom.
The cowboy came into the saloon.	De Cowboy koum an de Saloon.
I wonder if Tom is as lazy as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou faul ass wéi d'Maria.
Tom will be able to do that today.	Den Tom wäert dat haut kënnen.
You are not counting high enough.	Dir zielt net héich genuch.
I'm sorry it took so long.	Et deet mir leed, datt dat esou laang gedauert huet.
This product comes with a five-year warranty.	Dëse Produit kënnt mat enger fënnef-Joer Garantie.
Tom assumed everyone knew what to do.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wat se maache sollten.
Tom was a tank commander.	Den Tom war en Tankkommandant.
I hope Tom does not notice.	Ech hoffen, datt den Tom dat net mierkt.
Why do we not finish it later?	Firwat maache mir dat net méi spéit fäerdeg?
Tom said he could not stop Maria from doing so.	Den Tom sot, hie konnt d'Maria net halen fir dat ze maachen.
Tom and Maria wrote a book together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen e Buch geschriwwen.
Tom said Mary may be open.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis op ass.
Why do not you tell me about Tom?	Firwat erzielt Dir mir net iwwer den Tom?
You do not need to thank me.	Dir braucht mir net Merci ze soen.
The food really tastes better when eaten with good friends.	D'Iessen schmaacht wierklech besser wann se mat gudde Frënn giess gëtt.
Tom told me he was broken.	Den Tom sot mir, hie wier gebrach.
Tom is afraid that Maria will shoot him.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria hien erschoss.
Tom does not know this as well as he used to.	Den Tom kann dat net esou gutt wéi fréier.
I thought you said that would be fun.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt dat wier Spaass.
He has a bad habit of chewing his pencil.	Hien huet déi schlecht Gewunnecht säi Bläistëft ze kauen.
We saw many medieval women on the beach sunbathing.	Mir hunn vill mëttelalterlech Fraen op der Plage Sonnenbad gesinn.
I'll be out when I finish this work.	Ech ginn eraus wann ech dës Aarbecht fäerdeg hunn.
It's good that I've brought a gun with me.	Et ass gutt, datt ech eng Waff mat mir bruecht hunn.
Did you see the new car that Tom bought?	Hutt Dir den neien Auto gesinn, den Tom kaaft huet?
Tom hoped Mary could help him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria him kéint hëllefen.
Tom became stubborn.	Tom gouf haartnäckege.
The Tom looked like the Seefoper.	Den Tom kuckt gär Seefoperen.
Is it true that Tom does not like Mary?	Ass et wouer datt den Tom d'Maria net gär huet?
Tom said he did not know Mary had to do this.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria dat misst maachen.
The rumor is not unfounded.	D'Rumeur ass net grondlos.
Tom is not coming today.	Den Tom kënnt haut net.
Who would have done that?	Wien hätt dat gemaach?
Who told you I do not know how to do that?	Wien huet Iech gesot datt ech net wësse wéi ech dat maachen?
Tom is currently married to Mary.	Den Tom ass momentan mam Mary bestuet.
Tom likes to talk about himself.	Den Tom schéngt gär iwwer sech selwer ze schwätzen.
I do not need a visa to go.	Ech brauch kee Visa wou ech higoen.
Tom promised Mary he would not try to kiss her.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif net probéieren hir ze kussen.
I doubt Tom will agree with you.	Ech bezweifelen ob den Tom mat Iech averstane wäert.
I do not like to repeat myself.	Ech widderhuelen mech net gär.
She would not walk with him.	Si géif net mat him spazéieren.
Tom said he thought Mary was still living in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wunnt.
Tom wanted to leave Australia, but his wife wanted to stay.	Den Tom wollt Australien verloossen, awer seng Fra wollt bleiwen.
Tom was accompanied by a friend.	Den Tom gouf vun engem Frënd begleet.
Tom should be able to explain that.	Den Tom soll dat erkläre kënnen.
Tom saves money to go to Australia.	Den Tom spuert Sue fir an Australien ze goen.
What would Tom do in my position?	Wat géif den Tom a menger Positioun maachen?
I do not think that costs much.	Ech denken net, datt dat vill kascht.
Tom said Mary told him to do that.	Den Tom sot datt d'Maria him gesot huet dat ze maachen.
It's the kind of day you want to stay in bed.	Et ass d'Zort vun Dag wou Dir gär am Bett bleiwe wëllt.
You better make Tom do this for you.	Dir sollt et besser den Tom dat fir Iech maachen.
The idea of ​​surprising her suddenly crossed my mind.	D'Iddi hir ze iwwerraschen ass op eemol duerch mäi Kapp gekräizt.
The rest of the work I will do another time.	De Rescht vun der Aarbecht maachen ech eng aner Kéier.
Tom was much busier than I thought he was.	Den Tom war vill méi beschäftegt wéi ech geduecht hie wier.
Tom told Mary he would help her clean up after the party.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir hëllefe géif no der Party botzen.
Tom did not speak to anyone.	Den Tom huet mat kee geschwat.
I would never have hurt you.	Ech hätt dech ni verletzt.
I'm not dying, am I?	Ech stierwen net, oder?
Tom sat down by the fire.	Den Tom huet sech beim Feier gesat.
Tom and Maria waited for the elevator together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen op de Lift gewaart.
Tom said he was uncomfortable.	Den Tom sot, hie wier onwuel.
How would you feel if you told Tom you liked him but he told you he did not like you?	Wéi géift Dir Iech fillen wann Dir dem Tom sot datt Dir hie gär hätt, awer hien huet Iech gesot datt hien dech net gär hätt?
Tom is now getting off the train.	Den Tom geet elo aus dem Zuch.
Tom did not know that anyone was trying to kill him.	Den Tom wousst net datt iergendeen probéiert hien ëmzebréngen.
The dining room is not open yet.	Den Iesszëmmer ass nach net op.
Tom said Mary was not worried.	Den Tom sot, datt d'Mary net besuergt ass.
Tom came here shortly after 2:30.	Den Tom ass kuerz no 2:30 heihinner komm.
We have made many changes.	Mir hu vill Ännerungen gemaach.
It's so cold here. 	Et ass sou kal hei.
You think we're at the North Pole.	Dir mengt mir wieren um Nordpol.
Can you explain how the dishwasher works?	Kënnt Dir erkläre wéi d'Spullmaschinn funktionnéiert?
I'm as old as Tom is.	Ech sinn esou al wéi den Tom ass.
Tom looks very good.	Den Tom ass ganz gutt ausgesinn.
I know I did not have to do that, but I'm glad I did.	Ech weess datt ech dat net misse maachen, awer ech si frou datt ech dat gemaach hunn.
How did Tom manage to lose so much weight so quickly?	Wéi huet den Tom et fäerdeg bruecht sou vill Gewiicht sou séier ze verléieren?
You have three hours until your bedtime.	Dir hutt dräi Stonnen bis Är Schlofzäit.
I should get Tom to do this for me.	Ech soll den Tom kréien dat fir mech ze maachen.
Tom is in my French class.	Den Tom ass a menger franséischer Klass.
Tom just needs a little help.	Den Tom brauch just e bëssen Hëllef.
So Tom left.	Dofir ass den Tom fortgaang.
I assumed Maria was your girlfriend.	Ech hunn ugeholl datt d'Maria Är Frëndin war.
Tom has been in the hospital for three months.	Den Tom ass zënter dräi Méint am Spidol.
I was tormented by regret.	Ech sinn duerch Bedauern gefoltert ginn.
It was not my intention to hurt your feelings.	Et war net meng Absicht Är Gefiller ze schueden.
I suspect Tom's opinion is the same as ours.	Ech de Verdacht datt dem Tom seng Meenung déiselwecht ass wéi eis.
Tom became a Canadian citizen.	Den Tom ass e kanadesche Bierger ginn.
Tom did not ask why. 	Den Tom huet net gefrot firwat.
He just did it.	Hien huet et just gemaach.
I'll really miss Boston.	Ech wäert wierklech Boston verpassen.
Maria is my half-sister.	D'Maria ass meng Hallefschwëster.
I never dreamed I would meet her there.	Ech hat ni gedreemt datt ech hatt do begéine géif.
It seems like you're the first here.	Et schéngt wéi wann Dir déi éischt hei sidd.
I have to admit that Tom is strong.	Ech muss zouginn datt den Tom staark ass.
Tom's car is cleaner than mine.	Dem Tom säin Auto ass méi propper wéi mäin.
What does Tom want with me?	Wat wëll den Tom mat mir?
Hopefully Tom will be waiting for me.	Hoffentlech wäert den Tom op mech waarden.
Tom does not like beer.	Den Tom huet Béier net gär.
Tom does different things.	Den Tom mécht verschidde Saachen.
You did not realize I was not going to do that, did you?	Dir hutt net gemierkt datt ech dat net maache wäert, oder?
Tom needs your help more than I do.	Den Tom brauch Är Hëllef méi wéi ech.
Tom's left foot is swollen.	Dem Tom säi lénkse Fouss ass geschwollen.
I can use any help you offer.	Ech kann all Hëllef benotzen déi Dir bitt.
This room does not get enough sunlight.	Dëse Raum kritt net genuch Sonneliicht.
You are not a trustworthy person.	Dir sidd net eng vertrauenswierdeg Persoun.
Tom will probably be hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien heem kënnt.
You made me very excited.	Du hues mech ganz begeeschtert.
I do not think Tom does that.	Ech denken net datt den Tom dat mécht.
I wish I knew what I was saying to Tom.	Ech wënschen ech wousst wat ech dem Tom soen.
I doubt Tom and Maria are still married.	Ech Zweiwel den Tom an d'Maria sinn nach bestuet.
You're probably talking a lot about Tom.	Dir schwätzt sécher vill iwwer den Tom.
I know Tom will never forgive me for doing that.	Ech weess, datt den Tom mech ni verzeien fir dat ze maachen.
Tom is Mary's guy.	Den Tom ass dem Mary säin Typ.
Tom said he wanted to talk to you. 	Den Tom sot, hie wollt mat Iech schwätzen.
Is that why you're here now?	Ass dat firwat Dir elo hei sidd?
Tom lived to 93.	Den Tom huet bis 93 gelieft.
Tom, Mary, John and Alice are all waiting for you.	Tom, Mary, John an Alice waarden all op Iech.
Tom is now learning how to do that.	Den Tom léiert elo wéi een dat mécht.
I'm not running any ideas.	Ech lafe keng Iddien.
I want to know what I do with all the things you left with me.	Ech wëll wësse wat ech maache mat all de Saachen déi Dir bei mir gelooss hutt.
I'm an agent.	Ech sinn en Agent.
Tom knows a lot about music.	Den Tom weess vill iwwer Musek.
Tom's eyes were bigger than his stomach.	Dem Tom seng Ae ware méi grouss wéi säi Mo.
Tom asked me how many brothers and sisters I had.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Bridder a Schwësteren ech hat.
Tom told everyone he did not want to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net wollt maachen.
The murder takes place between 3 o'clock and 5 o'clock.	De Mord geschitt tëscht 3 Auer a 5 Auer.
This dresser takes up too much space.	Dëse Kommoud hëlt ze vill Plaz op.
I am very experienced.	Ech si ganz erfueren.
Tom could not help but laugh out loud.	Den Tom konnt net anescht wéi haart laachen.
Tom and Mary finished their work.	Tom an Mary hunn hir Aarbecht fäerdeg.
I have to go. 	Ech muss goen.
I have other things to do.	Ech hunn aner Saachen ze maachen.
Tom saw the dog, but he ignored it.	Den Tom huet den Hond gesinn, awer hien huet en ignoréiert.
I saw Tom with your dog.	Ech hunn den Tom gesinn mat Ärem Hond.
I do not want to drive to Boston myself.	Ech wëll net selwer op Boston fueren.
Tom will make a good father.	Den Tom wäert e gudde Papp maachen.
His uneasiness gave her a hint that something was wrong.	Seng Onrou huet hir en Hiweis ginn, datt eppes falsch war.
There is no need to be afraid.	Et ass net néideg Angscht ze hunn.
One meter is one hundred centimeters.	E Meter ass honnert Zentimeter.
He judged it more wisely to stay calm.	Hien huet et méi schlau beuerteelt fir roueg ze bleiwen.
I know this is how it must be.	Ech weess dat ass wéi et muss sinn.
Why are Tom and Mary in Boston?	Firwat sinn den Tom a Mary zu Boston?
I'm not Tom's sister.	Ech sinn net dem Tom seng Schwëster.
Tom knows he should do this, but he does not want to.	Den Tom weess, datt hien dat maache soll, awer hie wëll net.
I'm on the platform now, waiting for Tom's train to arrive.	Ech sinn elo op der Perron, waarden op dem Tom säin Zuch ukomm.
Is it true that you got a new car?	Ass et richteg datt Dir en neien Auto kritt hutt?
Are you not doing what you think is right?	Maacht Dir net wat Dir mengt richteg ass?
I did not think Tom was as busy as he thought he would be.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou beschäftegt wier wéi hie geduecht hie wier.
Tom handed Mary the scissors.	Den Tom huet d'Maria d'Schéier iwwerreecht.
I felt like an outcast.	Ech hu mech wéi en Outcast gefillt.
I know Tom is nice.	Ech weess datt den Tom sympathesch ass.
I had a photo of Tom dancing.	Ech hat eng Foto vum Tom danzen.
Tom does not think that Mary has made a wise decision.	Den Tom mengt net datt d'Maria eng schlau Entscheedung getraff huet.
What did Tom get you?	Wat huet den Tom dir kritt?
My dad gave me a watch for my birthday.	Mäi Papp huet mir eng Auer fir mäi Gebuertsdag ginn.
Students do not have to go to school today.	D'Schüler mussen haut net an d'Schoul goen.
Tom should have decided by now.	Den Tom hätt sech bis elo missten decidéiert.
You will only improve if you practice.	Dir wäert nëmme verbesseren wann Dir übt.
What is Tom doing in Mary's office?	Wat mécht den Tom am Mary sengem Büro?
You do not want Tom to do that, do you?	Dir wëllt net datt den Tom dat mécht, oder?
Didn't that sound good?	Huet dat net gutt geklongen?
I showed my scars.	Ech hunn meng Narben gewisen.
I just told you something I never told anyone else.	Ech hunn Iech just eppes gesot, wat ech ni engem aneren gesot hunn.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat gemaach muss ginn.
You just have to leave Tom alone.	Dir musst just den Tom eleng loossen.
I doubt Tom will have a problem doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom e Problem wäert hunn dat ze maachen.
I think it will not be that difficult.	Ech mengen et wäert net sou schwéier sinn.
Tom was in Australia in October.	Den Tom war am Oktober an Australien.
The fact is, I know nothing about Tom.	De Fakt ass datt ech näischt iwwer den Tom weess.
Do the two sentences really mean the same thing?	Mengen déi zwee Sätz wierklech datselwecht?
Tom might be lying about it.	Den Tom ka vläicht doriwwer léien.
Why in a million years do I want to do that?	Firwat an enger Millioun Joer wëll ech dat maachen?
Tom seems comfortable doing that.	Den Tom schéngt bequem dat ze maachen.
Thank you for inviting us.	Merci fir d'Invitatioun vun eis.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
a chair from the next room.	e Stull aus dem nächste Raum.
Tom's stats for the season are here.	Dem Tom seng Statistike fir d'Saison sinn hei.
We know you love Tom.	Mir wëssen datt Dir den Tom gär hutt.
It was not as easy as we thought it would be.	Et war net sou einfach wéi mir geduecht hunn et wier.
I know Tom does not know why Mary wants him to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Mary wëll datt hien dat mécht.
Do you think Tom's still angry about it?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer rosen doriwwer ass?
I think you should not have done that.	Ech mengen, datt Dir dat net hätt misse maachen.
Tom's parents let him stay out late at night.	Dem Tom seng Elteren loossen him spéit an der Nuecht eraus bleiwen.
I did not want to embarrass you.	Ech wollt dech net schummen.
Tom never laughs.	Den Tom laacht ni.
I knew Tom had no fun at the party.	Ech wousst, datt den Tom kee Spaass op der Party hätt.
Women eat lighter food when eating with a guy.	Fraen iessen méi hell Iessen wann se mat engem Guy iessen.
Did you not know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir net datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
It's like nothing I've ever seen.	Et ass wéi näischt wat ech jeemools gesinn hunn.
I paid Tom.	Ech hunn den Tom bezuelt.
Tom was a very good dancer when he was a teenager.	Den Tom war e ganz gudden Dänzer wéi hien en Teenager war.
Tom looks excited.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien gespannt ass.
I wonder if Tom will ever give Mary flowers.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria Blummen gëtt.
Both Tom and Mary work in Boston.	Béid Tom a Mary schaffen zu Boston.
What do you say to taking a short walk with me?	Wat seet Dir fir e kuerze Spazéiergang mat mir ze maachen?
I know Tom is a retired psychiatrist.	Ech weess den Tom ass e pensionnéierte Psychiater.
He can visit us from time to time.	Hie kënnt eis heiansdo besichen.
Tom does not seem to be as inflexible as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou onflexibel ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I am considering learning French.	Ech iwwerleeën Franséisch léieren.
I do not think that what Tom said was true.	Ech denken net datt dat wat den Tom gesot huet richteg war.
I was exposed to our seats in the front row of the auditorium.	Ech hu fir eis Plazen an der éischter Rei vum Auditorium ausgesat.
Tom moved back in with his parents.	Den Tom ass erëm bei sengen Elteren geplënnert.
Show it again.	Weist et nach eng Kéier.
The plates and cups are made of porcelain.	D'Telleren an d'Tasse sinn aus Porzellan gemaach.
I know Tom knew why we could not do this for him.	Ech weess den Tom wousst firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
Tom will not know what to say.	Den Tom wäert net wëssen wat ze soen.
Do you really think Tom and Maria are safe?	Denkt Dir wierklech datt den Tom an d'Maria sécher sinn?
We celebrated all night.	Mir hunn déi ganz Nuecht gefeiert.
Tom owns a sheep farm.	Tom huet eng Schof Bauerenhaff.
Tom was happy to help.	Den Tom war frou ze hëllefen.
We can not depend on Tom to help.	Mir kënnen net op den Tom hänke fir ze hëllefen.
Tom has not been released yet.	Den Tom ass nach net befreit ginn.
Tell everyone we want that too.	Sot jidderengem datt mir dat och wëllen.
That became painfully clear.	Dat ass schmerzhaft kloer ginn.
It seems he was at the scene of the crime.	Et schéngt, datt hien op der Plaz vum Verbriechen war.
Would you mind watching my kids until I get back?	Géif Dir et egal meng Kanner kucken bis ech zréck kommen?
You can no longer do that for yourself.	Dir kënnt dat net weider fir Iech selwer maachen.
I would have stayed longer in Australia if I could.	Ech wier méi laang an Australien bliwwen wann ech et hätt kënnen.
I do not think Tom knows how to play golf.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een Golf spillt.
Tom is not very good with pieces.	Den Tom ass net ganz gutt mat Stécker.
Canola oil has fewer trans fats than butter.	Canola Ueleg huet manner Transfetter wéi Botter.
Tom cried as he read Mary's letter.	Den Tom huet gekrasch wéi hien dem Mary säi Bréif gelies huet.
Tom trades drugs.	Den Tom handelt Drogen.
This is not news.	Dat ass keng Neiegkeet.
It is a powerful weapon.	Et ass eng mächteg Waff.
She leaves the country in six months.	Si verléisst d'Land a sechs Méint.
I do not think I can help you.	Ech denken net, datt ech Iech dierf hëllefen.
Tom has denied the allegations.	Den Tom huet dës Uklo dementéiert.
Tom seems to have done that already.	Den Tom schéngt dat scho gemaach ze hunn.
He started his meal by drinking half a glass of ale.	Hien huet säin Iessen ugefaang andeems hien en halleft Glas Aler gedronk huet.
Tom asked Mary for forgiveness.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir Verzeiung.
A shovel full of snow can weigh up to 20 pounds.	Eng Schaufel voller Schnéi ka bis zu 20 Pond weien.
How did the audition go?	Wéi ass d'Auditioun gaangen?
I think Tom forgot his camera.	Ech mengen den Tom huet seng Kamera vergiess.
I'm not too sure about that.	Ech sinn net ze sécher doriwwer.
Tom said a raccoon bit his foot.	Den Tom sot, datt e Raccoon säi Fouss gebass huet.
Tom often wears turtleneck sweaters.	Den Tom huet dacks Turtleneck Pullover.
Tom and Maria gave identical answers to the test, a fact that made the teacher suspicious.	Den Tom an d'Maria hunn identesch Äntwerten op den Test ginn, e Fakt wat den Enseignant verdächteg gemaach huet.
How did Tom know what was going on here?	Wéi wosst den Tom wat hei lass ass?
Tom's open minded, is he?	Den Tom ass oppene Geescht, oder?
I know Tom decided to do that.	Ech weess den Tom huet decidéiert dat ze maachen.
I do not yet know who is doing this.	Ech weess nach net wien dat mécht.
Tom gave up the project after three months.	Den Tom huet de Projet no dräi Méint opginn.
Pepper is a spice.	Peffer ass e Gewierz.
I know Tom does not like cats.	Ech weess, datt den Tom net Kazen gär huet.
My parents lived in Australia when I was born.	Meng Elteren hunn an Australien gelieft wéi ech gebuer sinn.
We all three have to go to that meeting.	Mir mussen all dräi op déi Versammlung goen.
I do not like Tom as much as I used to.	Ech hunn den Tom net sou gär wéi fréier.
I was not surprised that I do not have to do the same things as you have to do.	Ech war net iwwerrascht datt ech net déiselwecht Saache maache musst wéi Dir musst maachen.
Tom has a large family to support.	Den Tom huet eng grouss Famill fir ze versuergen.
I would have saved Tom's life.	Ech hätt dem Tom säi Liewen gerett.
I do not think things can get any worse.	Ech denken net datt d'Saache méi schlëmm kënne ginn.
I just want to have a quick chat with Tom before we leave.	Ech wéilt just e séiere Gespréich mam Tom hunn ier mer fortfueren.
Tom says he wants to build a house.	Den Tom seet, hie wëll en Haus bauen.
Why not start right away?	Firwat fänken mir net direkt un?
Tom has no computer.	Den Tom huet kee Computer.
Tom would not come.	Den Tom géif net kommen.
Tom thought of his children.	Den Tom huet un seng Kanner geduecht.
Tom told Mary he would not win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net géif gewannen.
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi wäert maachen.
I hear you stopped smoking.	Ech héieren, Dir hutt ophalen ze fëmmen.
Does Tom know the way?	Kennt den Tom de Wee?
I would buy it, only Tom did not tell me.	Ech géif et kafen, nëmmen den Tom sot mir net.
I can build your dog a dog house if you want.	Ech kann Ärem Hond en Hondshaus bauen wann Dir wëllt.
I still do not know how this happened.	Ech weess nach ëmmer net wéi dat geschitt ass.
I hope Tom gets what he wants.	Ech hoffen, datt den Tom kritt wat hie wëll.
Had I known that, I would not have come.	Hat ech dat gewosst, wier ech net komm.
It was Tom who saved the girl.	Et war den Tom deen d'Meedche gerett huet.
Tom did not buy me what he promised he would buy.	Den Tom huet mir net kaaft wat hie versprach huet, hie géif kafen.
Tom needs the money.	Den Tom brauch déi Suen.
Tom was afraid to do that.	Den Tom hat Angscht dat ze maachen.
Tom no longer despises Maria.	Den Tom veracht d'Maria net méi.
I know Tom is a good music teacher.	Ech weess den Tom ass e gudde Museksproff.
Tom is just the man I was looking for.	Den Tom ass just de Mann deen ech gesicht hunn.
I talked to Tom about it.	Ech hu mam Tom doriwwer geschwat.
Where is the rest of the group?	Wou ass de Rescht vum Grupp?
How cynical can you become?	Wéi zynesch kënnt Dir ginn?
I'm sure Tom's happy here.	Ech si sécher, datt den Tom hei glécklech ass.
I can not tell you how long I have been waiting for this.	Ech kann Iech net soen wéi laang ech op dëst gewaart hunn.
How do you know this is not true?	Wéi wësst Dir datt dat net stëmmt?
I seriously doubt Tom's having fun with what's going on.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom ameséiert gëtt mat deem wat lass ass.
Where did Tom want to eat?	Wou wollt den Tom iessen?
I do not think you need to tell Tom why you did that.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir dat gemaach hutt.
I'm still not ready to eat breakfast.	Ech sinn nach ëmmer net fäerdeg mam Frühstück ze iessen.
Tom is wearing his jeans and a T-shirt.	Den Tom huet seng Jeans an en T-Shirt un.
I need you to talk to Tom about it.	Ech brauch dech mam Tom doriwwer ze schwätzen.
Tom fired a gun.	Den Tom huet eng Waff erschoss.
Cicadas are not harmful to humans.	Cicadas sinn net schiedlech fir Mënschen.
Stay there right away. 	Bleift direkt do.
I'm on my way.	Ech sinn ënnerwee.
Tom will be fine.	Tom wäert gutt sinn.
Tom really writes poetry.	Den Tom schreift wierklech Gedichter.
Tom chose to go to Boston.	Den Tom huet gewielt fir op Boston ze goen.
I went to the train station to see my friend.	Ech sinn op d'Gare gaang fir mäi Frënd ze gesinn.
Do you have no coffee?	Hutt Dir kee Kaffi?
He ignores my problems.	Hien ignoréiert meng Problemer.
Tom told me he was sick of doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie krank war dat ze maachen.
Tom tried hard, but he still failed.	Den Tom huet schwéier probéiert, awer hien huet nach ëmmer gescheitert.
I told Tom that the reason I did not want to do it was that I did not think it was a good idea.	Ech hunn dem Tom gesot datt de Grond firwat ech et net wollt maachen ass datt ech net geduecht hunn et wier eng gutt Iddi.
I knew Tom was into those things.	Ech wousst datt den Tom an déi Saache war.
Tom is not really my type.	Den Tom ass net wierklech mäin Typ.
We have to go back to the station.	Mir mussen zréck op d'Gare goen.
You are a very generous person.	Du bass eng ganz generéis Persoun.
I know this was difficult for you.	Ech weess, datt dëst fir Iech schwéier war.
I know Tom probably does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net wësse wéi een dat mécht.
Tom, what do you want for dinner?	Tom, wat wëlls du fir Iessen?
Tom took a sip of coffee.	Den Tom huet eng Schlupp Kaffi geholl.
I'm afraid it's raining in the afternoon.	Ech fäerten datt et de Mëtteg reent.
The FBI tapped Tom's phone.	Den FBI huet dem Tom säin Telefon ofgelauschtert.
Tom admits that he does.	Den Tom gëtt zou datt hien dat mécht.
Tom was sure he would see Maria again.	Den Tom war sécher datt hien d'Maria erëm géif gesinn.
Tom said he really wanted to be here, but he had to stay in Boston.	Den Tom sot, hie wollt wierklech hei sinn, awer hie muss zu Boston bleiwen.
It will be easy to find someone to do that.	Et wäert einfach een ze fannen fir dat ze maachen.
You deserve a rest.	Dir hutt e Rescht verdéngt.
Tom tried to be Mary's friend.	Den Tom huet probéiert dem Mary säi Frënd ze sinn.
Tom was driving too close to the car in front of him, and could not stop in time when he suddenly stopped.	Den Tom war ze no beim Auto virun him gefuer, a konnt net an der Zäit stoppen, wéi en op eemol gestoppt huet.
When it's so cold, I do not like to go outside.	Wann et esou kal ass, ginn ech net gär dobaussen.
There is a scratch on this lens.	Et gëtt e Kratz op dëser Lens.
I've seen three wars.	Ech hunn dräi Kricher gesinn.
You and Tom have to do the work.	Dir an den Tom mussen d'Aarbecht maachen.
Tom and I should do it alone.	Den Tom an ech sollten dat alleng maachen.
Tom said he could swim at least as well as Maria.	Den Tom sot, datt hien op d'mannst esou gutt wéi d'Maria schwammen kéint.
It's hard to keep up with his dirty deeds.	Et ass schwéier mat sengen dreckeg Doten ze halen.
All you have to do to secure a seat is wait in line.	Alles wat Dir maache musst fir e Sëtz ze sécheren ass an der Linn ze waarden.
I do not want to hate you.	Ech wëll dech net haassen.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Plato believed that the soul was immortal.	De Platon huet gegleeft datt d'Séil onstierflech wier.
Tom was strong enough to swim across the river.	Den Tom war staark genuch fir iwwer de Floss ze schwammen.
I do not think it matters who does this.	Ech denken net datt et egal ass wien dat mécht.
I knew you were a smuggler.	Ech wousst, datt Dir e Schmuggler wier.
Tom died last year of a heart attack.	Den Tom ass d'lescht Joer un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
Tom told me that he saw Mary dressed as a man yesterday afternoon.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria gëschter Nomëtteg wéi e Mann gekleet gesinn huet.
Tom tried to convince Maria to sing.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen ze sangen.
Tom has been sick in bed for about three months.	Den Tom ass zënter ongeféier dräi Méint am Bett krank.
That's what you do best, right?	Dat ass wat Dir am Beschten maacht, oder?
You know I did not.	Dir wësst datt ech et net gemaach hunn.
Tom says he can communicate with the dead.	Den Tom seet, hie ka mat den Doudegen kommunizéieren.
Tom is a veteran police officer.	Den Tom ass e Veteran Polizist.
I do not usually speak French.	Ech schwätzen normalerweis net Franséisch.
If I call Tom after midnight, he will not like it.	Wann ech den Tom no Mëtternuecht uruffen, wäert hien et net gär hunn.
There are over 800,000 Basque speakers in the world.	Et ginn iwwer 800.000 Baskesch Spriecher op der Welt.
I knew Tom could not speak French very well.	Ech wousst, datt den Tom net sou gutt franséisch kéint.
Tom graduated with honors from Harvard.	Den Tom huet mat Éiere vum Harvard ofgeschloss.
Tom had to work late.	Den Tom huet misse spéit schaffen.
Approximately how many days does it usually take to do this?	Ongeféier wéivill Deeg dauert et normalerweis fir dat ze maachen?
I wish I knew Tom was here.	Ech wënschen ech wousst datt den Tom hei wier.
Tom actually thought Mary would go out with him.	Den Tom huet eigentlech geduecht datt d'Maria mat him erausgoe géif.
The food is not wasted.	D'Iessen ass net verschwenden.
What did you think of Tom's house?	Wat hues du vum Tom sengem Haus geduecht?
The dam that blocks the river is very wide.	Den Damm deen de Floss blockéiert ass ganz breet.
My handwriting is so bad, even I can not read it.	Meng Handschrëft ass sou schlecht, och ech kann et net liesen.
Tom is retiring next spring.	Den Tom geet d'nächst Fréijoer an d'Pensioun.
Tom left the classroom.	Den Tom ass aus dem Klassesall gaangen.
Tom will probably not win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewannen.
Tom wrote Mary a letter of recommendation.	Den Tom huet dem Mary e Empfehlungsbréif geschriwwen.
Do you have time to fix this flat tire now?	Hutt Dir Zäit fir dëse flaach Pneu elo ze fixéieren?
Tom wore an old T-shirt with holes in it.	Den Tom hat en alen T-Shirt mat Lächer dran un.
Tom is now in a hospital in Boston.	Den Tom ass elo an engem Spidol zu Boston.
That's unfortunate.	Dat ass bedauerlech.
Tom was camping in Mary's yard.	Den Tom huet am Mary sengem Haff campéiert.
We meet tomorrow at the same place we did last week.	Mir treffen eis muer op der selwechter Plaz wou mir d'lescht Woch gemaach hunn.
Tom walked past Maria without saying anything.	Den Tom ass laanscht d'Maria gaangen ouni eppes ze soen.
I did not know that Tom had so many friends.	Ech wousst net datt den Tom sou vill Frënn hat.
Tom eats rice almost every day.	Den Tom ësst bal all Dag Rais.
Do not tell me that this does not involve me.	Sot mir net datt dëst mech net involvéiert.
Tom does not like beer or wine.	Den Tom huet weder Béier nach Wäin gär.
My brother did not have the courage to swim across the river.	Mäi Brudder hat net de Courage iwwer de Floss ze schwammen.
Tom is a terrible driver.	Den Tom ass e schreckleche Chauffer.
I hope Tom likes the gift I bought for him.	Ech hoffen den Tom gefällt de Kaddo, deen ech fir hien kaaft hunn.
Tom is in Mary's apartment.	Den Tom ass am Mary sengem Appartement.
Tom could not wait to see Mary.	Den Tom konnt net waarden fir d'Maria ze gesinn.
Tom will have no problem getting the report ready in time.	Den Tom wäert kee Problem hunn de Bericht zu Zäit fäerdeg ze kréien.
Tom told me that he thought Mary was prejudiced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Virurteeler wier.
I've been trying to chase you all morning.	Ech hu probéiert dech de ganze Moien ze verfolgen.
My daughter has an appointment with the dentist tomorrow.	Meng Duechter huet muer e Rendez-vous mam Zänndokter.
This time tomorrow I'm studying in the library.	Dës Kéier muer studéieren ech an der Bibliothéik.
He is about to leave.	Hien ass amgaang ze verloossen.
Do Tom and Maria teach at the same school?	Léieren den Tom an d'Maria an der selwechter Schoul?
I could not sleep even though I was very tired.	Ech konnt net schlofen, obwuel ech ganz midd war.
Tom hopes to get eyes immediately.	Den Tom hofft direkt Aen ze kréien.
Tom said he needed to ask me some more questions.	Den Tom sot datt hien mech e puer méi Froen muss stellen.
The same is true here.	Dat selwecht gëllt hei.
Tom and Maria fought over everything.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer alles gekämpft.
I think Tom would do that if he really needed to.	Ech denken, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech brauch.
Tom takes notes.	Den Tom mécht Notizen.
He is not in the mood.	Hien ass net an der Stëmmung.
Do not want to watch?	Wëllt Dir net kucken?
I'm sure it was Tom I saw in the park last night.	Ech si sécher datt et den Tom war deen ech gëschter Owend am Park gesinn hunn.
Tom worked here as a housekeeper.	Den Tom huet hei als Hausmeeschter geschafft.
I always wondered why I did that.	Ech hu mech ëmmer gefrot firwat ech dat maachen.
Tom lied to my face.	Den Tom huet mäi Gesiicht gelunn.
This is a really nice place, is not it?	Dëst ass eng wierklech schéin Plaz, ass et net?
Tom said he was three months behind on the alimony.	Den Tom sot datt hien dräi Méint hannert der Ënnerhaltgeld war.
Nobody can talk to Tom.	Keen dierf mam Tom schwätzen.
Mom, if I do not like food, should I eat it?	Mamm, wann ech d'Iessen net gär hunn, muss ech et iessen?
We are kind souls.	Mir sinn frëndlech Séilen.
It will be quite difficult to raise so much money.	Et wäert zimlech schwéier sinn esou vill Suen ze sammelen.
Tom dropped me off at my apartment.	Den Tom huet mech a mengem Appartement ofginn.
Why did you not tell us yet?	Firwat hutt Dir eis nach net gesot?
Tom said he had to get rid of all that rubbish.	Den Tom sot, hie misst vun all deem Dreck lass ginn.
He does not like oranges.	Hien huet net gär Orangen.
As a kid, I used to go fishing with him.	Als Kand sinn ech mat him Fëscherei gaangen.
I do not know what that is.	Ech weess net wat dat ass.
I could be hurt.	Ech kéint verletzt ginn.
Tom has another son.	Den Tom huet en anere Jong.
Nobody would have been hurt if we had been more careful.	Keen wier verletzt ginn, wa mir méi virsiichteg gewiescht wieren.
You're a very good friend.	Du bass e ganz gudde Frënd.
Tom wants Mary to know that he loves her very much.	Den Tom wëll datt d'Maria weess datt hien hatt vill gär huet.
I was stung by a bee.	Ech gouf vun enger Bee gestach.
We have two deliveries every day.	Mir hunn all Dag zwou Liwwerungen.
Tom said he hoped he could do it again.	Den Tom sot, hien hätt gehofft, datt hien dat nach eng Kéier kéint maachen.
I have to be in Australia for a meeting next Monday.	Ech muss an Australien fir eng Versammlung nächste Méindeg sinn.
Did you know that Tom has such a hat?	Wousst Dir datt den Tom esou en Hutt huet?
That's exactly what I expected to happen.	Dat ass genee wat ech erwaart hunn ze geschéien.
I know Tom would be a good partner.	Ech weess den Tom wier e gudde Partner.
Tom is slightly ill.	Den Tom ass liicht krank.
All results are confidential.	All Resultater si vertraulech.
The weather looks like it'll keep going.	D'Wieder gesäit aus wéi wann et sech wäert halen.
Tom was in a meeting all day.	Den Tom war de ganzen Dag an enger Versammlung.
Tom said he was planning to be destroyed that evening.	Den Tom sot, hie wier geplangt den Owend zerstéiert ze ginn.
I think you've watched too much television.	Ech mengen du hues ze vill Fernseh gekuckt.
It is a great honor to be here with you.	Et ass eng grouss Éier hei mat Iech ze sinn.
You do not seem to be as claustrophobic as Tom.	Du schéngs net esou klaustrofobesch ze sinn wéi den Tom.
We must not talk.	Mir dierfen net schwätzen.
Tom answered all my questions.	Den Tom huet all meng Froen geäntwert.
I'm very tired now.	Ech sinn elo ganz midd.
I do not want to participate.	Ech wëll net matmaachen.
Tom had chest pains, so he went to the hospital.	Den Tom hat Péng an der Broscht, also ass hien an d'Spidol gaang.
That's the wrong way to go about it.	Dat ass de falsche Wee et ze maachen.
How can I justify the costs involved?	Wéi kann ech d'Käschte fir dat ze berechtegen?
I did not think Tom was so naive.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou naiv wier.
Tom found a place to live.	Den Tom huet eng Plaz fonnt fir ze liewen.
I did not know what Tom wanted to say.	Ech wousst net wat den Tom wollt ech soen.
I was always intelligent.	Ech war ëmmer intelligent.
It's clear that Tom does not like Maria anymore.	Et ass kloer datt den Tom d'Maria net méi gär huet.
Tom said he had no time for that.	Den Tom sot hien hätt keng Zäit dofir.
Do you think there is something in it?	Denkt Dir datt et eppes dran ass?
You should better put on your crash helmet.	Dir sollt besser Ären Crashhelm undoen.
Dogs are not allowed in this hotel.	Hënn sinn net erlaabt an dësem Hotel.
We should not lose hope.	Mir sollten d'Hoffnung net verléieren.
Tom said he wished he had not tried it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer probéiert hätt.
Tom seems to be fine.	Den Tom schéngt gutt ze sinn.
Tom is in third grade.	Den Tom ass am drëtte Schouljoer.
I know Tom will do that tomorrow.	Ech weess den Tom wäert dat muer maachen.
You should help Tom.	Dir sollt dem Tom hëllefen.
Tom has what it takes to be a good teacher.	Den Tom huet wat et brauch fir e gudden Enseignant ze sinn.
One of my shoes is here. 	Ee vu menge Schong ass hei.
Where's the other one?	Wou ass deen aneren?
I do not remember that person.	Ech erënnere mech net un déi Persoun.
The leaves of the trees in the garden have turned completely red.	D'Blieder vun de Beem am Gaart sinn komplett rout ginn.
I did not think Tom would care if I did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et egal wier wann ech dat maachen.
Do Tom and Maria still live in the same house?	Liewen den Tom an d'Maria nach am selwechten Haus?
I'm glad you were able to do that.	Ech si frou, datt Dir dat maache konnt.
I do not have all the pieces to this puzzle.	Ech hunn net all d'Stécker zu dësem Puzzel.
I'm sure Tom broke up at the end of the week.	Ech si sécher datt den Tom Enn der Woch gebrach ass.
Tom asked Maria to take toothpaste and toilet paper at the supermarket.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir Zahnpasta an Toilettepabeier am Supermarché ze huelen.
That's what I thought.	Dat hat ech geduecht.
Why does Tom have to do that now?	Firwat muss den Tom dat elo maachen?
My father would not allow me to do that.	Mäi Papp erlaabt mir dat net ze maachen.
They went on an outing to the mountains last summer.	Si sinn de leschte Summer an en Auswee an de Bierger gaangen.
You like rain, right?	Du hues gär Reen, oder?
They're still in Boston.	Si sinn nach ëmmer zu Boston.
I know you do not want to hurt me.	Ech weess, datt Dir mir net schuede wëllt.
Tom will probably not win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewannen.
Want Leit gär Chili Cheeseburger.	Vill Leit gär Chili Cheeseburger.
I know Tom is glad to see you.	Ech weess, datt den Tom frou dech ze gesinn.
I bought you lunch today.	Ech hunn Iech haut Mëttegiessen kaaft.
I went to many stores to look for the book.	Ech sinn a vill Geschäfter gaang fir d'Buch ze sichen.
Tom goes to another high school.	Den Tom geet an en anere Lycée.
Tom did not know why Mary refused to go out with him.	Den Tom wousst net firwat d'Maria refuséiert huet mat him eraus ze goen.
We do not want war.	Mir wëllen kee Krich.
I set an alarm for 2:30 pm to remind me to pick up Tom at the bus stop.	Ech setzen en Alarm fir 14:30 fir mech drun z'erënneren, den Tom bei der Busarrêt opzehuelen.
Neither Tom nor Mary has ever learned French.	Weder den Tom nach d'Mary huet nach ni Franséisch geléiert.
I was having difficulty unpacking the package.	Ech hat Schwieregkeeten de Package auszepaken.
I thought I heard someone knocking on the wall.	Ech hu geduecht, ech héieren een an d'Mauer klappen.
Why not give Tom the help he needs?	Firwat gitt Dir dem Tom net déi Hëllef déi hie brauch?
Tom Jackson is my biological father.	Den Tom Jackson ass mäi biologesche Papp.
Tom is a spiritual counselor.	Den Tom ass e spirituellen Beroder.
Tom's not as young as he looks, is he?	Den Tom ass net sou jonk wéi hien ausgesäit, oder?
Tom now knows that Mary was not kidding.	Den Tom weess elo datt d'Maria kee Geck gemaach huet.
I think Tom's home.	Ech mengen den Tom ass doheem.
Did you not know that Tom plans to go to Australia with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom plangt mat Mary an Australien ze goen?
Our team had a losing streak back then.	Eis Equipe hat deemools eng Verléiererstreck.
I'm been here a few hours.	Ech sinn e puer Stonnen hei.
I did not think Tom was down.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ënne wier.
Do you want to know how I did that?	Wëllt Dir wëssen wéi ech dat gemaach hunn?
I had a premise that something was wrong.	Ech hat eng Viraussetzung datt eppes net stëmmt.
I know Tom does not know Mary does not want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I do not care if Tom comes with us or not.	Et ass mir egal ob den Tom mat eis kënnt oder net.
Tom seems to be happy about something.	Den Tom schéngt frou iwwer eppes ze sinn.
Ask Tom if he can come back.	Frot den Tom wann hien zréck kënnt.
Tom is convinced he should do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat soll maachen.
I feel the same way about you as you do about me.	Ech fille de selwechte Wee iwwer Iech wéi Dir iwwer mech maacht.
I'm just interested in finding out the truth.	Ech sinn nëmmen interesséiert d'Wourecht erauszefannen.
The other policemen started shooting at the people.	Déi aner Polizisten hunn ugefaang op d'Leit ze schéissen.
It's a double-edged sword.	Et ass en zweeschneidegt Schwäert.
The Top Execs gather for a Power Breakfast.	Déi Top Execs sammelen sech fir e Power Frühstück.
I'll be busy tomorrow morning.	Ech wäert muer de Moien beschäftegt sinn.
Tom tried to convince everyone that he was innocent.	Den Tom huet probéiert jiddereen ze iwwerzeegen datt hien onschëlleg war.
We do not accept tips.	Mir akzeptéieren keng Tipps.
I'm not the best French speaker here.	Ech sinn net de beschte Franséisch Spriecher hei.
Tom knows that Maria has been in prison for three years.	Den Tom weess datt d'Maria dräi Joer am Prisong war.
I do not know who stole my bike.	Ech weess net wien mäi Vëlo geklaut huet.
Tom got up and left the room.	Den Tom ass opgestan an ass aus dem Zëmmer erausgaang.
My grandfather can not walk without a cane.	Mäi Grousspapp kann net ouni Staang goen.
Tom will paint the time tomorrow.	Den Tom wäert muer d'Zeit molen.
Make sure you pull the weeds through the roots.	Vergewëssert Iech datt Dir d'Onkraut duerch d'Wuerzelen zitt.
I wanted to get a dog, but my parents gave me a cat instead.	Ech wollt en Hond kréien, mee meng Elteren hunn mir eng Kaz amplaz.
He went to Africa in 1960 to never return.	Hien ass 1960 an Afrika gaangen fir ni méi zréckzekommen.
I could not help but yawn.	Ech konnt mech net halen fir ze gäipen.
Tom completed the mission.	Den Tom huet d'Missioun ofgeschloss.
This is the first time anyone has ever done such a thing.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen jee sou eppes gemaach huet.
"This is not mine." 	"Dëst ass net mäin."
"It's not mine either."	"Et ass och net mäin."
Are you good at boxing?	Bass du gutt am boxen?
I mean you can not understand that feeling unless you are from the same generation.	Ech mengen Dir kënnt dat Gefill net verstoen ausser Dir sidd aus der selwechter Generatioun.
I did not have time to watch TV yesterday.	Ech hat gëschter keng Zäit fir Fernseh ze kucken.
Children should not be here.	Kanner sollen net hei sinn.
Tom's not mad at you, is he?	Den Tom ass net rosen op dech, oder?
We told them their feelings, and we listened.	Mir hunn hinnen hir Gefiller auszedrécken, a mir hunn nogelauschtert.
I'm sure Tom's here soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn hei ass.
Tom said I did not sound very surprised.	Den Tom sot, ech kléngen net ganz iwwerrascht.
At the moment he is our best batter.	De Moment ass hien eise beschte Batter.
You're still the best.	Du bass nach ëmmer déi bescht.
My job is to make sure everyone is safe.	Meng Aarbecht ass sécherzestellen datt jiddereen sécher ass.
Do you know how to cook a crab?	Wësst Dir wéi ee Kriibs kachen?
Do not release the handle.	Loosst de Grëff net lass.
Tom and Marie meet as often as they can.	Den Tom an d'Marie treffen sech sou dacks wéi se kënnen.
He was tied to the tree with a rope.	Hie gouf mat engem Seel un de Bam gebonnen.
Tom woke Maria at 6:30 when she asked him to do something.	Den Tom huet d'Maria um 6:30 erwächt wéi si him gefrot hat ze maachen.
I'm so sorry about all this.	Et deet mir sou leed iwwer dat alles.
Tom is not guilty of anything.	Den Tom ass un näischt schëlleg.
Tom said he thought Maria was interested in basketball.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria u Basketball interesséiert wier.
I'm convinced Tom's not guilty.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom net schëlleg ass.
My parents hate Tom.	Meng Elteren haassen den Tom.
I can give you some tips on how to win the game.	Ech kann Iech e puer Tipps ginn wéi d'Spill ze gewannen.
I told Tom to do it himself.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat selwer sollt maachen.
Why are you not doing this yet?	Firwat maacht Dir dat nach net?
I think we can do it in about three hours to Boston.	Ech mengen, mir kënnen et an ongeféier dräi Stonnen op Boston maachen.
Tom wondered who was expecting Mary to clean the house.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Maria erwaart huet d'Haus ze botzen.
Tom does not seem to be as competitive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou kompetitiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom has recently made some very bad decisions.	Den Tom huet viru kuerzem e puer ganz schlecht Entscheedungen getraff.
Do you think Tom is unfriendly?	Denkt Dir den Tom ass onfrëndlech?
We were way too soft for Tom.	Mir waren dem Tom vill ze mëll.
After graduation, Tom signed up.	Nom Ofschloss huet den Tom sech ugemellt.
Nobody is expected to come to work when they are sick.	Keen gëtt erwaart op d'Aarbecht ze kommen wa se krank sinn.
That will not be possible for us.	Dat wäert eis net méiglech sinn.
I did not know that you do not have enough money to buy a ticket.	Ech wousst net datt Dir net genuch Sue hutt fir en Ticket ze kafen.
Tom said Mary was going to Boston to see John.	Den Tom sot, datt d'Maria op Boston geet fir den John ze gesinn.
Canada is in the north of the United States.	Kanada ass am Norde vun den USA.
I've been waiting for almost half an hour.	Ech hu scho bal eng hallef Stonn gewaart.
Tom may not be here today.	Den Tom ass vläicht net haut hei.
The aim of this game is to explode all the bombs on the screen.	D'Zil vun dësem Spill ass all d'Bommen um Écran ze explodéieren.
Why not go to Boston first?	Firwat gi mir net als éischt op Boston?
Tom said I should not hug Maria anymore.	Den Tom sot, ech sollt d'Maria net méi ëmklammen.
I'm not in the mood to do that today.	Ech sinn net an der Stëmmung dat haut ze maachen.
There's no way Tom did that without help.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat ouni Hëllef gemaach huet.
Some things you can not change, no matter how unfair they are.	E puer Saache kënnt Dir net änneren, egal wéi ongerecht se sinn.
There is no success without perseverance.	Et gëtt keen Erfolleg ouni Ausdauer.
I can no longer wear these clothes.	Ech kann dës Kleeder net méi undoen.
Tom was in the hospital last week.	Den Tom war lescht Woch am Spidol.
Tom does not really want to eat now.	Den Tom wëll elo net wierklech iessen.
Tom still has a wedding ring, even though he's divorced.	Den Tom huet nach ëmmer en Hochzäitsring, och wann hien gescheed ass.
Why do such things always happen to us?	Firwat geschitt esou Saachen eis ëmmer?
I can not believe I'm kissing you.	Ech kann net gleewen, datt ech dech kussen.
I hope Tom is with Mary now.	Ech hoffen, datt den Tom elo mam Mary ass.
Tom is already there, I think.	Den Tom ass schonn do, mengen ech.
Tom is a professional snowboarder.	Den Tom ass e professionnelle Snowboarder.
Meet me at 2:30.	Treff mech um 2:30.
Tom went into the room, followed by John and Mary.	Den Tom ass an de Raum gaang, gefollegt vum John a Mary.
Nobody has a landline these days.	Keen huet dës Deeg eng Festnetz.
Tom put his hands in front of him.	Den Tom huet seng Hänn virun him gesat.
Tom told me I was safe.	Den Tom sot mir datt ech sécher sinn.
Tom did a lot better the second time around.	Den Tom huet et déi zweete Kéier vill besser gemaach.
She makes a point to take a shower before breakfast.	Si mécht e Punkt fir eng Dusch virum Frühstück ze huelen.
I wish Tom well.	Ech wënschen dem Tom gutt.
I do not think Tom will be surprised.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wäert sinn.
Tom has a German shepherd and Maria has a poodle.	Den Tom huet en däitsche Schäfer an d'Maria huet e Puddel.
Tom describes the intrusion.	Den Tom beschreift den Andréngen.
You are experienced.	Dir sidd erlieft.
Tom's on the phone.	Den Tom ass um Telefon.
Not everyone is successful in life.	Net jiddereen ass Erfolleg am Liewen.
Tom looked inside to see what was happening.	Den Tom huet dobanne gekuckt fir ze kucken wat geschitt.
Tom is probably not in Australia anymore either.	Den Tom ass wahrscheinlech och net méi an Australien.
I wanted Tom to go to Australia with Mary.	Ech wollt den Tom mam Mary an Australien goen.
It did not cost that much.	Et huet net sou vill kascht.
I have a plan. 	Ech hunn e Plang.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
I'm not trying to do everything Tom does.	Ech probéieren alles ze maachen den Tom net.
Tom is gone already.	Den Tom ass scho fort.
I'm on my way to meet Tom now.	Ech sinn um Wee fir den Tom elo ze treffen.
Maybe that's the answer.	Vläicht ass dat d'Äntwert.
Tom does not look much happier.	Den Tom gesäit net vill méi glécklech aus.
I do not have enough time.	Ech hunn net genuch Zäit.
Tom always gets places early.	Tom kritt ëmmer Plazen fréi.
Dwindling resources have hampered police efforts to disrupt the rise of violent crime in the city.	Dwindling Ressourcen hunn d'Efforte vun der Police behënnert fir den Opstig vu gewaltsam Kriminalitéit an der Stad ze stéieren.
Tom waited a long time.	Den Tom huet laang gewaart.
What a worthy man!	Wat e würdege Mann!
I thought there was a good chance Tom would not do anything to Mary.	Ech hu geduecht, et wier eng gutt Chance, datt den Tom näischt mat der Mary maache géif.
I know Tom will do that.	Ech weess datt den Tom dat wäert maachen.
I'm afraid we've fallen a little behind in our work.	Ech fäerten, datt mir an eiser Aarbecht e bëssen hannendru gefall sinn.
Tom shouted again.	Den Tom huet erëm gejaut.
Did Tom know you were planning this?	Wosst den Tom datt Dir dat geplangt hätt?
I'm in college.	Ech sinn am Fachhéichschoul.
Tom zoomed out.	Den Tom huet ausgezoomt.
Tom does not need to leave.	Den Tom brauch net fort ze goen.
Who pays for the mechanics?	Wien bezilt de Mecanicien?
Tom had to decide if he wanted to continue working in Boston.	Den Tom huet missen entscheeden ob hie weider zu Boston géif schaffen.
Tom said he would have to do that.	Den Tom sot, et wier hien deen dat muss maachen.
The plane Tom is on will land soon.	De Fliger op deem den Tom ass wäert geschwënn landen.
Tom has to go to the bathroom.	Den Tom muss op d'Buedzëmmer goen.
I mean, we have to do nothing else.	Ech mengen, mir mussen näischt anescht maachen.
The tackle box looks very much like mine.	Déi Tackle Këscht gesäit ganz aus wéi meng.
In North America, the business operates according to the "customer is always right" principle.	An Nordamerika funktionnéiert d'Geschäft nom "de Client ass ëmmer richteg" Prinzip.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schléift.
Cold hands, warm hearts.	Kale Hänn, waarmt Häerz.
Tom thought Mary might not be required to do this alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
Can Tom drive a truck?	Kann den Tom e Camion fueren?
It does not look like I have a choice.	Et gesäit net aus wéi wann ech e Choix hunn.
My thirteen-year-old is going on her first date tomorrow.	Meng dräizéng Joer-ale geet op hiren éischten Datum muer.
Do you know why Tom left Australia?	Wësst Dir firwat den Tom Australien verlooss huet?
Tom said Mary would not be angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen wäert sinn.
Do not step on the cat.	Trëtt net op d'Kaz.
The more I try to forget about my ex-boyfriend, the more I think about him.	Wat ech méi probéieren iwwer mäi Ex-Frënd ze vergiessen, wat ech méi un hien denken.
I wonder if there is no cheese in the fridge or not.	Ech froe mech ob et kee Kéis am Frigo ass oder net.
Tom does whatever he wants.	Den Tom mécht alles wat hie wëll.
Tom bought a house in our neighborhood.	Den Tom huet en Haus an eiser Noperschaft kaaft.
Tom is the only person who has a tie.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi eng Krawatt huet.
Tom says he has learned a lot already.	Den Tom seet, datt hie scho vill geléiert huet.
Tom said he knew he might not be allowed to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie vläicht net erlaabt ass dat an der Schoul ze maachen.
I do not care what the doctor says. 	Et ass mir egal wat den Dokter seet.
I eat what I want.	Ech iessen wat ech wëll.
Nobody noticed Tom's faults.	Keen huet dem Tom seng Fehlen gemierkt.
I thought you had no money.	Ech hu geduecht datt Dir keng Sue hutt.
Tom can say something.	Den Tom kann eppes soen.
I mean, Tom was pretty exhausted.	Ech mengen, den Tom war zimlech erschöpft.
It will take them a few hours to do that.	Et wäert hinnen e puer Stonnen huelen dat ze maachen.
We are not afraid of people like you.	Mir fäerten net vu Leit wéi Dir.
Do not do what Tom tells you not to do.	Maacht net wat den Tom Iech seet net ze maachen.
If you get hungry, there will be food in the fridge.	Wann Dir hongereg gëtt, gëtt et Iessen am Frigo.
I'm sure Tom is wrong.	Ech si sécher datt den Tom falsch ass.
He was conspicuous by his contempt.	Hie war opfälleg duerch seng Verontreiung.
Tom and Marie were sitting at the kitchen table.	Den Tom an d'Marie souzen um Kichendësch.
Tom's nasty today.	Den Tom ass haut knaschteg.
Tom was here all morning.	Den Tom war de ganze Moien hei.
Tom does not carry much with him when he travels.	Den Tom huet net vill mat sech wann hien reest.
It's the best burger in town.	Et ass dee beschte Burger an der Stad.
I now feel like I'm taken for a ride.	Ech fillen elo datt ech fir e Ride geholl ginn.
Tell me who's there tomorrow.	Sot mir wien muer do ass.
Tom's survival was considered a miracle.	Dem Tom seng Iwwerliewe gouf als Wonner ugesinn.
The only thing we could do was sit and wait.	Dat eenzegt wat mir maache konnten war sëtzen a waarden.
Tom is to be sent to prison.	Den Tom soll an de Prisong geschéckt ginn.
He was proud that he was chosen by the people.	Hie war houfreg datt hie vun de Leit ausgewielt gouf.
There is absolutely no reason to change this.	Et gëtt absolut kee Grond dëst z'änneren.
I'm better than Tom, right?	Ech si besser wéi den Tom, oder?
What you are proposing does not seem to be feasible.	Wat Dir proposéiert schéngt net machbar ze sinn.
I'm just trying to figure out what's wrong.	Ech probéieren just erauszefannen wat falsch ass.
I live in Boston, but I'm from Chicago.	Ech liewen zu Boston, mee ech sinn aus Chicago.
Tom should be prosecuted.	Den Tom soll reprochéiert ginn.
I did not find anyone in the house.	Ech hunn keen am Haus fonnt.
Tom did not do well on the exam.	Den Tom huet sech um Examen net gutt gemaach.
Tom replaced John as captain.	Den Tom huet den John als Kapitän ersat.
I've already discussed this with Tom.	Ech hunn dat schonn mam Tom diskutéiert.
I was crying for a cigarette.	Ech hat no enger Zigarett gekrasch.
I do not think I could have done that.	Ech mengen net, ech hätt dat kënne maachen.
Wearing fur is now not as popular as it used to be.	Pelz droen ass elo net sou populär wéi et fréier war.
There is a time and a place for everything.	Et gëtt eng Zäit an eng Plaz fir alles.
We wasted enough time.	Mir hu genuch Zäit verschwenden.
No matter how carefully you choose your words, they will always be distorted by others.	Egal wéi virsiichteg Dir Är Wierder auswielt, si wäerten ëmmer vun aneren verdréit ginn.
What stories does Tom dislike?	Wéi eng Geschichten huet den Tom net gär?
I mean there are not as many French speakers in Australia as there used to be.	Ech mengen et ginn net esou vill Franséisch Spriecher an Australien wéi et fréier war.
What's that key?	Wat ass dee Schlëssel?
I suspect Tom and Maria left for Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria op Boston fort sinn.
Do not play on the road.	Spillt net op der Strooss.
Tom knew that Mary could not swim, but he asked her to go swimming with him anyway.	Den Tom wousst datt d'Maria net schwamme konnt, awer hien huet hatt gefrot, trotzdem mat him ze schwammen ze goen.
Tom and Mary are both college students.	Den Tom an d'Mary si béid Fachhéichschoulstudenten.
Tom said he was not used to this kind of cold weather.	Den Tom sot, datt hien net un dës Zort vu kale Wieder gewinnt ass.
Tom tried to get Maria to eat more fruit.	Den Tom huet probéiert d'Maria méi Uebst ze iessen.
Tom denies that he did.	Den Tom dementéiert datt hien dat gemaach huet.
I want to thank you for what you have done today.	Ech wëll Iech Merci soen fir dat wat Dir haut gemaach hutt.
I do not want you to die.	Ech wëll net datt Dir stierft.
Can you lend me a toolbox?	Kënnt Dir mir eng Toolbox léinen?
I do not want to risk it.	Ech wëll dat net riskéieren.
Tom got on the train.	Den Tom ass an den Zuch geklommen.
Do you think she's beautiful?	Denkt Dir datt hatt schéin ass?
I'm not sure it's worth it.	Ech net sécher op dass et wäert ass.
If this problem was not serious, Tom would not be here.	Wann dëse Problem net eescht wier, wier den Tom net hei.
You did not know why Tom did not have to do that, did you?	Dir wousst net firwat den Tom dat net muss maachen, oder?
I'm in bed.	Ech sinn an d'Bett.
Because they were tired, they arrived earlier than usual.	Well si midd waren, si si méi fréi wéi soss ageklomm.
Tom promised me the world.	Den Tom huet mir d'Welt versprach.
Do Tom and Maria want to do that?	Wëllen den Tom an d'Maria dat maachen?
Do not believe that.	Gleeft dat net.
Mom, do you still remember how you did it?	Mamm, erënnert Dir Iech nach ëmmer wéi Dir et maacht?
Tom is too young.	Den Tom ass ze jonk.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat kéint maachen.
I do not think it is a bad idea.	Ech mengen net datt et eng schlecht Iddi ass.
This river floods every year.	Dee Floss iwwerschwemmt all Joer.
We hope the road will be open again soon.	Mir hoffen dass d'Strooss geschwënn nees op ass.
Tom said he thought I could not do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt ech dat net kéint maachen.
Tom ended his speech with a joke.	Den Tom huet seng Ried mat engem Witz ofgeschloss.
You do not seem too busy.	Dir schéngt net ze beschäftegt.
Tom will be amazed at how easy it will be to do that.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wéi einfach et wäert sinn dat ze maachen.
I'll give you what you want.	Ech ginn Iech wat Dir wëllt.
You do not need to buy eggs. 	Dir braucht keng Eeër ze kafen.
We already have a few.	Mir hu schonn e puer.
It's getting bright. 	Et gëtt hell.
The morning is coming.	De Moien kënnt.
Tom has not called me back yet.	Den Tom huet mech nach net zréckgeruff.
I can not believe she said "yes".	Ech kann net gleewen datt si "Jo" gesot huet.
She can visit us from time to time.	Si kënnt eis heiansdo besichen.
I did not know that what I was doing was illegal.	Ech wousst net datt wat ech gemaach hunn illegal war.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary wanted to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom was here today to ask for help.	Den Tom war haut hei fir Hëllef ze froen.
I do a lot of things with Tom.	Ech maachen vill Saachen mam Tom.
I do not have to help you, but I have.	Ech muss dir net hëllefen, mee ech hunn.
Tom admitted that he did not cry.	Den Tom huet zouginn datt hien net gekrasch huet.
This is by far the better of the two.	Dëst ass bei wäitem déi bescht vun deenen zwee.
Tom made it clear that I should not leave early.	Den Tom huet kloer gemaach datt ech net fréi sollt fortgoen.
I promised Tom I would help him.	Ech hu schonn dem Tom versprach, ech géif him hëllefen.
I'm in the hospital.	Ech sinn am Spidol.
Tom said he was not sure what to do.	Den Tom sot datt hien net sécher wier wat ze maachen.
I'm sorry, but I can not answer that question.	Et deet mir leed, mee ech kann déi Fro net äntweren.
Tom will not meet Maria at the airport.	Den Tom wäert d'Maria net um Fluchhafen treffen.
He likes to watch the birds fly over his head.	Hie kuckt gär wéi d'Villercher iwwer säi Kapp fléien.
Tom told Mary that he thought it was time to go home.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht et wier Zäit heem ze goen.
A friend is someone who loves you even though he knows everything about you.	E Frënd ass een deen dech gär huet och wann hien alles iwwer dech weess.
Tom does not die.	Den Tom stierft net.
Tom does not really do that, does he?	Den Tom mécht dat net wierklech, oder?
Tom is very superstitious, so he did not want to go to a job interview on Friday the 13th.	Den Tom ass ganz superglaubwuel, also wollt e Freideg den 13. net an en Job Interview goen.
"Why are you laughing?" 	"Firwat laacht Dir?"
"Must there be a reason?"	"Muss et e Grond sinn?"
I know it is highly unlikely that I will be able to convince you that you are wrong.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt ech Iech fäeg sinn ze iwwerzeegen datt Dir falsch sidd.
I will not take any more of your time.	Ech wäert net méi vun Ärer Zäit huelen.
Is that notarized?	Ass dat notariséiert?
I do not play the piano.	Ech spillen net de Piano.
I do not think Tom has to apologize to Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Marie muss entschëllegen.
I brought something I want to give you.	Ech hunn eppes bruecht, wat ech dir ginn wëll.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat kéint maachen.
Tom can not tell you anything.	Den Tom kann Iech näischt soen.
Are you not worried about your ratings?	Sidd Dir keng Suergen iwwer Är Bewäertungen?
You've seen what we can do.	Dir hutt gesinn wat mir maache kënnen.
Tom admitted that he killed my cat.	Den Tom huet zouginn datt hien meng Kaz ëmbruecht huet.
You must not speak ill of the dead.	Dir däerft net vun den Doudegen schlecht schwätzen.
Tom told me he did it wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat falsch gemaach huet.
Tom recently changed jobs.	Tom geännert kuerzem Aarbecht.
Security is minimal here.	Sécherheet ass hei minimal.
Tom has not yet returned the book Mary wants to read.	Den Tom huet mir d'Buch, dat d'Maria wëll liesen, nach net zréckginn.
The diesel engine was invented by Rudolf Diesel.	Den Dieselmotor gouf vum Rudolf Diesel erfonnt.
You can not be older than me.	Dir kënnt net méi al sinn wéi ech.
Tom talked to me for a while yesterday.	Den Tom huet gëschter eng Zäit laang mat mir geschwat.
Tom probably won't tell Maria what he wants her to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hie wëll datt hatt mécht.
How is that possible, Tom?	Wéi ass dat méiglech, Tom?
Tom wanted to drive me, but I told him I was going to sleep.	Den Tom wollt ech fueren, awer ech hunn him gesot datt ech ze schlofen.
You enjoy that, right?	Dir genéisst dat, oder?
Tom is the only one who tried to do something about the problem.	Den Tom ass deen eenzegen deen probéiert huet eppes un de Problem ze maachen.
Tom was in bed reading a book.	Den Tom war am Bett an e Buch gelies.
Tom is John's other roommate.	Den Tom ass dem John säin anere Roommate.
You have to take your skates.	Dir musst Är Skates unhuelen.
Tom told me that Mary did not eat breakfast.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary kee Frühstück giess huet.
Tom was killed in a hit-and-run accident.	Den Tom gouf an engem Hit-and-Run Accident ëmbruecht.
Your room is very clean.	Äre Raum ass ganz propper.
Do not want to try again?	Wëllt Dir et net nach eng Kéier probéieren?
W.e.g. 	W.e.g.
does not distract me from my work.	distractéiert mech net vu menger Aarbecht.
Tom was just looking for Mary.	Den Tom huet just no Mary gesicht.
Tom just pretended he did not understand.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien et net versteet.
Do you know where Tom might be?	Wësst Dir wou den Tom kéint sinn?
Tell Tom he has to do this before 2:30.	Sot dem Tom, hien muss dat virun 2:30 maachen.
Tom does not often eat Italian food.	Den Tom ësst net dacks italienesch Iessen.
Some things can compare to the joy on your child's face as they open up their Christmas gifts.	Puer Saache kënne mat der Freed um Gesiicht vun Ärem Kand vergläichen wéi se hir Chrëschtkaddoe opmaachen.
Tom is the underdog.	Den Tom ass den Underdog.
I knew Tom was scared of his grandfather.	Ech wousst, datt den Tom fir säi Grousspapp Angscht huet.
Why does Tom not want to leave Boston?	Firwat wëll den Tom net Boston verloossen?
I'm sorry, I could not write to you before.	Et deet mir leed, ech konnt Iech net virdru schreiwen.
Tom says he knows Maria has to pay a lot more than she expected to pay.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria vill méi muss bezuelen wéi se erwaart ze bezuelen.
Tom was the only one who was not invited to the Mary Party.	Den Tom war deen eenzegen deen net op d'Mary Party invitéiert war.
You're moving me too fast.	Dir bewegt mech ze séier.
Tom said he thought Mary was waiting for you outside.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dobausse op dech waart.
Tom met Mary at the airport.	Den Tom ass mam Mary um Fluchhafen gestouss.
Tom told everyone he wanted to be a barber.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie wëll Barbier ginn.
You're really brave, are you?	Du bass wierklech couragéiert, oder?
Cloning people brings serious ethical issues.	Klonen vu Leit bréngt sérieux ethesch Problemer.
I do not have your money.	Ech hunn Är Suen net.
Tom did not try to lose weight.	Den Tom huet net probéiert Gewiicht ze verléieren.
I could not attend the party.	Ech konnt net op d'Party deelhuelen.
Do not play me for a fool.	Spill mech net fir en Narr.
Tom sat down on the log and took off his boots.	Den Tom huet sech op de Log gesat an huet seng Stiwwelen ofgeholl.
Tom did not expect that.	Den Tom hat dat net erwaart.
Tom is not a mason.	Den Tom ass kee Mauerwierker.
There is only one thing we can do.	Et gëtt nëmmen eng Saach déi mir maache kënnen.
I thought Tom should not do that outside.	Ech hu geduecht, den Tom dierft dat net dobaussen maachen.
You do not take this seriously.	Dir huelt dat net eescht.
I thought you could do it for me.	Ech hu geduecht datt Dir et fir mech maache kënnt.
I'm going to have a hard day.	Ech wäert e schwéieren Dag hunn.
I know Tom does not know why Mary has to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat muss maachen.
You can stay at our home if you want.	Dir kënnt bei eis doheem bleiwen wann Dir wëllt.
Can you do nothing to stop it?	Kënnt Dir näischt maachen fir et ze stoppen?
Tom says he'll never do that.	Den Tom seet datt hien dat ni wäert maachen.
I listen to music.	Ech lauschteren Musek.
If someone gets neurotic about pens and paper clips, it's a sure sign that they're cracking.	Wann iergendeen neurotesch gëtt iwwer Stëfter a Pabeierclips, ass et e sécher Zeechen datt se knacken.
I have to print 100 pages.	Ech muss 100 Säiten drécken.
Tom has been threatened more than once.	Den Tom gouf méi wéi eemol menacéiert.
I told Tom I could not do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kéint dat net maachen.
Tom said he plans to do it next summer in Boston.	Den Tom sot, hie plangt dat nächste Summer zu Boston ze maachen.
You can have it. 	Dir kënnt et hunn.
I do not want it anymore.	Ech wëll et net méi.
Tom braided Mary's hair for her.	Den Tom huet dem Mary seng Hoer fir hatt geflecht.
Tom is more popular than I am.	Den Tom ass méi populär wéi ech.
There really is no difference.	Et gëtt wierklech keen Ënnerscheed.
I did not tell my girlfriend about it.	Ech hunn meng Frëndin näischt doriwwer gesot.
That's a pretty big premise.	Dat ass eng zimlech grouss Viraussetzung.
I think Tom might have cheated on the test.	Ech denken, datt den Tom vläicht um Test gefuddelt hätt.
I skip ads on videos whenever I can.	Ech sprangen Annoncen op Videoen wann ech kann.
I'm just waiting there.	Ech waarden just do.
You will not survive.	Dir wäert net iwwerliewen.
Tom could go to prison for three years.	Den Tom kéint dräi Joer an de Prisong goen.
I was not aware that anyone was watching me.	Ech war net bewosst datt een mech nogekuckt.
We will not see Tom again.	Mir wäerten den Tom net méi gesinn.
Tom actually did not know the answer.	Den Tom wousst eigentlech d'Äntwert net.
You are keeping terrible secrets.	Dir sidd schrecklech Geheimnisser ze halen.
We did it right, right?	Mir hunn dat richtegt gemaach, oder?
Tom told me that he thought Mary was optimistic.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria optimistesch wier.
I saw a man who was hit by a car.	Ech hunn e Mann gesinn, dee vun engem Auto ugestouss gouf.
I'm not afraid of spiders anymore.	Ech fäerten net méi vu Spannen.
I could be the last to do that.	Ech kéint dee leschte sinn deen dat mécht.
The cucumber was delicious.	D'Gurken war lecker.
I do not owe Tom a bit.	Ech schëllegen den Tom net e bëssen.
You should assume that your phone is stopped.	Dir sollt dovun ausgoen, datt Ären Telefon gestoppt ass.
I left town for a few days.	Ech verloossen d'Stad fir e puer Deeg.
Tom and Maria are in the same boat.	Den Tom an d'Maria sinn am selwechte Boot.
Do not go out on me.	Gitt net op mech eraus.
Tom said Mary would go to Boston with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him op Boston géif goen.
I have to find a way to make a lot of money.	Ech muss e Wee fannen fir vill Suen ze maachen.
I do not think this is a real diamond.	Ech denken net datt dëst e richtegen Diamant ass.
You're almost thirty.	Du bass bal drësseg.
I think we should use that.	Ech mengen, mir sollten dat benotzen.
Tom took a butcher knife out of the drawer.	Den Tom huet e Metzlermesser aus dem Tirang geholl.
I have Tom who does not sell.	Ech hunn Tom déi net verkaaft.
Tom told Mary that he thought John was not awake.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net waakreg wier.
You should check your brakes before embarking on your journey.	Dir sollt Är Bremsen iwwerpréiwen ier Dir op Är Rees fuert.
I'm not sure why Tom is here.	Ech sinn net genau sécher firwat den Tom hei ass.
Tom thought he would allow that today.	Den Tom huet geduecht datt hien dat haut erlaabt wier.
I'm sure Tom's disappointed.	Ech si sécher, datt den Tom enttäuscht gëtt.
All Tom needed was a little space.	Alles wat den Tom gebraucht huet war e bësse Plaz.
Tom is absolutely hilarious.	Den Tom ass absolut lëschteg.
I'm glad to see that you're feeling better.	Ech si frou ze gesinn datt et Iech besser geet.
Tom has to go to Australia first.	Den Tom muss fir d'éischt an Australien goen.
Tom looks different.	Den Tom gesäit anescht aus.
Tom does not expect to stay too long.	Den Tom erwaart net ze laang ze bleiwen.
Tom said no one else wanted to go to Boston with him.	Den Tom sot, datt keen aneren mat him op Boston wollt goen.
I made my choice.	Ech hu mäi Choix gemaach.
I do not remember you.	Ech erënnere mech net un dech.
Tom is sorry to do that.	Den Tom ass entschëllegt fir dat ze maachen.
We have many opportunities to do that.	Mir hu vill Chancen dat ze maachen.
I knew Tom wanted to know if you were planning to do that.	Ech wousst, datt den Tom wéilt wëssen, datt Dir plangt dat ze maachen.
Playing bassoon is not easy.	Fagott spillen ass net einfach.
I'm not surprised Tom was able to do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat konnt maachen.
Tom said he would not do it again.	Den Tom huet gesot datt hien et net erëm géif geschéien.
Tom asked me to find Mary.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze fannen.
When did you find out that Tom could not speak French?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom keng Franséisch schwätze kann?
I suspect Tom probably won't do that.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
I know Tom is a golfer. 	Ech weess den Tom ass e Golfer.
Maybe he could teach you how to play.	Vläicht kéint hien Iech léieren wéi ze spillen.
How many people did you invite to your party?	Wéi vill Leit hutt Dir op Är Party invitéiert?
Tom decided he would do it.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat wäert maachen.
Tom is still not shown.	Den Tom ass nach ëmmer net gewisen.
My parents are not home.	Meng Elteren sinn net doheem.
I'm coming in.	Ech kommen eran.
Tom has already decided where he wants to go to university.	Den Tom huet schonn decidéiert wou hien op d'Uni wëll goen.
Tom did not know why Mary would not do what he asked her to do.	Den Tom wousst net firwat d'Maria net géif maachen wat hien hatt gefrot huet.
He was always in the hot water with his teachers for being late.	Hie war ëmmer am waarme Waasser mat sengen Enseignanten fir ze spéit.
I know a tried-and-true method.	Ech weess eng probéiert-a-richteg Method.
I do not see this as a problem.	Ech gesinn dat net als e Problem.
People should not look at foreigners.	D'Leit sollen net op Auslänner kucken.
Tom was then a taxi driver in Australia.	Den Tom war deemools Taxichauffer an Australien.
Everyone is happy that Tom was caught.	Jiddereen ass frou datt den Tom gefaange gouf.
You live in a big house, right?	Dir wunnt an engem groussen Haus, oder?
Unfortunately, Tom was not alone.	Leider war den Tom net eleng.
Tom lives not far away.	Den Tom wunnt net wäit ewech.
I close the door.	Ech ginn d'Dier zou.
I'm looking for a new assistant.	Ech sichen en neien Assistent.
That's the car I want to buy.	Dat ass den Auto deen ech wëll kafen.
I do not know what Tom wanted me to do.	Ech weess net wat den Tom wéilt ech maachen.
The flame flickered for a moment, then went out.	D'Flam huet e Moment geflimmert, ass duerno ausgestuerwen.
Dad says the most important thing is that I'm alive.	De Papp seet dat Wichtegst ass datt ech lieweg sinn.
Tom and Marie did not get along well.	Den Tom an d'Marie hu sech net gutt zesummegedoen.
Tom just got into a lot of trouble.	Den Tom huet sech just a vill Ierger bruecht.
I did not have a good time last night.	Ech hat gëschter Owend net gutt Zäit.
Tom could be in for some trouble.	Den Tom kéint fir e puer Ierger sinn.
Tom usually feels asleep in the early afternoon.	Den Tom fillt sech normalerweis am fréien Nomëtteg schlofen.
I'm sure Tom will get it out.	Ech si sécher, datt den Tom et erauskënnt.
He wondered how many times the sun would rise before his pay would rise.	Hien huet sech gefrot wéi vill Mol d'Sonn géif opgoen ier seng Pai géif.
She tried to take every word that the teacher said.	Si huet probéiert all Wuert ze huelen, deen d'Léierpersonal gesot huet.
Neither Tom nor Maria have many things to worry about.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Saachen ze këmmeren.
I did not know that dogs swim well.	Ech wousst net datt Hënn gutt schwamme sinn.
Tom already understood everything.	Den Tom huet schon alles verstanen.
He told me his life story.	Hien huet mir seng Liewensgeschicht erzielt.
I think Tom and I are missing something.	Ech mengen den Tom an ech fehlen eppes.
Tom worked hard to write his speech.	Den Tom huet haart geschafft fir seng Ried ze schreiwen.
They did not say that.	Si hunn dat net gesot.
What is the next step to do?	Wat ass de nächste Schrëtt ze maachen?
Tom buys beer.	Den Tom keeft Béier.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's not the end of the world.	Et ass net d'Enn vun der Welt.
Did you buy the computer you are looking for?	Hutt Dir de Computer kaaft deen Dir gesicht hutt?
I suggest there is a possibility.	Ech proposéiere datt et eng Méiglechkeet ass.
Tom, too, was excited to meet Mary.	Och Tom war opgereegt Mary ze treffen.
I saw Tom before he saw me.	Ech hunn den Tom gesinn ier hien mech gesinn huet.
Tom is to be sentenced to death.	Den Tom soll d'Doudesstrof kréien.
What makes you think Tom's talking about you?	Wat mécht Iech ze denken, datt den Tom iwwer dech geschwat huet?
I'm here to work on your computer.	Ech sinn hei fir op Ärem Computer ze schaffen.
Tom has to do this really fast.	Den Tom muss dat wierklech direkt maachen.
Tom and Marie did not speak French.	Den Tom an d'Marie hunn net Franséisch geschwat.
I would not do this without your help.	Ech géif dëst net ouni Är Hëllef maachen.
I'm trying to decide what to do next.	Ech probéieren ze entscheeden wat ech nächst maachen.
I'm coming to Australia next month.	Ech kommen de nächste Mount an Australien.
Tom took off his coat and hung it on the hook behind the door.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an en un den Haken hannert der Dier hänke gelooss.
I know Tom knew Mary did not have to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom is with three of his friends.	Den Tom ass mat dräi vu senge Frënn.
Tom looks like he's about to bend.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien amgaang ass ze béien.
Tom slowly opened his eyes.	Den Tom huet lues seng Aen opgemaach.
Who threatened Tom?	Wien gouf den Tom menacéiert?
Tom could have been anywhere.	Den Tom kéint iwwerall gewiescht sinn.
What is shown on television reflects how familiar society is.	Wat op der Televisioun gewise gëtt, spigelt wéi gewinnt wéi d'Gesellschaft ass.
I want to learn snowboarding.	Ech wëll Snowboarding léieren.
Why is there no wine left in the bottle? 	Firwat bleift et kee Wäin an der Fläsch?
Do you have kids drinking it?	Hutt Dir Kanner et drénken?
Why do not we start?	Firwat gi mir net lass?
Tom did not want to be a pharmacist.	Den Tom wollt keen Apdikter sinn.
Tom had another plan in mind.	Den Tom hat en anere Plang am Kapp.
It's a lot colder in Boston than it is here.	Et ass vill méi kal zu Boston wéi et hei ass.
Tom fired his secretary.	Den Tom huet säi Sekretär entlooss.
Tom usually does not drive to work.	Den Tom geet normalerweis net mam Auto op d'Aarbecht.
Tom's friends tried to help him.	Dem Tom seng Frënn hu probéiert him dat ze hëllefen.
Tom told police his wallet had been stolen.	Den Tom huet der Police gesot datt säi Portemonnaie geklaut gouf.
Tom is not really sure what to do.	Den Tom ass net wierklech sécher wat hie maache muss.
They knew they had to fight together to defeat the common enemy.	Si woussten datt se zesumme musse kämpfen fir de gemeinsame Feind ze besiegen.
Tom is not good at this.	Den Tom ass net gutt an dësem.
Three months ago, Tom could not walk.	Virun dräi Méint konnt den Tom net zu Fouss goen.
Tom said he thought doing that would be OK.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat ze maachen wier OK.
Tom says if he does, Mary will probably call him.	Den Tom seet, wann hien dat mécht, d'Maria wäert him wahrscheinlech ruffen.
It's never easy to tell if he's serious or not.	Et ass ni einfach ze soen ob hien eescht ass oder net.
Tom said I should not agree to do that.	Den Tom sot, ech sollt net averstane sinn dat ze maachen.
I wonder if Tom knew Mary had to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen oder net.
Be not so naive.	Sidd net sou naiv.
Since he comes from a poor family, little Tom may have to go without boots this winter.	Well hien aus enger aarmer Famill kënnt, muss de klengen Tom dëse Wanter vläicht ouni Stiwwel goen.
I was just waiting for a call.	Ech waarden just op en Uruff.
We have to clean the place thoroughly.	Mir mussen d'Plaz grëndlech botzen.
The lawnmower needs gas to operate.	De Rasenmäher brauch Gas fir ze bedreiwen.
Does Tom look like he's having fun?	Gesäit den Tom aus wéi wann hien Spaass huet?
Tom does not know much about music.	Den Tom weess net vill iwwer Musek.
Why do not we study French?	Firwat studéiere mir net Franséisch?
I just want the best for you.	Ech wëll nëmmen dat Bescht fir Iech.
Tom convinced Maria to do it.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt et ze maachen.
Tom is on the same committee as me.	Den Tom ass am selwechte Comité wéi ech.
Cancer can be treated if it is detected in the early stages.	Kriibs kann behandelt ginn wann et an de fréie Stadien entdeckt gëtt.
What makes you think Tom's in trouble?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom an der Schwieregkeet ass?
There's someone else in the house.	Do ass een aneren am Haus.
You can not remember, right?	Dir kënnt Iech net erënneren, oder?
Are you the one who went to Australia with Tom?	Sidd Dir deen deen mam Tom an Australien gaangen ass?
I regret that an earlier engagement prevented me from accepting your kind invitation.	Ech bedaueren datt e fréiere Engagement mech verhënnert Är léif Invitatioun unzehuelen.
Tom is not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat soll maachen.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot, datt ech erschreckt ausgesinn hunn.
Things happened just as I expected.	D'Saachen geschéien just wéi ech erwaart hunn.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom whether he's going to Australia.	den Tom ob hien an Australien geet.
Let's give Tom another chance.	Loosst eis dem Tom nach eng Chance ginn.
How do we know this is not true?	Wéi wësse mir datt dat net stëmmt?
Was Tom the one who did that?	War den Tom deen dat gemaach huet?
There was no need to call me.	Et war net néideg fir mech ze ruffen.
I'm just doing my civic duty.	Ech maachen just meng biergerlech Pflicht.
There is a typo here.	Et gëtt e Schreiffeeler hei.
Tom was happy for Maria.	Den Tom war frou fir d'Maria.
Why did you miss the morning meeting?	Firwat hutt Dir d'Versammlung vun de Moien verpasst?
The dispute was resolved peacefully.	De Sträit gouf friddlech geléist.
Tom is not a bus driver.	Den Tom ass kee Buschauffer.
Tom asked Maria to stay a few more days.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e puer Deeg méi ze bleiwen.
Tom was not wrong.	Den Tom war net falsch.
I know you do not want to be here.	Ech weess datt Dir net hei wëllt sinn.
Common sense prevailed.	De gesonde Mënscheverstand huet sech duerchgesat.
What happens on Monday?	Wat geschitt um Méindeg?
The policeman untied Tom's handcuffs.	De Polizist huet dem Tom seng Handschellen opgespaart.
It's not interesting.	Et ass net interessant.
Tom said he had no plans to stay in an expensive hotel.	Den Tom sot, hie wier net geplangt an engem deieren Hotel ze bleiwen.
Whose idea was it to invite Tom to my party?	Wien seng Iddi war et den Tom op meng Party ze invitéieren?
Make no decision now.	Maacht elo keng Entscheedung.
I know Tom is a basketball player.	Ech weess den Tom ass e Basketballspiller.
Tom did that three weeks ago.	Den Tom huet dat virun dräi Wochen gemaach.
We're both very excited about it.	Mir sinn allebéid ganz opgereegt doriwwer.
Tom does this whenever he is nervous.	Den Tom mécht dat ëmmer wann hien nervös ass.
I'm the only one here who can do that.	Ech sinn deen eenzegen hei deen dat maache kann.
I knew what Tom had to do.	Ech wousst wat den Tom muss maachen.
I hear Tom's widow remarried.	Ech héieren, datt dem Tom seng Witfra sech erëm bestuet huet.
I would like a steak and a mixed salad.	Ech hätt gär e ​​Steak an eng gemëscht Zalot.
I think we'll talk later.	Ech mengen, mir solle méi spéit schwätzen.
Hey, what are you doing tomorrow night?	Hey, wat méchs du muer den Owend?
Here's another question.	Hei ass eng aner Fro.
He does not pay attention to the teacher.	Hien ass net op den Enseignant opmierksam.
Tom sent me one.	Den Tom huet mir een geschéckt.
Tom cleaned the car carefully.	Den Tom huet den Auto virsiichteg gebotzt.
Just do not get used to it.	Maacht einfach keng Gewunnecht dovun.
Tom did not tell me the whole truth.	Den Tom huet mir net déi ganz Wourecht gesot.
Do you have glaucoma?	Hutt Dir Glaukom?
I think Tom does not know how much the ticket costs.	Ech mengen den Tom weess net wéi vill den Ticket kascht.
I'm only leaving tomorrow.	Ech ginn eréischt muer fort.
Tom asked Maria why she had to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat muss maachen.
I wanted to hold Tom on me.	Ech wollt den Tom op mech opzehalen.
Tom is probably not alone.	Den Tom ass wahrscheinlech net eleng.
Did you really talk to Tom about it?	Hutt Dir wierklech mam Tom doriwwer geschwat?
Tom and I are not both married.	Den Tom an ech sinn allebéid net bestuet.
Tom got on the bus.	Den Tom ass an de Bus geklommen.
You will lose everything.	Dir wäert alles verléieren.
A glass of orange juice refreshed me.	E Glas Orangensaft huet mech erfrëscht.
You know Tom and John are both in love with you, right?	Dir wësst datt den Tom an den John allebéid an dech verléift sinn, oder?
Tom has no one to help him.	Den Tom huet kee fir him ze hëllefen.
I got a scribbled note from him, but have not heard from him yet.	Ech krut eng gekrabbelt Notiz vun him, awer hunn nach net vun him héieren.
Tom clicked on the link.	Den Tom huet op de Link geklickt.
Tom is jealous too.	Den Tom ass och jalous.
Tom does not care about his ratings.	Dem Tom këmmert sech net ëm seng Bewäertungen.
Tom should start.	Den Tom soll ufänken.
Is there a direct correlation?	Gëtt et eng direkt Korrelatioun?
Tom admitted that he was exhausted.	Den Tom huet zouginn datt hien erschöpft war.
Tom is one of the most erratic people I know.	Den Tom ass ee vun den onbestännegsten Leit, déi ech kennen.
Does Tom know I do not want that anymore?	Weess den Tom, datt ech dat net méi wëll?
Tom was late for his appointment.	Den Tom war spéit fir säi Rendez-vous.
Have you ever had a towel on?	Hutt Dir jeemools Handtuch un?
I did not deny that I killed Tom.	Ech hunn net verleegnen datt ech den Tom ëmbruecht hunn.
I have no idea where we're supposed to be.	Ech hu keng Ahnung wou mir solle sinn.
Tom said things were going well.	Den Tom sot datt d'Saache gutt gaange sinn.
Tom is now abroad.	Den Tom ass elo am Ausland.
Many of my questions were left unanswered.	Vill vu menge Froen goufen onbeäntwert gelooss.
I know Tom is a savior.	Ech weess datt den Tom e Retter ass.
Tom is reluctant to refuse.	Den Tom ass zéckt dat ze refuséieren.
I did not know if Tom was thirsty or not.	Ech wousst net ob den Tom duuschtereg war oder net.
I know Tom's allowed this once again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier erlaabt ass.
You'll be in trouble.	Dir wäert an Ierger kommen.
Halen and Aa on the Brennstoff Gauge.	Halen en Aa op de Brennstoff Gauge.
I knew Tom was a trumpeter.	Ech wousst den Tom war en Trompettist.
Tom promised to help Maria with her homework.	Den Tom huet versprach d'Maria mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom is no longer your friend.	Den Tom ass net méi Äre Frënd.
Tom lent me some interesting books.	Den Tom huet mir e puer interessant Bicher geléint.
What is Tom doing there?	Wat mécht den Tom do?
I'm the last one to talk to Tom.	Ech sinn dee leschten deen mam Tom geschwat huet.
I do not understand how I could have made this mistake.	Ech verstinn net wéi ech dëse Feeler gemaach hätt.
Tom said I looked stupid.	Den Tom huet gesot datt ech domm ausgesinn.
That's an old one.	Dat ass eng al.
Do you have a gun?	Hutt Dir eng Pistoul?
I did nothing to deserve this.	Ech hunn näischt gemaach fir dëst ze verdéngen.
Tom and Mary are similar.	Tom a Mary sinn ähnlech.
We do not like our French teacher.	Mir gefällt eise Franséisch Enseignant net.
We should find Tom better.	Mir sollten besser den Tom fannen.
Tom thinks Maria is unashamed.	Den Tom mengt datt d'Maria ongenéiert ass.
Tom worked hard all the time.	Den Tom huet déi ganz Zäit haart geschafft.
This man is incompetent.	Dëse Mann ass inkompetent.
I waited for him for an hour at the train station, but he did not wake up.	Ech hunn eng Stonn op hien op der Gare gewaart, awer hien ass net opkomm.
Did you ask Tom why?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat?
Tom should learn to keep his anger in check.	Den Tom soll léieren seng Roserei am Scheck ze halen.
Tom's house was searched by police.	Dem Tom säin Haus gouf vun der Police gesicht.
As soon as Tom saw us, he started running.	Soubal den Tom eis gesinn huet, huet hien ugefaangen ze lafen.
Tom looked into the coffin.	Den Tom huet an de Sarg gekuckt.
I thought Tom was capable of doing what we asked him to do.	Ech hu geduecht datt den Tom fäeg wier ze maachen wat mir him gefrot hunn.
Tom did not know what was in the box that was on the table.	Den Tom wousst net wat an der Këscht war, déi um Dësch war.
Tom needs to know.	Den Tom muss wëssen.
Tom is supposed to learn French.	Den Tom soll Franséisch léieren.
I wanted to work for Tom.	Ech wollt fir den Tom schaffen.
I do not think you should take Tom to Boston.	Ech denken net datt Dir den Tom mat op Boston sollt huelen.
Tom decided to come with us.	Den Tom huet decidéiert mat eis ze kommen.
I do not think I could have done that.	Ech denken net datt ech dat hätt kënnen maachen.
Write your goals on a piece of paper.	Schreift Är Ziler op engem Blat Pabeier.
There are still other businesses to visit.	Et gëtt nach aner Entreprisen ze besichen.
Tom said he thought Mary did not want to do that in the summer.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net am Summer wëll maachen.
He waited for me for more than an hour.	Hien huet mech fir méi wéi eng Stonn gewaart.
Tom said Maria should stay in Boston all summer.	Den Tom sot datt d'Maria de ganze Summer zu Boston sollt bleiwen.
I'm the one who convinced Tom to give it a try.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat ze probéieren.
I do not think Tom will be awake when you've home.	Ech denken net datt den Tom waakreg wäert sinn wann Dir doheem sidd.
Tom and I know that Mary is unhappy here.	Den Tom an ech wëssen datt d'Maria hei onglécklech ass.
Tom buys and sells old coins.	Tom keeft a verkeeft al Mënzen.
Tom got a little patted.	Den Tom krut e bësse Patt.
When did Tom come back from Boston?	Wéini ass den Tom zréck vu Boston komm?
Tom did not mention Mary.	Den Tom huet d'Maria net ernimmt.
Tom says he hopes you do not win.	Den Tom seet datt hien hofft datt Dir net gewënnt.
It's been a long time since you and I were together in a movie.	Et ass scho laang zënter du an ech zesummen an engem Film waren.
Simplicity is worse than robbery.	Einfachheet ass méi schlëmm wéi Raiber.
Tom saw a rabbit.	Den Tom huet en Hues gesinn.
I do not answer that question.	Ech äntweren net op déi Fro.
Tom said Mary knew he would be allowed to do that if she did it with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat erlaabt wier, wa si et mat him mécht.
The bell rang in the middle of our discussion.	D'Klack ass an der Mëtt vun eiser Diskussioun gelaf.
Tom actually figured it out himself.	Den Tom huet et eigentlech selwer erausfonnt.
Tom does not do that much.	Den Tom mécht dat net vill.
How many hats do you have?	Wéivill Kappen hutt Dir?
How much more money would it cost to buy the larger size?	Wéi vill méi Sue géif et kaschten déi méi grouss Gréisst ze kafen?
Tom closed his eyes.	Den Tom huet seng Aen zougehalen.
Tom worked part time.	Den Tom huet Deelzäit geschafft.
You will be alone.	Dir wäert eleng sinn.
I know Tom knows why we can not do this for Mary.	Ech weess datt den Tom weess firwat mir dat net fir d'Maria maache kënnen.
I know it's not Tom's fault.	Ech weess et ass net dem Tom seng Schold.
You should get my message.	Dir sollt mäi Message kréien.
Did you know that Tom would not do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net géif maachen?
Tom is at the end of his rope.	Den Tom ass um Enn vu sengem Seel.
I thought you said you did not like Tom.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt den Tom net gär.
His house was built of wood.	Säi Haus gouf aus Holz gebaut.
What did you not tell us you did not want to be here?	Wat hutt Dir eis net gesot, Dir wëllt net hei sinn?
Tom and Marie do not know what happened.	Den Tom an d'Marie wëssen net wat geschitt.
Tom is never late for work, is he?	Den Tom ass ni spéit op d'Aarbecht, ass hien?
I'm not in the mood to do that now.	Ech sinn net an der Stëmmung dat elo ze maachen.
I do not want ice cream.	Ech wëll keng Glace.
I thought you were going to go to the concert with us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt mat eis op de Concert goen.
The flowers Mary received were from Tom, not John.	D'Blummen, déi d'Maria krut, waren vum Tom, net vum John.
Tom had to go to Boston himself.	Den Tom huet misse selwer op Boston goen.
You're better than me.	Du bass besser wéi ech.
I do not think Tom is as lazy as people think he is.	Ech denken net datt den Tom sou faul ass wéi d'Leit mengen hien ass.
So they did it.	Dofir hu si et gemaach.
I do not think Tom knows where I went to college.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech op d'Uni gaangen sinn.
Tom says he will not do that again.	Den Tom seet, datt hien dat net méi wäert maachen.
Tom can do so much better than I can.	Den Tom kann esou vill besser maachen wéi ech.
Tom thinks he's going shopping this afternoon.	Den Tom mengt, datt hien de Mëtteg akafe geet.
Tom thinks Mary will be forgiven for doing that.	Den Tom mengt datt d'Maria verginn gëtt fir dat ze maachen.
Tom made a fool of himself when he got drunk last night.	Den Tom huet sech selwer en Narr gemaach wéi hien gëschter Owend gedronk war.
What will Tom do when he comes to Australia?	Wat wäert den Tom maachen wann hien an Australien kënnt?
Tom has not yet done what he promised he would do.	Den Tom huet nach net gemaach wat hie versprach huet, hie géif maachen.
She licked the spoon.	Si huet de Läffel geleckt.
I think Tom will be punctual.	Ech mengen den Tom wäert pénktlech sinn.
I know what Tom likes to drink.	Ech weess wat den Tom gär drénkt.
If you are traveling abroad, you will usually need a passport.	Wann Dir am Ausland reest, brauch Dir normalerweis e Pass.
Tom was as nervous as I was.	Den Tom war sou nervös wéi ech.
Hello, I'm Tom and I'll be your waiter.	Moien, ech sinn den Tom an ech wäert Äre Kellner sinn.
Tom was the one who taught Mary how to milk a cow.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi een eng Kéi mëllt.
It looks like waving a white flag.	Et gesäit aus wéi wann een e wäisse Fändel wénkt.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat maache kënnen.
I'm old enough to take care of myself.	Ech sinn al genuch fir mech selwer ze këmmeren.
Kiwis are mostly nocturnal and have a refined sense of smell unusual in birds.	Kiwi si meeschtens nocturnal an hunn e raffinéierte Gerochssënn ongewéinlech bei Villercher.
Tom decided to redesign his website.	Den Tom huet decidéiert seng Websäit nei ze designen.
Open your book on page 59.	Maacht Äert Buch op Säit 59 op.
Do you think it is possible for you to help us this weekend?	Denkt Dir datt et méiglech ass fir Iech dëse Weekend bei eis ze hëllefen?
Didn't you know you should do that?	Wousst Dir net datt Dir dat maache sollt?
Tom eats less than Maria.	Den Tom ësst manner wéi d'Maria.
I wonder if Tom is still irresponsible.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer onverantwortlech ass.
I do not think Tom knows what's going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat geschitt.
You'll be surprised how many times I told Tom not to do that.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéi oft ech dem Tom gesot hunn dat net ze maachen.
Tom asked Maria to go to Boston with him next weekend.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de nächste Weekend mat him op Boston ze goen.
Tom and I argued a lot.	Den Tom an ech hu vill gestridden.
If he had been careful at the time, this terrible accident would not have happened.	Wann hien deemools virsiichteg gewiescht wier, wier dee schrecklechen Accident net geschitt.
Are you calling Tom?	Ruffs du nach den Tom un?
Start Is The Engine.	Start Är Motoren.
I blame you for that, Tom.	Ech blaméieren Iech dofir, Tom.
Tom changes his email password every month.	Den Tom ännert säin E-Mail Passwuert all Mount.
I've been working on it for a long time.	Ech hu scho laang dru geschafft.
North America consists of 23 sovereign states, Oceania has 14, and South America 12.	Nordamerika besteet aus 23 souveräne Staaten, Ozeanien huet 14, a Südamerika 12.
I do not want to tell Tom how much money I lost in gambling.	Ech wëll dem Tom net soen, wéi vill Suen ech am Glücksspiel verluer hunn.
She is not afraid of death.	Si huet keng Angscht virum Doud.
Tom carried the suitcase for me.	Den Tom huet d'Koffer fir mech gedroen.
Tom bought me everything I wanted.	Den Tom huet mir alles kaaft wat ech wollt.
You're going out with someone, right?	Dir gitt mat engem eraus, oder?
Tom wanted to ask Mary some questions.	Den Tom wollt d'Maria e puer Froen stellen.
Just promise me you will not do it again.	Verspriechen mir just datt Dir et net méi wäert maachen.
I know Tom used to be a limousine driver.	Ech weess den Tom war fréier e Limousine Chauffer.
I'm forbidden to stay out after 10 o'clock.	Ech sinn verbueden no 10 Auer eraus ze bleiwen.
Tom says this will be the last time he tries to do this.	Den Tom seet, datt dëst déi leschte Kéier wäert sinn, datt hie probéiert dat ze maachen.
I'm really tired of waiting for Tom.	Ech gi wierklech midd op den Tom ze waarden.
Tom fixes the stove.	Den Tom fléckt den Uewen.
We've been together for about three years.	Mir sinn ongeféier dräi Joer zesummen.
It was clear that Tom had been drinking.	Et war kloer datt den Tom gedronk hat.
They should not have sued us.	Si sollten eis net verklot hunn.
I'm not going back.	Ech ginn net zréck.
I do not really need to go to Boston.	Ech brauch net wierklech op Boston ze goen.
You're a smart cookie, right?	Dir sidd e Smart Cookie, oder?
We marched in the rain.	Mir sinn am Reen marschéiert.
Tom lost his favorite game.	Den Tom huet säi Liiblingsspill verluer.
I think that's part of the problem.	Ech mengen dat ass en Deel vum Problem.
Tom carried the box to the car.	Den Tom huet d'Këscht an den Auto gedroen.
I received a coded message from Tom this morning.	Ech krut de Moien e kodéierte Message vum Tom.
Tom is a man who is hard to get along with.	Den Tom ass e Mann, dee schwéier ass mat ze kommen.
Tom said Mary knew John did not have to do that this year.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt den John dat dëst Joer net muss maachen.
I'll get you out of here.	Ech ginn dech dovunner eraus.
I'm pretty good at French, I think.	Ech sinn zimlech gutt op Franséisch, mengen ech.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I really have to go.	Ech muss wierklech goen.
We know Tom was stretched.	Mir wëssen datt den Tom erstreckt gouf.
Tom does not need to take off his shoes.	Den Tom brauch seng Schong net auszedoen.
The steering wheel in American cars is on the left side.	D'Lenkrad bei amerikaneschen Autoen sinn op der lénker Säit.
The room was cleaned by Tom.	De Sall gouf vum Tom gebotzt.
Tom does not know who Maria plans to go with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria plangt ze goen.
You should stay in Boston for a few more days.	Dir sollt nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
I rest my legs.	Ech raschten meng Been.
Tom's in jail now, right?	Den Tom ass elo am Prisong, oder?
I think Tom's going to Boston next month.	Ech denken, datt den Tom de nächste Mount op Boston geet.
Tom knows that Mary will probably do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech wäert maachen.
Everything seems to be going well with Tom.	Alles schéngt richteg mam Tom ze goen.
I want you to know that if you need help, all you have to do is ask.	Ech wëll datt Dir wësst datt wann Dir Hëllef braucht, alles wat Dir maache musst ass ze froen.
Many people do not brush their teeth after lunch.	Vill Leit wäschen d'Zänn net nom Mëttegiessen.
Tom hopes to win.	Den Tom hofft ze gewannen.
Tom and Mary worked on a jigsaw puzzle this weekend.	Den Tom an d'Mary hunn de Weekend un engem Puzzel geschafft.
Tom became almost a paramedic.	Den Tom gouf bal paramedizin.
I was still an amateur at the time.	Ech war deemools nach en Amateur.
The old man was plotted along.	Deen ale Mann war laanscht geplot.
I used to work in Boston, but not anymore.	Ech fréier zu Boston geschafft, awer net méi.
I could not wait a second.	Ech konnt net eng zweet Sekonn waarden.
What are you doing tomorrow night?	Wat maacht Dir muer den Owend?
I knew Tom was not allowed to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net erlaabt ass.
Tom will probably be waiting in the lobby.	Den Tom wäert wahrscheinlech an der Lobby waarden.
Do not give away your money.	Gitt Är Suen net ewech.
We should start better to prepare for the test.	Mir solle besser ufänken fir den Test virzebereeden.
What will Tom and Maria wear to the Halloween party?	Wat wäerten den Tom an d'Maria op d'Halloween Party droen?
I was going to go to Australia last month, but something came up and I could not go.	Ech géif de leschte Mount an Australien goen, awer eppes ass opkomm an ech konnt net goen.
Tom almost did it yesterday.	Den Tom huet dat gëschter bal gemaach.
I did not find this book very useful.	Ech hunn dëst Buch net ganz nëtzlech fonnt.
Tom bought Mary a lot of jewelry.	Den Tom huet Mary vill Bijouen kaaft.
In 2013, Tom moved to Australia.	2013 ass den Tom an Australien geplënnert.
Who believes in Tom?	Wien gleewt dem Tom?
The label is glued to the box.	De Label ass op der Këscht gepecht.
I was very short when I was a kid.	Ech war ganz kuerz wéi ech e Kand war.
I do not think I have a choice how to do that.	Ech denken net datt ech e Choix hunn wéi dat ze maachen.
Everyone except Tom seems to be having fun.	Jiddereen ausser den Tom schéngt Spaass ze hunn.
Did I not tell you to close the door?	Hunn ech dir net gesot, d'Dier zou ze maachen?
Reservations are offered on weekends.	D'Reservatioune ginn um Weekend proposéiert.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
nothing stupid.	näischt domm.
We wait for Tom to tell us it's OK to start.	Mir waarden op den Tom fir eis ze soen datt et OK ass fir unzefänken.
Hasn't Tom arrived yet?	Ass den Tom nach net ukomm?
That's not what I was hoping for.	Dat ass net wat ech gehofft hunn.
Tom will not find anyone to do that for him.	Den Tom wäert kee fannen fir dat fir hien ze maachen.
The driver asked us to be careful when getting off the bus.	De Chauffeur huet eis gefrot, opzepassen wann een aus dem Bus klammen.
If I only knew there was a possibility this would happen, I would have been more careful.	Wann ech nëmme gewosst hätt, datt et eng Méiglechkeet wier, dat géif geschéien, wier ech méi virsiichteg gewiescht.
My father is not home.	Mäi Papp ass net doheem.
I know Tom plans to be there.	Ech weess den Tom plangt do ze sinn.
I'm probably the one who has to do that.	Ech si wuel deen deen dat muss maachen.
I'm not really an expert.	Ech sinn net wierklech en Expert.
I told Tom I was home tonight.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier den Owend doheem.
The doctor advised me not to drink too much.	Den Dokter huet mir ugeroden net ze vill ze drénken.
Do you want to come back with Tom?	Wëllt Dir mam Tom zréckkommen?
I do not know why Tom wants to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat maache wëll.
I do not make faces at them.	Ech maachen hinnen keng Gesiichter.
This book is beautifully illustrated.	Dëst Buch ass schéin illustréiert.
If anyone wants to surrender, now is the time.	Wann iergendeen sech wëll ofginn, ass elo d'Zäit.
Tom is very serious about it.	Den Tom ass ganz sérieux doriwwer.
We have not made much progress yet.	Mir hunn nach net vill Fortschrëtter gemaach.
I can not tell you who did this.	Ech kann Iech net soen, wien dat gemaach huet.
I do not know why Tom is afraid of puppies.	Ech weess net firwat den Tom Angscht virun Welpen huet.
I'm letting Tom go to Boston with his friends.	Ech loossen den Tom mat senge Frënn op Boston goen.
I know Tom knew I was the one who did that.	Ech weess den Tom wousst datt ech deen war deen dat gemaach huet.
I'm wondering if Tom's still chubby.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer chubby ass.
On what is this story based?	Op wat baséiert dës Geschicht?
Tom said he plans to hitchhike to Boston.	Den Tom sot, hie plangt op Boston ze hitchhike.
I made time.	Ech hunn Zäit gemaach.
Let me just stay with you for another five minutes.	Loosst mech just fënnef Minutten méi bei Iech bleiwen.
How cold is it here in winter?	Wéi kal gëtt et hei am Wanter?
I heard they found a skeleton, buried in the basement of a house on Park Street.	Ech hunn héieren datt se e Skelett fonnt hunn, begruewen am Keller vun engem Haus op der Park Street.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hie géif maachen.
Actually, Tom can not do that very well.	Eigentlech kann den Tom dat net ganz gutt maachen.
Tom ate Mac and cheese.	Den Tom huet Mac a Kéis giess.
How much of this does Tom know?	Wéi vill vun dësem weess den Tom?
Tom and I watched the sunset together.	Den Tom an ech hunn de Sonnenënnergang zesumme gekuckt.
I've asked Tom to do that three times already.	Ech hunn den Tom schonn dräimol gefrot dat ze maachen.
Challenges do not scare me.	Erausfuerderunge maachen mech net Angscht.
Tom can not hurt us anymore.	Den Tom kann eis net méi verletzen.
History repeats itself.	D'Geschicht widderhëlt sech.
The worst imaginable thing just happened.	Dat schlëmmst virstellbar ass just geschitt.
Tom said he never considered doing that.	Den Tom sot, datt hien ni iwwerluecht huet dat ze maachen.
Tom died shortly afterwards.	Den Tom ass kuerz drop gestuerwen.
Tom had no idea where Maria had graduated from high school.	Den Tom hat keng Ahnung wou d'Maria aus dem Lycée ofgeschloss hat.
I have not read many books in French.	Ech hunn net vill Bicher op Franséisch gelies.
Tom was sleeping in his own bedroom.	Den Tom war a senger eegener Schlofkummer geschlof.
Tom did not tell me why I should not do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat ech dat net sollt maachen.
It was not Tom who set you up.	Et war net den Tom deen dech opgeriicht huet.
I'm not just talking about Tom.	Ech schwätzen net nëmmen vum Tom.
I did not know that Tom could not do that this morning.	Ech wousst net datt den Tom dat de Moien net kéint maachen.
Are you still convinced that this is the right thing to do?	Sidd Dir nach ëmmer iwwerzeegt datt dëst déi richteg Saach ass?
Tom is not old enough to do that yet.	Den Tom ass nach net al genuch fir dat ze maachen.
The man strikes me as dishonest.	De Mann fällt mech als onéierlech.
Tom does not seem to be as motivated to do this as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou motivéiert ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
As soon as he saw a policeman, he ran away.	Soubal hien e Polizist gesinn huet, ass hien fortgelaf.
Tom suffers from jet lag.	Den Tom leid ënner Jetlag.
I know our team will not win.	Ech weess eis Equipe wäert net gewannen.
I know Tom would have done better than him.	Ech weess den Tom hätt dat besser gemaach wéi hien.
I think I left my umbrella in your car.	Ech mengen ech hunn mäi Regenschirm an Ärem Auto hannerlooss.
I spend a few hours almost every day studying French.	Ech verbréngen bal all Dag e puer Stonnen fir Franséisch ze studéieren.
What a perspective!	Wat eng Perspektiv!
Tom's prints are on the gun.	Dem Tom seng Ofdréck sinn op der Waff.
This does not make much sense.	Dëst mécht net ze vill Sënn.
He escaped being run over by a hairpin.	Hien ass geflücht vun enger Hoerbreet iwwerrannt ze ginn.
Tom is wearing glasses.	Den Tom huet e Brëll un.
Do you know the city where he was born?	Wësst Dir d'Stad wou hien gebuer gouf?
I thought they heard us.	Ech hu geduecht, si hätten eis héieren.
Tom wondered why Maria was not opening the door.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria d'Dier net opmécht.
Tom could not believe what Mary had told him.	Den Tom konnt net gleewen wat d'Maria him gesot huet.
I thought Tom had to do this on his own.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng muss maachen.
I really can not sing tonight.	Ech kann den Owend wierklech net méi sangen.
Tom is not really excited about it.	Den Tom ass net wierklech opgereegt doriwwer.
I'm angry at you.	Ech si rosen op dech.
What you do makes me happy.	Wat Dir maacht mécht mech glécklech.
If we leave early, we can avoid rush hour traffic.	Wa mir fréi fortfueren, kënne mir de Spëtzestonneverkéier vermeiden.
I think it's highly unlikely that Tom will get custody of the children.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom d'Suergerecht iwwer d'Kanner kritt.
This is the first time Tom has ever complained about food.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools iwwer d'Iessen beschwéiert huet.
Tom does not know much about sanitation.	Den Tom weess net vill iwwer Sanitär.
When was the last time Tom and Mary went to Australia together?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom an d'Mary zesummen an Australien gaangen?
I think there's a good chance Tom does that.	Ech mengen et ass eng gutt Chance datt den Tom dat mécht.
Tom will also be asked.	Den Tom wäert och gefrot ginn.
Tom was a very ecclesiastical eater when he was a child.	Den Tom war e ganz kierchlechen Iesser wéi hien e Kand war.
Not only did Tom talk to Mary, he also talked to John.	Den Tom huet net nëmme mam Mary geschwat, hien huet och mam John geschwat.
I was eating.	Ech war iessen.
This is delicious. 	Dëst ass lecker.
What is it?	Wat ass et?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not to the difficulty of getting to our office.	net op d'Schwieregkeet fir op eise Büro ze kommen.
I am getting weaker every day.	Ech ginn all Dag méi schwaach.
Tom is barefoot, but Maria is not.	Den Tom ass barefouss, awer d'Maria ass net.
Tom always goes to school late.	Den Tom geet ëmmer ze spéit an d'Schoul.
I'm sure Tom will miss you too.	Ech si sécher den Tom vermësst dech och.
This is not a river.	Dëst ass kee Floss.
Tom started running as fast as he could.	Den Tom huet ugefaang sou séier wéi hie konnt ze lafen.
I did not think Tom would be so successful.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou erfollegräich wier.
Where have you been? 	Wou waars du?
I tried to reach all day.	Ech hu probéiert de ganzen Dag ze erreechen.
I did what we came for.	Ech hu gemaach wat mir komm sinn.
I hope I'm not stolen.	Ech hoffen ech ginn net gestach.
I was thinking what a fool I was.	Ech hu geduecht wat fir e Geck ech war.
Do you know what's going on?	Wësst Dir wat do lass ass?
I saw Tom and Maria waving their hands.	Ech hunn den Tom an d'Maria gesinn, déi hir Hänn wénken.
I think Tom was objective.	Ech mengen den Tom wier objektiv.
I hope you are not bored.	Ech hoffen dir langweilt net.
Tom ate a grilled chicken sandwich.	Den Tom huet e gegrillte Poulet Sandwich giess.
Tom did not know how to handle it.	Den Tom wousst net wéi hien et handelt.
Tom put the file on the table.	Den Tom huet den Dossier op den Dësch geluecht.
This is a real breakthrough.	Dëst ass e richtegen Duerchbroch.
We know you're one of us.	Mir wëssen datt Dir ee vun eis sidd.
The only person I trust here is Tom.	Déi eenzeg Persoun déi ech hei vertrauen ass den Tom.
Doing so would cost more money than we have.	Sou ze maachen géif méi Sue kaschte wéi mir hunn.
Are you sure it was Tom who told Mary to do this?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria gesot huet dat ze maachen?
I did not know I should not do that.	Ech wousst net datt ech dat net sollt maachen.
I'm sure I can help you.	Ech si sécher, ech kann Iech hëllefen.
We have not heard from them yet.	Mir hunn nach näischt vun hinnen héieren.
I could never afford to buy the kind of house Tom lives in.	Ech konnt mech ni leeschte fir d'Aart vum Haus ze kafen, an deem den Tom lieft.
Visiting all the tourist attractions really put me off.	Besicht all touristesch Attraktiounen huet mech wierklech aus.
Tom does this when he's sad.	Den Tom mécht dat wann hien traureg ass.
Tom still has half an hour to work before he can go home.	Den Tom huet nach eng hallef Stonn Aarbecht ze maachen ier hien heem goe kann.
I do not want to see your faces.	Ech wëll Är Gesiichter net gesinn.
Everywhere he went, people greeted him warmly.	Iwwerall wou hien opgehalen huet, hunn d'Leit hien häerzlech begréisst.
Tom told Mary that he thought John was not afraid.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net Angscht huet.
The train was delayed due to heavy snow.	Den Zuch gouf wéinst staarkem Schnéi verspéit.
You always sleep.	Dir schléift ëmmer.
We did not win that match.	Mir hunn dee Match net gewonnen.
I suspect Tom was arrested.	Ech de Verdacht, datt den Tom verhaft gouf.
I'm not starting to do that.	Ech fänken net un dat ze maachen.
My mom was in the hospital that summer.	Meng Mamm war am Summer am Spidol.
Do you like shopping for clothes?	Hutt Dir gär Kleeder akafen?
Tom wanted to hug Maria, but knew he shouldn't.	Den Tom wollt d'Maria ëmklammen, awer wousst datt hien net sollt.
Tom says Mary knows what she's doing.	Den Tom seet datt d'Maria weess wat hatt mécht.
Tightly knitted rugs are usually more valuable.	Dicht gestréckte Teppecher si meeschtens méi wäertvoll.
Puppies do not like to be left alone.	Welpen ginn net gär eleng gelooss.
Their conversations focus on their journey.	Hir Gespréicher konzentréiert sech op hir Rees.
Does Tom have a dog?	Huet den Tom en Hond?
Maybe Tom can do that.	Vläicht kann den Tom dat maachen.
I do not understand why Tom did that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat gemaach huet.
I think you will like it too.	Ech mengen Dir wäert et och gär.
Tom said he knew you would not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir net géif gewannen.
Tom said he liked my idea.	Den Tom sot datt hien meng Iddi gär hätt.
Tom will not be going to work today.	Den Tom wäert haut net op d'Aarbecht goen.
May I speak to you for a moment?	Kann ech eventuell e Moment mat Iech schwätzen?
I think Tom would be bored.	Ech mengen den Tom géif sech langweilen.
Tom always asks me.	Den Tom freet mech ëmmer.
He has greasy hair.	Hien huet fett Hoer.
Cassette tapes seem to give way to compact discs in popularity.	Kassettbänner schéngen Plaz fir kompakt Disken a Popularitéit ze ginn.
Actually, I've seen this movie before.	Eigentlech hunn ech dëse Film scho gesinn.
Two rings are missing on the ladder.	Zwee Réng op der Leeder feelen.
We need a miracle.	Mir brauchen e Wonner.
Tom told me about the incident.	Den Tom huet mir iwwer den Tëschefall gesot.
You will not do that, will you?	Dir wäert dat net maachen, oder?
Tom went to the supermarket to buy a cake mix.	Den Tom ass an de Supermarché gaangen fir eng Kuchmix ze kafen.
There is no chance that Tom will ever be able to play the banjo as well as Maria.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom jeemools fäeg ass de Banjo esou gutt ze spillen wéi d'Maria.
I will do things my own way.	Ech wäert d'Saachen op meng eegen Manéier maachen.
Tom said he wanted Mary to show him how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria him weist wéi een dat mécht.
Tom was fired for not paying his rent.	Den Tom gouf entlooss fir säi Loyer net ze bezuelen.
I think you're right.	Ech mengen du hues richteg.
How often did you do that when you were a teenager?	Wéi oft hutt Dir dat gemaach wann Dir en Teenager war?
How much longer do you think Tom needs to do that?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir datt den Tom dat muss maachen?
Tom and I are vegetarians.	Den Tom an ech si Vegetarier.
Tom got a flat tire on the way to work.	Den Tom krut en flaache Pneu um Wee op d'Aarbecht.
Tom and Mary are poor.	Tom an Mary sinn aarm.
Tom said Mary was probably objective.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech objektiv wier.
I think Tom would have done it without my help.	Ech mengen den Tom hätt dat ouni meng Hëllef gemaach.
I've been saying this for years.	Ech soen dat zënter Joren.
Tom will probably be in Australia for two or three years.	Den Tom wäert wahrscheinlech zwee oder dräi Joer an Australien sinn.
I do not care if you start eating before I come home.	Et ass mir egal wann Dir ufänkt ze iessen ier ech heem kommen.
The only time I wear glasses is when I read.	Déi eenzeg Kéier datt ech Brëller droen ass wann ech liesen.
Tom was happier than I was.	Den Tom war méi glécklech wéi ech.
I did not quite understand it.	Ech hunn et net ganz verstanen.
There is nowhere to hide us.	Et gëtt néierens fir eis ze verstoppen.
I mean, you should not do that anymore.	Ech mengen, Dir sollt dat net méi maachen.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat ech maache soll.
Tom is bad at parallel parking.	Den Tom ass schlecht um parallelparken.
I sent him a book with a card.	Ech hunn him e Buch mat enger Kaart geschéckt.
That was awful, right?	Dat war onheemlech, oder?
Encourage Tom.	Encouragéiert den Tom.
I do not believe in magical spells.	Ech gleewen net un magesch Zauber.
Tom came to apologize.	Den Tom ass komm fir sech ze entschëllegen.
Tom was about thirty minutes late.	Den Tom war ongeféier drësseg Minutte spéit.
It's hard for me to do that.	Et gëtt schwéier fir mech dat ze maachen.
I do not want to talk about school.	Ech wëll net iwwer d'Schoul schwätzen.
Tom is not the only one who did not know that Mary had moved to Boston.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net wousst datt d'Maria op Boston geplënnert ass.
I knew Tom would have done it if Mary had not been there.	Ech wousst, datt den Tom dat gemaach hätt, wann d'Maria net do gewiescht wier.
I'll wear a red dress tonight.	Ech wäert den Owend e roude Kleed undoen.
Tom said the mosquitoes did not bother him.	Den Tom sot, datt d'Moustique him net gestéiert hunn.
I may be drunk, but I'm not crazy.	Ech si vläicht gedronk, awer ech sinn net verréckt.
Tom said he was not wrong.	Den Tom sot datt hien net falsch war.
I'm wondering if Tom knows what to do.	Ech froe mech ob den Tom weess wat ze maachen.
I know Tom is a very talented man.	Ech weess datt den Tom e ganz talentéierte Mann ass.
I do not think the pain will ever go away completely.	Ech denken net, datt de Péng jeemools komplett wäert fortgoen.
Tom said he was hurt.	Den Tom sot, hie wier verletzt.
Tom's classmates made fun of Tom.	Dem Tom seng Klassekomeroden hunn dem Tom de Geck gemaach.
I know I can not be replaced.	Ech weess ech kann net ersat ginn.
Tom did not pay attention to what I said.	Den Tom huet keng Opmierksamkeet op wat ech gesot hunn.
I have a feeling I'm already been here.	Ech hunn d'Gefill datt ech schonn hei war.
Tom drove to Boston alone.	Den Tom ass eleng op Boston gefuer.
Tom is the leader of the group.	Den Tom ass de Leader vun der Grupp.
An electric current can generate a magnetic field.	En elektresche Stroum kann e Magnéitfeld generéieren.
Handwritten essays are not accepted.	Handgeschriwwe Essays ginn net ugeholl.
Tom's arrest came as a surprise.	Dem Tom seng Verhaftung koum als Iwwerraschung.
I know you and Tom plan to do this together.	Ech weess du an den Tom plangen dat zesummen ze maachen.
It's hard to believe Tom did that.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom dat gemaach huet.
I'm determined to do the right thing.	Ech sinn décidéiert déi richteg Saach ze maachen.
I think Mr Jackson is a terrible teacher.	Ech mengen, datt den Här Jackson e schrecklechen Enseignant ass.
Tom lives on the same street as you.	Den Tom wunnt op der selwechter Strooss wéi Dir.
Tom said Mary did not look particularly worried.	Den Tom sot, datt d'Maria net besonnesch besuergt ausgesinn huet.
What are you doing?	Wat maacht Dir?
If by any chance Tom needs help, help him w.e.g.	Wann duerch eng Chance den Tom Hëllef brauch, hëllef him w.e.g.
Tom has cats.	Den Tom huet Kazen.
Let's go outside and see what happens.	Loosst eis dobausse goen a kucken wat geschitt.
Tom is really angry now.	Den Tom ass elo wierklech rosen.
Tom is wearing a warm sweater.	Den Tom huet e waarme Pullover un.
We are not ready to do that yet.	Mir sinn nach net prett dat ze maachen.
Riot police fired tear gas and water cannon at protesters.	Onrouen Police huet Tréinegas a Waasserkanounen op Demonstrante geschoss.
Tom was much disturbed in high school.	Den Tom gouf am Lycée vill gestéiert.
Many people use ATMs to withdraw money.	Vill Leit benotzen Geldautomaten fir Suen opzehiewen.
Tom did not do this as often as he should have.	Den Tom huet dat net esou dacks gemaach wéi hie sollt.
I thought you were probably already going home.	Ech hu geduecht datt Dir wahrscheinlech schonn heem gaang sidd.
How long does it take to get through customs at the airport?	Wéi laang dauert et fir duerch d'Douane um Fluchhafen ze kommen?
I know Tom did not know he had to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat muss maachen.
I could have explained it better.	Ech hätt et besser erkläert.
Tom went downstairs.	Den Tom ass erofgaang.
Tom seems to be spoiled.	Den Tom schéngt verwinnt ze sinn.
Tom waved as he passed.	Den Tom huet gewénkt wéi hien laanscht gefuer ass.
I do not see how I can help you.	Ech gesinn net wéi ech Iech hëllefen kann.
Tom's anger subsided.	Dem Tom seng Roserei huet sech ofgeholl.
Tom is not sure how to proceed.	Den Tom ass net sécher wéi et weider geet.
I'm so sad to hear that.	Ech sinn esou traureg dat ze héieren.
Tom wanted to study music in college, but his parents wanted him to study medicine.	Den Tom wollt Musek op der Fachhéichschoul studéieren, awer seng Elteren wollten datt hien Medezin studéiert.
Tom is usually here in the evening.	Den Tom ass normalerweis owes hei.
Tom has never missed a day of work in his life.	Den Tom huet ni en Dag Aarbecht a sengem Liewen verpasst.
I will not see you again.	Ech wäert dech net méi gesinn.
You do not have to chat with them.	Dir musst net mat hinnen chatten.
I do not think Tom has much money in the bank.	Ech denken net datt den Tom vill Suen op der Bank huet.
The policeman shouted, "Put your hands in the air!"	De Polizist huet gejaut: "Stéck Är Hänn an d'Loft!"
Tom suggested we leave early.	Den Tom huet virgeschloen datt mir fréi fortgoen.
Tom and I know who left early.	Den Tom an ech wësse wien fréi fort ass.
You'll never give up, will you?	Dir wäert ni opginn, oder?
I would have let Tom go.	Ech hätt den Tom et ewech loossen loossen.
He had no more than 10,000 yen.	Hien hat net méi wéi 10.000 Yen.
After meeting the girl before, I suddenly recognized her.	Nodeems ech d'Meedchen virdru begéint hunn, hunn ech se op eemol erkannt.
I do not think Tom needs to do that anymore.	Ech mengen den Tom muss dat net méi maachen.
I know Tom would be angry if you did.	Ech weess den Tom géif rosen ginn wann Dir dat maacht.
I really doubt Tom will stop that.	Ech bezweifelen ganz eescht den Tom wäert dat ophalen.
I'm taking the train next time.	Ech huelen d'nächst Kéier den Zuch.
Tom told me that he thought Mary was intelligent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria intelligent wier.
You will not be able to find a babysitter on such a short notice.	Dir wäert net fäheg sinn e Babysitter op esou kuerzer Avis ze fannen.
A good lie is easier to believe than the truth.	Eng gutt Lige ass méi einfach ze gleewen wéi d'Wourecht.
They are in love with each other at first sight.	Si sinn op den éischte Bléck verléift mateneen.
Tom said Maria was attractive.	Den Tom sot datt d'Maria attraktiv war.
I did not win the prize.	Ech hunn de Präis net gewonnen.
You will get there in time, as long as you do not miss the train.	Dir wäert mat Zäit dohinner kommen, soulaang Dir den Zuch net verpasst.
This recording has been manipulated.	Dësen Opnahme gouf gemanipuléiert.
I told Tom what I had done.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech gemaach hunn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
here begins at least fifteen minutes before meeting.	hei op d'mannst fofzéng Minutte virum Versammlung ufänkt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
of Ketchup.	de Ketchup.
That's all we can ask.	Dat ass alles wat mir froe kënnen.
I did some extra credit work to pass this class.	Ech hunn e puer extra Kredittaarbecht gemaach fir dës Klass duerchzebréngen.
This door can not be locked.	Dës Dier kann net gespaart ginn.
You are very angry.	Dir sidd ganz rosen.
I do not care what Tom does.	Et ass mir egal wat den Tom mécht.
We have to get back to the ship.	Mir mussen zréck op d'Schëff.
Watch out for Tom.	Passt op den Tom.
Tom said he knew Mary could do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut maache kéint.
Does Tom really think anyone is listening?	Denkt den Tom wierklech datt iergendeen nolauschtert?
I broke my necklace.	Ech hunn mäi Collier gebrach.
Tom gave Mary a diamond bracelet.	Den Tom huet dem Mary en Diamantarmband ginn.
Are you saying I should not trust Tom?	Sidd Dir gesot, ech sollt den Tom net trauen?
Tom laughed again.	Den Tom huet erëm gelaacht.
Tom probably does not know Mary's phone number.	Den Tom weess wuel net dem Mary seng Telefonsnummer.
I know Tom looks good.	Ech weess, datt den Tom gutt ausgesäit.
I do not think Tom should leave Maria alone.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat eleng sollt loossen.
I know Tom is a graphic designer.	Ech weess den Tom ass e Grafiker.
I know I would have done that.	Ech weess, ech hätt dat gemaach.
Raise your feet.	Erhiewt Är Féiss.
Maria took off her bracelet.	D'Maria huet hire Bracelet ofgeholl.
I do not think we should stay.	Ech mengen net, mir solle bleiwen.
I really like that shirt. 	Deen Hiem huet mir wierklech gär.
I should have bought it.	Ech hätt et sollt kafen.
I think it might not be that expensive to do that.	Ech mengen et ass vläicht net sou deier fir dat ze maachen.
This is the norm.	Dëst ass d'Norm.
I do not trust any of them.	Ech vertrauen weder ee vun hinnen.
I do not know any of Tom's brothers.	Ech kennen keen vum Tom seng Bridder.
I was not honest.	Ech war net éierlech.
This is the tallest tree I've ever seen.	Dat ass deen héchste Bam deen ech je gesinn hunn.
I heard Tom dropped out of college.	Ech hunn héieren datt den Tom aus der Fachhéichschoul gefall ass.
It will be a long time before I try again.	Et wäert nach laang daueren ier ech dat nach eng Kéier probéieren.
It's yours for the questions, Tom.	Et ass däin fir d'Froen, Tom.
We're safe now, are we?	Mir sinn elo sécher, oder?
The party is over.	D'Party ass eriwwer.
Why does Tom not laugh at me anymore?	Firwat laacht den Tom mech net méi?
Three men sat on a bench drinking their beer.	Dräi Männer souzen op enger Bänk hire Béier drénken.
Maybe Tom's coming back.	Vläicht kënnt den Tom zréck.
This book is not as big as one.	Dëst Buch ass net esou grouss wéi ee.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
if I have to do that.	wann ech dat maache muss.
Tom does not like to share his data.	Den Tom deelt seng Donnéeën net gär.
Tom and Marie could not do it alone, so they asked John to help them.	Den Tom an d'Marie konnten dat net eleng maachen, sou datt si de John gefrot hunn hinnen ze hëllefen.
I hear Tom wanted to go to Australia with us.	Ech héieren den Tom wollt mat eis an Australien goen.
Tom married Mary for three years.	Den Tom huet dräi Joer mat Mary bestuet.
I suspect Tom does not really enjoy doing that alone.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
Tell me why Tom was fired.	Sot mir firwat den Tom entlooss gouf.
I'm not doing this until I get home.	Ech maachen dat net bis ech heem kommen.
Mary wears the necklace that Tom gave her.	D'Maria huet d'Kette un, déi den Tom hir ginn huet.
There is an urgent need for a new approach to address this issue.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir eng nei Approche fir dëse Problem ze këmmeren.
I do not think you should tell Tom the truth.	Ech denken net datt Dir dem Tom d'Wourecht soen sollt.
You and I will have a lot of fun.	Dir an ech wäert vill Spaass hunn.
When was the last time you cracked your mom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Mamm geknackt hutt?
I do not think Tom likes picnics.	Ech denken net datt den Tom de Picknick gär huet.
I do not think Tom really needs that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech brauch.
Tom says he's busy.	Den Tom seet datt hien beschäftegt ass.
Why do not we see how Tom is doing?	Firwat gesi mir net wéi et mam Tom geet?
He's right behind me.	Hien ass direkt hannert mir.
You should know this better than Tom.	Dir sollt dat besser kënnen wéi den Tom.
I thought Tom could do that on Monday.	Ech hu geduecht datt den Tom dat e Méindeg kéint maachen.
I did it like I always do.	Ech hunn dat gemaach wéi ech ëmmer maachen.
That's just as bad.	Dat ass grad esou schlecht.
Make sure Tom does what he has to do.	Gitt sécher datt den Tom mécht wat hie soll maachen.
Tom would have really helped Maria more.	Den Tom hätt wierklech d'Maria méi gehollef.
Tom is not really in Boston.	Den Tom ass net wierklech zu Boston.
You have to finish it, right?	Dir musst dat nach fäerdeg maachen, oder?
You are a sharp cookie.	Dir sidd e schaarfe Cookie.
We will not tell Tom about it.	Mir wäerten Tom net doriwwer soen.
This is so weird.	Dëst ass sou komesch.
I do not want to be called crazy.	Ech wëll net verréckt genannt ginn.
Tom has lunch every day at lunch.	Tom huet Mëttegiessen all Dag Mëttes.
Tom helped the teacher decorate the classroom for Valentine's Day.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter gehollef de Klassesall fir Vältesdag ze dekoréieren.
We need more storage space.	Mir brauche méi Späicherplatz.
When was the last time Tom came to visit?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom op Besuch komm?
I know Tom will not forget that.	Ech weess den Tom wäert dat net vergiessen.
Tom and I are tied for third place.	Den Tom an ech sinn op déi drëtt Plaz gebonnen.
Tom said he did not really know how to do it very well.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech wousst wéi hien dat ganz gutt mécht.
Tom did not excuse me.	Den Tom huet mech net entschëllegt.
How many milligrams are you taking now?	Wéivill Milligramm huelt Dir elo?
I'm pretty sure no one recognizes you.	Ech si ganz sécher datt keen dech erkennt.
Tom does not like to be a waiter.	Den Tom huet net gär Kelner ze sinn.
Tom did neither of the two things I asked him to do.	Den Tom huet keng vun deenen zwou Saachen gemaach, déi ech him gefrot hunn ze maachen.
If it was me, I think I would try to go to another hospital.	Wann et mech wier, denken ech, ech géif probéieren an en anert Spidol ze goen.
I do not want any tingling on the table.	Ech wëll keng Kribbelen op den Dësch.
Can you be quiet? 	Kënnt Dir roueg sinn?
I have to get up early and go to work.	Ech muss fréi opstoen an schaffe goen.
Tom has not been to school for several days.	Den Tom war zënter e puer Deeg net an d'Schoul.
This will not work.	Dëst wäert net schaffen.
People do not change.	D'Leit änneren net.
Tom has no comment at the moment.	Den Tom huet de Moment kee Kommentar.
I think Tom will be here on Monday.	Ech mengen, den Tom wäert e Méindeg hei sinn.
Tom does not go out much.	Den Tom kënnt net vill dobaussen.
I think Tom is honest.	Ech mengen den Tom wier éierlech.
Tom said he did not want any more help.	Den Tom sot, hie wollt keng Hëllef méi.
I thought you were smart enough to know better.	Ech hu geduecht datt Dir schlau genuch wier fir besser ze wëssen.
Tom died the same day Mary was born.	Den Tom ass de selwechten Dag gestuerwen wéi d'Maria gebuer gouf.
Why does Tom not want to go to Australia?	Firwat wëll den Tom net an Australien goen?
A man away from home does not need to feel ashamed.	E Mann ewech vun doheem brauch keng Schimmt fillen.
Tom did not look worried.	Den Tom huet sech net besuergt ausgesinn.
Tom is not sure Maria can win.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria kann gewannen.
Do you know the difference between right and wrong?	Wësst Dir den Ënnerscheed tëscht richteg a falsch?
I wonder when Tom first met Mary.	Ech froe mech wéini den Tom d'Mary fir d'éischt begéint huet.
We just have to keep doing what we do.	Mir mussen just weider maachen wat mir maachen.
I'm absolutely sure I did nothing wrong.	Ech sinn absolut sécher datt ech näischt falsch gemaach hunn.
Tom does not know I have it yet.	Den Tom weess net datt ech dat nach hunn.
Tom wrote his name on his notebook.	Den Tom huet säin Numm op sengem Notizbuch geschriwwen.
It was not a bad day at all.	Et war kee schlechten Dag.
Tom looks almost exactly like his brother.	Den Tom gesäit bal genee wéi säi Brudder aus.
Why do not you watch TV?	Firwat kuckt Dir net Fernseh?
Which path did you choose?	Wéi ee Wee hutt Dir gewielt?
Why are you so defensive?	Firwat sidd Dir esou defensiv?
Tom probably did not notice that Mary was there.	Den Tom huet wahrscheinlech net gemierkt datt d'Maria do war.
I'm pretty sure Tom forgot what I told him yesterday.	Ech si ganz sécher den Tom huet scho vergiess wat ech him gëschter gesot hunn.
Tom asked Maria to meet him at 2:30 in John's house.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien um 2:30 am John sengem Haus ze treffen.
I'm not as happy as Tom.	Ech sinn net esou glécklech wéi den Tom.
Anyone who is cruel to animals can not be a good person.	Jiddereen, dee grausam mat Déieren ass, kann net eng gutt Persoun sinn.
Everyone trusts Tom.	Jiddereen trauen den Tom.
I think Tom would like to be the first to do that.	Ech mengen, den Tom géif gären deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Are you sure it was Tom you talked to? 	Sidd Dir sécher datt et den Tom war mat deem Dir geschwat hutt?
Could it have been his brother?	Konnt et säi Brudder gewiescht sinn?
Do not let that dog come to me!	Loosst deen Hond net bei mir kommen!
I do not currently plan to do so.	Ech plangen de Moment net dat ze maachen.
I can not even imagine what you went through.	Ech kann emol net virstellen wat Dir duerchgaang ass.
Tom does not like how Mary sings.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria séngt.
I asked Tom to do that quickly.	Ech hunn den Tom gefrot dat séier ze maachen.
Boggle is a game that uses dice with letters instead of numbers.	Boggle ass e Spill dat Wierfel mat Buschtawen benotzt anstatt Zuelen.
I think Tom could leave Australia early tomorrow morning.	Ech mengen den Tom kéint muer de Moien fréi an Australien fortgoen.
Do not take everything so literally.	Huelt net alles sou wuertwiertlech.
Tom worked in Boston for a few years.	Den Tom huet e puer Joer zu Boston geschafft.
Tom gave Maria a shot.	Den Tom huet d'Maria e Schoss ginn.
Tom loves others.	Den Tom ass léif mat aneren.
Tom does not like to eat fish.	Den Tom ësst net gär Fësch.
I'm asked to tell you something.	Ech sinn gefrot ginn Iech eppes ze soen.
Don't you think that's a little weird?	Denkt Dir dat net e bësse komesch?
I see you'm excited. 	Ech gesinn du bass opgeregt.
What's wrong?	Wat ass falsch?
Neither Tom nor Maria have been with us for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria si scho laang bei eis.
I know Tom knows why Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat huet misse maachen.
She said she lives in Osaka.	Si sot datt si zu Osaka wunnt.
She is an admirable woman.	Si ass eng bewonnerbar Fra.
It was luck, I was able to talk to Tom before he left for Australia.	Et war Gléck, ech konnt mam Tom schwätzen ier hien an Australien fortgaang ass.
They are emigrating to America.	Si ginn an Amerika emigréieren.
It's better for me to have a fish than a bird.	Et ass besser fir mech e Fësch ze hunn wéi e Vugel.
Sleep does not always come to those who are tired, and we can therefore conclude that it is better to rest before trying to sleep.	Schlof kënnt net ëmmer op déi iwwermidd, a mir kënnen dofir schléissen datt et besser ass ze raschten ier Dir probéiert ze schlofen.
Tom soon realized that he would not do that.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien dat net maache wäert.
Tom did not know why this happened.	Den Tom wousst net firwat dat geschitt ass.
Tom said it would be too late to change his schedule.	Den Tom sot, et wier ze spéit fir säin Zäitplang z'änneren.
Tom loves me more than you do.	Den Tom huet mech méi gär wéi dech.
I suspect Tom has to do this.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat maache muss.
X-rays are used to locate breaks in bones.	Röntgenstrahlen gi benotzt fir Pausen a Schanken ze lokaliséieren.
I said nothing, no word.	Ech hunn näischt gesot, kee Wuert.
You planned to take pictures, right?	Du hues geplangt Fotoen ze maachen, oder?
It was almost noon when Tom woke up.	Et war bal Mëtteg wéi den Tom erwächt ass.
Why are we not going to Australia next week?	Firwat gi mir d'nächst Woch net an Australien?
The whale is the largest animal on earth.	De Wal ass dat gréissten Déier op der Äerd.
I think Tom has finally fallen asleep.	Ech mengen, datt den Tom endlech ageschlof ass.
I know Tom does not know who is doing this to him.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat mat him mécht.
Tom will never see you again.	Den Tom wäert dech ni méi gesinn.
We should be prepared for that emergency.	Mir sollten op dee Noutfall bereet sinn.
It will be invisible.	Et wäert onsichtbar sinn.
Tom is a very good singer, no question about that.	Den Tom ass e ganz gudde Sänger, keng Fro doriwwer.
He is looking for a suitable job.	Hie sicht eng passend Aarbecht.
Tom finally died.	Den Tom ass endlech gestuerwen.
The car exploded a few moments after the collision.	Den Auto ass e puer Momenter no der Kollisioun explodéiert.
He could not possibly separate from his beloved dog.	Hie konnt onméiglech vu sengem léiwen Hond trennen.
My fear of making another mistake is why I should be extra careful.	Meng Angscht fir en anere Feeler ze maachen ass firwat ech extra virsiichteg sinn.
Tom will probably be promoted soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn gefördert ginn.
Do not know his name?	Kenns du säin Numm net?
Tom thinks beating children is very acceptable, and also useful.	Den Tom mengt datt d'Kanner schloen ass ganz akzeptabel, an och nëtzlech.
Do you have any idea how long Tom was in Australia?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom an Australien war?
You look like weights.	Dir kuckt wéi Gewiichter.
What is your excuse for being late?	Wat ass Är Excuse fir ze spéit ze sinn?
Tom will make sure of that.	Den Tom wäert dat sécher maachen.
The policeman was looking for Tom.	De Polizist huet den Tom gesicht.
I do not believe this is true.	Ech gleewen net datt dëst richteg ass.
Tom was very rude, right?	Den Tom war ganz frech, oder?
Tom is a very generous person.	Den Tom ass eng ganz generéis Persoun.
I think you should buy yourself a new phone.	Ech mengen Dir sollt Iech en neien Telefon kafen.
Tom was gone almost all day.	Den Tom war bal de ganzen Dag fort.
I like canoeing.	Ech hu gär Kanu fueren.
Tom is a railroad worker.	Den Tom ass e Eisebunnsaarbechter.
I thought you would have done that already.	Ech hu geduecht, Dir hätt dat scho gemaach.
We hope it does not happen again.	Mir hoffen et geschitt net erëm.
Tom came from Australia to Japan.	Den Tom ass aus Australien a Japan komm.
Do you think there is a chance you need to do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache musst?
Why did Tom not speak?	Firwat huet den Tom net geschwat?
Tom and Mary are currently living in Australia.	Den Tom an d'Mary liewen de Moment an Australien.
How often do you eat persimmons?	Wéi oft iesst Dir Persimmons?
I know Tom is a pretty good friend of yours.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Frënd vun Iech.
Tom told Mary I was interested in doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech interesséiert wier dat ze maachen.
What a humiliating situation!	Wat eng erniddregend Situatioun!
Is it true that you caught a scorpion?	Ass et richteg datt Dir e Skorpion gefaang hutt?
Tom said Mary tried that all morning.	Den Tom sot, datt d'Maria dat de ganze Moien probéiert huet.
My family owns a summer house in the mountains.	Meng Famill huet e Summerhaus an de Bierger.
I've been defending Tom so far.	Ech hunn den Tom bis elo verdeedegt.
I still love Maria very much.	Ech hunn d'Maria nach ëmmer ganz gär.
I do not hesitate to tell the truth.	Ech zéckt net d'Wourecht ze soen.
How do you know if someone's in a band?	Wéi wësst Dir ob een an enger Bande ass?
We are having a great weekend.	Mir verbréngen eis dëse Weekend gutt.
Tom buys his son a car for a closing present.	Den Tom kaaft sengem Jong en Auto fir en Ofschlossgeschenk.
I'm going to cut back on meat.	Ech ginn op Fleesch ofschneiden.
There's a big hole.	Do ass e grousst Lach.
On average, how many cups of coffee do you drink each day?	Am Duerchschnëtt, wéivill Taasen Kaffi drénkt Dir all Dag?
What color are the walls of your room?	Wéi eng Faarf sinn d'Maueren vun Ärem Zëmmer?
He gave me a smile of appreciation.	Hien huet mir e Laachen vun Unerkennung ginn.
Tom said he could not win.	Den Tom huet gesot datt hien net ka gewannen.
They would not have canceled the match if it had not rained so much.	Si hätten de Match net annuléiert, wann et net esou staark gereent hätt.
I do not know who made the cake.	Ech weess net wien de Kuch gemaach huet.
I take that as a yes.	Ech huelen dat als Jo.
Tom accidentally took Mary's umbrella home.	Den Tom huet per Feeler dem Mary säi Regenschirm heem geholl.
Tom needs to change his behavior.	Den Tom muss säi Verhalen änneren.
How much money did Tom promise you?	Wéi vill Suen huet den Tom Iech versprach?
Would you like to play tennis with me this afternoon?	Wëllt Dir de Mëtteg mat mir Tennis spillen?
I'm sure Tom knows what to do.	Ech si sécher den Tom weess wat ze maachen.
This is not everyone's cup of tea.	Dëst ass net jiddereen seng Taass Téi.
Tom's face is very pale.	Dem Tom säi Gesiicht ass ganz blass.
I'm starting to doubt you.	Ech fänken un Iech ze zweifelen.
Tom showed me the letter he had received from Mary.	Den Tom huet mir de Bréif gewisen, deen hie vu Mary kritt huet.
I know Tom is a terrible father.	Ech weess datt den Tom e schreckleche Papp ass.
Both Tom and Mary are unemployed.	Béid Tom a Mary si Chômeuren.
Tom used to eat a lot of meat.	Den Tom huet fréier vill Fleesch giess.
I can not get you out of my head.	Ech kann dech net aus mengem Kapp kréien.
What is the theme of his latest novel?	Wat ass d'Thema vu sengem leschte Roman?
Tom was waiting in the yard.	Den Tom waart am Haff.
I did not buy everything Tom asked me to buy.	Ech hunn net alles kaaft wat den Tom mech gefrot huet ze kafen.
He is now at the desk.	Hien ass elo um Schreifdësch.
This tool will certainly be useful.	Dëst Tool wäert sécherlech nëtzlech sinn.
I do not think Tom knows where I used to live.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech fréier gelieft hunn.
The value of a good education cannot be measured by money.	De Wäert vun enger gudder Ausbildung kann net u Sue gemooss ginn.
The capital of the United States is Washington, D.C.	D'Haaptstad vun den USA ass Washington, D.C.
Tom's instructions were confusing.	Dem Tom seng Instruktioune waren konfus.
Don't you want Tom to do that for you?	Wëllt Dir net datt den Tom dat fir Iech mécht?
Tom and Marie do not seem interested.	Den Tom an d'Marie schéngen net interesséiert ze sinn.
Do you want to know why I'm beating Tom?	Wëllt Dir wësse firwat ech den Tom schloen?
I know Tom can not do this better than Maria.	Ech weess den Tom kann dat net besser maachen wéi d'Maria.
Tom removed his contact lenses.	Den Tom huet seng Kontaktlënse ewechgeholl.
I'm disappointed I could not go with her.	Ech sinn enttäuscht datt ech net mat hatt konnt goen.
I'm a faster runner than Tom.	Ech sinn e méi séier Leefer wéi den Tom.
Tom came to Boston to visit Maria.	Den Tom ass op Boston komm fir d'Maria ze besichen.
I wish I had the chance to meet Tom.	Ech wënschen ech hätt d'Chance den Tom ze treffen.
You have to eat it.	Dir musst et iessen.
Tom did not quite know what to say.	Den Tom wousst net ganz wat ze soen.
Her grandmother lived to be 88 years old.	Hir Groussmamm huet bis 88 Joer gelieft.
Tom seems to be aware that Mary did this.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
Why do you think Tom does not like Mary?	Firwat mengt Dir datt den Tom d'Maria net gär huet?
Do not tell me how to raise my children.	Sot mir net wéi ech meng Kanner erhéijen.
Tom will not wait for Mary.	Den Tom wäert net op Mary waarden.
Tom and Marie probably weren't together that often.	Den Tom an d'Marie ware wuel net sou dacks zesummen.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria géif dat haut net maachen.
Have you ever taken a hot tub?	Hutt Dir jeemools e Bubbelbad geholl?
I'm waiting for the number thirteen bus.	Ech waarden op den Nummer dräizéng Bus.
Tom closed the blinds so that the neighbors could not look inside.	Den Tom huet d'Jalousie zougemaach, sou datt d'Noperen net konnten erankucken.
I do not understand anything.	Ech verstinn näischt.
Tom is just trying to scare Maria.	Den Tom probéiert just d'Maria Angscht ze maachen.
I think I have the right to know what happened.	Ech mengen ech hunn d'Recht ze wëssen wat geschitt ass.
Tom was kind to everyone.	Den Tom war léif fir jiddereen.
We thought you were captured by the enemy.	Mir hu geduecht datt Dir vum Feind gefaange wier.
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
Tom is not afraid anymore.	Den Tom huet keng Angscht méi.
Where did Tom find his key?	Wou huet den Tom säi Schlëssel fonnt?
Tom said he did not think he could ever convince Maria to go out with him.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Maria jeemools kéint iwwerzeegen mat him eraus ze goen.
Tom would have done much better than him.	Den Tom hätt vill besser gemaach wéi hien.
How old is your son?	Wéi al ass Äre Jong?
I was almost paralyzed by fear.	Ech war bal paralyséiert vun Angscht.
I'm sorry, I could not hear you.	Et deet mir leed, ech konnt dech net héieren.
I wish you would not do that.	Ech wënschen dir géift dat net maachen.
He was bursting with energy.	Hie war mat Energie geplatzt.
I prefer that you did not do it if you did not care.	Ech hu léiwer datt Dir net gemaach hutt, wann Dir et egal ass.
I can understand nothing of this legalese.	Ech kann näischt vun dëser legalese verstoen.
Why on earth would you think I like that?	Firwat op der Äerd géift Dir mengen datt ech dat gär hunn?
If he knew her phone number, he could call her.	Wann hie wousst hir Telefonsnummer, hie kéint hir ruffen.
It's all Tom's fault.	Et ass alles dem Tom seng Schold.
I hope Tom does not have to do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat net muss maachen.
Kenya became independent in 1963.	Kenia gouf 1963 onofhängeg.
Tom and Maria spent the weekend together.	Den Tom an d'Maria hunn de Weekend zesummen verbruecht.
I wonder why Tom hates me so much.	Ech froe mech firwat den Tom mech sou vill haasst.
You will need a document proving your identity, such as an identity card, passport, driver's license or birth certificate.	Dir braucht en Dokument dat Är Identitéit beweist, wéi eng Identitéitskaart, Pass, Führerschäin oder Gebuertsschäin.
Tom, you pretend to be asleep, right?	Tom, Dir maacht wéi wann Dir schléift, oder?
Are you sure you feel good?	Sidd Dir sécher datt Dir gutt fillt?
Tom told Mary he would never leave her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt ni géif verloossen.
Tom put more wood into the fire.	Den Tom huet méi Holz an d'Feier geluecht.
Tom seems happy to be here.	Den Tom schéngt frou hei ze sinn.
It took a long time for Tom to do that.	Et huet laang gedauert bis den Tom dat gemaach huet.
He says he has to come to Vienna tomorrow.	Hie seet, hie muss iwwermuer op Wien kommen.
Tom was arrested early Monday.	Den Tom gouf fréi Méindeg festgeholl.
I do not think Tom has as many friends as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou vill Frënn huet wéi d'Maria.
Tom and Marie are not swimming very well either.	Den Tom an d'Marie schwammen allebéid net sou gutt.
Tom is a little guy.	Den Tom ass e klenge Guy.
I would have been late if Tom had not given me a ride.	Ech wier spéit gewiescht, wann den Tom mir net e Ride ginn hätt.
Why does Tom not want Mary to eat with John?	Firwat wëll den Tom net datt d'Maria mam John iessen?
Nice weather, right?	Flott Wieder, oder?
That's just how I grew up.	Dat ass just wéi ech opgewuess sinn.
Tell me how long that boy sat there.	Sot mir wéi laang dee Bouf do souz.
This is a great facility.	Dëst ass eng super Ariichtung.
She was just about to take a bath when the bell rang.	Si war grad amgaang e Bad ze huelen, wéi d'Klack geklappt huet.
I'm not moving.	Ech réckelen net.
I'm wondering if Tom's dangerous.	Ech froe mech ob den Tom geféierlech ass.
Only three people thought it was a good idea.	Nëmmen dräi Leit hu geduecht datt et eng gutt Iddi wier.
Tom gets angry if you do not do this today.	Den Tom gëtt rosen wann Dir dat haut net maacht.
They read their newspapers.	Si liesen hir Zeitungen.
Life became very restrictive.	Liewen gouf ganz restriktiv.
He followed the example of his sister and demanded more money.	Hien huet dem Beispill vu senger Schwëster gefollegt a méi Sue gefuerdert.
I did not read any of his letters.	Ech hu keng vu senge Bréiwer gelies.
Ignore anyone who tells you you're worthless. 	Ignoréieren iergendeen deen Iech seet datt Dir wäertlos sidd.
No one is worthless.	Keen ass wäertlos.
Make yourself w.e.g. 	Maacht Iech w.e.g.
no worries about me.	keng Suergen iwwer mech.
I mean, we should not use that.	Ech mengen, mir sollten dat net benotzen.
He disguises his wickedness under a smiling face.	Hie verkleed seng Béisheet ënner engem lächelnd Gesiicht.
Tom started freelancing.	Den Tom huet ugefaangen ze freelancen.
It was Tom who asked the question.	Et war den Tom deen d'Fro gestallt huet.
I'm having a crisis.	Ech hunn eng Kris.
That is not love.	Dat ass keng Léift.
I'll give you Tom's phone number.	Ech ginn Iech dem Tom seng Telefonsnummer.
I have a lot to do today, so if you do not mind, I'll have this discussion at another time.	Ech hu vill ze dinn haut, also wann Dir et egal ass, da géif ech dës Diskussioun op eng aner Zäit hunn.
Tom said he thought Mary would be bored if we did that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen géif wa mir dat maachen.
Why does Tom not do something?	Firwat mécht den Tom net eppes?
I knew I shouldn’t do that, but I did it anyway.	Ech wousst datt ech dat net sollt maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
Tom did not know I was from Australia.	Den Tom wousst net datt ech aus Australien wier.
We need Tom's experience.	Mir brauchen dem Tom seng Erfahrung.
Tom has already decided that he will not tell Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien d'Maria net wäert soen.
That's exactly what we needed.	Dat ass genau wat mir gebraucht hunn.
I have no desire to do.	Ech hu keng Loscht ze maachen.
Tom could do anything he wanted.	Den Tom konnt alles maachen wat hie wollt.
I hear that the number of unemployed has been rising recently.	Ech héieren, datt d'Zuel vun de Chômeuren zënter kuerzem eropgeet.
I knew Tom would not go home early.	Ech wousst, datt den Tom net fréi heem géif goen.
To get a prescription, go to the doctor.	Fir e Rezept ze kréien, gitt bei den Dokter.
Did Tom ask you to write this?	Huet den Tom Iech gefrot dëst ze schreiwen?
Cover your mouth and nose with a disposable tissue if you cough or sneeze.	Deckt Äre Mond an d'Nues mat engem Wegwerf Tissu wann Dir Hust oder Niesen.
I want to know what Tom's opinion is.	Ech wëll wëssen, wat dem Tom seng Meenung ass.
Tom really knows how to get under my skin.	Den Tom weess wierklech wéi ech ënner meng Haut kommen.
Tom put the ham in the oven.	Den Tom huet d'Ham an den Ofen geluecht.
Tom and I all texted each other.	Den Tom an ech hunn all aner SMSen.
We have many other things to do.	Mir hu vill aner Saachen déi mir maache sollten.
You'll need these, right?	Dir wäert dës brauchen, oder?
It looks like Tom and Maria are not getting married.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria sech net bestueden.
I think Tom's still upset.	Ech mengen, datt den Tom nach onroueg ass.
Obesity is considered by far the most serious health problem for the developed world.	Obesitéit gëtt als bei wäitem dat seriöstste Gesondheetsprobleem ugesinn fir d'entwéckelt Welt.
I know Tom and Mary plan to do it together.	Ech weess datt den Tom an d'Marie plangen dat zesummen ze maachen.
From what I've heard, I think Tom's fired.	Vu wat ech héieren hunn, mengen ech, datt den Tom entlooss gëtt.
Unfortunately, I was busy yesterday and could not go.	Leider war ech gëschter beschäftegt a konnt net goen.
I'm alone with Tom.	Ech sinn eleng mam Tom.
I do not know what to do about it.	Ech weess net wat ech doriwwer maachen.
Tom was almost dismissed.	Den Tom gouf bal entlooss.
Tom managed to do that without my help.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht dat ouni meng Hëllef ze maachen.
Tom remains in critical condition.	Den Tom bleift an engem kriteschen Zoustand.
Tom did not say much more.	Den Tom huet net vill méi gesot.
Tom knows how to do it right.	Den Tom wéisst dat richtegt ze maachen.
I can not cut down this tree. 	Ech kann dëse Bam net ofschneiden.
It's too high.	Et ass ze héich.
Please do not take any pictures here.	Maacht weg keng Fotoen hei.
Tom wanted me to wait for him.	Den Tom wollt datt ech op hien waarden.
What a bad man Tom is!	Wat e béise Mann ass den Tom!
Tom says he only drinks one beer a day.	Den Tom seet datt hien nëmmen ee Béier den Dag drénkt.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You are not married.	Dir sidd net bestuet.
I do not know what Tom thought.	Ech weess net wat den Tom geduecht huet.
I ran up to my teacher just as I was leaving the store.	Ech sinn op meng Enseignant gerannt just wéi ech de Buttek verlooss hunn.
Tom will buy a necklace for Maria with John's money.	Den Tom wäert eng Halskette fir d'Maria kafen mat de Sue vum John him.
Did you forget to flush the toilet?	Hutt Dir vergiess d'Toilette ze spülen?
Tom gave me one of his guitars.	Den Tom huet mir eng vu senge Gittaren ginn.
Tom did not know that Mary had children.	Den Tom wousst net datt d'Maria Kanner hat.
In the US, fluoride is added to drinking water.	An den USA gëtt Fluorid zum Drénkwaasser bäigefüügt.
I take good care of you.	Ech passen gutt op dech.
I need a lot of fabric to make a long dress.	Ech brauch vill Stoff fir e laange Kleed ze maachen.
That's why I did not do that.	Dofir hunn ech dat net gemaach.
Last summer I went to Australia instead of New Zealand.	De leschte Summer sinn ech an Australien gaangen anstatt Neuseeland.
I know this will be hard to do.	Ech weess dat wäert schwéier sinn ze maachen.
I have a sandwich.	Ech hunn e Sandwich.
Tom put the mop behind the door.	Den Tom huet d'Mop hannert der Dier gesat.
Tom said he needed to learn French.	Den Tom sot, hie misst Franséisch léieren.
I told you Tom was not busy.	Ech sot dir den Tom wier net beschäftegt.
Tom and Maria are cousins.	Den Tom an d'Maria si Koseng.
I do not know if Tom can swim or not.	Ech weess net ob den Tom kann schwammen oder net.
I did not know when I had to be there.	Ech wousst net wéini ech do muss sinn.
I did not think so.	Ech hat net geduecht.
I mean, you should not do that yourself.	Ech mengen, Dir sollt dat net selwer maachen.
I'm excited to go back to Boston.	Ech sinn opgereegt zréck op Boston ze goen.
Tom said Mary looked like she was busy.	Den Tom sot, datt d'Maria ausgesäit wéi si beschäftegt wier.
I did not even talk to Tom.	Ech hunn net mol mam Tom geschwat.
Don't you think we'd better stay here?	Mengt Dir net, datt mir besser hei bleiwen?
I drove through town to pick up some things I needed.	Ech sinn duerch d'Stad gefuer fir e puer Saachen opzehuelen déi ech gebraucht hunn.
Is there anything else I can get for you?	Gëtt et nach eppes wat ech fir dech ka kréien?
Why do you think we should not do that?	Firwat mengt Dir, datt mir dat net sollten maachen?
My child is potty trained.	Mäi Kand gëtt potty trainéiert.
Who told Tom to be here today?	Wien huet den Tom gesot datt haut hei wäert sinn?
I think there is too much light.	Ech mengen et gëtt ze vill Liicht.
I'm not moving to Australia.	Ech plënneren net an Australien.
You did not just call me a group, did you?	Dir hutt mech net nëmmen eng Groupie genannt, oder?
The suspect is said to have stolen computers.	De Verdächtege soll Computere geklaut hunn.
We only have three minutes.	Mir hunn nëmmen dräi Minutten.
Tom is not allowed to eat chocolate.	Den Tom däerf net Schockela iessen.
Tom said he did not think it would be a good idea to let Maria do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et eng gutt Iddi wier d'Maria dat ze loossen.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
I'm not that busy yet.	Ech sinn nach net sou beschäftegt.
Tom advised Mary to stay away from John.	Den Tom huet d'Maria ugeroden, vum John ewech ze bleiwen.
Tom admitted that he had been careful.	Den Tom huet zouginn datt hien suergfälteg gewiescht wier.
Tom is not very good at playing the piano.	Den Tom ass net ganz gutt um Piano ze spillen.
The poor are getting poorer and poorer.	Déi Aarm ginn ëmmer méi aarm.
Tom and Maria went their separate ways.	Den Tom an d'Maria sinn hir getrennte Weeër gaang.
Tom did not know I should not do that.	Den Tom wousst net datt ech dat net sollt maachen.
Tom has no guts to do that.	Den Tom huet net den Darm dat ze maachen.
I ate a pear.	Ech hunn eng Biren giess.
Tom said he does not think Mary wants to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat muer maache wëll.
Are you sure you do not want something a little smaller?	Sidd Dir sécher datt Dir net eppes e bësse méi kleng wëllt?
I finally got the call I was waiting for.	Ech krut endlech den Uruff op ech gewaart hunn.
Tom said Maria went to a divorce lawyer.	Den Tom sot, datt d'Maria bei e Scheedungsaffekot gaangen ass.
He received a master's degree in law.	Hien huet e Master am Droit kritt.
She wanted to withdraw all her savings from the bank.	Si wollt all hir Spueren aus der Bank zréckzéien.
I was a kid fishing with my dad.	Ech war e Kand mat mengem Papp ze fëschen.
I'm busy today, otherwise I would accept.	Ech sinn haut beschäftegt, soss géif ech akzeptéieren.
Tom did not meet the deadline.	Den Tom huet d'Deadline net gemaach.
I know Tom can be a real pain in the neck sometimes.	Ech weess den Tom kann heiansdo e richtege Péng am Hals sinn.
Tom and Marie wanted to go on a picnic together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen op e Picknick goen.
Apples are in short supply this year.	Äppel sinn dëst Joer knapp.
What is your intention?	Wat ass Är Absicht?
Tom needs to get a little excited.	Den Tom brauch e bëssen ze begeeschteren.
Neither Tom nor Mary work in Australia.	Weder Tom nach Mary schafft an Australien.
Why does Tom not help Maria?	Firwat hëlleft den Tom d'Maria net?
Tom looked around, but he saw no one.	Den Tom huet sech ëmgekuckt, awer hien huet kee gesinn.
I thought Tom did not need to do that.	Ech hu geduecht den Tom brauch dat net ze maachen.
Tom was one of those fired.	Den Tom war ee vun deenen, déi entlooss goufen.
I want Tom to leave and leave me alone.	Ech wëll, datt den Tom fortgeet a mech a Rou loosst.
I'm too young for that.	Ech sinn ze jonk dofir.
Refined sugar is bad for your health.	Raffinéiert Zocker ass schlecht fir Är Gesondheet.
As soon as Tom climbed into the room, I knew there would be trouble.	Soubal den Tom an de Raum geklommen ass, wousst ech datt et Ierger géif ginn.
There are several reasons why we can not do this today.	Et gi verschidde Grënn firwat mir dat haut net kënnen.
I did almost the same thing as Tom.	Ech hu bal datselwecht gemaach wéi den Tom.
So I invited Tom.	Dofir hunn ech den Tom invitéiert.
Tom said he did not think he could do that now.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat elo kéint maachen.
I'm the one who helped Tom with his homework.	Ech sinn deen deen dem Tom bei sengen Hausaufgaben gehollef huet.
Tom has been here for about three years.	Den Tom ass zënter ongeféier dräi Joer hei.
I do not think I really need to do that.	Ech denken net datt ech dat wierklech misse maachen.
I do not like people to know that I can not swim.	Ech hunn net gär datt d'Leit wëssen datt ech net schwammen kann.
You should let Tom know you have to do this before you get home.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache musst ier Dir heem kënnt.
You'll do this one more time, right?	Dir wäert dat nach eng Kéier maachen, oder?
Tom is just old enough to vote.	Den Tom ass just al genuch fir ze wielen.
We can visit Tom on Monday.	Mir kënnen den Tom e Méindeg besichen.
Are you sure it was Tom you saw across the street?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war, deen Dir iwwer d'Strooss gesinn hutt?
The site does not work at all.	De Site funktionnéiert guer net.
Tom does not like the book I lent him.	Den Tom huet dat Buch dat ech him geléint hunn net gär.
Tom wants to go back to Boston.	Den Tom wëll zréck op Boston.
Tom said he saw Maria waiting for the bus.	Den Tom sot datt hien d'Maria gesinn huet op de Bus gewaart.
I'd rather stay home than go out with him.	Ech géif léiwer doheem bleiwen wéi mat him erausgoen.
Tom did not look very relaxed.	Den Tom huet net ganz entspaant ausgesinn.
Tom began to answer the question and then realized it was a rhetorical question.	Den Tom huet ugefaang d'Fro ze beäntweren an huet dunn gemierkt datt et eng rhetoresch Fro war.
Why does the US government let people have guns?	Firwat léisst d'US Regierung d'Leit Waffen hunn?
Tom is no longer my friend.	Den Tom ass net méi mäi Frënd.
If I'm lucky, I'll arrive on time.	Wann ech Gléck hunn, kommen ech pünktlech un.
The weather delays the start of the race.	D'Wieder verspéit den Start vun der Course.
I know Tom did not know he should not do that here.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net hei maache sollt.
I wholeheartedly agree.	Ech averstanen häerzlech.
I've never flown by plane before.	Ech sinn nach ni mam Fliger geflunn.
Tom's the only one who's not at the party.	Den Tom ass deen eenzegen deen net op der Party ass.
Tom rarely uses his phone.	Den Tom benotzt selten säin Telefon.
Tom got a raise.	Den Tom krut eng Erhéijung.
Tom held a knife.	Den Tom huet e Messer gehal.
I knew Tom was excited.	Ech wousst datt den Tom opgereegt war.
It sounds like Tom's not planning this.	Et kléngt wéi wann den Tom dat net plangt.
Do not buy your car from this dealer. 	Kaaft Ären Auto net vun deem Händler.
They will blindly touch you.	Si wäerten dech blann beréieren.
I do not want to be late for work.	Ech wëll net ze spéit op d'Aarbecht sinn.
Tom ate peanuts with a handful.	Den Tom huet Erdnuss mat Handvoll giess.
I do not like to play volleyball.	Ech spillen net gär Volleyball.
Does Tom know you're going to Australia?	Weess den Tom datt Dir an Australien gitt?
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat muss maachen.
I do not have enough RAM.	Ech hunn net genuch RAM.
I'm a psychologist.	Ech sinn e Psycholog.
Tom grabbed the newspaper and put it back in his suitcase.	Den Tom huet d'Zeitung geklappt an se zréck a seng Koffer gesat.
Tom poured hot water into the cup.	Den Tom huet waarm Waasser an d'Coupe gegoss.
Tom knew Mary was not busy.	Den Tom wousst datt d'Maria net beschäftegt war.
I did not tell Tom why I would not be at his party.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech net op senger Party wäerte sinn.
I wish Tom would come back home.	Ech wënschen den Tom géif zréck heem kommen.
Tom's not a criminal, is he?	Den Tom ass kee Kriminell, oder?
Tom went to school recently.	Den Tom ass viru kuerzem an d'Schoul gaang.
I feel blue today.	Ech fille mech haut blo.
Tom said he knew you could win.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir kéint gewannen.
Tom said no one else tried.	Den Tom sot, datt keen aneren dat probéiert huet.
I do not want to look like Tom.	Ech wëll net wéi den Tom ausgesinn.
Tom called his parents to let them know he had been arrested.	Den Tom huet seng Elteren geruff fir hinnen ze wëssen datt hie festgeholl gouf.
Tom said you want to talk to me.	Den Tom sot, Dir wëllt mat mir schwätzen.
Tom does not seem to be as conservative as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou konservativ ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You are not strong enough to bear it.	Dir sidd net staark genuch fir dat ze droen.
I wonder if Tom was fired.	Ech froe mech ob den Tom entlooss gouf.
I do not think it will work.	Ech denken net datt et wäert klappen.
Tom bought Mary a diamond engagement ring.	Den Tom huet dem Mary en Diamanten Verlobungsring kaaft.
I was not present at the morning meeting.	Ech war net op der Versammlung vun de Moien dobäi.
Tom thinks he will win the race.	Den Tom mengt datt hien d'Course wäert gewannen.
Where's Tom's papers?	Wou ass dem Tom seng Pabeieren?
Tom realized he needed a little more money.	Den Tom huet gemierkt datt hien e bësse méi Sue brauch.
Maria was the only girl wearing jeans.	D'Maria war dat eenzegt Meedchen dat Jeans unhat.
The view from the top of the hill was simply breathtaking.	D'Vue vun uewen um Hiwwel war einfach atemberaubend.
Tom said that was not possible for Maria.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net méiglech wier.
I do not understand why you want me to do that.	Ech verstinn net firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
You know Boston pretty well, right?	Dir kennt Boston zimlech gutt, oder?
If there's anyone here who disagrees with me, talk now.	Wann et een hei ass, dee mat mir net averstan ass, schwätzt elo.
Do not just say the first thing that comes to mind.	Sot net nëmmen déi éischt Saach, déi Iech am Kapp kënnt.
What Tom said gave me hope.	Wat den Tom gesot huet huet mir Hoffnung ginn.
Tom and I became best friends.	Den Tom an ech sinn bescht Frënn ginn.
They have a lot to do.	Si hu vill ze dinn.
I never love anyone except you.	Ech hunn ni iergendeen gär ausser Dir.
I did not want to go dancing with Tom.	Ech wollt net mam Tom op den Danz goen.
Tom was run over by someone in the subway.	Den Tom gouf vun engem an der Metro gestierzt.
Tom is still learning French.	Den Tom léiert nach Franséisch.
You knew Tom would not really do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net wierklech géif maachen, oder?
Tom noticed a crack in his windshield.	Den Tom huet e Rëss a senger Windshield gemierkt.
The door slammed shut.	D'Dier huet geknackt.
Tom and Maria bought a house with a pool.	Den Tom an d'Maria hunn en Haus mat enger Schwämm kaaft.
You should dim your lights.	Dir sollt Är Luuchten dimmen.
I did not think what Tom said made sense.	Ech hunn net geduecht wat den Tom gesot huet e Sënn.
Tom should refuse that.	Den Tom sollt dat refuséieren.
Do you think Tom is still disorganized?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer desorganiséiert ass?
I'm always ready.	Ech sinn ëmmer prett.
I'm driving to Chicago next week.	Ech fueren d'nächst Woch op Chicago.
Maybe one day you can show me how it's done.	Vläicht kënnt Dir mir enges Daags weisen wéi et gemaach gëtt.
Tom arrived by helicopter but left by car.	Den Tom ass mam Helikopter ukomm, awer mam Auto fortgaang.
Tom is always pampered for a fight.	Den Tom ass ëmmer verwinnt fir e Kampf.
Even if the sun were to rise in the west, I would not change.	Och wann d'Sonn am Weste géif opgoen, géif ech mech net änneren.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
The ship sank, of course.	D'Schëff ass natierlech ënnergaangen.
Tom started speaking French with the old man on the bench.	Den Tom huet ugefaange franséisch mam ale Mann op der Bänk ze schwätzen.
I just do not want people to think that I am not social.	Ech wëll just net datt d'Leit denken datt ech net gesellschaftlech sinn.
Tom's very funny, right?	Den Tom ass ganz witzeg, oder?
Tom said he likes to learn French.	Den Tom sot, datt hie gär Franséisch léiert.
I knew Tom was going to cry.	Ech wousst den Tom war amgaang ze kräischen.
Tom did not want to give a name.	Den Tom wollt keng Nimm nennen.
Tom wanted to know when we're going to Australia.	Den Tom wollt wëssen, wéini mir an Australien ginn.
They drank a bottle of red wine while eating.	Si hunn beim Iessen eng Fläsch roude Wäin gedronk.
Tom said he did not think Mary wanted to do that outside.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat dobausse wollt maachen.
They stayed together only for the sake of their children.	Si sinn nëmme fir d'Wuel vun hire Kanner zesumme bliwwen.
Tom agreed to help Mary clean the kitchen.	Den Tom huet ausgemaach Mary ze hëllefen d'Kichen botzen.
Tom told me he was leaving soon.	Den Tom sot mir, hie géif geschwënn fortgoen.
I did not think Tom was so nosy.	Ech hat net geduecht, datt den Tom sou nosey wier.
I just want to see if I can do that.	Ech wëll just kucken ob ech dat maache kann.
Tom warms up a piece of yesterday's pizza in the microwave.	Den Tom hëtzt e Stéck vu gëschter Pizza an der Mikrowelle op.
Tom said he expects to do so on October 20th.	Den Tom sot datt hien erwaart dat den 20. Oktober ze maachen.
You're a good basketball coach.	Dir sidd e gudde Basketballtrainer.
Sleep deprivation can actually nurture creativity, especially in music. 	Schlof Entzuch kann tatsächlech Kreativitéit ernären, virun allem an der Musek.
It does do more harm than good in the end, though.	Et mécht schlussendlech méi Schued wéi gutt, awer.
Tom was reading a book while he was waiting for the bus.	Den Tom huet e Buch gelies, während hien op de Bus gewaart huet.
I have no routine at all.	Ech hu guer keng Routine.
Tom definitely needs a shower.	Den Tom brauch definitiv eng Dusch.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net maachen.
I think Tom will win again tomorrow.	Ech mengen, den Tom wäert muer erëm gewannen.
Tom and Marie talked about the weather.	Den Tom an d'Marie hunn iwwer d'Wieder geschwat.
I'm talking.	Ech schwätzen.
This tastes really good. 	Dëst schmaacht wierklech gutt.
What's in it?	Wat ass dran?
Did Tom still plan to do that with Mary?	Huet den Tom nach ëmmer geplangt dat mam Mary ze maachen?
I still want you to help Tom.	Ech wëll nach ëmmer datt Dir den Tom hëlleft.
Did Tom give Mary a gun?	Huet den Tom dem Mary eng Waff ginn?
Seat cushions are sold separately.	Sëtzkëssen ginn separat verkaaft.
Are Tom and Maria still there?	Sinn den Tom an d'Maria nach ëmmer do?
I know how that is.	Ech weess wéi dat ass.
Tom and Marie joined us last night.	Den Tom an d'Marie sinn gëschter Owend bei eis komm.
You could not give me the money I asked for.	Dir konnt mir d'Suen net ginn, déi ech gefrot hunn.
A button came out while I was playing baseball.	E Knäppche koum eraus wéi ech Baseball gespillt hunn.
It's not as hot here as I expected.	Et ass hei net esou waarm wéi ech et erwaart hunn.
You will need one.	Dir wäert eng brauchen.
If you drink, do so responsibly.	Wann Dir drénkt, maacht dat verantwortlech.
Strange, is not it? 	Komesch, ass et net?
We should have arrived by now.	Mir sollten schonn ukomm sinn.
I had a feeling Tom could do that.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom dat kéint maachen.
I'm sure Tom will help you do that.	Ech si sécher datt den Tom Iech hëlleft dat ze maachen.
I do not see what's so funny.	Ech gesinn net wat sou lëschteg ass.
What's that sound?	Wat ass deen Toun?
They will know.	Si wäerte wëssen.
Tom opened the pizza box.	Den Tom huet d'Pizzakëscht opgemaach.
You did not know I was still planning to do that, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt dat ze maachen, oder?
The typhoon could cross the Tohoku district.	Den Taifoon kann den Tohoku Distrikt iwwerschreiden.
Both Tom and Maria eat with us.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria iessen mat eis.
Tom will be too shy to say anything.	Den Tom wäert ze schei sinn fir eppes ze soen.
Too bad you did not come with us.	Schued dass du net mat eis komm sidd.
Tom took the bus.	Den Tom ass mam Bus gefuer.
I suspect Tom was discouraged.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom decouragéiert war.
Tom said he did not think Mary could do that to John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John dat maache kéint.
Tom will probably be bored.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech langweilen.
Tom Jackson is the director.	Den Tom Jackson ass de Regisseur.
That does not sound like much fun.	Dat kléngt net wéi vill Spaass.
There is nothing you could have done to prevent it.	Et gëtt näischt wat Dir gemaach hätt fir dat ze verhënneren.
I always knew that one day this would happen.	Ech wousst ëmmer datt enges Daags dëst geschéie géif.
Tom said he was taking Maria to the prom.	Den Tom sot, datt hien d'Maria op de Prom hëlt.
Nobody noticed you were not there.	Keen huet gemierkt datt Dir net do war.
I know Tom is a good drummer.	Ech weess den Tom ass e gudde Batteur.
The men entered the camp with their weapons.	D'Männer sinn an d'Lager eragaang mat hire Waffen gezunn.
Tom told Mary he thought she was an idiot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier en Idiot.
Tom was hit by a car.	Den Tom ass no bei engem Auto ugestouss ginn.
Why do you not remember?	Firwat erënnert Dir Iech net?
I did not know that you did not plan to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir net geplangt hätt dat selwer ze maachen.
Back then, Tom knew something was terribly wrong.	Deemools wousst den Tom datt eppes schrecklech falsch war.
That's an inspiration.	Dat ass eng Inspiratioun.
Are you going to Tom's concert tomorrow night?	Gitt Dir muer den Owend op dem Tom säi Concert?
As far as we know, he is guilty.	Souwäit mir wëssen, ass hien schëlleg.
I do not like living in Boston and neither does my wife.	Ech liewen net gär zu Boston a meng Fra och net.
I know Tom might be capable of that.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis fäeg ass.
Despite all efforts, I did not finish the report by Friday.	Trotz allen Efforten hunn ech de Rapport bis e Freideg net fäerdeg.
I forgot Tom's last name.	Ech hunn dem Tom säi Familljennumm vergiess.
I hired an assistant.	Ech hu mech en Assistent agestallt.
I heard Tom asked you to marry him.	Ech hunn héieren datt den Tom Iech gefrot huet mat him ze bestueden.
Tom believed Mary when she said she loved him.	Den Tom huet d'Maria gegleeft wéi hatt gesot huet datt si him gär huet.
Tom saw Mary this morning.	Den Tom huet d'Maria de Moien gesinn.
I'm showing it to Tom.	Ech weisen et dem Tom.
Tom and I are friends.	Den Tom an ech si Frënn.
I was surprised that Tom did not have to do what everyone else had to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net brauch ze maachen wat all déi aner misse maachen.
Did you not know that Tom had many cats?	Wousst Dir net datt den Tom vill Kazen hat?
Tom and Marie are no longer in conversation.	Den Tom an d'Marie sinn net méi am Gespréich.
The question is how to say no without making them angry.	D'Fro ass wéi ee Nee soen ouni se rosen ze maachen.
We do not know where we will live next year.	Mir wëssen net wou mir d'nächst Joer wunnen.
Tom's a spoiled brat, right?	Den Tom ass e verduerwe Brat, oder?
I ran Tom to the hospital.	Ech hunn den Tom an d'Spidol gerannt.
"How many pumpkins do you want?" 	"Wéi vill Kürbis wëllt Dir?"
"Three, please."	"Dräi, wann ech glift."
We all tend to be careful at times.	Mir sinn all ufälleg fir heiansdo suergfälteg ze sinn.
There is no way to tell who wins.	Et gëtt kee Wee fir ze soen wien gewënnt.
Who speaks better French, you or Tom?	Wien schwätzt besser franséisch, du oder den Tom?
Tom has a key to Mary's house.	Den Tom huet e Schlëssel zum Mary sengem Haus.
Tom said Maria was disorganized.	Den Tom sot datt d'Maria desorganiséiert ass.
I'm not helpless.	Ech sinn net hëlleflos.
I do not think Tom knows exactly how to do that.	Ech denken net, datt den Tom genee weess, wéi een dat maache soll.
I'm wondering what Tom can do.	Ech froe mech wat den Tom maache kann.
Tom is alone.	Den Tom ass eleng.
This sketch is representative of Tom's style.	Dës Skizz ass representativ vum Tom sengem Stil.
Tom claims he never told a lie.	Den Tom behaapt datt hien ni eng Ligen gesot huet.
Nobody wants to go to Boston with you, right?	Keen wëll mat Iech op Boston goen, oder?
Tom speaks French with his parents.	Den Tom schwätzt franséisch mat sengen Elteren.
Tom told me he thought Mary was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria krank wier.
Tom told me that he thought Mary was happy that this was happening.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
Tom got up and left the bar.	Den Tom ass opgestan an ass aus der Bar gaangen.
We could not help Tom anymore.	Mir konnten dem Tom net méi hëllefen.
We have no solution.	Mir hu keng Léisung.
I hope Tom did not hear what you said about him.	Ech hoffen, datt den Tom net héieren huet wat Dir iwwer hie gesot hutt.
Leave your message after beeping.	Verloosst Äre Message nom Piep.
Tom quietly went into the kitchen.	Den Tom ass roueg an d'Kichen geklommen.
I do not want to think about those things.	Ech wëll net iwwer déi Saachen denken.
Tom is still too young to dress himself.	Den Tom ass nach ze jonk fir sech selwer unzedoen.
Tom was sentenced to 13 months.	Den Tom gouf zu 13 Méint veruerteelt.
How did you know I love Tom?	Wéi wosst Dir datt ech den Tom gär hunn?
This beef is tender.	Dëse Rëndfleesch ass mëll.
Don't you think dogs are smart?	Mengt Dir net datt Hënn schlau sinn?
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
I'm surprised Tom did not win.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net gewonnen huet.
I heard shouting in the street.	Ech hunn op der Strooss gejaut héieren.
Maria is beautiful, but she talks too much.	D'Maria ass schéin, awer si schwätzt ze vill.
Tom does not think Mary can convince John to stop.	Den Tom mengt net datt d'Maria den John iwwerzeege kann dat opzehalen.
Tom was told he had to leave.	Den Tom gouf gesot datt hie muss fortgoen.
Tom and Marie were both fired because they could not trust each other.	Den Tom an d'Marie goufen allebéid entlooss well se net vertrauen konnten.
Cancellation fees are climbing fast.	Annulatiounskäschte klammen séier.
Do you think Tom was confused?	Denkt Dir den Tom war duercherneen?
I do not yet know what I want to do.	Ech weess nach net wat ech maache wëll.
I did not know you play chess.	Ech wousst net datt Dir Schach spillt.
Tom said Mary was next.	Den Tom sot datt d'Maria nächst war.
I'm no better than a beggar.	Ech sinn net besser wéi en Bettler.
We worked a lot on foundations.	Mir hunn vill u Fundamenter geschafft.
Tom bought me a watch.	Den Tom huet mir eng Auer kaaft.
Tom is the only one here who does not like spicy food.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen net schaarf Iessen gär huet.
Tom tried hard not to laugh.	Den Tom huet schwéier probéiert net ze laachen.
Tom occasionally visited Mary at her parents' house.	Den Tom huet d'Maria heiansdo bei hirem Elterenhaus besicht.
Tom said he would talk to Mary about it.	Den Tom sot, hie géif mat der Maria doriwwer schwätzen.
Tom sang us a song in French.	Den Tom huet eis e Lidd op franséisch gesongen.
I hope Tom does everything he promised to do.	Ech hoffen, datt den Tom alles mécht wat hie versprach huet ze maachen.
The counterfeit bills flooded the market over the weekend.	Déi gefälschte Rechnungen hunn de Maart iwwer de Weekend iwwerschwemmt.
Tom said that was fine with him.	Den Tom sot, datt dat gutt mat him ass.
Tom is so full of energy.	Den Tom ass sou voller Energie.
He cut the dead branches off the tree.	Hien huet déi doudege Branchen aus dem Bam ofgeschnidden.
We can dream, right?	Mir kënnen dreemen, oder?
Tom said he thought he should help Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria hëllefe sollt.
Tom seems to have a lot on his mind.	Den Tom schéngt vill am Kapp ze hunn.
You do not seem to be hungry.	Du schéngs net hongereg ze sinn.
I also bought food for Tom.	Ech hu fir den Tom och Iessen kaaft.
Just think of how you would feel in a similar situation.	Denkt just un wéi Dir Iech an enger ähnlecher Situatioun fillt.
I suspect Tom lied.	Ech de Verdacht datt den Tom gelunn huet.
Tom is the only one who thinks it's a bad idea to do that.	Den Tom ass deen eenzegen dee mengt et wier eng schlecht Iddi dat ze maachen.
Do you often have clubs?	Hutt Dir dacks Veräiner?
Tom knows that Mary is angry.	Den Tom weess datt d'Maria rosen ass.
I did not know that Tom knew why Mary had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom is a talented chess player.	Den Tom ass en talentéierte Schachspiller.
Tom seems determined.	Den Tom schéngt determinéiert.
Tom wanted Maria to know he did not hate her.	Den Tom wollt d'Maria wëssen datt hien hatt net haasst.
Tom wants to eat fried rice.	Tom wëll frittéiert Rais iessen.
We would never have done that.	Mir hätten dat ni gemaach.
Tom earns more than his two parents put together.	Den Tom verdéngt méi wéi seng zwee Elteren zesummen.
Tom got no chance.	Den Tom krut keng Chance.
I know Tom is a much better singer than Maria.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Sänger ass wéi d'Maria.
I do not recognize that.	Ech kann dat net unerkennen.
Tom picked up the piece of paper.	Den Tom huet d'Stéck Pabeier opgefaang.
Tom went there to pick up Maria.	Den Tom ass dohinner gaangen fir d'Maria opzehuelen.
Tom seems to be happy, right?	Den Tom schéngt glécklech ze sinn, oder?
Tom is completely in control of the situation.	Den Tom ass ganz kontrolléiert vun der Situatioun.
I think Tom slept here.	Ech mengen den Tom huet hei geschlof.
Tom put his hands on his knees.	Den Tom huet seng Hänn op de Knéien geluecht.
Look, Tom, you only get one shot at this, so you have to do it right.	Kuckt, Tom, Dir kritt nëmmen ee Schoss op dëst, also musst Dir et richteg maachen.
The round table was covered with a cracked tablecloth.	Dee ronnen Dësch gouf vun engem gekackten Dëschdeck gedeckt.
Tom left Mary about three hours ago.	Den Tom ass virun ongeféier dräi Stonnen mam Mary fortgaang.
Tom said he did not remember much.	Den Tom sot, hie sech net vill erënnert.
Tom said he needed a dozen eggs.	Den Tom sot datt hien eng Dosen Eeër brauch.
That's all I know now.	Dat ass alles wat ech elo weess.
You will soon get used to living in the country.	Dir wäert séier gewinnt am Land ze liewen.
I'm starting to feel a little tired.	Ech fänken un e bësse midd ze fillen.
We do not need any help.	Mir brauche keng Hëllef.
Tom will not miss me.	Den Tom wäert mech net verpassen.
You're a pervert.	Dir sidd e Pervert.
Let's wait a bit and see if the rain stops.	Loosst eis e bëssen ofwaarden a kucken ob de Reen ophält.
My aunt won a tour of Hawaii at all costs.	Meng Tatta huet en Tour vun Hawaii mat all Käschten gewonnen.
"Did Tom see you?" 	"Huet den Tom dech gesinn?"
"I don't think so."	"Ech mengen net."
I have been riding horses since I was a child.	Ech reiden Päerd zënter ech Kand war.
I did not know that you spent so much time helping Tom.	Ech wousst net datt Dir sou vill Zäit verbruecht hutt Tom ze hëllefen.
The old man paused for a moment to rest.	Den ale Mann huet e Moment opgehalen fir ze raschten.
You're a basketball player, right?	Du bass e Basketballspiller, oder?
We're the only ones here who know that Tom almost never does that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat bal ni mécht.
I thought Tom could not do that without our help.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net ouni eis Hëllef kéint maachen.
Tom tried to do that, but he could not.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen, awer hien konnt net.
Tom and I do not kiss each other as much as we used to.	Den Tom an ech kussen sech net sou vill wéi fréier.
Ash Wednesday is the first day of Lent.	Äsche Mëttwoch ass den éischten Dag vun der Faaschtenzäit.
Tom's gross income last year was over thirty thousand dollars.	Dem Tom säi Bruttoakommes d'lescht Joer war iwwer drëssegdausend Dollar.
For the moment, it does not matter.	Fir de Moment ass et net wichteg.
I wish I could visit you when I was in Australia.	Ech wënschen ech konnt dech besichen wann ech an Australien war.
Tom did not speak.	Den Tom huet net geschwat.
Many children do not wear bicycle helmets.	Vill Kanner droen kee Vëloshelm.
She has been with a publishing company for two years.	Si ass fir zwee Joer mat enger Verëffentlechung Firma.
We hope we can do that next year.	Mir hoffen, datt mer dat d'nächst Joer kënnen.
Tom did not sing the song I asked him to.	Den Tom huet dat Lidd net gesongen, dat ech him gefrot hunn.
I had no idea Tom felt that way.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom esou gefillt huet.
If only I could have studied harder for the exam.	Wann ech nëmmen méi haart fir den Examen studéiert hätt.
Tom said he did not want me to tell Mary what we had done.	Den Tom sot, hie wollt net datt ech dem Mary soen wat mir gemaach hunn.
Tom said he did not think Mary should do that inside.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat dobanne sollt maachen.
I know Tom's a really bad liar.	Ech weess datt den Tom e wierklech schlechte Ligener ass.
It was a chaotic week.	Et war eng chaotesch Woch.
This does not look right.	Dëst gesäit net richteg aus.
I'll be in and out all day, so it's best if you call around after dinner.	Ech wäert de ganzen Dag eran an eraus sinn, also ass et am beschten wann Dir nom Iessen ronderëm rufft.
I mean, we should never do that to Tom again.	Ech mengen, mir sollten den Tom dat ni méi maachen.
I've been waiting too long.	Ech hunn schonn ze laang gewaart.
I do not like this kind of sweetness.	Ech hunn dës Zort Séissegkeet net gär.
Cut along the dotted line.	Schneide laanscht d'stippelte Linn.
Tom is upset that Maria is going to Australia without him.	Den Tom ass opgeregt datt d'Maria ouni hien an Australien geet.
I did not know Tom had to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter misst maachen.
Tom says Mary has to do this.	Den Tom seet datt d'Maria dat muss maachen.
It took a while for Tom to respond.	Et huet eng Zäit gedauert fir den Tom ze reagéieren.
Tom and Maria have something to do tomorrow.	Den Tom an d'Maria hunn eppes wat se muer maache mussen.
It took ten years to build the amusement park.	Et huet zéng Joer gedauert fir den Erliewnespark ze bauen.
I did not want pizza.	Ech wollt keng Pizza.
Tom drew attention.	Den Tom huet sech opmierksam gemaach.
The first time I went to Boston, I did not have much fun.	Déi éischte Kéier wou ech op Boston gaange sinn, hat ech net vill Spaass.
You're not too late.	Dir sidd net ze spéit.
I know why Tom got fat.	Ech weess firwat den Tom fett gouf.
The only thing that matters to Tom is how much money he makes.	Dat eenzegt wat fir den Tom wichteg ass wéi vill Suen hie mécht.
Would it be OK if I gave Tom one of these?	Wär et OK wann ech dem Tom eng vun dësen ginn?
Tom knows I did that yesterday.	Den Tom weess, datt ech dat gëschter gemaach hunn.
I thought you said you were motivated to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd motivéiert dat ze maachen.
Tom was not ready to leave.	Den Tom war net prett ze verloossen.
These things can not be cheap.	Dës Saache kënnen net bëlleg sinn.
Tom was careful not to mention it.	Den Tom war virsiichteg et net ze ernimmen.
Tom was looking for Mary.	Den Tom huet no der Maria gesicht.
I do not feel relaxed.	Ech fille mech net entspaant.
Tom said he would not visit Boston.	Den Tom sot datt hien net zu Boston wäert besichen.
Tom said he thought Maria was not good at French.	Den Tom sot, hie mengt d'Maria wier net gutt am Franséischen.
Tom drives to Mary's house on the way to and from work.	Den Tom fiert beim Mary hiert Haus um Wee vun an op d'Aarbecht.
In the beginning, he had difficulty adjusting to living in his new home.	Am Ufank hat hien Schwieregkeeten sech unzepassen fir a sengem neien Haus ze liewen.
It was hard for Tom to convince Maria to do that.	Et war schwéier fir den Tom d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I have never tried maple syrup.	Ech hunn ni Ahornsirop probéiert.
Tom finally decided to do that.	Den Tom huet decidéiert dat schliisslech ze maachen.
Tom will find out.	Den Tom wäert et erausfannen.
Where's your bike?	Wou ass Äre Vëlo?
I can not stand to be laughed at in public.	Ech kann et net aushalen datt ech an der Ëffentlechkeet gelaacht ginn.
I would give it to Tom.	Ech wéilt et dem Tom ginn.
"When poverty comes in the door, love flies out the window" is a saying as old as sad.	"Wann d'Aarmut an d'Dier kënnt, flitt d'Léift aus der Fënster eraus" ass e Spréchwuert esou al wéi traureg.
I knew Tom did not.	Ech wousst datt den Tom et net gemaach huet.
Tom said he felt dizzy.	Den Tom sot, hie fillt sech schwindeleg.
I'm very tired.	Ech si ganz midd.
Tom brought Mary's tea into her room.	Den Tom huet dem Mary säin Téi an hiert Zëmmer bruecht.
Tom wants to go shopping with Mary.	Den Tom wëll mam Mary akafe goen.
Are you not over eighteen years old?	Sidd Dir net iwwer uechtzéng Joer al?
I have no more ten.	Ech hu keen Zéng méi.
The seedlings are very fragile.	D'Setzlinger si ganz fragil.
I always catch a cold in the winter.	Ech erkälten ëmmer am Wanter.
Tom moved the chair.	Den Tom huet de Stull geréckelt.
Tom's still in Boston, I suppose.	Den Tom ass nach ëmmer zu Boston, ech huelen un.
Tom comes from a military family.	Den Tom kënnt aus enger militärescher Famill.
I'm not sure I'm ready to do that.	Ech net sécher op dass ech prett sinn dat ze maachen.
The moment he opened the door, he had something burning.	Dee Moment wou hien d'Dier opgemaach huet, huet hien eppes gebrannt.
I'm fine now.	Et geet mir elo gutt.
Tom is not like her.	Den Tom ass net wéi si.
Tom said he was impartial.	Den Tom sot, hie wier onparteiesch.
Tom came home before Maria did it.	Den Tom ass heem komm ier d'Maria et gemaach huet.
Tom and Mary stayed in the honeymoon suite.	Tom an Mary bliwwen an der Hochzäitsrees Suite.
Tom never gave me a chance to explain why I did what I did.	Den Tom huet mir ni eng Chance ginn ze erklären firwat ech gemaach hunn wat ech gemaach hunn.
I'll call you as soon as I get to Boston.	Ech ruffen Iech soubal ech op Boston kommen.
I do not get up early as before.	Ech stinn net fréi op wéi fréier.
Tom said that was not what Mary wanted to do.	Den Tom sot, datt dat net wat d'Maria wollt maachen.
Tom asked Maria to sell him the guitar she had inherited from her grandfather, but she refused to sell it.	Den Tom huet d'Maria gefrot him d'Gittar ze verkafen, déi si vun hirem Grousspapp ierf, awer si wollt se net verkafen.
Tom does not need to know who told Mary that.	Den Tom brauch net ze wëssen, wien dem Mary dat gesot huet.
I'm moving to Australia next summer.	Ech plënneren nächste Summer an Australien.
I know Tom is not a racist.	Ech weess datt den Tom kee Rassist ass.
Tom and Maria were surprised to see John.	Den Tom an d'Maria waren iwwerrascht John ze gesinn.
I did not know that Tom had a horse.	Ech wousst net datt den Tom e Päerd hat.
I never got the chance to practice French much until I started traveling.	Ech krut ni d'Chance Franséisch vill ze üben bis ech ugefaang ze reesen.
How long did it take for the police to arrive?	Wéi laang huet et gedauert fir d'Police ze kommen?
Tom told Mary what he wanted her to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie wëll datt hatt mécht.
Tom will get you in trouble.	Den Tom wäert Iech an Ierger bréngen.
Tom did not expect you to do this for Mary.	Den Tom huet net erwaart datt Dir dat fir d'Maria maacht.
I think Tom could be hurt if he tried that.	Ech mengen den Tom kéint blesséiert ginn wann hien dat probéiert huet.
Is this song in A minor or C major?	Ass dëst Lidd A-Moll oder C-Dur?
Iron transmits heat well.	Eisen iwwerdréit Hëtzt gutt.
Tom does not seem to do much of anything.	Den Tom schéngt net vill vun eppes ze maachen.
Nobody here likes Tom very much.	Keen hei huet den Tom vill gär.
I'm looking for the problem.	Ech hunn de Problem gesicht.
What time is your watch?	Wéi Auer seet Är Auer?
What sounds do bats make?	Wéi eng Kläng maachen Fliedermais?
Tom certainly did an excellent job.	Den Tom huet sécher eng exzellent Aarbecht gemaach.
You're still shaking.	Dir rëselt nach ëmmer.
You were in Australia last year, right?	Dir waart d'lescht Joer an Australien, oder?
This is the shortcut I usually take to school.	Dëst ass d'Ofkiirzung déi ech normalerweis an d'Schoul huelen.
I was the one who knocked on the door.	Ech war deen deen un d'Dier geklappt huet.
It is not necessary for you to be multilingual.	Et ass net néideg fir Iech méisproocheg ze sinn.
Tom looks older than he really is.	Den Tom gesäit méi al wéi hien wierklech ass.
I did not want to believe that.	Ech wollt dat net gleewen.
I'm still in Boston, but I'm back home tomorrow.	Ech sinn nach ëmmer zu Boston, mee ech sinn muer erëm doheem.
I feel comfortable around Tom.	Ech fille mech wuel ronderëm den Tom.
Tom said he knew Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom needs to know what to do.	Den Tom muss wëssen wat ze maachen.
Tom will probably be there.	Den Tom wäert wahrscheinlech do sinn.
Are you sure you want to go this far?	Sidd Dir sécher datt Dir esou wäit wëllt goen?
My curiosity was aroused.	Meng Virwëtz war erwächt.
Tom is convinced that his house has been persecuted.	Den Tom ass iwwerzeegt datt säin Haus verfollegt ass.
You believe Tom can do that, right?	Dir gleeft datt den Tom dat maache kann, oder?
I thought Tom would give Mary your phone number.	Ech hu geduecht datt den Tom dem Mary Är Telefonsnummer géif ginn.
Tom is not the only one who does not.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat net mécht.
I wish Tom would not do that.	Ech wënschen, datt den Tom dat net géif maachen.
So I asked Tom to leave.	Dofir hunn ech den Tom gefrot fir ze verloossen.
Tom's car is outside.	Dem Tom säin Auto ass dobaussen.
I know Tom is not much bigger than me.	Ech weess, datt den Tom net vill méi grouss ass wéi ech.
Tom remains active in the organization.	Den Tom bleift aktiv an der Organisatioun.
Why do not you just let me go?	Firwat looss Dir mech net just goen?
I'm not biting.	Ech bissen net.
How is Tom these days?	Wéi ass den Tom dës Deeg?
Tom told Mary he thought she was an idiot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt si en Idiot wier.
Tom is probably insecure.	Den Tom ass wahrscheinlech onsécher.
Who is the president of this company?	Wien ass de President vun dëser Firma?
Captain Jackson is in charge of the flagship.	De Kapitän Jackson ass zoustänneg fir d'Flaggschëff.
I do not expect you to help us.	Ech erwaarden net datt Dir eis hëlleft.
Tom was very offended.	Den Tom war ganz beleidegt.
Tom can not afford to get married.	Den Tom kann sech net leeschten, sech ze bestueden.
Tom admitted that he was wrong.	Den Tom huet zouginn datt hie falsch gewiescht wier.
Tom suspects that Maria cheated on the test.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria um Test gefuddelt huet.
Didn't you know you should not do that?	Wousst Dir net datt Dir dat net sollt maachen?
Tom and I hung out for a while.	Den Tom an ech hu sech eng Zäitchen erausgehaang.
I could have gone to university, but I decided not to.	Ech hätt kënnen op d'Uni goen, awer ech hu beschloss net.
Tom will probably cry when Maria leaves.	Den Tom wäert wahrscheinlech kräischen wann d'Maria fortgeet.
He is used to bribing anyone who gets in his way.	Hien ass gewinnt jidderengem ze bestiechen, deen him am Wee stitt.
Tom died last week.	Den Tom ass d'lescht Woch gestuerwen.
Tom lives in a gated community.	Den Tom lieft an enger gateder Gemeinschaft.
Tom is supposed to help Maria do that.	Den Tom soll d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom scanned the horizon.	Den Tom huet den Horizont gescannt.
Even though he was a child, he worked hard to help his mother.	Och wann hien e Kand war, huet hien haart geschafft fir seng Mamm ze hëllefen.
It's good to try new things.	Et ass gutt emol nei Saachen ze probéieren.
Tom was ready to die.	Tom war prett ze stierwen.
Tom is probably still hiding.	Den Tom verstoppt sech wuel nach ëmmer.
Tom can do it himself.	Den Tom kann dat selwer maachen.
Tom said he'd been in his office all morning.	Den Tom sot, hie wier de ganze Moien a sengem Büro.
Tom said Mary was here this morning.	Den Tom sot, datt d'Maria de Moien hei war.
Tom is worried.	Den Tom ass besuergt.
I mean, we'm not there yet.	Ech mengen, mir sinn nach net do.
Even though I was sitting in the sun, I was cold.	Och wann ech an der Sonn souz, war ech kal.
Tom might have eaten it.	Den Tom huet et vläicht giess.
Tom quickly undressed and climbed under the blankets.	Den Tom huet sech séier ausgekleed an ënner de Decken geklommen.
Tom does not respect Maria.	Den Tom respektéiert d'Maria net.
We were not aware of the time.	Mir waren net bewosst vun der Zäit.
Tom thought Mary should do it on October 20th.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat den 20. Oktober sollt maachen.
Tom could not help Maria do that.	Den Tom konnt d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
You should rewrite this.	Dir sollt dëst ëmschreiwen.
It was clear that Tom did not want to do that.	Et war kloer datt den Tom dat net wollt maachen.
We should not come here at all.	Mir sollten iwwerhaapt net heihinner kommen.
Tom hid the necklace he had stolen.	Den Tom huet d'Kette verstoppt, déi hie geklaut huet.
I got my driver's license the second time I tried to keep my driver's license.	Ech krut mäi Führerschäin op déi zweete Kéier wou ech probéiert de Führerschäin ze halen.
I assume you'm talking to Tom.	Ech huelen un datt Dir op den Tom schwätzt.
Tom thought Mary was getting a job.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng Aarbecht kritt.
Tom loves me the most.	Den Tom huet mech am meeschte gär.
Some were under the impression that the judges did not choose wisely.	Verschiddener waren ënner dem Androck, datt d'Riichter net verstänneg gewielt hunn.
I think Tom would be confused if you explained that to him.	Ech mengen den Tom wier duercherneen wann Dir him dat esou erkläert.
Tom lived there for a long time.	Den Tom huet laang do gewunnt.
Tom determined that Mary was sitting next to John.	Den Tom huet bestëmmt datt d'Maria nieft dem John souz.
I do not have enough time for this.	Ech hu net genuch Zäit fir dëst.
I see Tom travel and fall.	Ech gesinn den Tom reesen a falen.
I'm watching the baseball game tonight.	Ech kucken de Baseballmatch haut den Owend.
Tom usually goes to bed before his parents do.	Den Tom geet normalerweis an d'Bett ier seng Elteren dat maachen.
Tom probably does not know that he will be arrested.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hie festgeholl gëtt.
It's not a problem at all.	Et ass guer kee Problem.
I pulled the key out of the ignition.	Ech hunn de Schlëssel aus der Zündung gezunn.
Tom fell asleep during class and started snoring very loudly.	Den Tom ass während der Klass ageschlof an huet ugefaang ganz haart ze schnurren.
Tom is a movie fan.	Den Tom ass e Filmfan.
That's an unlikely coincidence.	Dat ass en onwahrscheinlechen Zoufall.
I hear Tom will be coming at 2:30.	Ech héieren den Tom wäert um 2:30 kommen.
Tom finished the picture he was painting.	Den Tom huet d'Bild fäerdeg gemaach, déi hie gemoolt huet.
How was your relationship with your father when you were a child?	Wéi war Är Relatioun mat Ärem Papp wéi Dir e Kand war?
Does Tom tell you everything?	Seet den Tom dir alles?
I like redheads.	Ech hu gär Roudecher.
Can you at least give me a chance to explain?	Kënnt Dir mir op d'mannst eng Chance ginn ze erklären?
Soda makes Tom nervous.	Soda mécht den Tom nervös.
When's Tom coming home?	Wéini kënnt den Tom heem?
I would like to go to Australia in a few years.	Ech wéilt an e puer Joer an Australien goen.
Tom did not know that Mary would eat all the patty on her own.	Den Tom wousst net datt d'Maria de ganze Patt eleng géif iessen.
Tom is terrified of cockroaches.	Den Tom ass erschreckt vu Kakerlaken.
Do you want to go to the zoo with me?	Wëllt Dir mat mir an den Zoo goen?
I can give two of my former teachers as references.	Ech kann zwee vu menge fréiere Enseignanten als Referenze ginn.
I leave it to you to draw your own conclusions.	Ech loossen et Iech fir Är eege Conclusiounen ze zéien.
I'm going to eat it.	Ech ginn et iessen.
Tom said he did not think Mary could do that to him.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria him dat maache kann.
He lifted the glass to his lips and drained it with a slap.	Hien huet d'Glas op d'Lëpsen opgehuewen an et mat engem Schlof drainéiert.
Did you plan to do something special for Tom's birthday?	Hutt Dir geplangt eppes Besonnesches fir dem Tom säi Gebuertsdag ze maachen?
I thought Tom said he liked that kind of music.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien dës Zort Musek gär hätt.
I suspect Tom will not have to do that again.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net erëm muss maachen.
As winter approaches, the days get shorter and shorter.	Wéi de Wanter erakënnt, ginn d'Deeg ëmmer méi kuerz.
I did not want to see Tom.	Ech wollt den Tom dat net gesinn.
Tom is not happy about it.	Den Tom ass net frou doriwwer.
Tom applies for nationality.	Den Tom gëlt fir Nationalitéit.
Tom did not waste any time returning.	Den Tom huet keng Zäit verluer fir zréckzekommen.
I do not know what Tom is doing in Boston.	Ech weess net wat den Tom zu Boston mécht.
Tom says Mary is trustworthy.	Den Tom seet datt d'Maria vertrauenswierdeg ass.
I just think not necessary.	Ech mengen just net néideg.
Neither report quoted any sources.	Weder Bericht huet keng Quellen zitéiert.
Tom comes from a large family.	Den Tom kënnt aus enger grousser Famill.
Tom already knows where he'll do that.	Den Tom weess scho wou hien dat maache wäert.
I'm sorry, I was so slow.	Et deet mir leed, ech war sou lues.
Why did Tom decide to stay in Boston for another week?	Firwat huet den Tom decidéiert fir eng aner Woch zu Boston ze bleiwen?
Tom is the only child in the class who does not have a dog.	Den Tom ass dat eenzegt Kand an der Klass, dat keen Hond huet.
Tom cut.	Den Tom huet geschnëtzt.
We may not be able to do that.	Et ass méiglech, datt mir dat net kënne maachen.
Why did you not go there?	Firwat sidd Dir net dohinner gaang?
Tom is in the living room, telling his grandchildren a story.	Den Tom ass an der Stuff, erzielt seng Enkelkanner eng Geschicht.
Tom was released in late October.	Den Tom gouf Enn Oktober lassgelooss.
I'm too young to live by myself.	Ech sinn ze jonk fir selwer ze liewen.
I came here to help.	Ech sinn hei komm fir ze hëllefen.
Tom told me that Mary had decided not to do that.	Den Tom sot mir, datt d'Maria decidéiert huet dat net ze maachen.
I suspect Tom was prejudiced.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom Virurteeler war.
Tom turned green with envy.	Den Tom gouf gréng vu Näid.
I really do not enjoy this.	Ech genéissen dëst wierklech net.
Tom is very nervous.	Den Tom ass ganz nervös.
Tom's lucky it's not Monday.	Den Tom huet Gléck datt et kee Méindeg ass.
Tom said he was glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie gefrot gi wier dat ze maachen.
Tom was lucky to have Maria and his team.	Den Tom huet d'Gléck d'Maria a senger Equipe ze hunn.
Have you ever wanted to live on an island?	Hutt Dir jeemools wollt op enger Insel liewen?
Tom knew what to do next.	Den Tom wousst wat hien als nächst maache sollt.
The subject is a bad one.	D'Thema ass e béisen.
How much does Tom weigh?	Wéi vill weegt den Tom?
I hope Tom will not do that.	Ech hoffen den Tom wäert dat net maachen.
It's hard for me to solve that problem.	Et ass schwéier fir mech dee Problem ze léisen.
Did I already tell you where I met your mother?	Hunn ech dir schons gesot wou ech deng Mamm kennegeléiert hun?
I suspect that both Tom and Maria were injured.	Ech de Verdacht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria verletzt goufen.
You will not blush to death.	Dir wäert net zum Doud bléien.
It takes forever to clean up this mess.	Et dauert éiweg fir dëse Chaos ze botzen.
We stopped selling those.	Mir hunn opgehalen déi ze verkafen.
Tom and I can both do this very well.	Den Tom an ech kënnen dat allebéid ganz gutt maachen.
Tom was not there for me when I really needed him.	Den Tom war net fir mech do wann ech hie wierklech gebraucht hunn.
Tom takes tap dance classes twice a week.	Den Tom mécht Tapdanscoursen zweemol d'Woch.
I do not know why Tom did not want to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat net wollt maachen.
I thought Tom was happy.	Ech geduecht den Tom war frou.
Tell me where to find Tom.	Sot mir wou ech den Tom fannen.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
Tell me why you want me to do this.	Sot mir firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
Tom said it's hard to hit end.	Den Tom huet gesot datt et schwéier ass Enn ze treffen.
He pretends not to care about money.	Hie mécht wéi wann hien net ëm Suen këmmert.
You still did not tell Tom why you were doing that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat maacht, oder?
I did not know why this happened.	Ech wousst net firwat dat geschitt ass.
We accept donations online.	Mir akzeptéieren online Spenden.
I always stay with Tom when I visit Boston.	Ech bleiwen ëmmer mam Tom wann ech Boston besichen.
Tom is not cooking now.	Den Tom kacht elo net.
Tom was thirteen when he disappeared.	Den Tom war dräizéng wéi hien verschwonnen ass.
I'm only going home on Monday.	Ech ginn eréischt e Méindeg heem.
Can you tell me what you are trying to do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir probéiert ze maachen?
Tom asked Maria to stop.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat ze stoppen.
How much thinner do you want to be?	Wéi vill méi dënn wëllt Dir sinn?
This song was popular in the 1970s.	Dëst Lidd war populär an den 1970er.
We can not afford to lose you.	Mir kënnen eis net leeschten dech ze verléieren.
We must prevent these kinds of incidents from happening again and again.	Mir musse verhënneren, datt dës Zort vun Tëschefäll ëmmer erëm kommen.
Such an idea is aborted for her.	Esou eng Iddi ass fir hatt abhort.
Why is Tom always so hungry?	Firwat ass den Tom ëmmer sou hongereg?
I think Tom will lose.	Ech mengen den Tom wäert verléieren.
We asked Tom to stay with us.	Mir hunn den Tom gefrot eis ze bleiwen.
That's a waste of my talents.	Dat ass eng Verschwendung vu menge Talenter.
I want a steaming hot cup of tea.	Ech wéilt eng dampende waarme Taass Téi.
Tom confronts his opponent.	Den Tom huet säi Géigner konfrontéiert.
How could Tom do such a thing?	Wéi konnt den Tom esou eppes maachen?
Tom is the smartest student in our class.	Den Tom ass dee schlauste Student an eiser Klass.
I do not get along with my neighbors.	Ech kommen net mat mengen Noperen zesummen.
Tom told everyone to stay calm.	Den Tom sot jidderengem roueg ze bleiwen.
Tom is an extremely frank person.	Den Tom ass eng extrem frank Persoun.
There's no way I can do this alone.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat alleng maachen.
I can not afford to buy a new car right now.	Ech ka mech elo net leeschten en neien Auto ze kafen.
Tom is the only one who does not eat.	Den Tom ass deen eenzegen deen net ësst.
Tom is a third grader.	Den Tom ass en drëtte Schouljoer.
Tom was very popular on campus.	Den Tom war ganz populär um Campus.
I did not feel so bad after that.	Ech hu mech dono net sou schlecht gefillt.
You're not as short as I am.	Dir sidd net sou kuerz wéi ech.
I do not care why you're late.	Et ass mir egal firwat Dir spéit sidd.
I know Tom is a professor, but I do not know what he teaches.	Ech weess datt den Tom e Professer ass, awer ech weess net wat hie léiert.
Everyone loves Tom very much.	Jiddereen huet den Tom ganz gär.
Tom wondered if it would be difficult to find a job in Australia.	Den Tom huet sech gefrot ob et schwéier wier eng Aarbecht an Australien ze fannen.
Tom was not the first to get off the bus.	Den Tom war net deen Éischten aus dem Bus.
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to Tom, I will not do that.	dem Tom, ech wäert dat net maachen.
We do not care about the costs.	D'Käschte sinn mir egal.
It takes 10 minutes to reach the train station.	Et dauert 10 Minutte fir op d'Gare ze kommen.
Tom and I do not plan to sing together.	Den Tom an ech plangen net zesummen ze sangen.
If Tom had left at 2:30, he would have arrived here by now.	Wann den Tom um 2:30 fort wier, wier hien elo hei ukomm.
I do not think Tom likes it.	Ech denken net datt den Tom dat gär wäert.
He is a fishmonger.	Hien ass Fëschhändler.
Tom looks very much like his brother.	Den Tom gesäit ganz ähnlech wéi säi Brudder aus.
Tom called names and made many enemies.	Den Tom huet Nimm genannt a vill Feinde gemaach.
Tom is pretty honest.	Den Tom ass zimlech éierlech.
Tom pointed to Maria.	Den Tom huet op d'Maria gewisen.
I do not even know if Tom went to college or not.	Ech weess net emol ob den Tom op d'Uni gaangen ass oder net.
It seems like Tom and Maria were depressed.	Et schéngt wéi den Tom an d'Maria depriméiert waren.
You do not go to school on Sunday, do you?	Dir gitt e Sonndeg net an d'Schoul, oder?
It is not pertinent.	Et ass net pertinent.
Tom is completely lost.	Den Tom ass komplett verluer.
Tom lived in the city for three years.	Den Tom huet dräi Joer an der Stad gelieft.
I did not do it alone.	Ech hunn et net eleng gemaach.
Why did you not come back?	Firwat sidd Dir net zréck komm?
Is Tom in charge?	Ass den Tom verantwortlech?
I'm sorry I shot you.	Et deet mir leed, datt ech dech erschoss hunn.
That was not the main reason Tom had to do this.	Dat war net den Haaptgrond, datt den Tom dat huet misse maachen.
Tom said he had no plans to go to Australia next week.	Den Tom sot, hie wier net geplangt fir d'nächst Woch an Australien ze goen.
Just leave it on the table. 	Loosst et einfach op den Dësch.
I'll see it later.	Ech kucken et méi spéit.
Tom was lonely, but Mary was not.	Den Tom war einsam, awer d'Maria net.
I thought Tom did not want to do that to me.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net gär hätt mat mir ze maachen.
Can you be sued?	Kënnt Dir verklot ginn?
Tom apologized for insulting Maria.	Den Tom huet sech entschëllegt fir d'Maria beleidegt ze hunn.
I think Tom is probably not as good at French as you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech net sou gutt am Franséischen wéi Dir mengt hien ass.
Tom had no suggestions.	Den Tom hat keng Virschléi.
I wanted to buy the book, but I found that I did not have more than 200 yen with me.	Ech wollt d'Buch kafen, awer ech hunn fonnt datt ech net méi wéi 200 Yen bei mir haten.
Tell Tom what you're doing here.	Sot dem Tom wat Dir hei mëss.
You are only 30 minutes late at most.	Dir sidd héchstens just 30 Minutten ze spéit.
You're not my friend anymore.	Du bass mäi Frënd net méi.
On New Year's Eve, Tom kissed Mary at midnight.	Op Silvester huet den Tom d'Mary um Mëtternuecht kuss.
Tom dropped the food.	Den Tom huet d'Iessen erofgefall.
Tom does not understand French very well yet.	Den Tom versteet Franséisch nach net ganz gutt.
Tell Tom I'll call him back.	Sot dem Tom datt ech him zréckruffen.
You do not seem to be as relaxed as Tom seems.	Du schéngs net esou entspaant ze sinn wéi den Tom schéngt.
Tom put milk in his coffee.	Den Tom huet Mëllech a säi Kaffi geluecht.
He woke up to lie down on a bench in the park.	Hien ass erwächt fir sech selwer op enger Bänk am Park ze léien.
I think it's unlikely that Tom will be elected.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom gewielt gëtt.
Why would Tom not leave?	Firwat géif den Tom net fortgoen?
I would borrow about three hundred thousand dollars.	Ech wéilt ongeféier dräihonnertdausend Dollar léinen.
Do you want a sedative?	Wëllt Dir e Berouegungsmëttel?
I'm going to Tom's.	Ech ginn bei den Tom.
I got in the car and drove off because I could not sleep.	Ech sinn an den Auto geklomm an sinn fueren gaang well ech net schlofen konnt.
I'm sorry I'm late. 	Et deet mir leed, ech sinn ze spéit.
My alarm did not go off.	Mäin Alarm ass net gaangen.
Tom is the only one who does not seem worried.	Den Tom ass deen eenzegen deen sech net besuergt schéngt.
I'm trying to resist the urge to do that.	Ech probéieren den Drang ze widderstoen dat ze maachen.
This really is not that simple.	Dëst ass wierklech net sou einfach.
Tom was the only one who did not know.	Den Tom war deen eenzegen deen dat net wousst.
Tom is over his cold.	Den Tom ass iwwer seng Erkältung.
What is Tom doing with my computer?	Wat mécht den Tom mat mengem Computer?
I do not think Tom knows how worried I am about it.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt ech doriwwer sinn.
Tom thinks Maria is drinking too much coffee.	Den Tom mengt datt d'Maria ze vill Kaffi drénkt.
Tom would not be happy to live with Mary.	Den Tom wier net frou mat der Maria ze liewen.
Tom did not behave very well.	Den Tom war net ganz gutt verhale.
Why are we not trying to get together?	Firwat probéieren mir net zesummen ze kommen?
I know Tom is much older than he says he is.	Ech weess den Tom ass vill méi al wéi hie seet hien ass.
Do you want feedback?	Wëllt Dir Feedback?
Tom said he thought I was being unfair.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier ongerecht.
Tom was as helpful as Maria.	Den Tom war sou hëllefräich wéi d'Maria.
Tom is not serious.	Den Tom ass net serieux.
I do not think Tom knows why the session was adjourned.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Sëtzung ofgesot gouf.
Tom told me he spoke French.	Den Tom huet mir gesot datt hie franséisch geschwat huet.
You're not very intelligent.	Dir sidd net ganz intelligent.
I asked Tom to do it.	Ech hunn den Tom gefuerdert et ze maachen.
Tom has to figure it out.	Den Tom muss et erausfannen.
We need people like Tom.	Mir brauche Leit wéi den Tom.
I know Tom's a bit like his dad.	Ech weess datt den Tom e bësse wéi säi Papp ass.
I did not forget you.	Ech hunn dech net vergiess.
Tom's interested in music, right?	Den Tom interesséiert sech fir Musek, oder?
Tom loves his garden.	Den Tom huet säi Gaart gär.
I never want to see you again.	Ech wëll dech ni méi gesinn.
I think Tom really hates you.	Ech mengen den Tom haassen dech wierklech.
Tom was not the first person here.	Den Tom war net déi éischt Persoun hei.
Tom is self-centered.	Den Tom ass selbstzentréiert.
She sees him every day in the hospital.	Si ass him all Dag am Spidol gesinn.
I'm not causing any trouble.	Ech verursaache keng Ierger.
Tom said he did not know when Maria had planned this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéini d'Maria dat geplangt hätt.
I'm not a candidate.	Ech si kee Kandidat.
Do you still drink as much beer as before?	Drénks du nach ëmmer sou vill Béier wéi fréier?
This is not just happening in Boston.	Dëst geschitt net nëmmen zu Boston.
Tom is very thin.	Den Tom ass ganz dënn.
I do not have a permanent job.	Ech hu keng permanent Aarbecht.
Tom has been planning this for months.	Den Tom huet dëst zënter Méint geplangt.
Tom threatened to sic his dog on me.	Den Tom huet menacéiert säin Hond op mech ze sic.
Tom did not know that Mary would do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat géif maachen.
Because of this virus, many elephants lost their lives.	Wéinst deem Virus hu vill Elefanten hiert Liewe verluer.
Tom said Mary knew he had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng muss maachen.
Tom was pushed into the water and swam as fast as he could.	Den Tom ass an d'Waasser gedréckt a schwammen sou séier wéi hie konnt.
Do not you think that your money in a bank is safe?	Denkt Dir net datt Är Suen an enger Bank sécher sinn?
I did not know that Tom was the type to do such a thing.	Ech wousst net datt den Tom deen Typ war deen esou eppes maache géif.
Tom is better than I was in college.	Den Tom ass besser wéi ech op der Uni war.
Tom has a rough idea of ​​how to solve the problem.	Den Tom huet eng rau Iddi wéi een de Problem léist.
Tom said he knew Mary should do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat soll maachen.
It's a lot safer here than where Tom is.	Et ass vill méi sécher hei wéi wou den Tom ass.
Wait till I finish eating.	Waart bis ech fäerdeg iessen.
Don't have another piece of cake?	Hutt Dir net en anert Stéck Kuch?
Tom refused to answer any questions.	Den Tom huet refuséiert all Froen ze beäntweren.
I'm pretty sure Tom's plan doesn't work.	Ech si ganz sécher datt dem Tom säi Plang net funktionnéiert.
I'm sure this is a misunderstanding.	Ech si sécher datt dëst e Mëssverständnis ass.
Tom said he would not have done it if he had thought it was unnecessary.	Den Tom sot, hien hätt dat net gemaach, wann hie geduecht hätt, datt et net néideg wier.
A limited and unreliable power supply is a major obstacle to economic development.	Eng limitéiert an onzouverlässeg Stroumversuergung ass e groussen Hindernis fir d'wirtschaftlech Entwécklung.
Tom became jealous when he saw Maria talking to a nice guy.	Den Tom gouf jalous wéi hien d'Maria gesinn huet mat engem schéinen Typ ze schwätzen.
Tom was always pulling something.	Den Tom war ëmmer eppes ze zéien.
You better go without me.	Dir sollt besser ouni mech goen.
Here's how we won.	Hei ass wéi mir gewannen.
They are all asleep.	Si schlofen all.
He was resting under a tree when an apple fell on his head.	Hie war ënner engem Bam raschten, wéi en Apel op de Kapp gefall ass.
Tom is very good at skateboarding.	Den Tom ass ganz gutt am Skateboard.
Tom and Marie both look as if they have gained some weight.	Den Tom an d'Marie kucken allebéid aus wéi wann se e bësse Gewiicht ugeholl hunn.
We have to unload the truck.	Mir mussen de Camion ausluede.
I'm sorry I pulled you in.	Et deet mir leed, datt ech dech eran gezunn hunn.
I thought the timing was not right.	Ech hu gemengt den Timing wier net richteg.
Tom put his t-shirt back on.	Den Tom huet säin T-Shirt no hanne gesat.
I know why Tom should not do that.	Ech weess firwat den Tom dat net sollt maachen.
Tom is now doing his homework.	Den Tom mécht elo seng Hausaufgaben.
Tom does not seem to enjoy the party.	Den Tom schéngt d'Party net ze genéissen.
Everyone knows Tom can not do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net maache kann.
Tom is just a friend of ours.	Den Tom ass just e Frënd vun eis.
How much does Tom get paid to babysit Mary's children?	Wéi vill kritt den Tom bezuelt fir dem Mary seng Kanner ze babysiten?
Tom was married at the time.	Den Tom war deemools bestuet.
Once a month she has lunch with her father.	Eemol am Mount huet si Mëttegiessen mat hirem Papp.
Did you pass Tom on the road?	Hutt Dir den Tom op der Strooss passéiert?
Tom wanted to be sure of Maria.	Den Tom wollt d'Maria sécher sinn.
Is it true that Tom won the race?	Ass et richteg, datt den Tom d'Course gewonnen huet?
I'm sure Tom feels the same way you do.	Ech si sécher datt den Tom d'selwecht fillt wéi Dir.
Tom makes a lot of money.	Tom mécht vill Suen.
I can not believe I really did.	Ech kann net gleewen, datt ech dat wierklech gemaach hunn.
I was really careful.	Ech war richteg virsiichteg ze sinn.
Tom did not think it would be a big deal.	Den Tom huet net geduecht datt et e groussen Deal wier.
Maybe the only one here who can do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei deen dat maache kann den Tom.
Tom is not a team player, is he?	Den Tom ass keen Teamspiller, oder?
How much is that pearl string?	Wéi vill ass dee Pärelstring?
How did you come up with the idea for this book?	Wéi sidd Dir op d'Iddi fir dëst Buch komm?
You did not want Tom to do that?	Wëllt Dir den Tom dat net gemaach hunn?
These are not yet ripe.	Dës sinn nach net reift.
Tom wants to be a teacher.	Den Tom wëll Enseignant ginn.
That guy still does not know who I am.	Deen Typ weess nach ëmmer net wien ech sinn.
Tom often brings Maria with him when he comes here.	Den Tom bréngt d'Maria dacks mat, wann hien heihinner kënnt.
Tom is currently writing his doctoral dissertation.	Den Tom schreift de Moment seng Dokteraarbecht.
I think Tom is bad.	Ech mengen den Tom ass schlecht.
"Please put this on top." 	"Setz w.e.g. dëst uewen."
"On what?"	"Op wat?"
I did not want to be stupid.	Ech wollt mech net domm maachen.
We're the only ones here who know that Tom always does.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat ëmmer mécht.
Tom always prayed when he greeted me.	Den Tom huet ëmmer gebéit wann hien mech begréisst.
I want you all to know that I will never change.	Ech wëll datt Dir all wësst datt ech ni wäert änneren.
I do not want to take any risks.	Ech wëll keng Risiken huelen.
Maybe you could tell me why you're here.	Vläicht kéint Dir mir soen firwat Dir hei sidd.
Tom gave Mary the money she needed to pay off her debts.	Den Tom huet dem Mary d'Suen ginn, déi si gebraucht huet fir hir Scholden ze bezuelen.
Why do not we try to do that again?	Firwat probéieren mir net dat nach eng Kéier ze maachen?
Tom is not as neat as I am.	Den Tom ass net sou ordentlech wéi ech.
I do not mind waiting for a while.	Ech sinn egal fir eng Zäit ze waarden.
Tom will not know what to do.	Den Tom wäert net wëssen wat ze maachen.
Isn't Tom's sister's name Mary?	Ass dem Tom seng Schwëster net den Numm Mary?
Tom and Marie both have bikes.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid Vëloen.
Tom said Mary thought she did not need it again.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat net nach eng Kéier brauch.
Tom gave Mary a pedicure.	Den Tom huet dem Mary eng Pediküre ginn.
Tom likes to go to the beach.	Den Tom geet gär op d'Plage.
Tom does not seem to be particularly interested in learning French.	Den Tom schéngt net besonnesch interesséiert Franséisch ze léieren.
I have no idea what will happen tomorrow.	Ech hu keng Ahnung wat muer geschitt.
Tom's daughter is beautiful.	Dem Tom seng Duechter ass schéin.
Several American presidents were killed.	Verschidde amerikanesch Presidente goufen ëmbruecht.
I think that's what Tom wants.	Ech mengen dat ass wat den Tom wëll.
I did not know that you no longer live in Boston.	Ech wousst net datt Dir net méi zu Boston wunnt.
Tom did not need us to help him.	Den Tom huet eis net gebraucht fir him ze hëllefen.
Tom wanted to know what it was for.	Den Tom wollt wëssen, fir wat et war.
You expect Tom to win, right?	Dir erwaart datt den Tom gewënnt, oder?
He spent his sixtieth birthday in hospital.	Hien huet säi siechzegste Gebuertsdag am Spidol verbruecht.
I thought Tom was angry, but to my surprise he laughed.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen wier, awer zu menger Iwwerraschung huet hien gelaacht.
I know Tom does not really need to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
I doubt Tom could do it alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng kéint maachen.
I do not know what we do.	Ech weess net wat mir maachen.
That's the kind of city Boston is.	Dat ass d'Aart vu Stad Boston ass.
I know Tom is the only one who does not have to do that.	Ech weess den Tom ass deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Tom said he wished you would not do it yourself.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net selwer géift maachen.
I stole some apples from Tom's tree.	Ech hunn e puer Äppel vum Tom sengem Bam geklaut.
Tom tried to calm his wife down.	Den Tom huet probéiert seng Fra ze berouegen.
I'm wondering if Tom looks like his dad.	Ech froe mech ob den Tom ausgesäit wéi säi Papp.
How can I help Tom?	Wéi hëllefen ech dem Tom?
Tom is not shy.	Den Tom ass net schei.
I told Tom to come here tomorrow at 2:30.	Ech hunn dem Tom gesot muer um 2:30 heihinner ze kommen.
Tom was not present when this happened.	Den Tom war net dobäi wéi dat geschitt ass.
I will not help you anymore.	Ech wäert Iech net méi hëllefen.
Tom does not care who wins.	Tom ass egal wien gewonnen huet.
Tom convinced me to do it.	Den Tom huet mech iwwerzeegt et ze maachen.
Have you decided to come with me?	Hutt Dir Iech decidéiert mat mir ze kommen?
I think Tom could do that for Mary if he wanted to.	Ech denken, datt den Tom dat fir d'Maria kéint maachen, wann hie wollt.
Tom thought Mary might not be allowed to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi dierf maachen.
Tom is used to country life.	Den Tom ass dem Landliewen gewinnt.
Maria took the bracelet off her wrist.	D'Maria huet de Bracelet vum Handgelenk ofgeholl.
I thought Tom did not recognize Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria net erkennt.
I'm wondering if Tom really needs that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech brauch.
Tom and Maria already know that John is in prison.	Den Tom an d'Maria wësse schonn datt den John am Prisong ass.
Tom cooks salmon.	Den Tom kacht Saumon.
Is not this a French book?	Ass dat net e franséischt Buch?
I did not know you had a cat.	Ech wousst net datt Dir eng Kaz hätt.
Tom has to tell Mary that he wants her help.	Den Tom soll dem Mary soen datt hien hir Hëllef wëll.
You must have forgotten.	Dir musst vergiess hunn.
I should ask, should I not?	Ech soll froen, soll ech net?
I would not agree with that.	Ech wier net domat averstanen.
Tom knows the game has just changed.	Den Tom weess datt d'Spill just geännert huet.
I'm waiting for it to start raining.	Ech waarden op et ufänkt ze reenen.
Tom is doing the wrong thing.	Den Tom mécht déi falsch Saach.
I thought about going to Tom's but decided not to.	Ech hu geduecht fir bei den Tom ze goen, awer hunn decidéiert net.
I hope the time comes soon when there will be no more war.	Ech hoffen, datt d'Zäit geschwënn kënnt wann et kee Krich méi wäert ginn.
I thought what Tom said was stupid.	Ech hu geduecht wat den Tom gesot huet war domm.
I could actually go to jail for doing this.	Ech kéint tatsächlech an de Prisong goen fir dëst ze maachen.
Knowledge and common sense are not the same thing.	Wëssen a gesonde Mënscheverstand sinn net datselwecht.
If you have a cold, you should drink plenty of fluids.	Wann Dir Erkältung hutt, sollt Dir vill Flëssegkeeten drénken.
Did Tom deserve to be released?	Huet den Tom verdéngt lass ze ginn?
Let me tell you a secret.	Ech soen Iech e Geheimnis.
I want everyone to know that I'm not the one who did that.	Ech wëll jidderee wëssen datt ech net deen sinn deen dat gemaach huet.
Tom said he prefers to sit on the floor.	Den Tom sot, datt hie léiwer um Buedem sëtzt.
Tom said goodbye to Mary.	Den Tom huet dem Mary Äddi gesot.
Tom was so tired that he could no longer walk.	Den Tom war sou midd, datt hien net méi zu Fouss konnt goen.
Can you walk to school, or do you have to take the bus?	Kënnt Dir zu Fouss an d'Schoul goen, oder musst Dir de Bus huelen?
I suggest you do what Tom suggested.	Ech proposéieren Iech ze maachen wat den Tom proposéiert huet.
I can not find my umbrella.	Ech fannen meng Prabbeli net.
I do not think I should trust Tom anymore.	Ech denken net datt ech dem Tom méi soll vertrauen.
Tom has a car, but he rarely uses it.	Den Tom huet en Auto, awer hien benotzt se seelen.
Tom donates half of his salary to his favorite world.	Den Tom spendt d'Halschent vu senger Pai fir seng Liiblingswelt.
Do you know if Tom will come with us tomorrow?	Wësst Dir ob den Tom muer mat eis kënnt?
If my brother was here, he would know what to do.	Wann mäi Brudder hei wier, hie géif wëssen, wat ze maachen.
I'm about to push the button.	Ech sinn amgaang de Knäppchen ze drécken.
They put Tom in a gag.	Si hunn den Tom e Gag gesat.
Compared to tigers, bears are nice animals.	Am Verglach mat Tiger sinn Bieren flott Déieren.
Tom says he knows nothing about Mary.	Den Tom seet datt hien näischt iwwer d'Maria weess.
Tom was seriously injured.	Den Tom gouf schwéier blesséiert.
Tom will not be there in time.	Den Tom wäert net op Zäit do sinn.
I like to listen to Tom play the guitar.	Ech lauschteren gären den Tom d'Gittar spillen.
Who represents executive management?	Wien representéiert d'Exekutivmanagement?
The medicine did not stop the pain.	D'Medizin huet de Schmerz net gestoppt.
I only calmed down much later.	Ech hu mech eréischt vill méi spéit berouegt.
It makes me sad to see that you look so unhappy.	Et mécht mech traureg ze gesinn datt Dir sou onglécklech kuckt.
The doctor gave me a prescription.	Den Dokter huet mir e Rezept ginn.
I did not know I was busy all day.	Ech wousst net datt ech de ganzen Dag beschäftegt wier.
Tom tried to find his way out of the cave.	Den Tom huet probéiert de Wee aus der Höhl ze fannen.
Tom probably does not know how much money was stolen.	Den Tom weess wuel net wéi vill Sue geklaut gi sinn.
My sister-in-law works for an insurance company.	Mäi Schwoer schafft bei enger Versécherungsgesellschaft.
You are highly intelligent.	Dir sidd héich intelligent.
I know Tom does not know why Mary could not do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net konnt maachen.
You're not smarter than me.	Dir sidd net méi schlau wéi mir.
Tom said he had already done that.	Den Tom sot, hien huet dat scho gemaach.
I'm glad you and Tom are back together.	Ech si frou, datt Dir an den Tom erëm zesumme sinn.
Tom admitted that he was from home.	Den Tom huet zouginn datt hien Heemecht hat.
They say that this drug is not safe.	Si soen datt dëst Medikament net sécher ass.
The truck that Tom was driving on ran on the icy road and crashed into a tree.	De Camion, deen den Tom gefuer ass, ass op der äisegem Strooss gerannt an ass an e Bam gerannt.
Tom lent me his car.	Den Tom huet mir säin Auto geléint.
I help Tom often, but he never helps me.	Ech hëllefen den Tom dacks, awer hien hëlleft mir ni.
I'm going to tell Tom I do not want to go.	Ech plangen dem Tom ze soen datt ech net wëll goen.
Tom will not bother us anymore.	Den Tom wäert eis keng Ierger méi ginn.
I know Tom's a locksmith.	Ech weess, datt den Tom e Schlesser ass.
Your mother would have been very proud of you.	Deng Mamm wier ganz stolz op dech gewiescht.
I know Tom is a father now.	Ech weess, datt den Tom elo e Papp ass.
I wrote it for Tom.	Ech hunn et fir den Tom geschriwwen.
Is she going to the US next year?	Gitt hatt d'nächst Joer an d'USA?
Tom should take better care of his children.	Den Tom soll besser ëm seng Kanner këmmeren.
I want to hire Tom.	Ech wëll den Tom astellen.
On Your Land! 	Op Är Mark!
Put it on! 	Setzt op!
Gitt!	Gitt!
You came home early lately, right?	Dir sidd an der leschter Zäit fréi heem komm, oder?
I knew Tom was the winner.	Ech wousst den Tom wier de Gewënner.
What surprised me was that Tom did not know Maria.	Wat mech iwwerrascht huet war datt den Tom d'Maria net kannt huet.
Are you sure Tom's listening to us?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis héiert?
"You look a lot like Tom." 	"Dir kuckt vill wéi den Tom."
"I get that a lot."	"Ech kréien dat vill."
Shepard remained in space for only about 15 minutes.	Shepard blouf am Weltall nëmmen ongeféier 15 Minutten.
Tom is very young, right?	Den Tom ass ganz jonk, oder?
I did not know Tom did not want me to do that.	Ech wousst net datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
I want to go to the library this afternoon.	Ech wëll de Mëtteg an d'Bibliothéik goen.
We finally made it home by 2:30 in the morning.	Mir hunn et endlech géint 2:30 de Moien doheem gepackt.
Where did Tom put Mary's photo?	Wou huet den Tom dem Mary seng Foto gesat?
Tom dried his hands with the towel that Mary had handed him.	Den Tom huet seng Hänn mat dem Handduch getrocknt, dat d'Maria him iwwerreecht huet.
I'm still not happy about it.	Ech sinn nach ëmmer net frou doriwwer.
Why do not you go alone?	Firwat gitt Dir net eleng?
A stranger spoke to me on the full bus.	E Friemen huet mat mir am vollen Bus geschwat.
Tom passed the exam in bright colors.	Den Tom huet den Examen mat flotten Faarwen gepackt.
What's your real secret?	Wat ass däi richtegt Geheimnis?
The man raised his hand to ask a question.	De Mann huet seng Hand opgehuewen fir eng Fro ze stellen.
Tom might have cried, but I do not think so.	Den Tom hätt vläicht gekrasch, awer ech mengen net.
Tom is not good at doing that.	Den Tom ass net gutt fir ze maachen.
That's a big part of it.	Dat ass e groussen Deel dovun.
I do not want Tom to come to Australia.	Ech wëll net datt den Tom an Australien kënnt.
I'm almost certain this is not happening today.	Ech si bal sécher datt dat haut net geschitt.
Tom gave Mary plenty of time.	Den Tom huet dem Mary vill Zäit ginn.
Do not let Tom fool you.	Loosst den Tom dech net täuschen.
I saw Tom on the beach last weekend.	Ech hunn den Tom de leschte Weekend op der Plage gesinn.
Tom wanted to stay a little longer.	Den Tom wollt e bësse méi laang bleiwen.
Tom saw Mary and John talking to each other.	Den Tom huet d'Maria an den John gesinn matenee schwätzen.
These are the people you need to talk to.	Dat sinn d'Leit mat deenen Dir musst schwätzen.
I did not want to step on your foot.	Ech wollt net op däi Fouss trëppelen.
Do not contradict your teacher.	Widdersproch net Ären Enseignant.
He wants an iPad 4.	Hie wëll en iPad 4.
Tom cried his heart out.	Den Tom huet säin Häerz gekrasch.
Tom thought he might impress Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria beandrocke kéint.
Tom said he knew Mary did not want to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat den 20. Oktober net wëll maachen.
Tom then kissed Marie.	Den Tom huet dunn d'Marie Kuss.
Tom noticed that Maria was not laughing.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net gelaacht huet.
Why is the cat meowing?	Firwat miauwt d'Kaz?
I only kissed Tom once.	Ech hunn den Tom nëmmen eemol Kuss.
Tom went for a drink.	Den Tom ass op engem Drénkwaasser gaangen.
I want you to stop calling me Tom.	Ech wëll datt Dir ophale mech Tom ze nennen.
That's a done deal.	Dat ass e fäerdegen Deal.
It might be a good idea to get some sleep.	Et ass vläicht eng gutt Iddi fir e bëssen ze schlofen.
I'm getting better at chess.	Ech ginn besser am Schach.
Their condition deteriorated last night.	Hiren Zoustand huet sech gëschter Owend verschlechtert.
This would never have happened if Tom had been there.	Dëst wier ni geschitt wann den Tom do gewiescht wier.
You know I'm not waiting any longer.	Dir wësst datt ech net méi waarden.
Tom marries the most beautiful girl in town.	Tom bestuet déi schéinste Meedchen an der Stad.
Let's not eat mashed potatoes tonight.	Loosst eis haut den Owend net méi Gromperepuree iessen.
There are five elements on the shaft, three of which are keys.	Et gi fënnef Elementer op der Schacht, vun deenen dräi Schlësselen sinn.
Tom thinks what I did was wrong.	Den Tom mengt wat ech gemaach hunn war falsch.
Tom was not the last person to leave.	Den Tom war net déi lescht Persoun déi fortgaang ass.
These are some of the pictures I took yesterday.	Dëst sinn e puer vun de Biller déi ech gëschter gemaach hunn.
Tom has been dating Mary for three months.	Tom ass daten Mary fir dräi Méint.
I know you're not serious.	Ech weess datt Dir net serieux sidd.
Tom's door was locked.	Dem Tom seng Dier war gespaart.
Tom sprayed cold water on his face.	Den Tom huet kal Waasser op d'Gesiicht gesprëtzt.
I wonder if Tom really understands what I mean.	Ech froe mech ob den Tom wierklech versteet wat ech mengen.
It's not what you do, but how you do it that matters.	Et ass net wat Dir maacht, awer wéi Dir et maacht dat wichteg ass.
I doubt Tom understands what I'm trying to tell him.	Ech bezweifelen datt den Tom versteet wat ech probéiert hunn him ze soen.
The old dog barked.	Den ale Mupp huet geblaf.
Tom was living in Boston when I first met him.	Tom war zu Boston gelieft wéi ech him éischt begéint.
Tom said he has no plans to go there anytime soon.	Den Tom sot, hie plangt net geschwënn dohinner ze goen.
I do not think I passed the exam.	Ech denken net datt ech den Examen gepackt hunn.
It's not true that Tom died at the hospital. 	Et ass net wouer datt den Tom am Spidol gestuerwen ass.
He died at home.	Hien ass doheem gestuerwen.
I'm just suggesting we do not do what Tom asks until we carefully consider the consequences.	Ech proposéiere just datt mir net maache wat den Tom freet, bis mir d'Konsequenze suergfälteg iwwerluechten.
Do not stay away from Tom too much.	Bleift net ze vill vum Tom of.
I would like to be helpful in any way I can.	Ech wéilt gären hëllefräich sinn op all Manéier wéi ech kann.
Do not sting the beer.	Stiech de Bier net.
Tom is proud of his work.	Den Tom ass stolz op seng Aarbecht.
We also need to create a separate smoking section, right?	Mir mussen och eng separat Fëmmsektioun schafen, oder?
Strange, is not it?	Komesch, ass et net?
Tom did not know I should not do that today.	Den Tom wousst net datt ech dat haut net soll maachen.
How did you know I did that?	Wéi wosst Dir datt ech dat gemaach hunn?
Tom never missed a game or an exercise.	Den Tom huet ni e Spill oder eng Übung verpasst.
Tom does not want to be a housekeeper anymore.	Den Tom wëll keen Hausmeeschter méi sinn.
You can speak French, right?	Dir kënnt Franséisch schwätzen, oder?
In 2013, Tom left our company to join the FBI.	Am Joer 2013 huet den Tom eis Firma verlooss fir beim FBI matzeschaffen.
They want to know what's going on.	Si wëllen wëssen, wat geschitt.
If you do not go on vacation, you will collapse.	Wann Dir keng Vakanz maacht, fällt Dir zesummen.
What is my bank balance this month?	Wat ass meng Bankbalance dëse Mount?
Tom said he plans to stay in Australia.	Den Tom sot datt hie plangt an Australien ze bleiwen.
Tom and his teacher talked to each other.	Den Tom a säi Schoulmeeschter hu matenee geschwat.
I double crossed Tom.	Ech duebel gekräizegt Tom.
Tom tried to stay busy.	Den Tom huet probéiert beschäftegt ze bleiwen.
Tom said he did not have to do that either.	Den Tom huet gesot datt hien dat och net muss maachen.
Tom and Mary are both in Boston, right?	Den Tom an d'Mary sinn allebéid zu Boston, oder?
I'm not very happy with my position.	Ech sinn net ganz zefridden mat menger Positioun.
You will not be able to find Tom.	Dir wäert den Tom net fäeg sinn.
The ceremony is followed by a parade that celebrates all 50 states and can last for hours.	D'Zeremonie ass gefollegt vun enger Parade déi all 50 Staaten feiert a fir Stonnen daueren kann.
Tom said he could fix it.	Den Tom sot, hie kéint et fixéieren.
Tom is probably still hungry.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer hongereg.
Tom's organized, right?	Den Tom ass organiséiert, oder?
Tom is only a few inches taller than Maria.	Den Tom ass nëmmen e puer Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
Tom said he had a lot of fun at your party.	Den Tom huet gesot datt hie vill Spaass op Ärer Party hat.
Tom was killed in a plane crash.	Den Tom ass bei engem Fligeraccident ëmbruecht ginn.
We were flying on a plane back to Boston back then.	Mir waren op engem Fliger deemools op Boston geflunn.
Tom invited all his friends to his birthday party.	Den Tom huet all seng Frënn op säi Gebuertsdagsparty invitéiert.
I think you know Tom does not plan that.	Ech mengen Dir wësst datt den Tom dat net plangt.
Tom thinks you should sleep more.	Den Tom mengt Dir sollt méi schlofen.
I just do not understand.	Ech verstinn et einfach net.
Can you look after my dog ​​when I'm in Boston?	Kënnt Dir no mengem Hond kucken wann ech zu Boston sinn?
Tom is apt to forget things.	Den Tom ass apt Saachen ze vergiessen.
Tom did not know that Mary was John's ex-wife.	Den Tom wousst net datt d'Mary dem John seng Ex-Fra war.
I've had a thing for rabbits ever since.	Ech hunn zënterhier eng Saach fir Kanéngercher.
Did you buy a watermelon?	Hutt Dir eng Waassermeloun kaaft?
Tom could kiss Maria now.	Den Tom kéint d'Maria elo kussen.
Why do not we sit down and talk about it?	Firwat sëtze mir eis net a schwätzen doriwwer?
I think Tom came here to see Mary.	Ech mengen den Tom ass heihinner komm fir d'Maria ze gesinn.
I was with Tom the night before he died.	Ech war mam Tom d'Nuecht ier hie gestuerwen ass.
Tom told me that he thought Mary had done something wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
Tom could cry Maria.	Den Tom konnt d'Maria kräischen.
Do not take it out.	Gitt et net eraus.
As he gets older, he becomes more and more stubborn.	Wéi hien méi al gëtt, gëtt hien ëmmer méi haartnäckeg.
Was Tom forced to do that?	War den Tom gezwongen dat ze maachen?
Tom rescued a drowning boy last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend e Jong vum Erdrénke gerett.
Do you think Tom's allowed Maria to do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat erlaabt?
Tom is singing.	Den Tom ass amgaang ze sangen.
Change can be good, or it can be bad.	Ännerung kann gutt sinn, oder et kann schlecht sinn.
Maria is not like the other girls.	D'Maria ass net wéi déi aner Meedercher.
Do not you want me to wait?	Wëllt Dir net datt ech waarden?
Tom is currently retired.	Den Tom ass am Moment pensionéiert.
I'm sorry, but that's really not my problem.	Et deet mir leed, mee dat ass wierklech net mäi Problem.
Napoleon was exiled to the island of Saint Helena.	Den Napoléon gouf op d'Insel Sankt Helena exiléiert.
Do not sign anything!	Ënnerschreift näischt!
Tom told me he would win.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif gewannen.
Tom drank coffee and Mary smoked a cigarette.	Den Tom huet Kaffi gedronk an d'Mary huet eng Zigarett gefëmmt.
You know Tom does not like to do that, does he?	Dir wësst datt den Tom net gär huet dat ze maachen, oder?
Tom was not tired, but Maria.	Den Tom war net midd, awer d'Maria.
Tom started doing that when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen wéi hien dräizéng war.
I can not go with you.	Ech kann net mat dir goen.
I'm rarely late for appointments.	Ech sinn selten spéit fir Rendez-vousen.
I'm not Catholic.	Ech sinn net kathoulesch.
Should not we help you do that?	Solle mir Iech net hëllefen dat ze maachen?
What Tom plans to do is dangerous.	Wat den Tom plangt ze maachen ass geféierlech.
I tried to be impartial.	Ech hu probéiert onparteiesch ze sinn.
Tom must be desperate.	Den Tom muss verzweifelt sinn.
Tom says he lived his whole life in Boston.	Den Tom seet datt hien säi ganzt Liewen zu Boston gelieft huet.
Tom would not do that to you.	Den Tom géif dech net dat maachen.
I think Tom is still optimistic.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer optimistesch.
Tom becomes paranoid.	Den Tom gëtt paranoid.
We can not do such a thing.	Mir kënnen esou eppes net maachen.
How many times a month do you dance?	Wéi vill Mol am Mount gitt Dir danzen?
I do not think Tom really needs to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech muss maachen.
I thought I would stop and wish you luck.	Ech hu geduecht, ech géif ophalen an Iech Gléck wënschen.
Why do not you come in and talk about a cup of coffee?	Firwat kommt Dir net eran a mir schwätzen iwwer eng Taass Kaffi?
Does Tom know I'm here?	Weess den Tom datt ech hei sinn?
I can not believe you're really in love with me.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech verléift mat mir bass.
Tom asked me to tell you that he did not plan to go to Australia with you.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze soen datt hien net geplangt huet mat Iech an Australien ze goen.
I do not care what Tom does.	Et ass mir egal wat den Tom et mécht.
The secret of longevity is to choose your parents carefully.	D'Geheimnis vun der Liewensdauer ass Är Elteren virsiichteg ze wielen.
Tom came to Australia to study music.	Den Tom ass an Australien komm fir Musek ze studéieren.
No one should feel bad for Tom.	Keen soll schlecht fir Tom fillen.
I'm used to doing that.	Ech hu gewinnt dat ze maachen.
I do not know what to do.	Ech weess net wat ech maache muss.
I know Tom knows that Mary knows she should not do this anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Marie weess datt hatt dat net méi sollt maachen.
I just want to make sure you know what to do.	Ech wëll just sécher sinn datt Dir wësst wat Dir maache sollt.
I'm just like that.	Just esou gefällt mir.
Tom said he heard gunshots.	Den Tom sot, datt hien d'Waffeschëss héieren huet.
What stopped Tom?	Wat huet den Tom gestoppt?
Tom hates being on anything.	Den Tom haasst op eppes ze waarden.
Tom said he wants to stay in bed.	Den Tom sot, hie wëll am Bett bleiwen.
I want you to know that I do not.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat net maachen.
Tom wanted Mary to leave him alone.	Den Tom wollt datt d'Maria him eleng léisst.
Tom did not want to go with us.	Den Tom wollt net mat eis goen.
What do you think Tom wants to do?	Wat mengt Dir wëllt den Tom maachen?
It was obvious to everyone that Tom did not want to be there.	Et war jidderengem offensichtlech datt den Tom net do wollt sinn.
That's Tom's own opinion.	Dat ass dem Tom seng eege Meenung.
I compromised with him in the matter.	Ech kompromittéiert mat him an der Saach.
Tom laughed at the audience and made a bow.	Den Tom huet d'Publikum gelaacht an huet e Béi gemaach.
You're kidding!	Dir maacht de Geck!
Tom might be sleeping.	Den Tom schléift vläicht.
Tom often talks to himself when he is alone.	Den Tom schwätzt dacks mat sech selwer wann hien eleng ass.
Tom is a gun freak.	Den Tom ass e Waffenfreak.
Tom was eliminated in the tenth round.	Den Tom gouf an der zéngten Ronn ausgeschloen.
I want you to stay here and watch Tom.	Ech wëll datt Dir hei bleift a kuckt den Tom.
Tom knew Mary did not need that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net brauch.
As far as I know, he never arrived on time.	Souwäit ech weess, ass hien ni op Zäit komm.
Where does Tom live?	Wou wunnt den Tom?
I take the one that is more expensive.	Ech huelen deen deen méi deier ass.
I owe Tom a debt of gratitude.	Ech sinn dem Tom eng Schold vun Dankbarkeet schëlleg.
Tom says he would like to win.	Den Tom seet, hie géif gären gewannen.
I've heard it before.	Ech hunn dat schonn héieren.
I know we should do that today while you're here.	Ech weess, mir sollten dat haut maachen, während Dir hei sidd.
Tom can stay another night.	Den Tom kann nach eng Nuecht bleiwen.
You're as big as I am.	Du bass esou grouss wéi ech.
I bought a can of sardines.	Ech kaaft eng Dose vu Sardinen.
Tom said he wished he had not spent so much money.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill Suen ausginn hätt.
Tom started crying again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze kräischen.
I want to go to university but I can not afford it.	Ech wëll op d'Uni goen, awer ech kann et net leeschten.
Tom usually drives about 10 km / h above the speed limit.	Den Tom fiert normalerweis ongeféier 10 km/h iwwer d'Vitesselimit.
Tom has problems with one of his neighbors.	Den Tom huet Problemer mat engem vu sengen Noperen.
Tom was surprised by the change.	Den Tom war iwwerrascht vun der Ännerung.
Tom has to work tomorrow.	Den Tom muss muer schaffen.
Tom was thrown under the bus.	Den Tom ass ënner de Bus geheit.
I do not think Tom likes to live in Boston as much as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou gär zu Boston wunnt wéi d'Maria.
I did that to Tom.	Ech hunn den Tom dat fir mech gemaach.
Tom said I looked injured.	Den Tom sot datt ech verletzt ausgesinn.
He is very experienced.	Hien ass ganz erlieft.
Why do not we sing some old songs?	Firwat sange mir net e puer al Lidder?
I've never said that before.	Ech hunn dat nach ni virdru gesot.
Tom said Mary was upset.	Den Tom sot datt d'Maria opgeregt war.
Tom does not like living in the country.	Den Tom huet net gär am Land wunnen.
Oh my god! 	O mäi Gott!
What do you do!?	Wat méchs du!?
Tom was not driving.	Den Tom war net gefuer.
I want to eat a mango.	Ech wëll e Mango iessen.
The floor is uneven.	De Buedem ass ongläich.
Tom is not a saint.	Den Tom ass keen Hellegen.
Tom says he decided to give it a try.	Den Tom seet datt hien decidéiert huet et ze probéieren.
When was the last time Tom and you went out together?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom an dir zesummen eraus gaangen?
The last time I saw Tom was three days ago.	Déi leschte Kéier, datt ech den Tom gesinn hunn, war virun dräi Deeg.
I'm waiting for Tom.	Ech waarden op den Tom.
Tom rented a truck to move his furniture to his new home.	Den Tom huet e Camion gelount fir seng Miwwelen a säin neit Haus ze plënneren.
I'm trying to find Park Street.	Ech probéieren Park Street ze fannen.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
I did not have what I needed.	Ech hat net wat ech brauch.
Can not open the door?	Kënnt Dir d'Dier net opmaachen?
Tom is not here to help Maria. 	Den Tom ass net hei fir d'Maria ze hëllefen.
He's here to help John.	Hien ass hei fir dem John ze hëllefen.
I'm pretty sure we did nothing that we did not have to do.	Ech si ganz sécher, datt mir näischt gemaach hunn, wat mir net misse maachen.
Why is Tom so quiet?	Firwat ass den Tom sou roueg?
Tom caught a shark.	Den Tom huet en Hai gefaang.
I have an attraction for older, chubby women.	Ech hunn eng Attraktioun fir eeler, Chubby Fraen.
Tom said they were trying to hire you.	Den Tom sot, si hu probéiert dech anzestellen.
It's hard to try to decide what to wear to the party.	Et ass schwéier ze probéieren ze entscheeden wat fir op d'Party unzedoen.
He often joins the study and writes such things.	Hie schléisst sech dacks an der Studie a schreift esou Saachen.
I was invited to Tom's wedding, but Mary did not.	Ech sinn op dem Tom seng Hochzäit invitéiert ginn, awer d'Maria huet net.
This car can do 90 miles per hour.	Dësen Auto kann 90 Meilen pro Stonn maachen.
Tom and Marie leave.	Den Tom an d'Marie ginn fort.
Tom wanted to do that, of course.	Den Tom wollt dat natierlech maachen.
It does not bother me either.	Et stéiert mech och net.
There is nothing better to do.	Et gëtt näischt besseres ze maachen.
Tom is stranded on a desert island.	Den Tom ass op enger Wüstinsel gestrand.
I wanted this CD player for a long time.	Ech wollt dësen CD Player scho laang.
Look, I'm a little busy.	Kuckt, ech sinn e bësse beschäftegt.
Tom followed the procedure.	Den Tom huet d'Prozedure gefollegt.
I did not speak.	Ech hunn net geschwat.
Tom comes back before you know it.	Den Tom kënnt zréck ier Dir et wësst.
I have to go back to Australia for a funeral.	Ech muss zréck an Australien fir e Begriefnes goen.
Tom will miss you.	Den Tom wäert dech vermëssen.
As soon as he saw me, he ran away.	Soubal hien mech gesinn huet, ass hien fortgelaf.
Tom told me that Mary was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
I'm giving this to Tom.	Ech ginn dem Tom dat.
I write my will.	Ech schreiwen mäi Testament.
Tom had leg cramps.	Den Tom hat e Been Krämp.
I do not go as often as before.	Ech ginn net esou oft wéi fréier.
Why is Tom in Australia now?	Firwat ass den Tom elo an Australien?
Tom wanted to stay home.	Den Tom wollt doheem bleiwen.
I can not put my own shoes on yet.	Ech kann meng eege Schong nach net bannen.
I'm just a guy from Australia.	Ech just e Guy aus Australien.
Don't you think I know what people are saying about me?	Mengt Dir net, datt ech weess wat d'Leit iwwer mech soen?
I did not know it would be so difficult to do that.	Ech wousst net datt et sou schwéier wier dat ze maachen.
Tom died three years ago in Boston.	Den Tom ass virun dräi Joer zu Boston gestuerwen.
Tom will probably win tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer gewannen.
Tom will be living in Boston.	Den Tom wäert zu Boston liewen.
Everyone thinks Tom has stayed in Australia.	Jiddereen mengt datt den Tom an Australien bliwwen ass.
Everyone is there.	Jiddereen ass do.
I have a friend whose father is a carpenter.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp e Schräiner ass.
Tom thought he should speak French.	Den Tom huet geduecht, hie misst franséisch schwätzen.
Tom said Mary thought John might not be required to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John vläicht net méi verlaangt ass dat ze maachen.
Tom did not believe that Mary had anything to do with the thief.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria eppes mam Déif ze dinn huet.
I'm on my way to work now.	Ech sinn elo ënnerwee op d'Aarbecht.
I wonder how long it will take for the error to be noticed.	Ech froe mech wéi laang et dauert bis de Feeler gemierkt gëtt.
I think you will be happy.	Ech mengen Dir wäert frou sinn.
That's a job I do not want.	Dat ass eng Aarbecht déi ech net wëll.
If questions bother you, do not become a teacher.	Wann Froen Iech stéieren, gitt net Enseignant.
Whatever you do does not move.	Wat och ëmmer Dir maacht, bewegt net.
What makes you hate Tom?	Wat mécht Iech datt den Tom dech haasst?
I do not think Tom was disappointed with the results.	Ech denken net datt den Tom mat de Resultater enttäuscht war.
Tom knows he can count on Mary.	Den Tom weess datt hien op d'Maria ziele kann.
It was not exactly a happy reunion.	Et war net grad eng glécklech Reunioun.
I don 't think Tom knows why Mary wants him to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary wëll datt hien dat mécht.
Tom will not be here anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn hei sinn.
Tom lives in the apartment above us.	Den Tom wunnt am Appartement iwwer eis.
That's a nice sweater.	Dat ass e flotte Pullover.
I've been lucky so far.	Ech hat Gléck bis elo.
Tom told me he probably would not win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wahrscheinlech net géif gewannen.
Tom qualifies.	Den Tom ass qualifizéiert.
There were no feathers on the major beaches.	Et waren keng Fiederen op de grousse Plagen.
The output of this factory increased by 20%.	D'Ausgab vun dëser Fabréck ass ëm 20% eropgaang.
Do not do anything stupid.	Maacht näischt domm.
I rarely get invited to parties.	Et ass selten datt ech op Parteien invitéiert ginn.
That's not the reason I came to Australia.	Dat ass net de Grond firwat ech an Australien komm sinn.
I know Tom knew Mary should do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom does this often.	Den Tom mécht dat dacks.
I knew I did not have to do that.	Ech wousst datt ech dat net musse maachen.
Can you dim the lights a bit?	Kënnt Dir d'Luuchten e bëssen dimmen?
Tom remained optimistic.	Den Tom ass optimistesch bliwwen.
I should have kept cool.	Ech hätt misse cool halen.
We want Tom to help us tomorrow night.	Mir wëllen den Tom eis muer den Owend ze hëllefen.
Tom seems anxious.	Den Tom schéngt ängschtlech.
Tom and Mary had a good relationship.	Tom an Mary haten eng gutt Relatioun.
I have not been reprimanded yet.	Ech sinn nach net reprochéiert ginn.
I'm dating someone else.	Ech daten een aneren.
Tom smashed the shop window with a hammer.	Den Tom huet d'Geschäftsfenster mat engem Hammer gebrach.
If there is no bread for the poor, there will be no peace for the rich.	Wann et kee Brout fir déi Aarm gëtt, gëtt et kee Fridde fir déi Räich.
I did not think Tom was home.	Ech hat net geduecht datt den Tom doheem wier.
I do not see very well.	Ech gesinn net ganz gutt.
You are free to leave if you want.	Dir sidd fräi ze verloossen wann Dir wëllt.
Tom needed fresh care.	Den Tom huet frësch Versuergung gebraucht.
Tom can still read without glasses.	Den Tom kann nach ouni Brëll liesen.
Tom said Mary was hanging up the laundry.	Den Tom sot, datt d'Maria d'Wäsch ophänkt.
I'm so glad I did this.	Ech ganz frou, datt ech dëst gemaach.
Tom told Mary she did not have to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net muss maachen.
I hope you enjoy the rest of your day.	Ech hoffen Dir genéisst de Rescht vun Ärem Dag.
I do not think Tom has the stamina to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Ausdauer huet fir dat ze maachen.
I have heartburn.	Ech hunn heartburn.
Tom admitted that he did what he was told to do.	Den Tom huet zouginn datt hie gemaach huet wat hie virgeworf gouf ze maachen.
Tom rode a pony.	Den Tom ass op engem Pony gefuer.
Tom told me I should not do that.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat net maachen.
Tom was killed by an intoxicated driver.	Den Tom gouf vun engem alkoholiséierte Chauffer ëmbruecht.
Tom barely said a word.	Den Tom huet kaum e Wuert gesot.
Where did Tom get all that money from?	Wou huet den Tom all déi Sue hierkënnt?
Tom should know Maria that he loves her.	Den Tom sollt d'Maria wëssen datt hien hatt gär huet.
I'm not a big donor.	Ech sinn net e grousse Spender.
Tom decided not to argue.	Den Tom huet decidéiert net ze streiden.
Tom should never come back.	Den Tom sollt ni zréckkommen.
Tom does not think you know how to do this.	Den Tom mengt net datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
Tom is still living alone.	Den Tom lieft nach eleng.
Tom died in October 2013.	Den Tom ass am Oktober 2013 gestuerwen.
Tom should meet me here.	Den Tom soll mech hei begéinen.
I do not think anyone really expects you to be here.	Ech denken net datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hei sidd.
I'm having a really good time tonight.	Ech hu wierklech gutt Zäit den Owend.
I think Tom's a dentist.	Ech mengen den Tom ass en Zänndokter.
Tom went to town to buy some supplies.	Den Tom ass an d'Stad gaangen fir e puer Ëmgeréits ze kafen.
It seems to me that I heard a noise in the attic.	Et schéngt mir, datt ech e Kaméidi um Dachgeschoss héieren hunn.
Tom will probably not win Maria.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net gewannen.
I ask you to go and change.	Ech froen Iech ze goen an änneren.
I am ready to take care of your kids if you want.	Ech si bereet fir Är Kanner ze këmmeren, wann Dir wëllt.
I did not know I had to help Tom yesterday.	Ech wousst net datt ech gëschter dem Tom misste hëllefen.
Tom was always a pig.	Den Tom war ëmmer e Schwäin.
Inhale, exhale.	Inhale, an ausatmen.
Both Tom and Maria said they had to go there tomorrow.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu gesot, si misste muer dohinner goen.
Tom said he thought Mary was ready.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier.
Tom said he did not have much money.	Den Tom huet gesot datt hien net vill Suen huet.
Tom has the weirdest ideas.	Den Tom huet déi komeschst Iddien.
Why not just stay home and take it easy?	Firwat bleift Dir net einfach doheem an huelt et roueg?
We must not withdraw.	Mir däerfen net zréckzéien.
He is one of the US presidential candidates.	Hien ass ee vun den amerikanesche Presidentschaftskandidaten.
I think it would be better to do that than Tom suggested.	Ech mengen et wier besser dat ze maachen wéi den Tom et virgeschloen huet.
Tom thought he was going to lose Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria géif verléieren.
I thought so too.	Dat hat ech och geduecht.
Tom has a son who has just turned three.	Den Tom huet e Jong dee just dräi ginn ass.
Tom climbed on the desk.	Den Tom ass op de Schreif geklommen.
That's what we need to consider.	Dat ass wat mir musse betruechten ze maachen.
I was hoping that our friendship would develop into something more.	Ech hat gehofft, datt eis Frëndschaft sech zu eppes méi entwéckelt.
How has business changed in recent weeks?	Wéi huet d'Geschäft an de leschte Wochen geännert?
I'm sure I'm passing the exam.	Ech si sécher datt ech d'Examen passéieren.
What is the difference between a stream and a river?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht enger Baach an engem Floss?
I'm sure this book will be very useful to you.	Ech si sécher datt dëst Buch Iech ganz nëtzlech wäert sinn.
Tom shakes.	Den Tom rëselt.
Tom said we're not allowed to swim here.	Den Tom sot, mir dierfen hei net schwammen.
Tom had to shoot the rabid dog.	Den Tom huet de rabiaten Hond missen schéissen.
Tom knows what would happen.	Den Tom weess wat geschéie géif.
Tom does not like Maria.	Den Tom huet d'Maria net gär.
I'm the winner.	Ech sinn de Gewënner.
I'm not surprised at all.	Ech sinn iwwerhaapt net iwwerrascht.
Why do not we go in here?	Firwat gi mir net hei eran?
Even a large sum of money can not take the place of a man's life.	Och eng grouss Zomm Suen kann net d'Plaz vum Liewen vun engem Mann huelen.
I've not had much fun since I left college.	Ech hat net sou vill Spaass zënter ech de College verlooss hunn.
Do not open the door for everyone.	Maacht d'Dier net fir jiddereen op.
I've been looking for you all day.	Ech hunn de ganzen Dag no dech gesicht.
Tom was trapped.	Den Tom war gefaangen.
Tom should have shown Mary how to do that.	Den Tom hätt d'Marie solle weisen, wéi een dat mécht.
I'm afraid I'm not a very good company.	Ech fäerten, datt ech net ganz gutt Firma wier.
I moved to the neighborhood about two years ago.	Ech sinn virun ongeféier zwee Joer an d'Noperschaft geplënnert.
I read the book that Tom gave me.	Ech hunn d'Buch gelies dat den Tom mir ginn huet.
No other river in Japan is as long as the Shinano.	Keen anere Floss a Japan ass sou laang wéi de Shinano.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen, wat de John hir freet ze maachen.
Tom did not eat any meat.	Den Tom huet kee Fleesch giess.
I mean, it's more for you than meets the eye, Tom.	Ech mengen, et ass méi fir Iech wéi d'Aen entsprécht, Tom.
It's all Tom can do to stop.	Et ass alles wat den Tom maache kann fir opzehalen.
I do not think I have to go there today.	Ech denken net, datt ech haut dohinner muss goen.
Tom and Maria were sitting on a park bench.	Den Tom an d'Maria souzen op enger Parkbänk.
We fully appreciate his excellence as a skier.	Mir schätzen seng Exzellenz als Skifuerer voll.
I should not do that again.	Ech soll dat net nach eng Kéier maachen.
What's in this box is very fragile.	Wat an dëser Këscht ass ass ganz fragil.
Why is Tom's name circled?	Firwat ass den Numm vum Tom ëmkreest?
Tom will not take Maria home.	Den Tom wäert d'Maria net heem huelen.
I do not share this with Tom.	Ech deelen dëst net mam Tom.
This work could be much harder than we imagined.	Dës Aarbecht kéint vill méi haart sinn wéi mir eis virgestallt hunn.
We have no choice but to dismiss Tom.	Mir hu keng aner Wiel wéi den Tom entloossen.
Tom can not see what we're doing.	Den Tom kann net gesinn wat mir maachen.
Just how far back do you want to go?	Just wéi wäit zréck wëllt Dir goen?
You forget something, right?	Dir vergiess eppes, oder?
I did not tell Tom why I did not like Maria.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech d'Maria net gär hunn.
Tom went straight to work.	Den Tom ass direkt op d'Aarbecht gaangen.
I think Tom does not like that.	Ech mengen, datt den Tom dat net gär huet.
I have bad news for you.	Ech hunn schlecht Nouvelle fir Iech.
Who cares where Tom was?	Wien ass egal wou den Tom war?
Tom asked me to do it for Maria.	Den Tom huet mech gefrot et fir d'Maria ze maachen.
I need a pair of wire cutters.	Ech brauch e Paar Drotschneider.
I am not asleep like everyone else.	Ech sinn net ageschlof wéi all déi aner.
You will not tell anyone, right?	Dir wäert kee soen, richteg?
I think we should do something special on your birthday.	Ech mengen, mir sollten eppes Besonnesches op Ärem Gebuertsdag maachen.
Tom is coming to visit next weekend.	Den Tom kënnt nächste Weekend op Besuch.
Do you want Tom to do that with you?	Wëllt Dir den Tom dat mat Iech maachen?
Everyone shot Tom.	Jiddereen huet den Tom gepëtzt.
I thought you said you would never ask Tom to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift den Tom ni froen dat ze maachen.
Tom was badly injured.	Den Tom gouf schlecht verletzt.
I know Tom is a brave man.	Ech weess den Tom ass en dapere Mann.
Tom is here until Monday.	Den Tom ass bis e Méindeg hei.
We'll not really need that.	Mir wäerten dat net wierklech brauchen.
Tom did not apologize.	Den Tom huet sech net entschëllegt.
I'm trying to compensate.	Ech probéieren ze kompenséieren.
Why do you think Tom went to Australia?	Firwat mengt Dir datt den Tom an Australien gaangen ass?
Which of you is the drummer?	Ween vun iech ass den Drummer?
I need Tom's help.	Ech muss dem Tom seng Hëllef kréien.
Tom promised to do that tomorrow.	Den Tom huet versprach dat muer ze maachen.
My mailbox is full.	Meng Mailbox ass voll.
I did not know that Tom was too weak to do that.	Ech wousst net datt den Tom ze schwaach war fir dat ze maachen.
Tom was not wearing a belt.	Den Tom hat kee Gürtel un.
This is as good as we've been playing all year.	Dëst ass sou gutt wéi mir dat ganzt Joer gespillt hunn.
Tom must have forgotten what he promised us he would do.	Den Tom muss vergiess hunn wat hien eis versprach huet hie géif maachen.
If you have pain, take a painkiller.	Wann Dir Péng hutt, huelt e Painkiller.
Tom walked to the end of the pier.	Den Tom ass bis zum Enn vum Pier gaangen.
This job is so simple that even a child can do it.	Dës Aarbecht ass sou einfach datt souguer e Kand et maache kann.
Tom is someone you can talk to.	Den Tom ass een mat deem Dir schwätze kënnt.
Tom thinks this is normal.	Den Tom mengt datt dat normal ass.
Tom likes to play in the snow.	Den Tom huet gär am Schnéi gespillt.
Tom has a driver's license, but almost never drives.	Den Tom huet e Führerschäin, fiert awer bal ni.
Tom suggested driving Maria to Boston.	Den Tom huet proposéiert d'Maria op Boston ze fueren.
All of these books were written by Tom.	All dës Bicher goufen vum Tom geschriwwen.
Tom wanted to open his own restaurant.	Den Tom wollt säin eegene Restaurant opmaachen.
I'm as sad and lonely as it can get.	Ech sinn esou traureg an einsam wéi et kann sinn.
I like a warm bath every night before bed.	Ech hu gär e ​​waarme Bad all Nuecht virum Bett.
Tom really did not want to see anyone.	Den Tom wollt wierklech kee gesinn.
Dying may not be all that difficult. 	Stierwen kann net all esou schwéier sinn.
So far, everyone has managed it.	Bis elo huet jiddereen et fäerdeg bruecht.
Are you going to eat that piece of patty?	Gitt Dir dat Stéck Patt iessen?
I said basically the same thing Tom did.	Ech sot am Fong datselwecht wéi den Tom gemaach huet.
Neither Tom nor Mary have admitted any wrongdoing.	Weder den Tom nach d'Mary hunn iergendeng Mëssstänn zouginn.
The rain stopped as soon as they went inside.	De Reen huet gestoppt soubal se dobanne gaange sinn.
Tom would have gone to jail if he had not had such a good lawyer.	Den Tom wier an de Prisong gaang, wann hien net esou e gudden Affekot gehat hätt.
Tom told the repairman what he thought needed to be done.	Den Tom huet dem Reparatur gesot wat hie geduecht huet misst gemaach ginn.
You do not seem interested in making friends.	Dir schéngt net interesséiert Frënn ze maachen.
Tom and Marie will be there.	Den Tom an d'Marie wäerten do sinn.
Both Tom and Mary are very excited.	Béid Tom a Mary si ganz opgeregt.
I would not think so.	Ech géif et net mengen.
I have no worries about walking.	Ech hu keng Suergen ze Fouss.
I dont know. 	Ech weess et net.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
another.	een aneren.
What does Tom's wife look like?	Wéi gesäit dem Tom seng Fra aus?
Press the button on the microphone to speak.	Dréckt de Knäppchen um Mikro fir ze schwätzen.
Tom likes that.	Tom gefällt dat.
I think you know this is impossible to do.	Ech mengen Dir wësst datt dat onméiglech ass ze maachen.
I did not have to do that again.	Ech hunn dat net erëm missen maachen.
I admire your ability to help others understand difficult concepts.	Ech bewonneren Är Fäegkeet anerer ze hëllefen schwiereg Konzepter ze verstoen.
I think that's awful.	Ech mengen dat ass schrecklech.
It was silly of me to reject Tom's offer.	Et war blöd vu mir dem Tom seng Offer ofzeweisen.
Do not eat that!	Iessen dat net!
I do not think I need to tell Tom that he needs to study harder.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen datt hie méi haart muss studéieren.
Tom was arrested by police.	Den Tom gouf vun der Police festgeholl.
Tom was sent back to Boston.	Den Tom gouf zréck op Boston geschéckt.
Tom told Mary he liked her and then picked up the phone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt gär hätt an huet dunn den Telefon opgehuewen.
Tom can be a bit of a stickler when it comes to safety.	Den Tom kann e bëssen e Stickler sinn wann et ëm Sécherheet kënnt.
I thought Tom was interested.	Ech geduecht den Tom war interesséiert.
We used to have a canoe.	Mir hate fréier e Kanu.
I can not believe I did not think before.	Ech kann net gleewen, datt ech net virdru geduecht hunn.
Tom did not tell me he had done it before.	Den Tom huet mir net gesot datt hien dat scho gemaach huet.
I'm not as motivated to do that as you are.	Ech sinn net esou motivéiert dat ze maachen wéi Dir.
I do not want to try anything else.	Ech wëll näischt anescht probéieren.
Tom and I both voted for Mary.	Den Tom an ech hunn allebéid fir d'Mary gestëmmt.
Do you really think Tom is confident?	Denkt Dir wierklech datt den Tom zouversiichtlech ass?
It was evening when we arrived in the village.	Et war Owend wéi mir d'Duerf ukomm sinn.
You can not blame Tom for wanting to spend time with Mary.	Dir kënnt den Tom net zouzeschreiwen datt Dir Zäit mat Mary wëllt verbréngen.
Is Tom looking for a job?	Sicht den Tom nach eng Aarbecht?
I need to sharpen my garden shears.	Ech muss meng Gaardeschéier schärfen.
Tom got paid less than he expected.	Den Tom krut manner bezuelt wéi hien erwaart huet.
How do you assess the situation today?	Wéi bewäert Dir d'Situatioun haut?
Tom was wrong again.	Den Tom war erëm falsch.
Students have long discussed the problem of brain death.	D'Studenten hunn de Problem vum Gehirendoud laang diskutéiert.
Tom understood exactly what Mary wanted him to do.	Den Tom huet genee verstanen wat d'Maria wollt datt hie géif maachen.
Tom lives on the same street as me.	Den Tom wunnt an der selwechter Strooss wéi ech.
I'm not sure this is what I want to do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat ech maache wëll.
Tom was surprised by Mary's question.	Den Tom war iwwerrascht vun der Mary senger Fro.
Tom plans to spend a few days in Boston.	Den Tom plangt e puer Deeg zu Boston ze verbréngen.
I do not like anyone in my class.	Ech hu kee gär a menger Klass.
Don 't put it in, Tom.	Maacht et net eran, Tom.
I would like to know why you did not do what you said you would do.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir net gemaach hutt wat Dir gesot hutt Dir géift maachen.
The language they speak is not French.	D'Sprooch déi se schwätzen ass net Franséisch.
Tom taught Maria basic survival skills.	Den Tom huet d'Maria Basis Iwwerliewe Fäegkeeten geléiert.
Tom finally married Mary.	Den Tom huet endlech mam Mary bestuet.
Tom said he thought Mary was alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eleng wier.
Tom will never make it to school on time.	Den Tom wäert et ni op Zäit an d'Schoul maachen.
Tom said he was calling from his cell phone.	Den Tom sot datt hie vu sengem Handy urufft.
I do not think I will ever be forgiven for doing that.	Ech denken net, datt ech jeemools verginn gi fir dat ze maachen.
Tom did not know he did not have enough money to buy what he needed.	Den Tom wousst net datt hien net genuch Sue hat fir ze kafen wat hie brauch.
I feel a little woozy.	Ech fille mech e bëssen woozy.
It took Tom only three hours to get to Boston.	Et huet den Tom nëmmen dräi Stonnen gedauert fir op Boston ze kommen.
Can you tell me what I think?	Kënnt Dir soen wat ech denken?
Tom does not think he can come tomorrow.	Den Tom mengt net, datt hie muer kënnt kommen.
I know Tom's a vet.	Ech weess datt den Tom e Veterinär ass.
Tom said he thought doing so would be dangerous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier geféierlech.
Tom is sitting.	Den Tom sëtzt.
This is not the first time I'm riding a bike.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt ech mam Vëlo fueren.
I do not think Tom is sorry.	Ech denken net datt den Tom leed.
Tom did not know what to say to Mary.	Den Tom wousst net wat hien zu Mary géif soen.
Maybe now is not the time to do this.	Vläicht ass elo net d'Zäit dëst ze maachen.
I do not know where my keys are.	Ech weess net wou meng Schlëssele sinn.
Who's in the living room?	Wien ass an der Stuff?
Tom parked in the parking lot behind the school.	Den Tom huet um Parking hannert der Schoul geparkt.
I think Tom is bald.	Ech mengen den Tom ass kaal.
Let's hope Tom was right.	Loosst eis hoffen, datt den Tom Recht hat.
Tom is very disorganized.	Den Tom ass ganz desorganiséiert.
This is an issue we have tried to avoid.	Dat ass en Thema dat mir probéiert hunn ze vermeiden.
I know Tom will not do that when he's in Australia.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen wann hien an Australien ass.
Tom thought Mary could do that in the afternoon.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat de Mëtteg kéint maachen.
Tom arrived three hours late.	Den Tom ass dräi Stonne spéit ukomm.
Tom is afraid to make new friends.	Den Tom huet Angscht nei Frënn ze maachen.
I'm still here, right?	Ech sinn nach ëmmer hei, oder?
I'm not guilty.	Ech sinn net schëlleg.
Tom inhales.	Tom inhaléiert.
I kiss Tom once.	Ech Kuss Tom eemol.
Tom said it was not him who told Mary to do this.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dem Mary gesot huet, datt si dat sollt maachen.
My housekeeper is Mrs. Jackson.	Meng Hausmeeschterin ass d'Madame Jackson.
You are late for the meeting if you are not in a hurry.	Dir sidd spéit fir d'Versammlung wann Dir net presséiert.
Tom will be happy to hear that.	Den Tom wäert frou dat ze héieren.
Police have convinced the criminal to hand over his weapon.	D'Police huet de Kriminell iwwerzeegt seng Waff ofzeginn.
Tom looked very surprised.	Den Tom huet ganz verwonnert ausgesinn.
I saw an old friend of yours this afternoon.	Ech hunn de Mëtteg en ale Frënd vun Iech gesinn.
Tom is especially fond of Mary.	Den Tom ass besonnesch léif mat der Maria.
Either stay here alone, or come with us.	Entweder bleift hei alleng, oder kommt mat eis.
You're not that terrible.	Du bass net sou schrecklech.
Tom was brutally murdered in his own house.	Den Tom gouf brutal a sengem eegenen Haus ëmbruecht.
Tom said he thought doing so was dangerous.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier geféierlech.
The air was humid.	D'Loft war fiicht.
You're just jealous, that's all.	Du bass just jalous, dat ass alles.
Tom did not think what Mary was wearing would be appropriate for the occasion.	Den Tom huet net geduecht wat d'Maria unhat fir d'Geleeënheet passend wier.
Where's the morning paper?	Wou ass de Moienzeitung?
Can Tom come with you to Australia?	Kann den Tom mat Iech an Australien kommen?
Tom said he plans to do that Monday.	Den Tom sot, hie plangt dee Méindeg ze maachen.
I thought you said you want to be the next one to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt deen nächste sinn deen dat mécht.
Tom was always good to his kids.	Den Tom war ëmmer gutt fir seng Kanner.
I was not a little sleepy.	Ech war net e bësse schléift.
I know Tom is a journalist.	Ech weess datt den Tom e Journalist ass.
You could not have done this without asking me first.	Dir hätt dat net gemaach ouni mech fir d'éischt ze froen.
Tom sounds worried.	Den Tom kléngt besuergt.
I mean, they've over-medicated Tom.	Ech mengen, si iwwermedikamentéieren den Tom.
I can not feel at home in a luxurious hotel.	Ech kann net doheem an engem luxuriéise Hotel fillen.
Maria is even more beautiful than you told me she was.	D'Maria ass nach méi schéin wéi Dir mir gesot hutt si wier.
Mary cried and weakened.	D'Maria huet gejaut a geschwächt.
Should I tell Tom we do not want that ourselves?	Soll ech dem Tom soen, datt mir dat net selwer wëllen?
I can not take the place of her as an English teacher.	Ech kann net d'Plaz vun hirem als Englesch Enseignant huelen.
Tom certainly likes to argue.	Den Tom streidet sécher gär.
You did not tell Tom why I had to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot firwat ech dat maache muss, oder?
I injured my foot to get into the car.	Ech hu mäi Fouss verletzt fir an den Auto ze kommen.
I'm sorry, I'm such a big disappointment to you.	Et deet mir leed, ech sinn esou eng grouss Enttäuschung fir Iech.
That's a little expensive.	Dat ass e bëssen deier.
I mean, now everything's fine.	Ech mengen, elo ass alles gutt.
When was the last time you posted a letter?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir engem Bréif gepost hutt?
Tom will find a way to get you out of here.	Den Tom wäert e Wee fannen fir Iech hei eraus ze kréien.
Tom, your fly is up.	Tom, Är Méck ass op.
That's what my mother thinks of me.	Dat ass wat meng Mamm mir hält.
Tom hardly eats cucumbers.	Den Tom ësst kaum Gurken.
You've lost some weight, right?	Dir hutt e bësse Gewiicht verluer, oder?
I will not be able to do everything myself.	Ech wäert net alles selwer maache kënnen.
I did not want to get married.	Ech wollt net bestueden.
You would have hit me with a feather.	Dir hätt mech mat enger Fieder ëmgeschloen.
What can you tell me about the kidnappers?	Wat kënnt Dir mir iwwer de Kidnapper soen?
They are absolutely mutually exclusive.	Si verfassen sech absolut géigesäiteg.
Tom has to borrow your suitcase.	Den Tom muss Äre Koffer léinen.
Tom said he did not think Mary really had to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech selwer muss maachen.
Tom is practicing piano.	Den Tom übt Piano.
We certainly hope that this will not happen.	Mir hoffen sécherlech datt dat net wäert geschéien.
Tom told everyone he did not know how to speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net weess wéi Franséisch schwätzt.
Your telegram arrived just as I was about to call you.	Ären Telegramm ass ukomm just wéi ech dech wollt telefonéieren.
I saw Tom with Mary.	Ech hunn den Tom mam Mary gesinn.
I think we can go swimming today.	Ech mengen, mir kënnen haut schwammen goen.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom sot, hie wousst net wat hie maache soll.
Tom spent the night in a hotel on Park Street.	Den Tom huet d'Nuecht an engem Hotel op der Parkstrooss verbruecht.
I want you to put these boxes in the basement.	Ech wëll datt Dir dës Këschten am Keller setzt.
I knew Tom did not really want to do that to Mary.	Ech wousst, datt den Tom dat net wierklech mam Mary maache wollt.
I hurried to get home.	Ech hu presséiert heem ze kommen.
I will not let you do it alone.	Ech loossen Iech dat net alleng maachen.
We do not need to talk to you.	Mir brauchen net mat Iech ze schwätzen.
I do not understand either.	Ech verstinn och net.
Tom said Mary was ready to babysit our children on Monday night.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner e Méindeg den Owend ze babysitten.
I do not think it should be a problem to do that.	Ech mengen net datt et e Problem sollt sinn dat ze maachen.
I know Tom did not know who would help him do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien him géif hëllefen dat ze maachen.
Tom is sure to come tomorrow.	Den Tom kënnt sécher muer.
Tom is very mysterious.	Den Tom ass ganz geheimnisvoll.
We must proceed with extreme caution.	Mir mussen mat extremer Vorsicht virgoen.
Tom leaned forward in his chair.	Den Tom huet sech a sengem Stull no vir gebonnen.
I have no problem sight-singing baroque music.	Ech hu keng Problemer Siicht-Sang Barock Musek.
Tom rewrote it.	Den Tom huet et ëmgeschriwwen.
Tom goes to the airport to pick up Maria.	Den Tom geet op de Fluchhafen fir d'Maria opzehuelen.
The sea is for fishing what the sky is for birds.	D'Mier ass fir ze fëschen wat den Himmel fir Villercher ass.
Did you hear what Tom did?	Hutt Dir héieren wat den Tom gemaach huet?
Hey, you do not look so good.	Hey, du gesäis net sou gutt aus.
Tom is too sick to do that.	Den Tom ass ze krank fir dat ze maachen.
Tom had to go home at 2:30.	Den Tom huet missen um 2:30 heem goen.
The only person Tom knows in Australia is me.	Déi eenzeg Persoun déi Tom an Australien kennt ass ech.
Tom was arrested on his birthday.	Den Tom gouf op säi Gebuertsdag festgeholl.
What is the deepest lake in the world?	Wat ass den déifste Séi op der Welt?
Tom and Maria are models.	Den Tom an d'Maria si Modeller.
Tom told Mary he would not go with her to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net mat hatt op Boston géif goen.
Tom knew I was not convinced.	Den Tom wousst datt ech net iwwerzeegt war.
Tom lives in an isolated farm.	Den Tom lieft an engem isoléierte Bauerenhaff.
Tom is not really unhappy, is he?	Den Tom ass net wierklech onglécklech, oder?
I don 't think we ever know why Tom did that.	Ech denken net datt mir jeemools wësse firwat den Tom dat gemaach huet.
As for me, I do not trust Tom at all.	Wat mech ugeet, ech vertrauen den Tom guer net.
I did not do that because I did not think I should.	Ech hunn dat net gemaach well ech net geduecht hunn ech misst.
Tom had no idea what was going on.	Den Tom hat keng Ahnung vu wat lass war.
I do not think I'm beautiful.	Ech mengen net, datt ech schéin sinn.
Deep down, Tom probably knows that Mary does not really like him.	Déif erof, den Tom weess wahrscheinlech datt d'Maria hien net wierklech gär huet.
Tom lived with John in college.	Den Tom huet mam John op der Fachhéichschoul gewunnt.
Tom did not like Mary's sense of humor.	Den Tom huet dem Mary säi Sënn fir Humor net gär.
Tom was hoping to ride with Mary.	Den Tom huet gehofft mat der Mary ze fueren.
I think Tom probably already knows the truth.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech schonn d'Wourecht weess.
I'm convinced Tom is lying.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom läit.
We decided to stay in Boston.	Mir hunn decidéiert zu Boston ze bleiwen.
Tom cried for his son too late.	Den Tom huet säi Jong gekrasch fir ze spéit.
I saw a live whale once.	Ech hunn eng lieweg Wal eng Kéier gesinn.
I asked Tom how his work was going.	Ech hunn den Tom gefrot wéi seng Aarbecht leeft.
Tom eats slowly.	Den Tom ësst lues.
Tom says he does not feel better.	Den Tom seet, datt hie sech net besser fillt.
I have to go to the butchers.	Ech muss bei de Metzler goen.
I hope we get to see Tom again.	Ech hoffen mir kréien Tom erëm ze gesinn.
I do not eat eggs.	Ech iessen keng Eeër.
Would you like to tell me about Australia?	Wëllt Dir mir Iech iwwer Australien soen?
I did not say I believe it.	Ech hunn net gesot datt ech et gleewen.
You're the only one here who thinks it's a good idea to do that.	Du bass deen eenzegen hei dee mengt et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
We stay with our uncle.	Mir bleiwen bei eisem Monni.
Tom started reading.	Den Tom huet ugefaang ze liesen.
This is the first time I've killed a mouse.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng Maus ëmbruecht hunn.
Tom never talked about it.	Den Tom huet ni doriwwer geschwat.
Tom knows Mary wants to do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat wëll maachen.
Nobody here believes Tom anymore.	Keen hei gleeft dem Tom méi.
I can not wait to get there.	Ech kann net waarden dohinner ze kommen.
Tom said he did not believe Mary really wanted to do that today.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria dat haut wierklech wollt maachen.
I do not like living in Boston.	Ech hunn net gär zu Boston wunnen.
I was just trying to do the right thing.	Ech hu just probéiert déi richteg Saach ze maachen.
Tom does not let Maria drive his car.	Den Tom léisst d'Maria net mat sengem Auto fueren.
Do not you feel a little better now?	Fillt Dir Iech elo net e bësse besser?
I hung my hat on the pipe.	Ech hunn mäin Hutt um Päif hänke gelooss.
Does Tom want this?	Wëllt den Tom dës?
What can I do about my headaches?	Wat kann ech iwwer meng Kappwéi maachen?
We need to fix a few things.	Mir mussen e puer Saachen fixéieren.
The majority of the Commission voted against the bill.	D'Majoritéit vun der Kommissioun huet géint de Gesetzesprojet gestëmmt.
Tom said he thought Mary would have to do that on October 20th.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat den 20. Oktober maache muss.
You're a better dancer than Tom, right?	Du bass e besseren Dänzer wéi den Tom, oder?
Tom has to sign it.	Den Tom muss dat ënnerschreiwen.
I have not eaten for a while.	Ech hunn eng Zäit net giess.
I think Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Everyone is watching me.	Jidderee kuckt mech.
I'm really tired of your complaints.	Ech si wierklech midd vun Äre Reklamatiounen.
Tom thought you should do it.	Den Tom huet geduecht, Dir sollt dat maachen.
I know this does not work.	Ech weess datt dat net funktionnéiert.
Tom has a very beautiful teenage daughter.	Den Tom huet eng ganz schéin Teenager Duechter.
I think Tom is able to help Maria do that.	Ech denken, datt den Tom fäeg ass d'Maria dat ze hëllefen.
If you ever need my help, just let me know.	Wann Dir jeemools meng Hëllef braucht, loosst mech just wëssen.
I knew you were behind it all.	Ech hätt gewosst, datt Dir hannert all deem stitt.
Tom was around a lot.	Den Tom war vill ronderëm.
Tom cooked the books.	Den Tom huet d'Bicher gekacht.
It does not seem as if it is autumn.	Et schéngt net wéi wann et Hierscht ass.
Tom used to be best friends with Mary.	Tom war fréier beschte Frënn mat Mary.
Tom is not the right man for Mary.	Den Tom ass net de richtege Mann fir d'Maria.
Tom said Mary does not look like a beginner.	Den Tom sot, datt d'Maria net wéi en Ufänger ausgesäit.
Tom seems to be in good health.	Den Tom schéngt an enger gudder Gesondheet ze sinn.
Do you really think fish do not feel pain?	Denkt Dir wierklech datt Fësch kee Schmerz fillen?
Tom says he did not see Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria net gesinn huet.
I thought Tom was interested in doing that with us.	Ech hat geduecht den Tom wier interesséiert dat mat eis ze maachen.
I'm sure Tom will not hesitate to do that.	Ech si sécher den Tom wäert net zécken dat ze maachen.
How could you say Tom was in pain?	Wéi konnt Dir soen datt den Tom Péng huet?
Tom got off the bus and waited for Maria to pick him up.	Den Tom ass aus dem Bus geklommen an huet op d'Maria gewaart fir hien opzehuelen.
Do not give it? 	Gitt Dir et net?
This is not about you.	Dëst ass net iwwer Iech.
That child is only four, but he can already count to 100.	Dat Kand ass nëmme véier, mä hie kann schonn op 100 zielen.
Tom would be a better teacher if he had more patience.	Den Tom wier e besseren Enseignant wann hie méi Gedold wier.
Guess where I'm calling from.	Guess wou ech ruffen aus.
I want to stay in Australia until the end of the month.	Ech wëll an Australien bleiwen bis Enn vum Mount.
Tom said Mary is home every Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria all Méindeg doheem ass.
I await your decision.	Ech waarden op Är Entscheedung.
Tom told me that he thought Mary was swimming faster than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi séier schwammen wéi hie kéint.
Every Boston police officer is now looking for Tom.	All Polizist zu Boston sicht elo den Tom.
Let us not turn a Mullerthal into a mountain.	Loosst eis net aus engem Mëllerdall e Bierg maachen.
A woman's work is never done.	D'Aarbecht vun enger Fra gëtt ni gemaach.
Once you have completed all your tasks, you can go out and play.	Well Dir all Är Aufgaben ofgeschloss hutt, kënnt Dir erausgoen a spillen.
How do you know Tom will not be in Australia next week?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'nächst Woch net an Australien wäert sinn?
Tom is studying archeology.	Den Tom studéiert Archeologie.
I used to love it a lot.	Ech fréier et vill gär.
Tom has already submitted his report.	Den Tom huet scho säi Rapport ofginn.
The motion is proposed and seconded.	D'Motioun gëtt proposéiert a sekondéiert.
Tom started running.	Den Tom ass fortgaang ze lafen.
I do not want to go there with Tom.	Ech wëll net mam Tom dohinner goen.
Tom is really good already.	Den Tom ass scho richteg gutt.
I will do my best not to disturb your study.	Ech wäert mäi Bescht maachen fir Är Studie net ze stéieren.
Peace is better than war.	Fridden ass léiwer wéi Krich.
I stopped to rest.	Ech hunn opgehalen fir ze raschten.
You did not know I was the one who did that, did you?	Dir wousst net datt ech deen war deen dat gemaach huet, oder?
I knew Tom would do it again.	Ech wousst, datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
The company sent Tom to Boston last month.	D'Firma geschéckt Tom zu Boston leschte Mount.
Tom does not want the same thing to happen here.	Den Tom wëll net datt datselwecht hei geschitt.
I wish we could just ask Tom.	Ech wënschen mir kéinten den Tom just froen.
Tom would not trust that.	Den Tom géif dat net trauen.
People talk so much about the need to leave a better planet for our children, and forget the urgency to leave better children for our planet.	D'Leit schwätzen sou vill iwwer d'Noutwennegkeet fir e bessere Planéit fir eis Kanner ze verloossen, a vergiessen d'Dringendes fir besser Kanner fir eise Planéit ze verloossen.
Tom always speaks French with Mary.	Den Tom schwätzt ëmmer mat der Maria op Franséisch.
We are awakened by the sound of birds chirping in the trees outside our room.	Mir sinn erwächt mam Klang vun de Villercher, déi an de Beem ausserhalb vun eisem Zëmmer kierzen.
How long have Tom and Mary known each other?	Wéi laang kennen den Tom an d'Marie sech?
I fell asleep with my contacts in it.	Ech sinn ageschlof mat menge Kontakter an.
What's wrong with the way Tom did that?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi den Tom dat gemaach huet?
I'm not interested in doing that now.	Ech sinn net interesséiert dat elo ze maachen.
Tom speaks Japanese better than the Japanese.	Den Tom schwätzt Japanesch besser wéi d'Japaner.
I do not think anyone was satisfied.	Ech mengen net datt iergendeen zefridden war.
Is this what you were looking for?	Sinn dat wat Dir gesicht hutt?
Tom said he was not sure he was ready to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hie prett ass dat ze maachen.
"It was boring," Tom added.	"Et war langweileg," huet den Tom derbäigesat.
Tom offered the homeless something to eat.	Den Tom huet dem Obdachlosen eppes iessen ugebueden.
People shouted for an encore.	D'Leit hunn no engem Encore geruff.
Tom went for a walk after dinner.	Den Tom ass nom Iessen e Spadséiergank gaang.
Tom asked Maria who gave her the picture.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien hir d'Bild ginn huet.
I would like to be as rich as Tom is.	Ech wéilt esou räich sinn wéi den Tom ass.
Tom asked me where I learned to ski.	Den Tom huet mech gefrot, wou ech geléiert hunn ze Ski.
Tom never told anyone what happened that day.	Den Tom huet ni jidderengem gesot wat deen Dag geschitt ass.
I'm not exactly sure where you want me to park.	Ech sinn net genau sécher op wou Dir wëllt datt ech parken.
Tom does not seem worried about it.	Den Tom gesäit keng Suergen doriwwer aus.
Tom says he does not want to talk about school.	Den Tom seet, hie wëll net iwwer d'Schoul schwätzen.
Tom was not in charge.	Den Tom war net zoustänneg.
You are very kind.	Dir sidd ganz léif.
Tom no longer plays baseball.	Den Tom spillt net méi Baseball.
Tom is the only one who saw anything.	Den Tom ass deen eenzegen deen eppes gesinn huet.
Put that w.e.g. 	Setzt dat w.e.g.
where children do not reach it.	do wou d'Kanner et net erreechen.
We do not have a car.	Mir hu keen Auto.
Tom knew that Mary could not eat nuts.	Den Tom wousst datt d'Maria keng Nëss iessen konnt.
Tom says there is no need to do that.	Den Tom seet datt et net néideg ass dat ze maachen.
Tom had a funny look on his face.	Den Tom hat e witzege Bléck op säi Gesiicht.
What Tom said gave many people hope.	Wat den Tom gesot huet, huet vill Leit Hoffnung ginn.
It seems that the only time he does not eat is when he is sleeping.	Et schéngt, datt déi eenzeg Kéier hien net ësst ass wann hien schléift.
I recently had a bad headache.	Ech hu viru kuerzem schlecht Kappwéi.
Please do not offend our intelligence.	Weg beleidegt eis Intelligenz net.
Everyone has a psychological need to feel that what they are doing is of some importance.	Jiddereen huet e psychologesche Besoin fir ze spieren datt dat wat hien mécht vu gewësse Wichtegkeet ass.
Tom said he thought Mary was reading a book in her room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer e Buch liest.
Tom was positive that the camera Mary had was his, but it was not.	Den Tom war positiv datt d'Kamera déi Mary hat seng war, awer et war net.
Tom and his classmates are going to an art museum tomorrow afternoon.	Den Tom a seng Klassekomeroden ginn muer de Mëtteg an e Konschtmusée.
Tom drives much faster than Maria.	Den Tom fiert vill méi séier wéi d'Maria.
She attributed her failure to illness.	Si huet hir Versoen u Krankheet zougeschriwwen.
I was in the hospital a few days ago.	Ech war virun e puer Deeg am Spidol.
Give Tom another chance.	Gëff Tom nach eng Chance.
I did not attack anyone.	Ech hunn keen attackéiert.
I wonder if Tom was late or not.	Ech froe mech ob den Tom ze spéit war oder net.
Tom said he did not think it would rain.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et reene géif.
This is what Tom needs.	Dëst ass wat den Tom brauch.
Do not let the cat escape. 	Loosst d'Kaz net entkommen.
Close the door!	Maacht d'Dier zou!
He is used to walking long distances.	Hien ass gewinnt laang Strecken ze goen.
Tom said he no longer lives in Boston.	Den Tom sot, hien wunnt net méi zu Boston.
Tom and I come to school late when we are not in a hurry.	Den Tom an ech kommen ze spéit an d'Schoul wa mir net presséieren.
Tom is a firefighter.	Den Tom ass e Pompjee.
The area around here was bombed.	D'Géigend ronderëm hei gouf bombardéiert.
Tom suggested we pay for the room.	Den Tom huet ugedeit, mir sollten de Raum bezuelen.
You should slow down.	Dir sollt méi lues maachen.
Tom's still on duty, right?	Den Tom ass nach ëmmer op der Pflicht, oder?
Please give the bread.	Gitt weg d'Brout.
I'm sure Tom never did that.	Ech si sécher datt den Tom dat ni gemaach huet.
Yesterday was the first time in a long time that Tom and I ate together.	Gëschter war déi éischte Kéier zanter laanger Zäit datt den Tom an ech zesummen giess hunn.
Tom asked for the money.	Den Tom huet d'Sue gefrot.
Tom is too proud to ask us for help.	Den Tom ass ze houfreg eis ëm Hëllef ze froen.
Tom promised us his support.	Den Tom huet eis seng Ënnerstëtzung versprach.
That's why I're moving to Boston.	Dat ass de Grond firwat ech op Boston geplënnert sinn.
Tom seems to be studying French.	Den Tom schéngt Franséisch ze studéieren.
Tom does not want Maria to go out with other guys.	Den Tom wëll net datt d'Maria mat anere Kärelen erausgeet.
Get out of the way. 	Gitt aus dem Wee.
You are blocking the TV.	Dir blockéiert de Fernseh.
I hope you do not plan to do that.	Ech hoffen, datt Dir net plangt dat ze maachen.
They were unusually quiet.	Si waren ongewéinlech roueg.
It is an irregular verb.	Et ass en onregelméissegt Verb.
There's a chance Tom will be there.	Et gëtt eng Chance datt den Tom do wäert sinn.
Tom is more than twice as old as Maria.	Den Tom ass méi wéi duebel sou al wéi d'Maria.
Tom looked at the clock on the wall.	Den Tom huet d'Auer op der Mauer gekuckt.
The dinner should have been ready a long time ago.	Den Dinner sollt scho laang fäerdeg sinn.
I would try to do this without your help.	Ech wéilt probéieren dëst ouni Är Hëllef ze maachen.
Tom got well again.	Den Tom ass erëm gutt ginn.
She advocated for equal rights for women.	Si huet sech fir d'selwecht Rechter fir Fraen agesat.
Tom hit a triple.	Den Tom huet en Triple geschloen.
This is probably what Tom does.	Dëst ass wahrscheinlech dem Tom mécht.
You did it again.	Dir hutt dat erëm gemaach.
When everything is ready, we put a sign on the door.	Wann alles prett ass, setzen mir e Schëld op d'Dier.
You do not seem to be as conscientious as Tom seems to be.	Du schéngs net esou gewëssenhaft ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom walked over to where Mary stood.	Den Tom ass eriwwer gaang wou d'Maria stoung.
I do not like him because he is smart as a fox.	Ech hunn hien net gär, well hien ass schlau wéi e Fuuss.
Tom was rushed to hospital.	Den Tom gouf direkt an d'Spidol bruecht.
I'm wondering why Tom has not come yet.	Ech froe mech firwat den Tom nach net komm ass.
Mary was wearing menswear.	D'Maria hat Härekleeder un.
Tom's still trying to get here by 2:30.	Den Tom probéiert nach bis 2:30 heihinner ze kommen.
There is no need to advertise a good bag.	Et ass net néideg fir e gudde Sak ze reklaméieren.
This is harder than I expected.	Dëst ass méi schwéier wéi ech et erwaart hunn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
continue to do things as you did them.	weider Saachen ze maachen wéi Dir se gemaach hutt.
I was thinking about Tom for hours last night.	Ech war stonnelaang gëschter Owend un den Tom geduecht.
Tom inflated the dinghy on the beach with a pump.	Den Tom huet de Gummiboot op der Plage mat enger Pompel opgeblosen.
Tom should be here by 2:30.	Den Tom sollt um 2:30 hei sinn.
Tom said he hopes you will not do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net wäert maachen.
Tom and Maria were in love.	Den Tom an d'Maria ware verléift matenee.
I am very sensitive to cold. 	Ech si ganz empfindlech op Keelt.
Can I have another blanket?	Kann ech eng aner Decken hunn?
Tom lives in a beautiful house.	Den Tom lieft an engem schéinen Haus.
I know something you do not know.	Ech weess eppes wat Dir net wësst.
I do not think Tom will do it.	Ech denken net datt den Tom et wäert maachen.
You need to brush your teeth before going to bed.	Dir musst Är Zänn wäschen ier Dir an d'Bett geet.
It's my job to take care of the baby.	Et ass meng Aarbecht fir de Puppelchen ze këmmeren.
Tom is quite disappointed.	Den Tom ass zimlech enttäuscht.
Tom told everyone he lived in Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
Tom knew I should do that.	Den Tom wousst datt ech dat maache soll.
It looks like you figured it out.	Et gesäit aus wéi wann Dir et erausfonnt hutt.
Do you have serious illnesses?	Hutt Dir schlëmm Krankheeten?
Tom said he felt uncomfortable and wanted to leave.	Den Tom sot datt hien sech onwuel fillt a wollt fortgoen.
There is an error here.	Et gëtt e Feeler hei.
I tried to convince Tom to do that, but I could not.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, awer ech konnt net.
Tom and Marie were reluctant to do that alone.	Den Tom an d'Marie wieren zréckbehalen dat eleng ze maachen.
Tom is on the swimming team.	Den Tom ass an der Schwämm Team.
Tom apparently argued with Mary.	Den Tom huet anscheinend mat der Mary streit.
Tom does not seem to understand why he should do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat sollt maachen.
There are some people I just do not agree with.	Et ginn e puer Leit mat deenen ech einfach net eens ginn.
I do not think anyone would agree with that statement.	Ech denken net datt iergendeen mat där Ausso averstane wier.
Tom was constantly making progress.	Den Tom huet stänneg Fortschrëtter gemaach.
It looks like you're organized.	Et gesäit aus wéi wann Dir organiséiert sidd.
You do not always have to tell the truth, but it's usually better if you do.	Dir musst net ëmmer d'Wourecht soen, awer et ass normalerweis besser wann Dir et maacht.
I think that would not be the right thing to do.	Ech mengen dat wier net déi richteg Saach ze maachen.
Tom said he did not know why Maria went to Australia.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria an Australien gaangen ass.
I heard you would stay a few days.	Ech hunn héieren, Dir géift e puer Deeg bleiwen.
Tom has to make a decision.	Den Tom muss eng Entscheedung treffen.
I asked Tom for permission to do that.	Ech hätt dem Tom d'Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
I'm ready for spring.	Ech si prett fir Fréijoer.
Tom must have told Mary about John by now.	Den Tom muss dem Mary elo iwwer de John gesot hunn.
Tom talked to Mary, while John talked to everyone else.	Den Tom huet mam Mary geschwat, während de John mat all deenen aneren geschwat huet.
Never forget this rule.	Vergiesst ni dës Regel.
I'm a friend of theirs.	Ech sinn e Frënd vun hinnen.
The crowd cheered as Tom drove across the finish line.	D'Publikum huet gejubelt wéi den Tom iwwer d'Arrivée gefuer ass.
I do not understand why people are so afraid of spiders.	Ech verstinn net firwat d'Leit sou Angscht virun Spannen hunn.
I bought this pair of shoes for thirty dollars.	Ech hunn dëst Paar Schong fir drësseg Dollar kaaft.
That's not what Tom really wants.	Dat ass net wat den Tom wierklech wëll.
Tom looked out the window, but he did not see Mary.	Den Tom huet duerch d'Fënster ausgesinn, awer hien huet d'Maria net gesinn.
I'm glad you did not.	Ech si frou, datt Dir et net gemaach hutt.
There's something in my eyes.	Do ass eppes a mengem Aen.
Tom always forgets to turn off the bathroom light.	Den Tom vergiess ëmmer d'Buedzëmmer Luucht auszeschalten.
I should have said something, but I was afraid you would be angry.	Ech hätt schon eppes solle soen, mee ech hat gefaart, du giffs rosen.
Does Tom also study French?	Studéiert den Tom och Franséisch?
I hear Tom and Maria have both resigned.	Ech héieren den Tom an d'Maria hunn allebéid demissionéiert.
Why are you not with me?	Firwat bass du net bei mir?
I hear Tom's giving a speech tomorrow.	Ech héieren, datt den Tom muer eng Ried wäert halen.
Tom wanted to know who to talk to.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem hie soll schwätzen.
I could help Tom do it.	Ech kéint dem Tom hëllefen et ze maachen.
I already thanked Tom.	Ech hu schonn dem Tom Merci gesot.
I would not buy any of them, even if I had enough money.	Ech géif kee vun deenen kafen, och wann ech genuch Suen hätt.
It does not look like Tom and Maria are getting married.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom an d'Maria sech bestueden.
We do not like mathematics.	Mir hunn net gär Mathematik.
Tom felt tired after working all day.	Den Tom huet sech midd gefillt nodeems de ganzen Dag geschafft huet.
I just can not wait to go to work.	Ech kann just net waarden op d'Aarbecht ze goen.
You should not leave the house.	Dir sollt d'Haus net verloossen.
Tom wants to be a doctor when he grows up.	Den Tom wëll Dokter ginn wann hien grouss gëtt.
I'm offline until tomorrow afternoon at 2:30 p.m.	Ech sinn offline bis muer de Mëtteg um 14:30.
Tom did not want to jump into the cold water.	Den Tom wollt net an dat kalt Waasser sprangen.
You may be arrested at any time.	Dir sidd méiglecherweis zu all Moment festgeholl.
Which one did you learn first, the clarinet or the flute?	Wéi eng hutt Dir als éischt geléiert, d'Klarinett oder d'Flütt?
This library is easy to set up.	Dëse Librairie ass einfach ze montéieren.
You know who we are, right?	Dir wësst wien mir sinn, oder?
Tom and I are in the kitchen.	Den Tom an ech sinn an der Kichen.
You're planning to go to Australia with Tom, right?	Dir plangt mam Tom an Australien ze goen, oder?
We have nothing to gain from it.	Mir hunn domat näischt ze gewannen.
I do not need to sound like a native speaker, I just want to speak fluently.	Ech brauch net wéi e Mammesprooch ze kléngen, ech wëll just fléissend schwätzen.
Tom could not fix the garbage disposal.	Den Tom konnt d'Müllentsuergung net fixéieren.
I know Tom did not know we did not need to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net brauchen ze maachen.
I did not think we would reach Boston before dark.	Ech hat net geduecht datt mir Boston ier däischter géife erreechen.
Tom said he could no longer study French.	Den Tom sot, hie kéint net méi Franséisch studéieren.
Tom wondered why Maria was doing this.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat mécht.
I'm not strong enough to do that.	Ech sinn net staark genuch fir dat ze maachen.
There was nothing else Tom could do.	Et war näischt anescht Tom kéint maachen.
Tom has to go alone.	Den Tom muss eleng goen.
You're a weird man.	Dir sidd e komeschen Mann.
The wet vase left a mark on the table.	Déi naass Vase huet e Mark op den Dësch hannerlooss.
The desire to fly in the sky like a bird inspired the invention of the airplane.	De Wonsch am Himmel ze fléien wéi e Vugel huet d'Erfindung vum Fliger inspiréiert.
There's a good chance Tom will move to Boston next year.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'nächst Joer op Boston plënnert.
Tom will be there for Maria when she needs him.	Den Tom wäert fir d'Maria do sinn wann hatt him brauch.
Tom did his best to convince Maria to do that.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I doubt Tom would let me sing with his band.	Ech bezweifelen ob den Tom mech mat senger Band sange géif loossen.
I would not recommend this hotel to anyone.	Ech géif dësem Hotel net jiddereen recommandéieren.
I still do not know what you mean.	Ech weess nach ëmmer net wat Dir heescht.
That teachers' classes are interesting.	Datt d'Léierpersonal hir Klassen interessant sinn.
Tom told me he was not at all interested in what Mary had to say.	Den Tom huet mir gesot datt hien guer net interesséiert wier wat d'Maria ze soen huet.
I'm wondering if there really is a possibility that Tom will do that.	Ech froe mech ob et wierklech eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat wäert maachen.
We need to rethink what happens if we do not.	Mir mussen iwwerdenken wat geschitt wa mir dat net maachen.
Tom and Mary started kissing each other.	Tom an Mary ugefaang géigesäiteg Kuss.
Tom will stop us.	Den Tom wäert eis ophalen.
The train was so full that we had to stop all the way to Osaka.	Den Zuch war sou voll, datt mir verpflicht waren de ganze Wee bis op Osaka ze stoen.
I wish I did not have to go.	Ech wënschen ech muss net goen.
If I had the money, I would buy this computer.	Wann ech d'Suen hätt, géif ech dëse Computer kafen.
This place gives me the cross.	Dës Plaz gëtt mir d'Kräiz.
Tom could not touch the floor of the pool.	Den Tom konnt de Buedem vum Pool net beréieren.
Tom knows better than Maria to allow this.	Den Tom weess besser wéi d'Maria dat ze erlaben.
Tom told Mary that he thought she had drunk enough.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt hätt scho genuch gedronk.
We'm pretty sure Tom's not coming.	Mir si ganz sécher datt den Tom net kënnt.
We did not know you had to do that today.	Mir woussten net datt Dir dat haut maache musst.
The water in this river is clean.	D'Waasser an dësem Floss ass propper.
Tom said he thought Mary did that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom could not remember whether he paid the gas bill or not.	Den Tom konnt sech net erënneren ob hien de Bensinrechnung bezuelt huet oder net.
I'm not sure Tom wants to do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier wëll maachen.
Tom assumed that the bracelet he had found belonged to Mary.	Den Tom huet ugeholl datt de Bracelet, deen hien fonnt huet, dem Mary gehéiert.
Tom made me look stupid.	Den Tom huet mech domm ausgesinn.
I know it's not that easy.	Ech weess et ass net sou einfach dat ze maachen.
Tom took his lunch break and went to school.	Den Tom huet säi Mëttespaus gegraff an ass an d'Schoul gaang.
Open your hand and show me what you have.	Maacht Är Hand op a weist mir wat Dir hutt.
She could not have done something like that.	Si kann esou eppes net gemaach hunn.
Tom took a deep breath.	Den Tom huet säin Otem gezunn.
I know Tom is very good at what he does.	Ech weess datt den Tom ganz gutt ass wat hien mécht.
I bet Tom will be surprised.	Ech wetten den Tom wäert iwwerrascht sinn.
That can no longer be denied.	Dat kann een net méi verleegnen.
Tom said Mary will probably be back soon.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech geschwënn erëm wäert sinn.
Kilauea is one of the most active volcanoes in the world.	Kilauea ass ee vun den aktivsten Vulkaner op der Welt.
This is the best gift I have ever received.	Dëst ass dee beschte Kaddo deen ech je kritt hunn.
Tom would have done it.	Den Tom hätt et fäerdeg bruecht.
Tom must not give Mary another chance.	Den Tom muss dem Mary keng weider Chance ginn.
Tom is just trying to save face.	Den Tom probéiert just Gesiicht ze retten.
Tom and I were both in Australia last week.	Den Tom an ech waren déi lescht Woch souwuel an Australien.
There was green slime coming out of the pipe.	Et war gréng Schläim aus der Päif eraus.
Tom stood still and said not a word.	Den Tom stoung roueg an huet kee Wuert gesot.
When crossing the road, take care of cars.	Wann Dir d'Strooss kräizt, passt op Autoen.
I'm sure Tom would like to go.	Ech si sécher datt den Tom gär géif goen.
Tom was kicked out of the nightclub.	Den Tom gouf aus dem Nuetsclub erausgehäit.
Tom and Marie no longer talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net méi mateneen.
Tom closed one of the doors and left the others open.	Den Tom huet eng vun den Dieren zougemaach an déi aner op gelooss.
I thought you might have talked to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht mam Tom geschwat hutt.
Are those Tom's classmates?	Sinn dat dem Tom seng Klassekomeroden?
We have the right to live where we want.	Mir hunn e Recht ze liewen wou mir wëllen.
I should have agreed to help Tom with that.	Ech hätt sollen zoustëmmen Tom mat deem ze hëllefen.
You do not even know why I'm here, do you?	Dir wësst net emol firwat ech hei sinn, oder?
I think Tom still believes that.	Ech mengen den Tom gleeft dat nach ëmmer.
Why do not we start the party?	Firwat fänken mir d'Party net un?
Tom told me he saw someone kissing Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien een gesinn huet deen d'Maria kussen.
Did you not know that Tom used to live in a small apartment on Park Street?	Wousst Dir net datt den Tom fréier an engem klengen Appartement an der Parkstrooss gewunnt huet?
I asked Tom to send us money.	Ech hunn den Tom gefrot eis Suen ze schécken.
Tom handed Maria the broom.	Den Tom huet d'Maria de Besen iwwerreecht.
I'm indisposed.	Ech sinn indisponéiert.
I have something I want to show you.	Ech hunn eppes wat ech Iech wëll weisen.
Proper qualifications are required for the position.	Richteg Qualifikatiounen sinn néideg fir d'Positioun.
She plays Bach.	Si spillt de Bach.
Tom said he decided to do that for us.	Den Tom sot, hien ass décidéiert dat fir eis ze maachen.
Tom told me he was planning to go to Boston in October.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt wier am Oktober op Boston ze goen.
Tom had no other questions.	Den Tom hat keng aner Froen.
Bodybuilding is his hobby so he has a very solid tight body with lots of muscle definition.	Bodybuilding ass säin Hobby sou datt hien e ganz festen enke Kierper mat vill Muskeldefinitioun huet.
We hope Tom will do that.	Mir hoffen den Tom wäert dat maachen.
I think such things happen all the time in Australia.	Ech denken, datt esou Saachen déi ganzen Zäit an Australien geschéien.
Tom turned off the water.	Den Tom huet d'Waasser ofgeschalt.
On the contrary, I have never said anything like that.	Am Géigendeel, ech hunn nach ni sou eppes gesot.
How many flights to New York do you offer in a week?	Wéi vill Flich op New York bidd Dir eng Woch?
I hope that does not stand in the way.	Ech hoffen, datt dat net am Wee stitt.
I got nothing for my birthday.	Ech krut näischt fir mäi Gebuertsdag.
You can not change your mind now.	Dir kënnt Är Meenung elo net änneren.
I can not believe I actually said that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat eigentlech gesot hunn.
It seems pretty simple.	Et schéngt zimlech einfach.
I do not understand why you want it.	Ech verstinn net firwat Dir et wëllt.
Tom is worried he might miss the train.	Den Tom ass besuergt datt hien den Zuch verpasse kéint.
I'll help find Tom.	Ech hëllefen den Tom ze fannen.
Tom is not ready to be a father.	Den Tom ass net prett e Papp ze sinn.
I do not think you are cordial.	Ech denken net datt Dir häerzlech sidd.
Tom died very peacefully.	Den Tom ass ganz friddlech gestuerwen.
I think Tom did the best he could.	Ech mengen den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt.
Tom says he wants to apologize to Maria for doing this.	Den Tom seet, hie wëll d'Maria entschëllegen fir dat ze maachen.
Tom can be in Boston next Monday.	Den Tom kann nächste Méindeg zu Boston sinn.
Tom and Mary are in the same class.	Tom an Mary sinn an der selwechter Klass.
Go on, Tom, I'm listening.	Gitt weider, Tom, ech lauschteren.
I know Tom will be ready to do that by next year.	Ech weess, datt den Tom bis d'nächst Joer prett wier dat ze maachen.
I fill in.	Ech fëllen an.
I'm disappointed my friend's not here.	Ech sinn enttäuscht datt mäi Frënd net hei ass.
Tom refused to show me how to do that.	Den Tom huet refuséiert mir ze weisen wéi ech dat maachen.
Tom has to be home by 2:30.	Den Tom muss um 2:30 doheem sinn.
Is the exhibition open to the public?	Ass d'Ausstellung fir de Public op?
Six percent of home loans now represent the industry average.	Sechs Prozent Hausprêten representéieren den Industrieduerchschnëtt elo.
Tom came to look.	Den Tom koum kucken.
I wish I could be more optimistic, but I do not think it will get any better soon.	Ech wënschen ech kéint méi optimistesch sinn, awer ech denken net datt et geschwënn besser gëtt.
We need to paint thin.	Mir brauchen molen dënn.
I have not given up yet.	Ech hunn nach net opginn.
I will trust you.	Ech wäert Iech vertrauen.
I think this is mine.	Ech mengen dat ass mäin.
How many people does it take to change a light bulb?	Wéi vill Leit brauch et fir eng Glühbir z'änneren?
Tom did not want to leave his dog with me.	Den Tom wollt säin Hond net bei mir loossen.
I know you will enjoy reading this book.	Ech weess datt Dir dëst Buch gär wäert liesen.
Tom is now in the library.	Den Tom ass elo an der Librairie.
Is there anything I do that annoys you?	Gëtt et eppes wat ech maachen wat dech nervt?
We can not swim.	Mir kënnen net schwammen.
I will definitely vote.	Ech wäert definitiv wielen.
Tom definitely has our support.	Den Tom huet definitiv eis Ënnerstëtzung.
Tom loves skiing more than I do.	Den Tom huet Ski méi gär wéi ech.
If you did not want to go, you would have told me.	Wanns du net wollt goen, dann hätts de mir gesot.
Tom will be staying in Boston for a few days.	Den Tom wäert e puer Deeg zu Boston bleiwen.
I thought we said 2:30.	Ech hu geduecht, mir soten 2:30.
There was no burglary.	Et war keen Abroch.
Neither Tom nor Maria have many questions to ask you.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Froen fir Iech ze stellen.
Tom lives in a small house on the other side of town.	Den Tom wunnt an engem klengen Haus op der anerer Säit vun der Stad.
Tom said he thought we could win.	Den Tom sot, hie geduecht mir kéinte gewannen.
Tom did not know how to do that.	Den Tom wousst net wéi een dat handelt.
You should have worked harder.	Dir sollt méi haart geschafft hunn.
What is the most effective way to learn a language?	Wat ass den effektivste Wee fir eng Sprooch ze léieren?
Tom wanted to show you something.	Den Tom wollt Iech eppes weisen.
I do not believe Tom is a spy.	Ech gleewen net datt den Tom e Spioun ass.
I still have a lot of questions I want to ask you.	Ech hunn nach vill Froen, déi ech Iech wëlle stellen.
Tom and I spent a lot of time together.	Den Tom an ech hu vill Zäit zesumme verbruecht.
There is little doubt whether he succeeds or not.	Et gëtt wéineg Zweiwel, ob hien et geléngt oder net.
You can turn on the heater when you are cold.	Dir kënnt den Heizung opmaachen wann Dir kal sidd.
I do not think we can guarantee your safety.	Ech mengen net, mir kënnen Är Sécherheet garantéieren.
Tom left at the wrong train station.	Den Tom ass op der falscher Gare fortgaang.
We heard all the rumors.	Mir hunn all d'Rumeuren héieren.
I do not understand this system.	Ech verstinn dëse System net.
I thought that was not fair.	Ech hu gemengt dat wier net gerecht.
Why does he like to talk about the army?	Firwat schwätzt hie gär iwwer d'Arméi?
Tom told me it was OK.	Den Tom sot mir, et wier OK.
Tom said Maria was innocent.	Den Tom sot, datt d'Maria onschëlleg ass.
Tom seems very excited.	Den Tom schéngt ganz opgereegt ze sinn.
Your tea will be cold.	Ären Téi gëtt kal.
Tom said he would not do that today.	Den Tom sot, datt hien dat haut net wäert maachen.
Tom and Maria worked together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme geschafft.
They fed us like kings.	Si hunn eis wéi Kinneken gefiddert.
I'm sure Tom does not have to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net muss maachen.
We are taxpayers.	Mir sinn Steierzueler.
I'm sure you did your best.	Ech si sécher datt Dir Äert Bescht gemaach hutt.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lëschteg wier.
Tom is very likely to cry.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech ze kräischen.
Tom is a boxer.	Den Tom ass e Boxer.
I haven't seen much of Tom lately.	Ech hunn zënter kuerzem net vill vum Tom gesinn.
Tom still did not take out the trash.	Den Tom huet nach ëmmer den Dreck net erausgeholl.
Why not take your temperature?	Firwat huelt Dir Är Temperatur net?
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
I'm probably going to get in trouble if I do that.	Ech kommen wahrscheinlech an Ierger wann ech dat maachen.
You should better consult the others.	Dir sollt besser déi aner konsultéieren.
I think Tom's still under thirty.	Ech mengen, datt den Tom nach ënner drësseg ass.
Do you have a broom that I can borrow?	Hutt Dir e Biesem deen ech léine kéint?
I'll be here three days.	Ech wäert dräi Deeg hei sinn.
You look a little young for being a rabbi.	Dir kuckt e bësse jonk fir Rabbiner ze sinn.
There is no hot water.	Et gëtt kee waarmt Waasser.
I'm really sorry about what happened last night.	Et deet mir wierklech leed iwwer dat wat gëschter Owend geschitt ass.
Tom looks great, right?	Den Tom gesäit super aus, oder?
You do not know if you can do it or not unless you try.	Dir wësst net ob Dir dat maache kënnt oder net ausser Dir probéiert.
Tom is not talking to anyone.	Den Tom schwätzt mat kee Mënsch.
Which brand of popcorn do you think is the best?	Wéi eng Mark vu Popcorn, mengt Dir, ass am Beschten?
That was not very kind of you.	Dat war net ganz léif vun Iech.
The grapes are so sour that I do not eat them.	D'Drauwe si sou sauer, datt ech se net iessen.
Tom does not seem to be as motivated as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou motivéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I hope someone is there to open the door for us.	Ech hoffen, datt een do ass fir d'Dier fir eis opzemaachen.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
to drink that coffee. 	dee Kaffi ze drénken.
I think it tastes very good.	Ech mengen et schmaacht ganz gutt.
Tom said Mary was sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria schléift.
I do not want Tom to see Maria anymore.	Ech wëll net datt den Tom d'Maria méi gesinn.
Tom and Marie did not leave as they should.	Den Tom an d'Marie sinn net fortgaang wéi se sollten.
I believe this is the right approach.	Ech gleewen dat ass déi richteg Approche.
I've never been sued.	Ech sinn nach ni verklot ginn.
I used to have an old Rolls Royce.	Ech hat fréier en ale Rolls Royce.
I was always fair.	Ech war ëmmer fair.
Tom eats three times a week in the cafeteria.	Den Tom ësst dräimol d'Woch an der Cafeteria.
How long did it take him to write this novel?	Wéi laang huet et him gedauert fir dëse Roman ze schreiwen?
Happy is a man who marries a good wife.	Glécklech ass e Mann deen eng gutt Fra bestuet.
Leave a space on the paper when writing.	Loosst e Spillraum op de Pabeier wann Dir schreift.
I knew Tom would not be able to do that.	Ech wousst, datt den Tom net fäeg wier dat ze maachen.
Is your number still the same?	Ass Är Nummer nach ëmmer déiselwecht?
I hate raccoons.	Ech haassen Raccoons.
Tom had nothing else to say to Mary.	Tom hat näischt anescht ze Mary ze soen.
Tom's parents never told him about birds and bees.	Dem Tom seng Elteren hunn him ni iwwer d'Villercher an d'Bienen gesot.
Police were called to Tom's door within three minutes.	D'Police stoung bannen dräi Minutten nom Telefon bei der Dier vum Tom.
I can not believe I'm still alive.	Ech kann net gleewen, datt ech nach lieweg sinn.
I had nothing to do.	Ech hat näischt ze maachen.
I think Tom could really do that.	Ech denken, datt den Tom dat wierklech kéint maachen.
Tom and Maria both said they were very interested in arches.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si ganz un Bogen interesséiert waren.
Why does Tom have to be there early?	Firwat muss den Tom fréi do sinn?
Tom is probably still nasty.	Den Tom ass wuel nach knaschteg.
It is necessary that we reserve in advance.	Et ass néideg datt mir am Viraus reservéieren.
Tom took his phone out of his coat pocket.	Den Tom huet säin Telefon aus senger Manteltasche geholl.
I think Tom's not nasty.	Ech mengen den Tom ass net knaschteg.
I do not feel safe.	Ech fille mech net sécher.
There's a small box on the table.	Do ass eng kleng Këscht um Dësch.
Tom said he thought Mary was trying to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria versicht wier dat ze maachen.
I'm wondering if Tom would let me drive.	Ech froe mech ob den Tom mech géif fueren loossen.
Everyone here knows that Tom is in Australia.	Jiddereen hei weess datt den Tom an Australien ass.
I'm getting tired of this hot weather.	Ech ginn midd vun dësem waarme Wieder.
Nothing can bring Tom back to life.	Näischt kann den Tom erëm lieweg bréngen.
That poor girl made a living by selling flowers.	Dat aarmt Meedchen huet e Liewen gemaach andeems se Blummen verkafen.
Here is your milk.	Hei ass Är Mëllech.
Tom and Mary usually have a good time together.	Tom an Mary hunn normalerweis eng gutt Zäit zesummen.
Tom knows I should do this.	Den Tom weess, datt ech dat maache soll.
Tom came here on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober heihinner komm.
Tom must have done that.	Den Tom muss dat gemaach hunn.
There is no time to do that today.	Et gëtt keng Zäit fir dat haut ze maachen.
Do you know anything about complex carbohydrates?	Wësst Dir eppes iwwer komplex Kuelenhydrater?
Tom actually wanted to do that.	Den Tom wollt dat eigentlech maachen.
Tom will not get far.	Den Tom wäert net wäit kommen.
Tom will not ask you for help.	Den Tom wäert Iech net froen fir ze hëllefen.
Your pieces need to be removed in a few days.	Är Stécker mussen an e puer Deeg ewechgeholl ginn.
Tom named his boat after his girlfriend, but then she left him.	Den Tom huet säi Boot no senger Frëndin benannt, awer dunn huet si him verlooss.
I pulled Tom out of his car.	Ech hunn den Tom aus sengem Auto gezunn.
I can not lose weight.	Ech kann net Gewiicht verléieren.
I do not need permission to do that.	Ech brauch keng Erlaabnis fir dat ze maachen.
We know what you're doing.	Mir wëssen wat Dir maacht.
I did not really think Tom would do that.	Ech hat net wierklech geduecht datt den Tom dat maache géif.
He finished the papers.	Hien huet d'Pabeieren fäerdeg gemaach.
I'll show you a better way to do that.	Ech weisen Iech e bessere Wee fir dat ze maachen.
Tom said he was not worried.	Den Tom sot datt hien net besuergt wier.
This is a problem you need to take care of yourself.	Dëst ass e Problem deen Dir braucht fir Iech selwer ze këmmeren.
Why did no one tell us about it?	Firwat huet eis keen doriwwer gesot?
I could not even feed myself.	Ech konnt mech net mol fidderen.
I have visited Boston three times.	Ech hunn Boston dräimol besicht.
I'm only been here a few days.	Ech sinn nëmmen e puer Deeg hei.
They take pictures.	Si maachen Fotoen.
I know I'm ready to do that.	Ech weess, datt ech prett sinn dat ze maachen.
You have too many books on those shelves.	Dir hutt ze vill Bicher op deene Regaler.
Where does Tom work?	Wou schafft den Tom?
I mean, we're all a little cuckoo.	Ech mengen, mir sinn all e bësse Kuckuck.
Life is good.	D'Liewen ass gutt.
Tom told Mary about his life in prison.	Den Tom huet dem Mary iwwer säi Liewen am Prisong erzielt.
This was his first trip as captain.	Dëst war seng éischt Rees als Kapitän.
Tom has not given up yet.	Den Tom huet nach net opginn.
That's weird.	Dat ass komesch.
Tom did not think Mary could win.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria kéint gewannen.
Are you sure this is not the case?	Sidd Dir sécher datt dëst net stëmmt?
I did not know that Tom and Maria were French-speaking.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria franséischsproocheg waren.
Where can I buy guitar strings around here?	Wou kann ech Guitar Saiten kafen ronderëm hei?
I DJ your party.	Ech DJ Är Partei.
Tom did nothing but watch TV all day.	Den Tom huet näischt gemaach wéi de ganzen Dag Fernseh kucken.
You have to go back to Boston with us.	Dir musst mat eis zréck op Boston goen.
Do you think I'm beautiful?	Mengs de ech schéin sinn?
He is a man whose heart is filled with hope.	Hien ass e Mann deem säin Häerz mat Hoffnung gefëllt ass.
I'm so glad I did.	Ech si ganz frou, datt ech dat gemaach hunn.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet.
You will not like it.	Dir wäert et net gär hunn.
I do not want to miss the bus.	Ech wëll de Bus net verpassen.
She was afraid of dogs at the gate.	Si hat Angscht virum Hond beim Paart.
Tom looked just as surprised as Maria.	Den Tom huet grad esou iwwerrascht ausgesinn wéi d'Maria.
Tom wrote Mary a love letter, but he did not send it.	Den Tom huet dem Mary e Léiftbréif geschriwwen, awer hien huet et net geschéckt.
My dog ​​stays with strangers.	Mäi Hond bléift bei Friemen.
Tom leaned against the wall.	Den Tom huet sech géint d'Mauer geleet.
Tom delivered the package to Mary.	Den Tom huet de Pak un d'Marie geliwwert.
Tom has a natural talent for music.	Den Tom huet en natierlecht Talent fir Musek.
Health officials say this is a good idea.	Gesondheetsbeamten soen dat ass eng gutt Iddi.
He's not the man he used to be.	Hien ass net de Mann deen hie fréier war.
When you meet a person for the first time, keep the conversation light.	Wann Dir eng Persoun fir d'éischte Kéier begéint, halen d'Gespréich Liicht.
I have to go home.	Ech muss heem goen.
Where's the ladies' toilet?	Wou ass d'Dammentoilette?
Tom is not Mary's father.	Den Tom ass net dem Mary säi Papp.
I'm not interested in hearing about what happened.	Ech sinn net interesséiert ze héieren iwwer wat geschitt ass.
This solves many of our problems.	Dëst léist vill vun eise Problemer.
I believe this is too much.	Ech gleewen, datt dat ze vill ass.
You're too smart for your own good.	Dir sidd ze schlau fir Äert eegent Gutt.
Chances are he'd heard the news before.	D'Chancen sinn datt hien d'Nouvelle schonn héieren huet.
Tom and Marie do not want me at their party.	Den Tom an d'Marie wëlle mech net op hir Party.
Tom does what he can to help.	Den Tom mécht wat hie kann fir ze hëllefen.
Tom is not the only one who has tried to do something about the problem.	Den Tom ass net deen eenzegen deen probéiert huet eppes un de Problem ze maachen.
I would never let Tom kiss me.	Ech géif den Tom mech ni kussen loossen.
You would think they're telling me what they want.	Dir géift mengen datt se mir soen wat se wëllen.
I'm Tom's cousin.	Ech sinn dem Tom säi Cousin.
Tom confessed the mistake to Mary.	Den Tom huet de Versoen op d'Maria zouginn.
Tom told me he could not do it himself.	Den Tom sot mir, hie kéint dat net selwer maachen.
Tom thinks doing so is a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass eng gutt Iddi.
I know I would do that if I had the chance.	Ech weess, ech géif dat maachen, wann ech d'Chance hätt.
This is one of the nicest restaurants in Boston.	Dëst ass ee vun de schéinste Restauranten zu Boston.
I'm not sure where Tom lives.	Ech sinn net genau sécher wou den Tom wunnt.
Tom was waiting for me in front of the train station.	Den Tom waart op mech virun der Gare.
It's a depressing prospect.	Et ass eng depriméierend Perspektiv.
Tom has never done that before.	Den Tom huet dat nach ni gemaach.
I would be very grateful if you could do that.	Ech wier ganz dankbar wann Dir dat kéint maachen.
Tom said the truck was not locked.	Den Tom sot, de Camion wier net gespaart.
I did not know that Tom would not do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter net géif maachen.
I do not think Tom has many friends here.	Ech denken net datt den Tom hei vill Frënn huet.
That's why Tom and I were missing from school yesterday.	Dofir waren den Tom an ech gëschter an der Schoul fehlt.
Tom is not sure he can take care of himself.	Den Tom ass net sécher datt hien sech selwer këmmere kann.
So, how did your date go?	Also, wéi ass Ären Datum gaang?
This is like a dream come true for me.	Dëst ass wéi en Dram fir mech richteg.
Tom did not want anyone to find out about him and Mary.	Den Tom wollt net datt iergendeen iwwer hien a Mary erausfannen.
Tom says what he thinks.	Den Tom seet wat hien denkt.
Tom and Marie are exhausted.	Den Tom an d'Marie sinn erschöpft.
I am looking for a full time job.	Ech sichen eng Vollzäitaarbecht.
Tom told me he thought Mary was tired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria midd wier.
Tom says he plans to go tomorrow.	Den Tom seet, hie plangt muer ze goen.
Tom wants Pepperoni on his pizza.	Den Tom wëll Pepperoni op senger Pizza.
I find that surprising.	Ech fannen dat verwonnerlech.
Tom and Mary tried to avoid each other.	Tom an Mary hu probéiert all aner ze vermeiden.
Tom is the last person I would expect to have a heart attack.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi ech erwaart hätt en Häerzinfarkt ze hunn.
Tom had been waiting a long time.	Den Tom huet scho laang gewaart.
Tom limped in front of the classroom and told the other student about his accident.	Den Tom huet virun de Klassesall gehumpelt an den anere Schüler iwwer säin Accident erzielt.
Tom has confidence.	Den Tom huet Vertrauen.
Tom drives a very expensive car.	Den Tom fiert e ganz deieren Auto.
Tom put his keys in his pocket.	Den Tom huet seng Schlësselen a seng Täsch geluecht.
Why do not we take our place?	Firwat huele mir eis net Plaz?
Tom brought Maria to Boston with him.	Den Tom huet d'Maria mat him op Boston bruecht.
Tom offered Mary a donut.	Den Tom huet dem Mary en Donut ugebueden.
Some traditions are stupid.	E puer Traditiounen sinn domm.
I never love anyone but you.	Ech hunn ni een anere gär wéi dech.
Tom left the country.	Den Tom huet d'Land verlooss.
I thought Tom was too busy to help us.	Ech hat geduecht den Tom wier ze beschäftegt fir eis ze hëllefen.
You still did not tell Tom why you did not have to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat net maache musst, oder?
You do not have to have read everything.	Dir musst net alles gelies hunn.
The beef would not eat grass where sheep had eaten.	D'Rëndfleesch géif kee Gras iessen, wou Schof giess haten.
There's a rumor that Tom loves you.	Et gëtt eng Rumeur datt den Tom dech gär huet.
It's time to start Christmas shopping.	Et ass Zäit fir mam Chrëschtdagsshoppen unzefänken.
I do not know to whom I should give this envelope.	Ech weess net wiem ech dës Enveloppe soll ginn.
Tom thinks Maria needs to be more careful.	Den Tom mengt datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
Tom's lips trembled.	Dem Tom seng Lippen hunn geziddert.
We do not know what will happen in the future.	Mir wëssen net wat an Zukunft wäert geschéien.
We should give Tom some time.	Mir sollten dem Tom e bëssen Zäit ginn.
Tom said he did not want to change anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt änneren.
Do you want to come to my house?	Wëllt Dir bei mäi Haus kommen?
Are you doing this just to annoy me?	Maacht Dir dat just fir mech ze nerven?
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Can I use your bathroom?	Kann ech Är Buedzëmmer benotzen?
How does Tom deal with this?	Wéi geet den Tom domat ëm?
You'll never guess where I went last weekend.	Dir wäert ni roden wou ech de leschte Weekend gaange sinn.
That's hard to do.	Dat ass schwéier ze maachen.
I have a toothache.	Ech hunn Zännwéi.
I know Tom's scared of Mary.	Ech weess, datt den Tom Angscht virun der Maria huet.
I did not want the same thing to happen to me.	Ech wollt net datt datselwecht mat mir geschitt.
Tom told me that Mary was not ready.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net prett wier.
I do not make many mistakes.	Ech maachen net vill Feeler.
I thought I heard the doorbell.	Ech hu geduecht, ech héieren d'Dierbell.
Tom sent a note to Mary.	Den Tom huet eng Notiz un d'Marie geschloen.
You looked like you were restless.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir onroueg wier.
The Japanese military forces seem too strong to stop.	Déi japanesch Militärkräfte schéngen ze staark fir ze stoppen.
I'm not dressed.	Ech sinn net verkleed.
Tom should call Mary sometime today.	Den Tom sollt haut d'Maria iergendwann uruffen.
I have no clean clothes to wear.	Ech hu keng propper Kleeder ze droen.
Tom did not want breakfast.	Den Tom wollt kee Frühstück.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat si maache soll.
Tom said he knows how to play tennis, but he does not like it.	Den Tom huet gesot datt hie weess wéi hien Tennis spillt, awer hien huet et net gär.
I know you'm guilty.	Ech weess du bass schëlleg.
Did Tom want to do that?	Wollt den Tom dat maachen?
Tom told Mary that he was not afraid of death.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie keng Angscht virum Doud huet.
I think it's time for you to come home.	Ech mengen, et ass Zäit fir Iech heem ze kommen.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
at 442-5511.	op den 442-5511.
I doubt Tom will be punished for that.	Ech bezweifelen datt den Tom dofir bestrooft gëtt.
Tom and Maria are crazy.	Den Tom an d'Maria si verréckt.
Do you enjoy camping with Tom?	Hutt Dir Spaass mam Tom ze campéieren?
Tom is surprised.	Den Tom ass iwwerrascht.
None of the students listened to the teacher.	Keen vun de Schüler huet dem Enseignant gelauschtert.
Tom is really very handsome.	Den Tom ass wierklech ganz schéin.
I do not know the name of that temple.	Ech weess net den Numm vun deem Tempel.
Tom did not want to leave, but he did.	Den Tom wollt net fortgoen, awer hien huet.
Tom was shy in high school.	Den Tom war schei am Lycée.
Tom admitted that he was disorganized.	Den Tom huet zouginn datt hien desorganiséiert war.
I always wanted to live in a villa.	Ech wollt ëmmer an enger Villa wunnen.
Tom did that.	Den Tom huet dat gemaach.
I'm different from other guys.	Ech sinn anescht wéi aner Kärelen.
It's absolutely vital that we arrive at Tom Jackson's office at 2:30 p.m.	Et ass absolut vital datt mir um Tom Jackson säi Büro um 2:30 Auer ukommen.
I think Tom is bright.	Ech mengen den Tom ass hell.
Tom complained to the manager.	Den Tom huet sech beim Manager beschwéiert.
Tom has more than twenty years of experience.	Den Tom huet méi wéi zwanzeg Joer Erfahrung.
I did not think Tom would help me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir dat géif hëllefen.
"I knew there was a goal the moment the ball left my foot," Tom said.	"Ech wousst datt et e Goal war dee Moment wou de Ball mäi Fouss verlooss huet", sot den Tom.
Tom never puts fruit in the fridge.	Tom setzt ni Uebst an de Frigo.
The roar of their own cannons was extremely loud.	D'Gebrühl vun hiren eegene Kanoune war extrem haart.
We promise you will be fine.	Versprieche mir datt Dir gutt sidd.
Tom is the only one who knows where Mary went.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wou d'Maria higaang ass.
Thanks to his help, my work is going well now.	Dank senger Hëllef geet meng Aarbecht elo gutt.
Tom will probably be happy to do that for you.	Den Tom wäert wahrscheinlech frou sinn dat fir Iech ze maachen.
Tom is the one who organized everything.	Den Tom ass deen deen alles organiséiert huet.
I will not bite you.	Ech wäert dech net bäissen.
Tom is friends with everyone.	Den Tom ass Frënn mat jidderengem.
Tom told me he speaks French.	Den Tom sot mir, hie schwätzt Franséisch.
I wasted a lot of time doing that.	Ech hunn vill Zäit verschwend fir dat ze maachen.
Do you want your wife to buy another car?	Wëllt Dir Är Fra nach en Auto kafen?
Will it not stay until later?	Bleift et net bis spéider?
Tom never learned to read.	Den Tom huet ni liesen geléiert.
Tom told me he was from Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien aus Australien wier.
I told Tom I did not need it.	Ech hunn dem Tom gesot, ech brauch et net.
I did not think you were lying.	Ech hunn net geduecht datt Dir gelunn hutt.
Tom says he does not know how to swim.	Den Tom seet, hie weess net wéi schwammen.
I plan to do the same thing as Tom does.	Ech plangen déi selwecht Saach ze maachen wéi den Tom mécht.
Tom never told me how he met Maria.	Den Tom huet mir ni gesot wéi hien d'Maria kennegeléiert huet.
What sets Tom apart from his peers?	Wat ënnerscheet den Tom vu senge Kollegen?
The sun rises in the east and sets in the west.	D'Sonn kënnt am Osten op a geet am Westen ënner.
Tom said he would buy something.	Den Tom sot, hie géif eppes kafen.
I have a cold on my lip.	Ech hunn eng Erkältung op der Lip.
Tom said he had never eaten such a delicious meal before.	Den Tom sot, datt hien nach ni sou e leckert Iessen giess hätt.
Did Tom say what he plans to do tonight?	Huet den Tom gesot wat hien den Owend plangt ze maachen?
I do not think we will prove it.	Ech denken net, datt mir dat beweise wäerten.
You told Tom I did not feel like doing that, did you?	Du hues dem Tom gesot, ech hätt keng Loscht dat ze maachen, oder?
You might want to sit down a bit.	Dir wëllt vläicht e bëssen sëtzen.
I did not know that Tom wanted me to stay.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech bleiwen.
You're the tallest boy in your class, right?	Du bass deen héchste Jong an Ärer Klass, oder?
Do you want me to wait until you come for me?	Wëllt Dir datt ech waarden bis Dir fir mech kommt?
Tom lacks decisiveness.	Tom feelt Decisivitéit.
Tom told Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary gesot wat geschitt ass.
I read the most interesting book in my library.	Ech liesen dat interessantst Buch a menger Bibliothéik.
Tom never says hello to me.	Den Tom seet mir ni Salut.
Tom wants to become a famous actor.	Den Tom wëll e berühmte Schauspiller ginn.
I suspect that this picture is worth a lot of money.	Ech de Verdacht, datt dat Bild vill Sue wäert ass.
My house is on the other side of that bridge.	Mäin Haus ass op der anerer Säit vun där Bréck.
Tom told me he would do that.	Den Tom sot mir datt hien dat géif maachen.
I hate you and Tom.	Ech haassen dech an den Tom.
I have no younger sister.	Ech hu keng méi jonk Schwëster.
There is no fixed policy.	Et gëtt keng feste Politik.
Tom is the only one who knew what happened to Mary.	Den Tom ass deen eenzegen dee wousst wat mam Mary geschitt ass.
I did not steal anything.	Ech hunn näischt geklaut.
I watched Tom.	Ech hunn den Tom gekuckt.
Tom was then perhaps thirteen years old.	Den Tom war deemools vläicht dräizéng Joer al.
Both Tom and Mary have gained weight since I last saw them.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary hu Gewiicht gewonnen zënter ech se fir d'lescht gesinn hunn.
You should call Tom tomorrow.	Dir sollt den Tom muer uruffen.
Someone is here to see you, Tom.	Een ass hei fir dech ze gesinn, Tom.
Tom was the only one who gave me a present.	Den Tom war deen eenzegen deen mir e Kaddo ginn huet.
However, I will do my best.	Allerdéngs wäert ech mäi Bescht maachen.
I think they're just being careful.	Ech mengen datt se just virsiichteg sinn.
I think it would be better for Tom to stay here.	Ech mengen et wier besser fir den Tom hei ze bleiwen.
I did not forget you, Tom.	Ech hunn dech net vergiess, Tom.
Tom was found dead Monday.	Den Tom gouf e Méindeg dout fonnt.
Tom is a human, not a machine.	Den Tom ass e Mënsch, keng Maschinn.
Why does Tom have to do everything about himself?	Firwat muss den Tom alles iwwer sech selwer maachen?
Tom was afraid he could not do that.	Den Tom hat Angscht datt hien dat net kéint maachen.
He can not do without cigarettes even for a day.	Hien kann net ouni Zigarette souguer fir een Dag.
Tom grew up in an isolated village deep in the mountains.	Den Tom ass an engem isoléierten Duerf déif an de Bierger opgewuess.
Tom said he thought I would do it.	Den Tom sot, hie geduecht, ech géif dat maachen.
Tom packed his things.	Den Tom huet seng Saache gepackt.
Why did not you help Tom today?	Firwat hutt Dir dem Tom haut net gehollef?
Do you remember what was the first book you read?	Erënnert Dir Iech un wat dat éischt Buch war dat Dir gelies hutt?
I think both Tom and Maria are right.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si richteg.
Tom had never seen anything like it.	Den Tom hat nach ni sou eppes gesinn.
We are confident that Tom will win.	Mir sinn zouversiichtlech datt den Tom wäert gewannen.
Tom said Mary was asked to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat ze maachen.
Did you come here of your own free will?	Sidd Dir aus Ärem eegene fräie Wëllen heihinner komm?
Tom is not happy about that.	Den Tom ass net frou mat deem.
Tom's comments were innocent.	Dem Tom seng Kommentarer waren onschëlleg.
You say you will not do that?	Sot Dir, Dir wäert dat net maachen?
I did not think too much about it.	Ech hunn net ze vill doriwwer geduecht.
Tom uncomfortably agreed not to tell Maria.	Den Tom huet sech onwuel ausgemaach datt hien d'Maria net géif soen.
He has a morbid love for murder mysteries.	Hien huet eng morbid Léift fir Mord Mystèren.
I was taught to respect my elders.	Ech gouf geléiert meng Eelst ze respektéieren.
Some people think I'm nuts.	Verschidde Leit mengen ech sinn Nëss.
I do not know why he is missing today.	Ech weess net firwat hien haut fehlt.
Tom will give you what you need.	Den Tom wäert Iech ginn wat Dir braucht.
Tom climbed out of the gorge.	Den Tom ass aus der Schlucht geklommen.
Tom wants to see me.	Den Tom wëll mech gesinn.
Looks like Tom's not interested.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net drun interesséiert ass.
Tom loves gardening.	Den Tom huet gär Gaardenaarbecht.
Why did you think I did not like that?	Firwat hutt Dir geduecht datt ech dat net gär hätt?
I do not think Tom wanted Mary to do that.	Ech denken net datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
Used w.e.g. 	Benotzt w.e.g.
keng Drogen.	keng Drogen.
Everyone knew Tom could speak French well.	Jidderee wousst, datt den Tom gutt franséisch kéint.
Many households have lost water, gas or electricity.	Vill Stéit hu Waasser, Gas oder Stroum verluer.
I do this later when I'm not so busy.	Ech maachen dat herno wann ech net sou beschäftegt sinn.
Are Tom and Mary really dating?	Sinn den Tom a Mary wierklech daten?
Tom said he could do that.	Den Tom sot, hie kéint dat maachen.
Tom has a Canadian wife.	Den Tom huet eng kanadesch Fra.
I was not the one who told Tom what happened.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet wat geschitt ass.
Tom says he saw someone climbing over time.	Den Tom seet, hien huet een gesinn, deen iwwer d'Zait klammen.
Tom drank chocolate milk through a straw.	Den Tom huet Schockela Mëllech duerch e Stréi drénken.
Tom did not provide any further details.	Den Tom huet keng weider Detailer ugebueden.
Our strategy is not working.	Eis Strategie funktionnéiert net.
What surprised me the most was how long Tom slept.	Wat mech am meeschten iwwerrascht huet war wéi laang den Tom geschlof huet.
Tom and Marie usually like to sit in the front row.	Den Tom an d'Marie sëtzen normalerweis gär an der éischter Rei.
He started the engine.	Hien huet de Motor lafe gelooss.
Did Tom buy this for Mary?	Huet den Tom dat fir d'Maria kaaft?
Who will take care of your cat then?	Ween këmmert sech dann ëm Är Kaz?
The sheriff beat the suspect until he was almost dead.	De Sheriff huet de Verdächtege geschloen, bis hie bal dout war.
Tom is not as rich as he used to be.	Den Tom ass net sou räich wéi hie fréier war.
Tom said nothing.	Den Tom huet näischt gesot.
What's the craziest thing you've done?	Wat ass dat verrécktst wat Dir gemaach hutt?
The police officer said to the girls, "Is this car yours?"	De Polizist sot zu de Meedercher: "Ass dësen Auto Ären?"
I did not know that what I did was against the rules.	Ech wousst net datt wat ech gemaach hunn géint d'Regele wier.
Tom is peaceful now.	Den Tom ass elo friddlech.
It seems like there were a lot of things I did not get told.	Et schéngt wéi wann et vill wier wat ech net gesot krut.
I heard my dog ​​while I was sleeping.	Ech hunn mäin Mupp héieren, wéi ech schlofen.
That's something we need to avoid.	Dat ass eppes wat mir musse vermeiden.
I thought I had broken my leg, but an X-ray showed I did not.	Ech hu geduecht datt ech mäi Been gebrach hätt, awer en Röntgenbild huet gewisen datt ech et net gemaach hunn.
I know Tom is not planning this this week.	Ech weess, datt den Tom dat dës Woch net plangt.
The children were not in bed.	D'Kanner waren net am Bett.
Tom made us feel uncomfortable.	Den Tom huet eis onwuel gefillt.
I'm going to Boston next summer.	Ech ginn nächste Summer op Boston.
I do not plan to stay much longer in Australia.	Ech plangen net vill méi laang an Australien ze bleiwen.
Tom does not understand why Maria is so popular.	Den Tom versteet net firwat d'Maria sou populär ass.
I did not come to talk.	Ech sinn net komm fir ze schwätzen.
I'm glad nothing bad happened.	Ech si frou, datt näischt Schlechtes geschitt ass.
Do not let them push you around.	Loosst se dech net ronderëm drécken.
Tom must have gone to bed already.	Den Tom ass wuel schon an d'Bett gaang.
Tom told me he could not remember what had happened.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net erënnere konnt wat geschitt ass.
Tom is wearing an old vanished t-shirt with holes.	Den Tom huet en ale verschwonnten T-Shirt mat Lächer un.
I know Tom knows that Mary will not help him anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria him net méi hëllefe wäert.
Don't you think you speak French better than I do?	Mengt Dir net datt Dir Franséisch besser schwätzt wéi ech?
Tom said he was coming tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend komm wier.
Did you know that Tom will be in Australia next October?	Wousst Dir datt den Tom den nächsten Oktober an Australien wier?
I'm a genius.	Ech sinn e Genie.
As a result of a traffic jam he could no longer see her at the station.	Als Resultat vun engem Stau konnt hien hatt op der Gare net méi gesinn.
Tom does not need it.	Den Tom brauch et net.
Tom said Mary should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net dierf maachen.
I thought I saw Tom in the mirror.	Ech hat geduecht ech gesinn den Tom am Spigel.
It means a lot to me to know that you want me to stay.	Et heescht vill fir mech ze wëssen datt Dir wëllt datt ech bleiwen.
I'm wondering if Tom ever works on Mondays.	Ech froe mech ob den Tom jeemools um Méindeg schafft.
I do not think Tom will be late.	Ech denken net datt den Tom spéit wäert sinn.
Quantities are limited.	D'Quantitéite si limitéiert.
I did not think Tom would enjoy this movie.	Ech hat net geduecht datt den Tom dëse Film genéisst.
I know you're still in it.	Ech weess, du bass nach ëmmer dran.
I refuse to climb into the car while Tom is driving.	Ech refuséieren an den Auto ze klammen wann den Tom fiert.
Tom has to leave immediately.	Den Tom muss direkt fort goen.
I wanted to drive Tom so I could sleep.	Ech wollt den Tom fueren, also konnt ech schlofen.
Measure each angle of the triangle.	Mooss all Wénkel vum Dräieck.
Democrats and Republicans worked together.	Demokraten a Republikaner hunn zesumme geschafft.
Tom beat me in chess.	Den Tom huet mech am Schach geschloen.
Tom may have left already.	Den Tom ass vläicht scho fortgaang.
Tom did not want to play outside.	Den Tom wollt net dobausse spillen.
I wish I could figure out how to convince Tom to stay.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech den Tom iwwerzeegen fir ze bleiwen.
I saw a little girl on the street crying.	Ech hunn e klengt Meedchen op der Strooss gesinn a kräischen.
Maybe I should just talk to Tom.	Vläicht sollt ech just mam Tom schwätzen.
We're still having problems with Tom.	Mir hunn nach ëmmer Problemer mam Tom.
Show me what you've been hiding behind your back.	Weist mir wat Dir hannert Ärem Réck verstoppt hutt.
Tom does not want to spend any more time in Australia.	Den Tom wëll keng Zäit méi an Australien verbréngen.
Tom asked Maria to think about it.	Den Tom huet d'Maria gefrot, doriwwer nozedenken.
Tom enjoys your company.	Tom genéisst Är Firma.
Tom wants to get married, but Maria does not.	Den Tom wëll bestueden, awer d'Maria net.
Tom still wants to go to Boston.	Den Tom wëll nach ëmmer op Boston goen.
Tom has scars all over his body.	Den Tom huet Narben iwwer säi Kierper.
We are pastors.	Mir si Paschtéier.
I'm not going to the library, but I can take you to the train station.	Ech ginn net an d'Bibliothéik, mee ech kann Iech bis op d'Gare huelen.
Tom studies French every day after dinner.	Den Tom studéiert all Dag Franséisch nom Iessen.
I think I might be required to do that.	Ech mengen ech kéint verlaangt ginn dat ze maachen.
Tom knew he did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom wousst datt hien net genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
How could anyone in their right mind disagree with that?	Wéi konnt iergendeen an hirem richtege Verstand domat net averstane sinn?
Tom almost convinced me.	Den Tom huet mech bal iwwerzeegt.
Tom is obviously unhappy.	Den Tom ass offensichtlech onzefridden.
Do not put too much salt on mine.	Gitt net ze vill Salz op meng.
Tom canceled the party.	Den Tom huet d'Party ofgesot.
It is not uncommon to see Americans in public.	Et ass net ongewéinlech Amerikaner an der Ëffentlechkeet ze gesinn.
It will take at least another hour to complete this report.	Et wäert op d'mannst nach eng Stonn daueren fir dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen.
I thought we were in agreement, we would not do that.	Ech hu geduecht, mir wieren eis eens, mir géifen dat net maachen.
Tom was convicted of murder and sentenced to death.	Den Tom gouf wéinst Mord veruerteelt an zum Doud veruerteelt.
That does not change.	Dat ännert sech net.
Tom left the house after lunch.	Den Tom huet d'Haus verlooss nom Mëttegiessen.
I called him to come right away.	Ech hunn him telefonéiert fir direkt ze kommen.
I did not send any pictures to Tom.	Ech hu keng Biller un den Tom geschéckt.
She is loved by everyone.	Si ass vu jidderengem gär.
I just wanted to see how you do.	Ech wollt just kucken wéi dir et geet.
I wonder if Tom really thought Mary should do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
The water temperature is still low so you can not swim, right?	D'Waassertemperatur ass nach ëmmer niddereg sou datt Dir net schwammen gitt, oder?
I had no idea you're having problems with Tom.	Ech hat keng Ahnung datt Dir Probleemer mam Tom hutt.
I have not finished reading the book yet.	Ech hunn d'Buch nach net fäerdeg gelies.
How badly injured is Tom?	Wéi schwéier blesséiert ass den Tom?
We know nothing about Tom.	Mir wëssen näischt iwwer den Tom.
Tom cooks for Maria.	Den Tom kacht fir d'Maria.
Tom never had to work a day in his life.	Den Tom huet ni en Dag a sengem Liewen missen schaffen.
I love Tom's music.	Ech hunn dem Tom seng Musek gär.
Tom did it right, right?	Den Tom huet dat richtegt gemaach, oder?
I'm reluctant to do that.	Ech sinn zréckbehalen dat ze maachen.
Tom was angry, but he tempered his language because there were children there.	Den Tom war rosen, awer hien huet seng Sprooch temperéiert, well et Kanner dobäi waren.
I'm wondering if you can do that for me.	Ech froe mech ob Dir dat fir mech maache kënnt.
How many of these things does Tom have?	Wéi vill vun dëse Saachen ass dem Tom?
We really do not need to do that.	Mir brauchen dat wierklech net ze maachen.
They could not speak French.	Si konnten net Franséisch.
Tom broke into Mary's hotel room.	Den Tom ass an dem Mary säin Hotelzëmmer agebrach.
I thought it would be nice if we could get Tom to play some songs for us.	Ech hu geduecht, et wier flott wa mer den Tom kéinte kréien, fir e puer Lidder fir eis ze spillen.
I broke my wrist when I fell on it.	Ech hunn mäi Handgelenk gebrach wéi ech drop gefall sinn.
I've told you I'm not a native French speaker.	Ech hunn Iech gesot datt ech kee franséische Mammesprooch sinn.
Tom said he would rather you not do that.	Den Tom sot hien hätt léiwer datt Dir dat net maacht.
That's a funny thing about people like you, you do not want to get your hands dirty.	Dat ass eng witzeg Saach iwwer Leit wéi Dir, Dir wëllt Är Hänn net dreckeg maachen.
Tom has the same kind of car that Mary does.	Tom huet déi selwecht Zort Auto, datt Mary mécht.
I could go to Boston next week.	Ech kéint nächst Woch op Boston goen.
What's your major, Tom?	Wat ass Äre Major, Tom?
Tom is much older than his wife.	Den Tom ass vill méi al wéi seng Fra.
What happened here three months ago was really terrible.	Wat virun dräi Méint hei geschitt ass, war wierklech schrecklech.
The date in the document was October 20, 2013.	Den Datum am Dokument war den 20. Oktober 2013.
I'm wondering if Tom's interested.	Ech froe mech ob den Tom interesséiert ass.
Tom hides under the table.	Den Tom verstoppt sech ënnert dem Dësch.
I know Tom will help us next week.	Ech weess datt den Tom eis d'nächst Woch hëllefe wäert.
I mean, you know we need to buy a little more food.	Ech mengen, Dir wësst, datt mir e bësse méi Iessen musse kafen.
I know where Tom parked.	Ech weess wou den Tom geparkt huet.
This is the culmination of years of work.	Dëst ass den Héichpunkt vu Joeren Aarbecht.
Tom and Marie watched each other all evening.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Owend anenee gekuckt.
This is not my wallet.	Dëst ass net mäi Portemonnaie.
When a coil is moved close to a wire through which the current flows, current is also generated in the coil.	Wann eng Spule no bei engem Drot bewegt gëtt, duerch deen de Stroum fléisst, gëtt Stroum och an der Spule generéiert.
Who's going to stop Tom?	Wien wäert den Tom stoppen?
Just like that, I thought things were going to work out.	Genau esou hunn ech geduecht datt d'Saache géifen ausgoen.
Tom made a mistake in the last minute.	Den Tom huet an der leschter Minutt e Feeler fonnt.
Tom said Maria had no plans to buy anything for herself.	Den Tom sot datt d'Maria net geplangt huet eppes fir sech selwer ze kafen.
Tom said he wished he had spent more money on the gift he gave Mary.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie méi Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hien dem Mary geschenkt huet.
Tom and Maria both spent time in prison.	Den Tom an d'Maria hu béid Zäit am Prisong verbruecht.
Get your Hankies ready.	Maacht Är Hankies prett.
I've known Tom since I was three years old.	Ech kennen den Tom zënter ech dräi Joer al war.
I thought you would ask about it.	Ech hu geduecht, Dir géift doriwwer froen.
Do you think Tom is strong enough to handle this himself?	Denkt Dir datt den Tom staark genuch ass fir dat selwer opzehiewen?
One of Tom's favorite foods is a grilled cheese sandwich with tomato soup.	Ee vun Tom seng Liiblingsiessen ass e gegrillte Kéissandwich mat Tomatenzopp.
I did not think Tom was supportive enough.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ënnerstëtzend genuch wier.
Is Tom going to dump Maria?	Geet den Tom d'Maria dumpfen?
Tom and Mary are always at home with the kids.	Tom an Mary sinn ëmmer doheem mat de Kanner.
Neither Tom nor Mary made much money.	Weder Tom nach Mary hu vill Sue verdéngt.
I hope I never have to do that again.	Ech hoffen ech muss dat ni méi maachen.
Is there anything you want us to send you from home?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt datt mir Iech vun doheem aus schécken?
Tom was obviously not happy.	Den Tom war selbstverständlech net frou.
I did not know that Tom left home.	Ech wousst net datt den Tom doheem fortgaang ass.
He's somewhere in the park.	Hien ass iergendwou am Park.
Tom said I should be quiet.	Den Tom sot, ech misst roueg sinn.
I do not know how old that bridge is.	Ech weess net wéi al déi Bréck ass.
I can not remember the password I used for this website.	Ech kann net d'Passwuert erënneren ech fir dës Websäit benotzt.
Tom will be out by midnight.	Den Tom wäert bis Mëtternuecht eraus sinn.
There is a rumor in the air that the company is going bankrupt.	Et ass e Gerücht an der Loft datt d'Firma an d'Faillite geet.
This is syrup.	Dëst ass Sirop.
I think Tom will thank me when he's older.	Ech mengen, den Tom wäert mir Merci soen wann hien méi al ass.
You know what happened, right?	Dir wësst wat geschitt ass, oder?
I know Tom's up.	Ech weess datt den Tom op ass.
Tom was certainly not impressed by what Mary said.	Den Tom war sécher net beandrockt vu wat d'Mary gesot huet.
Tom and Maria both looked back at John.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid op de John zréckkuckt.
Let me talk to Tom.	Loosst mech mam Tom schwätzen.
Tom is probably no longer in the hospital.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi am Spidol.
He often went fishing on Sundays when the weather was good.	Hien ass dacks Sonndes fësche gaangen, wann d'Wieder gutt war.
Tom is running outside.	Den Tom ass dobaussen ze lafen.
Tom is moving out of town later this month.	Den Tom plënnert Enn dësem Mount aus der Stad.
I was standing under a tree so as not to get wet.	Ech stung ënnert engem Bam fir net naass ze ginn.
Tom has a beautiful face.	Den Tom huet e schéint Gesiicht.
Sorry, I did not understand before.	Sorry, ech hu virdrun net verstanen.
Have you seen Mary's new boyfriend?	Hutt Dir dem Mary säin neie Frënd gesinn?
We think Tom's in trouble.	Mir mengen, datt den Tom an Ierger ass.
Tom has news about Maria.	Den Tom huet Neiegkeeten iwwer d'Maria.
Tom drummed on the desk.	Den Tom huet um Schreifdësch getrommelt.
Tom said Mary did not plan to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net plangt dat eleng ze maachen.
Cacti just need a little water.	Kaktusse brauche just e bësse Waasser.
I know Tom's hard to come by.	Ech weess datt den Tom schwéier ass mat ze kommen.
Tom is a very good friend.	Den Tom ass e ganz gudde Frënd.
When are you going shopping?	Wéini gitt Dir akafe goen?
I'll tell you when I know what's going on.	Ech soen Iech wann ech gewuer wat lass ass.
The company decided to remove the old machines.	D'Firma huet decidéiert déi al Maschinnen ze läschen.
I would love for you to do that.	Ech hätt léiwer datt Dir et maacht.
The government has declared its intention to reduce taxes.	D'Regierung huet hir Absicht deklaréiert d'Steieren erofzesetzen.
I suppose I have to get my feet wet at some point.	Ech huelen un, ech muss iergendwann meng Féiss naass maachen.
Tom said he wanted to be cooperative.	Den Tom sot, hie wollt kooperativ sinn.
I told Tom he should stop eating so much junk food.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie soll ophalen sou vill Junkfood iessen.
Tom repeated his request.	Den Tom huet seng Ufro widderholl.
Tom and Marie do not plan to sing together.	Den Tom an d'Marie plangen net zesummen ze sangen.
The question is very simple. 	D'Fro ass ganz einfach.
It is the answer that is difficult.	Et ass d'Äntwert déi schwéier ass.
Tom never went to prison.	Den Tom ass ni an de Prisong gaangen.
Tom went to a pet store to buy dog ​​food.	Den Tom ass an en Déierebuttek gaang fir Hënnfudder ze kafen.
It's Tom's turn to pay.	Et ass dem Tom säin Tour ze bezuelen.
Tom has had enough of this.	Tom huet iwwer genuch vun dëser.
It's ten o'clock at my hour.	Et ass zéng Auer bei menger Auer.
Tom's room is across the hall from me.	Dem Tom säi Raum ass iwwer der Hal vu mir.
I hope you will not tell Tom about this.	Ech hoffen Dir wäert Tom net iwwer dëst soen.
Tom has a granddaughter in Australia.	Den Tom huet eng Enkelin an Australien.
He eats breakfast at the café.	Hien ësst Frühstück am Café.
Tom told me he was faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hie méi séier war wéi d'Maria.
Such a thing is not to be found everywhere.	Esou eppes fënnt een net iwwerall.
Tom said he usually goes to Australia three times a year.	Den Tom sot, datt hien normalerweis dräimol am Joer an Australien geet.
I thought Tom might encourage Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria kéint encouragéieren.
My parents died in a car accident when I was thirteen.	Meng Elteren sinn an engem Verkéiersaccident gestuerwen wéi ech dräizéng war.
Tom died during the operation.	Den Tom ass während der Operatioun gestuerwen.
My recommendation is that you invest in government bonds.	Meng Empfehlung ass datt Dir an Staatsobligatiounen investéiert.
I just need aspirin.	Ech brauch just Aspirin.
I thought you should say no.	Ech hu geduecht datt Dir kee soll soen.
Tom did not know what Mary thought of it.	Den Tom wousst net wat d'Marie dovunner geduecht huet.
I promised Tom my loyalty.	Ech hunn dem Tom meng Loyalitéit versprach.
I doubt you would.	Ech bezweifelen datt Dir dat géift maachen.
Say nothing.	Sot näischt.
Tom is the only boy Mary ever talks to.	Den Tom ass deen eenzege Jong mat deem Mary jeemools schwätzt.
Tom was outrageous.	Den Tom war ongehéierlech.
Tom will probably not be busy tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net beschäftegt sinn.
You are much more beautiful than Mary.	Du bass vill méi schéin wéi Mary.
The light bulbs go there.	D'Glühbirnen ginn dohinner.
I tell everyone I can not speak French, even though I can.	Ech soen jidderengem, datt ech kee Franséisch kann, obwuel ech et kann.
"Just go over it." 	"Gitt einfach driwwer."
"I would if I could."	"Ech géif wann ech kéint."
Are these edible?	Sinn dës iessbar?
Send me a new catalog.	Schéckt mir en neie Katalog.
It looks like you managed to solve the problem on your own.	Et gesäit aus wéi wann Dir et fäerdeg bruecht hutt de Problem eleng ze léisen.
Do not write me.	Schreif mech net.
I'm sure we all feel that way.	Ech si sécher datt mir all esou fillen.
Tom said he was sure Mary would not do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat net géif maachen.
The fact that Tom did not do this can not be denied.	D'Tatsaach, datt den Tom dat net gemaach huet, kann net ofgeleent ginn.
I'm sorry, but I could not avoid it.	Et deet mir leed, mee ech konnt et net vermeiden.
Tom could not rule out the possibility that Mary had killed herself.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ganz ausschléissen, datt d'Maria sech selwer ëmbruecht huet.
I'm reading my horoscope today.	Ech liesen haut mäin Horoskop.
I would have just entered right away.	Ech hätt just direkt eragaangen.
Tom used to be meanwhile.	Den Tom war fréier mëttlerweil.
Tom is better at tennis than Maria.	Den Tom ass besser am Tennis wéi d'Maria.
Tom said he would contact me, but he did not.	Den Tom sot, hie géif mech kontaktéieren, awer hien huet net.
Tom and Maria all took a sip of wine.	Den Tom an d'Maria hunn all eng Schlupp Wäin geholl.
Tom will start work on October 20th.	Den Tom fänkt den 20. Oktober un ze schaffen.
Tom will give it another try.	Den Tom wäert et nach eng Kéier probéieren.
Tom was about thirty when he moved to Boston.	Den Tom war ongeféier drësseg wéi hien op Boston geplënnert ass.
Tom's essay was full of errors.	Dem Tom säin Essay war voller Feeler.
Tom will not be very likely to start crying.	Den Tom wäert net ganz wahrscheinlech ufänken ze kräischen.
Does Tom think Mary would like to go to Boston with us?	Denkt den Tom datt d'Maria gär mat eis op Boston géif goen?
Everything you say can be held against you in a court of law.	Alles wat Dir seet kann géint Iech an engem Geriichtshaff ofgehale ginn.
The spotlight is on.	D'Spotlight ass op.
Tom says he does not like to watch sports on TV.	Den Tom seet, datt hien net gär Sport um Fernseh kucken.
I think Tom might be ready when you're here.	Ech mengen den Tom kéint prett sinn wann Dir hei sidd.
Tom was listening to a cassette tape.	Den Tom huet op eng Kassettband gelauschtert.
We all have our flaws.	Mir all hunn eis Mängel.
Tom said he was terrified of snakes.	Den Tom sot datt hien erschreckt vu Schlaangen war.
You're such a bad man.	Du bass esou e béise Mann.
What made you think I did not want to go?	Wat huet Iech geduecht datt ech net wollt goen?
Tom just finished it.	Den Tom huet dat elo just fäerdeg gemaach.
What Tom did, he put in warm water.	Wat den Tom gemaach huet, huet hien a waarmt Waasser bruecht.
She was my friend before they fired her.	Si war mäi Kolleg ier se hir entlooss hunn.
Tom did the opposite.	Den Tom huet dogéint dogéint gemaach.
Tom would not let Maria go anywhere.	Den Tom géif d'Maria néierens lass loossen.
I realize Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech mierken datt den Tom kéint verletzen wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom suffers from cancer.	Den Tom leid u Kriibs.
Do not want to know what happened?	Wëllt Dir net wëssen wat geschitt ass?
Tom wrote a song for me.	Den Tom huet e Lidd fir mech geschriwwen.
If I had money, I would pay what I owe you. 	Wann ech Sue hätt, géif ech bezuelen, wat ech Iech schëlleg sinn.
As it is, I can not pay.	Wéi et ass, kann ech net bezuelen.
Tom sent Mary a birth certificate.	Den Tom huet dem Mary eng Gebuertskaart geschéckt.
We would not change anything.	Mir géifen näischt änneren.
After the shower, Tom ate dinner.	No der Dusch huet den Tom Owes giess.
I think you did it.	Ech mengen du hues et geklappt.
He constantly criticizes other people.	Hie kritiséiert stänneg aner Leit.
We need to find out who started the fire that set Tom's house on fire.	Mir mussen erausfannen, wien de Feier ugefaang huet, deen dem Tom säin Haus ofgebrannt huet.
I hope you like it.	Ech hoffen et gefält Iech.
Tom was in a very good mood.	Den Tom war ganz gutt Stëmmung.
Have you not read the whole article?	Hutt Dir de ganzen Artikel net gelies?
I'm not dating anyone right now.	Ech net daten iergendeen grad elo.
Tom just hung up Mary.	Den Tom huet just d'Maria opgehaang.
I had the opportunity to do that last summer.	Ech hat d'Geleeënheet dat lescht Summer ze maachen.
I thank Tom.	Ech soen dem Tom Merci.
We went early to make sure we got places.	Mir si fréi gaangen, fir sécher ze stellen, datt mir Plazen kréien.
I knew Tom would do that if he had the chance.	Ech wousst den Tom dat géif maachen wann hien d'Chance hätt.
Tom could not say that.	Den Tom konnt dat net soen.
I was walking alone.	Ech war eleng zu Fouss.
The harvest suffered a great deal as a consequence of the early frost.	D'Ernte huet e grousse Schied als Konsequenz vum fréie Frascht.
I have always lived in Australia.	Ech hunn ëmmer an Australien gelieft.
Tom is shorter than Maria.	Den Tom ass méi kuerz wéi d'Maria.
We danced to disco music.	Mir hunn op Disco Musek gedanzt.
Tom said he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom's kidding.	Den Tom mécht de Geck.
Tom has pleaded guilty and is now in jail.	Den Tom huet sech schëlleg gemaach an ass elo am Prisong.
I'm too busy talking to Tom right now.	Ech sinn ze beschäftegt elo mam Tom ze schwätzen.
I'm going back to college.	Ech ginn zréck op d'Uni.
I'm not sure that's a good idea.	Ech net sécher op dat eng gutt Iddi ass.
Tom was asleep when Maria came to visit.	Den Tom war geschlof wéi d'Maria op Besuch koum.
I do not think Tom knows Maria as well as I do.	Ech denken net datt den Tom d'Maria esou gutt kennt wéi ech.
I'm incredibly tired.	Ech sinn onheemlech midd.
Eventually this will happen.	Schlussendlech wäert dat geschéien.
The suspect's name has not been released.	Den Numm vum Verdächtege gouf net verëffentlecht.
If you ever find out what happened, let me know.	Wann Dir jeemools gewuer wat geschitt ass, loosst mech wëssen.
I'd like someone asking Tom that.	Ech hätt gär datt een den Tom dat freet.
I understand how good Tom is.	Ech verstinn wéi gutt Tom ass.
Tom will do anything to get the job done.	Den Tom wäert alles maachen fir d'Aarbecht fäerdeg ze kréien.
I will definitely try to do that.	Ech wäert sécher probéieren dat ze maachen.
After hours of discussions, we finally reached a compromise.	No stonnelaangen Diskussiounen hu mir endlech e Kompromëss erreecht.
I'm wondering if Tom's excited or not.	Ech froe mech ob den Tom opgeregt ass oder net.
Tom looked at Mary's photo again and threw it into the fire.	Den Tom huet dem Mary seng Foto nach eng Kéier gekuckt an huet se dann an d'Feier geheit.
Tom was on the phone.	Den Tom war um Telefon.
They had to use what they had.	Si hu misse benotzen, wat se haten.
I know Tom still plans to do that.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen.
I hope you are not alone.	Ech hoffen Dir sidd net eleng.
Tom said Mary knew John did not have to do that until Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net bis e Méindeg muss maachen.
Tom is not qualified for this job.	Den Tom ass net fir dës Aarbecht qualifizéiert.
Tom will not kill anyone else.	Den Tom wäert keen aneren ëmbréngen.
Tom is a terrible kid.	Den Tom ass e schrecklecht Kand.
After I finished my work, I went for a walk.	Nodeems ech meng Aarbecht fäerdeg gemaach hunn, sinn ech e Spadséiergank erausgaang.
We hope you enjoy your stay in Boston next spring.	Mir hoffen, datt Dir nächst Fréijoer zu Boston sidd.
I do not know if anyone did that or not.	Ech weess net ob een dat gemaach huet oder net.
Tom will not expect us.	Den Tom wäert eis net erwaarden.
Tom is very worried about you.	Den Tom ass ganz besuergt iwwer dech.
Tom said he planned to stay home all day.	Den Tom sot datt hie geplangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
Why Tom did that is beyond my comprehension.	Firwat den Tom dat gemaach huet ass iwwer mäi Verständnis.
Are you also not a little curious?	Sidd Dir och net e bësse virwëtzeg?
I think Tom and Maria both died.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid gestuerwen sinn.
The party is a Monday.	D'Party ass e Méindeg.
We love Tom and we will miss him.	Mir hunn den Tom gär a mir wäerten hien vermëssen.
Didn't Tom do that yet?	Huet den Tom dat nach net gemaach?
Do you think I'm healthy?	Mengs de ech gesond sinn?
Tom struggled to stay calm.	Den Tom huet gekämpft fir roueg ze bleiwen.
"Is Tom here?" 	"Ass den Tom hei?"
"No, he just left a few minutes ago."	"Nee, hien ass just virun e puer Minutten fortgaang."
I realize Tom was able to get Maria to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria konnt kréien dat ze maachen.
Tom sleeps in the master bedroom.	Den Tom schléift an der Meeschtesch Schlofkummer.
A leopard cannot change its spots.	E Leopard kann seng Flecken net änneren.
I do not want to see you again.	Ech wëll dech net erëm gesinn.
I'm only eighteen.	Ech sinn nëmmen uechtzéng.
I saw Tom just in front of the library.	Ech hunn den Tom just virun der Bibliothéik gesinn.
Tom should have listened to you.	Den Tom hätt dech sollt nolauschteren.
No one will blame you.	Keen wäert Iech Schold.
I'll do what Tom told me to do.	Ech wäert maachen wat den Tom sot ech soll maachen.
Everyone except Tom left.	Jiddereen ausser den Tom ass gaang.
Maria is expecting a baby in October.	D'Maria erwaarden e Puppelchen am Oktober.
Tom will probably do that early tomorrow morning.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer de Moien fréi maachen.
I hear sirens.	Ech héieren Sirenen.
I wish Tom could go to Australia with me.	Ech wënschen den Tom kéint mat mir an Australien goen.
There was not much traffic this morning.	Et war de Moien net vill Trafic.
Tom would not say such a thing about Mary.	Den Tom géif net sou eppes iwwer d'Maria soen.
I can not deliver it until you tell me where I deliver it.	Ech kann dat net liwweren bis Dir mir seet wou ech et liwweren.
Why are we talking so much about Tom?	Firwat schwätze mir sou vill iwwer den Tom?
Tom wondered if he should leave Mary or not.	Den Tom huet sech gefrot, ob hien d'Maria sollt loossen oder net.
The smell ran through the whole school.	De Geroch ass duerch d'ganz Schoul gerannt.
Tom does not seem to be aware that Maria does not want him there.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria hien net do wollt.
I'll be leaving as soon as I'm done with this.	Ech wäert fortgoen soubal ech mat dëser fäerdeg sinn.
I suggest you do not go to Australia in winter.	Ech proposéieren datt Dir am Wanter net an Australien gitt.
I hope to visit Boston in the near future.	Ech hoffen, datt ech Boston an der nächster Zukunft besichen kann.
I do not think Tom has enough money to buy everything he needs.	Ech denken net datt den Tom genuch Sue huet fir alles ze kafen wat hie brauch.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache wäert.
Tom can not hear very well.	Den Tom kann net ganz gutt héieren.
Tom is one of the best carpenters I know.	Den Tom ass ee vun de beschte Schräiner, déi ech kennen.
Who is the woman with the brown coat?	Ween ass déi Fra mam bronge Mantel?
The manager suggested that I go with him to the airport.	De Manager huet virgeschloen datt ech mat him op de Fluchhafen goen.
He sometimes makes me feel weird when we meet each other face to face.	Hien mécht mech heiansdo komesch fillen wann mir all aner Gesiicht zu Gesiicht treffen.
They analyze the samples.	Si analyséieren d'Proben.
Many people were at Tom's party.	Vill Leit waren um Tom senger Party.
Tell me that's not true.	Sot mir dat ass net wouer.
I do not care if I'm cool or not.	Et ass mir egal ob ech cool sinn oder net.
Tom is extremely discreet.	Den Tom ass extrem dezent.
I thought Tom did well.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt gemaach huet.
I have more than one friend who does not speak French.	Ech hu méi wéi ee Frënd deen net Franséisch kann.
Tom said nothing makes him happier than spending the summer in Australia with his grandparents.	Den Tom sot, datt näischt him méi glécklech mécht wéi de Summer an Australien mat senge Grousselteren ze verbréngen.
Tom is willing to support Maria.	Den Tom ass gewëllt d'Maria ze ënnerstëtzen.
Tom did so without asking permission.	Den Tom huet dat gemaach ouni Erlaabnis ze froen.
Burkina Faso (formerly Upper Volta) gained independence from France in 1960.	Burkina Faso (fréier Uewer-Volta) erreecht Onofhängegkeet vu Frankräich am Joer 1960.
I decided I was going to do it.	Ech hunn décidéiert datt ech dat maachen.
Tom looks a little disoriented.	Den Tom gesäit e bëssen desorientéiert aus.
In the school hall, dancing will take place this Friday evening from 7.30 am to 10 am.	Am Schoulsall gëtt dëse Freideg den Owend vun 7.30 bis 10.00 Auer gedanzt.
"Do you think she will come?" 	"Denkt Dir, si wäert kommen?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
Tom is never lost for words.	Den Tom ass ni verluer fir Wierder.
I think you are oversimplifying the problem.	Ech mengen Dir iwwersimplizéiert de Problem.
Let's you win Tom?	Loosst Dir den Tom gewannen?
Tom knew that Mary was spoiled.	Den Tom wousst datt d'Maria verwinnt war.
Tom's not ready to start, is he?	Den Tom ass net prett fir unzefänken, oder?
Tom gave Maria a cup of tea.	Den Tom huet d'Maria eng Taass Téi geschenkt.
You should better apologize to him for that failure in one way or another.	Dir sollt him besser entschëllegen fir deen Echec op eng oder aner Manéier.
I think Tom feels different.	Ech mengen den Tom fillt sech anescht.
Maria usually wears bright red lipstick.	D'Maria huet normalerweis helle roude Lippenstift.
I think Tom is being blackmailed.	Ech mengen den Tom gëtt erpresst.
I really do not feel like going there.	Ech hu wierklech keng Loscht dohinner ze goen.
Tom will do that if Mary wants.	Den Tom wäert dat maachen, wann d'Maria et wëllt.
I have no reason to believe that Tom is lying.	Ech hu kee Grond ze gleewen datt den Tom läit.
You're not leaving Australia forever, are you?	Dir verléisst Australien net fir ëmmer, oder?
He was fired from the team for using drugs.	Hie gouf aus der Equipe entlooss fir Drogen ze benotzen.
Tom and I have to sell our house.	Den Tom an ech mussen eist Haus verkafen.
Tom is wearing a coat.	Den Tom huet e Mantel un.
Tom felt a little.	Den Tom huet sech e bësse gefillt.
Not many of us can do that.	Net ganz vill vun eis kënnen dat maachen.
Tom and I have everything we need.	Den Tom an ech hunn alles wat mir brauchen.
I think Tom knows who he shot.	Ech mengen den Tom weess wien hien erschoss huet.
I thought you said Tom was a patient of yours.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Patient vun Iech.
I have bad news for you, Tom.	Ech hu schlecht Nouvelle fir Iech, Tom.
Tom brought his own cup to the coffee roaster.	Den Tom huet säin eegene Becher an de Kaffisréischterei bruecht.
I do everything in my power to make sure that does not happen.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir sécherzestellen datt dat net geschitt.
I think Tom would be worried if Mary did not come home at 2:30 in the morning.	Ech mengen den Tom wier besuergt, wann d'Mary net um 2:30 de Moien heem wier.
Tom took the bus to work.	Den Tom ass mam Bus op d'Aarbecht gefuer.
Tom used to play baseball.	Den Tom huet fréier Baseball gespillt.
We are about three to one.	Mir sinn iwwer dräi bis een.
Tom's great-great-grandfather was a slave.	Dem Tom säin Ur-Urgrousspapp war e Sklave.
They drink a lot of lemonade.	Si drénken vill Limonade.
How old could Tom be?	Wéi al kéint den Tom sinn?
I wanted to meet Tom at the train station.	Den Tom wollt ech him op der Gare begéinen.
Tom is afraid to go to school.	Den Tom huet Angscht an d'Schoul ze goen.
I did not know you two date.	Ech wousst net datt Dir zwee daten.
I know what Tom did to you.	Ech weess wat den Tom dir gemaach huet.
Tom is taking a day off today.	Den Tom hëlt haut den Dag fräi.
She admires John for his courage.	Si bewonnert John fir säi Courage.
Tom died in the fire.	Den Tom ass am Feier gestuerwen.
I did not do that to Tom.	Ech hunn den Tom dat net gemaach.
She knits a scarf.	Si stréckt e Schal.
How fast can you complete the task?	Wéi séier kënnt Dir d'Aufgab fäerdeg maachen?
I did not want to do that.	Ech wollt dat net esou maachen.
I've never seen one of those men.	Ech hunn nach ni ee vun deene Männer gesinn.
Tom is the only one still asleep.	Den Tom ass deen eenzegen deen nach schléift.
I help Tom in the garden sometimes.	Ech hëllefen dem Tom heiansdo am Gaart.
Today I learned a valuable lesson.	Haut hunn ech eng wäertvoll Lektioun geléiert.
Tom said he thought Mary did not care to go.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria et egal wier ze goen.
There's a chance Tom's not capable of that.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dat net fäeg ass.
I was told I should sleep at least seven hours a day.	Ech krut gesot, ech sollt mindestens siwe Stonnen den Dag schlofen.
I never thought I saw Tom there.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom do gesinn.
There is nothing of us right now for Tom to do except die with dignity.	Et gëtt näischt vun eis elo fir den Tom maache kann ausser him mat Dignitéit stierwen.
The quality of their products has declined over the years.	D'Qualitéit vun hire Produkter ass iwwer d'Joren erofgaang.
Tom almost always wears a hat.	Den Tom huet bal ëmmer en Hutt un.
Tom said he thought doing that would be a lot of fun.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat ze maachen wier vill Spaass.
I got up at six, ate breakfast and then went to school.	Ech sinn um sechs opgestaan, Frühstück giess an dunn an d'Schoul gaang.
Even if Tom invited me, I would not go.	Och wann den Tom mech invitéiert, géif ech net goen.
Is Tom really a vegan?	Ass den Tom wierklech e Vegan?
Tom does not seem to tell me why he did that.	Den Tom schéngt mir net ze soen firwat hien dat gemaach huet.
Tom denies being a thief.	Den Tom huet dementéiert als Déif ze sinn.
I knew you liked Boston.	Ech wousst, datt Dir Boston gär hätt.
I told Tom Mary to come.	Ech sot dem Tom Mary géif kommen.
We saw Tom at the airport.	Mir hunn den Tom um Fluchhafen gesinn.
I saw Mary naked, but I wish I did not.	Ech hunn d'Maria plakeg gesinn, awer ech wënschen ech net.
She told a white lie out of necessity.	Si sot eng wäiss Ligen aus Noutwennegkeet.
There are many problems to take care of them.	Et gi vill Problemer fir si ze këmmeren.
I've been doing this my whole life.	Ech hunn dat all mäi Liewen gemaach.
You know I'm not likely to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net wahrscheinlech maachen, oder?
Tom said he was better than Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat besser ass wéi d'Maria.
Tom and Marie both look a little confused.	Den Tom an d'Marie kucken allebéid e bëssen duercherneen.
To be honest with you, I do not think I can do that.	Fir éierlech mat Iech ze sinn, ech mengen net datt ech dat maache kann.
Tom does not want to sing.	Den Tom wëll net sangen.
Tom will never go there again.	Den Tom wäert ni méi dohinner goen.
Tom said that Maria would do that very unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat ganz onwahrscheinlech géif maachen.
I told Tom I was washing the dishes.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Platen wäschen.
Tom saw that he had a voicemail.	Den Tom huet gesinn datt hien eng Voicemail hat.
This is probably the key Tom is looking for.	Dëst ass wahrscheinlech de Schlëssel deen den Tom sicht.
Tom has to wait for a while longer.	Den Tom muss nach eng Zäit laang waarden.
Tom always knew it was going to happen eventually.	Den Tom hat ëmmer gewosst datt et schlussendlech geschéie géif.
Put everything you want in this box.	Gitt alles wat Dir wëllt an dës Këscht geheien.
I might have Tom's address.	Ech hu vläicht dem Tom seng Adress.
Tom looked under the bed at what was there.	Den Tom huet ënner dem Bett gekuckt wat do war.
It's better for you to stay away from Tom.	Et ass besser fir Iech vum Tom ewech ze bleiwen.
I'm assuming Tom's back soon.	Ech huelen un datt den Tom geschwënn zréck ass.
I did not stay long.	Ech sinn net laang bliwwen.
It would not hurt to tell Tom.	Et géif net schueden Tom ze soen.
I did not know how to tell you.	Ech wousst net wéi ech Iech soen.
You have to fulfill.	Dir musst erfëllen.
Do not you feel the same way?	Fillt Dir Iech och net datselwecht?
There is very little we can do now.	Et gëtt ganz wéineg mir kënnen elo maachen.
You can not see the forest for the trees.	Fir d'Beem gesäit een de Bësch net.
Tom will see it tomorrow.	Den Tom wäert dat muer kucken.
Tom was young.	Den Tom war jonk.
Tom was just about to go out when the phone rang.	Den Tom war just amgaang eraus ze goen wéi den Telefon geklappt huet.
I'm not sure I want to see that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wëlle gesinn.
I know it's inevitable that this will happen.	Ech weess datt et inévitabel ass datt dat geschitt.
Tom told Maria to stop lying.	Den Tom huet d'Maria gesot fir opzehalen ze léien.
Where is this train going?	Wou geet dësen Zuch hin?
Tom hoped the train was on time.	Den Tom huet gehofft, datt den Zuch op Zäit wier.
Tom is a legendary skater.	Den Tom ass e legendäre Skater.
We have to unload this truck before it starts to rain.	Mir mussen dëse Camion entluede kréien ier et ufänkt ze reenen.
Tom is ready to go to Australia.	Den Tom ass prett fir an Australien ze goen.
I'm afraid we can not rule out the possibility that she had the disease.	Ech fäerten, mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen datt hatt d'Krankheet hätt.
I thought you were glad to see Tom.	Ech hat geduecht, du wiers frou den Tom ze gesinn.
Tom could have been arrested for what he did.	Den Tom hätt kënne festgeholl gi fir wat hien gemaach huet.
It will be beautiful.	Et wäert schéin sinn.
I do not think Tom is sure that is what he has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat hie muss maachen.
Can not you see that I work?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech schaffen?
Let's assume that Tom is right.	Loosst eis unhuelen datt den Tom richteg ass.
Are you in Boston this weekend?	Sidd Dir dëse Weekend zu Boston?
Sorry I did not fix this evening. 	Entschëllegt, datt ech den Owend den Owend net fixéiert hunn.
I was so tired there was just no way.	Ech war sou midd et war just kee Wee.
Do we have enough time to finish this before Tom comes here?	Hu mir genuch Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen ier den Tom hei kënnt?
Tom told me he thought he would win tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif muer gewannen.
Tom is almost deaf.	Den Tom ass bal daf.
Tom is not used to the noise.	Den Tom ass net un de Kaméidi gewinnt.
What did Tom do?	Wat huet den Tom geschafft?
Tom's an entertainer, right?	Den Tom ass en Entertainer, oder?
Tom might know where Maria lives.	Den Tom wësse vläicht wou d'Maria wunnt.
We should allow at least an hour to get there.	Mir sollten op d'mannst eng Stonn erlaben fir dohinner ze kommen.
I know Tom likes it.	Ech weess datt den Tom dat gär huet.
I do not know if we will make it in time.	Ech weess net ob mir et zu Zäit erreechen.
I suspect Tom and Maria are lost.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria verluer sinn.
Tom said he thought Mary probably did not want to do that on a cold day like today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech net op engem kalen Dag wéi haut wëll maachen.
Tom has enough money to buy the house he wants.	Den Tom huet genuch Sue fir dat Haus ze kafen dat hie wëll.
Tom said that Mary thought he did not have to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net selwer muss maachen.
Tom said Mary is probably still motivated to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer motivéiert ass dat ze maachen.
I did not need it, but I did it anyway.	Ech hunn dat net gebraucht, mee ech hunn et souwisou gemaach.
Who is better at French, Tom or Maria?	Wien ass besser op Franséisch, den Tom oder d'Maria?
I'm sure I will manage.	Ech sécher ech wäert verwalten.
Tom's story had a happy ending.	Dem Tom seng Geschicht hat e glécklecht Enn.
I'm wondering if Tom likes me.	Ech froe mech ob den Tom mech gär huet.
I ruined one of my best shirts as I spilled some battery acid on the sleeve.	Ech hunn ee vu menge beschten Hiemer ruinéiert wéi ech e bësse Batteriesäure op der Hülse verspillt hunn.
This is the same wallet I lost a week ago.	Dëst ass dee selwechte Portemonnaie wéi ech virun enger Woch verluer hunn.
Tom made me tea.	Den Tom huet fir mech Téi gemaach.
I've had a lot on my mind these last few days.	Ech hat déi lescht Deeg vill am Kapp.
I would have preferred it if things had not changed.	Ech hätt et léiwer wann d'Saachen net änneren.
Do you not want to see Tom?	Wëllt Dir den Tom net gesinn?
I'm sure Tom will agree.	Ech si sécher datt den Tom dat averstane wäert.
I'm wondering if Tom is done or not.	Ech froe mech ob den Tom fäerdeg ass oder net.
Tom cleaned his toast.	Den Tom huet säin Toast gebotzt.
Tom said he was not tired.	Den Tom sot hien ass net midd.
Why can we not find a way to do that?	Firwat fanne mir net e Wee fir dat ze maachen?
Both Tom and I started laughing at the same time.	Souwuel den Tom an ech hunn gläichzäiteg ugefaang ze laachen.
Tom looks very bored.	Den Tom gesäit ganz langweileg aus.
You did not know I was going to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat nach maachen, oder?
Wait w.e.g. 	Waart w.e.g.
until the bus stops completely before you get up and pick up your luggage.	bis de Bus komplett ophale komm ass, ier Dir opstitt an Äert Gepäck zréckhëlt.
I do not believe I know your parents.	Ech gleewen net datt ech Är Elteren kennen.
I know Tom is able to figure out how to do that.	Ech weess datt den Tom fäeg ass erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom, Maria and John are sitting around the table.	Den Tom, d'Maria an den John sëtze ronderëm den Dësch.
I would not do that if I were you.	Ech géif dat net maachen wann ech du wier.
Everyone applauded.	Jiddereen huet applaudéiert.
I can not swim anymore.	Ech kann net méi schwammen.
Tom always talks about you.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer dech.
I knew Tom was a good worker, but I was still very impressed with the amount of work he did this week.	Ech wousst datt den Tom e gudden Aarbechter war, awer ech war nach ëmmer ganz beandrockt mat der Quantitéit vun der Aarbecht déi hien dës Woch gemaach huet.
After getting married, my wife put on five pounds.	Nom bestuet, meng Fra huet fënnef Pond op.
Tom can do it alone.	Den Tom kann dat eleng maachen.
You do not believe it, do you?	Dir gleeft et net, oder?
Things are not like that.	D'Saachen sinn net esou.
I'm not in the office today.	Ech sinn haut net am Büro.
I think Tom made a good decision.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Entscheedung getraff.
I had a fight with Tom.	Ech hat e Kampf mam Tom.
Why did you not talk to me about it?	Firwat hutt Dir net mat mir doriwwer geschwat?
That was not on schedule.	Dat stoung net um Zäitplang.
I'm wondering who Tom's going to Boston with.	Ech froe mech mat wiem den Tom op Boston geet.
I have a few tasks to run.	Ech hunn e puer Aufgaben ze lafen.
Tom beat him.	Den Tom huet hien geschloen.
Do not laugh.	Laachen net.
You're alone, right?	Du bass eleng, oder?
Was it Tom who told you I was not here?	War et den Tom deen Iech gesot huet datt ech net hei wier?
I did not know that Tom did not do what he was supposed to do.	Ech wousst net datt den Tom net gemaach huet wat hie soll maachen.
Tom's doing it here now.	Den Tom mécht dat elo hei.
This is a hotel.	Dat ass en Hotel.
Tom said Mary was not thrilled about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net begeeschtert doriwwer ass.
Tom has not asked me to do that yet.	Den Tom huet mech nach net gefrot dat ze maachen.
Tom's talking about us.	Den Tom schwätzt iwwer eis.
It will take you an hour to get to the train station.	Et wäert Iech eng Stonn daueren fir op d'Gare ze goen.
Are you really Tom's girlfriend?	Sidd Dir wierklech dem Tom seng Frëndin?
I know Tom's a great guy.	Ech weess datt den Tom e grousse Guy ass.
I was told you are looking for a babysitter.	Ech krut gesot datt Dir no engem Babysitter sicht.
I like working with Tom.	Ech schaffen gär mam Tom.
It's getting worse.	Et gëtt méi schlëmm.
I never thought Tom was from Australia.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom aus Australien wier.
Tom thought Mary was losing it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria et verléiert.
Supplies were introduced from as far away as California.	Ëmgeréits goufe vu sou wäit ewech wéi Kalifornien agefouert.
Do you want me to help you wash the dishes?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen d'Spull ze wäschen?
Please do not cry on me.	Weg kräischen net op mech.
I itch everywhere.	Ech Jucken iwwerall.
Tom and I stayed in touch.	Den Tom an ech sinn a Kontakt bliwwen.
You do not seem to be as impatient as Tom seems.	Du schéngs net esou ongedëlleg ze sinn wéi den Tom schéngt.
Tom was unprepared for the harsh criticism leveled at him by his boss.	Den Tom war net virbereet fir déi schaarf Kritik, déi him vu sengem Chef getraff gouf.
Tom got Maria to help him.	Den Tom krut d'Maria fir him ze hëllefen.
You tried to convince Tom not to, did you?	Dir hutt probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen, oder?
I thought you were busy preparing for your trip.	Ech hu geduecht datt Dir beschäftegt sidd fir Är Rees prett ze maachen.
I waited a long time for it.	Ech hunn laang drop gewaart.
Tom was a good loser.	Den Tom war e gudde Verléierer.
It took us three days to walk through the forest.	Et huet eis dräi Deeg gedauert fir duerch de Bësch ze trëppelen.
Do you know why Tom did not do that?	Wësst Dir firwat den Tom dat net gemaach huet?
Tom is probably the last one to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech dee leschten deen dat mécht.
There has to be a cheaper way to do this.	Et muss e méi bëllege Wee ginn fir dëst ze maachen.
Tom arrived early to make sure everything was set up properly.	Den Tom ass fréi dohinner komm, fir sécher ze stellen, datt alles richteg ageriicht war.
Tom continues to say that.	Den Tom seet dat weider.
Tom did not know when Mary's birthday was.	Den Tom wousst net wéini dem Mary säi Gebuertsdag war.
I know you do not live here anymore.	Ech weess, datt Dir net méi hei wunnt.
Tom told me he was not coming to school tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien muer net an d'Schoul kënnt.
I was not sure which one I should choose.	Ech war net sécher wéi eng ech sollt wielen.
Is Tom good?	Ass Tom gutt?
Tom knows who shot Maria.	Den Tom weess wien d'Maria erschoss huet.
I think Tom already knows.	Ech mengen den Tom weess et schonn.
Children sixteen years of age or younger are not allowed in the theater.	Kanner, déi siechzéng Joer al oder méi jonk sinn, däerfen net an den Theater kommen.
Tom ate all the strawberries.	Den Tom huet all d'Erdbeeren giess.
Tom should be nervous.	Den Tom soll nervös sinn.
The Flamingo is a highly social bird and lives in a large group.	De Flamingo ass en héich soziale Vugel a lieft an enger grousser Grupp.
Tom painted the doors blue.	Den Tom huet d'Dieren blo gemoolt.
Tom will probably be thrilled to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech begeeschtert sinn dat ze maachen.
Tom was a jerk.	Den Tom war e Geck.
Your help will save us a lot of work.	Är Hëllef wäert eis vill Aarbecht spueren.
You may have made Tom capable, but you will not make Mary capable.	Du hues den Tom vläicht fäeg gemaach, awer Dir wäert d'Maria net fäeg sinn.
Who did Tom think would do that for him?	Wien huet den Tom geduecht dat géif dat fir hien maachen?
Tom admitted that he did not like Maria very much.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria net ganz gär huet.
Rain dripping from the rooftops.	Reen dréit vun den Daachdecker.
Tom was released today.	Den Tom gouf haut entlooss.
A fire broke out in the supermarket last night.	Gëschter Owend ass am Supermarché e Feier ausgebrach.
"Where are my glasses?" 	"Wou sinn meng Brëller?"
"You left them on the kitchen table."	"Dir hutt se um Kichendësch gelooss."
Tape one side of the wrapping paper to the box.	Tape eng Säit vum Wrappabeier op d'Këscht.
Tom left school early today.	Den Tom ass haut fréi aus der Schoul komm.
Tom opened his speech with a joke.	Den Tom huet seng Ried mat engem Witz opgemaach.
Where did you kiss Tom first?	Wou hues du an den Tom fir d'éischt kussen?
That was not the question I was asking. 	Dat war net d'Fro, déi ech gestallt hunn.
I wanted to know something different.	Ech wollt eppes anescht wëssen.
Tom bought a new TV.	Den Tom huet en neien Fernseh kaaft.
Tom asked Mary to help him do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen dat ze maachen.
It was Tom who gave me this.	Et war den Tom deen mir dëst ginn huet.
Tom says the door is open.	Den Tom seet datt d'Dier op ass.
Put the gun down, and we'll talk about it.	Setzt d'Waff erof, a mir schwätzen doriwwer.
Tom's dead serious, right?	Den Tom ass dout eescht, oder?
I baked three cakes in the afternoon.	Ech hunn de Mëtteg dräi Kuchen gebak.
You start to scare me.	Dir fänkt mech Angscht ze maachen.
You do not seem to be as confused as I am.	Du schéngs net esou duercherneen ze sinn wéi ech.
Life is hard, but good things happen when you least expect it.	D'Liewen ass schwéier, awer gutt Saache geschéien wann Dir am mannsten erwaart.
Tom is too old to do that alone.	Den Tom ass ze al fir dat eleng ze maachen.
Are you sure you do not mind if I stay?	Sidd Dir sécher datt Dir egal ass wann ech bleiwen?
Tom looks pretty far away.	Den Tom gesäit zimlech wäit fort aus.
Tom ran out of the building.	Den Tom ass aus dem Gebai gelaf.
Tom paid for everything with his credit card.	Den Tom huet alles mat senger Kreditkaart bezuelt.
I do not think it's stupid for you to do that.	Ech denken net datt et domm ass fir Iech dat ze maachen.
You're a good doctor.	Dir sidd e gudden Dokter.
You will definitely not like it.	Dir wäert et definitiv net gär hunn.
Tom seems to have a lot of friends.	Den Tom schéngt vill Frënn ze hunn.
How safe is the refinery where you work?	Wéi sécher ass d'Raffinerie wou Dir schafft?
Would you like to share an orange with me?	Wëllt dir all eng Orange mat mir deelen?
It is not an exaggeration to call him a genius.	Et ass net iwwerdreiwen him e Genie ze nennen.
Nothing seems to bother Tom.	Näischt schéngt den Tom ze stéieren.
Tom is visiting Australia.	Den Tom kënnt an Australien op Besuch.
Afro-Colombian and indigenous peoples are disproportionately affected.	Afro-Kolumbianesch an Naturvölker Populatiounen sinn disproportional betraff.
He went so far as to call me a liar.	Hien ass sou wäit gaang fir mech e Ligener ze nennen.
You can not prove it.	Dir kënnt et net beweisen.
Tom will be really happy to see you.	Den Tom wäert wierklech frou sinn dech ze gesinn.
Tom told me he was suspended.	Den Tom sot mir, hie wier suspendéiert ginn.
Do you think it will not happen again?	Mengt Dir et wäert net erëm geschéien?
How often has Tom been arrested?	Wéi oft ass den Tom verhaft ginn?
There's a good chance Tom will be there.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom do wäert sinn.
I did not care about the third act of the play.	Den drëtten Akt vum Stéck war mir egal.
What fertilizer do you use?	Wéi eng Dünger benotzt Dir?
Tom is not thin.	Den Tom ass net dënn.
Tom still plays tennis.	Den Tom spillt nach ëmmer Tennis.
Tom says he has no pajamas.	Den Tom seet datt hien kee Pyjama huet.
I'm on the verge of collapse.	Ech sinn um Rand vum Zesummebroch.
Tom seems to feel lonely.	Den Tom schéngt sech einsam ze fillen.
How is the weather here in winter?	Wéi ass d'Wieder hei am Wanter?
More people came to the party than I had planned.	Méi Leit koumen op d'Party wéi ech virgesinn haten.
Tom cleaned his gun.	Den Tom huet seng Waff gebotzt.
We should focus on one thing at a time.	Mir sollten eis op eng Saach gläichzäiteg konzentréieren.
I've heard a lot about Tom.	Ech hu vill iwwer den Tom héieren.
You always owe things to Tom.	Dir schëlleg ëmmer Saachen op Tom.
You will not believe what Tom just did.	Dir wäert net gleewen wat den Tom just gemaach huet.
How did Tom know where we're going?	Wéi wosst den Tom wou mir higoen?
Why do not you open the door?	Firwat maacht Dir d'Dier net op?
She is my first love.	Si ass meng éischt Léift.
Tell Tom what's wrong.	Sot dem Tom wat falsch ass.
You're the only one who's supposed to do that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat maache soll, oder?
Tom said he thought Mary wanted to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John maache wollt.
It is not clear who Tom was trying to impress.	Et ass net kloer wien den Tom probéiert huet ze beandrocken.
I do not think Tom needs to do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat méi muss maachen.
Tom was a junior in high school when I first met him.	Den Tom war e Junior am Lycée wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
I did not know that Tom was in Boston last year.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Joer zu Boston war.
Tom did not even answer any of my questions.	Den Tom huet net mol eng vu menge Froen geäntwert.
Tom is not patient enough to do that.	Den Tom ass net geduldig genuch fir dat ze maachen.
Tom plays alone in the courtyard.	Den Tom spillt eleng am Virhaff.
I know Tom's just a kid.	Ech weess, datt den Tom just e Kand ass.
Tom said he thought this would never happen.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat géif ni geschéien.
I do not know where your keys are.	Ech weess net wou Är Schlësselen sinn.
I could not stand Tom at first.	Ech konnt den Tom am Ufank net ausstoen.
I know you should not be here.	Ech weess datt Dir net hei sollt sinn.
He accidentally drank detergent.	Hien huet per Feeler Botzmëttel gedronk.
We take out a small ad in the newspaper.	Mir huelen eng kleng Annonce an der Zeitung eraus.
I'll write Tom a letter as soon as I get home.	Ech schreiwen dem Tom e Bréif soubal ech doheem kommen.
We'll see Tom again, I'm pretty sure.	Mir gesinn den Tom erëm, ech si ganz sécher.
Tom does not like me either.	Den Tom huet mech och net gär.
Get it as a loss.	Kritt et als Verloscht.
In the morning we put our futons away.	Moies hu mir eis Futons ewech geluecht.
I know what his goals are.	Ech weess wat seng Ziler sinn.
A ball hit the back of my head while I was playing soccer.	E Ball huet de Réck vu mengem Kapp getraff wärend ech Fussball gespillt hunn.
Tom wiped his eyes.	Den Tom huet seng Aen gedréchent.
Neither Tom nor Mary have found a way to do it.	Weder Tom nach Mary hunn e Wee fonnt et ze maachen.
It was the driest June in thirty years.	Et war den dréchensten Juni zanter drësseg Joer.
Did you give Tom what he asked for?	Hutt Dir dem Tom ginn wat hie gefrot huet?
How long did it take to hang up the laundry?	Wéi vill Zäit huet et gedauert fir d'Wäsch opzehänken?
Tom and Maria had each other.	Den Tom an d'Maria haten een aneren.
I knew you could not go on without me.	Ech wousst, datt Dir ouni mech net fortgeet.
I'm leaving for Boston.	Ech fort op Boston.
I thought Tom had found Mary by now.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria elo fonnt hätt.
Tom is wearing a Superman costume.	Den Tom hat en Superman Kostüm un.
Tom gave Mary a second chance.	Den Tom huet dem Mary eng zweet Chance ginn.
Tom was at the doctor's this morning.	Den Tom war de Moien beim Dokter.
Tom has already decided when he will leave.	Den Tom huet schonn decidéiert wéini hien fortgeet.
I know Tom's not the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, deen dem Mary soll soen, datt si dat muss maachen.
Tom will be in Australia in October.	Den Tom wäert am Oktober an Australien sinn.
You're great.	Dir sidd super.
Tom loves his new car.	Den Tom huet säin neien Auto gär.
Tom has a key.	Den Tom huet e Schlëssel.
I'm very surprised.	Ech sinn ganz iwwerrascht.
Mom, can you read me a sleep story?	Mamm, kënnt Dir mir eng Schlofgeschicht liesen?
Tom is really good at his job.	Den Tom ass wierklech gutt a senger Aarbecht.
Tom thinks he's a good cook.	Den Tom mengt hien ass e gudde Kach.
Tom does not seem to know what to do with Mary.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Marie maache soll.
You're a tough guy to please, are you?	Du bass en haarde Mann fir ze gefalen, oder?
This is a sensitive issue.	Dat ass e sensiblen Thema.
Where did Tom get the idea?	Wou huet den Tom d'Iddi kritt?
I hope I will not be fired.	Ech hoffen ech ginn net entlooss.
what have you done	Wat hues du gemaach?
I just want to understand what's going on.	Ech wëll just verstoen wat lass ass.
I hope that did not really happen.	Ech hoffen, datt dat net wierklech geschitt ass.
They would not leave us out of the building.	Si géifen eis net aus dem Gebai verloossen.
Tom is pretty sure he should do that.	Den Tom ass ganz sécher datt hien dat maache soll.
You probably scared Tom.	Dir hutt den Tom wahrscheinlech Angscht gemaach.
Tom said he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
Tom came to me.	Den Tom ass bei mech komm.
I'm sorry to call you so late at night.	Et deet mir Leed Iech sou spéit an der Nuecht ze ruffen.
I thought it might be fun to eat out for a change.	Ech geduecht et kéint Spaass ginn fir eng Verännerung iessen eraus.
I've heard it all before.	Ech hunn dat alles schonn héieren.
Tom thought Mary might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net erlaabt ass.
We have many opportunities to do that.	Mir hu vill Chancen dat ze maachen.
Tom says he hopes Maria knows why she should not do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess firwat hatt dat net sollt maachen.
Tom was trying to figure out what to do.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat hie maache muss.
Tom said he should do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat sollt maachen.
You should marry Tom.	Dir sollt mam Tom bestueden.
Why does Tom not scratch me anymore?	Firwat kraazt den Tom mech net méi?
You should not trust Tom so much.	Dir sollt net sou vill op den Tom vertrauen.
You are not in danger.	Dir sidd a kenger Gefor.
I do not think we can deduct that.	Ech mengen net, mir kënnen dat ofzéien.
Tom thinks everyone needs to listen to him.	Den Tom mengt datt jidderee him muss nolauschteren.
I do not want Tom to think I do not like him.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt ech hien net gär hunn.
Tom said he could not clean the pool tomorrow afternoon.	Den Tom sot, hie kéint de Pool muer de Mëtteg net botzen.
I will not let you down.	Ech loossen dech net erof.
I'm proud of each and every one of you.	Ech sinn houfreg op jidderengem vun iech.
Tom and I often argue over money.	Den Tom an ech streiden dacks iwwer Suen.
It does not cost much to get there by bus.	Et kascht net vill fir mam Bus dohinner ze goen.
Tom ran back to the campsite.	Den Tom ass zréck op de Camping gelaf.
Tom waved to Mary slightly.	Den Tom huet d'Marie liicht gewénkt.
Is the copyright still valid?	Ass de Copyright nach ofgelaf?
Tom does not think Mary will come in this morning.	Den Tom mengt net, datt d'Maria de Moien era kënnt.
I know Tom probably will not help us do that.	Ech weess datt den Tom eis wahrscheinlech net hëlleft dat ze maachen.
Tom wanted to see who Maria was talking to.	Den Tom wollt kucken, mat wiem d'Maria schwätzt.
Tom refused to let me in.	Den Tom huet refuséiert mech eran ze loossen.
Tom advised Maria to get more exercise.	Den Tom huet d'Maria ugeroden méi Übung ze kréien.
I am writing a paper on the French Revolution.	Ech schreiwen e Pabeier iwwer d'franséisch Revolutioun.
I'm really surprised Tom could not do that.	Ech si ganz iwwerrascht, datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom will probably be hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom can be contacted by phone.	Den Tom kann per Telefon kontaktéiert ginn.
Tom was with Mary when her wallet was stolen.	Den Tom war bei der Mary wéi hire Portmonni geklaut gouf.
Airlines are busting.	Fluchgesellschafte ginn Bust.
Maybe Tom does not know he should do that.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat maache soll.
How can Tom help?	Wéi kann den Tom hëllefen?
How could I have forgotten that?	Wéi konnt ech dat vergiess hunn?
I'm sure Tom appreciates everything you do for him.	Ech si sécher datt den Tom alles schätzt wat Dir fir hien maacht.
I know who was at Tom's office at 2:30.	Ech weess wien um 2:30 um Tom sengem Büro war.
Do you have a quiet place where you can do your homework?	Hutt Dir eng roueg Plaz wou Dir Är Hausaufgaben maache kënnt?
The only time Tom left the room was just before we ate.	Déi eenzeg Kéier wou den Tom aus dem Zëmmer erausgaang ass, war just ier mer giess hunn.
Should we not turn off the heaters?	Solle mir d'Heizungen net ausschalten?
I've talked to Tom a few times.	Ech hunn e puer Mol mam Tom geschwat.
Now I have to go to the consulate.	Elo muss ech op d'Konsulat goen.
Can you handle it, Tom?	Kënnt Dir et packen, Tom?
Tom would not leave me in his room.	Den Tom géif mech net a sengem Zëmmer loossen.
Tom did this for three weeks.	Den Tom huet dat fir dräi Wochen gemaach.
He will surely win the swimming championship.	Hie wäert sécher de Schwammmeeschterschaft gewannen.
The old man tried to hide his money underground.	Den ale Mann huet probéiert seng Suen ënner dem Buedem ze verstoppen.
Hoover was known to Americans.	Hoover war bekannt fir Amerikaner.
Whose idea was that?	Ween seng Iddi war dat?
I do not know why Tom is so angry.	Ech weess net firwat den Tom sou rosen ass.
Tom was a bully and nobody wanted to hang out with him.	Den Tom war e Bully a kee wollt mat him hänken.
Why are Tom and Maria hesitating?	Firwat zécken den Tom an d'Maria?
The jury selection starts on Monday.	D'Juryauswiel fänkt e Méindeg un.
They are a bunch of losers.	Si sinn eng Rëtsch Verléierer.
I have to wear a tie at work.	Ech muss op der Aarbecht eng Krawatt undoen.
Tom is smarter than Maria.	Den Tom ass méi intelligent wéi d'Maria.
Tom says he does not think I should do that.	Den Tom seet, hie mengt net, ech soll dat maachen.
Tom said I looked like I was busy.	Tom sot ech ausgesinn wéi ech beschäftegt wier.
I'm surprised Tom did not come by car.	Ech sinn iwwerrascht den Tom ass net mam Auto komm.
I do not think Tom knows much about Boston.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Boston weess.
Tom started laughing and everyone else started laughing too.	Den Tom huet ugefaang ze laachen an all déi aner hunn och ugefaang ze laachen.
Tom does not know much about ceramics.	Den Tom weess net vill iwwer Keramik.
Finally I decided to buy the new video game.	Endlech hunn ech mech decidéiert an dat neit Videospill kaaft.
Tom ate like a pig.	Den Tom huet wéi e Schwäin giess.
I did not have time to do that yesterday.	Ech hat gëschter keng Zäit dat ze maachen.
Tom will come here sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider heihinner kommen.
Tom is a model.	Den Tom ass e Modell.
This computer is much faster than the old one.	Dëse Computer ass vill méi séier wéi deen alen.
Tom says I'm not reliable.	Den Tom seet datt ech net zouverlässeg sinn.
Let's find out what Tom wants.	Loosst eis erausfannen wat den Tom wëll.
I did not want to be found.	Ech wollt net fonnt ginn.
I did not want to make the same mistake twice.	Ech wollt net zweemol dee selwechte Feeler maachen.
I know Tom did not know Mary did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I know Tom does not get tired of doing that.	Ech weess, datt den Tom net midd gëtt dat ze maachen.
You're the stingiest person I know.	Du bass déi stingiest Persoun déi ech kennen.
I noticed something on the floor and looked down to see what it was.	Ech gemierkt eppes um Buedem an mech erof ze gesinn wat et war.
Tom had just returned to Boston.	Den Tom ass just zréck op Boston komm.
Tom asked Mary why she was arrested.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si festgeholl gouf.
Tom asked me to go with Mary.	Den Tom huet mech gefrot mat Mary ze goen.
I lent Tom an umbrella.	Ech hunn dem Tom e Regenschirm geléint.
I can not visit you anymore.	Ech kann dech net méi besichen.
Ask nothing more.	Frot näischt méi.
Tom is by far the best singer in our class.	Den Tom ass bei wäitem de beschte Sänger an eiser Klass.
Tom lives in a house.	Den Tom wunnt an engem Haus.
You are not spending enough time with your children.	Dir verbréngt net genuch Zäit mat Äre Kanner.
That's what Tom's afraid of.	Dat ass wat den Tom Angscht huet.
It is at best a second class hotel.	Et ass am beschten en zweetklasseg Hotel.
Tom does not care even though he eats a lot.	Den Tom geet net un, obwuel hie vill ësst.
Sitting behind people at the cinema, constantly chatting and cuddling, does not make a great evening.	Hannert Leit bei de Kino sëtzen, déi stänneg chatten a kichelen, mécht keen flotten Owend.
I know Tom is not a reckless person.	Ech weess, datt den Tom keng reckless Persoun ass.
Both Tom and I love Boston.	Souwuel den Tom an ech hunn Boston gär.
Tom said he saw Mary three hours ago.	Den Tom sot, datt hien d'Maria virun dräi Stonnen gesinn huet.
Tom could not be with us today.	Den Tom konnt haut net bei eis sinn.
You should do better now.	Dir sollt Iech besser elo undoen.
I hope you have room in your car for me.	Ech hoffen Dir hutt Plaz an Ärem Auto fir mech.
Tom's mother made the shirt he is wearing today.	Dem Tom seng Mamm huet den Hiem gemaach, deen hien haut unhat.
Why did you not tell me that you do not understand French?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net Franséisch versteet?
They are brother and sister.	Si sinn Brudder a Schwëster.
My wife suggested I take her on a trip.	Meng Fra huet mir virgeschloen datt ech hatt op d'Rees huelen.
Tom met Maria yesterday.	Den Tom hätt d'Maria gëschter kennegeléiert.
You should do your best quickly, otherwise you will be late for your appointment.	Dir sollt Iech besser séier maachen, soss sidd Dir spéit op Äre Rendez-vous.
There is so much to say.	Et gëtt sou vill ze soen.
This work does not pay much.	Dës Aarbecht bezilt net vill.
Tom threw the cat out of the window and she landed on her feet.	Den Tom huet d'Kaz aus der Fënster gehäit an si ass op d'Féiss gelant.
That sounds interesting.	Dat kléngt intressant.
Tom comes home at six.	Den Tom kënnt géint sechs heem.
Tom's out of jail, right?	Den Tom ass aus dem Prisong, oder?
Tom said he and his wife plan to be here.	Tom sot hien a seng Fra plangen hei ze sinn.
Tom encouraged Maria to take ukulele lessons.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert fir Ukulelecoursen ze huelen.
I'm pretty sure I speak French better than you.	Ech si ganz sécher datt ech Franséisch besser schwätzen wéi Dir.
I thought Tom was angry.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen war.
In her speech, she made references to World War II.	Si huet an hirer Ried Referenzen op den Zweete Weltkrich gemaach.
Tom taught me everything I do about riding horses.	Den Tom huet mir alles geléiert wat ech iwwer Päerd reiden.
I have not eaten with my grandmother since childhood.	Ech hunn zanter Kandheet net méi bei menger Groussmamm giess.
I'm afraid there's a misunderstanding.	Ech fäerten, datt et e Mëssverständnis gëtt.
You're so full of yourself.	Du bass sou voll vun Iech selwer.
I want my children to have dual nationality.	Ech wëll meng Kanner duebel Nationalitéit ze hunn.
Even if it rains, he will play golf.	Och wann et reent, wäert hien Golf spillen.
Let me not wait that long next time.	Loosst mech d'nächst Kéier net sou laang waarden.
Do you like beef?	Hutt Dir gär Rëndfleesch?
The latter was a large man, with a pale face and smooth, black hair.	De leschte war e grousse Mann, mat engem blass Gesiicht a glat, schwaarz Hoer.
Tom's eldest daughter looks just like his wife.	Dem Tom seng eelst Duechter gesäit grad wéi seng Fra aus.
I do not think we are ready to do that yet.	Ech denken, datt mir nach net prett sinn dat ze maachen.
I've met Tom once before.	Ech hunn den Tom eemol virdrun begéint.
I mean, Tom did not tell the truth.	Ech mengen den Tom huet d'Wourecht net gesot.
Tom is not sure if he locked the door.	Den Tom ass net sécher ob hien d'Dier gespaart huet.
Tom does not seem to be as bright as Maria.	Den Tom schéngt net esou hell ze sinn wéi d'Maria.
Tom asked me some questions about what happened.	Den Tom huet mech e puer Froen gefrot iwwer wat geschitt ass.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
I do not think Tom was involved in the scandal.	Ech denken net datt den Tom am Skandal involvéiert war.
This is a wake-up call for Tom.	Dëst ass e Wake-up Call fir den Tom.
Why did you not tell me that before?	Firwat hutt Dir mir dat net virdru gesot?
I'm wondering if I should get one of those or not.	Ech froe mech ob ech ee vun deenen soll kréien oder net.
Doing so is much easier than it looks.	Dat ze maachen ass vill méi einfach wéi et ausgesäit.
I'm glad you came to see me.	Ech si frou, datt Dir bei mech komm sidd.
There is not much to use.	Et ass net vill ze benotzen.
If you're free tomorrow, I can show you around Boston.	Wann Dir muer fräi sidd, kann ech Iech ronderëm Boston weisen.
Have you ever taken a walk with Tom?	Hues du jeemools mam Tom Spadséiergank gemaach?
We wasted a lot of time.	Mir hunn vill Zäit verschwenden.
I'm sure I can find Tom.	Ech si sécher datt ech den Tom fannen kann.
I did not know Tom would let you do that.	Ech wousst net datt den Tom Iech dat zouloossen.
I told Tom that Mary already knew that.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria dat scho wousst.
Tom is suicidal.	Den Tom ass Suizid.
I have to do this one more time.	Ech muss dat nach eng Kéier maachen.
She had often heard him grumble to himself.	Si hätt him dacks héieren, datt hie sech selwer grommelt.
It's the only way you will ever learn to do this.	Et ass deen eenzege Wee wéi Dir jeemools léiert dëst ze maachen.
The only one here who does not have to do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat net muss maachen ass den Tom.
Tom is afraid he will be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss gëtt.
I thought Tom was not sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom net schléift.
I did not go far before I met Tom.	Ech war net wäit gaang ier ech den Tom kennegeléiert hunn.
Tom was alone.	Den Tom war eleng.
I can not bear the pain.	Ech kann de Péng net droen.
Are you sure you will be all right?	Sidd Dir sécher datt Dir alles gutt wäert sinn?
Do you really think I'm the one making the rules?	Denkt Dir wierklech datt ech deen sinn, deen d'Regele mécht?
His novel ideas repeatedly brought him into trouble with his more conservative colleagues.	Seng Roman-Iddien bréngen him ëmmer erëm a Problemer mat senge méi konservativen Kollegen.
Tom has been doing the same job for many years.	Den Tom mécht déiselwecht Aarbecht zënter ville Joeren.
I do not want to do that at home.	Ech wëll dat net doheem maachen.
You forgot to ask Tom for your opinion.	Du hues vergiess den Tom seng Meenung ze froen.
You studied French, did you?	Dir hutt franséisch studéiert, oder?
I would like to go to the coast with you.	Ech wéilt gär mat Iech op d'Küst goen.
Tom's dog and my dog ​​do not get along.	Dem Tom säin Hond a mäin Hond kommen net zesummen.
Tom does not think that Mary allows me to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria mir dat erlaabt.
That's a moot point for the moment.	Dat ass e moot Punkt fir de Moment.
I have no other choice.	Ech hu keng aner Wiel.
Why do not we buy blueberries?	Firwat kafe mir keng Molbieren?
We need to call Tom.	Mir mussen den Tom ruffen.
I will not be home tonight.	Ech wäert den Owend net doheem sinn.
Tom might be able to learn French.	Den Tom kéint vläicht Franséisch léieren.
I went to Boston with Tom.	Ech sinn mam Tom op Boston gaang.
I thought you'll finally realize that Tom does not like you.	Ech hu geduecht datt Dir schlussendlech mierken datt den Tom dech net gär hätt.
I've been trying to explain my feelings to you.	Ech hu probéiert Iech meng Gefiller z'erklären.
I met a man who knows Tom.	Ech hunn e Mann begéint deen den Tom kennt.
I know Tom is a good guitarist.	Ech weess den Tom ass e gudde Gittarist.
He has excellent reflexes.	Hien huet excellent Reflexer.
You were very hungry, right?	Dir waart ganz hongereg, oder?
Tom would not help me.	Den Tom géif mir net hëllefen.
Do you really think that if I could help you, I would not?	Denkt Dir wierklech datt wann ech Iech kéint hëllefen, ech net?
We want to have lunch together.	Mir wëllen zesummen Mëttegiessen iessen.
I had a crush on Tom when I was thirteen.	Ech hat eng Virléift op Tom wann ech dräizéng war.
It's possible that Tom will not be there.	Et ass méiglech, datt den Tom net do wäert sinn.
Why is Tom so dark?	Firwat ass den Tom sou däischter?
Tom said he was not angry.	Den Tom sot, hien wier net rosen.
Tom brought a bouquet of flowers for Mary.	Den Tom huet e Bouquet Blummen fir d'Maria bruecht.
What is the difference between jam and marmalade?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Gebeess a Marmelade?
Tom does not want us here.	Den Tom wëll eis net hei.
Two-thirds of the students had come to the meeting.	Zwee Drëttel vun de Schüler waren op d'Versammlung komm.
You do not have to go to Boston next week.	Dir musst d'nächst Woch net op Boston goen.
You did not give Tom much encouragement.	Du hues dem Tom net vill Encouragement ginn.
A customs clearance is required.	Eng Zollerklärung ass néideg.
There are no signs of infection.	Et gëtt keng Zeeche vun enger Infektioun.
Tom justified his behavior by saying he was very upset.	Den Tom huet säi Verhalen berechtegt andeems hie gesot huet, hie wier ganz opgeregt.
Do you really think Tom is overworked?	Denkt Dir wierklech datt den Tom iwwerschafft ass?
I do not believe in hypnosis.	Ech gleewen net un Hypnos.
Tom and I are no longer connected.	Den Tom an ech hänken net méi zesummen.
Who did Tom think would win?	Wien huet den Tom geduecht, géif gewannen?
Tom is the only one who has to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom is still the better choice.	Den Tom ass nach ëmmer déi besser Wiel.
It does not matter to me whether he likes baseball or football.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob hie Baseball oder Fussball gär huet.
I do not think Tom would be surprised if Maria did that.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wier wann d'Maria dat géif maachen.
Tom said he did not believe Mary could do this without help.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat ouni Hëllef maache kéint.
I spoke prematurely.	Ech hu virzäiteg geschwat.
Tom will not find me.	Den Tom wäert mech net fannen.
Madrid, the capital of Spain, is a wonderful city.	Madrid, d'Haaptstad vu Spuenien, ass eng wonnerbar Stad.
I think it's more important to discuss possible solutions.	Ech mengen et ass méi wichteg fir méiglech Léisungen ze diskutéieren.
I already knew Tom was planning to do that.	Ech wousst scho datt den Tom dat plangt ze maachen.
That was my first time eating horse meat.	Dat war meng éischte Kéier Päerdsfleesch iessen.
When's you going to Tom's place?	Wéini fuert Dir op den Tom seng Plaz?
Tom is an intelligent boy.	Den Tom ass en intelligenten Jong.
Have you ever eaten seaweed?	Hutt Dir jeemools Mier giess?
You're quiet.	Du bass roueg.
Tom looks at the situation.	Den Tom kuckt an d'Situatioun.
Why not try it again?	Firwat probéieren mir dat net nach eng Kéier?
Boy bands were very popular at that time.	Boy Bands waren zu där Zäit ganz populär.
She acknowledged that my statement was true.	Si huet unerkannt datt meng Ausso wouer war.
I know Tom is a songwriter too.	Ech weess den Tom ass och e Songwriter.
I'm tired of discussing it.	Ech sinn midd doriwwer ze diskutéieren.
Tom thought he was late.	Den Tom huet geduecht datt hien ze spéit wier.
Tom refused to clean up the mess.	Den Tom huet refuséiert de Chaos ze botzen.
Tom used a whole roll of wallpaper.	Den Tom huet eng ganz Roll Tapete benotzt.
There is nothing to laugh about.	Et ass keng Saach iwwer ze laachen.
Why did Tom leave so quickly?	Firwat ass den Tom sou séier fortgaang?
Tom cracked behind the car.	Den Tom hu sech hannert dem Auto geknackt.
I do not think it's too bad.	Ech denken net datt et ze schlecht ass.
If I do not go now, then my boss is going to fire me.	Wann ech elo net ginn, da geet mäi Chef mech entloossen.
Tom will not forget that.	Den Tom wäert dat net vergiessen.
I thought I had the right to vote.	Ech hu geduecht datt ech d'Wahlrecht hätt.
I have heard that Boston is a very expensive place to live.	Ech hunn héieren datt Boston eng ganz deier Plaz ass fir ze liewen.
Stop being nosy.	Halt op nosey ze sinn.
Tom and I have been friends since we were kids.	Den Tom an ech si Frënn zënter mir Kanner waren.
Pox was unknown to Indians.	Pocken war onbekannt fir Indianer.
There are three toms in this school.	Et ginn dräi Toms an dëser Schoul.
Tom was not nice.	Den Tom war net léif.
I do not sing very well.	Ech sangen net besonnesch gutt.
Can you go ahead and close the door for us?	Kënnt Dir weidergoen fir datt mir d'Dier zoumaachen?
Did you think I was not telling Tom?	Hutt Dir geduecht datt ech dem Tom net soen?
I thought you did not want to talk about it now.	Ech hu geduecht, Dir wëllt elo net doriwwer schwätzen.
Tom has a drug problem.	Den Tom huet en Drogeproblem.
I could not compete with that.	Domat konnt ech net konkurréiere.
I drove all the way to Boston just to give Tom a birthday present.	Ech sinn de ganze Wee op Boston gefuer just fir dem Tom e Gebuertsdagscadeau ze ginn.
What is the President's plan?	Wat ass dem President säi Plang?
Who's Tom doing?	Wien mécht den Tom sech wéi?
I finished writing the letter.	Ech hunn de Bréif fäerdeg geschriwwen.
Tom has never told a story in his life.	Den Tom huet a sengem Liewen ni eng Geschicht erzielt.
I went fishing with Tom at night.	Ech sinn mam Tom nuets Fëscherei gaangen.
I'm sure Tom regrets it now.	Ech si sécher, datt den Tom dat elo bedauert.
She called from above to ask what the noise was.	Si huet vun uewen erof geruff fir ze froen wat de Kaméidi war.
I could drown as well as starve.	Ech kéint esou gutt erdrénken wéi Honger.
Tom hoped we would do that.	Den Tom huet gehofft, mir géifen dat maachen.
I do not think Tom knows everyone's name.	Ech mengen net den Tom weess jiddereen säin Numm.
That's the way it goes.	Dat ass de Wee et geet.
Tom will call you every day.	Den Tom wäert Iech all Dag uruffen.
I doubt you are happy with my report.	Ech bezweifelen datt Dir frou sidd mat mengem Bericht.
Tom says Mary won.	Den Tom seet datt d'Maria gewonnen huet.
Tom found the drawer empty.	Den Tom huet den Tirang eidel fonnt.
I wish I could find a good book to read.	Ech wënschen ech kéint e gutt Buch fannen fir ze liesen.
I have not ruled it out yet.	Ech hunn dat nach net ausgeschloss.
"Yesterday I had a dream about you, Tom." 	"Gëschter hat ech en Dram iwwer dech, Tom."
"Really? What did I do?"	"Wierklech? Wat hunn ech gemaach?"
Tom still smokes.	Den Tom fëmmt nach ëmmer.
The ladder was covered with dust and rust.	D'Leeder war mat Stëbs a Rost bedeckt.
Thirteen people were arrested.	Dräizéng Leit goufen festgeholl.
Tricycles are banned in some cities in Vietnam.	Tricycles sinn an e puer Stied a Vietnam verbueden.
Tom practiced with us.	Den Tom huet mat eis geübt.
The problem arose simply because you did not follow my instructions.	De Problem ass entstanen einfach well Dir meng Instruktioune net gefollegt hutt.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt alles maache muss wat de John hir gesot huet ze maachen.
Tom's back from Boston, right?	Den Tom ass zréck vu Boston, oder?
Tom did not tell me not to do that.	Den Tom huet mir net gesot datt ech dat net sollt maachen.
Tom's uncle raised him.	Dem Tom säi Monni huet hien opgewuess.
Tom has been ill since last month.	Den Tom ass zënter dem leschte Mount krank.
Tom is poor, but he is happy.	Den Tom ass aarm, awer hien ass glécklech.
Tom told me he enjoyed the party.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Party genoss huet.
I'm wondering if Tom's home or not.	Ech froe mech ob den Tom Heemecht huet oder net.
He's fat head.	Hien ass décke Kapp.
I find life in the country enjoyable.	Ech fannen dat Liewen am Land agreabel ass.
Tom does not look like he's having a good time.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hien eng gutt Zäit huet.
Tom will not be shocked.	Den Tom wäert net schockéiert sinn.
The teacher as well as his students came.	Den Enseignant wéi och seng Schüler ass komm.
Tom said Mary looked happy.	Den Tom sot, datt d'Maria glécklech ausgesinn huet.
You should do this in October.	Dir sollt dat am Oktober maachen.
He is the sole breadwinner for the family.	Hien ass den eenzege Broutgewënner fir d'Famill.
I'm sure I'm missing Tom a lot.	Ech si sécher, datt ech den Tom vill vermëssen.
I help you after work when I am not too tired.	Ech hëllefen Iech no der Aarbecht wann ech net ze midd sinn.
This river is dangerous for children to swim.	Dëse Floss ass geféierlech fir Kanner ze schwammen.
She is the French Ambassador to Portugal.	Si ass déi franséisch Ambassadeur a Portugal.
I have to buy some things at the pharmacy.	Ech muss e puer Saachen an der Apdikt kafen.
He shared the apples among the five of us.	Hien huet d'Äppel ënnert eis fënnef gedeelt.
I'm not in Boston right now.	Ech sinn elo net zu Boston.
That makes you happy, right?	Dat mécht Iech glécklech, oder?
Tom said Mary was probably capable of that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech fäeg wier.
Tom has a very nice dog.	Den Tom huet e ganz schéinen Hond.
Tom does not really like that.	Den Tom mécht dat net wierklech gär.
Tom advised Maria not to go there.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net dohinner ze goen.
I do not know if we will be able to come to Boston for Christmas.	Ech weess net ob mir et fäeg sinn fir Chrëschtdag op Boston ze kommen.
What does Tom look like?	Wéi gesäit den Tom aus?
Everyone was in love with this new girl.	Jidderee war léif mat dat neit Meedchen.
Let us list all the reasons why we should do this.	Loosst eis all d'Grënn opzielen, datt mir dat solle maachen.
Tom is a bit of a recluse.	Den Tom ass e bësse vun engem Recluse.
Tom writes me letters.	Den Tom schreift mir Bréiwer.
Tom does not have to tell Mary if he does not want to.	Den Tom muss dem Mary net soen, wann hien net wëll.
French is only one of the languages ​​Tom can speak.	Franséisch ass nëmmen eng vun de Sproochen, déi den Tom kann schwätzen.
We do not even know what we are fighting for.	Mir wëssen net emol fir wat mir kämpfen.
I like to cut wood.	Ech hu gär Holz ze schneiden.
I do not know why Tom wants Mary to go with him to Australia.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt Mary mat him an Australien geet.
Tom wants you to eat.	Den Tom wëll datt Dir iessen.
I hope Tom will be OK.	Ech hoffen den Tom wäert OK sinn.
It was your tireless efforts and commitment that made the event a success.	Et war Är onermiddlech Efforten an Engagement déi d'Evenement erfollegräich gemaach hunn.
I will not force you to leave.	Ech wäert dech net forcéieren ze goen.
Tom will land in Boston in an hour and a half.	Den Tom wäert an enger Stonn an eng hallef zu Boston landen.
Tom has good reason not to be today.	Den Tom huet e gudde Grond fir haut net ze sinn.
You barely said a word all night.	Dir hutt déi ganz Nuecht kaum e Wuert gesot.
I do not think I'm in trouble.	Ech denken net, datt ech an Ierger kommen.
I helped Tom find his way here.	Ech hunn dem Tom gehollef de Wee hei ze fannen.
I asked the butcher to cut off all the fat from the meat.	Ech hunn de Metzler gefrot fir all Fett vum Fleesch ofzeschneiden.
I mean, you're stubborn.	Ech mengen, Dir sidd haartnäckeg.
I can not just give up.	Ech kann net einfach opginn.
I knew Tom would ask me to do that.	Ech wousst datt den Tom mech géif froen dat ze maachen.
Tom asked us to do that quickly.	Den Tom huet eis gefrot dat séier ze maachen.
I do not want to leave.	Ech wëll net fort goen.
I did not know you would do that.	Ech wousst net datt Dir dat géift maachen.
Tom will call you a taxi.	Den Tom wäert Iech en Taxi nennen.
It is open for negotiations.	Et ass op fir Verhandlungen.
I read an article that said that men are attracted to women in red clothes.	Ech hunn en Artikel gelies, dee gesot huet datt Männer u Fraen a roude Kleeder ugezunn sinn.
Do not try to dissuade me from doing so.	Probéiert mech net dovun auszeschwätzen.
Are you and Tom planning to do that?	Sidd Dir an den Tom geplangt dat ze maachen?
Just to be clear, who are we talking about?	Just fir datt mir kloer sinn, vu wéi enger schwätzen mir?
Tom did not tell me where he planned to stay in Australia.	Den Tom huet mir net gesot wou hien plangt an Australien ze bleiwen.
I could not eat anything else.	Ech konnt näischt anescht iessen.
Tom started brushing his teeth.	Den Tom huet ugefaang seng Zänn ze wäschen.
"Why did Tom move to Boston?" 	"Firwat ass den Tom op Boston geplënnert?"
"To live with his grandparents."	"Fir bei senge Grousselteren ze liewen."
I really do not care to do that.	Ech hu wierklech egal dat ze maachen.
Tom just arrived here.	Den Tom ass just hei ukomm.
Tom finished eating, right?	Den Tom huet fäerdeg giess, oder?
Please let me know if that does not work.	Sot mir weg wann dat net klappt.
Sorry, but will you tell me the way to the train station?	Entschëllegt, mee wäert Dir mir de Wee op d'Gare soen?
This is potentially your problem.	Dëst ass potenziell Äre Problem.
Tom has been to Australia several times.	Den Tom war e puer Mol an Australien.
Tom is angry because he was waiting.	Den Tom ass rosen well hie gewaart gouf.
Some cats meowed outside my window.	E puer Kazen hu baussent menger Fënster miauwen.
In our society, there are both honorable people as well as dignitaries.	An eiser Gesellschaft ginn et souwuel éierbar Leit wéi och Bedüchter.
Tom and Marie are both wearing glasses.	Den Tom an d'Marie droen allebéid Brëller.
Do you really think doing that would be dangerous?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier geféierlech?
Tom's trial began three days ago.	Dem Tom säi Prozess huet virun dräi Deeg ugefaang.
Tom thinks we can not win.	Den Tom mengt, mir kënnen net gewannen.
The people we have been waiting for have finally arrived.	Déi Leit op déi mir gewaart hunn sinn endlech ukomm.
Tom gave me a book.	Den Tom huet mir e Buch ginn.
I mean, Tom needs to be shown how to do that.	Ech mengen, den Tom muss gewise ginn, wéi een dat mécht.
Pregnant women should not smoke.	Schwangere Fraen sollen net fëmmen.
Did you turn off the light in the living room?	Hutt Dir d'Luucht an der Stuff ausgeschalt?
The last massacre in America occurred in 1946.	Déi lescht Masselynchung an Amerika ass 1946 geschitt.
Do you think that Tom did just that for a kick?	Denkt Dir datt den Tom dat just fir Kick gemaach huet?
The leaves on the trees began to change color.	D'Blieder op de Beem hunn ugefaang Faarwen ze änneren.
This will not hurt.	Dëst wäert net schueden.
Tom does not expect me to do that, does he?	Den Tom erwaart net datt ech dat maachen, oder?
Tom was on the couch.	Den Tom war op der Canapé.
Tom has three apple trees in his front yard.	Den Tom huet dräi Äppelbeem a sengem Virhaff.
Tom will probably be objective.	Den Tom wäert wahrscheinlech objektiv sinn.
We can accommodate you.	Mir kënnen Iech aménagéieren.
Tom does not really like to do that with us, does he?	Den Tom huet dat net wierklech gär mat eis ze maachen, oder?
Tom may be a little stupid, but he's not as stupid as you think.	Den Tom ass vläicht e bëssen domm, awer hien ass net sou domm wéi Dir mengt.
Is Tom one of them?	Ass den Tom ee vun hinnen?
Tom looks stubborn.	Den Tom schéngt stoesch.
Tom certainly looks smart.	Den Tom gesäit sécher intelligent aus.
This English novel is not easy enough for you to read in a week.	Dësen englesche Roman ass net einfach genuch fir Iech an enger Woch ze liesen.
Do you often get a cold?	Gitt Dir dacks Erkältung?
I did not like it very much.	Ech hunn et net ganz gutt gefall.
I think I need to talk to Tom about it.	Ech mengen ech muss mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom will probably be pessimistic.	Den Tom wäert wahrscheinlech pessimistesch sinn.
Who voted for Tom?	Wien huet den Tom gestëmmt?
That is not pertinent.	Dat ass net pertinent.
I'm responsible for Tom's safety.	Ech si verantwortlech fir dem Tom seng Sécherheet.
The soldier cried out in pain.	Den Zaldot huet vu Péng gekrasch.
Tom often buys expensive clothes.	Den Tom keeft dacks deier Kleeder.
I mean, Tom did not want to do that.	Ech mengen dofir wollt den Tom dat net maachen.
Chicken eggs are richer in vitamin A than quail eggs.	Poulet Eeër si méi räich u Vitamin A wéi Wachtel Eeër.
That's a very good thing.	Dat ass eng ganz gutt Saach.
He is nervous and slightly scared.	Hien ass nervös a liicht Angscht.
Should I do something else now?	Soll ech elo eppes anescht maachen?
Tom and I came up with this plan.	Den Tom an ech sinn zesumme mat dësem Plang komm.
Give Tom's house.	Gitt dem Tom säin Haus.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, wéi mir dat solle maachen.
All Tom wanted to do was eat.	Alles wat den Tom wollt maachen war iessen.
Tom is rehearsing the speech he will give tomorrow.	Den Tom übt d'Ried déi hie muer wäert halen.
Is there anyone else who can help you?	Gëtt et keen aneren deen Iech hëllefen kann?
I'm the one who saved you.	Ech sinn deen deen dech gerett huet.
You're my uncle, are you?	Du bass mäi Monni, oder?
If that's right, what should we do?	Wann dat richteg ass, wat solle mir maachen?
Tom said that Mary probably could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wuel net kéint maachen.
Tom thinks Mary was in Boston.	Den Tom mengt datt Mary zu Boston war.
Feel free to pick up some of my mulch.	Fillt Iech gratis e puer vu mengem Mulch ze huelen.
You are lucky that you are not sick.	Dir hutt Gléck datt Dir net krank sidd.
I think your plan is good.	Ech mengen Äre Plang ass gutt.
I can not stop it.	Ech kann et net ophalen.
Tom zoned out.	Tom zonéiert eraus.
Glass bottles are not used much anymore.	Glasfläschen ginn net méi vill benotzt.
The applicant can see you tomorrow.	De Bewerber kënnt Iech iwwermuer gesinn.
Tom is leaving for India next Friday.	Den Tom fort nächste Freideg an Indien.
You have no right to tell Tom that.	Du hues kee Recht dat Tom dat ze soen.
I want to thank my mom and dad for always helping me.	Ech wëll menger Mamm a Papp Merci soen fir mech ëmmer ze hëllefen.
Tom watches a basketball game.	Den Tom kuckt e Basketballspill.
What makes you think Tom talked about you?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom iwwer dech geschwat huet?
I know Tom is a very happy guy.	Ech weess datt den Tom e ganz gléckleche Guy ass.
How about ice cream with chocolate sauce for dessert?	Wéi wier et mat Glace mat Schockelasauce zum Dessert?
Do not let them intimidate you.	Loosst se Iech net intimidéieren.
Tom brought the kids to school this morning.	Den Tom huet de Moien d'Kanner an d'Schoul bruecht.
Tom found the job easy.	Den Tom huet d'Aarbecht einfach fonnt.
I will say nothing about it.	Ech wäert näischt doriwwer soen.
Tom used to play guitar better than now.	Den Tom huet fréier Guitar besser gespillt wéi elo.
I followed Tom in.	Ech gefollegt Tom an.
Tom could not believe that Mary had agreed to go out with him.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria ausgemaach hat mat him eraus ze goen.
I know Tom is not a very good driver.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Chauffer ass.
I can not figure out how to register a new domain name.	Ech kann net Figur eraus wéi en neien Domain Numm aschreiwen.
Tom showed me Mary's photo.	Den Tom huet mir dem Mary seng Foto gewisen.
Tom advised Mary to stay home.	Den Tom huet d'Maria ugeroden doheem ze bleiwen.
Tom seems to be amazed.	Den Tom schéngt erstaunt ze sinn.
Tom and Mary are both a little jealous, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid e bësse jalous, oder?
I'm not saying it is not possible.	Ech soen net datt et net méiglech ass.
Tom definitely won the debate.	Den Tom huet definitiv d'Debatt gewonnen.
I do not think you can do this.	Ech denken net datt Dir dëst maache kënnt.
Tom could be arrested.	Den Tom kéint festgeholl ginn.
The rent for this apartment is very high.	De Loyer fir dëst Appartement ass ganz héich.
Tom parked right behind Mary's car.	Den Tom huet direkt hannert dem Mary sengem Auto geparkt.
Tonight is a night I will never forget.	Haut den Owend ass eng Nuecht déi ech ni wäert vergiessen.
Tom should be angry.	Den Tom soll rose sinn.
Did you buy the pomegranate juice?	Hutt Dir de Granatapfeljus kaaft?
He does his best.	Hien mécht säi Bescht.
We missed Tom.	Mir hunn den Tom verpasst.
Tom said he thought Mary should do that in the afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat de Mëtteg misst maachen.
I was at the airport to see him.	Ech war op de Fluchhafen fir hien ze gesinn.
You can try to do what Tom did.	Dir kënnt probéieren ze maachen wat den Tom gemaach huet.
Tom says Mary should not do that.	Den Tom seet, datt d'Marie dat net dierf maachen.
The noise does not bother us.	De Kaméidi stéiert eis net.
He is angry at the world.	Hien ass rosen op d'Welt.
You did not know who Tom was planning to do this with, did you?	Dir wousst net mat wiem den Tom dat plangt ze maachen, oder?
This will not help Tom.	Dëst wäert den Tom net hëllefen.
We came back via Hong Kong.	Mir sinn iwwer Hong Kong zréck komm.
Tom's in his thirties, right?	Den Tom ass an den drëssegjärege, oder?
We sat on the park bench and fed the pigeons.	Mir souzen op der Parkbänk an hunn d'Dauwen gefiddert.
I can stay in Boston for over a month.	Ech kann iwwer e Mount zu Boston bleiwen.
I wish I had a wine cellar in my cellar.	Ech wënschen ech hätt e Wäikeller a mengem Keller.
You need to choose a better place to pitch your tent.	Dir musst eng besser Plaz wielen fir Äert Zelt opzestellen.
Tom picked out a flower and gave it to Mary.	Den Tom huet eng Blumm erausgesicht an dem Maria ginn.
I'm not happy.	Ech sinn net zefridden.
I'll be here tonight.	Ech wäert den Owend hei sinn.
Tom has to finally tell Mary the truth.	Den Tom muss dem Mary d'Wourecht schlussendlech soen.
Tom was not the one who wanted Mary to do that.	Den Tom war net deen dee wollt datt d'Maria dat géif maachen.
If Tom were here we would have more fun.	Wann den Tom hei wier, géife mir méi Spaass hunn.
Tom has no enemies.	Den Tom huet keng Feinde.
Tom told Mary that she had to be careful not to drop the bottles.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si muss oppassen fir d'Flaschen net ze falen.
Why not open a savings account?	Firwat maacht Dir net e Spuerkonto op?
What do you usually do when you go to Australia?	Wat maacht Dir normalerweis wann Dir an Australien gitt?
Why do not we eat out tonight?	Firwat iessen mir den Owend net eraus?
Stop being so inflammatory.	Halt op sou entzündlech ze sinn.
I have to mop the kitchen floor.	Ech muss d'Kichenbuedem moppen.
The following images are not for the faint of heart.	Déi folgend Biller sinn net fir liichtschwaache vun Häerz.
Tom wakes up early.	Den Tom erwächt fréi.
Tom did not speak to Mary for a long time.	Den Tom huet laang net mat der Mary geschwat.
Tom climbed the tree as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech op de Bam geklommen.
I like to read before I go to bed.	Ech liesen gären ier ech an d'Bett ginn.
Tom knows that Mary is hungry.	Den Tom weess datt d'Maria hongereg ass.
Tom paid the costs.	Den Tom huet d'Käschte bezuelt.
I wanted to teach Tom how to drive.	Ech wollt den Tom mir léiere wéi ech fueren.
I'm really wondering how much the inheritance tax will cost.	Ech froe mech wierklech wéi vill d'Ierfschaftssteier wäert ausgoen.
Why do we allow our students to do that?	Firwat erlaben mir eise Schüler dat ze maachen?
Tom will probably not feel like doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Loscht hunn dat ze maachen.
Tom hit Maria with his belt.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Gürtel geschloen.
Tom was able to solve the problem himself.	Den Tom konnt de Problem selwer léisen.
Tom seems to have his mind on him.	Den Tom schéngt seng Verstand iwwer him ze hunn.
Tom said he was really happy that Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
I'll tell you about it when I get home.	Ech soen Iech doriwwer wann ech heem kommen.
Everyone thinks Tom and I are a couple.	Jidderee mengt datt den Tom an ech eng Koppel sinn.
You are not above the law.	Dir sidd net iwwer dem Gesetz.
I postpone my trip to Boston until it gets warmer.	Ech verleeën meng Rees op Boston bis et méi waarm gëtt.
Tom released all the birds.	Den Tom huet all d'Villercher fräigelooss.
Tom is the one who actually wrote the letter.	Den Tom ass deen deen eigentlech de Bréif geschriwwen huet.
Do not make me vote.	Maacht mech net wielen.
I know Tom did that last week.	Ech weess datt den Tom dat lescht Woch gemaach huet.
Did you know that Tom still does that?	Wousst Dir datt den Tom dat nach ëmmer mécht?
Do it yourself or hire someone to do it for you.	Maacht et selwer oder astellen een fir et fir Iech ze maachen.
Tom says he only swears when absolutely necessary.	Den Tom seet, datt hien nëmme geschwuer gëtt, wann et absolut néideg ass.
Tom does not know how to crawl.	Den Tom weess net wéi hien de Crawl mécht.
Tom can not play Okarina, but Maria can.	Den Tom kann d'Okarina net spillen, awer d'Maria kann.
I would not wait for Tom anymore if I were you.	Ech géif net méi op den Tom waarden wann ech du wier.
The war took a terrible toll on the civilian population.	De Krich huet eng schrecklech Maut op d'Zivilbevëlkerung geholl.
Tom was killed in an explosion.	Den Tom gouf an enger Explosioun ëmbruecht.
There are beautiful lakes here and there.	Et gi schéin Séien hei an do.
Tom said he thought he might be the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier vläicht deen eenzegen deen dat muss maachen.
I will not always be around.	Ech wäert net ëmmer ronderëm sinn.
I wish Tom the best.	Ech wënschen dem Tom dat Bescht.
Tom said he had fun hanging out with us.	Den Tom huet gesot datt hie Spaass huet mat eis ze hänken.
Do you think Tom would do it alone?	Denkt Dir datt den Tom dat eleng géif maachen?
Tom made Mary first.	Den Tom huet d'Maria als éischt gemaach.
Thank you Heaven, you are still alive.	Merci Himmel, Dir liewt nach.
I know a very good way to get it done.	Ech weess e ganz gudde Wee fir et fäerdeg ze kréien.
What did you do to Tom?	Wat hues du dem Tom gemaach?
Tom goes to kindergarten.	Den Tom geet an de Spillschoul.
Tom was the one who bought this bucket.	Den Tom war deen deen dësen Eemer kaaft huet.
Most of them asked him to take the job.	Déi meescht vun hinnen hunn hien opgefuerdert d'Aarbecht ze huelen.
The scariest thing in life is insecurity.	Déi schrecklechst Saach am Liewen ass Onsécherheet.
I think you need to help Tom.	Ech mengen, Dir musst dem Tom hëllefen.
Do you remember Tom?	Erënnert Dir Iech nach un den Tom?
There are several things left on my list of things to do that I have not yet done.	Et gi verschidde Saache lénks op menger Lëscht vu Saachen ze maachen, déi ech nach net gemaach hunn.
Tom accused Mary of not knowing how to love her or to accept her love.	Den Tom huet d'Maria virgeworf net ze wësse wéi se gär hätt oder wéi een seng Léift akzeptéiert.
We hold you accountable.	Mir halen Iech verantwortlech.
The capital of the Netherlands is Amsterdam.	D'Haaptstad vun Holland ass Amsterdam.
Tom said he could not find any food.	Den Tom sot, hie konnt näischt iessen fannen.
Do this work until tomorrow if at all possible.	Maacht dës Aarbecht bis muer wann iwwerhaapt méiglech.
Do you have an MP3 player?	Hutt Dir en MP3 Player?
I have no desire to do my math homework right now.	Ech hu keng Loscht meng Mathematik Hausaufgaben elo ze maachen.
The boy who lives next door often comes home late.	De Jong, deen niewendrun wunnt, kënnt dacks spéit heem.
Oil floats on water.	Ueleg schwëmmt op Waasser.
Mary set her tracks aside and stood up.	D'Maria huet hir Strécken op d'Säit geluecht a sech opgestallt.
I think I can do this to Tom if you do not want to.	Ech mengen ech kann den Tom dat maachen wann Dir net wëllt.
I hope Tom does not start over.	Ech hoffen den Tom ufänkt dat net erëm un.
This piano has probably not been tuned for years.	Dëse Piano ass wahrscheinlech zënter Joeren net gestëmmt ginn.
Tom will try to find out what happened.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen wat geschitt ass.
Should not you go home and go to bed?	Sollt Dir net heem goen an an d'Bett goen?
Tom did not give you much choice, did he?	Den Tom huet Iech net vill Wiel ginn, oder?
Tom said he wished he had not tried.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net probéiert hätt.
I'll do what I have to do.	Ech wäert maachen wat ech muss maachen.
Tom is still officially in charge.	Den Tom ass nach ëmmer offiziell zoustänneg.
Some students played hooky.	E puer Schüler hunn hooky gespillt.
It was in Boston that Tom met Mary.	Et war zu Boston datt den Tom d'Mary kennegeléiert huet.
Was it a full moon or a new moon?	War et e Vollmound oder en Neimound?
Tom had no family.	Den Tom hat keng Famill.
I'm fired if I do not.	Ech ginn entlooss wann ech dat net maachen.
Tom would not have done it alone.	Den Tom hätt dat net eleng gemaach.
I did not know it was a violation.	Ech wousst net datt et eng Violatioun war.
I do not really think Tom can win.	Ech mengen net wierklech den Tom kann gewannen.
We're moving our headquarters to Boston.	Mir plënneren eise Sëtz op Boston.
I'll do everything for Tom.	Ech wäert alles fir den Tom maachen.
Tom said Mary was jealous.	Den Tom sot, datt d'Maria jalous ass.
Tom told everyone he did not know how to speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net weess wéi Franséisch schwätzt.
Tom will be worried about getting sick.	Tom wäert besuergt krank ginn.
You're inspired by Tom to do that, right?	Dir sidd vum Tom inspiréiert fir dat ze maachen, oder?
Tom said Mary knew he had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng muss maachen.
Both my dad and my brother love to play.	Souwuel mäi Papp a mäi Brudder si gär Spillen.
I do not think you are doing it right.	Ech mengen net datt Dir dat richteg maacht.
Do you have any idea where those photos might have been taken?	Hutt Dir eng Ahnung wou déi Fotoe vläicht gemaach gi sinn?
I thought you were saying that Tom was in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom zu Boston war.
Tom could not pay his rent.	Den Tom konnt säi Loyer net bezuelen.
I did not know how much money I needed.	Ech wousst net wéi vill Suen ech brauch.
I promised Tom we were at his party.	Ech hu dem Tom versprach, mir wieren op senger Party.
Tom did not know what the problem was.	Den Tom wousst net wat de Problem war.
I heard a report that you're leaving Boston.	Ech hunn e Bericht héieren datt Dir Boston verléisst.
Tom is just fine.	Tom ass just gutt.
Tom denied that he met Mary last week.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Mary d'lescht Woch kennegeléiert huet.
I'm glad you like our house.	Ech si frou, datt Dir eist Haus gefällt.
I not only gave him some advice, I also gave him a bike.	Ech hunn him net nëmmen e puer Rotschléi ginn, ech hunn him och e Vëlo ginn.
Tom says he does not regret what happened.	Den Tom seet datt hien net bedauert wat geschitt ass.
Tom swims with the dolphins.	Den Tom schwammen mat den Delfinen.
I'm Canadian.	Ech kanadesche.
Was Tom at the hospital?	War den Tom an d'Spidol?
Tom drove to school by car.	Den Tom ass mam Auto an d'Schoul gaangen.
Tom might not do that.	Den Tom mécht dat vläicht net.
Tom was surprised when I told him that Maria did not need to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
My trainer eats 6,000 calories a day.	Mäin Trainer ësst 6.000 Kalorien den Dag.
That is not the most important thing at the moment.	Dat ass am Moment net dat wichtegst.
I know Tom is not a straight-A student.	Ech weess, datt den Tom keen riichtaus-A Student ass.
That's how we do it.	Dat ass wéi mir et maachen.
I've never lived anywhere except Boston.	Ech hunn ni iwwerall gelieft ausser Boston.
W.e.g. 	W.e.g.
was waiting for me at the entrance of the building.	waart op mech bei der Entrée vum Gebai.
Tom could not answer my question.	Den Tom konnt meng Fro net beäntweren.
That's my position.	Dat ass meng Positioun.
That's a job for the police.	Dat ass eng Aarbecht fir d'Police.
I'm going to Australia with Tom.	Ech soll mam Tom an Australien goen.
Tom said he did not know Mary could do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat maache kéint.
I mean, I'm not allowed to do that.	Ech mengen, ech sinn net erlaabt dat ze maachen.
I know Tom will not do that.	Ech weess den Tom wäert dat net maachen.
I felt I was being treated unfairly.	Ech hu gefillt datt ech ongerecht behandelt ginn.
I made the same mistake myself.	Ech hunn dee selwechte Feeler selwer gemaach.
I wish I was more like Tom.	Ech wënschen ech méi wéi den Tom wier.
Tom does Fussball.	Tom gär Fussball.
I came to Boston three years ago and have lived here ever since.	Ech sinn virun dräi Joer op Boston komm a wunnen zënterhier hei.
Tom will spend three nights with us.	Den Tom wäert dräi Nuechte bei eis verbréngen.
Tom was arrested and put in jail.	Den Tom gouf festgeholl an an de Prisong gesat.
I like lacrosse.	Ech hu gär Lacrosse.
I wonder if Tom noticed the difference.	Ech froe mech ob den Tom den Ënnerscheed bemierkt.
Why did you never tell me that?	Firwat hutt Dir mir dat ni gesot?
Buying a home should be considered as a good investment.	En Haus kafen ass opgehalen eng gutt Investitioun ze sinn.
Tom called the number again.	Den Tom huet d'Nummer nach eng Kéier geruff.
Tom has to do it now.	Den Tom muss et elo maachen.
I would not allow Tom to do what he wanted to do.	Ech géif Tom net erlaben ze maachen wat hie wollt maachen.
Tom says he wants to do the same.	Den Tom seet hien wëll dat och maachen.
To do him justice, he did a good job.	Fir him Gerechtegkeet ze maachen, huet hien eng gutt Aarbecht gemaach.
Do you think that Tom really wanted to do that?	Denkt Dir datt den Tom wierklech dat esou maache wollt?
What a joy it was to see Tom.	Wat eng Freed et war den Tom ze gesinn.
Tom asked, but he said nothing.	Den Tom huet sech gefroot, awer hien huet näischt gesot.
I wonder how long this has been in the fridge.	Ech froe mech wéi laang dëst am Frigo ass.
You avoid me, right?	Dir vermeit mech, oder?
I'm learning French now.	Ech léieren elo Franséisch.
Can't Tom swim?	Kann den Tom net schwammen?
Tom and I are no longer together.	Den Tom an ech sinn net méi zesummen.
I'm been in a hurry for a while.	Ech sinn e bëssen Zäit presséiert.
Watch out for parcels here.	Opgepasst op Päckchen hei.
Tell Tom everything's fine.	Sot dem Tom datt alles gutt ass.
Let me make sure Tom does not forget to buy the tickets.	Ech soll dofir suergen, datt den Tom net vergiess d'Ticketen ze kafen.
Tom wanted me to buy him some firewood.	Den Tom wollt, datt ech e Brennholz fir hien kaaft hunn.
I wish I had the chance to do that.	Ech wënschen ech hätt d'Chance dat ze maachen.
I'm as interested in writing poems as you are.	Ech sinn esou interesséiert fir Gedichter ze schreiwen wéi Dir.
That did not happen to me.	Dat ass mir net geschitt.
Tom told me he was done.	Den Tom sot mir, hie wier fäerdeg.
Why could not you do that?	Firwat konnt Dir dat net maachen?
Tom is not a millionaire yet.	Den Tom ass nach kee Millionär.
This is where Tom stays when he's in Boston.	Dëst ass wou den Tom bleift wann hien zu Boston ass.
None of them belong to me.	Keen vun hinnen gehéiert zu mir.
I think you all agree that Tom is one of our best singers.	Ech mengen, datt Dir all d'accord sidd, datt den Tom ee vun eise beschte Sänger ass.
Tom aimed his weapon at Maria.	Den Tom huet d'Waff op d'Maria geriicht.
I'm here to help Tom get the party ready.	Ech sinn hei fir den Tom ze hëllefen fir d'Party prett ze maachen.
Do you think Tom will allow me to do that?	Denkt Dir den Tom wäert mir dat erlaben?
Tom and Mary text each other all the time.	Tom an Mary Text all aner all Zäit.
Tom showed Mary a picture of his cat.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu senger Kaz gewisen.
Tom agrees with you.	Tom stëmmt mat Iech.
I did not have Tom's permission to do that.	Ech hat dem Tom seng Erlaabnis net dat ze maachen.
My joints are shining.	Meng Gelenker schéngen.
Tom is an athlete with extraordinary strength.	Den Tom ass en Athlet mat aussergewéinlecher Kraaft.
We have no cinemas here.	Mir hu keng Kinoen hei.
Tom complained nothing but his work.	Den Tom huet näischt anescht wéi seng Aarbecht beschwéiert.
He started looking for a job.	Hien huet ugefaang no enger Aarbecht ze sichen.
I wonder if Tom asked that question.	Ech froe mech ob den Tom déi Fro gestallt huet.
My dog ​​likes it when you scratch it behind the ears.	Mäin Hond huet et gär wanns de en hannert d'Oueren kraazt.
I will not forget you.	Ech wäert dech net vergiessen.
I have a feeling something very special is going to happen.	Ech hunn d'Gefill datt eppes ganz Besonnesches geschéie wäert.
You speak too quietly for me to hear what you are saying.	Dir schwätzt ze roueg fir datt ech héieren wat Dir seet.
Do you know how Tom knew?	Wësst Dir wéi den Tom wousst?
Tom drew a picture for me.	Den Tom huet eng Foto fir mech gezeechent.
Tom is currently on bail.	Den Tom ass de Moment fräi op Kautioun.
I risk my throat.	Ech riskéieren mäin Hals.
Tom often goes out drinking with his friends.	Den Tom geet dacks eraus mat senge Frënn drénken.
This could have been prevented.	Dat hätt kënne verhënnert ginn.
Tom is very wild.	Den Tom ass staark wëlles.
That is definitely a mistake.	Dat ass definitiv e Feeler.
Less than 3% of Costa Rica's population lives abroad.	Manner wéi 3% vun der Bevëlkerung vu Costa Rica wunnen am Ausland.
Tom has an injured wrist.	Den Tom huet e blesséiert Handgelenk.
The captain ordered the men to continue marching.	De Kapitän huet d'Männer opgefuerdert weider ze marschéieren.
Tom said nothing to the contrary.	Den Tom sot näischt am Géigendeel.
I see nothing.	Ech gesinn näischt.
Tom was supposed to come with us, but he did not show up.	Den Tom sollt mat eis kommen, awer hien huet sech net gewisen.
Tom went to an all-boys school.	Den Tom ass an enger All-Jongeschoul gaangen.
Tom was just shot.	Den Tom ass just erschoss ginn.
I was not wearing a uniform.	Ech hat keng Uniform un.
How many years does it take for you to do that?	Wéi vill Joer dauert et fir Iech dat ze maachen?
I think Tom and only Tom needs to do that.	Ech denken, datt den Tom an nëmmen den Tom dat maache muss.
What are you giving me?	Wat gitt Dir mir?
Do not you want to know who will be here tomorrow?	Wëllt Dir net wëssen, wien muer hei wäert sinn?
I was not aware that I should not do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net sollt maachen.
I have not received any answer yet.	Ech hunn nach keng Äntwert kritt.
She could not have been in her twenties back then.	Si kann deemools net an den zwanzeger Joere gewiescht sinn.
I'm lucky to have so many friends.	Ech hu Gléck sou vill Frënn ze hunn.
Is it OK to lick your knife?	Ass et OK Äre Messer ze lecken?
Business errors have fallen by 10% this year.	Geschäftsfehler sinn dëst Joer ëm 10% erofgaang.
She just catches a cold.	Si erkält einfach.
I mean, Tom did not tell Mary the truth.	Ech mengen den Tom huet d'Maria d'Wourecht net gesot.
Two tickets to Boston, please.	Zwee Ticketen op Boston, wann ech glift.
Tom would never do that to you.	Den Tom géif dech dat ni maachen.
Tom took me for my brother.	Den Tom huet mech fir mäi Brudder geholl.
Tom invited Maria and me to go on a double date with Alice and him.	Den Tom huet d'Maria a mir invitéiert fir op en duebelen Datum mat Alice an him ze goen.
I do not want to fight with you.	Ech wëll net mat dir kämpfen.
Tom is the assistant teacher.	Den Tom ass den Assistent Enseignant.
I was waiting for your instructions.	Ech hunn op Är Instruktioune gewaart.
You can stay with us for as long as you want.	Dir kënnt bei eis bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
I do not know my way around Boston.	Ech weess net mäi Wee ronderëm Boston.
You have to apologize when you see Tom.	Dir musst Iech entschëllegen wann Dir den Tom gesitt.
Tom's with friends, right?	Den Tom ass mat Frënn, oder?
He raised his eyebrows.	Hien huet seng Wenkbrauwen iwwerrascht.
That is certainly a factor.	Dat ass sécherlech e Faktor.
Tom reminded Maria that she had to do this today.	Den Tom huet d'Maria erënnert datt hatt dat haut misst maachen.
I knew Tom had a girlfriend.	Ech wousst datt den Tom eng Frëndin hat.
I'd rather be hung than shot.	Ech gi léiwer opgehaang wéi erschoss.
Tom said Mary knew John did not want to do that to her.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net mat hatt wëll maachen.
Tom stayed in Australia for a long time.	Den Tom ass laang an Australien bliwwen.
We hope there will be no bloodshed.	Mir hoffen, datt et kee Bluttvergieß gëtt.
Tom was the first to see Mary.	Den Tom war deen éischte fir d'Maria ze gesinn.
I mean, we have to turn left here.	Ech mengen, mir mussen hei lénks dréien.
Tom probably does not know where Mary was yesterday.	Den Tom weess wuel net wou d'Marie gëschter war.
I hope I do not need to spend more than three months in Boston.	Ech hoffen ech brauch net méi wéi dräi Méint zu Boston ze verbréngen.
I'm glad I stayed a week longer in Australia than I had planned.	Ech si frou, datt ech eng Woch méi laang an Australien bliwwen sinn, wéi ech geplangt hat.
Tom was the one who referred Mary to us.	Den Tom war deen deen d'Maria un eis bezeechent huet.
What do you think is the biggest problem in our country?	Wat mengt Dir ass de gréisste Problem an eisem Land?
His statement makes no sense at all.	Seng Erklärung mécht guer kee Sënn.
We came to church almost on time.	Mir si bal net pünktlech an d'Kierch komm.
Let's stop hitting around the bush and cutting back on the hunt.	Loosst eis ophalen ronderëm de Busch ze schloen a schneiden op d'Juegd.
Tom and Maria celebrate.	Den Tom an d'Maria feieren.
Tom promised to be here on October 20th.	Den Tom huet versprach dass hien den 20. Oktober hei wier.
Male deer have antlers.	Männlech Hirsch hunn Gewei.
How old was Tom then?	Wéi al war den Tom dann?
I would say Tom pushes thirty.	Ech géif soen den Tom dréckt drësseg.
Tom's boss sent him to Australia.	Dem Tom säi Chef huet hien an Australien geschéckt.
Tom cleaned his wardrobe.	Den Tom huet säi Kleederschaf gebotzt.
It is not a good idea to try to study and watch TV at the same time.	Et ass net eng gutt Iddi ze probéieren gläichzäiteg ze studéieren an Fernseh ze kucken.
When does Tom have to go to Boston?	Wéini muss den Tom op Boston goen?
You are the perfect friend.	Dir sidd de perfekte Frënd.
Tom says Mary will not stay.	Den Tom seet d'Maria wäert net bleiwen.
There was no evil in what he did.	Et war kee Béisen an deem wat hien gemaach huet.
He had been here a long time.	Hie waart hei scho laang.
Tom got his neck broken in a ski accident.	Den Tom krut bei engem Ski-Accident säin Hals gebrach.
He locked himself in his room.	Hien huet sech a sengem Zëmmer agespaart.
Ross Perot received about eight million votes.	De Ross Perot krut ongeféier aacht Millioune Stëmmen.
Tom took the bus to the zoo.	Den Tom ass mam Bus an den Zoo gaangen.
Go home, Tom. 	Gitt heem, Tom.
You're drunk.	Du bass gedronk.
Tom rarely talks to Mary.	Den Tom schwätzt selten mat der Maria.
I set up a small hut in the yard.	Ech hunn eng kleng Hütt am Haff opgestallt.
I want to make a formal complaint.	Ech wëll eng formell Plainte maachen.
This is not the way I wanted to remind Tom.	Dëst ass net de Wee wéi ech dem Tom wollt erënneren.
Let's move on to the next item on the agenda.	Komme mer op den nächsten Punkt um Ordre du jour.
I'll give you another chance.	Ech ginn Iech nach eng Chance.
You will miss the train if you do not hurry.	Dir wäert den Zuch verpassen wann Dir net presséiert.
Tom hates driving when it's foggy.	Den Tom haasst fueren wann et niwweleg ass.
Remember you have to do this today.	Vergiesst net datt Dir dat haut maache musst.
We can do nothing about it.	Mir kënnen näischt doriwwer maachen.
He's heroic.	Hien ass heroesch.
Tom can neither speak French nor Spanish.	Den Tom kann weder Franséisch nach Spuenesch schwätzen.
Let's hope this is the last time this happens.	Loosse mer hoffen, datt dat déi leschte Kéier ass, datt dat geschitt.
I did not think I was lonely.	Ech hat net geduecht datt ech einsam wier.
The girl he falls in love with left him after a few months.	D'Meedchen, mat deem hie verléift ass, huet hien no e puer Méint verlooss.
Tom fell to his knees.	Den Tom ass op seng Knéien gefall.
Do you think Tom really did it?	Denkt Dir datt den Tom et wierklech gemaach huet?
He was not watching TV at the time.	Hie war deemools net Fernseh kucken.
I had anticipated that.	Ech hat dat virausgesinn.
If you want to come with us, come with us.	Wann Dir wëllt mat eis kommen, kommt mat eis.
It is synthetic leather jacket.	Et ass synthetesch Liederjacket.
Tom drinks a pint with Mary at the bar.	Den Tom drénkt mam Mary an der Bar e Patt.
Tom says he can not believe that Mary really did.	Den Tom seet, hie kann net gleewen, datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
I'm the youngest person here.	Ech sinn déi jéngst Persoun hei.
Your car is making too much noise. 	Ären Auto mécht ze vill Kaméidi.
You should watch it.	Dir sollt et kucken.
There's nothing Tom can do right now.	Et gëtt näischt den Tom elo maache kann.
You should tell Tom not to do that anymore.	Dir sollt dem Tom soen, dat net méi ze maachen.
I wonder if Tom can trust it or not.	Ech froe mech ob den Tom kann trauen oder net.
Tom looks like he's ready to go.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien prett wier ze schaffen.
Tom has to do this pretty quickly.	Den Tom muss dat zimlech séier maachen.
Do not share it?	Gitt Dir et net deelen?
Tom tapped his finger on his desk.	Den Tom huet seng Fanger op sengem Schreifdësch getippt.
It's the most beautiful thing I've ever seen.	Et ass dat schéinst wat ech je gesinn hunn.
Have you figured out how much time the meeting starts?	Hutt Dir erausfonnt wéi vill Zäit d'Versammlung ufänkt?
I do not know why I want it that way.	Ech weess net firwat ech et esou wëll.
I do not like him because he is polite but because he is honest.	Ech hunn hien net gär well hien héiflech ass, mee well hien éierlech ass.
I look forward to a quiet day.	Ech freeën mech op e rouegen Dag.
I never doubted you for a second.	Ech hunn Iech ni eng Sekonn gezweiwelt.
Tom said he would not stay with me.	Den Tom sot, hie géif net hei bei mir bleiwen.
How many pizzas did you order?	Wéivill Pizzaen hues du bestallt?
How long does it take to fill the bathroom?	Wéi laang dauert et fir d'Buedzëmmer ze fëllen?
I think there's a good chance this will happen.	Ech mengen, et ass eng gutt Méiglechkeet, datt dat geschitt.
I knew Tom knew why I was planning next weekend.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I think Tom will come back.	Ech mengen den Tom wäert erëm kommen.
Tom walks in front of himself.	Den Tom geet virun sech selwer.
There is no one like you.	Et gëtt keen wéi Dir.
If a restaurant has a park valet it is probably quite expensive.	Wann e Restaurant e Parkvalet huet ass et wahrscheinlech zimlech deier.
On Valentine's Day, Tom sent a dozen roses to Mary.	Den Tom huet op Vältesdag eng Dose Rosen un d'Maria geschéckt.
"Have you ever had real Hungarian goulash?" 	"Hutt Dir jeemools echt ungareschen Gulasch gehat?"
"No, but I really would like to."	"Nee, mee ech hätt wierklech gär."
I would go straight to Boston if I were you.	Ech géif direkt op Boston goen wann ech du wier.
We sent Tom a copy.	Mir geschéckt Tom eng Kopie.
I'm just hanging out.	Ech hänken just aus.
We can not reach Tom by phone, so send him an email.	Mir kënnen den Tom net per Telefon erreechen, also schéckt him eng E-Mail.
I do not think it would be dangerous to do that.	Ech mengen et wier net geféierlech dat ze maachen.
I know how Tom got rich.	Ech weess wéi den Tom räich gouf.
You'll be fine, right?	Dir wäert gutt sinn, oder?
Tom said he did not think Mary really needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech brauch ze maachen.
Tom and I were the only ones who were hungry.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi hongereg waren.
A nation does not have to be necessarily powerful to grow.	Eng Natioun muss net onbedéngt mächteg sinn fir grouss ze sinn.
Tom says he feels bad today.	Den Tom seet, datt hien sech haut schlecht fillt.
Tom told police he had received death threats.	Den Tom huet der Police gesot datt hien Doudesdrohungen kritt hätt.
I did it wrong.	Ech hunn dat falsch gemaach.
Tom told Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie kafe muss.
We found a bird's nest in our fireplace.	Mir hunn e Vullennascht an eisem Kamäin fonnt.
Tom takes care of his health.	Den Tom këmmert sech ëm seng Gesondheet.
Tom hopes to stay in Australia until next October.	Den Tom hofft, datt hien bis den nächsten Oktober an Australien bleift.
The country is vulnerable to devastating storms.	D'Land ass vulnérabel fir zerstéierende Stuerm.
Who would have thought that cycling would be a good idea at night?	Wien huet geduecht et wier eng gutt Iddi nuets mam Vëlo ze fueren?
I'm wondering if Tom's alive or not.	Ech froe mech ob den Tom lieweg ass oder net.
Tom thinks Mary is heartbroken.	Den Tom mengt datt d'Maria häerzlech gebrach gëtt.
That's the way Tom grew up.	Dat ass de Wee wéi den Tom opgewuess ass.
I think Tom would do that without our help.	Ech mengen, den Tom wäert dat ouni eis Hëllef maachen.
Tom and Maria walked through the corridor together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen duerch de Gank gaang.
Tom's dream came true.	Dem Tom säin Dram gouf Realitéit.
Tom will call the police.	Den Tom wäert d'Police ruffen.
Tom does not like Mary's cats.	Den Tom huet dem Mary seng Kazen net gär.
Tom obeyed Mary's every word.	Den Tom huet dem Mary seng all Wuert ugehaang.
Can't feel it?	Kënnt Dir et net spieren?
I'm not coming to Boston this month.	Ech kommen dëse Mount net op Boston.
You will not be around forever.	Dir wäert net fir ëmmer ronderëm sinn.
Tom looks pretty angry.	Den Tom gesäit zimlech rosen aus.
Tom never expected Mary to refuse.	Den Tom huet ni erwaart datt Mary dat géif refuséieren.
Why did you not tell us we should do that?	Firwat hutt Dir eis net gesot, mir sollten dat maachen?
When I arrived, everyone was already gone.	Wéi ech ukomm sinn, ware jidderee scho fort.
Tom does not seem to know what he wanted.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie wollt.
I would advise not to do that.	Ech géif roden dat net ze maachen.
Tom claims to have done this many times.	Den Tom behaapt datt hien dat vill Mol gemaach huet.
I have a bruise on my left leg.	Ech hunn e Plooschter um lénksen Been.
Tom just remodeled his house.	Den Tom huet just säin Haus ëmgebaut.
Tom could not shake the feeling that something deep was happening.	Den Tom konnt d'Gefill net rëselen, datt eppes déifstess géif geschéien.
Tom is always really friendly.	Den Tom ass ëmmer wierklech frëndlech.
Without water we cannot exist.	Ouni Waasser kënne mir net existéieren.
I've never seen a real whale.	Ech hunn nach ni e richtege Wal gesinn.
I'm busier this week than I was last week.	Ech sinn dës Woch méi beschäftegt wéi déi lescht Woch.
Therefore, we did not attack.	Dofir hu mir net attackéiert.
Tom is my friend now, not Mary's.	Den Tom ass mäi Frënd elo, net dem Mary seng.
Tom is about the same age as you.	Den Tom ass ongeféier de selwechten Alter wéi Dir.
In other words, I do not like working with him.	An anere Wierder, ech schaffen net gär mat him.
I know Tom will not finish it yet.	Ech weess den Tom wäert dat nach net fäerdeg maachen.
Tom's the owner, right?	Den Tom ass Besëtzer, oder?
What happened to Tom?	Wat war et mam Tom?
In her case, it was love at first sight.	An hirem Fall war et Léift op den éischte Bléck.
I do not like Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto net gär.
Tom must have pressed the wrong button.	Den Tom muss de falsche Knäppchen gedréckt hunn.
Tom can speak French more fluently than I do.	Den Tom kann Franséisch méi fléissend wéi ech schwätzen.
Tom and I did not meet until Maria introduced us.	Den Tom an ech hunn sech net kennegeléiert bis d'Maria eis virgestallt huet.
The garlic is ready for harvest.	D'Knuewel ass prett fir d'Ernte.
I suspect Tom did not like it here.	Ech de Verdacht, datt den Tom et hei net gär hätt.
I'll do that, but Tom says he will not.	Ech wäert dat maachen, awer den Tom seet hien wäert net.
You should offer to buy that girl a drink.	Du solls offréieren dat Meedchen e Patt ze kafen.
Since I was not invited, I stay at home.	Well ech net invitéiert war, bleiwen ech doheem.
Austrian exports, which account for about 60% of GDP, rose by 8.2% in 2017.	Den éisträicheschen Export, deen ongeféier 60% vum PIB ausmécht, ass 2017 ëm 8,2% eropgaang.
It seemed like Tom was hiding something.	Et huet geschéngt wéi wann den Tom eppes verstoppt.
You do not want Tom to stop this, do you?	Dir wëllt net datt den Tom dat ophält, oder?
I need Tom to do this for us.	Ech brauch den Tom fir dat fir eis ze maachen.
What's the name of the largest island?	Wat ass den Numm vun der gréisster Insel?
Tom and I had a good night kissing each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg eng gutt Nuecht kuss.
Tom told me I should not go there alone.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net eleng dohinner goen.
I'm not looking to blame anyone.	Ech sichen net iergendeen ze blaméieren.
Tom deleted a card from his wallet.	Den Tom huet eng Kaart aus sengem Portemonnaie geläscht.
I knew Tom did not know you were the one who did that.	Ech wousst, datt den Tom net wousst, datt Dir dee wier, deen dat gemaach hätt.
They are early.	Si sinn fréi.
Tom does not have to stay home to help Mary.	Den Tom muss net doheem bleiwen fir Mary ze hëllefen.
I never dreamed there would be such a quiet place in this noisy city.	Ech hunn ni gedreemt datt et sou eng roueg Plaz an dëser lauter Stad gëtt.
I never thought Tom could do that.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
I'm a Scorpio.	Ech sinn e Skorpion.
Tom has a bike just like yours.	Den Tom huet e Vëlo grad wéi Ären.
I never like green peppers.	Ech hunn ni gréng Peffer gär.
Tom does not want to tell the truth.	Den Tom ass net gewëllt d'Wourecht ze soen.
You're shorter than me.	Du bass méi kuerz wéi ech.
Neither Tom nor Maria met John.	Weder den Tom nach d'Maria huet den John kennegeléiert.
I have a doctor appointment at 2:30.	Ech hunn en Dokter Rendez-vous um 2:30.
I played Tom yesterday with his band Drums.	Ech hunn den Tom gëschter mat senger Band Drums gespillt.
I do not think anyone has lived in this house for years.	Ech denken net datt iergendeen zënter Joeren an dësem Haus gelieft huet.
Tom is already pretty drunk.	Den Tom ass schonn zimlech gedronk.
I have a lot of questions I need to ask you.	Ech hu vill Froen déi ech Iech muss stellen.
I did not want to deceive you like that.	Ech wollt dech net esou täuschen.
I do not drink coffee every day.	Ech drénken net all Dag Kaffi.
Tom will love you.	Den Tom wäert dech gär hunn.
I'm still in pain.	Ech hunn nach ëmmer Péng.
You're a little younger than Tom, are you?	Du bass e bësse méi jonk wéi den Tom ass, oder?
Tell Tom I broke my leg.	Sot dem Tom datt ech mäi Been gebrach hunn.
Tom was amazed.	Den Tom war erstaunt.
I know Tom is not a very good banjo player.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Banjospiller ass.
Do not ask Tom. 	Frot net den Tom.
He knows nothing.	Hie weess näischt.
This is easier than I expected.	Dëst ass méi einfach wéi ech et erwaart hunn.
Tom lowered his glass.	Den Tom huet säi Glas erofgesat.
The boss asked Tom to resign.	De Patron huet dem Tom seng Demissioun gefrot.
Refusal would be useless.	Verweigerung wier nëtzlos.
Tom had to pay a fine for Jaywalking.	Den Tom huet eng Geldstrof fir Jaywalking missen bezuelen.
Let's buy something nice for Tom.	Loosst eis eppes Schéines fir den Tom kafen.
Did Tom eat anything else?	Huet den Tom soss eppes giess?
I invited Tom to dinner tonight.	Ech hunn den Tom den Owend zum Iessen invitéiert.
Tom was taken to a nearby hospital.	Den Tom ass an en Emgéigend Spidol bruecht ginn.
There is no reason to try this now.	Et gëtt kee Grond dat elo ze probéieren.
My patience is not unlimited.	Meng Gedold ass net onbegrenzt.
I'm thirty minutes late.	Ech sinn drësseg Minutte spéit.
I'll do it tomorrow. 	Ech maachen et muer.
I promise.	Ech verspriechen.
I think Tom's awful.	Ech mengen den Tom ass schrecklech.
How did you know Tom was late?	Wéi wosst Dir datt den Tom ze spéit wier?
Tom gets scared.	Den Tom gëtt Angscht.
I do not want to be alone on Valentine's Day.	Ech wëll net eleng op Vältesdag sinn.
Tom, I want to talk to you.	Tom, ech wëll mat Iech schwätzen.
The wind is blowing constantly.	De Wand bléist konstant.
I'm sorry I got Tom kiss.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom Kuss hunn.
I know Tom is a married man.	Ech weess den Tom ass e bestuete Mann.
I'm just writing a letter to my girlfriend.	Ech schreiwen just e Bréif un meng Frëndin.
Tom asked the judge for leniency.	Den Tom huet de Riichter gefrot fir d'Leniency.
We can not choose who our parents are.	Mir kënnen net wielen wien eis Elteren sinn.
Let me help you with your other problem instead.	Loosst mech Iech mat Ärem anere Problem hëllefen amplaz.
I'm sorry I scared you.	Et deet mir leed, datt ech dech erschreckt hunn.
What Tom did looked funny.	Wat den Tom gemaach huet, huet ausgesinn wéi lëschteg.
Tom is actually not from Boston.	Den Tom ass eigentlech net vu Boston.
Tom is skeptical.	Den Tom ass skeptesch.
What did Tom do yesterday afternoon?	Wat huet den Tom gëschter Mëtteg gemaach?
Tom forgot to tell Mary what to do.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen wat ze maachen.
I did it myself.	Ech hunn et selwer gemaach.
I do not think Tom is sad.	Ech denken net datt den Tom traureg ass.
It's not a little cold.	Et ass net e bëssen kal.
Whether it's raining or not, Fujita plans to have a picnic.	Ob et reent oder net, Fujita plangt e Picknick ze hunn.
I bring a screen.	Ech huelen e Schirm mat.
I assume you do not want to go swimming with us.	Ech huelen un, Dir wëllt net mat eis schwammen goen.
I would put the mayonnaise in the fridge if I were you.	Ech géing d'Mayonnaise an de Frigo setzen, wann ech du wier.
Why did Tom sell his horse?	Firwat huet den Tom säi Päerd verkaf?
Bring your swimsuit.	Bréngt Äre Schwämm mat.
I'm worried about Tom's health.	Ech fäerten iwwer dem Tom seng Gesondheet.
Maybe Tom will not wait.	Vläicht wäert den Tom net waarden.
I understand why Tom wanted to do that.	Ech verstinn firwat den Tom dat maache wollt.
What do you like best about Tom?	Wat gefällt dir am beschten un den Tom?
I'm not going to watch it.	Ech ginn et net kucken.
All you ever do is worry about what will happen so you never get anything done.	Alles wat Dir jeemools maacht ass Iech Suergen iwwer wat wäert geschéien, sou datt Dir ni eppes gemaach kritt.
I do not want to live here anymore.	Ech wëll hei net méi liewen.
I'm ready for hours.	Ech sinn bereet fir Stonnen.
Tom speaks French better than Maria.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi d'Maria.
Tom talked Maria into going to Australia with him.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir mat him an Australien ze goen.
Tom is not like the other boys.	Den Tom ass net wéi déi aner Jongen.
Do you think you can draw me a card?	Denkt Dir datt Dir mir eng Kaart zéie kënnt?
Tom will not be excited.	Den Tom wäert net opgereegt sinn.
Tom probably could not do that himself.	Den Tom kéint dat wuel net selwer maachen.
I'm almost done with that.	Ech si bal fäerdeg mat dat.
For me, skiing is much more interesting than skating.	Fir mech ass Ski vill méi interessant wéi Skate.
Tom did not want to know why Mary did that.	Den Tom wollt net wësse firwat d'Maria dat gemaach huet.
I stole something from Tom.	Ech hunn dem Tom eppes geklaut.
Did Tom tell you anything about me?	Huet den Tom dir eppes iwwer mech gesot?
Tom knows he does not really have to.	Den Tom weess, datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom will not leave his children with us.	Den Tom wäert seng Kanner net hei bei eis hannerloossen.
That's not something we need to worry about.	Dat ass näischt, wat mir brauchen ze Suergen iwwer.
Watch out for him. 	Opgepasst op hien.
That guy can really hold a grip.	Deen Typ ka wierklech e Gräift halen.
Tom plays the flute better than Maria.	Den Tom spillt d'Flütt besser wéi d'Maria.
I will not wait.	Ech wäert net waarden.
Tom and Marie are still eating.	Den Tom an d'Marie iessen nach ëmmer.
It will not hurt you to see Tom.	Et wäert Iech net schueden den Tom ze gesinn.
Tom does not come in.	Den Tom kënnt net eran.
Tom's father is a swimmer.	Dem Tom säi Papp ass Schwammenmeeschter.
Tom took a sip of Mary's drink as he wondered how it tasted.	Den Tom huet e Schlupp vum Mary Gedrénks geholl well hien sech gefrot huet wéi et geschmaacht huet.
I do not want to change that.	Ech wëll dat net änneren.
Tom said that Maria thought she might be allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht haut dierf maachen.
You have to find Tom.	Dir musst den Tom fannen.
I did not think we should ask Tom to do this for us.	Ech hat net geduecht datt mir den Tom misste froen dat fir eis ze maachen.
It will make no difference.	Et wäert keen Ënnerscheed maachen.
I was expecting Tom to be here yesterday.	Ech hat erwaart datt den Tom gëschter hei wier.
You did not stop doing that, did you?	Dir hutt net opgehalen dat ze maachen, oder?
I suggest you do not kiss Tom anymore.	Ech proposéieren, datt Dir den Tom net méi kussen.
I know Tom did not know he had to do that today.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat haut muss maachen.
Do you want to talk to the lady of the house?	Wëllt Dir mat der Madame vum Haus schwätzen?
Everything is fine.	Alles ass an der Rei.
Tom really wanted to do that last night.	Den Tom wollt dat gëschter Owend wierklech maachen.
The next three minutes were a blur.	Déi nächst dräi Minutte waren e Blur.
Tom received a letter from an old friend of his yesterday.	Den Tom krut gëschter e Bréif vun engem ale Frënd vu him.
Tom says he does not really want to talk about it.	Den Tom seet, hie wëll net wierklech doriwwer schwätzen.
Tom said Mary John would not win.	Tom sot Mary John géif net gewannen.
Tom is probably not worried about Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech keng Suergen iwwer d'Maria.
It was in Boston that I first met Tom.	Et war zu Boston, datt ech Tom begéint éischt.
Tom said he thought Mary was upset.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gestéiert wier.
Tom feels very comfortable with Maria.	Den Tom fillt sech ganz wuel mat der Maria.
I think Tom had to go to Australia.	Ech mengen den Tom huet missen an Australien goen.
Tom would never have tried to do that himself.	Den Tom hätt ni probéiert dat selwer ze maachen.
Tom does not know that he will be punished.	Den Tom weess net datt hie bestrooft gëtt.
I can not do this without the help of someone.	Ech kann dat net ouni d'Hëllef vun engem maachen.
You have to be careful with the traffic when crossing the road.	Dir musst virsiichteg mam Traffic oppassen wann Dir d'Strooss kräizt.
We slept.	Mir schlofen.
They are emigrating to the USA.	Si ginn an d'USA emigréieren.
It's unlikely Tom understands what's going on.	Et ass onwahrscheinlech den Tom versteet wat lass ass.
Tom feels responsible for what happened.	Den Tom fillt sech verantwortlech fir dat wat geschitt ass.
Do you think Tom likes the gift I bought him?	Denkt Dir datt den Tom de Kaddo gär hätt, deen ech him kaaft hunn?
Tom took off his garden gloves.	Den Tom huet seng Gaardenhandschuesch ofgeholl.
Is Tom having a good time in Australia?	Huet den Tom eng gutt Zäit an Australien?
There is a chance that it will snow tomorrow.	Et besteet Méiglechkeet datt et muer schneit.
For a moment there, you sounded just like Tom.	Fir e Moment do, Dir geklongen grad wéi Tom.
It was almost imperceptible at first.	Et war am Ufank bal onmerkbar.
How often do you change your razor blade?	Wéi oft ännert Dir Äert Raséierblad?
Tom probably shouldn't have told Mary he did not like her.	Den Tom sollt wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien hatt net gär huet.
What is the reason why you go to this college?	Wat ass de Grond firwat Dir an dësem College gitt?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I was already worried about it.	Ech hu mech schonn drop gesuergt.
Tom said he thinks Mary does not need this anymore.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net méi brauch.
Tom does not want Maria to get a tattoo.	Den Tom wëll net datt d'Maria en Tattoo mécht.
Tom said Mary was selfish.	Den Tom sot datt d'Maria egoistesch wier.
I can not get to the door.	Ech kann net bei d'Dier kommen.
My son could die.	Mäi Jong kéint stierwen.
You will get through this.	Dir wäert duerch dëst kréien.
That's something worth thinking about.	Dat ass eppes derwäert ze denken.
Tom is very early.	Den Tom ass ganz fréi.
What did Tom buy for you?	Wat huet den Tom fir Iech kaaft?
I should wait for Tom.	Ech sollt op den Tom waarden.
I was bitten by mosquitoes on my arm.	Ech sinn duerch Moustiquen iwwer den Aarm gebass ginn.
I'm not famous yet.	Ech sinn nach net berühmt.
Tom has no one to turn to for help.	Den Tom huet kee fir Hëllef ze wenden.
I did not know what happened.	Ech wousst net wat geschitt ass.
Tom came here to talk to us.	Den Tom ass hei komm fir mat eis ze schwätzen.
This is not a game.	Dëst ass kee Spill.
Tom died in the explosion.	Den Tom ass an der Explosioun gestuerwen.
Tom still does not know that something could be wrong.	Den Tom weess nach ëmmer net datt eppes falsch ka sinn.
Tom said he hoped Mary would not cry.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria net géif kräischen.
Tom said Maria did not have any books in French.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Bicher op Franséisch hätt.
I did not expect Tom to be there.	Ech hat net erwaart datt den Tom do wier.
Tom thought Mary was tired.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria midd wier.
I'm going to Tom now to tell him about it.	Ech ginn elo bei den Tom fir him doriwwer ze soen.
Tom was the only one arrested.	Den Tom war deen eenzegen dee festgeholl gouf.
I mean I have a little too much to eat.	Ech mengen ech hunn e bëssen ze vill ze iessen.
I know what Tom wants to buy.	Ech weess wat den Tom wëll kafen.
Tom said he felt better.	Den Tom huet gesot datt hie sech besser fillt.
I did this a lot when I was a kid.	Ech hunn dat vill gemaach wéi ech e Kand war.
It looks like you have regained your confidence.	Et gesäit aus wéi wann Dir Äert Vertrauen erëmgewonnen hutt.
What does Tom do for work?	Wat mécht den Tom fir d'Aarbecht?
Not much happened.	Et ass net vill geschitt.
Tom was sitting next to me on the bus.	Den Tom souz nieft mir am Bus.
Tom bought some cigars.	Den Tom huet e puer Zigaren kaaft.
Tom says he does not like money.	Den Tom seet, datt hie keng Suen gär huet.
I wanted to stay Tom, but he left.	Ech wollt den Tom bleiwen, awer hien ass fortgaang.
I don 't think Tom knows Mary can not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary dat net maache kann.
Tom does not need any money.	Den Tom brauch keng Suen.
Tom can not bind his nose alone.	Den Tom kann seng Schnëss net eleng bannen.
Tom has a better sense of smell than I do.	Den Tom huet e bessere Gerochssënn wéi ech.
I thought you were in Boston this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch zu Boston sidd.
Do not change the channel.	Verännert de Kanal net.
We've seen it.	Mir hunn et gesinn.
The pollution of our coasts is very serious.	D'Verschmotzung vun eise Küsten ass ganz eescht.
Did you give Tom my message?	Hutt Dir dem Tom mäi Message ginn?
Tom asked Mary to ask John why he wanted to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen firwat hien dat maache wollt.
I was told the museum is closed on Mondays.	Ech krut gesot, de Musée ass méindes zou.
This is not a difficult question.	Dat ass keng schwéier Fro.
Tom did not know that Mary did not have time to do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria keng Zäit hat dat ze maachen.
I do not think you should tell Tom the truth.	Ech mengen net, Dir sollt dem Tom d'Wourecht soen.
Can you tell me what you need to do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir maache musst?
The results are inconclusive.	D'Resultater sinn onkonklusiv.
Tom did it again.	Den Tom huet dat nach eng Kéier gemaach.
I hope we get to Tom's house before it gets dark.	Ech hoffen, datt mir dem Tom säin Haus kommen ier et däischter gëtt.
I'm not willing to do that to Tom.	Ech sinn net gewëllt dat fir den Tom ze maachen.
How does Tom know that?	Wéi weess den Tom dat?
I do not think Tom's giving us problems.	Ech denken net datt den Tom eis Probleemer gëtt.
If you do not want to drive, I do.	Wann Dir net wëllt fueren, ech maachen.
I look forward to our ski trip.	Ech freeën mech op eis Ski Rees.
I'm going to change my clothes.	Ech ginn meng Kleeder änneren.
Tom married a woman he met in Boston.	Den Tom huet eng Fra bestuet, déi hien zu Boston kennegeléiert huet.
Tom told us not to worry.	Den Tom sot eis keng Suergen ze maachen.
Tom will do that someday.	Den Tom wäert dat iergendwann maachen.
How come?	Wéi kënnt et?
With friends like Tom, who needs enemies?	Mat Frënn wéi Tom, wien brauch Feinde?
That was Tom's favorite color.	Dat war dem Tom seng Liiblingsfaarf.
Tom should tell Maria what needs to be done.	Den Tom soll d'Maria wuel soen, wat muss gemaach ginn.
I'm in Boston next weekend.	Ech sinn nächste Weekend zu Boston.
Tom came here just after 2:30.	Den Tom ass hei just no 2:30 komm.
Tom is clearly excited about something.	Den Tom ass kloer vun eppes opgeregt.
That is the absolute truth.	Dat ass déi absolut Wourecht.
I tell myself anyway that it does not matter.	Ech soen mir ëmmerhin datt et egal ass.
Did you not know that Tom would go to Australia with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary an Australien géif goen?
It's a shame you did not talk to me in the first place.	Et ass schued datt Dir net fir d'éischt mat mir geschwat hutt.
Do you think Tom knows that Mary loves him?	Denkt Dir datt den Tom weess datt d'Mary him gär huet?
What does Tom suggest?	Wat proposéiert den Tom?
Mary is wearing her gold earrings.	D'Maria huet hir Gold Ouerréng un.
The next day, we chose Yoshida to be the catcher of our school's baseball team.	Den aneren Dag hu mir de Yoshida gewielt fir de Catcher vun der Baseball-Equipe vun eiser Schoul ze sinn.
Tom told me he used to play volleyball.	Den Tom huet mir gesot datt hie fréier Volleyball gespillt huet.
Tom wondered how Mary died.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria gestuerwen ass.
I think Tom just pretends to be asleep.	Ech denken, datt den Tom just mécht wéi wann hie schléift.
Tom told Mary she did not need to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net brauch ze maachen.
I left Tom at home.	Ech hunn den Tom doheem gelooss.
Police said they thought Tom died Monday night.	D'Police sot datt si geduecht hunn datt den Tom e Méindeg den Owend gestuerwen ass.
Is Tom in any trouble?	Ass den Tom an iergendengem Ierger?
I'm waiting for a very important call.	Ech waarden op e ganz wichtegen Uruff.
Never get in a car with a stranger.	Gitt ni an en Auto mat engem Frieme.
Have you ever been to spear fishing?	Hutt Dir jeemools op Speer Fëscherei gaang?
Are you really going to Boston to study art?	Gitt Dir wierklech op Boston fir Konscht ze studéieren?
Are you sure this is what you should do?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat Dir maache sollt?
Tom works in a bakery, right?	Den Tom schafft an enger Bäckerei, oder?
I will never forget how kind you were to me when I first moved to Australia.	Ech wäert ni vergiessen wéi léif Dir fir mech war wéi ech éischt an Australien geplënnert.
Finding time to write a book is not easy.	Zäit ze fannen fir e Buch ze schreiwen ass net einfach.
I heard a horn.	Ech hunn en Horn héieren héieren.
I do not think Tom likes to swim.	Ech denken net datt den Tom gär schwammen.
I do not think that will do any good.	Ech denken net, datt dat gutt wäert maachen.
I wish Tom would give me enough time to do that.	Ech wollt den Tom mir genuch Zäit ginn dat ze maachen.
Tom is probably not in handcuffs yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net an Handschellen.
I do not think Tom needs our help.	Ech denken net datt den Tom eis Hëllef brauch.
What are the chances that you will be there?	Wat sinn d'Chancen datt Dir do sidd?
Tom will never do that to Maria again.	Den Tom wäert d'Maria dat ni méi maachen.
How many people can you speak French?	Wéi vill Leit kennt Dir déi Franséisch schwätzen?
The tactic worked.	D'Taktik huet geschafft.
I do not know if Tom is available.	Ech weess net ob den Tom verfügbar ass.
I can not do this without help.	Ech kann dat net ouni Hëllef maachen.
Tom likes to go to jail.	Den Tom ass gär an de Prisong gaangen.
Tom gave Mary an expensive doll.	Den Tom huet dem Mary eng deier Popp ginn.
The reason Tom went to Australia was just to do that.	De Grond firwat den Tom an Australien gaangen ass, war just dat ze maachen.
I think Tom would have come here early if you had asked him.	Ech mengen, den Tom géif fréi heihinner kommen, wann Dir him gefrot hätt.
I think Tom needs to get more exercise.	Ech mengen den Tom muss méi Übung kréien.
Tom launched a vicious personal attack on Maria.	Den Tom huet eng béis perséinlech Attack géint d'Maria gestart.
Tom does not seem to be very tired.	Den Tom schéngt net ganz midd ze sinn.
If you want to get elected, you have to improve your public image.	Wann Dir gewielt wëllt ginn, musst Dir Äert ëffentlecht Bild verbesseren.
Let us take a moment to appreciate the landscape.	Loosst eis e Moment huelen fir d'Landschaft ze schätzen.
You just delay the inevitable.	Dir verspéit just dat inévitabel.
I need a little practice.	Ech brauch e bësse Praxis.
Do not talk while eating.	Schwätzt net während Dir iesst.
Tom said Mary thought John might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net dierf maachen.
I know Tom does not know if Mary can do that or not.	Ech weess den Tom weess net ob d'Maria dat maache kann oder net.
In many places it is not legal to walk a dog on the beach.	Op ville Plazen ass et net legal mat engem Hond op der Plage ze trëppelen.
I've never heard of anyone by name.	Ech hunn nach ni vun engem mam Numm héieren.
You do not really want to live in Boston, do you?	Dir wëllt net wierklech zu Boston liewen, oder?
Mary's obsessive urge really gets on Tom's nerves.	Dem Mary säin obsessive Opraumen geet dem Tom wierklech op d'Nerven.
I could not buy a red coat, so I bought a blue one.	Ech konnt kee roude Mantel kafen, also hunn ech e bloe kaaft.
Tom asked me for a drink.	Den Tom huet mech eppes ze drénken gefrot.
I do not think Tom did what he was supposed to do.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat hie soll maachen.
Tom thinks I'm crazy.	Den Tom mengt datt ech verréckt sinn.
There's something here, I want you to see.	Do ass eppes hei, ech wëll datt Dir gesitt.
Tom did not know that Mary should help him do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria him soll hëllefen dat ze maachen.
I love you more every day.	Ech hunn dech all Dag méi gär.
That's a beautiful bracelet.	Dat ass e schéine Bracelet.
I think Tom could leave for Boston early tomorrow morning.	Ech mengen den Tom kéint muer de Moien fréi op Boston fortgoen.
Tom does this from time to time.	Den Tom mécht dat nach vun Zäit zu Zäit.
Tom told me that Maria could not speak French.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net Franséisch kéint schwätzen.
Tom will be nervous.	Den Tom wäert nervös sinn.
Tom just stood there and did nothing.	Den Tom stoung just do an huet näischt gemaach.
If Tom and I are late, do not wait for us.	Wann den Tom an ech spéit sinn, waart net op eis.
The revenue from the bond issue is used to finance the budget deficit.	Den Erléis vun der Obligatiounsausgab gëtt benotzt fir de Budgetsdefizit ze finanzéieren.
Would you like to have dinner with us tonight?	Wëllt Dir den Owend mat eis iessen?
Tom will probably be nasty.	Den Tom wäert wahrscheinlech knaschteg sinn.
I saw Tom tonight.	Ech hunn den Tom den Owend gesinn.
Tom was sitting in the front seat.	Den Tom souz op der viischter Sëtz.
Why did Tom and Maria split up?	Firwat hunn den Tom an d'Maria sech opgedeelt?
That guy happened to be a culprit.	Deen Typ ass geschitt e Schëlleg.
Tom has been doing the same job for a long time.	Den Tom huet déiselwecht Aarbecht fir eng laang Zäit gemaach.
I always wanted to live in another country.	Ech wollt ëmmer an engem anere Land liewen.
I promise I will not be later.	Ech verspriechen ech wäert net méi spéit sinn.
I know Tom was not planning to do that.	Ech weess den Tom war net geplangt dat ze maachen.
I know Tom lied to us.	Ech weess datt den Tom eis gelunn huet.
Tom looked at his compass.	Den Tom huet op säi Kompass gekuckt.
These belong to Tom.	Déi gehéieren dem Tom.
I'm not here to hurt anyone.	Ech sinn net hei fir iergendeen ze verletzen.
What has all this got to do with Tom?	Wat huet dat alles mam Tom ze dinn?
I love Tom despite his mistakes.	Ech hunn den Tom trotz senge Feeler gär.
Tom is the most charming man I have ever met.	Den Tom ass dee charmanteste Mann deen ech je begéint hunn.
Kindness is a language that sees the blind and hears the deaf.	Frëndlechkeet ass eng Sprooch déi d'Blann gesinn an déi Taub héieren.
There is still so much to do.	Et gëtt nach sou vill ze maachen.
Since when do you take care of lacrosse?	Zënter wéini këmmert Dir Iech ëm Lacrosse?
Tom is not a very good French speaker.	Den Tom ass net e ganz gudde Franséisch Spriecher.
The course does not end today.	De Cours ass haut net op en Enn.
I have a question I need to ask you.	Ech hunn eng Fro déi ech Iech muss stellen.
Tom picked up his flute and started playing.	Den Tom huet seng Flütt opgeholl an ugefaang ze spillen.
Tom said Mary was told to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot gouf dat ze maachen.
Tom and Marie did not know they had to do this before noon.	Den Tom an d'Marie woussten net, datt si dat virum Mëtteg missten maachen.
You should not do this yourself.	Dir sollt dat net selwer maachen.
I've not fallen in love so much since I was seventeen.	Ech sinn net esou verléift gefall zënter ech siwwenzéng war.
Tom is a talented musician.	Den Tom ass e talentéierte Museker.
I do not think anyone would agree.	Ech denken net, datt iergendeen dat géif averstanen.
I know Tom can do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer dierf maachen.
I'm going to Boston on a Monday.	Ech ginn e Méindeg op Boston.
Tom was not impartial.	Den Tom war net onparteiesch.
I broke my finger.	Ech hunn mäi Fanger gebrach.
The conquest of Vietnam from France began in 1858 and was completed by 1884.	D'Eruewerung vu Vietnam vu Frankräich huet am Joer 1858 ugefaang a gouf bis 1884 ofgeschloss.
The table is covered with powder.	Den Dësch ass mat Pudder bedeckt.
I think Tom was in shock.	Ech mengen, datt den Tom am Schock war.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt ze goen.
Tom knows French.	Den Tom kann Franséisch.
Tom and I do not usually sing together.	Den Tom an ech sangen normalerweis net zesummen.
Tom rides his bike on the sidewalk.	Den Tom fiert mam Vëlo um Trottoir.
I do not know with whom Tom wants to go to Australia.	Ech weess net mat wiem den Tom an Australien wëll goen.
I hope you know no one is above the law.	Ech hoffen Dir wësst datt keen iwwer dem Gesetz ass.
The man who plays the piano is Tom Jackson.	De Mann, dee Piano spillt, heescht den Tom Jackson.
I did not know that Tom was Mary's grandson.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säin Enkel war.
Does Tom know why Mary did not invite him to her party?	Weess den Tom firwat d'Maria hien net op hir Party invitéiert huet?
I'll need both.	Ech wäert déi zwee brauchen.
I did not know that we were the ones to do that.	Ech wousst net, datt mir et wieren, déi dat solle maachen.
Tom and Marie argue again.	Den Tom an d'Marie streiden erëm.
When I heard that, I put two and two together.	Wéi ech dat héieren hunn, hunn ech zwee an zwee zesummen gesat.
I wish I could get Tom to help us.	Ech wënschen ech kéint den Tom kréien fir eis ze hëllefen.
They will understand us.	Si wäerten eis verstoen.
Now I know the reason why Tom hates me.	Elo weess ech de Grond firwat den Tom mech haasst.
Always fasten your seat belt.	Maacht Äre Sécherheetsgurt ëmmer fest.
I started studying French when I was in the third grade.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze studéieren wéi ech am drëtte Schouljoer war.
I'm sorry, Tom.	Et deet mir leed, Tom.
Tom does not spend any money on such things.	Den Tom verbréngt keng Sue fir esou Saachen aus.
Tom said Mary thought he might not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net muer muss maachen.
"There must be something wrong with me." 	"Et muss eppes falsch mat mir sinn."
"Why do you say that?"	"Firwat sees du dat?"
This is the hat Tom bought for me.	Dëst ass den Hutt den Tom fir mech kaaft huet.
The reason Tom's not here is because he's sick.	De Grond datt den Tom net hei ass ass well hien krank ass.
Tom washed it off.	Den Tom huet et ofgewäsch.
Tom does not seem to enjoy the movie very much.	Den Tom schéngt de Film net ganz vill ze genéissen.
Did you find the things you are looking for?	Hutt Dir d'Saachen fonnt, déi Dir gesicht hutt?
Tom loved the new teacher.	Den Tom koum den neie Schoulmeeschter gär.
I'm pretty sure we did not do everything we were supposed to do.	Ech si ganz sécher datt mir net alles gemaach hunn wat mir maache sollen.
That's what we're trying to do.	Dat ass wat mir probéiert hunn ze maachen.
It is no wonder that a man of his skill is successful.	Et ass kee Wonner, datt e Mann vu senger Fäegkeet erfollegräich ass.
Tom is much better today.	Den Tom ass vill besser haut.
Do you know why Tom killed himself?	Wësst Dir firwat den Tom selwer ëmbruecht huet?
Tom and I just got married.	Den Tom an ech hu just bestuet.
You should not be here today.	Dir sollt haut net hei sinn.
Tom did the laundry before lunch.	Den Tom huet virum Mëttegiessen d'Wäsch gemaach.
Who was the man you were sitting next to?	Wien war dee Mann, bei deem Dir nieft souz?
Tom thinks he can sing.	Den Tom mengt hie kann sangen.
The more, the more beautiful.	Wat méi, desto méi schéin.
Tom has a friend whose father is an astronaut.	Den Tom huet e Frënd deem säi Papp en Astronaut ass.
The cost for a seat in the front row is $ 5.	D'Käschte fir e Sëtz op der éischter Rei ass 5 Dollar.
I did not know you and Tom were engaged.	Ech wousst net datt Dir an den Tom verlobt waren.
I'm as big as him.	Ech sinn esou grouss wéi hien.
Tom almost forgot about the conference.	Den Tom huet d'Konferenz bal vergiess.
I'm not going back.	Ech ginn net zréck.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
I told Tom I was going to get him a present.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him e Kaddo géif kréien.
Here's a picture of my family.	Hei eng Foto vu menger Famill.
You will not get away with it, Tom.	Du wäerts net domat fortkommen, Tom.
Gift packaging et.	Cadeau-Verpakung et.
Tom died of his wounds.	Den Tom ass u senge Wonnen gestuerwen.
Tom is afraid that Maria will make him laugh.	Den Tom fäert, datt d'Maria him wäert laachen.
Tom will be working all day tomorrow.	Den Tom wäert muer de ganzen Dag schaffen.
Tom is a relatively good chess player.	Den Tom ass e relativ gudde Schachspiller.
Tom was wearing a bulletproof vest.	Den Tom hat eng kugelfest Weste un.
I will not take that chance.	Ech wäert déi Chance net huelen.
I'm not a student. 	Ech si kee Student.
I'm a teacher.	Ech sinn Enseignant.
I can not remember where I put my passport.	Ech ka mech net erënneren wou ech mäi Pass geluecht hunn.
Tom is not a student. 	Den Tom ass kee Student.
He is a teacher.	Hien ass en Enseignant.
Tom loves no one but himself.	Den Tom huet kee gär ausser sech selwer.
Make sure Tom does not spend all his money on stupid things.	Vergewëssert Iech datt den Tom net all seng Sue fir domm Saachen bléist.
Tom said he cried all night.	Den Tom sot datt hien déi ganz Nuecht gekrasch huet.
If we leave now, we can be back in Tucson before nightfall.	Wa mir elo fortgoen, kënne mir virum Nuecht zréck zu Tucson sinn.
My physics teacher does not care if I skip courses.	Meng Physik Enseignant ass egal wann ech Coursen iwwersprangen.
You're in love with Tom, right?	Du bass verléift mam Tom, oder?
I know Tom would not do that again.	Ech weess, datt den Tom dat net erëm géif maachen.
Do you always take so long to answer a question?	Huelt Dir ëmmer sou laang fir eng Fro ze beäntweren?
Tom will surely pass the exam.	Den Tom wäert sécher d'Examen duerchsetzen.
Tom is not wearing any boots.	Den Tom huet keng Stiwwelen un.
Tom was not interested at all.	Den Tom huet guer net interesséiert.
Tom soon realized that Mary had deliberately avoided him.	Den Tom huet séier gemierkt datt Mary him bewosst vermeit huet.
Why are you living with Tom?	Firwat liews du dem Tom?
Tom will never forgive me, will he?	Den Tom wäert mech ni verzeien, ass hien?
Tom can leave at any time he wants.	Den Tom kann zu all Moment fortgoen e wëllt.
Where's your hat?	Wou ass Ären Hutt?
Tom did not look like he would be home soon.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien séier heem wier.
"Did you go to Australia?" 	"Hues du an Australien gaang?"
"No, I have not." 	"Nee, ech hunn net."
"How about New Zealand?" 	"Wéi iwwer Neuseeland?"
"No, I did not go to New Zealand either."	"Nee, ech sinn och net an Neuseeland gaang."
Tom said Mary might be getting faster than John.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis ëmmer méi séier wier wéi de John.
I think Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech mengen, den Tom war deen dee soll dem Mary soen, si muss dat maachen.
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
I'll not wear that dress.	Ech wäert dat Kleed net undoen.
Tom says he's on his way home.	Den Tom seet hien ass ënnerwee zréck heem.
Tom was a baby in 2013.	Den Tom war e Puppelchen am Joer 2013.
Carrots like to eat mussels while swimming on their backs.	Mierotter gären Muschelen iessen wärend se um Réck schwammen.
I did not plan to tell you what happened last night.	Ech hat net geplangt Iech ze soen wat gëschter Owend geschitt ass.
Tom auditioned for American Idol.	Den Tom huet Auditioun fir American Idol gemaach.
I would never have engaged Tom.	Ech hätt den Tom ni engagéiert.
I did not know we should not do that here.	Ech wousst net, datt mer dat hei net sollen maachen.
Tom thinks that Mary lacks common sense.	Den Tom mengt datt d'Maria dem gesonde Mënscheverstand feelt.
He can not take care of himself.	Hie kann net ëm sech selwer këmmeren.
She is ready to help us.	Si si bereet eis ze hëllefen.
We discussed many topics.	Mir hu vill Themen diskutéiert.
I thought Tom lived in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien gelieft huet.
Both Tom and Maria were missing today.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren haut fehlt.
The scene was one of total destruction.	D'Szen war eng vun totaler Zerstéierung.
Oil and agriculture are the mainstays of Chad's economy.	Ueleg a Landwirtschaft sinn d'Haaptpilier vun der Wirtschaft vum Tschad.
Tom had to buy something to eat.	Den Tom huet missen eppes iessen kafen.
There was no one at the dock.	Et war keen um Dock.
Tom is the man on the left.	Den Tom ass de Mann lénks.
Tom looked at the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gekuckt.
I asked Tom to let the dog out.	Ech hunn den Tom gefrot den Hond eraus ze loossen.
Tom can write.	Tom kann schreiwen.
Tom wants to hear two sides of the story.	Den Tom wëll zwou Säiten vun der Geschicht héieren.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net esou maache wollt.
I wish we had bought another bottle of wine.	Ech wënschen mir hätten eng aner Fläsch Wäin kaaft.
Tom decorated his wall with posters of his favorite movies.	Den Tom huet seng Mauer mat Plakater vu senge Liiblingsfilmer dekoréiert.
Nobody knows what happened that day.	Kee weess wat deen Dag geschitt ass.
Do not you want to talk about what happened yesterday?	Wëllt Dir net iwwer schwätzen wat gëschter geschitt ass?
Tom had a big fight with his mom.	Den Tom hat e grousse Kampf mat senger Mamm.
Tom must not leave any more time.	Den Tom dierf keng Zäit méi loossen.
I would have stayed in bed.	Ech hätt am Bett bliwwen.
Tom eats fish, but Maria does not.	Den Tom ësst Fësch, awer d'Maria net.
Tom said Maria did not have a car.	Den Tom sot, datt d'Maria keen Auto hat.
You do not think Tom suspects anything, do you?	Dir mengt net datt den Tom eppes verdächtegt, oder?
I'm completely over it.	Ech sinn komplett driwwer.
We heard some explosions in the distance.	Mir hunn e puer Explosiounen an der Distanz héieren.
You have to be Tom's friends.	Dir musst dem Tom seng Frënn sinn.
Tom told me he felt sick.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech Séikrank gefillt huet.
Tom is soothing.	Den Tom ass berouegend.
You're a terrible manager.	Dir sidd e schreckleche Manager.
Tom comes to humanity.	Den Tom kënnt un d'Mënschheet.
Tom will serve first.	Tom wäert éischt déngen.
I have to say something there.	Do muss ech eppes soen.
Tom has already decided not to go to Boston next summer.	Den Tom huet schonn decidéiert, de nächste Summer net zu Boston ze goen.
Newspaper stalls are scattered here and there throughout the city.	Zeitungsstänn sinn hei an do duerch d'Stad verspreet.
He is always at home on Mondays.	Hien ass ëmmer méindes doheem.
Tom is a very talented man.	Den Tom ass e ganz talentéierte Mann.
Tom found a cave not too far from the beach.	Den Tom huet eng Höhl net ze wäit vun der Plage fonnt.
You are going in the wrong direction.	Dir fuert an déi falsch Richtung.
I know Tom is not a gay teacher. 	Ech weess, datt den Tom kee Gei-Léierpersonal ass.
He can not even play the vulture.	Hie kann net mol d'Gei spillen.
Tom will probably be hungry when he comes here.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien hei kënnt.
I think Tom could be back tomorrow.	Ech mengen, den Tom kéint muer erëm sinn.
I think Tom is not very assertive.	Ech mengen den Tom ass net ganz assertiv.
I wish you had told me what to expect.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot wat ech erwaart.
Tom is a master craftsman.	Den Tom ass e Master Handwierker.
You can also have Tom do it for you.	Dir kënnt och den Tom dat fir Iech maachen.
Who did Tom plan this with?	Mat wiem huet den Tom dat geplangt?
Tom slept with us last night.	Den Tom huet gëschter Owend bei eis geschlof.
Tom burned the neighbor's barn.	Den Tom huet dem Noper seng Scheier gebrannt.
I was told this is not a good idea.	Ech krut gesot datt dat keng gutt Iddi ass.
Tom is not the kind of person I want to work for.	Den Tom ass net déi Zort Persoun fir déi ech wëll schaffen.
Tom said he could do it without help.	Den Tom sot, hien kéint dat ouni Hëllef maachen.
I know that was not Tom.	Ech weess dat war net den Tom.
This nervous girl is in the habit of chewing the end of her pencil.	Dat nervös Meedchen ass an der Gewunnecht d'Enn vun hirem Bleistift ze kauen.
It took Tom a long time to choose a pair of shoes.	Et huet den Tom laang gedauert fir e Paar Schong ze wielen.
She is wearing sunglasses.	Si huet Sonnebrëller un.
Tom often travels with his dog.	Den Tom reest dacks mat sengem Hond.
I need a new extension cable like this.	Ech brauch en neit Verlängerungskabel wéi dësen.
Tom was stranded in the middle of nowhere.	Den Tom war an der Mëtt vun néierens gestrand.
It's hard to believe that Tom and Mary are both still single.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom an d'Mary allebéid nach eenzeg sinn.
I made Tom angry.	Ech hunn den Tom rosen gemaach.
Tom and I both live on Park Street.	Den Tom an ech liewen allebéid op der Parkstrooss.
I do not think I should eat that.	Ech denken net datt ech dat iessen soll.
I already told you no.	Ech hunn Iech schonn Nee gesot.
Tom does not seem to speak French.	Et schéngt den Tom net Franséisch ze schwätzen.
Tom explained the situation well.	Den Tom huet d'Situatioun gutt erkläert.
Nobody told Tom what to do.	Keen huet dem Tom gesot wat hie maache sollt.
Donations are also welcome.	Geldspenden sinn och wëllkomm.
Tom went abroad.	Den Tom ass an d'Ausland gaangen.
I hope Tom can swim.	Ech hoffen den Tom kann schwammen.
Tom does not want us.	Den Tom wëll eis net.
Tom could not tell me because he had promised Mary that he would not.	Den Tom konnt mir net soen, well hien d'Maria versprach hat, datt hien net géif.
I licked the spoon.	Ech hunn de Läffel geleckt.
Tom can not swim very well, right?	Den Tom kann net ganz gutt schwammen, oder?
Tom might have deceived you, but he will not deceive me.	Den Tom hätt dech vläicht täuscht, awer hie wäert mech net täuschen.
Tom and Marie did not understand each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech net verstanen.
I think Tom was happy.	Ech mengen den Tom war frou.
Where can I find an ATM?	Wou kann ech en Geldautomat fannen?
Tom said he expected Mary to return home on October 20.	Den Tom sot datt hien erwaart huet datt d'Mary den 20. Oktober heem géif kommen.
Tom will not fix it.	Den Tom wäert et net fixéieren.
Tom came here after Maria left.	Den Tom ass heihinner komm nodeems d'Maria fort ass.
Tom was resuscitated with a defibrillator.	Den Tom gouf mat engem Defibrillator erëmbelieft.
I wonder if there is anyone who can help us.	Ech froe mech ob et een ass deen eis hëllefe kann.
Day after day, the dog sat in front of the train station waiting for its master.	Dag fir Dag souz den Hond virun der Gare op säi Meeschter ze waarden.
I have no idea when Tom has to do that.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom dat muss maachen.
Tom was not the only guy who said he was interested in doing that.	Den Tom war net deen eenzegen Typ dee gesot huet datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
That was no danger. 	Dat war keng Gefor.
It was a warning.	Et war eng Warnung.
Why did you not tell Tom how much he owed?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot wéi vill hie schëlleg ass?
I'm not interested in such things.	Ech interesséieren mech net un esou Saachen.
Tom does not know I've never done that before.	Den Tom weess net, datt ech dat nach ni gemaach hunn.
At least Tom did not give up hope.	Op d'mannst huet den Tom d'Hoffnung net opginn.
Tom is not an incomprehensible man.	Den Tom ass keen onverständleche Mann.
Tom might have been hurt.	Den Tom wier vläicht verletzt ginn.
This summer resort is not as popular as it used to be.	Dëse Summerresort ass net méi sou populär wéi et fréier war.
He spent many years knotting and screwing to save money.	Hien huet vill Jore geknuppt a geschrauft fir Suen ze spueren.
I do not want the money now.	Ech wëll d'Suen elo net.
Tom gave Mary a French-English dictionary.	Den Tom huet dem Mary e franséisch-englesch Wierderbuch ginn.
Tom asked me to sell him my car, but I did not want to sell it.	Den Tom huet mech gefrot him mäin Auto ze verkafen, awer ech wëll en net verkafen.
It's so easy to make mistakes.	Esou einfach ass et Feeler ze maachen.
Age cries out to us before we know it.	Alter kräischt op eis ier mer et wëssen.
You need to avoid your bad habits.	Dir musst Är schlecht Gewunnechten entgoen.
Maria filled her bucket with sand with a plastic bowl.	D'Maria huet hiren Eemer mat Sand mat enger Plastiksschuel gefüllt.
I hope Tom follows your instructions.	Ech hoffen den Tom follegt Är Instruktiounen.
Tom handed Mary the pencil.	Den Tom huet dem Mary de Bläistëft iwwerreecht.
I think you're ugly.	Ech mengen du bass ellen.
Tom finished his homework before dinner.	Den Tom huet seng Hausaufgaben virum Iessen ofgeschloss.
I earn more than what Tom does.	Ech verdéngen méi wéi dat wat den Tom mécht.
I do not spend much time doing that.	Ech verbréngen net vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom turned on the TV.	Den Tom huet den Fernseh ugeschalt.
Tom said Mary knew she might not have to do this herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom would not stop talking.	Den Tom géif net ophalen ze schwätzen.
In the end, the diligent person succeeds.	Um Enn geléngt déi fläisseg Persoun.
Tom was killed in the suicide attack.	Den Tom gouf am Suizidattack ëmbruecht.
Tom cried again.	Den Tom huet erëm gekrasch.
Is Tom autistic?	Ass den Tom autistesch?
Tom should be home by October 20th.	Den Tom sollt den 20. Oktober doheem sinn.
You know how important this work is to me, right?	Dir wësst wéi wichteg dës Aarbecht fir mech ass, oder?
Tom will hurt himself if he is not a little more careful.	Den Tom wäert sech selwer verletzen, wann hien net e bësse méi virsiichteg ass.
Do not let the fire go out.	Loosst d'Feier net ausstierwen.
Tom applied for asylum.	Den Tom huet Asyl ugefrot.
I was looking for them.	Ech hunn no hinnen gesicht.
Tom did not want to park his new car on the road.	Den Tom wollt säin neien Auto net op der Strooss parken.
Tom was sitting in the big leather chair.	Den Tom souz am grousse Liederstull.
Is it OK if I put that in there?	Ass et OK wann ech dat do setzen?
Tom told me what to say.	Den Tom huet mir gesot wat ech soll soen.
Tom has to make sure he did everything right.	Den Tom muss suergen, datt hien alles richteg gemaach huet.
The motorways in this country are excellent.	D'Autobunnen hei am Land sinn excellent.
I do not believe Tom is guilty.	Ech gleewen datt den Tom net schëlleg ass.
I have no such money.	Ech hu keng sou Suen.
The moment he saw me, he started laughing.	De Moment wou hien mech gesinn huet, huet hien ugefaang ze laachen.
Tom would never have done that if Mary had not asked him to.	Den Tom hätt dat ni gemaach wann d'Maria hie gefrot hätt dat net.
We have not yet found the lost cat.	Mir hunn déi verluer Kaz nach net fonnt.
Does Tom have to do that now?	Muss den Tom dat elo maachen?
I thought Tom and I would be disappointed.	Ech hu geduecht datt den Tom an mech enttäuscht wier.
I'm sorry to do that.	Et deet mir leed fir et ze maachen.
I wanted to call Tom, but I forgot.	Ech wollt den Tom ruffen, awer ech hu vergiess.
You do not have to do this yourself.	Dir musst dat net selwer maachen.
These shoes are obviously not big enough for Tom.	Dës Schong sinn natierlech net grouss genuch fir den Tom.
I'm bigger than Tom is.	Ech si méi grouss wéi den Tom ass.
I'm glad Tom was fired.	Ech si frou, datt den Tom entlooss gouf.
Besides French, Tom can speak English.	Nieft Franséisch kann den Tom Englesch schwätzen.
Make the Way, Dude. 	Maacht de Wee, Dude.
I'm coming through.	Ech kommen duerch.
I did not know Tom would do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter géif maachen.
It's weird, do not you think?	Et ass komesch, mengt Dir net?
I let my kids do what they want.	Ech loossen meng Kanner maachen wat se wëllen.
What's wrong with you?	Wat ass mat dir lass?
The door slammed shut.	D'Dier huet haart gekräizt.
You should be kind to your elders.	Dir sollt léif mat Ären Eelsten sinn.
That is not the best solution.	Dat ass net déi bescht Léisung.
I can not stand the expectation.	Ech kann d'Erwaardung net ausstoen.
Someone was spying on us.	Een huet eis gespionéiert.
Tom will show up, right?	Den Tom wäert sech weisen, oder?
I can no longer depend on you.	Ech kann net méi op dech ofhängeg sinn.
I still do not know why you asked me to be here today.	Ech weess nach ëmmer net firwat Dir mech gefrot hutt haut hei ze sinn.
I decided to approach the issue from a different perspective.	Ech hunn décidéiert de Problem aus enger anerer Perspektiv unzegoen.
It is unlikely that Tom will shed tears when Maria is released.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom keng Tréinen verléisst wann d'Maria entlooss gëtt.
Tom finished the same year as Mary graduated.	Den Tom huet d'selwecht Joer ofgeschloss wéi d'Maria ofgeschloss huet.
I know Tom does not need that.	Ech weess, datt den Tom dat net brauch.
I know you're here somewhere.	Ech weess datt Dir iergendwou hei sidd.
Tom is ready for the next step.	Den Tom ass prett fir de nächste Schrëtt.
Tom looked like he was having a good time.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien eng gutt Zäit hat.
I'm afraid this job will take up most of my time.	Ech fäerten datt dës Aarbecht déi meescht vu menger Zäit wäert huelen.
I'm happy to wait.	Ech si frou ze waarden.
I wish I could have made a woman look as good as yours.	Ech wënschen ech hätt eng Fra sou gutt ausgesinn wéi Är.
Tom thought I might not be allowed to do this myself.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net selwer dierfen maachen.
It's a complicated road.	Et ass eng komplizéiert Strooss.
I can not stop looking at you.	Ech kann net ophalen dech ze kucken.
Tom will probably tell Maria what he wants to eat.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hie wëll iessen.
I can't talk about Tom anymore.	Ech kann elo net méi iwwer den Tom schwätzen.
Tom listened patiently.	Den Tom huet geduldig nogelauschtert.
I'm trying to figure out why Tom left early.	Ech probéieren erauszefannen firwat den Tom fréi fort ass.
Tom hugged Mary tightly.	Den Tom huet d'Marie fest gedréckt.
Tom will be busy all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch beschäftegt sinn.
Tom is a hardworking young man.	Den Tom ass en ustrengenden jonke Mann.
Tom did not do that much.	Den Tom huet dat net vill gemaach.
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat maache géif.
Tom knows that Mary does not like rough eggs.	Den Tom weess datt d'Maria net rau Eeër gär huet.
They made a leap of faith.	Si hunn e Sprong vum Glawen gemaach.
Tom returns on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober zréck.
I'm so tired of keeping secrets.	Ech sinn esou midd Geheimnisser ze halen.
That's not something I know how to do.	Dat ass net eppes wat ech weess wéi ech maachen.
Tom looks like he's gained some weight.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e bësse Gewiicht ugeholl huet.
I do not plan to go anywhere today.	Ech plangen haut net iergendwou ze goen.
Tom and Maria held hands as they watched the nebula roll in.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hänn gehalen wéi se den Niwwel gesinn hunn erarollen.
Only the next day they found her.	Eréischt den nächsten Dag hunn si hatt fonnt.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
Error reports to the following email address.	Feelerberichter op déi folgend E-Mailadress.
Tom has not yet been paid for the work he has done for us.	Den Tom ass nach net bezuelt fir d'Aarbecht déi hien fir eis gemaach huet.
The crisis led to the 1968 Nuclear Non-Proliferation Treaty.	D'Kris huet zum 1968 Nuklear Net-Proliferatiounsvertrag gefouert.
Tom told me his house was hidden.	Den Tom huet mir gesot datt säin Haus verstoppt ass.
There was a seal on the shore.	Et war e Sigel um Ufer.
I no longer live in Australia.	Ech liewen net méi an Australien.
Tom said he did not think it was possible.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et méiglech wier.
Tom seems more interested in making money than helping others.	Den Tom schéngt méi interesséiert ze sinn Suen ze maachen wéi anerer ze hëllefen.
Tom sold his company to Mary.	Tom verkaf seng Firma zu Mary.
You never seem interested in doing anything.	Dir schéngt ni interesséiert eppes ze maachen.
I know Tom is a pretty bright boy.	Ech weess, datt den Tom en zimlech helle Jong ass.
Tom ate a peanut butter sandwich.	Den Tom huet e Sandwich mat Erdnussbotter giess.
I knew Tom was not as good a cook as I was.	Ech wousst, datt den Tom net esou gudde Kach ass wéi ech.
I can speak French better than Tom can.	Ech kann Franséisch besser schwätzen wéi den Tom kann.
Tom does not like children.	Den Tom huet Kanner net gär.
I already know Tom does not like me.	Ech weess schonn datt den Tom mech net gär huet.
I was in the dark.	Ech war am Däischteren.
What do you think is the best way to do this?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir dat ze maachen?
Tom was stubborn.	Tom war haartnäckege.
Tom walked into the classroom with a textbook in one hand and a cup of coffee in the other.	Den Tom ass an d'Klass gelaf mat engem Léierbuch an der enger Hand an enger Taass Kaffi an der anerer.
She did not read his letter when she tore it down.	Si hat säi Bréif net méi gelies, wéi si en ofgerappt huet.
I know you'm still not happy.	Ech weess, du bass nach ëmmer net zefridden.
Tom has not yet been arrested.	Den Tom ass nach net festgeholl ginn.
When was the last time you spoke to Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom geschwat hutt?
I'm here to talk to Tom.	Ech sinn hei fir mam Tom ze schwätzen.
Let's just say I was not surprised.	Loosst eis just soen, ech war net iwwerrascht.
Why would anyone kill Tom?	Firwat géif iergendeen den Tom ëmbréngen?
I could never forgive Tom if he did.	Ech kéint Tom ni verzeien wann hien dat gemaach.
How did Tom react to the news?	Wéi huet den Tom op déi Neiegkeet reagéiert?
I have no desire to talk to Tom.	Ech hu kee Wonsch mam Tom ze schwätzen.
I do not know if I can do it, but I will try.	Ech weess net ob ech et maache kann, awer ech probéieren.
Why can 't we go to Boston?	Firwat kënne mir net op Boston goen?
I do not put syrup on French toast.	Ech setzen Sirop net op Franséisch Toast.
I'm not going anywhere.	Ech ginn net iwwerall.
I did not know you were planning to get married.	Ech wousst net datt Dir plangt ze bestueden.
You barely touched your breakfast.	Dir hutt Äre Frühstück kaum beréiert.
This is not as much fun as last time.	Dëst ass net sou vill Spaass wéi déi leschte Kéier.
The plants have to die because nobody has water for them.	D'Planzen musse gestuerwen sinn, well kee se Waasser huet.
Tom has a habit of doing that.	Den Tom huet eng Gewunnecht dat ze maachen.
Tom was sorry, but not Maria.	Den Tom war entschëllegt, awer d'Maria net.
We hope you will sign all of this petition.	Mir hoffen Dir wäert all dës Petitioun ënnerschreiwen.
I've never seen Tom do that before.	Ech hat den Tom dat nach ni gesinn.
Remember Tom can not see very well.	Vergiesst net den Tom kann net ganz gutt gesinn.
I do not see why Tom would lie to us.	Ech gesinn net firwat den Tom eis géif léien.
The postman should be here soon.	De Bréifdréier soll geschwënn hei sinn.
I was not the only one who showed up late.	Ech war net deen eenzegen dee spéit opgetaucht ass.
Tom drowned in his neighbor's pool.	Den Tom ass am Pool vu sengem Noper erdronk.
I thought Tom would meet my family.	Ech hu geduecht datt den Tom meng Famill géif treffen.
Tom said he thinks I might not need to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, ech brauch dat vläicht net bis Oktober ze maachen.
Are you not one of Tom's family?	Sidd Dir net ee vun Tom senger Famill?
Tom's good, right?	Den Tom ass gutt, oder?
I do not think you need me anymore to help you.	Ech denken net datt Dir mech méi braucht fir Iech ze hëllefen.
Do not do anything stupid.	Maacht näischt domm.
Tom handed Mary a sandwich with ham and cheese.	Den Tom huet dem Mary e Sandwich mat Ham a Kéis iwwerreecht.
It is in working conditions.	Et ass an Aarbechtskonditiounen.
I have been doing this for over three years now.	Ech maachen dat fir iwwer dräi Joer elo.
Today whitening products are popular in Asia.	Haut Whitening Produkter sinn populär an Asien.
It's not something that comes naturally to me.	Et ass net eppes wat fir mech natierlech kënnt.
We can prove nothing.	Mir kënnen näischt beweisen.
You always say that.	Dir seet dat ëmmer.
The firefighter hacked through the door.	De Pompjee huet sech duerch d'Dier gehackt.
Every time he comes here, he orders the same dish.	All Kéier wann hien hei kënnt, bestellt hien dee selwechte Plat.
Tom knows it can not happen.	Den Tom weess datt et net ka geschéien.
There is a lot of noise here.	Et gëtt vill Kaméidi hei.
I'm wondering if Tom thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet, mir sollten dat maachen.
I prepared breakfast for Tom.	Ech hunn de Frühstück fir den Tom virbereet.
I do not think the weather will clear up.	Ech denken net datt d'Wieder sech opkläert.
Tom does not know how strong you are.	Den Tom weess net wéi staark Dir sidd.
How many wheels does a wheelbarrow have?	Wéi vill Rieder huet eng Schubbkar?
Do not worry about it.	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
You are embarrassed.	Dir sidd ongenéiert Iech.
If it rained accidentally, he would not go.	Wann et zoufälleg reent, géif hien net goen.
We can no longer do that.	Mir kënnen dat net méi maachen.
Do not forget to turn off the light.	Vergiesst net d'Luucht auszeschalten.
Tom suggested I go to Australia with him.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mat him an Australien goen.
Tom explained why he did not do that.	Den Tom huet erkläert firwat hien dat net gemaach huet.
The doctor tells me I have to stay in bed for a week.	Den Dokter seet mir, ech muss eng Woch am Bett bleiwen.
Tom said he liked the sound of it.	Den Tom sot, datt hien de Sound vun deem gär huet.
Tom and Maria do not have enough money to buy a house.	Den Tom an d'Maria hunn net genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Tom is a very positive person.	Den Tom ass eng ganz positiv Persoun.
It will be fun to play with one.	Et wäert lëschteg sinn, mat engem ze spillen.
I know Tom's hard to come by.	Ech weess datt den Tom schwéier ass mat ze kommen.
I did not think you tried hard enough.	Ech hunn net geduecht datt Dir schwéier genuch probéiert hutt.
Tom could not understand why Mary did not like him.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria hien net gär huet.
Tom is not a locksmith.	Den Tom ass kee Schlesser.
We should not do that anymore.	Mir sollen dat net méi maachen.
I should have said 2:30.	Ech hätt solle soen 2:30.
I can not find the hotel.	Ech kann den Hotel net fannen.
I'm wondering if Tom's really scared.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Angscht huet.
Tom broke Mary's heart.	Den Tom huet dem Mary säin Häerz gebrach.
It does not work for everyone.	Et funktionnéiert net fir jiddereen.
I was bitten by a bee near the pool.	Ech krut vun enger Bee bei der Schwämm gestouss.
I do not really want to leave yet.	Ech wëll nach net wierklech fortgoen.
What's that little flashing light?	Wat ass dat klengt blénkend Liicht?
What did Tom show you?	Wat huet den Tom dir gewisen?
You did not make that clear at all.	Dir hutt dat guer net kloer gemaach.
Baseball season has not started yet.	Baseball Saison huet nach net ugefaang.
"Mary is more beautiful than I am." 	"D'Maria ass méi schéin wéi ech."
"I don't think so."	"Ech mengen net."
Tom may not want us to help Mary.	Den Tom wëll vläicht net datt mir Mary hëllefen.
The key was broken in the lock.	De Schlëssel ass am Schloss ofgebrach.
Tom told me he would not win.	Den Tom huet mir gesot datt hien net géif gewannen.
I tried to stay on friendly terms with Tom, but it was impossible.	Ech hu probéiert op frëndleche Begrëffer mam Tom ze bleiwen, awer et war onméiglech.
I thought you said no one will be here.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt keen hei wäert sinn.
Tom did not even try to convince Maria that he was innocent.	Den Tom huet net mol probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt hien onschëlleg wier.
Do not trust your memory.	Vertrau net Är Erënnerung.
When I grow up, I want to be a pilot. 	Wann ech grouss ginn, wëll ech Pilot ginn.
What do you want to be?	Wat wëlls du sinn?
Do not cry because it is over. 	Kräischen net well et eriwwer ass.
Smile because it happened.	Smile well et geschitt ass.
Tom had the chance to try it out last week.	Den Tom huet d'Chance dat lescht Woch ze probéieren.
Tom said he wished he had given Maria flowers.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria Blummen ginn hätt.
I want to know what you see now.	Ech wëll wëssen, wat Dir elo gesitt.
Have you already decided how to handle this problem?	Hutt Dir schonn decidéiert wéi Dir dëse Problem këmmert?
Is Tom really worried?	Ass den Tom wierklech besuergt?
I'm tired of eating in the school cafeteria.	Ech sinn midd an der Schoulkafeteria ze iessen.
I can promise you nothing, Tom.	Ech kann Iech näischt verspriechen, Tom.
She tries to balance her work and home life.	Si probéiert hir Aarbecht an Heemliewen ze balanséieren.
"Are you still with Tom?" 	"Sidd Dir nach ëmmer mam Tom?"
"No, we broke up at the beginning of last month."	"Nee, mir sinn am Ufank vum leschte Mount opgebrach."
They do not trust each other.	Si vertrauen sech net.
I suggest you stop asking so many stupid questions.	Ech proposéieren Iech opzehalen sou vill domm Froen ze stellen.
Tom died when I was thirteen.	Den Tom ass gestuerwen wéi ech dräizéng war.
I think the judge's decision was unfair.	Ech mengen, datt d'Entscheedung vum Riichter ongerecht war.
Why can not you swim here?	Firwat kënnt Dir net hei schwammen?
I will not show it to anyone else.	Ech wäert et kengem aneren weisen.
Tom did not open the package.	Den Tom huet de Package net opgemaach.
Why do not you go to Tom's party?	Firwat gitt Dir net op dem Tom seng Party?
I thought I was doing it right.	Ech hu geduecht datt ech dat richteg maachen.
Why do not you eat beef?	Firwat iessen Dir kee Rëndfleesch?
Tom says Mary has always lived in Australia.	Den Tom seet datt d'Maria ëmmer an Australien gelieft huet.
Tom called Maria and told her he needed to work overtime.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hie misst Iwwerstonnen schaffen.
I think it's time for my mom to write another letter.	Ech mengen et ass Zäit fir meng Mamm nach e Bréif ze schreiwen.
Tom said he did not have your permission to do that.	Den Tom huet gesot datt hien Är Erlaabnis net hätt dat ze maachen.
I'm already apologized for that.	Ech hu mech schonn dofir entschëllegt.
Did you not know that Tom lived in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien gelieft huet?
The teacher confiscated Tom's phone because he was caught in the classroom.	Den Enseignant huet dem Tom säin Telefon konfiskéiert, well hien an der Klass erwëscht gouf.
Tom started dancing.	Den Tom huet ugefaang ze danzen.
I saw Tom outside your door, listening.	Ech hunn den Tom ausserhalb vun Ärer Dier gesinn, oflauschteren.
Ask Tom to stop that.	Frot den Tom dat ze stoppen.
Tom made the difference.	Den Tom huet den Ënnerscheed gemaach.
Tom said Mary was impartial.	Den Tom sot, datt d'Maria onparteiesch war.
I mean, Tom will not be visiting Australia anytime soon.	Ech mengen, den Tom wäert net séier an Australien besichen.
I had some bad breaks.	Ech hat e puer schlecht Pausen.
Tom takes care of our children.	Den Tom këmmert sech ëm eis Kanner.
My books do not sell very well.	Meng Bicher verkafen net ganz gutt.
You're lucky, Tom.	Du hues Gléck, Tom.
I suspect Tom and Mary would retire to do so.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie géifen zréckzéien dat ze maachen.
Do you think that is a good thing to do?	Mengt Dir et wier gutt dat ze maachen?
I hope I did not hurt Tom.	Ech hoffen, datt ech den Tom net verletzt hunn.
I was not surprised that Tom had to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat muss maachen.
We should probably ask Tom to do that.	Mir sollten den Tom wuel froen dat ze maachen.
I can not believe Tom would do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat géif maachen.
I do not want to argue in front of the children.	Ech wëll net virun de Kanner streiden.
Nobody messes with Tom.	Keen mëscht mam Tom.
Tom and I lied to you both.	Den Tom an ech hunn Iech allebéid gelunn.
How would you describe the expression on Tom's face?	Wéi géift Dir den Ausdrock op dem Tom sengem Gesiicht beschreiwen?
I could not go to school for a whole week.	Ech konnt eng ganz Woch net an d'Schoul goen.
Do you see Tom's band on Friday?	Gess du dem Tom seng Band e Freideg gesinn?
My name is Tom.	Mäin Numm ass Tom.
Tom chooses his friends carefully.	Tom wielt seng Frënn virsiichteg.
Before Tom could leave, police arrived.	Ier den Tom konnt fortgoen, ass d'Police ukomm.
He said his father was ill, but that was a lie.	Hien huet gesot datt säi Papp krank war, awer dat war eng Ligen.
Tom was not surprised that Maria was there.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria do war.
I usually do not do such things.	Ech maachen normalerweis net esou Saachen.
Tom has to tell me how to do this.	Den Tom muss mir soen wéi ech dat maachen.
We are Soul Mate.	Mir si Séil Mate.
What do you think Tom is doing?	Wat mengt Dir den Tom mécht?
Tom goes to school by bus.	Den Tom geet mam Bus an d'Schoul.
It was you the whole time, right?	Et war Dir déi ganzen Zäit, oder?
We did not find anyone to replace Tom.	Mir hu kee fonnt fir den Tom z'ersetzen.
Tom studied all day.	Den Tom huet de ganzen Dag studéiert.
She is contemplating a journey.	Si iwwerdenkt eng Rees.
Tom stopped Mary.	Tom huet Mary ophalen.
Tom loves how you did it.	Den Tom huet gär wéi Dir dat gemaach hutt.
You will never know the truth.	Dir wäert ni d'Wourecht wëssen.
Tom said he was desperate to do that.	Den Tom huet gesot datt hien verzweifelt ass dat ze maachen.
Tom does not seem to like anything.	Den Tom schéngt näischt ze gär.
I suspect Tom's not doing his homework himself.	Ech de Verdacht, datt den Tom seng Hausaufgaben net selwer mécht.
We have not yet made that decision.	Mir hunn déi Decisioun nach net geholl.
If you had helped, it would have been easier to do so.	Wann Dir gehollef hätt, wier et méi einfach gewiescht dat ze maachen.
Tom was unfair.	Den Tom war ongerecht.
I know Tom is usually allowed to do whatever he wants.	Ech weess datt den Tom normalerweis erlaabt ass ze maachen wat hie wëll.
I knew Tom was not a Vietnam veteran.	Ech wousst datt den Tom kee Vietnam Veteran war.
The jets went off one after the other.	D'Jets sinn een nom aneren fortgaang.
I can not believe this worked.	Ech kann net gleewen, datt dat geschafft huet.
I think you are overreacting to the situation.	Ech mengen Dir iwwerreagéiert op d'Situatioun.
Tom quickly opened the door.	Den Tom huet séier d'Dier op gezunn.
Do you want to swap places?	Wëllt Dir Plazen austauschen?
Tom is not the only person there.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun do.
Several fish were caught.	Verschidde Fëscher goufen festgeholl.
I should have listened.	Ech hätt solle lauschteren.
They have won many competitions.	Si hunn vill Concoursen gewonnen.
You know Tom can not win.	Dir wësst den Tom kann net gewannen.
I used to like to drive.	Ech fréier gär fueren.
The party was suspended due to lack of interest.	D'Party gouf wéinst Mangel un Interessi ofgesot.
Tom is objective, but Maria is not.	Den Tom ass objektiv, awer d'Maria ass net.
Nobody knows why Tom did that.	Kee weess firwat den Tom dat gemaach huet.
I do not know why Tom did not do it.	Ech weess net firwat den Tom et net gemaach huet.
I saw pictures of Tom standing in front of the Eiffel Tower.	Ech hu Biller vum Tom gesinn, dee virum Eiffeltuerm stoe.
Remember when you first spoke to Tom?	Erënnert Dir Iech drun, wou Dir mam Tom déi éischte Kéier geschwat hutt?
Tom ate all the ice cream.	Den Tom huet all d'Glace giess.
Tom reviews the shows.	Tom iwwerpréift d'Showen.
Tom is humble, right?	Den Tom ass bescheiden, oder?
Tom said he would try it again on Monday.	Den Tom sot, hien géif dat e Méindeg nach eng Kéier probéieren.
I know what I need to do, but I'm not sure how to do it.	Ech weess wat ech muss maachen, mee ech net sécher op wéi et ze maachen.
Tom is a prickly eater.	Den Tom ass e pickege Iessen.
I do not think I ever want to live in Boston.	Ech denken net datt ech jeemools zu Boston wëlle liewen.
I think Tom was the one who spit on Mary's drink.	Ech mengen, den Tom war deen deen dem Mary säi Getränk gespickt huet.
That's very civil of you.	Dat ass ganz zivil vun Iech.
I know Tom did not know Mary did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net muss maachen.
I know that is not what we were talking about.	Ech weess, datt dat net ass wat mir geschwat hunn.
Wouldn't it be great if it was 28 hours a day?	Wär et net flott wann et 28 Stonnen am Dag wier?
Do you know what you are saying?	Wësst Dir wat Dir seet?
You will soon become accustomed to speaking in public.	Dir wäert séier gewinnt ëffentlech ze schwätzen.
Tom is proud of you.	Den Tom ass houfreg op dech.
Tom said he needs at least $ 300 to buy everything he needs.	Den Tom sot datt hien op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat hie brauch.
Tom watched a horror.	Den Tom huet en Horror gekuckt.
Yesterday was not as cold as yesterday.	Gëschter war net esou kal wéi viru gëschter.
You really should tell Tom.	Dir sollt wierklech dem Tom soen.
I did not know Tom had to do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Modern problems require modern solutions.	Modern Problemer verlaangen modern Léisungen.
I'm not the one who showed Tom how to do that.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gewisen huet wéi een dat mécht.
Do not go so fast.	Gitt net sou séier.
I can not do without sugar in my coffee.	Ech kann net ouni Zocker a mengem Kaffi maachen.
I do not find that funny.	Ech fannen dat net witzeg.
Do not pretend that nothing is wrong.	Maacht net wéi wann näischt falsch ass.
Is there anything that bothers you?	Gëtt et eppes wat Iech stéiert?
I used to like to make sketches.	Ech hu fréier gär Skizzen gemaach.
Tom will not give up.	Den Tom wäert net opginn.
Make it a habit.	Maacht et keng Gewunnecht.
Tom injured his right hand.	Den Tom huet seng riets Hand verletzt.
I think we're doing pretty well.	Ech mengen, et geet eis zimlech gutt.
Tom has three children to care for.	Den Tom huet dräi Kanner fir ze versuergen.
All Tom does is sleep.	Alles wat den Tom mécht ass schlofen.
I'm sorry to put you through this.	Et deet mir leed Iech duerch dat ze setzen.
The boy hit the ball with his new bat.	De Jong huet de Ball mat senger neier Fliedermaus geschloen.
I lent Tom my umbrella, not Mary.	Ech hunn dem Tom mäi Regenschirm geléint, net Mary.
What is better than this?	Wat ass besser wéi dëst?
Tom does not know we're having a party.	Den Tom weess net datt mir eng Party maachen.
Tom will be very angry when he finds out what I did.	Den Tom wäert ganz rosen sinn wann hien erausfënnt wat ech gemaach hunn.
Tom won many prizes.	Den Tom huet vill Präisser gewonnen.
Do you know Tom's home number?	Wësst Dir dem Tom seng Wunnengsnummer?
Tom got hit in the nose.	Den Tom krut an d'Nues geschloen.
Why does Tom always wear sunglasses?	Firwat huet den Tom ëmmer Sonnebrëller un?
Tom crawled back into bed.	Den Tom ass zréck an d'Bett gekropt.
Police are looking for clues.	D'Police sicht no Hiweiser.
Tom walks slowly.	Den Tom geet lues a lues.
Maybe I should write Tom a letter.	Vläicht sollt ech dem Tom e Bréif schreiwen.
I wish Tom did not sing so loud late at night.	Ech wënschen den Tom net sou haart spéit an der Nuecht sangen.
Tom will not allow you to do that.	Den Tom wäert Iech net erlaben dat ze maachen.
I think Tom is disappointed.	Ech mengen den Tom ass enttäuscht.
Tom is not wearing a costume.	Den Tom huet kee Kostüm un.
Why did you not tell me you did not like chocolate?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net Schockela gär hätt?
Tom was not a carpenter.	Den Tom war kee Schräiner.
Tom and Marie could not do that.	Den Tom an d'Marie konnten dat net maachen.
I think Tom expects someone to help him.	Ech denken, datt den Tom erwaarden datt een him hëlleft.
Tom told me that Mary was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Tom told Maria to get ready.	Den Tom huet d'Maria gesot fir sech prett ze maachen.
I did not think you would go to Boston alone.	Ech hat net geduecht Dir géift eleng op Boston goen.
He could not think where he was hiding it.	Hie konnt net denken, wou hien et verstoppt.
See who's in front of the door.	Gesinn, wien virun der Dier ass.
Do you have the courage to do that?	Hutt Dir de Courage dat ze maachen?
He broke his arm and they had to put columns on it.	Hien huet den Aarm gebrach a si hu missen Spalte drop setzen.
I think there is hope.	Ech mengen et gëtt Hoffnung.
I do not like your father.	Ech hunn Äre Papp net gär.
I had Tom clean the room.	Ech hat den Tom de Raum botzen.
Tom said he was interested.	Den Tom sot, hien ass interesséiert.
Mary and Alice are often mistaken for sisters.	D'Maria an d'Alice ginn dacks fir Schwësteren verwiesselt.
How did Tom take this news?	Wéi huet den Tom dës Neiegkeet geholl?
Tom never lies to Mary.	Tom läit ni zu Mary.
Tom did not understand your joke.	Den Tom huet däi Witz net verstanen.
I hope Tom learned his lesson.	Ech hoffen, datt den Tom seng Lektioun geléiert huet.
Tom wants our help.	Den Tom wëll eis Hëllef.
He is really in good shape.	Hien ass wierklech a gudder Form.
Tom took a pair of scissors from the drawer.	Den Tom huet eng Schéier aus dem Tirang geholl.
In Japan, a census is taken every five years.	A Japan gëtt eng Vollekszielung all fënnef Joer gemaach.
I know Tom's a very nasty guy.	Ech weess datt den Tom e ganz knaschtege Guy ass.
I think Tom's talking to Mary now.	Ech mengen, datt den Tom elo mam Mary schwätzt.
Tom will probably do that, right?	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen, oder?
Tom said he does not plan to do that this weekend.	Den Tom sot, hie plangt dat net dëse Weekend ze maachen.
Put it away, or you will lose it.	Setzt et ewech, oder Dir wäert et verléieren.
Tom seems to have hung himself.	Den Tom schéngt sech selwer opgehaang ze hunn.
He thinks I'm jealous.	Hien mengt ech jalous.
I do not want to sell my house.	Ech wëll mäi Haus net verkafen.
I hear you hung out with Tom.	Ech héieren, datt Dir mam Tom gehang hutt.
When Tom returned, Mary was asleep.	Wéi den Tom zréckkoum, huet d'Maria geschlof.
This species is already extinct.	Dës Spezies ass scho ausgestuerwen.
Can you ask Tom if he can help us do that?	Kënnt Dir den Tom froen ob hien eis hëlleft dat ze maachen?
We can not go on until Tom agrees with our plan.	Mir kënnen net weider goen bis den Tom mat eisem Plang averstan ass.
Tom does this for a living.	Tom mécht dëst fir e Liewen.
Tom now lives in Boston with his father.	Den Tom wunnt elo zu Boston mat sengem Papp.
I never want to eat in this restaurant again.	Ech wëll ni méi an dësem Restaurant iessen.
What else can you tell me about Tom?	Wat soss kënnt Dir mir iwwer Tom soen?
How long did it take to record this album?	Wéi laang huet et gedauert fir dësen Album opzehuelen?
Tom and Mary go to the same university.	Tom an Mary ginn op déi selwecht Uni.
He could not come because he was ill.	Hie konnt net kommen, well hie krank war.
I know you probably do not want to go to Australia, but I would like you to go with us.	Ech weess, Dir wëllt wahrscheinlech net an Australien goen, awer ech hätt gär datt Dir mat eis gitt.
You do not want to upset me, do you?	Dir wëllt mech net an Ierger bréngen, oder?
I could not be better.	Ech kéint net besser sinn.
I do not do that much.	Ech maachen net sou vill.
I will not tell you.	Ech wäert Iech net soen.
Tom picked up his toys.	Den Tom huet seng Spillsaachen opgeholl.
Tom does not think he looks like his father.	Den Tom mengt net datt hie wéi säi Papp ausgesäit.
The universe is full of mysteries.	Den Universum ass voller Geheimnisser.
Tom said his boss's decision was made.	Den Tom sot, datt d'Entscheedung vu sengem Chef getraff gouf.
I do not want you two to talk about me.	Ech wëll net datt Dir zwee iwwer mech schwätzt.
Tom told me he was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Angscht huet.
Tom shaved his head to show support for Maria, who is undergoing chemotherapy.	Den Tom huet de Kapp raséiert fir Ënnerstëtzung fir d'Maria ze weisen, déi duerch Chemotherapie geet.
I'm writing a letter to Tom now.	Ech schreiwen elo e Bréif un den Tom.
I'm the worst student in the class.	Ech sinn de schlëmmste Schüler an der Klass.
Many people come from the cinema.	Vill Leit kommen aus dem Kino.
I have never had these kinds of problems.	Ech hat nach ni dës Zorte vu Problemer.
I would like to show you around town.	Ech géif Iech gär ronderëm d'Stad weisen.
Do you really think that Tom can do it on his own?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat eleng fäeg wier?
How do you know I did not find any special?	Wéi wësst Dir datt ech kee spezielle fonnt hunn?
Tom said he was not sad.	Den Tom sot datt hien net traureg wier.
I really see no benefit.	Ech gesinn wierklech kee Virdeel.
I have a large scar on my left leg.	Ech hunn eng grouss Narben op mengem lénksen Been.
Tom opens his bed.	Den Tom mécht säi Bett op.
Tom put his pen down.	Den Tom huet säi Pen erof geluecht.
"You're a good guitarist." 	"Dir sidd e gudde Gittarist."
"I would like to think I am."	"Ech géif gären mengen ech sinn."
Tom always calls me on my birthday.	Den Tom rifft mech ëmmer op mäi Gebuertsdag.
I did not understand Tom's explanation.	Ech hunn dem Tom seng Erklärung net verstanen.
Tom could not stand the pain.	Den Tom konnt de Péng net verdroen.
I told Tom to go to his room.	Ech sot dem Tom op säi Zëmmer ze goen.
Tom does not seem to be doing anything right today.	Den Tom schéngt haut näischt richteg ze maachen.
Tom has nothing to say.	Den Tom muss näischt soen.
Tom started talking much earlier than most kids.	Den Tom huet vill méi fréi ugefaang ze schwätzen wéi déi meescht Kanner.
You knew it was going to happen, right?	Dir wousst et géif geschéien, oder?
The prisoner was pardoned by the governor.	De Prisonnéier gouf vum Gouverneur pardonéiert.
Do you want a cider?	Wëllt Dir e Cider?
Tom told Maria she had to do it alone.	Den Tom huet d'Maria matgedeelt datt si dat eleng misst maachen.
Tom tried to say something, but Maria interrupted him.	Den Tom huet probéiert eppes ze soen, awer d'Maria huet hien ënnerbrach.
Tom hired a dog trainer.	Den Tom huet en Hondstrainer agestallt.
That's why you came back from Boston, right?	Dofir sidd Dir vu Boston zréck komm, richteg?
Tom did not know that Mary did not plan to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria net plangt ze bleiwen.
We all got down on our knees and started praying.	Mir sinn all op de Knéien erofgaang an hunn ugefaang ze bieden.
Plug in the Microphone.	Plug an de Mikro.
Tom did not play in the third quarter.	Den Tom huet am drëtte Véierel net gespillt.
Tom really thought we should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht, mir missten dat net maachen.
I've known you for years.	Ech kennen dech zënter Joren.
Tom learned to do that.	Den Tom ass geléiert dat ze maachen.
Tom was wearing sunglasses and a black baseball cap.	Den Tom hat e Spigel Sonnebrëll an eng schwaarz Baseball Cap un.
Let Tom drive.	Loosst den Tom fueren.
My shirt is red and my shoes are dark blue.	Mäin Hiem ass rout a meng Schong sinn donkelblo.
Tom is your typical workaholic.	Den Tom ass Ären typesche Workaholic.
Tom says he will try.	Den Tom seet, hie wäert probéieren.
Tom asked me to open the window.	Den Tom huet mech gefrot d'Fënster opzemaachen.
Tom needs another lawyer. 	Den Tom brauch en aneren Affekot.
The one he has does not seem to know what he is doing.	Deen deen hien huet schéngt net ze wëssen wat hien mécht.
Can you drive Tom home?	Kënnt Dir den Tom heem fueren?
Tom was not motivated to do that, but Maria was.	Den Tom war net motivéiert dat ze maachen, awer d'Maria war.
It's not true.	Et ass net wouer.
Tom made the catch.	Den Tom huet de Fang gemaach.
Do not try fate.	Versuchen net Schicksal.
I did not know I did not have to do that.	Ech wousst net datt ech dat net musse maachen.
Everyone knows it was Tom who did it.	Jidderee weess datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom will not understand.	Tom wäert et net verstoen.
It cost them billions.	Et huet si angeblech Milliarde kascht.
He's not very good at it.	Hien ass net ganz gutt drun.
I was struck by Tom's words.	Ech war vum Tom seng Wierder getraff.
Tom was not the one who persuaded Mary to stop.	Den Tom war net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat opzehalen.
I was not the only one who knew where Tom was hiding his money.	Ech war net deen eenzegen dee wousst wou den Tom seng Sue verstoppt huet.
Tom said doing so is harder than he expected.	Den Tom sot, datt dat maachen ass méi schwéier wéi hien erwaart.
Tom asked Mary if he could borrow one of her hammers.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien ee vun hiren Hammers léine kéint.
Tom was a great manager.	Den Tom war e super Manager.
Tom was skeptical.	Den Tom war skeptesch.
Tom looks disappointed.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien enttäuscht ass.
I was not afraid.	Ech hat net Angscht.
Tom ate a pomegranate.	Den Tom huet eng Granatapfel giess.
The coach did not let me play.	Den Trainer huet mech net spille gelooss.
Tom does not know the reason.	Den Tom weess net de Grond.
Her voice could hardly be heard above the noise.	Hir Stëmm konnt kaum iwwer dem Kaméidi héieren ginn.
Tom's parents are both from Boston.	Dem Tom seng Elteren sinn allebéid vu Boston.
Where were you when your wife disappeared, Tom?	Wou waars du wéi deng Fra verschwonnen ass, Tom?
I did everything I could here.	Ech hunn alles gemaach wat ech hei konnt.
Did I not give you 10,000 yen a week ago?	Hunn ech Iech virun enger Woch net 10.000 Yen ginn?
I know Tom knew who was going to do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat mam Mary géif maachen.
Are you sure this does not fall back on us?	Sidd Dir sécher datt dëst net op eis zréckgeet?
I can not believe everything that just happened.	Ech kann net alles gleewen wat just geschitt ass.
Tom's body was found early Monday.	Dem Tom säi Kierper gouf fréi e Méindeg fonnt.
Just do me a favor and do not tell Tom I was here.	Maacht mir just eng Faveur a sot dem Tom net datt ech hei war.
She has a gift for prophecy.	Si huet e Kaddo fir Profezeiung.
Our farm is in rural Nebraska.	Eis Bauerenhaff ass am ländleche Nebraska.
I still have not eaten any food.	Ech hunn nach ëmmer keen Iessen giess.
Tom and Maria are both good cooks.	Den Tom an d'Maria si béid gutt Käch.
That is something we are prepared to do.	Dat ass eppes wat mir bereet sinn ze maachen.
I might have to tell Tom about it.	Ech muss dem Tom vläicht doriwwer soen.
I did not know you were married.	Ech wousst net datt Dir bestuet sidd.
I think Tom will be scared.	Ech mengen den Tom wäert Angscht hunn.
The ruling party is waging a smear campaign against the opposition.	D'Regierungspartei féiert eng Schmierkampagne géint d'Oppositioun.
Did you say you do not remember?	Sot Dir datt Dir Iech net erënnert?
I know Tom is a much better saxophonist than Maria.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Saxophonist wéi d'Maria.
Tom said Mary was asking for her retirement.	Den Tom sot datt d'Maria op hir Pensioun freet.
Do you think Tom and Marie will get together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Marie sech zesummekommen?
That's why I do not like Tom.	Dofir hunn ech den Tom net gär.
You implied that you knew what you were doing.	Dir hutt implizéiert datt Dir wousst wat Dir maacht.
Tom asked for a raise.	Den Tom huet eng Erhéijung gefrot.
I wanted to meet Tom.	Ech wollt den Tom treffen.
Tom held the nuts.	Den Tom huet d'Nëss festgehalen.
I had planned to do it that way, but I changed my mind after Tom suggested doing it in a different way.	Ech hat geplangt et esou ze maachen, awer ech hunn meng Meenung geännert nodeems den Tom proposéiert huet et op eng aner Manéier ze maachen.
I hope Tom finally found what he was looking for.	Ech hoffen, datt den Tom endlech fonnt huet wat hie gesicht huet.
Tom sends me flowers every Mother's day.	Den Tom schéckt mir all Mammendag Blummen.
Tom wrote something in his notebook.	Den Tom huet eppes a sengem Notizbuch geschriwwen.
Tom never thought he would see Mary again.	Den Tom huet ni geduecht datt hien d'Mary erëm géif gesinn.
Tom does not seem to be as courageous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou couragéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is just as crazy as Maria.	Den Tom ass grad sou verréckt wéi d'Maria.
Tom and Maria are my cousins.	Den Tom an d'Maria si meng Koseng.
Tom is moving to Boston next week.	Den Tom plënnert d'nächst Woch op Boston.
Tom and I ate the same thing.	Den Tom an ech hunn datselwecht giess.
We've done it all at least once.	Mir hunn dat all op d'mannst eemol gemaach.
You may want to take a few steps back.	Dir wëllt vläicht e puer Schrëtt zréck huelen.
You did not look.	Dir hutt net gekuckt.
Tom thinks Mary probably did not cry.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech net gekrasch huet.
I'm wondering if Tom thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt mir dat misste maachen.
Tom told us we were wasting our time.	Den Tom huet eis gesot datt mir eis Zäit verschwenden.
Tom said Mary did not think John would do that to Alice.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet, datt de John dat dem Alice géif maachen.
Tom told me that he thought Mary was not married.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net bestuet war.
Tom is the tallest boy in his class.	Den Tom ass den héchste Jong a senger Klass.
I knew Tom was better at doing this than I was.	Ech wousst datt den Tom besser war dat ze maachen wéi ech.
Both Tom and Maria love you.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dech gär gär.
Tom and Marie drank some beer.	Den Tom an d'Marie hunn e puer Béier gedronk.
Tom tore the book.	Den Tom huet d'Buch zerräissen.
Tom said he did not have to wait that long.	Den Tom huet gesot datt hien net sou laang muss waarden.
Tom was very kind to us.	Den Tom war ganz léif mat eis.
They are very good to eat.	Si si ganz gutt ze iessen.
I'm under order.	Ech sinn ënner Uerder.
Tom can still win.	Tom kann nach gewannen.
Some of us plan to visit you in the near future.	E puer vun eis plangen Iech an nächster Zukunft ze besichen.
Do you want me to explain it to you?	Wëllt Dir datt ech Iech et erklären?
I guess I should talk to Tom.	Ech huelen un, ech soll mam Tom schwätzen.
What is Tom getting ready for?	Wat mécht den Tom sech prett?
There are 50 stars on the American flag.	Et gi 50 Stären um amerikanesche Fändel.
Tom started looking for work.	Den Tom huet ugefaang no Aarbecht ze sichen.
Speaking a foreign language well is not that simple.	Eng Friemsprooch gutt schwätzen ass net sou einfach.
Tom has to laugh his head off.	Den Tom muss de Kapp laachen.
It is a complex algorithm.	Et ass e komplexe Algorithmus.
I knead the dough.	Ech kneet den Teig.
Tom did not speak French at that time.	Den Tom huet deemools keng Franséisch geschwat.
When we woke up, we were driving on the open sea.	Wéi mir erwächt sinn, ware mir um oppene Mier gefuer.
Tom was not a good singer.	Den Tom war kee gudde Sänger.
Tom is similar to me in many ways.	Den Tom ass op ville Weeër ähnlech wéi mir.
Tom is on the bus.	Den Tom ass am Bus.
I think Tom would ever say such a thing.	Ech mengen den Tom géif jeemools esou eppes soen.
Tom does not play as much with his dog as he used to.	Den Tom spillt net sou vill mat sengem Hond wéi fréier.
You do not seem to be as friendly as Tom seems to be.	Du schéngs net sou frentesch ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
That's not how we think.	Dat ass net wéi mir denken.
Tom told me that he thought Mary was illiterate.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria analfabet war.
Did Tom say when he plans to leave?	Huet den Tom gesot wéini hie plangt ze verloossen?
I do not think we should do as Tom told us.	Ech mengen net, mir sollten dat maachen wéi den Tom eis gesot huet.
My last real vacation was more than three years ago.	Meng lescht richteg Vakanz war virun méi wéi dräi Joer.
Tom sat cross-legged on the carpet.	Den Tom souz gekräizt um Teppech.
Tom could not wait to see Mary.	Den Tom konnt kaum waarden op d'Maria ze gesinn.
I wish Tom was here with us.	Ech wënschen den Tom wier hei bei eis.
Why did you not say that at all?	Firwat hutt Dir dat iwwerhaapt net gesot?
He returned home after being away for ten months.	Hie koum zréck heem nodeems hien zéng Méint fort war.
I do not think any exception should be made.	Ech mengen keng Ausnam soll gemaach ginn.
You told me nothing more.	Dir sot mir näischt méi.
I know Tom's not bigger than me.	Ech weess datt den Tom net méi grouss ass wéi ech.
Repetition is the mother of learning.	Widderhuelung ass d'Mamm vum Léieren.
I'm pretty sure Tom's never been to Australia before.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ni an Australien war.
What do you want me to do with this little girl?	Wat wëlls du, datt ech mat dësem klenge Meedchen maachen?
You and I are not so much different.	Dir an ech sinn net sou vill anescht.
I was like from the injury.	Ech war wéi vun der Verletzung.
Tom and Maria are both unemployed.	Den Tom an d'Maria si béid Chômeuren.
They are not back yet.	Si sinn nach net zréck.
If you live with wolves, you take like one.	Wann Dir mat Wëllef wunnt, huelt Dir wéi een.
Let's not waste our time convincing Tom to do that.	Loosst eis eis Zäit net verschwenden fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I'm surprised Tom would make it here on time.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom et pünktlech heihinner géing maachen.
Tom said Mary was not nervous.	Den Tom sot, datt d'Maria net nervös war.
I lost my portfolio.	Ech hu mäi Portfolio verluer.
Tom is down.	Den Tom ass erof.
You give me the cross.	Dir gitt mir d'Kräiz.
You're the sweetest girl here.	Du bass dat léifst Meedchen hei.
I know Tom is a very protective father.	Ech weess den Tom ass e ganz schützende Papp.
I promise I will not do that again.	Ech verspriechen ech wäert dat net erëm maachen.
I have something to say to Tom.	Ech hunn eppes wat ech dem Tom muss soen.
Tom's car was in Mary's driveway.	Dem Tom säin Auto war am Mary senger Opfahrt.
I do not know what I buy.	Ech weess net wat ech kafen.
Why do not you let Tom drive?	Firwat léisst Dir den Tom net fueren?
My hands are dyed with ink.	Meng Hänn si mat Tënt gefierft.
He says that if he were there, he would be happy.	Hie seet, datt wann hien do wier, wier hie frou.
Tom jumps rope.	Den Tom spréngt Seel.
Tom's wife died.	Dem Tom seng Fra ass gestuerwen.
Our dog vomited in the hall.	Eisen Hond huet an der Hal iwelzeg.
Tom did not tell me to do that.	Den Tom huet mir net gesot dat ze maachen.
That's not what Tom planned to do.	Dat ass net wat den Tom geplangt huet ze maachen.
Tom was suspended.	Den Tom ass suspendéiert ginn.
Tom and Mary are not very likely to do that together.	Tom an Mary sinn net ganz wahrscheinlech dat zesummen ze maachen.
I think buying a new one would be a good idea.	Ech mengen en neien ze kafen wier eng gutt Iddi.
Tom told me he thought Mary was single.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Mary Single war.
Tom took Mary's weapon away.	Den Tom huet d'Waff vun der Mary ewechgeholl.
You do not really know me, Tom.	Dir kennt mech net wierklech, Tom.
Yesterday, Maria cleaned the house and washed the clothes.	Gëschter huet d'Maria d'Haus gebotzt an d'Kleeder gewäsch.
Tom treated the people around him like dogs.	Den Tom huet d'Leit ronderëm hien wéi Hënn behandelt.
Why do you think Tom did it?	Firwat mengt Dir datt den Tom et gemaach huet?
Tom wanted to do that for him.	Den Tom wollt een dat fir hien maachen.
How much money does Tom have left over?	Wéi vill Suen huet den Tom iwwreg?
Coach said Tom did great.	Den Trainer sot datt den Tom super gemaach huet.
The new school building is expected to be completed in spring next year.	Dat neit Schoulgebai soll am Fréijoer d'nächst Joer fäerdeg sinn.
Tom has to go shopping for his mother.	Den Tom muss fir seng Mamm akafe goen.
Tell Tom how a bus goes up.	Sot dem Tom op wéi engem Bus an d'Luucht geet.
I have some friends.	Ech hunn e puer Frënn.
Tom hid in the barn.	Den Tom huet sech an der Scheier verstoppt.
Are you insinuating something?	Insinuéiert Dir eppes?
Tom says he regrets not being able to do that.	Den Tom seet datt hie bedauert datt hien dat net konnt maachen.
Tom needs to start paying more attention to the class.	Den Tom muss ufänken méi Opmierksamkeet an der Klass ze bezuelen.
How can you shorten this cable?	Wéi kënnt Dir dëse Kabel verkierzen?
Tom would have gone to Australia if he could.	Den Tom wier an Australien gaang wann hien et hätt kënnen.
Explain to him the difficult situation you are in.	Erkläert him déi schwiereg Situatioun an där Dir sidd.
Who sings for us?	Ween sange fir eis?
That's a catchy song.	Dat ass en opfälleg Lidd.
So I hurt my ankle.	Sou hunn ech mäi Knöchel verletzt.
I would not describe myself as successful.	Ech géif mech net als erfollegräich beschreiwen.
Tom sees it a little differently.	Den Tom gesäit et e bëssen anescht.
We need to keep bacteria out of food.	Mir mussen Bakterien aus dem Iessen halen.
Tom is a much better chess player than I am.	Den Tom ass e vill bessere Schachspiller wéi ech.
I'm wondering if Tom is helping us or not.	Ech froe mech ob den Tom eis hëlleft oder net.
Tom ate and went to bed.	Den Tom huet Iessen giess an ass an d'Bett gaang.
I did not notice what you were going through.	Ech hunn net gemierkt wat Dir duerchgeet.
I don't care.	Et ass mir egal.
Tom should have known that.	Den Tom sollt dat gewosst hunn.
Tom said I should study French.	Den Tom sot, ech sollt Franséisch studéieren.
Since Tom spoke French, I could not understand what he was saying.	Well den Tom op franséisch geschwat huet, konnt ech net verstoen wat hie seet.
I thought I told you to stay away from my computer.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ewech vu mengem Computer ze bleiwen.
Tom showed me a picture.	Den Tom huet mir eng Foto gewisen.
I should tell Tom he has to do this.	Ech sollt dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
I'm getting used to the weather here.	Ech ginn hei un d'Wieder gewinnt.
We will confirm your reservation for you.	Mir confirméieren Är Reservatioun fir Iech.
That was catastrophic.	Dat wier katastrophal.
I know Tom knew who did that to him.	Ech weess datt den Tom wousst wien dat fir hien gemaach huet.
Tom told Mary that he did not think John would finish it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dat fäerdeg gemaach huet.
Wasn't Tom a former bus driver?	War den Tom net fréier Buschauffer?
Tom wants to celebrate his birthday with Mary.	Den Tom wëll säi Gebuertsdag mam Mary feieren.
Tom and Mary fled to Boston and got married after only knowing each other for a few weeks.	Den Tom an d'Mary sinn op Boston fortgelaf a si bestuet nodeems se sech nëmmen e puer Woche kennen.
He asked his brother to carry out his will.	Hien huet säi Brudder gefrot fir säi Wëllen auszeféieren.
I did not know if Tom was that good or not.	Ech wousst net ob den Tom dat gutt war oder net.
What makes you think Tom has never been to Boston?	Wat mécht Iech datt den Tom nach ni zu Boston war?
I did not have much money.	Ech hat net vill Suen.
A pair of earrings is a great gift for her.	E Paar Ouerréng ass e flotte Kaddo fir hatt.
I was expecting that from Tom.	Ech hunn dat vum Tom erwaart.
You will not like it.	Dir wäert et net gär hunn.
Tom told Mary to stay calm.	Den Tom huet dem Mary gesot, roueg ze bleiwen.
I'm wondering if Tom's still surprised.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer verwonnert ass.
Do you think Tom can handle it?	Denkt Dir datt den Tom et packe kann?
I suspect Tom and Maria will have to do this sometime today.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat haut iergendwann musse maachen.
Why not try restarting the system?	Firwat probéiert Dir net de System nei ze starten?
Tom has trouble hearing.	Den Tom huet Problemer ze héieren.
Tom and Maria talked about Australia.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer Australien geschwat.
He is in the tenth grade.	Hien ass am zéngte Schouljoer.
Tom is really ambitious.	Den Tom ass wierklech ambitiéis.
I doubt Tom will agree.	Ech bezweifelen ob den Tom dat averstane wäert.
I do not think you need it.	Ech mengen net Dir braucht et.
I did not know that both Tom and Maria were still in prison.	Ech wousst net datt souwuel den Tom wéi och d'Maria nach am Prisong waren.
Tom said he did not think Mary knew how to drive.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi se fueren.
I can not remember the last time Tom and I went swimming together.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier den Tom an ech zesumme schwammen gaangen sinn.
I'm already tired.	Ech si scho midd.
Tom still has to do that, I think.	Den Tom muss dat nach maachen, mengen ech.
The Portrait has a dark background.	De Portrait hat en donkelen Hannergrond.
Don't forget to bring Tom back to the library tomorrow.	Vergiesst net den Tom z'erënneren, muer d'Bibliothéiksbicher zréckzebréngen.
It looked like Tom was looking for something.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom no eppes gesicht huet.
Tom surprised me.	Den Tom huet mech iwwerrascht.
You should not eat between meals.	Dir sollt net tëscht Iessen iessen.
The police are looking into the documents of those people.	D'Police kuckt an d'Dokumenter vun deene Leit.
Tom is not coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer net.
I know Tom knows I should do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat maache soll.
Tom kissed me once.	Den Tom huet mech eng Kéier Kuss gemaach.
Do you have no pen?	Hutt Dir kee Pen?
I'm trying to figure out a way to do that.	Ech hu probéiert e Wee erauszefannen fir dat ze maachen.
Tom was not wearing a coat.	Den Tom hat kee Mantel un.
Tom was not as scared as I was.	Den Tom war net esou Angscht wéi ech.
He was pressed for time, so he only spoke through the morning paper before he went out the door.	Hie war op Zäit gedréckt, sou datt hien nëmmen duerch de Moieszeitung geschwat huet, ier hien d'Dier raus huet.
I'm sure I can convince Tom to help.	Ech si sécher datt ech den Tom iwwerzeege kann fir ze hëllefen.
I mean I'm in big trouble.	Ech mengen ech a grousse Problemer.
Tom asked Mary why she was crying.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt kräischt.
Thank you for your guidance.	Merci fir Är Leedung.
You have to loosen up a bit.	Dir musst e bësse loosen.
Something's wrong, but I do not know what.	Eppes ass falsch, awer ech weess net wat.
Oxford is one of the oldest universities in the world.	Oxford ass eng vun den eelsten Universitéiten op der Welt.
Both Tom and Maria wore black coats.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria haten schwaarze Mäntel un.
Why did I not listen to you?	Firwat hunn ech dech net gelauschtert?
Four plus four equals eight.	Véier plus véier ass gläich aacht.
What is the jacket made of?	Aus wat ass d'Jackett gemaach?
I did not think Tom would be embarrassed by this.	Ech hat net geduecht datt den Tom sech doduerch géing ongenéieren.
It worked out well.	Et huet gutt geklappt.
Look, I'm really not interested.	Kuckt, ech sinn wierklech net interesséiert.
I'm telling everyone you did that.	Ech soen jidderengem datt Dir dat gemaach hutt.
Where's an ATM?	Wou ass eng Geldautomat?
How long have you been doing this?	Wéi laang hutt Dir dat gemaach?
Tom asked Mary where she had been.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si gewiescht wier.
"How much do I owe you?" 	"Wéi vill hunn ech dir schëlleg?"
"You owe me nothing."	"Dir sidd mir näischt schëlleg."
The first Ferris wheel was built in 1893 in Chicago.	Dat éischt Rieserad gouf 1893 zu Chicago gebaut.
Tom wears a costume to work every day.	Den Tom huet all Dag e Kostüm op d'Aarbecht.
Tom said I have to wait until Monday.	Den Tom sot, ech muss bis e Méindeg waarden.
Tom is prejudiced.	Den Tom ass Viruerteeler.
Tom ran to Maria.	Den Tom ass op d'Maria gerannt.
At that time I was still a student.	Deemools war ech nach Student.
Tom has to apologize.	Den Tom muss sech entschëllegen.
I know what's relevant.	Ech weess wat relevant ass.
I'm pretty sure Tom said he planned to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom gesot huet datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom washes his hands more than thirty times a day.	Den Tom wäscht seng Hänn méi wéi drësseg Mol am Dag.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
what you can do to help Tom.	wat Dir kënnt Tom ze hëllefen.
Do you sell scoops here?	Verkeeft Dir hei Schëppen?
Tom told me he had to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston muss goen.
Tom said he would consider my idea.	Den Tom sot, hie géif meng Iddi betruechten.
Tom never told Mary where he had hidden the diamonds.	Den Tom huet dem Mary ni gesot wou hien d'Diamanten verstoppt huet.
I called to apologize for not being able to come.	Ech hunn ugeruff fir ze entschëllegen datt ech net konnt kommen.
Tom looked very much at home.	Den Tom huet ganz doheem ausgesinn.
I thought Tom was not at today's meeting.	Ech hu geduecht datt den Tom net bei der Versammlung vun haut war.
I'm not sure how to do this.	Ech net sécher op wéi dëst ze maachen.
I hope this is fun.	Ech hoffen, datt dëst Spaass gëtt.
Tom wanted me to read him a story.	Den Tom wollt datt ech him eng Geschicht liesen.
I do not care if you come or not.	Et ass mir egal ob Dir kommt oder net.
I promise I'll come by on Monday.	Ech verspriechen, dass ech e Méinden bis laanscht kommen.
Tom is proud of himself.	Den Tom ass houfreg op sech selwer.
Tom was in Boston last summer.	Den Tom war de leschte Summer zu Boston.
Hopefully Tom is not so stupid.	Hoffe mer den Tom net esou domm ass.
Now you're gone and ruined everything.	Elo sidd Dir fortgaang an alles ruinéiert.
Both of these meanings are possible.	Béid vun dëse Bedeitunge si méiglech.
Where did Tom put them?	Wou huet den Tom se gesat?
Is there nothing else?	Gëtt et näischt anescht?
Doesn't Tom go to Australia every month?	Gitt den Tom net all Mount an Australien?
You must fill out an application for admission to the hospital and reception.	Dir musst eng Demande fir Entrée an d'Spidol an der Receptioun ausfëllen.
The pizza is here!	D'Pizza ass hei!
How would your life change if there was no internet?	Wéi géif Äert Liewen änneren wann et keen Internet wier?
Eggs take about a month to taste.	Eeër daueren ongeféier ee Mount fir ze schmaachen.
Let me know when you'm ready.	Loosst mech wëssen wann Dir prett sidd.
That's Mary's husband.	Dat ass dem Mary säi Mann.
Do not burden the guests.	Schwier net op d'Gäscht.
You're so good at singing.	Du bass sou gutt beim sangen.
Tom would love to be here.	Den Tom wäert gär hei sinn.
I thought you said I could not do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot, ech kéint dat net maachen.
You have not answered my question yet.	Dir hutt meng Fro nach net geäntwert.
Tom told me he thought Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
At the time, Tom lived in a small town in Australia.	Deemools huet den Tom an enger klenger Stad an Australien gelieft.
I do not think you should try to do this alone.	Ech denken net datt Dir sollt probéieren dat eleng ze maachen.
A teacher should never laugh at a student who makes a mistake.	En Enseignant soll ni e Schüler laachen deen e Feeler mécht.
I know you'm holding on to me.	Ech weess, datt Dir op mech hält.
I'm glad you'll help Tom.	Ech si frou, datt Dir dem Tom hëllefe wäert.
Is not that against the rules?	Ass dat net géint d'Regelen?
I can not imagine Tom coming here on time.	Ech ka mir net virstellen datt den Tom op Zäit heihinner kënnt.
It's unlikely Tom will be there tonight.	Et ass onwahrscheinlech den Tom den Owend do wäert sinn.
He said that necessity is the mother of invention.	Hien huet gesot datt d'Noutwennegkeet d'Mamm vun der Erfindung ass.
Tom was not my first boss.	Den Tom war net mäin éischte Chef.
They would not allow me to visit Tom in prison.	Si géifen mir net erlaben den Tom am Prisong ze besichen.
I can not remember where I bought this pair of gloves.	Ech ka mech net erënneren wou ech dëst Paar Handschuesch kaaft hunn.
Tom has repeatedly denied the allegations.	Den Tom huet dës Uklo ëmmer erëm dementéiert.
There are some people who do not like Tom.	Et ginn e puer Leit déi den Tom net gär hunn.
You will not be in school.	Dir wäert net an der Schoul sinn.
He is above deceiving others.	Hien ass uewendriwwer anerer ze täuschen.
You should let Tom know you do not have to.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache musst.
Acne coupled with eczema is a nasty combination.	Akne gekoppelt mat Ekzeme ass eng béis Kombinatioun.
Tom refused to tell me what to do.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wat ech maache soll.
Tom and I will not be going home together.	Den Tom an ech wäerten net zesummen heem goen.
Nobody thinks you're the one who did it.	Keen mengt du bass deen deen dat gemaach huet.
Tom will be back later.	Den Tom kënnt méi spéit zréck.
You did not look like you were surprised.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir iwwerrascht sidd.
That's what I thought.	Dat ass wat ech geduecht hunn.
Tom will probably never walk again.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni méi zu Fouss goen.
You have to see her home.	Dir musst hir Heem gesinn.
That's a chance I have to take.	Dat ass eng Chance, déi ech muss huelen.
The food at the party was really very good.	D'Iessen op der Party war wierklech ganz gutt.
Tom can be trusted to some degree.	Den Tom kann zu engem gewësse Grad vertraut ginn.
Tom will not do that now.	Den Tom wäert dat elo net maachen.
Tom said he was annoyed.	Den Tom sot, hien wier genervt.
Tom might not be coming to the party tonight.	Den Tom kënnt den Owend vläicht net op d'Party.
You are bound to fail unless you study harder.	Dir sidd gebonnen ze versoen ausser Dir studéiert méi haart.
I'm on none of the pictures since I made them.	Ech sinn op kenger vun de Biller, well ech se gemaach hunn.
I just wish I could speak French a little better.	Ech wënsche just, ech kéint Franséisch e bësse besser schwätzen.
I will not tell you Tom's phone number, no matter how hard you try to get it out of me.	Ech wäert Iech dem Tom seng Telefonsnummer net soen, egal wéi vill Dir probéiert et aus mir erauszekréien.
I will not make you happy.	Ech wäert Iech net glécklech maachen.
Tom said he did not want to pay that much for a used car.	Den Tom sot, hie wëll net esou vill fir en Occasiounsauto bezuelen.
The fifth of May is Children's Day.	De fënnefte Mee ass Kannerdag.
What are the costs?	Wat sinn d'Käschte?
I think it must have been Tom who sent Mary that note.	Ech mengen et muss den Tom gewiescht sinn, deen dem Mary deen Notiz geschéckt huet.
Tom did not finish that.	Den Tom huet dat net fäerdeg gemaach.
Tom's parents were married in Australia.	Dem Tom seng Elteren waren an Australien bestuet.
Tom was caught by police.	Den Tom gouf vun der Police gefaangen.
It would be better if we did not talk about Tom.	Et wier besser wa mir net iwwer den Tom géife schwätzen.
Since nobody knew me there, I told them my name was Tom.	Well keen mech do kannt hunn, hunn ech hinne gesot, mäi Numm wier Tom.
Tom wanted to get his driver's license as soon as possible.	Den Tom wollt sou séier wéi méiglech säi Führerschäin huelen.
Watch yourself and tell me how much you watch.	Waacht Iech a sot mir wéi vill Dir waacht.
Tom is addicted to the internet.	Den Tom ass um Internet süchteg.
Tom does not really plan to stay in that savings bank all night, does he?	Den Tom plangt net wierklech déi ganz Nuecht an deem Spuerhaus ze bleiwen, oder?
Tom and I did not cry.	Den Tom an ech hunn net gekrasch.
There is absolutely nothing wrong with this.	Et ass absolut näischt falsch mat dësem.
I'm sure it's not raining tomorrow.	Ech hoffen sécher datt et muer net reent.
What is your favorite summer activity?	Wat ass Är Liiblings Summeraktivitéit?
Tom said he will be going to Australia in October.	Den Tom sot, hien wäert am Oktober an Australien goen.
Can you pick some good books to read?	Kënnt Dir e puer gutt Bicher eraussichen fir ze liesen?
Tom said Mary was not upset.	Den Tom sot, datt d'Maria net opgereegt ass.
Tom and I did not know we should do this.	Den Tom an ech woussten net datt mir dat solle maachen.
A pair of leather gloves is a must when working with these machines.	E Paar Liederhandschuesch ass e Must wann Dir mat dëse Maschinnen schafft.
Tom is guilty of stealing.	Den Tom ass schëlleg u klauen.
Tom poured the contents of his glass into the sink.	Den Tom huet den Inhalt vu sengem Glas an de Spull gegoss.
Tell me how you want me to do that.	Sot mir wéi Dir wëllt datt ech dat maachen.
You are very direct.	Dir sidd ganz direkt.
Tom is not going back.	Den Tom geet net zréck.
Tom came after you left.	Den Tom ass komm nodeems Dir fortgaang sidd.
Take the cushions out of the couch.	Huelt d'Këssen aus dem Canapé.
He's probably wrong.	Hien ass wahrscheinlech falsch.
What are we going to give?	Wat si mir ginn?
Do you like how Tom does it?	Hutt Dir gär wéi den Tom dat mécht?
Are two cloves of garlic enough?	Ginn zwee Knuewelek Knuewel genuch?
Let us now move on to other things.	Loosst eis elo op aner Saache virgoen.
I know how to make Tom happy.	Ech weess wéi ech den Tom glécklech maachen.
Police have their reasons for suspecting Tom.	D'Police huet hir Grënn fir den Tom ze verdächtegen.
Tom loved to learn.	Den Tom huet gär geléiert.
Tom can be persuasive.	Den Tom kann iwwerzeegend sinn.
What happened to the bag of potato chips that was here?	Wat ass geschitt mat der Täsch Gromperechips déi hei war?
I remember his face, but I do not remember his name.	Ech erënnere mech un säi Gesiicht, awer ech erënnere mech net säin Numm.
I do not think Tom wanted Mary to do that.	Ech denken net datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
There is nothing like it here.	Et gëtt näischt wéi dat hei.
Whatever you do, you have to follow the right order.	Egal wat Dir maacht, Dir musst déi richteg Uerdnung befollegen.
Tom hired a private investigator to dump dirt on his wife and her lover.	Den Tom huet e Privaten Enquêteur agestallt fir Dreck op seng Fra an hirem Liebhaber ze gräifen.
I just wish Tom could be here.	Ech wënschen just den Tom kéint hei sinn.
Tom said Mary was probably still not convinced.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer net iwwerzeegt wier.
I'll be back.	Ech kommen erëm zréck.
Tom said he wished he had kissed Maria goodbye.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria Äddi kuss.
I do not really want to go there.	Ech wëll net wierklech dohinner goen.
It could get worse. 	Et kéint méi schlëmm ginn.
You could die.	Dir kéint stierwen.
Tom said Mary was not unhappy.	Den Tom sot datt d'Maria net onzefridden war.
The sweater shrinks in the laundry.	De Pullover schrumpft an der Wäsch.
The definitive answer is no.	Déi definitiv Äntwert ass nee.
Tom wondered why Maria was not studying in her room.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net an hirem Zëmmer studéiert.
Tom never knew how much I loved him.	Den Tom wousst ni wéi vill ech hie gär hunn.
What is an endurance test?	Wat ass en Ausdauer Test?
I should have done that apparently.	Ech hätt dat anscheinend misse maachen.
I'm only a three month teacher.	Ech sinn nëmmen dräi Méint Enseignant.
Tom is a typical Canadian boy.	Den Tom ass en typesche kanadesche Jong.
They basked in the sun.	Si hu sech an der Sonn gebastelt.
Tom is a few years older than Maria.	Den Tom ass e puer Joer méi al wéi d'Maria.
We are being persecuted.	Mir gi verfollegt.
Tom got up and went to the bathroom.	Den Tom ass opgestan an ass op d'Buedzëmmer gaang.
The drummer is also the lead singer of that band.	Den Drummer ass och de Sänger vun där Band.
That's really hot.	Dat ass wierklech waarm.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Geck.
This is the same way I do it.	Dat ass dee selwechte Wee wéi ech dat maachen.
I'm capable of doing that.	Ech sinn kapabel dat ze maachen.
They announced a new car on TV.	Si hunn en neien Auto op der Tëlee ugekënnegt.
I'm glad Tom did not win.	Ech si frou, datt den Tom net gewonnen huet.
I'm afraid I'm making a mistake.	Ech fäerten datt ech e Feeler maachen.
Where can I find firewood?	Wou kann ech Brennholz fannen?
Nobody would have predicted that.	Keen hätt dat virausgesot.
I can not help you this week.	Ech kann Iech dës Woch net hëllefen.
I'm not sure anyone would be willing to help me.	Ech sinn net sécher datt iergendeen bereet wier mir ze hëllefen.
The school does not open today. 	D'Schoul geet haut net op.
We have another week.	Mir hunn nach eng Woch.
I know Tom says he's a fashion designer, but I do not think he really is.	Ech weess datt den Tom seet datt hien e Moudedesigner ass, awer ech mengen net datt hien wierklech ass.
Tom can not do that here.	Den Tom kann dat hei net maachen.
It is expensive to modernize a city.	Et ass deier eng Stad ze moderniséieren.
I know Tom did not know why I did this alone.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat eleng gemaach hunn.
Tom was asked to do this for Mary.	Den Tom gouf gefrot dat fir d'Maria ze maachen.
I know Tom is a very old friend of yours.	Ech weess datt den Tom e ganz ale Frënd vun Iech ass.
I do not think I can afford to buy a new computer now.	Ech denken net, datt ech mech elo leeschte kënnen en neie Computer ze kafen.
Tom had hoped he would win the lottery.	Den Tom hat gehofft, datt hien d'Lotterie géif gewannen.
You have to tell me what you want.	Dir musst mir soen wat Dir wëllt.
We have no such money.	Mir hu keng esou Suen.
Tom is thirty pounds heavier than Maria.	Den Tom ass drësseg Pond méi schwéier wéi d'Maria.
I mean Tom is not as fast as I am.	Ech mengen den Tom ass net sou séier wéi ech.
We hope this does not happen again.	Mir hoffen, datt dat net erëm geschitt.
Tom said Mary was cold.	Den Tom sot datt d'Maria kal war.
Tom asked if he could take me home.	Den Tom huet gefrot ob hien mech heem konnt goen.
I'm sure Tom was not interested.	Ech si sécher datt den Tom net interesséiert wier.
Tom dropped off his old bike.	Den Tom huet säin ale Vëlo entlooss.
Tom lives in a community with hippies.	Den Tom wunnt an enger Gemeng mat Hippies.
The advantage of age is that you no longer want what you could not afford before.	De Virdeel vum Alter ass datt Dir net méi wëllt wat Dir Iech virdru net leeschte konnt.
I'm not going to school here.	Ech ginn hei net an d'Schoul.
You are a natural.	Dir sidd en natierlechen.
I escaped the accident through the skin of my teeth.	Ech sinn dem Accident duerch d'Haut vu mengen Zänn entkomm.
I mean, even a child can do that.	Ech mengen, och e Kand kann dat maachen.
Tom told Mary he was going to Australia in October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien am Oktober an Australien géif goen.
Tom always seems to focus on something.	Den Tom schéngt ëmmer op eppes ze konzentréieren.
Tom arrived just as I was leaving.	Den Tom ass ukomm just wéi ech fortgaange sinn.
There's a good chance Tom is asking Maria to dance.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Maria op den Danz freet.
Tom took three pictures.	Den Tom huet dräi Fotoen gemaach.
He introduced me to his family at the reception.	Hien huet mech op der Receptioun u seng Famill virgestallt.
I could not see Tom.	Ech konnt den Tom net gesinn.
I did not like to push my friends.	Ech hunn meng Frënn net gär opdrängen.
Tom would not talk to me about you.	Den Tom géif mech net mat Iech schwätzen.
I'm just making sure.	Ech maachen just sécher.
Tom added salt to his coffee instead of sugar.	Den Tom huet Salz a säi Kaffi gesat amplaz Zocker.
I've heard people talking about you.	Ech hunn d'Leit héieren iwwer dech schwätzen.
I'm almost seven feet tall.	Ech si bal siwe Fouss grouss.
We do not want to cause you any trouble.	Mir wëllen Iech keng Ierger maachen.
Tom got up again.	Den Tom huet erëm opgaang.
I think you know we need to do that today.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat haut musse maachen.
Tom said he was unlucky.	Den Tom sot, hien hätt Pech.
Tom and Maria have a choice.	Den Tom an d'Maria hunn e Choix.
Tom was surprised by Mary's statement.	Den Tom war iwwerrascht iwwer dem Mary seng Ausso.
I have some really bad news for you, Tom.	Ech hu wierklech schlecht Nouvelle fir Iech, Tom.
Tom chose a table by the window.	Den Tom huet en Dësch bei der Fënster gewielt.
Are you happy with the way things went?	Sidd Dir frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn?
I did not expect Tom to be so unfriendly.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou onfrëndlech wier.
Tom sat down at the counter.	Den Tom huet sech um Comptoir gesat.
I'm wondering if Tom will really do that today.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech haut wäert maachen.
Do not you want us to wait?	Wëllt Dir net datt mir waarden?
Tom's pretty late.	Den Tom ass zimlech spéit.
He was a patron of this business for many years.	Hie war e Patréiner vun dësem Geschäft fir vill Joren.
You did that a lot, right?	Du hues dat vill gemaach, oder?
I could not understand him.	Ech konnt him et net verstoen.
I invested all my money and then found out that their business was a racket.	Ech hunn all meng Suen investéiert an dunn erausfonnt datt hiert Geschäft e Rackett war.
I can see why Tom feels that way.	Ech ka gesinn firwat den Tom esou fillt.
I did not know that you used to work in Australia.	Ech wousst net datt Dir fréier an Australien geschafft hutt.
Dad, I can no longer walk. 	Papp, ech kann net méi zu Fouss goen.
Can you give me a piggyback ride?	Kënnt Dir mir e Piggyback Ride ginn?
Tom practices the violin every day.	Den Tom übt all Dag d'Gei.
How many years do you estimate it will take to do this?	Wéivill Joer schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
I kiss Tom on the forehead.	Ech Kuss den Tom op d'Stir.
Tom would never agree.	Tom géif ni averstanen.
Tom went to the doctor.	Den Tom ass bei den Dokter gaangen.
I made a snap judgment.	Ech hunn e Snap Uerteel gemaach.
That will not happen to me.	Dat wäert mir net geschéien.
Why did I not think before?	Firwat hunn ech net virdru geduecht?
Hearing him speak English, one would take him for an Englishman.	Héieren hien Englesch schwätzen, ee géif him fir en Englänner huelen.
Tom protected himself under the tree, hoping he would not get too wet.	Den Tom huet sech ënner dem Bam geschützt, an der Hoffnung datt hien net ze naass gëtt.
There are a lot of expenses.	Et gi vill Ausgaben.
Prison staff will probably have to force Tom.	D'Personal vum Prisong wäert wahrscheinlech den Tom mussen forcéieren.
Mary was elected queen of the prom.	D'Maria gouf zum Kinnigin vum Prom gewielt.
I know Tom was a little late.	Ech weess den Tom war e bësse spéit.
I'm so glad you came.	Ech si sou frou, datt Dir komm sidd.
He advised me not to believe what she was saying.	Hien huet mech ugeroden net ze gleewen wat hatt seet.
We've been trying to reach you for hours.	Mir hu probéiert Iech zanter Stonnen z'erreechen.
I doubt Tom can really do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech maache kann.
It's surprising that you did not hear anything from Tom.	Et ass iwwerraschend datt Dir näischt vum Tom héieren hutt.
Do you really think that Tom will be present at today's meeting?	Denkt Dir wierklech datt den Tom bei der Versammlung vun haut wäert sinn?
We have a huge cash flow problem.	Mir hunn en enorme Cashflowproblem.
Tom said that Mary thought John wanted to eat with us.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John mat eis iessen wëllt.
Mary and a few other women were here for a few hours.	Mary an e puer aner Fraen waren hei fir e puer Stonnen.
Tom will probably not speak French.	Den Tom wäert wahrscheinlech kee Franséisch schwätzen.
I did not want Tom to help Maria.	Ech wollt net datt den Tom d'Maria hëllefe soll.
We have some choices we need to make today.	Mir hunn e puer Entscheedungen déi mir haut mussen huelen.
Tom certainly has my full support.	Den Tom huet sécher meng voll Ënnerstëtzung.
We believe Tom was the one who did that.	Mir gleewen datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom said he was always pretty good at singing.	Den Tom sot, datt hien ëmmer zimlech gutt war fir ze sangen.
I can not find my plane ticket.	Ech fannen mäi Fliger Ticket net.
It was a big deal for Tom.	Et war e groussen Deal fir den Tom.
Tom inspected the equipment.	Den Tom huet d'Ausrüstung iwwerpréift.
Do not do a half-baked job.	Maacht net eng hallef gebakene Aarbecht.
I can not afford to buy everything Tom wants me to buy for him.	Ech kann et net leeschten alles ze kafen, den Tom wëll, datt ech fir hien kafen.
I'm pretty sure Tom hasn 't gone home yet.	Ech si ganz sécher den Tom ass nach net heem gaang.
Tom seems satisfied.	Den Tom schéngt zefridden ze sinn.
Is this the first time you've seen snow?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir Schnéi gesinn hutt?
I suspect Tom and Mary are over thirty.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn iwwer drësseg.
Tom said he did not like the work.	Den Tom sot, datt hien d'Aarbecht net gär hätt.
I thought Tom was friendly.	Ech hu geduecht datt den Tom frëndlech wier.
You could have written.	Dir hätt kënnen schreiwen.
Tom said he was so sorry.	Den Tom sot, hie wier sou leed.
Tell Tom I'm taking a bath.	Sot dem Tom, datt ech e Bad maachen.
I do not expect any help from Tom.	Ech erwaarden keng Hëllef vum Tom.
That's not very difficult.	Dat ass net ganz schwéier.
Maria was an attractive girl when she was a teenager.	D'Maria war en attraktivt Meedchen wéi si en Teenager war.
It actually did not happen.	Et ass eigentlech net geschitt.
Tom will be getting married next summer.	Den Tom wäert sech nächste Summer bestueden.
I'm pretty sure Tom did not know I could do that.	Ech si ganz sécher den Tom wousst net datt ech dat maache kéint.
You do not have to eat anything you do not want.	Dir musst näischt iessen, wat Dir net wëllt.
We should pay attention to the announcement.	Mir sollten op d'Ukënnegung oppassen.
Tom threw the ball to Maria.	Den Tom huet de Ball op d'Maria geheit.
If Tom had a lot of money, he would buy it for you.	Wann den Tom vill Suen hätt, da géif hien dat fir Iech kafen.
What did you expect? 	Wat hutt Dir erwaart?
French is not my mother tongue.	Franséisch ass net meng Mammesprooch.
Tom said he thought Mary looked confused.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria duercherneen ausgesinn huet.
She does not have as much patience as you.	Si huet net sou vill Gedold wéi Dir.
I wish Tom would tell me where he was.	Ech wënschen, datt den Tom mir géif soen, wou hie war.
Tom did not know what Mary was planning.	Den Tom wousst net wat d'Maria geplangt huet.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom dat gesinn.
Tom, you look awful.	Tom, Dir gesitt schrecklech aus.
Tom talked to someone.	Den Tom huet mat engem geschwat.
There is no point in being nervous.	Et huet kee Sënn fir nervös ze sinn.
I wanted to do that for a very long time.	Ech wollt dat scho ganz laang maachen.
I do not know who Tom decided to give his old bike to.	Ech weess net wiem den Tom decidéiert huet säin ale Vëlo ze ginn.
Tom does not seem to be as popular as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou populär ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
What Tom did was wrong.	Wat den Tom gemaach huet war falsch.
Tom and Maria ate in peace.	Den Tom an d'Maria hunn a Rou giess.
I asked Tom how many weapons he had.	Ech hunn den Tom gefrot wéivill Waffen hien hat.
Tom walks his dogs every morning before breakfast.	Den Tom trëppelt seng Hënn all Moien virum Frühstück.
Tom's older brother looks a lot like Tom, but his younger brother does not.	Dem Tom säin ale Brudder gesäit vill aus wéi den Tom, awer säi jéngere Brudder net.
I let Tom use my car.	Ech loossen den Tom mäin Auto benotzen.
Tom did that after I did it.	Den Tom huet dat gemaach nodeems ech et gemaach hunn.
It's clear that Tom took the wrong bus.	Et ass kloer datt den Tom de falsche Bus geholl huet.
Tom stayed home and read a book.	Den Tom ass doheem bliwwen an e Buch gelies.
Workers pulled together and asked management for an increase.	D'Aarbechter hu sech zesumme gezunn an d'Gestioun gefrot fir eng Erhéijung.
I do not even know what to do.	Ech weess net mol wat ech maache soll.
Tom will not be happy to see you.	Den Tom wäert net frou sinn dech ze gesinn.
He has had many bad experiences.	Hien huet vill schlecht Erfahrungen.
Do you know where Tom was born?	Wësst Dir wou den Tom gebuer gouf?
I hope Tom is not the only one who knows how to do that.	Ech hoffen den Tom ass net deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen.
I know Tom does not know where we did that.	Ech weess den Tom weess net wou mir dat gemaach hunn.
Tom is still working.	Den Tom schafft nach ëmmer.
Tom was sitting on one of the stools.	Den Tom souz op engem vun de Hocker.
Children learn by watching what adults do around them.	D'Kanner léieren andeems se kucken wat Erwuessen ronderëm si maachen.
Tom is sitting here.	Den Tom sëtzt hei.
You are not invited to my party.	Dir sidd net op meng Party invitéiert.
Tom clearly did not do that.	Den Tom huet dat kloer net gemaach.
Tom's famous, right?	Den Tom ass berühmt, oder?
Tom ran to the window.	Den Tom ass op d'Fënster gerannt.
Tom was not too thrilled.	Den Tom war net ze begeeschtert.
Did Tom say he thought it would be a good idea for us to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht et wier eng gutt Iddi fir eis dat ze maachen?
Tom seems to be very popular.	Den Tom schéngt ganz populär ze sinn.
Tom told me he was not ready to go home.	Den Tom huet mir gesot datt hien net prett wier heem ze goen.
Tom was not here yet, was he?	Den Tom war nach net hei, oder?
Do you have a family or friends with whom you could stay?	Hutt Dir eng Famill oder Frënn mat där Dir kéint bleiwen?
Tom was not the last to go home.	Den Tom war net dee leschten, deen heem goung.
This was like a game for Tom.	Dëst war wéi e Spill fir den Tom.
Tom is like a father to me.	Den Tom ass wéi e Papp fir mech.
Tom only takes one day at a time.	Den Tom hëlt just een Dag gläichzäiteg.
Fools run in where angels are afraid to walk.	Narren rennen eran, wou Engelen Angscht hunn ze trëppelen.
That will fix.	Dat wäert fixéieren.
Tom went into the house.	Den Tom ass an d'Haus gaangen.
If Tom wants to go, I have no objections.	Wann den Tom wëll goen, hunn ech keng Contestatiounen.
This is unexpected.	Dëst ass onerwaart.
Tom thinks Mary will be confused.	Den Tom mengt datt d'Maria duerchernee wäert sinn.
Tom took everything out of the box.	Den Tom huet alles aus der Këscht geholl.
Tom wants to buy some things.	Den Tom wëll e puer Saachen kafen.
I do not think Tom was worried about that.	Ech denken net datt den Tom sech doriwwer besuergt hätt.
The problem is not new.	De Problem ass net nei.
Barbecue is forbidden here.	Barbecue ass hei verbueden.
I watered all the flowers.	Ech hunn all d'Blummen Waasser gemaach.
Are you not going back to the office?	Gitt Dir net zréck op de Büro?
I would stop that if you asked me.	Ech géif dat ophalen wann Dir mech gefrot hutt.
All the houses in this neighborhood look so much alike that I can not separate them.	All d'Haiser an dëser Noperschaft gläiche sou vill aus, datt ech se net ausernee kann.
I want to know why you were not here yesterday morning.	Ech wëll wëssen, firwat Dir gëschter de Moien net hei waart.
I do not know when I will return.	Ech weess net wéini ech zréckkommen.
When it rains, the game is canceled.	Wann et reent, gëtt d'Spill ofgesot.
How could Tom know what we were doing?	Wéi konnt den Tom wësse wat mir gemaach hunn?
Tom found it, right?	Den Tom huet et fonnt, oder?
The pound has fallen by 15%.	D'Pond ass ëm 15% erofgaang.
I think Tom does not live very close to the school he goes to.	Ech mengen, datt den Tom net ganz no bei der Schoul wunnt, an där hien geet.
Koalas sleep 18 to 22 hours a day.	Koalas schlofen 18 bis 22 Stonnen den Dag.
Tom is worried about the next exam.	Den Tom mécht sech Suergen ëm den nächsten Examen.
Tom and Mary adopted John.	Tom an Mary adoptéiert John.
It is important for you to read French.	Et ass wichteg fir Iech Franséisch ze liesen.
In the first year of his research, he learned that he had ALS.	Am éischte Joer vu senger Fuerschung huet hie geléiert datt hien ALS hat.
We must allow the train to be delayed.	Mir mussen d'Verzögerung vum Zuch erméiglechen.
How did Tom know what Mary was saying?	Wéi wosst den Tom wat d'Maria géif soen?
You disappear the mood.	Dir verschwënnt d'Stëmmung.
I did not eat anything all day.	Ech hunn de ganzen Dag näischt giess.
There is always something to discover.	Et gëtt ëmmer eppes ze entdecken.
Tom said Maria would probably go to Australia with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech mat him an Australien géif goen.
Tom is extremely temperamental.	Den Tom ass extrem temperamentell.
Tom did not know that Mary was studying French.	Den Tom wousst net datt Mary Franséisch studéiert.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
that book back exactly where it was.	dat Buch zréck genee wou et war.
Tom told Mary that he thought John was polite.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John héiflech wier.
I did not shower in three days.	Ech hunn an dräi Deeg net geduscht.
You're three years older than Tom.	Du bass dräi Joer méi al wéi den Tom.
Tom and I both live in Australia.	Den Tom an ech liewen allebéid an Australien.
I'm sorry I opened my mouth.	Et deet mir leed, datt ech mäi Mond opgemaach hunn.
I'm too tired to do that now.	Ech sinn ze midd fir dat elo ze maachen.
Tom gained some weight.	Den Tom huet e bësse Gewiicht gewonnen.
I burned my arm on the grill.	Ech hunn mäin Aarm um Grill verbrannt.
Let's be honest. 	Loosst eis éierlech sinn.
That joke was about me.	Dee Witz war iwwer mech.
It's almost revolutionary.	Et ass bal revolutionär.
Tom continued to fight.	Den Tom huet weider gekämpft.
I was told that Tom had gone abroad.	Ech krut gesot datt den Tom an d'Ausland gaangen ass.
You would like the concert.	Dir hätt de Concert gär.
Tom was carrying a bouquet of flowers.	Den Tom huet e Bouquet Blummen gedroen.
Tom is a bit overweight, but in the past he was a relatively good athlete.	Den Tom ass e bëssen iwwergewiichteg, awer fréier war hien e relativ gudden Athlet.
Am I the only one who does not have fun?	Sinn ech deen eenzegen deen kee Spaass mécht?
I can not do that work.	Ech kann déi Aarbecht net maachen.
She appreciates the hope that one day she will be a singer.	Si schätzt eng Hoffnung datt si enges Daags eng Sängerin wäert sinn.
Where's Tom's family now?	Wou ass dem Tom seng Famill elo?
Tom and I have almost nothing in common.	Den Tom an ech hu bal näischt gemeinsam.
I'll meet Tom if needed.	Ech ginn den Tom treffe wann et néideg ass.
Forty people can not fit here.	Véierzeg Leit kënnen net hei passen.
Tom thought Mary did that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom heard the shots.	Den Tom huet d'Schëss héieren.
Tom went to Maria to help her move some furniture.	Den Tom ass bei d'Maria gaang fir hir ze hëllefen e puer Miwwelen ze plënneren.
You can not take it with you.	Dir kënnt et net mat Iech huelen.
Tom must have been hungry.	Den Tom muss hongereg gewiescht sinn.
I'm afraid you have to learn to live with the pain.	Ech fäerten, Dir musst léieren mat der Péng ze liewen.
Tom would have paid attention to what Mary was saying.	Den Tom hätt opmierksam gemaach wat d'Maria gesot huet.
Tom no longer lives in Australia.	Den Tom wunnt net méi an Australien.
How could you possibly have lost all that money?	Wéi hätt Dir eventuell all déi Sue verluer?
I am aware of the consequences.	Ech sinn d'Konsequenzen bewosst.
That guy out there asked me what your name was.	Deen Typ dobaussen huet mech gefrot wéi s du heeschen.
Are you sure you do not want to swim with us?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net mat eis schwammen?
Tom was in the middle of the street, waving his flashlight.	Den Tom war an der Mëtt vun der Strooss, huet seng Taschenlamp gewénkt.
I do not think Tom will be discreet.	Ech denken net datt den Tom dezent wäert sinn.
Tom wants to sell everything in his garage.	Den Tom wëll alles a senger Garage verkafen.
Tom is dating a girl who is three years younger than him.	Den Tom ass daten e Meedchen dat dräi Joer méi jonk ass wéi hien.
I feel like I know Tom forever.	Ech fille wéi wann ech den Tom fir ëmmer kennen.
I do not think Tom knows that Mary is not happy.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria net glécklech ass.
I did not think you could keep it a secret.	Ech hat net geduecht Dir kéint et geheim halen.
Nobody saw Tom steal the book.	Keen huet gesinn den Tom d'Buch klauen.
Tom did the opposite of what he was asked to do.	Den Tom huet de Géigendeel gemaach vun deem wat hie gefrot gouf ze maachen.
Tom would kill me if he knew I told you.	Den Tom géif mech ëmbréngen wann hie wousst, datt ech Iech gesot hunn.
Tom has not yet studied French.	Den Tom huet nach net Franséisch studéiert.
Are you not introducing me?	Gitt Dir mech net virstellen?
No matter how fast you walk, you will not be able to keep up with him.	Egal wéi séier Dir Spadséiergank, Dir wäert net fäheg sinn mat him opzehalen.
Tom said he did not remember asking you to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net erënnert datt hien dech gefrot huet dat ze maachen.
I can not believe Tom has children.	Ech kann net gleewen, datt den Tom Kanner huet.
I'm struggling to survive.	Ech kämpfen fir ze iwwerliewen.
I have an allergic reaction.	Ech hunn eng allergesch Reaktioun.
I could order this for you, but I would like you to volunteer.	Ech kéint Iech dat bestellen, awer ech hätt léiwer datt Dir fräiwëlleg sidd.
The more time you spend speaking a foreign language, the better you will be at guessing what non-native speakers are trying to say in your own language.	Wat Dir méi Zäit verbréngt fir eng Friemsprooch ze schwätzen, wat Dir besser gitt fir ze roden wat Net-Mammesproochler probéieren an Ärer eegener Sprooch ze soen.
I'm sure Tom trusts you.	Ech si sécher datt den Tom dech vertraut.
Tom spent the summer holidays with his grandparents.	Den Tom huet d'Summervakanz bei senge Grousselteren verbruecht.
Tom sat under a tree, struck his ukulele.	Den Tom souz ënner engem Bam, huet seng Ukulele geschloen.
I was born in Boston, but I grew up in Chicago.	Ech sinn zu Boston gebuer, awer ech sinn zu Chicago opgewuess.
Why are you so unfriendly with Tom?	Firwat sidd Dir sou onfrëndlech mam Tom?
Do you think you can give me a paper bag?	Mengt Dir, Dir kënnt mir eng Pabeiersak ginn?
I did that as soon as Tom told me I had to.	Ech hunn dat gemaach soubal den Tom mir gesot huet, ech misst.
Explain clearly that you are not misunderstood.	Erklär Iech kloer fir datt Dir net falsch verstanen sidd.
Time is merciful.	Zäit ass barmhäerzlech.
Tom often wore cowboy boots and a cowboy hat.	Den Tom huet dacks Cowboy Stiefel an e Cowboy Hut.
I'm used to dealing with this kind of problem.	Ech sinn gewinnt mat dëser Zort vu Problem ze këmmeren.
He is angry and paranoid.	Hien ass rosen a paranoid.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
You and I both know you were the one who broke the window.	Dir an ech wëssen allebéid datt Dir deen war deen d'Fënster gebrach huet.
It will not rain tomorrow.	Muer reent et net.
Something's not right.	Eppes stëmmt net.
You're still a pharmacist, are you?	Dir sidd nach ëmmer Apdikter, oder?
Tom has been living abroad for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer am Ausland.
Tom should be suspended.	Den Tom soll suspendéiert ginn.
I'm asking you to do that.	Dat froen ech Iech ze maachen.
Tom is the head of the laboratory.	Den Tom ass de Chef vum Laboratoire.
Tom's in the bathroom now, right?	Den Tom ass elo am Buedzëmmer, oder?
I know where Tom is staying.	Ech weess wou den Tom bleift.
I do not like it, but I do it anyway.	Ech maachen dat net gär, mee ech maachen et souwisou.
It was foolish of him to refuse her offer.	Et war domm vun him hir Offer ze refuséieren.
I'm the one you want.	Ech sinn deen deen Dir wëllt.
Tom does not think Mary will allow this.	Den Tom mengt net datt d'Maria him dat zouloossen.
Tom responds well to treatment.	Den Tom reagéiert gutt op d'Behandlung.
I hope Tom does not find out the truth.	Ech hoffen, datt den Tom d'Wourecht net erausfënnt.
Tom claims he had second thoughts.	Den Tom behaapt datt hien zweet Gedanken hat.
Tom works in a museum.	Den Tom schafft an engem Musée.
I do not fish very often.	Ech fëschen net ganz oft.
I could not eat fish when I was a child.	Ech konnt kee Fësch iessen wéi ech e Kand war.
Tom did not have a great time.	Den Tom hat sech keng flott Zäit.
Tom was in the park with some friends.	Den Tom war mat e puer Frënn am Park.
I do not have a white shirt.	Ech hu kee wäissen Hiem.
I make everyone call me Tom.	Ech maachen jidderengem mech Tom nennen.
I have no time for anything.	Ech hu keng Zäit fir näischt.
I'm in charge of this mission.	Ech sinn zoustänneg fir dës Missioun.
Some people say that this will change the world.	E puer Leit soen datt dëst d'Welt wäert änneren.
Tom knew that Mary understood what he meant.	Den Tom wousst datt Mary verstanen huet wat hie gemengt huet.
What is Catnip?	Wat ass Catnip?
That was not such a good idea after all.	Dat war schliisslech net esou eng gutt Iddi.
Tom is still not finished.	Den Tom ass nach ëmmer net ofgeschloss.
Tom can not do everything himself.	Den Tom kann net alles selwer maachen.
I did not tell Tom to date my sister.	Ech sot dem Tom net meng Schwëster ze Datum.
Tom has been missing since Monday.	Den Tom gëtt zënter e Méindeg vermësst.
I'm not trying to do anything to set Tom up.	Ech probéieren näischt ze maachen fir den Tom opzebauen.
I think Tom has already done that.	Ech mengen den Tom huet dat scho gemaach.
Tom is stressed again.	Den Tom ass erëm gestresst.
Tom and I do not often do things together.	Den Tom an ech maachen net dacks Saachen zesummen.
How much time do we have to complete this?	Wéi vill Zäit hu mir fir dëst fäerdeg ze maachen?
Tom told me he would not help me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mir net géif hëllefen.
Tom has already done it.	Den Tom huet et scho gemaach.
Tom usually takes a bus to work.	Den Tom hëlt normalerweis e Bus op d'Aarbecht.
Tom paid Mary's tuition.	Den Tom huet dem Mary seng Schoulgeld bezuelt.
I'm glad we won.	Ech si frou, datt mir gewonnen hunn.
I do not care what you do with it.	Et ass mir egal wat Dir domat maacht.
Here you are, Tom.	Hei sidd Dir, Tom.
Do not you want to know who I am?	Wëllt Dir net wëssen, wien ech sinn?
I told Tom it was ridiculous.	Ech sot dem Tom et wier lächerlech.
Three men entered the room, and then three more men entered the room.	Dräi Männer sinn an de Sall erakomm, an dunn sinn 3 weider Männer an d'Zëmmer komm.
I'm releasing Tom.	Ech stellen den Tom fräi.
I wonder why Tom is so angry.	Ech froe mech firwat den Tom sou rosen ass.
Who told you that Tom snorkeled?	Wien huet Iech gesot datt den Tom geschnorchelt huet?
I can not believe anyone would try that.	Ech kann net gleewen, datt iergendeen dat géif probéieren.
My injuries were not as severe as Tom's.	Meng Verletzungen waren net esou schwéier wéi dem Tom.
If she's not careful, she's going to tear a band.	Wann hatt net virsiichteg ass, wäert se e Bande räissen.
I reason Tom did it was because everyone else in his family did it.	Ech Grond datt den Tom dat gemaach huet war well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
This is not a tiger.	Dat ass keen Tiger.
Tom seems to be surprised.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn.
The hungry lions were eagerly awaiting the arrival of the gnats on their annual migration to the green pastures of the Maasai Mara.	Déi hongereg Léiwen ware gespaant op d'Arrivée vun de Gnuewen op hirer jährlecher Migratioun an déi gréng Weiden vun der Maasai Mara.
I remember hearing about Tom.	Ech erënnere mech datt ech iwwer den Tom héieren hunn.
You're just looking at what Tom looked like thirty years ago.	Dir kuckt genau wéi den Tom virun drësseg Joer ausgesinn huet.
Tom is not the one who taught me that song.	Den Tom ass net deen deen mir dat Lidd geléiert huet.
Tom looked at Mary like a hawk all morning.	Den Tom huet d'Maria de ganze Moien gekuckt wéi e Hawk.
She retaliated against him by ignoring him.	Si huet sech géint hien zréckgezunn andeems hien hien ignoréiert.
Tom is too short to do that.	Den Tom ass ze kuerz fir dat ze maachen.
I would not do it if I were you.	Ech géif et net maachen wann ech du wier.
Tom knew that what he was asked to do was illegal.	Den Tom wousst datt dat wat hie gefrot gi war illegal ze maachen.
He thinks I'm in love with her.	Hien denkt datt ech mat hatt verléift sinn.
I'm sure Tom would do that if you asked him.	Ech si sécher datt den Tom dat géif maachen wann Dir him gefrot hätt.
Tom works like a dog.	Den Tom schafft wéi en Hond.
I think Tom's still unbeaten.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer ongeschloen.
I tried to avoid this problem.	Ech hu probéiert dëse Problem ze vermeiden.
Tom had no time for us.	Den Tom hat keng Zäit fir eis.
She did not repay the money.	Si huet d'Suen net zréckbezuelt.
It's hot, is not it?	Et ass waarm, ass et net?
Tom had to do something he did not want to do.	Den Tom huet eppes ze maachen wat hien net wollt maachen.
You better not sing.	Dir sollt besser net sangen.
Cutting a cake into equal pieces is quite difficult.	E Kuch an gläiche Stécker ze schneiden ass zimlech schwéier.
Tom was very consistent.	Den Tom war ganz konsequent.
You know how Tom is.	Dir wësst wéi den Tom ass.
Tom and Mary are hypocrites.	Tom an Mary sinn hypocrites.
It looks like you're right.	Et gesäit aus wéi wann Dir Recht hutt.
Tom pulled his gun out of his holster.	Den Tom huet seng Waff aus sengem Holster gezunn.
That may not be as easy as you think it will be.	Dat ass vläicht net sou einfach wéi Dir mengt et wäert sinn.
I had it with Tom.	Ech hat et mam Tom.
Tom does not know where Maria got her diploma.	Den Tom weess net wou d'Maria hir Diplom gemaach huet.
I'm not the one looking for a girlfriend, Tom.	Ech sinn net deen deen no enger Frëndin sicht, Tom.
The village is now very different from what it was 10 years ago.	D'Duerf ass elo ganz anescht wéi et virun 10 Joer war.
I mean, Tom's not sure that's what he's supposed to do.	Ech mengen, datt den Tom net sécher ass, datt dat ass, wat hie muss maachen.
Tom laughed to himself as he read Mary's letter.	Den Tom huet sech selwer gelaacht wéi hien dem Mary säi Bréif gelies huet.
There's a chance Tom's too late.	Et ass eng Chance datt den Tom ze spéit ass.
Tom said it was not the first time this had happened.	Den Tom sot datt et net déi éischte Kéier war dat geschitt ass.
I can not just sit here and do nothing.	Ech kann net einfach hei sëtzen an näischt maachen.
Tom and I were shocked.	Den Tom an ech ware schockéiert.
To see him talk, you might think he's a girl.	Fir hien ze gesinn schwätzen, Dir mengt vläicht datt hien e Meedchen ass.
Tom told Mary that he was sorry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien entschëllegt huet.
Tom spoke quietly.	Den Tom huet roueg ausgeot.
Tom expects this.	Den Tom erwaart dëst.
Just keep going, Tom.	Fuert einfach weider, Tom.
I'm surprised you did not know that Tom came to Harvard.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom an den Harvard komm ass.
I'm not a vegetarian anymore.	Ech si kee Vegetarier méi.
How many tiles do you need?	Wéivill Plättercher braucht Dir?
He did not give an explanation as to why he was not there.	Hien huet keng Erklärung ginn firwat hien net do war.
I hope you're OK.	Ech hoffen du bass OK.
I wish I could bring a dog to school.	Ech wënschen ech kéint en Hond an d'Schoul bréngen.
Tom will travel with Mary.	Den Tom wäert mam Mary reesen.
Tom will not make you happy.	Den Tom wäert Iech net glécklech maachen.
I studied.	Ech hu studéiert.
I wanted to leave Tom.	Ech wollt den Tom fortgoen.
I did not know that you are from Australia too.	Ech wousst net datt Dir och aus Australien sidd.
Tom used to play percussion.	Den Tom huet fréier Percussioun gespillt.
Tom and Mary were married in October 2013.	Den Tom an d'Mary hu sech am Oktober 2013 bestuet.
Tom's parents are strict.	Dem Tom seng Elteren si strikt.
There's nothing Tom can do that I can not do better.	Et gëtt näischt, den Tom ka maachen, wat ech net besser maache kann.
Tom will buy Mary a fur coat.	Den Tom wäert dem Mary e Pelzmantel kafen.
Tom was so out of breath that he could barely speak.	Den Tom war sou aus Otem, datt hie kaum schwätzen konnt.
The movie was better than I thought it would be.	De Film war besser wéi ech geduecht et wier.
Do you think I'm getting fat?	Mengs du ech ginn déck?
I mean that very honestly.	Ech mengen dat ganz éierlech.
Call your congressman.	Rufft Äre Kongressman un.
You think you do not have to do that, do you?	Dir mengt Dir musst dat net maachen, oder?
He does not get along with his mother.	Hie kënnt net mat senger Mamm zesummen.
Tom survived the accident relatively unscathed.	Den Tom huet den Accident relativ ongeschaaft iwwerlieft.
Tom did not think Mary should do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom is not so strong.	Den Tom ass net sou staark.
Is Tom a good conversation partner?	Ass den Tom e gudde Gespréichspartner?
Tom has no idea who has to do this.	Den Tom huet keng Ahnung wien dat maache muss.
Approximately how many hours does it take to get there by car?	Ongeféier wéivill Stonnen dauert et fir mam Auto dohinner ze kommen?
Tom almost never eats dessert.	Den Tom ësst bal ni Dessert.
Tom does not want us to do that now.	Den Tom wëll net, datt mir dat elo maachen.
That's what Tom had to do.	Dat ass wat den Tom misse maachen.
Tom Kiss Mary romantic.	Tom Kuss Mary romanteschen.
You are hard to please.	Dir sidd schwéier ze gefalen.
Tom is a different person now.	Den Tom ass elo eng aner Persoun.
Tom will help Mary do that, I think.	Den Tom wäert dem Mary hëllefen dat ze maachen, mengen ech.
Tom does not have as many friends as Maria.	Den Tom huet net sou vill Frënn wéi d'Maria.
Tom is a nationalist.	Den Tom ass en Nationalist.
I always thought you were an artist.	Ech hunn ëmmer geduecht, Dir hätt e Kënschtler gewiescht.
Tom kneaded the dough.	Den Tom huet den Teig geknéit.
Tom said he suspected Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien de Verdacht huet datt d'Maria dat géif maachen.
Did Tom fall in love?	Huet den Tom an Ierger gefall?
What on earth was Tom trying to do?	Wat op der Äerd huet den Tom probéiert ze maachen?
It will never last.	Et wäert ni daueren.
How much aspirin did you take?	Wéi vill Aspirin hutt Dir geholl?
I was on the verge of getting worse.	Ech war op der Grenz vun schlëmmen.
Tom's car is not in the drive.	Dem Tom säin Auto ass net an der Fuert.
Do you have anything nice to say?	Hutt Dir näischt Schéines ze soen?
Why do not we just go up and go home?	Firwat gi mir net einfach op a ginn heem?
Tom washed the mouth with the towel that Maria handed him.	Den Tom huet de Mond mat dem Handduch gewäsch, dat d'Maria him iwwerreecht huet.
Tom tried to get Maria to notice him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir hien ze bemierken.
He asked me if I had slept well the night before.	Hien huet mech gefrot ob ech d'Nuecht virdrun gutt geschlof hunn.
"How did you sleep last night?" 	"Wéi hues du gëschter Owend geschlof?"
"Not very good."	"Net ganz gutt."
I do not think Tom will allow me to do that.	Ech denken net datt den Tom mir dat erlaabt.
Books like these are too heavy for him.	Bicher wéi dës sinn him ze schwéier.
Do you think Tom has already gone to bed?	Denkt Dir datt den Tom schonn an d'Bett gaang ass?
I'm lucky I do.	Ech hu Gléck, datt ech dat maachen.
I can not imagine ever killing another man.	Ech ka mir net virstellen datt ech jeemools en anere Mann ëmbréngen.
Tom did not want what Mary had to offer him.	Den Tom wollt net wat d'Maria him offréiert huet.
Tom has an interesting evening.	Den Tom hat en interessanten Owend.
Do you know the names of all eight of your great-grandparents?	Wësst Dir d'Nimm vun allen aacht vun Ären Urgrouselteren?
I did not want to hit Tom so hard.	Ech wollt den Tom net esou schwéier schloen.
No matter what Tom does, he does it well.	Egal wat den Tom mécht, hien mécht et gutt.
I never beat Tom in chess.	Ech hunn den Tom ni am Schach geschloen.
I think that does not change anything.	Ech mengen dat ännert näischt.
Tom is not disciplined enough.	Den Tom ass net disziplinéiert genuch.
She will not have this work much anymore.	Si wäert dës Aarbecht net vill méi hunn.
Tom was certainly a nice guy.	Den Tom war sécherlech e flotte Guy.
I think I did that yesterday.	Ech mengen, ech hätt dat gëschter gemaach.
I never got the chance to try that.	Ech krut ni d'Chance fir dat ze probéieren.
Is it okay to leave early in the afternoon?	Ass et gutt wann ech de Mëtteg fréi fortgoen?
Did Tom have dinner?	Huet den Tom Iessen?
I'm coming back, Tom.	Ech kommen zréck, Tom.
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt.
Tom only pretends to be having fun.	Den Tom mécht nëmme wéi wann hie Spaass mécht.
After a few drinks, Guy felt no pain.	No e puer Gedrénks huet de Guy kee Péng gefillt.
You can not just lie to Tom.	Dir kënnt net nëmmen dem Tom léien.
I do not give it to Tom.	Ech ginn et net dem Tom.
Tom was not willing to help me.	Den Tom war net gewëllt mir ze hëllefen.
Do you think Tom could do that?	Denkt Dir datt den Tom dat kéint maachen?
Tom got cut short at the bar.	Den Tom krut an der Bar gekierzt.
I do not think Tom will give you the keys.	Ech denken net datt den Tom Iech d'Schlësselen gëtt.
Tom said it would not be the first time this had happened.	Den Tom sot et wier net déi éischte Kéier dat geschitt ass.
Tom needs a friend.	Den Tom brauch e Frënd.
Tom has been arrested at least three times.	Den Tom ass op d'mannst dräimol festgeholl ginn.
Tom said he thought he needed Mary to help.	Den Tom sot, hie geduecht hie brauch Mary ze hëllefen.
Both Tom and Mary left at the same time.	Béid Tom a Mary sinn zur selwechter Zäit fortgaang.
Tom is not big.	Den Tom ass net grouss.
Tom will be at the party today.	Den Tom wäert haut op der Party sinn.
I think Tom should do it somewhere else.	Ech mengen den Tom soll dat soss anzwousch maachen.
I know you're frustrated.	Ech weess, Dir sidd frustréiert.
Tom was not the winner.	Den Tom war net de Gewënner.
Tom did not impress me.	Den Tom huet mech net beandrockt.
There are many difficult languages ​​in Asia.	Et gi vill schwiereg Sproochen an Asien.
Should you tell Tom what I should do or should I?	Sollt Dir dem Tom soen wat ech maache soll oder soll ech?
Tom said he had already done that.	Den Tom sot, hien huet dat scho gemaach.
Tom will be back with us next week.	Den Tom kënnt nächst Woch erëm bei eis.
That guy is a party pooper.	Deen Typ ass e Partypooper.
I spent the whole day in front of the computer.	Ech hunn de ganzen Dag virum Computer verbruecht.
I'm not likely to be able to do that again.	Ech sinn net wahrscheinlech fäeg dat nach eng Kéier ze maachen.
It's fascinating, right?	Et ass faszinéierend, oder?
Tom said he did not want a party on his birthday.	Den Tom huet gesot datt hie keng Party op sengem Gebuertsdag wollt.
Tom is curious, right?	Den Tom ass virwëtzeg, oder?
How can you tell good English from bad English?	Wéi kënnt Dir gutt Englesch vu schlecht Englesch soen?
They are intelligent children.	Si sinn intelligent Kanner.
Tom told Mary he was discouraged.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decouragéiert war.
Tom was sitting here not too long ago.	Den Tom souz hei virun net ze laanger Zäit.
Tom throws rocks at your dog.	Den Tom werft Fielsen op Ären Hond.
He was caught kissing a girl in the back seat of the car.	Hie gouf gefaangen e Meedchen um Récksëtz vum Auto ze kussen.
I bought a pair of gloves for Tom and a pair of gloves for Maria.	Ech hunn e Paar Handschuesch fir den Tom kaaft an e Paar Händschen fir d'Maria.
Is Tom an alcoholic?	Ass den Tom en Alkoholiker?
Tom looked at his dead dog and started crying.	Den Tom huet säin Doudegen Hond ugekuckt an huet ugefaang ze kräischen.
Do not just sit there. 	Sëtzt net nëmmen do.
Start taking notes.	Start Notizen ze huelen.
I do not think Tom wants to do that either.	Ech mengen och net den Tom wëll dat maachen.
My grandfather always rumored about this or that.	Mäi Grousspapp huet ëmmer iwwer dat oder anert gerommelt.
Maybe Tom can help you with that.	Vläicht kann den Tom Iech dat hëllefen.
I wonder who's telling Tom not to do that.	Ech froe mech wien dem Tom seet datt hien dat net sollt maachen.
Tom thought it over.	Den Tom huet et gutt iwwerluecht.
Tom thinks that's stupid.	Den Tom mengt dat ass domm.
The girl smells the flowers.	D'Meedchen richen d'Blummen.
Tom is not quite as big as Maria.	Den Tom ass net ganz sou grouss wéi d'Maria.
I think nothing can be done.	Ech mengen näischt ka gemaach ginn.
What you need is a good homemade meal.	Wat Dir braucht ass e gutt hausgemaachten Iessen.
Tom laughed to himself.	Den Tom huet sech selwer gelaacht.
It seems to rain tomorrow.	Et schéngt muer ze reenen.
Tom is the oldest of the three.	Den Tom ass den eelste vun deenen dräi.
Tom is the one who drew this picture.	Den Tom ass deen deen dëst Bild gezeechent huet.
Dolphins are curious.	Delfiner si virwëtzeg.
We do not have what you want.	Mir hunn net wat Dir wëllt.
There's no way I can do this to you alone.	Et gëtt kee Wee datt ech Iech dat eleng maachen.
Tom will run the show.	Den Tom wäert d'Show lafen.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Can you direct me to the nearest subway station?	Kënnt Dir mech op déi nootste Subway Gare direkten?
Tom eats bacon and eggs.	Den Tom ësst Speck an Eeër.
Unfortunately, I have to get up early every morning.	Leider muss ech all Moien fréi opstoen.
Tom thinks Mary does not know John can do this.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess datt de John dat maache kann.
Tom sent me a funny SMS.	Den Tom huet mir eng witzeg SMS geschéckt.
Tom dropped Maria off at the airport.	Den Tom huet d'Maria um Fluchhafen ofginn.
Tom was very unhappy, was he?	Den Tom war ganz onglécklech, oder?
Fortunately, we were successful.	Glécklecherweis ware mir erfollegräich.
What happened to Tom?	Wat ass mam Tom geschitt?
It seems like Tom does not really want to do that.	Et schéngt wéi wann den Tom dat net wierklech wëllt maachen.
I'll be flying to Australia the Monday after next.	Ech fléien an Australien de Méindeg no nächsten.
Tom does not like my idea.	Den Tom huet meng Iddi net gär.
Do not call Tom that.	Nennt den Tom net esou.
I have an audition today.	Ech hunn haut eng Auditioun.
Is Maria your girlfriend?	Ass d'Maria Är Frëndin?
I think Tom still does not know what to do.	Ech mengen den Tom weess nach net wat hie maache muss.
I do not have time to train.	Ech hu keng Zäit fir ze trainéieren.
Tom wanted you to know that he will not be at today's meeting.	Den Tom wollt datt Dir wësst datt hien net bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
Let's look at this from a different angle.	Loosst eis dëst aus engem anere Wénkel kucken.
Tom was Mary's first husband.	Den Tom war dem Mary säin éischte Mann.
Tom was awake when Mary came home.	Den Tom war erwächt wéi d'Maria heem koum.
Our child can not even crawl.	Eist Kand kann nach net emol krabbelen.
Tom aimed his weapon at me.	Den Tom huet seng Waff op mech ausgeglach.
I'm the one who drew this picture.	Ech sinn deen deen dëst Bild gezeechent huet.
If you want this job, you have to request it by tomorrow.	Wann Dir dës Aarbecht wëllt, musst Dir se bis muer ufroen.
My motives were personal.	Meng Motiver waren perséinlech.
Tomorrow is the only day I plan to swim that.	Muer ass den eenzegen Dag plangen ech schwammen datt.
I do not know what Tom thinks I should do.	Ech weess net wat den Tom mengt ech soll maachen.
Why not wear summer clothes?	Firwat hues du net Summerkleeder un?
Ask Tom how this word is pronounced.	Frot den Tom wéi dëst Wuert ausgeschwat gëtt.
I do not think we should open the windows.	Ech mengen net, datt mer d'Fënstere sollen opmaachen.
I could not move my arms.	Ech konnt meng Waffen net beweegen.
Tom was a bit of a nut.	Den Tom war e bëssen Nëss.
Tom broke the world record.	Den Tom huet de Weltrekord gebrach.
Give me Tom's address.	Gëff mir dem Tom seng Adress.
You're young.	Du bass jonk.
I'm sorry I'm crying Tom.	Et deet mir leed, datt ech den Tom kräischen.
I do not think I will get there in time.	Ech denken net, datt ech op Zäit dohinner kommen.
I did not want to make the same mistake as Tom.	Ech wollt net déiselwecht Feeler maachen wéi den Tom.
Tom sat up in bed.	Den Tom souz am Bett op.
Tom said he would not show me how to do that.	Den Tom sot, hie géif mir net weisen, wéi ech dat maachen.
To do him justice, we must admit that his intentions were good.	Fir him Gerechtegkeet ze maachen, musse mir zouginn datt seng Intentioune gutt waren.
Tom asked Mary to wake John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John z'erwächen.
I'm not here to help you. 	Ech sinn net hei fir Iech ze hëllefen.
I'm here to stop you.	Ech sinn hei fir Iech ze stoppen.
Have you ever fought with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom gekämpft?
I knew what Tom was saying.	Ech wousst wat den Tom gemengt huet ze soen.
Tom said he felt sick.	Den Tom sot, hie fillt sech krank.
I think you should go to Australia to be with your family.	Ech mengen, Dir sollt an Australien goen fir mat Ärer Famill ze sinn.
Tom understands what went wrong.	Den Tom versteet wat falsch gaang ass.
Tom, put on those gloves.	Tom, maacht dës Handschuesch un.
Tom might not be able to do that anymore.	Den Tom kann dat vläicht net méi maachen.
She's not my sister.	Si ass net meng Schwëster.
This is my favorite outfit.	Dëst ass meng Liiblingsoutfit.
The bus is full. 	De Bus ass voll.
You have to wait for the next one.	Dir musst op déi nächst waarden.
I have to go. 	Ech muss goen.
It's getting dark.	Et gëtt däischter.
Tom walked down the aisle and whispered a tune.	Den Tom ass de Wee erofgaang an huet eng Melodie geflüstert.
We went through the Panama Canal.	Mir sinn duerch de Panamakanal gaangen.
Doing so will not bother me.	Dat maache wäert mech net stéieren.
I asked Tom if anyone was in the classroom.	Ech hunn den Tom gefrot ob iergendeen am Klassesall war.
Tom is often late for work.	Den Tom ass dacks spéit op d'Aarbecht.
As for me, I will not agree with the plan.	Wat mech ugeet, wäert ech de Plang net zoustëmmen.
Why do not you want to help the police?	Firwat wëllt Dir der Police net hëllefen?
Tom said nothing but laughed.	Den Tom huet näischt gesot, mee just gelaacht.
He looked like a deer caught in the lights.	Hien huet ausgesinn wéi en Hirsch an de Luuchten gefaangen.
Tom says he hopes Mary likes it.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Mary dat gär huet.
I did not know that Tom and John were Mary's brothers.	Ech wousst net datt den Tom an den John dem Mary seng Bridder waren.
What do you think of it, Tom?	Wat haalt Dir dovun, Tom?
Tom had an early lunch.	Den Tom huet e fréie Mëttegiessen giess.
Are you not having fun?	Hutt Dir net Spaass?
Tom wants to pay later.	Den Tom wëll méi spéit bezuelen.
I wish I did not have to work this weekend.	Ech wënschen ech net muss dëse Weekend schaffen.
Hand over your firearms.	Gitt Är Feierwaffen iwwer.
There is a chance that it really is.	Et gëtt eng Chance datt et wierklech ass.
Tom was not injured.	Den Tom gouf net blesséiert.
He devoted himself to the study of English literature.	Hien huet sech fir d'Studie vun der englescher Literatur gewidmet.
I suppose I'll find out.	Ech huelen un, ech wäert erausfannen.
We should put together a list of anyone who is willing to help.	Mir sollten eng Lëscht zesummestellen mat jidderengem dee bereet wier ze hëllefen.
We decorate the conference room.	Mir dekoréieren de Konferenzraum.
I did not try to make any sudden movements.	Ech hu probéiert keng plötzlech Beweegungen ze maachen.
I'm glad I met you two.	Ech si frou, datt ech Iech zwee begéint sinn.
I'm probably hungrier than you.	Ech si wahrscheinlech méi hongereg wéi Dir.
I want to congratulate you.	Ech wëll Iech gratuléieren.
I do not care if you believe me.	Et ass mir egal ob Dir mir gleeft.
São Paulo is the richest state in South America.	São Paulo ass de räichste Staat a Südamerika.
Tom will call you soon.	Den Tom wäert Iech geschwënn uruffen.
Tom realized that Mary was probably not capable of doing that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat wahrscheinlech net fäeg wier ze maachen.
Tom's parents live in Australia.	Dem Tom seng Elteren liewen an Australien.
The Jackson had painted their house dark brown.	D'Jacksons haten hiert Haus donkelbrong gemoolt.
Tom said he thought he could buy everything he needed for about $ 300.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien alles ka kafe wat hie brauch fir ongeféier $ 300.
Tom said Mary was not upset.	Den Tom sot datt d'Maria net opgereegt war.
Tom was unwilling to change.	Den Tom war net gewëllt ze änneren.
I do not know why Tom did it.	Ech weess net firwat den Tom et gemaach huet.
Tom will not be able to win.	Den Tom wäert net fäeg sinn ze gewannen.
Tom was out of work at the time.	Den Tom war deemools ouni Aarbecht.
I think I'm in love with Tom.	Ech mengen ech sinn verléift mam Tom.
Tom drew a picture of his house.	Den Tom huet e Bild vu sengem Haus gezeechent.
The fraud was caught.	Den Bedruch ass gefaangen.
Let me tell you what Tom told me.	Ech soen Iech wat den Tom mir gesot huet.
Can't someone else go to Boston?	Kann een aneren net op Boston goen?
I would like to buy an old house and renovate it.	Ech géif gären en aalt Haus kafen an et renovéieren.
I'm writing a song in French.	Ech schreiwen e Lidd op Franséisch.
Tom took a picture of the kitten.	Den Tom huet eng Foto vum Kitten gemaach.
Tom and Maria always argue about how to raise their children.	Den Tom an d'Maria streiden ëmmer iwwer wéi se hir Kanner erhéijen.
Tom makes his own peanut butter.	Den Tom mécht seng eege Erdnussbotter.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gesot huet hie soll maachen.
Do not be carried away.	Loosst Iech net matdroen.
Tom is depressed after Maria leaves him.	Den Tom ass depriméiert nodeems d'Maria him verlooss huet.
I did not know that Tom would not ask Mary to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net géif froen dat ze maachen.
Tom would deny that, I'm sure.	Den Tom géif dat bestreiden, ech si ganz sécher.
Her genius makes up for her lack of experience.	Hir Genie mécht fir säi Mangel un Erfahrung.
The beggar threw out his hand.	Den Bettler huet seng Hand erausgehäit.
Something is missing.	Do fehlt eppes.
Typhoons are common in this area.	Typhonen sinn dacks an dësem Beräich.
Tom took a picture of himself with his iPhone.	Den Tom huet eng Foto vu sech selwer mat sengem iPhone gemaach.
I work at the same place Tom does.	Ech schaffen op der selwechter Plaz Tom mécht.
That's where it's happening.	Dat ass wou et geschitt.
Tom buys butter.	Den Tom kaaft Botter.
I'll think about it.	Ech wäert driwwer nodenken.
I love Tom and at the same time I can not stand him.	Ech hunn den Tom gär a gläichzäiteg kann ech hien net ausstoen.
Tom said he was full.	Den Tom sot datt hien voll wier.
I did not buy that car.	Ech hunn deen Auto net kaaft.
I'm wondering if Tom's angry.	Ech froe mech ob den Tom rosen ass.
Tom told me I would not do that.	Den Tom huet mir gesot, ech géif dat net maachen.
I do not think Tom wants to go to Boston with Mary.	Ech denken net datt den Tom wëll mat Mary op Boston goen.
Tom is one of our better players.	Den Tom ass ee vun eise bessere Spiller.
Tom can not stay in my room.	Den Tom kann net a mengem Zëmmer bleiwen.
I live in Canada for five years.	Ech liewen a Kanada fir fënnef Joer.
"It's really hot today, isn't it?" 	"Et ass wierklech waarm haut, ass et net?"
"Yes, it sure is."	"Jo, et ass sécher."
I think Tom did not have enough time to write the report today.	Ech mengen den Tom huet net genuch Zäit fir haut de Bericht ze schreiwen.
Tom stopped that.	Den Tom huet dat opgehalen.
I know Tom can play the trombone.	Ech weess datt den Tom d'Trombone spille kann.
You do not really believe that story, do you?	Dir gleewt déi Geschicht eigentlech net, oder?
You're cool.	Du bass cool.
I'm really mad at you.	Ech si wierklech rosen op dech.
I know a girl who speaks very good French.	Ech kennen e Meedchen dat ganz gutt Franséisch schwätzt.
Tom and John are roommates.	Den Tom an den John sinn Zëmmerkollegen.
I think I helped Tom.	Ech mengen ech hätt dem Tom dat gehollef.
Tom told me you're not reliable.	Den Tom huet mir gesot datt Dir net zouverlässeg sidd.
Tom said he did it many times.	Den Tom sot, hien huet dat vill Mol gemaach.
Fortunately, Tom did not break everything.	Glécklecherweis huet den Tom net alles gebrach.
Tom lets me work in his office.	Den Tom léisst mech a sengem Büro schaffen.
I know Tom is a better French speaker than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Franséisch Spriecher wéi d'Maria.
He ordered me to clean the room.	Hien huet mech bestallt de Raum ze botzen.
I miss Japanese food.	Ech vermëssen japanesch Iessen.
Why do not we go to the park?	Firwat gi mir net an de Park?
Tom said it would be very easy to do that.	Den Tom sot, et wier ganz einfach dat ze maachen.
Tom said he did not care if I did that.	Den Tom huet gesot datt et him egal ass wann ech dat maachen.
I used to be a chef many years ago.	Ech war fréier e Kach viru ville Joeren.
Tom and Maria were both asleep at the time.	Den Tom an d'Maria ware béid zu där Zäit geschlof.
Are you good at setting traps?	Sidd Dir gutt fir Fallen ze setzen?
You have money, right?	Dir hutt Suen, oder?
Tom is only here to help Maria.	Den Tom ass nëmmen hei fir d'Maria ze hëllefen.
Why not take a walk?	Firwat maacht Dir net e Spadséiergank?
Tom asked Maria to stop her work.	Den Tom huet d'Maria gefrot hir Aarbecht opzehalen.
That's not why Tom did not.	Dat ass net firwat den Tom dat net gemaach huet.
We want Tom to play a song or two on his banjo for us.	Mir wëllen den Tom fir eis op sengem Banjo e Lidd oder zwee ze spillen.
Tom invited Maria to his place to watch a movie.	Den Tom huet d'Maria op seng Plaz invitéiert fir e Film ze kucken.
Everyone looks the same except the one on their head.	Jiddereen gesäit d'selwecht aus, ausser deen deen um Kapp steet.
Tom said he thought he could not do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut net dierfen maachen.
Tom said he thought Mary enjoyed the party.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Mary d'Party genoss huet.
Tom refuses to do anything for Maria.	Den Tom refuséiert eppes fir d'Maria ze maachen.
Red circles on the map mark schools.	Roude Kreeser op der Kaart markéieren Schoulen.
I do not like the kind of music that Tom listens to.	Ech hunn d'Aart vu Musek net gär, déi den Tom nolauschtert.
Tom goes to my place.	Den Tom geet op meng Plaz.
Everything that happens is Tom's fault.	Alles wat geschitt ass dem Tom seng Schold.
I agree with your interpretation to a large extent.	Ech averstanen mat Ärer Interpretatioun zu engem groussen Deel.
Tom spent the whole day trying to fix the leak in the roof.	Den Tom huet de ganzen Dag probéiert d'Leck am Daach ze fixéieren.
That bike is not yours.	Dee Vëlo ass net Ären.
I do not believe Tom really did it himself.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech selwer gemaach huet.
Tom saw Mary while he was in Boston.	Den Tom ass d'Maria gesinn wärend hien zu Boston war.
Tom told me how rude Mary was.	Den Tom huet mir gesot wéi ruppeg Mary war.
I have to leave because the outside was waiting for me.	Ech muss fortgoen well dobaussen op mech waart.
Why did you not tell me that you received the promotion?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir d'Promotioun kritt hutt?
I told Tom you were busy.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir beschäftegt sidd.
Why is Tom doing this here?	Firwat mécht den Tom dat hei?
I promise I will not say.	Ech verspriechen, datt ech net soen.
It is not necessary for you to see it.	Et ass net néideg fir Iech et ze gesinn.
All passengers are considered.	All d'Passagéier sinn berücksichtegt.
Tom said he could not wait any longer.	Den Tom sot, hie kéint net méi waarden.
We are torn between going to a hot spring and going skiing.	Mir sinn zerrass tëscht an eng waarm Quell ze goen an op de Ski.
Tom apparently has to study French at his school.	Den Tom muss anscheinend franséisch a senger Schoul studéieren.
Tom thinks Mary will never return to Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria ni zréck an Australien kënnt.
Do you like Tom?	Hutt Dir den Tom gär?
I'm not very happy either.	Ech sinn och net ganz frou.
I'm disabled.	Ech sinn behënnert.
Tom got bored with teaching and he was looking for a new job.	Den Tom huet sech mam Enseignement langweilt an hie gesicht no enger neier Aarbecht.
I told Tom where I worked.	Ech hunn dem Tom gesot wou ech geschafft hunn.
I'm glad Tom did this.	Ech si frou, datt den Tom dëst gemaach huet.
Tom takes cooking classes once a week.	Den Tom mécht eemol d'Woch Kachcourse.
Tom left Mary without choice.	Den Tom huet d'Maria ouni Wiel verlooss.
Tom will do it without you.	Den Tom wäert et ouni dech maachen.
Where's the rest of your money?	Wou ass de Rescht vun Äre Suen?
I'm worried.	Ech maache mer Suergen.
You're so selfish.	Du bass sou egoistesch.
Tom is probably not angry.	Den Tom ass wahrscheinlech net rosen.
Tom does not shave every day.	Den Tom raséiert sech net all Dag.
Tom thinks you can do it.	Den Tom mengt datt Dir dat maache kënnt.
Tom looked like a really nice boy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e richtege flotte Jong.
Tom wondered where Mary had spent her childhood.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria hir Kandheet verbruecht huet.
That beautiful girl in a bikini is Tom's sister.	Dat schéint Meedchen an engem Bikini ass dem Tom seng Schwëster.
He is handsome and charming.	Hien ass schéin a charmant.
I need to know what Tom did yesterday.	Ech muss wëssen wat den Tom gëschter gemaach huet.
I'm not old enough to drink.	Ech sinn net al genuch fir ze drénken.
Churches are designated on the map with crosses.	Kierchen sinn op der Kaart mat Kräizer designéierte.
This is the vase that Tom broke.	Dëst ass d'Vase déi den Tom gebrach huet.
Tom will do anything he can.	Den Tom wäert alles maachen wat hie kann.
Tom is the only one here who does not speak French.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen keng Franséisch schwätzt.
I'm still a beginner in French.	Ech sinn nach ëmmer en Ufänger op Franséisch.
Tom and Marie stayed in a nice hotel.	Den Tom an d'Marie sinn an engem flotte Hotel bliwwen.
That did not really happen.	Dat ass net wierklech geschitt.
They will not help you.	Si wäerten Iech net hëllefen.
Tom might be in Boston next Monday.	Den Tom ass vläicht nächste Méindeg zu Boston.
I lost my key.	Ech hu mäi Schlëssel verluer.
Tom died trying to save a child from a burning building.	Den Tom ass gestuerwen a probéiert e Kand aus engem brennende Gebai ze retten.
Tom said he knows one of Mary's brothers.	Den Tom sot, hie kennt ee vun de Bridder vum Mary.
What does Tom usually eat for dinner?	Wat ësst den Tom normalerweis zum Iessen?
I'm calling to make an appointment with you.	Ech telefonéieren fir e Rendez-vous mat Iech ze maachen.
Did Tom sleep?	Ass den Tom schlofen?
Can I have a drink or something to eat?	Kann ech Iech eppes drénken oder eppes iessen?
Tom wanted to teach Mary a lesson.	Den Tom wollt d'Maria eng Lektioun léieren.
Tom moved here from Boston in 2013.	Den Tom ass 2013 vu Boston heihinner geplënnert.
Be careful not to offend Tom.	Opgepasst net den Tom ze beleidegen.
That would not be too difficult.	Dat wier net ze schwéier.
Where's your washing machine?	Wou ass Är Wäschmaschinn?
How did Tom talk to Mary about doing that?	Wéi huet den Tom d'Maria geschwat fir dat ze maachen?
I still have some work to do.	Ech hunn nach e puer Aarbechten déi musse gemaach ginn.
Did you tell Tom what you saw?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir gesinn hutt?
I do not think anyone wants to do that.	Ech mengen net, datt een dat wëll maachen.
You did not invite me.	Dir hutt mech net invitéiert.
Tom seems very impatient.	Den Tom schéngt ganz ongedëlleg ze sinn.
Tom was back in Boston during the summer break.	Den Tom war an der Summerpaus zréck zu Boston.
Curiously, a flower blooms on the missing tree.	Virwëtzeg bléie eng Blumm um verschwonnene Bam.
It is possible to go blind by drinking moonlight.	Et ass méiglech blann ze ginn vum Mondschäin drénken.
I'm wondering why Tom wanted us to watch this video.	Ech froe mech firwat den Tom wollt datt mir dëse Video kucken.
That's a bit of the point.	Dat ass e bëssen de Punkt.
I would have turned off my phone.	Ech hätt mäin Telefon ausgeschalt.
Tom is not awake, but Mary is.	Den Tom ass net erwächt, awer d'Maria ass.
Tom can not swim, and neither can Maria.	Den Tom kann net schwammen, an d'Maria och net.
I doubt very seriously Tom will be interested.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert interesséiert sinn.
Tom quickly realized something was wrong.	Den Tom huet séier gemierkt datt eppes falsch war.
I know Tom did not know why you wanted me to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
Tom and I asked if you would like to join.	Den Tom an ech hu mech gefrot, ob Dir gär hätt matzemaachen.
I'm not a long time teacher.	Ech sinn net laang Enseignant.
Tom is not outside, is he?	Den Tom ass net dobaussen, oder?
Tom was doing his homework.	Den Tom war amgaang seng Hausaufgaben ze maachen.
Tom picked up the brush and started painting.	Den Tom huet de Pinsel opgeholl an ugefaang ze molen.
This is the cheapest supermarket in town.	Dëst ass de bëllegste Supermarché an der Stad.
I have not eaten meat for a long time.	Ech hu scho laang kee Fleesch giess.
I knew Tom was scared of me.	Ech wousst datt den Tom Angscht viru mech huet.
Anyone can produce salt from seawater with a simple experiment.	Jidderee kann Salz aus Mierwaasser mat engem einfachen Experiment produzéieren.
Tom did not give me a second chance.	Den Tom huet mir keng zweet Chance ginn.
The children were thrilled about the arrival of the circus.	D'Kanner ware begeeschtert iwwert d'Arrivée vum Zirkus.
I thought Tom was one of them.	Ech hu geduecht datt den Tom ee vun hinnen wier.
I do not think there's a doctor here.	Ech mengen net datt et en Dokter hei ass.
Tom was in Australia last week, but I do not know if he is still there.	Den Tom war d'lescht Woch an Australien, mee ech weess net ob hien nach do ass.
Tom did not know about the new rules.	Den Tom wousst net iwwer déi nei Regelen.
Tom is coming next week.	Den Tom kënnt nächst Woch.
He is generous to excess.	Hien ass generéis bis iwwerschësseg.
Tom stole a truck from his neighbor's farm.	Den Tom huet e Camion aus sengem Noper sengem Bauerenhaff geklaut.
What happened can not be explained.	Wat geschitt ass, kann net erkläert ginn.
I'm actually very interested in doing that.	Ech sinn eigentlech ganz interesséiert dat ze maachen.
Tom always goes to work by bus.	Den Tom geet ëmmer mam Bus op d'Aarbecht.
We corrected the situation.	Mir hunn d'Situatioun korrigéiert.
Do you know why Tom and Maria are fighting?	Wësst Dir firwat den Tom an d'Maria kämpfen?
I'm afraid I have to say goodbye.	Ech fäerten, ech muss Äddi soen.
Tom did not tell Mary why he was late.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien ze spéit war.
Who is your favorite figure skater?	Wien ass Äre Liiblingsfigur Skater?
Tom left the restaurant alone.	Den Tom huet de Restaurant eleng verlooss.
I wish my parents would let me do that.	Ech wënschen datt meng Elteren mech dat maache loossen.
This is a tropical storm. 	Dëst ass en tropesche Stuerm.
It's soon over.	Et ass geschwënn eriwwer.
Where did Tom see that?	Wou huet den Tom dat gesinn?
Tom did not tell anyone.	Den Tom huet kengem gesot.
Tom just graduated from law school.	Den Tom ass just aus der Gesetzschoul ofgeschloss.
He smells the soup.	Hie richt d'Zopp.
Tom should not tell Mary he did that.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen datt hien dat gemaach huet.
Tom was the one who started the argument.	Den Tom war deen deen d'Argument ugefaang huet.
If it had not been for his help, I would not have finished the work.	Wann et net fir seng Hëllef gewiescht wier, hätt ech d'Aarbecht net fäerdeg gemaach.
Tom hurt Mary.	Den Tom huet d'Marie verletzt.
Tom wanted to meet Maria.	Den Tom wollt d'Maria treffen.
Do you like quiche?	Hutt Dir gär Quiche?
Tom and Maria both have dogs.	Den Tom an d'Maria hu béid Hënn.
I do not need to use any more herbs.	Ech brauch keng Krut méi ze benotzen.
You seem to be in love with Tom.	Dir schéngt verléift mam Tom ze sinn.
Did Tom tell you the good news?	Huet den Tom Iech déi gutt Noriicht gesot?
Tom said Mary seemed to be sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria schloofen schéngt.
I know Tom is friendly.	Ech weess datt den Tom frëndlech ass.
You're not rich, are you?	Dir sidd net räich, oder?
We look forward to visiting Tom.	Mir erwaarden op Besuch vum Tom.
You have to give it time.	Dir musst et Zäit ginn.
Tom looked around the room but did not see Maria.	Den Tom huet sech ronderëm de Raum gekuckt, awer d'Maria net gesinn.
Which of these is the easiest to use?	Wéi eng vun dësen ass am einfachsten ze benotzen?
Tom and Maria are right behind John.	Den Tom an d'Maria sinn direkt hannert dem John.
I'm happy with this one.	Ech si frou mat dësem.
Tom is not very good at bowling.	Den Tom ass net ganz gutt am Bowling.
I'm still not sure about that.	Ech sinn nach net sécher doriwwer.
Tom has his children with him.	Den Tom huet seng Kanner bei sech.
Tom has to study a lot harder.	Den Tom muss vill méi haart studéieren.
You do not look much like your father.	Du gesäis net vill aus wéi Äre Papp.
I would not lie to Tom.	Ech géif dem Tom net léien.
I wish you would come in there.	Ech wënschen dir kommt dobannen.
The forecast is alarming.	D'Prognose ass alarméierend.
The parking lot behind the school is almost empty.	De Parking hannen der Schoul ass bal eidel.
The problem is, Tom does not want to sit next to Mary.	De Problem ass, datt den Tom net nieft Mary sëtze wëll.
I do not think Tom knows why I did not want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat net wollt maachen.
Tom said he would wash the dishes, so you do not have to.	Den Tom huet gesot datt hien d'Spulle géif wäschen, also musst Dir net.
Tom is the kind of person who always wants to know how things work.	Den Tom ass déi Aart Persoun déi ëmmer wësse wëll wéi d'Saache funktionnéieren.
I'm Mary, Tom's ex-wife.	Ech sinn d'Mary, dem Tom seng Ex-Fra.
I'm free in ten minutes.	Ech fräi an zéng Minutten.
If you're doing this tomorrow, let's do it together.	Wann Dir dat muer maacht, loosst eis et zesumme maachen.
I did not deserve to go to prison.	Ech hat et net verdéngt an de Prisong ze goen.
Is there anything else you need to know about me?	Gëtt et nach eppes wat Dir iwwer mech wësse musst?
Do you think I should do the same?	Mengt Dir, ech muss dat och maachen?
That will definitely leave a stain.	Dat wäert definitiv e Fleck hannerloossen.
Tom seems to do this more than Maria.	Den Tom schéngt dat méi ze maachen wéi d'Maria.
I could be in Boston for a few more weeks.	Ech kéint nach e puer Wochen zu Boston sinn.
"How's Tom's French?" 	"Wéi ass dem Tom seng franséisch?"
"Pretty good."	"Zimlech gutt."
We take Tom to the hospital.	Mir huelen den Tom an d'Spidol.
I did not think Tom was sleeping.	Ech hunn net geduecht datt den Tom schléift.
Tom came home.	Den Tom ass heem komm.
I'm looking for someone to help me.	Ech sichen een deen mir hëlleft.
I hate working late, especially on Fridays.	Ech haassen spéit ze schaffen, besonnesch um Freideg.
I did not know you were so unhappy.	Ech wousst net datt Dir sou onglécklech wier.
I'm not afraid of them.	Ech fäerten se net.
Don't you think we should stay a little longer?	Mengt Dir net, datt mir e bësse méi laang sollte bleiwen?
I know the person in the next room is either Tom or Maria.	Ech weess datt déi Persoun am nächste Raum entweder den Tom oder d'Maria ass.
Why don't you two close?	Firwat halen dir zwee net zou?
I want to know how you feel about this.	Ech wëll wëssen, wéi Dir iwwer dëst fillt.
How well do you think you really know me?	Wéi gutt mengt Dir datt Dir mech wierklech kennt?
You will never know if you do not ask.	Dir wäert ni wëssen, wann Dir net froen.
What Tom said hurt Mary's feelings.	Wat den Tom gesot huet, huet dem Mary seng Gefiller verletzt.
Tom thought Mary was the most beautiful woman in the whole world.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi schéinst Fra op der ganzer Welt war.
I could not find Tom anywhere.	Ech konnt den Tom néierens fannen.
I'm not the only one here who does not know how to do this.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen net weess wéi een dat maache soll.
I would not have believed it if I had not seen it with my own eyes.	Ech hätt dat net gegleeft wann ech et net mat mengen eegenen Ae gesinn hätt.
I thought you were with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom wier.
Tom is not a drummer either.	Den Tom ass och keen Drummer.
That is worth considering.	Dat ass derwäert ze berücksichtegen.
There is snow.	Et gëtt e Schnéi.
It is a great honor to meet you.	Et ass eng grouss Éier Iech kënnen ze begéinen.
Did you not take any precautions?	Hutt Dir keng Virsiichtsmoossname geholl?
You have not done this as often as I have.	Dir hutt dat net esou oft gemaach wéi ech.
Tom is riding a bike.	Den Tom ass e Vëlo fueren.
You play with fire.	Dir spillt mam Feier.
Tom would like to do that.	Den Tom géif dat gären maachen.
Tom and I love sports.	Den Tom an ech hu gär Sport.
Tom does not seem to be surprised that Maria did not know what to do.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria net wousst wat ze maachen.
What are you and Tom usually fighting over?	Iwwer wat kämpfen Dir an den Tom normalerweis?
I'll see Tom tonight.	Ech gesinn den Tom den Owend.
I heard you changed.	Ech hat héieren, datt Dir geännert hutt.
The prosecutor asked me a leading question.	De Procureur huet mir eng féierend Fro gestallt.
Tom never went back to Boston.	Den Tom ass ni zréck op Boston gaang.
Tom did a job for our company a few years ago.	Den Tom huet virun e puer Joer eng Aarbecht fir eis Firma gemaach.
Let us hope that the situation does not get worse.	Loosse mer hoffen, datt d'Situatioun net méi schlëmm gëtt.
Tom was disrespectful.	Den Tom war respektlos.
Yesterday I was caught in a shower on my way home from the walk in the park.	Gëschter war ech an enger Dusch gefaangen op mengem Heemwee vum Spazéiergang am Park.
Tom said he never asked Mary to do that.	Den Tom sot, hien hätt d'Maria ni gefrot dat ze maachen.
I think Tom will be late.	Ech mengen den Tom wäert spéit sinn.
We do not even know why we are fighting.	Mir wëssen net emol firwat mir kämpfen.
Did Tom ever threaten you?	Huet den Tom dech jeemools menacéiert?
The only reason Tom went to Australia was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom an Australien gaangen ass, well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
I thought you said Tom was not here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier net hei.
I did not even bother to look.	Ech hu mech net mol gestéiert fir ze kucken.
I do not think Tom knows who did this for him.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat fir hien gemaach huet.
Tom does not have to like that.	Den Tom muss dat net gär hunn.
Mary often tells people that I am her husband.	D'Maria seet dacks de Leit, datt ech hire Mann sinn.
Our farm is not far from here.	Eise Bauerenhaff ass net wäit vun hei ewech.
Tom and Maria have declared their immortal love for one another.	Den Tom an d'Maria hunn hir onstierwlech Léift fir eng aner erkläert.
Do you really think Tom will come back to Boston?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert zréck op Boston kommen?
I thought Tom was done, but he told me he was not.	Ech hu geduecht datt den Tom fäerdeg wier, awer hien huet mir gesot datt hien net wier.
I can not wait to visit Australia.	Ech kann net waarden fir Australien ze besichen.
Tom was sure he would find another job.	Den Tom war sécher datt hien eng aner Aarbecht géif fannen.
I had no idea you knew Tom.	Ech hat keng Ahnung datt Dir den Tom kennt.
Tom said he thought Mary was planning to go to Boston with him.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Mary plangt mat him op Boston ze goen.
You can not stay long.	Dir kënnt net laang bleiwen.
I suspect Tom does not want to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wëll dat maachen.
I mean, Tom should not have done that.	Ech mengen, den Tom hätt dat net missten maachen.
Tom is not always free on Mondays.	Den Tom ass e Méindeg net ëmmer fräi.
Tom said he would have finished the report by 2:30 p.m.	Den Tom sot, hien hätt de Bericht um 2:30 fäerdeg.
Tom does not even like baseball.	Den Tom huet de Baseball net emol gär.
We need to find out why they want us to do this.	Mir mussen erausfannen firwat se wëllen datt mir dat maachen.
Tom said he was expecting Maria now every minute.	Den Tom sot, datt hien d'Maria elo all Minutt erwaart.
If you need help, you can always call me.	Wann Dir Hëllef braucht, kënnt Dir mech ëmmer ruffen.
Tom is still an amateur.	Den Tom ass nach ëmmer en Amateur.
There is a reason why we are the best at what we do.	Et gëtt e Grond firwat mir déi Bescht sinn wat mir maachen.
I did nothing all day.	Ech hunn de ganzen Dag näischt gemaach.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
not to like me.	net op mech gär ze hunn.
I know Tom lied to us.	Ech weess, datt den Tom eis gelunn huet.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
wipe the dust off the table?	de Stëbs vum Dësch wëschen?
Tom had no idea why Maria wanted to do that.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom said he hopes Maria does not do it herself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net selwer mécht.
Tom rarely says yes.	Den Tom seet selten Jo.
I was supposed to go to Australia last week.	Ech sollt lescht Woch an Australien goen.
The kids were excited to see Tom.	D'Kanner ware gespaant den Tom ze gesinn.
The resemblance was purely superficial.	D'Ähnlechkeet war reng iwwerflächlech.
Why is everyone afraid of Tom?	Firwat ass jiddereen Angscht virum Tom?
Tom asked me why I did not attend the meeting.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net op d'Sëtzung opgetruede sinn.
Tom seems reluctant to do that.	Den Tom schéngt zréckzeginn dat ze maachen.
The French teacher was surprised by the question of her student.	D'Franséisch Enseignant war iwwer d'Fro vun hirer Schülerin iwwerrascht.
I was surprised Tom had to do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat muss maachen.
Tom is fine today.	Den Tom ass haut gutt.
Tom lost all hope.	Den Tom huet all Hoffnung verluer.
You are a good student.	Dir sidd e gudde Student.
You should come visit me if you have time.	Dir sollt mech besichen kommen wann Dir Zäit hutt.
It's a shame we can not get Tom to help us.	Et ass schued datt mir den Tom net kënne kréien fir eis ze hëllefen.
Tom still does not realize that Mary hates him.	Den Tom mierkt nach ëmmer net datt d'Maria hien haasst.
Tom will be learning how to drive this summer.	Den Tom wäert dëse Summer léieren wéi ee fuert.
I thought you were meeting Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom begéint.
Tom did not want to disturb Mary so late in the night, but it was an emergency.	Den Tom wollt d'Maria net sou spéit an der Nuecht stéieren, awer et war en Noutfall.
I just wish I could see you more often.	Ech wënschen nëmmen ech kéint dech méi dacks gesinn.
It was Tom who did it, not me.	Den Tom war deen deen dat gemaach huet, net ech.
One by one, the boys came to see what I had read.	Een nom aneren sinn d'Jongen komm fir ze kucken wat ech gelies hunn.
I'm scared.	Ech sinn erschreckt.
How can I make sure I do not contribute to this problem?	Wéi kann ech sécherstellen datt ech net zu dësem Problem bäidroen?
The only one who really knows that we have done this is God.	Deen eenzegen dee wierklech weess datt mir dat gemaach hunn ass Gott.
Tom has a guest.	Den Tom huet e Gaascht.
I know Tom will not tell Maria who did that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net soen wien dat gemaach huet.
I know Tom is not too young to do that.	Ech weess den Tom ass net ze jonk fir dat ze maachen.
I thought Tom was innocent.	Ech hu geduecht datt den Tom onschëlleg wier.
You could say that Tom and Mary did not like each other.	Dir kënnt soen datt den Tom an d'Marie sech net gär hunn.
Maria is pregnant.	D'Maria ass schwanger.
Tom was not happy to see me.	Den Tom huet net frou ausgesinn mech ze gesinn.
"Will I pass on the sugar?" 	"Gitt mir den Zocker weider?"
"Here you are."	"Hei bass du."
I do not know if I can do that or not.	Ech weess net ob ech dat maache kann oder net.
I still do.	Dat maachen ech nach ëmmer.
The theater used to be open all day.	Den Theater war fréier de ganzen Dag op.
I just do not agree with Tom.	Ech sinn einfach net mam Tom averstanen.
The fire brigade extinguished the fire within a short time.	D'Pompjeeë haten d'Feier a kuerzer Zäit geläscht.
I'm looking for adventure.	Ech sichen Abenteuer.
I really did nothing.	Ech hu wierklech näischt gemaach.
I mean, we have to go to Australia.	Ech mengen, mir mussen an Australien goen.
You do not mean that.	Dir mengt dat net.
Tom joined us.	Den Tom ass bei eis bäitrieden.
Tom opened his suitcase and began to unpack.	Den Tom huet säi Koffer opgemaach an ugefaang auszepaken.
Tom does not like it that much.	Den Tom huet et net sou gär.
This stool needs to be repaired.	Dëse Hocker muss reparéiert ginn.
I'm a refugee.	Ech sinn e Flüchtling.
I did not know I could do that.	Ech wousst net datt ech dat maache kéint.
I know what Tom knows.	Ech weess wat den Tom weess.
I should have started earlier.	Ech hätt misse méi fréi ufänken.
Tom does not seem to be as surprised as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou verwonnert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is poor.	Den Tom ass aarm.
A leading specialist has been introduced to authenticate the image.	E féierende Spezialist gouf agefouert fir d'Bild ze authentifizéieren.
Tom lost his umbrella again.	Den Tom huet nees säi Regenschirm verluer.
I have not seen Tom for several months.	Ech hunn den Tom fir e puer Méint net gesinn.
Tom is in love with a young woman.	Den Tom ass verléift mat enger jonker Fra.
Tom figured it all out.	Den Tom huet alles erausfonnt.
How long have you had that rash?	Wéi laang hutt Dir deen Ausschlag?
Tom was the only one who did not finish his homework on time.	Den Tom war deen eenzegen deen seng Hausaufgaben net pünktlech ofginn huet.
We exchanged phone numbers at the end of the meeting.	Mir hunn um Enn vun der Versammlung Telefonsnummeren ausgetosch.
I learned a lot about Tom.	Ech hu vill iwwer den Tom geléiert.
Our building was not damaged by the earthquake.	Eist Gebai gouf am Äerdbiewen net beschiedegt.
Tom and Marie know nothing about each other.	Den Tom an d'Marie wëssen näischt vuneneen.
Tom wondered what to say and how to say it.	Den Tom huet sech gefrot wat hie soll soen a wéi hien et soll soen.
Mass production lowers the cost of certain goods.	Mass Produktioun senkt d'Käschte vu bestëmmte Wueren.
They felt a renewed love for their country.	Si hunn eng erneiert Léift fir hiert Land gefillt.
Do you have any objections to my doing so?	Hutt Dir keng Contestatiounen dergéint datt ech dat maachen?
I hope you do not leave tomorrow.	Ech hoffen, datt Dir muer net fortgeet.
Did Tom drive home himself?	Huet den Tom selwer heem gefuer?
We decided to travel together.	Mir hu beschloss zesummen ze reesen.
Tom starts to lose his hearing.	Den Tom fänkt un d'Gehör ze verléieren.
Tom will join.	Den Tom wäert matmaachen.
I just want to say you did a great job.	Ech wëll just soen, Dir hutt eng gutt Aarbecht gemaach.
I will not be able to sell this.	Ech wäert dëst net kënnen verkafen.
I left Boston last year and have not been back yet.	Ech verlooss Boston d'lescht Joer an sinn nach net zréck.
Tom told me he would like to visit us in Boston.	Den Tom huet mir gesot, hie géif gären eis zu Boston besichen.
Tom was killed in October.	Den Tom gouf am Oktober ëmbruecht.
Tom reminded Mary that she had to buy bread.	Den Tom huet d'Maria drun erënnert datt si Brout kafe muss.
I can not believe how beautiful you are.	Ech kann net gleewen wéi schéin Dir sidd.
You told Tom I wanted Mary to teach John how to do that, right?	Dir sot dem Tom, ech wollt datt d'Maria dem John léiere soll wéi een dat maache soll, oder?
Tom does not seem to be as ready as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou bereet ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm not coming.	Ech kommen net.
Tom closed his eyes in disbelief.	Den Tom huet seng Aen am Ongleewen zougemaach.
They complained about Tom.	Si hu sech iwwer den Tom beschwéiert.
Tom lived in Boston for a few years.	Tom gelieft zu Boston fir e puer Joer.
That's not how it works.	Dat ass net wéi dat funktionnéiert.
Why was Tom still waiting?	Firwat waart den Tom nach ëmmer?
Tom has a family to support.	Den Tom huet eng Famill fir ze versuergen.
They are waiting for an answer.	Si waarden op eng Äntwert.
Tom is looking for a job in computer programming.	Den Tom sicht eng Aarbecht am Computerprogramméiere.
I'm waiting for Tom here.	Ech waarden hei op den Tom.
Tom told me he did not agree.	Den Tom huet mir gesot datt hien net averstanen ass.
I do not think Tom should be here.	Ech denken net datt den Tom hei soll sinn.
Tom was sitting alone on a rock.	Den Tom souz eleng op engem Fiels.
I did not want to go any further.	Ech wollt net weider goen.
Tom died three weeks ago after being bitten by a cobra.	Den Tom ass virun dräi Wochen gestuerwen nodeems hien vun enger Kobra gebass gouf.
We know that all men are mortal.	Mir wëssen datt all Männer stierflech sinn.
Tom said he thought he could help Mary do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I'm interested to know what Tom's opinion is.	Ech wier interesséiert ze wëssen wat dem Tom seng Meenung ass.
Guess where I was.	Guess wou ech war.
He put a live bait on a hook.	Hien huet e liewegen Köder op engem Haken gesat.
I wish I did not have to go to Australia next week.	Ech wënschen ech muss d'nächst Woch net an Australien goen.
We do not want it.	Mir wëllen et net.
Tom went to the library.	Den Tom ass an d'Bibliothéik gaangen.
Tom is not good enough for you.	Den Tom ass net gutt genuch fir Iech.
It is no longer so.	Et ass net méi esou.
Everyone knows you can not do it.	Jidderee weess datt Dir et net maache kënnt.
They're both crazy.	Si sinn allebéid verréckt.
Do you really think it is possible to do that?	Denkt Dir wierklech datt et méiglech ass dat ze maachen?
We did not do that together.	Mir hunn dat net zesummen gemaach.
Swallowing and wheezing can be a sign that one is lying down.	Schlucken an Halskloer kënnen en Zeechen sinn datt een läit.
Tom and I are not the only ones who have to do this.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi dat musse maachen.
He is such a treasure.	Hien ass sou eng Schatz.
Tom is looking for a solution to the problem.	Den Tom sicht no enger Léisung fir de Problem.
Tom is a cripple.	Den Tom ass e Kribbelen.
Why do not you keep your eyes open?	Firwat haalt Dir Är Aen net op?
Tom said Mary knew she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat dierften maachen.
It seems no one was in the village.	Et schéngt, datt keen am Duerf war.
Tom does not know where to park.	Den Tom weess net wou en parken soll.
As soon as Tom got home, he went straight to bed.	Soubal den Tom heem koum, ass hien direkt an d'Bett gaang.
Tom reads magazines on the train on the way to work.	Den Tom liest Zäitschrëften am Zuch um Wee op d'Aarbecht.
Tom says he can predict the future.	Den Tom seet hien kann d'Zukunft viraussoen.
It's been three years since I last saw you.	Et sinn dräi Joer zënter ech dech fir d'lescht gesinn hunn.
Tom laughed from ear to ear.	Den Tom huet vun Ouer zu Ouer gelaacht.
Tom lived the high life until the money ran out.	Den Tom huet dat héicht Liewen gelieft bis d'Suen ausgaange sinn.
You know I should do that today, right?	Dir wësst datt ech dat haut maache sollt, oder?
I do not want to spend more than $ 300.	Ech wëll net méi wéi $ 300 ausginn.
I took off my coat because it was hot.	Ech hu mäi Mantel ofgeholl well et waarm war.
I do not think Tom knew Maria either.	Ech denken net datt den Tom d'Maria och kannt huet.
I can no longer stand the evil attitude of him.	Ech kann déi béis Astellung vu him net méi ausstoen.
I do not know how you did it.	Ech weess net wéi Dir et gemaach hutt.
I can not come next week.	Ech kann d'nächst Woch net kommen.
Tom eats his food.	Den Tom ësst säin Iessen.
Both Tom and I know Maria.	Béid den Tom an ech kennen d'Maria.
Tell me about Tom and his family.	Sot mir iwwer den Tom a seng Famill.
Tom cut the alpaca.	Den Tom huet d'Alpaka geschnidden.
I know this is not the first time Tom has lied to us.	Ech weess datt dëst net déi éischte Kéier ass datt den Tom eis gelunn huet.
Tom said Mary may have been through the meal.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis duerch d'Iessen ass.
Were there many people watching?	Waren do vill Leit kucken?
Tom arrives from Boston around 2:30 p.m.	Den Tom kënnt vu Boston géint 2:30 Auer un.
It's all up to Tom.	Et ass alles un den Tom.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
Is Catnip a Medication?	Ass Catnip e Medikament?
Tom seems to be successful.	Den Tom schéngt erfollegräich ze sinn.
I only came home late.	Ech sinn eréischt spéit heem komm.
Is that what you told Tom?	Ass dat wat Dir dem Tom gesot hutt ze soen?
I admit that Tom was right.	Ech hunn zouginn datt den Tom Recht hat.
You did nothing wrong.	Dir hutt näischt falsch gemaach.
Tom will be in Australia next summer.	Den Tom wäert nächste Summer an Australien sinn.
Tom is not interested in doing that with us.	Den Tom ass net interesséiert dat mat eis ze maachen.
Tom should know what to do.	Den Tom soll wëssen wat ze maachen.
Tom did more than that.	Den Tom huet méi wéi dat gemaach.
Tom is in bed with the flu.	Den Tom ass mat der Gripp am Bett.
Tom works as hard as possible.	Den Tom schafft sou haart wéi méiglech.
I did not think I would be in handcuffs.	Ech hat net geduecht, datt ech an Handschellen géifen.
There is no more money to spend.	Et gi keng Sue méi ze verbréngen.
We hope Tom can do that.	Mir hoffen den Tom kann dat maachen.
Tom can not tell the difference between Spanish wine and Chilean wine.	Den Tom kann den Ënnerscheed tëscht spuenesche Wäin a chilenesche Wäin net soen.
Tom wanted to go to Australia with us.	Den Tom wollt mat eis an Australien goen.
Tom was just drunk.	Den Tom ass just gedronk.
Police searched for Tom's apartment.	D'Police huet dem Tom seng Wunneng no Spure gesicht.
Tom told me he could not wait.	Den Tom sot mir, hie konnt net waarden.
Who's coming to the party?	Wien kënnt op d'Party?
Tom is not as old as I thought.	Den Tom ass net sou al wéi ech geduecht hunn.
I did not know you were planning to do that while you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir zu Boston war.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not yet.	nach net.
Tom was the one who gave me this.	Den Tom war deen deen mir dëst ginn huet.
Tom knew that Mary would be angry with him.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen op hie géif ginn.
Tom found a gun in the trash.	Den Tom huet eng Waff bei der Dreckskëscht fonnt.
How long do you plan to stay here?	Wéi laang plangt Dir hei ze bleiwen?
Tom did not eat the steak because he did not think it would be cooked long enough.	Den Tom huet de Steak net giess, well hien net geduecht huet datt et laang genuch gekacht wier.
Tom said Mary was depressed.	Den Tom sot datt d'Maria depriméiert war.
Tom came in and handed Mary a message.	Den Tom ass erakomm an huet dem Mary e Message iwwerginn.
I got to work.	Ech sinn op d'Aarbecht ukomm.
Tom became dizzy.	Den Tom gouf schwindeleg.
Tom is too serious to do that.	Den Tom ass ze serieux fir dat ze maachen.
Tom will never let you go to Australia with Mary, will he?	Den Tom léisst dech ni mat Mary an Australien goen, oder?
Tom needs to be more patient.	Den Tom muss méi Gedold sinn.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie maache soll.
Tom said three of those guys would help us.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jongen eis hëllefe géifen.
Because Tom is sick, he can not do that today.	Well den Tom krank ass, kann hien dat haut net maachen.
Tom did not write me back.	Den Tom huet mech net zréck geschriwwen.
I have a hard time accepting the fact that you do not love me anymore.	Ech hu schwéier d'Tatsaach ze akzeptéieren datt Dir mech net méi gär hutt.
Someone told me that Tom had left his wife.	Een huet mir gesot datt den Tom seng Fra verlooss huet.
I do not like to be told to hurry.	Ech hu gär net gär gesot ze presséieren.
Tom thought he was capable of doing what Mary asked him to do.	Den Tom huet geduecht datt hie fäeg wier ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Tom will say nothing, will he?	Den Tom wäert näischt soen, oder?
I think you're right not to go.	Ech mengen du hues Recht net ze goen.
Tom ran back to his doom.	Den Tom ass zréck op säin Doom gelaf.
The snow has not yet melted.	De Schnéi ass nach net geschmolt.
Doesn't Mary look cute?	Gesäit d'Marie net léif aus?
I did not hear you clearly. 	Ech hunn dech net kloer héieren.
Would you do it w.e.g. 	Géif Dir et w.e.g.
say it again?	nach eng Kéier soen?
Tom is fat too.	Den Tom ass och fett.
I do not think this will work.	Ech mengen net, datt dëst wäert funktionnéieren.
We will do something that has never been done before.	Mir wäerten eppes maachen wat nach ni gemaach gouf.
Tom arrived at Mary's house shortly after 2.30pm.	Den Tom ass e bëssen no 14:30 bei d'Mary's Haus komm.
I'm sure Tom will not escape this time.	Ech si sécher den Tom wäert dës Kéier net entkommen.
I do not think Tom would be interested in such a thing.	Ech mengen den Tom wier net un esou eppes interesséiert.
Academic fraud is more common than you think.	Akademesch Bedruch ass méi heefeg wéi Dir denkt.
They have achieved their goal.	Si hunn hiert Zil erreecht.
Tom will be back in time for Christmas.	Den Tom wäert zréck an Zäit fir Chrëschtdag sinn.
Do not let him take off his shoes.	Loosst hien d'Schong net ausdoen.
Tom missed the class today.	Den Tom huet haut de Cours verpasst.
Tom did as you suggested.	Den Tom huet dat gemaach wéi Dir proposéiert hutt.
I'm the one who told Tom not to do that anymore.	Ech sinn deen, deen dem Tom gesot huet, dat net méi ze maachen.
You do not seem to be satisfied.	Du schéngs net ze zefridden.
Tom told me he did not know.	Den Tom huet mir gesot datt hien et net wousst.
Tom could not do what he wanted.	Den Tom konnt net maachen wat hie wollt.
Tom seems to be looking at something in the corner of the room.	Den Tom schéngt op eppes am Eck vum Raum ze kucken.
Does Tom know where to go?	Weess den Tom wouhie goen?
Tom did not notice.	Den Tom huet näischt gemierkt.
I think that's why Tom is not here today.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom haut net hei ass.
Tom broke down and started crying.	Den Tom ass gebrach an huet ugefaang ze kräischen.
I did not know I was the one to do that.	Ech wousst net datt ech deen wier deen dat maache soll.
Do not hesitate to call if you need me.	Zéckt net ze ruffen wann Dir mech braucht.
Those are cute earmuffs.	Dat sinn léif Ouermuff.
Tom deliberately broke the window.	Den Tom huet bewosst d'Fënster gebrach.
I wish Tom would not do such a thing.	Ech wënschen, datt den Tom net esou eppes géif maachen.
I know Tom would not be able to do that to Maria.	Ech weess, datt den Tom net fäeg wier d'Maria dat ze maachen.
It is compact and lightweight.	Et ass kompakt a liicht.
Men and women made huge sums of money overnight.	Männer a Fraen hunn iwwer Nuecht enorm Zomme Sue gemaach.
I can not fix all of these issues, but I can fix some of the issues.	Ech kann net all vun dëse Problemer befestegt, mee ech kann e puer vun de Problemer befestegt.
There were firefighters everywhere.	Et waren iwwerall Pompjeeën.
I know you did not really want to come on this trip.	Ech weess, datt Dir net wierklech op dës Rees wollt kommen.
Tom is a secretive guy.	Den Tom ass e geheimen Typ.
Tom will forgive you.	Den Tom wäert Iech verzeien.
Tom wanted to live close to the school.	Den Tom wollt no bei der Schoul wunnen.
I hope you have learned something from your mistake.	Ech hoffen Dir hutt eppes vun Ärem Feeler geléiert.
Tom and Marie took pictures of each other.	Den Tom an d'Marie hu Fotoe vunenee gemaach.
Tom has never been to Boston before.	Den Tom war eigentlech nach ni zu Boston.
Tom kissed Maria on the cheek and then got into his car.	Den Tom huet d'Maria op d'Wang kuss an ass dunn an säin Auto geklommen.
I knew Tom knew why you did it yourself.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom dried himself with a towel.	Den Tom huet sech mat engem Handtuch getrocknt.
We can not pretend that Tom is normal.	Mir kënnen net maachen wéi wann den Tom normal ass.
I knew Tom would not wait for Maria.	Ech wousst datt den Tom net op d'Maria wäert waarden.
I do not think I could convince Tom to do that for us.	Ech denken net datt ech den Tom kéint iwwerzeegen dat fir eis ze maachen.
We did not think about it.	Mir hunn net dru geduecht.
Tom told me he ate too much.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze vill giess huet.
I do not often leave my house anymore.	Ech verloossen net dacks mäi Haus méi.
I'll be done in a day or two.	Ech wäert an engem Dag oder zwee fäerdeg sinn.
I can not believe you agreed to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir ausgemaach dat ze maachen.
He wants me to help him with a school project.	Hie wëll datt ech him bei engem Schoulprojet hëllefen.
I agreed to teach Tom French.	Ech hunn ausgemaach den Tom Franséisch ze léieren.
I can not ski very well.	Ech kann net ganz gutt ski.
Tom spent his childhood in Australia.	Den Tom huet seng Kandheet an Australien verbruecht.
Tom told me that.	Den Tom huet mir dat gebot.
I know Tom did not do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary gemaach huet.
You do not need us.	Dir braucht eis net.
I do not think Tom was ever in love.	Ech denken net datt den Tom jeemools verléift war.
Why did you tell them that?	Firwat hutt Dir hinnen dat gesot?
I love how Tom laughs.	Ech hu gär wéi den Tom laacht.
Tom handed the money to Maria.	Den Tom huet d'Suen un d'Maria iwwerreecht.
Tom told us everything.	Den Tom huet eis alles gesot.
Apparently Tom's car needs a new set of tires.	Anscheinend brauch dem Tom säin Auto en neie Set vu Pneuen.
Why do not we hide in this cave?	Firwat verstoppe mir eis net an dëser Höhl?
Tom is very good.	Den Tom ass ganz gutt.
I lost my eyes in my right eye two years ago.	Ech hu virun zwee Joer d'Aen a mengem rietsen Auge verluer.
Why is Tom angry?	Firwat ass den Tom rosen?
Tom used to go to Australia five or six times a year on business.	Tom benotzt fir Australien fënnef oder sechs Mol am Joer op Affär goen.
I knew Tom could not play the trombone as well as Maria.	Ech wousst datt den Tom net esou gutt d'Trombone spille konnt wéi d'Maria.
I can not help myself anymore.	Ech kann mech net méi hëllefen.
I have a lot to think about.	Ech hu vill ze denken.
Tom could not control the horse.	Den Tom konnt d'Päerd net kontrolléieren.
That's not what you said last night.	Dat ass net wat Dir gëschter Owend gesot hutt.
We had what Tom wanted.	Mir haten wat den Tom wollt.
You agree with me, right?	Dir sidd mat mir averstanen, oder?
Tom plays with the children in the yard.	Den Tom spillt mat de Kanner am Haff.
I think Tom expects one.	Ech mengen den Tom erwaarden een.
Tom wants a new hat.	Den Tom wëll en neien Hutt.
I'm not a specialist.	Ech si kee Spezialist.
I wish I could buy one.	Ech wënschen ech kéint een kafen.
Tom was not late.	Den Tom war net spéit.
Is Tom a teacher?	Ass den Tom en Enseignant?
Tom kept a secret.	Den Tom huet e Geheimnis gehalen.
Tom seems to be angry.	Den Tom schéngt rosen ze ginn.
She loses her look.	Si verléiert säi Look.
Tom told me I was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot, ech dierft dat net méi maachen.
Tom and Maria must be happy together.	Den Tom an d'Maria mussen zesummen glécklech sinn.
Are you still planning to talk to Tom?	Sidd Dir nach geplangt mam Tom ze schwätzen?
I know Tom did not know I was not going to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net maache wäert.
Mandarin oranges have a lot of Vitamin C.	Mandarin Orangen hu vill Vitamin C.
Those who dance have to pay the fiddler.	Déi, déi danzen, musse de Fiddler bezuelen.
Tom thinks he can do whatever he wants.	Den Tom mengt datt hie maache kann wat e wëll.
I did not think anyone did that.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat gemaach huet.
Tell me what time you want me to be there.	Sot mir wéi vill Auer Dir wëllt datt ech do sinn.
Judging by the way the sky looks, we can get rain every minute.	Vun der Aart a Weis wéi den Himmel ausgesäit ze beuerteelen, kënne mir all Minutt eng Reen kréien.
Tom was so sad he did not want to talk to anyone.	Den Tom war sou traureg, datt hie mat kee wollt schwätzen.
I'm a photographer.	Ech sinn e Fotograf.
Tom said Mary would tell me why.	Den Tom sot, d'Maria géif mir soen firwat.
That saves me the hassle of writing to Tom.	Dat spuert mir den Ierger fir dem Tom ze schreiwen.
My car picks you up in the morning.	Mäin Auto hellt dech moies op.
Tom asked me if he was on the list of people invited to the party.	Den Tom huet mech gefrot ob hien op der Lëscht vun de Leit war, déi op d'Party invitéiert waren.
I'm afraid you took the wrong seat.	Ech fäerten, Dir hutt de falsche Sëtz geholl.
Tom's not about work.	Dem Tom geet et net ëm d'Aarbecht.
Exactly that bothers me.	Genee dat stéiert mech.
I know Tom does not know why we should do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat solle maachen.
I know Tom is no longer a real estate agent.	Ech weess den Tom ass keen Immobilien Agent méi.
Tom hopes to be in Australia by the end of October.	Den Tom hofft Enn Oktober an Australien ze sinn.
I did not know Tom did not really have to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech muss maachen.
Tom and Maria could not help us.	Den Tom an d'Maria konnten mir net hëllefen.
We are competitors, not partners.	Mir si Konkurrenten, net Partner.
Tom is a nice guy. 	Den Tom ass e flotte Guy.
Everyone loves him.	Jiddereen huet hien gär.
I can hardly screw up what I'm doing now.	Ech ka kaum schrauwen wat ech elo maachen.
I think it will be possible to do that.	Ech mengen et wäert méiglech sinn dat ze maachen.
Tom is just doing his duty.	Den Tom mécht just seng Pflicht.
It will not move.	Et wäert net réckelen.
Do you want something, Tom?	Wëllt Dir eppes, Tom?
Tom and I are both thirty years old.	Den Tom an ech sinn allebéid drësseg Joer al.
Tom said he had already talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hie scho mat der Mary doriwwer geschwat huet.
Tom came to Boston to meet Maria.	Den Tom ass op Boston komm fir d'Maria ze treffen.
This is a variety of purple.	Dëst ass eng Varietéit vu violett.
I do not often get a chance to do that.	Ech kréien net dacks eng Chance dat ze maachen.
Tom thinks Mary will be bored.	Den Tom mengt datt d'Maria sech langweilen wäert.
Tom said I should come to Boston.	Den Tom sot, ech misst op Boston kommen.
My hair is as long as Tom's.	Meng Hoer si sou laang wéi dem Tom seng.
I got a surprise visit from Tom.	Ech krut en Iwwerraschungsbesuch vum Tom.
I'm so glad you found me.	Ech sinn sou frou, datt Dir mech fonnt hutt.
This was the best-selling book last week.	Dëst war dat Beschtverkaafte Buch d'lescht Woch.
I could have used it.	Ech hätt et kënne benotzen.
I was stupid enough to believe Tom.	Ech war domm genuch Tom ze gleewen.
Tom said he saw something strange on the other side of the mountain.	Den Tom sot, hien huet eppes Komeschs op der anerer Säit vum Bierg gesinn.
I tried to change her mind, but I could not.	Ech hu probéiert hir Meenung ze änneren, awer ech konnt net.
I knew Tom was in Australia.	Ech wousst den Tom war an Australien.
Tom waited for Mary to pick him up.	Den Tom waart op d'Maria fir hien opzehuelen.
I do not think I'm unlucky.	Ech denken net datt ech Pech hunn.
What are you giving Tom for Christmas?	Wat gitt Dir dem Tom fir Chrëschtdag?
The USA is a good market for Japanese products.	D'USA sinn e gudde Maart fir japanesch Produkter.
Two years ago, I could not play basketball at all.	Virun zwee Joer konnt ech guer net Basketball spillen.
Tom seems to like talking to Mary.	Den Tom schénge gär mat der Mary ze schwätzen.
Tom is in the kitchen making spaghetti.	Den Tom ass an der Kichen a mécht Spaghetti.
They are Canadians.	Si sinn Kanadier.
Tom will be here anytime soon.	Den Tom wäert all Moment hei sinn.
Tom came to class in his pajamas.	Den Tom koum a sengem Pyjama an d'Klass.
I need to see some ID.	Ech muss e puer ID gesinn.
Tom wants to be a celebrity.	Den Tom wëll e Promi sinn.
The only reason Tom did it was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well all aner a senger Famill dat gemaach hunn.
There were times when doing so caused us problems.	Et goufen Zäite wou dat maachen eis Probleemer verursaacht huet.
Tom and Mary sat together at the counter.	Tom an Mary souzen zesummen um Comptoir.
Would it be OK with you if I accepted Tom's invitation?	Wär et OK mat Iech wann ech dem Tom seng Invitatioun ugeholl hunn?
Tom just did not want to tell Mary. 	Den Tom wollt dem Mary just net soen.
He did not care to tell me.	Hien huet et egal mir ze soen.
Fortunately, Tom did not die.	Glécklecherweis ass den Tom net gestuerwen.
Is that the train station?	Ass dat d'Gare?
Tom said he was very sad.	Den Tom sot, hie wier ganz traureg.
I had the same problem when I was your age.	Ech hat dee selwechte Problem wann ech Ären Alter war.
We hung a Christmas wreath on the front door.	Mir hunn e Chrëschtkranz un der Virdier hänke gelooss.
So I went to Boston.	Dofir sinn ech op Boston gaang.
This dog does not belong to anyone.	Dësen Hond gehéiert zu kengem.
I know Tom is smarter than me.	Ech weess den Tom ass méi clever wéi ech.
Tom could use some rest.	Den Tom kéint e Rescht benotzen.
I knew Tom had to do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat misst maachen.
I want Tom to do the same thing I did.	Ech wëll datt den Tom datselwecht mécht wéi ech gemaach hunn.
Wait w.e.g. 	Waart w.e.g.
man Raum 213.	virum Raum 213.
I think overall we are in good shape.	Ech mengen insgesamt si mir a gudder Form.
Did not you hear what I just told you?	Hutt Dir net héieren wat ech Iech just gesot hunn?
New Delhi is the capital of India.	New Delhi ass d'Haaptstad vun Indien.
I do not like a watch.	Ech hunn net gär eng Auer un.
I was happy to commit.	Ech war frou ze verflichten.
Tom is ready to retire.	Den Tom ass prett fir an d'Pensioun ze goen.
The frustrated tennis player broke his racket in court and received a hefty fine.	De frustréierten Tennisspiller huet säi Racquet um Geriicht zerbrach an huet eng héich Geldstrof opgeholl.
Tom and Maria did not invite John to their wedding.	Den Tom an d'Maria hunn den John net op hir Hochzäit invitéiert.
Tom seems to be feeling well.	Den Tom schéngt sech gutt ze fillen.
Tom is reluctant to do that.	Den Tom ass zéckt dat ze maachen.
Tom sent Mary a Valentine's card.	Den Tom huet dem Mary eng Vältesdagskaart geschéckt.
Tom is not smart.	Den Tom ass net schlau.
Three of these packages were opened.	Dräi vun dëse Packagen goufen opgemaach.
I know Tom is a guitarist.	Ech weess, datt den Tom e Gittarler ass.
I use worms as bait.	Ech benotzen Würmer als Köder.
I will not leave you alone here.	Ech loossen dech net eleng hei.
That's a nice car.	Dat ass e schéinen Auto.
My trainer eats 8,000 calories a day and never gained weight.	Mäin Trainer ësst 8.000 Kalorien den Dag an huet ni Gewiicht.
I thought Tom did not know how to use a chainsaw.	Ech hu geduecht datt den Tom net wousst wéi een eng Kettensäg benotzt.
Tom said he wanted to eat Chinese food.	Den Tom sot, hie wollt Chinesesch Iessen iessen.
Tom knew who the killer was.	Den Tom wousst wien de Mäerder war.
Tom bought himself a sweater.	Den Tom huet sech e Pullover kaaft.
Tom said he thought Mary was afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
If you do not like it, why not go back?	Wann Dir et net do gefält, firwat gitt Dir weider zréck?
Tom is just trying to help us.	Den Tom probéiert eis nëmmen ze hëllefen.
I do not often talk about such things.	Ech schwätzen net dacks iwwer esou Saachen.
Tom paid me $ 300 not to mention.	Den Tom huet mir 300 Dollar bezuelt fir net ze soen.
Tom's good at painting, right?	Den Tom ass gutt beim Molen, oder?
Are you broad-minded?	Sidd Dir breet-minded?
After gaining so much weight, Tom could not fit in his costume to carry Mary's funeral.	Nodeems hien esou vill Gewiicht ugeholl huet, konnt den Tom net a säi Kostüm passen fir dem Mary säi Begriefnes ze droen.
I thought you would enjoy this book.	Ech hu geduecht datt Dir dëst Buch genéisst.
Tom and Marie have been at loggerheads for a long time.	Den Tom an d'Marie si scho laang mateneen a Sträit.
I do not comment on that.	Ech kommentéieren dat net.
Tom looked at Mary quickly.	Den Tom huet d'Maria séier gekuckt.
Tom decided to stay until his father came home.	Den Tom huet decidéiert op ze bleiwen bis säi Papp heem koum.
Tom wanted to say goodbye to Mary. 	Den Tom wollt dem Mary e Äddiskuss ginn.
She withdrew, however.	Si huet sech awer zréckgezunn.
I convinced Tom that he should go to Australia with Mary.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt datt hien mat der Mary an Australien sollt goen.
This song has a striking melody.	Dëst Lidd huet eng opfälleg Melodie.
Tom said Mary probably still hesitated to do so.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer zéckt dat ze maachen.
The tall man looked at Tom and laughed.	Den héije Mann huet den Tom ugekuckt an huet gelaacht.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Knascht.
Tom watches TV every night.	Den Tom kuckt all Owend op Fernseh.
Tom forgot to mention it.	Den Tom huet vergiess dat ze ernimmen.
A meter is not quite the same as a yard.	E Meter ass net ganz gläich wéi engem Haff.
Tom will be waiting for you outside.	Den Tom wäert dobaussen op Iech waarden.
I thought Mary might not be able to do that.	Ech hu geduecht datt d'Maria dat vläicht net kéint maachen.
I'm much older than you.	Ech si vill méi al wéi Dir.
Tom helped Mary get up.	Den Tom huet d'Maria gehollef opstoen.
Tom's probably eating now.	Den Tom ësst wahrscheinlech elo.
Tom took the exam yesterday.	Den Tom hätt gëschter d'Examen gemaach.
We are voice actors.	Mir sinn Stëmm Schauspiller.
I'm sick, so I probably will not do that.	Ech si krank, also wäert ech dat wahrscheinlech net maachen.
I'm sorry you've been involved in all of this.	Et deet mir leed, datt Dir an dat alles agezunn sidd.
That was the first time I ever drank tequila.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools Tequila gedronk hunn.
Tom hardly watches TV.	Den Tom kuckt kaum Fernseh.
Tom's light is on, so he's probably awake.	Dem Tom seng Luucht ass op, also ass hien wahrscheinlech waakreg.
You did not give me a chance.	Dir hutt mir keng Chance ginn.
The squash was delicious.	De Squash war lecker.
Can you tell Tom I called?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech ugeruff hunn?
Tom may have been suspended.	Den Tom ass méiglecherweis suspendéiert.
I will not say it again.	Ech wäert et net nach eng Kéier soen.
I can never forgive you for what you have done.	Ech kann Iech ni verzeien fir dat wat Dir gemaach hutt.
You would not have voted for me.	Dir hätt net fir mech gestëmmt.
I think we should not leave yet.	Ech mengen, mir sollten nach net fortgoen.
I know Tom has to leave tomorrow.	Ech weess, datt den Tom muer fort muss.
I love Mahjong.	Ech hu Mahjong gär.
I'm sorry you were seriously injured.	Et deet mir leed, datt Dir schwéier blesséiert sidd.
Every member of the club was present.	All Member vum Veräin war dobäi.
You know as well as I do that we can not afford to buy such a car.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt mir eis net leeschte kënnen esou en Auto ze kafen.
Tom wants you to come here ASAP.	Den Tom wëll datt Dir ASAP hei kommt.
As a young man, he did not know that he would later become famous.	Als jonke Mann wousst hien net, datt hie spéider berühmt géif ginn.
Tom could be wrong.	Den Tom kéint falsch sinn.
More than one thing can be bad at a time.	Méi wéi eng Saach kann gläichzäiteg schlecht sinn.
Tom looked at the menu and decided to order a hamburger.	Den Tom huet de Menü gekuckt an huet decidéiert en Hamburger ze bestellen.
I know Tom does not know why you did this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Tom worked late.	Den Tom huet spéit geschafft.
That's why you're here.	Dofir sidd Dir hei.
With the first base opened, he went to the batter.	Mat der éischter Base opgemaach, huet hien de Batter gaangen.
I told Tom I loved him.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech hie gär hunn.
I did not say anything.	Ech hunn näischt gesot.
The question is how he gets the money.	D'Fro ass wéi hien d'Sue kritt.
Tom is really busy now.	Den Tom ass elo wierklech beschäftegt.
Traveling by boat takes longer than by car.	Mam Boot reest dauert méi laang wéi mam Auto.
I was hoping Tom would not tell me to do that.	Ech hat gehofft den Tom géif mir net soen dat ze maachen.
What matters is whether you do your best or not.	Wat wichteg ass ob Dir Äert Bescht maacht oder net.
That's fine with me.	Dat ass gutt mat mir.
Why did Tom sell his car?	Firwat huet den Tom säin Auto verkaf?
We must do this if we can.	Mir mussen dat maachen, wa mer nach kënnen.
Tom is good at interpreting dreams.	Den Tom ass gutt fir Dreem ze interpretéieren.
The waitress flirted with Tom and thought he would leave her a bigger tip.	D'Kelnerin huet mam Tom geflirt a geduecht datt hien hir e méi groussen Tipp géif hannerloossen.
Look carefully. 	Kuckt virsiichteg.
I'll show you how it's done.	Ech weisen Iech wéi et gemaach gëtt.
This is not a bad story.	Dat ass keng schlecht Geschicht.
I had an interesting conversation with Tom.	Ech hat en interessant Gespréich mam Tom.
Tom might have to go back to Australia.	Den Tom muss vläicht zréck an Australien goen.
Do you want something from the vending machine?	Wëllt Dir eppes vum Automat?
It was too risky, so I decided not to give it a try.	Et war ze riskant, also hunn ech beschloss et net ze probéieren.
I did not know you were related to Tom.	Ech wousst net datt Dir an den Tom verwandt sinn.
Sometimes it seems as if the law does not apply to the rich and powerful.	Heiansdo schéngt et wéi wann d'Gesetz net fir déi räich a mächteg gëlt.
I have no idea what I'm saying to Tom.	Ech hu keng Ahnung wat ech dem Tom soen.
I think I'll be the first in our class to get married.	Ech mengen ech wäert deen Éischten an eiser Klass sinn, déi sech bestuet.
I bought this for Tom.	Ech hunn dat fir den Tom kaaft.
You can not treat me like that.	Dir kënnt mech net esou behandelen.
They are learning French.	Si léiere franséisch.
I would not forgive Tom if he did that.	Ech géif den Tom net verzeien wann hien dat géif maachen.
Tom helped Mary hang a picture on the wall.	Den Tom huet dem Mary gehollef e Bild un der Mauer ze hänken.
I was told you would be willing to help.	Ech krut gesot, Dir wiert bereet ze hëllefen.
Tom does not like my family.	Den Tom huet meng Famill net gär.
Why not change your clothes?	Firwat wiesselt Dir Är Kleeder net?
His comment has nothing to do with the subject.	Seng Bemierkung huet näischt mam Thema ze dinn.
I do not want to lose Tom.	Ech wëll den Tom net verléieren.
Tom said he did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi se dat maache soll.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat maache sollt.
How is Monday night?	Wéi ass de Méindeg den Owend?
I really like wearing a hat.	Ech hu wierklech gär en Hutt un.
This is particularly alarming.	Dat ass besonnesch alarméierend.
Tom likes to learn French.	Den Tom huet gär Franséisch geléiert.
I never meant Tom.	Ech war ni gemengt dem Tom.
I think Tom will be pretty angry when he finds out that the picture he bought is a fake.	Ech denken, datt den Tom zimlech rosen wäert sinn, wann hien erausfënnt datt d'Bild, déi hie kaaft huet, e Fake ass.
You are all they have.	Dir sidd alles wat se hunn.
Be sure to get your annual checkup.	Gitt sécher Är jährlech Kontroll ze kréien.
How do I know if I have stained glass in my house?	Wéi weess ech ob ech Bläimolerei a mengem Haus hunn?
I mean, you should not go there with Tom.	Ech mengen, Dir sollt net mam Tom dohinner goen.
Did you mention me?	Hutt Dir mech ugeschwat?
He does nothing but read books all day long.	Hie mécht näischt wéi de ganzen Dag iwwer Bicher liesen.
I thought you might have seen something.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht eppes gesinn hutt.
Tom eats more food than Maria.	Den Tom ësst méi Iessen wéi d'Maria.
We can not know what the future holds.	Mir kënnen net wëssen, wat d'Zukunft viru sech huet.
I want to reserve a first class stateroom.	Ech wëll eng éischt Klass stateroom reservéieren.
Tom often plays alone.	Den Tom spillt dacks eleng.
Tom said he hoped you would.	Den Tom sot, hie hofft, Dir géift dat maachen.
Tom does not seem to be here today.	Den Tom schéngt haut net hei ze sinn.
You are good for nothing.	Dir sidd gutt fir näischt.
Tom hardly trades his age.	Den Tom handelt kaum säin Alter.
You'll ask Tom not to do that, will you?	Dir wäert den Tom froen dat net ze maachen, oder?
Tom got his dog back.	Den Tom krut säin Hond zréck.
It only took Tom three hours to do that.	Et huet den Tom nëmmen dräi Stonnen gedauert fir dat ze maachen.
It was partly a success.	Et war deelweis Erfolleg.
A three-room apartment fits our family well.	En dräi-Raum Appartement passt eis Famill gutt.
I have something I need to give you.	Ech hunn eppes, wat ech dir muss ginn.
I take a walk almost every morning before breakfast.	Ech maachen e Spadséiergank bal all Moien virum Frühstück.
We learned a lot from Tom.	Mir hu vill vum Tom geléiert.
Tom told me that Mary would not do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt d'Marie dat net méi géif maachen.
I'm sure Tom will do that for you if you ask him.	Ech si sécher datt den Tom dat fir Iech mécht wann Dir him freet.
Tom was really inspiring.	Den Tom war wierklech inspiréierend.
Do not make yourself too heavy.	Maacht Iech selwer net ze schwéier.
I like simplicity.	Ech hu gär Simplicitéit.
Tom does not know why Maria did that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat gemaach huet.
Maybe you get the job.	Vläicht kritt Dir déi Aarbecht.
They passed the Cape of Good Hope.	Si hunn de Cape of Good Hope passéiert.
Would it be inconvenient for you to go yourself?	Géif et Iech Onbequemlechkeet selwer goen?
Tom did not know Mary was not at the party.	Den Tom wousst net datt Mary net op der Party wier.
I do not find it so strange.	Ech fannen et net sou komesch.
The last time I saw Tom, he was wearing a blue hat.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet eng blo Mutz un.
They're going to hang Tom.	Si ginn den Tom ophänken.
Do not make me kill you.	Maacht mech dech net ëmzebréngen.
You will be OK.	Dir wäert OK sinn.
Tom said he did not think that would happen.	Den Tom sot, hie mengt net, datt dat geschéie wäert.
There will be an energy crisis in the near future.	Et wäert an nächster Zukunft eng Energiekris ginn.
I feel low.	Ech fille mech niddereg.
I do not know where Tom learned how to do that.	Ech weess net wou den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom feels guilty.	Den Tom fillt sech schëlleg.
If it had not been for your help, I would have failed.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, wier ech gescheitert.
I thought there was no need to go.	Ech hat geduecht et wier net néideg ze goen.
Tom wanted to know how to say "thank you" in French.	Den Tom wollt wëssen, wéi een "Merci" op Franséisch seet.
Tom insisted that we be there by the end.	Den Tom huet insistéiert datt mir bis zum Schluss do sinn.
One of the players was injured during the match.	Ee vun de Spiller gouf während dem Match blesséiert.
We're eating now. 	Mir iessen elo.
Can you call back later?	Kënnt Dir méi spéit zréckruffen?
Tom said he learned how to do that in Boston.	Den Tom sot datt hie geléiert huet wéi een dat zu Boston mécht.
Tom realized he had to apologize.	Den Tom huet gemierkt datt hie sech muss entschëllegen.
Do you really think Tom will be barefoot?	Denkt Dir wierklech datt den Tom barfuß wäert sinn?
Both Tom and I are professors.	Souwuel den Tom an ech si Proffen.
Tom lost his hearing.	Den Tom huet säin Gehör verluer.
Tom fell on Maria last night.	Den Tom ass gëschter Owend op d'Maria gefall.
Tom was able to answer all the questions.	Den Tom konnt all Froen beäntweren.
A free demo is available.	Eng gratis Demo ass verfügbar.
Tom probably does not know that I hardly ever do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt ech dat kaum ni maachen.
I have not told anyone about the party yet.	Ech hunn nach keen iwwer d'Party gesot.
Tom will soon be a father.	Den Tom wäert geschwënn Papp ginn.
We eat breakfast at 6:30.	Mir iessen um 6:30 Frühstück.
Tom did something weird.	Den Tom huet eppes komesch gemaach.
I have to stay in Boston for three weeks.	Ech muss dräi Wochen zu Boston bleiwen.
Tom told me he was the first to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien deen Éischten war deen dat gemaach huet.
Stop worrying about it and focus on your work.	Stop Iech Suergen doriwwer a fokusséiert op Är Aarbecht.
Where can I go to get a map of Europe?	Wou kann ech goen fir eng Kaart vun Europa ze kréien?
Tom said he could not find a decent place to live.	Den Tom sot, datt hie keng uerdentlech Plaz fir ze liewen kéint fannen.
No one knew Tom was an ex-control.	Keen wousst datt den Tom en Ex-Control war.
Tom earned money by delivering newspapers.	Den Tom huet Sue verdéngt fir Zeitungen ze liwweren.
Tom prefers to walk.	Den Tom geet léiwer zu Fouss.
Tom turned the glass over.	Den Tom huet d'Glas ëmgedréit.
I'll wait until you finish your homework.	Ech waarden bis Dir Är Hausaufgaben fäerdeg hutt.
I thought you told me you can not speak French.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt Dir kënnt kee Franséisch schwätzen.
We saw some police cars with sirens flashing and lights flashing on the road.	Mir hunn e puer Policeautoen mat Sirenen gesinn, déi blénken a Luuchte blénken, déi op der Strooss rennen.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
The stewardess asked if there was a doctor on the flight.	D'Stewardess huet gefrot, ob et en Dokter um Fluch wier.
Tom was always great to me.	Den Tom war ëmmer super fir mech.
Haven't figured it out yet?	Hutt Dir et nach net erausfonnt?
I did not want the same things that Tom wanted.	Ech wollt net déiselwecht Saache wéi den Tom wollt.
Tom's really sharp, right?	Den Tom ass wierklech schaarf, oder?
Why are you wearing Tom's clothes?	Firwat hues du dem Tom seng Kleeder un?
Tom said Mary left.	Tom sot Mary lénks.
I think it's highly unlikely that Tom will write again.	Ech denken, datt et héich onwahrscheinlech ass, datt den Tom erëm schreift.
I'm wondering if Tom knows how to speak French.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi franséisch schwätzt.
Tom and his family live in Boston.	Den Tom a seng Famill wunnen zu Boston.
Tom lives there all by himself.	Den Tom wunnt do ganz eleng.
Why not stay with us for a few days?	Firwat bleift Dir net e puer Deeg bei eis?
Tom did not buy a birthday present for Maria.	Den Tom huet kee Gebuertsdagscadeau fir d'Maria kaaft.
Nobody seems to recognize Tom.	Keen schéngt den Tom ze erkennen.
We wrote a lot.	Mir hu vill geschriwwen.
Tom and I both spent our time in the Navy on the same type of ship.	Den Tom an ech hunn allebéid eis Zäit an der Marine op der selwechter Zort Schëff verbruecht.
You're smarter than most of Tom's friends.	Dir sidd méi clever wéi déi meescht vum Tom seng Frënn.
I wish I had a fellow to hang out with.	Ech wënschen ech e Matbierger hat fir mat ze hänken.
I hope Tom is careful.	Ech hoffen den Tom ass virsiichteg.
I'd rather die than steal.	Ech géif léiwer stierwen wéi klauen.
We never saw Tom again.	Mir hunn den Tom ni méi gesinn.
We were not disappointed.	Mir waren net enttäuscht.
Tom is the one who usually helps me with my homework.	Den Tom ass deen deen mir normalerweis mat menger Hausaufgaben hëlleft.
Tom brought me here on our first date.	Den Tom huet mech hei op eisem éischten Datum bruecht.
Tom knocked on the door, hoping someone would let him in.	Den Tom huet op d'Dier geklappt, an der Hoffnung, datt een him era léisst.
That's one of the reasons I'm here.	Dat ass ee vun de Grënn, datt ech hei sinn.
I assume Tom can not swim.	Ech huelen un datt den Tom net schwammen kann.
Tom spends most of his time surfing.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Zäit beim Surfen.
I'm better at identifying birds.	Ech ginn besser fir Villercher z'identifizéieren.
Tom has been playing the piano since he was three years old.	Den Tom spillt Piano zënter hien dräi Joer al war.
What do you spend most of your time on the computer?	Wat verbréngt Dir de gréissten Deel vun Ärer Zäit um Computer?
Does Tom do that much?	Mécht den Tom dat vill?
Tom helped the old woman across the street.	Den Tom huet der aler Fra iwwer d'Strooss gehollef.
Mary confessed to being a witch.	D'Maria huet zouginn eng Hex ze sinn.
I did not know why Tom had to borrow thirty dollars.	Ech wousst net firwat den Tom drësseg Dollar muss léinen.
I'm still hooked on this bike.	Ech sinn nach ëmmer un dësem Vëlo verbonnen.
Even Tom is surprised that Mary lied.	Och den Tom ass iwwerrascht datt Mary gelunn huet.
I thought Tom had a place to stay.	Ech hu geduecht datt den Tom eng Plaz hätt fir ze bleiwen.
America's foreign debt has shot up over $ 500 billion.	Amerika hir auslännesch Schold ass iwwer 500 Milliarden Dollar geschoss.
Would it be OK if I continued to do this in my own way?	Wär et OK wann ech dëst op meng eegen Manéier weider maachen?
Tom reached for the bag in the back seat.	Den Tom huet d'Täsch um Récksëtz erreecht.
This bus is the one waiting for me.	Dëse Bus ass deen op mir gewaart hunn.
Our eldest daughter is named Mary.	Eis eelst Duechter heescht Mary.
They know Tom.	Si kennen den Tom.
I knew Tom would allow that.	Ech wousst datt den Tom dat erlaabt wier.
Tom knew Mary was safe.	Den Tom wousst datt d'Maria sécher war.
Both Tom and Maria have to wear glasses when driving.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria musse Brëll undoen wa se fueren.
Tom will carry a duffel bag and a guitar case.	Den Tom wäert eng Duffelsak an e Gittarkoffer droen.
Tom drank in his room all day.	Den Tom huet de ganzen Dag a sengem Zëmmer gedronk.
Tom told the police everything.	Den Tom huet der Police alles gesot.
There's someone I want you to meet.	Et gëtt een deen ech wëll datt Dir begéint.
I want to find out what's going on.	Ech wëll erausfannen wat lass ass.
You did not give permission for the fact that he is young.	Dir hutt keng Erlaabnes fir d'Tatsaach gemaach datt hien jonk ass.
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom huet gesot datt hie mat der Maria géif schwätzen.
I did not know that Tom was a firearms expert.	Ech wousst net datt den Tom e Feierwaffenexpert war.
Tom said the cookies Mary baked were awful.	Den Tom sot, datt d'Kichelcher déi Mary gebak huet schrecklech geschmaacht hunn.
I want to take a year off and travel around the world.	Ech wëll e Joer fräi huelen a ronderëm d'Welt reesen.
I expected to win the race, but I lost.	Ech hunn erwaart d'Course ze gewannen, awer ech hunn verluer.
Tom likes to listen to American English most of the time, but he also likes the sound of Irish English.	Den Tom lauschtert am meeschte gär op amerikanesch Englesch, awer hie gär och den Sound vun Irish English.
The emperor asked Theodore Roosevelt to intervene.	De Kaiser huet den Theodore Roosevelt gefrot fir anzegräifen.
Tom and Maria looked at each other in confidence.	Den Tom an d'Maria hunn sech anenee vertraulech ugesinn.
I know Tom does not want to do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer wëll maachen.
Are you in Australia on October 20th?	Sidd Dir den 20. Oktober an Australien?
Tom said he wished he had not seen Mary do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net gesinn hätt dat ze maachen.
Tom heard someone crying.	Den Tom huet een héieren, dee gekrasch huet.
Why do not you like it here?	Firwat hutt Dir et net hei gär?
Tom will not tell Mary about it.	Den Tom wäert dem Mary net doriwwer soen.
Sometimes victims are needed.	Heiansdo sinn Affer néideg.
Tom tried that three times.	Den Tom huet dat dräimol probéiert.
You did not know Tom was going to do that yesterday, right?	Dir wousst net datt den Tom dat gëschter maache soll, oder?
How did you know Tom was in Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom an Australien war?
Tom said he did not know where Mary had gone.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria higaang ass.
Tom never told me anything about his girlfriend.	Den Tom huet mir ni eppes iwwer seng Frëndin gesot.
I forgot how much I loved Tom.	Ech hu vergiess wéi vill ech den Tom gär hunn.
Tom opened the tap.	Den Tom huet den Krunn opgemaach.
I'll never talk to Tom again.	Ech wäert ni méi mam Tom schwätzen.
Tom said Mary was not in Australia right now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria elo net an Australien war.
I did not have much to drink.	Ech hat net sou vill ze drénken.
I have to leave early to catch my train.	Ech muss fréi fortgoen fir mäin Zuch ze fänken.
I do not think anyone has tried to do that.	Ech denken net datt iergendeen probéiert huet et esou ze maachen.
We do not have much flexibility.	Mir hu net vill Flexibilitéit.
Let's just let Tom go.	Loosst eis den Tom einfach lass loossen.
If the road is slippery or slippery, wait for the right conditions.	Wann d'Strooss schlamm oder glat ass, waart op déi richteg Konditiounen.
They ate marshmallows.	Si hunn Marshmallows giess.
Tom saw Mary talking to someone he did not know.	Den Tom huet d'Maria gesinn mat engem schwätzen, deen hien net wousst.
I thought we'll be worried about that later.	Ech hu geduecht, mir géifen eis spéider doriwwer Suergen maachen.
I wanted to scare Tom.	Ech wollt den Tom Angscht maachen.
Let's hope you're wrong.	Loosst eis hoffen, datt Dir falsch sidd.
It might not be possible to do that yourself.	Vläicht wier et net méiglech dat selwer ze maachen.
I do not think Tom did his homework alone.	Ech denken net datt den Tom seng Hausaufgaben eleng gemaach huet.
There was an article about Tom in the newspaper yesterday.	Et war en Artikel iwwer den Tom an der Zeitung gëschter.
Tom held it.	Den Tom huet et festgehalen.
Tom almost never does anything out of the ordinary.	Den Tom mécht bal ni eppes aussergewéinleches.
Tom was not in the hospital.	Den Tom war net am Spidol.
Tom said I should not leave early.	Den Tom sot ech sollt net fréi fortgoen.
I'm free.	Ech si fräi.
Tom did not intimidate me.	Den Tom huet mech net intimidéiert.
Tom is talking.	Den Tom schwätzt.
I wish I could find a better job.	Ech wënschen ech kéint eng besser Aarbecht fannen.
Fans tried to shake the actress' hand.	D'Fans hu probéiert d'Schauspillerin d'Hand ze schüttelen.
You probably do not want to talk to me.	Dir wëllt wahrscheinlech net mat mir schwätzen.
How did you make Tom laugh?	Wéi hutt Dir den Tom zum laachen gemaach?
Tom was really very busy.	Den Tom war wierklech ganz beschäftegt.
I re-read the letters you sent me.	Ech hunn d'Bréiwer, déi Dir mir geschéckt hutt, nei gelies.
You know Tom was right.	Dir wësst datt den Tom Recht hat.
I'm not making an excuse.	Ech maachen keng Ausried.
I would like to know where Tom hid the key.	Ech wéilt gären wëssen, wou den Tom de Schlëssel verstoppt huet.
Tom said he was not good enough to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gutt genuch wier fir dat ze maachen.
Tom never seems to cry.	Den Tom schéngt ni ze kräischen.
According to legend, the forests were hated in the past, so people avoid entering.	Laut der Legend goufen déi Bëscher fréier gehaasst, sou datt d'Leit evitéieren anzegoen.
I think that's better.	Ech mengen dat ass besser.
I found something I think you want to read.	Ech hunn eppes fonnt wat ech mengen Dir wëllt liesen.
We take a break at 14:30.	Mir maachen eng Paus um 14:30.
The child was not wearing a coat, even though it was very cold.	D'Kand hat kee Mantel un, obwuel et ganz kal war.
I could not find my checkbook.	Ech konnt mäi Scheckbuch net fannen.
Tom is my new boss.	Den Tom ass mäin neie Chef.
Tom said he thought there was a good chance Mary would do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom hid his weapon in his stocking drawer.	Den Tom huet seng Waff a sengem Strëmp-Tirang verstoppt.
The trip was canceled due to the terrible storm.	D'Rees gouf wéinst dem schrecklechen Stuerm ofgesot.
Tom said he would do that again, right?	Den Tom sot, hien géif dat nach eng Kéier maachen, oder?
Do you care what other people think of you?	Ass Iech egal wat aner Leit iwwer dech denken?
Don't forget to tell Tom he has to do this.	Vergiesst net dem Tom ze soen datt hien dat muss maachen.
It was a large black American warship.	Et war e grousst schwaarzt amerikanescht Krichsschëff.
I did not know you were planning to do that while you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir an Australien war.
Tom says he feels much better now.	Den Tom seet, datt hie sech elo vill besser fillt.
She writes about Sri Lanka.	Si schreift iwwer Sri Lanka.
It was late in the afternoon when we arrived in Boston.	Et war spéit am Nomëtteg wéi mir zu Boston ukomm sinn.
Tom was hired the same day Mary was released.	Den Tom gouf dee selwechten Dag agestallt wéi d'Maria entlooss gouf.
It's very unlikely that Tom will ever want to travel alone.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom jeemools eleng wëll reesen.
Tom did not know what Mary was saying to John.	Den Tom wousst net wat d'Maria dem John gesot huet.
Can you, Tom?	Kënnt Dir, Tom?
Let no one beat Tom.	Loosst den Tom keen schloen.
Everyone except Tom went to the party.	Jiddereen ausser den Tom ass op d'Party gaangen.
Tom has decided he will not stay here.	Den Tom huet decidéiert datt hien net hei wäert bleiwen.
I had better help Tom.	Ech hätt besser den Tom ze hëllefen.
You said it to Tom.	Dir sot et dem Tom ginn.
Tom did what he wanted to do.	Den Tom huet gemaach wat hie wollt maachen.
Do you still think that's all we need to do?	Denkt Dir nach ëmmer datt dat alles ass wat mir maache mussen?
Oranges have a high vitamin content.	Orangen hunn en héije Vitamingehalt.
We have to leave here at 14:30.	Mir mussen hei um 14:30 fort sinn.
I'm going to Australia for work.	Ech ginn an Australien fir Aarbecht.
How many days does it take for Tom to do that?	Wéivill Deeg dauert et fir den Tom dat ze maachen?
I do not want you to help Tom anymore.	Ech wëll net datt Dir den Tom méi hëlleft.
Tom thought Mary was involved.	Den Tom huet geduecht datt Mary involvéiert war.
Tom writes his autobiography.	Den Tom schreift seng Autobiografie.
Tom started looking around.	Den Tom huet ugefaang ronderëm ze kucken.
The number of cars driving in the city has increased.	D'Zuel vun den Autoen déi an der Stad gefuer sinn ass eropgaang.
I knew Tom was not good at French.	Ech wousst, datt den Tom net gutt am Franséisch wier.
Sign here and here, please.	Zeechen hei an hei, wann ech glift.
Tom is a bit on edge today.	Den Tom ass haut e bëssen um Rand.
Tom is very angry about all this.	Den Tom ass ganz rosen iwwer dat alles.
Tom should arrive every minute.	Den Tom soll all Minutt ukommen.
It's hard to love someone when you do not know if they love you as much as you love them.	Et ass schwéier een gär ze hunn wann Dir net wësst ob se dech sou gär hunn wéi Dir se gär hutt.
He met the girl yesterday on the way home.	Hien huet d'Meedche gëschter um Heemwee begéint.
Are Tom and Mary colleagues?	Sinn den Tom a Mary Kollegen?
This is the moment you have all been waiting for.	Dëst ass de Moment op deem Dir all gewaart hutt.
I do not like to ask for help.	Ech froen net gär ëm Hëllef.
You're not the only one here who does not know French.	Du bass net deen eenzegen hei, deen net franséisch kann.
Tom has pre-wedding jitters.	Den Tom huet Pre-Hochzäit Jitters.
Tom took a cold shower.	Den Tom huet eng kal Dusch gemaach.
We are not very likely to do that together.	Mir sinn net ganz wahrscheinlech dat zesummen ze maachen.
Tom had no choice but to support Mary.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Maria z'ënnerstëtzen.
You have to work really hard.	Dir musst wierklech haart schaffen.
The prisoners are fleeing!	D'Prisonéier flüchten!
I knew Tom knew who was going to do this for me.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir mech géif maachen.
Tom told Mary not to swim alone.	Tom sot Mary net eleng ze schwammen.
Tom said he did not think he could ever do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat jee kéint maachen.
I thought you said you're glad you did.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd frou datt Dir dat gemaach hutt.
Tom's not done yet, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net fäerdeg, oder?
You have a blue coat on the day I first met you.	Du hues e bloe Mantel un den Dag wou ech dech fir d'éischt begéint hunn.
Is the market in front of City Hall?	Ass de Maart virum Stadhaus?
This is a problem that you have to deal with yourself.	Dat ass e Problem deen Dir selwer muss behandelen.
Tom tore up all his clothes.	Den Tom huet seng ganz Kleeder opgerappt.
A person who makes a simple thing difficult does not seem to be so smart.	Eng Persoun déi eng einfach Saach schwiereg mécht schéngt net sou schlau ze sinn.
Well, that explains a lot of things.	Gutt, dat erkläert vill Saachen.
Do you want to talk to me or not?	Wëllt Dir mir schwätzen loossen oder net?
Tom cursed loudly.	Den Tom huet haart geflucht.
I do not think Tom can afford to buy a car.	Ech denken net datt den Tom et sech leeschte kann en Auto ze kafen.
I really like when you say my name.	Ech hu wierklech gär wann Dir mäi Numm seet.
Nothing will change my world.	Näischt wäert meng Welt änneren.
I'm a late riser.	Ech e spéit Riser.
I can help Tom do that.	Ech kann dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Did you drink the drink that Tom made for you?	Hutt Dir de Getränk gedronk, deen den Tom fir Iech gemaach huet?
Tom will not be studying French.	Den Tom wäert net Franséisch studéieren.
Do not argue away.	Weg streiden net.
I'm going to Boston for the summer.	Ech ginn fir de Summer op Boston.
Tom is still very emotional.	Den Tom gëtt ëmmer nach ganz emotional.
I have a lot of respect for Tom.	Ech hu vill Respekt fir den Tom.
I know Tom better than I know Maria.	Ech kennen den Tom besser wéi ech d'Maria kennen.
Tom is very committed to his work.	Den Tom ass ganz engagéiert fir seng Aarbecht.
Tom is a food critic.	Den Tom ass e Liewensmëttelkritiker.
Tom can be vocal at times.	Den Tom kann heiansdo stëmmeg sinn.
I will do nothing.	Ech wäert näischt maachen.
I thought Tom could really do it.	Ech hu geduecht datt den Tom et wierklech maache kéint.
I want to meet Tom's family.	Ech wëll dem Tom senger Famill treffen.
Why did Tom go outside?	Firwat ass den Tom dobausse gaangen?
My dad will be back early next month.	Mäi Papp kënnt am Ufank vum nächste Mount zréck.
He could not have said such a stupid thing.	Hie kann net esou eng domm Saach gesot hunn.
I hope Tom is not asleep.	Ech hoffen, datt den Tom net geschlof ass.
Have you ever tried windsurfing?	Hutt Dir schons probéiert Windsurfen?
The ship from New York arrives a long time ago.	D'Schëff aus New York kënnt viru laanger Zäit.
Why did you not eat lunch today?	Firwat hues du haut kee Mëttegiessen giess?
I'm getting married to the most beautiful girl in town.	Ech bestueden mam schéinste Meedchen an der Stad.
Tom noticed something on the floor and prayed to see what it was.	Den Tom huet eppes um Buedem gemierkt an huet sech gebéit fir ze kucken wat et war.
Tom said his father was a coal miner.	Den Tom sot, datt säi Papp e Kueleminer war.
I did not discuss this with Tom.	Ech hunn dat net mam Tom diskutéiert.
I'm your assistant.	Ech sinn Ären Assistent.
I do not know if Tom wants to do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat wëll maachen oder net.
Tom did what he could to save Mary.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt fir d'Maria ze retten.
Where did Tom get the eggs?	Wou huet den Tom d'Eeër kritt?
I do not believe you did not see Tom there.	Ech gleewen net datt Dir den Tom net do gesinn hutt.
What happened to you was not your fault.	Wat mat Iech geschitt ass war net Är Schold.
Do not be offended. 	Sidd net beleidegt.
Tom is like that with everyone.	Den Tom ass sou mat jidderengem.
Tom had to admit that Maria was right.	Den Tom huet missen zouginn datt d'Maria Recht huet.
I expect Tom to do this around 2:30.	Ech erwaarden datt den Tom dat ëm ongeféier 2:30 mécht.
Tom said the concert was enjoyable last night.	Den Tom sot, datt de Concert gëschter Owend agreabel war.
Tom is happy with our work.	Den Tom ass zefridden mat eiser Aarbecht.
Tom is always the last one to leave.	Den Tom ass ëmmer dee leschte dee verléisst.
Tom did not know what he was doing illegally.	Den Tom wousst net wat hie gemaach huet illegal.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Do not place your glass on the table without a roller coaster.	Äert Glas net op den Dësch ouni Aachterbunn.
I think Tom can not pay that much.	Ech mengen den Tom kann net sou vill bezuelen.
Did Tom use to play hooky?	Huet den Tom benotzt fir hooky ze spillen?
Tom has green eyes.	Den Tom huet gréng Aen.
I feel like eating out.	Ech hu Loscht eraus ze iessen.
I do not think everyone here has done that.	Ech mengen net jidderee hei huet dat gemaach.
I know what they are capable of.	Ech weess wat se fäeg sinn.
I need to get some money out of the bank.	Ech muss e puer Suen aus der Bank huelen.
Class sizes are limited.	Klass Gréisste sinn limitéiert.
Tom really thought I did not need to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat net brauch ze maachen.
His prediction came true.	Seng Prognose ass richteg ginn.
How was your thirteenth birthday?	Wéi war Ären dräizéngten Gebuertsdag?
Jump to conclusions.	Sprangen op Conclusiounen op.
You need all of Tom and me.	Dir braucht all den Tom an ech.
I do not know my way around here.	Ech weess net mäi Wee ronderëm hei.
I make it a rule to never be late for appointments.	Ech maachen et eng Regel fir ni spéit fir Rendez-vousen ze sinn.
This museum is one of the largest art museums in the world.	Dëse Musée ass ee vun de gréisste Konschtmusée vun der Welt.
One is in the next room.	Een ass am nächste Raum.
Tom turns thirty in October.	Den Tom gëtt am Oktober drësseg Joer al.
I wish I could go to Boston with Tom.	Ech wënschen ech kéint mam Tom op Boston goen.
I do not let that bother me.	Ech loossen dat mech net stéieren.
I'm older than you think I am.	Ech sinn méi al wéi Dir mengt ech sinn.
Tom's still your friend, right?	Den Tom ass nach ëmmer Äre Frënd, oder?
Tom would make sure of that if you asked him.	Den Tom géif dat sécher maachen, wann Dir him gefrot hätt.
Tom thinks he knows who Mary's favorite musician is.	Den Tom mengt hie weess wien dem Mary säi Liiblingsmuseker ass.
I'm taking you home.	Ech huelen dech heem.
Tom lay awake for a long time thinking about what to do.	Den Tom louch eng laang Zäit erwächt a geduecht wat hie maache soll.
I could not reach Tom.	Ech konnt den Tom net erreechen.
Tom heard Mary start her car.	Den Tom huet héieren datt d'Maria hiren Auto starten.
Tom said Mary was asleep when he got home.	Den Tom sot, datt d'Maria geschlof huet wéi hien heem koum.
Tom told me about what you did.	Den Tom sot mir iwwer wat Dir gemaach hutt.
Go to bed. 	Géi an d 'Bett.
It's a school night.	Et ass eng Schoulnuecht.
Tom said he thought Mary was missing.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fehlt.
I did not think you noticed.	Ech hat net geduecht datt Dir gemierkt hutt.
Tom thinks Mary is afraid to go home alone at night.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht hätt an der Nuecht eleng heem ze goen.
The last time I saw Tom, he was as drunk as a skunk.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn, war hien sou gedronk wéi e Skunk.
I should say nothing.	Ech soll näischt soen.
I noticed he did not go out.	Ech hu gemierkt datt hien net erausgaang ass.
I love you and think of you all the time.	Ech hunn dech gär an denken déi ganzen Zäit un dech.
I know a guy who knows a guy who knows Tom Jackson.	Ech kennen e Guy deen e Guy weess deen den Tom Jackson kennt.
Tom is here now.	Den Tom ass elo do.
Tom and Maria were missing on October 20th.	Den Tom an d'Maria waren den 20. Oktober fehlt.
He gets cold feet.	Hie gëtt kal Féiss.
I can not bear to see her cry.	Ech kann net ausdroen hir kräischen ze gesinn.
I wonder if there really is a market for something like this.	Ech froe mech ob et wierklech e Maart gëtt fir sou eppes.
Tom gets up every morning at 6:30.	Den Tom steet all Moien um 6:30 op.
I look forward to your visit during the summer holidays.	Ech freeën mech op Äre Besuch an der Summervakanz.
Tom deserves a pay raise.	Den Tom verdéngt eng Lounerhéijung.
I told Tom why Maria should do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat soll maachen.
Do not leave your belongings lying around.	Loosst Är Saachen net ronderëm leien.
You know that when you're in there, you'll never be able to get out.	Dir wësst datt wann Dir dobanne sidd, Dir wäert ni fäeg sinn erauszekommen.
Why do not we put Tom's name on the list?	Firwat setzen mir dem Tom säin Numm net op d'Lëscht?
If you teach me your language, I can teach you mine.	Wann Dir mir Är Sprooch léiert, kann ech Iech meng léieren.
Tom taught Mary.	Den Tom huet d'Marie geléiert.
I know Tom and Maria both have homes in Australia.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid Haiser an Australien hunn.
Why are they not dead?	Firwat sinn se net dout?
I do not think I will visit you next Monday.	Ech denken net, ech wäert Iech nächste Méindeg besichen.
Do you think she has a victory?	Denkt Dir datt hatt eng Victoire huet?
How is your work?	Wéi geet et mat Ärer Aarbecht?
There was no need to call me.	Et war net néideg fir mech ze ruffen.
I'm not alone.	Ech sinn net eleng.
It's been a long time since I had a cold.	Et ass scho laang zënter ech eng Erkältung haten.
You are replaceable.	Dir sidd ersatzbar.
I did not know how long I slept.	Ech wousst net wéi laang ech geschlof hunn.
I know Tom has to do this.	Ech weess datt den Tom dat muss maachen.
Tom is brighter than all his friends.	Den Tom ass méi hell wéi all seng Frënn.
I warmed myself in front of the fireplace.	Ech hu mech virum Kamäin erwiermt.
Your mind does not seem to be on your job.	Äre Geescht schéngt net op Är Aarbecht ze sinn.
Tom said Mary thought she was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt hatt dat net erlaabt wier.
Tom says that everyone he knows does that.	Den Tom seet datt jidderee deen hie kennt dat mécht.
If it's OK for Tom to do that, why can I not?	Wann et OK ass fir den Tom dat ze maachen, firwat kann ech dann net?
I think Tom does not want to go swimming today.	Ech mengen den Tom wëll haut net schwammen goen.
I want to make Tom jealous.	Ech wëll den Tom jalous maachen.
Tom will probably help us today.	Den Tom wäert eis haut wahrscheinlech hëllefen.
Tom cut school.	Tom geschnidden Schoul.
Tom knows we trust him.	Den Tom weess datt mir him vertrauen.
Cain was evil.	Kain war béis.
I'm coming to Boston next month.	Ech kommen nächste Mount op Boston.
Did you not know that Tom was in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien war?
Tom said he thought Mary might not have to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom is never around.	Den Tom ass ni ronderëm.
Tom and I are studying at the same university but in different departments.	Den Tom an ech studéieren op der selwechter Uni, awer a verschiddenen Departementer.
Tom spends every summer with his grandmother in Boston.	Den Tom verbréngt all Summer mat senger Groussmamm zu Boston.
Tom does not need to know where I'm going.	Den Tom brauch net ze wëssen wou ech higoen.
I know Tom knew Mary should do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
It's clear what Tom is trying to do.	Et ass kloer wat den Tom probéiert ze maachen.
I did not want to be defeated in front of my friends.	Ech wollt net virun menge Frënn besiegt ginn.
Tom discussed each item on the menu with the waiter before ordering.	Den Tom huet all Element um Menü mam Kelner diskutéiert ier hien bestallt huet.
I'm so glad you changed your mind.	Ech si sou frou, datt Dir Är Meenung geännert hutt.
I thought you said Tom could win.	Ech geduecht Dir sot Tom gewannen kéint.
We do not do that anymore.	Mir maachen dat net méi.
I know Tom is a retired psychiatrist.	Ech weess datt den Tom e pensionnéierte Psychiater ass.
Tom is used to work.	Den Tom ass un d'Aarbecht gewinnt.
There are no bullets in this gun.	Et gi keng Kugelen an dëser Pistoul.
Tom told me he needed space.	Den Tom huet mir gesot datt hie Plaz brauch.
Tom is old enough to do that himself.	Den Tom ass schonn al genuch fir dat selwer ze maachen.
That's not true.	Dat stëmmt net.
Tom needs a bigger size.	Den Tom brauch eng méi grouss Gréisst.
The operator told me to hang up and wait for a moment.	De Bedreiwer sot mir opzehänken a fir e Moment waarden.
We are sugar free.	Mir sinn ouni Zocker.
We can not give everyone what he wants.	Mir kënnen net jidderengem ginn wat e wëllt.
This is not a new study.	Dëst ass keng nei Etude.
Tom ran as fast as a leopard.	Den Tom ass sou séier wéi e Leopard gelaf.
Tom builds his own museum.	Den Tom baut säin eegene Musée.
Why did you not come here yesterday?	Firwat sidd Dir gëschter net heihinner komm?
At that time, she was bathing in the sun.	Deemools war si an der Sonn bueden.
I just found out he's sick, so I'll visit him later.	Ech hu just erausfonnt, datt hien krank ass, also wäert ech him spéider besichen.
I put the leftovers in the fridge.	Ech hunn d'Iwwerreschter am Frigo gesat.
If he's late, it's OK to start the meeting without him.	Wann hien ze spéit ass, ass et OK d'Versammlung ouni hien unzefänken.
The soldiers decimated the troubled population.	D'Zaldoten hunn déi onroueg Bevëlkerung deziméiert.
I doubt Tom will allow you to do that yourself.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech erlaabt dat selwer ze maachen.
I urgently need your help.	Ech brauch dringend Är Hëllef.
I do not know what the answer is.	Ech weess net wat d'Äntwert ass.
Tom agreed to be here at 2:30, but he's not here yet.	Den Tom huet ausgemaach hei um 2:30 ze sinn, awer hien ass nach net hei.
How long does a tube of toothpaste usually take you?	Wéi laang dauert e Tube Zahnpasta Iech normalerweis?
I have to replace the hinges on this door.	Ech muss d'Scharnéier op dëser Dier ersetzen.
I hope no one saw me break the window.	Ech hoffen, datt keen mech gesinn huet d'Fënster briechen.
Tom eats chocolate ice cream whenever he can.	Den Tom ësst Schockelais wann e kann.
How about a cup of tea or something if you are not in a hurry?	Wéi wier et mat enger Taass Téi oder eppes, wann Dir net presséiert hutt?
Tom understood.	Den Tom huet verstanen.
Can you lend me thirty dollars?	Kënnt Dir mir drësseg Dollar léinen?
He got his shirt repaired by his wife.	Hie krut säin Hiem vu senger Fra gefléckt.
Tom told me he thought Mary was loud.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haart wier.
The new song is called "Lollipop".	Dat neit Lidd heescht "Lollipop".
I do not think Tom was bored.	Ech denken net datt den Tom sech langweilen huet.
Run over your part again before the rehearsal.	Run iwwer Ären Deel erëm virun der Prouf.
Everyone knew Tom did not like living in Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net gär an Australien wunnt.
Tom would probably have killed Maria if John had not stopped him.	Den Tom hätt wahrscheinlech d'Maria ëmbruecht, wann de John him net gestoppt hätt.
Did you see Tom around?	Hutt Dir den Tom ronderëm gesinn?
Tom lied to you that he lived in Boston.	Den Tom huet Iech gelunn datt hien zu Boston gelieft huet.
Tom and Marie are planning to get married.	Den Tom an d'Marie plangen sech ze bestueden.
I believe Tom.	Ech gleewen dem Tom.
I will not talk to Tom.	Ech wäert net mam Tom schwätzen.
Tom was not very aware of the situation.	Den Tom war d'Situatioun net ganz bewosst.
Tom is crucified behind Mary.	Den Tom ass hannert der Maria gekräizt.
Tom said he would not help us.	Den Tom sot datt hien eis net géif hëllefen.
Tom is the tallest person I know.	Den Tom ass déi héchst Persoun déi ech kennen.
Tom wanted to move.	Den Tom wollt plënneren.
Someone forged my signature.	Een huet meng Ënnerschrëft gefälscht.
Tom was surprised and a little confused.	Den Tom war iwwerrascht an e bëssen duercherneen.
Tom was waiting for us in the lobby at 2.30pm.	Den Tom waart um 14h30 op eis an der Lobby.
You do not necessarily have to go there yourself.	Dir musst net onbedéngt selwer dohinner goen.
I wish you would stop scaring me.	Ech wënschen dir géift ophalen fir mech Angscht ze hunn.
Tom will probably be pushy.	Den Tom wäert wahrscheinlech pushy sinn.
I need you to listen to me now.	Ech brauch, datt Dir mech elo lauschtert.
The players are high.	D'Spiller sinn héich.
Tom must not have known what to do.	Den Tom muss net gewosst hunn wat hie maache soll.
I can not believe Tom's still talking to you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom nach ëmmer mat dir schwätzt.
Tom was excited.	Den Tom war opgereegt.
Tom said he would have done it on his own.	Den Tom sot, hien hätt dat eleng gemaach.
Do you want me to do this with you?	Wëllt Dir datt ech dat mat Iech maachen?
I can not work this computer.	Ech kann dëse Computer net schaffen.
Most people think I'm crazy.	Déi meescht Leit mengen ech sinn verréckt.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Geck.
Tom is making Pizza.	Tom gär Pizza.
You're not very ambitious, are you?	Dir sidd net ganz ambitiéis, oder?
He's obviously in pain.	Hien huet offensichtlech Péng.
That's a very interesting name.	Dat ass e ganz interessanten Numm.
I'm sure Tom knows what he's doing.	Ech si sécher den Tom weess wat hie mécht.
It would be better for you to do that now.	Et wier besser fir Iech dat elo ze maachen.
He lives not far from here.	Hie wunnt net wäit vun hei.
I will not play because I have twisted my ankle.	Ech wäert net spillen well ech mäi Knöchel gedréint hunn.
Tom's not a very good liar, is he?	Den Tom ass kee ganz gudde Ligener, oder?
Sooner or later, he will run out of luck.	Desto oder spéider wäert hien aus Gléck lafen.
Tom is afraid he might do it wrong.	Den Tom ass Angscht datt hien dat falsch maache kéint.
I would like to find someone who takes care of my children.	Ech géif gären een fannen deen ëm meng Kanner këmmert.
I forgot to tell Tom I wanted to do that.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, ech wollt dat maachen.
Tom will be bored to death.	Den Tom wäert sech steif langweilen.
You're gonna finish this by Monday, right?	Dir wäert dat bis e Méindeg fäerdeg maachen, oder?
Tom did not know that Mary was from Boston.	Den Tom wousst net datt Mary vu Boston war.
I know Tom was late.	Ech weess den Tom war spéit.
Tom is invited, right?	Den Tom ass invitéiert, oder?
It looks like Tom is ready.	Et gesäit aus wéi wann den Tom prett ass.
Tom did not make me look tired.	Den Tom huet mir net midd ausgesinn.
I did not know how to do this, so I asked Tom for help.	Ech wousst net wéi ech dat maachen, also hunn ech den Tom ëm Hëllef gefrot.
Tom will be going on business in Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch op Geschäft an Australien goen.
I'm glad I did not do everything Tom asked me to do.	Ech si frou, datt ech net alles gemaach hunn, den Tom mech gefrot huet.
Get your shoes polished.	Gitt Är Schong poléieren.
W.e.g. 	W.e.g.
clear your browser cache and try again.	läschen Äre Browser-Cache a probéiert nach eng Kéier.
Tom knew that Mary probably would not win.	Den Tom wousst datt Mary wahrscheinlech net wäert gewannen.
I do not mix.	Ech mëschen net.
I do not think there is a problem.	Ech denken net datt et e Problem gëtt.
Tell Tom to leave me alone.	Sot dem Tom mech eleng ze loossen.
I suspect Tom is confused.	Ech de Verdacht den Tom ass duercherneen.
I'm in transit.	Ech sinn am Transit.
Tom said Mary was told to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf dat ze maachen.
What did you call Tom?	Wéi hutt Dir den Tom genannt?
Tom was not the one who suggested doing that.	Den Tom war net deen, dee proposéiert huet, dat ze maachen.
Tom's a teacher, right?	Den Tom ass e Schoulmeeschter, oder?
Our request for a wage increase was rejected.	Eis Demande fir eng Lounerhéijung gouf ofgeleent.
Unless it rains in Ethiopia soon, it can lead to severe drought problems.	Ausser et reent an Äthiopien geschwënn, kann et zu schwéieren Dréchent Problemer ginn.
The fun did not last long.	De Spaass huet net laang gedauert.
I would be surprised if Tom did not win.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom net gewënnt.
Tom will fight.	Den Tom wäert kämpfen.
That is not as close as it happened.	Dat ass net esou no wéi et geschitt ass.
Tom knew how to make me laugh.	Den Tom wousst wéi ech mech zum Laachen kréien.
Tom is not going to Boston anymore.	Den Tom geet net méi op Boston.
How many hours does it take to do this?	Wéivill Stonnen brauch et fir dat ze maachen?
You do not take me seriously.	Du hues mech net eescht.
I still go to Boston a few times a year.	Ech ginn nach e puer Mol am Joer zu Boston.
It is very striking.	Et ass ganz opfälleg.
Tom and Maria both had to do this.	Den Tom an d'Maria hunn dat allebéid missen maachen.
I'm wondering if Tom's good.	Ech froe mech ob den Tom gutt ass.
Tell me, you will not really do that.	Sot mir, Dir wäert dat net wierklech maachen.
Tom read every book in his school library.	Den Tom huet all Buch a senger Schoulbibliothéik gelies.
Tom has a lot of chances to do that.	Den Tom huet vill Chancen dat ze maachen.
I'm going to school now.	Ech ginn elo an d'Schoul.
Our teacher is angry at Tom for acting in class.	Eise Schoulmeeschter ass rosen op den Tom, well hien an der Klass gehandelt huet.
I had it so far with you guys.	Ech hat et bis hei mat iech Kärelen.
Tom's dog was not there.	Dem Tom säin Hond war net do.
Tom is not the only survivor.	Den Tom ass net deen eenzegen Iwwerliewenden.
I do not care if my car is dirty.	Et ass mir egal, datt mäin Auto dreckeg ass.
Tom advised Mary not to eat anything that John had cooked.	Den Tom huet d'Maria ugeroden näischt ze iessen wat de John gekacht huet.
How much money did you spend on your last vacation?	Wéi vill Sue hutt Dir op Är lescht Vakanz ausginn?
He remained calm even in the presence of danger.	Hie blouf roueg och a Präsenz vu Gefor.
Is this Tom Jackson's house?	Ass dëst dem Tom Jackson säin Haus?
I did not even think about it.	Ech hunn net mol driwwer geduecht.
Do not be discouraged.	Sidd net decouragéiert.
I do not think Tom knows who has to do this.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat maache muss.
Are you not on duty tonight?	Sidd Dir den Owend net op Pflicht?
I do not care who won.	Et ass mir egal wien gewonnen huet.
I could not agree with that.	Ech konnt net domat averstanen.
I did not think Tom did that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat gemaach huet.
I'm saving for a new guitar.	Ech spuere mech fir eng nei Gittar.
This makes us winners.	Dëst mécht eis Gewënner.
It's OK to rent my bike in the morning, but I have to use it myself in the afternoon.	Et ass OK, datt Dir de Moien mäi Vëlo léinen, mee ech muss et de Mëtteg selwer benotzen.
How much does it cost to repair my shoes?	Wéi vill kascht et meng Schong ze reparéieren?
I closed my eyes and pressed the shutter button.	Ech hunn d'Aen zougemaach an den Ausléiser gedréckt.
I can not believe Tom did all this without anyone's help.	Ech kann net gleewen datt den Tom dëst alles gemaach huet ouni iergendeen seng Hëllef.
Pretend I'm a stranger.	Maacht wéi wann ech e Frieme sinn.
You do not like this kind of music?	Dir hutt dës Zort Musek net gär?
Where is the gym?	Wou ass de Fitnessstudio?
Tom says he has no plans to go anywhere.	Den Tom seet datt hien net plangt iwwerall ze goen.
Tom knew I was exhausted.	Den Tom wousst datt ech erschöpft war.
I do not repeat that, so listen carefully.	Ech widderhuelen dat net, also lauschter gutt no.
Tom's truck was slightly damaged.	Dem Tom säi Camion gouf liicht beschiedegt.
Tom does not need to go with me.	Den Tom brauch net mat mir ze goen.
Tom said he slept well last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend gutt geschlof huet.
My first date is only at 2:30.	Mäin éischte Rendez-vous ass eréischt um 2:30.
I did not want to do that.	Ech hunn dat net gewollt gemaach.
Tom needed money to buy something for Maria.	Den Tom huet Sue gebraucht fir eppes fir d'Maria ze kafen.
Tom told me he thought Mary was early.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fréi wier.
My father supports me financially.	Mäi Papp ënnerstëtzt mech finanziell.
Tom did not have time to go there.	Den Tom hat keng Zäit dohinner ze fueren.
Do you remember the first time you saw me?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir mech gesinn hutt?
Tom knew the truth about Mary.	Den Tom huet d'Maria d'Wourecht kennt.
Tom opened his guitar case and took out his guitar.	Den Tom huet säi Gittarkoffer opgemaach an huet seng Gittar erausgeholl.
This risk is unacceptable.	Dëse Risiko ass inakzeptabel.
Tom is a relatively good French speaker.	Den Tom ass e relativ gudde Franséisch Spriecher.
I know Tom did not know why Mary did not like that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat net gär huet.
I know Tom does not like you.	Ech weess, datt den Tom dech net gär huet.
Tom had never been to Australia before.	Den Tom war nach ni an Australien gewiescht.
Tom just pretends not to understand.	Den Tom mécht just wéi wann hien et net verstinn.
I do not consider myself a good golfer.	Ech betruechten mech net als e gudde Golfer.
Tom says he does not think it would be a good idea to do so.	Den Tom seet, hie mengt net, et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
turn off the light before going to bed.	d'Luucht auszeschalten ier Dir an d'Bett geet.
I'm going back inside.	Ech ginn zréck bannen.
How did you meet the other members of your band?	Wéi hutt Dir déi aner Membere vun Ärer Band begéint?
A leopard does not change its spots.	E Leopard ännert seng Flecken net.
I did not give Tom any details.	Ech hunn dem Tom keng Detailer ginn.
I was very idealistic.	Ech war ganz idealistesch.
The hinge is quiet.	D'Scharnier ass rusteg.
I do not think that will happen.	Ech denken net datt dat wäert geschéien.
Tom was the one who cried.	Den Tom war deen deen gekrasch huet.
Tom thinks this price is reasonable.	Den Tom mengt datt dëse Präis raisonnabel ass.
Tom said he really wanted to be here, but he had to stay in Australia.	Den Tom sot, hie wollt wierklech hei sinn, awer hie muss an Australien bleiwen.
I told Tom to save his energy.	Ech sot dem Tom seng Energie ze retten.
Tom said Mary did not lie.	Den Tom sot datt d'Maria net gelunn huet.
We should not do that.	Mir sollten dat net maachen.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert maachen.
Tom had no desire to live in Boston.	Den Tom hat kee Wonsch zu Boston ze liewen.
Snakes, turtles, lizards, alligators and crocodiles are reptiles.	Schlaangen, Schildkröten, Eidechsen, Alligatoren a Krokodille si Reptilien.
Tom said Mary hoped she could do that with John.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt si dat mam John maache kéint.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom gesinn.
We wander aimlessly through the shopping district.	Mir sinn ziellos duerch den Akafsbezierk wandern.
Tom needed his parents' consent.	Den Tom huet seng Elteren d'Zustimmung gebraucht.
Tom often wears a black hat.	Den Tom huet dacks e schwaarzen Hutt un.
The leaves are still shining.	D'Blieder blénken nach ëmmer.
I do not have as many cats as Tom.	Ech hunn net sou vill Kazen wéi den Tom.
God forbid that anything should happen to Tom.	Gott verbidd datt alles mam Tom geschéie soll.
Tom was still in Boston at the time.	Den Tom war zu där Zäit nach zu Boston.
You're doing better than that next time.	Dir maacht besser besser wéi dat d'nächst Kéier.
You should not smoke here.	Du solls hei net fëmmen.
Tom was born in Boston, but lived most of his life in Chicago.	Den Tom gouf zu Boston gebuer, awer huet de gréissten Deel vu sengem Liewen zu Chicago gelieft.
I focused on my work.	Ech hu mech op meng Aarbecht konzentréiert.
I'm going to tell Tom I will not do that.	Ech soll dem Tom soen, datt ech dat net wäert maachen.
I'm not thin.	Ech sinn net dënn.
Tom is ashamed in the French class.	Den Tom ass an der franséischer Klass geschummt.
Tom cleared the entire field in three hours.	Den Tom huet de ganze Feld an dräi Stonnen geploust.
Do not let Tom close the door.	Loosst den Tom d'Dier net zoumaachen.
Tom said he wanted to ask us some questions.	Den Tom sot, hie wollt eis e puer Froen stellen.
There were quite a few kids in the park.	Et waren zimmlech vill Kanner am Park.
Tom's still a cop, right?	Den Tom ass nach ëmmer Polizist, oder?
Tom asked if Maria was there.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria do wier.
Tom has a lot more money than Mary.	Tom huet vill méi Suen wéi Mary.
Tom told me I had to be at today's meeting.	Den Tom sot mir, ech muss bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom is with a bunch of strangers.	Den Tom ass mat enger Rëtsch Friemen.
I'm ready if you are.	Ech si prett wann Dir sidd.
Tom came in with a stack of books.	Den Tom koum mat engem Stack Bicher eran.
I know Tom does not need to do that, but he said he wanted to.	Ech weess den Tom brauch dat net ze maachen, awer hien huet gesot datt hie wollt.
You do not have to see me.	Dir musst mech net gesinn.
We are Orph.	Mir sinn Orph.
What is your favorite fast food?	Wat ass Äre Liiblings Fastfood?
It sounds like Tom's in trouble again.	Et kléngt wéi wann den Tom erëm an Ierger ass.
Tom is free tomorrow.	Den Tom ass muer fräi.
Will Tom be home for Christmas?	Wäert den Tom fir Chrëschtdag doheem sinn?
Some people think that the Earth is captured by aliens.	E puer Leit mengen datt d'Äerd vun Alien erfaasst gëtt.
I thought you said Tom was a butcher.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier e Metzler.
I did not know you're from Boston too.	Ech wousst net datt Dir och vu Boston sidd.
I built a library for Tom.	Ech hunn e Librairie fir den Tom gebaut.
You can not tell me anything.	Dir kënnt mir näischt soen.
Tom says I'm talking too fast.	Den Tom seet datt ech ze séier schwätzen.
This is a gag gift someone gave me.	Dëst ass e Gag Kaddo deen een mir ginn huet.
Mary is studying to become a womanizer.	D'Maria studéiert fir eng Hebefra ze ginn.
Tom and I will be there together.	Den Tom an ech wäerten zesummen do sinn.
Tom ran home.	Den Tom ass heem gerannt.
I got Tom to sing us some songs.	Ech hunn den Tom fir eis e puer Lidder ze sangen.
Tom is still a young man.	Den Tom ass nach ëmmer e jonke Mann.
That's not the kind of thing we like to do.	Dat ass net déi Zort vun Saachen, déi mir gär maachen.
This is where my father was born.	Dëst ass d'Plaz wou mäi Papp gebuer gouf.
Tom has no doubt that Mary was the one who did this.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Tom promised Mary that he would turn over a new leaf.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien en neit Blat géif ëmdréinen.
He did not divulge his secret.	Hien huet säi Geheimnis net verroden.
I did not know that Mary and Alice were Tom's sisters.	Ech wousst net datt d'Mary an d'Alice dem Tom seng Schwësteren waren.
I think we should go to Australia next spring.	Ech mengen, mir sollten d'nächst Fréijoer an Australien goen.
I'm the only one here.	Ech sinn deen eenzegen hei.
We did not talk about it very often.	Mir hunn net ganz dacks doriwwer geschwat.
Tom changed his tune.	Den Tom huet seng Melodie geännert.
We need long-term solutions.	Mir brauche laangfristeg Léisungen.
Tom can do both at the same time.	Den Tom ka béid Saache gläichzäiteg maachen.
We are not in the Middle Ages.	Mir sinn net am Mëttelalter.
Where's your sense of humor, Tom?	Wou ass däi Sënn fir Humor, Tom?
Everyone should get a physical examination periodically.	Jidderee soll periodesch eng kierperlech Untersuchung kréien.
I am generally a relatively relaxed man.	Ech sinn allgemeng e relativ relaxe Mann.
Tom fell down next to Mary.	Den Tom ass nieft der Mary erofgefall.
I do not know how they saw me.	Ech weess net wéi se mech gesinn hunn.
One of the engines of the aircraft was cut out.	Ee vun de Motore vum Fliger ass ausgeschnidden.
Tom is a very important person.	Den Tom ass eng ganz wichteg Persoun.
It looks like Tom's sleeping.	Et gesäit aus wéi wann den Tom schléift.
Tom has to be first.	Den Tom muss éischt sinn.
Tom could have done that if he had tried harder.	Den Tom hätt dat kënne maachen, wann hien méi haart probéiert hätt.
Do you believe there is life after death?	Gleeft Dir datt et Liewen nom Doud gëtt?
I was told that you can teach me how to sharpen a knife.	Ech krut gesot datt Dir mir léiere kënnt wéi een e Messer schärft.
Cats can be very cute.	Kazen kënne ganz léif sinn.
That's a good joke.	Dat ass e gudde Witz.
Tom still works here.	Den Tom schafft nach ëmmer hei.
Thunder indicates that a storm is approaching.	Donner weist datt e Stuerm no ass.
We have no time to do that today.	Mir hu keng Zäit dat haut ze maachen.
Tom has not actually been to Australia yet.	Den Tom war eigentlech nach net an Australien.
He still struggles with religious beliefs.	Hie kämpft nach ëmmer mat reliéisen Iwwerzeegungen.
Tom knew that Mary was lonely.	Den Tom wousst datt d'Maria einsam war.
Tom is very optimistic about it.	Den Tom ass ganz optimistesch doriwwer.
I'm too drunk to do that.	Ech sinn ze gedronk fir dat ze maachen.
Tom does not like cats and neither does Maria.	Den Tom huet Kazen net gär an d'Maria och net.
Tom sat down to kiss Maria.	Den Tom huet sech niddergelooss fir d'Maria ze kussen.
How did you get Tom to stop that?	Wéi hutt Dir den Tom dozou bruecht dat ze stoppen?
We were amazed at the excellence of the boy's drawings.	Mir waren iwwerrascht iwwer d'Exzellenz vun den Zeechnungen vum Jong.
I will do anything to protect my family.	Ech wäert alles maachen fir meng Famill ze schützen.
Tom never talks to Mary.	Den Tom schwätzt ni mam Mary.
I need to talk to Tom urgently.	Ech muss dréngend mam Tom schwätzen.
Is Tom still dancing?	Danst den Tom nach ëmmer?
Tom slammed Mary's window.	Den Tom huet dem Mary seng Fënster geklappt.
I know Tom does not know who does this for you.	Ech weess den Tom weess net wien dat fir dech mécht.
Tom put his headphones back on.	Den Tom huet seng Kopfhörer erëm un.
Tom thought Mary was with John.	Den Tom huet geduecht datt Mary mam John war.
I have a better chance of winning than Tom.	Ech hunn eng besser Chance ze gewannen wéi den Tom.
They do not like it.	Si maachen dat net gär.
Tom said he was ready to defend himself.	Den Tom sot, hie wier prett sech selwer ze verteidegen.
I'm very happy about that.	Ech si ganz frou doriwwer.
I could not find it anywhere.	Ech konnt et néierens fannen.
Tom could not wait any longer.	Den Tom konnt net méi waarden.
Let it go.	Maacht et lass.
Tom thinks Mary is lonely.	Den Tom mengt datt d'Maria einsam ass.
I'm sorry, I did not know what else to do.	Et deet mir leed, ech wousst net wat ech soss maache soll.
Police are holding Tom as a suspect.	D'Police hält den Tom als Verdächtegen.
The brain has no pain receptors.	D'Gehir huet keng Schmerzrezeptoren.
Most of Tom's friends know he's in the hospital.	Déi meescht vum Tom seng Frënn wëssen datt hien am Spidol ass.
According to Tom, Maria will be here tomorrow.	Dem Tom no wier d'Maria muer hei.
Tom went outside to smoke.	Den Tom ass dobausse gaang fir ze fëmmen.
Tom was clean.	Tom war propper.
Tom is dead drunk.	Den Tom ass dout gedronk.
Tom is supposed to sleep.	Den Tom soll schlofen.
She advised him to go there alone, but he did not think that was good advice.	Si huet him ugeroden eleng dohinner ze goen, awer hien huet net gemengt dat wier eng gutt Rot.
What's your favorite snack?	Wat ass Äre Liiblingssnack?
Tom still does not trust Maria.	Den Tom vertraut d'Maria nach ëmmer net.
I do not understand that at all.	Ech verstinn dat guer net.
Tom never allowed Maria to drive his car.	Den Tom huet d'Maria ni erlaabt säin Auto ze fueren.
Tom left his suitcase in the trunk of his car.	Den Tom huet seng Koffer am Kofferraum vu sengem Auto hannerlooss.
He's better at the piano than I am.	Hien ass besser um Piano wéi ech.
Tom does not want a dog.	Den Tom wëll keen Hond kréien.
Did you not listen to Tom?	Hutt Dir den Tom net gelauschtert?
I think I could wait a little longer.	Ech denken, ech kéint e bësse méi laang waarden.
It took me three weeks to get over the flu.	Et huet mech dräi Wochen gedauert fir iwwer d'Gripp ze kommen.
Why do not we go up?	Firwat gi mir net op?
Tom was a picky eater when he was a kid.	Den Tom war e pickeg Iesser wéi hien e Kand war.
Tom sold almost all of his property.	Den Tom huet bal all seng Immobilie verkaf.
Tom is a financial advisor.	Den Tom ass e Finanzberoder.
Is Tom possibly back?	Ass den Tom méiglecherweis zréck?
I'm very relaxed.	Ech si ganz entspaant.
Do not be too comfortable.	Gitt net ze bequem.
Recession over.	Rezessioun eriwwer.
Tom said Mary hopes John does.	Den Tom sot datt d'Maria hofft datt de John dat mécht.
Tom's a sophomore, is he not?	Den Tom ass e Sophomore, ass hien net?
The former tenants were fired.	Déi fréier Locataire goufen entlooss.
Both teams are unbeaten.	Béid Equippen sinn ongeschloen.
Tom has not yet bought what he needs.	Den Tom huet nach net kaaft wat hie brauch.
Tom was awake when I got there.	Den Tom war erwächt wéi ech do ukomm sinn.
Tom saw Mary next to John.	Den Tom huet d'Maria nieft dem John gesinn.
Tom said he did not plan to go to Australia.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn an Australien ze goen.
Tom will wait, right?	Den Tom wäert waarden, oder?
Tom and Maria saw each other.	Den Tom an d'Maria hu sech gesinn.
If it had not been for your help, I could not have done it.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, hätt ech dat net kënne maachen.
I'm glad I came to Boston.	Ech si frou, datt ech op Boston komm sinn.
He is a narrator and a poet.	Hien ass e Erzieler an en Dichter.
That noise will irritate Tom.	Dee Kaméidi wäert den Tom irritéieren.
Tom laid Mary's towel on the sand.	Den Tom huet dem Mary säin Handduch um Sand geluecht.
Tom does not really plan to do that, does he?	Den Tom plangt net wierklech dat ze maachen, oder?
Specialists are people who have only one string on their genius.	Spezialiste si Leit, déi nëmmen eng String op hirer Gei hunn.
Tom wants to say yes, but he can not.	Den Tom wëll jo soen, awer hien kann net.
I'm not letting anything happen to Tom.	Ech loossen näischt mam Tom geschéien.
Tom has nothing better to do now.	Den Tom huet elo näischt besseres ze dinn.
No matter how fast you run, you will never do it on time.	Egal wéi séier Dir laaft, Dir wäert et ni op Zäit maachen.
Tom warned me you could do that.	Den Tom huet mir gewarnt, Dir kéint dat maachen.
Only men are allowed to play in this team.	Nëmme Männer däerfen an dëser Equipe spillen.
Tom has been living in Boston for a long time.	Den Tom wunnt zënter enger laanger Zäit zu Boston.
Tom is not old enough to drink yet.	Den Tom ass nach net al genuch fir ze drénken.
Do you think Tom is still unconscious?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer onbewosst ass?
Tom said he was not in the mood to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net an der Stëmmung wier dat ze maachen.
Where's Tom moving?	Wou bewegt den Tom?
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie maache muss.
Tom finally looked at me.	Den Tom huet mech endlech ugekuckt.
Tom needs help.	Den Tom brauch Hëllef.
Would you mind working out anyway?	Géif Dir egal ausschaffen?
If I had the money, I would travel around the world.	Wann ech d'Suen hätt, géif ech ronderëm d'Welt reesen.
Tom's still in the library, right?	Den Tom ass nach ëmmer an der Bibliothéik, oder?
Please do not go without us.	Gitt weg net ouni eis.
We need to look at the problem from a global perspective.	Mir mussen de Problem aus enger globaler Siicht kucken.
A fast kid can win the race, but even a slow kid can compete.	E séiert Kand kann d'Course gewannen, awer och e luesen Kand kann konkurréiere.
I thought you were alone.	Ech hu geduecht datt Dir eleng wiers.
There seems to be no cure for this disease.	Et gëtt anscheinend keng Kur fir dës Krankheet.
Tom told Mary I was tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech midd wier.
He turned on the speakerphone.	Hien huet de Speakerphone ageschalt.
Tom said he would not do that, so I asked Maria.	Den Tom sot, hie géif dat net maachen, also hunn ech d'Maria gefrot.
I rent a room for a month.	Ech verlounen e Raum fir ee Mount.
Tom is probably not sleeping.	Den Tom ass wahrscheinlech net schléift.
The child sucks his thumb.	D'Kand suckelt säin Daum.
Where would you rather live, Boston or Chicago?	Wou géift Dir léiwer wunnen, Boston oder Chicago?
Tom and his family live on a small farm not far from here.	Den Tom a seng Famill wunnen an engem klenge Bauerenhaff net ze wäit vun hei ewech.
I wonder if Tom ever thought of buying a smaller car.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geduecht huet e méi klengen Auto ze kafen.
Tom thinks we should leave early.	Den Tom mengt, mir sollten fréi fortgoen.
Tom did not know why Maria was in prison.	Den Tom wousst net firwat d'Maria am Prisong war.
Since I woke up late, I was very sleepy.	Well ech spéit op bliwwen sinn, sinn ech ganz schléift.
I do not think this city is as safe as it used to be.	Ech denken net datt dës Stad esou sécher ass wéi se fréier war.
I think Tom is almost six feet tall.	Ech mengen den Tom ass bal sechs Féiss grouss.
Do not treat me like a dog.	Behandel mech net wéi en Hond.
If I'm not home when you are there, wait w.e.g. 	Wann ech net doheem sinn wann Dir do sidd, waart w.e.g.
on the porch.	op der Veranda.
Tom was surprised that Maria did that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is planning something special for Maria on her birthday.	Den Tom plangt eppes Besonnesches fir d'Maria op hirem Gebuertsdag.
I lived in Australia before coming to New Zealand.	Ech hunn an Australien gelieft ier ech op Neuseeland komm sinn.
Tom rides his bike everywhere.	Den Tom fiert iwwerall mam Vëlo.
I can assure you I will not do that.	Ech kann Iech versécheren, datt ech dat net wäert maachen.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
the newspaper when you have finished reading it.	d'Zeitung wann Dir se fäerdeg gelies hutt.
Tom showed the bartender his ID.	Den Tom huet dem Bartender seng ID gewisen.
When I give you an order, I expect it to be fulfilled.	Wann ech Iech eng Bestellung ginn, erwaarden ech datt se duerchgefouert gëtt.
You do not have to do that until Monday.	Dir braucht dat net bis e Méindeg ze maachen.
Tom soon realized that Maria had stolen all his money.	Den Tom huet séier gemierkt datt d'Maria all seng Sue geklaut huet.
Aren't you the one who taught Tom how to do that?	Sidd Dir net deen deen den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen?
Tom has to help us today.	Den Tom muss eis haut hëllefen.
I thought Tom wanted the job.	Ech hat geduecht den Tom wollt den Job.
Tom's house has to be somewhere around.	Dem Tom säin Haus muss iergendwou ronderëm sinn.
I knew Tom was writing a letter to Maria in his room.	Ech wousst datt den Tom a sengem Zëmmer e Bréif un d'Maria schreift.
I do not think there is that much.	Ech denken net datt et sou vill ass.
I should tell you that I'm not optimistic.	Ech sollt Iech soen datt ech net optimistesch sinn.
She was made to wait over an hour.	Si gouf gemaach fir iwwer eng Stonn ze waarden.
The politician said he was deeply indebted to everyone for their support in the election.	De Politiker sot, hie wier jidderengem déif Schold fir hir Ënnerstëtzung bei de Wahlen.
You're the only person who's ever come to me.	Du bass déi eenzeg Persoun déi jeemools bei mech kommt.
There are different kinds of sweets in that bowl.	Et gi verschidden Aarte vu Séissegkeeten an där Schossel.
I do not think much of him as a musician.	Ech denken net vill un hien als Museker.
Tom is not the only one who has done this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat gemaach hätt.
Tom and Marie wanted to hang out together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen hänken.
Tom could not stand it.	Den Tom konnt et net ausstoen.
Tom asked me some questions about what happened.	Den Tom huet mir e puer Froen gestallt iwwer wat geschitt ass.
I'm releasing Tom in your custody.	Ech befreien den Tom an denger Haft.
Do not want to know what is wrong?	Wëllt Dir net wëssen wat falsch ass?
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom ass fortgaang.
Tom was stuck in Boston because he missed his flight.	Den Tom stoung zu Boston fest, well hie säi Fluch verpasst huet.
Do me a favor and talk to Tom.	Maacht mir eng Faveur a schwätzt mam Tom.
Tom plans to visit Boston next summer.	Den Tom plangt Boston nächste Summer ze besichen.
They were not on the Bus.	Si waarden net op de Bus.
I wish I had more time with Tom.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit mam Tom gehat.
Tom's family moved to Australia when he was three.	Dem Tom seng Famill ass an Australien geplënnert wéi hien dräi war.
Tom knows he should not park there.	Den Tom weess, datt hien net soll do parken.
I wish you would tell me how you did that.	Ech wënschen, Dir géift mir soen, wéi Dir dat gemaach hutt.
I'm not talking about it now.	Ech schwätzen elo net doriwwer.
I've never heard Tom curse in French.	Ech hunn den Tom nach ni op Franséisch héieren verflucht.
Tom climbed out of the window.	Den Tom ass aus der Fënster geklommen.
What do we do when we get there?	Wat maache mir wa mir dohinner kommen?
I'm not sure that's all true.	Ech sinn net sécher datt dat alles stëmmt.
Tom swam two hours in the afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg zwou Stonne geschwommen.
Do not be afraid to try it.	Fäert net dat ze probéieren.
Tom said he should have done it alone.	Den Tom sot, hien hätt dat eleng misste maachen.
Why is my name circulating?	Firwat ass mäi Numm ëmkreest?
Tom is strong.	Den Tom ass staark.
We were hoping you could do it for us.	Mir haten gehofft, Dir kéint et fir eis maachen.
Tom has a herniated disc.	Tom huet eng herniated disc.
Doesn't that sound fantastic?	Kléngt dat net fantastesch?
Tom was on the same train as Maria.	Den Tom war am selwechten Zuch wéi d'Maria.
Maybe Tom's just worried.	Vläicht ass den Tom just besuergt.
I know Tom's not having fun.	Ech weess, datt den Tom kee Spaass huet.
I do not know if it helped or not.	Ech weess net ob et gehollef huet oder net.
I made a catastrophic mistake.	Ech hunn e katastrophale Feeler gemaach.
I have no one to practice French with.	Ech hu kee fir Franséisch mat ze üben.
This will not be good.	Dëst wäert net gutt sinn.
I was not aware of what had happened.	Ech war net bewosst wat geschitt ass.
The less I work, the less I want to work.	Wat manner ech schaffen, wat manner ech wëll schaffen.
If you do not eat, you will die.	Wann Dir net iesst, stierft Dir.
Tom knew that Mary had told everyone that she would not go to Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si net an Australien géif goen.
Tom lives in a suburb of Boston.	Den Tom lieft an engem Viruert vu Boston.
Tom caught flies and tore off their wings.	Den Tom huet Mécke gefaangen an hir Flilleke ofgerappt.
Tom fixed the car.	Den Tom huet den Auto fixéiert.
You do not have to eat this if you do not want to.	Dir musst dëst net iessen wann Dir net wëllt.
Tom will probably still support it.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer ënnerstëtzen.
Tom is much kinder than Maria.	Den Tom ass vill méi léif wéi d'Maria.
You tell jokes like Tom.	Dir erzielt Witzer wéi den Tom.
I made Tom early.	Ech hunn den Tom fréi gemaach.
I was thinking of reading this book.	Ech hu geduecht dëst Buch ze liesen.
He had time to prepare his men for battle.	Hien hat Zäit fir seng Männer op d'Schluecht virzebereeden.
I do not know if Tom is home today.	Ech weess net ob den Tom haut doheem ass.
Tom has something with him.	Den Tom huet eppes bei sech.
I think I'm objective.	Ech mengen ech sinn objektiv.
Tom was told he did not need to do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
I think I scared Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom Angscht gemaach.
How could something like this go unnoticed?	Wéi konnt esou eppes onnotéiert ginn?
I think I should tell Tom where I was.	Ech mengen ech soll dem Tom soen wou ech war.
Reflect on what you have done.	Reflexéiert iwwer wat Dir gemaach hutt.
Tom knows it will not be easy.	Den Tom weess et wäert net einfach sinn.
Tom is just a bartender, not the owner.	Den Tom ass just e Bartender, net de Besëtzer.
The bulb is burnt out.	D'Glühbär ass ausgebrannt.
I know Tom is lying.	Ech weess den Tom läit.
We went into the adjoining room.	Mir sinn an den ugrenzende Raum gaang.
Tom was a handsome man.	Den Tom war e schéine Mann.
Tom has been unemployed for a long time.	Den Tom ass scho laang am Chômage.
I know Tom knows no other way to do that.	Ech weess den Tom weess keen anere Wee fir dat ze maachen.
Tom wanted to make sure Maria was OK.	Den Tom wollt sécherstellen datt d'Maria OK ass.
Who is your favorite jazz singer?	Wien ass Äre Liiblings Jazz Sänger?
Do you have an extra flashlight that I could borrow?	Hutt Dir eng extra Taschenlamp déi ech léine kéint?
Where do Tom and his family live now?	Wou wunnen den Tom a seng Famill elo?
With a little good will on both sides, our problems should be solved.	Mat e bësse gudde Wëllen op béide Säiten sollen eis Problemer geléist ginn.
I've told you everything I can.	Ech hunn Iech alles gesot wat ech kann.
Is Tom interested in art?	Interesséiert den Tom fir Konscht?
Isn't that awesome?	Ass dat net genial?
I ask you not to sing again.	Ech froen Iech net erëm ze sangen.
I can trust Tom.	Ech kann den Tom vertrauen.
I know Tom will not do this alone.	Ech weess den Tom wäert dat net eleng maachen.
Tom recognized the old man, but did not know his name.	Den Tom huet den ale Mann erkannt, mee wousst säin Numm net.
Tom did not like any of the songs Mary sang.	Den Tom huet keng vun de Lidder gefall, déi d'Mary gesongen huet.
We can not do that ourselves.	Mir kënnen dat net selwer maachen.
They do not do that anymore.	Si maachen se net méi esou.
Tom said he does not think Mary really needs to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Tom told me he was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hien eleng wier.
How much have you overheard?	Wéi vill hutt Dir iwwerhéiert?
I do not know if he would have done it for me.	Ech weess net ob hien et fir mech gemaach hätt.
He saved her at the expense of his life.	Hien huet hatt op Käschte vu sengem Liewen gerett.
I do not cry anymore.	Ech kräischen net méi.
Did Tom ever talk to you?	Huet den Tom jeemools mat dir geschwat?
Tom has some serious problems.	Den Tom huet e puer sérieux Problemer.
Tom is probably not following our advice.	Den Tom ass wahrscheinlech net eise Rot ze verfollegen.
I mean I just do not understand.	Ech mengen ech verstinn einfach net.
Tom should not have told Mary that John was coming.	Den Tom sollt dem Mary net soen datt de John géif kommen.
I did not know that Tom decided to move to Boston.	Ech wousst net datt den Tom decidéiert huet op Boston ze plënneren.
How are Tom's parents?	Wéi geet et dem Tom seng Elteren?
It's a shame he missed such an opportunity.	Et ass schued datt hien esou eng Chance verpasst.
Tom said Mary was ready to babysit our children.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner ze babysitten.
We stay in Boston until Tom graduates from high school.	Mir bleiwen zu Boston bis den Tom aus dem Lycée ofgeschloss ass.
I hope Tom finds the courage to do the right thing.	Ech hoffen den Tom fënnt de Courage fir dat richtegt ze maachen.
I thought Tom was still home.	Ech hat geduecht den Tom wier nach doheem.
I'm sorry for the pain I caused you and your family.	Et deet mir leed fir de Péng, deen ech Iech an Är Famill verursaacht hunn.
I wonder what's in this drawer.	Ech froe mech wat an dësem Tirang ass.
Tom was afraid you would be lost.	Den Tom hat Angscht datt Dir verluer gitt.
Tom caught malaria while traveling in Africa.	Den Tom huet Malaria gefaangen wéi hien an Afrika reest.
What do you want me to explain to Tom?	Wat wëlls du ech dem Tom erklären?
I have been in Australia for a long time.	Ech war schonn eng laang Zäit an Australien.
Tom has to tell Mary what to do.	Den Tom muss dem Mary soen wat se maache soll.
I thought Tom was going to die.	Ech hu geduecht datt den Tom stierwe géif.
Tom looked at the camera.	Den Tom huet an d'Kamera gekuckt.
I need hot water.	Ech brauch waarm Waasser.
I do not know if Tom will agree or not.	Ech weess net ob den Tom dat averstane wäert oder net.
Tom and Marie are both ready for it, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid dofir bereet, oder?
Tom did not remember where he put his passport.	Den Tom huet sech net erënnert wou hie säi Pass geluecht huet.
Didn't you know Tom would do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat géif maachen?
Tom lost it.	Den Tom huet et verluer.
I should not have left you that.	Dat hätt ech dech net solle loossen.
Why is that in my office?	Firwat ass dat a mengem Büro?
There's a good chance Tom will win.	Et ass eng gutt Chance Tom wäert gewannen.
What changes did you make this week?	Wéi eng Ännerunge hutt Dir dës Woch gemaach?
Tom was loved by everyone.	Den Tom war vu jidderengem gär.
I do not think Tom is much shorter than you.	Ech denken net datt den Tom vill méi kuerz ass wéi Dir.
Tom told me he was leaving.	Den Tom sot mir, hie géif fortgoen.
I was not paying attention.	Ech war net opmierksam.
Tom does not have to go to Boston himself.	Den Tom muss net selwer op Boston goen.
Tom will do his best.	Den Tom wäert säi Bescht maachen.
It has nothing to do with the subject we are discussing.	Et huet näischt mat deem Thema ze dinn, wat mir diskutéieren.
I do not like Tom, and he does not like me.	Ech hunn den Tom net gär, an hien huet mech net gär.
Tom knows that Mary does not need this.	Den Tom weess datt d'Maria dat net brauch.
Do you not like swimming?	Schwammen hues du net gär?
I enjoy photography.	Ech genéissen Fotografie.
Tom hopes he does not have to.	Den Tom hofft datt hien dat net muss maachen.
We do not need that.	Dat brauche mer net.
Why do not we run away?	Firwat lafe mir net fort?
Do not tell Tom we know each other.	Sot dem Tom net datt mir eis kennen.
Tom has an expensive stereo system.	Den Tom huet en deiere Stereosystem.
The doctor told him to stop smoking and drinking.	Den Dokter huet him gesot datt hien opginn sollt fëmmen an drénken.
I do not think Tom would be a very good boss.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Chef wier.
Tom seems to be missing.	Den Tom schéngt vermësst ze ginn.
Tom says he plans to do that tomorrow.	Den Tom seet, hie plangt dat muer ze maachen.
Tom must be used to doing this alone.	Den Tom muss gewinnt sinn, dat eleng ze maachen.
Tom found Mary's diary and read it.	Den Tom huet dem Mary säin Tagebuch fonnt an et gelies.
I have not eaten lunch yet.	Ech hunn nach kee Mëttegiessen giess.
Want to know what I dreamed last night?	Wëllt Dir wësse wat ech gëschter Nuecht gedreemt hunn?
Tom speaks perfect French, but his native language is English.	Den Tom schwätzt perfekt Franséisch, awer seng Mammesprooch ass Englesch.
What time do you leave home for school?	Wéi Auer verloosst Dir Äert Haus fir d'Schoul?
Tom did not tell Mary he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat maache wollt.
We all need an arm from time to time.	Mir brauchen all vun Zäit zu Zäit en Aarm.
We do not have that in Europe.	Dat hu mir net an Europa.
Am I the only one who did not understand what was going on?	Sinn ech deen eenzegen deen net verstanen huet wat lass ass?
Do not keep food for me.	Halt net Iessen fir mech.
I'll give you the job.	Ech ginn Iech déi Aarbecht.
I did not see the weather forecast.	Ech hunn d'Wiederprevisioun net gesinn.
Tom started thinking about the future.	Den Tom huet ugefaang un d'Zukunft ze denken.
Tom said he was color blind.	Den Tom sot datt hien faarwegblind wier.
Tom will bat third.	Den Tom wäert drëtten batteren.
Make sure something like this does not happen again.	Passt op, datt esou eppes net erëm geschitt.
Tom and I have different political opinions.	Den Tom an ech hu verschidde politesch Meenungen.
I wonder if that was really the right thing to do.	Ech froe mech ob dat wierklech déi richteg Saach war ze maachen.
There's a storm.	Et gëtt e Stuerm.
Tom says he has to speak French.	Den Tom seet, hie muss franséisch schwätzen.
Why did not Tom just stay in Australia?	Firwat ass den Tom net just an Australien bliwwen?
I have to go really fast.	Ech muss wierklech séier.
Do you use a lot of open source software?	Benotzt Dir vill Open Source Software?
I was hoping this would not happen again.	Ech hat gehofft, datt dëst net erëm géif geschéien.
Tom was arrested for doing that.	Den Tom gouf festgeholl fir dat ze maachen.
Tom thinks very highly of you.	Den Tom denkt ganz héich un dech.
We can not play baseball here.	Mir kënnen hei net Baseball spillen.
I'm close to the bridge.	Ech sinn no bei der Bréck.
Tom moves to a new place.	Den Tom plënnert op eng nei Plaz.
Tom shook the bottle as indicated on the label, but unfortunately did not attach his head for the first time.	Den Tom huet d'Fläsch gerëselt wéi um Etikett virgesinn, huet awer leider net fir d'éischt d'Kapp befestigt.
He struck the Bengel with his hunting knife at a sharp point.	Hien huet de Bengel mat sengem Juegdmesser op e schaarfe Punkt geschloen.
Tom is too fat.	Den Tom ass ze déck.
I wonder if Tom was not interested in investing in our project.	Ech froe mech ob den Tom net interesséiert wier an eise Projet ze investéieren.
The doctor told Tom not to eat any solids for a few days.	Den Dokter huet dem Tom gesot fir e puer Deeg keng Feststoffer ze iessen.
Tom can eat anything he wants.	Den Tom kann alles iessen wat hie wëll.
Tom would be happy to see us together.	Den Tom wier frou eis zesummen ze gesinn.
Tom likes to sing traditional songs.	Den Tom séngt gär traditionell Lidder.
Tom said the cold bothered Maria.	Den Tom sot, datt d'Keelt d'Maria gestéiert huet.
Tom knew that Mary was prejudiced.	Den Tom wousst datt d'Maria Virurteeler war.
Tom and I will meet you there.	Den Tom an ech treffen dech do.
Tom explored the cave.	Den Tom huet d'Höhl exploréiert.
I told Tom I did not speak French in high school.	Ech hunn dem Tom gesot, ech hunn am Lycée kee Franséisch gemaach.
Doing so could definitely not hurt.	Dat maachen kéint definitiv net schueden.
The bell had already rang when I got to school.	D'Klack war scho geklappt wéi ech an d'Schoul koum.
He looked after our dog as we went out.	Hien huet no eisem Hond opgepasst wéi mir eraus waren.
There is no dinner yet.	Et ass nach keng Owesiessen.
I do not know about the others, but as for me, I am for it.	Ech weess net iwwer déi aner, mee wat mech ugeet, ech sinn dofir.
Tom's reputation is impeccable.	Dem Tom säi Ruff ass impeccabel.
Tom used to be rich.	Den Tom war fréier räich.
I can not see the dog.	Ech kann den Hond net gesinn.
Let's hope Tom did not do what you think.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net gemaach huet wat Dir mengt.
I knew Tom was not ready to do that.	Ech wousst den Tom war net prett dat ze maachen.
Tom went downstairs to the basement.	Den Tom ass duerch d'Trap erof an de Keller gaangen.
At least my imaginary friends won't let me down.	Op d'mannst meng imaginär Frënn loossen mech net erof.
Tom will win again, I'm sure.	Den Tom wäert erëm gewannen, ech si sécher.
I saw Tom standing in the doorway.	Ech hunn den Tom an der Dier stoe gesinn.
I do not think I know anyone who speaks French.	Ech mengen net datt ech iergendeen kennen dee franséisch schwätzt.
Tom said he thought he should not do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien dat net sollt maachen.
The two turned around and looked at Tom.	Déi zwee hunn sech ëmgedréint an den Tom gekuckt.
I usually use a credit card when I buy things.	Ech benotzen normalerweis eng Kreditkaart wann ech Saachen kafen.
Tom thinks that Mary in blue looks great.	Den Tom mengt datt d'Maria am Bloe super ausgesäit.
I order this dish.	Ech bestelle dëse Plat.
Tom did that before yesterday.	Den Tom huet dat viru gëschter gemaach.
Tom is my age, or maybe a little younger.	Den Tom ass mäi Alter, oder vläicht e bësse méi jonk.
Tom stayed after class to talk to the teacher.	Den Tom ass no der Klass bliwwen fir mam Schoulmeeschter ze schwätzen.
I could not hear what was happening in the next room.	Ech konnt net héieren wat am nächste Raum geschitt ass.
Do you have a good salary?	Hutt Dir eng gutt Pai?
I'm not getting enough exercise.	Ech kréien net genuch Übung.
Tom was already drunk.	Den Tom war schon gedronk.
I guess no one wanted you to do that again.	Ech denken, datt een net wollt datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
Tom and I traveled around Australia together.	Den Tom an ech sinn zesumme ronderëm Australien gereest.
Tom was fired.	Den Tom ass entlooss ginn.
Tom does not like it either.	Den Tom gefält et och net.
A fallen tree blocked the road.	E gefallene Bam huet d'Strooss verstoppt.
Tom died three months after his wife.	Den Tom ass dräi Méint no senger Fra gestuerwen.
Will Tom stay at the Hilton Hotel?	Bleift den Tom am Hilton Hotel?
Tom has played a key role in the company's growth.	Den Tom huet eng zentral Roll am Wuesstum vun der Firma gespillt.
I am very interested in learning French.	Ech sinn ganz interesséiert Franséisch ze léieren.
We eat pork more often than we eat beef.	Mir iessen Schwäin méi dacks wéi mir Rëndfleesch iessen.
Tom asked Mary to get out of the way.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir aus dem Wee ze kommen.
I happen to be very good at doing that.	Ech sinn zoufälleg ganz gutt fir dat ze maachen.
I can not get Tom to kiss me.	Ech kann den Tom net kréien fir mech ze kussen.
When can you come?	Wéini kënnt Dir kommen?
There are many beach bums in Hawaii.	Et gi vill Plage Bums op Hawaii.
I do not want to play any of the songs that Tom asked for.	Ech wëll keng vun de Lidder spillen, déi den Tom gefrot huet.
That can not be.	Dat kann net sinn.
Tom will eat with us.	Den Tom wäert mat eis iessen.
I know Tom knew who did that to him.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir hien gemaach huet.
Tom said he did not like to do that for us.	Den Tom huet gesot datt hien net gär huet dat fir eis ze maachen.
The fact is that he did not even pass the exam.	De Fakt ass datt hien net emol den Examen gemaach huet.
No one makes me feel the way you do.	Keen mécht mech wéi Dir fillt.
I thought after your meeting with Tom, we could talk a little.	Ech hu geduecht no Ärer Reunioun mam Tom, mir kéinten e bësse schwätzen.
Tom said he did not understand French.	Den Tom huet gesot datt hien net Franséisch versteet.
I'm tired of you.	Ech sinn midd vun dir.
Tom wants to remodel his kitchen.	Den Tom wëll seng Kichen ëmbauen.
If you had done that, there would have been no problems.	Wann Dir dat gemaach hätt, wier et keng Problemer ginn.
Tom said he was not Mary's son.	Den Tom huet gesot datt hien net dem Mary säi Jong wier.
I think Tom really needs to do that.	Ech mengen, datt den Tom wierklech dat muss maachen.
I think Tom will finish it now.	Ech denken, datt den Tom dat elo fäerdeg wäert maachen.
Tom did not want to be a firefighter.	Den Tom wollt kee Pompjee sinn.
He makes it a rule never to speak ill of others.	Hie mécht et eng Regel ni schlecht vun aneren ze schwätzen.
"How do you feel?" 	"Wéi fillt Dir Iech?"
"Better."	"Besser."
What else could Tom do?	Wat soss konnt den Tom maachen?
I just wanted to find out where my dad is.	Ech wollt just erausfannen wou mäi Papp ass.
Tom comes home every day at 2:30 on Monday.	Den Tom kënnt all Dag um 2:30 heem awer Méindeg.
He entered the civil service 20 years ago, right after college.	Hien ass virun 20 Joer an de Fonctionnaire komm, direkt nom College.
I promised Tom I would be there by 2.30pm.	Ech hunn dem Tom versprach dass ech um 14h30 do wier.
It's obvious, isn 't it?	Et ass evident, ass et net?
I wish Tom was here to explain.	Ech wënschen den Tom war hei fir z'erklären.
I do not accept that.	Ech akzeptéieren dat net.
I understand why you're angry.	Ech verstinn firwat Dir rosen bass.
Tom does not know if the concert went well or not.	Den Tom weess net ob de Concert gutt gelaf ass oder net.
Tom opened the letter and read it.	Den Tom huet de Bréif opgemaach an et gelies.
To pray to Tom was all we could do.	Fir den Tom ze bieden war alles wat mir maache konnten.
Tom plays tennis almost every day after school.	Den Tom spillt bal all Dag Tennis no der Schoul.
You're lucky, Tom lent you money.	Du hues Gléck, den Tom huet Iech Sue geléint.
Is not that exactly what you wanted?	Ass dat net genau wat Dir wollt?
Tom always tries to set a good example for his children.	Den Tom probéiert ëmmer e gutt Beispill fir seng Kanner ze stellen.
Tom claimed to be Mary's son.	Den Tom huet behaapt, dem Mary säi Jong ze sinn.
How often do you spend time during the week doing fun things with your kids?	Wéi oft verbréngt Dir Zäit an der Woch Spaass Saachen mat Äre Kanner ze maachen?
I do not know why I should not do that.	Ech weess net firwat ech dat net maache soll.
Tom told me that Mary knew how to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria wousst wéi dat ze maachen.
Maybe Tom will be there.	Vläicht wäert den Tom do sinn.
Tom likes to listen to the radio.	Den Tom lauschtert gär de Radio.
Tom came in this morning and looked happy.	Den Tom ass de Moien erakomm a kuckt glécklech.
I did not know that Tom had a pool.	Ech wousst net datt den Tom eng Schwämm hat.
Tom said he wished he had spent more money on the gift he bought for Maria.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie méi Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hie fir d'Maria kaaft huet.
Tom said we're not allowed to swim here anymore.	Den Tom sot, mir dierfen hei net méi schwammen.
Tom said he thought Mary would not forget that.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria géif dat net vergiessen.
I'm sorry Tom's not here.	Et deet mir leed, datt den Tom net hei ass.
Who do you think Tom will do that to?	Wien mengt den Tom wäert dat maachen?
They have changed a lot.	Si hu vill geännert.
I'm not very good at doing that.	Ech sinn net besonnesch gutt fir dat ze maachen.
My doctor told me I could not drive anymore.	Mäin Dokter huet mir gesot, ech dierf net méi fueren.
Tom says I should study French.	Den Tom seet, ech sollt Franséisch studéieren.
I wrote this letter yesterday.	Ech hätt gëschter dëse Bréif geschriwwen.
I know Tom has to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut muss maachen.
They are about to leave.	Si sinn amgaang ze verloossen.
Tom and John met in prison.	Den Tom an den John hu sech am Prisong getraff.
I have to report this.	Ech muss dat mellen.
I have a few tasks to run.	Ech hunn e puer Aufgaben ze lafen.
I do not think anything will change.	Ech mengen näischt wäert sech änneren.
Tom can do that if he wants.	Den Tom kann dat maachen, wann e wëll.
It seems obvious that Tom is sick.	Et schéngt evident datt den Tom krank ass.
I walked three-quarters of a mile.	Ech sinn dräi Véierter vun engem Kilometer gaang.
I really do not have much time.	Ech hu wierklech net vill Zäit.
Tom has been told several times not to do that.	Den Tom huet schonn e puer Mol gesot kritt dat net ze maachen.
Let's find out how Tom did it.	Loosst eis erausfannen wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom asked me if I enjoyed the movie.	Den Tom huet mech gefrot ob ech de Film genoss hunn.
Tom should really help Mary.	Den Tom sollt wierklech Mary hëllefen.
My brother quickly got used to living alone in Tokyo.	Mäi Brudder huet sech séier gewinnt eleng zu Tokyo ze liewen.
Tom does not think Maria is busy.	Den Tom mengt net datt d'Maria beschäftegt ass.
I'm wondering where Tom's going.	Ech froe mech wou den Tom hi geet.
I'm not pleading guilty.	Ech plädéieren net schëlleg.
What compositions does the orchestra play tonight?	Wéi eng Kompositioune spillt den Orchester haut den Owend?
It's nice to see Tom so happy.	Et ass schéin den Tom esou glécklech ze gesinn.
We decided to adopt a child.	Mir hunn decidéiert e Kand ze adoptéieren.
I know Tom is a multimillionaire.	Ech weess, datt den Tom e Multimillionär ass.
We study the past for the future.	Mir studéieren d'Vergaangenheet fir d'Zukunft.
I assume you are familiar with this concept.	Ech huelen un datt Dir dëst Konzept vertraut sidd.
I'm not worried about Tom.	Ech maache mir keng Suergen iwwer den Tom.
Tom told Mary he did.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat gemaach huet.
Tom could no longer contain himself.	Den Tom konnt sech net méi enthalen.
Tom had a big party.	Den Tom huet eng grouss Party gefeiert.
I can not read Tom's mind.	Ech kann dem Tom seng Gedanken net liesen.
I want a sculpture.	Ech wëll eng Skulptur.
Tom has wonderful results.	Tom huet wonnerbar Resultater.
I thought Tom was still studying French.	Ech hu geduecht datt den Tom nach Franséisch studéiert.
The only thing I ate all day was the banana I ate for breakfast.	Dat eenzegt wat ech de ganzen Dag giess hunn, war d'Banan, déi ech zum Frühstück giess hunn.
Tom must be sick.	Den Tom muss krank sinn.
Tom nods consciously.	Den Tom wénkt bewosst.
Stop inhaling your food. 	Stop op Är Iessen inhaléieren.
You should eat more slowly.	Dir sollt méi lues iessen.
I do not speak French at home.	Ech schwätzen net Franséisch doheem.
It's unbelievable.	Et ass net ze gleewen.
I can no longer lie to Tom.	Ech kann dem Tom net weider léien.
We both do not want to work in Australia.	Eis zwee wëllen net an Australien schaffen.
Tom wants to know why he was fired.	Den Tom wëll wësse firwat hien entlooss gouf.
Tom said he would decide not to do that.	Den Tom sot, hie wier décidéiert dat net ze maachen.
I was not tired.	Ech war net midd.
Tom is almost completely recovered.	Den Tom ass bal komplett erholl.
I doubt Tom tried that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat selwer probéiert hätt.
Tom watched Mary play with the other children.	Den Tom huet d'Maria gekuckt, déi mat deenen anere Kanner spillt.
Tom said it would be cool.	Den Tom sot et wier cool.
I tried to convince Tom to come home.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen heem ze kommen.
Tom could do that now.	Den Tom kéint dat elo maachen.
Do you think this works?	Denkt Dir datt dat funktionnéiert?
We tried our best to have a good time.	Mir hunn eist Bescht probéiert fir eng gutt Zäit ze hunn.
I'm looking for a new job.	Ech sichen eng nei Aarbecht.
Tom slept in his office.	Den Tom huet a sengem Büro geschlof.
That gave me something to argue about.	Dat huet mir eppes ginn fir ze streiden.
I do not like to be late.	Ech sinn net gär ze spéit.
Tom used to be interesting.	Den Tom war fréier interessant.
I told Tom to stay in Boston for a few more weeks.	Ech sot dem Tom fir e puer méi Wochen zu Boston ze bleiwen.
You're stronger than me.	Du bass méi staark wéi mir.
I did not notice how rich Tom was.	Ech hunn net gemierkt wéi räich den Tom war.
It may be harder than you think it will be.	Et kann méi schwéier sinn wéi Dir denkt et wäert sinn.
I was always proud of you.	Ech war ëmmer houfreg op dech.
The child had a rattle in his hand.	D'Kand hat eng Kläppercher an der Hand.
I wonder if we could do that.	Ech froe mech ob mir dat kéinte maachen.
I do not care what color your skin is.	Et ass mir egal wéi d'Faarf vun Ärer Haut ass.
I do not know if I do that or not.	Ech weess net ob ech dat maachen oder net.
We have to do something to make Tom hurt himself.	Mir mussen eppes maache fir datt den Tom sech selwer verletzt.
I do not like crowded beaches.	Ech hunn net gär iwwerfëllte Plagen.
I never even open those emails.	Ech oppen ni souguer déi Mailen.
Tom wants you to go.	Den Tom wëll datt Dir fuert.
Tom buys dried figs.	Tom kaaft gedréchent Figgen.
I just thought you might want to eat something.	Ech hu just geduecht datt Dir vläicht eppes iessen wëllt.
You are all very nice people.	Dir sidd all ganz léif Leit.
He is very good at playing guitar.	Hien ass ganz gutt fir Gittar ze spillen.
Tom is safe.	Den Tom ass sécher.
Tom visited Mary in Australia.	Den Tom huet d'Maria an Australien besicht.
Tom said he had planned this on October 20th.	Den Tom sot datt hien dat den 20. Oktober geplangt hätt.
You want to work here, right?	Dir wëllt hei schaffen, oder?
Tom has not yet told me why he has to do that.	Den Tom huet mir nach net gesot firwat hien dat muss maachen.
It took me a long time to get used to it.	Et huet mech laang gedauert bis ech et esou gewinnt hunn.
Tom could not take off his socks.	Den Tom konnt seng Strëmp net ofhuelen.
The whole city was in darkness.	Déi ganz Stad war an der Däischtert.
You saved our whole life.	Du hues eist ganzt Liewe gerett.
Why do not we swim across the river?	Firwat schwammen mir net iwwer de Floss?
I suspect Tom and Maria want to get married.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria bestuet wëllen.
I have some friends who speak French well.	Ech hunn e puer Frënn déi franséisch gutt schwätzen.
You always have the right to refuse a treatment, however I have to explain the potential consequences if that will be your choice.	Dir hutt ëmmer d'Recht eng Behandlung ze refuséieren, allerdéngs muss ech déi potenziell Konsequenzen erklären wann dat Äre Choix wäert sinn.
I asked Tom to join.	Ech hunn den Tom gefrot fir matzemaachen.
They called on his suggestion.	Si hunn op säi Virschlag geruff.
Tom told me he was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hien nervös wier.
Tom was nervous, but he knew what to do.	Den Tom war nervös, awer hie wousst wat hie maache soll.
Tom still has a house in Australia.	Den Tom huet nach ëmmer en Haus an Australien.
How often did you drive last winter?	Wéi oft bass du de leschte Wanter gefuer?
Can I shave your sideburns?	Kann ech deng Sideburns raséieren?
I've seen a lot of good-looking men in Australia.	Ech hu vill gutt-sicht Männer an Australien gesinn.
You do not seem to know much.	Du schéngs net vill ze wëssen.
I was never really anywhere.	Ech war ni wierklech iwwerall.
The streets are occupied by old shops.	D'Stroosse si mat ale Geschäfter besat.
Tom is a house painter.	Den Tom ass en Hausmoler.
Humans communicate with each other through language.	Mënschen kommunizéieren mateneen iwwer Sprooch.
Tom does not plan to go to Australia with us.	Den Tom plangt net mat eis an Australien ze goen.
I thought Tom did not know how to do that.	Ech hu geduecht den Tom wousst net wéi een dat maache soll.
The room does not have a single window.	De Raum huet keng eenzeg Fënster.
I think I might know what this is all about.	Ech mengen ech wësse vläicht ëm wat dat alles geet.
You should have been with us in Boston last week.	Dir sollt d'lescht Woch bei eis zu Boston gewiescht sinn.
Tom cleaned the snow from his hat.	Den Tom huet de Schnéi vu sengem Hutt gebotzt.
I'm faster than Tom.	Ech si méi séier wéi den Tom.
The piece made a big publicity appearance in the newspapers.	D'Stéck huet eng grouss Reklamm an den Zeitunge gemaach.
Tom would not tell Mary why he did that.	Den Tom géif dem Mary net soen firwat hien dat gemaach huet.
I do not need much sleep.	Ech brauch net vill ze schlofen.
Tom can not be expected to do that.	Den Tom kann net erwaart ginn dat ze maachen.
Tom will be fine, right?	Den Tom wäert gutt sinn, oder?
Tom told me that Maria was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Chômage wier.
I have no time today to do the laundry.	Ech hu keng Zäit haut d'Wäsch ze maachen.
Tom had a small dog when he was a child.	Den Tom hat e klengen Hond wéi hien e Kand war.
We want to make a decision right now.	Mir wëllen de Moment eng Decisioun ofstellen.
When it comes to sports, I can not beat her.	Wann et ëm Sport kënnt, kann ech hatt net schloen.
I know you'm scared.	Ech weess du hues Angscht.
No matter how capable you are, you will not get any promotion.	Egal wéi kapabel Dir sidd, Dir wäert keng Promotioun kréien.
Here comes the police. 	Hei kënnt d'Police.
Let's get out of here.	Loosst eis hei eraus goen.
Tom often fails to keep his word.	Den Tom feelt dacks säi Wuert ze halen.
Tom likes to play chess.	Den Tom huet gär Schach gespillt.
That makes you strong.	Dat mécht dech staark.
I'm just dying for a Coke right now.	Ech stierwen just elo fir eng Cola.
How do we know he is who he says he is?	Wéi wësse mir datt hien ass wien hie seet datt hien ass?
Let this never happen again.	Loosst dëst ni erëm geschéien.
She was born in the 1950s.	Si gouf an den 1950er Jore gebuer.
I already told Tom to be there tomorrow at 2.30pm.	Ech hu schonn dem Tom gesot, muer um 14h30 do ze sinn.
Tom was elected president.	Den Tom gouf zum President gewielt.
Tom sometimes enjoys a glass of wine.	Den Tom genéisst heiansdo e Glas Wäin.
Tom gave Mary her first kiss.	Den Tom huet dem Mary hiren éischte Kuss ginn.
We just met Tom.	Mir begéint just den Tom.
I'm planning a trip to Boston.	Ech plangen eng Rees op Boston.
Tom knows your secret.	Den Tom weess Äert Geheimnis.
I doubt this is just a coincidence.	Ech bezweifelen datt dat just en Zoufall ass.
Tom wrote hundreds of songs.	Den Tom huet Honnerte vu Lidder geschriwwen.
I have already considered that plan.	Ech hunn dee Plang scho berücksichtegt.
Tom asked us to help Mary.	Den Tom huet eis gefrot Mary ze hëllefen.
There is no satisfactory answer a parent can give to this.	Et gëtt keng zefriddestellend Äntwert en Elterendeel kann op dëst ginn.
I do not remember much.	Ech erënnere mech net vill.
What is the worst thing they can do?	Wat ass dat Schlëmmst wat se maache kënnen?
Is not that you?	Gitt dat net dech?
I have to admit I'm interested.	Ech muss zouginn datt ech interesséiert sinn.
Tom did not know that Mary wanted to do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat wollt maachen.
You know what's going to happen, right?	Dir wësst wat geschéie wäert, oder?
Tom will not hurt us.	Den Tom wäert eis net verletzen.
Tom verbally abused Mary.	Den Tom huet d'Mary mëndlech mëssbraucht.
I've heard Tom is a good carpenter.	Ech hunn héieren, datt den Tom e gudde Schräiner ass.
We did not have time to see Tom.	Mir haten keng Zäit den Tom ze gesinn.
Tom is defensive.	Den Tom ass defensiv.
Tom told Mary that their relationship was over.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hir Relatioun eriwwer war.
Tom moves to Australia.	Den Tom plënnert an Australien.
My husband usually goes to work at 8 o'clock.	Mäi Mann geet normalerweis um 8 Auer op d'Aarbecht.
Tom left early so he could avoid rush hour traffic.	Den Tom ass fréi fortgaang, sou datt hien de Spëtzestonneverkéier evitéiere konnt.
Tom must be disappointed.	Den Tom muss enttäuscht sinn.
Tom has plenty of time to do that.	Den Tom huet vill Zäit fir dat ze maachen.
You know you should not do that, right?	Dir wësst datt Dir dat net sollt maachen, oder?
I would not have made that mistake.	Ech hätt dee Feeler net gemaach.
Tom is not working on anything.	Den Tom schafft un näischt.
Tom goes home.	Den Tom geet heem.
This disease gradually leads to blindness.	Dës Krankheet féiert lues a lues zu Blannheet.
Tom asked Maria to give him another chance.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eng aner Chance ze ginn.
I want to find out why Tom beat Maria.	Ech wëll erausfannen firwat den Tom d'Maria geschloen huet.
Tom could not think of a good hiding place.	Den Tom konnt sech net un e gudde Verstoppt denken.
Do not let them leave.	Loosst se net verloossen.
I did not see that.	Ech hunn dat net gesinn.
I did not know Tom was fired for doing that.	Ech wousst net datt den Tom entlooss gëtt fir dat ze maachen.
Tom leaned back and kissed his daughter's forehead.	Den Tom huet sech no hannen hänke gelooss a seng Duechter d'Stir kuss.
I cooked for Tom.	Ech hu fir den Tom gekacht.
We did the work for you.	Mir hunn déi Aarbecht fir Iech gemaach.
Tom did the work we paid him.	Den Tom huet d'Aarbecht gemaach, déi mir him bezuelt hunn.
I do not think many people can say they are satisfied with their pay.	Ech denken net, datt vill Leit kënne soen, si si mat hirer Pai zefridden.
I did not see Tom with Mary.	Ech hunn den Tom net mat der Mary gesinn.
Tom did not read the instructions.	Den Tom huet d'Instruktioune net gelies.
Since you left, it's been quiet around here.	Zënter Dir fort sidd, ass et roueg ronderëm hei.
You did not read the contract carefully, did you?	Dir hutt de Kontrakt net virsiichteg gelies, oder?
We can not simply give up.	Mir kënnen net einfach opginn.
He had the kindness to show me the way.	Hien hat d'Frëndlechkeet mir de Wee ze weisen.
Tom was a teaching assistant before he became a teacher.	Den Tom war en Enseignant Assistent ier hien Enseignant gouf.
Tom will probably be worried about what happened.	Den Tom wäert wahrscheinlech beonrouegt sinn wat geschitt ass.
Tom is educated at home.	Den Tom ass doheem geschoult.
Are these the photos you took in Australia?	Sinn dat d'Fotoen déi Dir an Australien gemaach hutt?
Tom was engaged as an interpreter.	Den Tom war als Dolmetscher engagéiert.
If one considers everything, they should get another chance.	Wann een alles berécksiichtegt, solle si nach eng Chance kréien.
Do you want me to do something for you?	Wëllt Dir datt ech eppes fir Iech maachen?
We'll review everything.	Mir wäerten alles iwwerpréiwen.
Tom met Maria at a New Year's party.	Den Tom huet d'Maria op enger Neijoerschparty kennegeléiert.
They export many fruits such as oranges, grapefruits and lemons.	Si exportéieren vill Uebst, wéi Orangen, Grapefruits an Zitrounen.
I dropped my earrings.	Ech hunn mäi Ouerréng erofgelooss.
Did the doctor say it's okay for you to swim?	Huet den Dokter gesot datt et an der Rei wier fir Iech ze schwammen?
Tom is retiring next year.	Den Tom geet d'nächst Joer an d'Pensioun.
Tom never lends anything to anyone.	Tom léint ni eppes fir jiddereen.
I think it's time for us to find out more about Tom.	Ech mengen et ass Zäit datt mir méi iwwer den Tom erausfannen.
Tom said he sold his house for $ 300,000.	Den Tom sot datt hien säin Haus fir $ 300.000 verkaf huet.
Tom was nerdy.	Den Tom war nerdy.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat gemaach muss ginn.
I think Tom's not loud.	Ech mengen den Tom ass net haart.
I thought I had the right to dismiss anyone I wanted.	Ech hu geduecht datt ech d'Recht hätt jiddereen ze entloossen deen ech wollt.
The melody should be louder than the accompaniment.	D'Melodie sollt méi haart sinn wéi d'Begleedung.
Tom did it just to impress Maria.	Den Tom huet et just gemaach fir d'Maria ze beandrocken.
I do not put syrup on my pancakes.	Ech setzen kee Sirop op meng Pancakes.
Tom got an A in the test.	Den Tom krut en A beim Test.
Do you have a sheet of cards?	Hutt Dir eng Plack vu Kaarten?
Tom behaved suspiciously.	Den Tom huet sech verdächteg behuelen.
Tom's face was full of pity.	Dem Tom säi Gesiicht war voller schued.
That does not reassure me.	Dat berouegt mech net.
Tom loves sports events.	Tom Léift Sport Evenementer.
I can not wait to leave this place.	Ech kann net waarden dëser Plaz ze verloossen.
Tom is old enough to know that what he did was wrong.	Den Tom ass al genuch fir ze wëssen datt wat hien gemaach huet falsch war.
I think Tom can not play the violin as well as Maria.	Ech mengen den Tom kann net esou gutt Gei spillen wéi d'Maria.
It would be great if that were the case.	Et wier flott wann et esou wier.
Nothing has happened yet, but I'm sure it's worth it.	Näischt ass nach geschitt, awer ech si sécher datt et wäert.
Tom seems very excited.	Den Tom schéngt ganz opgeregt ze sinn.
I probably would have done exactly the same as you did.	Ech hätt wahrscheinlech genau datselwecht gemaach wéi Dir gemaach hutt.
I hope you had better luck than I did.	Ech hoffen Dir hat besser Gléck wéi ech.
Tom told me that he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat gemaach huet.
I want to be a problem solver.	Ech wëll e Problemléiser sinn.
The lights in the bathroom do not work.	D'Luuchten am Buedzëmmer funktionnéieren net.
Tom is no longer a student.	Den Tom ass kee Student méi.
What did Tom buy from you?	Wat huet den Tom bei dir kaaft?
I just want to know what's going on.	Ech wëll just wëssen wat lass ass.
Is not it a beautiful day?	Ass et net e schéinen Dag?
Did Tom improve his painting?	Huet dem Tom seng Molerei verbessert?
I suspect Tom and Mary are both single.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn souwuel Single.
Tom had difficulty focusing on what needed to be done.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze fokusséieren op dat wat gemaach muss ginn.
I was the only one who allowed that.	Ech war deen eenzegen deen dat erlaabt huet.
Tom and Marie are both present.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid präsent.
Tom realized we had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat musse maachen.
The spine consists of twenty-four bones.	D'Wirbelsäule besteet aus véieranzwanzeg Schanken.
I wonder how much Tom weighs.	Ech froe mech wéi vill den Tom weegt.
I'm telling Tom what I really think of him.	Ech soen dem Tom wat ech wierklech vun him denken.
I thought Tom was here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei wier.
What are you talking about, Tom?	Wat ses du dozou, Tom?
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach ëmmer net wat hie maache soll.
I tried to contact Tom by phone.	Ech hu probéiert den Tom per Telefon ze kontaktéieren.
Tom is a senior partner.	Den Tom ass e Senior Partner.
Tom ran away.	Den Tom ass fortgelaf.
You know that, right?	Dir wësst dat, oder?
What is your poison?	Wat ass däin Gëft?
I know you like it.	Ech weess datt Dir et gär hutt.
It would be fantastic if you could do that for me.	Et wier fantastesch wann Dir dat fir mech maache kënnt.
Tom seems to be retiring.	Den Tom schéngt zréckzéien ze goen.
I've helped Tom a few times.	Ech hunn den Tom e puer Mol gehollef.
Tom is one of the three guys who have to do this.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat musse maachen.
There is no more sugar.	Et gëtt keen Zocker méi.
Tom said I should do it.	Den Tom sot, ech sollt dat maachen.
Tom has not been to Australia for three years.	Den Tom war zënter dräi Joer net an Australien.
I'm calling Tom.	Ech ruffen den Tom un.
Tom could be fired.	Den Tom kéint entlooss ginn.
I always knew Tom could win.	Ech wousst ëmmer datt den Tom konnt gewannen.
Everyone at school knows Tom.	Jiddereen an der Schoul kennt den Tom.
Tom had not predicted this would happen.	Den Tom hat net virausgesot dat géif geschéien.
Tom is a little creepy.	Den Tom ass e bëssen grujheleg.
I suggest you stay here until I return.	Ech proposéieren Iech hei ze bleiwen bis ech zréck kommen.
You should get Tom to help you with that.	Dir sollt den Tom kréien fir Iech dat ze hëllefen.
I need to find out where Tom was yesterday.	Ech muss erausfannen wou den Tom gëschter war.
Tom's trial is scheduled for October 20th.	Dem Tom säi Prozess ass fir den zwanzegsten Oktober geplangt.
Tom has no interest in sports at all.	Den Tom huet guer keen Interessi u Sport.
What exactly is Tom doing?	Wat genee mécht den Tom?
I should have done that before I went home.	Ech hätt dat misse maachen ier ech heem gaange sinn.
Tom had no idea Mary was unhappy.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary onglécklech war.
Tom has an emergency that needs to be addressed.	Den Tom huet en Noutfall dee muss behandelt ginn.
Tom plays volleyball very well.	Den Tom spillt ganz gutt Volleyball.
The train was about to leave when I arrived at the station.	Den Zuch war um Punkt fir ze verloossen wéi ech op d'Gare ukomm sinn.
I eat half of these strawberries and leave the rest for you.	Ech iessen d'Halschent vun dësen Erdbeeren a loossen de Rescht fir Iech.
I'm just happy to talk to someone.	Ech si just frou mat engem ze schwätzen.
Tell Tom it was a mistake.	Sot dem Tom et war e Feeler.
Tom did not think Mary would do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom was at the end of the joke.	Den Tom war um Enn vum Witz.
Tom was shocked when I told him what I had done.	Den Tom war schockéiert wéi ech him gesot hunn wat ech gemaach hunn.
That would not happen in my family.	Dat géif a menger Famill net geschéien.
I will do my best to be there on time.	Ech wäert mäi Bescht maachen fir pünktlech do ze sinn.
Thank you all for participating.	Merci all fir d'Matmaachen.
Tom tried to do that almost an hour before he gave up.	Den Tom huet probéiert dat bal eng Stonn ze maachen ier hien opginn huet.
Tom is not really excited.	Den Tom ass net wierklech opgereegt.
I knew Tom told Mary not to do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
I'm still not used to living in Boston.	Ech sinn nach ëmmer net gewinnt zu Boston ze liewen.
I went to Boston twice.	Ech sinn zweemol op Boston gaangen.
What do you think of this house?	Wat haalt Dir vun dësem Haus?
You're in shock.	Dir sidd am Schock.
The cathedral clock struck just three.	D'Auer vun der Kathedral huet just dräi geschloen.
That's the fork Tom ate with.	Dat ass d'Gabel mat där den Tom giess huet.
Tom loves soft boiled eggs and Maria loves hard boiled eggs.	Den Tom huet mëll gekachten Eeër gär an d'Maria gär haart gekachten Eeër.
Tom had trouble getting up.	Den Tom hat Problemer opzestoen.
Trade barriers were lifted after the war.	Handelsbarrièren goufen nom Krich opgehuewen.
Tom has had the same dream every night for the last six months.	Den Tom huet déiselwecht Dram all Nuecht fir déi lescht sechs Méint.
Tom went fishing.	Den Tom ass op Fëscherei gaangen.
Tom looks like he's busy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien besat ass.
How long does it usually take to clean your room?	Wéi laang dauert et normalerweis fir Äert Zëmmer ze botzen?
I'm glad Tom was able to get his driver's license.	Ech si frou, datt den Tom säi Führerschäin konnt kréien.
Tom said he did not want to sing with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis sangen.
Tom and I both have flu.	Den Tom an ech hu béid Gripp.
I think Tom is impatient to do that.	Ech mengen den Tom ass ongedëlleg dat ze maachen.
I want you to get rid of all this.	Ech wëll, datt Dir dëst alles lass kritt.
They never did what they were told they would do.	Si hunn ni gemaach wat se gesot hunn si géifen maachen.
Do not see what this proves?	Gesitt Dir net wat dat beweist?
I can not believe Tom ate that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat giess huet.
I'm the third youngest person on the team.	Ech sinn déi drëtt jéngste Persoun an der Equipe.
It's a slippery slope.	Et ass eng rutscheg Steigung.
Tom needs to help Maria more than he does.	Den Tom muss d'Maria méi hëllefen wéi hien.
Tom is behind bars.	Den Tom ass hannert Baren.
Tom wanted to thank you personally.	Den Tom wollt Iech perséinlech Merci soen.
I can not go with you today because I'm very busy.	Ech kann haut net mat dir goen well ech ganz beschäftegt sinn.
Tom told me I was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot, ech dierft dat net méi maachen.
I'm still waiting for you to answer my question.	Ech waarden nach ëmmer op Iech fir op meng Fro ze äntweren.
I think this is the first time Tom has done this alone.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat eleng gemaach huet.
That's not something I've ever done.	Dat ass net eppes wat ech jeemools gemaach hunn.
If I could speak French, I could tell Tom everything I wanted to tell him.	Wann ech Franséisch schwätze kéint, kéint ech dem Tom alles soen, wat ech him wollt soen.
How did you know I did not like Tom?	Wéi wousst Dir datt ech den Tom net gär hunn?
Send it to the slot.	Schéckt et an de Schlitz.
I do not see how that is relevant.	Ech gesinn net wéi dat relevant ass.
Tom said Mary was willing to take that risk.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dee Risiko ze huelen.
Tom drank vodka.	Den Tom huet Wodka gedronk.
Rufft w.e.g. 	Rufft w.e.g.
Tom did not return.	den Tom net zréck.
Tom was not the one proposing to open a bottle of wine.	Den Tom war net deen dee proposéiert huet eng Fläsch Wäin opzemaachen.
Tom's dog left a bad footprint on his new carpet.	Dem Tom säin Hond huet schlamm Patt-Ofdréck op sengem neien Teppech hannerlooss.
Who's coming to see me?	Wien kommt mech gesinn?
Death spares no one.	Den Doud erspuert keen.
Tom and I were looking forward to Mary's party.	Den Tom an ech hunn eis op enger Mary's Party gefreet.
Tom is the person to talk to about this.	Den Tom ass d'Persoun mat deem iwwer dat ze schwätzen.
I'm sure you're very busy.	Ech si sécher datt Dir ganz beschäftegt sidd.
Tom said he would not be here tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie muer net hei wäert sinn.
I think Tom is shy.	Ech mengen den Tom ass schei.
Tom might have to do that.	Den Tom muss vläicht dat maachen.
Tom thought Mary was guilty.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schëlleg wier.
Tom thought Mary's plan was not good.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Plang net gutt wier.
The reason Tom was angry was that I did not say anything.	De Grond datt den Tom rosen war, war datt ech näischt gesot hunn.
Tom came to you.	Den Tom ass bei dech komm.
Even though Tom had not opened the box yet, he had a good idea what was inside.	Och wann den Tom d'Këscht nach net opgemaach huet, hat hien eng gutt Iddi wat dobannen ass.
Does anyone remember Tom?	Erënnert iergendeen den Tom?
I could not ask for anything more.	Ech konnt näischt méi froen.
Tom said he needs to go shopping.	Den Tom sot, hie muss akafe goen.
I had planned to become a teacher, but I never did.	Ech hu geplangt Enseignant ze ginn, awer ech hunn ni gemaach.
Tom is against the plan.	Den Tom ass géint de Plang.
I suspect you know why I'm here.	Ech de Verdacht datt Dir wësst firwat ech hei sinn.
I saw Tom get in his car.	Ech hunn den Tom gesinn an säin Auto klammen.
I'm not going back.	Ech ginn net zréck.
The newspaper says the typhoon hit Kyushu.	D'Zeitung seet datt den Taifoon Kyushu getraff huet.
Tom was trying to do something that could not be done.	Den Tom huet probéiert eppes ze maachen wat net gemaach ka ginn.
Tom would not just go on like this. 	Den Tom géif net einfach esou fortgoen.
He would at least have said goodbye.	Hien hätt op d'mannst Äddi gesot.
Tom was not the only person injured.	Den Tom war net déi eenzeg blesséiert Persoun.
I do not enjoy being here.	Ech genéissen net hei ze sinn.
We decided to take that risk.	Mir hunn décidéiert dee Risiko ze huelen.
Maria likes to dress up for special occasions.	D'Maria verkleedt sech gär bei speziellen Occasiounen.
I know Tom does not know why Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat wollt maachen.
I can not explain everything.	Ech kann net alles erklären.
Tom had something else on his mind.	Den Tom hat eppes anescht am Kapp.
Who is your favorite family member?	Wien ass Äre Lieblings Familljemember?
I can not believe Tom will not do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt e Méindeg ze goen.
Did Tom eat all his vegetables?	Huet den Tom all säi Geméis giess?
I can not meet you tomorrow because something unexpected happened.	Ech kann dech muer net begéinen, well eppes Onerwaarts geschitt ass.
Can you wrap them separately?	Kënnt Dir se separat wéckelen?
She is good at dealing with children.	Si ass gutt am Ëmgang mat Kanner.
Tom did not hang out with us last night.	Den Tom huet gëschter Owend net mat eis gehang.
I wonder if Tom could do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat kéint maachen oder net.
I thought you might have a change of heart.	Ech hu geduecht datt Dir eng Verännerung vum Häerz kéint hunn.
I can not live without television.	Ech kann net ouni Fernseh liewen.
Tom asked Mary to help John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze hëllefen.
Where's Tom going this afternoon?	Wou geet den Tom den Nomëtteg hin?
Tom and Marie are not wearing seat belts.	Den Tom an d'Marie hunn keng Sécherheetsgurt un.
Tom recently bought a nice house in Boston.	Den Tom huet viru kuerzem e flott Haus zu Boston kaaft.
Tom said he feels like he's dreaming.	Den Tom sot, hie fillt sech wéi wann hien dreemt.
I know Tom did not know we knew how to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir woussten wéi dat ze maachen.
Tom should be amused by what happened.	Den Tom sollt ameséiert sinn wat geschitt ass.
We can not get to the bank before it closes.	Mir kënnen net an d'Bank kommen ier se zou ass.
You can do that now if you want.	Dir kéint dat elo maachen wann Dir wëllt.
I'm going to be quiet this weekend.	Ech ginn et dëse Weekend roueg.
This is not funny. 	Dëst ass net lëschteg.
This is boring.	Dëst ass langweileg.
What kind of question is that? 	Wat fir eng Fro ass dat?
Do you really expect me to answer that?	Erwaart Dir eescht datt ech dat äntweren?
I know Tom's about to leave.	Ech weess, datt den Tom amgaang ass ze verloossen.
What's going on here?	Wat ass hei lass?
You do what you have to do, and I will do what I have to do.	Dir maacht wat Dir maache musst, an ech wäert maachen wat ech maache muss.
Tom will need this.	Den Tom wäert dëst brauchen.
Tom puts on his skates.	Den Tom huet seng Skates un.
Tom's pretty cute, don 't you think?	Den Tom ass zimmlech séiss, mengt Dir net?
You know that's not true, do you?	Dir wësst datt dat net richteg ass, oder?
It's a shame you can not come with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis kënnt.
He told me he had lost his watch.	Hien huet mir gesot datt hien seng Auer verluer hätt.
Eggs are usually sold by the dozen in America.	Eeër ginn normalerweis vun der Dosen an Amerika verkaaft.
Can Tom do that?	Kann den Tom dat maachen?
These are our tables.	Dëst sinn eis Dëscher.
Tom was incredible.	Den Tom war onheemlech.
Tom did not eat any sandwich.	Den Tom huet kee Sandwich giess.
I seriously doubt that Tom will be scared.	Ech Zweiwel ganz eescht, datt Tom Angscht wäert.
Tom closed his eyes again.	Den Tom huet erëm d'Aen zougemaach.
He's a true legend.	Hien ass eng richteg Legend.
The audience could not wait until the concert started.	D'Publikum konnt kaum waarden bis de Concert ufänkt.
We can not fight here.	Mir kënnen hei net kämpfen.
I knew Tom was afraid of snakes.	Ech wousst datt den Tom Angscht virun Schlaangen huet.
It is not to say who will be sent in his place.	Et ass net ze soen, wien a senger Plaz geschéckt gëtt.
I know Tom visited Australia.	Ech weess, datt den Tom Australien besicht huet.
The pliers came in handy.	Déi Zange koum praktesch.
Tom and Maria decided to go out together.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert zesummen eraus ze goen.
Tom has many influential friends.	Den Tom huet vill aflossräich Frënn.
This is disputed.	Dat gëtt contestéiert.
Tom has not unpacked yet.	Den Tom huet nach net ausgepaakt.
Tom obviously tried not to laugh.	Den Tom huet offensichtlech probéiert net ze laachen.
It was Tom's dream to learn music.	Et war dem Tom säin Dram Musek ze léieren.
You are not very supportive.	Dir sidd net ganz ënnerstëtzend.
It is impossible for the bird to escape from the trap.	Et ass onméiglech fir de Vugel aus der Fal ze flüchten.
Tom did it a few times.	Den Tom huet et e puer Mol gemaach.
Why can we not just tell Tom we can not do it?	Firwat kënne mir dem Tom net einfach soen datt mir et net maache kënnen?
I did not know that Tom was a friend of Mary.	Ech wousst net datt den Tom e Frënd vum Mary war.
Tom did not know that Maria wanted him to buy her chocolate.	Den Tom wousst net datt d'Maria wollt datt hien hir Schockela kaaft.
I thought I could do it myself.	Ech hu geduecht datt ech dat selwer maache kéint.
Tom claims to have done this many times.	Den Tom behaapt datt hien dat vill Mol gemaach huet.
Tom learns to dance the tango.	Den Tom léiert den Tango ze danzen.
Could this be our last chance to do that?	Konnt dëst eis lescht Chance sinn dat ze maachen?
Do you think there's a chance I'll get that job?	Denkt Dir, datt et eng Chance ass, datt ech déi Aarbecht kréien?
I do not want to hear about all your old girlfriends.	Ech wëll net iwwer all Är al Frëndinnen héieren.
This is quite a rain.	Dëst ass zimlech e Reen.
It's on the left side of the road.	Et ass op der lénker Säit vun der Strooss.
Tom told me you and Maria are planning to get married.	Den Tom huet mir gesot datt Dir an d'Maria plangt ze bestueden.
I'm so glad I left Australia.	Ech sinn esou frou, datt ech Australien verlooss hunn.
Tom did something that made Mary cry.	Den Tom huet eppes gemaach wat d'Maria gekrasch huet.
I'm not always late.	Ech sinn net ëmmer spéit.
When did you say you were going to the library?	Wéini hutt Dir gesot datt Dir an d'Bibliothéik géift goen?
I drink a quart of water in three minutes.	Ech drénken e Quart Waasser an dräi Minutten.
I did not think you would leave so early.	Ech hat net geduecht, du géifs esou fréi fortgoen.
I was surprised that Tom did not have to do what everyone else had to do.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom net muss maachen, wat all déi aner musse maachen.
What is your favorite cocktail?	Wat ass Äre Liiblingscocktail?
You know Tom has to do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat muss maachen, oder?
I told Tom I wanted to go to Australia.	Ech sot dem Tom ech wollt an Australien goen.
If there is something you want to do, then you should do it if it makes you happy.	Wann et eppes ass wat Dir maache wëllt, da sollt Dir et maachen wann et Iech glécklech mécht.
I try not to sleep.	Ech probéieren net ze schlofen.
I am fine. 	Et geet mir gutt.
How about you?	Wéi ass et mat dir?
That is a lot to consider.	Dat ass vill ze berücksichtegen.
I have better things to do than stand here and take your insults.	Ech hu besser Saachen ze maachen wéi hei ze stoen an Är Beleidegungen ze huelen.
I'll cut right to the hunt.	Ech wäert direkt op d'Juegd schneiden.
Tom said he thought Mary should do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache muss.
Why do you always speak French with me?	Firwat schwätzt Dir ëmmer mat mir op Franséisch?
The car had two wide stripes painted on the hood and on the trunk.	Den Auto hat zwee breet Streifen op der Hood an um Kofferraum gemoolt.
I do not think Tom has to do that for Maria.	Ech denken net datt den Tom dat fir d'Maria muss maachen.
Tom said Mary was probably still upset.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer opgeregt wier.
You should avoid that part of town at night.	Dir sollt deen Deel vun der Stad an der Nuecht vermeiden.
Tom supports his family.	Den Tom ënnerstëtzt seng Famill.
I just got my amateur radio license.	Ech krut just meng Amateur Radio Lizenz.
I use an electric toothbrush.	Ech benotzen eng elektresch Zännbürk.
I'm a terrible dancer.	Ech sinn e schrecklechen Dänzer.
You have to ask Tom if you want to know the answer.	Dir musst den Tom froen ob Dir d'Äntwert wësse wëllt.
I'm sorry, so fired, OK?	Ech hunn entschëllegt, also entlooss, OK?
I know Tom is not a very nice boy.	Ech weess den Tom ass kee ganz flotte Jong.
It's almost 2:30.	Et ass bal 2:30.
I do not think we should trust Tom's judgment.	Ech mengen net, mir sollten dem Tom sengem Uerteel vertrauen.
I'm afraid it's snowing.	Ech fäerten datt et schneit.
The doctor is only available on weekdays.	Den Dokter ass nëmmen op Wochendeeg verfügbar.
Tom said he had not decided what he would do.	Den Tom huet gesot datt hien net decidéiert huet wat hie wäert maachen.
Tom told me he was worried Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien besuergt wier datt d'Maria dat géif maachen.
The government's policy failed miserably.	D'Politik vun der Regierung huet schlëmm gescheitert.
Tom jumped overboard and swam ashore.	Den Tom ass iwwer Bord gesprongen an ass u Land schwammen.
Tom picked up a pizza on the way home.	Den Tom huet um Heemwee eng Pizza opgeholl.
Do not forget to choose them.	Vergiesst net ze wielen.
Do you remember how Tom said he did that?	Erënnert Dir Iech wéi den Tom gesot huet datt hien dat gemaach huet?
This is the drink that made our bar famous.	Dëst ass de Getränk deen eis Bar berühmt gemaach huet.
Who's conducting the orchestra tonight?	Wien dirigéiert den Orchester haut den Owend?
I think I should go on a diet again after Christmas.	Ech mengen ech muss no Chrëschtdag erëm op eng Diät goen.
Tom is the only one who does not drink beer.	Den Tom ass deen eenzegen deen kee Béier drénkt.
Holiday traffic has crashed along the highway.	De Vakanzeverkéier ass laanscht d'Autobunn gekrach.
All the cherry trees in the park are in full bloom.	All d'Kiischtebam am Park sinn a voller Bléi.
Tom has loved dogs since he was little.	Den Tom huet Hënn gär zënter hie kleng war.
I'm happy with what I did.	Ech si frou mat deem wat ech gemaach hunn.
Sunlight is said to be the best of disinfectants.	Sonneliicht gëtt gesot als déi bescht vun Desinfektiounsmëttelen.
You should come right away.	Dir sollt direkt kommen.
I do not want to incur much cost for this party.	Ech wëll net vill Käschte fir dës Partei maachen.
Tom had asked Mary to stay in Boston.	Den Tom hätt d'Mary gefrot fir zu Boston ze bleiwen.
I felt something was wrong.	Ech hu gefillt datt eppes falsch war.
Would you not ask Tom?	Geifs du den Tom net froen?
Tom almost finished it.	Den Tom huet dat bal fäerdeg gemaach.
I have your passport.	Ech hunn Äre Pass.
I made some requests.	Ech hunn e puer Ufro gemaach.
Tom and Mary are amateurs.	Tom an Mary sinn Amateuren.
The zipper on my jacket is stopped.	Den Zipper op menger Jackett ass gestoppt.
That's cool.	Dat ass cool.
I'm glad you came today.	Ech si frou, datt Dir haut komm sidd.
Both Tom and Mary have not done so yet.	Béid Tom a Mary hunn dat nach net gemaach.
A poor worker blames his tools.	En aarme Aarbechter beschëllegt seng Tools.
Tom is not on campus.	Den Tom ass net um Campus.
Tom certainly looked hungry.	Den Tom huet sécherlech hongereg ausgesinn.
Thanks for letting me know, Tom.	Merci datt Dir mir matgedeelt hutt, Tom.
I know you have somewhere else where you need to be.	Ech weess datt Dir soss anzwousch hutt wou Dir musst sinn.
I wonder why Tom is suspicious.	Ech froe mech firwat den Tom verdächteg ass.
Tom and I no longer talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen net méi mateneen.
Tom bought a new watch because he lost his old one.	Den Tom huet eng nei Auer kaaft well hien seng al verluer huet.
I'm sorry I did not help Tom.	Ech bedaueren datt ech dem Tom net gehollef hunn.
You do not have to worry about it, OK?	Dir musst Iech keng Suergen doriwwer maachen, OK?
I'm not a native speaker.	Ech sinn keen Mammesprooch.
Why did you not sign up for the job?	Firwat hutt Dir net fir d'Aarbecht ugemellt?
I swear I saw something.	Ech hätt geschwuer ech eppes gesinn.
We go back to basics.	Mir ginn zréck op d'Basis.
Tom will not propose to Mary.	Den Tom wäert d'Maria net proposéieren.
Isn't that an amazing coincidence?	Ass dat net en erstaunlechen Zoufall?
Tom laughed at the remark.	Den Tom huet um Remarque gelaacht.
Tom studied French until midnight last night.	Den Tom huet gëschter Owend bis Mëtternuecht Franséisch studéiert.
Tom told us the good news.	Den Tom huet eis déi gutt Noriicht gesot.
We have no choice, right?	Mir hu kee Choix, oder?
Tom told Mary not to kiss him in public anymore.	Den Tom sot dem Mary him net méi an der Ëffentlechkeet ze kussen.
What is life like in Boston?	Wéi ass d'Liewen zu Boston?
I wish I could get Tom to show me how to do this.	Ech wënschen ech konnt den Tom kréien fir mir ze weisen wéi ech dat maachen.
Tom said you must see me.	Den Tom sot, Dir musst mech gesinn.
Tom does not know you're here, does he?	Den Tom weess net datt Dir hei sidd, oder?
I think Tom tried that already.	Ech mengen den Tom huet dat schon probéiert.
Why did not you tell Tom the same time you told Mary?	Firwat hutt Dir dem Tom net déiselwecht Zäit gesot wéi Dir d'Maria gesot hutt?
I mean, it's time for me to wash my car.	Ech mengen, et ass Zäit datt ech mäin Auto wäschen.
The leader of our party met with the other leader and talked about the problem.	De Leader vun eiser Partei huet sech mat den anere Chef getraff an iwwer de Problem geschwat.
Tom has trouble dealing with the fact that his father was a mass murderer.	Den Tom huet Problemer mat der Tatsaach ze këmmeren datt säi Papp e Massemäerder war.
I deleted my schedule.	Ech hu mäi Zäitplang geläscht.
How does a doctor know if a patient is lying down?	Wéi weess en Dokter ob e Patient läit?
Tom said he wished Mary and I would not do it ourselves.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria an ech dat net selwer maache géifen.
I did not break anything.	Ech hunn näischt gebrach.
Tom opened a can of soup.	Den Tom huet eng Dose Zopp opgemaach.
Tom takes care of Maria.	Den Tom këmmert sech ëm d'Maria.
Let us know about our hotel reservations.	Loosst eis iwwer eis Hotelreservatiounen froen.
That's going to be hard to do.	Dat gëtt schwéier ze maachen.
What are you listening to now?	Wat lauschters du no?
Tom shouted for joy.	Den Tom huet vu Freed geruff.
Tom is fastening his seat belt.	Den Tom huet säi Sécherheetsgurt un.
"See who?" 	"Seet wien?"
"See me."	"Seet mech."
Tom did not want to wait that long.	Den Tom wollt net sou laang waarden.
Tom actually did nothing illegal.	Den Tom huet tatsächlech näischt illegal gemaach.
Is there a lot of water behind the traffic jam?	Gëtt et vill Waasser hannert dem Stau?
Does Tom know you do this?	Weess den Tom datt Dir dëst maacht?
Tom was very quiet.	Den Tom war ganz roueg.
Is there anything in particular you want to do?	Gëtt et eppes besonnesch wat Dir maache wëllt?
That's exactly what I thought.	Dat ass genau wat ech geduecht hunn.
Tom said he wished he had not suggested to Mary that she do so.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net virgeschloen hätt, datt si dat géif maachen.
In a fit of rage, Tom's son voted for his death.	An enger Roserei huet den Tom säi Jong zum Doud gestëmmt.
The doctor said that what Tom had was not contagious.	Den Dokter huet gesot datt dat wat den Tom huet net ustiechend ass.
Tom did not want to take a taxi.	Den Tom wollt keen Taxi huelen.
Is there anyone here who does not want to go swimming?	Gëtt et een hei deen net wëll schwamme goen?
The results were spectacular.	D'Resultater waren spektakulär.
Maybe you already said something about it.	Vläicht hätt Dir schonn eppes doriwwer gesot.
Tom taught Mary how to defend herself.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi se sech verteidegt.
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
Tom has gained three pounds this year.	Den Tom huet dëst Joer dräi Pond kritt.
Tom could not put on his gloves.	Den Tom konnt seng Handschuesch net undoen.
Tom is talking to Mary about something.	Den Tom schwätzt mat der Mary iwwer eppes.
She was married in her teens.	Si ass an hiren Teenager bestuet.
When was the last time you bought flowers for your wife?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Blummen fir Är Fra kaaft hutt?
I was hoping we could get to know each other better.	Ech hat gehofft, datt mir eis besser kenneléiere kënnen.
Tomorrow it will be worse.	Muer gëtt et méi schlëmm.
Tom is pretty sarcastic.	Den Tom ass zimlech sarkastesch.
The girl crossed in the corner of the schoolroom.	D'Meedchen huet am Eck vum Schoulsall gekräizt.
We have something to say to Tom.	Mir hunn eppes wat mir dem Tom wëlle soen.
Tom is the only one here with a driver's license.	Den Tom as deen eenzegen hei mat engem Führerschäin.
I do not know if Tom and I will make it in time.	Ech weess net ob den Tom an ech et zu Zäit erreechen.
There is no door.	Et gëtt keng Dier.
Tom's still not sure why this happened, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher firwat dat geschitt ass, ass hien?
Tom can do this faster than Maria.	Den Tom kann dat méi séier maachen wéi d'Maria.
That is not allowed here.	Dat däerf een hei net maachen.
Tom opened his hat and went outside.	Den Tom huet säin Hutt opgemaach an ass dobausse gaangen.
Privacy is not equally valued by all cultures.	Privatsphär gëtt net vun all Kulturen gläich geschätzt.
Tom also agreed to help.	Och den Tom huet zougestëmmt ze hëllefen.
Tom played with his kids all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg mat senge Kanner gespillt.
I know Tom's the one to tell Mary not to.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
We'll send Tom something for his birthday.	Mir schécken dem Tom eppes fir säi Gebuertsdag.
Tom did not want to go any further.	Den Tom wollt net méi weider goen.
Tom found a wallet on the sidewalk.	Den Tom huet e Portemonnaie um Trottoir fonnt.
I expect Tom to be back soon.	Ech erwaarden datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
I do not go out when it snows.	Ech ginn net eraus wann et schneit.
That's pretty clear.	Dat ass zimlech kloer.
I hope you found a seat.	Ech hoffen Dir hutt e Sëtz fonnt.
Tom and I are both wearing sunglasses.	Den Tom an ech hunn allebéid Sonnebrëller un.
I'm trying to figure out what to do.	Ech probéieren erauszefannen wat ech maache soll.
Tom sounded a little disappointed.	Den Tom huet e bëssen enttäuscht geklongen.
Tom is in charge.	Den Tom ass verwalt.
It was not about money.	Et goung net ëm Suen.
I was suffocated by the steam.	Ech war erstéckt vum Damp.
Are you sure you do not recognize this type?	Sidd Dir sécher datt Dir deen Typ net erkannt hutt?
I have to try it now.	Ech muss et elo probéieren.
After the party, the floor was filled with empty bottles and ashtrays.	No der Party war de Buedem mat eidele Fläschen an Äschebecher gefëllt.
I can think of cheaper places to visit than Boston.	Ech ka méi bëlleg Plazen denken fir ze besichen wéi Boston.
You're technically right.	Dir hutt technesch Recht.
I did not know you would try to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir géift probéieren dat selwer ze maachen.
I feel uneasy when I have to wait too long for my friend to show up.	Ech fille mech onroueg wann ech ze laang muss waarden bis mäi Frënd opdaucht.
We do not have much food.	Mir hunn net vill Iessen.
Tom will probably be gone three hours.	Den Tom wäert wahrscheinlech dräi Stonnen fort sinn.
Tom did not become jealous.	Den Tom gouf net jalous.
Tom seems to want this as badly as Maria.	Den Tom schéngt dëst esou schlecht wéi d'Maria ze wëllen.
You made it beautiful.	Dir hutt et schéin gemaach.
Do not let anyone cheat on you.	Loosst Iech kee fuddelen.
Maybe someone could relieve me.	Vläicht kéint een mech erliichteren.
You knew I was planning to go, right?	Dir wousst datt ech plangen ze goen, oder?
It soon became clear that Tom did not understand much French.	Et war séier kloer, datt den Tom net vill Franséisch versteet.
Tom told Mary not to tell John what had happened.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dem John net sollt soen wat geschitt ass.
I'm very excited about it.	Ech sinn ganz opgereegt doriwwer.
I do not think Tom works as hard as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou haart schafft wéi d'Maria.
Who is that guy swimming in the river?	Wien ass deen Typ schwammen am Floss?
Both Tom and I are professional musicians.	Souwuel den Tom wéi ech si professionell Museker.
My daughter's name is Mary.	Meng Duechter heescht Mary.
I do not like to switch to my gym classes.	Ech wiesselen net gär a meng Turnstonnen un.
We should not eat so early.	Mir sollten net esou fréi iessen.
He often goes on wild goose rides.	Hie geet dacks op wëll Gänsefueren.
I could not go to Boston last year.	Ech konnt d'lescht Joer net op Boston goen.
A contagious disease has spread to the city.	Eng ustiechend Krankheet ass op d'Stad erofgaang.
There will be no need to do that.	Et wäert net néideg sinn dat ze maachen.
I know Tom did not know you did that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
Tom said he probably would not win.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech net gewannen.
"How was the test?" 	"Wéi war den Test?"
"It was not as difficult as I thought it would be."	"Et war net sou schwéier wéi ech geduecht et wier."
Tom thought Mary was exhausted.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria erschöpft wier.
Tom was caught quietly trying to steal a bracelet.	Den Tom gouf op Rou gefaange probéiert e Bracelet ze klauen.
We have to clean our fireplace.	Mir mussen eise Kamäin botzen.
I know Tom was the only one who did that.	Ech weess den Tom war deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I wanted Tom to be more kind to Maria.	Ech wollt den Tom fir d'Maria méi léif ze sinn.
I could watch it if you want.	Ech kéint et kucken, wann Dir wëllt.
Tom just has to do that.	Den Tom muss just dat maachen.
Tom is not wearing a bulletproof vest.	Den Tom huet kee kugelfeste Weste un.
I assume Tom can swim.	Ech huelen un datt den Tom kann schwammen.
Tom will probably be drunk.	Den Tom wäert wahrscheinlech gedronk sinn.
I was not the one who told Tom where Mary lived.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet wou d'Maria wunnt.
Tom is still out of town.	Den Tom ass nach ëmmer aus der Stad.
Lead bends slightly.	Lead béien liicht.
Tom said Mary was shocked.	Den Tom sot datt d'Maria erschreckt war.
I was just in the post to send a package.	Ech war grad op der Post fir eng Pak ze schécken.
Despite the depression, commodity prices are still high.	Trotz der Depressioun sinn d'Präisser vun de Wueren nach ëmmer héich.
I just finished it.	Ech hunn dat just fäerdeg gemaach.
I know Tom is a much better saxophonist than Maria.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Saxophonist ass wéi d'Maria.
I really know nothing about it.	Ech weess wierklech näischt doriwwer.
Does Tom drink coffee?	Drénkt den Tom Kaffi?
Tom does not seem to be embarrassed.	Den Tom schéngt sech net ongenéiert ze sinn.
It never occurred to me that my words hurt their feelings.	Et ass ni op mech geschitt datt meng Wierder hir Gefiller schueden.
Tom thinks Mary is stronger than I am.	Den Tom mengt datt d'Maria méi staark ass wéi ech.
It would probably have been better if Tom had not gone to Boston last week.	Et wier wuel besser gewiescht wann den Tom d'lescht Woch net op Boston gaang wier.
Tom did not drink the milk.	Den Tom huet d'Mëllech net gedronk.
Tom's suitcase is there.	Dem Tom seng Koffer ass do.
I do not shake hands.	Ech rësele keng Hand.
When he showed up, the party revived.	Wéi hien opgetaucht ass, huet d'Partei opgelieft.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat ze maachen.
Tom and I plan to go together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze goen.
I let Tom borrow some of my clothes.	Ech loossen den Tom e puer vu menge Kleeder léinen.
Tom said he wanted Mary to eat with him.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria mat him iessen.
I did not know where Tom wanted to go.	Ech wousst net wou den Tom hi wollt.
Tom's not Mary's cousin, is he?	Den Tom ass net dem Mary säi Cousin, ass hien?
I caught my son catching prank calls on random phone numbers.	Ech hunn mäi Jong gefaange Prank Uruff op zoufälleg Telefonsnummeren.
The two quickly developed a friendship.	Déi zwee hunn eng Frëndschaft ganz séier opgemaach.
I'm almost as old as Tom.	Ech si bal sou al wéi den Tom.
All Soldiers did not die. 	Al Zaldoten stierwen ni.
They just disappear.	Si verschwannen einfach.
Tom said that everyone who knows him enjoys doing this.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, genéisst dat ze maachen.
I'm not the only one who has to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom must be punished for what he did.	Den Tom muss bestrooft ginn fir dat wat hien gemaach huet.
Tom has to do this by tomorrow morning.	Den Tom muss dat bis muer de Moien maachen.
Where have you been? 	Wou waars du?
Your mother is worried sick.	Är Mamm ass besuergt krank.
Hold on to horses around.	Halt op Päerd ronderëm.
Tom said he thinks Mary can win.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria ka gewannen.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muss maachen.
I know what I will not do.	Ech weess wat ech net wäert maachen.
Tom is standing in the corner.	Den Tom steet am Eck.
Tom and Maria went to their locks to put away their textbooks.	Den Tom an d'Maria sinn an hir Schlässer gaang fir hir Léierbicher ewech ze stellen.
Tom does not know exactly where Mary is.	Den Tom weess net genau wou d'Marie ass.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nothing to Tom about it.	näischt zum Tom doriwwer.
Tom says he's tired of watching TV.	Den Tom seet datt hien midd ass vun der Fernseh kucken.
The decorator arrives tomorrow at 9 a.m. to repair the living room.	Den Dekorateur kënnt muer um 9 Auer fir d'Stuff ze reparéieren.
Tom felt useless.	Den Tom huet sech nëtzlos gefillt.
Can you tell me the balance on my account?	Kënnt Dir mir d'Gläichgewiicht op mengem Kont soen?
Tom rode his bicycle.	Den Tom ass um Vëlo fortgaang.
She had her hair unbraided.	Si huet hir Hoer unbraided.
I knew Tom told Mary not to ask John to do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat net ze maachen.
Tom said he thought Mary could help him tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria him dat muer hëllefe kéint.
Tom's parents did not approve of his lifestyle.	Dem Tom seng Elteren hunn säi Liewensstil net guttgeheescht.
I think we should go with Tom.	Ech mengen, mir solle mam Tom goen.
A check is a method of paying money to someone.	E Scheck ass eng Method fir Suen un een ze bezuelen.
I'm going to take a bath first.	Ech ginn als éischt e Bad.
Tom said he could help us.	Den Tom sot, hie kéint eis hëllefen.
Tom is now a software engineer.	Den Tom ass elo e Softwareingenieur.
I think Tom is still learning French.	Ech mengen den Tom léiert nach Franséisch.
Do you think there is a possibility that Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat mécht?
How much can we really depend on Tom?	Wéi vill kënne mir wierklech op den Tom hänken?
It will probably be difficult to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
Tom seems to feel a little tired.	Den Tom schéngt e bësse midd ze fillen.
Tom thought Mary's idea was not very good.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary seng Iddi net ganz gutt wier.
Tom says he will wait for Maria.	Den Tom seet, hie wäert op d'Maria waarden.
I did not think you would notice.	Ech hat net geduecht datt Dir gemierkt hätt.
I'm sure he fits the exam.	Ech si sécher datt hien d'Examen passt.
You do not seem to be as engaged as Tom seems to be.	Du schéngs net esou engagéiert ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I know Tom knew where to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wou hien dat maache sollt.
The military has a very strict chain of command.	D'Militär huet eng ganz strikt Kommandokette.
My dad expects me to marry Tom.	Mäi Papp erwaart datt ech mam Tom bestueden.
Tom said Mary was drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria gedronk wier.
Tom wished Mary wasn't so mean to him.	Den Tom huet sech gewënscht, datt d'Maria net sou béis mat him wier.
How much does it cost to fix your car?	Wéi vill huet et kascht Ären Auto ze fixéieren?
I did this for as long as I could.	Ech hunn dat esou laang gemaach wéi ech konnt.
Why are you not in it?	Firwat sidd Dir net dobannen?
My mom usually has toast and a glass of milk for breakfast.	Meng Mamm huet normalerweis Toast an e Glas Mëllech zum Frühstück.
Tom told me he was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie prett ass dat ze maachen.
"I need to see Tom." 	"Ech muss den Tom gesinn."
"Why?"	"Firwat?"
Tom does not know who can sing well and who can not.	Den Tom weess net wien gutt sange kann a wien net.
I suspect Tom was an alcoholic.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom alkoholiséiert war.
I know Tom is a con artist.	Ech weess, datt den Tom e con Kënschtler ass.
Tom said he plans to stay in Australia next summer.	Den Tom sot, datt hie geplangt an Australien nächste Summer ze bleiwen.
Tom enjoyed playing cards.	Den Tom hat Spaass beim Kaarten ze spillen.
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng gemaach.
Tom and I were looking forward to the party.	Den Tom an ech hunn eis op der Party gefreet.
I'm badly injured.	Ech si schwéier blesséiert.
Tom danced with Mary all evening.	Den Tom huet de ganzen Owend mam Mary gedanzt.
I suggest we give Tom a second chance.	Ech proposéieren datt mir dem Tom eng zweet Chance ginn.
Tom said Mary knew she might not be allowed to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
From the way she looks, I think she's at least 50 years old.	Vun der Aart a Weis si gesäit, Ech mengen si ass op d'mannst 50 Joer aal.
Tom said it took him three hours to get here.	Den Tom sot, et huet him dräi Stonnen gedauert fir heihinner ze fueren.
Tom claims he was not the one who did that.	Den Tom behaapt datt hien net deen war deen dat gemaach huet.
I thought you said you would ask Tom to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift den Tom froen dat ze maachen.
I wonder if Tom is desperate enough to do that.	Ech froe mech ob den Tom verzweifelt genuch ass dat ze maachen.
I suspect Tom is lost.	Ech de Verdacht datt den Tom verluer ass.
You're the one who told me to do that, right?	Du bass deen deen mir gesot huet dat ze maachen, oder?
Tom does not allow Maria to go to the party with John.	Den Tom erlaabt d'Maria net op d'Party mam John ze goen.
I do not know anyone who fits that description.	Ech kennen keen deen déi Beschreiwung passt.
Why is Tom doing such things?	Firwat mécht den Tom esou Saachen?
Do not show your feelings.	Loosst Är Gefiller net weisen.
Tom looks like a teacher.	Den Tom gesäit aus wéi en Enseignant.
Is Tom still wrestling?	Wrestelt den Tom nach ëmmer?
I think it's time for me to buy a decent camera.	Ech mengen et ass Zäit fir mech eng uerdentlech Kamera ze kafen.
I am open to any opportunity.	Ech sinn op fir all Geleeënheet.
I thought the plan was just to talk to Tom.	Ech hu geduecht datt de Plang war just mam Tom ze schwätzen.
Tom has a lock of Mary's hair.	Den Tom huet e Schloss vum Mary seng Hoer.
I'm wondering what's up with Tom.	Ech froe mech wat mam Tom ass.
How do I know you're telling the truth?	Wéi weess ech datt Dir d'Wourecht seet?
I did not know that you do not plan to do this.	Ech wousst net datt Dir dat net plangt ze maachen.
Can I trust Tom?	Kann ech den Tom vertrauen?
With so many people missing this week, we were unable to complete the project.	Mat esou vill Leit déi dës Woch net feelen, konnte mir de Projet net fäerdeg bréngen.
Tom wants me to teach his son math.	Den Tom wëll datt ech säi Jong an der Mathematik enseignéieren.
This question cannot be answered with a simple yes or no.	Dës Fro kann net mat engem einfache Jo oder Nee beäntwert ginn.
Tom said he did not want to ask you to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dech net wollt froen dat ze maachen.
I did not think you would be so careful.	Ech hat net geduecht, du wiers esou suergfälteg.
Why did you allow Tom to do that?	Firwat hutt Dir dem Tom erlaabt Iech dat ze maachen?
Is eating more than eight oranges a day bad for you?	Ass méi wéi aacht Orangen pro Dag iessen schlecht fir Iech?
Tom said he was glad Mary got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria fréi dohinner koum.
Tom told me I should consult a doctor.	Den Tom sot mir, ech sollt en Dokter konsultéieren.
I want to know how much time it took Tom to do that.	Ech wëll wëssen wéi vill Zäit et den Tom gedauert huet fir dat ze maachen.
Tom doesn't need to hold anything.	Den Tom brauch näischt ze halen.
Who was the woman you were with the other day?	Wien war déi Fra mat där Dir den aneren Dag war?
Do you have something to remove stains?	Hutt Dir eppes fir Flecken ze läschen?
You do not have to come to me.	Dir musst net bei mech kommen.
I hope you are not doing something stupid.	Ech hoffen Dir maacht net eppes domm.
I'm taking Tom's place.	Ech huelen dem Tom seng Plaz.
We can depend on Tom.	Mir kënnen op den Tom ofhängeg sinn.
You were a good audience.	Dir waart e gudde Publikum.
Tom should do that tomorrow.	Den Tom soll dat muer maachen.
I do not know if I am able to sleep.	Ech weess net ob ech fäeg sinn ze schlofen.
It will probably be dangerous for you to do that.	Et wäert wahrscheinlech geféierlech sinn fir Iech dat ze maachen.
We visited Tom.	Mir hunn den Tom besicht.
Why did not you tell Tom about it?	Firwat sot Dir dem Tom net doriwwer?
This was the first time Tom had ever seen a derby derby.	Dëst war déi éischte Kéier, datt den Tom jeemools en Ofbau-Derby gesinn huet.
This is the factory where Tom works.	Dëst ass d'Fabréck wou den Tom schafft.
You enjoy doing that, right?	Dir genéisst dat ze maachen, oder?
Do you think that you can do this without killing yourself?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt ouni Iech selwer ëmzebréngen?
I know Tom knows we should not do this here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat hei net solle maachen.
Tom has not yet heard definitively whether he will come to Harvard or not.	Den Tom huet nach näischt definitiv héieren ob hien op den Harvard koum oder net.
I hit the hay.	Ech schloen d'Héi.
Tom crawled through the dog door.	Den Tom ass duerch d'Hondsdier gekrabbelt.
Help w.e.g. 	Hëlleft w.e.g.
the Tom.	den Tom.
Tom said I thought I should do it myself.	Den Tom huet gesot datt ech geduecht hunn datt ech dat selwer maache sollt.
I cried when Tom told me he and Maria were divorced.	Ech hunn gekrasch wéi den Tom mir gesot huet datt hien an d'Maria gescheed ginn.
I have already been asked to leave.	Ech si scho gefrot ginn ze verloossen.
Tom told me he had to leave.	Den Tom sot mir, hie misst fortgoen.
Tom is not home yet.	Den Tom ass nach net doheem.
Tom showed Mary around town.	Den Tom huet d'Maria ronderëm d'Stad gewisen.
I almost forgot to tell you how to do that.	Ech hu bal vergiess Iech ze soen wéi dat ze maachen.
Tom does not speak much better French than I do.	Den Tom schwätzt net vill besser Franséisch wéi ech.
Do not wake them up.	Maacht se net erwächen.
That's not what I really want.	Dat ass net wat ech wierklech wëll.
I do not remember the last time I saw Tom laugh.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn laachen.
You remind me of a boy I know.	Dir erënnert mech un e Jong, deen ech kennen.
I'm letting Tom do it.	Ech loossen den Tom et maachen.
I did not know that Tom should help you do that.	Ech wousst net datt den Tom Iech soll hëllefen dat ze maachen.
Tom stole a book from the library.	Den Tom huet e Buch aus der Bibliothéik geklaut.
What is something you have done that you would never do again?	Wat ass eppes wat Dir gemaach hutt wat Dir ni méi géif maachen?
Tom is not coming back to Boston yet.	Den Tom kënnt nach net zréck op Boston.
Tom told them he would not clean up after everyone.	Den Tom huet hinne gesot datt hien net no jidderengem géif botzen.
Tom and Mary seem scared.	Tom an Mary schéngen Angscht.
I can not imagine what came over me.	Ech ka mir net virstellen wat iwwer mech komm ass.
Of course, Tom and Mary have not told anyone about us yet.	Natierlech hunn den Tom an d'Mary nach keen iwwer eis erzielt.
Tom was so confident.	Den Tom war sou sécher.
Tom will need this.	Den Tom wäert dëst brauchen.
I thought you were staying with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir bei Tom bleift.
Tom was scared of it.	Den Tom hat domat Angscht.
I'm being changed.	Ech ginn geännert.
As a result of the blow, he went insane.	Als Resultat vum Schlag gouf hien verréckt.
If Tom's the problem, you should probably get rid of him.	Wann den Tom de Problem ass, sollt Dir vläicht vun him lassgoen.
I told Tom I would do that for him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat fir hien maachen.
I hard boiled egg.	Ech haart gekachten Ee.
Everything in this business has been reviewed.	Alles an dësem Geschäft ass iwwerpréift.
The table is wobbly.	Den Dësch ass wackeleg.
Is there anything you do not tell us?	Gëtt et eppes wat Dir eis net seet?
There is nowhere to sit.	Et gëtt néierens ze sëtzen.
I want to know if I can keep the book you sent me.	Ech wëll wëssen, ob ech dat Buch halen kann, wat Dir mir geschéckt hutt.
I do not think I'm going to college.	Ech denken net datt ech an de College ginn.
Tom has amassed a million dollars in unmarked, used bills, as the buttons told him to do.	Den Tom huet eng Millioun Dollar un onmarkéierten, benotzte Rechnungen zesummegesat, wéi d'Knappler him gesot hunn ze maachen.
Tom has only been here three months.	Den Tom war nëmmen dräi Méint hei.
Did you really think Tom would come here on time?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom op Zäit heihinner géif kommen?
How long does it usually take to do this?	Wéi laang dauert et normalerweis fir dat ze maachen?
Tom was elected in 2010.	Den Tom gouf 2010 gewielt.
I had an accident on the way to work.	Ech hat en Accident um Wee op d'Aarbecht.
Tom's toys are all made of wood.	Dem Tom seng Spillsaachen sinn all aus Holz gemaach.
I saw a beautiful waterfall there.	Ech hunn do e schéine Waasserfall gesinn.
Tom told me he was not sure what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher ass wat hie maache soll.
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
It's not as hard as you think.	Et ass net sou schwéier wéi Dir mengt.
When was Tom arrested?	Wéini gouf den Tom festgeholl?
It must have been someone else.	Et muss een aneren gewiescht sinn.
Tom and Mary are both dirty.	Tom an Mary sinn souwuel dreckeg.
Even though I gave Tom detailed instructions, he could not do it right.	Och wann ech dem Tom detailléiert Instruktioune ginn hunn, konnt hien dat net richteg maachen.
I fix food.	Ech fixéieren Iessen.
Do you really think that Tom did not win?	Denkt Dir wierklech datt den Tom net gewonnen huet?
I know Tom's worried.	Ech weess den Tom ass besuergt.
Tom gained weight.	Den Tom huet Gewiicht gewonnen.
This is a very popular product.	Dëst ass e ganz populär Produkt.
I think I might have learned a few things from Tom.	Ech mengen ech hu vläicht e puer Saachen vum Tom geléiert.
I do not understand French, but I have the feeling that they are talking about me.	Ech verstinn net Franséisch, mee ech hunn d'Gefill, datt se iwwer mech schwätzen.
The enemy stopped firing.	De Feind huet opgehalen ze schéissen.
I know Tom is a psychiatrist.	Ech weess datt den Tom e Psychiater ass.
What is it about?	Ëm wat geet dat?
Tom is one of our full-time colleagues.	Den Tom ass ee vun eise Vollzäitkollegen.
You're not my type at all.	Du bass guer net mäin Typ.
She was injured by a shot in the leg.	Si gouf vun engem Schoss am Been blesséiert.
The details of the dress include a bright belt.	D'Detailer vum Kleed beinhalt en helle Gürtel.
Only Tom knows.	Nëmmen den Tom weess.
Tom bought a new set of headphones.	Den Tom huet en neie Set Kopfhörer kaaft.
I promised Tom I was on time.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech op Zäit wier.
Tom said Mary thought John should do that on Monday.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat e Méindeg misst maachen.
Tom took his picture with Mount Fuji in the background.	Den Tom huet seng Foto mam Mount Fuji am Hannergrond gemaach.
I thought my father would kill me.	Ech hu geduecht, mäi Papp géif mech ëmbréngen.
I'm trying to get back in shape.	Ech probéieren erëm a Form ze kommen.
Tom curses a lot.	Den Tom verflucht vill.
Take your dirty paws off me.	Huel deng dreckeg Patten vu mir.
Tom is incredibly busy.	Den Tom ass onheemlech beschäftegt.
They said there would not be enough time for a full investigation.	Si soten et wier net genuch Zäit fir eng voll Enquête.
We did not do much today, did we?	Mir hunn haut net vill gemaach, oder?
I have a friend who can speak fluent French.	Ech hunn e Frënd, dee fléissend Franséisch schwätze kann.
Tom tried to convince Maria to sing.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen ze sangen.
We want to enrich people's lives.	Mir wëllen d'Liewe vun de Leit beräicheren.
Do not be afraid to get your feet wet.	Hutt keng Angscht Är Féiss naass ze kréien.
Tom might be home all day.	Den Tom ass vläicht de ganzen Dag doheem.
I do not think you should try to do this alone.	Ech denken net datt Dir sollt probéieren dat eleng ze maachen.
Tom swears he has not done this more than once.	Den Tom schwéiert, datt hien dat net méi wéi eng Kéier gemaach huet.
"I have to stop you from doing that." 	"Ech muss Iech ophalen dat ze maachen."
"Stop me from doing what?"	"Halt mech fir wat ze maachen?"
Tom and Maria did not go to the lake together.	Den Tom an d'Maria sinn net zesummen an de Séi gaang.
Tom worried.	Den Tom huet sech besuergt.
Tom says he plans to return to Boston for Christmas.	Den Tom seet datt hie plangt fir Chrëschtdag zréck op Boston ze goen.
I do not think anyone else noticed it.	Ech denken net datt een aneren et gemierkt huet.
You seem to have made significant progress since our last meeting.	Dir schénge bedeitend Fortschrëtter gemaach ze hunn zënter eiser leschter Versammlung.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hien wäert dat fir eis maachen.
Are you making any kind of threat, Tom?	Maacht Dir eng Zort Bedrohung, Tom?
My dog ​​did not do that.	Mäin Hond huet dat net gemaach.
Tom is also a drummer.	Den Tom ass och Batteur.
It's a risk I'm willing to take.	Et ass e Risiko deen ech bereet sinn ze huelen.
For once in your life, do what I ask.	Fir eng Kéier an Ärem Liewen, maacht wat ech froen.
Tom looked back at Maria.	Den Tom huet op d'Maria zréckkuckt.
Tom was still in junior high school at the time.	Den Tom war zu där Zäit nach am Junior Lycée.
That's the only thing I want to do today.	Dat ass dat eenzegt wat ech haut maache wëll.
What's next?	Wat ass nächst?
It's part of my morning routine.	Et ass Deel vu menger Moiesroutine.
Tom goes fishing every chance he gets.	Tom geet Fëscherei all Chance datt hien kritt.
Do not tell Tom about it.	Sot dem Tom net doriwwer.
I know Tom is a plastic surgeon.	Ech weess datt den Tom e Plastesch Chirurg ass.
Tom and Mary usually eat dinner at six.	Tom an Mary iessen normalerweis Owesiessen um sechs.
Neither Tom nor Maria has a house with a pool.	Weder den Tom nach d'Maria huet en Haus mat engem Pool.
Do not leave everything to chance.	Loosst net alles dem Zoufall iwwerloossen.
That's not something I should have done.	Dat ass net eppes wat ech gemaach hätt.
Tom can not really speak French well enough to learn it.	Den Tom kann net wierklech Franséisch gutt genuch fir et ze léieren.
Ethnic minorities fight against prejudice and poverty.	Ethnesch Minoritéite kämpfen géint Viruerteeler an Aarmut.
She burst into tears when she heard the news.	Si ass an Tréinen ausgebrach wéi si d'Nouvelle héieren huet.
Tom took off his ski boots and put on a slipper.	Den Tom huet d'Skischueder ofgeholl an eng Pantoffel undoen.
Tom said he knows the area well.	Den Tom sot datt hien d'Géigend gutt kannt.
The medieval era gave way to the Renaissance.	D'mëttelalterlech Ära huet Plaz fir d'Renaissance.
Tom is training.	Den Tom trainéiert.
Tom's office is not where I thought it would be.	Dem Tom säi Büro ass net wou ech geduecht hunn et wier.
Tom drives very fast.	Den Tom fiert ganz séier.
Tom will be in Boston until October 20th.	Den Tom wäert bis den 20. Oktober zu Boston sinn.
Tom does not often wear a costume.	Den Tom huet net dacks e Kostüm un.
Tom said he was glad he could help you do that.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt hien Iech konnt hëllefen dat ze maachen.
I feel energetic and happy.	Ech fille mech energesch a glécklech.
You do not have to do that tomorrow.	Dir musst dat muer net maachen.
Tom can not treat me like that.	Den Tom kann mech net esou behandelen.
Tom knows I'm not waiting that long.	Den Tom weess, datt ech net sou laang waarden.
Tom is not a very good carpenter.	Den Tom ass kee ganz gudde Schräiner.
Even if you tell the truth, no one will probably believe you.	Och wann Dir d'Wourecht seet, kee wäert Iech wahrscheinlech gleewen.
How on earth did you know this was going to happen?	Wéi op der Äerd wousst Dir datt dat géif geschéien?
Even if we were engaged, she would not let me kiss her.	Och wa mir verlobt sinn, si géif mech net loosse hir Kuss.
Tom will go skiing.	Den Tom wäert op Ski goen.
My aunt gave me the pendant I was wearing.	Meng Tatta huet mir den Unhänger ginn, deen ech undoen.
I do not want any more help.	Ech wëll keng Hëllef méi.
There is an even easier way to do it.	Et gëtt en nach méi einfache Wee et ze maachen.
As far as I know, Tom is happy.	Souwäit ech weess, ass den Tom frou.
I do not care where we eat.	Et ass mir egal wou mir iessen.
I do not think Tom would do that without our help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache wäert.
Tom did not have to stay.	Den Tom huet net misse bleiwen.
We'll always miss Tom.	Mir wäerten ëmmer den Tom vermëssen.
Tom is probably not here today.	Den Tom ass wahrscheinlech net haut hei.
Tom is still not a student.	Den Tom ass nach ëmmer kee Student.
Tom's wearing a new coat, right?	Den Tom huet en neie Mantel un, oder?
We could go out together like we did last year.	Mir kéinten zesummen erausgoen wéi mir d'lescht Joer gemaach hunn.
I talked to Tom and he's OK.	Ech hunn mam Tom geschwat an hien ass OK.
Tom's dog just died.	Dem Tom säin Hond ass just gestuerwen.
Tom stood in line to buy a ticket.	Den Tom stoung an der Linn fir en Ticket ze kafen.
Parsnips, squash, carrots, peas and sweet potatoes are considered as starchy vegetables.	Parsnips, Squash, Karotten, Erbsen a séiss Gromperen ginn als stärkehalteg Geméis ugesinn.
I know Tom knew how much time it would take him to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wéi vill Zäit et him géif huelen fir dat ze maachen.
Tom is possibly eating rice.	Den Tom ass méiglecherweis Reis iessen.
Tom asked Maria to lock the door.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Dier ze spären.
I hope Tom can do what we asked him to do.	Ech hoffen den Tom kann dat maachen wat mir him gefrot hunn.
Tom and Marie are still dating.	Den Tom an d'Marie ginn ëmmer nach mateneen eraus.
We're glad to have Tom.	Mir si frou den Tom ze hunn.
Tom says he wants to learn a new language.	Den Tom seet, hie wëll eng nei Sprooch léieren.
Tom told me he enjoyed the view.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Vue genoss huet.
I never trusted you and I never will.	Ech hunn dir ni vertraut an ech wäert ni.
As soon as Tom got on the train, the doors closed, and it began to move.	Soubal den Tom an den Zuch geklommen ass, hunn d'Dieren zougemaach, an et huet ugefaang ze beweegen.
Tom will not despise Maria as much as John.	Den Tom wäert d'Maria net sou vill veruechten wéi den John.
I'm going to visit a friend who lives in Australia.	Ech ginn e Frënd besichen deen an Australien wunnt.
Tom knew exactly what he had to do.	Den Tom wousst genau wat hie maache muss.
Tom and Maria both love to swim.	Den Tom an d'Maria hu béid gär schwammen.
He does not read many newspapers.	Hie liest net vill Zeitungen.
There is nothing I wish for more than this.	Et gëtt näischt wat ech méi wënschen wéi dëst.
Tom ate chicken.	Den Tom huet Poulet giess.
I do not even know Tom.	Ech kennen den Tom net mol.
Do you think I look like Tom?	Denkt Dir datt ech wéi den Tom ausgesinn?
Let's listen to some Beethoven.	Loosst eis e puer Beethoven lauschteren.
Tom was no stranger.	Den Tom war kee Frieme.
Try to do this when you are not afraid.	Probéiert dat ze maachen wann Dir keng Angscht hutt.
I do not think you can change it.	Ech mengen net, Dir kënnt et änneren.
Why did not you come back home?	Firwat sidd Dir net zréck heem komm?
Mary looks really cute today.	D'Marie gesäit haut wierklech léif aus.
Success in life has little to do with a born gift.	Den Erfolleg am Liewen huet wéineg mat engem gebuerene Kaddo ze dinn.
Tom thinks Mary's done it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat scho fäerdeg ass.
I suspect Tom and Maria have to leave.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria mussen fortgoen.
Tom is still not unemployed. 	Den Tom ass nach ëmmer net Chômage.
He started working yesterday.	Hien huet gëschter ugefaang ze schaffen.
Maria is always well-groomed and well-dressed.	D'Maria ass ëmmer gutt gefleegt a moudesch gekleet.
Tom is somewhere in the building.	Den Tom ass iergendwou am Gebai.
I know Tom does.	Ech weess datt den Tom dat mécht.
Tom told me he found this in a cave.	Den Tom huet mir gesot datt hien dëst an enger Höhl fonnt huet.
Tom does not wear jeans often.	Den Tom huet net dacks Jeans un.
I'm having a headache, so I want to take a day off today.	Ech hu Kappwéi, also wëll ech haut den Dag fräi huelen.
Tom is the owner of a newspaper, a factory and a ship.	Den Tom ass de Besëtzer vun enger Zeitung, enger Fabréck an engem Schëff.
Why do we not take it easy today?	Firwat huele mir et haut net roueg?
I get sick and tired every day doing the same thing for lunch.	Ech si krank an midd all Dag datselwecht fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom did not say that Mary did that.	Den Tom huet net gesot datt d'Maria dat gemaach huet.
The horse that won the race is owned by Tom.	D'Päerd dat d'Course gewonnen huet ass am Besëtz vum Tom.
The passengers who were injured in the accident were taken to the nearest hospital.	D'Passagéier, déi beim Accident blesséiert goufen, goufen an dat nootste Spidol bruecht.
Tom is not from here.	Den Tom ass net vun hei.
I decided I was going to try to do that.	Ech hunn décidéiert datt ech probéieren dat ze maachen.
I need to figure out what I'm doing wrong.	Ech muss erausfannen wat ech falsch maachen.
What Tom told me was interesting.	Wat den Tom mir gesot huet war interessant.
I just met Tom a year ago.	Ech hunn den Tom just virun engem Joer kennegeléiert.
Well, I would not say it quite like that.	Gutt, ech géif et net ganz esou soen.
Tom will be the one to come.	Den Tom wäert deen sinn, dee kënnt.
Tom had none.	Den Tom hat keng.
Tom has his own way of doing things.	Den Tom huet säin eegene Wee fir Saachen ze maachen.
Terrorism will never stop.	Den Terrorismus wäert ni ophalen.
Tom said he thought Mary was the only one who had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi eenzeg wier déi dat muss maachen.
That would hurt our policy.	Dat géif eis Politik verletzen.
Tom was a good fellow.	Den Tom war e gudde Matbierger.
Tom still does not speak French very well.	Den Tom schwätzt nach ëmmer net sou gutt Franséisch.
Tom does not have enough power to pick up Maria.	Den Tom huet net genuch Kraaft fir d'Maria opzehuelen.
Why do they not like Tom?	Firwat hunn se den Tom net gär?
Tom does not sound happy about it.	Den Tom kléngt net frou doriwwer.
Logistics is sometimes complicated.	Logistik ass heiansdo komplizéiert.
I expected Tom to at least offer to help.	Ech hunn erwaart datt den Tom op d'mannst géif bidden fir ze hëllefen.
Tom forgot to turn off the lights.	Den Tom huet vergiess d'Luuchten auszeschalten.
Tom did what he said he would do.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
That's how our system works.	Dat ass wéi eise System funktionnéiert.
I personally do not think so.	Ech perséinlech mengen net.
That thought did not occur to me.	Dee Gedanke war mir net opkomm.
Tom wanted to know Maria.	Den Tom wollt d'Maria wëssen.
I do not think Tom wants to go to Australia with you.	Ech denken net datt den Tom wëll mat Iech an Australien goen.
He started working for the company last year.	Hien huet d'lescht Joer ugefaang fir déi Firma ze schaffen.
Everything came easy for Tom.	Alles ass einfach fir den Tom komm.
I hate it when I have to sit between two fat guys on a plane.	Ech haassen et wann ech tëscht zwee Fett Kärelen op engem Fliger ze sëtzen muss.
Tom has to eat forever.	Tom huet fir ëmmer ze iessen.
I knew Tom was unlikely to do that.	Ech wousst datt den Tom dat onwahrscheinlech géif maachen.
Tom did nothing.	Den Tom huet näischt gemaach.
Some diseases are incurable.	E puer Krankheeten sinn onheelbar.
Tom is a mercenary.	Den Tom ass e Söldner.
Tom wants to stay with Mary.	Den Tom wëll bei der Maria bleiwen.
I'm sure Tom likes his new room.	Ech si sécher datt den Tom säin neie Raum gefällt.
Tom put his glasses on the desk next to his computer.	Den Tom huet säi Brëll op de Schreifdësch nieft sengem Computer gesat.
I knew Tom could win.	Ech wousst den Tom konnt gewannen.
It is very cozy here.	Et ass ganz gemittlech hei.
I believe the actions that Tom took were right.	Ech gleewen datt d'Aktiounen déi den Tom gemaach huet richteg waren.
Pretend you did not see me.	Maacht wéi wann Dir mech net gesinn hutt.
Radishes are not difficult to grow.	Rettich sinn net schwéier ze wuessen.
Are you taking your medication?	Huelt Dir Är Medikamenter?
I mean, Tom will not do that to Mary.	Ech mengen, den Tom wäert dat net mat der Mary maachen.
This was not the first time Tom had done this.	Dat war net déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
Tom should be prosecuted.	Den Tom soll verfollegt ginn.
We had a great meal that evening.	Mir haten den Owend e flotten Iessen.
I do not think I have much choice.	Ech denken net datt ech vill Wiel hunn.
Have you ever felt like you did not belong?	Hutt Dir jeemools gefillt wéi Dir net gehéiert?
Tom still does not believe that, does he?	Den Tom gleeft dat nach ëmmer net, oder?
That was the main reason I did it.	Dat war den Haaptgrond, datt ech dat gemaach hunn.
I could hear Tom calling for help.	Ech konnt den Tom héieren fir Hëllef ze ruffen.
I did not know where else to turn.	Ech wousst net wou soss ech soll dréien.
Tom had trouble doing that.	Den Tom hat Problemer dat ze maachen.
I'm glad Tom did that.	Ech si frou, datt den Tom dat gemaach huet.
Tom could borrow Maria money if he wanted.	Den Tom konnt d'Maria Sue léinen wann hie wollt.
What is life like in Australia?	Wéi ass d'Liewen an Australien?
Tom used to be a special teacher.	Den Tom war fréier e speziellen Enseignant.
Tom knocked everyone out of the room.	Den Tom huet jidderengem aus dem Raum geschloen.
Tom might as well stay home.	Den Tom kéint grad esou gutt doheem bleiwen.
Tom is not very funny.	Den Tom ass net ganz lëschteg.
Tom said Mary was probably still in her office.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach an hirem Büro war.
There's no need for Tom to do that now.	Et brauch den Tom dat elo net ze maachen.
Mary held her baby in her arms.	D'Maria huet hire Puppelchen an hiren Äerm gehalen.
I want you to visit us next summer in Boston.	Ech wëll datt Dir eis nächste Summer zu Boston besicht.
He learns to do it in three hours.	Hie léiert et an dräi Stonnen ze maachen.
The dog and the cat sleep together in a basket.	Den Hond an d'Kaz schlofen zesummen an engem Kuerf.
Tom and Marie left.	Den Tom an d'Marie sinn fortgaang.
I know you're opening everything up.	Ech weess, Dir maacht alles op.
I have a car, but I hardly ever use it.	Ech hunn en Auto, mee ech benotzen et kaum ni.
I'm sure Tom is proud.	Ech si sécher den Tom ass houfreg.
Tom traveled through the country.	Den Tom ass duerch d'Land gereest.
Tom is sleeping upstairs.	Den Tom schléift uewen.
Tom will probably not allow you to do that.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net erlaben dat ze maachen.
I did not get a job.	Ech krut keng Aarbecht.
Tom said I look awful.	Tom sot ech schrecklech ausgesinn.
Tom was very good to Mary.	Den Tom war ganz gutt mam Mary.
I thought I would find Tom there.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom do fannen.
I knew Tom would not agree to do that.	Ech wousst datt den Tom net averstane wier dat ze maachen.
Tom's a good songwriter, right?	Den Tom ass e gudde Songwriter, oder?
I do not think we can solve this problem without a little help.	Ech denken net, datt mir dëse Problem ouni e bëssen Hëllef kënne léisen.
I do not think he is honest.	Ech denken net datt hien éierlech ass.
Tom opened the lid.	Den Tom huet den Deckel opgemaach.
I know who you're thinking.	Ech weess un wien Dir denkt.
Would it be OK if Tom and I camped together?	Wär et OK wann den Tom an ech zesumme géife campéieren?
Tom had not gone to the train station when I saw him.	Den Tom war net op d'Gare gaang wéi ech hien gesinn hunn.
I actually do not need to do that again.	Ech brauch dat eigentlech net nach eng Kéier ze maachen.
I could not accept the rejection.	Ech konnt d'Oflehnung net akzeptéieren.
I would be surprised if Tom and Mary get married.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom an d'Marie bestuet ginn.
I knew Tom was a dairy farmer.	Ech wousst den Tom war e Molkerei Bauer.
Tom definitely looked energetic this morning.	Den Tom huet de Moien definitiv energesch ausgesinn.
I do not want to be the one to tell Tom that Maria died in a car accident.	Ech wëll net deen sinn, deen dem Tom seet, datt d'Maria an engem Autosaccident gestuerwen ass.
I plan to stay here until I run out of money.	Ech plangen hei ze bleiwen bis ech aus Suen lafen.
You can not imagine how hungry I was.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi hongereg ech war.
Unfortunately, my French is not very good.	Leider ass mäi Franséisch net ganz gutt.
I thought you did not know.	Ech hu geduecht datt Dir et net wousst.
There is a general sense that something is being done about unemployment.	Et gëtt e generellen Sënn datt eppes géint de Chômage gemaach gëtt.
Tom has not yet been charged with a crime.	Den Tom ass nach net vun engem Verbriechen beschëllegt ginn.
I do not know where Tom buys his grocery.	Ech weess net wou den Tom seng Epicerie kaaft.
Do you mind if I turn off the AC?	Ass et Iech egal wann ech den AC ausschalten?
Tom bought Mary a small present.	Den Tom huet dem Mary e klenge Kaddo kaaft.
Tom lowered his glass, but it did not break.	Den Tom huet säi Glas erofgelooss, awer et ass net gebrach.
Tom took off his pants.	Den Tom huet seng Hosen ofgerappt.
Tom was not bossy, but Maria was.	Den Tom war net bossy, awer d'Maria war.
The daily trek to Midtown Manhattan takes about an hour and a half.	Den alldeeglechen Trek op Midtown Manhattan dauert ongeféier eng Stonn an eng hallef.
There are monsters everywhere.	Et gi Monsteren iwwerall.
I'm usually better at reading.	Ech si meeschtens besser beim Liesen.
How long does it usually take to eat lunch?	Wéi laang dauert et normalerweis fir Mëttegiessen ze iessen?
I do not know if what Tom is saying is true or not.	Ech weess net ob dat wat den Tom seet stëmmt oder net.
I got the impression you did not believe Tom either.	Ech hat den Androck du hues den Tom och net gegleeft.
Do you have tours every day?	Hutt Dir all Dag Touren?
Tom and Marie are both very shy, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz schei, oder?
At the moment we are only concentrating on data collection.	De Moment konzentréiere mir eis just op d'Sammelen vun Daten.
Tom seems to know what he's talking about.	Den Tom schénge wësse vu wat hie schwätzt.
Tom does not seem to be surprised.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn.
Tom did not want to give a speech.	Den Tom wollt keng Ried halen.
Tom made an important discovery.	Den Tom huet eng wichteg Entdeckung gemaach.
I think we should not stay here any longer.	Ech mengen, mir sollten net méi laang hei bleiwen.
The gloves are Tom's.	Déi Handschuesch sinn dem Tom.
Tom went home with Mary.	Den Tom ass mam Mary heem gaang.
I know Tom's address.	Ech weess dem Tom seng Adress.
Who is Tom trying on?	Mat wiem prouft den Tom?
You are now a soldier.	Dir sidd elo en Zaldot.
Do not want a cookie?	Wëllt Dir kee Cookie?
Tom is not afraid now.	Den Tom huet elo keng Angscht.
If you did not get enough sleep last night, you should get some sleep.	Wann Dir gëschter Owend net genuch Schlof kritt, sollt Dir eng Schlof maachen.
Tom seems to be having such a good time.	Den Tom schéngt esou eng gutt Zäit ze hunn.
Tom is a kindergarten teacher.	Den Tom ass e Spillschoulmeeschter.
Tom is an exorcist.	Den Tom ass en Exorcist.
I have no experience doing that.	Ech hu keng Erfahrung dat ze maachen.
I still did not do everything you asked me to do.	Ech hunn nach ëmmer net alles gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
I was not the one who told Tom he could not do that.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet datt hien dat net kéint maachen.
I should have known it was a waste of time.	Ech sollt gewosst hunn datt et eng Zäitverschwendung wier.
I wanted to shake Tom's hand.	Ech wéilt dem Tom seng Hand rëselen.
She looked at him shyly.	Si huet schei op hien gekuckt.
Tom is afraid to walk through the forest at night.	Den Tom huet Angscht nuets duerch de Bësch ze goen.
I'm glad you're having a good time.	Ech si frou, datt Dir gutt Zäit hutt.
Tom argues with Mary on the phone.	Den Tom streit mam Mary um Telefon.
We have isolated the problem.	Mir hunn de Problem isoléiert.
I just hope you'm right.	Ech hoffen just du hues Recht.
Tom is the boy Mary met the other day.	Den Tom ass de Jong, deen Mary den aneren Dag kennegeléiert huet.
Tom is the one who told us to do that.	Den Tom ass deen deen eis gesot huet dat ze maachen.
I really hope you do not feel that way.	Ech hoffen wierklech datt Dir Iech net esou fillt.
It is difficult to support a family on the minimum wage.	Et ass schwéier eng Famill um Mindestloun z'ënnerstëtzen.
How long does it take to walk from here to the train station?	Wéi laang dauert et vun hei zu Fouss op d'Gare?
Tom did not like to ignore.	Den Tom huet net gär ignoréiert.
Tom never goes out alone in his canoe.	Den Tom geet ni alleng a sengem Kanu eraus.
Not only did Tom give Mary advice, but he also gave her money.	Den Tom huet Maria net nëmmen Rotschléi ginn, mä hien huet hir och Sue ginn.
I have to do this before 2:30.	Ech muss dat virun 2:30 maachen.
Does Tom ask too much?	Freet den Tom ze vill?
I let Tom say what he wanted.	Ech loossen den Tom soen wat hie wollt.
Tom and Maria seem to be really in love with each other.	Den Tom an d'Maria schéngen wierklech verléift mateneen ze sinn.
You are invited.	Dir sidd invitéiert.
Tom is going to graduate this year.	Den Tom geet dëst Joer ofzeschléissen.
Tom calls Maria.	Den Tom schellt d'Maria.
I'm going to work.	Ech ginn op d'Aarbecht.
How young were you when you first started singing on stage?	Wéi jonk waart Dir wéi Dir fir d'éischt op der Bühn ugefaang hutt ze sangen?
The oceans are expected to rise by 50 centimeters by the end of the next century.	D'Ozeanen sollen um Enn vum nächste Joerhonnert ëm 50 Zentimeter klammen.
Tom went to ask Maria to do that.	Den Tom ass gaang fir d'Maria ze froen dat ze maachen.
Tom said he felt warm.	Den Tom sot datt hien sech waarm gefillt huet.
I do not think you would do that.	Ech denken net, Dir géift dat maachen.
Would you rather live in a small town or a large city?	Géif Dir léiwer an enger klenger Stad oder enger grousser Stad wunnen?
Tom is probably not ready.	Den Tom ass wahrscheinlech net prett.
I did not tell Tom you were here.	Ech hunn dem Tom net gesot datt Dir hei sidd.
Tom had a son.	Den Tom hat e Jong.
I probably would have done the same.	Ech hätt wahrscheinlech datselwecht gemaach.
I'm convinced my son is innocent.	Ech sinn iwwerzeegt datt mäi Jong onschëlleg ass.
When I fell off the bike, I could not get up for a few minutes.	Wéi ech vum Vëlo gefall sinn, konnt ech e puer Minutten net opstoen.
I can assure you I do not mean respect.	Ech kann Iech versécheren datt ech kee Respekt mengen.
I want Tom to respect me.	Ech wëll den Tom mech ze respektéieren.
I thought Tom was not nervous about doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom net nervös war dat ze maachen.
Tom's mother died just a week before Tom graduated from college.	Dem Tom seng Mamm ass gestuerwen just eng Woch ier den Tom vum College ofgeschloss huet.
Can you see Tom in this picture?	Kënnt Dir den Tom op dëser Foto gesinn?
You do not like Tom's dog, do you?	Du hues dem Tom säin Hond net gär, oder?
You can tell Tom not to worry.	Dir kënnt dem Tom soen keng Suergen ze maachen.
It does not matter if you answer or not.	Et ass egal ob Dir äntwert oder net.
It's time for someone to do something about this broken door.	Et ass un der Zäit datt iergendeen eppes iwwer dës gebrach Dier mécht.
Since you are going to the supermarket anyway, buy some eggs while you are there.	Well Dir iwwerhaapt an de Supermarché gitt, kaaft e puer Eeër wärend Dir do sidd.
Tom has to find work.	Den Tom muss Aarbecht fannen.
Tom and Marie live quite close to each other.	Den Tom an d'Marie liewen zimlech no beieneen.
I have a rope in the trunk.	Ech hunn e Seel am Kofferraum.
Tom's motorcycle is brand new.	Dem Tom säi Moto ass fuschneie.
There is not a single thing here that is not sharp.	Et gëtt keng eenzeg Saach hei déi net schaarf ass.
I did not see Tom for three months.	Ech hunn den Tom fir dräi Méint net gesinn.
Are you sure you are not coming?	Sidd Dir sécher datt Dir net kommt?
Tom realized we should do this.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat solle maachen.
You do not have to apologize.	Dir musst Iech net entschëllegen.
Tom asked me if I knew Mary's address.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dem Mary seng Adress kennen.
Tom does not seem to be doing what we asked him to do.	Den Tom schéngt net sou ze maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom showed us a picture of his girlfriend.	Den Tom huet eis eng Foto vu senger Frëndin gewisen.
A green carpet does not go well with these blue curtains.	E gréngen Teppech geet net gutt mat dëse bloe Gardinen.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom probably thought I liked Boston.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech Boston gär hätt.
We decided to visit Australia.	Mir hunn decidéiert Australien ze besichen.
Who caught Tom?	Wien huet den Tom gefaang?
Tom is most likely busy on Monday.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech um Méindeg beschäftegt.
I was shaken.	Ech war gerëselt.
I did not want a party.	Ech wollt keng Party.
Tom was rescued.	Den Tom ass gerett ginn.
Tom pretended to be happy.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien glécklech wier.
My brother is not busy.	Mäi Brudder ass net beschäftegt.
The rescue squad found Tom this morning.	D'Rettungsequipe huet den Tom de Moien fonnt.
Does Tom think he'll be in Australia all summer?	Denkt den Tom datt hien de ganze Summer an Australien wäert sinn?
Tom is the one who took the bandage off Mary's arm.	Den Tom ass deen deen d'Bandage vum Mary sengem Aarm ofgeholl huet.
We know about Tom.	Mir wëssen iwwer den Tom.
Tom probably does not know how much time he will need to do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
This is probably Tom's bike.	Dëst ass wahrscheinlech dem Tom säi Vëlo.
Tom has been on the waiting list for three years.	Den Tom steet zënter dräi Joer op der Waardelëscht.
Tom seems to be crying a lot lately.	Den Tom schéngt an der leschter Zäit vill ze kräischen.
My son surprised me by cleaning his room without being told.	Mäi Jong huet mech iwwerrascht andeems hien säi Raum gebotzt huet ouni gesot ze ginn.
If Tom could do that, he would have done it already.	Wann den Tom dat kéint maachen, hätt hien et scho gemaach.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
The girl said nothing.	D'Meedchen huet näischt gesot.
What do you think of this song?	Wat haalt Dir vun dësem Lidd?
Do not hesitate to lend him money.	Zéckt net op hien fir Iech Suen ze léinen.
Why do not we rest for a few minutes?	Firwat raschten mir net e puer Minutten?
I thought you said you were asked not to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir sidd gefrot dat net ze maachen.
Tom only thinks about money.	Den Tom denkt nëmmen iwwer Suen.
I said honey is good for you.	Ech hu gesot Hunneg ass gutt fir Iech.
We had a controversy.	Mir haten eng Kontrovers.
Why did you not leave?	Firwat hues du net fort?
Tom stays with you.	Den Tom bleift hei bei dir.
You think I should not go, right?	Dir mengt, ech sollt net goen, oder?
I will not do it again.	Ech wäert et net méi maachen.
I'm going to school in Australia.	Ech ginn an Australien an d'Schoul.
Tom and Maria have a son and a daughter.	Den Tom an d'Maria hunn e Jong an eng Duechter.
Tom was asleep on the track.	Den Tom war op der Bunn geschlof.
I do not know who painted that picture.	Ech weess net wien dat Bild gemoolt huet.
I could tell Tom was tired.	Ech konnt soen datt den Tom midd war.
Do you and Tom like each other?	Hutt Dir an den Tom gär géigesäiteg?
I do not think Tom saw that for us.	Ech denken net datt den Tom eis dat gesinn huet.
Tom never told me anything.	Den Tom huet mir ni eppes gesot.
Tom was not wearing a gray suit.	Den Tom hat kee groe Kostüm un.
All the villagers went out into the hills to look for a missing cat.	All Dierfer sinn an d'Hiwwelen erausgaang fir no enger vermësster Kaz ze sichen.
I do not think this is something you would be interested in.	Ech denken net datt dëst eppes ass wat Dir interesséiert wier.
Tom is a very influential person.	Den Tom ass eng ganz beaflosst Persoun.
Tom died before the ambulance arrived.	Den Tom ass gestuerwen ier d'Ambulanz ukomm ass.
Tom will probably not be here all afternoon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de ganzen Nomëtteg hei sinn.
You do not really go, do you?	Dir gitt net wierklech, oder?
Tom is still dealing with this problem.	Den Tom beschäftegt sech nach ëmmer mat deem Problem.
I put the tray on the table.	Ech hunn de Schacht op den Dësch gesat.
I will not tell you anymore.	Ech wäert Iech net méi soen.
"Are your parents at home?" 	"Sinn Är Elteren doheem?"
"Only my father."	"Nëmme mäi Papp."
Would it be OK if I could stay a few more hours?	Wär et OK wann ech nach e puer Stonnen bleiwen?
Tom was first elected in 2013.	Den Tom gouf fir d'éischt am Joer 2013 gewielt.
I had to drive home because Tom was drunk.	Ech hu missen heem fueren well den Tom gedronk war.
Tom looked down the tunnel.	Den Tom huet den Tunnel erof gekuckt.
I mean, Tom will not be scared.	Ech mengen, den Tom wäert net Angscht hunn.
Tom and Maria had a tea party.	Den Tom an d'Maria haten eng Téiparty.
Tom chose the biggest apple for himself.	Den Tom huet de gréissten Apel fir sech erausgesicht.
Tom inherited his father's farm.	Den Tom huet de Bauerenhaff vu sengem Papp ierft.
Tom did not know how much money he should give to Mary.	Den Tom wousst net wéi vill Sue hien dem Mary soll ginn.
That's what the experts said happened.	Dat ass wat d'Experten gesot hunn ass geschitt.
Tom felt completely powerful.	Den Tom huet sech komplett mächteg gefillt.
I'm not quite sure how I do that.	Ech sinn net genau sécher wéi ech dat maachen.
We were flying on a plane back to Australia back then.	Mir waren op engem Fliger deemools an Australien geflunn.
I thought Tom was interested in sports.	Ech hu geduecht datt den Tom fir Sport interesséiert wier.
I do not think it will be difficult for you to do that.	Ech mengen et wäert Iech net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom's parents are Christians.	Dem Tom seng Elteren si Chrëschten.
I found Tom very friendly.	Ech hunn den Tom ganz frëndlech fonnt.
That's not happening here.	Dat geschitt hei net.
This phone does not work.	Dësen Telefon funktionnéiert net.
Maybe Tom wants to do that too.	Vläicht wëll den Tom dat och maachen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You make it out.	Dir maacht dat aus.
Tom promised me nothing to say to Mary.	Den Tom huet mir verspriechen näischt zu Mary ze soen.
He's a little alive.	Hien ass e bësse lieweg.
Tom could have done it on his own.	Den Tom hätt dat eleng kënnen maachen.
What are you accusing me of?	Wat beschëllegt Dir mech?
Tom said he regretted his decision to do so.	Den Tom sot datt hien seng Entscheedung bedauert dat ze maachen.
That's not the only thing I do not like about Boston.	Dat ass net dat eenzegt wat ech net iwwer Boston gär hunn.
Blink once for "Yes", twice for "No".	Blénkt eemol fir "Jo", zweemol fir "Nee".
I do not read that.	Ech liesen dat net.
Tom will not be paid.	Tom wäert net bezuelt ginn.
Change fashion.	Moud änneren.
Tom and Mary spent a romantic evening together.	Tom an Mary hunn e romanteschen Owend zesummen verbruecht.
I can not bow.	Ech kann net béien.
Tom is sitting at the stop.	Den Tom sëtzt um Stopp.
You know I do not like to lie.	Dir wësst datt ech net gär léien.
Tom tried to stay away from Mary.	Den Tom huet probéiert vun der Maria ewech ze bleiwen.
You should have been more careful.	Dir sollt méi virsiichteg gewiescht sinn.
The situation is slowly coming to a resolution.	D'Situatioun geet lues a lues op eng Resolutioun.
Tom went to see if Maria was gone.	Den Tom ass gaang fir ze kucken ob d'Maria scho fort war.
Tom did this after school.	Den Tom huet dat no der Schoul gemaach.
He has the capacity to become an accountant.	Hien huet d'Kapazitéit fir e Comptabel ze ginn.
They played footsie under the table.	Si hunn Footsie ënner dem Dësch gespillt.
Tom might have lied with whom he went to Australia.	Den Tom hätt vläicht gelunn mat wiem hien an Australien gaangen ass.
Tom will not know what that means.	Den Tom wäert net wëssen wat dat heescht.
Tom is watching TV now.	Den Tom kuckt elo Fernseh.
Tom was happy to receive the gift.	Den Tom war frou de Kaddo ze kréien.
Can you please e.g. 	Kënnt Dir Iech w.e.g.
briefly introduce?	kuerz virstellen?
Tell me three things you can do well.	Sot mir dräi Saachen déi Dir gutt maache kënnt.
Tom has almost everything a man wants.	Den Tom huet bal alles wat e Mann wëllt.
I do not like to take on the heavy responsibility.	Déi schwéier Verantwortung iwwerhuelen ech net gär.
Tom said I look really busy.	Tom sot ech ausgesinn wierklech beschäftegt.
I did not quite decide what to do.	Ech hunn net ganz decidéiert wat ech maache soll.
Tom was a relatively good singer when he was young.	Den Tom war e relativ gudde Sänger wéi hie jonk war.
The car that passed by sprayed water on me with mud.	Deen Auto, dee laanschtgaangen ass, huet mat Bulli Waasser op mech gesprëtzt.
Moonlight came through the window.	Moundliicht koum duerch d'Fënster.
I will not do that. 	Ech wäert dat net maachen.
I'd rather die.	Ech stierwen léiwer.
I suggest you do not trust Tom too much.	Ech proposéieren datt Dir den Tom net ze vill vertraus.
Tom did not want to talk to Mary.	Den Tom wollt net mat der Maria schwätzen.
Neither Tom nor Mary have lost much weight since October.	Weder den Tom nach d'Mary hunn zënter Oktober vill Gewiicht verluer.
Tom has to spend a fortune.	Den Tom muss e Verméigen ausginn.
You still love me, right?	Du hues mech nach ëmmer gär, oder?
Go and wake up Mary.	Gitt an erwächt d'Maria.
Tom does not think Mary would be capable of doing that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat fäeg wier ze maachen.
I bought this car from Tom.	Ech kaaft dësen Auto vum Tom.
Tom said I was beautiful.	Den Tom sot ech wier schéin.
Tom paid for the shirt and the seller put it in a bag.	Den Tom huet den Hiem bezuelt an d'Verkeefer huet et an eng Täsch geluecht.
How can you be sure Tom's telling the truth?	Wéi kënnt Dir sécher sinn datt den Tom d'Wourecht seet?
Where does the funding come from?	Wou kënnt d'Finanzéierung hier?
I hear the drum.	Ech héieren d'Trommel.
I'm not that crazy.	Ech sinn net dee verréckten.
It generated a lawin 'of interest.	Et huet eng Lawin vun Interessi generéiert.
Tom did not break it.	Den Tom huet et net gebrach.
We should study harder.	Mir sollten méi haart studéieren.
Tom looked at the door.	Den Tom huet op d'Dier gekuckt.
Motivation is the key to success.	Motivatioun ass de Schlëssel zum Erfolleg.
Tom will not believe us anyway.	Den Tom wäert eis souwisou net gleewen.
I'm wondering if Tom will be OK.	Ech froe mech ob den Tom OK wäert sinn.
I did not agree to do that.	Ech hunn net zougestëmmt dat ze maachen.
Tom did not even apologize.	Den Tom huet sech net mol entschëllegt.
I do not often make mistakes.	Ech maachen net dacks Feeler.
I see what you're doing.	Ech gesinn wat Dir maacht.
Maybe we'll see some dolphins.	Vläicht gesi mer e puer Delfinen.
Tom could not have said it better.	Den Tom hätt dat net besser kënne soen.
Tom said he would leave the porch light.	Den Tom huet gesot datt hien d'Veranda Liicht géif verloossen.
I really like Tom.	Ech si ganz gär op den Tom.
You may want to rethink.	Dir wëllt vläicht nei iwwerdenken.
Tom died a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer gestuerwen.
This explains everything.	Dëst erkläert alles.
Tom is not quite ready.	Den Tom ass net ganz prett.
Tom is still better at French than I am.	Den Tom ass nach ëmmer besser am Franséischen wéi ech.
Tom does not even know that Mary is here.	Den Tom weess net emol datt d'Maria hei ass.
Tom and I take good care of Mary.	Den Tom an ech këmmeren eis gutt ëm d'Marie.
Tom was not on TV.	Den Tom war net op der Tëlee.
Let me know if you're on your way back.	Sot mir Bescheed wann Dir um Wee zréck sidd.
Tom was waiting for this letter.	Den Tom huet op dëse Bréif gewaart.
According to the data, smoking among young people is not declining.	Wéi aus den Donnéeën erauskënnt, geet d'Fëmmen bei de Jonken net erof.
It should be me instead of you who did it.	Et sollt ech sinn amplaz Dir deen dat gemaach hutt.
I was not surprised when Tom told me where he had spent his summer vacation.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wou hien seng Summervakanz verbruecht hätt.
Tom told me that he thought Mary was alone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
I do not think Tom will wait very long.	Ech denken net datt den Tom ganz laang wäert waarden.
Where's your wife?	Wou ass deng Fra?
We have not been to Australia for a long time.	Mir ware scho laang net an Australien.
How many minutes does it take to do this?	Wéivill Minutten dauert et fir dat ze maachen?
I earn more than Tom.	Ech verdéngen méi wéi den Tom.
Tom lifted the crowbars and intended to break his head from the attacker.	Den Tom huet d'Krouebänner opgehuewen an huet d'Absicht säi Kapp vum Ugräifer ze briechen.
Tom loves nobody and nobody loves him.	Den Tom huet kee gär a keen huet hien gär.
Tom was not a good actor.	Den Tom war kee gudde Schauspiller.
Tom looked at his watch again.	Den Tom huet nach eng Kéier op seng Auer gekuckt.
Is it true that there are no queues in Ireland?	Ass et richteg datt et keng Schlaangen an Irland gëtt?
Let us list all the reasons why we should not do this.	Loosst eis all d'Grënn opzielen, datt mir dat net sollten maachen.
Tom and Marie are really happy.	Den Tom an d'Marie si wierklech glécklech.
Tom rarely talks to people he does not know.	Den Tom schwätzt selten mat Leit, déi hien net kennt.
That is our main focus.	Dat ass eise Haaptfokus.
Do you have something special to do on a Sunday?	Hutt Dir e Sonndeg eppes speziell ze maachen?
Tom said he had no time for romance.	Den Tom sot datt hien keng Zäit fir Romantik huet.
I'm not good at skating.	Ech sinn net gutt um Skate.
We have decided to postpone the meeting until next Monday.	Mir hunn décidéiert d'Versammlung bis den nächste Méindeg ze verleeën.
Tom never told me anything about you.	Den Tom huet mir ni eppes iwwer dech gesot.
Grab what you need and get out of here.	Gräift wat Dir braucht a kommt hei eraus.
That's just how Tom is.	Dat ass just wéi den Tom ass.
Our negotiations have been aborted.	Eis Verhandlunge sinn ofgebrach.
I'm trying to work now.	Ech probéieren elo ze schaffen.
Maria was arrested for killing her husband.	D'Maria gouf festgeholl fir hire Mann ëmzebréngen.
That's the umbrella I want to buy.	Dat ass de Regenschirm, deen ech wëll kafen.
This is scientifically correct.	Dëst ass wëssenschaftlech korrekt.
There is still plenty of coffee left in the pot.	Et bleift nach vill Kaffi am Dëppe.
Do you have any idea where Tom put his camera?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom seng Kamera gesat hätt?
Tom hopes to do that this weekend.	Den Tom hofft dat dëse Weekend ze maachen.
I mean, the time has come for us to do that.	Ech mengen, d'Zäit ass komm fir eis dat ze maachen.
I do not think anyone can do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kann.
Tom is more worried by the minute.	Den Tom gëtt vun der Minutt méi besuergt.
I was attacked and robbed on my way home.	Ech sinn op mengem Heemwee attackéiert a beklaut ginn.
I do not think Tom is weird.	Ech denken net datt den Tom komesch ass.
Your name is not on the list.	Ären Numm ass net op der Lëscht.
Tom has been working for us for some time.	Den Tom schafft zënter enger Zäit bei eis.
Tom stood behind the locked door, trembling with fear.	Den Tom stoung hannert der gespaarter Dier, geziddert vun Angscht.
I'm sure we'll all miss Tom.	Ech si sécher datt mir all den Tom vermëssen.
Wood and diamonds account for the most export revenue, followed by cotton.	Holz an Diamanten stellen déi meescht Exportakommes aus, gefollegt vu Koteng.
It's too late to help Tom.	Et ass ze spéit fir den Tom ze hëllefen.
He's here for me.	Hien ass hei fir mech.
Tom was hoping to find the truth.	Den Tom huet gehofft d'Wourecht ze fannen.
Tom told Mary that he felt weak.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech schwaach gefillt huet.
Tom spent the rest of the week in Boston.	Den Tom huet de Rescht vun der Woch zu Boston verbruecht.
Tom likes to do that with Mary.	Den Tom mécht dat gär mam Mary.
There is no evidence that this ever happened.	Et gëtt kee Beweis datt jee geschitt ass.
I'm about to leave Boston.	Ech sinn amgaang op Boston ze verloossen.
Tom does not know where Maria parked her car.	Den Tom weess net wou d'Maria hiren Auto geparkt huet.
I do not think Tom was reasonable.	Ech denken net datt den Tom raisonnabel war.
I think Tom will not be busy tonight.	Ech mengen den Tom wäert den Owend net beschäftegt sinn.
Limit your comments to the thing we are discussing.	Begrenzt Är Bemierkungen op déi Saach déi mir diskutéieren.
You really should not be laughing now.	Dir sollt elo wierklech net laachen.
Tom untied the knot on his tie.	Den Tom huet de Knuet op sengem Krawatt loosen.
You would not really do that, would you?	Dir géift dat net wierklech maachen, oder?
Tom died of hypothermia.	Den Tom ass un der Hypothermie gestuerwen.
I can not carry this suitcase myself.	Ech kann dëse Koffer net selwer droen.
Tom is only home on Monday.	Den Tom ass eréischt e Méindeg doheem.
I did not tell my parents that I got an F in the test.	Ech hunn meng Elteren net gesot datt ech en F am Test krut.
Did you see Tom kiss Mary?	Hutt Dir den Tom gesinn Mary Kuss?
Tom must have been surprised.	Den Tom muss iwwerrascht gewiescht sinn.
He is always a little irritable in the morning.	Hien ass moies ëmmer e bëssen reizbar.
I do not want to play outside today.	Ech wëll haut net dobausse spillen.
Tom is not the one who convinced Mary to drive John.	Den Tom ass net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet de John ze fueren ze léieren.
I'm waiting for Tom to talk to me.	Ech waarden op den Tom fir mat mir ze schwätzen.
Tom pleads guilty to grand larceny.	Tom plädéiert schëlleg zu grousser larceny.
Let's find out what Tom thinks.	Loosst eis erausfannen wat den Tom denkt.
What's here?	Wat ass hei?
I do not have time to drive to Boston, so I fly there.	Ech hu keng Zäit fir op Boston ze fueren, also fléien ech dohinner.
Tom and I are not ready yet.	Den Tom an ech sinn nach net prett.
Why is Tom not on the bus?	Firwat ass den Tom net am Bus?
I do not think I can let Tom do that today.	Ech denken net datt ech den Tom dat haut maache loossen.
Tom looks a little better today.	Den Tom gesäit haut e bësse besser aus.
Tom is certainly not satisfied.	Den Tom ass sécher net zefridden.
Tom promised he would never be late.	Den Tom huet versprach datt hien ni méi spéit wier.
Be careful, Tom.	Sidd virsiichteg, Tom.
It will take a long time to do that.	Et wäert eng laang Zäit huelen dat ze maachen.
Tom's lying.	Den Tom liegt.
Tom started to feel heavy.	Den Tom huet ugefaang schweier ze fillen.
Tom shares everything with Mary.	Tom deelt alles mat Mary.
You make no sense.	Dir maacht kee Sënn.
Tom would have done things differently.	Den Tom hätt d'Saachen anescht gemaach.
I can not do in winter without a coat.	Ech kann am Wanter net ouni Mantel maachen.
This is not a safe place to be.	Dëst ass keng sécher Plaz fir ze sinn.
The portions are huge in this restaurant.	D'Portiounen sinn enorm an dësem Restaurant.
Both Tom and Maria could retire if they wanted to.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kéinten an d'Pensioun goen, wa se wollten.
I was amazed at how expensive the shoes were.	Ech war iwwerrascht wéi deier d'Schong waren.
Tom was not the only person arrested.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi festgeholl gouf.
She patted me on the shoulder.	Si huet mech op d'Schëller geklappt.
Tom won a medal.	Den Tom krut eng Medaille.
Tom admitted to making a mistake.	Den Tom huet unerkannt e Feeler ze maachen.
Are you trying to get out of the club?	Probéiert Dir Iech aus dem Club erauszekréien?
Sorry, we'm sold out.	Et deet mir leed, mir sinn ausverkaaft.
This is not what I reported.	Dëst ass net wat ech ugemellt hunn.
Can you justify your claim?	Kënnt Dir Är Fuerderung justifiéieren?
I'll show you how to get to the park.	Ech weisen Iech wéi Dir an de Park gitt.
Tom has been doing this for many years.	Den Tom huet dat fir vill Joer gemaach.
Tom told me he thought Mary was retired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria pensionnéiert ass.
Did God really create the earth in a single day?	Huet Gott wierklech d'Äerd an engem eenzegen Dag erstallt?
Tom is not smarter than me.	Den Tom ass net méi schlau wéi ech.
Tom hid behind the curtain.	Den Tom huet sech hannert dem Rido verstoppt.
Tom is no shorter than me.	Den Tom ass net méi kuerz wéi ech.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mir dat solle maachen.
Tom's a talented violinist, right?	Den Tom ass en talentéierte Violonist, oder?
Tom was dead against that plan.	Den Tom war dout géint dee Plang.
Tom has a degree in biology.	Den Tom huet en Diplom an der Biologie.
I can pay you tomorrow.	Ech kann Iech muer bezuelen.
We've been living in Boston for a long time.	Mir wunnen scho laang zu Boston.
Tom said he wondered if Maria and I would take care of ourselves.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech ëm eis selwer këmmeren.
My biggest problem is deciding what to wear.	Mäi gréisste Problem ass ze entscheeden wat ech soll droen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he has to do this.	dem Tom datt hien dat muss maachen.
We did not wash our hands.	Mir hunn eis Hänn net gewäsch.
I'm glad to see you here.	Ech si frou dech hei ze gesinn.
Tom is a good customer.	Den Tom ass e gudde Client.
Tom finished the job with no difficulty.	Den Tom huet d'Aarbecht ouni Schwieregkeeten ofgeschloss.
I'm not the only person who did that.	Ech sinn net déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet.
I know Tom can do it alone.	Ech weess datt den Tom dat eleng maache kann.
Both Tom and I wanted to go to Australia.	Souwuel den Tom an ech wollten an Australien goen.
I know Tom probably does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
The snails eat our salad.	D'Schleeken iessen eis Salat.
I breastfeed my baby.	Ech Stillen mäi Puppelchen.
Tom did not think Maria could speak French.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
Nobody dances sober.	Keen danzt sober.
I have three hungry children at home.	Ech hunn dräi hongereg Kanner doheem.
It does not matter now whether we do it or not.	Et ass elo egal ob mir et maachen oder net.
I'm sure Tom will not be sympathetic.	Ech si sécher datt den Tom net sympathesch wäert sinn.
Tom said he was not aware of any problems.	Den Tom sot, datt hie keng Problemer bewosst wier.
I had no difficulty executing the plan.	Ech hat keng Schwieregkeeten de Plang auszeféieren.
Tom will probably not remember me.	Den Tom wäert mech wuel net erënneren.
They are close.	Si sinn no.
Did you finish knitting that sweater?	Hutt Dir dee Pullover fäerdeg gestréckt?
Tom really likes it here.	Den Tom gefält et hei wierklech.
Electricity costs are a major constraint on the development of Senegal.	Elektrizitéitskäschte sinn eng Haaptaschränkung fir d'Entwécklung vum Senegal.
Tom is the author of several books.	Den Tom ass den Auteur vu verschiddene Bicher.
Tom told me he was scared to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet dat ze maachen.
Tom does not qualify to attend high school.	Den Tom ass net qualifizéiert fir de Lycée ze léieren.
I did not want to lose Tom.	Ech wollt den Tom net verléieren.
Tom will not hurt me.	Den Tom wäert mech net verletzen.
How much more time do you estimate it will take you to do this?	Wéi vill méi Zäit schätzt Dir datt et Iech dauert fir dat ze maachen?
We can not ski.	Mir kënnen net ski.
That would not be fun.	Dat wier kee Spaass.
We have to take the dog to the vet.	Mir mussen den Hond bei de Veterinär huelen.
I think I'm good at diving.	Ech mengen ech si gutt beim Tauchen.
What is this doing here?	Wat mécht dat hei?
Tom went to his office and closed the door.	Den Tom ass a säi Büro geklommen an d'Dier zougemaach.
Tom is a bad role model, right?	Den Tom ass e schlechte Virbild, oder?
There were times when I felt a little irritated.	Et goufen Zäite wou ech mech e bësse irritéiert gefillt hunn.
I think I'm too old for you.	Ech mengen ech sinn ze al fir dech.
I want to be a carpenter when I grow up.	Ech wëll Schräiner ginn wann ech grouss ginn.
I thought it would take months.	Ech hu geduecht datt et Méint dauert.
We caught Tom quietly, stealing money from Mary's wallet.	Mir hunn den Tom op Rou gefaangen, Sue vum Mary sengem Portmonni geklaut.
I thought you did not like it.	Ech hu geduecht datt Dir et net gär hätt.
I consider my driving skills above average.	Ech betruechten meng Fahrfäegkeeten iwwerduerchschnëttlech.
There is so much to do and so little time to do it.	Et gëtt sou vill ze maachen an sou wéineg Zäit et ze maachen.
Tom is always busy.	Den Tom ass ëmmer beschäftegt.
I do not think Tom has to decide today.	Ech mengen net datt den Tom haut muss entscheeden.
Do you think eating breakfast every day is important?	Denkt Dir datt all Dag Frühstück iessen ass wichteg?
I know you'm scared.	Ech weess datt Dir Angscht hutt.
How long does it take to get to Boston?	Wéi laang dauert et fir op Boston ze kommen?
Tom and his friends talked about politics all night.	Den Tom a seng Frënn hunn d'ganz Nuecht iwwer Politik diskutéiert.
Tom stole my pen.	Den Tom huet mäi Pen geklaut.
What is your favorite perfume?	Wat ass Äre Liiblingsparfum?
We have good, experienced people.	Mir hu gutt, erfuerene Leit.
The bus driver was the only one who was not injured.	De Buschauffer war deen eenzegen deen net blesséiert gouf.
Why do not we wait and see how it goes?	Firwat waarden mir net a kucke wéi et geet?
Tom took care of himself.	Den Tom huet sech selwer beholl.
Tom is not used to doing that in the dark.	Den Tom ass net gewinnt dat am Däischteren ze maachen.
I almost hit Tom.	Ech hu bal den Tom geschloen.
Tom is wearing a Biohazard costume.	Den Tom huet e Biohazard Kostüm un.
We plan to have an old-fashioned Christmas dinner.	Mir plangen eng al-äusgeleiert Chrëschtdag Iessen ze hunn.
I do not think Tom will sleep when we get there.	Ech denken net datt den Tom schlofe wäert wa mir dohinner kommen.
How did you know Tom was in Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom zu Boston war?
I think Tom's talking to Mary about it now.	Ech mengen den Tom schwätzt elo mam Mary doriwwer.
I think you just made a big mistake.	Ech mengen du hues just e grousse Feeler gemaach.
Tom is much better at it than Maria.	Den Tom ass vill besser drun wéi d'Maria.
Tom called me from Australia yesterday.	Den Tom huet mech gëschter aus Australien telefonéiert.
I want a boat that will take me far from here.	Ech wëll e Boot dat mech wäit vun hei ewech bréngt.
Tom is the one who started it all.	Den Tom ass deen deen dëst alles ugefaang huet.
Tom's garage door was open.	Dem Tom seng Garagedier war op.
There is no more wine.	Et gëtt kee Wäin méi.
You did not tell us about it.	Dir hutt eis net doriwwer gesot.
Tom said he wished he had not been late.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net spéit gewiescht wier.
I mean, Tom would not hold back from doing that.	Ech mengen, den Tom wier net zréckbehalen dat ze maachen.
I can not believe Tom is over thirty.	Ech kann net gleewen, datt den Tom iwwer drësseg ass.
Tom and Marie were not at all surprised.	Den Tom an d'Marie ware guer net iwwerrascht.
You are running out of time.	Dir sidd aus Zäit lafen.
They both grin.	Déi zwee grinsen.
Tom said he could do nothing.	Den Tom sot, hie kéint näischt maachen.
Tom pressed the button, but nothing happened.	Den Tom huet de Knäppchen gedréckt, awer näischt ass geschitt.
I'm wondering why Tom told me I had to do this.	Ech froe mech firwat den Tom mir gesot huet datt ech dat musse maachen.
Tom knows he's wrong.	Den Tom weess datt hien falsch ass.
I wonder if it is safe to do that myself.	Ech froe mech ob et sécher ass dat selwer ze maachen.
I think it's time we changed our ways of disposing of waste.	Ech mengen, et ass un der Zäit, datt mir eis Weeër änneren fir den Offall ze entsuergen.
Tom bought a webcam.	Den Tom huet eng Webcam kaaft.
I do not think I will do that again.	Ech denken net, ech wäert dat nach eng Kéier maachen.
"Will he recover soon?" 	"Wäert hien geschwënn erholen?"
"I hope."	"Ech hoffen."
The city provided food for the children.	D'Stad huet Iessen fir d'Kanner geliwwert.
Tom has very thin lips.	Den Tom huet ganz dënn Lippen.
I wish Mary's dad would talk to me about her.	Ech wënschen dem Mary säi Papp géif mech mat hatt schwätzen.
Did you think I did not notice?	Hutt Dir geduecht datt ech net mierken?
I hope Tom is not unemployed yet.	Ech hoffen den Tom ass nach net Chômage.
Tom and I were not happy in Boston.	Den Tom an ech waren net frou zu Boston.
They said Mary was tired.	Si soten d'Maria war midd.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nobody's what I just told you.	kengem wat ech Iech just gesot hunn.
Last night, temperatures dropped to ten degrees below zero.	Gëschter Owend sinn d'Temperaturen op zéng Grad ënner Null gefall.
They are vegetarians.	Si sinn Vegetarier.
An evil carpenter argues with his tool.	E béise Schräiner streidet mat sengem Tool.
Tell Tom to give this to Mary.	Sot dem Tom dëst dem Mary ze ginn.
Make sure we do not overlook anything.	Vergewëssert Iech datt mir näischt iwwersinn hunn.
This card is worthless.	Dës Kaart ass wäertlos.
Tom is pretty heavy.	Den Tom ass zimlech schwéier.
I think Tom was scared.	Ech mengen den Tom wier Angscht.
Why not ask Tom if he really wants to do that?	Firwat frot Dir den Tom net ob hien dat wierklech wëllt maachen?
We also learned a lot.	Mir hunn och vill geléiert.
At this time, there is no safer place to be than here.	Zu dëser Zäit gëtt et keng méi sécher Plaz fir ze sinn wéi hei.
I decided to study French.	Ech hu beschloss Franséisch ze studéieren.
I believe Tom is doing well.	Ech gleewen, datt Tom et gutt geet.
I wanted Tom to go to Boston to visit his uncle.	Ech wollt den Tom op Boston goen fir säi Monni ze besichen.
Tom is returning from Australia next Monday.	Den Tom kënnt nächste Méindeg zréck aus Australien.
It was not me who told you not to do that.	Et war net ech, deen Iech gesot huet, Dir sollt dat net maachen.
Her father unwittingly agreed to her marriage.	Hire Papp huet onwuel hir Bestietnes zougestëmmt.
I'll never treat you like Tom treated you.	Ech wäert dech ni behandelen wéi den Tom dech behandelt huet.
Tom ate a beetle.	Den Tom huet e Käfer giess.
Tom seems to be really confused.	Den Tom schéngt wierklech duercherneen ze sinn.
There were a lot of things that Tom said he needed to do.	Et ware vill Saachen, déi den Tom sot, hie misst maachen.
I did my best to keep you out.	Ech hunn mäi Bescht gemaach fir Iech dobaussen ze halen.
Tom wants to see you as soon as possible.	Den Tom wëll dech sou séier wéi méiglech gesinn.
I do not want to see Tom.	Ech wëll den Tom net gesinn.
Tom was tired, but he decided it would be a good idea to walk.	Den Tom war midd, awer hien huet decidéiert datt et eng gutt Iddi wier ze Fouss.
I only have a few bullets left.	Ech hu just e puer Kugel lénks.
I'm not a great speaker.	Ech sinn net e super Spriecher.
That does not seem to be something Tom would do.	Dat schéngt net wéi eppes den Tom géif maachen.
I do not know what we will do tomorrow.	Ech weess net wat mir muer maachen.
Tom might be willing to babysit for you.	Den Tom wier vläicht gewëllt fir Iech ze babysitten.
I do not pursue you completely.	Ech verfollegen dech net ganz.
A rotten apple spoils the barrel.	Ee verfaulten Apel verwinnt de Faass.
Tom said he was trying to lose weight.	Den Tom sot datt hie probéiert huet Gewiicht ze verléieren.
My findings suggest that this is not the case.	Meng Erkenntnisser suggeréieren datt dat net de Fall ass.
Let Tom just call me, OK?	Loosst den Tom mech just ruffen, OK?
That was not my experience.	Dat war net meng Erfahrung.
Tom is simple.	Den Tom ass einfach.
Tom tried to explain to Maria what was going on.	Den Tom huet probéiert d'Maria z'erklären wat lass war.
Tom is very angry with Maria, right?	Den Tom ass ganz rosen op d'Maria, oder?
Tom asked Mary if she understood what she should do.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si versteet wat hatt maache sollt.
Tom does not let a word enter a word.	Den Tom léisst kee Wuert e Wuert erakommen.
I do not think Tom would refuse.	Ech denken net datt den Tom géif refuséieren.
I could have won.	Ech hätt kënnen gewannen.
Tom slept on the air mattress.	Den Tom huet op der Loftmatraz geschlof.
Do you think Tom would try that?	Denkt Dir datt den Tom dat géif probéieren?
Tom and Marie could not help laughing.	Den Tom an d'Marie konnten net hëllefe mateneen ze laachen.
How about tonight to change?	Wéi wier et mam Owend fir z'änneren?
I know it's going to be a great game.	Ech weess et wäert e super Spill sinn.
There is nothing more to discuss.	Et gëtt näischt méi ze diskutéieren.
Why did you sign this confession when it was not true?	Firwat hutt Dir dës Beicht ënnerschriwwen wann et net wouer war?
Tom goes to the dance alone.	Den Tom geet eleng op den Danz.
I thought you said Tom was a barber.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Barber.
Neither Tom nor Maria was very successful.	Weder den Tom nach d'Maria war ganz erfollegräich.
Your achievements can not be compared with mine.	Är Leeschtungen kënnen net mat mengem Verglach ginn.
I do not think Tom will be safe here.	Ech denken net datt den Tom hei sécher wäert sinn.
The boy tore all his clothes into the bag.	De Jong huet all seng Kleeder an d'Täsch gekrasch.
Tom seems to be enjoying the party.	Den Tom schéngt d'Party ze genéissen.
Nobody ever gave you money, did they?	Keen huet Iech jeemools Sue ginn, oder?
How did I know Tom would be so angry?	Wéi konnt ech wëssen datt den Tom sou rosen géif ginn?
Tom is not very gentle.	Den Tom ass net ganz sanft.
We want to abort this negotiation.	Mir wëllen dës Verhandlung ofbriechen.
I did not know that this was a possibility.	Ech wousst net datt dat eng Méiglechkeet wier.
Tom and his parents are in Boston this week.	Den Tom a seng Elteren sinn dës Woch zu Boston.
How could I miss an opportunity like this?	Wéi konnt ech eng Chance wéi dës verpassen?
I do not like to be kissed by women who wear lipstick.	Ech hu gär net gär vu Frae Kuss ze ginn, déi Lippenstift droen.
Tom has already spent all the money his father left him.	Den Tom huet schonn all d'Suen ausginn, déi säi Papp him verlooss huet.
Who gets there the fastest?	Wien kënnt am séiersten dohinner?
Tom has company.	Tom huet Firma.
Tom told me that he thought Mary was strong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria staark wier.
There is no instruction manual for parents.	Et gëtt keng Instruktiounshandbuch fir Elterendeel.
Tom said Mary was not in love with him.	Den Tom sot datt d'Maria net mat him verléift war.
The sun has set and the stars are shining.	D'Sonn ass ënnergaang an d'Stäre schéngen.
It might not be Tom's fault.	Et ass vläicht net dem Tom seng Schold.
Do you really think you need to do that?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat maache musst?
Tom said Mary was sure he did not have to.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt hien dat net muss maachen.
I thought you said you want to know who would help me with that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, wien mir dat géif hëllefen.
I'm not sure I want to give that to Tom.	Ech sinn net sécher datt ech dat dem Tom wëll ginn.
Tom has known Maria for a long time.	Den Tom kennt d'Maria scho laang.
Tom looks pretty sleepy.	Den Tom gesäit zimlech schléift aus.
Tom will not ask Mary to do that.	Den Tom wäert d'Maria net froen dat ze maachen.
Tom does not think you know how to do this.	Den Tom mengt net datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
Tom has three wives. 	Den Tom huet dräi Fraen.
They were all Canadians.	Si waren all Kanadier.
Tom cried all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gekrasch.
Tom is devastated.	Den Tom ass zerstéiert.
Tom did not really mean that, did he?	Den Tom huet dat net wierklech gemengt, oder?
I should do the same thing you do.	Ech sollt datselwecht maachen, wat Dir maacht.
Tom jumped to Mary's defense.	Den Tom ass op d'Verteidegung vum Mary gesprongen.
You can have the choice of dirt.	Dir kënnt d'Auswiel vum Dreck hunn.
Do not be late.	Bleift net ze spéit.
You should tell Tom you plan to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt dat ze maachen.
I'll get you out of here.	Ech ginn dech vun hei eraus.
Tom could hear me.	Den Tom konnt mech héieren.
Tom does not drink anymore.	Den Tom drénkt net méi.
Are there earthquakes on Mars?	Ginn et Äerdbiewen um Mars?
Tom stays in the dark.	Den Tom bleift am Däischteren.
What dictionary are you talking about?	Wéi ee Wierderbuch schwätzt Dir op?
Have you seen the article in the paper about her marriage?	Hutt Dir den Artikel am Pabeier iwwer hir Hochzäit gesinn?
This is a book that my teacher recommended I read.	Dëst ass e Buch dat mäi Léierpersonal recommandéiert huet ech ze liesen.
Tom told me he had no insurance.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Versécherung hätt.
How do we get the word out?	Wéi gi mir d'Wuert eraus?
A giant bird came flying at him.	E gigantesche Vugel koum op hien fléien.
W.e.g. 	W.e.g.
does not mention that Tom was fired.	ernimmt net datt den Tom entlooss gouf.
Did you tell your sister to ask me out?	Hutt Dir Är Schwëster gesot mech eraus ze froen?
The conditions for termination of the agreement are listed on the last page.	D'Konditioune fir d'Kënnegung vum Accord sinn op der leschter Säit opgezielt.
Tom bought Mary what she wanted.	Den Tom huet Mary kaaft wat se wollt.
They crossed my name off the list.	Si hunn mäi Numm vun der Lëscht gekräizt.
I'm bored and do not know what to do.	Ech langweilen mech a weess net wat ech maache soll.
Tom does not like Australia.	Den Tom huet Australien net gär.
You should look up any unknown words in a dictionary.	Dir sollt all onbekannte Wierder an engem Wierderbuch opsichen.
Tom knows exactly how much I love my hair.	Den Tom weess genau wéi ech meng Hoer gär hunn.
Does Tom really live in Australia?	Liewen den Tom wierklech an Australien?
I did not notice that you did not like Tom.	Ech hunn net gemierkt datt Dir den Tom net gär hutt.
Tom is very particular about what he eats.	Den Tom ass ganz besonnesch iwwer wat hien ësst.
How many laps do you swim each day?	Wéi vill Ronne schwammen Dir all Dag?
You do not have to wait for Tom.	Dir braucht net op den Tom ze waarden.
It's good that you're here.	Et ass gutt datt Dir hei sidd.
Tom would do virtually anything to make Maria happy.	Den Tom géif praktesch alles maachen fir d'Maria glécklech ze maachen.
Tom is my business partner.	Den Tom ass mäi Geschäftspartner.
This bridge will not hold the weight of our car.	Dës Bréck wäert d'Gewiicht vun eisem Auto net halen.
Tom said the injuries to the passengers were minor.	Den Tom sot, datt d'Verletzunge vun de Passagéier kleng waren.
Do you not want my opinion?	Wëllt Dir meng Meenung net?
Tom said he would do that too.	Den Tom sot, hien géif dat och maachen.
Tom said Mary was not impressed.	Den Tom sot datt d'Maria net beandrockt ass.
Tom was sick in bed last Monday.	Den Tom war leschte Méindeg krank am Bett.
I know Tom used to be a border patrol agent.	Ech weess, datt den Tom fréier e Grenzpatrullagent war.
Tom has a hard time swallowing.	Den Tom huet et schwéier ze schlucken.
Tom slept for three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen geschlof.
Tom said it was important that we help everyone we could.	Den Tom sot et ass wichteg datt mir jidderengem hëllefen dee mir kënnen.
That's why we came here.	Dofir si mir heihinner komm.
I do not think Tom wants to go to the zoo with us.	Ech denken net, datt den Tom wëll mat eis an den Zoo goen.
Tom does not earn enough money to support his family.	Den Tom verdéngt net genuch Suen fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
I will make this work.	Ech wäert dëst Aarbecht maachen.
I did not notice how he left the room.	Ech hunn net gemierkt wéi hien de Raum verlooss huet.
This makes no sense to me.	Dëst mécht mech kee Sënn.
You're not telling me the truth, are you?	Dir seet mir net d'Wourecht, oder?
There is still hope.	Et gëtt nach Hoffnung.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat misst maachen.
Let's see if we can find the way home.	Mol kucken ob mir de Wee heem fannen.
Every student should know the school rules.	All Schüler soll d'Schoulreglement kennen.
I know Tom is a good bass player.	Ech weess datt den Tom e gudde Bassist ass.
I do not know why Tom did not come and I do not want to ask him.	Ech weess net firwat den Tom net komm ass an ech wëll him net froen.
Tom saw Mary fall.	Den Tom huet d'Maria gesinn falen.
When was the last time you kissed your wife?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Fra Kuss?
I'm wondering if I'm telling Tom the truth.	Ech froe mech ob ech dem Tom d'Wourecht soen.
The way into a man's heart is through his stomach.	De Wee an d'Häerz vun engem Mann ass duerch säi Mo.
Would you tell me how to do that?	Wëllt Dir mir Iech soen wéi Dir dat maacht?
Tom seems to be feeling a lot better.	Den Tom schéngt sech vill besser ze fillen.
I know Tom is not afraid of Mary.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht virun der Maria huet.
Tom will ask you for help.	Den Tom wäert Iech froen fir ze hëllefen.
If I were there, I would not have left you.	Wann ech do gewiescht wier, hätt ech dech dat net gelooss.
Tom's a Harvard graduate, is he not?	Den Tom ass en Harvard Graduéierter, ass hien net?
Tom told me that he thought Mary was unreliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net zouverlässeg wier.
I'm sure that's not true.	Ech si sécher datt dat net stëmmt.
I confessed that I did what I should not have done.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat ech net sollt maachen.
You did not know Tom had to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat muss maachen, oder?
I know Tom plans to do that.	Ech weess datt den Tom plangt dat ze maachen.
Stay on the train until the end of the line.	Bleift am Zuch bis zum Enn vun der Linn.
This is my little brother, Tom.	Dëst ass mäi klenge Brudder, Tom.
Tom and Marie invited all their friends to a Christmas dinner at their house.	Den Tom an d'Marie hunn all hir Frënn op e Chrëschtdinner bei hirem Haus invitéiert.
Tom rarely wears a hat.	Den Tom huet selten en Hutt.
Tom is a tailor.	Den Tom ass e Schneider.
Tom is someone I really admire.	Den Tom ass een deen ech wierklech bewonneren.
I did not know you do not have a passport.	Ech wousst net datt Dir kee Pass hutt.
Tom took three sleeping pills.	Den Tom huet dräi Schlofpillen geholl.
Tom did not know why Mary was sad.	Den Tom wousst net firwat d'Maria traureg war.
You do not have to worry.	Dir musst net fäerten.
He makes it a point to remember every single one of our birthdays.	Hien mécht et e Punkt un all eenzel vun eise Gebuertsdeeg ze erënneren.
Tom said he thought I was flaky.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech flakeg wier.
Never say that word again.	Sot dat Wuert ni méi.
I think I forgot to give Tom a key.	Ech mengen ech hu vergiess dem Tom e Schlëssel ze ginn.
Tom lost control of his vehicle and struck the court.	Den Tom huet d'Kontroll iwwer säi Gefier verluer an huet d'Giriicht geschloen.
Tom needs work.	Den Tom brauch Aarbecht.
Tom might overreact.	Den Tom kéint iwwerreagéieren.
Tom and Mary both work part-time jobs.	Den Tom an d'Mary schaffen allebéid an der Nuetsschicht.
Tom told Mary that he did not think John would be happy for that to happen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John frou wier datt dat géif geschéien.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
Tom said he did not know Mary had to do this alone.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom and I were not the only ones who were hungry.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi hongereg waren.
I do not particularly want to watch the game.	Ech wëll net besonnesch d'Spill kucken.
Tom said Maria was nervous.	Den Tom sot datt d'Maria nervös war.
I know Tom knows Mary will never do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat ni maache wäert.
They were exposed to the enemy's rifle.	Si waren dem Feind säi Gewier ausgesat.
It has been shown that frown causes more wrinkles than smiles, so smile your way to a more beautiful you.	Et gouf gewisen datt d'Fronnung méi Falten verursaacht wéi d'Laachen, also lächelt Äre Wee zu engem méi schéine Dir.
I did not receive an email today.	Ech hu keng E-Mail haut kritt.
Do not resort to violence.	Grëff net op Gewalt.
Do you think Tom was satisfied with the results?	Mengt Dir den Tom war zefridden mat de Resultater?
Tom was the only one drunk at the party.	Den Tom war deen eenzegen op der Party gedronk.
Tom told me he knew how to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wéi dat ze maachen.
Tom coughs a lot.	Den Tom houscht vill.
I would not live in Boston.	Ech wéilt net zu Boston liewen.
I do not have to eat tonight.	Ech muss den Owend net Iessen maachen.
I was not really in the mood.	Ech war net wierklech an der Stëmmung.
I'm sorry I lied to Tom.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom gelunn hunn.
Tom said Mary would definitely win.	Den Tom sot, datt d'Maria definitiv géif gewannen.
Tom married his first love.	Den Tom huet seng éischt Léift bestuet.
That's a basketball.	Dat ass e Basketball.
This river is not polluted.	Dëse Floss ass net verschmotzt.
Ladies and gentlemen, I'm very happy to be here.	Dir Dammen an Dir Hären, ech si ganz frou hei ze sinn.
Tom was quite young at the time.	Den Tom war zu där Zäit zimlech jonk.
Tom will not be hungry.	Tom wäert net hongereg.
Tom left Mary and John alone.	Den Tom huet d'Maria an den John eleng verlooss.
I think Tom is alcoholic.	Ech mengen den Tom ass alkoholiséiert.
Tom often talks on the phone.	Den Tom schwätzt dacks um Telefon.
Tom is back at his office.	Den Tom ass zréck op säi Büro.
You'll get sick if you do that.	Dir wäert krank ginn wann Dir dat esou maacht.
Tom smelled Mary's perfume as soon as he entered the room.	Den Tom huet dem Mary säi Parfum geroch, soubal hien an de Raum koum.
Everyone thinks I'm lost my mind.	Jidderee mengt datt ech mäi Verstand verluer hunn.
Tom hated his stepfather.	Den Tom hat säi Stéifpapp gehaasst.
Tom does not cry as much as he used to.	Den Tom kräischt net esou vill wéi fréier.
Tom did not tell anyone he wanted to do that.	Den Tom huet kengem gesot datt hien dat maache wollt.
For once in your life you are exactly right.	Fir eng Kéier an Ärem Liewen hutt Dir genau Recht.
You know something about this, right?	Dir wësst eppes iwwer dëst, oder?
I'll never come to the beach with you again.	Ech kommen ni méi mat dir op d'Plage.
They set out on an expedition to the North Pole.	Si sinn op eng Expeditioun op den Nordpol gaang.
I hear you found a new job.	Ech héieren, Dir hutt eng nei Aarbecht fonnt.
The author is my friend.	Den Auteur ass mäi Frënd.
Bulgarian is very similar to Russian.	Bulgaresch ass ganz ähnlech ze russesch.
Both Tom and Mary complained about the heat.	Béid Tom a Mary hu sech iwwer d'Hëtzt beschwéiert.
Do you think Tom would help?	Denkt Dir den Tom géif hëllefen?
Tom bought eggs, but he forgot to buy bread.	Den Tom huet Eeër kaaft, awer hien huet vergiess Brout ze kafen.
I'm the only one in my family who speaks French.	Ech sinn deen eenzegen a menger Famill déi franséisch schwätzt.
Tom said he was not angry, but that he was sad.	Den Tom sot, hien wier net rosen, mä datt hien traureg wier.
Ask Tom if he will eat with us or not.	Frot den Tom op hien mat eis iessen wäert oder net.
Tom's fine, right?	Dem Tom geet et gutt, oder?
I know Tom is a better pilot than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Pilot ass wéi d'Maria.
Maria is a good actress.	D'Maria ass eng gutt Schauspillerin.
No one had ever tried to deliver such a large city by air.	Keen hat jee probéiert esou eng grouss Stad mat der Loft ze liwweren.
People just seem to like Tom.	D'Leit schéngen just den Tom gär ze hunn.
I just can not put it into words.	Ech kann et einfach net a Wierder setzen.
I'm not the one who suggested raising prices.	Ech sinn net deen, dee virgeschloen huet, d’Präisser ze erhéijen.
Tom told us not to worry about anything.	Den Tom huet eis gesot datt mir eis keng Suergen iwwer näischt maachen.
Tom did not do that.	Den Tom huet dat net gemaach.
I thought you were at the bar.	Ech hu geduecht datt Dir an der Bar wiers.
My house has no basement.	Mäin Haus huet kee Keller.
My gloves are newer than yours.	Meng Handschuesch si méi nei wéi Är.
Close the light.	D'Luucht zoumaachen.
The shop sells expensive accessories for women.	De Buttek verkeeft deier Accessoiren fir Fraen.
Grilled chicken is one of my favorite dishes.	Gegrillte Poulet ass ee vu menge Liiblings Platen.
It will not take you too long to do that.	Et wäert Iech net ze laang daueren fir dat ze maachen.
I have someone here you want to talk to.	Ech hunn een hei mat deem Dir wëllt schwätzen.
Tom gets along well with Mary.	Den Tom geet gutt mat der Mary zesummen.
I can not even imagine how Tom feels.	Ech ka mir net emol virstellen wéi den Tom sech fillt.
Tom was already in his room.	Den Tom war schonn a sengem Zëmmer.
I know Tom is home.	Ech weess den Tom ass doheem.
Tom was here for a long time.	Den Tom war laang hei.
Tom is a good pilot.	Den Tom ass e gudde Pilot.
Tom just did what felt natural.	Den Tom huet just gemaach wat natierlech gefillt huet.
Tom was there to help me.	Den Tom war do fir mech ze hëllefen.
Nothing will happen to you as long as you are with me.	Näischt wäert Iech geschéien soulaang Dir bei mir sidd.
Tom is not cruel.	Den Tom ass net grausam.
Tom has trouble dribbling with a basketball.	Den Tom huet Problemer mat engem Basketball ze dribbelen.
The snowman has not yet melted.	De Schnéimännchen ass nach net geschmollt.
How many liters of water does it take to fill a normal bathtub?	Wéivill Liter Waasser brauch et fir eng normal Badewanne ze fëllen?
You are welcome to try it.	Dir sidd wëllkomm et ze probéieren.
Tom stays with us until Monday.	Den Tom bleift bis e Méindeg bei eis.
Why do they want to hurt Tom?	Firwat wëllen se den Tom schueden?
The boards are held together with only wood glue.	D'Brieder ginn zesummen mat nëmmen Holzleim gehal.
If you pull too hard, the chain breaks.	Wann Dir ze schwéier zitt, brécht d'Kette.
I used to have three secretaries.	Ech hat fréier dräi Sekretären.
Even if Tom did not want to, he was too polite not to invite Maria to his party.	Och wann den Tom net wollt, war hien ze héiflech fir d'Maria net op seng Party ze invitéieren.
I'm obedient.	Ech sinn gehorsam.
Tom denied having said that.	Den Tom huet dementéiert datt hien dat gesot huet.
Tom tried not to react.	Den Tom huet probéiert net ze reagéieren.
Almost everyone I know has been to Australia at least once.	Bal jiddereen, deen ech weess, war op d'mannst eemol an Australien.
Tom does not often make mistakes.	Den Tom mécht net dacks Feeler.
I mean, I can be there at 2:30.	Ech mengen, ech kann um 2:30 do sinn.
I do not want to antagonize Tom.	Ech wëll den Tom net antagoniséieren.
Are you absolutely sure that Tom died?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom gestuerwen ass?
Tom told me he thought Mary was stupid.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria domm wier.
Tom says he does not think Mary would do that to you.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria dech dat maache géif.
How long do you think we should wait for Tom?	Wéi laang mengt Dir, mir sollten op den Tom waarden?
This camera is the one Tom bought last Thursday.	Dës Kamera ass déi, déi den Tom leschten Donneschdeg kaaft huet.
Tom said he thought Maria was not very good at French.	Den Tom sot, hie mengt d'Maria wier net ganz gutt am Franséischen.
I have never bought one of these.	Ech hunn nach ni ee vun dësen kaaft.
I could see myself reflected in the window.	Ech konnt mech an der Fënster reflektéiert gesinn.
I thought you knew nothing.	Ech hu geduecht datt Dir näischt wousst.
Tom has two daughters. 	Den Tom huet zwee Meedercher.
The two are married.	Déi zwee si bestuet.
I could not finish my homework in time.	Ech konnt meng Hausaufgaben net an der Zäit fäerdeg maachen.
I hope you come back soon.	Ech hoffen, Dir kommt geschwënn zréck.
I do not think I can get through this.	Ech denken net datt ech duerch dëst kommen.
Where did you hear about us?	Wou hutt Dir iwwer eis héieren?
I'm wondering if Tom's coming tonight or not.	Ech froe mech ob den Tom den Owend kënnt oder net.
Tom hired a detective.	Den Tom huet en Detektiv agestallt.
They raised their glasses and tasted their success.	Si hunn hire Brëll opgehuewen an op hiren Erfolleg geschmaacht.
Tom says he hopes Mary knows who she should avoid.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien hatt sollt vermeiden.
Tom was terribly scared.	Den Tom war steif Angscht.
Tom is the only one here allowed to do that.	Den Tom ass deen eenzegen hei erlaabt dat ze maachen.
I do not think I'm ready for it.	Ech mengen net datt ech bereet sinn dofir.
Tom said Mary does.	Den Tom sot, datt d'Maria dat mécht.
Tom's parents locked him in the basement.	Dem Tom seng Elteren hunn hien am Keller gespaart.
Tom decided to take matters into his own hands.	Den Tom huet decidéiert d'Saachen an seng eegen Hänn ze huelen.
I liked Tom a lot.	Ech hat den Tom vill gär.
Tom pleaded guilty to all three murders.	Den Tom huet sech fir all dräi Morden schëlleg gemaach.
I think I can explain it so that you understand it.	Ech mengen ech kann dat erklären fir datt Dir et versteet.
Tom said Mary looked like she was sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria ausgesäit wéi si schléift.
Tom's operation will cost a small fortune.	Dem Tom seng Operatioun wäert e klenge Verméigen kaschten.
We should not have followed Tom's advice.	Mir sollten dem Tom seng Rotschléi net gefollegt hunn.
Today's flight was difficult.	De Fluch vun haut war schwéier.
What do you think is the best way to refute their argument?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir hiert Argument ze defuséieren?
Many people do not believe this.	Vill Leit gleewen dat net.
I thought it would be a lot of fun.	Ech hu geduecht et wier vill Spaass.
Tom is very different from all the other boys I know.	Den Tom ass ganz anescht wéi all déi aner Jongen déi ech kennen.
Tom will say nothing.	Den Tom wäert näischt soen.
It's possible Tom's busy all day tomorrow.	Et ass méiglech datt den Tom muer de ganzen Dag beschäftegt ass.
Tom was a really sweet kid.	Den Tom war e wierklech séiss Kand.
Tom plays morning tennis.	Den Tom spillt moies Tennis.
I'm going back to the office.	Ech ginn zréck op de Büro.
Tom turned out to be a thief.	Den Tom huet sech als Déif erausgestallt.
I feel disoriented.	Ech fille mech desorientéiert.
Tom is poor, right?	Den Tom ass aarm, oder?
Tom prefers to spend his time outdoors.	Den Tom verbrénge léiwer seng Zäit dobaussen.
Tom did not tell me why he had to do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat muss maachen.
Tom told everyone they had to do this.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se dat misste maachen.
Tom will be watching TV after dinner.	Den Tom wäert den Fernseh nom Iessen kucken.
I never had a beard.	Ech hat ni e Baart.
Tom has a history of drug abuse.	Den Tom huet eng Geschicht vun Drogenmëssbrauch.
I grew up in a small town where everyone knows each other.	Ech sinn an enger klenger Stad opgewuess, wou jidderee sech kennt.
Let Tom do nothing that you think is insecure.	Loosst den Tom näischt maachen, wat Dir mengt, ass onsécher.
Tom said he would be leaving soon.	Den Tom sot, hie wäert geschwënn fort goen.
I will not do this without the help of someone.	Ech wäert dat net ouni Hëllef vun engem maachen.
The year after graduating from college, I was finally able to find a job.	D'Joer nodeems ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn, konnt ech endlech eng Aarbecht fannen.
This file is encrypted.	Dëse Fichier ass verschlësselte.
Tom has a nice bike.	Den Tom huet e flotte Vëlo.
Tom dyed his hair dark brown.	Den Tom huet seng Hoer donkelbrong gefierft.
Tom told me you're good at playing the trumpet.	Den Tom huet mir gesot datt Dir gutt bass Trompett ze spillen.
We zipped our two sleeping bags together to make one big sleeping bag.	Mir hunn eis zwee Schlofsäck zesumme gezippt fir ee grousse Schlofsäck ze maachen.
Let's go and watch Tom dance.	Loosst eis goen a kucken den Tom danzen.
Do you know how Tom got this information?	Wësst Dir wéi den Tom dës Informatioun kritt huet?
I'm younger than you.	Ech si méi jonk wéi Dir.
I know Tom is no longer a teenager.	Ech weess den Tom ass keen Teenager méi.
Tom said he did not think Maria knew how to cook Chinese food.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi een Chinesesch Iessen kachen.
You better have a little rest.	Dir sollt besser e bësse Rescht.
Tom was never that bad.	Den Tom war ni sou schlecht.
Tom changed his password.	Den Tom huet säi Passwuert geännert.
Do not tell Tom what I just told you.	Sot dem Tom net wat ech Iech just gesot hunn.
I know I should not do that today.	Ech weess, datt ech dat haut net maache soll.
There is no more milk.	Et gëtt keng Mëllech méi.
You are on your own. 	Dir sidd op Iech selwer.
Nobody will help you.	Keen wäert Iech hëllefen.
I'm not a fascist.	Ech si kee Faschist.
Tom's proposal was rejected.	Dem Tom seng Propositioun gouf refuséiert.
It looks like you're scared.	Et gesäit aus wéi wann Dir Angscht hutt.
Can you tell Tom I'll call him later?	Kënnt Dir dem Tom soen, datt ech him spéider uruffen?
I mean you do not understand me.	Ech mengen du verstees mech net.
Tom has to go home.	Den Tom muss heem goen.
We hope we can do that one day.	Mir hoffen, datt mer dat enges Daags kënne maachen.
They are imprisoned.	Si sinn agespaart.
I can not stop laughing at this video.	Ech kann net ophalen vun dësem Video ze laachen.
Tom stopped there for a second.	Den Tom huet do eng Sekonn gestoppt.
Tom tried to jump over the tomb.	Den Tom huet probéiert iwwer de Gruef ze sprangen.
I do not think Tom would be happy here.	Ech mengen, den Tom wier hei net frou.
I'm sorry I misunderstood you.	Et deet mir leed, datt ech dech falsch verstanen hunn.
You're busy tomorrow.	Dir sidd muer beschäftegt.
I was taken to the cleaners.	Ech sinn an d'Botzmëttel geholl ginn.
I have no desire to do that now.	Ech hu keng Loscht dat elo ze maachen.
Tom is afraid of being captured by the enemy.	Den Tom ass Angscht vum Feind gefaange ze ginn.
There is no reason to be embarrassed.	Et gëtt kee Grond dofir ze ongenéieren.
You are the one who has acted inappropriately.	Du bass deen deen onpassend gehandelt huet.
I did not want to make any noise.	Ech wollt kee Kaméidi maachen.
Tom is not with his son.	Den Tom ass net mat sengem Jong.
I do not even know if Tom is still alive.	Ech weess net emol ob den Tom nach liewt.
What's next to the door?	Wat ass dat nieft der Dier?
Count me out if this is what you plan to do.	Grof mech eraus wann dat ass wat Dir plangt ze maachen.
What do you like to do when you are not studying?	Wat maacht Dir gär wann Dir net studéiert?
Tom was my best friend when I was in high school.	Den Tom war mäi beschte Frënd wéi ech am Lycée war.
I think we could do that if we tried.	Ech mengen, mir kéinten dat maachen wa mir probéieren.
Tom was not on the balcony.	Den Tom war net um Balkon.
I do not have a car and neither do Tom.	Ech hu keen Auto an den Tom och net.
I think Tom does not have much time.	Ech mengen den Tom huet net vill Zäit.
Tom told Mary he had nothing to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien näischt ze dinn huet.
Tom puts gel in his hair.	Den Tom setzt Gel a seng Hoer.
This was designed by Tom Jackson.	Dëst gouf vum Tom Jackson entworf.
The plane flew at an altitude of 3,000 meters.	De Fliger ass op enger Héicht vun 3.000 Meter geflunn.
Tom said he was not interested in doing that.	Den Tom sot, hien wier net interesséiert dat ze maachen.
She aspires to become an interior designer.	Si huet Striewe fir en Innenarchitekt ze ginn.
That promise should never be fulfilled.	Dat Versprieche sollt ni erfëllt ginn.
Tom is next.	Den Tom ass nächst.
I just left a message for Tom.	Ech hunn dem Tom just e Message hannerlooss.
Will anyone be at the train station to meet you?	Wäert iergendeen op der Gare sinn fir Iech ze treffen?
Of course, there is a problem.	Natierlech gëtt et e Problem.
When does Tom usually eat?	Wéini ësst den Tom normalerweis?
Tom just told Mary what she needed to know.	Den Tom huet dem Mary just gesot wat hatt wësse muss.
I thought it might be fun to go to Australia and visit Tom.	Ech hu geduecht datt et vläicht Spaass wier an Australien ze goen an den Tom ze besichen.
I wish I did not have to do this every day.	Ech wënschen ech dat net all Dag muss maachen.
Do not let them scare you.	Loosst se dech net erschrecken.
I think Tom might see one.	Ech mengen, datt den Tom vläicht een gesinn.
That's my number 1 question.	Dat ass meng Nummer 1 Fro.
I think you should take that job in Boston.	Ech mengen, Dir sollt deen Job zu Boston huelen.
We wish Tom success.	Mir wënschen dem Tom Erfolleg.
Tom beat the milk.	Den Tom huet d'Mëllech geschloen.
I wish you a little more peace.	Ech wënschen Iech e bësse méi roueg.
We all know you're angry.	Mir all wëssen datt Dir rosen sidd.
Tom did not eat for three days.	Den Tom huet fir dräi Deeg net giess.
The point of the game is that it makes no sense.	De Punkt vum Spill ass datt et kee Sënn huet.
I think I have enough money to retire.	Ech mengen, ech hu genuch Suen fir an d'Pensioun ze goen.
Did Tom say why Mary went to Boston?	Huet den Tom gesot firwat d'Maria op Boston gaangen ass?
Tom did not want to take any chances.	Den Tom wollt keng Chancen huelen.
I wanted to buy Tom a birthday present for Maria.	Ech wollt den Tom e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria kafen.
I'm very happy with that.	Ech si ganz zefridden domat.
Tom would not buy this for you.	Den Tom géif dat net fir Iech kafen.
Tom warned us not to do that.	Den Tom huet eis gewarnt dat net ze maachen.
Can I talk to Tom, please?	Kann ech mam Tom schwätzen, wann ech glift?
Tom does not have to do that.	Den Tom muss dat net maachen.
If you've never been to Australia you would not have met Tom.	Wann Dir ni an Australien gaang sidd, hätt Dir den Tom net kennegeléiert.
Tom says he still does not have everything he needs.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer net alles huet wat hie brauch.
I think Tom's not sure that's what he needs to do.	Ech denken, datt den Tom net sécher ass, datt dat ass, wat hie muss maachen.
Do you not like girls?	Hutt Dir keng Meedercher gär?
Tom and Marie do not eat as often as before.	Den Tom an d'Marie iessen net sou dacks wéi fréier.
I'm staying here.	Ech bleiwen hei.
I do not know why Tom and Maria fought.	Ech weess net firwat den Tom an d'Maria gekämpft hunn.
I did not know that you plan to do this so soon.	Ech wousst net datt Dir plangt dat esou séier ze maachen.
I'm so hungry I could eat a horse.	Ech sinn esou hongereg, ech kéint e Päerd iessen.
Start at the beginning and tell me everything that happened.	Start am Ufank a sot mir alles wat geschitt ass.
Tom is weak.	Den Tom ass schwaach.
Tom said he bought his ticket online.	Den Tom sot datt hien säin Ticket online kaaft huet.
Tom works in a fast food restaurant.	Den Tom schafft an engem Fast-Food-Restaurant.
Tom was not very honest with me.	Den Tom war net ganz éierlech mat mir.
It seems like a long way from here to the city.	Et schéngt e laange Wee vun hei bis an d'Stad.
I think Tom is thirsty.	Ech mengen den Tom ass duuschtereg.
Today's course was longer than usual.	De Cours vun haut war méi laang wéi soss.
I have to resign myself to be alone when you leave.	Ech muss mech demissionéieren fir eleng ze sinn wann Dir fort sidd.
Are you not going with me?	Gitt Dir net mat mir?
Tom asked Mary if he could borrow her bike.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien hire Vëlo léine kéint.
She was asked to persuade him to get his son to paint the house.	Si gouf gefrot him ze iwwerzeegen fir säi Jong ze kréien fir d'Haus ze molen.
The cannon was hit by accident.	D'Kanoun ass duerch Accident ofgaang.
Tom had amputated his left leg.	Den Tom hat säi lénkse Been amputéiert.
Whatever you do, do not tell Tom that you do it.	Wat och ëmmer Dir maacht, sot dem Tom net datt Dir et maacht.
I thought Tom was busy.	Ech hat geduecht den Tom wier beschäftegt.
Tom says he feels much better today than he did yesterday.	Den Tom seet, datt hien haut vill besser fillt wéi gëschter.
I'm coming back to Australia in October.	Ech kommen am Oktober zréck an Australien.
You can not give up on Tom.	Dir kënnt den Tom net opginn.
I knew Tom was reading in his room.	Ech wousst, datt den Tom a sengem Zëmmer liest.
Tom made that very clear.	Den Tom huet dat ganz kloer gemaach.
My parents would not let me go to Boston with Tom.	Meng Eltere géifen mech net mam Tom op Boston goen.
We were not at all surprised.	Mir waren guer net iwwerrascht.
It's hard to cook Tom because he's so picky.	Et ass schwéier fir den Tom ze kachen, well hien sou pickeg ass.
I'm flying to Australia.	Ech fléien an Australien.
Tom had no desire to return to Boston.	Den Tom hat kee Wonsch op Boston zréckzekommen.
That sounds just like Tom to me.	Dat kléngt genau wéi den Tom fir mech.
Tom did not even bother to knock on the door.	Den Tom huet sech net mol gestéiert op d'Dier ze klappen.
I'll miss that a bit.	Ech wäert dat e bëssen vermëssen.
It is better to be born happy than to be rich.	Et ass besser glécklech gebuer ze ginn wéi räich gebuer ze ginn.
I did not think it would bother you.	Ech hat net geduecht, datt dat dech géif peinéieren.
I've never lived anywhere except Boston.	Ech hunn ni iwwerall gelieft ausser Boston.
Tom and Marie want to know what happens.	Den Tom an d'Marie wëlle wëssen wat geschitt.
Tom has to tell Mary not to do that.	Den Tom muss dem Mary soen, dat net ze maachen.
I came to the conclusion that I was deceived.	Ech sinn zur Conclusioun komm, datt ech täuscht gi sinn.
Where are the luggage carts?	Wou sinn d'Gepäck Weenchen?
Tom was asleep.	Den Tom war schlofen.
Do you really think Tom has anything to do with what happened?	Denkt Dir wierklech datt den Tom näischt mat deem ze dinn huet wat geschitt ass?
A real man does not need to swear.	E richtege Mann brauch net ze schwieren.
I did not want any of my friends to know that I had been in prison.	Ech wollt kee vu menge Frënn wëssen datt ech am Prisong gewiescht wier.
Tom said Mary did that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom was able to find his hat.	Den Tom konnt säin Hutt fannen.
Tom said he knew Maria was having a good time in Boston.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
I do not think I can persuade Tom to sing for us.	Ech mengen net, ech kann den Tom iwwerzeegen fir eis ze sangen.
A team of paramedics is on hand.	Eng Equipe vu Paramediker steet zur Säit.
Tom does not have to convince me.	Den Tom muss mech net iwwerzeegen.
I have a bump on the back of my head.	Ech hunn e Bump um Réck vu mengem Kapp.
It's your fault I'm crazy.	Et ass Är Schold datt ech verréckt sinn.
Tom rolled out of bed.	Den Tom ass aus dem Bett gerullt.
I think Tom already knows why Maria does not want to do that.	Ech mengen den Tom weess schonn firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
I'm a sports fanatic.	Ech sinn e Sportsfanatiker.
Tom was involved in a car accident.	Den Tom war an engem Autosaccident involvéiert.
Tom decided to become a chef.	Den Tom huet decidéiert e Kach ze ginn.
Tom said he thinks I might not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie mengt, ech muss dat vläicht net muer maachen.
Tom felt a pang of jealousy.	Den Tom huet e Pang vu Jalousie gefillt.
Tom's parents stayed together for the children only.	Dem Tom seng Eltere sinn nëmme fir d'Kanner zesummen bliwwen.
We're waiting for Tom to come.	Mir waarden op den Tom fir ze kommen.
Mary kissed her husband on the cheek.	D'Maria huet hire Mann d'Wang kuss.
I know Tom did not know that Mary knew how to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria wousst wéi dat maache soll.
I started sweating.	Ech hunn ugefaang ze schweessen.
Tom almost left.	Den Tom ass bal domat fortgaang.
I do not know what to think.	Ech weess net wat ech soll denken.
Do you remember 2013?	Erënnert Dir Iech un 2013?
Tom wanted to apologize to Maria, but he had no chance.	Den Tom wollt d'Maria entschëllegen, awer hien hat keng Chance.
I did not actually tell Tom yet.	Ech hunn dem Tom eigentlech nach net gesot.
I do not think Tom wants to go swimming with me.	Ech denken net datt den Tom wëll mat mir schwammen goen.
I always wanted to learn to play drums.	Ech wollt ëmmer léieren Drums spillen.
Tom does not meditate.	Den Tom meditéiert net.
You have been brainwashed.	Dir sidd Gehir gewäsch ginn.
Tom was cried by a bear.	Den Tom gouf vun engem Bier gekrasch.
Tom Jackson wrote and directed this film.	Den Tom Jackson huet dëse Film geschriwwen a regéiert.
Tom said he thought Mary was the last to do so.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria déi lescht wier, déi dat mécht.
Tom is a smart businessman.	Den Tom ass e schlau Geschäftsmann.
Maybe Tom's sick in bed.	Vläicht ass den Tom am Bett krank.
I'm no more stupid than you.	Ech sinn net méi domm wéi Dir.
I want to know where Tom is now.	Ech wëll wëssen, wou den Tom elo ass.
I can not read the letter.	Ech kann de Bréif net liesen.
Can you speak louder? 	Kënnt Dir méi haart schwätzen?
I'm hard to hear.	Ech sinn schwéier héieren.
I'm a bad loser.	Ech e schlechte Verléierer.
Maria is at home with her husband.	D'Maria ass doheem mat hirem Mann.
Tom might not come back.	Den Tom kënnt vläicht net zréck.
Tom talks to almost everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat bal jiddereen deen hien op der Strooss passéiert.
I knew you were going to kiss Tom.	Ech wousst, datt Dir den Tom géif kussen.
The grumpy cat rubbed Tom's legs.	Déi purresch Kaz huet sech dem Tom säi Been reiwen.
Tom is ready to help us do that.	Den Tom ass prett eis ze hëllefen dat ze maachen.
I went to Australia in 2013.	Ech sinn 2013 an Australien gaangen.
Did you tell Tom's mom?	Hutt Dir dem Tom senger Mamm gesot?
There was a strong odor of marijuana in the air.	Et war e staarke Geroch vu Marihuana an der Loft.
Tom was looking after my dog ​​while I was on my way to Australia.	Den Tom huet no mengem Hond gekuckt, während ech an Australien ënnerwee war.
We did not give up.	Mir hunn net opginn.
You'll never guess where I am.	Dir wäert ni roden wou ech sinn.
They are under arrest.	Si sinn ënner verhaft.
Tom is more experienced than I am.	Den Tom ass méi erfuerene wéi ech.
Tom was there when it happened.	Den Tom war do wann et geschitt ass.
I'm going there tomorrow morning.	Ech ginn muer de Moien dohinner.
I thought a lot about you.	Ech hu vill un dech geduecht.
Tom and Marie often eat with us.	Den Tom an d'Marie iessen dacks bei eis.
Tom skates with Mary.	Den Tom geet mam Mary op Skate.
Tom bought a pony for his son.	Den Tom huet e Pony fir säi Jong kaaft.
This is where the fun begins.	Hei fänkt de Spaass un.
The epilogue was probably unnecessary.	Den Epilog war wuel onnéideg.
I did not have enough money to buy everything you asked me to buy.	Ech hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat Dir mir gefrot hutt ze kafen.
Neither does Tom.	Och den Tom mécht dat net.
I knew Tom would not do what we asked.	Ech wousst datt den Tom net géif maachen wat mir gefrot hunn.
I would not ask you to do that.	Ech géif Iech net froen dat ze maachen.
I can not figure it out.	Ech kann et net erausfannen.
I know very few people who speak French.	Ech kennen ganz wéineg Leit déi Franséisch schwätzen.
Tom is aware of Mary's past.	Den Tom ass bewosst iwwer dem Mary seng Vergaangenheet.
Tom thinks Mary will be scared.	Den Tom mengt d'Maria wäert Angscht hunn.
Tom left his wife for Maria.	Den Tom huet seng Fra fir d'Maria verlooss.
I do not like to paint.	Sträichen hunn ech net gär.
If you continue like this, you will probably be killed.	Wann Dir weider esou weider mécht, wäert Dir wahrscheinlech ëmbruecht ginn.
I did not know that Tom broke up with his girlfriend.	Ech wousst net datt den Tom mat senger Frëndin opgebrach ass.
I do not think convincing.	Ech mengen net iwwerzeegend.
I do not think Tom ever enjoys doing that.	Ech denken net datt den Tom et jeemools genéisst dat ze maachen.
I don 't think you can convince Tom to stop.	Ech denken net datt Dir den Tom iwwerzeege kënnt fir dat opzehalen.
Tom thinks he's a good driver.	Den Tom mengt hien ass e gudde Chauffer.
Tom is sympathetic.	Den Tom ass sympathesch.
I'm not old enough to do this alone.	Ech sinn net al genuch fir dat eleng ze maachen.
I suspect Tom and Maria were sick.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria krank waren.
You've been able to do what you want, right?	Dir hutt fäeg gemaach ze maachen wat Dir wëllt, oder?
I defended myself as best I could.	Ech verteidegt mech am beschten ech konnt.
I did not find the word I was looking for in the dictionary.	Ech hunn dat Wuert dat ech gesicht hunn net am Wierderbuch fonnt.
This book deals with the invasion of the Romans.	Dëst Buch beschäftegt sech mat der Invasioun vun de Réimer.
You used to be a heroin addict, right?	Dir waart fréier en Heroin Sucht, oder?
Tom wasn't sure Maria wanted to do that.	Den Tom war net sécher datt d'Maria dat wollt maachen.
It was a fantastic night.	Et war eng fantastesch Nuecht.
I think Tom could be punished if he did that.	Ech mengen den Tom kéint bestrooft ginn wann hien dat mécht.
Tom is almost as big as I am.	Den Tom ass bal esou grouss wéi ech.
Tom drew his sword.	Den Tom huet d'Schwäert gezunn.
I love my new apartment because it is very close to the train station.	Ech hunn mäin neit Appartement gär well et ganz no bei der Gare ass.
You did not answer my question.	Dir hutt meng Fro net geäntwert.
Tom went back through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier zréck gaangen.
Tom can not sleep without night light.	Den Tom kann net ouni Nuetsliicht schlofen.
Everyone laughs at us.	Jidderee laacht eis.
Tom's condition is not serious.	Dem Tom säin Zoustand ass net eescht.
I knew Tom was Mary's brother, not her friend.	Ech wousst datt den Tom dem Mary säi Brudder war, net hire Frënd.
I did not want to stop Tom.	Ech wollt den Tom net ophalen.
I thought Tom was interested in doing that.	Ech hat geduecht den Tom wier drun interesséiert dat ze maachen.
I do not know why I feel this way.	Ech weess net firwat ech esou fillen.
I'm trying to convince Tom to do that today.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat haut ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the vacuum cleaner and the vanity unit.	d'Staubsauger an de Besenschaf.
I was thinking of going to Australia next month.	Ech hat geduecht fir nächste Mount an Australien ze goen.
The crowd chased.	D'Publikum huet gejot.
Tom saw that something was wrong.	Den Tom huet gesinn datt eppes falsch war.
Tom injured his leg.	Den Tom huet Been blesséiert.
Your friends do not seem very intelligent.	Är Frënn schéngen net ganz intelligent.
I do not have Tom's money.	Ech hunn dem Tom seng Suen net.
Life in the country is not always quiet.	D'Liewen am Land ass net ëmmer roueg.
I hope Tom will not be angry at me.	Ech hoffen den Tom wäert net rosen op mech sinn.
Tom was in my elementary school class.	Den Tom war a menger Klass an der Grondschoul.
Tom and Marie are curious.	Den Tom an d'Marie si virwëtzeg.
Did anyone name Tom?	Huet iergendeen den Tom genannt?
What is Tom doing now?	Wat mécht den Tom elo?
It's still winter.	Et gëtt nach laang de Wanter.
Tom forgot his own birthday.	Den Tom huet säin eegene Gebuertsdag vergiess.
You need to be polite to your elders.	Dir musst héiflech mat Ären Eelsten sinn.
Are you sure the person you saw was Tom?	Sidd Dir sécher datt déi Persoun déi Dir gesinn hutt Tom war?
It's fun to watch Tom do that.	Et ass lëschteg den Tom dat ze kucken.
Tom has to do it himself.	Den Tom muss et selwer maachen.
Tom was standing next to Mary.	Tom stoung nieft Mary.
I failed.	Ech hunn ausgefall.
What is the happy news?	Wat ass déi glécklech Neiegkeet?
Tom would not have done it alone.	Den Tom hätt et net eleng gemaach.
There's a sparrow on the windowsill.	Et ass e Spatzen um Windowsill.
Tom was charged with assault and battery.	Den Tom gouf wéinst Attentat a Batterie reprochéiert.
I think Tom did not understand.	Ech mengen, datt den Tom net verstanen huet.
I do not like rum.	Ech hunn net gär Rum.
What should Tom and Maria do?	Wat sollten den Tom an d'Maria maachen?
I know Tom will not do very well.	Ech weess den Tom wäert dat net ganz gutt maachen.
The fire started in the bathroom.	D'Feier huet am Badehaus ugefaang.
Tom can say whatever he wants.	Den Tom kann soen wat e wëll.
Tom and Marie laugh at each other.	Den Tom an d'Marie laachen sech géigesäiteg.
Tom eats a chicken sandwich.	Den Tom ësst e Poulet Sandwich.
I'm not in love with Mary.	Ech sinn net verléift mat Mary.
The transformation was dramatic.	D'Transformatioun war dramatesch.
I'm afraid it's not going to be that easy.	Ech fäerten, datt et net esou einfach gëtt.
We do not see Tom as often as before.	Mir gesinn den Tom net esou dacks wéi fréier.
Can you really fall in love with someone you have never met?	Kënnt Dir wierklech verléift falen mat engem deen Dir ni kennegeléiert hutt?
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom seems to insult people.	Den Tom schéngt d'Leit ze beleidegen ze genéissen.
Tom is only three years older than me.	Den Tom ass nëmmen dräi Joer méi al wéi ech.
Tom does not have all those things.	Den Tom huet all déi Saachen net.
I know Tom misses you.	Ech weess den Tom vermësst dech.
I do not have a ticket.	Ech hu keen Ticket.
I have nothing else to do today.	Ech hunn näischt anescht wat ech haut maache muss.
Tom's better off, right?	Dem Tom geet et besser, oder?
Your timing is perfect.	Ären Timing ass perfekt.
Tom is the one who asked Mary to do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
I just do not want Tom to be hurt.	Ech wëll just net datt den Tom verletzt gëtt.
I would like to take a few days off next week.	Ech wéilt d'nächst Woch e puer Deeg fräi huelen.
Tom hoped he could get his children back.	Den Tom huet gehofft, datt hien seng Kanner zréckkréie konnt.
I think Tom did not go to Australia.	Ech mengen, datt den Tom net an Australien gaangen ass.
Tom really does not care what Mary wants.	Tom ass wierklech egal wat Mary wëll.
She beat him to death with a golf club.	Si huet hien mat engem Golfclub zum Doud geschloen.
Air is a mixture of gases that we do not see.	Loft ass eng Mëschung vu Gasen déi mir net gesinn.
I know something really fun we can do tomorrow.	Ech weess eppes wierklech Spaass mir muer maachen kann.
Tom's stomach cried.	Dem Tom säi Mo huet gekrasch.
I do not like anyone else wearing their clothes.	Ech hunn net gär datt een aneren seng Kleeder unhat.
I do not see Tom doing anything like that.	Ech gesinn den Tom net esou eppes maachen.
She asked the man at the hotel desk to get her number.	Si huet de Mann um Hoteldesk gefrot fir hir d'Nummer ze kréien.
Tom tried to put the blame on Mary.	Den Tom huet probéiert d'Schold op d'Maria ze leeën.
I did not see much of that.	Ech hunn net vill vun deem gesinn.
Tom wants to swim.	Den Tom wëll schwammen.
Tom and Marie raise rabbits for meat.	Den Tom an d'Marie erhéijen Kanéngercher fir Fleesch.
Why did Tom do that today?	Firwat huet den Tom dat haut gemaach?
How about spice pudding?	Wéi geet et mam Gewierzpudding?
Tom started to sing along.	Den Tom huet ugefaang mat ze sangen.
Tom has a harpoon.	Den Tom huet en Harpun.
I'm glad it makes you happy.	Ech si frou, datt et Iech glécklech mécht.
That's exactly what I meant.	Dat ass genee wat ech gemengt hunn.
I'm working on Tom's car.	Ech schaffen um Tom sengem Auto.
Tom has to tell Mary she has to do this.	Den Tom soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Tom is an old acquaintance of mine.	Den Tom ass en ale Bekannten vu mir.
Do not want to go with us to Boston?	Wëllt Dir net mat eis op Boston goen?
Tom wanted to meet me.	Den Tom wollt mech begéinen.
Tom wanted his day in court.	Den Tom wollt säin Dag viru Geriicht.
Tom and Maria had a gunfight.	Den Tom an d'Maria haten eng Gewierhochzäit.
Tom thinks some of his friends can do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat maache kënnen.
Tom had never experienced anything like this before.	Den Tom hat nach ni sou eppes erlieft.
If you do not like apricots, buy something else.	Wann Dir Aprikosen net gär hutt, kaaft eppes anescht.
I'm really glad I was able to do that.	Ech si wierklech frou, datt ech dat konnt maachen.
They say that money can not buy happiness.	Si soen datt Geld kee Gléck ka kafen.
To tell the truth, I'm tired of violent movies.	Fir d'Wourecht ze soen, sinn ech midd vu gewaltege Filmer.
If you do not want to do that, that's OK.	Wann Dir dat net wëllt maachen, ass dat OK.
Tom told Mary it was her turn to wash the dishes.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et hirem Tour war d'Spull ze wäschen.
Tom decided to do this.	Den Tom huet decidéiert dëst ze maachen.
Tom will never win again.	Den Tom wäert ni méi gewannen.
Why is it OK for boys to do this, but not for girls?	Firwat ass et OK fir Jongen dat ze maachen, awer net fir Meedercher?
I took the liberty of using the dictionary while you were out of the room.	Ech hunn d'Fräiheet geholl d'Wörterbuch ze benotzen wärend Dir aus dem Raum war.
Tom is not very likely to come.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech ze kommen.
I just want to know that Tom is safe.	Ech wëll just wëssen, datt den Tom sécher ass.
I've heard you're a good tennis player.	Ech hunn héieren datt Dir e gudden Tennisspiller sidd.
I do not think I will be as early tomorrow as I am today.	Ech denken net datt ech muer sou fréi wäert sinn wéi haut.
This is not our station.	Dëst ass net eis Gare.
Tom said he did not want to ask Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net wollt froen dat ze maachen.
That umbrella looks the same as the one I found on the bus.	Dee Regenschirm gesäit d'selwecht aus wéi deen, deen ech am Bus fonnt hunn.
Tom felt a little stupid.	Den Tom huet sech e bëssen domm gefillt.
Tom will be gone all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag fort sinn.
What do you have against Tom?	Wat hutt Dir géint den Tom?
I had no idea I was being conned.	Ech hat keng Ahnung datt ech conned ginn.
Tom drove Maria crazy.	Den Tom huet d'Maria verréckt.
Tom threw something at Mary.	Den Tom huet eppes op d'Marie geheit.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet, datt hien dat och muss maachen.
I asked Tom to come.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze kommen.
Why did not you ask Tom for advice?	Firwat frot Dir den Tom net ëm Rot?
You have no idea how many times I've heard it.	Dir hutt keng Ahnung wéi oft ech dat héieren hunn.
We hope Tom's well.	Mir hoffen, datt dem Tom gutt geet.
Tom and Marie sat side by side on the train.	Den Tom an d'Marie souzen niefteneen am Zuch.
I stayed in bed all day instead of going to work.	Ech sinn de ganzen Dag am Bett bliwwen amplaz op d'Aarbecht ze goen.
Let's play Dodge Ball.	Loosst eis Dodge Ball spillen.
How often do you use a calculator?	Wéi oft benotzt Dir e Rechner?
I want someone to help Tom.	Ech wëll een den Tom hëlleft.
Tom says he can do nothing.	Den Tom seet, datt hien näischt maache kann.
I can not resist anymore.	Ech kann net méi widderstoen.
Tom seems depressed about what happened.	Den Tom schéngt depriméiert ze sinn wat geschitt ass.
I used to work with Tom.	Ech hu gewinnt mam Tom ze schaffen.
We know you're busy.	Mir wëssen datt Dir beschäftegt sidd.
"Are you ready to go?" 	"Sidd Dir prett ze goen?"
"Not yet. Please wait a minute."	"Nach net. Waart w.e.g. eng Minutt."
Tom was not aggressive.	Den Tom war net aggressiv.
Tom stole a lot of money from Mary.	Den Tom huet vill Sue vu Mary geklaut.
I'm not disturbing you, am I?	Ech stéieren dech net, oder?
I need to get someone to do this for me.	Ech muss een kréien fir dat fir mech ze maachen.
It would be murder.	Et wier Mord.
I know Tom will not help Maria do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
I think Tom is out on the porch talking to Mary.	Ech mengen den Tom ass eraus op der Veranda mam Mary ze schwätzen.
I'm glad it worked out that way.	Ech si frou, datt et esou geklappt huet.
Tom and Maria slept quietly over their tea.	Den Tom an d'Maria hunn an der Rou hiren Téi geschlof.
Tom, Mary, John and Alice all looked happy.	Tom, Mary, John an Alice hunn all glécklech ausgesinn.
Tom said he did not know that Mary would eventually do that.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria dat schlussendlech géif maachen.
I know Tom's not worried.	Ech weess datt den Tom net besuergt ass.
I asked Tom how much he weighed.	Ech hunn den Tom gefrot wéi vill hie gewien huet.
Who told you I was not Canadian?	Wien huet Iech gesot datt ech net Kanadier wier?
Tom is not Mary's biological father.	Den Tom ass net dem Mary säi biologesche Papp.
Tom has just returned from Australia today.	Den Tom ass haut just zréck aus Australien.
I'm sorry I did not call.	Et deet mir leed, datt ech net ugeruff hunn.
You are compassionate.	Dir sidd Matgefill.
Do you think Tom's coming to the party?	Denkt Dir datt den Tom op d'Party kënnt?
Tom did not hunt.	Den Tom huet net gejot.
We do not know what Tom took.	Mir wëssen net wat den Tom geholl huet.
I eat fries.	Ech iessen Fritten.
Tom set his alarm at 2:30.	Den Tom huet seng Wecker op 2:30 gesat.
You should not be in this room.	Dir sollt net hei an dësem Raum sinn.
This is the building where my father works.	Dat ass d'Gebai wou mäi Papp schafft.
It is possible that Tom came here when he was a boy.	Et ass méiglech datt den Tom heihinner komm ass wéi hien e Jong war.
Tom bought a book.	Den Tom huet e Buch kaaft.
The militia were called.	D'Miliz goufe geruff.
Do you like Bogen?	Hutt Dir gär Bogen?
Tom says he's never seen anything like it before.	Den Tom seet datt hien nach ni sou eppes gesinn huet.
I take that as a compliment.	Ech huelen dat als Kompliment.
Do not expect something to happen?	Erwaart Dir net datt eppes geschitt?
Tom did not call me as promised.	Den Tom huet mech net ugeruff wéi versprach.
That is where we should concentrate now.	Do solle mer eis elo konzentréieren.
Let's not start until Tom comes here.	Loosst eis net ufänken bis den Tom hei kënnt.
Tom likes to do that when he's in Australia.	Den Tom mécht dat gär wann hien an Australien ass.
Tom is sunbathing on the dock.	Den Tom sonnt um Dock.
Tom is my French teacher.	Den Tom ass mäi Franséisch Enseignant.
Tom thinks Mary is the most beautiful girl in his class.	Den Tom mengt datt d'Maria dat schéinst Meedchen a senger Klass ass.
Can I extend my stay for one more night?	Kann ech mäin Openthalt fir eng Nuecht méi verlängeren?
I'm here tonight as a friend.	Ech sinn hei den Owend als Frënd.
I did not expect to play in today's game.	Ech hat net erwaart am Spill vun haut ze spillen.
Do you think that you can do it on your own?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache kënnt?
Tom's a little nuts, right?	Den Tom ass e bëssen Nëss, oder?
I hope someone does that for us.	Ech hoffen, datt een dat fir eis mécht.
The furniture was dusty.	D'Miwwelen waren stëpseg.
I've not seen you in years.	Ech hunn dech zënter Joren net gesinn.
I'm engaged twice.	Ech sinn zweemol engagéiert.
I used to live in Boston.	Ech hunn virdrun zu Boston gelieft.
I did not get up early enough.	Ech sinn net fréi genuch opgestan.
Tom is trying to trick me.	Den Tom probéiert mech ze tricken.
Tom reached for a pen.	Den Tom huet no e Bic erreecht.
Tom is not very frugal.	Den Tom ass net ganz spuersam.
I live not far from where I work.	Ech wunnen net wäit vun deem wou ech schaffen.
Maybe Tom will do that too.	Vläicht wäert den Tom dat och maachen.
Tom was not caught cheating, but everyone knew he was cheating.	Den Tom gouf net gefaangen fir ze fuddelen, awer jidderee wousst datt hien gefuddelt huet.
Who will pick me up at the airport?	Wien bréngt mech op de Fluchhafen?
I just moved to Boston and I do not know anyone here yet.	Ech sinn just op Boston geplënnert an ech kennen nach keen hei.
Tom is unexpected.	Den Tom ass onerwaart.
I was not the only one who failed.	Ech war net deen eenzegen dee gescheitert ass.
Please do not complain.	Weg beschwéieren net.
I do not like to go out alone at night.	Ech ginn net gär eleng an der Nuecht eraus.
I have one of these.	Ech hunn eng vun dësen.
We are geniuses.	Mir si Genie.
We have not yet finished what we need to do.	Mir hunn nach net fäerdeg wat mir maache mussen.
You may not get another chance to do that.	Dir kritt vläicht keng aner Chance dat ze maachen.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann alles maachen wat hie wëll.
What is the best fertilizer for tomatoes?	Wat ass déi bescht Dünger fir Tomaten?
It was clear that Tom would not refuse this.	Et war kloer datt den Tom dat net géif refuséieren.
Tom told me he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ruppeg gewiescht wier.
The Sioux had signed a treaty with the government in 1868.	D'Sioux haten 1868 e Vertrag mat der Regierung ënnerschriwwen.
I thought Tom should tell you.	Ech hu geduecht den Tom sollt Iech soen.
Where I come from, people do not do such things.	Wou ech hierkommen, maachen d'Leit net esou Saachen.
I wonder if Tom ever accepted Mary on her offer.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria op hir Offer ugeholl huet.
I'm sorry to disturb you once again.	Et deet mir leed Iech nach eng Kéier ze stéieren.
We all love Tom.	Mir hunn all den Tom gär.
I do not think that is what you think it is.	Ech mengen net dat ass wat Dir mengt et ass.
Tom will probably tell Maria he can not do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt hien dat net maache kann.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net géif maachen.
You've done your homework, right?	Dir hutt Är Hausaufgaben fäerdeg gemaach, oder?
Tom wants to take good care of his mother.	Den Tom wëll seng Mamm richteg versuergt hunn.
Tom said he wanted to buy Mary a fur coat.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary e Pelzmantel kafen.
These chairs are for Tom and me.	Dës Still sinn dem Tom a mir.
Tom seems to be returning this to Mary.	Den Tom schénge zréckzeginn dat fir d'Maria ze maachen.
I think Tom needs to do this one more time.	Ech mengen, den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
Tom cut the turkey.	Den Tom huet d'Tierkei geschnidden.
Why are you looking at Tom?	Firwat kuckt Dir op den Tom?
Tom will probably volunteer to do that.	Den Tom wäert sech wuel fräiwëlleg maachen fir dat ze maachen.
Tom is a habitual creature.	Den Tom ass eng Gewunnecht Kreatur.
I know Tom is a little weird.	Ech weess den Tom ass e bësse komesch.
I wonder why Tom did not do that himself.	Ech froe mech firwat den Tom dat net selwer gemaach huet.
Tom barely had time to react.	Den Tom hat kaum Zäit fir ze reagéieren.
Tom will not buy a camera.	Den Tom wäert keng Kamera kafen.
I was not sure what to do.	Ech war net sécher op wat ze maachen.
I think I've already done that.	Ech mengen ech hunn dat scho gemaach.
Tom has to make a quick decision.	Den Tom muss sech séier entscheeden.
I know Tom does not know why you should do that.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat maache sollt.
I hope you are not too angry.	Ech hoffen Dir sidd net ze rosen.
I gave Tom money.	Ech hunn dem Tom Suen ginn.
Tom listened to the message on his answering machine.	Den Tom huet de Message op senger Äntwertmaschinn nogelauschtert.
Try to look at it from my point of view.	Probéiert et aus menger Siicht ze kucken.
When the excitement subsided, the discussion resumed.	Wéi d'Opreegung gefall ass, huet d'Diskussioun erëm ugefaang.
One should not worry about what people say.	Et soll ee sech keng Suergen maachen, wat d'Leit soen.
I think Tom needs to do this one more time.	Ech mengen den Tom muss dat nach eng Kéier maachen.
I thought we could discuss this as older adults.	Ech hu geduecht, mir kënnen dëst wéi eeler Erwuessener diskutéieren.
Tom is not afraid.	Den Tom ass net Angscht.
Tom and I are glad we are not the only ones who have to do this.	Den Tom an ech si frou, datt mir net déi eenzeg sinn, déi dat musse maachen.
Tom usually drinks coffee.	Den Tom drénkt normalerweis Kaffi.
I promise I will not forget that.	Ech verspriechen, datt ech dat net vergiessen.
Doing so is much easier than you think.	Dat ze maachen ass vill méi einfach wéi Dir denkt.
Tom left at the next train station.	Den Tom ass op der nächster Gare fortgaang.
It's OK to raise your hand and ask a question.	Et ass OK fir Är Hand opzehiewen an eng Fro ze stellen.
I was busy, but Tom was not.	Ech war beschäftegt, awer den Tom war net.
I know Tom is partial.	Ech weess den Tom ass partiell.
You're a pro, and I'm an amateur.	Dir sidd e Profi, an ech sinn en Amateur.
I did not want to sit next to Tom.	Ech wollt net nieft dem Tom sëtzen.
I did not notice.	Ech hunn net gemierkt.
Tom was able to protect Mary.	Den Tom konnt d'Maria schützen.
Tom told me this was going to happen.	Den Tom huet mir gesot datt dëst géif geschéien.
I know Tom did that on Monday.	Ech weess, datt den Tom dat e Méindeg gemaach huet.
Tom was not sick.	Den Tom war net krank.
Tom and Marie are going up to Fuji next summer.	Den Tom an d'Marie ginn de nächste Summer op de Fuji erop.
Hear you sing, people might take you for a girl.	Héieren Dir sangen, Leit huelen Iech vläicht fir e Meedchen.
The stable is next to the saloon.	De Stall ass nieft dem Saloon.
Tom's CV is impressive.	Dem Tom säi CV ass beandrockend.
Tom can come later.	Den Tom ka méi spéit kommen.
Tom says he wants Mary to stay.	Den Tom seet datt hie wëll datt d'Maria bleift.
She is now better than when she was young.	Si ass elo besser wéi wann si jonk war.
The boy lost his ear in a street fight.	De Jong huet säin Ouer an engem Stroossekampf verluer.
Tom stayed in Australia for a long time.	Den Tom ass laang an Australien bliwwen.
You were hoping to go to Australia with Tom, right?	Du hues gehofft mam Tom an Australien ze goen, oder?
My dad is a heavy smoker.	Mäi Papp ass e schwéiere Fëmmert.
I suspect Tom and Maria planned this tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat muer geplangt hunn.
You're making a big mistake, right?	Dir maacht e grousse Feeler, oder?
Tom certainly does not need Mary's help.	Den Tom brauch sécherlech d'Hëllef vum Mary net.
I still do not want to do it.	Ech wëll et nach ëmmer net maachen.
The nurse is in love with one of her patients.	D'Infirmière ass verléift mat engem vun hire Patienten.
Tom went swimming with all the other boys.	Den Tom ass mat all deenen anere Jongen schwammen gaangen.
I'm on foot all day.	Ech sinn de ganzen Dag zu Fouss.
I know Tom did that.	Ech weess datt den Tom dat gemaach huet.
Tom calmed down.	Den Tom gouf roueg.
Los Angeles is the home of Hollywood.	Los Angeles ass d'Haus vun Hollywood.
I noticed what Tom was saying.	Ech hunn opmierksam gemaach wat den Tom gesot huet.
The proportion of sunny days to rainy days last month was 4 to 1.	Den Undeel vu sonnegen Deeg zu verreenten Deeg de leschte Mount louch bei 4 bis 1.
Tom was the first person to ever ask me for help.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mech jeemools ëm Hëllef gefrot huet.
I do not think we can do that.	Ech denken net, datt mir dat kënne maachen.
Tom used the dictionary.	Den Tom huet d'Wörterbuch benotzt.
I would not like to meet him in a dark place.	Ech géif him net gär an enger donkeler Plaz treffen.
Where did Tom take you?	Wou huet den Tom dech bruecht?
No one is rich enough to buy back his own past.	Keen ass räich genuch fir seng eege Vergaangenheet zréckzekafen.
Do not let Tom get away with it.	Loosst den Tom net domat fortkommen.
I was not the only one who looked stupid.	Ech war net deen eenzegen deen domm ausgesinn huet.
Tom never studied French.	Den Tom huet ni Franséisch studéiert.
I know Tom is a married man.	Ech weess datt den Tom e bestuete Mann ass.
Tom speaks fluent French.	Den Tom schwätzt fléissend Franséisch.
Tom might not want to be seen talking to Mary.	Den Tom wëll vläicht net gesi ginn mat der Maria ze schwätzen.
Tom thanked me for helping him.	Den Tom huet mir Merci gesot datt ech him gehollef hunn.
Tom seems extremely paranoid.	Den Tom schéngt extrem paranoid ze sinn.
I thought Tom was with Mary.	Ech geduecht den Tom war mat Mary.
Are you sure you can handle this yourself?	Sidd Dir sécher, datt Dir dëst selwer handhaben kann?
Is it true that Tom tried to poison himself?	Ass et wouer datt den Tom probéiert huet sech selwer ze vergëften?
I think Tom would be reluctant to do that.	Ech mengen den Tom wier zéckt dat ze maachen.
I think Tom would agree to do that.	Ech mengen, datt den Tom géif averstanen dat ze maachen.
What do you expect from Tom?	Wat erwaart Dir vum Tom?
Tom might get bored.	Den Tom kéint sech langweilen.
Tom ordered pizza for everyone.	Den Tom huet Pizza fir jiddereen bestallt.
Tom says he did not know that Mary had to do this alone.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat eleng muss maachen.
It's Tom's fault, not mine.	Et ass dem Tom seng Schold, net meng.
I had no idea what to do.	Ech hat keng Ahnung wat ech maache soll.
Tom slept much longer than I did.	Den Tom huet vill méi laang geschlof wéi ech.
Tom came to see you.	Den Tom ass komm fir dech ze gesinn.
They are unreliable.	Si sinn onzouverlässeg.
The next day, I went fishing for the first time in my life.	Den aneren Dag sinn ech fir d'éischt a mengem Liewen Fëscherei gaangen.
If Tom told you he liked you, what would you do?	Wann den Tom Iech sot datt hien dech gär hätt, wat géift Dir maachen?
Tom got there first.	Den Tom ass fir d'éischt dohinner komm.
Do not trust your memory. 	Vertrau net Är Erënnerung.
Write it down.	Schreift et op.
Tom said he would attend the meeting tomorrow.	Den Tom sot, datt hie muer op d'Versammlung géif deelhuelen.
I believe Tom really plans to do that.	Ech gleewen datt den Tom wierklech plangt dat ze maachen.
Napoleon needs money for a war with Britain.	Den Napoléon brauch Sue fir e Krich mat Groussbritannien.
Tom and John both really wanted to dance with Mary.	Den Tom an den John wollten allebéid wierklech mam Mary danzen.
Some of the boys are fishing and the others are swimming.	E puer vun de Jongen fëschen an déi aner schwammen.
You're scared, are you?	Dir hutt Angscht, oder?
There was no sign of life in the house.	Et war keen Zeeche vum Liewen am Haus.
Tom gave me this CD for Christmas.	Den Tom huet mir dës CD fir Chrëschtdag ginn.
I was surprised by his calmness.	Ech war iwwerrascht vu senger Rouheet.
I would not probably be punished for doing that.	Ech wäert net wahrscheinlech bestrooft ginn fir dat ze maachen.
How many years have you been a French teacher?	Wéi vill Joer sidd Dir Franséisch Enseignant?
Tom said his team would win.	Den Tom sot, datt seng Equipe géif gewannen.
That will not happen.	Dat wäert net geschéien.
Tom looks defeated.	Den Tom gesäit besiegt aus.
We can not land the plane on that ground.	Mir kënnen de Fliger net op deem Terrain landen.
I do not have to work anymore.	Ech muss net méi schaffen.
When I grow up, I want to be a train director.	Wann ech grouss ginn, wëll ech Zuchdirekter ginn.
Iceland is an island.	Island ass eng Insel.
Tom climbed on the door and knocked.	Den Tom ass op d'Dier geklommen an huet geklappt.
Are you good at delegating tasks?	Sidd Dir gutt fir Aufgaben ze delegéieren?
Tom went to work with a hangover.	Den Tom ass mat engem Hangover op d'Aarbecht gaangen.
Tom made a difficult decision.	Den Tom huet eng schwiereg Entscheedung getraff.
I have to leave at 2:30.	Ech muss um 2:30 fortgoen.
That's why I'm happy.	Dofir sinn ech frou.
Do not blame yourself.	Schold Iech net.
I'm sorry, but you have to leave.	Et deet mir leed, awer Dir musst fortgoen.
I do not understand why we should not do that.	Ech verstinn net firwat mir dat net solle maachen.
He ran to catch the last train.	Hien ass gerannt fir de leschten Zuch ze fänken.
What is the most popular sport in Australia?	Wat ass de beléifste Sport an Australien?
I'm sure you like it.	Ech si sécher datt Dir et gefällt.
Why are you not with us for dessert?	Firwat sidd Dir net mat eis fir Dessert?
Tom is simple, right?	Den Tom ass einfach, oder?
Tom said he was at the meeting.	Den Tom sot datt hien op der Versammlung wier.
I understand French quite well, but I do not speak it well.	Franséisch verstinn ech zimmlech gutt, awer ech schwätzen net gutt.
Tom has to let Maria drive.	Den Tom soll d'Maria fueren loossen.
Tom was wearing a wig.	Den Tom hat eng Perücke un.
I can not help you now. 	Ech kann Iech elo net hëllefen.
Maybe I can help you do that later today.	Vläicht kann ech Iech hëllefen dat méi spéit haut ze maachen.
It is important for us to think about the future of the world.	Et ass wichteg fir eis iwwer d'Zukunft vun der Welt ze denken.
Is it true that Tom won the race?	Ass et richteg datt den Tom d'Course gewonnen huet?
I will not do that again. 	Ech wäert dat net méi maachen.
I promise.	Ech verspriechen.
Tom has a hard time staying angry.	Den Tom huet et schwéier rosen ze bleiwen.
Tom was crying with pain.	Den Tom war mat Péng gekrasch.
Tom bought three tickets, one for each of his children.	Den Tom huet dräi Ticketen kaaft, ee fir jidderee vu senge Kanner.
I do not know right.	Ech weess net richteg.
I mean, you can probably do that yourself.	Ech mengen, Dir kënnt dat wahrscheinlech selwer maachen.
It is imperative that you attend the meeting.	Et ass onbedéngt datt Dir op der Versammlung sidd.
I can not do this unless you help me.	Ech kann dat net maachen ausser Dir hëlleft mir.
Tom just told me that.	Den Tom huet mir dat just gesot.
Mary knitted a scarf.	D'Maria huet e Schal gestréckt.
Ten million yen will be enough for the project.	Zéng Milliounen Yen wäert genuch fir de Projet sinn.
Tom said he thought Mary was alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
Tom could not read until he was thirteen.	Den Tom konnt net liesen bis hien dräizéng war.
She left the store because she had nothing else to buy.	Si huet de Buttek verlooss, well si näischt anescht hat wat hatt misse kafen.
Tom and I both have black hair.	Den Tom an ech hu béid schwaarz Hoer.
Tom is the one who said he would do that.	Den Tom ass deen, dee gesot huet, hie géif dat maachen.
I think the wallet Tom found is yours.	Ech mengen de Portemonnaie deen den Tom fonnt huet ass ären.
I think Tom is unashamed.	Ech mengen den Tom ass ongenéiert.
Tom crawled in through a window.	Den Tom ass duerch eng Fënster era gekrabbelt.
Tom is not the one who cooked the food.	Den Tom ass net deen deen Iessen gekacht huet.
I've never traveled anywhere before.	Ech sinn nach ni iwwerall gereest.
Something has to tell Tom what to do.	Eppes muss dem Tom soen wat hie maache soll.
Tom thought he could do it again.	Den Tom huet geduecht datt hien dat nach eng Kéier kéint maachen.
This should not happen.	Dëst soll net geschéien.
Recently, the price of crude oil has gone up, and the cost of gasoline is going up.	Viru kuerzem ass de Präis vum Rohöl eropgaang, an d'Käschte vum Benzin ginn erop.
Tom is already in his room.	Den Tom ass schonn a sengem Zëmmer.
Tom will be very reluctant to do that.	Den Tom wäert ganz zréckbehalen dat ze maachen.
Tom can still take care of himself.	Den Tom kann nach ëmmer ëm sech selwer këmmeren.
I do not think I have ever eaten anything that you would consider disgusting.	Ech denken net datt ech jeemools eppes giess hunn wat Dir als Eekleges géif halen.
Tom thinks he's a genius, but I do not agree with him.	Den Tom mengt datt hien e Genie ass, awer ech sinn net mat him d'accord.
Even though it was raining, we went out anyway.	Och wann et gereent huet, si mir souwisou raus gaangen.
I'm not the only one who's done this before.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat scho gemaach huet.
Maria gave Tom his hand to kiss.	D'Maria huet dem Tom seng Hand ginn fir ze kussen.
I will not translate it.	Ech wäert et net iwwersetzen.
I think Tom should stay in Boston.	Ech mengen den Tom sollt zu Boston bleiwen.
Tom drove his family to the beach and they swam all day.	Den Tom huet seng Famill op d'Plage gefuer a si hunn de ganzen Dag schwammen.
Tom handed Mary a paper cup.	Den Tom huet dem Mary eng Pabeierbecher iwwerreecht.
I'm sure you have nothing to worry about.	Ech sécher Dir hutt näischt Suergen iwwer.
Tom woke up Maria at 6:30 and she was not happy about it.	Den Tom huet d'Maria um 6:30 erwächt a si war net frou doriwwer.
Tom leaned on a pole.	Den Tom huet sech op e Staang geleet.
Tom brought Mary.	Tom bruecht Mary.
Tom said he had never hurt anyone.	Den Tom sot, hien hätt ni iergendeen verletzt.
Someone shot at Tom.	Een huet op den Tom geschoss.
His second cousin's wife was a member of the Jewish Lords Council.	Senger zweet Cousin senger Fra war Member vun der jiddescher Herrschaft Rot.
Tom is wearing a red sweater.	Den Tom huet e roude Pullover un.
How about staying for dinner? 	Wéi wier et fir Iessen ze bleiwen?
I make a big pot with stew.	Ech maachen e groussen Dëppe mat Stew.
Tom is not as attentive as I am.	Den Tom ass net sou opmierksam wéi ech.
I'm not used to eating this kind of food.	Ech sinn net gewinnt dës Zort Iessen ze iessen.
You're safe here.	Dir sidd sécher hei.
Tom is extremely rich.	Den Tom ass extrem räich.
I know Tom knows we do not need to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net brauchen ze maachen.
The pastor blessed the congregation at the end of the Mass.	De Paschtouer huet d'Versammlung um Enn vun der Mass geseent.
Tom is on the entrance committee.	Den Tom ass an der Entréeskommissioun.
Tom asked Mary about it.	Den Tom huet d'Maria doriwwer gefrot.
Tom's younger sister is named Mary.	Dem Tom seng jéngere Schwëster heescht Mary.
There are some colors in the garage.	Do ass e puer Faarwen an der Garage.
Do you think Tom is well built?	Denkt Dir datt den Tom gutt gebaut ass?
I did not do that. 	Ech hunn dat net gemaach.
Tom did.	Tom huet.
Tom will not believe it.	Den Tom wäert dat net gleewen.
Do not tell anyone else what I just told you.	Sot keen aneren wat ech Iech just gesot hunn.
Tom realized he probably would not do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat wahrscheinlech net maache wäert.
Neither Tom nor Maria started looking for a new job.	Weder den Tom nach d'Maria huet ugefaang no enger neier Aarbecht ze sichen.
Being rich does not mean having money, but spending money.	Räich ze sinn heescht net Suen hunn, mee Suen ausginn.
That's something I'll appreciate.	Dat ass eppes wat ech wäert schätzen.
Tom does not like poker at all.	Den Tom huet Poker guer net gär.
Tom explained why it would be a good idea to do so.	Den Tom huet erkläert firwat et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
This is an indisputable fact.	Dëst ass en indisputable Fakt.
I thought Tom would ask Maria to go to Australia with him.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria géif froen mat him an Australien ze goen.
Tom does not seem to care.	Dem Tom schéngt et näischt méi ze këmmeren.
Tom says he does not sleep.	Den Tom seet datt hien net schléift.
I was not a little scared.	Ech war net e bëssen Angscht.
I'm pretty sure Tom has no intention of doing that.	Ech si ganz sécher datt den Tom keng Absicht huet dat ze maachen.
I did not want to tell Tom about the accident.	Ech wollt dem Tom net vum Accident soen.
Tom insists he's telling the truth.	Den Tom insistéiert datt hien d'Wourecht seet.
What's not funny?	Wat ass net witzeg?
I do not understand the comments.	Ech verstinn déi Kommentarer net.
Tom will try to figure out why Maria does not want to do that.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom reads the newspaper on the train on the way to work.	Den Tom liest d'Zeitung am Zuch um Wee op d'Aarbecht.
What time is convenient for you on the seventh of June?	Wéi eng Zäit ass bequem fir Iech de siwenten Juni?
When I saw Tom, I said good morning.	Wéi ech den Tom gesinn hunn, hunn ech Moien gesot.
The dog cried.	Den Hond huet gekrasch.
Tom gave Mary bad advice.	Den Tom huet dem Mary schlecht Rotschléi ginn.
I acted as if I did not know how to do this.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wéi ech dat maachen.
Tom sent Mary a picture of himself.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu sech selwer geschéckt.
You are in luck this time.	Dir hutt Gléck dës Kéier.
Tom says that Mary is not allowed to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat net erlaabt ass.
There's no point in convincing Tom.	Et huet kee Sënn den Tom ze iwwerzeegen.
Tom really needed the toilet.	Den Tom huet wierklech d'Toilette gebraucht.
It is volatile.	Et ass onbestänneg.
I'm pretty sure Tom's happy.	Ech si ganz sécher datt den Tom frou ass.
See what I do and do the same.	Kuckt wat ech maachen a maacht datselwecht.
It was clear that Tom would not do that.	Et war kloer datt den Tom dat net géif maachen.
I thought Tom was in Boston on October 20th.	Ech hu geduecht datt den Tom den 20. Oktober zu Boston wier.
Tom is the one who convinced Maria to give it a try.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat ze probéieren.
Mary is hysterical.	D'Maria ass hysteresch.
Tom can crack an egg with one hand.	Den Tom kann en Ee mat enger Hand knacken.
Let's sit in the shade of that tree.	Loosst eis am Schied vun deem Bam sëtzen.
I mean, you should not leave early.	Ech mengen, Dir sollt net fréi fortgoen.
Tom and Marie were quiet.	Den Tom an d'Marie ware roueg.
I think Tom will eventually give up and ask Maria to do that for him.	Ech mengen den Tom wäert schlussendlech opginn an d'Maria froen dat fir hien ze maachen.
You should not go into the forest alone.	Dir sollt net alleng an de Bësch goen.
Tom has not done that for a long time.	Den Tom huet dat scho laang net gemaach.
I have no choice. 	Ech hu kee Choix.
I have to do this.	Ech muss dat maachen.
What is your favorite magazine?	Wat ass Äre Liiblingsmagazin?
I think you'll find everything in order.	Ech mengen Dir fannt alles an der Rei.
Tom does not know how to have fun.	Den Tom weess net wéi ee Spaass mécht.
Roll up your sleeves.	Roll Är Ärmelen op.
We drove on artificial snow.	Mir sinn op kënschtleche Schnéi gefuer.
I knew Tom was not good.	Ech wousst datt den Tom net gutt war.
Tom, Mary, John and Alice did it all.	Tom, Mary, John an Alice hunn dat all gemaach.
Do not look at me with such sad eyes.	Kuckt mech net mat esou traureg Aen.
Tom answered all but one of the questions correctly.	Den Tom huet all ausser eng vun de Froen richteg geäntwert.
I can honestly say it was not me.	Ech kann éierlech soen et war net ech.
What did Tom and Maria name their baby?	Wéi hunn den Tom an d'Maria hire Puppelchen genannt?
A burglar broke into my house while I was on my way.	En Abriecher ass a mengem Haus agebrach, während ech ënnerwee war.
My great aunt was a strong tea total.	Meng grouss Tante war e staarken Teetotaler.
Just promise me, you will not do it again.	Verspriechen mir just, Dir wäert et net erëm maachen.
Tom said we should start early.	Den Tom sot, mir sollten fréi ufänken.
The level of the river rose slowly.	Den Niveau vum Floss ass lues a lues eropgaang.
Tom's still doing it, I suppose.	Den Tom mécht dat nach ëmmer, huelen ech un.
Guess what my thoughts are.	Guess wat meng Gedanken ass.
Tom is moving to Australia later this month.	Den Tom plënnert Enn dësem Mount an Australien.
Tom and I do many things together.	Den Tom an ech maachen vill Saachen zesummen.
Tom can not confirm.	Den Tom kann net bestätegen.
I said to myself, "That's a good idea."	Ech hu mir selwer gesot: "Dat ass eng gutt Iddi."
What is this dog doing?	Wat mécht deen Hond?
The plan would have worked if you had not intervened.	De Plang hätt geklappt, wann Dir net agemëscht hätt.
Tom did not want Mary to find out what he was doing.	Den Tom wollt net datt d'Maria erausfannen wat hie gemaach huet.
I do not have a house anymore.	Ech hu keen Haus méi.
I know Tom is a very opinionated person.	Ech weess den Tom ass eng ganz Meenungsäusserung Persoun.
Tom fell into the same trap.	Den Tom ass an déi selwecht Fal gefall.
You do not think Tom will do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat wäert maachen, oder?
It's very likely that Tom will be elected.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom gewielt gëtt.
You had a really hard day, right?	Dir hat e wierklech haarden Dag, oder?
We were heroes.	Mir waren Helden.
I'm unemployed.	Ech si Chômage.
One is born every minute.	Et gëtt een all Minutt gebuer.
Tom said that Mary hoped we would do that for her.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt mir dat fir hatt maachen.
You are lying, of course.	Dir liegt selbstverständlech.
All I did was tell you what Tom told me.	Alles wat ech gemaach hunn war Iech soen wat den Tom mir gesot huet.
I got Tom to take my picture.	Ech krut den Tom meng Foto ze maachen.
The dictator came to power 15 years ago.	Den Diktator koum viru 15 Joer un d'Muecht.
Tom does not see why Maria does not want to do that.	Den Tom gesäit net firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
I did not know that Tom was in Australia last Monday.	Ech wousst net datt den Tom leschte Méindeg an Australien war.
I wish you had seen Tom do that.	Ech wënschen Dir hätt den Tom dat gesinn.
I know Tom is a good basketball player.	Ech weess den Tom ass e gudde Basketballspiller.
Just because something is more expensive does not mean it is better.	Just well eppes méi deier ass heescht net datt et besser ass.
I felt a drizzle of rain on my head.	Ech hunn en Drëps Reen um Kapp gefillt.
What would Tom do without me?	Wat géif den Tom ouni mech maachen?
Did Tom really do that without anyone's help?	Huet den Tom dat wierklech gemaach ouni iergendeen seng Hëllef?
Tom came as soon as we called him.	Den Tom koum soubal mir hien geruff hunn.
I do not think we should do that now.	Ech mengen net, datt mer dat elo solle maachen.
I'll tell you when Tom shows up early.	Ech soen Iech wann den Tom fréi optrieden.
Do not blame Santa Claus if you do not receive any gifts this year.	Schold net de Kleeschen, wann Dir dëst Joer keng Kaddoe kritt.
Tom became very ill.	Den Tom gouf gewalteg krank.
I would never allow Tom to do that.	Ech géif dem Tom dat ni erlaben.
I did not notice that Tom was not at the party.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net op der Party war.
I think I'm the only person who can do that for you.	Ech mengen ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat fir Iech maache kann.
I have to go to the morgue.	Ech muss an de Morgue goen.
Tom is the one who gave Mary the black eye.	Den Tom ass deen deen dem Mary dat schwaarzt Auge ginn huet.
I think Tom's the only one who can not.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat net kann.
I do not think it is random.	Ech denken net datt et zoufälleg ass.
Tom said he did not know why Mary left.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria fortgaang ass.
I do not believe the rumors about Tom and Mary.	Ech gleewen net un d'Rumeur iwwer den Tom a Mary.
I thought you said Tom would sleep.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom géif schlofen.
Tom was really nervous.	Den Tom war wierklech nervös.
I do not want rice.	Ech wëll kee Reis.
Tom often skips courses.	Den Tom spréngt dacks Coursen iwwer.
Tom is a criminal master.	Den Tom ass e kriminellen Meeschter.
You're not one of them, are you?	Dir sidd net ee vun hinnen, oder?
Tom said he did not think Mary was still doing this.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat nach ëmmer mécht.
I was hoping Tom would not do that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat net géif maachen.
Tom knows and wants songs.	Den Tom kennt och vill Lidder.
I do not really see what the problem is.	Ech gesinn net wierklech wat de Problem ass.
The price of food has risen a lot recently.	De Präis vum Iessen ass zënter kuerzem vill eropgaang.
I plan to spend the New Year holidays in Australia.	Ech plangen d'New Joer Vakanz an Australien ze verbréngen.
Didn't Tom know he should not do that?	Wosst den Tom net datt hien dat net sollt maachen?
There is nothing else for us here.	Et gëtt näischt anescht fir eis hei.
You are such a cheap skate.	Dir sidd esou eng bëlleg Skate.
I heard Tom was playing tennis with us that afternoon.	Ech hunn héieren, datt den Tom de Mëtteg bei eis Tennis spillt.
Tom and I are not the only ones here who do not speak French.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg hei, déi keng franséisch schwätzen.
Tom said he would definitely do that.	Den Tom sot, hien géif dat definitiv maachen.
I mean, I do not look bad.	Ech mengen datt ech net schlecht ausgesinn.
I'm a vet and my wife is a secretary.	Ech sinn e Veterinär a meng Fra ass Sekretärin.
Tom said he did not want to be on TV.	Den Tom sot, hie wëll net op der Tëlee sinn.
His name is not really Tom.	Säin Numm ass net wierklech Tom.
Correct me if I'm wrong, but did you not say you never did?	Korrigéiert mech wann ech falsch sinn, awer hutt Dir net gesot datt Dir dat ni gemaach hutt?
Both are gone.	Déi zwee sinn fort.
Tom is a pastor.	Den Tom ass Paschtouer.
I doubt Tom really has to do that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat selwer muss maachen.
Tom told Mary he did not know how to drive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wousst wéi hie soll fueren.
The papers did not print this story.	D'Pabeieren hunn dës Geschicht net gedréckt.
Tom had nothing to say about it.	Den Tom hat dozou näischt ze soen.
I hope you will not oppose me.	Ech hoffen Dir wäert mech net entgéint setzen.
Where's my hat?	Wou ass mäin Hutt?
Tom knows that Mary wants to get married.	Den Tom weess datt d'Maria bestuet wëll.
I waited for a long time for the bus, but it never came.	Ech hunn laang op de Bus gewaart, awer e koum ni.
I wanted to make sure we did not cause the problem.	Ech wollt sécherstellen datt mir de Problem net verursaacht hunn.
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
Even though Tom knew he shouldn’t, he went swimming himself.	Och wann den Tom wousst, datt hien dat net sollt, ass hie selwer schwammen gaangen.
Needless to say, he was, as usual, late for school.	Et ass onnéideg ze soen, hie war wéi gewinnt spéit an d'Schoul.
I did not swim very well.	Ech wousst net ganz gutt schwammen.
What are you reading?	Wat liess du?
Tom was not excited, but Maria was.	Den Tom war net opgereegt, awer d'Maria.
There has to be a better way to do this.	Et muss e bessere Wee ginn fir dëst ze maachen.
I thought you did not know the answer.	Ech hu geduecht datt Dir d'Äntwert net wësst.
I really do not like horses.	Ech hu wierklech net gär Päerd.
Tom is in a hurry because he is late.	Den Tom ass presséiert well hien ze spéit ass.
Are you sure there is no other way to do this?	Sidd Dir sécher datt et keen anere Wee ass fir dëst ze maachen?
You are completely wrong.	Dir sidd komplett falsch.
I do not think Tom will do that for Maria.	Ech denken net datt den Tom dat fir d'Maria wäert maachen.
Tom told Mary he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt dat maachen.
Tom went to buy food.	Den Tom ass gaang fir Iessen ze kafen.
Tom wore a baseball cap wherever he went.	Den Tom huet e Baseballkapp iwwerall zougedroen wou hie goung.
I really do not understand.	Ech verstinn wierklech net.
Tom thinks Mary despises him.	Den Tom mengt datt d'Maria him veracht.
Tom stays in Boston until October.	Den Tom bleift bis Oktober zu Boston.
Tom could not take off his shoes.	Den Tom konnt seng Schong net ausdoen.
There's a cake in the box.	Do ass e Kuch an der Këscht.
You did not do that often, did you?	Dir hutt dat net dacks gemaach, oder?
Tom and Marie love to travel.	Den Tom an d'Marie reesen gär.
When was the last time you used your tent?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Äert Zelt benotzt hutt?
I know Tom is not a very smart guy.	Ech weess den Tom ass net e ganz schlau Guy.
Tom does not know that I hate him.	Den Tom weess net datt ech hien haassen.
I do not know anyone who can do that.	Ech kennen keen deen dat maache kann.
Tom was ready to leave.	Den Tom huet sech bereet ze verloossen.
Tom tries hard to get the report written before 2:30.	Den Tom probéiert schwéier de Rapport virun 2:30 geschriwwen ze kréien.
Tom already knew Mary's dog's name.	Den Tom wousst schonn dem Mary säin Hond säin Numm.
Tom was head-over-heels in love with Mary.	Tom war Kapp-iwwer-Heel verléift mat Mary.
Tom and another person are waiting outside.	Den Tom an eng aner Persoun waarden dobaussen.
Tom told everyone that he decided to stay a few more days.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert huet fir e puer méi Deeg ze bleiwen.
This car has a good warranty.	Dësen Auto huet eng gutt Garantie.
That country is about twice as big as Japan.	Dat Land ass ongeféier duebel sou grouss wéi Japan.
Tom did not know why Mary was missing.	Den Tom wousst net firwat d'Maria fehlt.
I worked in Australia.	Ech hunn an Australien geschafft.
Never talk to me again.	Schwätzt ni méi mat mir.
Tom said no one was awake.	Den Tom sot, datt keen waakreg wier.
Tom knew that Mary would not give up.	Den Tom wousst datt d'Maria net géif opginn.
Tom did not even open Mary's letter.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif net mol opgemaach.
That is wishful thinking.	Dat ass Wonschdenken.
Tom's three friends are already in jail.	Dräi Frënn vum Tom si schonn am Prisong.
Having a good garden will increase the value of your home.	Wann Dir e gudde Gaart hutt, wäert et de Wäert vun Ärem Haus erhéijen.
I told you, I do not know if Tom will tell the truth or not.	Ech hunn Iech gesot, ech weess net ob den Tom d'Wourecht wäert soen oder net.
Tom is not so conservative.	Den Tom ass net sou konservativ.
Tom was surprised when Maria told him she did not have to.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat net muss maachen.
I'm sure Tom's up.	Ech si sécher datt den Tom op ass.
I did not know what Tom said.	Ech wousst net wat den Tom gesot huet.
You're already rich enough to buy anything you want, right?	Dir sidd scho räich genuch fir alles ze kafen wat Dir wëllt, oder?
Tom will probably want it back.	Den Tom wäert et wahrscheinlech zréck wëllen.
Tom could talk to Mary.	Tom kéint mat Mary schwätzen.
Tom has won many other prizes.	Den Tom huet vill aner Präisser gewonnen.
I forgot to ask Tom how much time he planned to get here.	Ech hu vergiess den Tom ze froen wéi vill Zäit hie geplangt heihinner ze kommen.
I have absolutely no idea what to do.	Ech hu absolut keng Ahnung wat ech maache soll.
I lived in Boston, but not anymore.	Ech hunn zu Boston gewunnt, awer net méi.
You do not keep your room very clean, do you?	Dir hält Äert Zëmmer net ganz propper, oder?
It looks like your hard drive is fragmented.	Et gesäit aus wéi wann Är Festplack fragmentéiert ass.
Did Tom say where he is?	Huet den Tom gesot wou hien ass?
A better world for women is a better world for all.	Eng besser Welt fir Fraen ass eng besser Welt fir all.
Tom said Mary thought he would allow this soon.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat geschwënn erlaabt wier.
I booked my hotel room three weeks in advance.	Ech hunn meng Hotelzëmmer dräi Wochen am Viraus reservéiert.
Tom says he likes it.	Den Tom seet datt hien dat gär hätt.
Tom came and asked if Maria and I were OK.	Den Tom ass komm an huet gefrot ob d'Maria an ech OK wieren.
Do not try to blame Tom for that.	Probéiert net dat dem Tom ze blaméieren.
Tom's playing again, right?	Den Tom spillt erëm, oder?
Judging by the view from the sky, things are going well tomorrow.	No dem Ausbléck vum Himmel ze beurteelen, geet et muer gutt.
Do we have to help Tom?	Musse mir dem Tom hëllefen?
This made me cry.	Dëst huet mech gekrasch.
This car will not last long.	Dësen Auto wäert net méi laang daueren.
I do not know how rich Tom is.	Ech weess net wéi räich den Tom ass.
Tom started talking as soon as Mary was out of sight.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen soubal d'Maria aus dem Gehör war.
The teacher answers all our questions.	Den Enseignant beäntwert all eis Froen.
Do not you think you can come back here?	Denkt Dir net, datt Dir hei zréck kënnt?
He's my go-to guy.	Hien ass mäi Go-to Guy.
Is your mother a housewife?	Ass Är Mamm eng Hausfra?
Tom takes a shower every morning before going to school.	Den Tom mécht all Moien eng Dusch ier hien an d'Schoul geet.
That's the way it is.	Esou steet et.
Tom and Maria were captured.	Den Tom an d'Maria ware gefaangen.
I do not know if I still have it.	Ech weess net ob ech et nach hunn.
Tom admitted that he was hungry.	Den Tom huet zouginn datt hien hongereg war.
Tom asked us for our opinion.	Den Tom huet eis no eiser Meenung gefrot.
I do not know the reason why he went there.	Ech weess net de Grond firwat hien dohinner gaang ass.
Do you think Tom bought it?	Denkt Dir datt den Tom et kaaft?
Tom is obsessed with learning French.	Den Tom ass obsesséiert fir Franséisch ze léieren.
Tom did not go into details.	Den Tom ass net an Detailer gaangen.
I can not go there now.	Ech kann elo net dohinner goen.
We cook the rice in a rice cooker.	Mir kachen de Reis an engem Reiskocher.
Tom did not need much persuasion.	Den Tom huet net vill iwwerzeege gebraucht.
Tom should ask Mary for permission to do so.	Den Tom sollt d'Maria fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
Tom thought Mary was in the room.	Den Tom huet geduecht datt Mary am Raum war.
Tom wants to go to Australia again.	Den Tom huet Loscht nees an Australien ze goen.
Tom said Mary was probably thirsty.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech duuschtereg wier.
Tom has a young wife.	Den Tom huet eng jonk Fra.
I think the boys handle this very well.	Ech denken, datt d'Jongen dëst ganz gutt ëmgoen.
Tom said I looked very excited.	Den Tom sot, datt ech ganz opgeregt ausgesinn.
I'm sure you'll have fun at Tom's party.	Ech si sécher, datt Dir Spaass um Tom senger Partei wäert hunn.
I think Tom will probably be home on Monday.	Ech mengen, den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg doheem sinn.
Should you tell Tom that you spent time in prison?	Sollt Dir dem Tom soen datt Dir Zäit am Prisong verbruecht hutt?
You can not force Tom to help Mary.	Dir kënnt den Tom net forcéieren Mary ze hëllefen.
I know Tom is about the same weight as me.	Ech weess datt den Tom ongeféier datselwecht Gewiicht ass wéi ech.
They are not playing tennis this Saturday.	Si spillen dëse Samschdeg keen Tennis.
Doing so was not as easy as we had hoped.	Dat ze maachen war net sou einfach wéi mir gehofft hunn.
Tom is supposed to protect Mary.	Den Tom soll d'Maria schützen.
Do not tell anyone.	Sot net jidderengem.
We believed in Tom.	Mir hunn un den Tom gegleeft.
The doctors assured Tom that it was okay.	D'Dokteren hunn dem Tom verséchert datt et gutt wier.
Tom will probably not be the first to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen Éischten sinn, deen ukomm ass.
Why do not we think about this for another week or so?	Firwat denken mir net nach eng Woch oder sou iwwer dëst?
I'm lactose intolerant.	Ech sinn Laktosintolerant.
I saw Tom there.	Ech hunn den Tom et gesinn.
He attended the meeting as our company representative.	Hien huet d'Versammlung als eise Firmevertrieder deelgeholl.
We need to tell Tom something.	Mir mussen dem Tom eppes soen.
I did not want to tell you.	Ech wollt Iech net soen.
Maria is much more beautiful than Alice.	D'Maria ass vill méi schéin wéi d'Alice.
Tom was tried in a kangaroo court.	Den Tom gouf an engem Känguru Geriicht versicht.
Tell Tom to go there.	Sot dem Tom dohinner ze goen.
I see Mount Fuji from the house where I now live.	Ech gesinn de Mount Fuji aus dem Haus wou ech elo wunnen.
Tom said he did not blame Mary for what happened.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net virgeworf huet wat geschitt ass.
I'm the only one who understands you.	Ech sinn deen eenzegen deen dech versteet.
Tom burned his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder verbrannt.
I did not get much sleep.	Ech krut net vill Schlof.
I believe you all know Tom.	Ech gleewen, datt Dir all den Tom kennt.
Tom was pretty unfriendly.	Den Tom war zimlech onfrëndlech.
To hear him speak English, you would take him for a native.	Fir hien ze héieren Englesch schwätzen, géift Dir him fir eng gebierteg huelen.
Tom said Mary knew he was required to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I turned around to look at Tom.	Ech hunn mech ëmgedréint fir den Tom ze kucken.
Tom is not the finger.	Den Tom ass net de Fanger.
I can not believe I'm talking to you about this.	Ech kann net gleewen, datt ech mat Iech iwwer dëst schwätzen.
Let me fix a few drinks first.	Loosst mech eis éischt e puer Gedrénks fixéieren.
We only have 3 options.	Mir hunn nëmmen 3 Optiounen.
I wish I had not allowed Tom to do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom dat net erlaabt.
There are a lot of people in the park.	Et gi vill Leit am Park.
Tom will always want you around.	Den Tom wäert dech ëmmer ronderëm wëllen.
Tom fears that someone might kill him in his sleep.	Den Tom fäert, datt een hien a sengem Schlof kéint ëmbréngen.
Maria plans to separate with her boyfriend.	D'Maria plangt mat hirem Frënd ze trennen.
I never really liked Tom.	Den Tom huet mech ni ganz gär gefall.
Tom got lost in the forest and ended up in a backyard.	Den Tom ass am Bësch verluer gaangen an ass an engem Hannerhaff ukomm.
Only a few of the students seem to be interested in what Tom has to say.	Nëmmen e puer vun de Schüler schéngen interesséiert ze sinn wat den Tom ze soen huet.
How will we help Tom?	Wéi wäerte mir dem Tom hëllefen?
I would have finished it by 2:30 if I had worked a little faster.	Ech hätt dat um 2:30 fäerdeg gemaach, wann ech e bësse méi séier geschafft hätt.
Tom was never outside Australia.	Den Tom war ni ausserhalb vun Australien.
I finally found my soulmate.	Ech hunn endlech meng Séilmate fonnt.
I doubt Tom will be nervous.	Ech bezweifelen ob den Tom nervös wäert sinn.
I mean, Tom really had to do that.	Ech mengen, den Tom huet dat wierklech missen maachen.
One of us has to go to that meeting.	Ee vun eis muss op déi Versammlung goen.
Why is Tom's bike in the yard?	Firwat ass dem Tom säi Vëlo am Haff?
Tom does not really like me.	Den Tom huet mech net wierklech gär.
This bucket is running.	Dësen Eemer leeft.
I know Tom is a pretty good basketball player.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Basketballspiller ass.
We were not successful.	Mir waren net erfollegräich.
How many tube of toothpaste did you buy?	Wéivill Tube Zahnpasta hutt Dir kaaft?
Tom could talk to Maria about it.	Den Tom konnt d'Maria doriwwer schwätzen.
I have no pain at all.	Ech hu guer keng Péng.
We argue about the best place for a vacation.	Mir streiden mateneen iwwer déi bescht Plaz fir eng Vakanz.
Let us rot everything and start again with a clean sheet.	Loosst eis alles ofrotten a mat engem propperen Blat erëm ufänken.
I think you should let Tom and myself go to Australia.	Ech mengen, Dir sollt den Tom an ech selwer an Australien goen loossen.
Do you think this is achievable?	Mengt Dir dat ass erreechbar?
Tom does not go fishing as much as he used to.	Den Tom geet net esou vill ze fëschen wéi fréier.
Tom told me that yesterday.	Den Tom huet mir dat gëschter gesot.
Tom was very helpful.	Den Tom war ganz hëllefräich.
Tom has a nice car.	Den Tom huet e flotten Auto.
After drinking three bottles of beer, Tom fell asleep.	Nodeems hien dräi Fläschen Béier gedronk huet, ass den Tom ageschlof.
I'm sorry to say this, but Tom did not.	Et deet mir Leed Iech dëst ze soen, awer den Tom huet et net gemaach.
No matter how hard you try, you will not succeed so easily.	Egal wéi schwéier Dir probéiert, Dir wäert net esou einfach geléngen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom to do that at 2:30.	dem Tom dat um 2:30 ze maachen.
Tom bought an expensive bike.	Den Tom huet en deiere Vëlo kaaft.
I did not really think Tom would refuse that.	Ech hat net wierklech geduecht datt den Tom dat géif refuséieren.
Tom must have thought that Mary already knew how to do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Marie scho wousst, wéi een dat maache soll.
My website has been hacked.	Meng Websäit gouf gehackt.
Tom is married with three children.	Den Tom ass bestuet mat dräi Kanner.
Tom was relieved to hear that Mary was safe.	Den Tom war erliichtert ze héieren datt d'Maria sécher war.
We have no ice cream.	Mir hu keng Glace.
You do not care where you sit, do you?	Dir egal wou Dir sëtzt, oder?
I think Tom and Maria both want to come with us.	Ech mengen den Tom an d'Maria wëllen allebéid mat eis kommen.
I know Tom's home on October 20th.	Ech weess, datt den Tom den 20. Oktober doheem ass.
Tom has a house not too far from here.	Den Tom huet en Haus net ze wäit vun hei.
Tom is not very coordinated.	Den Tom ass net ganz koordinéiert.
Tom is your age.	Den Tom ass Ären Alter.
I'm wondering if Tom told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
Tom and Maria both said they were hungry.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si hongereg waren.
I'm sure you can find a way to do that.	Ech si sécher datt Dir e Wee fannt fir dat ze maachen.
Tom said Mary was almost ready to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria bal prett wier dat ze maachen.
Do not open my hopes like that.	Maacht meng Hoffnungen net esou op.
Tom is incredibly direct and honest.	Den Tom ass onheemlech direkt an éierlech.
Tom is thrilled to do so, but Maria is not.	Den Tom ass begeeschtert dat ze maachen, awer d'Maria net.
I bought one of those a few years back.	Ech kaaft ee vun deenen e puer Joer zréck.
Tom said he did not think he could take Mary away from it.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien d'Maria dovunner ofhuele kann.
Tom will protect you.	Den Tom wäert dech schützen.
I'm not weird.	Ech sinn keen komeschen.
It is unrealistic to expect that there will be no problems.	Et ass onrealistesch ze erwaarden datt et keng Probleemer gëtt.
I do not think Tom should do that.	Ech mengen den Tom soll dat net maachen.
I do that before I go home.	Ech maachen dat ier ech heem ginn.
Tom told Mary what you said about her.	Den Tom huet dem Mary gesot wat Dir iwwer hatt sot.
Tom threw a pillow at Maria.	Den Tom huet e Këssen op d'Maria geheit.
I'm the one who went to Boston.	Ech sinn deen deen op Boston gaangen ass.
They set fire to their neighbor's house in revenge.	Si hunn d'Haus vun hirem Noper a Brand gestach als Revanche.
I could have stopped doing that if I wanted to.	Ech hätt ophalen dat ze maachen, wann ech wollt.
I did not understand what he was saying.	Ech hunn net verstanen wat hie gesot huet.
Tom hung up the laundry for me.	Den Tom huet d'Wäsch fir mech opgehaang.
Tom secretly planned to do that.	Den Tom huet heemlech geplangt dat ze maachen.
The bus is not air conditioned.	De Bus ass net klimatiséiert.
How dare you imply that I lied!	Wéi getraut Dir ze implizéieren datt ech gelunn hunn!
I'm starting to get used to living here.	Ech fänken un hei ze wunnen gewinnt.
Tom's house is on the right side of the street.	Dem Tom säin Haus ass op der rietser Säit vun der Strooss.
I mixed the cow.	Ech hunn d'Kéi gemëscht.
Tom opened the can of ice-cold root beer and poured it over his ice cream.	Den Tom huet d'Dose mat äiskale Rootbier opgemaach an iwwer seng Glace gegoss.
I live pretty close to Tom.	Ech liewen zimlech no beim Tom.
We have already done that.	Mir hunn dat scho fäerdeg gemaach.
Tom went to pick up Maria.	Den Tom ass gaang fir d'Maria opzehuelen.
I used to go to the library to study.	Ech war fréier an déi Bibliothéik gaang fir ze studéieren.
They shared glances.	Si gedeelt Bléck.
I can not look.	Ech kann net kucken.
I was kind of surprised to see Tom there.	Ech war iergendwéi iwwerrascht den Tom do ze gesinn.
The sea became rough, so we had to give up fishing.	D'Mier gouf rau, sou datt mir d'Fëscherei hu missen opginn.
Our ship turned its head this morning.	Eist Schëff huet de Moien de Kap ëmgedréit.
Tom and his friends built a snow fort.	Den Tom a seng Frënn hunn e Schnéifort gebaut.
How much money do you expect to earn next year?	Wéi vill Sue erwaart Dir d'nächst Joer ze verdéngen?
It looks like you're distracted.	Et gesäit aus wéi wann Dir ofgelenkt sidd.
There is no sign of them.	Et gëtt keen Zeeche vun hinnen.
I do not think I should really do that.	Ech denken net, datt ech dat wierklech misst maachen.
Tom was sure Mary knew she did not have to.	Den Tom war sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat net muss maachen.
Tom picked one up and looked at it carefully.	Den Tom huet een opgeholl an huet se virsiichteg gekuckt.
Tom was pretty shocked.	Den Tom war zimlech schockéiert.
I want to talk to Tom now.	Ech wëll elo mam Tom schwätzen.
Tom is practically dead.	Den Tom ass praktesch dout.
Tom's barn collapsed.	Dem Tom seng Scheier ass zesummegefall.
Tom saw Mary's car in front of John's house.	Den Tom huet dem Mary säin Auto virum John sengem Haus gesinn.
I think that's the direction we're going.	Ech mengen, dat ass déi Richtung, déi mir higoen.
That's the most annoying song I've ever heard.	Dat ass dat lästegst Lidd dat ech je héieren hunn.
Tom said he wanted to meet Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria treffen.
I mean, Tom's almost as big as you.	Ech mengen, den Tom ass bal esou grouss wéi Dir.
Tom worked really hard.	Den Tom huet wierklech haart geschafft.
I'm afraid to go there alone.	Ech fäerten eleng dohinner ze goen.
I've never met a nice person like Tom.	Ech hunn ni eng léif Persoun wéi den Tom begéint.
You hope you do not have to do that, do you?	Dir hofft datt Dir dat net maache musst, oder?
Here's something I want you to do.	Hei ass eppes wat ech wëll datt Dir maacht.
Tom did not eat anything all day.	Den Tom huet de ganzen Dag näischt giess.
Tom said he thought I looked lonely.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech einsam ausgesinn.
Tom wanted a place in the country that he could call home.	Den Tom wollt eng Plaz am Land, deen hien doheem nenne kéint.
Tom was not ready to accept Mary's love or friendship.	Den Tom war net prett dem Mary seng Léift oder Frëndschaft ze akzeptéieren.
While I was in Taiwan, I made friends with him.	Wärend ech an Taiwan war, hunn ech Frënn mat him gemaach.
I can do nothing about it.	Ech kann näischt doriwwer maachen.
Tom does not often leave early.	Den Tom geet net dacks fréi fort.
Tom never ate Chinese food.	Tom huet ni Chinesesch Iessen giess.
Tom is a much better saxophone player than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Saxophonspiller wéi d'Maria.
I'm getting out of jail as soon as the police realize I'm innocent.	Ech kommen aus dem Prisong soubal d'Police mierkt datt ech onschëlleg sinn.
Tom peeled the mango.	Den Tom huet de Mango geschält.
Actually, you're right.	Eigentlech hutt Dir Recht.
That house needs to be repainted.	Dat Haus muss nei gemoolt ginn.
You are not going in the right direction.	Dir gitt net an déi richteg Richtung.
Tom says he has something he wants me to see.	Den Tom seet datt hien eppes huet wat hie wëll datt ech gesinn.
What is 5,814 rounded down to the nearest thousand?	Wat ass 5,814 ofgerënnt op déi nootste dausend?
Tom and Maria are both vegetarians.	Den Tom an d'Maria si béid Vegetarier.
Maria talks a lot like her mother.	D'Maria schwätzt vill wéi hir Mamm.
Tom died while in Boston.	Den Tom ass gestuerwen wärend hien zu Boston war.
I did not know you were engaged to Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom verlobt sidd.
Tom wanted to ask Mary to do that.	Den Tom wollt d'Maria froen dat ze maachen.
The iPad would be a perfect solution for me if it could display real websites with Flash content.	D'iPad wier eng perfekt Léisung fir mech wann et richteg Websäite mat Flash Inhalt weisen kéint.
Tom's defense was a big problem for his parents and teachers.	Dem Tom seng Verteidegung war e grousse Problem fir seng Elteren an Enseignanten.
It is not known how many of them survived.	Et ass net gewosst wéi vill vun hinnen iwwerlieft hunn.
Tom no longer lives with us.	Den Tom wunnt net méi bei eis.
Tom pays the bills.	Den Tom bezilt d'Rechnungen.
Tom took care of his sick father.	Den Tom huet sech ëm säi kranke Papp gekëmmert.
I had my brother tidy up this room.	Ech hat mäi Brudder dëse Raum an Uerdnung bruecht.
I advised Tom not to believe everything he read.	Ech hunn den Tom ugeroden net alles ze gleewen wat hie gelies huet.
Female students are more than male students on campus.	Weiblech Studenten sinn méi wéi männlech Studenten um Campus.
Tom said he did not think I had the guts to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt ech d'Darm hätt dat ze maachen.
I said I can not do that anymore.	Ech hu gesot, ech kann dat net méi maachen.
Tom will probably not be busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beschäftegt sinn.
I know how to help Tom.	Ech weess wéi ech dem Tom hëllefen.
My sister can play the piano better than I can.	Meng Schwëster kann de Piano besser spillen wéi ech.
Tom lets the boys sleep.	Den Tom léisst d'Jongen schlofen.
Am I the only one who has to do this?	Sinn ech deen eenzegen deen dat muss maachen?
Tom is unlikely to pass the exam.	Den Tom ass onwahrscheinlech d'Examen ze bestoen.
Tom could hire Maria, but I'm not really sure.	Den Tom kéint d'Maria astellen, awer ech weess net wierklech sécher.
Tom owed Mary a lot.	Den Tom huet der Maria vill verdankt.
I know Tom likes to do that.	Ech weess, datt den Tom dat gär mécht.
She found out she had run out of salt.	Si huet erausfonnt, datt si aus Salz gelaf ass.
That's something I wish I could do.	Dat ass eppes wat ech wënschen ech kéint maachen.
In the fridge is orange juice.	Am Frigo ass Orangensaft.
Tom told me to go.	Den Tom huet mir gebaart ze goen.
The new tax system will come into force next year.	Den neie Steiersystem trëtt d'nächst Joer a Kraaft.
How did you come up with such a large sum?	Wéi sidd Dir un esou eng grouss Zomm komm?
I have not spoken to Tom since he moved to Australia.	Ech hunn net mam Tom geschwat zënter hien an Australien geplënnert ass.
I warned Tom not to eat it.	Ech hunn den Tom gewarnt dat net ze iessen.
Tom did not know that Mary was looking for him.	Den Tom wousst net datt d'Maria no him gesicht huet.
I hope Tom is not broken.	Ech hoffen, datt den Tom net gebrach ass.
Tom did not respect the rules.	Den Tom huet d'Regele net respektéiert.
Tom said he thought Mary was going to sleep until he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schlofe géif bis hien heem koum.
There's not much chance Tom wants to do that.	Et gëtt net vill Chance datt den Tom dat wëllt maachen.
Tom kissed Mary on the lips.	Den Tom huet dem Mary e Kuss op d'Lippen ginn.
It's very clear that Tom does not know what he is doing.	Et ass ganz kloer datt den Tom net weess wat hie mécht.
You do not seem to be as impressed as Tom seems.	Du schéngs net esou beandrockt ze sinn wéi den Tom schéngt.
Never try to do this yourself.	Probéiert ni dëst selwer ze maachen.
You hope Tom wants to do that too, right?	Dir hofft, datt den Tom dat och wëllt maachen, oder?
Tom said he would never do that again.	Den Tom sot, hie wëll dat ni méi maachen.
Tom put a finger to his lips.	Den Tom huet e Fanger op seng Lippen geluecht.
Why do we not talk about it privately?	Firwat schwätze mer net privat doriwwer?
Do you want to volunteer to help clean up after the party?	Wëllt Dir fräiwëlleg hëllefen no der Party ze botzen?
I watched the arrival time in the lesson plan.	Ech hunn d'Arrivée Zäit am Stonneplang nogekuckt.
Tom is probably the best.	Den Tom ass vläicht déi bescht.
I still did not tell Tom.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot.
I do not have time to make you a sandwich.	Ech hu keng Zäit fir Iech e Sandwich ze maachen.
Actually, that's not quite right.	Eigentlech ass dat net ganz richteg.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she does not have to.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat net muss maachen.
I would prefer a simpler approach.	Ech hätt léiwer eng méi einfach Approche.
Tom told Mary that either he or she had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt entweder hien oder hatt dat musse maachen.
I know Tom knows why I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat musse maachen.
Ask Tom if he can play the piano.	Frot den Tom ob hien de Piano spille kann.
That must be a good sign.	Dat muss e gutt Zeechen sinn.
Who did Tom want to go to Boston with?	Mat wiem wollt den Tom op Boston goen?
I was not as alcoholic as Tom seems to be.	Ech war net esou alkoholiséiert wéi den Tom schéngt ze sinn.
You do not want to know why I'm here, do you?	Dir wëllt net wëssen firwat ech hei sinn, oder?
People listened intently to the speaker.	D'Leit hunn de Spriecher opmierksam nogelauschtert.
The child was well asleep in her mother's arms.	D'Kand war gutt geschlof an hirer Mamm seng Äerm.
Didn't Tom tell you I was in town?	Huet den Tom dir net gesot, ech wier an der Stad?
You're such a Hypocrite.	Du bass esou en Hypokrit.
Tom brought home a basket full of plums, which he picked out himself.	Den Tom huet e Kuerf voller Pflaumen heem bruecht, déi hie selwer erausgesicht huet.
I did not think Tom would be able to convince you of that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech fäeg wier dat ze iwwerzeegen.
Tell Tom what you think should be done.	Sot dem Tom wat Dir mengt, sollt gemaach ginn.
It took me longer than usual to fall asleep.	Et huet mech méi Zäit wéi soss gedauert fir ze schlofen.
Tom wanted to talk to Mary face to face.	Den Tom wollt mam Maria Gesiicht zu Gesiicht schwätzen.
I thought you were leaving town.	Ech hu geduecht, Dir hätt d'Stad verlooss.
Tom thinks Mary's done it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat scho fäerdeg ass.
Tom wanted Mary to accept his gift.	Den Tom wollt datt d'Maria säi Kaddo unzehuelen.
Tom never stays out late at night.	Den Tom bleift ni spéit an der Nuecht eraus.
It's like throwing pearls in front of pigs.	Et ass wéi Pärelen virum Schwäin ze werfen.
Tom did not want to sit next to me.	Den Tom wollt net nieft mir sëtzen.
You do not seem to like doing that.	Dir schéngt net gär dat ze maachen.
Gymnastics are among the most flexible of all athletes.	Gymnast gehéieren zu de flexibelste vun all Athleten.
I think Tom will be happy to see you.	Ech mengen den Tom wäert frou sinn dech ze gesinn.
Invitations were sent by mail.	Invitatiounen goufen per Mail geschéckt.
This is how I have always done it, and I plan to continue to do so.	Dëst ass wéi ech dat ëmmer gemaach hunn, an ech plangen et esou weider ze maachen.
Tom gives us everything we want.	Den Tom gëtt eis alles wat mir wëllen.
I think you confused me with someone else.	Ech mengen du hues mech mat engem aneren duercherneen.
Tom and I were very hungry.	Den Tom an ech ware ganz hongereg.
We do not have much money.	Mir hunn net vill Suen.
Who does not like a good movie?	Wien huet e gudde Film net gär?
Tom said he really regretted doing so.	Den Tom sot, datt hie wierklech bedauert dat ze maachen.
Tom's not mad at us, is he?	Den Tom ass net rosen op eis, oder?
I hear Tom is looking for work.	Ech héieren den Tom sicht Aarbecht.
I did not hear that story.	Ech hunn déi Geschicht net héieren.
Tom says he does not know with whom Maria is planning this.	Den Tom seet, hie weess net mat wiem d'Maria dat plangt.
I know you do not have to do that anymore.	Ech weess, Dir musst dat net méi maachen.
What kind of music do you like to listen to while driving?	Wéi eng Musek héiert Dir gär wann Dir fuert?
Tom had no motive for killing Maria.	Den Tom hat kee Motiv fir d'Maria ëmzebréngen.
Tom's in the park, right?	Den Tom ass am Park, oder?
How did you convince Tom to help us?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt eis ze hëllefen?
Tom did not expect Mary to eat so much.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria sou vill iessen.
I suspect Tom has to do this on his own.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat eleng muss maachen.
Dr. Jackson has been practicing psychiatry for many years.	Dr Jackson praktizéiert zënter Joeren Psychiatrie.
I hope Tom does not get nervous.	Ech hoffen, datt den Tom net nervös gëtt.
There's a fire in town.	Do ass e Feier an der Stad.
We slept.	Mir hu geschlof.
I'm staying here until 2:30 p.m.	Ech bleiwen hei bis 14:30.
Do not disturb them, and they will not disturb you.	Stéieren se net, a si wäerten Iech net stéieren.
I did not think it really existed.	Ech hat net geduecht datt et wierklech existéiert.
I see, they gave you a promotion.	Ech gesinn, si hunn Iech eng Promotioun ginn.
Tom should never tell you that.	Den Tom sollt dir dat ni soen.
I filed for divorce.	Ech hunn eng Scheedung ugemellt.
I'm angry at my friend for forgetting Valentine's Day.	Ech sinn rosen op mäi Frënd fir de Vältesdag ze vergiessen.
All essays must be submitted on time.	All Essayen mussen op Zäit ofgeliwwert ginn.
Tom is in Australia this month.	Den Tom ass dëse Mount an Australien.
Have you ever received a speeding ticket?	Hutt Dir schons eng Vitesse Ticket kritt?
When was the last time you wrote to Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dem Tom geschriwwen hutt?
Why do not you call it a day?	Firwat nennt Dir et net en Dag?
I know Tom's a quick meal.	Ech weess, datt den Tom e séieren Iessen ass.
Sorry, I have no small change.	Et deet mir leed, ech hu keng kleng Ännerung.
After much strife, buyers and sellers finally split up.	No gréisserem Sträit koumen de Keefer an de Verkeefer endlech auserneen.
I want to know what you did.	Ech wëll wëssen wat Dir gemaach hutt.
I need an envelope, a piece of paper and a pencil or pen.	Ech brauch eng Enveloppe, e Stéck Pabeier an e Bläistëft oder e Pen.
Tom claimed he was not scared.	Den Tom huet behaapt datt hien keng Angscht huet.
You know Tom should do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat soll maachen, oder?
Wait a minute. 	Waart e bëssen.
It happens.	Et schëtt.
How often does Tom take French lessons?	Wéi oft mécht den Tom franséisch Lektioune?
To tell you the truth, I'm bored.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, langweilen ech mech.
I lent Tom my car.	Ech hunn dem Tom mäin Auto geléint.
Why do not we draw so much?	Firwat zéie mir net vill?
How much do you pay for gift wrapping?	Wéi vill kascht Dir fir Kaddoverpackung?
I did not know that Tom did not plan this.	Ech wousst net datt den Tom dat net geplangt huet.
I can not change my schedule.	Ech kann mäi Zäitplang net änneren.
Who is Tom really?	Wien ass den Tom wierklech?
I decided to stay in Australia.	Ech hu beschloss an Australien ze bleiwen.
Tom is my only child.	Den Tom ass mäin eenzegt Kand.
I did not think I would find you here.	Ech hat net geduecht, ech géif dech hei fannen.
There are some people I just can not stand.	Et ginn e puer Leit déi ech einfach net ausstoen.
Neither Tom nor Maria did anything really bad.	Weder den Tom nach d'Maria huet eppes wierklech schlecht gemaach.
I was not surprised when Tom told me I did not have to.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt ech dat net musse maachen.
Tom said Mary went to Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria an Australien gaangen ass.
That happened almost three years ago.	Dat ass viru bal dräi Joer geschitt.
Do you think Tom would do that for us?	Denkt Dir den Tom géif dat fir eis maachen?
I mean, it takes more than a year to finish building our house.	Ech mengen, et dauert méi wéi ee Joer fir eist Haus fäerdeg ze bauen.
I'm still here, waiting for you.	Ech sinn nach ëmmer hei, waarden op dech.
It was definitely very enjoyable.	Et war definitiv ganz agreabel.
A waitress passed by with a tray full of drinks.	Eng Kelnerin ass mat engem Schacht voller Gedrénks laanscht gaangen.
I want you to stay here in Boston until Monday.	Ech wëll datt Dir hei zu Boston bleift bis e Méindeg.
I thought it would be better if you told Tom to do that.	Ech geduecht et wier besser wann Dir Tom sot dat ze maachen.
Tom kept a red squirrel as a pet.	Den Tom huet e Kaweechelchen als Hausdéier gehal.
Tom did not hear that from me.	Den Tom huet dat net vu mir héieren.
I'll do it now and finish it.	Ech wäert et elo maachen an et fäerdeg bréngen.
I did not buy Tom what I promised I would buy.	Ech hunn den Tom net kaaft wat ech versprach hunn ech géif kafen.
Tom and Marie are lazy.	Den Tom an d'Marie si faul.
What happened to you? 	Wat ass mat dir geschitt?
Are you hurt?	Sidd Dir verletzt?
I think Tom could be persuaded to help.	Ech mengen, den Tom kéint iwwerzeegt ginn ze hëllefen.
You do not know how to play tennis, do you?	Dir wësst net wéi Dir Tennis spillt, oder?
Tom says he knows Mary will win.	Tom seet hie weess Mary wäert gewannen.
Tom talked about himself.	Den Tom huet iwwer sech selwer geschwat.
He gave us an explanation about the new billing system.	Hien huet eis eng Erklärung iwwer den neie Rechnungssystem ginn.
Tom insisted we all go with him.	Den Tom huet insistéiert datt mir all mat him goen.
I would not be so surprised if Tom did that.	Ech wier net sou iwwerrascht wann den Tom dat géif maachen.
I do not think Tom is going to Australia next weekend.	Ech denken net datt den Tom nächste Weekend an Australien geet.
Tom told me he would complain about it.	Den Tom huet mir gesot, hie géif sech doriwwer beschwéieren.
When did Tom arrive?	Wéini ass den Tom ukomm?
It's not over until the fat lady sings.	Et ass net eriwwer bis déi déck Dame séngt.
Tom's a son of a cop, right?	Den Tom ass e Jong vun engem Polizist, oder?
Can you stop pacing?	Kënnt Dir mat der Pacing ophalen?
I'm game.	Ech sinn Spill.
Tom did not want to pay cash.	Den Tom wollt net kontant bezuelen.
I could not attend the party.	Ech konnt net op der Party deelhuelen.
Truth has a good face, but ragged clothes.	Wourecht huet e gutt Gesiicht, mee ragged Kleeder.
I'm sorry, but I have to go.	Et deet mir leed, mee ech muss goen.
Tom is about the same age as me.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi ech.
Tom told me he could not wait.	Den Tom huet mir gesot datt hien net konnt waarden.
I will prescribe some antibiotics.	Ech wäert e puer Antibiotike verschreiwen.
Tom did not admit that he knew about the surprise party.	Den Tom huet net zouginn datt hien iwwer d'Iwwerraschungsparty wousst.
It takes time to develop political awareness.	Et brauch Zäit fir politesch Bewosstsinn z'entwéckelen.
Please apologize.	Sot dir entschëllegt.
Tom was sure of it.	Den Tom war sécher dovun.
Tom is still not there.	Den Tom ass nach ëmmer net do.
Tom kissed his mother goodbye and started crying as the bus left.	Den Tom huet seng Mamm Äddi kuss an ugefaang ze kräischen wéi de Bus fortgefuer ass.
This is not even close enough.	Dëst ass net emol no genuch genuch.
I do not think I'll convince Tom.	Ech denken net, ech wäert den Tom iwwerzeegen.
Come on, Tom, we do not have much time.	Kommt, Tom, mir hunn net vill Zäit.
I do not eat that often.	Ech iessen net sou dacks.
I mean, we should tell Tom he needs to work harder.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, hie muss méi haart schaffen.
Let us not lose sight of what has been done.	Loosst eis net aus den Ae verléieren wat gemaach gouf.
Tom disappeared into the trees.	Den Tom ass an d'Beem verschwonnen.
Tom does not need to go to Australia this year.	Den Tom brauch dëst Joer net an Australien ze goen.
You're late for school again, are you?	Du bass rem ze spéit an d'Schoul, oder?
Tom says that Mary often cries.	Den Tom seet datt d'Maria dacks kräischt.
Do you want me to find you something to read?	Wëllt Dir datt ech Iech eppes fannen fir ze liesen?
I do not remember how to use the shredder.	Ech erënnere mech net wéi ech de Schredder benotzen.
Tom looked at the picture.	Den Tom huet op d'Bild gekuckt.
I forgot that Tom used to live in Boston.	Ech hu vergiess datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Tom told me he was forgiven.	Den Tom huet mir gesot datt hie verginn wier.
I could not afford to buy a bicycle, much less a car.	Ech konnt mech net leeschten e Vëlo ze kafen, vill manner en Auto.
I immediately dealt with Tom.	Ech hunn direkt mam Tom beschäftegt.
Tom usually eats less than Maria.	Den Tom ësst normalerweis manner wéi d'Maria.
This is not what I was hoping for.	Dëst ass net wat ech gehofft hunn.
To tell you the truth, I do not agree with you.	Fir d'Wourecht ze soen, ech sinn net mat Iech d'accord.
Tom is ready for a fight.	Den Tom ass prett fir e Kampf.
Tom got my vote.	Den Tom krut meng Stëmm.
Tom and Marie play cops and robbers.	Den Tom an d'Marie spillen Polizisten a Raiber.
Tom just started kindergarten.	Den Tom huet just am Spillschoul ugefaangen.
I've never met anyone from Boston.	Ech hunn nach ni een aus Boston begéint.
Tom is a stutterer.	Den Tom ass e Stotter.
What makes the competition better?	Wat mécht d'Konkurrenz besser?
I'll never mention that again.	Ech wäert dat ni méi ernimmen.
If I had enough time, I would talk to you.	Wann ech genuch Zäit hätt, géif ech mat Iech schwätzen.
I told Tom I did not think you could do that.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt Dir dat maache kënnt.
Tom helped me pack my suitcase.	Den Tom huet mir gehollef meng Koffer ze paken.
Tom opened one of the windows to let in some fresh air.	Den Tom huet eng vun de Fënstere opgemaach fir frësch Loft eranzeloossen.
It sounds like Tom and Maria both want that.	Et kléngt wéi wann den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen.
Nobody kisses Tom anymore.	Keen kussen den Tom méi.
I do not want to go if you do not go with me.	Ech wëll net goen wann Dir net mat mir gitt.
A housewife should strive to be economical.	Eng Hausfra soll ustriewen wirtschaftlech ze sinn.
Neither Tom nor Mary has an older brother.	Weder Tom nach Mary huet en ale Brudder.
Tom used to be able to swim 30 laps.	Den Tom konnt fréier 30 Ronne schwammen.
I think it's cruel to keep a cat inside.	Ech mengen et ass grausam eng Kaz dobannen ze halen.
I will not repeat myself.	Ech wäert mech net widderhuelen.
Do not tell me how happy I am.	Sot mir net wéi glécklech ech sinn.
I did not know Tom was in Boston all week.	Ech wousst net datt den Tom déi ganz Woch zu Boston wier.
What is a pomegranate?	Wat ass eng Granatapfel?
Tom is a convert.	Den Tom ass e Konvertéiert.
Tom is ready for anything that might happen.	Den Tom ass bereet op alles wat ka geschéien.
Tom played for time.	Den Tom huet fir Zäit gespillt.
Tom's three brothers want to do that.	Déi dräi Bridder vum Tom wëllen dat maachen.
Tom had difficulty convincing Mary to dance with him.	Den Tom hat Schwieregkeeten d'Maria ze iwwerzeegen mat him ze danzen.
Tom is coming back this morning.	Den Tom kënnt de Moien zréck.
Tom often drinks tequila.	Den Tom drénkt dacks Tequila.
That's a way to go about it.	Dat ass ee Wee fir doriwwer ze goen.
I do not think you need to tell Tom why you are not missing yesterday.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir gëschter net fehlt.
Tom spent Christmas in prison.	Den Tom huet Chrëschtdag am Prisong verbruecht.
I mean, you're making a mistake, Tom.	Ech mengen, Dir maacht e Feeler, Tom.
I will never stop loving you.	Ech wäert ni ophalen dech gär ze hunn.
I do not think there is any reason for Tom to do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass den Tom dat ze maachen.
My twelve year old son does not like to play baseball.	Meng zwielef Joer ale Jong huet net gär Baseball ze spillen.
I think Tom calls Mary.	Ech denken, datt den Tom d'Maria nennt.
Tom said Mary was nasty.	Den Tom sot, datt d'Maria knaschteg wier.
They have no alternative but to withdraw.	Si hu keng Alternativ wéi zréckzéien.
I do not like to travel by train.	Ech reesen net gär mam Zuch.
I'm glad we're together now.	Ech si frou, datt mer elo zesummen sinn.
I have to take that chance.	Ech muss déi Chance huelen.
This time, it looks like I'm wrong.	Dës Kéier gesäit et aus wéi wann ech falsch sinn.
The mother told her daughter to put these toys away.	D'Mamm huet hirer Duechter gesot, dës Spillsaachen ewechzeleeën.
They decorated the house very luxuriously.	Si hunn d'Haus ganz luxuriéis ageriicht.
I hope things will improve when I get out of here.	Ech hoffen d'Saache wäerten sech verbesseren wann ech hei erauskommen.
Make him.	Maacht him.
Why did you not tell me earlier?	Firwat hutt Dir mir net méi fréi gesot?
I'm not blaming you for beating him.	Ech blaméieren Iech net datt Dir him geschloen hutt.
Tom took out his cup and Mary filled it again.	Den Tom huet säi Becher erausgehalen an d'Maria huet et erëm gefëllt.
Tom apparently did not notice that Mary was looking at him.	Den Tom huet anscheinend net gemierkt, datt d'Maria op hie gekuckt huet.
Tom thought he was going to do it on his own.	Den Tom huet geduecht datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
You can not beat us.	Dir kënnt eis net schloen.
Bush succeeded Reagan as president.	Bush huet de Reagan als President gefollegt.
Tom does not help me.	Den Tom hëlleft mir net.
Give Tom company.	Gitt den Tom Gesellschaft.
I kiss Tom on his forehead.	Ech Kuss Tom op seng Stir.
I heard Tom does not know how to swim.	Ech hunn héieren, datt den Tom net weess wéi schwammen.
I saw Tom from the library.	Ech hunn den Tom aus der Bibliothéik gesinn.
Tom said Mary was too busy to help John.	Den Tom sot datt d'Maria ze beschäftegt wier fir dem John dat ze hëllefen.
Do not rush too much.	Maacht Iech net ze vill presséiert.
Tom was not a teacher.	Den Tom war keen Enseignant.
I think Tom must be pretty sleepy now.	Ech mengen den Tom muss elo zimlech schlofen sinn.
Tom told me he thought Maria was bossy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bossy wier.
How are you, Tom?	Wéi geet et dir, Tom?
I'm not the one to do that.	Ech sinn net deen, deen dat muss maachen.
There is no way to get off the island.	Et gëtt kee Wee vun der Insel ze kommen.
What Tom said may be wrong.	Wat den Tom gesot huet kann falsch sinn.
Do not just stop there, come and help us!	Bleift net nëmmen do ze knacken, kommt an hëlleft eis domatter!
I have not bought Tom a Christmas present yet.	Ech hunn dem Tom nach kee Chrëschtkaddo kaaft.
Tom died before Mary was born.	Den Tom ass gestuerwen ier d'Maria gebuer gouf.
How many times have I told you not to do that?	Wéi oft hunn ech Iech gesot datt ech dat net maachen?
I'm going to buy a car.	Ech ginn en Auto kafen.
Tom is in the living room, sleeping on the couch.	Den Tom ass an der Stuff, schléift op der Canapé.
I'll do things my way.	Ech wäert d'Saachen op mäi Wee maachen.
Tom says he has a stomach ache.	Den Tom seet hien huet Bauchwéi.
Tom gets a headache.	Den Tom kritt Kappwéi.
The eruption of a volcano in 2010 in Iceland caused many problems for European travelers.	Den Ausbroch vun engem Vulkan 2010 an Island huet vill Problemer fir europäesch Reesender verursaacht.
3 cyclists were slightly injured.	3 Cyclisten goufe liicht blesséiert.
Tom said his parents let him do what he wanted.	Den Tom sot, datt seng Elteren him maache loossen, wat hie wëll.
I can not believe Tom just walked by without saying anything.	Ech kann net gleewen, datt den Tom just laanscht gaang ass ouni eppes ze soen.
Ask Tom to sketch his plan.	Frot den Tom säi Plang ze skizzéieren.
Tom wondered if it would be difficult to find a job in Boston.	Den Tom huet sech gefrot ob et schwéier wier eng Aarbecht zu Boston ze fannen.
You did not tell me you were a pilot.	Dir hutt mir net gesot datt Dir e Pilot wier.
Tom said he did not know if Maria could do that or not.	Den Tom sot, hie wousst net ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
Tom said he was thinking of taking a vacation.	Den Tom sot, hien hätt dru geduecht fir eng Vakanz ze huelen.
Tom said he did not want to do that to us.	Den Tom huet gesot datt hien dat net mat eis maache wollt.
You are no longer children.	Dir sidd keng Kanner méi.
I'm one of Tom's assistants.	Ech sinn ee vun den Assistenten vum Tom.
Tom and Mary share some interests.	Tom an Mary hunn e puer Interessen gemeinsam.
Tom could tell that Maria did not understand what he was trying to say.	Den Tom konnt soen datt d'Maria net verstanen huet wat hie probéiert ze soen.
We live in an environmentally conscious way.	Mir liewen op eng ëmweltbewosst Manéier.
Tom would not be happy if we left that Mary.	Den Tom wier net frou wa mer dat Maria loossen.
I wonder what it was like for Tom.	Ech froe mech wéi et fir den Tom war.
You do not seem to be as difficult as Tom seems to be.	Du schéngs net esou schweier ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
It's probably possible for Tom to do that.	Et ass wahrscheinlech méiglech fir den Tom dat ze maachen.
I suspect Tom and Mary went to Australia together.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary zesummen an Australien gaange sinn.
Do you have one that is a little smaller?	Hutt Dir een deen e bësse méi kleng ass?
That's interesting.	Dat ass interessant.
You're not very organized, are you?	Dir sidd net ganz organiséiert, oder?
I think Tom did not like the concert.	Ech mengen den Tom huet de Concert net gär.
I wonder if Tom does this as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt mécht wéi d'Maria.
I'm pretty motivated to do that now.	Ech sinn zimlech motivéiert dat elo ze maachen.
Tom was arrested earlier this year.	Den Tom gouf fréier dëst Joer festgeholl.
I thought Tom should study harder.	Ech hu geduecht den Tom sollt méi haart studéieren.
You spend a lot more money on clothes than I do.	Dir verbréngt vill méi Suen op Kleeder wéi ech.
Tom asked me to sit down.	Den Tom huet mech gefrot fir ze sëtzen.
Tom said he thought Maria was not good at French.	Den Tom sot, hie mengt, d'Maria wier net gutt am Franséischen.
You are much like me when I was young.	Dir sidd vill wéi ech war wéi ech jonk war.
Thousands of Americans own cars.	Dausende vun Amerikaner Besëtz Autoen.
The two guys laugh at you.	Déi zwee Kärelen laachen Iech.
Nobody asked you that question before, did they?	Keen huet Iech déi Fro virdrun gestallt, oder?
Tom never said anything about it.	Den Tom sot ni eppes doriwwer.
They will remember.	Si wäerten erënneren.
There is not enough time.	Et gëtt net genuch Zäit.
I ask my brother to drive me.	Ech froe mäi Brudder fir mech ze fueren.
Tom and I have been dating for three years.	Den Tom an ech sinn dräi Joer daten.
Tom was pulled into a gas station.	Den Tom ass an eng Tankstell gezunn.
I'm not sure which way I go.	Ech sinn net sécher op wéi eng Manéier ech goen.
Tom and I go to the same supermarket.	Den Tom an ech ginn an dee selwechte Supermarché.
Tom said he thought Mary was shy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria schei wier.
The feather was not high enough to hold the wolf out.	D'Fieder war net héich genuch fir d'Wëllef eraus ze halen.
When was the last time you had a cold?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Erkältung hat?
This helps us to promote your products in the most effective way.	Dëst hëlleft eis Är Produkter op déi effektivste Manéier ze promoten.
Tom was not alone.	Den Tom war net eleng do.
I plan to stay until Monday, no matter what Tom says.	Ech plangen bis e Méindeg ze bleiwen, egal wat den Tom seet.
I think it's time for me to get a new email address.	Ech mengen et ass Zäit fir mech eng nei E-Mail Adress ze kréien.
Tom and Mary are both great singers.	Den Tom an d'Mary si béid gutt Sänger.
Tom is set to spend the summer in Australia.	Den Tom soll de Summer an Australien verbréngen.
Tom has a nasty beard.	Den Tom huet e knaschtege Baart.
I think Tom knows Maria.	Ech mengen den Tom kennt d'Maria.
How many pictures will Tom take?	Wéivill Biller wäert den Tom maachen?
We pointed out the error in his reasoning to him.	Mir hunn him de Feeler a senger Begrënnung drop higewisen.
Tom counts the days.	Den Tom zielt d'Deeg.
Some porcupines can live up to ten years.	E puer Aardvarken kënne bis zu zéng Joer liewen.
You do not go up, do you?	Dir gitt net op, oder?
If you treat a customer well, he will be a customer for life.	Wann Dir e Client gutt behandelt, wäert hien e Client fir d'Liewen sinn.
Is this Tom's office?	Ass dëst dem Tom säi Büro?
Tom and I spent a lot of time together studying French.	Den Tom an ech hu vill Zäit zesumme verbruecht fir Franséisch ze studéieren.
Tom must love you.	Den Tom muss dech gär hunn.
Why are you not going to sleep?	Firwat gitt Dir net schlofen?
Tom put the spare tire in the trunk of his car.	Den Tom huet den Ersatzpneu an de Kofferraum vu sengem Auto geluecht.
Tom did not have to go home.	Den Tom huet net missen heem goen.
My dad bought me a pair of gloves.	Mäi Papp huet e Paar Handschuere fir mech kaaft.
We promise you will do your best.	Verspriechen mir datt Dir Äert Bescht maacht.
Tom said he knew he might not be allowed to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net an der Schoul dierf maachen.
I saw a dirty dog ​​come into the garden.	Ech hunn en dreckegen Hond gesinn an de Gaart kommen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss bleiwen.
Tom had a lot of fun going to the amusement park.	Den Tom hat vill Spaass an den Erliewnespark gaangen.
Tom and I did not help each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg net gehollef.
We should be millionaires.	Mir sollten Millionäre sinn.
Did you bake Tom the cake?	Hutt Dir de Kuch den Tom gebak?
I know Tom is a jealous man.	Ech weess datt den Tom e jalous Mann ass.
Tom found it impossible to convince Maria.	Den Tom huet et onméiglech fonnt d'Maria ze iwwerzeegen.
Is healthy food more expensive?	Ass gesond Iessen méi deier?
Both Tom and Mary know this.	Béid Tom a Mary wëssen dat.
I do not think Tom said anything to Mary.	Ech denken net datt den Tom dem Mary eppes gesot huet.
I'm giving the new sheriff.	Ech ginn den neie Sheriff.
I'm afraid I dislocated my right shoulder.	Ech fäerten, datt ech meng riets Schëller dislocéiert hunn.
I know you're a good teacher.	Ech weess, Dir sidd e gudde Schoulmeeschter.
This building is unsafe.	Dëst Gebai ass onsécher.
I love Tom's son.	Ech hunn dem Tom säi Jong gär.
Tom is very courageous.	Den Tom ass ganz couragéiert.
Tom said Mary needs to do this soon.	Den Tom sot, datt d'Maria dat geschwënn muss maachen.
I did not really expect Tom to lend me money, but I asked him anyway.	Ech hat net wierklech erwaart datt den Tom mir Sue géif léinen, mee ech hunn him trotzdem gefrot.
Tom makes good salad.	Tom mécht gutt Zalot.
Tom does not seem to be as desperate as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou verzweifelt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I lost the piece of paper with the phone number.	Ech hunn d'Stéck Pabeier mat der Telefonsnummer verluer.
I'm ready to discuss the matter with you.	Ech si bereet mat Iech iwwer d'Saach ze diskutéieren.
Tom has many friends here.	Den Tom huet vill Frënn hei.
I have not seen Tom for a long time.	Ech hunn den Tom fir eng laang Zäit net gesinn.
Did Tom tell me where he wanted to go?	Huet den Tom gesot wou hie wëll higoen?
I was aware of everything that was going on.	Ech war bewosst alles wat lass war.
I want to find an apartment close to where I work.	Ech wëll en Appartement fannen no bei wou ech schaffen.
Tom can take anything.	Tom kann alles huelen.
Tom said he would not sleep on the floor.	Den Tom sot, hien géif net um Buedem schlofen.
Tom thought Mary was John's cousin.	Den Tom huet geduecht datt Mary dem John säi Cousin wier.
I do not think you need to be at tomorrow's meeting.	Ech denken net datt Dir op der Versammlung vu muer musst sinn.
Tom's smile could be heard three blocks away.	Dem Tom säi Laachen konnt dräi Block ewech héieren.
That's exactly what Tom told me.	Genau dat huet den Tom mir och gesot.
I'm pretty sure it's Tom.	Ech si ganz sécher datt et den Tom ass.
Tom will probably do that later today.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech méi spéit haut maachen.
I hope the weather continues for another day.	Ech hoffen, datt d'Wieder sech nach en Dag hält.
Tom does not think Mary will convince John to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria de John wäert iwwerzeegen dat ze maachen.
I would have done that if my parents had let me.	Ech hätt dat gemaach wann meng Elteren mech gelooss hätten.
Tom would not tell me.	Den Tom géif mir näischt soen.
I know Tom wants to make Mary happy.	Ech weess, datt den Tom wëll Mary glécklech maachen.
Tom got sick after lunch.	Den Tom ass nom Mëttegiessen schlëmm ginn.
Tom's house has three bedrooms.	Dem Tom säin Haus huet dräi Schlofkummeren.
I'm trying to be home before 2:30 p.m.	Ech probéieren virum 14:30 doheem ze sinn.
I read the book yesterday up to page 80.	Ech hunn d'Buch gëschter bis op d'Säit 80 gelies.
I'm taking an exam in a few minutes, and I'll be sure to drop by.	Ech hunn en Examen an e puer Minutten, an ech wäert sécher falen.
I think Tom's out.	Ech mengen den Tom ass dobaussen.
Tom contradicts himself all the time.	Den Tom widdersprécht sech déi ganzen Zäit.
I did not think Tom would be so tired.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou midd wier.
Tom had to wait a long time.	Den Tom huet laang misse waarden.
I know you will appreciate this.	Ech weess datt Dir dëst wäert appreciéieren.
Do you have safety boxes?	Hutt Dir Sécherheet Këschte?
Tom does not need to hide.	Den Tom brauch sech net ze verstoppen.
Do you know if Tom is planning this?	Wësst Dir ob den Tom dat plangt?
I'm pretty sure Tom already talked to Mary about it.	Ech si ganz sécher, datt den Tom scho mat der Mary doriwwer geschwat huet.
I do not think we should leave.	Ech mengen net, datt mer nach solle fortgoen.
Tom moved to Europe.	Den Tom ass an Europa geplënnert.
I do not want to spoil the end for you.	Ech wëll d'Enn net fir Iech verwinnt.
Mormon missionaries work in pairs.	Mormon Missionäre schaffen zu zwee.
Tom woke up early.	Den Tom ass fréi erwächt.
I do not have a desk in my bedroom.	Ech hu kee Schreifdësch a mengem Schlofkummer.
Tom is not very popular here.	Den Tom ass net ganz populär hei.
I had absurd luck.	Ech hat absurd Gléck.
I've not been feeling well lately.	Ech hu mech viru kuerzem net gutt gefillt.
I love the perfume you wear.	Ech hu gär de Parfum deen Dir unhuet.
I want to thank you for what you have done for me.	Ech wëll Iech Merci soen fir dat wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom said he needed to be more careful.	Den Tom sot, hie misst méi virsiichteg sinn.
Tom followed the rules until the letter.	Den Tom huet d'Regele bis zum Bréif gefollegt.
Let's put Tom's name on the list.	Loosst eis dem Tom säin Numm op d'Lëscht setzen.
You do not have to help if you do not want to.	Dir musst net hëllefen wann Dir net wëllt.
Tom taught me.	Den Tom huet mech geléiert.
Tom is easy to impress, right?	Den Tom ass einfach ze beandrocken, oder?
You're still a dentist, right?	Dir sidd nach ëmmer Zänndokter, oder?
He's a ghostwriter.	Hien ass e Ghostwriter.
Tom said he thought Mary did not need that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net nach eng Kéier brauch.
Why is Tom going to Boston?	Firwat geet den Tom op Boston?
They look down.	Si kucken drop.
The police chief said no arrests had been made.	De Policechef sot, datt keng Verhaftungen gemaach goufen.
Tom usually plays tennis on Mondays.	Den Tom spillt normalerweis méindes Tennis.
Tom was never drunk.	Den Tom gouf ni gedronk.
It might help if someone did this for me.	Et kéint hëllefen wann een dëst fir mech gemaach.
Does Tom really like Mary to go to Boston with him?	Huet den Tom wierklech gär datt Mary mat him op Boston géif goen?
Tom went to the store to buy milk.	Den Tom ass an de Buttek gaangen fir Mëllech ze kafen.
Tom could not have done that without help.	Den Tom kann dat net ouni Hëllef gemaach hunn.
It's coming off soon.	Et geet geschwënn of.
There is no reason to believe that things are getting any better.	Et gëtt kee Grond ze gleewen datt d'Saache besser ginn.
The damage is irreversible.	De Schued ass irreversibel.
I'm glad we did what we did.	Ech si frou datt mir gemaach hunn wat mir gemaach hunn.
I think that will change.	Ech mengen, dat wäert sech änneren.
I did not want to discourage Tom.	Ech wollt den Tom net decouragéieren.
Tom said no one else was injured.	Den Tom sot, datt keen anere blesséiert gouf.
I noticed that Tom was right.	Ech hu gemierkt datt den Tom Recht hat.
Do you like hot dogs?	Hutt Dir gär Hotdogs?
If necessary, I will repay my loan now.	Wann et néideg ass, bezuelen ech mäi Prêt elo zréck.
Tom agrees to study Mary French.	Den Tom huet d'accord fir d'Mary Franséisch ze studéieren.
Do you really think Tom is cute?	Denkt Dir wierklech den Tom ass léif?
The food is too spicy for you, right?	D'Iessen ass ze schaarf fir Iech, oder?
I can not lift Tom.	Ech kann den Tom net ophiewen.
Tom assured us that he would not do that again.	Den Tom huet eis verséchert, datt hien dat net méi géif maachen.
You knew I was going to refuse that, right?	Dir wousst, datt ech dat géif refuséieren, oder?
Sometimes I get the feeling that I am not making myself understood.	Heiansdo hunn ech d'Gefill, datt ech mech net verständlech maachen.
He was lying on the mat full length.	Hie louch op der Matte voller Längt.
Tom does not like Maria. 	Den Tom huet d'Maria net gär.
However, she does not particularly care whether he likes her or not.	Et ass hatt awer net besonnesch egal ob hien hatt gär huet oder net.
How often has Tom been here?	Wéi oft war den Tom hei?
I'll really miss you.	Ech wäert dech wierklech vermëssen.
I showed Tom the picture I was working on.	Ech hunn dem Tom d'Bild gewisen, un deem ech geschafft hunn.
How can it be so cold when the sun is shining?	Wéi kann et sou kal sinn wann d'Sonn schéngt?
This canoe is not safe.	Dëse Kanu ass net sécher.
You are not a hero.	Sidd keen Held.
Tom told me it would be too hard for him to do that.	Den Tom sot mir et wier ze schwéier fir hien dat ze maachen.
I can not find anyone to ask.	Ech ka kee fannen fir ze froen.
We were going to talk to you about it.	Mir hu gemengt mat Iech doriwwer ze schwätzen.
It's not likely that Tom will do that.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat wäert maachen.
We can not tolerate that.	Mir kënnen dat net toleréieren.
I had a chance to meet him at the airport.	Ech hat Chance him um Flughafen ze treffen.
Tom says Mary is a genius.	Den Tom seet datt d'Maria e Genie ass.
I forgot to buy Peng Killer.	Ech hu vergiess Péng Killer ze kafen.
Tom borrowed my car without asking.	Den Tom huet mäin Auto geléint ouni ze froen.
If you forget to take your tablets for one day, take two tablets the next day.	Wann Dir vergiess Är Pëllen fir een Dag ze huelen, huelt zwou Pëllen den nächsten Dag.
I speak French with my grandparents and speak English with my parents.	Ech schwätzen Franséisch mat menge Grousselteren a schwätzen Englesch mat mengen Elteren.
Tom could not have been a good student.	Den Tom ka kee gudde Student gewiescht sinn.
Who is the woman with the red hat?	Wien ass d'Fra mam rouden Hutt?
I did not know you were planning to do that before you went home today.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen ier Dir haut heem gaang sidd.
Tom did not tell anyone who he really was.	Den Tom huet kee gesot, wien hie wierklech wier.
Tom almost died of embarrassment.	Den Tom ass bal aus Verlegenheet gestuerwen.
Are you sure you want to continue with this?	Sidd Dir sécher, datt Dir mat dësem viru wëllt?
He is enchanted by the beauty of the girl.	Hie gëtt vun der Schéinheet vum Meedchen verzaubert.
Tom was not worried about what might happen if he did.	Den Tom war keng Suergen iwwer wat kéint geschéien wann hien dat mécht.
You do not have to say you love me.	Dir musst net soen datt Dir mech gär hutt.
Tom set the alarm on his watch.	Den Tom huet den Alarm op senger Auer gesat.
With the window broken, we could not keep the room warm.	Mat der Fënster gebrach, mir konnten de Raum net waarm halen.
Tom wanted to give John and Mary something special on their birthday.	Den Tom wollt dem John a Mary eppes Besonnesches op hirem Anniversaire ginn.
My sister loves melons and so do I.	Meng Schwëster gär Melonen an ech och.
What Tom really wanted was a new car.	Wat den Tom wierklech wollt war en neien Auto.
I think Tom needs to start hanging out with someone other than Maria.	Ech mengen, datt den Tom muss ufänken mat engem aneren wéi d'Maria ze hänken.
Tom never studied acting.	Den Tom huet ni Schauspill studéiert.
Take Tom inside.	Huelt den Tom bannen.
I'm not really sure who to talk to.	Ech sinn net wierklech sécher mat wiem ech soll schwätzen.
Tom is very strong, right?	Den Tom ass ganz staark, oder?
I believe he will get rich one day.	Ech gleewen, datt hien enges Daags räich gëtt.
I'm glad to see you, Tom.	Ech si frou dech ze gesinn, Tom.
I do not think that works.	Ech denken net datt dat funktionnéiert.
I drank the milk left over from breakfast.	Ech hunn d'Mëllech gedronk, déi vum Frühstück iwwreg war.
I have to finish writing the book I'm working on.	Ech muss d'Buch fäerdeg schreiwen, un deem ech schaffen.
I have no free time today.	Ech hu keng Fräizäit haut.
My mom will not let me play with you anymore.	Meng Mamm léisst mech net méi mat dir spillen.
Tom was afraid Mary would laugh at him.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria him géif laachen.
I do not want you to worry about anything, OK?	Ech wëll Iech keng Suergen iwwer eppes maachen, OK?
Tom is stronger than me, right?	Den Tom ass méi staark wéi ech, oder?
I'm not afraid of spiders anymore.	Ech fäerten keng Spann méi.
My wife is pregnant.	Meng Fra ass schwanger.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he can come back after lunch.	dem Tom datt hien nom Mëttegiessen zréckkommen kann.
I saw Tom in the hallway.	Ech hunn den Tom an der Gang gesinn.
I know Tom is a very good teacher.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Schoulmeeschter.
You will hear from us soon.	Dir héiert geschwënn vun eis.
It was hard for you, right?	Et war schwéier fir Iech, oder?
I do not like to stand around.	Ech stoen net gär ronderëm.
I did not receive the message.	Ech krut de Message net.
Tom said that Mary should ask John to do this for her.	Den Tom huet gesot datt d'Maria de John sollt froen dat fir hatt ze maachen.
"It's good to see you." 	"Et ass gutt dech ze gesinn."
"It's good to see you, too."	"Et ass gutt dech och ze gesinn."
There is no point in crying over wasted milk.	Et huet kee Sënn iwwer verspillte Mëllech ze kräischen.
When will you finish the preparations?	Wéini wäert Dir d'Virbereedungen ofschléissen?
We should go in better before it starts to rain.	Mir sollten besser eran goen ier et ufänkt ze reenen.
I missed you too, Tom.	Ech hunn dech och vermësst, Tom.
Tom told me he was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie schlecht wier.
Tom is very, very angry.	Den Tom ass ganz, ganz rosen.
Tom acted as if Mary was not there.	Den Tom huet gehandelt wéi wann d'Maria net do wier.
Why not vote for someone else for a change?	Firwat wielt Dir net op een aneren fir eng Verännerung?
You and your brother are nothing like that.	Dir an Äre Brudder sinn näischt ähnlech.
I wish we had told Tom nothing.	Ech wënschen mir hätten dem Tom näischt gesot.
I have to do as Tom wants.	Ech muss maachen wéi den Tom wëll.
Tom will be back on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg zréck.
Seen from the moon, the earth looks like a ball.	Vum Mound gesinn, gesäit d'Äerd aus wéi e Ball.
Tom's not on the list, is he?	Den Tom ass net op der Lëscht, oder?
I want to dedicate this song to Tom.	Ech wëll dëst Lidd dem Tom widmen.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
Tom and Mary are on the same football team.	Tom an Mary sinn op der selwechter Fussball Equipe.
I told everyone how many hours I arrive.	Ech hu jidderengem gesot wéi vill Auer ech ukommen.
We need to figure out how to do that.	Mir mussen erausfannen, wéi mir dat maachen.
I know most people here have to do that.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei dat musse maachen.
It was not easy to find gold.	Et war net einfach Gold ze fannen.
We were in Australia last year for a few weeks with Tom.	Mir waren d'lescht Joer an Australien fir e puer Wochen bei Tom.
Tom is really into basketball.	Den Tom ass wierklech am Basketball.
Tom would not listen to my advice.	Den Tom géif net op meng Rot lauschteren.
I wonder if Tom is really as rich as he says.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sou räich ass wéi hie seet.
I do not think Tom has as much money as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou vill Suen huet wéi d'Maria.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Sot mir weg wann Dir zu Boston sidd.
Tom hid in the closet.	Den Tom huet sech am Besenschaf verstoppt.
The budget is bound to fluctuate due to the economy.	De Budget ass gebonnen ze fluktuéieren wéinst der Wirtschaft.
I half expected Tom to bring his own popcorn to the movies.	Ech hunn hallef erwaart datt den Tom säin eegene Popcorn an de Kino bréngt.
Tom did not seem to be afraid.	Den Tom huet schéngen keng Angscht ze hunn.
I will not comment on that.	Ech wäert dat net kommentéieren.
I'm doing better than my neighbors.	Et geet mir besser wéi meng Noperen.
I think Tom is unreal.	Ech mengen den Tom ass onverwierklech.
You gave Tom the list, right?	Dir hutt dem Tom d'Lëscht ginn, oder?
There's no reason we two have to go to Australia.	Et gëtt kee Grond eis zwee mussen an Australien goen.
Why do you guys want to go to Australia?	Firwat wëllt Dir Kärelen an Australien goen?
I'm sure Tom will know the answer.	Ech si sécher den Tom wäert d'Äntwert wëssen.
There is no need for me to do that.	Et ass net néideg fir mech dat ze maachen.
Tom stinks rich.	Den Tom sténkt räich.
Do you like rap?	Hutt Dir gär Rap?
I'm been with the CIA since 2003.	Ech sinn zënter 2003 bei der CIA.
Tom told Mary he was planning to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt wier ze goen.
I thoroughly checked Tom.	Ech hunn den Tom grëndlech iwwerpréift.
Tom and Marie have more or less the same weight.	Den Tom an d'Marie hu méi oder manner d'selwecht Gewiicht.
The island is six times the size of Manhattan.	D'Insel ass sechs Mol d'Gréisst vum Manhattan.
Are you not at the meeting this afternoon?	Sidd Dir net de Mëtteg op der Versammlung?
Why did Tom cry?	Firwat huet den Tom gekrasch?
When was the last time Tom visited you?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom dech besicht?
Maria fell in love with a German officer.	D'Maria huet sech an engem däitschen Offizéier verléift.
It will not be difficult to find someone to do that.	Et wäert net schwéier sinn een ze fannen fir dat ze maachen.
I suspect Tom is in love with Mary.	Ech de Verdacht Tom ass verléift mat Mary.
Make sure this issue is resolved by tomorrow.	Gitt sécher datt dëse Problem bis muer geléist gëtt.
How do you know why Tom did that?	Wéi wësst Dir firwat den Tom dat gemaach huet?
You and I are soulmates.	Dir an ech si Séilenskollegen.
Tom advised me to accept the offer.	Den Tom huet mir ugeroden d'Offer unzehuelen.
I knew Tom was a good skier, but I did not know he was that good.	Ech wousst datt den Tom e gudde Skier war, awer ech wousst net datt hien esou gutt war.
He is young, but he is very intelligent.	Hien ass jonk, awer hien ass ganz intelligent.
They suspect that the fire started in the stairwell.	Si hunn de Verdacht datt d'Feier an der Trapenhaus ugefaang huet.
Their composition had no grammatical errors at all.	Hir Zesummesetzung hat guer keng grammatesch Feeler.
I thought you should help Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom sollt hëllefen.
Does Tom trust Maria?	Vertraut den Tom d'Maria?
Tom is not very bright at all.	Den Tom ass guer net ganz hell.
I thought you were going to help Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift dem Tom hëllefen.
I think it will be sunny tomorrow.	Ech mengen et gëtt muer sonneg.
How long did it take to build your house?	Wéi laang huet et gedauert fir Äert Haus ze bauen?
Tom has not yet taken the testimony.	Den Tom huet nach net den Zeiestand geholl.
If you read this book again, you have read it three times.	Wann Dir dëst Buch nach eng Kéier liest, hutt Dir et dräimol gelies.
Last week I was in Boston with my wife.	Déi lescht Woch war ech zu Boston mat menger Fra.
I thought Tom liked it.	Ech hu geduecht datt den Tom et gär hätt.
Tom is not very diligent.	Den Tom ass net ganz fläisseg.
Balanced eating is important.	Equilibréiert Iessen ass wichteg.
You have a lot to explain.	Dir hutt vill ze erklären.
Do not go without us.	Gitt net ouni eis.
There was no request.	Et war keng Ufro.
Its ranch covers twenty square miles.	Seng Ranch deckt zwanzeg Quadratkilometer.
I want Tom to do it.	Ech wëll datt den Tom et mécht.
Tom knew Mary could not come home alone.	Den Tom wousst datt d'Mary net eleng heem ka kommen.
Tom's still scaring me.	Den Tom mécht mech nach ëmmer Angscht.
What triggered the explosion?	Wat huet d'Explosioun ausgeléist?
You're on time.	Dir sidd pénktlech.
The love has grown between Tom and Mary.	D'Léift ass tëscht Tom a Mary gewuess.
Tom says he regrets it.	Den Tom seet, datt hien dat bedauert.
Tom knows we can not wait any longer.	Den Tom weess, datt mir net méi laang kënne waarden.
Tom is associated with that company.	Den Tom ass mat där Firma verbonnen.
Now remember, our variable is still undefined.	Denkt elo drun, eis Variabel ass nach ëmmer ondefinéiert.
Tom was not in his bed.	Den Tom war net a sengem Bett.
We have not fired any employees yet.	Mir hunn nach keng Mataarbechter entlooss.
I can not believe you're really in love with me.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech verléift mat mir bass.
I do not care what you think of me.	Et ass mir egal wat Dir vu mir denkt.
I do not find her particularly attractive.	Ech fannen hatt net besonnesch attraktiv.
My opinion was irrelevant.	Meng Meenung war irrelevant.
You did not come here yesterday, did you?	Du bass gëschter net heihinner komm, oder?
There is no need to be sad.	Et brauch een net traureg ze sinn.
Who has no problems?	Wien huet keng Problemer?
Tom is a child.	Den Tom ass e Kand.
You did not look like you were in the press to do that.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir an der press war dat ze maachen.
Tom drove me to school.	Den Tom huet mir an d'Schoul gefuer.
What is the worst that can happen?	Wat ass dat Schlëmmst wat ka geschéien?
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
Nowadays marriage is not necessarily a must for women.	Hautdesdaags Bestietnes ass net onbedéngt e Must fir Fraen.
Where are those posters now?	Wou sinn déi Plakater elo?
I meet her sometimes in a beauty shop.	Ech treffen hir heiansdo an engem Schéinheetsgeschäft.
I'm sorry about what happened there.	Et deet mir leed iwwer dat wat do geschitt ass.
I know Tom will not do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat net muer wäert maachen.
You know we have to do this before noon, right?	Dir wësst jo, datt mer dat virun de Mëtteg musse maachen, oder?
I think he has a thing for you.	Ech mengen hien huet eng Saach fir Iech.
Why did you not warn me?	Firwat hutt Dir mech net gewarnt?
Why did not help me?	Firwat huet mir net gehollef?
Do not go out now.	Gitt elo net eraus.
I envied Tom's luck.	Ech hunn dem Tom säi Gléck beneid.
You are now in safe hands.	Dir sidd elo a sécheren Hänn.
There's a good chance Tom's not there.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom net do ass.
I did not know if I should stay a little longer or leave immediately.	Ech wousst net ob ech e bësse méi laang soll bleiwen oder direkt fortgoen.
Tom said he would rather not go home.	Den Tom sot, hie géif léiwer net heem goen.
Tom was really mean to Maria.	Den Tom war wierklech béis fir d'Maria.
How many appointments do you have tomorrow?	Wéivill Rendez-vousen hues du muer?
Thank you so much for coming here to help me with my speech, Tom.	Villmools Merci datt Dir hei komm sidd fir mir mat menger Ried ze hëllefen, Tom.
We have been doing this for years.	Mir maachen dat zënter Joeren.
We're the only ones here who know Tom has to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat muss maachen.
An investor group is trying a leveraged buy-out of the company.	En Investisseursgrupp probéiert e leveraged Buy-out vun der Firma.
You love your wife, right?	Dir hutt Är Fra gär, oder?
Tom told Mary that he thought John was self-conscious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John selbstbewosst wier.
Tom watched his favorite TV show.	Den Tom huet seng Liiblings Fernsehsendung gekuckt.
Tom is a good person.	Den Tom ass eng gutt Persoun.
Tom said he did not know how Mary did that.	Den Tom sot datt hien net wousst wéi d'Maria dat gemaach huet.
I do not think Tom knows what my opinion is.	Ech denken net datt den Tom weess wat meng Meenung ass.
How long has it been since you saw Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir den Tom gesinn hutt?
A promotional balloon flies over the department store.	Et flitt e Werbeballon iwwer dem Departementgeschäft.
That was the last time I talked to Tom.	Dat war déi leschte Kéier, datt ech mam Tom geschwat hunn.
Tom told Mary that he thought John was healthy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John gesond wier.
The train was about to leave when I arrived at the station.	Den Zuch war amgaang ze fortgoen, wéi ech op der Gare ukomm sinn.
I wonder if Tom knew Mary really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
Tom said nothing wrong.	Den Tom huet näischt falsch gesot.
I know Tom did not know why you did it yourself.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom's son gets married.	Dem Tom säi Jong bestuet sech.
I lived with Tom while I was in college.	Ech hu mam Tom gewunnt wärend ech op der Uni war.
Tom had some men work for him.	Den Tom huet e puer Männer fir him schaffen.
Tom closed the back door of his house.	Den Tom huet d'Hannerdier vu sengem Haus zougemaach.
Tom said he knew Mary did not need that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net brauch.
Tom says Mary was never arrested.	Den Tom seet datt d'Maria ni festgeholl gouf.
Don't you think you can help Tom with that?	Mengt Dir net, Dir kënnt dem Tom domatter hëllefen?
Tom's fine so far, right?	Dem Tom geet et bis elo gutt, oder?
Tom says he does not swim.	Den Tom seet hien schwëmmt net.
Tom can not stand black coffee.	Den Tom kann net schwaarze Kaffi ausstoen.
Tom looked at the flame.	Den Tom huet op d'Flam gekuckt.
Your argument is no more convincing than that of my stubborn father.	Däin Argument ass net méi iwwerzeegend wéi dat vu mengem haartnäckege Papp.
Looks like you're having the same problems as me.	Et gesäit aus wéi wann Dir déiselwecht Probleemer hutt wéi ech.
I do not know why Tom dropped out of college.	Ech weess net firwat den Tom aus der Uni gefall ass.
I do not really think Tom wants to do that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat wëll maachen.
Can you hold on to my suitcase for a few minutes?	Kënnt Dir e puer Minutten op meng Koffer halen?
I had a good year.	Ech hat e gutt Joer.
That's not why I came here.	Dat ass net de Grond firwat ech heihinner komm sinn.
This church was destroyed by cannon fire.	Dës Kierch gouf duerch Kanounefeier zerstéiert.
What did Tom buy in that store?	Wat huet den Tom an deem Geschäft kaaft?
Tom loves hockey.	Den Tom huet Hockey gär.
Want some chestnuts?	Wëllt Dir e puer Kastanien?
Tom is injured.	Den Tom ass verletzt.
Tom wore flip-flops and a Hawaiian shirt.	Den Tom hat Flip-Flops an en hawaiianeschen Hiem un.
I was not aware that Tom was in the hospital last week.	Ech war net bewosst datt den Tom déi lescht Woch am Spidol war.
Tom is not doing very well today.	Den Tom mécht haut net ganz gutt.
Tom is not the one who told me that Mary did not want to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Marie dat net wollt maachen.
Tom just jumped back in time.	Den Tom sprang just an der Zäit zréck.
Tom is doing significantly better.	Dem Tom geet et däitlech besser.
Tom made vegetable soup for dinner.	Den Tom huet Geméiszopp fir Iessen gemaach.
I'm angry she did not keep her promise.	Ech sinn rosen datt hatt hiert Verspriechen net gehale huet.
She wrote to her parents at least once a week.	Si huet hir Elteren op d'mannst eemol d'Woch geschriwwen.
I was worried I might be overdressed.	Ech war besuergt, datt ech kéint overdressed ginn.
I do not know how to help.	Ech weess net wéi ech hëllefen.
Tom yells at someone in his office.	Den Tom jäizt op een a sengem Büro.
I hope he will not be disappointed.	Ech hoffen hien wäert net enttäuscht ginn.
I know Tom's thirsty.	Ech weess datt den Tom duuschtereg ass.
I'll tell you something I'm sure no one else will tell you.	Ech wäert Iech eppes soen, datt ech sécher keen aneren Iech wäert soen.
Tom is supposed to be in the hospital.	Den Tom soll am Spidol sinn.
Tom can not swim well.	Den Tom kann net gutt schwammen.
I think Tom would have allowed you to do that if you had asked him for permission.	Ech mengen den Tom hätt Iech dat erlaabt, wann Dir him ëm Erlaabnis gefrot hätt.
Tom's going to Boston next week.	Den Tom geet d'nächst Woch op Boston.
I know how much Tom trusts you.	Ech weess wéi vill den Tom dech vertraut.
Pigs are adorable. 	Schwäin sinn adorable.
I want one.	Ech wëll een.
Do not open the door.	Maacht déi Dier net op.
Will you swim with Tom?	Wäert Dir mam Tom schwammen?
Tom and Marie have been dating for three years.	Den Tom an d'Marie sinn zënter dräi Joer erausgaang.
A person with common sense would never do this kind of thing.	Eng Persoun mat gesondem Mënscheverstand géif ni dës Zort Saach maachen.
If you are forced to sign the contract, it is invalid.	Wann Dir gezwongen wier de Kontrakt z'ënnerschreiwen, ass et ongëlteg.
Does it never bother you?	Stéiert et Iech ni?
Tom tried to be punctual.	Den Tom huet probéiert pénktlech ze sinn.
I'm early.	Ech fréi.
Can't we just talk about it?	Kënne mir dat net einfach driwwer schwätzen?
I get lonely sometimes.	Ech ginn heiansdo einsam.
Tom is my mom's brother.	Den Tom ass menger Mamm säi Brudder.
Asking a non-native speaker to translate a document into French is like asking an accountant to build you a home.	En Net-Mammesproochler froen fir en Dokument op Franséisch ze iwwersetzen ass wéi e Comptabel ze froen fir Iech en Haus ze bauen.
It will probably take much longer than you expect.	Et wäert wahrscheinlech vill méi laang daueren wéi Dir erwaart.
Boys tend to look down on their younger sisters.	Jongen tendéieren op hir jéngere Schwësteren erof ze kucken.
I did not hear Tom clearly.	Ech hunn den Tom net kloer héieren.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
I was impressed with Tom.	Ech war mam Tom beandrockt.
Tom started at the very bottom.	Den Tom huet ganz ënnen ugefaangen.
How many immigrants were naturalized in 2013?	Wéi vill Immigranten goufen 2013 naturaliséiert?
Tom does not speak French very well.	Den Tom ass net ganz gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom would never have tried to do that himself.	Den Tom hätt ni probéiert dat selwer ze maachen.
Tom is out for the day.	Den Tom ass fir den Dag eraus.
Tom leaves in three days.	Den Tom geet an dräi Deeg fort.
We have been married for thirty years.	Mir si fir drësseg Joer bestuet.
Tom noticed that Maria did not like him very much.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net ganz gär huet.
Tom knew it was Mary who did it.	Den Tom wousst datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
What happened in Boston was not your fault.	Wat zu Boston geschitt ass war net Är Schold.
Tom said I did not understand.	Den Tom huet gesot datt ech et net verstinn.
Even though I'm sitting here in the sun, I'm still cold.	Och wann ech hei an der Sonn sëtzen, sinn ech nach ëmmer kal.
I trust no one else to do it for me.	Ech vertrauen keen aneren et fir mech ze maachen.
You are far too pessimistic.	Dir sidd vill ze pessimistesch.
Do not you think that one day you will go to college?	Denkt Dir net datt Dir enges Daags an de College gitt?
It smells like rain.	Et richt no Reen.
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess, datt den Tom net weess, datt hien dat hei net soll maachen.
Tom told me he was glad that was happening.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou ass datt dat geschitt.
I found you.	Ech hunn dech fonnt.
Tom helps carry Maria in her suitcase.	Den Tom hëlleft d'Maria an hire Koffer ze droen.
I have no idea when Tom wants to do that.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom dat wëlles maachen.
Tom seems to be looking for someone.	Den Tom schéngt no engem ze sichen.
Tom got a blanket and laid it over Maria.	Den Tom krut eng Decken an huet se iwwer d'Maria geluecht.
Tom was one of those fired.	Den Tom war ee vun deenen, déi entlooss gi sinn.
I know Tom used to be a cop.	Ech weess den Tom war fréier e Polizist.
Where are your keys, Tom?	Wou sinn Är Schlësselen, Tom?
Tom is diligent in his studies.	Den Tom ass fläisseg a senge Studien.
I am considering putting my motives online.	Ech iwwerleen meng Motiver online ze setzen.
The uncut version of the DVD contains only one extra scene.	Déi ongeschnidden Versioun vun der DVD enthält nëmmen eng extra Szen.
I'm wondering if Tom really wants to go to Australia with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mat eis an Australien wëll goen.
Why does he not say anything?	Firwat seet mir näischt?
Tom gives us everything we need.	Den Tom gëtt eis alles wat mir brauchen.
India is one of the most popular countries in the world.	Indien ass ee vun de populäerste Länner op der Welt.
I was sent to relieve you.	Ech sinn geschéckt ginn fir Iech ze entlaaschten.
Tom should have been in the hospital.	Den Tom sollt am Spidol gewiescht sinn.
It's big, isn 't it?	Et ass grouss, ass et net?
I did not know what else to do.	Ech wousst net wat ech soss maache sollt.
I asked Tom to behave himself.	Ech hunn den Tom gefrot sech selwer ze behuelen.
Tom said Mary was too lazy to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria ze faul wier fir dat ze maachen.
Tom does not seem to remember our names.	Den Tom schéngt eis Nimm net ze erënneren.
It will take a long time to do everything that needs to be done.	Et wäert laang daueren fir alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
I start with introducing myself.	Ech fänken un mat mir virzestellen.
She is good at tennis.	Si ass gutt am Tennis.
You do not know me, do you?	Dir kennt mech net, oder?
Tom made fun of me.	Den Tom huet de Geck vu mir gemaach.
I will not fix it without my tools.	Ech wäert et net ouni meng Tools fixéieren.
What does Tom have to do today?	Wat muss den Tom haut maachen?
Tom does not act like the typical college professor.	Den Tom handelt net wéi den typesche Collegeprofesser.
You're doing well so far.	Dir maacht gutt bis elo.
I do not think I like Tom's suggestion.	Ech denken net datt ech dem Tom säi Virschlag gär hunn.
Children are one of the most wonderful gifts in life.	Kanner sinn ee vun de schéinste Kaddoen am Liewen.
I will not comment.	Ech wäert kee Kommentar maachen.
Tom was pleased with the result.	Den Tom war frou mam Resultat.
I did not think Tom would buy this for you.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat fir dech géif kafen.
Have you ever considered getting rid of some of this crap?	Hutt Dir jeemools geduecht fir e puer vun dësem Dreck lass ze ginn?
I'm wondering why Tom lied to us.	Ech froe mech firwat den Tom eis gelunn huet.
I thought people were exaggerating.	Ech hu geduecht datt d'Leit iwwerdriwwen hunn.
You have to come with us, Tom.	Dir musst mat eis kommen, Tom.
Tom and Mary watched a documentary about penguins.	Den Tom an d'Mary hunn en Documentaire iwwer Pinguine gekuckt.
I know most people want to leave here.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei verloossen wëllen.
"Did you see Tom today?" 	"Hutt Dir den Tom haut gesinn?"
"No, I have not."	"Nee, ech hunn net."
You should have clapped before you entered.	Dir sollt geklappt hunn ier Dir erakoum.
I lied to Tom when I said I would do that.	Ech hat dem Tom gelunn wéi ech gesot hunn ech géif dat maachen.
There's no way we can finish it by tomorrow.	Et gëtt kee Wee, datt mir dat bis muer fäerdeg bréngen.
Tom is an essential worker.	Den Tom ass e wesentlechen Aarbechter.
Did Tom move to Boston?	Huet den Tom op Boston geplënnert?
Tom said Mary knew she was required to do this.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt verlaangt wier dat ze maachen.
Tom was not hard to convince.	Den Tom war net schwéier ze iwwerzeegen.
I know Tom better than he knows himself.	Ech kennen den Tom besser wéi hie sech selwer kennt.
People do not read as many novels as in the past.	D'Leit liesen net sou vill Romaner wéi fréier.
Let's wait and see how things go.	Loosst eis waarden a kucken wéi d'Saache weidergoen.
I'm not used to it yet.	Ech hunn et nach net gewinnt.
I'm terrible at tennis.	Ech sinn schrecklech am Tennis.
I bit more than I could chew.	Ech bëss méi wéi ech kauen konnt.
Tom dipped his fries into the ketchup.	Den Tom huet seng Fritten an de Ketchup getippt.
Tom will not return as long as Mary is here.	Den Tom kënnt net zréck soulaang d'Maria hei ass.
What is the name of the new building?	Wéi heescht dat neit Gebai?
Tom was now in the lobby.	Den Tom waart elo an der Lobby.
The teacher has three times as many books as I do.	Den Enseignant huet dräimol sou vill Bicher wéi ech.
I found Tom sleeping in my bed.	Ech hunn den Tom a mengem Bett schlofen fonnt.
Do you know when Tom will leave?	Wësst Dir wéini den Tom fortgeet?
Do you still live in the house where you grew up?	Wunns de nach ëmmer am Haus an deem Dir opgewuess sidd?
Will you ever sail with Tom?	Gitt Dir jeemools mam Tom ze segelen?
I know Tom will do that.	Ech weess datt den Tom dat maache wäert.
Tom wastes time.	Den Tom verschwënnt Zäit.
Tom does not have the necessary skills for the job.	Den Tom huet net déi néideg Kompetenzen fir déi Aarbecht.
Tom will laugh.	Den Tom wäert laachen.
Tom and I both work nights.	Den Tom an ech schaffen allebéid nuets.
Tom did that today.	Den Tom huet dat haut gemaach.
Tom is rather unreliable.	Den Tom ass éischter onzouverlässeg.
I ordered Tom to do it.	Ech hunn den Tom bestallt et ze maachen.
Maybe Tom's sick in bed.	Vläicht ass den Tom am Bett krank.
She weighs 120 pounds.	Si waacht 120 Pond.
Tom denied the request Monday.	Den Tom huet dës Demande e Méindeg refuséiert.
Tom was waiting for Maria to come back.	Den Tom waart op d'Maria fir zréck ze kommen.
Nero did not actually feed while Rome was burning.	Den Nero huet tatsächlech net gefiddert wärend Roum verbrannt huet.
Is Tom the only one who does not want that?	Ass den Tom deen eenzegen deen dat net wëll?
Tom is recognized, right?	Den Tom ass unerkannt, oder?
I'm a homemaker.	Ech sinn en Hausmann.
Japan is hot and humid in summer.	Japan ass waarm a fiicht am Summer.
Tom and Maria decorated the Christmas tree.	Den Tom an d'Maria hunn de Chrëschtbeemchen dekoréiert.
Tom is blind, right?	Den Tom ass blann, oder?
I did not know you can cook so well, Tom.	Ech wousst net datt Dir sou gutt kache kënnt, Tom.
Tom heard a voice behind him.	Den Tom huet eng Stëmm hannert him héieren.
I'm sorry, I do not understand what you're saying.	Et deet mir leed, ech verstinn net wat Dir seet.
Tom might want this back one day.	Den Tom wëll dëst vläicht enges Daags zréck.
I can not remember where I left my bike.	Ech ka mech net erënneren wou ech mäi Vëlo verlooss hunn.
Tom has already decided that he will not be going to Boston next summer.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien de nächste Summer net op Boston geet.
If you ask me if this is true or not, I do not really know.	Wann Dir mech frot ob dat richteg ass oder net, ech weess et net wierklech.
Tom did not know that this would embarrass Maria.	Den Tom wousst net datt dat d'Maria géif ongenéieren.
I do not think you know what you are asking.	Ech denken net datt Dir wësst wat Dir frot.
Tom has no interest in sports at all.	Den Tom huet guer keen Interessi u Sport.
I'm not ready to die yet.	Ech sinn nach net prett ze stierwen.
Tom, you disappointed me.	Tom, du hues mech enttäuscht.
They will not even talk to me.	Si wäerten net emol mat mir schwätzen.
Detectives believe Tom acted alone.	Detektiven gleewen datt den Tom eleng gehandelt huet.
I know Tom did not do well.	Ech weess den Tom huet dat net gutt gemaach.
I suspect Tom will have to do this sometime this week.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat iergendwann dës Woch muss maachen.
I did not tell Tom what to buy.	Ech hunn dem Tom net gesot wat hie sollt kafen.
Tom gave it to me.	Den Tom huet mir dat ginn.
Tom says he does not want to do that again.	Den Tom seet, datt hien net wëlles dat nach eng Kéier ze maachen.
You're the only person who did that.	Du bass déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet.
Tom should take a nap.	Den Tom soll eng Schlof huelen.
Tom is pretty nasty now.	Den Tom ass elo zimlech knaschteg.
Tom was not surprised that Maria did not.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria dat net gemaach huet.
The house is opposite the church. 	D'Haus ass vis-à-vis vun der Kierch.
You can not miss it.	Dir kënnt et net verpassen.
I promise you will not regret it.	Ech verspriechen, datt Dir et net bedauere wäert.
I do not know exactly what the problem is.	Ech weess net genau wat de Problem ass.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
Tom died of starvation.	Den Tom ass stierft vum Honger.
I slept a little.	Ech hunn e bësse geschlof.
You finally managed to convince Tom not to, did you?	Dir hutt et endlech fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen, oder?
I had to stay in bed for a while.	Ech hu misse fir eng Zäit am Bett bleiwen.
Tom picked up the remote control.	Den Tom huet d'Fernauslöser opgeholl.
I asked Tom how long he had lived in Boston.	Ech hunn den Tom gefrot wéi laang hien zu Boston gelieft huet.
This is technically impossible.	Dëst ass technesch onméiglech.
I still do not know what Tom's problem was that day.	Ech weess nach ëmmer net wat dem Tom säi Problem deen Dag war.
Tom is halfway to Boston.	Den Tom ass hallef op Boston.
Tom did not buy the dress that Mary wanted him to buy.	Den Tom huet d'Kleed net kaaft, dat d'Maria wollt, datt hien hir kaafen.
Tom is probably still intoxicated.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer alkoholiséiert.
How interested are you in finance?	Wéi sidd Dir u Finanzen interesséiert?
You have to do it yourself.	Dir musst dat selwer maachen.
I did not know that you are still studying French.	Ech wousst net datt Dir nach Franséisch studéiert.
Tom looks like he's safe.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien sécher ass.
Why would Tom not kiss Mary?	Firwat wäert den Tom d'Mary net kussen?
I did not know what Tom wanted to do.	Ech wousst net wat den Tom wollt maachen.
I did not care.	Ech war egal.
When will you be reimbursed to Tom?	Wéini gitt Dir den Tom rembourséiert?
Many of my neighbors have persimmon trees.	Vill vun mengen Noperen hunn Persimmon Beem.
Tom said he thought Mary had not finished yet.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net fäerdeg gemaach hätt.
Neither Tom nor Mary were fired.	Weder Tom nach Mary gouf entlooss.
Tom cooks every day.	Den Tom kacht all Dag.
Tom said he needs to call the police.	Den Tom sot, hie muss d'Police ruffen.
Did Tom talk to you about this?	Huet den Tom mat Iech iwwer dëst geschwat?
I have not changed. 	Ech hunn net geännert.
You have.	Dir hutt.
Tom finds out that Maria was the one who stole his wallet.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria deen war, dee säi Portemonnaie geklaut huet.
Does it matter if we do it or not?	Ass et egal ob mir dat maachen oder net?
I'm sure Tom will be cut off from the team.	Ech si sécher datt den Tom aus der Equipe ofgeschnidden gëtt.
I thought you said Tom was leaving.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom fortgeet.
Tom is vegan.	Den Tom ass vegan.
Tom cooked a special meal for Maria.	Den Tom huet e speziellen Iessen fir d'Maria gekacht.
Tom said he hopes he can figure out how to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien erausfannen wéi dat ze maachen.
We still have a lot of work to do.	Mir hunn nach vill Aarbecht ze maachen.
He quotes some famous sayings from the Bible.	Hien zitéiert e puer berühmte Spréch aus der Bibel.
Did you order the same as Tom?	Hutt Dir datselwecht bestallt wéi den Tom?
Tom was home with a cold last week.	Den Tom war d'lescht Woch doheem mat enger Erkältung.
Hold Tom down.	Halt den Tom erof.
Tom promised me not to tell Maria what had happened.	Den Tom huet mir verspriechen d'Maria net ze soen wat geschitt ass.
The doctor assured Tom that it was okay.	Den Dokter huet dem Tom verséchert datt et gutt wier.
There's something wrong with you.	Et ass eppes falsch mat Iech.
They are after me.	Si sinn no mir.
I do not think Tom knows where Marie is studying French.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie Franséisch studéiert.
Tom does not think Mary will be lonely.	Den Tom mengt net datt d'Maria einsam wäert sinn.
I would never work for Tom.	Ech géif ni fir den Tom schaffen.
That will not make Tom happy.	Dat wäert den Tom net glécklech maachen.
The problem is that I do not have any money on me now.	De Problem ass datt ech elo keng Suen op mech hunn.
The reason why the two brothers became bachelors for the rest was that they did not support both the plane and a woman.	De Grond firwat déi zwee Bridder fir de Rescht Jonggesell ginn, war datt se béid Fligeren an eng Fra net ënnerstëtzen.
Tom loves chocolate cake.	Den Tom huet Schockelaskuch ganz gär.
Tom knew that Mary thought he was scared.	Den Tom wousst datt d'Maria geduecht huet datt hien Angscht huet.
I would like to send my dress to a dry cleaner.	Ech wéilt mäi Kleed an en Dréchentreiniger schécken.
I want to be here for Tom.	Ech wëll hei fir den Tom sinn.
She went straight to me without noticing.	Si ass direkt bei mir gaang ouni ze bemierken.
When was the last time you cycled?	Wéini war Dir déi leschte Kéier mam Vëlo gefuer?
Who is this girl crying?	Ween ass dat Meedchen dat kräischt?
We need to find out how many people plan to go with us.	Mir mussen erausfannen wéivill Leit plangen mat eis ze goen.
Tom is absolutely right.	Den Tom huet ganz Recht.
You lose your marble.	Dir verléiert Är Marmer.
I did not mean it literally.	Ech hunn dat net wuertwiertlech gemengt.
Does Tom suspect anything?	Verdacht den Tom eppes?
My luggage was insured.	Mäi Gepäck war verséchert.
Tom never forgets to send his dad a birthday present.	Den Tom vergiess ni säi Papp e Gebuertsdagscadeau ze schécken.
I'm buying a brush.	Ech kafen e Pinsel.
Sorry, but I was a bit busy.	Entschëllegt, mee ech war e bësse beschäftegt.
That will not happen this time.	Dat wäert dës Kéier net geschéien.
Tom did not think that Mary would really carry out her threat.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria wierklech hir Bedrohung géif ausféieren.
Tom left before Mary arrived.	Den Tom ass fortgaang ier d'Maria ukomm ass.
Tom said we needed to be a little more careful.	Den Tom sot, mir misste e bësse méi virsiichteg sinn.
Tom was a typical high school student.	Den Tom war en typesche Lycée Schüler.
Tom said I looked very sick.	Den Tom sot, datt ech ganz krank ausgesinn.
I would like to go to the show with you, but I'm flat.	Ech géif gären mat Iech op d'Show goen, mee ech sinn flaach gebrach.
You have to be kidding!	Dir musst de Geck maachen!
It is convenient to live so close to the train station.	Et ass bequem sou no bei der Gare ze wunnen.
Tom chopped the celery.	Den Tom huet d'Sellerie gehackt.
I really have nothing to do.	Ech hu wierklech näischt ze maachen.
Do you want to sponsor our project?	Wëllt Dir eise Projet sponseren?
Tom must be tired now.	Den Tom muss elo midd sinn.
Tom was three years old when his mother disappeared.	Den Tom war dräi Joer al wéi seng Mamm verschwonnen ass.
I know Tom used to be a construction worker.	Ech weess, datt den Tom fréier e Bauaarbechter war.
Surely the security cameras must have recorded something.	Sécherlech mussen d'Sécherheetskameraen eppes opgeholl hunn.
How many Christmas gifts did you get this year?	Wéivill Chrëschtkaddoe krut Dir dëst Joer?
It's not as cold as yesterday.	Et ass net sou kal wéi gëschter.
Do any of you know where Tom went?	Weess ee vun iech wou den Tom goung?
Tom had the whole campsite to himself.	Den Tom hat de ganze Camping fir sech.
I thought you liked it.	Ech hu geduecht datt Dir et gär hätt.
Give my best for your wife, Tom.	Gitt mäi Bescht fir Är Fra, Tom.
Tom encouraged me to learn French.	Den Tom huet mech encouragéiert Franséisch ze léieren.
Tom almost never calls Maria.	Den Tom rifft d'Maria bal ni.
Tom knew the weapon did not charge Mary.	Den Tom wousst datt d'Waff Mary net gelueden huet.
I knew Tom could not win.	Ech wousst, datt den Tom net konnt gewannen.
I thought Tom was just bragging.	Ech hu geduecht datt den Tom just prahle géif.
Tom does not seem to be able to make friends.	Den Tom schéngt net fäeg Frënn ze maachen.
I have not heard a word from him yet.	Ech hunn nach kee Wuert vun him héieren.
Tom wrote long letters to Mary.	Den Tom huet laang Bréiwer un d'Maria geschriwwen.
Tom would never allow Mary to do that.	Den Tom géif dem Mary dat ni erlaben.
I'm pretty sure Tom does not win.	Ech si ganz sécher datt den Tom net gewënnt.
Tom was on a dangerous path.	Den Tom war op e geféierleche Wee ënnerwee.
Tom will buy himself a new bike.	Den Tom wäert sech en neie Vëlo kafen.
Give me my piece.	Gëff mir mäi Stéck.
I think you can do that.	Ech mengen du dierfs dat maachen.
You better tell Tom you'm sorry.	Dir sollt besser dem Tom soen, datt Dir leed.
I do not think I would do that outside in the winter.	Ech denken net, datt ech dat am Wanter dobausse maache géif.
Promise, you will not make fun of me.	Verspriechen, Dir wäert net de Geck mat mir maachen.
I do not find the idea in the least comforting.	Ech fannen déi Iddi net am mannsten tréischtend.
I get nervous when I speak in front of a large audience.	Ech ginn nervös wann ech virun engem grousse Publikum schwätzen.
Tom was afraid he would make a mistake.	Den Tom hat Angscht datt hien e Feeler géif maachen.
I knew Tom was not getting the job he wanted.	Ech wousst, datt den Tom net déi Aarbecht kritt, déi hie wollt.
Be careful not to underestimate Tom.	Passt op den Tom net ze ënnerschätzen.
I'm the one who organized everything.	Ech sinn deen deen alles organiséiert huet.
Consumer groups reacted angrily.	Verbrauchergruppen hu rosen reagéiert.
I'll only be here three weeks.	Ech wäert just dräi Wochen hei sinn.
It's hard to say what Tom will do.	Et ass schwéier ze soen wat den Tom wäert maachen.
He turned off the TV and started studying.	Hien huet den Fernseh ausgeschalt an huet ugefaang ze studéieren.
How long does it take to get from Boston to Chicago by bus?	Wéi laang dauert et fir vu Boston op Chicago mam Bus ze kommen?
I sent Tom home.	Ech hunn den Tom heem geschéckt.
I've been looking all morning.	Ech hunn de ganze Moien no gesicht.
When we got home last night, the others were already in bed and fast asleep.	Wéi mir gëschter Owend heem koumen, waren déi aner schonn am Bett a séier geschlof.
Tom and I were the ones to do that.	Den Tom an ech waren déi, déi dat gemaach hunn.
Why do you think Tom wanted us to do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom wollt datt mir dat maachen?
Tom's diet led to weight loss.	Dem Tom seng Ernährung huet zu Gewiichtsverloscht gefouert.
Tom always takes things so seriously.	Den Tom hëlt d'Saache ëmmer esou eescht.
Don't you want to be able to do that?	Wëllt Dir net datt Dir dat maache kënnt?
That's perfectly reasonable.	Dat ass perfekt raisonnabel.
I know Tom is not the kind of guy who would do that.	Ech weess den Tom ass net déi Zort Guy deen dat géif maachen.
No one helps Tom, but he never complains.	Keen hëlleft dem Tom, awer hien beschwéiert sech ni.
I do not know why Tom wanted to be alone.	Ech weess net firwat den Tom eleng wollt sinn.
More than 80% of Guyanese nationals with tertiary level education have emigrated.	Méi wéi 80% vun de Guyanese Staatsbierger mat tertiären Niveau Ausbildung sinn emigréiert.
You'll tell me later, right?	Dir wäert mir spéider soen, oder?
I'll be back when I'm done.	Ech kommen zréck wann ech fäerdeg sinn.
Tom wore his sweater inside out.	Den Tom hat säi Pullover bannen no baussen.
That's a very hard deal.	Dat ass e ganz haarden Deal.
How often are you late for appointments?	Wéi oft sidd Dir spéit fir Rendez-vousen?
An eagle had risen high in the air.	En Adler war héich an der Loft eropgaang.
I think Tom hates me.	Ech mengen den Tom haasst mech.
Tom was not the one who told me he wanted to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt hien dat maache wollt.
It did not cost us much to build our barn.	Et huet eis net vill kascht eis Scheier ze bauen.
Tom said he did not want to do that after dark.	Den Tom huet gesot datt hien dat net no Däischtert maache wollt.
How do we deal with enormous uncertainty?	Wéi këmmere mir mat enger enormer Unsécherheet?
The girl you talked to is my sister.	D'Meedchen mat deem Dir geschwat hutt ass meng Schwëster.
I asked Tom if I could play his guitar.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech seng Gittar spille kéint.
To tell the truth, I did not do it myself.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn et net selwer gemaach.
I think Tom was the one who told me that.	Ech mengen, den Tom war deen deen mir dat gesot huet.
Tom really likes what he does.	Den Tom huet wierklech gär wat hie mécht.
You're not a cop, are you?	Dir sidd kee Polizist, oder?
Tom said I looked very sleepy.	Den Tom sot, datt ech ganz schléift ausgesinn.
You should let Tom know you need to do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache musst.
You should help Tom now.	Du solls dem Tom elo hëllefen.
How do you know Tom's is bluffing?	Wéi wësst Dir datt den Tom blufft?
Why are you afraid to talk to the police?	Firwat hutt Dir Angscht mat der Police ze schwätzen?
Tom learned French for thirty years.	Den Tom huet drësseg Joer laang Franséisch geléiert.
You'll do that right away, right?	Dir wäert dat direkt maachen, oder?
Tom told them about it.	Den Tom huet hinnen dovunner geschwat.
Now is not a good time to do that.	Elo ass keng gutt Zäit dat ze maachen.
Tom brought Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary eng Taass Kaffi bruecht.
Tom was not as happy as I was.	Den Tom war net esou glécklech wéi mir.
I'm not back in Boston for years.	Ech sinn zënter Joeren net zréck op Boston.
Tom said he plans to go on October 20th.	Den Tom sot datt hie geplangt den 20. Oktober ze goen.
My wife is not a very good driver.	Meng Fra ass net e ganz gudde Chauffer.
Tom will propose to Mary.	Den Tom wäert d'Maria proposéieren.
If Tom does not do that, I'm going to be disappointed.	Wann den Tom dat net mécht, wäert ech enttäuscht sinn.
Tom was caught in a movie theater.	Den Tom gouf gefaangen an e Kino ze schlecken.
Tom was the first to say he would help.	Den Tom war den éischten, dee gesot huet, hie géif hëllefen.
I think Tom is reassuring.	Ech mengen den Tom ass berouegend.
Tom said he did not know where Mary was.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria ass.
The reception I get at the moment is really bad.	Den Empfang deen ech kréien ass am Moment wierklech schlecht.
This was the dumbest idea I ever had.	Dëst war déi dommst Iddi déi ech je hat.
Tom can not read French.	Den Tom kann net Franséisch liesen.
Tom is never wrong, is he?	Den Tom ass ni falsch, ass hien?
I told Tom I grew up in Boston, even though I actually grew up in Chicago.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech zu Boston opgewuess sinn, obwuel ech tatsächlech zu Chicago opgewuess sinn.
We love each other.	Mir hunn géigesäiteg gär.
Don't you think it is rude to give people such a short answer?	Mengs de et net frech fir de Leit esou eng kurz Äntwert ze ginn?
I knew Tom knew how long it would take him to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir hien dat ze maachen.
You can go home after you finish this work.	Dir kënnt heem goen nodeems Dir dës Aarbecht fäerdeg hutt.
Where's your date tonight?	Wou ass Ären Datum haut den Owend?
That is a false belief.	Dat ass e falsche Glawen.
Tom worked with Mary in a supermarket.	Den Tom huet mam Mary an engem Supermarché geschafft.
Tom wants nothing more to eat.	Den Tom wëll näischt méi iessen.
Tom said he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
These are my grandparents.	Dëst sinn meng Grousselteren.
I felt so hurt.	Ech hu mech sou verletzt gefillt.
I think you know what interests me.	Ech mengen Dir wësst wat ech interesséiert.
Tom was not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat misst maachen.
Where in the world is Tom going?	Wou op der Welt geet den Tom hin?
Can't you separate fantasy and reality?	Kënnt Dir Fantasie a Realitéit net vuneneen trennen?
Make sure Tom does not notice.	Gitt sécher datt den Tom net bemierkt.
I do not like to play in a team.	Ech spillen net gär an enger Equipe.
Tom dressed up as a firefighter.	Den Tom huet sech als Pompjee verkleed.
Tom's still swimming, right?	Den Tom schwëmmt nach ëmmer, oder?
Tom is not sure what to do.	Den Tom ass net sécher wat ze maachen.
Do not go too far.	Gitt net ze wäit eraus.
I'll send Tom right after lunch.	Ech schécken dem Tom direkt nom Mëttegiessen.
I heard that Tom had problems at school.	Ech hunn héieren, datt den Tom Problemer an der Schoul hat.
Tom said he will be in Boston next week.	Den Tom sot datt hien d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
I'm sorry to hear that your father died.	Et deet mir leed ze héieren datt Äre Papp gestuerwen ass.
Everyone knows you're a liar.	Jidderee weess datt Dir e Ligener sidd.
Tom said he was not very interested in doing that.	Den Tom sot, hie wier net ganz interesséiert dat ze maachen.
I heard you have a girlfriend.	Ech hunn héieren datt Dir eng Frëndin hutt.
Tom said Mary would do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat eleng wäert maachen.
I just put the orange juice in the fridge.	Ech setzen just den Orangensaft an de Frigo.
Tom vehemently denied the accusation.	Den Tom huet d'Uklo vehement dementéiert.
I've loved her since I met her.	Ech hunn hatt gär zënter ech hatt begéint hunn.
Tom was the one who thought we should take a break.	Den Tom war deen deen geduecht huet, mir sollten eng Paus maachen.
I do not remember turning off the stove.	Ech erënnere mech net datt ech den Uewen ausgeschalt hunn.
Tom says he and Maria are spending Christmas together.	Den Tom seet datt hien an d'Maria Chrëschtdag zesummen verbréngen.
You look really good.	Du gesäis richteg gutt aus.
Tom has already decided that he is not trying to do this to Maria.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien net probéiert d'Maria dat ze maachen.
Tom is actually a pretty good singer.	Den Tom ass eigentlech e relativ gudde Sänger.
Have you recently changed your soap or laundry detergent?	Hutt Dir viru kuerzem Är Seef oder Wäschmëttel geännert?
You probably can not do that.	Dir kënnt dat wahrscheinlech net maachen.
I doubt Tom will be fair.	Ech bezweifelen datt den Tom gerecht wäert sinn.
Tom and Maria are both from Boston.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid vu Boston.
Tom quickly ran across the field.	Den Tom ass séier iwwer d'Feld gerannt.
I did not expect you to do this for Tom.	Ech hat net erwaart datt Dir dat fir den Tom maacht.
These equipments are in general use.	Dës Ausrüstunge sinn am allgemenge Gebrauch.
Tom said he could do that in the afternoon.	Den Tom huet gesot datt hien dat de Mëtteg kéint maachen.
When was the last time you caught a fish?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Fësch gefaang hutt?
I did not think Tom could ever do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat jeemools kéint maachen.
Tom did not tell Mary what he wanted to buy.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wëll kafen.
There are many people who cannot do this.	Et gi vill Leit déi dat net kënnen.
Why are you heavy?	Firwat sidd Dir schwéier?
President Bouterse was re-elected in 2015 without opposition.	De President Bouterse gouf 2015 ouni Oppositioun erëmgewielt.
I saw Tom picking the neighbor's flowers.	Ech hunn den Tom gesinn dem Noper seng Blummen plécken.
I thought Tom was going to make breakfast.	Ech hat geduecht den Tom géif Frühstück maachen.
I'm telling everyone you're here.	Ech soen jidderengem datt Dir hei waart.
I wanted to ask Tom about it, but never got the chance.	Ech wollt den Tom driwwer froen, awer hat ni d'Chance.
This is not a subjective assessment.	Dëst ass keng subjektiv Bewäertung.
The hearing is over.	D'Verhéier ass eriwwer.
Tom decided never to do that again.	Den Tom huet decidéiert dat ni méi ze maachen.
What are you doing with the rainwater you caught, Tom?	Wat maacht Dir mam Reewaasser, deen Dir gefaang hutt, Tom?
Tom plans to learn French.	Den Tom plangt Franséisch ze léieren.
Tom would rather stay a little longer.	Den Tom géif léiwer e bësse méi laang bleiwen.
Our dog has never bitten anyone, as far as I know.	Eisen Hond huet nach ni een gebass, souwäit ech weess.
Why do not we buy one for Tom?	Firwat kafen mir net een fir den Tom?
Sorry to disturb you, Tom.	Entschëllegt fir Iech ze stéieren, Tom.
How much is a six-pack of beer?	Wéi vill kascht e Six-Pack Béier?
Tom had never lied to me before.	Den Tom hat mech ni virdru gelunn.
I was hoping you could do that for me.	Ech hat gehofft Dir kéint dat fir mech maachen.
How often does Tom get sick?	Wéi dacks gëtt den Tom krank?
Do not stop now! 	Halt elo net op!
You're almost at the finish line.	Du bass bal un der Arrivée.
Tom has no choice but to join them.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi se matzemaachen.
Tom decided to marry Mary even though his parents did not want him.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ze bestueden, obwuel seng Elteren him net wollten.
You're the expert, so tell me.	Dir sidd den Expert, also sot Dir mir.
Tom further denies that he did so.	Den Tom verleegt weider datt hien dat gemaach huet.
Tom is on the list.	Den Tom ass op der Lëscht.
I'm surprised you did not get the job.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir d'Aarbecht net kritt hutt.
Tom should do that for you.	Den Tom soll dat fir Iech maachen.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht den Tom hätt dat gemaach.
Tom would like to become an interpreter.	Den Tom géif gären Dolmetscher ginn.
I could not convince Tom to help us.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom is wearing trendy clothes.	Den Tom huet trendy Kleeder un.
Let's sit down with Tom and Mary.	Loosst eis mam Tom a Mary sëtzen.
Tom broke that window.	Den Tom huet dës Fënster gebrach.
Tom can not see very well.	Den Tom kann net ganz gutt gesinn.
Tom shook Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gedréckt.
Tom listened to the messages on his answering machine.	Den Tom huet d'Messagen op senger Äntwertmaschinn nogelauschtert.
Tom says he does not know how to solve the problem.	Den Tom seet, hie weess net wéi een de Problem léise soll.
Tom stayed longer than necessary.	Den Tom ass méi laang bliwwen wéi néideg.
Tom and I are both painters.	Den Tom an ech si béid Moler.
Tom acted as if he did not know that what he was doing was wrong.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst datt dat wat hie gemaach huet falsch war.
I'm just an amateur.	Ech si just en Amateur.
They will demolish the building and replace it with a park.	Si wäerten d'Gebai ofbriechen an duerch e Park ersetzen.
I think Tom did not want to be here today.	Ech mengen den Tom wollt haut net hei sinn.
Tom thinks it's better not to visit Maria now.	Den Tom mengt et wier besser net elo d'Maria ze besichen.
Tom and I rarely eat together.	Den Tom an ech iessen selten zesummen.
Do not tell Tom about the party.	Sot dem Tom net iwwer d'Party.
I was able to do this very well when I was younger.	Ech konnt dat ganz gutt maachen wéi ech méi jonk war.
Tom is lying on the floor.	Den Tom läit um Buedem.
Tom said no one was there.	Den Tom sot, datt keen do wier.
We do not know exactly where Tom is.	Mir wëssen net genau wou den Tom ass.
Tom laughed as Maria sat down to come with him.	Den Tom huet gelaacht wéi d'Maria sech gesat huet fir mat him ze kommen.
Tom caught a trout.	Den Tom huet eng Forelle gefaang.
Tom said he thought he was required to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
My fingers are so numb from the cold that I can not play the piano.	Meng Fanger si sou numm vun der Keelt, datt ech de Piano net spille kann.
I have no musical talent and neither does Tom.	Ech hu kee musikaleschen Talent an och den Tom.
I'm pretty sure someone hit me.	Ech si ganz sécher, datt iergendeen mech geschloen huet.
Make sure you do not do this yourself.	Vergewëssert Iech datt Dir dat net selwer maacht.
I hope Tom succeeds.	Ech hoffen, datt den Tom geléngt.
Tom moved to Boston after his divorce.	Den Tom ass no senger Scheedung op Boston geplënnert.
When was Tom going to Australia with Mary?	Wéini war et datt den Tom mam Mary an Australien gaangen ass?
Do not want to see it?	Wëllt Dir et net gesinn?
Tom liked to talk to Mary.	Den Tom war gär mat der Maria ze schwätzen.
Tom does not disappear in time.	Den Tom verschwënnt keng Zäit.
Tom says he will not shake Mary's hands.	Den Tom seet, datt hien d'Mary net d'Hänn wäert schüttelen.
I do not mind.	Ech hu keng dogéint.
I do not know how Tom ever stood.	Ech weess net wéi den Tom et jeemools stoung.
Tom is out talking to one of his friends.	Den Tom ass dobaussen a schwätzt mat engem vu senge Frënn.
Tom thought long and hard before answering the question.	Den Tom huet laang geduecht ier hien d'Fro beäntwert huet.
Tom does not leave.	Den Tom geet net fort.
This is where Tom said he buried the treasure.	Dëst ass wou den Tom sot datt hien de Schatz begruewen huet.
Tom used the key Mary gave him to open the door.	Den Tom huet de Schlëssel benotzt, déi Mary him ginn huet, fir d'Dier opzemaachen.
Tomorrow is Monday, right?	Muer ass e Méindeg, oder?
Tom loves fruits more than vegetables.	Tom huet Uebst méi gär wéi Geméis.
Tom and Maria were both wide awake.	Den Tom an d'Maria waren allebéid wäit waakreg.
Such things can get nervous.	Esou Saachen kënnen nervös sinn.
Tom said he was irritated.	Den Tom sot hien ass irritéiert.
Tom said he did not know where Mary had gone.	Den Tom sot, datt hien net wousst, wou d'Maria fortgaang ass.
Tom was not present at the meeting.	Den Tom war net op der Versammlung.
Tom saw the surprised look on Mary's face.	Den Tom huet den iwwerraschte Bléck op d'Gesiicht vum Mary gesinn.
I'm sorry I was late this morning.	Et deet mir leed, datt ech de Moien ze spéit war.
Tom is not your typical stockbroker.	Den Tom ass net Ären typesche Börsebroker.
Tom kissed Mary under the mistletoe on Christmas day.	Den Tom huet d'Maria ënner dem Mistel op Chrëschtdag Kuss.
I know Tom might not have to do that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht net muss maachen.
Tom knows where the best mushrooms grow.	Den Tom weess wou déi bescht Champignonen wuessen.
I'm wondering if Tom was at school today or not.	Ech froe mech ob den Tom haut an der Schoul war oder net.
I've been a big fan of yours for a long time.	Ech war scho laang e grousse Fan vun Iech.
My teacher told me that I needed more time to prepare my speech.	Mäi Schoulmeeschter sot mir, datt ech méi Zäit hätt misse fir meng Ried virzebereeden.
Neither of us was in Australia at the time.	Weder vun eis war zu där Zäit an Australien.
Tom knew that Mary probably would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
The task assigned to him was to conduct marketing research.	D'Aufgab, déi him zougewisen gouf, war Marketingfuerschung ze maachen.
It's not unheard of.	Et ass net ongehéiert.
I asked Tom not to do that again.	Ech hunn den Tom gefrot dat net erëm ze maachen.
Tom was the one who brought it.	Den Tom war deen deen et bruecht huet.
The main idea of ​​the plot is not clear.	D'Haaptidee vum Komplott ass net kloer.
Tom certainly fought well.	Den Tom huet sécherlech gutt gekämpft.
Tom was born in a small town.	Den Tom gouf an enger klenger Stad gebuer.
Maybe Tom does not know that Mary will not do this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat net maache wäert.
You did not have to tell me that.	Dat hues du mir net missen soen.
I'm Tom's sister.	Ech sinn dem Tom seng Schwëster.
Tom told me he was very hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz hongereg ass.
We exchanged glances.	Mir hunn e Bléck ausgetosch.
Tom said Mary was curious.	Den Tom sot, datt d'Maria virwëtzeg war.
Tom eats more ice cream than I do.	Den Tom ësst méi Glace wéi ech.
Maria is dating a part-time janitor.	D'Maria ass daten mat engem Deelzäit-Janitor.
We talked to Tom.	Mir hu mam Tom geschwat.
I knew Tom wasn 't done yet.	Ech wousst datt den Tom dat nach net fäerdeg war.
Tom wondered why Maria was not as hungry as everyone else.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net sou hongereg war wéi all déi aner.
Tom told me he's bad here in Boston without Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien hei zu Boston schlecht ass ouni Mary.
All you have to do is ask him to pay off the loan.	Alles wat Dir maache musst ass him ze froen de Prêt ze bezuelen.
Tom said Mary might be through with it.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis duerch dat mécht.
You have to be safe.	Dir musst sécher sinn.
I have a sister who is pretty good at tennis.	Ech hunn eng Schwëster déi am Tennis relativ gutt ass.
Tom was married when he was just eighteen years old.	Den Tom ass bestuet wéi hien just uechtzéng Joer al war.
I'm worried about the future.	Ech fäerten iwwer d'Zukunft.
I can not help that something terrible is happening.	Ech kann net hëllefen, datt eppes schreckleches geschitt.
They have something we do not have.	Si hunn eppes wat mir net hunn.
Your ratings are slipping.	Är Bewäertunge rutschen.
Except for Tom, everyone left.	Ausser den Tom ass jidderee fortgaang.
I understand why you do not like Boston.	Ech verstinn firwat Dir Boston net gär hutt.
Socrates was accused of atheism because he did not believe in Zeus.	De Sokrates gouf vum Atheismus beschëllegt, well hien net un den Zeus gegleeft huet.
Tom could not see Maria at all.	Den Tom konnt d'Maria guer net gesinn.
What Tom did shocked everyone.	Wat den Tom gemaach huet huet jidderee schockéiert.
Earthquakes are common in Japan.	Äerdbiewen sinn heefeg a Japan.
I want what's on the table.	Ech wëll wat um Dësch ass.
Would it be ok if Tom came too?	Wär et ok wann den Tom och géif kommen?
If you ask me, reading comics is a complete waste of time.	Wann Dir mech freet, Comics liesen ass eng komplett Offall vun Zäit.
Tom's answer surprised Mary.	Dem Tom seng Äntwert iwwerrascht Mary.
We misjudged you.	Mir hunn dech falsch beurteelt.
Was Tom the one who showed you how to do that?	War den Tom deen deen dir gewisen huet wéi een dat maacht?
When was the last time you heard from Tom?	Wéini hutt Dir fir d'lescht vum Tom héieren?
How about a little more roast beef?	Wéi wier et mat e bësse méi Roastbeef?
Tom closed one window and Maria closed the other.	Den Tom huet eng Fënster zougemaach an d'Maria huet déi aner zougemaach.
Tom arrived thirty minutes ago.	Den Tom ass virun drësseg Minutte ukomm.
I'm not saying we will not do it.	Ech soen net, mir wäerten et net maachen.
Why does Tom not want us over?	Firwat wëll den Tom eis net eriwwer?
Tom and I hardly ever talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen kaum ni mateneen.
Help is already on the way.	Hëllef ass schonn ënnerwee.
Could Tom do that on his own?	Konnt den Tom dat eleng maachen?
Tom plays cello with one of the local orchestras.	Den Tom spillt Cello mat engem vun den lokalen Orchesteren.
Tom seems to be worried about his health.	Den Tom schéngt besuergt iwwer seng Gesondheet ze sinn.
What do you think is the best way to resolve this conflict?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir dëse Konflikt ze léisen?
That's why Boston is so important.	Dofir ass Boston sou wichteg.
I thought you said you only did that once.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt dat nëmmen eemol gemaach.
I was in no particular hurry to come home.	Ech hu keng besonnesch presséiert fir heem ze kommen.
The typical elements of a foreign culture are changed into the typical elements of the local culture by the translators.	Déi typesch Elementer vun enger auslännescher Kultur ginn an déi typesch Elementer vun der lokaler Kultur vun den Iwwersetzer geännert.
We told everyone we're moving to Australia.	Mir hunn jidderengem gesot datt mir an Australien geplënnert sinn.
What does Tom have to do?	Wat muss den Tom maachen?
You're heavier than Tom is.	Dir sidd méi schwéier wéi den Tom ass.
I think Tom expected Mary to ask him to do that.	Ech mengen den Tom huet erwaart datt d'Mary him géif froen dat ze maachen.
I think Tom is heartbroken.	Ech denken, datt den Tom häerzlech gebrach gëtt.
You should let Tom know you're moving to Boston.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir op Boston plënnert.
I hope you are right.	Ech hoffen Dir hutt Recht.
Tom is just trying to be friendly.	Den Tom probéiert just frëndlech ze sinn.
Tom will just make us laugh.	Den Tom wäert eis just laachen.
Tom deserves to be free.	Den Tom verdéngt fräi ze sinn.
It's surprising that you did not hear anything from Tom.	Et ass iwwerraschend datt Dir näischt vum Tom héieren hutt.
Tom has decided not to go to Boston next summer.	Den Tom huet decidéiert datt hien de nächste Summer net op Boston geet.
Tom admitted that this was not really as easy as he thought it would be.	Den Tom huet zouginn datt dat net wierklech sou einfach war wéi hie geduecht huet et wier.
You should not do that.	Dir sollt dat net esou maachen.
Tom needs to change his attitude.	Den Tom muss seng Haltung änneren.
I do not think Tom will understand that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert verstoen.
Tom laid the apple pie and the coffee cup on the table.	Den Tom huet den Äppeltuch an de Kaffi Kaffi op den Dësch geluecht.
I'm wondering why Tom told you that.	Ech froe mech firwat den Tom Iech dat gesot huet.
I've told you that all along.	Ech hunn Iech dat all Zäit gesot.
Tom is not fluent.	Den Tom ass net sproocheg.
Tom was buried Monday.	Den Tom gouf e Méindeg begruewen.
Tom looked at the food on Mary's plate.	Den Tom huet d'Iessen um Mary sengem Teller gekuckt.
I know Tom better than you.	Ech kannt den Tom besser wéi Dir.
Tom must not really do that.	Dat dierf den Tom net wierklech maachen.
You did not specify the color.	Dir hutt d'Faarf net uginn.
Tom will tell you a story.	Den Tom wäert Iech eng Geschicht erzielen.
Tom had a bad time with Mary yesterday.	Den Tom huet dem Mary gëschter eng schlecht Zäit ginn.
Let me not wait like that here.	Loosst mech net esou hei waarden.
Tom barely ate his lunch.	Den Tom huet kaum säi Mëttegiessen giess.
Tom told Mary that he did not think John was missing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John net fehlt.
We can not compete with Asia.	Mir kënnen net mat Asien konkurréiere.
Can you enable subtitles?	Kënnt Dir Ënnertitelen aktivéieren?
I feel exactly the same about Tom.	Ech fille genau datselwecht iwwer den Tom.
You contradict yourself.	Dir widdersprécht Iech selwer.
I do not need to work on Mondays for the next three months.	Ech brauch déi nächst dräi Méint net méindes ze schaffen.
Written as it is in simple English, the book is suitable for beginners.	Geschriwwen wéi et op einfach Englesch ass, ass d'Buch gëeegent fir Ufänger.
Can I talk to your supervisor?	Kann ech mat Ärem Supervisor schwätzen?
Tom did the test well.	Den Tom huet den Test gutt gemaach.
Do not try to be a hero.	Probéiert net en Held ze sinn.
Are not you angry?	Sidd Dir net rosen?
Tom became a professional poker player.	Tom gouf e berufflech pokeren Spiller.
Maria used to be a famous actress.	D'Maria war fréier eng berühmt Schauspillerin.
I was not aware that we should do that.	Ech war net bewosst, datt mir dat solle maachen.
Tom understood what Mary was saying.	Den Tom huet verstanen wat d'Maria gesot huet.
In fact, Tom is an idealist.	Tatsächlech ass den Tom en Idealist.
Did Tom tell you why he quit his job?	Huet den Tom Iech gesot firwat hien seng Aarbecht opginn huet?
Why do you have to stay in Boston for so long?	Firwat musst Dir sou laang zu Boston bleiwen?
When I told Tom I had done that, he laughed.	Wéi ech dem Tom gesot hunn, ech hätt dat gemaach, huet hien gelaacht.
I think Tom has not made a decision yet.	Ech mengen den Tom huet nach keng Entscheedung getraff.
I got Tom to do that.	Ech hunn den Tom fir dat ze maachen.
"Have you done that yet?" 	"Hutt Dir dat nach gemaach?"
"No, not yet."	"Nee, nach nët."
We were ambitious.	Mir sinn ambuséiert ginn.
Who is she?	Wien ass hatt?
Tom was tried as an adult.	Den Tom gouf als Erwuessenen probéiert.
Tom knows that there are many people who agree with him.	Den Tom weess datt et vill Leit sinn déi mat him averstane sinn.
Tom can not speak French, but many of his friends can.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen, awer vill vu senge Frënn kënnen.
Tom will do that if you pay him.	Den Tom wäert dat maachen wann Dir him bezuelt.
Tom plans to stay in Australia by October.	Den Tom plangt wahrscheinlech bis Oktober an Australien ze bleiwen.
Tom said he felt weird just before he collapsed on the floor.	Den Tom sot, datt hie sech komesch gefillt huet just ier hien um Buedem zesummegebrach ass.
Tom forgot to lock the door.	Den Tom huet vergiess d'Dier ze spären.
I can not stand your bad manners anymore.	Ech kann Är schlecht Manéieren net méi aushalen.
I'm sorry to say that.	Et deet mir leed, datt ech dat gesot hunn.
I thought you were going to work hard.	Ech hu geduecht datt Dir schwéier géift schaffen.
I thought Tom did not like Thai food.	Ech hu geduecht datt den Tom net Thai Iessen gär hätt.
Tom needs a pencil.	Den Tom brauch e Bläistëft.
Everyone thinks Tom closed that.	Jidderee mengt datt den Tom dat zougemaach huet.
I could not have foreseen that this would happen.	Ech konnt net virgoen, datt dat géif geschéien.
Remember that under such circumstances we have no alternative but to find another buyer.	Bedenkt datt mir ënner esou Ëmstänn keng Alternativ hunn wéi en anere Keefer ze fannen.
Why do not you do as I asked?	Firwat maacht Dir net wéi ech gefrot hunn?
I have to buy new skis.	Ech muss nei Ski kafen.
I'm wondering if Tom would remember to babysit our kids tomorrow night.	Ech froe mech ob den Tom et net géing drun erënneren eis Kanner muer den Owend ze babysitten.
What a Failure!	Wat e Fiasko!
Tom was disappointed in Mary.	Den Tom war an der Mary enttäuscht.
That's not the kind of person I am.	Dat ass net déi Zort Persoun déi ech sinn.
I think Tom's scared of your dog.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun dengem Hond.
Tom is happy tonight.	Den Tom ass frou den Owend.
Tom enjoyed the party.	Den Tom huet d'Party genoss.
Tom wondered who Mary was married to.	Den Tom huet sech gefrot mat wiem Mary bestuet war.
You did not know Tom was going to Australia, did you?	Dir wousst net datt den Tom an Australien géif goen, oder?
I would have studied more when I was young.	Ech hätt méi studéiert wéi ech jonk war.
He was exiled from his own country.	Hie gouf aus sengem eegene Land exiléiert.
They are afraid of peace.	Si sinn ängschtlech fir Fridden.
Tom and John are double-dating the Jackson twins.	Tom an John sinn duebel-daten der Jackson Zwillingen.
Tom paused for a moment to think.	Den Tom huet e Moment gestoppt fir nozedenken.
Tom thinks Mary will not be alone.	Den Tom mengt datt d'Maria net eleng wäert sinn.
Maybe I should tell Tom I do not like him anymore.	Vläicht sollt ech dem Tom soen datt ech hien net méi gär hunn.
Tom was in Australia last week, but I doubt he's still there.	Den Tom war d'lescht Woch an Australien, awer ech bezweifelen datt hien nach ëmmer do ass.
Tom said he did not expect Maria to do that.	Den Tom sot, datt hien net erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
Tom was not the person who convinced me to go.	Den Tom war net déi Persoun déi mech iwwerzeegt huet ze goen.
Due to the strong fog not a single person was seen.	Wéinst dem staarken Niwwel war keng eenzeg Persoun ze gesinn.
Tom has not yet told us what happened that night.	Den Tom huet eis nach net erzielt wat déi Nuecht geschitt ass.
I promise I will not bite you.	Ech verspriechen, ech wäert dech net bäissen.
You did not ask me.	Dir hutt mech net gefrot.
We need to start looking for a place to live.	Mir mussen ufänken no enger Plaz ze wunnen.
I saw Tom through the keyhole.	Ech hunn den Tom duerch d'Schlëssellach gesinn.
My dog ​​will not bite you.	Mäi Hond wäert dech net bäissen.
We may need your help after all.	Mir kënnen Är Hëllef no all brauchen.
Tom and Marie always disturb each other.	Den Tom an d'Marie stéieren sech ëmmer géigesäiteg.
Tom told me he hoped Mary would be at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria op der Versammlung vu muer wier.
This is not your fault.	Dëst ass net Är Schold.
I already have lunch.	Ech hu scho Mëttegiessen.
I'm afraid to talk to Tom.	Ech fäerten mam Tom ze schwätzen.
Tom gave Mary his dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond ginn.
Tom and I arrived at 2:30.	Den Tom an ech sinn um 2:30 ukomm.
Tom is expected to do the same.	Den Tom gëtt erwaart dat och ze maachen.
Maria did not refer to the accident she saw.	D'Maria huet net op den Accident referéiert, deen hatt gesinn huet.
Tom looked out the window at the ship coming into port.	Den Tom huet duerch d'Fënster op d'Schëff gekuckt dat an den Hafen koum.
My heart was not at work.	Mäin Häerz war net an der Aarbecht.
I asked Tom if he planned to do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat plangt ze maachen.
Tom was working in Boston the day Mary was killed.	Den Tom huet zu Boston geschafft den Dag datt Mary ëmbruecht gouf.
Tom is not always right.	Den Tom huet net ëmmer Recht.
I think Tom went to Harvard.	Ech mengen den Tom ass op Harvard gaangen.
Tom and Mary are nuts.	Tom an Mary sinn Nëss.
Today we will discuss this issue in matters of morality.	Haut wäerte mir dëse Problem a Saache Moral diskutéieren.
Tom helped me milk the cow.	Den Tom huet mir gehollef d'Kéi ze melken.
He earns more than five hundred dollars a month in that job.	Hien verdéngt méi wéi fënnefhonnert Dollar pro Mount an där Aarbecht.
I know this better than Tom.	Ech kann dat besser wéi den Tom.
Tom asked me to help Mary find her contact lens.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze hëllefen hir Kontaktlens ze fannen.
That does not mean I wanted it.	Dat heescht net, datt ech et wollt.
Tom and Marie are not idiots.	Den Tom an d'Marie si keng Idioten.
Did you think that was what I wanted to buy?	Hutt Dir geduecht datt dat war wat ech wollt kafen?
Tom said he thought Mary could do that tomorrow afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muer de Mëtteg maache kéint.
Tom is not going to swim tomorrow either.	Den Tom geet muer och net schwammen.
We had not seen each other since we were children.	Mir hunn eis net gesinn zënter mir Kanner waren.
Would you tell Tom why Mary did not do that?	Géif Dir dem Tom soen firwat d'Maria dat net gemaach huet?
My dad is wall.	Mäi Papp ass Mauer.
We almost always only speak French to each other.	Mir schwätzen bal ëmmer nëmmen op Franséisch mateneen.
Tom met his friends.	Den Tom huet seng Frënn begéint.
You're a dirty liar!	Du bass en dreckeg Ligener!
I did not know you went to law school.	Ech wousst net datt Dir an d'Gesetzschoul gaang sidd.
I'm a happy man.	Ech sinn e gléckleche Mann.
Tom's acknowledgment that he had stolen the ring cleared the girl of suspicion.	Dem Tom seng Unerkennung datt hien de Rank geklaut huet, huet d'Meedche vu Verdacht geläscht.
They ranged from 8 to 10.	Si hu vun 8 bis 10 geschwat.
I can not stop Tom from doing that.	Ech kann den Tom net ophalen dat ze maachen.
Tom denies having done that.	Den Tom dementéiert dat gemaach ze hunn.
I'm getting the truth from Tom.	Ech kréien d'Wourecht vum Tom.
I could not leave as early as Tom.	Ech konnt net sou fréi wéi den Tom fortgoen.
Tom returns to Boston on October 20th.	Den Tom geet den 20. Oktober zréck op Boston.
Tom showed Maria around the school.	Den Tom huet d'Maria ronderëm d'Schoul gewisen.
Tom did that for me.	Den Tom huet dat fir mech gemaach.
I do not watch as much television as Tom.	Ech kucken net sou vill Fernseh wéi den Tom.
I think Maria is a lot more beautiful than Alice.	Ech mengen datt d'Maria vill méi schéin ass wéi d'Alice.
Tom thought Mary was here.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hei wier.
Tom sometimes has trouble keeping his balance.	Den Tom huet heiansdo Problemer fir säi Gläichgewiicht ze halen.
Tom is probably already there.	Den Tom ass wuel schonn do.
I'll convince Tom not to go.	Ech wäert den Tom iwwerzeegen net ze goen.
Tom's hands shook.	Dem Tom seng Hänn hu gerëselt.
Tom thought Maria was interested in baseball.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria un Baseball interesséiert wier.
I think Tom's the only one here who can not swim.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen hei deen net schwamme kann.
I still respect Tom.	Ech respektéieren den Tom nach ëmmer.
I know Tom knows why Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom tied his tomato plants with strings with his teeth.	Den Tom huet seng Tomatepflanzen mat Strécke mat Zänn gebonnen.
Tom could not help but cry.	Den Tom konnt net anescht wéi kräischen.
Do you think Tom really wants to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech wëllt maachen?
Do not ask me to do that again.	Frot mech net dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom is not sure Maria knew she did not have to.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat net muss maachen.
All I need to know about Tom is his phone number and email address.	Alles wat ech iwwer den Tom wësse muss ass seng Telefonsnummer an E-Mailadress.
In the Middle Ages, milk was still popular as a medicine.	Am Mëttelalter war Mëllech nach ëmmer populär als Medikament.
Tom fired three shots.	Den Tom huet dräi Schëss geschoss.
I do not understand why Tom said that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat gesot huet.
Tom loves Maria, but he's too shy to talk to her.	Den Tom huet d'Maria gär, awer hien ass ze schei fir mat hatt ze schwätzen.
I'm sure Tom will be awake before you are.	Ech si sécher den Tom wäert erwächt sinn ier Dir sidd.
Our current house is too small, so we decided to move.	Eist aktuellt Haus ass ze kleng, dofir hu mir decidéiert ze plënneren.
Does Tom have a scarf?	Huet den Tom e Schal?
Do you think that you will do it alone?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache wäert?
Tom is in the witness stand.	Den Tom ass am Zeienstull.
I may not be at today's party.	Ech sinn vläicht net op der Party vun haut.
Tom laughed hesitantly.	Den Tom huet zéckt gelaacht.
Will this game be broadcast?	Gëtt dëst Spill iwwerdroen?
Tom keeps himself well.	Den Tom hält sech selwer gutt aus.
He promised to come, but he did not come.	Hien huet versprach ze kommen, awer hien ass net komm.
Tom said he did not have as much free time as Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net sou vill Fräizäit wéi d'Maria huet.
Tom's behavior never ceases to amaze me.	Dem Tom säi Verhalen hält mech ni op mech ze iwwerraschen.
Tom and Maria believed John.	Den Tom an d'Maria hunn dem John gegleeft.
Tom spoke as if he knew everything.	Den Tom huet geschwat wéi wann hien alles wousst.
It's very distracting.	Et ass ganz distractéiert.
I know I did that about three weeks ago.	Ech weess, datt ech dat virun ongeféier dräi Wochen gemaach hunn.
They're coming back.	Si kommen zréck.
Would you please tell me w.e.g. 	Géift Dir mir w.e.g.
allow you to treat yourself to food next week?	erlaben Iech d'nächst Woch mat Iessen ze behandelen?
In 1992, the United States closed its last military bases on the islands.	Am Joer 1992 hunn d'USA hir lescht Militärbasen op den Inselen zougemaach.
Tom asked us some weird questions.	Den Tom huet eis e puer komesch Froen gestallt.
Tom skipped lunch.	Den Tom huet de Mëttegiessen iwwersprang.
You're a thief.	Dir sidd en Déif.
I think we can do that without Tom's help.	Ech mengen, mir kënnen dat ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
Tom is already leaving.	Den Tom geet schon.
Tom is a brave boy.	Den Tom ass en dapere Jong.
I can not go to the concert with you tonight.	Ech kann den Owend net mat Iech op de Concert goen.
I'm talking to Tom privately.	Ech schwätze mam Tom privat.
Even though Tom just had his fortieth birthday, I think he's not over the hill yet.	Och wann den Tom just säi véierzegste Gebuertsdag hat, mengen ech, hien ass nach net iwwer den Hiwwel.
Tom is the one who suggested I take a break.	Den Tom ass deen dee virgeschloen huet mir eng Paus ze huelen.
Tom said Mary wants to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut wëll maachen.
He did nothing but cry when he heard of his mother's death.	Hien huet näischt gemaach wéi kräischen, wéi hien vum Doud vu senger Mamm héieren huet.
I hope this solves all your problems.	Ech hoffen dat léist all Är Problemer.
Tom has a fever and should stay in bed.	Den Tom huet Féiwer a soll am Bett bleiwen.
Tom was the one who prevented us from making this mistake.	Den Tom war deen deen eis verhënnert huet dëse Feeler ze maachen.
Tom and Marie kiss each other now.	Den Tom an d'Marie kussen sech elo.
Tom decided it was time to leave.	Den Tom huet decidéiert datt et Zäit wier ze verloossen.
Tom is probably ready.	Den Tom ass wahrscheinlech prett.
I did not know that Tom needed help.	Ech wousst net datt den Tom Hëllef brauch.
Tom is frozen to death.	Den Tom ass zum Doud gefruer.
Tom decided to go home.	Den Tom huet decidéiert heem ze goen.
Tom added milk to his tea.	Den Tom huet Mëllech a säin Téi geluecht.
Tom is wearing a tie.	Den Tom huet eng Krawatt un.
However, we concluded that the price of 5,000,000 yen was too high.	Mir hunn awer ofgeschloss datt de Präis vu 5.000.000 Yen ze héich war.
It cost us a nice penny to repair the car.	Et huet eis eng flott Penny kascht den Auto ze flécken.
I have no time for lunch now.	Ech hu keng Zäit fir Mëttegiessen elo.
Tom did not do as well as Maria.	Den Tom huet et net esou gutt gemaach wéi d'Maria.
OK, let's see if you can drive this truck.	OK, loosst eis kucken ob Dir dëse Camion fuere kënnt.
Tom has disappeared under mysterious circumstances.	Den Tom ass ënner mysteriéisen Ëmstänn verschwonnen.
Tom has lost a lot of weight since last year.	Den Tom huet zënter dem leschte Joer vill Gewiicht verluer.
It's in the public domain.	Et ass am Domaine public.
I'm wondering if Tom is coming or not.	Ech froe mech ob den Tom kënnt oder net.
No matter how fast you walk, you can not stop Tom.	Egal wéi séier Dir trëppelt, Dir kënnt den Tom net ophalen.
Tom thinks he's better at French than he actually is.	Den Tom mengt hien ass besser am Franséischen wéi hien eigentlech ass.
Nobody has the right to tell you how to act.	Keen huet d'Recht Iech ze soen wéi Dir handelt.
This table is shaking.	Dësen Dësch wackelt.
I need you to buy some light bulbs.	Ech brauch Iech e puer Glühbirnen ze kafen.
Tom just sat there grinning.	Den Tom souz just do ze grinsen.
If you had the chance to change a single event in history, which one would it be?	Wann Dir d'Chance hätt en eenzegen Event an der Geschicht z'änneren, wéi eng wier et?
We're going to the cinema tomorrow. 	Mir ginn muer an de Kino.
Do you want to come with us?	Wëllt Dir mat eis kommen?
I think Tom is suspicious.	Ech mengen den Tom ass verdächteg.
Why not call it a patch?	Firwat rufft Dir net e Plooschter?
Tom is the one who has to make that decision.	Den Tom ass deen deen dës Entscheedung muss treffen.
I'm informing you and Tom.	Ech informéieren Iech an den Tom.
I was never a superstiious person.	Ech war ni eng superstiious Persoun.
Tom did not waste time reacting.	Den Tom huet keng Zäit verschwenden ze reagéieren.
Tom told me that Mary never did that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat ni gemaach huet.
Tom did not do that often.	Den Tom huet dat net dacks gemaach.
Tom sent Mary on the tenth move.	Den Tom huet d'Maria op der zéngten Beweegung gescheckt.
I had a lot of money but spent it all.	Ech hat vill Suen, awer alles ausginn.
How many of Shakespeare's tragedies have you read?	Wéi vill vun de Shakespeare sengen Tragedien hutt Dir gelies?
I know Tom is three years older than Maria.	Ech weess den Tom ass dräi Joer méi al wéi d'Maria.
Tom was in a fight last night and lost some teeth.	Den Tom war gëschter Owend an engem Kampf an huet e puer Zänn verluer.
I can play Chopin.	Ech kann Chopin spillen.
I did not know that you can not do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat net eleng maache kënnt.
We are here because we have a right to be involved in these decisions.	Mir sinn hei, well mir e Recht hunn an dësen Decisioune bedeelegt ze sinn.
Tom wasted his money to buy things he did not need.	Den Tom huet seng Sue verschwend fir Saachen ze kafen déi hien net brauch.
Tom is a writer living in Boston.	Den Tom ass e Schrëftsteller deen zu Boston wunnt.
Tom's out, right?	Den Tom ass dobaussen, oder?
Tom is in bad shape, but he's alive.	Den Tom ass a schlecht Form, awer hien ass lieweg.
I hope Tom is not there.	Ech hoffen den Tom ass net do.
Tom said he wanted Mary to show John how to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria dem John géif weisen, wéi een dat mécht.
Tom found Mary a job.	Tom huet Mary eng Aarbecht fonnt.
Tom has no idea what Mary wants to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria wëll maachen.
Tom held the ball with both hands.	Den Tom huet de Ball mat zwou Hänn gehalen.
Perhaps the three most popular ice cream flavors are vanilla, chocolate and strawberry.	Vläicht déi dräi beléifste Glace Goûten sinn Vanille, Schockela an Äerdbier.
Tom went to the bar.	Den Tom ass an d'Bar gaangen.
Going to Boston was Tom's lifelong dream.	Op Boston goen war dem Tom säi liewenslaangen Dram.
If you do not know what it means, look it up in the dictionary.	Wann Dir net wësst wat et heescht, kuckt et am Wierderbuch op.
I know Tom knows why Maria is planning this.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
You always supported me.	Du hues mech ëmmer ënnerstëtzt.
I'm wondering if Tom is trustworthy.	Ech froe mech ob den Tom vertrauenswierdeg ass.
Tom's car has no cruise control.	Dem Tom säin Auto huet keng Cruise Control.
Tom could hear Mary crying.	Den Tom konnt d'Maria kräischen héieren.
Tom was the only person who helped me.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi mir gehollef huet.
I doubt Tom really has to do that this morning.	Ech bezweifelen datt den Tom dat de Moien wierklech muss maachen.
Tom told Mary that he felt out of place.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien sech aus der Plaz gefillt huet.
Tom has enough time.	Den Tom huet genuch Zäit.
We watched Tom.	Mir hunn den Tom gekuckt.
Tom said he did not know why Maria was doing this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat mécht.
Tom could come here if he wanted to.	Den Tom kéint heihinner kommen, wann hie wollt.
I'm sorry Tom could not come.	Et deet mir leed, datt den Tom net konnt kommen.
You have to advertise.	Dir musst Reklamm maachen.
Tom was just on the same bus as me.	Den Tom war just am selwechte Bus wéi ech war.
I thought you would have decided against it.	Ech hu geduecht datt Dir dergéint decidéiert hätt.
Tom says doing so could be dangerous.	Den Tom seet dat ze maachen kéint geféierlech sinn.
What is your sister doing now?	Wat mécht deng Schwëster elo?
The crisis could have been foreseen.	D'Kris hätt kënne virausgesi ginn.
I'm sure Tom did that.	Ech si sécher datt den Tom dat gemaach huet.
I hate carrots even more than I hate onions.	Ech haassen Muerten nach méi wéi ech Ënnen haassen.
It seems that the two are made for each other.	Et schéngt, datt déi zwee fir all aner gemaach ginn.
Tom did everything Mary asked him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat d'Maria him gefrot huet.
You told me that before.	Dir hätt mir dat virdru gesot.
He examined the house with an eye to open a shop there.	Hien huet d'Haus ënnersicht mat engem Ae fir do e Geschäft opzemaachen.
Tom promised me he would come.	Den Tom huet mir versprach, hie géif kommen.
Tom did not want a dog.	Den Tom wollt keen Hond.
I think it was Tom's fault.	Ech mengen et war dem Tom säi Feeler.
Tom and I are the only ones who do not want to be here.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi net hei wëlle sinn.
Tom was not even over the finish line this time.	Den Tom war dës Kéier net emol iwwer d'Arrivée.
Tom said that Mary knew that John might not be allowed to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John vläicht net erlaabt ass dat nach eng Kéier ze maachen.
I'm looking for a gun.	Ech sichen no enger Waff.
Tom is not reliable.	Den Tom ass net zouverlässeg.
Tom will probably be really disappointed, right?	Den Tom wäert wuel wierklech enttäuscht sinn, oder?
Tom must have been jealous.	Den Tom muss jalous gewiescht sinn.
I really wish you would help us.	Ech wënschen wierklech datt Dir eis hëllefe géift.
Tom was a real hero.	Den Tom war e richtegen Held.
You are not completely alone.	Dir sidd net ganz eleng.
They drove down the river.	Si sinn de Floss erofgefuer.
We let our company's lawyers review the provisional agreement.	Mir loossen d'Affekote vun eiser Firma duerch de provisoreschen Accord kucken.
I know Tom's a workaholic.	Ech weess datt den Tom e Workaholic ass.
Where did Tom go fishing?	Wou ass den Tom Fëscherei gaangen?
Can you recommend a good place to eat in Boston?	Kënnt Dir eng gutt Plaz zu Boston iessen recommandéiere?
My sister decided to become a teacher.	Meng Schwëster huet sech decidéiert en Enseignant ze sinn.
Tom has tried many different ways to do this.	Den Tom huet vill verschidde Weeër probéiert dat ze maachen.
Tom lived in Boston with his father.	Den Tom huet zu Boston mat sengem Papp gelieft.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
stop doing that.	ophalen dat ze maachen.
I'm sorry I was not as careful as I should be.	Et deet mir leed, datt ech net sou virsiichteg war wéi ech sollt sinn.
The lilies smell good.	D'Lilien richen gutt.
We did not waste any time sending him to the hospital.	Mir hu keng Zäit verluer him an d'Spidol ze schécken.
Tom will not call you today.	Den Tom wäert Iech haut net uruffen.
Tom and I both feel the same way.	Den Tom an ech mengen allebéid datselwecht.
I do not think that is what you should do.	Ech mengen net dat ass wat Dir maache sollt.
Tom does not have enough money to buy a new trumpet.	Den Tom huet net genuch Sue fir eng nei Trompett ze kafen.
Tom did not know why Mary did not want him to do that.	Den Tom wousst net firwat d'Mary net wollt datt hien dat mécht.
Tom thinks Maria has too much makeup.	Den Tom mengt datt d'Maria ze vill Make-up huet.
"How's the library?" 	"Wéi ass d'Bibliothéik?"
"It's so."	"Et ass esou."
Even though his mom told him to get ready for dinner, Tom continued to play his game.	Och wann seng Mamm him gesot huet, sech fir den Iessen prett ze maachen, huet den Tom weider säi Spill gespillt.
They should not do that.	Si sollten dat net maachen.
Tom is a much better singer than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Sänger wéi d'Maria.
Do you have a shovel I could use?	Hutt Dir eng Schaufel déi ech benotze kéint?
Tom got out of bed and stretched.	Den Tom ass aus dem Bett geklommen an huet sech gestreckt.
I wanted Tom to stay where he was.	Ech wollt den Tom bleiwe wou hie war.
I wish I had a dollar for every time I heard you say that.	Ech wënschen ech en Dollar fir all Kéier wann ech dech héieren hunn dat soen.
Tom really should have been here by now.	Den Tom hätt elo wierklech hei misste sinn.
I want to make sure Tom knows what to do.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wat ze maachen.
Do you want me to shuffle the cards?	Wëllt Dir datt ech d'Kaarte mëschen?
Tom said you speak French.	Den Tom sot, Dir schwätzt franséisch.
Tom seems lonely.	Den Tom schéngt einsam ze sinn.
Tom is a very good painter.	Den Tom ass e ganz gudde Moler.
I was an idealist.	Ech war en Idealist.
Tom helped Mary get up.	Den Tom huet d'Maria gehollef opzestoen.
You already told me that joke.	Du hues mir dee Witz scho gesot.
Tom said he could burn something.	Den Tom sot, hie kéint eppes verbrennen.
Why did not you tell me that Mary was Tom's mother?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt d'Mary dem Tom seng Mamm wier?
Tom is wearing a bulletproof vest.	Den Tom huet e kugelfeste Weste un.
For Tom, the job looked good at first, but later on it became boring.	Fir den Tom huet d'Aarbecht fir d'éischt gutt ausgesinn, awer méi spéit gouf et langweileg.
Tom's bad eyes are his.	Dem Tom säi schlechten Aen ass säi richtege.
Doing so is probably not safe.	Dat ze maachen ass wahrscheinlech net sécher.
Tom said he thought Mary was not awake.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net erwächt wier.
Is Tom a Canadian?	Ass den Tom e Kanadier?
Language acquisition requires creativity.	Sprooch Acquisitioun erfuerdert Kreativitéit.
Do not do that.	Maacht dat net esou.
The bottle says I should consult my doctor if symptoms persist.	Op der Fläsch steet datt ech mäin Dokter konsultéiere soll wann d'Symptomer bestoe bleiwen.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net soll maachen.
Tom made the announcement Monday.	Den Tom huet d'Ukënnegung e Méindeg gemaach.
Tom is not the one who needs help.	Den Tom ass net deen deen Hëllef brauch.
You are parked illegally.	Dir sidd illegal geparkt.
Can you tell me the reasons why you did that?	Kënnt Dir mir d'Grënn soen firwat Dir dat gemaach hutt?
Tom has to assert himself.	Den Tom muss sech behaapten.
You'll be done by the end of the week, I hope.	Dir wäert dat um Enn vun der Woch fäerdeg sinn, hoffen ech.
Tom is very good at French, right?	Den Tom ass ganz gutt am Franséisch, oder?
We might want to get a dog, but not now.	Mir wëllen eventuell en Hond kréien, awer net elo.
Tom is used to being alone.	Den Tom ass gewinnt eleng ze sinn.
Tom and Mary are hardly friends.	Tom an Mary si kaum Frënn.
I can not do two things at once.	Ech kann net zwou Saache gläichzäiteg maachen.
She washed the garden.	Si huet de Gaart gewäsch.
Tom must have forgotten to tell Mary that.	Den Tom muss vergiess hunn Mary dat ze soen.
Tom found out what Mary was expecting him to do.	Den Tom huet erausfonnt wat d'Maria him erwaart huet.
Tom called me on the phone.	Den Tom huet mech um Handy geruff.
Mary is extremely beautiful.	Mary ass extrem schéin.
Tom looks restless.	Den Tom gesäit onroueg aus.
Am I my brother's keeper?	Sinn ech mäi Brudder säi Keeper?
Tom does not want to go to Boston with me.	Den Tom wëll net mat mir op Boston goen.
Tom said he wanted something to eat.	Den Tom sot, hie wollt eppes iessen.
Are you competing with Tom?	Konkurréiert Dir mam Tom?
Tom wanted an aisle seat.	Den Tom wollt e Gangsitz.
I paid Tom's bills.	Ech hunn dem Tom seng Rechnungen bezuelt.
Tom has not bought any bread yet.	Den Tom huet nach kee Brout kaaft.
Tom was afraid he might be expelled from school.	Den Tom hat Angscht datt hien aus der Schoul verdriwwen ka ginn.
This is the funniest movie I've ever seen.	Dëst ass dee witzegste Film deen ech je gesinn hunn.
Do you know your strengths / weaknesses?	Wësst Dir Är Stäerkten a Schwächten?
Tom graduated from Harvard Business School last year.	Den Tom huet d'lescht Joer vun der Harvard Business School ofgeschloss.
We're the only ones here who know that Tom already knows how to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess wéi dat ze maachen.
Tom could eat as much as he wanted.	Den Tom konnt sou vill iessen wéi hie wollt.
I'm doing this for as long as I can.	Ech maachen dat esou laang wéi ech kann.
I have to break down the wall.	Ech muss d'Mauer ofbriechen.
I wonder what it would be like to be rich.	Ech froe mech wéi et wier räich ze sinn.
Tom does not seem willing to lower the price.	Den Tom schéngt net gewëllt de Präis ze senken.
Do you sell those pictures?	Verkeeft Dir déi Biller?
Tom is not a salesman.	Den Tom ass kee Verkeefer.
Tom only thought of Mary.	Den Tom huet nëmmen un d'Maria geduecht.
I decided to do this for Tom.	Ech hunn décidéiert den Tom dat fir mech ze maachen.
Tom's a real pain in the neck.	Den Tom ass e richtege Péng am Hals.
What do you think of Mary's new hairstyle?	Wat haalt Dir vum Mary senger neier Frisure?
I'm sick of eating beans.	Ech si krank vu Bounen ze iessen.
Tom said he thought Mary did not like to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
Tom said he felt good about it.	Den Tom sot, hie fillt sech gutt doriwwer.
We should not tell Tom about the accident yet.	Mir sollten dem Tom wuel nach net iwwer den Accident soen.
I know you do not like coffee.	Ech weess, Dir hutt kee Kaffi gär.
I would not see you hurt.	Ech wéilt net gesinn datt Dir verletzt gëtt.
Tom was one of the bad guys.	Den Tom war ee vun de béise Kärelen.
Tom started typing.	Den Tom huet ugefaang ze tippen.
Tom does not need to do that yet.	Den Tom brauch dat nach net ze maachen.
You're not fired, are you?	Dir sidd net entlooss, oder?
You're not surprised to see me, are you?	Dir sidd net iwwerrascht mech ze gesinn, oder?
How much will you give me?	Wéi vill wäert Dir mir ginn?
Why do not you stay?	Firwat bleift Dir net do?
Tom will do it, but not Maria.	Den Tom wäert dat maachen, awer d'Maria net.
How much do they pay Tom?	Wéi vill bezuelen se den Tom?
You have taken a big step today.	Dir hutt haut e grousse Schrëtt gemaach.
It is not safe to drive without wearing a seat belt.	Et ass net sécher ze fueren ouni e Gürtel unzedoen.
Why does Tom not kiss me anymore?	Firwat kësst den Tom mech net méi?
The characters are easily recognizable.	D'Personnagen sinn liicht erkennbar.
I thought you were here.	Ech hu geduecht datt Dir hei wiers.
Tom did not think Mary was annoyed.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria genervt wier.
I do not think it's fair.	Ech mengen net datt et gerecht ass.
I could not meet Tom.	Ech konnt den Tom net treffen.
Tom did not look worried at all.	Den Tom huet guer net beonrouegt ausgesinn.
Do not be so shy.	Sidd net sou schei.
Tom has been acting weird lately.	Den Tom huet viru kuerzem komesch gehandelt.
Boxing is not like any other sport.	Boxen ass net wéi aner Sportarten.
I've been waiting for you for hours.	Ech waarden op dech fir Stonnen.
Tom was very depressed.	Den Tom war ganz depriméiert.
Tom should try to do that more often.	Den Tom sollt probéieren dat méi dacks ze maachen.
I have a low opinion of Tom.	Ech hunn eng niddereg Meenung vum Tom.
The library is open until nine.	D'Bibliothéik ass bis néng op.
You're really angry, are you?	Du bass wierklech rosen, oder?
I am interested in creating my own websites.	Ech sinn interesséiert fir meng eegen Websäiten ze kreéieren.
I told Tom I was going to Australia with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech giff mat him an Australien goen.
Tom could not laugh at Maria.	Den Tom konnt d'Maria net laachen.
I did not know Tom would do that this morning.	Ech wousst net datt den Tom dat de Moien géif maachen.
Tom will be here next week, I hope.	Den Tom wäert nächst Woch hei sinn, hoffen ech.
I usually do not carry much with me when I travel.	Ech droen normalerweis net vill mat mir wann ech reesen.
How many times have you told Tom not to do that?	Wéi oft hutt Dir dem Tom gesot, dat net ze maachen?
It was impossible for him to solve the problem.	Et war onméiglech fir hien de Problem ze léisen.
Tom will be hurt if he is not careful.	Den Tom wäert verletzt ginn wann hien net virsiichteg ass.
Tom never tells lies.	Den Tom seet ni Ligen.
Tom says he needs a hat.	Den Tom seet hien brauch en Hutt.
I do not think Tom knows everyone's name.	Ech mengen net den Tom weess jiddereen säin Numm.
My wife will be happy to see you too.	Meng Fra wäert frou Iech och ze gesinn.
Do you think Tom still remembers how to do that?	Denkt Dir datt den Tom sech nach erënnert wéi een dat maache soll?
Tom did not win Maria.	Den Tom huet d'Maria net gewonnen.
Tom had nothing to do with what happened last week.	Den Tom hätt näischt ze dinn mat deem wat d'lescht Woch geschitt ass.
Tom climbed down from the roof.	Den Tom ass vum Daach erof geklommen.
Wear gloves so that you do not leave fingerprints.	Drot Handschuesch fir datt Dir keng Fangerofdréck hannerloosst.
I know Tom knows that Mary may not have to do this anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat vläicht net méi muss maachen.
Tom wanted to drive.	Den Tom wollt fueren.
Here's my driver's license.	Hei ass mäi Führerschäin.
I thought Tom would get a discount.	Ech hu geduecht datt den Tom en Decompte géif kréien.
Tom could not find his phone.	Den Tom konnt säin Telefon net fannen.
There do not seem to be any problems.	Et schéngen keng Problemer ze ginn.
I thought you said someone would meet us.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt een eis géif treffen.
He could hardly understand what she meant.	Hie konnt kaum verstoen, wat si implizéiert.
That's the dumbest idea I've ever heard.	Dat ass déi dommst Iddi déi ech je héieren hunn.
Tom took his girlfriend out Saturday night.	Tom huet seng Frëndin Samschdeg Nuecht eraus.
I do not remember how I do that.	Ech erënnere mech net wéi ech dat maachen.
Tom should have offered to help Mary.	Den Tom hätt sollen ugebueden hunn Mary ze hëllefen.
Be not so cruel.	Sidd net sou grausam.
I'm wondering if I should tell Tom what happened.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen wat geschitt ass.
Tom put a bandage on Mary's cut.	Den Tom huet eng Bandage op d'Schnëtt vum Mary geluecht.
Tom is a used creature and does the same thing almost every day.	Den Tom ass eng Gewunnecht Kreatur a mécht bal all Dag déiselwecht Saach.
Tom took a bus both ways.	Den Tom huet e Bus béid Weeër geholl.
When did you find out Tom wanted to do that?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat maache wollt?
I knew Tom could not play the trombone as well as Maria.	Ech wousst datt den Tom d'Trombon net sou gutt wéi d'Maria spille konnt.
Everyone knows about Tom's disappearance.	Jidderee weess iwwer dem Tom seng Verschwannen.
Tom did not understand, but Mary did.	Den Tom huet et net verstanen, awer d'Maria huet.
Can I borrow your highlighter?	Kann ech dein Highlighter ausléinen?
We worked all night.	Mir hunn déi ganz Nuecht geschafft.
I'll teach you a lesson you will not forget.	Ech wäert Iech eng Lektioun léieren, déi Dir net vergiesst.
Tom has a pretty quirky personality.	Den Tom huet eng zimlech sprëtzeg Perséinlechkeet.
Tom said no one had done anything yet.	Den Tom sot, datt nach keen eppes gemaach huet.
We're from Tom.	Mir stinn vum Tom.
Can you tell me what your specific requirements are?	Kënnt Dir mir soen wat Är spezifesch Ufuerderunge sinn?
Do not forget to eat plenty of bran.	Vergiesst net vill Bran ze iessen.
I'll make you something to eat as soon as you're here.	Ech maachen Iech eppes z'iessen soubal Dir hei sidd.
Tom still has not told me why he will not do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat net wäert maachen.
Can you verify that this message is from Tom?	Kënnt Dir verifizéieren datt dëse Message vum Tom ass?
Tom thought Mary was not afraid.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keng Angscht huet.
I think there are many beautiful women in Australia.	Ech mengen et vill schéin Fraen an Australien sinn.
I wash the windows.	Ech wäschen d'Fënsteren.
I know Tom's a little snobbish.	Ech weess, datt den Tom e bësse snobistësch ass.
Tom pulled off the road and took a nap.	Den Tom ass vun der Strooss gezunn an huet eng Schlof gemaach.
You're the one to do that, right?	Du bass deen deen dat muss maachen, oder?
Tom must have seen where Maria was going.	Den Tom muss gesinn hunn wou d'Maria higaang ass.
I'm not sure I want to touch that.	Ech sinn net sécher datt ech dat beréieren wëll.
Tom was a double agent.	Den Tom war en Duebelagent.
There's an old windmill in that field.	Do ass eng al Wandmillen an deem Feld.
Tom's garden is much bigger than Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass vill méi grouss wéi dem Mary säi.
Tom thinks highly of himself.	Den Tom denkt héich vu sech selwer.
Tom is not as spontaneous as I am.	Den Tom ass net esou spontan wéi ech.
I turned off most of the lights to save power.	Ech hunn déi meescht Luuchten ausgeschalt fir Kraaft ze spueren.
Tom is not a fast reader.	Den Tom ass kee séiere Lieser.
He gladly helped me.	Hien huet mir gär gehollef.
Tom got that car for a very good price.	Den Tom krut deen Auto fir e ganz gudde Präis.
The neighbor across the street is always having parties.	Den Noper iwwer der Strooss mécht ëmmer Parteien.
Tom and Marie are both quiet.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid roueg.
Tom returns in thirty minutes.	Den Tom kënnt an drësseg Minutten zréck.
Do not send this letter.	Schéckt dee Bréif net.
I do not read as much as I would like.	Ech liesen net sou vill wéi ech gär hätt.
I'm still not quite convinced.	Ech sinn nach ëmmer net ganz iwwerzeegt.
He likes math, but I do not.	Hie gär Mathematik, mee ech net.
Who is the one to do this?	Wien ass deen deen dat muss maachen?
You know I should do that today, right?	Dir wësst datt ech dat haut maache soll, oder?
I could not do it.	Ech konnt et net maachen.
Both Tom and Mary were quiet.	Béid Tom a Mary ware roueg.
Tom does not need any of these.	Den Tom brauch keng vun dësen.
You're not afraid of me, are you?	Du hues keng Angscht virun mech, oder?
She married him when she was 20 years old.	Si bestuet him wéi si 20 war.
Is there a tax?	Gëtt et eng Tax?
Tom sets it on fire.	Den Tom stécht an d'Feier.
I mean, Tom and I might have accidentally poisoned myself.	Ech mengen den Tom an ech hu vläicht selwer zoufälleg vergëft.
Which vegetables do you eat the most?	Wéi eng Geméis iessen Dir am meeschten?
I saw Tom you.	Ech hunn den Tom dech gesinn.
Tom is too clingy.	Den Tom ass ze clingy.
Tom is scheduled to be executed.	Den Tom ass geplangt fir ausgefouert ze ginn.
It's time for you to get back to work.	Et ass Zäit fir Iech zréck op d'Aarbecht ze kommen.
The answer is no to both of your questions.	D'Äntwert ass nee op béid Är Froen.
You know better than to do that without first asking permission, right?	Dir wësst besser wéi dat ze maachen ouni fir d'éischt eng Erlaabnis ze froen, oder?
Tom told Mary that she probably should not put so many things in her suitcase.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si wuel net esou vill Saachen an hire Koffer sollt leeën.
That's very good news.	Dat ass ganz gutt Noriicht.
I do not think Tom is likely to cry.	Ech denken net datt den Tom wahrscheinlech kräischen.
I'm the owner of this house.	Ech sinn de Besëtzer vun dësem Haus.
Tom drives you home.	Den Tom fiert dech heem.
How long do you want me to wait?	Wéi laang wëllt Dir datt ech waarden?
It should be a lot of fun to do that.	Et soll vill Spaass ginn dat ze maachen.
One of the diplomats is deaf.	Ee vun den Diplomaten ass daf.
Tom reached into his pocket and pulled out an apple.	Den Tom huet a senger Täsch erreecht an huet en Apel erausgezunn.
Tom saw traces in the sand.	Den Tom huet Spueren am Sand gesinn.
Tom took off his headphones.	Den Tom huet seng Kopfhörer ofgeholl.
Tom rested at home.	Den Tom huet doheem ausgerout.
I know Tom won the lottery.	Ech weess, datt den Tom d'Lotterie gewonnen huet.
You should not fight.	Dir sollt net kämpfen.
Tom filled his stainless steel coffee mug with coffee.	Den Tom huet säin Edelstahl Kaffisbecher mat Kaffi gefëllt.
I'm a wardrobe.	Ech sinn e Kleederschaf.
Tom had never been seriously ill in his life.	Den Tom war a sengem Liewen ni schwéier krank.
Tom will not be able to do that to Maria.	Den Tom wäert d'Maria net fäeg sinn dat ze maachen.
I know Tom knows Mary knows how to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
That's a bit rough.	Dat ass e bësse rau.
I'll make sure Tom gets there on time.	Ech suergen dofir datt den Tom op Zäit dohinner kënnt.
Tom was afraid you're lost.	Den Tom war Angscht datt Dir verluer sidd.
Tom will probably be the last to leave the party.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen d'Party verléisst.
Tom poured his drink on Mary.	Den Tom huet säi Gedrénks op d'Mary gespillt.
I did not know that Tom was still planning to do that.	Ech wousst net datt den Tom nach ëmmer geplangt war dat ze maachen.
How much money do we owe Tom?	Wéi vill Sue si mir dem Tom schëlleg?
I know Tom does not know who wants to do that.	Ech weess den Tom weess net wien dat maache wëll.
Tom gave his father a tie.	Den Tom huet sengem Papp eng Krawatt ginn.
I do not think Tom noticed that at all.	Ech denken net datt den Tom dat iwwerhaapt gemierkt huet.
Tom went to Boston to study art.	Den Tom ass op Boston gaangen fir Konscht ze studéieren.
I'm not good at remembering details.	Ech sinn net gutt fir Detailer ze erënneren.
Tom says he can not win.	Den Tom seet hien kann net gewannen.
Tom enlisted in the Marines after graduating from high school.	Den Tom huet sech an d'Marines ugemellt nodeems hien de Lycée ofgeschloss huet.
They do not let Tom in.	Si loossen den Tom net eran.
It sounds like you do not like Tom.	Et kléngt wéi wann Dir den Tom net gär hätt.
You're bigger than your dad.	Du bass méi grouss wéi däi Papp.
Tom is not willing to help, is he?	Den Tom ass net gewëllt ze hëllefen, oder?
Tom should not be here without one of his parents.	Den Tom soll net ouni ee vu sengen Elteren hei sinn.
Welcome back, Tom. 	Wëllkomm zréck, Tom.
We missed you.	Mir hunn dech vermësst.
Compliment to the Chef.	Komplimenter un de Chef.
If I failed by chance, I would try again.	Wann ech duerch eng Chance gescheitert sinn, géif ech nach eng Kéier probéieren.
Tom is probably sleeping.	Den Tom schléift wahrscheinlech.
Tom thinks he's a good person.	Den Tom mengt datt hien eng gutt Persoun ass.
Tom felt a chill on his back.	Den Tom huet e Chill op de Réck gefillt.
Didn't I tell you you're here at 2:30?	Hunn ech Iech net gesot datt Dir um 2:30 hei sidd?
I wonder what happened to the friend I used to go fishing with.	Ech froe mech wat vum Frënd ginn ass, mat deem ech fréier gefëscht gaangen ass.
Tom is usually quirky.	Den Tom ass normalerweis sprëtzeg.
Nobody noticed that Tom was in danger.	Keen huet gemierkt datt den Tom a Gefor war.
I might have missed it.	Ech hätt et vläicht verpasst.
What did Tom give Tom on his birthday?	Wat huet den Tom dem Tom op sengem Gebuertsdag ginn?
A motley crew of educators and students gathered at the seminar.	Eng motley Crew vun Educateuren a Studenten hu sech um Seminar versammelt.
Where is your family?	Wou ass deng Famill?
Tom was a seafarer.	Den Tom war e Séifuerer.
I'm wondering if Tom's still alive.	Ech froe mech ob den Tom nach lieweg ass.
Tom's house is small, but it's big enough for him.	Dem Tom säin Haus ass kleng, awer et ass grouss genuch fir hien.
Tom was impeccably dressed and well prepared for his job interview with the finance firm.	Den Tom war impeccabel gekleet a gutt virbereet fir säin Job Interview mat der Finanzfirma.
They are mine.	Si sinn meng.
What did you do when Tom came?	Wat hues du gemaach wéi den Tom koum?
You're not kidding, are you?	Dir maacht kee Geck, oder?
Tom was convinced he could win.	Den Tom war iwwerzeegt datt hie kéint gewannen.
Tom has the hardest luck.	Den Tom huet dat schwéierst Gléck.
I did not even tell Tom.	Ech hunn dem Tom net mol gesot.
He makes the rule to work two hours in the garden every day.	Hien mécht d'Regel fir all Dag zwou Stonnen am Gaart ze schaffen.
Tom does not seem to be as sympathetic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou sympathesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I know Tom is in his room changing clothes.	Ech weess den Tom ass a sengem Zëmmer a wiesselt Kleeder.
Why is everyone afraid of Tom?	Firwat huet jiddereen Angscht virum Tom?
Tom has not eaten a decent meal for a long time.	Den Tom huet zanter laanger Zäit keen uerdentlecht Iessen giess.
Tom ordered lunch.	Den Tom huet Mëttegiessen bestallt.
I did not know that Tom spoke French so fluently.	Ech wousst net datt den Tom sou fléissend franséisch geschwat huet.
Tom got worse.	Tom huet sech verschlechtert.
I'm coming to Boston in October.	Ech kommen am Oktober op Boston.
They do not want to talk about it.	Si wëllen net doriwwer schwätzen.
Never forget to lock yourself when you go to bed.	Vergiesst ni ze spären wann Dir an d'Bett gitt.
I thought Tom kissed Maria yesterday.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria gëschter kusst.
Fortunately, there will be no school tomorrow.	Mat engem Gléck gëtt et muer keng Schoul.
I cut myself shaving in the morning.	Ech schneiden mech de Moien raséieren.
I think Tom would be a good person to have on our side.	Ech denken, datt den Tom eng gutt Persoun wier fir op eiser Säit ze hunn.
Tom is not very friendly.	Den Tom ass net ganz frëndlech.
Tom thought Maria and I might have to do it ourselves.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat vläicht selwer musse maachen.
Do not let Tom do this alone.	Loosst den Tom dat net eleng maachen.
I have not met him in person, but I know of him.	Ech hunn him net perséinlech begéint, mee ech weess vun him.
Tom does not seem to be as overweight as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou iwwergewiicht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was not ready to do that either.	Den Tom war och net prett dat ze maachen.
Tom did not look comfortable.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien bequem wier.
I do not think I will do it.	Ech denken net datt ech et wäert maachen.
I do not want to talk about my common cold.	Ech wëll net iwwer meng Erkältung schwätzen.
Tom hates his little bedroom.	Den Tom haasst seng kleng Schlofkummer.
Your success is the result of your hard work.	Äre Succès ass d'Resultat vun Ärer haarder Aarbecht.
I'm not bluffing.	Ech bluffen net.
I did not know you were going to Boston.	Ech wousst net datt Dir op Boston géift goen.
I did not force Tom to do something he did not want to do.	Ech hunn den Tom net gezwongen eppes ze maachen wat hien net wollt maachen.
Tom said Mary will fly to Australia.	Tom sot Mary wäert an Australien fléien.
Tom probably does not know he will never do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat ni maache wäert.
I want to know with whom you plan to go to Boston.	Ech wëll wëssen, mat wiem Dir plangt op Boston ze goen.
I mean it should not really matter.	Ech mengen et sollt net wierklech egal sinn.
Tom whispered some simple tunes.	Den Tom huet e puer einfache Melodie geflüstert.
Did Tom give you anything?	Huet den Tom dir eppes ginn?
Why should truth not be foreign to fiction? 	Firwat soll d'Wourecht net friem sinn wéi Fiktioun?
Fiction must ultimately make sense.	Fiktioun muss schliisslech Sënn maachen.
Let us get some brochures from the travel agent.	Loosst eis e puer Broschüre vum Reesbüro kréien.
You forgot to thank Tom for the gift, did you?	Du hues vergiess dem Tom Merci ze soen fir de Kaddo, oder?
Why could you not love Tom?	Firwat konnt Dir den Tom net léif sinn?
Tom will love the gift you got for him.	Den Tom wäert de Kaddo gär hunn, deen Dir fir hien kritt hutt.
I'm pretty impressed with Tom's progress.	Ech sinn zimlech beandrockt mam Tom säi Fortschrëtt.
I would not have given up so easily.	Ech hätt net sou einfach opginn.
I met Tom at his Boston office.	Ech hunn den Tom op sengem Büro zu Boston kennegeléiert.
This book is too hard for me to understand.	Dëst Buch ass ze schwéier fir mech ze verstoen.
Tom said he wished he had not suggested to Maria that she do so.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net virgeschloen huet datt hatt dat mécht.
You must be tired after such a long journey.	Dir musst midd sinn no sou enger laanger Rees.
Tom spent a few years on a small island.	Den Tom huet e puer Joer op enger klenger Insel verbruecht.
Do not be afraid, Tom.	Hutt keng Angscht, Tom.
Do not move from here.	Plënnert Dir net vun hei.
Tom was with someone I did not know.	Den Tom war mat engem deen ech net kannt hunn.
You will never be able to sell it unless you lower the price.	Dir wäert ni fäeg sinn dat ze verkafen ausser Dir de Präis erofgeet.
Tom likes blue shirts.	Den Tom huet blo Hiemer gär.
Tom and Marie are still angry.	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer rosen.
I'm sorry I doubted you.	Et deet mir leed, datt ech dech gezweiwelt hunn.
Tom is sitting at the counter.	Den Tom sëtzt um Comptoir.
The only time I wear glasses is when I read.	Déi eenzeg Kéier wou ech Brëller droen ass wann ech liesen.
I will not stay here long.	Ech bleiwen hei net laang.
I know you're not a doctor.	Ech weess, Dir sidd keen Dokter.
Tom already told Mary, right?	Den Tom huet d'Marie schonns gesot, oder?
I can not come to school tomorrow.	Ech kann muer net an d'Schoul kommen.
I did not know that Tom was such a good friend of yours.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudde Frënd vun Iech war.
Thanks Tom for helping us.	Merci Tom fir eis hëllefen.
I think we should not be surprised that this has happened.	Ech denken, mir sollten net iwwerrascht sinn datt dat geschitt ass.
There is no core of truth in what he says.	Et gëtt kee Kär vu Wourecht an deem wat hie seet.
I knew Tom was gone all day.	Ech wousst, datt den Tom de ganzen Dag fort wier.
Tom is pretty weird.	Den Tom ass zimlech komesch.
I can not be happy here.	Ech kann hei net frou sinn.
Tom is not a good singer.	Den Tom ass kee gudde Sänger.
Tom says he wants to live alone.	Den Tom seet, hie wëll eleng liewen.
Tom does not want to become an electrical engineer.	Den Tom wëll keen Elektroingenieur ginn.
Tom likes to take pictures of the food.	Den Tom mécht gär Fotoen vum Iessen.
This is a synthetic diamond.	Dëst ass e syntheteschen Diamant.
I hope Tom is not cold.	Ech hoffen den Tom ass net kal.
I do not see the point.	Ech gesinn net de Punkt.
You do not seem to be very busy.	Dir schéngt net ganz beschäftegt ze sinn.
Tom does not know if Maria is hungry or not.	Den Tom weess net ob d'Maria hongereg ass oder net.
Tom figured out how to do it himself.	Den Tom huet erausfonnt wéi hien dat selwer mécht.
Tom is not a wrestler.	Den Tom ass kee Ringer.
Everyone knows Tom will not really do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net wierklech wäert maachen.
How long has Tom been watching TV?	Wéi laang huet den Tom Fernseh kucken?
Are you and Tom together?	Sidd Dir an den Tom zesummen?
I know what Tom wants.	Ech weess gutt wat den Tom wëll.
I love hedgehogs.	Ech Léift Kéiseker.
Tom is still learning the ropes.	Den Tom léiert nach ëmmer d'Seeler.
Tom did not know when he would return.	Den Tom wousst net wéini hien zréck wier.
They are strong.	Si si staark.
I think Tom went to the supermarket yesterday, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom ass gëschter an de Supermarché gaangen, mee ech sinn net sécher.
We are angry.	Mir sinn rosen.
Tom has been in Australia since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 an Australien.
More than half of the residents are against the plan.	Méi wéi d'Halschent vun den Awunner si géint de Plang.
Tom's watching TV now, right?	Den Tom kuckt elo Fernseh, oder?
Tom's not in the clinic yet, is he?	Den Tom ass nach net an der Klinik, oder?
Do you really think Tom will do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat wäert maachen?
I do not think it is my decision alone.	Ech denken net datt et meng Entscheedung eleng ass.
I'm not really trying to convince Tom to do something.	Ech probéieren net wierklech den Tom ze iwwerzeegen eppes ze maachen.
Tom will be waiting for me.	Den Tom wäert op mech waarden.
I'd rather not do that with Tom.	Ech géif dat léiwer net mam Tom maachen.
I was sitting next to Tom.	Ech souz nieft Tom.
Tom was wearing a flannel shirt.	Den Tom hat e Flanellhemd un.
Tom lives in downtown Boston.	Den Tom wunnt am Zentrum vu Boston.
I can not imagine life without you.	Ech ka mir d'Liewen ouni dech net virstellen.
I'm not happy about that.	Ech sinn net zefridden mat deem.
I've found out Tom's still married.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom nach bestuet ass.
We all knew what the risks were when we volunteered.	Mir woussten all wat d'Risike waren wa mir fräiwëlleg waren.
I want to make Tom feel good.	Ech wëll den Tom wuelfillen.
I did not have very many visitors.	Ech hat net ganz vill Besucher.
What did Tom think of it?	Wat huet den Tom dovunner geduecht?
I've heard that Tom loves classical music.	Ech hunn héieren datt den Tom klassesch Musek gär huet.
All Tom wants is love.	Alles wat den Tom wëll ass Léift.
Mary was upset when she saw a photo of Tom's ex-girlfriend in his wallet.	D'Mary war opgeregt wéi si eng Foto vum Tom senger Ex-Frëndin a sengem Portemonnaie gesinn huet.
He asks you to help him.	Hie freet Iech him ze hëllefen.
I can not remember where Tom said he was born.	Ech ka mech net erënneren wou den Tom gesot huet datt hie gebuer gouf.
It was not Tom who asked me to do this.	Et war net den Tom deen gefrot huet datt ech dat maachen.
I wonder if this is really worth the price is what they are asking.	Ech froe mech ob dëst wierklech de Präis wäert ass wat se froen.
Things did not go as badly as Tom thought.	D'Saachen sinn net sou schlecht gaangen wéi den Tom geduecht huet.
I believe Tom did this.	Ech gleewen datt den Tom dëst gemaach huet.
What was the most dangerous thing you ever did?	Wat war dat geféierlechst wat Dir jeemools gemaach hutt?
I took Tom out of a mess.	Ech hunn den Tom aus engem Mess geholl.
Tom thought about it for a moment.	Den Tom huet sech eens doriwwer nozedenken.
I knew Tom would do it again.	Ech wousst, datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
His pride would not allow him to tolerate such insults.	Säi Stolz géif him net erlaben esou Beleidegungen ze toleréieren.
Tom had some issues that he had to deal with.	Den Tom hat e puer Probleemer mat deem hien ze këmmeren huet.
Tom took the old dog out from behind the barn and shot him.	Den Tom huet den alen Hond hannert der Scheier erausgeholl an en erschoss.
Tom did not realize that Mary could not do that.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat net konnt maachen.
How could you not like Tom?	Wéi konnt Dir den Tom net gär hunn?
Why do not you take Tom?	Firwat huelt Dir den Tom net?
I'm a diabetic.	Ech sinn en Diabetiker.
Tom is a non-confrontational person.	Den Tom ass eng net-konfrontativ Persoun.
That should not happen.	Dat soll net geschéien.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
Tom was not scared.	Den Tom huet net Angscht gemaach.
You could have done that yesterday.	Dir hätt dat gëschter kënne maachen.
Tom found me a good place to live.	Den Tom huet mir eng gutt Plaz fonnt fir ze liewen.
Everyone has natural talents.	Jiddereen huet natierlech Talenter.
I'm tired. 	Ech sinn midd.
I just want to go on the teacup ride and take it easy.	Ech wëll just op der Teacup Ride goen an et einfach huelen.
You had no way of knowing that this was going to happen.	Dir hat kee Wee fir ze wëssen datt dat geschéie géif.
I do not want to change my clothes.	Ech wëll meng Kleeder net änneren.
I can not tell you what happens.	Ech kann Iech net soen wat geschitt.
Tom is too scared to tell Mary the truth.	Den Tom ass ze Angscht Mary d'Wourecht ze soen.
Would you like Tom to come to my office, please?	Wëllt Dir den Tom op mäi Büro kommen, wann ech glift?
That's exactly what I wanted to do.	Genau dat wollt ech maachen.
Did yesterday's earthquake cause damage?	Huet d'Äerdbiewen vu gëschter Schued verursaacht?
Tom really admitted that he was wrong.	Den Tom huet wierklech zouginn datt hie falsch war.
When I told Tom I had done that, he was angry.	Wéi ech dem Tom gesot hunn, ech hätt dat gemaach, ass hien rosen.
I'm wondering who the next president of the United States will be.	Ech froe mech wien den nächste President vun den USA wäert sinn.
Tom would do anything to not do that.	Den Tom géif alles maachen fir dat net ze maachen.
I only arrived shortly before 2.30pm.	Ech sinn eréischt kuerz virun 14:30 ukomm.
On the table was a small typewriter.	Op den Dësch stoung eng kleng Schreifmaschinn.
You do not have to help me.	Dir musst mir net hëllefen.
Do not open the windows.	Maacht déi Fënsteren net op.
Tom has not been very good this season.	Den Tom war dës Saison net ganz gutt.
Let's go to my place. 	Loosst eis op meng Plaz goen.
There's something I like to show you.	Do ass eppes wat ech Iech gären weisen.
Is there a chance Tom was not the one to do that?	Gëtt et eng Chance den Tom war net deen deen dat gemaach huet?
Tom offered to help Mary wash the dishes.	Den Tom huet ugebueden Mary ze hëllefen d'Spull ze wäschen.
Tom adopted a new policy.	Den Tom huet eng nei Politik ugeholl.
I know Tom is a lot bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi grouss ass wéi d'Maria.
I did something like this myself.	Ech hunn esou eppes selwer gemaach.
Tom was shot through the heart.	Den Tom gouf duerch d'Häerz erschoss.
Tom plays baseball like a pro.	Den Tom spillt Baseball wéi e Profi.
Tom has proven he can do it.	Den Tom huet bewisen datt hien dat nach kann.
I do not think Tom would do what you said.	Ech denken net datt den Tom géif maachen wat Dir gesot hutt.
Tom is much smarter than most people think he is.	Den Tom ass vill méi clever wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
That just makes no sense.	Dat mécht just kee Sënn.
I do not yet know how to do that.	Ech weess nach net wéi ech dat maachen.
Why do you think I'm the only one who can do that?	Firwat mengs du ech sinn deen eenzegen deen dat maache kann?
I had no idea anyone lived in this cave.	Ech hat keng Ahnung datt iergendeen an dëser Höhl gelieft huet.
What's going on here this afternoon?	Wat ass de Mëtteg hei lass?
Tom said he was not ready to leave.	Den Tom sot datt hien net prett ass ze verloossen.
My shoe size is the same as Tom's.	Meng Schonggréisst ass d'selwecht wéi dem Tom seng.
I do not want Tom to help you do that.	Ech wëll net datt den Tom Iech hëlleft dat ze maachen.
Why do not you simply fall dead?	Firwat fällt Dir net einfach dout?
I'm going to work.	Ech ginn schaffe goen.
I saw some people in the park.	Ech hunn e puer Leit am Park gesinn.
People do not say that anymore.	D'Leit soen dat net méi.
I'm here to help Tom, not the other way around.	Ech sinn hei fir den Tom ze hëllefen, net ëmgedréint.
You wanted me to get a job, so I did.	Dir wollt datt ech eng Aarbecht kréien, also hunn ech.
If it was up to me, I would do it for you.	Wann et u mech wier, géif ech dech dat maachen.
How does Tom feel?	Wéi fillt sech den Tom?
Are you not fluent in French?	Bass du net fléissend Franséisch?
Cloves are a spice.	Nelken sinn e Gewierz.
Maria was happy to be reunited with her boyfriend.	D'Maria war frou mat hirem Frënd erëm ze vereenegen.
Tom can not write very well.	Den Tom kann net ganz gutt schreiwen.
Tom is very friendly.	Den Tom ass ganz frëndlech.
Tom has something in his hands.	Den Tom huet eppes an den Hänn.
I do not think anyone would do that.	Ech denken net datt iergendeen dat géif maachen.
All I know is that he came from China.	Alles wat ech weess ass datt hien aus China koum.
I was spoiled.	Ech war verwinnt.
Tom has to do it himself.	Den Tom muss dat selwer maachen.
I usually drink bottled water.	Ech drénken normalerweis Fläsch Waasser.
Tom says he does not want to do that.	Den Tom seet, datt hien dat net wëlles maachen.
As for Tom, it's quantity, not quality, that counts.	Wat den Tom ugeet, ass et Quantitéit, net Qualitéit, déi zielt.
I know Tom is a good friend of Mary.	Ech weess den Tom ass e gudde Frënd vum Mary.
It is not effective.	Et ass net effektiv.
I know Tom is not a very good songwriter.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Songwriter ass.
Tom never listens to what I'm trying to say.	Den Tom lauschtert ni op wat ech probéieren ze soen.
Tom was embarrassed.	Den Tom huet sech ongenéiert.
Tom said he does not think Mary really needs to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Tom told me everything I needed to know.	Den Tom huet mir alles gesot wat ech wësse muss.
Tom was distracted, but Mary was not.	Den Tom war ofgelenkt, awer d'Maria war net.
Tom was relieved.	Den Tom huet erliichtert.
Tom did a pretty decent job.	Den Tom huet eng zimlech uerdentlech Aarbecht gemaach.
Tom picked up the piece of paper.	Den Tom huet d'Stéck Pabeier opgehuewen.
Exhale slowly.	Lues ausatmen.
I've not been home Friday night since I was thirteen.	Ech war e Freideg Nuecht net doheem zënter ech dräizéng war.
Does Tom miss me?	Vermësst den Tom mech?
This must not be done everywhere.	Dat dierf een iwwerall net maachen.
Tom said he should do that as soon as possible.	Den Tom sot, hie misst dat esou séier wéi méiglech maachen.
You're a biochemist, right?	Dir sidd e Biochemiker, oder?
Tom says Mary can eat anything she wants.	Den Tom seet datt d'Maria alles iesse kann wat se wëllt.
Does Tom like Vivaldi?	Huet den Tom de Vivaldi gär?
Tom did not kiss Maria.	Den Tom huet d'Maria net kussen.
Looks like Tom's not going to Australia with us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mat eis an Australien géif goen.
She loves cats.	Si begeeschtert Kazen.
I'd love to talk to you.	Ech hu gär mat Iech geschwat.
Tom and Maria are both in their early thirties.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an hiren fréien Drëssegjärege.
Tom cracked Maria.	Den Tom huet d'Maria geknackt.
That could end badly.	Dat kéint schlecht ophalen.
If she had married you, she would be happy now.	Wann hatt Iech bestuet hätt, wier si elo glécklech.
Spain hosted the 1992 Olympic Games.	Spuenien ass Gaaschtland fir d'Olympesch Spiller 1992.
You have your work cut out for you.	Dir hutt Är Aarbecht fir Iech ofgeschnidden.
Tom usually calls me every Monday night.	Den Tom rifft mech normalerweis all Méindegowend.
Let's go to Tom's house now.	Komm mir ginn elo bei den Tom säin Haus.
I invited Tom to me many times, but he never came.	Ech hunn den Tom vill Mol bei mech invitéiert, awer hien ass ni komm.
Just be careful with Tom.	Sief just virsiichteg mam Tom.
Tom is the one who grew this salad.	Den Tom ass deen deen dës Salat ugebaut huet.
The body was burnt unrecognizably.	De Kierper gouf onerkennlech verbrannt.
You apparently do not have to do that.	Dir musst dat anscheinend net maachen.
Tom will not even know I'm there.	Den Tom wäert net emol wëssen datt ech do sinn.
Where is my father?	Wou ass mäi Papp?
Tom will try to convince you to stay a few more days.	Den Tom wäert probéieren Iech ze iwwerzeegen fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
I think there's a possibility that Tom's not there.	Ech denken, datt et eng Méiglechkeet ass, datt den Tom net do ass.
Tom can not give it to you right now.	Den Tom kann Iech et elo net ginn.
Tom looks kind of embarrassed.	Den Tom gesäit iergendwéi ongenéiert aus.
This is one of Tom's talents.	Dëst ass ee vun den Talenter vum Tom.
Is there a chance you can help me get them?	Gëtt et eng Chance datt Dir mir hëllefe kënnt se ze kréien?
Tom has a beautiful wife.	Den Tom huet eng schéin Fra.
Maybe I can go to Boston with Tom.	Vläicht kann ech mam Tom op Boston goen.
Tom is at Mary's home today.	Den Tom ass haut beim Mary doheem.
Tom can not tell if Mary is serious or not.	Den Tom kann net soen ob d'Maria eescht ass oder net.
Tom told me Mary was ready.	Tom sot mir Mary war prett.
You're not thinking of signing up, are you?	Dir denkt net drun Iech anzeschreiwen, oder?
Tom gave Mary the book.	Den Tom huet dem Mary d'Buch ginn.
I did not think Tom would be so optimistic.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou optimistesch wier.
The more you explain it, the more I no longer understand it.	Wat Dir et méi erklärt, wat ech et net méi verstinn.
Tom told Mary he would not do it again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien et net méi géif maachen.
Tom does not know why Maria does not want him to help her.	Den Tom weess net firwat d'Maria net wëll datt hien hir hëlleft.
They are lost.	Si sinn verluer.
Tom hardly goes to church.	Den Tom geet kaum an d'Kierch.
Tom has long brown hair.	Den Tom huet laang brong Hoer.
Are you absolutely sure Tom did that?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom dat gemaach huet?
Do you not know Tom when you were in high school?	Kennt Dir den Tom net wéi Dir am Lycée war?
It was a day Tom would never forget.	Et war en Dag den Tom ni vergiessen.
Tom gave Mary exactly what she wanted.	Den Tom huet dem Mary genee ginn wat si wollt.
I thought you said you want to go swimming with us.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt mat eis schwammen goen.
Tom is not home tomorrow.	Den Tom ass muer net doheem.
Tom always talks about Australia.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer Australien.
Tom said he did not feel like doing that now.	Den Tom sot, datt hien elo keng Loscht huet dat ze maachen.
You're absolutely right, Tom.	Du hues ganz Recht, Tom.
I advised Tom to consult a lawyer.	Ech hunn dem Tom ugeroden en Affekot ze konsultéieren.
He's my classmate.	Hien ass mäi Klassekomeroden.
This will not affect my decision.	Dëst wäert meng Entscheedung net beaflossen.
Tom has to fill out these forms.	Den Tom muss nach dës Formulairen ausfëllen.
Tom said Mary knew she had to do this with John today.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat haut mam John maache muss.
I will not tamper with it.	Ech wäert net domat tamperen.
Both versions are correct.	Béid Versioune si richteg.
Tom does not seem to be really interested.	Den Tom schéngt net wierklech interesséiert ze sinn.
I'm afraid the place is a little too expensive.	Ech fäerten, datt déi Plaz e bëssen ze deier ass.
Tom made no attempt to be friendly.	Den Tom huet kee Versuch frëndlech ze sinn.
The villagers had a premise against any newcomer.	D'Duerfbewunner haten eng Viraussetzung géint all Newcomer.
Tom said he did not think he could do such a thing.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien esou eppes maache kéint.
Tom asked the teacher a question.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter eng Fro gestallt.
We offer cheap prefabricated houses.	Mir bidden bëlleg prefabrizéiert Haiser.
I can not wait to get started.	Ech kann net waarden fir unzefänken.
It was a bag I lost in the room yesterday.	Et war eng Täsch déi ech gëschter am Raum verluer hunn.
I do not know.	Ech kennen dat net.
How are you, Tom?	Wéi geet et dir weider, Tom?
From the look on his face he is now in a bad mood.	Vum Bléck op säi Gesiicht ass hien elo an enger schlechter Stëmmung.
Tom was accused of treason.	Den Tom gouf vu Verontreiung beschëllegt.
Tom says he is ready to help us paint our garage.	Den Tom seet hien ass bereet eis ze hëllefen eis Garage ze molen.
Do not call again.	Net erëm ruffen.
Tom came alone.	Den Tom koum eleng.
You think I'm ugly, right?	Dir mengt ech sinn ellen, oder?
Tom bought himself a car.	Den Tom huet sech en Auto kaaft.
I told Tom I was not ready.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net prett wier.
Tom said he did not feel like a hero.	Den Tom huet gesot datt hien net wéi en Held gefillt huet.
Tom seems surprisingly calm.	Den Tom schéngt iwwerraschend roueg.
You still want to win, right?	Dir wëllt nach ëmmer gewannen, oder?
I would do it if I could, but I can not.	Ech géif et maachen wann ech kéint, mee ech kann net.
You're not attracted to me, are you?	Du bass net u mech ugezunn, oder?
Tom would not kill anyone.	Den Tom géif kee Mënsch ëmbréngen.
Tom and Marie met for dinner.	Den Tom an d'Marie hu sech fir Iessen getraff.
We did not ask Tom for help.	Mir hunn den Tom net gefrot fir ze hëllefen.
Tom always answers his phone.	Den Tom äntwert ëmmer säin Telefon.
Tom knows he's not likely to be punished.	Den Tom weess datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
I considered him the best doctor in town.	Ech hunn hien als dee beschten Dokter an der Stad ugesinn.
I was not surprised by their answers.	Ech war net iwwerrascht vun hiren Äntwerten.
You're not really older than me, are you?	Du bass net wierklech méi al wéi ech, oder?
I'm afraid of getting lost at the airport.	Ech fäerten um Fluchhafen verluer ze goen.
Tom's request was denied.	Dem Tom seng Demande gouf refuséiert.
Tom was afraid he could not do it right.	Den Tom hat gefaart, hien kéint dat net richteg maachen.
Where do you see yourself over three years?	Wou gesitt Dir Iech iwwer dräi Joer?
Tom did not want to miss his plane.	Den Tom wollt säi Fliger net verpassen.
I'm not used to writing business letters yet.	Ech sinn nach net gewinnt Geschäftsbréiwer ze schreiwen.
He will spend all his money by the end of the month.	Hien wäert all seng Sue bis Enn vum Mount ausginn.
Tom will not do this alone. 	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
You have to help him.	Dir musst him hëllefen.
Did you know that Tom was Mary's uncle?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Monni war?
I would have been happier if I had stayed there.	Ech wier méi frou wann ech do bliwwen wier.
Tom started to smile.	Den Tom huet ugefaang ze fläischen.
I forgot to pack my raincoat.	Ech hu vergiess mäi Reenmantel unzepaken.
The doctor told Tom he should eat lots of vegetables.	Den Dokter sot dem Tom, hie sollt vill Geméis iessen.
I do not want to work here anymore.	Ech wëll net méi hei schaffen.
I did not think Tom would really do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech géif maachen.
I do not think Tom knows how to use a slide rule.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een eng Rutschregel benotzt.
I do not think Tom knows exactly how much it will cost to do that.	Ech denken net datt den Tom genau weess wéi vill et wäert kaschten dat ze maachen.
I know Tom's in Boston.	Ech weess datt den Tom zu Boston ass.
My boss took my pay for early.	Mäi Chef huet meng Pai fir fréi fortgefuer.
Tom hung a light from the ceiling.	Den Tom huet e Luucht vun der Plafong hänkt.
The government encourages the use of homemade products.	D'Regierung fördert d'Benotzung vun hausgemaachte Produkter.
When Tom saw Mary dancing a jig, he laughed spontaneously.	Wéi den Tom d'Mary gesinn e Jig danzen, huet hien spontan gelaacht.
Tom might be traveling with us next summer.	Den Tom reest vläicht nächste Summer mat eis.
I was not surprised when Tom told me what Maria had done.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat d'Maria gemaach huet.
It was his defiant attitude that made the boss angry.	Et ass seng defiant Haltung déi de Chef rosen gemaach huet.
Tom asked the teacher about his homework.	Den Tom huet dem Schoulmeeschter iwwer d'Hausaufgaben gefrot.
Tom dreamed in class.	Den Tom huet an der Klass gedreemt.
I'm a busy person.	Ech eng beschäftegt Persoun.
I can not finish this part of the puzzle.	Ech kann dësen Deel vum Puzzel net fäerdeg maachen.
Tom never mentioned this.	Den Tom huet ni vun dësem erwähnt.
Give Tom this picture.	Gëff Tom dëst Bild.
I can not go to Australia with Tom tomorrow.	Ech ka muer net mam Tom an Australien goen.
I think I'm the one to do that.	Ech mengen ech sinn deen deen dat soll maachen.
There was no doubt in my mind that Tom would make the right decision.	Et war keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom déi richteg Entscheedung géif treffen.
What's Tom doing next summer?	Wat mécht den Tom nächste Summer?
Tom said he was starting to feel dizzy.	Den Tom sot, hie fänkt schwindeleg ze fillen.
Wouldn't it be great if they could?	Wier et net flott wa se dat géifen?
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt dat maachen.
Tom said he needs to find another babysitter.	Den Tom sot, hien muss en anere Babysitter fannen.
To start, I want to thank you all.	Fir unzefänken, wëll ech Iech alleguerten Merci soen.
I knew it was not you.	Ech wousst, datt et net Dir wier.
Nobody saw Tom from the room.	Keen huet den Tom aus dem Raum gesinn.
Life became difficult for Tom.	Liewen gouf schwéier fir Tom.
Tom was not waiting for us, was he?	Den Tom waart net op eis, oder?
Tom asked Mary where she had first met John.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si den John fir d'éischt begéint hat.
Tom could be wrong.	Den Tom konnt sech falsch maachen.
Tom thinks you should study French.	Den Tom mengt Dir sollt Franséisch studéieren.
I'm sure Tom can swim.	Ech hoffen sécher den Tom kann schwammen.
We had a great time in Boston.	Mir haten eng flott Zäit zu Boston.
I do not deserve this.	Ech verdéngen dat net.
Tom and Maria had a root romance.	Den Tom an d'Maria haten eng Wurzelromance.
Tom was charged by Perjury.	Den Tom gouf vu Perjury beschëllegt.
Tom's too sick to do that, right?	Den Tom ass ze krank fir dat ze maachen, oder?
What is the width of this road?	Wat ass d'Breet vun dëser Strooss?
I bet Tom's happy.	Ech wetten den Tom ass frou.
Tom went to the pub and ordered a pint of beer.	Den Tom ass an de Pub gaang an huet e Patt Béier bestallt.
Tom said I looked fantastic.	Den Tom sot datt ech fantastesch ausgesinn.
I'm not good at all.	Ech sinn guer net gutt.
I just got a call from Tom.	Ech krut just en Uruff vum Tom.
Tom should go.	Den Tom soll lass goen.
There are many things we can do to help these families.	Et gi vill Saachen déi mir maache kënnen fir dës Famillen ze hëllefen.
So Tom was fired.	Dofir gouf den Tom entlooss.
I'm sure Tom does not want to miss this.	Ech si sécher den Tom wëll dat net verpassen.
I'll make sure no one hears about this incident.	Ech wäert sécherstellen, datt keen iwwer dësen Tëschefall héiert.
Such a thing no longer happens.	Esou eppes geschitt net méi.
Tom took care of the children yesterday.	Den Tom huet gëschter ëm d'Kanner gekëmmert.
I can not remember when we did that.	Ech ka mech net erënneren wéini mir dat gemaach hunn.
I really decided to do that.	Ech si wierklech décidéiert dat ze maachen.
Tom, Mary is here. 	Tom, Mary ass hei.
Where are you?	Wou bass du?
Tom is extroverted, right?	Den Tom ass extrovertéiert, oder?
Tom could not move and had to call for help.	Den Tom konnt sech net beweegen an huet missen Hëllef ruffen.
We did not anticipate them buying a new car.	Mir hunn net virausgesot datt se en neien Auto kafen.
Do you have any idea where this photo could be taken?	Hutt Dir eng Ahnung wou dës Foto kéint gemaach ginn?
I've already spent all my pocket money for this month.	Ech hu schonn all meng Täschegeld fir dëse Mount ausginn.
I knew you would do what Tom asked you to do.	Ech wousst Dir géift maachen wat den Tom Iech gefrot huet.
Tom and Maria kept close.	Den Tom an d'Maria hunn sech enk gehalen.
You promised me you would take care of them.	Du hues mir versprach, du géifs ëm si këmmeren.
Tom is also going to study French.	Den Tom soll och Franséisch studéieren.
I do not think Tom knows what time Maria arrives at the train station.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer d'Maria op d'Gare kënnt.
Save your lengthy explanations for someone else.	Späichert Är laangwiereg Erklärunge fir een aneren.
I do not think Tom should do that outside.	Ech mengen net, datt den Tom dat dobausse soll maachen.
Tom has something he likes for everyone.	Den Tom huet eppes wat hien jidderengem gären hätt.
I told you not to do that.	Ech hunn Iech gesot, dat net ze maachen.
You are very unpredictable.	Dir sidd ganz onberechenbar.
We can not do the impossible.	Mir kënnen dat Onméiglecht net maachen.
Thank you for your prompt reply.	Merci fir Är séier Äntwert.
Why is Tom chasing me?	Firwat verfollegt den Tom mech?
Tom said you want to go to Boston with us.	Den Tom sot, Dir wëllt mat eis op Boston goen.
We have been friends since we were kids.	Mir sinn Frënn zënter mir Kanner waren.
I think you're the only one who needs help.	Ech mengen du bass deen eenzegen deen Hëllef brauch.
Tom does not often wear a tie.	Den Tom huet net dacks eng Krawatt un.
Tom no longer wants to live in Australia.	Den Tom wëll net méi an Australien liewen.
Tom and I went off on the wrong foot.	Den Tom an ech sinn um falsche Fouss fortgaang.
Tom said Mary did not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net mécht.
I will not tell anyone that you were here.	Ech wäert kee soen datt Dir hei waart.
I have not yet paid my dues.	Ech hunn meng Cotisatioun nach net bezuelt.
I'm looking for someone who knows French.	Ech sichen een deen Franséisch kennt.
Let's ask Tom to help us.	Loosst eis den Tom froen eis ze hëllefen.
He always stays in bed as late as possible.	Hie bleift ëmmer sou spéit wéi méiglech am Bett.
Tom pretended not to hear Mary's question.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien dem Mary seng Fro net héieren huet.
Ecuador's economy fell into recession in 2015 and remained in recession in 2016.	D'Wirtschaft vun Ecuador ass an d'Rezessioun am Joer 2015 gefall a blouf an der Rezessioun am Joer 2016.
You are completely nuts.	Dir sidd komplett Nëss.
Tom said he would help Maria too.	Den Tom sot, hie géif d'Maria och hëllefen.
You can not force Tom to stay.	Dir kënnt den Tom net forcéieren ze bleiwen.
Can't you get it all?	Kritt Dir dat alles net?
Is that edible?	Ass dat iessbar?
You are my type.	Du bass meng Typ.
I could not figure out what Tom wanted.	Ech konnt net erausfannen wat den Tom wollt.
I slept my coffee.	Ech hunn mäi Kaffi geschlof.
Tom was not really that drunk.	Den Tom war net wierklech sou gedronk.
Just follow the procedure.	Follegt just d'Prozedur.
Tom is looking for a babysitter for his children.	Den Tom sicht een fir seng Kanner ze babysitten.
How did you know his name was not Tom?	Wéi wousst Dir datt säin Numm net den Tom war?
Ask Tom if he has anyone to help him with this.	Frot den Tom ob hien iergendeen huet fir him dat ze hëllefen.
Tom had better not waste our time.	Den Tom hätt besser eis Zäit net ze verschwenden.
Tom turned on his turn signal.	Den Tom huet säi Blinker un.
I hid here.	Ech hu mech hei verstoppt.
All the songs we sang today were written by Tom.	All d'Lidder déi mir haut gesongen hunn, goufen vum Tom geschriwwen.
I did not drink the milk.	Ech hunn d'Mëllech net gedronk.
Who's the girl Tom's talking to?	Wien ass d'Meedchen mat deem den Tom schwätzt?
I wonder if Tom has as much fun as Maria.	Ech froe mech ob den Tom sou vill Spaass huet wéi d'Maria.
Tom does not have enough money to buy what he needs.	Den Tom huet net genuch Sue fir ze kafen wat hie brauch.
I wish I had followed his instructions.	Ech wënschen ech hätt seng Uweisunge gefollegt.
I'm not a bad student.	Ech si kee schlechte Student.
Tom finished his shift and went home.	Den Tom huet seng Schicht fäerdeg gemaach an ass heem gaang.
Tom is not home.	Den Tom ass net doheem.
Tom accidentally threw his thumb in the trash.	Den Tom huet zoufälleg säin Daum an de Müll geheit.
Tom recorded it on video.	Den Tom huet et op Video opgeholl.
I think I'm starting with a bottle of beer.	Ech mengen ech fänke mat enger Fläsch Béier un.
They saw him for his brother.	Si hunn hie fir säi Brudder ugesinn.
Why did Tom have to leave?	Firwat huet den Tom misse goen?
Tom does Snowboarding.	Tom gär Snowboarding.
I could not figure out how to open the box.	Ech konnt net erausfannen wéi ech d'Këscht opmaachen.
I live with my grandmother and grandfather.	Ech liewen bei menger Groussmamm a Grousspapp.
Tom has a twin brother named John.	Den Tom huet en Zwillingsbrudder mam Numm John.
I do not think Tom is cold.	Ech denken net datt den Tom kal ass.
Tom will be punished for what he did.	Den Tom wäert bestrooft ginn fir wat hien gemaach huet.
That's private.	Dat ass privat.
I know many people who do not have a car.	Ech kennen vill Leit déi keen Auto hunn.
Tom has a hearing problem.	Den Tom huet en Hörproblem.
Tom will do anything to help Maria find a job.	Den Tom wäert alles maache fir d'Maria ze hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
Tom can not drive yet.	Den Tom kann nach net fueren.
Tom did not want Mary to stay.	Den Tom wollt d'Maria net bleiwen.
Tom prefers to go shopping himself.	Den Tom geet léiwer selwer akafe goen.
Why is Tom eating?	Firwat nësst den Tom?
I told Tom to buy the cheaper one.	Ech sot dem Tom de méi bëllegen ze kafen.
Tom looks happy.	Den Tom gesäit glécklech aus.
Tom did some good things.	Den Tom huet e puer gutt Saache gemaach.
Tom is very stubborn.	Den Tom ass ganz haartnäckeg.
Tom is obsessed with Mary.	Den Tom ass obsesséiert mam Mary.
You're in trouble now.	Dir sidd elo an Ierger.
Tom is the captain of the basketball team.	Den Tom ass de Kapitän vum Basketball Team.
You did a great job.	Dir hutt eng gutt Aarbecht gemaach.
I wanted to keep my job, so I did what my boss told me to do.	Ech wollt meng Aarbecht behalen, also hunn ech gemaach wat de Patron mir gesot huet.
Tom ignored my advice.	Den Tom huet mäi Rot ignoréiert.
Tom and Maria had fun.	Den Tom an d'Maria hu sech amuséiert.
I do not think you can explain that.	Ech denken net datt Dir dat erkläre kënnt.
I will not leave you alone.	Ech loossen dech net eleng.
I did not know there was a swimming pool here.	Ech wousst net, datt hei eng Schwämm wier.
When will Tom be released from prison?	Wéini gëtt den Tom aus dem Prisong fräigelooss?
I think Tom will be here later.	Ech mengen den Tom wäert méi spéit hei sinn.
Tom does not think Maria is interested in that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat interesséiert ass.
The dog was chained to the post.	Den Hond gouf un d'Poste geketten.
He went to America to study American literature.	Hien ass an Amerika gaangen fir amerikanesch Literatur ze studéieren.
Everyone has to get out of here right away.	Jiddereen muss direkt vun hei eraus.
Autumn is the best season to go hiking.	Den Hierscht ass déi bescht Saison fir op Wanderungen ze goen.
Tom was not thirsty, but Mary.	Den Tom war net duuschtereg, awer d'Maria.
I usually get out of bed at six-thirty.	Ech klammen normalerweis um sechs-drësseg aus dem Bett.
This is a blow to the face for us.	Dëst ass e Schlag an d'Gesiicht fir eis.
Tom said he was asked not to do that again.	Den Tom sot, hie gouf gefrot dat net erëm ze maachen.
In the United States, one tablespoon equals three teaspoons.	An den USA ass en Esslöffel gläich wéi dräi Teelöffel.
I thought you could finish this by 2:30.	Ech hu geduecht datt Dir dat um 2:30 fäerdeg wiers.
I do not want to complain anymore.	Ech wëll net méi beschwéieren.
They have not yet set a date for their wedding.	Si hunn nach keen Datum fir hir Hochzäit fixéiert.
I bet you can not catch me.	Ech wetten, Dir kënnt mech net fänken.
We can not leave that here.	Mir kënnen dat net hei hannerloossen.
Tom tells me that over and over again.	Dat seet den Tom mir ëmmer erëm.
Do you think Tom is affected?	Denkt Dir datt den Tom beaflosst ass?
Tom turned off his lights.	Den Tom huet seng Luuchten ausgeschalt.
One of the men had a revolver.	Ee vun de Männer hat e Revolver.
I know Tom's scared to do that.	Ech weess datt den Tom Angscht huet dat ze maachen.
Tom and Marie fought this morning.	Den Tom an d'Marie hu sech de Moien gekämpft.
Apparently Tom did not have to go.	Anscheinend huet den Tom net missen goen.
Which team are you asking for?	Wéi eng Equipe freet Dir Iech?
We really did nothing.	Mir hu wierklech näischt gemaach.
Last night there was an assassination attempt on a worker.	Gëschter Owend gouf et en Attentat op en Aarbechter.
Tom was invited to the mouse shucking.	Den Tom war op d'Mais shucking invitéiert.
We expect Tom to leave in a few hours.	Mir erwaarden datt den Tom an e puer Stonnen fortgeet.
You mean, like, saltines and their ilk, eh?	Dir mengt Dir gitt just op?
There's no doubt that Tom was the one who did it.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom's house is shaped like a pyramid.	Dem Tom säin Haus ass wéi eng Pyramid geformt.
Tom carefully lifted the lid.	Den Tom huet den Deckel virsiichteg opgehuewen.
I did not think Tom would enjoy that movie.	Ech hat net geduecht datt den Tom dee Film genéisst.
I could not find a well hidden place.	Ech konnt keng gutt verstoppt Plaz fannen.
I do not think there is any point in discussing this with Tom.	Ech denken net, datt et kee Sënn huet dëst mam Tom ze diskutéieren.
Tom said Mary knew he did not demand it.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat net verlaangt hätt.
I do not enjoy golf as much as I used to.	Ech genéissen Golf net sou vill wéi fréier.
I knew Tom did not agree to do that.	Ech wousst datt den Tom net zougestëmmt huet dat ze maachen.
I do not understand why you do not like me.	Ech verstinn net firwat Dir mech net gär hutt.
I'm sure I do not.	Ech si sécher, datt ech dat net maachen.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
dee Kaffi. 	dee Kaffi.
I think it's really delicious.	Ech mengen et ass wierklech lecker.
I looked Tom in the eyes and told him the truth.	Ech hunn den Tom an d'Ae gekuckt an him d'Wourecht gesot.
He felt something crawl on his legs.	Hien huet gefillt, datt eppes op säi Been krauchen.
He was not caught.	Hie gouf net gefaangen.
I do not like the new textbook we use in our French class.	Dat neit Léierbuch, dat mir an eiser franséischer Klass benotzen, gefällt mir net.
Do you still think you're going to Harvard?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir op den Harvard gitt?
He has a crush on her.	Hien huet eng Virléift op hir.
Tom told me the name of the baby.	Den Tom sot mir den Numm vum Puppelchen.
Instead of going to Australia next summer, let's go to New Zealand.	Amplaz nächste Summer an Australien ze goen, loosse mer op Neuseeland goen.
You have to help me do that.	Dir musst mir hëllefen dat ze maachen.
I do not know Tom very well.	Ech kennen den Tom net ganz gutt.
Tom is the only one who trusts Mary.	Den Tom ass deen eenzegen deen Mary vertraut.
Tom would have been a teacher.	Den Tom hätt en Enseignant gewiescht.
Tom started the car and drove away.	Den Tom huet den Auto a Gang gesat an ass fortgefuer.
The leaders were out of contact with the people.	D'Leader waren aus dem Kontakt mat de Leit.
Tom looked up.	Den Tom huet opgekuckt.
Tom seems perfectly happy.	Tom schéngt perfekt glécklech.
He must be stupid to believe such a thing.	Hie muss domm sinn fir sou eppes ze gleewen.
I hope you are not too disappointed.	Ech hoffen Dir sidd net ze enttäuscht.
Tell Tom, I'll be late.	Sot dem Tom, ech wäert spéit sinn.
Tom lost his son early last year.	Den Tom huet säi Jong fréi d'lescht Joer verluer.
Who told you that Tom agreed?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat averstanen ass?
Tom told me he used to be rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie fréier räich war.
Tom wanted to live in a big city like Boston.	Den Tom wollt an enger grousser Stad wéi Boston liewen.
Tom wondered why Maria looked so happy.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou glécklech ausgesinn huet.
Tom wants to come home.	Den Tom wëll heem kommen.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär huet.
Money is useless when you are dead.	Geld ass nëtzlos wann Dir dout sidd.
I took him to the most expensive restaurant on campus.	Ech hunn hien an den deierste Restaurant um Campus geholl.
I mean, you forgot something, Tom.	Ech mengen, du hues eppes vergiess, Tom.
He stole me from every penny I had.	Hien huet mech vun all Cent geklaut ech hat.
Tom really surprised me.	Den Tom huet mech wierklech iwwerrascht.
Should I wait until Tom does that for us?	Soll ech waarden bis den Tom dat fir eis mécht?
Tom did not go to Boston with Mary last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend net mam Mary op Boston gaang.
I suggest you keep your opinions from now on to keep to yourself.	Ech proposéieren Iech Är Meenungen vun elo un fir Iech selwer ze halen.
Tom forced the door open with a crowbar.	Den Tom huet d'Dier mat engem Crowbar gezwongen.
I did not think Tom really needed to do that again.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier misst maachen.
Tom had not jumped on the bed.	Den Tom war net op d'Bett sprangen.
They should lock him up and throw away the key.	Si sollen hien agespaart an de Schlëssel ewechgeheien.
That's thick.	Dat ass déck.
He does not speak our language.	Hien schwätzt eis Sprooch net.
Tom tried to sell his house.	Den Tom huet probéiert säin Haus ze verkafen.
I'm a dad now.	Ech sinn e Papp elo.
No matter how busy you are, you need to do your homework.	Egal wéi beschäftegt Dir sidd, Dir musst Är Hausaufgaben maachen.
Tom said some really nice things about you.	Den Tom sot e puer wierklech flott Saachen iwwer Iech.
Tom admitted that he tried to do that.	Den Tom huet zouginn datt hie versicht huet dat ze maachen.
There is a possibility that I was not elected.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech net gewielt ginn.
I did not tell Tom who my French teacher was.	Ech hunn dem Tom net gesot, wien mäi franséische Schoulmeeschter wier.
I'm not coming to Australia this year.	Ech kommen dëst Joer net an Australien.
Tom has better things to do with his time.	Den Tom huet besser Saachen mat senger Zäit ze dinn.
Why did not you call a taxi?	Firwat hutt Dir net eng Taxi geruff?
I do not think Tom really needs that again.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier brauch.
This does not matter.	Dëst ass egal.
I do not know where the fire extinguisher is.	Ech weess net wou de Feierläscher ass.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he does not need to do that today.	dem Tom, hien brauch dat haut net ze maachen.
Tom told Mary that he was having fun doing what was going on.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech ameséiert huet wat lass war.
Only then did he learn the truth.	Eréischt duerno huet hien d'Wourecht geléiert.
Tom went out on the porch.	Den Tom ass op d'Veranda erausgaang.
I have to find something to do with my free time.	Ech muss eppes mat menger Fräizäit ze dinn fannen.
I've heard you should never date anyone who is less than half your age plus seven. 	Ech hunn héieren datt Dir ni mat jidderengem sollt daten dee manner wéi d'Halschent vun Ärem Alter plus siwen ass.
Tom is now 30 years old and Mary is 17. How many years does Tom have to wait before he can start dating Mary?	Den Tom ass elo 30 Joer aal an d'Maria ass 17. Wéivill Joer muss den Tom waarden bis hien ufänken kann daten Mary?
I added this website to my favorites.	Ech hunn dës Websäit op meng Favoritten bäigefüügt.
I'm absolutely sure Tom is wrong.	Ech sinn absolut sécher datt den Tom falsch ass.
They experience White Water Rafting on a Class Five River.	Si erliewen White Water Rafting op engem Klass fënnef Floss.
That made you angry, right?	Dat huet dech rosen gemaach, oder?
I'm not really good with kids.	Ech sinn net wierklech gutt mat Kanner.
Tom encouraged us to do that.	Den Tom huet eis encouragéiert dat ze maachen.
Tom confused me with my brother.	Den Tom huet mech mat mengem Brudder verwiesselt.
We can protect Tom.	Mir kënnen den Tom schützen.
Tom does not have to wait.	Den Tom muss net waarden.
I'm very rich.	Ech si ganz räich.
Tom's head is Honcho.	Den Tom ass de Kapp Honcho.
I would like to talk to you about something else.	Ech wéilt Iech gär iwwer eppes anescht schwätzen.
What did Tom think you should drink?	Wat huet den Tom geduecht datt Dir sollt drénken?
Tom did not get what he said.	Den Tom huet net kritt wat hien ausgeschwat huet.
What do you think of the Japanese economy?	Wat mengt Dir vun der japanescher Wirtschaft?
Tom took a bus.	Den Tom huet e Bus gefuer.
They run on the spot.	Si lafen op der Plaz.
I mean, you should not do that now.	Ech mengen, Dir sollt dat elo net maachen.
The first time I met Tom, he was only thirteen years old.	Déi éischte Kéier hunn ech den Tom begéint, hien war nëmmen dräizéng Joer al.
We must be careful not to be late.	Mir mussen oppassen, datt mir net ze spéit sinn.
Tom pulled into the parking lot.	Den Tom ass op de Parking gezunn.
Tom walked past the table where Maria was sitting.	Den Tom ass laanscht den Dësch gaangen, wou d'Maria souz.
I do not think the weather will clear up anytime soon.	Ech denken net datt d'Wieder geschwënn opkläert.
Tom looked in the box to see what was inside.	Den Tom huet an d'Këscht gekuckt fir ze kucken wat dobannen war.
Tom could not find his contact lens.	Den Tom konnt seng Kontaktlëns net fannen.
Don't you think it went great?	Mengt Dir net datt et super gaang ass?
Tom takes care of the kids this evening.	Den Tom këmmert sech den Owend ëm d'Kanner.
"Has the concert started yet?" 	"Huet de Concert schonn ugefaangen?"
"Yeah, it just started."	"Jo, et huet just ugefaang."
Tom slammed the door as he left.	Den Tom huet d'Dier geschloen wéi hien fortgaang ass.
Cost is a definite factor in making our decision.	Käschte sinn e definitive Faktor fir eis Entscheedung ze treffen.
I'm not saying you can not go. 	Ech soen net du kanns net goen.
I'm just saying I think you should not go.	Ech soen just, ech mengen, Dir sollt net goen.
Everyone here knows we can not do that.	Jiddereen hei weess, datt mir dat net kënne maachen.
Tom cries a lot.	Den Tom kräischt vill.
I almost forgot to tell you why I'm here.	Ech hu bal vergiess Iech ze soen firwat ech hei sinn.
That's not the main reason Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond den Tom dat muss maachen.
Tom was a creative kid, but he is no longer so creative.	Den Tom war e kreativt Kand, awer hien ass net méi sou kreativ.
Tom is already in the building.	Den Tom ass schonn am Gebai.
Tom took the blame for something Mary did.	Den Tom huet d'Schold geholl fir eppes wat d'Maria gemaach huet.
Tom said he did not decide what to do.	Den Tom sot datt hien net decidéiert huet wat gemaach muss ginn.
Tom knows exactly how to get what he wants.	Den Tom weess genau wéi hie kritt wat hie wëll.
Why do not you come here and hang out?	Firwat kommt Dir net heihinner an hänken?
Tom hated everyone.	Den Tom hat jidderee gehaasst.
He comes and sees me once in a while.	Hie kënnt a gesäit mech eemol an enger Zäit.
The state will reform its drug policy.	De Staat wäert seng Drogenpolitik reforméieren.
Tom's studio has dark colored walls.	Dem Tom seng Studie huet donkel faarweg Maueren.
When a big monkey came out of the cave, they got scared and ran away.	Wéi eng grouss Afe aus der Höhl erauskoum, hu si Angscht gemaach a si fortgelaf.
I do not know where Tom plans to go.	Ech weess net wou den Tom plangt ze goen.
In December 1941, the United States was at war.	Am Dezember 1941 waren d'USA am Krich.
Tom stayed in Boston for the summer.	Den Tom ass fir de Summer zu Boston bliwwen.
We had to wait until she found a chair and sat down.	Mir hu misse waarden bis si e Stull fonnt huet a sech gesat huet.
I hear you're looking for me.	Ech héieren, Dir hutt no mech gesicht.
Tom will probably be nasty all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech de ganzen Dag knaschteg sinn.
Tom tilted his head to the side.	Den Tom huet de Kapp op d'Säit gekippt.
Tom exceeded the speed limit.	Den Tom huet d'Vitesselimit iwwerschratt.
Tom has unfair advantage of us.	Tom huet ongerecht Virdeel vun eis.
Tom is not the kind of person who says one thing but does another.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi eng Saach seet, awer eng aner mécht.
I'm still not allowed to visit Tom.	Ech dierf nach ëmmer net den Tom besichen.
Tom has been in several movies.	Den Tom war a verschiddene Filmer.
I'm starting to feel guilty.	Ech fänken un schëlleg ze fillen.
Tom is not the one who wanted me to do that.	Den Tom ass net deen dee wollt datt ech dat maachen.
I'm right.	Ech hu Recht.
Tom said Maria was not very supportive.	Den Tom sot datt d'Maria net ganz ënnerstëtzend wier.
It would be virtually impossible to do that.	Et wier quasi onméiglech dat ze maachen.
If Tom's going to do it, I'll not do it.	Wann den Tom dat maache wäert, maachen ech dat net.
Tom will be in Boston all week.	Den Tom wäert déi ganz Woch zu Boston sinn.
If you want, I bake a patty.	Wann Dir wëllt, da baken ech e Patt.
Tom said he knows both victims.	Den Tom sot, datt hie béid Affer kennt.
I knew Tom would not ask Mary not to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria net géif froen dat net ze maachen.
Tom put too much mustard on his ham sandwich.	Den Tom huet ze vill Moschter op säi Ham-Sandwich geluecht.
Tom feeds the dog.	Den Tom fiddert den Hond.
Tom does not eat cookies very often.	Den Tom ësst net ganz dacks Kichelcher.
I know Tom is not a professor yet.	Ech weess den Tom ass nach kee Professer.
I can not say I was not disappointed.	Ech kann net soen ech war net enttäuscht.
I think there's a good chance it's raining tonight.	Ech mengen et besteet eng gutt Chance datt et den Owend reent.
In the Netherlands there are many windmills.	An Holland ginn et vill Wandmillen.
I know Tom knew when I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wéini ech dat maache wollt.
Tom said Mary was a nice person.	Den Tom sot, datt d'Maria eng léif Persoun ass.
It will take time for him to recover from his wounds.	Et wäert Zäit huelen fir hien vu senge Wonnen ze erholen.
Tom asked me to help him.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen.
I've never heard of anyone stealing a muffler from a car.	Ech hunn nach ni vun engem héieren, deen e Schalldämpfer aus engem Auto geklaut huet.
A mine is where you will find valuable minerals.	Eng Mine ass wou Dir wäertvoll Mineralstoffer fannt.
I do not want sandwiches.	Ech wëll keng Sandwichen.
Tom went to work early, complaining of headaches.	Den Tom ass fréi op d'Aarbecht gaangen, beschwéiert iwwer Kappwéi.
I looked out the window, but it was too dark to see anything.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt, awer et war ze däischter fir eppes ze gesinn.
Tom said I was the one who should tell Mary not to do that.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria sollt soen, dat net ze maachen.
Everything is different.	Alles ass anescht.
I do not think Tom knows what I told Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech der Mary gesot hunn.
I'm not willing to risk that.	Ech sinn net bereet dat ze riskéieren.
I wish I had good news for you.	Ech wënschen ech hat eng gutt Noriicht fir Iech.
Tom suggested we leave before it gets dark.	Den Tom huet virgeschloen mir fortgoen ier et däischter gëtt.
Tom was nervous, but Maria was not.	Den Tom war nervös, awer d'Maria net.
Can I w.e.g. 	Kann ech w.e.g.
have a tissue?	en Tissu hunn?
I'm sorry I did not realize you need help.	Et deet mir leed datt ech net gemierkt hunn datt Dir Hëllef braucht.
Tom usually works from nine to five.	Den Tom schafft normalerweis vun néng bis fënnef.
When was the last time you went to a bar?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an eng Bar gaang sidd?
Tom really need not worry.	Den Tom brauch sech wierklech keng Suergen ze maachen.
When he got into trouble, he asked his parents for help.	Wéi hien a Schwieregkeete koum, huet hien sech bei sengen Elteren ëm Hëllef gefrot.
Tom can play the piano much better than I can.	Den Tom kann de Piano vill besser spillen wéi ech.
It's not worth the wait.	Et ass net derwäert ze waarden.
It's going to be hard for Tom to do that.	Et gëtt schwéier fir den Tom dat ze maachen.
I have no idea what Tom's talking about.	Ech hu keng Ahnung vu wat den Tom schwätzt.
What treatment did Tom receive?	Wéi eng Behandlung huet den Tom kritt?
This is the first time I've ever seen Tom laugh.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools den Tom gesinn laachen.
I did not want to scare you.	Ech wollt dech net erschrecken.
Tom was not discouraged.	Den Tom war net decouragéiert.
A correspondent has to adapt quickly to life abroad.	E Korrespondent muss sech séier un d'Liewen am Ausland upassen.
Tom could not convince Maria that she had made a mistake.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen datt si e Feeler gemaach huet.
What makes you think Tom's wrong?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom falsch ass?
Why is Tom not coming?	Firwat kënnt den Tom net?
Tom said he thought Mary had to do this before John came here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen ier de John heihinner koum.
Are you a glass half full or a glass half empty kind of person?	Sidd Dir e Glas hallef voll oder e Glas hallef eidel Zort Persoun?
Tom said he was home on the night of the murder.	Den Tom sot datt hien an der Nuecht vum Mord doheem war.
I taught Tom three years ago.	Ech hunn den Tom virun dräi Joer geléiert.
What's Tom's favorite food?	Wat ass dem Tom säi Liiblings Iessen?
I wonder why he suddenly fell in half of the team.	Ech froe mech firwat hien op eemol an der Halschent vun der Equipe gefall ass.
Tom does not think Mary really needs to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
I'm waiting to see what happens.	Ech waarden op wat geschitt.
I think this is a correct assessment.	Ech mengen dat ass eng korrekt Bewäertung.
Who's babysitting your kids tonight?	Ween babysitt den Owend deng Kanner?
I thought you would not do that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat net maachen.
Tom's soup tasted surprisingly good.	Dem Tom seng Zopp huet iwwerraschend gutt geschmaacht.
Tom was not entirely surprised.	Den Tom war net ganz iwwerrascht.
Is Tom a good chess player?	Ass den Tom e gudde Schachspiller?
That's an interesting suggestion.	Dat ass eng interessant Virschlag.
Tom called me an idiot.	Den Tom huet mech en Idiot genannt.
Do you think Tom and Maria were drunk?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria gedronk waren?
Tom knows that Mary would rather not go to Australia.	Den Tom weess datt d'Maria léiwer net an Australien géif goen.
We know Tom did that.	Mir wëssen, datt den Tom dat gemaach huet.
He was in favor of the proposal.	Hie war fir d'Propositioun.
Tom did not start studying French until he was thirty years old.	Den Tom huet net ugefaang Franséisch ze studéieren bis hien drësseg Joer al war.
I know Tom's house is for sale.	Ech weess dem Tom säin Haus ass ze verkafen.
I want you to talk.	Ech wëll datt Dir schwätzt.
I saw Tom dancing with Mary.	Ech hunn den Tom mam Mary danzen gesinn.
Do not forget rule number three.	Vergiesst net d'Regel Nummer dräi.
I was totally unprepared for this.	Ech war total onpreparéiert fir dëst.
I've never tried that.	Ech hunn dat ni probéiert.
Tom seems to stay thin even though he eats quite a lot.	Den Tom schéngt dënn ze bleiwen obwuel hien zimlech vill ësst.
Tom will be drunk when you arrive.	Den Tom wäert gedronk sinn wann Dir ukommt.
This is a mango.	Dëst ass eng Mango.
I saw a man with a cigar in his mouth.	Ech hunn e Mann mat enger Zigare am Mond gesinn.
I need to know you're OK.	Ech muss wëssen datt Dir OK sidd.
I think Tom is really talented.	Ech mengen den Tom ass wierklech talentéiert.
I think both Tom and Mary have never been to Boston.	Ech mengen datt souwuel den Tom wéi och d'Mary nach ni zu Boston waren.
The whole area was flooded like the main eruption.	D'ganz Géigend war iwwerschwemmt wéi den Haaptausbroch.
I'm not where I should be.	Ech sinn net wou ech soll sinn.
Tom passed the exam.	Den Tom huet den Examen erfollegräich gepackt.
I do not think the situation will improve.	Ech denken net datt d'Situatioun besser gëtt.
Would you mind if I asked you a question?	Géif Dir et egal wann ech Iech eng Fro stellen?
I have some brownies.	Ech hunn e puer Brownies.
Tom said he was fine.	Den Tom sot, hie wier gutt.
You're a despicable human being.	Du bass e veruechtend Mënsch.
It was a really great meal.	Et war e wierklech super Iessen.
I do not know what to do.	Ech weess net wat ech undoen.
Why do not we come here again tomorrow?	Firwat komme mir net muer erëm heihinner?
Would you like to go out with me to the movie on a Friday night?	Wëllt Dir e Freideg den Owend mat mir an de Film erausgoen?
Tom keeps a toothpick in his office so he can cook after lunch.	Den Tom hält eng Zännbürk a sengem Büro fir datt hien nom Mëttegiessen kachen.
I'm afraid you have to free Tom.	Ech fäerten datt Dir den Tom muss befreien.
Do you think Tom likes me?	Denkt Dir datt den Tom mech gär huet?
I wish you and I could spend more time together.	Ech wënschen, datt Dir an ech méi Zäit zesummen verbréngen kéint.
Tom checked his rearview mirror before getting out into the traffic.	Den Tom huet säin Réckspigel iwwerpréift ier hien an de Verkéier erausgezunn ass.
Mary and Alice are Tom's sisters.	D'Mary an d'Alice sinn dem Tom seng Schwësteren.
Tom expressed the fire.	Den Tom huet d'Feier ausgedréckt.
That's a well run company.	Dat ass eng gutt geréiert Firma.
You can not count on anyone to help you with this.	Dir kënnt net op iergendeen zielen fir Iech mat dësem ze hëllefen.
Tom said he was glad he had come.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie komm wier.
The children laughed and laughed.	D'Kanner hunn sech gejot a gelaacht.
I clicked the link.	Ech hunn de Link geklickt.
I did not know that Tom left home.	Ech wousst net datt den Tom doheem fortgaang ass.
Tom was severely beaten.	Den Tom gouf schwéier geschloen.
Tom came back to see Mary.	Den Tom ass zréck komm fir d'Maria ze gesinn.
Tom was certainly sharp.	Den Tom war sécher schaarf.
Why do not we speak French to each other?	Firwat schwätze mir net op Franséisch mateneen?
I just do not understand you anymore.	Ech verstinn dech einfach net méi.
I will not be your friend as long as you treat me like that.	Ech wäert net Äre Frënd sinn soulaang wéi Dir mech esou behandelt.
I would like to go with you, but I'm broken.	Ech wéilt gär mat Iech goen, awer ech si gebrach.
He is very understandable.	Hien ass ganz verständlech.
Tom was attacked by a shark.	Den Tom gouf vun engem Hai attackéiert.
Tom is not handsome, but he is not unattractive either.	Den Tom ass net schéin, awer hien ass och net onattraktiv.
I have been learning French since I was a child.	Ech léiere franséisch zënter ech e Kand war.
Are you sure you do not want to?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt?
I thought I could fix it over the phone.	Ech hu geduecht, ech kéint et iwwer Telefon regelen.
I want to buy a five kilo sack of rice.	Ech wëll e fënnef Kilo Sack Reis kafen.
Tom starts picking things up.	Den Tom fänkt un Saachen opzehuelen.
I changed the Wi-Fi password.	Ech hunn d'Wi-Fi Passwuert geännert.
Tom said Mary was not sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria net geschlof wier.
I had a great conversation with Tom.	Ech hat e flotte Gespréich mam Tom.
I am much more experienced than you.	Ech si vill méi erfuerene wéi Dir.
That's too late.	Dat ass ze spéit.
It does not seem like we can stop now.	Et schéngt net wéi wann mir elo kënnen ophalen.
Tom thinks we do not want to go.	Den Tom mengt, mir wëllen net goen.
Tom bought three bottles of orange juice.	Den Tom huet dräi Fläschen Orangensaft kaaft.
Don't cry. 	Net kräischen.
Crying does not solve anything.	Kräischen léist näischt.
I did not know how to reach Tom.	Ech wousst net wéi ech den Tom erreechen.
I was surprised Tom did not want to do what everyone else wanted to do.	Ech war iwwerrascht den Tom wollt net maachen wat all déi aner wollte maachen.
My friends no longer pay attention to me.	Meng Frënn oppassen net méi op mech.
Tom's Mary's only brother, right?	Den Tom ass dem Mary säin eenzege Brudder, oder?
I did not know it would take that long.	Ech wousst net datt et esou laang géif daueren.
Tom fell into the battle.	Den Tom ass an d'Schlucht gefall.
Tom is far behind.	Den Tom ass wäit hannendrun.
Tom now gets in his car.	Den Tom klëmmt elo a säin Auto.
I do not think Tom knows that Mary is in Australia.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary an Australien ass.
I know Tom will do this for Maria.	Ech weess den Tom wäert dat fir d'Maria maachen.
It was smart of you to stay away from Tom.	Et war schlau vun Iech vum Tom ewech ze bleiwen.
I never thought Tom was from Australia.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom aus Australien wier.
I did not know that this would embarrass Tom.	Ech wousst net datt dat den Tom géif ongenéieren.
How many cups of coffee did Tom drink?	Wéivill Taasen Kaffi huet den Tom gedronk?
Tom's pretty competitive, right?	Den Tom ass zimlech kompetitiv, oder?
Tom uses French at work.	Den Tom benotzt Franséisch op der Aarbecht.
I wish I could do that today, but I can not.	Ech wënschen ech kéint dat haut maachen, awer ech kann net.
You'll get in trouble if you do that.	Dir wäert an Ierger kommen wann Dir dat maacht.
Will Tom win?	Geet den Tom gewannen?
Tom does not remember Maria.	Den Tom erënnert sech net un d'Maria.
Tom could not be happier.	Den Tom kéint net méi glécklech sinn.
I did not think Tom would give up like that.	Ech hat net geduecht den Tom géif esou opginn.
Tom opens up.	Den Tom gëtt op.
Have you ever been a bridesmaid?	Hutt Dir jeemools eng Brautdame gewiescht?
Tom has been living out of a suitcase for the past two months.	Den Tom huet an de leschten zwee Méint aus engem Koffer gelieft.
Ultraviolet rays are harmful to us.	Ultraviolet Strahlen si schiedlech fir eis.
I hope Tom's true.	Ech hoffen den Tom ass wouer.
Tom was released on bail.	Den Tom ass op Kautioun fräigelooss ginn.
We moved here three years ago.	Mir sinn hei virun dräi Joer geplënnert.
Why did you not come to my party?	Firwat sidd Dir net op meng Partei komm?
We could not get the stain off the carpet.	Mir konnten de Fleck net aus dem Teppech kréien.
Tom said he plans to do that.	Den Tom sot datt hie plangt dat ze maachen.
You do not seem to be busy today.	Dir schéngt haut net beschäftegt ze sinn.
I could not sleep that night.	Ech konnt déi Nuecht net schlofen.
Tom stopped Maria with the bill.	Den Tom huet d'Maria mat der Rechnung gestoppt.
Tom is afraid to ask for help.	Den Tom huet Angscht fir Hëllef ze froen.
The capital of Azerbaijan is Baku.	D'Haaptstad vun Aserbaidschan ass Baku.
I'm wondering if Tom's sick.	Ech froe mech ob den Tom krank ass.
Tom went to Boston last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend op Boston gaangen.
Who is the person in front of the building?	Wien ass déi Persoun déi virun deem Gebai steet?
You did not give Tom a chance.	Du hues dem Tom keng Chance ginn.
I have never worn cowboy boots in my entire life.	Ech hunn a mengem ganze Liewen ni Cowboy Stiefel gedroen.
Tom is an extrovert.	Den Tom ass en extrovert.
This is delicious. 	Dëst ass lecker.
What's in it?	Wat ass dran?
I'm sure you'm missing me.	Ech si sécher datt Dir mech vermësst.
I did everything I could to help Tom.	Ech hunn alles gemaach fir den Tom ze hëllefen.
I'm totally confused.	Ech sinn total duercherneen.
I'm going to sleep because I'm getting tired.	Ech gi schlofen, well ech ginn midd.
I see no need for you to do that.	Ech gesinn kee Besoin fir Iech dat ze maachen.
Tom did not dare.	Den Tom huet sech näischt getraut.
Is every cook drunk?	Ass all Kock gedronk?
Why would Tom refuse to do that?	Firwat géif Tom refuséieren dat ze maachen?
Were you in Boston with Tom last week?	War Dir d'lescht Woch mam Tom zu Boston?
Tom broke up with Mary last week.	Den Tom huet d'lescht Woch mat der Mary opgebrach.
Tom is probably not as young as you think he is.	Den Tom ass wahrscheinlech net sou jonk wéi Dir mengt hien ass.
Tom will call you tonight.	Den Tom wäert Iech haut den Owend uruffen.
Tom will not let you win.	Den Tom léisst Iech net gewannen.
I do not have what I need.	Ech hunn net wat ech brauch.
Everything was fine until Tom set the house on fire.	Alles war gutt bis den Tom d'Haus a Brand gesat huet.
The funniest thing happened to me on the way here.	Dat witzegst ass mir um Wee heihinner geschitt.
Tom was totally panicked.	Den Tom war total panikéiert.
I have no more money in my wallet.	Ech hu keng Sue méi a mengem Portemonnaie.
Tom was attacked by a shark.	Den Tom gouf vun engem Hai attackéiert.
I know Tom could do that on his own if he tried.	Ech weess, datt den Tom dat eleng maache kéint wann hie probéiert huet.
I hear Tom dropped out of school.	Ech héieren den Tom huet d'Schoul opginn.
Tom was engaged to Mary for about three months.	Den Tom war ongeféier dräi Méint mat der Mary verlobt.
Yes, that's exactly the point.	Jo, genee dat ass de Punkt.
Tom treated me badly.	Den Tom huet mech schlecht behandelt.
Tom grew a beard.	Den Tom huet e Baart gewuess.
Can we count on Tom?	Kënne mir op den Tom zielen?
Tom and I swam together every morning last summer.	Den Tom an ech hunn de leschte Summer all Moien zesummen schwammen.
I helped Tom pack his things and boxes.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Saachen a Këschte packen.
I thought, you said, you heard some shots.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt e puer Schëss héieren.
Tom's dog was run over by a car.	Dem Tom säin Hond gouf vun engem Auto iwwerrannt.
I bet I can sing that song better than Tom.	Ech wetten, ech kann dat Lidd besser sangen wéi den Tom.
I think Tom feels different.	Ech mengen den Tom fillt sech anescht.
Tom definitely has problems.	Den Tom huet definitiv Problemer.
After locking all the doors, I went to bed.	Nodeems ech all d'Dieren gespaart hunn, sinn ech an d'Bett gaang.
Tom is a scuba diver.	Den Tom ass e Scuba-Taucher.
Monopolies are bad.	Monopolie si schlecht.
Shouldn't I tell Tom?	Sollt ech dem Tom net soen?
I'm scared of cockroaches.	Ech fäerten Kakerlaken.
Tom's friends are always on their phones.	Dem Tom seng Frënn sinn ëmmer op hiren Handyen.
You're ticklish, right?	Du bass ticklish, oder?
I know Tom is the one to do that.	Ech weess datt den Tom deen ass deen dat maache soll.
I'm going up to change.	Ech ginn erop fir ze änneren.
Tom should have eaten by now.	Den Tom sollt elo schonn giess hunn.
I can not even trust my own mother.	Ech kann meng eegen Mamm net emol vertrauen.
Tom changed Mary's life.	Den Tom huet dem Mary säi Liewen geännert.
Do you think that is all you need to do?	Denkt Dir datt dat alles ass wat Dir maache musst?
He did not help his father.	Hien huet sengem Papp net gehollef.
The Tom played the Tambourine.	Den Tom spillt Tambourin.
What is the difference between a tortoise and a tortoise?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht enger Schildkröt an enger Schildkröt?
Tom is always polite.	Den Tom ass ëmmer héiflech.
Did you tell Tom I was here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech hei sinn?
They are testing new equipment.	Si testen nei Ausrüstung.
Tom was just trying to suffocate me.	Den Tom huet just probéiert mech ze erstécken.
I missed Tom at the hotel.	Ech hunn den Tom am Hotel verpasst.
Tom and I were not the ones who got lost.	Den Tom an ech waren net déi, déi verluer gaangen sinn.
Getting to bed early and getting up early makes a man healthy, rich and smart.	Fréi an d'Bett a fréi opzestoen mécht e Mann gesond, räich a schlau.
I stopped Tom from doing that.	Ech hunn den Tom gestoppt dat ze maachen.
Tom is excited.	Den Tom ass opgeregt.
Tom and I were both busy.	Den Tom an ech waren allebéid beschäftegt.
Tom's own father killed him.	Dem Tom säin eegene Papp huet hien ëmbruecht.
Tom went to the convenience store to get some milk.	Den Tom ass an d'Kamoudheet gaangen fir Mëllech ze kréien.
I know Tom will not finish this at 2:30.	Ech weess, datt den Tom dat um 2:30 net fäerdeg wäert maachen.
It is not as easy to follow as it is to command.	Et ass net sou einfach ze befollegen wéi et ass ze commandéieren.
Tom knew I was depressed.	Den Tom wousst datt ech depriméiert war.
Tom and Maria talked about their plans.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer hir Pläng geschwat.
I do not think I could ever do that.	Ech denken net, ech kéint dat jeemools maachen.
I have to think about it before I give my answer.	Ech muss iwwer d'Saach nodenken ier ech meng Äntwert ginn.
Tom's a strong man, right?	Den Tom ass e staarke Mann, oder?
Tom considers Mary a friend.	Den Tom betruecht d'Maria als Frënd.
Tom and Maria both left.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid fortgaang.
Do not let Tom know you're scared.	Loosst den Tom net wëssen datt Dir Angscht hutt.
Tom admitted it to Maria.	Den Tom huet d'Maria dofir zouginn.
You forgot to close the window before you left the office last Friday.	Dir hutt vergiess d'Fënster zou ze maachen ier Dir de leschte Freideg de Büro verlooss hutt.
It does not look like you're done.	Et gesäit net aus wéi wann Dir fäerdeg sidd.
I did not think of that.	Ech hat dat net iwwerluecht.
Tom and I are here to help you.	Den Tom an ech sinn hei fir Iech ze hëllefen.
Maria has a beautiful handwriting.	D'Maria huet eng schéin Handschrëft.
Tom was not the only one who volunteered.	Den Tom war net nëmmen een dee fräiwëlleg gehollef huet.
I'm not sure why that is.	Ech sinn net sécher firwat dat ass.
Tom lives near a church.	Den Tom wunnt no bei enger Kierch.
Tom got up from his chair.	Den Tom ass vu sengem Stull opgestan.
Tom gär Online Player.	Tom gär Online Spiller.
I do not want to get cold when I'm still young.	Ech wëll net kaal ginn wann ech nach jonk sinn.
Both Tom and Mary died.	Béid Tom a Mary stierwen.
Tom does not go out so easily.	Den Tom geet net sou einfach aus.
Tom does not know that I'm Canadian.	Den Tom weess net datt ech Kanadier sinn.
I was hoping I could go back to the beach next weekend.	Ech hat gehofft, ech kéint nächste Weekend zréck op d'Plage goen.
Does Tom have a girlfriend now?	Huet den Tom elo eng Frëndin?
Where did Tom learn to cook like that?	Wou huet den Tom geléiert esou ze kachen?
I'm sure Tom can win.	Ech si sécher datt den Tom kann gewannen.
Tom does not seem to know what Mary needs.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria brauch.
I think he's going to get sick.	Ech mengen hien wäert krank ginn.
Tom arrived earlier than usual.	Den Tom ass méi fréi wéi soss ukomm.
Tom is not as stupid as he looks.	Den Tom ass net esou domm wéi hien ausgesäit.
Are Centipedes Dangerous?	Sinn Centipede geféierlech?
Tom has a lot of great ideas.	Den Tom huet vill flott Iddien.
That's not my idea.	Dat ass net meng Iddi.
If you worry too much, you will get cold.	Wann Dir Iech ze vill Suergen hutt, gitt Dir kal.
I'm all ears.	Ech sinn all Oueren.
Tom made some cookies for his kids.	Den Tom huet e puer Kichelcher fir seng Kanner gemaach.
Tom is still set up.	Den Tom ass nach ëmmer ageriicht.
This transcript is incorrect.	Dës Transkriptioun ass falsch.
I know you are not yourself today.	Ech weess datt Dir haut net selwer sidd.
There is nowhere else to park.	Et gëtt néierens soss ze parken.
Tom thinks he figured it out.	Den Tom mengt datt hien et erausfonnt huet.
You do not have to apologize.	Dir musst Iech net entschëllegen.
Tom found his glasses and put them on.	Den Tom huet säi Brëll fonnt an huet se un.
Tom said Mary told him not to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet dat net ze maachen.
I know Tom does not know why you did it yourself.	Ech weess, datt den Tom net weess firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom sat opposite Mary.	Den Tom huet sech vis-à-vis vun der Maria gesat.
I could not have done this if Tom had not helped.	Ech hätt dat net kënnen, wann den Tom net gehollef hätt.
Tom said Mary knew John did not want to do it himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net selwer wëll maachen.
I know Tom is the one to do that.	Ech weess den Tom ass deen deen dat maache soll.
Are you packed and ready to go to Boston?	Sidd Dir gepackt a prett fir op Boston ze goen?
I mean, Tom does not want to go with us.	Ech mengen, den Tom wëll net mat eis goen.
Tom is not as young as I am.	Den Tom ass net sou jonk wéi ech.
I thought Tom was funny too.	Ech hat geduecht den Tom wier och witzeg.
Why did not you call me?	Firwat hutt Dir mech net ugeruff?
What do you think about the attic?	Wat haalt Dir um Dachgeschoss?
Tom lived in Boston when he was a child.	Den Tom huet zu Boston gelieft wéi hien e Kand war.
Tom and I are both eating.	Den Tom an ech schnecken allebéid.
Tom has to repeat that.	Den Tom muss widderhuelen dat ze maachen.
Tom apologized on Monday.	Den Tom huet sech e Méindeg entschëllegt.
Tom and I do it the way you did.	Den Tom an ech maachen dat esou wéi Dir gemaach hutt.
You should have it better patented before you put it on the market.	Dir sollt et besser patentéiere loossen ier Dir et op de Maart setzt.
Tom took a quick nap.	Den Tom huet e séieren Schlof gemaach.
This is the costume I wear to the concert.	Dëst ass de Kostüm deen ech op de Concert undoen.
Tom said he thought Mary was in her room listening to music.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an hirem Zëmmer war fir Musek ze lauschteren.
The two books are equally valuable.	Déi zwee Bicher sinn gläichwäerteg am Wäert.
Did Tom finish reading the book?	Huet den Tom d'Buch nach fäerdeg gelies?
Tom went to get his notebook.	Den Tom ass gaang fir säin Notizbuch ze kréien.
You're not better at remembering things than I am.	Dir sidd net besser fir Saachen ze erënneren wéi ech.
We have to tell Tom about it.	Mir mussen Tom doriwwer soen.
Tom needs to learn how to control his emotions.	Den Tom muss léieren wéi hien seng Emotiounen kontrolléiert.
I assumed Tom was Mary's friend.	Ech hunn ugeholl datt den Tom dem Mary säi Frënd war.
I did not recognize any of those women.	Ech hunn keng vun deene Fraen erkannt.
You already thought that, did you?	Dir hutt dat scho geduecht, oder?
Tom wondered why.	Den Tom huet sech gefrot firwat.
I can not remember where I put my bag.	Ech ka mech net erënneren wou ech meng Täsch geluecht hunn.
Tom asked about my school.	Den Tom huet iwwer meng Schoul gefrot.
Tom said he had only met Mary once.	Den Tom sot, hien huet d'Maria nëmmen eemol begéint.
Tom had a heart attack last year.	Den Tom hat d'lescht Joer en Häerzinfarkt.
That is about to change.	Dat wäert sech elo änneren.
Tom was injured.	Den Tom gouf blesséiert.
Tom could not help but feel happy.	Den Tom konnt net hëllefen, awer glécklech ze fillen.
Tom spends a lot of time studying.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir ze studéieren.
Tom did not pack his driver's license.	Den Tom huet säi Führerschäin net gepackt.
Tom felt sorry for the stray dog, so he asked his mother if they could adopt him.	Den Tom huet de Sträifhond Leed gefillt, also huet hie seng Mamm gefrot, ob si en adoptéiere kënnen.
I asked Tom to help me clean the pool.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze hëllefen de Pool ze botzen.
Tom was really touched.	Den Tom war wierklech beréiert.
I think Tom and Marie are no longer married.	Ech mengen den Tom an d'Marie sinn net méi bestuet.
Tom is convinced that he is doing the right thing.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat richtegt mécht.
I do not know what it means.	Ech weess net wat et heescht.
He told me he did not have time to read books.	Hien huet mir gesot datt hie keng Zäit hat fir Bicher ze liesen.
Tom will probably never find out about it.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni doriwwer erausfannen.
Tom is down in the basement.	Den Tom ass am Keller erof.
It was an offer Tom could not refuse.	Et war eng Offer, déi den Tom net konnt refuséieren.
Tom asked Maria to turn on the radio.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de Radio opzemaachen.
I assure you, we can pay the rent on time.	Ech versécheren Iech, mir kënnen de Loyer op Zäit bezuelen.
I'm not ready to do that yet.	Ech sinn nach net bereet dat ze maachen.
"I'm coming back," Tom said.	"Ech kommen zréck," sot den Tom.
You can not pull it.	Dir kënnt et net zéien.
Tom is only thirteen years old.	Den Tom ass just dräizéng Joer al.
Tom said Mary could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net konnt maachen.
Do you already know Tom?	Kenns du den Tom schon?
I told Tom that in French.	Ech hunn dem Tom dat op Franséisch gesot.
He's a little bigger than you.	Hien ass e bësse méi grouss wéi Dir.
Tom did not know who would help him.	Den Tom wousst net wien him géif hëllefen.
I knew Tom was afraid to leave his house.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet säin Haus ze verloossen.
Do you think that you can do this without killing yourself?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt ouni Iech selwer ëmzebréngen?
Get up early next time if you do not want to be late.	Stitt d'nächst Kéier méi fréi op, wann Dir net méi spéit wëllt.
Are you not disrespectful?	Sidd Dir net respektlos?
Tom usually arrives at work at least thirty minutes early.	Den Tom kënnt normalerweis op d'mannst drësseg Minutte fréi op d'Aarbecht.
Tom was not weak.	Den Tom war net schwaach.
Tom is the quiet guy.	Den Tom ass de rouegen Typ.
We finally managed to find Tom.	Mir hunn et endlech fäerdeg bruecht den Tom ze fannen.
I know Tom is upright.	Ech weess den Tom ass oprecht.
The castle was built in the 17th century.	D'Schlass gouf am 17. Joerhonnert gebaut.
Tom told me I should come home soon.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt geschwënn heem kommen.
I do not think Tom is as selfish as everyone thinks he is.	Ech denken net datt den Tom esou egoistesch ass wéi jidderee mengt hien ass.
I do not have a cent.	Ech hu keen Cent.
Tom has to stop pretending he knows what's going on.	Den Tom muss ophalen ze maachen wéi wann hie weess wat lass ass.
Tom thought Mary was not impressed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net beandrockt war.
It was not that Tom did not want to go to school, he could not go to school because he did not feel well.	Et war net datt den Tom net an d'Schoul wollt goen, hie konnt net an d'Schoul goen, well hien sech net gutt gefillt huet.
I know Tom's a little bigger than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi grouss ass wéi ech.
Tom tried to figure out the answer himself.	Den Tom huet probéiert d'Äntwert selwer erauszefannen.
So far I have not received anything.	Bis elo hunn ech näischt kritt.
This can take up to thirty minutes.	Dat kéint bis zu drësseg Minutte daueren.
Tom will help Maria.	Den Tom wäert d'Maria hëllefen.
Tom should be here before lunch.	Den Tom soll virum Mëttegiessen hei sinn.
Tom beat Maria with his golf club.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Golfclub geschloen.
Tom could not stop the ball.	Den Tom konnt de Ball net ophalen.
Tell Tom this is urgent.	Sot dem Tom dat ass dréngend.
Tom may have no choice.	Tom hu vläicht keng Wiel.
Do you apologize to Tom?	Entschëllegt Dir Iech dem Tom?
Tom said he would try to convince Maria to do that.	Den Tom sot, hie géif probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom died of a heart attack in Australia.	Den Tom ass un engem Häerzinfarkt an Australien gestuerwen.
They always argue.	Si streiden ëmmer.
Tom swims laps every morning before going to work.	Den Tom schwëmmt all Moien Ronnen ier hien op d'Aarbecht geet.
Tom likes to fish.	Den Tom fësche gär.
I mean, Tom did not want to hang out with you two nights in a row.	Ech mengen, den Tom wollt net zwou Nuechten hannereneen mat iech hänken.
Why do not you sing?	Firwat séngs du net?
We should be better off now.	Mir sollten elo besser lass goen.
Tom says the thing is urgent.	Den Tom seet datt d'Saach dréngend ass.
It has nothing to do with the subject we are discussing.	Et huet näischt mat deem Thema ze dinn, dat mir diskutéieren.
I can feel Tom's pain.	Ech kann dem Tom seng Péng fillen.
I do not remember exactly who took what.	Ech erënnere mech net genau wien wat geholl huet.
Tom ate Stew straight from the pot.	Den Tom huet de Stew direkt aus dem Dëppe giess.
Tom and Marie are both in their thirties.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid an hiren Drëssegjärege.
Tom is to me like a brother.	Den Tom ass fir mech wéi e Brudder.
Tom says it's going well.	Den Tom seet datt et gutt geet.
I wish we had done that too.	Ech wënschen mir hätten dat och gemaach.
I wonder if I really need to do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech muss maachen.
Never do until tomorrow what you can do tomorrow.	Maacht ni bis muer aus wat Dir iwwermuer maache kënnt.
Tom will not do that if Mary does not help him.	Den Tom wäert dat net maachen, wann d'Maria him net hëlleft.
Let me tell you a sleep story.	Ech soen Iech eng Schlofgeschicht.
Tom and Marie sat down to talk.	Den Tom an d'Marie souzen sech fir ze schwätzen.
Turn on the lights.	Schalt d'Luuchten un.
We plan to leave during the day.	Mir plangen am Dag ze verloossen.
Why is Tom not leaving?	Firwat geet den Tom net?
We do not get free time, even when we are sick.	Mir kréien keng Fräizäit, och wa mir krank sinn.
To our great surprise, she held her breath for three minutes.	Zu eiser grousser Iwwerraschung huet si dräi Minutten den Otem gehal.
I promise, I'm not going to tell anyone that Tom's here.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen datt den Tom hei ass.
Tom and Mary swim every day.	Tom an Mary schwammen all Dag.
Tom does not seem to be successful.	Den Tom schéngt net erfollegräich ze sinn.
Sugar is a major cause of obesity.	Zocker ass eng Haaptursaach fir Adipositas.
We do not want to do that again.	Mir wëllen dat net nach eng Kéier maachen.
I thought Tom was your younger brother.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre jéngere Brudder wier.
Tom said it would be time to start talking about what we need to buy.	Den Tom sot, et wier Zäit fir unzefänken iwwer wat mir musse kafen.
Tom heard noise in the next room.	Den Tom huet Kaméidi am nächste Raum héieren.
Tom is probably ready to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech prett dat ze maachen.
Tom did not want me to help him.	Den Tom wollt net datt ech him hëllefen.
I told Tom to stop disturbing me.	Ech sot dem Tom opzehalen mech ze stéieren.
Why does Tom want one of those?	Firwat wëll den Tom eng vun deenen?
If you do not help me, I will not do it.	Wann Dir mir net hëlleft, wäert ech dat net maachen.
At that time I did not know exactly what to do.	Ech wousst deemools nach net genau wat ech maache soll.
Tom thought Mary looked beautiful.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schéin ausgesinn huet.
Tom said he did not feel pressured to do so.	Den Tom sot, hie fillt keen Drock dat ze maachen.
She did not go there yesterday.	Si ass gëschter net dohinner gaang.
Let me have another cup of coffee for you.	Loosst mech nach eng Taass Kaffi fir Iech huelen.
Tom could not explain it.	Den Tom konnt et net erklären.
Tom has not yet complained.	Den Tom huet sech nach net beschwéiert.
Tom said he did not know who Maria was planning to stay with.	Den Tom sot, datt hien net wousst, mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
Tell me what I'm doing wrong.	Sot mir wat ech falsch maachen.
Tom can do that, right?	Den Tom kann dat maachen, oder?
I think we need to ask Tom to help us.	Ech mengen, mir mussen den Tom froe fir eis dat ze hëllefen.
Tom remained calm for a while.	Den Tom blouf eng Zäit laang roueg.
Tom's legal problems are not over yet.	Dem Tom seng juristesch Problemer sinn nach net eriwwer.
Tom is very angry, and so am I.	Den Tom ass ganz rosen, an ech och.
Tom never asked me to do that.	Den Tom huet mech ni gefrot dat ze maachen.
I have not given up yet.	Ech hunn nach net opginn.
Tom was not with me at the time Mary was killed.	Den Tom war net bei mir an der Zäit wou d'Maria ëmbruecht gouf.
Tom never gave me the details.	Den Tom huet mir ni d'Detailer ginn.
I have no such problems anymore.	Ech hu keng esou Problemer méi.
Tom injured himself while trying to do that.	Den Tom huet sech selwer blesséiert wärend hie probéiert dat ze maachen.
Tom is good at acting.	Den Tom ass gutt beim Handelen.
Tom told Mary to stop, as if surprised.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se iwwerrascht wier.
Tom's priorities have changed.	Dem Tom seng Prioritéite hu geännert.
I'm going to Boston to see Tom.	Ech ginn op Boston fir den Tom ze gesinn.
I wish I had done what Tom suggested.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat den Tom proposéiert huet.
Do you know any of the girls?	Kennt Dir eng vun de Meedercher?
He not only taught in school, he also wrote novels.	Hien huet net nëmmen an der Schoul geléiert, hien huet och Romaner geschriwwen.
I was surprised when Tom told me where Maria had gone.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wou d'Maria fortgaang ass.
I can not bear the sight of him.	Ech kann d'Vue vun him net ausdroen.
I feel down.	Ech fille mech erof.
I despised Tom.	Ech hunn den Tom veruecht.
Tom lifted the lid and looked into the pot.	Den Tom huet den Deckel opgehuewen an an den Dëppe gekuckt.
I hope Tom left early.	Ech hoffen den Tom ass fréi fortgaang.
I like Tom's plan better than Mary's.	Ech hunn dem Tom säi Plang besser gär wéi dem Mary säi.
Tom went first.	Den Tom ass als éischt gaangen.
I've never seen Tom do that.	Ech hunn den Tom dat ni gesinn.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
Tom's concert and send me the audio file.	dem Tom säi Concert op a schéckt mir den Audiodatei.
Tom said he did not know why Mary did not like John.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria den John net gär hätt.
I honestly, really believe that.	Ech éierlech, gleewen dat wierklech.
Isn't that weird?	Ass dat net komesch?
I still do not remember why.	Ech erënnere mech nach ëmmer net firwat.
I do not agree with Tom's statement.	Ech sinn net averstanen mam Tom senger Ausso.
Tom does not drink coffee. 	Den Tom drénkt kee Kaffi.
He drinks tea.	Hien drénkt Téi.
I always thought Tom was a little different.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom e bëssen anescht wier.
Tom attacked Mary.	Den Tom huet d'Maria ugegraff.
Tom escaped unharmed from the wreckage.	Den Tom ass ongeschaaft aus dem Wrack geflücht.
Tom stole my umbrella.	Den Tom huet mäi Regenschirm geklaut.
I'll teach you to fish next Sunday.	Ech léieren Iech nächste Sonndeg ze fëschen.
There is no point in associating words with them.	Et ass kee Sënn, Wierder mat hinnen ze verbannen.
The house burned to the ground before the fire truck arrived.	D'Haus ass bis de Buedem gebrannt ier de Pompjeescamion ukomm ass.
He did not understand her joke.	Hien huet hire Witz net verstanen.
We are really close and we tell each other everything.	Mir si wierklech no a mir soen all aner alles.
Tom did not know that Mary was planning to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom finally confessed to the murder.	Den Tom huet endlech dem Mord zouginn.
You are hardly alone.	Dir sidd kaum eleng.
You're busy, are you?	Du bass beschäftegt, oder?
I know Tom would not do that to me.	Ech weess den Tom géif dat net mat mir maachen.
You should rest.	Dir sollt raschten.
They are late.	Si sinn spéit.
I know Tom was amused by what was going on.	Ech weess den Tom war ameséiert vu wat lass war.
I think this desk will serve the purpose until we get a new one.	Ech denken, datt dësen Desk den Zweck wäert déngen bis mir en neien kréien.
I believe it's all a hoax.	Ech gleewen, datt et alles eng Hoax ass.
Tom parked in his usual spot.	Den Tom huet op senger gewéinlecher Plaz geparkt.
Tom was also present at that meeting.	Den Tom war och bei där Versammlung dobäi.
Maria met a boy about her age on the beach.	D'Maria huet e Jong iwwer hirem Alter op der Plage kennegeléiert.
I also do not think Tom will do that.	Ech denken och net datt den Tom dat wäert maachen.
How will it be?	Wéi wäert et sinn?
The team took the loss of the game lightly.	D'Equipe huet de Verloscht vum Spill liicht geholl.
We certainly ate a lot of hot dogs today. 	Mir hunn haut sécher vill Hot Dogs giess.
I never want to see another hot dog as long as I live.	Ech wëll ni aner Hot Dog gesinn soulaang ech liewen.
Tom is not really my type.	Den Tom ass net wierklech meng Aart.
Tom needs to know we have our backs.	Den Tom muss wëssen, mir hunn de Réck.
I think Tom will sing.	Ech mengen den Tom wäert sangen.
They caught Tom.	Si hunn den Tom gefaangen.
Tom said he thought I looked fit.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech fit ausgesinn.
Tom did not tell anyone.	Den Tom huet net jidderengem gesot.
I really want to know what Tom's secret is.	Ech wéilt wierklech wëssen wat dem Tom säi Geheimnis ass.
Learning enough French to get through was not that difficult.	Genug Franséisch ze léieren fir duerchzekommen war net sou schwéier.
How did you live in Tom's basement?	Wéi hutt Dir am Tom sengem Keller gewunnt?
He had climbed the hill at a steady pace.	Hie war mat engem stännegen Tempo den Hiwwel eropgaang.
He helps me.	Hien hëlleft mir.
Tom asked Maria when she would buy a new pair of shoes for her youngest daughter.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wéini si en neit Paar Schong fir hir jéngst Duechter géif kafen.
That's the only reason Tom and I go.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom an ech goen.
Did Tom tell you about the party tonight?	Huet den Tom Iech iwwer d'Party den Owend gesot?
I have already corrected it.	Ech hunn et scho korrigéiert.
Tom needs to move faster.	Den Tom muss méi séier réckelen.
Tom led the attack.	Den Tom huet d'Attack gefouert.
I do not think Tom ever spoke to Mary.	Ech denken net datt den Tom jeemools mat der Mary geschwat huet.
We can all speak French, so we speak French.	Mir kënnen all Franséisch schwätzen, also schwätze mer Franséisch.
It took Tom a long time until they realized that Mary was looking after him.	Et huet den Tom eng laang Zäit gedauert bis se gemierkt hunn, datt d'Maria no him gekuckt huet.
Unfortunately, this information is incorrect.	Leider ass dës Informatioun net korrekt.
Tom just pretended he did not understand French.	Den Tom huet just gemaach, wéi wann hien net Franséisch versteet.
Tom looked at the ring that John Mary had given.	Den Tom huet de Rank ugekuckt, deen de John Mary ginn huet.
I do not remember the last time I went on a date.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech op engem Datum gaange sinn.
Why are memes so popular?	Firwat sinn Memes sou populär?
I'm ready to go.	Ech si prett fir ze goen.
Tom started doing that when he was thirty years old.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen wéi hien drësseg Joer al war.
I do not think Tom and Mary are married anymore.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie méi bestuet sinn.
You're not offended, are you?	Dir sidd net beleidegt, oder?
Every time Tom and Mary see each other out and about, they always stop to chat.	All Kéier wann den Tom an d'Mary sech eraus a ronderëm gesinn, stoppen se ëmmer fir ze chatten.
I'm responsible for you.	Ech si fir Iech verantwortlech.
Tom moved to Boston just three months ago.	Den Tom ass viru just dräi Méint op Boston geplënnert.
I put the check in my pocket, I went to the door.	Ech hunn de Scheck an d'Tasch geluecht, ech sinn an d'Dier gaangen.
Tom had no desire to return to Boston.	Den Tom hat kee Wonsch op Boston zréckzekommen.
Tom tried to keep his chin up.	Den Tom huet probéiert säi Kinn erop ze halen.
Tom works out in a gym near his house.	Den Tom schafft an engem Fitnessstudio bei sengem Haus.
I have to take these books back to the library.	Ech muss dës Bicher zréck an d'Bibliothéik huelen.
Tom shot this movie.	Den Tom huet dëse Film erschoss.
Was it the players who brought his insolvency?	War et d'Spiller, déi seng Insolvenz bruecht hunn?
Tom had a hard time staying neutral.	Den Tom hat et schwéier neutral ze bleiwen.
Their swords clapped.	Hir Schwäerter hu geklappt.
Tom is on the beach.	Den Tom ass op der Plage.
Here's a little thought.	Hei ass e bëssen zum Gedanken.
Tom opened the door and went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass dobannen gaang.
Tom does not seem to be sleeping at all.	Den Tom schéngt net ganz schléift.
Hopefully we see Tom today.	Hoffentlech gesinn mir den Tom haut.
He worries he might be late.	Hie mécht sech Suergen, datt hie kéint spéit kommen.
Why are we not going to tell Tom?	Firwat gi mir dem Tom net soen?
Tom told me he was going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston géif goen.
I'm crazy about football.	Ech si verréckt iwwer Fussball.
I do that on Monday too.	Ech maachen dat och e Méindeg.
I'm a terrible singer.	Ech sinn e schreckleche Sänger.
Try not to overdo it.	Probéiert et net ze iwwerdreiwen.
Tom seems to be almost happy.	Den Tom schéngt bal glécklech ze sinn.
I play the accordion.	Ech spillen Harmonika.
I know how busy you probably are tomorrow.	Ech weess wéi beschäftegt Dir wahrscheinlech muer sidd.
It's not your job.	Et ass net Är Aarbecht.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen wat de John hatt freet.
Maybe the only one here who wants to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat maache wëll, den Tom.
I do not have many Canadian friends.	Ech hu net vill kanadesch Frënn.
Tom did not say what happened.	Den Tom huet net gesot wat geschitt ass.
I do not know anyone who has not been ill at least once.	Ech kennen keen deen op d'mannst eemol net krank war.
Did you and Tom discuss a price?	Hutt Dir an den Tom e Präis diskutéiert?
Tom says he always has at least three hundred dollars on him.	Tom seet hien huet ëmmer op d'mannst dräi honnert Dollar op him.
Tom said it would be a waste of time to study French.	Den Tom sot, et wier eng Verschwendung vun Zäit Franséisch ze studéieren.
Tom worked hard.	Den Tom huet haart geschafft.
I thought you figured it all out.	Ech hu geduecht datt Dir alles erausfonnt hätt.
It will not affect us at all.	Et wäert eis guer net beaflossen.
Tell Tom he should not agree to do that.	Sot dem Tom, hie soll net averstane sinn dat ze maachen.
I'm probably the only one here who can do that.	Ech sinn vläicht deen eenzegen hei deen dat maache kann.
I think I come here every Monday from now on.	Ech mengen ech kommen ab elo all Méindeg heihinner.
I did not expect Tom and Marie to be here.	Ech hat net erwaart datt den Tom an d'Marie hei wieren.
It's obvious that Tom does not care about us.	Et ass evident datt den Tom eis egal ass.
Tom is very selfish, right?	Den Tom ass ganz egoistesch, oder?
Tom is at the table changing a light bulb.	Den Tom steet um Dësch fir eng Glühbir z'änneren.
This disease is caused by bacteria.	Dës Krankheet gëtt vu Bakterien verursaacht.
It looks like someone has already done that.	Et gesäit aus wéi wann een dat scho gemaach huet.
Tom was very prepared.	Den Tom war ganz virbereet.
He was suspended from school for one week for misconduct.	Hie gouf wéinst schlechtem Verhalen fir eng Woch aus der Schoul suspendéiert.
Tom said he did not know that Mary would eventually leave him.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria him schlussendlech géif verloossen.
You are nothing special.	Dir sidd näischt Besonnesches.
What word did I misspell?	Wéi eng Wuert hunn ech falsch geschriwwen?
Are you hiding from Tom?	Verstoppt Dir Iech vum Tom?
Tom is too old for that.	Den Tom ass ze al dofir.
Listen carefully and do exactly what I tell you.	Lauschtert virsiichteg a maacht genau wat ech Iech soen.
Tom said Mary did not look angry.	Den Tom sot datt d'Maria net rosen ausgesinn huet.
It will be better.	Et wäert besser sinn.
I do not think there are any problems.	Ech denken net, datt et Problemer gëtt.
Tom missed the target.	Den Tom huet d'Zil verpasst.
I do not think Tom was interested.	Ech denken net datt den Tom interesséiert wier.
I like to swim in the water.	Ech hu gär am Waasser ze schwammen.
Tom stopped that months ago.	Den Tom huet dat viru Méint opgehalen.
Who was it that saw Tom in the park yesterday afternoon?	Wien war et deen den Tom gëschter Nomëtteg am Park gesinn huet?
Tom does not think he likes it.	Den Tom mengt net, datt hien dat gär hätt.
I have never encountered such a strange case.	Ech sinn nach ni sou e komeschen Fall begéint.
I did not know you need one either.	Ech wousst net datt Dir och een braucht.
Without the map we would not have found the way.	Ouni d'Kaart hätte mir de Wee net fonnt.
Tom loves to be in Australia.	Den Tom ass gär an Australien ze sinn.
I think we should tell Tom to stop.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, dat opzehalen.
Tom changed the ringtone on his phone.	Den Tom huet de Ringtone op sengem Telefon geännert.
You need not be afraid of Tom.	Dir braucht keng Angscht virum Tom ze hunn.
I'm being held prisoner.	Ech gi Prisonnéier festgehalen.
I do not think we are ready.	Ech mengen net datt mir prett sinn.
You're a wimp.	Dir sidd e Wimp.
Tom will cook our food.	Den Tom wäert eis Iessen kachen.
They are fast runners.	Si si séier Leefer.
Why were we waiting for Tom?	Firwat waarden mir op den Tom?
Tom said he felt like crying.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet ze kräischen.
I asked the butler to serve us coffee.	Ech hunn de Butler gefrot eis Kaffi ze servéieren.
I mean this is not such a big secret.	Ech mengen dat ass net sou e grousst Geheimnis.
I'm just trying to understand you.	Ech probéieren Iech just ze verstoen.
Tom committed suicide in Boston.	Den Tom huet sech zu Boston ëmbruecht.
Stop blaming him for your mistakes.	Stop him fir Är Feeler zouzeschreiwen.
Do not text and drive.	Net Text an fueren.
Tom looked at Maria disapprovingly.	Den Tom huet d'Maria desapprobéierend ugekuckt.
One tipped the police.	Een huet d'Police tippt.
Tom is a warm-hearted, generous person.	Den Tom ass eng waarmhäerzeg, generéis Persoun.
Tom is probably still confused.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer duercherneen.
I did not think you would be hurt.	Ech hat net geduecht, Dir géift blesséiert ginn.
Tom said he would not go into the country.	Den Tom huet gesot datt hien net an d'Land geet.
I almost suffocated.	Ech hu bal erstéckt.
They defended their country against the invaders.	Si hunn hiert Land géint den Eruewerer verdeedegt.
I know Tom was disappointed.	Ech weess datt den Tom enttäuscht war.
Does he still have the book he borrowed from the library?	Huet hien nach dat Buch wat hien aus der Bibliothéik geléint huet?
Tom and Mary are too busy fighting to realize how much they actually love each other.	Den Tom an d'Mary sinn ze beschäftegt ze kämpfen fir ze bemierken wéi vill se sech eigentlech gär hunn.
Tom's in the gym, right?	Den Tom ass am Fitnessstudio, oder?
Tom, I'd like you to meet someone.	Tom, ech hätt gär datt Dir een begéint.
Tom is probably just unashamed.	Den Tom ass wahrscheinlech just ongenéiert.
Tom told the children an interesting story.	Den Tom huet de Kanner eng interessant Geschicht erzielt.
Tom and Marie sailed together.	Den Tom an d'Marie sinn zesumme gesegelt.
I'll ask Tom next time I see him.	Ech froen den Tom déi nächst Kéier wann ech hien gesinn.
I know why you contacted me.	Ech weess firwat Dir mech kontaktéiert hutt.
Tom has disappeared.	Den Tom ass verschwonnen.
Tom was impressive.	Den Tom war beandrockend.
You know again.	Dir weisst erëm.
I know you're here.	Ech weess du bass hei.
I thought you said it was yours.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt et wier Är.
The soup is very hot.	D'Zopp ass ganz waarm.
Tom was thirsty, but Maria was not.	Den Tom war duuschtereg, awer d'Maria net.
Tom did not tell police what he saw.	Den Tom huet der Police net gesot wat hien gesinn huet.
I'm not going up.	Ech ginn net op.
I hate it when people treat me like a child.	Ech haassen et wann d'Leit mech wéi e Kand behandelen.
Tom does not need to get up as early as he does.	Den Tom brauch net esou fréi opzestoen wéi hien.
They seem to be in love with each other.	Si schéngen verléift mat all aner gin.
Do not give it away.	Gëff dat net ewech.
How long do you think the concert will last?	Wéi laang mengt Dir, datt de Concert dauert?
I do not think anyone disputes that.	Ech denken, datt keen dat streit.
I'm not strong enough yet to go to school.	Ech sinn nach net staark genuch fir an d'Schoul ze goen.
I can drive Tom home.	Ech kann den Tom heem fueren.
He is Professor of Economics at Hyogo University.	Hien ass Professer fir Economie op der Hyogo Universitéit.
I think Tom is thin.	Ech mengen den Tom ass dënn.
Tom says it's really cold in Boston right now.	Den Tom seet et ass elo wierklech kal zu Boston.
Just promise me you will not get angry.	Verspriechen mir just, datt Dir net rosen gëtt.
I promised I would not be too late.	Ech hu versprach, ech wier net ze spéit.
My sister works at the US Embassy in London.	Meng Schwëster schafft an der US Ambassade zu London.
Tom thinks Mary is exhausted.	Den Tom mengt datt d'Maria erschöpft ass.
You're really brave.	Du bass wierklech couragéiert.
Tom could lie.	Den Tom kéint léien.
The house was full of colorful art objects.	D'Haus war voller faarwege Konschtobjekter.
You should tell Tom he was wrong.	Dir sollt dem Tom soen datt hie falsch war.
Tom will make an announcement at 2:30 p.m.	Tom wäert eng Ukënnegung maachen um 2:30.
I'm touched.	Ech sinn beréiert.
I do not think it would be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wier dat ze maachen.
Do you really think Tom should do that?	Denkt Dir wierklech den Tom dat muss maachen?
Tom was lucky enough to find a good job.	Den Tom hat Gléck genuch fir eng gutt Aarbecht ze fannen.
Tom told Mary he was the captain of the wrestling team.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de Kapitän vum Ringerteam war.
Tom became hungry.	Den Tom gouf hongereg.
Tom could not contact Maria.	Den Tom konnt d'Maria net kontaktéieren.
Do you think Tom likes me?	Denkt Dir datt den Tom mech gär huet?
Tom does not want to go anywhere with Mary.	Den Tom wëll net iwwerall bei Mary goen.
I knitted a sweater for Tom.	Ech hunn e Pullover fir den Tom gestréckt.
I lent him a book, but he has not yet returned it.	Ech hunn him e Buch geléint, awer hien huet et nach net zréckginn.
Both Tom and Maria need it.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria brauchen dat.
Tom wished me success.	Den Tom huet mir Erfolleg gewënscht.
Tom and Maria traveled around the world for a year.	Den Tom an d'Maria hunn e Joer ronderëm d'Welt gereest.
Why do we not forget it all?	Firwat vergiesse mir dat Ganzt net?
Keep your eyes on Tom. 	Halt Är Aen op den Tom.
Make sure he does nothing to disturb other people.	Gitt sécher datt hien näischt mécht fir aner Leit ze stéieren.
Tom asked me to take the job.	Den Tom huet mech gefrot fir d'Aarbecht ze huelen.
I also got a little sunburned.	Ech sinn och e bësse Sonnebrand ginn.
Tom explained the rules in detail.	Den Tom huet d'Regele am Detail erkläert.
You should leave a message for Tom.	Dir sollt dem Tom e Message hannerloossen.
Open your coat and hat.	Maacht Äre Mantel an Hutt op.
I do not have to be here tomorrow.	Ech muss muer net hei sinn.
Tom did not do too badly.	Den Tom huet et net ze schlecht gemaach.
Why did you tell Tom where I was?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot wou ech war?
Tom told me what happened.	Den Tom huet mir gesot wat geschitt ass.
Tom marries a ballet dancer.	Tom bestuet engem Ballet Dänzer.
Is there no old bakery anywhere in this town?	Gëtt et keng al Bäckerei iergendwou an dëser Stad?
I think Tom has a drinking problem.	Ech denken, datt den Tom en Drénkproblem huet.
There is a restaurant pretty close here, but it is not very good.	Et gëtt e Restaurant zimlech no hei, awer et ass net ganz gutt.
My uncle is not young, but he is healthy.	Mäi Monni ass net jonk, awer hien ass gesond.
Tom is back at school today.	Den Tom ass haut erëm an der Schoul.
Do you want to show me what you're drawing?	Wëlls du mir weisen wat s du zeechs?
Does Tom know what we did?	Weess den Tom wat mir gemaach hunn?
She has been caring for her sick sister for ten years.	Si këmmert zënter zéng Joer no hirer krank Schwëster.
Mary thinks that Tom is afraid of commitment.	D'Mary mengt datt den Tom Angscht virum Engagement huet.
Tom thought I was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech deen eenzegen wier dee wousst wéi ech dat maachen.
Tom was left stupid.	Den Tom war domm gelooss.
Where is the nearest pharmacy?	Wou ass déi noosten Apdikt?
I did not think Tom would remember to do that to you.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif drun erënneren fir dech ze maachen.
Tom learned how to drive.	Den Tom huet geléiert wéi ee fuert.
Tom said he had no regrets.	Den Tom sot, hie keng bedauert.
Tom could be the first to do that.	Den Tom kéint deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Mom is the busiest in my family.	Mamm ass déi beschäftegt a menger Famill.
I thought you would read my CV.	Ech hu geduecht, Dir géift mäi CV liesen.
Tom gave a job interview on Monday.	Den Tom huet e Méindeg en Job Interview.
Mary must always value her two cents.	D'Maria muss ëmmer hir zwee Cent am Wäert setzen.
I doubt Tom's to blame.	Ech bezweifelen datt den Tom Schold ass.
Tom is usually very quiet, right?	Den Tom ass normalerweis ganz roueg, oder?
Tom will not be home tonight.	Den Tom wäert den Owend net doheem sinn.
I'm thrilled to be here.	Ech si begeeschtert hei ze sinn.
A committee is a group of individuals who can do nothing individually, but who can meet as a group and decide that nothing can be done.	E Comité ass e Grupp vu Leit, déi individuell näischt maache kënnen, mä déi sech als Grupp kënne treffen an entscheeden, datt näischt ka gemaach ginn.
Do not be fooled on your way home.	Narren net op Ärem Heemwee.
He learned golf by watching others and following their example.	Hien huet Golf geléiert andeems hien anerer kuckt an hiert Beispill verfollegt.
The city was full of young couples.	D'Stad war voller jonke Koppelen.
This is French, is not it?	Dëst ass Franséisch, ass et net?
There are many things in life more important than work.	Et gi vill Saachen am Liewen méi wichteg wéi Aarbecht.
I do not think you want that.	Ech denken net datt Dir dat wëllt.
The ball bounced off the wall.	De Ball ass iwwer d'Mauer gesprongen.
Do not you want us to go to Australia with you?	Wëllt Dir net datt mir mat Iech an Australien goen?
Tom is a housekeeper.	Den Tom ass en Hausmeeschter.
I have nothing.	Ech hunn näischt.
You left us no choice.	Dir hutt eis keng Wiel gelooss.
Tom told Mary that she had set up her Christmas decoration too early.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hir Chrëschtdekoratioun ze fréi opgestallt huet.
Take off your hat when entering a cult home.	Huelt Ären Hutt of wann Dir an engem Kulthaus erakënnt.
Are you saying this is not the case?	Sidd Dir gesot datt dëst net de Fall ass?
Tom can not stand Mary, and she can not stand him.	Den Tom kann d'Maria net ausstoen, a si kann hien net ausstoen.
I do not think Tom was crazy enough to do such a thing.	Ech denken net datt den Tom verréckt genuch wier fir sou eppes ze maachen.
Unlike the rest of us, Tom can do this very well.	Am Géigesaz zu de Rescht vun eis kann den Tom dat ganz gutt maachen.
Tom does not need to be replaced.	Den Tom muss net ersat ginn.
Tom was not the only one who did not know that Mary had moved to Australia.	Den Tom war net deen eenzegen deen net wousst datt d'Maria an Australien geplënnert ass.
Tom does not like his stepfather.	Den Tom huet säi Stéifpapp net gär.
I did not think Tom was in Boston.	Ech hat net geduecht datt den Tom zu Boston war.
I can not believe you really want to live here alone.	Ech kann net gleewen datt Dir wierklech hei alleng wëllt liewen.
Three years ago, I would have done the same.	Virun dräi Joer hätt ech datselwecht gemaach.
Tom wanted to go there again.	Den Tom wollt erëm dohinner goen.
I do not care why Tom did that. 	Et ass mir egal firwat den Tom dat gemaach huet.
I'm just glad he did.	Ech just frou hien huet.
Do you think Tom is still drunk?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer gedronk ass?
Buddhism has its origins in India.	De Buddhismus huet säin Ufank an Indien.
That's Tom's mom.	Dat ass dem Tom seng Mamm.
Tom's too old for Maria, right?	Den Tom ass ze al fir d'Maria, oder?
The beautiful autumn weather we experienced opens up the wet summer.	Dat schéint Hierschtwieder, dee mir erlieft hunn, mécht den naasse Summer op.
I was not wrong.	Ech war net falsch.
I do not think Tom should do that again.	Ech denken net, datt den Tom dat nach eng Kéier dierf maachen.
Tom will speak in Boston on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg zu Boston schwätzen.
Tom did it for money.	Den Tom huet et fir Suen gemaach.
Tom came to Maria.	Den Tom ass bei d'Maria komm.
I want to know when you plan to come here.	Ech wëll wëssen, wéini Dir plangt hei ze kommen.
Tom and Marie are not the ones who did that.	Den Tom an d'Marie sinn net déi, déi dat gemaach hunn.
Both Tom and Mary fled.	Béid Tom a Mary sinn fortgelaf.
We have already bought everything we need.	Mir hu schonn alles kaaft wat mir brauchen.
This asparagus is delicious.	Dëse Spargel ass lecker.
As I see it, this is the best way.	Wéi ech et gesinn, ass dat de beschte Wee.
I'll let you know in advance.	Ech wäert Iech am Viraus matdeelen.
I thought I told you never to call me when I'm at the office.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, mech ni ze ruffen wann ech um Büro sinn.
Can't peel an orange?	Kënnt Dir keng Orange schielen?
I do not drink as much as I used to.	Ech drénken net sou vill wéi fréier.
I left some of the things I needed in the car.	Ech hunn e puer vun de Saachen, déi ech brauch, am Auto hannerlooss.
I thought you said you're determined to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd décidéiert dat ze maachen.
Do you have a job to do for me?	Hutt Dir eng Aarbecht fir mech ze maachen?
Tom gave me good advice.	Den Tom huet mir gutt Rotschléi ginn.
Tom and Maria got married on Christmas day.	Den Tom an d'Maria hu sech op Chrëschtdag bestuet.
Everyone knows it was not me.	Jidderee weess datt et net ech war.
Tom does not think Mary is jealous.	Den Tom mengt net datt d'Maria jalous wier.
Tom knows I love Maria.	Den Tom weess datt ech d'Maria gär hunn.
Does it play Tom Tennis?	Spillt den Tom Tennis?
I'm closer to Tom than anyone else.	Ech si méi no beim Tom wéi all aner.
How many days was Tom in the hospital?	Wéivill Deeg war den Tom am Spidol?
Could Tom fix your car?	Konnt den Tom Ären Auto fixéieren?
The child quickly fell asleep in her mother's arms.	D'Kand war séier an den Äerm vun hirer Mamm geschlof.
You are amazingly tolerant.	Dir sidd erstaunlech tolerant.
"Was there a dead man in the room?" 	"War do en Doudegen am Raum?"
"No, there was no body there."	"Nee, et war kee Kierper do."
I suspect Tom is homeless.	Ech de Verdacht datt den Tom Heemlos ass.
I do not think one wants to see that movie more than once.	Ech denken net, datt een dee Film méi wéi eng Kéier wëll gesinn.
Mary pushed Tom's shirt.	D'Maria huet dem Tom seng Hiemer gestouss.
I can not do that anymore.	Ech kann dat net méi maachen.
I hope Tom is not that faster than me.	Ech hoffen, datt den Tom dat net méi séier ass wéi ech.
Tom's desk is covered with stuff.	Dem Tom säi Schreifdësch ass mat Stuff bedeckt.
Tom read every book in his school library.	Den Tom huet all Buch a senger Schoulbibliothéik gelies.
Tell Tom that you like privacy.	Sot dem Tom datt Dir Privatsphär gär hätt.
Tom did not know that we should do this alone.	Den Tom wousst net, datt mir dat alleng maache sollten.
A few months later I saw Tom again.	E puer Méint méi spéit hunn ech den Tom erëm gesinn.
I've been dreaming about it since I was a kid.	Ech hunn dovunner gedreemt zënter ech e Kand war.
She has a pleasing sense of humor.	Si huet en erfreeleche Sënn fir Humor.
I do not want to be dead.	Ech wëll net dout sinn.
I just met Tom the other day in front of the train station.	Ech hunn den Tom just den aneren Dag virun der Gare begéint.
Tom tried to help.	Den Tom huet probéiert ze hëllefen.
I want some answers and I want them now.	Ech wëll e puer Äntwerten an ech wëll se elo.
Send me a message or give me a call if you are interested.	Schéckt mir e Message oder rufft mir un wann Dir interesséiert sidd.
Tom planted a gentle kiss on Mary's lips.	Den Tom huet e sanfte Kuss op dem Mary seng Lippen gepflanzt.
Tom is going to study French.	Den Tom geet Franséisch studéieren.
I did not know that Tom was such a talented singer.	Ech wousst net datt den Tom sou en talentéierte Sänger war.
We accomplished almost everything we imagined.	Mir hu bal alles fäerdeg bruecht wat mir eis virgestallt hunn.
Tom said everything was ready.	Den Tom sot, datt alles fäerdeg wier.
I did not understand what you want.	Ech hunn net verstanen wat Dir wëllt.
I found myself a little thirsty.	Ech hu selwer e bëssen duuschtereg.
When was the last time you had a tetanus shot?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Tetanusschoss krut?
Tom wanted to go by train.	Den Tom wollt mam Zuch goen.
I'm not as young as Tom.	Ech sinn net sou jonk wéi den Tom.
Tom says it's hard to explain.	Den Tom seet et ass schwéier z'erklären.
I'm ready to apologize.	Ech si bereet ze entschëllegen.
Tom works for a big bank.	Den Tom schafft fir eng grouss Bank.
Tom and I both started laughing.	Den Tom an ech hunn allebéid ugefaang ze laachen.
Tom was able to answer any question he was asked.	Den Tom konnt all Fro beäntweren déi hie gefrot gouf.
Do you do this more than once a week?	Maacht Dir dat méi wéi eemol d'Woch?
I convinced Tom to go with us.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt mat eis ze goen.
Tom does not like to paint, but sometimes he pushes his shirt.	Den Tom sträicht net gär, mee hie stéisst heiansdo seng Hiemer.
You asked Tom for help, did you?	Dir hutt den Tom ëm Hëllef gefrot, oder?
Tom told me to come to Australia.	Den Tom sot mir an Australien ze kommen.
I'm not sure why you're telling me all this.	Ech sinn net sécher firwat Dir mir dat alles seet.
I was the one who told Tom he had to do this.	Ech war deen deen dem Tom gesot huet datt hien dat muss maachen.
I hope Tom knows he has to help us today.	Ech hoffen den Tom weess datt hien eis haut muss hëllefen.
Tom moved back to Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer zréck an Australien geplënnert.
I'm getting Tom to go to Boston to help you.	Ech kréien den Tom op Boston ze goen fir Iech ze hëllefen.
Are you really Tom?	Sidd Dir wierklech Tom?
I had washed my t-shirt.	Ech hat mäin T-Shirt gewäsch.
Both Tom and I were injured.	Béid Tom an ech ware blesséiert.
I did not manage to see who it was.	Ech hunn et net fäerdeg bruecht ze gesinn wien et war.
I have to do what Tom told me to do.	Ech muss maachen wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom should not do that today.	Den Tom soll dat haut net maachen.
It will be hard work.	Et wäert haarder Aarbecht sinn.
You really should have phoned before.	Dir sollt wierklech virdru telefonéiert hunn.
Is Tom charged with a crime?	Gëtt den Tom mat engem Verbriechen ugeklot?
Did you not know that Tom owns more than one house?	Wousst Dir net datt den Tom méi wéi een Haus gehéiert?
How could you leave your baby alone in the car?	Wéi konnt Dir Äre Puppelchen eleng am Auto loossen?
I think Tom is not as crazy as some people think.	Ech mengen den Tom ass net sou verréckt wéi e puer Leit mengen.
Should I call 911?	Soll ech den 911 uruffen?
I can not remember when Tom was last here.	Ech ka mech net erënneren wéini den Tom fir d'lescht hei war.
Tom just does his job.	Den Tom mécht einfach seng Aarbecht.
The wind was so strong we were almost blown off the road.	De Wand war sou staark, mir ware bal vun der Strooss ofgeblosen.
Tom is to return to Australia.	Den Tom soll zréck an Australien kommen.
Tom died all his life.	Den Tom ass am ganzen Alter gestuerwen.
I do not want to leave Tom behind.	Ech wëll den Tom net hannerloossen.
I do not think Tom is afraid to do that.	Ech denken net datt den Tom fäerten dat ze maachen.
Do you have any idea what Tom will do?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom maache wäert?
Tom died that night.	Den Tom ass an der Nuecht gestuerwen.
If I had eight hours to cut a tree, I would sharpen the ax for the first six hours.	Wann ech aacht Stonnen hätt fir e Bam ze schneiden, géif ech déi éischt sechs Stonnen d'Axt schärfen.
Tom realized that Mary should do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom said Mary was sick.	Den Tom sot, datt d'Maria krank war.
Tom said he was not thirsty.	Den Tom huet gesot datt hien net duuschtereg ass.
We've been over it three times already.	Mir si schonn dräimol driwwer.
Tom is trapped under the snow.	Den Tom ass ënner dem Schnéi agespaart.
I do not need to tell you again, do I?	Ech brauch Iech net nach eng Kéier ze soen, oder?
Tom looked scared.	Den Tom huet erschreckt ausgesinn.
It would be better to avoid Tom today.	Et wier besser den Tom haut ze vermeiden.
We know what's coming.	Mir wëssen wat kënnt.
Many runners have disappeared in the heat.	Vill Leefer hunn an der Hëtzt verschwonnen.
The rumor eventually turned out to be false.	D'Rumeur huet sech schlussendlech als falsch erausgestallt.
What is your favorite music?	Wat ass Är Liiblingsmusek?
Neither Tom nor Maria have to dress for work.	Weder den Tom nach d'Maria musse sech fir d'Aarbecht verkleeden.
Tom is in his room sleeping.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a schléift.
I have never read a novel in French.	Ech hunn nach ni e Roman op Franséisch gelies.
Tom deserved a prize.	Den Tom huet e Präis verdéngt.
Tom is not a bad singer.	Den Tom ass kee schlechte Sänger.
Tom and Maria separated after their son died.	Den Tom an d'Maria trennen sech no hirem Jong gestuerwen.
If you want to change your mind, it's OK with me.	Wann Dir Är Meenung wëllt änneren, ass et OK mat mir.
Can you write that for me?	Kënnt Dir dat fir mech opschreiwen?
I'm leaving when Tom arrives.	Ech ginn fort wann den Tom kënnt.
I know Tom does not know how much time he needs to do that.	Ech weess den Tom weess net wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
Tom broke a lot of rules.	Den Tom huet vill Regele gebrach.
Why do not we start at 14:30?	Firwat fänke mer net ëm 14:30?
Maria said she had nothing to wear.	D'Maria sot, si hätt näischt ze droen.
I left no choice.	Ech hu keng Wiel gelooss.
Tom thought he was healed by God.	Den Tom huet geduecht datt hie vu Gott geheelt gouf.
Tom has just arrived in Australia.	Den Tom ass just an Australien ukomm.
I have to blow my nose all the time.	Ech muss déi ganzen Zäit d'Nues blosen.
Do you think that you are funny?	Denkt Dir datt Dir witzeg sidd?
I heard three loud bangs.	Ech hunn dräi haart Knallen héieren.
She has not come here yet. 	Si ass nach net hei komm.
I'm afraid she's lost her way.	Ech fäerten datt hatt de Wee verluer hätt.
I can never beat Tom in tennis.	Ech kann den Tom ni am Tennis schloen.
Why do not you come in and we'll talk about it?	Firwat kommt Dir net eran a mir schwätzen doriwwer?
Tom cried out in fear.	Den Tom huet sech an Angscht gekrasch.
Would you rather I did not come?	Géifs du léiwer datt ech net komm sinn?
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif maachen.
They probably know nothing about it.	Si wëssen wahrscheinlech näischt doriwwer.
I think Tom is impatient.	Ech mengen den Tom ass ongedëlleg.
I think Tom is articulate.	Ech mengen den Tom ass artikuléiert.
I knew Tom should not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net sollt maachen.
You are not God.	Dir sidd net Gott.
This is the book that Tom mentioned yesterday.	Dëst ass d'Buch, den Tom gëschter ernimmt huet.
That's a wrap.	Dat ass eng Wrap.
Tom says Mary thinks she can win.	Tom seet Mary mengt si gewannen kann.
How many liters of water does this pool hold?	Wéivill Liter Waasser hält dës Schwämm?
I promise I will get back to you as soon as possible.	Ech verspriechen datt ech sou séier wéi méiglech zréckkommen.
I'm just so proud of Tom.	Ech si just sou houfreg op den Tom.
I can not forget that.	Ech kann dat net vergiessen.
Tom said he wished he had given Mary flowers.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria Blummen ginn hätt.
Do not hesitate to let this happen.	Zéckt net drop, datt dat geschitt.
I thought Tom would finish it today.	Ech hat geduecht, datt den Tom dat haut fäerdeg brénge géif.
Tom does not think Mary wants to go.	Den Tom mengt net datt d'Maria wëll goen.
Do not bow my head.	Bitt mäi Kapp net of.
Facts do not cease to exist because they are ignored.	Fakten halen net op ze existéieren well se ignoréiert ginn.
What does Tom want to buy?	Wat wëll den Tom kafen?
I know Tom is not very happy here.	Ech weess, datt den Tom hei net ganz frou ass.
If you take a day off on social media, you will not miss anything.	Wann Dir en Dag vun de soziale Medien huelt, verpasst Dir näischt.
Tom says he does not sleep.	Den Tom seet datt hien net schléift.
Tom is never here in the morning.	Den Tom ass moies ni hei.
Tom should not trust.	Tom soll net trauen.
I did this for Tom for a few years.	Ech hunn dat fir den Tom fir e puer Joer gemaach.
I do not like anyone who was there and nobody who was there liked me.	Ech hu kee gär deen do war a keen deen do war huet mech gär.
Where's my lawyer?	Wou ass mäin Affekot?
Tom said he would talk to Mary about it.	Den Tom sot, hie géif mam Mary doriwwer schwätzen.
Tom did not act as fast as he should have.	Den Tom huet net esou séier gehandelt wéi hie sollt.
You should be able to do this yourself.	Dir sollt fäeg sinn dëst selwer ze maachen.
Never change.	Verännert ni.
I know Tom did not know I was not going to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net géife maachen.
I would not lose sleep over it.	Ech géif kee Schlof doriwwer verléieren.
I'm expecting a letter.	Ech erwaarden e Bréif.
He spoke to me on behalf of the company.	Hien huet mat mir am Numm vun der Firma geschwat.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut net géif maachen.
Tom did not understand Mary's reasoning.	Den Tom huet dem Mary seng Begrënnung net verstanen.
The only person who slept was Tom.	Déi eenzeg Persoun déi geschlof huet war den Tom.
What did Tom ask you?	Wat huet den Tom dech gefrot?
What if Tom does not call?	Wat wann den Tom net urufft?
I do not tolerate such language!	Ech toleréiere sou Sprooch net!
I can not believe Tom left without saying goodbye.	Ech kann net gleewen, datt den Tom fortgaang ass ouni Äddi ze soen.
Tom lasted until the bitter end.	Den Tom huet bis zum batteren Enn gedauert.
Tom has not yet told us what he wants to do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie wëll maachen.
Tom did not know that Mary was John's grandmother.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John seng Groussmamm war.
I promise I will not intervene.	Ech verspriechen, ech wäert net intervenéieren.
When's Tom expecting us to help him?	Wéini erwaart den Tom datt mir him hëllefen?
What Tom found was shocking.	Wat den Tom fonnt huet war schockéierend.
He hates wearing a tie in the summer heat.	Hien haasst eng Krawatt an der Summerhëtzt ze droen.
Tom did not need our help.	Den Tom huet eis Hëllef net gebraucht.
Tom knew this would be arrested.	Den Tom wousst datt dat géif festgeholl ginn.
I'm busy until 2:30 p.m.	Ech si bis 14:30 beschäftegt.
You can easily find the Big Dipper.	Dir kënnt de Big Dipper einfach fannen.
Tom looked in the box to see what's in it.	Den Tom huet an d'Këscht gekuckt fir ze kucken wat dran ass.
Tom did not live very far from me.	Den Tom huet net ganz wäit vu mir gewunnt.
Tom told me he was not thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hien net duuschtereg wier.
Tom did not seem to have a cold.	Den Tom huet schéngen keng Erkältung ze hunn.
I'm surprised Tom does not speak French.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom keng franséisch schwätzt.
I doubt Tom really enjoyed doing that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom et wierklech genoss huet dat eleng ze maachen.
I do not think Tom needs to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
I think it's feasible.	Ech mengen et ass machbar.
Tom lived in Boston for three years before moving to Chicago.	Den Tom huet dräi Joer zu Boston gelieft ier hien op Chicago geplënnert ass.
Tom was awakened by Mary singing in the next apartment.	Den Tom gouf erwächt vum Mary sangen an der nächster Wunneng.
Would you like to watch a movie tonight?	Wëllt Dir den Owend e Film kucken?
I'm giving this book to Tom.	Ech ginn dem Tom dëst Buch.
Tom cleaned the floor with a mop.	Den Tom huet de Buedem mat enger Mop gebotzt.
This problem is too difficult for school children to solve.	Dëse Problem ass ze schwéier fir Schoulkanner ze léisen.
This is not the first time we've done this.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt mir dat gemaach hunn.
Are you sure Tom ate?	Sidd Dir sécher datt den Tom giess huet?
What does Tom think of your idea?	Wat denkt den Tom vun Ärer Iddi?
I did it again, right?	Ech hunn et erëm gemaach, oder?
Why do not we put it at the door?	Firwat stelle mir dat net bei der Dier?
I know Tom will not be as excited to do this as you seem to be.	Ech weess datt den Tom net sou begeeschtert wäert sinn dat ze maachen wéi Dir schéngt ze sinn.
What is bothering Tom?	Wat stéiert den Tom?
Tom did not look sad.	Den Tom huet net traureg ausgesinn.
I did not tell you the whole truth.	Ech hunn Iech net déi ganz Wourecht gesot.
Winning was not difficult.	Gewënn war net schwéier.
You'll probably get hurt if you do that.	Dir wäert wahrscheinlech verletzt ginn wann Dir et esou maacht.
He was so angry that he forgot to eat food.	Hie war sou rosen, datt hien vergiess huet Iessen ze iessen.
Tom told me that he thought Mary was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria raisonnabel wier.
I used to hang out with Tom.	Ech hu fréier mam Tom hänke gelooss.
I think I would have made the time.	Ech denken, ech hätt d'Zäit gemaach.
Tom said it was Mary who told him he had to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom did that, right?	Den Tom huet dat gemaach, oder?
Tom knows why Maria is planning to go to Boston.	Den Tom weess firwat d'Maria plangt op Boston ze goen.
I can not be seen wearing the same dress as Mary.	Ech kann net gesi ginn deeselwechte Kleed ze droen wéi d'Maria.
You are not as beautiful as you think you are.	Dir sidd net sou schéin wéi Dir mengt Dir sidd.
Tom knocked on the door.	Den Tom huet op d'Dier geklappt.
The guards point their arms at Tom.	D'Wuechte riichten hir Waffen op den Tom.
Tom knew I was lazy.	Den Tom wousst datt ech faul war.
I do not remember the last time I had so much fun.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech sou vill Spaass haten.
We lived in Boston for three years.	Mir hunn dräi Joer zu Boston gelieft.
Tom set up a website for Maria.	Den Tom huet eng Websäit fir d'Maria opgeriicht.
Go ahead and talk. 	Gitt vir a schwätzt.
I'm listening.	Ech lauschteren.
I thought you did not know how to swim.	Ech hu geduecht datt Dir net wësst wéi ee schwammen.
Tom may not be tired.	Den Tom ass vläicht net midd.
Why do not you let Tom know you can not drive?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir net fuere kënnt?
I wanted to see if Tom needed help.	Ech wollt kucken ob den Tom Hëllef brauch.
Tom tried to make the best of a bad situation.	Den Tom huet probéiert dat Bescht aus enger schlechter Situatioun ze maachen.
None of my kids want to go to Australia with me.	Keen vu menge Kanner wëll mat mir an Australien goen.
Tom would not tell me why he did that.	Den Tom géif mir net soen firwat hien dat gemaach huet.
Do you see the flowers there? 	Gesitt Dir déi Blummen do?
They are tulips.	Si sinn Tulpen.
Nobody would have been hurt if we had been more careful.	Keen wier verletzt ginn, wa mir méi virsiichteg gewiescht wieren.
These are Tom and Mary's suitcase.	Dëst sinn dem Tom an dem Mary seng Valise.
Can you tell me where the flea market is?	Kënnt Dir mir soen wou de Floumaart ass?
Tom said he was immune to the disease.	Den Tom huet gesot datt hien immun géint dës Krankheet ass.
Tom told me he thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach maache wollt.
Tom bought a computer.	Den Tom huet e Computer kaaft.
I might not be able to do that tomorrow.	Ech kann dat vläicht muer net maachen.
The first was not the best.	Déi éischt war net déi bescht.
Look what Tom did.	Kuckt wat den Tom gemaach huet.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
positive.	positiv.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt eleng ze goen.
The whole community was involved in the cleaning.	D’ganz Gemeng war bei der Botz involvéiert.
When he finished his homework, Tom went to bed.	Well hien seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach huet, ass den Tom an d'Bett gaangen.
I hope I can go to Australia soon.	Ech hoffen, datt ech geschwënn an Australien goen kann.
You're still a lawyer, right?	Dir sidd nach ëmmer Affekot, oder?
I knew Tom was not a good student.	Ech wousst datt den Tom kee gudde Student war.
I hope I'm in time for the last train.	Ech hoffen ech sin an der Zäit fir de leschten Zuch.
Tom plays good violin.	Den Tom spillt gutt Gei.
You did not really think that, did you?	Dir hutt dat net wierklech iwwerluecht, oder?
Tom will do things as we suggested.	Den Tom wäert d'Saache maachen wéi mir virgeschloen hunn.
Tom is stranded.	Den Tom ass gestrand.
Tom and Marie are sitting on the porch drinking coffee.	Den Tom an d'Marie sëtzen op der Veranda a Kaffi drénken.
If I had wings to fly, I would go to save her.	Wann ech Flilleke gehat fir ze fléien, wier ech gaang fir hatt ze retten.
I'm sorry, I can not go with you.	Et deet mir leed, ech kann net mat Iech goen.
Tom never told me why he did not like Mary.	Den Tom huet mir ni gesot firwat hien d'Maria net gär huet.
Tom reached out and turned off the radio.	Den Tom huet erreecht an huet de Radio ausgeschalt.
I bought this computer a year ago and it's already a dinosaur.	Ech kaaft dëse Computer virun engem Joer an et ass schonn en Dinosaurier.
I did not expect any help from Tom.	Ech hu keng Hëllef vum Tom erwaart.
It's too full in my room to do it.	Et ass ze voll a mengem Zëmmer fir et ze maachen.
I stretched out my hand to shake Tom's.	Ech hunn meng Hand ausgestreckt fir dem Tom seng ze rëselen.
You're involved.	Dir sidd involvéiert.
I do not think I need to do that again.	Ech denken net, ech brauch dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom saw the gun in Mary's hand.	Den Tom huet d'Waff an der Mary senger Hand gesinn.
Tom seems to enjoy placing Maria.	Den Tom schéngt et ze genéissen d'Maria ze placéieren.
Tom is very thin, right?	Den Tom ass ganz dënn, oder?
Tom can finally walk again.	Den Tom kann endlech nees zu Fouss goen.
Why can we not all get together?	Firwat kënne mir eis net alleguerten zesummekommen?
This ship is too big to pass through the canal.	Dëst Schëff ass ze grouss fir duerch de Kanal ze goen.
I would like to know how much it costs.	Ech géif gären wëssen wéi vill et kascht.
Tom could not tell Mary everything he knew.	Den Tom konnt dem Mary net alles soen wat hie wousst.
I swear I did not copy that.	Ech schwieren, datt ech dat net kopéiert hunn.
Tom told Mary he was in Boston last Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de leschte Méindeg zu Boston war.
The snowman has not yet melted.	De Schnéimännchen ass nach net geschmollt.
Promise me you'll stay with me.	Verspriech mir, du bleifs bei mir.
One person has been selected.	Eng Persoun gouf ausgewielt.
You were hoping we could do that for you, right?	Du hues gehofft, mir kéinten dat fir Iech maachen, oder?
Your teachers always said you were smart.	Är Enseignanten hunn ëmmer gesot datt Dir schlau wiers.
I've always said that Tom is an excellent judge of character.	Ech hunn ëmmer gesot datt den Tom en exzellente Riichter vu Charakter ass.
Even though Tom is on the team, he's just a bench warmer.	Och wann den Tom an der Equipe ass, ass hien just eng Bänkwärmer.
Tom will probably be hurt if he does that.	Den Tom wäert wahrscheinlech verletzt ginn wann hien dat esou mécht.
Tom's optimistic, right?	Den Tom ass optimistesch, oder?
I really appreciate all the trouble you've been going through.	Ech schätzen wierklech all Ierger, deen Dir gaang sidd.
I do not think I will be allowed to do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier erlaabt ginn.
Tom thinks he's smarter than anyone else.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi en aneren.
I wonder why Tom is so greedy.	Ech froe mech firwat den Tom sou giereg ass.
Tom told me he had a daughter he would like to introduce to me.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Duechter hat, déi hie mech gären virstelle géif.
She sat late waiting for her son to come home.	Si souz spéit op hir Jong gewaart heem ze kommen.
Maria has lost her favorite pen.	D'Maria huet hire Liiblingsstift verluer.
Let's take a ten minute break.	Loosst eis eng zéng Minutte Paus maachen.
I think Tom was in Australia.	Ech denken, datt den Tom an Australien war.
I did not even know you used to live in Boston.	Ech wousst net emol datt Dir fréier zu Boston gewunnt hutt.
The company is bankrupt.	D'Firma ass Faillite.
Tom said he would not pursue the order.	Den Tom huet gesot datt hien d'Bestellung net géif verfollegen.
Tom agreed to do what we asked.	Den Tom huet zougestëmmt ze maachen wat mir gefrot hunn.
Tom comes to visit.	Den Tom kënnt op Besuch.
Tom and I talked about the weather.	Den Tom an ech hunn iwwer d'Wieder geschwat.
Tom said he no longer lives in Australia.	Den Tom sot, hie lieft net méi an Australien.
Mary took away all her dolls.	D'Maria huet all hir Poppen ewechginn.
Tom has to pay for nothing.	Den Tom muss fir näischt bezuelen.
Tom only came to work today at 14:30.	Den Tom ass haut eréischt um 14:30 op d'Aarbecht komm.
Tom was the one who stole Mary's belongings.	Den Tom war deen deen dem Mary seng Saachen geklaut huet.
Why did not you take Tom?	Firwat hues du den Tom net geholl?
Tom benefits from you.	Den Tom profitéiert vun Iech.
I'm going to the dance.	Ech ginn op den Danz.
I was not healthy then.	Ech war deemools net gesond.
I'm going up. 	Ech ginn op.
What is the solution?	Wat ass d'Léisung?
Tom was surprised that Maria gave up her job.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria hir Aarbecht opginn huet.
We met a few times.	Mir hunn eis e puer Mol getraff.
Tom knows he should not do that again.	Den Tom weess, datt hien dat net erëm soll maachen.
Tom is younger than all his friends.	Den Tom ass méi jonk wéi all seng Frënn.
How can I repay you in the first place?	Wéi kann ech Iech iwwerhaapt zréckbezuelen?
Tom told me he was fair.	Den Tom huet mir gesot datt hie gerecht wier.
Did you know it's not in the drawer anymore?	Wousst Dir datt et net méi am Tirang ass?
Tom was pretty close to the edge of the cliff.	Den Tom war zimlech no um Rand vum Cliff.
Tom does not seem to play this game.	Den Tom schéngt dëst Spill net ze spillen.
Tom hit a deer on the road.	Den Tom huet en Hirsch op der Strooss geschloen.
Many people have criticized me for doing this.	Vill Leit hunn mech kritiséiert fir dat ze maachen.
That's a quiet topic.	Dat ass e berouegt Thema.
It sounds like Tom's hiding something.	Et kléngt wéi wann den Tom eppes verstoppt.
The first time I went to Australia, I did not like it.	Déi éischte Kéier, datt ech an Australien gaangen sinn, hunn ech et net gutt gefall.
An estimated 40% of the world's offshore oil production comes from the Indian Ocean.	Geschätzte 40% vun der Welt Offshore Uelegproduktioun kommen aus dem Indeschen Ozean.
Tom expects them to win.	Tom erwaart ze gewannen.
She kept asking me questions.	Si huet mech déi ganzen Zäit Froen gefrot.
Tom was carrying a lot of money when he was hit.	Den Tom hat vill Sue gedroen wéi hie getraff gouf.
I thought Tom was Mary's son.	Ech hu geduecht datt den Tom dem Mary säi Jong wier.
"How is the problem in the quarrel?" 	"Wéi ass de Problem an de Sträit?"
is an example of a sentence with Cockney rhyming snake. 	ass e Beispill vun engem Saz mat Cockney rhyming Schlaang.
It says "How is your wife?"	Et heescht "Wéi geet et mat Ärer Fra?"
Tom did not ask Maria for an explanation.	Den Tom huet d'Maria net fir eng Erklärung gedréckt.
I do not use a rod anymore.	Ech benotzen kee Staang méi.
It's as tight as a drum.	Et ass sou knapp wéi eng Trommel.
If I had my way, we would not be in this mess now.	Wann ech mäi Wee gehat hätt, wiere mir elo net an dësem Mess.
Tom was affected in the past.	Den Tom war fréier beaflosst.
That's not the reason Tom wants it.	Dat ass net de Grond datt den Tom dat wëllt.
Tom was caught with a stolen bike.	Den Tom gouf gefaange mat engem geklauten Vëlo.
Workaholics see holidays as a waste of time.	Workaholics gesinn Feierdeeg als Zäitverschwendung.
I'm very ambitious.	Ech sinn ganz ambitiéis.
I did not know I should help Tom do that.	Ech wousst net datt ech dem Tom soll hëllefen dat ze maachen.
Both Tom and I can sing very well.	Souwuel den Tom wéi ech kënne ganz gutt sangen.
What time did Tom finally arrive?	Wéi Auer ass den Tom endlech ukomm?
Can we talk about it tomorrow? 	Kënne mer doriwwer muer schwätzen?
My head will explode.	Mäi Kapp wäert explodéieren.
Is there a way to be Tom early?	Gëtt et eng Méiglechkeet den Tom fréi ze sinn?
Do you really expect Tom to arrive on time?	Erwaart Dir wierklech datt den Tom op Zäit ukomm ass?
Tom was really superstitious and did not want to do that on Friday the thirteenth.	Den Tom war wirklech superglaubös an wollt dat e Freideg den dräizéngten net maachen.
I thought I saw Tom in the park with Mary.	Ech hat geduecht ech gesinn den Tom am Park mat der Mary.
I'm sorry you can not stay.	Et deet mir leed, Dir kënnt net bleiwen.
You do not have Tom's permission to do that, do you?	Dir hutt dem Tom seng Erlaabnis net fir dat ze maachen, oder?
I'm a Canadian.	Ech sinn e kanadier.
I know Tom is not used to sitting on the floor.	Ech weess, datt den Tom net gewinnt ass um Buedem ze sëtzen.
I'm starting to feel very confident.	Ech fänken u ganz sécher ze fillen.
I want to leave my farm to my grandchildren.	Ech wëll mäi Bauerenhaff u meng Enkelkanner loossen.
I did not know Tom needed one.	Ech wousst net datt den Tom een ​​brauch.
Neither Tom nor Mary have recently learned how to sing many new songs.	Weder den Tom nach d'Mary hu viru kuerzem geléiert wéi een vill nei Lidder sangen.
Tom will not let Maria place you.	Den Tom léisst d'Maria dech net placéieren.
No matter how bad you feel, do not give up.	Egal wéi schlecht Dir Iech fillt, gitt net op.
Tom lost his credibility.	Den Tom huet seng Kredibilitéit verluer.
I was just wondering how often something like this happens.	Ech hu mech just gefrot wéi dacks esou eppes geschitt.
Why are you so sure Tom's wrong?	Firwat sidd Dir sou sécher datt den Tom falsch ass?
Let's see if I'm right.	Mol kucken ob ech dat richteg hunn.
Last month, Tom went to Australia. 	De leschte Mount ass den Tom an Australien gaangen.
The month before, he had gone to New Zealand.	De Mount virdrun ass hien op Neuseeland gaangen.
You do not want to push yourself too hard.	Dir wëllt Iech net ze schwéier drécken.
Tom will be hungry.	Den Tom wäert hongereg sinn.
This is an edible fungus.	Dëst ass en iessbare Pilz.
Tom knocked Mary in.	Den Tom huet d'Maria eran geschloen.
She stepped on the stone.	Si ass op de Steen getrëppelt.
This is acetone.	Dëst ass Aceton.
They all thought Tom was crazy.	Si hunn all geduecht datt den Tom verréckt wier.
Do not pay attention to what Tom says.	Opgepasst net op wat den Tom seet.
The storm prevented us from searching for the missing child.	De Stuerm huet eis verhënnert no dem vermësste Kand ze sichen.
There is nothing obligatory to spend the night here.	Et ass näischt obligatoresch fir d'Nuecht hei ze verbréngen.
I never expected to see Tom here.	Ech hat ni erwaart den Tom hei ze gesinn.
When did you first meet Tom?	Wéini waart Dir den Tom fir d'éischt begéint?
You put me at a disadvantage, Tom.	Du hues mech an engem Nodeel, Tom.
Does that sound like blackmail to you, Tom?	Kléngt dat fir Iech wéi Erpressung, Tom?
I'm not a psychic.	Ech sinn keen Psychiker.
You've experienced a lot, have you?	Du hues vill erlieft, oder?
I just wanted to tell you how happy I am.	Ech wollt Iech just soen wéi frou ech sinn.
I wonder what Tom had to do.	Ech froe mech wat den Tom huet misse maachen.
Maybe Tom does not know what you're looking for.	Vläicht weess den Tom net wat Dir sicht.
You know we have to do this before noon, right?	Dir wësst datt mir dat virum Mëtteg musse maachen, oder?
Tom is not a French speaker.	Den Tom ass kee franséische Spriecher.
Tom will never allow you to do that again.	Den Tom wäert Iech ni erlaben dat erëm ze maachen.
She will grow up to be a very good pianist.	Si wäert opwuessen fir e ganz gudde Pianist ze ginn.
I got up early to catch the first train.	Ech sinn fréi opgestan fir den éischten Zuch ze fänken.
You can get there directly by bus or train.	Dir kënnt direkt mam Bus oder mam Zuch dohinner goen.
You are needed at once, Tom.	Dir sidd op eemol gebraucht, Tom.
Tom thought Mary was discouraged.	Tom geduecht Mary war decouragéiert.
Tom and Mary started to develop feelings for each other.	Tom an Mary ugefaang Gefiller fir all aner ze entwéckelen.
Would you say Tom is a good listener?	Géif Dir soen datt den Tom e gudde Lauschterer ass?
Tom probably does not want to participate.	Den Tom wëll wuel net matmaachen.
Contact Tom by phone.	Kontaktéiert den Tom per Telefon.
Tom's speech was perfect.	Dem Tom seng Ried war perfekt.
Tom has just enough money to buy what he needs.	Den Tom huet just genuch Sue fir ze kafen wat hie brauch.
Tom pulled over to Maria.	Den Tom huet sech an d'Maria gezunn.
I asked Tom the same question I asked Maria.	Ech hunn dem Tom déi selwecht Fro gefrot wéi ech d'Maria gefrot hunn.
The bus strike makes it difficult to get to work.	De Busstreik mécht et schwéier op d'Aarbecht ze kommen.
It will only take a couple of minutes.	Et wäert just nach e puer Minutten daueren.
Tom and I wear the same size shoes.	Den Tom an ech droen déi selwecht Gréisst Schong.
How much did you pay Tom?	Wéi vill hutt Dir Tom bezuelt?
I thought a change of scenery could do us good.	Ech hu geduecht datt eng Ännerung vun der Kuliss eis gutt ka maachen.
Are you volunteering?	Sidd Dir Benevolat?
Tom soon realized that there was no way to do that.	Den Tom huet geschwënn gemierkt datt et kee Wee war fir dat ze maachen.
Tom says he always has at least three hundred dollars on him.	Den Tom seet datt hien ëmmer op d'mannst dräihonnert Dollar op him huet.
Your explanation is too abstract for me.	Deng Erklärung ass fir mech ze abstrakt.
You forgot to remind Tom to do that, right?	Dir hutt vergiess den Tom drun ze erënneren dat ze maachen, oder?
The fire has gone out and this room is cold.	D'Feier ass ausgaang an dëse Raum ass kal.
I knew Tom was not a bully.	Ech wousst datt den Tom kee Bully war.
The busy mother told the children they should run past.	Déi beschäftegt Mamm huet de Kanner gesot, si solle laanscht lafen.
People who break their promises can not trust.	Leit, déi hir Verspriechen briechen, kënnen net trauen.
The child put away his toys.	Dat Kand huet seng Spillsaachen ewech geluecht.
Tom is a guy's guy.	Den Tom ass e Guy seng Guy.
You and I have been friends for a long time.	Dir an ech si scho laang Frënn.
I do not know if Tom will be there.	Ech weess net ob den Tom do wäert sinn.
I did not know anyone else lived in that house.	Ech wousst net datt nach een an deem Haus gelieft huet.
Are you at today's party?	Sidd Dir op der Party vun haut?
I know Tom's afraid the police will arrest him.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet, datt d'Police hien festhält.
Tom was surprised that Maria could not dance so well.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net sou gutt konnt danzen.
Courage is feared to death, but saddled anyway.	De Courage gëtt zum Doud Angscht gemaach, awer souwisou saddelen.
Tom and Maria talked until 2:30 in the morning.	Den Tom an d'Maria hu bis 2:30 de Moien geschwat.
We should do more to protect the ozone layer from further damage.	Mir solle méi maache fir d'Ozonschicht virun weideren Schued ze schützen.
I did not know that you sang professionally.	Ech wousst net datt Dir professionell gesongen hutt.
Tom told Mary he had never met John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John ni kennegeléiert hätt.
Shouldn’t you be in Australia?	Sollt Dir net an Australien sinn?
This underwear needs to be washed.	Dës Ënnerwäsch muss gewäsch ginn.
Tom already knows that Mary wants to do this next Monday.	Den Tom weess schonn, datt d'Marie dat nächste Méindeg wëll maachen.
Tom taught Mary many things.	Den Tom huet d'Maria vill Saachen geléiert.
Tom gets help, right?	Den Tom kritt Hëllef, oder?
Tom knew that Mary was angry with him.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen op hie war.
I'm not trying to be wasteful.	Ech probéieren net verschwendend ze sinn.
I hope you are not too miffed.	Ech hoffen, datt Dir net ze miffed bass.
What kind of house does Tom want to build?	Wat fir en Haus wëll den Tom bauen?
A poodle usually has a dense fur coat.	E Puddel huet normalerweis en dichte Pelzmantel.
I saw Tom yesterday morning.	Ech hunn den Tom gëschter Moien gesinn.
I expect no problems.	Ech erwaarden keng Problemer.
Tom said he knows no one in Australia.	Den Tom sot, hien kennt keen an Australien.
Sharing the bathroom is not so bad.	D'Buedzëmmer deelen ass net sou schlecht.
There are too many, I do not know.	Et gëtt ze vill, ech weess net.
Tom would not have told Maria about it.	Den Tom hätt d'Maria net dovunner gesot.
I do not know if anyone was waiting for me.	Ech weess net ob een op mech waart.
Tom was not so busy.	Den Tom war net sou beschäftegt.
Is Tom still interested?	Ass den Tom nach interesséiert?
Does Tom have a brother?	Huet den Tom e Brudder?
I do not think it's going to be easy to convince Tom to do that.	Ech mengen et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I knew Tom did not really have to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net wierklech muss maachen.
I need money urgently.	Ech brauch dréngend Suen.
Tom will not be leaving Boston.	Den Tom wäert Boston net verloossen.
Tom opened his eyes and realized he was in a hospital room.	Den Tom huet seng Aen opgemaach a gemierkt datt hien an engem Spidolsraum war.
Tom told me he wanted to be a bus driver.	Den Tom huet mir gesot, hie wéilt Buschauffer ginn.
We will be totally defended.	Mir wäerten total verdeedegt sinn.
Tom set Mary something to eat.	Den Tom huet dem Mary eppes z'iessen fixéiert.
I've never seen one before.	Ech hunn nach ni ee gesinn.
I'm not doing this here.	Ech maachen dat hei net.
Tom was ready to leave.	Tom war prett ze verloossen.
He should have the right to decide for himself.	Hie soll d'Recht hunn fir sech selwer ze entscheeden.
Tom said he had already done that.	Den Tom sot, hien huet dat scho gemaach.
You are bound to be discovered.	Dir sidd gebonnen entdeckt ze ginn.
It's hard to figure out what's going on.	Et ass schwéier erauszefannen wat lass ass.
What's your status, Tom?	Wat ass Äre Status, Tom?
They are small.	Si si kleng.
Tom is a fool.	Den Tom ass en Narr.
We have no time to spare.	Mir hu kee Moment ze spueren.
In Japan, a new school year begins in April.	A Japan fänkt am Abrëll en neit Schouljoer un.
Was Tom the one who told you to do this?	War den Tom deen, deen Iech gesot huet, datt Dir dat maache sollt?
I know Tom will be able to figure out how to do that.	Ech weess den Tom wäert fäeg sinn erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom is a good mathematician.	Den Tom ass e gudde Mathematiker.
We did not go down.	Mir sinn net erofgaang.
I do not think I can be happy here.	Ech denken net datt ech hei glécklech kënne sinn.
I have a hangover.	Ech hunn en Hangover.
Tom said he did not think Maria had studied French for a long time.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria laang Franséisch studéiert huet.
I'm extremely unhappy about it.	Ech sinn extrem onzefridden doriwwer.
Tom was overwhelmed and exhausted.	Den Tom war iwwerschafft an erschöpft.
Nobody wanted to dance with Tom.	Keen wollt mam Tom danzen.
Who's that man out there laughing?	Ween ass dee Mann do, dee laacht?
We want to do what's right.	Mir wëllen dat maachen wat richteg ass.
I do not think we should talk to each other.	Ech mengen net, mir solle matenee schwätzen.
I think Tom will be doing it in Boston next week.	Ech mengen den Tom wäert dat nächst Woch zu Boston maachen.
It's clear that Tom and Marie do not like each other.	Et ass kloer datt den Tom an d'Marie sech net gär hunn.
Tom is the kind of guy who likes to try new things.	Den Tom ass déi Zort Guy dee gär nei Saache probéiert.
Do not tell strangers your name.	Sot net Friemen Ären Numm.
Tom can show Mary.	Tom kann Mary weisen.
Tom opened a law firm in Boston.	Den Tom huet en Affekot Büro zu Boston opgemaach.
I do not think that's why Tom left.	Ech mengen net dofir ass den Tom fortgaang.
She completed the trip in less than 20 hours.	Si huet d'Rees a manner wéi 20 Stonnen ofgeschloss.
Do you not want to tell Tom anything?	Wëlls du dem Tom näischt soen?
Tom asked her if she was Mary.	Den Tom huet hatt gefrot ob si d'Marie wier.
I must admit that it is very tempting.	Ech muss zouginn datt et ganz verlockend ass.
Tom speaks French better than any other student in his class.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi all aner Schüler a senger Klass.
Tom helped Mary move the dresser.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Kommoud ze bewegen.
Tom did not change his plans, though Maria wanted to.	Den Tom huet seng Pläng net geännert, obwuel d'Maria dat wollt.
There's no way for Tom to do that.	Et gëtt kee Wee fir den Tom dat ze maachen.
That's a strain on my head.	Dat ass eng Belaaschtung vu mengem Kapp.
Who told Tom he saw Mary?	Wien huet den Tom gesot datt hien d'Maria gesinn huet?
I heard you were bullied at school.	Ech hunn héieren datt Dir an der Schoul gemobbt sidd.
A square is both a rectangle and a rhombus.	E Quadrat ass souwuel e Rechteck wéi och e Rhombus.
I'm still married to Tom.	Ech sinn nach mam Tom bestuet.
I know Tom's a movie fan.	Ech weess datt den Tom e Filmfan ass.
Tom ran out of the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer gelaf.
Tom went it alone.	Den Tom ass eleng eleng gaangen.
I lived in Boston for more than three years.	Ech gelieft zu Boston fir méi wéi dräi Joer.
Tom hardly speaks to us anymore.	Den Tom schwätzt kaum méi mat eis.
It's a shame Tom could not be here.	Et ass schued den Tom konnt net hei sinn.
Tom died three months ago in a plane crash.	Den Tom ass virun dräi Méint an engem Fligeraccident gestuerwen.
I got on the train at 2:30.	Ech sinn um 2:30 Auer an den Zuch geklomm.
I tell Tom myself.	Ech soen dem Tom selwer.
Tom froze.	Den Tom huet gefruer.
The internet is very useful for knowing the circumstances of any part of the world.	Den Internet ass ganz nëtzlech fir d'Ëmstänn vun all Deel vun der Welt ze wëssen.
Tom is probably still at home.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer doheem.
Tom was caught cheating on a test and was suspended from school.	Den Tom gouf gefaangen op engem Test ze fuddelen a gouf aus der Schoul suspendéiert.
The bride saved herself from being dumped on the altar.	D'Braut huet sech staark gerett fir um Altor gedumpt ze ginn.
The Jacksons go with us.	D'Jacksons gi mat eis.
He does not come when it is raining.	Hie kënnt net wann et reent.
It is very important to be careful not to forget when you leave.	Et ass ganz wichteg virsiichteg ze sinn net ze vergiessen wann Dir fortgeet.
Tom said he did not plan to do so.	Den Tom huet gesot datt hien dat net plangt.
Everything will be just fine.	Alles wäert just gutt sinn.
You were happy, right?	Dir waart glécklech, oder?
I doubt Tom is happy.	Ech bezweifelen datt den Tom glécklech ass.
Was there a rating section?	War et eng Bewäertung Rubrik?
Tom was kind of surprised when Maria said she would do that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt hatt dat géif maachen.
We've been there for about three years.	Mir sinn do fir ongeféier dräi Joer.
I did not want to give up.	Ech wollt net opginn.
I know Tom wanted to do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng wollt maachen.
Tom could not see who was behind Mary.	Den Tom konnt net gesinn, wien hannert der Mary stoung.
A grill brings out a lot of heat.	E Grill bréngt vill Hëtzt eraus.
Tom did not buy his bike. 	Den Tom huet säi Vëlo net kaaft.
Mary gave it to him.	D'Maria huet him et ginn.
Tom wants to be a diplomat.	Den Tom wëll Diplomat ginn.
Tom is the only one in this group who owns a truck.	Den Tom ass deen eenzegen an dëser Grupp, deen e Camion besëtzt.
Let's drink our scones with our tea.	Loosst eis Scones mat eisem Téi drénken.
This door closes automatically.	Dës Dier gespaart automatesch.
Many doctors first look at your tongue when they begin an examination.	Vill Dokteren kucken Är Zong als éischt wann se eng Untersuchung ufänken.
Tom would be angry if I did not do that.	Den Tom wier rosen, wann ech dat net maachen.
I suspect Tom lied about it.	Ech hunn de Verdacht, datt den Tom doriwwer gelunn huet.
What is the meaning of that?	Wat ass d'Bedeitung vun deem?
Tom was alone then.	Den Tom war deemools eleng.
I can not believe that Tom really does this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst wierklech mécht.
Tom wants to walk.	Den Tom wëll zu Fouss goen.
I did not know you're with Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom sidd.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach rosen wier.
Tom should take care of himself.	Den Tom soll sech selwer këmmeren.
They finally recognized it as true.	Si hunn et endlech als wouer unerkannt.
Tom told me he needed more money.	Den Tom huet mir gesot datt hie méi Sue brauch.
Tom was nosy, but Mary was not.	Den Tom war nosey, awer d'Maria war net.
There is security in numbers.	Et gëtt Sécherheet an Zuelen.
I doubt Tom deliberately did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
We sincerely apologize for our mistakes.	Mir entschëllegen eis éierlech fir eise Feeler.
That's not my wife.	Dat ass net meng Fra.
I'll miss you when you leave.	Ech wäert dech vermëssen wann Dir fort sidd.
Tom says he loves marigold.	Den Tom seet datt hien Marigold gär huet.
Tom and I decided not to get married.	Den Tom an ech hu beschloss net ze bestueden.
Tom told me I was right.	Den Tom sot mir, datt ech Recht hunn.
I think Tom would probably do that for you if you asked him politely.	Ech mengen den Tom géif dat méiglecherweis fir Iech maachen wann Dir him héiflech gefrot hutt.
Back then, I still did not know what Tom would do.	Deemools wousst ech nach net wat den Tom géif maachen.
Tom's mother told him to eat his vegetables.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot seng Geméis ze iessen.
I learn French on my own.	Ech léieren franséisch eleng.
Who is doing this now?	Wien mécht dat elo?
Everything Tom says is a lie.	Alles den Tom seet ass eng Ligen.
Tom will not let me help Mary.	Den Tom léisst mech net Mary hëllefen.
Tom shares an apartment with John in Boston.	Den Tom deelt en Appartement mam John zu Boston.
Tom does not live in Boston. 	Den Tom wunnt net zu Boston.
He lives in Chicago.	Hie lieft zu Chicago.
I hope both Tom and Mary get what they want.	Ech hoffen souwuel Tom a Mary kréien wat se wëllen.
What is your favorite dessert?	Wat ass Äre Liiblingsart Dessert?
I hope Tom is not angry.	Ech hoffen den Tom ass net rosen.
I do not know what to do and no one else.	Ech weess net wat ech maache soll an och keen aneren.
Did he tell you something specific?	Huet hien Iech eppes bestëmmtes gesot?
I just do not believe everyone has to do that.	Ech gleewen just net jidderee muss dat maachen.
I just wanted to be with Tom.	Ech wollt just mam Tom sinn.
Did you see Tom today?	Hutt Dir den Tom haut gesinn?
I'm alone now.	Ech sinn elo eleng.
I do not think Tom really has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech eleng muss maachen.
Tom is convinced that Maria will never do that again.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat ni méi wäert maachen.
Tom does not seem all that old to me.	Den Tom schéngt mir net all sou al.
Tom does not know what happened because he was not there.	Den Tom weess net wat geschitt ass well hien net do war.
Did Tom say he wanted to quit?	Huet den Tom gesot firwat hie wollt ophalen?
Tom admitted that he attacked his wife.	Den Tom huet zouginn datt hien seng Fra ugegraff huet.
I'm not sure why we have to do that.	Ech sinn net sécher firwat mir dat musse maachen.
We have not bought any Christmas trees yet.	Mir hunn nach kee Chrëschtbeemchen kaaft.
I thought it would be more expensive.	Ech hat geduecht et wier méi deier.
On each table was a kerosene lantern.	Op all Dësch war eng Kerosin-Lantern.
Tom said he did not think Mary wanted to do that yesterday afternoon.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat gëschter Nomëtteg wollt maachen.
Tom is sure that Maria will come to school today.	Den Tom ass sécher datt d'Maria haut an d'Schoul kënnt.
Tom jumped off the plane.	Den Tom sprang aus dem Fliger.
I do not know this as well as Tom.	Ech kann dat net esou gutt wéi den Tom.
This is not a way for a young woman to act.	Dat ass kee Wee fir eng jonk Fra ze handelen.
I do not enjoy eating in cheap restaurants.	Ech genéissen net a bëlleg Restauranten ze iessen.
Tom said he thought Mary might have been required to do so immediately.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat direkt ze maachen.
I eat beans.	Ech iessen Bounen.
We asked the wrong kind of questions.	Mir hunn déi falsch Aart vu Froen gestallt.
Tom is still cold.	Den Tom ass nach ëmmer kal.
We have already had challenges.	Mir hu schonn Erausfuerderunge gehat.
I can be your best friend or I can be your worst enemy.	Ech kann Äre beschte Frënd sinn oder ech kann Äre schlëmmste Feind sinn.
It would be good to make a backup right away.	Et wier gutt fir direkt e Backup ze maachen.
Tom said he did not have time to answer all my questions.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit fir all meng Froen ze beäntweren.
I realize Tom would help me do that if I asked him to.	Ech mierken datt den Tom mir géif hëllefen dat ze maachen wann ech him gefrot hunn.
Water dripped from the tap.	Waasser ass aus dem Krunn getrëppelt.
You are powerful.	Dir sidd mächteg.
That's not something we like to do.	Dat ass net eppes wat mir gären maachen.
We've had a long week.	Mir hunn eng laang Woch.
We decided to remove Tom from life support.	Mir hunn decidéiert den Tom aus der Liewenshëllef ze läschen.
Who told you that Tom and Mary are getting married?	Wien huet Iech gesot datt den Tom an d'Marie bestuet ginn?
An ax was the only thing Tom had at the time.	Eng Axt war dat eenzegt wat den Tom deemools hat.
I thought you might want to know.	Ech hu geduecht datt Dir dat wësse wëllt.
Neither Tom nor Maria have ever tried this.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat nach ni probéiert.
I do not know who they were.	Ech weess net wien si waren.
Tom refused to enter the room.	Den Tom huet refuséiert an de Raum ze kommen.
Tom does not seem to be as persistent as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou persistent ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I thought Tom would figure it out himself.	Ech hu geduecht datt den Tom et selwer géif erausfannen.
I'm also from Boston.	Ech sinn och vu Boston.
I have not had much appetite lately.	Ech hunn zënter kuerzem net vill Appetit.
The Japanese are reluctant to consider themselves as wealthy as they are said to be.	D'Japaner zécken sech als sou räich ze betruechten wéi se gesot ginn.
Tom opened the window.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach.
Tom went to Australia to stay with one of his cousins.	Den Tom ass an Australien gaangen fir bei engem vu senge Koseng ze bleiwen.
Tom started working for our company three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer ugefaang fir eis Firma ze schaffen.
Tom tuned Mary's guitar for her.	Den Tom huet dem Mary seng Gittar fir hatt gestëmmt.
I want to grow up to be a great scientist.	Ech wëll opwuessen fir e grousse Wëssenschaftler ze sinn.
Tom said I did not sound worried.	Den Tom sot, ech kléngt net besuergt.
It is often said that the world is getting smaller and smaller.	Et gëtt dacks gesot datt d'Welt ëmmer méi kleng gëtt.
That was a big breakthrough.	Dat war e groussen Duerchbroch.
I think Tom stole ours.	Ech mengen den Tom huet eis geklaut.
I have not shown this to my wife yet.	Ech hunn dat nach net menger Fra gewisen.
We can see Tom win again.	Mir kënnen den Tom gesinn erëm gewannen.
I think Tom wanted to kill us.	Ech mengen den Tom wollt eis ëmbréngen.
What is your temperature?	Wat ass Är Temperatur?
A person's heart is about the same size as their fist.	D'Häerz vun enger Persoun ass ongeféier déiselwecht Gréisst wéi hir Faust.
Do you still think you can attend the meeting?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir fäeg sidd der Versammlung deelzehuelen?
Tom tried to get Maria released.	Den Tom huet probéiert d'Maria entlooss ze kréien.
Do not leave me alone with Tom.	Loosst mech net eleng mam Tom.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär hätt?
What are the chances that Tom would do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat géif maachen?
He taught his students how we were all dependent on each other.	Hien huet senge Schüler geléiert wéi mir all vuneneen ofhängeg waren.
There are many earthquakes in Japan.	Et gi vill Äerdbiewen a Japan.
You would make a good lawyer.	Dir géift e gudden Affekot maachen.
I think I better stay here with you.	Ech denken, datt ech besser hei bei dir bleiwen.
Tom and Maria spent a lot of time together as children.	Den Tom an d'Maria hunn vill Zäit zesumme verbruecht wéi se Kanner waren.
I knew Tom was a very good bass player. 	Ech wousst datt den Tom e ganz gudde Bassist war.
So I asked him to come to us.	Dofir hunn ech hie gefrot fir bei eis ze kommen.
Why is this bothering Tom?	Firwat stéiert dat den Tom?
I think Tom will be lonely.	Ech denken, datt den Tom einsam wäert sinn.
Tom could not get the job because he had no experience.	Den Tom konnt deen Job net kréien, well hien keng Erfahrung hat.
Tom was obviously happy that this was going to happen.	Den Tom war selbstverständlech frou, datt dat géif geschéien.
Who swam with Tom?	Wien huet mam Tom schwammen?
Tom should have gone with Mary.	Den Tom hätt misse mam Mary goen.
Tom would have done it.	Den Tom hätt et gemaach.
Do not you have to work tomorrow?	Muss du net muer schaffen?
Tom could not get Maria to do it.	Den Tom konnt d'Maria net dozou kréien.
Tom and Mary get married in Australia.	Tom an Mary sech an Australien bestuet.
It will take you at least three hours to do that.	Et wäert Iech op d'mannst dräi Stonnen huelen fir dat ze maachen.
Suicide is not painful.	Suizid ass net schmerzhaf.
Tom is now probably thirteen years old.	Den Tom ass elo wahrscheinlech dräizéng Joer al.
I think Tom would be sorry to do that.	Ech mengen, den Tom wier entschëllegt fir dat ze maachen.
I hear Tom singing in the next room.	Ech héieren den Tom sangen am nächste Raum.
Tom promised me he would do that.	Den Tom huet mir versprach datt hien dat géif maachen.
Tom was the winner.	Den Tom war de Gewënner.
I had no idea Tom knew so much about zebras.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou vill iwwer Zebraen wousst.
Tom told me that the medicine he was taking did not seem to help.	Den Tom huet mir gesot datt d'Medezin, déi hien geholl huet, net hëllefe schéngt.
I do not think Tom is back from Boston yet.	Ech denken net datt den Tom nach vu Boston zréck ass.
Do you think it was just a coincidence?	Denkt Dir datt et just en Zoufall war?
I wish Tom had seen Mary win the race.	Ech wënschen den Tom hätt d'Mary d'Course gesinn gewannen.
It is important for you to learn French.	Et ass wichteg fir Iech Franséisch ze léieren.
I think we should tell Tom to do that.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen dat ze maachen.
Do you never listen?	Lauschtert Dir ni?
I can not lie.	Ech ka mech net léien.
Tom often has problems.	Den Tom mécht dacks Problemer.
I do not care who you do this to.	Et ass mir egal mat wiem Dir dat maacht.
This music annoys everyone.	Dës Musek nervt jiddereen.
We want that, right?	Mir wëllen dat, oder?
I spoke to Tom just a few minutes ago.	Ech hunn dem Tom just virun e puer Minutten geschwat.
Tom advised me to see a lawyer.	Den Tom huet mir ugeroden en Affekot ze gesinn.
How long does it take to eat a seven-course meal?	Wéi laang dauert et fir e siwen-Gang Iessen ze iessen?
Tom knows Mary does not like that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net gär huet.
Tom is now a French teacher.	Den Tom ass elo Franséisch Enseignant.
Are you still there, Tom?	Sidd Dir nach ëmmer do, Tom?
I'm contacting Tom as soon as possible.	Ech kontaktéieren dem Tom sou séier wéi méiglech.
Who washes the dishes after eating?	Wien wäscht d'Platen nom Iessen?
Tom is the third name on the list.	Den Tom ass den drëtten Numm op der Lëscht.
Tom quickly left home.	Den Tom ass séier doheem fortgaang.
You will be busy.	Dir wäert beschäftegt sinn.
Tom said he did not want to eat with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis iessen.
I was amazed at her inability to do things right away.	Ech war iwwerrascht iwwer hir Onméiglechkeet Saachen direkt ze maachen.
Sometimes trying your best is just not good enough.	Heiansdo ass Äert Bescht ze probéieren just net gutt genuch.
Both Tom and Maria kissed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu gekëscht.
Tom will not be lonely when Mary is there.	Den Tom wäert net einsam sinn wann d'Maria do ass.
The radio broadcast the news in detail.	De Radio huet d'Noriichten am Detail iwwerdroen.
Tom has a lot of time.	Den Tom huet vill Zäit.
Tom does not know what Mary did.	Den Tom weess net wat d'Maria gemaach huet.
Tom's boots are bloody.	Dem Tom seng Stiwwele si blödeg.
I closed all the shops at that time.	Ech hunn all d'Geschäfter zu där Zäit zougemaach.
Tom is on the wrestling team.	Den Tom ass am Ringer Team.
Of all the possible reasons, he expected the least.	Vun all de méigleche Grënn huet hien deen am mannsten erwaart.
You do not know Tom's last name, do you?	Dir wësst net dem Tom säi Familljennumm, oder?
Ask Tom again.	Frot den Tom nach eng Kéier.
Tom stole Mary's money.	Den Tom huet Sue vu Mary geklaut.
Crying does not bring your parents back.	Kräischen bréngt Är Elteren net zréck.
It's fun to hang out with Tom.	Et ass Spaass mam Tom ze hänken.
Tom is one of our customers.	Den Tom ass ee vun eise Clienten.
I'm sure I'll miss Boston.	Ech si sécher, datt ech Boston wäert verpassen.
Tom and I were exhausted.	Den Tom an ech waren erschöpft.
Tom was incomprehensible.	Den Tom war onverständlech.
Drink plenty of water if you do not want to be dehydrated.	Drénkt vill Waasser wann Dir net dehydréiert wëllt.
Which would be more convenient for you, tomorrow or the day after tomorrow?	Wat wier méi bequem fir Iech, muer oder iwwermuer?
Tom does not need a babysitter.	Den Tom brauch kee Babysitter.
The Prime Minister said he did not want to pre-empt the results of the inquiry by making political changes before his recommendations were passed.	De Premier Minister sot datt hien d'Resultater vun der Enquête net wëll virausgoen andeems hien politesch Ännerunge mécht ier seng Empfehlungen iwwerginn goufen.
I know Tom does not know that I'm planning this.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat plangen.
I know Tom is not a nice guy.	Ech weess, datt den Tom kee flotte Guy ass.
Why not just run your own business?	Firwat këmmert Dir Iech net nëmmen Ären eegene Geschäft?
Tom had all sorts of problems.	Tom hat all Zorte vu Problemer.
I plan to pursue a career in international finance.	Ech plangen eng Karriär an internationale Finanzen ze maachen.
Tom is afraid to join.	Den Tom fäert sech matzemaachen.
I should tell Tom I'm sleepy.	Ech sollt dem Tom wuel soen, datt ech schloofeg sinn.
Tom definitely helped us win.	Den Tom huet eis definitiv gehollef ze gewannen.
Did anyone ask Tom why he did that?	Huet iergendeen den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet?
I already know Tom will not do that.	Ech weess schonn, datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom repeated what I had told Mary.	Den Tom huet widderholl wat ech der Mary gesot hunn.
What is Tom planning to do now?	Wat plangt den Tom elo ze maachen?
Did Tom try to talk to you?	Huet den Tom probéiert mat Iech ze schwätzen?
Someone has to run the water.	Iergendeen muss d'Waasser lafe loossen.
Tom said we could sing with his band.	Den Tom sot, mir kéinte mat senger Band sangen.
Tom and I helped Maria.	Den Tom an ech hunn d'Maria gehollef.
I hope you know that, Tom.	Ech hoffen Dir wësst dat, Tom.
There is no need for you to stay here.	Et ass net néideg fir Iech hei ze bleiwen.
Tom has been living in Australia for a number of years.	Den Tom wunnt zënter e puer Joer an Australien.
Do you think Croatian is an interesting language?	Denkt Dir datt Kroatesch eng interessant Sprooch ass?
How many glasses of milk did you drink last week?	Wéivill Brëller Mëllech hutt Dir d'lescht Woch gedronk?
Tom said he was never in Boston.	Den Tom sot datt hien ni zu Boston war.
That's what I love about you, Tom.	Dat ass wat ech un dech gär hunn, Tom.
Tom drove like crazy.	Den Tom ass wéi verréckt gefuer.
How long do you think it will take before it starts to rain?	Wéi laang mengt Dir et wäert nach daueren bis et ufänkt ze reenen?
I want to buy a pair of ski boots.	Ech wëll e Paar Ski Stiwwelen kafen.
Tom was hard to please.	Den Tom war schwéier ze gefalen.
Tom is a real nerd.	Den Tom ass e richtegen Nerd.
I wish Tom had called me.	Ech wënschen den Tom hätt mech geruff.
I'm injured.	Ech si blesséiert.
I happen to agree with Tom.	Ech sinn zoufälleg mam Tom averstanen.
Tom said Mary needs to be more careful.	Den Tom sot, datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
I'm starting to enjoy it.	Ech fänken un et ze genéissen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to the playground to play.	op d'Spillplaz fir ze spillen.
I think Tom will go to Australia.	Ech mengen den Tom wäert an Australien goen.
I'm pretty sure Tom did not believe us.	Ech si ganz sécher, datt den Tom eis net gegleeft huet.
Tom was old and weak.	Den Tom war al a schwaach.
Tom will probably be confused.	Den Tom wäert wahrscheinlech duerchernee sinn.
Why did you tell Tom I was here?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech hei wier?
I wanted to hand him the paper, but I forgot.	Ech wollt him de Pabeier iwwerginn, awer ech hu vergiess.
You will eventually find out.	Dir wäert schlussendlech erausfannen.
Tom told Mary that he did not think John was married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John bestuet wier.
Tom will not get far.	Den Tom wäert net wäit kommen.
I did not take it personally.	Ech hunn et net perséinlech geholl.
I will not drag Tom into this.	Ech wäert den Tom net an dëst zéien.
I know you hate marriages.	Ech weess datt Dir Hochzäiten haassen.
I do not have to do that, do I?	Ech muss dat net maachen, oder?
Tom wondered why Maria could not play outside with the other children.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net dobausse mat deenen anere Kanner spille konnt.
I think Tom's tired of doing that.	Ech mengen, datt den Tom midd gëtt dat ze maachen.
Tom will never do that.	Tom wäert et ni maachen.
Maria sings the best of all the girls in the class.	D'Maria séngt am Beschten vun alle Meedercher an der Klass.
All shirts Tom has given me are blue.	All Hiemer, déi den Tom mir ginn huet, si blo.
I knew there was one in the next room.	Ech wousst datt et een am nächste Raum war.
I have Tom's address.	Ech hunn dem Tom seng Adress.
I did not know you were allergic to walnuts.	Ech wousst net datt Dir allergesch op Walnüsse wier.
I bought a new fishing rod.	Ech kaaft eng nei Fëscherei Staang.
We are not on the list.	Mir sinn net op der Lëscht.
Tom was speechless.	Den Tom war ausgeschwat.
I did not ask Tom to lie.	Ech hunn den Tom net gefrot fir ze léien.
Tom should not worry too much.	Den Tom sollt sech net ze vill Suergen maachen.
I love the updated version of his cookbook.	Ech léiwer déi aktualiséiert Versioun vu sengem Kachbuch.
I feel a little cold.	Ech fille mech e bësse kal.
They have no car.	Si hunn keen Auto.
I stayed at Tom's house in Boston.	Ech sinn am Tom sengem Haus zu Boston bliwwen.
It sounds like the valve is turning.	Et kléngt wéi wann de Krunn dréit.
Tom comes closer.	Den Tom kënnt méi no.
Tom is the president of a small company in Boston.	Den Tom ass de President vun enger klenger Firma zu Boston.
Tom stretched out on the couch after dinner.	Den Tom huet sech nom Iessen op de Canapé gestreckt.
Apparently Tom did not do it himself.	Den Tom huet dat anscheinend net selwer gemaach.
It was more expensive than I expected.	Et war méi deier wéi ech et erwaart.
I think I understood everything that Tom said, but I'm not quite sure.	Ech mengen ech hunn alles verstanen datt den Tom gesot huet, awer ech sinn net ganz sécher.
We are ready to negotiate.	Mir sinn fäerdeg ze verhandelen.
I did not know you would not do that.	Ech wousst net datt Dir dat net géift maachen.
I forgot to tell Tom I was in Boston this week.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech dës Woch zu Boston wier.
Rain is the water that falls from the clouds.	Reen ass d'Waasser dat aus de Wolleke fällt.
Intensive courses are always the most strenuous.	Intensiv Coursen sinn ëmmer déi ustrengendst.
Tom thought Mary was an incompetent mother.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng onfäheg Mamm wier.
Your sister is lazy than all the other students.	Deng Schwëster ass méi faul wéi all déi aner Studenten.
Tom had to charge the battery.	Den Tom huet d'Batterie missen laden.
Tom's very worried, is he?	Den Tom ass ganz besuergt, oder?
Tom said he did not care who did it, as long as it was done.	Den Tom sot datt et him egal wier wien et gemaach huet, soulaang et gemaach gouf.
Tom is not talking to me.	Den Tom schwätzt net mat mir.
Tom was glad Mary came.	Den Tom war frou datt d'Maria koum.
I did not think Tom really knew how to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech wousst wéi een dat maache soll.
Who disconnected the router?	Wien huet de Router deconnectéiert?
Tom has no idea what Mary is doing for a living.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria fir e Liewen mécht.
Provided you return by ten o'clock, you can go to the dance.	Op Bedingung, datt Dir géint zéng Auer zréck sidd, kënnt Dir op den Danz goen.
Tom is cheating.	Den Tom ass fuddelen.
I've already said everything I give.	Ech hu schonn alles gesot wat ech ginn.
Tom can apparently never give a thought.	Den Tom kann scheinbar ni e Gedanke maachen.
I do not want to show you how to do that.	Ech wëll Iech net weisen wéi Dir dat maacht.
Tom spoke out.	Den Tom ass ausgeschwat.
Why should Tom not be in Australia?	Firwat soll den Tom net an Australien sinn?
Tom is the one who told me.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet.
You can sleep here if you want.	Dir kënnt hei schlofen wann Dir wëllt.
I do not think Tom can dance.	Ech denken net datt den Tom danze kann.
Tom spends a lot of time in the basement.	Den Tom verbréngt vill Zäit am Keller.
That's weird.	Dat ass komesch.
Enter the keys. 	Gitt d'Schlësselen.
We have to open this door.	Mir mussen dës Dier opmaachen.
Tom and Maria split the bill.	Den Tom an d'Maria hunn d'Rechnung opgedeelt.
Maria will open a gift from her friend.	D'Maria wäert e Kaddo vun hirem Frënd opmaachen.
Tom sat waiting.	Den Tom souz ze waarden.
What is your real reason for doing this?	Wat ass Äre richtege Grond fir dëst ze maachen?
Is this a mink?	Ass dëst Nerz?
Tom said he had no plans to go to that restaurant.	Den Tom sot, hie plangt net méi an dee Restaurant ze goen.
Tom just proposed to Maria.	Den Tom huet just d'Maria proposéiert.
Tom said he felt compelled to speak.	Den Tom sot datt hie sech gezwongen gefillt ze schwätzen.
She decided to drink water instead of soft drinks to lose weight.	Si huet decidéiert Waasser ze drénken amplaz Softdrinks fir Gewiicht ze verléieren.
Tom seems to understand why Mary wanted to be alone.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria eleng wollt sinn.
Tom is not entirely wrong.	Den Tom ass net ganz falsch.
I know how frustrating this must be.	Ech weess wéi frustréiernd dëst muss sinn.
Did you know that Tom is actually very conservative?	Wousst Dir datt den Tom tatsächlech ganz konservativ ass?
Tom answered my question.	Den Tom huet meng Fro geäntwert.
I do not think you're boring.	Ech mengen du bass net langweileg.
Neither Tom nor Mary have been involved in many projects.	Weder Tom nach Mary hu vill Projeten amgaang.
Who told you that Tom did not win?	Wien huet Iech gesot datt den Tom net gewonnen huet?
I thought we did not have much time.	Ech hu geduecht, mir hätten net vill Zäit.
Tom often helps others.	Den Tom hëlleft dacks anerer.
I wonder if Tom knew Mary wanted to do this alone.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Mary dat eleng wollt maachen.
Tom is expected to arrive soon.	Den Tom gëtt erwaart geschwënn ze kommen.
Tom plays with his dogs.	Den Tom spillt mat sengen Hënn.
I do not think Tom is as creative as Maria.	Ech denken net datt den Tom esou kreativ ass wéi d'Maria.
Tom and I decided to leave right after breakfast.	Den Tom an ech hu beschloss direkt nom Frühstück ze verloossen.
Tom could not escape.	Den Tom konnt net flüchten.
Tom felt vulnerable.	Den Tom huet sech vulnérabel gefillt.
A dog stood next to the open grave and howled.	En Hond stoung nieft dem oppene Graf a gejaut.
You take quite a risk.	Dir huelt zimlech e Risiko.
I know Tom knew I should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net sollt maachen.
Tom brings out the best in everyone.	Den Tom bréngt dat Bescht a jidderengem eraus.
Tom was not waiting, was he?	Den Tom waart net, oder?
It's getting darker and darker. 	Et gëtt ëmmer méi däischter.
It may rain soon.	Et kann geschwënn reenen.
I want to know what's in this box.	Ech wëll wëssen, wat an dëser Këscht ass.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net sollt maachen.
Why did not Tom come here himself?	Firwat ass den Tom net selwer heihinner komm?
I want you to admit that you love Tom a little.	Ech wëll datt Dir zouginn datt Dir den Tom e bëssen gär hutt.
Tom told me that he thought Mary was sad.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria traureg wier.
Tom now serves drinks to the guests.	Den Tom servéiert de Gäscht elo Gedrénks.
Do all your classmates always get to class on time?	Kréien all Är Klassekomeroden ëmmer op Zäit an d'Klass?
It does not get easier than that.	Et gëtt net méi einfach wéi dat.
Tom asked me how I did not get nervous in front of an audience.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech viru Publikum net nervös ginn.
Tom was pretty nervous.	Den Tom war zimlech nervös.
The post office is located in the city center.	De Postbüro läit am Zentrum vun der Stad.
I'll allow Tom to do this.	Ech erlaben dem Tom dëst ze maachen.
Everyone trusts Tom.	Jiddereen trauen den Tom.
What kind of games do you like to play?	Wéi eng Aarte vu Spiller spillt Dir gär?
Did Tom say why the police were looking for Mary?	Huet den Tom gesot firwat d'Police no Mary gesicht huet?
He does not let anyone sit in his armchair.	Hie léisst kee Mënsch a senger Fotell sëtzen.
I like listening to NPR.	Ech lauschteren gär op NPR.
I'll go next time.	Ech ginn déi nächst Kéier.
The hiker reached the top of the mountain.	De Wanderer ass op d'Spëtzt vum Bierg erreecht.
No matter what I say, she always contradicts me.	Et ass egal wat ech soen, hatt widdersprécht mech ëmmer.
The class has 15 boys and 28 girls.	Déi Klass huet 15 Jongen an 28 Meedercher.
Tom and Maria danced around the ballroom.	Den Tom an d'Maria hunn ronderëm de Ballsall gedanzt.
How did you marry Tom?	Wéi hutt Dir den Tom mat Iech bestueden?
Tom, Mary, John and Alice are all waiting.	Tom, Mary, John an Alice sinn all waarden.
Tom's car was parked in front of the convenience store.	Dem Tom säin Auto stoung virum Komfortgeschäft geparkt.
Tom does not seem to be completely embarrassed.	Den Tom schéngt net ganz ongenéiert ze sinn.
I'm just thinking.	Ech denken just.
Tom said he wanted a divorce.	Den Tom sot datt hien eng Scheedung wollt.
Did you not see Tom at dinner?	Hutt Dir den Tom net beim Iessen gesinn?
Tom is not obese.	Den Tom ass net fettleibeg.
They are both winners.	Si sinn allebéid Gewënner.
How much do you usually sleep each night?	Wéi vill schléift Dir normalerweis all Nuecht?
I thought you were waiting for me.	Ech hu geduecht datt Dir op mech waart.
I do not think Tom knows who is helping him.	Ech denken net datt den Tom weess wien him dat hëlleft.
I suspect Tom will probably do that.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
I was the toughest kid in the neighborhood.	Ech war dat haartste Kand an der Noperschaft.
This shot helps to alleviate the pain.	Dëse Schéiss hëlleft de Schmerz ze nummen.
I think you'll do it alone.	Ech mengen, Dir wäert dat eleng maachen.
I know Tom is not a member of our club.	Ech weess den Tom ass kee Member vun eisem Club.
We took the elevator up to the third floor.	Mir hunn de Lift bis op den drëtte Stack geholl.
Tom says he needs time to think about what he will do next.	Den Tom seet datt hien Zäit brauch fir nozedenken wat hien duerno wäert maachen.
Ament. 	Een Ament.
I did not decide.	Ech hu mech net decidéiert.
You're the only person I know who's from Boston.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech weess, déi aus Boston ass.
Tom did not stay very long.	Den Tom ass net ganz laang bliwwen.
It tastes moldy.	Et schmaacht schimmel.
Tom is my classmate.	Den Tom ass mäi Klassekomeroden.
Tom seems to have thought so.	Den Tom schéngt esou geduecht ze hunn.
Tom knew he had to tell Mary the truth.	Den Tom wousst datt hien d'Maria schliisslech d'Wourecht muss soen.
Tom and I had trouble understanding French.	Den Tom an ech hate Problemer eis op Franséisch verständlech ze maachen.
Tom said he hopes he never has to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien dat ni méi muss maachen.
I think we are doing very well.	Ech mengen, et geet eis ganz gutt.
I thanked Tom for the gift.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir de Kaddo.
After raining, the sun shone from the clouds.	Nom Reen huet sech d'Sonn aus de Wolleke gewisen.
They are almost finished.	Si si bal fäerdeg.
It is a three-digit number.	Et ass eng dräi-Zifferen Zuel.
I can not fix it.	Ech kann et net befestegt.
Tom went to Mary's party.	Den Tom ass op d'Mary's Party gaangen.
The prize will not be awarded to her.	De Präis gëtt hir net ginn.
How many laps did you swim?	Wéivill Ronnen hues du schwammen?
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt glécklech ze sinn.
We have already achieved a lot.	Mir hu scho vill erreecht.
Tom had already taken Mary's suitcase out of the car.	Den Tom huet dem Mary seng Koffer schonn aus dem Auto geholl.
Tom needs surgery.	Den Tom muss operéiert ginn.
Tom will probably not be going to Boston with us.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mat eis op Boston goen.
I did everything I could to help you.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt fir Iech ze hëllefen.
I think Tom is a little depressed.	Ech mengen den Tom ass e bëssen depriméiert.
You are not so nosy.	Sidd net esou nosy.
The heavy snow stopped the train from running on time.	De staarke Schnéi huet den Zuch gestoppt fir op Zäit ze fueren.
I do not think I have enough money to buy everything I need to buy.	Ech denken net datt ech genuch Sue hunn fir alles ze kafen wat ech kaafen brauch.
Don't you find that a little too comfortable?	Mengt Dir dat net e bëssen ze bequem?
Can I ask you to do this for me?	Kann ech Iech froen dat fir mech ze maachen?
Tom said he remembered he was there.	Den Tom sot datt hien sech drun erënnert huet datt hien do war.
Before the crash, Tom had hoped to become a professional tennis player.	Virum Crash hat den Tom gehofft e professionnelle Tennisspiller ze ginn.
I'll never work for Tom.	Ech wäert ni fir den Tom schaffen.
Tom said he was praying for us.	Den Tom huet gesot datt hie fir eis gebiet huet.
It's not always easy to tell the truth from the wrong side.	Et ass net ëmmer sou einfach, richteg vu falsch ze soen.
I will come with you if you want.	Ech kommen mat Iech wann Dir wëllt.
Tom did it that way.	Den Tom huet dat esou gemaach.
Tom could not explain it to me either.	Den Tom konnt mir et och net erklären.
This part of town is mostly residential.	Dësen Deel vun der Stad ass haaptsächlech Wunn-.
I did not learn to drive until I was thirty.	Ech hunn net geléiert fueren bis ech drësseg war.
Everyone in the room was watching their watches at the same time.	Jiddereen am Sall huet seng Aueren zur selwechter Zäit gekuckt.
Tom said he was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien schléift.
I thought a lot about this.	Ech hu vill iwwer dëst geduecht.
Tom has not yet been charged with a crime.	Den Tom ass nach net mat engem Verbriechen ugeklot ginn.
Let's see how good a job we can do.	Loosst eis kucken wéi gutt eng Aarbecht mir maache kënnen.
The tetanus shot hurt me more than the dog bite.	Den Tetanusschoss huet mech méi verletzt wéi den Hondsbiss.
Tom was arrested by an off-duty police officer.	Den Tom gouf vun engem Off-Duty Polizist festgeholl.
They are not listening to me.	Si lauschteren net op mech.
Say no other word about it.	Sot keen anere Wuert doriwwer.
It would have been cheaper to buy a new one.	Et wier méi bëlleg gewiescht en neien ze kafen.
I'm sure I'm going to meet him because we're from the same prefecture.	Ech si sécher, datt ech mat him zesummekommen, well mir aus der selwechter Prefektur sinn.
I'm losing confidence in you.	Ech verléieren de Vertrauen an dir.
Tom is not sure if John is a good match for his daughter.	Den Tom ass net sécher ob den John e gudde Match fir seng Duechter ass.
Nothing can ever replace what we have lost.	Näischt kann jee ersetzen wat mir verluer hunn.
Tom said he thinks he's taking care of himself.	Den Tom sot, hie mengt, hie këmmere sech ëm sech selwer.
Tom falls in love with Mary and they marry three months later.	Tom ass verléift mat Mary a si sech dräi Méint méi spéit bestuet.
I already know Tom did that.	Ech weess schonn datt den Tom dat gemaach huet.
Tom is probably still asleep.	Den Tom schléift wahrscheinlech nach.
Tom and I are in the same math class.	Den Tom an ech sinn an der selwechter Mathematikklass.
We can not fool Tom.	Mir kënnen den Tom net narren.
We're on our way to Paris in Athens.	Mir sinn zu Athen ënnerwee um Wee op Paräis.
Tom said he was glad you were coming.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir kommt.
What jewelry would you wear with this dress?	Wéi eng Bijoue wäert Dir mat dësem Kleed droen?
Tom said he wished he had not given Mary her phone number.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary seng Telefonsnummer net ginn hätt.
Tom was in a good mood all day.	Den Tom war de ganzen Dag a gudder Stëmmung.
You are guest here.	Dir sidd Gaascht hei.
Do you happen to know how to get to the city from here?	Wësst Dir zoufälleg wéi Dir vun hei an d'Stad kënnt?
I think Tom is unreliable.	Ech mengen den Tom ass onzouverlässeg.
All of Tom's friends stopped hanging out with him.	All dem Tom seng Frënn hunn opgehalen mat him ze hänken.
I did not know what else to do.	Ech wousst net wat ech nach maache muss.
The monk made a vow of silence.	De Mönch huet e Gelübd vu Rou gemaach.
Tom forgot to sign the check.	Den Tom huet vergiess de Scheck z'ënnerschreiwen.
Tom is an authority on the subject.	Den Tom ass eng Autoritéit zum Thema.
I know how you felt about Tom.	Ech weess wéi Dir Iech iwwer den Tom gefillt hutt.
I can not come to work today.	Ech kann haut net op d'Aarbecht kommen.
How many patches get paid is a question of supply and demand.	Wéi vill Plooschteren bezuelt kréien ass eng Fro vun der Offer an der Demande.
Tom has no money.	Den Tom huet keng Suen.
I think you'll enjoy yourself tonight.	Ech mengen, Dir wäert Iech haut den Owend genéissen.
Tom and Marie both have to go to work.	Den Tom an d'Marie mussen allebéid op d'Aarbecht goen.
Tom is a computer expert.	Den Tom ass e Computerexpert.
Is it just me or does he look a little like Obama?	Ass et just ech oder gesäit hien e bëssen aus wéi den Obama?
I thought you were stopping by Tom.	Ech hu geduecht datt Dir opgehalen hätt mat Tom.
I'm stealing a car.	Ech ginn en Auto klauen.
I hesitate to do so.	Ech zécken dat ze maachen.
Tom is much younger than me.	Den Tom ass vill méi jonk wéi ech.
I have not finished building my house yet.	Ech hunn mäi Haus nach net fäerdeg gebaut.
Tom did not ask how Mary died.	Den Tom huet net gefrot wéi d'Maria gestuerwen ass.
They professed their immortal love for each other.	Si hunn hir onstierwlech Léift fir all aner beruff.
I'm trying to do that myself.	Ech probéieren dat selwer ze maachen.
How would you analyze the situation?	Wéi géift Dir d'Situatioun analyséieren?
I wonder why tennis and mini-skirts are played.	Ech froe mech firwat Tennis a Mini-Röcke gespillt gëtt.
Tom is really overweight, right?	Den Tom ass wierklech iwwergewiichteg, oder?
I could not say anything.	Ech konnt näischt soen.
You remain the wrong tree.	Dir bléift de falsche Bam.
Tom often argues with his wife about money.	Den Tom streit dacks mat senger Fra iwwer Suen.
There's no doubt in my head that Tom will win the election.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom d'Wahle wäert gewannen.
I'm afraid Tom might be lost.	Ech fäerten datt den Tom vläicht verluer geet.
Does Tom also work in Australia?	Schafft den Tom och an Australien?
I think Tom and Maria were never both in Australia.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid ni an Australien waren.
It will be impossible to get a visa in the short term.	Et wäert onméiglech sinn e Visa op kuerzfristeg ze kréien.
Tom has a hard time losing weight.	Den Tom huet schwéier Gewiicht ze verléieren.
You're not doing this the same as Tom is doing.	Dir maacht dat net déiselwecht wéi den Tom mécht.
Tom seems very excited.	Den Tom schéngt ganz opgereegt ze sinn.
I'm sending Tom to school in Australia.	Ech schécken den Tom an d'Schoul an Australien.
Let me teach you how to say that in French.	Loosst mech Iech léieren wéi Dir dat op Franséisch seet.
Tom is supposed to come here at 2.30pm.	Den Tom soll um 14h30 heihinner kommen.
I'm waiting for the bus at seven.	Ech waarden op de Bus um siwen.
I know Tom did not know he should not do this himself.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net selwer sollt maachen.
Tom will not be here again anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn erëm hei sinn.
I know you do not know how to speak French.	Ech weess datt Dir net wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
Tom always wears a hat.	Den Tom huet ëmmer en Hutt un.
Tom told Mary that he did not think John was sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John schléift.
I read the report very carefully.	Ech hunn de Rapport ganz virsiichteg gelies.
Children love to listen to fairy tales.	D'Kanner lauschteren gär Mäerchen.
I burst with curiosity.	Ech platzen vun Virwëtz.
Tom got dressed and went outside.	Den Tom huet sech ugedoen an ass dobausse gaangen.
Tom hated getting the horses out of the barn.	Den Tom huet sech gehaasst fir d'Päerd aus der Scheier erauszekréien.
I buy bread on the way home from work.	Ech kaaft Brout um Heemwee vun der Aarbecht.
I consider Tom a good friend.	Ech betruechten den Tom als e gudde Frënd.
Tom enjoys it.	Den Tom genéisst dat.
He belongs to the Diplomatic Corps.	Hie gehéiert zum Diplomatesche Corps.
Tom said he thinks Mary might not need to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat vläicht net méi muss maachen.
This apartment is bigger than any other in the building.	Dëst Appartement ass méi grouss wéi all aner am Gebai.
Was this the first time you were arrested?	War dat déi éischte Kéier datt Dir festgeholl gouf?
Tom tried to get Maria to help him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir him dat ze hëllefen.
I thought I would not do it.	Ech hu geduecht, ech géif et net maachen.
Tom is busy learning French.	Den Tom ass beschäftegt Franséisch ze léieren.
I'm not even getting there.	Ech kommen net emol dozou.
Tom always smiles.	Den Tom lächelt ëmmer.
Tom does not often play baseball.	Den Tom spillt net dacks Baseball.
You're obviously a good friend of Tom's.	Du bass offensichtlech e gudde Frënd vum Tom.
The fog quickly thickened.	Den Niwwel huet sech séier verdickt.
Could Tom do that well?	Konnt den Tom dat gutt maachen?
I did not know that you are the one who did that.	Ech wousst net datt Dir deen sidd deen dat gemaach hutt.
First we all go eat something.	Als éischt gi mir all eppes z'iessen.
Tom wants to do that today.	Den Tom wëll dat haut maachen.
Let's Tom do this.	Loosst eis den Tom dëst maachen.
This is not the type I like.	Dëst ass net deen Typ deen ech gär hunn.
I mean it does not really matter who does that.	Ech mengen et ass net wierklech wichteg wien dat mécht.
I want to meet Tom.	Ech wéilt den Tom kennen léieren.
I do not miss you at all.	Ech vermëssen dech guer net.
You would be crazy not to do that.	Dir wier verréckt dat net ze maachen.
Did you not know that Tom was Mary's friend?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Frënd war?
I do not speak French as well as I would like.	Ech schwätzen net esou gutt Franséisch wéi ech wëll.
From now on you have to take care of yourself.	Vun elo un musst Dir Iech selwer këmmeren.
Tom and Marie must have been tired when they came home last night.	Den Tom an d'Marie musse midd gewiescht sinn wéi se gëschter Owend heem koumen.
I did not know that you expect me to do this with you.	Ech wousst net datt Dir Iech erwaart datt ech dat mat Iech maachen.
We expected Tom to be at the party, but he did not show up.	Mir hunn erwaart datt den Tom op der Party wier, awer hien ass net opgetaucht.
Tom saw what was happening and started crying.	Den Tom huet gesinn wat geschitt an huet ugefaang ze kräischen.
I wonder if Tom told Mary she should not do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat net sollt maachen.
I know Tom is a jazz pianist.	Ech weess datt den Tom en Jazzpianist ass.
The boy who is rowing the boat is a friend of mine.	De Jong, deen d'Boot ruddert, ass e Frënd vu mir.
That's what I wanted to find out.	Dat wollt ech erausfannen.
Tom is interested in biology.	Den Tom interesséiert sech fir Biologie.
Can 't we fire Tom?	Kënne mir den Tom net entloossen?
Tom told me I could keep the book if I wanted to.	Den Tom sot mir, ech kéint d'Buch halen, wann ech et wollt.
Tom said Maria was probably still unashamed.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer ongenéiert ass.
Why did you never say that?	Firwat sot Dir et ni?
I was thirsty, but there was nothing to drink.	Ech war duuschtereg, mee et war näischt ze drénken.
Tom admitted that he was scared.	Den Tom huet zouginn datt hien erschreckt war.
Tom said he knew Mary might have been required to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat selwer ze maachen.
I wonder if Tom ever slept on a park bench.	Ech froe mech ob den Tom jeemools op enger Parkbänk geschlof huet.
Are you not connected with me?	Sidd Dir net mat mir verbonnen?
Maria went to an all-girls school.	D'Maria ass an enger All-Meedercherschoul gaangen.
Everyone is counting on you.	Jiddereen zielt op dech.
Tom seems to be resourceful.	Den Tom schéngt ressourcevoll ze sinn.
Tom was punctual.	Den Tom war pénktlech.
I put on my bathrobe after getting out of the shower.	Ech hunn mäi Bademantel undoen nodeems ech aus der Dusch erauskoum.
You know what they can do, right?	Dir wësst wat se maache kënnen, oder?
Tom said it would have been worse.	Den Tom sot et hätt méi schlëmm gewiescht.
How many hairdressers work in that hairdresser?	Wéi vill Coiffeur schaffen an deem Coiffeur?
I do not care what Tom does.	Et ass mir egal wat den Tom mécht.
Tom began to think about the reasons why scientists are so divided on this topic.	Den Tom huet ugefaang iwwer d'Grënn ze denken firwat d'Wëssenschaftler sou opgedeelt sinn iwwer dëst Thema.
I sent Tom back home.	Ech hunn den Tom zréck heem geschéckt.
Tom is actually Canadian.	Den Tom ass tatsächlech kanadier.
Do not call me so late at night.	Rufft mech net sou spéit an der Nuecht.
I do not think Tom is wrong.	Ech denken net, datt den Tom sech falsch mécht.
I'm not willing to pay such a high price.	Ech sinn net bereet esou en héije Präis ze bezuelen.
It will probably be cheap to do that.	Et wäert wahrscheinlech bëlleg sinn dat ze maachen.
Tom and I do nothing.	Den Tom an ech maachen näischt.
It's a kind of distraction.	Et ass eng Zort oflenken.
Tom does not hide from Mary. 	Den Tom verstoppt sech net virun der Mary.
He hides from John.	Hien verstoppt sech vum John.
I think that's smart.	Ech mengen dat ass schlau.
I'm just a beginner compared to Tom.	Ech sinn just en Ufänger am Verglach mam Tom.
He has a lot more money than I do.	Hien huet vill méi Suen wéi ech.
It is not easy to get to the castle.	Et ass net einfach op d'Schlass ze kommen.
Thank you for supporting me.	Merci fir mech z'ënnerstëtzen.
Tom came to me.	Den Tom ass mech komm.
Nobody likes him because he's a liar.	Keen huet him gär well hien e Ligener ass.
An angle of 90 degrees is called a right angle.	E Wénkel vun 90 Grad gëtt e richtege Wénkel genannt.
Tom said Mary was probably still alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer eleng wier.
I do not like the idea.	Ech hunn déi Iddi net gär.
There lived in those days a wild tribe.	Do huet an deenen Deeg e wilde Stamm gelieft.
I know Tom was a French schoolteacher.	Ech weess, datt den Tom e franséische Schoulmeeschter war.
Tom carefully erased his fingerprints from the knife.	Den Tom huet seng Fangerofdréck virsiichteg vum Messer geläscht.
Will the rate change if I change the reservation?	Wäert den Tarif änneren wann ech d'Reservatioun änneren?
I did not know he could speak English.	Ech wousst net datt hien Englesch kéint.
How often do you ski each year?	Wéi oft gitt Dir am Joer Ski?
I'm coming in at 2:30.	Ech kommen um 2:30.
I know Tom's a bad coach.	Ech weess datt den Tom e schlechten Trainer ass.
That is a question that needs to be asked.	Dat ass eng Fro déi gestallt muss ginn.
Where did Tom go this afternoon?	Wou ass den Tom haut de Mëtteg higaang?
The bear caught a salmon in the river and ate it.	De Bier huet e Saumon am Floss gefaang an en giess.
I know why Tom did not want to sing.	Ech weess firwat den Tom net sange wollt.
I'm not mad at Tom.	Ech sinn net rosen op den Tom.
Tom heard something outside.	Den Tom huet eppes dobaussen héieren.
Where do you two think you're going?	Wou mengt Dir zwee datt Dir hi gitt?
Police arrested Tom because he looked a bit like the suspect.	D'Police huet den Tom festgeholl well hien e bësse wéi de Verdächtegen ausgesäit.
I know you helped us.	Ech weess, Dir hutt eis gehollef.
Tom signed off on a police officer.	Den Tom huet e Polizist ofgezeechent.
Tom and Maria talked for a long time.	Den Tom an d'Maria hu laang matenee geschwat.
We're still trying to find out where Tom lives.	Mir probéieren nach ëmmer erauszefannen, wou den Tom wunnt.
There is no easy way to do that.	Et gëtt keen einfache Wee dat ze maachen.
Tom said he did not know who Mary's friend was.	Den Tom sot datt hien net wousst wien dem Mary säi Frënd war.
Tom can not see you.	Den Tom kann dech net gesinn.
This situation does not make me happy.	Dës Situatioun mécht mech net glécklech.
My dad went out to buy postcards.	Mäi Papp ass erausgaang fir Postkaarten ze kafen.
I'm glad we visited Australia.	Ech si frou, datt mir Australien besicht hunn.
I'm sure Tom will lend you as much money as you need.	Ech si sécher datt den Tom Iech sou vill Sue léine wéi Dir braucht.
How old were you when you started working here?	Wéi al waart Dir wéi Dir hei ugefaang hutt ze schaffen?
I do not remember if Tom lent me the book or if I borrowed it from the library.	Ech erënnere mech net ob den Tom mir d'Buch geléint huet oder ob ech et aus der Bibliothéik geléint hunn.
I know Tom knows no one who can do that.	Ech weess datt den Tom kee kennt deen dat maache kann.
I could not convince Tom to come home.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen heem ze kommen.
Tom probably eats a lot.	Den Tom ësst wahrscheinlech vill.
It was not always so.	Et war net ëmmer esou.
Maybe Tom needs a break?	Vläicht brauch den Tom eng Paus?
Tom was disfigured.	Tom war disfigured.
Tom expects nothing from Mary.	Den Tom erwaart näischt vun der Mary.
It was not until this morning that Tom told me that.	Eréischt de Moien huet den Tom mir dat gesot.
I told Tom it was a risk.	Ech hunn dem Tom gesot datt et e Risiko wier.
Tom was drinking from head to toe.	Den Tom war vu Kapp bis Zeh drenken.
The ship that Tom was on has sunk.	D'Schëff op deem den Tom war ass gesonkt.
I'm expected to do that later today.	Ech ginn erwaart dat méi spéit haut ze maachen.
Do not forget your swimwear.	Vergiesst net Äert Badekleed.
Three hundred miles is too far to go in a day.	Dräihonnert Meilen ass ze wäit fir an engem Dag ze goen.
Do you really think Tom would lie about something like that?	Denkt Dir wierklech den Tom géif iwwer sou eppes léien?
Tom told me he was exhausted.	Den Tom huet mir gesot datt hien erschöpft war.
Tom was not there when I arrived.	Den Tom war net do wéi ech ukomm sinn.
I know Tom can do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache kann.
How did you know Tom was interested?	Wéi wosst Dir datt den Tom interesséiert ass?
It's very clear that Tom will be late.	Et ass ganz kloer datt den Tom ze spéit wäert sinn.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
a contribution.	e Bäitrag.
Why do not you let Tom decide?	Firwat léisst Dir den Tom net entscheeden?
I went to Tom's office, but he was not there.	Ech sinn op den Tom säi Büro gaang, awer hien war net do.
It would not be a good idea to do that.	Et wier keng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom says he thinks Boston is a good place to live.	Den Tom seet datt hien denkt datt Boston eng gutt Plaz ass fir ze liewen.
I had no friends except Tom.	Ech hat keng Frënn ausser den Tom.
Tom probably won't be upset.	Den Tom wäert wahrscheinlech net opgeregt sinn.
Do not work to your death.	Schafft Iech net zum Doud.
Tom and I are just back from Boston.	Den Tom an ech si just zréck vu Boston.
I'm busy tonight.	Ech sinn den Owend beschäftegt.
I hope you can avoid making all the stupid mistakes I made.	Ech hoffen Dir kënnt vermeiden all déi domm Feeler ze maachen déi ech gemaach hunn.
I wanted to thank you personally.	Ech wollt Iech perséinlech Merci soen.
Tom's guitar playing did not impress me at all.	Dem Tom säi Gittarspill huet mech guer net beandrockt.
I have a book to read on the plane.	Ech hunn e Buch am Fliger ze liesen.
Tom is in the yard playing with his children.	Den Tom ass am Haff a spillt mat senge Kanner.
We both see Tom.	Mir zwee gesinn den Tom.
What else do you think they plan to do?	Wat soss mengt Dir si plangen ze maachen?
You're so pathetic.	Du bass sou pathetesch.
Tom is a very good friend of mine.	Den Tom ass e ganz gudde Frënd vu mir.
I do not think we can do it alone.	Ech mengen net, mir kënnen dat eleng maachen.
I feel safe with Tom.	Ech fille mech sécher mam Tom.
Tom could be handcuffed.	Den Tom kéint Handschellen ginn.
Tom said no one else could help Mary.	Den Tom sot, datt keen aneren d'Maria hëllefe kéint.
You have everything.	Dir hutt alles.
How did you know Tom was dealing in drugs?	Wéi wousst Dir datt den Tom Drogen handelt?
Why was Tom left alone?	Firwat war den Tom do eleng gelooss?
Tom probably thought I did not know who he was.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net wousst wien hien ass.
Tom said he thinks I do not need to do that today.	Den Tom sot, hie mengt, ech brauch dat haut net ze maachen.
There are a few dozen beers in the cooler.	Et sinn e puer Dosen Béier am Kühler.
Tom would probably go with you to Boston if you asked him.	Den Tom géif wahrscheinlech mat Iech op Boston goen wann Dir him gefrot hutt.
Tom came back early.	Den Tom koum fréi zréck.
Tom will find out.	Den Tom wäert dat erausfannen.
Tom tried to get up, but could not.	Den Tom huet probéiert opzestoen, awer konnt net.
I had no idea you were so engaged.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou engagéiert sidd.
Tom drank a glass of red wine.	Den Tom huet e Glas roude Wäin gedronk.
The baby in the crib is very cute.	De Puppelchen an der Krëpp ass ganz séiss.
I do not believe Tom would do it alone.	Ech gleewen net datt den Tom dat eleng géif maachen.
There is not much difference between the two schools.	Et ass net vill Ënnerscheed tëscht deenen zwou Schoulen.
Tom has not done that yet as far as I know.	Den Tom huet dat nach net gemaach souwäit ech weess.
Tom will find out.	Den Tom wäert et erausfannen.
Tom thinks Mary is worried.	Den Tom mengt datt d'Maria besuergt ass.
I will not buy that brand again.	Ech wäert déi Mark net méi kafen.
This door can only be locked from the inside.	Dës Dier kann nëmme vu bannen opgespaart ginn.
Tom was very angry, and so was I.	Den Tom war ganz rosen, an ech och.
You do not like music.	Dir hutt net gär Musek.
Tom just needs more time.	Den Tom brauch just nach méi Zäit.
Tom still has not told me the reason why he will not do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net de Grond gesot firwat hien dat net wäert maachen.
It's a story about a man who dies without ever finding true love.	Et ass eng Geschicht iwwer e Mann dee stierft ouni jee richteg Léift ze fannen.
That woman is really beautiful.	Déi Fra ass wierklech schéin.
Tom was in the water when lightning struck the rescue tower.	Den Tom war am Waasser wéi de Blëtz de Rettungstuerm getraff huet.
Tom does not care if Maria does that.	Dem Tom ass et egal ob d'Maria dat mécht.
You're dying to tell me, of course.	Dir stierft selbstverständlech mir ze soen.
Tom had dreamed of going to Harvard all his life.	Den Tom hat säi ganzt Liewen gedreemt op Harvard ze goen.
Tom picked me up.	Den Tom huet mech opgerappt.
Tom went on drugs to get the medicine Mary needed.	Den Tom ass an d'Droge gaangen fir d'Medezin ze kréien, déi Mary gebraucht huet.
When Tom got married, his father gave him a car as a wedding gift.	Wéi den Tom bestuet ass, huet säi Papp him en Auto als Hochzäitscadeau ginn.
I'm glad you're okay.	Ech si frou, datt Dir an der Rei sidd.
You're single, right?	Du bass Single, richteg?
I'm in the middle of a staff meeting.	Ech sinn an der Mëtt vun enger Personalversammlung.
I thought Tom was swimming.	Ech geduecht den Tom war schwammen.
I do not know what happened to Tom.	Ech weess net wat vum Tom ginn ass.
Tom signed the documents.	Den Tom huet d'Dokumenter ënnerschriwwen.
You're not as big as Tom.	Du bass net esou grouss wéi den Tom.
It's better to have tried and failed than never to have tried at all.	Et ass besser probéiert a gescheitert ze hunn wéi ni iwwerhaapt probéiert ze hunn.
I hope Tom lets us go.	Ech hoffen den Tom léisst eis goen.
Tom pretended not to notice that Maria was sleeping.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gemierkt huet datt d'Maria schléift.
There's a possibility I'll not do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech dat net maache wäert.
Do not keep me in the dark about it.	Halt mech net am Däischteren doriwwer.
I'm interested in the house you have to rent on Park Street.	Ech sinn interesséiert an deem Haus, deen Dir op der Parkstrooss ze lounen hutt.
I did not tell Tom to go to music school.	Ech sot dem Tom net fir e Museksstudium ze goen.
There are hundreds of books in his studio.	Et sinn Honnerte vu Bicher a sengem Atelier.
Tom often wakes up in the middle of the night.	Den Tom erwächt dacks an der Mëtt vun der Nuecht.
Tom can do that tomorrow.	Den Tom kann dat muer maachen.
Salmon are born in freshwater streams, but live most of their lives in the ocean.	Saumon ginn a Séisswaasserbaachen gebuer, awer liewen de gréissten Deel vun hirem Liewen am Ozean.
Tom said I was going to die.	Den Tom sot datt ech stierwen.
Where did Tom get all this?	Wou huet den Tom all dës?
Tom seems to be ashamed.	Den Tom schéngt sech ze schummen.
I'm taking Tom to Maria's.	Ech huelen den Tom bei d'Maria.
I do not know where Tom did that.	Ech weess net wou den Tom dat gemaach huet.
I also want a bulldozer.	Ech wëll och e Bulldozer.
Tom said he could not hear anything.	Den Tom sot, hie konnt näischt héieren.
I'm starting to suspect that this is not going to happen.	Ech fänken un ze verdächtegen datt dat net wäert geschéien.
I do not like to do the same things that Tom likes to do.	Ech maachen net gär déiselwecht Saache wéi den Tom gär mécht.
The school uniform is comfortable because it can be worn for informal and formal occasions.	D'Schouluniform ass bequem well se fir informell a formell Occasiounen gedroe ka ginn.
Tom and I made a pact.	Den Tom an ech hunn e Pakt gemaach.
Tom has to tell Mary what to do.	Den Tom muss nach dem Mary soen wat se maache soll.
Tom knows exactly what to do.	Den Tom weess genau wat ze maachen.
Tom apologized to me.	Den Tom huet mech entschëllegt.
What would you advise Tom to do?	Wat géift Dir dem Tom roden ze maachen?
We still have three hours before we have to be at the airport.	Mir hunn nach dräi Stonnen ier mer um Fluchhafen musse sinn.
I know Tom is much happier because he changed his job.	Ech weess datt den Tom vill méi glécklech ass well hien seng Aarbecht geännert huet.
Tom said Mary could swim.	Den Tom sot, datt d'Maria schwammen kéint.
Tom noticed that he barely had enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom huet gemierkt datt hie kaum genuch Sue hat fir ze kafen wat hien brauch ze kafen.
I sent Tom a birthday card.	Ech hunn dem Tom eng Gebuertsdagskaart geschéckt.
Everyone except Tom looked happy.	Jiddereen ausser den Tom huet glécklech ausgesinn.
I took Tom with me.	Ech hunn den Tom matgeholl.
She always comforted herself with music when she was lonely.	Si huet sech ëmmer mat Musek getréischt wann se einsam war.
We need to find out what Tom wants.	Mir mussen erausfannen wat den Tom wëll.
I thought you did not like marching bands.	Ech hu geduecht datt Dir net gär Marschbands gefällt.
That's the same question I asked myself.	Dat ass déi selwecht Fro, déi ech mech gestallt hunn.
Tom has already been notified.	Den Tom ass scho matgedeelt ginn.
Tom was the one who had the key.	Den Tom war deen deen de Schlëssel hat.
Tom was easy to find.	Den Tom war einfach ze fannen.
I mean, I figured out where we needed to install the fire alarm.	Ech mengen, ech hu festgestallt, wou mer de Brandalarm musse installéieren.
Industrialization often goes hand in hand with pollution.	D'Industrialiséierung geet dacks Hand an Hand mat der Verschmotzung.
I'm not willing to risk that.	Ech sinn net bereet dat ze riskéieren.
Tom certainly has a better understanding of this matter than I do.	Den Tom huet sécher e bessert Verständnis vun dëser Matière wéi ech.
I'm pretty sure Tom and Maria never met.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Maria sech ni begéint hunn.
You can not count on their help.	Dir kënnt net op hir Hëllef zielen.
I found a meteorite.	Ech hunn e Meteorit fonnt.
Mary was dating a younger man.	D'Maria war daten e méi jonke Mann.
Tom said he thinks I may not have to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, ech muss dat vläicht net bis Oktober maachen.
Tom is a true friend.	Den Tom ass e richtege Frënd.
Tom has a timber collection.	Den Tom huet eng Timbersammlung.
You should be the one to talk to Tom.	Dir sollt deen sinn fir mam Tom ze schwätzen.
Tom is not a pharmacist.	Den Tom ass keen Apdikter.
Tom's parents were very supportive.	Dem Tom seng Elteren ware ganz ënnerstëtzend.
Tom and Maria died in the fire.	Den Tom an d'Maria sinn am Feier gestuerwen.
Tom is one of us.	Den Tom ass ee vun eis.
Did you take Tom's photo?	Hutt Dir dem Tom seng Foto gemaach?
I mean, we all know this is a bad idea.	Ech mengen, mir wëssen all, datt dat eng schlecht Iddi ass.
I think Tom probably does not like you very much.	Ech denken, datt den Tom dech wahrscheinlech net ganz gär huet.
I can not say that I am happy about retirement.	Ech kann net soen datt ech frou iwwer d'Pensioun sinn.
I brought Tom a present.	Ech hunn dem Tom e Kaddo bruecht.
I did not understand what happened.	Ech hunn net verstanen wat geschitt ass.
Tom became nervous when he saw the police car.	Den Tom gouf nervös wéi hien de Policeauto gesinn huet.
Tom knows he should do something, but he's not sure what.	Den Tom weess datt hien eppes maache soll, awer hien ass net sécher wat.
I do not think anyone noticed what we did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
Tom and I sing together.	Den Tom an ech sangen zesummen.
That is not enough.	Dat geet net duer.
I'm thinking of taking a French course next semester.	Ech denken drun nächst Semester eng franséisch Cours ze huelen.
I'm glad you were able to do that yesterday.	Ech si frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
Was anyone in the room with Tom?	War iergendeen am Raum mam Tom?
How long do you think it will take before we reach our goal?	Wéi laang mengt Dir et wäert daueren ier mer eist Zil erreechen?
I hope you are not angry.	Ech hoffen Dir sidd net rosen.
Thanks for the updates.	Merci fir d'Aktualiséierungen.
I do not like to feel so powerful.	Ech fille mech net gär sou mächteg.
I'm not allowed to leave.	Ech dierfen net fortgoen.
How many boxes did you unload from the truck?	Wéivill Këschte hutt Dir aus dem Camion ofgelueden?
Dajee. 	Dajee.
Let's give them a hand.	Loosst eis hinnen eng Hand ginn.
I do not think Tom has any friends at his own age.	Ech denken net, datt den Tom keng Frënn huet an sengem eegenen Alter.
Tom wants you to have it.	Den Tom wëll datt Dir et hutt.
I would like to see Tom and Maria get along.	Ech géif gären gesinn den Tom an d'Maria mateneen eens ginn.
When it comes to crunch, our company will become insolvent.	Wann et ëm de Crunch kënnt, wäert eis Firma insolvent ginn.
I do not remember Tom asking me to do that.	Ech erënnere mech net datt den Tom mech gefrot huet dat ze maachen.
The factory where Tom works is closed.	D'Fabréck wou den Tom schafft gëtt zougemaach.
I do not like to discuss my work with Tom.	Ech hunn net gär iwwer meng Aarbecht mam Tom ze diskutéieren.
Tom did not tell Mary that he had to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat muss maachen.
Tom always seems worried about what other people think of him.	Den Tom schéngt ëmmer besuergt iwwer wat aner Leit iwwer hien denken.
I have been singing in the church choir for a few years now and they are very good at sight reading.	Ech sangen säit e puer Joer am Kierchechouer a si ganz gutt am Siichtliesen.
I know what Tom would do.	Ech weess wat den Tom géif maachen.
Most people would not do what Tom does.	Déi meescht Leit géifen net maachen wat den Tom mécht.
Tom is not a bass player.	Den Tom ass kee Bassist.
It does not look like you are exhausted.	Et gesäit net aus wéi wann Dir erschöpft sidd.
Tom and Mary do not plan to do this together.	Tom an Mary plangen net dat zesummen ze maachen.
I saw Tom alone.	Ech hunn den Tom eleng gesinn.
The cat turned against Tom.	D'Kaz huet sech géint den Tom geschloen.
I thought Tom would help Maria do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria géif hëllefen dat ze maachen.
I'm going to be seventeen next year.	Ech ginn d'nächst Joer siwwenzéng.
Tom seems to be in love.	Den Tom schéngt verléift ze sinn.
Tom did not touch it.	Den Tom huet et net beréiert.
I knew Tom was a reckless young fellow.	Ech wousst datt den Tom e reckless jonke Matbierger war.
Copy what is on the board.	Kopéiert wat op der Tafel ass.
But it does not seem so to me.	Mee et schéngt mir net esou.
Were you here the day Tom was injured?	War Dir hei den Dag wou den Tom blesséiert gouf?
I do not eat rice.	Ech iessen kee Räis.
Unfortunately, Tom did not agree to help us.	Leider war den Tom net averstanen eis ze hëllefen.
You have to give up sports for a while.	Dir musst Sport fir eng Zäit opginn.
I have nowhere to sleep. 	Ech hu néierens ze schlofen.
Can I fall on your couch?	Kann ech op Ärem Canapé falen?
Tom's coming with us, right?	Den Tom kënnt mat eis, oder?
What you told me was not true.	Wat Dir mir gesot hutt war net wouer.
Tom did not believe that Mary really wanted to do that.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
Everything is OK so far.	Alles ass OK bis elo.
I do not yet know what will happen tomorrow.	Ech weess nach net wat muer geschitt.
Are Tom and Maria still sick?	Sinn den Tom an d'Maria nach ëmmer krank?
Tom looked everywhere except in the closet.	Den Tom huet iwwerall gekuckt ausser am Kleederschaf.
Tom said Mary wanted John to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John wollt dat maachen.
Tom was told not to do that here.	Den Tom huet gesot kritt dat net hei ze maachen.
Does this drug really relieve pain?	Erliichtert dëst Medikament wierklech Péng?
Tom is a decent, law-abiding citizen.	Den Tom ass en anstännegen, gesetzleche Bierger.
Tom took away all his books.	Den Tom huet all seng Bicher ewechginn.
Tom stopped crying.	Den Tom huet opgehalen ze kräischen.
Should you tell me what's going on?	Sollt Dir mir soen wat lass ass?
When was the last time you and Tom went dancing?	Wéini war déi leschte Kéier Dir an den Tom gaangen danzen?
I have to admit I was pretty impressed.	Ech muss zouginn datt ech zimlech beandrockt sinn.
It is imperative that you follow the instructions carefully.	Et ass onbedéngt datt Dir d'Instruktioune suergfälteg befollegt.
Tom said Mary should be careful.	Den Tom huet gesot datt d'Maria sollt virsiichteg sinn.
Tom is very clever, right?	Den Tom ass ganz clever, oder?
I hear you're moving to Australia.	Ech héieren, datt Dir an Australien plënnert.
Tom likes to exaggerate.	Den Tom iwwerdriwwen gär.
After I wash the dishes, I rinse them.	Nodeems ech d'Platen wäschen, spülen ech se.
I know Tom is not a barber.	Ech weess datt den Tom kee Barber ass.
Tom says Mary will win.	Tom seet Mary wäert gewannen.
I need to get ready for a date.	Ech muss prett fir en Datum kréien.
Tom says Mary does not think John did it alone.	Den Tom seet d'Mary mengt net datt de John dat eleng gemaach huet.
Tom had been hiding in the closet for a long time.	Den Tom war laang am Kleederschaf verstoppt.
Tom looked restless.	Den Tom huet sech onroueg ausgesinn.
Let me tell you what we have in mind.	Ech soen Iech wat mir am Kapp hunn.
I'm sure we can work it out.	Ech si sécher, datt mir et kënnen ausschaffen.
My grandfather says he is too old to swim.	Mäi Grousspapp seet hien ass ze al fir ze schwammen.
Tom does not seem to understand.	Den Tom schéngt et net ze verstoen.
I handed Tom a towel.	Ech hunn dem Tom en Handduch iwwerreecht.
Tom goes to a school for the deaf.	Den Tom geet an eng Schoul fir déi Daaf.
This is the first time I've heard of it.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech doriwwer héieren.
Capri is one of the most beautiful islands in Italy.	Capri ass eng vun de schéinsten Inselen an Italien.
Tom's health is deteriorating.	Dem Tom seng Gesondheet ass verschlechtert.
I did not know I did not need Tom to help anymore.	Ech wousst net datt ech den Tom net méi brauchen ze hëllefen.
Tom has not fed the dog yet.	Den Tom huet den Hond nach net gefiddert.
Tom is sitting on the porch, reading a magazine.	Den Tom sëtzt op der Veranda, liest e Magazin.
Tom does not know much about Indonesia.	Den Tom weess net vill iwwer Indonesien.
Lower your voice, Tom. 	Senk Är Stëmm, Tom.
You never know who might listen.	Dir wësst ni wien lauschtere kéint.
Can you tell me what I need to do?	Kënnt Dir mir soen wat ech maache muss?
Tom is OK.	Den Tom ass OK.
I was not sure what Tom wanted me to buy for him.	Ech war net sécher op wat den Tom wollt datt ech fir hien kaaft hunn.
Tom will feel better when he gets something to eat.	Den Tom wäert sech besser fillen wann hien eppes z'iessen kritt.
Tom said he wanted Mary to help him.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria him hëllefe géif.
My dad will not let me drive unless he is with me in the car.	Mäi Papp léisst mech net fueren, ausser hie mat mir am Auto ass.
I do not know exactly when Tom will arrive.	Ech weess net genau wéini den Tom kënnt.
To tell you the truth, I'm lost your pen.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, Ech hunn Äre Pen verluer.
I thought I was doing it right.	Ech hu geduecht datt ech dat richteg maachen.
The balcony overlooks the street.	De Balkon riicht sech iwwer d'Strooss eraus.
He added that he had a wonderful time at the party.	Hien huet bäigefüügt datt hien eng wonnerbar Zäit op der Party hat.
I bought the house on Park Street that I told you about.	Ech hunn dat Haus op der Parkstrooss kaaft, vun deem ech Iech gesot hunn.
I know Tom knows why Mary does not have to.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom and I quickly became friends.	Den Tom an ech si séier Frënn ginn.
I'm not much older than you.	Ech sinn net vill méi al wéi Dir.
I'm pretty demanding.	Ech zimlech exigent.
Tom is very drunk.	Den Tom ass ganz gedronk.
Why did not you tell me that Tom could do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat maache kéint?
Knowledge is nothing. 	Wëssen ass näischt.
Imagination is everything.	Imaginatioun ass alles.
Tom needs a new exhaust system for his car.	Den Tom brauch en neien Auspuffsystem fir säin Auto.
We have to do everything on this list, but not necessarily in that order.	Mir mussen alles op dëser Lëscht maachen, awer net onbedéngt an dëser Reiefolleg.
Tom fixes things.	Tom fixéiert Saachen.
Only yesterday I knew his name.	Eréischt gëschter wousst ech säin Numm.
Tom is still an avid gardener.	Den Tom ass nach ëmmer e begeeschterten Gärtner.
Such a word does not exist in French.	Esou e Wuert gëtt et net op Franséisch.
Hey, come on. 	Hey, komm op.
Do not make a face.	Maacht kee Gesiicht.
Tom did not know that Maria was studying French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch studéiert.
Tom said Mary was not as angry as he thought she was.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sou rosen war wéi hie geduecht hatt wier.
I do not know how long.	Ech weess net wéi laang.
I just wish Tom was happier here.	Ech wënschen just datt den Tom hei méi glécklech wier.
Tom fell flat on his face and broke his glasses.	Den Tom ass flaach op d'Gesiicht gefall an huet säi Brëll gebrach.
That's not a problem anymore.	Dat ass kee Problem méi.
Do you know what time Tom is here?	Wësst Dir wéi vill Auer den Tom hei ass?
Tom was the one who told Mary she had to do this.	Den Tom war deen deen d'Maria gesot huet datt hatt dat misst maachen.
There is a beautiful meadow behind the house.	Do ass eng schéin Wiss hannert dem Haus.
Thank you for defending my honor.	Merci fir meng Éier ze verteidegen.
I do not have to go to school tomorrow.	Ech muss muer net an d'Schoul goen.
He has a lot of money, but almost no friends.	Hien huet vill Suen, awer bal keng Frënn.
Maria is careful with her baby.	D'Maria ass virsiichteg mat hirem Puppelchen.
Tom said Mary did not think John really did.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt de John dat wierklech gemaach huet.
I can see now why Tom was angry with me.	Ech mierken elo firwat den Tom op mech rosen war.
That was no mistake.	Dat war kee Feeler.
Tom is a good speaker.	Den Tom ass e gudde Spriecher.
I do not like to eat garlic in the morning.	Ech iessen Knuewelek net gär moies.
Tom just wanted to make sure that was what you meant.	Den Tom wollt just sécherstellen, datt dat ass wat Dir gemengt hutt.
Tom became good at tennis.	Den Tom gouf gutt am Tennis.
Tom did not want to be here on October 20th.	Den Tom wollt den 20. Oktober net hei sinn.
Tom chopped some onions.	Den Tom huet e puer Zwiebelen gehackt.
Tom went out.	Den Tom ass erausgaang.
Tom had no place to hide.	Den Tom hat keng Plaz fir sech ze verstoppen.
I did not know Tom had to do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut misst maachen.
None of us met Tom.	Keen vun eis huet den Tom begéint.
They do not want to see me.	Si wëllen mech net gesinn.
The travelers stayed in a coastal hotel.	D'Reesender sinn an engem Küsthotel bliwwen.
Tom was running around like a chicken with its head cut off.	Den Tom war ronderëm gelaf wéi e Poulet mam Kapp ofgeschnidden.
Why do not we buy a bike for Tom?	Firwat kafe mir kee Vëlo fir den Tom?
You know I have to do this, right?	Dir wësst datt ech dat maache muss, oder?
Tom got more Christmas presents than Mary.	Den Tom krut méi Chrëschtkaddoen wéi d'Maria.
I lifted myself under the window.	Ech hu mech ënnert der Fënster gehuewen.
This room has air conditioning.	Dëse Raum huet Klimaanlag.
You are insight.	Dir sidd Asiicht.
Shot over.	Schouss eriwwer.
Tom made a note about the price change.	Den Tom huet eng Notiz iwwer d'Verännerung vum Präis opgestallt.
Tom told me he was thinking of going to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet an Australien ze goen.
Do not come before six o'clock.	Kommt net viru sechs Auer.
Tom was a good pilot.	Den Tom war e gudde Pilot.
I did not think you would do that to me.	Ech hat net geduecht du géifs mir dat maachen.
Tom and I have been enemies for a long time.	Den Tom an ech ware scho laang Feinde.
Everyone was amazed at their courage.	Jiddereen huet sech iwwer hire Courage iwwerrascht.
I know Tom's a little older than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi al ass wéi ech.
Tom told me he thought I looked drunk.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech gedronk ausgesinn.
We talked to Tom about it.	Doriwwer hu mir mam Tom geschwat.
I was surprised when I saw you kiss.	Ech war iwwerrascht wéi ech Iech gesinn hunn Kuss.
Tom could not say no to Mary.	Den Tom konnt dem Mary net Nee soen.
I know Tom knew he should do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat maache sollt.
Tom said he would come here as soon as possible.	Den Tom sot, hie géif esou séier wéi méiglech heihinner kommen.
I pursue my passion.	Ech verfollegen meng Leidenschaft.
I did not know much about Tom.	Ech wousst net vill iwwer den Tom.
How does it sound?	Wéi kléngt et?
Tom shaved himself.	Den Tom huet sech selwer raséiert.
Do you think Tom would be willing to do that for me?	Denkt Dir den Tom wier gewëllt dat fir mech ze maachen?
Tom kicked the baby's feet.	Den Tom huet dem Puppelchen seng Féiss gekickt.
Tom said he had forgotten something.	Den Tom sot hien hätt eppes vergiess.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
at the most convenient time for you.	op déi bequemste Zäit fir Iech.
I would do that again if I had the chance.	Ech géif dat nach eng Kéier maachen, wann ech d'Chance hätt.
I lived in Boston for a few years.	Ech hunn e puer Joer zu Boston gelieft.
Tom needs to learn how to stand up for himself.	Den Tom muss léiere wéi hie fir sech selwer opstinn.
I knew Tom was not a very good banjo player.	Ech wousst datt den Tom kee ganz gudde Banjospiller war.
I've heard enough of your lies, Tom.	Ech hu genuch vun Äre Ligen héieren, Tom.
Do not talk to me.	Schwätzt net mat mir.
Tom burned all his old books.	Den Tom huet all seng al Bicher verbrannt.
Tom is eating at Mary's house tonight.	Den Tom ësst haut den Owend Owes beim Mary sengem Haus.
Tom made a kite for Mary.	Den Tom huet e Kite fir d'Maria gemaach.
This is the common occurrence in Japan.	Dat ass déi gemeinsam Optriede a Japan.
Tom laughed at Maria and she came back.	Den Tom huet d'Maria gelaacht a si huet zréck.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
Where's the bag?	Wou ass d'Täsch?
I know Tom learns how to do that.	Ech weess, datt den Tom léiert wéi een dat mécht.
Tom's dog has fallen asleep.	Dem Tom säin Hond ass geschlof ginn.
Tom had a hard time finding a job in his field.	Den Tom hat et schwéier eng Aarbecht a sengem Beräich ze fannen.
I do not go camping as often as I used to.	Ech ginn net esou dacks op de Camping wéi fréier.
A coward dies a thousand deaths, a hero dies but one.	E Feigling stierft dausend Doudesfäll, en Held stierft awer een.
I did not know that Tom did not plan this.	Ech wousst net datt den Tom dat net geplangt huet.
Tom is not on a diet.	Den Tom ass net op Diät.
Everyone in the office knew about Tom's problems.	Jiddereen am Büro wousst iwwer dem Tom seng Problemer.
Tom and Marie are on the floor.	Den Tom an d'Marie sinn op de Buedem.
Do you think that you can teach me to play the date pipe?	Denkt Dir, Dir kënnt mir léieren, d'Dadelpäifen ze spillen?
I explained to Tom what needed to be done.	Ech hunn dem Tom erkläert wat gemaach muss ginn.
Why not try boxing?	Firwat net probéieren Boxen?
I'm having trouble swallowing these big pills.	Ech hu Schwieregkeeten dës grouss Pëllen ze schlucken.
Tom needs a reason.	Den Tom brauch e Grond.
I took a 30-minute nap.	Ech hunn eng 30-Minute Schlof gemaach.
I know Tom is a difficult person to deal with.	Ech weess den Tom ass eng schwiereg Persoun mat ze këmmeren.
You will be used to this in no time.	Dir wäert a kuerzer Zäit un dëst gewinnt sinn.
No one really knows where Tom Jackson was born.	Keen weess wierklech wou den Tom Jackson gebuer gouf.
I knew Tom was a better student than Maria.	Ech wousst datt den Tom e bessere Student war wéi d'Maria.
We're glad to have Tom here.	Mir si frou den Tom hei ze hunn.
Tom could not handle the pain.	Den Tom konnt de Péng net packen.
Tom looked fascinated.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien faszinéiert wier.
Did you tell anyone what Tom did?	Hutt Dir iergendeen gesot wat den Tom gemaach huet?
Tom wants to be excused for doing that.	Den Tom wëll entschëllegt ginn fir dat ze maachen.
Tom says that Mary could forget this if you did not remember her.	Den Tom seet, datt d'Maria dat kéint vergiessen, wann Dir hatt net erënnert.
Tom said he wanted to go shopping.	Den Tom sot, hie wollt akafe goen.
Tom thought Mary was the one to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi wier, déi dat géif maachen.
How long has Tom been gone?	Wéi laang ass den Tom fort?
Tom and Marie came together.	Den Tom an d'Marie sinn zesumme komm.
Tom knows it's dangerous to play with scissors.	Den Tom weess, datt et geféierlech ass mat enger Schéier ze spillen.
I hope Tom does not find out.	Ech hoffen, datt den Tom net erausfënnt.
I like to listen to Tom tell stories.	Ech lauschteren gären den Tom erzielt Geschichten.
I can not speak.	Ech däerf net schwätzen.
That's not what Tom and I planned to do.	Dat ass net wat den Tom an ech geplangt hunn ze maachen.
Tom said he thought he would not enjoy going to Australia with Mary.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie géif et net genéissen, mat der Mary an Australien ze goen.
Tom knows this area very well.	Den Tom kennt dëst Gebitt ganz gutt.
Tom should be here somewhere.	Den Tom soll iergendwou hei sinn.
I'm proud to never be late for school.	Ech sinn houfreg ni spéit an d'Schoul ze kommen.
Tom lived a good long life.	Den Tom huet e gutt laangt Liewen gelieft.
I do not think Tom knows how much time Mary spent last night at home.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit d'Mary gëschter Owend doheem ass.
I thought Tom would be more cooperative.	Ech hu geduecht datt den Tom méi kooperativ wier.
Tom told the children many stories.	Den Tom huet de Kanner vill Geschichten erzielt.
Tom's not here right now, is he?	Den Tom ass elo net hei, oder?
Tom says he never agreed to do that.	Den Tom seet datt hien ni averstane wier dat ze maachen.
I'm not buying that either.	Ech kafen dat och net.
Showing your true feelings is not considered a virtue in Japan.	Är richteg Gefiller ze weisen gëtt a Japan net als Tugend ugesinn.
Tom gave Mary a movie role.	Den Tom huet dem Mary eng Filmroll ginn.
I did not know if Tom would come by car or bicycle.	Ech wousst net op den Tom mam Auto oder mam Vëlo géif kommen.
Tom could not say for sure where he was.	Den Tom konnt net sécher soen, wou hie war.
Neither Tom nor Maria speak French very well.	Weder den Tom nach d'Maria si ganz gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom sometimes gets in trouble.	Den Tom kënnt heiansdo an Ierger.
She is now in a low frame of mind.	Si ass elo an engem nidderegen Kader vum Geescht.
Tom seems to be fine.	Den Tom schéngt gutt ze sinn.
Tom wondered what life would be like in Australia.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Liewen an Australien wier.
Tom was my high school friend.	Den Tom war mäi Frënd am Lycée.
It looks like Tom's done.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat fäerdeg ass.
Tom said Mary was not worried about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net besuergt wier doriwwer.
Let Tom eat whatever he wants.	Loosst den Tom alles iessen wat hie wëll.
If I had time, I would have helped you.	Wann ech Zäit hätt, hätt ech Iech gehollef.
What is your favorite drinking song?	Wat ass Äre Liiblings Drénklidd?
Tom picked up his toys.	Den Tom huet seng Spillsaachen opgeholl.
Tom looked a little spoiled.	Den Tom huet e bësse verwinnt ausgesinn.
Tom's feet were bare.	Dem Tom seng Féiss ware kaal.
You must not violate the rules.	Dir däerft d'Reglementer net verletzen.
I'm sure Tom's just fine.	Ech si sécher datt den Tom just gutt wäert sinn.
I really have no idea what Tom wants to do.	Ech hu wierklech keng Ahnung wat den Tom wëll maachen.
Tom painted a picture of Mary's dog.	Den Tom huet e Bild vum Mary sengem Hond gemoolt.
I thought you said Tom was a butcher.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Metzler.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat konnt maachen.
If it's raining tomorrow, I'll probably stay inside and read a book.	Wann et muer reent, bleiwen ech wuel dobannen an e Buch liesen.
All my classmates are better at French than I am.	All meng Klassekomeroden si besser op Franséisch wéi ech.
Why do not we leave here?	Firwat gi mir net vun hei eraus?
I'm doing this at 2:30.	Ech maachen dat um 2:30.
Tom thought Mary was not tired.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net midd war.
Did you end up going to Australia with Tom?	Sidd Dir um Enn mam Tom an Australien gaang?
Tom is sweet and romantic.	Den Tom ass séiss a romantesch.
Do not forget your passports.	Vergiesst net Är Päss.
Why not relax a bit?	Firwat relax Dir net e bëssen?
I only sell these. 	Ech verkafen nëmmen dës.
I know nothing about them.	Ech weess näischt iwwer si.
Tom walked to the train station.	Den Tom ass bis op d'Gare gaangen.
Tom just pretended he did not understand.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien et net versteet.
Tom is not a lazy person.	Den Tom ass keng faul Persoun.
Tom was hoping to visit Boston.	Den Tom huet gehofft Boston ze besichen.
Tom said he thought that was not safe.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat net sécher wier.
We go to the shop together.	Mir ginn zesummen an de Buttek.
Tom said he was really trying to do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech versicht dat ze maachen.
Tom is the only one who could do that without help.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat ouni Hëllef konnt maachen.
All the students are protesting against the war.	All d'Studente protestéiert géint de Krich.
I'm not convinced Tom's telling the truth.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom d'Wourecht seet.
Tom will probably be excited.	Den Tom wäert wahrscheinlech opgereegt sinn.
Tom said he thinks I should do more exercise.	Den Tom sot, hie mengt, ech misst méi Übung maachen.
Let's give it to Tom.	Loosst eis et dem Tom ginn.
Can't you leave me alone?	Kënnt Dir mech net eleng loossen?
Tom did not tell us who he had asked to help him.	Den Tom huet eis net gesot, wien hie gefrot hätt him ze hëllefen.
Don't you know why I lied to Tom?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dem Tom gelunn hunn?
Tom only lent me a few books.	Den Tom huet mir just e puer Bicher geléint.
Tom bought ice cream for his party.	Den Tom huet Glace fir seng Party kaaft.
As soon as I'm done, I'm gone.	Soubal ech fäerdeg sinn, sinn ech hei fort.
It was Tom's choice.	Et war dem Tom säi Choix.
My dad's friend was diagnosed with early Alzheimer's disease.	Mäi Papp säi Frënd gouf mat fréizäiteg Alzheimer Krankheet diagnostizéiert.
I did not know that Tom did not do what he was supposed to do.	Ech wousst net datt den Tom net gemaach huet wat hie soll maachen.
Maybe they come for you.	Vläicht kommen se fir Iech.
I'm sure you would have done the same for me.	Ech si sécher, Dir hätt datselwecht fir mech gemaach.
I have not finished writing the report yet.	Ech hunn de Bericht nach net fäerdeg geschriwwen.
We quickly made up for lost time.	Mir hu séier déi verluer Zäit kompenséiert.
Tom had a small accident.	Den Tom hat e klengen Accident.
There is definitely something wrong here.	Hei ass definitiv eppes falsch.
Tom should have done what Mary told him to do.	Den Tom sollt gemaach hunn wat d'Maria him gesot huet.
We took it for granted that she would take part in the speech contest.	Mir hunn et selbstverständlech geholl datt si um Riedeconcours matmaache géif.
My daughter likes to eat egg yolks.	Meng Duechter iessen gär Eegiel.
Tom put all his money in a box and hid it under his bed.	Den Tom huet all seng Suen an eng Këscht geluecht an se ënner sengem Bett verstoppt.
When you hear the bell, come quickly.	Wann Dir d'Klack héiert, komm séier.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech misst dat maachen.
This is a picture of what my car looked like before I painted it.	Dëst ass eng Foto wéi mäin Auto ausgesäit ier ech en gemoolt hunn.
I think there's still a chance Tom will be here in time.	Ech mengen, et gëtt nach eng Chance, datt den Tom op Zäit heihinner kënnt.
Have you ever dreamed about Tom?	Hutt Dir jeemools iwwer den Tom gedreemt?
There is another meaning as well.	Et gëtt och eng aner Bedeitung.
Tom is not the only one standing.	Den Tom ass net deen eenzegen dee steet.
Tom thinks Mary's not worried.	Den Tom mengt datt d'Maria keng Suergen mécht.
Tom wanted to do that too.	Den Tom wollt dat och maachen.
We're without tissue paper, so I have to go.	Mir sinn ouni Tissuepabeier, also muss ech goen.
Tom seems to understand why Maria should not do that.	Den Tom schéngt ze verstoen firwat d'Maria dat net sollt maachen.
Torture confessed to him crimes he did not commit.	D'Folter huet him Verbriechen zouginn, déi hien net gemaach huet.
I do not think you're fat.	Ech denken net datt Dir fett sidd.
Tell Tom, I'm sorry I made you late.	Sot dem Tom, et deet mir leed, datt ech dech spéit gemaach hunn.
I thought Tom would do that for us.	Ech hat geduecht den Tom géif dat fir eis maachen.
I do not think Tom knows who is doing this to him.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat mat him mécht.
Tom told me he thought Mary was retired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria pensionéiert wier.
Tom looked at Mary anxiously.	Den Tom huet d'Maria mat Ängscht gekuckt.
Tom tried to impress the girls.	Den Tom huet probéiert d'Meedercher ze beandrocken.
You have not signed all the documents.	Dir hutt net all d'Dokumenter ënnerschriwwen.
Shouldn't you be in bed at home?	Sollt Dir net doheem am Bett sinn?
Tom was not married at the time.	Den Tom war deemools net bestuet.
Tom had fun talking to Mary.	Den Tom hat Spaass mam Mary ze schwätzen.
Do you have a wrapping paper?	Hutt Dir e Verpackungspabeier?
This shop does not sell dogs.	Dëse Buttek verkeeft keng Hënn.
Tom is always mean to Maria.	Den Tom ass ëmmer béis fir d'Maria.
Tom usually does this on his birthday.	Den Tom mécht dat normalerweis op sengem Gebuertsdag.
Tom does not believe a word of what Mary has just said.	Den Tom gleeft kee Wuert vun deem wat d'Maria grad gesot huet.
Tom told me he thought he could win.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint gewannen.
Tom is pretty sharp.	Den Tom ass zimlech schaarf.
Tom said he did not see anyone with a gun.	Den Tom sot datt hien kee mat enger Waff gesinn huet.
We have to stay here until Tom comes here.	Mir mussen hei bleiwen bis den Tom hei kënnt.
Tom is probably still the one responsible for getting this done.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer dee verantwortlech fir dat gemaach ze kréien.
You are in control.	Dir sidd a Kontroll.
My opinion has evolved since then.	Meng Meenung hunn zënterhier evoluéiert.
I can not ask Tom to wait that long.	Ech kann den Tom net froen esou laang ze waarden.
A lunar month is shorter than a calendar month.	E Moundmonat ass méi kuerz wéi e Kalennermonat.
I'm packed and ready to go.	Ech si gepackt a prett fir ze goen.
Tom introduced me.	Den Tom huet mech bekannt gemaach.
Tom must have been bored.	Den Tom muss sech langweilen gewiescht sinn.
Why are we not all going to Australia together?	Firwat gi mir net all zesummen an Australien?
You used to live in Australia, right?	Dir hutt fréier an Australien gelieft, oder?
I could hear an owl in the distance.	Ech konnt eng Eule an der Distanz héieren.
Tom is not skeptical, but Maria is.	Den Tom ass net skeptesch, awer d'Maria ass.
Did Tom say where?	Huet den Tom gesot wou?
This book is more interesting than what I read last week.	Dëst Buch ass méi interessant wéi dat wat ech d'lescht Woch gelies hunn.
Tom was not wearing a red shirt.	Den Tom hat kee roude Shirt un.
I want Tom to know that.	Ech wëll den Tom dat weess.
That is absolutely wrong.	Dat ass absolut falsch.
I'm staying in a hotel not far from here.	Ech bleiwen an engem Hotel net wäit vun hei.
I just do not want you to make mistakes.	Ech wëll just net datt Dir Feeler maacht.
That's just absurd.	Dat ass just absurd.
Maybe something has changed.	Vläicht ass eppes geännert.
I have lost my dignity.	Ech hu meng Dignitéit verluer.
Tom does not need to be here on October 20th.	Den Tom brauch den 20. Oktober net hei ze sinn.
Tom thought Mary was probably crying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
Put on your socks quickly. 	Maacht Är Socken séier un.
We're late.	Mir si spéit.
What is love?	Wat ass Léift?
Tom does not look very happy today.	Den Tom gesäit haut net ganz glécklech aus.
Helen Keller was deaf and blind.	Helen Keller war daf a blann.
Tom is a relatively good French teacher.	Den Tom ass e relativ gudde Franséisch Enseignant.
Tom said he did not want to do that today.	Den Tom huet gesot datt hien dat haut net wollt maachen.
Who does not agree?	Wien ass net averstanen?
Am I the only one worried that the plan will not work?	Sinn ech deen eenzege besuergt datt de Plang net funktionnéiert?
The main cause of his failure is laziness.	D'Haaptursaach vu sengem Echec ass Laziness.
Tom promised Mary he would help her in the afternoon.	Den Tom huet dem Mary versprach, hien géif hatt de Mëtteg hëllefen.
Mary finally set me up.	D'Maria huet mech schliisslech opgestallt.
I know Tom did that once.	Ech weess, datt den Tom dat eemol gemaach huet.
Do you think Tom would do that if he had the chance?	Denkt Dir datt den Tom dat géif maachen wann hien d'Chance hätt?
Tom left his house without his umbrella.	Den Tom huet säin Haus ouni säi Regenschirm verlooss.
Tom will support.	Den Tom wäert ënnerstëtzen.
Tom and Maria were shot by John.	Den Tom an d'Maria goufe vum John erschoss.
When did you decide to leave Tom?	Wéini hutt Dir décidéiert den Tom dat ze loossen?
Tom is a God-fearing man.	Den Tom ass e Gott-Angscht Mann.
Carbon dating was done on the sample to determine its age.	Kuelestoff daten gouf op der Probe gemaach fir säin Alter ze bestëmmen.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hie géif dat fir eis maachen.
Tom rarely reads books written in French.	Den Tom liest selten Bicher op Franséisch geschriwwen.
Tom admitted that he did not eat the cake his girlfriend had baked for him.	Den Tom huet zouginn datt hien de Kuch net giess huet, deen seng Frëndin him gebak huet.
I'll help you, but I will not help Tom.	Ech wäert Iech hëllefen, mee ech wäert Tom net hëllefen.
Tom does not have a bicycle.	Den Tom huet kee Vëlo.
Tom says he does not understand why anyone would do that.	Den Tom seet, hie versteet net firwat iergendeen dat géif maachen.
I'm afraid she can not answer.	Ech faerten hatt kann net äntweren.
Tom must not like Maria very much.	Den Tom däerf d'Maria net ganz gär hunn.
Maybe we should help Tom.	Vläicht sollte mir dem Tom hëllefen.
Tom studied chemistry.	Den Tom ass an der Chimie studéiert.
Life is full of disappointments.	D'Liewen ass voller Enttäuschungen.
Tom is not willing to do that unless you do the same thing.	Den Tom ass net gewëllt dat ze maachen ausser Dir maacht datselwecht.
We could hear sirens in the distance.	Mir konnten Sirenen an der Distanz héieren.
I know some French, but not enough to apply for the job.	Ech kann e puer Franséisch, awer net genuch fir deen Job ze bewerben.
She is a bus driver.	Si ass e Buschauffer.
I tried to call Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze ruffen.
Tom will be ready to do that.	Den Tom wäert prett sinn dat ze maachen.
Tom is out of the game now.	Den Tom ass elo aus dem Spill.
I'm going on a business trip.	Ech ginn op eng Geschäftsrees.
I think they have a chance.	Ech mengen, datt si eng Chance hunn.
Tom fell to his knees.	Den Tom ass op seng Knéien gefall.
I went to visit Tom.	Ech sinn den Tom besichen gaang.
I do not think that is really necessary.	Ech denken net datt dat wierklech néideg ass.
Tom said he thought you would not win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt Dir net géif gewannen.
Tom has a bad stutter.	Den Tom huet e schlechte Stotter.
I have other things I want to do this afternoon.	Ech hunn aner Saachen, déi ech de Mëtteg maache wëll.
I'm glad Tom told me how to do that.	Ech si frou datt den Tom mir gesot huet wéi ech dat maachen.
Tom and some of his friends plan to go camping next weekend.	Den Tom an e puer vu senge Frënn plangen de nächste Weekend op de Camping ze goen.
Tom does not want to do that today.	Den Tom wëll dat haut net maachen.
I know Tom is a big baseball fan.	Ech weess den Tom ass e grousse Baseball Fan.
Who is younger, Tom or Mary?	Wien ass méi jonk, Tom oder Mary?
Despite the rain, we enjoyed our vacation.	Trotz dem Reen hu mir eis Vakanz genoss.
You never told me why you did not do that.	Dir sot mir ni firwat Dir dat net gemaach hutt.
Tom does not have to listen to us.	Den Tom muss eis net nolauschteren.
Tom wrote many books, but only three of them were published.	Den Tom huet vill Bicher geschriwwen, awer nëmmen dräi dovunner goufen publizéiert.
What are Tom's needs?	Wat sinn dem Tom seng Besoinen?
I know Tom will not be very likely to do that.	Ech weess den Tom wäert dat net ganz wahrscheinlech maachen.
Tom has a black car.	Den Tom huet e schwaarzen Auto.
If Tom's bothering you, just tell me.	Wann den Tom Iech Ierger gëtt, sot mir einfach.
Tom is not leaving today.	Den Tom geet haut net fort.
You will eventually be able to do that.	Dir wäert dat schlussendlech fäeg sinn.
Tom is always at home on Sundays.	Den Tom ass Sonndes ëmmer doheem.
How many hours a day do you spend in your office?	Wéi vill Stonnen den Dag verbréngt Dir an Ärem Büro?
Tom goes there every day.	Den Tom geet all Dag dohinner.
I'm going to Australia with my girlfriend in October.	Ech ginn am Oktober mat menger Frëndin an Australien.
Tom is probably not older than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi al wéi d'Maria.
Tom never did that.	Den Tom huet dat ni gemaach.
Tom just moved to Boston.	Den Tom ass just op Boston geplënnert.
Tom is a man we can depend on.	Den Tom ass e Mann op deem mir ofhängeg kënne sinn.
I'm wondering if Tom has a rope ladder or not.	Ech froe mech ob den Tom eng Seilleeder huet oder net.
Tom did this for Maria.	Den Tom huet dat fir d'Maria gemaach.
Tom does not know if I should do that or not.	Den Tom weess net ob ech dat muss maachen oder net.
I would like to be an employee of a company.	Ech géif gären Employé an enger Firma sinn.
Tom will probably be awake when I get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech erwächt sinn wann ech dohinner kommen.
I do not think that is very likely to happen.	Ech denken net, datt dat ganz wahrscheinlech geschitt.
Tom still does not know what he lost.	Den Tom weess nach net wat hien verluer huet.
That's not Tom's main reason.	Dat ass net dem Tom säin Haaptgrond.
You should have more confidence in Tom.	Dir sollt méi Vertrauen an den Tom hunn.
You say you are consciously hiding your good looks?	Dir seet datt Dir Är gutt Ausgesi bewosst verstoppt?
I think Tom is smart.	Ech mengen den Tom ass intelligent.
Tom's coffee is good.	Dem Tom säi Kaffi ass gutt.
I tried to help Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze hëllefen.
Who is your favorite baseball player?	Wien ass Äre Liiblings Baseballspiller?
You know you can tell me everything, right?	Dir wësst datt Dir mir alles soen kënnt, richteg?
I'll never pay for anything.	Ech wäert ni eppes bezuele.
Tom is extremely unreliable.	Den Tom ass extrem onzouverlässeg.
Do not let your dog bite me.	Loosst däin Hond mech net bäissen.
Tom does not like it.	Den Tom huet et net gär.
They are obviously a good team.	Si sinn offensichtlech eng gutt Equipe.
What is the goal?	Wat ass d'Zil?
I know Tom was a thin teenager.	Ech weess datt den Tom en dënnen Teenager war.
A thief believes that everyone steals.	En Déif gleeft datt jidderee klaut.
It is not easy to speak French.	Et ass net einfach Franséisch ze schwätzen.
Tom played a lot of basketball.	Den Tom huet vill Basketball gespillt.
Rice is a grain that feeds billions of people.	Räis ass e Getreide dat Milliarde vu Leit ernährt.
I think Tom is athletic.	Ech mengen den Tom ass athletesch.
Tom sometimes wishes he could physically retire to an age of his choice so people would not look at him with eel.	Den Tom wënscht sech heiansdo, datt hie sech physesch op en Alter vu sengem Choix kéint zréckzéien, fir datt d'Leit net mat Eel op hien kucken.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"He's there."	"Hien ass do."
You will get better in a few days.	Dir wäert an e puer Deeg besser ginn.
My oldest daughter is named Mary.	Meng eelst Duechter heescht Mary.
Do not give the towel.	Gitt net d'Handduch.
Tom will do a wonderful job.	Den Tom wäert eng wonnerbar Aarbecht maachen.
I know Tom will probably do that.	Ech weess, datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen.
The company could not complete my order.	D'Firma konnt meng Bestellung net ausfëllen.
Would you wash my back, please?	Géifs du mäi Réck wäschen, wann ech glift?
Tom slowly put his wine to sleep.	Den Tom huet säi Wäin lues a lues geschlof.
There's no way I'll beat Tom in a race.	Et gëtt kee Wee wéi ech den Tom an enger Course schloen.
Tom and Marie ate together in the cafeteria.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen an der Cafeteria giess.
Tom said, you said we should be there by 2:30.	Den Tom sot, Dir sot, mir sollten um 2:30 do sinn.
We could not find a public bathroom.	Mir konnten net eng ëffentlech Buedzëmmer fannen.
Why did they not eat food?	Firwat hunn se net Iessen giess?
It was not Tom who set us up.	Et war net den Tom deen eis opgestallt huet.
Tom showed Mary some pictures.	Den Tom huet dem Mary e puer Biller gewisen.
Tom knew nothing about the situation.	Den Tom wousst guer näischt iwwer d'Situatioun.
Tom was injured in the blast.	Den Tom gouf bei der Explosioun blesséiert.
Tom learned when he was a teenager.	Den Tom huet geléiert wéi hien e Teenager war.
The ringgit is the currency of which country?	De Ringgit ass d'Währung vu wéi engem Land?
We were lucky that we were able to avoid that.	Mir hu Gléck, datt mir dat evitéiere konnten.
I found a good job.	Ech hunn eng gutt Aarbecht fonnt.
Do you have pictures of Tom's children?	Hutt Dir Biller vum Tom senge Kanner?
I owe a lot to what happened.	Ech schëlleg mech fir vill vun deem wat geschitt ass.
I already forgot.	Ech hu scho vergiess.
Tom is not funny, but Maria is.	Den Tom ass net lëschteg, awer d'Maria ass.
I did not know you were cooking.	Ech wousst net datt Dir gekacht hutt.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
Does Tom know that Mary is here?	Weess den Tom datt d'Maria hei ass?
Now I finally have enough money to buy a house.	Elo hunn ech endlech genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Tom encouraged Maria to go to Boston to visit her parents.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert op Boston ze goen fir hir Elteren ze besichen.
She bought a shirt to wear to the party.	Si huet en Hiem kaaft fir hien op d'Party ze droen.
It's very likely that Tom is already home.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom schonn doheem ass.
I did not think you would show.	Ech hat net geduecht Dir géift weisen.
I know you'll be busy all day tomorrow.	Ech weess, datt Dir muer de ganzen Dag beschäftegt sidd.
Maybe that's part of the problem.	Vläicht ass dat en Deel vum Problem.
This could be the last time we ever see each other.	Dëst kéint déi leschte Kéier sinn, datt mir eis jeemools gesinn.
Who's that with Tom in the car?	Ween ass dat mam Tom am Auto?
Tom asked Maria to stop doing what she was doing.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen ze maachen wat se gemaach huet.
It will be very difficult to explain.	Et wäert ganz schwéier z'erklären.
See what you can find out about Tom.	Kuckt wat Dir iwwer den Tom gewuer kënnt.
I want to make sure we have enough time to finish this.	Ech wëll sécherstellen, datt mir genuch Zäit hunn dëst fäerdeg ze maachen.
In the 1967 Arab-Israeli War, Syria lost the Golan Heights region to Israel.	Am 1967 Arabesch-Israelesche Krich huet Syrien d'Golan Heights Regioun un Israel verluer.
I should never have trusted Tom.	Ech hätt dem Tom ni solle vertrauen.
Tom said Maria thought she might not be allowed to do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom will not do that until you ask him.	Den Tom wäert dat net maachen bis Dir him freet.
Tom will not be the last to do so.	Den Tom wäert net dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
I know Tom's smart.	Ech weess datt den Tom schlau ass.
Tom was careful not to get in Mary's way.	Den Tom war virsiichteg net op de Wee vum Mary ze kommen.
I'm afraid Tom does not like that.	Ech fäerten, datt den Tom dat net gär hätt.
Tom and his friends are swimming in the pool.	Den Tom a seng Frënn schwammen am Pool.
Tom is not wearing a uniform.	Den Tom huet keng Uniform un.
Tom said he did not know.	Den Tom sot, hie wousst net.
It is not easy to erase a bad habit.	Et ass net einfach eng schlecht Gewunnecht ze läschen.
Tom does not have enough friends.	Den Tom huet net genuch Frënn.
Tom called Mary stupid.	Tom genannt Mary domm.
I would have asked Tom for advice.	Ech hätt den Tom fir Rotschléi gefrot.
Tom would not be here if it were not for me.	Den Tom wier net hei, wann et net fir mech wier.
It seems to me that you are wrong.	Et schéngt mir datt Dir Iech falsch hutt.
Please let me know if you expect to be back.	Sot mir weg wann Dir erwaart zréck ze sinn.
Are you sure you are all right?	Sidd Dir sécher datt Dir alles gutt sidd?
You look as if you are homeless.	Dir kuckt wéi wann Dir Heemlos sidd.
It's not my job to confront Tom.	Et ass net meng Aarbecht den Tom ze konfrontéieren.
Tom has no idea.	Den Tom huet keng Ahnung.
I have very low self-esteem.	Ech hu ganz niddereg Self-Wäertschätzung.
I wish I had a house in the same neighborhood as Tom.	Ech wënschen ech hat en Haus am selwechte Quartier wéi den Tom.
Sorry, I have no money.	Sorry, ech hu keng Suen.
Tom put the dozen beans on the shelf.	Den Tom huet d'Dosen Bounen op d'Regal gesat.
I do not know why I was so nervous.	Ech weess net firwat ech sou nervös war.
I do not know what Tom really wants.	Ech weess net wat den Tom wierklech wëll.
Tom decided to buy a new car.	Den Tom huet decidéiert en neien Auto ze kafen.
I beg you to give me some water.	Ech bieden Iech, mir e bësse Waasser ze ginn.
I'm a happy guy.	Ech sinn e gléckleche Guy.
Tom is originally from Australia.	Den Tom kënnt ursprénglech aus Australien.
That sounds very bad.	Dat kléngt ganz schlëmm.
Tom came home wet and exhausted.	Den Tom koum heem naass an erschöpft.
Your car has broken lights.	Ären Auto huet e futtis Luuchten.
I know Tom would be upset if I did.	Ech weess datt den Tom opgeregt wier wann ech dat maachen.
How often do you and your family go camping?	Wéi oft gitt Dir an Är Famill op de Camping?
You were a soldier, right?	Dir waart en Zaldot, oder?
I do not have enough money to buy a house.	Ech hunn net genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Do you really want to live in a hotel?	Wëllt Dir wierklech an engem Hotel liewen?
Tom and Mary own a vacation home in Florida.	Den Tom an d'Mary besëtzen e Vakanzenhaus a Florida.
My house is not new.	Mäin Haus ass net nei.
Tom does not think Mary's performance was very good.	Den Tom mengt net datt dem Mary seng Leeschtung ganz gutt war.
Tom tried to explain what had happened.	Den Tom huet probéiert ze erklären wat geschitt ass.
Do you think that Tom is not principled?	Denkt Dir datt den Tom net prinzipiell ass?
You will not receive any more help from me.	Dir wäert keng Hëllef méi vu mir kréien.
Tom could not live as a musician.	Den Tom konnt sech als Museker net liewen.
Tom is just trying to be nice.	Den Tom probéiert just léif ze sinn.
Tom is alone on this one.	Den Tom ass eleng op dëser.
Tom is overweight.	Den Tom ass iwwergewiichteg.
I'm not used to this.	Ech sinn net gewinnt dëst.
Tom and Marie want different things.	Den Tom an d'Marie wëllen verschidden Saachen.
It's a shame you did not come with us.	Et ass schued, datt Dir net mat eis komm sidd.
Tom said he was willing to do this.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dëst ze maachen.
I know Tom is a junior.	Ech weess den Tom ass e Junior.
I do this for about a week.	Ech maachen dat fir ongeféier eng Woch.
You should not buy that.	Dir sollt deen net kafen.
Tom looks like he's determined to do that.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien décidéiert ass dat ze maachen.
I wish I could stop thinking about what happened.	Ech wënschen ech kéint ophalen iwwer ze denken wat geschitt ass.
I'm wondering if we could help Tom.	Ech froe mech ob mir dem Tom kéinten hëllefen.
We're the only ones here who know Tom and only Tom has to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi den Tom kennen an nëmmen den Tom muss dat maachen.
Tom did not answer all the questions.	Den Tom huet net all d'Froen geäntwert.
I doubt Tom really is a doctor.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech en Dokter ass.
Tom regained his composure.	Den Tom huet seng Rou erëmfonnt.
Tom played with his children.	Den Tom huet mat senge Kanner gespillt.
Why do not you go on without me?	Firwat gitt Dir net weider ouni mech?
Tom said Mary did not look like a teacher.	Den Tom sot datt d'Maria net wéi eng Enseignant ausgesäit.
I'm not as naive as you think.	Ech sinn net esou naiv wéi Dir mengt.
Tom's acting a little weird.	Den Tom handelt e bësse komesch.
It's not brain surgery, you know.	Et ass keng Gehirchirurgie, wësst Dir.
I told Tom not to buy a used car.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll keen Occasiounsauto kafen.
Tom is very upset because he did not sleep well last night.	Den Tom ass ganz schlëmm, well hien gëschter Owend net gutt geschlof huet.
Tom could not convince Mary to go dancing with him.	Den Tom konnt d'Mary net iwwerzeegen fir mat him op den Danz ze goen.
Stop turning.	Halt op ze dréinen.
Tom said he would return to Boston on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober zréck op Boston géif goen.
Tom paid for his lunch with the money his mother had given him.	Den Tom huet säi Mëttegiessen mat de Sue bezuelt, déi seng Mamm him geschenkt hat.
Do you think w.e.g. 	Mengt Dir w.e.g.
not that Tom is a little old for you?	net datt den Tom e bëssen al fir Iech ass?
Do not you think you will ever move back to Australia?	Denkt Dir net datt Dir jeemools zréck an Australien wäert plënneren?
I do not think Tom did it right.	Ech denken net datt den Tom dat richteg gemaach huet.
You never know when you might need some extra cash.	Dir wësst ni wéini Dir e puer extra Sue braucht.
I hear Tom does not eat meat.	Ech héieren den Tom ësst kee Fleesch.
Tom sat down on the milk crate.	Den Tom huet sech op der Mëllechkëscht gesat.
Tom and I probably won't get paid extra to do that.	Den Tom an ech kréie wahrscheinlech net extra bezuelt fir dat ze maachen.
Tom realized that Mary needed to see someone else.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria een aneren muss gesinn.
We can not rule out the possibility that Tom killed himself.	Mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen, datt den Tom sech ëmbruecht huet.
Tom is the one who made Mary do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria dat gemaach huet.
Tom thought he needed help.	Den Tom huet geduecht datt hien Hëllef brauch.
Tom is having dinner now.	Den Tom ësst elo Owesiessen.
We do not like that.	Mir maachen dat net gär.
That is not easy.	Dat ass net einfach.
Tom will probably be the last to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen ukomm ass.
You heard what Tom said, right?	Dir hutt héieren wat den Tom gesot huet, oder?
Tom will not be leaving anytime soon.	Tom wäert net geschwënn verloossen.
Tom never had a problem with anyone.	Den Tom huet ni e Problem mat iergendeen.
I do not find this at all disturbing.	Ech fannen dat guer net beonrouegend.
That's actually a good idea.	Dat ass eigentlech eng gutt Iddi.
Tom did this carefully.	Den Tom huet dat virsiichteg gemaach.
Tom probably did not have much fun.	Den Tom huet wahrscheinlech net vill Spaass.
Tom did not know where I lived.	Den Tom wousst net wou ech wunnen.
I doubt very much Tom will be desperate to do that.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert verzweifelt sinn dat ze maachen.
Tom will probably not be home on October 20th.	Den Tom wäert wahrscheinlech den 20. Oktober net doheem sinn.
I do not think what you just told me is true.	Ech denken, datt dat, wat Dir mir just gesot hutt, net stëmmt.
Tom said he thought Mary could help us today.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eis haut kéint hëllefen.
Don't you think I know my father?	Mengt Dir net, datt ech mäin eegene Papp kennen?
I'm still trying to convince Tom to help us.	Ech probéieren nach ëmmer den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
The explorers discovered a skeleton in the cave.	D'Explorer hunn e Skelett an der Höhl entdeckt.
I do not know why you have to do that.	Ech weess net firwat Dir dat maache musst.
Tom and Mary seem perfectly happy.	Tom an Mary schéngen perfekt glécklech.
Neither Tom nor Maria have to do that tomorrow.	Weder den Tom nach d'Maria mussen dat muer maachen.
We, on the other hand, have opinions on the matter.	Mir hunn dogéint Meenungen zur Saach.
I'm rather curious.	Ech sinn éischter virwëtzeg.
Zip up your coat.	Zip Äre Mantel erop.
Tom said Mary would see John.	Den Tom sot, datt d'Maria de John géif gesinn.
Tom and I are talking to Mary.	Den Tom an ech schwätze mam Mary.
Three pedestrians were victims of an accident.	Dräi Foussgänger waren Affer vun engem Accident.
I was very stupid.	Ech war ganz domm.
Tom put the chickens in a cardboard box.	Den Tom huet d'Küken an eng Kartonkëscht geluecht.
Tom will never agree.	Den Tom wäert dat ni zoustëmmen.
When Tom woke up, everything was covered with snow.	Wéi den Tom erwächt ass, war alles mat Schnéi bedeckt.
What a bunch of Hogwash!	Wat eng Rëtsch vun Hogwash!
Tom knocked on the door several times.	Den Tom huet e puer Mol un d'Dier geklappt.
We need to save water.	Mir mussen Waasser spueren.
I wonder why Tom was suspended.	Ech froe mech firwat den Tom suspendéiert gouf.
Tom always wants the last word.	Den Tom wëll ëmmer dat lescht Wuert hunn.
I know Mary is beautiful.	Ech weess Mary ass schéin.
I'm pretty sure we have enough money to buy what we need.	Ech si bal sécher datt mir genuch Sue hunn fir ze kafen wat mir brauchen.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria witzeg wier.
Maria put her head on Tom's shoulder and fell asleep quickly.	D'Maria huet de Kapp op dem Tom seng Schëller geluecht an ass séier ageschlof.
Tom does not know who took his umbrella.	Den Tom weess net wien säi Regenschirm geholl huet.
Clerks with bare fingers will not keep their work for long.	Clerks mat plakeg Fanger wäerten hir Aarbecht net laang halen.
He promised me that he would be more careful in the future.	Hien huet mir versprach, datt hien an Zukunft méi virsiichteg wier.
We're too old to do that.	Mir sinn ze al fir esou eppes ze maachen.
This beach is very popular with surfers.	Dës Plage ass ganz populär bei Surfer.
They are not shot.	Si ginn net erschoss.
You're exactly right.	Du hues genau Recht.
Tom escaped unharmed.	Den Tom ass ongeschloen entkomm.
Tom spends a lot of time helping others.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir anerer ze hëllefen.
Tom did not even close the door.	Den Tom huet d'Dier net emol zougemaach.
Of course, it was disappointing.	Natierlech war et enttäuschend.
That pear is green.	Dat Biren ass gréng.
Try eating more green vegetables.	Probéiert méi gréng gréng Geméis ze iessen.
You should buy cough medicine and aspirin.	Dir sollt Hustmedizin an Aspirin kafen.
Tom is extremely overweight.	Den Tom ass extrem iwwergewiichteg.
Are you not brothers?	Sidd Dir net Bridder?
Tom traveled around the world.	Den Tom ass ronderëm d'Welt gereest.
Tom appeared on television last night.	Den Tom ass gëschter Owend op der Televisioun opgetaucht.
Tom is known as the Lady Man.	Den Tom ass bekannt als Dammemann.
The possibility that the explosion was caused by carelessness can not be ruled out.	D'Méiglechkeet, datt d'Explosioun duerch Virsiichtslosegkeet verursaacht gouf, kann net ausgeschloss ginn.
I'm pretty sure neither Tom nor Mary was ever in Boston.	Ech si ganz sécher datt weder den Tom nach d'Mary jeemools zu Boston war.
Tom was such a good kid.	Den Tom war sou e gutt Kand.
I did not know that you can not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache kënnt.
Do not injure the dog.	Verletzt den Hond net.
You know I should do that, right?	Dir wësst, ech soll dat maachen, oder?
If Tom had not been so stupid, he would have understood sooner.	Wann den Tom net sou domm wier, hätt hien et méi séier verstanen.
I'm the one who bought these eggs.	Ech sinn deen deen dës Eeër kaaft huet.
I've already told you it does not work.	Ech hunn Iech scho gesot datt et net funktionnéiert.
Tom has seen Mary in Australia.	Den Tom ass d'Maria an Australien gesinn.
He is introverted.	Hien ass introvertéiert.
Well, I just hope you're right.	Gutt, ech hoffen just datt Dir Recht hutt.
I really hope one of us gets the award.	Ech hoffen wierklech datt ee vun eis de Präis kritt.
Tom said he expects Mary to do so on October 20th.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Mary dat den 20. Oktober géif maachen.
Tickets are still available for tonight's show.	Ticketen sinn nach verfügbar fir d'Show vun den Owend.
Did you see Tom's new apartment?	Hutt Dir dem Tom säin neit Appartement gesinn?
You can see the big exhibit at any time in the department store.	Dir kënnt déi grouss Ausstellung zu all Moment am Departement Buttek gesinn.
Tom and Marie do not go.	Den Tom an d'Marie ginn net.
Tom was shopping in the mall.	Den Tom huet an der Mall akafe gemaach.
I turned off the engine.	Ech hunn de Motor ausgeschalt.
Tom walks slowly down the street.	Den Tom geet lues an d'Strooss erof.
Tom had nothing to do with me.	Den Tom hätt näischt mat mir ze dinn.
I do not agree with that.	Ech sinn domat net d’accord.
I admire your creativity.	Ech bewonneren Är Kreativitéit.
"My father does not drink." 	"Mäi Papp drénkt net."
"Neither did my father."	"Mäi Papp och net."
Tom got up and talked.	Den Tom ass opgestan a geschwat.
Tom did not think Mary was worried.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria besuergt wier.
Tom and Marie remained good friends.	Den Tom an d'Marie sinn gutt Frënn bliwwen.
Tom was born in 2013 in Australia.	Den Tom gouf 2013 an Australien gebuer.
Tom and I are older than Maria.	Den Tom an ech si méi al wéi d'Maria.
Tom was not sure he would see Mary again.	Den Tom war net sécher datt hien d'Mary erëm géif gesinn.
I am a motivational speaker.	Ech sinn e motivational Spriecher.
Tom drew two squares on the board.	Den Tom huet zwee Felder op der Tafel gezeechent.
How long do you think Tom has been helping us so far?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom eis bis elo gehollef huet?
I was never really alone.	Ech war ni eigentlech eleng.
I went to the store and took off my hat and gloves.	Ech sinn an de Buttek gaang an hunn meng Hutt an Handschuesch ofgeholl.
Tom said he believed he could do that.	Den Tom sot, hie gleeft hie kéint dat maachen.
Tom does not think Mary will have the time to do that today.	Den Tom mengt net datt d'Maria d'Zäit wäert hunn dat haut ze maachen.
Where is the nearest bar?	Wou ass déi nootste Bar?
Drive slower, or you will get a ticket.	Fuert méi lues, oder Dir kritt en Ticket.
"Tom, what are you doing?" 	"Tom, wat maacht Dir?"
"Nothing."	"Näischt."
Tom could be sentenced to life.	Den Tom kéint zum Liewen veruerteelt ginn.
I think Maria is more beautiful than Alice.	Ech mengen datt d'Maria méi schéin ass wéi d'Alice.
Do you want to continue your education?	Wëllt Dir Är Ausbildung weiderféieren?
Tom is harassed.	Den Tom gëtt belästegt.
Tom said Mary was probably surprised.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech iwwerrascht wier.
Tom planted some explosives in the middle of the bridge.	Den Tom huet e puer Sprengstoff an der Mëtt vun der Bréck gepflanzt.
Tom was quickly caught, but was dismissed with a warning.	Den Tom gouf séier agefaangen, gouf awer mat enger Warnung ofgeléist.
I do not see your name on the list.	Ech gesinn Ären Numm net op der Lëscht.
Neither Tom nor Mary has been released from prison.	Weder den Tom nach d'Mary ass aus dem Prisong fräigelooss ginn.
Tom's loud snoring woke me up all night.	Dem Tom säi haart Schnarchen huet mech déi ganz Nuecht erwächt.
I postpone my trip to England until it gets warmer.	Ech verleeën meng Rees an England bis et méi waarm gëtt.
It was Tom who sent me here.	Et war den Tom dee mech heihinner geschéckt huet.
Tom did not tell Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie fortgeet.
Tom wanted to know if he could come and play.	Den Tom wollt wëssen, ob hien ka kommen a spillen.
Tom is on the hunt for Grouse.	Den Tom ass op d'Juegd op Grouse.
Tom is not really in Australia right now.	Den Tom ass elo net wierklech an Australien.
Tom seems to have difficulty breathing.	Den Tom schénge Schwieregkeeten ze hunn mat Otem.
I've never flown in a plane before.	Ech sinn nach ni an engem Fliger geflunn.
I know you studied very hard.	Ech weess, Dir hutt ganz schwéier studéiert.
I'm a mature adult.	Ech sinn e reife Erwuessenen.
Tom only listens to classical music.	Den Tom lauschtert nëmme klassesch Musek.
Mozart was a prodigy.	De Mozart war e Wunderkind.
You really have no idea, do you?	Dir hutt wierklech keng Ahnung, oder?
I threw away my old pillow and bought a new one.	Ech hunn mäin alen Këssen ewechgehäit an en neit kaaft.
What do you think is the best way to encourage Tom to study more?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir den Tom ze encouragéieren méi ze studéieren?
Tom made his decision.	Den Tom huet seng Entscheedung getraff.
I never heard Tom complain.	Ech hunn den Tom ni beschwéiert héieren.
I'm surprised your family owns a Japanese car.	Ech sinn iwwerrascht datt Är Famill e japaneschen Auto huet.
If he does not come, we will not go.	Wann hien net kënnt, gi mir net.
Tom assumed that everyone in the room knew that Mary did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen am Raum wousst datt d'Mary net Franséisch versteet.
It's been a week since I last saw Tom.	Et ass eng Woch zënter ech den Tom fir d'lescht gesinn hunn.
I know you can not speak French.	Ech weess, Dir kënnt net Franséisch schwätzen.
This is new to Tom.	Dëst ass nei fir den Tom.
I did it carefully.	Ech hu suergfälteg gemaach.
Do not you think that your better?	Denkt Dir net datt Är besser ass?
Let's not give Tom permission to do that.	Loosst eis dem Tom net d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Tom is not dating Mary. 	Tom ass net daten Mary.
He is dating Alice.	Hien ass daten Alice.
Where's the toilet?	Wou ass d'Toilette?
I doubt Tom will be reasonable.	Ech bezweifelen datt den Tom raisonnabel wäert sinn.
I know Tom is a firearms expert.	Ech weess datt den Tom e Feierwaffenexpert ass.
Tom's pretty vague, right?	Den Tom ass zimlech vague, oder?
Some water was found in the lungs of the dead.	E bësse Waasser gouf an de Longen vum Doudegen fonnt.
Tom burned a cigarette.	Den Tom huet eng Zigarett gebrannt.
It will not be long before Tom is here.	Et wäert net laang daueren bis den Tom hei ass.
I can not accept that statement.	Ech kann déi Erklärung net akzeptéieren.
Tom has been doing this for a long time.	Den Tom huet dat fir eng laang Zäit gemaach.
I'm pretty sure Tom has no siblings.	Ech si ganz sécher datt den Tom keng Geschwëster huet.
Tom wondered what was going on.	Den Tom huet sech gefrot wat lass war.
I do not think it's your fault.	Ech denken net datt et Är Schold ass.
She does not do her homework. 	Si mécht hir Hausaufgaben net.
She reads a book.	Si liest e Buch.
Tom and Marie got engaged today.	Den Tom an d'Marie hu sech haut verlobt.
I'm impressed with you.	Ech si beandrockt vun Iech.
Tom said he was really glad you could do that.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech frou wier datt Dir dat maache kënnt.
Tom says he plans to win.	Tom seet hien plangt ze gewannen.
A formula is very convenient because you do not have to think about it.	Eng Formel ass ganz bequem, well Dir musst net driwwer nodenken.
Tom just would not listen to me.	Den Tom géif mech just net nolauschteren.
Tom wanted to keep Mary all to himself.	Den Tom wollt d'Maria ganz fir sech selwer halen.
Tom told Mary he would help John do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif dem John hëllefen dat ze maachen.
Tom was afraid he would look stupid.	Den Tom hat Angscht datt hien domm géif ausgesinn.
Tom did not want to retire.	Den Tom wollt net zréckzéien.
It's been about a week since I saw Tom.	Et ass ongeféier eng Woch zënter ech den Tom gesinn hunn.
Tom needs to be told what happened.	Den Tom muss gesot ginn wat geschitt ass.
Tom asks you not to work late.	Den Tom freet Iech net spéit ze schaffen.
I know Tom is not used to speaking in public.	Ech weess datt den Tom net gewinnt ass an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
All Tom told me was that he was unhappy.	Alles wat den Tom mir gesot huet war datt hien onglécklech war.
Tom kept most of us at arms length.	Den Tom huet déi meescht vun eis op Waffenlängt gehalen.
I knew Tom would let you do that yourself.	Ech wousst datt den Tom Iech erlaabt dat selwer ze maachen.
I did not know Tom was at your party.	Ech wousst net datt den Tom op Ärer Party wier.
I'm tired of being careful.	Ech sinn midd virsiichteg ze sinn.
Who's helping Tom?	Wien hëlleft dem Tom?
Did Tom get excited about something?	Huet den Tom iwwer eppes opgereegt?
Tom wants to go.	Den Tom wëll matfueren.
Tom inherited a lot of money.	Den Tom huet vill Sue geierft.
Television allows us to learn about foreign ways and customs.	D'Televisioun erlaabt eis iwwer auslännesch Manéieren a Sitten ze léieren.
I did not feel tired.	Ech hu mech net midd gefillt.
Do you think we should send for the doctor?	Mengt Dir, mir solle fir den Dokter schécken?
Going to college does not guarantee you a good job.	An de College goen garantéiert Iech keng gutt Aarbecht.
It was his long narrative that bored me to death.	Et war seng laang narrativ déi mech zum Doud langweilen.
He excluded the wife of the suspects.	Hien huet d'Fra vun de Verdächtegen ausgeschloss.
Tom said he knew Maria was having a good time in Boston.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
There is a beautiful bridge over the pond.	Et gëtt eng schéin Bréck iwwer de Weier.
Tom leaned against me.	Den Tom huet sech géint mech geluecht.
Tom will probably still be in school.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach an der Schoul sinn.
Tom does this every Monday night.	Den Tom mécht dat all Méindegowend.
Where's my bottle?	Wou ass meng Fläsch?
Tom was the one who told me you have to do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet, Dir musst dat maachen.
I know Tom is not happy.	Ech weess datt den Tom net glécklech ass.
Maybe it's best if you leave Tom alone.	Vläicht ass et am beschten wann Dir den Tom eleng léisst.
I do not think I can do that.	Ech denken net datt ech dat maache kann.
I'm convinced Tom needs to do that.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom muss dat maachen.
This is how we dealt with it.	Esou hu mir eis domat ëmgehalen.
Why are you not asking for a pay rise?	Firwat frot Dir keng Lounerhéijung?
Actually, I wanted to ask you one thing.	Eigentlech wollt ech Iech eng Saach froen.
What surprised me the most was that she did not like sweets.	Wat mech am meeschten iwwerrascht huet, war datt hatt net Séisses gär huet.
I can not understand why Tom did that.	Ech kann net verstoen firwat den Tom dat gemaach huet.
There is no point in trying to convince him.	Et ass kee Sënn datt Dir probéiert him ze iwwerzeegen.
Is Tom a good guy?	Ass den Tom e gudde Guy?
Tom usually works from nine to thirty-five.	Den Tom schafft normalerweis vun néng bis fënnef-drësseg.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom never told me who he works for.	Den Tom huet mir ni gesot fir wien hie schafft.
Tom brought the horses to the barn.	Den Tom huet d'Päerd an d'Scheier bruecht.
You did not know Tom liked to cook, did you?	Dir wousst net datt den Tom gär kachen, oder?
If Tom really liked me, he would not have done it.	Wann den Tom mech wierklech gär hätt, hätt hien dat net gemaach.
Maybe Tom's in trouble.	Vläicht huet den Tom Problemer.
Do you think Tom knew I was here?	Denkt Dir datt den Tom wousst datt ech hei wier?
I'm going there alone.	Ech ginn alleng dohinner.
I have no desire to help you.	Ech hu keng Loscht Iech ze hëllefen.
"Tom can not drive." 	"Tom kann net fueren."
"How about you?" 	"Wéi ass et mat dir?"
"I can not either."	"Ech kann och net."
I can not hear it.	Ech kann et net héieren.
We have a 13-hour fight ahead of us.	Mir hunn en 13-Stonne Kampf virun eis.
I can not stop reliving those moments.	Ech kann net ophalen déi Momenter erëmzeliewen.
Tom said he did not plan to do that here.	Den Tom sot, hien hätt dat net geplangt hei ze maachen.
Tom has done this many times, but he does not do it anymore.	Den Tom huet dat dacks gemaach, awer hien mécht dat net méi.
He quarrels with every person he knows.	Hien streit mat all Persoun déi hie kennt.
Your correspondence with Tom is no secret to anyone.	Är Korrespondenz mam Tom ass kee Geheimnis fir jiddereen.
This is interesting.	Dëst ass interessant.
Tom seems to be aware of what's going on.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat lass ass.
We give places when we team up with them.	Mir ginn Plazen wa mir mat hinnen Team.
Tom is very conscientious.	Den Tom ass ganz gewëssenhaft.
The judge has not yet decided.	De Riichter huet dat nach net decidéiert.
You should listen to Tom.	Dir sollt den Tom lauschteren.
How is the nightlife in Boston?	Wéi ass d'Nuetsliewen zu Boston?
I thought you said Tom could win.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom kéint gewannen.
Tom said Mary was probably still the one to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer déi wier, déi dat maache muss.
You're going to the hospital tomorrow, right?	Dir gitt muer an d'Spidol, oder?
Its beauty is incomparable.	Seng Schéinheet ass onvergläichbar.
After a few minutes of talking to Tom, it turned out that his French was not very good, so Mary switched to English.	No e puer Minutten mam Tom geschwat huet, huet sech erausgestallt datt säi Franséisch net ganz gutt war, sou datt d'Mary op Englesch gewiesselt ass.
Tom wants to know more.	Den Tom wëll méi wëssen.
Tom needed a coat.	Den Tom huet e Mantel gebraucht.
I wish I had convinced Tom to join us.	Ech wënschen ech hätt den Tom iwwerzeege fir eis matzemaachen.
Tom and Marie get help.	Den Tom an d'Marie ginn Hëllef kréien.
Didn 't you know I was hoping Tom would do that?	Wousst Dir net datt ech gehofft hunn datt den Tom dat géif maachen?
Tom sat in front of the window, reading a book.	Den Tom souz virun der Fënster, liest e Buch.
Tom plans to leave Australia next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer Australien ze verloossen.
Tom is worried that something bad might happen.	Den Tom ass besuergt datt eppes Schlechtes ka geschéien.
Is it already dark where you are? 	Ass et schonn däischter wou Dir sidd?
It's still daylight here.	Et ass nach ëmmer Dagesliicht hei.
He is not much better, and there is little hope of recovery.	Hien ass net vill besser, an et gëtt eng kleng Hoffnung op Erhuelung.
They were so playful.	Si waren sou spilleresch.
Tom has been lying to you all this time.	Den Tom huet Iech all dës Zäit gelunn.
We need to know if Tom is helping us or not.	Mir musse wëssen ob den Tom eis hëlleft oder net.
I do not remember saying that.	Ech erënnere mech net datt ech esou eppes gesot hunn.
I was born on October 20, 2013 in Boston.	Ech sinn den 20. Oktober 2013 zu Boston gebuer.
I'm really confused.	Ech hu wierklech duercherneen.
I do not want you to go back.	Ech wëll net datt Dir zréck geet.
Tom will handle this for us.	Den Tom wäert dat fir eis handhaben.
I do not care where I go to school.	Et ass mir egal wou ech an d'Schoul ginn.
Where's my cell phone?	Wou ass mäin Handy?
Do you want to know who I really am?	Wëllt Dir wëssen, wien ech wierklech sinn?
Does Tom know I do not want him to win?	Weess den Tom datt ech net wëll datt hien gewënnt?
Are Tom and Maria still in my office?	Sinn den Tom an d'Maria nach a mengem Büro?
Is this a photo you drew yourself?	Ass dëst eng Foto déi Dir selwer gezeechent hutt?
Tom and Mary are in the same class as John.	Tom an Mary sinn an der selwechter Klass wéi John.
Tom is someone who could help us.	Den Tom ass een deen eis kéint hëllefen.
I just need to find out why Tom did not come.	Ech muss just erausfannen firwat den Tom net komm ass.
"Do you like me?" 	"Hues du mech gär?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
There will be no problem at all.	Et wäert guer kee Problem sinn.
Tom said he did not think Mary would do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier wäert maachen.
He donated a lot of money.	Hien huet vill Suen gespent.
This time, you're in luck.	Dës Kéier hutt Dir Gléck.
I'll probably be hungry soon.	Ech wäert wahrscheinlech geschwënn hongereg ginn.
I know you never want to see me again.	Ech weess datt Dir mech ni méi wëllt gesinn.
I mean, we're asking Tom to help us do that.	Ech mengen, mir froen den Tom eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom was not the one who told me I did not need to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
Tom told me he thought I was interested in doing that.	Den Tom sot mir datt hie geduecht hätt datt ech interesséiert wier dat ze maachen.
Tom is loud.	Den Tom ass haart.
Tom was last seen for the first time.	Den Tom war déi leschte Kéier fir d'éischt.
Tom's just nervous, that's all.	Den Tom ass just nervös, dat ass alles.
I'm still surprised.	Ech sinn nach ëmmer iwwerrascht.
Can anyone explain what is happening?	Kann een erklären wat geschitt?
Tom could not go.	Den Tom konnt net goen.
Maybe Tom can help.	Vläicht kann den Tom hëllefen.
Tom died three years ago in October.	Den Tom ass virun dräi Joer am Oktober gestuerwen.
Tom does not seem to be comfortable.	Den Tom schéngt net bequem ze sinn.
Tom is the only one not sitting.	Den Tom ass deen eenzegen deen net sëtzt.
Tom's speech was very interesting.	Dem Tom seng Ried war ganz interessant.
In my job I have to deal with all kinds of people.	A menger Aarbecht muss ech mat all Zorte vu Leit ze dinn hunn.
Tom reads the same book as me.	Den Tom liest datselwecht Buch wéi ech.
Tom told Mary that he thought John was not an alcoholic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net alkoholiséiert war.
Tom told me he was not very good at tennis.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Tennis net ganz gutt wier.
I hear Tom's sick.	Ech héieren den Tom ass krank.
I do not think you need to worry about that.	Ech denken net datt Dir Iech doriwwer Suerge maache musst.
Let us not let differences stand in our way.	Loosst eis Differenzen net am Wee stoen.
You know Tom loves Boston.	Dir wësst datt den Tom Boston gär huet.
Did Tom say who did that?	Huet den Tom gesot, wien dat gemaach huet?
Tom did not expect to fall in love with Mary.	Den Tom huet net erwaart mat der Maria verléift ze ginn.
I should have agreed to let Tom do that.	Ech hätt sollen ausgemaach hunn Tom dat maachen ze loossen.
Tom realized it was time to leave.	Den Tom huet gemierkt datt et Zäit wier ze goen.
Tom said that Mary knew that John was not allowed to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat eleng net dierf maachen.
I think Tom is not in Boston right now.	Ech mengen den Tom ass elo net zu Boston.
Tom has already explained this to us.	Den Tom huet eis dat schonn erkläert.
I want Tom to do it alone.	Ech wëll den Tom et eleng ze maachen.
I'm ashamed to say it's true.	Ech schummen mech ze soen, et stëmmt.
I sold the picture for 20,000 yen.	Ech hunn d'Bild fir 20.000 Yen verkaf.
Tom and Maria grew up together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen opgewuess.
How much does it cost to stay in that hotel?	Wéi vill kascht et fir an deem Hotel ze bleiwen?
I'm going to Tom's tonight.	Ech ginn den Owend bei den Tom.
He estimates not favored.	Hien schätzt net favoriséiert.
I do not think I would be so interested in doing something like that.	Ech denken net datt ech esou interesséiert wier fir sou eppes ze maachen.
I do not think Tom will do that to Mary.	Ech denken net datt den Tom dat mam Mary wäert maachen.
It did not really hurt.	Et huet net wierklech deet.
Tom said he thought he could do that before she could go home.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen ier hatt heem goe kann.
I'm really looking forward to tomorrow.	Ech freeë mech wierklech op muer.
Tom told me that he thought Maria was OK.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria OK wier.
Tom assured me he could do that.	Den Tom huet mir verséchert datt hien dat maache kéint.
Tom and Maria said they were leaving.	Den Tom an d'Maria soten datt si fortgoen.
I do not know exactly what Tom wants.	Ech weess net genau wat den Tom wëll.
A strong tremor knocked Tom off his feet.	E staarken Zidderen huet den Tom vu senge Féiss geschloen.
Tom said he thought Mary was studying in her bedroom.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirer Schlofkummer studéiert.
I suspect Tom and Mary are ready to leave.	Ech de Verdacht Tom an Mary si prett ze verloossen.
You do not plan to stay up all night, do you?	Dir plangt net déi ganz Nuecht op ze bleiwen, oder?
I do not know how I can ever thank you.	Ech weess net wéi ech Iech jeemools Merci ka soen.
I hope we do not do that again.	Ech hoffen, mir maachen dat net erëm.
It was here that I first met Tom.	Et war hei, datt ech éischt begéint Tom.
Do not try to cover Tom.	Probéiert net fir den Tom ze decken.
I could not go to Australia last year.	Ech konnt d'lescht Joer net an Australien goen.
Tom says there were no children in the park.	Den Tom seet, datt et keng Kanner am Park waren.
We respect Tom.	Mir respektéieren den Tom.
Tom played in the game.	Den Tom huet am Spill gespillt.
The check has fallen.	De Scheck ass gefall.
I should probably stop eating so much junk food.	Ech sollt wahrscheinlech ophalen sou vill Junkfood iessen.
He studied hard to pass the exam.	Hien huet haart studéiert fir d'Examen ze passéieren.
Where did Tom pick up his pants?	Wou huet den Tom seng Hosen ofgeholl?
Both Tom and Mary came to Australia when they were children.	Béid Tom a Mary koumen an Australien wéi se Kanner waren.
I doubt Tom would do such a thing.	Ech bezweifelen datt den Tom sou eppes géif maachen.
Believe it or not, this woman has three children.	Gleeft et oder net, dës Fra huet dräi Kanner.
I guess that has something to do with Tom.	Ech huelen un, dat huet eppes mam Tom ze dinn.
You should not do this without permission.	Dir sollt dat net ouni Erlaabnis maachen.
We have to decide who goes first.	Mir mussen entscheeden wien als éischt geet.
It is possible that he had an accident.	Et ass méiglech datt hien en Accident hat.
I was surprised to hear her voice in the next room.	Ech war iwwerrascht hir Stëmm am nächste Raum ze héieren.
Tom does not do things the same way I do.	Den Tom mécht d'Saachen net déiselwecht wéi ech.
Tom called his brains for a solution to the problem.	Den Tom huet seng Gehirer fir eng Léisung fir de Problem geruff.
You're too sick to do that, right?	Dir sidd ze krank fir dat ze maachen, oder?
Tom will not laugh.	Den Tom wäert net laachen.
I'm wondering if Tom's still the manager.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer de Manager ass.
You're the captain.	Dir sidd de Kapitän.
I know Tom is a little disappointed.	Ech weess den Tom ass e bëssen enttäuscht.
That's not in the file.	Dat ass net am Dossier.
It was clear that Tom had not planned this yesterday.	Et war kloer datt den Tom dat gëschter net geplangt huet.
We do not know if Tom will come or not.	Mir wëssen net ob den Tom kënnt oder net.
I'm confused. 	Ech sinn duercherneen.
Does Tom love or hate Mary?	Huet den Tom d'Maria gär oder haasst?
It would be nice if you had a wedge of lime that I could push into my ice water.	Et wier flott wann Dir e Keil Kalk hätt, deen ech a mäi Äiswaasser drécke kéint.
When did you find out that Tom could not do that legally?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net legal kéint maachen?
I wanted to let Tom know that I really did not want to do that.	Ech wollt den Tom wëssen datt ech dat wierklech net wollt maachen.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt frou ze sinn.
Tom said that Maria thought he would be required to do this the next time he travels.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat ze maachen déi nächst Kéier wann hien reest.
Tom and I used to play tennis together.	Den Tom an ech hu fréier zesummen Tennis gespillt.
Tom is not a very good skater.	Den Tom ass kee ganz gudde Skater.
Tom said he thought Maria did not speak French well.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net gutt Franséisch schwätzt.
Tom and I often went fishing together.	Den Tom an ech sinn dacks zesummen op Fëscherei gaangen.
I confessed that I did what Tom told me not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom sot ech sollt net maachen.
Tom could not convince Maria to buy his car.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen fir säin Auto ze kafen.
I think Tom would do that.	Ech mengen, den Tom géif dat maachen.
Tom is not wrong about that, but he is wrong about everything else.	Den Tom ass net falsch iwwer dat, awer hien ass falsch iwwer alles anescht.
There's a possibility that Tom was killed.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom ëmbruecht gouf.
I do not know how many people there were.	Ech weess net wéivill Leit et waren.
I would have done it myself if I had known how.	Ech hätt dat selwer gemaach wann ech gewosst wéi.
Tom said Mary knew he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng maache kéint.
I have no alibi for Monday night.	Ech hu keen Alibi fir Méindeg Nuecht.
Tom drinks a cup of tea.	Den Tom drénkt eng Taass Téi.
Tom went to Mary's concert.	Den Tom ass op dem Mary säi Concert gaangen.
I just met a new friend.	Ech hu just en neie Frënd begéint.
Tom will drop Mary off at John's house.	Den Tom wäert d'Maria bei John's Haus ofginn.
Tom is not very sophisticated.	Den Tom ass net ganz sophistikéiert.
The fish we want to eat has not yet been caught.	De Fësch dee mir iesse wëllen ass nach net gefaangen.
Tom tried his best to suppress a laugh.	Den Tom huet säi Bescht probéiert e Laachen z'ënnerdrécken.
I asked the villagers many times to let me die.	Ech hunn d'Dierfer vill Mol gefrot fir mech stierwen ze loossen.
Tom suddenly started shaking.	Den Tom huet op eemol ugefaang ze zidderen.
I'm probably not the only one who likes that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat gär huet.
Tom is not qualified for this job.	Den Tom ass net qualifizéiert fir dës Aarbecht.
Tom has a big truck.	Den Tom huet e grousse Camion.
How long you stay in Australia is up to you.	Wéi laang Dir an Australien bleift ass un Iech.
It's rather cold today, but I think it will be quite warm tomorrow.	Et ass haut éischter kaal, mee ech mengen et gëtt muer zimmlech waarm.
A date for the funeral has not yet been set.	En Datum fir d'Begriefnes ass nach net festgeluecht.
His wagon rose at the entrance of the market.	Säi Won ass bei der Entrée vum Maart opgestan.
I had no idea you could speak French.	Ech hat keng Ahnung datt Dir Franséisch kéint schwätzen.
We could not find Tom.	Mir konnten den Tom net fannen.
I want to know everything there is to know about you.	Ech wëll alles wësse wat iwwer dech ze wëssen ass.
She knows more than she leaves.	Si weess méi wéi se loosst.
Tom has second thoughts about buying your old car.	Den Tom huet zweet Gedanken iwwer Ären alen Auto ze kafen.
In recent years, the economic growth of mining has been driven - especially iron ore.	An de leschte Jore gouf de wirtschaftleche Wuesstum vum Biergbau gedriwwen - besonnesch Eisenäerz.
You may be injured again if you do this as you did last time.	Dir kënnt erëm verletzt ginn wann Dir dat maacht wéi Dir et d'lescht Kéier gemaach hutt.
I rarely watch documentaries.	Ech kucken seelen Dokumentairen.
It is true that he is young, but he is very reliable.	Et ass richteg datt hien jonk ass, awer hien ass ganz zouverlässeg.
Tom will be exhausted after doing so.	Den Tom wäert erschöpft sinn nodeems hien dat gemaach huet.
Now I'm angry.	Elo sinn ech rosen.
It will probably be dangerous for you to do that.	Et wäert wahrscheinlech geféierlech sinn fir Iech dat ze maachen.
Someone explained to Tom.	Een huet dem Tom erkläert.
I'm afraid I played coffee on the table.	Ech fäerten, datt ech Kaffi op den Dëschtuch gespillt hunn.
Tom was convinced I was hiding something from him.	Den Tom war iwwerzeegt datt ech him eppes verstoppen.
Tom convinced the judge to cancel the contract.	Den Tom huet de Riichter iwwerzeegt de Kontrakt ze annuléieren.
Tom said Maria had been sick in bed all week.	Den Tom sot datt d'Maria déi ganz Woch am Bett krank war.
Tom asked Mary if she should do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat eleng misst maachen.
If you play with fire, you will be burned.	Wann Dir mat Feier spillt, wäert Dir verbrannt ginn.
I do not expect you to remember.	Ech erwaarden net datt Dir Iech erënnert.
You were the first to do that, right?	Du wars deen Éischten deen dat gemaach huet, oder?
Tom is a wolf in sheep's clothing.	Den Tom ass e Wollef a Schofskleeder.
I would like to climb Mount Fuji again.	Ech géif gären nach eng Kéier op de Bierg Fuji klammen.
Tom does not need to go to the doctor.	Den Tom brauch net bei den Dokter ze goen.
You know nothing about football.	Dir wësst näischt iwwer Fussball.
I think Tom is great.	Ech mengen, den Tom ass tipptopp.
There just was not enough time.	Et war just net genuch Zäit.
The car was parked in the middle of the road.	Den Auto stoung matten op der Strooss.
We have a family vacation in Australia.	Mir hunn eng Famill Vakanz an Australien.
Tom will need a loan.	Den Tom wäert e Prêt brauchen.
Tom said Mary thought he was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat net erlaabt wier.
Tom has not said anything yet.	Den Tom huet nach näischt gesot.
Lightning usually accompanies thunder.	Blëtz begleet normalerweis Donner.
You look as if you are satisfied.	Dir kuckt wéi wann Dir zefridde sidd.
I think Tom never does that.	Ech mengen den Tom mécht dat ni.
Tom finished eating.	Tom huet iessen fäerdeg.
Tom says I'm not very funny.	Den Tom seet ech sinn net ganz witzeg.
This will not be easy.	Dëst wäert net einfach ginn.
Tom found it difficult to be cooperative.	Den Tom huet et schwéier fonnt kooperativ ze sinn.
Tom ate something.	Den Tom huet eppes giess.
You should make sure you did that today.	Dir sollt sécher stellen datt Dir dat haut gemaach hutt.
I'm not what I was thirty years ago.	Ech sinn net wat ech virun drësseg Joer war.
I would have been there for you.	Ech hätt fir dech do gewiescht.
You just arrived on time.	Dir sidd just an der Zäit ukomm.
There are a lot of people in front of the community.	Et stinn vill Leit virun der Gemeng.
Tom called his parents to let them know he had been arrested.	Den Tom huet seng Elteren geruff fir hinnen ze wëssen datt hie festgeholl gouf.
Tom said he had no girlfriend.	Den Tom sot datt hien keng Frëndin huet.
Does Tom seem helpless?	Schéngt den Tom hëlleflos?
Bring a shovel.	Bréngt eng Schaufel mat.
Do not avoid the question.	Vermeit d'Fro net.
I know you know how to do what needs to be done.	Ech weess datt Dir wësst wéi Dir maache musst wat gemaach muss ginn.
This is not exactly my cup of tea.	Dëst ass net grad meng Taass Téi.
I never killed anyone.	Ech hunn ni een ëmbruecht.
Tom said he thought Mary was punctual.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria pénktlech wier.
Do not close it.	Maacht et net zou.
Tom took over his father's company.	Den Tom huet dem Papp seng Firma iwwerholl.
I do not play as much tennis as I used to.	Ech spillen net sou vill Tennis wéi fréier.
You can not have pets in this apartment house.	Dir kënnt keng Hausdéieren an dësem Appartementhaus hunn.
Tom said Mary did not do that.	Den Tom sot datt d'Maria dat net gemaach huet.
Maria is in her room, putting on lipstick.	D'Maria ass an hirem Zëmmer, setzt Lippenstift un.
The investigation concluded that, despite his denials, the chief executive had been aware of the illegal practices happening in the company.	D'Enquête huet ofgeschloss datt, trotz senge Verweigerungen, de Chef exekutiv iwwer déi illegal Praktiken, déi an der Firma geschéien, gewosst hätt.
Tom was engaged.	Den Tom war engagéiert.
Maria was my girlfriend in high school.	D'Maria war meng Frëndin am Lycée.
I remember his face but I do not remember his name.	Ech erënnere mech un säi Gesiicht awer ech erënnere mech net säin Numm.
Tom has to be ready by 2:30.	Den Tom muss um 2:30 prett sinn.
I want to tell Tom he was wrong.	Ech wëll den Tom soen datt hien falsch war.
I've seen this happen over and over again.	Ech hunn dat ëmmer erëm gesinn geschitt.
Tom drank Mary's whiskey.	Den Tom huet dem Mary säi Whisky gedronk.
Rumor has it that they are going to Australia.	D'Rumeur ass datt si an Australien ginn.
I would have been more supportive.	Ech hätt méi ënnerstëtzend gewiescht.
I'm sorry it happened that way.	Et deet mir leed, datt et esou geschitt ass.
Tom could not hear what was going on.	Den Tom konnt net héieren wat lass war.
We do not see it as a problem.	Mir gesinn et net als e Problem.
Tom was forced into something he did not want to do.	Den Tom gouf zu eppes gezwongen, wat hien net wollt maachen.
It was last night when it started to rain.	Et war gëschter Owend wéi et ugefaang huet ze reenen.
It's Tom, isn 't it?	Et ass den Tom, ass et net?
Do you know what this is about?	Wësst Dir ëm wat et geet?
Tom is out of sight now.	Den Tom ass elo aus der Siicht.
Tom says he does not buy that.	Den Tom seet hien keeft dat net.
Tom told everyone he was ready.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien bereet wier.
I would not risk my life to do that.	Ech wéilt mäi Liewen net riskéieren dat ze maachen.
I turned on the light.	Ech hunn d'Luucht ugeschalt.
Tom asked Mary to tell John that he did not plan to do this again.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen datt hien dat net geplangt huet erëm ze maachen.
I asked Tom to be here at 2:30.	Ech hunn den Tom gefrot fir um 2:30 hei ze sinn.
I was not the only one who asked Tom to stop that.	Ech war net deen eenzegen deen den Tom gefrot huet dat opzehalen.
We will always be proactive.	Mir wäerten ëmmer proaktiv sinn.
Would not you die on me.	Géif Dir net op mech stierwen.
Tom could not believe that his vacation was over so quickly.	Den Tom konnt net gleewen, datt seng Vakanz esou séier eriwwer wier.
They lifted the rock with the help of a lever.	Si hunn de Fiels mat Hëllef vun engem Hiewel opgehuewen.
I did not know that Tom had already done that for us.	Ech wousst net datt den Tom dat scho fir eis gemaach huet.
I think I have an answer to the question you asked me earlier.	Ech mengen ech hunn eng Äntwert op d'Fro, déi Dir mir virdru gestallt hutt.
If you do not come to me, I will come to you.	Wann Dir net bei mech kommt, da kommen ech bei Iech.
It took me more time than usual last night to sleep.	Et huet mech méi Zäit gedauert wéi soss gëschter Owend a schlofen.
I do not want to get there too soon.	Ech wëll net ze séier dohinner kommen.
Do not think twice now.	Denkt net driwwer no.
I left my umbrella on the train yesterday.	Ech hunn gëschter mäi Regenschirm am Zuch gelooss.
I'm just tired of getting up.	Ech si just midd fir opzestoen.
Why hasn't the train left yet?	Firwat ass den Zuch nach net fortgaang?
I mean, we all know what happens.	Ech mengen, mir all wëssen wat geschitt.
We have two gout.	Mir hunn zwee Giicht.
It is not always easy to tell the difference between good and evil.	Et ass net ëmmer einfach den Ënnerscheed tëscht Gutt a Schlecht ze soen.
Tom said he thought Mary might not need to do that anymore.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat vläicht net méi muss maachen.
Tell Tom, I have to get home before 2:30.	Sot dem Tom, ech muss virun 2:30 heem kommen.
I can not let anyone stop me.	Ech ka kee mech ophalen loossen.
Tom told me he ate too much.	Den Tom huet mir gesot datt hien ze vill giess huet.
Tom said it would be bad.	Den Tom sot et wier schlecht.
Tom never learned how to do it right.	Den Tom huet ni geléiert wéi een dat richteg mécht.
She married at the age of 17.	Si huet sech am Alter vu 17 bestuet.
I had the feeling you would ask me that.	Ech hat d'Gefill, Dir géift mech dat froen.
Tom still does not really like Maria.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer net wierklech gär.
Tom lost one of his hands.	Den Tom huet ee vu senge Händschen verluer.
Would you like to move to Australia if we ask you?	Wär Dir gewëllt an Australien ze plënneren wa mir Iech froen?
Tom has an alibi.	Den Tom huet en Alibi.
I did not know Tom knew why I was planning next weekend.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
You do not know your own power.	Dir kennt Är eege Kraaft net.
Tom is coming home next Monday.	Den Tom kënnt nächste Méindeg heem.
Tom is not a middle class guy.	Den Tom ass kee mëttleren Typ.
Why did Tom buy this car?	Firwat huet den Tom dësen Auto kaaft?
Tom spoke today.	Den Tom ass haut geschwat.
Tom vented his anger on Mary.	Den Tom huet seng Roserei op d'Maria erausgeholl.
Tom will probably agree to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech averstane sinn dat ze maachen.
Let Tom find his own way.	Loosst den Tom säin eegene Wee fannen.
She continued talking to her friend even after class started.	Si ass weider mat hirem Frënd geschwat och nodeems d'Klass ugefaang huet.
I think we would have lost if our team had played yours.	Ech mengen, mir hätte verluer, wann eis Ekipp Är gespillt hätt.
What should I do in the meantime?	Wat soll ech an der Tëschenzäit maachen?
Tom did not say a word.	Den Tom huet kee Wuert gesot.
He is preparing for a diplomatic career.	Hie preparéiert sech op eng diplomatesch Carrière.
Doing so will probably not be as difficult as you think it will be.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net sou schwéier sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
I can play tennis, but my dad can not.	Ech kann Tennis spillen, mee mäi Papp kann net.
Tom was sure everyone saw him.	Den Tom war sécher datt jiddereen hien gesinn huet.
I'm sure Tom is not tempted to do that.	Ech si sécher datt den Tom net verlockt dat ze maachen.
Tom says he's ready to die.	Den Tom seet datt hien bereet ass ze stierwen.
His writing is awful.	Seng Schreifweis ass schrecklech.
Tom took a sip of wine and asked himself.	Den Tom huet e Schlupp Wäin geholl an huet sech gefroot.
The woman is suspected of using drugs by her son.	D'Fra huet de Verdacht datt hire Jong Drogen benotzt.
All their carefully made plans began to develop one after another.	All hir suergfälteg gemaachte Pläng hunn ugefaang een nom aneren z'entwéckelen.
Tom's great-grandfather was born blind.	Dem Tom säin Urgrousspapp gouf blann gebuer.
I do not want to drink cold tea.	Ech wëll kee kalen Téi drénken.
Tom will probably pass the exam.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Examen duerchsetzen.
Is that true, Tom?	Ass dat wouer, Tom?
I wanted to give Tom time to do that.	Ech wollt den Tom mir Zäit ginn dat ze maachen.
I always wanted to try it.	Ech wollt et ëmmer probéieren.
Everyone except Tom was busy.	Jiddereen ausser den Tom war beschäftegt.
Tom does not like his wife.	Den Tom huet seng Fra net gär.
Did Tom say how long he would be in Australia?	Huet den Tom gesot wéi laang hien an Australien wier?
Tom was really scared of what might happen.	Den Tom war wierklech Angscht wat kéint geschéien.
Tom looks excited.	Den Tom gesäit begeeschtert aus.
Tom showed Mary a picture of his dog.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu sengem Hond gewisen.
I'm American, but I can speak Japanese a little bit.	Ech sinn amerikanesch, mee ech kann Japanesch e bësse schwätzen.
I think Tom needs a little help.	Ech mengen den Tom brauch e bëssen Hëllef.
Police believe Tom paid someone to kill Maria.	D'Police mengt datt den Tom een ​​bezuelt huet fir d'Maria ëmzebréngen.
You would have thought so.	Do hätt Dir schonns geduecht.
Tom is a day trader.	Den Tom ass en Dag Händler.
Tom can come with us.	Den Tom kann mat eis kommen.
I'm an actor.	Ech sinn e Schauspiller.
I mean, I should tell Tom we should not do that anymore.	Ech mengen, ech soll dem Tom soen, datt mir dat net méi maachen.
There's just no way for Tom to swim.	Et gëtt just kee Wee fir den Tom ze schwammen.
Tom made tea for Mary.	Den Tom huet Téi fir d'Maria gemaach.
They demolished the old building.	Si hunn dat aalt Gebai ofgerappt.
Tom had a leg cramp.	Den Tom hat eng Krämp am Been.
Tom does not want to do that anymore.	Den Tom wëll dat mol net méi maachen.
Tom said he knew Mary did not need that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat den 20. Oktober net brauch.
I mean, I've seen that guy before.	Ech mengen, ech hunn deen Typ scho gesinn.
Did you give Tom my phone number?	Hutt Dir dem Tom meng Telefonsnummer ginn?
I was almost killed when I went to the burning house to rescue Tom.	Ech si bal ëmbruecht wéi ech an d'brennen Haus gaangen Tom ze retten.
Tom writes a short story.	Den Tom schreift eng Kuerzgeschicht.
The guards searched Tom's cell.	D'Wiechter hunn dem Tom seng Zell duerchsicht.
Tom does not read.	Den Tom liest net.
Tom can get to work by public transport.	Den Tom kann mam ëffentlechen Transport op d'Aarbecht kommen.
I do not think I would do that outside in the winter.	Ech denken net, datt ech dat am Wanter dobausse maache géif.
I knew Tom liked it.	Ech wousst, datt den Tom dat gär hätt.
I've never been robbed.	Ech sinn ni beklaut ginn.
Tom found his contact lens next to the table.	Den Tom huet seng Kontaktlëns nieft dem Dësch fonnt.
This event was fun.	Dëst Evenement war lëschteg.
Did Tom tell Mary?	Huet den Tom dem Mary gesot?
Did you watch Tom on TV last night?	Hutt Dir den Tom gëschter Owend op der Televisioun gekuckt?
I wish Tom and Maria would stop arguing.	Ech wënschen den Tom an d'Maria géifen ophalen ze streiden.
Tom did not tell anyone that he was planning to do so.	Den Tom huet kee gesot datt hien dat plangt ze maachen.
I knew Tom was in Boston.	Ech wousst datt den Tom zu Boston war.
I know that was not right.	Ech weess datt dat net richteg war.
I'm kind of hungry.	Ech sinn iergendwéi hongereg.
Tom had no idea what he was doing.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie mécht.
Based on customer reviews, it is a very good restaurant.	Baséiert op de Client Kritik, ass et e ganz gutt Restaurant.
Do not tell me how I live my life.	Sot mir net wéi ech mäi Liewen liewen.
I saw Tom and Mary.	Ech hunn den Tom d'Mary gesinn.
As often happens, he sleeps through the lesson.	Wéi oft geschitt, schléift hien duerch d'Lektioun.
It was not really that surprising.	Et war net wierklech sou iwwerraschend.
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou begeeschtert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm not the best person to ask.	Ech sinn net déi bescht Persoun fir ze froen.
Tom believes in reincarnation.	Den Tom gleeft un d'Reinkarnatioun.
I can not find my duffel bag.	Ech fannen meng Duffel Bag net.
I do not know when Tom bought that dictionary.	Ech weess net wéini den Tom dat Wierderbuch kaaft huet.
I could not be happier.	Ech kéint net méi frou sinn.
Tom was not too busy.	Den Tom war net ze beschäftegt.
Tom did this often.	Den Tom huet dat oft gemaach.
You did not know it would be impossible to do that, did you?	Dir wousst net datt et onméiglech wier dat ze maachen, oder?
The Taiwanese dollar is appreciated, causing Taiwanese exports to decline.	Den taiwaneseschen Dollar ass geschätzt, wouduerch den taiwaneseschen Export erofgaang ass.
It's been three years since Tom left.	Et sinn dräi Joer hier datt den Tom fortgaang ass.
I just wish I could go back to Boston.	Ech wënschen just datt ech zréck op Boston kéint goen.
Tom left about 30 minutes ago.	Den Tom ass virun ongeféier 30 Minutte fortgaang.
Tom says he does not intend to do what Mary asked him to do.	Den Tom seet datt hien denkt net ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Words must be arranged in the correct sequence and the rules of grammar must be followed in order for a sentence to be accepted as a natural-sounding sentence.	Wierder mussen an der richteger Sequenz arrangéiert ginn an d'Regele vun der Grammatik musse gefollegt ginn fir datt e Saz als en natierlecht klingende Saz akzeptéiert gëtt.
Any book will be fine as long as it's interesting.	All Buch wäert an der Rei sinn soulaang et interessant ass.
Tom did not leave his apartment.	Den Tom huet säin Appartement net verlooss.
Tom said he thought Mary was ready to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
You will one day become famous.	Dir wäert enges Daags berühmt ginn.
I'm upright.	Ech sinn oprecht.
Would you be kind enough to give me a word?	Géif Dir léif sinn fir mech e Wuert ze setzen?
We have security measures in place.	Mir hunn Sécherheetsmoossnamen op der Plaz.
This is a difficult time for all of us.	Dëst ass eng schwéier Zäit fir eis all.
I'm a graduate student.	Ech sinn en Diplomstudent.
How often have you been to Boston this year?	Wéi oft war Dir dëst Joer zu Boston?
That does not surprise me much.	Dat iwwerrascht mech net vill.
Tom said he wanted to become a lawyer.	Den Tom sot, hie wëll Affekot ginn.
We've done this before.	Mir hunn dat schonn e puer Mol gemaach.
I have some shopping to do in this store.	Ech hunn e puer Akeef an dësem Geschäft ze maachen.
This is one of the worst movies I have ever seen.	Dëst ass ee vun de schlëmmste Filmer déi ech je gesinn hunn.
Everyone knows Tom did it.	Jidderee weess datt den Tom et gemaach huet.
Tom tried to cut me off.	Den Tom huet probéiert mech ofzeschneiden.
I thought Tom was not interested in doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom net interesséiert wier fir dat ze maachen.
Tom keeps the garbage bags under the kitchen sink.	Den Tom hält d'Müllsäck ënner dem Kichespull.
It seems harder to do this than before.	Et schéngt méi schwéier dëst ze maachen wéi fréier.
Tom learns a new card trick.	Den Tom léiert en neie Kaarttrick.
Tom and I worked in the same department.	Den Tom an ech hunn an der selwechter Departement geschafft.
Tom called me in the middle of the night.	Den Tom huet mech an der Mëtt vun der Nuecht geruff.
Tom and Mary never eat together.	Tom an Mary iessen ni zesummen.
Tom felt much happier.	Den Tom huet sech vill méi glécklech gefillt.
Tom left Mary's house and looked disappointed.	Den Tom huet dem Mary säin Haus verlooss an ausgesinn enttäuscht.
Tom burned his fingers.	Den Tom huet seng Fanger verbrannt.
Tom told me he does this every Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat all Méindeg mécht.
I think three hundred dollars will cover all your expenses.	Ech mengen dräihonnert Dollar wäert all Är Ausgaben decken.
Sales increased by 13 percent.	De Verkaf ass ëm 13 Prozent eropgaang.
Tom may not survive.	Den Tom iwwerlieft vläicht net.
Do you often buy things and then regret it afterwards?	Kaaft Dir dacks Saachen, a bedauert et dann herno?
We expect Tom to do the same.	Mir erwaarden datt den Tom dat och mécht.
It is a lifetime commitment.	Et ass e Liewensdauer Engagement.
You can mix different foods in a blender.	Dir kënnt verschidde Liewensmëttel an engem Mixer mëschen.
Tom laughed at my jokes.	Den Tom huet vu menge Witzer gelaacht.
I suspect Tom is angry.	Ech de Verdacht datt den Tom rosen ass.
Now that you know the truth, you may feel better.	Elo wou Dir d'Wourecht wësst, fillt Dir Iech vläicht besser.
Tom was waiting for Maria to come.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir ze kommen.
Customs include food, holidays and dancing.	Douane enthalen Iessen, Feierdeeg an Danz.
Tom said I should go.	Den Tom sot, ech misst fort goen.
Tom and I were meant for each other.	Den Tom an ech ware fir all aner geduecht.
If you do not go, I will.	Wann Dir net gitt, ginn ech.
Nobody seems to know why Tom is not here today.	Keen schéngt ze wëssen firwat den Tom haut net hei ass.
Tom assumed it was free.	Den Tom huet ugeholl datt et gratis wier.
Tom gets car sick all the time.	Den Tom gëtt déi ganzen Zäit Autoskrank.
Tom mumbled something under his breath.	Den Tom huet eppes ënner dem Otem gemumpelt.
Tom wondered why Maria did not do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom was hanged on Mary.	Den Tom gouf op d'Maria opgehaang.
Tom does not think Mary was in Boston.	Den Tom mengt net datt Mary zu Boston war.
You do not have to come here. 	Dir musst net heihinner kommen.
You just called.	Dir hätt just ugeruff.
Tom decided to cooperate.	Den Tom huet decidéiert ze kooperéieren.
Tom is in a cult.	Den Tom ass an engem Kult.
I think we all need to do that.	Ech mengen, mir all mussen dat maachen.
Tom and Marie moved to Australia.	Den Tom an d'Marie sinn an Australien geplënnert.
Fifteen people were killed or injured in the accident.	Fofzéng Leit goufen am Accident ëmbruecht oder blesséiert.
I do not know why we let you do that.	Ech weess net firwat mir Iech dat maache loossen.
Tom is still recovering from heart surgery.	Den Tom erholl nach ëmmer vun enger Häerzoperatioun.
Tom can be just as loud as Maria.	Den Tom ka grad esou haart sinn wéi d'Maria.
Tom is really a nice guy.	Den Tom ass wierklech e flotte Guy.
You'll feel better tomorrow morning, I'm sure.	Dir fillt Iech muer de Moien besser, ech si sécher.
I was about to leave the restaurant when Tom arrived.	Ech war amgaang de Restaurant ze verloossen wéi den Tom ukomm ass.
Tom just would not let me go.	Den Tom géif mech einfach net lassloossen.
Tom and I were watching a movie.	Den Tom an ech hunn e Film gekuckt.
I'll not be able to talk Tom out of it.	Ech wäert net fäeg sinn den Tom aus deem ze schwätzen.
I can not allow you to do that.	Ech kann Iech dat net erlaben.
It does not sound too bad.	Et kléngt net ze schlecht.
Tom set a good example.	Den Tom hat gutt Virbild.
I think you need to find a job.	Ech mengen Dir musst Iech eng Aarbecht fannen.
I do not care if you smoke.	Et ass mir egal wann Dir fëmmt.
I think Tom's leaving for Boston early tomorrow morning.	Ech denken, datt den Tom muer de Moien fréi op Boston fortgeet.
What did you want to do to me with all your stuff?	Wat wollts du mir mat all dengem Saachen maachen?
Tom says he saw a ghost.	Den Tom seet datt hien e Geescht gesinn huet.
Tom has been a Teaching Assistant for several years.	Den Tom ass zënter e puer Joer Enseignant-Assistent.
Tom almost always eats eggs for breakfast.	Den Tom ësst bal ëmmer Eeër zum Frühstück.
I did not study, but I passed the test anyway.	Ech hunn net studéiert, mee ech hunn den Test souwisou gepackt.
Tom had already asked me to leave early.	Den Tom huet mech scho gefrot fir fréi ze goen.
Tom wanted to become a surgeon.	Den Tom wollt Chirurg ginn.
He has quite a lot of driving experience.	Hien huet zimlech vill Erfahrung am Fueren.
I know Tom now works as a doctor's assistant.	Ech weess datt den Tom elo als Dokterassistent schafft.
Tom ate a bagel.	Den Tom huet e Bagel giess.
Now that I'm good again, I want to study space science at university.	Elo wou ech erëm gutt sinn, wëll ech Weltraumwëssenschaften op der Uni studéieren.
When he heard the pipe, he crossed the street.	Wéi hien d'Päif héieren huet, ass hien iwwer d'Strooss gekräizt.
There is only one explanation.	Et gëtt nëmmen eng Erklärung.
I'll be with you as soon as I finish my meal.	Ech wäert bei Iech sinn soubal ech mäin Iessen fäerdeg sinn.
Tom and I get along well with our neighbors.	Den Tom an ech kommen gutt mat eisen Noperen aus.
I thought Tom would come in to see us.	Ech hat geduecht den Tom géif erangoen fir eis ze gesinn.
Do not distract me from studying.	Oflenk mech net vum Studium.
I do not like children.	Ech hu Kanner net gär.
Do not want to do that again?	Wëlls du dat net nach eng Kéier maachen?
How many times a day does this bus run?	Wéi vill Mol am Dag fiert dee Bus?
Tom told me he had never talked to Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni mat der Mary geschwat huet.
What did you do with all the stuff that was here?	Wat hutt Dir mat all de Saachen gemaach, déi hei war?
You're much stronger than I am.	Du bass vill méi staark wéi ech.
Tom did not agree.	Den Tom war net averstanen.
I'm wondering if Tom was adopted or not.	Ech froe mech ob den Tom adoptéiert ass oder net.
This timer is set to beep for ten minutes from now.	Dësen Timer ass agestallt fir zéng Minutte vun elo ze pipen.
We worked hard to finish the job.	Mir hunn eis ugestrengt fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
You do not have to come.	Dir musst net kommen.
I think Tom's concert was not very good.	Ech mengen dem Tom säi Concert war net ganz gutt.
I really doubt Tom's offended.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom beleidegt gëtt.
Why do not we come along to see Tom?	Firwat komme mir net laanscht fir den Tom ze gesinn?
Do you have no better things to do?	Hutt Dir keng besser Saachen ze maachen?
I know Tom does this every morning.	Ech weess, datt den Tom dat all Moien mécht.
Tom was a good father.	Den Tom war e gudde Papp.
How has Tom changed?	Wéi huet den Tom geännert?
I missed Boston.	Ech hunn Boston verpasst.
Tom looks drunk.	Den Tom gesäit gedronk aus.
Tom said he was not angry.	Den Tom huet gesot datt hien net rosen ass.
I hope Tom does not find out what we did.	Ech hoffen, datt den Tom net erausfënnt wat mir gemaach hunn.
I'm happy to be back in Boston.	Ech si frou erëm zu Boston ze sinn.
Tom happened to be with me that day.	Den Tom war deen Dag zoufälleg bei mir.
I do not think anyone really wants to do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wierklech wëll maachen.
Tom says he knows Mary does not have to.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net muss maachen.
The burglar broke into the post office today.	Den Abriecher ass haut hell an d'Post agebrach.
Where's the Japan Airlines counter?	Wou ass de Japan Airlines Konter?
Tom does not think Mary is happy that this is happening.	Den Tom mengt net datt d'Maria frou ass datt dat geschitt.
Tom said Mary would most likely win.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz wahrscheinlech gewënnt.
Neither Tom nor Mary can swim.	Weder Tom nach Mary kënne schwammen.
Tom told me he did not like to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär hätt dat ze maachen.
What's all the ruckus?	Wat ass all d'Ruckus?
Every time I come here, I learn something new.	All Kéier wann ech hei kommen, léieren ech eppes Neies.
Tom was arrested that evening.	Den Tom gouf den Owend festgeholl.
Tom was unavailable.	Den Tom war net verfügbar.
Tom worked in his father's garage.	Den Tom huet an der Garage vu sengem Papp geschafft.
I took off my shoes and put them under the bed.	Ech hunn meng Schong ausgemaach an hunn se ënnert d'Bett geluecht.
Tom fights with Mary.	Den Tom kämpft mat der Mary.
Tom has denied the allegations.	Den Tom huet dës Uklo dementéiert.
I do not feel that way.	Ech fille mech net esou.
Tom was the one who inspired us to do this.	Den Tom war deen deen eis inspiréiert huet dëst ze maachen.
Tom tried to apologize, but Maria did not listen.	Den Tom huet probéiert sech ze entschëllegen, awer d'Maria huet net nogelauschtert.
Let's ask Tom to do that for us.	Loosst eis den Tom froen dat fir eis ze maachen.
That's not supposed to happen, is it?	Dat soll net geschéien, oder?
You should eat more fruit.	Dir sollt méi Uebst iessen.
Tom should find out sooner or later.	Den Tom sollt fréier oder spéider erausfannen.
I know Tom knows I do not.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat net maachen.
I know Tom was busy.	Ech weess datt den Tom beschäftegt war.
It was not easy for me to do that.	Et war fir mech net einfach dat ze maachen.
Tom is not the one who convinced Maria that she should learn how to do that.	Den Tom ass net deen, deen d'Maria iwwerzeegt huet, datt si soll léieren, wéi dat ze maachen.
I do not think Tom knows where his umbrella is.	Ech denken net datt den Tom weess wou säi Regenschirm ass.
I would like to see you before I leave for Boston.	Ech géif dech gär gesinn ier ech op Boston fortfueren.
Tom studied psychiatry at Boston.	Den Tom huet zu Boston Psychiatrie studéiert.
I do not eat much.	Ech iessen net vill.
Tom and Marie both have to stay three days in Australia.	Den Tom an d'Marie mussen allebéid nach dräi Deeg an Australien bleiwen.
The captain's orders were clear.	Dem Kapitän seng Uerder waren kloer.
I hope Tom does not have to move to Australia.	Ech hoffen, datt den Tom net an Australien muss plënneren.
Tom hopes he can do that for Mary.	Den Tom hofft datt hien dat fir d'Maria maache kann.
You look as if you are amused by what is going on.	Dir kuckt wéi wann Dir ameséiert sidd vun deem wat lass ass.
Tom said that did not concern him.	Den Tom sot, datt dat him net betrëfft.
He started crying the moment he heard the news.	Hien huet ugefaang ze kräischen de Moment wou hien d'Nouvelle héieren huet.
I have not shaved since last Monday.	Ech hu mech zënter leschte Méindeg net raséiert.
Tom sat on the couch and looked at the ceiling.	Den Tom souz um Canapé an huet op d'Plafong gekuckt.
Tom sometimes says things he does not really believe.	Den Tom seet heiansdo Saachen, déi hien net wierklech gleeft.
I'm wondering if Tom needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen.
Always pay attention to your surroundings.	Opgepasst ëmmer op Är Ëmgéigend.
Tom has not yet told me what to do.	Den Tom huet mir nach net gesot wat ech maache soll.
I know Tom likes it when I do.	Ech weess datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
Mary's boyfriend is three years older than her.	Dem Mary säi Frënd ass dräi Joer méi al wéi si.
Tom said Mary is not sure if John can swim.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher ass ob de John schwammen kann.
Do you really think Tom does not have to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat net muss maachen?
Tom says he will do that for Maria.	Den Tom seet hien wäert dat fir d'Maria maachen.
Even though Tom told Mary's problem, he did not want to listen to any advice she had on how to solve it.	Och wann den Tom dem Mary säi Problem erzielt huet, wollt hie keng Rotschléi nolauschteren, déi si hat, wéi een et soll léisen.
Bring that bucket of water here.	Bréngt deen Eemer Waasser heihinner.
I thought I would make a small detour.	Ech hu geduecht, ech géif e klengen Ëmwee maachen.
Tom hid under the table.	Den Tom huet sech ënnert dem Dësch verstoppt.
I went out with Mary for three months.	Ech sinn dräi Méint mat Mary erausgaang.
Tom is still trying to figure out what to do.	Den Tom probéiert nach erauszefannen wat ze maachen.
Tom will be back, I'm sure.	Den Tom wäert zréck sinn, ech si sécher.
People can not live without food.	D'Leit kënnen net ouni Iessen liewen.
Tom and I pushed the car as hard as we could, but it did not break.	Den Tom an ech hunn den Auto sou schwéier wéi mir konnten gedréckt, awer en huet sech net gebrach.
I think Tom did a great job.	Ech mengen, datt den Tom eng gutt Aarbecht gemaach huet.
I know that interest rates are fixed in line with the business risk of the loan.	Ech weess datt d'Zënssätz am Aklang mat dem Geschäftsrisiko vum Prêt fixéiert ginn.
I thought what you said.	Ech hu geduecht wat Dir gesot hutt.
We are a homogeneous community.	Mir sinn eng homogen Gemeinschaft.
I was not even hurt.	Ech war net emol verletzt.
As for the soup, it was so hot I really could not drink it.	Wat déi Zopp ugeet, se war sou waarm, ech konnt se wierklech net drénken.
What is a VCR?	Wat ass e VCR?
I had not gone very far when I was caught in the shower.	Ech war net ganz wäit gaang wéi ech an der Dusch gefaange ginn.
I was always alone.	Ech war ëmmer eleng.
Tom started talking.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen.
The price is quite high for a used car.	De Präis ass zimlech héich fir en Occasiounsauto.
Tom knew I was interested in doing that.	Den Tom wousst datt ech interesséiert wier dat ze maachen.
Tom arrived home at 6.30.	Den Tom ass um 6.30 heem ukomm.
He ordered a Chop Suey.	Hien huet e Chop Suey bestallt.
Tom is someone you can count on.	Den Tom ass een op deen Dir vertraue kënnt.
When the first humans arrive on Mars remains to be seen.	Wéini déi éischt Mënschen op de Mars kommen, bleift ze gesinn.
We may have to do as Tom says.	Mir mussen eventuell maachen wéi den Tom seet.
We were in a hurry, so we took a taxi.	Mir hu presséiert, also fuere mer en Taxi.
Tom rolled up his pants so that people could see his bright red stockings.	Den Tom huet seng Hosenbeen opgerullt sou datt d'Leit seng hell rout Strëmp gesinn.
Does Tom have a website?	Huet den Tom eng Websäit?
Tom says he still can not believe it.	Den Tom seet hien kann et nach ëmmer net gleewen.
I will explain it again.	Ech erklären et nach eng Kéier.
You should not swim here.	Du solls hei net schwammen.
Tom could hurt himself if he was not careful.	Den Tom kéint sech selwer verletzen wann hien net virsiichteg ass.
Tom spent the summer here.	Den Tom huet de Summer hei verbruecht.
Tom is in the museum.	Den Tom ass am Musée.
Tom took out a notebook.	Den Tom huet en Notizbuch erausgeholl.
Tom seems to be in a really good mood.	Den Tom schéngt an enger wierklech gutt Stëmmung ze sinn.
Tom entered with a key.	Den Tom huet sech mat engem Schlëssel eragelooss.
I'm used to driving on Sundays.	Ech sinn an der Gewunnecht fir Sonndes fueren ze goen.
Tom answered his cell phone.	Den Tom huet säin Handy geäntwert.
I would not have known if Tom had not told me.	Ech hätt dat net gewosst, wann den Tom mir net gesot hätt.
I think he's happy.	Ech mengen hien ass frou.
I knew I did not have enough time to do what needed to be done.	Ech wousst datt ech net genuch Zäit hat fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I told you it would be a waste of time.	Ech hunn Iech gesot et wier eng Verschwendung vun Zäit.
Tom said he was not tired at all.	Den Tom sot, hien wier guer net midd.
Tom did not let Maria sit with him.	Den Tom huet d'Maria net bei him sëtzen gelooss.
I just did what you told me to do.	Ech hu just gemaach wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
I think everyone thinks I'm in love with Mary.	Ech denken, datt jidderee mengt, datt ech mat der Maria verléift sinn.
I do not think Tom loves you as much as you love him.	Ech denken net datt den Tom dech gär huet wéi Dir hie gär hutt.
I had barely started working when it started to rain.	Ech hat kaum ugefaang ze schaffen wéi et ugefaang huet ze reenen.
I do not know where I'm going.	Ech weess net wou ech higoen.
Tom could hear Mary in the kitchen washing the dishes.	Den Tom konnt d'Mary an der Kichen héieren, déi Platen wäschen.
You're supposed to help Tom now, right?	Du solls dem Tom elo hëllefen, oder?
Tom is the youngest in his family.	Den Tom ass de jéngste a senger Famill.
In the storm, quite a few cuts were made from the roof.	Am Stuerm sinn zimmlech e puer Schnëtt vum Daach geflunn.
I have not really figured that out yet.	Ech hunn dat nach net wierklech erausfonnt.
Tom can explain it all in detail.	Den Tom kann dat alles am Detail erklären.
You have to pay for the repair.	Dir musst fir d'Reparatur bezuelen.
I'm looking for my cat.	Ech sichen meng Kaz.
I'm arranging a meeting.	Ech arrangéieren eng Versammlung.
Tom was a traveling salesman.	Den Tom war e reesende Verkeefer.
Tom should just talk to Maria.	Den Tom soll just mat der Maria schwätzen.
All three of my sisters died in the accident.	All dräi vu menge Schwësteren sinn am Accident gestuerwen.
We can not return your work to you.	Mir kënnen Iech Är Aarbecht net zréck ginn.
We're surrounded by zombies.	Mir si vun Zombien ëmgi.
Our French teacher is Canadian, right?	Eise Franséisch Enseignant ass kanadier, oder?
Tom will become a doctor.	Den Tom wäert Dokter ginn.
Tom says Mary did not eat dessert.	Den Tom seet datt d'Maria keen Dessert giess huet.
Who is your favorite late night talk show host?	Wien ass Äre Liiblings Spéit Nuecht Talkshow Host?
I go and that's it.	Ech ginn an dat ass dat.
Tom does not need glasses.	Den Tom brauch kee Brëll.
Tom enjoyed himself at the party.	Den Tom huet sech op der Party genoss.
Tom led the search party.	Den Tom huet d'Sich Partei gefouert.
I thought you said you like to try new things.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir gär hutt nei Saachen ze probéieren.
Does Tom know what you did?	Weess den Tom wat Dir gemaach hutt?
Tom has a party on Monday night.	Den Tom huet e Méindeg den Owend eng Party.
The consequences are profound.	D'Konsequenze sinn déif.
I will definitely never do that.	Ech wäert dat definitiv ni maachen.
You and Tom do not do that often.	Dir an den Tom maachen dat net dacks.
I'm not going to swim.	Ech ginn net schwammen.
Tom left our stuff behind.	Den Tom huet eis Saachen hannerlooss.
Tom does not die, does he?	Den Tom stierft net, oder?
Look, Tom, I'm sorry I disturbed you.	Kuckt, Tom, et deet mir leed, datt ech dech gestéiert hunn.
Either he does not know how to wash the dishwasher or he is just lazy.	Entweder weess hien net wéi hien d'Spullmaschinn wäscht oder hien ass einfach faul.
Tom is the only one who does not know.	Den Tom ass deen eenzegen deen et net weess.
Tom is a friendly kid.	Den Tom ass e frëndlecht Kand.
I had a really great time with your family.	Ech hat eng wierklech super Zäit mat Ärer Famill.
I need to see something.	Ech muss eppes kucken.
Do I have to talk to Tom?	Muss ech mam Tom schwätzen?
Tom seems to be doing well.	Den Tom schéngt et gutt ze maachen.
I do not want to get fat.	Ech wëll net fett ginn.
He's a big boy.	Hien ass e grousse Jong.
Savings bonds are a stable investment.	Spuerobligatiounen sinn eng stabil Investitioun.
I thought Tom was looking for sleep.	Ech hu geduecht datt den Tom schlofen ausgesäit.
Mary's husband is three years older than she is.	Dem Mary säi Mann ass dräi Joer méi al wéi si.
I know Tom will not ask me to do that.	Ech weess den Tom wäert mech net froen dat ze maachen.
You look as if you can use a cup of coffee.	Dir kuckt wéi wann Dir eng Taass Kaffi benotze kënnt.
Tom peeled the apple for Mary.	Den Tom huet den Apel fir d'Maria geschält.
Did you hear what Tom was saying?	Hutt Dir gelauschtert wat den Tom seet?
What is the opposite of "wet?"	Wat ass de Géigendeel vu "naass?"
Tom has not been contacted yet.	Den Tom ass nach net kontaktéiert ginn.
I do not care if you do that.	Et ass mir egal wann Dir dat maacht.
Is there anyone else you need to talk to?	Gëtt et een aneren mat deem Dir musst schwätzen?
I have a friend who knows Tom's brother.	Ech hunn e Frënd deen dem Tom säi Brudder kennt.
I thought you said you're from Boston.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir vu Boston sidd.
You do not have to speak so loudly.	Dir musst net sou haart schwätzen.
They left at 5 o'clock, so they should be home by 6 o'clock.	Si sinn um 5 Auer fortgaang, also sollten se um 6 doheem sinn.
Didn't you take the bus home?	Hues du net mam Bus heem?
Tom will never leave early.	Den Tom wäert ni fréi fortgoen.
Tom did not have time to go shopping today.	Den Tom hat haut keng Zäit fir akafe goen.
Tom is not doing anything right now.	Den Tom mécht elo näischt.
A whale is no more a fish than a horse.	E Wal ass net méi e Fësch wéi e Päerd.
Tom made some very smart choices.	Den Tom huet e puer ganz schlau Choixe gemaach.
The teacher wanted to know why we did not do the exercises.	Den Enseignant wollt wëssen, firwat mir d'Übunge net gemaach hunn.
I thought you did not know that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net wousst.
Tom always sleeps after lunch.	Den Tom schléift ëmmer nom Mëttegiessen.
A good theory is characterized by the fact that it makes a number of predictions that can in principle be refuted or falsified by observation.	Eng gutt Theorie charakteriséiert sech duerch d'Tatsaach, datt si eng Rei Prognosen mécht, déi am Prinzip widderluecht oder gefälscht kënne ginn duerch Observatioun.
Tom is out cycling.	Den Tom ass eraus mam Vëlo.
Tom looks scary.	Den Tom gesäit erschreckend aus.
I made that clear.	Ech hunn dat kloer gemaach.
Tom told Mary what John had done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat de John gemaach huet.
I did not know you like horror movies.	Ech wousst net datt Dir Horrorfilmer gär hutt.
I need someone to take care of Tom.	Ech brauch een deen ëm den Tom këmmert.
You know I like to do that, right?	Dir wësst datt ech dat gär maachen, oder?
I saw a man's face in the window.	Ech hunn e Mann säi Gesiicht an der Fënster gesinn.
Tom said Mary could have done that.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat kënne maachen.
This has been a difficult week for Tom.	Dëst war eng schwéier Woch fir den Tom.
That's my goal.	Dat ass mäi Zil.
Tom sells Uebst.	Tom verkeeft Uebst.
I wonder if Tom likes Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom Australien gär huet oder net.
I'm not as tired as Tom is.	Ech sinn net esou midd wéi den Tom ass.
I do not know what Tom is doing.	Ech weess net wat den Tom mécht.
Tom needed money to buy food.	Den Tom huet Sue gebraucht fir Iessen ze kafen.
I'm not in a hurry for money.	Ech sinn net fir Suen presséiert.
What are viruses?	Wat sinn Viren?
"What's the date of today?" 	"Wat ass den Datum vun haut?"
"It's October 20."	"Et ass den 20. Oktober."
Nobdy talks more about us.	Nobdy schwätzt méi iwwer eis.
Tom shivered.	Den Tom huet geziddert.
Tom did not play the piano.	Den Tom huet net de Piano gespillt.
Tom will have his teeth pulled out tomorrow.	Den Tom gëtt muer en Zänn erausgezunn.
Police found Tom alive and unharmed.	D'Police huet den Tom lieweg an ongeschaaft fonnt.
You have to save me.	Dir musst mech retten.
Why would she go out of her way to help a deadbeat like you?	Firwat géif hatt aus hirem Wee goen engem Deadbeat wéi Dir ze hëllefen?
Why not take a short break?	Firwat maache mir net eng kuerz Paus?
It's a rental car.	Et ass e Locatiounsauto.
Tom said he was sure Mary needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
This whiskey is too strong.	Dëse Whisky ass ze staark.
Tom, Mary and John all live with their father in Boston.	Den Tom, d'Mary an den John liewen all bei hirem Papp zu Boston.
I don 't even think Tom could do that.	Ech mengen net emol den Tom kéint dat maachen.
Tom even wrote me poems.	Den Tom huet mir souguer Gedichter geschriwwen.
I know what Tom bought.	Ech weess wat den Tom kaaft huet.
Tom said Mary would do that for sure.	Den Tom sot, datt d'Maria dat sécher géif maachen.
I see that I'm wasting my time.	Ech gesinn, datt ech meng Zäit verschwenden.
Give it up, Tom.	Gitt et op, Tom.
I thought you were saying that Tom would never hurt Maria.	Ech hu geduecht datt Dir sot, datt den Tom d'Maria ni verletzt hätt.
Why do not we go outside and sit in the sun?	Firwat gi mir net dobaussen a sëtzen eis an der Sonn?
Why did not Tom tell us he was too late?	Firwat huet den Tom eis net gesot datt hien ze spéit wier?
Tom is talking weird.	Den Tom schwätzt komesch.
I want a knife to cut the rope with.	Ech wëll e Messer fir de Seel mat ze schneiden.
No correlation was found.	Keng Korrelatioun gouf fonnt.
Police have been searching for Tom's home for three hours but have not found anything.	D'Police huet zanter 3 Stonnen dem Tom säin Haus duerchsicht, awer nach näischt fonnt.
Tom is not currently interested in a promotion.	Den Tom ass am Moment net un enger Promotioun interesséiert.
Tom said Mary was not pessimistic.	Den Tom sot datt d'Maria net pessimistesch wier.
It was not a unanimous decision.	Et war keng eestëmmeg Entscheedung.
I promise I will not tell anyone why we are here.	Ech verspriechen, datt ech kee soen firwat mir hei sinn.
Do not you want us to help you?	Wëllt Dir net datt mir Iech hëllefen?
Have you ever subscribed to an English language newspaper?	Hutt Dir jeemools op eng engleschsproocheg Zeitung abonnéiert?
I'm an administrator.	Ech sinn en Administrateur.
Tom and I are tired.	Den Tom an ech sinn midd.
Bacteria are everywhere.	Bakterien sinn iwwerall.
I have a touch of the flu.	Ech hunn en Touch vun der Gripp.
Tom showed me his new car.	Den Tom huet mir säin neien Auto gewisen.
I do not like this color.	Ech hunn dës Faarf net gär.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet op d'Maria gekuckt.
Tom forgot to put on gloves.	Den Tom huet vergiess Handschuesch unzedoen.
I suspect Tom would agree to do that.	Ech de Verdacht den Tom géif averstanen dat ze maachen.
Tom warned Mary not to go there with John.	Den Tom huet d'Maria gewarnt net mam John dohinner ze goen.
I mean, we have to wait over an hour.	Ech mengen, mir mussen iwwer eng Stonn waarden.
Many Canadians say they want to visit Australia.	Vill Kanadier soen datt si an Australien wëlle besichen.
You will have no problem finding me.	Dir wäert keng Problemer hunn mech ze fannen.
She is wearing heart-shaped earrings.	Si huet häerzfërmeg Ouerréng un.
Tom decided not to swim.	Den Tom huet decidéiert net ze schwammen.
How does the patient feel in the morning?	Wéi fillt de Patient de Moien?
When will Tom be here?	Wéini wäert den Tom hei sinn?
I thought it would take months.	Ech hu geduecht et géif Méint daueren.
Do you really think Tom is retired now?	Denkt Dir wierklech datt den Tom elo pensionéiert ass?
Do you share with your colleagues?	Gitt Dir mat Äre Kollegen zesummen?
Our city has a third as many people as Tokyo.	Eis Stad huet een Drëttel esou vill Leit wéi Tokyo.
Both Tom and Mary agreed with John.	Béid Tom a Mary ware mam John ausgemaach.
What does Tom want in return?	Wat wëll den Tom als Retour?
I'm so sorry I cried for you.	Et deet mir ganz leed, datt ech dech kräischen hunn.
Tom said he knew Mary might be wanted again.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria vläicht nach eng Kéier verlaangt gëtt.
Tom and I arranged to meet in the lobby.	Den Tom an ech hu arrangéiert fir an der Lobby ze treffen.
Tom looks directly at Maria.	Den Tom kuckt direkt op d'Maria.
Captures w.e.g. 	Fänkt w.e.g.
not yet on.	nach net un.
Tom said he thought Mary was happy to see him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier hien ze gesinn.
When do you think Tom wants to leave?	Wéini mengt Dir den Tom wëll fortgoen?
Tom said Mary should do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat selwer sollt maachen.
I do not get along well with my neighbors.	Ech kommen net gutt mat mengen Noperen zesummen.
I spent all the money you gave me.	Ech hunn all d'Suen ausginn, déi Dir mir ginn hutt.
Tell Tom, I'm waiting for him at home.	Sot dem Tom, ech waarden op hien doheem.
Tom's still not angry, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net rosen, oder?
The dog ate the fish, bones, tail and everything.	Den Hond huet de Fësch, Schanken, Schwanz an alles giess.
How did we not know Tom was lying to us?	Wéi woussten mir net datt den Tom eis gelunn huet?
This is not the car I normally drive.	Dëst ass net den Auto deen ech normalerweis fueren.
I did not see exactly what happened.	Ech hunn net genau gesinn wat geschitt ass.
Tom seems to be smart.	Den Tom schéngt schlau ze sinn.
We have a lot of work to do today.	Mir hunn haut vill Aarbecht ze maachen.
Monkeys are intelligent.	Apen sinn intelligent.
Who told you I was going to Boston?	Wien huet Iech gesot datt ech op Boston géif goen?
I think this was not easy for you.	Ech denken, dëst war net einfach fir Iech.
Tom and I were both in Australia.	Den Tom an ech ware béid an Australien.
W.e.g. 	W.e.g.
feel free to eat something in the fridge.	fillt Iech gratis eppes am Frigo ze iessen.
That's a great plan.	Dat ass e super Plang.
You should ask me before you do that.	Dir sollt mech froen ier Dir dat maacht.
Tom said Mary was willing to do that for us.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt ass dat fir eis ze maachen.
What do you need to make Gin Tonic?	Wat brauch Dir fir Gin Tonic ze maachen?
Marie buttoned her blouse.	D'Marie huet hir Blouse geknäppt.
"Why did not you kiss Mary?" 	"Firwat hues du d'Marie net kussen?"
"She would not let me."	"Si géif mech net loossen."
I thought you would not come.	Ech hu geduecht, Dir géift net kommen.
Let's go to Tom's place and help him.	Loosst eis op d'Plaz vum Tom goen an him hëllefen.
Tom can not come.	Den Tom kann net kommen.
Tom cried with Mary.	Den Tom huet mam Mary gekrasch.
Oh, there is not much to say.	Oh, et ass net vill ze soen.
We need money to build a new building.	Mir brauche Sue fir datt mir en neit Gebai kënne bauen.
Tom is the one who won the prize.	Den Tom ass deen deen de Präis gewonnen huet.
I think Tom is heroic.	Ech mengen den Tom ass heroesch.
Do you have any allergies?	Hutt Dir Allergien?
I can no longer bear that noise for a moment.	Dee Kaméidi kann ech e Moment méi laang net ausdroen.
I did not know Tom would withdraw that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif zréckzéien.
I buy a lot of sweets.	Ech kafe vill Séissegkeeten.
You must be back by 10am.	Dir musst bis 10 Auer zréck sinn.
Tom was not even scared.	Den Tom war net emol Angscht.
I think Tom will not do that.	Ech mengen den Tom wäert dat net maachen.
Tom said he thought I was lying.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech léien.
It is not uncommon for us.	Et ass net ongewéinlech fir eis.
Tom told me why he was late.	Den Tom huet mir gesot firwat hien ze spéit war.
It seems I'm the only one here from Boston.	Et schéngt, datt ech deen eenzegen hei vu Boston sinn.
How different do you think the world will be in a hundred years?	Wéi anescht, mengt Dir, wäert d'Welt an honnert Joer sinn?
We all know that Tom used to live in Boston.	Mir all wëssen datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
A very pleasant young woman was waiting for me in the department store.	Eng ganz agreabel jonk Fra waart op mech am Departement Buttek.
I think Tom is reasonable.	Ech mengen den Tom ass raisonnabel.
Let's talk about Tom.	Loosst eis iwwer den Tom schwätzen.
Tom must be Mary's friend.	Den Tom muss e Frënd vum Mary sinn.
There's a weird guy watching us.	Do ass e komeschen Typ deen eis kuckt.
Maria is younger than her husband.	D'Maria ass méi jonk wéi hire Mann.
They got the sack to be careful and late.	Si kruten de Sack fir suergfälteg a spéit ze sinn.
There is only one clean cup.	Et gëtt nëmmen eng propper Coupe.
When we decorate our Christmas tree, the girls always cling to our clothes.	Wa mir eise Chrëschtbeemchen dekoréieren, hält d'Kleedercher ëmmer un eis Kleeder fest.
The moon came out from behind the clouds.	De Mound ass hannert de Wolleke erauskomm.
Tom will be very sleepy if he stays up all night studying.	Den Tom wäert ganz schléift sinn wann hien déi ganz Nuecht op bleift a studéiert.
Tom has already gone home, but Maria is still here.	Den Tom ass schonn heem gaangen, awer d'Maria ass nach ëmmer hei.
I'm wondering if Tom knew Mary had to do this today.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat haut muss maachen.
He lives in a small, cozy house.	Hie lieft an engem klengen gemittlechen Haus.
I'm back in Australia on October 20th.	Ech sinn zréck an Australien 20. Oktober.
You're wrong what makes him so nervous.	Dir sidd falsch wat him sou nervös mécht.
Tom tried one of the cookies that Maria baked.	Den Tom huet ee vun de Kichelcher probéiert, déi d'Maria gebak huet.
Tom picked up the school container.	Den Tom huet d'Schuelbehälter opgeholl.
I'm pretty sure Tom now lives in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo zu Boston wunnt.
She had no incentive to work after being denied a promotion.	Si hat keen Ureiz fir ze schaffen nodeems se eng Promotioun refuséiert gouf.
If Tom's going to Boston, so will I.	Wann den Tom op Boston geet, wäert ech och.
There's something for you at the table.	Et ass eppes fir Iech um Dësch.
Tom said he knew what Mary had to do.	Den Tom sot, hie wousst, wat d'Maria maache muss.
Tom's a little late.	Den Tom ass e bësse spéit.
You're too young for that.	Du bass ze jonk dofir.
Do you carry this bag while I consult the card?	Huelt Dir dës Täsch wärend ech d'Kaart konsultéieren?
I know Tom works with Mary.	Ech weess datt den Tom mam Mary schafft.
I can not distinguish them.	Ech kann hinnen net ënnerscheeden.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not gone yet.	nach net fort.
Tom is good at programming, but Maria is not.	Den Tom ass gutt am Programméiere, awer d'Maria ass et net.
Tom can not get that back.	Den Tom kann dat net zréck kréien.
Tom is extremely kind.	Den Tom ass extrem léif.
I thought you said you know no one in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kennt keen zu Boston.
Tom was treated fairly.	Den Tom gouf gerecht behandelt.
I know Tom would never do that again.	Ech weess, datt den Tom dat ni méi géif maachen.
Tom does not seem to be aware that Maria should do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat soll maachen.
I wish you had seen it for yourself.	Ech wënschen, datt Dir et selwer gesinn hätt.
Tom has blond hair and green eyes.	Den Tom huet blond Hoer a gréng Aen.
Neither Tom nor Maria have any experience in learning French.	Weder den Tom nach d'Maria hu keng Erfahrung am Franséischen ze léieren.
What is your favorite Mark Twain quote?	Wat ass Äre Liiblings Mark Twain Zitat?
Come on, Tom.	Kommt eran, Tom.
I hear Tom was still waiting for a visa.	Ech héieren den Tom waart nach ëmmer op e Visa.
There is nothing in the bucket.	Et gëtt näischt am Eemer.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, datt mir dat musse maachen.
The bird's beautiful tail helps to attract females.	Dem Vugel säi schéine Schwanz hëlleft et Weibercher unzezéien.
I have never seen these people in my life.	Ech hunn dës Leit nach ni a mengem Liewen gesinn.
Does Tom know why?	Weess den Tom firwat?
Tom deserves to be blamed.	Den Tom verdéngt Schold ze ginn.
I do not recommend doing this.	Ech recommandéieren dat net esou ze maachen.
Tom told everyone he was done.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie fäerdeg war.
Tom threatened me.	Den Tom huet mech menacéiert.
Tom did not want to be famous.	Den Tom wollt net berühmt ginn.
Tom is a band member. 	Den Tom ass e Bandemember.
You should stay away from him.	Dir sollt vun him ewech bleiwen.
Tom told Mary she had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat muss maachen.
How do you know they are Canadians?	Wéi wësst Dir datt si Kanadier sinn?
Tom is a very intelligent guy.	Den Tom ass e ganz intelligenten Typ.
Tom and Marie are both busy today.	Den Tom an d'Marie si béid beschäftegt haut.
That's just what he needs.	Dat ass just wat hien brauch.
You can not have both.	Dir kënnt déi zwee net hunn.
I have no memory of doing that.	Ech hu keng Erënnerung un dat ze maachen.
What happened to the old car you used to have?	Wat ass mat deem ale Auto geschitt, deen Dir fréier hat?
I thought it would be hard to get their tickets.	Ech hu geduecht datt et schwéier wier fir hir Ticketen ze kréien.
Tom's death was a huge blow to the community.	Dem Tom säin Doud war e grousse Schlag fir d'Gemeinschaft.
Which part of your trip did you like best?	Wéi en Deel vun Ärer Rees hutt Dir am Beschten gefall?
Tom is well connected, right?	Den Tom ass gutt verbonnen, oder?
I'm three.	Ech sinn dräi.
You drank enough water, I think.	Du hues genuch Waasser gedronk, mengen ech.
Do you have any idea what time Tom's coming home?	Hutt Dir eng Ahnung wéi Auer den Tom heem kënnt?
It will take some time, but I think we can take care of things.	Et wäert e bëssen Zäit huelen, awer ech mengen, mir kënnen d'Saachen oppassen.
I do not think Tom knows when Mary was in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéini Mary zu Boston war.
I doubt Tom's still here.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer hei ass.
Tom managed to prevent Maria from doing something very stupid.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Maria ze verhënneren, eppes ganz domm ze maachen.
I'm not really celebrating my birthday.	Ech feieren net wierklech mäi Gebuertsdag.
Police found blond hair in the coil.	D'Police huet eng blond Hoer am Spull fonnt.
I have many things I want to do before I die.	Ech hu vill Saachen, déi ech maache wëll ier ech stierwen.
Tom can pull as well as Maria.	Den Tom kann esou gutt zéien wéi d'Maria.
I told you to put it in the car.	Ech sot dir et an den Auto ze leeën.
That's not my intention.	Dat ass net meng Absicht.
Tom came here every weekend when he was a teenager.	Den Tom ass all Weekend heihinner komm wann en Teenager war.
I risked everything.	Ech hunn alles riskéiert.
Tom heard a noise.	Den Tom huet e Kaméidi héieren.
Why can you not be cool?	Firwat kënnt Dir net cool sinn?
I'll be leaving as soon as I finish this work.	Ech wäert fortgoen soubal ech dës Aarbecht fäerdeg hunn.
Tom said he heard someone yelling.	Den Tom sot datt hien een héieren huet gejaut.
I want you to go to Boston with us.	Ech wëll datt Dir mat eis op Boston gitt.
I know Tom knows I should not do this here.	Ech weess den Tom weess datt ech dat hei net sollt maachen.
I assure you I did not intend to deceive you.	Ech versécheren Iech datt ech net virgesinn hunn dech ze täuschen.
You can clean a brush with turpentine.	Dir kënnt e Pinsel mat Terpentin botzen.
I did not try to figure out what was wrong.	Ech hunn net probéiert erauszefannen wat falsch war.
Tom noticed sick people everywhere.	Den Tom huet iwwerall krank Leit gemierkt.
Tom said he would give me the details later.	Den Tom sot, hie géif mir spéider d'Detailer ginn.
I will get more exercise.	Ech wäert méi Übung kréien.
Forgive Tom and me.	Verzeien den Tom an ech.
It gives a certain pleasure to show other people their mistakes.	Et gëtt e gewëssen Genoss fir aner Leit hir Feeler ze weisen.
Tom was never in prison.	Den Tom war ni am Prisong.
Tom told me he was first.	Den Tom huet mir gesot datt hien als éischt ass.
Is Tom at school now?	Ass den Tom elo an der Schoul?
If the list of books is too long, please leave all foreign books.	Wann d'Lëscht vun de Bicher ze laang ass, loosst weg all auslännesch Bicher.
I have no desire to swim today.	Ech hu keng Loscht haut ze schwammen.
No one went to the train station to see Tom as he left town.	Keen ass op d'Gare gaang fir den Tom ze gesinn wéi hien d'Stad fortgaang ass.
Tom would not agree.	Den Tom géif dat net zoustëmmen.
Tom said he knew nothing about Mary.	Den Tom sot, hie wousst näischt iwwer d'Maria.
They have to take their chances.	Si mussen hir Chancen huelen.
You seem to be prejudiced against ideas that come from strangers.	Dir schéngt Viruerteeler géint Iddien ze sinn, déi aus Friemen kommen.
"I may not have a girlfriend, but at least I'm rich," Tom said.	"Ech hu vläicht keng Frëndin, awer op d'mannst sinn ech räich," sot den Tom.
I do not believe that Santa Claus is imaginary.	Ech gleewen net datt de Kleeschen imaginär ass.
My dad is not as old as he looks.	Mäi Papp ass net sou al wéi hien ausgesäit.
"How do you know about that?" 	"Wéi wësst Dir doriwwer?"
"You told me."	"Dir sot mir."
They were not strong enough to help us.	Si waren net staark genuch fir eis ze hëllefen.
Tom certainly seems to be happy.	Den Tom schéngt sécher glécklech ze sinn.
She made me some eggnog.	Si huet mir e puer Eggnog gemaach.
Tom's father beat him.	Dem Tom säi Papp huet him geschloen.
The news from Boston is not good.	D'Nouvelle vu Boston ass net gutt.
Tom and Mary continue to argue.	Tom an Mary weider streiden.
There is no evidence that this disease is caused by diet.	Et gëtt keng Beweiser datt dës Krankheet duerch Diät verursaacht gëtt.
I danced with Tom a few times.	Ech hunn e puer Mol mam Tom gedanzt.
What would you do if that happened to you?	Wat géift Dir maachen wann dat mat Iech geschitt ass?
I think Tom is a much better swimmer than you.	Ech mengen, datt den Tom vill besser Schwämm ass wéi Dir.
I think we should go to Australia alone in Australia.	Ech mengen, mir sollten den Tom eleng an Australien goen.
You still do not do that, do you?	Dir maacht dat nach ëmmer net, oder?
Tom told me he planned to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat plangt ze maachen.
Maybe I should not be so suspicious.	Vläicht sollt ech net sou verdächteg sinn.
There's no doubt that Tom likes to do that.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom dat gär mécht.
Tom asked Maria to make sure she was on time.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir sécherzestellen datt si op Zäit war.
Tom wants to buy a fishing boat.	Den Tom wëll e Fëscherboot kafen.
I'm leaving tomorrow, weather permitting.	Ech fort muer, wann d'Wieder et erlaabt.
Tom listened patiently to Maria.	Den Tom huet d'Maria gedëlleg nogelauschtert.
Tom's parents got married in Australia.	Dem Tom seng Elteren hu sech an Australien bestuet.
He is now almost as big as his father.	Hien ass elo bal esou grouss wéi säi Papp.
Tom said Mary knew he did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net wëllt maachen.
My youngest daughter and Tom go to the same school.	Meng jéngst Duechter an den Tom ginn an déi selwecht Schoul.
Tom lets Maria ride.	Den Tom léisst d'Maria fueren.
Tom knew he would not be punished.	Den Tom wousst datt hien net bestrooft gëtt.
You would be out of your head to go with him.	Dir wier aus Ärem Kapp fir mat him ze goen.
I know Tom will not wait long.	Ech weess den Tom wäert net laang waarden.
I could not think of anything worse.	Ech konnt näischt méi schlëmmes denken.
Tom's pretty conservative, right?	Den Tom ass zimlech konservativ, oder?
At the party the other night, my brother got a little too drunk and disappeared.	Op der Party déi aner Nuecht huet mäi Brudder e bëssen ze vill gedronk a verschwonnen.
Do not play the debt game.	Spillt net d'Schold Spill.
Tom does not think Mary is happy.	Den Tom mengt net datt d'Maria glécklech ass.
Tom found a lot of money.	Den Tom huet eng Rëtsch Suen fonnt.
Tom says he waited.	Den Tom seet hien huet gewaart.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Tom will not fire us.	Den Tom wäert eis net entloossen.
I think you should not do that.	Ech mengen Dir sollt dat net maachen.
Tom rolled over in bed.	Den Tom huet sech am Bett gerullt.
Tom used to live in downtown Boston.	Den Tom huet fréier am Zentrum vu Boston gewunnt.
Tell me the funniest joke you know.	Sot mir dee witzegste Witz deen Dir wësst.
When your friends start to tease you about how young you look, it's a sure sign that you're old.	Wann Är Frënn ufänken Iech ze schmaachen iwwer wéi jonk Dir ausgesäit, ass et e sécher Zeechen datt Dir al sidd.
As usual, he was the last to arrive at the theater.	Wéi gewinnt war hien de leschte fir an den Theater ukomm.
Tom went to the door and looked out.	Den Tom ass bei d'Dier gaangen an huet eraus gekuckt.
I'm not blaming you a bit.	Ech blaméieren Iech net e bëssen.
I'm dying to see Tom.	Ech stierwen den Tom ze gesinn.
If I told you I loved you, would you believe me?	Wann ech Iech soen datt ech dech gär hunn, géift Dir mir gleewen?
Tom eats his lunch.	Den Tom ësst säi Mëttegiessen.
I thought you would put on your new costume.	Ech hu geduecht, Dir géift Ären neie Kostüm undoen.
I saw your CV and I was very impressed.	Ech hunn Äre CV gesinn a si ganz beandrockt.
Tom and I were both busy back then.	Den Tom an ech waren deemools allebéid beschäftegt.
Tom is not ready to go yet.	Den Tom ass nach net prett fir ze goen.
Tom does not look convinced.	Den Tom gesäit net iwwerzeegt aus.
When a neck muffler is worn, it should be made of cashmere, not silk.	Wann en Hals-Muffler getraff gëtt, sollt et aus Kaschmir sinn, net aus Seid.
I shave my face before shaving.	Ech schëdden mäi Gesiicht virum raséieren.
Tom bent down and kissed Mary's hand.	Den Tom huet sech gebéit an dem Mary seng Hand gekusst.
Tom said he did not remember the name of the teachers.	Den Tom sot, datt hien den Numm vum Léierpersonal net erënnert.
What is the problem then?	Wat ass dann de Problem?
Of course, Tom does not know what he is doing.	Natierlech weess den Tom net wat hie mécht.
Whatever, Tom did not say.	Egal wat, sot Tom net.
I'm not cold at all.	Ech sinn guer net kal.
I do not know where your house is.	Ech weess net wou Äert Haus ass.
Youth is such an invaluable commodity that it is a shame to waste it on children.	D'Jugend ass sou eng onschätzbar Wuer, datt et schued ass et op Kanner ze verschwenden.
I do not want to do that forever.	Ech wëll dat net fir ëmmer maachen.
Water is liquid. 	Waasser ass flësseg.
When it freezes, it becomes solid.	Wann et afréiert, gëtt et fest.
Is Tom still living in Boston?	Liewen den Tom nach ëmmer zu Boston?
It is not until you lose your health that you realize its value.	Et ass net bis Dir Är Gesondheet verléiert, datt Dir säi Wäert erkennt.
Is it OK to turn off the TV?	Ass et OK wann ech den Fernseh erofzéien?
You're not really that naive, are you?	Du bass net wierklech sou naiv, oder?
Donkeys are tough animals.	Iesel sinn haart Déieren.
Aspirin can provide quick relief for headaches.	Aspirin ka séier Erliichterung fir Kappwéi ubidden.
Most of the hotels are open all year round.	Déi meescht vun den Hoteler sinn d'ganzt Joer op.
There's a dog standing in front of the door.	Do steet en Hond virun der Dier.
Tom was the only one who ever tried to do anything about the problem.	Den Tom war deen eenzegen deen iwwerhaapt probéiert huet eppes iwwer de Problem ze maachen.
Tom and Maria left together, holding hands.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen fortgaang, an d'Hänn gehalen.
I hope Tom did not want to do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat net wollt maachen.
How are you going to help Tom?	Wéi gitt Dir dem Tom hëllefen?
Tom is as young as I am.	Den Tom ass sou jonk wéi ech.
I thought I heard someone call my name.	Ech hu geduecht datt ech een héieren hunn mäi Numm geruff.
I can not sleep at night.	Ech kann nuets net schlofen.
Did you ask Tom to leave?	Hutt Dir den Tom gefrot fir ze verloossen?
Tom and Maria went on safari and saw many animals like lions, giraffes, zebras and hippopotamus.	Den Tom an d'Maria sinn op Safari gaangen an hunn vill Déieren gesinn, wéi Léiwen, Giraffen, Zebraen an Hippopotamus.
I do not know exactly where I left my keys, but I think they are on the dining room table.	Ech weess net genau wou ech meng Schlësselen gelooss hunn, mee ech mengen, se sinn um Iesszëmmerdësch.
I go back to bed.	Ech ginn zréck an d'Bett.
I did not think you would like this.	Ech hat net geduecht datt Dir dëst gär hätt.
Tom will be going to Boston with Mary.	Den Tom wäert mam Mary op Boston goen.
I would like you to take a quick look through these documents.	Ech hätt gär datt Dir séier duerch dës Dokumenter kuckt.
Tom started eating his sandwich.	Den Tom huet ugefaang säi Sandwich ze iessen.
Tom speaks almost perfect French.	Den Tom schwätzt bal perfekt Franséisch.
I will not stop this.	Ech wäert dat net ophalen.
I think Tom did not do it.	Ech mengen den Tom huet et net gemaach.
Penguins are unusual birds.	Pinguine sinn ongewéinlech Villercher.
Tom said he hoped Mary won the race.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt d'Mary d'Course gewonnen huet.
You do not do this as often as you used to.	Dir maacht dat elo net sou dacks wéi Dir fréier.
Tom was the last person I expected to see inside.	Den Tom war déi lescht Persoun déi ech erwaart hat dobannen ze gesinn.
Do not leave without telling me.	Gitt net fort ouni mir ze soen.
Did Tom change his mind?	Huet den Tom seng Meenung geännert?
Maria was afraid no one would ask her to dance.	D'Maria huet Angscht datt keen hatt géif froen fir ze danzen.
I tried to open the door but I could not because it was locked.	Ech hu probéiert d'Dier opzemaachen, awer ech konnt net well se gespaart war.
Tom does not seem to have many friends.	Den Tom schéngt net vill Frënn ze hunn.
Tom always does.	Den Tom mécht dat ëmmer.
I do not know where Tom has to go.	Ech weess net wou den Tom muss goen.
Fortunately, he won the championship.	Glécklecherweis huet hien de Championnat gewonnen.
Tom definitely does.	Den Tom mécht dat definitiv.
Tom may be homeless by next October.	Den Tom ass méiglecherweis Heemlos bis nächsten Oktober.
Tom did almost the same thing as Maria.	Den Tom huet bal datselwecht gemaach wéi d'Maria.
My favorite author is the same as Tom.	Mäi Liiblingsautor ass d'selwecht wéi dem Tom.
They're in there.	Si sinn dobannen.
This key does not fit in this lock.	Dëse Schlëssel passt net an dëse Schloss.
I wish I had done what Tom told me to do now.	Ech wënschen ech elo gemaach hätt wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Can't Tom do that to anyone else?	Kann den Tom keen aneren dat maachen?
I did not see anything.	Ech hunn näischt gesinn.
I've been doing it for a long time.	Ech hunn et scho laang gemaach.
I knew Tom would not do what we wanted him to do.	Ech hätt gewosst, datt den Tom net géif maachen, wat mir wollten, datt hie géif maachen.
Tom played tennis every Monday.	Den Tom huet all Méindeg Tennis gespillt.
I know Tom is a good detective.	Ech weess den Tom ass e gudden Detektiv.
She took off her glasses and put in her contacts.	Si huet hire Brëll ofgeholl an hir Kontakter era geluecht.
Why does Tom not work here anymore?	Firwat schafft den Tom net méi hei?
For every action there is an equal and opposite reaction.	Fir all Aktioun gëtt et eng gläich an entgéintgesate Reaktioun.
There's a good chance Tom will be elected.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom gewielt gëtt.
I could not swing the golf club.	Ech konnt de Golfclub net schwenken.
I just do not want to be Tom's wife.	Ech wëll just net dem Tom seng Fra sinn.
Tom went to the house.	Den Tom ass op d'Haus gaangen.
Tom already has a new girlfriend.	Den Tom huet schonn eng nei Frëndin.
Tom looks really hurt.	Den Tom gesäit wierklech verletzt aus.
I did not know how to vote.	Ech wousst net wéi ee soll wielen.
Tom can play the flute.	Den Tom kann Flütt spillen.
Tom is probably alive.	Den Tom ass wahrscheinlech lieweg.
This is a matter of the highest gravity.	Dëst ass eng Fro vun der héchster Schwéierkraaft.
I apologized to Tom for what I did.	Ech hunn dem Tom entschëllegt fir wat ech gemaach hunn.
Only death heals all pain.	Nëmmen den Doud heilt all Schmerz.
I thought you said you were hesitant to do so.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt Dir zéckt dat ze maachen.
I think your plan is not realistic.	Ech mengen Äre Plang ass net realistesch.
You should not wear shoes here.	Dir sollt hei keng Schong undoen.
I know Tom could do it.	Ech weess den Tom kéint et maachen.
I'm not surprised Tom is planning this.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat plangt.
There is no evidence that this ever happened.	Et gëtt kee Beweis datt dat jeemools geschitt ass.
Tom will probably not be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net rosen sinn.
You've never kissed Tom before, have you?	Du hues den Tom nach ni gekusst, oder?
Japan's main opponent was China.	De wichtegste Géigner vu Japan war China.
Tom talks to everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat jidderengem, deen hien op der Strooss passéiert.
Tom knew why Maria was studying French.	Den Tom wousst firwat d'Maria Franséisch studéiert.
Tom did something he shouldn't have.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt hunn.
I thought the woman I met yesterday was Tom's mother.	Ech hu geduecht datt d'Fra, déi ech gëschter kennegeléiert hunn, dem Tom seng Mamm war.
Tom often forgets to do things.	Den Tom vergiess dacks Saachen ze maachen.
I feel a little fresh.	Ech fille mech e bësse frësch.
Tom does not seem to know where Maria lives.	Den Tom schéngt net ze wëssen wou d'Maria wunnt.
I thought you were going to be at the concert last week.	Ech hu geduecht, Dir géift d'lescht Woch um Concert sinn.
You went surfing this morning, right?	Dir sidd de Moien surfen gaangen, oder?
Tom saw Mary as she lived in Australia.	Den Tom ass d'Maria gesinn wéi si an Australien gelieft huet.
I know Tom's a lazy person.	Ech weess datt den Tom eng faul Persoun ass.
Kanner makes the leap.	Kanner gär sprangen.
Tom's parents told him not to do that.	Dem Tom seng Elteren hunn him gesot datt hien dat net sollt maachen.
Tom is not the only person who has been arrested.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi festgeholl gouf.
Tom said he wanted to stay home this weekend.	Den Tom sot, hie wollt dëse Weekend doheem bleiwen.
Tom admitted that he had been unfair.	Den Tom huet zouginn datt hien ongerecht gewiescht wier.
Tom should come home now.	Den Tom sollt elo heem kommen.
Tom thinks that Mary in blue looks great.	Den Tom mengt datt d'Maria am Bloe super ausgesäit.
I've been to Boston since October.	Ech sinn zënter Oktober zu Boston.
If I were you, I would ask Tom.	Wann ech du wier, géif ech den Tom froen.
Why do we not have a bakery?	Firwat hu mir keen Bakverkaf?
I do not want to deal with it.	Ech wëll mech net domat beschäftegen.
It would be better if you do it right away.	Et wier besser wann Dir et direkt maacht.
The storm startled Tom.	De Stuerm huet den Tom erschreckt.
You're my favorite cousin.	Du bass mäi Liiblings Cousin.
I mentioned your name to Tom.	Ech hunn Ären Numm dem Tom genannt.
She hit me on the head with a hammer.	Si huet mech mat engem Hummer op de Kapp geschloen.
Tom reminds me a lot of myself.	Den Tom erënnert mech vill u mech selwer.
Tom and Maria recognized each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech erkannt.
The rescue squad searched for Tom.	D'Rettungsequipe huet nom Tom gesicht.
Tom said he wished you would not do it yourself.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net selwer géift maachen.
Tom said he appreciated the help.	Den Tom sot datt hien d'Hëllef schätzt.
I hope we can survive alone.	Ech hoffen, datt mir eleng kënnen iwwerliewen.
I do not think I've ever seen Tom cry.	Ech denken net datt ech den Tom jee gesinn hunn kräischen.
Tom is more than twice Mary's age.	Den Tom ass méi wéi zweemol dem Mary säin Alter.
Seeing the fresh lobster made me hungry.	De frëschen Hummer gesinn huet mech hongereg gemaach.
Tom followed Mary out of the hospital.	Den Tom huet d'Maria aus dem Spidol gefollegt.
When you move, you are shot.	Wann Dir bewegt, sidd Dir erschoss.
Tom did not leave either.	Den Tom ass och net fortgaang.
Taste buds are necessary to taste food.	Goût Knospe sinn néideg fir Iessen ze schmaachen.
I woke up and Tom was gone.	Ech sinn erwächt an den Tom war fort.
When you kick us, do we not laugh?	Wann Dir eis kickelt, laache mir net?
I mean, we have time for a drink or two.	Ech mengen, mir hunn Zäit fir e Patt oder zwee.
I just could not find Tom.	Ech konnt just den Tom net erausfannen.
In the distance one could hear the children's laughter.	An der Distanz konnt een d'Kannerlaachen héieren.
Can you sew these buttons for me?	Kënnt Dir dës Knäppercher fir mech nähen?
Tom is shy, right?	Den Tom ass schei, oder?
Tom stayed at my house.	Den Tom ass bei mir doheem bliwwen.
I just need to know who Tom is.	Ech muss just wëssen, wien den Tom ass.
I'm going with you and Tom.	Ech gi mat Iech an dem Tom.
How did Tom get to Boston?	Wéi ass den Tom op Boston komm?
This is the medicine I've told you about.	Dëst ass d'Medizin, iwwer déi ech Iech gesot hunn.
Tom said he thought it would be better if we did not do that here.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wa mer dat hei net géife maachen.
They mocked our efforts.	Si hunn eis Efforte gespott.
I woke up bathed in sweat.	Ech erwächt am Schweess gebad.
In September 2017, Hurricane Irma destroyed 95% of the French side of Saint Martin.	Am September 2017 huet den Hurrikan Irma 95% vun der franséischer Säit vu Saint Martin zerstéiert.
I noticed Tom had to do that.	Ech hu gemierkt datt den Tom dat muss maachen.
I think Tom will thank me when he's older.	Ech mengen den Tom wäert mir Merci soen wann hien méi al ass.
That's not the real plan.	Dat ass net den eigentleche Plang.
At what point does a dialect become a language?	A wéi engem Punkt gëtt en Dialekt eng Sprooch?
Tom is not old enough to travel alone.	Den Tom ass net al genuch fir eleng ze reesen.
I do not know the woman who is talking to our teacher.	Ech kennen déi Fra net, déi mat eisem Schoulmeeschter schwätzt.
We were not angry.	Mir waren net rosen.
I do not think Tom is a loser.	Ech denken net datt den Tom e Verléierer ass.
Tom was not easy to find.	Den Tom war net einfach ze fannen.
Tom is richer than you think he is.	Den Tom ass méi räich wéi Dir mengt hien ass.
I'm just thinking of you.	Ech denken nëmmen un dech.
I do not want to miss the last train.	Ech wëll dee leschten Zuch net verpassen.
We help Tom out.	Mir hëllefen den Tom eraus.
Tom knew he had made a mistake.	Den Tom wousst datt hien e Feeler gemaach huet.
I have changed.	Ech hu geännert.
That was not the main reason why Tom did that.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat gemaach hätt.
I think Tom might be scared.	Ech denken, datt den Tom vläicht Angscht huet.
Keep on underestimating yourself.	Halt op Iech selwer ze ënnerschätzen.
Many people have asked me why I like this.	Vill Leit hu mech gefrot firwat ech dat gär maachen.
Last night was not very cold.	Gëschter Owend war net ganz kal.
I shuffled the cards.	Ech hunn d'Kaarte gemëscht.
Tom does not like cold weather.	Den Tom huet net gär kale Wieder.
There is nowhere else I would prefer than here with you.	Et gëtt néierens soss wou ech léiwer wier wéi hei bei Iech.
I hope he gets well soon.	Ech hoffen, datt hien geschwënn gesond gëtt.
Tom said he saw Mary three hours ago.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria virun dräi Stonnen gesinn huet.
Tom's very well, is he?	Dem Tom geet et ganz gutt, oder?
It's not a gimmick.	Et ass kee Gimmick.
Tom said he did his homework alone.	Den Tom sot datt hien seng Hausaufgaben eleng gemaach huet.
Do not tell me you're worried.	Sot mir net datt Dir besuergt sidd.
Tom looks much better today.	Den Tom gesäit haut vill besser aus.
I hope you could buy everything you need.	Ech hoffen Dir konnt alles kafen Dir braucht.
That's why Tom and I are here.	Dofir sinn den Tom an ech hei.
You should not say such things in public.	Dir sollt esou Saachen net an der Ëffentlechkeet soen.
Did you know that Tom would go to Boston with Mary?	Wousst Dir datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
Tom will handle this for us.	Den Tom wäert dat fir eis handhaben.
I'm wondering if Tom can hear us.	Ech froe mech ob den Tom eis héiere kann.
I did not think we would have enough food to feed everyone.	Ech hunn net geduecht datt mir genuch Iessen hätten fir jiddereen ze ernähren.
I'm so glad to finally be here.	Ech si sou frou endlech hei ze sinn.
I'm sure Tom is clever.	Ech si sécher datt den Tom clever ass.
That is what we are striving for.	Dat ass wat mir ustriewen.
Why do we not look at it again?	Firwat kucke mer dat net nach eng Kéier?
Tom does not know what happened.	Den Tom weess net wat geschitt ass.
Tom did not shout.	Den Tom huet net gejaut.
I know Tom's unfriendly.	Ech weess datt den Tom onfrëndlech ass.
Tom says you may not have to do that.	Den Tom seet, Dir musst dat vläicht net maachen.
In our next course we will study the days of the week, the months and the seasons.	An eisem nächste Cours wäerte mir d'Deeg vun der Woch, d'Méint an d'Saisons studéieren.
Tom raised Mary as his own daughter.	Den Tom huet d'Maria als seng eege Duechter opgewuess.
"Why did you not come?" 	"Firwat sidd Dir net komm?"
"I had no choice."	"Ech hat keng Wiel."
All three of them were in love with the same girl.	All dräi vun hinnen waren am selwechte Meedchen verléift.
Tom is the only one allowed to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen erlaabt ass dat ze maachen.
I do not think it is necessary to do that.	Ech mengen net datt et néideg ass dat ze maachen.
I thought Tom was not surprised.	Ech hat geduecht den Tom wier net iwwerrascht.
Tom and Mary each said they were divorced.	Den Tom an d'Mary hunn jidderee gesot datt si gescheed gi sinn.
He mediated between the two parties.	Hien huet tëscht deenen zwou Parteien vermittelt.
I do not envy your life, not even a little.	Ech beneiden däi Liewen net, och net e bëssen.
Tom seems to be trying to do that.	Den Tom schéngt versicht dat ze maachen.
I'm sure your intentions are honest.	Ech si sécher datt Är Intentiounen éierlech sinn.
Tom could just do that.	Den Tom kéint dat just maachen.
Tom can not do this without you.	Den Tom kann dat net ouni dech maachen.
It will take me days to finish this.	Et wäert mech Deeg daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
I wanted to be the one who did that for you.	Ech wollt dee sinn, deen dat fir dech gemaach huet.
I think Tom has no teaching experience.	Ech mengen den Tom huet keng Léiererfahrung.
I did not think Tom would do that again.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat nach eng Kéier maachen.
Tom married three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer bestuet.
I was invited to Tom's party.	Ech war op Tom senger Partei invitéiert.
Tom and Marie are stuck here for the moment.	Den Tom an d'Marie si fir de Moment hei fest.
That just will not happen.	Dat wäert just net geschéien.
Tom said Mary thought John was not allowed to do that while his parents were away.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net erlaabt wier ze maachen, während seng Elteren fort sinn.
She is too young to marry.	Si ass ze jonk fir ze bestueden.
Tom said he thought doing so was a mistake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier e Feeler.
Tom drove a blue car.	Den Tom ass e bloen Auto gefuer.
Maria was the only girl wearing a skirt.	D'Maria war dat eenzegt Meedchen dat e Rock unhat.
I was with Tom all day.	Ech war de ganzen Dag mam Tom.
Tom died of a gunshot wound to the head.	Den Tom ass un enger Schéisswonn gestuerwen.
Tom told me he wanted to learn how to do that.	Den Tom sot mir, hie wollt léiere wéi een dat mécht.
I do not see what is so great.	Ech gesinn net wat esou flott ass.
Tom came to control Maria.	Den Tom ass komm fir d'Maria ze kontrolléieren.
I know Tom does this every other Monday.	Ech weess datt den Tom dat all anere Méindeg mécht.
Tom swore not to tell me.	Den Tom huet mech geschwuer net ze soen.
I hope I do not have to spend more than three months in Boston.	Ech hoffen, datt ech net méi wéi dräi Méint zu Boston muss verbréngen.
This is a small issue compared to our major national problems.	Dëst ass e klengt Thema am Verglach zu eise groussen nationale Problemer.
Tom does not know that Mary does not want to be here.	Den Tom weess net datt d'Maria net hei wëll sinn.
I'm pretty sure Tom is discreet.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom dezent ass.
Tom is really tired.	Den Tom ass wierklech midd.
I promise I will not hurt you.	Ech verspriechen, datt ech Iech net verletzen.
Tom said Mary did not think John was doing it alone.	Den Tom sot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat eleng gemaach huet.
Why do you always have to be so kind?	Firwat musst Dir ëmmer sou gnädeg sinn?
Tom is the one behind.	Den Tom ass deen deen hannendrun ass.
Tom said he did not have to do that until Monday.	Den Tom huet gesot datt hien dat net bis e Méindeg muss maachen.
You know you should do that, right?	Dir wësst Dir sollt dat maachen, oder?
Tom told Maria stories about how he lived in Boston.	Den Tom huet d'Maria Geschichten erzielt iwwer wéi hien zu Boston gelieft huet.
Do not touch me.	Beréiert mech net.
Tom lets Maria do what she wants.	Den Tom léisst d'Maria maachen wat se wëllt.
Tom did not want to fool himself.	Den Tom wollt sech selwer net domm maachen.
I can not believe you asked that question.	Ech kann net gleewen, datt Dir déi Fro gestallt hutt.
Tom lost the book he had borrowed from the library.	Den Tom huet d'Buch verluer, dat hien aus der Bibliothéik geléint huet.
Tom told me he did that in 2013.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat am Joer 2013 gemaach huet.
Tom can swim almost as well as Maria.	Den Tom ka bal esou gutt schwammen wéi d'Maria.
Maria dyed her hair blue.	D'Maria huet hir Hoer blo gefierft.
Tom said he thought Mary was happy here.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria hei glécklech wier.
Maybe he's not famous.	Vläicht gëtt hien net berühmt.
A rash broke out on his neck.	En Ausschlag ass um Hals ausgebrach.
I bought a pair of sandals.	Ech hunn e Paar Sandalen kaaft.
How much do you think I can get for my kidneys?	Wéi vill mengt Dir, kann ech fir meng Nier kréien?
I do not often listen to classical music.	Klassesch Musek lauschteren ech net dacks.
Tom was not the one who taught me how to play this song.	Den Tom war net deen, dee mir geléiert huet, wéi een dëst Lidd spillt.
I can not lift this box myself.	Ech kann dës Këscht net selwer ophiewen.
Tom's doing well at school, right?	Dem Tom geet et gutt an der Schoul, oder?
Tom did not give Mary any money.	Den Tom huet dem Mary keng Sue ginn.
Tom is talking to Maria.	Den Tom zielt op d'Maria.
Tom and I work alternately weekends at the ski resort. 	Den Tom an ech schaffen ofwiesselnd Weekend um Ski Resort.
This weekend it's me. 	Dëse Weekend sinn et ech.
Next weekend it's him.	Nächste Weekend ass et hien.
Tom will be the next manager.	Den Tom wäert den nächste Manager sinn.
Tom and Marie try it.	Den Tom an d'Marie probéieren et.
Boston is one of the biggest cities I have ever visited.	Boston ass eng vun de gréisste Stied déi ech jeemools besicht hunn.
I mean I have no choice but to fight.	Ech mengen ech hu keng aner Wiel wéi ze kämpfen.
I did not know that Tom told Mary not to do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
Tom only does this when he's drunk.	Den Tom mécht dat nëmme wann hien gedronk ass.
Tom is so happy.	Den Tom ass sou frou.
They had built roads and bridges.	Si haten Stroossen a Brécke gebaut.
You look as if you are nervous.	Dir kuckt wéi wann Dir nervös sidd.
The committee adjourned for two weeks.	De Comité huet fir zwou Wochen ofgesot.
I think Tom hurt himself.	Ech mengen den Tom huet sech selwer verletzt.
It did not take very long.	Et huet net wierklech laang gedauert.
That can hide people.	Dat kann d'Leit verstoppen.
Did your mother play the piano when she was younger?	Huet Är Mamm Piano gespillt wéi se méi jonk war?
Tom does not like his stepmother.	Den Tom huet seng Stéifmamm net gär.
I thought you were going to the library this afternoon.	Ech hu geduecht datt Dir de Mëtteg an d'Bibliothéik géift goen.
They have no idea what I want to do.	Si hu keng Ahnung wat ech wëlles ze maachen.
I have a nosebleed.	Ech hunn eng Nuesbludd.
Tom drives an imported car I think.	Den Tom fiert en importéierten Auto mengen ech.
Tom dressed up as a dog and started barking at me.	Den Tom huet sech wéi en Hond verkleed an huet ugefaang bei mech ze blaffen.
Tom and Mary were good friends.	Tom an Mary ware gutt Frënn.
Do not let Tom beat Mary.	Loosst den Tom d'Mary net schloen.
I do not remember that guy's name.	Ech erënnere mech net un deem Typ säin Numm.
I was expecting Tom to give up.	Ech hunn erwaart datt den Tom géif opginn.
Tom needs a father.	Den Tom brauch e Papp.
We are not all that different.	Mir sinn net all sou verschidden.
We often joked with Tom.	Mir hunn dacks de Geck mam Tom gemaach.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
I did not believe a word that Tom said.	Ech hu kee Wuert gegleeft datt den Tom gesot huet.
We're going out for lunch. 	Mir gi fir Mëttegiessen eraus.
Do you want to come too?	Wëllt Dir och kommen?
Tom is now learning how to do that.	Den Tom léiert elo wéi een dat mécht.
Pretend you're doing something.	Maacht wéi wann Dir eppes maacht.
A staff is used to stabilize yourself when you walk, like a pole.	E Personal gëtt benotzt fir Iech selwer ze stabiliséieren wann Dir trëppelt, sou wéi e Staang.
Tom and Mary had their first child in Australia.	Den Tom an d'Mary haten hiert éischt Kand an Australien.
Tom said he wished he had not been there.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net do gewiescht wier.
Tom is a creepy guy.	Den Tom ass e grujeleg Guy.
We have never heard of them.	Vun hinnen ass nach ni héieren ginn.
Tom went to the pool table.	Den Tom ass op de Pooldësch gaangen.
Adversity is the test of friendship.	Adversity ass den Test vu Frëndschaft.
He had no intention of waiting three hours.	Hien hat keng Absicht dräi Stonnen ze waarden.
That should not cost too much.	Dat soll net ze vill kaschten.
I'm trying to study.	Ech probéieren ze studéieren.
Tom does not visit Maria anymore.	Den Tom besicht d'Maria net méi.
My French teacher told me to rewrite my essay.	Mäi Franséisch Enseignant huet gesot, mäi Essay ze iwwerschreiwen.
Tom laughed at the cameras.	Den Tom huet fir d'Kamerae gelaacht.
Tom said he'll call you later.	Den Tom sot, hie wäert Iech spéider uruffen.
It takes two hours to get there by bus.	Et dauert zwou Stonne fir mam Bus dohinner ze kommen.
What is the temperature in Boston?	Wat ass d'Temperatur zu Boston?
Tom says he has to attend a meeting this afternoon.	Den Tom seet datt hien de Mëtteg op enger Versammlung muss deelhuelen.
I do not care so much about television.	Ech këmmere mech net sou vill ëm d'Televisioun.
I knew Tom would not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif maachen.
Tom does not allow his children to do that.	Den Tom erlaabt seng Kanner dat net.
Do not tell me you fell in love with Tom.	Sot mir net datt Dir den Tom verléift hutt.
Tom said I should not do that until he came back.	Den Tom sot, ech sollt dat net maachen, bis hien zréckkoum.
Oh, do not worry.	Oh, maach der keng Suergen.
Tom did not remember Mary's last name.	Den Tom huet sech dem Mary säi Familljennumm net erënnert.
Tom had no one to hang on to.	Den Tom hat keen op sech ze hänken.
Tom helps in the kitchen.	Den Tom hëlleft an der Kichen.
Both Tom and I turned around to look.	Souwuel den Tom an ech hunn sech ëmgedréit fir ze kucken.
Tom eats bread much more often than I do.	Den Tom ësst Brout vill méi dacks wéi ech.
Tom says he despises Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria veracht.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zou gezunn.
I will not close the door.	Ech ginn d'Dier net zou.
I prefer you to stay away.	Ech hu léiwer datt Dir ewech hält.
Tom jumped on one foot and screamed as he stopped his toe.	Den Tom war op engem Fouss ronderëm gesprongen an huet gejaut well hien seng Zeh gestoppt huet.
Tom said we could ask Mary to do that.	Den Tom sot, mir kéinte Mary froen dat ze maachen.
Tom has lost his ankle and will not be able to go home.	Den Tom huet säi Knöchel verstuerwen a wäert net fäeg sinn heem ze goen.
I do not speak French every day.	Ech schwätzen net all Dag Franséisch.
I'm working on it.	Ech schaffen drun.
Tom will definitely not be there.	Den Tom wäert definitiv net do sinn.
Tom told me he would be here early today.	Den Tom huet mir gesot datt hien haut fréi hei wäert sinn.
He spends a lot of money on books.	Hien verbréngt vill Suen op Bicher.
How about going to a sushi bar now?	Wéi wier et elo an eng Sushi Bar ze goen?
Tom did not tell me much about it.	Den Tom huet mir net vill doriwwer gesot.
Tom will have a busy weekend.	Den Tom wäert e beschäftegt Weekend hunn.
I suspect Tom and Maria can do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat maache kënnen.
Is Tom still living here with you?	Liewen den Tom nach ëmmer hei bei dir?
You do not seem to be as angry as Tom seems to be.	Du schéngs net esou rosen ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I did not tell Tom yet.	Ech hunn dem Tom nach näischt gesot.
I know Tom knows that Mary knows she has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
Three of my friends are married to Canadians.	Dräi vu menge Frënn hu mat Kanadier bestuet.
If you turn right, you will see a large building.	Wann Dir riets béit, gesitt Dir e grousst Gebai.
What are your measurements?	Wat sinn Är Miessunge?
Tom has to take responsibility.	Den Tom muss Verantwortung iwwerhuelen.
I do not think I'm ready to do that.	Ech denken net datt ech prett sinn dat ze maachen.
Tom does not like girls who wear a lot of make-up.	Den Tom huet Meedercher net gär déi vill Make-up droen.
He put a flower in his button.	Hien huet eng Blumm a säi Knäppche gestoppt.
Tom left his phone at home.	Den Tom huet säin Telefon doheem gelooss.
Tom became very nauseous.	Den Tom gouf ganz knaschteg.
Tom should not have told Mary he did not want that.	Den Tom sollt wuel dem Mary net soen, datt hien dat net wëlles huet.
How come the guys I want never want me to?	Wéi kommen d'Kärelen, déi ech wëll, mech ni wëllen?
Everything's better now that Tom's here.	Alles ass besser elo datt den Tom hei ass.
Two years passed before I found a good job.	Zwee Joer si vergaang ier ech eng gutt Aarbecht fonnt hunn.
Tom started wearing glasses when he was three.	Den Tom huet ugefaang Brëller ze droen wéi hien dräi war.
Tom is pretty reckless.	Den Tom ass zimlech reckless.
We assumed Tom was alone.	Mir hunn ugeholl datt den Tom eleng war.
Did Tom watch TV?	Huet den Tom Fernseh kucken?
Promise me you'll never do that again.	Verspriechen mir, du wäerts ni méi esou eppes maachen.
The whole class watched Tom.	Déi ganz Klass huet den Tom gekuckt.
I know Tom is much smarter than me.	Ech weess den Tom ass vill méi clever wéi ech.
I think you should reconsider the situation.	Ech mengen Dir sollt d'Situatioun nei iwwerpréiwen.
I want to visit Tom this week.	Ech wëll den Tom dës Woch besichen.
I came to find Tom.	Ech sinn komm fir den Tom ze fannen.
I use magic on him and turn him into a frog.	Ech benotze Magie op hien a maachen hien an e Fräsch.
Tom has money in the bank.	Den Tom huet Suen an der Bank.
Everything is fresh and new.	Alles ass frësch an nei.
I did not know how long Tom expected me to wait.	Ech wousst net wéi laang den Tom erwaart datt ech waarden.
That's all the reason I need it.	Dat ass all de Grond firwat ech brauch.
I rewrote my report.	Ech hunn mäi Bericht nei geschriwwen.
I thought you saw this movie.	Ech hat geduecht Dir hätt dëse Film gesinn.
They leave in three days, ie June 10th.	Si ginn an dräi Deeg fort, also den 10. Juni.
They lived in a dilapidated house.	Si hunn an engem baufällege Haus gelieft.
I do not want to wake the children.	Ech wëll d'Kanner net erwächen.
I'm not likely to do that today.	Ech maachen dat haut net wahrscheinlech.
Tom already has a lot of time to finish it.	Den Tom huet scho vill Zäit fir dat fäerdeg ze maachen.
She took the cold air and breathed.	Si huet déi kal Loft an ootmen.
Tom knew he had to help Mary.	Den Tom wousst datt hien d'Maria hëllefe sollt.
Tom was sleeping on the couch.	Den Tom huet um Canapé geschlof.
Tom is an extraordinary leader.	Den Tom ass en aussergewéinleche Leader.
Tom asked his dad to buy him a new bike.	Den Tom huet säi Papp gefrot him en neie Vëlo ze kafen.
It's annoying to hear people in a library loud.	Et ass lästeg Leit an enger Bibliothéik haart ze héieren.
It's not too hot.	Et ass net ze waarm.
Tom said he had no choice but to do so.	Den Tom sot, hien hätt keng aner Wiel wéi dat ze maachen.
Tom says he talked to the manager.	Den Tom seet datt hie mam Manager geschwat huet.
Tom said he had better things to do.	Den Tom sot datt hien besser Saachen ze maachen hätt.
Tom has a secret he never told anyone.	Den Tom huet e Geheimnis dat hien ni jidderengem gesot huet.
Tom leads an active life.	Den Tom féiert en aktiven Liewen.
Because the orbits are elliptical, the planets do not always have the same distance from the Sun.	Well d'Bunnen elliptesch sinn, hunn d'Planéiten net ëmmer déiselwecht Distanz vun der Sonn.
Love is the essence of life.	Léift ass d'Essenz vum Liewen.
What should I do if I am attacked by a grizzly bear?	Wat soll ech maachen wann ech vun engem Grizzlybier attackéiert ginn?
Tom was bitten by a bat.	Den Tom gouf vun enger Fliedermaus gebass.
Maria tried new hairstyles in front of the mirror.	D'Maria huet nei Frisuren virum Spigel probéiert.
Why did you not eat your carrots?	Firwat hutt Dir Är Muerten net giess?
Many people died in the epidemic.	Vill Leit sinn an der Epidemie gestuerwen.
Tom did not go to class.	Den Tom ass net an d'Klass gaangen.
I was wondering if you would stay with me for a few days.	Ech hu mech gefrot, ob Dir mech e puer Deeg bei Iech géift bleiwen.
I do not enjoy playing tennis with Tom.	Ech genéissen net Tennis mam Tom ze spillen.
Tom looked positive.	Den Tom huet positiv ausgesinn.
The bomb went off just a few minutes before it exploded.	D'Bomm gouf just e puer Minutten entlooss ier se explodéiert wier.
I will not be angry.	Ech wäert net rosen sinn.
I'm not likely to hug Tom.	Ech wäert net wahrscheinlech den Tom ëmklammen.
I tried to tell Tom that, but he would not listen.	Ech hu probéiert dem Tom dat ze soen, awer hie wollt net nolauschteren.
I need to chat a little with Tom.	Ech muss e bëssen mam Tom chatten.
Tom made some bad mistakes.	Den Tom huet e puer schlecht Feeler gemaach.
I can not catch them.	Ech kann se mech net fänken.
Mary knows that all she has to do is snap her fingers and Tom can run.	D'Marie weess, datt alles wat hatt maache muss, ass d'Fanger ze knacken an den Tom kënnt lafen.
You're stronger than me.	Du bass méi staark wéi ech.
Tom fell back on his chair.	Den Tom ass op säi Stull zréckgefall.
I just assumed everyone would do that.	Ech hu just ugeholl datt jidderee dat géif maachen.
Tom is closely associated with Mary.	Den Tom ass wäit mat der Maria verbonnen.
This is just a precaution.	Dëst ass just eng Virsiichtsmoossnam.
I think Tom will drive me to the airport.	Ech mengen den Tom wäert mech op de Fluchhafen fueren.
I mean, we will not have enough time.	Ech mengen, mir wäerten net genuch Zäit hunn.
I'm the bad guy.	Ech sinn de schlëmmen Typ.
It's almost impossible to read Tom's handwriting.	Et ass bal onméiglech dem Tom seng Handschrëft ze liesen.
Tom says he's not busy.	Den Tom seet datt hien net beschäftegt ass.
I do not want to push you.	Ech wëll dech net drécken.
I wonder who Tom did this to.	Ech froe mech fir wien den Tom dat gemaach huet.
Croatia is a country in southeastern Europe.	Kroatien ass e Land am Südoste vun Europa.
Tom said Mary thought John did not need that again.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net nach eng Kéier brauch.
Taft did not want to become president.	Taft wollt net President ginn.
Tom said he had finished the day.	Den Tom huet gesot datt hien den Dag fäerdeg war.
She is jealous of my success.	Si ass jalous vu mengem Erfolleg.
Tom will probably tell Mary he will not do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat net wäert maachen.
I'm thankful we were not injured.	Ech sinn dankbar datt mir net blesséiert goufen.
Didn't you know Tom owns a scooter?	Wousst Dir net datt den Tom e Scooter gehéiert?
I had no idea Tom and Maria separated.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom an d'Maria sech getrennt hunn.
I'm so happy for you, Tom.	Ech si sou frou fir dech, Tom.
Tom is probably a little younger than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi jonk wéi ech.
I wish we could ask Tom that question.	Ech wënschen mir kéinten den Tom déi Fro stellen.
Tom did not do that this year.	Den Tom huet dat dëst Joer net gemaach.
The audience burst out laughing.	D'Publikum huet mat Laachen ausgebrach.
My mom can not read without glasses.	Meng Mamm kann net ouni Brëll liesen.
I have already started to study French.	Ech hu schonn ugefaang Franséisch ze studéieren.
Tom laughed at the proposal.	Den Tom huet iwwer d'Propositioun gelaacht.
I did not ask Tom anything.	Ech hunn den Tom näischt gefrot.
Tom had a big bruise on his forehead after he climbed in the door.	Den Tom hat e grousse Plooschter op der Stir nodeems hien an d'Dier geklommen ass.
The sunglasses are for Tom.	Déi Sonnebrëller sinn dem Tom.
Tom tried to look calm.	Den Tom huet probéiert roueg ze kucken.
Tom fought in Vietnam.	Den Tom huet am Vietnam gekämpft.
You're the only one who did not pass the test.	Du bass deen eenzegen deen den Test net gepackt huet.
I have an older brother and a younger sister.	Ech hunn en ale Brudder an eng méi jonk Schwëster.
Tom is part of our household.	Den Tom ass Deel vun eisem Stot.
You do not answer the question.	Dir äntwert d'Fro net.
I'm not sure what Tom was trying to say.	Ech sinn net sécher wat den Tom probéiert huet ze soen.
They demanded that all copies of the book be destroyed.	Si hu gefuerdert, datt all Exemplare vum Buch zerstéiert ginn.
That's starting to happen.	Dat fänkt un ze geschéien.
I'm a little worried about Tom.	Ech maachen e bësse Suergen iwwer den Tom.
I have not yet spoken to the manager.	Ech hunn nach net mam Manager geschwat.
Tom will probably be hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom was able to get out of the car without assistance.	Den Tom konnt ouni Hëllef aus dem Auto klammen.
I knew we should not do that.	Ech wousst, mir sollten dat net maachen.
Tom's wife filed for divorce.	Dem Tom seng Fra huet eng Scheedung ugefrot.
Tom was able to open the safe.	Den Tom konnt de Safe opmaachen.
You know I do not like eggs.	Dir wësst datt ech Eeër net gär hunn.
Everyone collects their money.	Jidderee sammelt hir Suen.
There will be no more beer.	Et gëtt kee Béier méi.
Tom and Maria were late for school.	Den Tom an d'Maria ware spéit an d'Schoul.
More is not always better.	Méi ass net ëmmer besser.
As I entered the room, Tom was lying on the floor with his eyes closed.	Wéi ech an d'Zëmmer erakoum, louch den Tom um Buedem a seng Ae waren zou.
Tom will try to do it.	Den Tom wäert probéieren et ze maachen.
Was one of those kids Tom's classmates?	War ee vun deene Kanner dem Tom seng Klassekomeroden?
I knew I would find you with Tom.	Ech wousst, ech géif dech mam Tom fannen.
They knew exactly how much risk they would take.	Si woussten genau wéi vill Risiko si géifen huelen.
We have no power.	Mir hu keng Kraaft.
Tom set up his desk.	Den Tom huet säi Schreifdësch opgeriicht.
Neither Tom nor Maria has a horse.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Päerd.
Here is your future.	Hei ass Är Zukunft.
Tom and Marie think I do not know who John is.	Den Tom an d'Marie mengen ech weess net wien den John ass.
You mean, like, I do not have to do that, do you?	Dir mengt, ech muss dat net maachen, oder?
Tom will tell Mary he's not busy.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien net beschäftegt ass.
I did not tell Tom what the meeting was going to be about.	Ech hunn dem Tom net gesot iwwer wat d'Versammlung géing goen.
I should try this electric razor before I buy it.	Ech sollt dësen elektresche Raséierapparat ausprobéieren ier ech en kaaft hunn.
I do not need to cancel my vacation.	Ech brauch meng Vakanz net ze annuléieren.
That was very frustrating.	Dat war ganz frustréiernd.
When taking medication, follow the instructions on the bottle carefully.	Wann Dir Medikamenter hëlt, befollegt d'Uweisungen op der Fläsch virsiichteg.
Do you have no cake?	Hutt Dir kee Kuch?
It makes me angry when people spit on the sidewalk.	Et mécht mech rosen wann d'Leit op den Trottoir späizen.
What time did Tom go to bed?	Wéi Auer ass den Tom an d'Bett gaang?
Tom does not like to leave.	Den Tom ass net gäeren ze verloossen.
Tom is a very good golfer.	Den Tom ass e ganz gudde Golfer.
They stood next to Tom.	Si hu sech nieft dem Tom gehuewen.
I'm sure you have a lot to think about.	Ech si sécher datt Dir vill ze denken hutt.
I suspect Tom and Mary probably did not do what they were supposed to do.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie wahrscheinlech net gemaach hunn wat se solle maachen.
Hope we can keep Tom healthy.	Hoffen mir kënnen den Tom gesond halen.
Tom was the right choice.	Den Tom war déi richteg Wiel.
Tom wants to get Maria back.	Den Tom wëll d'Maria zréck kréien.
Let us not blame each other.	Loosst eis net géigesäiteg blaméieren.
Mary's cupboards are full of clothes that she has not worn for years.	Dem Mary seng Schränke si voller Kleeder déi si zënter Joren net méi gedroen huet.
Water reflects light.	Waasser reflektéiert Liicht.
One has to do something.	Een muss eppes maachen.
Have you decided on a name for your baby?	Hutt Dir nach en Numm fir de Puppelchen decidéiert?
There is no need to see them.	Et ass net néideg se ze gesinn.
Did Tom say he thought it would be easy to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht datt et einfach wier dat ze maachen?
Tom knows we can not do that, right?	Den Tom weess, datt mir dat net maache kënnen, oder?
I know Tom does not know who Maria is helping.	Ech weess, datt den Tom net weess, wien d'Maria hëlleft dat ze maachen.
Tom told me he's bad here in Australia without Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien hei an Australien schlecht ass ouni Mary.
Tom was very fat the last time I saw him.	Tom war ganz déck déi leschte Kéier ech him gesinn.
I only arrived here at 2:30.	Ech sinn eréischt um 2:30 hei ukomm.
How long would it take us to get to Australia by car?	Wéi laang géif et eis huelen fir an Australien mam Auto ze kommen?
Tom and Marie said they wanted to go to Australia with us.	Den Tom an d'Marie soten si wollte mat eis an Australien goen.
I only have a few pencils.	Ech hunn nëmmen e puer Bläistëfter.
Tom said there were still many things to do.	Den Tom sot, et wieren nach vill Saachen ze maachen.
I want everyone to know that I'm not the one who did that.	Ech wëll jidderee wëssen datt ech net deen sinn deen dat gemaach huet.
If it had not been for your support, he would have failed in business.	Wann et net fir Är Ënnerstëtzung gewiescht wier, hätt hien am Geschäft gescheitert.
Are you sure Tom's coming back?	Sidd Dir sécher datt den Tom zréck kënnt?
Tom just came to the club.	Den Tom ass just an de Club komm.
Did you tell Tom he could do that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien dat maache kéint?
Tom is playing with you.	Den Tom spillt mat dir.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
He had hoped to succeed, but he did not succeed.	Hien hat gehofft Erfolleg ze kréien, awer hien huet net.
Tom told me he thought it would be safe to do so.	Den Tom sot mir, hie geduecht et wier sécher dat ze maachen.
I thought Tom lived here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei wunnt.
Tom will help us paint our garage.	Den Tom wäert eis hëllefen eis Garage ze molen.
For Tom, the nightmare had just begun.	Fir den Tom war den Albtraum just ugefaang.
I have not yet used the new hammer you gave me.	Ech hunn den neien Hammer deen Dir mir ginn hutt nach net benotzt.
Tom refused to give Mary the money she needed.	Den Tom huet refuséiert Mary d'Suen ze ginn, déi si gebraucht huet.
Tom was driving very fast before the accident.	Den Tom war virum Accident ganz séier gefuer.
Tom told me he could do it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et kéint maachen.
I would like to ask you about a student of yours.	Ech wéilt Iech iwwer e Student vun Iech froen.
I'm doing OK.	Ech maachen OK.
Tom and Marie go nowhere together.	Den Tom an d'Marie ginn néierens zesummen.
I wanted Tom to invite me to his party.	Ech wollt den Tom mech op seng Party invitéieren.
Tom was very irritated.	Den Tom gouf ganz irritéiert.
Tuvalu has substantial assets abroad.	Tuvalu huet substantiell Verméigen am Ausland.
I think Tom is sick of me.	Ech mengen den Tom ass krank vu mir.
I'm worried about my future.	Ech si besuergt iwwer meng Zukunft.
Tom did not really feel like skating.	Den Tom hat net wierklech Loscht op Skate goen.
Tom just does not understand you.	Den Tom versteet dech einfach net.
Tom does not speak French, but Maria does.	Den Tom schwätzt net Franséisch, awer d'Maria.
Tom and Mary fell in love and decided to get married.	Tom an Mary gefall verléift an decidéiert bestuet ze kréien.
I do not think Tom really needs to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
There is a chance of rain tomorrow.	Et besteet eng Chance datt et muer reent.
Maybe Tom's eating right now.	Vläicht ësst den Tom elo grad.
Spring is a pleasant season.	Fréijoer ass eng agreabel Saison.
I gave Tom the job.	Ech hunn dem Tom den Job ginn.
Nothing will stop me from doing that.	Näischt wäert mech dovun ofhalen dat ze maachen.
I already have the money.	Ech hu schonn d'Suen.
You did a good job, Tom.	Du hues eng gutt Aarbecht gemaach, Tom.
Tom admitted that he was not the one who did it.	Den Tom huet zouginn datt hien eigentlech net deen war deen dat gemaach huet.
Tom loves Mary's story.	Dem Tom huet dem Mary seng Geschicht gär.
I do not think you should do that to Tom.	Ech denken net datt Dir dat mam Tom maache sollt.
I suggest you write him a thank you note.	Ech proposéieren datt Dir him e Merci Bréif schreift.
I download books.	Ech download Bicher.
I think Tom should stay.	Ech mengen den Tom soll bleiwen.
I'm saving this seat for Tom.	Ech retten dëse Sëtz fir Tom.
Tom is certainly full of himself.	Den Tom ass sécher voll vu sech selwer.
I'm going to Tom's tomorrow.	Ech ginn muer bei den Tom.
It was clear that Tom expected you to do this for him.	Et war kloer datt den Tom erwaart datt Dir dat fir hien maacht.
Tom and I are with Mary.	Den Tom an ech si mam Mary.
In case the shipment is delayed, we have a special delay insurance.	Am Fall wou d'Sendung verspéit ass, hu mir eng speziell Verzögerungsversécherung.
I only ask you once.	Ech froen Iech just eng Kéier.
I can not connect to the Internet.	Ech kann net un den Internet konnektéieren.
Tom ignores me, right?	Den Tom ignoréiert mech, oder?
I think it does not take very long to paint the bike.	Ech mengen et dauert net ganz laang fir de Vëlo ze molen.
He did not keep his promise.	Hien huet säi Verspriechen net gehalen.
I thought Tom and Maria were nice.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria léif wieren.
I know Tom will help you.	Ech weess den Tom wäert Iech hëllefen.
Tom walked over to Maria and whispered in her ear.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet an hirem Ouer geflüstert.
I do not think Tom likes to do this alone.	Ech denken net, datt den Tom dat gär eleng mécht.
That's as simple as it gets.	Dat ass sou einfach wéi et gëtt.
I'm very worried.	Ech si ganz besuergt.
I know Tom is not a very good seller.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Verkeefer.
I did not know what we were doing against the law.	Ech wousst net wat mir maache wier géint d'Gesetz.
I mean it's not too serious.	Ech mengen et ass net ze eescht.
Tom will be in Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien sinn.
I'm not sure now.	Ech sinn elo net sécher.
Tom is no longer in Boston.	Den Tom ass net méi zu Boston.
Not having dealt with such a problem, they do not know what to do.	Net mat sou engem Problem behandelt ze hunn, wëssen se net wat ze maachen.
I know what's missing.	Ech weess wat fehlt.
I regretted doing so as soon as I did.	Ech hu bedauert dat ze maachen soubal ech et gemaach hunn.
He spent all his money on a car.	Hien huet all seng Suen op en Auto ausginn.
Much of what Tom says is not true.	Vill vun deem wat den Tom seet ass net wouer.
I need someone to hold me and tell me that everything will be fine.	Ech brauch een fir mech ze halen a mir ze soen datt alles gutt wäert sinn.
Tom said Mary was ready to wait until 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier bis 2:30 ze waarden.
I knew Tom knew why Maria had to do this alone.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom thinks Mary was not busy.	Den Tom mengt datt d'Maria net beschäftegt war.
I think Tom is a few months older than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Méint méi al wéi d'Maria.
I do not like politics.	Ech hu keng Politik gär.
Tom came to you, right?	Den Tom ass bei Iech komm, oder?
I know Tom will never agree to do that.	Ech weess, datt den Tom ni averstane wäert dat ze maachen.
What does Tom want to talk to Mary about?	Iwwer wat wëll den Tom mam Mary schwätzen?
You'll soon be my son-in-law.	Du bass geschwënn mäi Schwoer.
I am confused and frustrated.	Ech sinn duercherneen a frustréiert.
I think Tom's up.	Ech mengen den Tom ass op.
I do not like it when my shoes get dirty.	Ech hunn et net gär wann meng Schong dreckeg ginn.
Tom has been to Australia several times.	Den Tom ass e puer Mol an Australien gaangen.
You probably do not have as much money as I do.	Dir hutt wahrscheinlech net sou vill Suen wéi ech.
Have you ever read Gulliver's travels?	Hutt Dir jeemools dem Gulliver seng Reesen gelies?
Did you know that Tom is dating Mary?	Wousst Dir datt den Tom mam Mary daten?
I did not know that Tom was a dairy farmer.	Ech wousst net datt den Tom e Mëllechbauer war.
Tom stopped caring for his family.	Den Tom huet opgehalen ëm seng Famill ze këmmeren.
What's Tom's position?	Wat ass dem Tom seng Positioun?
I did not do well in the test.	Ech hunn et net gutt am Test gemaach.
Tom is always the first one here.	Den Tom ass ëmmer deen Éischten hei.
I can teach you how to repair your car.	Ech kann Iech léieren wéi Dir Ären Auto reparéiert.
We do not know what caused the fire.	Mir wëssen net wat de Brand verursaacht huet.
You are very linguistic tonight.	Dir sidd ganz sproochlech den Owend.
Tom said I'm the one telling Mary not to do this here.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, datt si dat hei net sollt maachen.
Tom and Marie had to go home at 2:30.	Den Tom an d'Marie hu missen um 2:30 heem goen.
Two jet planes took off at the same time.	Zwou Jetfliger si gläichzäiteg fortgaang.
I know I'm innocent.	Ech weess datt ech onschëlleg sinn.
It does not make Tom happy.	Et mécht den Tom net glécklech.
I suspect Tom and Maria planned this yesterday.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat gëschter geplangt hunn.
Tom was stung by a bee.	Den Tom gouf vun enger Bee gestach.
That's not what you said you would do.	Dat ass net wat Dir sot Dir géift maachen.
This work is done very precisely.	Dës Aarbecht ass ganz präzis gemaach.
We were all there before.	Mir waren all do virdrun.
Tom knew what to do.	Den Tom wousst wat hie maache sollt.
I'm talking to Tom about this as soon as I can.	Ech schwätze mam Tom doriwwer sou séier wéi ech kann.
I did not even open the book.	Ech hunn d'Buch net mol opgemaach.
I know Tom knew I did not have to.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat net hätt misse maachen.
I put a lot of milk in my coffee.	Ech hunn vill Mëllech a mengem Kaffi geluecht.
Tom promised me a lot of money.	Den Tom huet mir vill Suen versprach.
Tom and Marie are broken.	Den Tom an d'Marie sinn gebrach.
Tom said that Maria is very hungry every day when she comes home.	Den Tom sot, datt d'Maria all Dag ganz hongereg ass wann se heem kënnt.
Tom was not in it.	Den Tom war net dran.
What's the funniest thing you've ever done?	Wat ass dat witzegst wat Dir jeemools gemaach hutt?
I do not think Tom will be home on October 20th.	Ech denken net datt den Tom den 20. Oktober doheem ass.
Tom thinks Mary lacks common sense.	Den Tom mengt datt d'Maria gesondem Verstand feelt.
We do not censor anything.	Mir zensuréieren näischt.
Tom is the one who met Mary the other day.	Den Tom ass deen deen d'Maria den aneren Dag kennegeléiert huet.
Tom said he would help me do that.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen dat ze maachen.
Tom is a hero.	Den Tom ass en Held.
She weakened, but came after a few minutes.	Si ass geschwächt, awer koum no e puer Minutten.
I think it's time for me to do my homework.	Ech mengen et ass Zäit fir mech meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom said he did not have your permission to do that.	Den Tom sot, hien hätt Är Erlaabnis net dat ze maachen.
Tom's not a good singer, is he?	Den Tom ass kee gudde Sänger, oder?
Ask Tom to call me as soon as he comes back.	Frot den Tom mech ze ruffen soubal hien zréckkënnt.
It's amazing how little time Tom spends with his kids.	Et ass erstaunlech wéi wéineg Zäit den Tom mat senge Kanner verbréngt.
I confessed to Tom that he had made a mistake.	Ech hunn den Tom zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom promised Mary he would stop.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif dat ophalen.
Are you the one who advised Tom to do that?	Sidd Dir deen deen dem Tom ugeroden huet dat ze maachen?
"Is that a woodpecker?" 	"Ass dat eng Specht?"
"No, it's a hummingbird."	"Nee, et ass e Kolibri."
Tom was forced to kill his dog.	Den Tom war gezwongen säin Hond ëmzebréngen.
I do not think that would be a great idea.	Ech denken net datt dat eng super Iddi wier.
Beware of Dog!	Opgepasst virum Hond!
This is not funny at all.	Dëst ass guer net lëschteg.
Tom said Mary was sympathetic.	Den Tom sot datt d'Maria sympathesch wier.
What makes you so sure that Tom is the one who stole your bike?	Wat mécht Iech esou sécher datt den Tom deen deen Äre Vëlo geklaut huet?
Who's that in the corner?	Ween ass dat am Eck do?
Tom got out of bed uncomfortably.	Den Tom ass onwuel aus dem Bett geklommen.
I want you to come to Boston and help me open a new business.	Ech wëll datt Dir op Boston kommt an mir hëlleft en neit Geschäft opzemaachen.
Tom says Mary does not seem hungry.	Den Tom seet datt d'Maria net hongereg schéngt.
I listen to a lot of electronic music.	Ech lauschteren vill elektronesch Musek.
I did not know I was here yesterday.	Ech wousst net datt ech gëschter hei wier.
Tom will probably laugh.	Den Tom wäert wahrscheinlech laachen.
Tom spends a lot of time working.	Den Tom verbréngt vill Zäit ze schaffen.
You did it right.	Dir hutt et richteg gemaach.
Tom ordered a big double cheeseburger and fries.	Den Tom huet e groussen Duebelcheeseburger a Fritten bestallt.
Do not think I do not hurt you.	Denkt net datt ech dech net verletzen.
Tom was amazed at how this happened.	Den Tom war erstaunt wéi dat geschitt ass.
Tom eats a lot.	Den Tom nësst vill.
Tom grabbed his weapon.	Den Tom huet seng Waff gegraff.
This task requires dexterity.	Dës Aufgab erfuerdert Geschécklechkeet.
I would not go there if I were you.	Ech géif net dohinner goen wann ech du wier.
Tom is very manipulative.	Den Tom ass ganz manipulativ.
Tom is a bad match for Maria.	Den Tom ass e schlechte Match fir d'Maria.
Tom does not think Mary was hungry.	Den Tom mengt net datt d'Maria hongereg war.
Tom said the injuries to the passengers were minor.	Den Tom sot datt d'Verletzunge vun de Passagéier kleng waren.
Tom is very busy at this time.	Den Tom ass ganz beschäftegt zu dëser Zäit.
My dog ​​does not really blink. 	Mäi Mupp blakt net wierklech.
He just calls.	Hien rifft just.
Tom wants to get rid of his love handles.	Den Tom wëll vu senge Léifthandtak lassgoen.
Tom was paralyzed with fear.	Den Tom war vun Angscht gelähmt.
Tom was afraid that Maria would shoot him.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria hie géif schéissen.
I knew Tom was not good at chess.	Ech wousst, datt den Tom net gutt am Schach wier.
That was our greatest achievement.	Dat war eis gréisste Leeschtung.
Did Tom go to Australia himself?	Ass den Tom selwer an Australien gaangen?
Tom says that Maria is not very good at cooking.	Den Tom seet datt d'Maria net ganz gutt ass beim Kachen.
Tom turned off the lights and closed the door.	Den Tom huet d'Luuchten ausgeschalt an d'Dier zougemaach.
Tom is not a good electrician.	Den Tom ass kee gudden Elektriker.
Tom said he could not do that again.	Den Tom sot, hie kéint dat net erëm maachen.
I'm being punished for doing that.	Ech gi bestrooft fir dat ze maachen.
There was nowhere else we could do that.	Et war néierens soss mir dat kéinte maachen.
The newspaper boy delivers newspapers no matter what the weather is like.	Den Zeitungsjong liwwert Zeitungen egal wéi d'Wieder ass.
Didn't I tell you that you do not need to worry?	Hunn ech Iech net gesot datt Dir Iech keng Suergen braucht?
I have to buy something for Tom.	Ech muss eppes fir den Tom kafen.
I'm coming to your party and bring you an unusual gift.	Ech kommen op Är Party a bréngen Iech en ongewéinleche Kaddo.
You understand the situation, right?	Dir verstitt d'Situatioun, oder?
That day it rained and rained all day.	Deen Dag huet et de ganzen Dag op a gereent.
Tom probably already has a girlfriend.	Den Tom huet wahrscheinlech schonn eng Frëndin.
I do not think Tom has enough experience.	Ech denken net datt den Tom genuch Erfahrung huet.
Is it true that you fought with Tom?	Ass et richteg datt Dir mam Tom gekämpft hutt?
I know Tom is not used to staying up late.	Ech weess den Tom ass net gewinnt spéit op ze bleiwen.
I did not know you and Tom were engaged.	Ech wousst net datt Dir an den Tom verlobt waren.
Tom does not know that you helped me.	Den Tom weess net datt Dir mir gehollef hutt.
How many teachers does this university employ?	Wéi vill Enseignanten beschäftegt dës Uni?
It would never be condoned.	Et géif ni condoned ginn.
I'll miss you.	Ech wäert dech vermëssen.
I'm sure Tom will be intrigued.	Ech si sécher den Tom wäert intrigéiert sinn.
Tom recovers quickly.	Den Tom erholl sech séier.
Tom is not himself today.	Den Tom ass haut net selwer.
I have not read any of those books.	Ech hu keng vun deene Bicher gelies.
Did you pack everything?	Hutt Dir alles gepackt?
They said it was a clear violation of international law.	Si soten et wier eng kloer Violatioun vum internationale Recht.
I could not understand why she was eating at him.	Ech konnt net verstoen firwat hatt op him frësst.
Comic books are not as popular as they used to be.	Comic Bicher sinn net esou populär wéi se fréier waren.
I do not think Tom is the one who wrote this report.	Ech denken net datt den Tom deen ass deen dëse Bericht geschriwwen huet.
I know Tom's not sorry about that.	Ech weess, datt den Tom net dovunner entschëllegt gëtt.
Tom does not find his hat.	Den Tom fënnt säin Hutt net.
How did you learn to speak French so well?	Wéi hutt Dir geléiert Franséisch sou gutt ze schwätzen?
I had a date with Tom last night.	Ech hat en Datum mam Tom gëschter Owend.
Tom had a date for Valentine's Day.	Den Tom hat en Datum fir Vältesdag.
Tom is still just a beginner.	Den Tom ass nach ëmmer nëmmen en Ufänger.
Tom played with Mary all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg mat der Mary gespillt.
I am 19 years old.	Ech sinn 19 Joer aal.
Tom is actually a pretty good swimmer.	Den Tom ass eigentlech e relativ gudde Schwëmmer.
The concert was great, but it was cold in the hall.	De Concert war super, mee et war kal an der Hal.
I know Tom does not do that much.	Ech weess den Tom mécht dat net vill.
Tom was told not to leave.	Den Tom gouf gesot net ze verloossen.
Where's you taking Tom?	Wou haals du den Tom?
Every time I read this book, I find something new.	All Kéier wann ech dëst Buch liesen, fannen ech eppes Neies.
Tom promised never to do that again.	Den Tom huet versprach dat ni méi ze maachen.
If I had taken time to brush my teeth after breakfast, I would have missed my bus.	Wann ech nom Frühstück Zäit geholl hätt fir d'Zänn ze wäschen, hätt ech mäi Bus verpasst.
Tom did not move his lips.	Den Tom huet seng Lippen net bewegt.
I think we need to help Tom.	Ech mengen, mir mussen den Tom hëllefen.
He's most likely late.	Hien ass ganz wahrscheinlech spéit.
Do you want to know who that boy is?	Wëllt Dir wëssen, wien dee Jong ass?
Tom never received the letters Mary sent him.	Den Tom krut ni d'Bréiwer, déi d'Maria him geschéckt huet.
What is the competitive advantage of the company?	Wat ass de kompetitive Virdeel vun der Firma?
I think Tom's doing something illegal.	Ech mengen den Tom mécht eppes illegal.
Tom could tell the truth.	Den Tom kéint d'Wourecht soen.
Tom said he knew Mary was allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat dierft maachen.
Tom answered back.	Den Tom huet zréck geäntwert.
Why do you think it was Tom who wrote the letter?	Firwat mengt Dir datt et den Tom war deen dee Bréif geschriwwen huet?
Does Tom know you will not do that?	Weess den Tom datt Dir dat net wäert maachen?
I thought I told you never to call me.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, mech ni ze ruffen.
I often have to repeat things when I talk to Tom.	Ech muss dacks Saachen widderhuelen wann ech mam Tom schwätzen.
Tom was sitting on his bed.	Den Tom souz op sengem Bett.
I have many memories of Tom.	Ech hu vill Erënnerungen un den Tom.
I'm not as gullible as you think I am.	Ech sinn net sou gullible wéi Dir mengt ech sinn.
Tom is irritated by this noise.	Den Tom gëtt vun deem Kaméidi irritéiert.
Tom will never change.	Den Tom wäert sech ni änneren.
I can juggle three balls.	Ech kann dräi Bäll jongleren.
I will be eternally grateful.	Ech wäert éiweg dankbar sinn.
Tom would have hurt Marie.	Den Tom hätt d'Marie verletzt.
We did not know if Tom wanted to eat with us or not.	Mir woussten net ob den Tom mat eis iessen wollt oder net.
I've never lived in Boston.	Ech hunn ni zu Boston gelieft.
My dad runs a shop.	Mäi Papp geréiert e Buttek.
Tom looked at me.	Den Tom huet mech ugekuckt.
Tom swims better than Maria.	Den Tom schwëmmt besser wéi d'Maria.
I knew Tom would not do that tomorrow.	Ech wousst, datt den Tom dat net muer géif maachen.
Tom is happy that Maria helped him do that.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria him gehollef huet dat ze maachen.
Are you not married?	Sidd Dir net bestuet?
It was not Tom's idea. 	Et war net dem Tom seng Iddi.
It was mine.	Et war mäin.
Kimchi is a traditional Korean food.	Kimchi ass en traditionellt koreanescht Iessen.
I'm pretty frustrated right now.	Ech sinn zimlech frustréiert grad elo.
I do not even know where Tom lives.	Ech weess net mol wou den Tom wunnt.
I expect Tom to do the same thing I did.	Ech erwaarden den Tom déi selwecht Saach ze maachen wéi ech gemaach hunn.
You are missing.	Dir sidd vermësst.
I ask Tom.	Ech froen den Tom.
I'm afraid my efforts to help Tom were just a waste of time.	Ech fäerten datt meng Efforte fir den Tom ze hëllefen just eng Zäitverschwendung waren.
I'll be sure to be happy to get out of here.	Ech wäert sécher frou sinn hei eraus ze kommen.
Tom said he wished Mary could do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat kéint maachen.
In 1942, France was occupied by the Germans.	1942 gouf Frankräich vun den Däitsche besat.
I play in the park.	Ech spillen am Park.
I had a few auditions, but never a job.	Ech hat e puer Auditioune, awer ni eng Aarbecht.
I was sick, so I could not go to the concert.	Ech war krank, also konnt ech net op de Concert goen.
We hit the jackpot.	Mir hunn den Jackpot getraff.
You will never know how much I love you.	Dir wäert ni wëssen wéi vill ech dech gär hunn.
I gave Tom all the money I had.	Ech hunn dem Tom all d'Suen ginn, déi ech hat.
I think we should ask Tom who told him that.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen, wien him dat gesot huet.
This book has 13 chapters.	Dëst Buch huet 13 Kapitelen.
Tom left town.	Den Tom huet d'Stad verlooss.
I'm glad I left Australia.	Ech si frou, datt ech Australien verlooss hunn.
You never told me you went to Boston last year.	Dir sot mir ni datt Dir d'lescht Joer op Boston gaang sidd.
Everyone clapped.	Jiddereen huet geklappt.
Tom was caught as he drove far beyond speed.	Den Tom gouf agefaangen, wéi hien wäit iwwer d'Vitesse gefuer ass.
It's not something I'm familiar with.	Et ass net eppes mat deem ech vertraut sinn.
Tom told me he would like to come with us.	Den Tom huet mir gesot, hie géif gäre mat eis kommen.
Tom was not right about that.	Den Tom war net richteg doriwwer.
What deal did you make with Tom?	Wéi eng Deal hutt Dir mam Tom gemaach?
Tom had some great ideas.	Den Tom hat e puer gutt Iddien.
Tom will not be sympathetic.	Den Tom wäert net sympathesch sinn.
They did not pay me as much as they said.	Si hunn mir net sou vill bezuelt wéi se gesot hunn.
Tom looked into the tirang.	Den Tom huet an d'Tiräng gekuckt.
You're perfect for me.	Du bass perfekt fir mech.
Tom should stay clear.	Den Tom soll kloer bleiwen.
This could all be a shame.	Dëst kéint alles e Scham sinn.
I really do not want to go to Boston with Tom.	Ech wëll wierklech net mam Tom op Boston goen.
Tom apologized for waiting for Mary.	Den Tom huet sech entschëllegt fir d'Mary ze waarden.
I mean, we all drank a little too much last night.	Ech mengen, mir hunn all gëschter Owend e bëssen ze vill gedronk.
You burned a hole in my coat with your cigarette.	Du hues mat denger Zigarett e Lach a mengem Mantel verbrannt.
Tom said he did not think Maria was angry.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria méi rosen wier.
When the lion roars, the zebra pulls.	Wann de Léiw brëllt, zitt d'Zebra.
Tom tried to convince Maria that she was wrong.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt si falsch war.
Tom was not treated fairly.	Den Tom gouf net gerecht behandelt.
I have to do that.	Dat muss ech maachen.
Tom sat next to Mary with his arm around her.	Tom souz nieft Mary mat sengem Aarm ëm hir.
Tom said he would go hunting.	Den Tom sot, datt hie géif op d'Juegd goen.
The value of a man lies in what he is, not in what he has.	De Wäert vun engem Mann läit an deem wat hien ass, net an deem wat hien huet.
You think I'll do that for you, right?	Dir mengt, ech wäert dat fir Iech maachen, oder?
Tom makes no notes.	Den Tom mécht keng Notizen.
Tom is not the worst player on our team.	Den Tom ass net dee schlëmmste Spiller vun eiser Equipe.
Tom allowed me to do that.	Den Tom huet mir erlaabt et ze maachen.
Hatred brings hatred.	Haass bréngt Haass.
Thankfully, Tom made that decision.	Gott sei Dank huet den Tom dës Entscheedung getraff.
I wrote Tom a song.	Ech hunn dem Tom e Lidd geschriwwen.
There's a chance Tom does not know how to do that.	Et gëtt eng Chance, datt den Tom net weess wéi hien dat mécht.
Tom is not the one who gave Mary the black eye.	Den Tom ass net deen deen dem Mary dat schwaarzt Auge ginn huet.
We have no money.	Mir hu keng Suen.
I know Tom did that for us.	Ech weess datt den Tom dat fir eis gemaach huet.
Tom does not have many childhood photos.	Den Tom huet net vill Kandheetsfotoen.
Tom told me that he thought Mary was innocent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onschëlleg wier.
Tom started working when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang ze schaffen wéi hien dräizéng war.
Your father is very big, right?	Däi Papp ass ganz grouss, oder?
I have a lot of work to do before I can leave.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen ier ech fortgoe kann.
Tom and Maria took their seats.	Den Tom an d'Maria hu sech op hir Plaz gesat.
Tom and I have been friends since school.	Den Tom an ech si Frënn zënter der Schoul.
Why do not we speak French?	Firwat schwätze mir net Franséisch?
Tom was waiting for Maria in front of the train station.	Den Tom waart op d'Maria virun der Gare.
Tom said he thought Mary would stop doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ophalen dat ze maachen.
I do not want to look like a devil.	Ech wëll net wéi en Däiwel ausgesinn.
It looks like you're the last one.	Et gesäit aus wéi wann Dir déi lescht sidd.
There is a very fine line between genius and madness.	Et gëtt eng ganz fein Linn tëscht Genie an Wahnsinn.
Tom takes it easy.	Den Tom hëlt et roueg.
You lost a lot of blood.	Dir hutt vill Blutt verluer.
Tom is also a very talented musician.	Den Tom ass och e ganz talentéierte Museker.
Tom plans to leave tomorrow.	Tom plangt muer ze verloossen.
Here's something Tom should read.	Hei ass eppes den Tom soll liesen.
You're the only one who can do that.	Du bass deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom has not been contacted yet.	Den Tom ass nach net kontaktéiert ginn.
Tom was not alone in his room.	Den Tom war net eleng a sengem Zëmmer.
I want to spend my entire vacation in Australia.	Ech wëll meng ganz Vakanz an Australien verbréngen.
I do not like to argue.	Ech streiden net gär.
Tom writes a letter.	Den Tom schreift e Bréif.
Peer pressure often leads to people doing things they know they should not do.	Peer-Drock féiert dacks zu Leit, déi Saachen maachen, déi se wëssen, datt se net solle maachen.
Tom said he did not think Mary was amused by what happened.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier wat geschitt ass.
I'm not very good at sports.	Ech sinn net ganz gutt am Sport.
School is what is most important to me at the moment.	D'Schoul ass dat wat fir mech am Moment am wichtegsten ass.
The shirt that Tom wore today was made by his mother.	Den Hiem, den Tom haut unhat, gouf vu senger Mamm gemaach.
Tom is ready to stand by you.	Den Tom ass bereet bei Iech ze stoen.
Tom said he thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie misst dat muer maachen.
I've not seen Tom in years.	Ech hunn den Tom zënter Joren net gesinn.
Tom thinks I do not know what he said.	Den Tom mengt datt ech net weess wat hie gesot huet.
I think you ate enough.	Ech mengen du hues genuch giess.
Tom said he hopes Maria can come to his party.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria op seng Partei kënnt kommen.
"Is Tom coming?" 	"Kommt den Tom?"
"No, I do not think so."	"Nee, ech mengen net."
Tom told me he was safe.	Den Tom sot mir, hie wier sécher.
Tom bought a yacht.	Den Tom huet sech eng Yacht kaaft.
I would like to see what I buy.	Ech wéilt gär gesinn wat ech kafen.
Maybe you should ask Tom.	Vläicht sollt Dir den Tom froen.
Tom said he wished Mary hadn't convinced John to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria den John net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
Tom made Maria laugh.	Den Tom huet d'Maria laachen.
Find out from which platform our train departs.	Fannt eraus vun wéi enger Plattform eisen Zuch fortgeet.
Tom said he thinks Mary has already done that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat scho fäerdeg gemaach huet.
Tom and Marie did not want to stay married.	Den Tom an d'Marie wollten net matenee bestued bleiwen.
I do not know where Tom parked his car.	Ech weess net wou den Tom säin Auto geparkt huet.
I obviously did something wrong, but I do not know what.	Ech hunn selbstverständlech eppes falsch gemaach, awer ech weess net wat.
Tom thought it was delicious, but I thought it was nothing special.	Den Tom huet geduecht datt et lecker wier, awer ech hu geduecht datt et näischt Besonnesches wier.
Tom is a very good batter.	Den Tom ass e ganz gudde Batter.
Tom is coming to Maria tomorrow afternoon.	Den Tom kënnt muer de Mëtteg bei d'Maria.
The rabbit was standing in the middle of the road, fascinated by the lights of the truck coming in.	D'Kanéngchen stoung an der Mëtt vun der Strooss, faszinéiert vun de Luuchte vum Camion, deen erakoum.
Tom said he did not have to do that tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hien dat net muer muss maachen.
Tom is completely harmless.	Den Tom ass komplett harmlos.
This is a nice car, but the steering wheel has too much play.	Dëst ass e flotten Auto, awer de Lenkrad huet ze vill Spill.
I'll give you the article I wrote about this thing.	Ech ginn Iech den Artikel, deen ech iwwer dës Saach geschriwwen hunn.
Tom does not seem to be very interested in what Mary was saying.	Den Tom schéngt net ganz interesséiert ze sinn wat d'Maria geschwat huet.
Tom is due to arrive tomorrow.	Den Tom soll muer ukommen.
It will be difficult for us to do that.	Et wäert fir eis schwéier sinn dat ze maachen.
I know Tom knew he could not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net maache konnt.
Tom works in a hospital.	Den Tom schafft an engem Spidol.
I have not written anything yet.	Ech hunn nach näischt geschriwwen.
What does Tom plan to do with them?	Wat plangt den Tom mat deenen ze maachen?
It's not easy for me to get out of work early.	Et ass net einfach fir mech fréi aus der Aarbecht ze kommen.
I usually do not do such things.	Ech maachen normalerweis net esou Saachen.
That is not under discussion.	Dat ass net ënner Diskussioun.
Who do you think is a better cook, you or Tom?	Wien mengt Dir ass e bessere Kach, Dir oder den Tom?
Did you know that Tom saw you?	Wousst Dir datt den Tom dech dat gesinn huet?
I did not know Tom would kiss me.	Ech wousst net datt den Tom mech géif kussen.
Tom says he does not have to do that right away.	Den Tom seet hien muss dat net direkt maachen.
Tom gave Mary his address.	Den Tom huet dem Mary seng Adress ginn.
Tom said he thought Mary probably had a good time in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech eng gutt Zäit an Australien hat.
I do not think we can expect anyone else to solve our problems.	Ech mengen net, mir kënnen erwaarden datt een aneren eis Problemer léist.
Tom is the youngest boy here.	Den Tom ass de jéngste Jong hei.
I had no idea Tom was planning to tell Mary not to.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt Mary ze soen dat net ze maachen.
Tom wanted to drink something strong.	Den Tom wollt eppes staarkes drénken.
I do not want to miss my train.	Ech wëll mäin Zuch net verpassen.
If I had not done so, someone else would have.	Wann ech dat net gemaach hätt, hätt een aneren.
Tom was obviously disappointed.	Den Tom war selbstverständlech enttäuscht.
Tom no longer lives with his parents.	Den Tom wunnt net méi bei sengen Elteren.
I can not afford a camera over 300 dollars.	Ech kann net eng Kamera iwwer 300 Dollar leeschten.
Tom's father does not allow him to drive.	Dem Tom säi Papp erlaabt him net ze fueren.
I grow a beard.	Ech wuessen e Baart.
I did this just to make some money.	Ech hunn dat just gemaach fir e bësse Suen ze maachen.
Everyone feels good.	Jiddereen fillt sech gutt.
Are you positive it was Tom?	Sidd Dir positiv datt et den Tom war?
Tom's pretty stupid, right?	Den Tom ass zimlech domm, oder?
Tom needs someone he can trust.	Den Tom brauch een deen hien vertraue konnt.
That's another thing.	Dat ass eng aner Saach.
I'm giving it to Tom.	Ech ginn et dem Tom.
Tom gets the grocery store.	Den Tom kritt d'Epicerie.
I hope you had a great time in Boston.	Ech hoffen Dir hat eng flott Zäit zu Boston.
Tom was a draft dodger.	Den Tom war en Draftdodger.
Tom is coming. 	Den Tom kënnt.
We should go better.	Mir solle besser goen.
He's never been to the office in the morning.	Hien ass ni moies am Büro.
I understand why Tom asked this question.	Ech verstinn firwat den Tom dës Fro gestallt huet.
If it were not for the sun, we could not live.	Wann et net fir d'Sonn wier, kënne mir net liewen.
Your evidence is not good enough.	Är Beweiser sinn net gutt genuch.
Tom climbed on to the beautiful girl and asked her what her name was.	Den Tom ass op dat schéint Meedchen geklommen an huet hatt gefrot wéi hiren Numm ass.
I'm wondering if it's really raining tomorrow.	Ech froe mech ob et muer wierklech reent.
I thought Tom lived in this neck of the forest.	Ech hu geduecht datt den Tom an dësem Hals vum Bësch gelieft huet.
This is not a handout.	Dëst ass keng Handout.
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom suggested we learn French.	Den Tom huet proposéiert eis Franséisch ze léieren.
Tom did not want to participate.	Den Tom wollt net matmaachen.
Tom told me the road was closed.	Den Tom huet mir gesot datt d'Strooss zou ass.
She loves me very much.	Si huet mech ganz gär.
Tom came here from Australia.	Den Tom ass aus Australien heihinner komm.
Tom is mentally upset about it.	Den Tom ass psychesch doriwwer.
Tom did not even ask me about it.	Den Tom huet mech net emol doriwwer gefrot.
He always sat in the front row.	Hien huet sech ëmmer an der éischter Rei gesat.
Tom is not good at baseball.	Den Tom ass net gutt am Baseball.
I can not say when he will come, but when he does, he will do his best.	Ech kann net soen wéini hie kënnt, awer wann hien kënnt, wäert hien säi Bescht maachen.
I'm on the eighth floor.	Ech sinn um aachte Stack.
Tom has no full-time job.	Den Tom huet keng Vollzäitaarbecht.
The rope was not strong enough to support him.	De Seel war net staark genuch fir hien z'ënnerstëtzen.
I would hate to be in Tom's shoes now.	Ech géif haassen elo am Tom seng Schong ze sinn.
I'm not been here since 2013.	Ech sinn zënter 2013 net do.
What are some interesting things to do in Boston?	Wat sinn e puer interessant Saachen zu Boston ze maachen?
Tom got on the bike and left.	Den Tom ass op de Vëlo geklommen an ass fortgefuer.
I'm dead tired.	Ech sinn dout midd.
Tom thought it would be safe for Maria to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt et sécher wier fir d'Maria eleng heem ze goen.
Tom told everyone that Mary was there.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria do wier.
I have no idea what Tom ate for breakfast.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom zum Frühstück giess huet.
Someone suggested it would be a good idea to do so.	Een huet virgeschloen, et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
I bet Tom's not winking tonight.	Ech wetten, datt den Tom den Owend keen Wink schléift.
Have you already reserved our seats on a plane?	Hutt Dir schonn eis Plazen op engem Fliger reservéiert?
He is studying English, but he is also studying German.	Hie studéiert Englesch, awer hie studéiert och Däitsch.
The Holy Roman Empire ended in 1806.	Dat Hellege Réimesche Räich ass am Joer 1806 op en Enn gaangen.
Tom just went inside.	Den Tom ass just bannen gaangen.
A quick temper is the only flaw in her character.	E séieren Temperament ass deen eenzegen Defekt an hirem Charakter.
Tom sent Mary to tell her he was sorry.	Den Tom huet d'Maria geschéckt fir hir ze soen datt hien entschëllegt huet.
Tom died at the hospital.	Den Tom ass am Spidol gestuerwen.
The cows grazed peacefully.	D'Kéi hunn friddlech geweit.
Use a rope to drain the pasta.	Benotzt e Seel fir d'Nuddelen ze drainéieren.
I'm having problems because of Tom.	Ech hu Problemer wéinst Tom.
Tom told us we were wasting our time.	Den Tom huet eis gesot datt mir eis Zäit verschwenden.
I found the book I had lost the day before.	Ech hunn d'Buch fonnt dat ech den Dag virdrun verluer hat.
I do not think Tom knows how worried I am about it.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt ech doriwwer sinn.
I see nothing wrong with Tom doing that.	Ech gesinn näischt falsch mam Tom dat ze maachen.
I know I did not tell Tom he had to do that.	Ech weess, ech hätt dem Tom net gesot datt hien dat muss maachen.
Tom is the only good friend I have here.	Den Tom ass deen eenzege gudde Frënd deen ech hei hunn.
Tom has three tattoos.	Den Tom huet dräi Tattooen.
Tom and Maria are still in prison.	Den Tom an d'Maria sinn nach ëmmer am Prisong.
I think Tom looks really good.	Ech mengen den Tom gesäit wierklech gutt aus.
Does Tom know where everyone else is?	Weess den Tom wou all déi aner sinn?
I had instant pasta as a midnight snack.	Ech hat Instant Nuddelen als Mëtternuecht Snack.
I do not think Tom trusts Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Mary vertraut.
Tom did nothing illegal.	Den Tom hat näischt illegales gemaach.
How long will the repair take?	Wéi laang wäert d'Reparatur huelen?
What's on the agenda today?	Wat ass haut um Tapéit?
I do not think Tom is in the mood to work right now.	Ech denken net datt den Tom elo an der Stëmmung ass fir ze schaffen.
I did not want to clean the toilet.	Ech wollt d'Toilette net botzen.
Tom just heard the news.	Den Tom huet just d'Nouvelle héieren.
What did Tom tell you to do?	Wat huet den Tom Iech gesot datt hie muss maachen?
My guess is that Tom does not have to do that.	Meng roden ass datt den Tom dat net muss maachen.
That was not my job.	Dat war net meng Aarbecht.
I'm pretty sure Tom has no family in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom keng Famill an Australien huet.
I have decided to forgive you.	Ech hu beschloss Iech ze verzeien.
That's how far I have come.	Dat ass sou wäit wéi ech komm sinn.
After finding her phone number, he called her.	Nodeems hien hir Telefonsnummer fonnt hat, huet hien hatt opgeruff.
When do you think Tom will arrive?	Wéini mengt Dir, den Tom wäert ukommen?
I'm getting a puppy.	Ech kréien e Welpen.
I think Tom was tired.	Ech mengen den Tom war midd.
Tom has already decided to do that.	Den Tom huet schonn decidéiert dat ze maachen.
I'm arriving on October 20th.	Ech kommen den 20. Oktober un.
Give Tom no idea.	Gëff Tom keng Iddien.
You're uncomfortable, are you?	Dir sidd onwuel, oder?
I am ready to listen to any suggestions you have.	Ech si bereet op all Suggestiounen ze lauschteren déi Dir hutt.
My friend you met the other day is not a Canadian.	Mäi Frënd, deen Dir den aneren Dag kennegeléiert hutt, ass kee Kanadier.
Tom is in good hands.	Den Tom ass a gudden Hänn.
Both Tom and Mary learn French.	Béid Tom a Mary léieren Franséisch.
Tom will probably be impressed with what you did.	Den Tom wäert wahrscheinlech beandrockt sinn wat Dir gemaach hutt.
Tom knew he had to do something.	Den Tom wousst datt hien eppes maache muss.
Did you not eat lunch?	Hutt Dir kee Mëttegiessen giess?
I wonder how Tom has exhibited Mary for so many years.	Ech froe mech wéi den Tom d'Maria fir sou vill Joren ausgestallt huet.
Do you believe that global warming is the result of human action?	Gleeft Dir datt d'global Erwiermung d'Resultat vu mënschlechen Handlungen ass?
Tom did not say who he went with.	Den Tom huet net gesot mat wiem hie gaang ass.
We have nothing to complain about.	Mir hu näischt ze beschwéieren.
If I could speak French back then, I would not have gotten into trouble.	Wann ech deemools Franséisch schwätze konnt, wier ech net an d'Schwieregkeete komm.
Didn't you know I did that?	Wousst Dir net datt ech dat gemaach hunn?
You're too young to do that yourself, are you?	Du bass ze jonk fir dat selwer ze maachen, oder?
I know Tom might not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net méi wëllt maachen.
What's up with Tom?	Wat ass mam Tom?
It was certainly not easy.	Et war sécher net einfach.
I never thought Tom would know how to do that.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom wësse wéi een dat mécht.
Tom asked for a drink of water.	Den Tom huet e Waasser drénken gefrot.
Tom joined us.	Den Tom ass bei eis komm.
I'm talking to Tom tonight.	Ech schwätze mam Tom den Owend.
Tom said he thought doing so was a mistake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier e Feeler.
This is how the accident happened.	Sou ass den Accident geschitt.
Tom broke both of his legs.	Den Tom huet seng zwee Been gebrach.
I need to pull out a ripcord to start my lawn mowing.	Ech muss e Ripcord zéien fir meng Rasenmäer unzefänken.
This is not the tool I would use.	Dat ass net dat Tool dat ech benotze géif.
Tom's father died last year.	Dem Tom säi Papp ass d'lescht Joer gestuerwen.
I know Tom is thin.	Ech weess den Tom ass dënn.
"Why am I here?" 	"Firwat sinn ech hei?"
asked Tom.	gefrot Tom.
I think it's time for me to leave now.	Ech mengen et ass Zäit fir mech elo ze verloossen.
Tom will probably answer your question.	Den Tom wäert wahrscheinlech Är Fro beäntweren.
Tom knows Australia very well.	Den Tom kennt Australien ganz gutt.
I'm sure you'll miss Australia.	Ech sécher Dir wäert Australien verpasst.
Tom seems very angry, right?	Den Tom schéngt ganz rosen ze sinn, oder?
I know Tom is a family member of Mary.	Ech weess, datt den Tom e Familljemember vu Mary ass.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
I do not like the game very much.	Ech hunn d'Spill net ganz gär.
Tom is about the same age as you.	Den Tom ass ongeféier de selwechten Alter wéi Dir.
Tom will be so surprised.	Den Tom wäert sou iwwerrascht sinn.
She was asked to persuade him to paint his son or someone else's house.	Si gouf gefrot him ze iwwerzeegen fir säi Jong oder een aneren d'Haus ze molen.
I thought I was doing what Tom wanted me to do.	Ech hu geduecht datt ech maache wat den Tom wollt datt ech maachen.
A bad habit, once formed, is hard to get rid of.	Eng schlecht Gewunnecht, eemol geformt, ass schwéier lass ze ginn.
Tom's phone started ringing.	Dem Tom säin Telefon huet ugefaang ze schellen.
Tom used to have a blue car.	Den Tom hat fréier e bloen Auto.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net sollt maachen.
I always like the idea of ​​not being what people expect me to be.	Ech hunn ëmmer d'Iddi gär net ze sinn wat d'Leit erwaarden datt ech sinn.
I know you still want to be with me.	Ech weess, Dir wëllt nach ëmmer bei mir sinn.
Tom said he knew what was going to happen.	Den Tom sot datt hie wousst wat géif geschéien.
The pain is frightening.	De Péng ass erschreckend.
Tom wanted to impress his friends, but he was just kidding.	Den Tom wollt seng Frënn beandrocken, awer hien huet sech just fir de Geck gemaach.
Tom did not want to go outside.	Den Tom wollt net dobausse goen.
Tom is not as rich as people think he is.	Den Tom ass net sou räich wéi d'Leit mengen hien ass.
I thought you were in Boston this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch zu Boston sidd.
That's a plan that could possibly be repelled by rain.	Dat ass e Plang, dee méiglecherweis duerch Reen ofgesot gëtt.
What are some of the differences between basketball and volleyball?	Wat sinn e puer vun den Ënnerscheeder tëscht Basketball a Volleyball?
I'm pretty sure Tom and Maria both lied to me.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Maria allebéid fir mech gelunn hunn.
Tom came home wet.	Den Tom ass naass heem komm.
I'm looking for a friend.	Ech sichen e Frënd.
Do you think that Tom and Maria go to the same school?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria an déi selwecht Schoul ginn?
Tom said he thought Mary was planning to go to Australia with him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria plangt mat him an Australien ze goen.
That's all I need to hear.	Dat ass alles wat ech brauch ze héieren.
Tom is kind of upset.	Den Tom ass iergendwéi opgeregt.
His grandfather lives on an allowance from his son.	Säi Grousspapp lieft op enger Zoulag vu sengem Jong.
Tom and Marie went to the farmers market.	Den Tom an d'Marie sinn op de Baueremaart gaangen.
I know what you're trying to tell me.	Ech weess wat Dir probéiert mir ze soen.
Tom lit three candles.	Den Tom huet dräi Käerzen gebrannt.
Half of the melons were eaten.	D'Halschent vun de Melonen goufe giess.
Tom bought a hybrid.	Den Tom huet en Hybrid kaaft.
Tom said he plans to return to Boston on October 20.	Den Tom sot, hie plangt den 20. Oktober zréck op Boston ze kommen.
Didn't I tell you I would do that?	Hunn ech dir net gesot, ech géif dat maachen?
Tom wants my help.	Den Tom wëll meng Hëllef.
I usually do not read any more books that I do not like.	Ech liesen normalerweis net weider Bicher déi ech net gär hunn.
Tom was too scared to go to the cave.	Den Tom war ze Angscht fir an d'Höhl ze goen.
Tom could not stop shaking.	Den Tom konnt net ophalen ze zidderen.
I do not think Tom will be there.	Ech denken net datt den Tom do wäert sinn.
Tom was abducted by police.	Den Tom gouf vun der Police gerappt.
Tom was covered in sweat.	Den Tom war a Schweess bedeckt.
I'm against the bill.	Ech si géint de Gesetzesprojet.
Tom says he has other priorities.	Tom seet hien huet aner Prioritéite.
It will be difficult to do that without much help.	Et wäert schwéier sinn dat ze maachen ouni vill Hëllef.
Can you please show me how to do this?	Kënnt Dir mir weg weisen wéi ech dat maachen?
She took advantage of her paid vacation and went skiing.	Si huet vun hirer bezuelter Vakanz profitéiert an ass op de Schi gaangen.
I'm going out here.	Ech ginn hei eraus.
I do not see Tom agreeing with that.	Ech gesinn den Tom net domat averstanen.
You do not have to wait for an invitation. 	Dir braucht net op eng Invitatioun ze waarden.
You are always welcome.	Dir sidd ëmmer wëllkomm.
Do not know what happens?	Wësst Dir net wat geschitt?
Can you give Tom a minute?	Kënnt Dir dem Tom eng Minutt ginn?
Tom and Maria swam in the frozen lake.	Den Tom an d'Maria hunn am gefruere Séi schwammen.
The suspect has not yet been arrested.	De Verdächtege gouf nach net festgeholl.
I had it with you.	Ech hat et mat Iech.
I wish I really knew who painted this picture.	Ech wënschen ech wierklech wousst, wien dëst Bild gemoolt huet.
I can not say why.	Ech kann net soen firwat.
My mom watched the story of coffee cups.	Meng Mamm huet d'Geschicht vu Kaffisbecher gekuckt.
Is it okay if I open the curtains?	Ass et gutt wann ech d'Riddoen opmaachen?
Finally, her dream of becoming a doctor is fulfilled.	Endlech ass hiren Dram fir Dokter ze ginn erfëllt.
We have come too far to turn back now.	Mir sinn ze wäit komm fir elo zeréck ze dréinen.
There's no way I can do that today.	Et gëtt kee Wee datt ech dat haut maache kann.
I do not think Tom can help us now.	Ech denken net datt den Tom eis elo hëllefe kann.
I know Tom is not a very good batter.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Batter ass.
Tom and I went downstairs together.	Den Tom an ech sinn zesummen d'Trap erofgaang.
The red squirrel ate from Tom's hand.	De Kaweechelchen huet aus dem Tom senger Hand giess.
I'm staying in a hotel in Boston.	Ech bleiwen an engem Hotel zu Boston.
Tom told me to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat sollt maachen.
Tom said he thought tomorrow would be a sunny day.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, muer wier e sonnegen Dag.
Tom will do this without my help.	Den Tom wäert dat ouni meng Hëllef maachen.
I told Tom he did not have to come to work on Monday.	Ech hunn dem Tom gesot, hie brauch net e Méindeg op d'Aarbecht ze kommen.
When will you return the money I lent you?	Wéini gitt Dir mir d'Suen zréck, déi ech Iech geléint hunn?
How did you know Tom liked it?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat gär hätt?
He caught a large trout.	Hien huet eng grouss Forelle gefaang.
Both Tom and Maria were right.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware richteg.
Tom makes a lot of mistakes.	Den Tom mécht vill Feeler.
This morning he said he was leaving for Nara tomorrow.	Haut de Moien huet hie gesot datt hie muer op Nara fortgeet.
I do not believe it really happened.	Ech gleewen net datt et wierklech geschitt ass.
I want to believe in Tom.	Ech wëll un den Tom gleewen.
Do not tell anyone our plan.	Sot keen eise Plang.
I think Tom can speak French, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom kann franséisch schwätzen, awer ech sinn net sécher.
Tom thought I was going to do that.	Den Tom huet geschéngt datt ech dat géife maachen.
Tom is a rich kid.	Den Tom ass e räiche Kand.
Tom lost three games in a row.	Den Tom huet dräi Spiller hannereneen verluer.
Can I have a word with you, Tom?	Kann ech e Wuert mat dir soen, Tom?
Tom's probably gone.	Den Tom ass wahrscheinlech fort.
Tom said he thought he could pass the test.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien den Test kéint bestoen.
I'm almost done what I need to do.	Ech hu bal fäerdeg wat ech maache muss.
The defender was sentenced to death.	De Verteideger gouf zum Doud veruerteelt.
I did not swim.	Ech hunn net schwammen.
I'm signing up for a French class tomorrow.	Ech mellen mech muer fir eng franséisch Cours un.
Tom said he would not believe that Mary really wanted to do that again.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier wollt maachen.
Dad is in the kitchen cooking.	De Papp ass an der Kichen, well hie kacht.
I would like to know why Tom did not do what he said.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet.
Something tells me we did not hear the last of him.	Eppes seet mir, mir hunn net déi lescht vun him héieren.
I know I told you so before.	Ech weess, datt ech Iech dat scho gesot hunn.
Tom and Mary are currently living in Boston.	Den Tom an d'Mary wunnen de Moment zu Boston.
How can Tom be so optimistic?	Wéi kann den Tom sou optimistesch sinn?
Tom is always friendly, right?	Den Tom ass ëmmer frëndlech, oder?
Tom will give you all the information you need.	Den Tom gëtt Iech all d'Informatiounen déi Dir braucht.
Until the 7th.	Bis den 7.
I've done this at least a hundred times.	Ech hunn dat op d'mannst honnert Mol gemaach.
Do you know anyone who could help us?	Kennt Dir een deen eis hëllefe kéint?
That's not funny at all.	Dat ass guer net méi witzeg.
That surprises me.	Dat iwwerrascht mech.
You can stay here if you want.	Dir kënnt hei bleiwen wann Dir wëllt.
I hope you enjoy the rest of your day.	Ech hoffen Dir genéisst de Rescht vun Ärem Dag.
I'm based in Boston.	Ech sinn zu Boston baséiert.
Tom likes to read books.	Den Tom liest gär Bicher.
Tom says he saw something else.	Den Tom seet hien huet eppes anescht gesinn.
Tom will find the answer.	Den Tom wäert d'Äntwert fannen.
I do not think Tom and Mary are engaged.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie verlobt sinn.
I laughed so hard I almost choked on my sweetness.	Ech hunn sou haart gelaacht datt ech bal u meng Séissegkeet erstéckt.
I'm almost ready to go.	Ech si bal prett fir ze goen.
I asked you to come yesterday. 	Ech hunn Iech gefrot gëschter ze kommen.
Why did you not come?	Firwat sidd Dir net komm?
I think skateboards are usually cheaper than rollerblades.	Ech mengen Skateboards si meeschtens méi bëlleg wéi Rollerblades.
I always thought you knew how to speak French.	Ech hunn ëmmer geduecht datt Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
I was thinking of inviting Tom to dinner.	Ech hat geduecht den Tom zum Iessen ze invitéieren.
Why are we not talking about what needs to be done?	Firwat schwätze mer net iwwer wat muss gemaach ginn?
Tom has not said anything since he came home.	Den Tom huet näischt gesot zënter hien doheem koum.
Luckily I have a green thumb.	Glécklecherweis hunn ech e gréngen Daum.
Tom was in Boston at the time.	Den Tom war deemools zu Boston.
Tom would like to become a music teacher.	Den Tom géif gären Museksproff ginn.
I'm an assistant.	Ech sinn en Assistent.
There's something else I need to do.	Do ass nach eppes, wat ech muss maachen.
I like to cook, but I do not like the cleaning afterwards.	Ech kachen gären, mee d'Botzen duerno gefällt mer net.
Do not tell Tom where we're going.	Sot dem Tom net wou mir higoen.
Which browser do you use?	Wéi ee Browser benotzt Dir?
I'll send Tom home.	Ech schécken den Tom heem.
Tom did not tell me how to do this.	Den Tom huet mir net gesot wéi ech dat maachen.
Tom does not want to talk about his private life.	Den Tom wëll net iwwer säi Privatliewen schwätzen.
Tom misjudged Maria.	Den Tom huet d'Maria falsch beuerteelt.
Is not that worth the risk?	Ass dat net e Risiko wäert?
It's easy to find someone to do that.	Et gëtt einfach een ze fannen fir dat ze maachen.
I did not think we had a choice.	Ech hat net geduecht datt mir e Choix hätten.
Tom said Mary thought John could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat den Owend kéint maachen.
Tom will not participate.	Den Tom wäert net matmaachen.
I know Tom is a very good singer.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Sänger.
Tom slammed the door in my face.	Den Tom huet d'Dier a mengem Gesiicht geschloen.
Tom told me he thought Mary should do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom was not attacked.	Den Tom gouf net attackéiert.
I'm too young to apply for a job.	Ech sinn ze jonk fir op d'Aarbecht ze gëllen.
Tom did not have to go there if he did not want to.	Den Tom huet net missen dohinner goen wann hien net wollt.
I knew Tom had not planned that.	Ech wousst datt den Tom dat net geplangt huet.
The teacher taught us that we should always do our best.	Den Enseignant huet eis geléiert, datt mir ëmmer eist Bescht maache sollen.
I do not think I'm going out tonight.	Ech denken net datt ech den Owend erausgoen.
Do you sell alarm clocks?	Verkeeft Dir Wecker?
Tom misses Maria, I'm sure.	Den Tom vermësst d'Maria, ech si sécher.
Tom kept looking at his phone.	Den Tom huet stänneg op säin Telefon gekuckt.
Tom and Mary are unlikely to get married.	Tom an Mary sinn onwahrscheinlech ze bestueden.
I want to be with you when I can.	Ech wëll bei dir sinn wann ech kann.
Tom laughed to himself.	Den Tom huet sech selwer gelaacht.
I do not feel so good.	Ech fille mech net sou gutt.
Tom told Maria to leave me alone.	Den Tom huet d'Maria gesot fir mech eleng ze loossen.
I have very good eyesight.	Ech hu ganz gutt Siicht.
I want to focus on boxing.	Ech wëll mech op Boxsport konzentréieren.
I feel hopeful about the future.	Ech fille mech hoffnungsvoll iwwer d'Zukunft.
Tom joins our club.	Den Tom geet bei eisem Club an.
How is the situation in the factory now?	Wéi ass d'Situatioun an der Fabréck elo?
Both Tom and Maria want to know why this happened.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëlle wëssen firwat dat geschitt ass.
I took a lot of pictures of the Liberty statue.	Ech hu vill Fotoe vun der Liberty Statue gemaach.
This is not your decision.	Dëst ass net Är Entscheedung.
Tom began to be encouraged.	Den Tom huet ugefaang encouragéiert ze ginn.
I'm assuming you know how to get to Tom's house.	Ech huelen un, Dir wësst wéi Dir bei dem Tom säin Haus kënnt.
Tom looked at the moon through his telescope.	Den Tom huet de Mound duerch säin Teleskop gekuckt.
He is a budding singer.	Hien ass e Budding Sänger.
I was told you had some news about them.	Ech krut gesot datt Dir e puer Neiegkeeten iwwer si hätt.
You do not really want to do that with Tom, do you?	Dir wëllt dat net wierklech mam Tom maachen, oder?
Tom laughed heartily.	Den Tom huet häerzlech gelaacht.
Tom said he was too lazy to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ze faul wier fir dat ze maachen.
Tom says he thought he could do that.	Den Tom seet, hie geduecht hie kéint dat maachen.
I think there's a good chance Tom does that.	Ech mengen et ass eng gutt Chance datt den Tom dat mécht.
Can you tell me what's going on?	Kënnt Dir mir soen wat do lass ass?
Tom and I do not get along very well.	Den Tom an ech kommen net ganz gutt zesummen.
I lied to Tom.	Ech hunn dem Tom gelunn.
Tom became famous very quickly.	Tom gouf ganz séier berühmt.
You will definitely love it here.	Dir wäert et definitiv hei gär hunn.
Tom gave Mary a quick kiss on the cheek.	Den Tom huet dem Mary e séiere Kuss op d'Wang ginn.
Tom does not like how Maria makes coffee.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria Kaffi mécht.
It goes without saying that he is the best person for the job.	Et ass selbstverständlech datt hien déi bescht Persoun fir d'Aarbecht ass.
Tom does not know when Mary will return.	Den Tom weess net wéini d'Maria zréck kënnt.
I pressed the snooze button and went back to sleep.	Ech hunn op de Snooze-Knäppchen gedréckt a sinn erëm schlofen.
I know it's highly unlikely anyone would be willing to help me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen bereet wier mir ze hëllefen.
Why did I not think of that?	Firwat hunn ech net un dat geduecht?
I promise I will not forget it.	Ech verspriechen, datt ech et net vergiessen.
I'm wondering if Tom's still unstable.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer onbestänneg ass.
I thought Tom was no longer in prison.	Ech hu geduecht datt den Tom net méi am Prisong wier.
That was the part about which Tom and I were most confused.	Dat war deen Deel iwwer deen den Tom an ech am meeschten duerchernee waren.
I think that's pretty much down on their priority list.	Ech mengen dat ass zimmlech wäit erof op hir Prioritéitelëscht.
It is difficult to learn a language when you do not have the opportunity to use it.	Et ass schwéier eng Sprooch ze léieren wann Dir keng Méiglechkeet hutt se ze benotzen.
That is a common complaint.	Dat ass eng gemeinsam Plainte.
I'm taking three days off next week.	Ech huelen d'nächst Woch dräi Deeg Fräi.
Tom and I are not sleeping.	Den Tom an ech schlofen net.
That's why we have to leave.	Dofir musse mir fortgoen.
Maybe Tom has no children.	Vläicht huet den Tom keng Kanner.
Does not Tom trust Mary?	Vertraut den Tom d'Maria net?
I do not think that is necessary.	Ech mengen net datt dat néideg ass.
I know I will not do that, so I do not even try.	Ech weess datt ech dat net maache wäert, also probéieren ech net mol.
Tom was a little depressed recently.	Den Tom war viru kuerzem e bëssen depriméiert.
Tom returned from Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter aus Boston zréckkomm.
I just thought Tom was talking a little sense to Maria.	Ech hu just geduecht datt den Tom e bësse Sënn an d'Maria schwätzt.
I'm mad at Tom for doing that.	Ech sinn rosen op den Tom fir dat ze maachen.
Tom was listening to Christmas music.	Den Tom huet Chrëschtmusek gelauschtert.
Tom did not need the money.	Den Tom huet d'Suen net gebraucht.
It was clear that Tom did not know that we were the ones who did this.	Et war kloer, datt den Tom net wousst, datt mir déi waren, déi dat gemaach hunn.
I can not afford to buy the guitar I want.	Ech kann net leeschten der Guitar ze kafen ech wëll.
I assume I'm just being stupid.	Ech huelen un datt ech just domm sinn.
Stop hitting me.	Halt op mech ze schloen.
Tom and Mary went to an expensive restaurant to celebrate their anniversary.	Den Tom an d'Mary sinn an en deiere Restaurant gaangen fir hiren Anniversaire ze feieren.
Ask Tom if he knows how to operate a fork lift.	Frot den Tom ob hie weess wéi een e Gabellift bedreift.
I knew Tom did not do that by mistake.	Ech wousst datt den Tom dat net duerch Feeler gemaach huet.
Tom never goes to places like that.	Den Tom geet ni op esou Plazen.
Do you really think I can do it?	Denkt Dir wierklech datt ech et maache kann?
This is a good trend.	Dëst ass e gudden Trend.
Tom was always depressed until he started seeing a therapist.	Den Tom war ëmmer depriméiert bis hien ugefaang en Therapeut ze gesinn.
We played well.	Mir hu gutt gespillt.
You know, I can not do that.	Dir wësst, ech kann dat net maachen.
I decided to go to college to go to English.	Ech hu beschloss, an de Fachhéichschoul ze goen, fir op Englesch ze goen.
It sounds like Tom deserves a prize.	Et kléngt wéi wann den Tom e Präis verdéngt.
This is not exactly how I wanted things to go.	Dëst ass net genau wéi ech wollt datt d'Saache géifen ausgoen.
You do not plan to go, do you?	Dir plangt net ze goen, oder?
Is there anything to do about it now?	Gëtt et elo eppes doriwwer maachen?
I think the site might be offline.	Ech mengen de Site kéint offline sinn.
They have no chance.	Si hu keng Chance.
Tom might not publish it.	Den Tom wäert et vläicht net publizéieren.
I'm wondering if Tom's still lost.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer verluer ass.
I went to Nagasaki.	Ech sinn op Nagasaki gaang.
You refuse to do that, do you?	Dir refuséiert dat net ze maachen, oder?
Tom was afraid he was just making the worst mistake of his life.	Den Tom hat Angscht datt hie just dee schlëmmste Feeler vu sengem Liewen gemaach hätt.
I like to solve mysteries.	Ech léisen gär Geheimnisser.
Yesterday I was playing basketball.	Gëschter hunn ech Basketball gespillt.
Tom's off on vacation, right?	Den Tom ass an der Vakanz fort, oder?
We must not make too much of this incident.	Mir däerfen net ze vill vun dësem Tëschefall maachen.
Tom just keeps going for the time being.	Den Tom hält just fir d'Zäit.
I'm not much of a singer.	Ech sinn net vill vun engem Sänger.
Tom must have finished it by 2:30.	Den Tom muss dat um 2:30 fäerdeg gemaach hunn.
I still drink, but I cut off my drinking.	Ech drénken nach ëmmer, awer ech hunn mäin Drénken ofgeschnidden.
I will retire.	Ech wäert zréckzéien.
There's a man standing in the door trying to talk to you.	Do steet e Mann virun der Dier, dee mat dir schwätze wëll.
The names on this list are in no particular order.	D'Nimm op dëser Lëscht sinn an keng speziell Uerdnung.
Tom has a stalker.	Den Tom huet e Stalker.
I'm not the one who wanted to wait.	Ech sinn net deen dee wollt waarden.
We all know that Tom is the best French speaker in our class.	Mir all wëssen, datt den Tom de beschte Franséisch Spriecher an eiser Klass ass.
I wish we had stayed a little longer in Australia.	Ech wënschen mir wieren e bësse méi laang an Australien bliwwen.
Tom is still on the couch.	Den Tom ass nach ëmmer op der Canapé.
I know Tom did not know we did not.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net gemaach hunn.
I'm not sure anyone believed me.	Ech net sécher op dass een mech gegleeft.
Tom returned from his trip.	Den Tom ass vu senger Rees zréckkomm.
This is not the guitar I normally play.	Dëst ass net d'Gittar déi ech normalerweis spillen.
I'll talk to Tom alone.	Ech wäert eleng mam Tom schwätzen.
Tom knows I do not care.	Den Tom weess datt et mir egal ass.
Tom took Maria in his arms.	Den Tom huet d'Maria um Aarm geholl.
Are you not hungry yet?	Sidd Dir nach net hongereg?
These cookies are for Tom.	Dës Cookien si fir den Tom.
I did not know you were so good at French.	Ech wousst net datt Dir sou gutt am Franséisch wiers.
We will not give up.	Mir ginn net opginn.
I think Tom came back better.	Ech mengen, datt den Tom besser zréckkoum.
I think Tom is tough.	Ech mengen den Tom ass haarthaft.
Who else was involved in the fight?	Wien war nach am Kampf involvéiert?
Tom is back in his hometown.	Den Tom ass zréck a senger Heemechtsstad.
That's completely ridiculous.	Dat ass komplett lächerlech.
I suppose it's impossible to know exactly when that's happening.	Ech huelen un, et ass onméiglech genee ze wëssen, wéini dat geschitt.
Tom said he was glad you did that for Mary.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir d'Maria gemaach hutt.
I thought you said you know no one in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kennt keen zu Boston.
I did not know you were going to Australia with Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom an Australien géift goen.
Tom just had a stroke.	Den Tom hat just e Schlag.
Maybe we should have done that.	Vläicht hätte mer dat gemaach.
Tom would not tell Mary how old he was.	Den Tom géif dem Mary net soen wéi al hien war.
Do not swim here.	Schwammen net hei.
I'm not a good guitarist.	Ech sinn net e gudde Gittarist.
Tom managed to do it because he needed a lot of help.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht, well hie vill Hëllef hat.
Tom always seems to be so disorganized.	Den Tom schéngt ëmmer sou desorganiséiert ze sinn.
I think Tom and I can do it alone.	Ech denken, datt den Tom an ech dat eleng maache kënnen.
Tom has an expensive watch on.	Den Tom huet eng deier Auer un.
They simply gave up hope.	Si hunn einfach Hoffnung opginn.
I read all the books on the third shelf.	Ech hunn all d'Bicher um drëtte Regal gelies.
Tom went sledding with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn op Schlitt gaang.
He drives a Soul Truck.	Hie fiert en Seel Camion.
Tom told everyone he was hesitant to do so.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
Tom was not in a hurry to get home.	Den Tom war net besonnesch presséiert fir heem ze kommen.
Tom did not realize he had made a mistake.	Den Tom huet net gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
Maybe you could relieve me.	Vläicht kéint Dir mech erliichteren.
Tom has to do this sooner or later.	Den Tom muss dat fréier oder spéider maachen.
I knew it would not be difficult to do that.	Ech wousst datt et net schwéier wier dat ze maachen.
Tom is usually on time for his appointments.	Den Tom ass normalerweis op Zäit fir seng Rendez-vousen.
Tom and Maria are waiting for John and Alice.	Den Tom an d'Maria waarden op den John an d'Alice.
I thought that was the least I could do.	Ech hu geduecht datt et dat mannst war wat ech maache konnt.
If it had not been for his advice, I would not have succeeded.	Wann et net fir säi Rot gewiescht wier, wier ech net gelongen.
Tom wished he knew how to make Maria happy.	Den Tom huet gewënscht datt hie wousst wéi hien d'Maria glécklech mécht.
Here's what happened.	Hei ass wat geschitt.
So, where's the problem?	Also, wou ass de Problem?
I only use pens, but I still have a pencil sharpener in my backpack for some reason.	Ech benotzen just Stëfter, mee ech hunn nach ëmmer e Bläistëftschärfer a mengem Rucksak aus iergendengem Grond.
There's a good chance it's raining.	Et besteet eng gutt Chance datt et reent.
I had no fun, so I went home early.	Ech hat kee Spaass, also sinn ech fréi heem gaang.
You did not know you should not do that today, did you?	Dir wousst net datt Dir dat haut net maache sollt, oder?
Tom blushed at the thought.	Den Tom huet sech blo beim Gedanken.
This increase in the number of unemployed is a result of the bad economy.	Dës Erhéijung vun der Zuel vun de Chômeuren ass e Resultat vun der schlechter Wirtschaft.
I do not think Tom knows whether Mary can do that or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria dat kann oder net.
Tom and John are Mary's brothers. 	Den Tom an den John sinn dem Mary seng Bridder.
Alice is her sister.	D'Alice ass hir Schwëster.
He was very kind to invite me to his birthday party.	Hie war ganz léif mech op seng Gebuertsdag Partei ze invitéieren.
Do you really think I should not do that?	Mengt Dir wierklech, ech soll dat net maachen?
I'll give you as much time as you want.	Ech ginn Iech sou vill Zäit wéi Dir wëllt.
Sorry, we are unable to process your request.	Leider kënne mir Är Demande net aménagéieren.
Her teacher advised her to read more and more novels.	Hir Enseignant huet hir ugeroden ëmmer méi Romaner ze liesen.
Do you have seasonal allergies?	Hutt Dir saisonal Allergien?
He trades in hardware.	Hien handelt an Hardware.
What is your favorite winter meal?	Wat ass Äre Liiblings Wanter Iessen?
My name is not on the list.	Mäin Numm ass net op der Lëscht.
I did not know that Tom was Mary's boss.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Chef war.
Tom has one foot in the grave.	Den Tom huet ee Fouss am Graf.
What you are looking for is in the wardrobe.	Wat Dir sicht ass am Kleederschaf.
I've been waiting for an hour for the bus.	Ech waarden schonn eng Stonn op de Bus.
Tom tried to look as if he was not scared.	Den Tom huet probéiert ze kucken wéi wann hien net Angscht hätt.
Tom broke his arm while playing football.	Den Tom huet säin Aarm gebrach beim Fussball spillen.
And the war between France and Britain was over.	An de Krich tëscht Frankräich a Groussbritannien war eriwwer.
What are the benefits of Tom?	Wéi eng Virdeeler huet den Tom?
I do not expect Tom to be against it.	Ech erwaarden net datt den Tom domat dogéint wier.
Do not go there if you do not want to.	Gitt net dohinner wann Dir net wëllt.
I think Tom said he had read this book before.	Ech mengen den Tom huet gesot datt hien dëst Buch scho gelies huet.
Have you had a thorough medical examination in the last year?	Hutt Dir am leschte Joer eng grëndlech medizinesch Ënnersichung gemaach?
I do not want anything to endanger our friendship.	Ech wëll näischt fir eis Frëndschaft a Gefor ze bréngen.
Tom did not know that the courses were canceled.	Den Tom wousst net datt d'Coursen annuléiert goufen.
Tom seems to be waiting for Mary's help.	Den Tom schéngt dem Mary seng Hëllef ze erwaarden.
I think Tom and Maria spoke French.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria op Franséisch geschwat hunn.
As a new graduate with no work experience, Tom was wet behind the ears when he started his first job.	Als neie Graduéierter ouni Aarbechtserfahrung war den Tom naass hannert d'Oueren, wéi hien seng éischt Aarbecht ugefaang huet.
Tom is a guy I've been living with for three months.	Den Tom ass e Guy mat deem ech dräi Méint gelieft hunn.
Who puts a bell on the cat's collar?	Wien setzt eng Klack op de Halsband vun der Kaz?
I understand you are visiting from Australia.	Ech verstinn, datt Dir aus Australien besicht.
If you have any questions, do not hesitate to contact us at any time.	Wann Dir Froen hutt, zéckt net eis zu all Moment ze kontaktéieren.
I know I should not tell Tom he does not need to do that.	Ech weess datt ech dem Tom net sollt soen datt hien dat net brauch ze maachen.
He climbed out of the room very carefully so as not to wake her.	Hien ass ganz virsiichteg aus dem Zëmmer geklommen fir se net erwächen.
They gave Tom a chance to escape.	Si hunn dem Tom eng Chance ginn ze flüchten.
I have to dye my hair.	Ech muss meng Hoer faarwen.
Tom tried to protect me.	Den Tom huet probéiert mech ze schützen.
Tom was wearing his helmet.	Den Tom hat säin Helm un.
Personally, I do not like it.	Perséinlech hunn ech et net gär.
You do not believe me, do you?	Du gleews mir net, oder?
Tom did not show up that night.	Den Tom ass déi Nuecht net opgetaucht.
How do you know Tom does not want Mary to do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom net wëllt datt Mary dat mécht?
We caught up with Tom.	Mir hu mam Tom opgefaang.
Be sure to turn off the light when leaving the room.	Gitt sécher d'Luucht auszeschalten wann Dir de Raum verléisst.
Tom plays with a ball.	Den Tom spillt mat engem Ball.
Tom is cute.	Den Tom ass séiss.
We need to fill this gap with something.	Mir mussen dëst Lach mat eppes fëllen.
I found another job.	Ech hunn eng aner Aarbecht fonnt.
Why do not we just go home?	Firwat gi mir net einfach heem?
What a disappointment!	Wat eng Enttäuschung!
Are these questions relevant?	Sinn dës Froen relevant?
Tom did not live long in Australia.	Den Tom huet net laang an Australien gelieft.
He watered his garden with a hose.	Hien huet säi Gaart mat engem Schlauch Waasser gemaach.
I think Tom will do that someday today.	Ech mengen, den Tom wäert dat haut iergendwann maachen.
I'm not a guitarist, but I know a few.	Ech si kee Gittarist, mee ech kennen der e puer.
Tom will probably agree to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech averstane sinn dat ze maachen.
I have a reservation.	Ech hunn eng Reservatioun.
We were in no way forced.	Mir sinn op kee Fall gezwongen ginn.
She reproached me for not replying to the letter.	Si huet mech reprochéiert datt ech de Bréif net geäntwert hunn.
I did not want to neglect you.	Ech wollt dech net vernoléissegen.
Tom does not want to go to school anymore.	Den Tom wëll net méi an d'Schoul goen.
Tom does not want to go with me.	Den Tom wëll net mat mir dohinner goen.
Tom said Mary plans to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt dat eleng ze maachen.
Many animals that lived thousands of years ago are now extinct.	Vill Déieren, déi virun Dausende vu Joer gelieft hunn, sinn elo ausgestuerwen.
Maria asked Tom to give her a cuddle.	D'Maria huet den Tom gefrot fir hir e Kuschel ze ginn.
I mean that honestly.	Ech mengen dat oprecht.
Ask Tom if he can help us do that.	Frot den Tom ob hien eis hëlleft dat ze maachen.
Don't you just hate the way Tom always monopolizes the conversation?	Haass Dir net just de Wee wéi den Tom ëmmer d'Gespréich monopoliséiert?
I wonder why Tom is not busy.	Ech froe mech firwat den Tom net beschäftegt ass.
We'll rent a car and drive to Boston.	Mir wäerten en Auto lounen an op Boston fueren.
Tom spent the night in his van.	Den Tom huet d'Nuecht a sengem Camionnette verbruecht.
Someone must have made a mistake.	Iergendeen muss e Feeler gemaach hunn.
You can charge your phone here.	Dir kënnt Ären Telefon hei laden.
Tom said he was tired and wanted to go home early.	Den Tom sot, hie wier midd a wollt fréi heem goen.
I've already told the police everything I know.	Ech hunn der Police schonn alles gesot wat ech weess.
I think this is a good idea.	Ech mengen dat ass eng gutt Iddi.
Tom said he knew he was allowed to.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat erlaabt wier.
Can you tell me where the post is?	Kënnt Dir mir soen wou d'Post ass?
Tom managed to get to school on time this morning.	Den Tom huet de Moien et fäerdeg bruecht pünktlech an d'Schoul ze kommen.
That's my main focus right now.	Dat ass mäin Haaptfokus elo.
Do you want no help?	Wëllt Dir keng Hëllef?
If Tom does that, so do I.	Wann den Tom dat mécht, maachen ech et och.
Tom rarely talks about himself.	Den Tom schwätzt selten iwwer sech selwer.
I think it's time for me to get a job.	Ech mengen et ass Zäit fir mech eng Aarbecht ze kréien.
He is one of the businessmen in Japan.	Hien ass ee vun de Geschäftsleit a Japan.
Tom's fortunes eventually changed.	Dem Tom säi Gléck huet schlussendlech geännert.
How much fun do you think it will really be?	Wéi vill Spaass mengt Dir et wäert wierklech sinn?
Send me something to eat or I'll kill a hostage.	Schéckt eppes z'iessen oder ech ëmbréngen e Geisel.
I do not come here every day.	Ech kommen net all Dag heihinner.
I like to serve unusual meals at my dinners.	Ech gär ongewéinlech Iessen op meng Owesiessen ze déngen.
Tom hung himself.	Den Tom huet sech selwer opgehaang.
I think it's highly unlikely that Tom will take Maria to the party.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria op d'Party wäert huelen.
This could be our last trip.	Dëst kéint eis lescht Rees sinn.
We need to find a replacement drummer. 	Mir mussen en Ersatz Drummer fannen.
Our drummer is too sick to play tonight.	Eisen Drummer ass ze krank fir haut den Owend ze spillen.
Tom slept peacefully.	Den Tom huet friddlech geschlof.
Tom found out that Maria was the one who stole his sunglasses.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria déi war, déi säi Sonnebrëll geklaut hat.
Tom does not have to wait.	Den Tom muss net waarden.
The bananas you brought me last night were all bad.	D'Bananen, déi Dir mir gëschter Owend bruecht hutt, waren all schlecht.
Tom did not tell his mother what he had done.	Den Tom huet senger Mamm net gesot wat hie gemaach huet.
I do not belong.	Ech gehéieren net.
Tom has a pool shaped like a guitar.	Den Tom huet e Pool dee wéi eng Gittar geformt ass.
Why not give someone else your help?	Firwat gitt Dir net een aneren deen Är Hëllef brauch?
Tom did not want to be at today's meeting.	Den Tom wollt net bei der Versammlung vun haut sinn.
My house is not very well insulated.	Mäin Haus ass net ganz gutt isoléiert.
Does it bother you when I turn on the TV?	Stéiert et Iech wann ech den Fernseh opmaachen?
Nobody likes a know-it-all.	Keen gär e ​​Know-It-all.
Where was Tom then?	Wou war den Tom dann?
Tom knows the situation better than I do.	Den Tom kennt d'Situatioun besser wéi ech.
He took some pillows to hold her head up.	Hien huet e puer Këssen geholl fir hire Kapp opzehalen.
Tom told Mary he did not want to hear any more talk about foreigners.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net méi iwwer Auslänner schwätzen wollt héieren.
We plan to invite both Tom and Mary.	Mir plangen souwuel Tom a Mary ze invitéieren.
I thought I told you not to eat anymore.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net méi ze iessen.
I met them on the way here.	Ech hunn se um Wee hei begéint.
I did not want to do that without Tom's help.	Ech wollt dat net ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
Tom thought of the possibility of not going.	Den Tom huet d'Méiglechkeet geduecht net ze goen.
How will those who have lost their land be compensated?	Wéi ginn déi, déi hiert Land verluer hunn, kompenséiert?
It will be good for everyone.	Et wäert gutt fir jiddereen sinn.
This island belonged to France in the 19th century.	Dës Insel huet am 19. Joerhonnert zu Frankräich gehéiert.
I'm not sure what I was thinking.	Ech sinn net sécher op wat ech geduecht hunn.
I do not think I'm as creative as Tom.	Ech denken net datt ech esou kreativ sinn wéi den Tom.
Tom asked me to go to Boston with him next weekend.	Den Tom huet mech gefrot fir de nächste Weekend mat him op Boston ze goen.
Tom says Mary still plans to do that.	Den Tom seet datt d'Maria nach ëmmer plangt dat ze maachen.
Tom wants to learn how to draw.	Den Tom wëll léiere wéi een zeechnen.
They were captured.	Si si gefaangen.
Tom asked Maria to help him organize the party.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen d'Party ze organiséieren.
Tom said he would be there tomorrow.	Den Tom sot, hie wier muer do.
Tom said he would call the police.	Den Tom sot datt hien d'Police géif ruffen.
I'm not watching TV.	Ech kucken keen Fernseh.
I have to do this before Tom comes here.	Ech muss dat maachen ier den Tom hei kënnt.
I never want to see you get in trouble.	Ech wëll ni gesinn Dir an Ierger kréien.
What makes you think Tom's responsible?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom verantwortlech ass?
These flowers are for Mary, not for you.	Dës Blummen si fir d'Maria, net fir Iech.
Tell Tom the air conditioner needs to be fixed.	Sot dem Tom den Klimaanlag muss gefléckt ginn.
I do not think Tom will be present at today's meeting.	Ech denken net datt den Tom bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
We do not believe Tom did what Mary said.	Mir gleewen net datt den Tom gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
Tom and I are both professional musicians.	Den Tom an ech si béid professionell Museker.
Tom did not realize that Mary did not like him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria hien net gär huet.
Tom was tired.	Den Tom war midd.
Tom is probably asleep.	Den Tom ass wahrscheinlech schléift.
Tom did not expect to be invited to Mary's party.	Den Tom huet net erwaart op d'Mary's Party invitéiert ze ginn.
He looked into her eyes and suddenly left.	Hien huet an hir Ae gekuckt an ass op eemol fortgaang.
I know Tom's not done that.	Ech weess datt den Tom dat net fäerdeg ass.
Tom is not much smarter now.	Den Tom ass elo net vill méi schlau.
Shouldn't you already be in school?	Sollt Dir net schonn an der Schoul sinn?
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hatt maache muss.
The Jackson married in 2003.	D'Jacksons hu sech 2003 bestuet.
Maria ripped through her wallet.	D'Maria huet duerch hir Portemonnaie gerappt.
Tom does not have long beards.	Den Tom huet net laang Barten.
Tom played with the neighborhood kids.	Den Tom huet mat de Quartierskanner gespillt.
I can fix it if you want.	Ech ka festhalen wann Dir wëllt.
Tom confessed to killing Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Tom will need a lot of help.	Den Tom wäert vill Hëllef brauchen.
I love mint ice cream.	Ech Léift Minze Glace.
Tom is a good lawyer.	Den Tom ass e gudden Affekot.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
pulling the weeds and watering the flowers?	d'Onkraut zéien an d'Blummen Waasser?
I leave these packages here.	Ech loossen dës Packagen hei.
You have no choice.	Dir hutt kee Choix.
I immediately called her.	Ech hunn hir direkt telefonéiert.
Tom got on the bike and left.	Den Tom ass op de Vëlo geklommen an ass fortgaang.
This was not as expensive as I expected.	Dëst war net sou deier wéi ech erwaart hunn.
Can I w.e.g. 	Kann ech w.e.g.
still have a can of beer?	nach eng Dose Béier hunn?
Tom admitted that he always had trouble remembering names.	Den Tom huet zouginn datt hien ëmmer Probleemer huet Nimm ze erënneren.
My wife and I have a joint bank account.	Meng Fra an ech hunn e gemeinsame Bankkonto.
Is there a place around here where I can pay a check?	Gëtt et eng Plaz ronderëm hei, wou ech e Scheck ka bezuelen?
Not only was he fined, he also had to pay damages.	Hie krut net nëmmen eng Geldstrof, hie muss och Schuedenersatz bezuelen.
We can not just stay here and wrap ourselves in self-harm.	Mir kënnen net nëmmen hei bleiwen a sech a Selbstschued wéckelen.
Tom is asleep after dinner.	Den Tom ass schlofen nom Iessen.
We did not say that.	Mir hunn net doriwwer gesot.
If anyone can do that, it's Tom.	Wann iergendeen dat maache kann, ass et den Tom.
I know Tom knew when Maria wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst wéini d'Maria dat wollt maachen.
The treaty was signed on 18 November 1903.	Den Traité gouf den 18. November 1903 ënnerschriwwen.
Twenty-five hundred British soldiers guarded the border.	Fënnefanzwanzeghonnert britesch Zaldoten hunn d'Grenz bewaacht.
Tom asked if I thought that would happen.	Den Tom huet gefrot ob ech geduecht hunn dat géif geschéien.
It does not take long.	Et dauert net laang.
How many years do you think you still have to do this?	Wéivill Joer mengt Dir, Dir musst dat nach maachen?
Tom came to the door.	Den Tom koum op d'Dier.
Tom said he hoped Mary was not afraid.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria keng Angscht hätt.
I do not know if I'm happy or not.	Ech weess net ob ech glécklech sinn oder net.
I always raise my hand, but the teacher never calls me.	Ech hiewen ëmmer meng Hand, awer de Schoulmeeschter rifft mech ni un.
With whom does Tom plan to go to Boston?	Mat wiem plangt den Tom op Boston ze goen?
I do not like it down here.	Ech hunn et net gär hei ënnen.
Was Tom the one who got hurt?	War den Tom deen dee blesséiert gouf?
Tom did not want to tell Maria the truth.	Den Tom wollt d'Maria d'Wourecht net soen.
We can not leave our tents on the beach where they are now. 	Mir kënnen eis Zelter net op der Plage loossen, wou se elo sinn.
When we do that, they are under water during floods.	Wa mir et maachen, stinn se während Héichwaasser ënner Waasser.
Tom and Marie come up to you.	Den Tom an d'Marie kommen dech op.
Police found Tom dead on the porch.	D'Police huet den Tom dout op der Veranda fonnt.
Turns out Tom's younger than he told me.	Et stellt sech eraus datt den Tom méi jonk ass wéi hie mir gesot huet.
You have aggravated the situation.	Dir hutt d'Situatioun verschäerft.
I think Tom went to Boston last week.	Ech mengen den Tom ass d'lescht Woch op Boston gaangen.
Tom does not consider Maria to be his girlfriend.	Den Tom betruecht d'Maria net als seng Frëndin.
I think it's time for my son to buy a car.	Ech mengen et ass Zäit fir mäi Jong en Auto ze kafen.
I'm so proud to know she's mine.	Ech sinn sou houfreg ze wëssen datt hatt meng ass.
Tom will probably not be back anytime soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn zréck sinn.
This is a wooden comb.	Dëst ass eng hëlze Kamm.
I know Tom's glad it's going to happen.	Ech weess, datt den Tom frou ass, datt dat wäert geschéien.
Tom looked very good in high school.	Den Tom war ganz gutt ausgesinn am Lycée.
I wish Tom would stop calling me that.	Ech wënschen den Tom géif ophalen mech dat ze nennen.
European currencies weakened against the dollar.	Europäesch Währungen geschwächt géint den Dollar.
The movie was so boring that I fell asleep.	De Film war sou langweileg datt ech ageschlof sinn.
Tom thinks that doing so is not a good idea.	Den Tom mengt, dat ze maachen wier keng gutt Iddi.
Tom's patience was exhausted.	Dem Tom seng Gedold war erschöpft.
I do not think Tom knows much about sailing.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer d'Segelen weess.
Tom just does not want to hear that.	Den Tom wëll dat just net héieren.
No selfies are allowed in front of the Mona Lisa.	Keng Selfies dierfen virun der Mona Lisa erlaabt.
I lived in Boston when I was thirteen.	Ech gelieft zu Boston wann ech dräizéng war.
Do Tom and I have to do this again?	Musse den Tom an ech dat nach eng Kéier maachen?
Does Tom still want to go?	Wëllt den Tom nach goen?
I'm not done with Tom yet.	Ech sinn nach net fäerdeg mam Tom.
I wanted to hug Tom.	Ech wollt den Tom ëmklammen.
I did not think Tom would hire a private detective.	Ech hat net geduecht datt den Tom e Privatdetektiv géif astellen.
You apologized for doing that, right?	Dir hutt Iech entschëllegt fir dat ze maachen, oder?
Tom said he did not have enough time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net genuch Zäit huet fir dat ze maachen.
Tom was waiting at the elevators.	Den Tom waart bei de Liften.
Why was Tom not at school?	Firwat war den Tom net an der Schoul?
The sermon was very long today.	D'Predikt war haut immens laang.
Tom says he does not believe Mary really wants to do that again.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Mary wierklech dat nach eng Kéier wëll maachen.
Tom is really clever, right?	Den Tom ass wierklech clever, oder?
Tom decided to go there alone.	Den Tom huet decidéiert eleng dohinner ze goen.
I think Tom is desperate.	Ech mengen den Tom ass verzweifelt.
Tom lost the shopping list his mother gave him and only bought things he wanted to eat.	Den Tom huet d'Akaafslëscht verluer, déi seng Mamm him ginn huet an huet just Saachen kaaft, déi hie wollt iessen.
Tom does not live very far from me.	Den Tom wunnt net ganz wäit vu mir.
Nobody likes Tom except Mary.	Keen huet den Tom gär, ausser Mary.
I think Tom will not be as picky as Maria usually is.	Ech denken, datt den Tom net esou pickeg wäert sinn wéi d'Maria normalerweis ass.
He often does not come to school.	Hie kënnt dacks net an d'Schoul.
Tom is interested in both Maria and her sister.	Den Tom ass souwuel fir d'Maria wéi och fir hir Schwëster interesséiert.
Renewable energy and deep-sea mining also offer investment opportunities.	Erneierbar Energie an Deep-See Mining bidden och Investitiounsméiglechkeeten.
Tom will not wait.	Den Tom wäert net drop waarden.
What time is the next train leaving for Tokyo?	Wéi Auer geet den nächsten Zuch op Tokyo fort?
Tom is probably smarter than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech méi schlau wéi d'Maria.
I know Tom does that well.	Ech weess datt den Tom dat gutt mécht.
We have to follow Tom.	Mir mussen den Tom verfollegen.
Tom sent his son to bed without food.	Den Tom huet säi Jong ouni Iessen an d'Bett geschéckt.
Tom will do anything to win.	Den Tom wäert alles maachen fir ze gewannen.
Tom is third from the right.	Den Tom ass drëtt vu riets.
Tom tried the massage chair in the store.	Den Tom huet de Massagestull am Geschäft probéiert.
Tom is the baby of the family.	Den Tom ass de Puppelchen vun der Famill.
The square root of one hundred and forty-four is twelve.	D'Quadratwurz vun honnertvéiervéierzeg ass zwielef.
I know Tom would be faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom méi séier wier wéi d'Maria.
I wonder if Tom really did what Mary said.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
I can remain impossible.	Ech kann onméiglech bleiwen.
Did you tell me you've never been to Boston?	Sot Dir mir datt Dir ni zu Boston war?
Everyone was trying to sell their shares.	Jiddereen huet probéiert hir Aktien ze verkafen.
The Tom played a cool.	Den Tom spillt et cool.
In those days, I walked before breakfast.	An deenen Deeg sinn ech virum Frühstück zu Fouss gaangen.
I forgot the names of Tom's sisters.	Ech hunn d'Nimm vun den Tom senge Schwësteren vergiess.
Tom still likes it here.	Den Tom huet et nach ëmmer gär hei.
Tom did not want to sell any of his paintings.	Den Tom wollt keng vu senge Biller verkafen.
I would not like to be in Tom's shoes.	Ech géif net gären am Tom seng Schong sinn.
Tom knew it was a mistake.	Den Tom wousst datt et e Feeler war.
Tom did not accept the invitation.	Den Tom huet d'Invitatioun net ugeholl.
Even though it's a holiday, Tom's going to his office.	Och wann et Vakanz ass, ass den Tom op säi Büro gaangen.
Tom's first love was baseball.	Dem Tom seng éischt Léift war Baseball.
Tom will do the same today.	Den Tom wäert dat och haut maachen.
Remember to put it on your schedule.	Vergiesst net et op Ärem Zäitplang ze setzen.
Attach the rope to the tree.	Befestegt de Seel un de Bam.
Tom's leaving tomorrow.	Den Tom geet muer fort.
Tom does nowhere but here.	Den Tom mécht dat néierens awer hei.
Why can not you stay with Tom?	Firwat kënnt Dir net beim Tom bleiwen?
I take advantage of the summer holidays to travel abroad.	Ech profitéieren vun der Summervakanz fir an d'Ausland ze reesen.
I believe that is all we need to do.	Ech gleewen, datt dat alles ass wat mir maache mussen.
I can not adapt to the climate here.	Ech ka mech hei net un d'Klima upassen.
Tom got up from his seat and went on stage on his way to applause.	Den Tom ass vu sengem Sëtz opgestan an ass ënner Applaus op de Wee op d'Bühn gaang.
That is a sure premise.	Dat ass eng sécher Viraussetzung.
Tom will not be the first to try to do that.	Den Tom wäert net deen Éischten sinn, dee probéiert dat ze maachen.
I have not been to Boston for years.	Ech war net zënter Joeren zu Boston.
I know Tom loves basketball.	Ech weess datt den Tom Basketball gär huet.
Tom looked so different after his hairstyle.	Den Tom huet no senger Frisur sou anescht ausgesinn.
I'm sorry Tom.	Ech hunn den Tom schued.
I once saw an angel.	Ech hunn eng Kéier en Engel gesinn.
Tom told Mary to put the hammer back in the toolbox when she was done.	Den Tom huet dem Mary gesot, den Hammer zréck an d'Toolbox ze setzen, wann se se fäerdeg war.
I was dehydrated.	Ech war dehydréiert.
I'm sorry, I could not help you.	Et deet mir leed, ech konnt Iech net hëllefen.
Tom became anxious.	Den Tom gouf ängschtlech.
I'm unlucky.	Ech hunn Pech.
Tom's been here at least once, right?	Den Tom war op d'mannst eemol hei, oder?
I do not want Tom to go to jail.	Ech wëll net datt den Tom an de Prisong geet.
Tom is not realistic.	Den Tom ass net realistesch.
Tom grew up without a mother.	Den Tom ass ouni Mamm opgewuess.
Tom gave no explanation.	Den Tom huet keng Erklärung ginn.
I do not have to go if I do not want to.	Ech muss net goen wann ech net wëll.
I did not tell Tom what time he should come tomorrow.	Ech hunn dem Tom net gesot wéi Auer hie muer sollt kommen.
I'm sure you can find a better way to do that.	Ech si sécher datt Dir e bessere Wee fannt fir dat ze maachen.
It's clear that Tom does not know what to do.	Et ass kloer datt den Tom net weess wat hie maache soll.
In both appearance and personality, Tom is just like his father.	A béid Erscheinung a Perséinlechkeet ass den Tom genau wéi säi Papp.
What Tom did was strange to me.	Wat den Tom gemaach huet war fir mech komesch.
Do you have an extra shelf that I can use?	Hutt Dir en extra Regal, deen ech benotze kann?
You can not run from the past.	Dir kënnt net aus der Vergaangenheet lafen.
It does not seem to bother Tom in the least.	Et schéngt den Tom am mannsten net ze stéieren.
Everyone here knows that Tom is in Boston.	Jiddereen hei weess datt den Tom zu Boston ass.
Both Tom and I have already tried this.	Souwuel den Tom wéi ech hunn dat scho probéiert.
I'm tied to a bus in Boston.	Ech sinn an engem Bus op Boston gebonnen.
Tom looked at his reflection in the mirror.	Den Tom huet seng Reflexioun am Spigel gekuckt.
Swimming is something I have never learned to do.	Schwammen ass eppes wat ech ni geléiert hunn ze maachen.
Tom was not home last Monday evening.	Den Tom war de leschte Méindeg den Owend net doheem.
That's not what Tom planned to do.	Dat ass net wat den Tom geplangt huet ze maachen.
I could not join the rest of the students.	Ech konnt de Rescht vun de Studenten net mathalen.
Tom knew he had barely enough money to buy everything he needed to buy.	Den Tom wousst datt hien kaum genuch Sue hat fir alles ze kafen wat hie kafe brauch.
Tom was waiting for the bus on the wrong side of the road.	Den Tom waart op de Bus op der falscher Säit vun der Strooss.
Tell me something I do not know.	Sot mir eppes wat ech net weess.
I know Tom is angry.	Ech weess den Tom ass rosen.
Tom said Mary knew he did not have to do that until October.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net bis Oktober muss maachen.
One of my grandmothers is Jewish, and the other is an anti-Semite.	Eng vu menge Groussmamm ass jiddesch, an déi aner ass en Antisemit.
I'll be disappointed if Tom does not come with us.	Ech wäert enttäuscht sinn wann den Tom net mat eis kënnt.
What do you do when you are not working?	Wat maacht Dir wann Dir net schafft?
If Tom saw you, he would cry.	Wann den Tom dech gesinn hätt, da géif hie kräischen.
Tom will not be happy about it, will he?	Den Tom wäert net frou doriwwer sinn, oder?
I did not mean to offend anyone.	Ech hat net gemengt iergendeen ze beleidegen.
Tom was sleeping in his van.	Den Tom huet a sengem Camionnette geschlof.
Tom has a good chance of winning the election.	Den Tom huet eng gutt Chance fir d'Wahlen ze gewannen.
I know Tom might know how to do that.	Ech weess datt den Tom méiglecherweis weess wéi een dat mécht.
Can we talk to Tom now?	Kënne mir elo mam Tom schwätzen?
I'm far from home.	Ech si wäit vun doheem.
Tom will not hesitate to kill you.	Den Tom wäert net zécke fir dech ëmzebréngen.
My brother did not like her from the first time he met her.	Mäi Brudder huet hatt net gär vun der éischte Kéier wou hien hatt begéint huet.
Tom tried to get his old job back.	Den Tom huet probéiert seng al Aarbecht erëm ze kréien.
You will win today.	Dir wäert haut gewannen.
Do you want to learn to play the piano?	Wëllt Dir léieren Piano spillen?
I thought you were saying you are an only child.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd en eenzegt Kand.
I can not believe it's already Christmas.	Ech kann net gleewen, datt et scho Chrëschtdag ass.
You're talking like a pig, Tom.	Du schwätz wéi e Schwäin, Tom.
I sang Tom to sleep.	Ech hunn den Tom fir ze schlofen gesongen.
Tom's mother is not Mary.	Dem Tom seng Mamm heescht net Mary.
I do not see the problem here.	Ech gesinn de Problem hei net.
Tom did not want to eat with us.	Den Tom wollt net bei eis iessen.
Why did you not pay attention?	Firwat hutt Dir net opgepasst?
Tom tried to text Mary.	Den Tom huet probéiert Mary ze SMSen.
Why do we have to do everything Tom says?	Firwat musse mir alles maachen den Tom seet?
It would be interesting to see if we could do that.	Et wier interessant ze gesinn, ob mir dat kéinte maachen.
Tom did not do that carefully.	Den Tom huet dat net virsiichteg gemaach.
You should know that this is impossible.	Dir sollt wëssen datt dat onméiglech ass.
I do not think Tom really meant that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gemengt huet.
Tom's dog chases Tom everywhere he goes.	Dem Tom säin Hond verfollegt dem Tom iwwerall wou en hi geet.
Tom said he was not impressed.	Den Tom sot, hien ass net beandrockt.
Tom went over the list to see if Mary's name was in it.	Den Tom ass iwwer d'Lëscht gaangen fir ze kucken ob dem Mary säin Numm dra war.
Does Tom like wine?	Huet den Tom gär Wäin?
Why do not you write Tom?	Firwat schreift Dir den Tom net?
Does Tom believe us?	Gleeft den Tom eis?
Tom said he thought Mary was being arrested.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verhaft gëtt.
We have to be careful that Tom does not do that.	Mir mussen oppassen datt den Tom dat net mécht.
Tom did not give me any details.	Den Tom huet mir keng Detailer ginn.
They visited us at the camp during the summer holidays.	Si hunn eis an der Summervakanz um Camp besicht.
Tom paid the driver and got out of the cab.	Den Tom huet de Chauffer bezuelt an ass aus der Cabine geklommen.
Maria knits a hat for Tom.	D'Maria stréckt en Hutt fir den Tom.
Tom sent us Christmas presents.	Den Tom huet eis Chrëschtkaddoe geschéckt.
Do you still work as many hours a day as you used to?	Schafft Dir nach esou vill Stonnen den Dag wéi Dir fréier?
Tom said Mary was here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei war.
Where did Tom find this photo?	Wou huet den Tom dës Foto fonnt?
I've never played tennis.	Ech hunn ni Tennis gespillt.
Tom gave Mary a kind smile.	Den Tom huet d'Maria e guttgeheescht Laachen ginn.
I'm a gourmet chef.	Ech sinn e Gourmet Kach.
What medications are you on?	Wéi eng Medikamenter sidd Dir op?
Tom looked at Mary in fear.	Den Tom huet d'Maria an Ängscht gekuckt.
It is not until you lose your health that you realize its value.	Et ass net bis Dir Är Gesondheet verléiert, datt Dir säi Wäert erkennt.
Tom's reliable, right?	Den Tom ass zouverlässeg, oder?
She received the letter that he would be back soon.	Si krut de Bréif, datt hie geschwënn zréck wier.
I wish you had told me how to do it.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot wéi ech et maachen.
You have to kneel at my feet, kiss my hand and swear I'm an angel.	Dir musst bei menge Féiss knéien, meng Hand kussen a schwieren datt ech en Engel sinn.
Tom was surprised that Mary ate so much.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary sou vill giess huet.
Tom gave me a nice gift.	Den Tom huet mir e flotte Kaddo ginn.
Tom looked very tired.	Den Tom huet ganz midd ausgesinn.
How would you feel if someone said something like that about you?	Wéi géift Dir Iech fillen, wann een esou eppes iwwer Iech géif soen?
Tom was surprised that Maria had a motorcycle.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria e Motorrad hat.
I probably do not need a weapon.	Ech brauch wahrscheinlech keng Waff.
I did not take it.	Ech hunn et net geholl.
I do not mean seriously.	Ech mengen net eescht.
If I had known Tom's address I would have written him a letter.	Wann ech dem Tom seng Adress gewosst hätt, hätt ech him e Bréif geschriwwen.
Tom did not go far.	Den Tom ass net wäit gaangen.
I am happy to help in any way.	Ech si frou op all Manéier ze hëllefen.
I know there was a big church here.	Ech weess, datt hei eng grouss Kierch war.
Tom said he liked my skirt.	Den Tom sot, datt hie mäi Rock gär hätt.
Can I talk to Tom?	Kann ech mam Tom schwätzen?
I don 't think Tom is the one who did that.	Ech mengen, datt den Tom net deen ass, deen dat gemaach huet.
I heard Tom how much money he made.	Ech hunn den Tom héieren, wéi vill Suen hie gemaach huet.
Tom told me he could speak French.	Den Tom sot mir, hie kéint Franséisch schwätzen.
I do not think anyone would agree with that statement.	Ech denken net datt iergendeen mat där Ausso averstane wier.
Tom and Maria are married.	Den Tom an d'Maria si bestuet.
I do not like to talk about my feelings.	Ech schwätzen net gär iwwer meng Gefiller.
You have to tell Tom the truth.	Dir musst dem Tom d'Wourecht soen.
Do not trust anyone, not even Tom.	Vertrau keen, och net den Tom.
This does not look like Tom's umbrella.	Dëst gesäit net aus wéi dem Tom säi Regenschirm.
Tom is too smart for that.	Den Tom ass ze schlau dofir.
You know Tom's a barber, right?	Dir wësst datt den Tom e Barber ass, oder?
You do not seem to be aware of the problems.	Dir schéngt d'Problemer net bewosst ze sinn.
Tom played with his empty glass.	Den Tom huet mat sengem eidele Glas gespillt.
I do not let my children watch TV.	Ech loossen meng Kanner net Fernseh kucken.
Do you know how many cats Tom has?	Wësst Dir wéivill Kazen den Tom huet?
The man standing in front of the hotel asked me if I needed a taxi.	De Mann, deen virum Hotel stoung, huet mech gefrot, ob ech en Taxi brauch.
Tom and Marie always move.	Den Tom an d'Marie placéiere sech ëmmer.
I wish I had listened to my mother's advice and become a lawyer.	Ech wënschen ech hätt meng Mamm hir Rotschléi gelauschtert an Affekot ginn.
Tom and Marie are angry.	Den Tom an d'Marie si rosen.
Tom said he did not need any help.	Den Tom sot, hie brauch keng Hëllef.
It's the most beautiful place I've ever been.	Et ass déi schéinste Plaz wou ech jeemools war.
We married Tom.	Mir hunn den Tom bestuet.
Tom said I was distracted.	Den Tom sot datt ech ofgelenkt wier.
Tom seems to be amused by what was going on, but Maria is not.	Den Tom schéngt ameséiert ze sinn wat lass war, awer d'Maria ass net.
I appeared before the tribunal.	Ech sinn virum Tribunal opgetaucht.
Tom is the captain of the team.	Den Tom ass de Kapitän vum Team.
Do you know what you are doing to yourself?	Wësst Dir op wat Dir Iech selwer maacht?
It does not matter whether he agrees or not.	Et mécht keen Ënnerscheed ob hien d'accord ass oder net.
It cost a lot of money to repair the car.	Et huet vill Sue kascht den Auto ze reparéieren.
Tom tried to stay calm.	Den Tom huet probéiert roueg ze bleiwen.
I did not think Tom would be suspended.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif suspendéiert ginn.
Tom will also lend a hand.	Den Tom wäert och eng Hand matmaachen.
Tom took my umbrella by mistake.	Den Tom huet mäi Regenschirm duerch Feeler geholl.
Did Tom tell you why he did that?	Huet den Tom Iech gesot firwat hien dat gemaach huet?
Do you think Tom will be here tomorrow?	Mengt Dir den Tom wäert muer hei sinn?
As an overweight woman, Mary has experienced many incidents from people judging her based on her size.	Als Iwwergewiicht Fra huet d'Mary vill Tëschefäll erlieft vu Leit, déi hir op Basis vun hirer Gréisst beurteelen.
I do not need to work Monday.	Ech brauch net Méindes ze schaffen.
Tom and Mary are still in elementary school.	Tom an Mary sinn nach an der Primärschoul.
Tom found a girlfriend.	Den Tom huet sech eng Frëndin fonnt.
I can not bear to think about it.	Ech kann et net aushalen doriwwer ze denken.
Why did Tom do that?	Firwat huet den Tom dat gemaach?
Tom is sitting in the back.	Den Tom sëtzt hannen.
The money was stolen along with the bonds.	D'Sue goufen zesumme mat de Obligatiounen geklaut.
Tom's afraid someone will see that.	Den Tom fäert, datt iergendeen hien dat gesäit.
There's a bit of whiskey in this bottle.	Et ass e bësse Whisky an dëser Fläsch.
Tom eventually went back to Boston.	Den Tom ass schlussendlech zréck op Boston gaang.
Lee did not agree that the situation was hopeless.	Lee war net d'accord datt d'Situatioun hoffnungslos war.
There is nothing wrong with this law.	Et ass näischt falsch mat dësem Gesetz.
What is it, Tom? 	Wat ass et, Tom?
What's wrong?	Wat ass falsch?
Tom will buy it for us.	Den Tom wäert dat fir eis kafen.
Tom did not know that Maria had broken up with her boyfriend.	Den Tom wousst net datt d'Maria sech mat hirem Frënd opgebrach hat.
Tom is wearing a hat.	Den Tom hat en Hutt un.
I'm going to Boston this winter.	Ech ginn dëse Wanter op Boston.
Tom has a clear headache.	Den Tom huet däitlech Kappwéi.
Tom is just trying to help you.	Den Tom probéiert Iech just ze hëllefen.
Tom is not in it.	Den Tom ass net dran.
Tom has not yet told us his opinion.	Den Tom huet eis seng Meenung nach net gesot.
I do not want to make the same mistake again.	Ech wëll net nach eng Kéier dee selwechte Feeler maachen.
Do not quote me on this, but I agree with you.	Zitat mech net op dëser, mee ech averstanen mat Iech.
Tom lives in a small house with his three dogs.	Den Tom wunnt an engem klengen Haus mat sengen dräi Hënn.
I got a B in the bill.	Ech krut e B an der Rechnung.
Tom will be sorry.	Den Tom wäert bedaueren.
Did you not get enough sleep?	Hutt Dir net genuch geschlof?
I'm sure I'm wrong.	Ech si sécher datt ech falsch sinn.
Nobody opposed it being interrupted by applause.	Keen huet et dergéint duerch Applaus ënnerbrach ze ginn.
Tom is bound to be on his guard.	Den Tom ass gebonnen op seng Wuecht ze sinn.
Tom built a castle in the sand.	Den Tom huet e Schlass am Sand gebaut.
You studied French in Boston for a few years, right?	Dir hutt e puer Joer Franséisch zu Boston geléiert, oder?
You should do this no matter how busy you are.	Dir sollt dat maachen egal wéi beschäftegt Dir sidd.
Tom probably does not want to talk to you.	Den Tom wëll wahrscheinlech net mat Iech schwätzen.
They sang Hawaiian songs.	Si sangen hawaiianesch Lidder.
That was the worst thing Tom could say.	Dat war dat Schlëmmst, wat den Tom kéint soen.
"Where have you been?" 	"Wou waars du?"
"I was with Tom."	"Ech war beim Tom."
Tom might be scared.	Den Tom kéint erschreckt sinn.
All right. 	An der Rei.
Please order it.	Weg bestellt et.
This is not so unusual.	Dëst ass net sou ongewéinlech.
I'm resigning on Monday.	Ech demissionéieren e Méindeg.
My driver's license expires at the end of this month.	Mäi Führerschäin leeft Enn dëse Mount aus.
I feel more energetic.	Ech fille mech méi energesch.
Tom looks like he belongs here.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien hei gehéiert.
Tom thinks Mary could win.	Den Tom mengt datt d'Maria kéint gewannen.
Tom plans to do that with three other people.	Den Tom plangt dat mat dräi anere Leit ze maachen.
Tom wants us to think he's not lonely.	Den Tom wëll datt mir denken datt hien net einsam ass.
The lights suddenly dim.	D'Luuchten sinn op eemol dimm.
It occurred to me that I had forgotten my keys.	Et ass mir opgefall datt ech meng Schlëssele vergiess hunn.
I know Tom does not plan to be here tomorrow.	Ech weess datt den Tom net plangt muer hei ze sinn.
We'll hire a man who can speak English.	Mir wäerten e Mann astellen deen Englesch schwätzen kann.
Tom said he had never tried to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt ni probéiert dat eleng ze maachen.
You can not make a living as a writer.	Dir kënnt net e Liewen als Schrëftsteller maachen.
Tom did not want to learn how to play the trumpet.	Den Tom wollt net léieren, wéi een Trompett spillt.
Tom heard the gun and ran away.	Den Tom huet de Pistoul héieren an ass fortgelaf.
Do not get drunk.	Gitt net gedronk.
That can not be right.	Dat kann net richteg sinn.
Is that satisfactory?	Ass dat zefriddestellend?
Do not want to know?	Wëllt Dir net wëssen?
I do not know how long I have to wait for Tom.	Ech weess net wéi laang ech op den Tom muss waarden.
Tom was unconscious.	Den Tom war onbewosst.
I'm the only one here who's not afraid of snakes.	Ech sinn deen eenzegen hei, deen keng Angscht virun Schlaangen huet.
I hope this was not a waste of my time.	Ech hoffen dat war net eng Offall vu menger Zäit.
Tom hung up.	Den Tom huet opgehaang.
I think Tom did what he said.	Ech mengen den Tom huet gemaach wat hie gesot huet.
Who is the woman whose photo is on your desk?	Wien ass déi Fra, där hir Foto op Ärem Schreifdësch ass?
I just like how Tom talks.	Ech hu just gär wéi den Tom schwätzt.
Tom said he hoped you would win.	Den Tom sot, hie hofft, datt Dir géift gewannen.
Tom stayed behind.	Den Tom ass hannendrun bliwwen.
Smoking and drinking are not allowed.	Fëmmen an drénken sinn net erlaabt.
Tom said Mary knew she might not need to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat vläicht net brauch ze maachen.
I did not think Tom was still jealous.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach ëmmer jalous wier.
Tom opened his eyes wide.	Den Tom huet seng Aen ganz grouss opgemaach.
I'm still hanging on to it.	Ech hänken nach ëmmer dran.
Do not aggravate the problem.	Verschäerft de Problem net.
It will take some time for the truck to finish.	Et wäert e bëssen Zäit daueren, bis de Camion fäerdeg ass.
Tom hopes we can do that for him.	Den Tom hofft datt mir dat fir hien maachen.
Tom said Mary tried that.	Den Tom sot datt d'Maria dat probéiert huet.
I could not keep a smile.	Ech konnt e Laachen net behalen.
This was not the first time Tom had done this.	Dat war net déi éischte Kéier den Tom dat gemaach huet.
Everyone knows you killed Tom.	Jidderee weess datt Dir den Tom ëmbruecht hutt.
I wanted to meet Tom.	Ech wollt mam Tom treffen.
I would rather not eat the same food today.	Ech iessen léiwer haut net méi datselwecht Iessen.
Tom and Marie were the winners.	Den Tom an d'Marie waren d'Gewënner.
That's not what I'm asked to do.	Dat ass net wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
I thought you know how to play the piano.	Ech hu geduecht datt Dir wësst wéi Dir Piano spillt.
I think it's time for me to say what I really think.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze soen wat ech wierklech denken.
I can not believe I agreed to go to Australia with Tom.	Ech kann net gleewen, datt ech ausgemaach hunn mat Tom an Australien ze goen.
Tom's up to something, right?	Den Tom ass op eppes, oder?
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not ask Tom.	den Tom net froen.
Tom has hardly done that yet.	Den Tom huet dat kaum nach gemaach.
Tom wants me to give him some advice on buying stocks.	Den Tom wëll datt ech him e puer Rotschléi ginn fir Aktien ze kafen.
Tom always talks about work.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer Aarbecht.
I'm pretty hot right now.	Ech sinn elo zimlech waarm.
Be more precise.	Sidd méi präzis.
I was delighted with the aroma of coffee.	Ech war frou mam Aroma vu Kaffi ze erwächen.
I need to talk to Tom right away.	Ech muss direkt mam Tom schwätzen.
What are you doing here in the cold?	Wat méchs du hei an der Keelt?
Why do not we start with this problem?	Firwat fänken mir net mat dësem Problem un?
The only thing I want is to be with you.	Dat eenzegt wat ech wëll ass mat dir ze sinn.
These scissors are suitable for left and right hanging people.	Dës Scheren si gëeegent fir lénks a riets hänke Leit.
Does Tom have a gun?	Huet den Tom eng Waff?
Do you know Tom CPR?	Kennt den Tom CPR?
I feel like I'm the heroine of a romance novel.	Ech fille wéi wann ech d'Heldin vun engem Romance Roman sinn.
Where does this sound come from?	Wou kënnt deen Toun hier?
I'm not sure this is what Tom wants to do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom wëll maachen.
Tom went skating with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn op Skate gaangen.
Do not believe everything you read.	Gleeft net alles wat Dir liest.
I mean I know now where we are.	Ech mengen ech weess elo wou mir sinn.
I do not need you to look over my shoulder.	Ech brauch net datt Dir iwwer meng Schëller kuckt.
Is it really Tom?	Ass et wierklech den Tom?
You're often confused, right?	Dir sidd dacks duercherneen, oder?
The loneliness and drabness of people working away are fatal to his best effort.	D'Einsamkeet an d'Drabness vu Leit ewech ze schaffen sinn fatal fir säi Bescht Effort.
Tom told me that he thought Mary was being dishonest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onéierlech wier.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
Do you really think you need to do that?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat maache musst?
He's still alive.	Hien ass nach lieweg.
Tom was struck by lightning.	Den Tom gouf vum Blëtz geschloen.
I do not think Tom will refuse that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert refuséieren.
My mom is going to meet my housekeeper tomorrow.	Meng Mamm soll muer mat mengem Hausmeeschter treffen.
Tom and Mary have both gained weight since I last saw them.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid Gewiicht gewonnen zënter ech se fir d'lescht gesinn hunn.
Did you find out why Tom was in prison?	Hutt Dir erausfonnt fir wat den Tom am Prisong war?
Tom definitely does not need to do that.	Den Tom brauch dat definitiv net ze maachen.
Tom is clearly busy.	Den Tom ass kloer beschäftegt.
He is a platoon sergeant.	Hien ass e Peloton Sergeant.
I do not think we should do that until next month.	Ech mengen, dat solle mer net bis den nächste Mount maachen.
Did you eat good food in that restaurant?	Hutt Dir an deem Restaurant gutt Iessen giess?
I see no connection here.	Ech gesinn hei keng Verbindung.
Tom will help Maria do this after dinner.	Den Tom wäert d'Maria hëllefen dat nom Iessen ze maachen.
Tom has a beautiful voice.	Den Tom huet eng schéin Stëmm.
Tom will eventually be able to do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech fäeg sinn.
I can not afford an alarm system.	Ech ka kee Alarmsystem leeschten.
If I only knew your phone number, I would have called you.	Wann ech deng Telefonsnummer gewosst hätt, hätt ech dech geruff.
Tom did not want to stay with Maria anymore.	Den Tom wollt d'Maria net méi bleiwen.
Tom said Mary was very busy.	Den Tom sot datt d'Maria ganz beschäftegt ass.
I only studied French for three months.	Ech hu just dräi Méint Franséisch studéiert.
I mean, Tom will not be ready.	Ech mengen, den Tom wäert net prett sinn.
I can do things that Tom can not do.	Ech ka Saachen maachen, déi den Tom net maache kann.
That did not really reverse Tom.	Dat huet den Tom net wierklech ëmgekéiert.
That's what we're trying to do.	Dat ass wat mir probéieren ze maachen.
Tom had his chance to do that yesterday.	Den Tom hat gëschter seng Chance dat ze maachen.
I did not stay until the end of the film.	Ech sinn net bis zum Enn vum Film bliwwen.
What's that under your bed?	Wat ass dat ënnert Ärem Bett?
Tom and Maria canceled their wedding.	Den Tom an d'Maria hunn hir Hochzäit ofgesot.
She gave me a pat on the cheek.	Si huet mir e Péck op d'Wang ginn.
There are many log cabins in these mountains.	Et gi vill Log Kabinen an dëse Bierger.
I do not know about you, but I feel pretty good today.	Ech weess net iwwer dech, mee ech fille mech zimlech gutt haut.
I know Tom is a friend of yours.	Ech weess datt den Tom e Frënd vun Iech ass.
That's what's important.	Dat ass wat wichteg ass.
Tom said he was really happy that Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
Tom replied with a contemptuous smile.	Den Tom huet mat engem veruechtende Laachen geäntwert.
I do not think I have time to help you this afternoon.	Ech denken net, datt ech Zäit hunn Iech de Mëtteg ze hëllefen.
Tom has a very dry sense of humor.	Den Tom huet e ganz dréchene Sënn fir Humor.
I do not think Mary looks like her mother.	Ech denken net datt d'Maria wéi hir Mamm ausgesäit.
I'm sorry I can not help you.	Ech bedaueren, datt ech dir dat net hëllefen kann.
Tommy could not answer the last question.	Den Tommy konnt déi lescht Fro net beäntweren.
You need to get rid of the habit of biting your nails.	Dir musst d'Gewunnecht entloossen fir Är Neel ze bissen.
Tom should get a bonus.	Den Tom soll e Bonus kréien.
Tom drove to Mary's house.	Den Tom ass mam Mary sengem Haus gefuer.
Tom did not forgive Mary.	Den Tom huet d'Maria net vergëft.
Take a croissant.	Huelt e Croissant.
Tom knows that Mary did not win.	Den Tom weess datt d'Maria net gewonnen huet.
Tom does not seem to be a very nice guy.	Den Tom schéngt net e ganz flotte Guy ze sinn.
I do my homework as soon as I get home.	Ech maachen meng Hausaufgaben soubal ech doheem kommen.
I want to know who did that to Tom.	Ech wëll wëssen, wien dat dem Tom gemaach huet.
I know Tom is the kind of person who would do that.	Ech weess, datt den Tom déi Zort Persoun ass, déi dat géif maachen.
We have no more toilet paper.	Mir hu keen Toilettepabeier méi.
Maria double-checked her makeup.	D'Maria huet hir Make-up duebel gepréift.
Tom goes to college in Boston.	Den Tom geet op de College zu Boston.
I wish Tom was here to help us.	Ech wënschen den Tom wier hei fir eis ze hëllefen.
The man said his name was Tom.	Dee Mann sot säin Numm wier den Tom.
The conference closes tomorrow.	D'Konferenz ass muer ofgeschloss.
Tom needs to see a therapist.	Den Tom muss en Therapeut gesinn.
I ask Tom to move out.	Ech froen den Tom eraus ze plënneren.
Tom eats a lot of fast food.	Den Tom ësst vill Fastfood.
What have you been doing in the meantime?	Wat hues du an der Tëschenzäit gemaach?
Opponents of the fatal injection have argued that the practice is a cruel and unusual punishment based on a number of false executions.	D'Géigner vun der fataler Injektioun hunn argumentéiert datt d'Praxis eng grausam an ongewéinlech Strof op der Basis vun enger Zuel vu falschen Hiriichtungen ass.
I do not wear a watch.	Ech droen keng Auer.
Unfortunately, I do not speak French.	Leider schwätzen ech kee Franséisch.
Tom used to be on the basketball team.	Den Tom war fréier an der Basketballequipe.
The only reason I came here at all was because of Tom.	Deen eenzege Grond firwat ech iwwerhaapt heihinner komm sinn war wéinst dem Tom.
Tom is grateful for what you have done for him.	Den Tom ass dankbar fir wat Dir fir hien gemaach hutt.
Tom is the owner of this building.	Den Tom ass de Besëtzer vun dësem Gebai.
Tom and Maria work the night shift.	Den Tom an d'Maria schaffen d'Nuetsschicht.
I hate first-person shooter video games.	Ech haassen Éischt-Persoun Shooter Videospiller.
I'm going mountain climbing tomorrow.	Ech ginn muer Biergklammen.
That's not safe.	Dat ass net sécher.
I do not like this game and I do not want to play it anymore.	Ech hunn dëst Spill net gär an ech wëll et net méi spillen.
Tom got Maria to carry his suitcase.	Den Tom krut d'Maria fir säi Koffer ze droen.
Let's wait until we hear Tom's opinion.	Loosst eis waarden bis mir héieren wat dem Tom seng Meenung ass.
I thought, you said, you want to be the next one to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt deen nächste sinn, deen dat mécht.
I turned thirteen in 2003.	Ech hunn dräizéng am Joer 2003 ginn.
I can not do this as fast as Tom wants.	Ech kann dat net sou séier wéi den Tom wëll.
When it rains tomorrow I stay home.	Wann et muer reent bleiwen ech doheem.
I deliberately did not do that.	Ech hunn dat bewosst net gemaach.
Tom worked hard to save enough money to go to university.	Den Tom huet haart geschafft fir genuch Suen ze spueren fir op d'Uni ze goen.
I do not know why I should not do that.	Ech weess net firwat ech dat net sollt maachen.
We do not agree with you on this point.	Mir kënnen op dësem Punkt net mat Iech averstanen.
I did not understand the argument.	Ech hunn d'Argument net verstanen.
Tom has a shovel you can probably borrow.	Den Tom huet eng Schaufel déi Dir wahrscheinlech léine kënnt.
Do you understand the difference between right and wrong?	Verstinn Dir den Ënnerscheed tëscht richteg a falsch?
I'm not tired tonight.	Ech sinn net midd den Owend.
Tom is back from Boston on Monday.	Den Tom ass e Méindeg zréck vu Boston.
Tom might be pessimistic.	Den Tom kéint pessimistesch sinn.
Tom and Mary are worried sick about their son who has mental health problems.	Den Tom an d'Mary si besuergt krank iwwer hire Jong, dee mental Gesondheetsproblemer huet.
Tom thinks Mary will be here in Australia all week.	Den Tom mengt datt d'Maria déi ganz Woch hei an Australien wäert sinn.
I think I'm right, but I will not fight over it.	Ech mengen ech hunn Recht, mee ech wäert net doriwwer kämpfen.
Tom chose me.	Den Tom huet mech gewielt.
Tom stole money from his mother's wallet.	Den Tom huet Suen aus senger Mamm sengem Portmonni geklaut.
I thought it was just a metaphor.	Ech hu geduecht datt et just eng Metapher wier.
Tom made this bookcase himself.	Den Tom huet dës Bicherkëscht selwer gemaach.
Tom told me he liked it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gär huet.
How many survivors were there?	Wéivill Iwwerliewenden waren do?
Tom is still a minor, right?	Den Tom ass nach ëmmer mannerjäreg, oder?
I do not allow you to use my pen.	Ech erlaben Iech net mäi Pen ze benotzen.
I'll not get any help from you, will I?	Ech wäert keng Hëllef vun dir kréien, oder?
Most likely it will rain in the afternoon.	Wahrscheinlech reent et de Mëtteg.
The cries of the servants aroused everyone.	D'Gejäiz vun den Dénger hunn jiddereen erwächt.
There is a book here.	Et gëtt e Buch hei.
I'm in the middle of something. 	Ech sinn an der Mëtt vun eppes.
Can I call you back?	Kann ech dech zréckruffen?
Tom listens intently.	Den Tom lauschtert intensiv no.
I'm visiting Tom when I can.	Ech besichen den Tom wann ech kann.
He assumed the man was hiding something from him.	Hien huet ugeholl, datt de Mann him eppes verstoppt.
I told Tom that he should take some time to think about his options.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien e bëssen Zäit sollt huelen fir iwwer seng Optiounen ze denken.
Tom can sing better than anyone else I know.	Den Tom kann besser sangen wéi en aneren deen ech kennen.
The discoverers began to suffer from a severe shortage of food.	D'Entdecker hunn ugefaang un engem schwéiere Mangel u Liewensmëttel ze leiden.
Do I pay the seller?	Bezuelen ech dem Verkeefer?
He's old enough to be your father.	Hien ass al genuch fir Äre Papp ze sinn.
Tom spent a lot of time in Australia in 2013.	Den Tom huet 2013 vill Zäit an Australien verbruecht.
I'm driving in the middle.	Ech fueren matten.
I would never have been married.	Ech hätt ni bestued ginn.
Tom does not think Mary would have allowed me to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria mir dat erlaabt hätt.
Tom lacks confidence.	Tom feelt Vertrauen.
It happened three years later, in 1965.	Et ass dräi Joer méi spéit geschitt, also 1965.
Tom said he did not think Mary should really do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat de Moien wierklech misst maachen.
He beat the trunk.	Hien huet de Stamm geschloen.
You're a problem.	Dir sidd e Problem.
It takes about 10 minutes to walk to the station.	Et dauert ongeféier 10 Minutte fir zu Fouss op d'Gare ze kommen.
Tom's strategy worked.	Dem Tom seng Strategie huet geschafft.
Wind is a cheap and clean source of energy.	Wand ass eng bëlleg a propper Energiequell.
Tom says he plans to stay in Boston.	Den Tom seet datt hie plangt zu Boston ze bleiwen.
It is very small and cramped.	Et ass ganz kleng a knapp.
I do not think I know anyone in these parts.	Ech denken net datt ech iergendeen an dësen Deeler kennen.
We should probably change the locks on all the doors.	Mir sollten wuel d'Schlässer op allen Dieren änneren.
Tom said you hit him on the head.	Den Tom sot, Dir hutt him op de Kapp geschloen.
What is your opinion on this?	Wat ass Är Meenung iwwer dëst?
Money can not buy happiness.	Geld ka kee Gléck kafen.
Sometimes you just have to do things you do not want to do.	Heiansdo musst Dir just Saachen maachen, déi Dir net wëllt maachen.
We managed to pollute our atmosphere quite badly.	Mir hunn et fäerdeg bruecht eis Atmosphär zimlech schlecht ze verschmotzen.
Tom flew to Australia yesterday.	Den Tom ass gëschter an Australien geflunn.
Tom would not tell me what to do.	Den Tom géif mir net soen wat ech maache soll.
Tom gave us something in a small box.	Den Tom huet eis eppes an enger klenger Këscht ginn.
I do not know where Tom's house is.	Ech weess net wou dem Tom säin Haus ass.
I believe this will not happen.	Ech gleewen, datt dat net wäert geschéien.
The cello is a string instrument.	Den Cello ass e Stringinstrument.
When was the last time you played cards with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom Kaarte gespillt hutt?
Tom had no idea he was being lied to.	Den Tom hat keng Ahnung datt hie gelunn gouf.
Tom sent Maria flowers.	Den Tom huet d'Maria Blummen geschéckt.
I do not think Tom really has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech eleng muss maachen.
Tom is not sure what the rules are.	Den Tom ass net sécher wat d'Regele sinn.
You know I do not have to do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net muss maachen, oder?
Tom was with us that afternoon.	Den Tom war de Mëtteg bei eis.
Tom will leave early.	Den Tom wäert fréi fortgoen.
Tom is a strange man.	Den Tom ass e komeschen Mann.
There's a good chance Tom refuses.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat refuséiert.
Tom said his efforts paid off.	Den Tom sot, datt seng Efforten sech bezuelt hunn.
He is a competent linguist.	Hien ass e kompetente Linguist.
Tom goes home.	Den Tom geet heem.
I doubt Tom would ever consider going to Iraq.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools géif iwwerleeën an den Irak ze goen.
Tom is not used to working outside.	Den Tom ass net gewinnt dobaussen ze schaffen.
I know Tom did not know why Mary kept doing this.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
Tom just got his student permit.	Den Tom krut just seng Schülererlaabnes.
Are there good places to dance in the area?	Ginn et gutt Plazen fir ze danzen an der Géigend?
We did not know you had to do that today.	Mir woussten net datt Dir dat haut maache musst.
I suspect Tom is doing this now.	Ech de Verdacht datt den Tom dat elo mécht.
Tom may not have enough money to buy everything he needs.	Den Tom huet vläicht net genuch Suen fir alles ze kafen wat hie brauch.
You put too many things in your handbag.	Dir hutt ze vill Saachen an Ärer Handtasche geluecht.
Tom has changed a lot.	Den Tom huet vill geännert.
Tom updated us.	Den Tom huet eis aktualiséiert.
I wish Tom would agree.	Ech wënschen den Tom hätt dat averstanen.
Both Tom and I watched Mary.	Souwuel den Tom an ech hunn d'Marie gekuckt.
We have to give Tom something.	Mir mussen dem Tom eppes ginn.
Check out the scenery below.	Iwwerpréift d'Landschaft hei drënner.
I do not like strawberry ice cream.	Ech hunn net gär Erdbeer Glace.
When it happened, my grandmother was not home that day.	Wéi et geschitt ass, war meng Bomi deen Dag net doheem.
At 9 o'clock the news is heard on the radio.	Um 9 Auer héiert een d’Nouvelle um Radio.
Tom spends about an hour a day studying French.	Den Tom verbréngt ongeféier eng Stonn den Dag fir Franséisch ze studéieren.
Tom got angry when I told him what had happened.	Den Tom gouf rosen wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
You do not know until you have a child how much pain you can feel when something happens to them.	Dir wësst net, bis Dir e Kand kritt hutt, wéi eng Péng Dir fille kënnt wann eppes mat hinnen geschitt.
Tom and Maria inflated the colorful balloons together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen déi faarweg Ballonen opgeblosen.
I thought I heard a noise.	Ech hu geduecht datt ech e Knascht héieren.
Give it to me, Tom.	Gitt et, Tom.
Do not forget to bolt the door.	Vergiesst net d'Dier ze bolten.
Tom will keep you updated.	Den Tom wäert Iech um Lafenden halen.
Tom never won against me.	Den Tom huet ni géint mech gewonnen.
I now work as a bartender.	Ech schaffen elo als Barkeeper.
Tom needs a vacation.	Den Tom brauch Vakanz.
I would like a hot cup of tea.	Ech hätt gär eng waarm Taass Téi.
Tom said he thought he would be arrested.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif festgeholl ginn.
It would be great if we could go there, right?	Et wier herrlech wa mer dohinner kéinte goen, oder?
That's not what I expect from Tom.	Dat ass net wat ech vum Tom erwaarden.
The young girl cracked Tom.	Dat jonkt Meedchen huet den Tom geknackt.
Tom is sitting across Mary's table.	Den Tom sëtzt iwwer den Dësch vun der Mary.
Tom denied that he was the one who did it.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Tom said he plans to stay with us for a few weeks.	Den Tom sot, hie plangt e puer Woche bei eis ze bleiwen.
Tom may have some issues that we can help him take care of.	Den Tom kann e puer Probleemer hunn, déi mir him hëllefe kënnen ze këmmeren.
Tom told me he thought Mary was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary net iwwerzeegt war.
I was a nervous wreck.	Ech war en nervös Wrack.
Makeup can emphasize the cheekbones.	Make-up kann d'Wangbänn ënnersträichen.
Didn't you know Tom could speak French?	Wousst Dir net den Tom kéint Franséisch schwätzen?
I'm convinced I should not do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat net soll maachen.
Didn't you know Tom has to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat muss maachen?
Tom is probably not pessimistic.	Den Tom ass wahrscheinlech net pessimistesch.
To everyone's surprise, Tom got up and started dancing.	Zu jidderengem seng Iwwerraschung ass den Tom opgestan an huet ugefaang ze danzen.
There is no hope that this will happen.	Et gëtt keng Hoffnung dat wäert geschéien.
Everyone's talking about Tom.	Jiddereen schwätzt vum Tom.
Tom is the one who taught me that song.	Den Tom ass deen deen mir dat Lidd geléiert huet.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria erschreckt war.
Tom said he thinks we should try to get there early.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten probéieren, fréi dohinner ze kommen.
Tom called Maria to tell her that he thought she should go to Boston with John.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt mam John op Boston sollt goen.
Tom has a strong sense of duty.	Den Tom huet e staarkt Pflichtgefill.
I told Tom I did not want to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt dat net maachen.
Tom said Mary was in grave danger.	Den Tom sot, datt d'Maria a grave Gefor wier.
I always try to remember to say thank you.	Ech probéieren ëmmer drun ze erënneren Merci ze soen.
What did you write?	Wat hues du geschriwwen?
Tom and Mary squeezed into their savings to buy their first home.	Den Tom an d'Mary hu sech an hir Spuer gedréckt fir hiert éischt Haus ze kafen.
Tom is still learning French.	Den Tom léiert nach ëmmer Franséisch.
I do not think Tom will lose.	Ech mengen net den Tom wäert verléieren.
I saw Tom and Maria at the cinema last night.	Ech hunn den Tom an d'Maria gëschter Owend am Kino gesinn.
The more we know about life, the better we can understand what we read.	Wat mir méi iwwer d'Liewen wëssen, wat mir besser kënne verstoen wat mir liesen.
What is the daily amount?	Wat ass den deegleche Betrag?
Tom wants to defuse his home.	Den Tom wëll säin Heem entschäerfen.
Tom looked out of his window.	Den Tom huet seng Fënster erauskuckt.
Tom is the one who asked for help.	Den Tom ass deen deen ëm Hëllef gefrot huet.
Tom said he was not in love with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat der Maria verléift war.
Do not deceive yourself.	Täuscht Iech selwer net.
You are very kind.	Dir sidd ganz gnädeg.
Tom had not arrived at work this morning.	Den Tom war de Moien net op d'Aarbecht ukomm.
I did not know I was the one to do that.	Ech wousst net datt ech deen wier deen dat maache soll.
You get paid to do that.	Dir sidd bezuelt fir dat ze maachen.
I wish I had paid more attention to what Tom said.	Ech wënschen ech hätt méi Opmierksamkeet op wat den Tom gesot huet.
I worked out a bit after breakfast and went out.	Ech hunn e bësse geschafft nom Frühstück a sinn erausgaang.
That does not seem to worry Tom much.	Dat schéngt den Tom net ze vill Suergen ze maachen.
It's up to me to tell Tom.	Et ass un mech dem Tom ze soen.
That's hardly a secret.	Dat ass kaum e Geheimnis.
Tom gets up early every morning.	Den Tom steet all Moien fréi op.
No one has time for such things.	Keen huet Zäit fir esou Saachen.
Tom does not have to do that now, does he?	Den Tom muss dat elo net maachen, oder?
Tom had another quarrel with Mary.	Den Tom hat en anert Sträit mat der Mary.
Tom came home from work early today.	Den Tom ass haut fréi vun der Aarbecht komm.
I'm glad to hear that.	Ech si ganz frou dat ze héieren.
I'm staying in a hotel near the pier.	Ech bleiwen an engem Hotel no beim Pier.
Tom broke up with Mary.	Den Tom huet sech mat der Maria getrennt.
I know Tom might be allowed to do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht dierf maachen.
Tom did everything we wanted.	Den Tom huet alles gemaach wat mir wollten.
He does not yet know the truth.	Hie weess nach net d'Wourecht.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Tom could not open the jar, so Tom asked Maria.	Den Tom konnt de Jar net opmaachen, sou datt den Tom d'Maria gefrot huet.
Mary laughed.	Mary huet gelaacht.
Tom says he needs a break too.	Den Tom seet, datt hien och eng Paus brauch.
Are you invited to Tom's party?	Sidd Dir op dem Tom seng Party invitéiert?
Tom said he thought Mary was worried.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
His life depends on the judge's decision.	Säi Liewen hänkt vun der Decisioun vum Riichter of.
Tom does not even know why he was expelled from school.	Den Tom weess net emol firwat hien aus der Schoul verdriwwen gouf.
I would have done it if I had known I should.	Ech hätt dat gemaach, wann ech gewosst hätt, datt ech et sollt.
I do not agree with the way he bullies others.	Ech stëmmen net de Wee wéi hien anerer mobbéiert.
An EMT put a bandage on Tom's cut.	En EMT huet eng Bandage op dem Tom säi Schnëtt gesat.
This is Tom's first year teaching staff.	Dëst ass dem Tom säin éischte Joer Léierpersonal.
You will suffer a lot.	Dir wäert vill leed.
We had fun with each other.	Mir hunn géigesäiteg Spaass gemaach.
It will hurt a bit, but not much.	Et wäert e bësse wéi schueden, awer net vill.
Tom and I are studying for the French test tomorrow.	Den Tom an ech studéieren muer fir de franséischen Test.
That should not happen.	Dat sollt net geschéien.
I'm keeping you in the loop.	Ech halen dech am Schleifen.
They would not stop.	Si géifen net ophalen.
Tom needs to be reminded not to do that again.	Den Tom muss drun erënnert ginn, dat net erëm ze maachen.
Tom says Maria will never do that again.	Den Tom seet d'Maria wäert dat ni méi maachen.
Do you think Tom will really win?	Denkt Dir datt den Tom wierklech wäert gewannen?
I would rather live by myself than do as he tells me.	Ech géif léiwer selwer liewen wéi ze maachen wéi hie mir seet.
Tom had a lot of practice doing that.	Den Tom huet vill Praxis gemaach dat ze maachen.
Tom hugged himself and picked up the coin.	Den Tom huet sech gedréckt an d'Mënz opgeholl.
I can not wait to tell Tom.	Ech kann net waarden op Tom ze soen.
Tom caught some big trout.	Den Tom huet e puer grouss Forellen gefaang.
I have already made this mistake.	Ech hunn dëse Feeler scho gemaach.
Tom does not eat meat.	Den Tom ësst kee Fleesch.
I could not do that for a living.	Ech konnt dat net fir e Liewen maachen.
That is what we should be focusing on now.	Dat ass wat mir elo solle fokusséieren.
Let Tom do nothing that you think is insecure.	Loosst den Tom näischt maachen, wat Dir mengt, ass onsécher.
Tom is a funny little man.	Den Tom ass e witzege klenge Mann.
Tom does not know what's in it.	Den Tom weess net wat do dran ass.
Did you know that Tom bought a condominium?	Wousst Dir datt den Tom e Condominium kaaft huet?
You should tell Mary that you love her.	Dir sollt Maria soen datt Dir hatt gär hutt.
Norwegian prisons are the most luxurious in the world.	Norweegesch Prisongen sinn déi luxuriéisst vun der Welt.
You should focus on the road when driving.	Dir sollt op d'Strooss konzentréieren wann Dir fuert.
Tom would not let us sing.	Den Tom géif eis net sangen loossen.
I have not yet gone to college.	Ech sinn nach net op de College gaang.
I have seen many changes.	Ech hu vill Ännerungen gesinn.
Why did you think it would be a bad idea to do so?	Firwat hutt Dir geduecht datt et eng schlecht Iddi wier dat ze maachen?
Neither Tom nor Maria had difficulty sleeping.	Weder den Tom nach d'Maria hate Schwieregkeete mam Schlof.
Does Tom want to go to the zoo with us?	Wëllt den Tom mat eis an den Zoo goen?
Tom fixed the broken watch.	Den Tom huet déi futtis Auer fixéiert.
Tom is a very funny boy.	Den Tom ass e ganz witzege Jong.
She has no children, right?	Hatt huet keng Kanner, oder?
Tom was not long gone.	Den Tom war net laang fort.
Tom learns very quickly.	Den Tom léiert ganz séier.
That's why Tom and I are here.	Dofir sinn den Tom an ech hei.
I know Tom does that every other Monday.	Ech weess, datt den Tom dat all anere Méindeg mécht.
President Wilson apologizes to Germany.	De President Wilson huet dem Däitschland seng Entschëllegung ugeholl.
I locked myself in my room.	Ech hu mech a mengem Zëmmer gespaart.
Tom and Marie do not want to talk to John.	Den Tom an d'Marie wëllen net mam John schwätzen.
How long did it take you to come up with this plan?	Wéi vill Zäit huet et Iech gedauert fir mat dësem Plang ze kommen?
I know Tom's a resource.	Ech weess datt den Tom e Ressourcen ass.
Tom turned on his lights.	Den Tom huet seng Luuchten un.
That is not how it should be done.	Esou soll et net gemaach ginn.
I wonder who Tom did this to.	Ech froe mech mat wiem den Tom dat gemaach huet.
Tom is an altar boy.	Den Tom ass en Altor Jong.
Tom will find out who did that, eventually.	Den Tom wäert erausfannen wien dat gemaach huet, schlussendlech.
Tom said Maria planned to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geplangt dat eleng ze maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything is OK.	Alles ass OK.
Early the next morning, the circus left for the next town.	Den nächste Moien fréi ass den Zirkus an déi nächst Stad fortgaang.
Tom looked at a picture of Mary.	Den Tom huet e Bild vun der Mary gekuckt.
Tom would not have done this without Mary's permission.	Den Tom hätt dat net ouni d'Erlaabnes vun der Mary gemaach.
Tom Jackson is a very influential man.	Den Tom Jackson ass e ganz aflossräiche Mann.
I'm not crazy.	Ech sinn keen Verréckten.
Why do not we risk it?	Firwat riskéiere mir et net?
Tom did not look too good.	Den Tom huet net ze gutt ausgesinn.
I can not stand to listen to loud music.	Ech kann et net aushalen fir haart Musek ze lauschteren.
I'm very well aware of that.	Ech sinn dat ganz gutt bewosst.
Tom is a snob when it comes to wine.	Den Tom ass e Snob wann et ëm Wäin kënnt.
I'm the driver.	Ech sinn de Chauffer.
I have to say they did not look really surprised.	Ech muss soen datt se net wierklech iwwerrascht ausgesinn hunn.
Why did not you say something?	Firwat sot Dir net eppes?
It was not easy for Tom to earn enough money to support his large family.	Et war net einfach fir den Tom genuch Suen ze verdéngen fir seng grouss Famill z'ënnerstëtzen.
Tom is crazy.	Den Tom ass wahnsinneg.
We made a bad mistake.	Mir hunn e schlechte Feeler gemaach.
I'm sorry, I just do not know.	Et deet mir leed, ech weess et just net.
I can not find you.	Ech kann dech net erausfannen.
Tom did not do his homework.	Den Tom huet seng Aufgaben net gemaach.
I think we should ask Tom why he left his last job.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen firwat hien seng lescht Aarbecht verlooss huet.
Do not want to do something?	Wëllt Dir net eppes ze maachen?
I do not believe Tom can speak French.	Ech gleewen net datt den Tom Franséisch ka schwätzen.
How did you know Tom was a bartender?	Wéi wosst Dir datt den Tom e Bartender war?
I did not know how much money I needed.	Ech wousst net wéi vill Suen ech brauch.
I bought this book for myself, not for my wife.	Ech kaaft dëst Buch fir mech, net fir meng Fra.
Tom is a beautiful boy.	Den Tom ass e schéine Jong.
I did not know what to do.	Ech wousst net wat gemaach muss ginn.
Tom always seems to run into people he knows.	Den Tom schéngt ëmmer op Leit ze lafen déi hie kennt.
I have my friend's car available.	Ech hunn mäi Frënd säin Auto zur Verfügung.
Mexico is a nation bordering the United States.	Mexiko ass eng Natioun déi un den USA grenzt.
After the death of her mother, she took care of the children.	Si huet sech nom Doud vun hirer Mamm ëm d'Kanner gekëmmert.
I have no sympathy for smokers.	Ech hu keng Sympathie fir Fëmmerten.
There's a very good chance Tom will get the job.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom déi Aarbecht kritt.
I want Tom to know that I do not hate him.	Ech wëll den Tom weess datt ech hien net haassen.
I die for a cup of coffee.	Ech stierwen op eng Taass Kaffi.
Tom is returning to Boston tomorrow.	Den Tom kënnt muer op Boston zréck.
You forgot your edit.	Dir hutt Är Ännerung vergiess.
Tom started to leave.	Den Tom huet ugefaang ze verloossen.
I assume you know a little about computer programming.	Ech huelen un datt Dir e bëssen iwwer Computerprogramméiere wësst.
Do not let children play on the street.	Loosst d'Kanner net op der Strooss spillen.
Tom did many things for Mary.	Den Tom huet vill Saachen fir d'Maria gemaach.
This is the biggest pumpkin I've ever seen.	Dat ass dee gréisste Kürbis deen ech je gesinn hunn.
Tom likes to take walks.	Den Tom mécht gär Spazéieren.
How often do you do that with Tom?	Wéi oft maacht Dir dat mam Tom?
I know Tom would show me how to do that if I asked him.	Ech weess den Tom géif mir weisen wéi ech dat maache wann ech him gefrot hunn.
I'm looking for someone who can babysit on a Monday night.	Ech sichen een deen e Méindeg den Owend Babysit kann.
Tom died of rabies after being bitten by a bat.	Den Tom ass un Tollwut gestuerwen nodeems hien vun enger Fliedermaus gebass gouf.
Hard times await us.	Schwéier Zäiten waarden op eis.
The fire was so strong that the firefighters did not enter the house.	D'Feier war sou staark, datt d'Pompjeeën net an d'Haus koumen.
I thought Tom would not sing.	Ech hat geduecht den Tom géif net sangen.
Tom said he liked Mary's new hairstyle.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary seng nei Frisur gär huet.
How do you get Tom to help us?	Wéi kritt Dir den Tom eis ze hëllefen?
He earned the money he needed to go to university.	Hien huet d'Sue verdéngt, déi hie gebraucht huet fir op d'Uni ze goen.
I'm not a match for her in cooking.	Ech si kee Match fir hatt am Kachen.
I do not want to ask Tom for money.	Ech wëll den Tom net ëm Sue froen.
Tom did not have the courage to try that again.	Den Tom hat net de Courage dat nach eng Kéier ze probéieren.
Tom does not swim as much as he used to.	Den Tom schwëmmt net sou vill wéi fréier.
Tom says he wants to live in Australia.	Den Tom seet datt hien an Australien wëll liewen.
Tom forgot his umbrella in his car.	Den Tom huet säi Regenschirm a sengem Auto vergiess.
Tom did not expect Mary to do that.	Den Tom hätt net erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
Tom's mom is cool.	Dem Tom seng Mamm ass cool.
There are three blue cushions on the couch.	Et ginn dräi blo Këssen um Canapé.
Tom is happier now.	Den Tom ass elo méi glécklech.
It is doubtful whether he will keep his word.	Et ass zweifelhaft ob hien säi Wuert wäert halen.
You're very unfair, Tom.	Dir sidd ganz ongerecht, Tom.
Tom knocked the piece of paper into a crane.	Den Tom huet d'Stéck Pabeier an e Kran geklappt.
Tom has not cleaned his room yet.	Den Tom huet säin Zëmmer nach net gebotzt.
I will not translate anything for Tom.	Ech wäert näischt fir den Tom iwwersetzen.
Tom was not willing to do what we asked him to do.	Den Tom war net gewëllt ze maachen wat mir him gefrot hunn.
After Tom dumped Mary, she started seeing John.	Nodeems den Tom d'Mary gedumpt huet, huet si ugefaang mam John ze gesinn.
Tom told me he was really good at tennis.	Den Tom sot mir, hie wier wierklech gutt am Tennis.
What's your favorite podcast?	Wat ass Äre Liiblings Podcast?
Tom knew what needed to be done.	Den Tom wousst, wat misst gemaach ginn.
Tom asked me to do that carefully.	Den Tom huet mech gefrot dat virsiichteg ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
nothing on this box.	näischt op dës Këscht.
I very much doubt that Tom will cry.	Ech bezweifelen ganz vill datt den Tom wäert kräischen.
Tom did not want to kill anyone.	Den Tom wollt keen ëmbréngen.
Tom says I'm a grouse.	Den Tom seet ech sinn e Grouch.
Tom returns to Boston on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober zréck op Boston.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat maache konnt.
Tom bought a new car.	Den Tom huet sech en neien Auto kaaft.
I'm here both Monday and Tuesday.	Ech sinn souwuel Méindes an Dënschdes hei.
Why is it important to recycle?	Firwat ass et wichteg ze recycléieren?
You do not even know why I'm here.	Dir wësst net emol firwat ech hei sinn.
A reasonable person would not have done that.	Eng raisonnabel Persoun hätt dat net gemaach.
How long should the sauce cook?	Wéi laang soll d'Sauce kachen?
Tom said he could come to Boston next week or the week after.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch oder d'Woch duerno op Boston kënnt kommen.
I do not think Tom knows why Mary is afraid.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht huet.
You're not done.	Dir sidd net fäerdeg.
Tom ate a hamburger.	Den Tom huet en Hamburger giess.
I can not confirm anything at the moment.	Ech kann de Moment näischt bestätegen.
Tom said he knew Mary might not have to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht muer net muss maachen.
I ask you to trust my judgment.	Ech froen Iech mäin Uerteel ze trauen.
We may have to stay in Australia for a few weeks.	Mir mussen vläicht e puer Wochen an Australien bleiwen.
You can not buy this medicine without a prescription.	Dir kënnt dëst Medikament net ouni Rezept kafen.
After a few drinks, Tom started to open up.	No e puer Gedrénks huet den Tom ugefaang opzemaachen.
I did not even know you had a girlfriend.	Ech wousst net emol datt Dir eng Frëndin hutt.
Tom started working in Australia last October.	Den Tom huet am leschte Oktober ugefaang an Australien ze schaffen.
Maybe Tom should visit Marie.	Vläicht sollt den Tom d'Marie besichen.
Tom wanted to be a lawyer.	Den Tom wollt Affekot ginn.
Tom just does not buy it.	Den Tom kaaft et einfach net.
Tom will take Maria home.	Den Tom wäert d'Maria heem huelen.
I'm planning to visit my uncle in Boston this summer.	Ech plangen mäi Monni zu Boston dëse Summer ze besichen.
I mean, I do not like Tom.	Ech mengen dofir hunn ech den Tom net gär.
I'm pretty sure Tom wouldn 't agree.	Ech si ganz sécher datt den Tom net géif zoustëmmen.
Tom refuses to lie.	Den Tom refuséiert net ze léien.
There is some water left in the cup.	Et bleift e bësse Waasser am Becher.
Tom fell off the horse.	Den Tom ass vum Päerd gefall.
I know you can still not do that well.	Ech weess, Dir kënnt dat nach ëmmer net gutt maachen.
Tom looked at the clerk's name.	Den Tom huet op den Numm vum Clerk gekuckt.
We have a month to learn all these songs.	Mir hunn e Mount fir all dës Lidder ze léieren.
Tom wanted Maria to come for an early meal.	Den Tom wollt d'Maria fir e fréien Iessen ze kommen.
Tom told everyone he was ready to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie prett wier dat ze maachen.
I could ask Tom to drive, I suppose.	Ech kéint den Tom froen fir ze fueren, ech huelen un.
Tom's not afraid to say his thoughts, is he?	Den Tom fäert net seng Gedanken ze soen, oder?
Never underestimate Tom.	Ënnerschätzt den Tom ni.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, mir sollten dat maachen.
I knew Tom would help me.	Ech wousst, datt den Tom mir géif hëllefen.
Tom could not go to school because of the storm.	Den Tom konnt wéinst dem Stuerm net an d'Schoul goen.
Tom gave Mary a handmade pot.	Den Tom huet dem Mary en handgemaachten Dëppecher ginn.
Air consists mainly of oxygen and nitrogen.	Loft besteet haaptsächlech aus Sauerstoff a Stickstoff.
Tom had no plans to leave until Mary asked him to.	Den Tom war net geplangt ze goen bis d'Maria him gefrot huet.
We were all a little scared.	Mir waren all e bëssen erschreckt.
My opinion has not changed.	Meng Meenung huet sech net geännert.
Tom will not stop Maria.	Den Tom wäert d'Maria net stoppen.
Tom does not know that Mary is upset.	Den Tom weess net datt d'Maria opgeregt ass.
She was always very mysterious.	Si war ëmmer ganz geheimnisvoll.
She looks exactly the same as she did at school.	Si gesäit genau d'selwecht aus wéi se an der Schoul war.
Tom does not listen to everyone.	Den Tom lauschtert net op jidderengem.
Christ was betrayed by Judas on Wednesday and crucified on Friday.	Christus gouf e Mëttwoch vum Judas verroden an e Freideg gekräizegt.
You get a leak.	Dir kritt e Leck.
I asked Tom why he had never studied French.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien ni Franséisch studéiert huet.
Tom got lost in Mary's neighborhood.	Den Tom ass an der Noperschaft vu Mary verluer gaangen.
I know Tom should do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut misst maachen.
What is it, Tom?	Wat ass et, Tom?
Tom and Maria changed seats.	Den Tom an d'Maria hunn de Sëtz gewiesselt.
Tom tried to calm Maria down.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze berouegen.
Tom pulled out his hand and took Mary's hand in hers.	Den Tom huet d'Hand erausgezunn an huet dem Mary seng Hand an seng geholl.
She was frightened when she noticed that the man was following her.	Si gouf Angscht, wéi si gemierkt huet, datt de Mann hir nogaang ass.
I do not want to talk about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer schwätzen.
Today is the darkest day of the year.	Haut ass den däischtersten Dag vum Joer.
I thought Tom said he was not ready to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom sot hien wier net prett dat ze maachen.
I thought you said you worked in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir zu Boston geschafft hutt.
There is no point in pretending you know nothing.	Et ass kee Sënn fir ze maachen wéi wann Dir näischt wësst.
Tom had another beer.	Den Tom hat en anere Béier.
I'm glad Tom was able to see you while you were in Boston.	Ech si frou, datt den Tom dech konnt gesinn wärend Dir zu Boston war.
Tom could not understand why his parents gave him up.	Den Tom konnt net verstoen firwat seng Elteren hien opginn hunn.
Do you know someone who does not like chocolate?	Kennt Dir een deen net Schockela gär huet?
I forgot to put on sunscreen and got sunburned.	Ech hu vergiess Sonneschutz unzedoen a sinn Sonnebrand.
My friends and I went to a party yesterday.	Meng Frënn an ech sinn gëschter op eng Party gaangen.
Tom would never do that to Mary.	Den Tom géif dat mam Mary ni maachen.
Tom kicked me out.	Den Tom huet mech erausgehäit.
Tom even refused to listen to my suggestions.	Den Tom huet refuséiert souguer op meng Virschléi ze lauschteren.
Tom talked about his journey.	Den Tom huet iwwer seng Rees geschwat.
He works day and night to provide for his family.	Hie schafft Dag an Nuecht fir seng Famill ze versuergen.
I had no one to play with as I lived with my grandmother.	Ech hat kee mat ze spillen wéi ech mat menger Bomi gelieft hunn.
Tom thought Mary was probably not there.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net do wier.
Do you know how many millionaires live in Boston?	Wësst Dir wéivill Millionären zu Boston liewen?
I do not like any of the girls in my class.	Ech hunn keng vun de Meedercher a menger Klass gär.
I know Tom's not dead.	Ech weess datt den Tom net dout ass.
Tom fills out college application forms.	Tom fëllt College Uwendungsformulare aus.
We've been looking for you.	Mir hunn no Iech gesicht.
Does this have anything to do with Tom?	Huet dat eppes mam Tom ze dinn?
I'm just glad Tom's doing better things now.	Ech si just frou, datt den Tom elo besser Saache mécht.
Tom was in perfect health.	Den Tom war a perfekt Gesondheet.
I'm sure this shirt will look good on you.	Ech si sécher datt deen Hiem Iech gutt wäert ausgesinn.
Tom said I looked nervous.	Den Tom sot, datt ech nervös ausgesinn hunn.
I still have a light sleep.	Ech hunn nach ëmmer e liichte Schlof.
I do not appreciate you ignoring me.	Ech schätzen net datt Dir mech ignoréiert.
That has not yet been decided.	Dat ass nach net decidéiert.
Let us list all the reasons why we should be happy.	Loosst eis all d'Grënn opzielen, datt mir glécklech solle sinn.
Tom asked Maria to scratch his back.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säi Réck ze kraazt.
I do this when I have the chance.	Ech maachen dat wann ech eng Chance hunn.
Tom is an interesting person, right?	Den Tom ass eng interessant Persoun, oder?
Tom hit me under the table again.	Den Tom huet mech erëm ënner den Dësch geschloen.
Tom likes to play tennis, but Maria does not.	Den Tom spillt gär Tennis, awer d'Maria net.
After finishing all her homework, she sat down on the couch to watch television.	Nodeems si all hir Hausaarbecht fäerdeg war, huet si sech op de Canapé gesat fir d'Televisioun ze kucken.
I told you, I do not know if Tom will tell the truth or not.	Ech hunn Iech gesot, ech weess net ob den Tom d'Wourecht wäert soen oder net.
I would like to ask you about a car you repaired.	Ech wéilt Iech froen iwwer en Auto deen Dir reparéiert hutt.
Tom and Maria both want to be invited back.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid zréck invitéiert ginn.
Tom told Mary she was beautiful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si schéin wier.
I had a chance to do that last week.	Ech hat eng Chance dat lescht Woch ze maachen.
I know Tom is not a teenager yet.	Ech weess den Tom ass nach keen Teenager.
Did you eat all your broccoli?	Hutt Dir all Äre Broccoli giess?
Congratulations on your graduation.	Ech gratuléieren Iech fir Är Ofschloss.
I forgot to buy mustard.	Ech hu vergiess Moschter ze kafen.
Tom finally persuaded Mary to buy a new computer.	Den Tom huet endlech d'Mary geschwat fir en neie Computer ze kafen.
He saw the accident on the way to school.	Hien huet den Accident um Wee an d'Schoul gesinn.
Tom is one with nature.	Den Tom ass een mat der Natur.
Tom reminded me to stop at the supermarket and buy some bread.	Den Tom huet mech drun erënnert, am Supermarché ze stoppen an e Brout ze kafen.
Tom would not have noticed.	Den Tom hätt net gemierkt.
He could not understand the value of their advice.	Hie konnt de Wäert vun hirem Rot net verstoen.
The town church has been completely renovated.	D'Stadkierch ass komplett nei renovéiert ginn.
Tom apologized for not doing what he promised he would do.	Den Tom huet sech entschëllegt fir net ze maachen wat hie versprach hat hie géif maachen.
Can you not give me a little more?	Kënnt Dir mir net e bësse méi ginn?
You are all alone.	Dir sidd ganz eleng.
I'm not sure I want to know what's going on.	Ech sinn net sécher datt ech wëll wësse wat lass ass.
Are you not yet in high school?	Sidd Dir nach net am Lycée?
Tom did this carefully.	Den Tom huet dat virsiichteg gemaach.
Tom has lived in Boston since his birth.	Den Tom huet zënter senger Gebuert zu Boston gelieft.
Both weapons were unloaded.	Béid Waffe goufen ofgelueden.
Do not call Tom now.	Rufft den Tom net elo un.
How do I know if a guy likes me?	Wéi kann ech wëssen ob e Guy mech gär huet?
Tom says he can not figure out what Mary wants.	Den Tom seet hien kann net erausfannen wat d'Maria wëll.
It will burn.	Et wäert brennen.
Young people are not shy about the future of this country.	Jonk Leit schei net iwwer d'Zukunft vun dësem Land.
Tom did not eat much.	Den Tom huet net vill giess.
It was lucky you were there to help Tom.	Et war glécklech datt Dir do war fir den Tom ze hëllefen.
Did Tom call you last night?	Huet den Tom dech gëschter Owend geruff?
Tom could see thousands of fireflies around him.	Den Tom konnt Dausende vu Feierblumm ronderëm him gesinn.
It is impossible to overstate the importance of education.	Et ass onméiglech d'Wichtegkeet vun der Ausbildung ze iwwerdreiwen.
Tom wants something, but I'm not sure what.	Den Tom wëll eppes, awer ech sinn net sécher op wat.
Why did not you tell Tom?	Firwat sot Dir net dem Tom?
Tom won first prize.	Den Tom huet den éischte Präis gewonnen.
Tom noticed that Mary whispered something in John's ear.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria eppes an d'Ouer vum John geflüstert huet.
Tom could feel the air as he ran.	Den Tom konnt d'Loft fillen, wéi hie gerannt ass.
Tom's name is added to the list.	Dem Tom säin Numm gëtt op d'Lëscht bäigefüügt.
It is not mandatory.	Et ass net obligatoresch.
Tom is married and has money.	Tom bestuet a Suen.
I can not find the light switch.	Ech kann de Liichtschalter net fannen.
Tom is with me.	Den Tom ass bei mir.
This is the chair I really like.	Dat ass de Stull deen ech wierklech gär hunn.
I'm stopped!	Ech sinn gestoppt!
Tom did not think that Mary was the one who did this.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
You have to tell Tom what to do.	Dir musst dem Tom soen wat ze maachen.
It was clear that Tom was the one doing this.	Et war kloer datt den Tom dee wier deen dat mécht.
Do you think you can use it?	Denkt Dir datt Dir dës benotze kënnt?
Tom gets in the driver of the truck.	Den Tom klëmmt an de Chauffer vum Camion.
I already thanked Tom for doing that.	Ech hu schonn dem Tom Merci gesot fir dat ze maachen.
Tom was unaware of what was going on.	Den Tom war net bewosst wat lass war.
Do you really know what Tom did?	Wësst Dir wierklech wat den Tom gemaach huet?
There is no evidence that Tom was the one who fired the weapon.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom deen war deen d'Waff ofgeschoss huet.
I did not know you were busy.	Ech wousst net datt Dir beschäftegt sidd.
Tom is aware that Maria has been in prison for three years.	Den Tom ass bewosst datt d'Maria dräi Joer am Prisong war.
Tom said he would do that.	Den Tom sot, hie wäert dat maachen.
We thank Tom.	Mir soen dem Tom Merci.
I had no idea you did not know how to speak French.	Ech hat keng Ahnung datt Dir net wousst wéi Dir Franséisch schwätzt.
You can not smoke in school.	Dir kënnt net an der Schoul fëmmen.
Tom hopes to become a lawyer.	Den Tom hofft en Affekot ze ginn.
I buy the cheapest pair of shoes in the store.	Ech kaaft déi bëllegst Paar Schong am Geschäft.
It's hard to believe Tom is only thirteen.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom nëmmen dräizéng ass.
I would rather work night shifts than work with Tom.	Ech géif léiwer Nuetsschicht schaffen wéi mam Tom schaffen.
There are many species of animals in the zoo.	Et gi vill Aarte vun Déieren am Zoo.
I doubt Tom would see it that way.	Ech bezweifelen ob den Tom dat esou géif gesinn.
I could not do what I had to do.	Ech konnt net maachen wat ech maache muss.
Why do not we go to the living room and watch television?	Firwat gi mir net an d'Stuff an d'Televisioun kucken?
I propose an exhibition.	Ech proposéieren eng Ausstelle.
I'm Tom's aunt.	Ech sinn dem Tom seng Tatta.
Police have reason to suspect Tom.	D'Police huet Grënn Tom ze verdächtegen.
You do not need to dress up.	Dir braucht net ze verkleeden.
Why do you need a chainsaw?	Firwat brauch Dir eng Kettensäg?
I'm not sure you'm ready.	Ech net sécher op dass Dir prett bass.
You are very good at this.	Dir sidd ganz gutt an dësem.
We want Tom.	Mir wëllen den Tom.
You're supposed to help Tom now, right?	Du solls dem Tom elo elo hëllefen, oder?
Tom thought Mary was not drunk, but she was.	Den Tom huet geduecht datt Mary net gedronk war, awer si war.
There is nothing for you here.	Hei ass näischt fir Iech.
Everyone is fine.	Jiddereen ass gutt.
He became the company president when he was thirty.	Hie gouf de Firmepresident wéi hien drësseg war.
Tom often talks to Mary.	Den Tom schwätzt dacks mat der Maria.
You did not wait for me, did you?	Du waart net op mech, oder?
Sometimes they say, "I can not go to school today. I will go tomorrow."	Heiansdo soen se: "Ech kann haut net an d'Schoul goen. Ech ginn muer."
Tom does everything he says.	Den Tom mécht alles wat hie gesot huet.
Do not let his shy remarks get the best of you.	Loosst seng schei Bemierkungen net dat Bescht vun Iech kréien.
Tom is my good friend.	Den Tom ass mäi gudde Frënd.
Tom and Mary are both awesome, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid onheemlech, oder?
Tom said Mary was not bored.	Den Tom sot datt d'Maria sech net langweilen huet.
I can not believe you're really here.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech hei bass.
Why would that inconvenience bother me?	Firwat géif dat Onbequemlechkeet mech?
That cost me three dollars.	Dat huet mech dräi Dollar kascht.
Tom probably has to do that.	Den Tom muss dat wahrscheinlech maachen.
The doctor began to examine her.	Den Dokter huet ugefaang hir z'ënnersichen.
I'm starting to believe we'll never be able to convince Tom he's wrong.	Ech fänken un ze gleewen datt mir ni fäeg sinn den Tom ze iwwerzeegen datt hien falsch ass.
Tom is the person who cried.	Den Tom ass déi Persoun déi gekrasch huet.
The loss will amount to hundreds of millions of dollars.	De Verloscht wäert honnert Milliounen Dollar belafen.
I really want to spend some time alone with Tom.	Ech wëll wierklech e bëssen Zäit eleng mam Tom verbréngen.
Tom is a much better French speaker than Maria.	Den Tom ass e vill besser Franséisch Spriecher wéi d'Maria.
There's that sound again.	Do ass deen Toun erëm.
Tom and I both ran for class president.	Den Tom an ech sinn allebéid fir de Klassepresident gelaf.
Did Tom know this was going to happen?	Wosst den Tom datt dat géif geschéien?
You do not like these rules, do you?	Dir hutt dës Reglementer net gär, oder?
Maria is a baby.	D'Maria ass eng Popp.
Tom has not finished his task yet.	Den Tom huet seng Aufgab nach net fäerdeg.
Tom was really sick.	Den Tom war wierklech krank.
I still do not like it.	Ech maachen dat nach ëmmer net gär.
This instrument must be calibrated.	Dëst Instrument muss kalibréiert ginn.
Tom died in his thirties.	Den Tom ass a sengen Drëssegjärege gestuerwen.
I heard Tom was a great kiss.	Ech hunn héieren datt den Tom e super Kuss ass.
Both Tom and Maria said no.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten nee.
I do not think Tom knows I love you.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dech gär hunn.
Until yesterday, I had never sung a song in French.	Bis gëschter hätt ech ni e Lidd op franséisch gesongen.
Tom was not with me in Boston.	Den Tom war net mat mir zu Boston.
They will fail.	Si wäerten ausfalen.
Tom is in the construction business.	Den Tom ass am Baugeschäft.
I do not think Tom allowed Maria to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat erlaabt.
It's possible Tom's doing that.	Et ass méiglech datt den Tom dat mécht.
I think Tom is too demanding.	Ech mengen den Tom ass ze exigent.
Tom did his job for him.	Den Tom huet seng Aarbecht fir hien ofgeschnidden.
I knew you would not go to Australia with Tom.	Ech wousst datt Dir net mam Tom an Australien géift goen.
Tom disappeared in 2013.	Den Tom ass 2013 verschwonnen.
We saw Tom on the bike.	Mir hunn den Tom mam Vëlo gesinn.
Tom placed plastic wrap over the food.	Den Tom huet Plastiksverpackung iwwer d'Iessen geluecht.
Tom was the first to arrive.	Den Tom koum als éischt op d'Arrivée.
Tom was the only person who could do that.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi dat maache konnt.
Tom said he wants to become a teacher.	Den Tom sot, hie wëll Enseignant ginn.
Tom is probably not married anymore.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi bestuet.
This is scandalous.	Dëst ass skandaléis.
Both Tom and I are very conservative.	Souwuel den Tom an ech si ganz konservativ.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not wrong.	net falsch.
I thought you said you were bad at French.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wiers schlecht op Franséisch.
Tom must love Maria very much.	Den Tom muss d'Maria ganz gär hunn.
I think Tom is better than John.	Ech mengen den Tom ass besser wéi den John.
Tom often sings in his car.	Den Tom séngt dacks a sengem Auto.
I suspect Tom and Maria want us to help them tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria wëllen, datt mir hinnen dat muer hëllefen.
I do not think Tom is a safe driver.	Ech denken net datt den Tom e séchere Chauffer ass.
Do not blame her. 	Schold hatt net.
She is too young to understand.	Si ass ze jonk fir ze verstoen.
I'm out of food.	Ech sinn aus Iessen.
Tom just wants to have fun.	Den Tom wëll just Spaass hunn.
Tom's in a very good mood today, right?	Den Tom ass haut ganz gutt Stëmmung, oder?
You would not do that.	Dir géift dat net maachen.
Tom checked to see if Mary's name was on the list.	Den Tom huet gekuckt ob dem Mary säin Numm op der Lëscht wier.
I'm very nasty.	Ech si ganz knaschteg.
I was very excited about the sudden change of plan.	Ech war ganz opgeregt iwwer déi plötzlech Ännerung vum Plang.
I took off my shoes.	Ech hu meng Schong ofgehuewen.
Nearly ninety million people voted.	Bal nénganzechzeg Millioune Leit hunn gewielt.
What did Tom forget to do?	Wat huet den Tom vergiess ze maachen?
I saw Tom and Mary in the park.	Ech hunn den Tom mam Mary am Park gesinn.
Did you not know that Mary was Tom's sister?	Wousst Dir net datt Mary dem Tom seng Schwëster war?
I just do not understand.	Ech verstinn einfach net.
You're the only one who will not be at the meeting tomorrow.	Du bass deen eenzegen deen muer net op der Versammlung wäert sinn.
I confessed that I did not do what Tom asked me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mech gefrot hat ze maachen.
I can not sleep yet.	Ech kann nach net schlofen.
Do you have no family to go home?	Hutt Dir keng Famill fir heem ze goen?
Tom remembers the time he spent with Mary.	Den Tom erënnert sech un d'Zäit déi hie mat der Mary verbruecht huet.
Tom is a much better singer than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Sänger wéi d'Maria.
I never thought about it much.	Ech hunn et ni vill geduecht.
They say I'm retarded.	Si soen, ech sinn retardéiert.
Tom can play tennis better than Maria.	Den Tom kann besser Tennis spillen wéi d'Maria.
I should not have taken it.	Ech hätt et net sollt huelen.
Please turn off the radio and switch on the TV.	Maacht weg de Radio aus a schalt den Fernseh un.
The man behind the pickup started shooting at us.	De Mann hannen um Pickup huet op eis ugefaang ze schéissen.
I'll give you a ride back to the office.	Ech ginn Iech e Ride zréck op de Büro.
You're the only person I know who can speak French.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi franséisch schwätze kann.
Tom is a professional boxer.	Den Tom ass e professionnelle Boxer.
Tom needs to find a job to support his family.	Den Tom brauch eng Aarbecht ze fannen fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom is a strange character.	Den Tom ass e komeschen Charakter.
I think Tom and I are not invited.	Ech denken, datt den Tom an ech net invitéiert sinn.
That was sorry.	Dat war entschëllegt.
I know Tom Gromperen is peeling.	Ech weess, datt den Tom Gromperen schielen.
Before we begin, I just want to point out to everyone that we must be very careful not to break anything.	Ier mer ufänken, wëll ech just jidderengem drop hiweisen, datt mir ganz virsiichteg musse sinn, näischt ze briechen.
Tom says he did not know how to do that.	Den Tom seet, hie wousst net wéi een dat maache soll.
You are in no condition to drive.	Dir sidd a kengem Zoustand fir ze fueren.
You're my girl now.	Du bass elo mäi Meedchen.
That's a mistake.	Dat ass e Feeler.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
Tom and Marie like to place each other.	Den Tom an d'Marie si gär géigesäiteg ze placéieren.
My daughter is in the hospital because she was injured in a car accident.	Meng Duechter ass am Spidol well si an engem Verkéiersaccident blesséiert gouf.
You had better not use the four letter words.	Dir hätt besser net déi véier Buschtawen Wierder ze benotzen.
Tom will be very relieved to hear that.	Den Tom wäert ganz erliichtert sinn dat ze héieren.
Tom did not know that Mary was a spy.	Den Tom wousst net datt d'Maria eng Spioun war.
Tom said that a few days ago.	Den Tom sot dat virun e puer Deeg.
Tom told Mary he did not think John was in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John zu Boston wier.
Tom says he hopes Mary knows he wants to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hien dat maache wëll.
This kind of cold is not so uncommon.	Dës Aart vu Keelt ass net sou ongewéinlech.
I think the Lions will be champions this year.	Ech mengen datt d'Léiwen dëst Joer Champion ginn.
I have done the same thing myself several times.	Ech hunn och selwer e puer Mol datselwecht gemaach.
Why do not you lead the way?	Firwat féiert Dir net de Wee?
He missed the boat.	Hien huet d'Boot verpasst.
When you see Tom, do not forget to ask him how his wife is doing.	Wann Dir den Tom gesitt, vergiesst net him ze froen wéi et mat senger Fra geet.
I have not finished the task yet.	Ech hunn d'Aufgab nach net fäerdeg.
Tom caught his son smoking a cigarette.	Den Tom huet säi Jong gefaangen eng Zigarett ze fëmmen.
Tom was famous.	Tom war berühmt.
We should move better.	Mir sollten eis besser bewegen.
I kept telling Tom not to make fun of Mary.	Ech hunn dem Tom ëmmer erëm gesot, net de Geck mam Mary ze maachen.
It's worthless.	Et ass wäertlos.
Was it you who forgot to lock the door?	War et du deen vergiess huet d'Dier ze spären?
Tom was a little hungry.	Den Tom war e bëssen hongereg.
Tom and I are not the only ones who can do that.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi dat maache kënnen.
How did you know I was with Tom?	Wéi wosst Dir datt ech mam Tom war?
Tom's apartment is small, but it is very cozy.	Dem Tom säin Appartement ass kleng, awer et ass ganz gemittlech.
Even Tom said he would help.	Och den Tom sot, hie géif hëllefen.
I mean, you do not have to worry about it anymore.	Ech mengen, Dir musst Iech net méi doriwwer Suergen maachen.
The doctor told Tom to rest.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt hie sollt raschten.
Tom thinks Mary will be alone.	Den Tom mengt datt d'Maria eleng wäert sinn.
I have never drawn anything in my life.	Ech hunn ni eppes a mengem Liewen gezeechent.
Tom lived on a farm.	Den Tom huet op engem Bauerenhaff gelieft.
Tom's dog was attacked by a mountaineer.	Dem Tom säin Hond gouf vun engem Biergléiw attackéiert.
Tom told Mary that he did not think John was lonely.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John einsam wier.
I do not know why Tom wanted me to leave.	Ech weess net firwat den Tom wollt datt ech fortgoen.
Tom knows how to read French.	Den Tom weess Franséisch liesen.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot datt hie geduecht hie kéint gewannen.
Tom kept his feelings a secret.	Den Tom huet seng Gefiller geheim gehalen.
Tom is a sick man.	Den Tom ass e kranke Mënsch.
I'm not very good at doing that.	Ech sinn net ganz gutt fir dat ze maachen.
I decided to stop drinking.	Ech hu beschloss opzehalen ze drénken.
I know Tom's not hungry.	Ech weess, datt den Tom net hongereg ass.
Tom does not want to upset Maria.	Den Tom wëll d'Maria net rosen maachen.
Do not share this with anyone.	Deelt dëst net mat jidderengem.
Tom will not show it to anyone else.	Den Tom wäert et kengem aneren weisen.
I think Tom said Mary was from Australia.	Ech mengen den Tom sot datt d'Maria aus Australien war.
Nobody wants to talk about what happened to Tom.	Kee wëll iwwer schwätzen wat mam Tom geschitt ass.
Tom said it was not serious.	Den Tom sot, et wier net eescht.
I do not care where you are.	Et ass mir egal wou Dir sidd.
Tom should have been ready.	Den Tom sollt bereet gewiescht sinn.
Tom was on foot to work.	Den Tom war zu Fouss op d'Aarbecht.
I hope I did not say anything inappropriate.	Ech hoffen, datt ech näischt onpassend gesot hunn.
This is the last call for Flight 33 to Boston, which will take off at Gate 13A.	Dëst ass de leschten Uruff fir de Fluch 33 op Boston, deen um Gate 13A eropgeet.
This is not the tool I would use.	Dat ass net dat Tool dat ech benotze géif.
Tom went abroad to study.	Den Tom ass am Ausland gaangen fir ze studéieren.
I knew Tom could not win.	Ech wousst, datt den Tom net konnt gewannen.
Tom does not look much like his brother.	Den Tom gesäit net vill aus wéi säi Brudder.
Thank you for your contribution.	Merci fir Äre Bäitrag.
Everything possible will be done to prevent such things in the future.	Alles méiglech gëtt gemaach fir esou Saachen an Zukunft ze verhënneren.
His disdain gave rise to all sorts of rumors.	Seng Verontreiung huet all Zorte vu Rumeuren gebuer.
Tom needs an umbrella.	Den Tom brauch e Regenschirm.
Tom is still on the roof.	Den Tom ass nach ëmmer um Daach.
Tom did not want to run.	Den Tom wollt net lafen.
We just finished it.	Mir hunn dat just fäerdeg gemaach.
Let Tom bring it to this speed.	Loosst d'Tom op dëser Vitesse bréngen.
I'm talking to you as a friend.	Ech schwätze mat Iech als Frënd.
I could not verify this.	Ech konnt dat net verifizéieren.
I did not know that I should not try.	Ech wousst net datt ech dat net sollt probéieren.
You did not pronounce Tom's last name correctly.	Du hues dem Tom säi Familljennumm net richteg ausgeschwat.
Tom said he plans to do so on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hie plangt dat den 20. Oktober ze maachen.
Tom told me he did not remember doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net erënnert datt hien dat gemaach huet.
You should do whatever Tom asks you to do.	Dir sollt alles maachen den Tom Iech freet.
Tom is one of the best athletes in our school.	Den Tom ass ee vun de beschten Athleten an eiser Schoul.
Tom thanked us all for our help.	Den Tom huet eis all Merci gesot fir eis Hëllef.
People should have realistic expectations.	D'Leit solle realistesch Erwaardungen hunn.
We have chosen a great gift for each of their children.	Mir hunn e gudde Kaddo fir jidderee vun hire Kanner erausgesicht.
I've made a lot of new friends since I started school here.	Ech hu vill nei Frënn gemaach zënter ech hei mat der Schoul ugefaang hunn.
Tom and I got married in October.	Den Tom an ech sinn am Oktober bestuet.
Tom decided he would not say yes.	Den Tom huet decidéiert datt hien net Jo wäert soen.
Why did no one warn me?	Firwat huet mech keen gewarnt?
Tom and I are in Boston.	Den Tom an ech sinn zu Boston.
I heard that Tom and Maria are planning to get married.	Ech hunn héieren, datt den Tom an d'Maria plangen bestueden.
A month has passed and the work has made little progress.	E Mount ass vergaang an d'Aarbechten hu wéineg Fortschrëtter gemaach.
That's too hard.	Dat ass ze schwéier.
The Japanese public bathhouse was once used as the center of social life in a neighborhood.	D'japanesch ëffentlech Badhaus gouf eemol als Zentrum vum soziale Liewen an engem Quartier benotzt.
Tom does not know that Mary will be at his birthday party.	Den Tom weess net datt d'Maria op senger Gebuertsfeier wäert sinn.
I know Tom is a Vietnam veteran.	Ech weess datt den Tom e Vietnam Veteran ass.
I am replaceable.	Ech ersatzbar.
I know Tom is not a very bright boy.	Ech weess datt den Tom kee ganz helle Jong ass.
Tom is an avid skier.	Den Tom ass e begeeschterten Skier.
Mary took the cookies out of the oven.	D'Marie huet d'Kichelen aus dem Uewen geholl.
I should not do that today.	Ech soll dat haut net maachen.
Tom just tried to apologize.	Den Tom huet just probéiert sech ze entschëllegen.
Tom probably does not know what to do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat hie maache soll.
I'm sorry I upset you.	Et deet mir leed, datt ech dech opgeregt hunn.
"May I go with you?" 	"Däerf ech mat dir goen?"
"In any case."	"Op alle Fall."
I hope Tom did not hear us.	Ech hoffen den Tom huet eis net héieren.
Tom said Mary was very happy here in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz frou hei zu Boston war.
I'm in love with your daughter.	Ech sinn verléift mat Ärer Duechter.
Do you think that you will stay in Boston for a long time?	Denkt Dir datt Dir laang zu Boston bleift?
I think Tom believes what he says is true, but I do not think it is.	Ech mengen den Tom gleeft wat hie seet stëmmt, awer ech denken net datt et ass.
Tom told me he was allergic to strawberries.	Den Tom huet mir gesot datt hien allergesch op Erdbeeren wier.
It scared Tom a little.	Et huet den Tom e bësse gefaart.
Tom told Maria to leave.	Den Tom huet d'Maria gesot fir ze verloossen.
When the big earthquake happened, I was only ten.	Wéi de groussen Äerdbiewen geschitt ass, war ech just zéng.
I do not think anyone here has done that.	Ech denken net datt jiddereen hei dat gemaach huet.
Tom does not really know French.	Den Tom weess net richteg Franséisch.
My younger brother and I fought a lot when we were younger.	Mäi jéngere Brudder an ech hu vill gekämpft wéi mir méi jonk waren.
I just became a grandfather.	Ech si just e Grousspapp ginn.
Tom said Mary thought he might not have to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
I hope you know this is not true.	Ech hoffen Dir wësst datt dat net stëmmt.
Tom did not have to go.	Den Tom huet net missen goen.
Is not this one of your brothers?	Ass dat net ee vun Äre Bridder?
I'm so angry I want to scream and break everything!	Ech sinn sou rosen, ech wëll alles jäizen an briechen!
Tom is very polite.	Den Tom ass ganz héiflech.
It's not a bad idea, but it's a bad one.	Et ass keng béis Iddi, awer et ass eng schlecht.
I have no sympathy for Tom.	Ech hu keng Sympathie fir den Tom.
I did not see the police.	Ech hunn d'Polizisten net gesinn.
Tom is scared, but Maria is not.	Den Tom ass erschreckt, awer d'Maria net.
I did not know that Tom and Maria were dating until John told me.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria sech mateneen daten bis den John mir gesot huet.
Don't forget to thank Tom for his help.	Vergiesst net dem Tom Merci ze soen fir seng Hëllef.
I usually get home around 7:00.	Ech kommen normalerweis ëm 7:00 heem.
One has to go to Tom's mom.	Een muss mam Tom goen.
Where did you buy that crap?	Wou hues du deen Knascht kaaft?
I'm not authorized to do anything.	Ech sinn net autoriséiert eppes ze maachen.
I know Tom is a much better singer now than he used to be.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Sänger elo wéi hie fréier war.
Tom wanted to show me one more of his magic tricks.	Den Tom wollt mir nach ee vu senge Magie-Tricken weisen.
I know what I'm getting into.	Ech weess wat ech eragoen.
Tom will not be ready for another hour.	Den Tom wäert fir eng aner Stonn net prett sinn.
I never imagined that I live in such a beautiful place.	Ech hat ni virgestallt datt ech an esou enger flotter Plaz wunnen.
Did you know that Tom was Mary's brother?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Brudder war?
There is no need for an apology.	Et ass kee Besoin fir eng Entschëllegung.
Tom does this all the time, you know.	Den Tom mécht dat déi ganzen Zäit, wësst Dir.
I know Tom did not know we were planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat plangen.
Is Tom in the garden?	Ass den Tom am Gaart?
Tom does not sleep as much as he should.	Den Tom schléift net esou vill wéi e soll.
I think Tom will be on the same plane as me.	Ech mengen den Tom wäert op dee selwechte Fliger wéi ech sinn.
Tom has a lot of cats.	Den Tom huet vill Kazen.
Tom is head over heels in love.	Den Tom ass Kapp iwwer Fersen verléift.
I do not have to give Tom anything.	Ech muss dem Tom näischt ginn.
Tom wrote his friends some postcards.	Den Tom huet seng Frënn e puer Postkaarte geschriwwen.
Tom says he will never do that.	Den Tom seet hien wäert dat ni maachen.
Why would anyone think this would be a good idea?	Firwat géif iergendeen mengen dat wier eng gutt Iddi?
I'm taking the dog to the vet.	Ech huelen den Hond bei den Veterinär.
I do not think we want to risk it.	Ech denken net, datt mer dat riskéiere wëllen.
Tom has to go there.	Den Tom muss dohinner goen.
I know Tom probably will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net maache wäert.
Tom is a real hothead.	Den Tom ass e richtege Hothead.
I thought Tom was there, and he was.	Ech hu geduecht datt den Tom do wier, an hien war.
Neither Tom nor Maria asked us many questions.	Weder den Tom nach d'Maria hu mir vill Froen gestallt.
That is about to change.	Dat fänkt elo un ze änneren.
If we know anything, we'll tell you.	Wa mir eppes wësse géife mir Iech soen.
Tom dropped off his kids on the way to work and school.	Den Tom huet seng Kanner op de Wee op d'Schaff an d'Schoul ofginn.
Tom's car is parked in front of Mary's house.	Dem Tom säin Auto steet virum Mary sengem Haus geparkt.
It's getting hotter fast.	Et gëtt séier méi waarm.
Do not kiss me.	Kuss mech net.
Tom said he was so full that he had no room for dessert.	Den Tom huet gesot datt hien sou voll war datt hien kee Raum fir Dessert hat.
They worked hard for the well-being of their children.	Si hunn haart geschafft fir d'Wuel vun hire Kanner.
Tom is in his office, making papers.	Den Tom ass a sengem Büro, mécht Pabeieren.
I can neither afford the time nor the money for a trip.	Ech ka mech weder d'Zäit nach d'Sue fir eng Rees leeschten.
Are you sure this is the only solution?	Sidd Dir sécher datt dat déi eenzeg Léisung ass?
I want you to have opportunities I never had.	Ech wëll datt Dir Méiglechkeeten hutt déi ech ni hat.
Do not forget to turn off the lights.	Vergiesst net d'Luuchten auszeschalten.
That will not fool anyone.	Dat wäert keen narren.
Tom does not know Mary's parents.	Den Tom kennt dem Mary seng Elteren net.
Did you fix the thermostat?	Hutt Dir den Thermostat fixéiert?
I just got home a few minutes ago.	Ech sinn just virun e puer Minutten heem komm.
The rally was canceled.	De Rallye gouf ofgesot.
You're the only one who works here who can speak French.	Du bass deen eenzegen, deen hei schafft, dee franséisch schwätze kann.
Tom thought Mary would like to go to Boston with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gär hätt mat him op Boston ze goen.
I did not think I would be able to pass the test without cheating.	Ech hat net geduecht datt ech den Test fäeg wier ouni ze fuddelen.
I will not do that as Tom suggested.	Ech wäert dat net maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom said he did not want to help us do that.	Den Tom huet gesot datt hien eis net hëllefe wollt dat ze maachen.
Tom looked under the couch.	Den Tom huet ënnert de Canapé gekuckt.
I'm not allowed to do that.	Ech däerf et net maachen.
I thought you said you want to do that this morning.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat de Moien maachen.
Tom says everything that does not bother him.	Den Tom seet alles wat him net stéiert.
Tom plans to do it alone.	Den Tom plangt dat eleng ze maachen.
I hope Tom and Maria stay in school.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Maria an der Schoul bleiwen.
The servant who answered the door told Tom that Mary was not at home.	Den Dénger, deen d'Dier geäntwert huet, huet dem Tom gesot datt d'Maria net doheem wier.
I'm sure Tom will not win.	Ech sécher Tom wäert net gewannen.
The girl I thought was a singer proved to be a different person.	D'Meedchen, dat ech geduecht hunn e Sänger war, huet bewisen eng aner Persoun ze sinn.
Tom's in danger, right?	Den Tom ass a Gefor, oder?
I can feel Tom's terror.	Ech kann dem Tom säin Terror fillen.
We are looking for a place to eat with reasonable prices.	Mir sichen eng Iessplaz mat verstännegen Präisser.
Tom takes the bus to town.	Den Tom hëlt de Bus an d'Stad.
I do not think it will hurt.	Ech denken net, datt et deet wäert.
I think Tom's next.	Ech mengen den Tom ass nächst.
You're probably wondering who I'm doing this with.	Dir frot Iech wahrscheinlech mat wiem ech dat maachen.
I did not think we would do it in time.	Ech hat net geduecht datt mir et zu Zäit géife maachen.
Where is your office?	Wou ass Äre Büro?
"Where is Tom's body now?" 	"Wou ass dem Tom säi Kierper elo?"
"Am Morgue."	"Am Morgue."
There's a truth in what Tom's saying.	Et gëtt eng Wourecht an deem wat den Tom seet.
Tom knows I love Maria.	Den Tom weess datt ech d'Maria gär hunn.
Tom did not know how to do this until I showed him.	Den Tom wousst net wéi een dat maache soll bis ech him gewisen hunn.
That's the truth, I'm telling you.	Dat ass d'Wourecht, ech soen Iech.
Tom will not miss Maria.	Den Tom wäert d'Maria net verpassen.
My job is to help you communicate better in French.	Meng Aarbecht ass Iech ze hëllefen besser op Franséisch ze kommunizéieren.
You have to stop goofing around.	Dir musst ophalen ze goofen ronderëm.
I'm sure someone will do that.	Ech si sécher datt een dat wäert maachen.
Tom said he thought Mary was not happy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net glécklech wier.
Can I have a napkin, please?	Kann ech eng Servietten hunn, wann ech glift?
Tom did not want to lose any more money.	Den Tom wollt keng Sue méi verléieren.
When was the last time you had a drink?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eppes ze drénken hutt?
I know Tom decided to do that.	Ech weess datt den Tom décidéiert ass dat ze maachen.
I'll be in Boston next month.	Ech wäert de nächste Mount zu Boston sinn.
You want to go with us, right?	Dir wëllt mat eis goen, oder?
I doubt it somehow.	Ech bezweifelen iergendwéi.
Tom became very fat.	Den Tom gouf ganz fett.
Tom was told to do this more than once.	Den Tom krut gesot, dat méi wéi eemol ze maachen.
I did not know why Tom was upset.	Ech wousst net firwat den Tom opgeregt war.
I think Tom does not know he should give a speech today.	Ech mengen den Tom weess net datt hien haut eng Ried hale soll.
It was Tom who told Mary not to do this.	Et war den Tom deen d'Maria gesot huet dat net ze maachen.
The girl looked at the doll.	D'Meedchen huet op d'Popp gekuckt.
I should help you.	Ech soll Iech hëllefen.
Tom did not come to the dance.	Den Tom ass net op den Danz komm.
Tom used my bike without permission.	Den Tom huet mäi Vëlo ouni Erlaabnis benotzt.
Tom's shirt is too big for him.	Den Hiem, den Tom huet, ass him ze grouss.
We believe you, Tom.	Mir gleewen Iech, Tom.
Life is unpredictable.	Liewen ass onberechenbaren.
Tom told me he would never do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni méi géif maachen.
I hope that's all.	Ech hoffen, datt dat alles ass.
Do you still think Tom is guilty?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom schëlleg ass?
Tom looks very handsome in this picture.	Den Tom gesäit ganz schéin aus op dësem Bild.
Tom took Mary's hands and held them tight.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn geholl an se fest gehalen.
You have to do it even if you do not want to.	Dir musst et maachen och wann Dir net wëllt.
We got a lot of rain.	Mir hunn vill Reen kritt.
They were just over on the Storm.	Si waarden just op de Stuerm eriwwer.
We do not do this without you.	Mir maachen dat net ouni Iech.
Tom met Maria again later at a party.	Den Tom huet d'Maria méi spéit op enger Party erëm gestouss.
There's no way Tom will win.	Et gëtt kee Wee, datt den Tom wäert gewannen.
You do not need to finish it tomorrow.	Dir braucht et net muer fäerdeg ze maachen.
Tom does not want to say good morning.	Den Tom wëll net Moien soen.
I never emailed Tom again.	Ech hunn den Tom ni méi E-Mail geschéckt.
Tom will probably not be the last to come here.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dee leschte sinn, deen heihinner kënnt.
I do not think Tom will be in Boston next summer.	Ech denken net datt den Tom nächste Summer zu Boston wäert sinn.
Tom was thrilled.	Den Tom war begeeschtert.
Tom knew that Mary could not stay.	Den Tom wousst datt d'Maria net konnt bleiwen.
People get angry sometimes.	D'Leit ginn heiansdo rosen.
Tom was waiting for things to happen.	Den Tom waart op d'Saache geschéien.
You do not believe them, do you?	Dir gleeft hinnen net, oder?
Tom will not be happy to see you.	Den Tom wäert net frou sinn dech ze gesinn.
Tom said he thought he knew what Mary had to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria maache muss.
I need to talk to either Tom or Mary.	Ech muss entweder mam Tom oder mam Mary schwätzen.
Did Tom talk about me?	Huet den Tom iwwer mech geschwat?
You have to give Tom some money.	Dir musst dem Tom e puer Suen ginn.
I came to pick you up.	Ech sinn komm fir dech opzehuelen.
Tom can do it.	Tom kann et maachen.
I mean, you should tell Tom you can not speak French.	Ech mengen, du solls dem Tom wëssen, datt s du keng franséisch schwätze kanns.
Music surrounds our lives like air.	Musek ëmginn eist Liewen wéi Loft.
Tom covered his mouth.	Den Tom huet säi Mond bedeckt.
Tom is not interested in sports.	Den Tom ass net fir Sport interesséiert.
I suspect Tom was tired.	Ech de Verdacht den Tom war midd.
I can not stand Tom and he knows it.	Ech kann den Tom net ausstoen an hie weess et.
I can not help it, as if I forgot something.	Ech kann net hëllefen, wéi wann ech eppes vergiess hunn.
Tom does not eat cake because he does not want to gain weight anymore.	Den Tom ësst kee Kuch, well hien net méi Gewiicht unhuelen wëll.
Birds always return to their nests.	Villercher kommen ëmmer zréck an hir Nascht.
Tom should do it alone.	Den Tom soll dat eleng maachen.
Tom is the one who told Mary to do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria gesot huet dat ze maachen.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache wëll.
I let my kids do that often.	Ech hunn meng Kanner dat oft gelooss.
I think you should buy yourself new clothes.	Ech mengen, Dir sollt Iech nei Kleeder kafen.
Do you feel lightheartedly closed off?	Fillt Dir Iech liichtfäerteg ofgeschloss?
Tom wondered why Maria never did that again.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat ni méi gemaach huet.
How did Tom get out of prison?	Wéi ass den Tom aus dem Prisong erauskomm?
I'm afraid it's not true.	Ech fäerten, datt et net stëmmt.
Remember what I told you yesterday.	Vergiesst net wat ech dir gëschter gesot hunn.
Tom came home earlier today than usual.	Den Tom koum haut méi fréi wéi soss heem.
I thought Tom was not here.	Ech hat geduecht den Tom wier net hei.
It's not wrong.	Et ass net falsch.
I'll find a place for myself.	Ech wäert eng Plaz fir mech fannen.
I love Tom. 	Ech hunn den Tom gär.
He's a nice guy.	Hien ass e flotte Guy.
Tom could not stand it.	Den Tom konnt sech net dovun aushalen.
Did Tom say he would eat with us?	Huet den Tom gesot, hie géif mat eis iessen?
Be not so, it's almost your mom's birthday.	Sidd net esou, et ass bal denger Mamm Gebuertsdag.
I think you do not need my help.	Ech denken, Dir braucht meng Hëllef net.
Tom is thinking of quitting early.	Den Tom denkt drun fréi ofzeschléissen.
I have to do my homework now.	Ech muss elo meng Hausaufgaben maachen.
I have an appointment for which I do not want to be late.	Ech hunn e Rendez-vous fir deen ech net ze spéit wëll kommen.
I think I made a mistake.	Ech mengen ech hunn e Feeler gemaach.
Just as long as I'm with you, I'll be happy.	Just soulaang ech bei Iech sinn, wäert ech frou sinn.
I do not believe this really happened.	Ech gleewen net datt dat wierklech geschitt ass.
I really told Tom not to stay in Boston for another week.	Ech hätt wierklech dem Tom gesot, net fir eng aner Woch zu Boston ze bleiwen.
I do not know where either of Tom's parents were born.	Ech weess net wou entweder vum Tom seng Elteren gebuer sinn.
Tom meant it.	Den Tom huet dat gemengt.
Tom will end up in jail.	Den Tom wäert am Prisong ophalen.
He tried in vain to open the locked door.	Hien huet vergeblech probéiert déi gespaarten Dier opzemaachen.
Let's buy Tom one.	Loosst eis den Tom een ​​kafen.
Tom knows we can not win.	Den Tom weess datt mir net kënne gewannen.
Tom and his girlfriend came here yesterday.	Den Tom a seng Frëndin sinn gëschter heihinner komm.
Tom and Mary have a lovely daughter.	Tom an Mary hunn eng léif Duechter.
Almost anyone can be a good singer if they have a good teacher.	Bal jiddereen kann e gudde Sänger sinn, wa se e gudde Schoulmeeschter hunn.
It's not that bad here.	Et ass net esou schlecht hei.
Tom said you would call me.	Den Tom sot, Dir géift mech telefonéieren.
Tom is fascinated by what's going on.	Den Tom ass faszinéiert vu wat lass ass.
Tom became pastor.	Den Tom gouf Paschtouer.
Tom realized he did not have enough money to buy everything he wanted.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Suen huet fir alles ze kafen wat hie wollt.
I never even thought about doing that.	Ech hunn nach net emol dru geduecht dat ze maachen.
You should be more careful that you do that.	Dir sollt besser oppassen datt Dir dat maacht.
Tom said you were interested in this book.	Den Tom sot, datt Dir an dësem Buch interesséiert sidd.
Now is the time to decide whether you want to join us or not.	Elo ass d'Zäit fir ze entscheeden ob Dir mat eis wëllt goen oder net.
Tom went surfing this morning.	Den Tom ass de Moien gaangen surfen.
Tom read Mary's diary.	Den Tom huet dem Mary säin Tagebuch gelies.
I do not buy a lot of sweets.	Ech kafen net vill Séissegkeeten.
Tom was alive.	Den Tom war lieweg.
Tom is disappointed.	Den Tom ass enttäuscht.
This house is not for sale.	Dat Haus ass net ze verkafen.
Did you give Tom the key?	Hutt Dir dem Tom de Schlëssel ginn?
Tom waited a long time for us.	Den Tom huet eis laang gewaart.
We are both Catholics.	Mir sinn allebéid Katholike.
I think Tom did not drink anything.	Ech mengen den Tom huet näischt gedronk.
Tom said he would not protect me.	Den Tom sot, hie géif mech net schützen.
Tom asked me to give it to you.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech dat ze ginn.
Tom said Mary would not do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net méi wäert maachen.
Tom and Marie are waiting in the lobby.	Den Tom an d'Marie waarden an der Lobby.
If there's another war, we'll all die.	Wann et en anere Krich gëtt, stierwen mir all.
Tom is ready to help us.	Den Tom ass bereet eis ze hëllefen.
That can not be proved.	Dat kann net bewisen ginn.
Tom has a few options.	Den Tom huet e puer Méiglechkeeten.
Tom seems ready.	Den Tom schéngt prett ze sinn.
Tom and Maria live next door.	Den Tom an d'Maria wunnen niewendrun.
We have time.	Mir hunn Zäit.
Who told you Tom was here today?	Wien huet Iech gesot datt den Tom haut hei wier?
Tom stayed with us for a week.	Den Tom ass eng Woch bei eis bliwwen.
Tom said Maria was innocent.	Den Tom sot datt d'Maria onschëlleg ass.
Tom is supposed to be a teacher.	Den Tom soll Enseignant sinn.
I thought Tom was here today.	Ech hat geduecht den Tom wier haut hei.
Tom did not want to come to our party.	Den Tom wollt net op eis Party kommen.
How do I know you're not just telling me what I want to hear?	Wéi weess ech datt Dir mir net nëmmen seet wat ech wëll héieren?
Can't you just be kind to each other?	Kënnt Dir net nëmme léif mateneen sinn?
Kittens are honest.	Kittens sinn éierlech.
Tom should not try this for himself.	Den Tom soll dat net selwer probéieren.
Ask Tom to go.	Frot den Tom fir ze goen.
I have not shaved yet.	Ech hunn nach net raséiert.
Tom tried to imitate Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze imitéieren.
The sky became dark and it started to rain.	Den Himmel ass däischter ginn an et huet ugefaang ze reenen.
Do not blame them for what happened back in Australia.	Schold hinnen net fir dat wat zréck an Australien geschitt ass.
Tom and I had a great time in Boston.	Den Tom an ech haten eng flott Zäit zu Boston.
I knew nothing about it until yesterday.	Ech wousst näischt doriwwer bis gëschter.
Tom lay on the pier and got sunglasses.	Den Tom louch um Pier a krut e Sonnebrëll.
Where are your grandchildren?	Wou sinn Är Enkel?
Is it true that Tom can speak French?	Ass et wouer den Tom kann Franséisch schwätzen?
I'm sure Tom wants to live with us.	Ech si sécher den Tom wëll bei eis liewen.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss et eleng maachen.
The insolvency of the company forced it to file for bankruptcy.	D'Insolvenz vun der Firma huet et gezwongen fir Insolvenz ze maachen.
Which sport do you think is the hardest?	Wéi eng Sport mengt Dir ass den haardsten?
Tom is a Canadian man.	Den Tom ass e kanadesche Mann.
I know who that man is now.	Ech weess wien dee Mann elo ass.
He's proud to never be late for school.	Hien ass houfreg ni spéit an d'Schoul ze sinn.
Young people are often poor judges of their own abilities.	Jonk Leit sinn dacks aarm Riichter vun hiren eegene Fäegkeeten.
I can not say when and where this happens.	Ech kann net soen wéini a wou dat geschitt.
Tom is not the one who told me I should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
I knew it would not be difficult to do that.	Ech wousst, datt et net schwéier wier dat ze maachen.
Tom and Maria both died in the accident.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid am Accident gestuerwen.
I will not pay.	Ech wäert net bezuelen.
I do not care if it is hot and spicy.	Et ass mir egal wann et waarm a wierzegen ass.
Tom crosses.	Den Tom kräizt.
What you do does not bother me.	Wat Dir maacht stéiert mech net.
Tom had a hard time living in Australia.	Den Tom hat et schwéier an Australien ze liewen.
You polished your shoes, right?	Dir hutt Är Schong poléiert, oder?
Tom usually does not try to drive through cities.	Den Tom probéiert normalerweis net duerch Stied ze fueren.
My boss is not happy with my TPS reports.	Mäi Chef ass net zefridden mat mengen TPS Berichter.
When you put your dirty clothes in the laundry basket, I wash them for you.	Wann Dir Är dreckeg Kleeder an de Wäschkuerf setzt, wäschen ech se fir Iech.
Tom did not eat more than usual.	Den Tom huet net méi giess wéi soss.
Do you still think I'm crazy?	Denkt Dir nach ëmmer datt ech verréckt sinn?
I really want to impress Tom.	Ech wëll wierklech den Tom beandrocken.
Tom used to have a restaurant on Park Street.	Den Tom hat fréier e Restaurant op der Parkstrooss.
My parents died when I was three years old.	Meng Elteren stierwen wéi ech dräi Joer al war.
Helium is a gas.	Helium ass e Gas.
I'm wondering if Tom's really sick.	Ech froe mech ob den Tom wierklech krank ass.
Tom thinks Mary will probably say yes.	Den Tom mengt d'Maria wäert wahrscheinlech jo soen.
I would not let anyone hurt you.	Ech géif kee loossen dech verletzen.
Tom would not tell me why he wanted to do that.	Den Tom géif mir net soen firwat hien dat maache wollt.
I can not decide whether I should do it or not.	Ech kann net entscheeden ob ech dat maache soll oder net.
Tom was three years old when his father died.	Den Tom war dräi Joer al wéi säi Papp gestuerwen ass.
After heavy rain, there was a great flood.	Nom staarke Reen koum et zu enger grousser Iwwerschwemmung.
Tom acted stupid.	Den Tom huet domm gehandelt.
I kept an eye on Tom.	Ech hunn den Tom am Aa gehalen.
You are a good carpenter.	Dir sidd e gudde Schräiner.
Tom says he'll never come here again.	Den Tom seet datt hien ni méi heihinner wäert kommen.
You do not know us very well.	Dir kennt eis net ganz gutt.
Give Tom something to eat.	Gitt dem Tom eppes z'iessen.
I would therefore put myself in a place.	Ech géif mech domatter op eng Plaz setzen.
There is no bill for tastes.	Et gëtt keng Rechnung fir Goûten.
You're hurt, right?	Dir sidd verletzt, oder?
Tom asked Maria to go to the supermarket to get some milk.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir an de Supermarché ze goen fir Mëllech ze kréien.
I hope you will come back.	Ech hoffen Dir wäert zréck kommen.
It is about the size of the fingernail on your ring finger.	Et ass ongeféier d'Gréisst vum Fangerneel op Ärem Ringfinger.
Gophers are cute.	Gophers sinn léif.
Next time, you need to be a little more discreet.	Nächst Kéier musst Dir e bësse méi dezent sinn.
Make sure you talk to Tom.	Gitt sécher datt Dir mam Tom schwätzt.
I know Tom's lying.	Ech weess, datt den Tom läit.
Tom tried to sell the camera he had stolen.	Den Tom huet probéiert d'Kamera ze verkafen déi hie geklaut huet.
I thought Tom was scared.	Ech hat geduecht den Tom wier Angscht.
Tom was not faithful.	Den Tom war net trei.
We do not care how old you are.	Mir egal wéi al Dir sidd.
I would not have been married.	Ech hätt net bestuet ginn.
Tom does not always get up early, but he always gets up before Maria does.	Den Tom steet net ëmmer fréi op, mee hie steet ëmmer op ier d'Maria et mécht.
I do not think Tom wants to do that either.	Ech denken net datt den Tom dat och wëll maachen.
Tom was willing to take that risk.	Den Tom war gewëllt dee Risiko ze huelen.
I do not think Tom will be fired.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt.
Tom said you were angry.	Den Tom sot, Dir wier rosen.
I'm the only one here who understands French.	Ech sinn deen eenzegen hei dee franséisch versteet.
Tom has been living here for a long time.	Den Tom wunnt scho laang hei.
What is it for?	Fir wat ass et?
It's great when a child can have their own space.	Et ass flott wann e Kand en eegene Raum kann hunn.
Tom went on a road trip with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn op eng Stroossrees gaang.
Tom has an impressive portfolio.	Den Tom huet en impressionante Portfolio.
Yesterday he was seriously ill, but today he is much better.	Gëschter war hien schwéier krank, mee haut ass hien vill besser.
I was too embarrassed to look her in the eyes.	Ech war ze ongenéiert hatt an d'Aen ze kucken.
On an island in the Seine is a large church called Notre Dame.	Op enger Insel an der Seine ass eng grouss Kierch mam Numm Notre Dame.
I do not trust that guy.	Ech vertrauen deen Typ net.
Tom speaks many languages.	Den Tom schwätzt vill Sproochen.
Tom is down to earth.	Den Tom ass erof op d'Äerd.
They listened intently.	Si hunn intensiv nogelauschtert.
I was hoping Tom would win.	Ech hat gehofft den Tom géif gewannen.
Tom tries to find Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze fannen.
What happens if Tom does not take his medication?	Wat geschitt wann den Tom seng Medikamenter net hëlt?
He can not afford to get married.	Hie kann sech net leeschte bestueden.
Can not go?	Kënnt Dir net goen?
Tom wanted Mary to tell him about her childhood.	Den Tom wollt datt d'Maria him iwwer hir Kandheet erzielt huet.
Tom was driving very fast when the accident happened.	Den Tom war ganz séier gefuer wéi den Accident geschitt ass.
We enjoyed a long trip across the Pacific.	Mir hunn eng laang Rees iwwer de Pazifik genéissen.
Tom did not know what Mary's problem was.	Den Tom wousst net wat dem Mary säi Problem war.
They are not twins.	Si sinn net Zwillinge.
Tom is very competitive.	Den Tom ass ganz kompetitiv.
Tom said he did not think Mary wanted to go yesterday afternoon.	Den Tom sot, hien denkt net datt d'Maria gëschter Nomëtteg wollt goen.
What will you do?	Wat wäert Dir maachen?
There's a chance I'll be in Australia next month.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech nächste Mount an Australien sinn.
Tom is not a foreigner.	Den Tom ass keen Auslänner.
I can not even explain it.	Ech kann et net mol erklären.
Tom refused to talk to anyone.	Den Tom huet refuséiert iergendeen ze schwätzen.
Our teacher barely finished the course when the bell rang.	Eis Schoulmeeschter hat de Cours kaum fäerdeg wéi d'Klack geklappt huet.
I would be happy to assist you with your homework.	Ech wier frou Iech bei denger Hausaufgaben ze hëllefen.
I do not need to tell Tom what happened.	Ech brauch dem Tom net ze soen wat geschitt ass.
Tom thought Mary would do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom had an envelope in his left hand.	Den Tom hat eng Enveloppe a senger lénkser Hand.
Tom said doing that is not a lot of fun.	Den Tom sot, dat ze maachen ass net vill Spaass.
Here I stayed the last time I came to Boston.	Hei sinn ech déi leschte Kéier bliwwen, wou ech op Boston komm sinn.
I can not stand people screaming at their children.	Ech kann Leit net ausstoen, déi op hir Kanner jäizen.
I think it would be better not to park here.	Ech mengen et wier besser net hei ze parken.
Tom was so busy that he skipped lunch.	Den Tom war sou beschäftegt datt hien de Mëttegiessen iwwerspréngt.
I really like green peppers.	Ech hu wierklech gär gréng Peffer.
I mean I do not have time to do that in the morning.	Ech mengen ech hu keng Zäit fir dat de Moien ze maachen.
Tom could not help caring for Maria.	Den Tom konnt net hëllefen, sech ëm d'Maria ze këmmeren.
It's not a good car, but it's still a car.	Et ass net e gudden Auto, awer et ass nach ëmmer en Auto.
I think fashion models today are too thin.	Ech mengen, datt Moudemodeller haut ze dënn sinn.
I plan to speak French.	Ech plangen Franséisch ze schwätzen.
I'm working on a project.	Ech schaffen un engem Projet.
Tom does not think Maria is nervous about doing that.	Den Tom mengt net datt d'Maria nervös wier dat ze maachen.
Tom wanted us to talk to you.	Den Tom wollt datt mir mat Iech schwätzen.
Tom said he hoped Mary would be able to learn how to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria fäeg wier léiere wéi dat ze maachen.
That does not seem fair.	Dat schéngt net fair.
We made a lot of money to do that.	Mir hu vill Sue gemaach fir dat ze maachen.
Tom did not have the authority to do that.	Den Tom hat net d'Autoritéit dat ze maachen.
Why don 't you let Tom know you're doing this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maacht?
Tom washed his hand on his pants.	Den Tom huet seng Hand op seng Hosen gewäsch.
I think Tom can help Maria tomorrow.	Ech denken, datt den Tom d'Maria muer hëllefe kann.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom he does not need to do that.	dem Tom hien brauch dat net ze maachen.
Do not tell me you do not know how to drive.	Sot mir net datt Dir net wësst wéi Dir fuert.
It is a very contagious disease.	Et ass eng ganz ustiechend Krankheet.
I do not think Tom was ready to do that.	Ech denken net datt den Tom prett war dat ze maachen.
Tom's moving to Boston tomorrow.	Den Tom ass muer op Boston geplënnert.
Did you contact Tom?	Hutt Dir mam Tom kontaktéiert?
Tom is in his room studying for tomorrow's French test.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a studéiert fir muer Franséisch Test.
I'm telling Tom what to do.	Ech soen dem Tom wat hie maache muss.
I do not like him, but I love her.	Ech hunn hien net gär, awer ech hunn hatt gär.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift.
It started to rain heavily more than three hours ago.	Et huet virun méi wéi dräi Stonne staark ugefaang ze reenen.
I'm not sure when Tom arrived.	Ech weess net sécher wéini den Tom ukomm ass.
I wonder why Tom is so confident.	Ech froe mech firwat den Tom sou zouversiichtlech ass.
Tonight Tom sang better than usual.	Haut den Owend huet den Tom besser gesongen wéi soss.
We still do not have a box.	Mir hunn nach ëmmer keng Këscht.
I brought Tom with me.	Ech hunn den Tom mat mir bruecht.
Tom's doctor told him to quit smoking.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot datt hien opginn soll fëmmen.
I'm going to sleep.	Ech ginn e Schlof.
I do not carry a lot of luggage when I travel.	Ech droen net vill Gepäck wann ech reesen.
Tom is funny and often makes me laugh.	Den Tom ass witzeg a mécht mech dacks laachen.
Tom tried to adjust the temperature of the shower.	Den Tom huet probéiert d'Temperatur vun der Dusch unzepassen.
There's one with Tom.	Et gëtt een mam Tom.
Tom knew that Mary wanted him to go to Australia with her.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt hie mat hir an Australien géif goen.
You promised you would not do that today.	Dir hutt versprach, datt Dir dat haut net géift maachen.
Tom would like that.	Den Tom géif et gär hunn.
It's your fault I can not speak.	Et ass Är Schold ech kann net schwätzen.
I'm sure Tom trusts you.	Ech si sécher den Tom vertraut Iech.
You're a little over thirty, right?	Du bass e bësse méi wéi drësseg, oder?
This shampoo comes with a beautiful hair brush.	Dëse Shampoing kënnt mat enger schéiner Hoer Pinsel.
How's Tom getting to Boston?	Wéi kënnt den Tom op Boston?
We will not sell our land.	Mir wäerten eis Land net verkafen.
We need no one else.	Mir brauche keen aneren.
Do not forget your math book again.	Vergiesst Äert Mathebuch net erëm.
I did not tell Tom that.	Ech hätt dem Tom net dat gesot.
Summer vacation is coming soon.	Et gëtt geschwënn Summervakanz.
Tom should assume.	Den Tom soll dovun ausgoen.
Did you see any of your friends over the weekend?	Gitt Dir eng vun Äre Frënn iwwer de Weekend gesinn?
Should Tom help Maria?	Sollt den Tom d'Maria hëllefen?
Tom asked if it would be safe if he did.	Den Tom huet gefrot ob et sécher wier wann hien dat mécht.
Tom has a very nice car.	Den Tom huet e ganz flotten Auto.
I was too groggy to talk.	Ech war ze groggy fir ze schwätzen.
I almost never do that when I drive.	Ech maachen dat bal ni wann ech fueren.
Tom said he thinks Mary does not need this again.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net nach eng Kéier brauch.
Tom said Mary knew John did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat net selwer wëll maachen.
Tom is no longer himself.	Den Tom ass net méi selwer.
Tom said he would like another cup of coffee.	Den Tom sot, hie wéilt nach eng Taass Kaffi drénken.
What can I do to please Tom?	Wat kann ech maachen fir den Tom ze gefalen?
Tom changed his schedule to fit mine.	Den Tom huet säin Zäitplang geännert fir mäin ze passen.
Tom took off his gym shoes.	Den Tom huet seng Turnschueder ofgeholl.
I do not have the answers.	Ech hunn d'Äntwerten net.
Tom seems to know the truth.	Den Tom schéngt d'Wourecht ze wëssen.
Tom did that for hours.	Den Tom huet dat fir Stonnen gemaach.
Tom told me he was tired of doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien midd war dat ze maachen.
I could not afford it.	Ech konnt dat net leeschten.
Tom is not in his car.	Den Tom ass net a sengem Auto.
Tom will not believe I did that.	Den Tom wäert net gleewen, datt ech dat gemaach hunn.
Tom is an opportunist.	Den Tom ass en Opportunist.
Tom would not comment on the case.	Den Tom géif de Fall net kommentéieren.
I do not know if she likes her coffee black.	Ech weess net ob hatt hire Kaffi schwaarz gär huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom very quickly.	dem Tom séier séier.
Does Tom often eat at your home?	Iess den Tom dacks Iessen bei Iech doheem?
He came to see me all the way from his hometown.	Hien ass komm fir mech de ganze Wee vu senger Heemechtsstad ze gesinn.
Let's assume this will not happen.	Loosst eis unhuelen dat wäert net geschéien.
Tom told a joke.	Den Tom huet e Witz gesot.
Dad told me where it would be nice to go.	De Papp sot mir, wou et flott wier ze goen.
You can do that now if you want.	Dir kënnt dat elo maachen wann Dir wëllt.
You're a prince, Tom.	Dir sidd e Prënz, Tom.
I do not agree at all.	Ech sinn guer net d'accord.
After eating three plates of ice cream, Tom had stomach upset.	No dräi Platen Glace giess, Tom hat Mo.
I want to know that you are safe.	Ech wëll wëssen datt Dir sécher sidd.
I can not accept this theory.	Ech kann dës Theorie net akzeptéieren.
I do not think I have ever met anyone like you.	Ech denken net datt ech jeemools een wéi Dir begéint hunn.
Does anyone have any idea what this is all about?	Huet iergendeen eng Ahnung ëm wat dat alles geet?
Are you not a Chemistry Major?	Sidd Dir keng Chimie Major?
Tom sells cars in Boston.	Tom verkeeft Autoen zu Boston.
Tom still has the backpack his father gave him.	Den Tom huet nach ëmmer de Rucksack, dee säi Papp him ginn huet.
I talked to Tom a lot.	Ech hu vill mam Tom geschwat.
Tom said he wanted to go home.	Den Tom sot, hie wollt heem goen.
Does Tom want to go home?	Wëllt den Tom nach heem goen?
I no longer live in Australia. 	Ech liewen net méi an Australien.
I moved to New Zealand.	Ech sinn op Neuseeland geplënnert.
You are seriously injured.	Dir sidd schwéier verletzt.
You need all the help you can get.	Dir braucht all Hëllef déi Dir kritt.
Tom takes a few days off.	Den Tom hëlt e puer Deeg Fräi.
Tom was a tough guy.	Den Tom war een haarden Typ.
Tom wondered why he was invited.	Den Tom huet sech gefrot firwat hien invitéiert gouf.
Tom promised me he would not cry.	Den Tom huet mir versprach, hie géif net kräischen.
Everything is in the car.	Alles ass am Auto.
Tom said Mary sang very well last night.	Den Tom sot, datt d'Mary gëschter Owend ganz gutt gesongen huet.
There are many things I want to buy.	Et gi vill Saachen déi ech wëll kafen.
Tom will be here tonight.	Den Tom wäert den Owend hei sinn.
Do not eat it?	Gitt Dir et net iessen?
Do you know in which hotel Tom stayed?	Wësst Dir op wéi engem Hotel den Tom bliwwen ass?
Tickets are $ 30 for adults and children are free.	Ticketen sinn $ 30 fir Erwuessener a Kanner si gratis.
I'm wondering if Tom's still interested in doing that.	Ech froe mech ob den Tom nach drun interesséiert ass dat ze maachen.
Handle it carefully.	Ëmgank et virsiichteg.
I have no idea what happened to Tom.	Ech hu keng Ahnung wat mam Tom geschitt ass.
Tom agreed with Mary in principle.	Den Tom huet mam Mary am Prinzip averstanen.
My son, who is in the fifth grade, was transferred from Shizuoka to a primary school in Nagoya.	Mäi Jong, deen am fënnefte Schouljoer ass, ass vu Shizuoka an eng Grondschoul zu Nagoya transferéiert.
Tom is our son.	Den Tom ass eise Jong.
We will not be forgotten.	Mir wäerten net vergiess ginn.
I do not kiss Tom anymore.	Ech kussen den Tom net méi.
Tom yells at Maria.	Den Tom jäizt op d'Maria.
I know what you're planning to do.	Ech weess wat Dir plangt ze maachen.
That's a great idea!	Dat ass eng super Iddi!
Tom can not smile at all.	Den Tom kann guer net fläischen.
Tom sorted his laundry.	Den Tom huet seng Wäsch zortéiert.
I thought you said you want me to buy this for you.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt datt ech dat fir Iech kafen.
Tom changed in three days after killing Mary.	Den Tom huet sech an dräi Deeg verwandelt nodeems hien d'Mary ëmbruecht huet.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
It sounds very plausible.	Et kléngt ganz plausibel.
Nobody could find Tom.	Keen konnt den Tom fannen.
Tom asked me to wait.	Den Tom huet mech gefrot fir ze waarden.
I'm sorry I was wrong.	Et deet mir leed, ech war falsch.
I thought it would be fun to surprise Tom.	Ech hu geduecht et wier lëschteg den Tom ze iwwerraschen.
Tom knew he had to leave.	Den Tom wousst datt hie muss fortgoen.
Tom photographed the flowers.	Den Tom huet d'Blummen fotograféiert.
We had one of those, but now we have not.	Mir haten eng vun deenen, awer mir hunn elo net.
Here's what happened.	Hei ass wat geschitt ass.
Tom spent a lot of money.	Den Tom huet vill Suen ausginn.
Tom probably had a good reason for doing so.	Den Tom hat wahrscheinlech e gudde Grond dat ze maachen.
Would you mind leaving the room for a few minutes so I can ask your daughter some questions?	Géif Dir egal fir e puer Minutten de Raum ze verloossen fir datt ech Är Duechter e puer Froen stellen?
Do you have a pencil to lend me?	Hutt Dir e Bläistëft deen Dir mir léine kënnt?
Tom wants to visit Australia.	Den Tom wëll Australien besichen.
I doubt Tom will be waiting for you.	Ech bezweifelen datt den Tom op dech wäert waarden.
Tom said he was not home.	Den Tom sot, hien wier net doheem.
Tom promised that he would never make such a mistake again.	Den Tom huet versprach, datt hien ni méi esou e Feeler géif maachen.
That's all we're talking about.	Dat ass alles iwwer mir schwätzen.
I have not yet used the new hammer you gave me.	Ech hunn den neien Hammer, deen Dir mir ginn hutt, nach net benotzt.
Both of Tom's parents were born in Australia.	Béid vum Tom seng Elteren goufen an Australien gebuer.
I know Tom is in love with me.	Ech weess datt den Tom verléift mat mir ass.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt.
The storm prevented many planes from leaving the airport.	De Stuerm huet verhënnert datt vill Fligeren de Fluchhafen verloossen.
I do not think Tom knows why Mary is not missing today.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria haut net feelt.
Tom is probably tall.	Den Tom ass wahrscheinlech héich.
I suffer too.	Ech leiden och.
Tom was angry at his son.	Den Tom war rosen op säi Jong.
Why can't you get Tom to do that?	Firwat kritt Dir den Tom net dat ze maachen?
I finished the wine and put the glass on.	Ech hunn de Wäin fäerdeg gemaach an d'Glas gesat.
It's a good thing you know how to speak French.	Et ass eng gutt Saach Dir wësst wéi Franséisch schwätzt.
I ran after him with a pile of papers he had left behind.	Ech sinn no him gelaf mat engem Koup Pabeieren, déi hien hannerlooss huet.
I did not learn anything in school today.	Ech hunn haut näischt an der Schoul geléiert.
Tom did this as often as he could.	Den Tom huet dat esou dacks gemaach wéi e konnt.
Tom made many suggestions, but I did not like any of them.	Den Tom huet vill Suggestioune ginn, mee ech hunn keng vun hinnen gär.
This is just outrageous.	Dëst ass just skandaléis.
I like my cookies chewy instead of chewy.	Ech hu meng Cookien gär chewy anstatt knaschteg.
I'm not an adult either.	Ech sinn och keen Erwuessenen.
It will do me good to walk.	Et wäert mir gutt maachen ze Fouss.
Tom slammed the door.	Den Tom huet d'Dier geklappt.
Tom asked the waiter for a menu.	Den Tom huet de Kelner no engem Menü gefrot.
I was born the same day as my dog.	Ech sinn de selwechten Dag gebuer wéi mäin Hond.
You've been making too many mistakes lately.	Du hues an der leschter Zäit ze vill Feeler gemaach.
Tom is not immune, but Maria is.	Den Tom ass net immun, awer d'Maria ass.
I do not know what the solution is.	Ech weess net wat d'Léisung ass.
Tom got no help from anyone, so he gave up.	Den Tom krut keng Hëllef vu jidderengem, also huet hien opginn.
I'm not going up.	Ech ginn net op.
Tom does not see why anyone wants to do that.	Den Tom gesäit net firwat iergendeen dat wëllt maachen.
I'll fix your stuff for you if you want.	Ech flécken Är Spull fir Iech wann Dir wëllt.
I gladly accept your challenge.	Ech akzeptéieren Är Erausfuerderung frou.
Tom took off his jacket and hung it on the back of a chair.	Den Tom huet seng Jackett ofgeholl an se um Réck vun engem Stull hänkt.
Tom bought his son a car.	Den Tom huet sengem Jong en Auto kaaft.
Tom told everyone that Mary knew how to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria wousst wéi dat ze maachen.
Why did not you tell us what you thought would happen?	Firwat sot Dir eis net wat Dir mengt datt dat wäert geschéien?
All we can do now is hope for the best.	Alles wat mir elo maache kënnen ass Hoffnung op dat Bescht.
Tom opened one of his eyes.	Den Tom huet ee vu sengen Aen opgemaach.
My little finger is swollen.	Mäi klenge Fanger ass geschwollen.
Did anyone tell Tom why he had to do that?	Huet iergendeen dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen?
Who else will be on the show?	Wien wäert nach op der Show sinn?
We're glad you're with us.	Mir si frou, datt Dir mat eis bass.
I suspect Tom does not want to do that to Mary.	Ech de Verdacht den Tom wëll dat net mam Mary maachen.
I'm not interested in Tom.	Ech interesséiert den Tom net.
Tom and Marie both liked the idea.	Den Tom an d'Marie hunn d'Iddi souwuel gefall.
I want you to wait until Tom comes here.	Ech wëll datt Dir waart bis den Tom hei kënnt.
Neither Tom nor Maria have to go to Australia.	Weder den Tom nach d'Maria mussen an Australien goen.
I did not think Tom was jealous.	Ech hunn net geduecht datt den Tom jalous wier.
Tom was shocked.	Den Tom gouf entsat.
I did not think anyone did that.	Ech hat net geduecht datt een dat gemaach huet.
Tom could not decide whether to name his dog Cookie or Pochi.	Den Tom konnt net entscheeden ob hien säin Hond Cookie oder Pochi nennt.
I'm glad I did.	Ech si frou, datt ech dat gemaach hunn.
Tom dressed quickly.	Den Tom huet sech séier gekleet.
You have to find something where you are good.	Dir musst eppes fannen wou Dir gutt sidd.
How is the weather where you are?	Wéi ass d'Wieder wou Dir sidd?
We renovated our house.	Mir hunn eist Haus renovéiert.
I knew Tom was not nervous about doing that.	Ech wousst datt den Tom net nervös war dat ze maachen.
The garage is on the side of the house.	D'Garage ass op der Säit vum Haus.
This boat is seaworthy.	Dëst Boot ass seewert.
Why do you have all these things at home?	Fir wat hues du all déi Saachen heem?
Wires are used to transmit current.	Drot gi benotzt fir Stroum ze vermëttelen.
Tom's arrival caused a real noise in our house.	Dem Tom seng Arrivée huet e richtege Kaméidi bei eis am Haus gesuergt.
Better to extend an olive oil than to launch a rocket.	Besser eng Olivenueleg ze verlängeren wéi eng Rakéit ze starten.
Tom is now my only friend.	Den Tom ass elo mäin eenzege Frënd.
How did you feel when Tom said that?	Wéi hutt Dir Iech gefillt wéi den Tom dat sot?
I can not wait all day.	Ech kann de ganzen Dag net waarden.
I wish Mary's father would let me talk to her.	Ech wënschen datt dem Mary säi Papp mech mat hatt schwätze léisst.
I asked if I really needed to do that.	Ech hunn gefrot ob ech dat wierklech muss maachen.
Everyone makes mistakes, right?	Jidderee mécht Feeler, oder?
Tom does not like this color.	Tom huet dës Faarf net gär.
I'll see if Tom is ready to go.	Ech kucken ob den Tom prett ass ze goen.
Tom suffers from memory loss.	Den Tom leid un Erënnerungsverloscht.
I do not understand what you expect me to do.	Ech verstinn net wat Dir erwaart datt ech maachen.
We should never visit Australia.	Mir sollten ni Australien besichen.
Do we have ketchup?	Hu mir Ketchup?
This old French table is a very valuable piece of furniture.	Dësen alen franséischen Dësch ass e ganz wäertvollt Miwwelstéck.
Last night Tom died at the hospital.	Gëschter Owend ass den Tom am Spidol gestuerwen.
Do not forget your coat.	Vergiesst net Äre Mantel.
I promised to visit Tom twice a day to water his starters when he was gone.	Ech hu versprach zweemol am Dag bei den Tom ze goen fir seng Starten ze Waasser wann hien fort war.
Tom does not need any more money.	Den Tom brauch keng Sue méi.
Tom's not really scared, is he?	Den Tom huet net wierklech Angscht, oder?
The radiation would kill you.	D'Stralung géif dech ëmbréngen.
You can not live on hope alone.	Dir kënnt net op Hoffnung eleng liewen.
I do not think you would win.	Ech denken net datt Dir géift gewannen.
Badgers dig deep holes.	Badgers graven déif Lächer.
Tom just helps me out.	Den Tom hëlleft mir just eraus.
I do not think I know the man who plays the bombs.	Ech denken net datt ech dee Mann kennen, deen d'Bomme spillt.
I hear today Tom will be retiring soon.	Ech héieren haut den Tom wäert geschwënn an d'Pensioun goen.
Tom just left.	Den Tom ass just fortgaang.
Tom is the one I looked up to.	Den Tom ass een op deen ech opgekuckt hunn.
Tom did not give Mary permission to do so.	Den Tom huet dem Mary seng Erlaabnis net dat ze maachen.
Tom thinks Maria is shy.	Den Tom mengt datt d'Maria schei ass.
Tom did not think you would do that.	Den Tom hat net geduecht datt Dir dat maache géift.
Tom said he was glad you were not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net blesséiert sidd.
Tom was able to save Maria.	Den Tom konnt d'Maria retten.
He served ten years in prison.	Hien huet zéng Joer Prisong gedéngt.
Tom has more money than I do.	Den Tom huet méi Sue wéi ech.
Mary can not stand Tom's boss because he's a male chauvinist pig.	D'Marie kann dem Tom säi Chef net ausstoen, well hien e männleche Chauvinist Schwäin ass.
I did not understand the question.	Ech hunn d'Fro net verstanen.
You're the only one who volunteered, right?	Du bass deen eenzegen dee fräiwëlleg gehollef huet, oder?
Tom buys a round of drinks.	Tom kaaft eng Ronn vun Gedrénks.
Tom might believe us, but I doubt it.	Den Tom kéint eis gleewen, awer ech bezweifelen et.
I do not think that is what Tom meant.	Ech denken net datt dat ass wat den Tom gemengt huet.
Tell Tom I'm coming back.	Sot dem Tom datt ech zréck kommen.
That's definitely a problem.	Dat ass sécher e Problem.
Tom said we should not do that anymore.	Den Tom sot, mir dierfen dat net méi maachen.
What's your favorite number?	Wat ass Är Liiblingsnummer?
What makes you think Tom does not want to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net wëllt maachen?
I like curry rice.	Ech hu gär Curryreis.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not tomorrow.	net muer.
I'm such a cry.	Ech sinn esou e kräischen.
Tom and Marie went for a walk along the beach.	Den Tom an d'Marie sinn e Spadséiergank laanscht d'Plage gaang.
I'm sure Tom's help us tomorrow.	Ech hoffen sécher den Tom hëlleft eis muer.
Tom asked me why I left early.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech fréi fortgaange sinn.
Tom could die that night.	Den Tom kéint déi Nuecht stierwen.
Tom will not try to win.	Den Tom wäert net probéieren ze gewannen.
Tom and Mary said they wanted to go to Boston with us.	Den Tom an d'Mary soten si wëllen mat eis op Boston goen.
Tom said he wanted to stay home.	Den Tom sot, hie wollt doheem bleiwen.
I wanted to tell Tom that he loved me.	Ech wollt den Tom soen datt hien mech gär huet.
You should retire better.	Dir sollt besser zréckzéien.
He seems like a nitpicker.	Hien schéngt wéi e nitpicker.
We win, thank you for you.	Mir gewannen, merci fir Iech.
Tom often goes there alone.	Den Tom geet dacks alleng dohinner.
I'm not getting along with the man who lives next door.	Ech kommen net mat deem Mann zesummen, deen niewendrun wunnt.
Tom is not the kind of person you think he is.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi Dir mengt datt hien ass.
I do not feel very sleepy.	Ech fille mech net ganz schléift.
I did not know Tom did not want to do that with us.	Ech wousst net datt den Tom dat net mat eis maache wollt.
Over time, I'm sure Tom will forgive you.	Mat der Zäit sinn ech sécher datt den Tom Iech verzeien.
I met Tom today.	Ech hunn den Tom haut begéint.
Tom advised me to start over.	Den Tom huet mir ugeroden dat nach eng Kéier unzefänken.
He was present at the meeting as a representative of the company.	Hie war op der Versammlung als Vertrieder vun der Firma.
Johnston and Sand Islands were designated in 1926 as Wildlife Refugees.	Johnston a Sand Inselen goufen 1926 als Wildlife Refugiéen designéiert.
Why did you not tell us that?	Firwat hutt Dir eis dat net gesot?
They celebrated his success by opening a bottle of wine.	Si hunn säin Erfolleg gefeiert andeems se eng Fläsch Wäin opmaachen.
Tom is my French interlocutor.	Den Tom ass mäi franséische Gespréichspartner.
Tom is a very strong-minded person.	Den Tom ass eng ganz staark-minded Persoun.
I was not aware that Tom should not do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net sollt maachen.
Tom told us he could do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat maache kéint.
I knew you would not convince Tom not to leave.	Ech wousst, datt Dir den Tom net iwwerzeege géif, net ze verloossen.
I know Tom knows why Maria is planning this.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
Tom told me he did not feel like laughing.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Loscht huet ze laachen.
I've heard you had some issues with Tom.	Ech hunn héieren datt Dir e puer Probleemer mam Tom hat.
I suspect Tom and Mary like to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie gär hunn dat ze maachen.
I know Tom's a little overweight.	Ech weess datt den Tom e bëssen iwwergewiichteg ass.
Tom was half asleep.	Den Tom war hallef geschlof.
Tom called 911.	Den Tom huet den 911 geruff.
I'm pretty sure Tom's from Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom aus Australien ass.
Are you sure it is waterproof?	Sidd Dir sécher datt et waasserdicht ass?
Tom says Mary did not look busy.	Den Tom seet datt d'Maria net beschäftegt ausgesinn huet.
You do not drink, do you?	Dir drénkt net, oder?
Tom was here the other day.	Den Tom war den aneren Dag hei.
Maria took her key from her purse and opened the door.	D'Maria huet hire Schlëssel aus hirem Portmonni geholl an d'Dier opgemaach.
Tom has a very bad reputation in certain neighborhoods.	Den Tom huet a bestëmmte Quartier e ganz schlechte Ruff.
Do you think Tom is busy?	Denkt Dir datt den Tom beschäftegt ass?
Tom is not mean.	Den Tom ass net béis.
I have a better idea.	Ech hunn eng besser Iddi.
Why did you let Tom win?	Firwat hutt Dir den Tom gewannen gelooss?
Tom was unaware that Mary had moved to Boston.	Den Tom war net bewosst datt d'Maria op Boston geplënnert ass.
The reason is that I want to be an English teacher.	De Grond ass datt ech Englesch Enseignant wëlle sinn.
I think Tom loves animals more than people.	Ech mengen, datt den Tom Déieren méi gär huet wéi Leit.
Why do not we wait until 14:30?	Firwat waarden mir net bis 14:30?
Be not so kind.	Sidd net sou häerzlech.
Do you think Tom's home on October 20th?	Denkt Dir datt den Tom den 20. Oktober doheem ass?
You are combative.	Dir sidd kämpferesch.
Tom never kissed me.	Tom huet mech ni Kuss.
I'll call when I'm done.	Ech ruffen un wann ech d'Aarbecht fäerdeg hunn.
Everyone around here loves Tom.	Jiddereen hei ronderëm huet den Tom gär.
What did you do to make Tom cry?	Wat hutt Dir gemaach fir den Tom ze kräischen?
If you want to be happy, then you are happy.	Wann Dir wëllt glécklech sinn, da sidd glécklech.
Why did not you hire me?	Firwat hutt Dir mech net agestallt?
I saw Tom with my own eyes.	Ech hunn den Tom dat mat mengen Aen gesinn.
Tom no longer lives with me.	Den Tom wunnt net méi bei mir.
Tom will need a little more money.	Den Tom wäert e bësse méi Sue brauchen.
You don 't really think Tom did that, do you?	Dir mengt net wierklech datt den Tom dat gemaach huet, oder?
How can you marry your daughter to someone like Tom?	Wéi kënnt Dir Är Duechter mat engem wéi den Tom bestueden?
Tom got out of the boat and went ashore.	Den Tom ass aus dem Boot geklommen an ass op d'Ufer gefuer.
Tom and Mary take a break from each other.	Tom an Mary huelen eng Paus vun all aner.
Tom is a lifeguard at the pool where I'm going.	Den Tom ass e Rettungswieder am Pool wou ech goen.
Tom and his family emigrated to Australia.	Den Tom a seng Famill sinn an Australien emigréiert.
I doubt Tom would do these kinds of things.	Ech bezweifelen datt den Tom dës Zort Saache géif maachen.
I read this book before.	Ech hunn dëst Buch virdru gelies.
Tom comes from a small town, right?	Den Tom kënnt aus enger klenger Stad, oder?
Barcelona is the capital of Catalonia, and is the second largest city in Spain.	Barcelona ass d'Haaptstad vu Katalounien, an ass déi zweetgréisst Stad a Spuenien.
You should take the number 5 bus.	Dir sollt den Nummer 5 Bus huelen.
You can not sit next to me.	Dir kënnt net nieft mir sëtzen.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out what Tom plans to do.	eraus wat den Tom plangt ze maachen.
Tom will keep you posted.	Den Tom wäert Iech um Laafenden halen.
Tom would not let me talk.	Den Tom géif mech net schwätze loossen.
Tom does not smoke weeds.	Den Tom fëmmt net Onkraut.
Eisenhower campaigned to end the war.	Eisenhower hat Campagne fir de Krich opzehalen.
Tom does not have enough time for a cup of coffee.	Den Tom huet net genuch Zäit fir eng Taass Kaffi.
I admire your success.	Ech bewonneren Äre Succès.
Tom wants to stay here.	Den Tom wëll hei bleiwen.
I left home later than usual, but I was still able to take the train I normally take.	Ech sinn méi spéit doheem fortgaang wéi soss, mee ech konnt nach ëmmer den Zuch huelen, deen ech normalerweis huelen.
She is not capable of doing anything alone.	Si ass net kapabel eppes eleng ze maachen.
Tom said he was not jealous.	Den Tom sot datt hien net jalous wier.
My attention wanders.	Meng Opmierksamkeet wandert.
We do not understand all of that.	Mir verstinn dat net genau alles.
Tom had a good night.	Den Tom hat eng gutt Nuecht.
Tom is ready to do that.	Den Tom ass fäerdeg dat ze maachen.
I do not like the idea of ​​leaving yourself at home.	Ech hunn d'Iddi net gär dech selwer doheem ze loossen.
I have been living in Australia for almost three years.	Ech liewen an Australien fir bal dräi Joer.
Tom was not the one who told me that Mary did not want to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net wollt maachen.
You don 't think Tom did that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat gemaach huet, oder?
I just could not do that.	Ech konnt dat einfach net maachen.
You got a chance to participate, but did not.	Dir krut eng Chance fir matzemaachen, awer net.
Tom should have been honest.	Den Tom sollt éierlech gewiescht sinn.
That's so thoughtful.	Dat ass sou nodenklech.
The site receives more than 30 million visits per day.	De Site kritt méi wéi 30 Millioune Visiten pro Dag.
You must not only think about your work, you must also think about the importance of your family.	Dir däerft net nëmmen un Är Aarbecht denken, Dir musst och iwwer d'Wichtegkeet vun Ärer Famill denken.
Well, I do not see a ring.	Gutt, ech gesinn kee Rank.
Tom read a book all night.	Den Tom ass déi ganz Nuecht op e Buch gelies.
They were not much help.	Si waren net vill Hëllef.
Are you sure you never met him?	Sidd Dir sécher datt Dir him ni begéint hutt?
I know you did not go home with Tom yesterday.	Ech weess, datt Dir gëschter net mam Tom heem gaang sidd.
I've been thinking about it for a long time.	Ech hu scho vill Zäit doriwwer nodenken.
Why do not you give me the knife?	Firwat gitt Dir mir net d'Messer?
Tom told Mary to stop, as if angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se rosen wier.
Tom was not invited to Mary's party.	Den Tom war net op Mary's Party invitéiert.
Tom said he wanted more details.	Den Tom sot, hie wollt méi Detailer.
2013 was a good year.	2013 war e gutt Joer.
Tom probably wants to stay until Monday.	Den Tom wëll wahrscheinlech bis e Méindeg bleiwen.
A newspaper tells us what is happening in the world.	Eng Zeitung erzielt eis wat an der Welt geschitt.
Our neighbors do not seem to mind all the noise we have made.	Eis Noperen schéngen all de Kaméidi, déi mir gemaach hunn, net ze stéieren.
Tom will not be angry.	Tom wäert net rosen ginn.
Tom trades on.	Den Tom handelt op.
Tom is anxious to know what Mary is like.	Den Tom ass ängschtlech ze wëssen wéi d'Maria ass.
Why do not we play football today?	Firwat spille mir haut net Fussball?
Tom wanted to join the army.	Den Tom wollt an d'Arméi goen.
He's worthy of being the captain of our team.	Hien ass wäert de Kapitän vun eiser Equipe ze sinn.
I know I'll regret it.	Ech weess, ech wäert dat bedaueren.
Tom is never alone.	Den Tom ass ni eleng.
Whether you like it or not, you have to go.	Egal ob Dir et wëllt oder net, Dir musst goen.
This is why people are worried.	Dofir sinn d'Leit besuergt.
Tom seems very busy, right?	Den Tom schéngt ganz beschäftegt ze sinn, oder?
So much has happened since the last time I saw you.	Sou vill ass geschitt zënter där leschter Kéier ech dech gesinn hunn.
Tom killed Mary by suffocating her.	Den Tom huet d'Maria ëmbruecht andeems se hir erstéckt.
I do not think Tom would be angry if you did that without him.	Ech denken net datt den Tom rosen wier wann Dir dat ouni hien géift maachen.
Tom thought Mary was a high school student.	Den Tom huet geduecht datt Mary e Lycée Schüler war.
I did not know that Tom was coming back.	Ech wousst net datt den Tom zréckkoum.
I should tell Tom what to buy.	Ech sollt dem Tom wuel soen wat ech muss kafen.
Tom calls his stepfather Daddy.	Den Tom rifft säi Stéifpapp Daddy.
Tom is surprisingly strong.	Den Tom ass iwwerraschend staark.
Maria lost her purse yesterday.	D'Maria huet gëschter hire Portmonni verluer.
Right and left are opposites.	Riets a lénks sinn Géigewier.
Tom went to the grocery store on an empty stomach and bought a lot more than he thought he would.	Den Tom ass op eidle Magen an Epicerie gaangen an huet vill méi kaaft wéi hie geduecht hat.
I'm coming back to Boston next summer.	Ech kommen nächste Summer zréck op Boston.
My brother is a first year student.	Mäi Brudder ass en éischte Joer Student.
I wanted to do something nice for Tom.	Ech wollt eppes Schéines fir den Tom maachen.
I want to see if I can do that.	Ech wëll kucken ob ech dat maache kann.
Tom wants to go swimming with us.	Den Tom wëll mat eis schwammen goen.
Tom is the guy out there who reads a magazine.	Den Tom ass deen Typ dobaussen, deen en Magazin liest.
I found out what happened.	Ech hunn erausfonnt wat geschitt ass.
Tom is the one who made me eat this.	Den Tom ass deen deen mech dat iessen huet.
Make sure Tom does what he has to do.	Gitt sécher datt den Tom mécht wat hie soll maachen.
I'm not 100% confident with this translation, but it's pretty close.	Ech sinn net 100% zouversiichtlech mat dëser Iwwersetzung, awer et ass zimlech no.
Tom will make sure of that.	Den Tom wäert sech dofir sécher stellen.
I do not think Tom is allowed to do that.	Ech denken net datt den Tom dat erlaabt ass.
You have to do everything Tom tells you to do.	Dir musst alles maachen wat den Tom Iech seet.
Tom plans to go to university next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer op d'Uni ze goen.
I'm not sure what that means.	Ech net sécher op wat dat heescht.
Tom no longer smokes.	Den Tom fëmmt net méi.
Tom wanted to take Maria in his arms and kiss her.	Den Tom wollt d'Maria an den Äerm huelen an hatt kussen.
You and I both know this is not true.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
How many days do you think Tom did that?	Wéi vill Deeg mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Almost all of Tom's money goes to support his family.	Bal all dem Tom seng Sue gi fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom said he yelled at Mary.	Den Tom sot, datt hien d'Maria gejaut huet.
We all look forward to world peace.	Mir freeën eis all no Fridden an der Welt.
The policeman went through his pockets but found nothing.	De Polizist ass duerch seng Taschen gaang, huet awer näischt fonnt.
Tom asked questions.	Den Tom huet Froen gestallt.
I thought Tom could do that on Monday.	Ech hat geduecht, datt den Tom dat e Méindeg kéint maachen.
Do you think Tom is still upset?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer onroueg ass?
Tom was not sure how he would respond to Mary's question.	Den Tom war net sécher wéi hien op d'Fro vum Mary reagéiert.
Tom wants to own a restaurant.	Den Tom wëll e Restaurant besëtzen.
I do not think Tom knows why you did this alone.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Tom says he is willing to help us paint our garage.	Den Tom seet datt hien bereet ass eis ze hëllefen eis Garage ze molen.
I hope something similar happens again in the near future.	Ech hoffen, datt eppes ähnleches an der nächster Zukunft erëm geschitt.
Tom slows us down.	Den Tom verlangsamt eis.
I can no longer handle Tom.	Ech kann net méi mam Tom ëmgoen.
You want to encourage Tom to do his own homework early.	Dir wëllt den Tom encouragéieren seng eege Hausaufgaben fréi ze maachen.
He had been living in Nagano for seven years when his daughter was born.	Hie war fir siwe Joer zu Nagano gelieft wéi seng Duechter gebuer gouf.
You're screaming.	Dir jäizt.
Tom thinks Maria will be in her office on October 20th.	Den Tom mengt datt d'Maria den 20. Oktober an hirem Büro wäert sinn.
This stopper does not fit on the bottle.	Dëse Stopper passt net op d'Flasche.
I hate to disappoint Tom.	Ech haassen den Tom enttäuschen.
Tom was the driver of the car that ran into the supermarket on Park Street.	Den Tom war de Chauffer vum Auto, deen an de Supermarché op der Parkstrooss gerannt ass.
There's somewhere else I need to be now.	Do ass soss anzwousch wou ech elo muss sinn.
Tom kept his balance.	Den Tom huet säi Gläichgewiicht behalen.
I'm not always busy in the morning.	Ech sinn net ëmmer moies beschäftegt.
Tom may know that I was only in Boston for three days, instead of three months.	Den Tom weess vläicht datt ech nëmmen dräi Deeg zu Boston war, anstatt dräi Méint.
A little girl caught her finger on the door.	E klengt Meedchen huet hir Fanger an der Dier gefaang.
Tom told me exactly the same thing as Mary.	Den Tom sot mir genau datselwecht wéi d'Maria.
That was the idea, right?	Dat war d'Iddi, oder?
Why do not we rest a little?	Firwat raschten mir net e bëssen?
I've told you this before.	Ech hunn Iech dat schonn e puer Mol gesot.
Tom wondered how fast his car was going.	Den Tom huet sech geprägt wéi séier säin Auto war.
I do not want to spend any more time doing this.	Ech wëll keng Zäit méi verbréngen fir dëst ze maachen.
Tom thinks you can swim.	Den Tom mengt Dir kënnt schwammen.
We do not speak French.	Mir schwätzen net Franséisch.
Tom does not work as hard as he used to.	Den Tom schafft net sou haart wéi fréier.
It is not a difficult concept.	Et ass kee schwéier Konzept.
Tom said doing that is a lot of fun.	Den Tom sot, datt dat ze maachen ass vill Spaass.
They would not let anyone talk to me.	Si géife kee mat mir schwätzen loossen.
I can not speak for all my colleagues.	Ech kann net fir all meng Kollege schwätzen.
Tom said he wanted Mary not to go out alone after dark.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria net eleng no Däischtert erausgoe géif.
Tom claims he never did.	Den Tom huet behaapt datt hien dat ni gemaach huet.
I know Tom would get in trouble if he did.	Ech weess, datt den Tom an Ierger géif kommen, wann hien dat géif maachen.
Who will fight?	Wien wäert kämpfen?
The agricultural base is largely dependent on government subsidies.	D'Landwirtschaftsbasis ass gréisstendeels ofhängeg vu staatleche Subventiounen.
Tom is a Southpaw.	Den Tom ass e Southpaw.
Tom was sitting right next to me.	Den Tom souz direkt nieft mir.
I do not think I know any of Tom's classmates.	Ech denken net datt ech ee vun de Klassekomeroden vum Tom kennen.
Tom was not shocked, but Maria was.	Den Tom war net schockéiert, awer d'Maria war.
Where's my razor?	Wou ass mäi Raséierapparat?
I do not expect this to happen again.	Ech erwaarden net datt dat nach eng Kéier geschitt.
Tom Jackson is the richest man in Australia.	Den Tom Jackson ass de räichste Mann an Australien.
This meat is tender.	Dëst Fleesch ass mëll.
Tom said he thought doing it would be a lot of fun.	Den Tom sot datt hien geduecht huet dat ze maachen wier vill Spaass.
Female black widows are much larger than males.	Weiblech schwaarz Witfraen si vill méi grouss wéi Männercher.
Tom asked Mary to look at him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir op him ze kucken.
Tom will be in his office all morning.	Den Tom wäert de ganze Moien a sengem Büro sinn.
I'm wondering if there's a chance Tom will help us.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom eis hëlleft.
This book deals mainly with the effects of secondhand smoking.	Dëst Buch beschäftegt sech haaptsächlech mat den Effekter vum Secondhand Fëmmen.
I do not think Tom knows he has been adopted.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien adoptéiert ass.
Tom could not leave today.	Den Tom kéint haut net fort goen.
I'm under a lot of pressure.	Ech sinn ënner vill Drock.
I could tell you all the details if you want to know.	Ech kéint Iech all Detailer soen wann Dir se wësse wëllt.
Tom said Mary was willing to babysit our children.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier eis Kanner ze babysitten.
Tom is not as excited about it as Maria is.	Den Tom ass net esou begeeschtert doriwwer ze maachen wéi d'Maria.
Tom found a part-time job at his home.	Den Tom huet eng Deelzäitaarbecht bei sengem Heem fonnt.
Please hang up and the operator will call you back.	Weg ophänken an de Bedreiwer rufft Iech zréck.
Maria is a beautiful girl, but she is not too friendly.	D'Maria ass e schéint Meedchen, awer si ass net ze frëndlech.
What did you do to Tom?	Wat hues du dem Tom gemaach?
Tom is very drunk.	Den Tom ass ganz gedronk.
I thought Tom agreed.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat ausgemaach hätt.
On which side is Tom?	Op wéi enger Säit ass den Tom?
Tom will probably be home on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg doheem sinn.
Tom did not wait either.	Och den Tom huet net gewaart.
Tom bet me thirty dollars that Maria would be late.	Den Tom wetten mir drësseg Dollar datt d'Maria ze spéit wier.
I can not make sense of this.	Ech kann net Sënn vun dëser maachen.
Tom picked out some apples.	Den Tom huet e puer Äppel erausgesicht.
Reduce the size of your portions.	Reduzéieren d'Gréisst vun Äre Portiounen.
I'm really looking forward to going to Australia.	Ech freeë mech wierklech op Australien ze goen.
That must be painful.	Dat muss schmerzhaf sinn.
I think Tom is generous.	Ech mengen den Tom ass generéis.
Tom said he was afraid to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dat eleng ze maachen.
I wish you had told me what to expect.	Ech wënschen, datt Dir mir gesot hätt, wat ech erwaarden.
Tom and Mary are rich.	Tom an Mary si räich.
I'm wondering if Tom would help us.	Ech froe mech ob den Tom eis géif hëllefen.
Do you really think Tom will be deported?	Denkt Dir wierklech datt den Tom deportéiert gëtt?
I just sent you an email.	Ech hunn Iech just E-Mail geschéckt.
Tom said you're not a real doctor.	Den Tom sot, Dir sidd kee richtegen Dokter.
We have some issues that we have to deal with.	Mir hunn e puer Probleemer mat deenen mir musse këmmeren.
What else did Tom do?	Wat huet den Tom nach gemaach?
This bike is mine, and this one is for Tom.	Dëse Vëlo ass mäin, an deen ass dem Tom.
When I first met Tom, I thought he was a nice guy, but I soon found out otherwise.	Wann ech éischt begéint Tom, Ech geduecht hien war e flotte Guy, mee ech geschwënn anescht erausfonnt.
Let's find Tom.	Loosst eis den Tom fannen.
I never dream. 	Ech dreemen ni.
Is that normal?	Ass dat normal?
Tom bent down and touched his teeth.	Den Tom huet sech gebogen an huet seng Zänn beréiert.
I impressed Tom, I think.	Ech hunn den Tom beandrockt, mengen ech.
Tom will entertain the kids.	Den Tom wäert d'Kanner amuséieren.
There is no shortage of work.	Et gëtt kee Mangel un Aarbecht.
I'll tell you what I'll do.	Ech soen Iech wat ech maache wäert.
Do not believe everything you read on the Internet.	Gleeft net alles wat Dir um Internet liest.
You can not force me to marry you.	Dir kënnt mech net forcéieren Iech ze bestueden.
Tom looked pretty sick when I last saw him.	Den Tom huet zimlech krank ausgesinn wéi ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
I do not want to take the bus to Boston.	Ech wëll net mam Bus op Boston goen.
Tom jumped over the wall.	Den Tom sprang iwwer d'Mauer.
My faith in you never forced me.	Mäi Glawen an dech huet ni gezwongen.
Tom must have been right.	Den Tom muss richteg gewiescht sinn.
Tom says he can do that today.	Den Tom seet hien kann dat haut maachen.
It looks like Tom is feeling much better today.	Et gesäit aus wéi wann den Tom haut vill besser fillt.
This machine does not accept 500 Yen coins.	Dësen Automat akzeptéiert net 500 Yen Mënzen.
Large construction continues.	Grouss Konstruktioun geet weider.
Do you know the real reason why Tom is not here?	Wësst Dir de richtege Grond firwat den Tom net hei ass?
I know Tom does not like spinach.	Ech weess datt den Tom Spinat net gär huet.
It's hot and humid now in Boston.	Et ass waarm a fiicht elo zu Boston.
I tried to do that before yesterday.	Ech hu probéiert dat viru gëschter ze maachen.
I do not think Tom is smarter than you.	Ech denken net datt den Tom méi schlau ass wéi Dir.
Tom tried to do that.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen.
I can not tell you that.	Ech kann Iech dat net soen.
I'm happy too.	Ech sinn och frou.
Wouldn't it be nice if Tom did not do that anymore?	Wär et net schéin wann den Tom dat net méi géif maachen?
I tried to protect you from all that.	Ech hu probéiert dech vun all deem ze schützen.
Tom has a growth on his arm.	Den Tom huet e Wuesstum um Aarm.
You can delete things from your browser history, but not from your conscience.	Dir kënnt Saachen aus Ärer Browsergeschicht läschen, awer net aus Ärem Gewëssen.
I would suggest that you start sleeping an hour earlier.	Ech géif proposéieren datt Dir eng Stonn méi fréi schlofen ufänkt.
Tom does not seem unhappy.	Den Tom schéngt net onglécklech.
Detroit is famous for its car industry.	Detroit ass berühmt fir seng Autosindustrie.
Something you should know about me is that I'm going to be an actor.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech e Schauspiller ginn.
I do not want Tom to know that I care so much about him.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech sou vill ëm hien këmmeren.
I did not expect Tom to admit it.	Ech hat net erwaart datt den Tom et zouginn.
I still do not think you should do that.	Ech denken nach ëmmer net datt Dir dat maache sollt.
I thought you would do that yesterday.	Ech hu geduecht, Dir géift dat gëschter maachen.
That's the only reason I really go.	Dat ass deen eenzege Grond firwat ech wierklech goen.
There is milk in the fridge.	Et ass Mëllech am Frigo.
Tom is about thirty.	Den Tom ass ongeféier drësseg.
I'm really depressed.	Ech si wierklech depriméiert.
I think Tom's bad.	Ech mengen den Tom ass béis.
Tom was not the one to laugh.	Den Tom war net dee laachen.
Tom is wearing someone else's coat.	Den Tom huet een aneren säi Mantel un.
Dad takes the 7:00 subway to work.	Papp hëlt de 7:00 Subway op d'Aarbecht.
Tom does not like spinach very much.	Den Tom huet Spinat net ganz gär.
The warmer it gets, the more we use our air conditioning.	Wat et méi waarm gëtt, wat mir eis Klimaanlag méi benotzen.
We are very pleased with the participation.	Mir si ganz frou mat der Participatioun.
I did not think Tom would like that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat gär hätt.
You told Tom he could do that, right?	Dir hutt dem Tom gesot datt hien dat maache kéint, oder?
How do you know Tom will not do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat net wäert maachen?
I fell in love with a Canadian girl.	Ech gefall verléift mat engem kanadesche Meedchen.
Tom calls someone in his office.	Den Tom rifft op een a sengem Büro.
I'm moving back to Australia after I finish.	Ech plënneren zréck an Australien nodeems ech ofgeschloss hunn.
Tom does not want me to help you.	Den Tom wëll net datt ech Iech hëllefen.
Tom said he was living in Boston at the time.	Den Tom sot, datt hien zu där Zäit zu Boston wunnt.
Tom told us what to buy in the supermarket.	Den Tom huet eis gesot wat mir am Supermarché kafen.
Lead is much heavier than aluminum.	Bläi ass vill méi schwéier wéi Aluminium.
Tom is not a fighter.	Den Tom ass kee Kämpfer.
Tom can swim as fast as Maria.	Den Tom kann sou séier wéi d'Maria schwammen.
Tom is anxious to go to Boston.	Den Tom ass ängschtlech op Boston ze goen.
I did not like to live in the city, so I moved back to the small town where I grew up.	Ech hunn net gär an der Stad wunnen, also sinn ech zréck an déi kleng Stad geplënnert, wou ech opgewuess sinn.
I really hate dairy products.	Ech haassen wierklech Mëllechprodukter.
I know Tom did not know that Mary could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat maache konnt.
Did you also win a ribbon?	Hutt Dir och e Bändchen gewonnen?
These photos remind me of our vacation.	Dës Fotoen erënneren mech un eis Vakanz.
I know Tom does not know why I could not do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net konnt maachen.
Tom meets Mary on the way home from where he worked part time after school.	Den Tom begéint d'Mary um Heemwee vu wou hien Deelzäit no der Schoul geschafft huet.
I'm late for class.	Ech kommen ze spéit fir de Klasse.
Do you mind if I take off my sweater?	Hues de egal wann ech mäi Pullover ofhuelen?
Tom said he wanted to know if you're planning to go to Australia with him next month.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob Dir den nächste Mount mat him an Australien plangt.
Check your car before driving to make sure your lights are working.	Kontrolléiert Ären Auto ier Dir fuert fir sécher ze stellen datt Är Luuchten funktionnéieren.
I told Tom not to leave his door unlocked.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt seng Dier net opgespaart loossen.
Tom proposed to Mary three months after they met.	Den Tom huet dem Mary dräi Méint virgeschloen nodeems se sech begéint hunn.
Tom and I have no idea what to do.	Den Tom an ech hu keng Ahnung wat mir maache sollen.
Tom has to buy a new raincoat.	Den Tom muss en neie Reemantel kafen.
Tom probably did not study yesterday.	Den Tom huet wuel gëschter net studéiert.
It looked like you were about to fall off the ladder.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir vun der Leeder géif falen.
I'm not sure if Tom can do that or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom dat maache kann oder net.
Tom would not listen to anyone.	Den Tom géif op kee lauschteren.
Maria is a hula dancer.	D'Maria ass eng Hula Dänzerin.
What's the craziest thing you've ever done?	Wat ass dat verrécktst wat Dir jeemools gemaach hutt?
I decided not to do that again.	Ech hunn decidéiert dat net erëm ze maachen.
You're bad.	Du bass ellen.
Tom will not like it here.	Den Tom wäert et hei net gär hunn.
Are you not going to the theater tonight?	Gitt Dir den Owend net an den Theater?
Tom left the room without saying anything.	Den Tom huet de Raum verlooss ouni eppes ze soen.
We have to tell our women that we'll be working late tonight.	Mir mussen eise Fraen soen, datt mir den Owend spéit schaffen.
You did not look angry.	Dir hutt net rosen ausgesinn.
I promised I would be back soon.	Ech hu versprach datt ech geschwënn zréckkommen.
Even though Tom is my neighbor, I do not know him very well.	Och wann den Tom mäin Noper ass, kennen ech hien net sou gutt.
I usually do not do this in the morning.	Ech maachen dat normalerweis net moies.
I'm pretty sure it just doesn 't work.	Ech si ganz sécher datt et einfach net funktionnéiert.
Tom did it at least as well as everyone else.	Den Tom huet dat op d'mannst esou gutt gemaach wéi all déi aner.
I usually go to the barber once a month.	Ech ginn normalerweis eemol de Mount bei de Barber.
I did not see him in a few days.	Ech hunn hien an e puer Deeg net gesinn.
I'm happy to be a part of it.	Ech si frou en Deel dovunner ze sinn.
I have been living in this house for almost thirty years.	Ech liewen zënter bal drësseg Joer an dësem Haus.
The robot was so alive that it was creepy.	De Roboter war sou lieweg datt et grujheleg war.
What is the judgment?	Wat ass d'Uerteel?
Is it true that Mary killed her husband?	Ass et wouer datt d'Maria hire Mann ëmbruecht huet?
Hang your shirts on before they fall.	Hänkt Är Hiemer op ier se falen.
Tom does not sleep in class every day, but he does it quite often.	Den Tom schléift net all Dag an der Klass, awer hien mécht et zimlech dacks.
Tom is very calm today.	Den Tom ass haut ganz roueg.
Tom does not like to talk to strangers.	Den Tom schwätzt net gär mat Friemen.
Be careful not to break Tom's heart.	Passt op datt Dir dem Tom säin Häerz net brécht.
That is no longer the case.	Dat ass net méi de Fall.
I do not want anyone to talk about me.	Ech wëll net datt iergendeen iwwer mech schwätzt.
Did Tom tell you about Mary?	Huet den Tom Iech iwwer d'Maria gesot?
Tom probably won't tell Maria he does not want to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien net wëlles dat ze maachen.
That's all I do today.	Dat ass alles wat ech hautdesdaags maachen.
What are you doing in Australia?	Wat méchs du an Australien?
You're the only one who seems to know why Tom's here.	Du bass deen eenzegen dee schéngt ze wëssen firwat den Tom hei ass.
I did not think Tom was so worried.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou besuergt wier.
Why did you not tell me about this before?	Firwat hutt Dir mir net virdrun iwwer dëst gesot?
Tom said Maria was not very supportive.	Den Tom sot datt d'Maria net ganz ënnerstëtzend war.
She bakes bread in her new oven.	Si bakt Brout an hirem neien Uewen.
Do we have French homework to do tomorrow?	Hu mir franséisch Hausaufgaben, déi muer musse ofginn?
Tom is creepy today.	Den Tom ass haut grujeleg.
Both Tom and Maria were thirsty.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren duuschtereg.
Tom told me he thought Mary was through.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerch war.
Tom locked the apartment.	Den Tom huet d'Appartement gespaart.
Tom entered cautiously.	Den Tom ass virsiichteg eragaang.
Tom bought himself a dog.	Den Tom huet sech en Hond kaaft.
I do not have a snowmobile.	Ech hu kee Snowmobile.
They felt that their candidate won in 1860.	Si hu gefillt datt hire Kandidat 1860 gewënnt.
I do not know Tom and you worked with Mary.	Ech kannt den Tom net an du hues mat der Mary geschafft.
I do not want to do that to you.	Ech wëll dat net mat Iech maachen.
We'll see how it goes in the coming weeks.	Mir kucke wéi et an den nächste Wochen geet.
That's a job I love.	Dat ass eng Aarbecht déi ech gär hätt.
I did not think Tom was hungry.	Ech hat net geduecht den Tom wier hongereg.
I will not bore you with the details.	Ech langweilen Iech net mat den Detailer.
Tom paid Mary's all bills.	Den Tom huet dem Mary seng Rechnungen all bezuelt.
I turned the switch over.	Ech hunn de Schalter ëmgedréit.
Don't you think we should call the police?	Mengt Dir net, mir sollten d'Police ruffen?
I wish we had waited a little longer.	Ech wënschen mir hätten e bësse méi laang gewaart.
That's not Tom in this photo.	Dat ass den Tom net op dëser Foto.
I do not want to be particularly here at all.	Ech wëll guer net besonnesch hei sinn.
Tom thinks Mary is a good basketball coach.	Den Tom mengt datt d'Mary e gudde Basketballtrainer wier.
These teacups make a couple.	Dës Teacups maachen e Paar.
Tom might be out.	Den Tom ass vläicht dobaussen.
The first time I came to Boston, this restaurant was not even here.	Déi éischte Kéier wou ech op Boston komm sinn, war dëse Restaurant net emol hei.
Tom expects Mary to do something.	Den Tom erwaart d'Maria eppes ze maachen.
We are all music majors.	Mir sinn all Musek Majors.
Tom will not be going to the party.	Den Tom wäert net op d'Party goen.
Tom said he would not be in Australia next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch net an Australien wäert sinn.
Does Tom like to cook?	Huet den Tom gär Kachen?
It's been a long time since I wrote anyone a letter.	Et ass laang hier, datt ech iergendeen e Bréif geschriwwen hunn.
I'm busier than Tom.	Ech si méi beschäftegt wéi den Tom.
It's not personal.	Et ass net perséinlech.
I'll meet Tom later.	Ech treffen den Tom spéider.
It's too humid where I live.	Et ass ze fiicht wou ech wunnen.
I do not remember her name.	Ech erënnere mech net un hir Nimm.
Tom did not say a word.	Den Tom huet eis kee Wuert gesot.
I was so busy working that I completely forgot about Tom.	Ech war sou beschäftegt ze schaffen, datt ech den Tom komplett vergiess hunn.
Tom went hunting for ducks last month.	Den Tom ass de leschte Mount op Enten op Juegd gaangen.
Tom does not listen to music at all.	Den Tom lauschtert guer net op Musek.
Tom asked Maria to lend him some money so he could go to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e puer Suen ze léinen fir datt hien op Boston kéint goen.
Tom did not find Mary.	Den Tom huet d'Maria net fonnt.
Do you understand what you did?	Verstitt Dir wat Dir gemaach hutt?
Tom said he'll call you later.	Den Tom huet gesot datt hien dech spéider urufft.
Tom is the only customer at the bar.	Den Tom ass deen eenzege Client an der Bar.
There's your wife.	Do ass Är Fra.
I did not think Tom would be in Boston this week.	Ech hat net geduecht datt den Tom dës Woch zu Boston wier.
Tom was too scared to talk about it.	Den Tom war ze Angscht doriwwer ze schwätzen.
I do not think I have to write it out for you.	Ech mengen net, ech muss et fir Iech auszeschreiwen.
Are you saying my life is in danger?	Sidd Dir gesot datt mäi Liewen a Gefor ass?
Police have stepped up their efforts to catch the rapist.	D'Police huet hir Efforte verstäerkt fir de Vergewalter ze fangen.
Tom did it anyway.	Den Tom huet et souwisou gemaach.
Tom was my friend for three years.	Den Tom war mäi Frënd fir dräi Joer.
You are looking in the director's office.	Dir sidd am Büro vum Direkter gesicht.
Tom wanted to go back to school.	Den Tom wollt zréck an d'Schoul goen.
Tom asked us to turn down the music.	Den Tom huet eis gefrot d'Musek erofzesetzen.
We would have expected that to happen.	Mir hätten eis erwaart, datt dat geschitt.
Was it you who told Tom he had to do this?	War et du deen dem Tom sollt soen datt hien dat muss maachen?
Tom almost always laughs at his own jokes.	Den Tom laacht bal ëmmer vu sengen eegene Witzer.
If it's okay with you, I'd like to take it slow. 	Wann et mat Iech an der Rei ass, géif ech et gär lues huelen.
I really do not want to run into things.	Ech wëll wierklech net an d'Saache rennen.
Tom was not upset at all.	Den Tom war guer net opgeregt.
Tom knew what he was doing wrong, but he did it anyway.	Den Tom wousst wat hie mécht falsch, awer hien huet et souwisou gemaach.
I asked Tom to stop that.	Ech hunn den Tom gefrot dat ze stoppen.
I'm reading Tom's letter to Maria.	Ech liesen dem Tom säi Bréif un d'Maria.
He took out a piece of chalk.	Hien huet e Stéck Kräid erausgeholl.
I do not understand what you are saying.	Ech verstinn net wat Dir seet.
Are Tom and Maria still studying French?	Studéiere den Tom an d'Maria nach ëmmer Franséisch?
I cleaned the house while Tom cleaned the garage.	Ech hunn d'Haus gebotzt, während den Tom d'Garage gebotzt huet.
I doubt Tom did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gemaach huet.
Tom comes back home when he gets hungry.	Den Tom kënnt zréck heem wann hien hongereg gëtt.
I do not think Tom Maria could do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat maache konnt.
I doubt I'll get Tom to do that for you.	Ech bezweifelen datt ech den Tom kréien dat fir Iech ze maachen.
Tom will not call the doctor.	Den Tom wäert den Dokter net ruffen.
I'm home at three o'clock.	Ech sinn um dräi Auer doheem.
I did not know you do not want to do that.	Ech wousst net datt Dir dat net wëllt maachen.
I know Tom can not do that.	Ech weess den Tom kann dat net maachen.
Tom looked scared.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien erschreckt wier.
Tom tried to stop Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze stoppen.
Tom went to Boston for a funeral.	Den Tom ass op Boston gaang fir e Begriefnes.
Tom is the only one who came back to help.	Den Tom ass deen eenzegen deen zréck komm ass fir ze hëllefen.
I think now would be a really good time to talk to Tom about it.	Ech mengen elo wier eng wierklech gutt Zäit fir mam Tom doriwwer ze schwätzen.
Tom does not have to go to Australia this year.	Den Tom muss dëst Joer net an Australien goen.
Tom is not far behind.	Den Tom ass net wäit hannendrun.
Tom has three weeks of paid vacation.	Den Tom huet dräi Woche bezuelte Vakanz.
Tom was constantly making progress.	Den Tom huet stänneg Fortschrëtter gemaach.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
do not laugh. 	net laachen.
I did too many sit-ups yesterday and my abdominal muscles ached.	Ech hunn gëschter ze vill Sit-ups gemaach an meng Bauchmuskelen hu wéi.
Tom said everyone who knows him has a passport.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, e Pass huet.
I have friends who help me.	Ech hu Frënn déi mir hëllefen.
I have no doubt that Tom did that.	Ech bezweifelen net datt den Tom dat gemaach huet.
You're my only true friend.	Du bass mäin eenzege richtege Frënd.
Tom and Maria decided to go swimming late at night.	Den Tom an d'Maria hu beschloss fir e spéiden Owend schwammen eraus ze goen.
If Tom and I are not home, just let us in.	Wann den Tom an ech net doheem sinn, loosst iech einfach eran.
Tom did not know about the party.	Den Tom wousst net iwwer d'Party.
I have no more worries.	Ech hu keng Suergen méi.
I would not hurt Tom.	Ech géif den Tom net schueden.
Tom told me he decided not to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet dat net ze maachen.
I can not finish the work tomorrow.	Ech kann d'Aarbecht net muer fäerdeg maachen.
I need to see a photo ID.	Ech muss eng Foto ID gesinn.
They are loud.	Si sinn haart.
You do not have to do this right away.	Dir musst dat net direkt maachen.
What is the area of ​​this city?	Wat ass d'Gebitt vun dëser Stad?
Tom does not want to admit that he does not know how to do this.	Den Tom wëll net zouginn, datt hien net weess, wéi een dat maache soll.
You were listening.	Dir waart oflauschteren.
Tom saw Maria laugh.	Den Tom huet d'Maria gesinn laachen.
Amber is fossilized resin.	Amber ass fossiliséiert Harz.
He always leaves the window open when he sleeps.	Hien léisst ëmmer d'Fënster op wann hien schléift.
I don 't think Tom should do that.	Ech mengen, datt den Tom dat net muss maachen.
I do not know what to do tomorrow.	Ech weess net wat ech muer maache soll.
Tom says he's not ready to go.	Den Tom seet hien ass net prett ze goen.
Tom stayed with the team until 2013.	Den Tom ass bis 2013 bei der Equipe bliwwen.
I do not like to be the first to show up at a party.	Ech hunn net gär deen Éischten ze sinn deen op enger Party opdaucht.
Even though it was not easy, Tom and I were able to do it.	Och wann et net einfach war, konnten den Tom an ech dat maachen.
I wrote Tom a card.	Ech hunn dem Tom eng Kaart geschriwwen.
Tom asked me how many languages ​​I spoke.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Sproochen ech geschwat hunn.
Who buys this for me?	Ween kaaft dat fir mech?
Tom and Marie have to sing together.	Den Tom an d'Marie mussen zesummen sangen.
Tom will probably not forget.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen.
You know I would be with you if I could.	Dir wësst datt ech bei Iech wier wann ech kéint.
I did not think Tom was scared.	Ech hunn net geduecht datt den Tom Angscht huet.
I think Tom calmed down.	Ech mengen den Tom huet sech berouegt.
We'll see Tom next week.	Mir gesinn den Tom d'nächst Woch.
I have something to say to Tom.	Ech hunn dem Tom eppes ze soen.
Tom quit his job.	Den Tom huet seng Aarbecht opginn.
I know Tom's not the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat maachen.
Yesterday I did not say anything.	Gëschter hunn ech näischt gesot.
I hope the bus does not get boring.	Ech hoffen, datt de Bus net langweileg gëtt.
It was a period where I really was into it.	Et war eng Period wou ech wierklech an et war.
Tom was able to convince Maria not to do that.	Den Tom konnt d'Maria iwwerzeegen dat net ze maachen.
You're the smart person I know.	Du bass déi schlau Persoun déi ech kennen.
You will not tell Tom the truth, will you?	Dir wäert dem Tom d'Wourecht net soen, oder?
Tom and I each took a swig out of the bottle.	Den Tom an ech hu jidderee e Swig aus der Fläsch geholl.
That is a truly revolutionary idea.	Dat ass eng wierklech revolutionär Iddi.
This weapon does not belong to me.	Dës Waff gehéiert net mir.
He had to search his room alone.	Hien huet misse säi Raum eleng sichen.
Tom said he thought Mary could help us today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eis haut kéint hëllefen.
What's happening in Boston?	Wat geschitt zu Boston?
One of us has to go to Australia next week.	Ee vun eis muss d'nächst Woch an Australien goen.
Tom probably thought I did not feel like doing that.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net Loscht hätt dat ze maachen.
Each member must pay a membership fee.	All Member muss eng Cotisatioun bezuelen.
Tom is a father of three with one more on the way.	Den Tom ass e Papp vun dräi mat engem méi ënnerwee.
Tom did the right thing, I think.	Den Tom huet dat richtegt gemaach, mengen ech.
"Have you paid your bill yet?" 	"Hutt Dir Är Rechnung nach bezuelt?"
"We certainly have."	"Mir hu sécherlech."
I think Tom is not older than he looks.	Ech mengen den Tom ass net méi al wéi hien ausgesäit.
It would be better if you could come with me.	Et wier besser, wann Dir mat mir géift kommen.
Tom is a party pooper.	Den Tom ass e Partypooper.
Tom and Mary's wedding is today.	Dem Tom an dem Mary seng Hochzäit ass haut.
Treat me w.e.g. 	Behandelt mech w.e.g.
this year as well as you did last year.	dëst Joer esou gutt wéi Dir d'lescht Joer gemaach hutt.
Tom was very busy all week.	Den Tom war déi ganz Woch ganz beschäftegt.
I think Tom is dishonest.	Ech mengen den Tom ass onoprecht.
Tom will not be here tonight.	Den Tom wäert den Owend net hei sinn.
I'm not used to this cold weather.	Ech sinn net un dësem kale Wieder gewinnt.
Tom relaxed his grip.	Den Tom huet säi Grëff entspaant.
Tom walked slowly across the garden path.	Den Tom ass lues iwwert de Gaartwee gaang.
As far as I know, Tom has not committed any crimes yet.	Souwäit ech weess, huet den Tom nach keng Verbrieche gemaach.
Tom says he plans to take pictures.	Den Tom seet, hie plangt Fotoen ze maachen.
Do you pay us extra to work late?	Bezuelt Dir eis extra fir spéit ze schaffen?
If you smoke, please go outside.	Wann Dir fëmmen gitt, gitt weg dobaussen.
Everyone knew Tom was unhappy.	Jidderee wousst datt den Tom onglécklech war.
Tom said he would try to do that.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat ze maachen.
Tom was not waiting for us.	Den Tom waart net op eis.
Is eating fish now as healthy as it used to be?	Ass Fësch iessen elo sou gesond wéi fréier?
Do you want Tom there?	Wëllt Dir den Tom do?
Tom did not go to school with the children.	Den Tom ass net mat de Kanner an d'Schoul gaang.
We know almost nothing about Tom.	Mir wëssen bal näischt iwwer den Tom.
Swimming is not allowed here.	Schwammen ass hei net erlaabt.
Tom is the one who helped Maria with her homework.	Den Tom ass deen deen d'Maria mat hiren Hausaufgaben gehollef huet.
I mean, I can not do that with Tom.	Ech mengen, ech dierf dat net mam Tom maachen.
Tom and Marie are planning to divorce.	Den Tom an d'Marie plangen sech ze scheeden.
I have no cavities.	Ech hu keng Huelraim.
I have not sent Tom any pictures yet.	Ech hunn den Tom nach keng Biller geschéckt.
Tom was confused at first.	Den Tom war am Ufank duercherneen.
Tom lent me all the money he had on him.	Den Tom huet mir all d'Suen geléint, déi hien op him hat.
Tom should really sleep.	Den Tom sollt wierklech schlofen.
Unemployment has risen sharply.	De Chômage ass staark geklommen.
The father often read detective stories in his spare time.	De Papp huet dacks Detektivgeschichten a senger Fräizäit gelies.
There is no time to spare.	Et gëtt kee Moment ze spueren.
No one invited Tom.	Keen huet den Tom invitéiert.
I know Tom did not know who to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat muss maachen.
He found an unexpected way to deal with the problem.	Hien huet en onerwaarte Wee fonnt fir mam Problem ëmzegoen.
I have no idea what the weather will be like tomorrow.	Ech hu keng Ahnung wéi d'Wieder muer wäert sinn.
Tom thinks he's in big trouble.	Den Tom mengt datt hien a grousse Probleemer ass.
Just do not go up.	Gitt einfach net op.
It looks like I'll have to go to Australia next summer.	Et gesäit aus wéi wann ech nächste Summer an Australien muss goen.
My parents would not like it if I did that.	Meng Elteren géifen et net gär hunn, wann ech dat maachen.
When's Tom coming back?	Wéini kënnt den Tom zréck?
Tom made a terrible discovery.	Den Tom huet eng schrecklech Entdeckung gemaach.
My patience is close to its limit.	Meng Gedold ass no bei senger Grenz.
I do not need to know.	Ech muss net wëssen.
I just do not care anymore.	Et ass mir just egal méi.
Tom is the same age as me.	Den Tom ass am selwechten Alter wéi ech.
Tom and I went to the park together.	Den Tom an ech sinn zesummen an de Park gaangen.
I'm sorry about the last time.	Et deet mir leed iwwer déi lescht Kéier.
Tom worked out the resolution.	Den Tom huet d'Resolutioun ausgeschafft.
I've already done it.	Ech hunn et scho gemaach.
We did not want to do that.	Mir wollten dat net maachen.
This book was not as good as I thought it would be.	Dëst Buch war net sou gutt wéi ech geduecht et wier.
How would you characterize your current relationship?	Wéi géift Dir Är aktuell Relatioun charakteriséieren?
Are you sure it was Tom who did that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
Our two teams will face each other next Monday.	Eis zwou Equippen stinn den nächste Méindeg géinteneen.
I've been worried about Tom for years.	Ech hu mech iwwer den Tom fir Joeren besuergt.
I'm your friend.	Ech sinn Äre Frënd.
Tom checks that out.	Den Tom iwwerpréift dat.
Tom told Mary why he did not want to do that.	Den Tom sot dem Mary de Grond firwat hien dat net wollt maachen.
Tom did not win the contest.	Den Tom huet de Concours net gewonnen.
Tom helped me a lot.	Den Tom huet mir ganz vill gehollef.
I'm surprised Tom didn 't show up.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net opgetaucht ass.
I got Tom to pay for my lunch.	Ech krut den Tom fir mäi Mëttegiessen ze bezuelen.
Tom is so old that even the elders in the village first knew him as an old man.	Den Tom ass sou al, datt och déi eelsten am Duerf hien als ale Mann fir d'éischt kannt hunn.
Nobody believed Tom would really do that.	Keen huet gegleeft datt den Tom dat wierklech géif maachen.
That does not scare me.	Dat fäert mech net.
Tom has enough money to buy the house he wants.	Den Tom huet Sue genuch fir dat Haus ze kafen dat hie wëll.
Why did you not go with your mother?	Firwat sidd Dir net mat Ärer Mamm gaang?
I'm against it.	Ech sinn dogéint.
Tom promised me he would never do it again.	Den Tom huet mir versprach, hien géif et net méi maachen.
I did not think Tom could do it alone.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat eleng kéint maachen.
Why did Tom not let you do that?	Firwat huet den Tom dech dat net gelooss?
I'm probably not the only one who's allowed this.	Ech sinn wuel net deen eenzegen, deen dat erlaabt ass.
Did you ask Tom why he did not do that?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien dat net gemaach huet?
If I were rich, I would give you some money.	Wann ech räich gewiescht wier, hätt ech dir e puer Sue ginn.
Tom was upset by what Mary said.	Den Tom war opgeregt vun deem wat d'Maria gesot huet.
One was waiting for you.	Een op dech waart.
What do I look like, Tom?	Wéi gesinn ech aus, Tom?
Are you working for Tom again?	Schaffs du erëm fir den Tom?
Tom was dead wrong.	Tom war dout falsch.
I should not have agreed with Tom to go to Boston.	Ech hätt net soll eens ginn mat Tom op Boston ze goen.
Tom told me he was feeling better.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech besser fillt.
There's nothing wrong with the way Tom did it.	Et ass näischt falsch mat der Aart a Weis wéi den Tom dat gemaach huet.
You have to do this for me.	Dir musst dat fir mech maachen.
Where is the Canadian Embassy?	Wou ass déi kanadesch Ambassade?
I know Tom knew you did it yourself.	Ech weess den Tom wousst datt Dir dat selwer gemaach hätt.
There was a bloody footprint on the floor near the door.	Et war e bluddege Foussofdrock um Buedem bei der Dier.
These seat belts are very uncomfortable.	Dës Sécherheetsgurt si ganz onwuel.
My underwear is black.	Meng Ënnerwäsch ass schwaarz.
Tom always speaks very loudly.	Den Tom schwätzt ëmmer ganz haart.
Tom and his friends love to play music together.	Den Tom a seng Frënn si gär zesummen a spillen Musek.
I'm trying to remember the first time I met you.	Ech probéieren déi éischte Kéier ze erënneren datt ech dech begéint hunn.
Tom will stop you.	Den Tom wäert Iech ophalen.
Tom does not want me to do this for him.	Den Tom wëll net datt ech dat fir hien maachen.
Tom tried his best to be helpful.	Den Tom huet säi Bescht probéiert hëllefräich ze sinn.
He was on his way to the Philippines this year last year.	Hie war d'lescht Joer dës Kéier op de Philippinen ënnerwee.
I did not tell Tom I was not at his party.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech net op senger Partei wier.
I do not like computers.	Ech hunn Computeren net gär.
I'm not letting Tom in.	Ech loossen den Tom net eran.
Tom could now kiss Maria.	Den Tom kéint elo d'Maria kussen.
Tom blew his lines.	Den Tom huet seng Linnen geblosen.
Tom said he planned to visit an old girlfriend in Australia.	Den Tom sot datt hie geplangt eng al Frëndin an Australien ze besichen.
There is a sale today in that department.	Et gëtt e Verkaf haut an deem Departement.
Tom knows I'm not scared.	Den Tom weess, datt ech keng Angscht hunn.
Tom's diabetes, right?	Den Tom ass Diabetis, oder?
Tom had nothing.	Den Tom hat näischt.
A monument has been erected to commemorate the deceased.	Fir d'Erënnerung vun de Verstuerwenen ass e Monument opgeriicht ginn.
Tom and Maria are both nervous.	Den Tom an d'Maria si béid nervös.
Tom said he was not a terrorist.	Den Tom sot, hie wier keen Terrorist.
I do not think Tom was tired.	Ech denken net datt den Tom midd war.
Tom would not even give me a chance to explain why I did what I did.	Den Tom géif mir net mol eng Chance ginn ze erklären firwat ech gemaach hunn wat ech gemaach hunn.
Tom and Maria met three years before Tom died.	Den Tom an d'Maria hu sech dräi Joer getraff ier den Tom gestuerwen ass.
Tom is our main suspect.	Den Tom ass eisen Haaptverdächtegen.
Tom came to my desk to give me something.	Den Tom ass op mäi Schreif komm fir mir eppes ze ginn.
We misjudged Tom.	Mir hunn den Tom falsch beurteelt.
Tom put the coins in the box.	Den Tom huet d'Mënzen an d'Këscht geluecht.
She urged him to stop.	Si huet him presséiert fir opzehalen.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougemaach.
I know Tom lied to me.	Ech weess den Tom war mir gelunn.
We called Tom, hoping he would help us.	Mir hunn den Tom geruff, an der Hoffnung datt hien eis hëllefe géif.
Maria was a difficult child, but she was considered a beautiful young woman.	D'Maria war e schwéiert Kand, awer si ass zu enger schéiner jonker Fra ausgerechent.
Are you not going to Tom's party tonight?	Gitt Dir net haut den Owend op dem Tom seng Party?
Tom said he did not think he would ever do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat jee géif maachen.
I do not know this song.	Ech kennen dëst Lidd net.
I did not think Tom would be so happy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou frou wier.
I really thought Tom had to do that.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dat muss maachen.
I'm wondering if Tom is illiterate.	Ech froe mech ob den Tom analfabet ass.
I did not know that Tom and Mary were planning to get married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie geplangt waren ze bestueden.
Tom was deported.	Den Tom ass deportéiert ginn.
Tom sat behind Mary.	Tom souz hannert Mary.
I think you need to tell Tom that you'm in love with Mary.	Ech mengen Dir musst dem Tom soen datt Dir verléift sidd Mary.
Tom did not shoot anyone.	Den Tom huet keen erschoss.
We talk to Tom and then make a decision.	Mir schwätze mam Tom an huelt dann eng Entscheedung.
I thought you were happy.	Ech hätt geduecht datt Dir frou gewiescht wier.
Tom acted quickly, then the door slammed shut.	Den Tom huet sech séier ugedoen, dunn ass d'Dier eraus gelaf.
That's why Tom and I are here.	Dofir sinn den Tom an ech hei.
Tom thought it would not be appropriate to give John Mary a pearl necklace.	Den Tom huet geduecht datt et net passend wier fir de John Mary eng Pärelkette ze ginn.
Tom claims he can swim thirty meters underwater on one breath.	Den Tom behaapt datt hien drësseg Meter ënner Waasser op engem Otem schwammen kann.
Tom was beaten by three men in a hoodie.	Den Tom gouf vun dräi Männer an Hoodie geschloen.
Tom is probably not as rich as he claims to be.	Den Tom ass wahrscheinlech net sou räich wéi hie behaapt ze sinn.
You do not want to do that.	Dir wëllt dat net maachen.
I thought you were saying that Tom did not win.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom net gewonnen huet.
Tom was living in Australia at the time.	Den Tom war deemools an Australien gelieft.
He laughed at us and got on the train.	Hien huet eis gelaacht an ass an den Zuch geklommen.
Tourism also holds a significant place in the Kenya economy.	Den Tourismus hält och eng bedeitend Plaz an der Kenia Wirtschaft.
It was so great to talk to Tom.	Et war sou super mam Tom ze schwätzen.
Delivery of the goods was delayed due to the storm.	D'Liwwerung vun de Wueren gouf wéinst dem Stuerm verspéit.
I'm swimming whether Tom does it or not.	Ech schwammen ob den Tom et mécht oder net.
Tom's in a meeting, right?	Den Tom ass an enger Versammlung, oder?
I did not know you would do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut géift maachen.
Tom wanted to visit me with him.	Den Tom wollt mech bei him besichen.
I think we will not do that until next week.	Ech mengen, mir wäerten dat net bis d'nächst Woch maachen.
I knew Tom told Mary he could not do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net maache kéint.
Tom wants a motorcycle.	Den Tom wëll e Motorrad.
A student raised his hand as the teacher finished reading.	E Schüler huet seng Hand opgehuewen, wéi de Schoulmeeschter d'Liesen ofgeschloss huet.
Tom did not know that Mary agreed to do this.	Den Tom wousst net datt d'Mary averstanen ass dat ze maachen.
Who is tired?	Wien ass midd?
Tom and I eventually became good friends.	Den Tom an ech si schlussendlech gutt Frënn ginn.
I'm in jail now.	Ech sinn elo am Prisong.
Tom would stay if he could.	Den Tom géif bleiwen wann hie kéint.
I mean, I can take care of myself.	Ech mengen, ech kann ëm mech këmmeren.
Tom wants to see you.	Den Tom wëll dech gesinn.
Tom tried to fix the broken radio.	Den Tom huet probéiert de futtis Radio ze fixéieren.
Tom will be here in a few hours.	Den Tom wäert nach e puer Stonnen hei sinn.
Tom must be scared.	Den Tom muss Angscht hunn.
It was no coincidence that both Tom and Maria were in the cafeteria at the same time.	Et war keen Zoufall datt souwuel den Tom wéi och d'Maria gläichzäiteg an der Cafeteria waren.
There's one in the pool.	Do ass een am Pool.
Tom will listen to you, I'm sure.	Den Tom wäert Iech nolauschteren, ech si sécher.
I mean, you should not buy that.	Ech mengen, Dir sollt dat net kafen.
Tom said Mary did not seem willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net gewëllt schéngt dat ze maachen.
Tom did not stay long.	Den Tom war net laang do bliwwen.
Old school friends often try to keep in touch with each other.	Al Schoulfrënn probéieren dacks mateneen a Kontakt ze halen.
Tom moved to another neighborhood.	Den Tom ass an eng aner Noperschaft geplënnert.
I will not retire.	Ech wäert net zréckzéien.
Tom said he did not remember what he did.	Den Tom sot datt hien sech net erënnere wat hie gemaach huet.
Tom and I talked about it for hours.	Den Tom an ech hunn Stonnen doriwwer geschwat.
Tom will probably know what to do.	Den Tom wäert wahrscheinlech wëssen wat hie maache soll.
Tom said you were beautiful.	Den Tom sot du wiers schéin.
Who are you arguing with?	Mat weem streides du?
I'm not the only one who arrived here too late.	Ech sinn net deen eenzegen deen ze spéit hei ukomm ass.
Which do you prefer, the red or the blue?	Wéi eng hues du léiwer, de roude oder de bloe?
Do not overdo it.	Gitt net iwwerrannt.
It's not nearly enough.	Et ass net bal genuch.
You know more about Tom than anyone else.	Dir wësst méi iwwer den Tom wéi en aneren.
I have to admit, I'm pretty thirsty.	Ech muss zouginn datt ech zimlech duuschtereg sinn.
I have not worn this tie in almost three years.	Ech hunn dës Krawatt a bal dräi Joer net gedroen.
I'm very scared.	Ech hu ganz Angscht.
As our fingers touched, I felt a commotion through me.	Wéi eis Fanger beréiert hunn, hunn ech e Gidder duerch mech gefillt.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net sollt maachen.
If you want to eat at Raffle, you have to book weeks in advance.	Wann Dir wëllt bei Raffle iessen, musst Dir Woche viru reservéieren.
Tom has no brothers or sisters.	Den Tom huet keng Bridder a Schwësteren.
I can not imagine living in a world without electricity.	Ech ka mir net virstellen an enger Welt ouni Stroum ze liewen.
I'm pretty sure Tom's reliable.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom zouverlässeg ass.
Do you think you could persuade Tom to join our team?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen fir eis Team matzemaachen?
Did you get what you wanted from Tom?	Hutt Dir kritt wat Dir vum Tom wollt?
I spend a lot of time in my car.	Ech verbréngen vill Zäit a mengem Auto.
Would you tell me why you do not want to go to Australia with us?	Géif Dir mir soen firwat Dir net mat eis an Australien wëllt goen?
Tom did not actually do what he said.	Den Tom huet tatsächlech net gemaach wat hie gesot huet.
Tom has not sent it to me yet.	Den Tom huet et mir nach net geschéckt.
I'm wondering if Tom could do that.	Ech froe mech ob den Tom dat kéint maachen.
Tom cut the band with a huge pair of scissors.	Den Tom huet d'Band mat enger riseger Schéier geschnidden.
Tom and Mary sat at the picnic table, eating lunch.	Tom an Mary souzen um Picknick Dësch, Mëttegiessen iessen.
I've seen you before with Tom.	Ech hunn dech virdru mam Tom gesinn.
Are you talking to Tom about it?	Schwätzt Dir mam Tom doriwwer?
Tom did not hesitate for a second.	Den Tom huet keng Sekonn gezéckt.
I broke my leg, so I will not play basketball for a few months.	Ech hunn mäi Been gebrach, also wäert ech e puer Méint kee Basket spillen.
Tom knew I was disappointed.	Den Tom wousst datt ech enttäuscht war.
Tom was not nice to Mary.	Den Tom war net léif mat der Maria.
Tom's probably out, right?	Den Tom ass wahrscheinlech eraus, oder?
Tom did not wear blue, did he?	Den Tom huet net blo un, oder?
I think I'm done.	Ech mengen ech hunn fäerdeg.
This type of wood is difficult to see.	Dës Zort Holz ass schwéier ze gesinn.
We do not have to talk about it if you do not want to.	Mir mussen net driwwer schwätzen wann Dir net wëllt.
Tom works in a hospital as a volunteer.	Den Tom schafft an engem Spidol als Benevolat.
I can not remember the last time I ate such delicious food.	Ech ka mech net erënneren op déi leschte Kéier wou ech esou lecker Iessen giess hunn.
We have a rabbit.	Mir hunn en Hues.
I do not like my father attending the meeting.	Ech hunn net gär datt mäi Papp un der Versammlung deelhëllt.
We were big lashes.	Mir waren grouss Wimps.
Fortunately, Tom was among the survivors.	Glécklecherweis war den Tom ënnert den Iwwerliewenden.
Tom told me he was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hien zefridden wier.
This vase is fragile.	Dës Vase ass fragil.
Tom cut the onions.	Den Tom huet sech d'Zwiebelen geschnidden.
You drive like a maniac!	Dir fiert wéi e Maniac!
I did not tell anyone, not even Tom.	Ech hu kee gesot, och net dem Tom.
Do not worry about calling Tom.	Maacht Iech keng Suergen den Tom ze ruffen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not Tom's where we're going.	dem Tom net wou mir higoen.
Where is the shop?	Wou ass de Buttek?
I read somewhere that it's not true.	Ech hunn iergendwou gelies datt et net stëmmt.
Do the elephants eat?	Nëssen d'Elefanten?
Finishing work by Monday is a piece of cake.	D'Aarbecht bis e Méindeg fäerdeg ze maachen ass e Stéck Kuch.
Tom got an anonymous phone call.	Den Tom krut en anonymen Telefon.
You know very well that I do not like soup.	Dir wësst ganz gutt, datt ech Zopp net gär hunn.
What's the real reason Tom does not want to go to Boston with you?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom net mat Iech op Boston wëll goen?
The timing of the attack was unfortunate.	Den Timing vun der Attack war onglécklech.
I'm not innocent.	Ech sinn net onschëlleg.
Tom looks sleepy, right?	Den Tom gesäit schlofen aus, oder?
Tom still does not know how to swim.	Den Tom weess nach ëmmer net wéi schwammen.
We should buy another bottle of wine.	Mir sollten eng aner Fläsch Wäin kafen.
Tom is charismatic, right?	Den Tom ass charismatesch, oder?
Tom managed to convince many people that he had paranormal powers.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht vill Leit ze iwwerzeegen datt hien paranormal Kräfte hat.
Tom was shocked when I told him what had happened.	Den Tom war schockéiert wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
When did you find out that Tom was the one who broke into your house?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom deen war deen an Ärem Haus agebrach ass?
Tom will definitely cooperate.	Den Tom wäert definitiv matschaffen.
How long do you think Tom has been watching us?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom eis nogekuckt huet?
Tom asked if I really wanted to do it myself.	Den Tom huet gefrot ob ech dat wierklech selwer maache wollt.
Tom will not disturb you.	Den Tom wäert dech net stéieren.
Tom said he did not have health insurance.	Den Tom sot, hie keng Krankeversécherung huet.
I'm making us a special meal.	Ech maachen eis e speziellen Iessen.
Tom was very courageous.	Den Tom war ganz couragéiert.
Who will come?	Wien wäert kommen?
I wish I had not asked Tom to drive for you.	Ech wënschen ech hätt den Tom den Tom net gefrot fir Iech ze fueren.
I think Tom can do that better than I can.	Ech mengen den Tom kann dat besser maachen wéi ech.
Is this the last group?	Ass dat de leschte Grupp?
Tom teaches French at Mary's school.	Den Tom léiert Franséisch an der Mary senger Schoul.
Tom said he would not help us do that.	Den Tom sot, hien wäert eis net hëllefen dat ze maachen.
Tom says he needs to find someone to do that for him.	Den Tom seet hien muss een fannen fir dat fir hien ze maachen.
You're right about that.	Dir hutt Recht doriwwer.
How do you think Tom will handle the situation?	Wéi mengt Dir wäert den Tom mat der Situatioun ëmgoen?
Tom does not know what Mary wants.	Den Tom weess net wat d'Maria wëll.
It's not hard to guess what will happen.	Et ass net schwéier ze roden wat wäert geschéien.
That's why you came back to Boston, right?	Dofir sidd Dir zréck op Boston komm, richteg?
I think I have a pretty good idea what Tom can do.	Ech mengen ech hunn eng zimlech gutt Iddi wat den Tom maache kann.
Tom looked very pale.	Den Tom huet ganz blass ausgesinn.
I think my phone is ringing.	Ech mengen datt mäin Telefon getippt ass.
Tom told Mary why he was late to her party.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien op hir Partei spéit war.
This is the first time I've seen a ship this big.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech e Schëff esou grouss gesinn hunn.
Tom did not want to be here yesterday.	Den Tom wollt gëschter net hei sinn.
It was the first time I've ever seen one.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
I can not believe that Tom really did this alone.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech eleng gemaach huet.
Tom said he did not get enough sleep last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend net genuch Schlof kritt.
I know Tom is intelligent.	Ech weess den Tom ass intelligent.
Tom noticed that Mary had lost an earring.	Den Tom huet gemierkt datt Mary en Ouerréng verluer hat.
When it rains, we do not go there.	Wann et reent, gi mir net dohinner.
I did not know that Tom would be arrested.	Ech wousst net datt den Tom géif festgeholl ginn.
Tom will have an MRI on October 20th.	Den Tom wäert den 20. Oktober en MRI maachen.
Tom does not make cookies.	Den Tom mécht keng Cookien.
I do not think you would do that.	Ech denken net datt Dir dat géift maachen.
Tom said he thinks it's a good chance it's snowing.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et schneit.
Does Tom think he does not have to do that?	Denkt den Tom datt hien dat net muss maachen?
They say there will be a general election in the fall.	Si soen datt et am Hierscht eng Generalwahle wäert sinn.
I do not think I love you more.	Ech denken net datt ech dech méi gär hunn.
Tom did not mean to upset Maria.	Den Tom huet net gemengt d'Maria rosen ze maachen.
As soon as I sat down, I fell asleep.	Soubal ech gesat hunn, sinn ech geschlof.
This pond will not be dry even in summer.	Dëse Weier gëtt och am Summer net dréchen.
I did not think Tom would cry.	Ech hat net geduecht den Tom géif kräischen.
Tom thinks there's a chance Mary will not be at the meeting.	Den Tom mengt datt et eng Chance ass datt d'Maria net bei der Versammlung wäert sinn.
Does Tom often win?	Gewannt den Tom dacks?
Tom puffed on his cigar.	Den Tom huet seng Zigare gepaff.
Tom and I are on three dates.	Den Tom an ech sinn op dräi Datumen.
I saw Tom steal something from your wallet.	Ech hunn den Tom gesinn eppes aus Ärem Portmonni klauen.
Tom is an oncologist.	Den Tom ass en Onkolog.
The toilet is redundant.	D'Toilette ass iwwerflësseg.
This amount of money will not go far.	Dës Zomm Suen wäert net wäit goen.
This field was never plowed.	Dëst Feld ass ni geplëmmt ginn.
How many children named Tom are in your class?	Wéivill Kanner mam Numm Tom sinn an Ärer Klass?
What has all this got to do with Tom?	Wat huet dat alles mam Tom ze dinn?
Tom is looking for a parking space.	Den Tom sicht iergendwou fir ze parken.
I do not look as good as I used to.	Ech gesinn net sou gutt wéi fréier.
Her house is a bit away from the street.	Hiert Haus ass e bëssen ewech vun der Strooss.
Did Tom say he thought he should do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht hie misst dat maachen?
It is very kind of you to invite me to your birthday party.	Et ass ganz léif vun Iech mech op Är Gebuertsdagsparty ze invitéieren.
Tom is better at math than I am.	Den Tom ass besser an der Mathematik wéi ech.
Tom said he would come tonight.	Den Tom sot, hie géif den Owend kommen.
I'm sorry, but I can not do that for you.	Et deet mir leed, mee ech kann dat net fir Iech maachen.
Tom's parents got him a therapy dog.	Dem Tom seng Eltere kruten him en Therapiehond.
Tom was supposed to be here today, but he never showed up.	Den Tom sollt haut hei sinn, awer hien ass ni opgetaucht.
Tom seems to be fine.	Den Tom schéngt gutt ze sinn.
After he did his job, Tom left.	Nodeems hien seng Aarbecht gemaach huet, ass den Tom fortgaang.
I know Tom does not know why we did this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat eleng gemaach hunn.
I did not think Tom would be so cooperative.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou kooperativ wier.
You should probably tell Tom to do that for you.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen dat fir Iech ze maachen.
I thought Tom knew Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria kannt.
Tom knew why Maria was not at school.	Den Tom wousst firwat d'Maria net an der Schoul war.
Tom is very honest, so I'm sure we can trust him.	Den Tom ass ganz éierlech, also ech si sécher datt mir op hien kënne vertrauen.
I had no idea you felt that way.	Ech hat keng Ahnung datt Dir Iech esou fillt.
People do not know how to drive in this city.	D'Leit wëssen net wéi se an dëser Stad fueren.
I still can not believe Tom did not win.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom net gewonnen huet.
Tom thinks Maria will be here all week.	Den Tom mengt datt d'Maria déi ganz Woch hei wäert sinn.
Tom still believes this will happen.	Den Tom gleeft nach ëmmer datt dat wäert geschéien.
Tom could not open the jar, so he asked Maria to open it.	Den Tom konnt de Jar net opmaachen, also huet hien d'Maria gefrot et opzemaachen.
Tom is no longer studying French.	Den Tom studéiert net méi Franséisch.
Should I tell Tom what happened?	Soll ech dem Tom soen wat geschitt ass?
Tom pushed his plate away.	Den Tom huet säin Teller ewech gedréckt.
I did not have everything I needed yet, so I went to the store to buy some other things.	Ech hat nach net alles wat ech brauch, also sinn ech an de Buttek gaang fir e puer aner Saachen ze kafen.
The diamond was valued at $ 5,000.	Den Diamant gouf op 5.000 Dollar geschat.
I want to send Tom a letter.	Ech wëll dem Tom e Bréif schécken.
Between meals, he usually manages to stock up on a generous supply of sweets, ice cream, popcorn and fruit.	Zwëschent de Moolzechten bréngt hien et normalerweis fäerdeg, eng generéis Versuergung vu Séissegkeeten, Glace, Popcorn an Uebst ze stoen.
Tom and I do it all together.	Den Tom an ech maachen alles zesummen.
Tom's a geologist, right?	Den Tom ass e Geolog, oder?
Tom could not get into his room.	Den Tom konnt net a sengem Zëmmer kommen.
What is your favorite type?	Wat ass Är Liiblingsaart?
Tom said he wished he hadn't kissed Maria.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net kussen.
I doubt Tom is still poor.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer aarm ass.
I'm not interested in physics at all.	Ech interesséieren mech guer net fir Physik.
The window was left open.	D'Fënster war op gelooss.
Tom's guilt could not be proven without the murder weapon.	Dem Tom seng Schold konnt ouni d'Mordwaff net bewisen ginn.
That also does not excuse what you did.	Dat entschëllegt och net wat Dir gemaach hutt.
I just wanted to be alone for a while.	Ech wollt just fir eng Zäit eleng sinn.
Because he's crazy about movies, he watches as many movies as possible.	Well hie verréckt mat Filmer ass, kuckt hien esou vill wéi méiglech Filmer.
There is a minimum of two drinks.	Et gëtt e Minimum vun zwee Gedrénks.
We only have three days to finish this.	Mir hunn nëmmen dräi Deeg fir dëst fäerdeg ze maachen.
I think Tom will be coming to Boston on Monday.	Ech mengen, den Tom wäert e Méindeg op Boston kommen.
It would surprise me if Tom did not do that.	Et géif mech iwwerraschen wann den Tom dat net mécht.
You must not jump to conclusions.	Dir däerft net zu Conclusiounen sprangen.
I do not really enjoy that.	Ech genéissen dat net wierklech.
I love the outfit you wear.	Ech hunn d'Outfit gär, déi Dir unhuet.
We do not care who is responsible.	Mir egal wien responsabel ass.
His remark was not intended to be a factual statement.	Seng Bemierkung war net geduecht fir eng sachlech Ausso ze sinn.
What did Tom offer you to buy?	Wat huet den Tom Iech proposéiert ze kafen?
I meet a lot of nice people in Boston.	Ech begéint vill léif Leit zu Boston.
Tom is sure that Maria understands French.	Den Tom ass sécher datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom's parents are very strict.	Dem Tom seng Elteren si ganz streng.
I'm vulnerable.	Ech sinn vulnérabel.
That's not quite what I thought.	Dat ass net ganz wat ech geduecht hunn.
It's a question of legality.	Et ass eng Fro vun der Legalitéit.
When were you at Tom's home?	Wéini wars du beim Tom doheem?
Tom held up a warning finger.	Den Tom huet e Warnungsfinger opgehalen.
I did not finish talking.	Ech hunn net fäerdeg geschwat.
Tom returns to Australia.	Den Tom geet zréck an Australien.
If something seems too good to be true, it probably is.	Wann eppes ze gutt schéngt fir wouer ze sinn, ass et wahrscheinlech.
Maria puts on a dress.	D'Maria mécht sech e Kleed.
I'm working here now.	Ech schaffen elo hei.
What makes you think Tom's not happy here?	Wat mécht Iech datt den Tom hei net glécklech ass?
Tom must be psychic.	Den Tom muss psychesch sinn.
Tom does not know why Mary called him.	Den Tom weess net firwat d'Maria hien genannt huet.
No one does it better than Tom.	Keen mécht et besser wéi den Tom.
I do not think Tom knows why Mary is here today.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria haut hei ass.
I'm tired of your nonsense.	Ech sinn midd vun Ärem Blödsinn.
Is there beer in the fridge?	Gëtt et Béier am Frigo?
I think Tom is a few inches shorter than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
Tom has a heart of stone.	Den Tom huet en Häerz aus Steen.
I could not enter.	Ech konnt net eran.
I actually do not live in Australia right now.	Ech liewen eigentlech net an Australien elo.
The fire is floating.	D'Feier schwëmmt.
I knew Tom was scared of my dog.	Ech wousst den Tom huet Angscht viru mengem Hond.
Tom told me to stay away from his sister.	Den Tom huet mir gesot fir vu senger Schwëster ewech ze bleiwen.
Tom only drinks on special occasions.	Den Tom drénkt nëmme bei speziellen Occasiounen.
Tom persuaded Maria to study French.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir Franséisch ze studéieren.
Tom did not pay for it.	Den Tom huet net dofir bezuelt.
Tom sat with his eyes closed at his desk.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch mat sengen Aen zou.
Tom made pancakes.	Den Tom huet Pancakes gemaach.
Tom lives in a small town in Australia.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad an Australien.
I do not know who I should ask to do this for me.	Ech weess net wien ech froe soll dat fir mech ze maachen.
I moved from Boston to Chicago in 2013.	Ech sinn 2013 vu Boston op Chicago geplënnert.
This is the song I told you about.	Dëst ass d'Lidd iwwer dat ech Iech gesot hunn.
I've not seen Tom since he and Maria divorced.	Ech hunn den Tom net gesinn zënter hien an d'Maria gescheed sinn.
I know Tom would not really do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech géif maachen.
I should not have agreed to help Tom find a job.	Ech hätt net soll eens ginn Tom ze hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
There was not much of a view.	Et war net vill vun enger Vue.
Tom's knee hurts as he goes up or down.	Dem Tom säi Knéi mécht wéi wann hien erop oder erof geet.
Tom's home was apparently raided.	Dem Tom säin Heem gouf offensichtlech duerchgefouert.
The names of those who died have not been released.	D'Nimm vun deenen, déi gestuerwen sinn, sinn net verëffentlecht ginn.
I am completely independent.	Ech ganz onofhängeg.
Tom did not have the courage to say no.	Den Tom hat net de Courage Nee ze soen.
I did not ask you.	Ech hunn dech net gefrot.
You hope Tom can do that, right?	Dir hofft datt den Tom dat maache kann, oder?
Tom is probably impressed.	Den Tom ass wahrscheinlech beandrockt.
Tom has just been arrested.	Den Tom ass just festgeholl ginn.
Tom is never home.	Den Tom ass ni doheem.
Do you have assembly instructions?	Hutt Dir Montageinstruktiounen?
Tom knew that Mary was looking for him.	Den Tom wousst datt d'Maria no him gesicht huet.
Tom may not be going to Australia with us.	Den Tom geet vläicht net mat eis an Australien.
Tom continued to play.	Den Tom huet weider gespillt.
Tom will try to do that this afternoon.	Den Tom wäert de Mëtteg probéieren dat ze maachen.
Tom thought Maria did not want to play chess with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net mat him Schach spille wollt.
Tom was killed in the avalanche.	Den Tom gouf an der Lawin ëmbruecht.
Stay tuned no matter what happens.	Bleift opzehuelen, egal wat geschitt.
Tom hit me with a dart.	Den Tom huet mech bei Dart geschloen.
Am I the only one who does not agree with you?	Sinn ech deen eenzegen deen net mat dir averstanen ass?
Have you ever considered that?	Hutt Dir schons geduecht dat?
Tom looked anxious.	Den Tom huet ängschtlech ausgesinn.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net, datt den Tom dat ze maachen wäert.
Tom did not appreciate what we did for him.	Den Tom huet net geschätzt wat mir fir hien gemaach hunn.
Tom is patronizing.	Den Tom ass patroniséierend.
I am satisfied with my work.	Ech sinn zefridden mat menger Aarbecht.
There is a strong undercurrent here.	Et gëtt e staarken Ënnerstrom hei.
Tom did not come yesterday.	Den Tom ass gëschter net komm.
Cats are fun.	Kazen sinn lëschteg.
Tom makes a lot of money.	Tom mécht vill Suen.
Tom types about 70 words per minute.	Den Tom tippt ongeféier 70 Wierder pro Minutt.
Everything Tom says is true.	Alles wat den Tom seet ass wouer.
Tom got on the ship.	Den Tom ass op d'Schëff geklommen.
Leaving Australia was the biggest mistake I ever made.	Verloossen Australien war de gréisste Feeler ech jeemools gemaach.
I lost my wallet again.	Ech hu meng Portmonni erëm verluer.
Why not stay for a while?	Firwat bleift Dir net eng Zäitchen?
Tom will never do what you ask him to do.	Den Tom wäert ni maachen wat Dir him freet ze maachen.
Did Tom know what to do?	Wosst den Tom wat ze maachen?
I'm afraid this will not end well.	Ech fäerten datt dëst net gutt wäert ophalen.
Tom reaches for the last donut, but Mary grabs it first.	Den Tom erreecht de leschte Donut, awer d'Maria huet et als éischt gegraff.
Did Tom say why he's going to Boston?	Huet den Tom gesot firwat hien op Boston geet?
Maria has long, dark hair and brown eyes.	D'Maria huet laang, donkel Hoer a brong Aen.
I lost the motivation to keep going.	Ech hunn d'Motivatioun verluer fir weider ze goen.
They did not say a word to each other for the rest of the school year.	Si hunn de Rescht vum Schouljoer kee Wuert matenee gesot.
Tom decided to go home.	Den Tom huet decidéiert heem ze goen.
It's a shame she could not come.	Et ass schued datt se net konnt kommen.
I mean, you should make Tom do what he wants.	Ech mengen, Dir sollt den Tom maachen wat hie wëll.
The last thing I remember was the sound of someone behind me.	Déi lescht Saach, déi ech erënnere war de Klang vun engem hannert mir.
Nobody can predict when the war will end.	Kee ka viraussoen, wéini de Krich op en Enn geet.
You're really scaring me.	Dir maacht mech wierklech Angscht.
Is not that what Tom said?	Ass dat net wat den Tom gesot huet?
Tom replied with a loud laugh.	Den Tom huet mat engem haarde Laachen geäntwert.
I had the chance to seal it.	Ech hat d'Chance et ze versiegelen.
Tom told me I was overconfident.	Den Tom huet mir gesot datt ech iwwervertraulech sinn.
Tom went back to the cave.	Den Tom ass zréck an d'Höhl gaangen.
Tom is very personal.	Den Tom ass ganz perséinlech.
Tom prevailed a bit.	Den Tom huet sech e bëssen duerchgesat.
Without Tom's help, Mary would have failed.	Ouni dem Tom seng Hëllef wier d'Maria gescheitert.
The restaurant we used to go to has gone out of business.	Dee Restaurant dee mir fréier gaange sinn ass aus dem Geschäft gaang.
Tom has not yet resigned.	Den Tom huet nach net demissionéiert.
That restriction is still in force.	Dat Restriktiounen ass nach a Kraaft.
Tom babysat the kids last night.	Den Tom huet d'Kanner gëschter Owend babysat.
I do not think this shirt fits with that red tie.	Ech denken net datt dëst Hiem mat deem roude Krawatt passt.
I do not quite know what to do.	Ech weess net ganz wat ech maache soll.
Tom hit the engine and the hyperdrive.	Den Tom huet de Motor an den Hyperdrive geschloen.
I thought Tom was studying.	Ech hu geduecht datt den Tom studéiert.
Tom screwed in the light bulb.	Den Tom huet d'Glühbir ageschrauft.
Tom's a divorce lawyer, right?	Den Tom ass e Scheedungsaffekot, oder?
Tom is right in front of Mary.	Den Tom ass direkt virun der Maria.
Tom does Wantersport.	Tom gär Wantersport.
"What did you think of the movie?" 	"Wat hutt Dir vum Film geduecht?"
"It was okay, I think."	"Et war okay, mengen ech."
I thought I was doing what you wanted me to do.	Ech hu geduecht datt ech maache wat Dir wollt datt ech maachen.
Take it to Tom.	Huelt et dem Tom.
Tom is probably still not impressed.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer net beandrockt.
Tom bit his lip and said nothing in response.	Den Tom huet seng Lëpp gebass an huet näischt als Äntwert gesot.
That is not the right way to do it.	Dat ass net de richtege Wee fir dat ze maachen.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net wäert maachen.
We laughed at everyone in the room.	Mir hu vu jidderengem am Raum gelaacht.
Tom did not have time to finish the story.	Den Tom hat keng Zäit fir d'Geschicht ofzeschléissen.
Tom ran to pick up Maria as she went home.	Den Tom ass gerannt fir d'Maria opzefänken wéi si heem goung.
Tom certainly knows a lot about cooking.	Den Tom weess sécherlech vill iwwer Kachen.
You're a bad boy, are you?	Du bass e béise Jong, oder?
Next time I come, I'll bring you some flowers.	Nächst Kéier wann ech kommen, bréngen ech Iech e puer Blummen.
Is this the key you are looking for?	Ass dëst de Schlëssel deen Dir gesicht hutt?
That's definitely not a good idea.	Dat ass sécher keng gutt Iddi.
I think Tom did not study French for long.	Ech mengen den Tom huet net laang Franséisch studéiert.
Tom did not tell us why he did that.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien dat esou gemaach huet.
Mary is wearing earrings.	D'Marie huet Ouerréng un.
The girl was afraid to jump off the roof.	D'Meedchen hat Angscht vum Daach erof ze sprangen.
I'm arranged your sentence in an hour.	Ech hunn Är Veruerteelung an enger Stonn arrangéiert.
Neither Tom nor Mary had previously been to Australia.	Weder den Tom nach d'Mary war virdrun an Australien.
Tom can be involved.	Den Tom ka partizipéiert sinn.
Tom said he thought Mary was broken.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gebrach wier.
Do you think Boston is a dangerous place to live?	Denkt Dir datt Boston eng geféierlech Plaz ass fir ze liewen?
I know Tom is a ballet dancer.	Ech weess datt den Tom e Balletdänzer ass.
You are warm and generous.	Dir sidd waarm a generéis.
Tom did not tell Mary what his last name was.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat säi Familljennumm war.
We would not do that alone, would we?	Mir géifen dat net alleng maachen, oder?
I burned a pot.	Ech hunn en Dëppe gebrannt.
The majority did not accept the proposal.	D'Majoritéit huet d'Propositioun net ugeholl.
Tom hid in the mountains because he did not want to be caught by the police.	Den Tom huet sech an de Bierger verstoppt, well hien net vun der Police gefaange wollt.
Tom told me that he thought Mary was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onparteiesch wier.
You need to be more careful to avoid a major mistake.	Dir musst méi virsiichteg sinn fir e gréissere Feeler ze vermeiden.
I was supposed to go to Boston with you last summer.	Ech sollt de leschte Summer mat Iech op Boston goen.
I thought you were wearing something like this.	Ech hu geduecht datt Dir esou eppes unhat.
We've been doing this all year.	Mir hunn dat dat ganzt Joer gemaach.
I'm not in the mood to argue with you.	Ech sinn net an der Stëmmung mat dir ze streiden.
You will do it.	Dir wäert et maachen.
Tom told me he was first.	Den Tom huet mir gesot datt hien als éischt ass.
I do not talk much.	Ech schwätzen net vill.
I do not like to have a bunch of papers on the table.	Ech hunn net gär eng Rëtsch Pabeieren um Dësch ze hunn.
We have already discussed this.	Mir hunn dat schonn diskutéiert.
Tom did not let me go.	Den Tom huet mech net lassgelooss.
Amnesia is a partial or total loss of memory.	Amnesie ass e partiellen oder totalen Erënnerungsverloscht.
Tom is Mary's uncle.	Den Tom ass dem Mary säi Monni.
Tom is still not very good at golf.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt am Golf.
Mary tried on the dress.	D'Maria huet de Kleed probéiert.
I did not have the heart to reject Tom's request.	Ech hat net d'Häerz fir dem Tom seng Demande ze refuséieren.
Tom told me he would try.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif probéieren.
I was not willing to wait.	Ech war net gewëllt ze waarden.
Do Tom and Mary live in the same neighborhood?	Liewen Tom an Mary an der selwechter Noperschaft?
Tom wears a hat almost every day.	Den Tom huet bal all Dag en Hutt un.
Tom did not want to eat the banana, but he ate it anyway.	Den Tom wollt d'Banan net iessen, awer hien huet se trotzdem giess.
We're the only ones here who know Tom does not want to do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net wëllt maachen.
Do not eat this.	Iessen dëst net.
You're not required to do that, are you?	Dir sidd net verflicht dat ze maachen, oder?
Since his parents divorced, Tom had little contact with his father.	Well seng Elteren sech gescheed hunn, hat den Tom kaum Kontakt mat sengem Papp.
Do you think I could do that if I tried?	Denkt Dir datt ech dat maache kéint wann ech probéiert hunn?
It seems I'm the only one here from Australia.	Et schéngt, datt ech deen eenzegen hei aus Australien sinn.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
I'll show Tom how to do that.	Ech soll dem Tom weisen wéi een dat mécht.
Sometimes I can not sleep at night.	Heiansdo kann ech nuets net schlofen.
Tom lived in a town in the 1970s.	Den Tom huet an den 1970er Joren an enger Gemeng gewunnt.
We do not plan to sing together.	Mir plangen net zesummen ze sangen.
The old woman sitting in the passenger seat of Tom's car seems crazy.	Déi al Fra, déi am Passagéiersitz vum Tom sengem Auto souz, schéngt verréckt ze sinn.
Tom and Maria both drink the same thing.	Den Tom an d'Maria drénken allebéid datselwecht.
Tom will probably be worried.	Den Tom wäert wahrscheinlech besuergt sinn.
I can not imagine doing such a thing.	Ech ka mir net virstellen datt ech esou eppes maachen.
If you do not want to do that, I'm asking Tom.	Wann Dir dat net wëllt maachen, froen ech den Tom.
Tom heard someone speak French and wondered who it was.	Den Tom huet een héieren, deen Franséisch schwätzt an huet sech gefrot, wien et wier.
My heater is not working.	Meng Heizung funktionnéiert net.
I think Tom is articulate.	Ech mengen den Tom ass artikuléiert.
Tom thought Mary did not know John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John net kennt.
Tom lost faith.	Den Tom huet de Glawen verluer.
Tom said he tried that once.	Den Tom huet gesot datt hien dat eemol probéiert huet.
It was Tom who helped us.	Et war den Tom deen eis gehollef huet.
With your consent, I would like to offer him the job.	Mat Ärer Zoustëmmung géif ech him gären d'Aarbecht ubidden.
Tell me when he comes back.	Sot mir wann hien zréckkënnt.
Tom opens his room.	Den Tom mécht säin Zëmmer op.
Tom will try to finish the job as early as possible.	Den Tom wäert probéieren d'Aarbecht esou fréi wéi méiglech fäerdeg ze maachen.
I was taken by his good looks and gracious manner.	Ech war duerch seng gutt Ausgesi a gnädeg Manéier geholl.
These kinds of things do not happen in Australia.	Dës Aarte vu Saachen geschéien net an Australien.
Tom advised me not to climb Mount with Mary.	Den Tom huet mir ugeroden net mam Mary op Bierg ze klammen.
It will be very difficult to leave here.	Et gëtt ganz schwéier hei ze verloossen.
Tom does not think Maria is hungry.	Den Tom mengt net datt d'Maria hongereg ass.
Tom's hair is dirty.	Dem Tom seng Hoer sinn dreckeg.
Tom was surprised I did not.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech dat net gemaach hunn.
Where did you stay?	Wou hues du dech gehal?
I'm not very chatty, usually.	Ech sinn net ganz chatty, normalerweis.
Did not you know that Tom cried?	Wousst Dir net datt den Tom gekrasch huet?
I could use a good recommendation.	Ech kéint eng gutt Empfehlung benotzen.
The goose was killed by a fox.	D'Gäns gouf vun engem Fuuss ëmbruecht.
Tom tried to hide his addiction.	Den Tom huet probéiert seng Sucht ze verstoppen.
Tom continues to tell inappropriate jokes.	Den Tom seet weider onpassend Witzer.
I'm sure it was Tom I saw in the park.	Ech si sécher datt et den Tom war deen ech am Park gesinn hunn.
I have been able to do this for many years.	Ech konnt dat scho vill Joeren maachen.
I just sent you a gift by mail.	Ech hunn Iech just e Kaddo per Mail geschéckt.
Tom took his lunch exams.	Den Tom huet seng Mëttesprüfunge gemaach.
Tom said he did not want to tell Maria that he had lost so much money in the game.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net soen, datt hien esou vill Suen am Spill verluer huet.
I'm waiting until 2:30.	Ech waarden bis 2:30.
I do not know where I belong.	Ech weess net wou ech gehéieren.
I can not find Tom's address.	Ech kann dem Tom seng Adress net fannen.
Our father read us happy stories when we were little.	Eise Papp huet eis glécklech Geschichte gelies wa mir kleng waren.
Refugee camps are set up.	Flüchtlingslagere ginn opgeriicht.
Everyone wants to work with Tom.	Jidderee wëll mam Tom schaffen.
I enjoyed every minute.	Ech hunn all Minutt genoss.
You went to Australia, right?	Du bass an Australien gaang, oder?
Maria took off her earrings.	D'Maria huet hir Ouerréng ofgeholl.
I will not be here on Monday.	Ech wäert e Méindeg net hei sinn.
Tom got good grades in high school.	Den Tom krut gutt Qualitéiten am Lycée.
There are two chickens in the yard and two in the front yard.	Et ginn zwee Pouleten am Haff an zwee am Virgaart.
I do not remember the name of Tom's older sister.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom seng eeler Schwëster.
Tom knows his way around a boat.	Den Tom weess säi Wee ronderëm e Boot.
Tom clapped his hands happily.	Den Tom huet glécklech an d'Hänn geklappt.
Tom just finished the dishwasher.	Den Tom huet just d'Spullmaschinn fäerdeg.
Tom is unfair, right?	Den Tom ass ongerecht, oder?
As Tom speaks, you can tell he is from Australia.	Wéi den Tom schwätzt, kënnt Dir soen datt hien aus Australien ass.
Tom is a charmer.	Den Tom ass e Charmeur.
Tom said he felt offended.	Den Tom sot datt hien beleidegt gefillt huet.
I left as soon as I was asked to leave.	Ech sinn fortgaang soubal ech gefrot gi sinn ze verloossen.
You almost stabbed me in the eye with your pencil.	Du hues mech bal mat Ärem Bläistëft an d'Ae gestach.
I have a picture of Tom's wife.	Ech hunn eng Foto vum Tom senger Fra.
I'm wondering if Tom likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat gär hätt.
Tom asked Maria to drive slower.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir méi lues ze fueren.
Tom said Mary was not likely to be fascinated by it.	Den Tom sot, datt d'Maria net wahrscheinlech dovu faszinéiert wier.
Tom probably does not know that Mary is upset.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria opgeregt ass.
Tom probably won't be as excited about it as Maria is.	Den Tom wäert wahrscheinlech net sou opgereegt doriwwer sinn wéi d'Maria.
I do not know why this happened.	Ech weess net firwat dat geschitt ass.
Tom says everything is back to normal.	Den Tom seet datt alles erëm normal ass.
Tom is fluent in French and English.	Den Tom ass fléissend Franséisch an Englesch.
Tom put the bowl in the microwave.	Den Tom huet d'Schuel an de Mikrowelle gesat.
Tom has a weird sense of humor.	Den Tom huet e komeschen Humor.
I was not amused by what was going on.	Ech war net ameséiert vun deem wat lass war.
Tom says he's used to eating hospital food.	Den Tom seet, datt hie gewinnt ass, Spidol Iessen ze iessen.
I'm doing pretty well now.	Et geet mir elo zimlech gutt.
Tom is now getting ready to do that.	Den Tom mécht sech elo prett fir dat ze maachen.
Tom got a good price.	Den Tom krut e gudde Präis.
I can teach Tom French.	Ech kann dem Tom Franséisch léieren.
Tom must have thought that Maria was not capable of that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria dat net fäeg wier.
Do you know how many people live in Australia?	Wësst Dir wéivill Leit an Australien liewen?
Did you tell Tom about seeing Mary in Boston?	Hutt Dir dem Tom gesot iwwer d'Maria zu Boston ze gesinn?
Police used pepper spray and batons.	D'Police huet Pefferspray a Batons benotzt.
I am dissatisfied with these results.	Ech sinn onzefridden mat dëse Resultater.
Tom can afford it.	Tom kann et leeschten.
Tom had no idea what was happening next door.	Den Tom hat keng Ahnung wat niewendrun geschitt ass.
Tom will take care of it.	Den Tom wäert sech mat deem këmmeren.
Tom started frantically pressing the "Escape" key.	Den Tom huet ugefaang frantesch op de "Escape" Schlëssel ze drécken.
Tom was not a hippie.	Den Tom war keen Hippie.
I'm looking for someone to travel with me to Boston.	Ech sichen een deen mat mir op Boston reest.
I do not know with whom Tom plans to do this.	Ech weess net mat wiem den Tom plangt dat ze maachen.
Tom told me you were married.	Den Tom sot mir datt Dir bestuet sidd.
He is kind and gentle, and what's better, honestly.	Hien ass léif a sanft, a wat ass nach besser, éierlech.
Tom tries to repair his car.	Den Tom probéiert säin Auto ze flécken.
I call you every day.	Ech ruffen Iech all Dag un.
I have no time now.	Ech hu keng Zäit elo.
I do not think I ever lied to Tom.	Ech denken net datt ech jeemools dem Tom gelunn hunn.
That's how I feel.	Dat ass wéi ech mech fillen.
Tom stays nowhere very long.	Den Tom bleift néierens ganz laang.
I know Tom may not be allowed to do this alone.	Ech weess, datt den Tom vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
I better call Tom.	Ech ruffen besser den Tom un.
Why not tell Tom what happened?	Firwat net dem Tom soen wat geschitt ass?
I did not know Tom knew why Mary kept doing this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Mary dat weider mécht.
Tom died three years later.	Den Tom ass dräi Joer méi spéit gestuerwen.
I thought I would call Tom, but I did not.	Ech hu geduecht den Tom ze ruffen, awer ech hunn net.
Where did Tom put my suitcase?	Wou huet den Tom meng Koffer gesat?
I do not think they like me.	Ech denken net datt se mech gär hunn.
Tom seems motivated.	Den Tom schéngt motivéiert.
Tom tunes his guitar.	Den Tom stëmmt seng Gittar.
I do not think Tom should do that either.	Ech mengen den Tom soll dat och net maachen.
I'll be doing something myself for a while.	Ech wäert eng Zäit laang selwer eppes maachen.
Tom should never win.	Den Tom sollt ni gewannen.
Tom wanted to say good morning.	Den Tom wollt Moien soen.
They should not have written that.	Dat hätte se net sollten schreiwen.
Tom and Maria introduced themselves to each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg virgestallt.
He's a good match for me in tennis.	Hien ass e gudde Match fir mech am Tennis.
In retrospect, I feel deeply grateful to my parents.	Am Réckbléck fillen ech meng Elteren déif dankbar.
Tom is my soul mate.	Den Tom ass meng Séil Mate.
You're younger than Tom.	Du bass méi jonk wéi den Tom.
I'm unlikely to ever do that.	Ech sinn onwahrscheinlech dat jeemools ze maachen.
There's a chance I'll die tomorrow.	Et gëtt eng Chance, datt ech muer stierwen.
I know Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat soll maachen.
I was not aware that Tom was married.	Ech war net bewosst datt den Tom bestuet war.
I hear Tom does not do that anymore.	Ech héieren, datt den Tom dat net méi mécht.
It is doubtful whether he did his homework alone.	Et ass zweifelhaft ob hien seng Hausaufgaben eleng gemaach huet.
I'm not sure if I'm ready to talk about this now.	Ech sinn net sécher ob ech prett sinn iwwer dëst elo ze schwätzen.
Your comment is not relevant to the item.	Äre Kommentar ass net relevant fir d'Saach.
I know Tom is a friend of Mary.	Ech weess den Tom ass e Frënd vum Mary.
Tom is too proud to admit his ignorance.	Den Tom ass ze houfreg seng Ignoranz zouzeginn.
Tom's in there.	Den Tom ass do dran.
Nobody saw Tom steal the book.	Keen huet gesinn den Tom d'Buch klauen.
Tom has not sent it to me yet.	Den Tom huet et mir nach net geschéckt.
Did you not know that before?	Wousst Dir dat net virdrun?
I want you to go to church with me.	Ech wëll, datt Dir mat mir an d'Kierch gitt.
You should let Tom know that Mary will do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat wäert maachen.
You are a great employee.	Dir sidd e super Mataarbechter.
I want to make sure Tom knows how to do that.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
Tom stopped talking as soon as Maria came into the room.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen soubal d'Maria an de Raum koum.
I think you're very smart.	Ech mengen Dir sidd ganz schlau.
Tom needs to be arrested.	Den Tom muss festgeholl ginn.
I do not think we can finish the job on our own.	Ech mengen net, mir kënnen d'Aarbecht eleng fäerdeg maachen.
I know Tom is not considered.	Ech weess, datt den Tom net berücksichtegt ass.
I did not think Tom would let you drive his car.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech mat sengem Auto fuere géif loossen.
We used emergency measures to resuscitate the heart attack patient.	Mir hunn Noutmoossname benotzt fir den Häerzinfarktpatient erëmbeliewen.
We used to compete against each other at university.	Mir hu fréier op der Uni géinteneen konkurréiert.
I did not know with whom Tom plans to fish.	Ech wousst net mat wiem den Tom plangt ze fëschen.
It seems durable enough.	Et schéngt haltbar genuch.
Tom would not have left without saying goodbye.	Den Tom wier net fortgaang ouni Äddi ze soen.
I heard that, but I did not know it was true.	Ech hunn dat héieren, awer ech wousst net datt et wouer wier.
Do not patronize me.	Net patronize mech.
We need more firewood.	Mir brauche méi Brennholz.
The posters were removed directly from the wall.	D'Plakater goufen direkt vun der Mauer ewechgeholl.
The flowers appear in a few days.	D'Blummen ginn an e puer Deeg eraus.
My new job leaves me little time to socialize.	Meng nei Aarbecht léisst mech wéineg Zäit fir ze sozialiséieren.
I could not survive prison.	Ech konnt de Prisong net iwwerliewen.
Tom and Maria work upstairs.	Den Tom an d'Maria schaffen uewen.
Tom was with one.	Den Tom war mat engem.
Tom kept quiet the whole time.	Den Tom ass déi ganz Zäit roueg bliwwen.
Tom wore black.	Den Tom hat schwaarz un.
Tom looked at the floor.	Den Tom huet um Buedem gekuckt.
I'm not such a person.	Ech sinn net esou eng Persoun.
Tom was surprised at how Maria acted.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria handelt.
Tom has no plans for next weekend.	Den Tom huet keng Pläng fir den nächste Weekend.
We had fun together, did we?	Mir hu jo zesummen Spaass gemaach, oder?
Tom is still driving diesel.	Den Tom fiert nach ëmmer mam Diesel.
"What do you have in your hands?" 	"Wat hutt Dir an den Hänn?"
"Nothing."	"Näischt."
That's water under the bridge now.	Dat ass Waasser ënner der Bréck elo.
I was not convinced.	Ech war net iwwerzeegt.
Tom did not take a bath in a week.	Den Tom huet an enger Woch kee Bad geholl.
The industry is heavily dependent on government funding.	D'Industrie ass staark ofhängeg vu staatleche Finanzéierungen.
Tom felt a sudden urge to laugh.	Den Tom huet e plötzlechen Drang gefillt ze laachen.
I know Tom did not know I did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net brauch ze maachen.
You were the most beautiful woman at the party tonight.	Du wars den Owend déi schéinst Fra op der Party.
I'm not ashamed at all.	Ech schummen mech guer net.
I think I helped Tom.	Ech mengen ech hätt dem Tom gehollef.
Remember Tom will need your help.	Vergiesst net den Tom wäert Är Hëllef brauchen.
I have never seen a yellow submarine in my life.	Ech hunn nach ni e gielen U-Boot a mengem Liewen gesinn.
Tom really knows how to celebrate.	Den Tom weess wierklech wéi ee feiert.
Tom might need us.	Den Tom brauch eis vläicht.
How much do you pay each year for your children's education?	Wéi vill bezuelt Dir all Joer fir Är Kanner hir Ausbildung?
What happens to Tom if he is found guilty?	Wat geschitt mam Tom wann hie schëlleg fonnt gëtt?
Do you know why Tom is not here?	Wësst Dir firwat den Tom net hei ass?
Tom desperately needs to find a job.	Den Tom muss verzweifelt eng Aarbecht fannen.
Tom raised three children.	Den Tom huet dräi Kanner opgewuess.
Tom is the one who can possibly do that.	Den Tom ass deen deen dat méiglecherweis ka maachen.
I have read about a hundred books so far.	Ech hu bis elo ongeféier honnert Bicher gelies.
You're really rude, are you?	Dir sidd wierklech ruppeg, oder?
Tom did some things I would not do.	Den Tom huet e puer Saachen gemaach déi ech net géif maachen.
I only have one hour.	Ech hunn nëmmen eng Stonn.
Tom has not heard from Mary for a week.	Den Tom huet zënter enger Woch net méi vu Mary héieren.
I think Tom is smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass méi clever wéi d'Maria.
We feel no respect.	Mir mengen keen Respekt.
I dress up as a vampire for Halloween.	Ech verkleed als Vampir fir Halloween.
I did not know it was possible to do that.	Ech wousst net datt et méiglech wier dat ze maachen.
Tom and Mary were the only ones left.	Tom an Mary waren déi eenzeg déi lénks waren.
I'm glad I lied to Tom where I was.	Ech si frou, datt ech dem Tom gelunn hunn, wou ech gewiescht wier.
Tom saves over 80% of what he earns.	Den Tom spuert iwwer 80% vun deem wat hien verdéngt.
Tom said he knew he could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat maache kéint.
My body hurts everywhere.	Mäi Kierper deet iwwerall.
I know Tom is a very smart businessman.	Ech weess den Tom ass e ganz schlau Geschäftsmann.
Have you ever asked Tom why he did not do that?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot firwat hien dat net gemaach huet?
Tom can swear in French.	Den Tom kann op Franséisch schwieren.
Tom is unreliable.	Den Tom ass onzouverlässeg.
Tom took his son to work.	Den Tom huet säi Jong op d'Aarbecht geholl.
Her hair is tangled.	Hir Hoer sinn verwéckelt.
I did not know you would do that while you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir dat maache géift wärend Dir zu Boston war.
Tom does not like mathematics.	Den Tom huet Mathematik net gär.
Three of our pilots were shot.	Dräi vun eise Pilote sinn erschoss ginn.
Tom has been ill for the last three days.	Den Tom war déi lescht dräi Deeg krank.
We can not leave Tom here. 	Mir kënnen den Tom net hei loossen.
He will not survive alone.	Hie wäert net eleng iwwerliewen.
Tom does not do that anymore.	Den Tom mécht dat net méi.
I do not want to ask for a way.	Ech wëll kee Wee froen.
Who did Tom want to go to Australia with?	Mat wiem wollt den Tom an Australien goen?
Whatever you do, never press that button.	Wat och ëmmer Dir maacht, dréckt ni op dëse Knäppchen.
I'll figure out a way to do it.	Ech wäert e Wee erausfannen fir et ze maachen.
I happened to be on the same train as Tom.	Ech war zoufälleg am selwechten Zuch wéi den Tom war.
I do not want to argue with you.	Ech wëll net mat dir streiden.
I'm pretty sure Tom did not know Mary was in Australia this week.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom net wousst datt d'Mary dës Woch an Australien wier.
Tom looks very scared.	Den Tom gesäit ganz Angscht aus.
Tom is shirtless.	Den Tom ass ouni Shirt.
I think the same thing will happen again.	Ech mengen dat selwecht wäert erëm geschéien.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he does not have to.	dem Tom datt hien dat net muss maachen.
Tom is in Australia with his grandmother.	Den Tom ass an Australien bei senger Groussmamm.
The rope was long enough, but not strong enough.	D'Seel war laang genuch, awer net staark genuch.
I know Tom was not very happy here.	Ech weess, datt den Tom hei net ganz glécklech war.
You should tell Tom you will not do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir dat net wäert maachen.
I saw Tom there.	Ech hunn den Tom do gesinn.
As Tom said, this is a waste of time.	Wéi den Tom sot, dëst ass eng Verschwendung vun Zäit.
You've been right all along.	Du hues déi ganzen Zäit richteg.
Tom does not know where Mary plans to go.	Den Tom weess net wou d'Maria plangt ze goen.
I'm pretty desperate now.	Ech sinn zimlech verzweifelt elo.
I do not think Tom knows what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria ze maachen huet.
Tom dropped the vase.	Den Tom huet d'Vas erofgelooss.
I knew you were keeping something from me.	Ech wousst, datt Dir eppes vu mir behalen hätt.
I found my umbrella right where you told me it was.	Ech hunn mäi Regenschirm direkt fonnt wou Dir mir gesot hutt et wier.
Just follow Tom and me.	Follegt einfach den Tom a mir.
The doctor was happy with the baby's good health.	Den Dokter war frou mat der gudder Gesondheet vum Puppelchen.
Tom said he was weak.	Den Tom sot, hie wier schwaach.
I wash the car.	Ech wäschen den Auto.
Tom looked after Maria for my sister.	Den Tom huet d'Maria fir meng Schwëster ugesinn.
They can make the same product much cheaper.	Si kënnen datselwecht Produkt vill méi bëlleg maachen.
Tom decided to do that.	Den Tom huet sech decidéiert dat ze maachen.
They are all against me.	Si sinn all géint mech.
Tom does not believe Mary. 	Den Tom gleeft d'Maria net.
He thinks she's lying.	Hie mengt datt si läit.
It's clear that Tom knows what he's doing.	Et ass kloer datt den Tom weess wat hie mécht.
Tom came to the party drunk.	Den Tom ass gedronk op d'Party komm.
We hope you are not hurt.	Mir hoffen Dir sidd net verletzt.
Tom does not respect the authority.	Den Tom respektéiert d'Autoritéit net.
Wow, that's very interesting.	Wow, dat ass ganz interessant.
I'm wondering if Tom's still a bartender.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer Bartender ass.
I did not find anything at all.	Ech hunn guer näischt fonnt.
I'm looking for my French dictionary.	Ech sichen mäi franséischt Wörterbuch.
Tom decided he would give it a try.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat wäert probéieren.
Tom wants me to train Maria.	Den Tom wëll datt ech d'Maria trainéieren.
I can hardly see Tom anymore.	Ech gesinn den Tom kaum méi.
Was Tom asked to leave?	War den Tom gefrot fir ze verloossen?
Who's in Boston with Tom?	Wien ass zu Boston mam Tom?
We ran to them at the bus terminal.	Mir sinn hinnen um Busterminal gerannt.
Tom has much higher hopes.	Den Tom huet vill méi héich Hoffnungen.
Tom was really mad at me, right?	Den Tom war wierklech rosen op mech, oder?
Tom does not make as much money as Maria.	Den Tom mécht net sou vill Sue wéi d'Maria.
Tom told me he was planning to move to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien plangt an Australien ze plënneren.
That was not exactly a surprise.	Dat war net grad eng Iwwerraschung.
Tom probably did not sleep well last night.	Den Tom huet gëschter Owend wuel net gutt geschlof.
If you can not afford travel insurance, then you can not afford to travel.	Wann Dir keng Reesversécherung leeschte kënnt, da kënnt Dir Iech net leeschten ze reesen.
The last time I heard from Tom was last week.	Déi leschte Kéier wou ech vum Tom héieren hunn war d'lescht Woch.
Hello, my name is Tom.	Moien, mäin Numm ass Tom.
You better not do that when watching Tom.	Dir sollt dat besser net maachen wann den Tom kuckt.
Why can we not stay in Australia for a few more weeks?	Firwat kënne mir net nach e puer Wochen an Australien bleiwen?
I did not intend for Tom to kiss me.	Ech hat net virgesinn den Tom mech kussen ze loossen.
A swarm of mosquitoes followed him.	E Schwarm vu Moustique ass him nogaang.
Tom was the one who painted this picture.	Den Tom war deen deen dëst Bild gemoolt huet.
I did not find out until yesterday how I do this.	Ech hu bis gëschter net erausfonnt wéi ech dat maachen.
When we were at school, my best friend and I made our own secret code so we could write messages together without anyone else being able to read them.	Wéi mir an der Schoul waren, hunn mäi beschte Frënd an ech eisen eegene Geheimcode gemaach fir datt mir Messagen unenee schreiwen ouni datt aner Leit se kënne liesen.
Didn't you know Tom would do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat géif maachen?
Tom dropped his flashlight.	Den Tom huet seng Taschenlamp erofgelooss.
Tom knows that Maria has John Kuss.	Den Tom weess datt d'Maria de John Kuss huet.
I can not stand this kind of music.	Ech kann dës Zort vu Musek net ausstoen.
It goes without saying that money can not buy happiness.	Et ass selbstverständlech datt Geld kee Gléck ka kafen.
I know you do not know how to speak French.	Ech weess, Dir wësst net wéi Franséisch schwätzt.
I'm wondering if Tom told Mary she did not need to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat net brauch ze maachen.
You have a lot of money and I have none.	Dir hutt vill Suen an ech hu keng.
Christmas will not be the same without you.	Chrëschtdag wäert net datselwecht sinn ouni Iech.
Tom does not know how to deal with people like Mary.	Den Tom weess net wéi ee mat Leit wéi Mary ëmgeet.
I knew Tom would hesitate to do that.	Ech wousst datt den Tom géif zécken dat ze maachen.
Let's wait until Tom wakes up.	Loosst eis waarden bis den Tom erwächt.
Tom would never have been fired.	Den Tom hätt ni entlooss ginn.
Why did you not take the money?	Firwat hutt Dir d'Suen net geholl?
I think Maria loves me.	Ech mengen d'Maria huet mech gär.
We bought at best three hours.	Mir hunn am beschten dräi Stonne kaaft.
Tom probably does not know that Mary hates him.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria hien haasst.
I still plan to do that.	Ech plangen nach dat ze maachen.
I listened.	Ech hunn gelauschtert.
I do not remember much about anything.	Ech erënnere mech net vill un eppes.
Tom does not want to go and neither do I.	Den Tom wëll net goen an ech och net.
At that time we were only fifteen years old.	Deemools ware mir just fofzéng Joer al.
Tom laughed when he saw Maria dancing a jig.	Den Tom huet gelaacht wéi hien d'Maria gesinn huet e Jig danzen.
Please note that the birds in the cage receive water and food every day.	Kuckt weg datt d'Villercher am Käfeg all Dag Waasser a Liewensmëttel kréien.
Give Tom back what you stole from him.	Gëff dem Tom zréck wat Dir vun him geklaut hutt.
As for me, I have nothing against the plan.	Wat ech betrëfft, hunn ech näischt géint de Plang.
Tom does not even know where I am.	Den Tom weess net mol wou ech sinn.
How did you gain thirty pounds in three weeks?	Wéi hutt Dir drësseg Pond an dräi Wochen gewonnen?
Tom still does not speak French very well.	Den Tom kann nach ëmmer net sou gutt Franséisch.
How did you know Tom was here?	Wéi wousst Dir datt den Tom hei wier?
What did Tom lose?	Wat huet den Tom verluer?
I have not been myself lately.	Ech war net selwer a leschter Zäit.
You run short time.	Dir lafe kuerz Zäit.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech misst dat maachen.
If you can use this typewriter perfectly in a month, you can keep it.	Wann Dir dës Schreifmaschinn perfekt an engem Mount benotze kënnt, kënnt Dir se halen.
I introduced Mary to my parents.	Ech hunn d'Maria u meng Elteren virgestallt.
You knew Tom would not do that as fast as Mary, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net esou séier wéi d'Maria maache géif, oder?
I doubted Tom would have to do that on his own.	Ech hunn gezweiwelt datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom does not think Mary is worried.	Den Tom mengt net datt d'Maria besuergt ass.
Tom is convinced he should do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat soll maachen.
I like to bring my girls to the park.	Ech hu gär meng Meedercher an de Park ze bréngen.
We did not speak yesterday.	Mir hunn gëschter net geschwat.
Tom is too fat for Maria.	Den Tom ass ze déck fir d'Maria.
Tom has a message for Maria.	Den Tom huet e Message fir d'Maria.
A swarm of wasps attacked the children.	E Schwarm vu Wesp huet d'Kanner ugegraff.
Tom does not put syrup on his pancakes.	Den Tom setzt kee Sirop op seng Pancakes.
Tom would not do that to you.	Den Tom géif Iech dat net maachen.
I do not want to know what you think about this.	Ech wëll net wëssen, wat Dir iwwer dëst denkt.
I did not help anyone.	Ech hu kee gehollef.
Tom looked up over his glasses.	Den Tom huet iwwer säi Brëll opgekuckt.
Tom listened to the message that Maria had left on his voicemail.	Den Tom huet de Message nogelauschtert, deen d'Maria op senger Voicemail hannerlooss huet.
Tom's teacher suspected that Tom had cheated on the test.	Dem Tom säin Enseignant huet de Verdacht datt den Tom den Test gefuddelt huet.
Tom thinks Maria will be studying French.	Den Tom mengt datt d'Maria Franséisch studéiere wäert.
Today, the teacher has chosen "Chinese culture" as his theme.	Haut huet den Enseignant "Chinesesch Kultur" als Thema gewielt.
Tom is younger than you think.	Den Tom ass méi jonk wéi Dir denkt.
How often did you go to Boston when you were in high school?	Wéi oft sidd Dir op Boston gaang wéi Dir am Lycée war?
You do not have to work so hard when you are tired.	Dir musst net sou haart schaffen wann Dir midd sidd.
I thought you might know why Tom left early.	Ech hu geduecht datt Dir wësst vläicht firwat den Tom fréi fort ass.
Tom was very brave to do that.	Den Tom war ganz couragéiert dat ze maachen.
Tom was not Mary's first friend.	Den Tom war net dem Mary säin éischte Frënd.
You will not pull it off.	Dir wäert et net zéien.
All the girls in Tom's class love him.	All d'Meedercher aus dem Tom senger Klass hunn hien gär.
Tom and Mary have a daughter and two sons.	Tom an Mary hunn eng Duechter an zwee Jongen.
Tom, I wanted to give you a message.	Den Tom wollt ech Iech e Message ginn.
Tom calmed down and laughed to himself.	Den Tom huet roueg a sech selwer gelaacht.
Tom thought Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht net erlaabt ass dat erëm ze maachen.
Tom has dark hair.	Den Tom huet donkel Hoer.
I only tell you this once.	Ech soen Iech dat nëmmen eng Kéier.
Tom went for the jugular.	Den Tom ass fir d'Jugular gaangen.
You need to find a new line of work.	Dir musst eng nei Aarbechtslinn fannen.
I know you do not want to do that yourself.	Ech weess datt Dir dat net selwer maache wëllt.
Tom does not seem to understand why he has to do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat muss maachen.
I can not drink coffee without sugar.	Ech kann kee Kaffi ouni Zocker drénken.
Tom is a very talented writer.	Den Tom ass e ganz talentéierte Schrëftsteller.
We were friends with Tom once.	Mir ware Frënn mam Tom eemol.
Tom's business is booming.	Dem Tom säi Geschäft boomt.
Because Tom and I were in a hurry, we started running.	Well den Tom an ech presséiert waren, hu mir ugefaang ze lafen.
Tom and Maria both wanted to go.	Den Tom an d'Maria wollten allebéid goen.
Do you think Tom is satisfied?	Mengt Dir den Tom ass zefridden?
Tom already knows what happened.	Den Tom weess scho wat geschitt ass.
I do not think Tom would be here if he did not need to.	Ech denken net, datt den Tom hei wier, wann hien net brauch.
I wish I could spend more time with Tom.	Ech wënschen ech kéint méi Zäit mam Tom verbréngen.
It all comes down to a question of loyalty.	Et geet alles op eng Fro vu Loyalitéit erof.
Well done. 	Gutt gemaach.
Great.	Super.
Tom does not need to do anything.	Den Tom brauch näischt ze maachen.
Are you the one who wanted me to do that?	Sidd Dir deen deen wollt datt ech dat maachen?
People tell you a lot of things that are not quite right.	D'Leit soen Iech vill Saachen déi net ganz richteg sinn.
We'll not be back anytime soon.	Mir kommen net geschwënn zréck.
I hope I can be a valuable member of your team.	Ech hoffen ech kann e wäertvolle Member vun Ärem Team sinn.
Tom said he did not think Mary was really a Canadian.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Mary wierklech eng Kanadier wier.
Now you're in trouble.	Elo sidd Dir an Ierger.
Tom was careful not to wake his wife.	Den Tom war virsiichteg fir seng Fra net z'erwächen.
Tom has reached a point in his life where he has to make some pretty important decisions.	Den Tom ass e Punkt a sengem Liewen erreecht wou hien e puer zimlech wichteg Entscheedunge muss treffen.
Tom told me he knows how to speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie weess wéi franséisch schwätzt.
I think Tom is beautiful.	Ech mengen den Tom ass schéin.
You are not very intimidating.	Dir sidd net ganz intimiderend.
Tom is the only one Mary talks to.	Den Tom ass deen eenzegen mat deem d'Mary schwätzt.
I have to take care of my little brother until my parents come home.	Ech muss mäi klenge Brudder këmmeren bis meng Elteren doheem kommen.
He is ready to join us under one condition.	Hien ass prett eis ënner enger Bedingung matzemaachen.
Tom was always fair.	Den Tom war ëmmer fair.
Tom made Mary aware that he had already done so.	Den Tom huet d'Maria bewosst datt hien dat scho gemaach huet.
You shot Tom, did you?	Du hues den Tom erschoss, oder?
I do not think Tom knows how to cook sweet and sour pork.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee séiss a sauer Schwäin kachen.
As soon as Tom finished his work, he went home.	Soubal den Tom d'Aarbecht fäerdeg gemaach huet, ass hien heem gaang.
I never used the portfolio that Tom gave me.	Ech hunn dee Portfolio ni benotzt, deen den Tom mir ginn huet.
Where can I buy a lawn mower?	Wou kann ech eng Rasenmäher kafen?
I got Tom to help me do that.	Ech krut den Tom mir ze hëllefen dat ze maachen.
You have to be careful when you are in the jungle.	Dir musst virsiichteg sinn wann Dir am Dschungel sidd.
Tom brought his knife just in case he needed it.	Den Tom huet säi Messer matbruecht just am Fall wou hien et brauch.
It's unlikely Tom will do that.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat mécht.
I can not allow you to do that.	Ech kann Iech dat net erlaben.
Tom came all the way from Australia just to see Mary.	Den Tom koum de ganze Wee aus Australien just fir d'Maria ze gesinn.
I know Tom is a faster swimmer than Maria.	Ech weess den Tom ass e méi séier Schwämm wéi d'Maria.
Tom thinks Maria is suspicious.	Den Tom mengt datt d'Maria verdächteg ass.
Do you stay in touch with Tom?	Bleift Dir an den Tom a Kontakt?
Tom's home is infected with cockroaches.	Dem Tom seng Wunneng ass mat Kakerlaken infizéiert.
Tom's a little scared, is he?	Den Tom huet e bëssen Angscht, oder?
Tom said we have to be careful.	Den Tom sot, mir musse virsiichteg sinn.
That's Tom's grandson.	Dat ass dem Tom säin Enkel.
I speak French better than Tom.	Ech schwätzen franséisch besser wéi den Tom.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
You still do that, right?	Dir maacht dat nach ëmmer, oder?
I do not like to drink beer.	Ech drénken Béier net sou gär.
Tom asked me where he could park his car.	Den Tom huet mech gefrot wou hien säin Auto kéint parken.
Tom stopped placing me.	Den Tom huet opgehalen mech ze placéieren.
Tom has not apologized to Maria yet.	Den Tom huet d'Maria nach net entschëllegt.
He's an insurance agent for a New York company.	Hien ass e Versécherungsagent fir eng New York Firma.
I do not think Tom is a very good cook.	Ech mengen den Tom ass kee ganz gudde Kach.
I was not busy today.	Ech war haut net beschäftegt.
I'm sorry I could not do that.	Ech bedaueren, datt ech dat net konnt maachen.
Stop playing the devil's lawyer.	Halt op dem Däiwel säin Affekot ze spillen.
This requires a fire.	Dëst fuerdert e Feier.
I think Tom has not heard the news yet.	Ech mengen den Tom huet d'Nouvelle nach net héieren.
Tom originally wrote this in French and Maria translated it into English.	Den Tom huet dëst ursprénglech op Franséisch geschriwwen an huet d'Maria et op Englesch iwwersat.
I think you have what I need.	Ech mengen Dir hutt wat ech brauch.
I did not think you would go to Australia.	Ech hat net geduecht Dir géift an Australien goen.
In the summer, Tom began to study French in earnest.	Am Summer huet den Tom ugefaang eescht franséisch ze studéieren.
Tom took a magazine from his portfolio and started reading it.	Den Tom huet e Magazin aus sengem Portfolio geholl an ugefaang et ze liesen.
Tom usually helps me with my homework.	Den Tom hëlleft mir normalerweis meng Hausaufgaben ze maachen.
This is a great gift. 	Dëst ass e super Cadeau.
Thank you.	Merci.
It will be difficult to find out what caused the problem.	Et wäert schwéier sinn erauszefannen wat de Problem verursaacht huet.
Tom is the premier of life.	Den Tom ass am Premier vum Liewen.
You should not lie.	Dir sollt net léien.
I can not remember when I did that.	Ech ka mech net erënneren wéini ech dat gemaach hunn.
We know Tom does not speak French very well.	Mir wëssen, datt den Tom net ganz gutt Franséisch kann.
We will probably do well.	Mir wäerten dat wuel gutt maachen.
What kind of food does Tom like?	Wéi eng Iessen huet den Tom gär?
Tom knows him.	Den Tom kennt hien.
The clouds get darker and darker and it starts to rain.	D' Wolleke ginn ëmmer méi däischter an ët fänkt un wéi wann et reenen kéint.
Do not let them change you.	Loosst se Iech net änneren.
I'm not stupid enough to lend Tom money.	Ech sinn net domm genuch Tom Suen ze léinen.
That's a weird thing to say.	Dat ass eng komesch Saach ze soen.
Tom abuses his authority.	Den Tom mëssbraucht seng Autoritéit.
The divers did not make it back.	D'Taucher hunn et net zréck gepackt.
I used to lie, but I'm not lying now.	Ech war virdru gelunn, awer ech léien elo net.
He's a movie fan.	Hien ass e Filmfan.
Tom said that Mary had come home alone.	Den Tom sot, datt d'Maria eleng heem komm wier.
Tom baked some brownies for Maria.	Den Tom huet e puer Brownies fir d'Maria gebak.
I take your measurements.	Ech huelen Är Miessunge.
Tom said he did not remember how he used the shredder.	Den Tom sot, hien huet sech net erënnert wéi hien de Schredder benotzt.
My cholesterol is high.	Mäi Cholesterin ass héich.
Why did you not tell me that you do not know how to do this?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir net wësst wéi Dir dëst maacht?
Tom withdrew $ 300 from his account.	Den Tom huet $ 300 vu sengem Kont zréckgezunn.
I hope Tom is not frustrated.	Ech hoffen den Tom ass net frustréiert.
What should I tell Tom it's for?	Wat soll ech dem Tom soen et ass fir?
Tom was the best player on the team.	Den Tom huet geprägt datt hien de beschte Spiller vun der Equipe war.
That's not at all what I said.	Dat ass guer net wat ech gesot hunn.
That's why you should hire me.	Dofir sollt Dir mech astellen.
Did you learn to speak French as a child?	Hutt Dir als Kand geléiert Franséisch ze schwätzen?
Tom experienced severe headaches and dizziness.	Den Tom huet schwéier Kappwéi a Schwindel erlieft.
I thought I wanted money, but money did not make me happy.	Ech hu geduecht datt ech Sue wollt, awer Suen hunn mech net glécklech gemaach.
Do not go up too fast.	Gitt net ze séier op.
I know Tom is bald.	Ech weess, datt den Tom kaal ass.
These records are not accessible to the public.	Dës records sinn net zougänglech fir de Public.
Tom came to Boston a lot last year.	Den Tom ass d'lescht Joer vill op Boston komm.
Tom was named president.	Den Tom gouf zum President ernannt.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
Give your mom the phone.	Gitt Är Mamm um Telefon.
I'm not familiar with this topic.	Ech sinn net mat dësem Thema vertraut.
Let's just hope we have better luck next time.	Loosse mer just hoffen, datt mir d'nächst Kéier besser Gléck hunn.
She may have argued with him, but I do not think she would have hit him.	Si huet vläicht mat him streiden, awer ech mengen net datt hatt him getraff hätt.
You're all about what I think.	Dir sidd alles iwwer wat ech denken.
I should not even be here.	Ech sollt net mol hei sinn.
I had a hard year.	Ech hat en haart Joer.
Where is the book I need?	Wou ass dat Buch dat ech brauch?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'll call again tomorrow morning.	dem Tom datt ech muer de Moien nach eng Kéier uruffen.
Why do not we change the subject?	Firwat änneren mir d'Thema net?
I know Tom should probably not do that anymore.	Ech weess den Tom soll dat wahrscheinlech net méi maachen.
Do you think listening to music while studying is profitable?	Denkt Dir datt Musek lauschteren wärend Dir studéiert profitabel ass?
Marie knows all about the latest fashion trends.	D'Marie weess alles iwwer déi lescht Moudetrends.
Tom told me you were from Australia.	Den Tom huet mir gesot datt Dir aus Australien sidd.
Life is a series of coincidences.	Liewen ass eng Serie vun Zoufall.
Tom wants us back in the office.	Den Tom wëll eis zréck op de Büro.
I have a dead ankle.	Ech hunn e verstuerwene Knöchel.
Tom wondered if Maria would eat the potato salad he made.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria d'Gromperzalot géif iessen, déi hie gemaach huet.
Tom died at the age of thirty.	Den Tom ass am Alter vun drësseg Joer gestuerwen.
Tom lost his sight in an accident.	Den Tom huet bei engem Accident seng Siicht verluer.
Tom said he knew Mary did not need it herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net selwer brauch.
It's been three years since my sister got married.	Et sinn dräi Joer zënter datt meng Schwëster bestuet ass.
Tom is still not quite sold on the idea.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz op d'Iddi verkaf.
I'm a big fan of American cooking.	Ech sinn e grousse Fan vun amerikanesche Kachen.
Tom left a note for Mary in her locker.	Den Tom huet eng Notiz fir d'Maria an hirem Schléissfach hannerlooss.
Tom was in no hurry.	Den Tom war net presséiert.
What do you think Tom did wrong?	Wat mengt Dir datt den Tom falsch gemaach huet?
Did you know that Tom was allergic to peanuts?	Wousst Dir datt den Tom allergesch op Erdnuss war?
I'm studying with Tom.	Ech studéieren mam Tom.
Tom is suspected of stealing.	Den Tom gëtt verdächtegt ze klauen.
I'm packing my things.	Ech packen meng Saachen un.
Tom gave Mary the money.	Den Tom huet dem Mary d'Sue ginn.
You do not need millions to be happy.	Dir braucht keng Millioune fir glécklech ze sinn.
I often cook dinner for Tom.	Ech kachen dacks Owesiessen fir den Tom.
When Tom came home in the evening, he found out that there was no more soup for him.	Wéi den Tom owes heem komm ass, huet hien erausfonnt, datt et kee Suppe méi fir hien ass.
What else does Tom have?	Wat huet den Tom nach?
I do not think I understand it.	Ech denken net datt ech et verstinn.
Tom told me he was wrong.	Den Tom sot mir, hie wier falsch.
Tom is back from Boston next week.	Den Tom ass nächst Woch zréck vu Boston.
You should arrange a meeting with Tom.	Dir sollt eng Versammlung mam Tom arrangéieren.
I hope Tom can find us.	Ech hoffen den Tom kann eis fannen.
There are not even thirty minutes left.	Et sinn nach keng drësseg Minutten.
I predicted it that way.	Ech hunn dat esou virausgesot.
Tom made a bad judgment.	Den Tom huet e schlecht Uerteel geruff.
Tom said you're old friends.	Den Tom sot, Dir sidd al Frënn.
Tom was beaten to death by a bear.	Den Tom gouf vun engem Bier zum Doud geschloen.
Tom does not need my help.	Den Tom brauch mir net ze hëllefen.
I fought an argument with another student and the principal kicked us both out.	Ech hunn e Sträit mat engem anere Schüler gekämpft an den Direkter huet eis allebéid verdriwwen.
Tom's business has grown rapidly.	Dem Tom säi Geschäft ass séier gewuess.
Tom Majors in Philosophy.	Tom Majors an der Philosophie.
Tom is on tour with Mary's band.	Den Tom ass mam Mary senger Band op Tour.
I accidentally locked my keys in the car.	Ech hunn zoufälleg meng Schlësselen am Auto gespaart.
Tom made me a cake.	Den Tom huet mir e Kuch gemaach.
Are you good at solving puzzles?	Sidd Dir gutt fir Puzzel ze léisen?
I left this morning before my children woke up.	Ech sinn de Moien fortgaang ier meng Kanner erwächt sinn.
Tom will be happy here.	Den Tom wäert hei glécklech sinn.
Tom said he did not think the noise bothered Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt de Kaméidi d'Maria gestéiert huet.
Tom was the only other person to do so.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat gemaach hätt.
Tom thought Mary was not home last Monday.	Den Tom huet geduecht datt Mary de leschte Méindeg net doheem war.
Why did you not tell me?	Firwat hutt Dir mir net gesot?
When Tom broke up with Mary, she was devastated.	Wéi den Tom mam Mary opgebrach ass, war si verwüst.
I mean, we do not have much time.	Ech mengen, mir hunn net vill Zäit.
The police dogs picked up Tom's scent and started barking.	D'Policehënn hunn dem Tom säin Doft opgeholl an hunn ugefaang ze blaffen.
There is a lot to consider.	Et gëtt vill ze berücksichtegen.
Tom knew he had a problem.	Den Tom wousst datt hien e Problem hat.
You should give Tom permission to do that.	Dir sollt Tom Erlaabnis ginn dat ze maachen.
You and I both know that Tom can not do that.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat net maache kann.
It will not be easy to find someone to do that.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen fir dat ze maachen.
Everyone knows we'm in love with Tom.	Jidderee weess datt mir mam Tom verléift sinn.
Skates can be graceful and beautiful.	Schlittschong kann graziéis a schéin sinn.
You did not even say goodbye.	Dir hutt net mol Äddi gesot.
I can not keep up with all that.	Ech kann net mat all deem halen.
I knew Tom would be fired if he did.	Ech wousst den Tom géif entlooss ginn wann hien dat mécht.
It's good that Tom left the door open.	Et ass gutt, datt den Tom d'Dier op gelooss huet.
It's hard for me to believe this is going to happen.	Et ass schwéier fir mech ze gleewen dat wäert geschéien.
Tom did not give up on me.	Den Tom huet mech net opginn.
I'm sure I'll end up in Australia. 	Ech si sécher, datt ech schlussendlech an Australien ginn.
I just do not know when.	Ech weess just net wéini.
We should be better off now.	Mir sollten elo besser fortgoen.
Tom will try to help.	Den Tom wäert probéieren ze hëllefen.
I'm lucky to have a job.	Ech hu Gléck eng Aarbecht ze hunn.
The purpose of our trip is to visit a new factory.	Den Zweck vun eiser Rees ass eng nei Fabréck ze besichen.
You are wanted by the police.	Dir sidd vun der Police gesicht.
Tom will probably be slow.	Den Tom wäert wahrscheinlech lues sinn.
You're right, Tom.	Du hues genau Recht, Tom.
I have written about 3,000 words so far.	Ech hu bis elo ongeféier 3.000 Wierder geschriwwen.
Tom said Mary was not the first to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi éischt wier, déi dat gemaach huet.
Tom and Maria spent a relaxing week on a houseboat.	Den Tom an d'Maria hunn eng relax Woch op engem Hausboot verbruecht.
Tom also has plans to go there.	Den Tom huet och Pläng dohinner ze goen.
Tom's not a geologist, is he?	Den Tom ass kee Geolog, oder?
Tom and Marie met for lunch.	Den Tom an d'Marie hu sech fir Mëttegiessen getraff.
You will need an alibi.	Dir wäert en Alibi brauchen.
Tom is not weak.	Den Tom ass net schwaach.
Did you understand everything that was said at the meeting?	Hutt Dir alles verstanen wat op der Versammlung gesot gouf?
Do you feel that you are up for it?	Hutt Dir d'Gefill, datt Dir géing opwerfen?
Why do not we finish it tomorrow?	Firwat maache mir dat net muer fäerdeg?
Tom plans to get up early tomorrow morning.	Den Tom plangt muer de Moien fréi opzestoen.
That sounds a lot easier to do than it is.	Dat kléngt vill méi einfach ze maachen wéi et ass.
He went to the airport to see his friend.	Hien ass op de Fluchhafen gaang fir säi Frënd ze gesinn.
There was no one in the whole house.	Et war guer keen am ganzen Haus.
I did not wait for Tom.	Ech hunn net op den Tom gewaart.
There are few alternatives.	Et gi wéineg Alternativen.
Try to make good use of your free time.	Probéiert Är Fräizäit gutt ze notzen.
It was so hot in the stadium that I thought I would go out.	Et war sou waarm am Stadion, datt ech geduecht hunn, ech géif ausgoen.
I've never been kissed like this.	Ech sinn nach ni esou Kuss ginn.
You are the one responsible for it.	Dir sidd dee responsabel dofir.
There are a number of shops selling foreign books and magazines.	Et ginn eng Rei vu Geschäfter déi auslännesch Bicher an Zäitschrëften verkafen.
Tom probably won't do it.	Den Tom wäert et wahrscheinlech net maachen.
I have a plastic cup.	Ech hunn eng Plastikbecher.
Have you recently had an unexplained dizziness or lightheadedness?	Hutt Dir viru kuerzem eng onerklärlech Schwindel oder Luucht?
It takes me a day to do that.	Et dauert mech en Dag fir dat ze maachen.
I know the last thing you want to do is hurt me.	Ech weess, datt dat lescht wat Dir maache wëllt ass mech verletzen.
Meat should not be eaten raw.	Fleesch sollt net rau giess ginn.
Tom saw Mary with another man.	Den Tom huet d'Maria mat engem anere Mann gesinn.
You are really useless.	Dir sidd wierklech nëtzlos.
Tom said he hoped Maria would not win.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria net géif gewannen.
I did not know that Tom was in Boston this week.	Ech wousst net datt den Tom dës Woch zu Boston wier.
Tom was really great.	Den Tom war wierklech super.
I'm thinking of going to Australia next year.	Ech denken drun d'nächst Joer an Australien ze goen.
I'm waiting for the light to change.	Ech waarden op d'Luucht ännert.
Tom drove for three hours.	Den Tom ass dräi Stonne gefuer.
You should do this alone, right?	Dir sollt dat eleng maachen, oder?
I called the hospital.	Ech hunn d'Spidol geruff.
Tom told everyone he was unemployed.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie Chômage wier.
I think you're the only one who believes Tom.	Ech mengen du bass deen eenzegen deen den Tom gleeft.
Tom thinks Mary will be heartbreaking.	Den Tom mengt datt d'Maria häerzzerräissend wäert sinn.
I've already drunk three beers.	Ech hu schonn dräi Béier gedronk.
Tom was raised by Mary.	Den Tom gouf vun der Maria ernéiert.
Tom and Marie want to come in.	Den Tom an d'Marie wëllen eran kommen.
One thing I did not like about Boston was the weather.	Eng Saach déi ech net iwwer Boston gefall hunn war d'Wieder.
Tom told me he had skipped breakfast.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Frühstück iwwersprangen hätt.
Tom asked me if I liked skiing.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Ski gär hunn.
Tom did not know what Mary wanted to do.	Den Tom wousst net wat d'Maria wollt maachen.
I think Tom is cool.	Ech mengen den Tom ass cool.
Tom knows now is the time to do that.	Den Tom weess datt elo d'Zäit ass dat ze maachen.
Things did not go as I had hoped.	D'Saachen sinn net gaangen wéi ech gehofft hunn.
Swing to my place on the way back.	Schwong bei menger Plaz um Wee zréck.
Tom is coming back.	Den Tom kënnt zréck.
Why do you not close your mouth?	Firwat maacht Dir de Mond net zou?
Tom smoked at least two packs of cigarettes.	Den Tom huet op d'mannst zwee Päck Zigarette gefëmmt.
Without Tom's help, Mary would not have been able to do this.	Ouni dem Tom seng Hëllef hätt d'Maria dat net gemaach.
Both Tom and I enjoy volleyball.	Souwuel den Tom wéi ech genéissen Volleyball.
The train stays about 2 minutes at this station.	Den Zuch bleift ongeféier 2 Minutten op dëser Gare.
There is a chance that it will snow.	Et besteet eng Chance datt et schneit.
Tom wants Mary's opinion.	Den Tom wëll dem Mary seng Meenung.
I did not know you would go with us to Australia.	Ech wousst net datt Dir mat eis an Australien géift goen.
Tom is completely overwhelmed.	Den Tom ass ganz iwwerwältegt.
Tom is unaware that Mary did this.	Den Tom ass net bewosst datt d'Maria dat gemaach huet.
I think Tom and Maria are both awake.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid waakreg.
Today, children no longer play on the street.	Haut spillen d'Kanner net méi op der Strooss.
I suspect Tom does not have to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net muss maachen.
Tom fell off the swing and started crying.	Den Tom ass vum Schaukel gefall an huet ugefaang ze kräischen.
Tell nobody what we do.	Sot kengem wat mir maachen.
Tom would not let you go there alone.	Den Tom géif dech net alleng dohinner goen.
He gives the teacher an apple every day.	Hien gëtt dem Schoulmeeschter all Dag en Apel.
Tom thought Mary was home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria doheem wier.
I had not seen Tom for three years.	Ech hat den Tom fir dräi Joer net gesinn.
I still sometimes think of Tom.	Ech denken nach heiansdo un den Tom.
What do you not want me to do?	Wat wëlls du net, datt ech maachen?
I'm giving my girlfriend a bunch of flowers.	Ech ginn menger Frëndin eng Rëtsch Blummen.
I made a stupid mistake.	Ech hunn en domm Feeler gemaach.
I've been reading Kenji Miyazawa's poetry all evening.	Ech hunn de ganzen Owend d'Poesie vum Kenji Miyazawa gelies.
Tom said he knew something was wrong.	Den Tom sot, hie wousst, datt eppes falsch wier.
Tom's driving a black car, right?	Den Tom fiert mat engem schwaarzen Auto, oder?
You can easily tell by looking at Tom that he has no fun here.	Dir kënnt einfach soen andeems Dir den Tom kuckt, datt hien hei kee Spaass huet.
Tom did not know what had happened to Mary.	Den Tom wousst net wat mam Mary geschitt ass.
I think I'm going to visit Tom and see how he's doing.	Ech mengen ech ginn den Tom besichen a kucke wéi et him geet.
We do not have enough space to do that here.	Mir hu net genuch Plaz fir dat hei ze maachen.
Tom found chocolate in Mary's desk.	Den Tom huet Schockela am Mary sengem Schreiftéier fonnt.
Tom tried to do something new every day for 30 days.	Den Tom huet probéiert 30 Deeg all Dag eppes Neies ze maachen.
Can we talk to you, Tom?	Kënne mir mat Iech schwätzen, Tom?
My hands are numb due to the cold.	Meng Hänn sinn numm wéinst der Keelt.
The truth is, I do not like you.	D'Wourecht ass datt ech dech net gär hunn.
Who does Tom think he is at all?	Wien mengt den Tom datt hien iwwerhaapt ass?
He took off his glasses and cried to the nurse.	Hien huet säi Brëll ofgeholl an d'Infirmière gekrasch.
The trial is set to begin on Monday.	De Prozess soll e Méindeg erëm ufänken.
I assumed you were going to Boston.	Ech hunn ugeholl, Dir géift op Boston goen.
That's how Tom became famous.	Sou gouf den Tom berühmt.
Tom is crying now.	Den Tom kräischt elo.
You still do that a lot, right?	Dir maacht dat nach vill, oder?
Both Tom and I are busy today.	Souwuel den Tom an ech sinn haut beschäftegt.
I would be surprised if Tom did that.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom dat géif maachen.
Tom is not home now.	Den Tom ass elo net doheem.
Tom did not tell me that he grew up in Australia.	Den Tom huet mir net gesot datt hien an Australien opgewuess ass.
I know Tom's scared of his dad.	Ech weess, datt den Tom Angscht viru sengem Papp huet.
Tom and Maria are barefoot.	Den Tom an d'Maria si barfuß.
I'm thinking of going.	Ech denken drun ze goen.
I know Tom did not know I would not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net géife maachen.
I think Tom is alone.	Ech mengen den Tom ass eleng.
Tom is not the sheriff.	Den Tom ass net de Sheriff.
Tom barely moves.	Den Tom beweegt sech kaum.
Tom does not know that Mary is not the one who did this.	Den Tom weess net datt d'Maria net déi ass, déi dat gemaach huet.
Never do that again.	Maacht dat ni méi.
I just do not have enough time.	Ech hu just net genuch Zäit.
Tom has a sun.	Den Tom huet eng Sonn.
Your name would not be Tom Jackson, right?	Ären Numm wier net den Tom Jackson, oder?
I think I'm going to stay home tonight and watch TV.	Ech denken, datt ech den Owend doheem bleiwen an Fernseh kucken.
We had an argument with Tom.	Mir haten e Sträit mam Tom.
I wish Tom had stayed home.	Ech wënschen den Tom wier doheem bliwwen.
Tom will probably still be asleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach schlofen.
Tom caused quite a bit of trouble.	Den Tom huet zimmlech vill Ierger gesuergt.
We lived with Tom.	Mir hu bei Tom gewunnt.
You know both Tom and John are in love with you, right?	Dir wësst souwuel den Tom wéi den John an dech verléift sinn, oder?
It would not matter anyway.	Et wier souwisou egal.
He was considered an accomplice.	Hie gouf als Kompliz ugesinn.
President Monroe was a slave owner.	De President Monroe war e Sklavebesëtzer.
Tom will probably be the last to come here.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen heihinner kënnt.
Tom came to Australia to visit me.	Den Tom ass an Australien komm fir mech ze besichen.
When was the last time you changed your oil?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Ären Ueleg geännert hutt?
I know I should not have listened.	Ech weess, ech hätt net sollt oflauschteren.
I do not think Tom was busy today.	Ech denken net datt den Tom haut beschäftegt war.
I have already set up a buyer.	Ech hu schonn e Keefer opgestallt.
I do not like Tom.	Ech hunn den Tom net gär.
Tom showed Mary a picture he had drawn.	Den Tom huet dem Mary eng Foto gewisen, déi hien gezeechent huet.
Tom hired Maria to be his interpreter.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir säin Dolmetscher ze sinn.
They will not stop.	Si ginn net opzehalen.
I can not keep you here anymore.	Ech kann dech net méi hei halen.
I do not know who I should give this package to.	Ech weess net wiem ech dëse Package ginn soll.
Tom cut his finger with a knife.	Den Tom huet säi Fanger mat engem Messer geschnidden.
Tom waited while Maria bought clothes.	Den Tom huet gewaart, während d'Maria Kleeder kaaft huet.
These are the new books and these are the old books.	Dëst sinn déi nei Bicher an dat sinn déi al Bicher.
I told Tom I was not very good at cooking.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net ganz gutt wier beim Kachen.
Tom's computer is broken.	Dem Tom säi Computer ass futti.
Tom did not know who Maria was planning to marry.	Den Tom wousst net wien d'Maria plangt ze bestueden.
Tom's not going to Australia with us, is he?	Den Tom wäert net mat eis an Australien goen, oder?
That's not so much.	Dat sinn net sou vill.
Tom could not see Mary from where he was sitting.	Den Tom konnt d'Maria net gesinn vu wou hie souz.
It will not happen.	Et wäert net geschéien.
That's what I live for.	Dat ass wat ech liewen fir.
I do not think Tom is amused by what's going on.	Ech denken net datt den Tom ameséiert ass wat lass ass.
Why did you not leave me a note?	Firwat hutt Dir mir keng Notiz hannerlooss?
Tom will not do that later.	Den Tom wäert dat spéider net maachen.
Tom and I have three cats.	Den Tom an ech hunn dräi Kazen.
Tom is at the doctor's.	Den Tom ass beim Dokter.
It was the most terrifying experience Tom has ever had.	Et war déi erschreckendst Erfahrung déi den Tom jeemools hat.
Tom makes it happen.	Den Tom mécht et geschéien.
Tom is the only family he has.	Den Tom ass déi eenzeg Famill déi hien huet.
Tom will not do anything about it.	Den Tom wäert näischt doriwwer maachen.
I do not like this idea.	Ech hunn dës Iddi net gär.
Tom does not have to learn how to do that.	Den Tom muss net léieren wéi een dat mécht.
Do not we?	Ginn mir dat net?
I'm not sure I need to do that.	Ech net sécher op dass ech dat maachen muss.
Tom painted the ceiling this morning.	Den Tom huet de Moien d'Plafong gemoolt.
It seems Tom's only choice is to do that.	Et schéngt dem Tom seng eenzeg Wiel ass dat ze maachen.
Tom did not do that.	Den Tom huet dat net gemaach.
She did not run fast enough to catch the bus.	Si ass net séier genuch gelaf fir de Bus ze packen.
Why is Tom tired?	Firwat ass den Tom midd?
I knew Tom would do that.	Ech wousst den Tom dat géif maachen.
The girl that Tom started to like also started to like him.	D'Meedchen, déi den Tom ugefaang huet ze gär, huet och ugefaang him gär ze hunn.
Both Tom and John are dating girls named Mary.	Béid Tom an John sinn daten Meedercher mam Numm Mary.
I'm just looking for Tom.	Ech sichen just no Tom.
Tom could not think of anything else to try.	Den Tom konnt näischt anescht denken fir ze probéieren.
Tom will not have much time to eat.	Den Tom wäert net vill Zäit hunn ze iessen.
Where did you find this quote?	Wou hutt Dir dëst Zitat fonnt?
Tom was promoted.	Den Tom ass gefördert ginn.
Tom told Mary that he did not think John was impartial.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John onparteiesch wier.
If you do not want Tom here, ask him to go.	Wann Dir den Tom net hei wëllt, frot hie fir ze goen.
Tom is a warm-blooded man.	Den Tom ass e waarme bluddege Mënsch.
I do not want to be too personal.	Ech wëll net ze perséinlech ginn.
I did not know that Tom was next door.	Ech wousst net datt den Tom niewendrun war.
Tom wished he knew what had to be done.	Den Tom huet gewënscht datt hie wousst wat gemaach muss ginn.
I've been waiting for Tom long enough.	Ech hunn den Tom laang genuch gewaart.
Tom strokes his shirt.	Den Tom sträicht Hiemer.
Tom asked us not to disturb Maria.	Den Tom huet eis gefrot d'Maria net ze stéieren.
Why not drive the car you always drive?	Firwat fuert Dir net mam Auto deen Dir ëmmer fiert?
I mean, Tom will not come with me to Australia.	Ech mengen, den Tom wäert net mat mir an Australien kommen.
Tom loves science.	Den Tom huet d'Wëssenschaft gär.
You bass and hearth Type.	Du bass en haarden Typ.
Tom does not think he will ever do that.	Den Tom mengt net, datt hien dat jee wäert maachen.
I want you to wait here until I return.	Ech wëll datt Dir hei waart bis ech zréck kommen.
I seriously doubt Tom will be disobedient.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom ongehoorlech wäert sinn.
Tom said he thought I wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wollt dat maachen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
She was released on the grounds that she was insane.	Si gouf fräigelooss op de Grond datt si verréckt wier.
Tom hopes you can do that with Mary.	Den Tom hofft, datt Dir dat mam Mary maache kënnt.
They are great kids.	Si sinn super Kanner.
I've already talked to Tom about his ratings.	Ech hu scho mam Tom iwwer seng Bewäertungen geschwat.
Tom sniffs.	Den Tom schnufft.
He has a good fastball.	Hien huet e gudde Fastball.
I decided to wait at the train station until my wife arrived.	Ech hu beschloss op der Gare ze waarden bis meng Fra komm ass.
Do you think Tom can do that without help?	Denkt Dir datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann?
I kept an eye on you.	Ech hunn dech am Aa gehalen.
We do not separate.	Mir trennen eis net.
Tom has taken many photos in Australia.	Den Tom huet vill Fotoen an Australien gemaach.
Tom was sitting by the fire.	Den Tom souz beim Feier.
That's very nice.	Dat ass ganz flott.
If you need anything, ask the chambermaid.	Wann Dir eppes braucht, frot d'Chambermaid.
The Beatles performed five concerts in Tokyo in 1996.	D'Beatles hunn 1996 fënnef Concerten zu Tokyo gemaach.
Tom was unfair.	Den Tom war ongerecht.
Tom was surprised that Maria could not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net konnt maachen.
I have not done enough yet.	Ech hunn nach net genuch gemaach.
This is one of the best restaurants in town.	Dëst ass ee vun de beschte Restauranten vun der Stad.
Do you think that you will ever change your mind?	Denkt Dir datt Dir jeemools Är Meenung wäert änneren?
She does not have many books.	Si huet net vill Bicher.
I should have done it if I had the chance.	Ech hätt et misse maachen wann ech d'Chance hat.
I think I like being with you.	Ech mengen ech si gär mat dir.
My lips often cry in winter.	Meng Lëpse ginn dacks am Wanter gekrasch.
It was a clever ruse.	Et war eng clever Ruse.
I wanted to go home early, but not Tom.	Ech wollt fréi heem goen, awer den Tom net.
It will probably be difficult for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
I wish you did not hang out with Tom so much.	Ech wënschen, datt Dir net sou vill mam Tom gehang hutt.
Her brother died almost nine years ago in a car accident.	Hire Brudder ass virun néng Joer bal an engem Verkéiersaccident gestuerwen.
Most of the Dutch in New Amsterdam did not leave.	Déi meescht vun den Hollänner zu New Amsterdam sinn net fortgaang.
I really should have called.	Ech hätt wierklech sollt uruffen.
Some people keep dream journals.	E puer Leit halen Dramjournalen.
Where can I buy a city map?	Wou kann ech eng Kaart vun der Stad kafen?
Tom says he wants to buy a present for Mary.	Den Tom seet, hie wëll e Kaddo fir d'Maria kafen.
Tom recommended these books to me.	Den Tom huet mir dës Bicher recommandéiert.
We sang every song we know.	Mir hunn all Lidd gesongen, dat mir kennen.
Both Tom and Mary are thirsty.	Béid Tom a Mary sinn duuschtereg.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat ze maachen.
I assumed Tom told you I was here.	Ech hunn ugeholl datt den Tom Iech gesot huet datt ech hei wier.
We've having a lot of fun here in Boston.	Mir hu vill Spaass hei zu Boston.
I'm very happy with the way Tom did it.	Ech si ganz zefridden mat der Aart a Weis wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom told me he played the clarinet when he was in high school.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Klarinett gespillt huet wéi hien am Lycée war.
I don 't think I've ever heard Tom complain about Mary's cooking.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools iwwer dem Mary säi Kachen héieren hunn beschwéieren.
It's very hard to get.	Et ass ganz schwéier ze kréien.
Ween hummt?	Ween hummt?
We need to pay attention to traffic signals.	Mir mussen op Verkéierssignaler oppassen.
"What did she say?" 	"Wat huet si gesot?"
"I do not remember."	"Ech erënnere mech net."
I'm totally disorganized.	Ech sinn ganz desorganiséiert.
Mary is a very attractive woman.	Mary ass eng ganz attraktiv Fra.
I can not forgive what you did.	Ech kann net verzeien wat Dir gemaach hutt.
Tom and Mary live in the same neighborhood.	Tom an Mary liewen an der selwechter Noperschaft.
Did you know anything about Tom?	Hutt Dir eppes iwwer den Tom gewuer?
Tom and Mary have been friends since kindergarten.	Den Tom an d'Mary si Frënn zënter dem Spillschoul.
As for the heat and humidity, he could not sleep well.	Wat mat der Hëtzt an der Fiichtegkeet, hie konnt net gutt schlofen.
I know nothing about Tom's family.	Ech weess näischt iwwer dem Tom seng Famill.
I know Tom and Maria used to be good friends.	Ech weess datt den Tom an d'Maria fréier gutt Frënn waren.
Tom is the youngest of Mary's three children.	Den Tom ass de jéngste vun den dräi Kanner vum Mary.
Do you want to lose weight?	Wëllt Dir schlank maachen?
I did not want to come here at all.	Ech wollt guer net heihinner kommen.
I thought we would have beaten everyone.	Ech hu geduecht, mir hätten jidderee geschloen.
Why does God punish me?	Firwat bestrooft Gott mech?
What cup is Tom?	Wéi eng Coupe ass dem Tom?
I was surprised Tom did not have to.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net brauch ze maachen.
I could have participated, but I did not choose.	Ech hätt kënne matmaachen, awer ech hu gewielt net.
You and Tom go a long way back.	Dir an den Tom ginn e laange Wee zréck.
Tom brings his friends.	Den Tom bréngt seng Frënn mat.
So Tom went to Boston.	Dofir ass den Tom op Boston gaangen.
I can not do this alone.	Ech kann dat net eleng maachen.
You're a very handsome young man.	Du bass e ganz schéine jonke Mann.
I'm there before 2:30 pm, if at all.	Ech sinn do virum 14:30, wann iwwerhaapt.
Do not complain to me if it hurts you.	Komm net bei mech beschwéieren wann et dech bësst.
She tried to touch the golden crane.	Si huet probéiert de gëllene Kran ze beréieren.
What would Tom say if Mary did that?	Wat géif den Tom soen wann d'Maria dat géif maachen?
Tom asked Mary for her advice.	Den Tom huet d'Maria no hirem Rot gefrot.
Tom is happiest when he is with Mary.	Den Tom ass am glécklechsten wann hien mat der Mary ass.
Everyone was scared.	Jiddereen war ängschtlech.
Tom works in a hospital.	Den Tom schafft an engem Spidol.
This is by far the best of all these.	Dëst ass bei wäitem déi bescht vun all dësen.
Tom wanted me to give him enough time to do that.	Den Tom wollt datt ech him genuch Zäit ginn fir dat ze maachen.
We knew the teacher was not too late.	Mir woussten, datt de Schoulmeeschter net ze spéit wier.
Tom told Mary he was angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie rosen war.
At 5 o'clock he returned.	Um 5 Auer koum hien zréck.
Did Tom ask you to stop that?	Huet den Tom Iech gefrot dat ze stoppen?
I do not understand what happened.	Ech verstinn net wat geschitt ass.
There was no reason to worry.	Et war kee Grond sech Suergen ze maachen.
She was a pioneer in this field.	Si war e Pionéier an dësem Beräich.
Customs inspected the boxes.	D'Douane huet d'Këschten iwwerpréift.
How is everything?	Wéi geet et alles?
Tom said he did not think Maria should do that anymore.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat méi misst maachen.
Many people want peace all over the world.	Vill Leit wëllen Fridden op der ganzer Welt.
I'm wondering if Tom can really swim.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schwammen kann.
Tom is sitting in the back of the room.	Den Tom sëtzt hannen am Sall.
This is a kind of watermelon.	Dëst ass eng Zort Waassermeloun.
Tom continued to whisper.	Den Tom huet weider geflüstert.
Tom felt there was someone behind him.	Den Tom huet gefillt datt et een hannert him wier.
I do not care how you feel.	Et ass mir egal wéi Dir Iech fillt.
I think Tom can tell the truth.	Ech mengen den Tom kann d'Wourecht soen.
Try to keep up with Tom.	Probéiert mam Tom ze halen.
I hate bats.	Ech haassen Fliedermais.
I know Tom is a coal miner.	Ech weess datt den Tom e Kueleminer ass.
Tom has never lived in Australia before, has he?	Den Tom huet nach ni an Australien gelieft, oder?
Tom said that Mary thought he was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hien wier deen eenzegen deen dat muss maachen.
The news did not excite Tom at all.	D'Nouvelle huet den Tom guer net opgeregt.
Tom almost did not cry.	Den Tom huet bal net gekrasch.
There is a bank opposite the station.	Do ass eng Bank vis-à-vis vun der Gare.
Do you give this envelope to Tom?	Gitt Dir dës Enveloppe dem Tom?
You lost a few pounds, right?	Dir hutt e puer Pond verluer, oder?
Tom made only three mistakes.	Den Tom huet nëmmen dräi Feeler gemaach.
I'm going to give a speech tonight.	Ech soll den Owend eng Ried halen.
Can you tell me where the station is?	Kënnt Dir mir soen wou d'Gare ass?
Tom tried to control his fear.	Den Tom huet probéiert seng Angscht ze kontrolléieren.
That could come in handy.	Dat kéint praktesch kommen.
It's no coincidence.	Et ass keen Zoufall.
I think I started my match.	Ech mengen datt ech mäi Match begéint hunn.
Tom is going to babysit the kids tonight.	Den Tom soll den Owend d'Kanner babysitten.
Tom was on a diet, so all he ate for dessert was a strawberry.	Den Tom war op Diät, also alles wat hien als Dessert giess huet war eng Erdbeer.
Do you think Tom can still do that?	Denkt Dir datt den Tom dat nach maache kann?
Tom told me he was pessimistic.	Den Tom huet mir gesot datt hien pessimistesch ass.
Tom gave no other details.	Den Tom huet keng aner Detailer ginn.
I did not want to come to Australia, but my parents made me.	Ech wollt net an Australien kommen, mee meng Elteren hunn mech gemaach.
You'll miss me when I leave.	Dir wäert mech vermëssen wann ech fort sinn.
Tom will not even look at Maria.	Den Tom wäert d'Maria net emol kucken.
Tom was very easy to talk to.	Den Tom war ganz einfach mat ze schwätzen.
I did not talk to anyone.	Ech hu mat kee geschwat.
I do not understand you either.	Ech verstinn dech och net.
You can not make a rope out of sand.	Dir kënnt net e Seel aus Sand maachen.
Next time you have to go.	Nächst Kéier musst Dir goen.
I'll not ask Tom to do that again.	Ech wäert den Tom net froen dat nach eng Kéier ze maachen.
I'm trying to focus you here.	Ech probéieren Iech hei ze fokusséieren.
I wanted to go outside and play with the other kids.	Ech wollt dobaussen goen a mat deenen anere Kanner spillen.
I do not think that is appropriate.	Ech mengen dat wier net ubruecht.
Tom was on medication.	Den Tom huet Medikamenter geholl.
I'm wondering if that's okay with Tom.	Ech froe mech ob dat gutt mam Tom ass.
I was not big enough to reach for the books on the top shelf.	Ech war net grouss genuch fir d'Bicher um Top Regal z'erreechen.
I never accepted a gift.	Ech hunn ni e Kaddo ugeholl.
Tom will not be living in Boston.	Den Tom wäert net zu Boston liewen.
I should be able to do this without help.	Ech soll dat ouni Hëllef kënne maachen.
In short, she rejected his proposal.	Kuerz gesot, si huet seng Propositioun ofgeleent.
Tom will speak in Boston on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg zu Boston schwätzen.
"Tom is young." 	"Den Tom ass jonk."
"How young is young?" 	"Wéi jonk ass jonk?"
"He's thirteen."	"Hien ass dräizéng."
I've never eaten a mango before.	Ech hunn nach ni eng Mango giess.
Tom said he did not know when Maria planned to go to Australia.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
I sometimes write to Tom.	Ech schreiwen heiansdo dem Tom.
Tom was very pleased with how things worked out.	Den Tom war ganz zefridde wéi d'Saache geklappt hunn.
Tom said he did nothing wrong.	Den Tom sot datt hien näischt falsch gemaach huet.
Answer w.e.g. 	Äntwert w.e.g.
by telex.	per telex.
I did not think I should do it again.	Ech hat net geduecht, ech misst dat nach eng Kéier maachen.
Bring Tom.	Bréngt den Tom mat.
Tom can not stand vegetables.	Tom kann net Geméis ausstoen.
I baked Tom some brownies.	Ech hunn dem Tom e puer Brownies gebak.
Tom made some mistakes.	Den Tom huet e puer Feeler gemaach.
This is from Tom.	Dëst ass vum Tom.
I can do nothing to help you.	Ech kann näischt maachen fir Iech ze hëllefen.
I've asked myself that question a million times.	Ech hu mech déi Fro eng Millioun Mol gestallt.
He spoke to a senior Treasury Department official.	Hien huet mat engem héije Beamte vum Treasury Department geschwat.
Tom is not very good at telling jokes.	Den Tom ass net ganz gutt fir Witzer ze soen.
Tom said he was planning to wear a black tuxedo.	Den Tom sot, hie wier geplangt e schwaarze Tuxedo ze droen.
I do not want my parents to be disappointed.	Ech wëll meng Elteren keng Enttäuschung sinn.
Can't you go tomorrow morning?	Kënnt Dir net muer de Moien goen?
I want to work for Tom.	Ech wëll fir den Tom schaffen.
Tom is coming to visit us soon.	Den Tom kënnt geschwënn bei eis.
We just finished painting the time.	Mir hu just fäerdeg d'Zeit ze molen.
Tom built a raft and swam down the river.	Den Tom huet e Flott gebaut an de Floss erofgeschwëmmt.
Do you want Tom to go to Australia?	Wëllt Dir den Tom an Australien goen?
Tom borrowed three hundred dollars three months ago.	Den Tom huet viru dräi Méint dräihonnert Dollar geléint.
Tom is diligent.	Den Tom ass ustrengend.
I should give Tom a chance to do that.	Ech soll dem Tom eng Chance ginn dat ze maachen.
I think you confused me with someone else.	Ech mengen du hues mech mat engem aneren duercherneen.
Take Tom somewhere.	Huelt den Tom iergendwou.
Tom and I met at a dance.	Den Tom an ech hu sech bei engem Danz begéint.
I realized I barely had enough time to do what I needed to do.	Ech hu gemierkt datt ech kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat ech maache muss.
This is not our concern.	Dëst ass net eis Suerg.
I have no dictionary.	Ech hu kee Wierderbuch.
I do not think Tom is drunk.	Ech denken net datt den Tom gedronk ass.
I'm in good shape.	Ech sinn a gudder Form.
Tom said he was overwhelmed.	Den Tom sot datt hien iwwerwältegt war.
I'm not as hesitant to do that as Tom is.	Ech sinn net esou zéckt dat ze maachen wéi den Tom ass.
Tom is not wearing glasses.	Den Tom huet kee Brëll un.
Tom was an orphan.	Den Tom war en Orphan.
Why do not we meet there?	Firwat treffen mir eis net do?
Tom said Mary was probably motivated to do so.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech motivéiert wier dat ze maachen.
How safe would it be for us to do that?	Wéi sécher wier et fir eis dat ze maachen?
I think Tom does not really like that.	Ech mengen, datt den Tom dat net wierklech gär huet.
It's what I expected.	Et ass wat ech erwaart hätt.
The balloons are bright.	D'Ballone sinn hell.
The truth began to unravel with Tom.	D'Wourecht huet ugefaang mam Tom opzegoen.
Tom has been on a fan since October.	Den Tom ass zënter Oktober op engem Ventilator.
I think Tom does not have much money with him.	Ech mengen den Tom huet net vill Sue bei him.
Tom never seems to do that.	Den Tom schéngt dat ni ze maachen.
He regrets that he could not go.	Hien ass bedauert datt hien net konnt goen.
Tom responded immediately.	Den Tom huet direkt reagéiert.
Shouldn't you be in Boston with Tom this week?	Sollt Dir dës Woch net mam Tom zu Boston sinn?
Tom seems OK.	Den Tom schéngt OK.
Thank God Tom is not here to see this.	Gott sei Dank ass den Tom net hei fir dëst ze gesinn.
Tom felt lonely and abandoned.	Den Tom huet sech einsam a verlooss gefillt.
I can not allow that.	Ech kann dat net erlaben.
Tom said Mary should do the same.	Den Tom sot, datt d'Marie dat och soll maachen.
Maybe you did not do it right.	Vläicht hutt Dir dat net richteg gemaach.
Tom agreed to teach Mary French.	Den Tom huet ausgemaach Mary Franséisch ze léieren.
Why did you not tell anyone?	Firwat hutt Dir kee gesot?
My favorite subjects in high school were geometry and history.	Meng Léifsten Fächer am Lycée waren Geometrie a Geschicht.
I take psychology courses.	Ech huelen Psychologie Coursen.
I have no difficulty sleeping.	Ech hu keng Schwieregkeeten ze schlofen.
I can not afford to buy everything I need.	Ech kann net leeschten alles ze kafen wat ech brauch.
You knew for sure that Tom was married.	Dir wousst sécher datt den Tom bestuet war.
Tom gave Mary a little nod of appreciation.	Den Tom huet d'Maria e klenge Wénkel vun Unerkennung ginn.
Tom said he thought I was looking like I was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech schlofen.
Tom grabbed his surfboard.	Den Tom huet säi Surfbrett gegraff.
Tom is thinking of moving.	Den Tom denkt drun ze plënneren.
I did not feel safe there.	Ech hu mech do net sécher gefillt.
Tom will not intervene.	Den Tom wäert net intervenéieren.
Can you tell us what to do?	Kënnt Dir eis soen wat mir maache sollen?
Tom was just a kid at the time.	Den Tom war zu där Zäit just e Kand.
You know this is not the case.	Dir wësst datt dat net de Fall ass.
I met her by accident at the bus stop.	Ech begéint hatt duerch Accident um Busarrêt.
What are you talking about with Tom?	Iwwer wat wäert Dir mam Tom schwätzen?
I had no desire to kiss Tom.	Ech hat kee Wonsch den Tom ze kussen.
Tom should eat more vegetables and not so much meat.	Den Tom sollt méi Geméis iessen an net esou vill Fleesch.
Do you have an Android phone?	Hutt Dir en Android Telefon?
I have to give Tom something.	Ech muss dem Tom eppes ginn.
Tom was a jazz guitarist before he started playing country music.	Den Tom war en Jazzgitarrist ier hien ugefaang huet Countrymusek ze spillen.
I did not think you could do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng maache kënnt.
Let Tom do what he loves.	Loosst den Tom maachen wat hie gär huet.
The question is how do we finish this in time.	D'Fro ass wéi mir dat zu Zäit fäerdeg bréngen.
Tom said he knew Mary could do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat eleng dierf maachen.
Tom wants to move to a bigger house.	Den Tom wëll an e méi grousst Haus plënneren.
You have a living fantasy!	Dir hutt eng lieweg Fantasi!
Tom said he thought Maria did not speak French very well.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net ganz gutt Franséisch schwätzt.
Tom did some horrible things.	Den Tom huet e puer schrecklech Saachen gemaach.
Tom could not live without Mary.	Den Tom kéint net ouni Mary liewen.
The teacher told us that Columbus discovered America in 1492.	De Schoulmeeschter huet eis gesot datt de Kolumbus Amerika am Joer 1492 entdeckt huet.
Tom usually does not do that for me.	Den Tom mécht dat normalerweis net fir mech.
This is Tom's first year here.	Dëst ass dem Tom säin éischte Joer hei.
That's a long story.	Dat ass eng laang Geschicht.
You may think so, but that's not how it is.	Dir mengt dat vläicht, awer dat ass net wéi et ass.
I did not know I had to help Tom.	Ech wousst net datt ech dem Tom musse hëllefen.
Tom asked me if I thought he looked fat.	Den Tom huet mech gefrot ob ech geduecht hunn datt hien déck ausgesäit.
Tom did not know that Mary was here.	Den Tom wousst net datt d'Maria hei wier.
Tom admitted that he did what he was not supposed to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat hien net sollt maachen.
I hate Tom for many reasons.	Ech haassen den Tom aus ville Grënn.
Tom thinks Mary will not be afraid.	Den Tom mengt datt d'Maria keng Angscht wäert hunn.
We tried to explain our plan to Tom.	Mir hu probéiert dem Tom eise Plang z'erklären.
Tom is not polite.	Den Tom ass net héiflech.
They rejoice now.	Si jubelen elo.
I have things to do.	Ech hu Saachen ze maachen.
Tom says he'll never do that.	Den Tom seet datt hien dat ni wäert maachen.
Tom will probably be obedient.	Den Tom wäert wahrscheinlech gehorsam sinn.
I think Tom likes it.	Ech mengen den Tom mécht dat gär.
I asked Tom how long he had lived in Boston.	Ech hunn den Tom gefrot wéi laang hien zu Boston gelieft huet.
You're the only one who did not do what I asked.	Du bass deen eenzegen deen net gemaach huet wat ech gefrot hunn.
Tom should not expect everyone to love the same music as him.	Den Tom sollt net erwaarden datt jidderee déiselwecht Musek gär huet wéi hien.
You must not enter that room.	Dir däerf net an dee Raum goen.
Tom is staying at a friend's house tonight.	Den Tom bleift haut den Owend bei engem Frënd sengem Haus.
Tom said he and his wife went to Boston last summer.	Den Tom sot, datt hien a seng Fra de leschte Summer op Boston gaange sinn.
Stay here and help Tom.	Bleift hei an hëlleft dem Tom.
I'm moving.	Ech réckelen.
Do you often get a cold?	Gitt Dir dacks Erkältung?
She never discusses that.	Si diskutéiert ni dat.
I do not want to move back to Australia.	Ech wëll net zréck an Australien plënneren.
Tom did not answer.	Den Tom huet net geäntwert.
I do not want to cross the picket line.	Ech wëll net d'Picketlinn iwwerschreiden.
It's going to be hard for us to do that.	Et gëtt schwéier fir eis dat ze maachen.
Tom was surprised.	Den Tom war iwwerrascht.
Tom has submitted a list of topics to possibly put on the agenda of the General Assembly.	Den Tom huet eng Lëscht mat Themen agereecht fir eventuell op den Ordre du jour vun der Generalversammlung ze setzen.
Tom is not in the yard.	Den Tom ass net am Haff.
I have some friends who speak French well.	Ech hunn e puer Frënn déi franséisch gutt schwätzen.
I do not like much of my father's friends.	Ech hunn net vill vu mengem Papp senge Frënn gär.
Tom plants a palm tree in his yard.	Den Tom planzt eng Palmen a sengem Haff.
Tom closed the door slowly.	Den Tom huet d'Dier lues zougemaach.
You do not sound like you are around.	Dir kléngt net wéi wann Dir vu ronderëm sidd.
You always have the option to quit if you do not like working here.	Dir hutt ëmmer d'Méiglechkeet opzehalen wann Dir net gär hei schafft.
Tom was very disrespectful.	Den Tom war ganz respektlos.
What is this huge building?	Wat ass dat riesegt Gebai?
How much time do you spend on the bus each day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag am Bus?
I think Tom will not be busy this afternoon.	Ech mengen den Tom wäert de Mëtteg net beschäftegt sinn.
Tom does not know he should not do that anymore.	Den Tom weess net, datt hien dat net méi soll maachen.
Maybe you could help me find Tom.	Vläicht kéint Dir mir hëllefen den Tom ze fannen.
The situation made Tom uneasy.	D'Situatioun huet den Tom onroueg gemaach.
There's no reason why I should do that today.	Et gëtt kee Grond, datt ech dat haut maache muss.
It was an exciting experience.	Et war eng spannend Erfahrung.
Tom does not know if Mary remembers him.	Den Tom weess net ob d'Maria un hien erënnert.
I wanted to encourage Tom.	Ech wollt den Tom encouragéieren.
What is the difference between a religion and a cult?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht enger Relioun an engem Kult?
I'm wondering if Tom thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt ech muss dat maachen.
My dad planted this tree in the year I was born.	Mäi Papp huet dëse Bam am Joer gepflanzt wou ech gebuer sinn.
Tom told everyone he was trying to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie versicht dat ze maachen.
Tom is a basketball player.	Den Tom ass e Basketballspiller.
Tom and I are always busy.	Den Tom an ech sinn ëmmer beschäftegt.
Tom read the message that Mary had left behind.	Den Tom huet de Message gelies, déi d'Maria him hannerlooss huet.
You have to eat.	Dir musst iessen.
I'm afraid it's a small cut.	Ech fäerten, datt et e klenge Schnëtt ass.
This is the most exciting story I've ever heard.	Dëst ass déi spannendst Geschicht déi ech je héieren hunn.
I'm sure Tom had a good reason for doing what he did.	Ech si sécher datt den Tom e gudde Grond hat fir ze maachen wat hien gemaach huet.
Tom admitted that he was prejudiced.	Den Tom huet zouginn datt hie Virurteeler war.
Tom finally found a job after searching for one for three weeks.	Den Tom huet endlech eng Aarbecht fonnt nodeems hien dräi Wochen no enger gesicht huet.
I believe this will happen.	Ech gleewen, datt dat wäert geschéien.
How do you know you can trust Tom?	Wéi wësst Dir datt Dir Tom vertraue kënnt?
Tom has already got off the train.	Den Tom ass schonn aus dem Zuch geklomm.
You do not need to come tomorrow.	Dir braucht net muer ze kommen.
I'm not sleeping well lately.	Ech schlofen an der leschter Zäit net gutt.
Tom is back in Boston for a class reunion.	Tom ass zréck op Boston fir eng Klass Reunioun.
I almost always do what I say I will do.	Ech maachen bal ëmmer wat ech soen ech wäert maachen.
It's good that you were able to do that yesterday.	Et ass gutt datt Dir dat gëschter konnt maachen.
Get Tom to show you that.	Kréien den Tom Iech dat ze weisen.
Tom manipulates you.	Den Tom manipuléiert dech.
Tom said he had already closed down to do that.	Den Tom sot, datt hie schonn zougemaach huet dat ze maachen.
That will not help you.	Dat wäert Iech net hëllefen.
Tom took over the situation.	Den Tom huet d'Situatioun iwwerholl.
The first time I read this book was when I was in high school.	Déi éischte Kéier hunn ech dëst Buch gelies, wéi ech am Lycée war.
I did not say that it happened here.	Ech hunn net gesot datt et hei geschitt ass.
Tom became dizzy.	Den Tom gouf schwindeleg.
I mean, Tom and I might have poisoned ourselves.	Ech mengen den Tom an ech hu vläicht eis selwer vergëft.
Tom told me that he thought Maria was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Chômage wier.
Tom stays with us during his visit.	Den Tom bleift bei eis während senger Visite.
I'm against any kind of war.	Ech si géint all Zort vu Krich.
That's not his real name.	Dat ass net säi richtege Numm.
You know as well as I do that Tom was the one who did that.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt den Tom dee war deen dat gemaach huet.
I think Tom will be here on October 20th.	Ech mengen, den Tom wäert den 20. Oktober hei sinn.
How long did Tom sleep?	Wéi laang ass den Tom geschlof?
Tom disappeared into the darkness.	Den Tom ass an d'Däischtert verschwonnen.
Tom is a fighter.	Den Tom ass e Kämpfer.
Tom is only three years older than Maria.	Den Tom ass nëmmen dräi Joer méi al wéi d'Maria.
She put the puppy in Tom's arms and went down to the pub.	Si huet de Welpen an dem Tom seng Äerm geluecht an ass an de Pub erofgaang.
I do everything Tom tells me to do.	Ech maachen alles wat den Tom mir seet.
You did not get very far.	Dir sidd net ganz wäit komm.
Tom still hopes Maria wins.	Den Tom hofft nach ëmmer datt d'Maria gewënnt.
I would have locked all my windows.	Ech hätt all meng Fënstere gespaart.
I did not know you wanted to go to Boston with us.	Ech wousst net datt Dir mat eis op Boston wollt goen.
Tom pushed himself down to grab it.	Den Tom huet sech erofgedréckt fir et ze gräifen.
Tom assumed that everyone knew Mary would do this.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Tom has finally decided that he needs to go to Australia.	Den Tom huet endlech decidéiert datt hien an Australien muss goen.
England was invaded by the Danes.	England gouf vun den Dänen iwwerfall.
This basically does not change anything.	Dëst ännert am Fong näischt.
Tom just wants the best for you.	Den Tom wëll just dat Bescht fir Iech.
We know that sometimes Tom does things he should not do.	Mir wëssen, datt den Tom heiansdo Saachen mécht, déi hien net soll maachen.
My grandmother made us meat and potato pudding.	Meng Bomi huet eis Fleesch- a Grompereput gemach.
I do not think Tom was busy.	Ech denken net datt den Tom beschäftegt wier.
Tom said I do not have to do this if I do not want to.	Den Tom sot, ech muss dat net maachen, wann ech net wëll.
I was surprised when Tom told me he wanted to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, hie wollt dat maachen.
I have to delete a lot of files from my computer.	Ech muss vill Dateie vu mengem Computer läschen.
Why not try this yellow sweater?	Firwat probéiert Dir dëse giele Pullover net?
I'm not coming back anytime soon.	Ech kommen net geschwënn zréck.
I hurt my ankle.	Ech hu mäi Knöchel verletzt.
There is no need to worry about shortages at the moment.	Et brauch een de Moment keng Suergen iwwer Mangel ze maachen.
I should not tell anyone about it.	Ech soll net jidderengem doriwwer soen.
A Chinese farmer has been told not to shave before President Hu Jintao's visit to make him look "more rustic" on TV.	E chinesesche Bauer krut gesot, sech net virun der Visite vum President Hu Jintao ze raséieren, fir datt hien op der Tëlee "méi rustikal" ausgesäit.
I'm the same weight as Tom.	Ech sinn datselwecht Gewiicht wéi den Tom.
Tom said that's not a problem.	Den Tom sot, datt dat kee Problem ass.
He gave me a ride to Narita Airport.	Hien huet mir e Ride op den Narita Fluchhafen ginn.
I'm giving this bike to Tom as a birthday present.	Ech ginn dem Tom dëse Vëlo als Gebuertsdagscadeau.
Earth is the third planet from the sun in our solar system.	D'Äerd ass den drëtte Planéit vun der Sonn an eisem Sonnesystem.
We do not tolerate anyone who engages in terrorism.	Mir toleréiere kengem deen am Terrorismus engagéiert.
Tom drinks a lot of whiskey.	Den Tom drénkt vill Whisky.
I'm an ambulance driver.	Ech sinn en Ambulanzchauffer.
Tom crucified himself.	Den Tom huet sech selwer gekräizegt.
Tom said he did not care if he won or not.	Den Tom sot, datt et him egal wier ob hie gewonnen huet oder net.
Tom and I both know that Mary was not the one who did this.	Den Tom an ech wëssen allebéid datt d'Maria net déi war déi dat gemaach huet.
Tom's Mary's son, right?	Den Tom ass dem Mary säi Jong, oder?
They cut off the power again.	Si hunn erëm de Stroum ofgeschnidden.
The door key was broken.	D'Dierschlëssel war ofgebrach.
You do not seem to want our help.	Dir schéngt eis Hëllef net ze wëllen.
I doubt Tom can win.	Ech Zweiwel den Tom kann gewannen.
I'm sick of listening to the same music every day.	Ech si krank fir all Dag déiselwecht Musek ze lauschteren.
Tom and Marie are angry at you.	Den Tom an d'Marie si rosen op dech.
He held a large box in his arms.	Hien huet eng grouss Këscht an den Äerm gehal.
I believe this is not a good idea.	Ech gleewen, datt dëst keng gutt Iddi ass.
Tom and Mary are now married.	Tom an Mary sinn elo bestuet.
Why do not we continue to do so tomorrow?	Firwat maache mir dat muer net weider?
Who is the owner of this property?	Wien ass de Besëtzer vun dëser Immobilie?
You still have a lot to do.	Dir hutt nach vill ze maachen.
Tom told me he did not care what we did.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass wat mir gemaach hunn.
Tom's dog died.	Dem Tom säin Hond ass gestuerwen.
I'm buying a house in the suburbs.	Ech kaaft en Haus an der Banlieue.
We have to buy a new carpet for this room.	Mir mussen en neien Teppech fir dëse Raum kafen.
You need to be more specific.	Dir musst méi spezifesch sinn.
Tom and John are fighting in the parking lot.	Den Tom an den John kämpfen um Parking.
I'm surprised Tom refused such a good offer.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom sou eng gutt Offer refuséiert huet.
I think that's a problem.	Ech mengen dat ass e Problem.
The instructions recommend that you use only distilled water in this iron.	D'Instruktioune recommandéieren datt Dir nëmmen destilléiert Waasser an dësem Eisen benotzt.
I am very grateful for what you have done for me.	Ech sinn ganz dankbar fir wat Dir fir mech gemaach hutt.
I hope you enjoy your vacation.	Ech hoffen, datt Dir Äre Congé genéisst.
Tom wanted to do that again.	Den Tom wollt dat nach eng Kéier maachen.
I want to be able to play mandolin as well as Tom.	Ech wëll fäeg sinn Mandolin esou gutt ze spillen wéi den Tom.
I would like to know why Tom has to do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat muss maachen.
Tom could not get Mary's attention.	Den Tom konnt dem Mary seng Opmierksamkeet net kréien.
I've had the flu since Monday.	Ech hunn zënter e Méindeg d'Gripp.
Tom never thought Mary would talk to him.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Maria mat him géif schwätzen.
I did not think Tom would win Mary.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Mary géif gewannen.
I really doubt Tom will amuse what happened.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom wäert amuséieren wat geschitt ass.
Tom said he thought Mary was afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
How did you know Tom would be arrested?	Wéi wousst Dir datt den Tom verhaft giff ginn?
I am very proud of my daughter.	Ech si ganz houfreg op meng Duechter.
Expect no changes soon.	Erwaart keng Ännerungen geschwënn.
Even Tom does not scratch Maria anymore.	Och den Tom kraazt d'Maria net méi.
Tom thought Mary would help him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif hëllefen.
Tom helps Mary when she needs help.	Den Tom hëlleft Mary wann se Hëllef brauch.
Tom fell off the roof and broke three ribs.	Den Tom ass vum Daach gefall an huet dräi Rippen gebrach.
Why do not you correct Tom?	Firwat korrigéiert Dir den Tom net?
It will not be difficult to do that.	Et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
If Tom can not do it, then no one can.	Wann den Tom et net kann, da kann keen.
It's stupid of you to believe Tom.	Et ass domm vun Iech Tom ze gleewen.
I did not get paid as much as they told me they would pay me.	Ech krut net sou vill bezuelt wéi se mir gesot hunn si géifen mir bezuelen.
Did Tom really tell Mary to drink that?	Huet den Tom wierklech dem Mary gesot, dat ze drénken?
I know Tom is a very ecclesiastical eater.	Ech weess, datt den Tom e ganz kierchlechen Iesser ass.
My life is incomplete without you.	Mäi Liewen ass onkomplett ouni dech.
I used to ride my bike to school, but now I'm taking the bus.	Ech war fréier mam Vëlo an d'Schoul gefuer, awer elo huelen ech de Bus.
Tom's happy to be here, right?	Den Tom ass frou hei ze sinn, oder?
I thought you might be able to use a company.	Ech geduecht, datt Dir vläicht eng Firma benotzen kéint.
I need a marker.	Ech brauch e Marker.
Tom said he was very excited.	Den Tom sot, hie wier ganz opgeregt.
We do not hear many people here speak French.	Mir héieren net vill Leit hei Franséisch schwätzen.
There is no pyramid scheme.	Et ass kee Pyramid Schema.
I'm sure Tom moved to Australia a year ago.	Ech weess sécher, datt den Tom virun engem Joer an Australien geplënnert ass.
Tom stood behind his mother.	Den Tom stoung hannert senger Mamm.
I am now completely blind.	Ech sinn elo komplett blann.
How did you find out that Tom was not the one to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet?
Tom went to Boston with Mary.	Den Tom ass mam Mary op Boston gaangen.
I suspect Tom did not do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net gemaach huet.
You will be allowed to use a calculator during the test.	Dir wäert erlaabt e Rechner während dem Test ze benotzen.
Tom drove his car off a cliff.	Den Tom ass mat sengem Auto vun engem Fiels gefuer.
That is to be expected.	Dat hätt ee sech erwaart.
I did not remember to buy carrots.	Ech hu mech net erënnert, Karotten ze kafen.
They are not all violent.	Si sinn net all gewaltsam.
The plural of sheep is sheep.	De Plural vu Schof ass Schof.
Nothing happened between us.	Tëscht eis ass näischt geschitt.
I mean, they were really not happy.	Ech mengen, si ware wierklech net glécklech.
I have a terrible toothache.	Ech hunn eng schrecklech Zännwéi.
Tom does not seem to know what happened.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat geschitt ass.
What do you say to playing tennis at noon?	Wat seet Dir fir den Tennis de Mëtteg ze spillen?
Tom and Marie are suspicious.	Den Tom an d'Marie si mësstrauesch géintiwwer.
Tom is wearing a bathrobe.	Den Tom huet eng Bademantel un.
Tom should be back in an hour.	Den Tom sollt virun enger Stonn zréckkommen.
His tone leads me to think he already knew.	Säin Toun féiert mech ze denken datt hie scho wousst.
I decided to subscribe to the magazine.	Ech decidéiert de Magazin ze abonnéieren.
Tom was sure Maria knew she had to do this.	Den Tom war sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat muss maachen.
Tom told me he thought Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom was certainly not ready for that.	Den Tom war sécherlech net prett dofir.
I would like to talk to you a little bit.	Ech wéilt gären e bëssen mat Iech schwätzen.
That sounds like something Tom could do.	Dat kléngt wéi eppes den Tom kéint maachen.
I hope Tom did not become jealous.	Ech hoffen den Tom ass net jalous ginn.
You should tell Tom Mary can not swim.	Dir sollt dem Tom Mary soen, kann net schwammen.
I thought Tom had all the time he needed.	Ech hu geduecht datt den Tom all déi Zäit hätt déi hie brauch.
I wonder if we forgot what to do with Tom.	Ech froe mech ob mir dem Tom vergiess hunn wat ze maachen.
That's something we've been working on.	Dat ass eppes un deem mir geschafft hunn.
This is one of the shortest books I have read.	Dëst ass ee vun de kuerste Bicher déi ech gelies hunn.
Tom and Marie wait with John.	Den Tom an d'Marie waarden mam John.
We have to get off at the next train station.	Mir mussen op der nächster Gare ofstinn.
You want a car, right?	Dir wëllt en Auto, oder?
You know I can not answer such a question.	Dir wësst, datt ech esou eng Fro net beäntweren kann.
The sun is setting and there is no shade in sight.	D'Sonn klappt ënner an et ass kee Schiet a Siicht.
Tom told me he thought Mary was the next one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi nächst wier fir dat ze maachen.
It is not safe to jump out of a moving truck.	Et ass net sécher aus engem bewegende Camion ze sprangen.
Tom caught a snowflake on his tongue.	Den Tom huet e Schnéiflack op senger Zong gefaangen.
I feel a little hostile here.	Ech fille hei e bësse Feindlechkeet.
Tom pays farmer.	Den Tom bezilt boer.
Tom could die from the infection.	Den Tom kéint un der Infektioun stierwen.
Tom got into his car and drove off quickly.	Den Tom ass an säin Auto geklommen an ass séier fortgefuer.
We made far too many mistakes.	Mir hu vill ze vill Feeler gemaach.
You will not be able to do that to Tom.	Dir wäert net fäeg sinn den Tom dat ze maachen.
What's the fun in that?	Wat ass de Spaass an deem?
She could not help but cry.	Si konnt net anescht wéi kräischen.
I did not talk to Tom.	Ech hunn net mam Tom geschwat.
Tom made a wrong move.	Den Tom huet e falsche Wee gemaach.
Some of the passengers were not wearing seat belts.	E puer vun de Passagéier haten kee Sécherheetsgurt un.
She did not stay because she had to go to the dentist.	Si ass net bliwwen, well si huet misse bei den Zänndokter goen.
Either Tom will do it or Maria will.	Entweder den Tom wäert dat maachen oder d'Maria wäert.
Tom can play the tuba.	Den Tom kann d'Tuba spillen.
He had the gal to ignore my advice.	Hien hat d'Gal fir mäi Rot ze ignoréieren.
I wish Tom had not told Mary about it.	Ech wënschen den Tom hätt d'Marie net doriwwer gesot.
The more a man has, the more he wants.	Wat méi e Mann huet, wat méi hie wëll.
I've told you that a hundred times before.	Dat muss ech Iech schonn honnertmol gesot hunn.
Maybe Tom wants nothing.	Vläicht wëll den Tom näischt.
There were about 1,000 people.	Et waren ongeféier 1.000 Leit.
I have been associated with him for ten years.	Ech si mat him fir zéng Joer verbonnen.
Tom found out where Maria was.	Den Tom huet erausfonnt wou d'Maria war.
Where did you come from last night?	Wou bass du gëschter Owend komm?
Tom holds a cup in his right hand.	Den Tom hält e Becher a senger rietser Hand.
My dad painted the mailbox red.	Mäi Papp huet d'Bréifkëscht rout gemoolt.
Tom said he expected Mary to do that on Monday.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary dat e Méindeg géif maachen.
You're probably the last person Tom saw alive.	Dir sidd vläicht déi lescht Persoun déi den Tom lieweg gesinn huet.
Tom said Mary was in Boston.	Den Tom sot, datt Mary zu Boston war.
She had barely finished talking as he cut in.	Si hat kaum fäerdeg geschwat wéi hien erageschnidden huet.
Tom lied to Maria when he said he did not like her.	Den Tom huet d'Maria gelunn wéi hie sot datt hien hatt net gär hätt.
This is the most beautiful restaurant in town.	Dëst ass de schéinste Restaurant an der Stad.
I'm going to work here.	Ech ginn hei schaffen.
It was Tom who told me I had to do this.	Et war den Tom dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
I'll talk to Tom and ask him not to do that anymore.	Ech wäert mam Tom schwätzen a froen hien dat net méi ze maachen.
I mean, Tom will not be in Australia for long.	Ech mengen, den Tom wäert net laang an Australien sinn.
This is truly infinite.	Dëst ass wierklech onendlech.
Tom should never do that again.	Den Tom soll dat ni méi maachen.
Tom said he does not know all the rules.	Den Tom sot, hie weess net all d'Regele.
Tom will not confirm.	Den Tom wäert net bestätegen.
I do not often watch TV anymore.	Ech kucken net dacks Fernseh méi.
Why do not you let Tom know you will not do this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net wäert maachen?
Tom and Marie have not spoken for a long time.	Den Tom an d'Marie hu scho laang net matenee geschwat.
Doctor, what's wrong with Tom?	Dokter, wat ass falsch mam Tom?
He makes a copy.	Hien mécht eng Kopie.
Are you still interested in drinking after work?	Sidd Dir nach interesséiert no der Aarbecht eraus ze drénken?
Tom has already told Mary that he does not know how to do this.	Den Tom huet dem Mary scho gesot datt hien net weess wéi dat maache soll.
We need to crack this into buds.	Mir mussen dëst an de Knospe knacken.
I hope you never sing that song again.	Ech hoffen Dir séngt dat Lidd ni méi.
They are still not awake.	Si sinn nach ëmmer net erwächt.
Even so, things have not really improved.	Trotzdem sinn d'Saachen net wierklech verbessert.
Tom is the one who usually grows the garden.	Den Tom ass deen, deen normalerweis de Gaart wächst.
Tom's book has been translated into many languages.	Dem Tom säi Buch gouf a ville Sproochen iwwersat.
The train should leave in five minutes.	Den Zuch soll a fënnef Minutten fortfueren.
I told Tom to consult a lawyer.	Ech hunn dem Tom gesot en Affekot ze konsultéieren.
Tom did not want to do her dirty work.	Den Tom wollt hir dreckeg Aarbecht net maachen.
You just want to get Tom.	Dir wëllt just den Tom kréien.
You did not really mean that, did you?	Dir hutt dat net wierklech gemengt, oder?
That is debatable.	Dat ass diskutabel.
This last song is one I wrote for my wife.	Dëst lescht Lidd ass een deen ech fir meng Fra geschriwwen hunn.
I know what you're thinking, but it's not true.	Ech weess wat Dir denkt, awer et ass net wouer.
I'm not good at this sort of thing.	Ech sinn net gutt mat dëser Zort Saach.
Tom looked at you all morning.	Den Tom huet de ganze Moien op dech gekuckt.
Tom seems like a very nice person.	Den Tom schéngt wéi eng ganz léif Persoun.
I think Tom and I are both dying.	Ech denken, datt den Tom an ech allebéid stierwen.
I did not think Tom would possibly do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat méiglecherweis géif maachen.
The forest was so thick that one could hardly walk through it.	De Bësch war esou déck, datt ee kaum duerch dee goe konnt.
Tom is a Colonel.	Den Tom ass e Colonel.
You still have not told me where you live.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wou Dir wunnt.
Tom will probably tell Mary he's not busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net beschäftegt ass.
That is not the answer I was hoping for.	Dat ass net d'Äntwert op déi ech gehofft hunn.
Tom will be visiting Mary next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch Mary besichen.
I did not do such a thing.	Ech hunn net esou eppes gemaach.
I asked him where I should park my car.	Ech hunn him gefrot wou ech mäin Auto soll parken.
I do not care if you do that.	Et ass mir egal wann Dir dat maacht.
I do not yet know when Tom will come.	Ech weess nach net wéini den Tom kënnt.
Tom quickly apologized.	Den Tom huet sech séier entschëllegt.
I do not think Tom knows we are here.	Ech denken net datt den Tom weess datt mir hei sinn.
I thought it was weird that Tom was not at Mary's party.	Ech hu geduecht datt et komesch wier datt den Tom net op der Mary senger Party war.
How can you not help?	Wéi kënnt Dir net hëllefen?
Tom will be here all morning.	Den Tom wäert de ganze Moien hei sinn.
What is this purple spot?	Wat ass dëse purpurroude Fleck?
I will not allow Tom to talk to Mary.	Ech wäert den Tom net erlaben mat der Mary ze schwätzen.
Why does this not work?	Firwat funktionnéiert dat net?
Tom eats oatmeal for breakfast.	Tom ësst Haferflocken zum Frühstück.
I do not think this is an exception.	Ech mengen net datt dat eng Ausnahm ass.
How long does it take to get from here to the Hilton Hotel?	Wéi laang dauert et fir vun hei op den Hilton Hotel ze goen?
I'm so sorry about what happened.	Et deet mir ganz leed wat geschitt ass.
Tom agreed to go.	Den Tom huet ausgemaach ze goen.
Tom finished it.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht.
Tom is the president of the club.	Den Tom ass de President vum Club.
I wonder how Tom knew I was here.	Ech froe mech wéi den Tom wousst datt ech hei wier.
Most people spend about a third of their lives in bed.	Déi meescht Leit verbréngen ongeféier en Drëttel vun hirem Liewen am Bett.
This movie has no French subtitles.	Dëse Film huet keng franséisch Ënnertitelen.
Who has a problem here, you or Tom?	Ween huet hei e Problem, du oder den Tom?
You do not have to wait for me.	Dir braucht net op mech ze waarden.
I think Tom would be bored.	Ech mengen, den Tom géif sech langweilen.
Tom's plane had crashed.	De Fliger den Tom war erofgefall.
You did not miss a thing.	Dir hutt näischt verpasst.
I'm surprised you did not know Tom was in the hospital.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom am Spidol war.
Tom said he really liked the concert.	Den Tom sot, datt hie wierklech de Concert gefall huet.
Tom was actually the only one who did not.	Den Tom war eigentlech deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
I want my money back and I want it back now.	Ech wëll meng Suen zréck an ech wëll et elo zréck.
There is just no good answer to that question.	Et gëtt just keng gutt Äntwert op déi Fro.
Tom is much heavier than Maria.	Den Tom ass vill méi schwéier wéi d'Maria.
Tom was killed by his own band members.	Den Tom gouf vu sengen eegene Bandememberen ëmbruecht.
Do not forget to bring your bathing suit.	Vergiesst net Äert Badekostüm matzebréngen.
I do not think Tom knows how good a cook Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi gutt eng Kach Mary ass.
I can not believe that Tom and Maria are still married.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Maria nach bestuet sinn.
I do not suggest going to Australia in the winter.	Ech proposéieren net an Australien am Wanter goen.
I thought you said you did not do such a thing.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt net sou eppes gemaach.
I lost my strength.	Ech hu meng Kraaft verluer.
I'm being sent back to Boston.	Ech ginn erëm op Boston geschéckt.
I know Tom is safe.	Ech weess den Tom ass sécher.
Bleach is an corrosive substance.	Bleach ass eng ätzend Substanz.
I think Tom really likes that.	Ech denken, datt den Tom dat wierklech gär hätt.
I can not believe you really believe that.	Ech kann net gleewen datt Dir dat wierklech gleeft.
I'm sure you will like Tom.	Ech sécher Dir wäert Tom gär.
Tom said he was too short to get on the top shelf.	Den Tom huet gesot datt hien ze kuerz wier fir op den Top Regal ze kommen.
I do not know what happened.	Ech weess net wat geschitt.
I promise, I will not tell anyone what you did.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen wat Dir gemaach hutt.
I knew Tom was the one telling Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, datt si dat sollt maachen.
Give the phone to Tom.	Gëff den Telefon dem Tom.
Are you not afraid of anything?	Hutt Dir näischt Angscht?
I know Tom knew why Mary did that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat gemaach huet.
I do not like to pay your bills.	Ech hu gär net gär Är Rechnungen ze bezuelen.
Tom said he was not surprised.	Den Tom sot datt hien net iwwerrascht wier.
Did Tom really eat the wild berries?	Huet den Tom wierklech déi wëll Beeren giess?
I did not know that Tom and Mary were John's grandparents.	Ech wousst net datt den Tom an d'Mary dem John seng Grousselteren waren.
I knew Tom was not very creative.	Ech wousst datt den Tom net ganz kreativ war.
Tom told me he thought Mary was fired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria entlooss gouf.
What will you live on?	Op wat wäert Dir liewen?
Tom drives an old pickup truck.	Den Tom fiert en ale Pick-up Camion.
He was at the train station to see his friend.	Hie war op der Gare fir säi Frënd ze gesinn.
I'm taking you to Tom's.	Ech huelen dech bei den Tom.
You do not know how right you are.	Dir wësst net wéi richteg Dir hutt.
I'm not going to the dentist today.	Ech ginn haut net bei den Zänndokter.
I have to go now. 	Ech muss elo goen.
Did you see where I put my things?	Hutt Dir gesinn wou ech meng Saachen leeën?
Tom does not just open up.	Den Tom gëtt net einfach op.
Tom is not angry with you.	Den Tom ass net rosen op dech.
I could not go out because it was raining.	Ech konnt net erausgoen well et gereent huet.
Tom hung up last night.	Den Tom huet sech gëschter Owend opgehaang.
Tom is in the middle of his meeting.	Den Tom ass an der Mëtt vu senger Versammlung.
I know a hole in the wall that's really cheap.	Ech kennen e Lach an der Mauer dat wierklech bëlleg ass.
Tom unloaded his tools from his truck.	Den Tom huet seng Tools aus sengem Camion entluet.
Tom helped Maria with her jacket.	Den Tom huet d'Maria mat hirer Jackett gehollef.
Tom hoped Mary would not win.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net géif gewannen.
Tom told the taxi driver to take him to the Hilton Hotel.	Den Tom huet dem Taxichauffer gesot fir hien an den Hilton Hotel ze huelen.
I think Tom's out in the yard picking up the leaves.	Ech mengen den Tom ass am Haff eraus an d'Blieder rächen.
Tom was on a business trip to Australia last week.	Den Tom war d'lescht Woch an Australien op enger Geschäftsrees.
Tom and Maria met in high school.	Den Tom an d'Maria hu sech am Lycée kennegeléiert.
Tom is also a competent chess player.	Den Tom ass och e kompetente Schachspiller.
When did they drop you off at the hospital?	Wéini hunn se dech aus dem Spidol lassgelooss?
I'm convinced Tom does not tell us everything.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom eis net alles seet.
The problem was that we did not have enough time.	De Problem war datt mir net genuch Zäit haten.
They all stopped and turned around to see what was happening.	Si hunn all opgehalen an sech ëmgedréit fir ze kucken wat geschitt.
How far is Tom's house?	Wéi wäit ass dem Tom säin Haus?
She is married to seventeen.	Si ass mat siwwenzéng bestuet.
This airport has the longest runways in this part of the country.	Dëse Fluchhafen huet déi längste Pisten an dësem Deel vum Land.
Tom raised his hand.	Den Tom huet seng Hand an d'Luucht gesat.
I do not think Tom knows Mary is upset.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria opgeregt ass.
Tom thinks Mary is in Boston.	Den Tom mengt datt Mary zu Boston ass.
I have prepared a list.	Ech hunn eng Lëscht virbereet.
Tom tried to protect us.	Den Tom huet probéiert eis ze schützen.
Do you know what Tom died for?	Wësst Dir wat den Tom gestuerwen ass?
Tom heard Mary say they hated John.	Den Tom huet d'Maria héieren soen datt si den John haassen.
Tom was completely uninterested.	Den Tom war ganz oninteresséiert.
Tom accepted that what Mary had said was true.	Den Tom huet akzeptéiert datt dat wat d'Maria gesot huet, stëmmt.
Do you ever speak French to each other?	Schwätzt Dir jeemools op Franséisch mateneen?
I had just started working as it started to rain.	Ech hat just ugefaang ze schaffen, wéi et ugefaang huet ze reenen.
I think both Tom and Maria regret it.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria bedaueren.
I have something on my mind.	Ech hunn eppes am Kapp.
I think Tom is motivated.	Ech mengen den Tom ass motivéiert.
I was not at school this morning.	Ech war de Moien net an der Schoul.
Tom was one of my first students.	Den Tom war ee vu mengen éischte Studenten.
Tom eats a lot of meat.	Den Tom ësst vill Fleesch.
I know you're doing the same for me, so do not talk about it.	Ech weess datt Dir datselwecht fir mech maacht, also schwätzt et net.
"Are you going to Tom's party?" 	"Gitt Dir op dem Tom seng Partei?"
"I'm still not sure."	"Ech sinn nach ëmmer net sécher."
What makes you think Tom will do that?	Wat mécht Iech denken datt den Tom dat maache wäert?
Six witnesses said they saw Tom cheat on the exam.	Sechs Zeien soten datt si gesinn hunn den Tom beim Examen fuddelen.
Did you say that Tom lied?	Sot Dir datt den Tom gelunn huet?
I really wanted to see Tom.	Ech wollt wierklech den Tom gesinn.
Tom draws comics.	Den Tom zeechent Comics.
Tom lives in a haunted house.	Den Tom lieft an engem Haunted Haus.
Whose bike did you say you wanted to rent?	Weem säi Vëlo hutt Dir gesot datt Dir wëllt léine?
I did this even though I knew it was dangerous.	Ech hunn dat gemaach och wann ech wousst datt et geféierlech war.
I'm the only one here who can not.	Ech sinn deen eenzegen hei deen dat net kann.
I pulled my car to the left side of the road.	Ech hunn mäin Auto op déi lénks Säit vun der Strooss gezunn.
That's so unfair.	Dat ass sou ongerecht.
Tom must have done it now.	Den Tom muss dat elo gemaach hunn.
do not you eat?	ësst Dir net?
Tom said he wanted to impress his girlfriend.	Den Tom sot, hie wollt seng Frëndin beandrocken.
Airplanes are expensive.	Fligeren sinn deier.
I do not want Tom to go.	Ech wëll den Tom net goen.
Tom admits that he often cries.	Den Tom gëtt zou, datt hien dacks kräischt.
We do not have enough information.	Mir hunn net genuch Informatioun.
It was so noisy that I could not hear myself.	Et war sou Kaméidi, datt ech mech net héieren konnt.
The audience sang along with Tom.	D'Publikum huet mam Tom zesumme gesongen.
Tom does not notice that he is getting on everyone's nerves.	Den Tom mierkt net datt hien jidderengem op d'Nerven geet.
Tom wanted to take a picture of the damage to his car.	Den Tom wollt eng Foto vum Schied un sengem Auto maachen.
Let's see what Tom does.	Loosst eis kucken wat den Tom mécht.
Tom did not ask Mary.	Den Tom huet d'Maria näischt gefrot.
Tell Tom I'm not home.	Sot dem Tom datt ech net doheem sinn.
She gets a lot of visitors.	Si kritt vill Visiteuren.
I know Tom's a better bass player than Mary.	Ech weess datt den Tom e bessere Bassist ass wéi d'Mary.
It's a lot more fun when you're there.	Et gëtt vill méi Spaass wann Dir do bass.
If it is not out of your way, go w.e.g. 	Wann et net aus Ärem Wee ass, gitt w.e.g.
this letter to the post office.	dëse Bréif op d'Post.
We went to the airport to pick up Tom.	Mir sinn op de Fluchhafen gaangen fir den Tom opzehuelen.
Tom lowered his cup.	Den Tom huet säi Becher erofgesat.
I would not do that again.	Ech wéilt dat net nach eng Kéier maachen.
Yesterday it was so cold that I stayed in the house.	Gëschter war et sou kal, datt ech am Haus bliwwen sinn.
You are rich.	Dir sidd räich.
I shared a taxi with Tom.	Ech hunn en Taxi mam Tom gedeelt.
I can not tell you more about it.	Ech kann Iech net méi doriwwer soen.
Tom made himself as comfortable as possible.	Den Tom huet sech esou bequem wéi méiglech gemaach.
Tom is pretty angry.	Den Tom ass zimlech rosen.
Can I talk to Tom?	Kann ech mam Tom schwätzen?
Tom was very handsome when he was young.	Den Tom war ganz schéin wéi hie jonk war.
Tom quickly kissed Maria on the cheek.	Den Tom huet d'Maria séier op d'Wang kuss.
Should Tom do that?	Soll den Tom dat maachen?
I took a cooking class last spring and learned to bake bread.	Ech hunn am leschte Fréijoer e Kachcours gemaach an hunn geléiert Brout ze baken.
Grab your fishing pole and tackle box and let's go fishing.	Gräift Äre Fëschpol an d'Tacklebox a loosst eis fëschen.
Tom pulled into his pocket and pulled out a handful of coins.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an huet eng Handvoll Mënzen erausgezunn.
I think you like it here.	Ech mengen et gefält Iech hei.
I did not want to upset you.	Ech wollt dech net opreegen.
I now live on Park Street.	Ech wunnen elo op der Parkstrooss.
It started to rain.	Et huet ugefaang ze reenen.
I'm still not used to getting up so early.	Ech sinn nach net gewinnt esou fréi opzestoen.
I'm wondering if I should call the police or not.	Ech froe mech ob ech d'Police soll ruffen oder net.
Tom said that Maria probably still decided to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer décidéiert ass dat ze maachen.
Tom must be in a hurry.	Den Tom muss presséiert sinn.
Tom said he thought it would not be possible to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier net méiglech, dat ze maachen.
Tom is still in the tent.	Den Tom ass nach am Zelt.
I had to remove some of the things I had.	Ech hat e puer vun de Saachen ewechzehuelen ech hat.
Tom said I did not look like a beginner.	Den Tom huet gesot datt ech net wéi en Ufänger ausgesinn.
I do not play basketball.	Ech spillen net Basketball.
Tom spent most of his life in Boston.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen zu Boston verbruecht.
I can not change what happened yesterday.	Ech kann net änneren wat gëschter geschitt ass.
I bet you did not even tell Tom.	Ech wetten datt Dir dem Tom net emol gesot hutt.
Tom was pretty sure Mary could take care of herself.	Den Tom war ganz sécher, datt d'Maria sech ëm sech selwer këmmeren kann.
I'm very happy with Tom's answer.	Ech si ganz zefridden mat dem Tom seng Äntwert.
Tom said this belonged to Mary.	Den Tom huet gesot datt dëst dem Mary gehéiert.
I can not go fast, but I can go long.	Ech kann net séier goen, mee ech ka laang goen.
You should apologize to Tom for being late.	Dir sollt den Tom entschëllegen fir ze spéit ze sinn.
Tom thought the price was too high.	Tom geduecht de Präis war ze héich.
Tom suffers from PTSD and is plagued by nightmares.	Den Tom leid un PTSD an ass vun Albtraum geplot.
I was asked not to do that anymore.	Ech gouf gefrot dat net méi ze maachen.
I trust his executive ability.	Ech vertrauen seng exekutiv Fäegkeet.
I think you should let Tom know you never did.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat ni gemaach hutt.
I do not want you to make the same mistake I did.	Ech wëll net datt Dir dee selwechte Feeler maacht wéi ech gemaach hunn.
Tom wants to learn how to drive a motorcycle.	Den Tom wëll léiere wéi ee Moto fuert.
Tom now lives with me in my house.	Den Tom wunnt elo bei mir a mengem Haus.
I met a lot of interesting people at the party last night.	Ech begéint vill interessant Leit op der Partei gëschter Owend.
Does Tom go home often?	Gitt den Tom dacks heem?
Tom went to the kitchen for a drink.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir eppes ze drénken.
I told Tom not to do anything he did not want.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien näischt maache muss wat hien net wollt.
I hear he is good at mahjong.	Ech héieren hien ass gutt am Mahjong.
I lent Tom some books.	Ech hunn dem Tom e puer Bicher ausgeléint.
Tom is highly qualified.	Den Tom ass héichqualifizéiert.
I do not really need the money.	Ech brauch d'Suen net wierklech.
The news hit Tom like a ton of bricks.	D'Nouvelle huet den Tom wéi eng Tonn Zillen getraff.
Tom refused to do what Mary told him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat d'Maria him gesot huet hie misst maachen.
Tom does not like to speak French.	Den Tom schwätzt net gär Franséisch.
Tom is a very nasty person.	Den Tom ass eng ganz knaschteg Persoun.
Is Tom still planning to stay with us next summer?	Ass den Tom nach ëmmer geplangt fir nächste Summer bei eis ze bleiwen?
Tom has his own blog.	Den Tom huet säin eegene Blog.
I said I was a pig.	Ech hu gesot datt ech e Schwäin sinn.
Tom is the person to ask.	Den Tom ass déi Persoun fir ze froen.
Money can not buy that.	Geld kann dat net kafen.
Tom said he tried to do that before yesterday.	Den Tom sot, hie probéiert dat viru gëschter ze maachen.
My dad agreed that I should go to the concert.	Mäi Papp huet ofgestëmmt datt ech op de Concert gaange sinn.
Tom and Maria went to the moon for their honeymoon.	Den Tom an d'Maria si fir hir Hochzäitsrees op de Mound gaang.
Tom stays with us all summer long.	Den Tom bleift de ganze Summer bei eis.
You're involved, right?	Dir sidd bedeelegt, oder?
I did not know we should not do that with Tom.	Ech wousst net datt mir dat net mam Tom sollte maachen.
Tom is not homeless.	Den Tom ass net Heemlos.
I would like to wait outside if you do not mind.	Ech wéilt gär dobausse waarden, wann Dir et egal ass.
I know Tom probably did not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net selwer gemaach huet.
Tom went to church every Sunday with his parents.	Den Tom ass all Sonndeg mat sengen Elteren an d'Kierch gaangen.
I will not say anything you want to hear.	Ech wäert näischt soen wat Dir wëllt héieren.
If I told you everything I know, you would be surprised.	Wann ech Iech alles soen wat ech weess, géift Dir iwwerrascht sinn.
Tom still loves his job.	Den Tom huet seng Aarbecht nach ëmmer gär.
Tom is just as loud as Maria.	Den Tom ass grad esou haart wéi d'Maria.
We are adults.	Mir sinn Erwuessener.
You will regret it.	Dir wäert dat bedaueren.
I did not want to speak French.	Ech wollt net Franséisch schwätzen.
Tom and I had a very interesting conversation this morning.	Den Tom an ech haten de Moien e ganz interessant Gespréich.
Tom thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom said he felt pretty hungry.	Den Tom sot, hie fillt sech zimlech hongereg.
Tom was seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert ginn.
I do not need a lawyer.	Ech brauch keen Affekot.
I think I've seen that guy before.	Ech mengen ech hunn deen Typ scho gesinn.
Tom buys something to eat.	Den Tom keeft eppes ze iessen.
I was probably thirteen years old at the time.	Ech war wahrscheinlech dräizéng Joer al op déi Zäit.
They do not like it when people do not like it.	Si hunn et net gär wann d'Leit se net gär hunn.
You cycled home, right?	Dir sidd mam Vëlo heem gefuer, oder?
We should have done what Tom wanted us to do.	Mir sollten gemaach hunn wat den Tom wollt datt mir maachen.
Doing so was not as difficult as I expected.	Dat ze maachen war net sou schwéier wéi ech erwaart hunn.
That was perfect.	Dat wier perfekt.
He could not rest until he knew the truth.	Hie konnt net raschten bis hien d'Wourecht wousst.
Tom went out last night.	Den Tom ass gëschter Owend erausgaang.
I met Tom again on Monday morning.	Ech hunn e Méindeg de Moien erëm mam Tom getraff.
Tom was John's cellmate.	Den Tom war dem John säin Zellmate.
Tom knows this is a sensitive issue.	Den Tom weess datt dëst e sensiblen Thema ass.
I want to tell Tom how to do this.	Ech wëll den Tom mir soen wéi ech dat maachen.
I did not think Tom would be so strict.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou streng wier.
I need you to see something for me.	Ech brauch, datt Dir eppes fir mech kuckt.
I'm terrible at chess.	Ech si schrecklech am Schach.
I can not tell you where Tom is, because I do not know.	Ech kann Iech net soen wou den Tom ass, well ech weess et net.
Tom will not do that unless you ask him to.	Den Tom wäert dat net maachen ausser Dir frot him dat.
Did you know that Tom still studies French?	Wousst Dir datt den Tom nach Franséisch studéiert?
Tom took another sip of coffee.	Den Tom huet nach eng Schlupp Kaffi geholl.
Tom realized he had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat muss maachen.
Tom never imagined he would own his own business.	Den Tom huet sech ni virgestallt datt hien säin eegent Geschäft géif besëtzen.
Tom says he can not prove that Mary did that.	Den Tom seet datt hien net beweise kann datt d'Maria dat gemaach huet.
I wonder why people vote for thieves and liars.	Ech froe mech firwat d'Leit fir Déif a Ligener stëmmen.
I'm always talking to Tom.	Ech schwätzen ëmmer mam Tom.
I'm wondering if Tom will do that today.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wäert maachen.
I have no idea what to do.	Ech hu keng Ahnung wat ech maache muss.
I knew that would be difficult.	Ech wousst datt dat schwéier wier.
We could not determine their whereabouts.	Mir konnten hir Wouhier net bestëmmen.
Tom is just jealous that we're having so much fun.	Den Tom ass just jalous datt mir sou vill Spaass hunn.
Can 't we go with Tom?	Kënne mir net mam Tom goen?
Tom gave Raiber what they asked for.	Den Tom huet de Raiber ginn, wat se gefrot hunn.
I thought Tom could not do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net kéint maachen.
Tom said nothing to move to Australia.	Den Tom huet näischt gesot fir an Australien ze plënneren.
We tried to surprise Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze iwwerraschen.
You will have no problems.	Dir wäert keng Problemer hunn.
"What are you studying?" 	"Wat studéiert Dir?"
"I'm studying French."	"Ech studéieren Franséisch."
Not all police officers are brave.	Net all Polizisten sinn dapere.
Why did not you tell Tom to stay?	Firwat sot Dir dem Tom net fir ze bleiwen?
Tom asked Mary what hospital she went to.	Den Tom huet d'Maria gefrot a wéi eng Spidol si gaang ass.
They lived happily ever after.	Si hunn duerno glécklech gelieft.
I'm not as selfish as I used to be.	Ech sinn net esou egoistesch wéi fréier.
Tom had to start over.	Den Tom huet missen erëm ufänken.
I'm not afraid of anyone.	Ech fäerten kengem.
Tom calmed down.	Den Tom gouf roueg.
You are not welcome here.	Dir sidd net wëllkomm hei.
We are paying attention.	Mir sinn opmierksam.
I never worried about Tom.	Ech hu mech ni iwwer den Tom besuergt.
I'm so glad Christmas is here.	Ech si sou frou, datt Chrëschtdag hei ass.
My friend has a wrist.	Mäi Frënd huet eng Handgelenk.
Tom will probably not change his mind.	Den Tom wäert seng Meenung wuel net änneren.
Let me tell you what Tom and I will do.	Ech soen Iech wat den Tom an ech maache wäerten.
Christmas is our busy time of the year.	Chrëschtdag ass eis beschäftegt Zäit vum Joer.
It's hard to ignore Tom.	Et ass schwéier den Tom ze ignoréieren.
Tom stressed that he did it alone.	Den Tom huet betount datt hien dat eleng gemaach huet.
Tom takes vitamins.	Tom hëlt Vitamine.
So far I have not told anyone.	Bis elo hunn ech kee gesot.
Tom arrived later than usual.	Den Tom ass méi spéit ukomm wéi soss.
I'm really very busy.	Ech si wierklech ganz beschäftegt.
Tom is not easy to get along with.	Den Tom ass net einfach mat ze kommen.
I'm not allergic to penicillin.	Ech sinn net allergesch fir Penicillin.
Tom did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom hat net genuch Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
It will probably be impossible for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech onméiglech sinn dat ze maachen.
Tom has not asked any questions yet.	Den Tom huet nach keng Fro gestallt.
Can we do something to help Tom?	Kënne mir eppes maache fir den Tom ze hëllefen?
It does not cost much.	Hien kascht net vill.
I'm very tired now.	Ech sinn elo ganz midd.
I thought Tom would sleep until noon.	Ech hu geduecht, den Tom géif bis Mëttes schlofen.
Who's taking over here?	Wien iwwerhëlt hei?
Where did Tom stay when he was in Boston?	Wou ass den Tom bliwwen wann hien zu Boston war?
What is your favorite sandwich?	Wat ass Äre Liiblings Sandwich?
I have not tried this yet.	Ech hunn dat nach net probéiert.
He was completely cleared of the charges against him.	Hie gouf komplett vun der Uklo géint hie geläscht.
Why do not you just let us go?	Firwat looss Dir eis net einfach goen?
I think that's our duty.	Ech mengen, dat ass eis Verpflichtung.
Tom looked like he could help.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien hëllefe kéint.
Tom was clearly shocked.	Den Tom war kloer schockéiert.
I'll follow you.	Ech ginn Iech no.
Tom lied to us about how much money he made.	Den Tom huet eis gelunn wéi vill Suen hien gemaach huet.
Tom does not know where Mary wants to do this.	Den Tom weess net wou d'Maria dat maache wëll.
I never told Tom how I felt.	Ech hunn dem Tom ni gesot wéi ech mech gefillt hunn.
You'll be back, I'm sure.	Dir wäert zréck sinn, ech si sécher.
Hey, do not turn my back on me.	Hey, dréit mech net de Réck.
Tom took a big risk.	Den Tom huet e grousse Risiko geholl.
Tom said he's glad you're back.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir zréck sidd.
Tom opens his bed.	Den Tom mécht säi Bett op.
This has become enjoyable.	Dëst ass agreabel ginn.
Tom ate all my sweets.	Den Tom huet all meng Séissegkeeten giess.
Tom and I were injured.	Den Tom an ech hu sech blesséiert.
All things considered, my dad's life was happy.	Alles berécksiichtegt, mäi Papp säi Liewen war glécklech.
Tom wanted to see the big big world.	Den Tom wollt déi grouss grouss Welt gesinn.
Tom went to Boston three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint op Boston gaangen.
We should not give up.	Mir sollten net opginn.
I think that's part of the problem.	Ech mengen dat ass en Deel vum Problem.
Tom seems really scared.	Den Tom schéngt wierklech Angscht ze hunn.
I know I'm right.	Ech weess, datt ech Recht hunn.
His house is at the foot of Mount Fuji.	Säin Haus ass um Fouss vum Mount Fuji.
Even angels can not satisfy everyone.	Och Engele kënnen net jiddereen zefridden stellen.
Tom was very young in 2013.	Den Tom war 2013 ganz jonk.
I did not receive any notice that she was coming.	Ech hu keng Notiz kritt datt hatt kënnt.
I look forward to his gift.	Ech freeën mech op säi Kaddo.
I know it will do you great good.	Ech weess, et wäert Iech ganz gutt maachen.
I think Tom was trying to tell us something.	Ech mengen den Tom huet probéiert eis eppes ze soen.
Tom said he was very grateful.	Den Tom sot, hie wier ganz dankbar.
Tom promised Mary he would help John.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif dem John hëllefen.
I'm middle class.	Ech sinn Mëttelschicht.
It was the best lasagna Tom had ever tasted.	Et war déi bescht Lasagne déi den Tom jeemools geschmaacht hat.
I really like Tom, but I'm not sure I love him.	Ech hunn den Tom wierklech gär, awer ech sinn net sécher datt ech hien gär hunn.
I sometimes get itchy feet.	Ech kréien heiansdo Jucken Féiss.
The story was passed down from father to son.	D'Geschicht gouf vu Papp op Jong iwwerginn.
Tom did not know that Mary had to do this yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gëschter misst maachen.
I know Tom knew I should not do this myself.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net selwer maache sollt.
We are closed for renovations.	Mir sinn zou fir Renovatiounen.
I think Tom stopped breathing.	Ech mengen den Tom huet opgehalen ze otmen.
That's all they had.	Dat ass alles wat se haten.
How did Tom react when he saw Mary?	Wéi huet den Tom reagéiert wéi hien d'Maria gesinn huet?
Are you one of the people who had to be here yesterday?	Sidd Dir ee vun de Leit, déi gëschter hei hu misse sinn?
You need a key to open it.	Dir braucht e Schlëssel fir et opzemaachen.
It does not matter what I believe.	Et ass egal wat ech gleewen.
My dad loses his keys at least once a week.	Mäi Papp verléiert seng Schlësselen op d'mannst eemol d'Woch.
I did not want to kill him.	Ech wollt him net ëmbréngen.
Tom has no sick pay, no paid vacation and no paid overtime.	Den Tom huet keng krank Pai, keng bezuelte Vakanz a keng bezuelten Iwwerstonnen.
Even if Tom is busy, he will do it.	Och wann den Tom beschäftegt ass, wäert hien dat maachen.
We have our own problems.	Mir hunn eis eege Problemer.
I should not have done that.	Ech hätt dat net solle maachen.
If no one ever took risks, we would never learn anything.	Wa kee jeemools Risiken géif huelen, géife mir ni eppes léieren.
I bought a 12-string guitar the week before last.	Ech kaaft eng 12-String Guitar der Woch virdrun lescht.
Tom also studied French for three years.	Den Tom huet och dräi Joer Franséisch studéiert.
I'm sure Tom will not be afraid.	Ech si sécher datt den Tom net Angscht wäert hunn.
Tom is sure Maria did not know she should do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria net wousst datt hatt dat maache sollt.
Tom is still struggling with that.	Den Tom kämpft nach ëmmer mat deem.
Is Tom coming to pick you up?	Kommt den Tom dech ophuelen?
I hope I did not disappoint you.	Ech hoffen ech hunn dech net enttäuscht.
"Did the bell still ring?" 	"Huet d'Klack nach geklappt?"
"Yeah, it just worked."	"Jo, et huet just geklappt."
Tom gently pushed Maria.	Den Tom huet d'Maria sanft gedréckt.
Tom may not recognize you.	Den Tom erkennt dech vläicht net.
If he should come to my detriment, ask him w.e.g. 	Wann hien a menger Verontreiung sollt kommen, frot him w.e.g.
to wait until I get back.	ze waarden bis ech zréck kommen.
Everyone knew Tom could speak French well.	Jidderee wousst, datt den Tom gutt franséisch kéint.
Trade between the two countries is constantly growing.	Den Handel tëscht deenen zwee Länner ass stänneg wuessen.
Tom could not figure out how to open the box.	Den Tom konnt net erausfannen wéi d'Këscht opgemaach gëtt.
I always wanted to go to Australia with my family.	Ech wollt ëmmer mat menger Famill an Australien goen.
I never shot a gun.	Ech hunn ni eng Waff erschoss.
Tom rarely says anything.	Den Tom seet selten eppes.
I knew Tom did not know he did not really have to.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
I do not think Tom was adopted.	Ech denken net datt den Tom adoptéiert ass.
I'm happy tonight.	Ech si frou den Owend.
If you eat so much, you get stomach ache.	Wann Dir esou vill iesst, kritt Dir Bauchwéi.
You did not know I should do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache soll, oder?
My injuries were not as bad as Tom's.	Meng Verletzungen waren net esou schlecht wéi dem Tom.
He's scared of dogs.	Hien huet Angscht virum Hond.
The purpose of life is to be happy.	Den Zweck vum Liewen ass glécklech ze sinn.
You asked the wrong kind of questions.	Dir hutt déi falsch Aart vu Froen gestallt.
There is no running water.	Et gëtt kee fléissend Waasser.
I do not know what motivated Tom.	Ech weess net wat den Tom motivéiert huet.
I want you to take it from Tom.	Ech wëll datt Dir et vum Tom hëlt.
What is the difference between imitation and real diamonds?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Imitatioun an echte Diamanten?
Tom and Maria will both be there.	Den Tom an d'Maria wäerten allebéid do sinn.
I do not think Tom will change.	Ech denken net datt den Tom wäert änneren.
I slept in the office at noon.	Ech hu mech de Mëtteg um Büro geschlof.
I do not think Tom knows his neighbors.	Ech denken net datt den Tom seng Noperen kennt.
I do not think that is fair.	Ech fannen dat net gerecht.
My stepmother is not much older than me.	Meng Stéifmamm ass net vill méi al wéi ech.
The magazines are stacked next to the table.	D'Zäitschrëften stinn nieft dem Dësch opgestockt.
I forwarded the message to Tom.	Ech hunn de Message un den Tom weiderginn.
I really should not be here.	Ech sollt wierklech net hei sinn.
I'm bad at reading cards.	Ech sinn schlecht fir Kaarten ze liesen.
Do you think Tom would like to go to Australia with us?	Denkt Dir datt den Tom gär hätt mat eis an Australien ze goen?
Mary likes to talk about herself.	D'Marie schwätzt gär iwwer sech selwer.
Tom told me that he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom was perfectly satisfied.	Den Tom war perfekt zefridden.
I know I probably do not say it often enough, but I love you.	Ech weess, datt ech et wahrscheinlech net dacks genuch soen, awer ech hunn dech gär.
Tom said he thought it would be a big mistake to tell Maria what happened.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et e grousse Feeler wier fir d'Maria ze soen wat geschitt ass.
Tom was not afraid of Mary, but Mary was afraid of him.	Den Tom war net Angscht virun der Maria, awer d'Maria huet Angscht virun him.
I wonder why Tom refuses to kiss Mary.	Ech froe mech firwat den Tom refuséiert Mary ze kussen.
You came by bus, right?	Dir sidd mam Bus komm, oder?
Tom will not do that tonight.	Den Tom wäert dat den Owend net maachen.
Tom looks like you did when you were old.	Den Tom gesäit aus wéi Dir gemaach hutt wéi Dir am Alter war.
I'm not going to work on Monday.	Ech ginn e Méindeg net op d'Aarbecht.
Tom did it well.	Den Tom huet dat gutt gemaach.
Tom has been working here for over thirty years.	Den Tom schafft zënter iwwer drësseg Joer hei.
Tom was crazy.	Den Tom war verréckt.
Tom has been waiting for us since noon.	Den Tom waart zënter Mëtteg op eis.
Tom does not trust Maria a little.	Den Tom vertraut d'Maria net e bëssen.
We have to clean the stuff before mom comes home.	Mir mussen d'Stuff botzen ier d'Mamm doheem kënnt.
We have been ready for a long time.	Mir si scho laang bereet.
Tom probably left his guitar upstairs.	Den Tom huet wahrscheinlech seng Gittar uewen hannerlooss.
Tom helps anyone who asks him.	Den Tom hëlleft jidderengem deen him freet.
Tom is still wearing his costume.	Den Tom huet nach ëmmer säi Kostüm un.
Have you ever tested for tuberculosis?	Hutt Dir jeemools op Tuberkulose getest?
Tom would be disappointed to see you do that.	Den Tom wier enttäuscht wann hien dech gesinn dat mécht.
How can you help Tom?	Wéi kënnt Dir den Tom hëllefen?
How much is your monthly gas bill?	Wéi vill ass Är monatlecht Gasrechnung?
Hearing a blind person is often very acute.	D'Héieren vun enger blann Persoun ass dacks ganz akut.
Tom does not sound like a French native.	Den Tom kléngt net wéi e franséische Mammesprooch.
Tom and Marie run a little late.	Den Tom an d'Marie lafen e bëssen ze spéit.
Tom is sick, but Mary is not.	Den Tom ass krank, awer d'Maria ass net.
How much impact does this have on the outcome?	Wéi vill Impakt huet dat op d'Resultat?
Tom had bought Mary a birthday present.	Den Tom hätt dem Mary e Gebuertsdagscadeau kaaft.
We have achieved many things.	Mir hu vill Saache realiséiert.
He is the projectionist in the theater.	Hien ass de Projektionist am Theater.
She showed the visitor's baby.	Si huet dem Visiteur säi Puppelchen gewisen.
Tom stays in Boston with his uncle.	Den Tom bleift zu Boston mat sengem Monni.
Tom thought he would get paid more.	Den Tom huet geduecht datt hien eng méi héich Pai géif kréien.
I'm asking Tom to buy us this.	Ech froen den Tom fir eis dat ze kafen.
Do not be so angry.	Sidd net sou rosen.
The island's economy depends on fishing.	D'Wirtschaft vun där Insel hänkt vun der Fëscherei of.
Do not throw rocks at people.	Gëff keng Fielsen op d'Leit.
I got Tom to wash the dishes.	Ech krut den Tom fir d'Spull ze wäschen.
I know Tom better than he thought I did.	Ech kannt den Tom besser wéi hie geduecht ech gemaach.
Tom asked the waitress for the wine list.	Den Tom huet d'Kelnerin gefrot fir d'Wäilëscht.
I think Tom died.	Ech mengen den Tom ass gestuerwen.
Tom said he knew Mary was not capable of that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net fäeg wier.
The front brakes are disc brakes.	Déi viischt Bremsen sinn disc Bremsen.
I'm taking Tom to the hospital.	Ech huelen den Tom an d'Spidol.
I just said that obviously.	Ech hunn nëmmen dat offensichtlech gesot.
I'm a little scared of Tom.	Ech sinn e bëssen Angscht virum Tom.
Did Tom mention it?	Huet den Tom et ernimmt?
I worked a lot.	Ech hu vill geschafft.
Tom ate quietly.	Den Tom huet roueg giess.
Not all of us are born with musical talent.	Net all vun eis sinn mat musikaleschen Talent gebuer.
Tom saw Mary.	Den Tom huet d'Maria gesinn.
I think the left one is much better than the right one.	Ech mengen déi lénks ass vill besser wéi déi riets.
I mean, I did not do as well as the teacher expected.	Ech mengen, ech hunn et net esou gutt gemaach wéi den Enseignant et erwaart hat.
You do not have to read this if you do not want to.	Dir musst dëst net liesen wann Dir net wëllt.
Tom planted trees.	Den Tom huet Beem gepflanzt.
Tom certainly did not make much noise last night as we passed by his house.	Den Tom huet gëschter Owend sécher net vill Kaméidi gemaach wéi mir bei sengem Haus laanschtgaange sinn.
You should not come near my dog ​​while he is eating.	Du solls net bei mengem Hond kommen, während hien ësst.
I tried to open the jar, but I could not.	Ech hu probéiert de Jar opzemaachen, awer ech konnt net.
Tom is not the one who wrote the songs I sang tonight.	Den Tom ass net deen deen d'Lidder geschriwwen huet, déi ech haut den Owend gesongen hunn.
Do you always help Tom do that?	Hëlleft Dir ëmmer dem Tom dat ze maachen?
He took the problem to show me the way to the train station.	Hien huet de Problem geholl mir de Wee op d'Gare ze weisen.
I'll give you a ticket too.	Ech ginn Iech och en Ticket.
I hope Tom teaches me French.	Ech hoffen den Tom léiert mir Franséisch.
Tom went to the bus stop.	Den Tom ass op de Busarrêt gaangen.
I knew Tom might not be allowed to do that today.	Ech wousst datt den Tom vläicht net erlaabt ass dat haut ze maachen.
How happy! 	Wéi glécklech!
Nothing was broken.	Et ass näischt gebrach.
I'm finally myself again.	Ech sinn endlech erëm selwer.
When Tom told Mary what he was doing, she started crying.	Wéi den Tom dem Mary gesot huet wat hie gemaach huet, huet si ugefaang ze kräischen.
Tom is worried about his safety.	Den Tom mécht sech Suergen ëm seng Sécherheet.
Let's tell Tom we're too tired to come tonight.	Loosst eis dem Tom soen, mir sinn ze midd fir haut den Owend ze kommen.
This is yesterday's newspaper.	Dëst ass d'Zeitung vu gëschter.
Tom always crosses his T and punctures his I.	Den Tom kräizt ëmmer säin T a punktéiert säin I.
He's a heavy drinker.	Hien ass e schwéieren Drénken.
Why can you not be more careful?	Firwat kënnt Dir net méi Virsiichteg sinn?
He no longer works here.	Hie schafft net méi hei.
I decided not to play tennis tomorrow.	Ech hu beschloss muer net Tennis ze spillen.
I do not think Tom knows why Mary likes to live in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Mary gär zu Boston wunnt.
What I meant to say was that you should not do that.	Wat ech gemengt hunn ze soen war datt Dir dat net sollt maachen.
It did not go too well.	Et ass net ze gutt gaangen.
Tom is afraid this will happen.	Den Tom huet Angscht datt dat wäert geschéien.
The actress sued the magazine for defamation.	D'Schauspillerin huet de Magazin wéinst Verleumdung verklot.
I always drive to work at 8:00.	Ech fueren ëmmer um 8:00 op d'Aarbecht.
Tom is very confident, right?	Den Tom ass ganz zouversiichtlech, oder?
Tom will be very suspicious if you do.	Den Tom wäert ganz verdächteg sinn wann Dir dat maacht.
The island has a beautiful harbor.	D'Insel huet e schéinen Hafen.
Tom was thirteen years old when he started studying French.	Den Tom war dräizéng Joer al wéi hien ugefaang huet Franséisch ze studéieren.
Even Tom would not be stupid enough to do that to Maria.	Och den Tom wier net domm genuch fir d'Maria dat ze maachen.
Tom did not have to go to Mary's party.	Den Tom huet net missen op d'Mary's Party goen.
I do not think Tom is upset.	Ech denken net datt den Tom opgeregt ass.
Tom did not think Mary would do it alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat alleng maache géif.
That's not what I believe.	Dat ass net wat ech gleewen.
I'm afraid it's a little more complicated than that.	Ech fäerten et ass e bësse méi komplizéiert wéi dat.
What should I do with Tom?	Wat soll ech mam Tom maachen?
Tom did not want to talk to Mary, but he had no choice.	Den Tom wollt net mat der Maria schwätzen, awer hien hat keng Wiel.
We have our own plans.	Mir hunn eis eege Pläng.
Tom is not sure he can do that.	Den Tom ass net sécher datt hien dat maache kann.
Tom was surprised when I told him that Maria did not have to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn, datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom and Mary have been in Australia all year.	Den Tom an d'Mary waren dat ganzt Joer an Australien.
I know Tom does not care.	Ech weess, datt den Tom egal ass.
I do not often sing in French.	Ech sangen net dacks op Franséisch.
Tom now knows what to do.	Den Tom weess elo wat ze maachen.
I'm sure you will not be able to do that.	Ech sécher Dir wäert net fäheg sinn dat ze maachen.
Tom hopes Mary knows she should not do what John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John mengt datt hatt soll maachen.
Tom gets up at six.	Den Tom steet um sechs op.
I do not think Tom will be in school today.	Ech denken net datt den Tom haut an der Schoul wäert sinn.
She has been promoted twice since joining this company.	Si gouf zweemol gefördert zënter si bei dëser Firma bäikomm ass.
Tom would cry when he saw you doing that.	Den Tom géif kräischen wann hien dech gesinn dat mécht.
I lost about three hundred dollars.	Ech hunn ongeféier dräihonnert Dollar verluer.
I never want to talk to Tom again.	Ech wëll ni méi mam Tom schwätzen.
Do you like pineapple drinks?	Hutt Dir gär Ananas Gedrénks?
Do you really want to sell your house now?	Wëllt Dir Äert Haus elo wierklech verkafen?
I know Tom is not a good man and not a good father.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Mann ass an net e gudde Papp ass.
Is not that what you want to believe?	Ass dat net wat Dir wëllt gleewen?
I did not bite Tom.	Ech hunn den Tom net gebass.
I think Tom's plan will work.	Ech mengen dem Tom säi Plang wäert funktionnéieren.
I do not think Tom will come with me to Australia.	Ech mengen den Tom wäert net mat mir an Australien kommen.
I'm reading a book about American history.	Ech liesen e Buch iwwer amerikanesch Geschicht.
I have to take my car to the garage.	Ech muss mäin Auto an d'Garage huelen.
I mean, I'm sorry.	Ech wollt soen, et deet mir leed.
I'm pretty burned out now.	Ech sinn elo zimlech verbrannt.
Will we update it?	Wäerte mir et aktualiséieren?
Not many people have a horse.	Net vill Leit hunn e Päerd.
My sister was on a diet for a week but gave up.	Meng Schwëster war op enger Diät fir eng Woch, awer huet opginn.
How long have you been living on Park Street?	Wéi laang wunnt Dir op der Parkstrooss?
My dad suggested we go to the movies this afternoon.	Mäi Papp huet virgeschloen, mir de Mëtteg an de Kino ze goen.
Are you sure you want to throw it away?	Sidd Dir sécher, datt Dir dat ewech geheien wëllt?
You do not know Tom and I very well together, do you?	Dir kennt den Tom an ech net ganz gutt zesummen, oder?
I assumed Tom did not want to do that.	Ech hunn ugeholl, datt den Tom dat net wëlle maachen.
Tom has the power that Mary has given him.	Den Tom huet d'Kraaft un, déi d'Maria him ginn huet.
I do not understand either.	Ech verstinn et och net.
Tom said he would never leave early.	Den Tom sot, hie wäert ni fréi fortgoen.
I do not think Tom was tempted.	Ech denken net datt den Tom versicht gouf.
I thought I owed Tom a statement.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom eng Erklärung schëlleg wieren.
I can not read it, but I know it's French.	Ech kann et net liesen, awer ech weess datt et Franséisch ass.
Tom and Maria helped us.	Den Tom an d'Maria hunn eis gehollef.
Let's hope they are willing to discuss this with us.	Loosse mer hoffen, datt si bereet sinn dat mat eis ze diskutéieren.
Tom says he believes he can do this without your help.	Den Tom seet datt hien gleeft datt hien dat ouni Är Hëllef maache kann.
Tom ate food alone.	Den Tom huet eleng Iessen giess.
I suspect Tom's worried.	Ech de Verdacht datt den Tom besuergt ass.
Tom leaves nothing to chance.	Den Tom iwwerléisst näischt dem Zoufall.
I was impressed with how you did it.	Ech war beandrockt wéi Dir dat gemaach hutt.
I'm not sure I know what you're talking about.	Ech sinn net sécher datt ech weess vu wat Dir schwätzt.
Isn't she a knockout?	Ass hatt net e Knockout?
Tom was in Australia with his parents.	Den Tom war an Australien bei sengen Elteren.
Why are you not asking for an increase?	Firwat frot Dir keng Erhéijung?
Tom could not visit us for Christmas, so we went to see him.	Den Tom konnt eis fir Chrëschtdag net besichen kommen, also si mir bei hien gaangen.
Tom has not finished writing the report yet.	Den Tom huet de Bericht nach net fäerdeg geschriwwen.
Tom heard Mary and John about him.	Den Tom huet d'Maria an den John iwwer hien héieren.
I'm wondering if Tom will tell the truth or not.	Ech froe mech ob den Tom d'Wourecht wäert soen oder net.
I forgot to check Tom.	Ech hu vergiess den Tom z'iwwerpréiwen.
I was convinced I did not have to.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net musse maachen.
I thought I might not have to do that.	Ech hu geduecht datt ech dat vläicht net maache muss.
This tastes like salmon.	Dëst schmaacht wéi Saumon.
This thing will not last long.	Dës Saach wäert net laang daueren.
Tom said he was feeling well.	Den Tom sot, hie fillt sech gutt.
Tom gets angry when someone contradicts him.	Den Tom gëtt rosen wann iergendeen him widdersprécht.
Tom thinks whales are worth saving.	Den Tom mengt datt Wale derwäert sinn ze spueren.
I'll tell Tom as soon as he comes.	Ech soen dem Tom soubal hien kënnt.
I do not know why I're bothering you.	Ech weess net firwat ech mech mat dir stéieren.
There's nothing there.	Do ass näischt do.
It is more interesting to travel alone than to go on a group tour.	Et ass méi interessant eleng ze reesen wéi op eng Gruppetour ze goen.
He broke away from the bad habit of smoking.	Hien huet sech vun der schlechter Gewunnecht vum Fëmmen gebrach.
Tom regrets that he told Mary about the incident.	Den Tom bedauert datt hien dem Mary iwwer den Tëschefall gesot huet.
We have a lot of time for that.	Mir hu vill Zäit dofir.
Why do not we go to the library on foot?	Firwat gi mir net zu Fouss an de Librairie?
Tom left the stove open.	Den Tom huet den Uewen op gelooss.
War is not good.	Krich ass net gutt.
Tom needs to eat less.	Den Tom muss manner iessen.
Tom does not plan to go to Australia with us.	Den Tom plangt net mat eis an Australien ze goen.
Tom did not want to upset Maria.	Den Tom wollt d'Maria net opreegen.
Tom is not a rich man.	Den Tom ass kee räiche Mann.
If I had studied harder, I would have passed the exam.	Wann ech méi haart studéiert hätt, wier ech den Examen gepackt.
I was pulled over by the police because they thought the car I was driving had been stolen.	Ech sinn vun der Police ofgezunn ginn, well se geduecht hunn den Auto, deen ech gefuer wier, geklaut.
Do you think Tom will be careful?	Denkt Dir den Tom wäert virsiichteg sinn?
Tom never read the book I recommended to him.	Den Tom huet ni dat Buch gelies dat ech him recommandéiert hunn.
I think Tom and Mary are divorced.	Ech mengen Tom an Mary sinn gescheed.
Do not pretend to care.	Maacht net wéi wann Dir egal ass.
Many people think that gold is the safest investment.	Vill Leit mengen datt Gold déi sécherste Investitioun ass.
You stole the money, did you?	Dir hutt d'Sue geklaut, oder?
Tom now realizes that he said the wrong thing.	Den Tom realiséiert elo datt hien déi falsch Saach gesot huet.
Applications are due on October 20th.	D'Applikatioune sinn den 20. Oktober.
Our dog is very calm and hardly barks.	Eisen Hond ass ganz roueg a blaft kaum.
Tom said he thinks Mary will not win.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
I do not remember the last time I enjoyed myself so much.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech mech esou genoss hunn.
I bet this is the first time this has happened to you.	Ech wetten datt dëst déi éischte Kéier ass datt dëst Iech geschitt ass.
I do not think I need too much help.	Ech denken net, ech brauch ze vill Hëllef.
Tom and I got into a screaming match.	Den Tom an ech sinn an engem Gejäiz Match komm.
You are without a doubt the best player on the team.	Dir sidd ouni Zweiwel de beschte Spiller vun der Equipe.
I think Tom will not stop crying anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn ophale wäert ze kräischen.
Tom is absolutely amazing.	Den Tom ass ganz erstaunlech.
I did not think Tom would have to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat muss maachen.
Does Tom go to town often?	Gitt den Tom dacks an d'Stad?
Tom could tell by the smile on Mary's face that she was having a good time at the party.	Den Tom konnt mam Laachen um Gesiicht vum Mary soen datt si sech gutt op der Party hat.
Tom works in a popular hotel.	Den Tom schafft an engem populäre Hotel.
I know Tom's almost done.	Ech weess datt den Tom bal fäerdeg ass.
I do not think Tom would like it if I did that.	Ech denken net datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
I need money to buy Tom a present.	Ech brauch Sue fir dem Tom e Kaddo ze kafen.
My knowledge of French is not much.	Meng Kenntnisser vum Franséisch sinn net vill.
Tom is not afraid to get his clothes dirty.	Den Tom huet keng Angscht seng Kleeder dreckeg ze maachen.
Tom does not look so loud.	Den Tom gesäit net sou haart aus.
You're acting weird tonight.	Dir handelt komesch den Owend.
Tom thinks he has the answer.	Den Tom mengt datt hien d'Äntwert hätt.
I'm wondering if Tom's still tired.	Ech froe mech ob den Tom nach midd ass.
I was never injured playing rugby.	Ech war ni verletzt Rugby gespillt.
I'll not take you back to Australia with me.	Ech huelen dech net mat mir zréck an Australien.
He made a speech, but he abruptly stopped speaking when he heard a strange noise.	Hien huet eng Ried gemaach, awer hien huet abrupt opgehalen ze schwätzen, wéi hien e komesche Kaméidi héieren huet.
This book is mine, not Tom's.	Dëst Buch ass mäin, net dem Tom seng.
Tom probably does not know Maria well enough to know what she will do.	Den Tom kennt d'Maria wahrscheinlech net gutt genuch fir ze wëssen wat hatt wäert maachen.
Tom will do this work.	Tom wäert dës Aarbecht maachen.
He did not care for swimming.	Hie war egal fir Schwammen.
Did you know that your stove does not work?	Wousst Dir datt Ären Uewen net funktionnéiert?
Tom thinks Maria understands French.	Den Tom mengt datt d'Maria Franséisch versteet.
Your moralization makes me like to bow.	Deng Moraliséierung mécht mech gär ze béien.
Tom is very competitive, right?	Den Tom ass ganz kompetitiv, oder?
I do not think Tom knows why Mary is not happy.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net glécklech ass.
Tom can not lie very well.	Den Tom kann net ganz gutt léien.
She was alone on Valentine's Day.	Si war eleng op Vältesdag.
Tom is afraid of snakes.	Den Tom huet Angscht virun Schlaangen.
Tom told me he could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net maache kann.
I wish you knew how to do that.	Ech wënschen, datt Dir wousst wéi dat ze maachen.
Where's Tom and what is he doing?	Wou ass den Tom a wat mécht hien?
I do not understand Tom's motives.	Ech verstinn dem Tom seng Motiver net.
I do not think Tom really enjoys doing that alone.	Ech denken net datt den Tom et wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
Can't we do something here?	Kënne mir net eppes hei schaffen?
Tom is looking for a suitable place for the meeting.	Den Tom sicht eng passend Plaz fir d'Versammlung.
I thought you were talking to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom wëllt schwätzen.
I do not like dogs.	Ech hunn Hënn net gär.
I'm too sleepy to do my homework.	Ech sinn ze schloofeg fir meng Hausaufgaben ze maachen.
I did not know you did not know.	Ech wousst net datt Dir net wousst.
Tom told me I should not drive so fast.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net sou séier fueren.
Who plays the role of the princess?	Wien spillt d'Roll vun der Prinzessin?
I know Tom's hungry.	Ech weess datt den Tom hongereg ass.
They have time to spend with their family or enjoy their hobbies.	Si hunn Zäit fir mat hirer Famill ze verbréngen oder hir Hobbien ze genéissen.
I do not think there is any reason why Tom should do this alone.	Ech denken net datt et kee Grond ass firwat den Tom dat eleng muss maachen.
Why does not Tom answer?	Firwat äntwert den Tom net?
I want you to go back to Australia tomorrow.	Ech wëll, datt Dir muer zréck an Australien gitt.
They knew the names of all the main actors and actresses.	Si woussten d'Nimm vun all Haaptacteuren a Schauspillerin.
I'm expecting a client today.	Ech erwaarden haut e Client.
The lake can be reached in half an hour by bus.	De Séi kann an eng hallef Stonn mam Bus erreecht ginn.
I hope Tom understands that this does not happen very often.	Ech hoffen, datt den Tom versteet, datt dat net ganz dacks geschitt.
The Japanese army took control of the government in Tokyo in late 1931.	D'japanesch Arméi huet d'Kontroll vun der Regierung zu Tokyo Enn 1931 iwwerholl.
Tom and I were not in Boston at the same time.	Den Tom an ech waren net zur selwechter Zäit zu Boston.
Tom said he thought Mary did not need it herself.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat net selwer brauch.
Tom will help Maria.	Den Tom wäert d'Maria hëllefen.
I do not think Tom was first.	Ech mengen net den Tom war éischt.
It was never hard for us to find something to talk about.	Et war ni schwéier fir eis eppes ze fannen iwwer ze schwätzen.
I thought you said you would try to do that this weekend.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift probéieren dat dëse Weekend ze maachen.
Tom is in bed with a cold.	Den Tom ass am Bett mat enger Erkältung.
Do not drink from my glass.	Drénkt net aus mengem Glas.
I think Tom is complaining too much.	Ech mengen den Tom beschwéiert sech zevill.
Tom's been here for hours.	Den Tom ass zënter Stonnen hei.
Tom knew I would not win.	Den Tom wousst datt ech net géif gewannen.
We will not move on.	Mir ginn net méi weider.
Tom tried to be neutral.	Den Tom huet probéiert neutral ze sinn.
You do not owe anyone such a thing.	Du schëlls engem esou eppes näischt.
I thought there was someone in the meeting room.	Ech hu geduecht datt et een am Versammlungsraum wier.
Tom is not ready to go.	Den Tom ass net prett ze goen.
Tom rinsed out his cup and then filled it with coffee.	Den Tom huet säi Becher erausgespullt an duerno mat Kaffi gefëllt.
Tom did not want to give Mary her phone number.	Den Tom wollt dem Mary seng Telefonsnummer net ginn.
Tom told Mary that he thought John was not happy that this was happening.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net frou wier datt dat géif geschéien.
Cutting off the ears of a mule does not make it a horse.	D'Oueren vun engem Mulle ofschneiden mécht et net zu engem Päerd.
I'm not the only one who thinks Tom should be fired.	Ech sinn net deen eenzegen dee mengt datt den Tom misst entlooss ginn.
Tom said he was praying for me.	Den Tom sot, hie fir mech gebiet.
Tom promised to do it.	Den Tom huet versprach et ze maachen.
I have no answer to your question.	Ech hu keng Äntwert op Är Fro.
I'll give Tom half of my share.	Ech ginn dem Tom d'Halschent vu mengem Deel.
I did not think Tom would ever do such a thing.	Ech hat net geduecht datt den Tom jeemools sou eppes géif maachen.
Rome became a great power under Julius Caesar.	Roum gouf eng grouss Muecht ënner Julius Caesar.
We did not keep our promises.	Mir hunn eis Verspriechen net gehalen.
Are you as scared as I am?	Fäert Dir esou vill wéi ech?
How did you ever marry such a beautiful woman?	Wéi hutt Dir jeemools sou eng schéin Fra bestuet?
Tom is really over his head.	Den Tom ass wierklech iwwer säi Kapp.
It was a divine intervention.	Et war eng gëttlech Interventioun.
I know Tom will do that for me.	Ech weess, datt den Tom dat fir mech wäert maachen.
I do not think you have done a very good job.	Ech denken net datt Dir eng ganz gutt Aarbecht gemaach hutt.
Tom's still not up, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net uewen, oder?
I just uploaded a new video.	Ech hu just en neie Video eropgelueden.
Tom told the team he wanted to quit.	Den Tom huet dem Team gesot datt hie wëll opzehalen.
You seem to have some difficulty understanding what I'm trying to tell you.	Dir schéngt e puer Schwieregkeeten ze verstoen wat ech probéieren Iech ze soen.
Can we talk for a minute in my office?	Kënne mir eng Minutt a mengem Büro schwätzen?
Tom will talk about everything.	Den Tom wäert alles schwätzen.
Tom could not win yesterday.	Den Tom konnt gëschter net gewannen.
That's not what Tom told us.	Dat ass net wat den Tom eis gesot huet.
Neither Tom nor Maria had been in the hospital for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria war scho laang am Spidol.
I think Tom would like to retire.	Ech mengen, den Tom géif gären an d'Pensioun goen.
Why should Tom insist that Mary do this for him?	Firwat soll den Tom insistéieren datt d'Maria dat fir hien mécht?
Did Tom tell you where he found his keys?	Huet den Tom dir gesot wou hien seng Schlësselen fonnt huet?
Tom went to see Maria, even though I did not tell him.	Den Tom ass bei d'Maria gaangen, och wann ech him gesot hunn dat net.
Tom has not been to Boston in a long time.	Den Tom war scho laang net zu Boston.
Compared to you, I'm just a beginner in this game.	Am Verglach mat Iech sinn ech just en Ufänger an dësem Spill.
You're the reason I'm still alive.	Du bass de Grond firwat ech nach lieweg sinn.
I played with Tom.	Ech hunn mam Tom gespillt.
I was asked to do something I did not want to do.	Ech gouf gefrot eppes ze maachen wat ech net wollt maachen.
Tell me not to stop.	Sot mir net ze halen.
what have you done	Wat hues du gemaach?
I know Tom knew I did not do that often.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net dacks gemaach hunn.
If you are traveling overseas, you will usually need a passport.	Wann Dir iwwerséiesch reest, braucht Dir normalerweis e Pass.
Tom said the smell did not bother him at all.	Den Tom sot, datt de Geroch him guer net gestéiert huet.
You will soon become accustomed to your new school.	Dir wäert séier un Är nei Schoul Gewunnecht ginn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
do not enter the room without knocking.	net an de Raum ouni ze klappen.
I would live in Boston for the rest of my life.	Ech wéilt de Rescht vu mengem Liewen zu Boston liewen.
Do not hurt her.	Verletzt hatt net.
Why do you want to do such a thing?	Firwat wëllt Dir esou eppes maachen?
There is no need to offend.	Et ass net néideg ze beleidegen.
Tom holds a pen in his right hand.	Den Tom hält e Pen a senger rietser Hand.
Tom does not use sunscreen.	Den Tom benotzt kee Sonneschutz.
Of course, Tom has talent.	Natierlech huet den Tom Talent.
This is more of a liquid than a face cream. 	Dëst ass méi wéi eng Flëssegkeet wéi eng Gesiichtscreme.
This makes it easy to use.	Dat mécht et einfach ze benotzen.
I'll be surprised if Tom does that.	Ech wäert iwwerrascht sinn wann den Tom dat mécht.
I do not know how I got the job.	Ech weess net wéi ech déi Aarbecht krut.
Tom is pretty nosy.	Den Tom ass schéin nosey.
Tom gave us all a bite of his chocolate.	Den Tom huet eis all e Bëss vu senger Schockela geschenkt.
I learned from the best.	Ech hu vun de beschte geléiert.
Tom was both surprised and worried.	Den Tom war souwuel iwwerrascht a besuergt.
Tom is the one who has to deal with this problem.	Den Tom ass deen dee mat dësem Problem këmmere muss.
I did not know that Tom was not interested in doing that.	Ech wousst net datt den Tom net drun interesséiert wier dat ze maachen.
The wolf killed the lamb.	De Wollef huet d'Lämmche ëmbruecht.
There are many shops in this area, right?	Et gi vill Geschäfter an dëser Géigend, oder?
I'm wondering if Tom knows Maria.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria kennt.
They demanded compensation from the driver.	Si hu vum Chauffer Schuedenersaz gefuerdert.
Tom did not know that Mary saw someone else.	Den Tom wousst net datt d'Maria een aneren gesäit.
There's a rumor going around that you two date.	Et gëtt eng Rumeur ronderëm datt Dir zwee daten.
You'll never guess what Tom brought with him.	Dir wäert ni roden wat den Tom mat him bruecht huet.
Tom tried to avoid Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze vermeiden.
Do not think only of yourself.	Denkt net nëmmen un Iech selwer.
You are sure to succeed no matter what you do.	Dir sidd sécher gelengt, egal wat Dir maacht.
I still do not know my way through the city.	Ech weess nach net mäi Wee duerch d'Stad.
Tom did not know you could speak French.	Den Tom wousst net datt Dir Franséisch kéint schwätzen.
Tom insisted that we visit his parents.	Den Tom huet insistéiert datt mir seng Elteren besichen.
Does that mean nothing?	Heescht dat näischt?
The girl in the picture wore a crown, not of gold, but of flowers.	D'Meedchen op der Foto hat eng Kroun un, net aus Gold, mee aus Blummen.
I did not accept that job because I was in favor of a better offer.	Ech hunn deen Job net akzeptéiert, well ech fir eng besser Offer gehalen hunn.
I am ready to negotiate.	Ech si bereet ze verhandelen.
I will not sell the horses.	Ech wäert d'Päerd net verkafen.
I think Tom really likes Maria.	Ech mengen den Tom huet d'Maria wierklech gär.
Tom must have been wrong.	Den Tom muss falsch gewiescht sinn.
I do not remember exactly what happened.	Ech erënnere mech net genau wat geschitt ass.
It never occurred to me that he might be telling a lie.	Et ass mir ni opgefall datt hien eng Ligen kéint soen.
Do you have a chance to talk to Tom?	Hutt Dir eng Chance mam Tom ze schwätzen?
I do not know Tom's address.	Ech weess net dem Tom seng Adress.
Many of our children suffer from malnutrition.	Vill vun eise Kanner leiden ënner Ënnerernährung.
Are you still going to Tom's party tonight?	Gitt Dir nach haut den Owend op dem Tom seng Party?
Tom plays the piano almost every day.	Den Tom übt bal all Dag de Piano.
Your brother is married, right?	Äre Brudder ass bestuet, oder?
Tom knew the house was empty.	Den Tom wousst datt d'Haus eidel war.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
I'm really lazy.	Ech si wierklech faul.
I do not think Tom is still married to Mary.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer mat der Mary bestuet ass.
I did not do that because I had no money.	Ech hunn dat net gemaach well ech keng Sue hat.
Tom has not won yet.	Den Tom huet nach net gewonnen.
Tom was never there again.	Den Tom war nach ni méi do.
Tom told me that he thought Mary was frustrated.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria frustréiert wier.
Tom greeted us and then he collapsed.	Den Tom huet eis begréisst an dunn ass hien zesummegefall.
I knew Tom should do it again.	Ech wousst, datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom loves skiing.	Den Tom huet gär Ski.
Tom thought it would be fun to visit John and Maria this weekend.	Den Tom huet geduecht datt et lëschteg wier de John an d'Maria de Weekend ze besichen.
They wrote a bill for health care.	Si hunn e Gesetzesprojet fir d'Gesondheetsversuergung geschriwwen.
Is it true that Tom owes you three thousand dollars?	Ass et richteg datt den Tom Är dräi dausend Dollar schëlleg ass?
I can not get a handle on Tom.	Ech kann den Tom net am Grëff kréien.
I'm glad I could do something for you.	Ech si frou, datt ech eppes fir dech maache konnt.
He knows how to fish with a fishing rod.	Hie weess wéi een mat enger Fëschstang fëschen.
I wonder why Tom cries so much.	Ech froe mech firwat den Tom sou vill kräischt.
Tom is playing a game on his phone.	Den Tom spillt e Spill op sengem Telefon.
I think Tom is overwhelmed.	Ech mengen den Tom ass iwwerwältegt.
Tom lied to you the whole time.	Den Tom huet Iech déi ganz Zäit gelunn.
Tom read the note again.	Den Tom huet d'Notiz nach eng Kéier gelies.
I wish I could play volleyball as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint sou gutt Volleyball spillen wéi den Tom.
It's homemade.	Et ass hausgemaach.
I had a dog when I was a kid.	Ech hat en Hond wéi ech e Kand war.
I was surprised when Tom offered to pay for everything.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom ugebueden huet fir alles ze bezuelen.
The little girl was left in the care of her grandmother.	Dat klengt Meedchen war an der Betreiung vun hirer Groussmamm hannerlooss.
You'll never be as cool as I am.	Dir wäert ni sou cool sinn wéi ech.
I was accused of eating the chef's lunch.	Ech gouf virgeworf, dem Chef säi Mëttegiessen ze iessen.
I'm very happy to hear about the party.	Ech si ganz frou iwwert d'Partei ze héieren.
I'm not home.	Ech sinn net doheem.
The car bumper absorbed some of the impact.	Den Autosbumper huet en Deel vum Impakt absorbéiert.
Tom did not have to come to me.	Den Tom huet mech net misse kommen.
Tom's just placing you, right?	Den Tom placéiert dech just, oder?
That's not the reason I came to Boston.	Dat ass net de Grond firwat ech op Boston komm sinn.
I told Tom to meet me here.	Ech hunn dem Tom gesot mech hei ze treffen.
Tom went to the park with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn an de Park gaangen.
Tom no longer lives in Boston.	Den Tom wunnt net méi zu Boston.
Tom's studying web design, right?	Den Tom studéiert Webdesign, oder?
Tom started the engine and started it.	Den Tom huet de Motor gestart an huet en a Gang gesat.
There is no need to apologize at all.	Et brauch een sech guer net ze entschëllegen.
I do not think Tom will be as busy as you think he will be.	Ech denken net datt den Tom sou beschäftegt wäert sinn wéi Dir mengt datt hien wäert sinn.
Tom still has a flip phone.	Den Tom huet nach ëmmer e Flip-Telefon.
I have been complaining about this problem for a long time.	Ech beschwéieren iwwer dëse Problem fir eng laang Zäit.
I thought Tom was scared.	Ech hu geduecht datt den Tom Angscht hätt.
This can of beans has expired.	Dës Dose Bounen ass ofgelaf.
Tom and Mary are happy that no one saw them.	Den Tom an d'Mary si glécklech datt keen se dat gesinn huet.
The general ordered them to continue.	De Generol huet hinnen gebueden weider ze goen.
I do not think Tom knows he is being arrested.	Ech denken net datt den Tom weess datt hie festgeholl gëtt.
Are you sure you want to do this alone?	Sidd Dir sécher datt Dir dat eleng maache wëllt?
Tom thinks I do not need to do that.	Den Tom mengt, ech brauch dat net ze maachen.
Taste it and see if you think I should add more salt.	Schmaacht et a kuckt ob Dir mengt, ech sollt méi Salz addéieren.
You're not the only woman here.	Du bass net déi eenzeg Fra hei.
You should see Tom.	Dir sollt den Tom kucken.
Tom wants to visit Maria on Monday.	Den Tom wëll e Méindeg d'Maria besichen.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
There was nothing like water as far as the eyes could see.	Et war näischt wéi Waasser sou wäit wéi d'Ae gesinn konnt.
You're not a carpenter, are you?	Dir sidd kee Schräiner, oder?
There are some leftovers in the fridge.	Et gëtt e puer Iessreschter am Frigo.
Tom asked me to pay attention.	Den Tom huet mech gefrot opmierksam ze sinn.
What I really want to hear about is Tom's new girlfriend.	Wat ech wierklech wëll héieren iwwer ass dem Tom seng nei Frëndin.
A button came out of my raincoat.	E Knäppche ass aus mengem Reenmantel komm.
She was deceived from head to toe.	Si war vu Kapp bis Féiss getäuscht.
Can we go to the lake and watch the sunrise?	Kënne mir op de Séi goen an de Sonnenopgang kucken?
Tom does not seem willing to do that for us.	Den Tom schéngt net bereet ze sinn dat fir eis ze maachen.
That's not why Tom did it.	Dat ass net firwat den Tom et gemaach huet.
Tom sold me his old clarinet for thirty dollars.	Den Tom huet mir seng al Klarinett fir drësseg Dollar verkaf.
What's going on down there?	Wat leeft do ënnen?
You do not need to tell me.	Dir braucht mir net ze soen.
I do not think it is reasonable.	Ech denken net datt et raisonnabel ass.
Tom is fluent in French and English.	Den Tom schwätzt fléissend Franséisch an Englesch.
I thought Tom liked it.	Ech hat geduecht, datt den Tom dat gär hätt.
Why did Tom drink Mary's beer?	Firwat huet den Tom dem Mary säi Béier gedronk?
I did not tell Tom why I went to Boston last week.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech d'lescht Woch op Boston gaange sinn.
Tom tried his best to do that.	Den Tom huet säi Bescht probéiert dat ze maachen.
Tom has a white cat.	Den Tom huet eng wäiss Kaz.
Tom asked me which team I thought would win the match.	Den Tom huet mech gefrot wéi eng Equipe ech geduecht hätt de Match ze gewannen.
Who is that man with the beard?	Wien ass dee Mann mat engem Baart?
Tom works for a car parts company.	Den Tom schafft fir eng Firma déi Autosdeeler mécht.
Tom does not get tired.	Den Tom gëtt net midd.
I saw Tom's photo.	Ech hunn dem Tom seng Foto gesinn.
I think it's great that you can do that.	Ech mengen et ass super datt Dir dat maache kënnt.
Are you still sorry you did not do that?	Sidd Dir nach ëmmer leed datt Dir dat net gemaach hutt?
I just want to tell Tom before anyone else does.	Ech wëll dem Tom just soen ier een aneren et mécht.
Tom could not be reached.	Den Tom konnt net erreecht ginn.
Tom and Marie talked about how best to handle the situation.	Den Tom an d'Marie hu geschwat wéi een d'Situatioun am beschten ëmgeet.
Tom is the one who drove Maria to the hospital.	Den Tom ass deen deen d'Maria an d'Spidol gefuer huet.
I think that as long as I do not eat, I will definitely lose weight.	Ech denken, datt soulaang ech net iessen, wäert ech sécher Gewiicht verléieren.
Tom ate as soon as the food was placed on the table.	Den Tom huet giess soubal d'Iessen op den Dësch geluecht gouf.
Tom said Mary was surprised.	Den Tom sot datt d'Maria iwwerrascht war.
Tom heard that from Mary.	Den Tom huet dat vu Mary héieren.
Tom works for a non-profit.	Den Tom schafft fir eng ouni Gewënnzweck.
Tom told his boss he had to leave early.	Den Tom sot zu sengem Chef, datt hie fréi misst fortgoen.
I did that to Tom.	Ech hunn den Tom dat gemaach.
I will be very happy if I can serve you.	Ech wäert ganz frou sinn wann ech Iech déngen kann.
Tom does not like his mother.	Den Tom huet seng Mamm net gär.
Let us assume that you are right.	Loosst eis unhuelen datt Dir Recht hutt.
I've been so busy as a bee for the last two months.	Ech war sou beschäftegt wéi eng Bee fir déi lescht zwee Méint.
It takes more than one swallow to make a summer.	Et brauch méi wéi ee Schwalbe fir e Summer ze maachen.
I do not like my room.	Ech hunn mäi Raum net gär.
Tom is a little angry.	Den Tom ass e bësse rosen.
You did not know I was going to leave, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt wieren ze goen, oder?
Should we ask Tom to give a speech?	Solle mir den Tom froen eng Ried ze halen?
I have to get you out of here.	Ech muss dech hei eraus kréien.
I knew something Tom did not know.	Ech wousst eppes, den Tom wousst net.
They fired him.	Si hunn hien entlooss.
I was not planning to do that, but now that you're proposing it, I could do it.	Ech war net geplangt dat ze maachen, awer elo wou Dir et proposéiert hutt, kéint ech et maachen.
Why didn 't you tell me you knew Tom?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir den Tom kanns?
You do not need to pack it.	Dir braucht et net ze packen.
Tom may not have cried.	Den Tom hu vläicht net gekrasch.
We had no chance to do that while we were in Boston.	Mir hu keng Chance dat ze maachen wärend mir zu Boston waren.
Tom's a bright student, right?	Den Tom ass en helle Student, oder?
Tom is still living with Mary.	Den Tom lieft nach ëmmer mat der Maria.
Tom's comments made me laugh.	Dem Tom seng Kommentarer hunn mech zum Laachen gemaach.
Tom does not know what he will do.	Den Tom weess net wat hie wäert maachen.
What is the date on the letter?	Wat ass den Datum um Bréif?
Tom knew he would not win.	Den Tom wousst datt hien net géif gewannen.
I did not think Tom would be ready to do that until next year.	Ech hat net geduecht den Tom wier prett dat ze maachen bis d'nächst Joer.
We can not keep this a secret forever.	Mir kënnen dëst net fir ëmmer geheim halen.
Tom is expected to return in October.	Den Tom soll am Oktober zréckkommen.
The guards did not see anyone enter.	D'Wuechter hu kee gesinn erakommen.
Tom said that everyone he knew did that.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, dat gemaach huet.
Can you take care of the baby for a while?	Kënnt Dir de Puppelchen fir eng Zäit këmmeren?
Your arrogance makes me angry.	Deng Arroganz mécht mech rosen.
Tom is too tired to move on.	Den Tom ass ze midd fir weider ze goen.
I think Tom was able to achieve almost anything he decided to do.	Ech mengen den Tom konnt bal alles erreechen wat hien decidéiert ze maachen.
Tom saw a ghost.	Den Tom huet e Geescht gesinn.
I saw yourself out here and thought you might like to talk to someone.	Ech hunn dech selwer hei eraus gesinn a geduecht datt Dir gär hätt mat engem ze schwätzen.
Tom called to Mary.	Den Tom huet d'Marie geruff.
The canteen is empty.	D'Kantin ass eidel.
When was the last time you bought a book?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Buch kaaft hutt?
I knew Tom would ask Maria to have dinner with him.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif froen fir mat him z'iessen.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net muss maachen.
I knew I would not win.	Ech wousst, datt ech net géif gewannen.
Tom did not understand anything.	Den Tom huet näischt verstanen.
I knew Tom would do that if he did.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif, wann hie sech dorop géing maachen.
Tom drowned in his neighbor's pool.	Den Tom ass an der Schwämm vu sengem Noper erdronk.
Tom thinks that Maria is trying to discredit him.	Den Tom mengt datt d'Maria probéiert him ze diskreditéieren.
I knew Tom would lie to us about it.	Ech wousst den Tom géif eis doriwwer léien.
Tom would do that if he had time.	Den Tom géif dat maachen, wann hien Zäit hätt.
I'm sorry, Tom. 	Et deet mir leed, Tom.
I do not agree with your methods.	Ech stëmmen Är Methoden net.
We're out here, Tom.	Mir sinn hei eraus, Tom.
I did not know you were going to do that at 2:30.	Ech wousst net, datt Dir dat ëm 2:30 maache géift.
I think Tom would have stayed longer if he could.	Ech denken, datt den Tom méi laang bliwwe wier, wann hien et hätt kënnen.
I think Tom will win tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert muer gewannen.
Tom said he did not really know where to go.	Den Tom sot, datt hien net wierklech wousst, wou hie soll goen.
I'm glad I went to Australia.	Ech si frou, datt ech an Australien gaangen sinn.
You seem very conscious about that.	Dir schéngs ganz bewosst iwwer dat.
Voting continued.	D'Ofstëmmung ass weidergaang.
Tell Tom about it.	Sot dem Tom doriwwer.
Tom came after.	Den Tom koum no.
Tom said he planned to do that.	Den Tom sot datt hie geplangt dat ze maachen.
Can you help me carry this suitcase in the car?	Kënnt Dir mir hëllefen dës Valise an den Auto ze droen?
Why do you always seem to want to argue?	Firwat schéngt Dir ëmmer ze streiden wëllen?
How did you get that patch up?	Wéi hues du dee Plooschter op d'Been kritt?
He knows better than to believe such a thing.	Hie weess besser wéi esou eppes ze gleewen.
I was living in Australia when I was thirteen years old.	Ech war an Australien gelieft wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom needed advice.	Den Tom huet Berodung gebraucht.
Tom stood on a chair so that he could reach the top shelf.	Den Tom stoung op engem Stull sou datt hien op dat iewescht Regal kënnt.
Does Tom know we can not do this without his help?	Weess den Tom datt mir dat net ouni seng Hëllef maache kënnen?
Tom may be wrong.	Den Tom ass vläicht falsch.
Have you ever walked with Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom Spadséiergank gaang?
I do not know Tom or his sister.	Ech kennen weder den Tom nach seng Schwëster.
Next year Tom and I are going to Australia.	Nächst Joer ginn den Tom an ech an Australien.
Tom said he had no plans to go to that restaurant.	Den Tom sot, hie plangt net méi an dee Restaurant ze goen.
You are nothing but a coward.	Dir sidd näischt anescht wéi e Feigling.
What did I do?	Wat hunn ech gemaach?
Tom made a false statement to the police.	Den Tom huet eng falsch Ausso bei der Police gemaach.
The referee suspended the match.	Den Arbitter huet de Match suspendéiert.
Let's go to the circus.	Loosst eis an den Zirkus goen.
Nobody likes her and nobody loves her.	Si huet keen gär a keen huet hatt gär.
I know Tom agrees to let Maria do that.	Ech weess datt den Tom d'accord ass fir d'Maria dat ze loossen.
I think Tom could go to Boston with you.	Ech mengen den Tom kéint mat Iech op Boston goen.
Tom's the culprit.	Den Tom ass dee Schold.
Tom wants to be a designer.	Den Tom wëll Designer ginn.
Tom does not live in Boston right now.	Den Tom wunnt elo net zu Boston.
They are animals.	Si sinn Déieren.
Tom has to do something he does not want to do.	Den Tom muss eppes maache wat hien net wëll.
I got this information first hand.	Ech krut dës Informatioun éischt Hand.
Tom told Mary to go to sleep.	Den Tom huet dem Mary gesot, schlofen ze goen.
We have known each other since high school.	Mir kennen eis zënter dem Lycée.
What I want is for things to get back to normal.	Wat ech wëll ass datt d'Saachen erëm normal ginn.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
I would like to report a crime.	Ech géif gären e Verbrieche amgaangen ze mellen.
It has rained a lot this year.	Et ass dëst Joer vill gereent.
Tom will be thirty years old next month.	Den Tom gëtt den nächste Mount drësseg Joer al.
I do not think you would do that.	Ech denken net datt Dir dat géift maachen.
Fortunately, Tom was not killed.	Glécklecherweis gouf den Tom net ëmbruecht.
Tom watched his kids play in the park.	Den Tom huet seng Kanner kucken, déi am Park spillen.
Tom said he wanted to visit Boston for a long time.	Den Tom sot, hie wollt scho laang zu Boston besichen.
No one can say with certainty how this unusual condition came about.	Kee ka mat Sécherheet soen, wéi dësen ongewéinlechen Zoustand entstanen ass.
I can not leave you yet.	Ech kann dech nach net verloossen.
Tom used to be bigger than me.	Den Tom war fréier méi grouss wéi ech.
Tom claims that his comments were inaccurately reported in the newspaper article.	Den Tom behaapt datt seng Kommentarer ongenau am Zeitungsartikel gemellt goufen.
Beautiful, is not it?	Schéin, ass et net?
I've loved you since we were teenagers.	Ech hunn dech gär zënter mir Teenager waren.
Tom can stay if he wants.	Den Tom dierf bleiwen wann e wëll.
Tom can not come to his home. 	Den Tom kann net an säin Heem kommen.
The door was locked, and he lost the key.	D'Dier ass gespaart, an hien huet de Schlëssel verluer.
I think Tom stays at his grandparents' house when he visits Boston.	Ech mengen, datt den Tom bei sengem Grousselteren Haus bleift wann hien Boston besicht.
Tom has no time to do that now.	Den Tom huet elo keng Zäit fir dat ze maachen.
Tom does exercises every morning.	Den Tom mécht all Moien Übungen.
It makes me shiver just thinking about it.	Et mécht mech zidderen just un et ze denken.
You're wasting your time convincing Tom.	Dir verschwenden Är Zäit fir den Tom ze iwwerzeegen.
Smog hangs over Tokyo.	Smog hänkt iwwer Tokyo.
You have to wait on the other side of the road.	Dir musst op der anerer Säit vun der Strooss waarden.
I can not do that until next Monday.	Dat kann ech bis nächste Méindeg net maachen.
I knew Tom was unlikely to win.	Ech wousst datt den Tom net wahrscheinlech gewënnt.
We talked until after eleven.	Mir hu bis no eelef geschwat.
Tom will not get well soon.	Den Tom wäert net séier gesond ginn.
She was born with a silver spoon in her mouth.	Si gouf mat engem Sëlwer Läffel am Mond gebuer.
We're crazy if we do that.	Mir wiere verréckt wa mir dat géifen.
The little boy is used to talking to adults.	De klenge Bouf ass gewinnt mat Erwuessener ze schwätzen.
I do not care where Tom goes to school.	Et ass mir egal wou den Tom an d'Schoul geet.
She has a great desire to travel around the world.	Si huet e grousse Wonsch ronderëm d'Welt ze reesen.
Moves w.e.g. 	Beweegt w.e.g.
net.	net.
Nikko is about seventy miles north of Tokyo.	Nikko ass ongeféier siwwenzeg Meilen nërdlech vun Tokyo.
Tom did everything for Maria.	Den Tom huet d'Maria alles fir hien gemaach.
Everyone thought Tom was Canadian.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom Kanadier wier.
I do not like to sing in public.	Ech sangen net gär an der Ëffentlechkeet.
Tom gained more weight.	Den Tom huet méi Gewiicht ugeholl.
Tom was found dead three days ago in his hotel room in Boston.	Den Tom gouf virun dräi Deeg dout a sengem Hotelzëmmer zu Boston fonnt.
Tom probably did not want to do that yesterday.	Den Tom wollt dat gëschter wuel net maachen.
Would you let me know when Tom arrives?	Géif Dir mir matdeelen wann den Tom kënnt?
Tom has not done anything yet.	Den Tom huet nach näischt gemaach.
Tom looked at Mary curiously.	Den Tom huet d'Maria virwëtzeg gekuckt.
I saw Tom. 	Ech hunn den Tom gesinn.
He was with another woman.	Hie war mat enger anerer Fra.
Tom's door was wide open.	Dem Tom seng Dier war wäit op.
Neither Tom nor Maria got up early.	Weder den Tom nach d'Maria ass fréi opgaang.
I'm sorry to have disturbed you.	Et deet mir leed Iech gestéiert ze hunn.
Tom does this as much as Maria can.	Den Tom mécht dat sou vill besser wéi d'Maria kann.
Tom needs to verify this.	Den Tom muss dëst verifizéieren.
Those who reach retirement age have the choice to work or not work.	Déi, déi de Pensiounsalter ukommen, hunn d'Wiel fir ze schaffen oder net ze schaffen.
He thought about his work with his eyes closed.	Hien huet mat zouenen Aen un seng Aarbecht geduecht.
The first time Tom brought Maria home, his mother said, "This is a keeper."	Déi éischte Kéier datt den Tom d'Maria heem bruecht huet, sot seng Mamm: "Dëst ass e Keeper."
Tom is still at home.	Den Tom ass nach ëmmer doheem.
Tom had no plans to leave until Mary asked him.	Den Tom war net geplangt fir ze goen bis d'Mary him gefrot huet.
I will not finish this work on time without help.	Ech wäert dës Aarbecht net zu Zäit fäerdeg maachen ouni Hëllef.
Tom said Mary is probably still open.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer op ass.
Tom visited me this morning.	Den Tom huet mech de Moien besicht.
Tom will not be on vacation this year.	Den Tom wäert dëst Joer keng Vakanz maachen.
Tom should be back by this time.	Den Tom sollt zu dëser Zäit zréck sinn.
You expected this to happen, right?	Dir hutt erwaart datt dëst geschitt, oder?
This is not Tom's first rodeo.	Dëst ass net dem Tom säin éischte Rodeo.
Tom saw Mary on her porch as he passed by.	Den Tom huet d'Maria op hirer Veranda gesinn, wéi hie laanscht gefuer ass.
My sister and her boyfriend are getting married next year.	Meng Schwëster an hire Frënd ginn nächst Joer bestuet.
I did not know that Tom was so fast.	Ech wousst net datt den Tom sou séier war.
It looks like Tom's getting ready to leave.	Et gesäit aus wéi wann den Tom sech fäerdeg mécht fir ze verloossen.
I can not do that anymore.	Ech kann dat net méi weider maachen.
Tom just stood there with his mouth open, staring at Maria.	Den Tom stoung just do mat oppentem Mond, an huet d'Maria gestierzt.
I did not read the whole message.	Ech hunn de ganze Message net gelies.
Try using a different browser.	Probéiert en anere Browser ze benotzen.
The snow was piled up outside the door.	De Schnéi gouf ausserhalb vun der Dier opgestockt.
We need to drain our pool.	Mir mussen eis Schwämm drainéieren.
I did not know why I should not visit that part of town.	Ech wousst net firwat ech deen Deel vun der Stad net sollt besichen.
Tom thinks the moon landings were fake.	Den Tom mengt datt d'Moundlandungen gefälscht goufen.
Are you hurt by what Tom said?	Sidd Dir verletzt vun deem wat den Tom gesot huet?
Tom will try again, right?	Den Tom wäert nach eng Kéier probéieren, oder?
Tom lent Mary a dollar.	Den Tom huet Mary en Dollar geléint.
Tom is on his last legs.	Den Tom ass op seng lescht Been.
Tom will probably do that this afternoon.	Den Tom wäert dat wuel haut de Mëtteg maachen.
Tom is far too young to do that.	Den Tom ass vill ze jonk fir dat ze maachen.
We could not change anything.	Mir konnten näischt änneren.
Tom and Maria went to the library at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn zur selwechter Zäit an d'Bibliothéik gaangen.
I have no enemies I can think of.	Ech hu keng Feinde ech denken kann.
Tom lied to protect his family.	Den Tom huet gelunn fir seng Famill ze schützen.
Tom was in a hurry so he only ate half of his breakfast.	Den Tom war presséiert sou datt hien säi Frühstück nëmmen hallef giess huet.
Tom should be back by now.	Den Tom sollt elo zréck sinn.
Tom brought flowers and gifts for his date.	Den Tom huet eng Blummen a Kaddoen fir säin Datum bruecht.
Tom is out with his dogs.	Den Tom ass eraus mat sengen Hënn.
Is Tom healthy?	Ass den Tom gesond?
Tom was not quite up to speed.	Den Tom war net ganz op Geschwindegkeet.
A generous man has donated about two billion yen to charity.	E generéise Mann huet ongeféier zwou Milliarde Yen un Charity bäigedroen.
Tom's appearance is noticeably different.	Dem Tom seng Erscheinung ass merkbar anescht.
I'm very honest.	Ech sinn ganz éierlech.
Tom did not sound too sure.	Den Tom huet net ze sécher geklongen.
Tom did not answer.	Den Tom huet net geäntwert.
My contract expires on the twentieth of October.	Mäi Kontrakt leeft den zwanzegsten Oktober aus.
Tom was not happy with the results.	Den Tom war net zefridden mat de Resultater.
Tom's car was towed away by police.	Dem Tom säin Auto gouf vun der Police ofgeschleeft.
Is love scary for everyone you know?	Ass Léift erschreckend fir jiddereen deen Dir kennt?
Did you feed the parrots?	Hutt Dir d'Papageien gefiddert?
We're the only ones here who know that Tom always does.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat ëmmer mécht.
Did Tom sing well?	Huet den Tom gutt gesongen?
Tom wished he had not spent so much money.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien net sou vill Suen ausginn hätt.
I'm just done with the laundry.	Ech si grad fäerdeg mat der Wäsch.
Tom knew that Mary thought he was scared.	Den Tom wousst datt d'Maria geduecht huet datt hien Angscht huet.
The elevator bell rang and the doors opened.	De Liftsklack huet geklappt an d'Dieren sinn opgaang.
Tom is an altruistic person.	Den Tom ass eng altruistesch Persoun.
Tom had no friends.	Den Tom hat keng Frënn.
Tom reaches for the book.	Den Tom erreecht d'Buch.
Tom was the first to notice that Mary was sitting alone.	Den Tom war deen éischten, deen gemierkt huet, datt d'Maria eleng souz.
I'm getting a little desperate now.	Ech ginn elo e bëssen verzweifelt.
I do not want you to leave the team.	Ech wëll net datt Dir d'Equipe verloosst.
Maybe Tom does not know that this will not happen soon.	Vläicht weess den Tom net datt dat net geschwënn geschitt.
Tom did that much better the third time he did it.	Tom huet dat vill besser déi drëtte Kéier hien et gemaach.
You should do it yourself.	Dir sollt et selwer maachen.
Tom spent some time in Boston.	Den Tom huet eng Zäit zu Boston verbruecht.
You're my friend.	Du bass mäi Frënd.
Tom became pretty good at French.	Den Tom ass zimlech gutt op Franséisch ginn.
I would like to know how you got my phone number.	Ech wéilt gären wëssen wéi Dir meng Telefonsnummer kritt hutt.
My brother is not happy with his new car.	Mäi Brudder ass net zefridden mat sengem neien Auto.
Tom said he thought I was wearing a wig.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech eng Perücke droen.
Tom and I were on the same flight.	Den Tom an ech waren um selwechte Fluch.
You're interested in Tom, not me.	Et ass Iech den Tom interesséiert, net ech.
I gave Tom a present.	Ech hunn dem Tom e Kaddo ginn.
You mean, like, I'm got to do that, right?	Dir mengt, ech muss dat maachen, oder?
Tom does not have to wait long.	Den Tom brauch net laang ze waarden.
Tom impatiently shook the horn.	Den Tom huet ongedëlleg den Horn geziddert.
You have to press the reset button.	Dir musst de Reset Knäppchen drécken.
When Tom entered the store, it was closed.	Wéi den Tom an de Buttek koum, war et zou.
Tom found some t-shirts that he liked.	Den Tom huet e puer T-Shirten fonnt, déi him gär hunn.
The building is surrounded by a barbed wire fence.	D'Gebai ass vun engem Stacheldrahtzaun ëmgi.
Was Tom warned?	War den Tom gewarnt?
Tom will go there alone.	Den Tom wäert eleng dohinner goen.
I'm not sure I really want to do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wierklech wëlle maachen.
Tom was able to fix my computer.	Den Tom konnt mäi Computer fixéieren.
Shouldn't you have already done that?	Sollt Dir dat net scho gemaach hunn?
As soon as Tom saw the police car, he started running.	Soubal den Tom de Policeauto gesinn huet, huet hien ugefaangen ze lafen.
I have no idea what Tom is planning to do.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom plangt ze maachen.
Tom can run fast.	Den Tom ka séier lafen.
Tom made fun of everyone there.	Den Tom huet do jidderengem de Geck gemaach.
I have not eaten chocolate since I was thirteen.	Ech hu kee Schockela giess zënter ech dräizéng war.
Tom told Mary where to plant the roses.	Den Tom huet d'Maria gesot, wou d'Rosen ze planzen.
I do not know where my passport is.	Ech weess net wou mäi Pass ass.
Why did not you just tell us what you had in mind?	Firwat sot Dir eis net just wat Dir am Kapp hutt?
Tom went to Boston, where he stayed for three weeks.	Den Tom ass op Boston gaangen, wou hie fir dräi Woche bliwwen ass.
This is just like the one I had before.	Dëst ass grad wéi deen deen ech fréier hat.
Tom climbed into the living room, with a pizza.	Den Tom ass an d'Stuff geklommen, mat enger Pizza.
The captain was the last person to leave the sinking ship.	De Kapitän war déi lescht Persoun, déi dat ënnerzegoen Schëff verlooss huet.
Tom got on his horse and left.	Den Tom ass op säi Päerd geklommen an ass fortgaang.
I almost forgot to show Tom how to do that.	Ech hu bal vergiess dem Tom ze weisen wéi een dat mécht.
Why is everyone looking at you?	Firwat kuckt jiddereen op dech?
I'm wondering if Tom is nice or not.	Ech froe mech ob den Tom sympathesch ass oder net.
I think this is the first time Tom has done that.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
I'm not the only one who wants to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat wëll maachen.
I was not honest with Tom.	Ech war net éierlech mam Tom.
Tom's renovating his house, right?	Den Tom renovéiert säin Haus, oder?
Do not touch me, you pig!	Beréiert mech net, du Schwäin!
He acted behind the manager's back.	Hien huet hannert dem Manager säi Réck gehandelt.
Tom resigned.	Den Tom huet seng Demissioun ofginn.
Tom did not tell me.	Den Tom huet mir näischt gesot.
Tom is happy about it.	Den Tom ass frou doriwwer.
Tom told Mary to call him after dinner.	Den Tom huet dem Mary gesot him nom Iessen ze ruffen.
You are so young.	Du bass sou jonk.
I'm sure you have a lot of questions.	Ech sécher Dir hutt vill Froen.
Tom often gets frustrated when he can not understand French.	Den Tom gëtt dacks frustréiert wann hien sech net op Franséisch verständlech ka maachen.
Tom was stupid enough to tell Mary that.	Den Tom war domm genuch fir Mary dat ze soen.
I was wondering if you thought what Tom did was the right thing to do.	Ech hu mech gefrot ob Dir geduecht hutt wat den Tom gemaach huet déi richteg Saach.
Tom invited us to dinner tonight.	Den Tom huet eis haut den Owend zum Iessen invitéiert.
Tom acted strangely.	Den Tom huet komesch gehandelt.
Please do not let the children come to the pond.	Gitt weg datt d'Kanner net bei de Weier kommen.
We have a shortage of oil.	Mir hu knapp Ueleg.
Tom will not go, even if he is invited.	Den Tom wäert net goen, och wann hien invitéiert ass.
I know I do not deserve you.	Ech weess, datt ech dech net verdéngen.
I'm trying to lose some weight.	Ech probéieren e bësse Gewiicht ze verléieren.
Tom promised his mother that he would help her decorate the Christmas tree.	Den Tom huet senger Mamm versprach datt hien hir hëllefe géif de Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
Tom picked up the coins.	Den Tom huet d'Mënzen opgeholl.
I do not think Tom was early.	Ech denken net datt den Tom fréi war.
It was not just me.	Et war net nëmmen ech.
We want a rematch.	Mir wëllen e Réckmatch.
The president and his entourage were injured.	De President a seng Entourage goufe blesséiert.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat maache kéint.
The problem is worse than we thought it would be.	De Problem ass méi schlëmm wéi mir geduecht hunn et wier.
Tom asked me which language I could speak better.	Den Tom huet mech gefrot wéi eng Sprooch ech besser kéint schwätzen.
It is important to condemn racism, but that alone is not enough.	Et ass wichteg de Rassismus ze veruerteelen, awer dat eleng geet net duer.
Can I borrow one of your fishing rods?	Kann ech eng vun Äre Fëschstäng léinen?
Tom said the park was beautiful.	Tom sot de Park war schéin.
I was not surprised that Tom did not want to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom brought his children to Australia.	Den Tom huet seng Kanner an Australien bruecht.
All I want you to do is talk to us.	Alles wat ech wëll datt Dir maacht ass mat eis ze schwätzen.
Tom left most of his belongings behind.	Den Tom huet déi meescht vu senge Saachen hannerlooss.
Give me that football.	Gëff mir dee Fussball.
Tom said he did nothing wrong.	Den Tom huet gesot datt hien näischt falsch gemaach huet.
I think something bad is going to happen.	Ech denken, datt eppes Schlechtes amgaang ass ze geschéien.
We do not want you to hurt yourself.	Mir wëllen net datt Dir Iech selwer verletzt.
You look as if you are in pain.	Dir kuckt wéi wann Dir Péng hutt.
That's my favorite expression.	Dat ass mäi Lieblingsausdrock.
I do not need to thank Tom.	Den Tom brauch mir net Merci ze soen.
Tom bought a tour ticket.	Den Tom huet en Tour-Ticket kaaft.
Maria arrived at the hospital.	D'Maria ass an d'Spidol ukomm.
Tom said nothing, but I think he was disappointed.	Den Tom huet näischt gesot, mee ech mengen hien war enttäuscht.
Do you know how much of a loss we suffered?	Wësst Dir wéi vill vun engem Verloscht mir gelidden hunn?
I know Tom cried.	Ech weess, datt den Tom gekrasch huet.
Tom will probably be fine.	Tom wäert wahrscheinlech gutt sinn.
I did not know Tom would not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net géif maachen.
Will Tom stay with us?	Bleift den Tom bei eis?
Tom told Mary she did not need to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net brauch ze maachen.
The smallest species of otter is the Asian small-clawed otter.	Déi klengst Aart vun Otter ass den asiatesche Klengklauen Otter.
Tom is probably the one responsible for what happened.	Den Tom ass wahrscheinlech dee verantwortlech fir wat geschitt ass.
Tom does not seem to be as claustrophobic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou klaustrofobesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
It does not taste as good as it looks.	Et schmaacht net sou gutt wéi et ausgesäit.
You can not deny the truth.	Dir kënnt d'Wourecht net verleegnen.
Some students like this class, others do not.	E puer Schüler hunn dës Klass gär, anerer net.
Things went downhill pretty quickly.	D'Saache sinn zimlech séier biergof gaangen.
Beat by beat, their punches became more intense.	Schlag fir Schlag, hir Punches goufen méi intensiv.
Maybe we do not really need to be there on time.	Vläicht brauche mer net wierklech op Zäit do ze sinn.
He remained there for many months under strict supervision.	Hie blouf do fir vill Méint ënner strenger Iwwerwaachung.
Everyone is sick.	Jiddereen ass krank.
I was told I needed to get enough sleep.	Ech krut gesot datt ech genuch schlofe musse kréien.
I'm sorry, but I can not put it into words.	Et deet mir leed, mee ech kann et net a Wierder setzen.
Adaptation is the key to survival.	Adaptatioun ass de Schlëssel zum Iwwerliewe.
Tom asked me how many bottles of beer I had drunk.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Fläschen Béier ech gedronk hunn.
Tom and I have jobs.	Den Tom an ech hunn Aarbecht.
Tom will not call.	Den Tom wäert net uruffen.
I do not think Tom is as smart as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou schlau ass wéi d'Maria.
Tom and Maria were both drunk last night when I saw them.	Den Tom an d'Maria waren allebéid gëschter Owend gedronk wéi ech se gesinn hunn.
Tom is a reasonable guy.	Den Tom ass eng raisonnabel Guy.
How much money do you have in your pocket now?	Wéi vill Suen hutt Dir elo an Ärer Täsch?
I'm really looking forward to the summer holidays.	Ech freen mech immens op d'Summervakanz.
Many people were present at the meeting yesterday.	Vill Leit ware gëschter bei der Versammlung dobäi.
I know Tom knows when Mary did that.	Ech weess den Tom weess wéini d'Maria dat gemaach huet.
I did not know that Tom was the kind of person who would do such a thing.	Ech wousst net datt den Tom déi Aart vu Persoun war, déi sou eppes maache géif.
Was Tom difficult?	War den Tom schwéier?
You did not know you were the one to do that, did you?	Dir wousst net datt Dir deen wier deen dat maache sollt, oder?
Tom lives close to the factory where he works.	Den Tom wunnt no bei der Fabréck wou hie schafft.
Having a full-time job and raising two children at the same time is difficult.	Eng Vollzäitaarbecht ze hunn an zwee Kanner gläichzäiteg opzehiewen ass schwéier.
Tom knows he will not have any problems.	Den Tom weess, datt hien keng Problemer wäert kréien.
Tom said we have to keep trying.	Den Tom sot, mir musse weider probéieren.
If you eat this, then I eat it too.	Wann Dir dëst iesst, da iessen ech et och.
Tom will not let you do that.	Den Tom erlaabt Iech dat net ze maachen.
Tom was lucky that he was not seriously injured.	Den Tom hat Gléck, datt hien net schwéier blesséiert gouf.
Tom said Maria plans to stay in a hotel near the beach.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt an engem Hotel bei der Plage ze bleiwen.
The girl's ability to speak four languages ​​fluently impressed me.	Dem Meedchen seng Fäegkeet véier Sprooche fléissend ze schwätzen huet mech beandrockt.
I take a shower every morning before I go to school.	Ech duschen all Moien ier ech an d'Schoul ginn.
Tom will eventually do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
I hope you brought your swim.	Ech hoffen Dir hutt Är Schwämm matbruecht.
If you want to make your dreams come true, keep trying.	Wann Dir Är Dreem wëllt realiséieren, probéiert weider.
Tom filled the bucket to the top.	Den Tom huet den Eemer bis uewen gefëllt.
I can not be there myself, so I'll send Tom to help you.	Ech ka selwer net do sinn, also schécken ech den Tom fir Iech ze hëllefen.
Maybe you would be willing to volunteer.	Vläicht wier Dir bereet Iech fräiwëlleg ze maachen.
Why did not you help me?	Firwat hutt Dir mir net gehollef?
Everyone was freaking out.	Jiddereen war freaking aus.
Tom was not shocked by the response.	Den Tom war net schockéiert vun der Äntwert.
I still do not have a driver's license.	Ech hunn nach ëmmer kee Führerschäin.
I acted in self-defense.	Ech hunn an der Selbstverteidegung gehandelt.
Where will Tom spend Christmas?	Wou wäert den Tom Chrëschtdag verbréngen?
Let's rent some roller coasters.	Loosst eis e puer Aachterbunnen lounen.
Tom tried to break into our house.	Den Tom huet probéiert an eist Haus ze briechen.
I still think it's unlikely Tom will win.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt den Tom gewënnt.
If you can not fix the pipe, we have to call a plaster.	Wann Dir d'Päif net flécke kënnt, musse mir e Plooschter ruffen.
I think you should do what Tom tells you to do.	Ech mengen, Dir sollt maachen wat den Tom Iech seet.
I should have written it down.	Ech hätt et sollen opschreiwen.
I finally managed to get Tom to do that.	Ech hunn et endlech fäerdeg bruecht den Tom dat ze maachen.
Is it easy to install?	Ass et einfach ze installéieren?
Tom's pretty popular, right?	Den Tom ass zimlech populär, oder?
What makes you think Tom's not coming?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom net kënnt?
Tom doesn't let Maria do that anymore.	Den Tom léisst d'Maria dat net méi maachen.
We're seen.	Mir si gesinn.
How did Tom get Maria to sing?	Wéi huet den Tom d'Maria fir ze sangen?
You have not the slightest idea what I need.	Dir hutt net déi geringsten Ahnung wat ech brauch.
Did Tom have lunch?	Huet den Tom Mëttegiessen?
Tom has other concerns.	Den Tom huet aner Bedenken.
Tom only wears shorts.	Den Tom huet nëmmen eng Shorts un.
Tom's head was hit with a crawl or something similar.	Dem Tom säi Kapp gouf mat engem Kräipen oder eppes ähnleches ageschloen.
I think Tom wants to stay.	Ech mengen den Tom wëll bleiwen.
Tom has been helping people all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen d'Leit gehollef.
I do not think Tom has ever seen this before.	Ech denken net datt den Tom dëst nach ni gesinn huet.
Tom had three sons.	Den Tom hat dräi Jongen.
When you come, they come too.	Wann Dir kommt, da kommen se och.
I do not want to do this work.	Ech wëll dës Aarbecht net maachen.
We have been living in this house for three years.	Mir wunnen zënter dräi Joer an dësem Haus.
I do not even think that Tom heard me.	Ech denken net mol datt den Tom mech héieren huet.
I'm just letting Tom do his thing.	Ech loossen den Tom just seng Saach maachen.
Who lives in that dilapidated shack by the lake?	Ween wunnt an deem baufällegen Shack bei de Séi?
Tom is wearing an old T-shirt.	Den Tom huet en alen T-Shirt un.
What a wonderful couple Tom and Mary are!	Wat eng flott Koppel Tom a Mary sinn!
I still do not speak French as well as I should.	Ech kann nach ëmmer net esou gutt Franséisch wéi ech muss.
Both Tom and Mary were in the library.	Béid Tom a Mary waren an der Bibliothéik.
She decides on the date and location of her wedding.	Si decidéiert op den Datum an Standuert vun hirer Hochzäit.
What is the most interesting thing you can see from your office or kitchen window?	Wat ass dat interessantst wat Dir aus Ärem Büro oder Kichenfenster kënnt gesinn?
Tom is Mary's imaginary friend.	Den Tom ass dem Mary säi imaginäre Frënd.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit erschreckt aus.
Don't you think Tom looks like an old man?	Denkt Dir net datt den Tom wéi en ale Mann ausgesäit?
Tom is usually pretty quirky.	Den Tom ass normalerweis zimlech sprëtzeg.
I'm arranging for someone to pick you up at your place.	Ech arrangéieren datt een dech bei Iech doheem ophëlt.
Tom told police that three men had assaulted him.	Den Tom huet der Police gesot datt dräi Männer hien iwwerfalen hätten.
No one but Tom does it.	Keen ausser den Tom mécht et.
I love the blueberry pies.	Ech hunn d'Blueberry Taarten gär.
Tom lay awake, thinking of Mary.	Den Tom louch erwächt an huet un d'Maria geduecht.
From now on, I promise, I'll be here in time.	Vun elo un verspriechen ech, ech kommen op Zäit heihinner.
When do you go shopping?	Wéini gitt Dir Shopping?
The fact that she's sick makes me really worried.	D'Tatsaach, datt si krank ass, mécht mech wierklech Suergen.
Tom started to blossom through the book.	Den Tom huet ugefaang duerch d'Buch ze bléien.
I think Tom did really well.	Ech mengen den Tom huet et wierklech gutt gemaach.
Some people say that true love does not exist.	E puer Leit soen datt richteg Léift net existéiert.
I know Tom would be reluctant to do that.	Ech weess den Tom wier zéckt dat ze maachen.
I did not know we should not be here.	Ech wousst net datt mir net hei solle sinn.
Tom said he did not care to help us with that.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier eis dat ze hëllefen.
I think Tom would be forgiven if he did that.	Ech denken, datt den Tom verginn wier wann hien dat géif maachen.
I did not know that Tom did not know how to drive.	Ech wousst net datt den Tom net wousst wéi ech fueren.
I'll finish the job before you come back.	Ech wäert d'Aarbecht fäerdeg hunn ier Dir zréck kënnt.
Can't you stop Tom?	Kënnt Dir den Tom net ophalen?
I knew Tom should do that.	Ech wousst datt den Tom dat maache soll.
How much money did Tom donate to charity last year?	Wéi vill Sue huet den Tom d'lescht Joer un Charity gespent?
I do not think Tom has much teaching experience.	Ech denken net datt den Tom vill Léiererfahrung huet.
Tom has to study harder.	Den Tom muss méi haart studéieren.
Tom suffers from dyslexia.	Den Tom leid un Dyslexie.
When it's not raining, Tom usually goes to school.	Wann et net reent, geet den Tom normalerweis an d'Schoul.
Tom did it alone.	Den Tom huet et eleng gemaach.
How did Tom apologize?	Wéi huet den Tom entschëllegt?
Tom works in a bar.	Den Tom schafft an enger Bar.
I hope you're kidding.	Ech hoffen Dir maacht de Geck.
I can not speak French fluently yet, but I understand it quite well.	Franséisch kann ech nach net fléissend schwätzen, mee ech verstinn et zimlech gutt.
Why do not we forget that?	Firwat vergiesse mir dat net?
Do you know what Tom did in Boston?	Wësst Dir wat den Tom zu Boston gemaach huet?
We saw Tom this morning with Mary in the park.	Mir hunn den Tom de Moien mam Mary am Park gesinn.
Tom would have let Maria do that.	Den Tom hätt d'Maria dat gelooss.
Tom texted a girl on his phone.	Den Tom huet e Meedchen op sengem Telefon SMSen.
As long as you are in my house, you must abide by my rules.	Soulaang wéi Dir a mengem Haus sidd, musst Dir meng Regelen halen.
Can you figure out where we're going from here?	Kënnt Dir erausfannen wou mir vun hei goen?
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze jäizen.
We all have our tasks to do.	Mir hunn all eis Aufgaben ze maachen.
Tom was officially declared missing.	Den Tom gouf offiziell als vermësst erkläert.
I'm gonna be fine, right?	Ech wäert gutt sinn, oder?
There's a hole in the roof.	Do ass e Lach am Daach.
We have an unplanned stop.	Mir hunn en ongeplangten Arrêt.
I know Tom is a bank manager.	Ech weess datt den Tom e Bankmanager ass.
It was perfect weather for the harvest.	Et war perfekt Wieder fir d'Ernte.
I just do not want to be disappointed again.	Ech wëll just net erëm enttäuscht ginn.
Would it be OK if Tom did not do that?	Wär et OK wann den Tom dat net géif maachen?
I suppose we could go to Australia with you.	Ech huelen un, mir kéinte mat Iech an Australien goen.
You have to try a little harder next time.	Dir musst d'nächst Kéier e bësse méi haart probéieren.
Tom is a serious guy.	Den Tom ass e seriöse Guy.
The two assaults were related.	Déi zwee Iwwerfall waren am Zesummenhang.
I'm sorry, Tom's gone already.	Et deet mir leed, den Tom ass scho fort.
I wanted to help Tom Maria with her homework.	Ech wollt den Tom d'Maria mat hiren Hausaufgaben hëllefe.
This is one of the worst headaches I have ever had.	Dëst ass ee vun de schlëmmste Kappwéi déi ech jeemools haten.
You should not let this disturb you.	Dir sollt dat net stéieren loossen.
Tom did not want his neighbors to see him without clothes.	Den Tom wollt net datt seng Noperen hien ouni Kleeder gesinn.
A good pair of glasses will help you read.	E gudde Brëll hëlleft Iech ze liesen.
It was yesterday that a young woman came to me.	Et war gëschter, datt eng jonk Fra bei mech komm ass.
Tom rides his bike every day.	Den Tom fiert all Dag mam Vëlo.
Tom said Mary did not look very confident.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz zouversiichtlech ausgesinn huet.
The mother was reluctant to leave her children alone.	D'Mamm war zréckbehalen hir Kanner eleng ze loossen.
Now I'm angry.	Elo sinn ech rosen.
I guess it could have been Tom who ate my ham sandwich.	Ech huelen un, et kéint den Tom gewiescht sinn, dee mäi Ham-Sandwich giess huet.
Broccoli is one of the healthiest vegetables.	Broccoli ass ee vun de gesondste Geméis.
Tom complains constantly.	Den Tom beschwéiert sech permanent.
Tom is happy to be in agreement with him.	Den Tom ass frou, datt een mat him eens ass.
Does Tom work in the kitchen?	Schafft den Tom an der Kichen?
The house has been empty for a long time.	D'Haus steet laang eidel.
What do you think is the most important thing in the world?	Wat ass fir Iech dat wichtegst vun der Welt?
Is it unconstitutional?	Ass et onkonstitutionell?
I have not paid for it yet.	Ech hunn et nach net bezuelt.
Tom is John's roommate.	Den Tom ass dem John säi Matbierger.
Tom said he did not think the noise was bothering Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt de Kaméidi d'Maria stéiert.
Tom said that Mary might still be reluctant to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer zréckbehale wier dat ze maachen.
Tom said Mary was too drunk to help John.	Den Tom sot datt d'Maria ze gedronk wier fir dem John dat ze hëllefen.
Tom did not know that Maria was pregnant.	Den Tom wousst net datt d'Maria schwanger war.
Taxis are expensive.	Taxien sinn deier.
I know Tom is a good dancer.	Ech weess den Tom ass e gudden Dänzer.
I'd better talk to Tom.	Ech giff besser mam Tom schwätzen.
I wanted Tom to sit next to me.	Ech wollt den Tom nieft mir sëtzen.
Working on puzzles has helped me gain focus, determination and patience.	D'Aarbecht u Puzzel huet mir gehollef Fokus, Entschlossenheet a Gedold ze kréien.
Tom would not comment.	Den Tom géif net kommentéieren.
Tom has been weakening over his crimes for years.	Den Tom huet jorelaang iwwer säi Verbriechen geschwächt.
I know who got Tom involved.	Ech weess wien den Tom dozou bruecht huet.
Tom said Mary would be home soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geschwënn heem géif goen.
I think they are a good team.	Ech mengen si sinn eng gutt Equipe.
Would it be ethical to sacrifice a person to save many?	Wär et ethesch eng Persoun opzeferen fir vill ze retten?
I thought they heard us.	Ech hu geduecht, si hätten eis héieren.
Tom said he knew he would not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien net géif gewannen.
I do not want any visitors.	Ech wëll keng Besucher.
You're just as bad as Tom.	Du bass grad esou schlecht wéi den Tom.
Nitric oxide is inert at room temperature.	Nitrousoxid ass inert bei Raumtemperatur.
I do not think that this is anyone I know.	Ech denken net datt dat iergendeen ass deen ech kennen.
I know who to trust and who not.	Ech weess wien ze trauen a wien net.
Tom disappeared into one of the other rooms.	Den Tom ass an ee vun deenen anere Raim verschwonnen.
I dreamed about Tom.	Ech hunn iwwer den Tom gedreemt.
Tom and Maria bought their granddaughter a bike for Christmas.	Den Tom an d'Maria hunn hir Enkelin e Vëlo fir Chrëschtdag kaaft.
Tom went to Australia for a three month visit, but in the end he stayed there for three years.	Den Tom ass an Australien gaang fir en dräi Méint Besuch, awer hien ass um Enn fir dräi Joer do bliwwen.
Tom stopped in Boston on his way back from a business trip to Australia.	Den Tom ass zu Boston gestoppt um Wee zréck vun enger Geschäftsrees an Australien.
Tom usually wears white tennis shoes.	Den Tom huet normalerweis wäiss Tennisschong un.
Tom has done this many times.	Den Tom huet dat vill Mol gemaach.
You can not do that, at least not on the first try.	Dir kënnt dat net maachen, op d'mannst net um éischte Versuch.
I do not think that traveling by train is as safe as it used to be.	Ech denken net, datt mam Zuch reesen esou sécher ass wéi fréier.
We are resourceful.	Mir sinn ressourcevoll.
Tom is not a driver.	Den Tom ass kee Chauffer.
Tom's dog looks good.	Dem Tom säin Hond schéngt gutt.
Tom went clubbing.	Tom goung clubbing.
Tom began to suspect that Mary was leaving him.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt d'Maria hie géif verloossen.
I see the place of the city on my map.	Ech kucken d'Plaz vun der Stad op menger Kaart.
Tom took Mary's key.	Den Tom huet d'Schlëssel vun der Mary geholl.
You are wrong. 	Dir sidd falsch.
That's not what I said.	Dat ass net wat ech gesot hunn.
Tom said Maria was trying to be cooperative.	Den Tom sot, datt d'Maria probéiert kooperativ ze sinn.
Something is obviously wrong.	Eppes ass offensichtlech falsch.
I have no idea what Tom's house looks like.	Ech hu keng Ahnung wéi dem Tom säin Haus ausgesäit.
Tom said he was sick, which was a lie.	Den Tom sot, hie wier krank, wat eng Ligen war.
You need to contact Tom.	Dir musst mam Tom kontaktéieren.
Tom ate what Mary had served him.	Den Tom huet giess wat d'Maria him servéiert huet.
This circle was drawn by a compass.	Dëse Krees gouf vun engem Kompass gezeechent.
I heard that Tom and Maria were divorced.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria gescheed gi sinn.
I have not used this pot for a long time.	Ech hunn dëse Pot scho laang net benotzt.
Tom has never learned French before.	Den Tom huet nach ni Franséisch geléiert.
Would you like more ice tea?	Wëllt Dir méi Äis Téi?
He was made to do it against his will.	Hie gouf gemaach et géint säi Wëllen ze maachen.
I did not think Tom was stupid enough to do that.	Ech hat net geduecht den Tom wier domm genuch fir dat ze maachen.
Tom said Mary was probably unemployed.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech Chômage wier.
You should warm yourself.	Dir sollt Iech waarm undoen.
She was alive when she found out all the lies he told her.	Si war lieweg wéi si all d'Ligen erausfonnt huet, déi hien hir gesot huet.
I sleep naked.	Ech schlofen am plakeg.
Tom said he was broken.	Den Tom sot datt hien gebrach ass.
We must be as friendly as possible towards the elderly.	Mir mussen esou frëndlech wéi méiglech géint déi al Leit sinn.
This is the best we've played all year.	Dëst ass dat Bescht wat mir dat ganzt Joer gespillt hunn.
This is not a very good time.	Dëst ass net eng ganz gutt Zäit.
Tom knew I was angry.	Den Tom wousst datt ech rosen war.
I thought you should not help Tom today.	Ech hu geduecht, Dir sollt den Tom haut net hëllefen.
Tom said he hopes Maria is able to win.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria fäeg ass ze gewannen.
Tom, was that girl I held your hand with yesterday, a new girlfriend?	Tom, war dat Meedchen, mat deem ech dech gëschter d'Hänn gehalen hunn, eng nei Frëndin?
Tom says he was busy.	Den Tom seet datt hie beschäftegt war.
I urgently need a doctor.	Ech brauch dringend en Dokter.
It will not cost you much to do that.	Et wäert Iech net vill kaschten dat ze maachen.
I knew then and there that I could never meet Tom.	Ech wousst dann an do, datt ech ni mam Tom zesummekommen kéint.
Tom does not need to stay, but he has.	Den Tom brauch net ze bleiwen, awer hien huet.
There's a chance Tom will not be at work on October 20th.	Et ass eng Chance datt den Tom den 20. Oktober net op der Aarbecht ass.
How long did it take to translate this book?	Wéi laang huet et gedauert fir dëst Buch ze iwwersetzen?
Would you tell Tom why you do not want him to do that?	Géif Dir dem Tom soen firwat Dir net wëllt datt hien dat mécht?
Do you want me to talk to Tom myself?	Wëllt Dir datt ech mam Tom selwer schwätze goen?
I'm a good student.	Ech sinn e gudde Student.
Everyone was crazy.	Jiddereen war geckeg.
We hope things are back to normal by October.	Mir hoffen, datt d'Saache bis Oktober erëm normal sinn.
Tom is not the one who told me not to do that anymore.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet dat net méi ze maachen.
I like the way Tom plays the drums.	Ech hunn de Wee gär wéi den Tom d'Drums spillt.
This is an unusual word.	Dëst ass en ongewéinlech Wuert.
Tom could never do that as well as you.	Den Tom konnt dat ni sou gutt maachen wéi Dir.
I did not tell Tom how much time should be here.	Ech hunn dem Tom net gesot wéi vill Zäit hei soll sinn.
When Tom's wife heard that he had been fired, she became agitated.	Wéi dem Tom seng Fra héieren huet, datt hie entlooss gi war, huet si sech opgereegt.
I respect everyone's opinion.	Ech respektéieren jidderengem seng Meenung.
Tom read a book on his e-reader.	Den Tom huet e Buch op sengem E-Reader gelies.
Tom is a golf professional.	Den Tom ass e Golfprofi.
I have a phone but I do not use it much.	Ech hunn en Telefon, mee ech benotzen et net vill.
I asked.	Ech hunn gefroot.
Tom wore khaki pants the last time I saw him.	Den Tom hat khaki Hosen déi leschte Kéier datt ech hien gesinn hunn.
I did not know this was a problem.	Ech wousst net datt dëst e Problem war.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
I admit that I do not understand what you are talking about.	Ech zouginn datt ech net verstinn vu wat Dir schwätzt.
Tom is not angry with us.	Den Tom ass net rosen op eis.
I'm just a little tired. 	Ech si just e bësse midd.
That's all.	Dat ass alles.
I think Tom will enjoy this.	Ech mengen, datt den Tom dëst wäert genéissen.
I thought you were not that busy.	Ech hat geduecht, du wiers net sou beschäftegt.
The secretary gave me a pleasant smile.	De Sekretär huet mir en agreabele Laachen ginn.
Why do you want to go out with me?	Firwat wëllt Dir mat mir erausgoen?
There's nothing wrong with Tom.	Et ass näischt mam Tom.
Tom told Mary he wanted to go to Boston with her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie mat hatt op Boston wollt goen.
I knew Tom would probably do that for you if you asked him politely.	Ech wousst datt den Tom dat méiglecherweis fir Iech maache géif wann Dir him héiflech gefrot hutt.
What is Tom doing there alone?	Wat mécht den Tom do alleng?
I can not go there unless I go with Tom.	Ech kann net dohinner goen ausser ech ginn mam Tom.
How long does it take to complete my homework?	Wéi laang dauert et fir meng Hausaufgaben fäerdeg ze maachen?
Of course, we have to figure out what to do next.	Selbstverständlech musse mir erausfannen wat mir duerno maache sollen.
I do not think I will get there by 14:30.	Ech denken net, datt ech bis 14:30 dohinner kommen.
I do not know anyone in Boston.	Ech kennen keen zu Boston.
Who is this?	Wien ass dat?
Tom put the pencil on the desk.	Den Tom huet de Bläistëft op de Schreifdësch geluecht.
I wanted to visit Boston last year but could not.	Ech wollt Boston d'lescht Joer besichen, awer konnt net.
I'll give it to you for free.	Ech ginn Iech et gratis.
Tom suspects that Maria is the one who stole his bike.	Den Tom verdächtegt datt d'Maria déi ass, déi säi Vëlo geklaut huet.
Tom became very famous.	Den Tom gouf ganz berühmt.
Are you really going to buy one of these?	Gitt Dir wierklech eng vun deenen ze kafen?
Tom was disappointed that he could not come to Harvard.	Den Tom war enttäuscht datt hien net an den Harvard konnt kommen.
I did not know that Tom was in the hospital.	Ech wousst net datt den Tom am Spidol war.
He made an excuse to fight with me.	Hien huet e Virwand fir e Kampf mat mir gemaach.
I suspect Tom and Mary agree with me.	Ech de Verdacht Tom an Mary averstanen mat mir.
Tom is the only one who is sober.	Den Tom ass deen eenzegen deen nüchtern ass.
I'm used to living alone.	Ech sinn gewinnt eleng ze liewen.
I asked Tom what he wanted.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie wollt.
Tom was waiting for you at the gate.	Den Tom waart op dech beim Paart.
Tom should not talk so much.	Den Tom soll net esou vill schwätzen.
Tom did not think he would do it.	Den Tom huet net geduecht datt hien et géif maachen.
Tom does not like to go to school.	Den Tom geet net gär an d'Schoul.
Tom said Mary was the only one who could do that without help.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat ouni Hëllef maache konnt.
Tom is very careful not to waste gas.	Den Tom ass ganz virsiichteg fir kee Benzin ze verspillen.
It's clear that Tom did not try hard enough.	Et ass kloer datt den Tom net schwéier genuch probéiert huet.
Tom thought Mary lived on Park Street.	Tom geduecht Mary gelieft op Park Street.
Tom knows a lot of sayings.	Den Tom weess vill Spréch.
I plan to return to Australia next Monday.	Ech plangen zréck an Australien nächste Méindeg.
I do not think that what you need has yet been invented.	Ech denken net datt dat wat Dir braucht nach erfonnt gouf.
Tom is a compulsive shopper.	Den Tom ass e compulsive Shopper.
I'm not interested in hearing more of your theories.	Ech sinn net interesséiert méi vun Ären Theorien ze héieren.
I'm glad you can do it, Tom.	Ech si frou, datt Dir et fäerdeg bréngt, Tom.
Tom said he had a few things to say.	Den Tom sot, hien hätt e puer Saachen ze soen.
Tom said he was calling from a pay phone.	Den Tom sot, datt hie vun engem Lountelefon urufft.
Tom was not the one who persuaded Mary to stop.	Den Tom war net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat opzehalen.
Tom should be here now.	Den Tom soll elo hei sinn.
Tom was happy because he could buy his golf clubs for half price.	Den Tom war frou, well hien seng Golfcluben zum halwe Präis kafe konnt.
I will not lie to you.	Ech wäert net fir Iech léien.
Tom seems to be very rich.	Den Tom schéngt ganz räich ze sinn.
I have a big announcement to make.	Ech hunn eng grouss Ukënnegung ze maachen.
The box is covered with a large sheet of paper.	D'Këscht ass mat engem grousse Blat Pabeier bedeckt.
You have a problem.	Dir hutt e Problem.
Tom said he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
Tom knows that Maria is planning to go to Boston.	Den Tom weess datt d'Maria plangt op Boston ze goen.
Tom can not sleep.	Den Tom kann net schlofen.
There is no wine in that bottle.	Et gëtt kee Wäin an där Fläsch.
I like secrets.	Ech hu Geheimnisser gär.
The news of the fire in the factory caused a sensation.	D'Nouvelle vum Brand an der Fabrik huet fir Sensatioun gesuergt.
I was surprised when Tom told me he did not need to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom is addicted to crossword puzzles.	Den Tom ass u Kräizwuerträtsel süchteg.
Do you think Tom gained weight?	Denkt Dir datt den Tom Gewiicht ugeholl huet?
Would it be OK if I could borrow your ladder?	Wär et OK wann ech Är Leeder ausléinen?
Tom spoke both French and English.	Den Tom huet souwuel Franséisch an Englesch geschwat.
I'm losing my job.	Ech verléieren meng Aarbecht.
Tom is a wonderful teacher.	Den Tom ass e wonnerschéine Schoulmeeschter.
Tom always tells me the same thing.	Den Tom seet mir ëmmer datselwecht.
Tom did not have to tell me if he did not want to, but he did.	Den Tom huet mir net missen soen ob hien net wollt, mee hien huet.
I'm in the same class as Tom.	Ech sinn an der selwechter Klass wéi den Tom.
Tom said he would not do it alone.	Den Tom sot, hie wéilt dat net alleng maachen.
I had nothing to do with Tom being fired.	Ech hat näischt mam Tom entlooss ze dinn.
I thought you were in Australia this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch an Australien sidd.
Tom knocked and went for the door.	Den Tom huet geknackt an ass fir d'Dier gaang.
I'm not good at math.	Ech sinn net gutt an der Mathematik.
I can not sleep all night.	Ech kann déi ganz Nuecht net schlofen.
Tom turned thirty on the twentieth of October.	Den Tom gouf den zwanzegsten Oktober drësseg.
When is Tom studying?	Wéini studéiert den Tom?
Tom's confused, right?	Den Tom ass duercherneen, oder?
Tom had been Mary's friend for a long time.	Den Tom war dem Mary säi Frënd fir eng laang Zäit.
Tom typed the waiter.	Den Tom huet de Kelner tippt.
I wish I had a chance to finish it.	Ech wënschen, datt ech eng Chance hat et fäerdeg ze maachen.
This is one of the funniest movies I've seen in a long time.	Dëst ass ee vun de witzegste Filmer déi ech a laanger Zäit gesinn hunn.
Are you related to Tom?	Sidd Dir verwandt mam Tom?
A thick hedge surrounded the garden.	Eng déck Hecke huet de Gaart ëmginn.
I did not know where Tom was going for his summer vacation.	Ech wousst net wou den Tom fir seng Summervakanz hi wier.
I did not think Tom was still angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach ëmmer rosen wier.
I'll be in Boston until tomorrow.	Ech wäert bis muer zu Boston sinn.
I'm going to Boston tomorrow to visit Tom.	Ech fuere muer op Boston fir den Tom ze besichen.
Tom will probably be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech prett sinn.
I did not want to depress my happiness.	Ech wollt mäi Gléck net drécken.
Tom helped me a lot.	Den Tom huet mir vill gehollef.
Tom revealed his secret.	Den Tom huet säi Geheimnis opgedeckt.
Tom finally agreed to work for us.	Den Tom huet endlech zougestëmmt fir eis ze schaffen.
Tom would not admit his mistake.	Den Tom géif säi Feeler net zouginn.
Didn't you hear Tom call your name?	Hutt Dir den Tom net héieren Ären Numm ruffen?
Tom's a lot smarter now, right?	Den Tom ass elo vill méi clever, oder?
All three girls giggled.	All dräi Meedercher giggled.
You're about ready to do that, right?	Dir sidd ongeféier prett dat ze maachen, oder?
I would have done that with Tom.	Ech hätt dat mam Tom gemaach.
I do not think it is a very good idea to do that now.	Ech fannen et net eng ganz gutt Iddi dat elo ze maachen.
I know Tom can do that better than Maria.	Ech weess datt den Tom dat besser maache kann wéi d'Maria.
The bail is set at three million dollars.	De Bail ass op dräi Milliounen Dollar festgeluecht.
Tom fled the country.	Den Tom ass aus dem Land geflücht.
Remember that you are not as young as you used to be.	Denkt drun datt Dir net sou jonk sidd wéi Dir fréier war.
I think Tom's still excited.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer gespannt.
Tom said Mary is doing that now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat elo mécht.
Tom taught me to play chess.	Den Tom huet mech geléiert Schach ze spillen.
Tom exploded with laughter.	Den Tom ass vum Laachen explodéiert.
Tom did not wear many clothes.	Den Tom hat net vill Kleeder un.
Everyone envies the realm.	Jiddereen beneid de Räich.
I did not know that Tom had given up his job.	Ech wousst net datt den Tom seng Aarbecht opginn huet.
Tom had to pay his rent yesterday.	Den Tom huet gëschter säi Loyer missen bezuelen.
I want Tom to move with me to Boston.	Ech wëll den Tom mat mir op Boston ze plënneren.
Tom does not look so happy.	Den Tom gesäit net sou glécklech aus.
Tom and Marie could not go on a picnic because it was raining.	Den Tom an d'Marie konnten net op e Picknick goen, well et gereent huet.
How often does Tom win?	Wéi oft gewënnt den Tom?
He led the Republican Party with great success.	Hien hat d'Republikanesch Partei mat groussem Erfolleg gefouert.
I would have done it if I could.	Ech hätt dat gemaach wann ech et hätt kënnen.
Tom is the clear winner.	Den Tom ass de kloere Gewënner.
Did Tom know you did not plan that?	Wosst den Tom datt Dir dat net geplangt hätt?
Tom made a costume for me.	Den Tom huet e Kostüm fir mech gemaach.
I hope Tom is not stranded anywhere.	Ech hoffen, datt den Tom net iergendwou gestrand ass.
This is one of the funniest things I've ever done.	Dëst ass eng vun de lëschtegste Saachen déi ech je gemaach hunn.
I do not think Tom knows how to dance.	Ech mengen net den Tom weess wéi een danzen.
The train leaves at half past nine, so I'll call you at 10.	Den Zuch fiert um halwer 10, also ruffen ech Iech um 10 un.
Tom's car was left behind and he suffered a whiplash injury.	Dem Tom säin Auto war hannendrun an hien huet eng Whiplash Verletzung erlieft.
I've never heard of such a thing.	Ech hunn nach ni vun esou eppes héieren.
Tom thought I might not need to do that.	Den Tom huet geduecht, ech brauch dat vläicht net ze maachen.
I know Tom's weird.	Ech weess datt den Tom komesch ass.
We did not come for Tom.	Mir sinn net fir den Tom komm.
Tom quit his job because he did not like his boss.	Den Tom huet seng Aarbecht opginn well hie säi Chef net gär huet.
I remember Tom promising us he would be here.	Ech erënnere mech drun datt den Tom eis versprach huet datt hien hei wier.
I'm not the only one who has to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom stays home all day.	Den Tom bleift de ganzen Dag doheem.
He must lack common sense.	Hie muss am gesonde Mënscheverstand feelen.
I think Tom was skeptical.	Ech mengen den Tom wier skeptesch.
Do you think I'm too big?	Mengs de ech ze grouss sinn?
You are a good painter.	Dir sidd e gudde Moler.
Tom is not back yet, is he?	Den Tom ass net schonn zréck, oder?
What Tom did did not surprise Mary.	Wat den Tom gemaach huet huet d'Maria net iwwerrascht.
Tom keeps every letter his mother sends him.	Den Tom hält all Bréif, déi seng Mamm him schéckt.
I want to help, but of course I can not.	Ech wëll hëllefen, awer selbstverständlech kann ech net.
After the fire, the smell of steam remained in the air for days.	Nom Feier blouf de Geroch vum Damp fir Deeg an der Loft.
Tom said he knew it was Mary who did it.	Den Tom sot, hie wousst, datt et d'Maria war, déi dat gemaach huet.
Tom will be moving back to Australia.	Den Tom wäert zréck an Australien plënneren.
I want to say goodbye to my mother and my family.	Ech wëll meng Mamm a menger Famill Äddi soen.
Where do you think I'm finding Tom?	Wou mengt Dir, ech fannen den Tom?
I'm always suspicious of men like Tom.	Ech sinn ëmmer verdächteg vu Männer wéi Tom.
Do you feel sorry for me to do that?	Gesitt Dir schued datt ech dat maachen?
Tom's wife left him.	Dem Tom seng Fra huet hien verlooss.
Can you close the door?	Kënnt Dir d'Dier zoumaachen?
I did not think Tom would believe us.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis géif gleewen.
I'm sure you forgot it already.	Ech si sécher, Dir hutt et scho vergiess.
Obesity in children is an epidemic.	Adipositas bei Kanner ass eng Epidemie.
We made statues out of clay.	Mir hunn Statuen aus Lehm gemaach.
Tom does not read that often.	Den Tom liest net sou dacks.
I do not see why we should do that.	Ech gesinn net firwat mir dat musse maachen.
We will not stop searching until Tom is found.	Mir wäerten net ophalen ze sichen bis den Tom fonnt gëtt.
We've told your family you're here.	Mir hunn Ärer Famill gesot datt Dir hei sidd.
It is said that Tokyo is a very safe city.	Et gëtt gesot datt Tokyo eng ganz sécher Stad ass.
Tom acted out of character.	Den Tom huet aus Charakter gehandelt.
Does Tom do sports?	Maacht den Tom Sport?
I'm happiest when I sing.	Ech sinn am glécklechsten wann ech sangen.
Tom is a private detective.	Den Tom ass e Privatdetektiv.
I do not remember who gave it to me.	Ech erënnere mech net wien mir dat ginn huet.
It's weird, isn 't it?	Et ass komesch, ass et net?
It was not fun.	Et war net Spaass.
Do you think I'm stubborn?	Mengs du ech sinn haartnäckeg?
Tom said he did not think I would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, ech géif dat maachen.
You should never take your eyes off the road while driving.	Dir sollt Är Aen ni vun der Strooss huelen wann Dir fiert.
I promise I will not look.	Ech verspriechen, datt ech net kucke wäert.
At first, there were challenges.	Ufanks goufen et Erausfuerderungen.
Tom is definitely an interesting person.	Den Tom ass sécher eng interessant Persoun.
That was a rhetorical question.	Dat war eng rhetoresch Fro.
Tom suffers from asthma.	Den Tom leid un Asthma.
Tom eats popcorn.	Den Tom ësst Popcorn.
Tom owes me a huge favor.	Den Tom wäert mir eng grouss Faveur schëlleg sinn.
You're not what I expected.	Dir sidd net wat ech erwaart hunn.
What do you know about Tom?	Wat wësst Dir iwwer Tom?
I suspect Tom does not have to do that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Tom's doing something, right?	Den Tom mécht eppes, oder?
Tom just wants to play his own music.	Den Tom wëll just seng eege Musek spillen.
Here is my business card.	Hei ass meng Visittekaart.
I often get nauseous after lunch.	Ech ginn dacks schlëmm nom Mëttegiessen.
I forgot to post the letter you requested to post.	Ech hu vergiess de Bréif ze posten, deen Dir gefrot hutt ze posten.
I suspect Tom and Mary both have homes in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary allebéid Haiser zu Boston hunn.
Why did Tom leave early?	Firwat ass den Tom fréi fortgaang?
You would not lie.	Dir géift net léien.
Tom returns in less than thirty minutes.	Den Tom kënnt a manner wéi drësseg Minutten zréck.
I was blinded by the bright light.	Ech war vun der hell Luucht blann.
The girls protested against our plan.	D'Meedercher hu géint eise Plang protestéiert.
I think we should start better.	Ech mengen, mir sollten besser ufänken.
As far as I know, she's a pretty girl.	Sou wäit wéi ech weess, si ass eng léif Meedchen.
But I do not find it at all strange.	Awer ech fannen et guer net komesch.
Tom will not be leaving Australia.	Den Tom wäert Australien net verloossen.
Do not look.	Kuckt net.
Tom said you and he had lunch.	Den Tom sot, datt Dir an hien Mëttegiessen haten.
I do not need to explain that to Tom.	Dat brauch ech dem Tom net z'erklären.
Tom does not win, does he?	Den Tom gewënnt net, oder?
Tom said he was weak.	Den Tom huet gesot datt hien schwaach ass.
Tom will be here until next Monday.	Den Tom wäert hei bis nächste Méindeg sinn.
Did you know that Tom would not do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net géif maachen?
I'm taking a shower right now.	Ech duschen grad elo.
Tom wears the same red flannel shirt every time he goes camping.	Den Tom huet dee selwechte roude Flanellhemd all Kéier wann hien op de Camping geet.
I've been dealing with it for a long time.	Ech hu mech scho laang domat beschäftegt.
Tom said he knew he might not be allowed to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net dierf an der Schoul maachen.
Are you accusing me?	Beschëllegt Dir mech?
Tom decided to stop drinking and reform his behavior.	Den Tom huet decidéiert opzehalen ze drénken a säi Verhalen ze reforméieren.
I'm really hard on myself.	Ech si wierklech schwéier fir mech.
Tom used to play basketball.	Den Tom huet fréier Basketball gespillt.
Tom left home a few minutes ago.	Den Tom ass virun e puer Minutten doheem fortgaang.
One should not wish for such a thing.	Sou eppes sollt ee sech net wënschen.
Tom has my sympathy.	Den Tom huet meng Sympathie.
Tom thinks nothing bad will ever happen.	Den Tom mengt näischt Schlechtes wäert jee geschéien.
Louis Pasteur discovered that germs cause the most contagious diseases.	De Louis Pasteur huet entdeckt datt Keimen déi meescht ustiechend Krankheeten verursaachen.
Tom was convicted.	Den Tom gouf veruerteelt.
Tom did not provide an explanation as to why he did so.	Den Tom huet keng Erklärung ugebueden firwat hien dat gemaach huet.
I can not eat fruit in the morning.	Ech kann net Uebst moies iessen.
Tom brought way too much food, so there were a few left over.	Den Tom huet vill ze vill Iessen bruecht, sou datt et e puer iwwreg war.
I knew Tom was late.	Ech wousst den Tom wier spéit.
Do you enjoy comedy TV shows?	Genéisst Dir Comedy Fernsehsendungen?
Tom had long hair last year.	Den Tom hat d'lescht Joer laang Hoer.
Tom told me that Mary was not sick.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net krank wier.
You are as charming as ever.	Dir sidd sou charmant wéi ëmmer.
I had a long conversation with Tom tonight.	Ech hat e laangt Gespréich mam Tom haut den Owend.
You do not have to see that.	Dir musst dat net gesinn.
I hope Tom's better than us.	Ech hoffen et geet dem Tom besser wéi eis.
Tom went for a swim.	Den Tom ass an d'Schwämm gaangen.
You are always busy.	Dir sidd ëmmer beschäftegt.
I'm pretty angry now.	Ech sinn elo zimlech rosen.
That is not an answer.	Dat ass keng Äntwert.
I did not know her name.	Ech wousst hir Nimm net.
You said you want proof. 	Dir sot Dir wëllt Beweis.
Well, here it is.	Gutt, hei ass et.
When was the last time you upset your dad?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Äre Papp opgeregt?
I'm right behind you.	Ech stinn direkt hannert dir.
Tom's family is rich.	Dem Tom seng Famill ass räich.
Do you have any idea why Tom does not like Maria?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom d'Maria net gär huet?
During our relationship, we both said and did things we did not mean.	Wärend eiser Bezéiung hu mir béid Saache gesot an gemaach, déi mir net gemengt hunn.
I want you to reconsider your decision.	Ech wëll datt Dir Är Entscheedung iwwerdenkt.
You should enjoy this moment.	Dir sollt dëse Moment genéissen.
How could I tell Tom that?	Wéi konnt ech dem Tom dat soen?
Tom should not tell me.	Den Tom sollt mir net soen.
We'd be happy if you two could join us.	Mir wiere frou, wann dir zwee géift matmaachen.
A man can not always be a hero, but he can always be a man.	E Mann kann net ëmmer en Held sinn, awer hien kann ëmmer e Mann sinn.
I did not want to offend anyone.	Ech wollt net jidderengem beleidegen.
Tom said it would be good with that.	Den Tom sot, et wier gutt mat deem.
Tom knows he hears something.	Den Tom weess datt hien eppes héiert.
Tom says he does not like Boston.	Den Tom seet datt hien Boston net gär huet.
Wouldn't it be better if Tom did that to someone else?	Wier et net besser wann den Tom dat mat engem aneren géif maachen?
We can not withdraw now.	Mir kënnen elo net zréckzéien.
Tom went on a few dates with Mary.	Den Tom ass op e puer Datume mat Mary gaangen.
The exhibition offers deep insights into ancient civilization.	D'Ausstellung bitt déif Abléck an d'antike Zivilisatioun.
What time is it in Boston now?	Wat ass d'Zäit zu Boston elo?
Tom sat on the bench and smoked.	Den Tom souz op der Bänk a fëmmen.
Tom died last winter in Australia.	Den Tom ass de leschte Wanter an Australien gestuerwen.
You knew Tom would not do this without your help, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net ouni Är Hëllef maache géif, oder?
Tom told me he thought I should lose some weight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hätt ech sollt e bësse Gewiicht verléieren.
How do you know Tom?	Wéi kenns du den Tom?
We solved the problem.	Mir hunn de Problem geléist.
Why does Tom want to leave?	Firwat wëll den Tom fortgoen?
Tom wanted to know what to do next.	Den Tom wollt wëssen, wat hien duerno maache soll.
Tom extinguished the fire.	Den Tom huet d'Feier geläscht.
Tom is not as tidy as he used to be.	Den Tom ass net esou uerdentlech wéi fréier.
Tom teaches French five days a week.	Den Tom léiert franséisch fënnef Deeg an der Woch.
Some women look more masculine than feminine.	E puer Frae kucken méi männlech wéi feminin.
Tom is still unlikely to do that.	Den Tom ass onwahrscheinlech nach ëmmer dat ze maachen.
Tom said he thought doing so would be a good idea.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Duty smoking is not allowed.	Fëmmen op der Pflicht ass net erlaabt.
Tom is a little scared.	Den Tom ass e bëssen Angscht.
Tom did not look very busy to me.	Den Tom huet mir net ganz beschäftegt ausgesinn.
Tom looked in both directions.	Den Tom huet béid Richtungen ausgesinn.
Tom was angry when he saw his wife kissing another man.	Den Tom gouf rosen wéi hien seng Fra gesinn huet en anere Mann kussen.
Tom and Marie were swimming.	Den Tom an d'Marie ware Schwammen.
My room is so cozy that I'm too embarrassed to invite anyone in.	Mäi Zëmmer ass sou lëschteg, datt ech ze ongenéiert sinn fir iergendeen eran ze invitéieren.
Tom and Maria both said they did not know how to swim.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si net wësse wéi schwammen.
Is Tom willing to help?	Ass den Tom gewëllt ze hëllefen?
I told Tom not to tell Mary.	Ech sot dem Tom net Mary ze soen.
It's a mystery to me how such a stupid guy ever came through college.	Et ass fir mech e Rätsel wéi sou en dommen Typ jeemools duerch d'Uni koum.
Did Tom say Mary stayed in Boston?	Huet den Tom gesot datt d'Maria zu Boston bliwwen ass?
Did you tell Tom what time the meeting was?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi Auer d'Versammlung ass?
Tom also has a dog.	Den Tom huet och en Hond.
I would have told you before, but I did not think you would understand.	Ech hätt Iech virdru gesot, awer ech hat net geduecht datt Dir et géif verstoen.
Tom was surprised that Maria won the prize.	Den Tom war iwwerrascht, datt d'Maria de Präis gewonnen huet.
Tom said he would be in Boston next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch zu Boston wier.
I think I know why Tom does not have to do that.	Ech mengen ech weess firwat den Tom dat net muss maachen.
Tom does not help me.	Den Tom hëlleft mir net.
I saw Tom about thirty minutes ago.	Ech hunn den Tom virun ongeféier drësseg Minutte gesinn.
Tom and Maria made prank phone calls.	Den Tom an d'Maria hunn Prank Telefonsgespréicher gemaach.
I'm not studying French today.	Ech ginn haut net Franséisch studéieren.
This is not what we want.	Dëst ass net wat mir wëllen.
I know Tom is not much of a gardener.	Ech weess datt den Tom net vill vun engem Gärtner ass.
I do not think we can do this without everyone's help.	Ech denken net datt mir dat ouni jidderengem seng Hëllef maache kënnen.
I'm pretty sure Tom's hiding the truth from us.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Wourecht vun eis verstoppt.
Tom was almost hit by a car.	Den Tom gouf bal vun engem Auto ugestouss.
Tom, what's wrong? 	Tom, wat ass falsch?
Your face is red.	Äert Gesiicht ass rout.
Star baseball players are often asked for autographs.	Star Baseball Spiller ginn dacks fir Autogramme gefrot.
Tom said Mary knew John would not stay in Australia much longer.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt den John net vill méi laang an Australien bleift.
Tom helped himself to a cookie.	Den Tom huet sech e Cookie gehollef.
I was the only one there who knew Tom did not want that.	Ech war deen eenzegen do, dee wousst, datt den Tom dat net wollt.
Tom was angry.	Den Tom war rosen.
A complete description of him has been circulated in every newspaper.	Eng komplett Beschreiwung vun him ass an all Zeitung zirkuléiert ginn.
Tell me no things I already know.	Sot mir keng Saachen déi ech scho weess.
I do not think Tom knows how worried Maria is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt d'Maria ass.
Tom told me about his trip to Boston.	Den Tom huet mir iwwer seng Rees op Boston erzielt.
Tom died of steam inhalation.	Den Tom ass un Dampinhalatioun gestuerwen.
Tom will not do this alone.	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
Tom noticed everything.	Den Tom huet alles gemierkt.
Tom almost never wears a costume.	Den Tom huet bal ni e Kostüm un.
I did not think we should close the door.	Ech hat net geduecht, mir sollten d'Dier zou loossen.
There was nothing Tom could do to stop Mary.	Et war näischt Tom konnt Mary stoppen.
Tom is my twin brother.	Den Tom ass mäin Zwillingsbrudder.
Tom wants this dog.	Den Tom wëll dësen Hond.
What is the total?	Wat ass den Total?
How did Tom know that Mary knew how to do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria wousst wéi dat ze maachen?
I'm terrible at math.	Ech si schrecklech an der Mathematik.
I already know that Tom is not a very nice guy.	Ech weess schonn, datt den Tom kee ganz flotte Guy ass.
I'm pretty sure that's going to happen.	Ech si ganz sécher datt dat wäert geschéien.
Detectives said Tom stretched out his girlfriend.	Detective soten datt den Tom seng Frëndin erstreckt huet.
Tom was with a client, so I did not speak to him.	Den Tom war bei engem Client, also hunn ech net mat him geschwat.
Tom armored his grandfather's watch.	Den Tom huet dem Grousspapp seng Auer gepanzt.
Is it true that you are going to study in Boston?	Ass et wouer datt Dir zu Boston studéiere gitt?
We should deposit this money in a bank.	Mir sollen dës Suen an enger Bank deposéieren.
You look like you did not eat decent food in days.	Dir kuckt wéi Dir an Deeg net anstänneg Iessen giess hutt.
I got up earlier than usual to get the first train.	Ech sinn méi fréi wéi gewinnt opgestaan ​​fir den éischten Zuch ze kréien.
This is the first time I've parked my car in the woods.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech mäin Auto am Bësch geparkt hunn.
I had fun with Tom and his friends.	Ech hat Spaass mam Tom a senge Frënn.
Tom said he did not know if he had enough time to do that.	Den Tom sot, hie wousst net, ob hie genuch Zäit hätt dat ze maachen.
I have not paid yet.	Ech hunn nach net bezuelt.
Tom behaved strangely.	Den Tom huet sech komesch behuelen.
I saw fear in Tom's eyes.	Ech hunn Angscht an den Ae vum Tom gesinn.
That's a creepy tune.	Dat ass eng grujeleg Melodie.
Tom was wrong about that.	Den Tom war falsch doriwwer.
Tom seems like someone I like to hang out with.	Den Tom schéngt wéi een mat deem ech gären hänken.
Why did you not stop?	Firwat hutt Dir net opgehalen?
What is impossible for you could very well be possible for someone else.	Wat fir Iech onméiglech ass, kéint ganz gutt fir een aneren méiglech sinn.
Tom is a prescription drug wholesaler.	Den Tom ass e Rezept Medikament Grossist.
Tom said no one was there.	Den Tom sot, datt keen do wier.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to close all the windows on Tom.	dem Tom all d'Fënster zou ze maachen.
Tom is tired all the time.	Den Tom ass déi ganzen Zäit midd.
I know Tom will not do that before Monday.	Ech weess den Tom wäert dat net virum Méindeg maachen.
Tom should now do his homework.	Den Tom soll elo seng Hausaufgaben maachen.
He said he had already seen the picture.	Hien huet gesot datt hien d'Bild scho gesinn huet.
We know there is still a lot of work to do.	Mir wëssen, datt et nach vill Aarbecht ze maachen ass.
I have not seen him lately.	Ech hunn hien zënter kuerzem net gesinn.
Thank you very much, Tom, but no thank you.	Villmols Merci, Tom, awer nee merci.
I do not think we are doing that today.	Ech denken net, datt mer dat haut maachen.
Where's that new kid?	Wou ass dat neit Kand?
I do not want to eat now.	Ech wëll elo net iessen.
This is all I can say for the moment.	Dëst ass alles wat ech fir de Moment soen kann.
When do you think this will happen?	Wéini mengt Dir dat wäert geschéien?
You said you were going to eat something.	Dir sot Dir géift eppes iessen.
I'm just glad we finished it.	Ech si just frou, datt mir et fäerdeg gemaach hunn.
Tom made it to Mary.	Den Tom huet d'Maria et gemaach.
How do you think Tom will propose to Mary?	Wéi mengt Dir, den Tom wäert d'Maria proposéieren?
I will pay for this for the rest of my life.	Ech wäert dat fir de Rescht vu mengem Liewen bezuelen.
You're not allowed to do that, are you?	Du dierfs dat net maachen, oder?
He often skips meetings.	Hie spréngt dacks Versammlungen iwwer.
I do not think I can do this without your help.	Ech denken net datt ech dat ouni Är Hëllef maache kéint.
Mary is attached to a sorority.	D'Maria ass bei enger Sororitéit ugeschloss.
I'm looking forward to the summer holidays.	Ech freeën mech op d'Summervakanz.
A few minutes walk took us to the park.	E puer Minutten zu Fouss hunn eis an de Park bruecht.
Tom is sitting under a tree reading a book.	Den Tom sëtzt ënner engem Bam a liest e Buch.
I know no one here but you.	Ech kennen keen hei ausser dir.
This is a very exclusive club.	Dëst ass e ganz exklusive Club.
What do you like to do most with your parents?	Wat hues du am léifsten mat dengen Elteren ze maachen?
Tom thinks he knows why.	Den Tom mengt datt hie weess firwat.
I know Tom does not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer mécht.
There's nothing I can do that Tom can not do.	Et gëtt näischt wat ech maache kann, wat den Tom net maache kann.
I would like Tom to do that.	Ech géif gären den Tom dat maachen.
Do not wait.	Waart net.
There are people like you who give Boston a bad name.	Et sinn Leit wéi Dir, déi Boston e schlechten Numm ginn.
Tom is not a tea total.	Den Tom ass keen Teetotaler.
Tom explained why he did not want to do that.	Den Tom huet erkläert firwat hien dat net wollt maachen.
When I bought this house, it was the largest house on the block.	Wéi ech dëst Haus kaaft hunn, war et dat gréissten Haus op der Block.
This bothers me.	Dëst stéiert mech.
I really can not talk about it.	Ech ka wierklech net doriwwer schwätzen.
Everyone knew Tom did not want to be here.	Jidderee wousst datt den Tom net hei wollt sinn.
Tom is obviously ambitious.	Den Tom ass offensichtlech ambitiéis.
She slapped him across the face.	Si huet him iwwer d'Gesiicht geschloen.
Tom can do that where he wants.	Den Tom kann dat maachen wou e wëll.
The city has many narrow lanes.	D'Stad huet vill schmuel Bunnen.
No matter what mood Mary is in, Tom can always manage to make her laugh.	Egal wéi eng Stëmmung d'Marie ass, den Tom kann et ëmmer fäerdeg bréngen hir ze laachen.
Tom was waiting in room three.	Den Tom waart am Raum dräi.
I was fined $ 300.	Ech krut $ 300 eng Geldstrof.
The light has turned green, so stop looking at your phone and drive.	D'Luucht ass gréng ginn, also stopp op Ären Telefon ze kucken a fuert.
Tom is scheduled to be in Australia tomorrow at this time.	Den Tom soll muer zu dëser Zäit an Australien sinn.
I know Tom would do that last month in Australia.	Ech weess, datt den Tom dat de leschte Mount an Australien géif maachen.
It is not easy for me to travel alone in Japan.	Et ass net einfach fir mech eleng a Japan ze reesen.
I've wearing sunglasses.	Ech hunn Sonnebrëller un.
When I woke up in the morning, the rain had turned to snow.	Wéi ech de Moien erwächt sinn, war de Reen a Schnéi ëmgewandelt.
It took me three hours to complete the essay.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir den Essay fäerdeg ze maachen.
Tom has issued a major relief boom.	Den Tom huet e grousst Erliichterungs Opschwong erausginn.
You should have followed Tom's advice.	Dir sollt dem Tom sengem Rot gefollegt hunn.
I do not think Tom wants to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wëllt maachen.
I know Tom does not know who has to do this.	Ech weess den Tom weess net wien dat maache muss.
Tom will never do it again.	Tom wäert et ni méi maachen.
I know Tom did not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom said he would never leave early.	Den Tom sot, hien wäert ni fréi fortgoen.
She was fired due to the fact that she was often not there.	Si gouf entlooss wéinst der Tatsaach, datt si dacks net do war.
Tom lives in a studio apartment.	Den Tom lieft an engem Studioappartement.
Did you actually hear Tom say that?	Hutt Dir den Tom eigentlech héieren dat soen?
Tom never told me he was engaged.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien engagéiert war.
Wait there and do not move.	Waart do a réckelt net.
Tom said he did not think it was necessary too soon.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et néideg wier ze séier.
Tom said he had to do some things he did not want to do.	Den Tom huet gesot datt hien e puer Saachen muss maachen, déi hien net wollt maachen.
Tom had a weird dream last night.	Den Tom hat gëschter Nuecht e komeschen Dram.
Tom and Maria both started laughing.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid ugefaang ze laachen.
It's only a fifteen minute bus ride from here to the airport.	Et ass nëmmen eng fofzéng Minutte Busfahrt vun hei op de Fluchhafen.
You're not leaving until tomorrow, are you?	Dir gitt net bis muer fort, oder?
I know Tom could not stop Maria from doing that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net dovunner ofhale konnt.
You must not forget to write to your parents at least once a month.	Dir däerf net vergiessen op d'mannst eemol am Mount un Ären Elteren ze schreiwen.
Tom does not really like Maria that much.	Den Tom huet d'Maria net wierklech sou gär.
Tom will win, I'm sure.	Den Tom wäert gewannen, ech si sécher.
Tom will be even better next time.	Den Tom wäert d'nächst Kéier nach besser sinn.
She's probably just scared.	Si ass wahrscheinlech just Angscht.
I do not want Tom to be hurt.	Ech wëll net datt den Tom verletzt gëtt.
We decided to do that.	Mir hunn decidéiert dat ze maachen.
I'm not working.	Ech schaffen net.
I'm sure you'll have fun at Tom's party.	Ech sécher Dir wäert Spaass op Tom senger Partei hunn.
We learned from our mistakes.	Mir hunn aus eise Feeler geléiert.
That's why I have no friend.	Dofir hunn ech kee Frënd.
Tom did not really feel like he had a chance to win.	Den Tom huet net wierklech d'Gefill, datt hien eng Chance hat ze gewannen.
Tom is not much younger than Maria.	Den Tom ass net vill méi jonk wéi d'Maria.
People do not care about your problem.	D'Leit këmmeren sech net ëm Äre Problem.
I do not like this room. 	Ech hunn dëse Raum net gär.
Can I have another one?	Kann ech en aneren hunn?
I often play in nightclubs.	Ech spillen dacks an Nuetscluben.
Tom was very motivated to win.	Den Tom war ganz motivéiert fir ze gewannen.
You're out of line, Tom.	Dir sidd aus der Linn, Tom.
Tom hoped he would become a famous writer.	Den Tom huet gehofft datt hien e berühmte Schrëftsteller gëtt.
Tom felt the urge to laugh.	Den Tom huet den Drang gefillt ze laachen.
You do not think Tom can win, do you?	Dir mengt net datt den Tom kann gewannen, oder?
If someone had broken in, the alarm would have gone off.	Wann een agebrach wier, wier den Alarm gelaf.
Tom was obviously unhappy.	Den Tom war selbstverständlech onzefridden.
Tom may not be thirsty.	Den Tom ass vläicht net duuschtereg.
What is the most important point?	Wat ass de wichtegste Punkt?
If we had done what Tom suggested, we would probably be dead by now.	Wa mir gemaach hätten wat den Tom virgeschloen huet, wiere mer wahrscheinlech elo dout.
I did not know where to get off the bus.	Ech wousst net wou ech aus dem Bus klammen.
I hope you get a chance to come to Australia.	Ech hoffen, datt Dir eng Chance kritt an Australien ze kommen.
He did not find the signal.	Hien huet d'Signal net fonnt.
Tom was charged with theft.	Den Tom gouf vum Vol virgeworf.
I take two tablespoons of ice cream.	Ech huelen zwee Läffelen Glace.
It will not be difficult to do that.	Et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
How could I possibly have known this was the last time I've ever seen Tom?	Wéi konnt ech méiglecherweis gewosst hunn datt dat déi leschte Kéier wier, datt ech den Tom je gesinn hunn?
I did not eat that.	Ech hätt dat net iessen.
I have no desire to sing now.	Ech hu keng Loscht elo ze sangen.
Everyone, no matter how privileged, encounters temptation and tribulation.	Jiddereen, egal wéi privilegéiert, begéint Versuchungen an Tribulatiounen.
Tom is rather conservative, right?	Den Tom ass éischter konservativ, oder?
Tom always seems to be confused.	Den Tom schéngt ëmmer duercherneen ze sinn.
Tom does not need to go to Australia himself.	Den Tom brauch net selwer an Australien ze goen.
I promised Tom I would help him.	Ech hun dem Tom schon versprach dass ech him hellefen.
I think it's highly unlikely that Tom will show up today.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom haut opdaucht.
A mango ice cream, please.	Eng Mango Glace, wann ech glift.
Tom and Mary are practically married.	Tom an Mary si praktesch bestuet.
Tom started to cry on Maria in French.	Den Tom huet ugefaang op d'Maria op Franséisch ze kräischen.
That man helped my family a lot.	Dee Mann huet meng Famill vill gehollef.
I knew we could not swim today.	Ech wousst, datt mir haut net schwamme kënnen.
Tom and Marie love to dance.	Den Tom an d'Marie danze gären.
Tom clearly misunderstood what I said.	Den Tom huet kloer falsch verstanen wat ech gesot hunn.
You should move better.	Dir sollt Iech besser bewegen.
The noon will bring variable cloudy, but mostly dry weather.	Ab haut de Mëtteg soll d'Wieder erofgoen.
I know that was not the answer you wanted.	Ech weess dat war net d'Äntwert déi Dir wollt.
Tom said that was not likely to happen again.	Den Tom sot, datt dat net wahrscheinlech erëm wäert geschéien.
You're my baby.	Du bass mäi Puppelchen.
Get out of here before Tom finds you.	Gitt hei eraus ier den Tom dech fënnt.
Tom really has no idea.	Den Tom ass wierklech keng Ahnung.
I did not know it would be so difficult to do that.	Ech wousst net datt et sou schwéier wier dat ze maachen.
That's just about everything.	Dat ass ongeféier alles.
Tom does what he can, right?	Den Tom mécht wat hie kann, oder?
I could not see who was sitting next to Tom.	Ech konnt net gesinn, wien nieft dem Tom souz.
Tie Tom with this piece of rope.	Bind den Tom mat dësem Stéck Seel un.
Who is responsible for this?	Wien ass dofir verantwortlech?
I waited for him until ten o'clock.	Ech hunn op hien gewaart bis zéng Auer.
I took a Swig whiskey.	Ech hunn e Swig Whisky geholl.
We plan to put Tom in a school for boys.	Mir plangen den Tom an eng Schoul fir Jongen ze setzen.
Christmas is a busy time for traders.	Chrëschtdag ass eng beschäftegt Zäit fir Händler.
Honesty does not always pay off. 	Éierlechkeet bezuelt net ëmmer.
Such is the way of the world.	Esou ass de Wee vun der Welt.
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Tom and Mary want to eat at the same place.	Tom an Mary wëllen op der selwechter Plaz iessen.
Is there anything you do not like to eat?	Gëtt et eppes wat Dir net gär iessen?
She expected him to take the bribe.	Si huet erwaart datt hien de Bestiechung géif huelen.
We are ready to do whatever it takes.	Mir si prett alles ze maachen wat néideg ass.
We have to get home before 2:30.	Mir mussen virun 2:30 heem kommen.
I would have thought so before.	Ech hätt dat virdru geduecht.
Why would anyone want to swim in this river?	Firwat wëll iergendeen an dësem Floss schwammen?
I know Tom will not like the wine you brought.	Ech weess den Tom wäert de Wäin deen Dir bruecht hutt net gär hunn.
I never thought about becoming a teacher.	Ech hunn ni dru geduecht en Enseignant ze ginn.
I can not imagine living without Tom.	Ech ka mir net virstellen ouni den Tom ze liewen.
How old was Tom then?	Wéi al war den Tom deemools?
Tom seems adventurous.	Tom schéngt Abenteuer.
I can not watch Tom all the time.	Ech kann den Tom net déi ganzen Zäit kucken.
I'm sorry, I did not want to scare you.	Et deet mir leed, ech wollt dech net erschrecken.
I do not think Tom created that story.	Ech denken net datt den Tom déi Geschicht erstallt huet.
I did not know if Tom was good at swimming or not.	Ech wousst net ob den Tom gutt beim Schwammen wier oder net.
We have to make sure Tom does not do that.	Mir musse sécherstellen datt den Tom dat net mécht.
Let's do nothing fast.	Loosst eis näischt séier maachen.
I mean, you may not understand the gravity of the situation.	Ech mengen, Dir versteet vläicht net d'Gravitéit vun der Situatioun.
Tom ran back to the bunker.	Den Tom ass zréck an de Bunker gelaf.
I need to find out why Tom is not here.	Ech muss erausfannen firwat den Tom net hei ass.
I'm taking care of it.	Ech këmmeren mech dofir.
Tom told me he would be busy all day tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, hie wier muer de ganzen Dag beschäftegt.
I think Tom might not be able to deal with the truth.	Ech denken, datt den Tom vläicht net mat der Wourecht handele kann.
Tom is sure everyone has seen Mary.	Den Tom ass sécher datt jiddereen d'Maria gesinn huet.
Tom borrowed money from a loan shark.	Den Tom huet Sue vun engem Prêthai geléint.
He looked in all directions but saw no one.	Hien huet an all Richtungen gekuckt, awer kee gesinn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he does not have to.	dem Tom datt hien dat net muss maachen.
Tom did not tell me that he grew up in Boston.	Den Tom huet mir net gesot datt hien zu Boston opgewuess ass.
Can you circumvent this regulation?	Kënnt Dir dës Regulatioun ëmgoen?
Use the highest heat settings only when ironing fabrics made of natural fibers such as cotton or linen.	Benotzt déi héchst Hëtztastellungen nëmmen wann Dir Stëfter aus Naturfaser wéi Koteng oder Lengen sträicht.
The group consists of a total of 50 students.	De Grupp besteet am Ganzen aus 50 Schüler.
I did not tell Tom why I did not want Mary to go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech net wollt datt Mary mat him op Boston géif goen.
Tom must be OK.	Den Tom muss OK sinn.
I'm still planning to go to Boston.	Ech plangen nach ëmmer op Boston ze goen.
I have no idea how long it will take.	Ech hu keng Ahnung wéi laang et dauert.
How hard is it to get a fake passport?	Wéi schwéier ass et e gefälschte Pass ze kréien?
I did not know you would show.	Ech wousst net datt Dir géift weisen.
I wanted everyone to get together.	Ech wollt jidderee mateneen zesummekommen.
The only pears left on the tree are rotten.	Déi eenzeg Biren déi um Bam bleiwen ass verrotten.
Tom has some friends in Boston.	Den Tom huet e puer Frënn zu Boston.
I got Tom to polish my shoes.	Ech krut den Tom meng Schong ze poléieren.
Until three days ago, I had never heard of Tom Jackson.	Bis virun dräi Deeg hat ech nach ni vum Tom Jackson héieren.
Tom is probably still OK.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer OK.
Tom would have been annoyed by this.	Den Tom hätt sech dovunner irritéiert.
Tom's hair growing.	Dem Tom seng Hoer wuessen.
Tom turned on the lights all night.	Den Tom huet d'ganz Nuecht d'Luuchten op gelooss.
It was an eye-opening experience.	Et war eng Aen-Ouverture Erfahrung.
I'm sorry I acted like a kid last night.	Et deet mir leed, datt ech gëschter Owend wéi e Kand gehandelt hunn.
I do not think it's raining today.	Ech denken net datt et haut reent.
Tom's house took three years to build.	Dem Tom säin Haus huet dräi Joer gedauert fir ze bauen.
It's about three hundred miles from here to Boston.	Et ass ongeféier dräihonnert Meilen vun hei op Boston.
I always hated Tom.	Ech hunn den Tom ëmmer gehaasst.
I do not know what happened.	Ech weess net wat geschitt ass.
Tom told Mary that John used to live in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John fréier zu Boston gelieft huet.
Tom just picked up the phone.	Den Tom huet just den Telefon opgehuewen.
Tom was obviously too drunk to drive home.	Den Tom war offensichtlech ze gedronk fir heem ze fueren.
It will take us a long time to do that.	Et wäert eis laang daueren fir dat ze maachen.
After working all week, we made it quiet on Sunday.	Nodeems mir déi ganz Woch geschafft hunn, hu mir et Sonndes roueg gemaach.
I'm playing the bassoon.	Ech spillen de Fagott.
Tom's speech gets on my nerves.	Dem Tom seng Ried geet mir op d'Nerven.
I did not want to be late.	Ech wollt net spéit sinn.
My mom and dad met while they were both working in Australia.	Meng Mamm a Papp hu sech begéint wärend se allebéid an Australien geschafft hunn.
You are all invited.	Dir sidd all invitéiert.
Where are the parents of these children?	Wou sinn d'Elteren vun dëse Kanner?
Tom said Mary was baptized.	Den Tom sot datt d'Maria daf war.
Ask Tom if he is home or not.	Frot den Tom ob hien doheem ass oder net.
Germination can cause disease.	Keim kann Krankheet verursaachen.
Tom went to school at dusk.	Den Tom ass an der Dämmerung an d'Schoul gaangen.
Tom has to go to Boston next month.	Den Tom muss de nächste Mount op Boston goen.
Tom and I hang out quite often.	Den Tom an ech hänken zimlech dacks.
Tom advised Maria not to believe everything she read on the internet.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net alles ze gleewen wat se um Internet liest.
I wanted to go swimming with Tom.	Ech wollt mam Tom schwammen goen.
I helped Tom escape.	Ech hunn dem Tom gehollef flüchten.
I do not want to fight Tom anymore.	Ech wëll net méi mam Tom kämpfen.
Tom knocked on the door.	Den Tom huet d'Dier geknackt.
I'm tired of Tom's complaints.	Ech midd vum Tom seng Reklamatiounen.
I do not think I can afford to buy something like that.	Ech denken net datt ech mech leeschte kënnen esou eppes ze kafen.
I mean, Tom did that once.	Ech mengen, den Tom huet dat eng Kéier gemaach.
Tom said he thought it was an accident.	Den Tom sot, hie geduecht et wier en Accident.
Tom had already bought his ticket when I arrived.	Den Tom hat schonn säin Ticket kaaft wéi ech ukomm sinn.
I'm lucky to have you as a friend.	Ech hu Gléck dech als Frënd ze hunn.
Maybe Tom's not home today.	Vläicht ass den Tom haut net doheem.
The children were restless.	D'Kanner waren onroueg.
I do not want to join you.	Ech wëll Iech net matmaachen.
They set off fireworks to celebrate the holiday.	Si hunn Freedefeier ausgeléist fir d'Vakanz ze feieren.
There are many new programs to watch this spring.	Et gi vill nei Programmer fir dëst Fréijoer ze kucken.
I'll be out the rest of the day.	Ech wäert de Rescht vum Dag eraus sinn.
That will cost about three hundred dollars.	Dat wäert ongeféier dräihonnert Dollar kaschten.
Can anyone tell me what's going on here?	Kann een mir soen wat hei geschitt?
Shouldn't we wait for Tom?	Solle mir net op den Tom waarden?
Tom is like her.	Den Tom ass wéi si.
I have Japanese and Chinese friends who speak English to each other because that is the only language they have in common.	Ech hunn japanesch a chinesesch Frënn déi matenee schwätzen op Englesch well dat déi eenzeg Sprooch ass déi se gemeinsam hunn.
Tom could not hear what Mary was saying to him.	Den Tom konnt net héieren wat d'Maria him gesot huet.
Tom works about nine hours on a track.	Den Tom schafft ongeféier néng Stonnen op enger Streck.
You might want to sit down. 	Dir wëllt vläicht sëtzen.
This will take some time.	Dëst wäert eng Zäit huelen.
Tom thought it was a trap.	Den Tom huet geduecht datt et eng Fal wier.
How high is Mount Fuji?	Wéi héich ass de Mount Fuji?
Tom's doctor said he could never walk again.	Dem Tom säin Dokter sot, hie kéint ni méi goen.
You can not defeat Tom.	Dir kënnt den Tom net besiegen.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng maachen.
Tom does not have to explain anything.	Den Tom muss näischt erklären.
That's exactly what I wanted you to do.	Genee esou wollt ech, datt Dir dat maacht.
Tom was not satisfied at that time.	Den Tom war deemools net zefridden.
I told you we should come first. 	Ech hunn Iech gesot, mir hätte virdru sollte kommen.
Now there are no more places to sit.	Elo si keng Plazen méi fir ze sëtzen.
Tom is the one who convinced Maria to stop.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat ze stoppen.
I know Tom's not doing it the right way.	Ech weess datt den Tom dat net de richtege Wee mécht.
It would work better.	Et géif besser schaffen.
Sorry, I do not speak that language.	Sorry, ech schwätzen déi Sprooch net.
That's all I give you.	Dat ass alles wat ech Iech ginn.
Tom and Mary just started dating.	Tom an Mary just ugefaang daten.
Tom lost his cool.	Tom verluer seng cool.
Unfortunately, this apartment is not for rent.	Leider ass dëst Appartement net ze lounen.
I know it will not be easy.	Ech weess et wäert net einfach sinn.
Tom wants to work in Boston.	Den Tom wëll zu Boston schaffen.
Are you going to a birthday party?	Gitt Dir Iech eng Gebuertsdagsparty?
I could not do everything that was done.	Ech konnt net alles maachen wat gemaach gi war.
Tom's not in his office, is he?	Den Tom ass net a sengem Büro, oder?
When was the last time you had an argument with your wife?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mat Ärer Fra streit?
Mary's middle name is Alice.	Dem Mary säi Mëttelnumm ass Alice.
Tom succeeded despite difficulties.	Dem Tom ass et trotz Schwieregkeeten gelongen.
Tom's parents did not come to school.	Dem Tom seng Elteren sinn net an d'Schoulspill komm.
Tom does not seem to hear very well.	Den Tom schéngt net esou gutt ze héieren.
Are you still dating Tom?	Gitt Dir nach ëmmer mam Tom?
Tom is very resourceful.	Den Tom ass ganz ressourcevoll.
I know Tom does not like me, but I do not care.	Ech weess datt den Tom mech net gär huet, awer et ass mir egal.
I do not think really broken.	Ech mengen net wierklech gebrach.
Repentance is not synonymous with regret.	Berou ass net synonym mat Bedauern.
I was not a good student in high school.	Ech war kee gudde Schüler am Lycée.
Tom loves the outdoors.	Den Tom ass gär dobaussen.
I did not really feel like skiing.	Ech hat net wierklech Loscht op de Ski ze goen.
Tom is at his uncle's place.	Den Tom ass bei sengem Monni senger Plaz.
Tom is still single, right?	Den Tom ass nach ëmmer Single, oder?
Tom knew Mary was a teacher.	Den Tom wousst datt Mary eng Enseignant war.
I'm sick of eating the same thing every day.	Ech si krank all Dag datselwecht ze iessen.
Tom needs to eat more.	Den Tom muss méi iessen.
Tom has company.	Tom hat Firma.
I did it again.	Ech hunn et erëm gemaach.
Where do you think all these cars come from?	Wou mengt Dir all dës Autoen hierkommen?
You're late for school, right?	Dir sidd ze spéit an d'Schoul, oder?
Tom said Mary was probably still motivated to do so.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer motivéiert wier dat ze maachen.
Your birthday is coming up.	Äre Gebuertsdag kënnt op.
I happened to greet Tom by chance.	Ech hunn den Tom zoufälleg begréisst.
This highway has many potholes.	Dës Autobunn huet vill Potholes.
There is an urgent need to understand how climate change is affecting our lives.	Et gëtt en dréngende Besoin fir ze verstoen wéi de Klimawandel eist Liewen beaflosst.
Hikers must carry a compass to find their way through the forest.	Wanderer mussen e Kompass mat sech droen fir de Wee duerch de Bësch ze fannen.
Would Tom like to go shopping with us this afternoon?	Wëllt den Tom de Mëtteg mat eis akafe goen?
Tom said that was not possible for Maria.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net méiglech wier.
Tom did a lot of things he should not have done.	Den Tom huet vill Saachen gemaach, déi hien net hätt misse maachen.
He left his children an immense fortune.	Hien huet seng Kanner en immense Verméigen hannerlooss.
Tom owns a very profitable company.	Tom gehéiert eng ganz rentabel Firma.
Tom and Mary have never been to Australia together.	Den Tom an d'Mary sinn ni zesummen an Australien gewiescht.
Tom says he will be going to Australia soon.	Den Tom seet, hie wäert geschwënn an Australien goen.
This is the only one I'm really interested in.	Dëst ass deen eenzegen deen ech wierklech interesséiert.
Hey, at least I'm honest.	Hey, op d'mannst sinn ech éierlech.
Tom killed the spider.	Den Tom huet d'Spann ëmbruecht.
Tom is now between jobs.	Den Tom ass elo tëscht Aarbechten.
Have you ever tried to feed your dog peanut butter?	Hutt Dir schons probéiert Ären Hond Erdnussbotter ze fidderen?
The more chocolate you eat, the more fat you get.	Wat méi Schockela Dir iesst, wat Dir méi Fett kritt.
Tom did not know what Mary meant.	Den Tom wousst net wat d'Maria gemengt huet.
The owners want you to leave this house by next Monday.	D'Propriétairen wëllen Iech bis nächste Méindeg aus dësem Haus eraus.
Tom distributes butter on bread.	Den Tom verdeelt Botter um Brout.
Tom and I rarely agree on anything.	Den Tom an ech sinn selten iwwer eppes eens.
Tom is the oldest player on our team.	Den Tom ass den eelste Spiller vun eiser Equipe.
Tom bought a book about reptiles.	Den Tom huet e Buch iwwer Reptilien kaaft.
Tom was too surprised to answer.	Den Tom war ze iwwerrascht fir ze äntweren.
I wish I knew about this when I was a kid.	Ech wënschen ech iwwer dëst wosst wéi ech e Kand war.
Well, that's what you want, is not it?	Ma, dat ass wat Dir wëllt, ass et net?
What is the most popular dog in Australia?	Wat ass de beléifsten Hond an Australien?
How long has it been since you did that?	Wéi laang ass et zënter datt Dir dat gemaach hutt?
Tomorrow will be another day.	Muer gëtt en aneren Dag.
I decided to go back to see if I had locked the door.	Ech hu beschloss zréck ze goen fir ze kucken ob ech d'Dier gespaart hätt.
Tom starts to feel a little better.	Tom fänkt e bësse besser ze fillen.
Tom certainly told us how he felt.	Den Tom huet eis sécherlech gesot wéi hie sech gefillt huet.
I will not be late.	Ech wäert net spéit sinn.
Tom's asleep, right?	Den Tom ass schléift, oder?
I was not to be interrupted.	Ech sinn net ze ënnerbrach ginn.
I'm sure Tom fits the test.	Ech hoffen sécher datt den Tom den Test passt.
Tom wants to talk to all of us.	Den Tom wëll mat eis all schwätzen.
Children often cry just because they want attention.	Kanner kräischen dacks just well se Opmierksamkeet wëllen.
Tom knew our names.	Den Tom wousst eis Nimm.
What do you do on a Monday?	Wat maacht Dir e Méindeg?
I do not understand what you are saying.	Ech verstinn net wat Dir seet.
Tom could not wait to come home.	Den Tom konnt net waarden fir heem ze kommen.
What are some good foods to eat with potatoes?	Wat sinn e puer gutt Iessen fir mat Gromperen ze iessen?
Didn't tell Tom anything, okay?	Sot dem Tom näischt, ok?
I think Tom would do that for you.	Ech mengen den Tom géif dat fir dech maachen.
I do not have time to take a break.	Ech hu keng Zäit fir eng Paus ze huelen.
It will pay off later.	Et wäert sech méi spéit bezuelen.
You do not have to drink this if you do not want to.	Dir musst dat net drénken wann Dir net wëllt.
You do not really want to stay here, do you?	Dir wëllt net wierklech hei bleiwen, oder?
Tom was dead drunk.	Den Tom war dout gedronk.
Guess who's coming tonight.	Guess wien den Owend kënnt.
I really do not like dogs.	Ech hu wierklech net gär Hënn.
The doctor examined Tom to make sure he had no internal injuries.	Den Dokter huet den Tom ënnersicht fir sécher ze stellen datt hien keng intern Verletzungen hat.
If it were not for plants, we would not live.	Wann et net fir Planzen wier, géife mir net liewen.
I do not want to kill you.	Ech wëll dech net ëmbréngen.
I did not think you were in Boston.	Ech hat net geduecht datt Dir zu Boston wiers.
Tom asked Maria to see if John was OK.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze kucken ob de John OK ass.
I believe only about half of what Tom says happened.	Ech gleewen nëmmen ongeféier d'Halschent vun deem wat den Tom seet ass geschitt.
Tom might understand French.	Den Tom versteet vläicht Franséisch.
I can not talk to you right now.	Ech kann elo net mat Iech schwätzen.
Tom told Mary what he needed.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie brauch.
I do not think that is the right way to do it.	Ech denken net datt dat dee richtege Wee ass fir dat ze maachen.
Tom was irritated by the delay.	Den Tom war irritéiert vun der Verspéidung.
He is a man of his word, so you can count on him.	Hien ass e Mann vu sengem Wuert, also kënnt Dir op hien zielen.
What time is Tom coming?	Wéi Auer kënnt den Tom?
Tom was unhappy.	Den Tom war onzefridden.
The sky was suddenly cloudy.	Den Himmel gouf op eemol bedeckt.
Tom did not tell Mary.	Den Tom huet dem Mary dat net gesot.
Tom is irrational, right?	Den Tom ass irrational, oder?
I did not think Tom would do that to you again.	Ech hat net geduecht den Tom géif dech dat nach eng Kéier maachen.
Tom apologized to us for being late.	Den Tom huet eis entschëllegt fir ze spéit ze sinn.
Tom is not going anywhere.	Den Tom geet néierens méi.
Did you know that Tom was a dentist?	Wousst Dir datt den Tom en Zänndokter war?
Tom and Marie will do that if they have time.	Den Tom an d'Marie wäerten dat maachen wann se Zäit hunn.
Tom walked along the shore alone.	Den Tom ass eleng laanscht d'Ufer gaangen.
One has to go to Tom's mom.	Een muss mam Tom goen.
You have taught us a lot.	Dir hutt eis vill geléiert.
I can not find anything I need.	Ech kann näischt fannen ech brauch.
If you take everything into account, the result is better than I expected.	Wann Dir alles berücksichtegt, ass d'Resultat besser wéi ech erwaart hunn.
The bath was superfluous while she was talking on the phone.	D'Bad ass iwwerflësseg wärend hatt um Telefon geschwat huet.
Are you sure you want to move to Boston?	Sidd Dir sécher datt Dir op Boston wëllt plënneren?
Tom probably won't do that now.	Den Tom wäert dat elo wahrscheinlech net maachen.
Tom's really angry now, right?	Den Tom ass elo wierklech rosen, oder?
I will not need it anymore.	Ech wäert et net méi brauchen.
Tom looked in Mary's medicine cabinet.	Den Tom huet an d'Mary's Medezinkabinett gekuckt.
I did not think Tom would be so ruthless.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou rücksichtslos wier.
Don't you think you can do better?	Denkt Dir net datt Dir besser maache kënnt?
Tom taught his dog a few tricks.	Den Tom huet säin Hond e puer Tricken geléiert.
What happened to Tom?	Wat ass vum Tom ginn?
I did not think Tom was genuine.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierhaft wier.
Did Tom really give you any advice?	Huet den Tom Iech wierklech Rotschléi ginn?
Do you think Tom is optimistic?	Denkt Dir den Tom ass optimistesch?
Tom would like Maria to be on his team.	Den Tom hätt gär datt d'Maria a senger Equipe wier.
Maria looked beautiful last night.	D'Maria huet gëschter Owend schéin ausgesinn.
I need a pencil. 	Ech brauch e Bläistëft.
Can I use one of yours?	Kann ech eng vun ären benotzen?
I will not stay again.	Ech wäert net méi bleiwen.
Tom is a very simple person.	Den Tom ass eng ganz einfach Persoun.
Tom has been living alone for a long time.	Den Tom lieft scho laang eleng.
Tom said Mary was confused.	Den Tom sot datt d'Maria duercherneen ass.
Tom tried to sell me his old car, but I told him I was not interested.	Den Tom huet probéiert mir säin alen Auto ze verkafen, mee ech hunn him gesot, ech wier net interesséiert.
That did not go so badly.	Dat ass net sou schlecht gaangen.
Tom never refused.	Den Tom huet dat ni refuséiert.
I think Tom knows nothing about Mary's family.	Ech mengen den Tom weess näischt iwwer dem Mary seng Famill.
Tom did not ask me what I prefer to do.	Den Tom huet mech net gefrot wat ech léiwer maachen.
I can not figure out the meaning of this sentence.	Ech kann d'Bedeitung vun dësem Saz net erausfannen.
Tom says he is fluent in three languages.	Den Tom seet datt hien dräi Sprooche fléissend ass.
Do not expect Tom to do this again.	Erwaart net datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Does Tom have to be here?	Muss den Tom hei sinn?
When did Tom leave you?	Wéini huet den Tom dech verlooss?
I did not know that Tom was tired.	Ech wousst net datt den Tom midd war.
Mary wore high heels.	D'Maria hat héich Fersen un.
We're all out of the grove, Captain.	Mir sinn all aus dem Grog, Kapitän.
I do not think Tom would like it if we did that.	Ech denken net datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
Tom was still wearing his pajamas when he answered the door.	Den Tom war nach ëmmer säi Pyjama un, wéi hien d'Dier geäntwert huet.
I assure you, we will do everything we can to find Tom.	Ech versécheren Iech, mir maachen alles wat mir kënnen den Tom ze fannen.
I have it all under control.	Ech hunn dat alles ënner Kontroll.
Tom wished he had the courage to jump into the river and rescue the baby that fell in.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien de Courage gehat hätt an de Floss ze sprangen an de Puppelchen ze retten, deen era gefall ass.
Is Tom successful?	Ass den Tom erfollegräich?
I think Tom would not understand that.	Ech mengen den Tom géif dat net verstoen.
Tom, Maria, John and Alice tried to talk at the same time.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice hu probéiert gläichzäiteg ze schwätzen.
Tom will probably not be surprised.	Den Tom wäert sech wuel net iwwerraschen.
Tom was not stupid enough to talk about what he was doing.	Den Tom war net domm genuch fir iwwer dat ze schwätzen wat hie gemaach huet.
I will not study French either.	Ech wäert och net Franséisch studéieren.
Tom can not do that here.	Den Tom kann dat hei net maachen.
I think you know who I like better.	Ech mengen du weess ween ech besser gefällt.
I'm pretty sure we're being watched.	Ech sinn zimlech sécher datt mir iwwerwaacht ginn.
Why do not we try that?	Firwat probéieren mir dat net?
We must be prepared for this.	Mir mussen dofir bereet sinn.
I'm waiting for Tom to come back.	Ech waarden op den Tom fir zréck ze kommen.
Tom could not explain it very well.	Den Tom konnt et net ganz gutt erklären.
I'm a careful driver.	Ech sinn e virsiichteg Chauffeur.
We do not expect Tom to live much longer.	Mir erwaarden net datt den Tom vill méi laang wäert liewen.
Tom was not surprised by what he read in the report.	Den Tom war net iwwerrascht iwwer dat wat hien am Bericht gelies huet.
Let's sit on a bench under a tree.	Loosst eis op enger Bänk ënner engem Bam sëtzen.
Tom should not have stopped his work.	Den Tom hätt seng Aarbecht net sollt ophalen.
I did not hear any tap dancing.	Ech hunn keen Tapdanzen héieren.
The vase fell on the stone floor and broke into a thousand pieces.	D'Vase ass op de Steenbuedem gefall an ass an dausend Stécker zerbrach.
There's a woman in a wheelchair who wants to talk to you.	Do ass eng Fra am Rollstull, déi mat Iech wëll schwätzen.
What movies does Tom dislike?	Wéi eng Filmer huet den Tom net gär?
I just want to see if Tom plans to come to our party.	Ech wëll just kucken ob den Tom plangt op eis Party ze kommen.
Tom knows he's really crazy.	Den Tom weess, datt hie wierklech verréckt ass.
I do not think Tom would be surprised if I did.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wier wann ech dat géif maachen.
I do not think Tom will agree with you.	Ech denken net datt den Tom mat dir averstane wäert.
Tom bought Mary clothes.	Den Tom huet Mary Kleeder kaaft.
Tom finally told me what to do.	Den Tom huet mir schlussendlech gesot wat ech maache soll.
Tom said Mary is not suspicious.	Den Tom sot, datt d'Maria net verdächteg ass.
Tom will not do that.	Den Tom wäert dat net maachen.
Tom wondered why Maria was so angry.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou rosen war.
I went to the supermarket to buy things for Tom.	Ech sinn an de Supermarché gaang fir Saachen fir den Tom ze kafen.
I did not know how to answer Tom's question.	Ech wousst net wéi ech dem Tom seng Fro beäntweren.
I got Tom to laugh.	Ech krut den Tom ze laachen.
I study French and English.	Ech studéieren Franséisch an Englesch.
The post office is not open yet.	De Postbüro ass nach net op.
This letter is not for you.	Dëse Bréif ass net fir Iech.
I decided to go back to Boston next Monday.	Ech hunn decidéiert de nächste Méindeg zréck op Boston ze goen.
I know Tom is a year older than me.	Ech weess datt den Tom e Joer méi al ass wéi ech.
I think it's going to rain.	Ech mengen et wäert reenen.
Everything is ruined.	Alles ass ruinéiert.
You have to stay away from Tom.	Dir musst vum Tom ewech bleiwen.
I know Tom is not the one to tell Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, dat ze maachen.
I did not know that Tom and Mary still live in Boston.	Ech wousst net datt den Tom an d'Mary nach zu Boston wunnen.
I know Tom is much younger than Maria thinks he is.	Ech weess den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria mengt hien ass.
You will feel better when you take this medicine.	Dir wäert Iech besser fillen wann Dir dëst Medikament hëlt.
Tom persuaded Maria to go with him to Boston.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir mat him op Boston ze goen.
I think you did not drink that water.	Ech mengen du hätt dat Waasser net gedronk.
Update the app.	Update der App.
Tom went on to tell everyone that it was not true.	Den Tom huet weider jidderengem gesot datt et net stëmmt.
Tom will not be in Boston next Monday.	Den Tom wäert nächste Méindeg net zu Boston sinn.
You're so weird.	Du bass esou e komeschen.
Tom nods back.	Den Tom wénkt zréck.
Both Tom and Maria are afraid of John's dog.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria fäerten dem John säin Hond.
Do not do anything crazy.	Maacht näischt verréckt.
Tom would not talk to me about you.	Den Tom géif mech net mat Iech schwätzen.
Tom used to be pretty handsome.	Den Tom war fréier zimlech schéin.
Both of us will be in Boston for a while.	Souwuel vun eis wäert zu Boston fir eng Zäit ginn.
Doing so will probably not be as fun as you think it will be.	Dat ze maachen wäert wahrscheinlech net sou lëschteg sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom did not see Mary in the letters John had sent him.	Den Tom huet d'Maria d'Bréiwer net gesinn, déi de John him geschéckt hat.
Tom slept here last night.	Den Tom huet gëschter Owend hei geschlof.
That's not the main reason Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat sollt maachen.
I'll not be here next week.	Ech wäert d'nächst Woch net hei sinn.
Do not forget that Tom can have dinner tonight.	Vergiesst net datt den Tom den Owend iessen kënnt.
Tom gär Firma.	Tom gär Firma.
Didn't you sing?	Hutt Dir net gesongen?
Tom informed Maria why she had to do that.	Den Tom huet d'Maria informéiert firwat hatt dat muss maachen.
He had the fortune to marry a beautiful girl.	Hien hat d'Verméigen e schéint Meedchen ze bestueden.
An Englishman would not use such a word.	En Englänner géif esou e Wuert net benotzen.
Tom drank too much last night.	Den Tom huet gëschter Owend ze vill gedronk.
I'm tired of waiting for things.	Ech sinn midd op d'Saachen ze waarden.
The boat sank in the creek.	D'Boot ass an der Baach erofgefuer.
We asked Tom about Mary.	Mir hunn den Tom iwwer d'Maria gefrot.
I mean, Tom's unfair.	Ech mengen, den Tom ass ongerecht.
I wish Tom would leave me alone.	Ech wënschen den Tom géif mech eleng loossen.
I would like you to close your eyes.	Ech hätt gär datt Dir Är Aen zoumaacht.
Tom was a teenager at the time.	Den Tom war zu där Zäit Teenager.
Maybe Tom kissed Marie.	Vläicht huet den Tom d'Marie kuss.
He left his key on the desk, as he usually did.	Hien huet säi Schlëssel um Schreifdësch hannerlooss, wéi hien normalerweis gemaach huet.
Why can I not go to Australia?	Firwat kann ech net an Australien goen?
What operating system are you using?	Wat fir Betribssystem benotzt Dir?
You're done with work, right?	Dir sidd fäerdeg mat schaffen, oder?
I think both Tom and Maria want you to do that.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen datt Dir dat maacht.
I'm leaving the train at 2:30.	Ech fueren den Zuch um 2:30.
He came here at ten and returned at eleven.	Hien ass um zéng heihinner komm an ass um eelef zréck.
Finds Tom before he hurts someone.	Fannt den Tom ier hien een verletzt.
Tom does a great job.	Den Tom mécht eng gutt Aarbecht.
Let's not forget what Tom did.	Loosst eis net vergiessen wat den Tom gemaach huet.
Why did Tom not do that yesterday?	Firwat huet den Tom dat gëschter net gemaach?
What's the real reason Tom's not here?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom net hei ass?
Do not stay here.	Bleift net hei.
I knew Tom was peeling potatoes.	Ech wousst, datt den Tom Gromperen schielen.
I'm so glad you stopped.	Ech si sou frou, datt Dir gestoppt sidd.
Tom's a fantastic cook, right?	Den Tom ass e fantastesche Kach, oder?
We've been over it three times.	Mir sinn dräimol driwwer.
Tom said he did not know when Maria planned to go to Australia.	Den Tom sot datt hien net wousst wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
Japan today is not what it was ten years ago.	Japan ass haut net wat et virun zéng Joer war.
What about the others? 	Wat iwwer déi aner?
When do they come here?	Wéini kommen se heihinner?
Tom said he thought I should get more exercise.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech méi Übung sollt kréien.
Yes, Tom, you're probably right.	Jo, Tom, Dir hutt wahrscheinlech Recht.
Tom was not worried about Maria.	Den Tom war keng Suergen iwwer d'Maria.
Tom does not have to wait for Maria.	Den Tom muss net op d'Maria waarden.
Is it true that Tom was a professional basketball player?	Ass et wouer, datt den Tom e professionnelle Basketballspiller war?
Get your mind off the dirt.	Huelt Äre Geescht aus dem Dreck.
Is it okay to use a flash here?	Ass et an der Rei e Blitz hei ze benotzen?
Tom can not help you now.	Den Tom kann Iech elo net hëllefen.
Tom has not been released yet.	Den Tom ass nach net entlooss ginn.
Tom can not sleep without pillows.	Den Tom kann net ouni Këssen schlofen.
As soon as I arrived at the destination, I called Tom.	Soubal ech op der Destinatioun ukomm sinn, hunn ech den Tom ugeruff.
There's one standing in front of the door. 	Do steet een virun der Dier.
Go see who it is.	Gitt kucken wien et ass.
Tom is the new owner.	Den Tom ass den neie Besëtzer.
I think I'm used to the pain.	Ech mengen ech sinn un de Péng gewinnt.
Tom was asked to do some things he did not want to do.	Den Tom gouf gefrot fir e puer Saachen ze maachen déi hien net wollt maachen.
Do you usually write Tom in French?	Schreifs du dem Tom normalerweis op Franséisch?
Tom and Maria bought a handmade rug.	Den Tom an d'Maria hunn en handgemaachte Teppech kaaft.
Tom thinks Mary will not be the next to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi nächst wäert sinn, déi dat mécht.
That did not reverse Tom.	Dat huet den Tom net méi ëmgekéiert.
Tom said he thought Mary did not like him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hien net gär hätt.
I did not tell Tom anything about it.	Ech hätt dem Tom näischt doriwwer gesot.
Tom knew that Mary was not likely to say yes.	Den Tom wousst datt d'Maria net wahrscheinlech Jo soen.
I knew Tom did not like it.	Ech wousst datt den Tom et net gär hätt.
Is Tom a student here?	Ass den Tom e Student hei?
He told me his name was Tom.	Hien huet mir gesot datt säin Numm Tom wier.
They do not like their steaks thin.	Si hunn hir Steaks dënn net gär.
Kindness is a language that the deaf hear and the blind read.	Frëndlechkeet ass eng Sprooch déi daf héieren an déi Blann liesen.
Tell Tom what to do.	Sot dem Tom wat ze maachen.
I'm getting Tom your bag to carry for you.	Ech kréien den Tom deng Täsch fir dech ze droen.
I'm wondering if Tom really went to Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Australien gaangen ass.
Tom does not seem to be worried.	Den Tom schéngt net besuergt ze sinn.
We just do not believe it.	Mir gleewen et einfach net.
I know I have to do my homework myself.	Ech weess, ech muss meng Hausaufgaben selwer maachen.
We voted for Tom.	Mir hunn den Tom gestëmmt.
Tom kept asking me questions.	Den Tom huet mech déi ganzen Zäit Froen gestallt.
I will meet you at 10 pm at the train station.	Ech treffen Iech um 22 Auer op der Gare.
Tom said he did not have a driver's license.	Den Tom sot, hien hätt kee Führerschäin.
I have no idea why Tom did what he did.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet.
It is made of marble.	Et ass aus Albaster gemaach.
Tom weighs a lot more than before.	Den Tom weegt vill méi wéi fréier.
Tom found his new job interesting.	Den Tom huet seng nei Aarbecht interessant fonnt.
Many of us do not know what to do.	Vill vun eis wëssen net wat ze maachen.
Did you tell Tom we were going to Australia?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir an Australien ginn?
When does the store open?	Wéini mécht de Buttek op?
Tom did not think Mary was busy.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria beschäftegt war.
Is it true that everyone is a hypocrite at some level?	Ass et wouer datt all Mënsch op iergendengem Niveau Hypokrite sinn?
I could not get what Tom wanted.	Ech konnt net kréien wat den Tom wollt.
Tom comes from a big family, right?	Den Tom kënnt aus enger grousser Famill, oder?
Doing something makes time faster.	Eppes ze maachen mécht d'Zäit méi séier.
I can not believe Tom just left without saying anything.	Ech kann net gleewen, datt den Tom just fortgaang ass ouni eppes ze soen.
There is nothing wrong with taking a break once in a while.	Et ass näischt falsch mat enger Paus eemol an enger Zäit.
I knew Tom already knew how to do that.	Ech wousst, datt den Tom scho wousst, wéi een dat maache soll.
Tom let me stay with him for three months after my house burned down.	Den Tom léisst mech dräi Méint bei him bleiwen nodeems mäi Haus ofgebrannt ass.
We all hope Tom gets well soon.	Mir hoffen alleguer dass den Tom geschwënn gesond gëtt.
I think that's the way to go.	Ech sinn der Meenung, datt dat de Wee ass.
Do you know Tom's last name?	Kenns du dem Tom säi Familljennumm?
If Tom ate less, he would be healthier.	Wann den Tom manner géif iessen, wier hien méi gesond.
I do not know how far I have gone.	Ech weess net wéi wäit ech gaang sinn.
There is a good chance that this is happening today.	Et besteet eng gutt Chance, datt dat haut geschitt.
I could not have chosen a better time.	Ech konnt keng besser Zäit wielen.
It's not a lot of fun to do that.	Et ass net vill Spaass dat ze maachen.
I'm sure Tom will be interested in that.	Ech si sécher den Tom wäert dat interesséiert sinn.
I know Tom could not help it.	Ech weess, den Tom konnt sech net dovunner ofhalen.
Tom has a new truck.	Den Tom huet en neie Camion.
Tom washes dishes.	Den Tom wäscht Platen.
I hope Tom does it.	Ech hoffen den Tom mécht et.
You're the problem, Tom.	Dir sidd de Problem, Tom.
Tom was very happy.	Den Tom war ganz glécklech.
I was the one who convinced Tom to do that.	Ech war deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat ze maachen.
Tom is extremely arrogant.	Den Tom ass extrem arrogant.
You should stay in bed better.	Dir sollt besser am Bett bleiwen.
Tom said he thought doing it would be worth it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier derwäert.
I'm not giving up on Tom.	Ech ginn den Tom net op.
I knew Tom was not busy.	Ech wousst datt den Tom net beschäftegt wier.
He has reached his goal.	Hien huet säin Zil erreecht.
I would never sit with Tom.	Ech géif ni mam Tom sëtzen.
The last time Tom saw Mary was three years ago.	Déi leschte Kéier, datt den Tom d'Mary gesinn huet, war virun dräi Joer.
Tom called a taxi.	Den Tom huet eng Taxi geruff.
I'm not sure when Tom will be here.	Ech sinn net sécher wéini den Tom hei wäert sinn.
I saw a man attacked by a dog yesterday.	Ech hunn gëschter e Mann vun engem Hond ugegraff gesinn.
Tom hopes this does not happen.	Den Tom hofft datt et net esou kënnt.
I carried one bag, but the other was left behind.	Ech hunn eng Täsch gedroen, awer deen aneren ass hannerlooss.
Tom joined his grandparents.	Den Tom ass bei senge Grousselteren agaangen.
Tom tried to hide the truth.	Den Tom huet probéiert d'Wourecht ze verstoppen.
Tom has now agreed to do so.	Den Tom huet elo zougestëmmt dat ze maachen.
Tom rented a tuxedo for the prom.	Den Tom huet en Tuxedo fir de Prom gelount.
You said you would do that for us.	Dir sot, Dir géift dat fir eis maachen.
Do you know how to convert from Celsius to Fahrenheit?	Wësst Dir wéi Dir vum Celsius op Fahrenheit konvertéiert?
Aunt Kelly treated us to ice cream today.	D'Tante Kelly huet eis haut mat Glace behandelt.
It is very careful of you to leave the door open.	Et ass ganz suergfälteg vun Iech d'Dier op ze loossen.
I did not think you and I could do it alone.	Ech hunn net geduecht datt Dir an ech dat eleng kéinte maachen.
Tom and Mary decide to leave.	Tom an Mary decidéiert verloossen.
It seems to me that you are wrong.	Et schéngt mir datt Dir Iech falsch hutt.
People came to the concert hall to listen to the famous orchestra.	D'Leit koumen an de Concertssall fir de berühmten Orchester ze lauschteren.
I missed you a lot.	Ech hunn dech vill vermësst.
If you buy it now, you do not have to buy it tomorrow.	Wann Dir dat elo kaaft, musst Dir et net muer kafen.
That's not a big deal.	Dat ass kee groussen Deal.
Tom seems willing to help.	Den Tom schéngt gewëllt ze hëllefen.
I would still like to know how you did that?	Ech wéilt nach ëmmer wëssen wéi Dir dat gemaach hutt?
Where's all the liqueur?	Wou ass all Likör?
For some reason, the microphone has not worked so far.	Aus iergendengem Grond huet de Mikro bis elo net geschafft.
Tom said he understands French.	Den Tom sot, hie versteet franséisch.
What is your favorite course this semester?	Wat ass Äre Liiblingscours dëst Semester?
You did the exam better than I did.	Dir hutt den Examen besser gemaach wéi ech.
I do not know if Tom comes by car or bicycle.	Ech weess net op den Tom mam Auto oder mam Vëlo kënnt.
I promise I will not do that again.	Ech verspriechen, ech wäert dat net méi maachen.
This hill of termites is located in Tanzania.	Dësen Hiwwel vun Termiten läit an Tanzania.
I hope Tom does not.	Ech hoffen, datt den Tom dat net mécht.
Let me give you a few other reasons why you should not go to Australia.	Loosst mech Iech e puer aner Grënn ginn firwat Dir net an Australien sollt goen.
Tom loved to feed the birds.	Den Tom war gär d'Vullen ze fidderen.
It was not for sale.	Et war net am Verkaf.
Tom did not ask me any questions.	Den Tom huet mir keng Froen gestallt.
I think Tom is sure this is what he needs to do.	Ech mengen den Tom ass sécher datt dat ass wat hien maache muss.
Tom wondered if he would ever see Mary again.	Den Tom huet sech gefrot, ob hien d'Maria jeemools erëm géif gesinn.
Just do not hurt me.	Maach mech einfach net schueden.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
Do not open your voice.	Är Stëmm net op.
Tom had only one option.	Den Tom hat just eng Optioun.
Tom put the stolen money in his gym.	Den Tom huet déi geklauten Suen a seng Turnstack geluecht.
Tom did a phenomenal job.	Den Tom huet eng phänomenal Aarbecht gemaach.
Tom said you stole my money.	Den Tom sot du hues meng Sue geklaut.
I did not think Tom would like me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech gär hätt.
How much does Tom pay you?	Wéi vill bezuelt den Tom Iech?
I did not think Tom was too late.	Ech hat net geduecht datt den Tom ze spéit wier.
Tom is very effusive.	Den Tom ass ganz effus.
Tom was disappointed, right?	Den Tom war enttäuscht, oder?
Tom quickly returned to his room.	Den Tom ass séier a säi Raum zréckgaang.
Can you do me a favor and call a doctor?	Kënnt Dir mir eng Faveur maachen an en Dokter ruffen?
I know we can count on Tom.	Ech weess, mir kënnen op den Tom zielen.
It does not make much sense.	Et mécht net vill Sënn.
Do you happen to know where Tom went?	Wësst Dir zoufälleg wou den Tom goung?
Tom is naive and gullible.	Den Tom ass naiv a gullible.
How much does it cost to build a new home in this neighborhood?	Wat kascht et fir en neit Haus an dësem Quartier ze bauen?
Both Tom and Mary plan to do that.	Béid Tom a Mary plangen dat ze maachen.
I have never killed or injured anyone.	Ech hunn ni ëmbruecht oder verletzt.
There's a police officer.	Do ass e Polizist.
Tom told me to look him up if I ever came to Boston.	Den Tom huet mir gesot, hien opzekucken, wann ech jeemools zu Boston kommen.
This does not seem real.	Dëst schéngt net wierklech.
Tom opened the sunroof.	Den Tom huet d'Sonnendach opgemaach.
Tom is the only other person in the room.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun am Raum.
I do not think we should wait for Tom.	Ech denken net datt mir op den Tom musse waarden.
Tom knows where Marie's staying.	Den Tom weess wou d'Marie bleift.
Do not go too far into the forest.	Gitt net ze wäit an de Bësch.
Tom was home, but not Maria.	Den Tom war doheem, awer d'Maria net.
We discussed the issue of world population.	Mir hunn iwwer d'Fro vun der Weltbevëlkerung diskutéiert.
Tom told Mary that he did not think John was impatient.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John ongedëlleg wier.
Tom hoped the doctors would tell him he did not need surgery.	Den Tom huet gehofft datt d'Dokteren him soen datt hien keng Operatioun brauch.
I know Tom has never been a construction worker.	Ech weess, datt den Tom nach ni e Bauaarbechter war.
Tom broke his collarbone snowboard.	Den Tom huet säi Collarbone Snowboard gebrach.
I've not seen Tom since Christmas.	Ech hunn den Tom net zënter Chrëschtdag gesinn.
Tom told me that he thought Mary was decent.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria dezent wier.
What does Tom want from us?	Wat wëll den Tom vun eis?
I will not do anything you do not want me to do.	Ech wäert näischt maachen wat Dir net wëllt datt ech maachen.
I think you should choose Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom wielen.
I want to summarize the content of the presentation and draw a conclusion.	Ech wëll den Inhalt vun der Presentatioun zesummefaassen an eng Conclusioun zéien.
I do not want to discuss Tom's problems.	Ech wëll dem Tom seng Problemer net diskutéieren.
Tom hides in front of them.	Den Tom verstoppt sech virun hinnen.
I doubt Tom will be found guilty.	Ech bezweifelen datt den Tom schëlleg fonnt gëtt.
Tom says he has a lot of money.	Den Tom seet hien huet vill Suen.
There are some letters for you on the table.	Et ginn e puer Bréiwer fir Iech op den Dësch.
It took Tom a long time to finish his homework.	Et huet den Tom laang gedauert fir seng Hausaufgaben fäerdeg ze maachen.
I told Tom to wear a hat.	Ech hunn dem Tom gesot en Hutt ze droen.
Tom was very bored.	Den Tom huet sech ganz langweilen.
He did not return to base yesterday.	Hien ass gëschter net zréck op d'Basis komm.
I did not have a name tag on it.	Ech hat keen Numm Tag un.
I can say nothing now, but I'll tell you as soon as I can tell anyone.	Ech kann elo näischt soen, mee ech soen Iech soubal ech jidderengem soen kann.
You should be a tailor.	Dir sollt e Schneider sinn.
You are an idealist.	Dir sidd en Idealist.
Does Tom have a key to your apartment?	Huet den Tom e Schlëssel vun Ärem Appartement?
I thought Tom was lost.	Ech hat geduecht den Tom wier verluer gaangen.
Tom wasn't sure Maria wanted to do that.	Den Tom war net sécher datt d'Maria dat wollt maachen.
Do you want to throw away for a moment what our family has worked hard to build?	Hues du wëlles an engem Moment ewech ze geheien wat eis Famill ustrengend opgebaut huet?
I'm glad it's taken care of.	Ech si frou, datt et gesuergt ass.
I'm glad Tom did it.	Ech si frou, datt den Tom et gemaach huet.
I've already told you more than I should have.	Ech hunn Iech scho méi gesot wéi ech sollt hunn.
Tom opened his umbrella.	Den Tom huet säi Regenschirm opgeklappt.
Tom told us we should come back tomorrow.	Den Tom huet eis gesot, mir sollten muer zréck kommen.
Tom wanted to hug Maria, but he knew she did not want to.	Den Tom wollt d'Maria ëmklammen, awer hie wousst, datt si dat net wollt.
Why did Tom decide not to go to Boston?	Firwat huet den Tom decidéiert net op Boston ze goen?
Tom thanked the manager.	Den Tom huet dem Manager Merci gesot.
Tom drank too much beer last night.	Den Tom huet gëschter Owend ze vill Béier gedronk.
We should go better and help Tom.	Mir solle besser goen an den Tom hëllefen.
The treaty with Texas was signed on April 12, 1844.	Den Traité mat Texas gouf zwieleften Abrëll 1844 ënnerschriwwen.
The trout are a type of freshwater fish.	D'Forelle ass eng Aart vu Séisswaasserfësch.
Tom deserves to be happy.	Den Tom huet verdéngt glécklech ze sinn.
I think Tom lied to us.	Ech mengen den Tom huet eis gelunn.
Tom hopes Mary knows she should not do everything John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John hatt freet.
She cried over the death of her child.	Si huet iwwer den Doud vun hirem Kand gekrasch.
In April 2013, the government changed its mining code to reduce taxes and royalties.	Am Abrëll 2013 huet d'Regierung hire Miningcode geännert fir Steieren a Royalties ze reduzéieren.
I'm not sure I share your optimism.	Ech sinn net sécher datt ech Ären Optimismus deelen.
I know Tom does not know why I want to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat maache wëll.
The party was much better than I expected.	D'Party war vill besser wéi ech erwaart hunn.
Can I talk to Tom, please?	Kann ech mam Tom schwätzen, wann ech glift?
You do not have to go there if you do not want to.	Dir musst net dohinner goen wann Dir net wëllt.
Tom is very courageous.	Den Tom ass ganz couragéiert.
Tom will be a good leader.	Den Tom wäert e gudde Leader sinn.
I'm glad I'm Tom's friend.	Ech sinn frou, datt ech dem Tom säi Frënd sinn.
I know you and I are disappointed.	Ech weess, datt Dir an mech enttäuscht sidd.
Tom and Marie are shy.	Den Tom an d'Marie si schei.
Tom answered all the questions correctly.	Den Tom huet all d'Froen richteg geäntwert.
It will not take Tom much time to do that.	Et wäert den Tom net vill Zäit huelen fir dat ze maachen.
Tom told me about your suspicion.	Den Tom sot mir iwwer Är Verdacht.
Tom said Mary told him to lie.	Den Tom sot datt d'Maria him gesot huet ze léien.
I think I'll be asleep soon.	Ech denken, datt ech geschwënn wäert schlofen.
Tom makes me weird sometimes.	Tom komesch mech heiansdo.
Tom is under thirty.	Den Tom ass ënner drësseg.
This problem may seem simple on the surface, but it is really difficult.	Dëse Problem schéngt op der Uewerfläch einfach ze sinn, awer et ass wierklech schwéier.
Tom lives with his mother.	Den Tom wunnt mat senger Mamm.
Tom was killed in a car accident.	Den Tom ass bei engem Autosaccident ëmbruecht ginn.
You can not do that to me.	Du kanns mech dat net weider maachen.
Tom became popular with teenagers as soon as he made his screen debut.	Den Tom gouf populär bei Teenager soubal hien säin Debut um Écran gemaach huet.
Tom has lost at least three pounds.	Den Tom huet op d'mannst dräi Kilogramm verluer.
All we know is that Tom's coming to our office at 2:30.	Alles wat mir wëssen ass datt den Tom um 2:30 op eise Büro kënnt.
Tom was surprised by the news.	Den Tom war iwwerrascht iwwer d'Nouvelle.
We did not do that all year.	Dat hu mir dat ganzt Joer net gemaach.
You promised to sell it to me.	Du hues mir versprach dass du mir dat verkaafen.
I think Tom did not want to disturb you.	Ech denken, datt den Tom dech net wollt stéieren.
Tom is too old to walk fast.	Den Tom ass ze al fir séier ze Fouss.
How many months do you estimate it will take to do this?	Wéivill Méint schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
I know Tom is much shorter than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi kuerz wéi d'Maria.
Tom apologized for sleeping in class.	Den Tom huet sech entschëllegt fir an der Klass ze schlofen.
Tom said he was really disappointed.	Den Tom sot, hie wier wierklech enttäuscht.
Do you remember where Tom lived?	Erënnert Dir Iech un wou den Tom wunnt?
Tom has never eaten caviar.	Den Tom huet nach ni Kaviar giess.
Why did you hate Tom?	Firwat hass du den Tom?
Do not have any homework to do?	Hutt Dir keng Hausaufgaben ze maachen?
Tom was close.	Den Tom war no.
Tom could not remember Mary's address.	Den Tom konnt sech dem Mary seng Adress net erënneren.
How long do you think the meeting will last?	Wéi laang mengt Dir datt d'Versammlung dauert?
I called Tom this morning, but he did not answer.	Ech hunn den Tom de Moien ugeruff, awer hien huet net geäntwert.
I think Tom might just be the person we need.	Ech mengen den Tom kéint just déi Persoun sinn déi mir brauchen.
Tom wished he could visit Boston more often.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi dacks zu Boston konnt besichen.
I looked into Tom's eyes.	Ech hunn dem Tom seng Ae gekuckt.
Tom refused the request.	Den Tom huet d'Demande refuséiert.
I'm wondering if Tom is strong enough to do that.	Ech froe mech ob den Tom staark genuch ass fir dat ze maachen.
Tom had to leave.	Den Tom huet misse goen.
Tom does not seem to know that Mary did not do what she was supposed to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt d'Mary net gemaach huet wat hatt maache soll.
Tom feels funny.	Den Tom fillt sech lëschteg.
I did not know Tom knew why you did not do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat Dir dat net gemaach hutt.
Some incidents from my childhood are crystal clear, others are just a dark memory.	E puer Tëschefäll aus menger Kandheet sinn glaskloer, anerer si just eng däischter Erënnerung.
I know Tom is a good businessman.	Ech weess den Tom ass e gudde Geschäftsmann.
I do not need to go to Boston.	Ech brauch net op Boston ze goen.
When I see this photo, I think of my family.	Wann ech dës Foto gesinn, denken ech un meng Famill.
I knew Tom knew who had to do that.	Ech wousst den Tom wousst wien dat muss maachen.
Your friend Tom seems like a nice guy.	Äre Frënd Tom schéngt wéi e flotte Guy.
Tom has been a judge since 2013.	Den Tom huet zënter 2013 als Riichter gedéngt.
Can I get a replacement?	Kann ech en Ersatz kréien?
Tom is retired after 30 years.	Den Tom ass no 30 Joer pensionéiert.
Tom works from a distance.	Den Tom schafft op afstand.
I regret that I did not study harder.	Ech bedaueren, datt ech net méi haart studéiert hunn.
I do not plan to go to Tom's concert.	Ech plangen net op dem Tom säi Concert ze goen.
I hope Tom does not do that again.	Ech hoffen den Tom mécht dat net erëm.
Tom wanted a detailed explanation.	Den Tom wollt eng detailléiert Erklärung.
I did not know that I would help Tom with his homework.	Ech wousst net datt ech dem Tom bei sengen Hausaufgaben hëllefe géif.
Tom can make wheelies.	Tom kann Wheelies maachen.
Tom was in a good mood today.	Den Tom war haut gutt gelaunt.
Tom is not very good at swimming.	Den Tom ass net ganz gutt am Schwammen.
Can Tom have dinner with us tonight?	Kann den Tom den Owend bei eis iessen?
What are some of the differences between a dictatorship and a monarchy?	Wat sinn e puer vun den Ënnerscheeder tëscht enger Diktatur an enger Monarchie?
I enjoy watching documentaries on YouTube.	Ech genéissen Dokumentairen op YouTube ze kucken.
I've never met anyone like Tom.	Ech hunn nach ni een esou wéi den Tom begéint.
Tom said he thought Mary was amused when she heard what John was doing.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier wann hatt héieren huet wat de John gemaach huet.
Tom was a little late.	Den Tom war e bësse spéit.
You can not learn a foreign language in just a few weeks.	Dir kënnt keng Friemsprooch an nëmmen e puer Wochen léieren.
There is a cure for everything except death.	Et gëtt eng Kur fir alles, ausser den Doud.
We did not receive any food or water.	Mir krute keng Iessen a Waasser.
It can not be changed.	Et kann net geännert ginn.
I'm just glad I made it on time.	Ech si just frou, datt ech et op Zäit gemaach hunn.
I did not know that Tom would not do that for us.	Ech wousst net datt den Tom dat net fir eis maache géif.
People who work regularly in the open air do not suffer from insomnia.	Leit, déi regelméisseg an der fräier Loft schaffen, leiden net ënner Schloflosegkeet.
Tom looked around to see if anyone was watching.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir ze kucken ob iergendeen kuckt.
I wonder if Tom could win.	Ech froe mech ob den Tom konnt gewannen.
Tom said he thinks Mary does not want to do that on a cold day like today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net op engem kalen Dag wéi haut wëll maachen.
Tom said Mary was probably crying.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
I only got paid a few dollars an hour at first.	Ech krut nëmmen e puer Dollar pro Stonn um éischte bezuelt.
When it rains tomorrow, I just stay home.	Wann et muer reent, bleiwen ech einfach doheem.
When's Tom coming back to Boston?	Wéini kënnt den Tom zréck op Boston?
We are in unrecognized territory here.	Mir sinn an onerkannten Territoire hei.
I did not want to answer that question.	Ech wollt déi Fro net beäntweren.
Why do not you let us in?	Firwat léisst Dir eis net eran?
Tom is just not good at dancing.	Den Tom ass just net gutt am danzen.
Tom was not clean.	Den Tom war net propper.
Tom stays in Boston until Monday.	Den Tom bleift bis e Méindeg zu Boston.
Tom is incomprehensible.	Den Tom ass onverständlech.
I'm needed.	Ech sinn néideg.
Is it true Tom will be here tomorrow?	Ass et wouer den Tom wäert muer hei sinn?
I'm not as happy as I used to be.	Ech sinn net esou frou wéi fréier.
I think that happens very quickly.	Ech mengen, datt dat ganz séier geschitt.
Tom says Mary does not seem interested.	Den Tom seet datt d'Maria net interesséiert schéngt.
Tom also learns French.	Den Tom léiert och Franséisch.
We do not sell what you are looking for.	Mir verkafen net wat Dir sicht.
Tom said we're not allowed to swim here.	Den Tom sot, mir dierfen hei net schwammen.
Tom was at school on Monday.	Den Tom war e Méindeg an der Schoul.
The company is headquartered in Boston.	D'Firma Sëtz ass zu Boston.
Did you really not know that Tom has to do this?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom dat muss maachen?
Tom did not do that and neither did Maria.	Den Tom huet dat net gemaach an d'Maria och net.
I assume you two can not get along.	Ech huelen un, datt Dir zwee net matenee kënnt.
He walked past without noticing her.	Hien ass laanscht gelaf ouni hatt ze bemierken.
When doing so, make sure you are careful.	Wann Dir dat maacht, gitt sécher datt Dir virsiichteg sidd.
Do you think I should do this to Tom?	Mengt Dir, ech sollt den Tom dat maachen?
I'm not happy about that at all.	Ech sinn guer net frou doriwwer.
I do not think I want to see Tom again.	Ech denken net, ech wëll den Tom erëm gesinn.
Tom never lets his kids watch TV after 10pm.	Den Tom léisst seng Kanner ni no 22:00 Fernseh kucken.
I will not leave Boston.	Ech wäert Boston net verloossen.
I've never heard Tom cry.	Ech hunn den Tom nach ni héieren kräischen.
Tom does not have to wait.	Den Tom brauch net ze waarden.
I did not know you do not like Chinese food.	Ech wousst net datt Dir Chinesesch Iessen net gär hutt.
Tom said he did not think Mary really liked it.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary wierklech dat gär hätt.
I do not know when this photo was taken.	Ech weess net wéini dës Foto gemaach gouf.
Tom would like to not have mentioned that he knows Maria.	Den Tom hätt gär datt hien net erwähnt huet datt hien d'Maria kannt.
Tom took me over.	Den Tom huet mech iwwerholl.
I knew you were hungry.	Ech wousst, datt Dir hongereg wier.
Tom's dog attacked me.	Dem Tom säin Hond huet mech ugegraff.
Tom woke Maria at 6:30.	Den Tom huet d'Maria um 6:30 erwächt.
I read your report and found it very interesting.	Ech hunn Äre Bericht gelies an et ganz interessant fonnt.
Just do not make me do this again.	Maacht mech just net erëm dëst ze maachen.
That is a convincing explanation.	Dat ass eng iwwerzeegend Erklärung.
I think Tom should do it alone.	Ech mengen, datt den Tom dat eleng sollt maachen.
Tom's father does not allow him to drink wine.	Dem Tom säi Papp erlaabt him net Wäin ze drénken.
Tom is going back to Boston tomorrow.	Den Tom geet muer zréck op Boston.
Put on your flippers.	Setzt Är Flippers un.
I think this is a really important question.	Ech mengen dat ass eng wierklech wichteg Fro.
I thought we were all dying.	Ech hu geduecht datt mir all stierwen.
Where is a pharmacy?	Wou ass eng Apdikt?
I asked Tom why he did this when I did it.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet wéi ech et gemaach hunn.
You're been singing the same stupid song for three days now.	Dir séngt zanter dräi Deeg datselwecht blöd Lidd.
The water in this stream is cool and clear.	D'Waasser an dëser Baach ass cool a kloer.
I do not always get up early.	Ech stinn net ëmmer fréi op.
That was an overview.	Dat war eng Iwwersiicht.
Who threatened Tom?	Wien huet den Tom menacéiert?
I think Tom would support it.	Ech mengen datt den Tom géif ënnerstëtzen.
You should go to his gallery if you have time.	Dir sollt op seng Galerie goen wann Dir Zäit hutt.
You should know better than to go to such a dangerous place.	Dir sollt besser wëssen wéi op esou eng geféierlech Plaz ze goen.
Is that what bothers you?	Ass dat wat Iech stéiert?
What color is your parachute?	Wéi eng Faarf ass Äre Fallschierm?
Have you ever had to fire someone you did not think deserved to be fired?	Hutt Dir jeemools een missen entloossen, deen Dir net geduecht hutt verdéngt ze ginn?
I do not have a passport with me, so do not let me cross the border.	Ech hu kee Pass bei mir, also loossen se mech net iwwer d'Grenz iwwergoen.
Tom was the one who told me I should do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat maachen.
Tom is now married.	Den Tom ass elo bestuet.
I do not see it that way.	Ech gesinn et net esou.
Our products are better than yours.	Eis Produkter si besser wéi Är.
Tom's not going to Boston with us, is he?	Den Tom wäert net mat eis op Boston goen, oder?
It is hit or miss.	Et gëtt getraff oder verpasst.
This is not a hospital.	Dëst ass kee Spidol.
Tom thinks Maria is uncooperative.	Den Tom mengt datt d'Maria onkooperativ ass.
There is not enough coffee for everyone.	Et gëtt net genuch Kaffi fir jiddereen.
They often complain about the cost of living in Tokyo.	Si beschwéieren dacks iwwer d'Liewenskäschte zu Tokyo.
You think that's a mistake, right?	Dir mengt et wier e Feeler, oder?
I know Tom is a music teacher.	Ech weess den Tom ass e Museksproff.
Tom could feel his knees.	Den Tom konnt seng Knéien fillen.
Tom is afraid of being recognized.	Den Tom huet Angscht datt een hien erkennt.
This may not be the only option for us.	Dëst kann net déi eenzeg Optioun fir eis sinn.
Tom and Maria were both there.	Den Tom an d'Maria waren allebéid do.
Was Tom the one who took this picture?	War den Tom deen deen dës Foto gemaach huet?
Tom did something.	Den Tom huet eppes gemaach.
Tom does not know who Maria is going to Australia with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria an Australien geet.
What has Tom got that I do not have?	Wat huet den Tom wat ech net hunn?
It's a long way from here. 	Et ass e laange Wee vun hei.
You'd better travel by bus.	Dir géing besser mam Bus fueren.
Did Tom come with you?	Huet den Tom mat dir komm?
Neither Tom nor Maria have to go back to Australia.	Weder den Tom nach d'Maria mussen zréck an Australien goen.
Tom examines the rocks with a magnifying glass.	Den Tom ënnersicht de Fiels mat enger Lupe.
I do not see why I should do that.	Ech gesinn net firwat ech dat maache muss.
Tom decided to go to Australia.	Den Tom huet decidéiert an Australien ze goen.
I think you will enjoy it here.	Ech mengen Dir wäert et hei genéissen.
Tom says there were no teachers there.	Den Tom seet datt et keng Enseignanten do waren.
Tom's not a carpenter, is he?	Den Tom ass kee Schräiner, oder?
I owe Mary some money and I have to repay her until next Monday.	Ech sinn dem Mary e puer Suen schëlleg a muss hir bis nächste Méindeg zréckbezuelen.
Tom had trouble hitting the end.	Den Tom hat Problemer fir d'Enn ze treffen.
He now longs for city life.	Hie verlaangt no Stadliewen.
Tom is here to meet Maria.	Den Tom ass hei fir d'Maria ze treffen.
Tom said he wanted to live in a cave.	Den Tom huet gesot datt hien an enger Höhl wunne wollt.
I can do nothing myself.	Ech kann näischt selwer maachen.
This is the last thing you need to do.	Dëst ass déi lescht Saach déi Dir maache musst.
I suppose Tom did not like that.	Ech huelen un, datt den Tom dat net gär hätt.
Tom was taken out on a stretcher.	Den Tom gouf op enger Stretcher erausgeholl.
It's very unlikely that Tom will be there.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom do wäert sinn.
Tom has to be told he does not have to.	Den Tom muss gesot ginn, datt hien dat net muss maachen.
Did you find what you are looking for?	Hutt Dir fonnt wat Dir sicht?
Tom does not like potatoes.	Tom huet net gär Gromperen.
Tom said Mary was probably still worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
Would not that be dangerous?	Wäert dat net geféierlech sinn?
I ran into an old friend at the bank.	Ech sinn op en ale Frënd bei der Bank gerannt.
I know Tom wants it.	Ech weess, datt den Tom et wëllt.
It will probably take you several hours to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech e puer Stonnen huelen fir dat ze maachen.
Tom almost forgot his umbrella.	Den Tom huet bal säi Regenschirm vergiess.
Tom was sitting in the corner of the room crying.	Den Tom souz am Eck vum Zëmmer a kräischen.
I'm not what I was ten years ago.	Ech sinn net wat ech virun zéng Joer war.
Was Tom the one who told you I was here?	War den Tom deen deen dir sot ech wier hei?
Try telling Tom that.	Probéiert dem Tom dat ze soen.
Tom is healthy.	Den Tom ass gesond.
Did you not know that Tom moved to Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien geplënnert ass?
Your students do not like me.	Är Schüler hunn mech net gär.
I did not know you owned a truck.	Ech wousst net datt Dir e Camion gehéiert.
I did not have enough money to buy everything I needed to buy.	Ech hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat ech brauch ze kafen.
Tom has a scar on his chest.	Den Tom huet eng Narben op der Këscht.
Maria dug her phone out of her purse.	D'Maria huet hiren Telefon aus hirem Portmonni gegruewen.
I haven't heard from Tom in a while.	Ech hunn zënter enger Zäit net vum Tom héieren.
Who will defend Tom?	Wien wäert den Tom verdeedegen?
Tom thinks this is normal.	Den Tom mengt dat ass normal.
Tom shares a good with his neighbor.	Den Tom deelt eng gutt mat sengem Noper.
I did not know that Tom was married last week.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Woch bestuet ass.
Tom handed me an envelope.	Den Tom huet mir eng Enveloppe iwwerreecht.
When was the last time you talked to Tom?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir mam Tom geschwat hutt?
I'm really broken.	Ech si wierklech gebrach.
I knew Tom would not ask Maria not to do that.	Ech wousst den Tom géif d'Maria net froen dat net ze maachen.
Tom and I are both terrible liars.	Den Tom an ech si béid schrecklech Ligner.
It does not seem to me that Tom knows what he is doing.	Et schéngt mir net datt den Tom weess wat hie mécht.
Tom complained that the soup was not hot enough.	Den Tom huet beschwéiert datt d'Zopp net waarm genuch war.
Tom's explanation was interesting.	Dem Tom seng Erklärung war interessant.
I do not care what happens.	Et ass mir egal wat geschitt.
Tom said he would not win.	Den Tom sot datt hien net géif gewannen.
I'll not be in town next week.	Ech wäert d'nächst Woch net an der Stad sinn.
Tom has no more fighting in him.	Den Tom huet kee Kampf méi an him.
I did not want to admit, I could not do that.	Ech wollt net zouginn, ech konnt dat net maachen.
This is Tom's car.	Dëst ass dem Tom säin Auto.
Tell Tom to wait a moment.	Sot dem Tom e Moment ze waarden.
I do not know yet if Tom will go camping with us or not.	Ech weess nach net op den Tom mat eis op de Camping geet oder net.
I don't usually dress like that.	Ech verkleeden mech normalerweis net sou.
Tom always seems to be on time.	Den Tom schéngt ëmmer pénktlech ze sinn.
It's not what you say, but just the opposite.	Et ass net wat Dir seet, mee just de Géigendeel.
Tom slept only three hours.	Den Tom huet nëmmen dräi Stonnen geschlof.
From the sky it may start to snow in the evening.	Aus dem Himmelsbléck kann et den Owend ufänken ze schneien.
Tom paid nothing.	Den Tom huet näischt bezuelt.
Tom gets up at 6:30 almost every day.	Den Tom steet bal all Dag um sechs-drësseg op.
Tom was still up when Maria came home.	Den Tom war nach ëmmer op wéi d'Maria heem koum.
Tom is understandably angry.	Den Tom ass verständlech rosen.
The bombers defused the bomb.	D'Bommeleeër hunn d'Bomm entschäerft.
Tom will never change that.	Den Tom wäert dat ni änneren.
The governor ordered a stay of execution for Tom Jackson.	De Gouverneur huet en Openthalt vun der Hiriichtung fir den Tom Jackson bestallt.
I ask.	Ech froen.
Tom was in the control room at the time.	Den Tom war deemools am Kontrollraum.
You forgot his name, right?	Dir hutt säin Numm vergiess, oder?
Tom is leaving soon.	Den Tom geet geschwënn fort.
Tom has to work late.	Den Tom muss spéit schaffen.
Tom said he planned to do so on Monday.	Den Tom huet gesot datt hien dat e Méindeg geplangt huet.
I'll need some supplies.	Ech wäert e puer Ëmgeréits brauchen.
Tom crossed the river to get to Maria's house.	Den Tom ass iwwer de Floss gekräizt fir bei d'Maria's Haus ze kommen.
Tom has not spoken to Mary since Christmas.	Den Tom huet zënter Chrëschtdag net mat der Mary geschwat.
I will not buy this for you.	Ech wäert dat net fir Iech kafen.
I knew Tom would do nothing.	Ech wousst, datt den Tom näischt géif maachen.
I know Tom is a really successful musician.	Ech weess, datt den Tom e wierklech erfollegräiche Museker ass.
Does Tom bother you?	Pescht den Tom dech?
I found the gloves that were under the chair.	Ech hunn d'Handschuesch fonnt, déi ënner dem Stull waren.
I kneel down.	Ech kniet erof.
Berlin has the best air quality of any major European city.	Berlin huet déi bescht Loftqualitéit vun all grouss europäesch Stad.
As an only child, he was the only heir.	Als eenzegt Kand war hien den eenzegen Ierwe.
Tom was surprised that Mary won the race.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary d'Course gewonnen huet.
I hope Tom is not afraid.	Ech hoffen den Tom fäert net.
I do not look like that.	Ech gesinn net esou aus.
I know I did not do that as you said.	Ech weess datt ech dat net gemaach hunn wéi Dir gesot hutt.
Tom stayed in Boston for three days.	Den Tom ass dräi Deeg zu Boston bliwwen.
We have already decided not to go early.	Mir hu schonn décidéiert net fréi ze goen.
Tom loved helping people.	Den Tom huet gär Leit gehollef.
Tom asked me how many chickens I had.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Pouleten ech hat.
I do not want to hear another word from you.	Ech wëll keen anere Wuert vun Iech héieren.
Tom closed his eyes.	Den Tom huet seng Aen zougemaach.
You're not superstiious at all, are you?	Dir sidd iwwerhaapt net superstiious, oder?
Tom falls asleep on the bus and misses his stop.	Den Tom ass am Bus ageschlof a verpasst seng Arrêt.
Have a good Easter?	Hutt Dir eng gutt Ouschteren?
I would eventually sell these guitars, but I think I would like to keep them a little longer.	Ech wëll schlussendlech dës Gittar verkafen, awer ech mengen ech wéilt se e bësse méi laang halen.
Tom insulted the waitress.	Den Tom huet d'Kelnerin beleidegt.
I think our inexperience hurt us.	Ech mengen, datt eis Onerfahrung eis verletzt huet.
Tom has a website.	Tom huet eng Websäit.
Why is Tom's French so good?	Firwat ass dem Tom seng franséisch sou gutt?
Tom's computer is much newer than mine.	Dem Tom säi Computer ass vill méi nei wéi mäin.
I told Tom I had to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech muss dat maachen.
Maria and Alice always wear similar clothes.	D'Maria an d'Alice droen ëmmer ähnlech Kleeder.
Tom needs to stay motivated.	Den Tom muss motivéiert bleiwen.
We tried to bring a sense of hope.	Mir hu probéiert e Gefill vun Hoffnung ze bréngen.
There's a dog house in the yard.	Do ass en Hondshaus am Haff.
I think Tom's father is a lawyer.	Ech mengen, datt dem Tom säi Papp en Affekot ass.
The hen laid five eggs.	D'Héng huet fënnef Eeër ausgebrach.
Tom bought himself a nice car.	Den Tom huet sech e flotten Auto kaaft.
I think Tom is from Australia but I'm not sure.	Ech mengen den Tom ass aus Australien, awer ech sinn net sécher.
I know Tom is a very good poker player.	Ech weess, datt den Tom e ganz gudde Pokerspiller ass.
You have not paid me yet.	Dir hutt mir nach net bezuelt.
You do not think I'll do that, do you?	Dir mengt net datt ech dat maache wäert, oder?
Tom said I should do it.	Den Tom sot, ech misst dat maachen.
You must be very desperate to do such a thing.	Dir musst ganz verzweifelt sinn fir sou eppes ze maachen.
My dad was never around when I was growing up.	Mäi Papp war ni ronderëm wann ech opgewuess war.
Tom and Marie no longer laugh.	Den Tom an d'Marie laachen net méi.
Tom called me by name.	Den Tom huet mech mam Numm genannt.
Even a broken watch is right twice a day.	Och eng futtisse Auer ass zweemol am Dag richteg.
My father retires at the age of sixty.	Mäi Papp geet am Alter vu siechzeger Pensioun.
Tom is really, really shy.	Den Tom ass wierklech, wierklech schei.
Eight minus six is ​​two.	Aacht minus sechs ass zwee.
Tom thought Mary liked me.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria mech gär hätt.
Can you imagine what would have happened if we had not been there?	Kënnt Dir Iech virstellen wat geschitt wier wa mir net do gewiescht wieren?
Tom told me he did not think it was necessary to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net denkt datt et néideg ass dat ze maachen.
Rome was not built in a day.	Roum gouf net an engem Dag gebaut.
Tom said he was glad you were back.	Den Tom sot datt hie frou wier datt Dir zréck sidd.
Tom pulled off his wig.	Den Tom huet seng Perück ofgezunn.
I noticed a pattern.	Ech hunn e Muster gemierkt.
Tom gave Mary an old coin.	Den Tom huet Maria eng al Mënz ginn.
The injured were transported by ambulance.	Déi Blesséierter goufe mat der Ambulanz transportéiert.
Tom underwent hypnotherapy to help him quit smoking.	Den Tom huet Hypnotherapie gemaach fir him ze hëllefen ze fëmmen opzeginn.
Tom is shy and sensitive.	Den Tom ass schei a sensibel.
Tom said Mary was home.	Den Tom sot, datt d'Maria doheem war.
I'm really angry about it.	Ech si wierklech rosen doriwwer.
Tom is Mary's brother, not her boyfriend.	Den Tom ass dem Mary säi Brudder, net hire Frënd.
He's been feeling a bit out of place lately.	Hie fillt sech viru kuerzem e bëssen um Rand.
The room was quite large.	De Sall war zimlech grouss.
Tom and I should probably do that together.	Den Tom an ech sollen dat wahrscheinlech zesummen maachen.
Our cat ate our hamster.	Eis Kaz huet eisen Hamster giess.
Tom is about a head taller than me.	Den Tom ass ongeféier e Kapp méi héich wéi ech.
How much time do you usually spend at work?	Wéi vill Zäit hues du normalerweis vun der Aarbecht of?
Marble floors are beautiful.	Marmer Etagen sinn schéin.
Tom said he would call the police.	Den Tom sot, hie géif d'Police ruffen.
Tom sang a song he had written about Mary.	Den Tom huet e Lidd gesongen dat hien iwwer d'Maria geschriwwen huet.
He does not know what it's like to be poor.	Hie weess net wat et ass aarm ze sinn.
I do not know how Tom could have done that without our help.	Ech weess net wéi den Tom dat ouni eis Hëllef konnt maachen.
You did not say you had children.	Dir hutt net gesot datt Dir Kanner hutt.
If you really need me, give me a call.	Wann Dir mech wierklech braucht, rufft mech un.
Tom had the time of his life.	Den Tom hat d'Zäit vu sengem Liewen.
Tom handed Mary a towel.	Den Tom huet dem Mary en Handtuch iwwerreecht.
You would leave after seeing me on the rocks.	Dir géift fortgoen nodeems Dir mech um Fiels gesinn hutt.
She's gonna kill me.	Si wäert mech ëmbréngen.
It will not be easy for us to do that.	Et wäert fir eis net einfach sinn dat ze maachen.
Tom said he wished he had not left the windows open.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Fënstere net op gelooss huet.
We need to get home soon.	Mir mussen séier heem kommen.
Did Tom stop drinking?	Huet den Tom ophalen ze drénken?
Tom told me that he thought Maria would not eat dessert.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria keen Dessert iessen géif.
Tom could not say anything.	Den Tom konnt näischt soen.
I thought you were all gone and left me.	Ech hu geduecht datt Dir all fort wiers a mech verlooss hutt.
There used to be a lot of stray dogs around here.	Et ware fréier vill Sträifhënn hei ronderëm.
Let's visit Tom this weekend.	Komm mir besichen den Tom dëse Weekend.
This will not happen until October 20th.	Dat geschitt eréischt den 20. Oktober.
It's about a ten minute drive from here.	Et ass ongeféier zéng Minutte Fahrt vun hei.
You can not yet retire.	Dir kënnt nach net an d'Pensioun goen.
Tom is as big as you.	Den Tom ass sou grouss wéi Dir.
I suppose Tom does not have many friends.	Ech huelen un datt den Tom net ganz vill Frënn huet.
That teapot is pretty dirty.	Deen Teapot ass zimlech dreckeg.
I can guarantee this will happen.	Ech kann garantéieren datt dat wäert geschéien.
A good book is the best of friends, the same today and forever.	E gutt Buch ass dat Bescht vu Frënn, datselwecht haut a fir ëmmer.
Tom says he has no plans to leave.	Den Tom seet datt hien net méi plangt ze goen.
He is very concerned about his elderly parents' health.	Hien ass ganz besuergt iwwer seng eeler Elteren hir Gesondheet.
This movie has a sad ending.	Dëse Film huet en trauregen Enn.
I'm pulling a bird.	Ech zéien e Vugel.
Did I tell you I have my own office?	Hunn ech Iech gesot datt ech mäin eegene Büro hunn?
I thought when I left Boston, I might forget you.	Ech geduecht wann ech Boston verloossen, Ech kéint dech vergiessen.
Tom does not know that now is not the time to do that.	Den Tom weess net datt elo net d'Zäit ass dat ze maachen.
Tom put way too much salt in the stew.	Den Tom huet vill ze vill Salz an de Stew geluecht.
Tom is not willing to change.	Den Tom ass net gewëllt ze änneren.
Tom considered it an insult not to be invited to the party.	Den Tom huet et als Beleidegung ugesinn net op d'Party invitéiert ze ginn.
I can not look at this photo without being reminded of my school days.	Ech kann dës Foto net kucken ouni un meng Schoulzäit erënnert ze ginn.
Tom told me that Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Angscht hätt.
In my opinion alcohol is not necessarily bad for your health.	Menger Meenung no ass Alkohol net onbedéngt schlecht fir Är Gesondheet.
The stolen jewelry must be recovered at all costs.	Déi geklauten Bijoue mussen zu all Käschten erëmfonnt ginn.
You should not refuse.	Dir sollt net refuséieren.
Tom is not really good at golf.	Den Tom ass net wierklech gutt am Golf.
She is very susceptible to hypnotic suggestion.	Si ass ganz ufälleg fir hypnotesch Virschlag.
I have no idea why Tom suddenly quit his job.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom op eemol seng Aarbecht opginn huet.
Tom said Mary did not think John was doing this for Alice.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt den John dat fir Alice gemaach huet.
Tom said he thought Maria was still living in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wunnt.
My brother would often stay up all night reading novels.	Mäi Brudder géif dacks d'ganz Nuecht op bleiwen fir Romaner ze liesen.
I'm wondering if Tom will be early.	Ech froe mech ob den Tom fréi wäert sinn.
When Tom knocked on his cell phone, Mary almost jumped out of her chair.	Wéi dem Tom säin Handy geklappt huet, ass d'Mary bal aus hirem Stull sprang.
The CEO was paid for stock options.	De CEO krut Aktienoptiounen bezuelt.
I've not talked to anyone except Tom today.	Ech hu mat kee Mënsch geschwat ausser dem Tom haut.
Tom laughed in my face.	Den Tom huet a mengem Gesiicht gelaacht.
Tom said Maria could do that unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech kéint maachen.
Tom told me he thought Mary was stubborn.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haartnäckege wier.
I did not notice that Tom did not have a driver's license.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom kee Führerschäin hat.
I'll see how much longer we have to wait.	Ech kucke wéi laang mer nach musse waarden.
We have made a final decision.	Mir hunn eng definitiv Decisioun geholl.
When does Tom want to go there?	Wéini wëll den Tom dohinner goen?
Tom admitted that what he did was stupid.	Den Tom huet zouginn datt dat wat hie gemaach huet domm war.
Tom says he does not know what to do.	Den Tom seet, hie weess net wat hie maache soll.
I thought you said you would never do that again.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift dat ni méi maachen.
Tom says he will not have time to do that until tomorrow.	Den Tom seet, datt hie keng Zäit wäert hunn dat bis muer ze maachen.
The language barrier was a big problem.	D'Sproochbarrière war e grousse Problem.
What Tom says does not make sense.	Wat den Tom seet, mécht kee Sënn.
This chemical will prevent germs from breeding.	Dës Chemikalie wäert Keimen aus Zucht verhënneren.
Are you a bachelor?	Sidd Dir Jonggesellinnen?
Tom's a volleyball player, right?	Den Tom ass e Volleyballspiller, oder?
Tom knows I hate meetings.	Den Tom weess datt ech Reuniounen haassen.
Tom has soft hands.	Den Tom huet mëll Hänn.
Why should we hire Tom instead of Mary?	Firwat solle mir Tom astellen amplaz Mary?
He wants to reach a wider audience.	Hie wëll e méi breede Publikum erreechen.
Tom could not do what he had to do.	Den Tom konnt net maachen wat hie muss maachen.
I admired Tom's work.	Ech hunn dem Tom seng Aarbecht bewonnert.
You will get calm if you have not spoken English for a long time.	Dir kritt rusteg wann Dir laang net Englesch geschwat hutt.
That's happy.	Dat ass glécklech.
He was curious how it tasted, so he took a small bite.	Hie war virwëtzeg wéi et schmaacht, also huet hien e klenge Bëss geholl.
Do you know the ladies who get off the bus?	Kennt dir déi Dammen, déi aus dem Bus klammen?
The car is old, but it's good.	Den Auto ass al, awer et ass gutt.
I do not know why they do that.	Ech weess net firwat se dat maachen.
He's a rough man.	Hien ass e raue Mann.
Oh, no! 	Oh, nee!
What did I do?	Wat hunn ech gemaach?
Tom already gave me what I really wanted.	Den Tom huet mir scho ginn, wat ech wierklech wollt.
Tom says he knows Mary will eventually leave him.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria him schlussendlech wäert verloossen.
Tom worked for the minimum wage.	Den Tom huet fir de Mindestloun geschafft.
What if Tom's not home?	Wat wann den Tom net doheem ass?
I thought, this is what we wanted.	Ech hu geduecht, dat ass wat mir wollten.
I'm busy studying for a test.	Ech si beschäftegt fir en Test ze studéieren.
I'm wondering if Tom wanted us to be here.	Ech froe mech ob den Tom wollt datt mir hei sinn.
Tom says he will not ask Mary to do that again.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria net froen dat nach eng Kéier ze maachen.
I do not like to ride in the top with the train.	Ech fueren net gär an der Spëtzt mam Zuch.
I also know that the work is not done very well.	Ech weess och datt d'Aarbecht net ganz gutt gemaach gëtt.
Tom buys a leather couch.	Tom kaaft eng Lieder Couch.
He was baptized for my pleasure.	Hie war daf fir meng Pleséier.
Tom says he's the best tennis player in his club.	Den Tom seet datt hien dee beschten Tennisspiller a sengem Club ass.
Tom said he feels vulnerable.	Den Tom sot, hie fillt sech vulnérabel.
Tom wants a divorce.	Tom wëll eng Scheedung.
Tom heard Mary about him.	Den Tom huet d'Maria iwwer hien héieren.
Roses have thorns on their stems.	Rosen hunn Dornen op hire Stiele.
Tom earned his doctorate from Harvard.	Den Tom huet säin Doktorat um Harvard verdéngt.
You are authorized to do so.	Dir sidd autoriséiert dat ze maachen.
Make him no enemy.	Maacht him kee Feind.
I would not like to pay attention to other people's misfortunes.	Ech wéilt net gären op anere Leit hir Onglécker bezuelen.
I thought you might want to know where we're going next weekend.	Ech hu geduecht, Dir wëllt vläicht wësse wou mir den nächste Weekend higoen.
Tom gave a lot of thought.	Den Tom huet vill Gedanken gemaach.
He's mixed up with some shabbys.	Hien ass vermëscht mat eppes shabbys.
Tom had not taken his class today.	Den Tom war haut net an seng Cours gaang.
Let us summarize what has been said.	Loosst eis zesummefaassen wat gesot gouf.
She was in a hurry to see her father.	Si war presséiert hire Papp ze gesinn.
This is the only place in Boston where we can do that.	Dëst ass déi eenzeg Plaz zu Boston wou mir dat maache kënnen.
Tom said he knew he might not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat vläicht net brauch ze maachen.
My mom says I can not.	Meng Mamm seet ech kann net.
Tom and I are not happy here.	Den Tom an ech sinn hei net frou.
I'm sure Tom will be here.	Ech si sécher den Tom wäert hei sinn.
Tom pushed past me.	Den Tom ass laanscht mech gedréckt.
I do not know how to address you.	Ech weess net wéi ech Iech adresséieren.
Tom fired back at police.	Den Tom huet op d'Police zréckgeschoss.
I need to see Tom.	Ech muss den Tom gesinn.
I want to visit Tom in Australia.	Ech wëll den Tom an Australien besichen.
Diamonds contribute an additional 5% to exports.	Diamanten droen zousätzlech 5% zum Export bäi.
Tom said Mary was told to do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot krut dat selwer ze maachen.
Tom would not have done that if he had not needed to.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann hien net gebraucht hätt.
I organized the catering for tomorrow's party.	Ech hunn de Catering fir muer Party organiséiert.
Tom will not help me.	Den Tom wäert mir net hëllefen.
We stayed in Australia for three weeks last spring.	Mir sinn am leschte Fréijoer dräi Wochen an Australien bliwwen.
I went to the next library to find some books on the subject.	Ech sinn an d'nächst Bibliothéik gaang fir e puer Bicher zum Thema ze fannen.
Are you sure you can come to me tomorrow?	Sidd Dir sécher datt Dir muer bei mir kënnt?
Tom will not believe me.	Den Tom wäert mir net gleewen.
Another change in family life is the attitude of parents towards children.	Eng aner Ännerung am Familljeliewen ass d'Haltung vun den Elteren zu Kanner.
I had a lot more fun here in Boston than I expected.	Ech hu vill méi Spaass hei zu Boston wéi ech erwaart hunn.
I asked Tom to stop calling me so late at night.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech opzehalen sou spéit an der Nuecht ze ruffen.
Tom did not know that Mary had a brother.	Den Tom wousst net datt d'Maria e Brudder hat.
Tom skipped class.	Den Tom huet d'Klass iwwersprongen.
I know Tom would love to do that.	Ech weess, datt den Tom dat gär wäert maachen.
This will have no effect.	Dat wäert keen Effekt hunn.
You do not have to marry if you do not want to.	Dir musst net bestueden wann Dir net wëllt.
I do not think anyone was frustrated.	Ech denken net datt iergendeen frustréiert war.
This will not work, you know.	Dëst wäert net schaffen, wësst Dir.
We still have not heard from Tom.	Mir hunn nach ëmmer näischt vum Tom héieren.
Tom does not know what that is.	Den Tom weess net wat dat ass.
Tom is bad at sports.	Den Tom ass schlecht am Sport.
You've changed a lot since the last time I saw you.	Du hues vill geännert zënter der leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
A sea circled over the beach.	E Mier ass iwwer d'Plage ëmkreest.
She did not think her dream would ever come true.	Si huet net geduecht datt hiren Dram jeemools richteg géif kommen.
I thought no one saw us.	Ech hu geduecht datt keen eis gesinn huet.
Tom told me to speak more slowly.	Den Tom sot mir méi lues ze schwätzen.
I do not think Tom wants to see you.	Ech denken net datt den Tom dech wëll gesinn.
He's been playing chess since he was in high school.	Hie spillt Schach zënter hien am Lycée war.
I do not think Tom knows why Mary was fired.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria entlooss gouf.
Tom will probably be on time.	Den Tom wäert wahrscheinlech pénktlech sinn.
Tom was not quite relaxed.	Den Tom war net ganz ugespaant.
Are you saying you do not want Tom to come to your party?	Sot Dir datt Dir net wëllt datt den Tom op Är Party kënnt?
We are bad cooks.	Mir si schlecht Käch.
Tom was sitting across from me.	Den Tom souz vis-à-vis vun mir.
Tom makes himself something to eat.	Den Tom mécht sech eppes z'iessen.
I know Tom is no longer a teacher here.	Ech weess, datt den Tom keen Enseignant méi hei ass.
This website can not be displayed.	Dës Websäit kann net ugewise ginn.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, datt hien dat net wäert maachen.
Tom is with me now.	Den Tom ass elo bei mir.
You were convinced I had to do that.	Dir war iwwerzeegt datt ech dat musse maachen.
I think Tom likes to play tennis.	Ech denken, datt den Tom gär Tennis spillt.
I did not see it happen.	Ech hunn et net gesinn geschitt.
Tom and Maria are in the garden together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen am Gaart.
Tom apologized to Maria for what he had done.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir wat hie gemaach huet.
Tom knows every inch of this island.	Den Tom kennt all Zoll vun dëser Insel.
You're just trying to scare me.	Dir probéiert mech just Angscht ze maachen.
It is not easy to live here alone.	Et ass net einfach hei eleng ze liewen.
I'm not the only one here who thinks that.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen dat mengt.
Tom will probably know what needs to be done.	Den Tom wäert wahrscheinlech wëssen wat gemaach muss ginn.
Tom said he could not do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi kéint maachen.
How do you know Tom did that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom's a rich man, right?	Den Tom ass e räiche Mann, oder?
They look at us as inexperienced young men.	Si kucken op eis als onerfueren jonk Männer.
Tom did not seem scared.	Den Tom huet net Angscht geschéngt.
Tom did not know he had to do this.	Den Tom wousst net datt hien dat muss maachen.
We have to push Tom a little.	Mir mussen den Tom e bëssen drécken.
Tom is cruel, right?	Den Tom ass grausam, oder?
Tom moved in again.	Den Tom ass erëm eran geplënnert.
Hope we brought all the people something to eat and drink.	Hoffen mir hunn all déi Leit eppes ze Iessen an Drénken matbruecht.
I gave him a boost.	Ech hunn him e Schwong gemaach.
Do you think that Tom is interested in me?	Mengt Dir datt den Tom un mech interesséiert ass?
Tom thinks Mary is still in Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria nach ëmmer an Australien ass.
Are you wearing a blue suit or a gray suit?	Hutt Dir e bloe Kostüm oder e groe Kostüm un?
I will never go to Kyoto without visiting the Nanzenji Temple.	Ech ginn ni op Kyoto ouni den Nanzenji Tempel ze besichen.
I was really shocked by Tom's appearance.	Ech war wierklech schockéiert vum Tom seng Erscheinung.
I can not believe I'm actually here.	Ech kann net gleewen, datt ech eigentlech hei sinn.
Tom will probably be fired.	Den Tom wäert wahrscheinlech entlooss ginn.
Tom looked into space with a dull expression on his face.	Den Tom huet an de Weltraum gekuckt mat engem langweilen Ausdrock op sengem Gesiicht.
I'd rather have Tom do this.	Ech hätt léiwer den Tom dëst ze maachen.
What is the depth of the lake?	Wat ass d'Tiefe vum Séi?
Tom is having fun.	Den Tom ass Spaass.
Tom is in love with the captain's daughter.	Den Tom ass verléift mat dem Kapitän senger Duechter.
How did you know Tom would not be here?	Wéi wousst Dir datt den Tom net hei wäert sinn?
Tom works as a receptionist in a hotel.	Den Tom schafft als Receptionist an engem Hotel.
I only buy the car when they first repair the brakes.	Ech kafen den Auto just wann se d'Bremsen als éischt reparéieren.
I'm back at 2:30.	Ech sinn um 2:30 zréck.
You looked stretched this past week.	Dir hutt dës lescht Woche gestreckt ausgesinn.
When you work hard, your dreams come true.	Wann Dir haart schafft, ginn Är Dreem richteg.
I was not so long on a date.	Ech war net sou laang op engem Datum.
Tom must not help.	Den Tom dierf net hëllefen.
I've known Tom my whole life.	Ech kennen den Tom mäi ganzt Liewen.
Who makes the decisions?	Wien mécht d'Entscheedungen?
I thought flying to Boston cost more than it did.	Ech hu geduecht datt op Boston fléien méi kascht wéi et gemaach huet.
Tom's body was never found.	Dem Tom säi Kierper gouf ni erëmfonnt.
Tom will probably still be better at doing this than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer besser sinn dat ze maachen wéi d'Maria.
Where is your garage?	Wou ass Är Garage?
I can speak French and I can also speak English.	Ech kann Franséisch schwätzen an ech kann och Englesch schwätzen.
Tom is obviously obsessed with you.	Den Tom ass offensichtlech obsesséiert mat Iech.
You know you're snoring, right?	Dir wësst jo datt Dir schnurft, oder?
Tom is just like the rest of them.	Den Tom ass grad wéi de Rescht vun hinnen.
Tom left for Australia this morning.	Den Tom ass de Moien an Australien fortgaang.
Mary told Tom what John wanted her to do.	D'Maria huet dem Tom gesot wat de John wollt datt hatt maache soll.
I do not think I should do that anymore.	Ech mengen net datt ech dat méi soll maachen.
I'll tell Tom about the meeting if I remember correctly.	Ech soen dem Tom iwwer d'Versammlung wann ech dat net vergiessen.
I did not expect that there would be so many people.	Ech hat net erwaart datt et sou vill Leit géife ginn.
Tom pretended to be an undercover cop.	Den Tom huet sech als Undercover Polizist gemaach.
We do not need anything from you.	Mir brauchen näischt vun Iech.
Tom rarely goes to bed before midnight.	Den Tom geet selten virun Mëtternuecht an d'Bett.
Tom entered the room without clapping.	Den Tom ass an de Raum erakomm ouni ze klappen.
Tom was afraid to stand on the edge.	Den Tom hat Angscht um Rand ze stoen.
Tom said he assumed Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I did not know that Tom would not do this as fast as Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat net esou séier wéi d'Maria maache géif.
Tom will probably be cooperative.	Den Tom wäert wahrscheinlech kooperativ sinn.
Tom lets Maria do it.	Den Tom léisst d'Maria dat maachen.
I'm not good at math.	Ech sinn net gutt an der Mathematik.
I forgot I had a doctor's appointment this morning.	Ech hu vergiess datt ech de Moien en Dokter Rendez-vous hat.
Tom said he was glad Maria was not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria net verletzt gouf.
That's crazy.	Dat ass verréckt.
Why do not you like it?	Firwat hutt Dir et net gär?
Since you have a sore throat and fever, you should probably stay in bed.	Well Dir Halswéi an Féiwer hutt, sollt Dir wahrscheinlech am Bett bleiwen.
Are you the pathologist?	Sidd Dir de Patholog?
Did you remember to buy candles?	Hutt Dir Iech drun erënnert datt Dir Käerzen kafen sollt?
Tom will probably never do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
I take vitamins every day.	Ech huelen Vitaminnen all Dag.
I do not think Tom is reliable.	Ech denken net datt den Tom zouverlässeg ass.
Neither Tom nor Maria were nice to me.	Weder den Tom nach d'Maria war léif mat mir.
I was faint from the heat, and when I came, I was in a life raft.	Ech sinn liichtschwaache vun der Hëtzt, a wéi ech komm sinn, war ech an engem Rettungsflott.
We have to fire Tom.	Mir mussen den Tom entloossen.
I had an argument this morning with one of my neighbors.	Ech hat de Moien en Sträit mat engem vun mengen Noperen.
Tom is not a photographer.	Den Tom ass kee Fotograf.
Why does everyone love Tom so much?	Firwat huet jiddereen den Tom sou gär?
I know I do not have enough time to do that.	Ech weess datt ech net genuch Zäit hunn dat ze maachen.
Do not open this door to anyone.	Maacht dës Dier net fir iergendeen op.
Do you think Tom is still alone?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer eleng ass?
Tom says he wants to swim.	Den Tom seet, hie wëll schwammen.
Tom tries to be friendly.	Den Tom probéiert frëndlech ze sinn.
You will not be the first.	Dir wäert net déi éischt sinn.
They sell different kinds of goods in that shop.	Si verkafen verschidden Aarte vu Wueren an deem Geschäft.
Tom spends most of his time in his room.	Den Tom verbréngt déi meescht Zäit a sengem Zëmmer.
I know Tom will do that later.	Ech weess den Tom wäert dat spéider maachen.
Hello, can I talk to Tom?	Moien, kann ech mam Tom schwätzen?
Tom says he'll be going to Australia soon.	Den Tom seet, datt hie geschwënn an Australien geet.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien Angscht huet.
Tom is not as disorganized as I am.	Den Tom ass net esou desorganiséiert wéi ech.
I know you are disappointed.	Ech weess datt Dir enttäuscht sidd.
I'm pretty sure Tom's done it.	Ech si ganz sécher datt den Tom et fäerdeg bréngt.
Tom and I are no strangers.	Den Tom an ech sinn net Friemen.
I do not often play golf anymore.	Ech spillen net oft méi Golf.
Tom's wife was a cheerleader.	Dem Tom seng Fra war eng Cheerleader.
Why was I not immediately informed about it?	Firwat gouf ech net direkt doriwwer informéiert?
I'm not letting you out of my sight.	Ech loossen dech net aus menger Siicht eraus.
Japan plays a key role in the world economy.	Japan spillt eng Schlësselroll an der Weltwirtschaft.
Tom is still talking about Maria.	Den Tom schwätzt ëmmer nach ëmmer iwwer d'Maria.
Maybe I did not try hard enough.	Vläicht hunn ech net schwéier genuch probéiert.
Not everyone is as careful as you are.	Net jiddereen ass sou virsiichteg wéi Dir.
I found the job simply because I had done that kind of work before.	Ech hunn d'Aarbecht einfach fonnt, well ech déi Zort Aarbecht virdru gemaach hunn.
Tom has already promised to help us.	Den Tom huet schon versprach eis ze hëllefen.
Who makes lunch?	Wien mécht Mëttegiessen?
Tom does nothing but read all day.	Den Tom mécht näischt wéi de ganzen Dag liesen.
Tom was released from prison on Monday.	Den Tom ass e Méindeg aus dem Prisong fräigelooss.
Why are you so scared of Tom?	Firwat hutt Dir esou Angscht virum Tom?
I do not need Tom's help tomorrow.	Ech brauch dem Tom seng Hëllef muer net.
Tom said Mary did not know how to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net wësse wéi se dat maache soll.
Tom found a job in Boston.	Den Tom huet eng Aarbecht zu Boston fonnt.
Do not flirt with my girlfriend.	Flirt net mat menger Frëndin.
Tom and I both like old movies.	Den Tom an ech hu béid al Filmer gär.
I do not want to eat anything anymore.	Ech wëll elo näischt méi iessen.
Tom is not very likely to know how to do that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech ze wëssen wéi dat ze maachen.
Tom said he was very worried.	Den Tom sot, hie wier ganz besuergt.
There is a rumor that gold was found in the valley.	Et gëtt eng Rumeur datt Gold am Dall fonnt gouf.
I felt like I was hit by a truck.	Ech hu gefillt wéi wann ech vun engem Camion getraff gi wier.
What I want is for you to be happy.	Wat ech wëll ass datt Dir glécklech sidd.
Leave and do not come back.	Loosst a komm net zréck.
You need a taxi, right?	Dir braucht en Taxi, oder?
I'm too tired to think.	Ech sinn ze midd fir ze denken.
There is a good chance he will be elected.	Et ass eng gutt Chance datt hie gewielt gëtt.
I hope Tom gets a donor heart in time.	Ech hoffen, datt den Tom an der Zäit en Donateur Häerz kritt.
Tom bought bullets for his pistol.	Den Tom huet Kugel fir seng Pistoul kaaft.
It does not have to be this way.	Et brauch net esou ze sinn.
Tom said Mary knew he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie kéint dat eleng maachen.
Tom wants to work with me.	Den Tom wëll mat mir schaffen.
Do not be too fast.	Sidd net ze séier.
I did not tell anyone what happened until I was thirty.	Ech hunn net jidderengem erzielt wat geschitt ass bis ech drësseg war.
I'm just kidding. 	Ech maachen just den Geck.
That really did not happen.	Dat ass wierklech net geschitt.
Tom said he was fine.	Den Tom sot, hie wier gutt.
What you said convinced Tom.	Wat Dir gesot hutt huet den Tom iwwerzeegt.
Tom tries to reach Maria.	Den Tom probéiert d'Maria z'erreechen.
Tom was not wearing a black hat.	Den Tom hat keen schwaarzen Hutt un.
Tom did not know that Mary had a twin sister.	Den Tom wousst net datt d'Maria eng Zwillingsschwëster hat.
Tom thinks that Maria will finish it by 2:30.	Den Tom mengt datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg ass.
Tom says he needs no one to help him.	Den Tom seet datt hie kee brauch fir him ze hëllefen.
I know Tom's a party animal.	Ech weess datt den Tom e Partydier ass.
Do you need a pillow?	Braucht Dir e Këssen?
Tom came close to drowning.	Den Tom koum no beim Erdrénken.
Tom never cries again.	Den Tom kräischt ni méi.
The man, as if he were a friend, robbed elderly people of their Social Security checks.	De Mann, wéi hien e Frënd wier, huet eeler Leit hir Sozialversécherungschecke beklaut.
After not seeing her before, I did not know her.	Nodeems ech hatt net virdru gesinn hunn, hunn ech hatt net kannt.
If you do not want to do that, you do not have to do it, you know.	Wann Dir dat net wëllt maachen, musst Dir et net maachen, wësst Dir.
What are you doing for the next few hours?	Wat maacht Dir fir déi nächst Stonnen?
Tom promised to keep what Mary told him under his hat.	Den Tom huet versprach, wat d'Maria him gesot huet, ënnert sengem Hutt ze halen.
The beach was not very full.	D'Plage war net ganz voll.
My older sister loves children.	Meng eeler Schwëster huet Kanner gär.
I know I'm selfish.	Ech weess, datt ech egoistesch sinn.
Tom needs more space.	Den Tom brauch méi Plaz.
That's exactly what Tom said he wanted.	Dat ass genee wat den Tom sot, hie wollt.
Tom pulled into his pocket and pulled out a handkerchief.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an huet eng Taschentuch erausgezunn.
If you do it, do it today.	Wann Dir et maacht, maacht et haut.
Tom told me he thought Mary was still living in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wunnt.
I opened my shoulders.	Ech hunn d'Schëlleren opgemaach.
I do not know why Tom does that.	Ech weess net firwat den Tom dat mécht.
Does it hurt when you chew?	Deet et wéi wann Dir kauen?
Tom took over and picked up the coin.	Den Tom huet sech iwwerholl an huet d'Mënz opgeholl.
Tom and Maria usually come home later than their parents.	Den Tom an d'Maria kommen normalerweis méi spéit heem wéi hir Elteren.
You're going too fast.	Dir gitt ze séier.
How often do you go camping with your family?	Wéi oft gitt Dir mat Ärer Famill op de Camping?
How many songs do you know?	Wéivill Lidder kennt Dir?
This is zinc.	Dëst ass Zénk.
That's exactly what Tom said he wanted to eat.	Genee dat huet den Tom gesot, hie wollt iessen.
Tom did fifty sit-ups.	Den Tom huet fofzeg Sit-ups gemaach.
The buttons cracked Tom.	D'Knapper hunn den Tom geknackt.
Tom is unlikely to tell you what actually happened.	Den Tom wäert Iech onwahrscheinlech soen wat tatsächlech geschitt ass.
What does Tom think of us?	Wat denkt den Tom iwwer eis?
Tom does not know yet that his wife is pregnant.	Den Tom weess nach net datt seng Fra schwanger ass.
Tom spends time with Mary.	Den Tom verbréngen Zäit mat Mary.
I learned a lot from Tom.	Ech hu vill Saachen vum Tom geléiert.
That's not Tom's notebook. 	Dat ass net dem Tom säin Notizbuch.
It's mine.	Et ass mäin.
That will buy us some time.	Dat wäert eis e bëssen Zäit kafen.
Tom will probably not like this game.	Den Tom wäert dëst Spill wahrscheinlech net gär hunn.
I want Tom to come home.	Ech wëll den Tom heem kommen.
Both Tom and Maria said they would be late.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si spéit géife kommen.
Tom burned his arm.	Den Tom huet säin Aarm verbrannt.
What he says means nothing.	Wat hie seet heescht näischt.
Tom realized it was time to leave.	Den Tom huet gemierkt datt et Zäit war fir ze verloossen.
I think Tom did not like your song very much.	Ech denken, datt den Tom däi Lidd net ganz gutt gefall huet.
Tom does not know he will be fired.	Den Tom weess net datt hien entlooss gëtt.
You really have luck on this one.	Dir hutt wierklech Gléck op dëser.
Tom opened the fridge and took out one of the bottles.	Den Tom huet de Frigo opgemaach an eng vun de Fläschen erausgeholl.
I doubt Tom can play the violin as well as Maria.	Ech bezweifelen datt den Tom sou gutt d'Gei spille kann wéi d'Maria.
He's the type of guy who does not take women very seriously.	Hien ass den Typ vu Guy deen Fraen net ganz eescht hëlt.
You will not find Tom at home.	Dir wäert den Tom net doheem fannen.
We need to find out what Tom needs.	Mir mussen erausfannen wat den Tom brauch.
Tom's wife is younger than his daughter.	Dem Tom seng Fra ass méi jonk wéi seng Duechter.
Beat the whites of 3 eggs to a stiff foam.	D'Wäiss vun 3 Eeër zu engem steife Schaum schloen.
Maria could not find a dress that she liked to wear to the prom.	D'Maria konnt kee Kleed fannen, deen se gären op de Prom gedroen huet.
Tom and Mary do not plan to stay together.	Tom an Mary plangen net zesummen ze bleiwen.
There is no need to do like.	Et ass net néideg ze maachen wéi.
Personally I think you're right.	Perséinlech mengen ech du hues Recht.
Tom decided to grow sideburns.	Den Tom huet decidéiert Sideburns ze wuessen.
There was no need for us to do that.	Et war net néideg fir eis dat ze maachen.
Tom is an Australian based reporter.	Den Tom ass e Reporter an Australien baséiert.
I do not eat bananas.	Ech iessen keng Bananen.
I do not care if you do something weird, just do not let me see it.	Et ass mir egal wann Dir eppes komesches maacht, looss mech et just net gesinn.
How long do you think it's going to take Tom to get here?	Wéi laang mengt Dir et wäert daueren bis den Tom hei kënnt?
Tom is coming home on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg erëm heem.
Tom will take it.	Tom wäert et huelen.
I felt I should help Tom.	Ech hu gefillt datt ech dem Tom soll hëllefen.
I did not expect anything from it.	Ech hat näischt dovunner erwaart.
I want to go to the store Tom went yesterday.	Ech wëll an de Buttek goen Tom goung gëschter.
He has a perfect swing.	Hien huet e perfekte Schwong.
I like to dance with Mary.	Ech danzen gär mat Mary.
Tom opted for early retirement.	Den Tom huet sech fir fréi Pensioun entscheet.
I wanted to do that, but I was told I was not allowed to do that.	Ech wollt dat maachen, mee ech krut gesot, ech dierf dat net.
Take off your shoes before entering the room.	Huelt Är Schong aus, ier Dir an de Raum kommt.
I should be the next to do that.	Ech sollt deen nächste sinn deen dat mécht.
I know Tom is looking at me.	Ech weess, datt den Tom op mech kuckt.
I highly recommend Tom.	Ech recommandéieren den Tom.
Tom and Mary played Dodge Ball.	Tom an Mary gespillt Dodge Ball.
I'm not a kid. 	Ech sinn kee Kand.
Do not talk to me like I am.	Schwätzt net mat mir wéi ech sinn.
Tom has a scar on his palm.	Den Tom huet eng Narben op der Handfläch.
Acids act on metals.	Säuren handelen op Metaller.
I'm sure you're not hurt.	Ech si sécher frou datt Dir net verletzt sidd.
Did Tom tell you you could take it?	Huet den Tom Iech gesot datt Dir et kéint huelen?
Tom and I are in love.	Den Tom an ech si verléift mateneen.
Tom does everything he is told to do.	Den Tom mécht alles wat hie gesot huet ze maachen.
Tom says Mary is good at doing that.	Den Tom seet datt d'Maria gutt ass fir dat ze maachen.
As soon as he finished eating, he started walking again.	Soubal hien fäerdeg giess huet, huet hien erëm ugefaang ze goen.
I did not think Tom knew any other way to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom en anere Wee wousst fir dat ze maachen.
Tom was here not too long ago.	Den Tom war virun net ze laang hei.
Do you think I'm funny?	Denkt Dir datt ech witzeg sinn?
Tom was injured in the attack.	Den Tom gouf beim Attack blesséiert.
That's a weird sentence.	Dat ass e komeschen Saz.
Tom does not let Maria drive anymore.	Den Tom léisst d'Maria net méi fueren.
Tom was touched by the story.	Den Tom war vun der Geschicht beréiert.
Tom thought Mary's plan was not very good.	Den Tom huet geduecht datt dem Mary säi Plang net ganz gutt wier.
Tom checked the oil.	Den Tom huet den Ueleg gepréift.
I know a very rich girl who only eats seasonal vegetables.	Ech kennen e ganz räicht Meedchen dat nëmme saisonal Geméis ësst.
Tom did not have enough experience to drive a train.	Den Tom huet net genuch Erfahrung fir en Zuch ze bedreiwen.
I want to tell Tom why he did not do that.	Ech wëll den Tom mir soen firwat hien dat net gemaach huet.
I'm wondering if Tom's still single.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer Single ass.
I do not want to think about dying.	Ech wëll net iwwer stierwen denken.
I went down by the river.	Ech sinn duerch d'Floss erofgaang.
You're hard to like, are you?	Dir sidd schwéier ze gefalen, oder?
What was the name of the last movie you saw?	Wéi war den Numm vum leschte Film deen Dir gesinn hutt?
Tom went into the house.	Den Tom ass an d'Haus gaangen.
My timing could not have been better.	Meng Timing konnt net besser gewiescht sinn.
I can not excuse his lazy.	Ech kann seng Lazy net entschëllegen.
Tom said he was not thirsty.	Den Tom huet gesot datt hien net duuschtereg ass.
Tom saw interesting swords in the museum before yesterday.	Den Tom huet viru gëschter interessant Schwäerter am Musée gesinn.
You will not miss anything.	Dir vermësst näischt.
What's up, dude?	Wat ass do, Kärel?
I know Tom's still reluctant to do that.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer zéckt dat ze maachen.
Tom is the one who wanted Mary to do that.	Den Tom ass deen dee wollt datt d'Maria dat mécht.
I ate as much as Tom.	Ech hunn esou vill giess wéi den Tom.
I love men with beards.	Ech Léift Männer mat Baart.
Show me the book you are reading.	Weist mir d'Buch dat Dir liest.
Did you thank Tom?	Hutt Dir dem Tom Merci gesot?
Tom could not stand the truth.	Den Tom konnt d'Wourecht net verdroen.
Tom is probably not asleep yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net schlofen.
Tom said he thought I might not be allowed to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat vläicht net dierfen maachen.
How did people know I was not Canadian?	Wéi woussten d'Leit datt ech net Kanadier war?
Do you really think I'm so gullible?	Denkt Dir wierklech, datt ech sou gullible sinn?
After reading the letter, she tore it to pieces.	Nodeems si de Bréif gelies hat, huet si en a Stécker gerappt.
Tell me about the most interesting place you've ever traveled.	Sot mir iwwer déi interessantst Plaz wou Dir jeemools gereest hutt.
What did you get from Tom for Christmas?	Wat hues du vum Tom fir Chrëschtdag kritt?
I would like to apologize for the way I have handled the situation.	Ech wéilt mech entschëllegen fir de Wee wéi ech d'Situatioun behandelt hunn.
Tom said he was home yesterday.	Den Tom sot, hie wier gëschter doheem.
I'm sure it's happening.	Ech si sécher datt et passéiert.
I think that's all you can ask.	Ech mengen dat ass alles wat Dir froe kënnt.
It did not just happen. 	Et ass net nëmmen geschitt.
We made it happen.	Mir hunn et geschéien.
Tom will not leave Maria.	Den Tom wäert d'Maria net loossen.
He suggested holding a meeting as soon as possible.	Hien huet virgeschloen, sou séier wéi méiglech eng Versammlung ofzehalen.
Tell Tom why you can not go.	Sot dem Tom firwat Dir net goe kënnt.
I read a book for two hours last night.	Ech hunn zwou Stonnen e Buch gëschter Owend gelies.
Tom said something was wrong.	Den Tom sot, datt eppes net stëmmt.
He not only speaks English, he also speaks French.	Hie schwätzt net nëmmen Englesch, hie schwätzt och Franséisch.
I think this is the first time Tom has done this alone.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Tom learned how to do that last year.	Den Tom huet d'lescht Joer geléiert wéi een dat mécht.
I was brought to my seat.	Ech gouf op mäi Sëtz bruecht.
I did not know that Tom does not understand French.	Ech wousst net datt den Tom net Franséisch versteet.
Tom did not have to wait any longer.	Den Tom huet net méi musse waarden.
Tom is not a monk.	Den Tom ass kee Mönch.
I do not think Tom should have left Maria yesterday.	Ech denken net, datt den Tom dat gëschter d'Maria hätt solle loossen.
How did you find out Tom was the one hiding the money?	Wéi hutt Dir entdeckt datt den Tom deen war deen d'Sue verstoppt huet?
Dozens of cars were parked in the parking lot.	Dosende vun Autoen stoungen um Parking.
Tom will be here on October 20th.	Den Tom wäert den 20. Oktober hei sinn.
Both Tom and I were very busy.	Souwuel den Tom an ech ware ganz beschäftegt.
Tom lay face down on the floor.	Den Tom louch mam Gesiicht erof op de Buedem.
Do not be fooled by his appearance.	Loosst Iech net vu sengem Ausgesi täuschen.
Tom did not want me to stay.	Den Tom wollt net datt ech bleiwen.
I start to doubt if Tom really understands French so well.	Ech fänken un ze zweiwelen ob den Tom wierklech Franséisch esou gutt versteet.
I got out of my car.	Ech hu mech aus mengem Auto gespaart.
I asked Tom a few times to sell me the empty lot he owned on Park Street.	Ech hunn den Tom e puer Mol gefrot fir mir déi eidel Lot ze verkafen déi hien op der Park Street gehéiert.
Let's break up until tomorrow.	Loosst eis bis muer ofbriechen.
Tom is in a lot of trouble and he knows it.	Den Tom ass a vill Schwieregkeeten an hie weess et.
What did Tom think you should read?	Wat huet den Tom geduecht datt Dir sollt liesen?
Tom could not find his left shoe.	Den Tom konnt säi lénke Schong net fannen.
Is it true that Tom was there?	Ass et wouer datt den Tom do war?
There are different exits.	Et gi verschidde Sortien.
Tom is already crying.	Den Tom kräischt schonn.
Tom just called and said he would only be here at 2:30.	Den Tom huet just ugeruff an hie sot, hie wier eréischt um 2:30 hei.
He was known to the English as King Philip.	Hie war den Englänner als Kinnek Philip bekannt.
Tom works across the border.	Den Tom schafft iwwer d'Grenz.
Tom will not last too long.	Den Tom wäert net ze laang daueren.
I thought Tom was not done yet.	Ech hu geduecht datt den Tom dat nach net fäerdeg war.
I did not notice it either.	Ech hunn et och net gemierkt.
You're such a bride.	Du bass esou e Braut.
I go to the gym two or three times a week.	Ech ginn zwee oder dräi Mol d'Woch an de Fitnessstudio.
I think Tom could do it.	Ech mengen, den Tom kéint dat fäerdeg bréngen.
What is the idea?	Wat ass d'Iddi?
Tom told me that he thought Maria was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Chômage wier.
Tom will be our guide today.	Den Tom wäert haut eise Guide sinn.
Tom says he almost always has three hundred dollars on him.	Den Tom seet datt hie bal ëmmer dräihonnert Dollar op him huet.
Tom lived a full life.	Den Tom huet e vollt Liewen gelieft.
She does not seem to know what to do with her free time.	Si schéngt net ze wëssen wat se mat hirer Fräizäit maache soll.
I do not care what they say.	Et ass mir egal wat se soen.
Well, it does not seem so to me.	Gutt, et schéngt mir net esou.
I told Tom to eat a little of everything.	Ech sot dem Tom e bësse vun allem iessen.
I thought you're only coming here this afternoon.	Ech hu geduecht, Dir kommt eréischt de Mëtteg heihinner.
I have to borrow this broom.	Ech muss dëse Biesem léinen.
Maria was the only girl Tom ever talked to in high school.	D'Maria war dat eenzegt Meedchen mat deem Tom jeemools am Lycée geschwat huet.
Tom and Marie could not eat as much as they wanted.	Den Tom an d'Marie konnten net sou vill iessen wéi se wollten.
I was not planning to do that.	Ech war net geplangt dat ze maachen.
I do not like this photo.	Dës Foto gefällt mir net.
It is very overcast. 	Et ass ganz bedeckt.
I'm sure it's raining.	Ech si sécher datt et reent.
Is your school co-educational?	Ass Är Schoul co-pädagogesch?
That's not really my problem.	Dat ass net wierklech mäi Problem.
I thought Tom was not alone.	Ech hu geduecht den Tom wier net eleng.
This is what killed Tom.	Dëst ass wat den Tom ëmbruecht huet.
She did not see me anymore as she ran away.	Si hat mech net méi gesinn wéi si fortgelaf.
Let me be the one to help you.	Loosst mech deen sinn deen Iech hëlleft.
Tom became very talkative.	Den Tom gouf ganz sproocheg.
I really should stay in Boston a little longer.	Ech sollt wierklech e bësse méi laang zu Boston bleiwen.
Tom loves arts and crafts.	Den Tom mécht gär Konscht an Handwierker.
It was the only thing I could think of.	Et war dat eenzegt wat ech denken konnt.
Tom is not the one who told me that Mary wanted to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Marie dat maache wollt.
Tom teaches history in high school across the street.	Den Tom léiert Geschicht am Lycée iwwer der Strooss.
Tom can get away with anything.	Den Tom ka mat alles fortkommen.
Do not want to try again?	Wëllt Dir et net nach eng Kéier probéieren?
Tom is buried in an unmarked grave.	Den Tom gëtt an engem onmarkéierte Graf begruewen.
It's best if you do everything Tom tells you to do.	Et ass am beschten wann Dir alles maacht den Tom Iech seet.
Tom said he thought Mary was going to cry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria géif kräischen.
I do not think Tom knows what Mary thinks he should do about it.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary mengt, hie soll doriwwer maachen.
It does not seem possible.	Et schéngt net méiglech.
I'm the captain.	Ech sinn de Kapitän.
He grinned from ear to ear.	Hien huet vun Ouer zu Ouer gegrinst.
Tom might not want to go there.	Den Tom wëll vläicht net dohinner goen.
Tom would like to buy a house in Australia.	Den Tom géif gären en Haus an Australien kafen.
We have a few things we need to talk about.	Mir hunn e puer Saachen iwwer déi mir musse schwätzen.
Instead of living a hundred years as a rabbit, live one day as a tiger.	Anstatt honnert Joer als Kanéngchen ze liewen, liewen een Dag als Tiger.
You can not tell Tom what we did.	Dir kënnt dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
Tom saw Mary on him.	Den Tom huet d'Maria op hie gesinn.
I did this while everyone else was still sleeping.	Ech hunn dat gemaach wärend all déi aner nach schlofen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Tom doing it for you.	den Tom dat fir Iech ze maachen.
I think video games confuse the minds of our children.	Ech denken, datt Videospiller de Geescht vun eise Kanner verwéckelen.
I suspect Tom does not like that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net gär huet.
This is my sister, Mary.	Dëst ass meng Schwëster, Mary.
Tom looked at the weather report.	Den Tom huet de Wiederbericht ugekuckt.
The bomb is most likely somewhere on this ground.	D'Bomm ass ganz wahrscheinlech iergendwou op dësem Buedem.
Tom did nothing all morning.	Den Tom huet de ganze Moien näischt gemaach.
Tom is the youngest of three children.	Den Tom ass de jéngste vun dräi Kanner.
Tom asked Mary to tell John to tell Alice to do it later.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen fir d'Alice ze soen dat spéider ze maachen.
Preheat the oven to 130 degrees.	Den Ofen op 130 Grad virhëtzen.
Tom and I decided to share a taxi.	Den Tom an ech hu beschloss eng Taxi ze deelen.
I spoke to Tom a short while ago.	Ech hu virun enger kuerzer Zäit mam Tom geschwat.
Tom drinks milk, right?	Den Tom drénkt Mëllech, oder?
That was not your decision to make.	Dat war net Är Entscheedung ze huelen.
What is Tom to you?	Wat ass den Tom fir Iech?
I suspect Tom's opinion is no different than ours.	Ech de Verdacht datt dem Tom seng Meenung net anescht ass wéi eis.
It certainly would have been worse.	Et hätt sécherlech méi schlëmm gewiescht.
Two hundred houses were burned in the fire that broke out yesterday.	Zweehonnert Haiser sinn am Brand, dee gëschter ausgebrach ass, verbrannt ginn.
Where did Tom go skiing?	Wou ass den Tom gaang fir ze ski?
I know you want to go back to Australia.	Ech weess, Dir wëllt zréck an Australien goen.
Tom did it perfectly the first time.	Den Tom huet dat déi éischte Kéier perfekt gemaach.
Tom said he could not remember anything.	Den Tom sot, hie konnt sech näischt erënneren.
Tom read an article about the solar system.	Den Tom huet en Artikel iwwer de Sonnesystem gelies.
Who sold Tom's house?	Wien huet den Tom säin Haus verkaf?
Tom called home.	Den Tom huet heem geruff.
Tom said he was sure Mary did not need that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat net brauch.
Don't you know that everything Tom said was a lie?	Wësst Dir net datt alles wat den Tom gesot huet eng Lige war?
He did nothing.	Hien huet näischt gemaach.
I had a cold and was in bed yesterday.	Ech hat eng Erkältung a war gëschter am Bett.
I'm wondering if Tom will come.	Ech froe mech ob den Tom wäert kommen.
Tom will hesitate to do so.	Den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
We're lost, are we?	Mir si verluer, oder?
I wish I had stayed in touch with Tom.	Ech wënschen ech wier mam Tom a Kontakt bliwwen.
Tom will probably not be punctual.	Den Tom wäert wahrscheinlech net pénktlech sinn.
I'm not worth it.	Ech sinn net wäert.
I did not know that Tom had a driver's license.	Ech wousst net datt den Tom e Führerschäin hat.
I have no desire to train.	Ech hu keng Loscht ze trainéieren.
I do not think I can do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng maache kann.
I'm just glad everything's fine.	Ech si just frou, datt alles an der Rei ass.
You are now vulnerable.	Dir sidd elo vulnérabel.
I look forward to the concert.	Ech freeën mech op de Concert.
Better not write here.	Schreift besser net hei.
Tom said I looked relieved.	Den Tom sot ech ausgesinn erliichtert.
What kind of movies do you not usually watch?	Wéi eng Zorte vu Filmer kuckt Dir normalerweis net?
Tom was not there yet.	Den Tom war nach net do.
We should not do that.	Mir sollen dat net maachen.
Tom can not trust Maria to take care of his house when he leaves.	Den Tom kann d'Maria net vertrauen fir no sengem Haus ze këmmeren wann hien fort ass.
Tom will be very disappointed if Maria does not do this.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann d'Maria dat net mécht.
Tom realized you did not need that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net braucht.
Tom did not want to come.	Den Tom wollt net kommen.
Not talking about dreaming boring?	Schwätzt net vun Dreem langweileg?
Tom gave himself something to drink.	Den Tom huet sech eppes ze drénke geschenkt.
This room can not be used today.	Dëse Raum kann haut net benotzt ginn.
No previous experience is required.	Keng virdrun Erfahrung ass néideg.
Mary was wearing a beautiful blue dress.	D'Maria hat e schéine bloe Kleed un.
Tom is in a better mood now than he was an hour ago.	Den Tom ass elo an enger besserer Stëmmung wéi virun enger Stonn.
I asked Tom if he really thought I could do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien wierklech geduecht huet datt ech dat maache kéint.
Tom always runs fast.	Den Tom leeft ëmmer séier.
That guy always asks his parents for money.	Deen Typ freet seng Elteren ëmmer no Suen.
He does not agree to smoke women.	Hien stëmmt net d'Fraen ze fëmmen.
Tom always worries about things that are not really important.	Den Tom mécht sech ëmmer Suergen ëm Saachen déi net wierklech wichteg sinn.
Do not want to learn to drive?	Wëllt Dir net léieren ze fueren?
It is not the destination that matters, but the journey.	Et ass net d'Destinatioun déi wichteg ass, mee d'Rees.
I have been trained to deal with this kind of problem.	Ech sinn trainéiert ginn mat dëser Aart vu Problem ze këmmeren.
Tom was drunk as a skunk.	Den Tom war als Skunk gedronk.
Tom's handsome, is he?	Den Tom ass schéin, oder?
Tom works as an engineer in the aerospace industry.	Den Tom schafft als Ingenieur an der Loftfaartindustrie.
I'm still looking for work.	Ech sichen nach ëmmer op Aarbecht.
Tom will probably not do that again until next october.	Den Tom wäert dat wuel eréischt den nächsten Oktober erëm maachen.
Is Tom better at French than Maria?	Ass den Tom besser op Franséisch wéi d'Maria?
I'm serious.	Ech sinn eescht.
No good deed goes unpunished.	Kee gudden Dot bleift onbestrooft.
Let's find out what time we should be there.	Loosst eis erausfannen wéi Auer mir do solle sinn.
Admission is free.	Den Entrée ass gratis.
I did not catch the train.	Ech hunn den Zuch net gepackt.
He was disappointed that things did not turn out as he had hoped.	Hie war enttäuscht, datt d'Saache net ausgefall sinn wéi hie gehofft huet.
Tom needs more practice.	Den Tom brauch méi Praxis.
How long will Tom wait for us?	Wéi laang wäert den Tom eis waarden?
As a kid, I wanted to be a train driver.	Als Kand wollt ech Zuchfuerer ginn.
Tom withdrew a little.	Den Tom huet sech e bëssen zréckgezunn.
W.e.g. 	W.e.g.
hang out with me.	hänke mat mir eraus.
I do not want you to blame yourself for the way things happened.	Ech wëll net datt Dir Iech selwer zouzeschreiwen fir d'Art a Weis wéi d'Saache geschitt sinn.
Tom was sitting on a bench in the park reading the Sunday paper.	Den Tom souz op enger Bänk am Park an der Sonndeszeitung liesen.
I told Tom's answer was wrong.	Ech sot dem Tom seng Äntwert wier falsch.
I did not feel confident at all.	Ech hu mech guer net selbstbewosst gefillt.
I'm surprised Tom won.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom gewonnen huet.
Maybe I should spend a few minutes alone with Tom.	Vläicht sollt ech e puer Minutten eleng mam Tom verbréngen.
Tom and Maria were both sitting in front of the auditorium.	Den Tom an d'Maria souzen allebéid virum Auditorium.
Tom said Mary would not win.	Den Tom sot, datt d'Maria net wäert gewannen.
Tom does not use salt in his cooking.	Den Tom benotzt kee Salz a sengem Kachen.
Take the dog out of here.	Huelt den Hond hei eraus.
I wish I could spend more time with my family.	Ech wënschen ech kéint méi Zäit mat menger Famill verbréngen.
Maybe Tom and Maria should do it together.	Vläicht sollten den Tom an d'Maria dat zesumme maachen.
I do not really like Tom's ideas.	Ech hunn dem Tom seng Iddien net ganz gär.
We never got a chance to talk to Tom.	Mir hunn ni eng Chance mam Tom ze schwätzen.
You're such a treasure.	Du bass sou eng Schatz.
I'm coming back in a jiffy.	Ech kommen zréck an engem jiffy.
As soon as I get the chance, I come to visit.	Soubal ech d'Chance kréien, kommen ech op Besuch.
Tom earns money by thinking wisdom.	Den Tom huet Sue verdéngt andeems hie Wiss méngt.
I can't turn my back on Tom very well right now.	Ech kann den Tom elo net ganz gutt de Réck dréinen.
You are the life of the party.	Dir sidd d'Liewen vun der Partei.
Tom was waiting for you.	Den Tom waart op dech.
Tom tried to figure out how to open the box.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wéi d'Këscht opmaacht.
Tom hoped something good could happen.	Den Tom huet gehofft, datt eppes Gutt ka geschéien.
Tom told me he was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien bereet ass dat ze maachen.
Tom gave Mary a kiss on the mouth.	Den Tom huet dem Mary e Kuss op de Mond ginn.
I thought Tom was not here today.	Ech hu geduecht, datt den Tom haut net hei wier.
Mary is not wearing a blue dress.	D'Maria huet kee bloe Kleed un.
Tom is an innovator.	Den Tom ass en Innovateur.
I spent a lot of time on the beach.	Ech hu vill Zäit op der Plage verbruecht.
These are some of the questions Tom wants to answer.	Dëst sinn e puer vun de Froen déi den Tom wëll äntweren.
I did not want to spend so much on food.	Ech wollt net sou vill fir Iessen ausginn.
Tom always has a million ideas in his head.	Den Tom huet ëmmer eng Millioun Iddien am Kapp.
Tom jumped into the car.	Den Tom ass an den Auto gesprongen.
I've already given you many opportunities to do that.	Ech hunn Iech scho vill Chancen ginn dat ze maachen.
I know you'm a friend of Tom's.	Ech weess datt Dir e Frënd vum Tom sidd.
I think you're strong enough.	Ech mengen du bass staark genuch.
Tom wishes he could never do that again.	Den Tom wënscht datt hien dat ni méi muss maachen.
Stop mixing with Tom.	Stop mam Tom Amëschung.
Tom needs help almost as badly as we do.	Den Tom brauch Hëllef bal esou schlecht wéi mir.
We have known each other for thirty years.	Mir kennen eis zënter drësseg Joer.
Others share Tom's optimism.	Anerer deelen dem Tom säin Optimismus.
I'm sorry if that did not make sense.	Et deet mir leed wann dat kee Sënn gemaach huet.
I'm really not interested in that.	Dat interesséieren mech wierklech net.
I have never seen such a big whale.	Ech hunn nach ni sou e grousse Wal gesinn.
Tom said that Maria thought she might not be required to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom was third in line.	Den Tom war drëtt an der Linn.
You think I'm crazy, right?	Dir mengt ech sinn verréckt, oder?
I doubt Tom will be early.	Ech bezweifelen datt den Tom fréi wäert sinn.
The flowers in the vase were spoiled.	D'Blummen an der Vase ware verwinnt.
Tom has no permanent girlfriend.	Den Tom huet keng stänneg Frëndin.
Do not be shy, Tom.	Sidd net ongenéiert, Tom.
I do not think you said anything wrong.	Ech mengen net datt Dir eppes falsch gesot hutt.
Tom is a confident guy.	Den Tom ass e zouversiichtleche Guy.
We have a lot of things we need to buy.	Mir hu vill Saachen déi mir musse kafen.
I do not like this comparison.	Ech hunn dëse Verglach net gär.
No one has heard from Tom since.	Keen huet zënter dem Tom héieren.
I swear, I did not know Tom was there.	Ech schwieren, ech wousst net datt den Tom do wier.
He condemned all forms of dishonesty in government.	Hien huet all Form vun Onéierlechkeet an der Regierung veruerteelt.
If we have no choice, we do so.	Wa mir keng Wiel hunn, maache mir et esou.
Do not speak French, OK?	Schwätzt keng Franséisch, OK?
I think Tom is asleep.	Ech mengen den Tom ass ageschlof.
I'll pick up Tom in an hour.	Ech huelen den Tom an enger Stonn op.
Tom said he would come to Australia to see me.	Den Tom sot, hie géif an Australien kommen fir mech ze gesinn.
I was not aware that we should do that.	Ech war net bewosst, datt mer dat solle maachen.
I saw a skunk.	Ech hunn e Skunk gesinn.
How many times a month do you eat out?	Wéi vill Mol am Mount iessen Dir eraus?
We can not risk that.	Mir kënnen dat net riskéieren.
How long did it take Tom to get here today?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir haut heihinner ze kommen?
I do not know if I will win or lose.	Ech weess net ob ech gewannen oder verléieren.
Tom looked at Maria and then laughed.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt an dunn gelaacht.
I did not know that Tom could speak French so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt franséisch kéint.
Lemons and limes are citrus fruits.	Zitrounen a Limetten sinn Zitrusfrüchte.
Tom looks annoyed.	Den Tom gesäit genervt aus.
My grandfather can not walk without his rod.	Mäi Grousspapp kann net ouni säi Staang goen.
We're a little bit like Tom.	Mir sinn e bëssen ähnlech dem Tom.
Did you discuss this with Tom?	Hutt Dir dëst mam Tom diskutéiert?
Tom said three of his chickens were dead when he went out in the morning to collect eggs.	Den Tom sot datt dräi vu senge Pouleten dout waren wéi hien de Moien erausgaang ass fir Eeër ze sammelen.
He hit a home run in the first inning.	Hien huet en Home Run an der éischter Inning geschloen.
Tom excites himself.	Den Tom begeeschtert sech selwer.
I wonder if Tom still remembers me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech nach erënnert oder net.
You should not question it.	Dir sollt et net a Fro stellen.
Termites eat wood.	Termiten iessen Holz.
Tom pushed me out of his way.	Den Tom huet mech aus sengem Wee gedréckt.
Tom seems arrogant.	Den Tom schéngt arrogant.
We can not donate people to charity.	Mir kënnen d'Leit net fir Charity spenden.
I think I believe Tom.	Ech mengen ech gleewen dem Tom.
Tom only had three dollars with him.	Den Tom hat nëmmen dräi Dollar bei him.
There's an old pond. 	Do ass en ale Weier.
It was a frog that jumped in. 	Et war e Fräsch deen era gesprongen ass.
I could hear the splash.	Ech konnt de Spritz héieren.
Tom needs a new coat.	Den Tom brauch en neie Mantel.
Is there a paperback edition of this book?	Gëtt et eng Paperback Editioun vun dësem Buch?
I was born on October 20, 2013 in Boston.	Ech sinn den 20. Oktober 2013 zu Boston gebuer.
She usually has to be her big sister.	Si muss normalerweis hir grouss Schwëster ginn.
I had predicted that.	Ech hat dat virausgesot.
I knew I was fired.	Ech wousst datt ech entlooss ginn.
Tom and Marie looked into each other's eyes and kissed each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech an d'Aen ugekuckt a sech kussen.
Tom plans on fishing.	Den Tom plangt op Fëscherei.
I did not know that Tom was younger than you.	Ech wousst net datt den Tom méi jonk war wéi Dir.
Tom thinks Maria will never come back to Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria ni zréck op Boston wäert kommen.
That is not the reason why I said the job would not be easy.	Dat ass net de Grond firwat ech gesot hunn d'Aarbecht wier net einfach.
You would have chosen an easier way to do that.	Dir hätt e méi einfache Wee gewielt fir dat ze maachen.
It was a publicity stunt.	Et war e Publizitéitsstunt.
She took off her ring and threw it at him.	Si huet hire Rank ofgeholl an en op hien geworf.
I heard Tom in the kitchen.	Ech hunn den Tom an der Kichen héieren.
Let's hope Tom's not dead.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net dout ass.
Is it true that Tom will be there?	Ass et wouer datt den Tom do wäert sinn?
Loose jackets are the latest fashion.	Loose Jacken sinn déi lescht Moud.
Tom could not control his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net kontrolléieren.
Tom did not drink any beer at the party.	Den Tom huet kee Béier op der Party gedronk.
That's great feedback.	Dat ass super Feedback.
I have been working here for several years.	Ech schaffen zënter e puer Joer hei.
Tom was surprised when I told him what I had done.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat ech gemaach hunn.
I'll miss Tom a lot.	Ech wäert den Tom vill vermëssen.
That's child's play.	Dat ass Kannerspill.
Tom wished Maria had told him not to go to the party.	Den Tom huet gewënscht datt d'Maria him gesot huet datt si net op d'Party géif goen.
Tom did not know what to do with the extra food.	Den Tom wousst net wat hien mam extra Iessen maache soll.
He is proud of his punctuality.	Hien ass houfreg op seng Pénktlechkeet.
Tom could not open the door.	Den Tom konnt d'Dier net opmaachen.
She went to the hairdresser.	Si ass bei de Coiffeur gaangen.
Tom does not have to come here anymore.	Den Tom muss net méi heihinner kommen.
I do not plan to do that.	Ech plangen net dat ze maachen.
"All of Me" is a well-known jazz standard.	"All of Me" ass e bekannte Jazzstandard.
I wonder who Tom plans to ask the prom.	Ech froe mech wien den Tom plangt fir de Prom ze froen.
She is not much of a poet.	Si ass net vill vun engem Dichter.
Tom convinced her to go to the movies with him.	Den Tom huet hatt iwwerzeegt fir mat him an de Kino ze goen.
I was frantic.	Ech war frantic.
I do not think Tom knows I still have that.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat nach hunn.
Tom explained it.	Den Tom huet et erkläert.
Why do you look so disappointed?	Firwat gesitt Dir sou enttäuscht aus?
Tom does not have Mary's address in Australia, but he does have her phone number.	Den Tom huet keng Mary senger Adress an Australien, awer hien huet hir Telefonsnummer.
Tom said he did not know that Mary would eventually leave him.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria him schlussendlech géif verloossen.
They shoot at us.	Si schéissen op eis.
I heard a familiar voice, but I could not remember who it belonged to.	Ech hunn eng vertraute Stëmm héieren, awer ech konnt mech net erënneren, wiem et gehéiert.
That's not our fault.	Dat ass net eis Schold.
I forgot it was Tom's birthday today.	Ech hu vergiess datt haut dem Tom säi Gebuertsdag war.
I do not yet know who I will vote for.	Ech weess nach net wien ech wielen.
I found out that Tom and Mary both love romance novels.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom an d'Mary allebéid Romantikromaner gär hunn.
Tom was listening to his iPod as he worked.	Den Tom huet op säin iPod gelauschtert wéi hien geschafft huet.
I do not think we should ask Tom to pay for everything.	Ech mengen net, datt mer den Tom solle froen fir alles ze bezuelen.
Tom will probably forget to buy bread.	Den Tom wäert wahrscheinlech vergiessen Brout ze kafen.
Tom does not know how to talk to children.	Den Tom weess net wéi ee mat Kanner schwätzt.
I thought Tom was late.	Ech hätt geduecht datt den Tom ze spéit wier.
Do you do your homework before eating?	Gitt Dir Är Hausaufgaben virum Iessen?
The pope read the sermon in Latin.	De Poopst huet d'Predikt op Latäin gelies.
Tom just got home.	Den Tom ass just heem komm.
I thought you said you would never do that again.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat ni méi maachen.
Tom returned shortly after 2:30 p.m.	Den Tom koum kuerz no 2:30 zréck.
They make very sophisticated weapons.	Si maachen ganz sophistikéiert Waffen.
I did not hear Tom enter the room.	Ech hunn den Tom net héieren an de Raum komm.
Does Tom have to do this again?	Muss den Tom dat nach eng Kéier maachen?
I do not doubt your intentions.	Ech bezweifelen net op Är Intentiounen.
We sold a few but not many.	Mir hunn e puer verkaaft awer net vill.
I do not get paid much to do that.	Ech kréien net vill bezuelt fir dat ze maachen.
I die if I do not.	Ech stierwen wann ech dat net maachen.
What is that noise I hear in the background?	Wat ass dee Kaméidi, deen ech am Hannergrond héieren?
I think Tom used to be a soldier.	Ech mengen, datt den Tom fréier en Zaldot war.
Do you think Tom could be busy?	Denkt Dir den Tom kéint beschäftegt sinn?
Tom cut the sheep.	Den Tom huet d'Schof geschnidden.
He's right here.	Hien ass richteg hei.
I mean, I'm the only one here who can do that.	Ech mengen, ech sinn deen eenzegen hei, deen dat maache kann.
Why not give us a few days to think about it?	Firwat gitt Dir eis net e puer Deeg fir doriwwer nozedenken?
Tom must not do that.	Den Tom däerf dat net maachen.
Tom and I have known each other for about three years.	Den Tom an ech kennen all aner fir ongeféier dräi Joer.
Hardly anyone is busy today.	Kaum een ​​ass haut beschäftegt.
Tom waited to see what happened.	Den Tom huet gewaart fir ze kucken wat geschitt.
Tom finally agreed to do that.	Den Tom huet endlech zougestëmmt dat ze maachen.
Tom and Maria go to school together.	Den Tom an d'Maria ginn zesummen an d'Schoul.
He took off his coat and set to work.	Hien huet säi Mantel ofgeholl an op d'Aarbecht gesat.
I'm very allergic to peanuts.	Ech si ganz allergesch op Erdnuss.
We usually stay nowhere for very long.	Mir bleiwen normalerweis néierens ganz laang.
If you're suggesting I'm doing something, you're wrong.	Wann Dir suggeréiert datt ech eppes ze dinn hunn, da sidd Dir falsch.
My little sister has had a toothache since last night.	Meng kleng Schwëster huet zanter gëschter Owend Zännwéi.
This is not Tom's hat, is it?	Dëst ass net dem Tom säin Hutt, oder?
This is a small sign of my gratitude.	Dëst ass e klengen Zeechen vu menger Dankbarkeet.
Tom always wears a mask outside.	Den Tom huet ëmmer eng Mask dobaussen.
Tom had no idea what Mary was doing.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria gemaach huet.
Tom knows where Mary is.	Den Tom weess wou d'Marie ass.
Tom thought the burning car would explode.	Den Tom huet geduecht datt de brennen Auto géif explodéieren.
Tom, shouldn't you just invite a friend?	Tom, sollt Dir net nëmmen ee Frënd invitéieren?
I assumed Tom was there.	Ech hunn ugeholl datt den Tom do war.
The story that Tom told us was not very interesting.	D'Geschicht, déi den Tom eis erzielt huet, war net ganz interessant.
I did not think you would allow Tom to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom dat géif erlaben.
I'm sorry you could not sleep much last night.	Et deet mir leed, datt Dir gëschter Owend net vill schlofe konnt.
We did not do this much when we were children.	Mir hunn dat net vill gemaach wéi mir Kanner waren.
Tom said he thought I might not be allowed to do it myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat vläicht net selwer dierfen maachen.
I'm wondering if Tom is really alone.	Ech froe mech ob den Tom wierklech eleng ass.
Tom was one of the first people to arrive.	Den Tom war ee vun den éischte Leit, déi ukomm sinn.
There is nothing wrong with the car. 	Et ass näischt mam Auto.
It's just that you're a bad driver.	Et ass just datt Dir e schlechte Chauffer sidd.
Did you not know Tom was here?	Wousst Dir net datt den Tom hei wier?
The closer you are to the sea, the more windy it is.	Wat Dir méi no beim Mier sidd, wat et méi lëfteg ass.
Tom said he would never agree to do that.	Den Tom sot, datt hien ni averstane wier dat ze maachen.
There's a good chance Tom does not know what Mary did.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom net weess wat d'Maria gemaach huet.
I did not know where the money came from.	Ech wousst net wou d'Sue hierkënnt.
We are not foreigners.	Mir sinn net Auslänner.
Did anyone actually talk to Tom?	Huet iergendeen tatsächlech mam Tom geschwat?
Tom is a stockbroker.	Den Tom ass e Börsebroker.
Tom thought Mary looked very tired.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ganz midd ausgesäit.
I thought what Tom said was very inappropriate.	Ech hu geduecht, wat den Tom gesot huet, wier ganz onpassend.
Did you have a birthday party on your last birthday?	Hutt Dir Gebuertsdagsparty op Ärem leschte Gebuertsdag?
You can not do everything yourself.	Dir kënnt net alles selwer maachen.
You should not have paid the bill.	Dir sollt d'Rechnung net bezuelt hunn.
Tom had no idea Mary wanted to do that.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria dat wollt maachen.
All I want is a cup of coffee and a piece of toast.	Alles wat ech wëll ass eng Taass Kaffi an e Stéck Toast.
Tom and Marie fight more and more. 	Den Tom an d'Marie kämpfen ëmmer méi.
I'm afraid the honeymoon is over.	Ech fäerten datt den Hochzäitsrees eriwwer ass.
Tom held up his trophy so everyone could see it.	Den Tom huet seng Trophée opgehalen fir datt jidderee se konnt gesinn.
Our teacher had to study English hard when he was a high school student.	Eis Enseignant muss englesch studéiert schwéier wann hien e Lycée Schüler war.
Tom came out of nowhere.	Den Tom ass aus néierens komm.
Are you not glad we did?	Sidd Dir net frou, datt mir dat gemaach hunn?
Tom is not as clean as I am.	Den Tom ass net sou propper wéi ech.
I'm still not sure what to do.	Ech sinn nach net sécher op wat ze maachen.
How many days did Tom do that?	Wéivill Deeg huet den Tom dat gemaach?
I know Tom's a better chess player than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Schachspiller ass wéi d'Maria.
We took a walk along the shore.	Mir hunn e Spadséiergank laanscht d'Ufer gemaach.
My dog ​​usually sleeps in the basement during the summer.	Mäin Hond schléift normalerweis am Summer am Keller.
I do not think Tom will be in Boston next winter.	Ech denken net datt den Tom nächste Wanter zu Boston wäert sinn.
Tom said he was nervous.	Den Tom sot datt hien nervös wier.
Tom said he did not think Mary had done that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gemaach hätt.
I know Tom is old enough to do that.	Ech weess datt den Tom al genuch ass fir dat ze maachen.
I decided not to study abroad.	Ech hu beschloss net am Ausland ze studéieren.
We are not going to Australia.	Mir ginn net an Australien.
Tom told Mary what he thought was the problem.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie geduecht de Problem wier.
I can not tell Tom what would happen.	Ech dierf dem Tom net soen wat géif geschéien.
Ask Tom if he has any plans.	Frot den Tom ob hien dat plangt.
I'm proud of my dad being a good cook.	Ech sinn houfreg datt mäi Papp e gudde Kach ass.
I know I may have to do it on Monday.	Ech weess, datt ech vläicht e Méindeg muss maachen.
I do not think Tom is home on Monday.	Ech denken net datt den Tom méindes doheem ass.
You knew Tom told Mary he could not do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie kéint dat net maachen, oder?
Tom got off his motorcycle.	Den Tom ass vu sengem Moto geklommen.
Nobody knew Tom could speak French so well.	Keen wousst, datt den Tom esou gutt franséisch kéint.
I was always impressed with your skills.	Ech war ëmmer beandrockt vun Äre Fäegkeeten.
I do not like to trust others.	Ech vertrauen net gär op anerer.
Tom said he knew where the body was buried.	Den Tom sot, datt hie wousst, wou de Kierper begruewe wier.
Neither Tom nor Mary grew up in Boston.	Weder Tom nach Mary sinn zu Boston opgewuess.
He makes three times as much money as I do.	Hien mécht dräimol méi Sue wéi ech.
This place is full of animals.	Dës Plaz ass voller Déieren.
I would like that too.	Ech hätt dat och gären.
My advice is to wait and see what Tom does.	Mäi Rot ass ze waarden a kucken wat den Tom mécht.
I can give you insurance.	Ech kann Iech Versécherungen ginn.
Tom did not respond.	Den Tom huet net reagéiert.
In the city, large quantities of garbage are produced every day.	An der Stad ginn all Dag grouss Quantitéiten Dreck produzéiert.
Tom looks slightly startled.	Den Tom gesäit liicht entsat aus.
Tom managed it because he worked hard.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht well hien haart geschafft huet.
I know Tom will not be forgiven for doing that.	Ech weess datt den Tom net verginn gëtt fir dat ze maachen.
Tom agrees with my idea.	Den Tom stëmmt mat menger Iddi.
I do not care anymore.	Et ass mir egal méi.
Tom likes it warm.	Den Tom huet et gär waarm.
There is an empty space in the house.	Do ass een eidele Raum am Haus.
Maybe you could tell me where Tom is.	Vläicht kéint Dir mir soen wou den Tom ass.
What else does Tom not know about them?	Wat soss weess den Tom net iwwer si?
Seeing as she's tired, we should better stop for a while.	Vu gesinn datt hatt midd ass, sollte mir besser fir eng Zäit ophalen.
Tom does not think Mary was in Australia.	Den Tom mengt net datt d'Maria an Australien war.
Tom said he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schéin wier.
Tom drives an SUV.	Den Tom fiert en SUV.
Admission was free.	Den Entrée war gratis.
You probably did not notice, but you put your shirt inside out.	Dir hutt wahrscheinlech net gemierkt, awer Dir hutt Äert Hiem bannen no bausse gesat.
I can not believe you really want to live here alone.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech hei alleng wëllt liewen.
I'm sick of her excuse.	Ech si krank vun hire Excuse.
I wish we did not have to do that anymore.	Ech wënschen mir dat net méi musse maachen.
Tom is not so bad.	Den Tom ass net sou schlecht.
What is your favorite song?	Wat ass Äre Liiblingslidd?
My family is not very big.	Meng Famill ass net ganz grouss.
That is not exactly a top priority.	Dat ass net grad eng Haaptprioritéit.
I have an old pair of black boots you may have.	Ech hunn eng al Pair vun schwaarz Stiwwelen Dir kënnt hunn.
This extension cord is too short.	Dëst Verlängerungskabel ass ze kuerz.
I do not think Tom knows why Maria went to the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria an d'Spidol gaangen ass.
You will never get far without the cooperation, trust and companionship of other men and women.	Dir wäert ni wäit kommen ouni d'Zesummenaarbecht, d'Vertrauen an d'Comradeship vun anere Männer a Fraen.
He was very tall and slender, with long arms and legs.	Hie war ganz grouss a schlank, mat laangen Äerm a Been.
Tom does not want me to do that today.	Den Tom wëll net, datt ech dat haut maachen.
No matter what I do, Tom always complains.	Egal wat ech maachen, den Tom beschwéiert ëmmer.
Do not stay too long in the sun.	Bleift net ze laang an der Sonn.
Am I the only one who thought Tom and Mary were getting married?	Sinn ech deen eenzegen dee geduecht huet datt den Tom an d'Marie bestuet ginn?
It was very windy that day, and I blew my umbrella outside.	Et war deen Dag ganz lëfteg, an ech hat mäi Regenschirm no baussen geblosen.
It was never my intention to humiliate you.	Et war ni meng Absicht dech ze humiliéieren.
I will not be quiet.	Ech wäert net roueg sinn.
You're a good drummer.	Dir sidd e gudde Batteur.
Neither Tom nor Maria gave me much advice.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir vill Rotschléi ginn.
I buy a six-pack of beer on my way home from work.	Ech kaaft e sechs-Pak Béier op mengem Wee heem vun der Aarbecht.
Tom and I wrote some novels together.	Den Tom an ech hunn e puer Romaner zesumme geschriwwen.
The girl did not like to wash dishes.	D'Meedchen huet net gär Platen wäschen.
Tom did not seem to know anyone there.	Den Tom huet schéngen keen do ze kennen.
Tom will not allow Mary to do that for him.	Den Tom wäert d'Maria net erlaben dat fir hien ze maachen.
Wait until the President recognizes you.	Waart bis de President dech erkennt.
I do not blame them.	Ech maachen hinnen net Schold.
Will not buy one of these?	Gëtt Dir net eng vun deenen kafen?
We can not risk panic.	Mir kënne keng Panik riskéieren.
Tom would not discuss it.	Den Tom géif doriwwer net diskutéieren.
Tom's coming to Australia, right?	Den Tom kënnt an Australien, oder?
Tom's fat head, right?	Den Tom ass décke Kapp, oder?
Tom is out playing with some of his friends.	Den Tom ass dobaussen mat e puer vu senge Frënn ze spillen.
I'll introduce you to Tom if you like.	Ech stellen Iech dem Tom vir, wann Dir wëllt.
Tom and Mary planned to move to Boston.	Den Tom an d'Mary hu geplangt op Boston ze goen.
We do not need to help Tom at all.	Mir brauchen den Tom guer net ze hëllefen.
I do not have enough to give to anyone.	Ech hunn net genuch fir jidderengem een ​​ze ginn.
I'm painting my house next month.	Ech molen den nächste Mount mäin Haus.
Tom is an established writer.	Den Tom ass en etabléierte Schrëftsteller.
Tom said he thought Mary might not need to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net erëm muss maachen.
He was stupid enough to believe what she said.	Hie war domm genuch ze gleewen wat si gesot.
I just can not believe you're planning to go to Boston with Tom.	Ech ka just net gleewen, datt Dir plangt mam Tom op Boston ze goen.
Tom was angry at us.	Den Tom gouf rosen op eis.
Tom had short hair last year.	Den Tom hat d'lescht Joer kuerz Hoer.
I like to ride motorcycles.	Ech fueren gär Motorrieder.
That's all besides the point.	Dat ass alles nieft dem Punkt.
If you only helped me yesterday, the problem would have been avoided.	Wann Dir mir gëschter nëmmen gehollef hätt, wier de Problem evitéiert ginn.
Have you seen my coloring book?	Hutt Dir mäi Faarfbuch gesinn?
Tom said he was very jealous.	Den Tom sot, hie wier ganz jalous.
I'm kind of amazed.	Ech sinn iergendwéi erstaunt.
Tom managed to get Mary on the phone.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht Mary um Telefon ze kréien.
Tom and Mary plan to stay together.	Tom an Mary plangen zesummen ze bleiwen.
Tom went water skiing at least three times.	Den Tom ass op d'mannst dräimol Waasserski gaangen.
I need to have a word with you in my office.	Ech muss e Wuert mat Iech a mengem Büro hunn.
Do not leave valuables in your locks.	Loosst keng Wäertsaachen an Äre Schlässer.
I could never have done that on my own.	Ech hätt dat ni eleng kënne maachen.
My last name is no longer Jackson.	Mäi Familljennumm ass net méi Jackson.
Tom said Mary knew he needed to do it again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom is not that big.	Den Tom ass net sou grouss.
Despite the misfortune, the architect achieved worldwide fame.	Trotz Ongléck huet den Architekt weltwäit Ruhm erreecht.
I do not remember how I did that.	Ech erënnere mech net wéi ech dat gemaach hunn.
Hey, do not go.	Hey, gitt net.
I hope it's not too hot tomorrow.	Ech hoffen et ass muer net ze waarm.
Things could not get any worse.	D'Saachen konnten net méi schlëmm ginn.
Tom thought I was allowed to.	Den Tom huet geduecht datt ech dat erlaabt wier.
She all thought Tom was crazy.	Si all geduecht Tom war verréckt.
Tom asked me questions about Boston.	Den Tom huet mech Froen iwwer Boston gestallt.
Tom is late, but Mary is not.	Den Tom ass spéit, awer d'Maria ass net.
Do you really think Tom is persuasive?	Denkt Dir wierklech datt den Tom iwwerzeegend ass?
Tom had a suspicious suspicion that Maria had met John after the party.	Den Tom hat e vermësste Verdacht datt d'Maria no der Party mam John getraff hat.
I'm sure Tom will be early.	Ech si sécher den Tom wäert fréi sinn.
Tom practices fencing every Monday.	Den Tom übt all Méindeg Fechter.
Are you the people of the CIA?	Sidd Dir d'Leit vun der CIA?
Police arrested Tom.	D'Police huet den Tom an Haft geholl.
Tom still looks great.	Den Tom gesäit nach ëmmer super aus.
New printed books smell good.	Nei gedréckte Bicher richen gutt.
Everything is here.	Alles ass hei.
Tom answered Mary's question immediately.	Den Tom huet dem Mary seng Fro direkt geäntwert.
Tom returned many years later.	Den Tom koum vill Joer méi spéit zréck.
I just came to Australia.	Ech sinn just an Australien komm.
The apples Tom sent me were delicious.	D'Äppel, déi den Tom mir geschéckt huet, waren lecker.
I turned my steering wheel to the right.	Ech hunn mäi Lenkrad no riets gedréint.
Tom's parents told Tom not to do that.	Dem Tom seng Eltere soten dem Tom dat net ze maachen.
Tom is trying to do a few things.	Den Tom probéiert e puer Saachen ze maachen.
Tom's aunt lives in Australia.	Dem Tom seng Tatta lieft an Australien.
Tom does not like to trust others.	Den Tom vertrauen net gär op anerer.
I've never heard Tom play the piano before.	Ech hunn den Tom nach ni de Piano héieren.
I know exactly what I would do if I were Tom.	Ech weess genau wat ech maache géif wann ech den Tom wier.
This house has double glazed windows.	Dëst Haus huet duebel verglaste Fënstere.
If you just run a little faster, you can stop them.	Wann Dir just e bësse méi séier laaft, kënnt Dir hinnen ophalen.
Tom gave me a nice pair of boots.	Den Tom huet mir e schéint Paar Stiwwelen ginn.
Tom was unaware of what was happening in Boston.	Den Tom war sech net bewosst wat zu Boston geschitt ass.
I think there's someone in here.	Ech mengen datt et een hei dran ass.
Are you going to sit with Tom?	Gitt Dir mam Tom sëtzen?
You knew I was not going to go, right?	Dir wousst, datt ech net geplangt wier ze goen, oder?
Both Tom and Mary were fired.	Béid Tom a Mary goufen entlooss.
Tom is not going there.	Den Tom geet net dohinner.
Tom sat up straight.	Den Tom souz riicht.
Tom and I see each other quite often.	Den Tom an ech gesinn eis zimlech dacks.
I do not care what people say.	Et ass mir egal wat d'Leit soen.
We do not want to risk a bloodbath.	Mir wëllen net e Bluttbued riskéieren.
I have no desire to go to work today.	Ech hu keng Loscht haut op d'Aarbecht ze goen.
I'm really proud to be Canadian.	Ech si wierklech houfreg Kanadier ze sinn.
I think it was the right thing to do.	Ech mengen et war déi richteg Saach ze maachen.
The chef prepares different meals every day.	Dee Kach preparéiert all Dag verschidden Iessen.
There were storms in that region of the country.	Et waren Stuerm an där Regioun vum Land.
I'm not a little surprised.	Ech sinn net e bëssen iwwerrascht.
I wonder if this water is drinkable or not.	Ech froe mech ob dëst Waasser drénkbar ass oder net.
Tom sat down next to Mary on the porch.	Den Tom huet sech nieft der Maria op der Veranda gesat.
I think there is no need to do that.	Ech mengen et ass net néideg dat ze maachen.
Tom does not have as much free time as Maria.	Den Tom huet net sou vill Fräizäit wéi d'Maria.
Tom allows Maria to do what she wants.	Den Tom erlaabt d'Maria ze maachen wat se wëllt.
Would you rather I did not help you?	Géif Dir léiwer datt ech Iech net gehollef hunn?
Both my mom and dad are not home now.	Souwuel meng Mamm a mäi Papp sinn elo net doheem.
I want you to know where I was.	Ech wëll datt Dir wësst wou ech war.
Tom is not a busy man.	Den Tom ass kee beschäftegte Mann.
I don 't think we ever know why Tom did that.	Ech denken net datt mir jeemools wësse firwat den Tom dat gemaach huet.
I can not agree with Tom.	Ech kann net mam Tom averstanen.
Give yourself a pat on the back.	Gëff Iech e Patt op de Réck.
Would you mind if I stayed a little longer?	Géif Dir egal wann ech e bësse méi laang bleiwen?
I did not know that Tom was suspicious.	Ech wousst net datt den Tom verdächteg war.
I do not think Tom knows I love him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien gär hunn.
Tom is materialistic.	Den Tom ass materialistesch.
We did what we came to do.	Mir hunn gemaach wat mir komm sinn ze maachen.
Tom left within a few months.	Tom lénks bannent e puer Méint.
Tom said he did not know where Maria planned to stay.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria plangt ze bleiwen.
I knew Tom would not wait for you.	Ech wousst, datt den Tom net op dech wäert waarden.
I wish I could take back what I said.	Ech wënschen ech kéint zréck huelen wat ech gesot hunn.
I think Tom will not come.	Ech mengen den Tom wäert net kommen.
Tom does not smile as often as he used to.	Den Tom lächelt net esou dacks wéi fréier.
I think you can probably guess what happened next.	Ech mengen Dir kënnt wahrscheinlech roden wat duerno geschitt ass.
Tom can jump quite high.	Den Tom kann zimlech héich sprangen.
The snake wrapped itself around Tom's legs.	D'Schlaang huet sech ëm dem Tom säi Been gewéckelt.
I'm Tom's grandfather.	Ech sinn dem Tom säi Grousspapp.
Tom's phone number is very easy to remember.	Dem Tom seng Telefonsnummer ass ganz einfach ze erënneren.
Tom said he thought Mary was interested.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
Tom does not seem willing to do what we wanted him to do.	Den Tom schéngt net gewëllt ze maachen wat mir wollten hien ze maachen.
Tom said he did not want to do that today.	Den Tom sot, hien wëll dat haut net maachen.
I love the melody of this song.	Ech hunn d'Melodie vun dësem Lidd gär.
Tom said he could no longer study French.	Den Tom sot, hie kéint net méi Franséisch studéieren.
You do not plan to join the team, do you?	Dir plangt net an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Tell me who some of your favorite musicians are.	Sot mir wien e puer vun Äre Liiblingsmuseker sinn.
Tom would hate to do that.	Tom géif haassen dat ze maachen.
Tom was fired for good reason.	Den Tom gouf aus engem gudde Grond entlooss.
My calculation was correct.	Meng Berechnung war richteg.
His answer was far from satisfactory.	Seng Äntwert war wäit vun zefriddestellend.
I was wearing a red ankle length dress.	Ech hat e roude Knöchellängt Kleed un.
Tom said he was in Australia.	Den Tom sot datt hien an Australien war.
Tom is a bad actor.	Den Tom ass e schlechte Schauspiller.
Tom does not seem to be aware that Maria should not do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat net sollt maachen.
You are not as important as you think.	Dir sidd net esou wichteg wéi Dir denkt.
I am blessed with good health.	Ech si geseent mat gudder Gesondheet.
Neither Tom nor Maria drank.	Weder den Tom nach d'Maria huet gedronk.
I do not think we should go there alone.	Ech mengen net, mir solle eleng dohinner goen.
Stay here until Tom returns.	Bleift hei bis den Tom zréck ass.
My mother tongue is not French.	Meng Mammesprooch ass net Franséisch.
Tom said that Mary thought John should not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net dierf maachen.
Tom enjoyed Mary's company.	Den Tom huet dem Mary seng Gesellschaft genoss.
Tom wondered what Mary would say to John.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria dem John géif soen.
It will soon be the rainy season.	Et gëtt geschwënn déi verreenten Saison.
You do not need to go in such a hurry.	Dir braucht net esou presséiert ze goen.
This little girl does not like shoes.	Dat klengt Meedchen huet net gär Schong un.
I'm not here to make trouble for you.	Ech sinn net hei fir Iech Problemer ze maachen.
Is Tom nervous?	Ass den Tom nervös?
You would make a good private detective.	Dir géift e gudde Privatdetektiv maachen.
Do not tell me you threw it away.	Sot mir net, Dir hutt et ewechgehäit.
Tom was convicted of murder.	Den Tom gouf wéinst Mord veruerteelt.
Where can I rent a surfboard?	Wou kann ech e Surfbrett lounen?
I would have done the same if I were you.	Ech hätt datselwecht gemaach wann ech du wier.
Tom trained in Australia.	Den Tom huet an Australien trainéiert.
I do not really want that to happen.	Ech wëll net wierklech datt dat geschitt.
What things do you and Tom do together?	Wat fir Saachen maacht Dir an den Tom zesummen?
It's been a long time since I've had such a pleasant surprise.	Et ass scho laang zënter ech sou eng agreabel Iwwerraschung hat.
I do not think Tom will be tired.	Ech mengen net den Tom wäert midd sinn.
Tom was obviously devastated by what had happened.	Den Tom war offensichtlech verwüst vu wat geschitt ass.
You can not park in a disabled parking space unless you have a special permit.	Dir kënnt net op enger Handicapparkplaz parken ausser Dir hutt eng speziell Permis.
Tom is one of the jurors.	Den Tom ass ee vun de Juroren.
The conference was scheduled for March, but was postponed until April.	D'Konferenz war fir Mäerz geplangt, awer se ass bis Abrëll ofgesot.
Tom just stood there and watched everyone dance.	Den Tom stoung just do a kuckt jidderee danzen.
Tom is still wearing his coat.	Den Tom huet nach säi Mantel un.
I'm here to make sure you do what you said you would do.	Ech sinn hei fir sécherzestellen datt Dir maacht wat Dir gesot hutt Dir géift maachen.
Tom knew what Mary wanted to do.	Den Tom wousst wat d'Maria wollt maachen.
I never like Tom.	Ech hunn den Tom ni gär.
Tom says Mary was wrong.	Den Tom seet datt d'Maria falsch war.
Tom is usually very busy.	Den Tom ass normalerweis ganz beschäftegt.
I've been with you for a long time.	Ech si scho laang bei dir.
Tom was happy with the result.	Den Tom war frou iwwer d'Resultat.
We should not let other people know what we have done.	Mir sollten aner Leit net wëssen wat mir gemaach hunn.
I did not see Tom.	Ech hunn den Tom dat net gesinn.
Tom got angry.	Den Tom gouf béis.
Doing so will not be easy for us.	Dat ze maachen wäert fir eis net einfach sinn.
Tom parked in one of the empty spaces in front of the library.	Den Tom huet an enger vun den eidele Plazen virun der Bibliothéik geparkt.
I'm not worried about the past.	Ech maache mech keng Suergen iwwer d'Vergaangenheet.
Tom does not want to come home.	Den Tom wëll net heem kommen.
Tom apparently did not have such a good time.	Den Tom huet anscheinend net sou gutt Zäit ze hunn.
I did not know you did not know how to do that.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi Dir dat maacht.
I do not think Tom can do that today.	Ech mengen den Tom kann dat haut net maachen.
Tom does not want to do that for you.	Den Tom wëll dat net fir Iech maachen.
You know I do not want to do that, do you?	Dir wësst, ech wëll dat net maachen, oder?
I knew your statement would confuse Tom.	Ech wousst datt Är Erklärung den Tom duerchernee géif maachen.
I forgive you, Tom. 	Ech verzeien Iech, Tom.
I hope you can forgive me too.	Ech hoffen du kanns mech och verzeien.
I want what you owe me and I want it now.	Ech wëll wat Dir mir schëlleg an ech wëll et elo.
Tom could apologize.	Den Tom kéint entschëllegen.
It is windy and cold.	Et ass lëfteg a kal.
Tom is missing some teeth.	Dem Tom feelt e puer Zänn.
Are Centipedes Toxic to Cats?	Sinn Centipede gëfteg fir Kazen?
We need to stop him from doing such stupid things.	Mir mussen him stoppen esou domm Saachen ze maachen.
I've not seen Tom in weeks.	Ech hunn den Tom zënter Wochen net gesinn.
Tom likes to sing.	Den Tom huet gär sangen.
Tom said he thought I looked fit.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech fit ausgesinn.
Tom said he was looking for a job in Australia.	Den Tom sot datt hien no enger Aarbecht an Australien sicht.
I'm not done with that yet.	Ech sinn nach net fäerdeg mat dat.
Tom was smart enough not to try it for himself.	Den Tom war intelligent genuch fir dat net selwer ze probéieren.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
I do not think my life is easy.	Ech mengen net mäi Liewen ass einfach.
I assume you are not surprised.	Ech huelen un datt Dir net iwwerrascht sidd.
Tom is a spy.	Den Tom ass e Spioun.
You can not leave without paying.	Dir kënnt net verloossen ouni ze bezuelen.
Why would Tom insist that Mary do this for him?	Firwat géif den Tom insistéieren datt d'Maria dat fir hien mécht?
Tom told Mary everything.	Den Tom huet dem Mary alles gesot.
There is plenty of food.	Et gëtt vill Iessen.
I know I did that about three years ago.	Ech weess, datt ech dat virun ongeféier dräi Joer gemaach hunn.
I used to be as optimistic as Tom when I first started working here.	Ech war fréier esou optimistesch wéi den Tom wéi ech fir d'éischt hei ugefaang hunn ze schaffen.
There were no survivors.	Et waren keng Iwwerliewenden.
I know Tom would like to know that you do not plan to do that.	Ech weess den Tom géif gären wëssen datt Dir net plangt dat ze maachen.
I do not need to be there until 2:30.	Ech brauch net bis 2h30 do ze sinn.
Why did Tom not listen?	Firwat huet den Tom net nogelauschtert?
We do not want to go to Australia.	Mir wëllen net an Australien goen.
You know why I do not have to do that, do you?	Dir wësst firwat ech dat net muss maachen, oder?
I have something I really want to take out of the box.	Ech hunn eppes wat ech wierklech wëll aus der Këscht erofhuelen.
Tom will take care of it.	Den Tom wäert sech dofir këmmeren.
We need more specialists than Tom.	Mir brauche méi Spezialisten wéi den Tom.
This does not help exactly.	Dëst hëlleft net genau.
Tom called his boss an idiot.	Den Tom huet säi Chef en Idiot genannt.
It seems that Tom is happy with his new job.	Et schéngt, datt den Tom mat senger neier Aarbecht zefridden ass.
A rabbit was caught in the snow I had set.	En Hues ass an der Schnéi gefaangen, déi ech gesat hat.
I did not know you were there.	Ech wousst net datt Dir do wiers.
When did Tom get out of prison?	Wéini ass den Tom aus dem Prisong erauskomm?
We're both looking for something that is not there.	Mir sichen allebéid eppes wat net do ass.
Tom made Maria angry.	Den Tom huet d'Maria rosen gemaach.
Tom said he thought he would ask for it again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat nach eng Kéier verlaangt hätt.
Tom said you're trying to kill him.	Den Tom sot datt Dir probéiert hien ëmzebréngen.
Tom takes a French exam.	Den Tom mécht eng franséisch Examen.
I'm sure there's another way to the castle.	Ech si sécher datt et en anere Wee an d'Schlass gëtt.
In the beginning, he had difficulty getting used to his new home.	Am Ufank hat hien Schwieregkeeten un säin neit Haus gewinnt ze ginn.
The question is whether Tom can join us or not.	D'Fro ass ob den Tom eis mathale kann oder net.
We did not go to Australia with Tom.	Mir sinn net mam Tom an Australien gaangen.
Tom is wearing a sweater.	Den Tom huet e Pullover un.
Tom did not want me to speak French.	Den Tom wollt net datt ech franséisch schwätze.
Tom told me you would stop.	Den Tom sot mir, Dir géift ophalen.
Who looks after you when you are sick?	Wien kuckt no Iech wann Dir krank sidd?
Leave no major questions unanswered.	Loosst keng wichteg Froen onbeäntwert.
Tom told me he thought Mary was home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria e Méindeg doheem wier.
Tom asked me who I was looking for.	Den Tom huet mech gefrot wien ech gesicht hunn.
As soon as he comes back, let me know.	Soubal hien zréck kënnt, loosst mech wëssen.
Tom thought Mary was in Boston, but she was really in Chicago.	Den Tom huet geduecht datt Mary zu Boston war, awer si war wierklech zu Chicago.
I completed the data.	Ech hunn d'Donnéeën ofgeschloss.
Tom thought Mary did not do that today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat haut net mécht.
You're supposed to be in Boston, right?	Du solls zu Boston sinn, oder?
You're not old enough to drive, are you?	Dir sidd net al genuch fir ze fueren, oder?
I'm probably not the only person who did not do that.	Ech si wuel net déi eenzeg Persoun déi dat net gemaach huet.
I know Tom knows we know how to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt mir wëssen wéi dat ze maachen.
We cut away all the grass and weeds around the church.	Mir schneiden all Gras an Onkraut ronderëm d'Kierch ewech.
He fell asleep behind the wheel and had an accident.	Hien ass hannert dem Rad ageschlof an hat en Accident.
I think Tom will be well prepared.	Ech mengen, den Tom wäert gutt virbereet sinn.
I remember last summer's adventures.	Ech erënnere mech un d'Aventure vum leschte Summer.
Tom told me he was trying to win.	Den Tom sot mir datt hie probéiert huet ze gewannen.
Tom is a ghostwriter.	Den Tom ass e Ghostwriter.
I do not often go hiking alone.	Ech ginn net dacks alleng op Wandern.
I'm not hurting you, am I?	Ech verletzen Iech net, oder?
Tom was not as nervous as Maria.	Den Tom war net esou nervös wéi d'Maria.
He knows how to break the law without getting caught.	Hie weess wéi d'Gesetz ze briechen ouni gefaangen ze ginn.
Tom was convinced he did not need it anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net méi brauch.
Tom usually comes to school early.	Den Tom kënnt normalerweis fréi an d'Schoul.
Would the last one out w.e.g. 	Géif déi lescht eraus w.e.g.
close the door?	d'Dier zoumaachen?
What do you think of Tom's plan?	Wat haalt Dir vum Tom sengem Plang?
I think I did OK in the test.	Ech mengen datt ech am Test OK gemaach hunn.
Does Tom really think Mary loves him?	Denkt den Tom wierklech datt d'Maria hien gär huet?
Tom said there would be no time to do that.	Den Tom sot, et wier keng Zäit fir dat ze maachen.
It should be decided in the next day or two.	Et soll am nächsten Dag oder zwee decidéiert ginn.
I was wondering why you were not here.	Ech hu mech gefrot firwat Dir net hei waars.
I'm wondering if I should really get one of those.	Ech froe mech ob ech wierklech ee vun deenen soll kréien.
When was the last time you washed your hair?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Är Hoer gewäsch hutt?
How did Tom verify that?	Wéi huet den Tom dat verifizéiert?
I could find the street, but I could not find her house.	Ech konnt d'Strooss fannen, awer ech konnt hiert Haus net fannen.
Behind our house are three beautiful apple trees with red apples.	Hannert eisem Haus stinn dräi schéin Äppelbeem mat rouden Äppel.
Tom told Mary that he thought John was not sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net schléift.
That is a transitive verb.	Dat ass en transitivt Verb.
Someone gave Tom a ticket.	Een huet dem Tom en Ticket ginn.
I can get it from Tom.	Ech kann et vum Tom kréien.
Tom said he was really tired of doing that.	Den Tom sot, datt hie wierklech midd war dat ze maachen.
Why did you lend Tom Sue?	Firwat hutt Dir dem Tom Sue geléint?
I have never eaten in this restaurant before.	Ech hunn nach ni an dësem Restaurant giess.
Did you tell Tom about tomorrow's meeting?	Hutt Dir dem Tom iwwer d'Versammlung vu muer gesot?
Tom likes the same kind of music as Mary.	Tom gär déi selwecht Zort Musek wéi Mary.
We got Tom excited.	Mir hunn den Tom opgeregt.
There is a lot of space here.	Hei ass vill Plaz.
I just came to say I'm sorry.	Ech sinn just komm fir ze soen et deet mir Leed.
Tom was only here three days.	Den Tom war nëmmen dräi Deeg hei.
I thought you did not believe in ghosts.	Ech hu geduecht, Dir gleeft net u Geeschter.
Tom returns to Australia on Monday.	Den Tom geet e Méindeg zréck an Australien.
Tom was locked up.	Den Tom gouf gespaart.
I'm wondering what Tom's problem is.	Ech froe mech wat dem Tom säi Problem ass.
Tom said he would clean up this mess.	Den Tom huet gesot datt hien dëse Chaos géif botzen.
I did not know Tom knew why he should do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat hien dat sollt maachen.
Tom's parents moved to Australia.	Dem Tom seng Elteren sinn an Australien geplënnert.
Tom came and stayed with us in Boston last spring.	Den Tom ass komm an ass am leschte Fréijoer bei eis zu Boston bliwwen.
What is your favorite thing to do in your free time?	Wat ass Är Liiblings Saach fir an Ärer Fräizäit ze maachen?
We need to talk to Tom again.	Mir mussen erëm mam Tom schwätzen.
I don 't think that's what Tom said.	Ech mengen net dat ass wat den Tom gesot huet.
Tom asked Maria why she thought that was not a good idea.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si geduecht datt dat net eng gutt Iddi wier.
"I hate you." 	"Ech haassen dech."
"I hate you too."	"Ech haassen dech och."
I know Tom was rude.	Ech weess datt den Tom ruppeg war.
That's why we're really here.	Dofir si mir wierklech hei.
People often underestimate Tom.	D'Leit ënnerschätzen den Tom dacks.
I doubt Tom will be angry.	Ech bezweifelen ob den Tom rosen wäert sinn.
Tom thinks Mary will be suspicious.	Tom mengt Mary wäert verdächteg ginn.
I do not know why, but when I eat all kinds of seaweed, I always break into a rash.	Ech weess net firwat, mee wann ech all Zort vu Mier iessen, briechen ech ëmmer an engem Ausschlag.
Do not let Tom see that you are scared.	Loosst den Tom net gesinn datt Dir Angscht hutt.
Tom will not buy that car.	Den Tom wäert deen Auto net kafen.
I hope Tom did not get bored.	Ech hoffen den Tom huet sech net langweilen.
Tom would not give Mary his new number.	Den Tom géif dem Mary seng nei Nummer net ginn.
Tom was killed by a poison dart from a blowgun.	Den Tom gouf ëmbruecht vun engem Gëft Dart aus engem Blowgun.
I've never heard Tom speak French.	Ech hunn den Tom nach ni Franséisch héieren.
I'm pretty sure Tom's engaged.	Ech si ganz sécher datt den Tom engagéiert gëtt.
Tom has no desire to dance with Mary.	Den Tom huet kee Wonsch mam Mary ze danzen.
I'm surprised Tom hasn 't retired so far.	Ech sinn iwwerrascht den Tom ass bis elo net zréckgezunn.
I'm staying home with my grandparents this weekend.	Ech bleiwen dëse Weekend bei de Grousselteren doheem.
Tom helps Mary with her homework almost every day.	Den Tom hëlleft dem Mary bal all Dag mat hiren Hausaufgaben.
"May I use this phone?" 	"Däerf ech dësen Telefon benotzen?"
"Carry on."	"Maach weider."
We were in the third row from the front.	Mir waren an der drëtter Rei vu vir.
Did Tom say when he would drive?	Huet den Tom gesot wéini hie géif fueren?
Do not forget to buy some eggs as well.	Vergiesst net och e puer Eeër ze kafen.
I have a friend who wants to study French.	Ech hunn e Frënd deen Franséisch studéiere wëll.
One of Mr. Jackson's patients died this morning.	Ee vun de Patienten vum Här Jackson ass de Moien gestuerwen.
I hope to see Tom again.	Ech hoffen mir gesinn den Tom erëm.
I have lived my whole life in Boston.	Ech hunn mäi ganzt Liewen zu Boston gelieft.
I'm already what you call older.	Ech si scho wat Dir eeler nennt.
Tom asked Maria to buy a box of laundry detergent.	Den Tom huet d'Maria gefrot eng Këscht Wäschmëttelen ze kafen.
Did you write down Tom's number?	Hutt Dir dem Tom seng Nummer opgeschriwwen?
Tom asked Maria not to lie anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot net méi ze léien.
Tom's big, right?	Den Tom ass grouss, oder?
Tom realized it was time to leave.	Den Tom huet gemierkt datt et Zäit war fir ze verloossen.
Are you writing to Tom?	Schreifs du dem Tom?
I'm sure you'll find something to eat in the fridge.	Ech si sécher, datt Dir eppes ze iessen am Frigo fannt.
Tom was really nasty.	Den Tom war wierklech knaschteg.
That's what I did today.	Dat hunn ech haut gemaach.
Tom and Mary run a con game.	Tom an Mary lafen engem con Spill.
It was Tom who painted the time.	Et war den Tom deen d'Zeit gemoolt huet.
We should do what you do.	Mir sollten maachen wat Dir maacht.
You can not really control who you will fall in love with.	Dir kënnt net wierklech kontrolléieren wien Dir verléift wäert falen.
Tom did not come here yesterday.	Den Tom ass gëschter net heihinner komm.
I doubt Tom will stay.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert bleiwen.
I'm not surprised at all.	Ech sinn guer net iwwerrascht.
We invited ten couples to the party.	Mir hunn zéng Koppelen op d'Party invitéiert.
Tom does not want you to go, does he?	Den Tom wëll net datt Dir gitt, oder?
Tom says he never dreams.	Den Tom seet datt hien ni dreemt.
I know Tom is a person who gets things done.	Ech weess datt den Tom eng Persoun ass déi Saache gemaach kritt.
Maybe you do not agree with what I say.	Vläicht sidd Dir net averstanen mat deem wat ech soen.
I wonder how many planets have life in our galaxy.	Ech froe mech wéivill Planéiten an eiser Galaxis Liewen hunn.
He was not earning a large salary when he retired.	Hie war net eng grouss Pai verdéngen wann hien pensionnéierte.
I think Tom is three years older than Maria.	Ech mengen den Tom ass dräi Joer méi al wéi d'Maria.
Are you not ready yet?	Sidd Dir net bal fäerdeg?
Tom did not touch me.	Den Tom huet mech net beréiert.
Tom needs to understand that this kind of behavior is unacceptable.	Den Tom muss verstoen datt dës Zort Verhalen inakzeptabel ass.
You can not order me around!	Dir kënnt mech net ronderëm bestellen!
I'm wondering if Tom will do it alone.	Ech froe mech ob den Tom dat eleng maache wäert.
Words once spoken cannot be retrieved.	Wierder déi eemol gesot ginn, kënnen net zréckgeholl ginn.
That's something I should have done a long time ago.	Dat ass eppes wat ech viru laanger Zäit hätt misse maachen.
Tom ran home for help.	Den Tom ass heem gelaf fir Hëllef.
Tom is much more experienced than I am.	Den Tom ass vill méi erfuerene wéi ech.
I think Tom is healthy.	Ech mengen den Tom ass gesond.
Tom is at home waiting for Mary.	Den Tom ass doheem a waart op d'Maria.
I know many people who can play golf.	Ech kennen vill Leit déi Golf spille kënnen.
Tom will be sadly missed.	Den Tom wäert leider vermësst ginn.
Tom has some Canadian friends.	Den Tom huet e puer kanadesch Frënn.
I knew Tom would ask anyone to do that.	Ech wousst datt den Tom jidderee géif froen dat ze maachen.
I suspect Tom and Maria are home.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria doheem sinn.
I see no problem doing that.	Ech gesinn kee Problem dat ze maachen.
Tom, Mary, John and Alice are in the same class.	Tom, Mary, John an Alice sinn an der selwechter Klass.
He is stupid and irrational.	Hien ass domm an irrational.
Tom said he was sober.	Den Tom huet gesot datt hien nüchtern ass.
Tom said last night's concert lasted three hours.	Tom sot gëschter Owend Concert dräi Stonnen gedauert.
She is a glamorous girl.	Si ass e glamouröst Meedchen.
I am 30 years old.	Ech sinn 30 Joer al.
The tumor appears to be benign.	Den Tumor schéngt benign ze sinn.
Can I ask Tom some questions?	Kann ech dem Tom e puer Froen stellen?
Tom did not want to come home.	Den Tom wollt net heem kommen.
Tom kept his hands in front of the heater.	Den Tom huet seng Hänn virun der Heizung gehalen.
Mary told Tom she was married.	D'Maria huet dem Tom gesot datt si bestuet wier.
Do not write me such long letters.	Schreif mir net esou laang Bréiwer.
I'm OK with that.	Ech sinn OK dermat.
Tom will die without your help.	Den Tom wäert stierwen ouni Är Hëllef.
I'll do it myself.	Ech wäert et selwer maachen.
Tom claims he can see ghosts.	Den Tom behaapt datt hie Geeschter ka gesinn.
After being in a coma for three weeks, Tom regained consciousness.	Nodeem hien dräi Wochen an engem Koma war, huet den Tom sech erëm bewosst.
Tom washed the mouth with the towel that Maria handed him.	Den Tom huet de Mond mat dem Handduch gewäsch, déi d'Maria him iwwerreecht huet.
Tom is a little shy.	Den Tom ass e bësse schei.
I think we should do better.	Ech mengen, mir solle besser goen.
We should wait for Tom here.	Mir sollten hei op den Tom waarden.
Tom insisted he did nothing wrong.	Den Tom huet insistéiert datt hien näischt falsch gemaach huet.
I was always careful.	Ech war ëmmer virsiichteg.
Tom was not sure if he should sing or not.	Den Tom war net sécher ob hie sollt sangen oder net.
Tom's mother asked him to brush his teeth.	Dem Tom seng Mamm huet him gefrot seng Zänn ze wäschen.
I did not drink milk when I was a child.	Ech hunn keng Mëllech gedronk wéi ech e Kand war.
She does not want to be dependent on her parents.	Si wëll net vun hiren Elteren ofhängeg sinn.
It's been a long time since I've seen him.	Et ass eng laang Zäit zënter ech hien gesinn hunn.
My parents did not raise me very well.	Meng Elteren hunn mech net ganz gutt opgewuess.
Tom forgot to remind Mary of the meeting.	Den Tom huet vergiess d'Maria un d'Versammlung z'erënneren.
I'm a new student.	Ech sinn en neie Student.
You'm unlucky, are you?	Du hues Pech, oder?
Tom told me he thought Mary was fired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria entlooss gouf.
Tom thought he was safe here.	Den Tom huet geduecht datt hien hei sécher wier.
My shirt is not dry yet.	Mäin Hiem ass nach net dréchen.
You're hoping to be excused, right?	Dir hofft dovunner entschëllegt ze ginn, oder?
Tom stayed behind Mary.	Den Tom ass hannert der Maria bliwwen.
Tom thought Mary was not alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net eleng wier.
Tom is rich.	Den Tom ass räich.
That's all Tom has to say.	Dat ass alles wat den Tom ze soen huet.
Do you think Tom is happy that this is happening?	Denkt Dir datt den Tom frou ass datt dat geschitt?
Tom is not at all happy with the situation but is willing to accept it.	Den Tom ass guer net zefridden mat der Situatioun, ass awer bereet et ze akzeptéieren.
Teachers often buy school supplies with their own money.	D'Léierpersonal kafen dacks Schoulmaterial mat hiren eegene Suen.
I do not know any Canadians.	Ech kennen keng Kanadier.
Tom is happy that the storm did not damage his house.	Den Tom ass glécklech datt de Stuerm säin Haus net beschiedegt huet.
Blenders are good for people who really like smoothies.	Blendere si gutt fir Leit déi wierklech Smoothies gär hunn.
Tom said he wished he had not told Mary to show John how to do that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary net gesot hätt, dem John ze weisen, wéi een dat mécht.
How many carrots did you put in the stew?	Wéi vill Karotten hues du an de Stew gesat?
Tom says you've never been to Australia.	Den Tom seet datt Dir ni an Australien war.
He is in chains.	Hien ass a Ketten.
You do not believe everything you hear, do you?	Dir gleeft net alles wat Dir héiert, oder?
Tom told me to get out of the way.	Den Tom sot mir aus dem Wee ze kommen.
Tom could never do that.	Den Tom konnt dat ni maachen.
If you hurry, you will stop with him.	Wann Dir presséiert, wäert Dir mat him ophalen.
Tom has to be in Boston next Monday.	Den Tom muss nächste Méindeg zu Boston sinn.
Tom said he did not want to live in Boston.	Den Tom sot, hie wéilt net zu Boston liewen.
I can not handle such a request.	Ech kann esou eng Demande net ënnerhalen.
I recently quit smoking.	Ech hunn viru kuerzem Fëmmen opginn.
You're blacklisted.	Dir sidd op der schwaarzer Lëscht gesat.
We must stop our work as soon as possible.	Mir mussen eis Aarbecht sou séier wéi méiglech ophalen.
She was funny.	Si war lëschteg.
Tom says he's asleep.	Den Tom seet hien ass schléift.
How many times a day do you kiss Tom?	Wéi vill Mol am Dag Kuss Dir den Tom?
Tom would have waited until Monday to do so.	Den Tom hätt bis e Méindeg gewaart fir dat ze maachen.
Tom can get hurt if he does that.	Den Tom ka blesséiert ginn wann hien dat mécht.
I know Tom knows who will do that.	Ech weess datt den Tom weess wien dat maache wäert.
Tom seems much happier now that he has found a new job.	Den Tom schéngt vill méi glécklech elo datt hien eng nei Aarbecht fonnt huet.
Tom was a terrorist.	Den Tom war en Terrorist.
How do you relieve stress?	Wéi entlaascht Dir Stress?
There is a lot more work to be done.	Et gëtt vill méi Aarbecht ze maachen.
Tom said he hoped Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat géif maachen.
I would not know where to start.	Ech géif net wëssen, wou ufänken.
That's not worth the risk.	Dat ass de Risiko net wäert.
I thought Tom did very well.	Ech hu geduecht, datt den Tom ganz gutt gemaach huet.
Tom did not have the necessary experience.	Den Tom huet net déi néideg Erfahrung.
Did Tom have fun surfing?	Huet den Tom Spaass beim Surfen?
Our class today starts at 3 pm.	Eis Cours haut fänkt um 15 Auer un.
Tom always hung out with Mary.	Den Tom huet ëmmer mat der Mary hänke gelooss.
Tom will try to convince Maria not to leave.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen net ze verloossen.
Tom did not want to stay.	Den Tom wollt net bleiwen.
Tom still works as a taxi driver.	Den Tom schafft nach ëmmer als Taxichauffer.
Tom is not really into it.	Den Tom ass net wierklech drun.
Tom said he did not want Mary to win.	Den Tom sot, hie wollt net datt d'Maria gewënnt.
Tom hid behind his car.	Den Tom huet sech hannert sengem Auto verstoppt.
I was able to visit Australia but decided to go to New Zealand instead.	Ech konnt Australien besichen, awer hunn decidéiert anstatt Neuseeland ze goen.
Tom said Maria was probably still unemployed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach am Chômage wier.
I think Tom will probably win.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech wäert gewannen.
There is only one boy in the class.	Et gëtt nëmmen ee Jong an der Klass.
Tom was just an exchange student.	Den Tom war just en eenzegen Austauschstudent.
I've already told Tom I do not know how to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech weess net wéi ech dat maachen.
Everyone knows that Tom and I love each other.	Jidderee weess datt den Tom an ech géigesäiteg gär hunn.
I think that will happen soon.	Ech mengen dat wäert geschwënn geschéien.
I'm so sorry I did not do that.	Et deet mir ganz leed, datt ech dat net gemaach hunn.
I drank.	Ech hunn gedronk.
Tom lets no one but Mary drive his car.	Den Tom léisst keen anere wéi d'Maria säin Auto fueren.
I was not the one who hired Tom.	Ech war net deen deen den Tom agestallt huet.
Women are not allowed to do that.	Fraen däerfen dat net maachen.
Maybe Tom can tell us how to do that.	Den Tom kann eis vläit soen wéi mir dat maachen.
He's not in.	Hien ass net an.
Tom ordered another round of drinks.	Den Tom huet eng aner Ronn Gedrénks bestallt.
I'm going shopping. 	Ech gi Shopping.
Do you need anything?	Braucht Dir eppes?
It's probably going to be hard for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn fir den Tom dat ze maachen.
Tom's wireless internet went out as soon as he mentioned the conspiracy.	Dem Tom säin drahtlose Internet ass erausgaang soubal hien d'Verschwörung ernimmt huet.
It is not difficult to speak French.	Et ass net schwéier Franséisch ze schwätzen.
I was everywhere walking when I was a teenager.	Ech war iwwerall zu Fouss wéi ech en Teenager war.
I wish I could do that to Tom.	Ech wënschen ech konnt den Tom dat maachen.
Do you always wear a helmet when riding a motorbike?	Hutt Dir ëmmer en Helm un wann Dir mam Moto fiert?
I'm not sure how much time Tom will get home.	Ech sinn net sécher wéi vill Zäit den Tom heem kënnt.
Tom is supposed to study French.	Den Tom soll Franséisch studéieren.
If you are interested in studying English with a mother tongue, please contact me w.e.g.	Wann Dir interesséiert sidd Englesch mat engem Mammesprooch ze studéieren, da kontaktéiert mech w.e.g.
Tom reminded Mary that she should be polite.	Den Tom huet dem Mary drun erënnert datt si méi héiflech sollt sinn.
I prayed for Tom.	Ech hu fir den Tom gebiet.
Neither Tom nor Maria have to cook this evening.	Weder den Tom nach d'Maria muss den Owend Owes kachen.
If they arrive early for any reason, please tell them to wait.	Wann se aus irgendege Grënn fréi kommen, sot hinnen weg datt se waarden.
I wish I could be the man you want me to be.	Ech wënschen ech kéint de Mann sinn, deen Dir wëllt datt ech sinn.
Tom put his hands over his ears.	Den Tom huet seng Hänn iwwer d'Oueren geluecht.
Tom finally found what he was looking for.	Den Tom huet endlech fonnt wat hie gesicht huet.
Tom did not have to come to work today. 	Den Tom huet haut net missen op d'Aarbecht kommen.
I wonder why he did that.	Ech froe mech firwat hien dat gemaach huet.
We expect Tom to join.	Mir erwaarden datt den Tom matmaacht.
I'm sure we can manage that.	Ech si sécher, datt mir dat kënne managen.
Tom decided to do it with Mary.	Den Tom huet decidéiert et mam Mary ze maachen.
Listen, Tom, will you just stop pushing me around?	Lauschtert, Tom, wäert Dir just ophalen mech ronderëm ze drécken?
Tom is the most unpopular boy at school.	Den Tom ass den onpopulärsten Jong an der Schoul.
I'm waiting for Tom downstairs.	Ech waarden op den Tom ënnen.
Tom said he wanted something to eat.	Den Tom sot, hie wollt eppes iessen.
Tom has been secretly in love with Mary for a long time.	Den Tom ass heemlech verléift mat Mary fir eng laang Zäit.
Tom said he's glad you're back.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir zréck sidd.
Tom went up to wake up Maria.	Den Tom ass eropgaang fir d'Maria z'erwächen.
There's a calendar.	Do ass e Kalenner.
I do not think Tom will ever return to Australia.	Ech denken net datt den Tom jeemools zréck an Australien kënnt.
What is Tom doing here at this hour?	Wat mécht den Tom hei op dëser Stonn?
If I had taken that plane, I would not be alive now.	Wann ech dee Fliger geholl hätt, wier ech elo net lieweg.
Tom is now bigger than his mother.	Den Tom ass elo méi grouss wéi seng Mamm.
I'm sorry I did not buy this for you.	Et deet mir leed, datt ech dat net fir Iech kaaft hunn.
Tom needed money from the bank.	Den Tom huet Sue vun der Bank gebraucht.
Tom must have been alone.	Den Tom muss eleng gewiescht sinn.
Tom has to stop this now.	Den Tom muss dat elo ophalen.
Tom told me to shut my mouth.	Den Tom huet mir gesot, mäi Mond zou ze halen.
It made me laugh.	Et huet mech laachen.
I do not want to miss my plane.	Ech wëll mäi Fliger net verpassen.
I'm not likely to go to Boston until October.	Ech ginn net wahrscheinlech bis Oktober op Boston.
Tom was in a hurry to leave.	Den Tom war presséiert fir ze verloossen.
That's the kind of thing we love to do.	Dat ass d'Aart vu Saachen déi mir gär maachen.
Do you have any idea who wants to do that?	Hutt Dir eng Ahnung wien dat maache wëllt?
Tom can not drive very well yet.	Den Tom kann nach net ganz gutt fueren.
Why do not we get ice cream?	Firwat kréie mir keng Glace?
I think I can swim faster than Tom can.	Ech mengen ech ka méi séier schwammen wéi den Tom kann.
I do not think Tom is home on Monday.	Ech denken net datt den Tom méindes doheem ass.
Tom is coming to Boston with us.	Den Tom kënnt mat eis op Boston.
Tell Tom, I do not need his help.	Sot dem Tom, ech brauch seng Hëllef net.
Tom said he forgot how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien vergiess huet wéi dat ze maachen.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie maache muss.
I would like to eat curry rice for dinner.	Ech wéilt gären Curryreis zum Dinner iessen.
Fortunately, Tom did not see Mary and John.	Glécklecherweis huet den Tom d'Maria an den John net gesinn.
Tom did not apologize in French, so he did not say anything.	Den Tom wousst sech net op Franséisch entschëllegen, also huet hien näischt gesot.
How much do you have to pay for the tickets?	Wéi vill musst Dir fir d'Tickete bezuelen?
It does not sound too difficult.	Et kléngt net ze schwéier.
I thought I would not do that.	Ech hu geduecht datt ech dat net maache wäert.
Tom is on the same team as me.	Den Tom ass an der selwechter Equipe wéi ech.
Tom told me he had no enemies.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Feinde huet.
Tom was not happy.	Den Tom war net frou.
Tom's in very bad shape, right?	Den Tom ass a ganz schlecht Form, oder?
You are hard to work with.	Dir sidd schwéier mat ze schaffen.
You should stay in Australia.	Dir sollt an Australien bleiwen.
I could have stopped it.	Ech hätt et kënnen ophalen.
Tom gave me some books.	Den Tom huet mir e puer Bicher ginn.
Tom and Maria were very surprised.	Den Tom an d'Maria ware ganz iwwerrascht.
I think Tom was scared.	Ech mengen den Tom huet Angscht gemaach.
Tom said I should leave early.	Den Tom sot, ech sollt fréi fortgoen.
The hunters killed a pig.	D'Jeeër hunn e Schwäin ëmbruecht.
What Tom really wanted to do was stay home and watch TV.	Wat den Tom wierklech wollt maachen, war doheem ze bleiwen an Fernseh kucken.
I do not understand why Tom does not like me.	Ech verstinn net firwat den Tom mech net gär huet.
I made you laugh, right?	Ech hunn dech zum laachen gemaach, oder?
I mean, we'll be there on Monday.	Ech mengen, mir sinn e Méindeg do.
You're too good for me.	Du bass ze gutt fir mech.
I suspect Tom and Mary like to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie gär hunn dat ze maachen.
I explicitly told Tom not to do that.	Ech hunn dem Tom explizit gesot dat net ze maachen.
Tom is rich enough to buy almost anything he wants.	Den Tom ass räich genuch fir bal alles ze kafen wat hie wëll.
We think Tom's no harm.	Mir mengen Tom kee Schued.
Tom's thirty, right?	Den Tom ass drësseg, oder?
Tom assumed that everyone at the school knew he had been arrested.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen an der Schoul wousst datt hie festgeholl gouf.
We have bigger fish to fry.	Mir hu méi grouss Fësch fir ze braten.
Tom thinks Mary does not know what to do.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess wat se maache soll.
How much beer did you drink?	Wéivill Béier hues du gedronk?
I just did not think Tom would do that.	Ech hat just net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
I wish you would not make so much noise late at night.	Ech wënschen, datt Dir spéit an der Nuecht net sou vill Kaméidi géift maachen.
Are you and Tom still dating?	Sidd Dir an den Tom nach ëmmer daten?
I was very happy with how things went.	Ech war ganz zefridde wéi d'Saache gaange sinn.
I do not even know where to start looking for Tom.	Ech wéis net emol wou ech ufänken no Tom ze sichen.
I suspect Tom and Maria are both unmarried.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid net bestuet sinn.
The engineer proved how the sophisticated system works.	Den Ingenieur huet bewisen wéi de sophistikéierte System funktionnéiert.
Tom hopes Maria wins.	Den Tom hofft datt d'Maria gewënnt.
Tom said he hopes Mary can do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
The leader has ruled his country for more than 50 years.	De Leader huet säi Land fir méi wéi 50 Joer regéiert.
Tom climbed into the canoe.	Den Tom ass an de Kanu geklommen.
I should have been at the meeting.	Ech sollt op der Versammlung gewiescht sinn.
Am I the only one who does not want this?	Sinn ech deen eenzegen deen dat net wëll?
It was clear that Tom was the one to tell Mary that she was not allowed to do that.	Et war kloer, datt den Tom dee war, deen dem Mary soll soen, datt si dat net dierf maachen.
You can not swim in this lake.	Dir kënnt net an dësem Séi schwammen.
I want you to know that I appreciate your help.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech Är Hëllef schätzen.
Police did not believe Tom's story.	D'Police huet dem Tom seng Geschicht net gegleeft.
Tom really likes his new job.	Den Tom huet seng nei Aarbecht wierklech gär.
Who's your girlfriend?	Ween ass deng frendin?
Why are we not going to visit Tom in Australia?	Firwat gi mir den Tom net an Australien besichen?
I did not know how sick Tom was.	Ech wousst net wéi krank den Tom war.
I think Tom will listen to me.	Ech mengen den Tom wäert mech nolauschteren.
Tom says he does not believe in ghosts.	Den Tom seet datt hien net u Geeschter gleeft.
It was clear that Tom did not want to do that today.	Et war kloer datt den Tom dat haut net wollt maachen.
Tom works as a bouncer.	Den Tom schafft als Bouncer.
I finished lunch.	Ech hunn de Mëttegiessen fäerdeg.
Tom wondered why Maria was studying French.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria Franséisch studéiert.
I hope Tom gets the job.	Ech hoffen den Tom kritt den Job.
I wish I had never met Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom ni begéint.
Tom would have done it alone if Mary had not helped him.	Den Tom hätt dat eleng gemaach, wann d'Maria him net gehollef hätt.
Tom is not as determined to do that as he used to be.	Den Tom ass net esou determinéiert dat ze maachen wéi fréier.
Tom was upset because Maria laughed at him.	Den Tom war opgeregt well d'Maria him gelaacht huet.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat eleng muss maachen.
There is no wind here.	Et gëtt kee Wand hei.
As it turns out, he knew all about me.	Wéi et sech erausstellt, wousst hien alles iwwer mech.
Tom has a child.	Den Tom huet ee Kand.
Tom was not happy to hear that.	Den Tom war net frou dat ze héieren.
Tom did not yell at Mary.	Den Tom huet d'Maria net gejaut.
Are there any girls here that you have not met yet?	Ginn et Meedercher hei, déi Dir nach net kennegeléiert hutt?
Tom parked his car in front of Mary's house.	Den Tom huet säin Auto virum Mary sengem Haus geparkt.
The brakes did not respond.	D'Bremsen hunn net geäntwert.
I will be in Australia for about three weeks from now.	Ech wäert ongeféier dräi Woche vun elo an Australien sinn.
I hear Tom cursing in French.	Ech héieren den Tom op Franséisch verfluchten.
You like hunting, right?	Du hues gär Juegd, oder?
I did not understand what she was talking about.	Ech hunn net verstanen iwwer wat hatt geschwat huet.
Tom would be surprised if Maria did that.	Den Tom wier iwwerrascht wann d'Maria dat géif maachen.
Is there anything you want to tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir soen wëllt?
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
Eat anything that your great-grandmother does not recognize as food.	Iess näischt wat Är Urgroussmamm net als Iessen erkennt.
How is everyone?	Wéi geet et jidderengem?
Tom thinks Mary is not likely to cry.	Den Tom mengt datt d'Maria net wahrscheinlech kräischen.
I gave Tom some clothes to wear.	Ech hunn dem Tom e puer Kleeder ginn fir hien unzedoen.
There is no need to reply to that letter.	Et ass net néideg dee Bréif ze beäntweren.
Tom asked everyone to leave him alone.	Den Tom huet jidderee gefrot him eleng ze loossen.
The car accident distracted the young man.	De Verkéiersaccident huet dem jonke Mann seng Siicht entzunn.
I suspect Tom and Maria are scared of you.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht virun Iech hunn.
Tom is the only one in our family who likes to swim.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill déi gär schwammen.
Tom still has to pay the bill.	Den Tom muss nach ëmmer d'Rechnung bezuelen.
Tom said Maria was athletic.	Den Tom sot datt d'Maria athletesch war.
Tom eats a lot of fruit.	Den Tom ësst vill Uebst.
Tom figured out how to fix the engine on his own.	Den Tom huet erausfonnt wéi een de Motor eleng fixéiert.
Tom and Marie are both very picky about what they eat.	Den Tom an d'Marie si béid ganz pickeg iwwer wat se iessen.
I'm sure you did the best you could.	Ech si sécher datt Dir dat Bescht gemaach hutt wat Dir konnt.
Why do not you do the honor?	Firwat maacht Dir net d'Éier?
When I arrived, Tom was gone.	Wéi ech ukomm sinn, war den Tom scho fort.
Tom probably won't tell Maria he wants her to help John.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hie wëll datt hatt dem John hëlleft.
I hope Tom gets married soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn bestuet gëtt.
I doubt Tom will ever love you.	Ech bezweifelen datt den Tom dech jeemools gär huet.
Tom said Mary did not agree to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net averstane wier dat ze maachen.
How could Tom not have known that?	Wéi konnt den Tom dat net gewosst hunn?
Think about the position where you put me.	Denkt un déi Positioun wou Dir mech setzt.
I thought the guy you were talking to was Tom.	Ech hu geduecht datt de Guy mat deem Dir geschwat hutt den Tom war.
We could always talk to each other.	Mir konnten ëmmer matenee schwätzen.
Would you carry this for me down to the second floor?	Géif Dir dëst fir mech erof op den zweete Stack droen?
Tom said he was already here.	Den Tom sot, hie wier schonn hei.
Why can we not just go home?	Firwat kënne mir net einfach heem goen?
I know you can not stop Tom.	Ech weess datt Dir den Tom net ophale kënnt.
Tom can read well enough.	Den Tom ka gutt genuch liesen.
Tom is a wonderful young man.	Den Tom ass e wonnerschéine jonke Mann.
There's a dictionary on the shelf.	Et gëtt e Wierderbuch um Regal.
I do not think I have the time to do that.	Ech denken net datt ech d'Zäit fannen dat ze maachen.
Tom told me to write the report by Monday.	Den Tom huet mir gesot, de Bericht bis e Méindeg ze schreiwen.
You will freeze to death.	Dir wäert zu Doud afréieren.
Tom said he would do that for sure.	Den Tom sot, hien géif dat sécher maachen.
I know Tom saved Mary's life.	Ech weess datt den Tom dem Mary säi Liewen gerett huet.
It was a moment of silence as Tom and Mary poured their drinks.	Et war e Moment vu Rou wéi den Tom an d'Mary hir Gedrénks schëdden.
Tom was wearing a bandana.	Den Tom hat eng Bandana un.
Actually, Tom has no insurance.	Eigentlech huet den Tom keng Versécherung.
Nobody listens?	Lauschtert keen?
It's no secret that Tom does not like Mary.	Et ass kee Geheimnis datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom and I want to do that now.	Den Tom an ech wëllen dat elo maachen.
No matter how interesting magic shows are, I do not like them that much.	Egal wéi interessant Zaubershows sinn, ech hunn se net sou gär.
I told you it was cold.	Ech hunn Iech gesot et wier kal.
Tom told me he thought Mary was schizophrenic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary schizophren wier.
Tom wants to hug Maria.	Den Tom wëll d'Maria ëmklammen.
I can not let you go with that.	Ech kann dech net domat fortgoen loossen.
It does not look symmetrical.	Et gesäit net symmetresch aus.
Tom was three feet behind me.	Den Tom war dräi Meter hannert mir.
We can no longer tolerate this state of affairs.	Mir kënnen dësen Zoustand net méi laang loossen.
Protect Tom, please.	Schützt den Tom, wann ech glift.
Tom was unaware that Mary was married.	Den Tom war net bewosst datt d'Maria bestuet war.
Baseball is a popular sport in several Latin American countries.	Baseball ass e populäre Sport a verschiddene Latäinamerikanesche Länner.
What reason did Tom have for doing such a thing?	Wéi eng Grënn hätt den Tom fir esou eppes ze maachen?
I thought Tom was nice.	Ech hu geduecht datt den Tom sympathesch wier.
I gave Tom the book.	Ech hunn dem Tom d'Buch ginn.
Tom said he was not sure Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat maache kéint.
You are very helpful.	Dir sidd ganz hëllefräich.
It's your call, Tom.	Et ass Ären Uruff, Tom.
You will not hit me.	Dir wäert mech net schloen.
Tom and I have to work together.	Den Tom an ech musse zesumme schaffen.
Tom is not a good guy.	Den Tom ass kee gudde Guy.
I've already tried that.	Ech hunn dat scho probéiert.
Tom looks very worried about something.	Den Tom gesäit ganz besuergt iwwer eppes aus.
After the class is over, our teacher usually stays around to answer any questions we may have.	Nodeems d'Klass eriwwer ass, bleift eisen Enseignant normalerweis ronderëm fir all Froen ze beäntweren déi mir hunn.
I did not expect Tom to do anything.	Ech hat net erwaart datt den Tom eppes géif maachen.
Tom has not named the puppy yet.	Den Tom huet de Welpen nach net genannt.
Tom hates his French teacher.	Den Tom haasst säi Franséisch Enseignant.
Heat expands most things.	Hëtzt erweidert déi meescht Saachen.
Tom is dating John's ex-girlfriend.	Den Tom ass daten dem John seng Ex-Frëndin.
I never heard from you back, so I thought you were not here today.	Ech hunn ni vun Iech zréck héieren, also hunn ech geduecht datt Dir haut net hei sidd.
Tom claims he never killed anyone.	Den Tom behaapt datt hien ni een ëmbruecht huet.
I did not forgive Tom.	Ech hunn den Tom net vergëft.
I can not solve the problem alone.	Ech kann de Problem net eleng léisen.
We have not succeeded yet.	Mir hunn et nach net gelongen.
I wonder if there will be more snow this year than last year.	Ech froe mech ob et dëst Joer méi Schnéi gëtt wéi d'lescht Joer.
I just slammed Tom's back door without him noticing.	Ech hu just dem Tom seng Hannerdier eran geschloen ouni datt hien et gemierkt huet.
I'm pretty sure Tom's doing something illegal.	Ech si ganz sécher datt den Tom eppes illegal mécht.
I know Tom knows Mary does not have to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
Democrats are against this idea.	D'Demokrate si géint dës Iddi.
Tom requires constant care.	Tom erfuerdert konstant Betreiung.
Tom noticed that Maria was probably asleep.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria wahrscheinlech schléift war.
You have to answer the question.	Dir musst d'Fro beäntweren.
I looked at Tom's photo.	Ech hunn dem Tom seng Foto gekuckt.
It's not safe for Tom to be around me anymore.	Et ass net sécher fir den Tom méi ronderëm mech ze sinn.
I'm wondering if Tom can still do that.	Ech froe mech ob den Tom dat nach kann maachen.
I wish I had my camera with me now.	Ech wënschen ech meng Kamera elo bei mir hätt.
Tom did his duty, and I got mine.	Den Tom huet seng Pflicht gemaach, an ech hunn meng.
How did Tom know where the treasure was buried?	Wéi wosst den Tom wou de Schatz begruewe war?
Tom is very excited about it.	Den Tom ass ganz opgeregt doriwwer.
I've already done it.	Ech hunn et scho fäerdeg.
Tom bought bananas.	Den Tom huet Bananen kaaft.
That really is an achievement.	Dat ass wierklech eng Leeschtung.
Tom was as fast as I was.	Den Tom war sou séier wéi ech.
The pigeons were all poisoned.	D'Dauwen goufen all vergëft.
I did not know that Tom drank so much.	Ech wousst net datt den Tom sou vill gedronk huet.
Tom thought he could win.	Den Tom huet geduecht datt hie kéint gewannen.
I suspect Tom will not tell Mary why he did that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net wäert soen firwat hien dat gemaach huet.
You did not think I would finish it, did you?	Dir hutt net geduecht datt ech dat nach fäerdeg wier, oder?
Tom does not seem to know what he is talking about.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie schwätzt.
The head football coach is Tom Jackson.	Den Haaptfussballtrainer ass den Tom Jackson.
Tom wants to be an Air Force pilot.	Den Tom wëll e Air Force Pilot sinn.
Tom said he never wanted to get married.	Den Tom sot datt hien ni bestuet wollt.
He gave all his property to the daughter of an old friend, and did not expect anything in return.	Hien huet säi ganze Verméigen der Duechter vun engem ale Frënd ewechginn, an huet näischt zréck erwaart.
What you are asking us to do is impossible.	Wat Dir eis freet ze maachen ass onméiglech.
Tom is not sure he will fit today's exam.	Den Tom ass net sécher datt hien den Examen vun haut passt.
Tom said he was shy.	Den Tom sot, hie wier schei.
One drop of this poison is enough to kill 160 people.	Ee Tropfen vun dësem Gëft ass genuch fir 160 Leit ëmzebréngen.
Is that a herb?	Ass dat eng Kräid?
It's not clear why Tom did not want to do that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat net wollt maachen.
Tom dedicated his life to the study of this phenomenon.	Den Tom huet säi Liewen fir d'Studie vun dësem Phänomen gewidmet.
This is not the kind of oil we need.	Dëst ass net déi Zort Ueleg déi mir brauchen.
We saw Tom kiss Maria.	Mir hunn den Tom gesinn d'Maria kussen.
My parents were not women.	Meng Elteren waren net frou.
I do not think Tom can hear what we're saying.	Ech denken net datt den Tom kann héieren wat mir soen.
I did not see Tom either.	Ech hunn den Tom och net gesinn.
I did not see you the other night at the party.	Ech hunn dech déi aner Nuecht net op der Party gesinn.
Well, of course, I would never doubt that my coach is right.	Ee, natierlech, Ech géif ni Zweiwel, datt meng Trainer Recht ass.
Tom did not really feel like eating Korean food.	Den Tom huet net wierklech Loscht Koreanescht Iessen ze iessen.
What's all this noise?	Wat ass all dat Kaméidi?
Tom can not go with Mary.	Den Tom kann net mat Mary goen.
Tom has to hesitate to do that.	Den Tom muss zéckt dat ze maachen.
Tom told Mary that he thought John was impressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John beandrockt wier.
Do you prefer to drink wine with your mother or father?	Drénkt Dir léiwer Wäin mat Ärer Mamm oder Ärem Papp?
Tom is still not sure what to do.	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat ze maachen.
I stop smoking forever.	Ech hale fir ëmmer op ze fëmmen.
Didn't you know you should do that?	Wousst Dir net datt Dir dat maache sollt?
Tom is very thorough, right?	Den Tom ass ganz grëndlech, oder?
What's that in your bag?	Wat ass dat an Ärer Täsch?
Tom pulled my ear.	Den Tom huet mäi Ouer gezunn.
I knew Tom was the only one who did that.	Ech wousst datt den Tom deen eenzegen war deen dat gemaach huet.
I would rather wear ugly clothes than no clothes at all.	Ech hu léiwer ellen Kleeder un wéi guer keng Kleeder un.
We must put the past behind us.	Mir mussen d'Vergaangenheet hannert eis leeën.
Maybe we should not do that.	Vläicht sollte mer dat net maachen.
I certainly do not care to help you.	Et ass mir sécherlech egal Iech ze hëllefen.
Without Tom's advice, Mary would have failed.	Ouni dem Tom seng Rotschléi wier d'Mary gescheitert.
I can not drive you home now.	Ech kann dech elo net heem fueren.
I was not invited to the opening ceremony.	Ech war net op d'Ouvertureszeremonie invitéiert.
I know Tom is busy.	Ech weess den Tom ass beschäftegt.
Tom enjoyed Australia.	Den Tom huet Australien genoss.
Tom helped Mary.	Den Tom huet d'Maria gehollef.
Tom never dreamed he would win first prize.	Den Tom huet ni gedreemt datt hien den éischte Präis géif gewannen.
Tom did not think Mary was jealous.	Den Tom huet net geduecht datt Mary jalous wier.
It was an indescribable situation.	Et war eng onbeschreiflech Situatioun.
Tom appears at once.	Den Tom erschéngt op eemol.
A neutral country was asked to resolve the dispute.	En neutralt Land gouf gefrot fir de Sträit ze léisen.
Tom and Marie can not both be right.	Den Tom an d'Marie kënnen net allebéid richteg sinn.
Let's play hide and seek.	Loosst eis verstoppt spillen.
I do not think Tom will be missing.	Ech mengen den Tom wäert net fehlen.
Constitutional time limits have prevented President Johnson Sirleaf from running for re-election.	Verfassungszäitlimiten hunn de President Johnson Sirleaf verhënnert fir fir Neiwahlen ze kandidéieren.
Tom has already killed three people.	Den Tom huet schonn dräi Leit ëmbruecht.
Where's Tom?	Wou ass den Tom?
If your windows are not airtight, moisture will seep in.	Wann Är Fënsteren net loftdicht sinn, sieft d'Feuchtigkeit eran.
Tom saw it differently.	Den Tom huet et anescht gesinn.
Tom left without a shot.	Den Tom ass ouni Schoss fortgaang.
I think that was one of the best movies I've ever seen.	Ech mengen dat war ee vun de beschte Filmer déi ech je gesinn hunn.
It's not the end of the world.	Et ass net d'Enn vun der Welt.
Tom sleeps sometimes.	Den Tom schléift heiansdo.
Tom moved here from Boston three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer vu Boston heihinner geplënnert.
I thought you told me you can not speak French.	Ech hu geduecht, datt Dir mir gesot hutt, Dir kënnt keng Franséisch schwätzen.
I'll see how Tom is.	Ech wäert kucken wéi den Tom ass.
Tom has been a prisoner in a high security prison for the past three years.	Den Tom war an de leschten dräi Joer Prisonnéier an engem héije Sécherheets Prisong.
Actually, I'm not Tom.	Eigentlech sinn ech net den Tom.
I think it's better to delete it.	Ech mengen et ass besser et ze läschen.
I saw Tom in the pool.	Ech hunn den Tom an der Schwämm gesinn.
Tom certainly gave the impression that he was not planning to be there tomorrow.	Den Tom huet sécherlech den Androck gemaach datt hien net geplangt wier muer do ze sinn.
Tom thought something was wrong.	Den Tom huet geduecht datt eppes falsch wier.
I would have been more attentive in class.	Ech hätt an der Klass méi opmierksam gemaach.
Tom said he thought he knew the cause of the accident.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien d'Ursaach vum Accident wousst.
They would have found Tom if only they had looked louder.	Si hätten den Tom fonnt, wa se nëmme méi haart ausgesinn hätten.
I can never get a direct answer from Tom.	Ech kann ni eng direkt Äntwert vum Tom kréien.
Where are the stables?	Wou sinn d'Ställ?
Tom's hard to talk to.	Den Tom ass schwéier mat ze schwätzen.
Slavery, founded to run the sugar plantations in Antigua, was abolished in 1834.	D'Sklaverei, gegrënnt fir d'Zockerplantagen op Antigua ze bedreiwen, gouf 1834 ofgeschaaft.
I felt very sharp pain in my head, and I remember thinking to myself, this does not feel right.	Ech hu ganz schaarf Péng a mengem Kapp gefillt, an ech erënnere mech un mir selwer ze denken, dëst fillt sech net richteg.
I could hear kids in the apartment playing about mine.	Ech konnt Kanner héieren am Appartement iwwer méngem spillen.
Tom does not seem to be very worried.	Den Tom schéngt net ganz besuergt ze sinn.
I do not think Tom was ever in love.	Ech denken net datt den Tom jeemools verléift war.
Tom got out of his car.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen.
Was it Tom who told you I was coming?	War et den Tom deen Iech gesot huet, ech géif kommen?
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
Tom is a hard cookie.	Den Tom ass en haarde Cookie.
People were talking about us.	D'Leit hunn iwwer eis geschwat.
How much do you expect to be paid to do this?	Wéi vill erwaart Dir bezuelt ze ginn fir dat ze maachen?
Tom said he did not think this was safe.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt dëst sécher wier.
You touched my heart.	Du hues mäi Häerz beréiert.
When I was young, I lived from hand to mouth.	Wéi ech jonk war, hunn ech vun der Hand op de Mond gelieft.
Do you have any idea what Tom did in Boston?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom zu Boston gemaach huet?
Tom has probably never had a girlfriend before.	Den Tom hat wahrscheinlech nach ni eng Frëndin.
Tom said no one else could help Mary.	Den Tom sot, datt keen aneren d'Maria hëllefe kéint.
I'm not going to Boston with Tom.	Ech ginn net mam Tom op Boston.
You're not angry, are you?	Dir sidd net rosen, oder?
Tom wished he had not asked Mary to learn how to do that.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria net gefrot hätt ze léieren wéi dat ze maachen.
I think Tom will do that on October 20th.	Ech mengen den Tom wäert dat den 20. Oktober maachen.
I get sick and tired of all your complaints.	Ech ginn krank an midd vun all Äre Reklamatiounen.
The boys listened intently.	D'Jongen hunn opmierksam nogelauschtert.
I received a letter from a friend of mine in Australia.	Ech krut e Bréif vun engem Frënd vu mir an Australien.
You are perfect for everyone else.	Dir sidd perfekt fir all aner.
Tom is the one who suggested I do that.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet datt ech dat maachen.
I was already an adult when I met Tom.	Ech war schonn Erwuessener wéi ech den Tom kennegeléiert hunn.
Why are we not getting drunk?	Firwat gi mir net gedronk?
What did God create on the seventh day?	Wat huet Gott um siwenten Dag erschaf?
Tom is not often invited to parties.	Den Tom gëtt net dacks op Parteien invitéiert.
Tom has to renew his passport.	Den Tom muss säi Pass erneieren.
I suspect Tom will be coming to Australia.	Ech de Verdacht den Tom wäert an Australien kommen.
Tom was at his home the day Mary was killed.	Den Tom war bei sengem Heem den Dag wou Mary ëmbruecht gouf.
Tom and I both do not know how to speak French.	Den Tom an ech wëssen allebéid net wéi Franséisch schwätzen.
I was happy to do that.	Ech war glécklech dat ze maachen.
I have no desire to try.	Ech hu keng Loscht ze probéieren.
I know Tom is a librarian.	Ech weess, datt den Tom e Bibliothekarin ass.
Tom took out his knife and began to cut a piece of wood.	Den Tom huet säi Messer erausgeholl an huet ugefaang e Stéck Holz ze schneiden.
I thought Tom was on vacation.	Ech hu geduecht datt den Tom an der Vakanz wier.
Tom did not eat at all.	Den Tom huet guer näischt giess.
Tom said he wanted to buy something to eat.	Den Tom sot, hie wollt eppes iessen kafen.
I'd better see what's going on.	Ech géif besser kucken wat lass ass.
Tom told everyone he wanted to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat maache wollt.
Tom says you lie a lot.	Den Tom seet, datt Dir vill läit.
I'm giving Tom the book tomorrow.	Ech ginn dem Tom d'Buch muer.
Is Mrs. Jackson Tom's mother?	Ass d'Madame Jackson dem Tom seng Mamm?
Why do not we wait until Tom comes back?	Firwat waarden mir net bis den Tom zréck kënnt?
Tom and Marie plan to swim together this afternoon.	Den Tom an d'Marie plangen de Mëtteg zesummen ze schwammen.
It's not how I want us to be.	Et ass net wéi ech wëll datt mir sinn.
He told me that his father was a teacher.	Hien huet mir gesot datt säi Papp en Enseignant war.
Tom is very excited about something.	Den Tom ass ganz opgeregt iwwer eppes.
Tom opened the bedroom window.	Den Tom huet d'Schlofkummerfenster opgemaach.
If people decide to do something different, that's OK too.	Wann d'Leit décidéieren eppes anescht ze maachen, ass dat och OK.
I've loved you since the first time I met you.	Ech hunn dech gär zënter der éischte Kéier wou ech dech begéint hunn.
I'm glad Tom did it.	Ech si frou, datt den Tom et gemaach huet.
There is no more soup.	Et gëtt keng Zopp méi.
Tom could tell that Maria was interested.	Den Tom konnt soen datt d'Maria interesséiert war.
Tom contradicts himself.	Den Tom widdersprécht sech selwer.
Tom wants to convert.	Den Tom wëll sech ëmsetzen.
Tom had already told Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat geschitt.
I thought you said you are not afraid of ghosts.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt keng Angscht viru Geeschter.
I do not know who Tom Kuss is and I do not care.	Ech weess net wien den Tom Kuss huet an et ass mir egal.
Tom says Maria is good at cooking.	Den Tom seet d'Maria ass gutt beim Kachen.
Tom called me lazy.	Den Tom huet mech faul genannt.
Tom never did that.	Den Tom huet dat ni gemaach.
I have not bought any yet.	Ech hunn nach kee kaaft.
Air pollution prevents some plants from growing well.	Loftverschmotzung verhënnert datt verschidde Planzen gutt wuessen.
It will probably be difficult for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
Tom never wears a hat.	Den Tom huet ni en Hutt.
No one can deny the fact that fire burns.	Keen kann d'Tatsaach verleegnen datt Feier brennt.
It goes without saying that diligence is a key to success.	Et ass selbstverständlech datt Diligence e Schlëssel zum Erfolleg ass.
Tom told me he felt hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien hongereg gefillt huet.
Tom had no idea that Maria felt that way.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria esou gefillt huet.
I was at the airport to see my friend.	Ech war um Fluchhafen fir mäi Frënd ze gesinn.
Tom assumed that everyone at the school knew he had been arrested.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen an der Schoul wousst datt hie festgeholl gouf.
Reading is one of the great pleasures of life.	Liesen ass ee vun de grousse Genoss vum Liewen.
Even though I wanted to do that, I could not.	Och wann ech dat wollt maachen, konnt ech net.
We can not dismiss our guard yet.	Mir kënnen eis Garde nach net entloossen.
Who is your favorite player on our basketball team?	Wien ass Äre Liiblingsspiller an eiser Basketballequipe?
I do not sing very well.	Ech sangen net ganz gutt.
I do not know Tom.	Ech kennen den Tom net.
I'm looking for an easy to read manga with Furigana.	Ech sichen en einfach ze liesen Manga mat Furigana.
The good news is that Tom can still walk.	Déi gutt Noriicht ass datt den Tom nach ëmmer zu Fouss ka goen.
I have something to discuss with Tom.	Ech hunn eppes mam Tom ze diskutéieren.
As far as I know, he is a reliable friend.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass eng zouverlässeg Frënd.
We sat close to Tom.	Mir souzen no bei Tom.
Tom knew he would never return to Australia.	Den Tom wousst datt hien ni méi zréck an Australien géif kommen.
Tom was my best friend in high school.	Den Tom war mäi beschte Frënd am Lycée.
Some teens destroyed our pumpkin just before Halloween.	E puer Jugendlecher hunn eis Kürbis just virum Halloween zerstéiert.
I had nothing else to do, so I thought I would make myself useful.	Ech hat näischt anescht ze maachen, also hunn ech geduecht datt ech mech nëtzlech maachen.
That really is the only reason.	Dat ass wierklech deen eenzege Grond.
We love Tom back.	Mir hu gär den Tom zréck.
I lied to Tom when I said I would do that.	Ech hunn dem Tom gelunn wéi ech gesot hunn ech géif dat maachen.
Tom told Mary to stop, as if she were thirsty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se duuschtereg wier.
You better have a good explanation for that.	Dir hätt besser eng gutt Erklärung dofir.
He is wearing a pink Cadillac.	Hien fiert e rosa Cadillac.
Tom was told what to do.	Den Tom gouf gesot wat ze maachen.
How many times a week do you shop?	Wéi vill Mol an der Woch gitt Dir akafe?
Tom belongs to two professional groups.	Den Tom gehéiert zu zwee Beruffsgruppen.
I have a rowboat that you can rent.	Ech hunn e Rudderboot deen Dir léine kënnt.
Tom and Marie want our help.	Den Tom an d'Marie wëllen eis Hëllef.
Tom is the unsung hero here.	Den Tom ass den ongesonge Held hei.
"I have to see him." 	"Ech muss hien gesinn."
"Why?"	"Firwat?"
Tom says you still will not talk to him.	Den Tom seet, Dir wäert ëmmer nach net mat him schwätzen.
Tom got guilty of being late.	Den Tom krut schëlleg fir ze spéit ze sinn.
I had a feeling Tom was late.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom spéit wier.
Tom is unfair.	Den Tom ass ongerecht.
The humidity is very high, right?	D'Fiichtegkeet ass ganz héich, oder?
I googled you and found out you spent time in jail.	Ech hunn dech gegooglet an erausfonnt datt Dir Zäit am Prisong verbruecht hutt.
It was not until after his mother's death that Tom found out that he had inherited his property.	Den Tom huet eréischt nom Doud vu senger Mamm erausfonnt, datt si seng Ierfschaft ofgespillt huet.
Whatever it is, we are not interested.	Egal wat et ass, mir sinn net interesséiert.
Tom has three sons. 	Den Tom huet dräi Jongen.
One lives in Boston and the other two live in Chicago.	Een wunnt zu Boston an déi aner zwee liewen zu Chicago.
Tom took piano lessons when he was a kid.	Den Tom huet Pianoscoursen gemaach wéi hien e Kand war.
Tom uses the internet to learn French.	Den Tom benotzt den Internet fir Franséisch ze léieren.
Tom cooked something in a large pot, which tasted really good.	Den Tom huet eppes an engem groussen Dëppe gekacht, wat wierklech gutt geschmaacht huet.
Tom was not funny either.	Den Tom war och net witzeg.
Tom and Marie do not have to do that.	Den Tom an d'Marie brauchen dat net ze maachen.
Tom has to do this before Maria comes here.	Den Tom muss dat maachen ier d'Maria hei kënnt.
You do not have to wait for Tom.	Dir musst net op den Tom waarden.
I get my hands on this.	Ech kréien d'Hänn vun dëser.
Many big changes are coming soon.	Et komme geschwënn vill grouss Ännerungen.
Why can I not have it?	Firwat kann ech et net hunn?
That's narrowing it down.	Dat schmuel et erof.
The school is considering disciplinary action.	D'Schoul iwwerdenkt disziplinaresch Moossnamen.
We should make every effort to maintain world peace.	Mir sollten all Effort maache fir de Weltfridden z'erhalen.
Tom seems very excited.	Den Tom schéngt ganz opgeregt ze sinn.
Tom knows this is how it should be.	Den Tom weess dat ass wéi et muss sinn.
Does Tom know you can not swim?	Wësst den Tom datt Dir net schwamme kënnt?
I thought the prices in that store were too high.	Ech hu geduecht datt d'Präisser an deem Geschäft ze héich wieren.
Tom bought a drone.	Den Tom huet eng Dron kaaft.
I do not think Tom knows what time it is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer et ass.
I wanted to tell Tom the truth.	Ech wollt dem Tom d'Wourecht soen.
I do not know what to say to make Tom feel better.	Ech weess net wat ech soen fir den Tom besser ze fillen.
This monument was erected in February 1985.	Dëst Monument gouf am Februar 1985 opgeriicht.
Tom is familiar with this area.	Den Tom ass mat dësem Gebitt vertraut.
Tom was really into it.	Den Tom war wierklech dran.
I did not do everything I needed to do.	Ech hunn net alles gemaach wat ech maache muss.
This company does not care about the safety of its workers.	Dës Firma ass egal fir d'Sécherheet vun hiren Aarbechter.
Tom told us he was too old to dance the night away.	Den Tom huet eis gesot datt hien ze al wier fir déi ganz Nuecht eraus ze danzen.
Where were you when you realized you did not have your umbrella?	Wou wars du wéi Dir gemierkt hutt datt Dir Äre Regenschirm net hutt?
I knew Tom was going to ask Mary not to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat net ze maachen.
I told Tom not to do it.	Ech sot dem Tom et net ze maachen.
Tom was not dead.	Den Tom war net dout.
Tom said you would do that for Mary.	Den Tom sot, Dir géift dat fir d'Maria maachen.
Nothing happens this evening.	Den Owend geschitt näischt.
Tom told Mary he was irritated.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien irritéiert war.
Let's take a look at Tom and see what his problems are.	Loosst eis mam Tom kucken a kucken wat seng Probleemer sinn.
The train leaves at 2:30.	Den Zuch fiert um 2:30.
Tom's dog is a relatively good swimmer.	Dem Tom säin Hond ass e relativ gudde Schwammen.
I know how Tom went.	Ech weess wéi den Tom goung.
Do you think that Tom will keep his word?	Denkt Dir datt den Tom säi Wuert wäert halen?
I know you would not do such a thing.	Ech weess, Dir géift net sou eppes maachen.
Tom took off his sunglasses and handed them to Mary.	Den Tom huet säi Sonnebrëll ofgeholl an dem Mary iwwerreecht.
Tom did not know that he did not need to help Maria anymore.	Den Tom wousst net datt hien d'Maria net méi brauch ze hëllefen.
Did you tell Tom when to come?	Hutt Dir dem Tom gesot wéini sollt kommen?
Tom told me that he thought Mary was ambidextrous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ambidextrous wier.
How can you find this scent pleasant?	Wéi kënnt Dir dëse Geroch agreabel fannen?
You will eventually be able to do that.	Dir wäert dat schlussendlech fäeg sinn.
Tom asks stupid questions.	Den Tom stellt domm Froen.
Who washed the kitchen floor?	Wien huet de Kichenbuedem gewäsch?
Tom will probably never forgive us for doing that.	Den Tom wäert eis wahrscheinlech ni verzeien fir dat ze maachen.
Tom and Marie are out on the porch.	Den Tom an d'Marie sinn dobaussen op der Veranda.
I hear he was very experienced in overseas investments.	Ech héieren, datt hien an iwwerséiesch Investitiounen ganz erlieft war.
Tom should go back home.	Den Tom soll zréck heem goen.
Tom passed the French exam.	Den Tom huet den Examen Franséisch gepackt.
I'm pretty embarrassed now.	Ech sinn elo zimlech ongenéiert.
Tom is one of John's drinking friends.	Den Tom ass ee vun den Drénkfrënn vum John.
I wanted to talk to Tom about it.	Ech wollt mam Tom doriwwer schwätzen.
Sometimes I go to school by bus and sometimes on foot.	Heiansdo ginn ech mam Bus an d'Schoul an heiansdo zu Fouss.
Are you still doing this with Tom as much as you used to?	Maacht Dir dat nach ëmmer mam Tom sou vill wéi Dir fréier?
I do not like Tom's new hat.	Ech hunn dem Tom säin neien Hutt net gär.
Before putting the knife away, w.e.g. 	Ier Dir d'Messer ewech setzt, w.e.g.
wipe it dry so that it does not rust.	wëschen et dréchen, sou datt et net rust.
Tom immediately understood what had happened.	Den Tom huet direkt verstan wat geschitt ass.
Tom says he does not even like it.	Den Tom seet, datt hien dat net emol gär huet.
I'm leaving for Boston at 2:30 tomorrow morning.	Ech fort op Boston um 2:30 muer de Moien.
This is not complicated.	Dëst ass net komplizéiert.
I consider Tom a mentor.	Ech betruechten den Tom als Mentor.
Tom will never talk to Maria.	Den Tom wäert d'Maria ni mat Iech schwätzen.
It's been a long time since I've been to Australia.	Et ass scho laang zënter ech an Australien war.
Why would you not answer?	Firwat wäert Dir net äntweren?
I'm not quite done here.	Ech sinn hei net ganz fäerdeg.
She asked him not to disturb her.	Si huet him gefrot fir hatt net ze stéieren.
What did you and Tom eat?	Wat hues du an den Tom giess?
Mary is Tom's son-in-law.	D'Maria ass dem Tom seng Schwoer.
How much more time do you think it will take to do that?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir et wäert huelen fir dat ze maachen?
Do not put these things on until later.	Setzt dës Saachen net bis méi spéit.
Tom lost his shirt while playing poker.	Den Tom huet säin Hiem verluer beim Poker spillen.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
Tom said he plans to return home on October 20.	Den Tom sot, datt hie geplangt den 20. Oktober heem ze kommen.
Tell me nothing you do not want others to know. 	Sot mir näischt wat Dir net wëllt datt anerer wëssen.
I'm not good at keeping secrets.	Ech sinn net gutt fir Geheimnisser ze halen.
Tom said he would do that in a few days.	Den Tom sot, hien wäert dat an e puer Deeg maachen.
Tom was sitting alone on the porch reading a book.	Den Tom souz eleng op der Veranda an huet e Buch gelies.
Have you been to any of the places on the list?	Hutt Dir op eng vun de Plazen op der Lëscht ginn?
Did you ask Tom why he was not at the meeting?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien net op der Versammlung war?
Tom said he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
I hope Tom gets better.	Ech hoffen den Tom gëtt besser.
I'm ready if you are.	Ech si prett wann Dir sidd.
Tom became seriously ill.	Den Tom gouf geféierlech krank.
Tom did not even know that Mary was married.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria bestuet war.
We can not find our jackets.	Mir fannen eis Jacketten net.
Tom is on the left.	Den Tom ass lénks.
They cleared up.	Si hunn opgekläert.
I meet Tom at the library.	Ech treffen den Tom an der Bibliothéik.
What is the solution?	Wat ass d'Léisung?
He lied about his age to join the club.	Hien huet iwwer säin Alter gelunn fir an de Club ze kommen.
I do not use Facebook.	Ech benotzen net Facebook.
Please do not change.	Weg net änneren.
I was surprised Tom did not want to do what everyone else wanted to do.	Ech war iwwerrascht den Tom wollt net maachen wat all déi aner wollte maachen.
Hey, this is not a bad idea.	Hey, dat ass keng schlecht Iddi.
Tom knows how to help people.	Den Tom weess wéi een de Leit hëlleft.
Tom is smaller than me.	Den Tom ass méi kleng wéi ech.
Who is your favorite actress?	Wien ass Är Liiblingsschauspillerin?
Tom was surprised.	Den Tom war iwwerrascht.
Do not leave me.	Gitt net vu mir ewech.
Tom was arrested in Boston yesterday afternoon.	Den Tom gouf gëschter Mëtteg zu Boston festgeholl.
Tom owns this building.	Tom gehéiert dëst Gebai.
I do not like unwanted advice.	Ech hunn net gär onerwënscht Berodung.
I have not done this since I was a child.	Ech hunn dat net gemaach zënter ech e Kand war.
I'm sure Tom appreciates your concern.	Ech si sécher datt den Tom Är Suerg schätzt.
My son's name is Tom.	Mäi Jong heescht Tom.
Have you recently experienced body aches?	Hutt Dir viru kuerzem Kierperschmerzen erlieft?
I hope Tom gets a second chance.	Ech hoffen, datt den Tom eng zweet Chance kritt.
What are you doing to Tom's clothes?	Wat maacht Dir dem Tom seng Kleeder un?
Tom is obviously in a hurry.	Den Tom ass offensichtlech presséiert.
That's not a word I'll ever use.	Dat ass kee Wuert dat ech jeemools géif benotzen.
Tom sends a fax.	Den Tom schéckt e Fax.
I was crazy for a moment.	Ech war fir ee Moment verréckt.
When I woke up, there was a burglar in my room.	Wéi ech erwächt war, war en Abriecher a mengem Zëmmer.
I can close it with my eyes.	Ech kann et mat den Aen zou maachen.
I dont know. 	Ech weess et net.
What do you think?	Wat mengs du?
Tom is happy that he was not seriously injured.	Den Tom ass glécklech datt hien net schwéier blesséiert gouf.
We only have three spoons.	Mir hunn nëmmen dräi Läffelen.
Tom never kissed anyone in public.	Den Tom huet ni iergendeen an der Ëffentlechkeet Kuss.
Tom still does not know Maria and I am divorced.	Den Tom kennt nach ëmmer net d'Maria an ech sinn gescheed.
Tom chose both options.	Den Tom huet béid Optiounen gewielt.
I know Tom does not know why Mary should do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat eleng misst maachen.
Tom could not find the light switch.	Den Tom konnt de Liichtschalter net fannen.
I know Tom is a farmer, but I do not know where his farm is.	Ech weess datt den Tom Bauer ass, awer ech weess net wou säi Bauerenhaff et ass.
I was hoping that would not happen.	Ech hat gehofft, datt dat net géif geschéien.
Tom changes channels during commercials.	Den Tom ännert Channels wärend Reklammen.
Nobody knew that except Tom.	Keen wousst dat ausser den Tom.
Why is Tom still in Boston?	Firwat ass den Tom nach ëmmer zu Boston?
The coroner makes an autopsy of Tom to find out what killed him.	De Coroner mécht eng Autopsie vum Tom fir erauszefannen wat hien ëmbruecht huet.
Tom should ask us for help.	Den Tom sollt eis ëm Hëllef froen.
Tom does not think it's raining, but he plans to wear an umbrella just in case.	Den Tom mengt net datt et reent, awer hie plangt e Regenschirm ze droen just am Fall.
Tom realized that it was useless to argue.	Den Tom huet gemierkt datt et nëtzlos war ze streiden.
Tom said Mary knew she had to do this with John today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat haut mam John maache muss.
This baby is 3 weeks old.	Dëse Puppelchen ass 3 Wochen al.
I know Tom did not know Mary did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net muss maachen.
I have not spoken to Tom since.	Ech hunn zënterhier net mam Tom geschwat.
It's already 2:30 and Tom and Mary are not here yet.	Et ass schonn 2:30 an den Tom an d'Mary sinn nach net hei.
I wish Tom would bake us some bread.	Ech wënschen den Tom géif eis e Brout baken.
We're going out for lunch. 	Mir gi fir Mëttegiessen eraus.
Do you want to join us?	Wëllt Dir bei eis matmaachen?
I'm wondering if Tom went to Australia.	Ech froe mech ob den Tom an Australien gaangen ass.
Tom said you were there.	Den Tom sot, du wiers do.
Tom's parents are no longer alive.	Dem Tom seng Elteren liewen net méi.
There is no short-term fix.	Et gëtt keng kuerzfristeg Fix.
I would rather work alone than work with Tom.	Ech géif léiwer alleng schaffen wéi mam Tom ze schaffen.
Tom looks like a prisoner of war.	Den Tom gesäit aus wéi e Krichsgefaange.
I'll help Tom no matter what you say.	Ech hëllefen dem Tom egal wat Dir seet.
Tom and I had the same dream last night.	Den Tom an ech hate gëschter Owend dee selwechten Dram.
I like that too.	Ech maachen dat och gär.
I sacrificed everything.	Ech hunn alles geaffert.
I have to go to the airport to meet Tom.	Ech muss op de Fluchhafen goen fir den Tom ze treffen.
Tom praised Maria for always being on time.	Den Tom huet d'Maria gelueft fir ëmmer op Zäit ze sinn.
I wonder if I will really do this alone.	Ech froe mech ob ech dat wierklech eleng maache wäert.
That is certainly a misunderstanding.	Dat ass sécherlech e Mëssverständnis.
I do not think this is anyone I know.	Ech mengen net dat ass iergendeen deen ech kennen.
You should enjoy yourself today.	Dir sollt Iech haut genéissen.
Tom said he was very willing to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz gewëllt dat ze maachen.
This information is incorrect.	Dës Informatioun ass net richteg.
Tom said he would not try that again.	Den Tom sot, hie géif dat net méi probéieren.
That's a good point.	Dat ass e gudde Punkt.
Tom takes a walk every morning.	Den Tom mécht all Moien e Spadséiergank.
Tom spent three years in prison.	Den Tom war dräi Joer am Prisong.
I do not like the rainy season.	Ech hunn déi verreenten Saison net gär.
Maria declined an invitation to the concert.	D'Maria huet eng Invitatioun op de Concert ofgeleent.
Tom still does not know that Mary died.	Den Tom weess nach net datt d'Maria gestuerwen ass.
Tom was hard to find.	Den Tom war schwéier ze fannen.
Tom has to take another test.	Den Tom muss nach een Test maachen.
Tom eats too much junk food.	Den Tom ësst ze vill Junkfood.
Tom said no one else was there.	Den Tom sot, datt keen aneren do wier.
Tom thought Mary might have been brainwashed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht Gehirnwäsche gewiescht wier.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm taking care of it.	Ech këmmeren mech dofir.
Tom probably did not do that on October 20th.	Den Tom huet dat wuel den 20. Oktober net gemaach.
It does not matter who does it, as long as it is done.	Et ass egal wien dat mécht, soulaang et gemaach gëtt.
I know of no other way to do it.	Ech weess keng aner Manéier et ze maachen.
Tom said Mary cried all day yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria gëschter de ganzen Dag gekrasch huet.
Tom was wounded in battle.	Den Tom gouf an der Schluecht blesséiert.
Tom told Mary to take an umbrella.	Den Tom huet dem Mary gesot, e Regenschirm ze huelen.
I already took off my shoes.	Ech hu scho meng Schong ausgemaach.
Where did Tom go today?	Wou ass den Tom haut gaangen?
Do you think Tom did not go because of what I said?	Denkt Dir datt den Tom net gaang ass wéinst deem wat ech gesot hunn?
I'm going out with Tom tonight.	Ech ginn den Owend mam Tom eraus.
Tom cut off his head.	Den Tom huet sech de Kapp ofgeschnidden.
I hear Tom will do that tomorrow.	Ech héieren den Tom wäert dat muer maachen.
Hurry up! 	Maach virun!
The concert begins.	De Concert fänkt un.
Later in the evening there will be a party.	Méi spéit den Owend ass eng Party.
Who's older, you or Tom?	Wien ass méi al, du oder den Tom?
I already called for a tow truck.	Ech hu scho fir en Seel Camion ugeruff.
We stormed the hostile positions.	Mir hunn d'feindlech Positiounen gestiermt.
I think Tom drank from my glass by mistake.	Ech mengen, datt den Tom duerch Feeler aus mengem Glas gedronk huet.
Everything is fair and love and war.	Alles ass fair a Léift a Krich.
American bombers attacked Japan's largest cities with Napalm.	Amerikanesch Bomber hunn déi gréisste Stied vu Japan mat Napalm ugegraff.
It's easier to find work if you're a man.	Et ass méi einfach Aarbecht ze fannen wann Dir e Mann sidd.
I was very happy with this car.	Ech war ganz frou mat dësem Auto.
We are short handed.	Mir si kuerz Hand.
She is curious to find out who sent the flowers.	Si ass virwëtzeg ze fannen, wien d'Blumme geschéckt huet.
Tom felt the same way.	Tom gefillt déi selwecht Manéier.
Tom told Mary that he thought she was beautiful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier schéin.
Funny to say, none of us noticed the mistake.	Komesch ze soen, kee vun eis huet de Feeler gemierkt.
We end with a reprimand.	Mir ginn mat enger Reprimande of.
Tom looks amused.	Den Tom gesäit amüséiert aus.
Tom was something of a flirt.	Den Tom war eppes vun engem Flirt.
Tom was the only one who did not need to go.	Den Tom war deen eenzegen deen net brauch ze goen.
Tom told me he was crying.	Den Tom huet mir gesot datt hien gekrasch hätt.
It's unlikely Tom will be here today.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom haut hei wäert sinn.
We are all housewives.	Mir sinn all Hausfraen.
I tried to open the door but I could not because it was locked.	Ech hu probéiert d'Dier opzemaachen, awer ech konnt net well se gespaart war.
They will be so grateful.	Si wäerte sou dankbar sinn.
I knew things about Tom that even his parents did not know.	Ech wousst Saachen iwwer Tom déi souguer seng Elteren net woussten.
Tom was surprised by what he read in the report.	Den Tom war iwwerrascht wat hien am Bericht gelies huet.
Tom wants one of those many.	Tom wëll ee vun deenen vill.
Tom does not buy rubber.	Den Tom kau kee Gummi.
We did not even try.	Mir hunn net mol probéiert.
I'm aware of what's at stake.	Ech sinn bewosst wat um Spill ass.
I wonder if Tom is motivated.	Ech froe mech ob den Tom motivéiert ass.
Did you have a girlfriend when you were in junior high school?	Hutt Dir eng Frëndin wann Dir am Junior Lycée war?
Let us not jump to conclusions.	Loosst eis net zu Conclusiounen sprangen.
Tom is a photographer.	Den Tom ass e Fotograf.
Tom said he thought Mary was waiting.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif waarden.
What in the world do you want to do?	Wat op der Welt wëllt Dir maachen?
You know Tom's scared to do that, right?	Dir wësst datt den Tom Angscht huet dat ze maachen, oder?
I really do not want to go.	Ech wëll wierklech net goen.
You are an excellent writer.	Dir sidd en exzellente Schrëftsteller.
Do not complicate matters.	Komplizéiert d'Saach net.
It is an opportunity to get to know each other better.	Et ass eng Geleeënheet sech besser kennenzeléieren.
I can write good stories whenever I feel like it.	Ech ka gutt Geschichte schreiwen wann ech Loscht hunn.
Tom is now a security guard.	Den Tom ass elo e Sécherheetsbeamten.
It only took me thirty minutes to do that.	Et huet mech nëmmen drësseg Minutte fir dat ze maachen.
Tom is not aware of what he has to do.	Den Tom ass sech net bewosst wat hie maache muss.
I was afraid I might get on the bus late.	Ech hat gefaart, ech kéint spéit am Bus kommen.
Am I that different from Tom?	Sinn ech sou anescht wéi den Tom?
Tom does not think Mary will be the first.	Den Tom mengt net datt d'Maria éischt wäert sinn.
Our child seems to be awesome. 	Eist Kand schéngt genial ze sinn.
Of course, we can be prejudiced.	Natierlech kënne mir Viruerteeler sinn.
Tom was not the one who told me I should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
Tom said he did not like beer.	Den Tom sot, hien hätt de Béier net gär.
Tom held out his hand, hoping the man would give him a piece of candy as well.	Den Tom huet seng Hand erausgehalen, an der Hoffnung, datt de Mann him och e Stéck Séissegkeeten géif ginn.
Tom can not do that either.	Den Tom kann dat och net maachen.
Tom does not speak French very well.	Den Tom schwätzt net ganz gutt Franséisch.
I can not afford it now.	Ech kann et elo net leeschten.
Do you think Tom might be too confident?	Denkt Dir datt den Tom vläicht ze zouversiichtlech ass?
Why did Tom think it would be a bad idea to do that?	Firwat huet den Tom geduecht datt et eng schlecht Iddi wier dat ze maachen?
I bought Tom a box of crabs for Tom.	Ech hu fir den Tom eng Këscht mat Kriibsen kaaft.
Tom stood motionless and waited for his turn.	Den Tom stoung onbeweeglech a waart op säin Tour.
I'm not as busy as I thought.	Ech sinn net sou beschäftegt wéi ech geduecht hunn.
Do you think you're bigger than Tom?	Denkt Dir datt Dir méi grouss sidd wéi den Tom?
Is Tom still mad at you?	Ass den Tom nach ëmmer rosen op dech?
I do not want to buy your old car.	Ech wëll Ären alen Auto net kafen.
We do not know who those men are.	Mir wëssen net wien déi Männer sinn.
We were very cooperative.	Mir ware ganz kooperativ.
The press shouted at the President nonstop for his promise not to raise taxes.	D'Press huet de President nonstop gejaut fir säi Versprieche net ze erhéijen d'Steieren ze verzichten.
I have lived a long life.	Ech hunn e laangt Liewen gelieft.
It looks like a tadpole.	Et gesäit aus wéi eng Tadpole.
Do not dress like a tourist.	Kleed Iech net wéi en Tourist.
Tom studies hard for his finals.	Den Tom studéiert haart fir seng Finale.
Are Tom's parents not divorced?	Sinn dem Tom seng Elteren net gescheed?
Tom will probably spend some time in jail.	Den Tom wäert wahrscheinlech eng Zäit am Prisong verbréngen.
I tried to sell my jewelry but nobody wanted it.	Ech hu probéiert meng Bijouen ze verkafen, awer keen wollt et.
You should not tell him anything about her.	Dir sollt him näischt iwwer hatt soen.
Tom will probably be ready to do that before lunch.	Den Tom wäert wahrscheinlech fäerdeg sinn dat virum Mëttegiessen ze maachen.
Tom could not answer.	Den Tom konnt net äntweren.
Tell us about what you did.	Sot eis iwwer wat Dir gemaach hutt.
Tom seems a little depressed this morning.	Den Tom schéngt de Moien e bëssen depriméiert.
The benefits outweigh the costs.	D'Virdeeler iwwerwannen d'Käschte.
Did Tom go there without you?	Huet den Tom ouni dech dohinner gaang?
Tom is on board with it.	Den Tom ass domat u Bord.
I'm not good at public speaking.	Ech sinn net gutt am ëffentleche schwätzen.
Tom will be done soon.	Den Tom ass geschwënn fäerdeg.
Tom's house is at least twice as big as mine.	Dem Tom säin Haus ass op d'mannst duebel sou grouss wéi mäin.
Why is Tom staying in Australia?	Firwat bleift den Tom an Australien?
Do not eat before bedtime.	Iessen net virum Schlafengehen.
He is a fierce critic.	Hien ass en haarde Kritiker.
Tom went to bed, but he did not fall asleep.	Den Tom ass an d'Bett gaangen, awer hien ass net ageschlof.
I miss going out with her and eating at our favorite restaurant.	Ech verpasst mat hir erausgoen an an eisem Liiblingsrestaurant iessen.
I do not think Tom has much of a chance.	Ech denken net datt den Tom vill Chance huet.
I never wanted you to be involved in this mess.	Ech wollt ni datt Dir an dësem Mess involvéiert sidd.
The proposal may be a way to kill two birds with one stone, but we must also be careful not to become greedy and spoil everything.	Déi Propositioun ass vläicht e Wee fir zwee Viller mat engem Steen ëmzebréngen, mä mir mussen och oppassen net gourmandseg ze ginn an alles ze verduerwen.
It's an excellent idea, as far as I can tell.	Et ass eng exzellent Iddi, souwäit ech soen kann.
Who brought Tom?	Ween huet den Tom matbruecht?
What's your favorite scary movie?	Wat ass Äre Liiblings grujeleg Film?
I always wanted to play an instrument.	Ech wollt ëmmer en Instrument spillen.
They kidnapped me, drank me, and then brainwashed me.	Si hunn mech entfouert, mech gedronk, an hunn mech dunn Gehirnwäsche gemaach.
Why do not we leave at 14:30?	Firwat gi mir net um 14:30 fort?
Why not go home and rest?	Firwat gitt Dir net heem a rascht Iech?
I knew there was no point in convincing Tom.	Ech wousst datt et kee Sënn war fir den Tom ze iwwerzeegen.
Is Tom properly cared for?	Gëtt den Tom richteg versuergt?
I did not regret the decision.	Ech hunn déi Entscheedung net bedauert.
There is not enough fresh water.	Et gëtt net genuch frësch Waasser.
That may mean nothing to you, but it does mean a lot to me.	Dat heescht vläicht näischt fir Iech, mee et heescht vill fir mech.
You can not see Tom.	Dir kënnt den Tom net gesinn.
Tom thinks everyone lies as much as he does.	Den Tom mengt datt jidderee sou vill läit wéi hien.
Tom told me he thought Mary was cute.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria léif wier.
I'm sure Tom's coming back soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
Some people do not like it.	E puer Leit hunn et net gär.
That's too far to go in this heat.	Dat ass ze wäit fir an dëser Hëtzt ze goen.
I always stayed with Tom when I was in Boston.	Ech sinn ëmmer beim Tom bliwwen wann ech zu Boston war.
You were great.	Dir waart super.
I think they will win.	Ech mengen, si wäerten gewannen.
The truth will always prevail.	D'Wahrheet wäert ëmmer herrschen.
Do you know any of Tom's brothers?	Kennt Dir ee vun dem Tom seng Bridder?
That's the one I want to buy.	Dat ass deen ech wëll kafen.
Tom and Maria did not dance together.	Den Tom an d'Maria hunn net matenee gedanzt.
Tom was just happy to talk to someone.	Den Tom war just frou mat engem ze schwätzen.
What is the best birthday gift you have ever received?	Wat ass dat bescht Gebuertsdagscadeau deen Dir jeemools kritt hutt?
The school reopens in September.	D'Schoul mécht am September nees op.
Maria is just an average girl.	D'Maria ass just en duerchschnëttlecht Meedchen.
Tom can not keep any secrets.	Tom kann keng Geheimnisser halen.
I suspect Tom must leave soon.	Ech de Verdacht, datt den Tom geschwënn muss verloossen.
He married at 22.	Hien huet sech mat 22 bestuet.
What is your favorite part of the chicken?	Wat ass Äre Liiblingsdeel vum Poulet?
I do not drink wine anymore.	Ech drénken kee Wäin méi.
Tom saw how excited Maria was and decided to say nothing more.	Den Tom huet gesinn wéi opgeregt d'Maria war an huet decidéiert näischt méi ze soen.
Tom does this more than Maria.	Den Tom mécht dat méi wéi d'Maria.
The guards did not see you.	D'Wuecht hunn dech net gesinn.
They fall through the cracks.	Si falen duerch d'Rëss.
Every once in a while, I take my friend to lunch while he is at work.	All Kéier an enger Zäit, Ech huelen mäi Frënd e Mëttegiessen iwwerdeems hien op der Aarbecht ass.
Tom immediately reported the crime.	Den Tom huet direkt d'Verbriechen gemellt.
I already bought what Tom asked me to buy.	Ech hu scho kaaft wat den Tom mech gefrot huet ze kafen.
I doubt Tom's going to Australia.	Ech bezweifelen datt den Tom an Australien geet.
Tom had to call to be heard.	Den Tom huet misse ruffen fir héieren ze ginn.
Tom's funny, right?	Den Tom ass lëschteg, oder?
How was today's test?	Wéi war den Test vun haut?
I gave Tom a bribe.	Ech hunn dem Tom eng Bestiechung ginn.
Tom is proud of his collection.	Den Tom ass houfreg op seng Sammlung.
Tom will do whatever it takes.	Den Tom wäert alles maachen wat et brauch.
Tom often does not come home until very late.	Den Tom kënnt dacks net heem bis ganz spéit.
My wife's sister lives with us.	Meng Fra senger Schwëster wunnt bei eis.
I'm wondering if Tom's really having fun.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Spaass huet.
Maria cooks breakfast.	D'Maria kacht Frühstück.
I did not think Boston would be so hot.	Ech hat net geduecht datt Boston sou waarm wier.
Would you like to eat with me sometime?	Wëllt Dir iergendwann mat mir iessen?
Do not you know that your behavior reflects on all of us?	Wësst Dir net datt Äert Verhalen op eis all reflektéiert?
You must promise me that this will never happen again.	Dir musst mir verspriechen datt dëst ni méi wäert geschéien.
I would not trust Tom.	Ech géif den Tom net trauen.
Tom decided not to go.	Den Tom huet decidéiert net ze goen.
Tom helped Mary with her luggage.	Den Tom huet dem Mary mat hirem Gepäck gehollef.
You should let us know you're coming.	Dir sollt eis matdeelen datt Dir komm sidd.
Tom seems like a mature kind of person.	Den Tom schéngt wéi eng reife Zort Persoun.
That's a great tune that the orchestra plays.	Dat ass eng flott Melodie déi den Orchester spillt.
I should be there by 2:30.	Ech soll um 2:30 do sinn.
Tom said he did not think he could do that now.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint dat elo maachen.
Tom is not as hesitant to do that as I am.	Den Tom ass net esou zéckt fir dat ze maachen wéi ech.
I knew Tom was scared of Mary's dog.	Ech wousst, datt den Tom dem Mary sengem Hond Angscht huet.
I do not know how to write Tom's last name.	Ech weess net wéi ech dem Tom säi Familljennumm schreiwen.
I could not believe that none of my jokes were funny.	Ech konnt net gleewen, datt kee menge Witzer witzeg wier.
Zurich is considered a major financial hub.	Zürich gëtt als e grousse finanziellen Hub ugesinn.
Tom locked his car.	Den Tom huet säin Auto opgespaart.
It was your bike that I sold to Tom.	Et war Äre Vëlo deen ech dem Tom verkaf hunn.
I want Tom to have a chance at a decent life.	Ech wëll den Tom eng Chance fir en anstännegt Liewen ze hunn.
I feel a little dizzy.	Ech fille mech e bëssen schwindeleg.
Milk does not mix with water.	Mëllech mëscht net mat Waasser.
No arrests were made.	Keng Verhaftungen goufen gemaach.
One of the best parts of vacation time is spending time with the special people in your life.	Ee vun de beschten Deeler vun der Vakanzenzäit ass Zäit mat de spezielle Leit an Ärem Liewen ze verbréngen.
What a dragon!	Wat e Drach!
I know Tom does not really like that.	Ech weess datt den Tom dat net wierklech gär huet.
Soon it's our turn.	Geschwënn ass et eisen Tour.
I started humming to myself.	Ech hunn ugefaang fir mech selwer ze hummen.
Did not you know that Tom owned a house on Park Street?	Wousst Dir net datt den Tom en Haus op der Parkstrooss hat?
I thought you said Tom was a carpenter.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Schräiner.
I was just about to go to bed when the phone rang.	Ech wollt just an d'Bett goen wéi den Telefon geklappt huet.
Why on earth did you bring him to the train station?	Firwat op der Äerd hues du hien op d'Gare bruecht?
This is a matter of utmost importance.	Dëst ass eng Saach vu gréisster Wichtegkeet.
Tom told me he did not have as many friends as Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sou vill Frënn huet wéi d'Maria.
Tom is a French teacher and so is Maria.	Den Tom ass Franséisch Enseignant an och d'Maria.
Tom has not been camping since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 net op Camping gaangen.
Tom distracted me.	Den Tom huet mech ofgelenkt.
Tom is the one who ate all the ice cream.	Den Tom ass deen deen all d'Glace giess huet.
They were alarmed by the news.	Si waren alarméiert iwwer d'Nouvelle.
I thought Tom was in his office on Monday.	Ech hu geduecht datt den Tom méindes a sengem Büro war.
I want to give you a copy of this.	Ech wëll Iech eng Kopie vun dëser hunn.
Something is moving.	Do beweegt sech eppes.
I thought I heard Tom was the one who did that.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Tom seems to be illiterate.	Den Tom schéngt analfabetesch ze sinn.
Do you do that even when it's raining?	Gitt Dir dat och wann et reent?
You can not live beyond your means forever.	Dir kënnt net iwwer Är Moyenen fir ëmmer liewen.
Tom was killed in a car accident last night.	Den Tom ass gëschter Owend an engem Autosaccident ëm d'Liewe komm.
Tom suggested we do it together.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen dat zesummen.
I know Tom is a songwriter.	Ech weess datt den Tom e Songwriter ass.
Tom will lose.	Tom wäert verléieren.
Tom said Mary was probably still alone.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer eleng wier.
Why not sit down straight on the couch?	Firwat setzt Dir net direkt op de Canapé?
I can not help laughing at her.	Ech kann net hëllefen bei hatt ze laachen.
I worked hard on these changes.	Ech hu schwéier un dësen Ännerungen geschafft.
I did not think Tom would be in Australia last weekend.	Ech hat net geduecht datt den Tom de leschte Weekend an Australien wier.
Tom suggested we do something different.	Den Tom huet virgeschloen datt mir eppes anescht maachen.
I do not agree with you.	Ech mengen net mat dir averstanen.
Tom will probably lose.	Tom wäert wahrscheinlech verléieren.
Tom has thin gray hair.	Den Tom huet dënnend gro Hoer.
Tom auditioned for a role in the school game.	Den Tom huet auditionéiert fir eng Roll am Schoulspill.
Tom started walking towards Mary, but then he turned around and went the other way.	Den Tom huet ugefaang a Richtung Mary ze goen, awer dunn huet hien sech ëmgedréit an ass deen anere Wee gaangen.
Tom and Maria fight to survive.	Den Tom an d'Maria kämpfe fir ze iwwerliewen.
Tom decided that he would do anything to help Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien alles maache géif fir d'Maria ze hëllefen.
You're the only one here who loves basketball.	Du bass deen eenzegen hei dee Basket gär huet.
Tom asked me to pick up Maria at the train station.	Den Tom huet mech gefrot d'Maria op der Gare opzehuelen.
They do not let anything happen to Tom.	Si loossen näischt mam Tom geschéien.
Why did you ask us for help when you did not really want us to help?	Firwat hutt Dir eis ëm Hëllef gefrot wann Dir net wierklech wollt datt mir hëllefen?
I do not need your help now.	Ech brauch Är Hëllef elo net.
That joke is not funny.	Dee Witz ass net witzeg.
Tom and Maria are both here with me.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid hei bei mir.
Tom took risks.	Den Tom huet Risiken geholl.
Tom said he thought it would be a big mistake to tell Mary what happened.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et e grousse Feeler wier fir Mary ze soen wat geschitt ass.
Why do you never buy me such things?	Firwat kaaft Dir mir ni sou Saachen?
Tom shot himself with his father's gun and died.	Den Tom huet sech mat sengem Papp senger Waff erschoss a gestuerwen.
Tom was a vegetarian until his doctor told him he should probably eat meat too.	Den Tom war e Vegetarier bis säin Dokter him gesot huet, hie sollt wahrscheinlech och Fleesch iessen.
How can you know so much about Tom?	Wéi kënnt Dir sou vill iwwer den Tom wëssen?
As usual, Tom arrived late.	Wéi gewinnt koum den Tom ze spéit.
Are you just a minute closed and let me finish?	Sidd Dir just eng Minutt zou a loosst mech fäerdeg maachen?
I'm really happy now.	Ech sinn elo wierklech frou.
Tom has a history of violent behavior.	Den Tom huet eng Geschicht vu gewaltsam Verhalen.
Tom was accused of breaking in and entering.	Den Tom gouf virgeworf ze briechen an era ze kommen.
Tom was wearing white shoes.	Den Tom hat wäiss Schong un.
Was it Tom who told you I was not coming?	War et den Tom, deen dir gesot huet, ech géif net kommen?
I have something I would like to give you.	Ech hunn eppes, wat ech Iech gär géif ginn.
I know Tom is not as big as Maria.	Ech weess, datt den Tom net esou grouss ass wéi d'Maria.
Tom is always confused.	Den Tom ass ëmmer duercherneen.
I would like some input.	Ech wéilt e puer Input.
I thought it was necessary to do that.	Ech hu gemengt, et wier néideg, dat ze maachen.
Tom could not help as Mary smiled at him.	Den Tom konnt net hëllefen, wéi d'Maria op him lächelt.
I do not want Tom to go anywhere without me.	Ech wëll net datt den Tom iwwerall ouni mech geet.
Tom said a neighbor called police.	Den Tom sot, datt en Noper d'Police geruff huet.
Tom did not think Mary was the first to do so.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria déi éischt wier déi dat gemaach huet.
Who would have thought that Tom would change?	Wien hätt geduecht datt den Tom géif änneren?
Do you know where Tom might have gone?	Wësst Dir wou den Tom kéint higaange sinn?
It would be safer to do it my way.	Et wier méi sécher et op mäi Wee ze maachen.
There was applause.	Et gouf Applaus.
Do not move too fast.	Beweegt net ze séier.
Tom said he was just doing that.	Den Tom sot, hie wier just amgaang dat ze maachen.
Tom usually only gets up at 7:30.	Den Tom steet normalerweis eréischt um 7:30 op.
I think Tom does a pretty good job for us.	Ech mengen den Tom mécht eng zimlech gutt Aarbecht fir eis.
Why do not we go into the country to change the pace?	Firwat fuere mir net an d'Land fir de Tempo ze änneren?
I thought I told you to wash the dishes.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn d'Spull ze wäschen.
I'm losing control.	Ech verléieren d'Kontroll.
Tom has grown a lot lately.	Den Tom ass viru kuerzem vill méi grouss ginn.
Tom held a small flashlight in his right hand.	Den Tom huet eng kleng Taschenlamp a senger rietser Hand gehal.
I'm buying the tickets.	Ech kafen d'Ticketen.
I hope Tom makes it out of there alive.	Ech hoffen Tom mécht et aus do lieweg.
You should have mentioned it in the beginning.	Dir sollt et am Ufank ugeschwat hunn.
He stopped to have a cigarette.	Hien huet gestoppt fir eng Zigarett ze hunn.
My grandmother's old watch has been in the drawer for years.	Menger Bomi hir al Auer läit zënter Joren am Tirang.
Tom will make a good lawyer.	Tom wäert e gudden Affekot maachen.
When did you start dyeing your hair?	Wéini hues du ugefaangen d'Hoer ze faarwen?
You will not get away from me, Tom.	Dir wäert net vu mir ewech kommen, Tom.
I do not really buy it.	Ech kafen et net wierklech.
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mech w.e.g.
call at 14:30?	um 14:30 uruffen?
I know Tom knew Mary had to do this on her own.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
I always wondered what it would be like to have siblings.	Ech hu mech ëmmer gefrot wéi et wier Geschwëster ze hunn.
Tom was a little embarrassed.	Den Tom war e bësse ongenéiert.
Tom told me that he was very surprised to see Maria do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz iwwerrascht wier d'Maria dat ze gesinn.
Tom had fun with his friends.	Den Tom hat Spaass mat senge Frënn.
It is my belief that it is important that we do our best.	Et ass meng Iwwerzeegung datt dat Wichteg ass datt mir eist Bescht maache sollen.
Tom, be quiet and listen to me.	Tom, sief roueg a lauschtert mech.
He always plans something carefully before he does it.	Hien plangt ëmmer eng Saach virsiichteg ier hien et mécht.
Tom told me he thought Mary was done.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäerdeg war.
Tom knows a lot about Maria.	Den Tom weess vill Saachen iwwer d'Maria.
Both Tom and Mary want the same thing.	Béid Tom a Mary wëllen datselwecht.
What tune would you play tonight?	Wéi eng Melodie giffs du haut den Owend spillen?
Tom's not careful, is he?	Den Tom ass net virsiichteg, oder?
I always wanted to try to drive a tractor.	Ech wollt ëmmer probéieren en Trakter ze fueren.
Even though Tom is sick, he plans to finish his homework on time.	Och wann den Tom krank ass, plangt hien seng Hausaufgaben op Zäit fäerdeg ze kréien.
I tried to tell Tom what was going to happen.	Ech hu probéiert dem Tom ze soen wat géif geschéien.
I do not think Tom is worried.	Ech denken net datt den Tom besuergt ass.
How much time did it take you to learn Chinese so well?	Wéi vill Zäit huet et Iech gedauert fir Chinesesch sou gutt ze léieren?
I'm not used to this kind of thing.	Ech sinn net gewinnt un dës Zort.
Sometimes Tom's really crazy.	Heiansdo ass den Tom wierklech verréckt.
Let's find out what Tom wants to do.	Loosst eis erausfannen wat den Tom wëll maachen.
I thought you said Tom should do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom sollt dat maachen.
This will take some time to get used to.	Dëst wäert e bëssen Zäit huelen fir ze gewinnt.
I'm assuming Tom's late again.	Ech huelen un, datt den Tom erëm spéit wäert sinn.
Tom needs a transfusion.	Den Tom brauch eng Transfusioun.
I did not know that Tom was a better cook than Maria.	Ech wousst net datt den Tom e bessere Kach war wéi d'Maria.
I'll call you back around 2:30 p.m.	Ech ruffen Iech ëm ongeféier 14:30 zréck.
I wanted Tom to stop eating so much junk food.	Ech wollt den Tom opzehalen sou vill Junkfood iessen.
I did my homework.	Ech hu meng Hausaufgaben gemaach.
Tom eats pork chops.	Den Tom ësst Schwäin Koteletten.
Tom is standing at the witness stand.	Den Tom steet um Zeiestand.
I know Tom is a social worker.	Ech weess datt den Tom e Sozialaarbechter ass.
I think you're a great guy.	Ech mengen du bass e super Guy.
Tom has stayed at this hotel several times.	Den Tom huet e puer Mol an dësem Hotel bliwwen.
Tom cooked an egg.	Den Tom huet en Ee gekacht.
We are defended.	Mir si verdeedegt.
You're after a butcher, right?	Du bass nach Metzler, oder?
Tom leaned over the table and kissed Maria.	Den Tom huet sech iwwer den Dësch geleet an huet d'Maria gekusst.
Tom made good money while living in Australia.	Den Tom huet gutt Sue verdéngt wéi hien an Australien gelieft huet.
Tom is a much better dancer than Maria.	Den Tom ass e vill besseren Dänzer wéi d'Maria.
I'm giving this to Tom.	Ech ginn dat dem Tom.
Do not eat the whole cake. 	Iessen net de ganze Kuch.
Leave some for me.	Loosst e puer fir mech.
I do not live long here.	Ech wunnen net laang hei.
I'm wondering who's telling Tom what to do.	Ech froe mech wien dem Tom seet wat muss gemaach ginn.
Love is as important to me as money is to her.	Léift ass fir mech sou wichteg wéi Suen fir hatt.
I tried to call Tom again.	Ech hu probéiert den Tom erëm ze ruffen.
He emphasized the importance of education.	Hien huet d'Wichtegkeet vun der Erzéiung betount.
Tom said that Mary thought he was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt hien deen eenzegen wier deen dat maache muss.
I know Tom did it wrong.	Ech weess, datt den Tom dat falsch gemaach huet.
Tom goes out to celebrate.	Den Tom geet eraus fir ze feieren.
Tom did not want to deal with what happened.	Den Tom wollt net mat deem wat geschitt ass.
Who will address this issue?	Wien wäert dëse Problem unhuelen?
Maybe I should have told Tom.	Vläicht hätt ech dem Tom gesot.
She will arrive in Tokyo early next month.	Si wäert Ufank nächste Mount zu Tokyo ukommen.
His weekly salary is $ 20.	Seng wöchentlech Léin sinn $20.
Did Tom give you a receipt?	Huet den Tom dir eng Quittung ginn?
I think Tom made it very easy.	Ech mengen den Tom hätt dat ganz einfach gemaach.
Tom thinks Mary needs to do this, but she does not really need to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen, awer si brauch net wierklech.
Tom's loading the car, right?	Den Tom lued den Auto, oder?
You did not do that, did you?	Dir hutt dat net gemaach, oder?
I mean, we arrived earlier than we should have.	Ech mengen, mir si méi fréi ukomm wéi mir sollten hunn.
It is noteworthy that he did not say anything at all.	Et ass bemierkenswäert, datt hien iwwerhaapt näischt gesot huet.
Tom was lucky that someone helped him.	Den Tom hat Gléck datt een him dat gehollef huet.
Tom said he thought there was a chance Mary would do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng Chance, datt d'Maria dat géif maachen.
I know why Tom is upset.	Ech weess firwat den Tom opgeregt ass.
Tom wants to wait for Maria to come here.	Den Tom wëll waarden bis d'Maria hei kënnt.
I do not like how you did it.	Ech hunn net gär wéi Dir dat gemaach hutt.
Tom and I talked about all sorts of things.	Den Tom an ech hunn iwwer all Zorte geschwat.
I mean I'm a little drunk.	Ech mengen ech sinn e bësse gedronk.
It really is a disadvantage.	Et ass wierklech en Nodeel.
Both of Tom's brothers can do that.	Déi zwee vum Tom seng Bridder kënnen dat maachen.
Tom even worked as a taxi driver in Boston.	Den Tom huet souguer als Taxichauffer zu Boston geschafft.
Tom might have survived if the ambulance had arrived earlier.	Den Tom hätt vläicht iwwerlieft, wann d'Ambulanz méi fréi ukomm wier.
Tom found the letters that Mary had hidden.	Den Tom huet d'Bréiwer fonnt, déi d'Maria verstoppt hat.
I mean, we'm ready for the day.	Ech mengen, mir si fir den Dag fäerdeg.
I love you more and more than you thought.	Ech hunn dech ëmmer méi gär wéi Dir geduecht hutt.
I have asked many people the same question and I always get the same answer.	Ech hu vill Leit déiselwecht Fro gestallt an ech kréien ëmmer déiselwecht Äntwert.
Are you not busy?	Sidd Dir net beschäftegt?
You should be careful when driving a car.	Dir sollt virsiichteg sinn wann Dir en Auto fiert.
I showed Tom exactly where I found his wallet.	Ech hunn dem Tom genau gewisen wou ech säi Portemonnaie fonnt hunn.
You have to be out of your head to say that.	Dir musst aus Ärem Kapp sinn fir dat ze soen.
I hope Tom is the last one to do that.	Ech hoffen den Tom ass dee leschten deen dat mécht.
Tom wants a bike.	Den Tom wëll e Vëlo.
I know Tom knew who had to do that.	Ech weess den Tom wousst wien dat muss maachen.
Did I say that correctly?	Hunn ech dat richteg ausgeschwat?
Tom said Mary was asleep when he got home.	Den Tom sot datt d'Maria geschlof huet wéi hien heem koum.
Tom and I always speak French to each other.	Den Tom an ech schwätzen ëmmer op Franséisch mateneen.
Tom is a set designer.	Den Tom ass e Set Designer.
How old are Tom's parents?	Wéi al sinn dem Tom seng Elteren?
Did you talk to Tom yesterday?	Hutt Dir gëschter mam Tom geschwat?
Tom probably does not know why I did that.	Den Tom weess wuel net firwat ech dat gemaach hunn.
You are no longer a part of my life.	Du bass net méi Deel vu mengem Liewen.
How much does it cost to get a hairdresser today?	Wéi vill kascht et haut e Coiffeur ze maachen?
You have no time to do that today, do you?	Dir hutt keng Zäit fir dat haut ze maachen, oder?
Tom and Mary have money problems.	Tom an Mary hu Suen Problemer.
Is Tom crying?	Kräischt den Tom?
Tom has lived all his life in Australia.	Den Tom huet säi ganzt Liewen an Australien gelieft.
Did anyone tell Tom and Mary what time they should be here?	Huet iergendeen dem Tom an dem Mary gesot wéi vill Auer si hei solle sinn?
Tom tried to write a novel.	Den Tom huet probéiert e Roman ze schreiwen.
Tom knows that Mary is lying.	Den Tom weess datt d'Maria läit.
Tom asked Maria to pull over.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze zéien.
Tom will finally tell the truth.	Den Tom wäert schlussendlech d'Wourecht soen.
Tom poured tea into his pockets.	Den Tom huet Téi an d'Taschen gegoss.
I hope you can understand why I do not want to do that.	Ech hoffen Dir kënnt verstoen firwat ech dat net wëlle maachen.
Tom was injured in the attack.	Den Tom gouf beim Attack blesséiert.
It's not good, is it?	Et ass net gutt, ass et?
Tom goes to Australia to see Maria.	Den Tom geet an Australien fir d'Maria ze gesinn.
Tom left immediately.	Den Tom ass direkt fortgaang.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
He did it without evil.	Hien huet et ouni Béisen gemaach.
Who do you think would be the best person for the job?	Wien mengt Dir wier déi bescht Persoun fir den Job?
If you insist on doing so, I will not help you.	Wann Dir insistéiert et esou ze maachen, wäert ech Iech net hëllefen.
Tom rarely, if ever, does that anymore.	Den Tom mécht dat selten, wann iwwerhaapt, méi.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt opgereegt ze sinn.
I'm not qualified.	Ech sinn net qualifizéiert.
Tom convinced his daughter not to marry John.	Den Tom huet seng Duechter iwwerzeegt net mam John ze bestueden.
Tom is always happy.	Den Tom ass ëmmer frou.
Tom knew Mary was a fellow citizen.	Den Tom wousst datt d'Maria e Matbierger hat.
Tom will buy his ticket today.	Den Tom wäert haut säin Ticket kafen.
I'm getting married this year.	Ech bestueden dëst Joer.
Has anyone heard of Tom?	Huet iergendeen vum Tom héieren?
I wanted to see if Tom could win.	Ech wollt kucken ob den Tom konnt gewannen.
Tom and Mary do as they are told.	Den Tom an d'Marie maachen wéi se gesot ginn.
You will not be electrocuted just by directly touching a 1.5V battery.	Dir wäert net elektrokutéiert ginn just andeems Dir direkt eng 1,5V Batterie beréiert.
Tom is coming home today.	Den Tom soll haut erëm heem kommen.
You do not seem very worried about what might happen.	Dir schéngs net ganz besuergt iwwer wat kéint geschéien.
I bet Tom wonders why we did not do that.	Ech wetten den Tom freet sech firwat mir dat net gemaach hunn.
If you can not stand the heat, go out of the kitchen.	Wann Dir d'Hëtzt net aushält, gitt aus der Kichen eraus.
Tom is not as rich as most people think he is.	Den Tom ass net sou räich wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
I know Tom is a terrible dancer.	Ech weess den Tom ass e schrecklechen Dänzer.
I love that you're going out with my daughter.	Ech hu gär datt Dir mat menger Duechter erausgeet.
Tom never eats meat.	Tom ësst ni Fleesch.
I wonder if Tom lied or not.	Ech froe mech ob den Tom gelunn huet oder net.
I did not answer my phone.	Ech hunn mäi Telefon net geäntwert.
I'm making sure Tom does this sometime today.	Ech suergen dofir datt den Tom dat iergendwann haut mécht.
Tom was sunbathing at the time.	Den Tom war deemools Sonnenbaden.
Some people drowned, but many made it on board.	Verschidde Leit sinn erdronk, awer vill hunn et u Bord gemaach.
We did not tell Tom.	Mir hunn dem Tom net gesot.
I wish Tom had told me about it.	Ech wënschen den Tom hätt mir doriwwer gesot.
I did not do it badly.	Ech hunn et net schlecht gemaach.
Tom could do that tomorrow.	Den Tom kéint dat muer maachen.
That is absolutely unbelievable.	Dat ass absolut net ze gleewen.
Spacious apartments in Tokyo are difficult to reach.	Raimlech Appartementer zu Tokyo si schwéier z'erreechen.
Tom said he knew that was what Mary should do.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat wier, wat d'Maria sollt maachen.
Tom told me he wanted me to be quiet.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech roueg sinn.
I'm wondering if I should talk to her about the problem.	Ech froe mech ob ech mat hatt iwwer de Problem soll schwätzen.
Tom needs a new pair of shoes.	Den Tom brauch en neit Paar Schong.
Tom said he knew he did not demand it.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net verlaangt hätt.
Tom said Mary did not want to do that yesterday.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat gëschter net wollt maachen.
She is now in the hospital.	Si ass elo am Spidol.
I'm a little chubby.	Ech sinn e bëssen chubby.
Maria is not my girlfriend.	D'Maria ass net meng Frëndin.
Tom seems disoriented.	Den Tom schéngt desorientéiert.
I gave Tom a job.	Ech hunn dem Tom eng Aarbecht ginn.
Well, I'm here for you.	Gutt, ech sinn hei fir Iech.
Tom thought he should go to Australia to be with Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien an Australien sollt goen fir bei Mary ze sinn.
Tom will not fix the latch.	Den Tom wäert d'Latch net fixéieren.
Maria lost her baby.	D'Maria huet hire Puppelchen verluer.
This is one of the websites I use every day.	Dëst ass eng vun de Websäiten déi ech all Dag benotzen.
Tom did not know that Mary wanted to do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat wollt maachen.
I saw a look of fear on Tom's face.	Ech hunn e Bléck vun Angscht op dem Tom säi Gesiicht gesinn.
Tom could not keep his mind off Mary.	Den Tom konnt säi Geescht net vu Mary ofhalen.
I need more time than that.	Ech brauch méi Zäit wéi dat.
Tom was a competitor.	Den Tom war e Konkurrent.
Apparently you did not.	Dat hätt Dir anscheinend net gemaach.
Tom usually arrives on time.	Den Tom kënnt normalerweis op Zäit.
Tom still has not dug the potatoes.	Den Tom huet d'Gromperen nach ëmmer net gegruewen.
Tom loves scented candles.	Den Tom huet gär parfüméierter Käerzen.
That concludes our business.	Dat schléisst eis Affär of.
Tom orchestrated it all.	Den Tom huet dat Ganzt orchestréiert.
I make it a rule to take a walk before breakfast.	Ech maachen et eng Regel fir e Spazéiergang virum Frühstück ze maachen.
Humans can not live without oxygen.	Mënschen kënnen net ouni Sauerstoff liewen.
Tom is studying music.	Den Tom studéiert Musek.
I can not describe how exciting it was.	Ech kann net beschreiwen wéi spannend et war.
I do not want to work.	Ech wëll net schaffen.
I can not work at all with all these useless calls coming in.	Ech ka guer net schaffen mat all dësen nëtzlosen Uriff déi erakommen.
Tom said he had not heard anything.	Den Tom sot, hien hätt näischt héieren.
Tom will probably find out that it was Mary who did it.	Den Tom wäert wahrscheinlech erausfannen datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
Tom must have seen where Maria was going.	Den Tom muss gesinn hunn wou d'Maria higaang ass.
Tom did not want to become a French teacher.	Den Tom wollt kee franséischen Enseignant ginn.
Tom owns three acres of land.	Den Tom huet dräi Hektar Land.
Tom is not sure yet.	Den Tom ass nach net sécher.
Tom did not think he could do it.	Den Tom huet net geduecht datt hien et kéint maachen.
This is the same mistake we always make.	Dat ass dee selwechte Feeler dee mir ëmmer maachen.
There is nothing unusual about this.	Et ass näischt ongewéinlech iwwer dëst.
Tom, Mary, John and Alice can all speak French.	Tom, Mary, John an Alice kënnen all franséisch schwätzen.
I did this once.	Ech hunn dat eng Kéier gemaach.
I do not want to hear about Tom anymore.	Ech wëll net méi iwwer den Tom héieren.
Tom does not know that Mary should not do this herself.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net selwer sollt maachen.
Tom said he hopes Mary does not let John go.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary net den John fuere léisst.
Tom is a retiree.	Den Tom ass Rentner.
It's probably just a phase.	Et ass wahrscheinlech just eng Phase.
We need to find somewhere to hide.	Mir mussen iergendwou fannen fir sech ze verstoppen.
Tom seems to like that.	Den Tom schéngt dat gär ze maachen.
I was not surprised when Tom told me he did not need to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net brauch ze maachen.
I enjoy watching Tom dance.	Ech genéissen den Tom danzen ze kucken.
I'm determined to win this fight.	Ech sinn décidéiert dëse Kampf ze gewannen.
I want to be the first to do that.	Ech wëll deen Éischten sinn, deen dat mécht.
What are three interesting things about you that I do not know from your application?	Wat sinn dräi interessant Saachen iwwer Iech, déi ech net aus Ärer Demande kennen?
Tom is a lawyer.	Den Tom ass en Affekot.
Tom explained the situation to me.	Den Tom huet mir d'Situatioun erkläert.
Former Spanish and French settlements were settled by an English colony in 1667.	Fréier spuenesch a franséisch Siidlunge goufen duerch eng englesch Kolonie am Joer 1667 erfollegt.
Turns out Tom and I were right.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom an ech Recht hunn.
I noticed that Tom did not like me very much.	Ech hu gemierkt datt den Tom mech net vill gär huet.
I'm not going.	Ech ginn net.
The document went into the hands of the enemy.	D'Dokument ass an d'Hänn vum Feind gaangen.
I'm not going to the same school as before.	Ech ginn net an déi selwecht Schoul wéi fréier.
Tom put a jack-o'-lantern in the window.	Den Tom huet eng Jack-o'-Lantern an d'Fënster gesat.
I broke something.	Ech hunn eppes gebrach.
Tom is trying to figure out how to do that now.	Den Tom probéiert erauszefannen, wéi een dat elo mécht.
Tom wondered if he should take Mary to Boston with him.	Den Tom huet sech gefrot ob hien d'Mary sollt mat him op Boston goen.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
You'll never tell a lie again.	Dir wäert ni méi eng Ligen soen.
That's not what I'm planning to do.	Dat ass net wat ech geplangt hunn ze maachen.
Can you do me a favor and close the door on your way out?	Kënnt Dir mir eng Faveur maachen an d'Dier zoumaachen op Ärem Wee eraus?
I really wanted to go to Tom's concert, but it's sold out.	Ech wollt wierklech op dem Tom säi Concert goen, awer et war ausverkaaft.
Tom fired me.	Den Tom huet mech entlooss.
I should be ready by 2:30.	Ech soll um 2:30 prett sinn.
Everyone knew Tom was lying.	Jidderee wousst datt den Tom gelunn huet.
I knew Tom said he would do that.	Ech wousst datt den Tom gesot huet datt hien dat géif maachen.
Tom will be very dirty when he comes home.	Den Tom wäert ganz dreckeg sinn wann hien heem kënnt.
Tom said he does not know where Maria works.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria schafft.
I bought a scarf for Mary.	Ech kaaft e Schal fir Mary.
Tom hid behind the door.	Den Tom huet sech hannert der Dier verstoppt.
She has been studying French for several years.	Si studéiert zënter e puer Joer Franséisch.
You will not escape.	Dir wäert net entkommen.
Tom said he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
What is so special?	Wat ass sou speziell?
Tom had no place to live.	Den Tom hat keng Plaz fir ze wunnen.
What's in your medicine cabinet?	Wat ass an Ärem Medezinkabinett?
I think Tom might have done this.	Ech denken, datt den Tom dëst vläicht gemaach huet.
That's just what he needed.	Dat ass just wat hien gebraucht huet.
"Do you speak French?" 	"Schwätz Dir franséisch?"
"No."	"Nee."
I wish my kids behave as well as yours.	Ech wënschen meng Kanner sech sou gutt behuelen wéi Är.
I do not know if today is Monday or Tuesday.	Ech weess net ob haut Méindeg oder Dënschdeg ass.
I have some questions I want to ask Tom.	Ech hunn e puer Froen déi ech dem Tom wëll stellen.
I want to stay at the Hilton Hotel.	Ech wëll am Hilton Hotel bleiwen.
There is no need to be sad.	Et brauch een net traureg ze sinn.
I wonder if we really should do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech misste maachen.
Do not touch the glass.	Touch net d'Glas.
Do you think Tom's coming back tonight?	Denkt Dir datt den Tom den Owend zréck kënnt?
When he heard the noise, Tom ran into the kitchen.	Wéi hien de Kaméidi héieren huet, ass den Tom an d'Kichen gerannt.
Who watched you?	Wien huet dech gekuckt?
Tom should be told what happened.	Dem Tom soll gesot ginn, wat geschitt ass.
You are not going to eat that, are you?	Dir gitt dat net iessen, oder?
Tom bought a new coat.	Den Tom huet en neie Mantel kaaft.
Tom is not in the mall.	Den Tom ass net am Akafszenter.
Tom told me I should go to Australia.	Den Tom sot mir, ech sollt an Australien goen.
Tom said we could call him if something went wrong.	Den Tom sot, mir kéinten him ruffen wann eppes falsch gaang ass.
Tom did not notice that Mary was lying.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria gelunn huet.
Talk to Tom about it yourself.	Schwätzt mam Tom doriwwer selwer.
I knew Tom was unlikely to agree to do that.	Ech wousst datt den Tom onwahrscheinlech averstane wier dat ze maachen.
I do not think Tom has everything he wants.	Ech denken net datt den Tom alles huet wat hie wëll.
He was accused of wasting public money.	Hie gouf virgeworf, ëffentlech Gelder ze verschwenden.
I'm probably not the only one who felt like doing that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen, dee Loscht hat dat ze maachen.
Tom was not particularly hasty.	Den Tom war net besonnesch presséiert.
Tom said he was going to Boston on Monday.	Den Tom sot, hie fiert e Méindeg op Boston.
Tom ordered all the drinks for us.	Den Tom huet fir eis all Gedrénks bestallt.
I do not do this very often myself.	Ech maachen dat net ganz dacks selwer.
I thought I had all the time in the world.	Ech hu geduecht datt ech all Zäit op der Welt hat.
Tom does not want to study French, but he has to.	Den Tom wëll net Franséisch studéieren, mee e muss.
Tom might be dead for all we know.	Den Tom ass vläicht dout fir alles wat mir wëssen.
Tom told me you were dead.	Den Tom sot mir, du wiers gestuerwen.
Let's not do that to Mary.	Loosst den Tom dat net mam Mary maachen.
Police suspect Tom was killed.	D'Police verdächtegt datt den Tom ëmbruecht gouf.
Many passengers were injured in the accident.	Vill Passagéier goufe beim Accident blesséiert.
Tom is the person who taught me how to do this.	Den Tom ass déi Persoun déi mir geléiert huet wéi ech dat maachen.
My capital is linguistics.	Meng Haaptstad ass Linguistik.
Tom asked Mary many questions about life in Australia.	Den Tom huet d'Maria vill Froen iwwer d'Liewen an Australien gestallt.
Tom told me that he thought Mary was next.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria nächst wier.
He desperately tries to make up for the delay.	Hie probéiert verzweiwelt d'Verzögerung ze kompenséieren.
A police officer placed Tom's handcuffs.	E Polizist huet den Tom Handschellen geluecht.
I'm not leaving tomorrow.	Ech ginn net muer fort.
Reporters asked further questions.	D'Reporter hu weider Froen gestallt.
It is not uncommon for him to make such a mistake.	Et ass net seelen fir hien esou e Feeler ze maachen.
I think it's time for you and Tom to go home.	Ech mengen et ass Zäit datt Dir an den Tom heem gaang sinn.
I think you should not eat that.	Ech mengen, datt Dir dat net sollt iessen.
We must use all means to convince him.	Mir mussen all Mëttel benotze fir hien ze iwwerzeegen.
Does Tom really like opera?	Huet den Tom wierklech Oper gär?
Tom is very nasty today.	Den Tom ass haut ganz knaschteg.
That's why we moved to Australia.	Dofir si mir an Australien geplënnert.
Tom has no time to help us today.	Den Tom huet haut keng Zäit fir eis ze hëllefen.
Tom and Mary were the first here.	Tom an Mary waren déi éischt hei.
Tom probably could not have done it without help.	Den Tom kéint dat wahrscheinlech net ouni Hëllef maachen.
Tom does not want to play tennis on Sunday.	Den Tom wëll e Sonndeg net Tennis spillen.
Tom is very well respected.	Den Tom ass ganz gutt respektéiert.
I took every opportunity to improve my English.	Ech hunn all Geleeënheet genotzt fir meng Englesch ze verbesseren.
You do not look.	Dir kuckt net.
Tom was motivated to do that.	Den Tom war motivéiert dat ze maachen.
The problem before us today is not new.	De Problem virun eis haut ass net nei.
Tom climbed to one side.	Den Tom ass op eng Säit geklommen.
The explosion could be heard from thirty miles away.	D'Explosioun konnt vun drësseg Meilen ewech héieren ginn.
I did not know Tom could swim.	Ech wousst net datt den Tom kéint schwammen.
I did not know that Tom was so old.	Ech wousst net datt den Tom sou al war.
They had walked arm in arm along the road.	Si waren Arm an Aarm laanscht d'Strooss gaang.
Does Tom have to be there?	Muss den Tom do sinn?
Tom's doctor told him to stop smoking.	Dem Tom säin Dokter sot him opzehalen ze fëmmen.
Tom handed Mary a simple white envelope.	Den Tom huet dem Mary eng einfach wäiss Enveloppe iwwerreecht.
Cockfighting is banned in many countries.	Cockfighting ass a ville Länner verbueden.
I would have closed all my windows.	Ech hätt all meng Fënsteren zougemaach.
You are anything but a farmer.	Dir sidd alles anescht wéi Baueren.
Tom flies in that evening.	Den Tom flitt den Owend eran.
I think it's really important that we do that.	Ech mengen et ass wierklech wichteg datt mir dat maachen.
He is an office at the Bank of Washington.	Hien ass e Büro bei der Bank of Washington.
Tom said it was not him who told Mary to do this.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dem Mary gesot huet, datt si dat sollt maachen.
Tom said Mary was too short to get to the top shelf.	Den Tom sot, datt d'Maria ze kuerz wier fir op dat iewescht Regal ze kommen.
Tom should probably tell Mary he will not do that.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, hien wäert dat net maachen.
I wanted Tom to start things over.	Ech wollt den Tom fir d'Saachen unzefänken.
We could escape.	Mir kéinten entkommen.
I knew Tom was much older than he said.	Ech wousst datt den Tom vill méi al war wéi hie gesot huet.
Is there anything Tom needs?	Gëtt et eppes den Tom brauch?
Cats are very cute.	Kazen si ganz léif.
I want to learn how to play a saxophone.	Ech wëll léiere wéi een Saxophon spillt.
Tom would not be happy if I did that.	Den Tom wier net frou wann ech dat géif maachen.
I did not know you love dogs.	Ech wousst net datt Dir Hënn gär hutt.
Tom knew I would not do that.	Den Tom wousst datt ech dat net géife maachen.
Tom knows this is the truth.	Den Tom weess datt dëst d'Wourecht ass.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him that she does not need to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat net brauch ze maachen.
I do not think you realize how much I miss you.	Ech denken net datt Dir mierkt wéi vill ech dech vermëssen.
I told Tom I should be quiet.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech roueg sollt sinn.
Tom does not need to be with Mary.	Den Tom brauch net bei der Maria ze sinn.
I do not think they allow that here.	Ech mengen net datt se dat hei erlaben.
It rained all over Europe yesterday.	Et huet gëschter iwwer ganz Europa gereent.
How often do you come here each month?	Wéi oft kommt Dir hei am Mount?
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
Tom thinks he's the only one in town who can play daisies.	Den Tom mengt, hien ass deen eenzegen an der Stad, deen d'Dadelpfe spille kann.
Tom might not have studied French.	Den Tom hätt vläicht net Franséisch studéiert.
Tom said he thought Mary was broken.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria gebrach wier.
We took Tom away.	Mir hunn den Tom ewechgeholl.
Tom should be ashamed of himself.	Den Tom soll sech selwer schummen.
Tom said he knew Mary's children.	Den Tom sot, datt hien dem Mary seng Kanner kannt.
At the moment, the plan is still up in the air.	De Moment ass de Plang nach an der Loft.
Tom and Marie get along well.	Den Tom an d'Marie kommen gutt mateneen zesummen.
Tom can do it himself.	Den Tom kann sech selwer undoen.
My Stage goes on and on.	Meng Stage geet op en Enn.
Tom said Mary knew John could do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat kéint haut maachen.
Neither Tom nor Maria have to be here tomorrow.	Weder den Tom nach d'Maria musse muer hei sinn.
Nothing to touch, OK?	Näischt beréieren, OK?
Choosing to fight the British proved to be a mistake.	Wiel fir d'Briten ze kämpfen huet sech als Feeler bewisen.
It looks like you're excited.	Et gesäit aus wéi wann Dir opgereegt sidd.
Do not trivialize my experience.	Trivialiséieren meng Erfahrung net.
I do not like it when Tom stays out late at night.	Ech hunn et net gär wann den Tom owes spéit eraus bleift.
It will be difficult to complete this report by Monday.	Et wäert schwéier sinn dëse Bericht bis e Méindeg fäerdeg ze maachen.
Hurry up, and you're in time for school.	Maacht séier, an Dir sidd an der Zäit fir d'Schoul.
I'm not sure why I feel this way.	Ech sinn net sécher firwat ech dës Manéier fillen.
I heard Tom talked to Mary about it.	Ech hunn héieren, datt den Tom mam Mary doriwwer geschwat huet.
Tom took a deep breath and began to speak.	Den Tom huet en déif Otem geholl an huet ugefaang ze schwätzen.
Do you really think it would be cheap to do that?	Denkt Dir wierklech datt et bëlleg wier dat ze maachen?
I do not think anyone will wait that long.	Ech denken net datt iergendeen esou laang wäert waarden.
I can not make Tom happy.	Ech kann den Tom net glécklech maachen.
Valentina Tereshkova was the first woman in space.	Valentina Tereshkova war déi éischt Fra am Weltraum.
I'm probably a lot older than you think I am.	Ech si wahrscheinlech vill méi al wéi Dir mengt ech sinn.
I still listen to the same music I listened to as a teenager.	Ech lauschteren nach ëmmer déi selwecht Musek, op déi ech als Teenager gelauschtert hunn.
I suspect Tom is ready to leave in a moment.	Ech de Verdacht, datt den Tom prett ass fir op e Moment ze verloossen.
How did you know what to do?	Wéi wousst Dir wat Dir maache musst?
You killed Tom.	Dir hutt den Tom ëmbruecht.
Who would you choose?	Wien géift Dir wielen?
I'm filled with despair.	Ech si mat Verzweiflung gefëllt.
Tom used to speak French better than Maria.	Den Tom huet fréier franséisch besser geschwat wéi d'Maria.
Tom should finish the job quickly.	Den Tom soll d'Aarbecht séier fäerdeg bréngen.
He's a stand-up guy.	Hien ass e Stand-up Guy.
She wished me into the room.	Si huet mech an de Raum gewënscht.
Are you in favor of this policy or are you against it?	Sidd Dir fir déi Politik oder sidd Dir dogéint?
I thought Tom might be the only one who knew what Mary wanted to do.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht deen eenzegen wier dee wousst wat d'Maria wollt maachen.
Excuse me, what's your name?	Entschëllegt, wéi ass Ären Numm?
It would be better for you not to do that.	Et wier besser fir Iech dat net ze maachen.
Tom stopped at a convenience store to get a drink.	Den Tom ass an engem Komfortgeschäft gestoppt fir e Patt ze kréien.
How many pull-ups can you do?	Wéi vill Pull-ups kënnt Dir maachen?
You helped us all.	Dir hutt eis all gehollef.
I tried to discourage him, but Tom was dead set on going there.	Ech hu probéiert him ze decouragéieren, awer den Tom war dout drop dohinner ze goen.
I think he's probably not a bad boy.	Ech denken datt hien wahrscheinlech kee schlechte Jong ass.
Tom did not feel tired.	Den Tom huet sech net midd gefillt.
I did not feel like doing that today.	Ech hat haut keng Loscht dat ze maachen.
What I want now is a little peace.	Wat ech elo wëll ass e bësse Rou.
I'm out of work.	Ech sinn ouni Aarbecht.
Who sees Tom?	Wien gesäit den Tom?
We fed Tom.	Mir hunn den Tom ernéiert.
The Eiffel Tower is in Paris.	Den Eiffeltuerm ass zu Paräis.
Tom is still in his teens.	Den Tom ass nach ëmmer a sengen Teenager.
Ask Tom how to do that.	Frot den Tom wéi een dat mécht.
I did not go to school for a long time.	Ech sinn laang net méi an d'Schoul gaang.
Did you happen to find the key I lost?	Hutt Dir zoufälleg dee Schlëssel fonnt deen ech verluer hunn?
Mary needs a new dress.	D'Maria brauch en neit Kleed.
I do not think Tom will be punctual.	Ech denken net datt den Tom pénktlech wäert sinn.
I worked as a security guard.	Ech hunn als Sécherheetsbeamte geschafft.
The more you do, the more you want to do.	Wat Dir méi maacht, wat Dir méi wëllt maachen.
I can not believe Tom is over thirty.	Ech kann net gleewen, datt den Tom iwwer drësseg ass.
Tell me what's wrong, Tom.	Sot mir wat falsch ass, Tom.
I did not tell Tom that I did not like my job.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech meng Aarbecht net gär hunn.
They died on the battlefield.	Si sinn um Schluechtfeld gestuerwen.
How do you like Tom Boston?	Wéi gefällt den Tom Boston?
I've been doing this for a while.	Ech maachen dëst fir eng Zäit.
Is it possible to get to the office tomorrow one hour earlier than usual?	Ass et méiglech, muer eng Stonn méi fréi wéi soss op de Büro ze kommen?
Tom said Mary hopes John does.	Den Tom sot datt d'Maria hofft datt de John dat mécht.
I did not get them.	Ech hunn se net kritt.
Tom joins us.	Den Tom geet bei eis an.
I had to stop at almost every light on the way here.	Ech hu misse bei bal all Luucht um Wee heihinner stoppen.
Tom decided to study French.	Den Tom huet decidéiert Franséisch ze studéieren.
Tom and Maria decorated their house with inexpensive furniture.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Haus mat preiswerte Miwwelen ageriicht.
Why are we not talking about it tonight?	Firwat schwätze mer haut den Owend net doriwwer?
As is often the case with him, he was too late for the course.	Wéi bei him dacks de Fall ass, war hien ze spéit fir de Cours.
Does Tom work at all?	Schafft den Tom iwwerhaapt?
I do not like your taste in colors.	Däi Goût u Faarwen gefällt mir net.
I do not think it would be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wier dat ze maachen.
I know Tom's a little weird.	Ech weess, datt den Tom e bësse komesch ass.
Mary is kind of attractive.	D'Maria ass eng Aart attraktiv.
Why were you not at church yesterday?	Firwat waars du gëschter net an der Kierch?
Do not forget to brush your teeth.	Vergiesst net d'Zänn ze wäschen.
Tom is not used to work yet.	Den Tom ass nach net un d'Aarbecht gewinnt.
I'm sure Tom will not do that as fast as you.	Ech si sécher, datt den Tom dat net sou séier maache wéi Dir.
When was the last time you brushed your teeth?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Zänn gewäsch hutt?
We do not need to buy anything.	Mir brauchen näischt ze kafen.
All my attempts failed.	All meng Versich hu gescheitert.
Tom is smooth as an eel.	Den Tom ass glat wéi en Aal.
I have no idea what Tom got for his birthday.	Ech hu keng Ahnung wat Tom fir säi Gebuertsdag ze kréien.
Tom bought presents for all his staff.	Den Tom huet Kaddoen fir all seng Mataarbechter kaaft.
You're much older than me.	Du bass vill méi al wéi ech.
"Where are you going?" 	"Wuer gees du?"
"In the movies."	"An de Filmer."
Tom will be the next person to die.	Den Tom wäert déi nächst Persoun sinn déi stierft.
I was not sure how to answer.	Ech war net sécher wéi ech äntweren.
Tom did not do this as well as I thought.	Den Tom huet dat net esou gutt gemaach wéi ech geduecht hunn.
Tom always seems to ask me things to do for him.	Den Tom schéngt mech ëmmer ze froen Saachen fir hien ze maachen.
Why not learn French?	Firwat léiert Dir net Franséisch schwätzen?
Tom is scared of me.	Den Tom huet Angscht virun mech.
I can not speak French and neither can Tom.	Ech kann net Franséisch schwätzen an den Tom kann och net.
Latin is a highly spoken language.	Latäin ass eng héich gebéit Sprooch.
Tom wants to study theology.	Den Tom wëll Theologie studéieren.
You will be cold.	Dir wäert kal ginn.
Tom comes from a small town about 300 miles from here.	Den Tom kënnt aus enger klenger Stad ongeféier 300 Meilen vun hei.
I'm not going to tell Tom what you're telling me.	Ech wäert dem Tom näischt soen, wat Dir mir seet.
They're older than Tom.	Si sinn méi al wéi den Tom.
Send me the new catalog.	Schéckt mir den neie Katalog.
In our country, we rarely open gifts in the presence of the donor.	An eisem Land maachen mir selten Kaddoe a Präsenz vum Spender op.
I hate to say this, but I think Tom's right.	Ech haassen dëst ze soen, awer ech mengen datt den Tom Recht huet.
Tom is the guy who beat Maria.	Den Tom ass de Guy deen d'Maria geschloen huet.
You're drop-dead wonderful.	Du bass drop-dout wonnerbar.
The number of boys in our class is thirty.	D'Zuel vun de Jongen an eiser Klass ass drësseg.
Tom's a good cook, right?	Den Tom ass e gudde Kach, oder?
Tom said he would call back.	Den Tom sot, hie géif zréckruffen.
I'm still talking.	Ech schwätzen nach ëmmer.
Did you see a picture of Tom?	Hutt Dir eng Foto vum Tom gesinn?
Where did Tom leave the key?	Wou huet den Tom de Schlëssel hannerlooss?
Tom is a very introverted person.	Den Tom ass eng ganz introvertéiert Persoun.
I hope we do not have any problems.	Ech hoffen mir kéime keng Problemer.
I thought Tom was not ready to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom net prett wier dat ze maachen.
I'm not offended.	Ech sinn net beleidegt.
Tom found the dead of a young man in the forest.	Den Tom huet den Doudegen vun engem jonke Mann am Bësch fonnt.
Tom played Reveille on his bugle every morning.	Den Tom huet all Moien Reveille op sengem Bugel gespillt.
Tom's not here in Boston, is he?	Den Tom ass net hei zu Boston, oder?
Tom is a very impatient, angry person.	Den Tom ass eng ganz ongedëlleg, rosen Persoun.
Tom said Mary should eat more fruit.	Den Tom sot, datt d'Maria méi Uebst iessen soll.
I feel really confident now.	Ech fille mech elo wierklech zouversiichtlech.
What is the difference between blockade and merger?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Spärung a Fusioun?
Tom was caught with loaded dice.	Tom gouf mat gelueden Wierfel gefaangen.
When was the last time you slept more than ten hours?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir méi wéi zéng Stonnen geschlof hutt?
Tom is sitting in my seat.	Den Tom sëtzt op menger Plaz.
Do you prefer lemon or milk tea?	Hues du léiwer Téi mat Zitroun oder mat Mëllech?
I hope I'm not the only one who thinks that's true.	Ech hoffen ech sinn net deen eenzegen deen mengt dat stëmmt.
I did not have enough time in the morning to do that.	Ech hat de Moien net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I need urgent help.	Ech brauch dréngend Hëllef.
He built a dog house with his son on Sunday.	Hien huet e Sonndeg mat sengem Jong en Hondshaus gebaut.
Tom thinks Mary will eat what he does for her.	Den Tom mengt datt d'Maria iessen wäert wat hien fir hatt mécht.
I know Tom is suspicious.	Ech weess datt den Tom verdächteg ass.
He has a square jaw.	Hien huet e véiereckege Kiefer.
Tom has already completed his tasks.	Den Tom huet seng Aufgaben scho fäerdeg.
Tom lost her confidence.	Den Tom huet hiert Vertrauen verluer.
This tree was planted by Tom's father.	Dëse Bam gouf vum Tom säi Papp gepflanzt.
You do not have much to say, do you?	Dir hutt net vill ze soen, oder?
Tom thinks he knows best.	Den Tom mengt, hie weess am beschten.
Rufft w.e.g. 	Rufft w.e.g.
the Tom un.	den Tom un.
I think Tom would go with you to Boston if you asked him.	Ech mengen den Tom géif mat Iech op Boston goen wann Dir him gefrot hutt.
You look ten times better than me.	Dir sidd zéng mol besser ausgesinn wéi ech.
I'm sorry if I disappointed you.	Et deet mir leed wann ech dech enttäuscht hunn.
There's even a chance Tom will be there.	Et gëtt souguer eng Chance datt den Tom do wäert sinn.
Tom did not finish his wine.	Den Tom huet säi Wäin net fäerdeg gemaach.
Tom does not want to fix that.	Den Tom wëll dat net fixéieren.
Tom seemed to want to leave.	Den Tom huet geschéngt datt ech wëll verloossen.
If you plant an apple seed, it can grow into a tree.	Wann Dir en Apfel Somen planzt, kann et zu engem Bam wuessen.
Tom broke the glass.	Den Tom huet d'Glas gebrach.
I told Tom what Mary wanted to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Marie wollt maachen.
Tom said he thought Mary was angry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
I'm young.	Ech sinn jonk.
Three months before Tom graduated from college, he died.	Dräi Méint ier den Tom aus der Fachhéichschoul ofzeschléissen, ass hien gestuerwen.
I do not know yet how much money Tom is giving me.	Ech weess nach net wéi vill Sue den Tom mir gëtt.
I know nothing about the future.	Ech weess näischt iwwer d'Zukunft.
As is often the case with 13 to 19 year olds, they fall in love.	Wéi oft de Fall mat 13 bis 19 Joer al, si sech verléift.
What are you doing with the rainwater you catch, Tom?	Wat méchs du mam Reewaasser, deen Dir fängt, Tom?
I thought Tom was in Boston this week.	Ech hu geduecht datt den Tom dës Woch zu Boston wier.
I've never seen Tom so happy before.	Ech hunn den Tom nach ni sou glécklech gesinn.
I did not do what I was punished for.	Ech hunn net gemaach wat ech bestrooft ginn.
Tom came here.	Den Tom ass heihinner komm.
How many years do you think it will take to complete this?	Wéi vill Joer mengt Dir et wäert daueren fir dat fäerdeg ze maachen?
I'm much better at French than you.	Ech si vill besser op Franséisch wéi Dir.
Tom could not stand the pain anymore.	Den Tom konnt de Péng net méi ausstoen.
You're the one who caused the accident.	Du bass deen deen den Accident verursaacht huet.
That makes a lot of sense.	Dat ass ganz sënnvoll.
I do not think Tom knows whether Mary wants to do that or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria dat wëll maachen oder net.
When I hear that song, I think of the place where I grew up.	Wann ech dat Lidd héieren, denken ech un déi Plaz wou ech opgewuess sinn.
Tom hired someone to feed the dogs while he was away.	Den Tom huet een ugestallt fir d'Hënn ze fidderen wärend hien fort war.
Tom went into the tunnel.	Den Tom ass an den Tunnel gaang.
Can you tell me how to get to the US Embassy?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir an d'amerikanesch Ambassade kënnt?
Tom did not take any pictures.	Den Tom huet keng Fotoen gemaach.
Tom went to the tattoo parlor.	Den Tom ass an d'Tattoo salon gaangen.
I do not have to decide now.	Dat muss ech elo net entscheeden.
Tom probably does not have to do that.	Den Tom muss dat wuel net maachen.
Why do not we discuss it at dinner?	Firwat diskutéiere mir et net beim Iessen?
Do you even know what you are saying?	Wësst Dir iwwerhaapt wat Dir seet?
I asked Tom if he would like to do that with Mary.	Ech hunn den Tom gefrot, ob hien dat gär hätt mat der Mary ze maachen.
Tom tries to keep cool.	Den Tom probéiert cool ze halen.
I know why Tom wants to do that.	Ech weess firwat den Tom dat maache wëll.
I do not know when Tom bought it.	Ech weess net wéini den Tom dat kaaft huet.
Tom went over to where Mary was.	Den Tom ass eriwwer gaang wou d'Maria war.
We can not kill Tom.	Mir kënnen den Tom net ëmbréngen.
Tom is more popular than Maria.	Den Tom ass méi populär wéi d'Maria.
I had only read a few pages before I fell asleep.	Ech hätt just e puer Säite gelies ier ech ageschlof sinn.
Tom asked Mary how much she had spent.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill si ausginn huet.
Tom says he still has no idea where Maria is.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer keng Ahnung huet wou d'Maria ass.
Tom did not throw the ball to me. 	Den Tom huet mech de Ball net geheien.
He threw it to Mary.	Hien huet et un d'Maria geheit.
Tom had already told Mary what she needed to know.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, wat si wësse muss.
The reason this happened was because you were not careful.	De Grond datt dat geschitt ass well Dir net virsiichteg war.
Tom is sick now.	Den Tom ass elo krank.
Tom has been married for a long time.	Den Tom ass scho laang bestuet.
Tom looked at Mary for a moment and asked if there was anything she was not telling him.	Den Tom huet d'Maria e Moment gekuckt a gefrot ob et eppes wier wat hatt him net seet.
Tom asked Mary to correct his report.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säi Bericht ze korrigéieren.
If you want the work to be done well, you have to do it yourself.	Wann Dir wëllt datt d'Aarbecht gutt gemaach gëtt, musst Dir et selwer maachen.
My wife often calls me when I'm abroad.	Meng Fra telefonéiert mech dacks wann ech am Ausland sinn.
That guy is a jerk.	Deen Typ ass e Knascht.
I prefer the blue over the red.	Ech léiwer de bloen iwwer de roude.
Tom's dog took the ball.	Dem Tom säin Hond huet de Ball geholl.
I'm still funny.	Ech sinn nach ëmmer lëschteg.
I told Tom I would take care of him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif him këmmeren.
Tom said Maria knew she could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hatt dat den Owend dierft maachen.
Maybe it would be unsafe to do it yourself.	Vläicht wier et onsécher dat selwer ze maachen.
I thought I would never find Tom.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom ni fannen.
The Jacksons are coming.	D'Jacksons kommen.
It is definitely a full time job.	Et ass definitiv e Vollzäitjob.
I do not think any of you realize the importance of this.	Ech denken net datt ee vun iech d'Wichtegkeet dovunner mierkt.
I do not know what to do with myself.	Ech weess net wat ech mat mir selwer maache soll.
I'm not sure if I translated that correctly.	Ech sinn net sécher ob ech dat richteg iwwersat hunn.
I knew Tom would not come.	Ech wousst den Tom géif net kommen.
I'm not sure that's smart.	Ech net sécher op dat schlau ass.
I did the only thing I could do.	Ech hunn dat eenzegt gemaach wat ech maache konnt.
I'm not a very good driver.	Ech sinn net e ganz gudde Chauffer.
I wonder why Tom told me to do that.	Ech froe mech firwat den Tom mir gesot huet dat ze maachen.
Tom started to get a little angry.	Den Tom huet ugefaang e bësse rosen ze ginn.
We are very happy that this did not happen.	Mir si ganz glécklech datt dat net geschitt ass.
I knew Tom did not want to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net alleng maache wollt.
I smelled the bacon Tom had cooked.	Ech hunn de Speck geroch, deen den Tom gekacht huet.
Nobody knew Tom was not happy here.	Keen wousst datt den Tom hei net glécklech war.
Tom hoped that Mary would find it in her heart to forgive him.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria et an hirem Häerz géif fannen, him ze verzeien.
The scene of the traffic accident was a horrible sight.	D'Plaz vum Verkéiersaccident war eng schrecklech Vue.
I'd rather not talk about it.	Doriwwer géing ech léiwer net schwätzen.
I paid Tom a hundred dollars.	Ech hunn Tom honnert Dollar bezuelt.
Tom's taking a bath, right?	Den Tom hëlt e Bad, oder?
It's a shame you never know who it was.	Et ass schued datt Dir ni wësst wien et war.
Tom has been here for just over three years.	Den Tom ass zënter just iwwer dräi Joer hei.
You're psychic, right?	Dir sidd psychesch, oder?
Tom wanted to practice French with a native speaker.	Den Tom wollt Franséisch mat engem Mammesprooch üben.
Tom drives fast.	Den Tom fiert séier.
It was cold.	Et war kal.
Tom was advised by his teacher to be more careful.	Den Tom gouf vu sengem Schoulmeeschter ugeroden méi virsiichteg ze sinn.
Do you have any idea what caused this?	Hutt Dir eng Ahnung wat dëst verursaacht hätt?
Tom got a signature bonus.	Tom krut en Ënnerschrëft Bonus.
When do you think you will finish it?	Wéini mengt Dir, datt Dir dat fäerdeg wäert maachen?
I think this is rat poison.	Ech mengen dat ass Rattengëft.
When I was in high school, I was the tallest student in my class.	Wéi ech am Lycée war, war ech deen héchste Student a menger Klass.
I'm not a greedy person.	Ech sinn net eng giereg Persoun.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
Tom wanted to paint the time white.	Den Tom wollt den Zait wäiss molen.
I know Tom does not know when I did that.	Ech weess den Tom weess net wéini ech dat gemaach hunn.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
You're not really planning to do that tomorrow, are you?	Dir plangt dat net wierklech muer ze maachen, oder?
Cut Tom a little slack.	Schneid den Tom e bësse Slack.
I know Tom knew I should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net sollt maachen.
It's typical for him to talk like that.	Et ass typesch fir him esou ze schwätzen.
They are friends of mine.	Si sinn Frënn vu mir.
I mean, Tom will not be coming to our party.	Ech mengen, den Tom wäert net op eis Party kommen.
Tom said he had to get up early tomorrow morning.	Den Tom sot, hie misst muer de Moien fréi opstoen.
When's Tom going to Boston?	Wéini geet den Tom op Boston?
I was known to tell a joke or two.	Ech war bekannt fir e Witz oder zwee ze soen.
Are you not talking to Tom about it?	Schwätzt Dir net mam Tom doriwwer?
Can I have you a cocktail?	Kann ech Iech e Cocktail kréien?
When Tom sees this, he gets very angry.	Wann den Tom dat gesäit, gëtt hie ganz rosen.
Would you consider Mary attractive?	Géif Dir Mary attraktiv betruecht?
We sure had fun, right?	Mir hu sécher Spaass gemaach, oder?
It's not all that unusual for people to live over ninety years.	Et ass net all dat ongewéinlech datt d'Leit iwwer néngzeg Joer liewen.
I know exactly how Tom feels.	Ech weess genau wéi den Tom sech fillt.
Why does it not matter?	Firwat ass dat egal?
When I was a kid, I used to go to Boston every summer to visit my grandparents.	Wéi ech e Kand war, sinn ech all Summer op Boston gaang fir meng Grousselteren ze besichen.
Tom sang very well last night.	Den Tom huet gëschter Owend ganz gutt gesongen.
Tom is here to talk to Mary.	Den Tom ass hei fir mam Mary ze schwätzen.
Tom said he wanted to go swimming.	Den Tom sot, hie wollt schwammen goen.
Tom is happy to be able to do that.	Den Tom ass glécklech dat nach kënnen ze maachen.
I knew Tom was going through this.	Ech wousst den Tom war duerch dat ze maachen.
If you did not have him to exchange letters with, you would be lonely.	Wann Dir him net hätt fir mat Bréiwer auszetauschen, wier Dir einsam.
Tom is sure Mary knows she should do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria weess datt hatt dat maache soll.
Tom does not seem to be very friendly.	Den Tom schéngt net ganz frëndlech ze sinn.
Tom passed by his parents' bedroom.	Den Tom ass op d'Schlofkummer vun sengen Elteren laanschtgaangen.
The birth rate and the death rate were almost equal.	D'Gebuertsquote an d'Doudesquote ware bal gläich.
I hope Tom is not stranded anywhere.	Ech hoffen den Tom ass net iergendwou gestrand.
You're tired, are you?	Du bass midd, oder?
You do not have to make that decision right now.	Dir musst déi Decisioun elo net huelen.
Tom has suspended his license.	Den Tom huet seng Lizenz suspendéiert.
Didn't you know Tom planned that?	Wousst Dir net datt den Tom dat geplangt huet?
You are good at doing that.	Dir sidd gutt fir dat ze maachen.
Tom is quick to criticize others.	Den Tom ass séier fir anerer ze kritiséieren.
Tom's trial starts tomorrow.	Dem Tom säi Prozess fänkt muer un.
Tom did not think that Mary would leave him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria hie géif verloossen.
Tom does not know how much the ticket costs.	Den Tom weess net wéi vill den Ticket kascht.
I just got another phone call from Tom.	Ech krut just en aneren Telefon vum Tom.
Do Tom and Maria play the saxophone?	Spillen den Tom an d'Maria Saxophon?
Do you still love me after you know the real me?	Wëlls du mech nach ëmmer gär hunn nodeems Dir de richtege mech kennt?
Tom could not wait to unpack the gift.	Den Tom konnt kaum waarden fir d'Geschenk ofzepaken.
Why does Tom want to do that?	Firwat wëll den Tom dat maachen?
Tom suffered.	Den Tom leid.
We plan to start a new clinical study.	Mir plangen eng nei klinesch Studie unzefänken.
Tom made Mary a potato casserole with chicken.	Den Tom huet dem Mary eng Grompere Kasseroll mat Poulet gemaach.
I'm sorry I'm been waiting for you for a long time.	Et deet mir leed, datt ech dech laang gewaart hunn.
I did not know I saw you here.	Ech wousst net datt ech dech hei gesinn.
Tom probably does not know that I think he's stupid.	Den Tom weess wuel net dass ech mengen hien ass domm.
What problems do you expect?	Wéi eng Problemer erwaart Dir Iech?
Even intelligent people are sometimes absent-minded.	Och intelligent Leit sinn heiansdo absent-minded.
I'm helping Tom with his homework this evening.	Ech hëllefen den Tom den Owend bei sengen Hausaufgaben.
I do not think Tom will return.	Ech denken net datt den Tom zréck kënnt.
What is it that Tom wants?	Wat ass dat wat den Tom wëll?
I do not think Tom lied to you.	Ech denken net datt den Tom Iech gelunn huet.
Tom said he was not sure if Maria should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat muss maachen.
Tom lived in a residential area.	Den Tom huet an engem Wunnberäich gelieft.
Yakitori is a Japanese food.	Yakitori ass eng japanesch Liewensmëttel.
Tom can wrap his ears.	Den Tom kann seng Oueren wéckelen.
Our boat is trapped in a whirlpool.	Eist Boot ass an engem Whirlpool gefaangen.
He is thirsty for fame.	Hien ass duuschtereg fir Ruhm.
Tom's needs will be taken care of.	Dem Tom seng Bedierfnesser wäerte gekëmmert ginn.
I did not know you would do that before lunch.	Ech wousst net, datt Dir dat virum Mëttegiessen géift maachen.
Tom is a bit demanding.	Den Tom ass e bëssen exigent.
If Tom had not been so insecure, he would probably have accepted Mary's love.	Wann den Tom net esou onsécher gewiescht wier, hätt hien wahrscheinlech dem Mary seng Léift akzeptéiert.
I bought a pair of slacks with the money you gave me.	Ech hunn e Paar Slacks kaaft mat de Suen, déi Dir mir ginn hutt.
Tom said he wished he had not forgotten to buy Mary a birthday present.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net vergiess hätt, Mary e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
I was very impressed with how Tom did it.	Ech war ganz beandrockt wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom has known Mary since childhood.	Den Tom kennt d'Maria zënter Kandheet.
Tom thought Mary probably knew where John lived.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech wësse wou de John wunnt.
Tom and Maria were busy at the time.	Den Tom an d'Maria waren deemools beschäftegt.
I did not know that Tom and Mary had been married before.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie fréier bestuet waren.
Tom does not really like Boston.	Den Tom huet Boston net wierklech gär.
Tom was ready.	Tom war prett.
Tom refused to say what he had done.	Den Tom huet refuséiert ze soen wat hien gemaach huet.
What time did Tom say he wanted to leave?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hie fortgoe wollt?
Tom opened a savings account.	Den Tom huet e Spuerkonto opgemaach.
Our goal is to help you get the job done on time.	Eist Zil ass et Iech ze hëllefen d'Aarbecht zu Zäit gemaach ze kréien.
Tom was standing at the bar, drinking a beer.	Den Tom stoung an der Bar, e Béier drénken.
You stayed away for a long time.	Dir sidd laang ewech bliwwen.
I think you're doing a great job.	Ech mengen Dir maacht eng super Aarbecht.
I'm not the kind of person you think I am.	Ech sinn net déi Zort Persoun, déi Dir mengt, ech sinn.
Tom and I both left Australia in 2013.	Den Tom an ech hunn allebéid Australien am Joer 2013 verlooss.
Tom said I do not need to do that.	Den Tom sot, ech brauch dat net ze maachen.
Tom said you studied French every day.	Den Tom sot, Dir hutt all Dag Franséisch studéiert.
I'm trying to help Tom.	Ech probéieren den Tom ze hëllefen.
Tom loves how you sing.	Den Tom huet gär wéi Dir séngt.
Tom remarried after the death of his first wife.	Den Tom huet sech erëm bestuet nodeems seng éischt Fra gestuerwen ass.
I think Tom could not do that.	Ech mengen, datt den Tom dat net konnt maachen.
Do not talk to anyone about this.	Schwätzt net mat iergendeen iwwer dëst.
There is no sign of foul play.	Et gëtt keen Zeeche vu Foul Spill.
Tom could hear footsteps.	Den Tom konnt Schrëtt héieren.
I'm seriously considering moving to Boston.	Ech iwwerleen eescht op Boston ze plënneren.
Tom later apologized for his comments.	Den Tom huet sech spéider fir seng Kommentarer entschëllegt.
That's not allowed, is it?	Dat ass net erlaabt, oder?
Tom knew something was terribly wrong.	Den Tom wousst datt eppes schrecklech falsch gaang ass.
It tastes really delicious.	Et schmaacht wierklech lecker.
Tom knew he was just making a serious mistake.	Den Tom wousst datt hien just e seriéise Feeler gemaach huet.
I interpreted your silence as consent.	Ech hunn Är Rou als Zoustëmmung interpretéiert.
You do not want to think about Tom, do you?	Dir wëllt net un den Tom denken, oder?
Tom said he knew he did not have to do it himself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net selwer muss maachen.
I took care of the injured.	Ech hunn de Blesséierten gesuergt.
Are you sure you do not want to keep them?	Sidd Dir sécher datt Dir se net behalen wëllt?
My fingers were numb from cold.	Meng Fanger waren numm vu Keelt.
I corrected Tom politely.	Ech hunn den Tom héiflech korrigéiert.
The invention of television caused a drastic change in our daily lives.	D'Erfindung vum Fernseh huet eng drastesch Ännerung an eisem Alldag verursaacht.
Tom already has enough worries.	Den Tom huet scho genuch Suergen.
I mean you did not break any bones.	Ech mengen du hues keng Schanken gebrach.
Tom does not seem to know that Mary did not do what she was told she would do.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt d'Mary net gemaach huet wat se gesot huet si géif maachen.
I'm starting a new job next week.	Ech fänken d'nächst Woch eng nei Aarbecht un.
I'm glad something was done.	Ech si frou, datt eppes gemaach gouf.
Your suggestion that we help Tom is a good one.	Äre Virschlag datt mir dem Tom solle hëllefen ass e gudden.
Tom and Marie look familiar.	Den Tom an d'Marie kucken sech vertraut aus.
Tom will paint his car.	Den Tom wäert säin Auto molen.
Tom did not know how worried I was.	Den Tom wousst net wéi besuergt ech war.
Tom is back at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 zréck.
I do not have time to say that twice, so listen carefully.	Ech hu keng Zäit dat zweemol ze soen, also lauschter gutt no.
Tom knows Maria better than anyone else.	Den Tom kennt d'Maria besser wéi en aneren.
We do not need to do that.	Mir brauchen et net ze maachen.
Tom should not have been here.	Den Tom sollt net hei gewiescht sinn.
Tom told Mary that he thought John was not too old for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net ze al fir hatt wier.
Chuck's Diner is where Tom and Mary first met.	Chuck's Diner ass wou den Tom a Mary sech fir d'éischt begéint hunn.
You dropped your pen.	Dir hutt Äre Pen erofgelooss.
Tom closed his eyes and fell asleep.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an ass schlofen.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass datt den Tom dat muss maachen.
I did not know that Tom could not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom said he did not see anyone.	Den Tom sot datt hien kee gesinn huet.
Do you think it's cold tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer kal ass?
Tom will deny any abuse.	Den Tom wäert all Mëssbrauch refuséieren.
I think this is good for you.	Ech mengen dat ass gutt fir Iech.
Tom has no choice but to do what Mary asks.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi ze maachen wat d'Maria freet.
Have you ever confronted Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom konfrontéiert?
I wish I had done what Tom said he wanted me to do.	Ech wënschen ech hätt gemaach wat den Tom gesot huet hie wollt datt ech maachen.
Tom is a strong kid, right?	Den Tom ass e staarkt Kand, oder?
Tom ran here to see Maria.	Den Tom ass heihinner gerannt fir d'Maria ze gesinn.
Tom stepped on a broken glass.	Den Tom ass op e gebrachent Glas getrëppelt.
That's not the main reason why Tom should not do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net sollt maachen.
I really want to get to know you better.	Ech wëll dech wierklech besser kennen léieren.
Tom probably makes sense.	Den Tom ass wahrscheinlech sënnvoll.
There are no dinosaurs or mammoths to be found right now.	Et gi keng Dinosaurier oder Mammut ze fannen elo.
The meeting took longer than I expected.	D'Versammlung huet méi laang gedauert wéi ech et erwaart hunn.
Look it up under the loose papers on my desk.	Sicht et ënnert de lockeren Pabeieren op mengem Schreifdësch.
You can not even buy these anymore.	Dir kënnt dës net emol méi kafen.
Tom is a much better guitarist than I am.	Den Tom ass vill besser Gittarist wéi ech.
Tom handed the key to Mary.	Den Tom huet d'Schlëssel un d'Maria iwwerreecht.
I do not like to see something like this happen.	Ech gesinn net gär esou eppes geschitt.
I could tell by looking at Tom's face that he did not like the idea.	Ech konnt duerch de Bléck op dem Tom säi Gesiicht soen datt hien d'Iddi net gär huet.
I think Tom used to live in Australia.	Ech mengen datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
What was the name of the last song you sang?	Wéi war den Numm vum leschte Lidd deen Dir gesongen hutt?
I suspect Tom is confident.	Ech de Verdacht datt den Tom zouversiichtlech ass.
Tom sat cross-legged in the dark.	Den Tom souz gekräizt an der Däischtert.
Tom is afraid of doctors.	Den Tom huet Angscht virun Dokteren.
Tom touched Mary's cheek.	Den Tom huet dem Mary seng Wang beréiert.
I do not think Tom knows who Maria taught French.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Maria Franséisch geléiert huet.
In the summer, kids love to play with spray guns to stay cool.	D'Kanner spillen am Summer gär mat Sprëtzwaffen fir cool ze bleiwen.
I do not think Tom knows for sure when Mary will be here.	Ech denken net datt den Tom sécher weess wéini d'Maria hei kënnt.
This is Tom's notebook.	Dëst ass dem Tom säin Notizbuch.
It does not look easy.	Et gesäit net einfach aus.
I'm very worried about this.	Ech si ganz besuergt iwwer dëst.
I have already eaten in that restaurant.	Ech hu schonn an deem Restaurant giess.
I did not think Tom would do that for you.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat fir dech géif maachen.
People do not always act rationally.	D'Leit handelen net ëmmer rational.
I'm pretty sure both Tom and Maria did that.	Ech si ganz sécher souwuel den Tom wéi och d'Maria dat gemaach hunn.
I did not know Tom would do that to you.	Ech wousst net datt den Tom dech dat maache géif.
I think it's good for students to clean their classroom.	Ech mengen et ass gutt fir Studenten hire Klassesall ze botzen.
I'm surprised I'm not dead.	Ech sinn iwwerrascht datt ech net dout sinn.
When are the roses out in your garden?	Wéini sinn d'Rosen an Ärem Gaart eraus?
Tom works for a credit card company.	Tom schafft fir eng Kreditkaart Firma.
Tom insisted that we do that for him.	Den Tom huet insistéiert datt mir dat fir hien maachen.
Tom thinks Mary is not the one who did this.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi ass, déi dat gemaach huet.
Tom said he knew Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom is the only one who does not swim.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schwëmmt.
Why does that paddle have holes in it?	Firwat huet dee Paddel Lächer dran?
Tom did not want to eat with us, did he?	Den Tom wollt eigentlech net bei eis iessen, oder?
Tom forgot what he was talking about.	Den Tom huet vergiess wat hie geschwat huet.
Tom tried to put on a happy face.	Den Tom huet probéiert e glécklecht Gesiicht opzesetzen.
I did not bring this topic with her.	Ech hunn dëst Thema net mat hatt bruecht.
Tom told me an interesting story.	Den Tom huet mir eng interessant Geschicht erzielt.
That is now irrelevant.	Dat ass elo irrelevant.
Tom looked around.	Den Tom huet sech ëmgekuckt.
Tom said he thought Mary probably had a good time in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary wahrscheinlech eng gutt Zäit zu Boston hat.
Tom sat down on the park bench and started reading his book.	Den Tom huet sech op der Parkbänk gesat an huet ugefaang säi Buch ze liesen.
Tom does not have a bicycle, but Mary does.	Den Tom huet kee Vëlo, awer d'Maria.
I know Tom probably wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech wëlle maachen.
Do you know how many people died in the plane crash yesterday?	Wësst Dir wéivill Leit beim Fligeraccident gëschter gestuerwen sinn?
You're worried about Tom, right?	Dir sidd besuergt iwwer den Tom, oder?
You took a nap, right?	Dir hutt eng Schlof gemaach, oder?
She was happy to help me.	Si huet mir gär gehollef.
I may have to go to Australia in October.	Ech muss vläicht am Oktober an Australien goen.
Tom called three times.	Den Tom huet dräimol ugeruff.
I will not pray for my life.	Ech wäert net fir mäi Liewen bieden.
Tom was there to protect Mary.	Den Tom war do fir d'Maria ze schützen.
As soon as you tell me what to do, I'm done it.	Soubal Dir mir sot wat ech maache soll, maachen ech et.
I know Tom does not know why Maria did not want to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom wanted to cry.	Den Tom wollt kräischen.
I doubt Tom tried that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat selwer probéiert hätt.
Tom walked half naked through the street.	Den Tom ass hallef plakeg duerch d'Strooss gelaf.
The manager of this business grows a beard.	De Manager vun dësem Geschäft wiisst e Baart.
Tom went to the bus station with Mary.	Den Tom ass mam Mary op d'Busstatioun gaang.
I try to avoid going into the woods after dark.	Ech probéieren ze vermeiden no däischter an de Bësch ze goen.
I'm telling you the truth.	Ech soen Iech d'Wourecht.
Tom read a lot of books in French.	Den Tom huet vill Bicher op Franséisch gelies.
Tom bought a pair of tennis shoes.	Den Tom huet e Paar Tennisschong kaaft.
I hope Tom's well.	Ech hoffen et geet dem Tom gutt.
Tom was scared to death.	Den Tom war zum Doud Angscht.
Tom was a little disappointed.	Den Tom war e bëssen enttäuscht.
I thought Tom was a goner.	Ech hu geduecht datt den Tom e Gonner wier.
Do not let Tom intimidate you.	Loosst den Tom dech net intimidéieren.
I wish I could play the ukulele as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint d'Ukulele sou gutt spillen wéi den Tom.
Tom said he usually goes to Australia three times a year.	Den Tom sot, datt hien normalerweis dräimol am Joer an Australien geet.
I'm pretty sure Tom now lives in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo zu Boston wunnt.
Tom said Mary was too busy to help you do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria ze beschäftegt war fir Iech ze hëllefen dat haut ze maachen.
I knew Tom would be upset if I did.	Ech wousst den Tom wier opgeregt wann ech dat maachen.
I said I should not do that anymore.	Ech hu gesot, ech sollt dat net méi maachen.
Living in a cluttered home is very stressful.	Wunnen an engem cluttered Heem ass ganz stresseg.
I did not want to wake Tom.	Ech wollt den Tom net erwächen.
I thought you want butter on your toast.	Ech hu geduecht, Dir wëllt Botter op Ärem Toast.
I do not put any sugar in my tea.	Ech setzen keen Zocker a mengem Téi.
We do not like these men.	Mir hunn déi Männer net gär.
You will not do that to Tom, will you?	Dir wäert den Tom dat net maachen, oder?
I think it's pretty obvious that Tom does not want to do that.	Ech mengen et ass zimlech offensichtlech datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom should not do this without permission.	Den Tom soll dat net ouni Erlaabnis maachen.
The mosquitoes did not bother me.	D'Moustiquen hunn mech net gestéiert.
Tom finally found work.	Den Tom huet endlech Aarbecht fonnt.
He is used to traveling.	Hien ass gewinnt ze reesen.
Tom resisted the impulse to tell Maria what an idiot she was.	Den Tom huet dem Impuls widderstoen d'Maria ze soen wat fir eng Idiote si war.
She lives in a small hotel near the castle.	Si wunnt an engem klengen Hotel beim Schlass.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria witzeg wier.
When do you think would be the best time to do that?	Wéini mengt Dir wier déi bescht Zäit fir dat ze maachen?
Tom can get through it all.	Den Tom kann duerch dat alles kommen.
The airline mistakenly sent my suitcase to Boston.	D'Airline huet mäi Koffer per Feeler op Boston geschéckt.
It was not a pleasant sight.	Et war keng agreabel Vue.
I'm wondering if Tom knows why Maria is not here today.	Ech froe mech ob den Tom weess firwat d'Maria haut net hei ass.
There was no way I could know that was going to happen.	Et war kee Wee wéi ech konnt wëssen datt dat géif geschéien.
You are now old enough to support yourself.	Dir sidd elo al genuch fir Iech selwer z'ënnerstëtzen.
I did not know Tom wanted me to do that.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech dat maachen.
Tom is in charge of my finances.	Den Tom ass zoustänneg fir meng Finanzen.
Tom said Mary was not the only one who did not have to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat net misst maachen.
Tom apparently did it himself.	Den Tom huet dat anscheinend selwer gemaach.
We should crack this in the bud.	Mir sollten dëst an de Knospe knacken.
I do not want to make any excuses.	Ech wëll keng Excuse maachen.
I undertook to say something.	Ech hu mech verflicht eppes ze soen.
Tom is unavailable.	Den Tom ass net verfügbar.
Stand on the shell.	Stand op der Schuel.
This is a shame.	Dëst ass eng Schimmt.
Tom is right there.	Den Tom ass direkt.
The only organist here is you.	Deen eenzegen Organist hei sidd Dir.
The company claims that the delay was unintentional.	D'Firma behaapt datt d'Verzögerung ongewollt war.
Does Tom buy you nice things?	Kaaft den Tom dir flott Saachen?
I did not know how to express myself.	Ech wousst net wéi ech mech ausdrécke soll.
I want you to understand that this is not going to be easy.	Ech wëll datt Dir verstitt datt dëst net einfach wäert sinn.
Do not open it, please.	Maacht et net op, wann ech glift.
I'll bump you to the ground.	Ech stompen dech an de Buedem.
I enjoyed my stay here.	Ech hu mäin Openthalt hei genoss.
Tom and I talked about the election.	Den Tom an ech hunn iwwer d'Wahle geschwat.
Tom did not take off his mask.	Den Tom huet seng Mask net ofgeholl.
Tom will probably do that later today.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech méi spéit haut maachen.
The police have not yet notified Tom.	D'Police huet den Tom nach net matgedeelt.
We have not seen our other partners all year.	Mir hunn eisen anere Partner d'ganzt Joer net gesinn.
Tom now runs the business for his father.	Den Tom geréiert elo d'Geschäft fir säi Papp.
I do not think I should buy anything else for Tom.	Ech denken net datt ech soss eppes fir den Tom kafe soll.
I'm not sure when I should be there.	Ech sinn net sécher wéini ech do soll sinn.
I do not think you should see Tom anymore.	Ech denken net datt Dir den Tom méi sollt gesinn.
Tom is going home tomorrow.	Den Tom geet muer heem.
Tom now knows he did it the wrong way.	Den Tom weess elo datt hien dat de falsche Wee gemaach huet.
My dog ​​stays with every stranger who passes by.	Mäi Mupp bléift bei all Friemen, dee laanscht geet.
The typhoon brought a lot of rain in that area.	Den Taifoon huet an där Géigend vill Reen bruecht.
You do not need to tell me twice.	Dir braucht mir net zweemol ze soen.
Tom took a box of cereal out of the cupboard and poured himself a bowl.	Den Tom huet eng Këscht Müsli aus dem Schaf erausgeholl an huet sech eng Schossel gegoss.
Tom and I are not the only ones who cannot.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi dat net kënnen.
If I were you, I would know what Tom is doing now.	Wann ech du wier, wéilt ech wësse wat den Tom elo mécht.
My aunt, who lives in Tokyo, sent me a beautiful blouse.	Meng Tatta, déi zu Tokyo wunnt, huet mir eng schéin Blouse geschéckt.
This kind of heat is not so uncommon.	Dës Zort vun Hëtzt ass net sou ongewéinlech.
Tom said he did not know Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat maache kéint.
Tom said you did not want Mary to be here.	Den Tom sot, Dir wëllt net datt d'Maria hei wier.
Are you not very rude?	Sidd Dir net ganz frech?
Tom actually wanted to do that.	Den Tom wollt dat eigentlech maachen.
I thought you said you want to know with whom Tom plans to do this.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat plangt ze maachen.
Tom is completely wrong.	Den Tom ass ganz falsch.
How can I prevent birds from nesting in my fireplace?	Wéi kann ech verhënneren datt Villercher a mengem Kamäin nascht?
I do not want Tom to know I'm married.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech bestuet sinn.
Tom seems tired.	Den Tom schéngt midd ze sinn.
I thought you were going to sleep all day.	Ech hu geduecht, Dir géift de ganzen Dag schlofen.
I like snowboarding.	Ech hu gär Snowboarding.
Tom was the first person in our neighborhood to buy an iPad.	Den Tom war déi éischt Persoun an eiser Noperschaft fir en iPad ze kafen.
What you do with it is up to you.	Wat Dir domat maacht ass un Iech.
Tom got a warning.	Den Tom krut eng Warnung.
Even though he was shy in some respects, he was very fat in others.	Och wa schei an e puer Hisiichte war, war hien an anerer ganz fett.
I was hit by a car.	Ech sinn no bei engem Auto ugestouss ginn.
Does Tom really keep a secret?	Hält den Tom wierklech e Geheimnis?
He has a good library of books on art.	Hien huet eng gutt Bibliothéik vu Bicher iwwer Konscht.
Tom is in the bathroom now.	Den Tom ass elo am Bad.
Tom said he did not want a girlfriend.	Den Tom sot, hie wollt keng Frëndin.
I think honor language is the hardest part of Japanese.	Ech mengen Éieresprooch ass den haardsten Deel vun Japanesch.
He's better than me at math.	Hien ass besser wéi ech an der Mathematik.
Tom ran to the street.	Den Tom ass op d'Strooss gelaf.
I can not remember how Tom moved to Australia.	Ech ka mech net erënneren wéi den Tom an Australien geplënnert ass.
You knew nothing about this, did you?	Dir wousst näischt iwwer dëst, oder?
We have no hot water because the pipes are broken.	Mir hu kee waarmt Waasser, well d'Päifen gebrach sinn.
I've been trying to get Tom in the last ten minutes.	Ech hu probéiert den Tom an de leschten zéng Minutten ze kréien.
Tom asked Maria if she smoked.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si gefëmmt huet.
You will not give up, will you?	Dir wäert net opginn, oder?
It looked like Tom was having a good time.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom eng gutt Zäit hat.
I've never seen you laugh before.	Ech hunn dech nach ni laachen gesinn.
You are cordial.	Dir sidd häerzlech.
I put a clean towel in the bathroom for you.	Ech hunn e proppert Handtuch an d'Buedzëmmer fir Iech geluecht.
Tom was sitting alone in his room.	Den Tom souz eleng a sengem Zëmmer.
Tom wished there were more trees on his property.	Den Tom huet gewënscht, datt et méi Beem op sengem Besëtz wier.
Whoever is the pitcher, can not beat our best batsmen.	Ween och ëmmer de pitcher ass, deen kann eise beschte Schlagspiller net ausschloen.
Where's the dining room?	Wou ass den Iesszëmmer?
Tom made us all feel very special.	Den Tom huet eis all ganz speziell gefillt.
Nothing could be more wrong.	Näischt kéint méi falsch sinn.
Was Tom dating anyone?	War den Tom daten iergendeen?
Tom held his end of the snap.	Den Tom huet säin Enn vum Schnäpp gehalen.
Tom and Mary disagree.	Tom an Mary net averstanen.
I'll lose you.	Ech wäert dech verléieren.
We have to unload this truck before lunch.	Mir mussen dëse Camion virum Mëttegiessen entluede kréien.
Tom could not see who it was.	Den Tom konnt net gesinn wien et war.
Tom did not want to tell Mary what had happened.	Den Tom wollt dem Mary net soen wat geschitt ass.
I'm considering getting a dog.	Ech iwwerleen en Hond ze kréien.
Tom was still in danger.	Den Tom war nach ëmmer a Gefor.
"Are you still doing that?" 	"Maacht Dir dat nach ëmmer?"
"Yes i do." 	"Jo, ech maachen."
"How about Tom?" 	"Wéi ass et mam Tom?"
"No, Tom does not do that anymore."	"Nee, den Tom mécht dat net méi."
I know Tom knew I did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat gemaach hunn.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Australia with her.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, hie géif mat hir an Australien goen.
Our factories operate at full capacity.	Eis Fabriken schaffen op voller Kapazitéit.
It's a sunflower.	Et ass eng Sonneblummen.
I know nothing about you.	Ech weess näischt iwwer dech.
I think that's wonderful.	Ech mengen dat ass wonnerbar.
I suspect Tom and Mary both agreed to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary souwuel ausgemaach hunn dat ze maachen.
Tom had a very good reason for leaving early.	Den Tom hat e ganz gudde Grond fir fréi ze verloossen.
Tom has not done that since last week.	Den Tom huet dat zënter der leschter Woch net gemaach.
I should probably tell Tom to stop.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, dat opzehalen.
Nobody wants to know why Tom and I are here?	Wëllt keen wëssen firwat den Tom an ech hei sinn?
If you're ever in town, come see me.	Wann Dir jeemools an d'Stad kommt, kommt mech gesinn.
Tom and Marie are frantic.	Den Tom an d'Marie sinn frantic.
I'm not the one who talked to Tom about it.	Ech sinn net deen deen mam Tom doriwwer geschwat huet.
I do not think Tom is dressed.	Ech denken net datt den Tom gekleet ass.
I knew Tom would show Maria how to do that if she asked him.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht, wa si him gefrot huet.
Tom should call me.	Den Tom soll mech ruffen.
Tom ran into a Mary on the way to school.	Den Tom ass op eng Mary op de Wee an d'Schoul gestouss.
Tom is the envy of all his friends.	Den Tom ass den Näid vun all senge Frënn.
Tom realized that Mary should not do what she did.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net sollt maachen wat se gemaach huet.
Tom and Mary are both going to medical school, right?	Den Tom an d'Marie ginn allebéid an d'Medezinschoul, oder?
Tom is not used to the cold yet.	Den Tom ass nach net un der Keelt gewinnt.
You never told me you did not like Tom.	Dir sot mir ni datt Dir den Tom net gär hätt.
Tom did nothing.	Den Tom huet näischt gemaach.
It's not hard to see why you are not successful.	Et ass net schwéier ze gesinn firwat Dir keen Erfolleg sidd.
We had exceptionally low temperatures all week.	Mir hunn eng ganz Woch aussergewéinlech niddreg Temperaturen.
I thought you said you want Tom to show you how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt den Tom Iech weisen wéi Dir dat maacht.
Do your neighbors never complain?	Beschwéieren Är Noperen ni?
Nobody will be able to stop Tom from doing this.	Keen wäert fäeg sinn den Tom dat ze stoppen.
Tom is probably still at home.	Den Tom ass wuel nach doheem.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net wat hie maache muss.
It takes several months to complete this.	Et dauert e puer Méint fir dëst fäerdeg ze maachen.
I wonder why we play tennis in miniskirt.	Ech froe mech firwat mir Tennis am Minirock spillen.
I'm excited about myself.	Ech sinn opgeregt op mech.
Tom was much shorter than me in kindergarten.	Den Tom war vill méi kuerz wéi ech am Spillschoul.
I'm an officer.	Ech sinn en Offizéier.
Why do not we try to do this again?	Firwat probéieren mir dat net nach eng Kéier ze maachen?
Tom is not sure he will pass the test.	Den Tom ass net sécher, datt hien den Test duerchgoe wäert.
You know Tom still plans to do that, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen, oder?
Tom will be too scared to do that.	Den Tom wäert ze Angscht hunn dat ze maachen.
Tom never listens to anyone's advice.	Den Tom lauschtert ni op iergendeen seng Rotschléi.
You should probably tell Tom not to waste his time trying to convince Maria to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen seng Zäit net ze verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Don't you think I know my brother?	Mengt Dir net, datt ech mäi Brudder kennen?
Tom thought the movie was good.	Den Tom huet geduecht datt de Film gutt wier.
Tom told me that he thought Mary was not satisfied.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net zefridden wier.
I guess I can not do this better than Tom.	Ech mengen ech kann dat net besser maachen wéi den Tom.
Tom has to figure it out.	Den Tom muss et erausfannen.
I'm wondering if Tom is really a vegetarian.	Ech froe mech ob den Tom wierklech e Vegetarier ass.
I do not want my son to be like you.	Ech wëll net datt mäi Jong wéi Dir ass.
I'm not interested in music.	Ech sinn net interesséiert fir Musek.
Tom denied that he had talked to Mary about it.	Den Tom huet dementéiert datt hien mat der Mary doriwwer geschwat huet.
Tom says this is his favorite business.	Den Tom seet datt dat säi Liiblingsgeschäft ass.
Tom can not avoid Mary.	Den Tom kann d'Maria net vermeiden.
Tom witnessed the attack.	Den Tom war Zeien vum Attentat.
Tom thought Mary might have been required to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat ze maachen.
Tom is like the big brother I never had.	Den Tom ass wéi de grousse Brudder deen ech ni hat.
Now everything is exposed.	Elo ass alles ausgesat.
Tom probably bought it with the money his father gave him.	Den Tom huet dat wahrscheinlech mat de Sue kaaft, déi säi Papp him ginn huet.
Tom said Mary thought John could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, den John kéint dat den Owend maachen.
Tom is in the garage, working on his motorcycle.	Den Tom ass an der Garage, schafft u sengem Moto.
Did Tom say who would help him fix his car?	Huet den Tom gesot, wien him géif hëllefen säin Auto ze flécken?
Tom can not tell us what to do.	Den Tom kann eis net soen wat mir maache sollen.
It does not matter which team wins the game.	Et ass egal wéi eng Equipe d'Spill gewënnt.
Tom used to dance very well.	Den Tom huet fréier ganz gutt gedanzt.
I hope you come tomorrow.	Ech hoffen dir kommt muer.
I got out of the elevator and went to Tom's office.	Ech sinn aus dem Lift geklommen an sinn op den Tom säi Büro gaang.
I did not think Tom would be upset if I did.	Ech hat net geduecht datt den Tom opgeregt wier wann ech dat maachen.
How many times a week does Tom help in the asylum for the homeless?	Wéi vill Mol d'Woch hëlleft den Tom am Asyl fir Obdachlosen?
Tom is in the kitchen making tea.	Den Tom ass an der Kichen a mécht Téi.
Tom does not seem willing to change.	Den Tom schéngt net gewëllt ze änneren.
I think Tom should come to Australia to visit me.	Ech mengen den Tom soll an Australien kommen fir mech ze besichen.
I'm going to Tom's to tell him what happened.	Ech ginn bei den Tom fir him ze soen wat geschitt ass.
Tom is not a CPA.	Den Tom ass keen CPA.
Tom was always with me.	Den Tom stoung ëmmer bei mir.
Tom knew where the best mushrooms grow.	Den Tom wousst wou déi bescht Champignonen wuessen.
I'm not as affected as I used to be.	Ech sinn net esou beaflosst wéi fréier.
You were not the one who asked Tom to do that, were you?	Du wars net deen deen den Tom gefrot huet dat ze maachen, oder?
Tom reads a comic.	Den Tom liest eng BD.
I have two uncles; 	Ech hunn zwee Monni;
one lives in Boston and the other in Chicago.	eent wunnt zu Boston an deen aneren zu Chicago.
Tom can see things that Mary can not.	Den Tom kann Saachen gesinn, déi d'Maria net kann.
Rural cottage cheese is my favorite food.	Gîte rural Kéis ass mäi Liiblings Iessen.
Tom is out eating.	Den Tom ass aus Iessen.
I think there is no harm in telling you.	Ech mengen et ass kee Schued fir Iech ze soen.
Tom took another swig of beer from his glass.	Den Tom huet e weidere Swig Béier aus sengem Glas geholl.
We have overlooked many important facts.	Mir hu vill wichteg Fakten iwwersinn.
Are you not doctors?	Sidd Dir net Dokteren?
Tom was not the one who killed Mary's cats.	Den Tom war net deen deen dem Mary seng Kazen ëmbruecht huet.
Do you know where Tom bought his umbrella?	Wësst Dir wou den Tom säi Regenschirm kaaft huet?
Did Tom say about the accident?	Huet den Tom iwwer den Accident gesot?
Tom finished the cake.	Den Tom huet de Kuch fäerdeg gemaach.
Your injuries are not serious.	Är Verletzungen sinn net eescht.
I do not want them.	Ech wëll se net.
She cried and cried, but no one came to comfort her.	Si huet gekrasch a gekrasch, awer keen ass komm fir hir ze tréischten.
Tom and Marie are now out of work.	Den Tom an d'Marie sinn elo ouni Aarbecht.
Tom thinks Mary's job is easy.	Den Tom mengt dem Mary seng Aarbecht ass einfach.
I do not remember the name of Tom's older brother.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom säin eelere Brudder.
Tom should be able to tell us a little bit about Boston.	Den Tom soll eis e bëssen iwwer Boston erziele kënnen.
Tom had the right idea.	Den Tom hat déi richteg Iddi.
Tom brought Maria a paw and placed it in front of her.	Den Tom huet d'Maria e Patt bruecht an et virun hir geluecht.
Does Tom know where we are?	Weess den Tom wou mir sinn?
Tom did not thank Mary enough for all the work she did.	Den Tom huet dem Mary net genuch Merci gesot fir all déi Aarbecht déi si gemaach huet.
Tom usually does not drive to work.	Den Tom geet normalerweis net mam Auto op d'Aarbecht.
Tom said he did not think he could win.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint gewannen.
Do you have any idea what Tom had in mind?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom am Kapp hat?
Tom looks a little unusual.	Den Tom gesäit e bëssen ongewéinlech aus.
I was thinking of giving my saxophone to Tom as a gift.	Ech hu geduecht, mäi Saxophon dem Tom als Kaddo ze ginn.
Tom was with his dogs.	Den Tom war mat sengen Muppen.
I was not wearing a tie.	Ech hat keng Krawatt un.
Tom did nothing all week but complained about Mary's cooking.	Den Tom huet déi ganz Woch näischt gemaach, awer iwwer dem Mary säi Kachen beschwéiert.
Tom was in the basement a few minutes ago.	Den Tom war virun e puer Minutten am Keller.
Do you really think Tom is shocked?	Denkt Dir wierklech den Tom ass entsat?
Tom did not believe what Mary told him.	Den Tom huet net gegleeft wat d'Maria him gesot huet.
Tom will not enjoy this.	Den Tom wäert dëst net genéissen.
Celebrity brings contempt.	Bekanntheet bréngt Veruechtung.
You're too picky.	Dir sidd ze pickeg.
Tom also lives in Australia.	Den Tom wunnt och an Australien.
Tom told me that Maria was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
I do not give a hoot what you think.	Ech ginn net en Hoot wat Dir mengt.
Tom and Maria both have some friends.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid e puer Frënn.
I think both Tom and Mary are retired.	Ech mengen souwuel Tom a Mary sinn pensionnéierte.
Tom sang the key.	Den Tom huet de Schlëssel gesonge.
I probably should not have eaten that.	Dat hätt ech wuel net sollt iessen.
The swimmers were names of cold.	D'Schwëmmer waren numm vu Keelt.
Tom had been up all night thinking about Mary.	Den Tom war d'ganz Nuecht erwächt an huet un d'Maria geduecht.
Bail is set at thirty thousand dollars.	Bail ass op drëssegdausend Dollar festgeluecht.
Tom is a delinquent who comes from a wealthy home.	Den Tom ass en Delinquent deen aus engem räiche Heem kënnt.
Money cannot pay for the loss of happiness.	Sue kënnen net fir de Verloscht vu Gléck bezuelen.
Mary was to me like a sister.	D'Maria war fir mech wéi eng Schwëster.
Tom has a phenomenal memory.	Den Tom huet eng phänomenal Erënnerung.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hien dat maache géif.
Tom will be out of town next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch aus der Stad sinn.
Tom could leave Mary.	Tom kéint Mary verloossen.
Tom knew that Mary was a teacher.	Den Tom wousst datt d'Maria eng Enseignant war.
She is the one who took care of his wound.	Si ass déi, déi sech ëm seng Wonn gekëmmert huet.
Some people still mow grass with a scythe.	E puer Leit schneiden ëmmer nach Gras mat engem Scythe.
Tom told me you could help.	Den Tom huet mir gesot datt Dir kéint hëllefen.
I went to all of Tom's concerts.	Ech sinn op all dem Tom seng Concerten gaangen.
Tom is very generous with his money.	Den Tom ass ganz generéis mat senge Suen.
Maybe we should not have been to Australia last month.	Vläicht hätte mir de leschte Mount net an Australien gehat.
Tom was arrested by a civilian police officer.	Den Tom gouf vun engem Polizist am civile verhaft.
What does Racoon do in the kitchen?	Wat mécht de Racoon an der Kichen?
Read the kind of books you simply understand.	Liest d'Zort vu Bicher déi Dir einfach verstinn.
Tom is not very intelligent.	Den Tom ass net ganz intelligent.
I'm afraid I do not agree with you.	Ech fäerten datt ech net mat dir averstane sinn.
Did you hear Tom French?	Hutt Dir den Tom Franséisch héieren?
I do not understand a single word.	Ech verstinn keen eenzegt Wuert.
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat muss maachen.
This hotel can accommodate over 1,000 guests.	Dësen Hotel kann aménagéieren iwwer 1.000 Gäscht.
I'm a desperate person.	Ech sinn eng verzweifelt Persoun.
I know Tom is clean.	Ech weess den Tom ass geputzt.
Tom always wanted to be with Mary.	Den Tom wollt ëmmer mat der Maria sinn.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
Do you think it was Tom?	Denkt Dir datt et den Tom war?
Tom's kind of lazy, right?	Den Tom ass iergendwéi faul, oder?
I was hoping they would forget.	Ech hat gehofft, si géifen vergiessen.
This is the knife I got from my grandfather.	Dëst ass de Messer deen ech vu mengem Grousspapp krut.
Tom would not do such a thing.	Den Tom géif esou eppes net maachen.
Tom was very skeptical.	Den Tom war ganz skeptesch.
Do you have a piece of paper I can write on?	Hutt Dir e Stéck Pabeier op ech schreiwen kann?
Police have a sketch of the suspect.	D'Police huet eng Skizz vum Verdächtegen.
The bomb explodes in 10 seconds.	D'Bomm explodéiert an 10 Sekonnen.
On the days when he does not sleep, he is ill tempered.	Déi Deeg wou hien net schlofen, ass hien schlecht temperéiert.
I did not want to lose.	Ech wollt net verléieren.
Tom is a very special man.	Den Tom ass e ganz besonnesche Mann.
Tom no longer trusts Maria.	Den Tom vertraut d'Maria net méi.
Both Tom and Mary are architects.	Béid Tom a Mary sinn Architekten.
I forwarded the message to her.	Ech hunn de Message un hir weiderginn.
I doubt Tom's tired yet.	Ech bezweifelen datt den Tom nach midd ass.
I do not need to know why.	Ech brauch net ze wëssen firwat.
Tom is worse now than he ever was.	Den Tom ass elo méi schlecht wéi hien jeemools war.
I do not think you need to tell Tom what you did.	Ech denken net, Dir musst dem Tom soen wat Dir gemaach hutt.
How many minutes does it take to walk from your house to the train station?	Wéivill Minutten dauert et fir vun Ärem Haus op d'Gare ze Fouss?
This is almost weird.	Dëst ass bal komesch.
Tom was the first to be injured.	Den Tom war deen éischten, dee blesséiert gouf.
Mary wears a lot of jewelry.	D'Maria huet vill Bijouen un.
I think Tom's coming to Boston for Thanksgiving.	Ech denken, datt den Tom fir Thanksgiving op Boston kënnt kommen.
Tom will be nauseous all day because he did not get much sleep last night.	Den Tom wäert de ganzen Dag knaschteg sinn, well hien gëschter Owend net vill geschlof krut.
I'm going to Boston for the holidays.	Ech ginn op Boston fir d'Vakanz.
Did you see who shot Tom?	Hutt Dir gesinn, wien den Tom erschoss huet?
Tom was diagnosed with autism when he was three years old.	Den Tom gouf mat Autismus diagnostizéiert wéi hien dräi Joer al war.
I started doing this while living in Australia.	Ech hunn ugefaang dat ze maachen wéi ech an Australien gelieft hunn.
I do not think Tom is missing when he is not sick.	Ech denken net datt den Tom net fehlt wann hien net krank wier.
This boat is not seaworthy.	Dëst Boot ass net seewert.
Tom said he thought I looked fit.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech fit ausgesinn.
Didn't you know Tom would do that to Mary?	Wousst Dir net, datt den Tom dat mam Mary géif maachen?
I wonder if Tom will insist that I do that.	Ech froe mech ob den Tom wäert insistéieren datt ech dat maachen.
Tom loves not only Mary but Alice too.	Den Tom huet net nëmmen d'Maria gär, awer och d'Alice.
That is not the solution.	Dat ass net d'Léisung.
Tom must have been broken.	Den Tom muss gebrach gewiescht sinn.
Tom was not able to marry Mary from John.	Den Tom war net fäeg d'Maria aus dem John ze bestueden.
I do not understand anything.	Ech verstinn näischt.
I'm not a rude person usually.	Ech sinn net eng ruppeg Persoun normalerweis.
Does anyone actually sell more leaded gasoline?	Verkeeft iergendeen eigentlech méi Bläi Benzin?
Can you drop off a package at Tom's on your way to the post office?	Kënnt Dir e Package bei Tom op Ärem Wee op d'Post ofginn?
It costs more to buy a penny than the penny itself is worth.	Et kascht méi e Penny ze mënzen wéi de Penny selwer wäert ass.
It was Grandpa's day when his granddaughter gave him a photo she had drawn of him.	Et huet dem Grousspapp säin Dag gemaach, wéi seng Enkelin him eng Foto ginn huet, déi si vun him gezeechent hat.
Tom would have kept his promise.	Den Tom hätt sécher säi Versprieche gehalen.
Tom left the country on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober d'Land verlooss.
He stays a long time every time he comes.	Hie bleift eng laang Zäit all Kéier wann hien kënnt.
Many infected people do not even feel sick.	Vill infizéiert Leit fille sech net emol krank.
Tom told me that he thought Mary wanted to learn how to play the clarinet.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wëll léieren wéi een Klarinett spillt.
Tom folded the letter neatly and slipped it into the envelope.	Den Tom huet de Bréif ordentlech geklappt an en an d'Enveloppe gerutscht.
We confirmed the hotel reservations by phone.	Mir hunn d'Hotelreservatiounen per Telefon confirméiert.
Tom was not sure how Mary was and he wondered if she was meeting with his friends.	Den Tom war net sécher wéi d'Mary wier an hien huet sech gefrot ob hatt mat senge Frënn zesummekommen.
Tom buys drinks for everyone at the bar.	Tom kaaft Gedrénks fir jiddereen an der Bar.
I know you'll enjoy your meal at Chuck's Diner.	Ech weess datt Dir d'Iessen am Chuck's Diner genéisst.
This is the first time I've ever seen one.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
I can not forgive Tom for behaving like that.	Ech kann dem Tom net verzeien fir esou ze behuelen.
I certainly do not want that.	Dat wëll ech sécher net.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not what I just told you.	dem Tom net wat ech Iech just gesot hunn.
I thought Tom looked good.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt ausgesäit.
Tom never had a choice.	Den Tom hat ni e Choix.
I drank Tom.	Ech hunn den Tom gedronk.
Did you say you did not like it here?	Sot Dir, datt Dir et hei net gär hutt?
Do you know what time the next bus is?	Wësst Dir wéi vill Auer de nächste Bus ass?
Tom made some very bad choices.	Den Tom huet e puer ganz schlecht Wiel gemaach.
I put your birthday in my calendar.	Ech hunn Äre Gebuertsdag a mengem Kalenner gesat.
Do you know what Tom said?	Wësst Dir wat den Tom gesot huet?
That is not our goal.	Dat ass net eist Zil.
Tom can play baseball very well.	Den Tom kann Baseball ganz gutt spillen.
Tom knew he could turn to Maria for help.	Den Tom wousst datt hie sech bei d'Maria fir Hëllef kéint wenden.
Why do not we have Tom?	Firwat hu mir den Tom dat net?
I promise I will do that before the end of the month.	Ech verspriechen, datt ech dat virum Enn vum Mount maachen.
Tom did not buy what he needed.	Den Tom huet net kaaft wat hie gebraucht huet.
What activity do you spend most of your time on?	Wéi eng Aktivitéit verbréngt Dir de gréissten Deel vun Ärer Zäit?
Let me add a few words before you seal the letter.	Loosst mech e puer Wierder derbäi ier Dir de Bréif versiegelt.
People should not drink or drive. 	D'Leit sollen net drénken a fueren.
Some people should also not drink and go.	Verschidde Leit sollen och net drénken a goen.
I asked if I really had to do this myself.	Ech hunn gefrot ob ech dat wierklech selwer muss maachen.
Tom taught Mary French for a few years.	Den Tom léiert Mary Franséisch fir e puer Joer.
Tom was pretty tired.	Den Tom war zimlech midd.
Tom is worried that something might happen to him.	Den Tom ass besuergt, datt him eppes ka geschéien.
How can you get back from something like that?	Wéi kënnt Dir vun esou eppes zréck?
I thought you said Tom was stupid.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier domm.
Tom demonstrated how the device works.	Den Tom huet bewisen wéi den Apparat funktionnéiert.
Once you start something, do not give up.	Wann Dir eppes ugefaang hutt, gitt et net op.
Tom need not be told. 	Den Tom brauch net gesot ze ginn.
Mary had already told him.	D'Maria hat him scho gesot.
This book becomes a blow for blow account as the banking system ruins our financial security.	Dëst Buch gëtt e Schlag fir Schlag Kont wéi de Bankesystem eis finanziell Sécherheet ruinéiert.
I'm glad I came to Australia.	Ech si frou, datt ech an Australien komm sinn.
Did you invite Tom to dinner without telling me?	Hutt Dir den Tom zum Iessen invitéiert ouni mir ze soen?
Why can we not go to Australia?	Firwat kënne mir net an Australien goen?
Tom is anxiously ill.	Den Tom ass besuergt krank.
I don 't think Tom knows Mary can not drive.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary net fuere kann.
I do not think I will solve this problem myself.	Ech denken net datt ech dee Problem selwer léise wäert.
Tom is not a good tennis player.	Den Tom ass kee gudden Tennisspiller.
People take electricity for granted until their supply is cut off.	D'Leit huelen Elektrizitéit selbstverständlech bis seng Versuergung ofgeschnidden ass.
Tom thought it looked cool.	Den Tom huet geduecht datt et cool ausgesäit.
I think Tom's plan is better than Mary's.	Ech mengen dem Tom säi Plang ass besser wéi dem Mary säi.
I knew Tom would find out who did that.	Ech wousst den Tom géif erausfannen wien dat gemaach huet.
How did your plans to move to Boston come to fruition?	Wéi sinn Är Pläng fir op Boston ze plënneren ausgeklappt?
I just heard that Tom and Mary are moving to Boston.	Ech hunn just héieren datt den Tom an d'Mary op Boston plënneren.
There is a small shop around the corner that is open 24 hours a day.	Et ass e klenge Buttek um Eck deen 24 Stonnen den Dag op ass.
That's all we needed.	Dat ass alles wat mir gebraucht hunn.
I wonder what kind of bikes Tom and Mary have.	Ech froe mech wéi eng Vëloen dem Tom an dem Mary sinn.
I would not dream of letting you do that.	Ech géif net dreemen Iech dat maachen ze loossen.
I think Boston is one of the most expensive places in the world to live.	Ech mengen Boston ass eng vun den deierste Plazen op der Welt fir ze liewen.
I have an older brother who lives in Australia.	Ech hunn en ale Brudder deen an Australien wunnt.
Tom spent the day with Mary.	Den Tom huet den Dag mam Mary verbruecht.
Why does Tom feel this way?	Firwat fillt den Tom esou?
Remember that the school is an integrated junior high and high school.	Bedenkt datt d'Schoul en integréierte Junior High a Lycée ass.
I find it strange that he did not speak to you.	Ech fannen et komesch dass hien net mat dir geschwat huet.
Some ships are at sea.	E puer Schëffer sinn um Séi.
I can not drive a stick shift.	Ech kann net e Stick Shift fueren.
Tom will know what to do.	Den Tom wäert wëssen wat mir maache solle.
Tom is not going to swim with us tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien net mat eis schwammen.
Are those minors?	Sinn dat Mannerjäreg?
Tom is willing to give up everything for you.	Den Tom ass gewëllt alles fir dech opzeginn.
Do you let your kids play on the street?	Loosst Dir Är Kanner op der Strooss spillen?
There's a picture on the wall.	Et ass e Bild op der Mauer.
You're the only person I know besides me who really understands this problem.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech nieft mir kennen, déi dëse Problem wierklech versteet.
Here's the best part.	Hei ass dee beschten Deel.
Did no one help you?	Huet keen dir gehollef?
I know Tom, but I do not know his wife.	Ech kennen den Tom, awer ech kennen seng Fra net.
Tom came here earlier.	Den Tom ass fréier heihinner komm.
The world as we know it will end in the next century.	D'Welt wéi mir se kennen wäert am nächste Joerhonnert ophalen.
Tom says he and Maria sometimes go to the zoo together.	Den Tom seet datt hien an d'Maria heiansdo zesummen an den Zoo goen.
Here's a picture of me.	Hei eng Foto vu mir.
When do you cut your hair?	Wéini gitt Dir Är Hoer ofgeschnidden?
Tom told me he would do what Mary told him to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat wäert maachen wéi d'Maria him gesot huet.
My new Alfa Romeo Cabriolet is bright red.	Meng nei Alfa Romeo Cabriolet ass hell rout.
A man was seen grabbing with his bare hands.	Ee Mann gouf gesinn mat senge bloussegen Hänn gräifen.
Tom and I were at Mary's funeral.	Den Tom an ech waren um Mary senger Begriefnes.
Tom made an illegal U-turn.	Den Tom huet en illegalen U-Wend gemaach.
Tom is deeply involved.	Den Tom ass déif involvéiert.
Tom could probably teach you how to do that.	Den Tom kéint Iech wahrscheinlech léieren wéi Dir dat maacht.
Do not use that tone of voice with me.	Benotzt deen Toun vun der Stëmm net mat mir.
Tom does not seem to be able to start today.	Den Tom schéngt haut net kënnen unzefänken.
I did not think Tom was hurt.	Ech hunn net geduecht datt den Tom verletzt wier.
Tom told me Mary was not sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net schléift.
Are you lactose intolerant?	Sidd Dir Laktosintolerant?
Is it OK to drink beer on your university campus?	Ass et OK fir Béier op Ärem Universitéitscampus ze drénken?
It does not matter how much money you offer me. 	Et ass egal wéi vill Sue Dir mir bitt.
I will not sell this to you.	Ech wäert Iech dëst net verkafen.
I want to learn how to cut a sheep.	Ech wëll léiere wéi een e Schof schneiden.
Tom was here a few months ago.	Den Tom war virun e puer Méint hei.
I'm convinced I do not have to.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat net muss maachen.
This squash smells like melon.	Dëse Squash richt wéi Melon.
Tom and Marie pushed the table against the wall.	Den Tom an d'Marie hunn den Dësch géint d'Mauer gedréckt.
Tom can not expect to do this without help.	Den Tom kann net erwaarden dat ouni Hëllef ze maachen.
I do not know when Tom will return.	Ech weess net wéini den Tom erëm kënnt.
I think Tom's right.	Ech denken, datt den Tom stëmmeg ass.
I do not think I have to do that now.	Ech denken net datt ech dat elo muss maachen.
Tom did not help anyone.	Den Tom huet kengem gehollef.
Tom dropped his party.	Den Tom huet seng Partei ofgesot.
Tom has already been punished.	Den Tom ass scho bestrooft ginn.
Tom just got himself another beer.	Den Tom huet sech just en anere Béier kritt.
Tom filled the dog's water table.	Den Tom huet dem Hond säi Waasserdësch gefëllt.
I'm trying to practice.	Ech probéieren ze üben.
Many teachers have a problem with Tom.	Vill Enseignanten hunn e Problem mam Tom.
Please do not press any of these buttons.	Weg dréckt keng vun dëse Knäppercher.
I started reading the book that Tom had lent me.	Ech hunn ugefaang d'Buch ze liesen, déi den Tom mir geléint huet.
I do not remember the last time I climbed a tree.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech op e Bam geklomm sinn.
Tom saw a snow leopard.	Den Tom huet e Schnéi Leopard gesinn.
I have to do this.	Ech muss dat maachen.
Comb your hair before going out.	Kamm Är Hoer ier Dir erausgeet.
Tom is not so happy about it.	Den Tom ass net sou frou doriwwer.
Tom came home three hours later.	Den Tom ass dräi Stonnen duerno doheem komm.
I am a very independent person.	Ech sinn eng ganz onofhängeg Persoun.
Tom says he can not work in this heat.	Den Tom seet hien kann net an dëser Hëtzt schaffen.
I do not think I have bought everything I need.	Ech denken net datt ech alles kaaft hunn wat ech brauch.
Tom said he was not afraid to do that.	Den Tom sot, hien hätt keng Angscht dat ze maachen.
The subject was hotly debated at the meeting last night.	D'Thema huet gëschter Owend an der Versammlung hefteg Diskussioun gesuergt.
According to the newspaper, he will be here today.	Der Zeitung no wäert hien haut hei sinn.
I think doing so will take longer than you think it will.	Ech mengen dat ze maachen wäert méi laang daueren wéi Dir mengt et wäert.
I thought Tom would come to church with us, but he decided to stay home.	Ech hat geduecht den Tom géif mat eis an d'Kierch kommen, awer hien huet decidéiert doheem ze bleiwen.
Why did you not come to the party yesterday?	Firwat bass du gëschter net op d'Party komm?
Tom told me he was visiting Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien Boston besicht huet.
That's what I'm trying to figure out.	Dat ass wat ech probéieren erauszefannen.
Do you think Tom and Maria will do that soon?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria dat geschwënn maachen?
Tom said he would stop smoking.	Den Tom sot, hie géif ophalen ze fëmmen.
I mean, you're weird.	Ech mengen, Dir sidd komesch.
I asked Tom to hang up the laundry.	Ech hunn den Tom gefrot d'Wäsch opzehänken.
I do not think we can make an exception.	Ech mengen net, mir kënnen eng Ausnahm maachen.
Tom is Mary's oldest child.	Den Tom ass dem Mary säin eelste Kand.
I knew that was Tom's handwriting.	Ech wousst dat dem Tom seng Handschrëft war.
It's a shame she did not come to the party.	Et ass schued datt hatt net op d'Party kënnt.
Tom rubs me the wrong way.	Den Tom reift mech de falsche Wee.
Tom knew the door was locked.	Den Tom wousst datt d'Dier gespaart war.
Tom did not like the way Mary behaved.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Maria sech behuelen net gär huet.
Tom thinks that Maria will not finish this at 2:30.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net um 2:30 fäerdeg ass.
Advice w.e.g. 	Rotschléi w.e.g.
to tell Tom the truth.	den Tom d'Wourecht ze soen.
They got into debt, but it was not their fault.	Si krute Schold, awer et war net hir Schold.
You love your job, right?	Dir hutt Är Aarbecht gär, oder?
Do you sell left-handed scissors?	Verkeeft Dir lénkshand Scheren?
I will post this questionnaire as soon as I finish.	Ech posten dëse Questionnaire soubal ech fäerdeg sinn.
I'm still waiting for that to happen.	Ech waarden nach op dat geschitt.
If you run into Tom, ask him how his mom is doing.	Wann Dir op den Tom rennt, frot him wéi et mat senger Mamm geet.
Tom is not so stupid.	Den Tom ass net sou domm.
Tom is not as careful as he used to be.	Den Tom ass net esou suergfälteg wéi hie fréier war.
Tom said he did not expect any help from Mary.	Den Tom sot, datt hien keng Hëllef vu Mary erwaart.
I wish I knew as much as you.	Ech wënschen ech wousst sou vill wéi Dir.
It's a sequel.	Et ass eng Fortsetzung.
There's nobody in that room.	Et ass keen an deem Zëmmer.
Tom must not tell Mary he knows that.	Den Tom dierft d'Maria wuel net soen, datt hien dat weess.
Tom has decided to move to Boston next summer.	Den Tom huet decidéiert datt hien de nächste Summer op Boston geet.
His shirt was dyed with sauces.	Sengem Hiem war mat Zooss gefierft.
Do you think I'm overreacting?	Denkt Dir datt ech iwwerreagéieren?
I'm anxious to donate blood.	Ech sinn onroueg fir Blutt ze spenden.
The floor is smooth, so be careful.	De Buedem ass glat, also passt op.
I did not know you were planning this before you went home today.	Ech wousst net datt Dir dat plangt ier Dir haut heem gaang sidd.
I did not think it would snow, but it did.	Ech hat net geduecht et géif schneien, awer et huet.
I do not think Tom knows that Mary is in love with him.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria mat him verléift ass.
Consult your pharmacist.	Consultéiert Ären Apdikter.
Tom patted himself on the back.	Den Tom huet sech selwer op de Réck geklappt.
There has not been too much to eat recently.	Et gouf zënter kuerzem net ze vill ze iessen.
I advised Tom to go home.	Ech hunn dem Tom ugeroden heem ze goen.
Tom, there is no need to apologize.	Tom, et ass net néideg ze entschëllegen.
We have nothing more to eat.	Mir hunn näischt méi ze iessen.
Tom says he hopes Mary knows who to avoid.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien ze vermeiden.
I know Tom is a good singer.	Ech weess datt den Tom e gudde Sänger ass.
Tom went to Australia when he was young.	Den Tom ass an Australien gaangen wéi hie jonk war.
Tom told Mary he would give her his old guitar.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir seng al Gittar géif ginn.
I know Tom's allergic to peanuts.	Ech weess, datt den Tom allergesch fir Erdnuss ass.
I tried to be quiet, but eventually I lost my mind.	Ech hu probéiert roueg ze sinn, awer schlussendlech hunn ech mäi Geescht verluer.
Tom and Marie are problem solvers.	Den Tom an d'Marie si Problemléiser.
I know why Tom agreed to do that.	Ech weess firwat den Tom ausgemaach huet dat ze maachen.
I do not have much in common with Tom.	Ech hunn net vill gemeinsam mam Tom.
Tom knew when Mary would arrive.	Den Tom wousst wéini d'Maria géif ukommen.
We have a game tomorrow.	Mir hunn muer e Spill.
Tom asked Mary some questions about her family.	Den Tom huet d'Maria e puer Froen iwwer hir Famill gefrot.
I will not be here tomorrow.	Ech wäert net muer hei sinn.
I see Tom every time he comes to Boston.	Ech gesinn den Tom all Kéier wann hien op Boston kënnt.
I could not do that to myself.	Dat konnt ech mir selwer net maachen.
Do not swim in the river.	Schwammen net am Floss.
Tom stopped by every day.	Den Tom ass all Dag gestoppt.
Tom told me that he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
It will not be that difficult to do that.	Et wäert net sou schwéier sinn dat ze maachen.
Do you know who wrote the book that Tom reads?	Wësst Dir wien d'Buch geschriwwen huet dat den Tom liest?
Tom was not the only child at the party.	Den Tom war net dat eenzegt Kand op der Party.
The session scheduled for today has been postponed.	D'Sëtzung, déi fir haut geplangt war, gouf ofgesot.
Tom brought you some flowers.	Den Tom huet Iech e puer Blummen bruecht.
I'll be in Boston next week.	Ech wäert déi nächst Woch zu Boston sinn.
Does Tom open his bed every morning?	Maacht den Tom all Moien säi Bett op?
I admit I never did that.	Ech ginn zou, datt ech dat ni gemaach hunn.
Animals cannot distinguish right from wrong.	Déieren kënnen net richteg a falsch ënnerscheeden.
Do you really think Tom is strict?	Denkt Dir wierklech datt den Tom strikt ass?
Tom said he hopes we can help Mary.	Den Tom sot datt hien hofft datt mir d'Maria hëllefe kënnen.
What exactly does Tom Luxus consider?	Wat genee betruecht den Tom Luxus?
I found Dad's diary, which he kept for 30 years.	Ech hunn dem Papp säin Tagebuch fonnt, deen hien 30 Joer laang gehalen huet.
Tom told Mary she was safe.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sécher wier.
Parks are places for relaxation.	Parken sinn Plazen fir Entspanung.
Do you remember the first time you met Tom?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir den Tom kennegeléiert hutt?
Most people do not think so.	Déi meescht Leit mengen net.
Tom finally grabbed the courage and went to the cave.	Den Tom huet schlussendlech de Courage gepackt an ass an d'Höhl gaangen.
Why do not you have a Twitter account?	Firwat hutt Dir keen Twitter Kont?
Tom looked forward to seeing Maria.	Den Tom huet sech no vir op d'Maria ze kucken.
Tom's still not back, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net zréck, oder?
How many months do you think it will take to do that?	Wéi vill Méint mengt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom plays the piano, right?	Den Tom spillt Piano, oder?
Give me a hand. 	Gëff mir eng Hand.
If you do, I'll buy you a drink later.	Wann Dir et maacht, kafen ech Iech spéider e Patt.
That's a waste of money.	Dat ass eng Verschwendung vu Suen.
I'm one of Mary's ex-girlfriends.	Ech sinn ee vun dem Mary seng Ex-Frëndinnen.
Tom was consulted.	Den Tom gouf konsultéiert.
Tom is as committed as you are.	Den Tom ass sou engagéiert wéi Dir sidd.
Tom is a fat man.	Den Tom ass en décke Mann.
Tom is the same height as Mary.	Den Tom ass déiselwecht Héicht wéi d'Maria.
Tom thinks Mary knows where John is.	Den Tom mengt datt d'Maria weess wou de John ass.
How long do you have to stay in Australia?	Wéi laang musst Dir an Australien bleiwen?
Both Tom and Mary yelled.	Béid Tom a Mary hu gejaut.
Tom said Mary was not sure if John should do that or not.	Den Tom sot datt d'Mary net sécher ass ob de John dat muss maachen oder net.
You're a very nice person.	Du bass eng ganz léif Persoun.
Now I'm sure.	Elo sinn ech sécher.
Tom is one of Mary's close friends.	Den Tom ass ee vun den enke Frënn vum Mary.
Can you save one of those donuts for me?	Kënnt Dir eng vun deenen Donuts fir mech retten?
Do you want to run with me around the track?	Wëllt Dir mat mir ronderëm d'Streck lafen?
I hear Tom came back.	Ech héieren den Tom koum zréck.
Tom said he was retired.	Tom sot hien pensionnéierte.
Tom felt someone touch his shoulder.	Den Tom huet gefillt datt een seng Schëller beréiert.
Tom waited for his manager to tell him what to do.	Den Tom waart op säi Manager fir him ze soen wat ze maachen.
You need to learn to be more tolerant.	Dir musst léieren méi tolerant ze sinn.
Has it ever occurred to you that you are wrong?	Huet et Iech jeemools geschitt datt Dir falsch sidd?
I thought Tom came over Mary.	Ech hu geduecht, datt den Tom iwwer d'Mary komm ass.
Do you think there is a chance that you will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maacht?
Tom does not seem to know where Mary works.	Den Tom schéngt net ze wëssen wou Mary schafft.
I did not pay attention to the teacher.	Ech war net op den Enseignant opgepasst.
Tom said he knew Mary did not need that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net den 20. Oktober brauch.
I did not think what I was doing.	Ech hunn net geduecht wat ech maachen.
How do you know you do not need a bodyguard?	Wéi wësst Dir datt Dir kee Bodyguard brauch?
You look a little like Tom.	Du gesäis e bësse wéi den Tom.
It will never become popular.	Et wäert ni populär ginn.
You know Tom's not leaving you.	Dir wësst datt den Tom dech net fortgeet.
Tom was pretty sure Mary had to do that.	Den Tom war ganz sécher datt d'Maria dat muss maachen.
Tom says he hopes Mary knows she should do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat sollt maachen.
Can you take Tom to school?	Kënnt Dir den Tom an d'Schoul huelen?
I'm at a loss for what to say.	Ech sinn um Verloscht fir wat ze soen.
I'm tired of all the lies.	Ech sinn midd vun all de Ligen.
Tom finally got the courage to ask Maria to marry him.	Den Tom krut endlech de Courage fir d'Maria ze froen fir mat him ze bestueden.
Tom was held in county jail.	Tom war am Grofschaft Prisong ofgehalen.
I'm sure Tom loves your gift.	Ech si sécher datt den Tom Är Kaddo gär huet.
I hope there is no bloodshed.	Ech hoffen, datt et kee Bluttvergieß gëtt.
Tom is the kind of person who always demands rather than doing something.	Den Tom ass déi Zort Persoun déi ëmmer fuerdert anstatt datt eppes gemaach gëtt.
What Tom did was completely wrong.	Wat den Tom gemaach huet war ganz falsch.
One is talking.	Een schwätzt.
You can not speak French very well, can you?	Dir kënnt net ganz gutt Franséisch schwätzen, oder?
Both Tom and Mary know what happened to John.	Béid Tom a Mary wëssen wat mam John geschitt ass.
I did not know that Tom could speak French.	Ech wousst net datt den Tom franséisch kéint.
Tom wants to be the best person he can be.	Den Tom wëll déi bescht Persoun sinn, déi hie ka sinn.
At 14:30 something happens.	Um 14:30 geschitt eppes.
Tom could hear a whisper.	Den Tom konnt een héieren flüsteren.
Maria is as beautiful as her mother.	D'Maria ass schéin wéi hir Mamm.
Tom did not say.	Den Tom huet net gesot.
Tom showed the contents of his wallet.	Den Tom huet den Inhalt vu sengem Portemonnaie gewisen.
Tom hides under the bed.	Den Tom verstoppt sech ënnert dem Bett.
Take your hand luggage to the upper compartment.	Huelt Äert Handbagage an den Uewerraum.
Who is your favorite celebrity?	Wien ass Äre Liiblingsberühmt?
Do you think Tom will get the job?	Denkt Dir datt den Tom d'Aarbecht kritt?
Maybe Tom likes you.	Vläicht huet den Tom dech gär.
Tom said he did not have enough money to go to Boston.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Suen fir op Boston ze goen.
I do not think Tom can finish the job on his own.	Ech mengen den Tom kann d'Aarbecht eleng net fäerdeg maachen.
I did not go and neither did Tom.	Ech sinn net gaangen an den Tom och net.
I found out that Tom now has three citations for drunk driving.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom elo dräi Zitatiounen fir gedronk Fuere huet.
Tom and I do not know each other.	Den Tom an ech kennen mech net.
You can not just have it.	Dir kënnt et net nëmmen hunn.
Who came to visit Tom?	Wien ass den Tom besichen komm?
If I had enough money, I would buy the book.	Wann ech genuch Suen hätt, géif ech d'Buch kafen.
Let's hope that's enough time.	Loosse mer hoffen, datt dat genuch Zäit ass.
Don't forget to tell Tom about the meeting.	Vergiesst net den Tom iwwer d'Versammlung ze soen.
Tom went there to swim.	Den Tom ass dohinner gaang fir ze schwammen.
We have them.	Mir hunn se.
Tom went back to the studio.	Den Tom ass zréck an de Studio gaangen.
Tom will probably do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
Superstition is the religion of weak mind.	Superstition ass d'Relioun vu schwaache Geescht.
She was, like many of us, very shy in her childhood.	Si war, wéi vill vun eis waren, ganz schei an hirer Kandheet.
Tom criticized the photo.	Den Tom huet d'Foto kritiséiert.
If you do not like what we do, then leave.	Wann Dir net gär hutt wat mir maachen, da lass.
Tom dropped his coffee cup on the kitchen floor.	Den Tom huet seng Kaffisbecher op de Kichenbuedem gefall.
Tom hates going to school.	Den Tom haasst an d'Schoul goen.
Tom has written many stories.	Den Tom huet vill Geschichten geschriwwen.
I have not eaten as many vegetables as you.	Ech hunn net esou vill Geméis giess wéi Dir.
Tom turned on his real turn signal.	Den Tom huet säi richtege Blinker op.
The station is located between the two cities.	D'Gare läit tëscht deenen zwou Stied.
Tom said Mary was not home on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Mary den 20. Oktober net doheem war.
I know Tom used to be a car mechanic.	Ech weess, datt den Tom fréier en Autosmechaniker war.
Tom will show you how to do it.	Den Tom wäert Iech weisen wéi Dir et maacht.
I know Tom's hard.	Ech weess, datt den Tom haart ass.
I did not know that Tom is still alive.	Ech wousst net datt den Tom nach liewt.
Choosing between different beer brands is difficult.	Wiel tëscht verschiddene Béiermarken ass schwéier.
Tom said investigations are continuing.	Den Tom sot datt d'Ermëttlunge weidergoen.
Tom has been looking for his dog all day.	Den Tom huet de ganzen Dag no sengem Hond gesicht.
Tom did not go jogging with Mary.	Den Tom ass net mam Mary joggen gaang.
I knew Tom would show Mary how to do it, even though he said he would not.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht, och wann hie gesot huet, datt hien dat net géif.
I think Tom will wake up soon.	Ech mengen den Tom wäert geschwënn erwächen.
We need to know what is causing this.	Mir musse wëssen, wat dat verursaacht.
We are encouraged to use the power of our imagination.	Mir sinn encouragéiert d'Kraaft vun eiser Fantasi ze benotzen.
Tom talked to the pastor for three hours.	Den Tom huet dräi Stonne mam Paschtouer geschwat.
I do not think I can wait that long.	Ech denken net, ech ka sou laang waarden.
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat misste maachen.
Tom often does not hear his parents.	Den Tom héiert dacks seng Elteren net.
I love snowboarding and riding dirtbikes.	Ech hu gär Snowboard a fueren Dirtbikes.
Tom never had that chance.	Tom hat ni déi Geleeënheet.
Tom was sure he would see Maria again.	Den Tom war sécher datt hien d'Maria erëm géif gesinn.
Ask Tom to come to Australia for you.	Frot den Tom fir Iech an Australien ze goen.
I've never asked you that before, but are you religious?	Ech hunn Iech dat nach ni gefrot, awer sidd Dir reliéis?
I do not want to get up.	Ech wëll net opstoen.
I hope you will not do that today.	Ech hoffen, datt Dir dat haut net wäert maachen.
Tom borrowed thirty dollars from Mary.	Den Tom huet drësseg Dollar vu Mary geléint.
It looks like a kind of air purifier.	Et gesäit aus wéi eng Zort Loftreiniger.
What makes you think Tom has to do this?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat muss maachen?
Tom is doing well.	Den Tom mécht alles gutt.
Tom is often in trouble with the law.	Den Tom ass dacks a Probleemer mam Gesetz.
Tom will be impressed.	Tom wäert beandrockt ginn.
Only then did Tom enter the room.	Just dunn ass den Tom an de Raum geklommen.
Let me suggest a better way to do that.	Loosst mech e bessere Wee proposéiere fir dat ze maachen.
Did Tom convince?	Huet den Tom iwwerzeegt?
I know I'm partly to blame.	Ech weess, datt ech deelweis Schold sinn.
This looks like a gunshot wound from a distance.	Dëst gesäit aus wéi eng Schéisswonn aus der Distanz.
Tom's dog has to go out.	Dem Tom säin Hond muss eraus.
Tom used to be easy.	Den Tom war fréier einfach.
I like to see Tom laugh.	Ech hu gär den Tom ze gesinn laachen.
Tom took a lot of pictures when he was a teenager.	Den Tom huet vill Fotoe gemaach wéi en Teenager war.
Tom was on that plane.	Den Tom war op deem Fliger.
How is it going for you?	Wéi geet dat fir Iech?
Who is Tom kidding?	Mat wiem mécht den Tom elo de Geck?
Tom is tall and handsome.	Den Tom ass grouss a schéin.
Remember to walk the dog before going to school.	Denkt drun den Hond ze trëppelen ier Dir an d'Schoul gitt.
We are unable to disclose classified information.	Mir kënnen net klasséiert Informatiounen opzeweisen.
Tom would have said that.	Den Tom hätt dat ni gesot.
How long do you plan to stay in Boston?	Wéi laang plangt Dir nach zu Boston ze sinn?
Tom bought a new guitar today.	Den Tom huet haut eng nei Gittar kaaft.
Both of my ex-wives live in Boston.	Béid vu menge Ex-Fraen liewen zu Boston.
I thought Tom and Maria had broken up.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria sech opgebrach hunn.
I have chest pain.	Ech hunn Këscht Péng.
Tom said Mary looked like she was sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria ausgesäit wéi si schlofen wier.
I do not know why you did that.	Ech weess net firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom does not need you to do that anymore.	Den Tom brauch dech net méi fir dat ze maachen.
I can not stop him.	Ech kann him net ophalen.
Zip your lip.	Zip Är Lip.
We have a lot more beer in the fridge.	Mir hu vill méi Béier am Frigo.
Tom would like to stay longer.	Den Tom hätt gär méi laang bleiwen.
Maybe Tom does not know that Mary knows how to do that.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
Tom despises me.	Den Tom veracht mech.
Suicide is an act of despair.	Suizid ass en Akt vun der Verzweiflung.
Tom said it would be OK if I did not attend this afternoon's meeting.	Den Tom sot, et wier OK, wann ech net un der Versammlung vun dësem Nomëtteg deelhuelen.
I envy the friendship Tom and Maria have.	Ech beneiden d'Frëndschaft den Tom an d'Maria hunn.
Tom was not ready to jump.	Den Tom war net prett ze sprangen.
I wait for hours.	Ech waarden fir Stonnen.
I thought you said you can not pull.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kënnt net zéien.
Tom is a terrible farmer.	Den Tom ass e schreckleche Bauer.
I'm just a little shaky.	Ech sinn just e bëssen wackeleg.
Did you talk to Tom about it?	Hutt Dir mam Tom doriwwer geschwat?
I especially liked the way you sang that second song.	Besonnesch gefall de Wee wéi Dir dat zweet Lidd gesongen hutt.
Do you know what Tom bought for us?	Wësst Dir wat den Tom fir eis kaaft huet?
I did not know that Tom and Maria did it together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria dat zesumme gemaach hunn.
I would like to say a word to you about what happened yesterday.	Ech géif gären e Wuert mat Iech soen iwwer dat wat gëschter geschitt ass.
Check to make sure everything else is correct.	Kontrolléiert fir sécher ze sinn datt alles anescht richteg ass.
This is not a pig, is it?	Dëst ass kee Schwäin, ass et?
Tom left the waitress with a thirty dollar tip.	Den Tom huet d'Kelnerin en drësseg Dollar Tipp verlooss.
Tom should come here today.	Den Tom soll haut heihinner kommen.
I know Tom will not do this as well as Maria.	Ech weess den Tom wäert dat net sou gutt maache wéi d'Maria.
Tom is talking to his friends.	Den Tom schwätzt mat senge Frënn.
Who told you you could not swim here?	Wien huet Iech gesot datt Dir hei net schwammen kënnt?
What on earth do you want to talk to Tom about?	Iwwer wat op der Äerd wëllt Dir mam Tom schwätzen?
Tom never saw Mary.	Den Tom huet d'Maria ni gesinn.
Who is the party for?	Fir wiem ass d'Party?
I do not read the newspaper.	Ech liesen net d'Zeitung.
I just can not get it right.	Ech kann et einfach net richteg kréien.
The culvert runs out from behind my house.	De Kulvert leeft hannert mengem Haus eraus.
Tom is fine.	Tom ass gutt.
Tom is doing better today than yesterday.	Dem Tom geet et haut besser wéi gëschter.
I do not think Tom was as busy today as he was yesterday.	Ech denken net datt den Tom haut esou beschäftegt war wéi gëschter.
I do not think you will like this book.	Ech denken net datt Dir dëst Buch gär wäert.
Do you and Tom work together?	Schafft Dir an den Tom zesummen?
They are not excited.	Si sinn net opgereegt.
Did you not know that Tom does not have to be here today?	Wousst Dir net datt den Tom net haut hei muss sinn?
I thought Tom no longer had the strength to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom net méi d'Kraaft hätt dat ze maachen.
Tom did not want Mary to contact the authorities.	Den Tom wollt net datt Mary d'Autoritéite kontaktéiert.
Tom seems much happier than Maria.	Den Tom schéngt vill méi glécklech wéi d'Maria.
Tom assumed that everyone knew he could not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net maache kéint.
We are always hopeful.	Mir sinn ëmmer hoffnungsvoll.
Maria made her husband breakfast.	D'Maria huet hire Mann Frühstück gemaach.
I would have done that months ago.	Ech hätt dat viru Méint gemaach.
Tom is a movie fan.	Den Tom ass e Filmfan.
Why do not we sing a song?	Firwat sange mir net e Lidd?
Tom wondered if Maria would hit him when he tried to kiss her.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria him géif schloen wann hie probéiert hatt ze kussen.
Tom did not have enough time to answer all the questions of the test.	Den Tom hat net genuch Zäit fir all d'Froe vum Test ze beäntweren.
Is Tom in Australia?	Ass den Tom an Australien?
We no longer need to be on Monday.	Mir brauchen net méi um Méindeg ze sinn.
Did you stay for the entertainment?	Hutt Dir fir d'Ënnerhalung bliwwen?
He loses his temper so easily that everyone avoids him.	Hie verléiert seng Stëmmung sou einfach datt jidderee him vermeit.
His success on the exam is due to his efforts.	Säin Erfolleg op der Examen ass wéinst senge Efforten.
Tom did not speak until he was three.	Den Tom huet net geschwat bis hien dräi war.
She manages a lake very well.	Si geréiert eng Séi ganz gutt.
You look good, Tom.	Du gesäis gutt aus, Tom.
There is not much coffee left.	Et bleift net vill Kaffi méi.
Tom does not know why Mary does not eat meat.	Den Tom weess net firwat d'Maria kee Fleesch ësst.
I do not understand what you want to do.	Ech verstinn net wat Dir maache wëllt.
Tom was not one of the speakers.	Den Tom war net ee vun de Spriecher.
I do not know if Tom plans to go or not.	Ech weess net ob den Tom plangt ze goen oder net.
Methanol is also called wood alcohol.	Methanol gëtt och Holzalkohol genannt.
We did not have much rain this year.	Mir haten dëst Joer net vill Reen.
I often stay with Tom when I'm in Australia.	Ech bleiwen dacks beim Tom wann ech an Australien sinn.
Tom will not take Maria home.	Den Tom wäert d'Maria net heem huelen.
It will not be long before she recovers from the shock.	Et wäert net laang daueren ier si sech vum Schock erholl huet.
There are three toms in my class.	Et sinn dräi Toms a menger Klass.
They thought none of my suggestions were good.	Si hu geduecht datt keng vu menge Virschléi gutt wieren.
Tom was not well.	Den Tom war net gutt.
The light from the low sun streamed through the windows.	D'Liicht vun der niddereger Sonn huet duerch d'Fënstere gestreamt.
Tom climbed through the room.	Den Tom ass duerch de Raum geklommen.
Tom cries out in pain.	Den Tom kräizt vu Péng.
Tom has been told to do this often.	Den Tom ass gesot ginn dat ze maachen oft.
Tom was waiting for Maria at 2.30pm in the lobby.	Den Tom waart um 14h30 op d'Maria an der Lobby.
French can not be mastered overnight.	Franséisch kann een net iwwer Nuecht beherrschen.
Do you think there's a chance Tom wants to do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat wëllt maachen?
Our department is understaffed.	Eis Departement ass ënnerbemannt.
Tom definitely meant what he said.	Den Tom huet definitiv gemengt wat hie gesot huet.
Are we not missing something?	Vermësse mir net eppes?
Tom still has a house in Boston.	Den Tom huet nach ëmmer en Haus zu Boston.
Why do not we all meet at 2:30 pm in the lobby?	Firwat treffen mir eis net all um 14:30 an der Lobby?
Tom did not know who Mary was planning to see in Boston.	Den Tom wousst net wien d'Mary plangt zu Boston ze gesinn.
They do it faster than Tom.	Si maachen dat méi séier wéi den Tom.
You should do this without Tom's help.	Dir sollt dat ouni d'Hëllef vum Tom maachen.
Do not take my word for it.	Huelt mäi Wuert net dofir.
I do not think I want to read Tom's report. 	Ech mengen net, ech wëll dem Tom säi Bericht liesen.
The less I know, the better.	Wat ech manner weess, wat besser.
Tom would not have written that.	Den Tom hätt dat net geschriwwen.
I was not aware that you do not need to do this.	Ech war net bewosst datt Dir dat net braucht ze maachen.
I would like to spend the rest of my life with you.	Ech wéilt de Rescht vu mengem Liewen mat Iech verbréngen.
Tom told me he thought Mary was smart.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schlau wier.
I think Tom would be happy.	Ech mengen den Tom wier frou.
Tom looked good today.	Den Tom huet haut gutt ausgesinn.
I do not want either Tom or Maria to be there.	Ech wëll weder den Tom nach d'Maria do sinn.
The company went public and was listed on the stock exchange in 1990.	D'Firma ass ëffentlech gaang a gouf 1990 op der Bourse opgelëscht.
Tom looked as if he had seen a ghost.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien e Geescht gesinn hätt.
Have you ever put your cat in a cage?	Hutt Dir jeemools Är Kaz an e Käfeg gesat?
It's good you did not do what Tom asked you to do.	Et ass gutt datt Dir net gemaach hutt wat den Tom dech gefrot huet.
I will not discuss it.	Ech wäert net doriwwer diskutéieren.
I'm wondering if Tom is dangerous or not.	Ech froe mech ob den Tom geféierlech ass oder net.
Tom knows he's up.	Den Tom weess, datt hien opgestan ass.
I can not go to the Science Museum with you today.	Ech kann haut net mat Iech an de Wëssenschaftsmusée goen.
Tom encouraged me to speak French.	Den Tom huet mech encouragéiert Franséisch ze schwätzen.
I would never have limped with Tom.	Ech hätt ni mam Tom gehumpelt.
We do not have much water anymore.	Mir hunn net vill Waasser méi.
I'll tell you how to get to Tom's house.	Ech wäert Iech soen wéi Dir dem Tom säin Haus kënnt.
Tom said he was always an athlete.	Den Tom sot datt hien ëmmer en Athlet war.
I know Tom is a coach.	Ech weess den Tom ass en Trainer.
I did not know Tom would do that well.	Ech wousst net datt den Tom dat esou gutt géif maachen.
I do not know how to play backgammon.	Ech weess net wéi ech backgammon spillen.
I thought you forgot.	Ech hu geduecht datt Dir vergiess hutt.
I did not know Tom was upset.	Ech wousst net den Tom war opgeregt.
Who's the guy out there who looks so much like Tom?	Wien ass deen Typ dobaussen, dee sou vill wéi den Tom ausgesäit?
Do not play here.	Spill net hei.
Tom heard that a gun had gone off.	Den Tom huet héieren, datt eng Pistoul ausgaang ass.
You've fallen far too far behind.	Dir sidd vill ze wäit hannendrun gefall.
Tom will probably be scared to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn dat ze maachen.
School associations need to clearly outline community service projects they plan to do next school year.	Schoulveräiner mussen d'Gemeinschaftsdéngschtprojete kloer skizzéieren déi se plangen fir dat nächst Schouljoer ze maachen.
This fabric is not very good.	Dëse Stoff ass net ganz gutt.
He was sick for a week when they sent a doctor.	Hie war eng Woch krank wéi se en Dokter geschéckt hunn.
I know Tom does not know why Mary kept doing this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
I do not want to admit it, but Tom is right.	Ech wëll et net zouginn, mee den Tom huet Recht.
The reason why the report had so many errors was because I wrote it quickly.	De Grond firwat de Bericht sou vill Feeler hat war well ech et séier geschriwwen hunn.
Tom said he needs to find another babysitter.	Den Tom sot, hie muss en anere Babysitter fannen.
The beach is an ideal place for children to play.	D'Plage ass eng ideal Plaz fir Kanner ze spillen.
I'm interested in getting a hat like this.	Ech sinn interesséiert en Hutt wéi dësen ze kréien.
The last time I saw Tom, he was thirteen.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war dräizéng.
I had some questions I wanted to ask Tom.	Ech hat e puer Froen déi ech dem Tom wollt stellen.
Tom is the shortest boy in our class.	Den Tom ass dee kuerzste Jong an eiser Klass.
Are you two talking about Tom?	Schwätzen Dir zwee vum Tom?
Tom has not yet been advised to do so.	Den Tom ass nach net ugeroden dat ze maachen.
I left my past behind.	Ech hunn meng Vergaangenheet hannerlooss.
How is everything with you?	Wéi ass alles mat dir?
It's not as hard as it sounds.	Et ass net sou schwéier wéi et kléngt.
Tom usually does not eat as much as Maria.	Den Tom ësst normalerweis net sou vill wéi d'Maria.
Tom wanted to see justice.	Den Tom wollt Gerechtegkeet gesinn.
I can not express how happy I was then.	Ech kann net ausdrécke wéi glécklech ech deemools war.
Tom's hands were tied behind his back.	Dem Tom seng Hänn waren hannert sengem Réck gebonnen.
Tom treats me like an adult.	Den Tom behandelt mech wéi en Erwuessene.
Does Tom go home often?	Gitt den Tom dacks heem?
Are you not interested in foreign languages?	Sidd Dir net fir Friemsproochen interesséiert?
Do not get killed.	Gitt net ëmbruecht.
I'm not used to these kinds of things.	Ech sinn net un dës Zort vu Saachen gewinnt.
I expect Tom to pass the exam.	Ech erwaarden datt den Tom d'Examen passéiert.
Tom asked Maria to cook food.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir Iessen ze kachen.
Would you like to add me to your contact list?	Wëllt Dir mech op Är Kontaktlëscht addéieren?
You look very good.	Dir gesitt ganz gutt aus.
I was not the one who complained.	Ech war net deen dee beschwéiert huet.
I can not believe you know Tom! 	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom kennt!
Why did you not tell me?	Firwat hutt Dir mir net gesot?
I did not think Tom was so depressed.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou depriméiert wier.
Tom told Mary he would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif dat net maachen.
Tom did not hear Mary calling his name.	Den Tom huet d'Maria net héieren, wéi säin Numm geruff huet.
What person would spend so much money on a bicycle?	Wéi eng Persoun géif esou vill Suen op engem Vëlo ausginn?
Today, nothing happened that was not expected.	Haut ass näischt geschitt wat net erwaart gouf.
Tom died when he was 97.	Den Tom ass gestuerwen wéi hien 97 war.
We will do whatever it takes to complete the project on time.	Mir maachen alles wat et brauch fir de Projet zu Zäit ofzeschléissen.
I thought Tom was happy about it.	Ech hu geduecht, den Tom wier frou doriwwer.
I did not add as much salt to the soup as usual. 	Ech hunn net sou vill Salz an d'Zopp geluecht wéi gewinnt.
I wonder if Tom noticed the difference.	Ech froe mech ob den Tom den Ënnerscheed bemierkt.
Tom and I kept quiet.	Den Tom an ech hu roueg gehalen.
Tom did his best to calm Maria down.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze berouegen.
I do not want anyone to know that I'm here.	Ech wëll net datt iergendeen weess datt ech hei sinn.
Nobody was there except Tom.	Keen war do ausser den Tom.
Tom told me you were going to die.	Den Tom sot mir, Dir géift stierwen.
Tom taught French in Australia for three years.	Den Tom huet fir dräi Joer Franséisch an Australien geléiert.
I told you I wanted to go with you.	Ech sot dir, ech wollt mat dir goen.
I'm glad we ran together today.	Ech si frou, datt mir haut matenee gerannt sinn.
I want to study at a Canadian university.	Ech wëll op enger kanadescher Universitéit studéieren.
I seriously doubt Tom will be home.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom doheem wäert sinn.
Tom is really a nice person, right?	Den Tom ass wierklech eng léif Persoun, oder?
What would he like to be in the future?	Wat géif hien gär an Zukunft sinn?
I like fast movies.	Ech hu gär séier Filmer.
Did Tom actually agree to do that?	Huet den Tom eigentlech zougestëmmt dat ze maachen?
You have to tell me the rest of the story another time.	Dir musst mir de Rescht vun der Geschicht eng aner Kéier erzielen.
He does not like his girlfriend.	Hien huet seng Frëndin net gär.
Tom is very inspiring.	Den Tom ass ganz inspiréierend.
You need to tell me what's up with you.	Dir musst mir soen wat mat Iech lass ass.
Tom acted in self-defense.	Den Tom huet an der Selbstverteidegung gehandelt.
He is in a state of shock.	Hien ass an engem Zoustand vu Schock.
Why do you want to help Tom?	Firwat wëllt Dir Tom hëllefen?
Tom thinks Mary will be motivated to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria motivéiert wäert sinn dat ze maachen.
The law was not always implemented.	D'Gesetz gouf net ëmmer ëmgesat.
Let's hope Tom does not decide to do that.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net decidéiert dat ze maachen.
Tom thinks Mary is suspicious.	Tom mengt Mary ass verdächteg.
I'm not as young as Tom thinks I am.	Ech sinn net sou jonk wéi den Tom mengt ech sinn.
Tom hid the necklace he had stolen from Mary.	Den Tom huet d'Kette verstoppt, déi hie vu Mary geklaut huet.
You do not really think you can do that, do you?	Dir mengt net wierklech datt Dir dat maache kënnt, oder?
Tom has to stop bringing up the subject.	Den Tom muss ophalen dat Thema ze bréngen.
Tom has to help Maria today.	Den Tom muss Maria haut hëllefen.
I'm sorry you were dragged into this.	Et deet mir leed, datt Dir an dëst geschleeft gi sidd.
Tom said Mary knew John did not need that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat net brauch.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat muss maachen.
Here is a pillow you can use.	Hei ass e Këssen deen Dir benotze kënnt.
We'll miss you when you leave.	Mir wäerten dech vermëssen wann Dir fort sidd.
Tom did not know you wanted to stay.	Den Tom wousst net datt Dir bleiwe wollt.
Tom said he wanted ice cream.	Den Tom sot, hie wollt Glace.
Tom could not afford to go to the concert.	Den Tom konnt sech net leeschten op de Concert ze goen.
Tom thinks Mary's scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht huet.
I'm not reading all that.	Ech sinn net all dat am Liesen.
I helped Tom a lot.	Ech hunn dem Tom vill gehollef.
It will be nice to see everyone again.	Et wäert schéin sinn jiddereen erëm ze gesinn.
Tom ate the apple Mary gave him.	Den Tom huet den Apel, déi Mary him ginn huet, giess.
It's going to be hard to beat Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze schloen.
Tom has not spoken to us all week.	Den Tom huet déi ganz Woch net mat eis geschwat.
What has Tom ever done for us?	Wat huet den Tom jeemools fir eis gemaach?
I have a crush on you.	Ech hunn eng Virléift op dech.
I'm crazy.	Ech hu geckeg.
Tom does not seem to be as artistic as Maria.	Den Tom schéngt net sou artistesch ze sinn wéi d'Maria.
People will always resist tyranny.	D'Leit wäerten ëmmer géint Tyrannei widderstoen.
Tom is always the first to complain.	Den Tom ass ëmmer deen Éischten, dee sech beschwéiert.
I'm getting married next Monday.	Ech bestueden nächste Méindeg.
Tom started dreaming.	Den Tom huet ugefaang ze dreemen.
I had no desire to celebrate.	Ech hat keng Loscht ze feieren.
Who was the detainee?	Wien war den Haftbeamten?
I believe that's it.	Ech gleewen dat ass et.
I dont know. 	Ech weess et net.
I'm not a doctor yet.	Ech sinn nach keen Dokter.
What time did Tom arrive?	Wéi Auer ass den Tom ukomm?
I know you will win.	Ech weess datt Dir wäert gewannen.
Are you sure Tom's told the truth?	Sidd Dir sécher datt den Tom d'Wourecht gesot huet?
Tom is just trying to make ends meet.	Den Tom probéiert just Enn ze maachen.
I think Tom is patient.	Ech mengen den Tom ass geduldig.
I've never said that before.	Ech hunn dat nach ni gesot.
I have a friend who does not eat meat.	Ech hunn e Frënd deen kee Fleesch ësst.
Tom missed his friends.	Den Tom huet seng Frënn vermësst.
Tom is fine at the moment.	Den Tom ass am Moment gutt.
Tom attached the trailer to his car.	Den Tom huet den Trailer un säin Auto befestegt.
I assured Tom that I had written the report before Monday.	Ech hunn dem Tom verséchert datt ech de Bericht virum Méindeg schreiwen hätt.
Tom had to come clean.	Den Tom huet misse propper kommen.
Tom just suggested.	Den Tom huet just proposéiert.
Tom will miss you a lot.	Den Tom wäert vill vermëssen.
Tom wanted to give Mary his old car.	Den Tom wollt dem Mary säin alen Auto ginn.
Tom's wife works hard.	Dem Tom seng Fra schafft haart.
Is there enough space in the car for everyone?	Gëtt et genuch Plaz am Auto fir jiddereen?
Did you hear the news on the radio this morning?	Hutt Dir de Moien d'Nouvelle um Radio héieren?
I got some shampoo in my eyes and it stinks.	Ech krut e puer Shampoing an meng Aen an et sténkt.
Tom got off to a good start.	Den Tom huet e gudde Start.
Tom will also lend a hand.	Den Tom wäert och eng Hand matmaachen.
If you want to change the world, start with the person you see in the mirror every morning.	Wann Dir d'Welt wëllt änneren, fänkt mat der Persoun un déi Dir all Moien am Spigel gesitt.
Tom told me he did not study French in high school.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Franséisch am Lycée studéiert huet.
I do not think I need your help today.	Ech denken net datt ech Är Hëllef haut brauch.
Tom said that Mary thought it was unlikely John would do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, et wier onwahrscheinlech datt den John dat géif maachen.
Tom's house is on Park Street.	Dem Tom säin Haus ass op der Park Street.
Tom was very sympathetic.	Den Tom war ganz sympathesch.
I'm in the shade.	Ech stinn am Schied.
What are some of the difficulties you face in your work?	Wat sinn e puer vun de Schwieregkeeten déi Dir an Ärer Aarbecht konfrontéiert?
You should have thought about that before you did.	Dir sollt iwwer dat geduecht hunn ier Dir dat gemaach hutt.
This is a student who teaches my dad.	Dat ass e Student, deen mäi Papp léiert.
Tom did not know that you used to live in Boston.	Den Tom wousst net datt Dir fréier zu Boston gewunnt hutt.
Tom still has not decided who he will ask for the prom.	Den Tom huet nach ëmmer net decidéiert wien hien op de Prom freet.
There is not much more to learn.	Et gëtt net vill méi ze léieren.
Do you prefer to go out or stay home for the weekend?	Gitt Dir léiwer eraus oder bleift de Weekend doheem?
We haven't talked to Tom about it yet.	Mir hunn nach net mam Tom doriwwer geschwat.
Tom is not weak.	Den Tom ass kee Schwäch.
Tom asked me some questions about Maria.	Den Tom huet mir e puer Froen iwwer d'Maria gestallt.
Tom works in a bookstore.	Den Tom schafft an engem Bicherbuttek.
When I think of those students, it hurts my head.	Wann ech un déi Studenten denken, mécht et mir Kappwéi.
I know I'm wrong.	Ech weess datt ech falsch sinn.
Tom opened the safe and took out his passport.	Den Tom huet de Safe opgemaach an huet säi Pass erausgeholl.
Tom said he assumed you did not want to do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt Dir dat net wëllt maachen.
Someone would have followed us, I suppose.	Een hätt eis verfollegen, ech huelen un.
I'm a little crazy.	Ech sinn e bësse verréckt.
Why do not you sleep a little?	Firwat schléift Dir net e bëssen?
Tom is extremely weak.	Den Tom ass extrem schwaach.
Tom is generous and kind.	Den Tom ass generéis a léif.
I know Tom is no longer a baby.	Ech weess, datt den Tom kee Puppelchen méi ass.
I did not know we needed that.	Ech wousst net datt mir dat brauchen.
Tom earns good money.	Tom verdéngt gutt Suen.
I also put the ketchup in the fridge.	Ech hunn de Ketchup och an de Frigo gesat.
Tom swore he did not do that.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat net gemaach huet.
You're a really nice kid.	Du bass e wierklech schéint Kand.
Tom has to say something.	Den Tom muss eppes soen.
"Are you and Tom still together?" 	"Sidd Dir an den Tom nach zesummen?"
"No, we separated at the beginning of last month."	"Nee, mir hunn am Ufank vum leschte Mount getrennt."
The next day, I met an old friend on the street.	Den aneren Dag hunn ech en ale Frënd op der Strooss kennegeléiert.
Tom dropped out of college when he was a junior.	Den Tom ass aus der Fachhéichschoul gefall wéi hien e Junior war.
If you had told me you were going to leave, I would have been waiting for you.	Wann Dir mir gesot hätt, datt Dir plangt ze goen, hätt ech op dech gewaart.
I know where Tom's going.	Ech weess wou den Tom hi geet.
You may be injured again if you do this as you did last time.	Dir kënnt erëm blesséiert ginn wann Dir dat maacht wéi Dir et d'lescht Kéier gemaach hutt.
I acted according to your wishes.	Ech hunn no Äre Wënsch gehandelt.
Tom told Mary that John could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John dat net konnt maachen.
Did you watch the movie I told you about?	Hutt Dir de Film gekuckt vun deem ech Iech gesot hunn?
Tom did not wash the salad.	Den Tom huet d'Salat net gewäsch.
Tom sells me three of his chickens.	Den Tom verkaf mir dräi vu senge Pouleten.
Tom said Maria still lives in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ëmmer an Australien wunnt.
I do not think Tom knows why Mary is afraid.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht huet.
Do Tom and Marie agree?	Ginn den Tom an d'Marie mateneen eens?
Tom prefers to stay home on Mondays.	Den Tom bleift léiwer méindes doheem.
He is hungry and thirsty.	Hien ass hongereg an duuschtereg.
Tom looks like John.	Den Tom gesäit aus wéi den John.
I thought doing so would be a waste of time.	Ech hu geduecht dat ze maachen wier eng Verschwendung vun Zäit.
A crisis in France could be bad for the United States.	Eng Kris a Frankräich kéint schlecht fir d'USA sinn.
I need to make a long-distance phone call.	Ech muss eng laang-Distanz Telefon Uruff maachen.
Tom has a French accent.	Den Tom huet e franséischen Akzent.
Why do not you come to me tonight for dinner?	Firwat kommt Dir haut den Owend net bei mir fir Iessen?
I would like to travel but I have no money.	Ech géif gären reesen, mee ech hu keng Suen.
I thought Tom and Maria were going to Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria op Boston géife goen.
I could not do this without your help.	Ech kéint dat net ouni Är Hëllef maachen.
I do not think you need to tell Tom what Mary told her to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat d'Maria gesot huet datt si géif maachen.
I've never seen it like this before.	Ech hunn et nach ni esou gesinn.
Tom said he thought Mary would be upset if he did.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier wann hien dat géif maachen.
You have become better.	Dir sidd besser ginn.
I will not drive to Boston myself.	Ech wäert net selwer op Boston fueren.
He avenged his father on his death.	Hien huet säi Papp säin Doud rächen.
Both Tom and Mary tried to kiss me, but I did not let them.	Béid Tom a Mary hu probéiert mech ze kussen, awer ech hunn se net gelooss.
How did you come up with this crazy idea?	Wéi sidd Dir op dës verréckt Iddi komm?
I saw Tom briefly today.	Ech hunn den Tom haut kuerz gesinn.
Do you know how much time Tom ate for lunch?	Wësst Dir wéi vill Zäit den Tom Mëttegiessen giess huet?
I have no doubt Tom will do that.	Ech hu keen Zweiwel datt den Tom dat wäert maachen.
I'll be in Boston for about a month or so.	Ech wäert ongeféier engem Mount zu Boston sinn oder esou.
This melon will eat well tomorrow.	Dës Meloun wäert muer gutt iessen.
We do not have enough time to do that.	Mir hunn net genuch Zäit fir dat esou ze maachen.
She is very cynical about life.	Si ass ganz zynesch iwwer d'Liewen.
I asked if Tom wanted to dance.	Ech hu gefrot ob den Tom wollt danzen.
Tom did not recognize Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto net erkannt.
Beautiful stained glass windows are art.	Schéin Glasfënsteren ass Konscht.
I do not care about profit.	Ech egal iwwer Gewënn.
I do not want to spend any more time in Australia.	Ech wëll keng Zäit méi an Australien verbréngen.
The next day, Tom went to hell.	Den nächsten Dag goung den Tom mat enger Häll.
Something's happening.	Do geschitt eppes.
Tom's a bit of a snob, right?	Den Tom ass e bëssen e Snob, oder?
Do you want to go to Boston with me?	Wëllt Dir mat mir op Boston goen?
I was sitting on a park bench in the morning reading a good book.	Ech souz de Moien op enger Parkbänk an hunn e gutt Buch gelies.
I thought you said you do not want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat net maachen.
Tom marries a woman older than he is.	Tom bestuet eng Fra méi al wéi hien ass.
I hope Tom comes to Boston.	Ech hoffen den Tom kënnt op Boston.
I can not seem to stay awake.	Ech ka schéngen net waakreg ze bleiwen.
Tom probably does not.	Den Tom mécht dat wahrscheinlech net.
All of Tom's band members were eventually arrested.	All dem Tom seng Bandemembere goufen schlussendlech festgeholl.
Tom said he was worried about the weather.	Den Tom sot, hie wier besuergt iwwer d'Wieder.
Tom said he was rich.	Den Tom sot, hie wier räich.
What will Tom give Mary?	Wat wäert den Tom dem Mary ginn?
He should be here by 9 p.m.	Hie soll hei um 21 Auer kommen.
Tom often gets into fights.	Den Tom kënnt dacks a Kämpf.
Tom should definitely have breakfast before he leaves.	Den Tom sollt definitiv Frühstück iessen ier hien fortgeet.
The country's first president, Habib Bourguiba, has established a strict one-party state.	Den éischte President vum Land, Habib Bourguiba, huet e strikte Een-Partei-Staat gegrënnt.
In addition to the saxophone, Tom also plays the flute.	Nieft dem Saxophon spillt den Tom och Flütt.
Hopefully it will not happen again.	Hoffentlech wäert et net erëm geschéien.
Maria lost an earring.	D'Maria huet en Ouerréng verluer.
Don't you know I'm going out with Tom?	Wësst Dir net datt ech mam Tom erausgoen?
I'm not sure I should do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat soll maachen.
That's not the only reason why Tom should not have done that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat net hätt misse maachen.
Tom is still one of us.	Den Tom ass nach ëmmer ee vun eis.
I should tell you that I'm not optimistic.	Ech sollt Iech soen datt ech net optimistesch sinn.
What Tom said was wrong.	Wat den Tom gesot huet war falsch.
I think Tom got a good grade.	Ech mengen den Tom huet e gudde Grad kritt.
Do you know how this is possible?	Wësst Dir wéi dat méiglech ass?
Tom was killed in the blast.	Den Tom gouf an der Explosioun ëmbruecht.
I worked at Chuck's Bar and Grill.	Ech hunn am Chuck's Bar a Grill geschafft.
Tom said he had to go somewhere.	Den Tom sot hien hätt iergendwou goen.
Tom says he never talked to Mary.	Den Tom seet datt hien ni emol mat der Mary geschwat huet.
Tom does not trust the government.	Den Tom vertraut der Regierung net.
Tom always seems to be relaxed.	Den Tom schéngt ëmmer entspaant ze sinn.
Tom did not know that Mary was in Boston.	Den Tom wousst net datt d'Maria zu Boston war.
I'm very excited to be back.	Ech si ganz opgereegt zréck ze sinn.
I'm sorry I forgot to show Tom how to do that.	Et deet mir leed datt ech vergiess hunn dem Tom ze weisen wéi een dat mécht.
Tom made no attempt to hide the fact that he was in love with Maria.	Den Tom huet kee Versuch gemaach d'Tatsaach ze verstoppen datt hien an d'Maria verléift war.
Tom looked out the window.	Den Tom huet aus der Fënster gekuckt.
Tom gave Mary a hand.	Den Tom huet dem Mary eng Hand ginn.
Tom ate less than Maria.	Den Tom huet manner giess wéi d'Maria.
I knew Tom was a compulsive gambler.	Ech wousst, datt den Tom e compulsive gambler war.
I think Tom is unscrupulous.	Ech mengen den Tom ass skrupellos.
Tom found a wallet in the abandoned truck.	Den Tom huet e Portemonnaie am verloossene Camion fonnt.
I know Tom could possibly get Maria to show us how to do that.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis d'Maria konnt kréien fir eis ze weisen wéi dat ze maachen.
The men's room is on the second floor.	Den Härenzëmmer ass um zweete Stack.
Tom graduated in the same year as Mary.	Tom Diplom am selwechte Joer wéi Mary.
I want to hear what Tom thinks.	Ech wëll héieren wat den Tom denkt.
Tom lost my respect as he stopped.	Den Tom huet mäi Respekt verluer wéi hien opgehalen huet.
Tom takes his job very seriously.	Den Tom hëlt seng Aarbecht ganz eescht.
Tom goes out drinking with his friends every weekend.	Den Tom geet all Weekend mat senge Frënn drénken.
I do not think Tom always does that.	Ech denken net datt den Tom dat ëmmer esou mécht.
A problem shared is a problem halved.	E Problem gedeelt ass e Problem halbéiert.
Tom was diagnosed with bipolar disorder.	Den Tom gouf mat bipolare Stéierungen diagnostizéiert.
I told Tom to leave early.	Ech sot dem Tom fréi ze verloossen.
We had a baked acorn pumpkin with brown sugar for dinner.	Mir haten e gebakene Eikelkürbis mat brong Zocker zum Iessen.
Tom sounds just like a native speaker.	Den Tom kléngt just wéi e Mammesprooch.
Separate and overcome.	Trennen an iwwerwannen.
I thought I might find you two here.	Ech hu geduecht datt ech Iech zwee hei kéinte fannen.
Here's a picture of Tom riding a boat.	Hei eng Foto vum Tom, deen e Boot riddert.
I think Tom needs to do that.	Ech mengen den Tom muss dat maachen.
Tom came home, quickly packed his bags and left.	Den Tom ass heem komm, huet séier seng Poschen gepackt an ass fortgaang.
The government imposed a new tax on farmers.	D'Regierung huet eng nei Steier op d'Baueren opgeluecht.
Why did Tom stop that?	Firwat huet den Tom dat gestoppt?
We will not be able to do that.	Mir wäerten dat net kënnen.
How old do you have to be to drive a car?	Wéi al muss een sinn fir en Auto ze fueren?
Tom may already have one of these.	Den Tom huet vläicht schonn eng vun dësen.
Are you sure you are doing the right thing?	Sidd Dir sécher datt Dir déi richteg Saach maacht?
I know Tom does not know why Mary has to do this tomorrow.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat muer muss maachen.
Tom can touch his nose with his tongue.	Den Tom kann seng Nues mat senger Zong beréieren.
Tom and Mary had only one child.	Tom an Mary haten nëmmen ee Kand.
Why did you and Tom leave early?	Firwat sidd Dir an den Tom fréi fortgaang?
Do not be put in a false sense of security.	Sidd net an e falscht Sécherheetsgefill geluegt.
Why do I have to do that now?	Firwat muss ech dat elo maachen?
Police did not book Tom for murder.	D'Police huet den Tom net fir Mord gebucht.
There is a fine line between love and hate.	Et gëtt eng fein Linn tëscht Léift an Haass.
I suspect Tom's opinion is not the same as ours.	Ech de Verdacht dem Tom seng Meenung ass net déiselwecht wéi eis.
I think that's enough now.	Ech mengen, dat geet elo duer.
Mary is a hairdresser.	D'Marie ass Coiffeur.
You can not be here when Tom comes.	Dir kënnt net hei sinn wann den Tom kënnt.
You will understand it later.	Dir wäert et spéider verstoen.
Tom has to stay in Australia all month.	Den Tom muss de ganze Mount an Australien bleiwen.
Tom is unlikely to do that.	Tom ass onwahrscheinlech dat ze maachen.
It is not until we lose our health that we appreciate its value.	Et ass net bis mir eis Gesondheet verléieren, datt mir hire Wäert schätzen.
Tom stumbled along the road.	Den Tom ass laanscht d'Strooss gestouss.
That's something I've been up to lately.	Dat ass eppes wat ech zënter kuerzem gemaach hunn.
It's now 2:30.	Et ass elo 2:30.
That gesture is offensive.	Dee Geste ass offensiv.
Hobbies take your mind off the worries of everyday life.	Hobbien huelen Äre Geescht vun de Suergen vum Alldag.
That's not complicated.	Dat ass net komplizéiert.
Tom said his parents allow him to do whatever he wants.	Tom sot seng Elteren erlaben him ze maachen wat hie wëll.
Why is Tom angry with Mary?	Firwat ass den Tom rosen op d'Maria?
If he is corrected too much, he stops talking.	Wann hien zevill korrigéiert gëtt, hält hien op ze schwätzen.
When you finish the laundry, do w.e.g. 	Wann Dir d'Wäsch fäerdeg maacht, maacht w.e.g.
the grass.	d'Gras.
Tom and Marie can not get enough of each other.	Den Tom an d'Marie kënnen net genuch vuneneen kréien.
I've never had to go there before.	Ech hunn nach ni missen dohinner goen.
They are in the well.	Si sinn an der Brunn.
It should be emphasized that we are often influenced by advertising without being aware of it.	Et sollt betount ginn, datt mir dacks vu Reklammen beaflosst sinn, ouni datt mir eis bewosst sinn.
Tom expects Mary to forgive him.	Den Tom erwaart d'Maria him ze verzeien.
Tom made everyone feel comfortable.	Den Tom huet jidderee wuel gefillt.
Tomorrow morning I open at 6 o'clock.	Muer de Moien ginn ech um 6 op.
Tom has already said to do that again.	Den Tom huet scho gesot, dat nach eng Kéier ze maachen.
When was the last time you made a dress?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kleed gemaach hutt?
His actions angered the Mexican leader immensely.	Seng Handlungen hunn de mexikanesche Leader immens rosen.
I know you will enjoy Australia.	Ech weess, Dir wäert Australien genéissen.
I would be interested to see the house you used to live in.	Ech wier interesséiert d'Haus ze gesinn, an deem Dir fréier gewunnt hutt.
Why is Tom doing this?	Firwat mécht den Tom et?
Tom requires emergency medical care.	Den Tom erfuerdert medizinesch Noutfleeg.
I think Tom is a student at the university where I used to teach.	Ech mengen den Tom ass Student op der Uni wou ech fréier geléiert hunn.
I'm really sorry to hear about that.	Et deet mir wierklech leed doriwwer ze héieren.
Tom does not want to do this alone.	Den Tom wëll dat net eleng maachen.
Tom said he thought Mary was impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
Tom was the most unpopular boy in high school.	Den Tom war den onpopulärsten Jong am Lycée.
Tom died at his home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg a sengem Heem gestuerwen.
Tom lived with us for three months.	Den Tom huet dräi Méint hei bei eis gelieft.
I was lucky enough to do that.	Ech hat Gléck dat erlaabt ze maachen.
Tom suggested we go to Australia together.	Den Tom huet virgeschloen, mir ginn zesummen an Australien.
Tom did not think it was funny.	Den Tom huet et net witzeg geduecht.
We do not want this to happen again.	Mir wëllen net datt dat erëm geschitt.
I've seen a lot of Tom recently.	Ech hu vill vum Tom viru kuerzem gesinn.
As singers go, she is one of the best in the country.	Wéi Sänger goen, si ass eng vun de beschten am Land.
I feel very sick. 	Ech fille mech ganz krank.
I want to raise.	Ech wëll opwerfen.
Apparently Tom is still employed.	Anscheinend ass den Tom nach ëmmer agestallt.
Tom could not contain his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net behalen.
Tom was already in Australia, right?	Den Tom war schonns an Australien, oder?
Tom went on a ski trip for the weekend.	Den Tom ass fir de Weekend op enger Skirees fort.
Tom did not want to say what he said.	Den Tom wollt net soen wat hie gesot huet.
I'm paying for the damage I did to your car.	Ech bezuelen de Schued, deen ech un Ärem Auto gemaach hunn.
Tom has a blog.	Den Tom huet e Blog.
You're the only person I know who's ever visited Australia.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi ech kennen, déi jeemools Australien besicht huet.
Tom is too young to do that.	Den Tom ass ze jonk fir dat ze maachen.
I was able to do this better than I expected.	Ech konnt dat besser maachen wéi ech erwaart hunn.
We had to cancel the match due to rain.	Mir hunn de Match wéinst Reen missen ofbriechen.
Only Tom does that.	Et ass nëmmen den Tom deen dat mécht.
I do not think Tom knows why Maria was not at his party.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net op senger Party war.
Tom, one day I will reward you for all your patience.	Tom, enges Daags belounen ech Iech fir all Är Gedold.
Tom was Mary's friend before she met John.	Den Tom war dem Mary säi Frënd ier si den John kennegeléiert huet.
Tom adapted very well.	Den Tom huet sech ganz gutt ugepasst.
You do not have that job in Australia, do you?	Du hues deen Job net an Australien, oder?
Can you see my ribs?	Kënnt Dir meng Rippen gesinn?
Is not that confusing?	Ass dat net konfus?
I'm not really happy.	Ech sinn net wierklech frou.
I do not know how long I will be gone.	Ech weess net wéi laang ech fort sinn.
I do not think Tom was wrong.	Ech denken net datt den Tom sech falsch gemaach huet.
I pretended I could not speak French.	Ech hu gemaach, wéi wann ech net franséisch kéint.
I think it's not likely that Tom's telling us the truth.	Ech mengen et ass net wahrscheinlech datt den Tom eis d'Wourecht seet.
Tom refused to wait for Maria.	Den Tom huet refuséiert op d'Maria ze waarden.
Would you like to see Tom's references?	Wëllt Dir dem Tom seng Referenze gesinn?
Tom says he has not seen Mary since graduating from college.	Den Tom seet datt hien d'Mary net gesinn huet zënter hien op der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
I just do not want to be left alone.	Ech wëll just net eleng gelooss ginn.
The police want to ask Tom again.	D'Police wëll den Tom nach eng Kéier froen.
Tom can tell you where I am.	Den Tom kann Iech soen wou ech mech fannen.
I know Tom is a very good storyteller.	Ech weess, datt den Tom e ganz gudde Geschichtszieler ass.
The object was oval in shape.	Den Objet war oval a Form.
Tom will survive us all.	Den Tom wäert eis all iwwerliewen.
Tom did some of the work himself.	Den Tom huet e puer vun der Aarbecht selwer gemaach.
I want to say good night to Tom.	Ech wëll dem Tom gutt Nuecht soen.
I think Tom should do it.	Ech mengen den Tom soll et maachen.
I gave him a slap.	Ech hunn him e Schlag ginn.
Tom is not very likely to know where Mary lives.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech ze wëssen wou Mary wunnt.
Tom says he has climbed this mountain three times.	Den Tom seet, hien ass dräimol op dëse Bierg geklommen.
Do you know how to turn off this device?	Wësst Dir wéi Dir dësen Apparat ausschalt?
Tom was completely fed up.	Den Tom war komplett ernéiert.
What is your favorite animated film?	Wat ass Äre Liiblingsanimatiounsfilm?
I did not believe what I heard.	Ech hunn net gegleeft wat ech héieren hunn.
I know Tom did not know why I was planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat geplangt hunn.
Tom's having a party tomorrow night.	Den Tom huet muer den Owend eng Party.
I will not be able to do that.	Ech wäert dat net kënnen.
Tom and I were the only ones eating the salad that Maria made.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi d'Zalot giess hunn, déi d'Maria gemaach huet.
Tom graduated from high school in 2013.	Den Tom huet de Lycée am Joer 2013 ofgeschloss.
Tom said he would return to Australia immediately after the concert.	Den Tom sot, datt hien direkt nom Concert zréck an Australien géif goen.
The Tom spilled yeast Baseball.	Den Tom spillt gär Baseball.
Tom always keeps me waiting.	Tom hält mech ëmmer waarden.
I did not think you would do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat géift maachen.
There is no way I can do this without help.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat ouni Hëllef maachen.
I doubt Tom would ever consider driving such a small car.	Ech bezweifelen, datt den Tom jeemools iwwerleeë géif esou e klengen Auto ze fueren.
Tom said he really does not do that much.	Den Tom sot, hie mécht wierklech net sou vill.
I know Tom is a very good chess player.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Schachspiller.
I know I did not tell Tom to do that, but I did.	Ech weess, ech hätt dem Tom net gesot dat ze maachen, awer ech hunn et gemaach.
I walked with Tom.	Ech sinn mam Tom zu Fouss gaang.
That was frustrating.	Dat war frustréiernd.
Tom will not sing.	Den Tom wäert net sangen.
It is not possible to do that.	Dat ze maachen ass net méiglech.
I still have not told Tom why I do not have to.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat net muss maachen.
Tom swore he would never do that again.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat ni méi géif maachen.
Tom and Maria both look down.	Den Tom an d'Maria kucken allebéid erof.
I have no water.	Ech hu kee Waasser.
Do Tom and Maria do both?	Maachen den Tom an d'Maria dat allebéid?
I like candle making.	Ech hu gär Käerzenhirstellung.
I know Tom knew why I did not do that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat net gemaach hunn.
He came out with a bundle of clothes in his hand.	Hien ass erausgaang mat engem Bündel Kleeder an der Hand.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat maache géif.
I hate hypocrites.	Ech haassen hypocrites.
I have to spend some time on the phone before I can leave.	Ech muss e bëssen Zäit um Telefon verbréngen ier ech fortgoe kann.
The food Tom cooked for us did not taste so bad.	D'Iessen, déi den Tom fir eis gekacht huet, huet net sou schlecht geschmaacht.
I think you will be impressed with the answers.	Ech mengen Dir wäert iwwer d'Äntwerten beandrockt ginn.
Tom did not tell me you were so beautiful.	Den Tom huet mir net gesot dass du sou schéin wiers.
It's not hard.	Et ass net schwéier.
Tom found out that Mary was a married woman.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria eng bestuete Fra war.
There's something mysterious about her.	Et ass eppes mysteriéiss iwwer hatt.
We crossed the river in a rowboat.	Mir sinn an engem Rudderboot iwwer de Floss gekräizegt.
I'm happy as long as Tom's happy.	Ech si frou soulaang den Tom glécklech ass.
It will be ready.	Et wäert prett sinn.
Tom says he does not know French.	Den Tom seet, hie kennt kee Franséisch.
As soon as he sat down, he picked up the phone.	Soubal hien sech gesat huet, huet hien den Telefon opgeholl.
Tom said he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
Tom is much bigger than me.	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech.
Tom will be out all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg eraus sinn.
Final Fantasy is not a movie, but a video game.	Final Fantasy ass kee Film, mee e Videospill.
Tom is not often busy on Mondays.	Den Tom ass um Méindeg net dacks beschäftegt.
Tom has no choice but to do it alone.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi dat eleng ze maachen.
Tom never thought about that.	Den Tom hätt ni dru geduecht.
That is a very different question.	Dat ass eng ganz aner Fro.
There is no more firewood.	Et gëtt kee Brennholz méi.
We did not think we could do it.	Mir haten net geduecht, mir kéinten et maachen.
Giving that favor is out of the question.	Dee Gonschten ze ginn ass aus der Fro.
Does anyone have an iPhone charger?	Huet iergendeen en iPhone Ladegeräter?
Maybe some of them are good people, but the majority are shrewd.	Vläicht sinn e puer vun hinnen gutt Leit, awer d'Majoritéit si Schrummen.
Why did Tom hug Maria?	Firwat huet den Tom d'Maria ëmklammen?
Tom snapped hesitantly.	Den Tom huet zéckt geknackt.
Tom wanted to study Japanese with a native speaker of Japan.	Den Tom wollt Japanesch mat engem Mammesproochler Japan studéieren.
Tom always talks about Maria.	Den Tom schwätzt ëmmer iwwer d'Maria.
I'm not used to working outdoors.	Ech sinn net gewinnt dobaussen ze schaffen.
I had enough time to do everything that had been done.	Ech hat genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach gi war.
Tom often drives slightly above the speed limit.	Den Tom fiert dacks liicht iwwer d'Vitesselimit.
I assume you'd want that.	Ech huelen un, datt Dir dat gewëllt wiers.
This is the CD I was looking for.	Dëst ass déi CD déi ech gesicht hunn.
I went to the elevator with Tom.	Ech sinn mam Tom an de Lift gaang.
We have a lot of competitors.	Mir hu vill Konkurrenten.
It's almost impossible to get in touch with Tom.	Et ass bal onméiglech mam Tom a Kontakt ze kommen.
Tom asked Maria to go with him to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him op Boston ze goen.
Let's hope we do not have to do that anymore.	Loosse mer hoffen, datt mer dat net méi musse maachen.
I'm not a morning person.	Ech sinn net moies Persoun.
Tom worked on the railroad.	Den Tom huet op der Eisebunn geschafft.
Tom had a busy month.	Den Tom hat e beschäftegt Mount.
Why did you not remember?	Firwat hutt Dir Iech net erënnert?
Tom is about to retire.	Den Tom soll elo an d'Pensioun goen.
I'm trying to become an expert at using axes.	Ech probéieren en Expert ze ginn fir Axen ze benotzen.
Let's get out of these uniforms.	Loosst eis aus dësen Uniformen erauskommen.
I want to fly more than anything else in the world.	Ech wëll méi wéi soss eppes op der Welt fléien.
Nobody's here.	Keen ass hei.
I doubt Tom's still sleeping.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer schléift.
I'm not the only one who agrees with Tom.	Ech sinn net deen eenzegen dee mam Tom averstanen ass.
The first person I met when I was a student here was Tom.	Déi éischt Persoun, déi ech begéint hunn, wéi ech Schüler hei ginn, war den Tom.
I did not tell Tom why we should come.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat mir solle kommen.
Tom will be depressed.	Den Tom wäert depriméiert sinn.
"What is your biggest fear?" 	"Wat ass Är gréisste Angscht?"
"Forget it."	"Vergiess ginn."
I do not think we can hang together tonight.	Ech denken net, datt mer haut den Owend zesumme kënnen hänken.
I know Tom used to be a speech coach.	Ech weess, datt den Tom fréier e Riedscoach war.
Tom was very excited about it.	Den Tom war ganz opgereegt doriwwer.
Tom and I are going to Australia together.	Den Tom an ech ginn zesummen an Australien.
Tom said doing so is harder than he expected.	Den Tom sot, dat ze maachen ass méi schwéier wéi hien erwaart.
Is it OK if I leave my suitcase here for a while?	Ass et OK wann ech meng Valise fir eng Zäit hei loossen?
Let's see what Tom knows.	Loosst eis kucken wat den Tom weess.
I kept looking at Tom to see what he would do.	Ech hunn den Tom weider gekuckt fir ze kucken wat hie géif maachen.
I knew Tom would do that if he really needed to.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech brauch.
Tom should resign.	Den Tom soll demissionéieren.
Tom bought his kids a swing set.	Den Tom huet seng Kanner e Schaukelset kaaft.
Tom thinks we can win.	Den Tom mengt mir kënne gewannen.
Tom owes Mary a lot.	Den Tom ass dem Mary vill schëlleg.
I would have done that as Tom told me.	Ech hätt dat gemaach wéi den Tom mir gesot huet.
I do not like what he said.	Ech hunn net gär wat hie gesot huet.
I doubt Tom's abilities even though I admit he's honest.	Ech bezweifelen dem Tom seng Fäegkeeten och wann ech zouginn datt hien éierlech ass.
Tom said he would stay in Australia for a few months.	Den Tom sot, datt hien e puer Méint an Australien bleift.
He had just fled the bus when it caught fire.	Hie war knapps aus dem Bus geflücht, wéi e gebrannt huet.
Why did I not think of this?	Firwat hunn ech net un dëst geduecht?
Tom gave me the speed.	Den Tom huet mir d'Vitesse ginn.
Tom said it took him a while to do that.	Den Tom sot, et huet him e bëssen Zäit gedauert fir dat ze maachen.
Tom said he moved to Boston.	Tom sot hien zu Boston geplënnert.
Tom is not in camp.	Den Tom ass net am Lager.
Tom is thorough.	Den Tom ass grëndlech.
Tom said Mary knew she might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net dierf maachen.
Tom's speech was very short.	Dem Tom seng Ried war ganz kuerz.
I can not speak French either.	Ech kann och net Franséisch.
Tom seems to have no pain at all.	Den Tom schéngt guer kee Péng ze hunn.
Have you ever spun wool?	Hutt Dir schons Woll gesponnen?
Tom was disappointed with the results.	Den Tom war vun de Resultater enttäuscht.
I do not believe that God exists.	Ech gleewen net datt Gott existéiert.
It's only a matter of time before the meteor strikes.	Et ass nëmmen eng Fro vun der Zäit ier de Meteor schloen.
You are not old.	Dir sidd net al.
It should not take you long to do that.	Et sollt Iech net laang daueren fir dat ze maachen.
I'm wondering if Tom is already gone or not.	Ech froe mech ob den Tom schonn fort ass oder net.
I think you're too young.	Ech mengen du bass ze jonk.
Tom said he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net konnt maachen.
It's a fad.	Et ass eng fad.
I can not be positive.	Ech kann net positiv sinn.
This is considered one of the best restaurants in town.	Dëst gëtt als ee vun de beschte Restauranten an der Stad ugesinn.
I think both Tom and Maria will be busy tomorrow.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria wäerte muer beschäftegt sinn.
Leave no one in my room.	Loosst keen a mengem Zëmmer.
Could it have been Tom?	Konnt et den Tom gewiescht sinn?
I took off my boots and put them under the bed.	Ech hunn meng Stiwwelen ofgeholl an se ënner dem Bett geluecht.
You're talking about me, right?	Dir schwätzt iwwer mech, oder?
I do not think I'm in my office on Monday.	Ech denken net datt ech e Méindeg a mengem Büro sinn.
I decided to tell him I love her.	Ech hu beschloss him ze soen datt ech hatt gär hunn.
Tom wants more than an apology.	Den Tom wëll méi wéi eng Entschëllegung.
The rest is sweet.	De Rescht ass Séiss.
Tom did not tell us why he was not here.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien net hei wier.
I did not explain it well enough to understand Tom.	Ech hunn et net gutt genuch erkläert fir den Tom ze verstoen.
Tom is a dental hygienist.	Den Tom ass Zännhygienist.
I hope Tom is alive.	Ech hoffen den Tom ass lieweg.
Tom is an unpleasant guy.	Tom ass en désagréabel Guy.
You're the last person I want to see right now.	Du bass déi lescht Persoun déi ech elo wëll gesinn.
The local boys fought a quarrel with a rival group from a neighboring town.	Déi lokal Jongen hunn e Sträit mat enger Konkurrentgrupp aus enger Nopeschstad gekämpft.
What is your daughter's name?	Wéi heescht deng Duechter?
Does Tom want me to say something?	Wëllt den Tom datt ech eppes soen?
Tom says he never cried.	Tom seet hien ni gekrasch.
I wanted to stay Tom.	Ech wollt den Tom bleiwen.
Tom is already pretty good at French.	Den Tom ass schonn zimlech gutt am Franséischen.
I can not understand you.	Ech kann dech net verstoen.
Tom was not a good liar.	Den Tom war kee gudde Ligener.
I can not give you any details.	Ech kann Iech keng Detailer ginn.
Your weaknesses are also your strengths.	Är Schwächten sinn och Är Stäerkten.
Tom can afford to buy any car he wants.	Den Tom ka sech leeschten, all Auto ze kafen, deen hie wëll.
Tom told me he did not want me here.	Den Tom huet mir gesot datt hie mech net hei wëll.
Tom was hoping to do that.	Den Tom huet gehofft dat ze maachen.
You said you hated that, right?	Dir sot Dir haasst dat, oder?
This was not your fault.	Dëst war net Äre Feeler.
Why did you not do that?	Firwat hutt Dir dat net gemaach?
I thought you said you would stop doing that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir géift ophalen dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria knew how to do that.	Weder den Tom nach d'Maria woussten wéi dat ze maachen.
The results of this study came as no surprise.	D'Resultater vun dëser Etude ware keng Iwwerraschung.
We did not know how it would go.	Mir woussten net wéi et géif goen.
Tom loves Indian music.	Tom huet indesch Musek gär.
Did you know that Tom was the one who married Mary?	Wousst Dir datt den Tom deen war mat deem Mary bestuet huet?
It looks like Tom might be interested in doing that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom kéint interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom was sitting in the beanbag chair.	Den Tom souz am Bounebeutelstull.
Tom had not yet woken up.	Den Tom war nach net erwächt.
Do not forget to reply to his letter.	Vergiesst net säi Bréif ze beäntweren.
Tom said I should not do that today.	Den Tom sot, ech misst dat haut net maachen.
I would like to perform in Carnegie Hall one day.	Ech wéilt enges Daags an der Carnegie Hall optrieden.
I'm starting to feel a little uncomfortable.	Ech fänken un e bëssen onwuel ze fillen.
Tom did not tell me he wanted to do that.	Den Tom huet mir net gesot datt hie wëlles dat ze maachen.
I think my French pronunciation is much better than Tom's.	Ech mengen datt meng franséisch Aussprooch vill besser ass wéi dem Tom.
I know Tom is a better skier than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Skier wéi d'Maria.
Tom said his parents allow him to do whatever he wants.	Den Tom sot datt seng Elteren him erlaben alles ze maachen wat hie wëll.
Please do not kill me.	Weg ëmbréngen mech net.
At the time, I thought it was important to do that.	Ech hunn deemools geduecht datt et wichteg wier dat ze maachen.
In many old movies, the heroine is always the one who dies.	A villen ale Filmer ass d'Heldin ëmmer déi, déi stierft.
You do not make it easy.	Dir maacht et net einfach.
Japan imports a large quantity of oil.	Japan importéiert eng grouss Quantitéit Ueleg.
I do not care how much you talk.	Et ass mir egal wéi vill Dir schwätzt.
I do not like modern art.	Ech hu keng modern Konscht gär.
Tom refused to hide the truth.	Den Tom huet refuséiert d'Wourecht ze verstoppen.
I was not very tired.	Ech war net ganz midd.
Tom did not want to fire Maria.	Den Tom wollt d'Maria net entloossen.
It's not something I want to do.	Et ass net eppes wat ech wëll maachen.
I thought you did not want the reward.	Ech hu geduecht datt Dir d'Belounung net wëllt.
Tom's a really bad driver, right?	Den Tom ass e wierklech schlechte Chauffer, oder?
I was never in the city myself.	Ech war ni selwer an der Stad.
What's Tom's problem with Mary?	Wat ass dem Tom säi Problem mam Mary?
Blood was sprinkled on the walls near the victims.	Et gouf Blutt op de Mauere bei den Affer gesprëtzt.
Tom always talks about Boston.	Den Tom schwätzt ëmmer vu Boston.
Tom did this as quickly as possible.	Den Tom huet dat esou séier wéi méiglech gemaach.
Tom could be cooperative.	Den Tom kéint kooperativ sinn.
The mother laid her baby softly on the bed.	D'Mamm huet hire Puppelchen mëll op d'Bett geluecht.
I want you to know that I appreciate everything you have done for me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech alles schätzen wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom is not the right man for me.	Den Tom ass net dee richtege Mann fir mech.
There is a certain joy in pointing out other people's mistakes.	Et gëtt e gewëssen Freed drun op anere Leit hir Feeler ze weisen.
There is no denying that the prisoner is guilty.	Et gëtt kee verleegnen datt de Prisonnéier schëlleg ass.
Tom asked Mary if she could prove that what she said was true.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si beweise kéint, datt dat, wat si gesot huet, stëmmt.
You do not know when Tom will come, do you?	Dir wësst net wéini den Tom kënnt, oder?
Tom could not concentrate on his work.	Den Tom konnt sech net op seng Aarbecht konzentréieren.
I have been there several times.	Ech war e puer mol do.
Tom asked Mary for his advice.	Den Tom huet dem Mary säi Rot gefrot.
Tom sold everything he owned and moved to Australia.	Den Tom huet alles verkaf wat hie gehéiert an ass an Australien geplënnert.
Tom wants nothing to do with it.	Den Tom wëll näischt domadder ze dinn hunn.
Tom said he knew he was required to do it alone.	Den Tom sot datt hie wousst datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
What is your recommendation?	Wat ass Är Empfehlung?
I find Tom's voice irritating.	Ech fannen dem Tom seng Stëmm irritant.
Tom is very obsessed with food. 	Den Tom ass ganz obsesséiert mat Iessen.
No wonder Mary dismissed him!	Kee Wonner, datt d'Maria hien entlooss huet!
I felt sick.	Ech hu mech krank gefillt.
Take off your shoes before entering a temple.	Huelt Är Schong aus, ier Dir an en Tempel gitt.
Ask Tom if he still sells his house.	Frot den Tom ob hien säin Haus nach verkaaft huet.
Tom is the best man on our team.	Den Tom ass de beschte Mann an eiser Equipe.
Because of his age, my grandfather does not hear well.	Wéinst sengem Alter héiert mäi Grousspapp net gutt.
Even though it's a little cold, we swim.	Och wann et e bëssen kal ass, schwamme mir.
There is a building under construction around the corner.	Et ass e Gebai am Bau ronderëm den Eck.
I have to admit I'm pretty hungry.	Ech muss zouginn datt ech zimlech hongereg sinn.
Tom injured himself while climbing a mountain.	Den Tom huet sech selwer beim Biergkloter blesséiert.
Tom was a former driver in Australia.	Den Tom war fréier Chauffeur an Australien.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
the Tom up.	den Tom op.
I'm worried about Tom's health.	Ech maache mech Suergen iwwer dem Tom seng Gesondheet.
Maria is not the shy girl she used to be.	D'Maria ass net dat schei Meedchen dat se fréier war.
Tom said he did not need any more money.	Den Tom sot, hie brauch keng Sue méi.
From now on, we have to spend less money.	Vun elo un musse mir manner Suen ausginn.
I'm just grateful for the opportunity to help.	Ech si just dankbar fir d'Méiglechkeet ze hëllefen.
Do you think I would do that?	Mengt Dir, ech géif dat maachen?
Tom did not have to come so early.	Den Tom huet net esou fréi missen kommen.
Tom could use a lesson in respect.	Den Tom kéint eng Lektioun am Respekt benotzen.
I understand your dilemma.	Ech verstinn Ären Dilemma.
Tom does not talk to Mary often.	Den Tom schwätzt net dacks mat der Maria.
I thought you should not do that yourself.	Ech hu geduecht datt Dir dat net selwer maache sollt.
Tom was shot twice in the head.	Den Tom gouf zweemol am Kapp geschoss.
Mary is no longer my wife.	D'Maria ass meng Fra net méi.
Come on in. We're starting now.	Kommt eran.Mir fänken elo un.
Tom looked like he was French.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien frantesch wier.
Do not be mean.	Sidd net béis.
You can find Tom there.	Dir fannt den Tom do.
No one needs to know about what you just did.	Keen muss wëssen iwwer wat Dir just gemaach hutt.
Tom does not seem to be as resourceful as Maria.	Den Tom schéngt net sou ressourcevoll ze sinn wéi d'Maria.
I did not have time to do what I have to do.	Ech hat keng Zäit fir ze maachen wat ech maache muss.
I did not think that was what we should do.	Ech hunn net geduecht datt dat wat mir sollten maachen.
Prices have risen sharply in recent years.	D'Präisser sinn an de leschte Joren zimlech an d'Luucht gaangen.
Let it go to voicemail.	Loosst et op Voicemail goen.
Tom says he can prove that Mary did that.	Den Tom seet datt hien beweise kann datt d'Maria dat gemaach huet.
I get paid 300,000 yen a month.	Ech kréien 300.000 Yen pro Mount bezuelt.
Tom had to go back to his house to get his passport.	Den Tom huet missen zréck an säin Haus goen fir säi Pass ze kréien.
Tom thinks he knows who really did that.	Den Tom mengt datt hie weess wien dat wierklech gemaach huet.
I did not think you would retire to do so.	Ech hat net geduecht, Dir géift zréckzéien, dat ze maachen.
Just the memory of the smell of that rotten food makes me like to retouch.	Just d'Erënnerung un de Geroch vun deem verfaultem Iessen mécht mech gär ze retchéieren.
Tom is still pretty groggy.	Den Tom ass nach ëmmer zimlech groggy.
Tom was not polite, but Mary was.	Den Tom war net héiflech, awer d'Maria war.
The dog cut her luggage.	Den Hond huet hiert Gepäck geschnëtzt.
I asked Tom where he and Maria had first met.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien an d'Maria sech fir d'éischt begéint haten.
Tom was impatient to see Maria again.	Den Tom war ongedëlleg fir d'Maria erëm ze gesinn.
Tom will contact you.	Den Tom wäert Iech kontaktéieren.
If I had been there, I would not have allowed Tom to do so.	Wann ech do gewiescht wier, hätt ech dem Tom dat net erlaabt.
I think you mistaken me for someone else.	Ech mengen du hues mech fir een aneren verwiesselt.
I found out what I did wrong last time.	Ech hu erausfonnt wat ech d'lescht Kéier falsch gemaach hunn.
I'm very happy for you.	Ech si ganz frou fir Iech.
Maria expected Tom to kiss her.	D'Maria huet erwaart datt den Tom hatt géif kussen.
"Is Tom a Canadian?" 	"Ass den Tom e Kanadier?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
Tom always puts things out.	Den Tom stellt ëmmer Saachen aus.
Tom fell to the ground.	Den Tom ass op de Buedem gefall.
I wish I had spoken French.	Ech wënschen ech hätt Franséisch geschwat.
I know you and I get along well.	Ech weess datt Dir an ech gutt zesummekommen.
Tom ran down the stairs to the basement.	Den Tom ass duerch d'Trap erof an de Keller gelaf.
Tom was Mary's friend.	Den Tom war dem Mary säi Frënd.
This phenomenon is very easy to explain.	Dëst Phänomen ass ganz einfach ze erklären.
My diet is not healthy.	Meng Ernährung ass net gesond.
I could not do the things I wanted to do.	Ech konnt d'Saachen net maachen, déi ech wollt maachen.
Give Tom some space.	Gëff Tom e bësse Plaz.
The prisoner, who fled two days ago, is still at large.	De Prisonnéier, dee virun zwee Deeg geflücht ass, ass nach ëmmer op fräiem Wee.
The corpse has a shot in the chest.	D'Läich huet eng Schéiss an der Këscht.
I do not receive much mail.	Ech kréien net vill Mail.
I wish I was a kid again so I could play on a seesaw.	Ech wënschen ech erëm e Kand wier, fir datt ech op enger Wipp spille konnt.
Tom finished reading the book and returned it to Maria.	Den Tom huet d'Buch fäerdeg gelies an huet et un d'Maria zréckginn.
Tom said his new boat cost him a lot.	Den Tom sot, datt säin neit Boot him vill kascht huet.
Tom said he would not marry me.	Den Tom sot, hie wäert mech net bestueden.
Tom is not very good at explaining things.	Den Tom ass net ganz gutt fir Saachen z'erklären.
I'm excited about the prospect of meeting Tom.	Ech sinn opgereegt iwwer d'Perspektiv den Tom ze treffen.
Tom no longer has the energy to participate.	Den Tom huet net méi d'Energie fir matzemaachen.
I've done enough.	Ech hu genuch gemaach.
There is no more beer in the fridge.	Et gëtt kee Béier méi am Frigo.
I have good eyesight.	Ech hunn gutt Siicht.
That's what I should tell Tom.	Dat soll ech dem Tom soen.
Tom was not a very good witness.	Den Tom war kee ganz gutt Zeien.
Who is your favorite historical figure?	Wien ass Äre Léifsten historesch Persoun?
Tom will probably not be happy.	Den Tom wäert wahrscheinlech net frou sinn.
Tom is a gun owner.	Den Tom ass e Waffebesëtzer.
Tom is safe at home.	Den Tom ass sécher doheem.
Tom assumed that everyone knew Mary would do this.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Tom realized I should do this.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat sollt maachen.
Tom said Mary likes to dance.	Den Tom sot, datt d'Maria gär danzt.
Tom is not that good at math.	Den Tom ass net sou gutt an der Mathematik.
I will not let you go.	Ech loossen dech net goen.
I think you can not do that either.	Ech denken, Dir kënnt dat och net maachen.
I did not see Tom in days.	Ech hunn den Tom an Deeg net gesinn.
I'm waiting to talk.	Ech waarden op ze schwätzen.
Tom said Mary knew he had to do this three more times.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat nach dräimol muss maachen.
Face it, Tom, Mary was right.	Gesiicht et, Tom, Mary hat Recht.
This used to be Tom's apartment.	Dëst war fréier dem Tom säin Appartement.
It's going to take me a long time to get used to it.	Et wäert mech laang daueren, bis ech hei gewinnt sinn.
Are you not from here?	Sidd Dir net vun hei aus?
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat misst maachen.
Tom made sense of it.	Den Tom war sënnvoll doriwwer.
Tom is taken.	Den Tom ass geholl.
I have to rewrite my report.	Ech muss mäi Bericht nei schreiwen.
I did not say like a country.	Ech hunn net gesot wéi ee Land.
My sister works as an assistant to a college professor.	Meng Schwëster schafft als Assistent zu engem College Professer.
I hear you're good at golf.	Ech héieren, Dir sidd gutt am Golf.
Have you not read the book?	Hutt Dir d'Buch net gelies?
They do not despise you.	Si veruechten dech net.
They did not know.	Si woussten net.
Tom will probably tell Mary he'll never do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat ni wäert maachen.
The power grid flashes in the morning dew.	D'Spannnetz blénkt am Muerentau.
I'm so sorry for them.	Et deet mir ganz leed fir si.
The only one here who knows how to do that is you.	Deen eenzegen hei dee weess wéi dat ze maachen ass du.
I do not think I will do that.	Ech denken net datt ech dat wäert maachen.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat maache géif.
Tom knew he could not turn to Maria for help.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net fir Hëllef kéint wenden.
The train leaves at 1 pm.	Den Zuch fiert de Mëtteg um 13.00 Auer.
Tom told Mary he had nothing to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien näischt ze dinn huet.
I think Tom would like you to do that for him.	Ech denken, datt den Tom gär hätt, datt Dir dat fir hien maacht.
Tom wakes up every morning.	Den Tom weegt sech all Moien.
Tom ran to Mary's office.	Den Tom ass op Mary säi Büro gelaf.
I'll give you five minutes to work out this issue.	Ech ginn Iech fënnef Minutten fir dëse Problem auszeschaffen.
You do not look very happy today.	Dir gesitt haut net ganz glécklech aus.
I was not surprised when Tom told me what he had done.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat hie gemaach huet.
I do not know what came over me.	Ech weess net wat do iwwer mech komm ass.
Tom was a very good friend of mine until he stole my girlfriend.	Den Tom war e ganz gudde Frënd vu mir bis hien meng Frëndin geklaut huet.
I think Tom's angry at Maria.	Ech denken, datt den Tom op d'Maria rosen gëtt.
Tom never met Maria.	Den Tom huet d'Maria ni begéint.
Tom could tell that Mary was waiting for him to kiss her.	Den Tom konnt soen datt d'Maria gewaart huet datt hien hatt géif kussen.
Do not eat my fries.	Iess meng Fritten net.
Tom's scared to do that, right?	Den Tom huet Angscht dat ze maachen, oder?
I refuse to believe that we can do anything about the situation.	Ech refuséieren ze gleewen datt mir näischt un der Situatioun maache kënnen.
Tom usually rides his bike to school.	Den Tom fiert normalerweis mam Vëlo an d'Schoul.
I don 't think Tom knows Mary is Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary kanadesch ass.
I'm meeting Tom tonight.	Ech treffen den Owend mam Tom.
Tom wants us to go swimming with him.	Den Tom wëll datt mir mat him schwammen goen.
Tom was ready to jump ship.	Tom war prett Schëff ze sprangen.
Has Tom started his new job yet?	Huet den Tom nach seng nei Aarbecht ugefaang?
What Tom said does not make sense.	Wat den Tom gesot huet mécht kee Sënn.
Tom will probably be outrageous.	Den Tom wäert wahrscheinlech ongehéierlech sinn.
What is Tom's grade point average?	Wat ass dem Tom säi Grad Punkt Duerchschnëtt?
Tom said you meet him for lunch.	Den Tom sot, datt Dir him fir Mëttegiessen begéint.
The Tom got a Vitessticket.	Den Tom krut e Vitessticket.
Tom said Mary now lives in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria elo an Australien lieft.
Tom says I should wait.	Den Tom seet ech sollt waarden.
You're the only one who does not look happy.	Du bass deen eenzegen deen net glécklech ausgesäit.
Look what I did for Tom.	Kuckt wat ech fir den Tom gemaach hunn.
He sometimes feels like eating Japanese-style food.	Hie fillt sech heiansdo wéi iessen Japanesch-Stil Iessen.
You do not believe Tom, do you?	Du gleews den Tom net, oder?
I think what you are doing is right.	Ech mengen dat wat Dir maacht ass richteg.
Are you sure Tom ate?	Sidd Dir sécher datt den Tom giess huet?
Tom is arrested when he does this again.	Den Tom gëtt festgeholl wann hien dat nach eng Kéier mécht.
I would be very interested to know what Tom and Marie are saying about parking.	Ech wier ganz interesséiert fir ze wëssen wat den Tom an d'Marie um Parking schwätzen.
Tom quickly ate his breakfast.	Den Tom huet séier säi Frühstück giess.
That's not really my job.	Dat ass net wierklech meng Aarbecht.
Dogs have very good noses.	Hënn hu ganz gutt Nues.
I did not buy what you asked me to buy.	Ech hunn net kaaft wat Dir mir gefrot hutt ze kafen.
After tidying up his room, he left.	Nodeems hien säi Raum an d'Rei gesat huet, ass hien erausgaang.
They invest a lot.	Si investéiere vill.
I mean, you do not really understand what needs to be done.	Ech mengen, Dir verstitt net wierklech wat gemaach muss ginn.
Tom would not take off his hat.	Den Tom géif den Hutt net ofhuelen.
Tom was wearing a hat.	Den Tom hat eng Mutz un.
Neither Tom nor Mary has made much money for charity.	Weder den Tom nach d'Mary huet vill Sue fir karitativ gemaach.
I'm the one who told Tom that Maria had an accident.	Ech sinn deen, deen dem Tom gesot huet, datt d'Maria en Accident hat.
I definitely want to know what's in my food.	Ech wëll definitiv wëssen wat a mengem Iessen ass.
He adopted a way of war and raised her as a foster daughter.	Hien huet e Krichswee adoptéiert a bréngt hatt als Fleegeduechter op.
It took courage to do what Tom did.	Et huet Courage gedauert fir ze maachen wat den Tom gemaach huet.
Tom was not in the best of spirits.	Den Tom war net am beschten Geescht.
You always do.	Dir maacht dat ëmmer.
I have a few to study.	Ech hunn e puer ze studéieren.
I know what Tom would say.	Ech weess wat den Tom géif soen.
Tom said he was exhausted.	Den Tom sot, hie wier erschöpft.
Did you not know that Tom died about three years ago?	Wousst Dir net datt den Tom virun ongeféier dräi Joer gestuerwen ass?
I think Tom will not fail the exam.	Ech mengen den Tom wäert d'Examen net falen.
I have a job to do.	Ech hunn eng Aarbecht ze maachen.
I need a little more time.	Ech brauch e bësse méi Zäit.
Tom does not need this work.	Den Tom brauch dës Aarbecht net.
I personally do not care anymore.	Mir perséinlech ass et egal méi.
I do not think that would ever happen.	Ech denken net, dat géif jeemools geschéien.
I did not recognize what it was.	Ech hunn net erkannt wat et war.
You were very kind to Tom.	Du wars dem Tom ganz léif.
I do not sleep.	Ech schlofen net.
I mean, we'm not ready to leave yet.	Ech mengen, mir sinn nach net prett fir ze verloossen.
Tom protected us.	Den Tom huet eis geschützt.
I think all three of us will be there tomorrow.	Ech mengen, datt mir muer all dräi do sinn.
Tom said he was supportive.	Den Tom sot datt hien ënnerstëtzen.
Is that bike Tom?	Ass dee Vëlo dem Tom?
Tom has some sheep.	Den Tom huet e puer Schof.
The British withdrew, but attacked again the following year.	D'Briten hunn sech zréckgezunn, awer d'nächst Joer erëm attackéiert.
I will not stop looking until I find Tom.	Ech wäert net ophalen ze sichen bis ech den Tom fannen.
I can not do that to Tom.	Ech kann den Tom dat net maachen.
Tom is very unlikely to do that.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech dat ze maachen.
He's crazy about her.	Hien ass verréckt iwwer hatt.
We'll do anything to find Tom.	Mir wäerten alles maachen fir den Tom ze fannen.
Do you not want to stop Tom?	Wëllt Dir den Tom net stoppen?
That's what we would like to do.	Dat géife mer gären maachen.
Tom got in the car.	Den Tom ass an den Auto geklommen.
You will probably not be punished.	Dir wäert wahrscheinlech net bestrooft ginn.
I gained weight.	Ech hu Gewiicht gewonnen.
Tom will give us what we asked for.	Den Tom wäert eis ginn wat mir gefrot hunn.
I recognize my mistakes.	Ech erkennen mäi Feeler.
Tom's house is across the street.	Dem Tom säin Haus ass op der anerer Säit vun der Strooss.
Tom was probably not drunk.	Den Tom ass wahrscheinlech net gedronk.
You should not wait here.	Dir sollt hei net waarden.
Tom said he thought Mary was trying to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria versicht wier dat ze maachen.
Tom's plan was to apologize to Maria the next time he saw her.	Dem Tom säi Plang war d'Maria d'nächst Kéier ze entschëllegen datt hien hatt gesinn huet.
You must realize that I can not help you.	Dir musst mierken datt ech Iech net hëllefen kann.
Tom was just being sarcastic.	Den Tom war just sarkastesch.
Until then, it will not matter either.	Bis dohinner wäert et och egal sinn.
There is not much chance of his time coming.	Et ass net vill Méiglechkeet vu senger Zäit ze kommen.
Tom should send an apology.	Den Tom soll en Entschëllegungsbréif schécken.
Tom said he thought he was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier deen eenzegen, deen dat muss maachen.
My family is not that big.	Meng Famill ass net sou grouss.
I'm not sure that's possible.	Ech net sécher op dat méiglech ass.
Tom could still hear Mary crying in the next room.	Den Tom konnt nach ëmmer d'Maria héieren am nächste Raum kräischen.
What suitcase is Tom?	Wéi eng Koffer ass dem Tom?
I did not say that.	Ech hunn dat net gesot.
Tom was very depressed.	Den Tom gouf ganz depriméiert.
I would like to reserve a seat on this train.	Ech wéilt gären eng Plaz op dësem Zuch reservéieren.
It is said that the truth always triumphs.	Et gëtt gesot datt d'Wourecht ëmmer triumphéiert.
It will only be a second.	Et wäert just eng Sekonn sinn.
I know why Tom does not like Mary.	Ech weess firwat den Tom d'Maria net gär huet.
Tom and Maria both injured their knees.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hir Knéien verletzt.
Tom leaves early, right?	Den Tom geet fréi fort, oder?
Tom is a very stubborn boy.	Den Tom ass e ganz haartnäckege Jong.
I want to talk to you about what needs to be done.	Ech wëll mat Iech schwätzen iwwer wat muss gemaach ginn.
Tom poured red wine over Mary's white dress.	Den Tom huet roude Wäin iwwer dem Mary säi wäisse Kleed gespillt.
Tom will not be leaving tonight.	Den Tom wäert den Owend net fort goen.
Before I go to study in Paris, I have to pay attention to my French.	Ier ech zu Paräis studéiere goen, muss ech meng Franséisch oppassen.
There is no evening yet.	Et ass nach keen Owend.
Why do not you trust me?	Firwat vertraut Dir mir net?
I hope Tom is fast.	Ech hoffen, datt den Tom séier ass.
Tom is not in his car.	Den Tom ass net a sengem Auto.
The dress rehearsal took a long time due to problems with the lights.	D'Kleederprouf huet laang gedauert wéinst Problemer mat de Luuchten.
I know Tom likes it, that Mary did it for him.	Ech weess, datt den Tom dat gär hätt, datt d'Maria dat fir hie gemaach hätt.
I know Tom is not a very careful driver.	Ech weess, datt den Tom kee ganz virsiichtege Chauffer ass.
I think that might be a good thing.	Ech mengen dat ass vläicht eng gutt Saach.
Did not you know that Tom lived on Park Street?	Wousst Dir net datt den Tom op der Parkstrooss gelieft huet?
Tom said I looked thinner than the last time he saw me.	Den Tom huet gesot datt ech méi dënn ausgesinn wéi déi leschte Kéier wou hien mech gesinn huet.
You are not yourself.	Dir sidd net selwer.
Tom tried to shoot Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schéissen.
That's not something I would do.	Dat ass net eppes wat ech géif maachen.
I decided not to do that anymore.	Ech hunn decidéiert dat net méi ze maachen.
Tom does not need to see that.	Den Tom brauch dat net ze gesinn.
Tom looks like a nervous wreck.	Den Tom gesäit aus wéi en nervös Wrack.
What would you do if the world came to an end?	Wat géift Dir maachen wann d'Welt op en Enn wier?
I'm sure that was not what Tom said.	Ech si sécher datt dat net war wat den Tom gesot huet.
Tom is an old miser.	Den Tom ass en ale Miser.
Tom was the first.	Den Tom war den éischten.
Such a thing does not happen where I come from.	Esou eppes geschitt net wou ech hierkommen.
Do you want to go out on a date with Tom?	Wëllt Dir op engem Datum mam Tom erausgoen?
You're totally unfair, are you?	Dir sidd ganz ongerecht, oder?
Tom thought Mary had been abducted.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria entfouert gouf.
What book did you give Tom?	Wéi ee Buch hutt Dir dem Tom ginn?
I would not consider myself a Liberal.	Ech géif mech net als Liberal ugesinn.
I'm going to see Tom.	Ech ginn den Tom gesinn.
There is no buried treasure here.	Et gëtt kee begruewe Schatz hei.
Since I am on this diet, my weight has gone down, my cholesterol has gone down and my sleep apnea has completely disappeared.	Zënter ech op dëser Diät sinn, ass mäi Gewiicht erof, mäi Cholesterol ass erof a meng Schlofapnoe ass komplett verschwonnen.
Do you remember how amazing Tom was at the dance?	Erënnert Dir Iech wéi erstaunlech den Tom beim Danzen war?
I'm shy.	Ech si schei.
This is true for many people.	Dëst gëllt fir vill Leit.
Tom found Mary a nice apartment.	Den Tom huet dem Mary e flott Appartement fonnt.
I did not know what we are doing is not legal.	Ech wousst net wat mir maachen ass net legal.
Why do not you want to listen to me?	Firwat wëlls du mech net nolauschteren?
I did not know that my wallet was missing until I got home.	Ech wousst net datt mäi Portemonnaie fehlt bis ech heem koum.
I know Tom is a lot different now.	Ech weess, datt den Tom elo vill anescht ass.
I doubt something like that would make Tom angry.	Ech bezweifelen datt esou eppes den Tom rosen géif maachen.
Tom was reluctant to press charges.	Den Tom war zréckbehalen fir Ukloen ze pressen.
Tom asked Maria if she had a driver's license.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si e Führerschäin hat.
The British in general are extremely fond of their pets.	D'Briten am Allgemengen sinn extrem gär vun hiren Hausdéieren.
I hope Tom is happy.	Ech hoffen den Tom ass frou.
Hamlet is a game by Shakespeare.	Hamlet ass e Spill vum Shakespeare.
Did you know that Tom planned this tomorrow?	Wousst Dir datt den Tom dat muer geplangt huet?
Why did Tom say yes?	Firwat huet den Tom jo gesot?
After the concert, Tom signed autographs.	Nom Concert huet den Tom Autogramme ënnerschriwwen.
Tom has to apologize.	Den Tom muss entschëllegt ginn.
I'm sure your proposal will be accepted.	Ech si sécher datt Är Propositioun ugeholl gëtt.
I'm wondering why Tom has not arrived here yet.	Ech froe mech firwat den Tom nach net hei ukomm ass.
I told Tom I was not interested in working for him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net interesséiert wier fir hien ze schaffen.
Tom felt like the happiest man on earth.	Den Tom huet sech wéi de glécklechste Mann op der Äerd gefillt.
Women are not allowed here.	Fraen sinn net erlaabt hei.
Read the label carefully.	Liest de Label virsiichteg.
I thought I told you I did not want you to do that.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn ech wollt net datt Dir dat maacht.
Tom told everyone he was married.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie bestuet war.
Tom has some bad news to tell.	Den Tom huet e puer schlecht Neiegkeeten ze soen.
Tom is not as smart as you.	Den Tom ass net sou schlau wéi Dir.
Tom thinks Mary can win.	Den Tom mengt datt d'Maria ka gewannen.
Tom did everything he could.	Den Tom huet alles gemaach wat hie maache kann.
What are you and Tom usually talking about?	Iwwer wat schwätzt Dir an den Tom normalerweis?
He whispered as he continued.	Hien huet geflüstert wéi hie weidergaang ass.
This detergent works like magic.	Dëst Wäschmëttel funktionnéiert wéi Magie.
Customs climbed into the ship.	D'Douane sinn op d'Schëff geklommen.
Leave Tom's things alone.	Loosst dem Tom seng Saachen eleng.
We have not solved anything yet.	Mir hunn nach näischt geléist.
It took almost three years to build my house.	Et huet bal dräi Joer gedauert fir mäi Haus ze bauen.
It's a tough match.	Et gëtt en haarde Match.
I do not think my friend and I will ever do that.	Ech denken net datt mäi Frënd an ech jeemools wäerte maachen.
I know Tom will help us do that.	Ech weess datt den Tom eis hëllefe wäert dat ze maachen.
Is it true that Tom was in Australia last week?	Ass et wouer den Tom war d'lescht Woch an Australien?
Why not tell us a little about yourself?	Firwat erzielt Dir eis net e bëssen iwwer Iech selwer?
Would you like to give me a look?	Looss Dir mir gären e Bléck kucken?
I think I might have a photo of Tom, I can show you.	Ech mengen ech hu vläicht eng Foto vum Tom, ech kann Iech weisen.
I do not think Tom will sing.	Ech denken net datt den Tom wäert sangen.
Tom closed his castle door.	Den Tom huet seng Schlassdier zougemaach.
Tom really wants to be your friend.	Den Tom wëll wierklech Äre Frënd sinn.
Tom did not tell me that he planned to wait until Monday to do so.	Den Tom huet mir net gesot datt hie geplangt bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen.
Tom will be a great teacher.	Den Tom wäert e super Enseignant sinn.
You really are a great person.	Du bass wierklech eng super Persoun.
The works were completed within half an hour.	D'Aarbechte ware bannent enger hallwer Stonn fäerdeg.
Tom eats lunch quite often at this restaurant.	Den Tom iesst zimmlech dacks Mëttegiessen an dësem Restaurant.
Tom's grandfather knows my grandfather.	Dem Tom säi Grousspapp kannt mäi Grousspapp.
I have to make priorities.	Ech muss Prioritéite maachen.
I did not know you were in Boston this week.	Ech wousst net datt Dir dës Woch zu Boston wiers.
Maybe we should just ignore Tom.	Vläicht sollte mir den Tom just ignoréieren.
I mean, I do not have the necessary experience for that job.	Ech mengen, ech hunn net déi néideg Erfahrung fir deen Job.
Let's not use that anymore.	Loosst eis dat net méi benotzen.
Tom plans to live in Boston.	Den Tom plangt zu Boston ze liewen.
I've known Tom since I was a little boy.	Ech kennen den Tom zënter ech e klenge Jong war.
Why did you think you had to do that?	Firwat hutt Dir geduecht datt Dir dat maache musst?
I do not think television will take the place of books.	Ech denken net datt d'Televisioun d'Plaz vu Bicher wäert huelen.
I thought Tom could not speak French very well.	Ech hat geduecht, datt den Tom net sou gutt franséisch kéint.
We are soulmates.	Mir si Séilenskollegen.
In poker, three of a kind hit two pairs.	Am Poker schloen dräi vun enger Aart zwee Puer.
Tom's not a happy camper, is he?	Den Tom ass kee gléckleche Camper, oder?
It costs nothing.	Et kascht näischt.
Tom did not eat his sandwich.	Den Tom huet säi Sandwich net giess.
Why do not we sing some songs?	Firwat sange mir net e puer Lidder?
How can you tell if someone is in a gang?	Wéi kënnt Dir soen ob een an enger Bande ass?
I plan to leave Australia as soon as possible.	Ech plangen Australien sou séier wéi méiglech ze verloossen.
I just told Tom we were dating.	Ech hu just dem Tom gesot datt mir daten.
Tom knew that Mary would not lie to him.	Den Tom wousst datt d'Maria him net géif léien.
Tom assumed that Maria had gone home.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria heem gaang ass.
Tom slept, but Mary did not.	Den Tom huet geschlof, awer d'Maria net.
I want to see Tom happy.	Ech wëll den Tom glécklech gesinn.
If they lied about it, we would have a much bigger problem.	Wa se doriwwer gelunn hunn, hu mir e vill méi grousse Problem.
Tom said he thinks Mary can take care of herself.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom panicked when he heard the news.	Den Tom huet panikéiert wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
Tom lives on a farm in California.	Den Tom lieft op engem Bauerenhaff a Kalifornien.
Who went fishing with Tom?	Wien ass mam Tom Fëscherei gaangen?
I managed it on the first try.	Ech hunn et um éischte Versuch gelongen.
Tom and I started dating.	Den Tom an ech hunn ugefaang daten.
"How do you feel this morning?" 	"Wéi fillt Dir Iech de Moien?"
"Pretty good, thank you."	"Zimlech gutt, merci."
What is Tom excited about?	Iwwer wat mécht den Tom sech alles opgereegt?
Tom and I both love to cook.	Den Tom an ech kachen allebéid gär.
Boston is the city I want to visit next.	Boston ass d'Stad déi ech nächst besichen wëll.
I did not know that Tom had a brother.	Ech wousst net datt den Tom e Brudder hat.
Tom thinks of telling Maria he loves her.	Den Tom denkt drun d'Maria ze soen datt hien hatt gär huet.
You are incredibly naive.	Dir sidd onheemlech naiv.
Are you there too?	Sidd Dir och do?
Tom was not very happy in Boston.	Den Tom war net ganz glécklech zu Boston.
Tom arrives by train tomorrow evening.	Den Tom kënnt muer den Owend mam Zuch un.
I can not afford to buy a pony.	Ech ka mech net leeschten e Pony ze kafen.
How does Tom know he can do that?	Wéi weess den Tom datt hien dat maache kann?
Maybe we should ask Tom.	Vläicht sollte mir den Tom froen.
Some things Tom told me are not true.	E puer Saachen, déi den Tom mir gesot huet, stëmmen net.
I only believe about half of what Tom says.	Ech gleewen nëmmen ongeféier d'Halschent vun deem wat den Tom seet.
In the end, everything turned out for the best.	Et huet sech um Enn alles zum Beschten erausgestallt.
You're just the kind of person I imagined you were.	Du bass just déi Zort Persoun, déi ech virgestallt hunn, datt Dir wier.
Tom was fired on his first day.	Den Tom gouf op sengem éischten Dag entlooss.
Maybe Tom will say something.	Vläicht wäert den Tom eppes soen.
Tom picked up the box and looked inside.	Den Tom huet d'Këscht opgeholl an dobanne gekuckt.
Maria is the only woman I have ever really fallen in love with.	D'Maria ass déi eenzeg Fra mat där ech jee wierklech verléift war.
The man who reads a book there is my father.	De Mann, deen e Buch do liest, ass mäi Papp.
I'm afraid of you.	Ech fäerten dech.
Neither Tom nor Maria did anything.	Weder den Tom nach d'Maria huet nach eppes gemaach.
Where does Tom want to go skiing?	Wou wëll den Tom ski goen?
Do you really think Tom is hot?	Denkt Dir wierklech den Tom ass waarm?
Back then, I did not know that Tom was such a bad driver.	Deemools wousst ech net datt den Tom esou e schlechte Chauffer war.
I'm not done here.	Ech sinn hei net fäerdeg.
I was not the one who told Tom not to do that.	Ech war net deen, deen dem Tom gesot huet, hie soll dat net maachen.
I was not expecting you back so soon.	Ech hat dech net esou séier zréck erwaart.
Tom wants us to do that now.	Den Tom wëll datt mir dat elo maachen.
The garden is overgrown with weeds.	De Gaart ass mat Onkraut iwwerwuessen.
Tom is surrounded by beautiful women.	Den Tom ass vu schéine Fraen ëmgi.
I hope Tom says nothing to Mary about seeing John with another woman.	Ech hoffen, datt den Tom näischt zu Mary seet iwwer de John mat enger anerer Fra ze gesinn.
I did not know you have a girlfriend.	Ech wousst net datt Dir eng Frëndin hutt.
It was this boy who broke the windows.	Et war dëse Jong deen d'Fënstere gebrach huet.
Tom is rich enough to do whatever he wants.	Den Tom ass räich genuch fir alles ze maachen wat hie wëll.
Why did you not tell the truth?	Firwat hutt Dir d'Wourecht net gesot?
Tom was badly unprepared.	Den Tom war schlëmm onpreparéiert.
Tell Tom to check everything again.	Sot dem Tom alles nach eng Kéier ze kontrolléieren.
I thought Tom might be angry.	Ech hu geduecht, den Tom kéint rosen ginn.
Tom whispered to Mary something I could not hear.	Den Tom huet dem Mary eppes geflüstert, wat ech net héieren konnt.
Tom has become very conservative.	Den Tom ass ganz konservativ ginn.
Did Tom understand that?	Huet den Tom et verstanen?
I thought Tom was thrilled to see Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom begeeschtert wier d'Maria ze gesinn.
From here you are alone.	Vun hei u sidd Dir eleng.
This boat sails across the Straits of Gibraltar.	Dëst Boot segelt duerch d'Strooss vu Gibraltar.
I can not play chess, but I would like to learn how.	Ech ka kee Schach spillen, awer ech wéilt gär léieren wéi.
You did not know Tom would do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut géif maachen, oder?
I do not have to do anything I do not want.	Ech muss näischt maachen wat ech net wëll.
Let Tom do it.	Loosst den Tom et handelen.
Tom ignored our warnings.	Den Tom huet eis Warnungen ignoréiert.
I do not enjoy skiing.	Ech genéissen net Ski.
Tom's hair is curly.	Dem Tom seng Hoer si krullen.
You will not fool Tom.	Dir wäert den Tom net narren.
How much did you spend while in Australia?	Wéi vill hutt Dir ausginn wärend Dir an Australien war?
I'm having a wonderful time here in Boston.	Ech hunn eng wonnerbar Zäit hei zu Boston.
Tom and Marie are not yet old enough to get married.	Den Tom an d'Marie sinn nach net al genuch fir sech ze bestueden.
Tom slapped Maria directly between the eyes.	Den Tom huet d'Maria direkt tëscht den Aen geschloen.
It was the scariest experience I ever had.	Et war déi erschreckendst Erfahrung déi ech jeemools haten.
I'm assuming we're doing a pretty good job because no one complained.	Ech ginn dovun aus, datt mir eng zimlech gutt Aarbecht maachen, well kee sech beschwéiert huet.
Tom's always busy, is he?	Den Tom ass ëmmer beschäftegt, oder?
Tom and I are no longer together.	Den Tom an ech kommen net méi zesummen.
We haven't fished in a long time.	Mir hu scho laang net gefëscht.
Tom said he thinks we should invite Maria to our party.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten d'Maria op eis Party invitéieren.
Tom was just waiting to see what happened.	Den Tom waart just op ze gesinn wat geschitt.
I'm sorry to cause you all this trouble.	Et deet mir Leed all dës Ierger ze verursaachen.
I've put the documents you requested on your desk.	Ech hunn d'Dokumenter, déi Dir gefrot hutt, op Ärem Schreifdësch geluecht.
I did not dare to look behind me.	Ech hu mech net getraut hannert mech ze kucken.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
set up the tea kettle?	den Téikessel opsetzen?
Let me give you something to remind me.	Loosst mech Iech eppes ginn fir mech ze erënneren.
I did not tell Tom I was already married.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech scho bestuet war.
Tom was waiting for us in the park.	Den Tom waart op eis am Park.
I'm convinced you're right.	Ech sinn iwwerzeegt datt Dir Recht hutt.
Tom is smaller than Maria, but he runs faster than her.	Den Tom ass méi kleng wéi d'Maria, awer hie leeft méi séier wéi si.
This kind of error is easy to overlook.	Dës Zort vu Feeler ass einfach ze iwwersinn.
What kind of person do you want to be?	Wéi eng Persoun wëllt Dir sinn?
Doesn't Tom think he can do that?	Denkt den Tom net datt hien dat maache kann?
I would be almost there now if I left right after breakfast.	Ech wier elo bal do, wann ech direkt nom Frühstück fortgeet.
Tom was one of the presenters.	Den Tom war ee vun de Presentateuren.
I'm very uncomfortable around kids.	Ech sinn ganz onwuel ronderëm Kanner.
Tom comes from a family of doctors.	Den Tom ass aus enger Famill vun Dokteren.
I wish Tom had not convinced me.	Ech wënschen den Tom hätt mech net dozou iwwerzeegt.
Tom never said he wanted to join.	Den Tom huet ni gesot datt hie wëll matmaachen.
Tom was stopped for breaking the speed limit.	Den Tom gouf gestoppt fir d'Vitesselimit ze briechen.
Tom still thinks Mary wants to do that.	Den Tom mengt nach ëmmer datt d'Maria dat wëll maachen.
Why would Tom ask Mary to help him?	Firwat géif den Tom Mary froen him ze hëllefen?
I fear for the future of this country.	Ech fäerten ëm d'Zukunft vun dësem Land.
Tom is a careful driver.	Den Tom ass e suergfälteg Chauffer.
I did not understand anything.	Ech hunn näischt verstanen.
Everything Tom said about Mary was true.	Alles wat den Tom iwwer d'Maria gesot huet war wouer.
It's better you do not know.	Et ass besser Dir wësst net.
Have you not washed the dishwasher yet?	Hutt Dir d'Spullmaschinn nach net gewäsch?
It was I who gave Tom the umbrella.	Et war ech, deen dem Tom dee Regenschirm ginn huet.
Did Tom ever ask about me?	Huet den Tom jeemools iwwer mech gefrot?
Tom is not a one-trick pony.	Den Tom ass keen One-Trick Pony.
It does not cost anything.	Dës kascht näischt.
I do not wear costumes.	Ech droen keng Kostümer.
I do not think Tom will let me ride his horse.	Ech denken net, datt den Tom mech mat sengem Päerd fuere léisst.
Tom said he was very happy that this was happening.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt dat géif geschéien.
Tom said he always lived on Park Street.	Den Tom huet gesot datt hien ëmmer op der Parkstrooss gelieft huet.
What else are you getting rid of?	Wat soss gitt Dir lass?
Tom said Mary was upset.	Den Tom sot, datt d'Maria opgeregt war.
Tom is the only person here who can do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun hei déi dat maache kann.
He was almost asleep when he heard his name called.	Hie war bal geschlof wéi hien héieren säin Numm genannt.
Are you sure this is a shortcut?	Sidd Dir sécher datt dëst eng Ofkiirzung ass?
Tom does not know the difference between astronomy and astrology.	Den Tom weess net wat den Ënnerscheed tëscht Astronomie an Astrologie ass.
Where was Tom?	Wou war den Tom?
I'll contact you as soon as I return from America.	Ech kontaktéieren Iech soubal ech aus Amerika zréckkommen.
I do not believe in group therapy.	Ech gleewen net un Gruppentherapie.
This is not funny anymore.	Dëst ass net méi witzeg.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass datt den Tom dat muss maachen.
Do you believe Tom was killed?	Gleefs du datt den Tom ëmbruecht gouf?
I do not know what to do with Tom.	Ech weess net wat ech mam Tom maachen.
This book has not yet been translated into French.	Dëst Buch ass nach net op Franséisch iwwersat ginn.
I do not think we need to buy that.	Ech mengen net, datt mir dat brauchen ze kafen.
Tom had asked Maria for help.	Den Tom hätt d'Maria ëm Hëllef gefrot.
Just do what Tom tells you to do.	Maacht nëmmen wat den Tom Iech seet.
That's a bit of a stress.	Dat ass e bësse vun engem Stress.
It is much easier to rest on the bike by walking slower than braking.	Et ass vill méi einfach, um Vëlo ze raschten, andeems Dir méi lues geet wéi ofzeklammen.
Tom does not want to see you now.	Den Tom wëll dech elo net gesinn.
Tom is tall and looks strong.	Den Tom ass grouss a gesäit staark aus.
Tom goes to the gym several times a week.	Den Tom geet e puer Mol d'Woch an de Fitnessstudio.
You should let Tom know that Mary will drive.	Dir sollt den Tom wëssen datt Mary wäert fueren.
We serve free drinks.	Mir servéieren gratis Gedrénks.
I decided to do that.	Ech hu mech decidéiert dat ze maachen.
Tom said Mary could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net konnt maachen.
Only three people showed up at Tom's piano recital.	Nëmmen dräi Leit waren um Tom sengem Pianosrecital opgetaucht.
Tom said he had an important call to make.	Den Tom sot, hien hätt e wichtege Ruff ze maachen.
Do you not want to kiss me?	Wëlls du mech net kussen?
Tom was waiting outside the closed door.	Den Tom waart ausserhalb vun der zouener Dier.
Tom will probably be generous.	Den Tom wäert wahrscheinlech generéis sinn.
I hope we get there before Tom leaves.	Ech hoffen, mir kommen do ier den Tom fortgeet.
It was an impressive sight.	Et war eng beandrockend Vue.
He does not care to risk his life.	Hien ass egal, säi Liewen ze riskéieren.
He had a kind word and a pleasant smile for everyone.	Hien hat e léif Wuert an en agreabele Laachen fir jiddereen.
I have not sung for years.	Ech hunn zanter Joeren net gesongen.
Tom sees it in a different way.	Den Tom gesäit dat op eng aner Manéier.
Tom told me he was the one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee wier deen dat muss maachen.
I wish you had seen Tom dance.	Ech wënschen Dir hätt den Tom danzen gesinn.
I'm free until noon.	Ech si bis de Mëtteg fräi.
I thought you saw nothing.	Ech hu geduecht datt Dir näischt gesinn.
Tom told Mary that he despised her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt veruecht huet.
Tom knew he would not be expelled.	Den Tom wousst datt hien net verdriwwen gëtt.
Tom did not know that Mary did not have enough money to pay all her bills.	Den Tom wousst net datt d'Mary net genuch Suen huet fir all hir Rechnungen ze bezuelen.
Tom said he had no plans to be there.	Den Tom sot datt hien net geplangt wier do ze sinn.
I'm not older than Tom.	Ech sinn net méi al wéi den Tom.
I expect Tom to do that tomorrow.	Ech erwaarden datt den Tom dat muer wäert maachen.
Tom thinks the day will come when there will be no more wars.	Den Tom mengt datt den Dag wäert kommen wann et keng Kricher méi wäerte ginn.
They come to our home. 	Si kommen bei eis doheem.
We do not go to her house.	Mir ginn net an hiert Haus.
Tom will not be here on Monday night.	Den Tom wäert e Méindeg den Owend net hei sinn.
Plutonium-244 has a half-life of 80 million years.	Plutonium-244 huet eng Hallefzäit vun 80 Millioune Joer.
Can you tell me what that man's name is?	Kënnt Dir mir soen wéi dee Mann säin Numm ass?
We have a very busy day ahead of us.	Mir hunn e ganz beschäftegten Dag virun eis.
Tom will remain in Australia until October.	Den Tom bleift bis Oktober an Australien.
I think Tom will do that. 	Ech mengen den Tom wäert dat maachen.
Mary thinks so too.	D'Marie mengt dat och.
When does Tom usually go to the gym?	Wéini geet den Tom normalerweis an de Fitnessstudio?
It's as simple as ABC.	Et ass sou einfach wéi ABC.
You were the one who suggested we do that.	Dir war deen, dee proposéiert huet, datt mir dat maachen.
I would rather win, but it does not matter to lose.	Ech hätt léiwer ze gewannen, awer et ass egal ze verléieren.
I must admit that this never occurred to me.	Ech muss zouginn datt dat ni bei mir opgefall ass.
I would not do that if I were in your shoes.	Ech géif dat net maachen, wann ech an Äre Schong wier.
This is all that is left.	Dëst ass alles wat iwwreg ass.
Tom paints a picture.	Den Tom faarwt e Bild.
He seems to be in a slump.	Hie schéngt an engem Slump ze sinn.
If Tom asks me to stay, I will.	Wann den Tom mech freet ze bleiwen, wäert ech.
Tom is a very good guitarist.	Den Tom ass e ganz gudde Gittarist.
I know I will eventually have to do this if no one else does.	Ech weess datt ech dat schlussendlech musse maachen wa keen aneren et mécht.
You do not know how much I love Tom.	Dir wësst net wéi vill ech den Tom gär hunn.
When did Tom resign?	Wéini huet den Tom seng Demissioun ofginn?
Over the years, Tom bought a lot of jewelry for Maria.	Iwwer d'Joren huet den Tom vill Bijoue fir d'Maria kaaft.
Tom and I played video games together.	Den Tom an ech hunn zesummen Videospiller gespillt.
I think you're a good coach.	Ech mengen Dir sidd e gudden Trainer.
Tom looked very good when he was young.	Den Tom war ganz gutt ausgesinn wéi hie jonk war.
It's a very orderly process.	Et ass e ganz uerdentleche Prozess.
Tom will probably not be present at today's meeting.	Den Tom wäert wuel net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom and Maria were in the room as well.	Den Tom an d'Maria waren och am Sall.
Tom did not see anyone in the library.	Den Tom huet keen an der Bibliothéik gesinn.
Tom and Mary are hammering.	Tom an Mary sinn gehummert.
I'm from Columbia.	Ech sinn aus Columbia.
I know why Tom is sleeping.	Ech weess firwat den Tom schléift.
I can not help how it sounds.	Ech kann net hëllefen wéi et kléngt.
We are in a recession.	Mir sinn an enger Rezessioun.
I buy gifts for my godparents.	Ech kaaft Kaddoe fir meng Pätterkanner.
Tom would never have done that.	Den Tom hätt dat ni gemaach.
I have a whole list of people to call.	Ech hunn eng ganz Lëscht vu Leit ze ruffen.
Tom would never break a promise.	Den Tom géif ni e Verspriechen briechen.
The wings of this sparrow are broken.	D'Flilleke vun dësem Spatz sinn gebrach.
Tom was so hungry.	Den Tom war sou hongereg.
I'm afraid something's wrong with my watch.	Ech fäerten eppes ass falsch mat menger Auer.
Tom could go camping with you if you let him know you were going.	Den Tom kéint mat Iech op de Camping goen, wann Dir him géift wëssen, datt Dir géift goen.
Tom will never let you go, is he?	Den Tom wäert Iech ni erlaben ze goen, ass hien?
I do not believe I know your parents.	Ech gleewen net datt ech Är Elteren kennen.
Tom is not the one who taught me to sing country music.	Den Tom ass net deen, dee mir geléiert huet Countrymusek ze sangen.
Tom's probably not coming back.	Den Tom kënnt wahrscheinlech net zréck.
They could not agree on how to do that.	Si konnten sech net eens ginn, wéi dat soll gemaach ginn.
My family came to live in Tokyo during my great - grandfather's time.	Meng Famill ass a mengem Urgrousspapp senger Zäit zu Tokyo wunnen komm.
He had such a bad headache that he had to cancel the meeting.	Hien hat esou e schlechte Kappwéi, datt hien d'Versammlung huet missen annuléieren.
I do not want to sing.	Ech wëll net sangen.
Tom is back this afternoon.	Den Tom ass de Mëtteg zréck.
Is Tom still eating?	Ass den Tom nach ëmmer Iessen?
I thought Tom said he did not know how to play the ukulele.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie wousst net wéi een Ukulele spillt.
Tom works as a pizza delivery man.	Den Tom schafft als Pizzaliewer.
Tell Tom he has to apologize to Maria.	Sot dem Tom datt hien d'Maria muss entschëllegen.
Tom's very lazy, right?	Den Tom ass ganz faul, oder?
They do not come in.	Si kommen net eran.
Tom checked everything twice.	Den Tom huet alles zweemol iwwerpréift.
Tom said Maria was not good at French.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt op Franséisch wier.
Tom gets treatment.	Den Tom kritt Behandlung.
Just between you and me, do you love my sister?	Just tëscht dir a mir, hues du meng Schwëster gär?
You fed the sheep, right?	Dir hutt d'Schof gefiddert, oder?
Tom is a speech writer.	Den Tom ass e Ried Schrëftsteller.
Would you like to read a poem by me?	Wëllt Dir e Gedicht vu mir liesen?
I know you need my help.	Ech weess datt Dir meng Hëllef braucht.
I'm going to Australia to help people build houses.	Ech ginn an Australien fir de Leit ze hëllefen Haiser bauen.
Tom still does not know what happened.	Den Tom weess nach ëmmer net wat geschitt ass.
Tom did not tell us when he planned to do that.	Den Tom huet eis net gesot wéini hie geplangt dat ze maachen.
It must have cost a fortune.	Et muss e Verméigen kascht hunn.
Tom started that.	Den Tom huet dat ugefaang.
It's not all my fault, is it?	Et ass net alles meng Schold, ass et?
I think Tom might be able to do that for Maria.	Ech mengen den Tom kann dat vläicht fir d'Maria maachen.
I did not know we should not do that today.	Ech wousst net datt mir dat haut net sollen maachen.
Like the smell of kerosene.	Bieren gär de Geroch vu Kerosin.
I can not wait to meet him.	Ech kann net waarden him ze treffen.
I mean both Tom and Maria are not married.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn net bestuet.
Tom is afraid of Mary.	Den Tom huet Angscht virun der Maria.
I think Tom and I would be lonely if we went camping alone.	Ech mengen den Tom an ech wieren einsam wa mir alleng op de Camping géife goen.
I did not know you were waiting.	Ech wousst net datt Dir waart.
Tom told Mary I was thirsty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech duuschtereg wier.
What do you think we're going back to work?	Wat mengt Dir, mir ginn zréck op d'Aarbecht?
My dream is to live peacefully in the village.	Mäin Dram ass friddlech am Duerf ze liewen.
Tom did not recognize Mary.	Den Tom huet d'Maria net erkannt.
What makes you think I do not need to do this?	Wat mécht Iech denken, ech brauch dat net ze maachen?
Did you know that the library is open?	Wousst Dir datt de Librairie opgemaach huet?
Tom could barely speak French.	Den Tom konnt kaum Franséisch schwätzen.
They said it could not be done.	Si soten et kéint net gemaach ginn.
Mr name is Tom.	Den Här Numm ass Tom.
I thought Tom would not do that without help.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat ouni Hëllef net maache géif.
I heard Tom would not do that.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat net géif maachen.
I did not think anyone knew that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat nach wousst.
Didn't Tom tell you what happened?	Huet den Tom dir net gesot wat geschitt ass?
My father's mother is my grandmother.	Mäi Papp senger Mamm ass meng Groussmamm.
Tom told me he forgot something.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes vergiess huet.
I woke up to find myself in a strange room.	Ech sinn erwächt fir mech an engem komesche Raum ze fannen.
Tom will probably not be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech net prett sinn.
Tom can not pull as well as I can.	Den Tom kann net esou gutt zéien wéi ech.
Shake hands with Tom.	Schëdden d'Hänn mam Tom.
I'm surprised you say that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir dat seet.
Tom's almost thirty, right?	Den Tom ass bal drësseg, oder?
Did Tom hurt you?	Huet den Tom dech verletzt?
I'm the one to stay with Tom.	Ech sinn deen deen hei beim Tom soll bleiwen.
Tom always seems to be busy.	Den Tom schéngt ëmmer beschäftegt ze sinn.
I'm pretty sure Tom believed everything I told him.	Ech si ganz sécher datt den Tom alles gegleeft huet wat ech him gesot hunn.
Tom looked tired.	Den Tom huet midd ausgesinn.
Tom should do this because it's the right thing to do.	Den Tom soll dat maachen, well et ass déi richteg Saach ze maachen.
Tom threw me the apple.	Den Tom huet mech den Apel gehäit.
It is not necessary for you to be present at today's meeting.	Et ass net néideg fir Iech bei der Versammlung vun haut ze sinn.
I can not remember her address for the life of me.	Ech ka fir d'Liewe vu mir hir Adress net erënneren.
Tom has a two-room house.	Den Tom huet en Haus mat zwee Zëmmeren.
A baby is not capable of taking care of itself.	E Puppelchen ass net kapabel fir sech selwer ze këmmeren.
Tom told everyone he was retired.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien pensionnéiert ass.
Tell Tom I feel OK.	Sot dem Tom datt ech mech OK fillen.
I thought Tom was shocked, but he was not.	Ech hu geduecht datt den Tom schockéiert wier, awer hien war net.
You were a good friend.	Du wars e gudde Frënd.
I'm glad I found out.	Ech sinn frou, datt ech dat erausfonnt hunn.
You're not the only one who does not like Tom.	Dir sidd net deen eenzegen deen den Tom net gär huet.
How did Tom find out I broke the window?	Wéi huet den Tom erausfonnt datt ech d'Fënster gebrach hunn?
I hope I did not hurt anyone.	Ech hoffen ech hu kee verletzt.
It's rather cold on the deck.	Et ass éischter kal um Deck.
Tom is quite athletic.	Den Tom ass zimlech athletesch.
I just want to see what Tom wrote.	Ech wëll just kucken wat den Tom geschriwwen huet.
Stop mimicking me.	Halt op mech ze mimikéieren.
Tom sold Mary's motorcycle.	Den Tom huet dem Mary säi Moto verkaaft.
I thought you should be in school now.	Ech hu geduecht datt Dir elo an der Schoul sollt sinn.
Tom had no job at the time.	Den Tom hat zu där Zäit keng Aarbecht.
I want to make sure you are who you said you are.	Ech wëll sécherstellen datt Dir sidd wien Dir sot Dir sidd.
Both Tom and Mary can not drive.	Béid Tom a Mary kënnen net fueren.
You do a lot of your work at home, right?	Dir maacht vill vun Ärer Aarbecht doheem, oder?
I do not like spring.	Ech hunn d'Fréijoer net gär.
I came to Australia to try to find a job.	Ech sinn an Australien komm fir ze probéieren eng Aarbecht ze fannen.
You do not have to decide right away.	Dir musst net direkt entscheeden.
Tom's not good at skiing, is he?	Den Tom ass net gutt am Ski, oder?
My lawyers did not want me to confirm.	Meng Affekote wollten net, datt ech bestätegen.
Tom has his father's blue eyes.	Den Tom huet dem Papp seng blo Aen.
Tom told a funny story.	Den Tom huet eng witzeg Geschicht erzielt.
I can not tell Tom what happened.	Ech dierf dem Tom net soen wat geschitt ass.
I knew you were here today.	Ech hätt gewosst, datt Dir haut hei wiers.
If he had been with me then, I would not have done such a thing.	Wann hien deemools bei mir gewiescht wier, hätt ech sou eppes net gemaach.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Does Tom have a brown coat?	Huet den Tom e bronge Mantel?
Are you not a teacher?	Sidd Dir net Léierpersonal?
Tom could be early.	Den Tom kéint fréi sinn.
I do not know if this is what brought Tom into trouble or not.	Ech weess net ob dat ass wat den Tom an Ierger bruecht huet oder net.
Tom does not do that now.	Den Tom mécht dat elo net.
If you do not want to talk about it now, we'll talk about it later.	Wann Dir elo net driwwer wëllt schwätzen, kënne mir méi spéit doriwwer schwätzen.
I think Tom is probably younger than you think he is.	Ech denken datt den Tom wahrscheinlech méi jonk ass wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom looks at me.	Den Tom kuckt mech un.
If you do not ask, you will never know.	Wann Dir net frot, wäert Dir ni wëssen.
Didn't I tell you not to go there?	Hunn ech dir net gesot, Dir sollt net dohinner goen?
I live in a small house on Park Street.	Ech wunnen an engem klengen Haus op der Parkstrooss.
Tom and Maria were both asleep.	Den Tom an d'Maria ware béid schléift.
Tom seems to be enjoying the party.	Den Tom schéngt d'Party ze genéissen.
There are a lot of friendly people here.	Et gi vill frëndlech Leit hei.
He has to support a large family on a small salary.	Hie muss eng grouss Famill op enger klenger Pai ënnerhalen.
Tom was hired to work here.	Den Tom gouf engagéiert fir hei ze schaffen.
I do not think I'm kissing Tom.	Ech denken net datt ech den Tom kussen.
I'm wondering if Tom wants to buy one of these.	Ech froe mech ob den Tom ee vun deene wëll kafen.
I know why Tom is crying.	Ech weess firwat den Tom kräischt.
Why is no one answering my questions?	Firwat äntwert keen op meng Froen?
I know Tom is a friend of a friend of yours.	Ech weess den Tom ass e Frënd vun engem Frënd vun Iech.
Tom left his car at home today.	Den Tom huet haut säin Auto doheem gelooss.
I got nausea.	Ech krut übelkeit.
Have you ever seen one of Tom's pictures?	Hutt Dir jeemools ee vun dem Tom seng Biller gesinn?
We are very busy and short term.	Mir si ganz beschäftegt a kuerzfristeg.
Tom put the chicken in the oven.	Den Tom huet de Poulet an den Ofen gesat.
The children pull on the sidewalk with chalk.	D'Kanner zéien um Trëttoir mat Kräid.
Did anyone see Tom today?	Huet iergendeen den Tom haut gesinn?
I'm tired and sleepy.	Ech sinn midd a schlofen.
Why should Tom be any different?	Firwat soll den Tom anescht sinn?
Tom did not know what was going to happen.	Den Tom wousst net wat geschéie géif.
Tom remained absolutely still.	Den Tom blouf absolut roueg.
Tom beat his sister.	Den Tom huet seng Schwëster geschloen.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
Tom aimed his gun at me.	Den Tom huet seng Waff op mech geriicht.
I was invited to a masquerade party.	Ech sinn op eng Maskerade Party invitéiert ginn.
It was a mistake to keep the matter secret.	Et war e Feeler déi Saach geheim ze halen.
They waved quietly.	Si hunn roueg gewénkt.
Tom moved back to Boston to take over his father's business.	Den Tom ass zréck op Boston geplënnert fir säi Papp säi Geschäft ze iwwerhuelen.
I'm so glad I went surfing today.	Ech si sou frou, datt ech haut surfen gaang sinn.
Tom really needs to buy a new set of tires.	Den Tom muss wierklech en neie Set Pneuen kafen.
Tom is in danger of being fired.	Den Tom ass a Gefor entlooss ze ginn.
Come on, Tom.	Komm eran, Tom.
Tom looked mysterious.	Den Tom huet geheimnisvoll ausgesinn.
Do you mind if I turn on the TV?	Ass et Iech egal wann ech den Fernseh opmaachen?
His salary is 250,000 yen per month.	Seng Pai ass 250.000 Yen pro Mount.
What about you? 	Wat ass mat dir?
Are you nuts?	Sidd Dir Nëss?
What do you plan to do in the near future?	Wat plangt Dir an nächster Zukunft ze maachen?
We relaxed in the Jacuzzi.	Mir hunn am Jacuzzi entspaant.
I'm just polite.	Ech sinn just héiflech.
You should sharpen your pencil.	Dir sollt Äre Bläistëft schärfen.
This is the best school in the county.	Dëst ass déi bescht Schoul an der Grofschaft.
Tom wants to keep things the way they are.	Den Tom wëll d'Saachen esou halen wéi se sinn.
"You're lying!" 	"Du liichs!"
"No I am not."	"Nee sin ech net."
Was there anything you wanted to tell me?	War do eppes wat Dir mir wollt soen?
Is there anything special about the way Tom does this?	Gëtt et eppes Besonnesches iwwer de Wee wéi den Tom dat mécht?
I was not particularly interested in what was going on.	Ech war net besonnesch interesséiert wat lass war.
Police wanted to prevent bloodshed.	D'Police wollt Bluttvergießen vermeiden.
I've had enough, thank you.	Ech hu genuch, merci.
Tom had no intention of doing something he did not want to do.	Den Tom hat keng Absicht eppes ze maachen wat hien net wollt maachen.
Tom says that's fine with him.	Den Tom seet datt dat gutt mat him ass.
Tom was still waiting for you.	Den Tom waart nach ëmmer op dech.
What do you do when you're in Boston?	Wat maacht Dir wann Dir zu Boston sidd?
Tom will be greatly missed.	Den Tom wäert staark vermësst ginn.
Depravity is becoming the norm in modern life.	Depravitéit gëtt d'Norm am modernen Liewen.
Tom needs a friend now.	Den Tom brauch elo e Frënd.
You will not find any other deal like this.	Dir wäert keen aneren Deal wéi dësen fannen.
Tom is not too old to do that.	Den Tom ass net ze al fir dat ze maachen.
Tom told you what happened, right?	Den Tom huet Iech gesot wat geschitt ass, oder?
I'm convinced I have to do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat muss maachen.
What Tom needs is your love.	Wat den Tom brauch ass Är Léift.
How often does Tom ride his bike?	Wéi oft fiert den Tom mam Vëlo?
Tom knew something was terribly wrong.	Den Tom wousst datt eppes schrecklech falsch gaang ass.
Tom asked me how much I weighed.	Den Tom huet mech gefrot wéi vill ech gewien hunn.
Tom drove us to school.	Den Tom huet eis an d'Schoul gefuer.
I know Tom is a good guitarist.	Ech weess datt den Tom e gudde Gittarist ass.
Tom wanted me to speak French.	Den Tom wollt ech Franséisch schwätzen.
I should have Tom sing.	Ech sollt den Tom sangen loossen.
I'm not sure Tom wants to do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat wëll maachen.
Shopping can be exhausting.	Shopping kann ustrengend sinn.
The book received mixed reviews.	D'Buch krut gemëschte Kritiken.
Tom decided to resign from his job.	Den Tom huet decidéiert vu senger Aarbecht ze demissionéieren.
Do not make me do that.	Maacht mech net dat ze maachen.
I did not want to look like a tourist.	Ech wollt net wéi en Tourist ausgesinn.
I'm wondering if Tom is going to Australia next week or not.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch an Australien geet oder net.
Tom wants to know if you're planning to come to his party.	Den Tom wëll wëssen ob Dir plangt op seng Party ze kommen.
I said I would buy you a pint, so here it is.	Ech hu gesot, ech géif Iech e Patt kafen, also hei.
Are you still used to eating Japanese food?	Hutt Dir Iech nach gewinnt japanesch Iessen ze iessen?
Tom said he did not think it would be a good idea to allow Maria to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, et wier eng gutt Iddi, d'Maria dat ze erlaben.
No one is irreplaceable.	Keen ass irreplaceable.
Tom sees you are hell.	Tom seet du bass hell.
Both Tom and Mary knew the risks.	Béid Tom a Mary woussten d'Risiken.
Tom waited for what happened.	Den Tom waart op wat geschitt.
You would have done that if you had tried.	Dir hätt dat gemaach wann Dir probéiert hätt.
I should stay away from Tom.	Ech sollt vum Tom ewech bleiwen.
Tom was afraid he would fall.	Den Tom hat eng Angscht datt hie géif falen.
Tom's having a party this Friday.	Den Tom huet dëse Freideg eng Party.
Where should I be now? 	Wou soll ech elo sinn?
I can not find anyone in my group.	Ech kann keen a mengem Grupp fannen.
The dishwasher is broken.	D'Spullmaschinn ass futti.
We have big, medium and small. 	Mir hunn grouss, mëttel a kleng.
What size do you want?	Wéi eng Gréisst wëllt Dir?
Tom said Mary probably did not know how to do this.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech net wësse wéi se dat maache soll.
He looks old, but he's still in his twenties.	Hie gesäit al aus, awer hien ass nach an den zwanzeger Joeren.
Tom kissed the back of Mary's hand.	Den Tom huet de Réck vun der Hand vun der Mary kussen.
Tom managed to jump off his horse.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht vu sengem Päerd ze sprangen.
Who told you about Tom?	Wien huet Iech iwwer den Tom gesot?
Tom and Marie are not sure yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net sécher.
Tom offered us nothing to drink.	Den Tom huet eis näischt ze drénken offréiert.
Tom tried his best to get here, but he did not succeed.	Den Tom huet säi Bescht probéiert heihinner ze kommen, awer hien huet et net gepackt.
Tom was wearing a black ski mask, a black jacket and black gloves.	Den Tom hat eng schwaarz Ski-Mask un, eng schwaarz Jackett a schwaarz Handschuesch.
My usual drink is apple juice with mineral water, but I also like orange juice.	Meng üblech Getränk ass Äppeljus mat Mineralwasser, awer ech hunn och Orangensaft gär.
Why do not you come here and sit with me?	Firwat kommt Dir net heihinner a sëtzt mat mir?
I am grateful for your kindness.	Ech sinn dankbar fir Är Frëndlechkeet.
Is there a chance Tom will be there?	Gëtt et eng Chance datt den Tom do wäert sinn?
Tom is probably ready.	Den Tom ass wahrscheinlech prett.
I bet you do not know the answer.	Ech wetten, Dir wësst net d'Äntwert.
Would it be OK if I stopped doing this?	Wär et OK wann ech ophalen dëst ze maachen?
I thought you did not know.	Ech hu geduecht Dir wousst net.
Are you also claustrophobic?	Sidd Dir och klaustrofobesch?
I'm sick of English.	Ech sinn krank vun Englesch.
Tom does not do that very often.	Den Tom mécht dat net ganz dacks.
I did not even want to talk to Tom.	Ech wollt mol net mam Tom schwätzen.
Tom does everything he can to stop us.	Den Tom mécht alles wat hie kann fir eis ze stoppen.
Was the new version easy to install?	War déi nei Versioun einfach ze installéieren?
Tom arrived in Australia just before yesterday.	Den Tom ass viru gëschter an Australien ukomm.
In the fridge is a bottle of white wine.	Am Frigo ass eng Fläsch wäisse Wäin.
He rescued a seafarer.	Hien huet e Séifuerer gerett.
Tom told me yesterday that Maria would do that tomorrow.	Den Tom huet mir gëschter gesot datt d'Maria dat muer géif maachen.
We got the word of Tom's death.	Mir kruten d'Wuert vum Tom sengem Doud.
Tom said Mary did not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net muss maachen.
I want Tom out of my house.	Ech wëll den Tom aus mengem Haus eraus.
Tom will not make a good lawyer.	Den Tom wäert kee gudden Affekot maachen.
Tom's parents are probably worried about him.	Dem Tom seng Eltere si wahrscheinlech ëm hien besuergt.
Tom need not worry. 	Den Tom brauch sech keng Suergen ze maachen.
Mary takes care of everything.	D'Marie këmmert sech ëm alles.
The water looked tempting.	D'Waasser huet verlockend ausgesinn.
Did Tom help Mary?	Huet den Tom dem Mary dat gehollef?
Was Tom the one who told you what happened?	War den Tom deen deen Iech gesot huet wat geschitt ass?
What Tom was wearing was inappropriate.	Wat den Tom unhat war onpassend.
Tom likes it when I laugh at his jokes, even when they're not funny.	Den Tom huet et gär wann ech vu senge Witzer laachen, och wa se net witzeg sinn.
Tom said that would probably not happen any time soon.	Den Tom sot, datt dat wahrscheinlech net geschwënn geschéie géif.
Tom was at the dock sunbathing.	Den Tom war um Dock Sonnenbad.
Tom is so brave.	Den Tom ass sou couragéiert.
It must have been very painful.	Et muss ganz schmerzhaf gewiescht sinn.
Tom and Maria both know that John is not happy here.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt den John hei net glécklech ass.
I lived in Boston for a little over three years.	Ech hunn e bësse méi wéi dräi Joer zu Boston gelieft.
I'm not sure we have no choice.	Ech net sécher op dass mer keng Wiel hunn.
Tom must be happy that Maria is coming to visit.	Den Tom muss frou sinn, datt d'Maria op Besuch kënnt.
Just do what you have to do.	Maacht just wat Dir maache sollt.
There may be other alternatives that we have not yet considered.	Et ginn vläicht aner Alternativen un déi mir nach net geduecht hunn.
Tom was a little disappointed.	Den Tom war e bëssen enttäuscht.
They are all high school students.	Si sinn all Lycée Schüler.
The cabin smelled musty.	D'Kabine huet muffe geroch.
I knew Tom would allow Maria to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria erlaabt dat eleng ze maachen.
Tom fell for Mary's home every day for lunch.	Den Tom ass all Dag fir d'Mëttegiessen beim Mary doheem gefall.
I've already made a lot of new friends here in Boston.	Ech hu scho vill nei Frënn hei zu Boston gemaach.
Tom asked me about you.	Den Tom huet mech iwwer dech gefrot.
Roosevelt was born in 1858 into a wealthy family in New York City.	De Roosevelt gouf 1858 zu enger räicher Famill zu New York City gebuer.
I do not think Tom knows how to play the cello.	Ech mengen net, datt den Tom weess wéi een Cello spillt.
Tom will not admit that it was his fault.	Den Tom wäert net zouginn datt et seng Schold war.
I'm still planning to go to Boston next week.	Ech plangen nach d'nächst Woch op Boston ze goen.
I do not think anyone has given up.	Ech denken net datt jiddereen opginn huet.
What did Tom and Maria do in the hospital?	Wat hunn den Tom an d'Maria am Spidol gemaach?
My dad recently got a pacemaker.	Mäi Papp krut viru kuerzem e Pacemaker.
Tom almost lost his balance.	Den Tom huet bal säi Gläichgewiicht verluer.
I have no interest in art at all.	Ech hu keen Interessi u Konscht iwwerhaapt.
You have to wait on the other side of the road.	Dir musst op der anerer Säit vun der Strooss waarden.
Tom will not be discouraged.	Tom wäert net decouragéiert ginn.
Tom might not like it if we did not come to his party.	Den Tom géif et vläicht net gär hunn, wa mir net op seng Party kommen.
Tom told everyone he was grateful for their help.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dankbar wier fir hir Hëllef.
Tom does not have that many options.	Den Tom huet net sou vill Méiglechkeeten.
Tom himself is quite busy.	Den Tom ass selwer zimlech beschäftegt.
I'll not let Tom do that again.	Ech loossen den Tom dat net nach eng Kéier maachen.
I would like to know a little more about you.	Ech wéilt gär e ​​bësse méi iwwer dech wëssen.
I can not play good guitar.	Ech kann net gutt Gittar spillen.
I'm almost sure Tom will go swimming with us.	Ech si bal sécher den Tom wäert mat eis schwammen goen.
I suspect Tom may not have enough money to buy everything he needs.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom vläicht net genuch Sue hätt fir alles ze kafen wat hie brauch.
I'm not always home on Sundays.	Ech sinn net ëmmer Sonndes doheem.
Tom said that Mary knew that John was allowed to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat eleng erlaabt wier.
I do not believe Tom can do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat maache kann.
Tom wants to see the house where Maria grew up.	Den Tom wëll d'Haus gesinn, wou d'Maria opgewuess ass.
I do not know if Tom is aware of that or not.	Ech weess net ob den Tom dat bewosst ass oder net.
Tom is a talented composer.	Den Tom ass e talentéierte Komponist.
Tom returns after 2:30 p.m.	Den Tom kënnt no 14:30 zréck.
Tom makes a scene.	Den Tom mécht eng Szen.
It was a lot of fun hanging out with you.	Et war vill Spaass mat Iech ze hänken.
I will never allow you to do that.	Ech wäert Iech ni erlaben dat ze maachen.
Tom said he was there.	Den Tom sot, hie wier do.
I asked Tom if he had experience doing that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien Erfahrung huet dat ze maachen.
You are opportunistic.	Dir sidd opportunistesch.
If you do not do that, do something else.	Wann Dir dat net maacht, mécht een aneren.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat maache kéint.
The police officers are driving the demonstrators.	D'Polizisten dreiwen d'Demonstranten fort.
I'm excited to see what Tom does.	Ech sinn opgereegt ze gesinn wat den Tom mécht.
Tom says he would love to do that with you.	Den Tom seet, datt hien dat gären mat Iech maache géif.
We received an anonymous call.	Mir kruten en anonymen Uruff.
Tom bought himself a boat.	Den Tom huet sech e Boot kaaft.
Nobody cares?	Et ass keen egal?
Does Tom want anything else?	Wëllt den Tom soss eppes?
I know Tom is not the only one who knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom net deen eenzegen ass, dee weess, wéi een dat mécht.
Why are you angry at Tom?	Firwat sidd Dir rosen op Tom?
Tom never saw Mary again.	Den Tom huet d'Maria ni méi gesinn.
Tom asked me if I wanted to do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat maache wollt.
I think Tom was the one to tell Mary what to do.	Ech mengen, den Tom war deen deen d'Maria sollt soen wat se maache soll.
Tom did not do that for long.	Den Tom huet dat net laang gemaach.
Are you sure you want to continue with this?	Sidd Dir sécher datt Dir mat dëser duerchgoe wëllt?
I can not wait to see their faces.	Ech kann net waarden hir Gesiichter ze gesinn.
Tom knew I would not do that.	Den Tom wousst datt ech dat net géife maachen.
Do not fight!	Kämpf net!
Mr. Jackson hardly praises his students.	Den Här Jackson lueft kaum seng Studenten.
I do not understand the exact meaning of this sentence.	Ech verstinn net déi genee Bedeitung vun dësem Saz.
Tom told us to stay where we were.	Den Tom huet eis gesot, mir solle bleiwen, wou mir waren.
Tom has no doubt that Mary was the one who did this.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
I did everything I had to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache muss.
I think Tom's a cop.	Ech mengen den Tom ass e Polizist.
Tom's childhood might have been happier if his parents had gotten married.	Dem Tom seng Kandheet wier vläicht méi glécklech gewiescht, wa seng Elteren bestuet bliwwe wieren.
I think Tom is under thirty.	Ech mengen den Tom ass ënner drësseg.
Are you still a horse trainer?	Sidd Dir nach Päerdstrainer?
How much is rye flour?	Wéi vill ass Roggen Miel?
There is no time to do that today.	Et gëtt keng Zäit dat haut ze maachen.
Would you mind watching my stuff when I go swimming?	Géif Dir egal meng Saachen kucken wann ech schwammen goen?
I have nothing in common with Tom so I do not know what to talk about.	Ech hunn näischt mam Tom gemeinsam also weess ech net iwwer wat ech soll schwätzen.
I hope Tom feels the same way you do about this.	Ech hoffen, datt den Tom d'selwecht fillt wéi Dir iwwer dëst maacht.
Tom said he thought we should wait until 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht, mir misste bis 2:30 waarden.
Tom found me a nice tie.	Den Tom huet mir eng flott Krawatt fonnt.
I want to do this as much as you do.	Ech wëll dat esou vill maachen wéi Dir.
This patient suffers from hypoxia.	Dëse Patient leid un Hypoxie.
I think Tom's the only one who has to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
I do not think Tom should be the captain of our team.	Ech mengen net datt den Tom de Kapitän vun eiser Equipe sollt sinn.
Tom and I despised Mary.	Den Tom an ech hunn d'Maria veruecht.
Tom does not need to tell Mary if he does not want to.	Den Tom brauch dem Mary dat net ze soen, wann hien net wëll.
What kind of reading do you like?	Wéi eng Liesung maacht Dir gär?
Tom is afraid to tell the truth.	Den Tom ass Angscht d'Wourecht ze soen.
Tom asked Maria to explain how this happened.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir z'erklären wéi dat geschitt ass.
Tom was bitten by a dog.	Den Tom gouf vun engem Hond gebass.
Tom will probably not be forgiven for what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech net verginn ginn fir dat wat hien gemaach huet.
Tom picked up a can of beer and then went into the living room and handed it to Mary.	Den Tom huet eng Dose Béier opgerappt an ass dunn an d'Stuff gaang an huet et der Maria iwwerreecht.
I'll help Tom do it.	Ech hëllefen dem Tom et ze maachen.
Tom gave me this watch.	Den Tom huet mir dës Auer ginn.
We do not sit all day, do we?	Mir sëtzen net de ganzen Dag, oder?
I would like to rent a car for three days.	Ech wéilt gären en Auto fir dräi Deeg lounen.
I get so sick of coming here every day.	Ech ginn esou krank all Dag heihinner ze kommen.
Do you have any idea why Tom did what he did?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet?
Tom knew that Mary was not really afraid.	Den Tom wousst datt d'Maria net wierklech Angscht huet.
This is not cheap.	Dëst ass net bëlleg.
He is hopelessly in love.	Hien ass hoffnungslos verléift.
Can you tell me where to put my umbrella?	Kënnt Dir mir soen wou ech mäi Regenschirm setzen?
Tom likes to be spontaneous.	Den Tom ass gär spontan.
Tom is a man you can count on.	Den Tom ass e Mann op deen Dir vertraue kënnt.
I realize Tom actually did that.	Ech mierken datt den Tom dat tatsächlech gemaach huet.
It did not go so well.	Et ass net sou gutt gaangen.
Tom said he was not excited.	Den Tom sot datt hien net opgereegt ass.
I do not think I need to say anything.	Ech denken net datt ech eppes muss soen.
I wish I did not have to go shopping.	Ech wënschen ech muss net akafe goen.
Both he and I were able to solve the math problem.	Souwuel hien an ech konnt de Mathematik Problem léisen.
That guy out there reminds me of someone I know.	Deen Typ dobaussen erënnert mech un een deen ech kennen.
I'm driving a jeep.	Ech fueren eng Jeep.
It is not until we lose our health that we realize its true value.	Et ass net bis mir eis Gesondheet verléieren, datt mir hire richtege Wäert realiséieren.
I hope we can do that.	Ech hoffen mir kënnen dat maachen.
On a day like this, you should definitely wear a hat and sunglasses.	Op esou engem Dag sollt Dir definitiv en Hutt a Sonnebrëll undoen.
Tom said he did not want to take that chance.	Den Tom sot, hie wëll dës Chance net huelen.
I'm taking my chance with Tom.	Ech huelen meng Chance mam Tom.
I bought Tom a bike.	Ech hunn dem Tom e Vëlo kaaft.
I had enough time to do what I had to do.	Ech hat genuch Zäit fir ze maachen wat ech maache muss.
Tom did not know anyone had been hired to kill him.	Den Tom wousst net datt een engagéiert gouf fir hien ëmzebréngen.
Tom writes the foreword to my book.	Den Tom schreift de Virwuert zu mengem Buch.
Where did Tom sleep?	Wou huet den Tom geschlof?
I did not want to say anything.	Ech wollt keen eppes soen.
Abdominal pain is a common problem.	Bauchschmerzen ass e gemeinsame Problem.
I know Tom does not know why Mary does not like it.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net gär huet.
They condemned him for his cruelty to animals.	Si hunn hie fir seng Grausamkeet géint Déieren veruerteelt.
I think I've heard Tom complain about something before.	Ech denken, ech hunn den Tom jeemools iwwer eppes beschwéiert héieren.
You have wrinkles.	Dir hutt Falten.
Do you spend a lot of time with Tom?	Verbréngt Dir vill Zäit mam Tom?
I sometimes pronounce words wrong.	Ech pronounce heiansdo Wierder falsch.
Smoking is not allowed here.	Fëmmen ass hei net erlaabt.
You misspelled this word.	Dir hutt dëst Wuert falsch geschriwwen.
Well, what's up?	Gutt, wat ass lass?
Do you want me to make you something to eat?	Wëllt Dir datt ech Iech eppes z'iessen maachen?
Take a good look, I'll show you how it's done.	Kuckt Iech gutt un, ech weisen Iech wéi et gemaach gëtt.
I do not like to play poker.	Ech spillen net gär pokeren.
Tom and Marie are in the kitchen.	Den Tom an d'Marie sinn an der Kichen.
Tom went from one store to another trying to find what Mary had asked him to buy.	Den Tom ass vun engem Geschäft an deen aneren gaang a probéiert ze fannen wat d'Maria him gefrot hat ze kafen.
I'm at tonight's party.	Ech sinn op der Party vun haut den Owend.
Tom left his phone in his car.	Den Tom huet säin Telefon a sengem Auto hannerlooss.
The bus will arrive soon. 	De Bus wäert geschwënn ukommen.
Please wait a bit.	Weg wait e bëssen.
I'm usually not awake that late at night.	Ech sinn normalerweis nach net esou spéit an der Nuecht waakreg.
This umbrella is for Tom.	Dëse Regenschirm ass dem Tom.
You guys could really help, don’t you think?	Dir Kärelen kéint wierklech hëllefen, mengt Dir net?
I do not think I need Tom's permission.	Ech denken net datt ech dem Tom seng Erlaabnis brauch.
This is not gasoline.	Dëst ass kee Benzin.
I'm worried about the kids.	Ech fäerten ëm d'Kanner.
I think Tom was just being sarcastic.	Ech mengen den Tom war just sarkastesch.
I mean, Tom speaks very good French.	Ech mengen, den Tom schwätzt ganz gutt franséisch.
Tom told Mary that she should stop being a bad chess player.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ophale sollt wéi e schlechte Schachspiller ze sinn.
I know Tom will not do that here.	Ech weess datt den Tom dat net hei wäert maachen.
I do not know why you do not like Tom.	Ech weess net firwat Dir den Tom net gär hutt.
Tom loves our dog.	Den Tom huet eisen Hond gär.
Located 55 kilometers apart, Vienna and Bratislava are the two closest national capitals of the world.	Läit 55 Kilometer vuneneen, Wien a Bratislava sinn déi zwou noosten national Haaptstied vun der Welt.
You're planning to help again tomorrow, right?	Dir plangt muer erëm ze hëllefen, oder?
I wish we did not have to do that today.	Ech wënschen mir dat haut net missten maachen.
Tom said he knew who won.	Den Tom sot datt hie wousst wien gewonnen huet.
Where's the ketchup?	Wou ass de Ketchup?
Tom really thought Mary should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom knows I did not do that yesterday.	Den Tom weess, datt ech dat gëschter net gemaach hunn.
I think Tom expects both of us.	Ech mengen den Tom erwaarden eis allebéid.
Tom did not know that Mary was John's grandmother.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Groussmamm war.
Tom said he was afraid to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dat eleng ze maachen.
Tom was in the thick of things.	Tom war am décke vun Saachen.
Tom does not like to mess with things that already work well.	Den Tom mëscht sech net gär mat Saachen déi scho gutt funktionnéieren.
Tom extinguished the fire with a bucket of water.	Den Tom huet d'Feier mat engem Eemer Waasser geläscht.
Isn't that ironic?	Ass dat net ironesch?
I wish I could dance like that.	Ech wéilt gären esou danze kënnen.
Tom hung back and whispered something in Mary's ear.	Den Tom huet sech no hannen hänke gelooss an dem Mary eppes an d'Ouer geflüstert.
You did not tell me that Tom had moved to Boston.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Tom really tried to do that.	Den Tom huet wierklech probéiert dat ze maachen.
Tom is probably not worried.	Den Tom ass wahrscheinlech net besuergt.
Tom finally admitted that he did.	Den Tom huet schlussendlech zouginn datt hien dat gemaach huet.
What did you do before you became a truck driver?	Wat hutt Dir gemaach ier Dir Camionschauffer gouf?
It took us a while, but we finally got the job done.	Et huet eis eng Zäit gedauert, awer mir hunn endlech d'Aarbecht fäerdeg.
I do my homework as soon as I get home in the afternoon.	Ech maachen meng Hausaufgaben soubal ech de Mëtteg doheem kommen.
Tom might be able to help us.	Den Tom kann eis vläicht hëllefen.
I have no words to describe what I saw.	Ech hu keng Wierder fir ze beschreiwen wat ech gesinn hunn.
Tom sure does that well, right?	Den Tom mécht dat sécher gutt, oder?
Last night I went to bed later than usual.	Gëschter Owend sinn ech méi spéit wéi soss an d'Bett gaang.
Do not eat heavy foods.	Iessen net schwéier Liewensmëttel.
Now that Dad's gone, we can talk freely.	Elo wou de Papp fort ass, kënne mir fräi schwätzen.
I'm sorry I fell asleep.	Et deet mir leed, ech hunn iwwerschlof.
Tom hung the picture on the wall.	Den Tom huet d'Bild un d'Mauer hänke gelooss.
"I was sitting next to Tom." 	"Ech souz nieft dem Tom."
"I don't believe you."	"Ech gleewen dir net."
I'm wondering if Tom should really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech soll maachen.
Tom was not the one who told Mary she did not need this.	Den Tom war net deen deen d'Maria gesot huet datt hatt dat net brauch.
There is a pencil on the floor at your feet.	Et ass e Bläistëft um Buedem bei Äre Féiss.
I'm tired of the way Tom acted.	Ech sinn midd vun der Aart a Weis wéi den Tom gehandelt huet.
I'm pretty busy here.	Ech sinn zimlech beschäftegt hei.
Tom clicked security on his rifle.	Den Tom huet d'Sécherheet op säi Gewier geklickt.
I thought you said Tom was in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom war zu Boston.
Tom just laughed at Maria.	Den Tom huet just op d'Maria gelaacht.
Many villages were killed by soldiers.	Vill Dierfer goufen vun Zaldoten ëmbruecht.
You are here.	Dir sidd hei.
The country's main social problem is poverty.	Den Haaptsozialproblem vum Land ass Aarmut.
You seem convinced that Tom will win.	Dir schéngt iwwerzeegt datt den Tom wäert gewannen.
I know Tom is a very good bass player.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Bassist.
We still have time to evacuate.	Mir hunn nach Zäit fir ze evakuéieren.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
Tom does not know where Maria buys her grocery store.	Den Tom weess net wou d'Maria hir Epicerie kaaft.
Here's something I want you to give to Tom.	Hei ass eppes wat ech wëll datt Dir dem Tom gitt.
Tom did not take part in the raid.	Den Tom huet net un der Razzia deelgeholl.
Tom suffered severe burns and had to be taken to hospital.	Den Tom huet schwéier Verbrennunge gemaach an huet missen an d'Spidol goen.
Tom's house has an alarm system.	Dem Tom säin Haus huet en Alarmsystem.
The Prime Minister fell into the Danube and drowned.	De Premier ass an d'Donau gefall an erdronk.
Who hunted?	Wien huet gejot?
Do not forget to let the dog in.	Vergiesst net den Hond eran ze loossen.
I want to help you, but I can not.	Ech wëll Iech hëllefen, mee ech kann net.
Tom seems to have been flattened by Mary's attention.	Den Tom schéngt vun der Mary hir Opmierksamkeet geflaacht ze sinn.
I did it for Tom.	Ech hunn et fir den Tom gemaach.
I got Tom on his motorcycle.	Ech hunn den Tom op säi Moto geklommen.
Tom lost almost everything.	Den Tom huet bal alles verluer.
I thought Tom would not be here.	Ech hu geduecht datt den Tom net hei wäert sinn.
It was hard for you to say goodbye, right?	Et war schwéier fir Iech Äddi ze soen, oder?
Tom tried to stop me.	Den Tom huet probéiert mech ze stoppen.
Maybe we can borrow money from Tom.	Mir kënne vläicht Sue vum Tom léinen.
I never expected to do that again.	Ech hunn ni erwaart dat erëm ze maachen.
I have to clean up a bit here.	Ech muss hei e bëssen opraumen.
Tom might have been arrested.	Den Tom wier vläicht festgeholl ginn.
Tom is probably not nervous.	Den Tom ass wahrscheinlech net nervös.
I just do not believe you.	Ech gleewen dir einfach net.
Tom put the knife on the table.	Den Tom huet d'Messer op den Dësch geluecht.
We did not expect Tom to behave so badly.	Mir hunn net erwaart datt den Tom sech sou schlecht géif behuelen.
I'm late for my appointment.	Ech kommen ze spéit op mäi Rendez-vous.
Tom slammed Mary's bedroom window.	Den Tom huet dem Mary seng Schlofkummerfenster geklappt.
In your opinion, is Tom right?	Ärer Meenung no, huet den Tom Recht?
Tom said he thought these mushrooms were probably poisonous.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dës Champignonen wahrscheinlech gëfteg wieren.
I'm going to a demonstration.	Ech ginn op eng Demonstratioun mat.
Before we go anywhere, we should exchange some money.	Ier mer iergendwou goen, solle mir e puer Suen austauschen.
Tom is afraid that Mary will not believe him.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria him net gleeft.
Tom decided to do it in a different way.	Den Tom huet decidéiert dat op eng aner Manéier ze maachen.
I had no chance to visit Tom the last time I was in Boston.	Ech hat keng Chance den Tom ze besichen déi leschte Kéier wou ech zu Boston war.
I did not tell Tom who my girlfriend was.	Ech hunn dem Tom net gesot wien meng Frëndin war.
I got a little shampoo in my eyes.	Ech krut e bësse Shampoing an den Aen.
I do not avoid you.	Ech vermeiden dech net.
I definitely do not regret it.	Ech bedaueren et definitiv net.
Tom made life to learn French.	Den Tom huet d'Liewe gemaach fir Franséisch ze léieren.
Tom is wrong, you know.	Den Tom ass falsch, Dir wësst.
Hurry up, or you will miss the train.	Maacht Iech séier, oder Dir verpasst den Zuch.
I asked Tom many times to stop that.	Ech hunn den Tom vill Mol gefrot dat opzehalen.
Tom is not a bad guy.	Den Tom ass kee schlechten Typ.
Tom's going through that, right?	Den Tom ass duerch dat ze maachen, oder?
I thought you thought Tom was not interested in sports.	Ech hu geduecht datt Dir geduecht hutt datt den Tom net fir Sport interesséiert wier.
Tom saw a black minivan parked in front of his house.	Den Tom huet e schwaarze Minivan viru sengem Haus geparkt gesinn.
Tom cut off his beard.	Den Tom huet säi Baart ofgeschnidden.
Tom caught a big fish.	Den Tom huet e grousse Fësch gefaang.
They named their son Tom.	Si hunn hire Jong Tom genannt.
Tom said he found the noise irritating.	Den Tom sot, hien huet de Kaméidi irritéiert fonnt.
Speaking of eating habits, are they revolting or not?	Apropos seng Iessgewunnechten, si si revoltéiert oder?
Great! 	Super!
Let's get together sometime.	Loosst eis iergendwann zesummekommen.
I told the kids to be quiet, but they just kept making noise.	Ech sot de Kanner roueg ze sinn, awer si hu just weider Kaméidi gemaach.
Tom is a personal enemy of mine.	Den Tom ass e perséinleche Feind vu mir.
Which of these is the easiest to use?	Wéi eng vun dësen ass am einfachsten ze benotzen?
This is what happens.	Dëst ass wat geschitt.
I sat in bed and listened intently.	Ech souz am Bett an nogelauschtert intensiv.
The crazy rifle threatened to kill me.	De verréckten Gewierer huet menacéiert mech ëmzebréngen.
I did not want to go home alone, so I asked Tom to walk with me.	Ech wollt net eleng heem goen, also hunn ech den Tom gefrot mat mir zu Fouss ze goen.
I'll do that today at some point.	Ech wäert dat haut iergendwann maachen.
Tom would not do that to Mary.	Den Tom géif dat dem Mary net maachen.
I did not look under the couch.	Ech hunn net ënnert de Canapé gekuckt.
Can I sit next to Tom?	Kann ech nieft dem Tom sëtzen?
That was not an intelligent move on your part.	Dat war net eng intelligent Beweegung vun Ärem Säit.
We had a walk on the beach just before sunset.	Mir hunn e Spadséiergank op der Plage just virum Sonnenënnergang.
Tom's doctor told him he had only three months to live.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot datt hien nëmmen dräi Méint ze liewen huet.
Tom went down to the basement.	Den Tom ass an de Keller erofgaang.
I would not dream of Tom doing that.	Ech géif net dreemen den Tom dat ze maachen.
Tom probably won't start doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ufänken dat ze maachen.
We must have blown a fuse.	Mir mussen eng Sicherung geblosen hunn.
It goes without saying that we all help each other.	Et ass selbstverständlech datt mir all aner hëllefen.
Tom will be very nasty if Maria does that.	Den Tom wäert ganz knaschteg sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom does not get along with his neighbors.	Den Tom kënnt net mat sengen Noperen zesummen.
I never drink or drive.	Ech drénken a fueren ni.
Tom does not understand the situation.	Den Tom versteet d'Situatioun net.
Tom is not listed in the phone book.	Den Tom ass net am Telefonsbuch opgezielt.
It will not be long before spring comes.	Et wäert net laang daueren bis d'Fréijoer kënnt.
That makes me bored.	Dat maachen langweilen mech.
Tom said he thought he did not enjoy going out with Mary.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien net genéisst mat der Mary ze goen.
Tom vowed to avenge his father's death.	Den Tom huet geschwuer den Doud vu sengem Papp ze rächen.
We should not expect too much help from Tom.	Mir sollten net ze vill Hëllef vum Tom erwaarden.
What does Tom plan to do after graduating from college?	Wat plangt den Tom ze maachen nodeems hien de College ofgeschloss huet?
I was pretty sure Tom did not like that.	Ech war zimlech sécher datt den Tom dat net gär hätt.
I have never seen this woman in my life.	Ech hunn dës Fra nach ni a mengem Liewen gesinn.
It was clear that Tom expected you to do this for him.	Et war kloer datt den Tom erwaart datt Dir dat fir hien maacht.
He gently took the paper from her hands and said, "It's time to rest."	Hien huet de Pabeier sanft aus hiren Hänn geholl a gesot: "Et ass Zäit fir ze raschten."
I was angry with Tom.	Ech war rosen mam Tom.
Tom is allowed to drive.	Den Tom dierf fueren.
Tom said he takes a walk every day.	Den Tom sot, datt hien all Dag e Spadséiergank mécht.
That's not my only problem.	Dat ass net mäin eenzege Problem.
Tom said he enjoyed the show.	Den Tom sot datt hien d'Show genoss huet.
I'll take Tom to the zoo if you want.	Ech huelen den Tom an den Zoo wann Dir wëllt.
I know Tom was reluctant to do that.	Ech weess den Tom war zéckt dat ze maachen.
I did not think it would be a good idea to do that.	Ech hat net geduecht et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom says he has not heard from Mary.	Den Tom seet, datt hien näischt vu Mary héieren huet.
I could not rely on Tom's judgment.	Ech konnt net op Tom Uerteel vertrauen.
Tom told Mary about his plan.	Tom sot Mary iwwer säi Plang.
It so happened that he was sick in bed when we visited him.	Et ass geschitt, datt hien am Bett krank war, wéi mir hien besicht hunn.
Tom is convinced he has to do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
Tom may have already left for Australia.	Den Tom ass vläicht schonn an Australien fortgaang.
I can not guarantee that Tom will do that, but I will encourage him.	Ech kann net garantéieren datt den Tom dat wäert maachen, awer ech wäert hien encouragéieren.
Do not take this lightly.	Huelt dat net liicht.
Why are you blinking at me?	Firwat blénks du op mech?
I've been waiting so long for this to happen.	Ech hunn esou laang gewaart datt dëst geschitt.
Some new types of rice can be collected two or three times a year.	E puer nei Aarte vu Reis kënnen zwee oder dräi Mol am Joer gesammelt ginn.
The more we learn, the more we know how little we know.	Wat mir méi léieren, wat mir méi wëssen wéi wéineg mir wëssen.
Tom said he was not married.	Den Tom sot datt hien net bestuet war.
You can continue to do this if you wish.	Dir kënnt dat weider maachen wann Dir wëllt.
I'll be gone when you get back.	Ech wäert fort sinn wann Dir zréck sidd.
Where was Tom last summer?	Wou war den Tom leschte Summer?
I'm not telling Tom how much I paid for my car.	Ech soen dem Tom net wéi vill ech fir mäin Auto bezuelt hunn.
I did not wait for the bus.	Ech hunn net op de Bus gewaart.
Why did this happen to Tom?	Firwat ass dat mam Tom geschitt?
How do mosquitoes suck human blood?	Wéi suckelen Moustiquen mënschlecht Blutt?
I thought you did not like it.	Ech hu geduecht datt Dir et net gär hätt.
Tom was the one who told me not to eat.	Den Tom war deen dee mir gesot huet dat net ze iessen.
How did Tom know which book Mary had not read?	Wéi wosst den Tom wéi ee Buch d'Maria net gelies huet?
All you need is agility.	Alles wat Dir braucht ass Agilitéit.
Tom said he assumed you would do that.	Den Tom sot, hien huet ugeholl datt Dir dat géift maachen.
It's just after three o'clock.	Et ass just no dräi Auer.
Tom was more than ready.	Den Tom war méi wéi prett.
I came to ask you a favor.	Ech sinn komm fir Iech eng Faveur ze froen.
Both Tom and I have no idea what Mary was talking about.	Béid Tom an ech hu keng Ahnung vu wat d'Maria geschwat huet.
I'm studying for a test.	Ech studéieren fir en Test.
I did not do this as often as I should have.	Ech hunn dat net esou dacks gemaach wéi ech sollt.
Tom did not tell Mary what he could not eat.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hien net iessen konnt.
Tom says Mary agreed to do that.	Den Tom seet datt d'Maria ausgemaach huet dat ze maachen.
I think Tom can do that better than Maria.	Ech mengen den Tom kann dat besser maachen wéi d'Maria.
Tom allowed me to use his computer.	Den Tom huet mir erlaabt säi Computer ze benotzen.
Tom was extremely cooperative.	Den Tom war extrem kooperativ.
I wanted to buy a house in downtown Boston, but I could not afford it.	Ech wollt en Haus am Zentrum vu Boston kafen, awer ech konnt et net leeschten.
Don't you know why I did this for Tom?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dat fir den Tom gemaach hunn?
Tom thought that Mary had despised John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de John veruecht huet.
Tom said he was really glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Dir dat konnt maachen.
Why do not you leave me alone?	Firwat léisst Dir mech net eleng?
What's important is that we're all safe now.	Wat wichteg ass, ass datt mir elo alleguer sécher sinn.
I heard Tom's voice.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm héieren.
Tom was really nice to me.	Den Tom war wierklech léif fir mech.
Many books have been written about it.	Vill Bicher sinn doriwwer geschriwwen.
You can dance, right?	Dir kënnt danzen, oder?
Tom likes to take his time.	Den Tom hëlt sech gär seng Zäit.
Tom still does not know what to buy.	Den Tom weess nach ëmmer net wat hie soll kafen.
Tom came to me with a knife in his hand.	Den Tom ass bei mech komm mat engem Messer an der Hand.
You're twice as old as me.	Du bass duebel sou al wéi ech.
Tom wants to buy a dictionary.	Den Tom wëll en Wierderbuch kafen.
Tom and I have known each other since high school.	Den Tom an ech kennen sech zanter dem Lycée.
Tom, Mary, John and Alice helped us all to do that.	Den Tom, Mary, John an Alice hunn mir all gehollef dat ze maachen.
There is no fire.	Et gëtt kee Feier.
Tom said he would not try that again.	Den Tom sot, hie géif dat net nach eng Kéier probéieren.
Tom does not think Mary will win.	Den Tom mengt net datt d'Maria wäert gewannen.
Tom wants someone to help Mary.	Den Tom wëll datt een Mary hëlleft.
Tom admitted that he had despised Mary for a very long time.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria fir eng ganz laang Zäit veruecht huet.
What happened to you?	Wat ass mat dir geschitt?
Tom said he thought Mary was amused by what happened.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war wat geschitt ass.
Tom says he has to go to Australia tomorrow.	Den Tom seet, hie muss muer an Australien goen.
Tom said you can use my help.	Den Tom sot, Dir kënnt meng Hëllef benotzen.
You think I can do that, right?	Dir mengt, ech kann dat maachen, oder?
Tom got the job because he can speak both French and English.	Den Tom krut den Job well hien souwuel Franséisch an Englesch kann.
Tom really enjoys his new job.	Den Tom genéisst wierklech seng nei Aarbecht.
Many Brexit supporters saw the control over the country's sovereign waters as totemic.	Vill Brexit-Supporter hunn d'Kontroll iwwer de souveräne Waasser vum Land als totemesch gesinn.
I want to ride the roller coaster.	Ech wëll d'Aachterbunn fueren.
Tom agrees to help Maria do that.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
He is absorbed in the study of linguistics.	Hien ass an der Studie vun der Linguistik absorbéiert.
Tom does not let Maria do that.	Den Tom léisst d'Maria dat net maachen.
Tom is doing a chemistry class this semester.	Den Tom mécht dëst Semester eng Chimiecours.
Looks like someone shot Tom's dog.	Et gesäit aus wéi wann een dem Tom säin Hond erschoss huet.
Tom asked Mary for advice on the problem.	Den Tom huet d'Maria ëm Rot gefrot iwwer de Problem.
I had a beer and made myself feel like I was completely drunk.	Ech hat ee Béier an hunn mech gemaach wéi wann ech ganz gedronk wier.
I knew Tom would be caught.	Ech wousst den Tom géif gefaange ginn.
Tom could not contact Maria.	Den Tom konnt d'Maria net kontaktéieren.
I could knit.	Ech konnt strécken.
How did you convince Tom to do that?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt dat ze maachen?
I do not like escalators.	Ech hunn net gär Rolltrape.
I think what you are proposing is not working.	Ech mengen, datt dat, wat Dir proposéiert, net funktionnéiert.
We would have made a paper-mache model.	Mir hätten e Pabeier-Mâché Modell gemaach.
Tom told Mary what John had done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat de John gemaach huet.
Do not believe everything you hear.	Gleeft net alles wat Dir héiert.
Tom said Mary had a great time in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hat.
There's no way I could afford that.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat leeschte kéint.
Tom and Marie leave tomorrow.	Den Tom an d'Marie ginn muer fort.
Tom was at the pub with his friends last night.	Den Tom war gëschter Owend mat senge Frënn am Pub.
Tom is not easy to impress.	Den Tom ass net einfach ze beandrocken.
Tom's at his desk, right?	Den Tom ass bei sengem Schreifdësch, oder?
Tom knew Mary was saying she would not do that.	Den Tom wousst datt d'Mary gesot huet datt hatt dat net géif maachen.
I had to leave the theater in the middle of the concert.	Ech hu missen den Theater an der Mëtt vum Concert verloossen.
That building was compensated in the earthquake last year.	Dat Gebai gouf am Äerdbiewen d'lescht Joer ausgeglach.
It was only 6 years ago that I visited New Zealand for the first time.	Et war just viru 6 Joer datt ech Neuseeland fir d'éischte Kéier besicht hunn.
Tom got permission to leave.	Tom krut Erlaabnis ze verloossen.
Tom wondered if anyone despised Mary as much as he did.	Den Tom huet sech gefrot ob iergendeen d'Maria sou veruecht huet wéi hien.
I like to do some exercises to relax before I run.	Ech hu gär e ​​puer Übungen ze maachen fir mech ze loosen ier ech lafen.
I wonder if Tom can do that as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat esou gutt maache kann wéi d'Maria.
Tom was sitting at the dining table when the phone rang.	Den Tom souz um Iessdësch wéi den Telefon geklappt huet.
Tom quickly went upstairs.	Den Tom ass séier d'Trap eropgaang.
If we stay here, we're as good as dead.	Wa mir hei bleiwen, si mir sou gutt wéi dout.
I did not understand anything.	Ech hunn näischt verstanen.
One must have left it there.	Een muss et do hannerlooss hunn.
I did not want Tom to come to our party.	Ech wollt net datt den Tom op eis Party komm ass.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muss maachen.
Tom thought Mary liked this movie.	Den Tom huet geduecht datt Mary dëse Film gär hätt.
Tom does not seem to know where Mary was.	Den Tom schéngt net ze wëssen wou d'Marie war.
Tom decided it was time to go to bed.	Den Tom huet decidéiert datt et Zäit wier fir ze schlofen.
Tom said Mary thought he should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat eleng misst maachen.
Tom will probably not be busy on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg net beschäftegt sinn.
My handwriting is unreadable.	Meng Handschrëft ass onliesbar.
They are cute.	Si sinn léif.
You're younger than me.	Du bass méi jonk wéi ech.
I do not care if Tom likes me or not.	Et ass mir egal ob den Tom mech gär huet oder net.
I do this every day at 2:30.	Ech maachen dat all Dag um 2:30.
When was the last time you received a gift?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kaddo krut?
I usually do not wear a hat.	Ech droen normalerweis keen Hutt.
Tom learns French every morning.	Den Tom léiert all Moien Franséisch.
Tom enjoyed the time he spent in Australia with Mary.	Den Tom huet d'Zäit genoss, déi hien an Australien mat der Mary verbruecht huet.
Tom knows better than to do that without asking permission first.	Den Tom weess besser wéi dat ze maachen ouni fir d'éischt no Erlaabnis ze froen.
One day I have to do that.	Enges Daags muss ech dat maachen.
I'm wondering if Tom is guilty.	Ech froe mech ob den Tom schëlleg ass.
Tom wants a telescope.	Den Tom wëll en Teleskop.
I did not know you were planning to do that before you went home today.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen ier Dir haut heem gaang sidd.
Tom does not spend much time in Australia.	Den Tom verbréngt net vill Zäit an Australien.
Why are you wearing such a nice kimono?	Firwat hues du sou e flotten Kimono un?
It is not cut out for teachers.	Si ass net ausgeschnidden fir d'Léierpersonal.
You gave up trying to convince Tom not to, did you?	Dir hutt opginn fir den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen, oder?
I guess because Tom has no money, he can not do that.	Ech huelen un, well den Tom keng Suen huet, kann hien dat net maachen.
The first edition was published ten years ago.	Déi éischt Editioun gouf virun zéng Joer publizéiert.
Tom cleared his throat and started talking.	Den Tom huet den Hals gekläert an huet ugefaang ze schwätzen.
I'm sure Tom does not like this book.	Ech si sécher datt den Tom dëst Buch net gär huet.
I would like to visit Australia at least one more time before I die.	Ech wéilt Australien op d'mannst nach eng Kéier besichen ier ech stierwen.
Tom is trying to figure out what happened.	Den Tom probéiert erauszefannen wat geschitt ass.
The pain of the compound fracture was almost unbearable.	D'Péng vun der Zesummesetzung Fraktur war bal net ausdroen.
He can not control himself.	Hie kann sech net kontrolléieren.
Tom is in the car.	Den Tom ass am Auto.
If you would do that for me, I would appreciate it.	Wann Dir dat fir mech maacht, géif ech et schätzen.
How old was Tom when he died?	Wéi al war den Tom wéi hie gestuerwen ass?
I have said this many times.	Ech hunn dat vill Mol gesot.
We need to find someone to help Tom.	Mir mussen een fannen fir den Tom ze hëllefen.
I did not want to reveal too much.	Ech wollt net ze vill verroden.
I do not think it matters.	Ech mengen net datt et wichteg ass.
I asked Tom for a favor.	Ech gefrot Tom fir eng Faveur.
I wanted a brother.	Ech wollt e Brudder.
Things might have gone wrong, but they did not.	D'Saache kéinte falsch gaang sinn, awer si hunn net.
Do you think Boston is a safe place to live?	Denkt Dir datt Boston eng sécher Plaz ass fir ze liewen?
That's my bike.	Dat ass mäi Vëlo.
Tom would not let Maria go.	Den Tom géif d'Maria net fueren loossen.
Tom tried to drown himself.	Den Tom huet probéiert sech selwer ze erdrénken.
Doing so will probably not be dangerous.	Dat maache wäert wahrscheinlech net geféierlech sinn.
If I were you, Tom, I would stop messing around the house, going outside in this beautiful autumn sun, and picking a few blackberries before they get bad.	Wann ech du wier, Tom, géing ech ophalen iwwer d'Haus ze mëschen, an dësem schéinen Hierschtsonn dobaussen ze goen, an e puer Bromberen ze picken ier se schlecht ginn.
Did Tom have something interesting to say?	Huet den Tom eppes interessant ze soen?
Tom complained about the overnight stays.	Den Tom huet sech iwwer d'Iwwernuechtungen beschwéiert.
Tom thought that Mary might be required to do this herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht verlaangt wier dat selwer ze maachen.
Tom can pick us up.	Den Tom kënnt eis sichen.
Make sure you do not do this again.	Gitt sécher datt Dir dat net erëm maacht.
In a sense, this is exactly what happened.	An engem Sënn ass dat genee wat geschitt ass.
Try to be a more rational consumer.	Probéiert e méi rational Konsument ze sinn.
Tom will not buy this for you.	Den Tom wäert dat net fir Iech kafen.
Tom said he was pretty sure you would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien zimlech sécher wier datt Dir dat net géift maachen.
He tried to seduce me with more promises.	Hien huet probéiert mech mat méi Verspriechen ofzesetzen.
I do not care who Tom does this to.	Et ass mir egal mat wiem den Tom dat mécht.
Tom sells fruits and vegetables.	Tom verkeeft Uebst a Geméis.
We really enjoy books.	Mir hu vill Freed u Bicher.
I thought Tom and Maria should meet.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria sech sollten treffen.
If they offered you the job, would you accept it?	Wann se Iech d'Aarbecht ugebueden hätten, hätt Dir se ugeholl?
Tom pressed a button on the remote control.	Den Tom huet e Knäppchen op der Fernsteierung gedréckt.
Tom was not down.	Den Tom war net ënnen.
Tom was not wearing a seat belt.	Den Tom hat kee Sécherheetsgurt un.
I am a poet.	Ech sinn en Dichter.
Tom left just after 2:30.	Den Tom ass just no 2:30 fortgaang.
We'll probably not hear from Tom for long.	Mir wäerte wahrscheinlech net laang vum Tom héieren.
I wanted to be a singer or an actor, but my parents wanted me to become a lawyer or a doctor.	Ech wollt Sänger oder Schauspiller ginn, mee meng Elteren wollten, datt ech Affekot oder Dokter ginn.
I was not afraid.	Ech hat keng Angscht.
Tom spat on Mary.	Den Tom huet op d'Marie gespaut.
Mary is a beautiful woman.	Mary ass eng schéin Fra.
Tom and Maria got married very recently.	Den Tom an d'Maria hu sech ganz kuerzem bestuet.
Tom received only one percent of the vote.	Den Tom krut nëmmen ee Prozent vun de Stëmme.
I think I know someone who could help us.	Ech mengen ech kennen een deen eis hëllefe kéint.
Tom is now looking for a bigger house to live in.	Den Tom sicht elo e méi grousst Haus fir an ze wunnen.
Tom explained to Mary very carefully.	Den Tom huet dem Mary ganz virsiichteg erkläert.
There is still coffee left. 	Et bleift nach Kaffi iwwreg.
Would you like a cup?	Wëllt Dir eng Taass?
Tom said he hopes he never has to go back to Australia.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien ni zréck an Australien muss goen.
I suspect Tom and Maria are bluffing.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria bluffen.
I met someone who knows Tom.	Ech hunn een begéint deen den Tom kennt.
Tom will probably be asleep when we get home.	Den Tom wäert wahrscheinlech schlofen wa mir heem kommen.
This is no time to celebrate.	Dëst ass keng Zäit fir ze feieren.
Tom is not as thin as I am.	Den Tom ass net esou dënn wéi ech.
I buy shampoo and toothpaste.	Ech kaaft Shampoing an Zahnpasta.
I'm taking some pictures.	Ech maachen e puer Fotoen.
Why is Tom not going to Australia?	Firwat geet den Tom net an Australien?
Tom paid for the fishing boat with a credit card.	Den Tom huet d'Fëscherboot mat Kreditkaart bezuelt.
Stop w.e.g. 	Stop w.e.g.
on with meat.	op mat fläischen.
I thought no one would do that anymore.	Ech hu geduecht datt keen dat méi mécht.
I'm too scared to think.	Ech sinn ze Angscht ze denken.
Tom and Mary had a romantic picnic on the river.	Tom an Mary haten e romanteschen Picknick um Floss.
This is the package you have been waiting for.	Dëst ass de Package op deen Dir gewaart hutt.
Tom said he would not try to do that without help.	Den Tom sot, hie géif net probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
Did you hear about what happened in Boston yesterday?	Hutt Dir héieren iwwer wat gëschter zu Boston geschitt ass?
I could have done that.	Ech hätt dat wuel kënne maachen.
He tried to get close to her by all possible means.	Hien huet probéiert no bei hir mat all méigleche Mëttelen ze kommen.
What time did Tom leave the house?	Wéi Auer huet den Tom d'Haus verlooss?
I did everything I could to do that.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt fir dat ze maachen.
There is no need to take unfair risks.	Et ass net néideg ongerecht Risiken ze huelen.
I have two observations to make.	Ech hunn zwou Beobachtungen ze maachen.
Tom thought Mary did not want to live in Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net an Australien wëll liewen.
Tom turned on the table lamp.	Den Tom huet d'Dëschlampe ugeschalt.
Tom was not early, but Mary was.	Den Tom war net fréi, awer d'Maria war.
Tom thought Mary had done this carefully.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat virsiichteg gemaach huet.
Tom is talking on the phone.	Den Tom schwätzt um Telefon.
You are in time for the train if you start all at once.	Dir sidd an der Zäit fir den Zuch wann Dir op eemol ufänken.
Tom noticed that he was alone.	Den Tom huet gemierkt datt hien eleng war.
Tom's dead, right?	Den Tom ass dout, oder?
I do not like the way he talks.	Ech hunn de Wee wéi hie schwätzt net gär.
Tom felt that Mary wanted to say yes.	Den Tom huet gefillt datt d'Maria wollt jo soen.
Tom will obviously need more help.	Den Tom wäert offensichtlech méi Hëllef brauchen.
Many people do not want to participate.	Vill Leit wëllen net matmaachen.
Tom's grandfather raised him.	Dem Tom säi Grousspapp huet hien opgewuess.
Where are you going for your vacation?	Wou gitt Dir fir Är Vakanz?
We do not need to do that today.	Dat brauche mer haut net ze maachen.
You have to do this before I get there.	Dir musst dat maachen ier ech dohinner kommen.
We took to it.	Mir hunn derzou geholl.
The man was too fat to move himself.	De Mann war ze déck fir sech selwer ze beweegen.
You should see Tom's photo.	Dir sollt dem Tom seng Foto gesinn.
Tom left me nothing to eat.	Den Tom huet mir näischt ze iessen gelooss.
Tom will never admit it.	Den Tom wäert dat ni zouginn.
Tom met Maria here.	Den Tom huet d'Maria hei kennegeléiert.
The travel agent suggested we take some traveler's checks with us.	De Reesagent huet virgeschloen, mir huelen e puer Reeschecken mat.
Tom said he could help.	Den Tom sot, hie kéint hëllefe kënnen.
Tom ate all the popcorn.	Den Tom huet all Popcorn giess.
Tom said he was too tired to do more.	Den Tom sot, hie wier ze midd fir méi ze maachen.
Maria is Tom's sister.	D'Maria ass dem Tom seng Schwëster.
We must not blame Tom.	Mir däerfen den Tom net blaméieren.
I've never said it before.	Ech hunn et ni virdru gesot.
I think Tom is Mary's son.	Ech mengen den Tom ass dem Mary säi Jong.
Tom's mother told him he would hide well if his father came home.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot, hie géif sech gutt verstoppen, wann säi Papp doheem koum.
It does not cost much.	Et kascht net vill.
Tom is ruthless, right?	Den Tom ass ruthless, oder?
You are now a celebrity.	Dir sidd elo e Promi.
Your screams scared me.	Deng Gejäiz hunn mech Angscht gemaach.
If I do not survive this, you will not either.	Wann ech dat net iwwerliewen, wäert Dir och net.
Both Tom and Maria said they did not want to eat that evening.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si den Owend net iessen wollten.
Try to figure out what's going on.	Probéiert erauszefannen wat lass ass.
I think I'll help Tom.	Ech denken, ech wäert dem Tom hëllefen.
Tom said he thought Mary had already done that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat scho fäerdeg gemaach huet.
She's not the kind of girl you think she is.	Si ass net déi Zort Meedchen, déi Dir mengt, si ass.
Your English is too good to be in this class.	Är Englesch ass ze gutt fir an dëser Klass ze sinn.
Tom makes over $ 300,000 a year.	Tom mécht iwwer $ 300.000 d'Joer.
Do you think Tom was angry?	Denkt Dir den Tom war rosen?
Would you like to work in another country?	Wär Dir gewëllt an engem anere Land ze schaffen?
It will probably take you about three hours to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech ongeféier dräi Stonnen huelen fir dat ze maachen.
I do not think anyone would do that.	Ech denken net datt iergendeen dat géif maachen.
I could not stand it.	Ech konnt et net ausstoen.
I think Tom will never talk to me again.	Ech mengen den Tom wäert ni méi mat mir schwätzen.
You'll do it again, I'm sure.	Dir wäert dat nach eng Kéier maachen, ech si sécher.
Tom said that Maria often helps in business.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks am Geschäft hëlleft.
They stopped cracking.	Si hunn opgehalen ze knacken.
What Tom and I did that day was wrong.	Wat den Tom an ech deen Dag gemaach hunn war falsch.
Tom will show you.	Den Tom wäert Iech weisen.
Tom is accused of the mess.	Den Tom gëtt fir de Mess beschëllegt.
I did not have much time to complete my homework.	Ech hat net vill Zäit fir meng Hausaufgaben ofzeschléissen.
Tom built a model airplane.	Den Tom huet e Modellfliger gebaut.
I saw Tom and Mary the other night.	Ech hunn den Tom mam Mary déi aner Nuecht gesinn.
Let's not forget that Tom is only thirteen years old.	Loosst eis net vergiessen datt den Tom just dräizéng Joer al ass.
I'm giving this all away.	Ech ginn dat alles ewech.
Tom does not think we can do that.	Den Tom mengt net datt mir dat fäeg sinn.
I suspect that Tom and Maria were afraid to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht haten dat ze maachen.
Tom would have studied more.	Den Tom hätt méi studéiert.
Do not stay longer than you should.	Bleift net méi laang do wéi Dir musst.
The first thing Tom does every morning is read his horoscope.	Dat éischt wat den Tom all Moien mécht ass säin Horoskop ze liesen.
I do not like this dress.	Ech hunn dat Kleed net gär.
I refuse to do that.	Ech refuséieren dat ze maachen.
I get a three percent commission on everything I sell.	Ech kréien eng dräi Prozent Kommissioun op alles wat ech verkafen.
Tom asked me to go to the supermarket to buy bread.	Den Tom huet mech gefrot an de Supermarché ze goen fir Brout ze kafen.
Tom is the only one here who's stronger than me.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee méi staark ass wéi ech.
Tom sang all by himself.	Den Tom huet ganz eleng gesongen.
I do not want credit.	Ech wëll kee Kreditt.
I know you are excited that your car is total, but you are not injured and you should be thankful to be alive.	Ech weess datt Dir opgeregt sidd datt Ären Auto total ass, awer Dir sidd net blesséiert an Dir sollt dankbar sinn lieweg ze sinn.
Tom really wanted to kiss Maria.	Den Tom wollt wierklech d'Maria kussen.
Tom said he did not want to do that again.	Den Tom sot, hie wollt dat net nach eng Kéier maachen.
Tom dusted off the coffee table.	Den Tom huet de Kaffisdësch ofgestaubt.
I'm the one here who really knows what Tom did.	Ech sinn deen hei dee wierklech weess wat den Tom gemaach huet.
I want to do it for Tom.	Ech wëll et fir den Tom maachen.
I'm trying to figure everything out.	Ech probéieren alles erauszefannen.
Tom said he wanted to go to Australia but he did not tell us why.	Den Tom sot, hie wollt an Australien goen, awer hien huet eis net gesot firwat.
I was surprised when Tom told me he did not want to do that.	Ech war iwwerrascht, wéi den Tom mir gesot huet, hie wollt dat net maachen.
I do not like to be talked to.	Ech hunn net gär mat geschwat ze ginn.
Do you know Tom, I do not want to do that?	Weess den Tom, ech wëll dat net maachen?
Tom slowly climbed the stairs.	Den Tom ass lues d'Trap eropgaang.
Tom Doubt Mary loves you.	Tom Zweiwel Mary huet dech gär.
Here we separate the men from the boys.	Hei trennen mir d'Männer vun de Jongen.
We only serve Premier Ripp dinner on weekends.	Mir déngen nëmmen de Premier Ripp Owesiessen op Weekend.
Tom is very charming.	Den Tom ass ganz charmant.
I thought we're done it right.	Ech hu geduecht, mir hätten et fäerdeg bruecht dat richteg ze maachen.
Do not expect Tom to agree to do that.	Erwaart net datt den Tom averstanen ass dat ze maachen.
He has a short attention span.	Hien huet eng kuerz Opmierksamkeet.
We do not want to be in Boston in the winter.	Mir wëllen net am Wanter zu Boston sinn.
None of this would have been necessary if we had followed Tom's advice.	Näischt vun dësem wier néideg gewiescht wa mir dem Tom sengem Rot gefollegt hätten.
Don't you want us to take you home?	Wëllt Dir net, datt mir dech mat heem huelen?
Do you really think it is unethical to do so?	Denkt Dir wierklech datt et onethesch ass dat ze maachen?
I hope Tom starts things off.	Ech hoffen, datt den Tom d'Saache ufänkt.
I should call Tom.	Ech sollt den Tom ruffen.
Tom would lend Maria money if she asked him.	Den Tom géif d'Maria Sue léinen wann hatt him gefrot huet.
I thought Tom had time to do that today.	Ech hu geduecht, den Tom hätt Zäit dat haut ze maachen.
Tom left many voice messages for Mary.	Tom huet vill Stëmm Messagen fir Mary hannerlooss.
The answer was predictable.	D'Äntwert war prévisibel.
This party is fun. 	Dës Partei ass lëschteg.
Let's go.	Lass.
Tom thinks doing so is a good idea.	Den Tom mengt, dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Why are you spending so much time with Tom?	Firwat verbréngs du sou vill Zäit mam Tom?
Our enemies could do nothing to us.	Eis Feinde konnten eis näischt maachen.
Many motorways remain closed.	Vill Autobunne bleiwen zou.
I'll never go back there again.	Ech ginn ni méi do zréck.
Both Tom and Mary did this when they were younger.	Béid Tom a Mary hunn dat gemaach wéi se méi jonk waren.
Tom waved to Mary from really far away.	Den Tom huet d'Maria vu wierklech wäit ewech gewénkt.
Tom was thrown from his horse.	Den Tom gouf vu sengem Päerd geheit.
Where does it come from?	Vun wou kënnt et?
I think you have to do this alone.	Ech mengen Dir musst dat eleng maachen.
A friend is someone who knows everything about you and has always loved you.	E Frënd ass een deen alles iwwer dech weess an dech ëmmer gär huet.
Tom has a drug problem.	Den Tom hat en Drogeproblem.
Tom strongly appreciates women.	Tom schätzt staark Fraen.
Tom and Maria were happy.	Den Tom an d'Maria ware frou.
I do not have a single enemy.	Ech hu keen eenzege Feind.
Tom is the only one who did not do that wrong.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net falsch gemaach huet.
Did you forget to wish Tom a happy birthday?	Hutt Dir vergiess Tom e gléckleche Gebuertsdag ze wënschen?
I think Tom and Maria were both born in Australia.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid an Australien gebuer.
Tom was admiring my new car at the time the truck ran into it.	Den Tom huet mäin neien Auto bewonnert an der Zäit wou de Camion drop gerannt ass.
Tom was kind to all of Mary's friends.	Den Tom war léif mat all de Frënn vum Mary.
Tom said it would be pretty easy to do that.	Den Tom sot, et wier zimlech einfach dat ze maachen.
Tom showed me a letter from Mary.	Den Tom huet mir e Bréif vun der Mary gewisen.
Tom and Marie both feel the same way.	Den Tom an d'Marie fille béid datselwecht.
Tom does not seem to be busy anymore than usual.	Den Tom schéngt net méi beschäftegt ze sinn wéi soss.
I'm surprised you're not invited.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net invitéiert sidd.
It will now snow in Boston.	Et wäert elo zu Boston schneien.
All I want to do now is get some sleep.	Alles wat ech elo maache wëll ass e bëssen ze schlofen.
Tom does not seem to be ready.	Den Tom schéngt net prett ze sinn.
We have nothing to lose.	Mir hunn näischt ze verléieren.
Tom is trying to contact you.	Den Tom probéiert Iech ze kontaktéieren.
That made you very angry, right?	Dat huet dech ganz rosen gemaach, oder?
On the way to work, I ran into my uncle.	Um Wee op d'Aarbecht sinn ech mäi Monni gerannt.
Both Tom and I are high school students.	Souwuel den Tom an ech si Lycée Schüler.
Tom had never used the washing machine before.	Den Tom hat d'Wäschmaschinn nach ni benotzt.
We'll look into it.	Mir wäerten d'Saach ënnersichen.
There's absolutely no chance of Tom winning the race.	Et gëtt absolut keng Chance datt den Tom d'Course gewënnt.
I did not think Tom was busy.	Ech hunn net geduecht datt den Tom beschäftegt wier.
Tom takes another shower.	Den Tom hëlt nach eng Dusch.
I did not say anything, not even my mother.	Ech hunn näischt gesot, och menger Mamm net.
That could be the reason Tom committed suicide.	Dat kéint de Grond sinn datt den Tom Suizid engagéiert huet.
I have a lot of gardening to do.	Ech hu vill Gaardenaarbecht ze maachen.
Tom was more angry than I expected him to be.	Den Tom war méi rosen wéi ech him erwaart hunn.
May I ask why you did not do what we asked you to do?	Kann ech froen firwat Dir net gemaach hutt wat mir Iech gefrot hunn?
Tom said he thought he could do that this week.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien dat dës Woch kéint maachen.
I milk my goat.	Ech melke meng Geess.
Tom taught us to sing.	Den Tom huet eis sangen geléiert.
You sound just like your dad.	Dir kléngt grad wéi Äre Papp.
I can understand French, but I still make a lot of mistakes.	Ech ka mech op Franséisch verständlech maachen, awer ech maachen nach vill Feeler.
Mary is a good girl.	Mary ass e gutt Meedchen.
Maria went to her spinning class.	D'Maria ass an hir Spinning-Klass gaangen.
Tom is alive.	Den Tom ass lieweg.
Tom did nothing he shouldn't have.	Den Tom huet näischt gemaach wat hien net sollt hunn.
He does not know how to play the piano.	Hie weess net wéi de Piano spillt.
I'm going to the restaurant.	Ech ginn an de Restaurant.
Do not be deceived.	Loosst Iech net bedréien.
Tom can convince anyone to do anything.	Den Tom kann jidderengem iwwerzeegen alles ze maachen.
Violence must be eliminated.	Gewalt muss ausgeschaaft ginn.
Tom did not want to know what was going on.	Den Tom wollt net wësse wat lass war.
I thought Tom and Mary had forgotten me by now.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie mech elo vergiess hätten.
How did Tom know that Mary could do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat maache konnt?
Tom told Mary he was on his way to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op de Wee op Boston war.
I did not know you did that when you were younger.	Ech wousst net datt Dir dat gemaach hutt wann Dir méi jonk war.
Tom Jackson wrote his first novel in 2013.	Den Tom Jackson huet säin éischte Roman am Joer 2013 geschriwwen.
Tom did not know how unhappy Maria was.	Den Tom wousst net wéi onglécklech d'Maria war.
Did Tom do that to you?	Huet den Tom dir dat gemaach?
I'm getting used to working the night shift.	Ech gi gewinnt der Nuetsschicht ze schaffen.
Tom would never allow that.	Den Tom géif dat ni erlaben.
We're planning a birthday party for Tom.	Mir plangen eng Gebuertsdagsparty fir den Tom ze hunn.
I want to be honest with you.	Ech wëll oprecht mat Iech sinn.
How long will Tom be in jail?	Wéi laang wäert den Tom am Prisong sinn?
Tom was not born blind.	Den Tom gouf net blann gebuer.
That's not your hat, is it?	Dat ass net Ären Hutt, oder?
Tom is not in a hurry.	Den Tom ass net presséiert.
I'm not proud of what I did.	Ech sinn net houfreg op dat wat ech gemaach hunn.
There was nothing Tom could do to help Maria.	Et war näischt den Tom maache konnt fir d'Maria ze hëllefen.
I can go with you if you want.	Ech ka mat Iech goen wann Dir wëllt.
After that, Tom was always in pain.	Duerno hat den Tom ëmmer Péng.
Tom ate breakfast alone.	Den Tom huet eleng Frühstück giess.
I did not think we should stay in that hotel.	Ech hat net geduecht datt mir an deem Hotel solle bleiwen.
Why did Tom come here?	Fir wat ass den Tom hei komm?
Tom studied art.	Den Tom huet Konscht studéiert.
Are you mowing the lawn today?	Gitt Dir haut d'Gras méih?
I did not know you did it alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng gemaach hutt.
I asked Tom if there was anything I could buy for him.	Ech hunn den Tom gefrot ob et eppes ass wat ech fir hien kafe konnt.
I'm too tired to climb.	Ech sinn ze midd fir ze klammen.
It was one of the funniest things Tom ever did.	Et war eng vun de lëschtegste Saachen déi den Tom jeemools gemaach huet.
Tom told me to tell you he's fine.	Den Tom huet mir gesot Iech ze soen datt hien gutt ass.
I assume that Tom and I are trying to find Mary herself.	Ech huelen un datt den Tom an ech probéieren d'Maria selwer ze fannen.
Tom said he did not want to say anything else.	Den Tom sot, hie wollt näischt anescht soen.
Why do we not turn off the TV?	Firwat schalte mir den Fernseh net aus?
With the benefit of hindsight, we can see things that would have been done differently or not at all.	Mam Virdeel vum Réckbléck kënne mir Saache gesinn, déi anescht oder guer net gemaach hätten.
Hey, Tom, open up.	Hey, Tom, maacht op.
I did not know you did that yesterday.	Ech wousst net datt Dir dat gëschter gemaach hutt.
Tom's not in his bedroom, is he?	Den Tom ass net a senger Schlofkummer, oder?
Tom was weird when he was a kid.	Den Tom war komesch wéi hien e Kand war.
Are you sure you do not want to enter?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt eran kommen?
I think Tom knows nothing about carpentry.	Ech mengen den Tom weess näischt iwwer Schräineraarbecht.
Tom and I both have very few friends.	Den Tom an ech hu béid ganz wéineg Frënn.
I was surprised by the news of his death.	Ech war iwwerrascht iwwer d'Nouvelle vu sengem Doud.
Tom kissed Maria on the way home from the dance.	Den Tom huet d'Maria um Wee heem vum Danz gekusst.
I did not even know that Tom Lacrosse can play.	Ech wousst net emol datt den Tom Lacrosse spille kann.
Tom the Canadian.	Tom d'kanadesch.
Tom clapped with John.	Den Tom huet mam John geklappt.
Jackson is my last name, not my first name.	Jackson ass mäi Familljennumm, net mäi Virnumm.
Tom is not used to working outside.	Den Tom ass net gewinnt dobaussen ze schaffen.
I'm thinking of going to Australia in October.	Ech denken drun, am Oktober an Australien ze goen.
I know you probably do not want to go to Boston, but I would like you to go with us.	Ech weess, Dir wëllt wahrscheinlech net op Boston goen, awer ech hätt gär datt Dir mat eis gitt.
Tom told Mary he was lonely in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien zu Boston einsam war.
Would it be OK if I could ask you some questions?	Wär et OK wann ech Iech e puer Froen stellen?
What's that in your hands?	Wat ass dat an Ären Hänn?
Tom will probably not agree.	Den Tom wäert wahrscheinlech net d'accord sinn.
Why does Tom want to do that now?	Firwat wëll den Tom dat elo maachen?
Tom wanted to become a tattoo artist.	Den Tom wollt Tattoo Kënschtler ginn.
Tom did not know that Mary did not want him to do that.	Den Tom wousst net datt d'Mary net wollt datt hien dat mécht.
Tom works very hard at it.	Den Tom schafft ganz haart drun.
I think both Tom and Maria want to go to Australia.	Ech mengen, datt souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen an Australien goen.
I want the money you owe me and I want it now.	Ech wëll d'Suen déi Dir mir schëlleg sidd an ech wëll et elo.
You are not welcome in this house.	Dir sidd net wëllkomm an dësem Haus.
I earn $ 300 a day.	Ech verdéngen $ 300 pro Dag.
There's something wrong with the printer.	Et ass eppes falsch mam Drécker.
Tom told me that he thought Maria was creative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kreativ wier.
Tom told me he was losing weight.	Den Tom huet mir gesot datt hie Gewiicht verléiert.
I do not like to talk about politics.	Ech schwätzen net gär iwwer Politik.
It will not be that easy.	Et wäert net sou einfach sinn.
I do not want Tom to go to Australia.	Ech wëll net datt den Tom an Australien geet.
Tom speaks to someone in French.	Den Tom schwätzt mat engem op Franséisch.
Are you not a little interested?	Interesséiert et Iech net e bëssen?
I bought a new suitcase yesterday.	Ech hu viru gëschter en neie Koffer kaaft.
It is now planting time.	Et ass elo Planzungszäit.
It does not matter which side you are on.	Et ass egal op wéi enger Säit Dir sidd.
Tom said Mary was weak.	Den Tom sot datt d'Maria schwaach war.
The question is who will go there for Tom.	D'Fro ass, wien fir den Tom dohinner geet.
Tom took Maria to the best restaurant in town.	Den Tom huet d'Maria an de beschte Restaurant an der Stad geholl.
Do what excites you.	Maacht wat Iech begeeschtert.
Doing something with someone else is more fun than doing it yourself.	Eppes mat engem aneren ze maachen ass méi Spaass wéi et selwer ze maachen.
Tom has no servants at all.	Den Tom huet guer keng Dénger.
Where did Tom get all those keys?	Wou huet den Tom all déi Schlëssele kritt?
Time passes quickly when you do something you enjoy.	D'Zäit passéiert séier wann Dir eppes maacht wat Dir genéisst.
Tom is on his way to the airport.	Den Tom ass op de Fluchhafen ënnerwee.
Even if that were true, what difference would it make?	Och wann dat wouer wier, wat fir en Ënnerscheed géif et maachen?
What would be Tom's motive?	Wat wier dem Tom säi Motiv?
Tom said he was in no hurry.	Den Tom sot, hien huet net presséiert.
Plans are not yet finalized.	Pläng sinn nach net finaliséiert.
I did not care if anyone saw me.	Et war mir egal ob iergendeen mech gesinn huet.
Are you still dizzy?	Sidd Dir nach ëmmer schwindeleg?
Tom asked Maria why she wanted to leave Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si Boston wollt verloossen.
I thought Tom was angry.	Ech hu geduecht den Tom wier rosen.
The older we get, the poorer our memory becomes.	Wat mir méi al ginn, wat eis Erënnerung méi aarm gëtt.
I think you're in my chair.	Ech mengen du bass a mengem Stull.
Tom is already thirty.	Den Tom ass schonn drësseg.
You have something on your face.	Dir hutt eppes am Gesiicht.
How long will Tom be there?	Wéi laang wäert den Tom do sinn?
I can say nothing now.	Ech kann elo näischt soen.
He's one of my neighbors.	Hien ass ee vun mengen Noperen.
We have some urgent issues to take care of now.	Mir hunn e puer dréngend Themen fir elo ze këmmeren.
This is very common.	Dat ass ganz heefeg.
I knew Tom knew why Maria was planning this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
Tom has a funny way of saying things.	Tom huet eng witzeg Manéier Saachen ze soen.
Tom is an air traffic controller.	Den Tom ass e Loftverkéierskontroller.
Tom is a parolee.	Den Tom ass e Parolee.
A boy walked with his hands in his pocket.	E Jong goung mat den Hänn an der Täsch.
You should not always do what everyone else seems to be doing.	Dir sollt net ëmmer maachen wat all déi aner schéngen ze maachen.
Tom can not afford to eat out every night.	Den Tom kann sech net leeschten all Nuecht eraus ze iessen.
Let's see what Tom has to say about it.	Loosst eis kucken wat den Tom doriwwer ze soen huet.
I have a lot of problems to deal with.	Ech hu vill Problemer mat ze këmmeren.
The work has to be done by Tom.	D'Aarbecht muss vum Tom gemaach ginn.
I asked Tom if I could borrow thirty dollars.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech drësseg Dollar léine kéint.
Tom has a lot of guts.	Den Tom huet vill Darm.
It sounds like someone just chatting.	Et kléngt wéi een dee just babbelt.
I did not think Tom could come yesterday morning.	Ech hat net geduecht, datt den Tom gëschter de Moien kéint kommen.
Tom was surprised that Mary won the contest.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary de Concours gewonnen huet.
I thought Tom would do that today.	Ech hu geduecht datt den Tom dat haut géif maachen.
Tom said Mary was grateful for the chance to do so.	Den Tom sot datt d'Maria dankbar war fir d'Chance dat ze maachen.
Do you work until 10:00?	Schaffs du bis 10:00?
Don't you think we need this?	Mengt Dir net, datt mir dëst brauchen?
Your destiny is sealed.	Äert Schicksal ass versiegelt.
Tom thought Mary was not in her office.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net an hirem Büro war.
You started the fight, right?	Dir hutt de Kampf ugefaang, oder?
Tom made fries.	Den Tom huet Fritten gemaach.
Tom had to go back to the office.	Den Tom huet missen zréck an de Büro goen.
Say no Tom and I were here.	Sot keen Tom an ech waren hei.
Croatia joined the EU on 1 July 2013, after a decades-long process of accession.	Kroatien ass den 1. Juli 2013 an d'EU bäitrieden, no engem Joerzéngte laange Bäitrëttsprozess.
I really do not feel like reading.	Ech hu wierklech keng Loscht ze liesen.
Tom's a wardrobe.	Den Tom ass e Kleederschaf.
Tom was very angry with Maria.	Den Tom war ganz rosen op d'Maria.
Both Tom and Mary were convicted.	Béid Tom a Mary goufen veruerteelt.
I still have a lot to do before I can go home.	Ech hunn nach vill ze maachen ier ech heem goe kann.
Your statements contradict each other.	Är Aussoe widdersprécht sech.
Can you not come back for me?	Kënnt Dir net fir mech zréck?
Tom says that Mary is very rich.	Den Tom seet datt d'Maria ganz räich ass.
He gave me not only advice but also money.	Hien huet mir net nëmmen Rotschléi ginn, awer och Suen.
Tom and Maria named their son after the doctor who delivered him.	Den Tom an d'Maria hunn hire Jong nom Dokter benannt, deen hien geliwwert huet.
Tom and I are a little confused.	Den Tom an ech sinn e bëssen duercherneen.
Tom's a painter, right?	Den Tom ass e Moler, oder?
I think you're been a therapist for too long.	Ech mengen du bass ze laang en Therapeut.
Tom told me he did not eat any meat.	Den Tom huet mir gesot datt hien kee Fleesch giess huet.
Tom does not understand a word of French.	Den Tom versteet kee Wuert Franséisch.
Tom told me that he thought Mary was alive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lieweg wier.
Tom will flip his lid when he finds out.	Den Tom wäert säin Deckel ëmklappen wann hien erausfënnt.
What makes Tom so special?	Wat mécht den Tom sou besonnesch?
I stammer.	Ech stamen.
A housewife should be economical.	Eng Hausfra soll wirtschaftlech sinn.
You would be a great psychologist.	Dir géift e super Psycholog sinn.
Tom left shortly afterwards.	Den Tom ass kuerz drop fortgaang.
Tom does not bring Maria.	Den Tom bréngt d'Maria net.
They do their job.	Si maachen hir Aarbecht.
Tom poured tea into a teacup.	Den Tom huet Téi an eng Téibecher gegoss.
Doing so was not as fun as I thought it would be.	Dat maachen war net sou lëschteg wéi ech geduecht et wier.
Let me know when you're back home.	Loosst mech wëssen, wann Dir erëm doheem bass.
Tom knows that Mary is the one who did this.	Den Tom weess datt d'Maria deen ass deen dat gemaach huet.
Tom looked at the odometer.	Den Tom huet op den Kilometerzähler gekuckt.
I do not expect any special treatment.	Ech erwaarden keng speziell Behandlung.
Tom closed the door of the office.	Den Tom huet d'Dier vum Büro zougemaach.
I understand you're a good friend of Tom's.	Ech verstinn datt Dir e gudde Frënd vum Tom sidd.
Both Tom and Mary can speak French better than John.	Béid Tom a Mary kënne Franséisch besser schwätzen wéi de John.
Maybe I'm too mysterious sometimes.	Vläicht sinn ech heiansdo ze geheimnisvoll.
Tom could go to Boston next fall.	Den Tom kéint den nächsten Hierscht op Boston goen.
How many hours do you think it will take to do that?	Wéivill Stonnen mengt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom is a man on a mission.	Den Tom ass e Mann op enger Missioun.
Tom noticed that he did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I hope I do not regret it.	Ech hoffen, datt ech et net bedaueren.
Tom said he thought I was being dishonest.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech onoprecht wier.
Do not blame yourself for what happened.	Schold Iech net fir wat geschitt ass.
Tom sang a song.	Den Tom huet e Lidd gesongen.
At the time, Tom was in Australia.	Deemools war den Tom an Australien.
Maybe Tom did it.	Vläicht huet den Tom et gemaach.
Tom refused to let me go home.	Den Tom huet refuséiert mir heem ze fueren.
Tom told me he plans to join the team.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt d'Team matzemaachen.
Tom does not seem to win.	Den Tom schéngt net ze gewannen.
I feel like I'm improving.	Ech fille mech wéi wann ech mech verbesseren.
Tom lived a remarkable life.	Den Tom huet e bemierkenswäert Liewen gelieft.
Tom was rescued by Mary.	Den Tom gouf vum Mary gerett.
Tom spent all his money.	Den Tom huet all seng Suen ausginn.
Tom will probably be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Méindeg zu Boston sinn.
Do you have any ideas on how we can solve this problem?	Hutt Dir Iddien wéi mir dëse Problem léise kënnen?
How long did Tom live here?	Wéi laang huet den Tom hei gelieft?
Tom told me that Mary had decided to do that.	Den Tom sot mir, datt d'Maria decidéiert huet dat ze maachen.
Tom wants to feel that he's still in control.	Den Tom wëll spieren, datt hien nach ëmmer an der Kontroll ass.
Tom asked Maria about the accident in which she was involved.	Den Tom huet d'Maria gefrot iwwer den Accident an deem si involvéiert war.
I wish I had asked Tom to help.	Ech wënschen ech hätt den Tom gefrot fir ze hëllefen.
Tom hardly said a word all day.	Den Tom huet de ganzen Dag kaum ee Wuert gesot.
Tom told Mary to stop, as if she were stupid.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ophale sollt wéi wann se domm wier.
Tom said Mary was not annoyed.	Den Tom sot, datt d'Maria net genervt ass.
I decided to stay here.	Ech hu beschloss hei ze bleiwen.
When's Tom going to Australia?	Wéini geet den Tom an Australien?
I know Tom does not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer mécht.
I was a teenager in 2013.	Ech war en Teenager am Joer 2013.
Tom promised he would not be late.	Den Tom huet versprach datt hien net méi spéit wier.
Tom dreamed.	Den Tom huet gedreemt.
I think Tom should wait until we get there to do that.	Ech mengen den Tom sollt waarden bis mir dohinner kommen fir dat ze maachen.
Tom would have planted more onions than he did.	Den Tom hätt méi Zwiebelen gepflanzt wéi hien.
There's a pack for you at the table.	Do ass e Pak fir Iech um Dësch.
It is a first-class hospital.	Et ass en éischtklasseg Spidol.
It seemed like Tom liked it.	Et huet geschéngt wéi wann den Tom dat gär hätt.
Tom does not often read Nonfiction.	Den Tom liest net dacks Nonfiction.
Tom could not save Mary's life.	Den Tom konnt dem Mary säi Liewen net retten.
Don't you want to have fun now?	Wëllt Dir elo net Spaass hunn?
Many people living in the US speak Spanish.	Vill Leit, déi an den USA liewen, schwätzen Spuenesch.
I do not know where Tom is going.	Ech weess net wou den Tom hi geet.
I did not think Tom was punctual.	Ech hat net geduecht datt den Tom pénktlech wier.
You are so efficient.	Dir sidd sou effizient.
I'm the one who usually does that.	Ech sinn deen deen dat normalerweis mécht.
Wake Tom up and tell him that breakfast is ready.	Gitt den Tom erwächen a sot him datt de Frühstück prett ass.
Supply will soon take over.	D'Offer wäert séier d'Nofro iwwerhuelen.
I wanted to write to you, but I started doing other things and forgot.	Ech wollt Iech schreiwen, awer ech hunn ugefaang aner Saachen ze maachen a vergiess.
Tom is probably not in his office.	Den Tom ass wahrscheinlech net a sengem Büro.
Tom did not look happy to me.	Den Tom huet fir mech net frou ausgesinn.
Tom has a long drive ahead of him.	Den Tom huet eng laang Fahrt virun him.
Tom and Marie are still sitting there.	Den Tom an d'Marie sëtzen nach ëmmer do.
Tom noticed that Mary was a little upset.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria e bëssen opgeregt ass.
Tom is not the one holding the grip.	Den Tom ass net deen dee Gräift hält.
I think Tom did it really well.	Ech mengen, datt den Tom dat wierklech gutt gemaach huet.
All I had for breakfast was a cup of coffee.	Alles wat ech zum Frühstück hat war eng Taass Kaffi.
Tom and Marie swam together in the pond.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen am Weier schwammen.
I hope I miss nothing.	Ech hoffen ech verpassen näischt.
Tom told Mary that he thought John was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John erschreckt wier.
Let's try to convince Tom to join us.	Loosst eis probéieren den Tom ze iwwerzeegen eis matzemaachen.
I thought Tom was going to celebrate with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom eraus mat der Mary géif feieren.
I will do anything to correct my mistakes.	Ech wäert alles maachen fir mäi Feeler ze korrigéieren.
I did not read the story.	Ech hunn d'Geschicht net gelies.
I thought Tom was awesome.	Ech geduecht den Tom war genial.
I know Tom likes to be the next to do that.	Ech weess, datt den Tom gären deen nächste wier deen dat mécht.
I do not care what you wear.	Et ass mir egal wat Dir unhuet.
As for this thing, I'm to blame.	Wat dës Saach ugeet, sinn ech de Schold.
Tom did not want to help you.	Den Tom wollt Iech net hëllefen.
I know Tom is a very quiet person.	Ech weess datt den Tom eng ganz roueg Persoun ass.
The implication bothered Tom.	D'Implikatioun huet den Tom gestéiert.
And Mr. Jackson was waiting for you.	En Här Jackson waart op Iech.
I do not think Tom will be awake at this time of night.	Ech denken net datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht waakreg wäert sinn.
I've never eaten Chinese food before.	Ech hunn nach ni Chinesesch Iessen giess.
I owe Tom three hundred dollars.	Ech schëlleg dem Tom dräihonnert Dollar.
Tom was sitting on the chair next to Mary.	Den Tom souz um Stull nieft Mary.
Tom was distracted by Mary.	Den Tom gouf vum Mary ofgelenkt.
Tom expected Mary to do something.	Den Tom huet erwaart datt Mary eppes géif maachen.
Tom, leave the dog alone.	Tom, looss den Hond eleng.
I think it would be better if we did not do that today.	Ech mengen et wier besser wa mer dat haut net géifen maachen.
Tom asked me some questions about it.	Den Tom huet mir e puer Froen doriwwer gestallt.
Mary broke one of her fingernails.	D'Maria huet eng vun hire Fangerneel gebrach.
Tom bought this pen at a store near the train station.	Den Tom huet dëse Pen an engem Geschäft no bei der Gare kaaft.
I'm a slave.	Ech sinn e Sklave.
Tom is in the same degree as Mary.	Den Tom ass am selwechte Grad wéi d'Maria.
Do you really think Tom is unhappy?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onglécklech ass?
I know Tom does not need to do that anymore.	Ech weess den Tom brauch dat net méi ze maachen.
Tom makes friends easy.	Tom mécht Frënn einfach.
Tom has a little fever.	Den Tom huet e bësse Féiwer.
Tom said Mary had no worries.	Den Tom sot datt d'Maria keng Suergen huet.
Did Tom like to travel?	Huet den Tom gär reesen?
Remember I was the same age as you are now.	Denkt drun datt ech am selwechten Alter war wéi Dir elo sidd.
We reached the top of the hill at dusk.	Mir hunn d'Spëtzt vum Hiwwel um Dämmerung erreecht.
Tom is in the kitchen preparing food.	Den Tom ass an der Kichen a preparéiert Iessen.
Tom is not trained.	Den Tom ass net trainéiert.
I do not think this weather will hold.	Ech denken net datt dëst Wieder hält.
Tom and Marie are angry with each other.	Den Tom an d'Marie si rosen openeen.
Tom should be here soon.	Den Tom soll geschwënn hei ukommen.
The last half of the match was very exciting.	Déi lescht Halschent vum Match war ganz spannend.
I'm still three days in Boston and then I'm going to Chicago.	Ech sinn nach dräi Deeg zu Boston an dann ginn ech op Chicago.
It's hard to admit to yourself that you're a failure.	Et ass schwéier fir Iech selwer zouzeginn datt Dir en Echec sidd.
Tom was suspended from school.	Den Tom gouf aus der Schoul suspendéiert.
Where does this odor come from?	Wou kënnt dee Geroch hier?
I wanted to talk to Tom.	Ech wollt mam Tom schwätzen.
Tom looks young for his age.	Den Tom gesäit jonk aus fir säin Alter.
Tom has a ring.	Den Tom huet e Rank.
You're a bad dad.	Du bass e béise Papp.
I think there is more.	Ech mengen, datt et méi ass.
I asked Tom to send us the book.	Ech hunn den Tom gefrot eis d'Buch ze schécken.
Would it be nice if I could let Tom do that?	Wär et gutt wann ech den Tom dat maache loossen?
Fish such as carp and trout live in fresh water.	Fësch wéi Karpfen a Forelle liewen a frëschem Waasser.
Tom says Mary is still planning to go.	Den Tom seet datt d'Maria nach ëmmer plangt ze goen.
She was more in debt than she was willing to admit.	Si war méi Schold wéi si bereet war zouginn.
I do not know if I can do it at your party or not.	Ech weess net ob ech et op Är Partei ka maachen oder net.
Tom does not know what to do with all his money.	Den Tom weess net wat hie mat all senge Suen maache soll.
What editing software do you use?	Wéi eng Redaktiounssoftware benotzt Dir?
I do not think I'm meeting Tom.	Ech denken net, datt ech mam Tom zesummekommen.
You watch TV all the time.	Dir kuckt déi ganzen Zäit Fernseh.
Tom is going to comb his hair.	Den Tom soll seng Hoer kämmen.
Tom told me he would not do that anymore.	Den Tom sot mir, hie géif dat net méi maachen.
Give Tom what he needs.	Gëff dem Tom wat hie brauch.
Tom never closes his door.	Den Tom schléisst ni seng Dier.
Tom asked Mary to tell him what had happened.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze soen wat geschitt ass.
I would like to make a person-to-person call at 212-836-1725.	Ech wëll eng Persoun-zu-Persoun Opruff ze maachen 212-836-1725.
You can let go of Tom.	Dir kënnt den Tom lass loossen.
I do not often wear a tie.	Ech droen net dacks eng Krawatt.
Tom has long been interested in horses.	Den Tom interesséiert sech scho laang fir Päerd.
Tom and Mary seem worried.	Tom an Mary schéngen besuergt.
Tom continued to shoot at police.	Den Tom huet weider op d'Police geschoss.
Is something wrong with Tom?	Ass eppes falsch mam Tom?
You should better remember that typing in the US is necessary.	Dir sollt besser drun erënneren datt Tippen an den USA néideg ass.
How has life changed since you were a kid?	Wéi huet d'Liewen geännert zënter Dir e Kand war?
What is your favorite food?	Wéi eng Liewensmëttel hues du am léifsten?
The reason Tom went to Boston was just to do that.	De Grond firwat den Tom op Boston gaangen ass, war just dat ze maachen.
Tom became impatient.	Den Tom gouf ongedëlleg.
I asked Tom if he knew Maria.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien d'Maria kannt.
Tom recognizes what he has lost.	Den Tom erkennt wat hien verluer huet.
We tasted it.	Mir si geschmaacht.
She lives a single life in a remote part of Scotland.	Si lieft en eenzegt Liewen an engem entfernten Deel vu Schottland.
Tom gave me $ 300.	Den Tom huet mir 300 Dollar ginn.
I did not want to make a scene.	Ech wollt net eng Szen maachen.
Alexander was a great conqueror.	Den Alexander war e groussen Eruewerer.
Do you think Tom will go skiing with us next weekend?	Mengs de den Tom den nächste Weekend mat eis op d'Ski geet?
I figured this thing out pretty well.	Ech hunn dës Saach zimlech gutt erausfonnt.
After Tom had eaten everything on his plate, he asked Maria if he could eat her salad.	Nodeems den Tom alles op sengem Teller giess hat, huet hien d'Maria gefrot, ob hien hir Zalot iessen dierf.
I'm drying your t-shirt.	Ech dréchen Ären T-Shirt.
What Tom really wanted was a peanut butter sandwich.	Wat den Tom wierklech wollt war e Sandwich mat Erdnussbotter.
Tom said he wished he had given Mary no money.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary keng Sue ginn hätt.
Tom promised to do better next time.	Den Tom huet versprach d'nächst Kéier besser ze maachen.
Tom followed Mary into the kitchen.	Den Tom ass dem Mary an d'Kichen gefollegt.
Nothing will happen to Tom.	Dem Tom wäert näischt geschéien.
Tom stayed out late last night.	Den Tom ass gëschter Owend spéit eraus bliwwen.
I saw Tom pushing a stroller down the sidewalk.	Ech hunn den Tom gesinn, e Stroller um Trottoir erof ze drécken.
I think Tom could change his mind.	Ech mengen den Tom kéint seng Meenung änneren.
Why did you show that to Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom dat gewisen?
Tom has been doing this for three years now.	Den Tom mécht dat elo säit dräi Joer.
I thought I would stay in Boston for a few weeks in October.	Ech hu geduecht datt ech am Oktober e puer Wochen zu Boston bleiwen.
Tom said he did not want to say anything about it.	Den Tom sot, hie wollt näischt doriwwer soen.
I was too busy.	Ech war ze beschäftegt.
How long have you been experiencing this headache?	Wéi laang hutt Dir dës Kappwéi erlieft?
I do not plan to be caught.	Ech plangen net gefaangen ze ginn.
Are not your parents?	Sinn dat net Är Elteren?
Tom did not want to date John with his sister.	Den Tom wollt den John net mat senger Schwëster daten.
How did you know Tom would be shot?	Wéi wosst Dir den Tom géif erschoss ginn?
I would recognize Tom everywhere.	Ech géif den Tom iwwerall erkennen.
What did Tom want to do?	Wat wollt den Tom maachen?
The city is accessible by rail.	D'Stad ass mam Schinn zougänglech.
Tom tried to kiss Maria and she hit him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kussen a si huet him geschloen.
Tom found the treasure.	Den Tom huet de Schatz fonnt.
Tom said I did not look my age.	Den Tom sot, ech hunn net mäin Alter ausgesinn.
Tom tried to fix the gate on his own.	Den Tom huet probéiert d'Paart eleng ze fixéieren.
Tom just showed up.	Den Tom ass just opgedaucht.
Try calling Tom again.	Probéiert den Tom nach eng Kéier ze ruffen.
The last time I was in Boston, I only stayed three days.	Déi leschte Kéier wou ech zu Boston war, sinn ech nëmmen dräi Deeg bliwwen.
When the girl was lost, her parents called the public for information.	Wéi d'Meedche verluer war, hunn hir Elteren d'Publikum fir Informatioun opgeruff.
Tom was not there for me when I needed him.	Den Tom war net fir mech do wann ech hien gebraucht hunn.
Tom thinks everyone is out to get him.	Den Tom mengt datt jiddereen eraus ass fir hien ze kréien.
I never heard from Tom after that.	Ech héieren ni vum Tom duerno.
Tom is not quite done yet.	Den Tom ass nach net ganz fäerdeg.
Tom did his best to laugh.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir ze laachen.
Tom said he thought it might snow.	Den Tom sot, hie geduecht datt et méiglecherweis Schnéi géif maachen.
I told Tom I did not need to do anything.	Ech hunn dem Tom gesot, ech brauch näischt ze maachen.
That is not really a solution.	Dat ass net wierklech eng Léisung.
The manager sat on the bench with his arms clapped.	De Manager souz op der Bänk mat sengen Äerm geklappt.
Tom just wants to be happy.	Den Tom wëll just glécklech sinn.
Tom said he knew what Mary was going to do.	Den Tom sot, hie wousst, wat d'Marie maache soll.
Tom is disappointed.	Den Tom gëtt enttäuscht.
Tom is not coming tonight, but I'm still not sure why.	Den Tom kënnt den Owend net, mee ech sinn nach net sécher firwat.
I could not answer half of the questions.	Ech konnt d'Halschent vun de Froen net beäntweren.
That's not where Tom and I are going.	Dat ass net wou den Tom an ech higoen.
All you have to do is say the word, and I'm off.	Alles wat Dir maache musst ass d'Wuert ze soen, an ech ginn fort.
Tom finally told me what to do.	Den Tom sot mir schlussendlech wat ech maache sollt.
Tom thinks Mary will be first.	Den Tom mengt datt d'Maria éischt wäert sinn.
Tom will most likely agree to do that.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech averstane sinn dat ze maachen.
Tom is still standing.	Den Tom steet nach ëmmer do.
Quite a few people were surprised by the fact that Tom was present.	Zimlech vill Leit waren iwwerrascht vun der Tatsaach, datt den Tom dobäi war.
I think Tom is too old for me.	Ech mengen den Tom ass ze al fir mech.
Tom was reported missing three months ago.	Den Tom gouf virun dräi Méint vermësst gemellt.
This is our secret. 	Dëst ass eist Geheimnis.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
no one else.	keen aneren.
You must help Tom or he will die.	Dir musst dem Tom hëllefen oder hie stierft.
Did Tom talk to you?	Huet den Tom mat dir geschwat?
Tom had some very unusual experiences.	Den Tom hat e puer ganz ongewéinlech Erfahrungen.
Tom could not do what he wanted.	Den Tom konnt net maachen wat hie wollt.
Tom wondered which one he should buy.	Den Tom huet sech gefrot wéi eng hie sollt kafen.
I ate an apple.	Ech hunn een Apel giess.
Do not judge a book by its cover.	Riichter e Buch net no sengem Cover.
Tom died in a fire.	Den Tom ass an engem Feier gestuerwen.
Tom said he saw police officers outside.	Den Tom sot, hien huet Polizisten dobaussen gesinn.
We have never lost hope.	Mir hunn ni Hoffnung verluer.
I'm already told Tom not to do that anymore.	Ech hu schonn dem Tom gesot, dat net méi ze maachen.
Tom spoke in a very low voice.	Den Tom huet an enger ganz niddereger Stëmm geschwat.
Tom did not go to class today.	Den Tom war haut net un de Cours gaangen.
I hope to put an end to our unhappy relationship.	Ech hoffen en Enn vun eiser onglécklecher Bezéiung ze maachen.
Tom has never met a Canadian he did not like.	Den Tom huet nach ni e Kanadier begéint, deen hien net gär huet.
I do not want to do anything to hurt Tom.	Ech wëll näischt maache fir den Tom ze schueden.
I decided not to sign the contract.	Ech hunn decidéiert de Kontrakt net z'ënnerschreiwen.
We have to take baths.	Mir mussen Bäder huelen.
I do not remember the first time I met him.	Ech erënnere mech net wéini déi éischte Kéier ech him begéint hunn.
I know Tom is a very ambitious person.	Ech weess datt den Tom eng ganz ambitiéis Persoun ass.
I do not like these shoes.	Ech hunn dës Schong net gär.
Tom is faithful.	Den Tom ass trei.
Tom told me he was depressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien depriméiert ass.
When my uncle left for America, many people came to see him at the airport.	Wéi mäi Monni an Amerika fortgaang ass, sinn vill Leit komm fir hien um Fluchhafen ze gesinn.
I do not think Tom knows who Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Marie ass.
Why do not I visit Tom?	Firwat besichen ech den Tom net?
It will not be difficult to do that.	Et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
I do not want you to go to Australia.	Ech wëll net datt Dir an Australien gitt.
I do not think Tom and Mary ever did that together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary dat jeemools zesumme gemaach hunn.
Tom entered the room quietly.	Den Tom koum roueg an de Raum.
Tom goes to sleep on the couch.	Den Tom geet um Canapé schlofen.
Does anyone know how Tom goes to Australia?	Weess iergendeen wéi den Tom an Australien geet?
Tom gave a confident smile.	Den Tom huet e zouversiichtlech Laachen ginn.
I do not do this often in the afternoon.	Ech maachen dat net dacks am Nomëtteg.
Tom obviously deserves credit.	Den Tom verdéngt selbstverständlech Kreditt.
Usually we only have to wait three to four minutes.	Normalerweis musse mir nëmmen dräi bis véier Minutten waarden.
Do you think you should do this without permission?	Mengt Dir, Dir sollt dat ouni Erlaabnis maachen?
Tom often borrows money from friends.	Den Tom léint dacks Suen vu Frënn.
Your detailed explanation of the situation has seen the light of day.	Är detailléiert Erklärung vun der Situatioun huet mir d'Liicht gesinn.
Tom helped me.	Den Tom huet mir gehollef.
Tom slowly went back to his bedroom.	Den Tom ass lues a lues zréck op seng Schlofzëmmer gaang.
She could not answer the question.	Si konnt d'Fro net beäntweren.
Tom lit a candle.	Den Tom huet eng Käerz gehalen.
Tom does not have to go there.	Den Tom muss net dohinner goen.
Let me handle everything for you.	Loosst mech alles fir Iech handhaben.
Tom is swimming in the pool.	Den Tom ass am Pool schwammen.
Tom thinks he can do it again.	Den Tom mengt datt hien dat nach eng Kéier ka maachen.
I do not think Tom will be in his office on October 20th.	Ech denken net datt den Tom den 20. Oktober a sengem Büro wäert sinn.
Maybe they'll find something.	Vläicht fanne se eppes.
What is the difference between Cantonese and Mandarin?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Kantonesesch a Mandarin?
What's your name again?	Wat ass Ären Numm erëm?
The police officer directed the traffic.	D'Polizistin huet de Verkéier geleet.
You know I hate doing that, right?	Dir wësst datt ech et haassen dat ze maachen, oder?
Tom said he would sleep on the floor.	Den Tom sot, hien géif um Buedem schlofen.
Let me tell you what else to do.	Loosst mech Iech soen wat Dir nach maache musst.
Tom said he did not think Mary should do that inside.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat dobanne sollt maachen.
Tom kissed Maria gently on the lips.	Den Tom huet d'Maria sanft op d'Lippen kuss.
Is that Tom's parked in front of you?	Ass dat dem Tom säin Auto virun geparkt?
I did not know what Tom should do.	Ech wousst net wat den Tom maache soll.
I studied French with Tom.	Ech hu mam Tom Franséisch studéiert.
Tom does not find his ticket.	Den Tom fënnt säin Ticket net.
That's what I said.	Dat hunn ech gesot.
Tom said he thought that was not a good idea.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat net eng gutt Iddi wier.
Why not rest a little?	Firwat rascht Dir net e bëssen?
The decision was unanimous.	D'Entscheedung war eestëmmeg.
Riots broke out in Boston.	Onrouen sinn zu Boston ausgebrach.
Tom showed me a picture of his car.	Den Tom huet mir eng Foto vu sengem Auto gewisen.
I never wanted Tom here.	Ech wollt ni den Tom hei.
He did not tell me when he would return.	Hien huet mir net gesot wéini hien zréckkënnt.
The scuttlebutt is that they go to Australia.	De Scuttlebutt ass datt se an Australien ginn.
Tom said he was cooperative.	Den Tom sot, hie wier kooperativ.
Tom does not seem to understand why Maria did that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom has to leave now.	Den Tom muss elo fort goen.
Tom started beating me.	Den Tom huet ugefaang mech ze schloen.
He looks young, but actually he's over forty.	Hie gesäit jonk aus, awer eigentlech ass hien iwwer véierzeg.
I was able to do it with a little help from Tom.	Ech konnt et mat e bëssen Hëllef vum Tom maachen.
Tom has a farm not too far from here.	Den Tom huet e Bauerenhaff net ze wäit vun hei ewech.
I can not do that to Tom.	Ech kann dat net dem Tom maachen.
I have not felt any pain so far.	Ech hu bis elo kee Péng gefillt.
Tom does not plan to go there alone.	Den Tom plangt net eleng dohinner ze goen.
Tom let us all down.	Den Tom huet eis all erofgelooss.
Tom thinks I stole the money.	Den Tom mengt datt ech d'Sue geklaut hunn.
The government has asked the SDF for emergency aid to Okinawa.	D'Regierung huet den SDF fir eng Katastrophenhëllef op Okinawa gefrot.
I do not understand the joke.	Ech verstinn de Witz net.
The pool was drained.	De Pool ass drainéiert ginn.
I'm more afraid of Tom than I am of Mary.	Ech hu méi Angscht virum Tom wéi ech fir Mary.
I just do not want to discuss it now.	Ech wëll elo just net doriwwer diskutéieren.
Tom was painfully thin.	Den Tom war schmerzhaft dënn.
I'm not sure I want to go there myself.	Ech sinn net sécher op ech wëll selwer dohinner goen.
I wonder if Tom really wanted to sing.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sange wollt.
The opening address was given by Tom.	D'Ouverturesadress gouf vum Tom gegeben.
Tom will always be there.	Den Tom wäert ëmmer do sinn.
I hear Tom growl in the next room.	Ech héieren den Tom schnurren am nächste Raum.
I have my parents' permission not to do that.	Ech hunn meng Elteren hir Erlaabnis net dat ze maachen.
I'm leaving early today.	Ech ginn haut fréi fort.
It would not have been easy to do that.	Et wier net einfach gewiescht dat ze maachen.
Are these two cases related?	Sinn dës zwee Fäll verbonnen?
That's a myth.	Dat ass e Mythos.
Tom knows nothing about it.	Den Tom weess näischt doriwwer.
I think Tom is from Australia.	Ech mengen den Tom ass aus Australien.
Tom is still learning French, I think.	Den Tom léiert nach Franséisch, mengen ech.
Tom is never here before 2:30.	Den Tom ass ni viru 2:30 heihinner.
Tom was the most popular boy in high school.	Den Tom war de beléifste Jong am Lycée.
Tom eats too fast.	Den Tom ësst ze séier.
Tom and I often wear matching t-shirts.	Den Tom an ech droen dacks passende T-Shirten.
Tom says a lot of things that are not quite right.	Den Tom seet vill Saachen déi net ganz richteg sinn.
I can not swim as well as you.	Ech kann net esou gutt schwammen wéi Dir.
Do not distract me.	Oflenk mech net.
Tom told me he was home.	Den Tom huet mir gesot datt hien doheem wier.
You should blame yourself, not the others, for the failure.	Dir sollt Iech selwer zouzeschreiwen, net déi aner, fir den Echec.
His son had been killed in a duel.	Säi Jong war an engem Duell ëmbruecht ginn.
Do you know who Tom is talking to?	Wësst Dir mat deenen den Tom schwätzt?
I'm glad you have a boyfriend.	Ech si frou, datt Dir e Frënd hutt.
Tom said he thought Mary was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat misst maachen.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
I did not think I needed a bodyguard.	Ech hunn net geduecht datt ech e Bodyguard brauch.
We had our suspicions.	Mir haten eis Verdacht.
I'm here for thirty minutes.	Ech sinn hei fir drësseg Minutten.
I would like to, but I can not.	Ech hätt gär, mee ech kann net.
Tom did not think Mary would be bored.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria sech langweilen géif.
Tom says he will never sing in public again.	Den Tom seet, hie wäert ni méi an der Ëffentlechkeet sangen.
You will not get away.	Dir wäert net ewech kommen.
Do not let Tom do that.	Loosst den Tom dat net maachen.
I know Tom does not know why I did not do that yesterday.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat gëschter net gemaach hunn.
Tom is very supportive.	Den Tom ass ganz ënnerstëtzend.
It will not stop bleeding.	Et wäert net ophalen Blutungen.
I can not understand his obsession with football.	Ech ka seng Obsessioun mam Fussball net verstoen.
You were the only one who knew where Tom was going.	Du wars deen eenzegen dee wousst wou den Tom higaang ass.
I have not spoken to Tom yet.	Ech hunn nach net mam Tom geschwat.
The concert was short. 	De Concert war kuerz.
However, it was very good.	Allerdéngs war et ganz gutt.
The surface of the earth is 70% water.	D'Uewerfläch vun der Äerd ass 70% Waasser.
It was a gruesome silence.	Et war eng grujeleg Rou.
Tom has little choice.	Den Tom huet net vill Wiel.
I hope someone is there to open the door for us.	Ech hoffen, datt een do ass fir d'Dier fir eis opzemaachen.
Are you there too?	Sidd Dir och do?
Tom said he did not have much money on him.	Den Tom huet gesot datt hien net vill Suen op him huet.
Tom and Marie laughed.	Den Tom an d'Marie hunn sech gelaacht.
I did a careful investigation of the situation.	Ech hunn eng virsiichteg Untersuchung vun der Situatioun gemaach.
Tom spoke.	Den Tom huet geschwat.
Tom was not easy to impress.	Den Tom war net einfach ze beandrocken.
Tom told me that he thought Mary had been arrested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verhaft ginn ass.
They come with their children.	Si kommen mat hire Kanner.
The girls are not afraid, but the boys.	D'Meedercher hu keng Angscht, awer d'Jongen.
Tom may not be as busy today as he was yesterday.	Den Tom ass haut vläicht net esou beschäftegt wéi gëschter.
Since Tom left me, things have not been the same.	Zënter datt den Tom mech verlooss huet, sinn d'Saachen net datselwecht gewiescht.
Tom said Maria had never driven a sports car before.	Den Tom sot, datt d'Maria nach ni e Sportsauto gefuer ass.
We thought you did not come because of your commitments.	Mir hu geduecht datt Dir net komm sidd wéinst Ären Engagementer.
Tom's a used car salesman, right?	Den Tom ass en Occasiounsauto Verkeefer, oder?
I rarely see Tom anymore.	Ech gesinn den Tom selten méi.
Tom studied both French and English.	Den Tom huet souwuel Franséisch an Englesch studéiert.
Tom would have given Mary his old guitar.	Den Tom hätt dem Mary seng al Gittar ginn.
Someone gave Tom a ticket.	Een huet dem Tom en Ticket ginn.
My TV was broken, so I had to take it to get it repaired.	Mäi Fernseh ass gebrach, also hunn ech et missen huelen fir se reparéiert ze kréien.
Did Tom say he thought it would be easy to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht datt et einfach wier dat ze maachen?
I can not leave the office this afternoon.	Ech kann de Mëtteg net vum Büro fortkommen.
The less it is to justify a traditional custom, the harder it is to get rid of.	Wat manner et ass fir en traditionelle Brauch ze justifiéieren, dest méi schwéier ass et lass ze ginn.
I do not think anyone has seen us.	Ech denken net datt iergendeen eis gesinn huet.
Is this a stork or a heron?	Ass dat e Storch oder en Heron?
Tom surprised a peeping Tom in his yard.	Den Tom huet e peeping Tom a sengem Gaart iwwerrascht.
I want to learn how to fly an airplane.	Ech wëll léieren wéi ee Fliger fléien.
I wish you would give me a little more time.	Ech wënschen, datt Dir mir e bësse méi Zäit gitt.
I would not hurt you.	Ech géif dech net schueden.
Tom was moved to tears.	Den Tom war zu Tréinen geplënnert.
Do you enjoy watching TV with your friends?	Hutt Dir gär Fernseh kucken mat Äre Frënn?
What do you deduce from that?	Wat leet Dir dovunner of?
I did not want to help Tom.	Ech wollt dem Tom net hëllefen.
Tom has already been told that he is not allowed to do that.	Den Tom huet scho gesot kritt, datt hien dat net dierf maachen.
I did not know that Tom knew why Mary kept doing this, even though he did not ask her to do so.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Mary dat weider mécht, och wann hien hatt gefrot hat dat net.
Tom said he was at school.	Den Tom sot datt hien an der Schoul war.
Tom was not satisfied.	Den Tom war net zefridden.
Tom noticed that Mary was wearing a new dress.	Den Tom huet gemierkt datt Mary en neit Kleed unhat.
No matter how rich he is, he is never satisfied.	Egal wéi räich hien ass, hien ass ni zefridden.
Tell me about a time when you disagreed with your boss.	Sot mir iwwer eng Zäit wou Dir mat Ärem Chef net averstan sidd.
I'm very worried about that.	Ech si ganz besuergt doriwwer.
Tom seems to have been working on it for a long time.	Den Tom schéngt scho laang dru geschafft ze hunn.
Tom did that all afternoon.	Den Tom huet dat de ganzen Nomëtteg gemaach.
It was so cold Tom could see his breath.	Et war sou kal den Tom konnt säin Otem gesinn.
Tom's older than he looks, right?	Den Tom ass méi al wéi hien ausgesäit, oder?
Tom says he's not ready to give up.	Den Tom seet datt hien net bereet ass opzeginn.
I'll find a way to blame this on Tom.	Ech wäert e Wee erausfannen fir dëst op den Tom ze blaméieren.
Tom was well known in the community.	Den Tom war bekannt an der Gemeinschaft.
Did you really see Tom Kuss Mary?	Hutt Dir wierklech gesinn den Tom Kuss Mary?
Who is the man in this photo?	Wien ass de Mann op dëser Foto?
Tom wants to tell you something.	Den Tom wëll Iech eppes soen.
Tom noticed that Maria did not like him that much.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net sou gär hätt.
Tom said he had something else to say.	Den Tom sot, hien hätt soss eppes ze soen.
Tom did not return his library book on time and had to pay later.	Den Tom huet säi Bibliothéiksbuch net pünktlech zréckginn an huet misse spéider bezuelen.
Tom insisted that he acted alone.	Den Tom huet insistéiert datt hien eleng gehandelt huet.
Tom will probably tell Maria not to look out the window.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen, net aus der Fënster ze kucken.
Tom helped Mary clean up.	Den Tom huet d'Maria gehollef botzen.
If you do not want to talk about it, you do not have to.	Wann Dir net wëllt doriwwer schwätzen, Dir musst net.
I do not understand why Tom left his umbrella in the car.	Ech verstinn net firwat den Tom säi Regenschirm am Auto léisst.
That's a woman.	Dat ass eng Fra.
I suspect Tom and Maria have something to do.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria eppes ze dinn hunn.
Why were you not with us yesterday?	Firwat waars du gëschter net bei eis?
I think Tom's getting better.	Ech mengen den Tom gëtt besser.
He emphasizes the importance of hard work.	Hien ënnersträicht d'Wichtegkeet vun haarder Aarbecht.
I need to find out what killed Tom.	Ech muss erausfannen wat den Tom ëmbruecht huet.
I'm sure Tom's not offended.	Ech si sécher datt den Tom net beleidegt gëtt.
I hear she's in the hospital now.	Ech héieren, datt si elo am Spidol ass.
Was it Tom, or someone else?	War et den Tom, oder een aneren?
Tom told me he was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien motivéiert ass dat ze maachen.
I've never been this good.	Ech hat et nach ni sou gutt.
If you think Tom's still in Australia, you're wrong. 	Wann Dir mengt datt den Tom nach ëmmer an Australien ass, da sidd Dir falsch.
If you think Tom's still in Australia, you're wrong.	Wann Dir mengt datt den Tom nach ëmmer an Australien ass, da sidd Dir falsch.
Tom said he did not know where Maria worked.	Den Tom sot datt hie net wousst wou d'Maria geschafft huet.
Tom is very worried about what's going on.	Den Tom ass ganz besuergt iwwer dat wat geschitt.
Tom said he would like that.	Den Tom sot, hien hätt dat nach gär.
Tom is not a citizen of Australia.	Den Tom ass kee Bierger vun Australien.
I knew Tom was a baseball fan.	Ech wousst datt den Tom e Baseball Fan war.
You do not think Tom could really do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat wierklech kéint maachen, oder?
I do not know if I can believe it.	Ech weess net ob ech dat gleewen kann.
You disturb the others.	Dir stéiert déi aner.
I did not take many pictures.	Ech hunn net vill Fotoen gemaach.
There are many legends in Japan.	Et gi vill Legenden a Japan.
You should arrive a little earlier.	Dir sollt e bësse méi fréi kommen.
There is nothing I would like more than to spend the afternoon with you.	Et gëtt näischt wat ech méi gär hätt wéi de Mëtteg mat Iech ze verbréngen.
Tom said Mary needs at least $ 300 to buy everything she needs.	Den Tom sot datt d'Mary op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
Tom had to stay home all day.	Den Tom huet de ganzen Dag missen doheem bleiwen.
Tom is always very careful.	Den Tom ass ëmmer ganz virsiichteg.
I do not want any of my friends to know that did this.	Ech wëll kee vu menge Frënn wëssen datt dat gemaach huet.
Tom was amazing.	Den Tom war erstaunlech.
Tom's French is not very good.	Dem Tom seng Franséisch ass net ganz gutt.
Tom is like that.	Den Tom ass esou.
Why are you not wearing gloves?	Firwat hues du keng Handschuesch un?
Tom is a rebellious teenager.	Den Tom ass e rebelleschen Teenager.
Tom has no plans for tomorrow.	Den Tom huet keng Pläng fir muer.
Tom is too busy to do that.	Den Tom ass ze beschäftegt fir dat ze maachen.
Tom said he did not agree with you.	Den Tom sot, hien wier net mat dir d'accord.
It does not matter who you are.	Et ass egal wien Dir sidd.
Tom will not be very happy about it.	Den Tom wäert net ganz frou doriwwer sinn.
Tom does not like to learn French.	Den Tom schéngt net gär Franséisch ze léieren.
I know Tom probably has to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
Does Tom have any suggestions?	Huet den Tom Suggestiounen?
The little girl has a doll in her hands.	Dat klengt Meedchen huet eng Popp an den Hänn.
Where's the rest of my money?	Wou ass de Rescht vu menge Suen?
Tom had a bad day.	Den Tom hat e schlechten Dag.
Did she give Tom permission to leave?	Huet se dem Tom Erlaabnis ginn ze verloossen?
Tom did the same.	Den Tom huet datselwecht gemaach.
I thought you were a better guitarist than that.	Ech hu geduecht datt Dir e bessere Gittarist wier wéi dat.
This offers some new possibilities.	Dëst proposéiert e puer nei Méiglechkeeten.
I think I lost my wallet.	Ech mengen ech hu mäi Portemonnaie verluer.
Tom works nowhere.	Den Tom schafft néierens.
That's not your fault.	Dat ass net Är Schold.
This is the first time Tom has ever complained about the noise.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools iwwer de Kaméidi beschwéiert huet.
I'm in love.	Ech si verléift.
Tom wore an apron with the image of a pinecone on it.	Den Tom hat eng Schürze un mat dem Bild vun enger Pinecone drop.
Do Tom and I really have to do this?	Musse den Tom an ech dat wierklech maachen?
Tom promised that he would not hurt Maria.	Den Tom huet versprach datt hien d'Maria net géif verletzen.
We just want to have a few questions answered.	Mir wëllen nëmmen e puer Froen beäntwert hunn.
You scared Tom.	Du hues den Tom erschreckt.
What are you doing with it?	Wat méchs du domat?
He can not help you.	Hien kann Iech net hëllefen.
We know there is still a lot of work to do.	Mir wëssen datt et nach vill Aarbecht ze maachen ass.
Does Tom have a pet?	Huet den Tom en Hausdéier?
Tom was annoyed.	Den Tom gouf genervt.
My sister had a conversation with her friends.	Meng Schwëster huet e Gespréich mat hire Frënn.
It took me a month to get over my cold.	Et huet mech e Mount gedauert fir iwwer meng Erkältung ze kommen.
The butcher knife is in the drawer.	De Metzlermesser läit am Tirang.
Tom is the one who brought us into this chaos.	Den Tom ass deen deen eis an dëse Chaos bruecht huet.
I had a long day.	Ech hat e laangen Dag.
I can not play chess very well.	Ech kann net ganz gutt Schach spillen.
Tom played with the dolls.	Den Tom huet mat de Poppen gespillt.
One morning she met him unexpectedly on the street.	Engem Moien huet si him onerwaart op der Strooss begéint.
Tom is violent.	Den Tom ass gewalteg.
Tom told me about his dog.	Den Tom huet mir iwwer säin Hond gesot.
We were too inconsistent.	Mir waren ze inkonsistent.
Tom told me he was not angry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net rosen wier.
I can not remember.	Ech ka mech net erënneren.
Tom could say what he wanted to say.	Den Tom konnt soen wat hie wollt soen.
Tom said he wanted Mary to leave.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria fortgeet.
I know Tom is still in love with Maria.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer an d'Maria verléift ass.
Do not go there now.	Gitt elo net dohinner.
That's what I'm looking for.	Dat ass wat ech gesicht hunn.
How long will Tom do that?	Wéi laang wäert den Tom dat maachen?
Tom did not get far.	Den Tom ass net méi wäit komm.
You avoid my question.	Dir vermeit meng Fro.
Tom likes to gossip.	Den Tom huet gär Klatsch.
Tom turned off the stove.	Den Tom huet den Uewen ausgemaach.
Tom said Mary was amused by what was going on.	Den Tom huet gesot datt d'Maria ameséiert ass wat lass ass.
Tom is the man Mary will marry.	Den Tom ass de Mann, d'Maria wäert bestueden.
I would rather live in peaceful poverty than in wealth and fear.	Ech liewen léiwer a friddlecher Aarmut wéi a Räichtum an Angscht.
Tom kept an eye on his children.	Den Tom huet seng Kanner am Aa gehalen.
You know I have to go to Boston next week, right?	Dir wësst datt ech d'nächst Woch op Boston muss goen, oder?
Don't forget to call me tonight.	Vergiesst net mech den Owend ze ruffen.
I suspect Tom and Maria are both asleep.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria allebéid schléift sinn.
Tom left Boston a few days ago.	Den Tom huet virun e puer Deeg Boston verlooss.
Over time, Tom's innocence is proven.	Mat der Zäit gëtt dem Tom seng Onschold bewisen.
I'm the only one who's ever really loved Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen den Tom jeemools wierklech gär huet.
Tom is young and naive.	Den Tom ass jonk an naiv.
I do not really want to go to Australia with Tom.	Ech wëll net wierklech mam Tom an Australien goen.
Tom and I are much stronger than you.	Den Tom an ech si vill méi staark wéi Dir.
Do you think Tom has a problem with that?	Denkt Dir datt den Tom e Problem mat deem hätt?
The man died a week ago of lung cancer.	Dee Mann ass virun enger Woch u Lungenkrebs gestuerwen.
I do not need to learn how to do this.	Ech brauch net ze léieren wéi ech dat maachen.
I'm waiting for Tom to help me.	Ech waarden op den Tom fir mir dat ze hëllefen.
I think Tom is a great kid.	Ech mengen den Tom ass e super Kand.
What is the point of doing this?	Wat ass de Sënn dëst ze maachen?
Tom said he did not think that would happen today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt dat haut géif geschéien.
I'm glad Tom's not here.	Ech si frou, datt den Tom net hei ass.
It's the first time Tom has ever sung with our band.	Et ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools mat eiser Band gesongen huet.
Tom said he felt used.	Den Tom sot, hie fillt sech benotzt.
When I got to his room, he was reading a book.	Wéi ech a sengem Zëmmer koum, huet hien e Buch gelies.
Tom sat down and started eating.	Den Tom huet sech gesat an huet ugefaang ze iessen.
I think Tom is irresistible.	Ech mengen den Tom ass irresistibel.
I promised to help Tom.	Ech hu mech verflicht den Tom ze hëllefen.
I answer automatically when I hear my name.	Ech geäntwert automatesch wann ech mäi Numm héieren.
I suspect that Tom and Mary studied French together.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary zesumme franséisch studéiert hunn.
Tom assigned Mary the task.	Den Tom huet dem Mary d'Aufgab zougewisen.
Tom finished his meal and left.	Den Tom huet säin Iessen ofgeschloss an ass dunn fortgaang.
I'm pretty sure Tom did not do that carefully.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet.
I do not want to know all the names of your old girlfriends.	Ech wëll net all d'Nimm vun Ären alen Frëndinnen wëssen.
I'm writing to you on behalf of my mother.	Ech schreiwen Iech am Numm vu menger Mamm.
Police found Tom's stolen wallet.	D'Police huet dem Tom säi geklauten Portemonnaie erëmfonnt.
I did not do that.	Ech hunn dat kee gemaach.
I'm pretty sure Tom can 't do that.	Ech si ganz sécher den Tom kann dat net maachen.
Tom came downstairs, so we immediately stopped kissing.	Den Tom ass erof komm, also hu mir direkt opgehalen ze kussen.
Tom's a chiropractor, right?	Den Tom ass e Chiropraktiker, oder?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom he does not have to do that.	dem Tom hien muss dat net maachen.
Tom told me he would call you later.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech spéider géif uruffen.
Intuition is a voice that lives in each of us.	Intuition ass eng Stëmm déi an jidderee vun eis lieft.
You're a graduate of the same school as me.	Du bass en Diplom vun der selwechter Schoul wéi ech.
I'm not used to being yelled at.	Ech sinn net gewinnt gejaut ze ginn.
Tom saw it all.	Den Tom huet dat Ganzt gesinn.
Tom was home that night.	Den Tom war déi Nuecht doheem.
Tom started coughing up blood.	Den Tom huet ugefaang Blutt ze Husten.
It does not matter if we do it today or not.	Et ass egal ob mir dat haut maachen oder net.
Tom fixes that, right?	Den Tom fixéiert dat, oder?
What things irritate you?	Wéi eng Saache irritéieren dech?
Tom drank three glasses of lemonade.	Den Tom huet dräi Glieser Limonade gedronk.
I know I should not do this myself.	Ech weess, datt ech dat net selwer soll maachen.
I'm not coming over.	Ech kommen net eriwwer.
Tom texted Mary to tell her he was late.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze soen datt hie spéit wier.
Nobody offered Tom a seat.	Keen huet dem Tom e Sëtz ugebueden.
Why are you not replying to my messages?	Firwat äntwert Dir net meng Messagen?
Tom finally succeeded.	Den Tom ass endlech gelongen.
Tom was translating some documents for the employer.	Den Tom war amgaang e puer Dokumenter fir de Patron ze iwwersetzen.
We did not have long.	Mir hunn net laang.
I do not think it will be difficult to persuade Tom to help us.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom said Mary thought she might not need it anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net méi brauch.
How many are the pears?	Wéi vill sinn d'Biren?
Call me when you're done.	Rufft mech un wann Dir fäerdeg sidd.
Tom was pronounced dead on arrival.	Den Tom gouf bei der Arrivée dout ausgeschwat.
I would not go there.	Ech géif net dohinner goen.
Whether he comes or not, we start the party on time.	Ob hien kënnt oder net, mir fänken d'Party pünktlech un.
Tom says Boston has the worst drivers in the world.	Den Tom seet, datt Boston déi schlëmmste Chauffeuren op der Welt huet.
Tom's always hungry, right?	Den Tom ass ëmmer hongereg, oder?
I did not take it seriously.	Ech hunn et net eescht geholl.
I do not think you will have that problem.	Ech denken net datt Dir dee Problem wäert hunn.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
Tom said he would help me do that too.	Den Tom sot, hie géif mir och hëllefen dat ze maachen.
Tom was not very polite.	Den Tom war net ganz héiflech.
Tom said it was your fault.	Den Tom sot et wier Är Schold.
Tom went to get his things.	Den Tom ass gaang fir seng Saachen ze kréien.
Why do you think I did not do that?	Firwat mengt Dir, datt ech dat net gemaach hunn?
I do not want to stop doing this.	Ech wëll net ophalen dëst ze maachen.
Was Tom good?	War den Tom gutt?
I ate a peanut butter and jelly sandwich for lunch.	Ech hunn en Erdnussbotter a Jelly Sandwich fir Mëttegiessen giess.
I always had that problem.	Ech hat ëmmer dee Problem.
Is the Loch Ness Monster real or is it just a balanced hoax?	Ass de Loch Ness Monster wierklech oder ass et just en ausgeglachenen Hoax?
When was the last time you gave your wife flowers?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Är Fra Blummen ginn hutt?
I invited Tom to dinner.	Ech hunn den Tom zum Iessen invitéiert.
Tom is impatient to leave the party.	Den Tom ass ongedëlleg d'Party ze verloossen.
The lake enjoys winter.	De Séi freet am Wanter.
I should be in bed.	Ech soll am Bett sinn.
Tom decided to go there.	Den Tom huet decidéiert dohinner ze goen.
Why does Tom want to be a pharmacist?	Firwat wëll den Tom en Apdikter sinn?
I know Tom's grandparents.	Ech kannt dem Tom seng Grousselteren.
You still do not know why I have to do this, do you?	Dir wësst nach ëmmer net firwat ech dat maache muss, oder?
Tom puts a little money into his savings account every month.	Den Tom setzt all Mount e bëssen Suen op säi Spuerkonto.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Tom said he has no plans to go there.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dohinner ze goen.
When I was in school, left-handed children were forced to write with their right hands.	Wéi ech an der Schoul war, goufen lénkshand Kanner gezwongen mat hirer rietser Hänn ze schreiwen.
I've only been bitten once by a jellyfish.	Ech sinn nëmmen eemol vun engem Jellyfish gestach ginn.
He wanted to remember the whole message.	Hie wollt de ganze Message an d'Erënnerung setzen.
Tom said he saw many dead animals on the street.	Den Tom sot, datt hie vill doudeg Déieren op der Strooss gesäit.
Why can't Tom and I eat together?	Firwat kënnen den Tom an ech net zesummen iessen?
Tom insisted that I come alone.	Den Tom huet insistéiert datt ech eleng kommen.
I'm dancing with Tom.	Ech danzen mam Tom.
How did people know we were not Canadians?	Wéi woussten d'Leit datt mir keng Kanadier waren?
Tom opened his pencil to get a pencil.	Den Tom huet säin Schreiftéier opgemaach fir e Bläistëft ze kréien.
Tom plans to do the same.	Den Tom plangt och dat ze maachen.
Tom and Mary have been best friends for a long time.	Den Tom an d'Mary si scho laang bescht Frënn.
I do not think Tom knows you're here.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir hei sidd.
I'm paid enough.	Ech si genuch bezuelt.
Tom has never eaten sushi before.	Den Tom huet nach ni Sushi giess.
Tom owns a Japanese car.	Den Tom huet e japaneschen Auto.
Tom denies that Mary was the one who convinced him to do so.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria deen war deen hien dozou iwwerzeegt huet.
Yakitori is a Japanese dish.	Yakitori ass e japanesche Plat.
Tom has excellent hand-eye coordination and excels at ball sports.	Den Tom huet eng exzellent Hand-Aen Koordinatioun an excels bei Ballsport.
Tom knew I would be back soon.	Den Tom wousst datt ech geschwënn zréck wier.
My father is not fluent.	Mäi Papp ass net sproocheg.
That's a good start.	Dat ass e gudde Start.
Tom has to learn to relax.	Den Tom muss léieren ze relaxen.
It is actually true that the less money you have, the less worries you have.	Et ass tatsächlech richteg datt wat manner Suen Dir hutt, wat Dir manner Suergen hutt.
I hope a scientist soon discovers a cure for AIDS.	Ech hoffen, datt e Wëssenschaftler geschwënn eng Kur fir AIDS entdeckt.
I bought it from Tom.	Ech kaaft et vum Tom.
Tom burps all the time.	Tom burps all Zäit.
Have you ever driven a tractor?	Hutt Dir schons en Trakter gefuer?
The longer I listen to her, the less I like her.	Wat ech méi laang no hatt lauschteren, wat ech hatt manner gär hunn.
I want to tell Tom to Mary about the accident.	Ech wëll den Tom dem Mary iwwer den Accident erzielen.
Tom is done.	Den Tom ass fäerdeg.
Tom is not a patient man.	Den Tom ass kee Gedold Mann.
Take a good look around and tell me what you see.	Kuckt Iech gutt ronderëm a sot mir wat Dir gesitt.
Tom drank from my cup.	Den Tom huet aus menger Taass gedronk.
I'm on the phone with Tom now.	Ech sinn elo mam Tom um Telefon.
Tom and Maria decided to separate.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert sech ze trennen.
Tom is getting busier than I am.	Den Tom ass ëmmer méi beschäftegt wéi ech.
I'm not waiting for you.	Ech waarden net op dech.
Tom has a terrible reputation.	Den Tom huet e schreckleche Ruff.
Tom will probably not be interested in that.	Den Tom wäert wuel net drun interesséiert sinn.
Tom drinks too much beer.	Den Tom drénkt ze vill Béier.
Tom thought Mary was not done.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net fäerdeg war.
Should not we help each other?	Solle mir eis net géigesäiteg hëllefen?
You do not understand anything, do you?	Dir versteet näischt, oder?
Tom and Maria seem to be in good health.	Den Tom an d'Maria schéngen an enger gudder Gesondheet ze sinn.
I took a lot of pictures while I was in Boston.	Ech hu vill Fotoe gemaach wéi ech zu Boston war.
I did not have the right tools for the job.	Ech hat net déi richteg Tools fir d'Aarbecht.
Tom planted a bomb on the plane.	Den Tom huet eng Bomm um Fliger gepflanzt.
I have many flowers. 	Ech hu vill Blummen.
Some are red and some are yellow.	E puer si rout an e puer si giel.
A tongue slide is sometimes fatal for a politician.	Eng Zongrutsch ass heiansdo fatal fir e Politiker.
Tom must not resign.	Den Tom däerf net demissionéieren.
Tom was the first to draw attention to Mary.	Den Tom war deen éischten, deen op d'Maria opmierksam gemaach huet.
People are listening Tom.	Leit lauschteren Tom.
Tom confuses his right with his left.	Den Tom verwiesselt säi Recht mat sengem lénksen.
I wonder why Tom thinks Mary should do that.	Ech froe mech firwat den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen.
The press conference should start one hour from now.	D'Pressekonferenz soll eng Stonn ab elo ufänken.
Tom has children.	Den Tom huet Kanner.
Tom felt pretty cocky.	Den Tom huet sech zimlech cocky gefillt.
I told Tom on the phone I can not help him.	Ech hunn dem Tom um Telefon gesot, ech kann him net hëllefen.
Tom waited for half an hour.	Den Tom huet eng hallef Stonn gewaart.
Tom died to save Mary.	Den Tom ass gestuerwen fir d'Maria ze retten.
I know Tom will be ready.	Ech weess den Tom wäert prett sinn.
I sat in the waiting room for what looked like hours.	Ech souz am Waardezëmmer fir wéi Stonnen ausgesinn.
This is not a road. 	Dat ass keng Strooss.
There's just one way.	Et ass just e Wee.
Tom usually does what Mary says.	Den Tom mécht normalerweis wat d'Maria seet.
Tom said we could wait here.	Den Tom sot, mir kéinten hei waarden.
I did not know what Tom would do.	Ech wousst net wat den Tom géif maachen.
Give no money.	Gëff kengem Suen.
Did you enjoy your party last night?	Hutt Dir Iech gëschter Owend op der Party genéissen?
Whose idea was it to fire Tom?	Wien seng Iddi war et den Tom ze entloossen?
Tom told me he was going to visit Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien Australien géif besichen.
Do not be a cheap skate.	Sidd net eng bëlleg Skate.
Tom does not like to take pictures.	Den Tom huet net gär seng Foto ze maachen.
If you had followed my advice, you would not have had this problem.	Wann Dir meng Rotschléi gefollegt hätt, hätt Dir dee Problem net gehat.
Do not miss such a great opportunity.	Loosst esou eng gutt Geleeënheet net verschwenden.
Everyone was scared of Tom.	Jiddereen hat Angscht virum Tom.
I will be with you every step of the way.	Ech wäert bei Iech all Schrëtt vum Wee sinn.
I accidentally put my gloves inside out.	Ech hunn meng Handschuesch per Feeler bannen no bausse geluecht.
Did you hear that Tom and Maria are separated?	Hutt Dir héieren datt den Tom an d'Maria getrennt sinn?
Tom's a nasty meal, right?	Den Tom ass e knaschtege Iessen, oder?
I'm broken again.	Ech sinn erëm gebrach.
I'm afraid I do not share your enthusiasm.	Ech fäerten datt ech Är Begeeschterung net deelen.
Tom probably can not do this faster than Maria.	Den Tom kann dat wahrscheinlech net méi séier wéi d'Maria.
Tom entered through the back door.	Den Tom ass duerch d'Hannerdier eragaang.
You will fall behind if you miss further class.	Dir wäert hannertenee falen wann Dir weider Klass vermësst.
Tom has not said what kind of bike he plans to buy.	Den Tom huet net gesot wéi en Vëlo hien plangt ze kafen.
You do not want me to miss my bus, do you?	Dir wëllt net datt ech mäi Bus verpassen, oder?
Tom did not talk much.	Den Tom huet net vill geschwat.
You start to bore me.	Dir fänkt mech un ze langweilen.
You have cancer.	Dir hutt Kriibs.
There is no good answer.	Et gëtt keng gutt Äntwert.
I know Tom used to be a lacrosse trainer.	Ech weess datt den Tom fréier e Lacrosse Trainer war.
How did you know this was going to happen?	Wéi wousst Dir datt dat géif geschéien?
Why would you want to do that when you do not have to?	Firwat wëllt Dir dat maachen wann Dir net musst?
I'm sorry I'm crying Tom.	Et deet mir leed, datt ech den Tom kräischen.
Many of the world's greatest discoveries have happened by pure chance.	Vill vun de gréissten Entdeckungen vun der Welt sinn duerch pur Zoufall geschitt.
I bought a book about dinosaurs at a second-hand bookstore.	Ech hunn e Buch iwwer Dinosaurier an engem Secondhand Librairie kaaft.
Tom and I are related.	Den Tom an ech si verwandt.
I once knew someone named Tom, but that was a long time ago.	Ech kannt eemol een mam Numm Tom, awer dat war viru laanger Zäit.
Tom arrived.	Den Tom koum un.
Tom was rescued by firefighters.	Den Tom gouf vun de Pompjee gerett.
Tom and I went to a concert last night.	Den Tom an ech sinn gëschter Owend op e Concert gaangen.
I helped Tom to the garden.	Ech hunn dem Tom dem Gaart gehollef.
Nobody will believe that.	Keen wäert dat gleewen.
I'm afraid to start.	Ech fäerten unzefänken.
Tom laughed to himself.	Den Tom huet sech selwer gelaacht.
Tom will do well.	Tom wäert et gutt maachen.
Tom clearly wanted to leave.	Den Tom wollt kloer fortgoen.
Why has Tom been waiting until now to get started?	Firwat huet den Tom bis elo gewaart fir unzefänken?
I do not understand your French.	Ech verstinn däi Franséisch net.
Tom was probably in Australia with Mary last month.	Tom war vläicht an Australien mat Mary leschte Mount.
Tom knows we're here.	Den Tom weess datt mir hei sinn.
Tom talks to us on Monday.	Den Tom schwätzt e Méindeg mat eis.
What do you think Tom wanted?	Wat mengt Dir den Tom wollt?
I know Tom's alive.	Ech weess den Tom ass lieweg.
Tom kept this information to himself.	Den Tom huet dës Informatioun fir sech selwer gehalen.
Tom opens his reading glasses.	Den Tom huet säi Liesbrëll op.
They kept the information about the military operations secret.	Si hunn d'Informatioun iwwer d'militäresch Operatiounen geheim gehalen.
Tom still did not tell me why he had to do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat muss maachen.
I was told that Tom would be fired.	Ech krut gesot datt den Tom entlooss gëtt.
Tom almost died after eating a raw liver.	Den Tom ass bal gestuerwen nodeems hien eng rau Liewer giess huet.
Tom drinks water.	Den Tom drénkt Waasser.
I hope to one day be able to visit Boston.	Ech hoffen enges Daags kënnen Boston besichen.
Hopefully it will not rain tomorrow.	Hoffentlech reent et muer net.
Tom has a very bad handwriting.	Den Tom huet eng ganz schlecht Handschrëft.
You will have no choice.	Dir wäert kee Choix hunn.
I did not vote for Tom.	Ech hunn den Tom net gestëmmt.
Tom said Maria thought he might not be allowed to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
Tom went to Maria's house.	Den Tom ass bei d'Maria's Haus gaangen.
I do not understand what the author is saying here.	Ech verstinn net wat den Auteur hei seet.
We have no time to hesitate.	Mir hu keng Zäit fir ze zécken.
Tom is the only one who knows Mary's phone number.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wat dem Mary seng Telefonsnummer ass.
I really want a beer now.	Ech wëll elo wierklech e Béier.
I stayed in Boston for three days.	Ech sinn dräi Deeg zu Boston bliwwen.
Each language has its own peculiarities.	All Sprooch huet seng eege Besonderheeten.
Tom and Maria say John is a good cook.	Den Tom an d'Maria soen datt den John e gudde Kach ass.
Why not meet again next week?	Firwat treffen mir eis d'nächst Woch net erëm?
He is a Lord. 	Hien ass en Här.
He could not have said such a thing.	Hien kann net esou eppes gesot hunn.
My grandparents have an antique shop.	Meng Grousselteren hunn en Antikgeschäft.
I bought this book at a store on Park Street.	Ech kaaft dëst Buch an engem Buttek op Park Street.
I'll never be as rich as Tom.	Ech wäert ni sou räich wéi den Tom sinn.
Tom said he was a businessman.	Den Tom sot datt hien e Geschäftsmann war.
Are you sure there is no possibility?	Sidd Dir sécher datt et keng Méiglechkeet gëtt?
Tom and Maria stood under the streetlight, waiting for John.	Den Tom an d'Maria stoungen ënner der Stroosseluucht, op de John gewaart.
Sharpen your pencil.	Schäerft Äre Bläistëft.
Tom is just like me.	Den Tom ass grad wéi mir.
I think Mary is very beautiful.	Ech mengen, datt d'Maria ganz schéin ass.
I was kind of surprised when Tom said he did not know John.	Ech war iergendwéi iwwerrascht wéi den Tom sot datt hien den John net kannt.
This book is worth reading again and again.	Dëst Buch ass derwäert ëmmer erëm ze liesen.
I know it's work to be done.	Ech weess et ass Aarbecht ze maachen.
I got up early in the morning to go fishing.	Ech sinn de Moien fréi opgestaan ​​fir ze fëschen.
Tom was on duty.	Den Tom war op Pflicht.
Are you good at remembering people's names?	Sidd Dir gutt fir d'Nimm vun de Leit ze erënneren?
What will happen?	Wat wäert geschéien?
Tom looks like a clever boy.	Den Tom gesäit aus wéi e clevere Jong.
I know you have no time to do that until next Monday.	Ech weess, Dir hutt keng Zäit fir dat bis nächste Méindeg ze maachen.
After Tom left, Mary stayed for a few more days.	Nodeems den Tom fortgaang ass, ass d'Maria nach e puer Deeg bliwwen.
Tom's daughter was abducted.	Dem Tom seng Duechter gouf entfouert.
I'm Tom's mother - in - law.	Ech sinn dem Tom seng Schwoermamm.
Tom will be angry if you do.	Den Tom wäert rosen ginn wann Dir dat maacht.
Tom told me that he thought Mary was scared.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
The clock does not work.	D'Auer funktionnéiert net.
We'll let Tom try to do that.	Mir loossen den Tom probéieren dat ze maachen.
Like most problems, this will eventually be solved, I think.	Wéi déi meescht Problemer wäert dëst schlussendlech geléist ginn, mengen ech.
I'm sure Tom would not be angry at Maria if there was no good reason.	Ech si sécher den Tom wier net rosen op d'Maria, wann et kee gudde Grond wier.
Do you know if he can come to us tomorrow?	Wësst Dir ob hien muer bei eis kënnt kommen?
Tom did not believe that Maria was trying to discredit him.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria probéiert hien ze diskreditéieren.
I do not think Tom is hungry.	Ech mengen den Tom ass net hongereg.
I knew you were crazy, but I did not know you were crazy.	Ech wousst datt Dir verréckt sidd, awer ech wousst net datt Dir sou verréckt sidd.
We think Tom's an honest person.	Mir mengen datt den Tom eng éierlech Persoun ass.
Tom has no sense of direction.	Den Tom huet kee Sënn fir Richtung.
Your own father does not trust you.	Ären eegene Papp vertraut Iech net.
This temporary password will expire in seven days.	Dëst temporärt Passwuert wäert a siwen Deeg net méi valabel sinn.
When Tom told Mary he wanted to be a pilot, she laughed.	Wéi den Tom dem Mary gesot huet, hie wollt Pilot ginn, huet si gelaacht.
I knew Tom would do that.	Ech wousst datt den Tom dat géif maachen.
I told Tom it was a bad idea.	Ech sot dem Tom et wier eng schlecht Iddi.
She agreed with him what to do with the old car.	Si huet mat him ausgemaach, wat mat deem ale Auto ze maachen.
I told Tom why Maria should do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat soll maachen.
My father is not as rich as my grandfather.	Mäi Papp ass net esou räich wéi mäi Grousspapp.
Tom was beaten to a pulp.	Den Tom gouf zu engem Pulp geschloen.
I did not say that they deserve it.	Ech hunn net gesot datt si et verdéngen.
Tom wants a microscope.	Den Tom wëll e Mikroskop.
Tom looked to see if Mary's name was on the list.	Den Tom huet gekuckt ob dem Mary säin Numm op der Lëscht war.
Tom and Maria had a lot of arguments over Christmas.	Den Tom an d'Maria hu sech op Chrëschtdag vill gestridden.
She was a child, but she was not afraid.	Si war e Kand, awer si huet keng Angscht.
It's a little too early to believe.	Et ass e bëssen ze fréi fir ze gleewen.
There were policemen everywhere.	Iwwerall waren Polizisten.
When I finished reading the book that Tom had lent me, I returned it to him.	Wéi ech d'Buch fäerdeg gelies hunn, dat den Tom mir geléint huet, hunn ech him et zréckginn.
Tom is now with the police.	Den Tom ass elo an der Police.
Tom is nasty now.	Den Tom ass elo knaschteg.
Tom has not cleaned the kitchen yet.	Den Tom huet d'Kichen nach net gebotzt.
I have the same feeling, Tom.	Ech hunn datselwecht Gefill, Tom.
Tom is willing to do weird work.	Den Tom ass gewëllt komesch Aarbechten ze maachen.
The government put the question to the people in a referendum.	D'Regierung huet d'Fro un d'Leit an engem Referendum gestallt.
Tom wondered who won.	Den Tom huet sech gefrot, wien gewonnen huet.
Tom owns a thirty acre farm.	Tom besëtzt en drësseg Hektar Bauerenhaff.
That's very simple.	Dat ass ganz einfach.
I'm afraid I do not understand.	Ech fäerten, datt ech et net verstinn.
Tom set up the shelves.	Den Tom huet d'Regaler opgestallt.
It's hard to cook Tom because he's very picky.	Et ass schwéier fir den Tom ze kachen well hie ganz pickeg ass.
Tom said he felt very guilty.	Den Tom sot datt hie sech ganz schëlleg gefillt huet.
Tom hated his mother.	Den Tom hat seng Mamm gehaasst.
What is your favorite educational TV show?	Wat ass Äre Léifsten pädagogeschen TV Programm?
You agreed to ask Tom to do that, right?	Dir sidd ausgemaach den Tom ze froen dat ze maachen, oder?
They're in Tom's office now.	Si sinn elo am Tom sengem Büro.
You still have not paid this month's rent.	Dir hutt nach ëmmer de Loyer vun dësem Mount net bezuelt.
Tom asked Maria to drive carefully.	Den Tom huet d'Maria opgefuerdert virsiichteg ze fueren.
Tom is very good.	Den Tom ass ganz gutt.
Tom has to be scared.	Den Tom muss fäerten.
If I were you, I would not do that.	Wann ech du wier, géif ech dat net maachen.
Why is Tom acting so crazy?	Firwat handelt den Tom sou verréckt?
Tom used to be poor.	Den Tom war fréier aarm.
Tom visited Boston.	Den Tom huet Boston besicht.
Tom said he wanted to be buried in Australia.	Den Tom sot, hie wollt an Australien begruewe ginn.
Tom just drank the last cup of coffee. 	Den Tom huet just déi lescht Taass Kaffi gedronk.
We have to make another pot.	Mir mussen en aneren Dëppe maachen.
The news deeply disturbed Tom.	D'Nouvelle huet den Tom déif gestéiert.
The train connections at this station are excellent.	D'Zuchverbindungen op dëser Gare sinn exzellent.
I will continue to do so no matter what you say.	Ech wäert dat weider maachen, egal wat Dir seet.
We need to do something about it.	Mir mussen eppes doriwwer maachen.
Tom was not unprepared.	Den Tom war net onpreparéiert.
Tom was sitting alone on the couch.	Den Tom souz eleng op der Canapé.
Do you want to see what I have?	Wëllt Dir kucken wat ech hunn?
Tom does not know why Maria and John do not like each other.	Den Tom weess net firwat d'Maria an den John sech net gär hunn.
I know Tom is a really good friend of Mary.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Frënd vum Mary.
Tom went to Boston without even telling me he was going to go there.	Den Tom ass op Boston gaang ouni mir emol ze soen datt hie geplangt dohinner ze goen.
It is not necessary for us to attend the meeting.	Et ass net néideg fir eis un der Versammlung deelzehuelen.
I thought you said you were ready.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd prett.
Tom said he thought I was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen, deen dat maache muss.
She needs another DPT shot.	Si brauch aner DPT Schoss.
That's not really true, though.	Dat stëmmt awer net wierklech.
I always wanted to talk to Tom.	Ech wollt ëmmer mam Tom schwätzen.
Tom said he wished he had not been there.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net do gewiescht wier.
Tom knew that Mary had told John to ask Alice to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet d'Alice ze froen dat ze maachen.
We did not even kiss.	Mir hunn net emol Kuss.
Tom was not my husband.	Den Tom war net mäi Mann.
This is Maria, my ex-girlfriend.	Dëst ass d'Maria, meng Ex-Frëndin.
Tom could not find a job he liked in Boston, so he moved to Chicago.	Den Tom konnt keng Aarbecht fannen déi hien zu Boston gär huet, also ass hien op Chicago geplënnert.
Tom is an irresponsible person.	Den Tom ass eng onverantwortlech Persoun.
I did not know you would do that this morning.	Ech wousst net datt Dir dat de Moien géift maachen.
I'm giving Tom an offer he can not refuse.	Ech ginn dem Tom eng Offer déi hien net refuséiere kann.
I knew Tom was not in Australia.	Ech wousst datt den Tom net an Australien war.
I have no place to stay tonight.	Ech hu keng Plaz fir den Owend ze bleiwen.
Tom walked right past Maria without recognizing her.	Den Tom ass direkt laanscht d'Maria gaangen ouni hatt ze erkennen.
Tom learned to drive when he was eighteen.	Den Tom huet geléiert ze fueren wéi hien uechtzéng war.
I could not find what you were asking.	Ech konnt net fannen wat Dir gefrot hutt.
I do not think Tom would care if you did that.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
Tom was not jailed for espionage.	Den Tom gouf wéinst Spionage net am Prisong gesat.
We decided to start a boarding school.	Mir hunn décidéiert fir en Internat opzehuelen.
Summer is the season when women look their best.	Summer ass d'Saison wou d'Fraen am schéinste kucken.
Tom told me you only want two hundred dollars for your guitar.	Den Tom sot mir datt Dir nëmmen zweehonnert Dollar fir Är Gittar wëllt.
I guarantee this will not happen.	Ech garantéieren datt dat net wäert geschéien.
The temple is at the top of the hill.	Den Tempel ass op der Spëtzt vum Hiwwel.
It really annoys me when you do that.	Et nervt mech wierklech wann Dir dat maacht.
Tom is a driving instructor.	Den Tom ass e Fahrinstruktor.
Tom told Mary not to sell her car.	Den Tom huet dem Mary gesot, hiren Auto net ze verkafen.
Tom said Mary was gullible.	Den Tom sot, datt d'Maria gullible war.
I'm doing this on Monday.	Ech maachen dat e Méindeg.
Was Tom the one who suggested you do that?	War den Tom deen deen Iech proposéiert huet dat ze maachen?
We are pretty good skaters.	Mir sinn zimlech gutt Skater.
I went to the same school where Tom goes now.	Ech sinn an déi selwecht Schoul gaang, wou den Tom elo geet.
The root of the problem is a lack of communication between departments.	D'Wurzel vum Problem ass e Mangel u Kommunikatioun tëscht Departementer.
We did not take anything home.	Mir hunn näischt heem geholl.
I thought Tom needed help.	Ech hu geduecht datt den Tom Hëllef brauch.
I think Tom was suspended.	Ech mengen den Tom ass suspendéiert ginn.
Tom thought Mary might win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech gewënnt.
Tom said Maria could study French.	Den Tom sot, datt d'Maria Franséisch studéiere kéint.
I knew Tom knew why Maria did not want to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net wollt maachen.
It's not our fault.	Et ass net eis Schold.
She did not expose her skin to the sun.	Si huet hir Haut net der Sonn ausgesat.
Many religious songs in Ladino are Hebrew translations.	Vill reliéis Lidder op Ladino sinn Iwwersetzungen aus Hebräesch.
What we do know is that Tom does this sometimes.	Wat mir wëssen ass datt den Tom dat heiansdo mécht.
Hey, that does not sound like a bad idea.	Hey, dat kléngt net wéi eng schlecht Iddi.
Tom put his gun in the safe.	Den Tom huet seng Waff an de Safe geluecht.
I do not think Tom has time to talk to you today.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir haut mat Iech ze schwätzen.
I wanted to let you know I was late.	Ech wollt Iech matdeelen datt ech spéit wier.
Everyone goes.	Jidderee geet.
Tom sang and Maria danced.	Den Tom huet gesongen an d'Maria huet gedanzt.
I'm even more excited now.	Ech sinn elo nach méi opgereegt.
Are you still planning to go to Boston with Tom?	Sidd Dir nach geplangt fir mam Tom op Boston ze goen?
You are such a show.	Dir sidd esou eng Show.
Nothing much really scared me.	Näischt vill wierklech Angscht mech.
I know Tom knew I did not have to.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat net hätt misse maachen.
You thought I was going to stop doing that, right?	Du hues geduecht, ech géif ophalen dat ze maachen, oder?
Do you know what size shoes Tom has?	Wësst Dir wéi eng Gréisst Schong den Tom huet?
Climb the horn so that the car passes us.	Klat den Horn sou datt den Auto eis laanscht loosst.
Tom collected information about fish.	Den Tom huet Informatiounen iwwer Fësch gesammelt.
I think I'll be able to help Tom do that.	Ech mengen ech wäert fäeg sinn dem Tom dat ze hëllefen.
I do not think Tom really meant what he said.	Ech denken net datt den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet.
I met Tom in Australia last year.	Ech hunn den Tom an Australien d'lescht Joer kennegeléiert.
If we hold on tight, we're sure we'll get through these bad times.	Wa mir fest hänken, si mir sécher datt mir dës schlecht Zäiten duerchzéien.
One has to take care of Tom.	Een muss sech ëm den Tom këmmeren.
I was thinking of moving to Australia when I retired.	Ech hat geduecht an Australien ze plënneren wann ech Pensioun.
It's not all that great.	Et ass net alles sou super.
Tom needs to take better care of himself.	Den Tom muss besser ëm sech selwer këmmeren.
Tom said he did not want to waste any time arguing.	Den Tom sot, hie wollt keng Zäit verschwenden mat streiden.
I was thinking of going out and buying a brand new wardrobe.	Ech hu geduecht eraus ze goen an e ganz neie Kleederschaf ze kafen.
Tom refused Mary's requests.	Den Tom huet dem Mary seng Ufroe refuséiert.
How old were you when your parents divorced?	Wéi al waart Dir wéi Är Elteren gescheed goufen?
I knew I was not busy today.	Ech wousst, datt ech haut net beschäftegt wier.
Tom is Mary's only child.	Den Tom ass dem Mary säin eenzege Kand.
I never knew Tom knew how to do that.	Ech wousst ni datt den Tom wousst wéi ech dat maachen.
Tom went down to the cellar and came back with a bottle of wine.	Den Tom ass an de Keller erofgaang a koum mat enger Fläsch Wäin zréck.
I'm sure we'll find something to do.	Ech si sécher, mir wäerten eppes ze maachen fannen.
Tom is wearing a bulletproof vest, just to be safe.	Den Tom huet e kugelfeste Weste un, just fir sécher ze sinn.
Tom's grandfather was a blacksmith.	Dem Tom säi Grousspapp war e Schmidt.
I beg you to leave immediately.	Ech bieden Iech direkt ze verloossen.
I could have used that.	Ech hätt dat kënne benotzen.
Have you tried talking to Tom?	Hutt Dir probéiert mam Tom ze schwätzen?
Your grandmother meant a lot to you, right?	Deng Bomi huet vill fir dech bedeit, oder?
Three hundred and fifteen pink rabbits marched along the highway.	Dräihonnert a fofzéng rosa Huesen sinn laanscht d'Autobunn marschéiert.
Tom's still not sure what to do, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net sécher wat ze maachen, oder?
Tom and I both love camping.	Den Tom an ech hu béid gär Camping.
Tom and Maria were sitting by the fire.	Den Tom an d'Maria souzen um Feier.
Things did not happen as I expected.	D'Saachen sinn net geschitt wéi ech erwaart hunn.
Tom rides his bicycle to school.	Den Tom pendelt mam Vëlo an d'Schoul.
Do you think that is all we need to do?	Mengt Dir dat ass alles wat mir maache mussen?
The next time I tell you to do something, do it.	Déi nächst Kéier wann ech Iech soen eppes ze maachen, maacht et.
I have the feeling that something important is happening.	Ech hunn d'Gefill datt eppes Wichtegs geschitt.
Tom is not the kind of person who asks others for help.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi anerer ëm Hëllef freet.
There's a secret door somewhere around here.	Et ass eng geheim Dier iergendwou ronderëm hei.
Tom certainly hadn't told Mary yet.	Den Tom huet dem Mary sécher nach net gesot.
I have to do something there.	Do muss ech eppes maachen.
I told Tom you would not do that.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift dat net maachen.
Tom wanted me to do that with Mary.	Den Tom wollt datt ech dat mam Mary maachen.
It's late. 	Et ass spéit.
Go home.	Géi heem.
I came here to talk to Tom.	Ech sinn hei komm fir mam Tom ze schwätzen.
Tom's performance was excellent.	Dem Tom seng Leeschtung war excellent.
Tom always wakes up in the middle of the night.	Den Tom erwächt ëmmer an der Mëtt vun der Nuecht.
Tom keeps his door locked.	Den Tom hält seng Dier gespaart.
Sometimes Tom does not really understand what's going on.	Heiansdo versteet den Tom net wierklech wat lass ass.
Of course you can take it if you want.	Natierlech kënnt Dir et huelen wann Dir wëllt.
He borrows his neighbor's car.	Hien léint den Auto vu sengem Noper.
I told Tom to come home as soon as possible.	Ech sot dem Tom sou séier wéi méiglech heem ze kommen.
Tom is in his place.	Den Tom ass op senger Plaz.
You did not tell Tom who did that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot, wien dat gemaach huet, oder?
I know it is highly unlikely that we will be able to sell all of these items.	Ech weess, datt et héich onwahrscheinlech ass, datt mir all dës Saache kënne verkafen.
The men took the boy to the hospital.	D'Männer hunn de Jong an d'Spidol bruecht.
Tom and Maria argue almost every night.	Den Tom an d'Maria streiden bal all Nuecht.
I'm making eggs.	Ech maachen Eeër.
I do not think I will be able to do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier fäeg sinn.
Tom is not the one sitting closest to the microphone.	Den Tom ass net deen deen am noosten um Mikro sëtzt.
Tom was neglected.	Tom war vernoléissegt.
He's my age.	Hien ass mäi Alter.
Tom leaned over Maria and kissed her.	Den Tom huet sech iwwer d'Maria gebéit an huet hatt kuss.
I know Tom is capable of taking care of himself.	Ech weess den Tom ass fäeg fir sech selwer ze këmmeren.
Someone I did not know called me yesterday.	Een deen ech net kannt huet mech gëschter genannt.
What time does Tom usually go to work?	Wéi Auer geet den Tom normalerweis op d'Aarbecht?
Tom grabbed the ball.	Den Tom huet de Ball gegraff.
I thought Tom and Mary had forgotten me by now.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie mech elo vergiess hunn.
Tom is unashamed, but Maria is not.	Den Tom ass ongenéiert, awer d'Maria net.
Tom ran into the corner to post a letter.	Den Tom ass an den Eck gelaf fir e Bréif ze posten.
Tom does not think Maria is cute.	Den Tom mengt net datt d'Maria léif ass.
I mean, Tom's doing it now.	Ech mengen, den Tom mécht dat elo.
Tom ran away with another woman.	Den Tom ass mat enger anerer Fra fortgelaf.
Tom expects Mary to be at his party.	Den Tom erwaart datt d'Maria op senger Party wäert sinn.
The baseball team is sure to win the next game.	D'Baseball Team ass sécher de nächste Spill ze gewannen.
Are there places?	Ginn et Plazen?
Tom always has a Bible with him.	Den Tom huet ëmmer eng Bibel mat sech.
The student sitting in front of the teacher is from Germany.	Déi Schülerin, déi virum Schoulmeeschter souz, kënnt aus Däitschland.
What are you laughing at, Tom?	Wat laachts du, Tom?
Ask Tom if Maria can do that.	Frot den Tom ob d'Maria dat maache kann.
Tell me why you're missing school yesterday.	Sot mir firwat Dir gëschter an der Schoul fehlt.
You know that's not true, do you?	Dir wësst datt dat net richteg ass, oder?
Have you finished your preparations for the trip?	Hutt Dir Är Virbereedunge fir d'Rees fäerdeg?
The meat is not ready yet.	D'Fleesch ass nach net fäerdeg.
I tried to help her, but there was no way I could.	Ech hu probéiert hir ze hëllefen, awer et war kee Wee wéi ech konnt.
I think Tom could be dead.	Ech mengen, den Tom kéint dout sinn.
Tom finally got up.	Den Tom ass endlech opgestan.
That's one thing I would love to do.	Dat ass eng Saach, déi ech gär hätt.
The damage amounted to five million yen.	De Schued louch op fënnef Milliounen Yen.
I thought you were leaving with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom fortgaang sidd.
Tom is very polite.	Den Tom ass ganz héiflech.
Tom will not leave us.	Den Tom kënnt net vun eis ewech.
Why do not we cooperate?	Firwat kooperéiere mir net?
I agree with that.	Ech sinn domat eens.
These letters can be typed by any secretary.	Dës Bréiwer kënne vun all Sekretär getippt ginn.
That is one of our biggest challenges.	Dat ass eng vun eise gréissten Erausfuerderunge.
Tom is by far the best French speaker in our class.	Den Tom ass bei wäitem de beschte Franséisch Spriecher an eiser Klass.
You can talk to Tom later today.	Dir kënnt méi spéit haut mam Tom schwätzen.
I know Tom is not a bad manager.	Ech weess, datt den Tom kee schlechte Manager ass.
I just want you to stop talking for a minute.	Ech wëll just datt Dir ophale fir eng Minutt ze schwätzen.
You'll love Tom.	Dir wäert den Tom gär hunn.
Tom told everyone that Maria knew how to speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria wousst wéi se franséisch schwätzt.
Tom has scars on his arms.	Den Tom huet Narben op seng Äerm.
I know you do not like sports.	Ech weess datt Dir net gär Sport hutt.
Tom carefully checked that the gas was off.	Den Tom huet virsiichteg gepréift datt de Gas ausgeschalt war.
Please let Tom know what to do.	Gitt weg datt den Tom weess wat hie maache soll.
I know you're the boss.	Ech weess, Dir sidd de Chef.
Tom is the Drum Major.	Den Tom ass den Drum Major.
I'm not coming either.	Ech kommen och net.
I do not think Tom knows how much money was stolen.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Sue geklaut gi sinn.
I do not like Tom's girlfriend and he does not like mine.	Ech hunn dem Tom seng Frëndin net gär an hien huet meng net gär.
Tom said he could not speak French.	Den Tom sot, hie kann net Franséisch schwätzen.
I thought you said Tom was a banker.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Banquier.
Tom refused to say more.	Den Tom huet refuséiert méi ze soen.
Tom is ready for an adventure.	Den Tom ass prett fir eng Aventure.
Do you have an extra sandwich you can give me?	Hutt Dir en extra Sandwich deen Dir mir gitt?
There's nothing going on.	Et geet näischt.
I know Tom can play the clarinet? 	Ech weess den Tom kann d'Klarinett spillen?
Can he also play the saxophone?	Kann hien och Saxophon spillen?
I thought you said you want to know why Tom has to do this.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt wëssen firwat den Tom dat muss maachen.
Tom is great, but I am not.	Den Tom ass grouss, awer ech net.
We have to cut down this apple tree.	Mir mussen dësen Äppelbam ofschneiden.
Tom had nothing to eat.	Den Tom hat näischt ze iessen.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
As far as I know, he is a reliable person.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass eng zouverlässeg Persoun.
Tom later went to the train station to meet Maria.	Den Tom ass méi spéit op d'Gare gaangen fir d'Maria ze treffen.
Tom's boat was stolen.	Dem Tom säi Boot gouf geklaut.
I try to stay calm.	Ech probéieren roueg ze bleiwen.
I'm not going to the party unless Tom's going.	Ech ginn net op d'Party ausser den Tom geet.
I finished my work at six o'clock.	Ech hunn meng Aarbecht um sechs Auer fäerdeg gemaach.
That's not really a very good idea.	Dat ass net wierklech eng ganz gutt Iddi.
The Venezuelan government has maintained strict monetary control since 2003.	D'Venezuelanesch Regierung huet zënter 2003 strikt Währungskontrolle behalen.
The supervisor buys a really fast machine.	De Supervisor kaaft eng wierklech séier Maschinn.
Tom would be angry if he knew what you were doing.	Den Tom wier rosen wann hie wousst wat Dir gemaach hutt.
This is the table Tom gave me.	Dëst ass den Dësch, deen den Tom mir ginn huet.
Did Tom tell you where he wanted to go to university?	Huet den Tom Iech gesot wou hien op d'Uni wëll goen?
One of Tom's friends was killed in a car accident.	Ee vun de Frënn vum Tom ass bei engem Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm.
Tom is afraid of ghosts.	Den Tom huet Angscht virun Geeschter.
Do you really let Tom drive?	Loosst Dir den Tom wierklech fueren?
Tom had gone to the train station when I saw him.	Den Tom war op d'Gare gaang wéi ech hien gesinn hunn.
At the end of May he went to Paris.	Enn Mee ass hien op Paräis gaangen.
Tom got lazy.	Den Tom ass faul ginn.
You do not expect me to do that, do you?	Dir erwaarden net datt ech dat maachen, oder?
Tom showed us how to do that.	Den Tom huet eis gewisen, wéi een dat maache soll.
Tom seems frustrated.	Den Tom schéngt frustréiert ze sinn.
Tom is obliged not to do that.	Den Tom ass verflicht dat net ze maachen.
Maria is your ex-girlfriend, right?	D'Maria ass Är Ex-Frëndin, oder?
You do not want me here?	Wëllt Dir mech net hei?
Do circuses still have freak shows?	Hunn Zirkussen nach ëmmer Freakshows?
At least 30 people have been killed in the riots.	Op d'mannst drësseg Leit sinn an de Onrouen gestuerwen.
Tom injured himself when he fell off his bike.	Den Tom huet sech selwer verletzt, wéi hie vu sengem Vëlo gefall ass.
Tom does not fool me.	Den Tom narrt mech net.
This time of year you will not see many people in this park.	Dës Zäit vum Joer gesitt Dir net vill Leit an dësem Park.
Tom traveled around Southeast Asia.	Den Tom ass ronderëm Südostasien gereest.
I wish Tom had not seen that.	Ech wënschen datt den Tom eis dat net gesinn hätt.
Tom should be here for a long time.	Den Tom sollt nach laang hei sinn.
Tom was waiting on a Soul Truck.	Den Tom waart op en Seel Camion.
I got it.	Ech hunn et.
Tom assumed that everyone in the room knew that Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen am Raum wousst datt d'Maria net Franséisch verstinn.
Can you do that for Tom?	Kënnt Dir dat fir den Tom maachen?
Do we have to have that argument in the family room, in front of the kids?	Musse mer dat Argument am Familjenzëmmer hunn, virun de Kanner?
I did not think we should worry.	Ech hunn net geduecht datt mir eis misste Suergen maachen.
I do not think Tom will allow you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt.
I wonder why Tom did not warn Mary?	Ech froe mech firwat den Tom d'Maria net gewarnt huet?
Is this Tom's bike?	Ass dëst dem Tom säi Vëlo?
He disposed of what was left of his property.	Hien huet entsuergt, wat vu sengem Besëtz iwwreg war.
Tom often goes shopping alone.	Den Tom geet dacks alleng akafen.
We know that sometimes Tom does things he should not do.	Mir wëssen, datt den Tom heiansdo Saachen mécht, déi hien net soll maachen.
Tom wanted to relocate his gei.	Den Tom wollt säi Gei béi nei zéien.
Tom has three children.	Den Tom huet dräi Kanner.
Tom will now be lonely that Mary is gone.	Den Tom wäert elo einsam sinn, datt d'Maria fort ass.
Tom told me he was the last one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee leschte war deen dat gemaach huet.
Tom suggested you do not do that.	Den Tom huet virgeschloen datt Dir dat net maacht.
This river is so polluted that fish no longer live in it.	Dëse Floss ass esou verschmotzt datt Fësch net méi dra liewen.
Now really is not the time.	Elo ass wierklech net d'Zäit.
Tom is as stubborn as a muzzle.	Den Tom ass sou haartnäckeg wéi e Maulkuerf.
Tom pulled the nail out of the board.	Den Tom huet den Nol aus dem Bord gezunn.
You do not miss much, do you?	Dir verpasst net vill, oder?
I think they will be careful.	Ech mengen, si wäerte virsiichteg sinn.
Why do we not go sledding in the afternoon?	Firwat gi mir de Mëtteg net op Schlitten?
I like to play music written by my friends.	Ech spille gär Musek geschriwwen vu menge Frënn.
I will not do that for free.	Ech wäert dat net gratis maachen.
I thought that was what you wanted.	Ech hu geduecht datt dat ass wat Dir wollt.
I think I know everything I need to know about this.	Ech mengen ech weess alles wat ech muss iwwer dëst wëssen.
What are these flowers called?	Wéi heescht dës Blummen?
Tell me why Tom is not here.	Sot mir firwat den Tom net hei ass.
Tom took Mary's rope.	Den Tom huet d'Seel vu Mary geholl.
Tom was obviously busy.	Den Tom war selbstverständlech beschäftegt.
If you need a dictionary, I'll lend you an old one that I have.	Wann Dir en Dictionnaire braucht, léinen ech Iech en alen deen ech hunn.
Tom shared his bucket of popcorn with Mary.	Den Tom huet säin Eemer Popcorn mat der Mary gedeelt.
He did not meet the standards.	Hien huet d'Normen net erfëllt.
When we got home, Tom was already asleep.	Wéi mir doheem koumen, war den Tom scho geschlof.
Newscasts flash once every second.	Newscaster blénken eemol all Sekonn.
This will probably be one of the most important decisions you will ever have to make.	Dëst wäert wahrscheinlech eng vun de wichtegsten Entscheedungen sinn, déi Dir jeemools maache musst.
Tom is the worst director ever.	Den Tom ass dee schlëmmste Regisseur jee.
We caught all the flu, and so did the teacher.	Mir hunn all d'Gripp erfaasst, an och de Schoulmeeschter.
Tom might have a better solution.	Den Tom huet vläicht eng besser Léisung.
You have to believe me. 	Dir musst mir gleewen.
I really want you to stay.	Ech wëll wierklech datt Dir bleift.
They probably do not know.	Si wëssen wahrscheinlech net.
This is not my responsibility. 	Dëst ass net meng Verantwortung.
It's yours.	Et ass ären.
In countries like Norway and Finland they have a lot of snow in winter.	A Länner wéi Norwegen a Finnland hu si am Wanter vill Schnéi.
Tom is a fast walker and I sometimes have trouble keeping up with him.	Den Tom ass e schnelle Walker an ech hunn heiansdo Problemer mat him ze halen.
Both Tom and I are full time students.	Béid Tom an ech si Vollzäitstudenten.
She promised to meet him after school.	Si huet versprach, datt si him no der Schoul begéint.
Tom stopped running.	Den Tom huet opgehalen ze lafen.
I did not tell Tom Mary that I was my sister.	Ech hunn dem Tom Mary net gesot datt meng Schwëster war.
This will not happen to you anymore.	Dëst wäert Iech net méi geschéien.
There may be other alternatives that we have not yet considered.	Et kënnen aner Alternativen ginn, un déi mir nach net geduecht hunn.
I have no butler.	Ech hu kee Butler.
She shared the fate of her husband.	Si huet dem Schicksal vun hirem Mann gedeelt.
This is how you apply for a job.	Dat ass wéi Dir Iech op eng Aarbecht mellt.
I'm a pretty frugal guy.	Ech sinn eng zimlech spuersam Guy.
I'm just sleeping.	Ech schlofen einfach.
Tom ran into another car.	Den Tom ass an en aneren Auto gerannt.
Tom will not be going to Boston tomorrow.	Den Tom wäert muer net op Boston goen.
Should I apologize to Tom?	Soll ech dem Tom entschëllegen?
Tom stepped on the rake.	Den Tom ass op de Rake getrëppelt.
Tom is supposed to be in Boston now.	Den Tom soll elo zu Boston sinn.
I was the one who did that, not you.	Ech war deen deen dat gemaach huet, net du.
Tom never told me that.	Den Tom huet mir dat ni gesot.
Tom likes it here.	Den Tom gefält et hei.
Tom does not like to drive.	Den Tom fuert mol net gär.
Tom told Mary she needed something to eat.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si eppes iessen muss.
Tom is not usually home on Mondays.	Den Tom ass normalerweis e Méindeg net doheem.
Maria and I are sisters.	D'Maria an ech si Schwësteren.
Tom has no website.	Den Tom huet keng Websäit.
I'm too short to get to the top shelf.	Ech sinn ze kuerz fir op den ieweschte Regal ze kommen.
Tom said he wanted to go to Boston, but he did not tell us why.	Den Tom sot, hie wollt op Boston goen, awer hien huet eis net gesot firwat.
Tom said he was a woman.	Den Tom sot, hie wier frou.
Tom said he hopes Maria can win.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria ka gewannen.
Tom went to Australia as soon as he received Mary's letter.	Den Tom ass an Australien gaangen, soubal hien dem Mary säi Bréif krut.
Tom fell asleep with the light on.	Den Tom ass mat der Luucht ageschlof.
Let us not wait on the elevator. 	Loosst eis net op de Lift waarden.
Let's take the stairs.	Loosst eis d'Trap huelen.
I know both Tom and Maria have to leave tomorrow.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria musse muer fort goen.
Tom vehemently denied that he had done so.	Den Tom huet vehement dementéiert datt hien dat gemaach hätt.
I know both.	Ech kannt déi zwee.
Who told Tom that?	Wien huet dem Tom dat gesot?
Something to tell Tom about tomorrow's meeting.	Eppes soll dem Tom iwwer d'Versammlung vu muer soen.
Tom downloads some documents.	Den Tom luet e puer Dokumenter erof.
Tom just can not express his opinion.	Den Tom ka just net seng Meenung maachen.
I did not read it.	Ech hunn et net gelies.
I'm trying to convince Tom to stay a few more days.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen fir nach e puer Deeg ze bleiwen.
I thought Tom was not sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom net schlofen.
Both Tom and Mary complained about the smell.	Béid Tom a Mary hu sech iwwer de Geroch beschwéiert.
Estrogen is a hormone.	Östrogen ass en Hormon.
Tom agrees to leave Maria.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria ze loossen.
I do not understand why Tom behaves this way.	Ech verstinn net firwat den Tom sech esou behält.
She always complains that she has no time.	Si beschwéiert ëmmer, datt si keng Zäit huet.
I do not want you to give up because of me.	Ech wëll net datt Dir wéinst mir opgitt.
I did not have time to finish writing the report.	Ech hat keng Zäit fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
Tom said he saw the invisible man today.	Den Tom sot, hien huet den onsichtbare Mann haut gesinn.
Did you know that Tom does not like that?	Wousst Dir datt den Tom dat net gär huet?
Tom said he thought it would be better if I did not.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wann ech dat net maachen.
Who else attacked Tom?	Wien huet den Tom nach attackéiert?
Tom and I played together when we were kids.	Den Tom an ech hunn zesumme gespillt wéi mir Kanner waren.
I can already do that.	Dat kann ech schon maachen.
I knew Tom was not a very smart guy.	Ech wousst datt den Tom net e ganz schlau Guy war.
Tom said Mary did not look well.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt ausgesinn huet.
He can not be sick.	Hie kann net krank sinn.
I'm done.	Ech sinn fäerdeg.
We were able to convince Tom about it.	Mir konnten den Tom dozou iwwerzeegen.
I think Tom will be going to Australia next week.	Ech mengen, den Tom wäert d'nächst Woch an Australien goen.
I can not tell you when we're ready.	Ech kann Iech net soen wéini mir prett sinn.
I'm still not convinced it works.	Ech sinn nach ëmmer net iwwerzeegt datt et klappt.
Tom loves Mary, whom he does not like at all.	Den Tom huet d'Maria gär, déi hien guer net gär huet.
Tom said he would call me.	Den Tom sot, hie géif mech uruffen.
I will not need them.	Ech wäert se net brauchen.
I can not afford to buy a new bike, so I have to deal with the old one.	Ech ka mech net leeschten en neie Vëlo ze kafen, also muss ech mat deem ale geréieren.
To his surprise, he found his dog dead.	Zu senger Iwwerraschung huet hien säin Hond dout fonnt.
Tom was clearly unashamed.	Den Tom war kloer ongenéiert.
Tom is an endurance athlete.	Den Tom ass en Ausdauersportler.
Why are these girls giggling?	Firwat giggelen déi Meedercher?
Taking a walk with you would make me happy.	Mat dir e Spadséiergank maachen géif mech glécklech maachen.
It's fun to try many different kinds of food.	Et ass lëschteg vill verschidden Aarte vu Liewensmëttel ze probéieren.
Tom had no idea what Mary and John were talking about.	Den Tom hat keng Ahnung vu wat d'Maria an den John geschwat hunn.
We have nothing left.	Mir hunn näischt méi.
They did not pay attention.	Si hunn net opgepasst.
Tom said everyone who knows him has a passport.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, e Pass huet.
Tom has to go there.	Den Tom muss dohinner goen.
I do not like your idea yet.	Deng Iddi gefällt mir nach net.
How does Tom plan to celebrate?	Wéi plangt den Tom ze feieren?
Tom lost his hat, so he bought a new one.	Den Tom huet seng Mutz verluer, also huet hien eng nei kaaft.
I tried not to wait too long for Tom.	Ech hu probéiert den Tom net ze laang ze waarden.
I thought you said you had fun doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir Spaass hat dat ze maachen.
Tom said he was not ready yet.	Den Tom sot, hien wier nach net prett.
Tom has sleep apnea.	Den Tom huet Schlofapnea.
Tom was supervised.	Den Tom gouf iwwerwaacht.
Tom had no idea that Maria felt that way.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria esou gefillt huet.
Tom does not think you can do that.	Den Tom mengt net, du dierfs dat maachen.
I do not know why Tom does not want to talk to Mary.	Ech weess net firwat den Tom net mat der Mary schwätze wëll.
Tom knows it's not worth it.	Den Tom weess datt et net derwäert ass ze maachen.
I'm Tom's older brother.	Ech sinn dem Tom säin eelere Brudder.
I know Tom does not do that with Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary mécht.
Tom said he knows Mary's brother.	Den Tom sot, hie kennt dem Mary säi Brudder.
Tom had a hard time concentrating.	Den Tom hat et schwéier ze konzentréieren.
I will be here to help you if you need me.	Ech wäert hei sinn fir Iech ze hëllefen wann Dir mech braucht.
All Tom told me was that he was not at the meeting.	Alles wat den Tom mir gesot huet war datt hien net bei der Versammlung wier.
Tom is our lead guitarist.	Den Tom ass eise Lead Gittarist.
I can't believe it.	Ech kann et net gleewen.
I did not know that Tom was looking for Mary.	Ech wousst net datt den Tom no Mary gesicht huet.
Tom said he needed the rest of the money I owed him.	Den Tom sot, hie brauch de Rescht vun de Suen, déi ech him schëlleg sinn.
I do not think Tom knows why Mary has to do this tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat muer muss maachen.
A product like this will not sell.	E Produkt wéi dëst wäert net verkafen.
That coat may have cost a lot of money, but it's worth it.	Dee Mantel hu vläicht vill Sue kascht, awer et ass derwäert.
Tom said he was angry.	Den Tom sot, hie wier rosen.
I do not know how to ride a bike.	Ech weess net wéi ech mam Vëlo fueren.
Tom wants to relax.	Tom wëll relax.
Do not move or I will shoot.	Beweeg net oder ech schéissen.
The motive for the murder is not yet known.	D'Motiv fir de Mord ass nach net bekannt.
Do not walk with dogs.	Gitt net bei den Hënn.
Tom will probably be here later.	Den Tom wäert wahrscheinlech méi spéit hei sinn.
Tom told Mary that he thought she was pushing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier opdréckend.
I did not have to open the letter. 	Ech hunn de Bréif net missen opmaachen.
I knew exactly what it said.	Ech wousst genau wat et gesot huet.
She was jealous of her cousin's success.	Si war jalous vun hirem Cousin Erfolleg.
Why did you not wake me this morning?	Firwat hues du mech de Moien net erwächt?
Tom disappeared unexpectedly.	Den Tom ass onerwaart verschwonnen.
He always complains about something or other.	Hie beschwéiert sech ëmmer iwwer eppes oder aneren.
His observations are sharp, but he does not say much.	Seng Observatioune si schaarf, awer hie seet net vill.
I talked to Tom about a lot of things.	Ech hunn mam Tom iwwer vill Saachen geschwat.
Tom arrived 30 minutes late.	Den Tom koum 30 Minutte spéit.
You can do that for Tom.	Dir kënnt dat fir den Tom maachen.
Tom ignored the warning signs.	Den Tom huet d'Warnschëlder ignoréiert.
Tom is still wearing his police uniform.	Den Tom huet nach ëmmer seng Policeuniform un.
I rent a room for a month.	Ech lounen e Raum fir ee Mount.
It might rain tomorrow.	Muer reent et vläicht.
I've already done it.	Ech hunn et scho gemaach.
You're not often wrong, are you?	Dir sidd net dacks falsch, oder?
Try not to make me angry.	Probéiert mech net rosen ze maachen.
You would tell me if I was wrong, right?	Dir géift mir soen, wann ech falsch wier, oder?
Tom does not understand a word you say.	Den Tom versteet kee Wuert wat Dir seet.
None of what Tom said was true.	Keen vun deem wat den Tom gesot huet war wouer.
"Do you want some ice cream?" 	"Wëlls du eng Glace?"
"No, thank you."	"Nee, merci."
Tom said he was in Boston.	Tom sot hien zu Boston war.
Tom said he would probably do that today.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech haut maachen.
Tom left nothing to chance.	Den Tom huet näischt dem Zoufall iwwerlooss.
Let's continue reading where we left off last week.	Loosst eis weider liesen wou mir d'lescht Woch opgehalen hunn.
There is nothing left in the fridge.	Am Frigo bleift näischt méi.
Tom's three brothers can speak French.	Déi dräi Bridder vum Tom kënne franséisch schwätzen.
Tom looked worried.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien besuergt wier.
I do not think anyone noticed what I did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat ech gemaach hunn.
Tom decided not to wait.	Den Tom huet decidéiert net ze waarden.
I'm on a scavenger hunt.	Ech sinn op engem Scavenger Juegd.
That's mostly right.	Dat ass meeschtens richteg.
Tom will release Maria tomorrow morning.	Den Tom wäert d'Maria muer de Moien entloossen.
Tom says he will stop doing that.	Den Tom seet, hie wäert ophalen dat ze maachen.
There is no blood. 	Et ass kee Blutt.
It's tomato sauce.	Et ass Tomatenzooss.
Tom fell through the ice into the frigid water.	Den Tom ass duerch d'Äis an d'frigid Waasser gefall.
Tom was as thin as a rail when he was a boy.	Den Tom war sou dënn wéi eng Schinn wéi hien e Jong war.
Tom has been living in Australia for a long time.	Den Tom wunnt zënter enger laanger Zäit an Australien.
What do you say to riding on the lake?	Wat seet Dir fir op de Séi ze fueren?
Did you hear that Tom left the house?	Hutt Dir héieren datt den Tom d'Haus verlooss huet?
Tom will kiss Maria.	Den Tom wäert d'Maria kussen.
Tom is crossed in his new sports car on the park road.	Den Tom ass a sengem neie Sportsauto op der Parkstrooss gekräizt.
Tom and Mary have not seen each other since high school.	Den Tom an d'Mary hunn sech zënter dem Lycée net méi gesinn.
I thought you said your cello was in the car.	Ech hu geduecht, Dir sot, Ären Cello wier am Auto.
Tom pulled out a pencil.	Den Tom huet e Bläistëft erausgezunn.
I thought we did not have enough time.	Ech hu geduecht datt mir net genuch Zäit hätten.
They went a few steps further.	Si sinn e puer Schrëtt no vir gaangen.
I thought I was going to Boston with you.	Ech hu geduecht datt ech mat Iech op Boston géif goen.
That was not what Tom meant.	Dat war net wat den Tom gemengt huet.
You must not forget to wake me up tomorrow morning.	Dir däerft net vergiessen mech muer de Moien z'erwächen.
I could not be more disappointed.	Ech kéint net méi enttäuscht ginn.
She is not penniless.	Si ass net penniless.
That worries you a lot, does it?	Dat mécht Iech vill Suergen, oder?
The foreigner does not know Japanese at all.	Den Auslänner kannt Japanesch iwwerhaapt net.
You have a living imagination.	Dir hutt eng lieweg Fantasi.
Join the courts.	Gitt d'Geriichter mat.
I think Tom works in this office.	Ech mengen den Tom schafft an dësem Büro.
Which do you like better, Denver or Montreal?	Wat gefällt Dir besser, Denver oder Montreal?
I mean, you're not doing it right.	Ech mengen, Dir maacht dat net richteg.
Tom is a very thoughtful person.	Den Tom ass eng ganz nodenklech Persoun.
Are you saying that is wrong?	Sidd Dir gesot datt dat falsch ass?
I took it for granted that he would stand by me.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt hien bei mir géif stoen.
If I'm not home when you go there, just wait on the porch.	Wann ech net doheem sinn wann Dir dohinner sidd, waart just op der Veranda.
I do not think Tom should do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng sollt maachen.
Some flowers bloom in spring and others in autumn.	E puer Blummen bléien am Fréijoer an anerer am Hierscht.
Since it was sunny, we went for a hike.	Well et sonneg war, si mir op eng Wanderung gaangen.
Where is the library?	Wou ass d'Bibliothéik?
Everything must be carefully considered.	Alles muss suergfälteg iwwerluecht ginn.
I planned to do that.	Ech hu geplangt dat ze maachen.
Tom grew up.	Den Tom ass opgewuess.
Pay attention to what's going on.	Opgepasst op wat lass ass.
I can not wait to tell Tom about this.	Ech kann net waarden op Tom iwwer dëst ze soen.
I'm ready to go to Australia with Tom.	Ech si bereet mam Tom an Australien ze goen.
Do you still have a key to the house?	Hutt Dir nach e Schlëssel fir d'Haus?
Tom asked me why Maria and John had split up.	Den Tom huet mech gefrot firwat d'Maria an den John sech ausernee gelooss hunn.
Do you know what I do?	Weess du wat ech maachen?
What we say and what we think are often very different.	Wat mir soen a wat mir mengen sinn dacks ganz anescht.
Do you weigh no more than Tom?	Weegt Dir net méi wéi den Tom?
All charges were dismissed.	All Ukloe goufen ofgeleent.
I asked Tom how he started studying French.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien ugefaang huet Franséisch ze studéieren.
Can you show me how that works?	Kënnt Dir mir weisen wéi dat funktionnéiert?
The majority of young people have cell phones.	D'Majoritéit vun de jonke Leit hunn Handyen.
I thought I could do that for you.	Ech hu geduecht, ech kéint dat fir Iech maachen.
In the last decade, China has been North Korea's primary trading partner.	An de leschte Jorzéngt war China de primäre Handelspartner vun Nordkorea.
Tom can only help you after 2:30.	Den Tom kann Iech eréischt no 2:30 hëllefen.
Why is Tom so desperate to do that?	Firwat ass den Tom sou verzweifelt dat ze maachen?
I could tell by looking at Tom's face that he did not understand what was going on.	Ech konnt duerch de Bléck op dem Tom säi Gesiicht soen datt hien net verstanen huet wat lass war.
Tom is cultured.	Den Tom ass kultivéiert.
Tom's not happy here, is he?	Den Tom ass hei net frou, oder?
I know you're in there.	Ech weess, du bass do dran.
There is still time to save Tom.	Et gëtt nach Zäit fir den Tom ze retten.
I'm absolutely positive that Tom can do that.	Ech sinn absolut positiv datt den Tom dat maache kann.
Tales of gentleness, of honor, of justice, of courage, of strength in suffering, of unrest and danger, of unexpected resolution, of our will, inspire children to an emulation of these virtues.	Märecher vu Gentilitéit, vun Éier, vu Gerechtegkeet, vu Courage, vu Kraaft am Leed, vun Onrou a Gefor, vun onerwaarten Opléisung, vun Eisen Wëllen, inspiréiere Kanner zu enger Emulatioun vun dësen Tugenden.
I thought you should help Tom.	Ech hu geduecht, Dir sollt dem Tom hëllefen.
They killed Tom.	Si hunn den Tom ëmbruecht.
I knew Tom did not really want to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
Tom said Mary was willing to do that for you.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir Iech ze maachen.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom is coming to Australia next week.	Den Tom kënnt nächst Woch an Australien.
Tom has a cabin in the woods.	Den Tom huet eng Kabine am Bësch.
I do not like to draw.	Zeechnen hunn ech net gär.
Tom says he knows Mary will win.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria wäert gewannen.
I thought I should tell Tom something, but I did not know what to say.	Ech hu geduecht, ech sollt dem Tom eppes soen, awer ech wousst net wat ech soen.
I'm happy with what I have.	Ech si frou mat deem wat ech hunn.
I'm not home yet.	Ech sinn nach net doheem.
Who's in the house?	Wien ass am Haus?
Unsaturated fats are essential for a healthy diet.	Onsaturéiert Fette si wesentlech fir eng gesond Ernährung.
You must not deprive children of their toys.	Dir däerft d'Kanner hir Spillsaachen net entzéien.
Tom was jailed for armed robbery.	Den Tom gouf wéinst bewaffneten Iwwerfall gespaart.
Tom looked through the microscope.	Den Tom huet duerch de Mikroskop gekuckt.
Tom does not look at details.	Den Tom kuckt net op Detailer.
Tom said he needed my help, so I helped him.	Den Tom sot datt hien meng Hëllef brauch, also hunn ech him gehollef.
A silence of expectation fell over the people.	Eng Rou vun Erwaardung ass iwwer d'Leit gefall.
I can read French, but I do not speak it well.	Ech ka Franséisch liesen, awer ech schwätzen net gutt.
I did not know Tom wanted to do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter maache wollt.
I know Tom is a good actor.	Ech weess datt den Tom e gudde Schauspiller ass.
Why did you not answer?	Firwat hutt Dir net geäntwert?
I do not know with whom to consult.	Ech weess net mat wiem ech soll konsultéieren.
Tom did not receive a life sentence.	Den Tom krut kee Liewensstrof.
Have you not promised not to do that?	Hutt Dir net versprach dat net ze maachen?
I did not go to this school.	Ech sinn net an dës Schoul gaangen.
Tom can do so much better than I can.	Den Tom kann esou vill besser maachen wéi ech.
Have you thought about what time of year you want to get married?	Hutt Dir geduecht iwwer wéi eng Zäit vum Joer Dir wëllt bestueden?
Tom did not even know that Mary was a doctor.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria en Dokter war.
Do not let these snakes escape.	Loosst dës Schlaangen net entkommen.
Tom said he did not want to live in Boston.	Den Tom sot, datt hien net zu Boston wëll liewen.
Tom and Maria went to a star party.	Den Tom an d'Maria sinn op eng Star Party gaangen.
Tom is in his room and is changed.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a gëtt geännert.
Tom said Maria was uncooperative.	Den Tom sot datt d'Maria onkooperativ war.
Tom got holes in his socks because he did not cut his toenails.	Den Tom krut Lächer a seng Strëmp, well hien seng Zehenneel net ofgeschnidden huet.
Tom cheated on Mary.	Den Tom huet d'Marie gefuddelt.
Tom was my client.	Den Tom war mäi Client.
Tom wanted to go to the library, but decided not to.	Den Tom wollt an d'Bibliothéik goen, awer huet decidéiert net.
Tom felt an urge to kill Mary.	Den Tom huet en Drang gefillt d'Maria ëmzebréngen.
They should thank Tom.	Si sollten dem Tom Merci soen.
Do not try to talk your way out of it.	Probéiert net Äre Wee aus et ze schwätzen.
Tom once worked in a bakery.	Den Tom huet eng Kéier an enger Bäckerei geschafft.
Of course, Tom is sick.	Natierlech ass den Tom krank.
Tom is wearing a brown jacket.	Den Tom huet eng brong Jackett un.
I can not drive to Australia because my license is not valid there.	Ech kann net an Australien fueren well meng Lizenz do net gëlteg ass.
Did Tom go to class today?	Huet den Tom haut an d'Klass gaang?
That's the only way we can survive.	Dat ass deen eenzege Wee wéi mir kënnen iwwerliewen.
I do not think you have heard me.	Ech denken net datt Dir mech héieren hutt.
I would like to talk to the nurse.	Ech wéilt gäre mat der Infirmière schwätzen.
I had to run to stop Tom.	Ech hu misse lafen fir mam Tom opzehalen.
I'm not very happy.	Ech sinn net ganz frou.
I've never seen one of these before.	Ech hunn nach ni eng vun dësen gesinn.
Who told you Tom would not be arrested?	Wien huet Iech gesot datt den Tom net géif festgeholl ginn?
The men put on their helmets.	D'Männer hunn hiren Helm undoen.
Tom admitted that he was scared.	Den Tom huet zouginn datt hien Angscht huet.
I will cancel my trip to Scotland until it gets warmer.	Ech wäert meng Rees a Schottland ofstelle bis et méi waarm ass.
I'm holding Tom up for you.	Ech halen den Tom fir dech op.
We do not see Tom very often.	Mir gesinn den Tom net dacks.
Tom wants to be an interpreter.	Den Tom wëll Dolmetscher ginn.
I did not know that what I did was not legal.	Ech wousst net datt dat wat ech gemaach hunn net legal wier.
I'll probably find a way to do that.	Ech wäert wahrscheinlech e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom will be very depressed.	Den Tom wäert ganz depriméiert sinn.
I agree with Tom.	Ech averstanen mam Tom.
Tom lowered his brush.	Den Tom huet säi Pinsel erofgesat.
Even now, you do not know what is important.	Och elo wësst Dir net wat wichteg ass.
I'm in the same boat.	Ech sinn am selwechte Boot.
We were worried that Tom might not make friends in Australia, but he seems to be doing OK.	Mir ware besuergt datt den Tom net Frënn an Australien maache kéint, awer hie schéngt et OK ze maachen.
I do not know what is wrong with you today.	Ech weess net wat mat dir haut falsch ass.
She hired a private detective to watch her husband.	Si huet e Privatdetektiv beschäftegt fir hire Mann ze kucken.
You can say nothing.	Dir kënnt näischt soen.
Tom was so funny.	Den Tom war sou witzeg.
Who knows when Tom was born?	Wien weess wéini den Tom gebuer gouf?
You both hate me, right?	Dir haassen mech allebéid, oder?
I knew Tom did not want to do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer wollt maachen.
Tell me what you think about this.	Sot mir wat Dir iwwer dëst denkt.
Tom must have been the first to do so.	Den Tom muss deen Éischte gewiescht sinn, deen dat gemaach huet.
Tom said he thought he was having fun at the picnic.	Den Tom sot, hie geduecht hien hätt Spaass beim Picknick.
Tom says he needs another car.	Den Tom seet hien brauch en aneren Auto.
Tom does not think Maria is fit for work.	Den Tom mengt net datt d'Maria fit ass fir d'Aarbecht.
Police believe the burglar entered through a basement window.	D'Police mengt datt den Abriecher duerch eng Kellerfenster erakoum.
I'm not sure Tom did that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
Who is the most famous person in Boson?	Wien ass déi bekanntst Persoun zu Boson?
I could not bear to see you cry.	Ech konnt net ausstoen dech kräischen ze gesinn.
I was not aware that Tom should not do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net sollt maachen.
Baby hedgehogs are adorable.	Baby Kéiseker sinn adorable.
This is an apricot.	Dëst ass eng Aprikos.
I mean I eat a little too much today.	Ech mengen ech giess haut e bëssen ze vill.
I knew Tom told Mary not to ask John to do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat net ze maachen.
They followed the buffalo across the plain.	Si sinn de Büffel iwwer d'Plain gefollegt.
The child became angry and hit his mother.	D'Kand gouf rosen an huet op seng Mamm geschloen.
I thought I did not know the answers.	Ech hu geduecht datt ech d'Äntwerten net kennen.
The twins are so similar that it is almost impossible to distinguish them.	D'Zwillinge gläiche sou vill, datt et bal onméiglech ass, se z'ënnerscheeden.
I'm not the one who asked Tom to do this.	Ech sinn net deen deen den Tom gefrot huet dëst ze maachen.
I believe in Tom.	Ech gleewen un den Tom.
Tell Tom we're here.	Sot dem Tom datt mir hei sinn.
I do not let you spend your birthday alone.	Ech loossen dech net eleng Äre Gebuertsdag verbréngen.
He took off his coat and put it on again.	Hien huet säi Mantel ofgeholl an en erëm undoen.
Tom told me he had only slept three hours last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien gëschter Nuecht nëmmen dräi Stonnen geschlof huet.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
Tom is having a hard time right now.	Den Tom huet elo eng schwéier Zäit.
Tom said Mary was there.	Den Tom sot, datt d'Maria do wier.
Why not eat in a restaurant this evening?	Firwat iessen mir den Owend net an engem Restaurant?
Tom said he was fascinated by it.	Den Tom sot, hie wier dovu faszinéiert.
Tom sticks out like a sore throat.	Den Tom stécht eraus wéi en Halswéi.
Are you coming with Tom?	Kommt Dir mam Tom?
I was also punished.	Ech sinn och bestrooft ginn.
Tom certainly does not have the money he used to have.	Den Tom huet sécher net déi Suen, déi hie fréier hat.
Tom ran past Maria without even looking at her.	Den Tom ass laanscht d'Maria gelaf, ouni emol op hir ze kucken.
The hours passed much faster than I expected.	D'Stonne si vill méi séier vergaang wéi ech erwaart hat.
How often have you eaten more than you know you should?	Wéi oft hutt Dir méi giess wéi Dir wësst Dir sollt?
It's obvious Tom's not interested in girls.	Et ass offensichtlech den Tom ass net u Meedercher interesséiert.
That is on a necessity basis.	Dat ass op enger Noutwendegkeet Basis.
We're not going to Boston.	Mir ginn net op Boston.
Tom said he did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria weess wéi se dat maache soll.
What Tom predicted would happen.	Wat den Tom virausgesot huet geschitt ass geschitt.
Maria was once a topless dancer.	D'Maria war eemol eng topless Dänzerin.
Tom told me he was irritated.	Den Tom huet mir gesot datt hien irritéiert ass.
That man is completely broken.	Dee Mann ass ganz gebrach.
Tom is not as shy as he used to be.	Den Tom ass net sou schei wéi hie fréier war.
Tom said he knew Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom and his friends built a cabin in the forest.	Den Tom a seng Frënn hunn eng Kabine am Bësch gebaut.
The law does not apply to this case.	D'Gesetz gëllt net fir dëse Fall.
Is Tom from Australia too?	Ass den Tom och aus Australien?
I bought a hybrid.	Ech hunn en Hybrid kaaft.
I think Tom and Mary are both still single.	Ech mengen datt den Tom an d'Mary allebéid nach eenzeg sinn.
Here's something interesting.	Hei ass eppes interessant.
I will not disappoint you.	Ech wäert dech net enttäuschen.
Both Tom and Mary ordered steak.	Béid Tom a Mary hunn Steak bestallt.
Tom is not finished.	Den Tom ass net fäerdeg.
I told Tom he should leave early.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt fréi fortgoen.
One of the keys to happiness is to do what you love to do.	Ee vun de Schlëssele fir Gléck ass ze maachen wat Dir gär mécht.
I'm glad you're feeling the same way I am.	Ech si ganz frou, datt Dir Iech déiselwecht fillt wéi ech.
I know Tom will not tell Maria why he did that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net soen firwat hien dat gemaach huet.
I knew Tom wanted to go with us.	Ech wousst, datt den Tom wëll mat eis goen.
I'm looking forward to the holidays.	Ech freeën mech op d'Vakanz.
I'm sympathetic.	Ech si sympathesch.
We really enjoyed the circus.	Mir hunn den Zirkus immens genoss.
I do not believe that this is the truth.	Ech gleewen net datt dat d'Wourecht ass.
Can anyone bring Tom in?	Kann iergendeen den Tom eran?
I'm wondering if Tom really thought he should do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet datt hien dat muss maachen.
I have a feeling you'll love Australia.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert Australien gär hunn.
I would have said the same thing.	Ech hätt datselwecht gesot.
Tom will probably go to Boston with us.	Den Tom wäert wahrscheinlech mat eis op Boston goen.
In response to Indian nuclear tests, Pakistan conducted its own tests in mid-1998.	Als Äntwert op indesch Atomwaffen Tester huet Pakistan seng eege Tester Mëtt 1998 gemaach.
Tom is not in his apartment.	Den Tom ass net a sengem Appartement.
I was not surprised that I could not do that.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat net konnt maachen.
Scented soaps tend to itch their skin.	Parfüméierter Seifen tendéieren hir Haut ze jucken.
Tom started driving again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze fueren.
Tom has not been studying much lately.	Den Tom huet zënter kuerzem net vill studéiert.
Are you methodical?	Sidd Dir methodesch?
I do not need to do that, but Tom does.	Ech brauch dat net ze maachen, mee den Tom mécht.
Some soft drinks have a very high sugar content and can cause obesity and tooth decay if consumed in excess.	E puer Softdrinks hunn e ganz héijen Zockergehalt a kënnen Adipositas an Zännverfall verursaachen wann se iwwerschësseg verbraucht ginn.
Tom knew that Mary was married.	Den Tom wousst datt d'Maria bestuet ass.
Tom wished Maria had told him not to go to the party.	Den Tom hätt gewënscht, datt d'Maria him gesot hätt, datt si net op d'Party géif goen.
I know Tom's in Boston right now.	Ech weess datt den Tom elo zu Boston ass.
Tom might have done the right thing for the wrong reason.	Den Tom hätt vläicht déi richteg Saach aus dem falsche Grond gemaach.
When Tom and I got home, we were very tired.	Wéi den Tom an ech heem koumen, ware mir ganz midd.
You're not really going to Boston in Tom's car, are you?	Dir gitt net wierklech mam Tom sengem Auto op Boston, oder?
I'm sorry, but we can not let you out.	Et deet mir ganz leed, awer mir kënnen dech net erausloossen.
I do not know if Tom did that yet or not.	Ech weess net ob den Tom dat nach gemaach huet oder net.
Mastering a foreign language requires a lot of patience.	Eng Friemsprooch beherrschen ass vill Gedold.
A stranger who lives nearby is better than a relative who lives far away.	E Friemen, deen an der Géigend wunnt, ass besser wéi e Relativ, deen wäit ewech wunnt.
I mean, I've never heard Tom complain about the weather before.	Ech mengen, ech hunn den Tom nach ni iwwer d'Wieder beschwéiert héieren.
We can meet Tom one day.	Mir kënnen den Tom enges Daags treffen.
Tom says he wants to spend the rest of his life with you.	Den Tom seet, hie wëll de Rescht vu sengem Liewen mat Iech verbréngen.
I thought you said Tom was a friend of yours.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Frënd vun Iech.
Tom will help us if he can.	Den Tom wäert eis hëllefen wann hien kann.
Tom spends a lot of time online.	Den Tom verbréngt vill Zäit online.
Tom told Mary that he thought John was confused.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John duercherneen wier.
Tom always says that everything is Mary's fault.	Den Tom seet ëmmer datt alles dem Mary seng Schold ass.
Do you think Tom will be here later?	Denkt Dir datt den Tom méi spéit hei ass?
If your schedule allows, let us carefully plan to meet tomorrow at 2 p.m.	Wann Äre Zäitplang et erlaabt, loosst eis virsiichteg plangen muer um 14:00 ze treffen.
Tom and I both covered our eyes.	Den Tom an ech hunn allebéid eis Aen ofgedeckt.
I'm wondering if Tom will be early.	Ech froe mech ob den Tom fréi wäert sinn.
I did not want Tom to talk to Mary.	Ech wollt net datt den Tom mam Mary schwätzt.
Tom was politically conservative.	Den Tom war politesch konservativ.
Tom can do that without help.	Den Tom kann dat ouni Hëllef maachen.
Tom was supposed to do that yesterday.	Den Tom sollt dat gëschter maachen.
I'm convinced Tom needs to do that.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom muss dat maachen.
Tom was not surprised that Mary did not like John.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Mary den John net gär huet.
Tom had no intention of doing that.	Den Tom hat keng Absicht dat ze maachen.
You must validate your ticket.	Dir musst Ären Ticket validéieren.
Tell Tom, I'm not going to study French tonight.	Sot dem Tom, ech wäert haut den Owend net Franséisch studéieren.
Tom wants a bath.	Den Tom wëll e Bad.
Does that mean I'm dying?	Heescht dat, datt ech stierwen?
Tom's death was mysterious.	Dem Tom säin Doud war mysteriéis.
Do not want to take a break?	Wëllt Dir keng Paus maachen?
I'm glad you're happy.	Ech si frou, datt Dir frou sidd.
Tom is adventurous, but Mary is not.	Den Tom ass abenteuerlech, awer d'Maria ass net.
Tom has never won anything in his life.	Den Tom huet a sengem Liewen ni eppes gewonnen.
Tom can not cope with the stress.	Den Tom kann de Stress net eens ginn.
Tom was unabashed by his son's behavior.	Den Tom war ongenéiert vu sengem Jong säi Verhalen.
Tom has a good job in the computer industry.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht an der Computerindustrie.
Do not look so happy about it.	Kuckt net esou frou doriwwer.
Tom asked me to do him a favor. 	Den Tom huet mech gefrot him eng Faveur ze maachen.
I could not, however, do what he asked.	Ech konnt awer net maachen wat hie gefrot huet.
Tom is considered for the job.	Den Tom gëtt fir den Job berücksichtegt.
Tom had a hard time keeping a job.	Den Tom hat et schwéier eng Aarbecht ze halen.
Do not tell me that you know nothing about it.	Sot mir net, datt Dir näischt iwwer dat wësst.
Do you think that we will do this without help?	Denkt Dir, datt mir dëst ouni Hëllef maache wäerten?
Tom has no backbone.	Den Tom huet kee Réckgrat.
Tom is an investigative reporter.	Den Tom ass en Untersuchungsreporter.
Tom was quickly caught.	Den Tom gouf séier gefaangen.
I know Tom should not be here.	Ech weess, datt den Tom net hei soll sinn.
Maybe Tom did not.	Vläicht huet den Tom dat net gemaach.
I'm almost as big as you.	Ech si bal esou grouss wéi Dir.
What's Tom's hobby?	Wat ass dem Tom säin Hobby?
Tom and Mary are not serious.	Tom an Mary sinn net sérieux.
My job is not as simple as yours.	Meng Aarbecht ass net sou einfach wéi Är.
You did not know that, did you?	Dir wousst dat net, oder?
Tom and Mary spent their first three years in a mobile home after getting married.	Den Tom an d'Mary hunn hir éischt dräi Joer an engem Mobilhome gelieft nodeems se bestuet sinn.
Tom was not injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident net blesséiert.
I'm wondering if Tom wanted to go to Australia with us.	Ech froe mech ob den Tom mat eis an Australien wollt goen.
Tom put it in the box.	Den Tom huet et an d'Këscht geluecht.
Tom was dressed as a woman.	Den Tom war als Fra gekleet.
Tom is a religious man.	Den Tom ass e reliéise Mann.
Tom admitted that he had not been honest.	Den Tom huet zouginn datt hien net éierlech gewiescht wier.
Tom looked at the picture.	Den Tom huet d'Bild gekuckt.
For whom did Tom do that?	Fir wiem huet den Tom dat gemaach?
Tom finished the song he was working on.	Den Tom huet d'Lidd fäerdeg gemaach, un deem hie geschafft huet.
Tom said Mary was his daughter.	Den Tom sot, datt d'Maria seng Duechter war.
This box is not very heavy.	Dës Këscht ass net ganz schwéier.
Tom locked himself in his room and cried.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer gespaart a gekrasch.
Tom could be forgiven for doing that.	Den Tom kéint verginn ginn fir dat ze maachen.
Tom told me that Mary would never do that again.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat ni méi géif maachen.
I knew Tom was active in his church.	Ech wousst datt den Tom a senger Kierch aktiv war.
Tom wrapped his arm around Mary.	Den Tom huet säin Aarm ëm d'Maria gewéckelt.
I'll be honest with you.	Ech wäert éierlech mat Iech sinn.
I do not think Tom knows why Mary is afraid of him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht virun him huet.
I know Tom is a much faster driver than Maria.	Ech weess den Tom ass e vill méi séier Chauffer wéi d'Maria.
I want you to sing me on stage.	Ech wëll, datt Dir mech op der Bühn sangen.
I know Tom can do this better than Maria.	Ech weess den Tom kann dat besser maachen wéi d'Maria.
I felt.	Ech hu mech gefillt.
Tom's with someone I do not know.	Den Tom ass mat engem deen ech net kennen.
She certainly looks beautiful in a Japanese kimono.	Si gesäit sécher schéin an engem japanesche Kimono.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
I did not tell Tom I was fired.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech entlooss gi sinn.
Tom would have talked to me.	Den Tom hätt mat mir geschwat.
I asked Tom about Maria.	Ech hunn den Tom iwwer d'Maria gefrot.
Tom said he thought he forgot to lock the door.	Den Tom sot, hie geduecht hie vergiess d'Dier ze gespaarten.
The soldiers march in camouflage uniforms.	D'Zaldoten marschéieren an camoufléiren Uniformen.
Tom thought Mary would not be able to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net fäeg wier.
This umbrella cost me $ 30.	Dëse Regenschirm huet mech $30 kascht.
In her free time, she likes the internet.	A senger Fräizäit ass si gär um Internet.
I wish you could do something for me, Tom.	Ech wënschen, datt Dir eppes fir mech maacht, Tom.
My part time job is delivering pizzas.	Meng Deelzäitaarbecht ass Pizzas liwweren.
Who is the current representative of France?	Wien ass den aktuelle Vertrieder vu Frankräich?
Tom did not stop talking to Mary.	Den Tom huet net opgehalen mat der Maria ze schwätzen.
We are both writers.	Mir si béid Schrëftsteller.
Even the optimists agree that it will not be easy.	Och d'Optimisten si sech eens, datt et net einfach wäert sinn.
You should not do such things.	Dir sollt net esou Saachen maachen.
I knew Tom thought it would be a good idea to help Maria do that.	Ech wousst datt den Tom geduecht et wier eng gutt Iddi d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom and Mary are more than just friends.	Tom an Mary si méi wéi just Frënn.
Tom does not remember whether he did that or not.	Den Tom erënnert sech net ob hien dat gemaach huet oder net.
I suspect you do not need this.	Ech de Verdacht, datt Dir dat net braucht.
Tom will not be punished.	Tom wäert net bestrooft ginn.
You are not sure to walk around here alone.	Dir sidd net sécher hei eleng ronderëm ze goen.
Both Tom and Mary have black hair.	Béid Tom a Mary hu schwaarz Hoer.
Grandchildren do not make a man feel old, it is the knowledge that he is married to a grandmother.	Enkelkanner maachen e Mann net al ze fillen, et ass d'Wëssen datt hien mat enger Groussmamm bestuet ass.
Tom went on a picnic with Mary and her family.	Den Tom ass mam Mary an hirer Famill op Picknick gaangen.
Let's just make sure that's what we're supposed to do.	Loosst eis just sécherstellen datt dat ass wat mir solle maachen.
Tom was not unlucky.	Tom war ni Pech.
Tom is ready for Maria.	Den Tom ass prett fir d'Maria.
Tom and Maria fast.	Den Tom an d'Maria fasten.
"How did you do that?" 	"Wéi hutt Dir et gemaach?"
"I can not complain."	"Ech kann net beschwéieren."
Tom said nothing new.	Den Tom huet näischt Neies gesot.
It takes about three hours.	Et dauert ongeféier dräi Stonnen.
He had to call upon his entire experience to execute the plan.	Hien huet misse seng ganz Erfahrung uruffen fir de Plang auszeféieren.
It's time for Tom to understand how we want things done.	Et ass Zäit fir den Tom ze verstoen wéi mir d'Saache gemaach wëllen.
I'm not sure, but I think Tom loves Maria.	Ech kann net sécher sinn, mee ech mengen den Tom huet d'Maria gär.
Tom has some talented friends.	Den Tom huet e puer talentéiert Frënn.
Tom set a trap for her.	Den Tom huet si eng Fal gesat.
Tom almost died after eating the mushrooms that Mary had collected.	Den Tom ass bal gestuerwen nodeems hien d'Pilze giess huet déi Mary gesammelt hat.
Tom slapped John in the face and then left the room.	Den Tom huet dem John an d'Gesiicht geschloen an dunn de Raum verlooss.
Can you tell me which bus or train goes to the city center?	Kënnt Dir mir soen wéi ee Bus oder Zuch an den Zentrum vun der Stad geet?
You will not weaken, will you?	Dir wäert net schwächen, oder?
Tom canceled his wedding due to a car accident.	Den Tom huet seng Hochzäit wéinst engem Verkéiersaccident ofgesot.
You do not have to go out with Tom.	Dir musst net mam Tom erausgoen.
Tom thought Mary could not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom was not allowed to tell Mary everything he knew.	Den Tom war net erlaabt Mary alles ze soen wat hie wousst.
I've never seen Tom.	Ech hunn den Tom ni mol gesinn.
Why all the mystery?	Firwat all Geheimnis?
Tom could not cook.	Den Tom konnt net kachen.
I know Tom does not know if he can do that or not.	Ech weess datt den Tom net weess ob hien dat maache kann oder net.
Are you sure it belongs to Tom?	Sidd Dir sécher datt et dem Tom gehéiert?
Replaces w.e.g. 	Ersetzt w.e.g.
the blank ink cartridge in the printer.	déi eidel Tëntpatroun am Drécker.
The reason Tom did not go with us was because he did not have enough money.	De Grond datt den Tom net mat eis gaang ass, war well hien net genuch Suen hat.
This is going to be spectacular.	Dëst gëtt spektakulär.
The man standing over there is my father.	Dee Mann, deen do driwwer steet, ass mäi Papp.
Tom told me he was bilingual.	Den Tom sot mir, hie wier zweesproocheg.
Would someone please tell me w.e.g. 	Géif een mech w.e.g.
wake up at 2:30?	um 2:30 erwächen?
I'm going to buy some bread.	Ech ginn e Brout kafen.
Tom did not apologize to us.	Den Tom huet eis net entschëllegt.
Tom should be grateful.	Den Tom soll dankbar sinn.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
I thought you did not have a boyfriend.	Ech hu geduecht datt Dir kee Frënd hutt.
Is not this the Golden Gate Bridge?	Ass dat net d'Golden Gate Bridge?
I wasted my money.	Ech hu meng Suen verschwenden.
Who will Tom work with?	Mat wiem wäert den Tom zesummeschaffen?
Tom said he did not understand why you did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net versteet firwat Dir dat net wëllt maachen.
She visits the dentist regularly, so she rarely gets toothache.	Si besicht regelméisseg den Zänndokter, sou datt si selten Zännwéi kritt.
Tom had no idea that Mary was unhappy.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria onglécklech war.
I have the best job in the whole world.	Ech hunn déi bescht Aarbecht an der ganzer Welt.
I can not be sure that Tom helps.	Ech kann net sécher sinn datt den Tom hëlleft.
Tom believed you.	Den Tom huet dir gegleeft.
Would you tell Tom what he did that made you so angry?	Géif Dir dem Tom soen wat hien gemaach huet, wat dech sou rosen gemaach huet?
French is not that difficult.	Franséisch ass net sou schwéier.
Tom has to be home by 2:30.	Den Tom muss um 2h30 doheem sinn.
He did not eat all the rice cakes.	Hien huet net all d'Räiskuchen giess.
I work in a gift shop.	Ech schaffen an engem Cadeau Buttek.
I was held hostage.	Ech war als Geisel gehal.
I'm sure you have a lot of questions.	Ech sécher Dir hutt vill Froen.
I think we should help Tom.	Ech mengen, mir sollen dem Tom hëllefen.
I'm a few hours late.	Ech sinn e puer Stonnen verspéit.
Tell Tom to come.	Sot dem Tom komm.
I'm just a poor student.	Ech si just en aarme Student.
I can not talk to people.	Ech kann net mat Leit schwätzen.
Tell Tom I'll be there.	Sot dem Tom datt ech do wäert sinn.
The waiter came over to take Tom's order.	De Kelner koum eriwwer fir dem Tom seng Bestellung ze huelen.
He was the kind of man you can get along with.	Hie war d'Zort vu Mann mat deem Dir zesumme kënnt.
We have to find out.	Dat musse mer erausfannen.
You know Tom's just trying to help.	Dir wësst datt den Tom just probéiert ze hëllefen.
You do not look happy to see me.	Du gesäis net frou aus mech ze gesinn.
Tom does not seem to do this as much as Maria.	Den Tom schéngt dat net esou vill ze maachen wéi d'Maria.
Both Tom and Mary are very upset about what they eat.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary si ganz knaschteg iwwer wat se iessen.
Did anyone see Tom leave?	Huet iergendeen den Tom gesinn fortgoen?
Tom believes in the existence of God.	Den Tom gleeft un d'Existenz vu Gott.
Tom and I had to go there together.	Den Tom an ech hu missen zesummen dohinner goen.
Tom eats a lot of junk food.	Den Tom ësst vill Junkfood.
Do they not trust you?	Vertrauen se Iech net?
You can 't believe anything the guy says.	Dir kënnt näischt gleewen, datt de Guy seet.
Tom and Marie looked at each other for a few minutes.	Den Tom an d'Marie hunn sech e puer Minutten e an an an kucken.
Tom pulled three bills out of his wallet.	Den Tom huet dräi Rechnungen aus sengem Portemonnaie gezunn.
I doubt Tom will be coming to Boston this year.	Ech bezweifelen datt den Tom dëst Joer zu Boston kënnt.
Tom should have been obedient.	Den Tom sollt gehorsam gewiescht sinn.
Let me know the thing. 	Loosst mech d'Saach.
I'll watch it.	Ech wäert et kucken.
I think Tom's getting a little tired of doing that.	Ech denken, datt den Tom e bësse midd gëtt dat ze maachen.
I want to talk to Tom.	Ech wëll mam Tom schwätzen.
My life would have been easier if I had never left Boston.	Mäi Liewen wier méi einfach gewiescht wann ech Boston ni verlooss hätt.
Tom is a gondolier.	Den Tom ass e Gondelier.
Maybe we can go to the beach together this weekend.	Vläicht kënne mir dëse Weekend zesummen op d'Plage goen.
I'll call you as soon as I get to the airport.	Ech telefonéieren Iech soubal ech op de Fluchhafen kommen.
Tom said he was told not to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie gesot krut dat net erëm ze maachen.
Failure to do so will cause me problems.	Wann Dir dat net maacht, bréngt et mir Problemer.
The donkey broke.	Den Iesel huet gebrach.
We'll get you the best lawyer we can.	Mir kréien Iech dee beschten Affekot dee mir leeschte kënnen.
I was always a slow learner.	Ech war ëmmer e luesen Léierpersonal.
You are the best student in the class.	Dir sidd de beschte Schüler an der Klass.
Tom has been a customer for a long time.	Den Tom ass scho laang Client.
Tom's parents said they had not seen him in months.	Dem Tom seng Elteren hunn gesot datt si hien a Méint net gesinn hunn.
Did you see the ad that Tom put in the newspaper?	Hutt Dir d'Annonce gesinn, déi den Tom an der Zeitung gesat huet?
Tom could not sleep because he had a bad headache.	Den Tom konnt net schlofen well hien e schlechte Kappwéi hat.
It's not serious.	Et ass net sérieux.
I worked hard to get to my favorite school.	Ech hu schwéier geschafft fir an meng léifste Schoul ze kommen.
To tell the truth, I do not want to go with them.	Fir d'Wourecht ze soen, ech wëll net mat hinnen goen.
There are some interesting exhibits in the museum.	Et ginn e puer interessant Ausstellungen am Musée.
Tom said he also plans to go.	Den Tom huet gesot datt hien och plangt ze goen.
Tom told me he thinks he will do it tomorrow.	Den Tom sot mir, hie mengt, hie wäert dat muer maachen.
Tom caught three fish.	Den Tom huet dräi Fësch gefaang.
Tom said he was busy on Monday.	Den Tom sot, hie wier um Méindeg beschäftegt.
I might swim tomorrow, or I'm going canoeing.	Ech schwamme vläicht muer, oder ech ginn Kanu fueren.
I can not buy the bike for you.	Ech kann de Vëlo net fir Iech kafen.
Tom suspects it's too late.	Den Tom huet de Verdacht datt et ze spéit wier.
Maximum there will be thirty people there.	Maximal wäerten et drësseg Leit do sinn.
Tom and Mary have been longtime residents.	Tom a Mary si laangjäreg Awunner.
My, you're looking green around the gills.	Mäi, Dir sicht gréng ronderëm d'Kiemmen.
How can you tell if Tom's lying?	Wéi kënnt Dir soen ob den Tom läit?
Tom is too shy to admit his feelings.	Den Tom ass ze schei fir seng Gefiller zouzeginn.
Tom told Mary that he had decided not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decidéiert huet dat net ze maachen.
It's not like anyone can write a literary gem.	Et ass net wéi wann jidderee e literaresche Bijou ka schreiwen.
He's just as clever as his friend.	Hien ass grad esou clever wéi säi Frënd.
Tom told his boss that Maria would not be coming to work that day.	Den Tom sot zu sengem Chef, datt d'Maria deen Dag net op d'Aarbecht géif kommen.
The plane left at exactly 2.30 am.	De Fliger ass genee géint 2.30 Auer fortgaang.
I hope Tom can do it.	Ech hoffen den Tom kann et maachen.
Did Tom figure this out himself?	Huet den Tom dat selwer erausfonnt?
Tom is thin.	Den Tom ass dënn.
He's a comedian.	Hien ass e Komiker.
How much do you want to pay for the tour?	Wéi vill wëllt Dir fir den Tour bezuelen?
I'm used to hearing sirens.	Ech si gewinnt Sirenen ze héieren.
Tom is careful.	Den Tom gëtt virsiichteg.
I did not know who Tom's girlfriend was.	Ech wousst net wien dem Tom seng Frëndin war.
I never skied.	Ech sinn ni op Ski gefuer.
This is not a good place to set up a tent.	Dëst ass net eng gutt Plaz fir en Zelt opzemaachen.
Tom can not be much older than Maria.	Den Tom kann net vill méi al sinn wéi d'Maria.
I do not think Tom needs to get up so early tomorrow.	Ech mengen den Tom muss muer net esou fréi opstoen.
You're hypocritical, are you?	Dir sidd hypokritesch, oder?
"I've not been feeling well lately." 	"Ech hu mech zënter kuerzem net ze gutt gefillt."
"You better go to the doctor."	"Dir sollt besser bei den Dokter goen."
Tom can not imagine his life without Mary.	Den Tom ka sech säi Liewen ouni Mary net virstellen.
Tom knows nothing about it.	Den Tom weess näischt doriwwer.
Tom likes to study.	Den Tom studéiert gär.
For your birthday I buy you everything you want.	Fir Äre Gebuertsdag kafen ech Iech alles wat Dir wëllt.
Tom is not the one who handled that problem.	Den Tom ass net deen deen dee Problem gehandhabt huet.
Tom said he thought I should not do it myself.	Den Tom sot, hie geduecht, ech dierfen dat net selwer maachen.
Tom said he thought Maria might do that in the near future.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat an nächster Zukunft dierft maachen.
Tom and Marie are not home now.	Den Tom an d'Marie sinn elo net doheem.
Tom offered the homeless a drink.	Den Tom huet dem Obdachlosen eppes ze drénken offréiert.
He opened a bottle of whiskey at his home yesterday.	Hien huet gëschter bei him doheem eng Fläsch Whisky opgemaach.
I wish Tom had asked Mary to help us.	Ech wënschen den Tom hätt d'Maria gefrot fir eis ze hëllefen.
I'm a bad cook.	Ech sinn e schlechte Kach.
I do not like to walk through the forest alone.	Ech hu gär net alleng duerch de Bësch ze trëppelen.
How did you know I was asking you that question?	Wéi wousst Dir datt ech Iech déi Fro stellen?
You do not seem to be as suspicious as Tom seems to be.	Du schéngs net sou verdächteg ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Can you share your honest opinion on this subject?	Kënnt Dir Är éierlech Meenung iwwer dëst Thema deelen?
I'll watch it.	Ech wäert et kucken.
I thought you said you were hesitant to do so.	Ech hat geduecht Dir sot Dir zéckt dat ze maachen.
It must have been hard for you to do that.	Et muss schwéier gewiescht fir Iech dat ze maachen.
She did not want him to go overseas.	Si wollt net datt hien iwwerséiesch géif goen.
We will contact you as soon as possible.	Mir kontaktéieren Iech sou séier wéi méiglech.
Tom is not sure this is a good plan.	Den Tom ass net sécher datt dëst e gudde Plang ass.
I really hope this does not happen to us.	Ech hoffen wierklech, datt dat net bei eis geschitt.
Tom was not excited when I told him what had happened.	Den Tom war net opgereegt wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Tom said Mary definitely wanted to go with us, so we should wait.	Den Tom sot, d'Maria wollt definitiv mat eis goen, also sollte mer waarden.
Tom will never go back to Australia.	Den Tom wäert ni zréck an Australien goen.
I know Tom was a draft dodger.	Ech weess datt den Tom en Draftdodger war.
Tom knows how to make Mary happy.	Den Tom weess wéi d'Maria glécklech mécht.
I'm Tom's case manager.	Ech sinn dem Tom säi Fall Manager.
I'm wondering if Tom told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
What's next for you?	Wat ass nächst fir Iech?
I'm still not sure.	Ech sinn nach ëmmer net sécher.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
Complaints or suggestions to the following email address.	Reklamatiounen oder Virschléi op déi folgend E-Mailadress.
Tom said Maria will probably do that tomorrow.	Den Tom sot, d'Maria wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
My cat likes it when we scratch him behind the ears.	Meng Kaz huet et gär wann mir him hannert d'Oueren kraazt.
You do not look all that busy.	Dir kuckt net all sou beschäftegt.
Tom is not as big as Maria.	Den Tom ass net esou grouss wéi d'Maria.
I'm sure Tom will not forget Maria.	Ech si sécher den Tom wäert d'Maria net vergiessen.
Do you think Tom likes the gift I bought for him?	Denkt Dir datt den Tom de Kaddo gefällt, deen ech fir hien kaaft hunn?
They are not safe.	Si sinn net sécher.
How long will you be staying in Australia?	Wéi laang wäert Dir an Australien bleiwen?
Tom and Marie have lunch on Monday evening.	Den Tom an d'Marie hunn e Méindeg den Owend en Iessen.
Tom did not do it right.	Den Tom huet et net richteg gemaach.
I paid the driver and then got out of the cab.	Ech hunn de Chauffer bezuelt an sinn dunn aus der Cab eraus gaang.
Tom spent the whole day addicted.	Den Tom huet de ganzen Dag süchteg verbruecht.
Tom told me that he and Maria were just friends.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria nëmme Frënn waren.
Tom and Mary really hate each other.	Tom an Mary haassen wierklech all aner.
He said that America declared its independence in 1776.	Hien huet gesot datt Amerika seng Onofhängegkeet am Joer 1776 deklaréiert huet.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why Tom was fired.	firwat den Tom entlooss gouf.
Tom seems to be really happy.	Den Tom schéngt wierklech glécklech ze sinn.
I want a car, but I have no money to buy one.	Ech wëll en Auto, mee ech hu keng Suen engem kafen.
I suppose you do not let me do what I want to do.	Ech huelen un, du looss mech net maachen, wat ech wëll maachen.
Tom does not sound very optimistic.	Den Tom kléngt net ganz optimistesch.
Do not worry about exam results.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Resultater vum Examen.
I did not ask Tom to dance. 	Ech hunn den Tom net gefrot fir ze danzen.
He asked me.	Hien huet mech gefrot.
Do you know what Tom will do now?	Wësst Dir wat den Tom elo maache wäert?
Tom and Maria played hockey.	Den Tom an d'Maria hunn Hockey gespillt.
They killed a goat as a sacrifice to God.	Si hunn eng Geess als Affer fir Gott ëmbruecht.
Tom did not tell Mary he was sleeping.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie schléift.
Do not know the rules?	Kennt Dir d'Regele net?
I do not think Tom plays the oboe as well as Maria.	Ech mengen net datt den Tom den Obo sou gutt spillt wéi d'Maria.
Tom did not do what he was told to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
I knew Tom wanted to learn how to do that.	Ech wousst, datt den Tom wëll léiere wéi dat ze maachen.
How many people would have done that?	Wéi vill Leit hätten dat gemaach?
Tom makes no excuses.	Den Tom mécht keng Ausried.
It is unfortunate that dogs and cats do not live as long as humans.	Et ass leider, datt Hënn a Kazen net sou laang liewen wéi Mënschen.
The shop where Tom worked recently closed.	De Buttek wou den Tom geschafft huet viru kuerzem zougemaach.
If you do not do that, it will not be done.	Wann Dir dat net maacht, gëtt et net gemaach.
Tom brought us sandwiches.	Den Tom huet eis Sandwichen matbruecht.
I have no problems.	Ech hu keng Problemer.
They usually use an anchor to hold a yacht in place.	Si benotzen normalerweis en Anker fir eng Yacht op der Plaz ze halen.
I did not expect Tom to help me.	Ech hat net erwaart datt den Tom mir géif hëllefen.
Their contract is due to expire at the end of this month.	Hire Kontrakt soll Enn dëse Mount auslafen.
Tom did not come to work today.	Den Tom ass haut net op d'Aarbecht komm.
I'm sure there's a perfectly reasonable explanation for why Tom did that.	Ech si sécher datt et eng perfekt raisonnabel Erklärung gëtt firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat maache sollt.
Tom told everyone he was adopted.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien adoptéiert gouf.
Tom sleeps well.	Den Tom schléift gutt.
Tell Tom he owes me thirty dollars.	Sot dem Tom datt hien mir drësseg Dollar schëlleg ass.
You do not know this song, so do not try to sing along.	Dir kennt dëst Lidd net, also probéiert net mat ze sangen.
Tom went to a tailor.	Den Tom ass bei e Schneider gaangen.
Do you think we can find Tom?	Denkt Dir datt mir den Tom fannen?
Tom has been living in Australia for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer an Australien.
I'm surprised Tom didn't want to come.	Ech sinn iwwerrascht den Tom wollt net kommen.
We would love to hear your story.	Mir géife gären Är Geschicht héieren.
I did not know about Tom.	Ech wousst net iwwer den Tom.
Do not forget to wear a hat and sunglasses.	Vergiesst net en Hutt a Sonnebrëller unzedoen.
I should not say that.	Dat soll ech net soen.
I advise you not to stick with Tom.	Ech roden Iech net mam Tom ze halen.
Tom said he wanted to drop the thing.	Den Tom sot, hie wollt d'Saach drop loossen.
It will be difficult to do so.	Et wäert schwéier sinn dat esou ze maachen.
What did Tom drink?	Wat huet den Tom gedronk?
You seem to have a crush on Tom.	Du schéngs eng Virléift op den Tom ze hunn.
Tom is not the only one who offers to help me.	Den Tom ass net deen eenzegen dee proposéiert mech ze hëllefen.
Three and a half hours have passed since he left.	Dräi an eng hallef Stonn sinn vergaangen zënter hien fortgaang ass.
Please do not interrupt me while I speak.	Weg ënnerbrach mech net während ech schwätzen.
I feel like I'm making progress.	Ech fille wéi wann ech Fortschrëtter maachen.
I'm not one of your patients.	Ech sinn net ee vun Äre Patienten.
I do not like Tom and Marie.	Ech hunn den Tom an d'Marie net gär.
How many zoos are there in Australia?	Wéi vill Zoo ginn et an Australien?
I did not even know you knew.	Ech wousst net emol datt Dir wousst.
Tom can see it now.	Den Tom kann et elo gesinn.
The New York Stock Exchange closed for ten days.	D'New York Bourse huet fir zéng Deeg zougemaach.
Tom has already decided to say yes.	Den Tom huet schonn decidéiert Jo ze soen.
Tom looked through the tirang.	Den Tom huet duerch d'Tiräng gekuckt.
Why is Tom so generous?	Firwat ass den Tom sou generéis?
I always thought you and Tom were married.	Ech hunn ëmmer geduecht datt Dir an den Tom bestuet waren.
Tom has been really busy lately.	Den Tom war viru kuerzem wierklech beschäftegt.
That's not how I imagined it.	Esou hun ech mech dat net virgestallt.
Tom will not let you help him.	Den Tom léisst Iech him net hëllefen.
Does Tom want to do that too?	Wëllt den Tom dat och nach maachen?
What is your source for this information?	Wat ass Är Quell fir dës Informatioun?
Did you know that Tom used to be on this team?	Wousst Dir datt den Tom fréier an dëser Équipe war?
I have not tested it.	Ech hunn et net getest.
Tom said he hoped Maria would do it soon.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat geschwënn géif maachen.
I would like to be self-employed.	Ech wéilt gär Selbstänneg sinn.
Tom has his socks inside out.	Den Tom huet seng Strëmp bannen no baussen.
Tom will be great.	Den Tom wäert super sinn.
Do you know why I should do this?	Wësst Dir firwat ech dat maache soll?
I'm not going to Boston as much as I used to.	Ech ginn net sou vill op Boston wéi fréier.
Tom said he wished he had not spent so much money.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net sou vill Suen ausginn hätt.
I left the children at home with a babysitter.	Ech hunn d'Kanner doheem bei engem Babysitter gelooss.
Tom always complains.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer.
Tom and Maria are stranded on a desert island.	Den Tom an d'Maria sinn op enger Wüstinsel gestrand.
It is not attractive.	Et ass net attraktiv.
Of course, Tom had to act.	Den Tom huet missen natierlech handelen.
They are wrong.	Si sinn falsch.
Tom has to ask Mary for permission to do that.	Den Tom muss d'Maria fir Erlaabnis froen dat ze maachen.
"Where's my classroom?" 	"Wou ass mäi Klassesall?"
"It's on the second floor."	"Et ass um zweete Stack."
The first thing you need to do is take a bath.	Dat éischt wat Dir maache musst ass e Bad ze huelen.
I'm aware it's going to be risky.	Ech sinn bewosst datt et riskant wäert sinn.
Are you sure you do not need to buy more food?	Sidd Dir sécher op dass Dir net méi Liewensmëttel ze kafen brauchen?
I do not think it's worth the price you paid for it.	Ech denken net datt et de Präis wäert ass deen Dir dofir bezuelt hutt.
Tom is a bad role model.	Den Tom ass e schlechte Virbild.
Tom spends a lot of time with Mary.	Den Tom verbréngt vill Zäit mam Mary.
It seems that Tom can not swim.	Et schéngt, datt den Tom net schwammen kann.
Be careful what you say and how you say it.	Sidd virsiichteg wat Dir seet a wéi Dir et seet.
I can not stop Tom.	Ech kann den Tom net ophalen.
I hope you can do this as well as Tom.	Ech hoffen, datt Dir dat esou gutt maache kënnt wéi den Tom.
Here I come out.	Hei kommen ech aus.
Tom thought Mary was no longer in love with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net méi mat him verléift war.
What did you and Tom do?	Wat hues du an den Tom gemaach?
Tom will be out of town by next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg aus der Stad sinn.
I know why you did not do that.	Ech weess firwat Dir dat net gemaach hutt.
Tom Jackson's book has been translated into many languages.	Dem Tom Jackson säi Buch gouf a ville Sproochen iwwersat.
It did not take us long to do that.	Et huet eis net vill Zäit geholl fir dat ze maachen.
Tom suddenly realized what he was doing was very dangerous.	Den Tom huet op eemol gemierkt wat hie mécht war ganz geféierlech.
I saw Tom break the window.	Ech hunn den Tom gesinn d'Fënster briechen.
I'm working on my project.	Ech schaffen u mengem Projet.
I'm on my way there too.	Ech sinn och dohinner ënnerwee.
Tom says we have to start somewhere.	Den Tom seet, mir mussen iergendwou ufänken.
Try not to stop us.	Probéiert eis net ze stoppen.
How many ways do you know how to do that?	Wéi vill Weeër wësst Dir wéi Dir dat maacht.
I hope you are proud of yourself.	Ech hoffen Dir sidd houfreg op Iech selwer.
Tom came up with a plan to steal the money.	Den Tom ass mat engem Plang komm fir d'Suen ze klauen.
Tom does not deserve Maria.	Den Tom verdéngt d'Maria net.
Why do not we buy strawberries?	Firwat kafe mir keng Erdbeeren?
Tom is probably not with Mary now.	Den Tom ass wahrscheinlech net mat der Mary elo.
Tom is a good skater.	Den Tom ass e gudde Skater.
I mean it's not safe to go out alone at night.	Ech mengen et ass net sécher fir eleng an der Nuecht eraus ze goen.
Tom will be living in Boston for at least three years.	Den Tom wäert op d'mannst dräi Joer zu Boston liewen.
Do you have a dress code?	Hutt Dir e Kleedungscode?
I knew Tom did not know if he could do it or not.	Ech wousst datt den Tom net gemaach huet ob hien dat maache konnt oder net.
She is an individualist.	Si ass en Individualist.
Neither Tom nor Maria went to night school.	Weder den Tom nach d'Maria sinn an d'Nuetsschoul gaangen.
This is depressing.	Dëst ass depriméierend.
I was a sophomore in college the year Tom was born.	Ech war e Sophomore am Fachhéichschoul d'Joer Tom gebuer gouf.
You do not have to worry about me anymore.	Dir musst Iech keng Suergen méi iwwer mech maachen.
Tom has written many books, but none of them have ever been published.	Den Tom huet vill Bicher geschriwwen, awer keng vun hinnen ass jeemools publizéiert ginn.
I expect no problem.	Ech erwaarden kee Problem.
We'll be at the hospital visiting Tom.	Mir wäerten am Spidol sinn, den Tom besichen.
Tom also never knew I existed.	Den Tom wousst och ni datt ech existéiert.
That's as far as I go.	Dat ass esou wäit wéi ech ginn.
The children were not impressed.	D'Kanner waren net beandrockt.
I did not know Tom would do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter géif maachen.
Tom has enough money to buy everything Maria wants.	Den Tom huet genuch Sue fir alles ze kafen, wat d'Maria wëll.
Tom has no chance.	Den Tom huet keng Chance.
The movie that Tom and Mary watched together had a happy ending.	De Film, deen den Tom an d'Mary zesumme gekuckt hunn, hat e glécklecht Enn.
I poured myself a shot of whiskey.	Ech hunn mir e Schoss Whisky gegoss.
Believes w.e.g. 	Gleeft w.e.g.
not everything you hear about me.	net alles wat Dir iwwer mech héiert.
A child plays Harp.	E Kand spillt Harf.
Tom should stay longer.	Den Tom sollt méi laang bleiwen.
I thought Tom was coming back to Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom op Boston zréckkoum.
Tom said there was a monster under his bed.	Den Tom sot, datt et e Monster ënner sengem Bett wier.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
We need to develop a new kind of energy.	Mir mussen eng nei Aart vun Energie entwéckelen.
I think Tom's going out.	Ech mengen den Tom wäert ausgoen.
I did not think Tom would be interested in learning how to drive.	Ech hunn net geduecht datt den Tom interesséiert wier fir ze léieren wéi fueren.
Are you the one who asked me to be here?	Sidd Dir deen deen mech gefrot huet hei ze sinn?
Tom fixed the light switch.	Den Tom huet de Liichtschalter fixéiert.
Tom said he felt warm.	Tom sot hien gefillt waarm.
Tom seems to be rich.	Den Tom schéngt räich ze sinn.
It's nice to hear Tom's alive.	Et ass schéin ze héieren, datt den Tom lieweg ass.
Tom probably does not kiss Mary now.	Den Tom kussen d'Mary wuel elo net.
Tom was expecting visitors.	Den Tom huet Besucher erwaart.
Some people say that Tom and I are weird.	E puer Leit soen datt den Tom an ech komesch sinn.
Tom asked me why I was studying French.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech franséisch studéiert hunn.
Tom usually goes to work at 2:30.	Den Tom geet normalerweis ëm 2:30 op d'Aarbecht.
Tom is someone who can not be trusted.	Den Tom ass een deen net vertraue kann.
On what ship did Tom arrive?	Op wéi engem Schëff ass den Tom ukomm?
Do not you just hate this kind of movie?	Haass Dir net just dës Zort vu Film?
You do not understand these things.	Dir verstitt dës Saachen net.
I spend half of my time going out with her.	Ech verbréngen d'Halschent vun menger Zäit mat hatt eraus ze goen.
Tom went to the kitchen to get a glass of water.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir e Glas Waasser ze kréien.
Tom also spent some time in Australia.	Den Tom huet och eng Zäit an Australien verbruecht.
Tom was scared of everyone.	Den Tom hat Angscht virun jiddereen.
I do not think I will do that soon.	Ech denken net datt ech dat geschwënn wäert maachen.
Tom said Maria never ate Mexican food.	Den Tom sot, datt d'Maria ni Mexikanesch Iessen giess huet.
Tom began to feel tired.	Den Tom huet ugefaang midd ze fillen.
I suspect Tom knows that Mary does not like him.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
Tom makes far too many horrible remarks. 	Den Tom mécht vill ze vill schrecklech Bemierkungen.
That's why he might not have many friends.	Dofir huet hien vläicht net vill Frënn.
Tom did not return home until after midnight.	Den Tom ass eréischt no Mëtternuecht heem komm.
What's up?	Waat leeft?
Tom will probably not be impressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beandrockt sinn.
Tom broke up with Mary.	Den Tom huet sech mam Mary opgebrach.
Are you one of Tom's daughters?	Sidd Dir ee vun Tom senger Duechter?
Rumors are circulating.	Rumeuren zirkuléieren.
We are ready to talk to you.	Mir si fäerdeg mat Iech ze schwätzen.
Tom said he hoped Mary would come home before it started to rain.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt d'Maria heem koum ier et ugefaang huet ze reenen.
When Tom's gone, I'm taking care of you.	Wann den Tom fort ass, këmmeren ech mech ëm dech.
Tom is sitting on the terrace waiting for Maria.	Den Tom sëtzt op der Terrass a waart op d'Maria.
Mary showed Tom the diamond ring that John had given her.	D'Maria huet dem Tom den Diamantring gewisen, deen de John hir ginn huet.
Tom waited three hours and then went home.	Den Tom huet dräi Stonnen gewaart an ass dunn heem gaang.
I do not think Tom will be scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht wäert hunn.
Tom does this whenever he's scared.	Den Tom mécht dat ëmmer wann hien Angscht huet.
I do not know how you can work under these conditions.	Ech weess net wéi Dir ënnert dëse Konditioune schaffe kënnt.
Tom made some sandwiches.	Den Tom huet e puer Sandwichen gemaach.
Give the scraps to the dog.	Gitt d'Schrotten dem Hond.
I do not want to wake Tom.	Ech wëll den Tom net erwächen.
Tom thinks Maria and I can not take care of ourselves.	Den Tom mengt datt d'Maria an ech net ëm eis selwer këmmeren kënnen.
I found his new novel very boring. 	Ech hunn säin neie Roman ganz langweileg fonnt.
I do not think he is a great writer.	Ech denken net datt hien e grousse Schrëftsteller ass.
Your problem is that you are eating too much junk food.	Äre Problem ass datt Dir ze vill Junk Food iessen.
I know the work will be hard.	Ech weess datt d'Aarbecht schwéier wäert sinn.
Tom said he might agree to do that.	Den Tom sot, hie kéint averstane sinn dat ze maachen.
Tom was wearing a white jacket.	Den Tom hat eng wäiss Jackett un.
One should not make promises that one cannot keep.	Et soll ee keng Verspriechen maachen, déi een net halen kann.
Tom never eats after sunset.	Den Tom ësst ni nom Sonnenënnergang.
I can not change that.	Ech kann dat net änneren.
I do not think Tom will remember me.	Ech denken net datt den Tom mech erënnere wäert.
I'm used to this cold weather.	Ech sinn un dësem kale Wieder gewinnt.
Tom is probably not busy right now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo net beschäftegt.
I had nothing else to do today.	Ech hat näischt anescht wat ech haut maache muss.
This will not fix anything.	Dëst wäert näischt fixéieren.
For our singing lessons we would go to the music school across the street.	Fir eis Gesangcourse giffen mir an d'Museksschoul iwwer d'Strooss goen.
I'm planning to buy a leather jacket.	Ech plangen eng Liederjacket ze kafen.
You can make good use of your talents when you become a designer.	Dir kënnt Är Talenter gutt notzen wann Dir en Designer gëtt.
Tom seems to like watching horror movies.	Den Tom schéngt gär Horrorfilmer ze kucken.
Tom did not believe a word Mary said.	Den Tom huet kee Wuert gegleeft datt Mary gesot huet.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng wëllt maachen.
Tom tries to survive on the minimum wage.	Den Tom probéiert um Mindestloun ze iwwerliewen.
They do not tell us much.	Si soen eis net vill.
I thought you knew Tom was a college kid.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom e College drop war.
There are not many men like you.	Et ginn net vill Männer wéi Dir.
I have been learning French for over 30 years.	Ech léiere fir iwwer 30 Joer Franséisch.
I just need to find out why this happened.	Ech muss just erausfannen firwat dat geschitt ass.
Tom is currently meeting Mary.	Den Tom trefft de Moment mam Mary.
I need you here tomorrow.	Ech brauch dech muer hei.
I'm not that old.	Ech sinn net sou al.
He collected pieces of information.	Hien huet Stécker vun Informatioun gesammelt.
Every religion, like every person, has brought good and bad things into the world.	All Relioun, wéi all Persoun, huet gutt a schlecht Saachen op d'Welt bruecht.
I thought you said Tom was married.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom war bestuet.
I have been in Australia for three years now.	Ech sinn elo dräi Joer an Australien.
They are going well.	Si ginn gutt.
The dog was in a box under the table.	Den Hond war an enger Këscht ënner dem Dësch.
You should have admitted everything right away.	Dir sollt alles direkt zouginn hunn.
I do not think Tom does that now.	Ech denken net datt den Tom dat elo mécht.
You should not refuse the offer.	Dir sollt déi Offer net refuséieren.
Tom is well on his way now.	Den Tom ass elo gutt ënnerwee.
I thought you said you want to go swimming with us.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt mat eis schwammen goen.
I really enjoy this.	Ech genéissen dëst wierklech.
They did not respond.	Si hunn net geäntwert.
Tom really said nothing.	Den Tom huet wierklech näischt gesot.
I can not believe he kissed you.	Ech kann net gleewen, datt hien dech Kuss huet.
I thought I did not need to go to Boston.	Ech hu geduecht, ech brauch net op Boston ze goen.
They are Grandpa's books.	Si sinn dem Grousspapp seng Bicher.
That would not be possible in just three hours.	Dat wier net méiglech an nëmmen dräi Stonnen.
Where's Tom's school?	Wou ass dem Tom seng Schoul?
Tom did not want to get up so early.	Den Tom wollt net esou fréi opstoen.
Tom could do that now.	Den Tom kéint dat elo maachen.
The accusations were shocking.	D'Uklo waren schockéierend.
I do not have all the facts.	Ech hunn net all Fakten.
Tom said Mary may have been worried about what happened.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis besuergt wier iwwer dat wat geschitt ass.
Tom can not do all this himself.	Den Tom kann dat net alles selwer maachen.
I thought you wanted to call your wife.	Ech hu geduecht, Dir wëllt Är Fra uruffen.
Tom thinks he loves Maria more than John loves Alice.	Den Tom mengt datt hien d'Maria méi gär huet wéi den John d'Alice gär huet.
I do not like to lend my books to anyone.	Ech léinen meng Bicher net gär jidderengem aus.
I do not think Tom knew when Mary would do that.	Ech denken net datt den Tom wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
You still have not told me how to do it.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wéi ech et maachen.
Such things do not happen here.	Esou Saachen geschéien net hei.
Tom has to eat his lunch in fifteen minutes.	Den Tom muss a fofzéng Minutten säi Mëttegiessen iessen.
Can you imagine your future with Tom?	Kënnt Dir Iech Är Zukunft mam Tom virstellen?
Let us not lose sight of the fact that you and I want the same things.	Loosst eis net aus den Ae verléieren datt Dir an ech déiselwecht Saache wëllen.
People clapped.	D'Leit hunn geklappt.
It's going to be hard to reach Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom z'erreechen.
The number of people suffering from AIDS has risen.	D'Zuel vun de Leit, déi un AIDS leiden, ass eropgaang.
I did not think Tom was interested.	Ech hunn net geduecht datt den Tom interesséiert wier.
Turn it off, Tom.	Maacht et of, Tom.
I do not want to try this again.	Ech wëll dat net nach eng Kéier probéieren.
Tom was not missing last Monday.	Den Tom war de leschte Méindeg net fehlen.
They should not apologize.	Si sollten sech net entschëllegen.
Tom is a very busy person.	Den Tom ass eng ganz beschäftegt Persoun.
That's what Tom remembers.	Dat ass wat den Tom erënnert.
You're home at 2:30, right?	Dir sidd um 2:30 doheem, oder?
I am named after one of my ancestors.	Ech sinn no engem vu menge Vorfahren benannt.
Tom went to buy bread.	Den Tom ass gaang fir Brout ze kafen.
I was offended by her rude manners.	Ech war beleidegt vun hire rau Manéieren.
Did you know there was another Tom in this school?	Wousst Dir datt et en aneren Tom an dëser Schoul war?
Tom apologized for his comments.	Den Tom huet sech fir seng Kommentarer entschëllegt.
There was a time when we all told each other everything.	Et war eng Zäit wou mir all aner alles gesot.
You will not really do that, will you?	Dir wäert dat net wierklech maachen, oder?
I think Tom would rather do something else.	Ech mengen, den Tom géif léiwer eppes anescht maachen.
Tom was surprised when I told him.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn.
He is not able to drive a car.	Hien ass net fäeg en Auto ze fueren.
Tom acted as if he did not notice Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net bemierkt.
Tom is more organized than Maria.	Den Tom ass méi organiséiert wéi d'Maria.
I want to make sure I can afford to buy it before I order it.	Ech wëll sécherstellen datt ech et leeschte kann et ze kafen ier ech et bestellen.
Something broke into Tom's house while he was sleeping.	Eppes ass an dem Tom säin Haus agebrach wärend hie geschlof huet.
Tom wondered what that meant.	Den Tom huet sech gefrot wat dat bedeit.
Tom said he would do that too.	Den Tom sot, hien géif dat och maachen.
We all hope Tom can win.	Mir hoffen all den Tom kann gewannen.
I do not pay for it.	Ech bezuelen net dofir.
Tom just left.	Den Tom ass just fortgefuer.
Tom is not a bull.	Den Tom ass keen Stier.
I was not told the reason.	Ech krut de Grond net gesot.
I'm having a wonderful time here in Australia.	Ech hunn eng wonnerbar Zäit hei an Australien.
Tom knew that Mary could not stay.	Den Tom wousst datt d'Maria net konnt bleiwen.
That's an expensive way to have fun.	Dat ass en deiere Wee fir Spaass ze hunn.
Tom was visibly scared to be here.	Den Tom war siichtbar Angscht hei ze sinn.
He can not drive.	Hien kann net fueren.
Tom opened the safe.	Den Tom huet de Safe opgemaach.
Tom complained about the noise.	Den Tom huet sech iwwer de Kaméidi beschwéiert.
Neither of them knew what to say or do.	Weder vun hinnen wousst wat ze soen oder maachen.
What do you think is the best way to lose weight?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir Gewiicht ze verléieren?
Did not you know that Tom could hear what we were saying?	Wousst Dir net datt den Tom konnt héieren wat mir gesot hunn?
Tom is wearing a pair of clean socks.	Den Tom huet e Paar propper Socken un.
Tom is just an average student.	Den Tom ass just en Duerchschnëttsstudent.
I mean, you deserve Tom.	Ech mengen, Dir verdéngt den Tom.
Tom said he would help me do that if I wanted him to.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen dat ze maachen, wann ech him wollt.
I almost forgot to tell Tom about tomorrow's meeting.	Ech hu bal vergiess dem Tom iwwer d'Versammlung vu muer ze soen.
It seems you do not want to do that.	Et schéngt, datt Dir et net wëllt maachen.
I have been coming to Boston every summer for the last thirty years.	Ech sinn all Summer fir déi lescht drësseg Joer op Boston komm.
We need to get our visas renewed.	Mir mussen eis Visaën erneiert kréien.
I did not forget you.	Ech hunn dech net vergiess.
Tom left before the meeting was over.	Den Tom ass fortgaang ier d'Versammlung eriwwer war.
Tom was born last October.	Den Tom gouf de leschte Oktober gebuer.
Do you really think it's wrong to do that?	Denkt Dir wierklech datt et falsch ass dat ze maachen?
Tom and I usually do not eat the same thing.	Den Tom an ech iessen normalerweis net datselwecht.
Make sure no one enters.	Vergewëssert Iech datt keen erakënnt.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
Why should I worry about Tom?	Firwat soll ech Suergen iwwer Tom?
Signs on the dotted line.	Zeechen op der gestiermt Linn.
I asked Tom where he bought his bike.	Ech hunn den Tom gefrot, wou hien säi Vëlo kaaft huet.
The truck hit the police officer before he crashed into the police car.	De Camion huet de Polizist getraff, ier hien an de Policeauto geplëmmt ass.
Luckily the weather was good and we were able to eat outside.	Glécklecherweis war d'Wieder gutt a mir konnten dobaussen iessen.
It will excite if nothing else.	Et gëtt begeeschtert, wann näischt anescht.
I do not think Tom knows who owns his apartment building.	Ech denken net datt den Tom weess wien säin Appartementsgebai gehéiert.
She has a very good relationship with her students.	Si huet eng ganz gutt Relatioun mat hire Studenten.
Someone hit Tom in the eye.	Een huet den Tom an d'Ae geschloen.
You need to know something.	Do muss een eppes wëssen.
Tom could not find his classroom.	Den Tom konnt säi Klassesall net fannen.
Tom slid through the crowd.	Den Tom ass duerch d'Masse gerutscht.
Tom and Mary fell behind.	Tom an Mary gefall hannert.
Tom burned the grass.	Den Tom huet d'Gras gebrannt.
I can not believe I showed you that.	Ech kann net gleewen, datt ech Iech dat gewisen hunn.
I'm already in Boston.	Ech si schonn zu Boston.
The plane flew over Fuji.	De Fliger ass iwwer de Fuji geflunn.
Tom regrets what he did.	Den Tom bedauert wat hien gemaach huet.
Tom played with Mary.	Den Tom huet mam Mary gespillt.
How much time do you spend each day with your dog?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag mat Ärem Hond?
I would not try to do that if I were drunk.	Ech géif net probéieren dat ze maachen wann ech gedronk wier.
Tom is very funny.	Den Tom ass ganz witzeg.
Tom went back to prison.	Den Tom ass zréck an de Prisong gaangen.
Tom really does not care how you do it.	Tom ass wierklech egal wéi Dir dat maacht.
Tom told me he was doing it now.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat elo mécht.
Tom had some great suggestions.	Den Tom hat e puer gutt Virschléi.
The prosperity of a country depends more or less on its citizens.	De Wuelstand vun engem Land hänkt méi oder manner vu senge Bierger of.
Tom probably never drove a truck.	Den Tom huet wahrscheinlech ni e Camion gefuer.
Tom usually does the same thing as Maria.	Den Tom mécht normalerweis datselwecht wéi d'Maria.
What makes you think I will not do that?	Wat mécht Iech denken, ech wäert dat net maachen?
I know you'm Tom.	Ech weess du bass den Tom.
I always told myself it would all be over soon.	Ech hu mir ëmmer gesot datt et alles geschwënn eriwwer wier.
When was the last time you gave someone a gift?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir engem e Kaddo gitt?
I had to try to convince Tom.	Ech hu misse probéieren den Tom ze iwwerzeegen.
Tom does not have to do that again.	Den Tom muss dat net erëm maachen.
Tom did a lot of stupid things, but I do not think he would ever do such a stupid thing.	Den Tom huet vill domm Saachen gemaach, awer ech denken net, datt hien jeemools sou eppes domm géif maachen.
I would rather die than do such an unfair thing.	Ech géif léiwer stierwen wéi esou eng ongerecht Saach ze maachen.
I know what today is. 	Ech weess wat haut ass.
It's your thirtieth birthday, right?	Et ass Ären drëssegsten Gebuertsdag, oder?
Tom did not think Mary would win.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif gewannen.
Tom was the only other person present.	Tom war déi eenzeg aner Persoun präsent.
It's about to explode!	Et ass amgaang ze explodéieren!
Tom has already decided that he will help Maria.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien d'Maria hëllefe wäert.
I spend at least three hours a day doing that.	Ech verbréngen op d'mannst dräi Stonnen den Dag dat ze maachen.
I have already selected the next CD I will buy.	Ech hu schonn déi nächst CD erausgesicht, déi ech kafen.
I do not think Tom is serious.	Ech denken net datt den Tom eescht ass.
She has been ill since last Wednesday.	Si ass zënter leschte Mëttwoch krank.
Tom told me that he thought Maria was responsible for the accident.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fir den Accident verantwortlech wier.
Go see Tom.	Gitt an den Tom gesinn.
I read this book when I went to primary school.	Ech liesen dëst Buch wéi ech an d'Primärschoul gaangen sinn.
I know Tom is very lonely.	Ech weess den Tom ass ganz eleng.
Tom would like to go with you.	Den Tom géif gär mat Iech goen.
I waited.	Ech hu gewaart.
Tom was sitting on the couch watching TV.	Den Tom souz op der Canapé an huet Fernseh gekuckt.
Do you have no more?	Hutt Dir keng méi?
Can not you see that I work?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech schaffen?
Tom is just shy.	Den Tom ass just schei.
Tom made the right decision.	Den Tom huet déi richteg Entscheedung getraff.
I like to get out of the office once in a while.	Ech hu gär emol aus dem Büro eraus.
You'll do that, right?	Dir wäert dat maachen, oder?
We need each other more now than we ever did.	Mir brauche géigesäiteg méi elo wéi mir jeemools gemaach hunn.
I know Tom knows how I did it.	Ech weess datt den Tom weess wéi ech dat gemaach hunn.
What are you specifically looking for?	Wat sicht Dir spezifesch?
I believe it's snowing tomorrow.	Ech gleewen, datt et muer schneit.
Every rose has its thorns.	All Rous huet seng Dornen.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
help set price tags on everything?	hëllefen, Präisstags op alles ze setzen?
Tom says he'll be busy tonight.	Den Tom seet datt hien den Owend beschäftegt wäert sinn.
Tom is not always free on Mondays.	Den Tom ass net ëmmer méindes fräi.
Tom forgot his umbrella again.	Den Tom huet säi Regenschirm erëm vergiess.
I hear his father is in another country.	Ech héieren, datt säi Papp an engem anere Land ass.
I told Tom I thought it would be OK to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht et wier OK dat ze maachen.
I'm not afraid to be criticized.	Ech fäerten net kritiséiert ze ginn.
Tom is not obedient.	Den Tom ass net gehorsam.
I'm afraid I have to ask you to go.	Ech fäerten, datt ech dech muss froen ze goen.
Tom was convicted of attempted murder with a deadly weapon.	Den Tom gouf wéinst Attentat mat enger déidlecher Waff veruerteelt.
Tom did not eat anything all day.	Den Tom huet de ganzen Dag näischt giess.
Our manager is Tom Jackson.	Eise Manager heescht den Tom Jackson.
Last month, my family and I moved to Boston.	De leschte Mount sinn meng Famill an ech op Boston geplënnert.
Tom did not know that Mary used to be quite good at doing this.	Den Tom wousst net datt d'Maria fréier zimlech gutt war fir dat ze maachen.
How can we sleep at night when there is so much suffering in the world?	Wéi kënne mir nuets schlofen wann et sou vill Leed op der Welt ass?
Tom said he did not think Mary wanted to be on the basketball team.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Mary an der Basketballequipe wollt sinn.
Tom has a lot of books.	Den Tom huet vill Bicher.
Tom and Maria were injured.	Den Tom an d'Maria si verletzt ginn.
Tom's parents are both still alive.	Dem Tom seng Elteren liewen allebéid nach.
Tom thought he would win.	Den Tom huet geduecht datt hie géif gewannen.
Due to the high fire risk, the governor of California has issued a statewide campfire ban.	Wéinst dem héije Brandrisiko huet de Gouverneur vu Kalifornien e statewide Lagerfeierverbuet erausginn.
It was not so loud.	Et war net sou haart.
Why did you help Tom escape?	Firwat hutt Dir dem Tom gehollef ze flüchten?
I think Tom still believes that.	Ech mengen den Tom gleeft dat nach ëmmer.
Tom said he thought it might be snowing.	Den Tom sot, hie geduecht et wier méiglecherweis Schnéi.
Tom is a rookie.	Den Tom ass e Rookie.
I'm so tired I can barely walk.	Ech sinn esou midd, datt ech kaum zu Fouss goen.
She became the go-to head.	Si huet de Go-Ahead ginn.
Make sure you do not forget anyone.	Vergewëssert Iech datt Dir kee vergiess hutt.
In late March 1841, his cold turned into a pneumonia.	Spéit am Mäerz 1841 huet seng Erkältung zu enger Longenentzündung ëmgewandelt.
You are the one I have been looking for.	Dir sidd deen deen ech gesicht hunn.
I have no garden.	Ech hu kee Gaart.
We have been eating a lot of beans lately.	Mir hunn zënter kuerzem vill Bounen giess.
Tom said he thought Mary was embarrassed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria ongenéiert wier.
Tom said he knew he could win.	Den Tom sot datt hie wousst datt hie kéint gewannen.
Are you scared, Tom?	Hutt Dir Angscht, Tom?
Tom did not boast.	Den Tom huet net gepralt.
Tom is terrified of spiders.	Den Tom ass erschreckt vu Spannen.
Tom and I got together in college.	Den Tom an ech hu sech op der Fachhéichschoul zesummegedoen.
The words above the door of the theater were one meter high.	D'Wierder iwwer der Dier vum Theater waren ee Meter héich.
Tom would have done that with Mary.	Den Tom hätt dat mam Mary gemaach.
Do you really think Tom is strict?	Denkt Dir wierklech den Tom ass strikt?
The problem was that Tom wanted everything for himself.	De Problem war datt den Tom alles fir sech wollt.
A woman like you deserves no man like me.	Eng Fra wéi Dir verdéngt kee Mann wéi ech.
His death was a great loss for our country.	Säin Doud war e grousse Verloscht fir eist Land.
One of the young ladies sitting there is sitting on top of you.	Eng vun de jonken Dammen, déi do sëtzen, sëtzt op dech.
Tom will pay.	Den Tom wäert bezuelen.
My company sends us to Hakone every year.	Meng Firma schéckt eis all dëst Joer op Hakone.
Tom told Mary that he thought John was in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John an Australien wier.
Tom says he wants to meet you.	Den Tom seet, hie wëll dech treffen.
Tom will be staying in Boston for a while.	Den Tom wäert eng Zäit zu Boston bleiwen.
Did you see Tom in Boston?	Hutt Dir den Tom zu Boston gesinn?
Tom went for a walk with his dog.	Den Tom ass mat sengem Hond spadséiere gaang.
Everyone stopped talking and looked at Tom.	Jiddereen huet opgehalen ze schwätzen an huet den Tom gekuckt.
Tom has a good time doing that.	Den Tom huet eng gutt Zäit dat ze maachen.
Tom knows it's a difficult decision to make.	Den Tom weess datt et eng schwéier Entscheedung ass.
He can do whatever he sets his mind to.	Hie kann alles maachen, wat hie säi Geescht setzt.
"Where are you going?" 	"Wuer gees du?"
"To get a stapler." 	"Fir eng Hefter ze kréien."
"What's wrong with this?" 	"Wat ass falsch mat dësem?"
"It's out of brackets."	"Et ass aus Klameren."
What makes you think everyone is disappearing against you?	Wat mécht Iech ze denken datt jiddereen géint Iech verschwënnt?
I wonder if Tom knew he was going to die soon.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hie geschwënn stierwe wäert.
There is no need to make a decision now.	Et ass net néideg elo eng Entscheedung ze treffen.
Tom tried to stop Maria from going to the police.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze verhënneren, bei d'Police ze goen.
Tom will probably not allow you to do that.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net erlaben dat ze maachen.
Tom should have stayed to protect Mary.	Den Tom hätt misste bleiwen fir d'Maria ze schützen.
Tom is a relatively good farmer.	Den Tom ass e relativ gudde Bauer.
Tom will get in trouble if he does not do this.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien dat net mécht.
There is no lunch yet.	Et ass nach keng Mëttegiessen.
How long will it take Tom to do that?	Wéi vill Zäit dauert et fir den Tom dat ze maachen?
Tom was outside.	Den Tom war dobaussen.
Tom said Maria will probably still be cooperative.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach kooperativ wäert sinn.
There's no way I can let you do that.	Et gëtt kee Wee datt ech Iech dat maachen loossen.
Tom said he was glad he could help.	Den Tom sot, hie wier frou, hie kéint hëllefen.
Tom could not get over it.	Den Tom konnt net driwwer kommen.
Where do you want to go this weekend?	Wou wëllt Dir de Weekend goen?
I was the one who convinced Tom not to do that anymore.	Ech war deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat net méi ze maachen.
Both Tom and Mary are doing well.	Béid Tom a Mary maachen et gutt.
You should not come.	Dir sollt net kommen.
Tom thought about it and realized that Maria was right.	Den Tom huet sech dru geduecht a gemierkt datt d'Maria Recht hat.
Tom is the one who did this.	Den Tom ass deen deen dëst gemaach huet.
I'm wondering if Tom got the hint.	Ech froe mech ob den Tom den Hiweis kritt huet.
Tom is the one who told Mary about it.	Den Tom ass deen deen d'Maria doriwwer gesot huet.
Tom has not been to Boston yet.	Den Tom war nach net zu Boston.
Tom does not care about us.	Den Tom këmmert sech net ëm eis.
Tom works.	Den Tom schafft.
I'm not going to Boston with you on Monday.	Ech ginn e Méindeg net mat Iech op Boston.
The time has come for you to play your trump card.	D'Zäit ass komm fir Iech Är Tromp ze spillen.
Tom was in Australia last week, but I do not think he's still there.	Den Tom war d'lescht Woch an Australien, awer ech mengen net datt hien nach ëmmer do ass.
When was the last time you had a steady job?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng fest Aarbecht hat?
Tom knew that Mary wanted John to ask Alice not to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt den John d'Alice freet dat net ze maachen.
At this job, you have to be on your teeth all day.	Op dëser Aarbecht musst Dir de ganzen Dag op den Zänn sinn.
If you do not want to go to that party, you do not have to.	Wann Dir net op déi Party wëllt goen, musst Dir net.
Air is for us what water is for fish.	Loft ass fir eis wat Waasser ass fir Fësch.
I'm really disappointed.	Ech si wierklech enttäuscht.
I'm looking for Tom. 	Ech sichen den Tom.
Do you know where he is?	Wësst Dir wou hien ass?
I suspect Tom and Maria were both arrested.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria allebéid festgeholl goufen.
Are you sure we have enough food for a week?	Sidd Dir sécher datt mir genuch Iessen fir eng Woch hunn?
I need less time at work and more time with my family.	Ech brauch manner Zäit op der Aarbecht a méi Zäit mat menger Famill ze verbréngen.
Maria was not in the room, but I could still smell her perfume.	D'Maria war net am Raum, awer ech konnt nach ëmmer hire Parfum richen.
I have memorized many of those poems.	Ech hunn vill vun deene Gedichter memoriséiert.
Tom asked me to look after you.	Den Tom huet mech gefrot fir no dech ze kucken.
Does Tom really have everything he needs?	Huet den Tom wierklech alles wat hie brauch?
Tom wanted a million dollars.	Den Tom wollt eng Millioun Dollar.
I'm still as busy as ever.	Ech sinn nach ëmmer sou beschäftegt wéi ëmmer.
Did you say Tom did it?	Sidd Dir gesot datt den Tom et gemaach huet?
Tom's door was closed.	Dem Tom seng Dier war zou.
Tom does not think that's right.	Den Tom mengt net datt et stëmmt.
I'm a speech coach.	Ech sinn e Ried Coach.
Tom got a call from Mary that afternoon.	Den Tom krut den Nomëtteg en Uruff vun der Mary.
Tom could probably do it alone.	Den Tom kéint dat wuel eleng maachen.
There was a terrible accident on the highway.	Et gouf e schrecklechen Accident op der Autobunn.
When did you and Tom do that?	Wéini hutt Dir an den Tom dat gemaach?
Do you know what would have happened if you had not helped us?	Wësst Dir wat geschitt wier wann Dir eis net gehollef hätt?
Tom left his son a fortune.	Den Tom huet säi Jong e Verméigen hannerlooss.
There is no question that Tom did a great job.	Et ass keng Fro, datt den Tom eng super Aarbecht gemaach huet.
I plowed as much as I could.	Ech hunn esou vill wéi ech konnt geploust.
Does Tom believe in magic?	Gleeft den Tom un Magie?
Tom is scared.	Den Tom huet Angscht.
I was not aware at the time.	Ech war deemools net bewosst.
Tom contacted us.	Den Tom huet eis kontaktéiert.
Tom said he wants his money back.	Den Tom sot, hie wëll seng Suen zréck.
Tom, I need to show you something.	Tom, ech muss dir eppes weisen.
Einstein was a mathematical genius.	Den Einstein war e mathematesche Genie.
This is disappointing.	Dëst ass enttäuschend.
Tom has been here for a very long time.	Den Tom ass scho ganz laang hei.
How did Tom know that Mary could not do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat net konnt maachen?
Tom said he saw Mary doing that.	Den Tom sot, hien huet d'Maria dat gesinn.
I did not think anyone would notice what Tom did.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
His new film is disappointing.	Säin neie Film ass enttäuschend.
Mary is a beautiful girl, right?	D'Marie ass e schéint Meedchen, oder?
Measles can be very dangerous.	Maselen kënne ganz geféierlech sinn.
I do not think I have enough time to do that today.	Ech denken net datt ech genuch Zäit hunn dat haut ze maachen.
There is no point in getting sick.	Et huet kee Sënn fir krank ze maachen.
I do not think we should stay in the same hotel where we last stayed.	Ech mengen net, mir sollten am selwechten Hotel bleiwen, wou mir d'leschte Kéier gewunnt hunn.
Tom loves science fiction.	Den Tom huet Science Fiction gär.
I do not like artificial flowers.	Ech hunn net gär kënschtlech Blummen.
Tom told me he found something in the garden that might interest me.	Den Tom sot mir, datt hien eppes am Gaart fonnt huet, wat ech kéint interesséieren.
Do not believe everything you hear.	Gleeft net alles wat Dir héiert.
I'm surprised you did not know Tom could not speak French.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir net wousst, datt den Tom keng franséisch kéint.
I hope you were waiting for us.	Ech hoffen, datt Dir op eis waart.
Tom can do that too.	Den Tom kann dat och maachen.
The weather improved significantly during the day.	D'Wieder huet sech am Laf vum Dag däitlech verbessert.
I do not think Tom could have done that without our help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
Tom does not do what he is supposed to do.	Den Tom mécht net wat hie soll maachen.
She accused him of not paying attention to her.	Si huet him virgeworf, net opmierksam op hatt ze sinn.
You do not take that job to Boston, do you?	Dir huelt déi Aarbecht net zu Boston, oder?
Should I choose a category, or do you want to?	Soll ech eng Kategorie wielen, oder wëllt Dir?
I'm sure you can do that if you really need to.	Ech si sécher datt Dir dat maache kënnt wann Dir wierklech braucht.
I thought you said you were not interested.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd net interesséiert.
Tom laughed calmly.	Den Tom huet roueg gelaacht.
Tom was afraid of what Mary might do to him.	Den Tom huet Angscht wat d'Maria him maache kéint.
There is no question that Tom has talent.	Et ass keng Fro, datt den Tom Talent huet.
Mary knew she looked good.	D'Maria wousst datt si gutt ausgesinn huet.
Do not you think that Tom contradicts this?	Denkt Dir net, datt den Tom dozou widdersprécht?
You're a weird lady.	Du bass eng komesch Lady.
Tom looked awesome.	Den Tom huet onheemlech ausgesinn.
I thought that would embarrass Tom.	Ech hu geduecht datt dat den Tom géif ongenéieren.
I do not think you need to tell Tom anything.	Ech denken net datt Dir dem Tom eppes muss soen.
This is not easy to read.	Dëst ass net einfach ze liesen.
I have no sympathy for Tom.	Ech hu keng Sympathie fir den Tom.
Bangladesh became independent in 1971.	Bangladesch gouf 1971 onofhängeg.
I doubt something like that would make Tom angry.	Ech bezweifelen datt esou eppes Tom rosen mécht.
Tom is looking for a babysitter for his kids next Monday night.	Den Tom sicht een fir seng Kanner nächste Méindeg den Owend ze babysitten.
There's only one place where Tom is probably hiding.	Et gëtt nëmmen eng Plaz wou den Tom sech wahrscheinlech verstoppt.
Tom does not have to go to Boston this month.	Den Tom muss dëse Mount net op Boston goen.
Take back what you said I was chewing.	Huelt zréck wat Dir gesot hutt datt ech knaschteg sinn.
Tom was rescued by the search party.	Den Tom gouf vun der Sich Partei gerett.
I guess I will not see Tom again.	Ech denken, ech wäert den Tom net méi gesinn.
Are you sure you want to move in the middle?	Sidd Dir sécher, datt Dir matten ze plënneren wëllt?
Tom thinks Mary is interested in doing that.	Den Tom mengt datt d'Marie interesséiert wier dat ze maachen.
They often go on picnics by bike.	Si ginn dacks mam Vëlo op Picknick.
I learned to ignore the pain.	Ech hu geléiert de Péng ze ignoréieren.
Tom says if he does not do this, Mary will be angry.	Den Tom seet, wann hien dat net mécht, wäert d'Maria rosen sinn.
The doctor assured Tom Mary that it was fine.	Den Dokter huet dem Tom Mary verséchert, datt et gutt wier.
Tom does not have to walk to school tomorrow.	Den Tom muss muer net zu Fouss an d'Schoul goen.
Tom was reading a magazine while waiting for the bus.	Den Tom huet e Magazin gelies, während hien op de Bus gewaart huet.
You know you're right, right?	Dir wësst datt Dir Recht hutt, oder?
Tom was told to leave.	Den Tom ass gesot ginn ze verloossen.
Tom and I will be best friends forever.	Den Tom an ech wäerte fir ëmmer bescht Frënn sinn.
I would not have done it without help.	Ech hätt dat ouni Hëllef net gemaach.
Tom does not want to live alone.	Den Tom wëll net eleng liewen.
Tom was driving a truck.	Den Tom war e Camion gefuer.
Tom was in the living room a minute ago.	Den Tom war virun enger Minutt an der Stuff.
You need a special tool to do that.	Dir braucht e speziellen Tool fir dat ze maachen.
Tom rarely scratches Maria anymore.	Den Tom kraazt d'Maria selten méi.
Tom and Maria are both carpenters.	Den Tom an d'Maria si béid Schräiner.
Tom and Marie are nice.	Den Tom an d'Marie si sympathesch.
Tom lives near the lake.	Den Tom wunnt no beim Séi.
Can you trust Tom?	Kënnt Dir den Tom vertrauen?
How did you find out Tom could not do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net konnt maachen?
I wanted to hit him, but he ran away from me.	Ech wollt him schloen, awer hien ass vu mir fortgelaf.
If I feel like doing this later, I will.	Wann ech Loscht hunn dat méi spéit ze maachen, wäert ech.
I'm almost done.	Ech si bal fäerdeg.
I have to go home and get a good night's sleep.	Ech muss heem goen an eng gutt Nuecht schlofen.
When the weather is good, we go for a walk in the park.	Wann d'Wieder gutt ass, gi mir e Spadséiergank am Park.
The sun emits an incredible amount of heat and light.	D'Sonn schéckt onheemlech vill Hëtzt a Liicht eraus.
The mission was aborted.	D'Missioun gouf ofgebrach.
I do not have enough food.	Ech hunn net genuch Iessen.
The patient had no fever.	De Patient hat kee Féiwer.
I decided to cancel my trip to Australia.	Ech hu beschloss meng Rees an Australien ofzestellen.
Tom found his old camera in the back of his wardrobe.	Den Tom huet seng al Kamera hannen a sengem Kleederschaf fonnt.
Tom does not know when Mary's birthday is.	Den Tom weess net wéini dem Mary säi Gebuertsdag ass.
No stone may be turned over.	Kee Steen däerf net gedréint ginn.
Tom knows how to eat with bits.	Den Tom weess wéi een mat Stécker iessen.
Tom is the one who delivered the sermon.	Den Tom ass deen deen d'Predikt gehalen huet.
Tom has not yet done what he promised me he would do.	Den Tom huet nach net gemaach wat hie mir versprach huet hie géif maachen.
Tom noticed that he barely had enough time to do what he needed to do.	Den Tom huet gemierkt datt hie kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat hie muss maachen.
You're just thinking about money.	Dir denkt nëmmen u Suen.
They separated, never to see each other again.	Si hunn sech getrennt, fir sech ni méi erëm ze gesinn.
Hey you! 	Hey du!
Weg wait.	Weg wait.
I did not do a piece of work in three weeks.	Ech hunn an dräi Wochen net e Stéck Aarbecht gemaach.
You spend more time with Tom than you spend with me.	Dir verbréngt méi Zäit mam Tom wéi Dir mat mir verbréngt.
Tom's really good at swimming, right?	Den Tom ass wierklech gutt am Schwammen, oder?
I have no doubt that this will happen.	Ech hu keen Zweiwel datt dat wäert geschéien.
Vaccination immunity can be turned off, which means booster vaccinations are needed.	D'Immunitéit géint Impfungen kann ofschalten, wat heescht datt Booster Impfungen néideg sinn.
It's going to be hard to keep track of what's going on.	Et gëtt schwéier ze verfollegen wat lass ass.
Tom jumped out of the window.	Den Tom sprang aus der Fënster eraus.
Tom was here all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg hei.
I have called everyone I know.	Ech hunn jidderengem genannt, deen ech kennen.
It is sometimes OK to follow orders.	Et ass heiansdo OK Uerderen ze verfollegen.
I'm not on duty this week.	Ech sinn dës Woch net op der Pflicht.
Tom just buys time.	Den Tom kaaft just Zäit.
I would not do anything for Tom if I were you.	Ech géif näischt fir den Tom maachen wann ech du wier.
Maria bought a fake Gucci handbag.	D'Maria huet eng gefälschte Gucci Handtasche kaaft.
I should know better than to buy something from Tom.	Ech sollt besser wëssen wéi eppes vum Tom ze kafen.
You're too young to join the army.	Dir sidd ze jonk fir an d'Arméi ze kommen.
I know Tom will not be interested in doing that.	Ech weess den Tom wäert net interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom said he did not smoke.	Den Tom sot, hien hätt net gefëmmt.
Tom and Maria could not help John.	Den Tom an d'Maria konnten dem John net hëllefen.
He gasped for breath as he ran.	Hien huet no Otem gehascht wéi hien gelaf ass.
Tom found a dead jellyfish on the beach.	Den Tom huet eng dout Jellyfish op der Plage fonnt.
Tom said Mary was exhausted.	Den Tom sot datt d'Maria erschöpft war.
Tom can probably not wait until 2:30.	Den Tom kann wuel net bis 2:30 waarden.
Cows have long tails.	Kéi hunn laang Schwänz.
Tom could do that faster than Maria.	Den Tom kéint méi séier dat maachen wéi d'Maria.
Tom told us he did it himself.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat selwer gemaach huet.
Tom thought Maria was more cooperative.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria méi kooperativ wier.
I know Tom's afraid he's going to be fired.	Ech weess, datt den Tom fäert, datt hien entlooss gëtt.
No one has seen Tom in a while.	Keen huet den Tom an enger Zäit gesinn.
Tom has an overdose.	Den Tom huet en Iwwerbitt.
I closed your order form.	Ech hunn Är Bestellungsformular zougemaach.
Tom is a helpful guy.	Den Tom ass en hëllefräich Guy.
I know Tom does not know that Mary did that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat gemaach huet.
Do not you want Tom to know that you're right?	Wëllt Dir den Tom net wëssen datt Dir Recht hutt?
Why are you two not sitting easily?	Firwat sëtzt dir zwee net einfach?
I know Tom can probably do that faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech méi séier maache kann wéi d'Maria.
Tom did not want to leave the party really early, but something came up.	Den Tom wollt d'Party net wierklech fréi verloossen, mee eppes ass komm.
Tom often talks about his girlfriend.	Den Tom schwätzt dacks iwwer seng Frëndin.
Tom does not think Mary will lose.	Den Tom mengt net datt d'Maria wäert verléieren.
Tom flew through the sides.	Den Tom huet duerch d'Säite geflunn.
Tom lives near the beach.	Den Tom wunnt no bei der Plage.
This can be wrong.	Dëst kann falsch sinn.
Tom told me that he thought Mary was selfish.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria egoistesch wier.
Tom is in the kitchen, studying.	Den Tom ass an der Kichen, studéiert.
Tom suggested I ask you for advice.	Den Tom huet virgeschloen, ech froen Iech ëm Rot.
Let me know what time you plan to be here.	Loosst mech wëssen wéi eng Zäit Dir plangt hei ze sinn.
It's Tom's first time.	Et ass dem Tom seng éischte Kéier.
I'm really grateful for everything you've done for us.	Ech sinn wierklech dankbar fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
I can do nothing to help Tom.	Ech kann näischt maachen fir den Tom ze hëllefen.
Tom and Marie spent more and more time together.	Den Tom an d'Marie hu lues a lues méi a méi Zäit zesumme verbréngen.
Tom can be hard to care for sometimes.	Tom kann heiansdo schwéier sinn ze këmmeren.
Mosquitoes are actually attracted to stinky feet.	Moustiquen sinn eigentlech op sténkeg Féiss ugezunn.
The two boys argue.	Déi zwee Jonge streiden.
I want to get there before Tom.	Ech wëll virum Tom dohinner kommen.
I'm wondering if Tom's tired or not.	Ech froe mech ob den Tom midd ass oder net.
Did you go to Tom's concert yesterday?	Sidd Dir gëschter op den Tom säi Concert gaang?
You do not even know me.	Dir kennt mech net mol.
Tom is much happier than Maria.	Den Tom ass vill méi glécklech wéi d'Maria.
Tom probably does not want to do that anytime soon.	Den Tom wëll dat wuel geschwënn net méi maachen.
Tom will probably not admit that he does not really know how to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net zouginn datt hien net wierklech weess wéi dat maache soll.
Tom laughed half-heartedly.	Den Tom huet hallefhäerzeg gelaacht.
Tom knows a lot of celebrities.	Den Tom kennt vill Promi.
Tom said he was happy with the results.	Den Tom sot, hie wier frou mat de Resultater.
Tom wished there were more trees on his property.	Den Tom hätt gewënscht, datt et méi Beem op sengem Besëtz wier.
I do not play pool.	Ech spillen net Pool.
I spend some time every day meditating.	Ech verbréngen all Dag e bëssen Zäit fir ze meditéieren.
He is not always in the office in the morning.	Hien ass net ëmmer moies am Büro.
Tom should do that for Mary.	Den Tom sollt een dat fir d'Maria maachen.
You better start as soon as possible.	Dir sollt besser sou séier wéi méiglech ufänken.
I doubt Tom will do that on October 20th.	Ech bezweifelen datt den Tom dat den 20. Oktober wäert maachen.
Tom wanted to find out what happened.	Den Tom wollt erausfannen wat geschitt ass.
I read a lot of modern authors.	Ech liesen vill modern Auteuren.
Tom, I know you're in there.	Tom, ech weess, du bass do dran.
Tom also cried.	Den Tom huet och gekrasch.
I'm glad you're coming to visit us next month.	Ech si frou, datt Dir nächste Mount bei eis kommt.
Tom never saw his father again.	Den Tom huet säi Papp ni méi gesinn.
I've never met a woman.	Ech hunn ni eng Fra getraff.
Tom's passport has expired.	Dem Tom säi Pass ass ofgelaf.
It is a movie in French with English subtitles.	Et ass e Film op franséisch mat engleschen Ënnertitelen.
The question remains unanswered.	D'Fro bleift onbeäntwert.
I made all my costumes to order.	Ech hunn all meng Kostümer op Bestellung gemaach.
Tom wants to do the job right.	Den Tom wëll d'Aarbecht richteg maachen.
Maria is in love with a beautiful boy from her class named Tom.	D'Maria ass verléift mat engem schéine Jong aus hirer Klass mam Numm Tom.
The important thing is that you are here.	Déi wichteg Saach ass datt Dir hei sidd.
I lost or broke all my necklace.	Ech hunn all meng Halskette verluer oder gebrach.
Tom asked Maria if he could close the windows.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien d'Fënstere kéint zoumaachen.
Tom is very childish.	Den Tom ass ganz kannerech.
Let's kick Tom.	Loosst eis den Tom kickelen.
You found it.	Dir hutt et fonnt.
Tom said Mary could not win.	Den Tom sot, datt d'Maria net konnt gewannen.
I will not tell you why.	Ech wäert Iech net soen firwat.
I do not think Tom is that weird.	Ech denken net datt den Tom sou komesch ass.
I made a lot of enemies.	Ech hu vill Feinde gemaach.
Will Tom work tomorrow?	Wäert den Tom muer schaffen?
Tom will probably only be here at 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech eréischt um 2:30 hei sinn.
I wish I did not always feel so tired.	Ech wënschen ech mech net ëmmer sou midd fillen.
I knew Tom was a good chess player, but I did not think he was good enough to beat me.	Ech wousst datt den Tom e gudde Schachspiller war, awer ech hunn net geduecht datt hien gutt genuch wier fir mech ze schloen.
Tom told me I was walking like a penguin.	Den Tom sot mir, datt ech wéi e Pinguin gaang sinn.
Tom married a widow.	Den Tom huet eng Witfra bestuet.
He had his age for more than ten years.	Hien hat seng al fir méi wéi zéng Joer.
We have nothing else to lose.	Mir hunn näischt anescht ze verléieren.
The cat lay in full length stretched out in the sunlight through the window.	D'Kaz louch a voller Längt ausgestreckt am Sonneliicht duerch d'Fënster.
All you have to do is meet her.	Alles wat Dir maache musst ass hatt ze treffen.
Tom always helps me.	Den Tom hëlleft mir ëmmer.
I do not want to talk about what happened in Boston last week.	Ech wëll net iwwer dat schwätzen wat d'lescht Woch zu Boston geschitt ass.
You better not plan it.	Dir sollt et besser net plangen.
Do not forget to turn off the lights in the hallway before leaving.	Vergiesst net d'Luucht an der Gang auszeschalten ier Dir fortgeet.
I know Tom knows I do not do that often.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net dacks maachen.
Why did not Tom go there?	Firwat ass den Tom net dohinner gaang?
Tom noticed that Mary was serious.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria eescht war.
The TGV goes faster than any other train in the world.	Den TGV geet méi séier wéi all aner Zuch op der Welt.
Why did Tom want to hang out with us?	Firwat wollt den Tom mat eis hänken?
Where were Tom and Maria?	Wou waren den Tom an d'Maria hin?
Tom was afraid he might be late.	Den Tom huet Angscht datt hien ze spéit kéint sinn.
Tom said he was always interested in sports.	Den Tom sot, datt hien ëmmer fir Sport interesséiert war.
Tom had many volunteers on his team.	Den Tom hat vill Fräiwëlleger a senger Equipe.
Tom does not like to speak French.	Den Tom schéngt net gär Franséisch ze schwätzen.
We need to teach Tom a lesson.	Mir mussen dem Tom eng Lektioun léieren.
I'm the only person who did not do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat net gemaach huet.
The clock keeps track of time.	D'Auer behalen d'Zäit.
I know Tom will never do that again.	Ech weess, datt den Tom dat ni méi mécht.
Tom quickly lost blood.	Den Tom huet séier Blutt verluer.
Tom has to try again.	Den Tom muss nach eng Kéier probéieren.
You know this is not possible, right?	Dir wësst datt dat net méiglech ass, oder?
Tom studied the problem.	Den Tom huet de Problem studéiert.
Tom is a little kid.	Den Tom ass e klengt Kand.
Stay away from work today.	Bleift besser haut vun der Aarbecht ewech.
Tom has been staying with me since October.	Den Tom bleift zanter Oktober bei mir.
I'm sorry to disturb you again.	Et deet mir leed Iech erëm ze stéieren.
Why are you in such a good mood today?	Firwat bass du haut sou gutt gelaunt?
Tell Tom nothing.	Sot dem Tom näischt.
Tom said he never wanted to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni selwer wëll maachen.
I plan to eat the same thing you do.	Ech plangen déi selwecht Saach ze iessen Dir maacht.
Do not air your dirty laundry in public.	Loft Är dreckeg Wäsch net an der Ëffentlechkeet.
Do I really have to go to Boston with Tom?	Muss ech wierklech mam Tom op Boston goen?
Tom thinks Maria is interested in going to the zoo with you and the kids.	Den Tom mengt datt d'Maria interesséiert wier mat Iech an de Kanner an den Zoo ze goen.
I did not stay long in Australia.	Ech sinn net laang an Australien bliwwen.
Tom told me to wait outside.	Den Tom sot mir dobaussen ze waarden.
Tom was waiting for you, right?	Den Tom waart op dech, oder?
Where's Tom Jackson's office?	Wou ass dem Tom Jackson säi Büro?
I'm not absolutely sure this is what I need.	Ech sinn net absolut sécher datt dat ass wat ech brauch.
I do not think Tom is available.	Ech denken net datt den Tom verfügbar ass.
Tom said he did not think Mary could do that to John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John dat maache kéint.
I did not want to be here today.	Ech wollt haut net hei sinn.
Ask Tom what he needs.	Frot den Tom wat hie brauch.
I think Tom has already closed down to do that.	Ech mengen, datt den Tom schonn zougemaach huet dat ze maachen.
I do not know how to explain this.	Ech weess net wéi ech dat erkläre soll.
I'm sure Tom would like to see you.	Ech si sécher, datt den Tom dech gär géif gesinn.
There is a red pickup truck in front of your house.	Do steet e roude Pickup Camion virun Ärem Haus.
Tom is supported by his family.	Den Tom gëtt vu senger Famill ënnerstëtzt.
Tom cleaned the kids' room.	Den Tom huet d'Kanner hir Zëmmer propper gemaach.
I no longer work overtime.	Ech schaffen keng Iwwerstonnen méi.
I do not know if Tom is married or not. 	Ech weess net ob den Tom bestuet ass oder net.
To tell the truth, I do not care.	Fir d'Wourecht ze soen, et ass mir egal.
I did not even know Tom was there.	Ech wousst net emol datt den Tom do wier.
Tom and Mary live in Boston with their son.	Tom an Mary liewen zu Boston mat hirem Jong.
Do you think Tom will remember me?	Denkt Dir den Tom wäert mech erënneren?
Tom said he invited Maria to his party.	Den Tom sot, datt hien d'Maria op seng Partei invitéiert huet.
Do you want to help Tom?	Wëllt Dir dem Tom hëllefen?
I think Tom will be going to Boston next week.	Ech mengen den Tom wäert d'nächst Woch op Boston goen.
He is stupid and arrogant.	Hien ass domm an arrogant.
There are many things that have changed in my life.	Et gi vill Saachen déi a mengem Liewen geännert hunn.
I promised Tom I would help him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif him hëllefen.
You must not despise a man because he is badly dressed.	Dir däerft e Mann net veruechten, well hien schlecht gekleet ass.
You know where to find me if you want to talk.	Dir wësst wou mech ze fannen wann Dir wëllt schwätzen.
Tom's going to Boston with me.	Den Tom geet mat mir op Boston.
It did not take you long to get here, did it?	Et huet Iech net laang gedauert fir heihinner ze kommen, oder?
Tom and Maria both drew their weapons.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hir Waffen gezunn.
Tom could not convince Maria that she was wrong.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen datt si falsch war.
The bottle is not full.	D'Flasche ass net voll.
Tom can already write his own name.	Den Tom ka schonn säin eegenen Numm schreiwen.
Tom is sensitive.	Den Tom ass sensibel.
Without your encouragement, I would have given up.	Ouni Är Encouragement hätt ech opginn.
We only spent two weeks apart.	Mir hu just zwou Wochen ausser verbruecht.
Tom just stayed home.	Den Tom ass just doheem bliwwen.
The cookies that Tom baked this afternoon are really delicious.	Déi Kichelcher déi den Tom haut de Mëtteg gebak huet, si wierklech lecker.
I know Tom is not afraid to walk through the woods at night.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet nuets duerch de Bësch ze goen.
I feel like an amoeba.	Ech fille mech wéi eng Amöbe.
I think Tom is unsurpassed.	Ech mengen den Tom ass oniwwertraff.
Tom said several people were injured.	Den Tom sot, datt e puer Leit verletzt goufen.
I really enjoyed my French classes in high school.	Ech hunn meng Franséisch Klassen am Lycée wierklech genoss.
We should talk to Tom first.	Mir sollten als éischt mam Tom schwätzen.
I should have been there yesterday.	Ech hätt gëschter do gewiescht.
I think Tom was scared.	Ech mengen, den Tom wier Angscht.
I want to give this to Tom.	Ech wëll dem Tom dëst ginn.
That's a secret. 	Dat ass e Geheimnis.
I can not tell you.	Ech kann Iech net soen.
I thought Tom did not like Maria anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria net méi gär hätt.
I did not know that Tom had three older brothers.	Ech wousst net datt den Tom dräi eeler Bridder hat.
Tom called Maria from the airport.	Den Tom huet d'Maria vum Fluchhafen geruff.
How could Tom win?	Wéi konnt den Tom gewannen?
This cathedral was built more than four centuries ago.	Dës Kathedral gouf viru méi wéi véier Joerhonnerte gebaut.
I can not refuse my grandchildren anything.	Ech kann meng Enkelkanner näischt refuséieren.
I do not want to see Tom again.	Ech wëll den Tom net erëm gesinn.
Tom was thirteen at the time.	Den Tom war zu där Zäit dräizéng.
Tom told me he thought Mary was baptized.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria daf wier.
Tom was convinced he shouldn't do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net sollt maachen.
Tom would have done it on his own if he could.	Den Tom hätt dat eleng gemaach, wann hien et hätt kënnen.
Didn't you know you should not be there?	Wousst Dir net datt Dir net sollt do sinn?
Tom said he was looking for something to eat.	Den Tom huet gesot datt hien no eppes iessen sicht.
Tom's obviously not here.	Den Tom ass offensichtlech net hei.
Tom looks like he's good.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien gutt ass.
You do not have to go tomorrow.	Dir musst net muer goen.
It's getting colder, but we still have mosquitoes here.	Et gëtt méi kal, mee mir hunn nach Moustiquen hei.
I was annoyed with him for interrupting me.	Ech war genervt mat him fir mech z'ënnerbriechen.
I'm afraid I have to do work.	Ech fäerten, ech hunn Aarbecht ze maachen.
I cry every time I think of Tom.	Ech kräischen all Kéier wann ech un den Tom denken.
Tom said he thought Mary probably did.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech gemaach huet.
I'm pretty sure Tom did that already.	Ech si ganz sécher, datt den Tom dat scho gemaach huet.
Can I ask who is calling?	Kann ech froen, wien rifft?
Tom started wearing a tie to work.	Den Tom huet ugefaang eng Krawatt ze droen fir ze schaffen.
I did not think Tom would give you the key.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dir d'Schlëssel géif ginn.
If you want someone to help you, ask Tom.	Wann Dir wëllt datt een Iech hëlleft, da frot den Tom.
Tom is the one who suggested we try it that way.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet datt mir et esou probéieren.
That is the problem we must first consider.	Dat ass de Problem, dee mir als éischt musse berücksichtegen.
I think I forgot something.	Ech mengen ech vergiessen eppes.
Tom thinks you should not do that.	Den Tom mengt, Dir sollt dat net maachen.
Tom and I drank some beer.	Den Tom an ech hunn e puer Béier gedronk.
Tom often hunts before breakfast.	Den Tom jogt dacks virum Frühstück.
I seriously doubt Tom wants to do that on October 20th.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom dat den 20. Oktober wëllt maachen.
I do not think Tom really meant that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gemengt huet.
Tom and Mary were very good friends.	Tom an Mary ware ganz gutt Frënn.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
Tom was not home on Monday.	Den Tom war e Méindeg net doheem.
I advised Tom not to go out alone after dark.	Ech hunn dem Tom ugeroden net eleng no der Däischtert eraus ze goen.
Tom is not always serious.	Den Tom ass net ëmmer eescht.
Tom says it's urgent.	Den Tom seet et ass dréngend.
Tom need not worry.	Den Tom muss sech keng Suergen hunn.
It would be best if you could go home now.	Et wier am beschten, wann Dir elo heem géift goen.
Tom falls in love with Mary for noticing her shortcomings.	Den Tom ass ze verléift mat der Mary fir hir Mängel ze bemierken.
Some of my best friends are cops.	E puer vun mengen beschte Frënn si Polizisten.
Tom has not been heard from since.	Zënter dem Tom ass net méi héieren ginn.
Tom wants to see what's in the drawer.	Den Tom wëll kucken, wat am Tirang läit.
That should not happen again.	Dat soll net méi geschéien.
My dad will be preparing delicious food for me tomorrow.	Mäi Papp wäert muer fir mech lecker Iessen preparéieren.
Maybe Tom does not know that Mary does not know how to do this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria net weess wéi se dat maache soll.
There is no reason to apologize.	Et gëtt kee Grond fir Iech ze entschëllegen.
I'm afraid I'll not finish on time.	Ech fäerten, datt ech net op Zäit fäerdeg ginn.
I could buy two for the price of one.	Ech konnt zwee fir de Präis vun engem kafen.
Tom was out, but Mary was not.	Den Tom war eraus, awer d'Maria war net.
What if they are alive?	Wat wann se lieweg sinn?
I know Tom is about the same height as me.	Ech weess den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi ech.
Tom has nothing to do with the case.	Den Tom huet näischt mam Fall ze dinn.
You were not convinced I had to do that, were you?	Dir waart net iwwerzeegt datt ech dat musse maachen, oder?
She's not a bad girl.	Si ass net e schlecht Meedchen.
I wish I could sing as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint sou gutt sangen wéi den Tom.
Tom told me that he thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
The teacher was immediately at work to correct that day test.	Den Enseignant war direkt op der Aarbecht fir deen Dag Test ze korrigéieren.
How do you know what's right?	Wéi wësst Dir wat richteg ass?
You look like you're amused by what's going on.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir ameséiert sidd vun deem wat lass ass.
Tom does not want to rent your car.	Den Tom wëll Ären Auto net léinen.
Reality and fiction are intertwined here.	Hei sinn Realitéit a Fiktioun matenee verbonnen.
Tom said he thought I might not be required to do this alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech vläicht net verlaangt sinn dat eleng ze maachen.
Tom was not here that afternoon.	Den Tom war de Mëtteg net hei.
Tom did not grow up on a farm.	Den Tom ass net op engem Bauerenhaff opgewuess.
Tom is looking for a reasonably priced used car.	Den Tom sicht no engem vernünftege Präis Occasiounsauto.
My husband never helps me with the housework.	Mäi Mann hëlleft mir ni mat der Hausaarbecht.
Tom eats just about anything you give him.	Den Tom iessen just iwwer alles wat Dir him gitt.
Tom received the Scholarship.	Den Tom krut de Stipendium.
He does not like fish.	Hien huet Fësch net gär.
If you continue to do so, you will probably be injured.	Wann Dir dat weider maacht, wäert Dir wahrscheinlech blesséiert ginn.
I usually do not lock my car.	Ech gespaarten normalerweis net mäin Auto.
In addition to French, Tom speaks English and German.	Nieft Franséisch schwätzt den Tom Englesch an Däitsch.
Tom and I are very similar.	Den Tom an ech si ganz ähnlech.
Do you not just like it when people do that?	Hutt Dir et net einfach gär wann d'Leit dat maachen?
Tom does not seem to be as conservative as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou konservativ ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom did not make me happy.	Den Tom huet mir net frou ausgesinn.
It's in your best interest to confirm Tom.	Et ass an Ärem Interesse géint den Tom ze bestätegen.
Tom never kisses his wife again.	Den Tom kësst seng Fra ni méi.
Tom and Marie could not agree on how to buy one.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wéi ee kaafen.
I do not think this is a real diamond.	Ech denken net datt dëst e richtegen Diamant ass.
I'm not studying French right now.	Ech studéieren elo net Franséisch.
Tom was called out by his father.	Den Tom gouf vu sengem Papp ausgeruff.
I hope we can finish this work before Monday.	Ech hoffen, mir kënnen dës Aarbecht virum Méindeg fäerdeg kréien.
I'm still better at French than you.	Ech sinn nach ëmmer besser op Franséisch wéi Dir.
Tom found himself in a terrible fix.	Den Tom huet sech an enger schrecklecher Fix fonnt.
I envy the way Tom is able to get people to take his ideas seriously.	Ech beneiden de Wee wéi den Tom fäeg ass d'Leit ze kréien fir seng Iddien eescht ze berücksichtegen.
We had a very pleasant stay in her house.	Mir haten e ganz agreabel Openthalt an hirem Haus.
I told Tom about my past.	Ech hunn dem Tom iwwer meng Vergaangenheet gesot.
Tom and Maria both covered their eyes.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hir Aen ofgedeckt.
You should do better now if you have the chance.	Dir sollt dat elo besser maachen wann Dir d'Chance hutt.
My father is in his fifties.	Mäi Papp ass a senge fofzeger Joeren.
Tom went to Australia to work.	Den Tom ass an Australien gaangen fir ze schaffen.
This is a picture of me when I was three years old.	Dëst ass eng Foto vu mir wéi ech dräi Joer al war.
I could not do that last year, but I can now.	Ech konnt dat lescht Joer net maachen, mee ech kann elo.
We're back by 2:30.	Mir sinn um 2:30 zréck.
Does this hairstyle suit me?	Passt dës Frisure mir?
Tom told me he was amused by what was going on.	Den Tom huet mir gesot datt hien ameséiert war wat lass war.
He asked the lady next to him some questions.	Hien huet der Madame, déi nieft him stoung, e puer Froen gestallt.
You did not tell Tom anything, did you?	Du hues dem Tom näischt gesot, oder?
Tom is a minor, right?	Den Tom ass Mannerjäreg, oder?
Tom successfully completed the program.	Den Tom huet de Programm erfollegräich ofgeschloss.
Many wanted animals to die because there was no food.	Vill wëll Déieren stierwen well et kee Fudder war.
Tom goes out to run to Maria.	Den Tom ass eraus fir d'Maria ze lafen.
I do not think Tom knows how to express his feelings.	Ech denken net datt den Tom weess wéi hien seng Gefiller ausdrécke soll.
I'm a cocaine addict.	Ech sinn e Kokain Sucht.
They can produce the same goods at much lower cost.	Si kënnen déiselwecht Wueren zu vill méi niddrege Käschten produzéieren.
I looked at Tom and laughed.	Ech hunn den Tom gekuckt a gelaacht.
Tom got out of his car with a smile on his face.	Den Tom ass mat engem Laachen um Gesiicht aus sengem Auto geklommen.
You will not believe it.	Dir wäert et net gleewen.
Tom said he did not know why Mary was angry.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria rosen war.
I did not think we should leave so early.	Ech hat net geduecht, mir sollten esou fréi fortgoen.
I'll throw Tom out.	Ech geheien den Tom eraus.
Tom met Mary in the library.	Den Tom huet d'Maria an der Bibliothéik kennegeléiert.
Tom moves across the country.	Den Tom bewegt sech duerch d'Land.
Did you know that Tom used to be a professional baseball player?	Wousst Dir datt den Tom fréier e professionnelle Baseballspiller war?
I climbed out of the gorge.	Ech sinn aus der Schlucht geklommen.
Give me no ideas.	Gëff mir keng Iddien.
Tom promised never to come later.	Den Tom huet versprach ni méi spéit ze kommen.
Tom said Maria did not have a car on which to depend.	Den Tom sot, datt d'Maria keen Auto hat, op deem si ofhängeg wier.
I wonder if we really do that today.	Ech froe mech ob mir dat wierklech haut maachen.
Why does Tom know that?	Firwat weess den Tom dat?
I went on a journey, leaving the house in her care.	Ech sinn op d'Rees gaang, d'Haus an hirer Betreiung verlooss.
The Tom collected the data.	Den Tom sammelt Daten.
He is impatient.	Hien ass ongedëlleg.
See, can we not talk about it later?	Kuckt, kënne mir net méi spéit doriwwer schwätzen?
Tom stayed in Boston for two years.	Den Tom ass zwee Joer zu Boston bliwwen.
Tom lost his son in a car accident.	Den Tom huet säi Jong an engem Autosaccident verluer.
Does Tom like to do that?	Ass den Tom gär dat ze maachen?
Tom looks very sick.	Den Tom gesäit ganz krank aus.
I'm just sitting here for a while.	Ech sëtze just nach eng Zäit hei.
Do they always keep the dog tied to the gate?	Halen se den Hond ëmmer un d'Paart gebonnen?
Tom could see that Mary was not happy.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria net glécklech war.
Tom really wants to know what you think.	Den Tom wëll wierklech wëssen wat Dir mengt.
I have no worries to stand.	Ech hu keng Suergen ze stoen.
Walking to work in this heat is a bad idea.	Zu Fouss op d'Aarbecht an dëser Hëtzt ass eng schlecht Iddi.
I could not say what happened, but it looked bad.	Ech konnt net soen wat geschitt ass, awer et huet schlecht ausgesinn.
I've told you a thousand times not to do that.	Ech hunn Iech dausend Mol gesot, dat net ze maachen.
Tom spends a lot of time in Australia.	Den Tom verbréngt vill Zäit an Australien.
I'm probably not the only one here who thinks that's a good idea to do so.	Ech sinn wuel net deen eenzegen hei, dee mengt, dat wier eng gutt Iddi, dat ze maachen.
Tom writes children's books.	Den Tom schreift Kannerbicher.
It is not easy to catch a rabbit with the blue hands.	Et ass net einfach en Hues mat den bloen Hänn ze fangen.
Are you still voting for Tom Jackson?	Wielt Dir nach ëmmer fir den Tom Jackson?
We're getting more music, so stay tuned.	Mir kommen nach méi Musek, also bleiwt drun.
I'll take the truth out of you.	Ech wäert d'Wourecht aus Iech eraushuelen.
Why does not Tom want to go with us?	Firwat wëll den Tom net mat eis goen?
I'm not qualified for that job.	Ech sinn net fir deen Job qualifizéiert.
I know you want to keep it a secret.	Ech weess, Dir wëllt et geheim halen.
I do not think Tom is incompetent.	Ech denken net datt den Tom inkompetent ass.
The food was high pepper.	D'Iessen war héich Peffer.
I hope what you are saying is true.	Ech hoffen, wat Dir seet ass richteg.
Where can you buy a ticket to enter?	Wou kënnt Dir en Ticket kafen fir anzegoen?
Speaking of last night, what time did you get home?	Apropos gëschter Owend, wéivill Auer sidd Dir heem komm?
I swear I'm telling the truth.	Ech schwieren ech soen d'Wourecht.
Tom looked down at the carpet.	Den Tom huet op den Teppech erof gekuckt.
Even though I'm better at French, I really want to practice my English.	Och wann ech besser am Franséisch sinn, wëll ech wierklech meng Englesch üben.
I do not understand why Tom feels this way.	Ech verstinn net firwat den Tom esou fillt.
Tom is as busy as Maria.	Den Tom ass sou beschäftegt wéi d'Maria.
Tom said Mary was not interested.	Den Tom sot, datt d'Maria net interesséiert wier.
The girls laughed.	D'Meedercher hunn gelaacht.
I know you do not speak French.	Ech weess datt Dir kee Franséisch schwätzt.
We probably would have had Tom's party.	Mir hätten wuel op dem Tom seng Party gehat.
Why are we not going to Boston?	Firwat gi mir net op Boston?
Well, that's interesting.	Gutt, dat ass interessant.
Everyone was contacted.	Jidderee gouf kontaktéiert.
There is nothing left for me now.	Et bleift fir mech elo näischt méi.
Tom asked for a slow song.	Den Tom huet no engem luesen Lidd gefrot.
I admire the way you treated yourself in that situation.	Ech bewonneren d'Art a Weis wéi Dir Iech selwer an där Situatioun behandelt hutt.
Tom said he felt bad.	Den Tom sot, hie fillt sech schlecht.
Tom said he did not have enough money to go to Australia.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir an Australien ze goen.
Want to go to the zoo again?	Wëllt nach een an den Zoo goen?
Many foreign language students dream of speaking their mother tongue.	Vill Friemsproochestudenten dreeme wéi eng Mammesprooch ze schwätzen.
I'm not accepting anything else now.	Ech huelen elo näischt anescht un.
It is getting warmer and warmer day by day.	Et gëtt Dag fir Dag ëmmer méi waarm.
I'll let it slip this time.	Ech loossen et dës Kéier rutschen.
Tom drew a spaceship.	Den Tom huet e Raumschëff gezeechent.
I thought Tom was confused.	Ech hu geduecht datt den Tom duercherneen war.
Tom does not think Maria can do that, does he?	Den Tom mengt net datt d'Maria dat maache kann, oder?
I'm here to tell you I'm resigning.	Ech sinn komm fir Iech ze soen datt ech demissionéieren.
Do you mind if I do not do it tomorrow?	Hues de et egal wann ech dat net muer maachen?
Tom dropped it.	Den Tom huet et erofgelooss.
I told Tom I was not interested in going to Boston with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net interesséiert wier mat him op Boston ze goen.
Tom said he thought Maria was learning French.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch geléiert huet.
Avoid obstacles.	Vermeiden d'Hindernisser.
I have a subscription to Time.	Ech hunn en Abonnement op Time.
We do not have much time.	Mir hunn net vill Zäit.
Tom will write a letter to Maria this evening.	Den Tom wäert haut den Owend e Bréif un d'Maria schreiwen.
Can't you see I'm not interested?	Kanns de net gesinn datt ech net interesséiert sinn?
Tom usually learns French, but this year he learns English.	Den Tom léiert normalerweis Franséisch, awer dëst Joer léiert hien Englesch.
They have a big lunch and a small dinner.	Si hunn e grousse Mëttegiessen an e klengen Owesiessen.
That was the least Tom could do.	Et war dat mannsten den Tom konnt maachen.
Tom did not think that what Mary was wearing was appropriate for the occasion.	Den Tom huet net geduecht datt dat wat d'Maria unhat fir d'Geleeënheet passend wier.
Tom is in the garden.	Den Tom ass am Gaart.
We are bound to make mistakes from time to time.	Mir si gebonnen vun Zäit zu Zäit Feeler ze maachen.
I did not think you would do that for so long.	Ech hat net geduecht, Dir géift dat esou laang maachen.
To do so would be the most sensible thing to do.	Dat ze maachen wier déi sënnvoll Saach ze maachen.
I could not help Tom.	Ech konnt dem Tom net hëllefen.
Do you have any family photos you can show me?	Hutt Dir Familljefotoen déi Dir mir weisen kënnt?
Tom lives somewhere near the park.	Den Tom wunnt iergendwou an der Géigend vum Park.
Maybe this is something worth considering.	Vläicht ass dat eppes derwäert ze berécksiichtegen.
I'm really worried about Tom.	Ech hu wierklech Suergen iwwer den Tom.
Do not expect us to wait for you next time.	Erwaart net datt mir d'nächst Kéier op Iech waarden.
People seem to find it hard to give up their old habits.	D'Mënsche schéngen et schwéier ze fannen hir al Gewunnechten opzeginn.
I told you I would do it.	Ech hunn Iech gesot, ech géif et maachen.
Tom repeatedly emphasized this.	Den Tom huet dat ëmmer nees ënnerstrach.
Tom can not wait for Mary.	Den Tom kann net op Mary waarden.
Tom went to the fridge to get something to eat.	Den Tom ass an de Frigo gaangen, no eppes ze iessen.
Do not pretend you do not know what is happening.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wat geschitt.
I have not asked anyone for help yet.	Ech hunn nach keen ëm Hëllef gefrot.
He gets bald.	Hie gëtt kaal.
Tom is fine for the moment.	Den Tom ass gutt fir de Moment.
I wish I had not watched that movie.	Ech wënschen ech hätt dee Film net gekuckt.
It can be negotiated.	Et kann verhandelt ginn.
I am not familiar with this area.	Ech sinn net kennt mat dësem Beräich.
I do not know where I put it.	Ech weess net wou ech et setzen.
I had no idea what Tom was talking about.	Ech hat net déi geringste Ahnung vu wat den Tom geschwat huet.
But I do not want to.	Mee ech wëll net.
That's not comfortable for me.	Dat ass fir mech net bequem.
Tom stands behind Mary in line.	Den Tom steet hannert der Maria an der Linn.
I was in the basement when the door slammed, so I did not hear it.	Ech war am Keller wéi d'Dier geklappt huet, also hunn ech et net héieren.
Tom may have misunderstood you.	Den Tom hu vläicht dech falsch verstanen.
Tom said he had no plans to leave.	Den Tom sot, hie wier net geplangt ze goen.
Tom came to school by taxi this morning.	Den Tom ass de Moien mam Taxi an d'Schoul komm.
She did the housekeeping.	Si huet d'Haushaltung gemaach.
You probably should not park so close to the campfire.	Dir sollt wahrscheinlech net sou no beim Lagerfeier parken.
It seems that Tom already knew the name of the dog.	Et huet geschéngt, datt den Tom den Numm vum Hond scho kannt huet.
I hope Tom will come with you to Boston.	Ech hoffen den Tom wäert mat Iech op Boston kommen.
He was so confused that his answer made no sense.	Hie war sou duercherneen, datt seng Äntwert kee Sënn gemaach huet.
There is nothing to scare about.	Et ass näischt fir Angscht ze maachen.
I'm not saying I'm better than Tom.	Ech soen net datt ech besser si wéi den Tom.
I have as much to lose here as you.	Ech hunn hei esou vill ze verléieren wéi Dir.
Tom is a really bad fellow.	Den Tom ass e wierklech schlechte Matbierger.
He is a man who loves ceremonies.	Hien ass e Mann deen Zeremonien gär huet.
I know she does not know who I am.	Ech weess datt hatt net weess wien ech sinn.
Tom's a very good driver, right?	Den Tom ass e ganz gudde Chauffer, oder?
I think Tom likes strawberry ice cream.	Ech denken, datt den Tom Erdbeer Glace gär huet.
Let me see the pictures you made in Australia.	Loosst mech d'Biller gesinn, déi Dir an Australien gemaach hutt.
Tom does not want to be a pilot.	Den Tom wëll kee Pilot sinn.
I do not think anyone disputes that.	Ech mengen net datt iergendeen dat streit.
He did not keep his word.	Hien huet säi Wuert net gehalen.
If you had not helped, I would not have been able to.	Wann Dir net gehollef hätt, hätt ech dat net kënnen.
She washes her hair.	Si wäscht hir Hoer.
I know Tom does not know if Maria wants to do that or not.	Ech weess den Tom weess net ob d'Maria dat wëll maachen oder net.
Tom continued with Mary.	Den Tom huet sech mam Mary weidergehalen.
We can keep playing as long as we do not make too much noise.	Mir kënne weider spillen, soulaang mir net ze vill Kaméidi maachen.
I did not sign that.	Ech hunn dat net gezeechent.
Tom quickly looked at the photo on the desk.	Den Tom huet séier op d'Foto um Schreifdësch gekuckt.
Why did you not come earlier?	Firwat sidd Dir net méi fréi komm?
Tom told me he was going home.	Den Tom huet mir gesot datt hien heem géif goen.
There is much more to do.	Et gëtt nach vill méi ze maachen.
Tom did not notice that Mary was having difficulty breathing.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Mary Schwieregkeeten huet mat Otem.
Tom could not imagine any reasons why Mary would not go.	Den Tom konnt keng Grënn virstellen firwat d'Maria net géif goen.
Tom is a relatively good farmer.	Den Tom ass e relativ gudde Bauer.
Didn't you know Tom does not plan to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net plangt ze maachen?
The cause of death has not yet been determined.	D'Doudesursaach ass nach net festgestallt.
I'm still not impressed.	Ech sinn nach ëmmer net beandrockt.
I could not come because it was raining.	Ech konnt net kommen well et gereent huet.
I talked to Tom about it.	Ech hunn mam Tom doriwwer geschwat.
Why the suspicion that it was Tom who did this?	Firwat de Verdacht datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
I think Tom's expecting one.	Ech mengen, datt den Tom een ​​erwart.
Tom drank Mary's coffee.	Den Tom huet dem Mary säi Kaffi gedronk.
This is not what Tom needs.	Dëst ass net wat den Tom brauch.
I know Tom would do it.	Ech weess den Tom géif et maachen.
How did you know Tom wanted to go to Boston?	Wéi wosst Dir den Tom wollt op Boston goen?
I do not think Tom would like it if I did that.	Ech denken net datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
Tom lives near a beach, so he goes swimming almost every day during the summer.	Den Tom wunnt no bei enger Plage, also geet hie bal all Dag am Summer schwammen.
Tom does not really like me.	Den Tom huet mech net wierklech gär.
Tom knew something was terribly wrong.	Den Tom wousst datt eppes schrecklech falsch gaang ass.
Justice is served, be it here or in the fall.	Gerechtegkeet gëtt zerwéiert, sief et hei oder am Hierscht.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, he has to be here by 2:30.	dem Tom, hie muss um 2:30 hei sinn.
No country under the sun is safe in this nuclear age.	Keen Land ënner der Sonn ass sécher an dësem nuklearen Zäitalter.
Can you tell me what's going on?	Kënnt Dir mir soen wat lass ass?
Tom had no right to treat Mary like he did.	Den Tom hat kee Recht d'Maria ze behandelen wéi hien.
Tom ran some really good races.	Den Tom huet e puer wierklech gutt Rennen gelaf.
It does not take long to get to his house.	Et dauert net laang fir bei säin Haus ze kommen.
They drink Coke.	Si drénken Cola.
Tom opened his suitcase again and put some more things in it.	Den Tom huet seng Valise nees opgemaach an nach e puer Saachen dran geluecht.
Tom whispers in the bathroom.	Den Tom fläischt beim Bad.
Does Tom date anyone?	Ass den Tom daten iergendeen?
You can not leave until we say you can leave.	Dir kënnt net fortgoen, bis mir soen, Dir kënnt fortgoen.
Tom said he would never win Mary.	Den Tom sot, hie géif d'Mary ni gewannen.
Tom is the only person I know who can do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi dat maache kann.
Tom's life with Mary was not a bed of roses.	Dem Tom säi Liewen mat der Maria war kee Bett vu Rousen.
He did what he promised to do for me.	Hien huet gemaach wat hie versprach fir mech ze maachen.
Does Tom still want to do that with us?	Wëllt den Tom dat nach mat eis maachen?
I know I should have gone to Australia.	Ech weess, ech hätt missen an Australien goen.
Tom and you have a lot in common.	Den Tom an Dir hu vill gemeinsam.
I want to know why you did not help us yesterday.	Ech wëll wëssen firwat Dir eis gëschter net gehollef hutt.
What kind of music do you like best?	Wéi eng Musek hues du am léifsten?
I had no idea Tom was a friend of yours.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom e Frënd vun Iech war.
Tom thought everything was fine.	Den Tom huet geduecht datt alles an der Rei wier.
Tom was the first person to do so.	Den Tom war déi éischt Persoun déi dat gemaach huet.
Can you give us a lift to the station?	Kënnt Dir eis e Lift op d'Gare ginn?
Tom has no concrete plans.	Den Tom huet keng konkret Pläng.
I could not help noticing that you seem to be limping.	Ech konnt net hëllefen ze bemierken datt Dir schéngen ze gehumpelt.
Who is the tallest person you know?	Wien ass déi héchst Persoun déi Dir kennt?
Tom usually does not do this after dinner.	Den Tom mécht dat normalerweis net nom Iessen.
Why did you spend so much time in Australia?	Firwat hutt Dir sou vill Zäit an Australien verbruecht?
Tom closed the store early and went home because he did not feel well.	Den Tom huet de Buttek fréi zougemaach an ass heem gaang well hien sech net gutt gefillt huet.
Tom jumped into the water without taking off his clothes.	Den Tom ass an d'Waasser gesprongen ouni seng Kleeder auszedoen.
I'm convinced I'm doing it right.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat richtegt maachen.
I read things like famous novels rewritten in Simplified French.	Ech liesen Saachen wéi berühmt Romaner déi op vereinfacht Franséisch ëmgeschriwwe goufen.
I have always admired your patience.	Ech hunn ëmmer Är Gedold bewonnert.
Tom said Mary loved you.	Den Tom sot, datt d'Maria dech gär huet.
Tom took over the situation.	Den Tom huet d'Situatioun iwwerholl.
Tom says he could go shopping.	Den Tom seet, hie kéint akafe goen.
I do not have a full-time job.	Ech hu keng Vollzäitaarbecht.
Have you already settled in your new home?	Hutt Dir Iech schonn an Ärem neit Haus néiergelooss?
Tom did that, even though he did not really have to.	Den Tom huet dat gemaach, obwuel hien net wierklech muss.
My heart is pounding so hard it feels like it was going to explode.	Mäin Häerz klappt sou schwéier et fillt sech wéi wann et géif explodéieren.
When he comes, tell him to wait for me.	Wann hien kënnt, sot him op mech ze waarden.
What evidence do you have that he committed this crime?	Wat fir Beweis hutt Dir datt hien dëst Verbriechen gemaach huet?
Tom and I drank coffee together on the porch.	Den Tom an ech hunn zesummen op der Veranda Kaffi gedronk.
I heard that Tom will be leaving Boston next year.	Ech hunn héieren, datt den Tom d'nächst Joer Boston wäert verloossen.
"Did something happen between the two of you?" 	"Huet eppes tëscht iech zwee geschitt?"
"Not really."	"Net wierklech."
Tom is not nervous either.	Den Tom ass och net nervös.
We're over that.	Mir sinn iwwer dat.
Why can we not do that again?	Firwat kënne mir dat net erëm maachen?
Tom got on a bus to Boston.	Den Tom ass an engem Bus a Richtung Boston geklommen.
Where's the whipped cream?	Wou ass d'Schlagsahn?
Tom started writing poetry when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Poesie ze schreiwen wéi hien dräizéng war.
Tom told me he had a job for me.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Aarbecht fir mech hätt.
You probably do not even remember me.	Dir erënnert mech wuel net mol.
You're younger than me, are you?	Du bass méi jonk wéi ech, oder?
Tom asked Maria to come.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze kommen.
Heroes come in all shapes and sizes.	Helden kommen an alle Formen a Gréissten.
I doubt Tom would have done that if Mary had not been there.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gemaach hätt wann d'Maria net do gewiescht wier.
There is no need for you to take his advice if you do not want to.	Et ass net néideg fir Iech säi Rot ze huelen wann Dir net wëllt.
Tom was not very successful in Boston.	Den Tom war net ganz erfollegräich zu Boston.
Tom does not talk to Mary.	Den Tom schwätzt net mat der Maria.
I've never been to Tom's house before.	Ech war nach ni am Tom sengem Haus.
Tom said he thought you knew Mary.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt Dir d'Maria kennt.
There was an attempt on the life of the president.	Et gouf e Versuch op d'Liewen vum President.
It's not very far from here.	Et ass net ganz wäit vun hei.
Tom and Marie know I will not do this.	Den Tom an d'Marie wëssen, datt ech dat net wäert maachen.
Can you think of anyone who would be willing to teach my children French?	Kënnt Dir un iergendeen denken dee bereet wier meng Kanner Franséisch ze léieren?
Tom can swim three miles.	Den Tom kann dräi Meilen schwammen.
Tom is much younger than me.	Den Tom ass vill méi jonk wéi ech.
Can't you vacuum later?	Kënnt Dir net méi spéit Vakuum?
His debts piled up.	Seng Scholden hu sech opgestallt.
Going out together is not the same as getting married.	Zesummen erausgoen ass net datselwecht wéi bestuet.
Tom looks much better today.	Den Tom gesäit haut vill besser aus.
We have a bit of an emergency.	Mir hunn e bëssen Noutfall.
Tom is a midget.	Den Tom ass e Midget.
Tom started trying to break down the door.	Den Tom huet ugefaang ze probéieren d'Dier ofzebriechen.
I heard that from Tom last month.	Ech hunn dat vum Tom leschte Mount héieren.
Tom decided to choose physics as his major.	Den Tom huet decidéiert d'Physik als säi Major ze wielen.
Tom did not have time to finish eating.	Den Tom hat keng Zäit fir fäerdeg ze iessen.
That's what we'll do.	Dat wäerte mir maachen.
Why do you place value on this incident?	Firwat leet Dir Wäert op dësen Tëschefall?
You should not interrupt when talking to someone else.	Dir sollt net ënnerbriechen wann een mat engem aneren schwätzt.
Tom updated Maria.	Den Tom huet d'Maria aktualiséiert.
Tom is ready to move on.	Den Tom ass prett fir weiderzekommen.
Tom often complains about his neighbors.	Den Tom beschwéiert sech dacks iwwer seng Noperen.
Tom's life changed drastically.	Dem Tom säi Liewen huet drastesch geännert.
Tom gave Mary a copy of the speech he had planned to give.	Den Tom huet dem Mary eng Kopie vun der Ried ginn, déi hie geplangt hat ze ginn.
The volcano has been inactive for a long time.	De Vulkan ass scho laang net aktiv.
You do not know why Tom kept doing this, do you?	Dir wësst net firwat den Tom dat weider gemaach huet, oder?
I'm really surprised you got an award.	Ech si wierklech iwwerrascht datt Dir e Präis kritt hutt.
What time are you open in the morning?	Wéi Auer sidd Dir moies op?
Did Tom seem calm to you?	Huet den Tom Iech roueg geschéngt?
I did not think anyone suspected that you were not Tom.	Ech hat net geduecht datt iergendeen de Verdacht hätt datt Dir net den Tom wier.
Surely Tom would do nothing at all.	Sécherlech géif den Tom näischt iwwerhaapt maachen.
It was not you who started the fight, was it?	Et war net du deen de Kampf ugefaang huet, oder?
You should help Tom, you know.	Dir sollt dem Tom hëllefen, du weess.
That's your decision.	Dat ass Är Entscheedung.
Tom fights angry.	Den Tom kämpft rosen.
Tom thinks Mary was not tired.	Den Tom mengt datt d'Maria net midd war.
It can be hard to live alone for the first time.	Et kann schwéier sinn eleng fir d'éischte Kéier ze liewen.
I have an interest in my uncle's business in Boston.	Ech hunn en Interessi un mengem Monni säi Geschäft zu Boston.
Tom is not thrilled, but Maria is.	Den Tom ass net begeeschtert, awer d'Maria ass.
Where did you grow up, Tom?	Wou bass du opgewuess, Tom?
Tom knows how to protect himself.	Den Tom weess wéi hie sech selwer schützt.
Tom is conscious.	Den Tom ass sech bewosst.
I'm pretty sure we did nothing we should not have done.	Ech si ganz sécher datt mir näischt gemaach hunn wat mir net sollten maachen.
I bound each tongue as she spoke to me.	Ech hunn all Zong gebonnen wéi si mat mir geschwat huet.
I did not think Tom was ready.	Ech hunn net geduecht datt den Tom bereet war.
Tom told me that he hoped Mary would be motivated to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Tom made some sandwiches for us.	Den Tom huet e puer Sandwichen fir eis gemaach.
Tom was last seen on October 20th.	Den Tom war fir d'lescht den 20. Oktober gesinn.
Tom could not wait to do that.	Den Tom konnt net waarden op dat ze maachen.
We are realistic.	Mir si realistesch.
Tom was in the car too.	Den Tom war och am Auto.
Doesn't that make you feel safer?	Fillt dat Iech net méi sécher?
I'm not dancing.	Ech danzen net.
I know Tom knew why I did this myself.	Ech weess datt den Tom wousst firwat ech dat selwer gemaach hunn.
The only girl Tom has ever kissed is Mary.	Dat eenzegt Meedchen Tom huet jee Kuss ass Mary.
Tom's car is not in the garage.	Dem Tom säin Auto ass net an der Garage.
Tom got into the truck and turned the key in the ignition.	Den Tom ass an de Camion geklommen an huet de Schlëssel an der Zündung gedréit.
Tom is the one you want to see.	Den Tom ass deen deen Dir wëllt gesinn.
Tom apparently has nothing else to say.	Den Tom huet anscheinend näischt anescht ze soen.
Did Tom find you?	Huet den Tom dech fonnt?
All his life Tom was an outsider.	Säi ganzt Liewen war den Tom en Outsider.
The crown was very heavy.	D'Kroun war ganz schwéier.
I thought, maybe you could tell me what I need to know.	Ech hu geduecht, vläicht kéint Dir mir soen wat ech muss wëssen.
I want to get a job that mixes work and play.	Ech wëll eng Aarbecht kréien déi Aarbecht a Spill mëscht.
Tom needs a shovel.	Den Tom brauch eng Schaufel.
This is not the way I planned it.	Dëst ass net de Wee wéi ech dëst geplangt hunn.
Do you really want to go to the Pep Rally?	Wëllt Dir wierklech op d'Pep Rally goen?
Why do we not get over it?	Firwat kréie mir dat net eriwwer?
I'm wondering if Tom resigned.	Ech froe mech ob den Tom demissionéiert huet.
Write me an e-mail if you like.	Schreif mir eng E-Mail wann Dir Loscht hutt.
There will be enough food for you all.	Et gëtt genuch Iessen fir Iech all.
How did you get into that abandoned building?	Wéi sidd Dir an deem verloossene Gebai opgedaucht?
You're a native of Boston, right?	Dir sidd gebierteg vu Boston, oder?
You want a job, right?	Dir wëllt eng Aarbecht, oder?
Tom does not seem to know much about Maria.	Den Tom schéngt net vill iwwer d'Maria ze wëssen.
You have your wish, right?	Dir hutt Äre Wonsch, oder?
He loves ritual.	Hien huet Ritual gär.
Tom was left alone.	Den Tom war eleng gelooss.
Tom does not seem to be amused by what happens.	Den Tom schéngt net ameséiert ze sinn wat geschitt.
She was fined $ 10.	Si krut dofir eng Geldstrof vun 10 Dollar.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zefridden wier.
We haven't seen each other in thirty years.	Mir hunn eis zënter drësseg Joer net gesinn.
Tom did not tell us.	Den Tom huet eis dat net gesot.
Tom was not in use that afternoon.	Den Tom war den Nomëtteg net am Asaz.
Who told you to let Tom in?	Wien huet Iech gesot den Tom eran ze loossen?
Tom's last name is hard to express.	Dem Tom säi Familljennumm ass schwéier auszedrécken.
Tom said he did not think Mary was hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
Tom has it.	Tom huet et.
Tom said I looked discouraged.	Den Tom sot datt ech decouragéiert ausgesinn.
Slow down or you get a speed ticket.	Lues méi oder Dir kritt e Speed ​​Ticket.
She made him laugh uneasily.	Si huet him onroueg gelaacht.
Tom thought Mary would probably refuse that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech dat géif refuséieren.
Tom knows how to do it.	Tom weess wéi et ze maachen.
There must be Tom.	Do muss den Tom sinn.
Everyone has learned that teleworking can be very productive during a pandemic.	Jiddereen huet geléiert datt Teleworking während enger Pandemie ganz produktiv ka sinn.
I'm wondering why your name is not on this list.	Ech froe mech firwat Ären Numm net op dëser Lëscht ass.
Tokyo, as you know, is one of the financial centers of the world.	Tokyo, wéi Dir wësst, ass eng vun de Finanzzentren vun der Welt.
Have you talked to Tom yet?	Hutt Dir scho mam Tom geschwat?
I would not go under any circumstances.	Ech géif ënner kengen Ëmstänn goen.
I do not want to do that.	Ech wëll dat net maachen.
Tom did not realize I had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt ech dat musse maachen.
I bet Tom's still in love with Mary.	Ech wetten datt den Tom nach ëmmer verléift ass Mary.
Tom told me he was not afraid of ghosts.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Angscht viru Geeschter huet.
It was impossible to remove the cork.	Et war onméiglech de Kork erauszezéien.
I know Tom's creepy.	Ech weess datt den Tom grujheleg ass.
I thought Tom said he did not want to get married.	Ech hu geduecht, datt den Tom gesot huet, hie wëll net bestueden.
Tom was not excited about it.	Den Tom war net opgereegt doriwwer.
This is an impressive technological achievement.	Dëst ass eng beandrockend technologesch Leeschtung.
I thought Tom was going to get weak.	Ech hu geduecht datt den Tom géif schwaach ginn.
This is not about you, Tom.	Dëst ass net iwwer Iech, Tom.
Tom started crying at the top of his lungs.	Den Tom huet op der Spëtzt vu senge Lunge ugefaang ze kräischen.
Tom is an erend boy.	Den Tom ass en Erend Jong.
I can not cancel this appointment.	Ech kann dee Rendez-vous net annuléieren.
A good coach is like a father to his players.	E gudden Trainer ass wéi e Papp fir seng Spiller.
It's obvious Tom knows what he's talking about.	Et ass offensichtlech den Tom weess vu wat hie schwätzt.
I drove with Tom.	Ech si mam Tom gefuer.
Do you want to know who that man is?	Wëllt Dir wëssen, wien dee Mann ass?
Tom probably tried to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech probéiert dat ze maachen.
I have grown as a person since then.	Ech sinn zënterhier als Persoun gewuess.
Tom is rich independently.	Den Tom ass onofhängeg räich.
Tom will be back in a few minutes.	Den Tom kënnt an e puer Minutten zréck.
You got a call from Tom.	Dir krut en Telefon vum Tom.
Tom advised Mary to keep her promise.	Den Tom huet d'Maria ugeroden hir Verspriechen ze halen.
No one but Tom noticed it.	Keen ausser den Tom huet et gemierkt.
Tom takes care of me.	Den Tom këmmert sech ëm mech.
Tom's an electrician, right?	Den Tom ass en Elektriker, oder?
I do not know what they say, but I know they speak French.	Ech weess net wat se soen, awer ech weess datt se Franséisch schwätzen.
I suspect Tom and Mary are running a con game.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary e Con-Spill lafen.
I told Tom yesterday.	Ech hunn dem Tom gëschter gesot.
I still think it's unlikely Tom will win.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt den Tom gewënnt.
They should contact us by now.	Si sollten eis bis elo kontaktéieren.
Tom heard a loud squirt behind him.	Den Tom huet en haart Spritz hannert him héieren.
Tom was quite disappointed.	Den Tom war zimlech enttäuscht.
We talked to Tom.	Mir hu mam Tom geschwat.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi dierf maachen.
I do not want Tom to know how much I weigh.	Ech wëll net datt den Tom weess wéi vill ech weien.
Tom knew Mary would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net géif maachen.
The party was more fun than I expected.	D'Party war méi Spaass wéi ech et erwaart hunn.
I'm keeping an eye on your suitcase for you.	Ech halen deng Koffer fir dech am Aa.
If you were forced to sign the contract, it would be invalid.	Wann Dir gezwongen wier dee Kontrakt z'ënnerschreiwen, dann ass en ongëlteg.
I want to know if I can keep book that you sent me.	Ech wëll wëssen, ob ech Buch halen kann, datt Dir mir geschéckt.
You did not protect me.	Du hues mech net geschützt.
I doubt Tom could do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat kéint maachen.
I think Tom does not agree.	Ech mengen, datt den Tom net dozou averstanen ass.
Tom went to Maria at the party and told her that he had a crush on her.	Den Tom ass op d'Maria op der Party gaangen an huet hir gesot datt hien eng Virléift op hatt hat.
Tom tried to provoke a fight.	Den Tom huet probéiert e Kampf ze provozéieren.
Did you tell Tom we were coming?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir kommen?
I think this is the guy who attacked me.	Ech mengen dat ass deen Typ deen mech ugegraff huet.
Tom sold.	Tom verkaf.
Tom told Mary he had no plans to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net plangt ze maachen.
This is an incredibly difficult decision for Tom.	Dëst ass eng onheemlech schwéier Entscheedung fir den Tom.
I will not speak French anymore.	Ech wäert net méi Franséisch schwätzen.
There's something wrong with my watch.	Et ass eppes mat menger Auer.
Tom tries to make a point.	Den Tom probéiert e Punkt ze maachen.
What is your least favorite food?	Wat ass Är mannst Liiblings Iessen?
Tom could not feel his legs.	Den Tom konnt seng Been net spieren.
Tom took off his glasses.	Den Tom huet seng Brëll ofgeholl.
Tom will be home by noon.	Den Tom wäert de Mëtteg doheem sinn.
I'm just still a kid.	Ech sinn nach just e Kand.
I asked if Tom agreed.	Ech hunn gefrot ob den Tom dat zoustëmmt hätt.
I knew Tom was a French schoolteacher in Boston, so I did not believe Maria when she told me he was a taxi driver in Chicago.	Ech wousst datt den Tom e franséische Schoulmeeschter zu Boston war, also hunn ech d'Maria net gegleeft wéi si mir gesot huet datt hien en Taxichauffer zu Chicago war.
Tom gave Mary a wave.	Den Tom huet d'Maria eng Welle ginn.
You knew Tom would not do that before 2:30 p.m., right?	Dir wousst, datt den Tom dat net virun 14:30 maache géif, oder?
I just want to get some fresh air.	Ech wëll just e bësse frësch Loft kréien.
Did you say that Tom did not help at all?	Sot Dir datt den Tom guer net gehollef huet?
Tom advised Mary to go there by bicycle.	Den Tom huet dem Mary ugeroden mam Vëlo dohinner ze goen.
I do not expect to get paid.	Ech erwaarden näischt bezuelt ze kréien.
Tom is now setting up his room.	Den Tom riicht elo säi Raum op.
Tom is afraid he might be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss ka ginn.
I can no longer lie.	Ech kann net méi léien.
Tom looks the other way.	Den Tom kuckt de anere Wee.
Do you mind if I're listening to some music?	Ass et Iech egal wann ech e puer Musek lauschteren?
Tom is a valuable customer.	Den Tom ass e wäertvolle Client.
Tom is looking forward to his retirement.	Den Tom freet sech op seng Pensioun.
Did not know what to do?	Wousst Dir net wat ze maachen?
Sometimes I can not even read my own handwriting.	Heiansdo kann ech meng eegen Handschrëft net mol liesen.
We're expecting Tom tomorrow at 2:30 p.m.	Mir erwaarden den Tom muer um 14:30.
I mean, I'm better at French than you.	Ech mengen, ech si besser op Franséisch wéi Dir.
I wish Tom would stay in Boston until Christmas.	Ech wënschen den Tom géif bis Chrëschtdag zu Boston bleiwen.
Tom beat the match, but it was not bright.	Den Tom huet de Match geschloen, awer et war net hell.
I'm watching what Tom thinks.	Ech kucken wat den Tom denkt.
I think Tom told the truth.	Ech mengen den Tom huet d'Wourecht gesot.
I mean, I would love to go with you.	Ech mengen, ech giff gär mat dir goen.
Tom was not sitting, but Mary.	Den Tom war net souz, awer d'Maria.
I'm not a big TV watcher.	Ech si kee groussen Fernsehbeobachter.
Tom's house is not too far from here.	Dem Tom säin Haus ass net ze wäit vun hei.
Tom will follow you.	Den Tom wäert Iech verfollegen.
A simple thank you would have been great.	En einfache Merci wier gutt gewiescht.
She is old enough to take care of herself.	Si ass al genuch fir sech selwer ze këmmeren.
Tom has to go without us.	Den Tom muss ouni eis goen.
It seems he has come up with a solution to his problem.	Et schéngt, datt hien eng Léisung fir säi Problem ausgeschafft huet.
I thought you said you would not smoke anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift net méi fëmmen.
A jury will decide Tom's fate.	Eng Jury wäert dem Tom säi Schicksal entscheeden.
I like how the air is so fresh and clean after it rains.	Ech hu gär wéi d'Loft sou frësch a propper ass nodeems et reent.
I'm wondering when Tom's going to Boston.	Ech froe mech wéini den Tom op Boston geet.
It was decided that Tom should do that.	Et gouf decidéiert datt den Tom dat sollt maachen.
Tom can not come with me to Boston.	Den Tom kann net mat mir op Boston kommen.
How did Tom convince Mary to help him?	Wéi huet den Tom d'Maria iwwerzeegt him ze hëllefen?
I'm feeling Tom's right.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom Recht hätt.
You will have more fun if you do what I have suggested.	Dir wäert méi Spaass hunn wann Dir maacht wat ech proposéiert hunn.
Tom immediately started crying again.	Den Tom huet direkt erëm ugefaang ze kräischen.
You have to do better than that.	Dir musst besser maachen wéi dat.
Tom is annoyed with Mary.	Den Tom ass genervt mam Mary.
Tom told Mary to study harder.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si méi haart studéiere sollt.
Tom has been a French teacher since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 Franséisch Enseignant.
Is this a prerequisite?	Ass dëst eng Viraussetzung?
I suspect Tom did that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat gemaach huet.
I do not cry very often.	Ech kräischen net ganz oft.
It seemed as if she was weakening.	Et huet geschéngt, wéi wann hatt géing schwächen.
I do not think Tom knows how bad it is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi schlecht et ass.
Tom says he wants to do that.	Den Tom seet, datt hie wëlles dat ze maachen.
That's what we need to do today.	Dat musse mer haut maachen.
How long is the Nile River?	Wéi laang ass den Nile River?
Tom looked healthy.	Den Tom huet gesond ausgesinn.
I filled out the questionnaire.	Ech hunn de Questionnaire ausgefëllt.
You told me you did not know what to do.	Dir hätt mir gesot datt Dir net wousst wat ze maachen.
Tom told me he was amused by what was going on.	Den Tom huet mir gesot datt hien ameséiert war wat lass war.
You can do this again if you want.	Dir kënnt dat nach eng Kéier maachen, wann Dir wëllt.
I hope you did not tell Tom to do that.	Ech hoffen Dir hutt dem Tom net gesot dat ze maachen.
"I can't sleep." 	"Ech kann net schlofen."
"Me neither."	"Ech och net."
One of Tom's neighbors heard him screaming.	Ee vun den Noperen vum Tom huet hien héieren jäizen.
Tom did his job.	Den Tom huet seng Aarbecht gemaach.
Tom is on his way here.	Den Tom ass hei ënnerwee.
I'm a long time fan.	Ech sinn eng laang Zäit Fan.
I'm sure you can figure it out.	Ech sécher Dir et Figur eraus kënnt.
I considered that possibility.	Ech hunn déi Méiglechkeet iwwerluecht.
Tom told everyone he was exhausted.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien erschöpft war.
Tom will not be back after lunch.	Den Tom wäert net zréck nom Mëttegiessen.
Tom and Maria kissed each other again.	Den Tom an d'Maria hu sech nach eng Kéier kussen.
Tom always seems to find something to complain about.	Den Tom schéngt ëmmer eppes ze fannen fir ze beschwéieren.
Tom could do that better than I thought.	Den Tom konnt dat besser maachen wéi ech geduecht hunn.
I can not seem to wipe this cold.	Ech ka schéngen dës Keelt net ofzewëschen.
It's a shame you can not come to the party.	Et ass schued datt Dir net op d'Party kënnt.
Oh, I suppose he could, if he wanted to.	Oh, ech huelen un, hie kéint, wann hie wollt.
Nagasaki, where I was born, is a beautiful port city.	Nagasaki, wou ech gebuer sinn, ass eng schéin Hafenstad.
Tom was not replaced.	Den Tom ass net ersat ginn.
Tom saw a picture of Mary on the dresser.	Den Tom huet eng Foto vum Mary um Kommoud gesinn.
Tom is a very serious person.	Den Tom ass eng ganz sérieux Persoun.
Why do you always have to be like this?	Firwat musst Dir ëmmer esou sinn?
Tom does not want to be treated any differently.	Den Tom wëll net anescht behandelt ginn.
Tom did not like Maria's answer.	Dem Tom huet d'Äntwert d'Maria him net gär.
I'm sorry I forgot to do this for you.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn dat fir Iech ze maachen.
Tom could not convince Maria to go on a diet.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen fir op Diät ze goen.
Are you not helping Tom do that?	Gitt Dir dem Tom net hëllefen dat ze maachen?
Tom seems a little hesitant.	Den Tom schéngt e bëssen zéckt ze sinn.
Tom was very noisy.	Den Tom war ganz Kaméidi.
We have an obligation to do our best.	Mir hunn eng Verpflichtung eist Bescht ze maachen.
Tom does not like the way Mary plays the bomb.	Dem Tom huet d'Art a Weis wéi d'Mary d'Bomme spillt net gär.
I have a friend with whom I correspond.	Ech hunn e Frënd mat deem ech korrespondéieren.
Tom is afraid it will happen again.	Den Tom ass Angscht datt et erëm wäert geschéien.
He is Hungarian.	Hien ass Ungaresch.
I went to the train station to see my brother.	Ech sinn op d'Gare gaang fir mäi Brudder ze gesinn.
I did not think anyone really thought Tom was busy.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
Tom told Mary that he thought John was not impressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net beandrockt wier.
I know my French is not that good.	Ech weess, datt mäi Franséisch net esou gutt ass.
I'm not obese.	Ech sinn net fettleibeg.
I thought you had something jury-ripped.	Ech hu geduecht, Dir hutt eppes Jury-gerippt.
Tom is a pretty good carpenter.	Den Tom ass en zimlech gudde Schräiner.
You do not have to go easy on me.	Dir musst mech net einfach goen.
It does not matter if you do it or not.	Et ass egal ob Dir dat maacht oder net.
I hope you are not disappointed.	Ech hoffen Dir sidd net enttäuscht.
Do you think Tom would not be able to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat net fäeg wier?
Where's the broom?	Wou ass de Besen?
Tom called us.	Den Tom huet eis geruff.
Tom began to feel weak.	Den Tom huet ugefaang schwaach ze fillen.
Thank you for bringing Tom.	Merci datt Dir den Tom bruecht hutt.
Tom wants you in the conference room.	Den Tom wëll Iech an de Konferenzraum.
I know Tom's a dog trainer, so maybe we can get him to train our dog.	Ech weess, datt den Tom en Hondstrainer ass, also vläicht kënne mir him kréien fir eisen Hond ze trainéieren.
It looks like nothing is there.	Et gesäit aus wéi wann näischt do ass.
These are indisputable truths.	Dëst sinn onbestreideg Wourechten.
Tom did not want Mary to know that he did not know how to do this.	Den Tom wollt net datt d'Maria wousst datt hien net wousst wéi hien dat maache soll.
Tom could not help showing.	Den Tom konnt net hëllefen ze weisen.
Tom is very blind.	Den Tom ass ganz blann.
Tom is out for revenge.	Den Tom ass eraus fir Revanche.
I would like to go to Tom's and talk to him.	Ech géif gären bei den Tom goen a mat him schwätzen.
Tom was still here when I arrived.	Den Tom war nach ëmmer hei wéi ech hei ukoum.
Abraham Lincoln, the 16th President of the United States, was born in a log cabin in Kentucky.	Den Abraham Lincoln, de 16. President vun den USA, gouf an enger Logkabinn zu Kentucky gebuer.
Tom and Maria were married.	Den Tom an d'Maria ware bestuet.
I know Tom did not know we had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat musse maachen.
Tom asked Maria to clean the bathroom.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Buedzëmmer ze botzen.
You do not want any soup?	Wëllt Dir keng Zopp?
Tom would like you to have this.	Den Tom hätt gär datt Dir dëst hutt.
Tom is willing to do that, but Maria says he does not have to.	Den Tom ass gewëllt dat ze maachen, awer d'Maria sot, hie muss net.
Tom understands French much better than anyone thinks.	Den Tom versteet Franséisch vill besser wéi jidderee mengt.
Tom is a close personal friend of mine.	Den Tom ass en enke perséinleche Frënd vu mir.
Tom said he felt lonely.	Den Tom sot, hie fillt sech einsam.
Tom said he had never seen Mary do that.	Den Tom sot, hien huet d'Maria ni gesinn dat maachen.
Tom said he was lonely.	Den Tom sot datt hien einsam wier.
Tom is on his way home from work.	Den Tom ass ënnerwee vun der Aarbecht heem.
Tom also went to Australia.	Den Tom ass och an Australien gaangen.
Would you cook my eggs for 2 minutes?	Géif Dir meng Eeër fir 2 Minutten kachen?
We did not go hiking yesterday.	Mir sinn gëschter net wandelen gaangen.
Tom said he assumed you would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt Dir dat net géift maachen.
I'm very proud of our team.	Ech si ganz houfreg op eis Equipe.
Is there an aperitif?	Gëtt et en Aperitif?
Tom and Maria accused each other.	Den Tom an d'Maria hu sech uneneen ugeklot.
Tom planned to go alone.	Den Tom huet geplangt eleng ze goen.
Tom said he could do nothing without reading his glasses.	Den Tom sot, hien hätt näischt ouni säi Brëll ze liesen.
Tom is very careful.	Den Tom ass ganz virsiichteg.
From now on we have lunch in the kitchen.	Vun elo un iessen mir Mëttegiessen an der Kichen.
I was always impressed with how well you speak French.	Ech war ëmmer beandrockt wéi gutt Dir franséisch schwätzt.
Tom and Maria are too young to get married.	Den Tom an d'Maria sinn ze jonk fir ze bestueden.
Tom looked at the blank screen.	Den Tom huet op den eidele Bildschierm gekuckt.
I want to teach you how to do that.	Ech wëll Iech léieren wéi Dir dat maacht.
Tom used to be irresponsible.	Den Tom war fréier onverantwortlech.
If Tom had seen anything, he would have told us.	Wann den Tom eppes gesinn hätt, hätt hien eis gesot.
I hope the weather clears up on Sunday.	Ech hoffen, datt d'Wieder e Sonndeg opkläert.
Are you not dancing with Tom?	Gitt Dir net mam Tom danzen?
I never do that with Tom.	Ech maachen dat ni mam Tom.
Tom said Maria was probably still swimming.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach schwëmmt.
"Would you do me a big favor?" 	"Géif Dir mir eng grouss Faveur maachen?"
"Maybe. What is it?"	"Vläicht. Wat ass et?"
Who did Tom come with?	Mat weem ass den Tom komm?
I had no idea Tom could not speak French.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom kee Franséisch kéint schwätzen.
Where's your towel?	Wou ass däin Handduch?
I'm not working for Tom.	Ech schaffen net fir den Tom.
We often surf in the morning before work.	Mir ginn dacks moies virun der Aarbecht surfen.
She flipped through the registers to see if her name was there.	Si huet duerch d'Register geschummt fir ze kucken ob hiren Numm dra war.
I did not spend much time in Boston.	Ech hunn net vill Zäit zu Boston verbruecht.
We stopped in the elevator.	Mir sinn an de Lift gestoppt.
I thought you said no one will be here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt keen hei wäert sinn.
Tom sat on the bench and closed his eyes.	Den Tom souz op der Bänk an huet seng Aen zou.
Tom still does not do that, does he?	Den Tom mécht dat nach ëmmer net, oder?
Do you think Tom is smarter than Maria?	Denkt Dir datt den Tom méi intelligent ass wéi d'Maria?
Tom said Mary was not sick.	Den Tom sot datt d'Maria net krank wier.
She is proud to never be late for school.	Si ass houfreg ni spéit an d'Schoul ze sinn.
Your advice has helped me see the light on my future.	Äre Rot huet mir gehollef d'Liicht iwwer meng Zukunft ze gesinn.
I do not know what Tom looks like these days.	Ech weess net wat den Tom hautdesdaags kuckt.
I'm sure Tom will be angry.	Ech si sécher datt den Tom rosen wäert sinn.
I cut Tom's hair.	Ech hunn dem Tom seng Hoer geschnidden.
Do not wish to join us in Australia?	Wënscht Dir net datt Dir mat eis an Australien kënnt?
Tom was a junior high school student when I first met him.	Tom war e Junior Lycée Schüler wann ech him éischt begéint.
I always wondered if you would come back.	Ech hu mech ëmmer gefrot, ob Dir zréck géif kommen.
Tom had to learn to speak again.	Den Tom huet misse léieren erëm ze schwätzen.
I had dreamed of becoming a race car driver.	Ech hat gedreemt e Rennautofuerer ze ginn.
I'm not saying it's impossible.	Ech soen net datt et onméiglech ass.
If Tom could speak French, I would hire him.	Wann den Tom franséisch kéint schwätzen, géif ech hien astellen.
Tom came to my rescue, like a knight in shining armor.	Den Tom ass op meng Rettung komm, wéi e Ritter a glänzend Rüstung.
Would you mind looking the other way if I changed my clothes?	Géif Dir egal de anere Wee kucken wann ech meng Kleeder änneren?
I'm not sure if I translated it correctly.	Ech sinn net sécher ob ech et richteg iwwersat hunn.
I'm almost sure Tom will do what we asked.	Ech si bal sécher datt den Tom wäert maachen wat mir gefrot hunn.
That's the way it works, and the only way it works.	Dat ass de Wee et funktionnéiert, an deen eenzege Wee wéi et funktionnéiert.
Tom was not kidding.	Den Tom huet kee Geck gemaach.
You do not have to worry about anything. 	Dir musst Iech iwwer näischt Suergen.
Everything is taken care of.	Alles ass gesuergt.
Tell me what you have.	Sot mir wat Dir hutt.
Tom has a grandson.	Den Tom huet en Enkel.
Tom wrote to me from Australia.	Den Tom huet mir aus Australien geschriwwen.
Tom did not have enough experience to do the job well.	Den Tom hat net genuch Erfahrung fir d'Aarbecht gutt ze maachen.
There is not enough food for everyone.	Et gëtt net genuch Iessen fir jiddereen.
I'm trying to figure out what you do for fun.	Ech probéieren erauszefannen wat Dir maacht fir Spaass.
I know Tom is thrilled.	Ech weess den Tom ass begeeschtert.
I can never get Tom on the phone.	Ech kann den Tom ni um Telefon kréien.
I'm glad to hear that Tom is safe at home.	Ech si frou ze héieren, datt den Tom sécher doheem ass.
When it rains tomorrow, we do not go on picnics.	Wann et muer reent, gi mir net op de Picknick.
I wish I did not share a room with my brother.	Ech wënschen ech net e Raum mat mengem Brudder ze deelen.
I want you to keep an eye on Tom.	Ech wëll, datt Dir en Aa op den Tom hält.
Tom looks like he's hot.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien waarm ass.
Are you sure you want to delete this file?	Sidd Dir sécher, datt Dir dëse Fichier läschen wëllt?
I will never forget what you did for my family.	Ech wäert ni vergiessen wat Dir fir meng Famill gemaach hutt.
I did not mean that.	Ech hat dat net gemengt.
When do you call Tom?	Wéini telefonéiert Dir den Tom?
I did not know his name.	Ech wousst säin Numm net.
Tom and Maria own a small organic farm.	Den Tom an d'Maria besëtzen e klenge Bio-Bauerenhaff.
Is there anything that makes your pain worse?	Gëtt et eppes wat Äre Schmerz méi schlëmm mécht?
I have three volunteers who help me do that.	Ech hunn dräi Fräiwëlleger déi mir hëllefen dat ze maachen.
How long do you think we'll wait?	Wéi laang mengt Dir, mir wäerte waarden?
Neither Tom nor Mary will likely win.	Weder Tom nach Mary wäert wahrscheinlech gewannen.
Tom stays anyway.	Den Tom bleift trotzdem.
Tom did not want to become a schoolteacher.	Den Tom wollt kee Schoulmeeschter ginn.
Tom and I have been married for three years.	Den Tom an ech si schonn dräi Joer bestuet.
Do not use my pen.	Benotzt mäi Pen net.
There is one more thing I would like to try.	Et gëtt nach eppes wat ech gären probéieren.
Tom can play the piano very well.	Den Tom kann ganz gutt Piano spillen.
Tom ate one apple and Maria the other.	Den Tom huet een Apel giess an d'Maria deen aneren.
Tom is in Australia this summer.	Den Tom ass dëse Summer an Australien.
Tom, I want to chat with you.	Tom, ech wëll mat Iech chatten.
Tom thinks it's a good idea.	Den Tom mengt et wier eng gutt Iddi.
We can not stop you.	Mir kënnen Iech net stoppen.
Do not say bad things about others.	Sot keng schlecht Saachen iwwer anerer.
That depends on what Tom does.	Dat hänkt dovun of wat den Tom mécht.
Does this have anything to do with Tom?	Huet dat eppes mam Tom ze dinn?
I know Tom's a pretty good friend of yours.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Frënd vun Iech ass.
Tom says he does not have to work overtime today.	Den Tom seet, datt hien haut keng Iwwerstonnen muss schaffen.
Do not want to know what the problem is?	Wëllt Dir net wëssen wat de Problem ass?
The lecturer could not convey his message to the audience.	Den Dozent konnt säi Message dem Publikum net iwwerdroen.
Tom does not understand things well.	Den Tom versteet d'Saache net gutt.
In summer I like to swim naked in the pond.	Am Summer schwammen ech gär plakeg am Weier.
I can not afford anything now.	Ech ka mech elo näischt leeschten.
I do not want Tom to take over.	Ech wëll net datt den Tom iwwerhëlt.
Students at Tom's old high school mobbed him.	Schüler am Tom senger aler Lycée mobbed him.
He collected no less than five hundred stamps.	Hien huet net manner wéi fënnefhonnert Timberen gesammelt.
Tom is not a very good seller.	Den Tom ass kee ganz gudde Verkeefer.
I'm sure Tom will do a good job.	Ech si sécher den Tom wäert eng gutt Aarbecht maachen.
Tom said I did that last month.	Den Tom sot, ech hätt dat de leschte Mount gemaach.
How could Tom do that to us?	Wéi konnt den Tom eis dat maachen?
Tom is an educator.	Den Tom ass en Erzéier.
The meeting would have been much different if Tom had not been there.	D'Versammlung wier vill anescht gaang wann den Tom net do gewiescht wier.
We have a dog, a cat and three canaries.	Mir hunn en Hond, eng Kaz an dräi Kanaren.
Tom planned to do that for months.	Den Tom huet geplangt dat fir Méint ze maachen.
Tom ate everything.	Den Tom huet alles giess.
Tom says he has not decided yet.	Den Tom seet, datt hien nach net decidéiert huet.
Tom did not ask for any pain medication.	Den Tom huet keng Schmerzmedikamenter gefrot.
Rare and giraffes are closely related.	Seelen a Giraffen si wäit Verwandten.
He is cruel.	Hien ass grausam.
Tom does not know that Maria spent time in prison.	Den Tom weess net datt d'Maria Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom does not seem to be asleep.	Den Tom schéngt net schlofen ze sinn.
Tom asked Mary to do that, so you do not have to.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat ze maachen, also musst Dir net.
Souls are social insects.	Seelen si sozial Insekten.
Tom was probably born in Boston.	Den Tom war wahrscheinlech zu Boston gebuer.
Tom is the author of three books.	Den Tom ass den Auteur vun dräi Bicher.
Tom has something under his arm.	Den Tom huet eppes ënner dem Aarm.
Come on, Tom.	Komm eran, Tom.
I doubt Tom would cry.	Ech bezweifelen datt den Tom géif kräischen.
Tom finished school in June.	Den Tom huet am Juni d'Schoul fäerdeg gemaach.
Tom apologized for not doing what he promised he would do.	Den Tom huet sech entschëllegt fir net ze maachen wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom put his money in the bank.	Den Tom huet seng Suen op d'Bank geluecht.
What are the chances that Tom wants to do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat maache wëllt?
I'm as busy as ever.	Ech si sou beschäftegt wéi ëmmer.
At that time, Tom did not know that Mary was the one he would eventually marry.	Deemools wousst den Tom net datt d'Maria déi war, mat där hie sech schlussendlech bestuet hätt.
I'm not going to your place.	Ech ginn net op Är Plaz.
We can not afford a car.	Mir kënnen eis keen Auto leeschten.
I think Tom's in the bathroom.	Ech mengen den Tom ass am Buedzëmmer.
Four is an unlucky number in China and in Japan.	Véier ass eng onglécklech Zuel a China an a Japan.
This is way too long.	Dëst ass vill ze laang.
You are not invited.	Dir sidd net invitéiert.
Do you really think it's worth the price they're asking for?	Denkt Dir wierklech datt et de Präis wäert ass wat se froen?
Tom told me he thought Mary did not want to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary net op Boston wollt goen.
Tom may not seem to control his anger.	Den Tom kann schéngen seng Roserei net ze kontrolléieren.
We have no time to discuss it now.	Mir hu keng Zäit doriwwer elo ze diskutéieren.
Why did not you apply your shadow?	Firwat hues du Är Schatten net un?
There were ink stains on the paper.	Et waren Tëntflecken um Pabeier.
Maybe I can do that for Tom.	Ech kann dat vläicht fir den Tom maachen.
She made it clear that she wanted to swim.	Si huet kloer gemaach datt si schwamme wollt.
Tom says you're good at tennis.	Den Tom seet, Dir sidd gutt am Tennis.
What kind of restaurant did you eat last night?	Wéi eng Zort Restaurant hutt Dir gëschter Owend giess?
Tom did not miss a beat.	Den Tom huet kee Schlag verpasst.
Did Tom say that?	Huet den Tom dat gesot?
I understand you were Tom's best friend.	Ech verstinn datt Dir dem Tom säi beschte Frënd war.
Tom probably thought I did not have a driver's license.	Den Tom hat wuel geduecht, ech hätt kee Führerschäin.
Tom knows exactly how Maria feels.	Den Tom weess genee wéi d'Maria sech fillt.
This is my life ambition.	Dëst ass meng Liewensambitioun.
I know Tom is a pretty good songwriter.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Songwriter.
Tom would not have done it without help.	Den Tom hätt dat net ouni Hëllef gemaach.
I thought you might want to check this out.	Ech hu geduecht datt Dir dëst kucke wëllt.
Nobody at the airport would tell us anything about the crash.	Keen um Fluchhafen géif eis eppes iwwer de Crash soen.
I know Tom may not be allowed to do this alone.	Ech weess datt den Tom vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
Tom could not figure out how to do that.	Den Tom konnt net erausfannen, wéi een dat mécht.
I'm taking care of the place while Tom's gone.	Ech këmmere mech ëm d'Plaz wärend den Tom fort ass.
Tom says he did not know about it.	Den Tom seet hien wousst net doriwwer.
You can meet Tom when you go to the library.	Dir kënnt den Tom treffen wann Dir an d'Bibliothéik gitt.
Tom does not do that because he does not think he should.	Den Tom mécht dat net, well hie mengt net, hie soll.
I'm wasting time.	Ech verschwenden Zäit.
Here is a form you need to fill out.	Hei ass e Formulaire deen Dir musst ausfëllen.
Tom will probably be the last to stop that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschten sinn, deen dat ophält.
Do you think anyone would care if Tom did not do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann den Tom dat net géif maachen?
I did not think the timing was right.	Ech hunn net geduecht datt den Timing richteg wier.
Tom has a son named John.	Den Tom huet e Jong mam Numm John.
I really think you need to talk to Tom.	Ech mengen wierklech Dir musst mam Tom schwätzen.
Tom is still playing the violin.	Den Tom spillt nach ëmmer Gei.
Tom came to see me yesterday afternoon.	Den Tom ass gëschter Nomëtteg bei mech komm.
Tom will probably tell Maria what he wants to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hie wëll maachen.
Either Tom or I will attend the meeting.	Entweder den Tom oder ech wäerte bei der Versammlung deelhuelen.
I feel like I have not eaten all week.	Ech fille wéi wann ech déi ganz Woch net giess hunn.
Tom said he would not be allowed to do that again.	Den Tom sot, hie wier net erlaabt dat nach eng Kéier ze maachen.
It remains a piece.	Et bleift ee Stéck.
They are dried.	Si sinn gedréchent.
Tom knows nothing about it.	Den Tom weess näischt doriwwer.
I'm not sure Tom will survive.	Ech sinn net sécher datt den Tom iwwerlieft.
He whispered to his dog.	Hien huet fir säin Hond geflüstert.
Tom must have really wanted to win.	Den Tom muss wierklech gewënscht hunn ze gewannen.
I told you Tom had been in use too long.	Ech hunn Iech gesot, den Tom wier ze laang am Asaz.
Tom says he does not want to live like this anymore.	Den Tom seet, hie wëll net méi esou liewen.
Tom was incredible.	Den Tom war onheemlech.
Actually, I do not buy it.	Eigentlech kafen ech et net.
I'll be right there, Tom.	Ech wäert direkt do sinn, Tom.
I wish you had told me you were married.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot, Dir sidd bestuet.
Tom begged for his shoes to be tied.	Den Tom huet sech gebéit fir seng Schong ze bannen.
You can not give up on Tom.	Dir kënnt den Tom net opginn.
Tom spent a lot of money to make Maria happy.	Den Tom huet vill Suen ausginn fir d'Maria glécklech ze maachen.
Her dress was completely unbecoming.	Hirem Kleed war ganz unbecoming.
Are Tom and Maria together?	Sinn den Tom an d'Maria zesummen?
Why do not you come in and talk about it?	Firwat kommt Dir net eran a mir schwätzen iwwer dëst?
Tom is in the measuring room.	Den Tom ass an der Messsall.
Tom does not seem to want our help.	Den Tom schéngt eis Hëllef net ze wëllen.
I knew Tom might be required to do that.	Ech wousst datt den Tom vläicht verlaangt ass dat ze maachen.
Look, your shoes are up.	Kuckt, Är Schong sinn opgehuewen.
One of Serbia's allies was Russia.	Ee vun de Serbien Alliéierten war Russland.
Why would I be here if I did not want to be?	Firwat wier ech hei wann ech net wëlle sinn?
That's what happened before.	Dat ass wat virdru geschitt ass.
Tom chose an interesting book to read to Mary.	Den Tom huet en interessant Buch erausgesicht fir d'Maria ze liesen.
I wanted to tell you, but I forgot.	Ech wollt Iech soen, awer ech hu vergiess.
Tom dreams of leaving this place one day.	Den Tom dreemt vun dëser Plaz enges Daags ze verloossen.
Tom is one of the housekeepers at the school where Maria goes.	Den Tom ass ee vun de Hausmeeschteren an der Schoul wou d'Maria geet.
Tom suffers from various metabolic disorders.	Den Tom leid ënner verschiddene metabolesche Stéierungen.
Cocaine is a drug.	Kokain ass en Drogen.
Tom was standing in the doorway.	Den Tom stoung an der Dier.
I was not very scared.	Ech war net ganz Angscht.
His wife was out, he was cooking food for himself.	Seng Fra war eraus, hien huet Iessen fir sech gekacht.
Why is everyone so worried about Tom?	Firwat ass jiddereen sou besuergt iwwer den Tom?
I can not swim, and Tom can not swim.	Ech kann net schwammen, an den Tom kann och net schwammen.
Tom was living in Boston in those days.	Den Tom war an deenen Deeg zu Boston gelieft.
Tom does not speak.	Den Tom schwätzt net.
I mean, Tom's almost as big as you.	Ech mengen, den Tom ass bal esou grouss wéi Dir.
Maria put her purse on the kitchen table.	D'Maria huet hire Portmonni op de Kichendësch geluecht.
My dad's fortune is skydiving.	Mäi Papp säi Verméigen ass Skydiving.
I'm on my way to Australia.	Ech sinn ënnerwee an Australien.
I dried on the skin.	Ech sinn op d'Haut gedréchent.
They waited on the porch until it stopped raining.	Si hunn op der Veranda gewaart bis et opgehalen huet ze reenen.
I don 't think Tom cares if you do that yourself.	Ech denken net datt et dem Tom egal wier wann Dir dat selwer maacht.
What's in your wardrobe?	Wat ass an Ärem Kleederschaf?
Tom talks a lot about Maria.	Den Tom schwätzt vill iwwer d'Maria.
Tom ran over someone's dog.	Den Tom ass engem säin Hond iwwerrannt.
It is doubtful whether Tom speaks French well enough to do the job.	Et ass zweifelhaft ob den Tom Franséisch gutt genuch schwätzt fir d'Aarbecht ze maachen.
It's not enough.	Et ass net genuch.
Tom stepped on his dog's tail.	Den Tom ass op de Schwanz vu sengem Hond getrëppelt.
Tom said he would not help us anymore.	Den Tom huet gesot datt hien eis net méi géif hëllefen.
English lessons started at 8:30.	D'Engleschunterricht huet um 8:30 ugefaang.
Tom does not want to be suspended.	Den Tom wëll net suspendéiert ginn.
They do not allow you to do that here.	Si erlaben Iech dat hei net ze maachen.
Tom is probably unaware of the problem.	Den Tom ass wahrscheinlech net bewosst vum Problem.
You should not go fishing today.	Dir sollt haut net fësche goen.
We love puzzles.	Mir Léift Puzzel.
I do not want you to tell anyone.	Ech wëll net datt Dir jidderengem soen.
Tom was named after fear.	Den Tom war numm vun Angscht.
Tom could not do that.	Den Tom konnt dat net maachen.
I'm going to the embassy tomorrow.	Ech ginn muer an d'Ambassade.
I want to write Tom a letter.	Ech wëll dem Tom e Bréif schreiwen.
Would you believe me when I tell you I love you?	Géif Dir mir gleewen wann ech Iech soen datt ech dech gär hunn?
Tom will never admit he was wrong, is he?	Den Tom wäert ni zouginn datt hie falsch war, ass hien?
Tom said he would not live like that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien net méi esou liewen wéilt.
You do not seem to be as competitive as Tom seems to be.	Dir schéngt net esou kompetitiv ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
This task was assigned to Tom.	Dem Tom gouf dës Aufgab zougewisen.
I'm ready to eat anything you eat.	Ech si bereet alles ze iessen wat Dir iesst.
Tom is such a sweet kid.	Den Tom ass sou e léif Kand.
Are you sure it's a centipede?	Sidd Dir sécher datt et e Centipede ass?
I'm not alarmed.	Ech sinn net alarméiert.
Tom pulled on the rope.	Den Tom huet um Seel gezunn.
Tom plans to stay home with his kids today.	Den Tom plangt haut mat senge Kanner doheem ze bleiwen.
Did Tom forget his promise?	Huet den Tom säi Verspriechen vergiess?
Do not leave it on.	Loosst et net op.
Tom is not sure Mary understands French.	Den Tom ass net sécher datt Mary Franséisch versteet.
I know Tom did not know who wanted to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat maache wollt.
I have no luggage.	Ech hu kee Gepäck.
I can only imagine what Tom's ideal world would be like.	Ech ka mir nëmme virstellen wéi dem Tom seng ideal Welt wier.
I do not want to do that anymore.	Ech wëll dat net méi maachen.
Does Tom want this?	Wëllt den Tom dëst?
I do not think Tom has enough money to buy it.	Ech denken net datt den Tom genuch Sue huet fir dat ze kafen.
I thought you knew Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom kennt.
I do not like American music.	Ech hunn amerikanesch Musek net gär.
Tom turned off his lights.	Den Tom huet seng Luuchten ausgeschalt.
I know Tom was not planning to do that.	Ech weess den Tom war net geplangt dat ze maachen.
He blackmailed me.	Hien huet mech erpresst.
I thought our team did a great job.	Ech hu geduecht datt eis Equipe eng super Aarbecht gemaach huet.
I do not think Tom noticed that.	Ech denken net datt den Tom dat gemierkt huet.
Nobody got enough votes to win the nomination.	Keen krut genuch Stëmme fir d'Nominatioun ze gewannen.
Tom spent one night in an emergency.	Den Tom huet eng Nuecht am Noutfall verbruecht.
Tom found a surprise in his locker.	Den Tom huet eng Iwwerraschung a sengem Schléissfach fonnt.
I'm wondering if I should really get one of those.	Ech froe mech ob ech wierklech ee vun deenen soll kréien.
This is the worst snowman I've ever seen.	Dat ass deen ellensten Schnéimännchen deen ech je gesinn hunn.
Tom fired first.	Den Tom huet fir d'éischt geschoss.
People tell me I'm nosy.	D'Leit soen mir datt ech nosy sinn.
Tom has bushy eyebrows.	Den Tom huet buuschteg Wenkbrauwen.
The book I bought is on my desk.	D'Buch dat ech kaaft hunn ass um Schreifdësch.
Tom will not try again.	Tom wäert net erëm probéieren.
Would you pass up the mashed potatoes, please?	Géif Dir de Gromperepuree laanschtgoen, wann ech glift?
We are not the only ones doing this.	Mir sinn net déi eenzeg déi dat maachen.
The hall was decorated with deep palm trees.	D'Hal war mat Dëppe Palmen dekoréiert.
Do you not miss your father?	Vermësst Dir Äre Papp net?
I showed Tom my new guitar.	Ech hunn dem Tom meng nei Gittar gewisen.
We're calling Tom.	Mir ruffen den Tom un.
Tom was my first citizen.	Den Tom war meng éischt Matbierger.
Tom was at home, right?	Den Tom waart doheem, oder?
I hope Tom is not found guilty.	Ech hoffen den Tom gëtt net schëlleg fonnt.
I do not like to see you like that.	Ech gesinn dech net gär esou.
Tom says he has no time to do that.	Den Tom seet hien huet keng Zäit dat ze maachen.
The meeting will start at 2.30 pm	D'Versammlung fänkt um 14.30 Auer un.
I'm starting to feel really uncomfortable here.	Ech fänke mech hei wierklech onwuel un.
No one ever praises him.	Keen lueft hien jeemools.
Maybe Tom did that yesterday.	Vläicht hätt den Tom dat gëschter gemaach.
Tom was really desperate.	Den Tom war wierklech verzweifelt.
How much time did you spend doing research before you started writing?	Wéi vill Zäit hutt Dir verbruecht fir Fuerschung ze maachen ier Dir ugefaang ze schreiwen?
She enjoyed knitting in her spare time.	Si huet an hirer Fräizäit u Strécken ugeholl.
The loss was truly devastating.	De Verloscht war wierklech zerstéierend.
Tom said he thought he knew what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria maache muss.
I'm suspecting that what Tom said is not true.	Ech de Verdacht, datt dat, wat den Tom gesot huet, net stëmmt.
We have to do that.	Dat musse mer maachen.
I hope Tom does not do something he should not do.	Ech hoffen den Tom mécht net eppes wat hien net soll maachen.
Tom did not have the courage to go there alone.	Den Tom hat net de Courage fir eleng dohinner ze goen.
I'm wondering if Tom's still single.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer Single ass.
He did not understand the joke.	Hien huet de Witz net verstanen.
I wish I could play the guitar as well as you.	Ech wënschen ech d'Gittar sou gutt spille wéi Dir.
Can I ask Tom about it?	Kann ech den Tom doriwwer froen?
Today's discussion was about money.	D'Diskussioun vun haut war iwwer Suen.
I did not know that Tom was not a student here.	Ech wousst net datt den Tom kee Student hei war.
You're wasting ammunition.	Dir verschwenden Munitioun.
Tom gave Mary the thumbs-up sign.	Den Tom huet dem Mary d'Daumen-up Schëld ginn.
Tom admitted to himself.	Den Tom huet sech selwer zouginn.
It's up to us to support Tom.	Et ass un eis den Tom ze ënnerstëtzen.
Tom did not want to talk to you.	Den Tom wollt net mat dir schwätzen.
I want to make sure I do not make the same mistake you made.	Ech wëll sécherstellen datt ech net dee selwechte Feeler maachen wéi Dir gemaach hutt.
Tom is taking a shower now.	Den Tom hëlt elo eng Dusch.
When did Tom say that?	Wéini sot den Tom dat?
Tom said Mary was probably still jealous.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer jalous ass.
His family was happy to hear that he had arrived safely.	Seng Famill war frou ze héieren, datt hie sécher ukomm ass.
Did Tom ever ask you to lie to him?	Huet den Tom dech jeemools gefrot fir him ze léien?
Tom was a former car mechanic.	Den Tom war fréier Autosmechaniker.
I can not sleep well.	Ech kann net gutt schlofen.
Tom and I were happy to do that for you.	Den Tom an ech ware frou dat fir Iech ze maachen.
Everything here reminds me of Tom.	Alles hei erënnert mech un den Tom.
Tom loses them.	Den Tom verléiert se.
Tom has a talent for painting.	Den Tom huet en Talent fir ze molen.
I do not think Tom knows why Mary wanted to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom said he did not care what I did.	Den Tom sot datt et him egal ass wat ech maachen.
You talked to Tom because I did, right?	Du hues mam Tom geschwat well ech hunn, oder?
The executive committee appointed him chairman of the company.	Den Exekutivkomitee huet hien zum President vun der Firma ernannt.
Tom knows how old Mary is.	Den Tom weess wéi al Mary ass.
Are you mentally challenged?	Sidd Dir geeschteg erausgefuerdert?
You can stay with Tom while you're in town.	Dir kënnt beim Tom bleiwen wann Dir an der Stad sidd.
I think Tom lost his confidence.	Ech mengen, datt den Tom säi Vertraue verluer huet.
Are you volunteering here?	Sidd Dir fräiwëlleg hei?
Tom knew what Mary had done for a living.	Den Tom wousst wat d'Maria fir e Liewen gemaach huet.
I mean, Tom could not do that.	Ech mengen, den Tom kéint dat net maachen.
We were treated as equals.	Mir goufen als Gläichbehandlung behandelt.
Tom says everyone he knows has gone to Boston.	Den Tom seet datt jidderee deen hie kennt op Boston gaang ass.
The company is doing very well in total sales.	Déi Firma geet ganz gutt am Gesamtverkaf.
I've already given Tom thirty dollars.	Ech hunn dem Tom schonn drësseg Dollar ginn.
I would not mind doing that.	Ech géif et egal maachen dat ze maachen.
It would be better if you are not so associated with men.	Et wier besser, wann Dir net sou mat Männer associéiert.
Tom said he would eat fish tonight.	Den Tom sot, datt hien haut den Owend Fësch iessen géif.
I seriously doubt Tom will be sympathetic.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom sympathesch wäert sinn.
Tom makes beautiful wooden furniture.	Den Tom mécht schéin Miwwelen aus Holz.
I do my own stunts.	Ech maachen meng eegen Stunts.
Tom was disappointed, but Maria was not.	Den Tom war enttäuscht, awer d'Maria net.
I just do not know what to think.	Ech weess just net wat ech soll denken.
Tom has a dashcam in the car.	Den Tom huet en Dashcam am Auto.
You gave Tom the money, did you?	Du hues dem Tom déi Sue ginn, oder?
I know Tom is in his room listening to music.	Ech weess den Tom ass a sengem Zëmmer fir Musek ze lauschteren.
There is a beautiful wildflower meadow behind the house.	Do ass eng schéi Wildblume Wiss hannert dem Haus.
What do you prefer to eat at home or out to eat?	Wat maacht Dir léiwer, doheem ze iessen oder eraus ze iessen?
Do you have a bike pump I could borrow?	Hutt Dir eng Vëlo Pompel ech léine kéint?
I received a bone marrow transplant.	Ech krut eng Knochenmark Transplantatioun.
I have to find something to do after I retire.	Ech muss eppes fannen ze maachen nodeems ech an d'Pensioun kommen.
Tom tried that three times before giving up.	Den Tom huet dat dräimol probéiert ier hien opginn huet.
I do not think Tom helped Mary do that.	Ech denken net datt den Tom dem Mary dat gehollef huet.
Tom does not like broccoli.	Den Tom huet Broccoli net gär.
Tom went somewhere and just came back.	Den Tom ass iergendwou gaangen an ass just zréck komm.
Tom wore a hat that was too small for him.	Den Tom hat en Hutt un deen him ze kleng war.
Does Tom belong?	Behéiert den Tom sech?
I do not see myself doing that.	Ech gesinn mech dat net maachen.
My flower bed was ruined by my neighbor's cats.	Meng Blummebett gouf vun mengem Noper seng Kazen ruinéiert.
Thirteen percent were undecided.	Dräizéng Prozent waren net décidéiert.
Tom did this at our request.	Den Tom huet dat op eis Ufro gemaach.
I think Tom is bossy.	Ech mengen den Tom ass bossy.
Tom cried for his sister.	Den Tom huet seng Schwëster gekrasch.
I should not be so angry.	Ech sollt net esou rosen ginn.
We have seen drastic changes since then.	Mir hunn drastesch Ännerungen zënterhier gesinn.
Look at that Koala there.	Kuckt dee Koala do.
You and I are the only people Tom ever talks to.	Dir an ech sinn déi eenzeg Leit mat Tom schwätzt jee.
French is definitely not the easiest language to learn.	Franséisch ass definitiv net déi einfachst Sprooch ze léieren.
I feel a little tired.	Ech fille mech e bësse midd.
Tom told me he wanted to live on a sheltered beach.	Den Tom huet mir gesot datt hien op enger ofgesécherter Plage wunne wollt.
Tom is a lot cooler than you.	Den Tom ass vill méi cool wéi Dir.
Tom will do the same on October 20th.	Den Tom wäert dat och den 20. Oktober maachen.
I do not need surgery.	Ech brauch keng Operatioun.
Tom asked Maria to take over.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze iwwerhuelen.
Timing would be critical.	Timing wier kritesch.
I thought you were saying that Tom lived in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom zu Boston gelieft huet.
I do not like rosemary.	Ech fannen d'Rosmarin net.
Tom's college educated, right?	Den Tom ass College-gebilt, oder?
Tom helped Mary pick up her books.	Den Tom huet dem Mary gehollef hir Bicher opzehuelen.
He also writes a book.	Hie schreift och e Buch.
I told Tom I needed his help, so he helped me.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech seng Hëllef brauch, also huet hien mir gehollef.
That's what we all thought.	Dat ass wat mir all geduecht hunn.
I did not want to die.	Ech wollt net stierwen.
Tom died the next day.	Den Tom ass den nächsten Dag gestuerwen.
Did you know that Tom had only one leg?	Wousst Dir datt den Tom nëmmen ee Been hat?
Tom thought Mary wanted to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eleng heem wëll goen.
I suspect Tom and Mary are the ones who told John to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie déi sinn, déi dem John gesot hunn dat ze maachen.
Tom took the CD out of the case and put it in the player.	Den Tom huet d'CD aus dem Fall geholl an an de Spiller geluecht.
Tom tied his sweater around his waist.	Den Tom huet säi Pullover ëm seng Taille gebonnen.
Tom was sitting on the floor watching TV.	Den Tom souz um Buedem an huet Fernseh gekuckt.
Tom said he did not think he was good enough for you.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien gutt genuch fir dech wier.
What actually happened is a little different than what you said.	Wat tatsächlech geschitt ass ass e bëssen anescht wéi wat Dir gesot hutt.
Tom has experience learning French.	Den Tom huet Erfahrung Franséisch léieren.
I love my SUV.	Ech hunn mäi SUV gär.
Black steam spewed from the third-floor windows.	Schwaarze Damp huet aus den Drëttstäckeg Fënstere gespaut.
This type of item will not sell.	Dës Zort vun Artikel wäert net verkafen.
Tom and I are going to Boston for a conference.	Den Tom an ech ginn op Boston fir eng Konferenz.
Tom will not get any help from Mary.	Den Tom wäert keng Hëllef vu Mary kréien.
I'm not sure it's right.	Ech net sécher op dass et richteg ass.
Tom eats everything Maria puts on the table.	Den Tom ësst alles wat d'Maria op den Dësch leet.
When was the last time you ate with your wife?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mat Ärer Fra Iessen giess hutt?
The grass is too wet to sit on.	D'Gras ass ze naass fir op ze sëtzen.
Tom could drive to Boston.	Den Tom kéint op Boston fueren.
Tell Tom Mary on the way.	Sot dem Tom Mary ënnerwee.
Tom said he was really glad Maria did that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom asked his boss for a raise.	Den Tom huet säi Chef fir eng Erhéijung gefrot.
Tom seems to be in luck.	Den Tom schéngt Gléck ze hunn.
Tom is not a good card player.	Den Tom ass kee gudde Kaartespiller.
Most of us do not like to speak in public.	Déi meescht vun eis hunn net gär ëffentlech schwätzen.
Neither Tom nor Maria was told to do that.	Weder den Tom nach d'Maria gouf gesot dat ze maachen.
I speak French more fluently than I speak English.	Ech schwätzen Franséisch méi fléissend wéi ech Englesch schwätzen.
You should know that my friends call me Tom.	Dir sollt wëssen datt meng Frënn mech Tom nennen.
Maybe Tom saw something he shouldn't have seen.	Vläicht huet den Tom eppes gesinn wat hien net sollt gesinn.
Tom will not listen.	Den Tom wäert net nolauschteren.
She drummed her fingers on the table.	Si huet mat den Fanger op den Dësch getrommelt.
What is the concept all about?	Wat ass d'Konzept alles ëm?
Tom and I are not interested in doing that.	Den Tom an ech sinn net interesséiert dat ze maachen.
The refugee is armed and dangerous.	D'Flüchtling ass bewaffnet a geféierlech.
Tom does not seem to do that anymore.	Den Tom schéngt dat net méi ze maachen.
He cut the ad from the newspaper.	Hien huet d'Annonce aus der Zeitung geschnidden.
Tom probably does that now.	Den Tom mécht dat elo wahrscheinlech.
I got there early and was able to get a seat up front.	Ech sinn fréi dohinner komm a konnt e Sëtz virun kréien.
Tom walks too slowly.	Den Tom geet ze lues.
Tom could not find the kind of job he wanted.	Den Tom konnt net déi Zort Aarbecht fannen, déi hie wollt.
You drank a lot of coffee today, did you?	Du hues haut vill Kaffi gedronk, oder?
Does Tom like beer?	Huet den Tom Béier gär?
Did you advise him to go to the police?	Hutt Dir him ugeroden bei d'Police ze goen?
Tom is not religious, is he?	Den Tom ass net reliéis, oder?
Tom could be back sooner.	Den Tom kéint méi fréi zréck sinn.
I only have three hundred dollars in the bank.	Ech hunn nëmmen dräi honnert Dollar an der Bank.
I did not tell you to take bribes.	Ech hunn Iech net gesot fir Bestiechung ze huelen.
You should replace the filter every three months.	Dir sollt de Filter all dräi Méint ersetzen.
It was not Tom. 	Et war net den Tom.
It was someone else.	Et war een aneren.
Tom heard Mary coming down the stairs.	Den Tom huet d'Maria héieren d'Trap erof kommen.
I do not think Tom will hesitate to do so.	Ech denken net datt den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
Tom is probably not thirsty.	Den Tom ass wahrscheinlech net duuschtereg.
I do not think you need to do that.	Ech mengen net, Dir musst dat maachen.
Tom thinks he can do whatever he wants.	Den Tom mengt, datt hien alles maache kann, wat hie sech virstellt.
I'm not telling you where I keep my money.	Ech soen Iech net wou ech meng Suen halen.
Tom seems to know almost everyone.	Den Tom schéngt bal jiddereen ze wëssen.
I thought Tom stopped dating Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom opgehalen huet daten Mary.
I can always tell if you're lying.	Ech kann ëmmer soen, wann Dir léien.
They have it hard.	Si hunn et schwéier.
I do not want you to play billiards.	Ech wëll net datt Dir Billiard spillt.
I have no money on me now.	Ech hu keng Suen op mech elo.
Tom looked different today.	Den Tom huet haut anescht ausgesinn.
What could they possibly tell us that we do not already know?	Wat kéinten se eis eventuell soen, wat mir net scho wëssen?
I eat sauerkraut every morning.	Ech iessen Sauerkraut all Moien.
Tom carefully removed the lid.	Den Tom huet virsiichteg den Deckel ofgeholl.
Is it more fun to be a kid or an adult?	Ass et méi Spaass e Kand oder Erwuessenen ze sinn?
Tom becomes impatient with Mary.	Den Tom gëtt ongedëlleg mam Mary.
Tom tried to escape his attackers.	Den Tom huet probéiert seng Ugräifer ze flüchten.
Tom said he had some personal issues to take care of.	Den Tom sot, datt hien e puer perséinlech Problemer hat ze këmmeren.
They will not talk to you.	Si wäerten net mat Iech schwätzen.
Tom can do that again.	Den Tom kann dat nach eng Kéier maachen.
Tom does Basketball. 	Tom gär Basketball.
Maria also loves basketball.	D'Maria huet och gär Basketball.
I do not like people talking about me.	Ech hunn net gär datt d'Leit iwwer mech schwätzen.
I'm sure I will not do that.	Ech si sécher, datt ech dat net maache wäert.
Is there something in your room that you do not want me to see?	Gëtt et eppes an Ärem Zëmmer, deen Dir net wëllt datt ech gesinn?
Don't you think it's rather warm for December?	Mengt Dir net, datt et fir Dezember éischter waarm ass?
I support Tom.	Ech ënnerstëtzen den Tom.
All Tom said was a lie.	Alles wat den Tom gesot huet war eng Ligen.
Tom is stronger than Maria, right?	Den Tom ass méi staark wéi d'Maria, oder?
How long have you been away this time?	Wéi laang sidd Dir dës Kéier fort?
Tom thought Mary was having fun.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Spaass huet.
Tom left the bar.	Den Tom ass aus der Bar heem gaang.
Tom did not turn around.	Den Tom huet sech net ëmgedréit.
It's already 2:30 and there's no sign of Tom yet.	Et ass schonn 2:30 an et ass nach keen Zeeche vum Tom.
Tom fits right in.	Den Tom passt direkt an.
They forgot to invite Tom.	Si hu vergiess den Tom ze invitéieren.
I mean, there's still a chance this will happen.	Ech mengen, et ass nach ëmmer eng Chance datt dat geschitt.
I hope Tom is not slow.	Ech hoffen den Tom ass net lues.
Tom is as busy as we've ever seen him.	Den Tom ass sou beschäftegt wéi mir hien jeemools gesinn hunn.
Everyone expects a big bonus.	Jiddereen erwaart e grousse Bonus.
I told Tom not to move.	Ech sot dem Tom net ze réckelen.
I would not be surprised.	Ech wier net iwwerrascht.
Tom and Maria both left.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid fortgaang.
Tom has never sung with Mary before.	Den Tom huet nach ni mat Mary gesongen.
Tom's suitcase was not as heavy as mine.	Dem Tom säi Koffer war net esou schwéier wéi mäin.
Two weeks of heavy rain led to flooding.	Zwou Woche vu staarke Reen hunn zu Iwwerschwemmungen gefouert.
I know Tom's actually on his way to Boston right now.	Ech weess, datt den Tom eigentlech elo op Boston ënnerwee ass.
Tom seems to be starting a fight.	Den Tom schéngt e Kampf unzefänken.
Do not be afraid!	Schrecken et net!
I did not think Tom was here.	Ech hat net geduecht datt den Tom hei wier.
I know you are not yourself today.	Ech weess, datt Dir haut net selwer sidd.
Tom sat there with his eyes closed.	Den Tom souz do mat sengen Aen zou.
It's obvious that you two want to be alone together.	Et ass offensichtlech datt Dir zwee alleng zesumme wëllt sinn.
Tom should not be able to do that.	Den Tom soll dat net kënnen.
Tom said he wished Mary would never leave.	Den Tom sot datt hie gewënscht huet datt d'Maria ni géif fortgoen.
Tom was convinced he had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat misst maachen.
Tom is unconscious.	Den Tom ass onbewosst.
Tom protects himself.	Den Tom schützt sech selwer.
Tom left a few minutes ago.	Den Tom ass virun e puer Minutten fortgaang.
Tom should go to school today.	Den Tom sollt haut an d'Schoul goen.
Tom watches the news every night.	Den Tom kuckt all Owend d'Nouvelle.
I want Tom to invite Mary and John to dinner.	Ech wëll, datt den Tom d'Maria an de John op d'Iessen invitéieren.
I'm doing this next spring.	Ech maachen dat nächst Fréijoer.
You are free to leave.	Dir sidd fräi ze verloossen.
I noticed that Tom did not go out.	Ech hu gemierkt datt den Tom net erausgaang ass.
I really do not want to live in Boston.	Ech wëll wierklech net zu Boston liewen.
Tom becomes very charitable.	Tom gëtt vill karitativ.
Tom did not follow a direct order.	Den Tom huet eng direkt Uerdnung net gefollegt.
I know who's on the list.	Ech weess wien op der Lëscht ass.
Tom said he knew he had to do it alone.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat eleng muss maachen.
Are you sure you really want to go swimming on a day like this?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt wierklech op esou engem Dag schwammen goen?
I think Tom will not be ready.	Ech mengen den Tom wäert net prett sinn.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat haut net dierf maachen.
Tom said he would never come back here.	Den Tom sot, hie géif ni méi hei zréck kommen.
There was no one who did not enjoy the party.	Et war keen deen d'Party net genoss huet.
Tom was not busy today.	Den Tom war haut net beschäftegt.
I do not think Tom knows how long he will be in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang hien am Spidol wäert sinn.
Tom told Mary that he thought John was fine.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John gutt wier.
Tom would like what you did.	Den Tom hätt gär wat Dir gemaach hutt.
The mature employee immediately resigned.	Den ausgeräiften Mataarbechter huet direkt demissionéiert.
Tom said he did nothing wrong.	Den Tom huet gesot datt hien näischt falsch gemaach huet.
Tom is the only one who does not.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net mécht.
Tom hides in Mary's basement.	Den Tom verstoppt sech am Mary sengem Keller.
Please make sure your username and password are correct.	Gitt weg datt Äre Benotzernumm a Passwuert richteg sinn.
She was broken when she heard of the accident.	Si ass gebrach wéi si vum Accident héieren huet.
Tom can do that too.	Och den Tom kann dat maachen.
What's so great about it?	Wat ass sou flott doriwwer?
I asked Tom to spend the weekend with us.	Ech hunn den Tom gefrot de Weekend mat eis ze verbréngen.
Tom becomes emotional.	Den Tom gëtt emotional.
Take off your wet clothes and change into something dry.	Huelt Är naass Kleeder aus a ännert an eppes dréchens.
We have all become communists.	Mir sinn all Kommuniste ginn.
Tom and Maria both reacted.	Den Tom an d'Maria hu béid reagéiert.
You went to Australia last year, right?	Du bass d'lescht Joer an Australien gaang, oder?
Tom played tennis this morning.	Den Tom huet de Moien Tennis gespillt.
Tom was sitting next to me in the cafeteria.	Den Tom souz nieft mir an der Cafeteria.
Tom fell down.	Den Tom ass erofgefall.
I did not want to talk to Tom, but I had no choice.	Ech wollt net mam Tom schwätzen, mee ech hat keng Wiel.
I do not want to go there by bus.	Ech wëll net mam Bus dohinner fueren.
It was Tom's job to take care of Maria.	Et war dem Tom seng Aarbecht fir d'Maria ze këmmeren.
What is Tom doing at the moment?	Wat mécht den Tom am Moment?
Tom will do that with Mary.	Den Tom wäert dat mam Mary maachen.
You're really lucky, are you?	Du hues wierklech Gléck, oder?
I was in the library.	Ech war an der Bibliothéik.
We drove along the coast.	Mir si laanscht d'Küst gefuer.
This is my favorite blue shirt.	Dat ass mäi Liiblingsbloen Shirt.
Tom does not seem to be happy, does he?	Den Tom schéngt net glécklech ze sinn, oder?
Tom said he was on time.	Den Tom sot, hie wier op Zäit.
Tom is the one who insisted we leave early.	Den Tom ass deen deen insistéiert huet datt mir fréi fortgoen.
I'm sure Tom should do that again.	Ech si sécher, den Tom sollt dat nach eng Kéier maachen.
That did not very likely happen.	Dat ass net ganz wahrscheinlech geschitt.
Tom mispronounces many words.	Den Tom schwätzt vill Wierder falsch aus.
I do not want that either.	Ech wëll dat och net.
Because he is sick, he can not come.	Well hien krank ass, kann hien net kommen.
I want a full report before 2:30 p.m.	Ech wëll e komplette Rapport virun 14:30.
I assume you'll call me if you need anything else.	Ech ginn dovun aus, datt Dir mech rufft, wann Dir soss eppes braucht.
Tom and Mary are the only Canadians here.	Tom an Mary sinn déi eenzeg Kanadier hei.
Tom can be a good father.	Den Tom kann e gudde Papp sinn.
I'm the youngest here.	Ech sinn de jéngste hei.
I can not figure out what he means.	Ech kann net erausfannen wat hie mengt.
I was curious to know why Tom and Maria broke up.	Ech war virwëtzeg ze wëssen firwat den Tom an d'Maria sech opgebrach hunn.
I think it's interesting.	Ech mengen et ass interessant.
They did not run.	Si sinn net gelaf.
Don't you remember that?	Erënnert Dir Iech net un dat?
Tom and Mary ate popcorn while watching the movie.	Den Tom an d'Mary hunn Popcorn giess wärend de Film gekuckt.
Tom was obviously worried.	Den Tom war selbstverständlech besuergt.
I'm used to that.	Ech gewinnt dat.
Tom said he did not sleep a wink last night.	Den Tom sot, datt hien d'lescht Nuecht kee Wink geschlof huet.
Tickets are $ 30 for adults and $ 15 for children, and can be purchased at the door.	Ticketen sinn $ 30 fir Erwuessener an $ 15 fir Kanner, a kann bei der Dier kaaft ginn.
Tom is the great-grandson of John Jackson.	Den Tom ass den Ur-Enkel vum John Jackson.
I decided to do it alone.	Ech hunn decidéiert dat eleng ze maachen.
You will find the people here very kind.	Dir fannt d'Leit hei ganz léif.
Are you used to living in the dorm?	Hutt Dir gewinnt an der Dorm ze liewen?
Isn't Tom awesome?	Ass den Tom net onheemlech?
It seems nobody but Tom is doing that.	Et schéngt, datt keen awer den Tom dat mécht.
Tom's the same age as me, right?	Den Tom ass am selwechten Alter wéi ech, oder?
Tom would not go to Boston without Mary.	Den Tom wäert net ouni Mary op Boston goen.
Tom knew who Maria wanted to talk to.	Den Tom wousst mat wiem d'Maria wollt schwätzen.
Tom told me he thought he could win.	Den Tom sot mir datt hie geduecht hie kéint gewannen.
Can you explain why you do not like Tom?	Kënnt Dir erkläre firwat Dir den Tom net gär hutt?
I turned the temperature from Fahrenheit to Celsius in my head.	Ech hunn d'Temperatur vu Fahrenheit op Celsius a mengem Kapp ëmgewandelt.
I'm playing the piano now.	Ech spillen elo Piano.
I did not think Tom would come to my party.	Ech hat net geduecht den Tom géif op meng Party kommen.
This road is slippery.	Dës Strooss ass glat.
There's a coat on our porch.	Do ass e Kittel op eiser Veranda.
Tom looked surprised.	Den Tom huet verwonnert ausgesinn.
What is your favorite type of pizza?	Wat ass Är Liiblingsart Pizza?
Both Tom and Mary are newspaper reporters.	Béid Tom a Mary sinn Zeitungsreporter.
Did you break the lamp, Tom?	Hutt Dir d'Lampe gebrach, Tom?
Tom called an expert.	Den Tom huet en Expert geruff.
Tom has my email address.	Den Tom huet meng E-Mailadress.
Neither Tom nor Maria told me I had to do that.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir gesot, ech muss dat maachen.
Do not stand by me.	Stand net bei mir.
Are you using illegal substances?	Benotzt Dir illegal Substanzen?
Tom was forced to move back to his parents.	Den Tom war gezwongen zréck bei sengen Elteren ze plënneren.
Why are we not going to Boston?	Firwat fuere mir net op Boston?
I've heard about you.	Ech hunn iwwer dech héieren.
Tom's coming here, right?	Den Tom kënnt heihinner, oder?
Tom wanted love.	Den Tom wollt Léift.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I met a man who knows Tom.	Ech hunn e Mann begéint deen den Tom kennt.
I went to the hospital to see my wife.	Ech sinn an d'Spidol gaang fir meng Fra ze gesinn.
You are impossible.	Dir sidd onméiglech.
Tom did not want to come here so early.	Den Tom wollt net esou fréi heihinner kommen.
Tom stays with a friend tonight.	Den Tom bleift den Owend bei engem Frënd.
I know Tom is a cook.	Ech weess datt den Tom e Kach ass.
I do not think you're right.	Ech mengen net datt Dir Recht hutt.
Tom was arrested by an off-duty police officer.	Den Tom gouf vun engem Off-Duty Polizist festgeholl.
How often and how much should I feed my dog?	Wéi oft a wéi vill soll ech mäin Hond fidderen?
I am a US citizen.	Ech sinn en US Bierger.
The train has two engines.	Den Zuch huet zwee Motoren.
Tom plays the organ very well.	Den Tom spillt d'Uergel ganz gutt.
I did not expect these results.	Ech hat dës Resultater net erwaart.
I know Tom would have done it without your help.	Ech weess datt den Tom dat ouni Är Hëllef gemaach hätt.
I have not heard from Tom yet.	Ech hunn nach net vum Tom héieren.
Tom would have done that for Mary.	Den Tom hätt dat fir d'Marie gemaach.
Tom said he had something he wanted to do that afternoon.	Den Tom sot, hien huet eppes, wat hien de Mëtteg maache wollt.
I know Tom did not do what he said.	Ech weess, datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he has to wear glasses.	dem Tom datt hie Brille muss droen.
Tom said he thought I should study French.	Den Tom sot, hie mengt, ech sollt Franséisch studéieren.
I took it for granted that they would give me a reception.	Ech hu selbstverständlech geholl datt se mir eng Empfang ginn.
This is the lady who wants to see you.	Dëst ass d'Madame déi dech wëll gesinn.
Tom's been doing a lot better lately.	Dem Tom huet et an der leschter Zäit vill besser gemaach.
You should let Tom know that you do not need this until next week.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net braucht bis d'nächst Woch.
Tom is an arbitrator.	Den Tom ass en Arbitter.
Tell Tom it was not my fault.	Sot dem Tom datt et net meng Schold war.
It's because I're asked to come that I'm here.	Et ass well ech gefrot gi sinn ze kommen, datt ech hei sinn.
Tom is a full time student here.	Den Tom ass e Vollzäitstudent hei.
Tom did not know where Mary came from.	Den Tom wousst net wou d'Maria hierkënnt.
Tom is punished.	Den Tom gëtt bestrooft.
What's new with you?	Wat ass nei bei Iech?
Hey, I was not done with that.	Hey, ech war net fäerdeg mat deem.
Someone hacked into my account and changed my password.	Een huet op mäi Kont gehackt an d'Passwuert geännert.
How's Tom tonight?	Wéi geet et mam Tom haut den Owend?
Tell Tom to call me back.	Sot dem Tom mech zréck ze ruffen.
Tom wanted to cook something for Maria.	Den Tom wollt eppes fir d'Maria kachen.
I did not think that what I did was wrong.	Ech hunn net geduecht datt dat wat ech gemaach hunn falsch wier.
I used to be a little in love with you.	Ech war fréier e bësse Virléift op dech.
I did not really like that.	Ech hunn dat net wierklech gär gemaach.
Let the discussions begin.	Loosst d'Diskussiounen ufänken.
Snuggling is a way to show cats hearts connected.	Snuggling ass e Wee fir Kazen Häerzen verbonnen ze weisen.
Who should I tell?	Wien soll ech matdeelen?
They do not seem to want to hire me.	Si schéngen mech net astellen ze wëllen.
Can I give you unwanted advice?	Kann ech Iech onerwënscht Rotschléi ginn?
Tom sat next to Mary, but they did not talk to each other.	Den Tom souz nieft Mary, awer si hunn net matenee geschwat.
I want to see the house you grew up in.	Ech wëll d'Haus gesinn, an deem Dir opgewuess ass.
Tom suggested we stay.	Den Tom huet virgeschloen datt mir bleiwen.
The trial is set to begin on October 20.	De Prozess soll den 20. Oktober ufänken.
The teacher told them not to swim in the river.	De Schoulmeeschter sot hinnen net am Floss ze schwammen.
That is what we are striving for here.	Dat ass wat mir hei ustriewen.
Tell Tom I do not plan to do that.	Sot dem Tom datt ech net plangen dat ze maachen.
Considering what time it was, the supermarket was relatively empty.	Wann ee bedenkt wéi Auer et war, war de Supermarché relativ eidel.
Tom is shy and introverted.	Den Tom ass schei an introvertéiert.
To be honest, I'm not surprised. 	Fir éierlech ze sinn, sinn ech net iwwerrascht.
Tom always does.	Den Tom mécht dat ëmmer.
Visitors are usually asked to remove their shoes before entering a Japanese house.	D'Besucher ginn normalerweis gefrot hir Schong ze läschen ier se an e japanescht Haus erakommen.
This is bulletproof glass.	Dëst ass bulletproof Glas.
Tom went to a concert.	Den Tom ass op e Concert gaangen.
Be careful with Tom.	Sidd virsiichteg mam Tom.
Will Tom be going to Boston next summer?	Wäert den Tom nächste Summer op Boston goen?
Tom said Mary was very happy here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei ganz frou ass.
Tom, can you lend me thirty dollars?	Tom, kënnt Dir mir drësseg Dollar léinen?
We have no evidence.	Mir hu kee Beweis.
I certainly had no idea Tom was planning to move to Boston.	Ech hat sécher keng Ahnung Tom war plangen zu Boston ze plënneren.
We did not touch anything.	Mir hunn näischt beréiert.
I do not want to be open all night.	Ech wëll net déi ganz Nuecht op sinn.
I brought you lunch today.	Ech hunn Iech haut Mëttegiessen bruecht.
What is your plan for the day?	Wat ass Äre Plang fir den Dag?
I thought Tom needed some time.	Ech hu geduecht datt den Tom e bëssen Zäit brauch.
Let's all help Tom.	Loosst eis all den Tom hëllefen.
Tom spent a few months in Australia.	Den Tom huet e puer Méint an Australien verbruecht.
I do not know when the prisoners will be released.	Ech weess net wéini d'Prisonéier fräigelooss ginn.
I should tell Tom that I agree to do that.	Ech sollt dem Tom soen datt ech averstane sinn dat ze maachen.
They could go anywhere.	Si kéinten iwwerall goen.
Tom does not believe you will win.	Den Tom gleeft net datt Dir wäert gewannen.
Tom is usually straight to the point.	Den Tom ass normalerweis direkt an zum Punkt.
He pressed me.	Hien huet mech presséiert.
I'm still waiting to see Tom.	Ech waarden nach op den Tom ze gesinn.
I do not think Tom notices how rude he is.	Ech denken net datt den Tom mierkt wéi frech hien ass.
Tom does not see why he should not do that.	Den Tom gesäit net firwat hien dat net sollt maachen.
I thought you did not need that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net braucht.
Tom said he did not think anyone could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
There are many rocks in this garden.	Et gi vill Fielsen an dësem Gaart.
I do not think we can find anyone who can help us.	Ech denken net datt mir iergendeen fannen deen eis hëllefe kann.
Tom denies having a romantic interest in Mary.	Den Tom huet dementéiert e romanteschen Interessi un der Maria ze hunn.
Should we not help Tom now?	Solle mir dem Tom elo net hëllefen?
There was nothing Tom could have done to help Mary.	Et war näischt den Tom konnt gemaach hunn fir d'Maria ze hëllefen.
It is not uncommon for students not to study until the night before a test.	Et ass net ongewéinlech fir Studenten net bis d'Nuecht virun engem Test ze studéieren.
Why do not we reconsider the problem?	Firwat iwwerleee mir de Problem net erëm?
Tom has not been released yet.	Den Tom ass nach net verëffentlecht ginn.
Tom was busy.	Den Tom war beschäftegt.
I would have appreciated a heads-up.	Ech hätt e Heads-up appréciéiert.
Tom is a relatively good driving instructor.	Den Tom ass e relativ gudde Fahrinstruktor.
Tom already has a plan.	Den Tom huet schonn e Plang.
You can not do this yourself.	Dir kënnt dat net selwer maachen.
Tom said he's been trying to do that all week.	Den Tom sot, hie probéiert dat déi ganz Woch ze maachen.
Do I discover a note of criticism?	Entdecken ech eng Notiz vu Kritik?
I wish I could be the man you want me to be.	Ech wënschen ech kéint de Mann sinn, deen Dir wëllt datt ech sinn.
Tom is not a Christian.	Den Tom ass kee Chrëscht.
I wanted to go home and have dinner with my wife.	Ech wollt heem goen a mat menger Fra Iessen iessen.
I'm aware of Tom's plans.	Ech sinn bewosst vum Tom seng Pläng.
Tom was not as scared as Maria.	Den Tom war net esou Angscht wéi d'Maria.
Tom was impressed with how well Maria did it.	Den Tom war beandrockt wéi gutt d'Maria dat gemaach huet.
Tom said he thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat mécht.
Sorry, I'm here to see Tom.	Entschëllegt, ech sinn hei fir den Tom ze gesinn.
We know there are challenges ahead.	Mir wëssen datt et Erausfuerderunge gëtt.
Are you the type to help us repair our plumbing?	Sidd Dir deen Typ deen eis hëlleft eis Sanitär ze flécken?
Nobody told you it was so cold, right?	Keen huet Iech gesot datt et sou kal gëtt, oder?
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Why did you tell Tom I did not like that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech dat net gär hätt?
Tom really picked up the slack.	Den Tom huet wierklech d'Slack opgeholl.
I wanted to do that, but I did not.	Ech wollt dat maachen, awer ech hunn net.
I did it like you told me to.	Ech hunn dat gemaach wéi Dir mir gesot hutt.
Tom must be tired after working all day.	Den Tom muss midd sinn nodeems de ganzen Dag geschafft huet.
No one pays attention to Tom.	Keen opmierksam op den Tom.
Can you ride a bike when you were three years old?	Kënnt Dir Vëlo fueren wann Dir dräi Joer al war?
I realized I barely had enough money to buy what I needed to buy.	Ech hu gemierkt, datt ech kaum genuch Sue fir ze kafen, wat ech muss kafen.
What did you do the last time you were in Boston?	Wat hutt Dir déi leschte Kéier gemaach wéi Dir zu Boston war?
Tom wore a blue and white striped shirt.	Den Tom huet e blo-wäiss gestreift Hiem un.
Tom saw no one who recognized him.	Den Tom huet kee gesinn, deen hien erkannt huet.
Do not try to aggravate the situation.	Probéiert d'Situatioun net ze verschäerfen.
I think it's time for Tom to leave.	Ech mengen et ass Zäit fir den Tom ze verloossen.
The people here do not.	D'Leit hei maachen dat net.
I could not fight Tom.	Ech konnt den Tom net kämpfen.
Make my room.	Maacht mäi Zëmmer.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
"I think Tom stole my drink." 	"Ech mengen den Tom huet mäi Getränk geklaut."
"Really? I do not think he would ever do such a thing."	"Wierklech? Ech denken net, datt hien jeemools sou eppes géif maachen."
I thought politics would be abolished a few years ago.	Ech hu geduecht, d'Politik wier virun e puer Joer ofgeschaaft ginn.
I want to go home as much as you do.	Ech wëll esou vill heem goen wéi Dir.
This box is so big it does not fit in my pocket.	Dës Këscht ass sou grouss datt et net an meng Täsch kënnt.
The Tom hat makes Coffee.	Den Tom hätt gär Kaffi.
My mom read me stories when I was a little kid.	Meng Mamm huet mir Geschichte gelies wéi ech e klengt Kand war.
When was the last time you combed your hair?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Hoer gekämmt hutt?
Tom said we'm in trouble.	Den Tom huet gesot datt mir an der Schwieregkeet sinn.
The people deprived him of his rights.	D'Leit hunn him seng Rechter entzunn.
I want to stay home and watch TV.	Ech wëll doheem bleiwen an Fernseh kucken.
What made you think I should do this again?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat nach eng Kéier muss maachen?
I was not sure if the red button or the blue one should be pressed.	Ech war net sécher op de roude Knäppchen oder de bloe drécke sollt.
I think Tom is not as handsome as John.	Ech mengen den Tom ass net sou schéin wéi den John.
Tom could not have done that.	Den Tom kann dat net gemaach hunn.
I find that noise irritating.	Ech fannen dee Kaméidi irritéierend.
I think Tom will be exhausted when he gets home.	Ech mengen den Tom wäert erschöpft sinn wann hien heem kënnt.
It's essential that we get this done before Monday.	Et ass essentiell datt mir dat virum Méindeg fäerdeg kréien.
Tom will go to Boston to see Maria.	Den Tom wäert op Boston goen fir d'Maria ze gesinn.
I think Tom can speak French.	Ech mengen den Tom kann Franséisch.
Tom can do that without my help.	Den Tom kann dat ouni meng Hëllef maachen.
Tom and Maria told me they were not married.	Den Tom an d'Maria hu mir gesot, si wieren net bestuet.
How many hours did you spend in the office last week?	Wéi vill Stonnen hues du d'lescht Woch um Büro agesat?
Tom was in the library.	Den Tom war an der Bibliothéik.
Tom was treated there.	Den Tom gouf do behandelt.
Tom likes the same kind of music that Mary makes.	Tom gär déi selwecht Zort Musek, datt Mary mécht.
Tom could not go to Australia.	Den Tom konnt net an Australien goen.
I'm not hungry.	Ech sinn net hongereg.
Screws are more durable than nails.	Schrauwen si méi haltbar wéi Nägel.
Christians see human nature as inherently sinful.	Chrëschten gesinn d'mënschlech Natur als inherent sënneg.
Yesterday it was so cold that I stayed home.	Geschter war et sou kal dass ech doheem bliwwen sinn.
You do not seem to be as successful as Tom.	Du schéngs net esou erfollegräich ze sinn wéi den Tom.
I thought I heard music from Tom's room.	Ech hu geduecht datt ech Musek aus dem Tom sengem Zëmmer héieren hunn.
I was freaking out.	Ech war freaking eraus.
It is better if you wash your hands before eating.	Et ass besser wann Dir Är Hänn wäscht ier Dir iesst.
I wonder if I'm ready to do that.	Ech froe mech ob ech prett sinn dat ze maachen.
I do not feel the least bit sleepy.	Ech fille mech net am mannsten schlofen.
I'm happy about it.	Ech si frou doriwwer.
That's the plan for now.	Dat ass de Plang fir elo.
I hope Tom leaves a piece of cake for me.	Ech hoffen, datt den Tom e Stéck Kuch fir mech hannerléisst.
Are you interested in going to Boston with me next weekend?	Sidd Dir interesséiert fir nächste Weekend mat mir op Boston ze goen?
Tom is in worse shape than we thought.	Den Tom ass a méi schlechter Form wéi mir geduecht hunn.
Tom will be back in a few days.	Den Tom kënnt an e puer Deeg zréck.
Is there a way Tom can do that with us?	Gëtt et eng Méiglechkeet den Tom dat mat eis ze maachen?
Tom had already told Mary to bring her umbrella.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, hire Regenschirm mat ze huelen.
Tom was very unfriendly.	Den Tom war ganz onfrëndlech.
I'm going to the concert with Tom.	Ech ginn mam Tom op de Concert.
It really is not as hard to do as you think it is.	Et ass wierklech net sou schwéier ze maachen wéi Dir mengt et ass.
You need to get right out of here.	Dir musst direkt vun hei eraus.
Their house is two or three times as big as ours.	Hiert Haus ass zwee oder dräimol sou grouss wéi eist.
Tom's story did not check.	Dem Tom seng Geschicht huet sech net gecheckt.
You can be both kind and firm. 	Dir kënnt souwuel léif a fest sinn.
One does not exclude the other.	Dat eent schléisst dat anert net aus.
Tom and I had a few beers together last night.	Den Tom an ech hunn gëschter Owend e puer Béier zesummen.
Tom liked Maria very much.	Dem Tom huet d'Maria ganz gutt gefall.
You and I should go to Boston together sometime.	Dir an ech sollten iergendwann zesummen op Boston goen.
Do you think Tom Boston could leave soon?	Denkt Dir datt den Tom Boston geschwënn verloosse kéint?
Why was I not informed in advance?	Firwat gouf ech net virdrun informéiert?
I'm doing this now.	Ech maachen dat elo.
I'm here at 2:30.	Ech sinn hei um 2:30.
I was disappointed that she was not home.	Ech war enttäuscht datt si net doheem war.
Tom picked up the glass of juice and took a sip.	Den Tom huet d'Glas Jus opgeholl an e Schlupp geholl.
Do you need me to give you some money?	Braucht Dir mech fir Iech e puer Suen ze ginn?
You will do what you have to do.	Dir wäert maachen wat Dir maache musst.
What do you like best about your significant other?	Wat gefällt Dir am Beschten un Ärem bedeitende aneren?
What is my punishment?	Wat ass meng Strof?
Tom does not have to do that now.	Den Tom muss dat elo net maachen.
Tom said he would like to know why Mary has to do that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom said he thought he would be able to impress Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier fäeg d'Maria ze begeeschteren.
Tom told me he was annoyed.	Den Tom huet mir gesot datt hie genervt wier.
You look as if you're getting sick.	Dir kuckt wéi wann Dir amgaang krank ze sinn.
Tom usually does not eat lunch at home.	Den Tom ësst normalerweis kee Mëttegiessen doheem.
Tom went ahead with his plan.	Den Tom ass mat sengem Plang virgaang.
Are you not ashamed at all?	Hutt Dir iwwerhaapt keng Schimmt?
It looks like you're having a good time.	Et gesäit aus wéi wann Dir eng gutt Zäit hutt.
Tom told Maria not to lie.	Den Tom sot d'Maria net ze léien.
Tom is in his room listening to music.	Den Tom ass a sengem Zëmmer fir Musek ze lauschteren.
It was clear that Tom had already tried that.	Et war kloer datt den Tom dat scho probéiert huet.
Tom says he does not think Mary can do that to him.	Den Tom seet, datt hien net denkt, datt d'Maria him dat maache kann.
Tom said Mary would not eat anything he did.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt géif iessen, wat hie gemaach huet.
I'm really stupid.	Ech si wierklech domm.
Tom asked me if I thought he looked fat.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mengen datt hien déck ausgesäit.
Why not give it a rest?	Firwat gitt Dir et net e Rescht?
Tom became a successful reporter.	Den Tom gouf en erfollegräiche Reporter.
"How old are u?" 	"Wéi aal bass du?"
"Sixteen years old".	"Sechzehn Joer al".
Let's not go there anymore.	Loosst eis net méi dohinner goen.
You do not seem to know much about Australia.	Dir schéngt net vill iwwer Australien ze wëssen.
Tom needs someone who understands him.	Den Tom brauch een deen hien versteet.
Tom said he felt excluded.	Den Tom sot datt hien ausgeschloss gefillt huet.
Tom said he does not know anyone here.	Den Tom sot, hie kennt keen hei.
Tom waved to Mary and she waved back.	Den Tom huet d'Maria gewénkt a si huet zréck gewénkt.
Tom said he was pretty sure Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat muss maachen.
You still have a long way to go.	Dir hutt nach e laange Wee ze goen.
Tom has a crazy sense of humor.	Den Tom huet e verréckten Sënn fir Humor.
How long has Tom been here?	Wéi laang steet den Tom do?
Why did not you tell Tom about the party?	Firwat hutt Dir dem Tom net iwwer d'Party gesot?
Tom makes a lot of mistakes.	Den Tom mécht vill Feeler.
Tom loves Maria so much.	Den Tom huet d'Maria sou gär.
Tom knows I helped you.	Den Tom weess datt ech Iech gehollef hunn.
I'm never going to Boston with Tom.	Ech ginn ni mam Tom op Boston.
Tom is not as smart as I am.	Den Tom ass net sou schlau wéi ech.
I forgot to post the letter you wanted me to post.	Ech hu vergiess dee Bréif ze posten, deen Dir wollt datt ech posten.
Why am I always the one who has to suffer?	Firwat sinn ech ëmmer deen dee muss leiden?
Tom is sorry he caused you problems.	Den Tom ass entschëllegt datt hien Iech Probleemer verursaacht huet.
I suspect Tom does not do this as often as he used to.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net esou dacks mécht wéi fréier.
Can't this boat go faster?	Kann dëst Boot net méi séier goen?
Tom knew something bad was likely to happen.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes wahrscheinlech geschéie géif.
Tom said he thought Mary wanted to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John maache wollt.
Tom's smarter than you, right?	Den Tom ass méi schlau wéi Dir, oder?
There is no water in this glass.	Et gëtt kee Waasser an dësem Glas.
Tom's grandmother is quite weak and needs help with her daily activities.	Dem Tom seng Groussmamm ass zimmlech schwaach a brauch Hëllef mat hiren alldeeglechen Aktivitéiten.
Tom said Mary was funny.	Den Tom sot datt d'Maria witzeg war.
I wish you would stop doing that.	Ech wënschen, datt Dir ophalen dat ze maachen.
Tom was forced to quit his job.	Den Tom war gezwongen seng Aarbecht opzeginn.
While Tom is in Australia, he will be visiting some family.	Wärend den Tom an Australien ass, wäert hien e puer Famill besichen.
I can not really talk about it now.	Ech kann elo net wierklech doriwwer schwätzen.
Let us w.e.g. 	Loosst eis w.e.g.
know if we can help in any other way.	wëssen ob mir op aner Manéier hëllefe kënnen.
Tom will get married.	Tom wäert bestueden.
Tom still works here, right?	Den Tom schafft nach ëmmer hei, oder?
Tom said he knew Mary should do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat sollt maachen.
I just can not believe it happened.	Ech ka just net gleewen datt et geschitt ass.
Tom stopped Maria.	Den Tom huet d'Maria ophalen.
I do not enjoy fishing as much as you do.	Ech genéissen Fëscherei net esou vill wéi Dir.
We have already met everyone.	Mir hu scho jidderee begéint.
Everyone else at the party was much younger than me.	Jiddereen aneren op der Partei war vill méi jonk wéi ech.
Tom is much better at cooking than I am.	Den Tom ass vill besser beim Kachen wéi ech.
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat net sollt maachen.
There's nothing Tom can do about it.	Do kann den Tom näischt dergéint maachen.
Tom was just completely confused.	Den Tom war just ganz duercherneen.
Tom gave a copy of the book he had written to Mary.	Den Tom huet eng Kopie vum Buch ginn, dat hien dem Mary geschriwwen huet.
I was not surprised that Tom was scared.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom Angscht huet.
Despite the fact that she is rich, she says she is poor.	Trotz der Tatsaach, datt si räich ass, seet si, datt si aarm ass.
I thought you said your cello was in the car.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Ären Cello am Auto wier.
How did Tom move it?	Wéi huet den Tom et geplënnert?
Maria closed her eyes for a second and waited for Tom's kiss. 	D'Maria huet hir Aen fir eng Sekonn zougemaach an op dem Tom säi Kuss gewaart.
When she opened her eyes, Tom was gone.	Wéi si hir Aen opgemaach huet, war den Tom fort.
I sat down all last night reading a novel.	Ech souz déi ganz lescht Nuecht e Roman liesen.
In the passenger seat of Tom's car was a woman.	Am Passagéiersëtz vum Tom sengem Auto war eng Fra.
I really want to get to know Tom better.	Ech wëll wierklech den Tom besser kennen léieren.
Tom said he likes it.	Den Tom sot, hie mécht dat gär.
Does Tom still need a loan?	Braucht den Tom nach ëmmer e Prêt?
I do not want to be the first to do so.	Ech wëll net deen Éischten sinn deen dat mécht.
How are you and Tom doing?	Wéi geet et Iech an den Tom weider?
Tom offered to cut the grass for me.	Den Tom huet ugebueden d'Gras fir mech ze schneiden.
He was almost hit by the car at the crossroads.	Hie gouf beim Kräizgang bal vum Auto ugestouss.
Tom has a knife to protect.	Den Tom huet e Messer fir ze schützen.
Tom contributes, right?	Den Tom dréit bäi, oder?
Tom is alone on the island.	Den Tom ass eleng op der Insel.
This aircraft can fly at 800 miles per hour.	Dëse Fliger ka mat 800 Meilen an der Stonn fléien.
I did not know Tom did not know that you did.	Ech wousst den Tom wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
Tom and I plan to go to Boston together.	Den Tom an ech plangen zesummen op Boston ze goen.
I'm most likely busy on Monday.	Ech si ganz wahrscheinlech um Méindeg beschäftegt.
Tom learns to play the guitar.	Den Tom léiert wéi een Gittar spillt.
Tom said he did not know where Mary lived.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria wunnt.
Tom got on the bus with his three sisters.	Den Tom ass mat sengen dräi Schwësteren an de Bus geklomm.
Tom convinced Maria that she needed to see a doctor.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt si en Dokter muss gesinn.
Tom looks through some papers.	Den Tom kuckt duerch e puer Pabeieren.
Maria is the eldest son's youngest daughter.	D'Maria ass dem eelste Jong seng jéngst Duechter.
Tom did not want Mary to leave the house.	Den Tom wollt net datt d'Maria d'Haus verléisst.
How long have you been seeing Tom?	Wéi laang hutt Dir den Tom gesinn?
Such a thing will not happen.	Esou eppes wäert net geschéien.
Tom said it was nothing from my business.	Den Tom sot, et wier näischt vu mengem Geschäft.
You will not be happy no matter what I do.	Dir wäert net glécklech sinn egal wat ech maachen.
Can I ask you for your name and address?	Kann ech Iech no Ären Numm an Adress froen?
Does Tom have to study French?	Muss den Tom Franséisch studéieren?
Why have you never helped us?	Firwat hues du eis nach ni gehollef?
I learned to play guitar when I was ten years old.	Ech geléiert Gittar ze spillen wéi ech zéng Joer al war.
The train arrived at the station half an hour before the timetable.	Den Zuch ass eng hallef Stonn virum Zäitplang op der Gare ukomm.
It's nothing of your business, so do not cause things by engaging.	Et ass näischt vun Ärem Geschäft, also veruersaachen d'Saachen net andeems Dir engagéiert.
There were compromises.	Et goufe Kompromësser.
Tom turned thirty.	Den Tom ass drësseg ginn.
Tom is going to Boston today.	Den Tom wäert haut op Boston goen.
I do not love him more than he loves me.	Ech hunn hien net méi gär wéi hien mech gär huet.
Are you not angry that we are here?	Sidd Dir net rosen, datt mir hei sinn?
Tom has three laptops.	Den Tom huet dräi Laptops.
Tom said he hoped to return in October.	Den Tom sot datt hien gehofft huet am Oktober zréckzekommen.
I collect antiques.	Ech sammelen Antikitéiten.
I do not want to live anywhere else.	Ech wëll néierens soss wunnen.
I think Tom's an idiot.	Ech mengen den Tom ass en Idiot.
I can not change what is happening.	Ech kann net änneren wat geschitt.
So Tom left.	Dofir ass den Tom fortgaang.
Outside the school, she saw homeless people living in cardboard boxes.	Ausserhalb vun der Schoul huet si Leit ouni Haiser gesinn a Kartongskëschte wunnen.
I've known her for over twenty years.	Ech kennen hatt zënter méi wéi zwanzeg Joer.
Tom suddenly became very busy.	Den Tom gouf op eemol ganz beschäftegt.
Tom hit the can.	Den Tom huet d'Dose geschloen.
Tom said he did nothing illegal.	Den Tom sot, hien huet näischt illegal gemaach.
Hey, you're in a good mood today.	Hey, du bass haut gutt gelaunt.
Maybe Tom will not do that.	Vläicht wäert den Tom dat net maachen.
Let's give Tom a lift.	Loosst eis dem Tom e Lift ginn.
I'm looking forward to today's party.	Ech freeën mech op d'Party vun haut.
The island is about two miles from the coast.	D'Insel ass ongeféier zwee Meilen vun der Küst.
How often do you like to go to the beach?	Wéi oft gitt Dir gär op d'Plage?
I was surprised when Tom told me he had to do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat muss maachen.
All Tom does all day is watch TV.	Alles wat den Tom de ganzen Dag mécht ass Fernseh kucken.
She is impatient.	Si ass ongedëlleg.
The one who does that is Tom.	Deen deen dat mécht ass den Tom.
The price does not include any consumption tax.	De Präis enthält keng Konsumsteier.
Tom thought Mary was probably over thirty.	Tom geduecht Mary war wahrscheinlech iwwer drësseg.
This information has not yet been made public.	Dës Informatioun ass nach net ëffentlech gemaach ginn.
Tom refused to give Mary her money back.	Den Tom huet refuséiert Mary hir Suen zréck ze ginn.
Tom is doing a project for the school.	Den Tom mécht e Projet fir d'Schoul.
I had no idea where Tom was.	Ech hat keng Ahnung wou den Tom war.
The city where he grew up is located east of Osaka.	D'Stad wou hien opgewuess ass läit ëstlech vun Osaka.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
not before 2:30 p.m.	net virun 2:30 op.
Tom told me that he thought Mary was having fun what was going on.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war wat lass war.
I hope Tom is safe.	Ech hoffen den Tom ass sécher.
Tom did not vote for us. 	Den Tom huet eis net gewielt.
We chose him.	Mir hunn hien gewielt.
Where did Tom park the truck?	Wou huet den Tom de Camion geparkt?
This is one of Tom's favorite books.	Dëst ass ee vun de Liiblingsbicher vum Tom.
You should ask Tom what happened.	Dir sollt den Tom froen wat geschitt ass.
You never expected Tom to refuse to do that, did you?	Dir hutt ni erwaart datt den Tom dat géif refuséieren dat ze maachen, oder?
Tom and Mary love antiques.	Tom an Mary Léift Antikitéiten.
Do not look out the window.	Kuckt net aus der Fënster.
I'm having a hard time lying to Tom.	Ech hunn et schwéier dem Tom ze léien.
You are far from the brand.	Dir sidd wäit vun der Mark.
I feel better when you are with me.	Ech fille mech besser wann Dir mat mir sidd.
You're the only person I know who can not speak French.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi net Franséisch schwätze kann.
There's something mysterious about the way Tom behaves.	Et ass eppes mysteriéiss iwwer de Wee wéi den Tom sech behält.
There were no radios in Japan in those days.	Et goufe keng Radios a Japan an deenen Deeg.
Tom will not be sitting next to me.	Den Tom wäert net nieft mir sëtzen.
This is not just about Tom.	Dëst ass net nëmmen iwwer den Tom.
I can not forget her.	Ech kann hatt net vergiessen.
Tom can not even write his own name.	Den Tom kann nach net emol säin eegenen Numm schreiwen.
I'm not as rich as Tom thinks I am.	Ech sinn net esou räich wéi den Tom mengt ech sinn.
Why not read the instructions?	Firwat liest Dir d'Instruktioune net?
I knew Tom was not laughing with you.	Ech wousst datt den Tom net mat dech laacht.
I blame you and Tom.	Ech blaméieren Iech an den Tom.
We plan to stay in Boston for a few days.	Mir plangen e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
My parents would not like that.	Meng Elteren géifen dat net gär hunn.
Tom's qualities are really low.	Dem Tom seng Qualitéite si wierklech niddereg.
I think I'll be going to Australia next month.	Ech denken, datt ech nächste Mount an Australien ginn.
He's been on the floor for a week.	Hien ass fir eng Woch op de Buedem.
Tom had no time to hide.	Den Tom hat keng Zäit sech ze verstoppen.
Tom started coughing and everyone started walking away.	Den Tom huet ugefaang ze Husten a jidderee huet ugefaang fort ze goen.
We do not have to pay this bill until next Monday.	Dës Rechnung brauche mer net bis nächste Méindeg ze bezuelen.
The valve was broken, so I could not use it.	Den Krunn war gebrach, also konnt ech en net benotzen.
Why did you not tell your parents?	Firwat hutt Dir Är Elteren net gesot?
It may not be a good idea to eat while running.	Et ass vläicht net eng gutt Iddi ze iessen wann Dir laaft.
He is a married man.	Hien ass e bestuete Mann.
Do not forget your student ID.	Vergiesst net Är Student ID.
Tom thinks he can take care of himself.	Den Tom mengt datt hie sech selwer këmmere kann.
I do not want any children.	Ech wëll keng Kanner.
Tom was the person who taught me how to do this.	Den Tom war déi Persoun déi mir geléiert huet wéi ech dëst maachen.
He is neither like his parents.	Hien gläicht weder vun sengen Elteren.
Tom's not in a good mood, is he?	Den Tom ass net an enger gudder Stëmmung, oder?
I just do not want your dog in my house.	Ech wëll just net Ären Hond a mengem Haus.
I thought you were hungry.	Ech hu geduecht datt Dir hongereg wiers.
Tom put his jacket back on.	Den Tom huet seng Jackett erëm un.
Tom cooked.	Den Tom huet gekacht.
Tom never knew Mary felt that way.	Den Tom wousst ni datt d'Maria sech esou gefillt huet.
Tom does not think he will do that.	Den Tom mengt net datt hien dat wäert maachen.
I know Tom knows no one who can do that.	Ech weess datt den Tom kee kennt deen dat maache kann.
Tom felt for silence.	Den Tom huet gemierkt fir Rou.
Tom won a blue ribbon.	Den Tom huet e bloe Bändchen gewonnen.
I wish I had taken Tom's advice.	Ech wënschen ech hätt dem Tom seng Rotschléi geholl.
I knew Tom was the one telling Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat misst maachen.
Neither Tom nor Mary have red hair.	Weder Tom nach Mary hu rout Hoer.
I certainly hope that happens.	Ech hoffen sécherlech datt dat geschitt.
The party with the most votes received 51 percent of the vote.	D'Partei mat de meeschte Stëmme krut 51 Prozent vun de Stëmmen.
I think that's all.	Ech mengen dat ass alles.
His wife knows how to handle him when he gets angry.	Seng Fra weess wéi hien him verwalten wann hien rosen gëtt.
Tom traveled alone.	Den Tom ass eleng gereest.
I'm extremely disappointed with Tom.	Ech sinn extrem enttäuscht vum Tom.
What do you think Tom is doing right now?	Wat mengs du den Tom mécht de Moment?
I have a hangover today.	Ech hunn en Hangover haut.
Since there were no taxis, we went back.	Well et keng Taxie waren, si mir zréck gaang.
I'm sure that happened.	Ech si sécher datt dat geschitt ass.
Tom did not give up his plan.	Den Tom huet säi Plang net opginn.
Tom wants me to take Maria to the party.	Den Tom wëll datt ech d'Maria op d'Party huelen.
It's not like we're strangers.	Et ass net wéi wa mir Friemen sinn.
Tom is abroad.	Den Tom ass am Ausland.
Tom thinks Maria has a driver's license.	Den Tom mengt datt d'Maria e Führerschäin huet.
Tom's sleeping now, right?	Den Tom schléift elo, oder?
Tom always seems to be right.	Den Tom schéngt ëmmer richteg ze hunn.
Tom lives on the outskirts of town.	Den Tom wunnt um Rand vun der Stad.
It is not worth mentioning.	Et ass net derwäert ze ernimmen.
Tom was forced to admit that he had been wrong.	Den Tom war gezwongen zouginn datt hie falsch gewiescht wier.
When I was a kid, I used to love sliding down stairs.	Wéi ech e Kand war, hunn ech gär d'Trapbanister erof rutschen.
I do not think I should have done that yesterday.	Ech denken net datt ech dat gëschter misse maachen.
Nobody told you that before, did they?	Keen huet Iech dat virdru gesot, oder?
Tom does not want to be the one to do that.	Den Tom wëll net deen sinn, deen dat muss maachen.
We are looking for a house that we can rent.	Mir sichen nach en Haus dat mir kënne verlounen.
Tom will probably be tired when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech midd sinn wann hien heem kënnt.
Tom expected me to pay for everything.	Den Tom huet erwaart datt ech alles géif bezuelen.
I could not run.	Ech konnt net lafen.
Tom said he had no time to help us today.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit fir eis haut ze hëllefen.
I was so busy.	Ech war sou beschäftegt.
Tom told me that he thought Mary was studying French with John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John Franséisch studéiert huet.
I'm sorry I yelled at you yesterday.	Et deet mir leed, datt ech gëschter op dech gejaut hunn.
Tom still has an advantage.	Den Tom huet nach ëmmer e Virdeel.
If you take a child outside and point to the moon, they will look at the moon. 	Wann Dir e Kand dobausse hëlt an op de Mound weist, wäerte se op de Mound kucken.
If you do the same with a dog, look at it on your finger.	Wann Dir datselwecht mat engem Hond maacht, kuckt en op Äre Fanger.
Tom will probably not trust Maria.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net vertrauen.
I'm not in the least afraid of you.	Ech hunn net am mannsten Angscht virun Iech.
Tom started playing drums when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Drums ze spillen wéi hien dräizéng war.
The car does not start because the battery is exhausted.	Den Auto start net well d'Batterie ausgelaf ass.
You are very good at playing violin.	Du bass ganz gutt Gei ze spillen.
I suspect you know why I'm here today.	Ech de Verdacht datt Dir wësst firwat ech haut hei sinn.
Tom was asleep when I got home.	Den Tom war geschlof wéi ech heem koumen.
Tom said Mary thought it was unlikely John would do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt et onwahrscheinlech wier datt de John dat géif maachen.
Tom has to make a list of things that need to be done.	Den Tom muss eng Lëscht vu Saachen maachen, déi musse gemaach ginn.
I did not finish that.	Ech hunn dat net fäerdeg gemaach.
When we sell our cars, we should keep our house.	Wa mir eis Autoe verkafen, solle mir eist Haus behalen.
I do not think I should leave early.	Ech denken net datt ech fréi sollt fortgoen.
I suspect Tom and Mary do not like me very much.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie mech net vill gär hunn.
We watched Tom in silence, expecting him to speak.	Mir hunn den Tom an der Rou gekuckt, an erwaarden datt hien schwätzt.
Tom almost never gets to school on time.	Den Tom kënnt bal ni op Zäit an d'Schoul.
Tom was standing in the middle of the room.	Den Tom stoung an der Mëtt vum Raum.
Tom knows he has to do this, right?	Den Tom weess, datt hien dat muss maachen, oder?
Tom and I do not like Maria either.	Den Tom an ech hunn d'Maria allebéid net gär.
Tom tried to stay neutral.	Den Tom huet probéiert neutral ze bleiwen.
Tom tried to break up the fight between Mary and John.	Den Tom huet probéiert de Kampf tëscht Mary a John opzebriechen.
Tom is an intelligent student.	Den Tom ass en intelligente Student.
Music brightens our lives.	Musek hellt eist Liewen op.
There is no possibility that the bill will be voted on.	Et gëtt keng Méiglechkeet datt de Gesetzesprojet gestëmmt gëtt.
I wish I could sing as well as you.	Ech wënschen ech kéint sou gutt sangen wéi Dir.
I know Tom would do that for us.	Ech weess, datt den Tom dat fir eis géif maachen.
Tom is your father.	Den Tom ass Äre Papp.
Tom will be here for another three years.	Den Tom wäert nach dräi Joer hei sinn.
I'll let you know.	Ech mellen Iech.
I'm clearly out of touch.	Ech sinn kloer aus Touch.
Tom has a doctor's appointment today at 2:30 p.m.	Den Tom huet haut um 14h30 en Dokter Rendez-vous.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm thinking of something.	Ech denken un eppes.
Does Tom do that at all?	Mécht den Tom dat iwwerhaapt?
How many days do you estimate it will take to do this?	Wéivill Deeg schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
I'm wondering if Tom's really jealous.	Ech froe mech ob den Tom wierklech jalous ass.
Tom has known Maria since they were both very young.	Den Tom kennt d'Maria zënter si allebéid ganz jonk waren.
I'll see Tom later in the afternoon.	Ech gesinn den Tom méi spéit de Mëtteg.
I did not recognize the person across the table from me.	Ech hunn déi Persoun iwwer den Dësch net vu mir erkannt.
I do not know if it's true or not.	Ech weess net ob et stëmmt oder net.
Tom can come at any time.	Den Tom kann zu all Moment kommen.
I called him, but he was not there.	Ech hunn hien opgeruff, awer hien war net do.
I've played tennis with Tom a few times.	Ech hunn e puer Mol mam Tom Tennis gespillt.
Keep this to yourself, Tom.	Halt dëst fir Iech selwer, Tom.
This decision saved Tom's life.	Dës Entscheedung huet dem Tom säi Liewen gerett.
Fast forward to the part where they kiss.	Schnell vir op den Deel wou se kussen.
Tom gave Mary all the money he had on him.	Den Tom huet dem Mary all d'Suen ginn, déi hien op him hat.
I'm very busy this week.	Ech si ganz beschäftegt dës Woch.
Do not ask me such difficult questions.	Stellt mech net sou schwéier Froen.
Tom rarely plays clarinet anymore.	Den Tom spillt ganz seelen méi Klarinett.
Tom has to show up.	Den Tom muss sech weise loossen.
I have already decided to leave early.	Ech hu scho beschloss, fréi ze verloossen.
Since then, the economy has been slowly declining.	Zënterhier ass d'Wirtschaft lues a lues zréckgezunn.
I did not talk to Tom because he and Maria divorced.	Ech hunn net mam Tom geschwat well hien an d'Maria sech gescheed hunn.
I'm fixing something.	Ech flécken eppes.
We tried to talk Tom out.	Mir hu probéiert den Tom eraus ze schwätzen.
I do not need to sell my car.	Ech brauch net mäin Auto ze verkafen.
Tom did not even ask why.	Den Tom huet emol net gefrot firwat.
I think Tom's legs are a lot better now.	Ech mengen dem Tom seng Been ass elo vill besser.
Tom and I are problem solvers.	Den Tom an ech si Problemléiser.
Tom said I was the one to do it.	Den Tom sot ech wier deen deen dat maache soll.
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat maache muss.
You know Tom is the one who did that, right?	Dir wësst datt den Tom deen ass deen dat gemaach huet, oder?
Is this Tom's cup?	Ass dës Coupe vum Tom?
Why are we not going for a walk?	Firwat gi mir net spadséieren?
You grabbed me all.	Du hues mech all gerappt.
Maria lost an earring.	D'Maria huet en Ouerréng verluer.
Tom wants to learn how to ride a bike.	Den Tom wëll léiere wéi ee mam Vëlo fuert.
Tom tried to call Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze ruffen.
Tom wanted to tell you something.	Den Tom wollt dir eppes soen.
You know I do not really feel like going there.	Dir wësst datt ech net wierklech Loscht hunn dohinner ze goen.
Tom is not my cousin.	Den Tom ass net mäi Cousin.
I think Tom will propose to me.	Ech mengen den Tom wäert mir proposéieren.
Troops from Angola, Chad, Namibia, Sudan and Zimbabwe intervened to support Kabila's regime.	Truppen aus Angola, Tschad, Namibia, Sudan a Simbabwe hunn intervenéiert fir dem Kabila säi Regime z'ënnerstëtzen.
Tom and Maria wanted to live closer to nature.	Den Tom an d'Maria wollte méi no bei der Natur liewen.
Tom can go to Australia next month.	Den Tom kann den nächste Mount an Australien goen.
Tom is really careful.	Den Tom ass wierklech virsiichteg.
Tom is about the same height as me.	Den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi ech.
Help Tom down the stairs.	Hëlleft den Tom d'Trap erof.
You told me you stole Tom's motorcycle.	Dir sot mir, Dir hutt dem Tom säi Moto geklaut.
I know Tom likes it.	Ech weess datt den Tom et gär wäert.
Tom told me that his father was in the hospital.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp am Spidol war.
Tom teaches in Boston.	Den Tom léiert zu Boston.
Tom plays the flute better than Maria.	Den Tom spillt d'Flütt besser wéi d'Maria.
You do not care about me at all.	Dir këmmert Iech guer net ëm mech.
You'll soon be one of us.	Du bass geschwënn ee vun eis.
Tom and Mary move.	Tom an Mary plënneren.
Tom says he knows Mary could do that if they just put their thoughts on it.	Den Tom seet, datt hie weess, datt d'Maria dat maache kéint, wa si nëmmen hir Gedanken dorop setzen.
I'm the oldest.	Ech sinn den eelsten.
What does Tom say?	Wat seet den Tom?
I wonder if Tom could help me or not.	Ech froe mech ob den Tom mir hëllefe kéint oder net.
I suspect Tom will not be going to Boston next week.	Ech de Verdacht datt den Tom d'nächst Woch net op Boston wäert goen.
Tom kisses Maria now.	Den Tom kussen d'Maria elo.
We are now 3 days without electricity.	Mir sinn elo 3 Deeg ouni Stroum.
I do not think it's worth the price you paid for it.	Ech denken net datt et de Präis wäert ass deen Dir dofir bezuelt hutt.
Tom made no progress.	Den Tom huet kee Fortschrëtt gemaach.
Who called Tom?	Wien huet den Tom geruff?
You are actually not wrong.	Dir sidd eigentlech net falsch.
I already convinced Tom about it.	Ech hu schonn den Tom dozou iwwerzeegt.
Do you like pirate movies?	Hutt Dir gär Piratefilmer?
I'm Tom's hero.	Ech sinn dem Tom säin Held.
It does not always happen.	Et geschitt net ëmmer.
That is no Fir.	Dat ass kee Fir.
Swimming is one thing, Tom and I are good.	Schwammen ass eng Saach, den Tom an ech si gutt.
Tom is on the phone now.	Den Tom ass elo um Telefon.
You do not have to beat yourself up.	Dir musst Iech net schloen.
I would have done that three days ago.	Ech hätt dat virun dräi Deeg gemaach.
Sorry, but I'm a bit slow-witted.	Entschëllegt, mee ech e bësse lues-witted.
I was hoping you would buy nothing else.	Ech hat gehofft Dir géift näischt anescht kafen.
Let me briefly summarize what happened.	Loosst mech kuerz zesummefaassen wat geschitt ass.
What made Tom decide to cooperate?	Wat huet den Tom decidéiert ze kooperéieren?
Tom is stupid.	Den Tom ass domm.
Where's your notebook?	Wou ass däin Notizbuch?
Tom said he thought I was funny.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech witzeg wier.
Do you want me to tell you exactly what I did?	Wëllt Dir datt ech Iech genau soen wat ech gemaach hunn?
Did Tom play anything again?	Huet den Tom erëm eppes gespillt?
My daughter is all gussied for her first date.	Meng Duechter gëtt all gussied fir hiren éischten Datum.
Parrots can imitate the human voice.	Papageien kënnen déi mënschlech Stëmm imitéieren.
Tell Tom where to park his car.	Sot dem Tom wou hien säin Auto soll parken.
If you need this pen, I'll lend you one.	Wann Dir dëse Pen braucht, léinen ech Iech en.
Actually, that's probably true.	Eigentlech ass dat wahrscheinlech wouer.
Tom said you were very beautiful.	Den Tom sot datt Dir ganz schéin wiers.
I'll be in my room if you need me.	Ech wäert a mengem Zëmmer sinn wann Dir mech braucht.
Tom was the one who told me not to do that.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, Dir sollt dat net maachen.
Tom was thirty minutes early.	Den Tom war drësseg Minutte fréi.
Tom looked out the window.	Den Tom huet duerch d'Fënster gekuckt.
I did not know then what it was.	Ech wousst deemools net wat et war.
I was more than happy to help Tom.	Ech war méi wéi frou den Tom ze hëllefen.
I did not think Tom was shocked.	Ech hunn net geduecht datt den Tom schockéiert war.
Tom had other things on his mind.	Den Tom hat aner Saachen am Kapp.
Do what you said.	Maacht wat Dir gesot hutt.
Tom is working in the night shift this week.	Den Tom schafft dës Woch an der Nuetsschicht.
Tom does not know that Mary lied.	Den Tom weess net datt d'Maria gelunn huet.
Sot keng Séil.	Sot keng Séil.
Tom will not leave tomorrow.	Den Tom wäert muer net fort goen.
Tom did not want to see anyone.	Den Tom wollt kee gesinn.
I know Tom already knows why Maria does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom will probably not come.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kommen.
Tom knew that Mary did not know that John would marry Alice.	Den Tom wousst datt d'Maria net wousst datt de John d'Alice géif bestueden.
Both Tom and Maria had to do that.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu missen dat maachen.
I did not hear Tom say that.	Ech hunn den Tom net héieren dat soen.
I did not feel particularly linguistic.	Ech hu mech net besonnesch sproocheg gefillt.
Tom is now halfway through Australia.	Den Tom ass elo hallef an Australien.
Both Tom and Mary are adults.	Béid Tom a Mary sinn Erwuessener.
Tom mixed the grass this morning.	Den Tom huet de Moien d'Gras gemëscht.
When did you plan to tell Tom?	Wéini hutt Dir geplangt Tom ze soen?
I know this topic.	Ech kennen dëst Thema.
You hope Tom will do that, right?	Dir hofft datt den Tom dat wäert maachen, oder?
Tom was not watching TV last night.	Den Tom war gëschter Owend net Fernseh kucken.
Tom knows a lot more than he lets go.	Den Tom weess vill méi wéi hie léisst.
Maria got up late last night.	D'Maria ass gëschter Owend spéit opgestan.
I know Tom is not reliable.	Ech weess datt den Tom net zouverlässeg ass.
Tom started jokingly referring to Mary as his fiancée.	Den Tom huet am Geck ugefaang d'Maria als seng Verlobten ze referenzéieren.
The boys who speak French are in my class.	Déi Jongen, déi op Franséisch schwätzen, sinn a menger Klass.
I'm telling you this in confidence.	Ech soen Iech dat vertraulech.
I saw Tom just a few hours ago.	Ech hunn den Tom dat just virun e puer Stonnen gesinn.
Tom did very well on the exam.	Den Tom huet ganz gutt op der Examen gemaach.
Can we do nothing to help?	Kënne mir näischt maachen fir ze hëllefen?
I think we'll get a chance this afternoon.	Ech mengen, mir kréien dat de Mëtteg d'Chance.
Tom held the gun.	Den Tom huet d'Waff gehalen.
Tom did not know you wanted to go fishing with him.	Den Tom wousst net, datt Dir mat him fësche wëllt.
Tom said he thought I was not allowed to do that myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net selwer erlaabt sinn.
I'm going to the doctor this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg bei den Dokter.
Tom told me he was not feeling well.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net gutt fillt.
Is there anything you want to do this weekend?	Gëtt et eppes wat Dir dëse Weekend maache wëllt?
Do not think about it.	Iwwerdenkt et net.
You should come and talk to me.	Dir sollt kommen a mat mir schwätzen.
Tom and Mary get married in three months.	Tom an Mary bestueden an dräi Méint.
Tom opened the door to let his dog in.	Den Tom huet d'Dier opgemaach fir säin Hond eran ze loossen.
I know you'm innocent.	Ech weess datt Dir onschëlleg sidd.
Tom wondered if that was true.	Den Tom huet sech gefrot ob et wouer wier.
You will need some evidence to substantiate your claim.	Dir braucht e puer Beweiser fir Är Fuerderung ze stäerken.
Tom helped Mary last Monday.	Den Tom huet Mary leschte Méindeg gehollef.
Tom rarely goes anywhere alone.	Den Tom geet ganz seelen iwwerall eleng.
Tom accidentally shot himself in the legs.	Den Tom huet sech zoufälleg an d'Been geschoss.
I do not know the reason why this happened.	Ech weess net de Grond firwat dat geschitt ass.
Tom will win sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider gewannen.
Tom did not see Mary with John.	Den Tom huet d'Maria net mam John gesinn.
I hope it will happen soon.	Ech hoffen et wäert séier geschéien.
Are you saying you are not the one who did that?	Sot Dir, Dir sidd net deen deen dat gemaach hutt?
I can not help admiring his courage.	Ech kann net hëllefen säi Courage ze bewonneren.
How many times a day do you drink water?	Wéi vill Mol am Dag drénkt Dir Waasser?
I'm wondering what Tom's hiding from me.	Ech froe mech wat den Tom vu mir verstoppt.
I do not care about fashion.	D'Moud ass mir egal.
Tom was funny.	Den Tom war lëschteg.
I did not respond quickly enough.	Ech hunn net séier genuch reagéiert.
This is not a scam.	Dëst ass kee Bedruch.
I do not know my address yet, I will stay with my friend for a while.	Ech weess meng Adress nach net, ech bleiwen nach eng Zäit bei mengem Frënd.
Did Tom go swimming with you?	Huet den Tom mat dir schwammen gaang?
I'll meet Tom there.	Ech wäert den Tom do begéinen.
Our goal is to build thirty houses by the end of the year.	Eist Zil ass et virum Enn vum Joer drësseg Haiser ze bauen.
You're making a fool of yourself.	Dir maacht Iech selwer en Narr.
Do you know how Tom is doing?	Wësst Dir wéi et mam Tom geet?
I do not remember what to do.	Ech erënnere mech net wat ech maache soll.
Tom has no idea where Mary hid her keys.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria seng Schlësselen verstoppt huet.
Tom is a strict vegetarian.	Den Tom ass e strenge Vegetarier.
Tom should ask Mary for permission to do that.	Den Tom soll d'Maria d'Erlaabnis froen dat ze maachen.
I know why Tom was killed.	Ech weess firwat den Tom ëmbruecht gouf.
Tom said Mary needs to be careful.	Den Tom huet gesot datt d'Maria oppassen muss.
Tom's with someone I do not know.	Den Tom ass mat engem deen ech net kennen.
I thought Tom might be asleep.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint schlofen.
Tom has things he needs to do.	Den Tom huet Saachen déi hie muss maachen.
You look a lot like someone I used to know in Boston.	Dir kuckt vill wéi een deen ech fréier zu Boston kennen.
Tom said he thought it was probably not snowing.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et wahrscheinlech net schneit.
There are some people you just can not help.	Et ginn e puer Leit déi Dir einfach net hëllefe kënnt.
Beware of parcels.	Opgepasst vu Päckchen.
I think I can probably buy one of those for you.	Ech mengen ech ka wahrscheinlech ee vun deenen fir Iech kafen.
Tom blames everything on Maria.	Den Tom beschëllegt alles op d'Maria.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net dierf maachen.
How common are cholera outbreaks?	Wéi heefeg sinn Cholera Ausbroch?
In what class is Tom?	A wéi enger Klass ass den Tom?
I'm sitting here in my car.	Ech sëtzen hei a mengem Auto.
I did not know that you would expect me to do this alone.	Ech wousst net datt Dir Iech erwaart datt ech dat alleng maachen.
I'm chasing Tom.	Ech verfollegen den Tom.
Tom could stay home if we wanted to.	Den Tom kéint doheem bleiwen wa mir wollten.
Tom could probably get Maria to do it.	Den Tom kéint d'Maria wahrscheinlech dozou kréien.
Tom did not have a car then.	Den Tom hat deemools keen Auto.
Tom did not take his eyes off Mary.	Den Tom huet seng Aen net vun der Mary ofgeholl.
Do not be so impatient.	Sidd net sou ongedëlleg.
Some minerals are important for human health.	E puer Mineralstoffer si wichteg fir d'mënschlech Gesondheet.
It's just Tom.	Et ass nëmmen den Tom.
Why can you not be more than your father?	Firwat kënnt Dir net méi wéi Äre Papp sinn?
You do not know everything I do.	Dir wësst net alles wat ech maachen.
Tom works for the WHO.	Den Tom schafft fir d'WHO.
Tom should do what Mary asked him to do.	Den Tom sollt maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Tom composed the music for the movie.	Den Tom huet d'Musek fir dee Film komponéiert.
There were no railroads.	Et waren keng Eisebunn.
What do you do after this class?	Wat maacht Dir no dëser Klass?
I think Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech mengen den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
I really do not think I need to do that.	Ech mengen wierklech net, ech brauch dat ze maachen.
Tom had a knife, right?	Den Tom hat e Messer, oder?
Tom gave Maria permission to drive his car.	Den Tom huet d'Maria Erlaabnis ginn fir säin Auto ze fueren.
Tom is nice to be around.	Den Tom ass agreabel ronderëm ze sinn.
It would be useless to convince Tom to help us.	Et wier nëtzlos fir den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I told Tom to do it right away.	Ech hunn dem Tom gesot, dat soll direkt maachen.
Tom divorced his wife.	Den Tom huet sech mat senger Fra getrennt.
I would have advised Tom not to believe what Mary was saying.	Ech hätt dem Tom ugeroden net ze gleewen wat d'Maria seet.
That's why I did not come.	Dofir sinn ech net komm.
Tom and Maria lost everything they owned.	Den Tom an d'Maria hunn alles verluer wat se gehéiert hunn.
I saw Tom, but he was not home.	Ech sinn den Tom gesinn, awer hien war net doheem.
I know Tom plans to do that.	Ech weess den Tom plangt dat ze maachen.
You may not be curious about us.	Dir kënnt eis net virwëtzeg sinn zouzeschreiwen.
Tom and Marie seem to be doing things together.	Den Tom an d'Marie schéngen d'Saache zesummen ze maachen.
A baby asks for its breast milk.	E Puppelchen freet seng Mammemëllech.
Is Tom following Mary?	Hëllt den Tom nach dem Mary?
I know Tom does not know I want to do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat maache wëll.
Tom showed me some pictures he took while he was in Australia.	Den Tom huet mir e puer Fotoen gewisen, déi hien gemaach huet wéi hien an Australien war.
I did not hear that particular statement.	Ech hunn dat speziellt Ausso net héieren.
What did Tom not want you to see?	Wat wollt den Tom net datt Dir géift gesinn?
The hunger strike ended on October 20th.	Den Hongerstreik ass den 20. Oktober op en Enn gaangen.
Promise me you will not be angry.	Verspriechen mir, datt Dir net rosen ginn.
I'm not sure we can trust Tom.	Ech sinn net sécher datt mir dem Tom vertraue kënnen.
Tom's eyes were not open.	Dem Tom seng Ae waren net op.
We waited a long time, but Tom never showed up again.	Mir hunn laang gewaart, awer den Tom huet sech ni méi gewisen.
You will not need me.	Dir wäert mech net brauchen.
I'm not the one who told Tom not to do that anymore.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet dat net méi ze maachen.
Tom slipped into the classroom unnoticed.	Den Tom ass ongemierkt an de Klassesall gerutscht.
We can stay a few more days in Boston if you want.	Mir kënnen nach e puer Deeg zu Boston bleiwen wann Dir wëllt.
I'm so drunk I see two keyboards.	Ech sinn esou gedronk, datt ech zwee Keyboards gesinn.
Tom says he does not believe Mary would do this herself.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Maria dat selwer géif maachen.
I've tried everything I know.	Ech hunn alles probéiert wat ech weess.
We did not worry.	Mir hu keng Suergen gemaach.
If both Tom and Maria want me to do this, I will.	Wann souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen datt ech dat maachen, da wäert ech.
I know Tom's not the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Tom's pretty much older than me, right?	Den Tom ass zimmlech méi al wéi ech, oder?
Tom and Maria started kissing each other as soon as the lights went out.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang sech géigesäiteg ze kussen soubal d'Luucht ausgeschalt war.
Tom held out his glass.	Den Tom huet säi Glas erausgehalen.
Tom and Marie are waiting outside.	Den Tom an d'Marie waarden dobaussen.
I'd rather throw the money away than give it to him.	Ech géif léiwer d'Suen ewech geheien wéi him se ze ginn.
We'm not quite sure how Tom was able to do that.	Mir sinn net ganz sécher wéi den Tom dat konnt maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom for a salad.	dem Tom fir eng Zalot ze bréngen.
Tom will probably be depressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech depriméiert sinn.
Do you know where the police took Tom?	Wësst Dir wou d'Police den Tom geholl huet?
I do not like peaches.	Ech hunn net gär Peaches.
I wish I could afford to buy a house.	Ech wënschen ech et leeschte konnt en Haus ze kafen.
Kiss Tom was a mistake.	Kuss Tom war e Feeler.
Tom and Marie had plenty of time to talk.	Den Tom an d'Marie hate vill Zäit fir ze schwätzen.
Tom and Marie were angry with each other.	Den Tom an d'Marie ware rosen openeen.
Tom said he wished you could not go out on your own after dark.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt Dir net selwer no der Däischtert erausgeet.
Tom does not like the movie ending.	Den Tom gefällt net wéi de Film eriwwer ass.
Ament. 	Een Ament.
There's one standing in front of the door.	Do steet een virun der Dier.
Tom changed his profile picture.	Den Tom huet säi Profilbild geännert.
Why do you not like it?	Firwat hutt Dir dat net gär?
I did not think Tom would sing.	Ech hat net geduecht den Tom géif sangen.
I think no one else is coming today.	Ech denken, datt keen aneren haut kënnt.
Tom did not kill himself.	Den Tom huet sech selwer net ëmbruecht.
Tom does not have to go with me.	Den Tom muss net mat mir goen.
I did not know Tom would not care if Maria did that.	Ech wousst net datt den Tom egal wier wann d'Maria dat mécht.
I always wanted to do it.	Ech wollt et ëmmer maachen.
There are some things in this world that will never come true no matter how much you wish for them.	Et ginn e puer Saachen op dëser Welt, déi ni wäert kommen richteg, egal wéi vill Dir fir si wënschen.
I hope you will do so soon.	Ech hoffen Dir wäert dat geschwënn maachen.
Tom had difficulty sleeping due to the pain in his legs.	Den Tom hat Schwieregkeete mam Schlof wéinst de Péng a senge Been.
I want to eat curry rice tonight.	Ech wëll den Owend Curryreis iessen.
I sat down.	Ech souz virun.
I wish I was as fluent in French as you.	Ech wënschen ech sou fléissend Franséisch wier wéi Dir.
It took me three hours to get here from Boston.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir hei vu Boston ze kommen.
Tom confessed to killing his wife.	Den Tom huet zouginn seng Fra ëmzebréngen.
Tom started a fight with Mary.	Den Tom huet e Kampf mat der Mary ugefaang.
Tom is no longer welcome in my house.	Den Tom ass net méi wëllkomm a mengem Haus.
Tom's duties include revenge.	Dem Tom seng Aufgaben enthalen d'Blieder rächen.
Are you not sorry you were not there?	Sidd Dir net entschëllegt datt Dir net do war?
I do not know this road.	Ech kennen dës Strooss net.
They did not recognize Tom.	Si hätten den Tom net erkannt.
Tom could buy a weapon, but he could not buy bullets for it.	Den Tom konnt eng Waff kafen, awer hie konnt keng Kugelen dofir kafen.
I'm moving out next month.	Ech plënneren nächste Mount eraus.
I'm the one who organized the party.	Ech sinn deen deen d'Party organiséiert huet.
Is there anyone you did not tell?	Gëtt et een deen Dir net gesot hutt?
I'm wondering who Tom thinks this will do.	Ech froe mech wien den Tom mengt dat wäert maachen.
Tom was dressed as Santa.	Den Tom war als Santa verkleed.
We all know you do not eat meat.	Mir all wëssen datt Dir kee Fleesch iesst.
Tom did not want to continue working for us.	Den Tom wollt net weider bei eis schaffen.
Tom tried to solve the problem.	Den Tom huet probéiert de Problem ze léisen.
Tom could not see what Mary wanted him to see.	Den Tom konnt net gesinn wat d'Maria wollt datt hie géif gesinn.
Tom wants to live in Australia after graduating from high school.	Den Tom wëll an Australien liewen nodeems hien de Lycée ofgeschloss huet.
Tom did a great job for us here in Boston.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht fir eis hei zu Boston gemaach.
I will not be forced.	Ech wäert net gezwongen ginn.
Tom is almost done here.	Den Tom ass hei bal fäerdeg.
Want sweeter?	Wëllt Dir méi Séiss?
I hope Tom is scared.	Ech hoffen den Tom ass Angscht.
You have to go to bed.	Dir musst an d'Bett goen.
My father is worried about my health.	Mäi Papp ass besuergt iwwer meng Gesondheet.
Tom said he had to use the bathroom.	Den Tom huet gesot datt hien d'Buedzëmmer muss benotzen.
I know why Tom was arrested.	Ech weess firwat den Tom festgeholl gouf.
Tom said his knees hurt most of the time.	Den Tom sot, datt seng Knéien déi meescht Zäit verletzt hunn.
We can not let Tom escape.	Mir kënnen den Tom net entkommen loossen.
Tom and I posed for a photo together.	Den Tom an ech hu sech zesummen fir eng Foto poséiert.
I have to do this tonight.	Ech muss dat den Owend maachen.
Did you not know that Tom and Mary are writing a novel together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Mary zesumme e Roman schreiwen?
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
I'm the youngest child in my class.	Ech sinn dat klengst Kand a menger Klass.
Tom saw some guy he did not know talk to Mary.	Den Tom huet e puer Guy gesinn, deen hien net kannt, mat der Mary ze schwätzen.
Tom was sitting in the car with a police officer on either side of him.	Den Tom souz am Auto mat engem Polizist op béide Säiten vun him.
Tom did not want Mary to kiss him.	Den Tom wollt net datt d'Maria him kussen.
Tom told me he appreciated that.	Den Tom sot mir datt hien dat schätzt.
Tom saw Maria jogging in the park.	Den Tom huet d'Maria gesinn am Park joggen.
Tom and Mary are a little late.	Tom an Mary sinn e bësse spéit.
I think Tom will be happy to see Maria.	Ech mengen den Tom wäert frou sinn d'Maria ze gesinn.
I have no time and no desire.	Ech hu keng Zäit a keng Loscht.
Tom will be the last to leave the store.	Den Tom wäert de leschte sinn deen de Buttek verléisst.
At the foot of the hill is a beautiful lake.	Um Fouss vum Hiwwel ass e schéine Séi.
I just sat there trying not to think how alone I felt.	Ech souz just do a probéiert net ze denken wéi eleng ech mech gefillt hunn.
I do not think you should do it alone.	Ech denken net datt Dir dat eleng maache sollt.
The terrorists freed the hostages.	D'Terroristen hunn d'Geiselen befreit.
Can I have a lift back to town with you?	Kann ech mat Iech e Lift zréck an d'Stad kréien?
It was a bit chaotic.	Et war e bëssen chaotesch.
Tom just needs time.	Den Tom brauch just Zäit.
Tom said Mary was worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
Nothing was finalized.	Näischt gouf finaliséiert.
I stir my tea.	Ech réieren mäin Téi.
You would fight back, right?	Dir géift zréck kämpfen, oder?
Tom walked through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier gaangen.
Tom stays in Australia for a few weeks.	Den Tom bleift e puer Wochen an Australien.
Are you still mad at Tom?	Bass du nach ëmmer rosen op den Tom?
They maintain their mood by doing aerobics.	Si behalen hir Stëmmung andeems se Aerobic maachen.
Are you not interested?	Sidd Dir net interesséiert?
I want a word with Tom about Mary.	Ech wéilt e Wuert mam Tom iwwer d'Maria.
Tom did not know for sure how to take a road.	Den Tom wousst net sécher wéi eng Strooss ze huelen.
Tom and Mary wanted to go to Boston together.	Den Tom an d'Mary wollten zesummen op Boston goen.
Tom was unavailable.	Den Tom war net verfügbar.
Tom had hoped we would do that with him.	Den Tom hat gehofft, mir géifen dat mat him maachen.
Tom would not lie.	Den Tom géif sech net leien.
Tom realized he did not have enough money to buy what he needed.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Sue hat fir ze kafen wat hie brauch.
Instead of giving each other Christmas presents this year, we donated the amount we would have spent on gifts to a charity.	Amplaz dëst Joer géigesäiteg Chrëschtkaddoen ze ginn, hu mir dee Betrag, dee mir fir Kaddoen ausginn hätten, un eng Charity gespent.
There was nothing Tom could have done.	Et war näischt den Tom konnt gemaach hunn.
I believed what Tom said.	Ech hunn gegleeft wat den Tom gesot huet.
I have no idea what to do.	Ech hu keng Ahnung wat ech maache soll.
I only agree with some of what you said.	Ech averstanen nëmme mat e puer vun deem wat Dir gesot hutt.
Tom interprets for Mary.	Tom interpretéiert fir Mary.
Tom will do it again.	Den Tom wäert dat nach maachen.
Tom was devastated.	Den Tom war verwüst.
I did not think we could do it alone.	Ech hunn net geduecht datt mir dat eleng kënne maachen.
Do not expect me when it rains.	Erwaart mech net wann et reent.
Tom borrowed a pen from Mary.	Den Tom huet e Pen vun der Mary geléint.
Tom does not exactly have an airtight alibi.	Den Tom huet net grad e loftdichten Alibi.
It took much less time to train my Alsatian at home than my other dog.	Et huet vill manner Zäit gedauert fir meng Elsasser doheem ze trainéieren wéi mäin aneren Hond.
I do not have it.	Ech hunn et net.
It's not easy being a referee.	Et ass net einfach Schiedsrichter ze sinn.
Who is the representative of your district?	Wien ass de Vertrieder vun Ärem Bezierk?
Tom goes to dinner with us tonight.	Den Tom geet den Owend bei eis iessen.
Tom came home for Thanksgiving weekend.	Den Tom ass heem komm fir den Thanksgiving Weekend.
I think Tom said he was from Boston.	Ech mengen den Tom sot, hie wier vu Boston.
Why is Mary crying?	Firwat kräischt d'Maria?
I'm Tom's gardener.	Ech sinn dem Tom säi Gärtner.
What is the population of Boston?	Wat ass d'Bevëlkerung vu Boston?
The next time I change jobs, I need a job that will allow me to use the experience I have gained so far.	D'nächst Kéier wann ech eng Aarbecht wiesselen, brauch ech Aarbecht, déi mech erlaabt d'Erfahrung ze notzen, déi ech bis elo gesammelt hunn.
Tom wanted to move here.	Den Tom wollt heihinner plënneren.
I saw a woman who I thought was Mary's mother.	Ech hunn eng Fra gesinn, déi ech geduecht hunn dem Mary seng Mamm wier.
Tom was out of control.	Den Tom war ausser Kontroll.
Tom says I'm talking too much about Boston.	Den Tom seet, ech schwätzen ze vill iwwer Boston.
Tom wants to sleep again.	Den Tom wëll erëm schlofen.
I have to prepare for my presentation.	Ech muss op meng Presentatioun virbereeden.
My toe started to bleed.	Meng Zeh huet ugefaang ze bléien.
Tom switched to French as soon as Maria came into the room.	Den Tom ass op Franséisch gewiesselt soubal d'Maria an d'Zëmmer koum.
Do not joke about it.	Maacht emol kee Geck doriwwer.
I happened to be on the same plane as Tom.	Ech war geschitt am selwechte Fliger wéi den Tom.
He cheated on the test by copying his friend's answers.	Hien huet den Test gefuddelt andeems hien seng Äntwerte vu sengem Frënd kopéiert.
Take your steps back and maybe you will find your keys.	Gitt Är Schrëtt zréck a vläicht fannt Dir Är Schlësselen.
Tom said he was thrilled to do so.	Den Tom sot, hie wier begeeschtert dat ze maachen.
There was someone sitting on a bench reading a book.	Do souz een op enger Bänk e Buch ze liesen.
Tom has three extra tickets he wants to sell.	Den Tom huet dräi extra Ticketen déi hie wëll verkafen.
It would be stupid for Tom to do that.	Et wier domm fir den Tom dat ze maachen.
Are you not afraid of losing your money?	Hutt Dir keng Angscht Är Suen ze verléieren?
Why do not you want to talk to us?	Firwat wëllt Dir net mat eis schwätzen?
It will not be easy to learn how to do that.	Et wäert net einfach sinn ze léieren wéi dat ze maachen.
There's nothing we can do for Tom.	Mir kënnen näischt fir den Tom maachen.
We have improved every year.	Mir hunn all Joer verbessert.
I can not stand these people.	Ech kann dës Leit net ausstoen.
Tom said Mary would do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer géif maachen.
I think Tom wants me to go with him.	Ech mengen den Tom wëll ech mat him goen.
I'm afraid you will not get paid.	Ech fäerten datt Dir net bezuelt kritt.
Police wanted to search Tom's house, but they had no search warrant, so he told them to leave.	D'Police wollt dem Tom säin Haus duerchsichen, awer si haten keen Perquisitiounsbefehl, also huet hien hinnen gesot datt se fortgoen.
I've never made cookies before.	Ech hunn nach ni Kichelcher gemaach.
You have to work hard if you want to succeed.	Dir musst haart schaffen wann Dir wëllt Erfolleg.
I do not accept it.	Ech akzeptéieren et net.
I'm not used to doing this.	Ech sinn net gewinnt dëst ze maachen.
Tom knows something's going on.	Den Tom weess datt eppes lass ass.
Tom does this whenever he goes to Boston.	Den Tom mécht dat ëmmer wann hien op Boston geet.
I think Tom's crazy.	Ech mengen den Tom ass verréckt.
Who's hitting me?	Ween schloe mech?
Tom is warm and generous.	Den Tom ass waarm a generéis.
The sun soon appeared behind the clouds.	D'Sonn huet sech geschwënn hannert de Wolleke gewisen.
Tom lives on a busy street.	Den Tom lieft op enger beschäftegter Strooss.
Tom just wanted to do the right thing.	Den Tom wollt just dat richtegt maachen.
Tom is the guy talking to Mary.	Den Tom ass de Guy dee mam Mary schwätzt.
We have been on strike for three weeks.	Mir streiken zënter dräi Wochen.
I do not think I can kiss Tom anymore.	Ech denken net datt ech den Tom méi kussen.
Tom is thicker than when I last saw him.	Den Tom ass méi déck wéi wann ech hien d'lescht gesinn hunn.
I bet you did not see this coming.	Ech wetten, Dir hutt dëst net gesinn kommen.
I did not know we did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt mir net genuch Zäit hätten dat ze maachen.
That is a fair premise.	Dat ass eng fair Viraussetzung.
I wanted to stop Tom, but I did not think anyone could do it.	Ech wollt den Tom ophalen, awer ech hat net geduecht datt iergendeen et maache kéint.
Tom explained the whole thing to Mary.	Den Tom huet dem Mary dat Ganzt erkläert.
Tom is very unfriendly.	Den Tom ass ganz onfrëndlech.
Honestly, I do not want to go with you.	Éierlech gesot, ech wëll net mat Iech goen.
I think such things happen all the time in Boston.	Ech denken, datt esou Saachen déi ganzen Zäit zu Boston geschéien.
I did not hear anyone sing.	Ech hunn keen héieren sangen.
Would it be possible for me to talk to Tom?	Wär et méiglech fir mech mam Tom ze schwätzen?
I'm very relieved to hear that.	Ech si ganz erliichtert dat ze héieren.
Tom said Mary wanted to borrow some money.	Den Tom sot, datt d'Maria e bësse Sue wollt léinen.
I know Tom and Maria are both happy.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid glécklech sinn.
You are conservative.	Dir sidd konservativ.
Why do not you help Tom?	Firwat hëlleft Dir dem Tom net?
I did not know that Tom was afraid of ghosts.	Ech wousst net datt den Tom Angscht viru Geeschter huet.
She believed him when he said he loved her.	Si huet him gegleeft wann hie sot datt hien hatt gär huet.
Would it be OK if I could make some suggestions?	Wär et OK wann ech e puer Virschléi maachen?
After a slow summer season, business started to pick up.	No enger lueser Summersaison hunn d'Geschäft ugefaang opzehuelen.
I do not know when Tom and Maria met.	Ech weess net wéini den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a pencil and some leaves.	e Bläistëft an e puer Blieder.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
things are no more complicated than they already are.	d'Saache net méi komplizéiert wéi se scho sinn.
Tom wants to paint his car blue.	Den Tom wëll säin Auto blo molen loossen.
Tom promised he would sing.	Den Tom huet versprach, hie géif sangen.
Why do you think Tom's not here?	Firwat mengt Dir datt den Tom net hei ass?
I usually eat fries with ketchup.	Ech iessen normalerweis Fritten mat Ketchup.
We are not the only ones doing this.	Mir sinn net déi eenzeg, déi dat maachen.
I think Tom would have done it before Monday night.	Ech mengen den Tom hätt gären dat virum Méindeg den Owend fäerdeg gemaach.
Both Tom and Mary are very hungry.	Béid Tom a Mary si ganz hongereg.
I ripped a hole in my jeans as I fell off the bike.	Ech hunn e Lach a menger Jeans gerappt wéi ech vum Vëlo gefall sinn.
Tom struggled to keep up with class assignments.	Den Tom huet gekämpft fir mat Klassenaufgaben ze halen.
It's possible that Tom's not telling the truth.	Et ass méiglech datt den Tom d'Wourecht net seet.
Tom said he would not believe Mary really wanted to do that again.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Mary wierklech dat nach eng Kéier wollt maachen.
Finding a good place to live is not easy.	Eng gutt Plaz ze fannen fir ze liewen ass net einfach.
Pay the checkout area on the way out.	Bezuelt de Keesseberäich um Wee eraus.
I do not think Tom knows that Mary is already married.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria scho bestuet ass.
Tom is dying to get out of here.	Den Tom stierft hei eraus ze kommen.
Tom was set against Mary.	Den Tom war géint d'Mary astellen.
Tom said he knew the reason Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien de Grond wousst firwat d'Maria dat net konnt maachen.
I'm assuming you're going to the dance with Tom.	Ech huelen un, Dir gitt mam Tom op den Danz.
Tom used to be a prison guard.	Den Tom war fréier e Prisongsbeamten.
There's no one inside.	Do ass keen dobannen.
Where are the garden shears?	Wou sinn d'Gaartscheren?
I think you're talented.	Ech mengen Dir sidd talentéiert.
I'll get another dollar.	Ech kommen nach en Dollar.
Tom said he thought Mary had to do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
I hope Tom did what Mary told him to do.	Ech hoffen, datt den Tom gemaach huet wat d'Maria him gesot huet.
Tom cooked the floor.	Den Tom huet de Buedem gekacht.
I did not know Tom was so busy.	Ech wousst net datt den Tom sou beschäftegt wier.
Tom is unlikely to attend the conference.	Den Tom ass onwahrscheinlech op der Konferenz deelzehuelen.
Neither Tom nor Maria gave away much of their money.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill vu senge Suen ewechginn.
Your friend Tom is not back.	Äre Frënd Tom ass net zréck.
All you have to do is sit here and wait.	Alles wat Dir maache musst ass hei ze sëtzen a waarden.
I knew there was no firework.	Ech wousst datt et kee Feierwierk war.
I do not miss home at all.	Ech vermëssen guer net doheem.
Tom does not trust you, does he?	Den Tom vertraut Iech net, oder?
He will stay at a friend's house.	Hie wäert bei engem Frënd sengem Haus bleiwen.
Tom and Maria have a small garden.	Den Tom an d'Maria hunn e klenge Gaart.
I know how I relate to guys.	Ech weess wéi ech mat Kärelen bezéien.
She can not stop me.	Si kann mech net ophalen.
They had been saving money for the trip for a year.	Si haten e Joer laang Sue fir d'Rees gespuert.
We meet at 9 o'clock at the station.	Mir treffen eis um 9 Auer op der Gare.
Tom has been doing this for almost three years now.	Den Tom huet dat scho bal dräi Joer gemaach.
Tom is known for it.	Den Tom ass dofir bekannt.
I know Tom does not plan to go to Boston with you.	Ech weess datt den Tom net plangt mat Iech op Boston ze goen.
Tom said he was very cold.	Den Tom sot, datt hie ganz kal wier.
Tom stopped immediately.	Den Tom huet direkt opgehalen.
You should make me sing.	Dir sollt mech sangen loossen.
Tom is wearing a white T-shirt.	Den Tom huet e wäissen T-Shirt un.
Tom said I should ask Mary to help me do that.	Den Tom huet gesot datt ech d'Maria sollt froen mir ze hëllefen dat ze maachen.
Tom does not know why Maria plans to go to Australia.	Den Tom weess net firwat d'Maria plangt an Australien ze goen.
Tom hopes Maria does not do this without him.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net ouni hien mécht.
I wonder if I forgot about Tom doing that.	Ech froe mech ob ech dem Tom vergiess hunn datt hien dat maache soll.
I'm pretty athletic.	Ech sinn zimlech athletesch.
Tom can not read any menu that is not written in English.	Den Tom kann kee Menü liesen deen net op Englesch geschriwwe gëtt.
Tom does not want to be the boss.	Den Tom wëll net de Chef sinn.
I do not care why Tom did it. 	Et ass mir egal firwat den Tom et gemaach huet.
I'm just glad he did.	Ech just frou hien huet.
I have nothing to read.	Ech hu näischt ze liesen.
I'm a family man.	Ech sinn e Familljemann.
He seems to be careful.	Hie schéngt eis virsiichteg ze sinn.
Tom was in time for his appointment.	Den Tom war an der Zäit fir säi Rendez-vous.
Tom said he thinks it's a good chance it's raining.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et reent.
He acted stupid.	Hien huet domm gehandelt.
Tom went home to put on dry clothes.	Den Tom ass heem gaang fir dréchen Kleeder unzedoen.
I felt very relieved when I heard the news.	Ech hu mech ganz erliichtert gefillt wéi ech d'Nouvelle héieren hunn.
Tom's new to town, right?	Den Tom ass nei an der Stad, oder?
I helped myself to another serving of green beans.	Ech gehollef mech op eng aner Portioun gréng Bounen.
Britain began to industrialize in the late eighteenth century.	Groussbritannien huet am spéiden uechtzéngten Joerhonnert ugefaang ze industrialiséieren.
I saw how smart you are.	Ech hu gesinn wéi schlau Dir sidd.
What did Tom want you to buy for Mary?	Wat wollt den Tom datt Dir fir d'Maria kaaft hutt?
Tom said Mary was not the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat maache wollt.
I can not promise an answer, but you can send mail to me.	Ech kann net eng Äntwert verspriechen, mee du kanns Mail un mech schécken.
I never want to hurt you, Tom.	Ech wëll dech ni verletzen, Tom.
Tom looked at Mary carefully.	Den Tom huet d'Marie virsiichteg gekuckt.
How important is it for you to make a lot of money?	Wéi wichteg ass et fir Iech vill Suen ze maachen?
That's not nearly good enough.	Dat ass net bal gutt genuch.
I feel really good.	Ech fille mech wierklech gutt.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
You've been watching your drinks all night. 	Dir hutt d'ganz Nuecht op Är Gedrénks gekuckt.
Why do not you drink it?	Firwat drénks du et net?
That is probably a new record.	Dat ass wuel en neie Rekord.
Tom said Mary likes to dance.	Den Tom sot, datt d'Maria gär danzt.
Do you think that you can do it without my help?	Denkt Dir datt Dir dat ouni meng Hëllef maache kënnt?
I'm sure Tom will do a great job.	Ech si sécher datt den Tom eng ganz flott Aarbecht wäert maachen.
Tom said people just need to relax.	Den Tom sot, datt d'Leit just musse relaxen.
That scared me the most.	Dat huet mech am meeschte Angscht gemaach.
What's your girl name?	Wat ass Äre Meedchen Numm?
Tom laughed gratefully.	Den Tom huet dankbar gelaacht.
Tom has well-defined muscles.	Den Tom huet gutt definéiert Muskelen.
Tom does not like to take pictures.	Den Tom huet net gär seng Foto ze maachen.
I know Tom is a pretty good photographer.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Fotograf ass.
He will love this.	Hie wäert dëst gär hunn.
Did you talk to Tom about it?	Hutt Dir mam Tom doriwwer geschwat?
We agreed to share the housework.	Mir hunn eis eens d'Hausaarbecht ze deelen.
I do not want you anymore.	Ech wëll dech net méi.
I think Tom's angry.	Ech mengen den Tom ass rosen.
I need a Crowbar.	Ech brauch eng Crowbar.
The boy was without a shirt.	De Jong war ouni Shirt.
Tickets are not required.	Ticketen sinn net néideg.
We can not see the lake from our hotel room.	Mir gesinn de Séi net vun eisem Hotelzëmmer.
I did not expect this photo to get that many likes.	Ech hat net erwaart datt dës Foto esou vill Likes kritt.
Tom's family lives in Boston.	Dem Tom seng Famill wunnt zu Boston.
It was a commercial flop.	Et war e kommerziellen Flop.
Tom went to the supermarket to buy milk and eggs.	Den Tom ass an de Supermarché gefuer fir Mëllech an Eeër ze kafen.
Tom still denies that he did.	Den Tom dementéiert nach ëmmer datt hien dat gemaach huet.
Tom seems to be asleep.	Den Tom schéngt ageschlof ze sinn.
Tom went downstairs.	Den Tom ass d'Trap erofgaang.
Tom put all the blame on me.	Den Tom huet all d'Schold op mech geluecht.
Tom was injured.	Den Tom ass verletzt ginn.
Police suspect Tom killed his wife for the insurance money.	D'Police verdächtegt datt den Tom seng Fra fir d'Versécherungsgeld ëmbruecht huet.
Tom could not speak to Mary.	Den Tom konnt net mat der Maria schwätzen.
I'm starting late today.	Ech fänken haut spéit un.
Did Tom buy this for you?	Huet den Tom dat fir Iech kaaft?
Tom spent the whole morning looking for his dog.	Den Tom huet de ganze Moien no sengem Hond gesicht.
Why does Tom hate Maria?	Firwat haasst den Tom d'Maria?
Tom bought a dozen eggs.	Den Tom huet eng Dosen Eeër kaaft.
Without you I am nothing.	Ouni dech sinn ech näischt.
Tom does not care about money.	Den Tom këmmert sech net ëm Suen.
Tom said Mary was the only one who did that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat gemaach huet.
I found a good place to set up our tent.	Ech hunn eng gutt Plaz fonnt fir eis Zelt opzestellen.
The cost of repairing the roof shocked her.	D'Käschte fir den Daach ze reparéieren hunn hir schockéiert.
Tom's mom baked some cookies for him.	Dem Tom seng Mamm huet e puer Kichelcher fir hien gebak.
How many weeks do you estimate Tom will take to do this?	Wéivill Wochen schätzt Dir datt et den Tom dauert fir dat ze maachen?
Tom rarely laughed at Mary's jokes.	Den Tom huet selten um Mary senge Witzer gelaacht.
Tom knows better than to go out alone after dark.	Den Tom weess besser wéi no der Däischtert eleng eraus ze goen.
People will gradually lose sight of the original purpose.	D'Leit wäerte lues a lues den ursprénglechen Zweck aus den Ae verléieren.
I suspect Tom and Maria were there.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria do waren.
Tom makes a lot of noise.	Den Tom mécht vill Kaméidi.
Tom's doctor advised him to drink more milk.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden méi Mëllech ze drénken.
You can no longer allow Tom to win.	Dir kënnt den Tom net méi erlaben ze gewannen.
Tom scared the birds.	Den Tom huet d'Vullen erschreckt.
I believe Tom can come home alone.	Ech gleewen datt den Tom eleng heem ka kommen.
Who asked Tom to do that?	Wien huet den Tom gefrot dat ze maachen?
I did not have enough money, so I could not go with you even if I wanted to.	Ech hunn net genuch Suen, also ech konnt net mat Iech goen och wann ech wollt.
Tom does not want to buy Mary a birthday present.	Den Tom wëll dem Mary keng Gebuertscadeau kafen.
Tom has not been here since Monday.	Den Tom war zënter e Méindeg net méi hei.
Tom threw Mary's book into the fire.	Den Tom huet dem Mary säi Buch an d'Feier geheit.
Tom thinks Maria is good at French.	Den Tom mengt datt d'Maria gutt am Franséisch ass.
Tom is an aggressive driver.	Den Tom ass en aggressive Chauffer.
Tom knows he has to be patient.	Den Tom weess datt hie Gedold muss sinn.
Do you know everything you do?	Wësst Dir all wat Dir maacht?
I get ear infections all the time.	Ech kréien Ouer Infektiounen déi ganzen Zäit.
Tom is no longer a member of our club.	Den Tom ass net méi Member vun eisem Veräin.
Tom shot himself while cleaning a gun he thought was unloaded.	Den Tom huet sech selwer erschoss, während hien eng Waff gebotzt huet, déi hie geduecht huet entluede wier.
Tom cleaned the mess.	Den Tom huet de Mess gebotzt.
Tom said he now regrets not doing so.	Den Tom sot, datt hien elo bedauert dat net ze maachen.
Let's stretch the kinks together.	Loosst eis d'Kinken zesummen strecken.
I never beat Tom.	Ech hunn den Tom ni geschloen.
Tom probably does not know why Mary is crying.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria kräischt.
Tom lives all alone in the forest.	Den Tom lieft ganz alleng am Bësch.
I did not tell Tom what my last name was.	Ech hunn dem Tom net gesot wat mäi Familljennumm war.
In Japan, are nurses high on the social scale?	A Japan sinn d'Infirmièren héich op der sozialer Skala?
Tom finally gathered the courage to tell Maria that he loved her.	Den Tom huet endlech de Courage gesammelt fir d'Maria ze soen datt hien hatt gär huet.
Tom and Marie can both speak French.	Den Tom an d'Marie kënne béid franséisch schwätzen.
Does Tom really have to do that?	Huet den Tom wierklech dat ze maachen?
Tom is alone in his room.	Den Tom ass eleng a sengem Zëmmer.
I'm wondering if it's going to be cold tomorrow.	Ech froe mech ob et muer kal gëtt.
I thought Tom might be in Boston.	Ech geduecht den Tom kéint zu Boston sinn.
We missed our train.	Mir hunn eisen Zuch verpasst.
We hope Tom does not win.	Mir hoffen, datt den Tom net gewënnt.
Tom speaks French about as well as Maria.	Den Tom schwätzt Franséisch ongeféier sou gutt wéi d'Maria.
I would go home soon if I were you.	Ech giff geschwënn heem goen wann ech du wier.
It's too late for me, but you can go.	Et ass ze spéit fir mech, awer Dir kënnt goen.
Tom and Maria do not live in the same house.	Den Tom an d'Maria liewen net am selwechten Haus.
Tom told me it did not matter.	Den Tom huet mir gesot datt et net wichteg wier.
I've been trying to reach you for hours.	Ech hu probéiert Iech zanter Stonnen z'erreechen.
How do I know you're keeping your word?	Wéi weess ech datt Dir Äert Wuert haalt?
Everyone is asking.	Jidderee freet sech.
I want to know exactly what Tom said.	Ech wëll genau wëssen wat den Tom gesot huet.
Tom lived in Boston for a few years.	Den Tom huet e puer Joer zu Boston gelieft.
Tom sometimes played tennis last year.	Den Tom huet d'lescht Joer heiansdo Tennis gespillt.
Tom will not go there alone.	Den Tom wäert net eleng dohinner goen.
I have nothing left.	Ech hunn näischt méi.
I'll give you enough money to buy what you want.	Ech ginn dir genuch Sue fir ze kafen wat Dir wëllt.
Tom is sure he will pass the test.	Den Tom ass sécher, datt hien den Test duerchgoe wäert.
I gave Tom all the money I had on me.	Ech hunn dem Tom all d'Suen ginn, déi ech op mech hat.
We will never leave you.	Mir wäerten dech ni verloossen.
I'm eating a banana.	Ech iessen eng Bananen.
I think you should ask Tom not to do that.	Ech mengen, Dir sollt den Tom froen dat net ze maachen.
Tom wants Mary to be his friend.	Den Tom wëll datt d'Maria säi Frënd ass.
How often did Tom and Mary go camping?	Wéi oft sinn den Tom an d'Mary op Camping gaangen?
Tell Tom you want to leave.	Sot dem Tom, Dir wëllt fort goen.
Tom and I love our children very much.	Den Tom an ech hunn eis Kanner ganz gär.
I'm a little shy.	Ech sinn e bësse schei.
I can not get my contacts out.	Ech kann meng Kontakter net eraus kréien.
Tom only blamed himself for the failure.	Den Tom hat nëmme sech selwer fir den Echec Schold.
It's clear that Tom lied.	Et ass kloer datt den Tom gelunn huet.
Where did Tom get that tan?	Wou huet den Tom deen Tan kritt?
Tom will be told not to wait.	Tom wäert gesot ginn net ze waarden.
Tom is a billionaire, not a millionaire.	Den Tom ass e Milliardär, net e Millionär.
Tom never found out who Mary was.	Den Tom huet ni erausfonnt wien d'Marie war.
We are not liars.	Mir sinn keng Ligener.
I can not promise that I will be here tomorrow.	Ech kann net verspriechen, datt ech muer hei sinn.
I had the feeling that something bad was going to happen.	Ech hat d'Gefill, datt eppes Schlechtes geschéie géif.
Tom must have changed it.	Den Tom muss et geännert hunn.
Tom said Mary was probably scared to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt dat ze maachen.
Are you absolutely sure Tom did that?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom dat gemaach huet?
Tom was afraid his car would break down.	Den Tom hat Angscht datt säin Auto géif briechen.
What did you say to Tom who cried for him?	Wat sot Dir dem Tom, deen him gekrasch huet?
I suspect Tom and Mary were offended.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie beleidegt goufen.
I'm wondering if Tom will do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wäert maachen oder net.
He woke up to find himself lying on the bed in the hospital.	Hien ass erwächt fir sech selwer um Bett am Spidol ze léien.
Tom left a lot behind.	Den Tom huet vill hannerlooss.
Tom rarely does that.	Den Tom mécht dat selten.
Tom was afraid he might be expelled from school.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint aus der Schoul verdriwwen ginn.
You are not injured.	Dir sidd net verletzt.
Is your dog home-broken?	Ass Ären Hond hausgebrach?
Tom is convinced that Maria will win.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria wäert gewannen.
When the results are made public, I'll let you know.	Wann d'Resultater ëffentlech gemaach ginn, wäert ech Iech matdeelen.
I was not surprised when Tom told me he did not want to go to Boston.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien net op Boston wollt goen.
Tom said he thought he forgot to lock the door.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien vergiess hätt d'Dier ze spären.
I suspect Tom and Maria are sincere.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria oprecht sinn.
It looks like you're curious.	Et gesäit aus wéi wann Dir virwëtzeg sidd.
Tom is fine now.	Den Tom ass elo gutt.
You should set an example for others.	Dir sollt e Beispill fir déi aner stellen.
Tom said he liked the movie.	Den Tom sot datt hien de Film gär hätt.
Tom was not the one who taught me to sing country music.	Den Tom war net deen, dee mir geléiert huet Countrymusek ze sangen.
You're twice as old as me.	Du bass duebel sou al wéi ech.
Tom is the best singer I know.	Den Tom ass dee beschte Sänger deen ech kennen.
I'm not the one who wrote that letter.	Ech sinn net deen deen dee Bréif geschriwwen huet.
Tom wanted to do this to Maria, but she was busy doing something else.	Den Tom wollt d'Maria dat maachen, awer si war beschäftegt eppes anescht ze maachen.
Tom died thirty years ago.	Den Tom ass virun drësseg Joer gestuerwen.
Can you expand a bit?	Kënnt Dir e bëssen ausbauen?
I hope Tom is sorry to do that.	Ech hoffen den Tom ass entschëllegt dat ze maachen.
Tom told Mary she had to be home by 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si um 2:30 doheem muss sinn.
I do not talk much.	Ech schwätzen net vill.
Tom said Mary was fine.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt ass.
Tom asked for time off next week.	Den Tom huet d'nächst Woch Fräizäit gefrot.
I was told we are not allowed to swim here.	Ech krut gesot, mir dierfen hei net schwammen.
I think Tom did that by mistake.	Ech mengen den Tom huet dat duerch Feeler gemaach.
I'm ready to try anything.	Ech si bereet alles ze probéieren.
I'm going to have a coffee.	Ech ginn e Kaffi drénken.
What's so weird about this?	Wat ass sou komesch un dësem?
Tom said he planned to stay in Australia next summer.	Den Tom sot, hie wier geplangt an Australien nächste Summer ze bleiwen.
What can people do to reduce pollution?	Wéi eng Saache kënnen d'Leit maachen fir d'Verschmotzung ze reduzéieren?
Tom just wants to fool you.	Den Tom wëll dech just täuschen.
Citizens discuss health care at City Hall.	D'Bierger diskutéieren iwwer Gesondheetsversuergung am Stadhaus.
Give me the money you owe me, and I'm gone.	Gëff mir d'Suen, déi Dir mir schëlleg sidd, an ech sinn fort.
Tom wants a new desk.	Den Tom wëll en neie Schreifdësch.
I'm pretty sure Tom's ready for what's going to happen.	Ech si ganz sécher datt den Tom bereet ass op dat wat amgaang ass ze geschéien.
Tom is supposed to help Maria do that.	Den Tom soll d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom was very ill recently.	Den Tom war viru kuerzem vill krank.
Tom said he did not know whom he could trust.	Den Tom sot, hie wousst net wiem hie vertraue kéint.
Just because you do not see it does not mean it is not there.	Just well Dir et net gesinn, heescht net datt et net do ass.
He tried to calm the angry man.	Hien huet probéiert de rosen Mann ze berouegen.
Doctors treat patients so badly.	D'Dokteren maachen esou schlecht Patienten.
Tom never had an original idea.	Den Tom hat ni eng originell Iddi.
Tom is an excellent accordion player.	Den Tom ass en exzellenten Harmonikaspiller.
I need to repair my car in a few days.	Ech muss mäin Auto an e puer Deeg reparéieren.
Maybe it would not be interesting to do that yourself.	Vläicht wier et net interessant dat selwer ze maachen.
Tom drove Maria to her place.	Den Tom huet d'Maria op hir Plaz gefuer.
Tom said he does not make much money.	Den Tom huet gesot datt hien net vill Sue mécht.
Tom said he was the one who did that.	Den Tom sot datt hien deen war deen dat gemaach huet.
Tom slept the whole concert.	Den Tom huet de ganze Concert geschlof.
Carrots are good for your eyes.	Karotten si gutt fir Är Aen.
I did this almost the same as Tom.	Ech hunn dat bal déiselwecht gemaach wéi den Tom.
Tom does not seem to be as fascinated as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou faszinéiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You promised me you would do it.	Dir hutt mir versprach, Dir géift dat maachen.
I can not come to the exact meaning of the sentence.	Ech kann net un déi genee Bedeitung vum Saz kommen.
It sounds cool, right?	Et kléngt cool, oder?
I can not stand the smell of cigarette smoke.	Ech kann de Geroch vun Zigarettenrauch net ausstoen.
Tom looks busy today.	Den Tom gesäit haut beschäftegt aus.
I had no idea you could speak French so well.	Ech hat keng Ahnung datt Dir esou gutt Franséisch kënnt.
I do not think I need to ask Tom for help.	Ech denken net datt ech dem Tom seng Hëllef froen muss.
We know you're in pain.	Mir wëssen datt Dir Péng hutt.
I'm doing this this morning.	Ech maachen dat de Moien.
We hope it does not get worse.	Mir hoffen et gëtt net méi schlëmm.
Tom leaned against the railing of the porch with a paw in his hand.	Den Tom huet sech mat engem Patt an der Hand géint d'Gelänner vum Veranda geleet.
Is Tom better at swimming or skiing?	Ass den Tom besser beim Schwammen oder Ski?
I wonder why I'm so tired.	Ech froe mech firwat ech sou midd sinn.
Both Tom and I are almost drowned.	Souwuel den Tom an ech si bal erdronk.
The smartest kid in the group is Tom.	Dat schlauste Kand an der Grupp ass den Tom.
What? 	Waat?
I can't believe it!	Ech kann et net gleewen!
Tom has just arrived.	Den Tom ass just ukomm.
Tom lifted a pencil from the floor.	Den Tom huet e Bläistëft vum Buedem opgehuewen.
Tom did not look as friendly as Maria.	Den Tom huet net sou frëndlech ausgesinn wéi d'Maria.
Tom said Mary always does.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat ëmmer mécht.
I thought I was talking to Tom.	Ech hu geduecht datt ech mam Tom schwätzen.
Tom's speech was boring.	Dem Tom seng Ried war langweileg.
We consider Tom as our friend.	Mir betruechten den Tom als eise Frënd.
Tom could not help but love Mary.	Den Tom konnt net anescht wéi d'Maria gär hunn.
Tom is reading a book in French.	Den Tom liest e Buch op Franséisch.
You do not seem to be as conscientious as Tom is.	Du schéngs net esou gewëssenhaft ze sinn wéi den Tom ass.
Tom probably does not know how to do this as well as most people do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi dat esou gutt wéi déi meescht Leit maachen.
Tom was really generous.	Den Tom war wierklech generéis.
Reads w.e.g. 	Liest w.e.g.
the passage on page 22.	de Passage op Säit 22.
This is the storage space.	Dëst ass de Späicherraum.
Tom said he knew Mary's secret.	Den Tom sot, hie weess dem Mary säi Geheimnis.
Tom can not really help us much.	Den Tom kann eis net wierklech vill hëllefen.
I did not try to hide the truth.	Ech hunn net probéiert d'Wourecht ze verstoppen.
Tom was very good to Mary.	Den Tom war ganz gutt mam Mary.
I probably will not leave tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech net muer fortgoen.
Tom said he thought Mary was nervous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
Leave it to me. 	Loosst et un mech.
I take care of everything.	Ech këmmere mech ëm alles.
Tom is wearing an old lab coat.	Den Tom hat en ale Labo Mantel un.
I hope Tom is punished.	Ech hoffen, datt den Tom bestrooft gëtt.
Tom knows you can not do that very well.	Den Tom weess, datt Dir dat net ganz gutt maache kënnt.
In any case, we can not change the schedule.	Mir kënnen op jiddefall den Zäitplang net änneren.
Tom was the one who told me where Mary lived.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, wou d'Maria wunnt.
Tom has good reason not to tell Mary what she wants to know.	Den Tom huet e gudde Grond fir Mary net ze soen wat si wësse wëll.
Tom did not want Mary to wear any jewelry.	Den Tom wollt net datt d'Maria keng Bijoue géif droen.
I'm not sure what to do.	Ech net sécher op wat ech soll maachen.
Tom would not do that without our help.	Den Tom wäert dat net ouni eis Hëllef maachen.
We spend Christmas at my wife's parents' house.	Mir verbréngen Chrëschtdag bei menger Fra hir Elteren Haus.
I've not seen Tom since last year.	Ech hunn den Tom net zënter d'lescht Joer gesinn.
Tom said Mary had nothing to read.	Den Tom sot datt d'Maria näischt ze liesen huet.
Tom was hit by a car and seriously injured.	Den Tom gouf vun engem Auto ugestouss a gouf uerg blesséiert.
Give Tom a little privacy.	Gëff Tom e bësse Privatsphär.
Tom has staples.	Den Tom huet Klameren.
I did not even think what to do. 	Ech hunn net emol geduecht wat ech maache soll.
I just acted.	Ech hu just gehandelt.
Spend your time wisely and you will always have enough of it.	Verbréngt Är Zäit verstänneg an Dir wäert ëmmer genuch dovun hunn.
It's a shortcut.	Et ass eng Ofkiirzung.
This article contains tips for those who like to increase their vocabulary.	Dësen Artikel enthält Tipps fir déi, déi gären hire Vokabulär erhéijen.
This does not happen often.	Dat geschitt net dacks.
There were no forks.	Et waren keng Gabel.
Tom does his best to stay out of trouble.	Den Tom mécht säi Bescht fir aus Ierger ze bleiwen.
There is nothing more you can do for me.	Et gëtt näischt méi wat Dir fir mech maache kënnt.
He thinks he wants to visit Paris.	Hien denkt, hie wéilt Paräis besichen.
Tom has probably already left for school.	Den Tom ass wuel schon an d'Schoul fortgaang.
Tom kept scooping.	Den Tom huet weider geschëppt.
I get my son to wash my car somehow.	Ech kréien mäi Jong mäin Auto iergendwéi wäschen.
Would it be OK if I turned off the lights?	Wär et OK wann ech d'Luuchten ausschalten?
It does not matter who does this, but it must be done by Monday.	Et ass egal wien dat mécht, mä et muss bis e Méindeg gemaach ginn.
I did not know you two date.	Ech wousst net datt Dir zwee daten.
We discussed the problem.	Mir hunn de Problem diskutéiert.
I'm sure if there was a problem he would have called.	Ech sécher, wann et e Problem war, hien hätt genannt.
Tom wanted to be the last.	Den Tom wollt de leschte sinn.
Tom wanted to know why Mary was not here.	Den Tom wollt wëssen firwat d'Maria net hei war.
I want you to know that I never do that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat ni maachen.
I did not know that Tom knew how long it would take to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
What difference would that have made?	Wat fir en Ënnerscheed hätt dat gemaach?
Tom learns how to do that.	Den Tom léiert wéi een dat mécht.
Tom does not want Mary to say anything to John.	Den Tom wëll net datt d'Maria eppes zum John seet.
I hated the exercise.	Ech hat d'Ausübung haassen.
Tom said Mary was probably the first to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech déi éischt wier, déi dat mécht.
Therein lies the problem.	Do läit de Problem.
Our teacher allowed us to use a dictionary during the test.	Eis Enseignant huet eis erlaabt e Wierderbuch während dem Test ze benotzen.
I thought for a second Tom would weaken.	Ech hu geduecht datt fir eng Sekonn den Tom géif schwächen.
Tom's behavior was exceptional.	Dem Tom säi Verhalen war aussergewéinlech.
I doubt Tom would help, but you should still ask him.	Ech bezweifelen datt den Tom géif hëllefen, awer Dir sollt him nach ëmmer froen.
Tom did not think Mary would get him any better.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him besser géif kréien.
Tom said it would rain.	Den Tom sot et wäert reenen.
Tom wanted Mary to kiss him.	Den Tom wollt datt d'Maria him kussen.
Tom is not as busy as he seems to be.	Den Tom ass net sou beschäftegt wéi hie schéngt ze sinn.
The US dollar has fallen to a very low level.	Den US-Dollar ass e ganz nidderegen Niveau gefall.
I hear Tom's not going to do that.	Ech héieren, datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom drank too much, right?	Den Tom huet ze vill gedronk, oder?
Do you like going to museums?	Gitt Dir gär op Muséeën?
You should tell Tom that Mary wants him to show her how to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria wëll datt hien hir weist wéi dat mécht.
I do not want to work as a waiter.	Ech wëll net als Kelner schaffen.
Tom said he thought Mary wanted to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John wollt maachen.
He knows the area like the back of his hand.	Hie kennt d'Géigend wéi de Réck vu senger Hand.
Koalas are sweet.	Koalas si séiss.
Tom and I were both injured.	Den Tom an ech ware béid blesséiert.
Both Tom and Mary want to go to Boston.	Béid Tom a Mary wëllen op Boston goen.
Tom says he does not know with whom Maria plans to go to the prom.	Den Tom seet, hie weess net mat wiem d'Maria plangt op de Prom ze goen.
The Thirteenth Amendment freed all Negro slaves.	Déi dräizéngten Amendment huet all Negro Sklaven befreit.
Tom goes to the library and buys books.	Den Tom ass an der Librairie a kaaft Bicher.
Tom was surprised that Mary did not know what to do.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary net wousst wat ze maachen.
Tom is being chased by the police.	Den Tom gëtt vun der Police gejot.
I saw Tom in a restaurant yesterday. 	Ech hunn den Tom gëschter an engem Restaurant gesinn.
He was talking to a girl.	Hien huet mat engem Meedchen geschwat.
The European Union has abolished the death penalty.	D'Europäesch Unioun huet d'Doudesstrof ofgeschaaft.
I'm studying to be an artist.	Ech studéiere fir Kënschtler ze ginn.
He wants to become a teacher.	Hie wëll en Enseignant ginn.
I did not know I was being punished.	Ech wousst net datt ech bestrooft ginn.
If you smoke, smoke there.	Wann Dir fëmmen gitt, fëmmt do.
Tom has only one friend in Boston.	Den Tom huet nëmmen ee Frënd zu Boston.
Tom was not the one who told me he did not need to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie brauch dat net ze maachen.
That's my suitcase.	Dat ass mäi Koffer.
Tom said he could come to the party.	Den Tom sot, hie kéint op d'Party kommen.
I'm not the only one who does not stand the way Tom sings.	Ech sinn net deen eenzegen deen de Wee wéi den Tom séngt net ausstoen.
Tom died later that year.	Den Tom ass méi spéit dat Joer gestuerwen.
Tom knocked on the door with his fists.	Den Tom huet mat de Fausten op d'Dier geklappt.
We are bankers.	Mir si Banquier.
An Englishman would not put it that way.	En Englänner géif et net esou aussoen.
You and I both know that Tom can not do that.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat net maache kann.
His ashes are buried here.	Seng Äsche sinn hei begruewen.
Tom tried to look busy.	Den Tom huet probéiert beschäftegt ze kucken.
Do not ask stupid questions.	Stellt keng domm Froen.
We need to find a way to pay all those bills.	Mir mussen e Wee erausfannen fir all dës Rechnungen ze bezuelen.
I am getting stronger every day.	Ech ginn all Dag méi staark.
Did you manage to convince Tom?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen?
The train was just about to start when I arrived at the station.	Den Zuch war just um Start, wéi ech op d'Gare ukomm sinn.
I'm sure Tom will pick up Maria after school.	Ech si sécher den Tom wäert d'Maria no der Schoul ophuelen.
I used my Q-tips.	Ech hu meng Q-Tipps benotzt.
Tom is a frugal person.	Den Tom ass eng spuersam Persoun.
Tom's father was Jewish.	Dem Tom säi Papp war jiddesch.
What did Tom bring?	Wat huet den Tom bruecht?
The cemetery is next to the cemetery.	De Kierfecht ass nieft dem Kierfecht.
Tom says he wants to buy a new car.	Den Tom seet, hie wëll en neien Auto kafen.
I do not think that is normal.	Ech mengen net dat ass normal.
I think I can explain what the problem is.	Ech mengen ech kann erkläre wat de Problem ass.
I'm wondering when Tom's planning this.	Ech froe mech wéini den Tom dat plangt.
Tom said he did not like the taste of beer.	Den Tom sot, datt hien de Goût vum Béier net gär hätt.
Tom said he believed in ghosts.	Den Tom sot datt hien u Geeschter gegleeft huet.
Do you want to do that or not?	Wëllt Dir dat maachen oder net?
I did not think Tom would be home last Monday.	Ech hat net geduecht datt den Tom leschte Méindeg doheem wier.
If you ever find out what happened to Tom, let me know.	Wann Dir jeemools erausfënnt wat mam Tom geschitt ass, loosst mech wëssen.
Can't stay in Boston until at least one Monday?	Kënnt Dir net bis op d'mannst e Méindeg zu Boston bleiwen?
I know Tom's leaving soon.	Ech weess, datt den Tom geschwënn fortgeet.
Tom got his almonds out last spring.	Den Tom krut d'lescht Fréijoer seng Mandelen eraus.
I did not do it alone.	Ech hunn dat net alleng gemaach.
It would probably be wise to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech schlau dat selwer ze maachen.
I'm pretty sure Tom did not know that Mary had a much higher salary than his.	Ech si ganz sécher den Tom wousst net datt d'Maria eng vill méi héich Pai hat wéi säi.
Tom jumped to the back seat.	Den Tom ass um Récksëtz gesprongen.
This is the house where she used to live.	Dëst ass d'Haus wou si fréier gewunnt huet.
I have not finished my homework yet.	Ech hun meng Hausaufgaben nach net fäerdeg.
Tom said he would die.	Den Tom sot, hie géif stierwen.
Tom was free in the afternoon.	Den Tom war den Nomëtteg fräi.
Tom played his highest card.	Den Tom huet seng héchst Kaart gespillt.
Tom did not know if I was laughing or not.	Den Tom wousst net ob ech laachen oder net.
Tom was killed in a train accident.	Den Tom gouf an engem Zuchaccident ëmbruecht.
You would have told me everything right away.	Dir hätt mir direkt alles gesot.
It was all over in a few seconds.	Et war alles an e puer Sekonnen eriwwer.
You won!	Dir hutt gewonnen!
You were never nice to me.	Du waars ni léif mat mir.
Tom told me that he thought Maria was the most beautiful girl in our class.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria dat schéint Meedchen an eiser Klass wier.
It was clear what Tom was going to do.	Et war kloer wat den Tom géif maachen.
I'm coming with my in-laws.	Ech kommen mat menge Schwoer zesummen.
Tom took off his shirt.	Den Tom huet säin Hiem ofgerappt.
I know many people who do not eat meat.	Ech kennen vill Leit déi kee Fleesch iessen.
Tom did not seem to be in a hurry.	Den Tom huet schéngen net ze presséiert.
Tom is too old to do that.	Den Tom ass ze al fir dat ze maachen.
I know Tom is a French schoolteacher.	Ech weess, datt den Tom e franséische Schoulmeeschter ass.
I did not want that.	Ech wollt dat net.
Wait for me here and do not go anywhere.	Waart op mech hei a gitt net iwwerall.
I know Tom will do that without our help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache wäert.
My mom helped build the playground outside of the school where I went.	Meng Mamm huet gehollef d'Spillplaz ausserhalb vun der Schoul ze bauen, wou ech gaang sinn.
A well is a place where you get water.	Eng Brunn ass eng Plaz wou Dir Waasser kritt.
It's interesting, isn 't it?	Et ass interessant, ass et net?
Tom likes to fight.	Den Tom ass gäeren ze kämpfen.
It's not what Tom said, but the way he said it.	Et ass net wat den Tom gesot huet, mee de Wee wéi hien et gesot huet.
Tom and Mary had different ideas.	Tom an Mary haten verschidden Iddien.
If I had more time, I would have written to you.	Wann ech méi Zäit hätt, hätt ech Iech geschriwwen.
Tom pointed out some typos to us.	Den Tom huet eis op e puer Schreiffeeler drop higewisen.
People do not know where to call.	D'Leit wëssen net wou se uruffen.
Tom promised to take care of Maria.	Den Tom huet versprach, hien géif sech ëm d'Maria këmmeren.
Tom is always here on Mondays.	Den Tom ass ëmmer méindes hei.
I love Tom's daughter.	Ech hunn dem Tom seng Duechter gär.
Tom probably did not lie to you.	Den Tom huet Iech wahrscheinlech net gelunn.
Maybe Tom just does not want to do anything.	Vläicht wëll den Tom just näischt maachen.
Tom will probably be here for a long time.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach laang hei sinn.
It would be wonderful if we travel together.	Et wier wonnerbar wa mir zesummen reesen.
Tom said he was looking forward to his retirement.	Den Tom sot, hie freet sech op seng Pensioun.
Exactly that will happen.	Genee dat wäert geschéien.
Let me treat you to a cup of coffee in the roastery.	Loosst mech Iech mat enger Taass Kaffi am Kaffisréischterei do schenken.
Tom is certainly intelligent.	Den Tom ass sécherlech intelligent.
Tom will try to do that again.	Den Tom wäert probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom said he hopes Maria will help him with his homework.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria him mat sengen Hausaufgaben hëllefe wäert.
Tom's statement did not convince anyone.	Dem Tom seng Erklärung huet keen iwwerzeegt.
I promise I will not say anything to anyone.	Ech verspriechen, datt ech näischt zu jidderengem soen.
It really does not matter.	Et ass wierklech egal.
Could Tom do that?	Konnt den Tom dat maachen?
Can you understand the meaning of this paragraph?	Kënnt Dir d'Bedeitung vun dësem Paragraf verstoen?
Tom said he did not know what Mary had to do.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Maria maache muss.
I wish Tom had not waited so long to do that.	Ech wënschen den Tom hätt net sou laang gewaart fir dat ze maachen.
Tom was terrible to me.	Den Tom war schrecklech fir mech.
Tom did not like this photo.	Tom huet dës Foto net gär.
Tom wants to see the monkeys at the zoo.	Den Tom wëll d'Affen am Zoo gesinn.
Tom was told he should do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat sollt maachen.
Tom looks a bit groggy.	Den Tom gesäit e bësse groggy aus.
We did it with Tom's help.	Mir hunn et mat der Hëllef vum Tom gemaach.
It's game time.	Et ass Spillzäit.
I'm not good at fishing.	Ech sinn net gutt am Fëscherei.
They toured France during their honeymoon.	Si hunn Frankräich während hirer Hochzäitsrees op Tour gemaach.
Tom says he has no plans to go anywhere.	Den Tom seet datt hien net plangt iwwerall ze goen.
Tom said he thought Mary was angry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
I thought Tom did that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gemaach huet.
I thought Tom was panicking.	Ech hat geduecht den Tom géif panikéieren.
Tom is still cheating.	Den Tom ass nach ëmmer fuddelen.
Tom told me he could not sue me for breaking my promise.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech net kloe kéint fir mäi Verspriechen ze briechen.
I know you'll say no.	Ech weess, Dir wäert Nee soen.
Why is there a white line in the middle of the street?	Firwat gëtt et eng wäiss Linn an der Mëtt vun der Strooss?
Tom finally called Maria and asked her for help.	Den Tom huet endlech d'Maria geruff an hatt gefrot fir ze hëllefen.
Guess what Tom ate.	Guess wat den Tom giess huet.
Tom left the water.	Den Tom huet d'Waasser verlooss.
Tom is ambidextrous and can use his right hand as well as his left.	Den Tom ass ambidextrous a kann seng riets Hand gläich wéi seng lénks benotzen.
Tom says he's not busy tomorrow.	Den Tom seet hien ass muer net beschäftegt.
Tom is wearing a dark blue jacket.	Den Tom huet eng donkelblo Jackett.
I understand that Tom does this sometimes.	Ech verstinn, datt den Tom dat heiansdo mécht.
Tom does not know every trick in the book.	Den Tom kennt net all Trick am Buch.
I say at all.	Ech soen iwwerhaapt.
Tom must be put in jail.	Den Tom muss an de Prisong gesat ginn.
I'm glad we could help.	Ech si frou, datt mir hëllefe konnten.
I did not tell Tom why I did not want him to go to Boston with me.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech net wollt datt hien mat mir op Boston géif goen.
I do not see him.	Ech gesinn hien net.
Have you ever been to the shop where Tom works?	Hutt Dir jeemools an de Buttek wou den Tom schafft?
It rained the day Tom was shot.	Et huet gereent den Dag den Tom erschoss gouf.
I hear voices on the other side of the door.	Ech héieren Stëmmen op der anerer Säit vun der Dier.
She weakened, but arrived in about 5 minutes.	Si ass geschwächt, awer ass a ronn 5 Minutten komm.
Tom usually drives about ten miles per hour above the speed limit.	Den Tom fiert normalerweis ongeféier zéng Kilometer an der Stonn iwwer d'Vitesselimit.
I spent the last few days in the hospital.	Ech hunn déi lescht Deeg am Spidol verbruecht.
Tom was sure he could do that.	Den Tom war sécher datt hien dat maache kéint.
Tom is older, but not smarter.	Den Tom ass méi al, awer net méi schlau.
My wife has a deep seated resentment towards her father.	Meng Fra huet eng déif sëtzt Ressentiment vis-à-vis vun hirem Papp.
How much does Tom earn per month?	Wéi vill verdéngt den Tom de Mount?
Tom is not in jail.	Den Tom ass net am Prisong.
Tom received his medical degree in Boston.	Den Tom krut säi medizinesche Grad zu Boston.
Tom told me he was afraid of snakes.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht virun Schlaangen huet.
Tom wants to be a better swimmer.	Den Tom wëll e bessere Schwëmmer sinn.
I know Tom went to the hospital, but I do not know why.	Ech weess datt den Tom an d'Spidol gaang ass, awer ech weess net firwat.
Tom no longer works for Maria.	Den Tom schafft net méi fir d'Maria.
You went to sleep.	Dir sidd am Schlof gaang.
Tom is rich, but he is not happy.	Den Tom ass räich, awer hien ass net glécklech.
Tom did not sound like he was in trouble.	Den Tom huet net geklongen wéi wann hien an Ierger wier.
I do not think Tom will finish it yet.	Ech denken net datt den Tom dat nach fäerdeg wäert maachen.
You are stable.	Dir sidd stall.
I did not expect Tom to sing.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif sangen.
I'm talking to Tom about it.	Ech schwätze mam Tom doriwwer.
Tom left no one at the grill.	Den Tom huet kee bei de Grill gelooss.
Even though I could take the bus to school, I was usually on foot.	Och wann ech mam Bus an d'Schoul konnt huelen, sinn ech normalerweis zu Fouss.
Tell me a sleep story.	Sot mir eng Schlofgeschicht.
Tom lived three miles away from Mary when they were both in high school.	Den Tom huet dräi Meilen vun der Mary ewech gelieft wéi se allebéid am Lycée waren.
I'm sure Tom will go with us.	Ech si sécher den Tom wäert mat eis goen.
Tom wanted to work.	Den Tom wollt schaffen.
It's too hard. 	Et ass ze schwéier.
I can not lift it.	Ech kann et net ophiewen.
Tom told Mary he could not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net kéint maachen.
Which country do you think has the most beautiful scenery?	Wéi eng Land mengt Dir huet déi schéinste Kuliss?
Tom washes.	Den Tom wäscht.
One day you will understand.	Enges Daags wäert Dir verstoen.
Are you telling Tom to go or do I have to?	Gess du dem Tom soen fir ze goen oder muss ech?
Tom said Mary's work was a lot of fun.	Tom sot Mary seng Aarbecht war vill Spaass.
I have no memory of seeing the man.	Ech hu keng Erënnerung de Mann ze gesinn.
You did not really expect Tom to do that for me, did you?	Dir hutt net wierklech erwaart datt den Tom dat fir mech géif maachen, oder?
I do not think you did this.	Ech denken net datt Dir dëst gemaach hutt.
They move fast.	Si beweegen sech séier.
I have an important meeting that I have to attend this afternoon.	Ech hunn eng wichteg Reunioun déi ech de Mëtteg muss besichen.
Tom lives on the other side of the island.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vun der Insel.
Tom does not seem to like it here.	Den Tom schéngt et hei net gär ze hunn.
Whether he comes or not is irrelevant.	Ob hien kënnt oder net ass irrelevant.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not angry at me.	net rosen op mech.
Tom has been my driver since I moved to Boston.	Den Tom ass mäi Chauffer zënter ech op Boston geplënnert sinn.
Tom said Mary was busy.	Den Tom sot, datt d'Maria beschäftegt ass.
I lost my umbrella somewhere in the park, so I have to buy a new one.	Ech hunn mäi Regenschirm iergendwou am Park verluer, also muss ech en neien kafen.
I advised Tom not to do that.	Ech hätt dem Tom ugeroden dat net ze maachen.
Tom wanted to get as far away from Mary as possible.	Den Tom wollt esou wäit wéi méiglech vun der Maria ewech kommen.
I do not care what people think of me.	Et ass mir egal méi wat d'Leit vun mech denken.
Tom has more money than he needs.	Den Tom huet méi Sue wéi néideg.
What do you have?	Wat hues du?
Tom said he was not sure he could do it.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien et maache kéint.
Tom has to learn basic French.	Den Tom muss Basis Franséisch léieren.
Tell Tom he has to finish it by 2:30.	Sot dem Tom, hie muss dat um 2:30 fäerdeg kréien.
I've been here three days.	Ech sinn schonn dräi Deeg hei.
He is very good at guitar.	Hien ass ganz gutt op Gittar.
He's not really the manager.	Hien ass eigentlech net de Manager.
I actually did not let it go.	Ech hunn et eigentlech net lassgelooss.
Tom was very happy with the toy we gave him.	Den Tom war ganz frou mam Spillsaach, dat mir him ginn hunn.
Tom went to parties very often.	Den Tom ass ganz dacks op Parteien gaangen.
I did not tell Tom where I was.	Ech hunn dem Tom net gesot wou ech gewiescht wier.
Tom wondered who was waiting for Mary.	Den Tom huet sech gefrot op wien d'Maria gewaart huet.
Tom knew I was pessimistic.	Den Tom wousst datt ech pessimistesch war.
Both Tom and Maria sat in front of the hall.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria souzen virun der Hall.
Let's buy Tom a baseball glove.	Loosst eis dem Tom e Baseball Handschuesch kafen.
Snakes have had a bad rap since the Garden of Eden.	Schlaangen hunn e schlechte Rap zënter dem Garden of Eden.
Children whose parents are rich do not know how to spend money.	Kanner deenen hir Elteren räich sinn, wëssen net wéi se Sue benotzen.
I'll have fun.	Ech wäert Spaass hunn.
I also do not think Tom will do that.	Ech denken och net datt den Tom dat wäert maachen.
Tom told Mary that he was obliged to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie verpflicht wier dat ze maachen.
I can not read yet.	Ech kann nach net liesen.
There are no suspects in custody.	Et si keng Verdächteg am Haft.
Open up to page 30 in the textbook.	Opzemaachen bis Säit 30 am Léierbuch.
She wanted to spare him embarrassment.	Si wollt him Verlegenheet spueren.
Tom told Mary that he thought John was doing this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat gemaach huet.
I forgot to tell Tom I did not know how to do that.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen ech wousst net wéi ech dat maachen.
You're not hurt, are you?	Dir sidd net verletzt, oder?
Very fat people shudder when they walk, even though few of them realize it.	Ganz déck Leit wackelen wann se trëppelen, obwuel wéineg vun hinnen et realiséieren.
No one knew that Tom was the person who contributed the most of the money.	Keen wousst datt den Tom déi Persoun war déi de gréissten Deel vun de Suen bäigedroen huet.
Tom laughed with all his heart.	Den Tom huet mat ganzem Häerz gelaacht.
I've been there before Tom did.	Ech sinn do ier den Tom gemaach huet.
Do not close the window.	Maacht d'Fënster net zou.
We reached the end of our journey.	Mir sinn um Enn vun eiser Rees erreecht.
Tom has no idea where Mary is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat plangt.
Tom told Mary he did not like her anymore.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt net méi gär hätt.
I have an easy job and a lot of free time.	Ech hunn eng einfach Aarbecht a vill Fräizäit.
How did you know I wanted to do that?	Wéi wousst Dir datt ech dat maache wollt?
Uyghur is a Turkish language.	Uyghur ass eng tierkesch Sprooch.
I'm not a student either.	Ech sinn och kee Student.
I thought you said you are not afraid.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt keng Angscht.
Tom always asks me for money.	Den Tom freet mech ëmmer no Suen.
Tom does not really like to play baseball.	Den Tom huet net wierklech gär Baseball ze spillen.
Tom has always been the kind of guy who gets into fights.	Den Tom war ëmmer déi Zort Guy deen a Kämpf kënnt.
Tom opened the car door for Maria.	Den Tom huet d'Autosdier fir d'Maria opgemaach.
Tom is still tired.	Den Tom ass nach midd.
That must stop immediately.	Dat muss direkt ophalen.
Truman's first major problem was the economy.	Dem Truman säin éischte grousse Problem war d'Wirtschaft.
I'm really sorry for how I acted.	Et deet mir wierklech leed fir wéi ech gehandelt hunn.
You have to put an end to this stupid behavior.	Dir musst dëst domm Verhalen en Enn maachen.
Tom is often lost.	Den Tom geet dacks verluer.
Tom comes from a small village in the north.	Den Tom kënnt aus engem klengen Duerf am Norden.
I knew Tom knew when I wanted to do that.	Ech wousst den Tom wousst wéini ech dat maache wollt.
Did Tom ask you for money?	Huet den Tom dech no Sue gefrot?
I thought Tom was not done yet.	Ech hu geduecht datt den Tom dat nach net fäerdeg war.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not yourself.	net selwer.
It was so cold that we lost the use of our hands.	Et war sou kal, datt mir d'Benotzung vun den Hänn verluer hunn.
I was waiting for a friend in front of the library.	Ech hunn e Frënd virun der Bibliothéik op mech gewaart.
I thought Tom would come back to Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom zréck an Australien géif kommen.
No, it does not hurt.	Nee, et deet net wéi.
Nobody saw Tom today.	Keen huet den Tom haut gesinn.
Tom said he wanted to go.	Den Tom sot, hie wollt goen.
Tom was paroled again in 2013.	Den Tom gouf 2013 erëm paroléiert.
That's the good news. 	Dat ass déi gutt Noriicht.
Now, let me tell you the bad news.	Elo, loosst mech Iech déi schlecht Neiegkeet soen.
Tom can not leave Mary.	Tom kann Mary net verloossen.
What did they do to you?	Wat hunn se Iech gemaach?
Tom was probably out.	Den Tom ass wahrscheinlech erausgaang.
Tom wondered if Maria liked to take walks.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria gär Spadséiergäng mécht.
The doctor told me I needed to eat more vegetables.	Den Dokter sot mir datt ech méi Geméis iessen muss.
Let's find out where Tom is.	Loosst eis erausfannen, wou den Tom ass.
Tom will go with you.	Den Tom wäert mat Iech goen.
Maria put on her favorite dress yesterday.	D'Maria huet gëschter hire Liiblingskleed un.
Tom does not seem to be aware that Maria has to do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat muss maachen.
You must wear a tuxedo.	Dir musst en Tuxedo undoen.
Tom's not going home yet, is he?	Den Tom geet nach net heem, oder?
You did not know I was still planning to join the team, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt wieren an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Tom will not understand that.	Den Tom wäert dat net verstoen.
Do you really think doing that would be stupid?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier domm?
I was not in Australia at the time.	Ech war deemools net an Australien.
I'm pretty sure Tom can afford that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat leeschte kann.
Tom should do whatever he has to do.	Den Tom soll alles maache wat hie maache muss.
Tom and Marie have problems with each other.	Den Tom an d'Marie hu Problemer mateneen.
I do not think I will be busy next week.	Ech denken net datt ech d'nächst Woch beschäftegt wäert sinn.
I have no desire to play badminton.	Ech hu keng Loscht fir Badminton ze spillen.
Tom has already told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, wat si maache muss.
I want to make sure people like you get in jail.	Ech wëll sécherstellen datt Leit wéi Dir am Prisong kommen.
Are you the one who went to Boston with Tom?	Sidd Dir deen deen mam Tom op Boston gaang ass?
Tom would not take no for an answer.	Den Tom géif kee Nee fir eng Äntwert huelen.
Let me explain it to Tom.	Loosst mech et dem Tom erklären.
Tom acted as if he was drunk.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien gedronk wier.
It does not get better.	Et gëtt net besser.
Do not do anything you might regret.	Maacht näischt wat Dir bedauere kéint.
I asked for an explanation and I hope I get one.	Ech hunn eng Erklärung ugefrot an ech hoffen datt ech eng kréien.
I do not think Tom is the kind of guy who would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Guy ass, deen esou eppes maache géif.
Tom is injured while playing football.	Den Tom ass blesséiert beim Fussball spillen.
Tom will not retire.	Den Tom wäert net zréckzéien.
Tom said Mary was the only one to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat misst maachen.
We do not want them to be uncomfortable.	Mir wëllen net datt se onwuel sinn.
Do you volunteer yourself?	Maacht Dir selwer Benevolat?
I was not angry.	Ech war net rosen.
I thought we could help Tom.	Ech hu geduecht, mir kéinten dem Tom hëllefen.
Who told you you could not do that?	Wien huet Iech gesot datt Dir dat net maache kënnt?
I do not like surfing.	Ech surfen net gär.
It will be warmer next week.	Et gëtt d'nächst Woch méi waarm.
We'll let Tom do what he wants.	Mir loossen den Tom maachen wat e wëll.
I want to ask you about your trip to Boston.	Ech wëll Iech iwwer Är Rees op Boston froen.
Tom does not want to spend more than $ 300 for a used motorcycle.	Den Tom wëll net méi wéi $ 300 fir e gebrauchte Motorrad ausginn.
We should not be seen together.	Mir sollten net zesummen gesi ginn.
Tom thought Mary knew who his father was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wien säi Papp war.
Why are you calling Tom?	Firwat rufft Dir den Tom un?
We're worried about Tom's future.	Mir si besuergt iwwer dem Tom seng Zukunft.
I did not know Tom was old enough to do that.	Ech wousst net datt den Tom al genuch war fir dat ze maachen.
I was wondering if you could help me this afternoon.	Ech hu mech gefrot ob Dir mir de Mëtteg hëllefe kënnt.
I thought you slept until noon.	Ech hat geduecht du schlofs bis de Mëtteg.
Tom has no chance of winning.	Tom huet keng Chance ze gewannen.
I think Tom and Maria are in trouble.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria an Ierger sinn.
Tom told me that he hopes Maria does not hesitate to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
Do not call Tom after 2:30 at his home.	Rufft den Tom net no 2:30 bei sengem Heem un.
I did not think Tom was there.	Ech hat net geduecht datt den Tom do wier.
I plan to move to Australia in the spring.	Ech plangen an Australien am Fréijoer ze plënneren.
Tom, I'm back.	Tom, ech sinn zréck.
I have a son not much older than you.	Ech hunn e Jong net vill méi al wéi Dir.
Tom has already decided that he is going to try to do this to Maria.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hie probéiert d'Maria dat ze maachen.
I knew Tom was studying French.	Ech wousst datt den Tom Franséisch studéiert.
Tom was scared to laugh.	Den Tom war Angscht ze laachen.
I will work on this.	Ech wäert op dëser schaffen.
Tom is too weak to go that far.	Den Tom ass ze schwaach fir esou wäit ze goen.
Tom got the job he wanted.	Den Tom krut d'Aarbecht déi hie wollt.
Tom talked to Mary last night.	Den Tom huet gëschter Owend mam Mary geschwat.
He is afraid of dogs.	Hien huet Angscht virun Hënn.
Tom is a little younger than Maria.	Den Tom ass e bësse méi jonk wéi d'Maria.
I thought you were saying that Tom was in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom an Australien wier.
Am I having financial problems?	Sinn ech finanziell Problemer?
I can still see Tom.	Ech gesinn den Tom nach ëmmer.
This is the corner where Tom was hit by a car.	Dëst ass den Eck wou den Tom vun engem Auto getraff gouf.
I think Tom really needs to do that.	Ech mengen, den Tom muss dat wierklech maachen.
There is no one in the house. 	Et ass keen am Haus.
They are all outside.	Si sinn all dobaussen.
I think I should probably change my profile picture.	Ech mengen, datt ech wahrscheinlech meng Profilbild änneren soll.
Tom can not carry all that suitcase, so you should help him.	Den Tom kann all déi Valise net droen, also sollt Dir him hëllefen.
I heard a knock on the door and it was Tom.	Ech héieren e Klapp op d'Dier an et war den Tom.
The important thing to do now is to find Tom.	Déi wichteg Saach elo ze maachen ass den Tom ze fannen.
After the war, everything rebuilt.	Nom Krich huet alles nees opgebaut.
Tom is playing in his room.	Den Tom spillt a sengem Zëmmer.
How much do I owe you for the ticket?	Wéi vill sinn ech Iech fir den Ticket schëlleg?
Tom is a pretty good musician.	Den Tom ass e relativ gudde Museker.
Tom was not an individual.	Den Tom war keen Eenzelmann.
Tom grabbed the moment.	Den Tom huet de Moment gepackt.
I did not want Tom to die.	Ech wollt den Tom net stierwen.
Tom can no longer hold on.	Den Tom kann net méi laang halen.
You would have rejected such an unfair proposal.	Dir hätt esou eng ongerecht Propositioun refuséiert.
Tom used to drive a pickup truck, but he never drove one of the really big trucks.	Den Tom ass gewinnt e Pickup Camion ze fueren, awer hien ass ni ee vun deene wierklech grousse Camionen gefuer.
I tried to express that.	Dat hunn ech probéiert auszedrécken.
It's the best turkey I've ever tasted.	Et ass dee beschten Tierkei, deen ech je geschmaacht hunn.
Tom gets along well with his staff.	Den Tom kënnt gutt mat senge Mataarbechter zesummen.
Tom and I are planning to get married on October 20th.	Den Tom an ech plangen den 20. Oktober ze bestueden.
We are professional photographers.	Mir si professionell Fotografen.
Tom assured me he would do that.	Den Tom huet mir verséchert datt hien dat géif maachen.
Tom will probably not support it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ënnerstëtzen.
Why did not you stay a little longer in Australia?	Firwat bass du net e bësse méi laang an Australien bliwwen?
Tom knew that Mary was unhappy.	Den Tom wousst datt d'Maria onglécklech wier.
I had no idea Tom did not like me.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom mech net gär huet.
You're off the track.	Dir sidd aus der Streck.
Tom told me he thought Mary played professional drums.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary professionell Drums gespillt huet.
I would like to help, but I can not.	Ech géif gären hëllefen, mee ech kann net.
I tried to convince Tom not to do that.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom has lived in Australia for many years.	Den Tom huet vill Joer an Australien gelieft.
I thought you can not play the banjo.	Ech hu geduecht, Dir kënnt net de Banjo spillen.
It does not make much sense.	Et mécht net vill Sënn.
Do you want me to buy you a pint?	Wëllt Dir, datt ech Iech e Patt kafen?
Tom could not read the sign.	Den Tom konnt d'Schëld net liesen.
Tom is not willing to do that unless you help him.	Den Tom ass net gewëllt dat ze maachen ausser Dir hëlleft him.
Tom said he did not agree with Mary.	Den Tom sot, hie wier net mat der Maria averstanen.
Tom wants to be the first to do that.	Den Tom wëll deen Éischten sinn, deen dat mécht.
I heard from Tom that Mary can not do that.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat net maache kann.
Let's hope there's no more vandalism.	Loosse mer hoffen, datt et kee Vandalismus méi gëtt.
He is liberal with his money and buys a lot of gifts.	Hien ass liberal mat senge Suen a keeft vill Kaddoen.
You are rude and disrespectful.	Dir sidd ruppeg an respektlos.
We do not have much time to finish this.	Mir hunn net vill Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen.
If it had rained yesterday, Tom would not have done it.	Wann et gëschter gereent hätt, hätt den Tom dat net gemaach.
Tom uses inappropriate language.	Tom benotzt onpassend Sprooch.
Tom was not the one who said Mary would be the one to do that.	Den Tom war net deen, deen d'Maria gesot huet, wier deen, deen dat géif maachen.
Tom's calmness shocked Maria.	Dem Tom seng Rouheet huet d'Maria schockéiert.
Are you still married to Tom?	Sidd Dir nach ëmmer mam Tom bestuet?
What do you keep in the trunk of your car?	Wat haalt Dir am Kofferraum vun Ärem Auto?
Tom got a D on his French test.	Den Tom krut en D op sengem Franséisch Test.
Tom fled.	Den Tom ass geflücht.
She loves the peace and quiet of the city.	Si huet de Fridden a Rou vun der Stad gär.
Tom will be here about three hours from now.	Den Tom wäert ongeféier dräi Stonnen vun elo hei sinn.
Would you tell this Lord who I am?	Géif Dir dësem Här soen, wien ech sinn?
There is still snow on the ground.	Et ass nach ëmmer Schnéi um Buedem.
I hear Tom's in the hospital now.	Ech héieren, datt den Tom elo am Spidol ass.
I did not notice what was at stake.	Ech hunn net gemierkt wat um Spill stoung.
Tom is over his head.	Den Tom ass iwwer säi Kapp.
Tom broke his ankle when he collapsed.	Den Tom huet säi Knöchel gebrach wéi hien ausgefall ass.
Tom caught a big bass.	Den Tom huet e grousse Bass gefaang.
Why do Tom and I have to do this?	Firwat mussen den Tom an ech déi sinn, déi dat maachen?
Only immediate family members attended Tom and Mary's wedding.	Nëmmen direkt Familljememberen hunn dem Tom a Mary seng Hochzäit deelgeholl.
Tom could not get to the ski area because the roads were blocked.	Den Tom konnt net an de Skigebitt kommen, well d'Stroosse gespaart waren.
You just get into bad habits.	Et kritt een ganz einfach schlecht Gewunnechten.
You better stay calm.	Dir sollt besser roueg bleiwen.
Tom's back from Australia, right?	Den Tom ass zréck aus Australien, oder?
We need to find out what happened to Tom.	Mir mussen erausfannen wat mam Tom geschitt ass.
Cocktail parties can be boring at times.	Cocktailpartys kënnen heiansdo langweileg sinn.
I treat you like an adult when you start acting like one.	Ech behandelen dech wéi en Erwuessene wann Dir ufänkt wéi een ze handelen.
Tom planned to go to Boston.	Den Tom huet geplangt op Boston ze goen.
Tom was surprised when Maria said she did not know how to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria sot datt si net wousst wéi dat maache soll.
The good old days are gone, never to return.	Déi gutt al Deeg sinn fort, ni zréck.
I do not know what you are talking about.	Ech weess net op wat Dir schwätzt.
Yesterday it was scorching hot.	Gëschter war et brennend waarm.
He always tells vulgar jokes.	Hien erzielt ëmmer vulgär Witzer.
Tom designed this.	Den Tom huet dëst entworf.
Tom works eight hours a day.	Den Tom schafft aacht Stonnen den Dag.
That's probably not the problem.	Dat ass wahrscheinlech net de Problem.
Tom did not quite understand why everyone was looking after him.	Den Tom huet net ganz verstan firwat jidderee no him gekuckt huet.
Tom told me we were out of time.	Den Tom huet mir gesot datt mir aus der Zäit waren.
We have to try to find someone to help Tom.	Mir musse probéieren een ze fannen fir den Tom ze hëllefen.
The problem is never bigoted idiots. 	De Problem ass ni bigoted Idioten.
It's bigoted idiots with power.	Et ass bigoted Idioten mat Muecht.
This fork is not clean.	Dës Gabel ass net propper.
I'm sorry I did not get a chance to talk to you yesterday.	Et deet mir leed, datt ech gëschter keng Chance hat mat Iech ze schwätzen.
Our team has a new quarterback.	Eis Equipe huet en neie Quarterback.
This soil needs good scrubbing.	Dëse Buedem brauch e gudde Scrubbing.
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
I knew Tom would not do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter net géif maachen.
I have no basement.	Ech hu kee Keller.
I've already told Tom.	Ech hunn dem Tom schonns gesot.
Tom told me he thought Mary was fired.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria entlooss gouf.
Tom is still not ready to leave.	Den Tom ass nach ëmmer net prett fir ze verloossen.
Tom said he hoped he would win the race.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien d'Course géif gewannen.
I do not think Tom knows what I want to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech maache wëll.
Tom is a lying hypocrite who only cares about his own skin.	Den Tom ass e léien Hypokrit, deen sech just ëm seng eegen Haut këmmert.
I wonder what Tom is reading now.	Ech froe mech wat den Tom elo liest.
Can I tell Tom why?	Kann ech dem Tom soen firwat?
Doing so is very important.	Dat maachen ass ganz wichteg.
Tom said he was very sleepy.	Den Tom sot, hie wier ganz schléift.
A group of scientists stood ready to record the experiment.	Eng Grupp vu Wëssenschaftler stoungen, prett fir den Experiment opzehuelen.
Tom was our interpreter.	Den Tom war eisen Dolmetscher.
Tom is still in the mall.	Den Tom ass nach ëmmer an der Mall.
Tom answered the questions.	Den Tom huet d'Froen geäntwert.
Tom will not be learning French here next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer hei kee Franséisch léieren.
We drove around the barrier three times, looking for a parking space.	Mir sinn dräimol ëm d'Spär gefuer, an der Sich no enger Parkplaz.
I'm so sorry I did that.	Et deet mir ganz leed, datt ech dat gemaach hunn.
I did not think learning French would be much fun.	Ech hunn net geduecht datt Franséisch léieren wier vill Spaass.
Many Canadians say they want to visit Australia.	Vill Kanadier soen, si wëllen an Australien besichen.
Do you think this is all Tom is doing?	Denkt Dir datt dat alles ass den Tom ze maachen?
"Do you have a dog?" 	"Hutt Dir en Hond?"
"No."	"Nee."
He saw the accident on the way to school.	Hien huet den Accident um Wee an d'Schoul gesinn.
Tom has no reason to cry.	Den Tom huet kee Grond fir ze kräischen.
You should not do that to Tom.	Dir sollt dat net mam Tom maachen.
Do you think Tom would let me drive?	Denkt Dir den Tom géif mech fueren loossen?
I thought you might like my tie.	Ech hu geduecht datt Dir meng Krawatt gär hätt.
I have no desire to go to the movies.	Ech hu keng Loscht an de Kino ze goen.
Tom said he was not feeling well today.	Den Tom sot, hie fillt sech haut net gutt.
We can pay a maximum of $ 300.	Mir kënne maximal $ 300 bezuelen.
Tom was just trying to please us.	Den Tom huet just probéiert eis ze gefalen.
Some people think Tom is schizophrenic.	E puer Leit mengen datt den Tom schizophren ass.
Tom was just having fun.	Den Tom huet just Spaass gemaach.
It would be crazy to climb that mountain in winter.	Et wier verréckt am Wanter op dee Bierg ze klammen.
Tom is already on stage.	Den Tom ass schonn op der Bühn.
I'm not the only one who will do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat wäert maachen.
Tom was bullied by the other boys.	Den Tom gouf vun deenen anere Jongen gemobbt.
At the top was a clump of trees.	Op der Spëtzt war e Klump vu Beem.
I'm still running a little late.	Ech lafen nach e bëssen ze spéit.
A baby was fleeing from the mother's arms as a plane hit heavy turbulence as its descent began before landing.	E Puppelche gouf aus den Äerm vun der Mamm geflücht, wéi e Fliger schwéier Turbulenzen getraff huet, während seng Ofstamung virun der Landung ugefaang huet.
I saw a UFO three nights ago.	Ech hunn en UFO virun dräi Nuechte gesinn.
What's wrong with you two?	Wat ass falsch mat iech zwee?
Tom went on a journey alone.	Den Tom ass eleng op eng Rees gaangen.
You're better at explaining things than my prof.	Du bass besser Saachen z'erklären wéi mäi Prof.
Tom is loud.	Den Tom ass haart.
I actually have not watched it yet.	Ech hunn et eigentlech nach net gekuckt.
I bend down to pick up a coin I saw on the floor.	Ech béien mech erof fir eng Mënz opzehuelen, déi ech um Buedem gesinn hunn.
Tom collects comic books.	Den Tom sammelt Comicbicher.
I love lasagna.	Ech Léift Lasagne.
I suspect Tom and Maria are doing it now.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat elo maachen.
Tom and Marie enjoyed each other's company.	Den Tom an d'Marie hunn sech vunenee gefreet.
Tom misses a lot.	Den Tom vermësst vill.
Tom said he thought I was the only one who had to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech deen eenzegen wier deen dat maache muss.
It was a very pleasant experience.	Et war eng ganz agreabel Erfahrung.
Tom was the worst player on our team.	Den Tom war de schlëmmste Spiller vun eiser Equipe.
Do you think you did not go swimming with Tom?	Mengs du du bass net mam Tom schwammen gaang?
You happen to have no more coffee, do you?	Dir géift zoufälleg kee Kaffi méi hunn, oder?
I did not know that Tom was a religious fanatic.	Ech wousst net datt den Tom e reliéise Fanatiker war.
Tom was not sure they would keep him on the team.	Den Tom war net sécher datt si him an der Equipe géife bleiwen.
I told Tom everything that happened.	Ech hunn dem Tom alles gesot wat geschitt ass.
Tom laughed grimly.	Den Tom huet grujeleg gelaacht.
Tom said Mary was worried.	Den Tom sot, datt d'Maria besuergt ass.
Tom still has not bought everything he needs.	Den Tom huet nach ëmmer net alles kaaft wat hie brauch.
Tom kissed Maria as I walked into the classroom.	Den Tom huet d'Maria gekusst wéi ech an de Klassesall gaange sinn.
I'm good at those things.	Ech si gutt an deene Saachen.
Tom told everyone he was ready.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie prett wier.
Tom and Marie do not have much in common.	Den Tom an d'Marie hunn net vill gemeinsam.
I did not see Tom's report.	Ech hunn de Bericht vum Tom net gesinn.
People wrapped themselves around the injured man, but they made room for the doctor as he arrived at the scene of the accident.	D'Leit hu sech ëm de Blesséierte gepackt, ma si hu Plaz fir den Dokter gemaach wéi hien op d'Plaz vum Accident koum.
This kind of specialized knowledge has very little to do with everyday life.	Dës Zort vu spezialiséiert Wëssen huet ganz wéineg mam Alldag ze dinn.
Wouldn't you rather watch the baseball game?	Géift Dir net léiwer de Baseball-Spill kucken?
I feel very good about it.	Ech fille mech ganz gutt doriwwer.
Her success encourages me to try the same thing.	Hirem Erfolleg encouragéiert mech déi selwecht Saach ze probéieren.
That's not very original.	Dat ass net ganz originell.
I think the eggs I just ate were rotten.	Ech mengen d'Eeër, déi ech just giess hunn, ware verfault.
After the waiter left, Tom and Maria continued their conversation.	Nodeems de Kelner fortgaang ass, hunn den Tom an d'Maria hiert Gespréich weidergefouert.
Do you know the bride's parents?	Kennt Dir d'Elteren vun der Braut?
Neither Tom nor I can speak French.	Weder den Tom nach ech kënne Franséisch schwätzen.
It was not worth the risk.	Et war de Risiko net wäert.
Tom's totally out, huh?	Den Tom ass ganz erausginn, oder?
They are there alone.	Si sinn eleng do.
Why does Tom want to impress me?	Firwat wëll den Tom mech beandrocken?
Tom is clearly over thirty.	Den Tom ass kloer iwwer drësseg.
Tom told me he was early.	Den Tom sot mir, hie wier fréi.
What did Tom do to you this time?	Wat huet den Tom dir dës Kéier gemaach?
I think I'm buying a boomerang for Tom.	Ech mengen ech kaafen e Boomerang fir den Tom.
Tom's plague almost succeeded.	Dem Tom seng Plo ass bal gelongen.
Can you tell me why you love Tom?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir den Tom gär hutt?
Tom left for the weekend.	Den Tom ass fir de Weekend fort.
He is no more able to read Chinese than I am.	Hien ass net méi fäeg Chinesesch ze liesen wéi ech.
Is this your first time eating Japanese food?	Ass dëst Är éischte Kéier Japanesch Iessen ze iessen?
What was your favorite subject in junior high school?	Wat war Äre Liiblingsfach an der Juniorschoul?
I can not imagine a single reason why we should not go there now.	Ech ka keen eenzege Grond virstellen, firwat mer elo net dohinner solle goen.
It was catastrophic.	Et war katastrofal.
The kettle is cooking.	De Kettel kacht.
Tom came out of the kitchen.	Den Tom ass aus der Kichen erauskomm.
I decided to leave Boston.	Ech hu mech decidéiert Boston ze verloossen.
I do not understand how this works.	Ech verstinn net wéi dat funktionnéiert.
You did not see Tom, did you?	Dir hutt den Tom net gesinn, oder?
Tom said there would be no problems.	Tom sot et keng Problemer ginn.
Tom always eats fruit for breakfast.	Den Tom ësst ëmmer Uebst zum Frühstück.
I'm coming to Boston the first weekend of October.	Ech kommen den éischte Weekend vum Oktober op Boston.
I did not think anyone would really do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
Tom has helped me many times.	Den Tom huet mir vill Mol gehollef.
Tom does not seem to be as ruthless as Maria.	Den Tom schéngt net esou ruthlos ze sinn wéi d'Maria.
I know Tom does not know that Mary did not do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net gemaach huet.
Which shelf do you want me to put this on?	Wéi eng Regal wëllt Dir datt ech dat setzen?
Have you ever given a speech to an audience of more than three thousand people?	Hutt Dir schons eng Ried zu engem Publikum vu méi wéi dräi dausend Leit ginn?
Tom is now looking for Mary.	Den Tom sicht elo no der Maria.
I'm already here in Boston.	Ech si schonn hei zu Boston.
I think I'm ready for it.	Ech mengen, ech sinn dofir bereet.
Tom does not seem to be surprised.	Den Tom schéngt net ze iwwerrascht.
Tom told Mary he never wanted to go back to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni zréck an Australien wollt goen.
Tom told everyone he was willing to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie bereet wier dat ze maachen.
Tom does not really want me to help Mary.	Den Tom wëll net wierklech datt ech Mary hëllefen.
Tom was supposed to help us yesterday, but not.	Den Tom sollt eis gëschter hëllefen, awer net.
Why are you sorry for something you did not do?	Firwat sidd Dir leed fir eppes wat Dir net gemaach hutt?
You know the problem with you, Tom, you're just stupid.	Du kennt de Problem mat dir, Tom, du bass just domm.
Why could not you sleep last night?	Firwat konnt Dir gëschter Owend net schlofen?
We're glad you've not hurt.	Mir si frou datt Dir net blesséiert sidd.
I do not like to fly.	Ech fléien net gär.
The girl is wearing a light blue kimono.	D'Meedchen huet e hellblo Kimono un.
My mother can not ride a bike.	Meng Mamm kann net mam Vëlo fueren.
I did not see the ball.	Ech hunn de Ball net gesinn.
Tom walks up to us.	Den Tom geet op eis.
Is it true that you and Tom stayed at the same hotel?	Ass et richteg datt Dir an den Tom am selwechten Hotel bliwwen sinn?
I doubt the truth of his statement.	Ech bezweifelen datt d'Wahrheet vu senger Ausso.
I thought I was nervous but I was not nervous at all.	Ech hat geduecht ech wier nervös mee ech war guer net nervös.
The sticker covers the reflector.	Dee Sticker deckt de Reflektor.
How long have you been writing this letter?	Wéi laang hutt Dir de Bréif geschriwwen?
Tom worked like everyone else.	Den Tom huet geschafft wéi all déi aner.
I'm not trying to get in anyone's way.	Ech probéieren net jidderengem an de Wee ze kommen.
I think Tom was looking for you.	Ech mengen den Tom huet no dech gesicht.
I'm wondering why Tom would not cooperate with us.	Ech froe mech firwat den Tom net mat eis géif kooperéieren.
That is not the only reason why I did it.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat ech dat gemaach hunn.
This is not Tom's car.	Dat ass net dem Tom säin Auto.
Tom is in love with Mary.	Tom ass verléift mat Mary.
Tom made it clear he did not want to go to Boston with us.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien net mat eis op Boston wollt goen.
Tom said he wanted a better job.	Den Tom sot, hie wollt eng besser Aarbecht.
Tom caught a terrible cold.	Den Tom huet eng schrecklech Erkältung erfaasst.
I've never heard Tom from anyone.	Ech hunn den Tom nach ni bei iergendeen héieren.
I can not say I'm sorry to see Tom.	Ech kann net soen datt et mir leed den Tom ze gesinn.
Tom is nice, right?	Den Tom ass agreabel, oder?
Tom keeps his word.	Den Tom hält säi Wuert.
I have not cleaned the kitchen yet.	Ech hunn d'Kichen nach net gebotzt.
Do you want to stay with us all summer long?	Wëllt Dir de ganze Summer hei bei eis bleiwen?
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
Tom does not want to come with us.	Den Tom wëll net mat eis kommen.
Do you want to do that with Tom?	Wëllt Dir dat mam Tom maachen?
It's not clear why Tom is not here.	Et ass net kloer firwat den Tom net hei ass.
I never put a finger on Tom.	Ech hunn ni e Fanger op den Tom geluecht.
Do not just cry, do something!	Net nëmme kräischen, maacht eppes!
Tom does not drink much.	Den Tom drénkt net vill.
Sooner or later I will probably get tired of doing this.	Fréier oder spéider wäert ech wahrscheinlech midd ginn dëst ze maachen.
Tom is not really a doctor.	Den Tom ass net wierklech en Dokter.
Tom felt sleepy because he had only slept three hours.	Den Tom huet sech schléift gefillt, well hien nëmmen dräi Stonne geschlof hat.
Tom wants to talk to Mary alone.	Den Tom wëll eleng mat der Maria schwätzen.
Tom still wants to come.	Den Tom wëll nach ëmmer kommen.
I'm wondering if Tom knows where my umbrella is.	Ech froe mech ob den Tom weess wou mäi Regenschirm ass.
Tom and Marie are both excited about it.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid begeeschtert doriwwer.
Tom said he had no plans to go to that restaurant.	Den Tom huet gesot datt hien net méi plangt an dee Restaurant ze goen.
Tom felt sick.	Den Tom huet sech krank gefillt.
Tom did that at the last minute.	Den Tom huet dat a leschter Minutt gemaach.
Tom is a better cook than I am.	Den Tom ass e bessere Kach wéi ech.
I would not be too sure if I were you.	Ech wier net ze sécher wann ech du wier.
Tom turned to Maria for advice.	Den Tom huet sech bei d'Maria fir Rotschléi gedréit.
I mean nothing is broken.	Ech mengen näischt ass gebrach.
Tom wondered if it had really been an accident.	Den Tom huet sech gefrot ob et wierklech en Accident gewiescht wier.
Should you tell me what to do next?	Sollt Dir mir soen wat ech duerno maache soll?
I pretended to be friends with Tom.	Ech hu gemaach wéi wann ech Frënn mam Tom wieren.
I do not drink coffee at all.	Ech drénken guer kee Kaffi.
We have three cats.	Mir hunn dräi Kazen.
Tom looked as if he was returning.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien zréckgeet.
I ask Tom to wait.	Ech froen den Tom fir ze waarden.
Tom had many suggestions, but not many of them were good.	Den Tom hat vill Virschléi, awer net vill vun hinnen ware gutt.
I hope Tom's driving test fits.	Ech hoffen, datt den Tom säi Führersprüfung passt.
That's Tom Jackson's father.	Dat ass dem Tom Jackson säi Papp.
What does Tom say about it?	Wat seet den Tom dozou?
I know Tom knew I was the one to do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech deen war deen dat muss maachen.
It will not be easy to find someone to rent this house.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen fir dëst Haus ze lounen.
Tom has not excused me yet.	Den Tom huet mech nach net entschëllegt.
I wonder if it is possible to teach me perfect pitch.	Ech froe mech ob et méiglech ass mech perfekt Pitch ze léieren.
Who do you think is the best coach in the NFL?	Wien mengt Dir ass dee beschten Trainer an der NFL?
The lines of people waiting for food were longer than before.	D'Linnen vu Leit, déi op Iessen waarden, ware méi laang wéi virdrun.
Tom really has talent.	Den Tom huet wierklech Talent.
I leave that in your hands.	Ech loossen dat an Ären Hänn.
Tom and Mary have three grown children.	Tom an Mary hunn dräi erwuesse Kanner.
I know Tom's brother.	Ech kannt dem Tom säi Brudder.
Tom is determined.	Den Tom ass bestëmmt.
I did not know that Tom was Mary's husband.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Mann war.
I strive to be like Tom.	Ech striewen wéi den Tom ze sinn.
You would like it.	Dir hätt et gär.
Tom told me he did not want to do that again.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt dat net nach eng Kéier maachen.
Tom trains every day.	Den Tom trainéiert all Dag.
It's grammatically correct, but a native speaker would never say that.	Et ass grammatesch korrekt, awer e Mammesprooch géif dat ni soen.
When he goes to Europe, he will visit many museums.	Wann hien an Europa geet, wäert hie vill Muséeën besichen.
I've never done that in my life.	Ech hunn dat ni a mengem Liewen gemaach.
Tom is often wrong.	Den Tom ass dacks falsch.
Tom would have rented Mary.	Den Tom hätt d'Mary gepacht.
Tom said Mary would be unlikely to win.	Tom sot Mary onwahrscheinlech gewannen géif.
Tom could not open his hand.	Den Tom konnt seng Hand net opmaachen.
Tom did not tell Mary what was going on.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat lass war.
Tom goes to work by train.	Den Tom geet mam Zuch op d'Aarbecht.
I do not like to lend money to anyone.	Ech léinen net gär jidderengem Suen.
Can we do something to help Tom?	Kënne mir eppes maache fir den Tom ze hëllefen?
Tom will not see Maria again.	Den Tom wäert d'Maria net méi gesinn.
That is very controversial.	Dat ass ganz kontrovers.
I was very sick when I was a kid.	Ech war vill krank wéi ech e Kand war.
Tom said he had no plans to go with us.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt mat eis ze goen.
I can not remember why we did that.	Ech ka mech net erënneren firwat mir dat gemaach hunn.
It is you who are to blame for the failure.	Et sidd Dir déi Schold fir den Echec sinn.
You should do this better as soon as possible.	Dir sollt dat besser sou séier wéi méiglech maachen.
What Tom really wanted was a new guitar.	Wat den Tom wierklech wollt war eng nei Gittar.
Tom said he had a daughter.	Den Tom sot, hien hätt eng Duechter.
Tom will probably not be at today's party.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op der Party vun haut sinn.
This antique watch is in almost perfect condition.	Dës antik Auer ass a bal perfekten Zoustand.
Tom said Maria probably won't win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
I have 3 brothers.	Ech hunn 3 Bridder.
Tom turned out to be the one who stole my tractor.	Den Tom huet sech erausgestallt als deen deen mäin Trakter geklaut huet.
Why did not you tell me that Tom wanted to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat maache wollt?
Tom immediately responded to Mary's letter.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif direkt geäntwert.
Tom has lived in Boston for a long time.	Den Tom huet laang zu Boston gelieft.
Tom does not know who that is.	Den Tom weess net wien deen ass.
Tom told Mary that John did not cry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John net gekrasch huet.
I do not think Tom will be in Australia.	Ech denken net datt den Tom an Australien wäert sinn.
You do not seem to be very worried about it.	Dir schéngs net ganz besuergt doriwwer ze sinn.
Come with us. 	Kommt mat eis.
We're giving Tom his place.	Mir ginn dem Tom seng Plaz.
I just had breakfast with Tom.	Ech hat just mam Tom Frühstück.
Tom did not do what he had to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie misse maachen.
Tom really is something.	Den Tom ass wierklech eppes.
Tom told me he thought it would be dangerous to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht et wier geféierlech dat ze maachen.
It is completely illogical.	Et ass komplett onlogesch.
Tom took the suggestion seriously.	Den Tom huet de Virschlag eescht geholl.
Tom often sleeps watching baseball on TV.	Den Tom schléift dacks beim Baseball um Fernseh kucken.
How do I know you're not just telling me what I want to hear?	Wéi weess ech datt Dir mir net nëmmen seet wat ech wëll héieren?
Tom took Maria with him to Boston.	Den Tom huet d'Maria mat him op Boston geholl.
It is very kind of you to invite me to the party.	Et ass ganz léif vun Iech mech op d'Party ze invitéieren.
All you have to do is enter your name and address here.	Alles wat Dir maache musst ass Ären Numm an Adress hei ze schreiwen.
What if Tom does not return?	Wat wann den Tom net zréck kënnt?
Attention! 	Opgepasst!
The walls have ears.	D'Maueren hunn Oueren.
Tom and Mary bought a house in Boston last year.	Den Tom an d'Mary hunn d'lescht Joer en Haus zu Boston kaaft.
My grandfather was a coal miner.	Mäi Grousspapp war e Kueleminer.
I discussed the matter with Tom.	Ech hunn d'Saach mam Tom diskutéiert.
Tom refused to give Mary the money she needed.	Den Tom huet refuséiert Mary d'Suen ze ginn, déi se gebraucht huet.
Tom said Mary knew John did not want to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat net wëlle maachen.
I do not think this city is as safe as it used to be.	Ech denken net datt dës Stad esou sécher ass wéi se fréier war.
He did not want to disappoint his mother.	Hie wollt seng Mamm net enttäuschen.
Tom is smarter than that.	Den Tom ass méi clever wéi dat.
Why do not we look at it?	Firwat kucke mir dat net?
I know Tom can play the clarinet? 	Ech weess den Tom kann d'Klarinett spillen?
Can he also play the saxophone?	Kann hien och Saxophon spillen?
Looks like Tom really likes that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat wierklech gär huet.
Having more than one problem in front of him at the same time makes him irritable, upset and exasperated.	Méi wéi ee Problem virun him gläichzäiteg ze hunn mécht him reizbar, opgeregt an exasperéiert.
My room is not very big.	Mäi Zëmmer ass net ganz grouss.
Tom was released from prison in October.	Den Tom ass am Oktober aus dem Prisong erauskomm.
I got Tom fired.	Ech krut den Tom entlooss.
Tom said he should do it tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hien dat muer maache soll.
Tom and I were both invited.	Den Tom an ech waren allebéid invitéiert.
I already ordered them.	Ech hun se schon bestallt.
Tom knew that Mary had lied to him.	Den Tom wousst datt d'Maria him gelunn huet.
He made the company what it is today.	Hien huet d'Firma gemaach wat se haut ass.
Tom is really stressed.	Den Tom ass wierklech gestresst.
Tom told us a long story.	Den Tom huet eis eng laang Geschicht erzielt.
Tom left immediately.	Tom lénks direkt.
I do not have enough money to advertise.	Ech hu net genuch Sue fir Reklamm ze maachen.
Tom's hands shook.	Dem Tom seng Hänn hunn geziddert.
Tom placed a plate of food for his dog.	Den Tom huet e Plat mat Iessen fir säin Hond geluecht.
I was lucky to have you as a teacher.	Ech hat Gléck dech als Enseignant ze hunn.
Tom lost in the end.	Den Tom huet um Enn verluer.
You guys need to put those things back where you found them.	Dir Kärelen musst déi Saachen zréck setzen wou Dir se fonnt hutt.
Tom wanted to do skydiving on his 30th birthday.	Den Tom wollt op sengem 30. Gebuertsdag Skydiven maachen.
I was not entirely impressed by that.	Ech war net ganz beandrockt vun deem.
Tom can do nothing right, right?	Den Tom kann näischt richteg maachen, oder?
Tom said I have to do this.	Den Tom sot, ech muss dat maachen.
Tom will be spending the next weekend with us.	Den Tom wäert den nächste Weekend bei eis verbréngen.
Police are out with dogs in search of Tom.	D'Police ass mat Hënn eraus op der Sich no Tom.
It was as if I was in a different place.	Et war wéi wann ech op enger anerer Plaz wier.
You can eat as many cookies as you want.	Dir kënnt esou vill Kichelcher iessen wéi Dir wëllt.
When I do, Tom laughs at me.	Wann ech dat maachen, den Tom laacht mech.
Let me tell you how you treat Tom.	Ech soen Iech wéi Dir mam Tom ëmgeet.
I do not think Tom would be hesitant to do so.	Ech denken net, den Tom wier zéckt dat ze maachen.
Tom has no idea what happened.	Den Tom huet keng Ahnung wat geschitt.
I think I could be in Boston next Monday.	Ech mengen ech kéint nächste Méindeg zu Boston sinn.
I did not know I did not need Tom to help anymore.	Ech wousst net datt ech den Tom net méi brauch ze hëllefen.
Tom whispers to Mary's ear.	Den Tom flüstert dem Mary seng Ouer.
Tom does not look so happy about it.	Den Tom gesäit net sou frou doriwwer aus.
The Dow is down 500 points.	Den Dow ass 500 Punkten erof.
I know this is my ticket.	Ech weess dat ass mäin Ticket.
I can see nothing at all.	Ech kann guer näischt gesinn.
Tom is in a kind of coma.	Den Tom ass an enger Aart vu Koma.
Did you hear from the rest of the team?	Hutt Dir vum Rescht vun der Equipe héieren?
It's always good to be with Tom.	Et ass ëmmer gutt mam Tom ze sinn.
Now I know exactly what you are getting for your birthday.	Elo weess ech genee wat Dir fir Äre Gebuertsdag kritt.
Tom says he's seriously considering our proposal.	Den Tom seet datt hien eis Propositioun eescht iwwerdenkt.
Do you think Tom will agree to see us?	Denkt Dir datt den Tom wäert averstane sinn eis ze gesinn?
I'm sorry I stepped on your foot.	Et deet mir leed dass ech op däi Fouss getrëppt sinn.
Tom has a cabin by a lake.	Den Tom huet eng Kabine bei engem Séi.
Do not let Tom in.	Loosst den Tom net eran.
Has Tom not done enough yet?	Huet den Tom nach net genuch gemaach?
Tom will never agree, will he?	Den Tom wäert ni d'accord sinn, ass hien?
Tom certainly knows a lot about Australia.	Den Tom weess sécherlech vill iwwer Australien.
I left immediately, otherwise I would have missed the parade.	Ech sinn direkt fortgaang, soss hätt ech d'Parade verpasst.
Let's hope this does not happen again.	Loosse mer hoffen, datt dat net erëm geschitt.
Tom looked at Mary expectantly.	Den Tom huet d'Maria erwaardend ugekuckt.
What did Tom get me?	Wat huet den Tom mir kritt?
Tom could not do that himself.	Den Tom konnt dat net selwer maachen.
You do not want to do that, do you?	Dir wëllt dat net maachen, oder?
I promised Tom I was on time.	Ech hunn dem Tom versprach, ech wier op Zäit.
He was reading a weekly newspaper.	Hie souz e Wochenzeitung liesen.
Tom introduced me.	Den Tom huet mech eraginn.
If anyone has a better suggestion, let us know.	Wann iergendeen e bessere Virschlag huet, loosst eis et héieren.
You can 't tell me you never thought of doing that.	Dir kënnt mir net soen datt Dir ni dru geduecht hutt dat ze maachen.
Tom wants to buy Mary some jewelry, but he's not sure what to buy.	Den Tom wëll dem Mary e puer Bijouen kafen, awer hien ass net sécher op wat hie sollt kafen.
Alcoholism is not funny.	Alkoholismus ass net witzeg.
I'm pretty pessimistic right now.	Ech sinn elo zimlech pessimistesch.
Every time I meet him, I think of my father.	All Kéier wann ech him treffen, denken ech u mäi Papp.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat net ze maachen.
Tom helped me fix the car.	Den Tom huet mir gehollef den Auto ze flécken.
I have absolutely no idea how to do that.	Ech hu absolut keng Ahnung wéi dat ze maachen.
I knew Tom knew why Maria was doing this.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat mécht.
I know Tom had nothing to do with it.	Ech weess den Tom hat näischt domat ze dinn.
Tom must be hungry.	Den Tom muss hongereg sinn.
He visited the coast of South America in 1499.	Hien huet d'Küst vu Südamerika 1499 besicht.
Both Tom and I were in Australia last week.	Souwuel den Tom an ech waren lescht Woch an Australien.
In both popular culture and religious works, the end of the world is sometimes called the Apocalypse or Armageddon.	A béid populär Kultur a reliéise Wierker gëtt d'Enn vun der Welt heiansdo d'Apokalypse oder Armageddon genannt.
Methanol can damage the optic nerve.	Methanol kann den Optiknerv beschiedegen.
Tom hopes he wins.	Den Tom hofft datt hien gewënnt.
I have no idea what Tom is planning to give Mary for his birthday.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom plangt Mary fir säi Gebuertsdag ze ginn.
I thought Tom would be arrested.	Ech hu geduecht datt den Tom géif festgeholl ginn.
Tom has been dating Mary for almost three years now.	Den Tom ass elo scho bal dräi Joer mat der Mary gaangen.
I mean, you're completely wrong.	Ech mengen, Dir sidd komplett falsch.
There's a very good chance Tom knows what to do.	Et ass eng ganz gutt Chance, datt den Tom weess wat ze maachen.
Drive carefully.	Fuert virsiichteg.
Hey! 	Hey!
Let's start eating.	Loosst eis ufänken ze iessen.
Tom arrives on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg.
I hope we can put that behind us and move on.	Ech hoffen, mir kënnen dat hannert eis leeën a weidergoen.
I know Tom's a careful driver.	Ech weess datt den Tom e virsiichtege Chauffer ass.
Tom died three weeks after the accident.	Den Tom ass dräi Wochen nom Accident gestuerwen.
Tom became famous.	Tom gouf berühmt.
I'm wondering if Tom knows why Maria is missing from school yesterday.	Ech froe mech ob den Tom weess firwat d'Maria gëschter an der Schoul fehlt.
It would have been better if Tom had not married Maria.	Et wier besser gewiescht wann den Tom d'Maria net bestuet hätt.
I did not think Tom would be so hungry.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou hongereg wier.
I have to say, I'm a little disappointed.	Ech muss soen, ech sinn e bëssen enttäuscht.
I hope we can do that.	Ech hoffen, datt mir dat kënne maachen.
Tom said he thought Mary needed to be more careful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
I thought you were here.	Ech hat geduecht du wiers hei.
Tom will be in Boston for three weeks.	Den Tom wäert dräi Wochen zu Boston sinn.
Tom told me that he thought Mary was awful.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria onheemlech wier.
Tom waited until Mary arrived.	Den Tom huet gewaart bis d'Maria komm ass.
Tom is not happy here.	Den Tom ass hei net frou.
We hope we do not have to.	Mir hoffen, datt mir dat net brauchen ze maachen.
Tom could understand everything Mary said.	Den Tom konnt alles verstoen wat Mary gesot huet.
I'm so grateful for that.	Ech sinn esou dankbar dofir.
Tom is a criminal.	Den Tom ass e Kriminell.
Tom should do the same.	Den Tom soll datselwecht maachen.
It's getting dark. 	Et gëtt däischter.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the light on.	d'Luucht un.
I think Australia is more beautiful than New Zealand.	Ech mengen, datt Australien méi schéin ass wéi Neuseeland.
I can not believe you just ignored Tom.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom just ignoréiert hutt.
Tom has already received three threatened phone calls.	Den Tom huet schonn dräi menacéiert Telefonsmeldungen kritt.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat wëll maachen.
Mozart's life was very short.	Dem Mozart säi Liewen war ganz kuerz.
Tom told me he thought it was snowing all day.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt et de ganzen Dag schneit.
I tied the boat to the pier.	Ech hunn d'Boot un de Pier gebonnen.
I did not meet any of Tom's parents.	Ech hunn weder vun den Elteren vum Tom kennegeléiert.
I do not write many letters.	Ech schreiwen net vill Bréiwer.
I swear it was Tom.	Ech schwieren et war den Tom.
Tom hopes Mary knows she should not do what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John wëll datt hatt mécht.
Tom welded the two pipes together.	Den Tom huet déi zwee Päifen zesummen geschweest.
Did Tom do that before?	Huet den Tom dat virdru gemaach?
I know Tom may not be doing what he is supposed to do.	Ech weess, datt den Tom vläicht net maache wat hie soll maachen.
No one said that self-control is easy.	Keen sot, datt d'Selbstkontrolle einfach ass.
Tom and Marie are on foot.	Den Tom an d'Marie sinn zu Fouss.
Do you have a lawn mower that I can borrow?	Hutt Dir eng Rasenmäer déi ech léine kéint?
Winter is coming soon.	Geschwënn gëtt et Wanter.
Tom said he would handle the situation.	Den Tom sot datt hien d'Situatioun géif handhaben.
I do not want to hear any more of this.	Ech wëll net méi dovun héieren.
It's a pretty volatile combination.	Et ass eng zimlech onbestänneg Kombinatioun.
He asked for my permission to use the phone.	Hien huet meng Erlaabnis gefrot den Telefon ze benotzen.
Tom said he did not know why Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat wollt maachen.
You were never much of a talk.	Dir war ni vill vun engem schwätzen.
Why is Tom working?	Firwat schafft den Tom?
We need to give Tom more time.	Mir mussen dem Tom méi Zäit ginn.
Did you change Tom's diaper?	Hutt Dir dem Tom seng Windel geännert?
I think there's something here you should see.	Ech mengen do ass eppes hei Dir sollt gesinn.
It must have been the day before Tom arrived here that I got up before sunrise.	Et muss den Dag gewiescht sinn ier den Tom hei ukomm ass, datt ech virum Sonnenopgang opgestan sinn.
I need to learn to be more patient.	Ech muss léieren méi Gedold ze sinn.
I did not finish my homework.	Ech hunn meng Hausaufgaben net fäerdeg gemaach.
I'm pretty sure this is what Tom wanted.	Ech si ganz sécher datt dëst ass wat den Tom wollt.
Do people ever accuse you of being selfish?	Beschëllegen d'Leit Iech jeemools egoistesch ze sinn?
Can you arrange it?	Kënnt Dir et arrangéieren?
I suspect Tom is ready.	Ech de Verdacht den Tom ass bereet.
Tom also brought some books with him.	Den Tom huet och e puer Bicher matgemaach.
I see you're good at this.	Ech gesinn, datt Dir gutt an dëser bass.
Tom has to fix that.	Den Tom muss dat fixéieren.
I want to meet Tom.	Ech wëll den Tom treffen.
Tom heard a noise behind him and turned around.	Den Tom huet e Kaméidi hannert him héieren an huet sech ëmgedréit.
Tom sat down behind his desk.	Den Tom huet sech hannert sengem Schreifdësch gesat.
You did not know that Tom should help Maria, did you?	Dir wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe sollt, oder?
They held a party in honor of the famous scientist.	Si hunn eng Party zu Éiere vum berühmte Wëssenschaftler ofgehalen.
Tom returned to Boston to live with his parents.	Den Tom ass zréck op Boston komm fir bei sengen Elteren ze liewen.
How did you know Tom was in Australia?	Wéi wosst Dir datt den Tom an Australien wier?
Tom said Mary would go to Boston to see John.	Den Tom sot, datt d'Maria op Boston géif goen fir den John ze gesinn.
Tom is doing very well.	Dem Tom geet et ganz gutt.
If you do not try, you do not know whether you can do it or not.	Wann Dir net probéiert, wësst Dir net ob Dir et maache kënnt oder net.
Tom is never wrong.	Den Tom ass ni falsch.
Tom read every book in the school library.	Den Tom huet all Buch an der Schoulbibliothéik gelies.
What would you do if you were young again?	Wat géift Dir maachen wann Dir erëm jonk wiers?
We had a lot of good times in our camper.	Mir haten vill gutt Zäiten an eisem Camper.
Tom is also madly in love with Mary.	Den Tom ass och verréckt verléift mat der Mary.
We are not big enough.	Mir sinn net grouss genuch.
Tom told me where you live.	Den Tom sot mir wou Dir wunnt.
I'm just a survivor.	Ech just en Iwwerliewenden.
Tom does not have to leave fast.	Den Tom muss net séier fort goen.
Tom is in the laundry room.	Den Tom ass an der Wäschzëmmer.
Tom looked at Maria calmly.	Den Tom huet d'Maria ugespaant gesinn.
Tom ate his breakfast quietly.	Den Tom huet säi Frühstück roueg giess.
Do not talk with your mouth full.	Schwätzt net mat Ärem Mond voll.
Tom said he wanted him not to argue with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Maria streit.
That's how he likes it.	Esou huet hien et gär.
Tom told Mary to stop being rich.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ophale sollt wéi räich wier.
I do not want to do that in particular.	Ech wëll dat net besonnesch maachen.
Why are we not talking about next week's schedule?	Firwat schwätze mer net iwwer den Zäitplang vun der nächster Woch?
Tom's mom did not wash his t-shirts.	Dem Tom seng Mamm huet seng T-Shirten net gewäsch.
I thought I was the only one who knew that.	Ech hu geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat wousst.
Tom said he could not speak French.	Den Tom sot, hie kéint net Franséisch schwätzen.
If you value your freedom, you must fight for it.	Wann Dir Är Fräiheet schätzt, musst Dir dofir kämpfen.
I have fleeced.	Ech hunn fleeced.
I know Tom knows I'm never going to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat kaum ni maachen.
What is my room number?	Wat ass meng Zëmmernummer?
The last time I saw Tom, he did not look very good.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet net ganz gutt ausgesinn.
Tom has to get up early tomorrow morning.	Den Tom muss muer de Moien fréi opstoen.
Why do not you want to see Tom?	Firwat wëllt Dir den Tom net gesinn?
Tom was ready to fight.	Tom war prett ze kämpfen.
I hear they have a lot of problems with the tunnels in New Zealand.	Ech héieren, datt si vill Problemer mat den Tunnelen an Neuseeland hunn.
How much money do you think Tom will need to do this?	Wéi vill Sue mengt Dir wäert den Tom brauchen fir dat ze maachen?
The doctor told Tom that his hair was growing back.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt seng Hoer erëm wuessen.
Tom was afraid of Maria.	Den Tom war Angscht fir d'Maria.
Tom and Mary are neighbors.	Tom an Mary sinn Noperen.
Tom has not yet been asked to resign.	Den Tom ass nach net gefrot ginn ze demissionéieren.
Amsterdam is a popular destination for tourists.	Amsterdam ass eng populär Destinatioun fir Touristen.
Tom slides the rope down.	Den Tom rutscht d'Seel erof.
I'm probably the richest person here.	Ech si wahrscheinlech déi räichste Persoun hei.
Except for Tom, everyone else did.	Ausser den Tom huet jidderee dat gemaach.
Tom's going to Boston, I think.	Den Tom wäert op Boston goen, mengen ech.
We did not invite Tom to the party.	Mir hunn den Tom net op d'Party invitéiert.
It's lucky Tom was able to do that.	Et ass glécklech datt den Tom dat konnt maachen.
It does not matter much.	Et ass net vill wichteg.
I do not give medical advice.	Ech ginn keng medizinesch Berodung.
Can anyone tell me where Tom is?	Kann een mir soen wou den Tom ass?
Is Tom really selling his house?	Verkeeft den Tom wierklech säin Haus?
I saw something I wished I had not seen.	Ech hunn eppes gesinn wat ech gewënscht hunn ech net gesinn.
I did not want to be late, I took a taxi.	Ech wollt net spéit sinn, hunn ech en Taxi geholl.
I thought you were going to meet Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom begéine wëllt.
Tom's face was swollen and blistered.	Dem Tom säi Gesiicht war geschwollen a gebléit.
Did you know that borrowing money is possible?	Wousst Dir datt et méiglech war sou vill Suen ze léinen?
There were not many people here today.	Et waren haut net vill Leit hei.
Tom said that Mary did not allow him to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him dat net erlaabt.
Tom told me you like to eat spicy food.	Den Tom huet mir gesot datt Dir gär schaarf Iessen iessen.
I tried to mix.	Ech hu probéiert ze vermëschen.
Tom regularly donates money to charities.	Den Tom spendt regelméisseg Sue fir karitativ.
I did not want to apologize.	Ech wollt mech net entschëllegen.
Tom likes to play with his toy cars.	Den Tom spillt gär mat senge Spillautoen.
I do that sometimes with Tom.	Ech maachen dat heiansdo mam Tom.
Tom said that everyone he knows does that.	Den Tom sot, datt jidderee deen hie kennt dat mécht.
Tom told Mary he liked her too.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt och gär hätt.
Tom sent me to help you.	Den Tom huet mech geschéckt fir Iech ze hëllefen.
Tom will not let me go.	Den Tom léisst mech net goen.
Do you think that Tom's told the truth?	Denkt Dir datt den Tom d'Wourecht gesot huet?
I should tell Tom he should do that.	Ech sollt dem Tom soen datt hien dat sollt maachen.
Why are you not in it?	Firwat sidd Dir net dobannen?
We meet at 14:30.	Mir gesinn eis um 14:30.
Tom thinks Mary is tired.	Den Tom mengt datt d'Maria midd war.
Tom asked Maria if she would go to John's art show.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si op dem John seng Konschtausstellung géif goen.
I can not stand ignorant people.	Ech kann net ignorant Leit ausstoen.
I had a great time with you last night.	Ech hat eng flott Zäit mat dir gëschter Owend.
I do not want to forget.	Ech wëll net vergiessen.
If you do not challenge her, I will.	Wann Dir hatt net erausfuerdert, wäert ech.
Tom said he was doing this faster than Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
That's not the way we do things here.	Dat ass net de Wee wéi mir d'Saachen hei maachen.
I have nothing I plan to do today.	Ech hunn näischt wat ech plangen haut ze maachen.
I do not think I can finish the job on my own.	Ech mengen net, ech kann d'Aarbecht eleng fäerdeg maachen.
Why are you letting Tom treat you like this?	Firwat léisst Dir den Tom dech esou behandelen?
I doubt Tom is still unconscious.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer onbewosst ass.
You can not be a doctor.	Dir kënnt keen Dokter sinn.
Should Tom help you do that?	Sollt den Tom Iech hëllefen dat ze maachen?
I'm surprised what to do.	Ech sinn iwwerrascht wat ze maachen.
Tom is the only one in the house.	Den Tom ass deen eenzegen am Haus.
I can not help you.	Ech däerf dir net hëllefen.
Tom feels at home in the jungle.	Den Tom fillt sech doheem am Dschungel.
I admitted that I was not the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech net deen war deen dat gemaach huet.
I can not find my keys anywhere.	Ech fannen meng Schlësselen néierens.
They started walking towards Tom.	Si hunn ugefaang op den Tom ze goen.
I knew Tom was in the garage working on his car.	Ech wousst datt den Tom an der Garage war, un sengem Auto geschafft.
Tom was surprised by Mary's choice of words.	Den Tom war iwwerrascht vum Mary senger Wierderwahl.
Both Tom and Mary wanted to do that.	Béid Tom a Mary wollten dat maachen.
Tom has about half as many books as I do.	Den Tom huet ongeféier hallef sou vill Bicher wéi ech.
I have many books in my library, but none of them are in French.	Ech hu vill Bicher a menger Bibliothéik, awer keng vun hinnen ass op Franséisch.
I'm having a little meeting with me tomorrow. 	Ech maachen muer e klengen Treffen bei mir.
Do you want to come?	Wëllt Dir kommen?
Tom pays us nothing.	Den Tom bezilt eis näischt.
Do not spill the milk.	Spillt d'Mëllech net.
How could Tom not know what the rules were?	Wéi konnt den Tom net wëssen wat d'Regele sinn?
I made plans to do that.	Ech hu Pläng gemaach fir dat ze maachen.
I just ran into Tom in the cafeteria.	Ech sinn den Tom just an der Cafeteria gerannt.
How many days are there in a leap year?	Wéi vill Deeg sinn et an engem Schaltjoer?
This is the most interesting novel I have ever read.	Dat ass deen interessantsten Roman deen ech je gelies hunn.
Tom did not buy any bread.	Den Tom huet kee Brout kaaft.
Tom is not in the Army.	Den Tom ass net an der Arméi.
Can I count on you to get me the job?	Kann ech op dech zielen fir mir den Job ze kréien?
How could Tom do that?	Wéi konnt den Tom dat maachen?
Tom just did that now.	Den Tom huet dat elo just gemaach.
Maria and Alice are sisters.	D'Maria an d'Alice si Schwësteren.
Tom does not like eggplant.	Den Tom huet net gär Aubergine.
There are so many things to tell you that I do not know where to begin.	Et gi sou vill Saache fir Iech ze soen datt ech net weess wou ech ufänken.
How many girls does Tom have?	Wéivill Meedercher huet den Tom?
How did Tom meet Maria?	Wéi huet den Tom d'Maria kennegeléiert?
Tom seems very uncomfortable about something.	Tom schéngt ganz onwuel iwwer eppes.
Tom said Mary would do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer géif maachen.
I let Tom use my bike.	Ech loossen den Tom mäi Vëlo benotzen.
Let Tom say nothing.	Loosst den Tom näischt soen.
I was really shocked at how Tom looked.	Ech war wierklech schockéiert wéi den Tom ausgesinn huet.
Tom told me he was done.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat fäerdeg ass.
You're not afraid easily, are you?	Dir fäert net einfach, oder?
Tom died earlier this year.	Den Tom ass fréier dëst Joer gestuerwen.
We have to come back.	Mir mussen zréckkommen.
Tom is an outdoor man.	Den Tom ass en Outdoorman.
Tom said he hopes you try your best to do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Äert Bescht probéiert dat ze maachen.
It is a great honor for me to be elected President.	Et ass eng grouss Éier fir mech als President gewielt ze ginn.
I think we need to do that eventually.	Ech denken, datt mer dat schlussendlech musse maachen.
Tom did not want any bananas.	Den Tom wollt keng Bananen.
Two plus two equals four.	Zwee plus zwee sinn gläich véier.
Do not step on the snake.	Trëppelt net op d'Schlaang.
I'm glad Tom came home safe.	Ech si frou, datt den Tom sécher heem koum.
Tom thought it was weird.	Den Tom huet geduecht et wier komesch.
I'm home all day on Monday.	Ech sinn e Méindeg de ganzen Dag doheem.
Some topics are timeless.	E puer Themen sinn zäitlos.
What is the point of fighting it?	Wat ass de Sënn et ze bekämpfen?
Some people say I'm weird.	E puer Leit soen datt ech komesch sinn.
I did not pay attention to what Tom said.	Ech hunn net opgepasst wat den Tom gesot huet.
I definitely hope Tom visits Australia.	Ech hoffen sécher datt den Tom Australien besicht.
Tom will see Maria this afternoon.	Den Tom wäert d'Maria haut de Mëtteg gesinn.
Tom was the only one who cried.	Den Tom war deen eenzegen deen gekrasch huet.
Mary is a very kind woman.	Mary ass eng ganz léif Fra.
Tom told me he hoped Mary could do it.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache kéint.
Tom did not know how to do that until he was thirteen years old.	Den Tom wousst emol net wéi hien dat maache soll bis hien dräizéng Joer al war.
Tom gave me some valuable advice.	Den Tom huet mir wäertvoll Rotschléi ginn.
I woke up with a migraine.	Ech sinn erwächt mat enger Migräne.
Tom said he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
Tom thinks Maria's having fun.	Den Tom mengt datt d'Maria ameséiert ass wat lass ass.
Tom can hardly hear without his hearing aid.	Den Tom héiert kaum ouni säin Hörgerät.
Tom says he can believe anyone.	Den Tom seet, hie ka jidderengem gleewen.
I do not think I would like to live in Australia.	Ech denken net datt ech et gär hätt an Australien ze liewen.
We must do this once again.	Mir mussen dat nach eng Kéier maachen.
I do not think Tom knows how worried I am.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt ech sinn.
I do not understand Tom's obsession with guns.	Ech verstinn dem Tom seng Obsessioun mat Waffen net.
There is dirt on the floor.	Do ass Dreck um Buedem.
Tom wants to stay single.	Den Tom wëll Single bleiwen.
Tom loses hope.	Tom verluer Hoffnung.
Do you think Tom is still groggy?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer groggy ass?
Tom stole Mary's phone and took a series of selfies before slamming it back into her purse.	Den Tom huet dem Mary säin Telefon geklaut an huet eng Rëtsch Selfies gemaach ier hien en zréck an hir Portmonni geschloen huet.
Tom looked as if he had no worries in the world, but nothing could have been further from the truth.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien keng Suergen op der Welt hätt, awer näischt kéint méi wäit vun der Wourecht gewiescht sinn.
Be kind to your elders.	Sidd léif mat Ären Eelsten.
We've told your family you're here.	Mir hunn Ärer Famill gesot datt Dir hei sidd.
I hope you are not afraid.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht.
Tom is a venture capitalist.	Den Tom ass e Venture Kapitalist.
Tom has a blue bike.	Den Tom huet e bloe Vëlo.
Tell Tom that when he's done, he can leave.	Sot dem Tom datt wann hien fäerdeg ass, hie kann fortgoen.
I did not know Tom was home.	Ech wousst net datt den Tom doheem war.
I told you we were late.	Ech hunn Iech gesot, mir wieren ze spéit.
Tom says he does not have to do that today.	Den Tom seet hien muss dat haut net maachen.
Tom would have planted more corn than he did.	Den Tom hätt méi Mais gepflanzt wéi hien.
Tom is wearing a clean shirt.	Den Tom huet e proppert Hiem un.
Where did Tom live?	Wou huet den Tom gelieft?
We have been to Australia many times.	Mir ware vill Mol an Australien.
I wonder what Tom knows we do not.	Ech froe mech wat den Tom weess datt mir net.
This year's fashions are very different from last year's.	D'Moud vun dësem Joer sinn ganz anescht wéi déi vum leschte Joer.
Tom does not seem to want this as badly as Maria.	Den Tom schéngt dat net esou schlecht wéi d'Maria ze wëllen.
I know Tom did not go home with Mary yesterday.	Ech weess, datt den Tom gëschter net mam Mary heem gaang ass.
That car belongs to Tom.	Deen Auto gehéiert dem Tom.
Tom shakes the manager's hand.	Den Tom rëselt dem Manager d'Hand.
Is this the first time you have this symptom?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëst Symptom hutt?
Tom knows that Mary is doing something.	Den Tom weess datt d'Maria eppes mécht.
Where did Tom buy that coat?	Wou huet den Tom dee Mantel kaaft?
Tom and Maria have recently started dating.	Den Tom an d'Maria hunn zënter kuerzem ugefaang mateneen ze treffen.
Last Monday I stayed home and read a book.	Leschte Méindeg sinn ech doheem bliwwen an e Buch gelies.
The sky was overcast.	Den Himmel ass bedeckt ginn.
I'm pretty sure Tom does not know how to do that.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom net weess wéi dat maache soll.
Tom was the only one who did what Mary told us to do.	Den Tom war deen eenzegen deen dat gemaach huet wat d'Maria eis gesot huet.
Tom does not know how much money Mary makes.	Den Tom weess net wéi vill Sue Mary mécht.
We run out of ammunition.	Mir lafen aus Munitioun.
Tom said he could not remember doing that.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren datt hien dat gemaach huet.
I'm still mad at Tom.	Ech sinn nach ëmmer rosen op den Tom.
Tom has a beautiful dog.	Den Tom huet e schéinen Hond.
Tom said he had never seen Mary do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni dat gesinn huet.
Tom and Marie started talking again.	Den Tom an d'Marie hunn erëm ugefaang mateneen ze schwätzen.
Did Tom tell Mary why John was leaving?	Huet den Tom dem Mary gesot firwat de John fortgeet?
Why do not you believe Tom?	Firwat gleews du den Tom net?
We really miss Tom.	Mir vermëssen den Tom wierklech.
Tom will try to help, right?	Den Tom wäert probéieren ze hëllefen, oder?
All horses are animals, but not all animals are horses.	All Päerd sinn Déieren, awer net all Déiere sinn Päerd.
Tom likes to walk alone.	Den Tom mécht gär Spazéieren eleng.
I was not good.	Ech war net gutt.
I know Tom knows I should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat hei net sollt maachen.
My stepfather hated me.	Mäi Stéifpapp hat mech gehaasst.
Even if my house burned down, it would soon be extinguished.	Och wann mäin Haus brennt, wier et geschwënn geläscht.
Tom is a very nice boy.	Den Tom ass e ganz flotte Jong.
Tom could not do what he promised he would do.	Den Tom konnt net maachen wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom told us about you.	Den Tom huet eis iwwer dech gesot.
Tom died of cancer in 2013.	Den Tom ass 2013 u Kriibs gestuerwen.
The new subway allows me to get to school in 20 minutes.	Den neien Subway erméiglecht et mir an 20 Minutten an d'Schoul ze kommen.
I like not to be cold.	Ech hu gär net kal ze sinn.
Tom is not afraid of snakes, even poisonous ones.	Den Tom huet keng Angscht virun Schlaangen, souguer gëfteg.
I do not want Tom to become a soldier.	Ech wëll net datt den Tom Zaldot gëtt.
Why do you not come to dinner tonight?	Firwat kommt Dir den Owend net iessen?
I do not think Tom is missing.	Ech denken net, datt den Tom net fehlt.
I believe it's all a hoax.	Ech gleewen, datt et alles eng Hoax ass.
I do not understand where I went wrong.	Ech verstinn net wou ech falsch gaang sinn.
Tom has a light complexion.	Den Tom huet e liichte Teint.
He likes to write articles for Wikipedia.	Hie schreift gär Artikele fir Wikipedia.
I do not like the same kind of TV shows as Tom.	Ech hunn déiselwecht Aart vun Fernsehsendungen net gär wéi den Tom.
Tom could come back at any moment.	Den Tom kéint zu all Moment zréckkommen.
A bad case of his skateboard paralyzed Tom.	E schlechte Fall vu sengem Skateboard huet den Tom gelähmt.
I could not protect Tom.	Ech konnt den Tom net schützen.
I wonder if Tom was at Mary's party.	Ech froe mech ob den Tom um Mary senger Party war.
You will understand this as you get older.	Dir wäert dat verstoen wann Dir méi al gëtt.
I suppose I should not have said that.	Ech huelen un, ech hätt dat net sollt soen.
China has about 25 times the territory of Japan.	China huet ongeféier 25 Mol d'Gebitt vu Japan.
I need help with the project.	Ech brauch Hëllef beim Projet.
Tom is not a very good singer, and neither am I.	Den Tom ass kee ganz gudde Sänger, an ech och net.
The ticket you purchased is not valid for travel during rush hour.	Den Ticket deen Dir kaaft hutt ass net valabel fir Reesen während der Rush Hour.
Tom said he thought Mary had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng muss maachen.
Let Tom do as he pleases.	Loosst den Tom maachen wéi hie wëll.
These apples are from the tree in our yard.	Dës Äppel si vum Bam an eisem Virhaff.
I'm not so reluctant to do that as Tom is.	Ech sinn net esou zréckbehalen dat ze maachen wéi den Tom ass.
I do not think I would like that.	Ech denken net, datt ech dat gär hätt.
Tom and Maria talked to each other.	Den Tom an d'Maria hu matenee geschwat.
Tom's third wife died in 2013.	Dem Tom seng drëtt Fra ass am Joer 2013 gestuerwen.
Tom said Mary did not have to do that today.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat haut net muss maachen.
Tom wants to know more about Mary's past.	Den Tom wëll méi iwwer dem Mary seng Vergaangenheet wëssen.
I'm afraid I'm not able to eat with you today.	Ech fäerten, datt ech haut net fäeg sinn mat Iech ze iessen.
Tom showed the picture to all his friends.	Den Tom huet all seng Frënn d'Bild gewisen.
The plan is not yet complete.	De Plang ass nach net fäerdeg.
I hired a math teacher for Tom.	Ech hunn e Matheproff fir den Tom agestallt.
Tom has a brother and two sisters. 	Den Tom huet e Brudder an zwou Schwësteren.
His brother lives in Australia and his sisters live in New Zealand.	Säi Brudder wunnt an Australien a seng Schwësteren liewen an Neuseeland.
This is the best time of year to visit Boston.	Dëst ass déi bescht Zäit vum Joer fir Boston ze besichen.
I think it's time for me to consult a doctor.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en Dokter ze konsultéieren.
I can remember some faces, but there are some people here that I do not remember seeing.	Ech kann e puer Gesiichter erënneren, awer et sinn e puer Leit hei, déi ech net erënnere wéi ech gesinn hunn.
Tom will regret it sooner or later.	Den Tom wäert dat fréier oder spéider bedaueren.
I just bought this yesterday and it does not work.	Ech hu just dat gëschter kaaft an et funktionnéiert net.
Unfortunately, my mother is not home.	Leider ass meng Mamm net doheem.
I do not leave Tom with my children.	Ech loossen den Tom net bei menge Kanner.
Tom's probably out by the pool.	Den Tom ass wahrscheinlech dobausse bei der Schwämm.
I do not think you can do that to Tom.	Ech denken net datt Dir den Tom dat maache kënnt.
Tom asked Maria to take an umbrella.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert e Regenschirm ze huelen.
Tom keeps his important papers in a safe.	Den Tom hält seng wichteg Pabeieren an enger Sécherheetskëscht.
The only thing I ate all day was the banana I ate for breakfast.	Dat eenzegt wat ech de ganzen Dag giess hunn, war d'Banan, déi ech zum Frühstück giess hunn.
Tom has no girlfriend left.	Den Tom huet keng Frëndin méi.
Who tried to kill Tom?	Wien huet probéiert den Tom ëmzebréngen?
Tom told me that Mary had given him that bike.	Den Tom sot mir, datt d'Maria him dee Vëlo ginn huet.
If you wash it, your car will shine in the sun.	Wann Dir et wäscht, wäert Ären Auto an der Sonn blénken.
Tom is convinced that Maria does not like him anymore.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria hien net méi gär huet.
Tom does not know where Mary was born.	Den Tom weess net wou d'Maria gebuer gouf.
Tom and Marie study French together.	Den Tom an d'Marie studéieren zesummen franséisch.
Tom brought his wife with him.	Den Tom huet seng Fra mat him bruecht.
Tom will probably not be in Australia next Monday.	Den Tom wäert wuel nächste Méindeg net an Australien sinn.
Tom told me Mary was the one who stole my bike, but I do not believe him.	Den Tom huet mir gesot, d'Maria wier déi, déi mäi Vëlo geklaut huet, awer ech gleewen him net.
I just can not get the tar off the jacket.	Ech kann den Teer einfach net vun der Jackett kréien.
I knew Tom was studying.	Ech wousst datt den Tom studéiert.
Why did I not think before?	Firwat hunn ech net virdru geduecht?
How many meeting rooms do you have in this building?	Wéi vill Versammlungsraim hutt Dir an dësem Gebai?
It will not snow today.	Et wäert haut net schneien.
What is the largest organ in the human body? 	Wat ass dat gréissten Organ am mënschleche Kierper?
The answer may surprise you.	D'Äntwert kann Iech iwwerraschen.
You always have problems with Tom.	Du hues ëmmer Problemer mam Tom.
I think Tom should be promoted.	Ech mengen, den Tom soll gefördert ginn.
Tom had an unusual look on his face.	Den Tom hat en ongewéinleche Bléck op säi Gesiicht.
Let's divide these fifty-fifty.	Loosst eis dës fofzeg-fofzeg opdeelen.
Tom leaves in the afternoon at 2.30pm.	Den Tom geet den Nomëtteg um 14h30 fort.
Tom heard Mary go upstairs.	Den Tom huet d'Maria héieren eropgoen.
Tom said he did not feel like talking to Mary.	Den Tom sot, datt hien net Loscht huet mat der Maria ze schwätzen.
I wanted to fish last weekend, but I could not.	Ech wollt de leschte Weekend fëschen, mee ech konnt net.
Tom put some money on the side.	Den Tom huet e bësse Suen op der Säit gesat.
I think Tom's fired.	Ech denken, datt den Tom entlooss gëtt.
I had no idea Tom was planning to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt dat ze maachen.
Tom keeps himself relatively happy.	Den Tom hält sech relativ glécklech.
Tom always says hello when we pass by on the street.	Den Tom seet mir ëmmer Salut wa mir op der Strooss laanschtgoen.
We import raw materials and export the finished products.	Mir importéieren Matière première an exportéieren déi fäerdeg Produkter.
The dogs started barking at Tom.	D'Hënn hunn den Tom ugefaang ze blaffen.
Tom lives on.	Den Tom leeft weider.
Tom dedicated his life to the teachers.	Den Tom huet säi Liewen dem Léierpersonal gewidmet.
We can see things in the distance with a telescope.	Mir kënne Saachen an der Distanz mat engem Teleskop gesinn.
Why do not you let us go with you?	Firwat léisst Dir eis net mat Iech goen?
I do not think it will take very long to do that.	Ech denken net datt et ganz laang dauert fir dat ze maachen.
Gambling is a curse.	Gambling ass e Fluch.
Tom put too much hot sauce on his pizza.	Den Tom huet ze vill waarm Zooss op seng Pizza geluecht.
I did not know that your grandchildren live in Boston.	Ech wousst net datt Är Enkelkanner zu Boston wunnen.
This is an adjective.	Dëst ass en Adjektiv.
It's been more than five years since I last saw him.	Et ass méi wéi fënnef Joer zënter ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
He gets a little fat after having a few drinks.	Hie gëtt e bësse fett nodeems hien e puer Gedrénks huet.
I'm sure Tom will be sober this morning.	Ech si sécher datt den Tom mueres nüchtern wäert.
We cannot exist without food.	Mir kënnen net ouni Iessen existéieren.
I have a friend whose father is a veterinarian.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp en Déieredokter ass.
Tom and I no longer talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen net méi mateneen.
I know you were not the ones who did that.	Ech weess, datt Dir net déi waren, déi dat gemaach hunn.
I need Tom's help with this.	Ech brauch dem Tom seng Hëllef bei dësem.
I'll see this not happen again.	Ech wäert gesinn dat geschitt net erëm.
I do not like what you said about Tom.	Ech hunn net gär wat Dir iwwer den Tom sot.
We took a taxi so as not to be late.	Mir hunn en Taxi geholl fir net ze spéit ze kommen.
I hope Tom comes home soon.	Ech hoffen den Tom kënnt geschwënn doheem.
Tom has been coming back to me for years.	Den Tom ass no mir fir Joeren zréckzekommen.
Tom will never do that.	Den Tom wäert dat ni geschéien.
I had no idea Tom was your friend.	Ech hat keng Ahnung Tom war Äre Frënd.
The debate over which consultant to use lasted several hours.	D'Debatt iwwer wéi ee Beroder fir ze benotzen ass e puer Stonnen gedauert.
Tom told me to speak French.	Den Tom huet mir gesot Franséisch ze schwätzen.
I did not understand how I do this.	Ech hunn net verstanen wéi ech dat maachen.
I certainly do not regret it.	Ech bedaueren et sécherlech net.
Tom will be coming to Australia next Monday and will be staying for three weeks.	Den Tom wäert nächste Méindeg an Australien kommen an dräi Woche bleiwen.
Look for clues.	Sich no Hiweiser.
That one does not work.	Dee funktionnéiert net.
I do not think reading novels is a waste of time.	Ech denken net datt Romaner liesen eng Zäitverschwendung ass.
I do not need this book.	Ech brauch dëst Buch net.
Approximately how much will it cost to repair this chair?	Ongeféier wéi vill wäert et kaschten dëse Stull ze reparéieren?
I think Tom had to go to Australia.	Ech mengen den Tom huet missen an Australien goen.
Both Tom and Maria got up.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn opgestan.
Tom certainly fits the description the police gave us.	Den Tom passt sécherlech op d'Beschreiwung déi d'Police eis ginn huet.
Is it not clear who did this?	Ass et net kloer wien dat gemaach huet?
The deliberations lasted three days.	D'Deliberatioune hunn dräi Deeg gedauert.
Is it true that Tom plans to stay in Australia until October?	Ass et wouer den Tom plangt an Australien bis Oktober ze bleiwen?
Tom is sharp as a tack.	Den Tom ass schaarf wéi en Tack.
I did not think Tom would be so bored.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou langweilen géif.
Tom is now at Maria's home.	Den Tom ass elo bei der Maria doheem.
There is not much time left.	Et bleift net vill Zäit.
I'm really careful.	Ech si wierklech virsiichteg.
I would like to stay, but I have to be somewhere else.	Ech géif gären bleiwen, mee ech muss soss anzwousch sinn.
I'm sure Tom will not like the wine you brought.	Ech si sécher datt den Tom de Wäin deen Dir bruecht hutt net gär wäert hunn.
Tom did not want to let Maria into his house.	Den Tom wollt d'Maria net an säin Haus loossen.
I've been stressed out lately.	Ech hu mech zënter kuerzem gestresst.
How rich is Tom?	Wéi räich ass den Tom?
Tom said he hoped Mary could do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat kéint maachen.
What worries you, Tom?	Wat mécht Iech Suergen, Tom?
I'm so glad you like it.	Ech si sou frou, datt et Iech gefällt.
Tom will most likely pass the exam.	Den Tom wäert d'Examen ganz wahrscheinlech bestoen.
We have no idea what Tom would do.	Mir hu keng Ahnung wat den Tom géif maachen.
I would have helped you do that.	Ech hätt dir gehollef dat ze maachen.
The fisherman threw his line into the water.	De Fëscher huet seng Linn an d'Waasser geheit.
Tom needs to get his stuff out of here.	Den Tom muss seng Saachen hei eraus kréien.
We did not say that.	Mir hunn dat net gesot.
Nobody kisses Tom anymore.	Keen kussen den Tom méi.
Tom will probably be tall.	Den Tom wäert wahrscheinlech héich sinn.
Can I start by thanking everyone for your warm welcome?	Kann ech unzefänken jidderengem Merci ze soen fir ären häerzleche Begréissung?
You know Tom is the one who did that, right?	Dir wësst den Tom ass deen deen dat gemaach huet, oder?
Tom crossed the border illegally.	Den Tom ass illegal iwwer d'Grenz gaangen.
A house divided against itself can not stand.	En Haus opgedeelt géint sech selwer kann net ausstoen.
I think you should stay with us better.	Ech mengen, Dir sollt besser bei eis bleiwen.
I love you more deeply than I can say.	Ech hunn dech méi déif gär wéi ech soen kann.
I asked what Tom had to do.	Ech hu gefrot wat den Tom muss maachen.
The man left the restaurant without paying his bill.	De Mann huet de Restaurant verlooss ouni seng Rechnung ze bezuelen.
I'm glad to make your acquaintance.	Ech si frou är Bekanntschaft ze maachen.
Are you sure you want to stay here alone?	Sidd Dir sécher datt Dir hei alleng wëllt bleiwen?
I do not need to worry about it.	Ech brauch mech keng Suergen doriwwer ze maachen.
I do not know what Tom needs.	Ech weess net wat den Tom brauch.
Today we get nothing without money.	Haut kréie mer näischt ouni Suen.
I know Tom did not know for sure when Maria would do that.	Ech weess den Tom wousst net sécher wéini d'Maria dat géif maachen.
A fortune teller told me I was going to meet my future wife in Boston.	E Verméigen huet mir gesot datt ech meng zukünfteg Fra zu Boston begéinen.
Neither Tom nor Maria has to do that.	Weder den Tom nach d'Maria muss dat maachen.
How are people celebrating the new year in Australia?	Wéi feieren d'Leit dat neit Joer an Australien?
Maria untied her hair and opened one of the buttons of her blouse.	D'Maria huet hir Hoer entlooss an huet ee vun de Knäppercher vun hirer Blouse opgemaach.
Bend down. 	Biegen erof.
The ceiling is very low.	D'Plafong ass ganz niddereg.
Training for a marathon is taxing.	Training fir e Marathon ass steierlech.
I do not care to help Tom.	Et ass mir egal Tom ze hëllefen.
Everyone stopped talking as Tom entered the room.	Jiddereen huet opgehalen ze schwätzen wéi den Tom an de Raum koum.
You must do this before it is too late.	Dir musst dat maachen ier et ze spéit ass.
We thanked Tom.	Mir hunn dem Tom Merci gesot.
You know Tom still lives with his parents, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer bei sengen Elteren wunnt, oder?
Did you not know that I used to learn French in Australia?	Wousst Dir net, datt ech fréier an Australien Franséisch geléiert hunn?
Is Tom married?	Ass den Tom bestuet?
Everyone knows Tom speaks good French.	Jidderee weess datt den Tom gutt franséisch schwätzt.
It's hard for me not to take things personally.	Et ass schwéier fir mech Saachen net perséinlech ze huelen.
I can not remember what happened that night.	Ech ka mech näischt drun erënneren wat déi Nuecht geschitt ass.
Tom may have a heart attack.	Den Tom kann en Häerzinfarkt hunn.
I do not do this often at home.	Ech maachen dat net dacks doheem.
It's not so great when Tom does not like me so much.	Et ass net sou grouss, wann den Tom mech net esou gär huet.
We could go to Australia with you if you want us.	Mir kéinten mat Iech an Australien goen wann Dir eis wëllt.
I'm the one who did that.	Ech sinn deen deen dat gemaach huet.
The equator divides the Earth into two hemispheres.	Den Equator deelt d'Äerd an zwou Hemisphären.
Tom apparently did not notice what Mary was doing.	Den Tom huet scheinbar net gemierkt wat d'Maria mécht.
I saw Tom and Maria take a walk in the park.	Ech hunn den Tom an d'Maria e Spadséiergank am Park gesinn.
Saint Patrick is the patron saint of Ireland.	Den Hellege Patrick ass de Patréiner vun Irland.
Tom knows who ran into Mary's car.	Den Tom weess wien mam Mary säin Auto gerannt ass.
You look awful. 	Dir kuckt schrecklech.
What happened?	Wat ass geschitt?
Tom had a bruise under one eye.	Den Tom hat e Plooschter ënnert engem Aen.
Tom and I were both injured.	Den Tom an ech ware béid blesséiert.
Tom says he has many friends.	Tom seet hien huet vill Frënn.
What color were Tom's socks?	Wéi eng Faarf waren dem Tom seng Strëmp?
Tom's sense of smell is not as good as it used to be.	Dem Tom säi Gerochssënn ass net esou gutt wéi fréier.
Mary covered herself.	D'Maria huet sech iwwerdeckt.
That's not the main reason why Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat soll maachen.
I do not want popcorn.	Ech wëll kee Popcorn.
I have a daughter who is 13 years old.	Ech hunn eng Duechter déi 13 Joer al ass.
Tom plans to go to Boston next spring.	Den Tom denkt drun nächste Fréijoer op Boston ze goen.
Why do not we swim to the fleet?	Firwat schwamme mir net op d'Flott?
I hope Tom is full.	Ech hoffen den Tom ass voll.
It wasn't really that bad.	Et war net wierklech sou schlecht.
I'll only do that next week.	Ech wäert dat eréischt d'nächst Woch maachen.
It was an ambush.	Et war en Ambush.
Many people were waiting for the bus.	Et ware vill Leit op de Bus gewaart.
Tom said he does not have to go to school tomorrow.	Den Tom sot, hie muss muer net an d'Schoul goen.
We cross at an altitude of 39,000 feet.	Mir kräizen op enger Héicht vun 39.000 Féiss.
Tom's situation is different.	Dem Tom seng Situatioun ass anescht.
Tom gave Mary detailed instructions on how to do that.	Den Tom huet dem Mary detailléiert Instruktioune ginn wéi dat ze maachen.
Tom is no longer innocent.	Den Tom ass net méi onschëlleg.
Tom will have surgery in October.	Den Tom gëtt am Oktober operéiert.
A smart student can easily answer such a question.	E schlau Student kann esou eng Fro einfach beäntweren.
Tom's bike was stolen.	Dem Tom säi Vëlo gouf geklaut.
Tom packs things in his backpack.	Den Tom packt Saachen a sengem Rucksak.
Tom lost his passport.	Den Tom huet säi Pass verluer.
Tom said he feels much better today.	Den Tom sot, hie fillt sech haut vill besser.
I guessed.	Ech hunn gegast.
Have you experienced a significant loss in the last six months?	Hutt Dir an de leschte sechs Méint e wesentleche Verloscht erlieft?
I thought I would buy one of these for Tom.	Ech hu geduecht, ech géif ee vun dësen fir den Tom kafen.
Tom was indifferent.	Den Tom huet Gläichgültegkeet gemaach.
Tom stayed in Boston all summer.	Den Tom ass de ganze Summer zu Boston bliwwen.
Is it true that Tom used to live in Australia?	Ass et wouer datt den Tom fréier an Australien gelieft huet?
Tom asked Maria to wait.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze waarden.
I helped Tom the best I could.	Ech hunn dem Tom dat Bescht gehollef wat ech konnt.
I doubt Tom will forget that.	Ech Zweiwel den Tom wäert dat vergiessen.
I'm worried because I think Tom could be hurt.	Ech si besuergt well ech mengen datt den Tom verletzt ka ginn.
Tom said he liked me.	Den Tom sot, hie gär mech.
Tom was not surprised by what Mary said.	Den Tom war net iwwerrascht wat d'Maria gesot huet.
Tom cleaned his room.	Den Tom huet säin Zëmmer gebotzt.
Did Tom help?	Huet den Tom hëllefräich?
Tom and Marie are no longer together.	Den Tom an d'Marie kommen net méi zesummen.
He is a short order chef.	Hien ass eng kuerz Uerdnung Kach.
Dental records confirm the identity of the victim.	Dental records confirméiert d'Identitéit vum Affer.
Do you think Tom still has friends in Boston?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Frënn zu Boston huet?
Tom went next door to get help.	Den Tom ass niewendrun gaang fir Hëllef ze kréien.
Tom says it's important.	Den Tom seet et ass wichteg.
Most people here do not understand French.	Déi meescht Leit hei verstinn net Franséisch.
I took good care of Tom's dog.	Ech hunn dem Tom säin Hond gutt opgepasst.
You'll do that today, right?	Dir wäert dat haut maachen, oder?
I mean, Tom must be thirsty.	Ech mengen, den Tom muss duuschtereg sinn.
Tom tried to convince Maria that he had changed.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt hien geännert huet.
You know I can not do that, right?	Dir wësst datt ech dat net maache kann, oder?
Tom spent three nights in jail.	Den Tom war dräi Nuechten am Prisong.
Tom explained the project to Mary.	Den Tom huet dem Mary de Projet erkläert.
I can not see who it is.	Ech kann net gesinn, wien et ass.
I wanted Tom to take me with him.	Ech wollt den Tom mech mat him huelen.
Tom is locked up in everything.	Den Tom ass alles agespaart.
Tom is a backpacker.	Den Tom ass e Backpacker.
I think you would distinguish with a beard.	Ech mengen du géings ënnerscheeden mat engem Baart.
The only time I get anything done is when the kids are asleep.	Déi eenzeg Kéier wou ech eppes gemaach kréien ass wann d'Kanner schlofen.
Have you ever studied archeology?	Hutt Dir schons Archeologie studéiert?
I know Tom is a little older than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi al wéi ech.
Tom almost always does this after dinner.	Den Tom mécht dat bal ëmmer nom Iessen.
Look, I want you to get me out of here.	Kuckt, ech wëll datt Dir mech hei erauskënnt.
It was clear that Tom was the one to tell Mary not to do that anymore.	Et war kloer, datt den Tom deen war, dee Mary soll soen, dat net méi ze maachen.
Tom knew he could do it.	Den Tom wousst datt hien et kéint maachen.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
this document before the end of the month.	dëst Dokument virum Enn vum Mount.
Tom does not think Mary can take it away from him.	Den Tom mengt net datt d'Maria him dovun ofhuele kann.
I'm sure Tom could teach you how to drive.	Ech si sécher, datt den Tom Iech léiere kéint wéi Dir fuert.
Tom said he does not think Mary should do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut muss maachen.
I thought we were not getting there on time, but we did.	Ech hu geduecht datt mir net pünktlech dohinner kommen, awer mir hunn et gemaach.
I think Tom should have been more discreet.	Ech mengen den Tom hätt méi dezent misste sinn.
Tom died a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer gestuerwen.
I understand why you're excited.	Ech verstinn firwat Dir opgeregt sidd.
Tom said he enjoyed himself in Australia.	Den Tom sot, datt hien sech an Australien genoss huet.
Tom said he did not like Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net wéi d'Maria dat gemaach huet.
I seem to have temporarily placed your file incorrectly.	Ech schéngen Äre Fichier temporär falsch placéiert ze hunn.
Tom asked Mary what her favorite season was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hir Liiblingssaison war.
Tom stopped his nose where it did not belong.	Den Tom huet seng Nues gestoppt wou se net gehéiert.
He hid the book under his coat.	Hien huet d'Buch ënner sengem Mantel verstoppt.
I do not want you to scare Tom.	Ech wëll net datt Dir den Tom Angscht mécht.
Tom thanked Mary for helping him decorate his Christmas tree.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot datt si him gehollef huet säi Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
I have no desire to do that today.	Ech hu keng Loscht dat haut ze maachen.
Tom will give it another try.	Den Tom wäert et nach eng Kéier probéieren.
I have no memory.	Ech hu keng Erënnerung.
Tom told his children to stop jumping on the bed.	Den Tom sot seng Kanner opzehalen op d'Bett ze sprangen.
I do not know what it is for.	Ech weess net fir wat et ass.
Thank God you are here.	Merci Gott, Dir sidd hei.
There are many, many nuances in each language that are perfectly natural for the native speaker, but which confuse the non-native speaker.	Et gi vill, vill Nuancen an all Sprooch, déi perfekt natierlech fir den Mammesproochler sinn, awer déi den Net-Mammesprooch duercherneen bréngen.
I think Tom will probably be there tonight.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech haut den Owend do sinn.
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"I can not complain."	"Ech kann net beschwéieren."
Tom is not the man he used to be.	Den Tom ass net dee Mann dee fréier war.
Tom said he thought my offer was reasonable.	Den Tom sot, hie geduecht datt meng Offer raisonnabel wier.
You like to win, right?	Du hues gär ze gewannen, oder?
Tom was already offered a better job.	Den Tom krut schonn eng besser Aarbecht ugebueden.
Nobody knew it was Tom who killed the dog.	Keen wousst datt et den Tom war deen den Hond ëmbruecht huet.
I think Tom can swim.	Ech mengen den Tom kann schwammen.
Tom could help you do that.	Den Tom kéint Iech hëllefen dat ze maachen.
Tom was in a hurry to get on the bus, so he did not stop to talk to Mary.	Den Tom war presséiert fir de Bus ze huelen, also huet hien net opgehalen fir mat der Mary ze schwätzen.
Tom did it that way.	Den Tom huet et esou gemaach.
I certainly hope that is what happens.	Ech hoffen sécherlech datt dat ass wat geschitt.
Tom would have apologized to Mary if he had thought it important.	Den Tom hätt sech der Maria entschëllegt, wann hien et wichteg geduecht hätt.
Tom ran to the bathroom to vomit.	Den Tom ass an d'Buedzëmmer gerannt fir ze iwelzeg.
Why do I have to tell Tom?	Firwat muss ech dem Tom soen?
Tom looked very unassuming.	Den Tom huet ganz ongenéiert ausgesinn.
Tom was elected president.	Den Tom gouf zum President gewielt.
Spending less than you earn is a great way to increase your wealth.	Manner ausginn wéi Dir verdéngt ass e gudde Wee fir Äre Räichtum ze erhéijen.
It will not be as much fun as you think it will be.	Et wäert net sou vill Spaass sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
There's a big fly on the ceiling.	Et ass eng grouss Méck op der Plafong.
He worked in this factory for 11 years.	Hien huet an dëser Fabréck fir 11 Joer geschafft.
It took the police a long time to get to the island.	Et huet d'Police vill Zäit gedauert fir op d'Insel ze kommen.
Maria is a shy and reserved young woman.	D'Maria ass eng schei a reservéiert jonk Fra.
I will not cry for you anymore.	Ech wäert dech net méi jäizen.
Do not disturb me.	Stéiert mech net.
Tom said he thought Mary was right.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
Would you mind watching my kids for a minute?	Géif Dir egal meng Kanner fir eng Minutt kucken?
I'm so sorry I did not do what you asked me to do.	Et deet mir sou leed datt ech net gemaach hunn wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom plans to write a book about his cycling trip around Australia.	Den Tom plangt e Buch iwwer seng Vëlosrees ronderëm Australien ze schreiwen.
Where is home?	Wou ass doheem?
You're setting me up, right?	Dir setzt mech op, richteg?
Tom spent time in prison.	Den Tom huet Zäit am Prisong verbruecht.
I'm eating your chocolate.	Ech iessen Äre Schockela.
There is almost no furniture.	Et gi bal keng Miwwelen.
I'm afraid I have to ask you some questions.	Ech fäerten, datt ech Iech e puer Froen muss stellen.
Tom was called to business.	Den Tom ass op Geschäft geruff ginn.
I'm in a bit of trouble.	Ech sinn an e bëssen Ierger.
Tom says he feels good.	Den Tom seet, hie fillt sech gutt.
Tom really loves Australia.	Den Tom huet Australien wierklech gär.
Do not forget to feed the dogs.	Vergiesst net d'Hënn ze fidderen.
Don't you want to know how I feel?	Wëllt Dir net wëssen wéi ech mech fillen?
One waits for Tom.	Een waart op den Tom.
I know Tom is down.	Ech weess den Tom ass ënnen.
I'm not taking the bus.	Ech huelen net de Bus.
We have no answer.	Mir hu keng Äntwert.
I know Tom does not like Maria, but I do not know why.	Ech weess den Tom huet d'Maria net gär, awer ech weess net firwat.
Tom did not want to disturb Maria while she was studying.	Den Tom wollt d'Maria net stéieren wärend hatt studéiert huet.
I'm not afraid to tell Tom what happened.	Ech fäerten net dem Tom ze soen wat geschitt ass.
It looks like we've lost ourselves.	Et gesäit aus wéi wann mir eis verluer hunn.
This knife does not cut well.	Dëse Messer schneit net gutt.
Have you ever told Tom how to do that?	Hutt Dir dem Tom schonn gesot wéi een dat mécht?
Tom, I do not feel comfortable leaving Mary alone, so go w.e.g. 	Tom, ech fille mech net wuel fir d'Maria eleng ze loossen, also gitt w.e.g.
with her.	mat hir.
This house is very big.	Dëst Haus ass ganz grouss.
Tom says he did not know Mary wanted to move to Australia.	Den Tom seet datt hien net wousst datt Mary an Australien wollt plënneren.
I think this will be easy to do.	Ech mengen dat wäert einfach sinn ze maachen.
I do not think we should go to Tom's party.	Ech mengen net, datt mer op dem Tom seng Partei solle goen.
Tom told Mary he was shy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie schei wier.
I did not bring my tools.	Ech hunn meng Tools net matbruecht.
I know Tom will allow me to do that.	Ech weess datt den Tom mir dat erlaabt wäert.
Do not try to pull me fast!	Probéiert net séier op mech ze zéien!
Tom scratched his hand.	Den Tom huet seng Hand kraazt.
It will excite you.	Et wäert Iech begeeschteren.
Tom was pretty excited.	Den Tom war zimlech opgereegt.
Tom hated Mary.	Den Tom huet d'Maria haassen.
I know Tom is a person we can trust.	Ech weess datt den Tom eng Persoun ass déi mir kënne vertrauen.
I brought you a homemade chicken soup.	Ech hunn Iech eng hausgemaachte Pouletzopp bruecht.
I'm not taking Tom back.	Ech huelen den Tom net zréck.
Does Tom still go out with Mary every Monday?	Gitt den Tom nach ëmmer all Méindeg mat der Mary eraus?
It's hard to believe this is a coincidence.	Et ass schwéier ze gleewen datt dat en Zoufall ass.
Tom's hard to impress, right?	Den Tom ass schwéier ze beandrocken, oder?
Tom planted lavender.	Den Tom huet Lavendel gepflanzt.
Do it, Tom.	Maacht et, Tom.
Tom told me he did not need my help.	Den Tom huet mir gesot datt hien meng Hëllef net brauch.
Did Tom say why he wanted to do that?	Huet den Tom gesot firwat hien dat maache wollt?
I stroked the ankle and went crazy.	Ech hunn d'Knöchel gesträift a verréckt.
You may not record here.	Dir däerf net hei ophuelen.
Tom said Mary could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net konnt maachen.
That should be a kiss.	Dat soll een soen.
Why do not you give us a moment to talk?	Firwat gitt Dir eis net e Moment fir ze schwätzen?
Tom repeated his question.	Den Tom huet seng Fro widderholl.
Tom is an irrational person.	Den Tom ass eng irrational Persoun.
It's a pretty elegant system.	Et ass en zimlech elegante System.
Compulsory military service exists in Turkey.	Obligatoresch Militärdéngscht existéiert an der Tierkei.
Tom prepares drinks.	Den Tom preparéiert Gedrénks.
Approximately how many hours does it take to get from here to Boston?	Ongeféier wéivill Stonnen dauert et fir vun hei op Boston ze kommen?
Tom is extremely stupid.	Den Tom ass extrem domm.
Tom will be the last person to speak.	Den Tom wäert déi lescht Persoun sinn déi schwätzt.
Tom should have done that.	Den Tom hätt dat misste maachen.
Tom told me he would never tell anyone about it.	Den Tom huet mir gesot, hie géif ni jidderengem doriwwer soen.
Tom said that's not what he did.	Den Tom sot, dat ass net wat hien gemaach huet.
I think Tom's serious.	Ech mengen, datt den Tom sérieux ass.
I have not worked as many hours today as I normally do.	Ech hunn haut net esou vill Stonnen geschafft wéi ech normalerweis maachen.
I do not know the contents of the box.	Ech weess net den Inhalt vun der Këscht.
My mom is two years younger than my dad.	Meng Mamm ass zwee Joer méi jonk wéi mäi Papp.
Tom told everyone he was hungry.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie verhongert war.
Was it Tom who painted it?	War den Tom deen dat gemoolt huet?
I love women but I do not get along with them.	Ech hunn Fraen gär awer ech kommen net mat hinnen zesummen.
Tom should have retired.	Den Tom hätt missten zréckzéien.
Tom does not know why Mary wants him to go to Boston with her.	Den Tom weess net firwat d'Mary wëll datt hie mat hatt op Boston geet.
I thought you recognized Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom erkennt.
Tom has been working as a plasterer for the past three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer als Plooschter geschafft.
How is Tom's plan better than mine?	Wéi ass dem Tom säi Plang besser wéi mäin?
Do you still have the umbrella I gave you?	Hutt Dir nach dee Regenschirm, deen ech Iech ginn hunn?
Tom was very shy when he was a kid.	Den Tom war ganz schei wéi hien e Kand war.
Tom is 13 years old.	Den Tom ass 13 Joer al.
Why not try to get some rest?	Firwat probéiert Dir net e bësse Rescht ze kréien?
I think Tom will ask for a promotion.	Ech mengen den Tom wäert eng Promotioun froen.
Do you have time to help me with something?	Hutt Dir Zäit mir mat eppes ze hëllefen?
Tom is free to do whatever he wants to do.	Den Tom ass fräi ze maachen wat e wëll maachen.
How did you know Tom had to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat muss maachen?
Why do we risk our lives to do this?	Firwat riskéiere mir eist Liewen dëst ze maachen?
I'm closer to Tom than anyone.	Ech si méi no beim Tom wéi jiddereen.
Tom fired his gun as soon as he saw me.	Den Tom huet seng Waff geschoss soubal hien mech gesinn huet.
It rained for the first time in ten days.	Et huet fir d'éischt zanter zéng Deeg gereent.
I got an IV at the hospital.	Ech krut en IV am Spidol.
Tom and Mary have been married longer than John and Alice.	Tom an Mary si méi laang bestuet wéi John an Alice.
Tom could not hide his annoyance.	Den Tom konnt seng Verärgerung net verstoppen.
Does Tom know you love him?	Weess den Tom datt Dir him gär hutt?
I'm not as tired as you.	Ech sinn net esou midd wéi Dir.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
It's 4:30 in the afternoon.	Et ass 4:30 am Nomëtteg.
You're a really good dancer.	Du bass e wierklech gudden Dänzer.
I did not know that Tom was such a good cook.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudde Kach war.
Tom wants to go to Australia.	Den Tom wëll an Australien goen.
Tom said he could do it.	Den Tom sot, hie kéint et maachen.
What is the main reason why you do not want to move to Boston?	Wat ass den Haaptgrond firwat Dir net op Boston wëllt plënneren?
Tom seems interested in nothing else.	Den Tom schéngt fir näischt anescht interesséiert.
I work for McDonald's.	Ech schaffen fir McDonald's.
Tom can go where he wants.	Den Tom ka goen wou hien et wëllt.
Tom said he was really glad we could be there.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt mir do kënne sinn.
Tom has no idea why this happened.	Den Tom huet keng Ahnung firwat dat geschitt ass.
I never knew you felt that way.	Ech wousst ni datt Dir Iech esou gefillt hutt.
It was Tom who taught me how to play the guitar.	Et war den Tom dee mir geléiert huet, wéi ech d'Gittar spillen.
It is obvious that he made a mistake.	Et ass evident datt hien e Feeler gemaach huet.
Every time I use my microwave oven, my Wi-Fi stops. 	All Kéier wann ech mäi Mikrowellenofen benotzen, hält mäi Wi-Fi op.
It is extremely irritating.	Et ass extrem irritant.
Let me show you how to use this washing machine.	Loosst mech Iech weisen wéi Dir dës Wäschmaschinn benotzt.
If I were a boy, I think I could understand.	Wann ech e Jong wier, mengen ech, ech kéint verstoen.
I know Tom is a genius.	Ech weess den Tom ass e Genie.
Tom knows nothing about us.	Den Tom weess näischt iwwer eis.
Tom was completely out.	Den Tom war ganz erausginn.
Do you know if Tom goes with us?	Wësst Dir ob den Tom mat eis geet?
I do not think that is what you thought to do.	Ech mengen net dat ass wat Dir geduecht hutt ze maachen.
Tom did not invite me to his party.	Den Tom huet mech net op seng Party invitéiert.
There's another chance Tom will help us.	Et gëtt nach eng Chance datt den Tom eis hëlleft.
We're looking for survivors.	Mir sichen no Iwwerliewenden.
Tom often goes to Boston.	Den Tom geet dacks op Boston.
I'm wondering if Tom would do that to me.	Ech froe mech ob den Tom mech dat maache géif.
I was the one who should have done that.	Ech war deen deen dat hätt solle maachen.
Tom thinks he can do it.	Den Tom mengt datt hien dat maache kéint.
Tom looks fantastic.	Den Tom gesäit fantastesch aus.
This book is not very good.	Dëst Buch ass net ganz gutt.
We hope Tom will help us.	Mir hoffen den Tom wäert eis hëllefen.
Why do you spend so much time playing games?	Firwat verbréngt Dir sou vill Zäit fir Spiller ze spillen?
My life is meaningless without you.	Mäi Liewen ass sënnlos ouni dech.
That in itself is worrying.	Dat ass u sech Suergen.
Tom has no problems at school.	Den Tom huet keng Problemer an der Schoul.
Tom told me you're not reliable.	Den Tom huet mir gesot datt Dir net zouverlässeg sidd.
It took me five hours to read through this book.	Et huet mech fënnef Stonnen gedauert fir duerch dëst Buch ze liesen.
Tom is always around.	Den Tom ass ëmmer ronderëm.
I think Tom likes it.	Ech denken, datt den Tom dat gär hätt.
Can't we just flip a coin?	Kënne mir net nëmmen eng Mënz flippen?
Tom is a psychotherapist.	Den Tom ass e Psychotherapeut.
Tom had no difficulty finding a job.	Den Tom hat keng Schwieregkeeten eng Aarbecht ze fannen.
Tom thinks that's weird.	Den Tom mengt datt dat komesch ass.
Since the traffic was light, we had a good time driving to the beach.	Well de Verkéier liicht war, hu mir gutt Zäit gemaach fir op d'Plage ze fueren.
Did you complete the questionnaire?	Hutt Dir de Questionnaire ausgefëllt?
I may have done the same.	Ech hu vläicht datselwecht gemaach.
Shouldn't you tell Tom w.e.g. 	Sollt Dir dem Tom net w.e.g.
say to do that in the afternoon?	soen dat de Mëtteg ze maachen?
The Japanese are often criticized for being domestic and not international enough in their perspective.	D'Japaner ginn dacks kritiséiert fir bannenzeg an net genuch international an hirer Perspektiv ze sinn.
Tom zoomed in.	Den Tom huet gezoomt.
I doubt Tom really needs to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
I imagine you'd like to go home now.	Ech stellen mir vir, du géings elo gär heem goen.
Tom got all the questions right.	Den Tom huet all d'Froen richteg.
Tom asked me if I would help Maria do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Maria hëllefe géif dat maachen.
I never trusted Tom and I doubt I'm worth it.	Ech hunn den Tom ni vertraut an ech bezweifelen datt ech dat wäert.
I will not need it anymore.	Ech wäert et net méi brauchen.
It looks like they did it again.	Et gesäit aus wéi wann se erëm gemaach hunn.
Tom arrives earlier than expected.	Den Tom kënnt méi fréi heihinner wéi erwaart.
You're the only one who can do that.	Du bass deen eenzegen deen dat dierf maachen.
Tom said Mary had a bad attitude.	Den Tom sot, datt d'Maria eng schlecht Haltung hat.
Did Tom say he would stay in Australia?	Huet den Tom gesot datt hien an Australien bleift?
There is no reason why you should stay longer.	Et gëtt kee Grond firwat Dir méi sollt bleiwen.
Do not leave your clothes in the bathroom.	Loosst Är Kleeder net am Buedzëmmer.
Does Tom have everything he needs?	Huet den Tom alles wat hie brauch?
Why is it so big?	Firwat ass dat sou grouss?
Tom and Maria both said they were not ticklish.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si net ticklesch wieren.
I'm going to the beach tomorrow.	Ech ginn muer op d'Plage.
Tom is a college drop-out.	Den Tom ass e College drop-out.
There is a beautiful river on the other side of the park.	Do ass e schéine Floss op der anerer Säit vum Park.
I doubt Tom will be in Boston this summer.	Ech bezweifelen ob den Tom dëse Summer zu Boston wäert sinn.
Tom told me that he thought Mary was motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
What is the meaning of your question?	Wat ass de Sënn vun Ärer Fro?
Have you read today's paper?	Hutt Dir de Pabeier vun haut gelies?
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
Can you handle a firearm?	Kënnt Dir e Feierwaff handhaben?
Tom can not go to Mary in the afternoon.	Den Tom kann den Nomëtteg net bei d'Marie goen.
Tom was very talkative, right?	Den Tom war ganz sproocheg, oder?
The girl was busy making tea for her boyfriend.	D'Meedche war beschäftegt Téi fir säi Frënd ze maachen.
Tom and Maria have to do both.	Den Tom an d'Maria mussen dat allebéid maachen.
How do you know what they want when they've never seen it before?	Wéi weess een wat se wëllen, wa se et nach ni gesinn hunn?
Tom can hardly speak French.	Den Tom kann wuel kee Franséisch schwätzen.
Tom visited Mary.	Den Tom huet d'Maria besicht.
Tom is not a normal man.	Den Tom ass keen normale Mann.
I was surprised that Tom did not have to do the same things I did.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net déiselwecht Saache maache muss wéi ech gemaach hunn.
I know Tom is not as young as he says he is.	Ech weess, datt den Tom net sou jonk ass wéi hie seet.
I was always a romantic at heart.	Ech war ëmmer e Romantiker um Häerz.
From the top of the mountain you can get a nice view of the sea.	Vun der Biergspëtzt kënnt Dir eng flott Vue op d'Mier kréien.
Tom said he did not want to eat anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt iessen.
Let's cut right to the heart of the matter.	Loosst eis direkt an d'Häerz vun der Saach schneiden.
I'm not able to fix the computer.	Ech sinn net fäeg de Computer ze fixéieren.
This is not my dog.	Dat ass net mäin Hond.
I will be happy to comply.	Ech wäert frou sinn ze konform.
Everyone knows Tom.	Jidderee kennt den Tom.
Tom is now with someone else.	Den Tom ass elo mat engem aneren.
We want to get out of here as soon as possible.	Mir wëllen esou séier wéi méiglech vun hei eraus.
Tom's parents did not approve of his plan.	Dem Tom seng Elteren hunn säi Plang net guttgeheescht.
Tom said that could happen next week.	Den Tom sot, dat kéint d'nächst Woch geschéien.
Can leopards run as fast as cheetahs?	Kann Leoparden esou séier wéi Geparden lafen?
I know Tom's scared to say anything.	Ech weess datt den Tom Angscht huet eppes ze soen.
Tom brings his children to work once or twice a year.	Den Tom bréngt seng Kanner eng oder zweemol am Joer mat op d'Aarbecht.
When was the last time Tom washed the car?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom den Auto gewäsch?
Tom did not know you were not there.	Den Tom wousst net datt Dir net do wier.
The bus had already left when I got to the stop.	De Bus war scho fortgaang wéi ech op d'Arrêt koumen.
I love swimming, but my mom does not.	Ech hu gär schwammen, awer meng Mamm net.
The novel ends with the death of the heroine.	De Roman endet mam Doud vun der Heldin.
Tom told me he loved me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech gär huet.
Tom does not seem to be as suspicious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou verdächteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom had no problem doing that.	Den Tom hat keng Problemer dat ze maachen.
Where does all this come from?	Wou kënnt dat alles hier?
Neither Tom nor Mary called the police.	Weder Tom nach Mary hunn d'Police geruff.
Good movies expand our horizons.	Gutt Filmer erweideren eisen Horizont.
I'm wondering if Tom is confident or not.	Ech froe mech ob den Tom zouversiichtlech ass oder net.
Things did not go as I had hoped.	D'Saachen sinn net gaangen wéi ech gehofft hat.
I do not know what the next step is.	Ech weess net wat den nächste Schrëtt ass.
Tom said he would help us if he could.	Den Tom huet gesot datt hien eis hëllefe wéilt hien kann.
Tom visited Australia three years ago.	Den Tom war virun dräi Joer Australien besicht.
Tom, wait!	Tom, waart!
Tom will pick up Maria at 2.30pm at the airport.	Den Tom wäert d'Maria de Mëtteg um 14h30 um Fluchhafen ophuelen.
Tom can not be older than me.	Den Tom kann net méi al sinn wéi ech.
Tom has a new girlfriend every time I see him.	Den Tom huet eng nei Frëndin all Kéier wann ech hien gesinn.
Have you ever considered doing that?	Hutt Dir nach ni geduecht dat ze maachen?
Tom walked across the field.	Den Tom ass iwwer d'Feld gaangen.
I was in the middle of reading when I got a call from her.	Ech war an der Mëtt vun der Liesung wéi ech en Uruff vun hatt krut.
Tom was not the only person injured.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi blesséiert gouf.
I think Tom does not have enough money yet to retire.	Ech mengen den Tom huet nach net genuch Sue fir an d'Pensioun ze goen.
Did Tom say he would eat with us?	Huet den Tom gesot, hie géif mat eis iessen?
Are you going there by bus or car?	Gitt Dir mam Bus oder mam Auto dohinner?
Stop nibbling on them.	Halt op ze knabbelen.
Would you please tell me where to buy the ticket?	Wëllt Dir mir soen, wou Dir den Ticket kaaft?
Tom does not leave home.	Den Tom verléisst net doheem.
I thought I could do it better.	Ech hu geduecht datt ech dat besser kéint maachen.
Between you and me, I will soon be sharing my current work.	Tëscht Iech a mir ginn ech geschwënn meng aktuell Aarbecht op.
We've been waiting for you all day.	Mir hunn de ganzen Dag op Iech gewaart.
This is a photo of the hotel where we stayed in Boston.	Dëst ass eng Foto vum Hotel wou mir zu Boston bliwwen sinn.
I only got up at noon.	Ech sinn eréischt de Mëtteg opgestan.
We know about 100 billion galaxies.	Mir kennen iwwer 100 Milliarde Galaxien.
That was the moment I started to hate Tom.	Dat war de Moment wou ech ugefaang hunn den Tom ze haassen.
Tom was injured and tried to break up a fight.	Den Tom gouf blesséiert a probéiert e Kampf opzebriechen.
Let's hang out together this afternoon.	Loosst eis de Mëtteg zesummen hänken.
My mom does not care how well I do in school.	Menger Mamm ass egal wéi gutt ech an der Schoul maachen.
Tom cleaned the house all by himself.	Den Tom huet d'Haus ganz eleng gebotzt.
Tom is happier than he knows it.	Den Tom ass méi glécklech wéi hie weess.
Tom was waiting in the area.	Den Tom huet an der Géigend gewaart.
I visited Tom in Australia three years ago.	Ech hunn den Tom an Australien virun dräi Joer besicht.
Tom asked Mary to teach him how to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom and I were able to help Maria do what had been done.	Den Tom an ech konnten d'Maria hëllefen ze maachen wat gemaach gi war.
Do you think Tom will stay long?	Denkt Dir datt den Tom laang bleift?
When will Tom leave Australia?	Wéini verléisst den Tom Australien?
Tom is not online yet.	Den Tom ass nach net online.
After each downhill, there is a downhill.	No all biergof gëtt et en biergof.
Maybe we will not invite Tom.	Vläicht wäerte mir den Tom net invitéieren.
I think Tom is the only vegetarian here.	Ech mengen den Tom ass deen eenzege Vegetarier hei.
Tom came home by himself.	Den Tom ass selwer heem komm.
I do not think Tom hid.	Ech denken net datt den Tom sech verstoppt huet.
I'm buying a new puzzle.	Ech kaaft en neie Puzzel.
I wanted to tell Tom about the accident to Mary.	Ech wollt den Tom dem Mary iwwer den Accident soen.
Plastic kills countless seabirds and sea turtles every year.	Plastik killt all Joer eng Onmass Miervullen a Mierschildkröten ëm.
Tom and Maria can not swim either.	Den Tom an d'Maria kënnen allebéid net schwammen.
Tom quickly loses interest.	Tom verluer séier Interessi.
Tom is the one who set it all up.	Den Tom ass deen deen dëst alles opgeriicht huet.
I told you we would meet again.	Ech hunn Iech gesot, mir géifen eis erëm treffen.
How did you get in the face to do this?	Wéi sidd Dir an d'Gesiicht bruecht fir dëst ze maachen?
Tom knew it would be impossible.	Den Tom wousst datt et onméiglech wier.
Tom will be in Boston for a week.	Den Tom wäert eng Woch zu Boston sinn.
It was getting dark and I was losing what to do.	Et ass däischter ginn an ech war verluer wat ze maachen.
I do not think I would date your sister.	Ech denken net, datt ech mat Ärer Schwëster géift daten.
Tom spent a lot of time studying French.	Den Tom huet vill Zäit fir Franséisch studéiert.
Tom said he knew one of Mary's brothers should do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt ee vun de Bridder vum Mary dat maache soll.
It's not all that unusual for people to live over ninety years.	Et ass net all dat ongewéinlech datt d'Leit iwwer néngzeg Joer liewen.
Tom told Mary when John died.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi de John gestuerwen ass.
I have not yet spoken to my lawyer about it.	Ech hunn nach net mat mengem Affekot doriwwer geschwat.
I know now that this is not true.	Ech weess elo datt dëst net stëmmt.
I'm the only one here allowed to do that.	Ech sinn deen eenzegen hei erlaabt dat ze maachen.
I wanted to make Tom laugh.	Ech wollt den Tom laachen.
There are many people in the world who complain that they are too busy to read.	Et gi vill Leit op der Welt déi beschwéieren datt se ze beschäftegt sinn fir ze liesen.
I do not want to hear about what you did yesterday.	Ech wëll net héieren iwwer wat Dir gëschter gemaach hutt.
Tom does not want any children.	Den Tom wëll keng Kanner hunn.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net sollt maachen.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom wants to live in the country.	Den Tom wëll am Land liewen.
Does Tom have an understanding of the financial markets?	Huet den Tom e Verständnis vun de Finanzmäert?
I'm not going to the party when Tom's there.	Ech ginn net op d'Party wann den Tom do wäert sinn.
You already told me that.	Du hues mir dat scho gesot.
I know Tom will probably not give you permission to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech wahrscheinlech net d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Of course, Tom does not think so.	Natierlech mengt den Tom dat net.
I think Tom did not want to do that.	Ech mengen den Tom wollt dat net maachen.
Do you choose or do you want me?	Gitt Dir wielen oder wëllt Dir mech?
Tom does not seem to know what Mary did.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria gemaach huet.
Tom said pretty much the same thing as Maria.	Den Tom sot zimlech d'selwecht wéi d'Maria.
I know Tom knew Mary should do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom no longer eats meat.	Den Tom ësst kee Fleesch méi.
You still have not done what I asked you to do.	Dir hutt nach ëmmer net gemaach wat ech Iech gefrot hunn.
Tom knew Mary would not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom put the letter in his coat pocket.	Den Tom huet de Bréif a seng Manteltasche geluecht.
Tom returned after many years.	Den Tom ass no ville Joeren zréckkomm.
I am not ready to do my homework yet.	Ech sinn nach net fäerdeg meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom took his place at the table.	Den Tom huet seng Plaz um Dësch geholl.
What can you tell us about yesterday's earthquake?	Wat kënnt Dir eis iwwer d'Äerdbiewen vu gëschter soen?
Tom told Mary I did not like to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech net gär hätt dat ze maachen.
Tom said Mary's dog was twice as big as his.	Den Tom sot, dem Mary säin Hond wier duebel sou grouss wéi säin.
Tom advised Mary not to go.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net ze goen.
The motive for the attack is unknown.	D'Motiv fir den Attentat ass onbekannt.
I can not find my ticket.	Ech fannen mäin Ticket net.
I saw a lot of people grilling in the park.	Ech hunn vill Leit am Park gesinn grillen.
It turned out that her office had many wives.	Et huet sech erausgestallt, datt hire Büro vill Fraen hat.
Tom filed for divorce in 2013.	Den Tom huet 2013 eng Scheedung ugefrot.
I find Tom himself.	Ech fannen den Tom selwer.
They're in my office.	Si sinn a mengem Büro.
I assume Tom did not do it.	Ech huelen un datt den Tom et net gemaach huet.
I doubt many people really like Tom.	Ech bezweifelen datt vill Leit den Tom wierklech gär hunn.
It was finally warm enough to go outside without a jacket.	Et gouf endlech waarm genuch fir ouni Jackett dobaussen ze goen.
There are pipes under the floor.	Et gi Päifen ënner dem Buedem.
Tom did not sleep much last night.	Den Tom huet gëschter Owend net vill geschlof.
Are you married to Tom?	Sidd Dir mam Tom bestuet?
The main character dies at the end of the book.	Den Haaptpersonnage stierft um Enn vum Buch.
You can no longer do that for yourself.	Dir kënnt dat net weider fir Iech selwer maachen.
The menu is in French, so I can not read it.	De Menu ass op Franséisch, also kann ech et net liesen.
I saw you fight.	Ech hunn dech gesinn kämpfen.
Tom probably does not sleep.	Den Tom schléift wahrscheinlech net.
I do not feel like going out today.	Ech fille mech net fir haut eraus ze goen.
Tom picked up the car and climbed.	Den Tom huet den Auto opgehuewen a geklommen.
I did not expect that from Tom.	Ech hat dat net vum Tom erwaart.
I can not read your handwriting.	Ech kann Är Handschrëft net liesen.
I know Tom will not win.	Ech weess den Tom wäert net gewannen.
You have to see the big picture here.	Dir musst hei dat grousst Bild kucken.
I do not believe this for a moment.	Ech gleewen dat net fir ee Moment.
Tom did not stay long here.	Den Tom ass net laang hei bliwwen.
I've never kissed a girl before.	Ech hunn nach ni e Meedchen Kuss.
There was a sign in the hotel where I was staying that durian is not allowed on the premises.	Et war e Schëld am Hotel wou ech bliwwen hunn, datt durian net op de Raimlechkeeten erlaabt ass.
Tom is not willing to do what we want him to do.	Den Tom ass net gewëllt ze maachen wat mir wëllen datt hie mécht.
When was the last time you ate sheep?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Schof giess hutt?
Tom and Maria were about to leave when John arrived.	Den Tom an d'Maria waren amgaang ze verloossen wéi de John ukomm ass.
Why did you put so much pepper in the stew?	Firwat hues du esou vill Peffer an d'Stew gesat?
The lake is about 25 meters deep.	De Séi ass ongeféier 25 Meter déif.
Here is a list of things I want you to do for me.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi ech wëll datt Dir fir mech maacht.
Tom might just let Maria sleep on her own.	Den Tom wäert méiglecherweis just d'Maria selwer schlofen loossen.
I'm going to graduate this year.	Ech ginn dëst Joer ofzeschléissen.
Do not hang out with Tom.	Ënnerdaach net mam Tom.
The door opened and Tom entered.	D'Dier ass opgaang an den Tom koum eran.
Tom wanted to kiss Maria, but she would not let him.	Den Tom wollt d'Maria kussen, awer si huet him net erlaabt.
Maybe Tom's tired.	Vläicht ass den Tom midd.
Tom does not have much fun.	Den Tom huet net vill Spaass.
I took my place at the end of the line.	Ech hunn meng Plaz um Enn vun der Linn geholl.
Tom admitted that he left early.	Den Tom huet zouginn datt hien fréi fort ass.
Tom told Mary to enjoy her day.	Den Tom huet dem Mary gesot, hiren Dag ze genéissen.
I'll leave it to you.	Ech loossen Iech et iwwerloossen.
I thought it might not be necessary to go.	Ech hat geduecht, et wier vläicht net néideg ze goen.
My friend sent me a letter asking how I was doing.	Mäi Frënd huet mir e Bréif geschéckt a gefrot wéi et mat mir geet.
I think Tom is working the night shift.	Ech mengen den Tom schafft d'Nuetsschicht.
He fell into a deep sleep.	Hien ass an en déiwe Schlof gefall.
No one in my family can play a musical instrument.	Keen a menger Famill kann e musikalescht Instrument spillen.
Evacuations were ordered.	Evakuatioune goufen bestallt.
I do not think you should leave.	Ech mengen net, datt Dir sollt verloossen.
I'm sorry I did not make it clear.	Et deet mir leed, datt ech mech net kloer gemaach hunn.
Tom comes in on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg eran.
Tom was supposed to drive Maria.	Den Tom sollt d'Maria fueren loossen.
My dad is so old he can not work.	Mäi Papp ass sou al, datt hien net kann schaffen.
Tom asked Maria to explain her plan in more detail.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hire Plang méi detailléiert z'erklären.
Tom has no measles.	Den Tom huet keng Maselen.
I would be as rich as Tom.	Ech wéilt esou räich wéi den Tom sinn.
I'm sleeping.	Ech schlofen.
Tom got up.	Den Tom ass opgestan.
I wanted to try to reason with Tom.	Ech wollt probéieren mam Tom ze begrënnen.
I should not come here.	Ech sollt net heihinner kommen.
I know Tom will not do that until I get there.	Ech weess datt den Tom dat net wäert maachen bis ech dohinner kommen.
I believe Tom is thirty years old.	Ech gleewen datt den Tom drësseg Joer al ass.
I do not know when Tom and Maria were married, but I know they are married.	Ech weess net wéini den Tom an d'Maria bestuet sinn, awer ech weess datt si bestuet sinn.
I am not a native French speaker.	Ech sinn keen Mammesprooch Franséisch.
There is a thin line between genius and stupidity.	Et gëtt eng dënn Linn tëscht Genie an Dommheet.
Tom has known Maria for almost ten years.	Den Tom kennt d'Maria scho bal zéng Joer.
Tom said he was studying to become a doctor.	Den Tom sot, hie studéiert fir en Dokter ze ginn.
I do not have to be here.	Ech muss net hei sinn.
We are tour guides.	Mir sinn Tour Guiden.
You kept secrets from me, right?	Dir hutt Geheimnisser vu mir gehalen, oder?
Both Tom and Mary did that.	Béid Tom a Mary hunn dat gemaach.
Tom said I have to do this.	Den Tom sot, ech muss dat maachen.
The cathedral dates from the Middle Ages.	D'Kathedral staamt aus dem Mëttelalter.
Some people say that the justice system is rigged.	Verschidde Leit soen datt de Justizsystem rigged ass.
I'm still not used to getting up so early in the morning.	Ech sinn nach net gewinnt esou fréi moies opzestoen.
Do not neglect your day-to-day responsibilities.	Vernoléissegt Är alldeeglech Verantwortung net.
In 1891, Liliuokalani became Queen of Hawaii.	1891 gouf d'Liliuokalani Kinnigin vun Hawaii.
Tom's face turned red with embarrassment.	Dem Tom säi Gesiicht gouf rout vu Verlegenheet.
Tom told me he thought Mary could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
On average, how many cups of coffee do you drink per day?	Am Duerchschnëtt, wéivill Taasen Kaffi drénkt Dir den Dag?
Tom was waiting for someone else to do it for him.	Den Tom waart op een aneren deen dat fir hien mécht.
I tried to think of a short way to explain it.	Ech hu probéiert e kuerze Wee ze denken fir dat z'erklären.
I have all your albums.	Ech hunn all Är Alben.
Tom is not hungry at all.	Den Tom ass guer net hongereg.
I do not have a job, so I can never save money.	Ech hu keng Aarbecht, also kann ech ni Sue spueren.
I could stop Tom from doing that if I wanted to.	Ech kéint Tom ophalen dat ze maachen, wann ech wollt.
I know Tom is a very selfish person.	Ech weess den Tom ass eng ganz egoïstesch Persoun.
Tom probably does not know much about Australia yet.	Den Tom weess wuel nach net vill iwwer Australien.
I wonder why Tom is so lonely.	Ech froe mech firwat den Tom sou einsam ass.
I would go to Australia if I had the chance.	Ech giff an Australien goen wann ech d'Chance hätt.
I do not know where the supermarket is.	Ech weess net wou de Supermarché ass.
Tell me how you found out I did that.	Sot mir wéi Dir erausfonnt hutt datt ech dat gemaach hunn.
Tom asked for another glass of water.	Den Tom huet mech nach e Glas Waasser gefrot.
What information do you get on the Internet?	Wéi eng Informatioun kritt Dir um Internet?
Tom would have done it now if he had not wasted so much time.	Den Tom hätt dat elo fäerdeg gemaach, wann hien net sou vill Zäit verschwenden hätt.
Is eating cockroaches a bad idea?	Ass Kakerlaken iessen eng schlecht Iddi?
Tom is a fighter.	Den Tom ass e Kampfspiller.
I've been thinking about it for a long time.	Ech hu scho laang dru geduecht.
Tom turned out to be a really nice guy.	Den Tom huet sech als e wierklech flotten Typ erausgestallt.
Tom told me he forgot.	Den Tom huet mir gesot datt hien vergiess ass.
Tom helped me understand many things.	Den Tom huet mir gehollef vill Saachen ze verstoen.
You have to dissolve it in water.	Dir musst et am Waasser opléisen.
Tom asked Maria to give him some money.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e puer Suen ze ginn.
I'll tell Tom everything.	Ech wäert dem Tom alles soen.
You do not really want to live there, do you?	Dir wëllt net wierklech do wunnen, oder?
I passed the exam and so did Tom.	Ech hunn den Examen gepackt an och den Tom.
Tom and Marie both sing very well.	Den Tom an d'Marie sangen allebéid ganz gutt.
Tom does not seem to be as relaxed as Maria.	Den Tom schéngt net esou entspaant ze sinn wéi d'Maria.
I'm pretty sure Tom's the only one who does not have to do that.	Ech si ganz sécher, datt den Tom deen eenzegen ass, deen dat net muss maachen.
Tom was not the first to be killed.	Den Tom war net deen Éischten deen ëmbruecht gouf.
There was a black van parked in front of Tom's house.	Do stoung eng schwaarz Camionnette virum Tom sengem Haus geparkt.
He emptied his pockets of its contents.	Hien huet seng Taschen vun hirem Inhalt eidel gemaach.
Tom and I are almost the same height.	Den Tom an ech si bal déiselwecht Héicht.
Tom is scheduled to return home on Monday.	Den Tom soll e Méindeg heem kommen.
Tom describes himself in the column of single hearts as a reliable, committed, God-fearing 40-year-old who was looking for a similar-minded woman for companionship.	Den Tom beschreift sech selwer an der Kolonn vun den eenzegen Häerzer als zouverlässeg, engagéiert, Gott-fäerten 40-Joer alen, deen eng ähnlech-minded Fra fir Begleedung gesicht huet.
What does Tom not want us to see?	Wat wëll den Tom net datt mir gesinn?
Tom never waited on anyone.	Den Tom waart ni op iergendeen.
Do you think Tom could sleep?	Denkt Dir datt den Tom schloofen kéint?
We soon found out that Tom was the thief.	Mir hu séier erausfonnt datt den Tom den Déif war.
Collects w.e.g. 	Sammelt w.e.g.
a little brush.	e bësse Pinsel.
There in the darkness she reflected on her life.	Do an der Däischtert huet si iwwer hiert Liewen reflektéiert.
Tom fed the sheep.	Den Tom huet d'Schof gefiddert.
I think Tom finally had a good idea.	Ech denken, datt den Tom endlech eng gutt Iddi hätt.
Tom was playing golf that morning.	Den Tom huet dee Moien Golf gespillt.
If I'm late at all, wait w.e.g. 	Wann ech iwwerhaapt ze spéit sinn, waart w.e.g.
not on me.	net op mech.
Tom told Mary how to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi een dat maache soll.
Tom had that in mind.	Dat hat den Tom am Kapp.
Tom has a background in business.	Den Tom huet en Hannergrond am Geschäft.
Tom said he was unlikely to cry.	Den Tom sot, hie wier onwahrscheinlech ze kräischen.
Dad started his business 40 years ago.	De Papp huet säi Geschäft virun 40 Joer gegrënnt.
They felt that the peasants of America were poorer than they should be.	Si hu gefillt datt d'Bauere vun Amerika méi aarm waren wéi se sollten sinn.
I am very much indebted to you for your help.	Ech si vill verflicht Iech fir Är Hëllef.
Tom said he hopes we can eat together.	Den Tom sot, hie hofft, datt mir zesummen iesse kënnen.
I do not want to talk to you about it.	Ech wëll net mat Iech doriwwer schwätzen.
I prefer not to eat the meat of an animal that has been cloned.	Ech iessen léiwer net d'Fleesch vun engem Déier dat gekloont gouf.
You know I can not tell you that.	Dir wësst datt ech Iech dat net soen kann.
I think Tom went to Boston.	Ech mengen den Tom ass op Boston gaangen.
Tom works hard to make up for lost time.	Den Tom schafft haart fir verluer Zäit ze kompenséieren.
I've never seen Tom cry before.	Ech hat den Tom nach ni gesinn kräischen.
I was already in trouble.	Ech war schonn a Schwieregkeeten.
I'm going to tell Tom I'm back.	Ech soll dem Tom soen, ech sinn zréck.
I thought I had lost all my money, but apparently I was wrong.	Ech hu geduecht datt ech all meng Sue verluer hätt, awer anscheinend war ech falsch.
Tom had his lunch in the cafeteria.	Den Tom hat säi Mëttegiessen an der Cafeteria.
Tom asked me some very strange questions.	Den Tom huet mir e puer ganz komesch Froen gestallt.
Tom went to Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op Boston gaangen.
It will ruin everything.	Et wäert alles ruinéieren.
I think you should know that no matter what you do, I will always love you.	Ech mengen Dir sollt wëssen datt egal wat Dir maacht, ech wäert dech ëmmer gär hunn.
He's not a bus driver, is he?	Hien ass kee Buschauffer, oder?
I understand what you're asking me to do, but I will not do it.	Ech verstinn wat Dir mech freet ze maachen, awer ech wäert dat net maachen.
Tom was not the first name I thought of.	Den Tom war net deen éischten Numm u mir geduecht hunn.
Tom can not describe how exciting it was.	Den Tom kann net beschreiwen wéi spannend et war.
I had to cancel the order because we did not have enough money to pay for it.	Ech hunn déi Bestellung missen annuléieren well mir net genuch Sue haten fir se ze bezuelen.
Tom wants to go back to Australia.	Den Tom wëll zréck an Australien goen.
You should help your mom clean the stuff.	Dir sollt Ärer Mamm hëllefen d'Stuff botzen.
This house belongs to Tom.	Dëst Haus gehéiert dem Tom.
It was Tom who caused this chaos.	Et war den Tom deen dëse Chaos verursaacht huet.
I would do that if I had more time on my hands.	Ech géif dat maachen, wann ech méi Zäit um Hänn hätt.
I suspect Tom would do what you ask him to do.	Ech de Verdacht datt den Tom géif maachen wat Dir him freet ze maachen.
The tulips are blooming in the flower bed.	D'Tulpe bléien am Blummenbett.
You look really pale. 	Du gesäis wierklech bleech aus.
Are you good?	Sidd Dir gutt?
I wonder what goes wrong after that?	Ech froe mech wat duerno falsch geet?
I think you're hiding something.	Ech mengen du verstopps eppes.
I do not like the way Tom looks at me.	Ech hunn net gär wéi den Tom mech kuckt.
This is the cafe where I first met my wife.	Dëst ass de Café wou ech meng Fra fir d'éischt begéint hunn.
Tom told me that Maria said she was sick of doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria sot datt si krank war dat ze maachen.
Would you like to mail this letter to me?	Géift Dir gären dëse Bréif fir mech mailen?
I did not make it to Tom's party.	Ech hunn et net op dem Tom seng Partei gepackt.
I've been waiting for you in my neighborhood.	Ech hunn a mengem Quartier op dech gewaart.
I've seen enough for the moment.	Ech hu fir de Moment genuch gesinn.
One of my friends in high school was named Tom. 	Ee vu menge Frënn am Lycée gouf den Tom genannt.
He had blond hair and blue eyes.	Hien hat blond Hoer a blo Aen.
All eyes were on Tom.	All Aen waren op Tom.
Tom was very kind.	Den Tom war ganz léif.
Tom does not think Mary is afraid.	Den Tom mengt net datt d'Maria Angscht huet.
I have something I like to tell you.	Ech hunn eppes, wat ech Iech gäre soen.
What converter did you get?	Wéi eng Converter hues du kritt?
How much sugar do you normally put in your coffee?	Wéi vill Zocker setzt Dir normalerweis an Äre Kaffi?
Did you know I'm curious?	Wousst Dir datt ech nosiichteg sinn?
Tom's back in town, right?	Den Tom ass erëm an der Stad, oder?
I'm wondering if Tom will be here today or not.	Ech froe mech ob den Tom haut hei wäert sinn oder net.
Tom does not like to watch baseball on TV.	Den Tom huet net gär Baseball um Fernseh kucken.
Tom tends to drink too much at parties.	Den Tom tendéiert ze vill op Parteien ze drénken.
I go to Australia more often than New Zealand.	Ech ginn an Australien méi oft wéi Neuseeland.
Yesterday something bad happened here.	Gëschter ass eppes Schlechtes hei geschitt.
I hope this can happen now.	Ech hoffen dat kann elo geschéien.
I wish I had not beaten Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom net geschloen.
How do you know all this stuff, Tom?	Wéi wësst Dir all dës Saachen, Tom?
Tom said he was glad you could do that yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
Tom was not told not to do that anymore.	Den Tom ass net gesot ginn, dat net méi ze maachen.
We often have barbecues and pool parties.	Mir hunn dacks Grillmeeschter a Pool Parteien.
I've been working on this book forever.	Ech hu fir ëmmer un dësem Buch geschafft.
Tom is ok now.	Den Tom ass elo ok.
Tom could be fired.	Den Tom kéint entlooss ginn.
I still have questions about Tom.	Ech hunn nach ëmmer Froen iwwer den Tom.
His shoes were so old that his toes protruded.	Seng Schong waren esou al, datt seng Zéiwe doraus stungen.
Tom needs practice.	Den Tom brauch nach Übung.
When I cook spaghetti pasta, I set an egg timer.	Wann ech Spaghetti Nuddelen kachen, setzen ech en Ee Timer.
I do not feel like talking much.	Ech hu net vill Loscht ze schwätzen.
Tom never waited for anyone.	Den Tom waart bal ni op iergendeen.
I made no mistake in today's test.	Ech hu kee Feeler am Test vun haut gemaach.
Tom does not know why Mary wants him to leave.	Den Tom weess net firwat d'Mary wëll datt hien fortgeet.
Well, where did you stay, old man?	Ma, wou hues du dech gehal, ale Mann?
Tom is in the middle of a divorce.	Den Tom ass an der Mëtt vun enger Scheedung.
Tom assured us that he could do that.	Den Tom huet eis verséchert datt hien dat maache kéint.
We appreciate the opportunity you have given us to learn more about your organization.	Mir schätzen d'Geleeënheet, déi Dir eis ginn hutt fir méi iwwer Är Organisatioun ze léieren.
Tom is getting married for the third time.	Den Tom ass amgaang fir d'drëtte Kéier ze bestueden.
Tom talked about it.	Den Tom huet doriwwer geschwat.
We had a lot of problems with this machine.	Mir hu vill Problemer mat dëser Maschinn haten.
I'm in Boston now.	Ech sinn elo zu Boston.
Tom became financially independent.	Den Tom gouf finanziell onofhängeg.
I have to ask you a really important question.	Ech muss Iech eng wierklech wichteg Fro stellen.
Tom went to a prestigious private school.	Den Tom ass an enger prestigiéiser Privatschoul gaangen.
Tom was not happy with how things went.	Den Tom war net frou mat wéi d'Saache gaange sinn.
I'm not sure if I like this image or not.	Ech sinn net sécher ob ech dëst Bild gär hunn oder net.
What's the weirdest thing you've ever eaten?	Wat ass dat komeschst wat Dir jeemools giess hutt?
Tom will be Mary's assistant next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer dem Mary säin Assistent sinn.
Did you tell Tom to clean the garage?	Hutt Dir dem Tom gesot, d'Garage ze botzen?
Mary said Tom did not want to have lunch with her.	D'Mary sot, datt den Tom kee Mëttegiessen mat hatt iessen wollt.
Tom helped Mary take off her shoes.	Den Tom huet dem Mary gehollef hir Schong ausdoen.
I have to stay behind and help Tom clean up.	Ech muss hannert bleiwen an dem Tom hëllefen ze botzen.
Where have you been the last few days?	Wou bass du déi lescht puer Deeg?
I did not think it would hurt so much.	Ech hat net geduecht et géif esou schueden.
Tom seems to like to speak French.	Den Tom schénge gär Franséisch ze schwätzen.
I will not hold you for long.	Ech wäert dech net laang halen.
I told Tom not to go out after dark.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien net no Däischtert erausgoe sollt.
Tom told Mary that she should stop, as if she were bad at chess.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se schlecht am Schach wier.
Tom felt happier.	Den Tom huet sech méi glécklech gefillt.
I do not think that would be a great idea.	Ech mengen net dat wier eng super Iddi.
Tom was really worried about what he saw.	Den Tom war wierklech beonrouegt vun deem wat hie gesinn huet.
Do you really think Tom's dying?	Denkt Dir wierklech datt den Tom stierft?
Tom said he will be going to Australia next month.	Den Tom sot, datt hien de nächste Mount an Australien wäert goen.
Most of us were veterans.	Déi meescht vun eis ware Veteranen.
I do not know with whom Tom goes to Australia.	Ech weess net mat wiem den Tom an Australien geet.
Which browser is your favorite?	Wéi ee Browser ass Äre Favorit?
Tom and Marie often work together on Fridays.	Den Tom an d'Marie schaffen dacks um Freideg zesummen.
Why not ask Tom yourself?	Firwat frot Dir den Tom net selwer?
Tom despised Mary.	Den Tom huet d'Maria veruecht.
I was not surprised when Tom told me he wanted me to do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hie wollt datt ech dat maachen.
When I grow up, I want to be a king.	Wann ech grouss ginn, wëll ech e Kinnek sinn.
There's not much chance of it raining tomorrow.	Et besteet net vill Chance dass et muer reent.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
if you do not hear it anymore.	wann Dir dat net méi héiert.
Tom asked us to stop what we were doing.	Den Tom huet gefrot datt mir ophalen wat mir maachen.
Tom was arrested and charged with first-degree murder.	Den Tom gouf festgeholl a reprochéiert mam Éischte Grad Mord.
Tom asked Maria to do nothing.	Den Tom huet d'Maria gefrot näischt ze maachen.
I will not stay here.	Ech wäert net hei bleiwen.
Have you ever ridden a snowmobile?	Hutt Dir schons e Snowmobile gefuer?
Tom was not disappointed, but Mary was.	Tom war net enttäuscht, mee Mary war.
Tom is present, but Maria is not.	Den Tom ass präsent, awer d'Maria net.
Tom comes to Boston every other Monday.	Den Tom kënnt all anere Méindeg op Boston.
I think I'm still getting better.	Ech mengen ech ginn nach ëmmer besser.
The captain went to sea when he was nineteen.	De Kapitän ass op d'Mier gaangen wéi hien néngzéng war.
Tom did it himself yesterday.	Den Tom huet dat gëschter selwer gemaach.
Tom did not agree with the decision.	Den Tom war net mat der Entscheedung averstanen.
They are all gone.	Si sinn all fort.
I do not know what we would do without Tom.	Ech weess net wat mir ouni Tom maache géifen.
I suspect Tom is hiding something from me.	Ech de Verdacht, datt den Tom eppes vu mir verstoppt.
I have not heard from Tom recently.	Ech hunn net vum Tom viru kuerzem héieren.
Tom is a good judge of the character.	Den Tom ass e gudde Riichter vum Charakter.
I was fired from my job due to budget cuts.	Ech gouf vu menger Aarbecht entlooss wéinst Budgetsreduktiounen.
How do I know Tom's changing his mind?	Wéi soll ech wëssen, datt den Tom seng Meenung géif änneren?
Tom will get his chance.	Den Tom wäert seng Chance kréien.
I can not read without my glasses.	Ech kann net ouni mäi Brëll liesen.
I did not know that Tom does not like to swim.	Ech wousst net datt den Tom net gär schwammen.
I have to be in Boston in the morning.	Ech muss moies zu Boston sinn.
I wish I could play the piano better.	Ech wënschen ech kéint de Piano besser spillen.
Tom is in love with the bed.	Den Tom ass am Bett verléift.
Why is the bedroom closed?	Firwat ass d'Schlofkummer Dier zou?
I know I should not be here.	Ech weess, datt ech net soll hei sinn.
You can not ask Tom to do that.	Dir kënnt den Tom net froen dat ze maachen.
He's much younger than Tom.	Hien ass vill méi jonk wéi den Tom.
Tom thinks Mary is broken.	Den Tom mengt datt d'Maria gebrach ass.
This is not a good time to visit Tom.	Dëst ass net eng gutt Zäit fir den Tom ze besichen.
Tom plays with his dog in the yard.	Den Tom spillt mat sengem Hond am Haff.
Tom does not seem to be too disappointed.	Den Tom schéngt net ze enttäuscht ze sinn.
I'm getting angrier and angrier.	Ech ginn ëmmer méi rosen.
I really can not handle this right now.	Ech kann dat elo wierklech net ëmgoen.
Al Smith's parents came from Ireland.	Dem Al Smith seng Elteren koumen aus Irland.
What has Tom got to do with it?	Wat huet den Tom domat ze dinn?
I was surprised Tom did that.	Ech war iwwerrascht den Tom dat gemaach huet.
I should never be divorced.	Ech sollt ni gescheed ginn.
I thought maybe we could do that together later.	Ech hu geduecht, vläicht kéinte mer dat spéider zesumme maachen.
Does Tom think he does not have to do that?	Denkt den Tom datt hien dat net muss maachen?
Everyone thinks Tom and I are a couple.	Jidderee mengt datt den Tom an ech eng Koppel sinn.
Do you want to fry your cod in the batter?	Wëllt Dir Är Bacalhau am Batter frittéiert?
We have been dating for three years.	Mir sinn daten dräi Joer.
Will Tom really do that?	Wäert den Tom wierklech dat maachen?
I know why Tom is in Australia.	Ech weess firwat den Tom an Australien ass.
Tom has Mary's car keys.	Den Tom huet dem Mary seng Autoschlësselen.
Tom has not asked anyone else to do this yet.	Den Tom huet nach keen aneren gefrot dëst ze maachen.
Tom did not even open the door for me.	Den Tom huet net mol d'Dier fir mech opgemaach.
I knew Tom was scared to go to the cave.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet an d'Höhl ze goen.
Tom was watching a Western.	Den Tom huet e Western gekuckt.
I think Tom knows something.	Ech mengen den Tom weess eppes.
Tom killed his three brothers.	Den Tom huet seng dräi Bridder ëmbruecht.
I know who Tom's sister is.	Ech weess wien dem Tom seng Schwëster ass.
I arrived late for the fire.	Ech ukomm spéit fir d'Feier.
This piece brings me to tears every time I listen to it.	Dëst Stéck bréngt mech zu Tréinen all Kéier wann ech et lauschteren.
I'm the only person here who can do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun hei, déi dat maache kann.
I do not think Tom has a steady girlfriend.	Ech denken net datt den Tom eng stänneg Frëndin huet.
Tom is obviously very drunk.	Den Tom ass offensichtlech ganz gedronk.
I knew Tom would try to talk Maria out of it.	Ech wousst, datt den Tom géif probéieren d'Maria auszeschwätzen.
Tom knows he cheated.	Den Tom weess datt hien gefuddelt huet.
The storm prevented me from getting out.	De Stuerm huet verhënnert datt ech raus goen.
Sorry, but I think that's my seat.	Entschëllegt, mee ech mengen dat ass mäi Sëtz.
I probably will not study French.	Ech wäert wahrscheinlech net Franséisch studéieren.
Here's the crux of the matter.	Hei ass de Kär vum Problem.
Tom has lived most of his life in Australia.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen an Australien gelieft.
It was the worst pain I have ever experienced.	Et war dee schlëmmste Péng, deen ech je erlieft hunn.
He blew his hat off from the strong wind.	Hien huet säin Hutt vum staarke Wand ofgeblasen.
Tom explained why it would be a bad idea to do so.	Den Tom huet erkläert firwat et eng schlecht Iddi wier dat ze maachen.
I have to get to the airport.	Ech muss op de Fluchhafen kommen.
I know Tom will ask me to do that.	Ech weess den Tom wäert mech froen dat ze maachen.
Tom added the numbers.	Den Tom huet d'Zuelen derbäigesat.
That's what makes us extraordinary.	Dat ass wat eis aussergewéinlech mécht.
I would not bet on that.	Ech géif net op dat wetten.
Tom is kind of scared about it.	Den Tom ass iergendwéi Angscht doriwwer.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that anymore.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, dat net méi ze maachen.
Tom was lying all the time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit gelunn.
We did not see much deer in the forest.	Mir hunn net vill Réi am Bësch gesinn.
Tom made his first flight to Boston on Monday.	Den Tom huet e Méindeg den éischte Fluch op Boston gemaach.
Tom decided to go to university.	Den Tom huet decidéiert op d'Uni ze goen.
Tom is the person who taught me how to do this.	Den Tom ass déi Persoun déi mir geléiert huet wéi ech dat maachen.
Tom swam thirty minutes every day.	Den Tom huet all Dag drësseg Minutte schwammen.
Neither Tom nor Maria wanted to do that before.	Weder den Tom nach d'Maria wollten dat nach ni maachen.
Tom got his car stolen last month.	Den Tom krut de leschte Mount säin Auto geklaut.
Why do not we ask Tom for his advice?	Firwat froe mir den Tom net ëm seng Rotschléi?
Approximately how many weeks does it take to do this?	Ongeféier wéivill Wochen dauert et fir dat ze maachen?
I thought Tom was talking about it.	Ech hat geduecht den Tom géif doriwwer schwätzen.
Tom said Mary might be in Australia next Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis nächste Méindeg an Australien wier.
Tom really thought Mary should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
Tom and Marie do not return to Australia often.	Den Tom an d'Marie kommen net dacks zréck an Australien.
Everyone was crying, including Tom.	Jiddereen huet gekrasch, och den Tom.
That's not what they're after.	Dat ass net wat se no.
I lied to the police about where I had been.	Ech hunn der Police gelunn iwwer wou ech gewiescht wier.
I do not know why you do not understand.	Ech weess net firwat Dir et net versteet.
Tom is a beautiful child.	Den Tom ass e schéint Kand.
I can not stay here now.	Ech kann elo net hei bleiwen.
Tom looked away from Mary.	Den Tom huet vun der Maria ewech gekuckt.
Tom walked through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier fortgaang.
I have to fight this shirt.	Ech muss dësen Hiem streiden.
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hatt maache muss.
Tom was obviously not happy.	Den Tom war selbstverständlech net zefridden.
Tom said Mary was probably skeptical.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech skeptesch wier.
Tom looks a little sad.	Den Tom gesäit e bëssen traureg aus.
All the doctor's efforts were in vain and the man died quickly.	All Efforte vum Dokter waren ëmsoss an de Mann ass séier gestuerwen.
Tom will not help Mary.	Den Tom léisst Iech d'Mary net hëllefen.
I do not spend much time in Boston.	Ech verbréngen net vill Zäit zu Boston.
Tom recently bought a motorcycle.	Den Tom huet viru kuerzem e Motorrad kaaft.
You should give Tom something.	Dir sollt dem Tom eppes ginn.
I do not have time for a walk.	Ech hu keng Zäit fir e Spadséiergank.
I want to buy a car like the one Tom has.	Ech wëll en Auto kafen wéi deen den Tom huet.
I knew Tom lived in Australia.	Ech wousst datt den Tom an Australien gelieft huet.
Tom agreed to take a polygraph test.	Tom huet ausgemaach engem polygraph Test ze huelen.
I could keep it a secret, but not for too long.	Ech kéint et geheim halen, awer net ze laang.
We know that Tom sometimes does things he should not.	Mir wëssen datt den Tom heiansdo Saachen mécht déi hien net soll.
Tom did not want to come home after dark.	Den Tom wollt no Däischtert net heem kommen.
I do not want you to think that I'm dissatisfied.	Ech wëll net datt Dir mengt, datt ech onzefridden sinn.
I might do something with Tom tomorrow afternoon.	Ech maache vläicht muer de Mëtteg eppes mam Tom.
I'm still scared of Tom.	Ech fäerten nach ëmmer ëm den Tom.
Is Tom going to jail?	Gëtt den Tom an de Prisong?
Tom already told me that.	Den Tom huet mir dat scho gesot.
Tom has very few things.	Den Tom huet ganz wéineg Saachen.
If you could drive for a while, I could take a nap.	Wann Dir eng Zäit fuere kéint, ech kéint eng Schlof huelen.
Does not Tom live here?	Liewen den Tom net hei?
That's really sad.	Dat ass wierklech verdréit.
I know Tom is not the one to do that.	Ech weess den Tom ass net deen deen dat maache soll.
I know Tom is a very good friend of Mary.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Frënd vum Mary.
Would you lend me your pencil?	Géifs du mir däi Bläistëft léinen?
My dad bought a model airplane for Christmas.	Mäi Papp huet e Modellfliger fir Chrëschtdag kaaft.
I think Tom might be a little nervous.	Ech denken, datt den Tom vläicht e bëssen nervös ass.
I hear something rustling in the woods.	Ech héieren eppes raschten an de Bëscher.
I decided to go back to Boston alone.	Ech hu beschloss eleng zréck op Boston ze goen.
I thought I might buy a ticket today.	Ech hu geduecht, ech kéint haut en Ticket kafen.
I think you will be very busy tonight.	Ech denken, Dir wäert den Owend ganz beschäftegt sinn.
When Tom looked at his watch, he was surprised at how late it was.	Wéi den Tom op seng Auer gekuckt huet, war hien iwwerrascht wéi spéit et war.
Tom told me he wanted to quit his job.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt seng Aarbecht opzeginn.
I met Tom for the first time yesterday.	Ech hunn den Tom viru gëschter fir d'éischte Kéier begéint.
I can not play as good tennis as Tom.	Ech kann net sou gutt Tennis spillen wéi den Tom.
I would not count on it.	Ech géif net drop zielen.
This is not the first time I've been here.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt ech hei sinn.
Tom said he thought Mary would not convince John to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de John net iwwerzeege géif dat ze maachen.
I did not know you saw one.	Ech wousst net datt Dir een gesitt.
Why would Tom kill anyone?	Firwat géif den Tom iergendeen ëmbréngen?
Tom was a terrible kid.	Den Tom war e schrecklecht Kand.
French is not the only language Tom knows.	Franséisch ass net déi eenzeg Sprooch, déi den Tom kennt.
What with luck, in his own effort, he won first prize in the competition.	Wat mat Gléck, a sengem eegenen Effort, huet hien den éischte Präis am Concours gewonnen.
I thought we should not do that.	Ech hu geduecht, datt mer dat net misste maachen.
Neither Tom nor Maria is a doctor.	Weder den Tom nach d'Maria ass Dokter.
"I have a lot of things to sell." 	"Ech hu vill Saachen ze verkafen."
"What kind of stuff?"	"Wat fir Saachen?"
Tom ate popcorn from a large bowl.	Den Tom huet Popcorn aus enger grousser Schossel giess.
Tom had no reason to do so.	Den Tom hat guer kee Grond dat ze maachen.
Tom was put to bed for a week.	Den Tom war eng Woch an d'Bett geluecht.
We had a small damage.	Mir haten e klenge Schued.
He always gives people a lot of trouble.	Hien gëtt ëmmer de Leit vill Ierger.
Tom says he can do nothing about it.	Den Tom seet hien kann näischt doriwwer maachen.
I never went anywhere with Tom.	Ech sinn ni iwwerall mam Tom gaangen.
I think I need more time to convince Tom to do that.	Ech mengen ech brauch méi Zäit fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
In case of emergency call 911.	Am Noutfall rufft den 911 un.
Where's your family, Tom?	Wou ass deng Famill, Tom?
What do you poison cockroaches with?	Mat wat vergëft Dir Kakerlaken?
Why ask me? 	Firwat froe mech?
Wouldn't it be better to do it yourself?	Wier et net besser et selwer ze maachen?
Tom does not hurt me.	Den Tom verletzt mech net.
This pamphlet is free.	Dës Pamphlet ass gratis.
Tom never got the money Mary sent him.	Den Tom krut ni d'Suen déi Mary him geschéckt huet.
Tom probably won't be thrilled about it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net begeeschtert doriwwer sinn.
Achilles was an ancient Greek hero.	Den Achilles war en antike griicheschen Held.
Tom is extremely mysterious.	Den Tom ass extrem geheimnisvoll.
I can not see it either.	Ech kann et och net gesinn.
Tom says this will be the last time he does it.	Den Tom seet, datt dëst déi leschte Kéier wäert sinn, datt hien dat mécht.
Tom can not forget Maria.	Den Tom kann d'Maria net vergiessen.
I know Tom can probably not do that faster than Maria.	Ech weess den Tom kann dat wahrscheinlech net méi séier maachen wéi d'Maria.
I want to read a book on the train.	Ech wëll e Buch am Zuch ze liesen.
Tying a button on a shirt is something you should learn to do.	E Knäppche op engem Shirt ze bähen ass eppes wat Dir sollt léieren ze maachen.
Tom tried to play a brass instrument.	Den Tom huet probéiert e Blechinstrument ze spillen.
We Germans fear God, but nothing else in the world.	Mir Däitschen fäerten Gott, awer näischt anescht op der Welt.
Tom did it better than Maria.	Den Tom huet dat besser gemaach wéi d'Maria.
Tom's children were abducted.	Dem Tom seng Kanner goufen entfouert.
You can not ask us to do anything.	Dir kënnt eis net froen näischt ze maachen.
Let nothing happen to either of you.	Loosst näischt mat engem vun iech geschéien.
Tom is not wearing his lab coat.	Den Tom huet säi Labomantel net un.
Tom did not expect that.	Den Tom hat dat net erwaart.
Tom went out into the hallway.	Den Tom ass an d'Gang erausgaang.
I will not ask again.	Ech wäert net méi froen.
I always knew that one day Tom would leave us.	Ech hunn ëmmer gewosst datt enges Daags den Tom eis géif verloossen.
Tom did not eat much for lunch.	Den Tom huet fir Mëttegiessen net vill giess.
Tom certainly has a different way of looking at things.	Den Tom huet sécherlech eng aner Manéier fir Saachen ze kucken.
You will find that doing this is a lot of fun.	Dir wäert feststellen datt dat ze maachen ass vill Spaass.
I do not wish this on everyone.	Ech wënschen dat net jidderengem.
Some customers just went to the store.	E puer Clientë si just an de Buttek gaangen.
Tom did not say he had seen Mary.	Den Tom huet net gesot datt hien d'Maria gesinn huet.
I have a Vietnamese friend. 	Ech hunn e vietnamesesche Frënd.
Her name is Tien.	Hiren Numm ass Tiên.
Why not leave them alone?	Firwat léisst Dir se net eleng?
I think Tom should put a tie on the party.	Ech mengen den Tom soll eng Krawatt op d'Party undoen.
I love his new house, but I did not expect it to be so small.	Ech hunn säin neit Haus gär, awer ech hat net erwaart datt et sou kleng wier.
I canceled the fundraiser.	Ech hunn d'Spendenaktioun annuléiert.
That's what I need to hear.	Dat ass wat ech brauch ze héieren.
I would ask Tom to wait if I were you.	Ech géif den Tom froen ze waarden wann ech du wier.
Tom noticed that Mary was snapping at John.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dem John geknipst huet.
It's hard to see the sights of Tokyo in a few days.	Et ass schwéier d'Sights vun Tokyo an e puer Deeg ze gesinn.
Is Tom Canadian?	Ass den Tom Kanadier?
What did Tom tell you to do?	Wat huet den Tom Iech gesot datt hie géif maachen?
Tom lives somewhere in Iowa.	Den Tom wunnt iergendwou zu Iowa.
I do not like you when you are angry.	Ech hunn dech net gär wann Dir rosen sidd.
I'm trying to get back in shape.	Ech probéieren erëm a Form ze kommen.
Tom does not like my jokes.	Den Tom huet meng Witzer net gär.
I suspect Tom is tired of doing that.	Ech de Verdacht den Tom ass midd dat ze maachen.
Tom seems a bit on the border.	Den Tom schéngt e bëssen op der Grenz.
I know Tom wants to talk to Mary.	Ech weess, datt den Tom wëll mat Mary schwätzen.
I like vampire stories.	Ech hu gär Vampirgeschichten.
Tom has twice as many books as Maria.	Den Tom huet duebel sou vill Bicher wéi d'Maria.
Why don't the waiters push the specials?	Firwat drécken d'Waarden net d'Speciale?
Tom found the leak.	Den Tom huet de Leck fonnt.
There is a huge demand for gasoline.	Et gëtt eng grouss Nofro fir Benzin.
That's what we do.	Dat ass wat mir maachen.
Delete the last paragraph.	Sträit de leschte Paragraph aus.
Roger Miller started writing songs because he liked the music he heard on the radio.	De Roger Miller huet ugefaang Lidder ze schreiwen, well hien d'Musek gär huet, déi hien um Radio héieren huet.
Tom can be suspended.	Den Tom kann suspendéiert ginn.
Tom has a question.	Den Tom huet eng Fro.
Tom plays the Bongo.	Den Tom spillt de Bongo.
They arrive at six, and then we all have dinner.	Si kommen um sechs, an da gi mer all Iessen.
Who was the first person to break four minutes miles?	Wien war déi éischt Persoun déi véier Minutte Meile gebrach huet?
Tom did not look like a freak.	Den Tom huet kee Freak ausgesinn.
The box was crushed during transport and the contents flew out.	D'Këscht gouf beim Transport zerquetscht an den Inhalt ass eraus geflunn.
Tom's not old enough to do that, is he?	Den Tom ass net al genuch fir dat ze maachen, oder?
There has to be another way to do that.	Et muss en anere Wee ginn fir dat ze maachen.
Tom got a job on one of the local farms.	Den Tom krut eng Aarbecht op engem vun de lokale Bauerenhaff.
You were a coach, right?	Dir waart en Trainer, oder?
Tom is very discreet, right?	Den Tom ass ganz dezent, oder?
Tom told Mary that he did not think John was wrong.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John falsch wier.
I asked Tom if anyone was in the classroom.	Ech hunn den Tom gefrot ob iergendeen am Klassesall war.
Tom was the only one who knew where I was.	Den Tom war deen eenzegen dee wousst wou ech war.
Tom called Maria to tell her he needed her help.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien hir Hëllef brauch.
Who will help me wash these dishes?	Wien hëlleft mir dës Platen ze wäschen?
He amassed his fortune through hard work.	Hien huet säi Verméigen duerch haart Aarbecht gesammelt.
I'm really glad we had this opportunity to talk.	Ech si wierklech frou datt mir dës Geleeënheet haten ze schwätzen.
I have reduced my meat consumption.	Ech hunn mäi Fleeschverbrauch erofgesat.
I know Tom is not a mechanic.	Ech weess datt den Tom kee Mechaniker ass.
Nobody knows if he likes her or not.	Keen weess ob hien hatt gär huet oder net.
Tom has some questions he would like to ask you.	Den Tom huet e puer Froen déi hien Iech gär hätt.
Tom said Mary is probably still unemployed.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer Chômeuren ass.
I did not say that.	Dat hunn ech net gesot.
Tom took a sip of his milk.	Den Tom huet eng Schlupp vu senger Mëllech geholl.
Tom was not very honest.	Den Tom war net ganz éierlech.
Tom is a little necessary.	Den Tom ass e bëssen noutwenneg.
You would stop doing that if Tom asked you to, would you?	Dir géift ophalen dat ze maachen wann den Tom Iech gefrot hätt, oder?
Back then, I still did not know what to do.	Deemools wousst ech nach net wat mir maache mussen.
Tom wants Mary's permission.	Den Tom wëll dem Mary seng Genehmegung.
I want to understand Tom.	Ech wëll den Tom ze verstoen.
Why do not we go there together?	Firwat gi mir net zesummen dohinner?
I know Tom's deaf.	Ech weess, datt den Tom daf ass.
Tom does not think that Maria will be difficult to get along with.	Den Tom mengt net datt d'Maria schwéier wäert matenee kommen.
Tom would like to read that.	Den Tom géif dat gär liesen.
He's not very good at math.	Hien ass net ganz gutt an der Mathematik.
Maybe you and Tom should do it together.	Vläicht sollt Dir an den Tom dat zesummen maachen.
Tom might have to go home.	Den Tom muss vläicht heem goen.
Have you ever changed a diaper?	Hutt Dir schons eng Diaper geännert?
Tom slept like a log last night.	Den Tom huet gëschter Owend wéi e Log geschlof.
Tom and Maria are both in the garden.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid am Gaart.
Tom and Mary decided to do that.	Tom an Mary hunn decidéiert dat ze maachen.
Tom quickly stopped by Mary.	Den Tom huet sech séier mam Mary ophalen.
Tom will not be in charge.	Den Tom wäert net zoustänneg sinn.
Tom never planned to go back to Boston.	Den Tom huet ni geplangt zréck op Boston ze goen.
I'm bored.	Ech langweile mech.
Tom has to do everything himself.	Den Tom muss alles selwer maachen.
That's what I wrote.	Dat hunn ech geschriwwen.
Tom did this often.	Den Tom huet dat dacks gemaach.
Tom must be a Canadian.	Den Tom muss e Kanadier sinn.
Tom did this while we slept.	Den Tom huet dat gemaach wärend mir geschlof hunn.
The only person with Tom ever talking to Mary.	Déi eenzeg Persoun mam Tom schwätzt jeemools d'Maria.
Traveling on a bike through Europe was one of the most interesting things I ever did.	Op engem Vëlo duerch Europa reesen war eng vun den interessantsten Saachen, déi ech je gemaach hunn.
Tom's quite a guy, is he?	Den Tom ass ganz e Guy, ass hien net?
This car is a clunker.	Dësen Auto ass e Clunker.
I see Tom waiting at the bus stop.	Ech gesinn den Tom um Busarrêt waarden.
Today is Tom and Mary's wedding.	Haut ass dem Tom an dem Mary seng Hochzäit.
As soon as Tom walked into my office, he started asking questions.	Soubal den Tom a mengem Büro geklommen ass, huet hien ugefaang Froen ze stellen.
I'm going to the police.	Ech ginn an d'Police.
How do you actually know this is the case?	Wéi wësst Dir eigentlech datt dat de Fall ass?
Don't be sad.	Sief net traureg.
I do not know where Tom is.	Ech weess net wou den Tom ass.
Tom's still going to church, right?	Den Tom geet nach ëmmer an d'Kierch, oder?
Tom laughed softly.	Den Tom huet mëll gelaacht.
There was no hope for Tom.	Et war keng Hoffnung fir den Tom.
I know Tom is not a very nice person.	Ech weess, datt den Tom net eng ganz léif Persoun ass.
I do not think it will be easy to do that.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn dat ze maachen.
I can not tell Tom what to do.	Ech kann dem Tom net soen wat ech maache soll.
Tom seems to have no sense of humor.	Den Tom schéngt kee Sënn fir Humor ze hunn.
Tom could not imagine his life without Mary.	Den Tom konnt sech säi Liewen ouni Mary net virstellen.
How many years did it take to do that?	Wéi vill Joer huet et gedauert fir dat ze maachen?
I can not sleep at all.	Ech ka guer net schlofen.
I'm asking if Tom wants another drink.	Ech froen ob den Tom nach e Patt wëll.
I told her that.	Dat hunn ech hir gesot.
Are you sure you want me to help you with your homework?	Sidd Dir sécher datt Dir wëllt datt ech Iech bei denger Hausaufgaben hëllefen?
Tom told Mary, right?	Den Tom huet dem Mary gesot, oder?
I will have what you have.	Ech wäert hunn wat Dir hutt.
I do not think I will be arrested.	Ech denken net datt ech festgeholl ginn.
I'm not scared at all.	Ech fäerten guer net.
Tom was a taxi driver for about three years.	Den Tom war ongeféier dräi Joer Taxichauffer.
I nominate Tom.	Ech nominéieren den Tom.
The human body and mind are so closely linked that everything that affects one person affects the other.	De Kierper an de Geescht vum Mënsch sinn esou enk matenee verbonnen, datt alles wat een beaflosst, deen aneren beaflosst.
I think Tom's going to be late.	Ech denken, datt den Tom ze spéit wäert sinn.
I do not feel that.	Dat fille mech net.
She confessed to stealing the jewels.	Si huet zouginn d'Bijoue geklaut ze hunn.
We can not even live a day without water.	Mir kënnen net emol een Dag ouni Waasser liewen.
Who's that crazy person?	Wien ass dee verréckten Persoun?
Tom said he and Mary had an argument this morning.	Den Tom sot, datt hien an d'Maria de Moien e Sträit haten.
Tom with us made the trip more fun.	Den Tom bei eis huet d'Rees méi Spaass gemaach.
I just had the weirdest dream.	Ech hat just de komeschsten Dram.
You know Tom better than I do.	Du kanns den Tom besser wéi ech.
You do not look tired to me.	Du gesäis mir net midd aus.
Tom will probably be OK.	Den Tom wäert wahrscheinlech OK sinn.
Tom must be around somewhere.	Den Tom muss iergendwou ronderëm sinn.
Tom said you want to go to Australia with us.	Den Tom sot, Dir wëllt mat eis an Australien goen.
Why does Tom and the Navy want to join?	Firwat wëll den Tom an d'Marine bäitrieden?
Do you really think Tom will be generous?	Denkt Dir wierklech datt den Tom generéis wäert sinn?
I do not know why it does not work.	Ech weess net firwat et net funktionnéiert.
I think Tom stole my bike.	Ech mengen den Tom huet mäi Vëlo geklaut.
Tom and Maria go to school together.	Den Tom an d'Maria ginn zesummen an d'Schoul.
That's a pretty big problem.	Dat ass e relativ grousse Problem.
Tom thought everything would be fine.	Den Tom huet geduecht datt alles gutt géif ginn.
There is a complete record of the storm in the ship log.	Et gëtt e komplette Rekord vum Stuerm am Schëffsprotokoll.
Tom drinks a few cups of coffee every morning before going to work.	Den Tom drénkt all Moien e puer Taassen Kaffi ier hien op d'Aarbecht geet.
I think Tom does not know what to do.	Ech mengen den Tom weess net wat ze maachen.
It was just an informal party.	Et war nëmmen eng informell Partei.
There should be no more problems.	Et solle keng Problemer méi ginn.
I knew something was wrong.	Ech wousst, datt eppes net stëmmt.
I lent Tom some money.	Ech hunn dem Tom e puer Sue geléint.
He is well respected for his management skills.	Hien ass gutt respektéiert fir seng Gestiounsfäegkeeten.
You are so happy.	Dir sidd sou glécklech.
Tom sat down on the bed next to Mary.	Den Tom huet sech op d'Bett nieft Mary gesat.
Is not this the wrong time to visit him?	Ass dat net déi falsch Zäit fir hien ze besichen?
How is everything at home?	Wéi ass alles doheem?
Tom was a good coach.	Den Tom war e gudden Trainer.
I think you should not do that until this afternoon.	Ech mengen, Dir sollt dat net bis haut de Mëtteg maachen.
I have been living in Boston since I was three years old.	Ech wunnen zu Boston zënter ech dräi Joer al war.
I think I'm friends with the librarian, says something about me.	Ech mengen, datt ech Frënn mam Bibliothekarin sinn, seet eppes iwwer mech.
Tom said he had not seen anyone else.	Den Tom sot datt hien keen aneren gesinn huet.
Hold on to your feet.	Halt op Är Féiss ze zéien.
I invite Tom to dinner.	Ech invitéieren den Tom zum Iessen.
I have already answered this question.	Ech hunn dës Fro scho geäntwert.
Tom was obviously confused.	Den Tom war selbstverständlech duercherneen.
He was caught in the act of patching up.	Hie gouf am Handlung vu Pättchen gefaangen.
Tom would not have done it alone.	Den Tom hätt dat net alleng gemaach.
I want to follow the policy of my predecessor.	Ech wëll der Politik vu mengem Virgänger verfollegen.
Tom bought his girlfriend flowers.	Den Tom huet seng Frëndin Blummen kaaft.
That's your dog, right?	Dat ass Ären Hond, oder?
There was a special preview last night.	Et war gëschter Owend eng speziell Virschau.
Would you tell me what's going on?	Géifs du mir soen wat geschitt?
The boys are still playing in the sandbox.	D'Jongen spillen nach ëmmer an der Sandkëscht.
I will remember this day for the rest of my life.	Ech wäert dësen Dag fir de Rescht vu mengem Liewen erënneren.
Tom does not come to school often.	Den Tom kënnt net oft an d'Schoul.
Do not change so often.	Verännert Iech net sou dacks.
Guess what I'm doing.	Guess wat ech maachen.
When you are 16, you can get your student permit.	Wann Dir 16 sidd, kënnt Dir Är Schülererlaabnes kréien.
It took me a long time to pack my suitcase.	Et huet mech laang gedauert fir meng Koffer ze paken.
If this is what you really want to do, go ahead and do it.	Wann dat ass wat Dir wierklech wëllt maachen, da gitt vir a maacht et.
That's the only reason Tom does that.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom dat mécht.
Tom carried Mary in his arms.	Den Tom huet d'Maria a sengen Äerm gedroen.
Tom and I mostly spoke French together.	Den Tom an ech hu meeschtens op Franséisch matenee geschwat.
I hope this is good enough.	Ech hoffen, datt dat gutt genuch ass.
I tried not to kiss Tom.	Ech hu probéiert den Tom net ze kussen.
That will probably happen next week.	Dat wäert wahrscheinlech d'nächst Woch geschéien.
Nobody knows where Tom went.	Kee weess wou den Tom fortgaang ass.
I saw Tom in Boston.	Ech sinn den Tom zu Boston gesinn.
I'm going to the mall to go shopping.	Ech ginn an d'Mall fir Shopping ze maachen.
Tom said he heard everything.	Den Tom sot, hien huet alles héieren.
Maria usually has a bathing cap when she swims.	D'Maria huet normalerweis eng Buedkapp wann se schwëmmt.
Flying in the dark without adequate training is a major cause of light aircraft accidents.	An der Däischtert fléien ouni adäquat Training ass eng grouss Ursaach vu Liichtfliger Accidenter.
Most of my friends can not do that.	Déi meescht vu menge Frënn kënnen dat net maachen.
He is the only American who swam the English Channel.	Hien ass deen eenzegen Amerikaner deen den englesche Kanal schwammen huet.
From now on, let's speak French to each other.	Loosst eis vun elo un Franséisch matenee schwätzen.
It struck me that the girl was trying to hide something.	Et huet mech opgefall, datt d'Meedche probéiert eppes ze verstoppen.
Is Zither a difficult tool to learn?	Ass de Zither e schwéiert Instrument fir ze léieren?
Tom is not interested in doing that today.	Den Tom ass net interesséiert dat haut ze maachen.
Why does Tom want to be a cop?	Firwat wëll den Tom Polizist sinn?
Tom said, from tomorrow on, I do not have to do that anymore.	Den Tom sot, ab muer muss ech dat net méi maachen.
I thought Tom did not want to do that alone.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt eleng ze maachen.
Tom will try to convince Maria not to do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
I'm starting to agree with you.	Ech fänken un mat dir eens ze sinn.
I will not say anything about it again.	Ech wäert näischt doriwwer soen erëm.
Tom is very welcome here.	Den Tom ass hei ganz wëllkomm.
I do not think we'll see Tom again.	Ech denken net datt mir den Tom erëm gesinn.
Tom was a 2013 college student.	Den Tom war 2013 Universitéitsstudent.
Tom was waiting for Mary on the porch.	Den Tom huet op der Virhal op d'Maria gewaart.
I do not like Boston as much as I used to.	Ech hunn Boston net sou gär wéi fréier.
Tom said he was glad you did that for Mary.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir d'Maria gemaach hutt.
Did you know that it took Tom three hours to do that?	Wousst Dir datt et den Tom dräi Stonnen gedauert huet fir dat ze maachen?
I knew Tom was the traitor.	Ech wousst datt den Tom den Verrot war.
I asked Tom why I should not leave early.	Ech hunn den Tom gefrot firwat ech net fréi sollt fortgoen.
You and I both know you were the one who stole Tom's bike.	Du an ech wësse allebéid, datt Dir deen war, deen dem Tom säi Vëlo geklaut huet.
Did Tom ask you out again?	Huet den Tom dech nach eng Kéier eraus gefrot?
Tom said he knew something bad was going to happen.	Den Tom sot datt hie wousst datt eppes Schlechtes géif geschéien.
I don 't think I'm doing what Tom does.	Ech denken net datt ech maache wat den Tom mécht.
We have too many household appliances.	Mir hunn ze vill Haushaltsapparater.
It's Tom's birthday.	Et ass dem Tom säi Gebuertsdag.
The cup is filled to the brim.	D'Coupe ass bis zum Rand gefëllt.
I left the bar as soon as the fight started.	Ech lénks der Bar soubal de Kampf ugefaangen.
I'm tired of doing that.	Ech sinn midd ginn dat ze maachen.
Tom is hot.	Den Tom ass hees.
I do not do that often with Tom.	Ech maachen dat mam Tom net dacks.
Tom stays in Boston until Monday.	Den Tom bleift bis e Méindeg zu Boston.
I would do my homework now if I were you.	Ech géing elo meng Hausaufgaben maachen wann ech du wier.
I brought some cookies.	Ech hunn e puer Kichelcher matbruecht.
Why do not we ride this oxcart around the island?	Firwat fuere mir net mat dësem Ochsekutsch ronderëm d'Insel?
Tom must have noticed that it was a rhetorical question because he did not answer.	Den Tom muss gemierkt hunn datt et eng rhetoresch Fro war, well hien net geäntwert huet.
What would happen if the earth stopped spinning?	Wat géif geschéien wann d'Äerd ophält ze dréinen?
I should not do that.	Ech soll dat net maachen.
Tom wasted his day waiting for something that never happened.	Den Tom huet säin Dag verschwend fir op eppes ze waarden wat ni geschitt ass.
Tom did not go inside.	Den Tom ass net dobannen gaangen.
He applies this principle to everything in life.	Hien applizéiert dëse Prinzip fir alles am Liewen.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net géif gewannen.
Tom will probably be beaten.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschloe ginn.
Tom, Mary, John and Alice are all on top.	Tom, Mary, John an Alice sinn all uewen.
Tom does not seem to know French.	Den Tom schéngt net Franséisch ze kennen.
Tom said Mary told him he could eat everything in the fridge.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt hien alles am Frigo iessen kann.
You're missing the whole point here.	Dir vermësst de ganze Punkt hei.
I'm preparing for the final exams this afternoon.	Ech preparéieren de Mëtteg op d'Ofschlossexamen.
I was not present at the meeting.	Ech war net op der Versammlung dobäi.
Tom will not stop.	Tom wäert net ophalen.
I'm not sure.	Ech sinn net fest.
Tom said you would help me.	Den Tom sot, du géift mir hëllefen.
I'm retired.	Ech sinn pensionéiert.
Tom wants to extend his lease.	Den Tom wëll säi Pacht verlängeren.
I know Tom knew he had to do this today.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat haut muss maachen.
I'm not very good at that.	Ech sinn net ganz gutt an deem.
Tom said Mary said she saw people doing that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot huet datt si d'Leit dat gesinn huet.
Tom felt adventurous.	Den Tom huet sech abenteuerlech gefillt.
Tom was not the one who asked Mary to do that, was he?	Den Tom war net deen deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen, oder?
Let's just say I'm here to stay.	Loosst eis just soen, ech sinn hei fir ze bleiwen.
I do not have an ax to grind.	Ech hu keng Axt fir ze schleifen.
I do not think that is adequate.	Ech fannen dat net adäquat.
I'm reading a letter.	Ech liesen e Bréif.
Tom plans to live in Australia for more than a year.	Den Tom plangt méi wéi engem Joer an Australien ze liewen.
Tom went to the park on Sunday afternoon.	Den Tom ass e Sonndeg de Mëtteg an de Park gaangen.
I have never experienced anything like this.	Ech hunn nach ni esou eppes erlieft.
I'm sure you will all have a great time.	Ech sécher Dir wäert all eng gutt Zäit hunn.
No citizen shall be deprived of his rights.	Kee Bierger soll vu senge Rechter entzunn ginn.
I do not really want to eat now.	Ech wëll elo net wierklech iessen.
Tom said he would not sing.	Den Tom huet gesot datt hien net wäert sangen.
I've forgotten more than you'll ever know.	Ech hu scho méi vergiess wéi Dir jeemools wäert wëssen.
We try to prove this hypothesis.	Mir probéieren dës Hypothese ze beweisen.
We must enforce this legislation.	Mir mussen dës Gesetzgebung duerchsetzen.
I asked about Tom.	Ech hunn ëm den Tom gefrot.
Tom does not like to swim in winter.	Den Tom schwammen net gär am Wanter.
Tom picked up a pillow and threw it at Maria.	Den Tom huet e Këssen opgeholl an op d'Maria gehäit.
Tom said it can be repaired.	Tom sot et kann reparéiert ginn.
I think Tom is objective.	Ech mengen den Tom ass objektiv.
I can not tell you how relieved this makes it.	Ech kann Iech net soen wéi erliichtert dat mecht.
What will you do with this camera?	Wat wäert Dir mat dëser Kamera maachen?
Tom and Marie have a beautiful house.	Den Tom an d'Marie hunn e schéint Haus.
We can not survive without your help.	Mir kënnen net ouni Är Hëllef iwwerliewen.
I do not think anyone noticed what we did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
You do not have to like Tom. 	Dir musst den Tom net gär hunn.
You just have to work with him.	Dir hutt just Aarbecht mat him.
Tom will do as you told him.	Den Tom wäert dat maachen wéi Dir him gesot hutt.
Why not do this before you go home?	Firwat maacht Dir dat net ier Dir heem gitt?
Tom and Marie are both mad at you, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid rosen op dech, oder?
I have not written any new poems for a long time.	Ech hu scho laang keng nei Gedichter geschriwwen.
I thought the food was too fatty.	Ech hu geduecht datt d'Iessen ze fett war.
Tom is not the only one here who knows this.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen dat weess.
Tom said he wants to be your friend.	Den Tom sot, hie wëll Äre Frënd sinn.
It will not be long before everything is ready.	Et wäert net laang daueren ier alles fäerdeg ass.
I think we should tell Tom he has to do this.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
You will definitely fail if you do not study anymore.	Dir wäert definitiv versoen wann Dir net méi studéiert.
That now does not seem really appropriate.	Dat schéngt elo net wierklech ubruecht.
I told you it would be dangerous. 	Ech hunn Iech gesot et wier geféierlech.
The reason you got hurt was because you did not listen.	De Grond firwat Dir verletzt gouf, war well Dir net gelauschtert hutt.
Tom trains a guide dog.	Den Tom trainéiert e Guidehond.
This will not dissolve in water.	Dëst wäert net am Waasser opléisen.
I want to talk to you about last night.	Ech wëll Iech iwwer gëschter Owend schwätzen.
Tom started complaining about Maria again, but I told him to stop.	Den Tom huet erëm ugefaang iwwer d'Maria ze beschwéieren, awer ech sot him opzehalen.
There is a waiting list.	Et gëtt eng Waardelëscht.
I'm assuming you do not watch much television, do you?	Ech huelen un, Dir kuckt net vill Fernseh, oder?
I knew Tom did not have to do that today.	Ech wousst datt den Tom dat haut net muss maachen.
I know Tom does not know why Mary wants John to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Mary wëll datt de John dat mécht.
I can not go out today.	Ech kann haut net erausgoen.
What was Tom looking at?	Op wat huet den Tom gekuckt?
Tom did not want to play poker.	Den Tom wollt net pokeren spillen.
Is it humid in Boston now?	Ass et elo fiicht zu Boston?
I have to look at my front door.	Ech muss meng Viruerdier kucken.
I suspect Tom can do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat maache kann.
If you can not lift your backpack, then you can not carry it!	Wann Dir Äre Rucksak net ophiewe kënnt, da kënnt Dir en net droen!
Tom hit the carpet with his old racket.	Den Tom huet den Teppech mat senger aler Rackett geschloen.
Wouldn't it be better if Tom was not here?	Wier et net besser wann den Tom net hei wier?
We will not see them.	Mir wäerten se net gesinn.
I'm satisfied.	Ech sinn zefridden.
Tom is the most influential person in town.	Den Tom ass déi beaflosst Persoun an der Stad.
What is this tool for?	Fir wat gëtt dësen Tool benotzt?
I'm not in a position to answer.	Ech sinn net an der Positioun ze äntweren.
I'm letting Tom bring you some food.	Ech loossen den Tom e puer Iessen fir Iech bréngen.
I do not know why Tom wants me to leave.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt ech fort goen.
Tom can not play the piano as well as he used to.	Den Tom kann net esou gutt Piano spillen wéi fréier.
I'm still alone.	Ech sinn nach eleng.
I think that would be very unwise.	Ech mengen dat wier ganz onschlau.
Tom cleans his gun.	Den Tom botzt seng Waff.
I saw some crazy men fighting in the park.	Ech hunn e puer verréckte Männer gesinn, déi am Park kämpfen.
Tom can not go to bed yet.	Den Tom kann nach net an d'Bett gaang sinn.
I did not have to do that last Monday.	Dat hat ech leschte Méindeg net missen maachen.
Tom said Maria thought she might not be required to do that.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hatt vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I'm hiding somewhere close by.	Ech verstoppen mech iergendwou hei no.
You know what happens when you do that, right?	Dir wësst wat geschitt wann Dir dat maacht, oder?
This golf course is not open to non-members.	Dës Golfplaz ass net op fir Net-Memberen.
Tom does not like chess.	Den Tom huet net gär Schach.
That's so sweet.	Dat ass sou séiss.
Sing me a lullaby.	Sangen mir e Lullaby.
Tom does not like summer.	Den Tom huet de Summer net gär.
You really helped me a lot.	Du hues mir wierklech vill gehollef.
You are a valuable asset to me.	Dir sidd e wäertvollen Verméigen fir mech.
I think that's why Tom does it.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom dat mécht.
Tom said he did not want to eat anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt iessen.
He composed a funeral procession for his own funeral.	Hien huet e Begriefnesmarsch fir säin eegene Begriefnes komponéiert.
Tom said Mary was unlikely to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat onwahrscheinlech wëlle maachen.
Measles is incredibly contagious.	Maselen ass onheemlech ustiechend.
I did not know that Tom would come with us.	Ech wousst net datt den Tom mat eis géif kommen.
I thought Tom and Mary were both single.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary allebéid Single waren.
Tom thought he could win.	Den Tom huet geduecht datt hie kéint gewannen.
I wish I had told Tom I loved him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom gesot datt ech hie gär hunn.
I know Tom is the one who kissed Maria, not John.	Ech weess den Tom ass deen deen d'Maria kuss huet, net den John.
Tom likes to go to the beach.	Den Tom geet gär op d'Plage.
Tom is here now.	Den Tom ass elo hei.
After Tom started studying grammar, his French improved a lot.	Nodeems den Tom ugefaangen huet mat der Grammatik ze studéieren, huet säi Franséisch vill verbessert.
You will not do anything like that.	Dir wäert näischt esou maachen.
I do not know why I have to do that.	Ech weess net firwat ech dat maache muss.
Tom said Mary was alone.	Den Tom sot datt d'Maria eleng war.
Who weighs more, you or Tom?	Wien weegt méi, du oder den Tom?
I know Tom did not know we were the ones who did that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir déi waren déi dat gemaach hunn.
Tom does not write a book.	Den Tom schreiwt kee Buch.
What should I do to stop Hick?	Wat soll ech maachen fir Hick ze stoppen?
We just want to find out who did that.	Mir wëllen just erausfannen, wien dat gemaach huet.
Tom took his kids to see the waterfall.	Den Tom huet seng Kanner geholl fir de Waasserfall ze gesinn.
That's not the only thing I wanted to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech wollt maachen.
Are you sure it was Tom who taught Maria how to drive?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria geléiert huet wéi ze fueren?
Do you think you can help me with this?	Denkt Dir, Dir kënnt mir mat dësem hëllefen?
Tom has a change of heart.	Den Tom huet eng Verännerung vum Häerz.
I'm not as big as Tom.	Ech sinn net esou grouss wéi den Tom.
What is your favorite house wine?	Wat ass Äre Liiblingshaus Wäin?
Tom helps Mary get ready for her journey.	Den Tom hëlleft dem Mary prett fir hir Rees.
Tom said he knew nothing about Australia.	Den Tom sot, datt hien näischt iwwer Australien wousst.
I'm angry and called Tom Nimm.	Ech sinn rosen an hunn den Tom Nimm genannt.
I mean, you've been in this town too long.	Ech mengen, du bass ze laang an dëser Stad.
Tom decided not to swim.	Den Tom huet decidéiert net ze schwammen.
I do not give an inch.	Ech ginn keen Zoll.
I'm not the one taking out the dirt.	Ech sinn net deen deen den Dreck eraushëlt.
Tom and Marie are ambitious.	Den Tom an d'Marie sinn ambitiéis.
I do not want to go back to Boston.	Ech wëll net zréck op Boston.
Tom said he knew Maria would win the race.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria d'Course géif gewannen.
I know Tom's a pretty good tennis player.	Ech weess datt den Tom e relativ gudden Tennisspiller ass.
Tom told me he was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hien schléift.
There is every reason to doubt that this will happen.	Et gëtt all Grond ze bezweifelen datt dat wäert geschéien.
Tom did what he said.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot huet.
Does Boston have only one zip code?	Huet Boston nëmmen een Postleitzuel?
I know Tom is still faster than Maria.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer méi séier ass wéi d'Maria.
They will torture you.	Si ginn Iech gefoltert.
Even though he lives next door, he does not even say hello to us.	Och wann hien niewendrun wunnt, seet hien eis net mol Hallo.
I have made many sacrifices.	Ech hu vill Affer gemaach.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
the reception does not.	den Empfang net.
Tom is not well with his family.	Den Tom ass net gutt mat senger Famill.
As far as I know, he is a reliable man.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass eng zouverlässeg Mann.
I do not think Tom knows who gave Mary that necklace.	Ech denken net datt den Tom weess wien dem Mary déi Halskette ginn huet.
Can you guess what the most popular sport in the world is?	Kënnt Dir roden wat de beléifste Sport op der Welt ass?
I do not know what Tom planted in his garden.	Ech weess net wat den Tom a sengem Gaart gepflanzt huet.
Tom asked if he really needed to do that.	Den Tom huet gefrot ob hien dat wierklech muss maachen.
The city was bombed many times during World War II.	D'Stad gouf vill Mol am Zweete Weltkrich bombardéiert.
You're sitting in Tom's chair.	Dir sëtzt am Tom sengem Stull.
What does it usually cost to go into professional basketball?	Wat kascht et normalerweis fir an e professionnelle Basketball ze goen?
I did not know that Tom was too tired to do that.	Ech wousst net datt den Tom ze midd war fir dat ze maachen.
I do not like living in Boston.	Ech liewen net gär zu Boston.
She could not look me straight in the face.	Si konnt mech net direkt an d'Gesiicht kucken.
Tom is a very picky eater.	Den Tom ass e ganz pickege Iessen.
You're hurt, right?	Du bass verletzt, oder?
I'm ruined.	Ech sinn ruinéiert.
This is Tom's photo.	Dëst ass dem Tom seng Foto.
I did not want you to make a joke.	Ech wollt net datt Dir e Geck mécht.
Tom allows me to do what I want.	Den Tom erlaabt mir ze maachen wat ech wëll.
Three suspects were arrested.	Dräi Verdächteger goufen festgeholl.
Tom did not tell us anything.	Den Tom huet eis näischt gesot.
I expect nothing less than perfection.	Ech erwaarden näischt manner wéi Perfektioun.
He did not escape the fire and burned to death.	Hien ass net aus dem Feier geflücht an huet zum Doud verbrannt.
I can not leave you alone.	Ech kann dech net alleng dohinner loossen.
I know Tom will be here tonight.	Ech weess den Tom wäert haut den Owend hei sinn.
Tom told the children that they could stay in this room as long as they did not make any noise.	Den Tom huet de Kanner gesot datt si an dësem Zëmmer kënne bleiwen soulaang se kee Kaméidi maachen.
We have not been invited yet.	Mir sinn nach net invitéiert ginn.
I have a brand new bike.	Ech hunn e fuschneie Vëlo.
Tom threw the cat away.	Den Tom huet d'Kaz ewechgehäit.
I plan to read as many books as I can this year.	Ech plangen esou vill Bicher wéi ech kann dëst Joer ze liesen.
Tom had to be taken to the hospital.	Den Tom huet missen an d'Spidol bruecht ginn.
We were proactive.	Mir waren proaktiv.
I did not want to bother you.	Ech wollt Iech keng Ierger maachen.
Tom was never the problem.	Den Tom war ni de Problem.
Do you want to go swimming with me?	Wëllt Dir mat mir schwammen goen?
Tom painted the goat.	Den Tom huet d'Geess gemollt.
This problem is too difficult for me to explain.	Dëse Problem ass ze schwéier fir mech z'erklären.
The child went downstairs.	D'Kand ass d'Trap erofgaang.
Tom's laptop was stolen.	Dem Tom säi Laptop gouf geklaut.
He spent most of his professional life as a diplomat.	Hien huet de gréissten Deel vu sengem Beruffsliewen als Diplomat verbruecht.
I knew Tom would not refuse that.	Ech wousst datt den Tom dat net géif refuséieren.
Tom dressed up.	Tom verkleed.
It was Tom's car, not mine, that broke out yesterday.	Et war dem Tom säin Auto, net mäin, dee viru gëschter ausgebrach ass.
Tom never forgets a face.	Tom vergiess ni e Gesiicht.
Tom is doing really well.	Dem Tom geet et wierklech gutt.
That happened before we met Tom.	Dat ass geschitt ier mer den Tom begéint hunn.
Insert the disc.	Setzt d'Disk an.
I'm sure she's coming soon.	Ech si sécher datt hatt geschwënn opdaucht.
Are you not planning to talk to Tom?	Sidd Dir net geplangt mam Tom ze schwätzen?
I think Tom will help us.	Ech mengen den Tom wäert eis hëllefen.
I wish you did not hang out with Tom so much.	Ech wënschen datt Dir net sou vill mam Tom gehang hutt.
I'm sure I've never seen her before.	Ech si sécher, datt ech hatt ni virdrun gesinn hunn.
You're not a waitress, are you?	Dir sidd keng Kelnerin, oder?
I love Tom's smile.	Ech hunn dem Tom säi Laachen gär.
Tom is not welcome here anymore.	Den Tom ass hei net méi wëllkomm.
Tom bought a house for Maria.	Den Tom huet en Haus fir d'Maria kaaft.
Tom had no idea what to say.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie soll soen.
She was advised by him to listen to her doctor.	Si gouf vun him ugeroden hiren Dokter ze lauschteren.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär huet.
I know Tom does not know if he should do that or not.	Ech weess den Tom weess net ob hien dat maache soll oder net.
Tom lives in his car.	Den Tom lieft a sengem Auto.
Tom could not sleep because he drank too much coffee after dinner.	Den Tom konnt net schlofen, well hien nom Iessen ze vill Kaffi gedronk hat.
What are you so nervous about?	Wat bass du sou nervös?
I never thought I would have to support such a large family.	Ech hat ni geduecht datt ech sou eng grouss Famill musse ënnerstëtzen.
Tom and I are both therapists.	Den Tom an ech si béid Therapeuten.
Tom took the ring from his finger and threw it into the river.	Den Tom huet de Rank vu sengem Fanger ofgeholl an en an de Floss geheit.
Tom took the wrong path.	Den Tom huet de falsche Wee geholl.
Tom had not arrived earlier than he was asked to leave.	Den Tom war net méi fréi ukomm wéi hie gefrot gouf ze verloossen.
Tom is almost never late for school.	Den Tom ass bal ni spéit an d'Schoul.
I'm no different than you in that sense.	Ech sinn net anescht wéi Dir an deem Sënn.
Sooner or later I have to stop that.	Desto oder spéider muss ech dat ophalen.
I recognized Tom the moment I saw him.	Ech erkannt den Tom de Moment wou ech hien gesinn hunn.
Tom can not yet put on his own shoes.	Den Tom kann seng eege Schong nach net bannen.
Tom could not explain how this happened.	Den Tom konnt net erkläre wéi dat geschitt ass.
I do not think I could ever live in Australia.	Ech denken net datt ech jeemools an Australien kéint liewen.
Tom allows Mary to do that.	Den Tom erlaabt d'Maria dat ze maachen.
Tom needs to remember this.	Den Tom muss dëst erënneren.
I did not think Tom would get so secretive.	Ech hat net geduecht, datt den Tom sou heemlech géif kréien.
I want to introduce you to the man I talked about the other day.	Ech wëll Iech de Mann virstellen, vun deem ech den aneren Dag geschwat hunn.
Tom hardly eats dessert.	Den Tom ësst kaum Dessert.
I'm going to the bathroom.	Ech ginn op d'Buedzëmmer.
He was lying there with his legs together.	Hie loung do mat de Been zesummen.
It takes time to get to know Tom.	Et brauch Zäit fir den Tom kennen ze léieren.
I did not want to sell my house.	Ech wollt mäin Haus net verkafen.
It only takes a couple of minutes for you to complete this questionnaire.	Et dauert just e puer Minutten fir Iech dëse Questionnaire auszefëllen.
I think Tom will not be home tomorrow morning.	Ech mengen den Tom wäert muer de Moien net doheem sinn.
I've not been out for weeks.	Ech sinn zënter Wochen net dobausse gewiescht.
Tom wastes resources.	Den Tom verschwendt Ressourcen.
It's disappointing when you play well and lose.	Et ass enttäuschend wann Dir gutt spillt a verléiert.
I mean, I've already done that.	Ech mengen, ech hunn dat scho gemaach.
That is a generous offer.	Dat ass eng generéis Offer.
That's not very funny.	Dat ass net ganz witzeg.
I will not get up so early.	Ech wäert net esou fréi opstoen.
I have not washed the car yet.	Ech hunn den Auto nach net gewäsch.
Tom and Marie tell everything.	Den Tom an d'Marie erzielen alles.
She had a choice to go or stay.	Si hat eng Wiel fir ze goen oder ze bleiwen.
Tom and I were able to help Maria do what needs to be done.	Den Tom an ech konnten d'Maria hëllefen ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom said Mary told him that.	Den Tom sot, datt d'Maria him dat gesot huet.
Tom is much older than he says he is.	Den Tom ass vill méi al wéi hie seet hien ass.
Tom says he heard Mary speak French.	Den Tom seet datt hien d'Maria héieren huet Franséisch schwätzen.
I know Tom is disabled.	Ech weess den Tom ass behënnert.
I will not be staying in Australia any longer.	Ech wäert net méi laang an Australien bleiwen.
I think Tom probably knows who did that.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech weess wien dat gemaach huet.
Hey, can I talk to you for a second?	Hey, kann ech fir eng Sekonn mat Iech schwätzen?
His advanced age prevented him from getting a job.	Säi fortgeschratten Alter verhënnert him eng Aarbecht ze kréien.
I lost my notebook.	Ech hu mäi Notizbuch verluer.
Tom told me that he has been living in Australia for three years.	Den Tom huet mir gesot datt hien zënter dräi Joer an Australien wunnt.
I think Tom would be willing to do that.	Ech mengen, den Tom wier gewëllt dat ze maachen.
Tom is definitely not a liar.	Den Tom ass definitiv kee Ligener.
I just do not think what Tom did was right.	Ech denken just net wat den Tom gemaach huet war richteg.
I'm fat too.	Ech sinn och fett.
Tom was pretty nervous.	Den Tom war zimlech nervös.
Tom has a good reason.	Den Tom huet e gudde Grond.
I told Tom who Maria was dating.	Ech hunn dem Tom gesot wien d'Maria war daten.
Maybe something's wrong with me.	Vläicht ass eppes falsch mat mir.
I've been waiting for three hours.	Ech hunn schonn dräi Stonne gewaart.
What are you doing at the moment?	Wat maacht Dir am Moment?
Tom is smarter than most of the people who work here.	Den Tom ass méi clever wéi déi meescht vun de Leit déi hei schaffen.
Why should I not do that?	Firwat soll ech dat net maachen?
Did Tom eat food?	Huet den Tom Iessen giess?
How much does Tom get paid to do that?	Wéi vill kritt den Tom bezuelt fir dat ze maachen?
How long has Tom been studying French?	Wéi laang studéiert den Tom Franséisch?
Tom was young and impressive.	Den Tom war jonk an impressionnant.
I still think we should have gone to Australia with Tom.	Ech mengen nach ëmmer, mir hätte mam Tom an Australien gehat.
I expect Tom to win.	Ech erwaarden datt den Tom gewënnt.
Tom said Mary was unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria onzefridden war.
Tom lied about doing his homework.	Den Tom huet gelunn iwwer seng Hausaufgaben ze maachen.
What Tom said was true at the time he said it, but it is no longer true.	Wat den Tom gesot huet war wouer zu där Zäit wou hien et gesot huet, awer et ass net méi wouer.
I did not want to go swimming.	Ech wollt net schwammen goen.
I did not know Tom was injured by that.	Ech wousst net datt den Tom doduerch blesséiert gouf.
Tom knows you can not do that.	Den Tom weess, datt Dir dat net maache kënnt.
Tom and I are still studying French.	Den Tom an ech studéieren nach Franséisch.
Tom was not big enough to reach the top shelf.	Den Tom war net grouss genuch fir dat iewescht Regal z'erreechen.
They burst into tears.	Si hunn e mat Tréinen ëmklammen.
Tom's mother's parents live in Australia.	Dem Tom seng Mamm seng Elteren liewen an Australien.
Do you really want to be like Tom?	Wëllt Dir wierklech wéi den Tom sinn?
I know Tom's scared.	Ech weess den Tom ass erschreckt.
That’s how I always did it.	Esou hunn ech dat ëmmer gemaach.
Tom is a talented character actor.	Den Tom ass e talentéierte Charakter Schauspiller.
Tom liked to go.	Den Tom ass gär gaang.
I believe Tom is thirty.	Ech gleewen, datt den Tom drësseg ass.
I mean, Tom's awesome.	Ech mengen, den Tom ass onheemlech.
You should not be texting at the same time.	Dir sollt net gläichzäiteg fueren an SMSen.
Tom is usually much busier than I am.	Den Tom ass normalerweis vill méi beschäftegt wéi ech.
Tom would never hurt you.	Den Tom géif Iech ni schueden.
Where's Tom's watch?	Wou ass dem Tom seng Auer?
Tom noticed a dark blue car parked outside.	Den Tom huet en donkelbloen Auto gemierkt, deen dobausse geparkt war.
I'm not getting an email from Tom today.	Ech kréien haut keng E-Mail vum Tom.
Tom does not know the reason why Maria went to Australia.	Den Tom weess net de Grond firwat d'Maria an Australien gaangen ass.
Tom gave me money as well as advice.	Den Tom huet mir Sue wéi och Berodung ginn.
Tom could not find what Mary was hiding.	Den Tom konnt net fannen wat d'Maria verstoppt hat.
I know Tom did not know I had never done that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat ni gemaach hätt.
It was not much for me.	Et war fir mech net vill.
Tom really likes to swim.	Den Tom huet wierklech gär schwammen.
You will not be fired, will you?	Dir wäert net entlooss ginn, oder?
Tom was killed in a car accident in Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer an Australien an engem Autosaccident ëmbruecht ginn.
Tom thinks Mary probably did not.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wahrscheinlech net gemaach huet.
I have to sell my farm to pay off my debts.	Ech muss mäi Bauerenhaff verkafen fir meng Scholden ze bezuelen.
I am very interested in fishing.	Ech sinn ganz interesséiert Fëscherei.
Tom and Marie are not far behind.	Den Tom an d'Marie sinn net wäit hannendrun.
I know how dangerous it will be.	Ech weess wéi geféierlech et wäert sinn.
Tom told me he planned to wait until Monday to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt huet bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen.
You smoke way too much. 	Dir fëmmt vill ze vill.
You should cut back.	Dir sollt zréckschneiden.
I know Tom is fine now.	Ech weess datt den Tom elo gutt ass.
I've done business with Tom before.	Ech hunn Geschäft mam Tom virdrun gemaach.
Tom might have stayed in Boston.	Den Tom hätt méiglecherweis zu Boston bliwwen.
Tom lent me thirty dollars yesterday.	Den Tom huet mir gëschter drësseg Dollar geléint.
I'm glad I saw it.	Ech si frou, datt ech et gesinn hunn.
You have eyeliner on, right?	Du hues Eyeliner un, oder?
I knew Tom was better than Maria.	Ech wousst datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
Tom is very handsome.	Den Tom ass ganz schéin.
Tom goes to the bus stop to meet Maria.	Den Tom geet op de Busarrêt fir d'Maria ze treffen.
Tom will only be here for a few days.	Den Tom wäert nëmmen e puer Deeg hei sinn.
We are not idiots.	Mir sinn keng Idioten.
Tom said Mary had to do this pretty quickly.	Den Tom sot, datt d'Maria dat zimlech séier muss maachen.
Tom does not seem to be as materialistic as Maria.	Den Tom schéngt net esou materialistesch ze sinn wéi d'Maria.
I know you will not do this yourself.	Ech weess, datt Dir dat net selwer maache wäert.
I thought he was Tom.	Ech hu geduecht datt hien den Tom wier.
I knew you would not accept Tom's offer.	Ech wousst, Dir géift dem Tom seng Offer net akzeptéieren.
Tom told Mary that he thought John was going home.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John heem gaang ass.
It would be great to get a good night's sleep without worrying about Tom anymore.	Et wäert super sinn e gudden Nuetsschlof ze kréien ouni sech méi ëm den Tom ze këmmeren.
Mary is the tallest woman I know.	D'Maria ass déi héchst Fra déi ech kennen.
Tom heard someone running down the hall.	Den Tom huet een héieren, wéi een duerch d'Hal leeft.
Tom has an animal iguana.	Den Tom huet eng Déiereleguana.
I do not really know much French.	Ech kann net wierklech vill Franséisch.
The secret documents were shredded.	Déi geheim Dokumenter goufen zerklengert.
Do not try to do that now.	Probéiert dat elo net ze maachen.
I would never forgive Tom if he did.	Ech géif Tom ni verzeien wann hien dat gemaach.
Tom denied the report.	Den Tom huet de Bericht dementéiert.
What if I'm right?	Wat wann ech Recht hunn?
You said you would do that for Tom.	Dir sot Dir géift dat fir den Tom maachen.
I know Tom does not know anyone who could do that.	Ech weess datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
Tom is the person who has to do that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat maache muss.
Tom could do that to you, but I doubt he's worth it.	Den Tom kéint Iech dat maachen, awer ech bezweifelen ob hien et wäert.
Tom went to the window and looked out.	Den Tom ass bei d'Fënster gaang an huet erauskuckt.
I know why Tom resigned.	Ech weess firwat den Tom demissionéiert huet.
Tom does not need that.	Den Tom brauch dat net.
We never gave a concert in Boston.	Mir hunn ni e Concert zu Boston ginn.
Should we invite Tom?	Solle mir den Tom invitéieren?
Do not raise your voice over a whisper.	Huelt Är Stëmm net iwwer e Geflüster.
Tom will not spend a day in jail.	Den Tom wäert keen Dag am Prisong verbréngen.
How early did you get here?	Wéi fréi bass du hei komm?
The refugees lived in a narrow, narrow alleyway.	D'Flüchtlingen hunn an enger schmueler, schmueler Réckstrooss gelieft.
I could do that if I really needed to.	Ech kéint dat maachen wann ech wierklech brauch.
I'm old enough to be her dad.	Ech sinn al genuch fir hire Papp ze sinn.
Tom may have gone to Boston.	Den Tom ass vläicht op Boston gaang.
Tom said he did not want to go to school today.	Den Tom sot, hie wollt haut net an d'Schoul goen.
Tom thought he heard a shot.	Den Tom huet geduecht datt hien e Schoss héieren huet.
You should have called in advance.	Dir hätt am Viraus telefonéiert.
Tom is the one who gave me this bike.	Den Tom ass deen deen mir dëse Vëlo ginn huet.
I did not think your wife was that old.	Ech hunn net geduecht datt Är Fra sou al wier.
Tom could not work because he had no tools.	Den Tom konnt net schaffen well hien keng Tools hat.
We had an oral exam.	Mir haten eng mëndlech Examen.
In August I go to Japan with my friends.	Am August ginn ech mat menge Frënn a Japan.
Of course, I do not believe that.	Dat gleewen ech natierlech net.
Tom said someone named Mary wanted to see me.	Den Tom sot, datt een mam Numm Mary mech wollt gesinn.
The homeless live hand-to-mouth.	Déi Obdachloser liewen Hand-zu-Mond.
I thought you were too busy to see me.	Ech hu geduecht, du wiers ze beschäftegt fir mech ze gesinn.
Tom could be dead by now.	Den Tom kéint elo dout sinn.
Tom probably knows why the meeting was postponed.	Den Tom weess wahrscheinlech firwat d'Versammlung ausgestallt gouf.
She left home five years ago, and has never been heard from since.	Si ass viru fënnef Joer doheem fortgaang, an zënterhier gouf nach ni héieren.
Tom feared the worst.	Den Tom hat dat Schlëmmst gefaart.
She's always curious about what I'm doing.	Si ass ëmmer virwëtzeg iwwer wat ech maachen.
I thought I saw a rabbit on the street.	Ech hu geduecht datt ech en Hues op der Strooss gesinn.
Tom said he did not think he should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie misst dat maachen.
You did not know Tom should do this alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat eleng maache soll, oder?
Tom admitted that what he did was wrong.	Den Tom huet zouginn datt dat wat hie gemaach huet falsch war.
Tom could not decide what to do.	Den Tom konnt net entscheeden wat ze maachen.
I do not think Tom can do that without Mary's help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary maache kann.
Tom is not as crazy as I am.	Den Tom ass net sou verréckt wéi ech.
I know Tom is a tough guy to please.	Ech weess datt den Tom en haarde Mann ass fir ze gefalen.
We not only go swimming, we also go sailing.	Mir ginn net nëmme schwammen, mir ginn och d'Segelen.
Do you have difficulty understanding the instructions?	Hutt Dir Schwieregkeeten d'Instruktioune ze verstoen?
His name is Tom and he lives next to the post office.	Säin Numm ass den Tom an hie wunnt nieft der Post.
I studied in the morning during the summer holidays.	Ech hu moies an der Summervakanz studéiert.
I feel a little groggy.	Ech gefillt mech e bësse groggy.
Tom played with Mary's cat.	Den Tom huet mam Mary senger Kaz gespillt.
Barely had Mary broken up with Tom when John stood at her door with a bunch of roses.	Kaum hat d'Maria sech mam Tom opgebrach, wéi de John bei hirer Dier mat enger Rëtsch Rousen stoung.
It was not easy for us to adapt.	Et war net einfach fir eis unzepassen.
Maybe we should do that now.	Vläicht solle mer dat elo maachen.
Tom has trouble understanding French.	Den Tom huet Problemer sech op Franséisch verständlech ze maachen.
Have you ever dealt with this kind of problem?	Hutt Dir jeemools mat dëser Aart vu Problem behandelt?
Tom is a bit overweight, but in the past he was a relatively good athlete.	Den Tom ass e bëssen iwwergewiichteg, awer fréier war hien e relativ gudden Athlet.
Do you miss anything?	Verpasst Dir näischt?
The law is full of ambiguities.	D'Gesetz ass voller Ambiguitéiten.
I'll study when you get to seven.	Ech wäert studéieren wann Dir um siwen kommt.
I'm assuming you do not agree with the way Tom acted.	Ech huelen un, Dir stëmmt net de Wee wéi den Tom gehandelt huet.
I do not know exactly when Tom will arrive.	Ech weess net genau wéini den Tom kënnt.
I have no desire to study English today.	Ech hu keng Loscht haut Englesch ze studéieren.
I solved it.	Ech hunn et geléist.
Tom went dumbfounded.	Den Tom ass stomm gaangen.
These are turbulent times.	Dëst sinn turbulent Zäiten.
Maybe Tom was just nervous.	Vläicht huet den Tom just nervös.
Tom looked at us expectantly.	Den Tom huet eis erwaardend ugekuckt.
He's the last man I want to talk to.	Hien ass de leschte Mann mat deem ech wëll schwätzen.
Tom does not know what Mary wants him to do.	Den Tom weess net wat d'Maria wëll datt hie mécht.
I saw Tom slip and fall.	Ech hunn den Tom gesinn rutschen a falen.
Tom lost his job on Monday.	Den Tom huet e Méindeg seng Aarbecht verluer.
Tom said he hoped he would.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat maache géif.
I'm not the only one here who thinks this is a good idea.	Ech sinn net deen eenzegen hei, dee mengt, datt dat eng gutt Iddi ass.
Tom and Maria finally split up.	Den Tom an d'Maria hunn op en Enn trennen.
This microphone does not seem to work.	Dëse Mikrofon schéngt net ze schaffen.
Tom is not the only one who does not snore.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net schnurft.
Tom is not a punk.	Den Tom ass kee Punk.
I think Tom's scared of you.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun Iech.
Did you tell Tom why you can not drive?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir keen Auto fuere kënnt?
There is a convertible parked in the drive.	Do ass en Cabriolet geparkt am Drive.
Tom is one of my wife's friends.	Den Tom ass ee vun de Frënn vu menger Fra.
She bought him a camera that was too big to fit in his pocket.	Si huet him eng Kamera kaaft déi ze grouss war fir a seng Täsch ze passen.
Tom picked up Maria.	Den Tom huet d'Maria gepickt.
Tom would not have lent Mary his car.	Den Tom hätt dem Mary säin Auto net geléint.
Tom told me that he thought Mary was tense.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria gespannt wier.
Tom saw a white dog with black spots in his yard and wondered who it was.	Den Tom huet e wäissen Hond mat schwaarze Flecken a sengem Haff gesinn an huet sech gefrot, wiem et war.
I hate when Tom does that.	Ech haassen wann den Tom dat mécht.
I wonder why Tom did not want Maria at his party.	Ech froe mech firwat den Tom d'Maria net op senger Party wollt.
Tom tried to apologize in French.	Den Tom huet probéiert sech op Franséisch ze entschëllegen.
Tom said he wanted to visit Maria at the hospital.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria am Spidol besichen.
I was surprised to see Tom in the office this morning.	Ech war iwwerrascht wéi ech den Tom de Moien um Büro gesinn hunn.
The lunar month is shorter than the calendar month.	De Moundmonat ass méi kuerz wéi de Kalennermonat.
Wait you will see this.	Waart wäert Dir dëst gesinn.
Tom could smell the food from his room, and it dug his belly and made his mouth water.	Den Tom konnt d'Iessen aus sengem Zëmmer richen, an et huet säi Bauch gegruewen a säi Mond Waasser gemaach.
I know you're not like that.	Ech weess du bass net esou.
Tom is at the fair with Mary.	Den Tom ass mam Mary op der Messe.
It would be easier to do that than Tom suggested.	Et wier méi einfach dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Why is Tom dressed like that today?	Firwat ass den Tom haut sou verkleed?
When was the last time you went to work early?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir fréi op d'Aarbecht sidd?
It is unreadable.	Et ass onliesbar.
Tom writes his diary in French.	Den Tom schreift säin Tagebuch op franséisch.
Tom was forced to do some things he did not want to do.	Den Tom war gezwongen e puer Saachen ze maachen, déi hien net wollt maachen.
Tom said Mary was interested.	Den Tom sot datt d'Maria interesséiert ass.
Tom thinks he's ready.	Den Tom mengt hien ass prett.
I do not think Tom is as shy as Maria.	Ech denken net datt den Tom esou schei ass wéi d'Maria.
I never laugh.	Ech laachen ni.
I was worried you would not do that.	Ech war besuergt, Dir géift dat net maachen.
Tom ate alone.	Den Tom huet eleng giess.
I mean, people should end up with a disposable shopping bag.	Ech mengen, d'Leit solle ophale mat engem Wegwerf-Akaafsäck.
Tom will definitely invite Maria.	Den Tom wäert d'Maria definitiv invitéieren.
You may not be able to play the piano after your surgery.	Dir kënnt vläicht net de Piano spillen no Ärer Operatioun.
In August 1990, Iraq invaded Kuwait.	Am August 1990 huet den Irak de Kuwait agefall.
Tom was too heavy for Maria.	Den Tom war ze schwéier fir d'Maria.
I do not think I will understand women.	Ech denken net datt ech Frae wäert verstoen.
Well, I will not do that anymore.	Gutt, ech wäert dat net méi maachen.
This is a good place like all.	Dat ass eng gutt Plaz wéi all.
Tom's explanation was good.	Dem Tom seng Erklärung war gutt.
Why did you not tell me that Tom did not like Mary?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom d'Maria net gär huet?
I know Tom is no longer a teacher.	Ech weess, datt den Tom elo keen Enseignant ass.
She is with pigeons.	Si ass mat Tauben.
We need to start making arrangements.	Mir mussen ufänken Arrangementer ze maachen.
The teacher told us not to eat in the classroom.	De Schoulmeeschter huet eis gesot, mir dierfen net am Klassesall iessen.
I would not do anything to make Tom angry.	Ech wéilt näischt maachen wat den Tom rosen mécht.
Tom said Mary wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wëlles dat ze maachen.
Didn't you know that Tom does not like Mary?	Wousst Dir net datt den Tom d'Maria net gär huet?
Tom hopes he will do so next October.	Den Tom hofft, datt hien dat nächsten Oktober maache wäert.
Tom could not tell if the turtle was dead or alive.	Den Tom konnt net soen ob d'Schildkröt dout oder lieweg war.
Your help is indispensable to us.	Är Hëllef ass fir eis onverzichtbar.
If Tom was here, I would not have to stay and take care of the children.	Wann den Tom hei wier, misst ech net bleiwen an ëm d'Kanner këmmeren.
Tom realized he was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt hien falsch war.
Do you want me to leave my tools with you?	Wëllt Dir datt ech meng Tools hei bei Iech loossen?
What seems to be the problem with the machine?	Wat schéngt de Problem mat der Maschinn ze sinn?
Tom lives quite close by.	Den Tom wunnt zimlech no.
Tom's invention made him very rich.	Dem Tom seng Erfindung huet hie ganz räich gemaach.
You're not rich, are you?	Dir sidd net räich, oder?
Tom told me he had forgotten something.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes vergiess hätt.
I wonder if Tom forgot to tell Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen dat net ze maachen.
I do not want to read this book.	Ech wëll dëst Buch net liesen.
I know it's highly unlikely anyone would be willing to help me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen bereet wier mir ze hëllefen.
Can you look at this document and tell me if it's OK?	Kënnt Dir dëst Dokument kucken a mir soen ob et OK ass?
What is the only thing you would have done differently?	Wat ass dat eenzegt wat Dir anescht gemaach hätt?
I cook good spaghetti.	Ech kachen gutt Spaghetti.
Why is Tom so mean to us?	Firwat ass den Tom sou béis fir eis?
Tom was stabbed in the eye.	Den Tom ass an d'Ae gestach ginn.
I was not ready for this.	Ech war net bereet fir dëst.
I did not know I was doing something wrong.	Ech wousst net datt ech eppes falsch gemaach hunn.
I hope Tom is not drunk.	Ech hoffen den Tom ass net gedronk.
She does not admit her mistakes.	Si gëtt hire Feeler net zou.
Tom was injured, but not Maria.	Den Tom ass verletzt ginn, awer d'Maria net.
Tom does not earn enough to support a family.	Den Tom verdéngt net genuch fir eng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom just sat there looking bored.	Den Tom souz just do langweilen ausgesinn.
Tom is an immigration lawyer.	Den Tom ass en Immigratiouns Affekot.
I know Tom knew Mary had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
Tom was kind.	Den Tom war léif.
Tom was stupid enough to believe everything Mary told him.	Den Tom war domm genuch fir alles ze gleewen datt d'Maria him gesot huet.
Tom did not know if he should do that or not.	Den Tom wousst net ob hien dat misst maachen oder net.
Tom shouted obscenities.	Den Tom huet Obszönitéiten gejaut.
I know Tom knew why we could not do this for Mary.	Ech weess den Tom wousst firwat mir dat net fir d'Mary maache kënnen.
Tom says he has to do that too.	Den Tom seet hien muss dat och maachen.
Does Tom have an umbrella?	Huet den Tom e Regenschirm?
Tom is against taking on the new job.	Den Tom ass géint déi nei Aarbecht ze huelen.
Tom is probably still not convinced.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer net iwwerzeegt.
I told Tom who Maria went swimming with.	Ech hunn dem Tom gesot mat wiem d'Maria schwammen gaangen ass.
I wanted to know if you heard anything about what will be said in tomorrow's assembly.	Ech wollt wëssen, ob Dir eppes héieren hutt iwwer dat wat an der Versammlung vu muer geschwat gëtt.
Tom gave Mary a rose.	Den Tom huet dem Mary eng Rous ginn.
Tom has not changed a bit since the last time I saw him.	Den Tom huet sech net e bëssen geännert zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I wish I could do what Tom does.	Ech wënschen ech kéint maachen wat den Tom mécht.
Tom is very pretentious.	Den Tom ass ganz pretentiéis.
I do not understand how I do it.	Ech verstinn net wéi ech et maachen.
Tom makes time.	Den Tom mécht Zäit.
She went to the train station to see him.	Si ass op d'Gare gaang fir hien ze gesinn.
I'm not surprised Tom was late.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom ze spéit war.
Tom is missing in Australia.	Den Tom ass an Australien vermësst.
Tom and Mary ordered steaks.	Tom an Mary bestallt Steaks.
Tom saw Mary at the train station.	Den Tom huet d'Maria op der Gare gesinn.
Tom was properly dressed.	Den Tom war ordentlech gekleet.
Tom said he owed Mary nothing.	Den Tom sot, hien hätt dem Mary näischt schëlleg.
Tom thought Mary was retired.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria elo pensionéiert wier.
What do you think Tom gave up?	Wat mengs du den Tom huet opginn?
I'm still the same guy I used to be.	Ech sinn nach ëmmer dee selwechten Typ deen ech war.
Tom is the one who called 911.	Den Tom ass deen deen den 911 geruff huet.
Do you still think I look good?	Denkt Dir nach ëmmer datt ech gutt ausgesinn?
We only arrive in Boston after dark.	Mir kommen eréischt no donkel op Boston.
I advised Tom not to waste his time doing this.	Ech hunn dem Tom ugeroden seng Zäit net ze verschwenden fir dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria knaschteg wier.
I wish I had that talent.	Ech wënschen ech hätt dat Talent.
The crew found a stowaway.	D'Crew huet e Stowaway fonnt.
I'm sure Tom will have no desire to do that.	Ech si sécher den Tom wäert kee Wonsch hunn dat ze maachen.
We do not control anything.	Mir kontrolléieren näischt.
Tom suggested to Mary that she study harder.	Den Tom huet dem Mary virgeschloen datt si méi haart studéiert.
I'm too tired to help you now.	Ech sinn ze midd fir Iech elo ze hëllefen.
Tom is in Australia, it seems.	Den Tom ass an Australien, et schéngt.
Tom said you're drinking.	Den Tom sot, datt Dir drénkt.
The strange-looking woman was thought to be a witch.	Déi komesch ausgesi Fra gouf als Hex geduecht.
If I were more creative, I would try to write music.	Wann ech méi kreativ wier, géif ech probéieren Musek ze schreiwen.
I think Tom's on vacation.	Ech mengen den Tom ass an der Vakanz.
Tom said he had to work on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober misst schaffen.
Tom told me not to do that myself.	Den Tom huet mir gesot, dat net selwer ze maachen.
Tom does not seem to be here.	Den Tom schéngt net hei ze sinn.
He took a chance to invest his money in the new company.	Hien huet eng Chance geholl seng Suen an déi nei Firma ze investéieren.
They're looking for Tom.	Si sichen den Tom.
She did not mention the reason for being late.	Si huet net de Grond fir ze spéit ernimmt.
And that is the dilemma.	An dat ass den Dilemma.
I'm afraid I'm not available.	Ech faerten ech sinn net disponibel.
They will not let you into that restaurant if you do not have a tie.	Si loossen dech net an dee Restaurant wann Dir keng Krawatt hutt.
Tom knows all about Mary's health problems.	Den Tom weess alles iwwer dem Mary seng Gesondheetsproblemer.
Do you think this is smart?	Mengt Dir dat ass schlau?
I hope Tom does not go to Australia next weekend.	Ech hoffen den Tom geet den nächste Weekend net an Australien.
Tom said he wants to spend more time with Mary.	Den Tom sot, hie wëll méi Zäit mat der Maria verbréngen.
I assume Tom is here to help.	Ech huelen un datt den Tom hei ass fir ze hëllefen.
He explained the literal meaning of the sentences.	Hien huet d'wuertwiertlech Bedeitung vun de Sätz erkläert.
Tom said he was willing to do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat ze maachen.
I just think I should not argue with Tom.	Ech mengen just, ech soll net mam Tom streiden.
Fear of failure prevents many people from reaching their full potential.	Angscht virum Echec verhënnert vill Leit hir voll Potenzial z'erreechen.
You have to trust me on this one.	Dir musst mir op dësem vertrauen.
I do not know what Tom said to Mary.	Ech weess net wat den Tom dem Mary gesot huet.
Young men left the family farm as soon as possible.	Jonk Männer hunn d'Familljebaueren sou séier wéi méiglech verlooss.
It's all I could hope for.	Et ass alles op wat ech konnt hoffen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
I know Tom's not scared.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet.
I did not tell Tom what he needed to know.	Ech hunn dem Tom net gesot wat hie muss wëssen.
The waiter put a coffee cup in front of Tom.	De Kellner huet e Kaffi Taass virum Tom gesat.
You're the best driver I know.	Dir sidd dee beschte Chauffer deen ech weess.
I'm suffering from a bad cold.	Ech leiden un enger schlechter Erkältung.
Is there anything I can do for you?	Gëtt et eppes wat ech fir dech maache kann?
I'm sure Tom will not be disrespectful.	Ech si sécher datt den Tom net respektlos wäert sinn.
Tom said he thought he could help Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen.
Tom and Maria were alone on the porch.	Den Tom an d'Maria waren alleng zesummen op der Veranda.
I just saw a fox running across the street.	Ech hunn just e Fuuss gesinn iwwert d'Strooss lafen.
My dad was crazy when he saw me with her.	Mäi Papp ass verréckt wéi hien mech mat hatt gesinn huet.
We'll have a problem, right?	Mir wäerten e Problem hunn, oder?
I did not think you would come.	Ech hat net geduecht du géifs kommen.
I think it's time for me to take responsibility for this problem.	Ech mengen, et ass Zäit datt ech Verantwortung fir dee Problem iwwerhuelen.
Tom looks younger than he really is.	Den Tom gesäit méi jonk aus wéi hien wierklech ass.
Tom is one of my old drinking friends.	Den Tom ass ee vu mengen alen Drénkfrënn.
Is Tom next?	Ass den Tom nächst?
Tom says he has no time to do that now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Zäit huet dat ze maachen.
A relationship based on total honesty is bound to fail.	Eng Relatioun baséiert op total Éierlechkeet ass gebonnen ze versoen.
Tom could never do what you ask him to do.	Den Tom konnt ni maachen wat Dir him freet ze maachen.
Some men were lynched.	E puer Männer goufen lynchéiert.
We have no other options.	Mir hu keng aner Optiounen.
I think Tom has a big advantage.	Ech mengen, datt den Tom e grousse Virdeel huet.
I do not see how it can end well.	Ech gesinn net wéi et gutt kann ophalen.
Tom will be in his office all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg a sengem Büro sinn.
Tom started beating me for no reason.	Den Tom huet ugefaang mech ouni Grond ze schloen.
Tom could not remember the punchline of the joke he wanted to say.	Den Tom konnt sech net un d'Punchline vum Witz erënneren, deen hie wollt soen.
Tom handed me a sealed envelope.	Den Tom huet mir eng zouene Enveloppe iwwerreecht.
Tom has to be told not to do that himself.	Den Tom muss gesot ginn, dat net selwer ze maachen.
I do not think what you are doing is legal.	Ech mengen net wat Dir maacht ass legal.
We have someone working for us named Tom Jackson.	Mir hunn een deen fir eis schafft mam Numm Tom Jackson.
Tom started singing "Happy Birthday" and the whole restaurant joined in.	Den Tom huet ugefaang "Happy Birthday" ze sangen an de ganze Restaurant ass dobäi dobäi.
You said you were in trouble. 	Dir sot Dir an Ierger wier.
How can I help?	Wéi kann ech hëllefen?
I was expecting good news from them.	Ech hunn gutt Nouvelle vun hinnen erwaart.
I'm wondering if Tom really likes to play poker with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gär hätt mat eis pokeren ze spillen.
This is not the time for stupid jokes.	Dëst ass net d'Zäit fir domm Witzer.
Tom left the bar with Mary.	Tom lénks der Bar mat Mary.
Tom dropped his books.	Den Tom huet seng Bicher erofgelooss.
Tom told me I should do it soon.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat geschwënn maachen.
We have achieved a great deal in the last three years.	Mir hunn an de leschten dräi Joer vill erreecht.
Tom would not have lied.	Den Tom hätt net gelunn.
I did not let go of Tom to help Maria.	Ech hunn den Tom net lassgelooss fir d'Maria ze hëllefen.
Did you find out how Tom did that?	Hutt Dir erausfonnt wéi den Tom dat gemaach huet?
I know most people do not like it.	Ech weess datt déi meescht Leit dat net gär hunn.
Tom might have said more if Mary had not interrupted him.	Den Tom hätt vläicht méi gesot, wann d'Maria hien net ënnerbrach hätt.
Tom said Mary was probably still confused.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer duerchernee wier.
The servants tried to carry out their order.	D'Dénger hu probéiert hir Uerdnung auszeféieren.
Tom knows he can trust us.	Den Tom weess datt hien eis vertraue kann.
Tom said he thought he would help us do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif eis hëllefen dat ze maachen.
Give me back my gum.	Gëff mir mäi Gummi zréck.
Tom has to worry about such things.	Den Tom muss sech iwwer esou Saachen Suergen maachen.
Didn't Tom sit with Mary?	Huet den Tom net mam Mary souz?
I know Tom knows Mary wants to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat wëll maachen.
I received a letter from an old friend yesterday.	Ech krut gëschter e Bréif vun engem ale Frënd.
I will not be here long.	Ech wäert net laang hei sinn.
Tom had a great year.	Den Tom hat e super Joer.
You better come with me.	Dir sollt besser mat mir kommen.
I did not know that Tom allowed Maria to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
Tom will be angry if Maria does that.	Den Tom wäert rose sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom and Mary both set their alarm at 2:30.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid hiren Alarm op 2:30 gesat.
He's a salesman.	Hien ass e Verkeefer Verkeefer.
Tom said he thought Mary had already done that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat scho gemaach huet.
Tom introduced himself to me.	Den Tom huet sech mir virgestallt.
Tom teaches in three different schools.	Den Tom léiert an dräi verschiddene Schoulen.
Tom said he did not think he had enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien hätt genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
I probably will not see Tom today.	Ech wäert wahrscheinlech den Tom haut net gesinn.
I have to go out.	Ech muss erausgoen.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat hätt misse maachen.
Tom helped Maria move the furniture.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Miwwelen ze réckelen.
Tom went out into his yard.	Den Tom ass a säin Haff erausgaang.
Wouldn't that be something?	Wär dat net eppes?
Tom had not seen Mary for a long time.	Den Tom hat d'Maria laang net gesinn.
I did not ask Tom to wait for me.	Ech hunn den Tom net gefrot fir op mech ze waarden.
I'm going to the office.	Ech ginn op de Büro.
Would you like to go out with us tonight?	Wëllt Dir den Owend mat eis erauskommen?
I do not have to answer your question.	Ech muss Är Fro net beäntweren.
I've never seen you so busy before.	Ech hunn dech nach ni sou beschäftegt gesinn.
Tom gave Mary some money to buy her mother a Christmas present.	Den Tom huet dem Mary e puer Sue ginn, fir hir Mamm e Chrëschtkaddo ze kafen.
I can not get Tom out of my head.	Ech kann den Tom net aus mengem Kapp kréien.
Mary was always special to me.	D'Maria war ëmmer speziell fir mech.
Who sang Tom?	Wien huet den Tom sangen?
I know Tom is no longer a driving instructor.	Ech weess, datt den Tom kee Fahrinstruktor méi ass.
No, my name is not Tom.	Nee, mäin Numm ass net Tom.
She advised him not to spend all his money on his girlfriend.	Si huet him ugeroden net all seng Suen op seng Frëndin ze verbréngen.
Tom is probably still open.	Den Tom ass wahrscheinlech nach op.
I try to avoid big people.	Ech probéieren grouss Leit ze vermeiden.
Tom told me he needed our help.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis Hëllef brauch.
Tom does not need that.	Den Tom brauch dat net.
I have no son.	Ech hu kee Jong.
Why does Tom want to keep this?	Firwat wëll den Tom dëst behalen?
Tom stays with you, right?	Den Tom bleift bei dir, oder?
Tom probably does not know that Mary has already done that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat scho gemaach huet.
We were confronted by the accident with an unusual situation.	Mir waren duerch den Accident mat enger ongewéinlecher Situatioun konfrontéiert.
I have an appointment in less than an hour.	Ech hunn e Rendez-vous a manner wéi enger Stonn.
We saw him nowhere.	Mir hunn hien néierens gesinn.
They started running when they saw the police.	Si hunn ugefaang ze lafen wéi se d'Police gesinn hunn.
I did not have my cell phone with me, so I could not call Tom to tell him I was late.	Ech hat mäin Handy net bei mir, also konnt ech den Tom net uruffen fir him ze soen datt ech spéit wier.
I said I'm sorry.	Ech hu gesot et deet mir Leed.
If you had no advice, you would have failed.	Wann Dir keng Rotschléi gehat hätt, hätt Dir gescheitert.
The islands have few commercially valuable mineral deposits.	D'Inselen hu wéineg kommerziell wäertvoll Mineralablagerungen.
These are things that money can not buy.	Dëst sinn Saachen déi Sue net kafe kënnen.
I do not think Tom has any tremors.	Ech denken net datt den Tom keng Biewen huet.
I'm sure Tom would not support it.	Ech si sécher den Tom géif net ënnerstëtzen.
Tom never lied.	Den Tom huet ni gelunn.
Now I have some time.	Elo hunn ech e bëssen Zäit.
Tom did not admit it.	Den Tom huet net zouginn.
Tom noticed a police car in the rearview mirror.	Den Tom huet e Policeauto am Réckspigel gemierkt.
We're the only ones here who know that Tom is the only one who can convince Maria to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom deen eenzegen ass, deen d'Maria dozou iwwerzeege kann.
I can not jump over that grave.	Ech kann net iwwer dee Gruef sprangen.
It's just a placebo.	Et ass just e Placebo.
I carefully took down everything my teacher said.	Ech hunn alles virsiichteg erofgeholl wat mäi Schoulmeeschter gesot huet.
The cavalry arrived.	D'Kavallerie ass ukomm.
The accident was caused by an error on the part of the driver.	Den Accident koum duerch e Feeler vum Chauffer.
It's very unlikely Tom knows how to play mahjong.	Et ass ganz onwahrscheinlech den Tom weess wéi ee Mahjong spillt.
I knew Tom would not really do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net wierklech géif maachen.
If those men knew who I was, they would stop laughing.	Wann déi Männer woussten wien ech wier, da géife se ophalen ze laachen.
When was the last time you mixed the grass?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir d'Gras gemëscht hutt?
I do not think you heard me.	Ech mengen net du hues mech héieren.
I can do this with one hand.	Ech kann dat mat enger Hand maachen.
I wrote an arrangement of this piece for a symphony orchestra.	Ech hunn en Arrangement vun dësem Stéck fir e Symphonieorchester geschriwwen.
The weather so far has been beautiful.	D'Wieder war bis elo schéin.
Tom has no idea where Mary is now.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Marie elo ass.
I know Tom is not a vegetarian. 	Ech weess den Tom ass kee Vegetarier.
I have often seen him eat meat.	Ech hunn hien oft gesinn Fleesch iessen.
Tom forgot to buy milk.	Den Tom huet vergiess Mëllech ze kafen.
I donate blood every three months.	Ech spenden Blutt all dräi Méint.
Tom and Maria had a quarrel.	Den Tom an d'Maria haten e Sträit.
I wish Tom had not told Maria.	Ech wënschen den Tom hätt d'Maria net gesot.
Tom said it was just a joke.	Den Tom sot et wier just e Geck.
Tom does not owe anyone anything.	Den Tom ass jidderengem näischt schëlleg.
I gave Tom food.	Ech hunn dem Tom Iessen ginn.
I thought, you said, you want to be excused for doing that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt entschëllegt ginn, fir dat ze maachen.
They are all the same size.	Si sinn all déiselwecht Gréisst.
Tom said he thought there was no need to rush.	Den Tom sot, hie mengt, et wier net néideg ze presséieren.
We did everything we could.	Mir hunn alles gemaach wat mir konnten.
Drinking water is one of the best things you can do.	Drénkwaasser ass eng vun de beschte Saachen déi Dir maache kënnt.
I know it is highly unlikely that we will be able to sell all of these items.	Ech weess, datt et héich onwahrscheinlech ass, datt mir all dës Saache kënne verkafen.
It affected Tom a lot.	Et huet den Tom vill beaflosst.
I took it for granted that Tom would not do that.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt den Tom dat net géif maachen.
I knew Tom was a French schoolteacher in Boston, so I did not believe Maria when she told me he was a taxi driver in Chicago.	Ech wousst datt den Tom e franséische Schoulmeeschter zu Boston war, also hunn ech d'Maria net gegleeft wéi si mir gesot huet datt hien en Taxichauffer zu Chicago war.
I can not imagine that has changed.	Ech ka mir net virstellen datt dat geännert huet.
Tom and I often go to Boston.	Den Tom an ech ginn dacks op Boston.
Tom pulled up a chair and sat down.	Den Tom huet e Stull opgezunn an sech gesat.
Is Tom important?	Ass den Tom wichteg?
There's a good chance Tom does not know what Mary did.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom net weess wat d'Maria gemaach huet.
I do not think I saw Tom laugh.	Ech denken net datt ech den Tom laachen gesinn hunn.
I already gave Tom a present.	Ech hunn dem Tom schonn e Kaddo ginn.
I'm clearly no longer needed here, so I'm leaving.	Ech sinn hei kloer net méi gebraucht, dofir ginn ech fort.
Tom's singing is pretty good.	Dem Tom säi Gesank ass zimlech gutt.
Tom thought Mary lived in Australia.	Tom geduecht Mary gelieft an Australien.
Tom said I should tell you.	Den Tom sot, ech sollt Iech soen.
We did not know Tom would do that today.	Mir woussten net datt den Tom dat haut géif maachen.
I did not receive an email from anyone today.	Ech krut haut keng E-Mail vu jidderengem.
We drove enough for one day.	Mir si genuch gefuer fir een Dag.
Tom gave me something I needed.	Den Tom huet mir eppes ginn wat ech gebraucht hunn.
Tom has no food.	Den Tom huet keen Iessen.
I have a pacemaker.	Ech hunn e Pacemaker.
I always spoil everything.	Ech verwinnen ëmmer alles.
Where did Tom learn to read?	Wou huet den Tom geléiert ze liesen?
I know I have to do this sooner or later.	Ech weess, datt ech fréier oder spéider dat musse maachen.
Tom picked up the cup and started drinking.	Den Tom huet d'Coupe opgeholl an ugefaang ze drénken.
Tom hid something behind the dresser.	Den Tom huet eppes hannert dem Kommoud verstoppt.
Tom said he does not think Mary should do that until October.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat bis Oktober muss maachen.
Adult tickets are $ 13.00.	Erwuessener Ticketen sinn $ 13,00.
Tom is dating someone from Boston.	Den Tom ass daten een aus Boston.
The FBI has secretly stopped the mobster's hangout.	Den FBI huet dem Mobster säin Hangout geheim gestoppt.
Not specified.	Net uginn.
You always surprise me, Tom.	Dir iwwerrascht mech ëmmer, Tom.
Tom was pretty angry.	Den Tom war zimlech rosen.
I do not think Tom has a car.	Ech denken net datt den Tom en Auto huet.
I know Tom does not know why Maria does not want to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tell Tom it's not too late to sign up.	Sot dem Tom et ass net ze spéit fir sech unzemellen.
Tom owes me three thousand dollars.	Den Tom ass mir dräi dausend Dollar schëlleg.
We celebrated all night.	Mir hunn déi ganz Nuecht gefeiert.
Tom does not know how to get out of the chaos in which he is.	Den Tom weess net wéi hien aus dem Chaos erauskënnt an deem hien ass.
Tom gets angry at the slightest hint of criticism.	Den Tom gëtt rosen op de geringsten Hiweis vu Kritik.
Tom did not deserve these awards.	Den Tom huet dës Auszeechnunge net verdéngt.
Why can't Tom and I travel together?	Firwat kënnen den Tom an ech net zesummen reesen?
Unfortunately, they are not that good.	Leider si se net sou gutt.
I could be in Australia for a few more weeks.	Ech kéint nach e puer Wochen an Australien sinn.
Tom does not want to be a pastor.	Den Tom wëll kee Paschtouer ginn.
I wish I had known I had to do that.	Ech wënschen ech hätt gewosst, datt ech dat maache muss.
Carrot is a healthy snack.	Karrott ass e gesonde Snack.
Are you sure Tom's not here?	Sidd Dir sécher datt den Tom net hei ass?
Do you like prawns?	Hutt Dir nach Garnelen gär?
Tom is a member of the ski patrol.	Den Tom ass Member vun der Skipatrull.
It's not worth arguing about.	Et ass net derwäert ze streiden.
Tom made a mountain out of a blue mountain.	Den Tom huet e Bierg aus engem Molbierg gemaach.
I knew Tom would be arrested sooner or later.	Ech wousst datt den Tom fréier oder spéider festgeholl gëtt.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat musse maachen?
I'm sick of school.	Ech si krank vun der Schoul.
Tom left that decision to us.	Den Tom huet dës Decisioun un eis iwwerlooss.
Are there many outbreaks of measles?	Ginn et vill Ausbroch vun de Maselen?
These details will not be published.	Dës Detailer ginn net publizéiert.
Tom started his company three years ago.	Den Tom huet seng Firma virun dräi Joer ugefaang.
I do not think Tom knows that Maria does not understand French.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria net Franséisch versteet.
It does not matter anymore.	Et ass net méi wichteg.
I've never felt like doing that before.	Ech hat nach ni Loscht dat ze maachen.
Police found a body washed up on the beach nearby.	D'Police huet e Läich op der Plage hei no bei ausgewäsch fonnt.
You will have no problem.	Dir wäert kee Problem hunn.
These figures show that three out of five college first-year students are indifferent to politics.	Dës Zuelen weisen datt dräi vu fënnef Fachhéichschoul éischte-Joer Studenten indifferent zu Politik sinn.
Only Tom can save us.	Nëmmen den Tom kann eis retten.
After Tom started crying, Mary started crying too.	Nodeems den Tom ugefaang huet ze kräischen, huet d'Maria och ugefaang ze kräischen.
Did you see the total lunar eclipse of yesterday?	Hutt Dir déi total Mounddäischtert vu gëschter gesinn?
My French is not good enough.	Meng Franséisch ass net gutt genuch.
I think Tom and Maria are both asleep.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid schléift.
Tom's a whole dancer, right?	Den Tom ass e ganz Dänzer, oder?
What kind of mushroom is it?	Wéi eng Champignon ass et?
I thought you were having a big party tonight.	Ech hat geduecht, dir haten haut den Owend eng grouss Party.
Do you have an alarm clock in your room?	Hutt Dir eng Wecker an Ärem Zëmmer?
Tom bought a new swivel chair to go with his new computer desk.	Den Tom huet en neie Schwenkstull kaaft fir mat sengem neie Computerdësch ze goen.
Tom is often the first one here.	Den Tom ass dacks deen Éischten hei.
I thought you were married to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom bestuet sidd.
Sometimes I wonder what Tom thinks.	Heiansdo froen ech mech wat den Tom denkt.
Why are you going?	Firwat gäiss du?
Tom asked me not to say anything.	Den Tom huet mech gefrot näischt ze soen.
Tom seems to be totally confused.	Den Tom schéngt total duercherneen ze sinn.
Tom built three houses.	Den Tom huet dräi Haiser gebaut.
Tom was somewhere else.	Den Tom war soss anzwousch.
Tom will not get in trouble.	Tom wäert net an Ierger kommen.
Tom said he felt very tired.	Den Tom sot, datt hie sech ganz midd gefillt huet.
There is no cell phone coverage in this area.	Et gëtt keng Handysofdeckung an dësem Beräich.
They prefer the shadows rather than the spotlight.	Si léiwer d'Schatten anstatt d'Spotlight.
Tom smokes like a fireplace.	Den Tom fëmmt wéi e Kamäin.
Tom has to stop this now.	Den Tom muss dat elo ophalen.
I'm sure I will not be persecuted.	Ech si sécher datt ech net verfollegt ginn.
Tom really likes to ride his bike.	Den Tom fuert wierklech gär mam Vëlo.
When I woke up in the morning, I did not want to get out of bed.	Wéi ech eis de Moien erwächt hunn, wollt ech net aus dem Bett klammen.
It will not hurt you.	Et wäert Iech net schueden.
Tom thought he probably would not survive.	Den Tom huet geduecht datt hie wahrscheinlech net iwwerliewe wäert.
Tom looked into the room.	Den Tom huet an de Raum gekuckt.
The walls were covered with graffiti.	D'Mauere ware mat Graffiti bedeckt.
Tom's plan is simple.	Dem Tom säi Plang ass einfach.
I'm not going to camp with Tom.	Ech ginn net mam Tom op de Camping.
The Arctic is the area around the North Pole.	D'Arktis ass d'Gebitt ronderëm den Nordpol.
I do not want to see you disappointed.	Ech wëll dech net enttäuscht gesinn.
The last time I saw Tom, he was still dating Mary.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war nach ëmmer daten Mary.
Tom has a law degree.	Den Tom huet en Droit Diplom.
The defense attorney did not ask the right questions.	Den Affekot vun der Verdeedegung huet net déi richteg Froen gestallt.
Mary is wearing a red dress, and Alice is wearing the same dress in green.	D'Maria huet e roude Kleed un, an d'Alice huet deeselwechte Kleed am gréngen.
Tom and I met three years ago.	Den Tom an ech hu sech virun dräi Joer kennegeléiert.
Would you like to sign a waiver anyway?	Géif Dir egal eng Verzichterklärung ënnerschreiwen?
The room was quiet. 	De Sall war roueg.
Of course, it did not stay that way.	Natierlech ass et net sou bliwwen.
Tom planned to do that yesterday.	Den Tom huet geplangt dat gëschter ze maachen.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
I know how proud you are of your children.	Ech weess wéi stolz Dir op Är Kanner sidd.
I can not live alone.	Ech kann net eleng liewen.
Why don 't you ask Tom to help you?	Firwat bidd Dir net fir den Tom dat ze hëllefen?
We all hope Tom feels better.	Mir hoffen all datt den Tom sech besser fillt.
You're not big enough.	Du bass net grouss genuch.
Did Tom ask for a raise?	Huet den Tom eng Erhéijung gefrot?
Do you think that Tom and Maria are still angry?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria nach ëmmer rosen sinn?
Tom is hot.	Den Tom ass waarm.
Maybe Tom will win.	Vläicht wäert den Tom gewannen.
Tom just could not say no.	Den Tom konnt just net Nee soen.
We are not afraid of anyone.	Mir fäerten kengem.
I still can not believe I did it.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt ech et gemaach hunn.
The ball bounced off the sidewalk.	De Ball ass um Trottoir gesprongen.
What's happening to you?	Wat geschitt mat Iech?
Tom told me he thought Mary was new.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nei wier.
I just came to tell you that I'm moving to Boston.	Ech sinn just komm fir Iech ze soen datt ech op Boston plënneren.
You should let Tom know that Mary will do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom was very sarcastic.	Den Tom war ganz sarkastesch.
How did you know we were at Tom's home?	Wéi wosst Dir datt mir beim Tom doheem waren?
Tom is not desperate to do that, but Maria is.	Den Tom ass net verzweifelt dat ze maachen, awer d'Maria ass.
Tom will not appreciate it anyway.	Den Tom wäert et souwisou net schätzen.
Let us not worry about who gets the credit.	Loosst eis keng Suergen iwwer wien de Kreditt kritt.
Tom is hardly angry.	Den Tom gëtt kaum rosen.
I did not think Tom was so talkative.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou sproocheg wier.
We must not do that.	Mir dierfen dat net maachen.
I hope Tom is obedient.	Ech hoffen den Tom ass gehorsam.
Tom now works for our company.	Den Tom schafft elo fir eis Firma.
I'm doing it for you.	Ech maachen et fir Iech.
You better get out of here as soon as possible.	Dir sollt besser sou séier wéi méiglech hei fort goen.
Tom said he hopes Maria likes the gift he plans to give her.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie geplangt hatt ze ginn.
Tom was only three months old when he died.	Den Tom war nëmmen dräi Méint al wéi hie gestuerwen ass.
I bet you did not know this.	Ech wetten, datt Dir dëst net wousst.
Tom seems to be particularly happy.	Den Tom schéngt besonnesch frou ze sinn.
I want to know how I can gain weight.	Ech wëll wëssen, wéi ech Gewiicht gewannen kann.
Her skirt is yellow with polka dots.	Hirem Rock ass giel mat Polka-Punkten.
I told Tom to tell you that.	Ech sot dem Tom dir dat ze soen.
Ask Tom what he needs the rope for.	Frot den Tom fir wat hien de Seel brauch.
Which of these suitcases is Tom's?	Wéi eng vun dëse Koffer ass dem Tom?
The author vividly described the murder.	Den Auteur huet de Mordfall lieweg beschriwwen.
It will not be long before they get married.	Et wäert net laang daueren ier se bestueden.
Tom was able to tell Mary the truth.	Den Tom konnt d'Maria d'Wourecht soen.
I do not have time to buy a ticket.	Ech hu keng Zäit en Ticket ze kafen.
Tom will probably still be in Australia.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer an Australien sinn.
I do not want you to do that again.	Ech wëll net datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
Do you really think Tom is creepy?	Denkt Dir wierklech datt den Tom grujeleg ass?
Tom knows he's not welcome here.	Den Tom weess datt hien hei net wëllkomm ass.
Tom could not speak French back then.	Den Tom kann deemools nach net Franséisch.
What is the meaning of this sentence?	Wat ass de Sënn vun dësem Saz?
Tom would probably be scared to do that.	Den Tom hätt wahrscheinlech Angscht dat ze maachen.
Tom is not flexible.	Den Tom ass net flexibel.
Tom can confirm.	Den Tom kann bestätegen.
I meet Tom for brunch.	Ech begéint Tom fir Brunch.
I know Tom is used to sitting on the floor.	Ech weess den Tom ass gewinnt um Buedem ze sëtzen.
Tom thought it was safe.	Den Tom huet geduecht datt et sécher wier.
To improve your fluency, you should try to speak with native speakers as often as you can.	Fir Är Fléissegkeet ze verbesseren, sollt Dir probéieren mat Mammesproochler sou dacks wéi Dir kënnt ze schwätzen.
Tom will not receive any money.	Den Tom wäert keng Sue kréien.
What is Tom doing all day?	Wat mécht den Tom de ganzen Dag?
Tom hated it.	Den Tom hat et gehaasst.
Tom does not become as jealous as Maria.	Den Tom gëtt net esou jalous wéi d'Maria.
Are not you the one who caused this chaos?	Sidd Dir net deen deen dëse Chaos verursaacht huet?
Tom seems to be retiring.	Den Tom schénge zréckzéien ze goen.
Did you never sleep?	Schlof Dir ni?
I thought Tom knew Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria kennt.
I accidentally hit a big rock and broke my toe.	Ech hunn zoufälleg e grousse Fiels geschloen a meng Zeh gebrach.
Tom went to Maria's party and told her that he had a crush on her.	Den Tom ass bei d'Maria op der Party gaangen an huet hir gesot datt hien eng Virléift op hatt hätt.
Tom thinks everyone lies as much as he does.	Den Tom mengt datt jidderee sou vill läit wéi hien.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom worked hard to do that.	Den Tom huet haart geschafft fir dat ze maachen.
Tom gave Mary a sandwich.	Den Tom huet dem Mary e Sandwich ginn.
You still do not think I can do it, do you?	Dir mengt nach ëmmer net datt ech et maache kann, oder?
I know Tom is a college student.	Ech weess datt den Tom e College Student ass.
I do not think I ever sound like a native speaker, no matter how hard I try.	Ech denken net datt ech jeemools wéi e Mammesprooch kléngen, egal wéi vill ech probéieren.
Tom can do it, right?	Den Tom kann et maachen, oder?
I would have known better than to believe him.	Ech hätt besser gewosst wéi him ze gleewen.
I do not know if I should tell Tom or not.	Ech weess net ob ech dem Tom soen oder net.
Certainly not, I do not agree with you.	Bestëmmt net, ech sinn net mat Iech d'accord.
Maybe you can tell me where to find Tom.	Vläicht kënnt Dir mir soen, wou ech den Tom fannen.
Tom confessed to killing Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
I did not go jogging yesterday.	Ech sinn gëschter net joggen gaang.
Tom put on his coat and left.	Den Tom huet säi Mantel un an ass fortgaang.
Tom is about to help.	Den Tom ass iwwer Hëllef.
Ask Tom if he has any friends.	Frot den Tom ob hien Frënn huet.
Tom was as thin as a rail when he was a child.	Den Tom war sou dënn wéi eng Schinn wéi hien e Kand war.
I do not like this idea at all.	Ech hunn dës Iddi guer net gär.
I gave Tom something I thought he wanted.	Ech hunn dem Tom eppes ginn, wat ech geduecht hie wéilt.
Tom lived far beyond his means.	Den Tom huet wäit iwwer seng Moyenen gelieft.
I just wanted to remind you to pick up Tom after school.	Ech wollt Iech just drun erënneren den Tom no der Schoul opzehuelen.
Tom looks a lot like anyone else I know.	Den Tom gesäit vill aus wéi een aneren deen ech kennen.
Tom's successful, right?	Den Tom ass erfollegräich, oder?
It's not quite that simple.	Et ass net ganz sou einfach.
I do not have many patients.	Ech hunn net vill Patienten.
Tom could see that Mary was crying.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria gekrasch huet.
Tom was as surprised as everyone else.	Den Tom war sou iwwerrascht wéi all déi aner.
Tom was captured.	Den Tom ass gefaange ginn.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hie géif dat net erëm maachen.
Tom gave me a present.	Den Tom huet mir e Kaddo ginn.
Tom told me he was happy to help.	Den Tom sot mir, hie wier frou ze hëllefen.
How much do we pay Tom?	Wéi vill bezuelen mir Tom?
Who took care of the business?	Wien huet sech am Geschäft gekëmmert?
Tom does not know what love is.	Den Tom weess net wat Léift ass.
Tom bought new clothes.	Den Tom huet nei Kleeder kaaft.
Tom told me not to go to the cave.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net an d'Höhl goen.
Tom and Mary have been a couple ever since.	Den Tom an d'Mary sinn zënterhier eng Koppel.
What is the point of working so hard?	Wat ass de Sënn fir sou haart ze schaffen?
I wish I could go with you.	Ech wënschen ech kéint mat dir goen.
I do not think I ever want to live in Boston.	Ech denken net datt ech jeemools zu Boston wëlle liewen.
Something strange happened.	Eppes komesch ass geschitt.
I do not think it is very likely that Tom will be over this time of night.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom dës Zäit vun der Nuecht eriwwer kënnt.
He paid me a compliment.	Hien huet mir e Kompliment bezuelt.
Supplies can not keep up with demand.	Ëmgeréits kënnen net mat der Nofro halen.
I wish I was not always so busy.	Ech wënschen ech wier net ëmmer sou beschäftegt.
What's the name of the piece?	Wat ass den Numm vun deem Stéck?
You know what's at stake, right?	Dir wësst wat um Spill ass, oder?
Tom and I are in Boston now.	Den Tom an ech sinn elo zu Boston.
This classroom can accommodate only thirty students.	Dëse Klassesall kann nëmmen drësseg Schüler aménagéieren.
My kids do not eat fish.	Meng Kanner iessen net Fësch.
Does Tom meditate?	Meditéiert den Tom?
Tom looked very handsome.	Den Tom huet ganz schéin ausgesinn.
Tom went to the bathroom.	Den Tom ass an d'Buedzëmmer gaangen.
Tom left Maria in the car while he ran to the store to buy a dozen eggs.	Den Tom huet d'Maria am Auto gelooss, während hien an de Buttek gelaf ass fir eng Dosen Eeër ze kafen.
I'm going to be 30 next year.	Ech ginn d'nächst Joer 30 Joer.
Tom still has not learned how to do it right.	Den Tom huet nach ëmmer net geléiert wéi een dat richteg mécht.
I'll show you the ropes.	Ech weisen Iech d'Seeler.
Stop tickling me.	Halt op mech ze tickelen.
He's always kidding.	Hien mécht ëmmer de Geck.
Tom was not polite.	Den Tom war net héiflech.
That's not the only thing that worries me.	Dat ass net dat eenzegt wat mech Suergen mécht.
Tom lives in the suburbs.	Den Tom wunnt an de Banlieue.
In his luggage, the police dog found trace amount of cocaine.	A sengem Gepäck huet de Policehond Spuerbetrag u Kokain fonnt.
Why did you not tell me last night?	Firwat hutt Dir mir dat gëschter Owend net gesot?
Tom was in his office.	Den Tom war a sengem Büro.
I got out of the elevator and walked through the hall to my office.	Ech sinn aus dem Lift geklommen an sinn duerch d'Hal op mäi Büro gaang.
Tom fell asleep with the lights on.	Den Tom ass mat de Luuchten ageschlof.
I do not like any of the songs that Tom sings.	Ech hu keng vun de Lidder gär, déi den Tom séngt.
I'm trying to convince Tom.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen.
I have to take Tom home.	Ech muss den Tom heem huelen.
Some people have difficulty apologizing.	Verschidde Leit hu Schwieregkeeten ze entschëllegen.
Would it be ok if I went home now?	Wär et ok wann ech elo heem géif goen?
I have been without a job for a long time.	Ech hu scho laang ouni Aarbecht.
Tom would not be happy if Maria did that.	Den Tom wier net frou wann d'Maria dat géif maachen.
Tom's name is on the envelope.	Dem Tom säin Numm steet op der Enveloppe.
He is different than before.	Hien ass anescht wéi fréier.
Tom said he was asked not to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie gefrot gouf dat net méi ze maachen.
Tom took off his socks.	Den Tom huet seng Strëmp ofgezunn.
Tom said Mary knew John did not need this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net selwer brauch.
Tom noticed that someone was behind him and turned around to see who it was.	Den Tom huet gemierkt datt een hannert him war an huet sech ëmgedréit fir ze kucken wien et war.
Tom was a troublemaker.	Den Tom war en Troublemaker.
Tom pays Mary to clean his house.	Den Tom bezilt Mary fir säin Haus ze botzen.
Tom knew I was in Boston.	Den Tom wousst datt ech zu Boston war.
Tom's on this plane, right?	Den Tom ass op dësem Fliger, oder?
Tom quickly got tired of it.	Den Tom gouf séier midd dovun.
I still think it's unlikely we'll ever find someone to replace Tom.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt mir jeemools een fannen deen den Tom ersetzt.
Tom can not see me.	Den Tom kann mech net gesinn.
I hope I can do that.	Ech hoffen ech kann dat maachen.
Snow never melts on top of the cliffs.	Schnéi schmëlzt ni op den Toppen vun de Fielsbierger.
They are trying to reach you.	Si probéieren Iech z'erreechen.
Tom knows his way around the courthouse.	Den Tom weess säi Wee ronderëm d'Geriichtshaus.
I noticed that Tom usually did not lock his door.	Ech hu gemierkt datt den Tom seng Dier normalerweis net gespaart huet.
We have to fix it.	Mir mussen et fixéieren.
Tell Tom he should visit Australia.	Sot dem Tom datt hien Australien sollt besichen.
Do not fall for his old tricks.	Falen net fir seng al Tricken.
Tom lives just west of Boston.	Den Tom wunnt just westlech vu Boston.
I do not want to sell my land.	Ech wëll mäi Land net verkafen.
Did you say you did not trust me?	Sot Dir datt Dir mir net vertraut?
I have too much to do.	Ech hunn ze vill ze maachen.
Tom was asked to come back.	Den Tom gouf gefrot fir zréck ze kommen.
Tom went to his room and sat down on his bed.	Den Tom ass op säi Zëmmer gaang an huet sech op säi Bett gesat.
If you want to say nothing, you do not have to.	Wann Dir wëllt näischt soen, Dir musst net.
Tom's arm hurts.	Dem Tom säin Aarm deet wéi.
Tom did not know who Maria was planning to stay with.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom and Maria are about the same weight.	Den Tom an d'Maria sinn ongeféier d'selwecht Gewiicht.
Tom said he thought I was not allowed to.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net erlaabt wier.
Tom thinks you should not do that.	Den Tom mengt Dir sollt dat net maachen.
I thought that's why Tom was here.	Ech hu geduecht, dofir wier den Tom hei.
Tom may not speak French.	Den Tom kann vläicht net Franséisch schwätzen.
You've given me too much change.	Du hues mir ze vill Changement ginn.
I have some sandwiches. 	Ech hunn e puer Sandwichen.
Do you want one?	Wëllt Dir eng?
Tom wants a detailed explanation.	Den Tom wëll eng detailléiert Erklärung.
I think Tom will do his best.	Ech mengen den Tom wäert säi Bescht maachen.
I do not know if I will have time.	Ech weess net ob ech Zäit wäert hunn.
Tom said Mary was sure she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt si dat misst maachen.
Tom wants to be a pediatrician.	Den Tom wëll Kannerdokter ginn.
Tom was beaten to death.	Den Tom gouf zum Doud geschloen.
He is the manager of the marketing department.	Hien ass de Manager vum Marketing Departement.
Tom clapped.	Den Tom klappt.
How many times have I reminded you not to go out in the dark myself?	Wéi oft hunn ech Iech drun erënnert net selwer no der Däischtert eraus ze goen?
Tom said he thought it would be better not to go outside.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser net dobaussen ze goen.
I do not think I can do this without help.	Ech denken net datt ech dat ouni Hëllef maache kann.
Tom, I'm afraid we'll get in trouble.	Tom, ech fäerten datt mir an Ierger kommen.
I did not want to make you nervous.	Ech wollt dech net nervös maachen.
Tom does not work today, does he?	Den Tom schafft haut net, oder?
We found the tracks in the sand.	Mir hunn d'Spueren am Sand fonnt.
Tom said he would allow Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria erlaben dat ze maachen.
Tom has a house in Australia. 	Den Tom huet en Haus an Australien.
He also has a home in New Zealand.	Hien huet och en Haus an Neuseeland.
I did not think Tom was asleep.	Ech hat net geduecht, datt den Tom schléift wier.
Tom loves punk rock.	Tom huet Punk Rock gär.
We really like Tom.	Mir si ganz gär op den Tom.
I like airports.	Ech hu gär Fluchhäfen.
I'm expecting an important phone.	Ech erwaarden e wichtegen Telefon.
Tom should help us.	Den Tom sollt eis hëllefen.
Tom can now retire.	Den Tom kann elo pensionéiert sinn.
Selena Gomez and the Scene were also lucky with their first album, "Kiss and Tell". 	Selena Gomez and the Scene haten och Gléck mat hirem éischten Album, "Kiss and Tell".
It has sold more than a million copies around the world.	Et huet méi wéi eng Millioun Exemplare ronderëm d'Welt verkaf.
Tom will probably be angry about it.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen doriwwer sinn.
Tom never had an original idea.	Den Tom hat nach ni eng originell Iddi.
Tom did this when he was a kid.	Den Tom huet dat gemaach wéi hien e Kand war.
Tom put his hand over his heart.	Den Tom huet seng Hand iwwer säin Häerz geluecht.
I could get you a blanket if you need one.	Ech kéint Iech eng Decken kréien wann Dir eng braucht.
Tom decided he would not do that again.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net erëm wäert maachen.
I was hoping to do that.	Ech hunn gehofft dat ze maachen.
I once went to Australia with Tom.	Ech sinn eemol mat Tom an Australien gaangen.
Tom said the FBI was looking for me.	Den Tom sot den FBI huet no mech gesicht.
Tom is extremely tolerant.	Den Tom ass extrem tolerant.
She's a really nice girl.	Si ass e wierklech léif Meedchen.
Tom may still be in Australia.	Den Tom kann nach ëmmer an Australien sinn.
I do not think I could do what Tom does.	Ech denken net, ech kéint maachen wat den Tom mécht.
I can not go without rod.	Ech kann net ouni Staang goen.
It's a very rewarding feeling.	Et ass e ganz belountend Gefill.
I did not want to disappoint my parents.	Ech wollt meng Elteren net enttäuschen.
We need to change the lock.	Mir mussen d'Schloss änneren.
I'm not eating with you.	Ech iessen net mat Iech.
After a few drinks, Tom started singing.	No e puer Gedrénks huet den Tom ugefaang ze sangen.
I know Tom will probably not help me do that.	Ech weess den Tom wäert mir wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
I did not know that Tom was a vegan.	Ech wousst net datt den Tom e Vegan war.
Tom does not like the idea at all.	Dem Tom gefält déi Iddi guer net.
He could not have said such an unreasonable thing.	Hie kann net esou eng onraisonnabel Saach gesot hunn.
I thought Tom would allow that again.	Ech hu geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier erlaabt wier.
I feel sad.	Ech fille mech traureg.
Tom has only been to Australia once.	Den Tom war nëmmen eemol an Australien.
I do not know where Tom currently lives.	Ech weess net wou den Tom am Moment wunnt.
Tom says he knows Mary wants to go to Boston with us.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria mat eis op Boston wëlle goen.
Tom and I are both married to women who are younger than we are.	Den Tom an ech si béid bestuet mat Fraen déi méi jonk sinn wéi mir sinn.
Tom said he was motivated to do so.	Den Tom sot, hie wier motivéiert dat ze maachen.
Tom told me he was not alone.	Den Tom huet mir gesot datt hien net eleng wier.
I would say Tom is jealous.	Ech géif soen den Tom ass jalous.
I cut off all but one of my credit cards.	Ech hunn all ausser eng vu menge Kreditkaarten ofgeschnidden.
Can you do that w.e.g. 	Kënnt Dir dat w.e.g.
to Tom?	dem Tom ginn?
I'm a little hot.	Ech sinn e bëssen hees.
Tom is no longer my boss.	Den Tom ass net méi mäi Chef.
Tom is the guy who won.	Den Tom ass de Guy dee gewonnen huet.
His ways are not those of a lord.	Seng Manéieren sinn net déi vun engem Här.
She will find nothing.	Si wäert näischt fannen.
Tom was beaten black and blue.	Den Tom gouf schwaarz a blo geschloen.
Tom will understand that.	Den Tom wäert dat verstoen.
Tom is bored stiff.	Den Tom langweilt steif.
Tom found what he was looking for.	Den Tom huet fonnt wat hie gesicht huet.
I turned and turned all night.	Ech hunn déi ganz Nuecht gedréint a gedréint.
Tom's palms were sweating.	Dem Tom seng Handfläche goufe schweess.
Tom is about the same age as Mary.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi d'Maria.
Tom and Marie are probably not as old as everyone thinks.	Den Tom an d'Marie si wahrscheinlech net sou al wéi jidderee mengt.
While you wait, why do not you have a cup of coffee?	Wärend Dir waart, firwat hutt Dir keng Taass Kaffi?
Never talk to me like that again.	Schwätzt ni méi esou zu mir.
Tom and Maria sang background vocals.	Den Tom an d'Maria hunn Hannergrondgesang gesongen.
Tom has visitors.	Tom huet Visiteuren.
If the police had not intervened, they would probably have killed Tom.	Wann d'Police net agegraff hätt, hätten se den Tom wahrscheinlech ëmbruecht.
Tom said he thought Maria was still living in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wunnt.
Do you have friends who live in other countries?	Hutt Dir Frënn, déi an anere Länner wunnen?
I hope Tom finds a way to do that.	Ech hoffen den Tom fënnt e Wee fir dat ze maachen.
Tom will be here in a few weeks.	Den Tom wäert an e puer Wochen hei sinn.
Tom still works at the same bar where he worked when he was a student.	Den Tom schafft nach ëmmer an der selwechter Bar wou hien geschafft huet wéi hien Student war.
I did not know that this is public knowledge.	Ech wousst net datt dat ëffentlecht Wëssen ass.
Tom goes for a walk in the park in the afternoon.	Den Tom geet de Mëtteg e Spadséiergank am Park.
That's the umbrella I want to buy.	Dat ass de Regenschirm deen ech wëll kafen.
How did Tom make his fortune?	Wéi huet den Tom säi Verméigen gemaach?
I think Tom could do that on his own.	Ech mengen, datt den Tom dat eleng kéint maachen.
Do not blame yourself. 	Schold Iech net.
It's our fault.	Et ass eis Schold.
Tom was present at the baptism of Mary.	Den Tom war bei der Daf vun der Maria.
I really think we could do that.	Ech mengen wierklech, mir kéinten dat maachen.
Tom denies that he told Mary to do that.	Den Tom huet dementéiert datt hien dem Mary gesot huet dat ze maachen.
Do we have to wait for Tom?	Musse mir op den Tom waarden?
I went to Disneyland yesterday.	Ech sinn gëschter op Disneyland gaangen.
I do not think it will be easy to do that.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn dat ze maachen.
I do not know everything.	Ech weess net alles.
You have to cut the grass.	Dir musst d'Gras ofschneiden.
Tom did not want to go overseas.	Den Tom wollt net iwwerséiesch goen.
I'm wondering who's next.	Ech froe mech wien nächst ass.
Tom is not to be trusted.	Den Tom ass net ze trauen.
He underwent a risky operation.	Hien huet eng riskant Operatioun gemaach.
I wish Tom was not here.	Ech wënschen den Tom net hei wier.
Tom is back in Boston on Monday night.	Den Tom ass e Méindeg den Owend zréck zu Boston.
I do not think Tom loves me as much as I love him.	Ech denken net datt den Tom mech sou gär huet wéi ech hien gär hunn.
I wish I had told Tom nothing.	Ech wënschen ech hätt dem Tom näischt gesot.
Tom was not a nice person.	Den Tom war keng léif Persoun.
Tom worked for us for three years.	Den Tom huet dräi Joer bei eis geschafft.
Tom made food for Maria.	Den Tom huet Iessen fir d'Maria gemaach.
She is a complete stranger to me.	Si ass e komplett Frieme fir mech.
Tom relaxed on the couch.	Den Tom huet sech um Canapé entspaant.
What changes are needed to address these issues?	Wéi eng Ännerunge sinn néideg fir dës Problemer unzegoen?
This desk is too big to fit through this door.	Dëse Schreifdësch ass ze grouss fir duerch dës Dier ze passen.
If you try it, you will find this game very exciting.	Wann Dir et probéieren, Dir wäert dëst Spill ganz spannend fannen.
If you want to live in another country, you can try to get a job as a nanny.	Wann Dir wëllt an engem anere Land liewen, kënnt Dir probéieren eng Aarbecht als Nanny ze kréien.
I hope Tom is tough.	Ech hoffen den Tom ass haart.
Should we call the cavalry?	Solle mir d'Kavallerie uruffen?
Thank you for talking to Tom.	Merci datt Dir mam Tom geschwat hutt.
Tom might know the answer.	Den Tom weess vläicht d'Äntwert.
I remember that man's name very well.	Ech erënnere mech un dee Mann säin Numm ganz gutt.
Tom and Mary recently started dating.	Tom an Mary hu viru kuerzem ugefaang daten.
Tom is just so approachable.	Den Tom ass just sou zougänglech.
Why do not we let Tom try that again?	Firwat loossen mir den Tom dat net nach eng Kéier probéieren?
Tom heard about Mary's murder.	Den Tom huet iwwer de Mord vu Mary héieren.
Tom is wearing a silk tie.	Den Tom huet eng Seid Krawatt un.
Tom and Marie were both pretty busy yesterday.	Den Tom an d'Marie waren gëschter allebéid zimlech beschäftegt.
All you had to do was tell him the truth.	Alles wat Dir maache musst war him d'Wourecht ze soen.
Tom is three months behind in paying his rent.	Den Tom ass dräi Méint hannendrun fir säi Loyer ze bezuelen.
Tom invited us to his party.	Den Tom huet eis op seng Party invitéiert.
We look forward to Uncle's visit.	Mir freeën eis op de Besuch vum Monni.
I did not think we would have enough food to feed everyone.	Ech hunn net geduecht datt mir genuch Iessen hätten fir jidderee ze ernähren.
How did Tom guess the answer?	Wéi huet den Tom d'Äntwert roden?
Tom was happy that someone agreed with him.	Den Tom war frou, datt een mat him d'accord war.
I did not know how to start.	Ech wousst net wéi ech ufänken.
We cultivate rice.	Mir kultivéieren Reis.
I thought you said Tom was a mechanic.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom war e Mecanicien.
Tom was wearing a white shirt.	Den Tom hat e wäisst Hiem un.
I am not convinced that this is justified.	Ech sinn net iwwerzeegt datt dat gerechtfäerdegt ass.
Most Americans do not mind me calling them by their first names.	Déi meescht Amerikaner hunn net dogéint datt ech se mat hiren Virnumm nennen.
Maria agreed to work for us as a nanny.	D'Maria huet ausgemaach fir eis als Nanny ze schaffen.
Tom stayed home because it was raining.	Den Tom ass doheem bliwwen well et gereent huet.
Tom sold me some lakefront real estate.	Den Tom verkaf mir e puer Lakefront Immobilie.
Tom said he was pretty sure you would do that.	Den Tom sot, hie wier zimlech sécher datt Dir dat géift maachen.
Tom does not seem to be quite amused by what was going on.	Den Tom schéngt net ganz ameséiert ze sinn wat lass war.
Tom is the taller of the two boys.	Den Tom ass deen héchste vun deenen zwee Jongen.
I think Tom can do that better than Maria.	Ech mengen den Tom kann dat besser maachen wéi d'Maria.
If you do, then so do I.	Wann Dir dat maacht, dann maachen ech dat och.
We do not need ladders.	Mir brauche keng Leeder.
Tom worries about his ratings.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer seng Bewäertungen.
I do not think that story is true.	Ech denken net datt déi Geschicht stëmmt.
Tom said he was hungry.	Den Tom sot, hie wier hongereg.
Tom wanted to come too.	Den Tom wollt och kommen.
I wish Tom would learn to speak French.	Ech wënschen den Tom géif léiere Franséisch ze schwätzen.
Tom drank three cups of coffee before leaving for work.	Den Tom huet dräi Taass Kaffi gedronk ier hien op d'Aarbecht fortgaang ass.
What method do you use to organize your files?	Wéi eng Method benotzt Dir fir Är Dateien ze organiséieren?
It's almost unbreakable.	Et ass bal onbriechbar.
I bet you're wondering how this works.	Ech wetten, Dir frot Iech wéi dëst funktionnéiert.
I do not care who wins or loses.	Et ass mir egal wien gewënnt oder verléiert.
Tom left the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer erausgaang.
Tom does not know how to do that again.	Den Tom weess dat net erëm ze maachen.
I'm surprised they did not catch Tom.	Ech sinn iwwerrascht datt se den Tom net festgeholl hunn.
I took it for granted that you are on my side.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt Dir op menger Säit sidd.
My French is not very good, but I can usually make myself understood.	Meng Franséisch ass net ganz gutt, mee ech ka mech normalerweis verständlech maachen.
Tom's euphonium was stolen.	Dem Tom säin Euphonium gouf geklaut.
Tom tried to reduce his expenses.	Den Tom huet probéiert seng Ausgaben ze reduzéieren.
I think Tom will be able to buy a pair of skates of his size at the sports shop near the art museum.	Ech mengen den Tom wäert fäeg sinn e Paar Schlittschong vu senger Gréisst am Sportsgeschäft no beim Konschtmusée ze kafen.
Tom travels through Europe.	Den Tom reest duerch Europa.
You should let Tom know you're moving to Boston.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir op Boston plënnert.
Tom laughed at Maria as she entered.	Den Tom huet d'Maria gelaacht wéi se erakoum.
We found out that the house was infested with stockings. 	Mir hunn erausfonnt, datt dat Haus mat Strumpfschlaangen infestéiert ass.
They are everywhere!	Si sinn iwwerall!
For all I know, he's a friendly guy.	Fir alles wat ech weess, hien ass e frëndleche Typ.
Sir, that CD is only available on special order.	Här, déi CD ass nëmmen op spezieller Bestellung verfügbar.
Tom is gone already.	Den Tom ass scho fort.
Tom jumped over the counter to steal money from the cash register.	Den Tom sprang iwwer de Comptoir fir Suen aus der Kees ze klauen.
Tom made a mistake.	Den Tom huet e Feeler gemaach.
Does Tom still want me to help Mary?	Wëllt den Tom nach ëmmer datt ech Mary hëllefen?
I'm pretty shocked by this.	Ech sinn zimlech schockéiert vun dësem.
She said not a word.	Si huet kee Wuert gesot.
I thought you said you were planning to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir plangt dat ze maachen.
I'm still not done.	Ech sinn nach ëmmer net fäerdeg.
I do not know who started it.	Ech weess net wien et ugefaang huet.
Tom does not think we can find someone who can do that for us.	Den Tom mengt net, mir fanne een deen dat fir eis maache kann.
Nobody knows Tom as well as I do.	Keen kennt den Tom sou gutt wéi ech hien kennen.
I offered to lend some money to Tom.	Ech hunn ugebueden e puer Suen dem Tom ze léinen.
What is your intention?	Wat ass Är Absicht?
Tom did not want to wear the shirt his mother gave him for Christmas.	Den Tom wollt den Hiem net undoen, déi seng Mamm him fir Chrëschtdag krut.
Tom always wears black clothes.	Den Tom huet ëmmer schwaarz Kleeder un.
Maria is wearing some sexy clothes.	D'Maria huet e puer sexy Kleeder un.
Everyone wanted Tom to be happy.	Jidderee wollt datt den Tom glécklech wier.
Bats scare me.	Fliedermais erschrecken mech.
She promised to pay me this week, but she did not keep her word.	Si huet versprach, datt si mir dës Woch géif bezuelen, awer si huet hiert Wuert net gehalen.
Tom's talk was so boring that half the audience went out.	Dem Tom säi Virtrag war sou langweileg datt d'Halschent vum Publikum erausgaang ass.
I have enough trouble as it is.	Ech hu genuch Ierger wéi et ass.
What is your main development?	Wat ass däin Haaptentwécklung?
Tom does not care that his car is dirty.	Dem Tom ass et egal, datt säin Auto dreckeg ass.
Tom said Mary had been very careful.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz suergfälteg gewiescht wier.
It's nice to have someone to talk to about my problems.	Et ass schéin een ze hunn mat deem iwwer meng Problemer ze schwätzen.
I'm sorry for what Tom did.	Ech entschëllege mech fir wat den Tom gemaach huet.
Tom told me he thought Mary was right.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
Tom is not stupid.	Den Tom ass net domm.
Tom accused Maria of stealing money from the cash register.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, Suen aus der Keesseberäich ze klauen.
Are you not home tonight?	Sidd Dir den Owend net doheem?
I know Tom was there a few hours ago.	Ech weess, datt den Tom virun e puer Stonnen do war.
What are the chances that I will actually get the job?	Wat sinn d'Chancen datt ech wierklech d'Aarbecht kréien?
Everyone seeks happiness.	Jidderee sicht Gléck.
Tom says his goals have not changed.	Den Tom seet datt seng Ziler net geännert hunn.
I did not work for them.	Ech hunn net fir si geschafft.
What did Tom do today?	Wat huet den Tom haut gemaach?
Tom told Mary not to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot, net ze verloossen.
Tom told Mary she would be there tomorrow at 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si muer um 2:30 do wier.
I'm looking for a part time job.	Ech sichen en Deelzäitjob.
Tom is not good at poker.	Den Tom ass net gutt am Poker.
How many more months do you think it will take to complete this?	Wéi vill méi Méint mengt Dir et wäert daueren fir dat fäerdeg ze maachen?
Something like this can happen when you are in a hurry.	Esou eppes ka geschéien wann Dir presséiert sidd.
That's why we have to leave.	Dofir musse mir fortgoen.
Nothing was done.	Näischt ass gemaach ginn.
Tom survived even though all the other passengers were killed.	Den Tom huet iwwerlieft, obwuel all déi aner Passagéier ëmbruecht goufen.
Tom said he thought Mary was in her office.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Büro wier.
It did not really work out as we expected.	Et huet net wierklech geschafft wéi mir et erwaart hunn.
Why not meet again in October?	Firwat treffen mir eis net erëm am Oktober?
Does Tom always have a gun?	Huet den Tom ëmmer eng Waff?
I do not weigh as much as Tom.	Ech weien net sou vill wéi den Tom.
Do you have any idea what we need to do?	Hutt Dir eng Ahnung wat mir maache mussen?
Tom says he needs to find someone to help him.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir him ze hëllefen.
Tom's really mad at me, right?	Den Tom ass wierklech rosen op mech, oder?
Tom pressed his cheek against Maria's.	Den Tom huet d'Wang géint d'Maria dréckt.
I'm not sure if Tom heard it or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom et héieren huet oder net.
Tom talked about how much he loved Mary.	Den Tom huet geschwat wéi vill hien d'Maria gär huet.
My son is not the only one who likes to eat her cooking.	Mäi Jong ass net deen eenzegen deen et gär huet hir Kachen ze iessen.
You will not really argue with Tom, will you?	Dir wäert net wierklech mam Tom streiden, oder?
Tom says he wants to buy a car.	Den Tom seet, hie wëll en Auto kafen.
Tom has been sick in bed for a week.	Den Tom ass zënter enger Woch krank am Bett.
Tom could still be angry.	Den Tom kéint nach ëmmer rosen sinn.
I can see why Tom wants to go to Australia.	Ech ka gesinn firwat den Tom an Australien wëll.
Tom said he had only been to Boston three times.	Den Tom sot, datt hien nëmmen dräimol zu Boston war.
I feel like my head would explode.	Ech fille wéi mäi Kapp géif explodéieren.
I do not think Tom knows what I'm planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech plangen ze maachen.
Tom is smarter than you.	Den Tom ass méi schlau wéi Dir.
Tom says he knows Mary does not want to do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom knew his plan was not very good.	Den Tom wousst datt säi Plang net ganz gutt war.
It was smart to take Tom's umbrella with him.	Et war schlau vum Tom säi Regenschirm mat ze huelen.
Tom proposed to Maria last night.	Den Tom huet d'Maria gëschter Owend proposéiert.
They would not tell me how to do it.	Si géifen mir net soen wéi ech et maachen.
Tom likes to do almost everything himself.	Den Tom mécht gär bal alles selwer.
Tom seems to be surprised.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn.
Tom said he was absolutely sure Mary would do that.	Den Tom sot, hie wier absolut sécher, datt d'Maria dat géif maachen.
This cola has lost its footing and does not taste good.	Dës Cola huet säi Féiss verluer a schmaacht net gutt.
Now that will be interesting.	Elo wäert dat interessant sinn.
Did Tom say why he was here?	Huet den Tom gesot firwat hien hei war?
I can not believe that killed Tom Mary.	Ech kann net gleewen, datt den Tom Mary ëmbruecht huet.
What do you do with the furniture you buy in Japan when you return to Germany?	Wat maacht Dir mat de Miwwelen, déi Dir a Japan kaaft hutt, wann Dir zréck an Däitschland gitt?
I have not done it yet.	Ech hunn et nach net gemaach.
Tom usually sits here.	Den Tom sëtzt normalerweis hei.
I only live here because it's close to where I work.	Ech wunnen nëmmen hei, well et no ass wou ech schaffen.
I can not stand it.	Ech kann dat net ausstoen.
It is necessary that we find another way out of this situation.	Et ass néideg datt mir en anere Wee aus dëser Situatioun fannen.
I still have some questions I want to ask you.	Ech hunn nach e puer Froen, déi ech Iech wëll stellen.
I hope Tom leaves a piece of cake for me.	Ech hoffen den Tom léisst e Stéck Kuch fir mech.
Do you think Tom is handsome?	Denkt Dir den Tom ass schéin?
Tom did not know it then.	Den Tom wousst dat deemools net.
I'm pretty outgoing, I think.	Ech sinn zimlech erausginn, mengen ech.
What time do you expect Tom to come here?	Wéi Auer erwaart Dir den Tom heihinner ze kommen?
Do you really think that will happen?	Denkt Dir wierklech datt dat wäert geschéien?
I know Tom knows he does not really have to.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
I do not understand your motives for doing so.	Ech verstinn Är Motiver net fir dat ze maachen.
Tom is not ready either.	Den Tom ass och net prett.
Tom would have been better than Maria.	Den Tom hätt dat besser gewiescht wéi d'Maria.
Tom hoped the rain would stop before he had to go home.	Den Tom huet gehofft datt de Reen géif ophalen ier hien heem muss goen.
You can not stop now.	Dir kënnt elo net ophalen.
I'm talking to Tom on the phone.	Ech schwätze mam Tom um Telefon.
We hope Tom stays for a few weeks.	Mir hoffen, datt den Tom fir e puer Woche bleift.
Tom had to repaint his roof.	Den Tom huet säin Daach missen nei molen.
I'm not sure anyone would be willing to help me.	Ech net sécher op dass iergendeen bereet wier mech ze hëllefen.
Even if we want to be international, we have all our borders.	Och wa mir international wëlle sinn, hu mir all eis Grenzen.
Tom did not need a bigger boat.	Den Tom huet kee méi grousst Boot gebraucht.
I love homemade bread.	Ech Léift hausgemaachte Brout.
He looks at me.	Hien kuckt mech.
I know Tom knows no one who can do that.	Ech weess den Tom kennt keen deen dat maache kann.
I'm taking Lipitor.	Ech huelen Lipitor.
I'm not worried about that.	Ech maache mech keng Suergen doriwwer.
I introduced Tom to Mary.	Ech hunn den Tom dem Mary virgestallt.
A winter sport that many people enjoy is ice skating.	E Wantersport dee vill Leit genéissen ass d'Schlittschong.
I do not think it is raining, but I take an umbrella in case.	Ech denken net datt et reent, mee ech huelen e Regenschirm am Fall.
Tom said he hopes you like it.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat gär hutt.
Tom can not go far.	Den Tom kann net wäit gaangen sinn.
Where's my tea?	Wou ass mäin Téi?
If I only knew, I would tell you everything I knew.	Wann ech nëmmen wosst, géif ech Iech alles soen wat ech wousst.
Tom and Marie are ready to help us.	Den Tom an d'Marie si bereet eis ze hëllefen.
Tom and Mary live with their father in Boston.	Den Tom an d'Mary liewen mat hirem Papp zu Boston.
Tom and Maria are wearing Santa hats.	Den Tom an d'Maria hunn Santa Hüts un.
When did Tom go home?	Wéini ass den Tom heem gaang?
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
Tom said he was not sure Maria should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat sollt maachen.
I saw them.	Ech hunn se gesinn.
It takes several hours to complete this.	Et dauert e puer Stonnen fir dëst fäerdeg ze maachen.
It's not natural.	Et ass net natierlech.
You're too idealistic.	Dir sidd ze idealistesch.
Tom looked cold.	Den Tom huet kal ausgesinn.
I did not want to imply what you did was wrong.	Ech wollt net implizéieren wat Dir gemaach hutt war falsch.
Do you really need to go out in such weather?	Braucht Dir wierklech bei souem Wieder erausgoen?
I hope they find Tom.	Ech hoffen se fannen den Tom.
It will not be long now.	Et wäert elo net laang daueren.
Their connection was strong.	Hir Verbindung war staark.
I wonder if both Tom and Maria are gone.	Ech froe mech ob souwuel den Tom wéi och d'Maria fort sinn.
This bus goes to town.	Dëse Bus fiert an d'Stad.
Are you going to the store? 	Gitt Dir an de Buttek?
Will you buy me a toy?	Wäert Dir mir e Spillsaach kafen?
Tom told me that he thought Mary was too old for him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze al war fir hien.
I would rather take a walk than watch the movie.	Ech gi léiwer e Spadséiergank wéi de Film ze gesinn.
Maria bought a new dress for the party.	D'Maria huet en neit Kleed fir d'Party kaaft.
I think Tom moved to Boston.	Ech mengen datt den Tom op Boston geplënnert ass.
I was just talking to Tom.	Ech hu just mam Tom geschwat.
I do not think Tom can do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng maache kann.
Tom may be irritated.	Den Tom kann irritéiert sinn.
I do not remember where I bought this umbrella.	Ech erënnere mech net wou ech dëse Regenschirm kaaft hunn.
Tom asked Maria to stop.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat ze stoppen.
Tom was aware of everything he was doing.	Den Tom war bewosst an alles wat hien gemaach huet.
He decided to resign.	Hien huet decidéiert seng Demissioun ofzeginn.
I will not vote for Tom.	Ech wäert den Tom net wielen.
Did Tom really drink a glass of wine?	Huet den Tom wierklech e Glas Wäin drénken?
The wheels are already in motion.	D'Rieder si schonn a Bewegung.
Tom told me he hoped Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache wäert.
Tom could easily find Mary's house.	Den Tom konnt dem Mary säin Haus ouni Problem fannen.
It looks like you're excited.	Et gesäit aus wéi wann Dir gespannt sidd.
I do not think you can do that.	Ech denken net datt Dir dat dierf maachen.
I did not think Tom was so crazy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou verréckt wier.
Tom does not have to do this every morning.	Den Tom muss dat net all Moien maachen.
I do not like goat cheese at all.	Ech hu guer net gär Geessekéis.
It was not until she finished reading the book that she realized who was writing it.	Et war net bis si d'Buch fäerdeg gelies huet, datt si gemierkt huet wien et geschriwwen huet.
Why are we not moving forward?	Firwat sëtze mir net méi no vir?
Tom had no choice.	Den Tom hat keng Wiel.
I asked Tom the same thing.	Ech gefrot Tom déi selwecht Saach.
But we have nothing in common.	Mee mir hu guer näischt gemeinsam.
Tom wants to learn to learn tango.	Den Tom wëll léieren Tango ze léieren.
Tom threatened to kill me.	Den Tom huet menacéiert mech ëmzebréngen.
Tom was your friend at one time, wasn't he?	Tom war Äre Frënd op enger Zäit, war hien net?
Tom stole things from the store where he worked.	Den Tom huet Saachen aus dem Geschäft geklaut wou hie geschafft huet.
Tom did not drive fast.	Den Tom ass net séier gefuer.
I made food.	Ech hunn Iessen gemaach.
How could I not be grateful for this opportunity?	Wéi konnt ech net dankbar sinn fir dës Geleeënheet?
Do you really think it works?	Denkt Dir wierklech datt et funktionnéiert?
Tom Jackson spoke in my church.	Den Tom Jackson huet a menger Kierch geschwat.
Tom said he hopes you do.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maacht.
Tom is not the one who told me I do not need to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
Tom was obliged to abandon this plan.	Den Tom war verpflicht dëse Plang opzeginn.
I hope you do not mind that I let myself in.	Ech hoffen, datt et Iech egal ass datt ech mech eraloossen.
Tom does not know how much Mary knows.	Den Tom weess net wéi vill Mary weit.
Did Tom tell you about what he saw in the news?	Huet den Tom Iech iwwer dat wat hien an den Neiegkeeten gesinn huet?
Tom put down his book.	Den Tom huet säi Buch erof geluecht.
Tom admitted that he was not perfect.	Den Tom huet zouginn datt hien net perfekt war.
Do not laugh at him for making a mistake.	Laachen net iwwer hien fir e Feeler ze maachen.
Tom just missed the bus.	Den Tom huet just de Bus verpasst.
Tom usually sleeps with his windows open.	Den Tom schléift normalerweis mat sengen Fënsteren op.
I hope nothing interferes with our plan.	Ech hoffen, datt näischt mat eisem Plang stéiert.
This living room is large.	Dëse Wunnzëmmer ass grouss.
Tom is not home anymore.	Den Tom ass net méi doheem.
Tom could not do everything that was done.	Den Tom konnt net alles maachen wat gemaach gi war.
I envied his new home.	Ech hunn säin neit Haus beneid.
I think Tom feels the same way.	Ech mengen Tom fillt déi selwecht Manéier.
I know Tom did not know I could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net maache konnt.
I'm sure I can overcome all difficulties.	Ech si sécher datt ech all Schwieregkeeten iwwerwanne kann.
I did not notice that I was being persecuted.	Ech hunn net gemierkt datt ech verfollegt ginn.
I do not think Tom knows what Mary expects of him.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria vun him erwaart.
Tom does not need to see a doctor.	Den Tom brauch keen Dokter ze gesinn.
Tom almost always does what Maria does.	Den Tom mécht bal ëmmer wat d'Maria mécht.
Tom needs to learn how to do this faster.	Den Tom muss léieren wéi een dat méi séier mécht.
I do not think I will ever retire.	Ech denken net, datt ech jeemools an d'Pensioun kommen.
He did not really like his job, but he owed money for his new house.	Hien huet seng Aarbecht net wierklech gär, awer hie war Sue fir säin neit Haus schëlleg.
Tom was not the last to arrive.	Den Tom war net dee leschten deen ukomm ass.
Tom does not play baseball.	Den Tom spillt kee Baseball.
I'm the new owner.	Ech sinn den neie Besëtzer.
Do you still think there's a chance you'll do that tomorrow?	Denkt Dir nach ëmmer datt et eng Chance ass datt Dir dat muer maacht?
Tom is now thirteen years old.	Den Tom ass elo dräizéng Joer al.
Cheers!	Prost!
He mentions in passing that he wants to get married.	Hien ernimmt am laanschtgoungen, datt hie wëll bestueden.
Tom said he would ask further questions.	Den Tom sot, datt hie weider Froen stellt.
Ask Tom to wait for me here.	Frot den Tom hei op mech ze waarden.
There is a chance that this will happen.	Et gëtt eng Chance datt dat geschitt.
Tom does this faster than you.	Den Tom mécht dat méi séier wéi Dir.
Why are you hot today?	Firwat bass du haut hees?
I offered to help Tom move.	Ech hunn ugebueden Tom ze hëllefen ze plënneren.
You have to make an effort to get along with everyone.	Dir musst en Effort maachen fir mat jidderengem laanscht ze kommen.
I did not even know that Tom would not go with us.	Ech wousst net emol datt den Tom net mat eis géif goen.
You can search the world and never find another woman more beautiful than Mary.	Dir kënnt d'Welt sichen an ni eng aner Fra méi schéin fannen wéi d'Maria.
What is your favorite fish?	Wat ass Äre Liiblingsfësch?
I do not think Tom was done.	Ech denken net datt den Tom fäerdeg war.
Tom did not realize that he should not do what he does.	Den Tom huet net gemierkt datt hien net sollt maachen wat hie mécht.
Can we talk to Tom right away?	Kënne mir direkt mam Tom schwätzen?
We're glad you're back.	Mir si frou datt Dir zréck sidd.
I did not want to kill anyone.	Ech wollt keen ëmbréngen.
Will your report be ready in time for the meeting?	Wäert Äre Rapport zu Zäit fir d'Versammlung fäerdeg sinn?
Maria and I have been dating for three years.	D'Maria an ech hunn dräi Joer daten.
I wonder how many buses fit in this garage.	Ech froe mech wéivill Bussen an dës Garage passen.
I'm driving Tom there myself.	Ech fueren den Tom selwer dohin.
In his youth, Tom was a real heartbeat.	A senger Jugend war den Tom e richtegen Häerzschlag.
I did not think we should close the window.	Ech hat net geduecht, mir sollten d'Fënster zoumaachen.
Tom could not stop.	Den Tom konnt net ophalen.
Tom is aware of his shortcomings.	Den Tom ass sech vu senge Mängel bewosst.
Who knows what will happen next?	Wien weess, wat duerno geschitt?
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wuel muer net méi maachen.
I do not know what we would do without you.	Ech weess net wat mir ouni dech maache géifen.
I did not have a really good answer.	Ech hat keng richteg gutt Äntwert.
Tom says he does not want to live in Boston.	Den Tom seet, hie wëll net zu Boston liewen.
Tom said he heard someone sing.	Den Tom sot datt hien een héieren huet sangen.
How was the seminar?	Wéi war de Seminar?
Tom wanted to make a lot of money fast.	Den Tom wollt séier vill Geld verdéngen.
I wanted Tom to be successful.	Ech wollt den Tom erfollegräich sinn.
Tom will probably not be here today.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut net hei sinn.
I have to agree with Tom here.	Ech muss mam Tom hei averstanen.
Tom has visited many countries.	Den Tom huet vill Länner besicht.
Tom is a thirty year old seafarer.	Den Tom ass en drëssegjärege Séifuerer.
Tom said he was not thirty.	Den Tom huet gesot datt hien net drësseg ass.
Tom could stay in Australia.	Den Tom kéint an Australien bleiwen.
Tom is a very old friend.	Den Tom ass e ganz ale Frënd.
It's a brand new ball game.	Et ass e ganz neit Ballspill.
Tom now stays at his grandparents' house.	Den Tom bleift elo bei sengem Grousselterenhaus.
We work with Tom.	Mir schaffen mam Tom.
You do not really have to do that, do you?	Dir musst dat net wierklech maachen, oder?
I went to Tom's house, but he was not there.	Ech sinn dem Tom säin Haus gaang, awer hien war net do.
Tom drank a latte.	Den Tom huet eng Latte gedronk.
I did not think Tom would go drinking with us.	Ech hat net geduecht den Tom géif mat eis drénken goen.
I did not think Tom would be so vocal.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou stëmmeg wier.
Where is everyone else?	Wou ass all déi aner?
I'm sorry if it sounds like I made fun of you.	Et deet mir leed wann et kléngt wéi wann ech dech gespott hunn.
I know Tom is still not afraid to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer keng Angscht huet dat ze maachen.
I'm not angry about it.	Ech sinn net rosen doriwwer.
I've explained this to you many times before.	Ech hunn Iech dat scho vill Mol erkläert.
Tom lets Maria do what she wants.	Den Tom léisst d'Maria maachen wat se wollt.
Tom is no smarter than you.	Den Tom ass net méi schlau wéi Dir.
I really have no problem with that.	Ech hu wierklech kee Problem dermat.
This rule cannot be applied to every situation.	Dës Regel kann net op all Situatioun applizéiert ginn.
I have no desire to meet her now.	Ech hu keng Loscht hatt elo ze treffen.
I honestly hope for his happiness.	Ech hoffen éierlech fir säi Gléck.
Tom could not find Mary's grave.	Den Tom konnt dem Mary säi Graf net fannen.
I really can not cook very well.	Ech ka wierklech net ganz gutt kachen.
I wanted to say a word to Tom.	Ech wollt e Wuert mam Tom schwätzen.
Tom was a really nice guy.	Den Tom war e wierklech léif Guy.
I'm wondering if Tom wanted to come with me to Australia.	Ech froe mech ob den Tom mat mir an Australien wollt kommen.
I make sense.	Ech sinn sënnvoll.
Tom can do that now.	Den Tom kann dat elo maachen.
It is very natural for her to get angry.	Et ass ganz natierlech fir hatt rosen ze ginn.
Tom climbed back into his office.	Den Tom ass zréck a säi Büro geklommen.
Tom might not want to sing.	Den Tom wëll vläicht net sangen.
Tom is very conscientious, right?	Den Tom ass ganz gewëssenhaft, oder?
Tom and Maria are cowards.	Den Tom an d'Maria si Feigling.
Tom will not call you tonight.	Den Tom wäert Iech den Owend net uruffen.
Tom and Mary surprised us all as they went to Boston.	Den Tom an d'Mary hunn eis all iwwerrascht wéi se op Boston gaangen sinn.
I'm sure Tom will not be faster than Maria.	Ech si sécher datt den Tom net méi séier wäert sinn wéi d'Maria.
Tom will meet Maria today.	Den Tom wäert haut d'Maria treffen.
Wake me up when we get to Tom.	Erwächt mech wa mir bei den Tom kommen.
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom ass fortgaang.
Do you never get tired of dancing?	Gitt Dir ni midd vum danzen?
I did not think Tom would think that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif iwwerleeën.
Tom promised he would help.	Den Tom huet versprach datt hien hëllefe géif.
I'm almost done.	Ech si bal fäerdeg.
Do not drink anything else.	Drénkt näischt anescht.
There is nothing down here.	Et gëtt näischt hei ënnen.
Does Tom know that Mary is his mother?	Wësst den Tom datt d'Maria seng Mamm ass?
I decided to stop eating meat.	Ech hu beschloss Fleesch iessen ze stoppen.
That's not the only thing Tom found.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom fonnt huet.
Why do not you drink?	Firwat drénks du net?
Tom made a lot of money in Boston and then moved back to Chicago.	Den Tom huet vill Suen zu Boston gemaach an ass dunn zréck op Chicago geplënnert.
Tom was alone.	Den Tom war eleng.
Tom is loyal to all his friends.	Den Tom ass trei zu all senge Frënn.
This will not be tolerated.	Dëst wäert net toleréiert ginn.
Tom is not really sure what to do next.	Den Tom ass net wierklech sécher wat hien duerno maache soll.
I'm sorry I did not reply to you earlier.	Et deet mir leed, datt ech Iech net méi fréi geäntwert hunn.
Tom said Mary did not think John really did.	Den Tom sot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat wierklech gemaach huet.
Tom and I did everything we could to help.	Den Tom an ech hunn alles gemaach fir ze hëllefen.
Tom does not have to move to Boston.	Den Tom muss net op Boston plënneren.
Tom tried to be indifferent.	Den Tom huet probéiert Gläichgëltegkeet ze maachen.
Tom does not really like to do this alone.	Den Tom huet dat net wierklech gär eleng ze maachen.
I'm sure Tom will not be there.	Ech weess sécher datt den Tom net do wäert sinn.
I did not think you would let Tom drive your car again.	Ech hat net geduecht du géings den Tom erëm mat Ärem Auto fueren loossen.
You should tell Tom that.	Dir sollt dem Tom dat soen.
You might want to try catching an earlier train.	Dir wëllt vläicht probéieren e fréieren Zuch ze fänken.
I wish I could have afforded a better car.	Ech wënschen ech hätt e besseren Auto leeschten.
Tom was successful in the attempt.	Tom war erfollegräich am Versuch.
I'm very happy with the decision.	Ech si ganz frou mat der Decisioun.
I think Tom would be offended.	Ech mengen den Tom géif beleidegt ginn.
Tom was the one who cleaned the room.	Den Tom war deen deen de Raum gebotzt huet.
Tom said he does not think you can take care of yourself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I think I found something you are interested in seeing.	Ech mengen ech hunn eppes fonnt, wat Dir interesséiert sidd ze gesinn.
I have to get Tom home.	Ech muss den Tom heem kréien.
You need to learn how to ride a bike.	Dir musst léieren wéi ee Vëlo fuert.
Tom is a couch potato.	Den Tom ass eng Couch Kartoffel.
Tom is now serving a life sentence.	Den Tom déngt elo e Liewensstrof aus.
Probably Tom does not know what to do.	Wahrscheinlech weess emol net den Tom wat ze maachen.
What Tom says makes no sense at all.	Wat den Tom seet mécht guer kee Sënn.
You did not touch anything, did you?	Dir hutt näischt beréiert, oder?
I knew Tom was not very artistic.	Ech wousst den Tom war net ganz artistesch.
Mary is a beauty.	D'Maria ass eng Schéinheet.
Tom has not been here for years.	Den Tom war zënter Joeren net hei.
You did it the wrong way.	Dir hutt dat de falsche Wee gemaach.
Tom told me that Mary never did that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat ni gemaach huet.
The wind blew hard, and to make matters worse, it started to rain.	De Wand huet kräfteg geblosen, a fir d'Situatioun méi schlëmm ze maachen, huet et ugefaang ze reenen.
I can not tell you much more than that.	Ech kann Iech net vill méi soen wéi dat.
Tom may have told the truth.	Den Tom hu vläicht d'Wourecht gesot.
I think I can do without this.	Ech mengen ech kann dëst verzichten.
Tom was extremely disrespectful.	Den Tom war extrem respektlos.
"How much did you pay for it?" 	"Wéi vill hutt Dir dofir bezuelt?"
"About 20 euros." 	"Ongeféier 20 Euro."
"Wow! That's incredibly cheap."	"Wow! Dat ass onheemlech bëlleg."
I have not seen the results yet.	Ech hunn d'Resultater nach net gesinn.
You have grown a lot as a person.	Dir sidd vill gewuess als Persoun.
What is the highest mountain in the world?	Wat ass den héchste Bierg op der Welt?
Tom spent a lot of time reading books.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir Bicher ze liesen.
Tom asked Maria why she bought so much food.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si sou vill Iessen kaaft huet.
Tom started crying like a baby.	Den Tom huet ugefaang wéi e Puppelchen ze kräischen.
I do not think Tom can come tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer kënnt kommen.
Tom lives in a three-bedroom house on the outskirts of Boston.	Den Tom wunnt an engem dräi-Schlofkummer Haus um Rand vun Boston.
I know Tom does not like to do that to Mary.	Ech weess datt den Tom dat net gär hätt mat der Mary ze maachen.
Tom yelled.	Den Tom huet gejaut héieren.
I do not think that anyone was here yesterday.	Ech mengen net datt gëschter iergendeen hei war.
I knew something like this was going to happen.	Ech wousst esou eppes géif geschéien.
You should not call me.	Dir sollt mech net uruffen.
Tom says Mary is still hungry.	Den Tom seet datt d'Maria nach ëmmer hongereg ass.
How long have you been living in this apartment?	Wéi laang wunnt Dir an dësem Appartement?
I never expected the concert to last that long.	Ech hunn ni erwaart datt de Concert esou laang dauert.
Tom said he hopes Maria can buy everything she needs.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria alles ka kaafen, wat se brauch.
Tom played Mary's arm playfully.	Den Tom huet dem Mary seng Aarm spilleresch geschloen.
I drove home with Tom last night.	Ech sinn gëschter Owend mam Tom heem gefuer.
What's Tom's condition?	Wat ass den Zoustand vum Tom?
Tom already knows that Mary wants this.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat wëllt.
That's exactly it.	Dat ass genee et.
At this time, we do not need any more men.	Zu dëser Zäit brauche mir keng Männer méi.
I know you can not wait.	Ech weess, datt Dir net waarden kann.
Tom and Mary make a beautiful couple.	Tom an Mary maachen eng schéin Koppel.
She wants someone who can turn to her for advice.	Si wëll een deen hatt fir Rotschléi wende kann.
I do not want to hurt Tom more than I already have.	Ech wëll den Tom net méi schueden wéi ech schonn hunn.
You're probably wrong.	Dir sidd wahrscheinlech falsch.
I watched all these movies.	Ech hunn all dës Filmer gekuckt.
How can I reach Tom?	Wéi kann ech den Tom erreechen?
I think Tom would be disappointed if that happened.	Ech mengen, den Tom wier enttäuscht, wann dat géif geschéien.
You must set the record once and for all immediately.	Dir musst de Rekord eemol a fir all direkt setzen.
I did not do this as fast as I normally do.	Ech hunn dat net sou séier gemaach wéi ech normalerweis maachen.
I'm giving some milk.	Ech ginn e bësse Mëllech.
Wikipedia is the best encyclopedia on the internet.	Wikipedia ass déi bescht Enzyklopedie um Internet.
Tom should not have done that.	Den Tom hätt dat net misse maachen.
How long do you think Tom has been watching us?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom eis nogekuckt huet?
Tom does not have to work here.	Den Tom muss hei net schaffen.
Many women pursue higher education and careers, thus delaying marriage and childbirth.	Vill Frae verfollegen Héichschoul a Karriär, sou datt d'Bestietnes an d'Gebuert verspéiten.
I'm anxious to get him back safely.	Ech si ängschtlech fir hien zréck sécher ze kommen.
Let's give Tom more support.	Loosst eis dem Tom méi Ënnerstëtzung ginn.
Tom looked as if he was weakening.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie géif schwächen.
It is perfectly understandable.	Et ass perfekt verständlech.
I was made to wait a long time.	Ech war gemaach fir eng laang Zäit ze waarden.
Tom says he will text you later.	Den Tom seet datt hien Iech spéider SMSen wäert.
Come on in, I'll show you how to do it.	Kommt heihinner, ech weisen Iech wéi Dir et maacht.
I'm here to play basketball.	Ech sinn hei fir Basketball ze spillen.
We have known each other for many years.	Mir kennen eis schonn zënter ville Joeren.
Your eyebrows look weird.	Deng Wenkbrauwen kucken komesch.
I wondered if Tom should do it alone.	Ech hu mech gefrot ob den Tom dat eleng soll maachen.
Can't you see that this is our only chance?	Kënnt Dir net gesinn, datt et eis eenzeg Chance ass?
Tom said he suspected Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie verdächtegt datt d'Maria ganz gär hätt dat ze maachen.
Tom did not hurt anyone.	Den Tom hätt kee verletzt.
Tom is a folk singer.	Den Tom ass e Folksänger.
I find this dictionary useful for beginners.	Ech mengen dëst Wierderbuch nëtzlech fir Ufänger.
This room has two closets for clothes.	Dëse Raum huet zwee Schränke fir Kleeder.
Tom has apparently not yet told Mary that he will not be going with her to Australia.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hien net mat hir an Australien wäert goen.
How hard is it to learn to read music?	Wéi schwéier ass et ze léieren Musek ze liesen?
Tell Tom. 	Sot dem Tom.
I want him to know it was me.	Ech wëll hie weess et war ech.
You do not plan to stay in Boston very long, do you?	Dir plangt net ganz laang zu Boston ze bleiwen, oder?
Before the painter arrives, the cabinets must be cleared and everything stacked in the middle of the room.	Ier de Moler ukomm ass, mussen d'Schränke geläscht ginn an alles an der Mëtt vum Raum gestapelt ginn.
Tom hates driving on icy roads.	Den Tom haasst op äisegem Stroossen ze fueren.
This machine does not work.	Dësen Automat funktionnéiert net.
Tom is not a cowboy.	Den Tom ass kee Cowboy.
I know Tom does not know why I did that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat gemaach hunn.
Tom told Mary it would be safe to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et sécher wier fir dat ze maachen.
I think this is the first time Tom and I have done this ourselves.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom an ech dat selwer gemaach hunn.
Tom says he did not know Mary would not do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat net géif maachen.
Why would Tom do that at all?	Firwat géif den Tom dat iwwerhaapt maachen?
I know you try very hard.	Ech weess datt Dir ganz schwéier probéiert.
I hope Tom stays around.	Ech hoffen den Tom bleift ronderëm.
You can not control me.	Dir kënnt mech net kontrolléieren.
We're a little rusty.	Mir sinn e bësse rusty.
I'm the one who kisses Tom.	Ech sinn deen deen den Tom kusst.
Did you not know that Tom worked in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien geschafft huet?
These tickets were given to me by Tom.	Dës Tickete goufe mir vum Tom.
Do you think this will ever happen?	Denkt Dir datt dat jee wäert geschéien?
Have you never visited Boston?	Hutt Dir ni Boston besicht?
I was not the only Canadian in the room.	Ech war net deen eenzege Kanadier am Raum.
Tom gave a big boost.	Den Tom huet e grousst Opschwong erausginn.
We are not leaving town before spring.	Mir verloossen d'Stad net virum Fréijoer.
Tom does not know I have to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut muss maachen.
You do not have to spend a lot of money here to have fun.	Dir musst hei net vill Suen ausginn fir Spaass ze hunn.
Can you explain it, Tom?	Kënnt Dir et erklären, Tom?
I know Tom's afraid to go there alone.	Ech weess, datt den Tom fäert eleng dohinner ze goen.
I'm willing to lend you money if you need it.	Ech sinn bereet Iech Suen ze léinen wann Dir se braucht.
Tom asks a lot of questions.	Den Tom stellt vill Froen.
I know Tom does not know why we had to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat eleng hu misse maachen.
It is definitely an emergency.	Et ass definitiv eng Nout.
I hope it will do something good.	Ech hoffen et wäert eppes gutt maachen.
I want to confirm my hotel reservation for October 20th.	Ech wëll meng Hotelreservatioun fir den 20. Oktober bestätegen.
I know Tom was a security guard.	Ech weess, datt den Tom e Sécherheetsbeamten war.
He read in my words a message I had not intended.	Hien huet a meng Wierder e Message gelies deen ech net virgesinn hat.
You Imbecill!	Dir Imbecill!
I now live in Australia but I come from New Zealand.	Ech liewen elo an Australien, mee ech kommen aus Neuseeland.
I suspect Tom knows that Mary does not like him.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
Tom told me he had to work late.	Den Tom huet mir gesot datt hie spéit muss schaffen.
Tom was the one who planned the party.	Den Tom war deen deen d'Party geplangt huet.
I should change my locks.	Ech soll meng Schleisen änneren.
Tom and Mary are both high school students.	Den Tom an d'Mary si béid Lycée Schüler.
Tom is now looking through the catalog.	Den Tom kuckt elo duerch de Katalog.
I do not see Tom often here.	Ech gesinn den Tom net dacks hei.
Why are we not going to the beach next weekend?	Firwat gi mir nächste Weekend net op d'Plage?
I thought Tom could be fired.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint entlooss ginn.
I had a lot of work to do yesterday afternoon.	Ech hat gëschter Nomëtteg vill Aarbecht ze maachen.
Tom usually does not.	Den Tom mécht dat normalerweis net.
Tom is better at doing this than Maria.	Den Tom ass besser dat ze maachen wéi d'Maria.
Tom set this record.	Den Tom huet dëse Rekord opgestallt.
What are some things you want your kids to learn?	Wat sinn e puer Saachen déi Dir Är Kanner léiere wëllt?
Tom painted Mary's bicycle for her.	Den Tom huet dem Mary säi Vëlo fir si gemoolt.
Tom is the one who wants to do that.	Den Tom ass deen deen dat maache wëll.
Here are some tips.	Hei sinn e puer Tipps.
I do not know what to eat.	Ech weess net wat fir Iessen ze maachen.
Tom arrived three days earlier than I expected.	Den Tom ass dräi Deeg méi fréi ukomm wéi ech erwaart hunn.
This is the pen with which he signed the document.	Dëst ass de Pen mat deem hien d'Dokument ënnerschriwwen huet.
I think Tom is pushy.	Ech denken, datt den Tom opdréckend ass.
Both Tom and Mary did well.	Béid Tom a Mary hunn et gutt gemaach.
Tom could order you to do that.	Den Tom kéint Iech bestellen dat ze maachen.
Tom said Mary was probably careful.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech suergfälteg wier.
I would love to have this meat dish with your best white wine.	Ech hätt gär dëse Fleesch Plat mat Ärem beschte Wäisswäin.
The fog slowly began to clear.	De Niwwel huet lues a lues ugefaang ze klären.
Tom said he wished he had not asked Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gefrot hätt dat ze maachen.
Tom said he had no plans to return to Australia.	Den Tom sot, datt hien net geplangt hätt zréck an Australien ze goen.
I asked Tom to help Maria do that.	Ech hunn den Tom gefrot fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
I've not had a cold recently.	Ech hu keng Erkältung viru kuerzem.
Tom does not want to talk about it here.	Den Tom wëll hei net driwwer schwätzen.
I did not have much fun in Australia.	Ech hat net vill Spaass an Australien.
Let me know when you get back.	Loosst mech wëssen wann Dir zréck kommt.
It would be better not to do too much.	Et wier besser net ze vill ze maachen.
Tom and Marie used to be sweets.	Den Tom an d'Marie ware fréier Séissegkeeten.
I have not achieved anything yet.	Ech hunn nach näischt erreecht.
Are you not worried about what is happening?	Sidd Dir keng Suergen iwwer wat geschitt?
I know Tom is not handsome, but I would not say he is ugly.	Ech weess den Tom ass net schéin, awer ech géif net soen datt hien ellen ass.
You're really in trouble, right?	Dir sidd wierklech a Schwieregkeeten, oder?
Tom is not the only one who loves Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Maria léif denkt.
Tom still does not seem to understand what is happening.	Den Tom schéngt nach ëmmer net ze verstoen wat geschitt.
Did Tom tell you where the party was?	Huet den Tom Iech gesot wou d'Party ass?
You used to be a better singer, I think.	Du wars fréier e bessere Sänger, mengen ech.
You can not do both at the same time.	Dir kënnt net béid gläichzäiteg maachen.
I do not want you to see this.	Ech wëll net datt Dir dëst gesitt.
Tom does not think Maria will finish it yet.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat nach fäerdeg wäert maachen.
How did you know Tom lied to me?	Wéi wosst Dir datt den Tom mir gelunn huet?
When Maria beat Tom, I'm sure he deserved it.	Wann d'Maria den Tom geklappt huet, sinn ech sécher datt hien et verdéngt huet.
I mean, you did not do that with Tom.	Ech mengen, du hätt dat net mam Tom gemaach.
From 2010 to 2017, the number of tourists visiting Iceland increased by almost 400%.	Vun 2010 bis 2017 ass d'Zuel vun den Touristen, déi Island besicht hunn, ëm bal 400% eropgaang.
Does Tom recognize that you are here?	Erkennt den Tom datt Dir hei sidd?
Tom sat down on the bench next to me.	Den Tom huet sech op der Bänk nieft mir gesat.
I'm still too young to drink.	Ech sinn nach ze jonk fir ze drénken.
I know why Tom was embarrassed.	Ech weess firwat den Tom ongenéiert gouf.
If it were not for your help, I could not run this store.	Wann et net fir Är Hëllef wier, konnt ech dëse Buttek net lafen.
Mary looked beautiful.	D'Marie huet schéin ausgesinn.
Tom was not the one who told me where you live.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, wou Dir wunnt.
You know what it is, right?	Dir wësst wat et ass, oder?
Tom, come here.	Tom, komm heihinner.
We are going to rebuild.	Mir ginn nei opzebauen.
Even Tom is surprised that Maria lied.	Och den Tom ass iwwerrascht datt d'Maria gelunn huet.
You would like it.	Dir hätt et gär.
I can not afford to buy a used car.	Ech ka mech net leeschten en Occasiounsauto ze kafen.
I mean you do not understand the difference.	Ech mengen Dir versteet den Ënnerscheed net.
He is ruthless.	Hien ass ruthless.
We have no class today.	Mir hu keng Klass haut.
I would not know where to look.	Ech géif net wëssen, wou ech kucken.
Tom fell into the mud.	Den Tom ass an de Bulli gefall.
I have heard that most mammals can swim by instinct.	Ech hunn héieren, datt déi meescht Mamendéieren duerch Instinkt schwammen kënnen.
Tom seems to be a really nice person.	Den Tom schéngt eng wierklech léif Persoun ze sinn.
Tom stopped doing his homework and turned off the lights.	Den Tom huet opgehalen seng Hausaufgaben ze maachen an d'Luucht auszeschalten.
I did not see anyone in the park except Tom.	Ech hunn keen am Park gesinn ausser den Tom.
Is there anyone here who has not met Tom yet?	Gëtt et een hei deen den Tom nach net kennegeléiert huet?
I did not know I was being arrested.	Ech wousst net datt ech festgeholl ginn.
I have two boys. 	Ech hunn zwee Jongen.
One is in Boston and the other is in Chicago.	Een ass zu Boston an déi aner ass zu Chicago.
Everyone knows I'm a friend of Tom's.	Jidderee weess datt ech e Frënd vum Tom sinn.
Do not forget about your sun protection.	Vergiesst net Ären Sonneschutz.
Tom is not a twin.	Den Tom ass keen Zwilling.
Tom thinks you know something.	Den Tom mengt Dir wësst eppes.
Tom wanted Maria to understand why he could not stay.	Den Tom wollt datt d'Maria versteet firwat hien net konnt bleiwen.
I'm going sailing with Tom tomorrow.	Ech ginn muer mam Tom ze segelen.
Tom took a donut.	Den Tom huet en Donut geholl.
She pulled herself together and started talking again.	Si huet sech zesumme gezunn an ugefaang erëm ze schwätzen.
We drove from Yokohama to Kobe.	Mir si vu Yokohama op Kobe gefuer.
I do not doubt that.	Zweiwel ni dat.
I do not know how to use a VCR.	Ech weess net wéi ech e VCR benotzen.
I'm a patient here.	Ech sinn e Patient hei.
Do you think we should do something to help?	Mengt Dir, mir sollten eppes maache fir ze hëllefen?
We had good weather.	Mir haten gutt Wieder.
I seriously doubt Tom will be interested.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom interesséiert wäert sinn.
I was pretty hard on Tom.	Ech war flott schwéier op Tom.
Tom and Maria often go to the washing machine together.	Den Tom an d'Maria ginn dacks zesummen an d'Wäschmaschinn.
The motorway runs parallel to the river.	D'Autobunn leeft parallel zum Floss.
Tom's performances are impressive.	Dem Tom seng Leeschtungen sinn beandrockend.
It is evident from his behavior that he is lying.	Et ass evident aus sengem Verhalen, datt hie läit.
People love Tom because he's friendly.	D'Leit gär den Tom well hien frëndlech ass.
Tom told me I should come here today.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt haut heihinner kommen.
I hope it does not rain in the afternoon.	Ech hoffen et reent de Mëtteg net.
How much did they pay you to do that?	Wéi vill hu se Iech bezuelt fir dat ze maachen?
Tom can speak French and English, but he does not speak German.	Den Tom kann Franséisch an Englesch schwätzen, mee hien kann net Däitsch.
Greed makes people do weird things.	Gier mécht d'Leit komesch Saachen.
I encourage Tom to train more often.	Ech encouragéiert den Tom méi dacks ze trainéieren.
I know Tom is a lot louder than he looks.	Ech weess den Tom ass vill méi haart wéi hien ausgesäit.
I do not think Tom is schizophrenic.	Ech denken net datt den Tom schizophren ass.
I'm too tired to run.	Ech sinn ze midd fir ze lafen.
Tom knows he's a terrible dancer.	Den Tom weess datt hien e schrecklechen Dänzer ass.
Turn on the heater.	Maacht den Heizung erop.
The hospital limits the number of visitors to the intensive care unit.	D'Spidol beschränkt d'Zuel vun de Besucher déi an d'Intensivversuergungseenheet kommen.
These questions were written by Tom.	Dës Froen goufen vum Tom geschriwwen.
I admit that I did not do what I promised to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech versprach hunn ze maachen.
Tom will be visiting his son-in-law next weekend.	Den Tom wäert den nächste Weekend seng Schwoer besichen.
I'm sure Tom's a way to do that.	Ech si sécher datt den Tom e Wee erausfënnt fir dat ze maachen.
We hunted.	Mir hunn gejot.
Tom did not say what you said, he said.	Den Tom huet net gesot wat Dir sot, hie sot.
Tom bought some bread on his way home from work.	Den Tom huet e puer Brout op sengem Heemwee vun der Aarbecht kaaft.
If the quality of your product matches with the approval of our customer, we will place regular orders.	Wann d'Qualitéit vun Ärem Produkt mat der Genehmegung vun eisem Client entsprécht, wäerte mir reegelméisseg Bestellungen maachen.
Tom greeted everyone.	Den Tom huet jiddereen begréisst.
That was the only thing they asked us to do.	Dat war dat eenzegt wat se eis gefrot hunn ze maachen.
That's the way he is.	Dat ass de Wee hien ass.
Tom's going to Boston for the first time tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien als éischt op Boston.
I know Tom does not play the bass very well.	Ech weess den Tom spillt de Bass net sou gutt.
Tom did not accelerate fast enough.	Den Tom huet net séier genuch beschleunegt.
Tom tried to tell Mary that.	Den Tom huet probéiert Mary dat ze soen.
Tom is so good with kids.	Den Tom ass sou gutt mat Kanner.
That's amazing!	Dat ass erstaunlech!
Tom goes to bed at 10:30.	Den Tom geet um 10:30 an d'Bett.
The man Tom is talking to is a lawyer.	De Mann mat deem den Tom schwätzt ass en Affekot.
Tom is a dangerous man.	Den Tom ass e geféierleche Mann.
Tom froze on the spot.	Den Tom ass op der Plaz gefruer.
I was always a dreamer.	Ech war ëmmer en Dreamer.
Is Tom good at speaking French?	Ass den Tom gutt Franséisch ze schwätzen?
Tom could be injured.	Den Tom ka blesséiert ginn.
Maybe Tom will do that for Maria.	Vläicht wäert den Tom dat fir d'Maria maachen.
Why did you think it would be a bad idea to do so?	Firwat hutt Dir geduecht datt et eng schlecht Iddi wier dat ze maachen?
Tom is often rude to his teachers.	Den Tom ass dacks ruppeg mat sengen Enseignanten.
Tom thought the watch Mary had given him was miserable.	Den Tom huet geduecht datt d'Auer déi d'Maria him ginn huet ellent war.
Tom knows that there is only one choice that makes sense.	Den Tom weess datt et nëmmen ee Choix gëtt dee Sënn mécht.
I think Tom will come.	Ech mengen den Tom wäert kommen.
What Tom did made me angry.	Wat den Tom gemaach huet huet mech rosen gemaach.
Do you have any idea why Tom gave it to you?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom dir et ginn huet?
Who is this letter from?	Vun wiem ass dëse Bréif?
I think Tom's upset.	Ech mengen den Tom stéiert sech.
Tom will probably argue with Mary about it.	Den Tom wäert wuel mat der Maria doriwwer streiden.
I'm sorry I made you so unhappy.	Et deet mir leed, datt ech dech sou onglécklech gemaach hunn.
Tom is obviously interested.	Den Tom ass offensichtlech intresséiert.
Tom should buy a used car.	Den Tom sollt en Occasiounsauto kafen.
I'm sure Tom would rather stay.	Ech si sécher den Tom géif léiwer bleiwen.
I will not do that any faster.	Ech wäert dat net méi séier maachen.
Tom did not tell me how he planned to get there.	Den Tom huet mir net gesot wéi hie geplangt dohinner ze kommen.
Tom reaches the volume control.	Tom erreecht de Volume Kontroll.
Tom can play the names of the capitals of all European countries.	Den Tom kann d'Nimm vun den Haaptstied vun allen europäesche Länner ofspillen.
We have to protect Tom.	Mir mussen den Tom schützen.
Tom has been without a job for half a year.	Den Tom huet en halleft Joer ouni Aarbecht.
I told Tom what the problem was.	Ech sot dem Tom wat de Problem war.
Do Tom and Maria have many friends?	Hunn den Tom an d'Maria vill Frënn?
I know this is not enough.	Ech weess dat ass net genuch.
I have always dreamed of living abroad.	Ech hunn ëmmer gedreemt am Ausland ze liewen.
How many times have you and Tom gone to Boston together?	Wéi oft sidd Dir an den Tom zesummen op Boston gaang?
By the time Tom was thirty, he had become completely bald.	Wéi den Tom drësseg Joer war, war hien komplett kaal ginn.
Tom wants you to help him wash windows.	Den Tom wëll datt Dir him hëlleft Fënsteren ze wäschen.
Tom will be happy to know you're safe.	Den Tom wäert frou sinn ze wëssen datt Dir sécher sidd.
The first signs of trouble came in September 1945.	Déi éischt Zeeche vun Ierger koum am September 1945.
Tom said I looked stupid.	Den Tom sot, datt ech domm ausgesinn hunn.
I would often swim in this river when I was young.	Ech géif dacks an dësem Floss schwammen wann ech jonk war.
Mary could be the flower girl.	D'Maria kéint d'Blumme Meedchen sinn.
That's really bad.	Dat ass wierklech schlecht.
It was a good five kilometers from the train station to the school.	Et waren gutt fënnef Kilometer vun der Gare bis an d'Schoul.
It seems that both Tom and Mary love classical music.	Et schéngt, datt souwuel den Tom wéi och d'Mary klassesch Musek gär hunn.
I promised Tom I would do that today.	Ech hunn dem Tom versprach, dat géif ech haut maachen.
She's worried about your safety.	Si ass besuergt iwwer Är Sécherheet.
Tom had no idea that Mary was waiting for him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria op hien gewaart huet.
Tom left.	Den Tom ass gaangen.
Tom keeps a picture of Mary in his wallet.	Den Tom hält eng Foto vum Mary a sengem Portemonnaie.
I can not drive a standard.	Ech kann net e Standard fueren.
I'm probably the only one who has not done so yet.	Ech si wuel deen eenzegen deen dat nach net gemaach huet.
The stories of the refugees are heartbreaking.	D'Geschichte vun de Flüchtlingen sinn häerzzerräissend.
In my city the temperature is one degree above zero.	A menger Stad ass d'Temperatur ee Grad iwwer Null.
I'm a little busy tonight.	Ech sinn e bësse beschäftegt den Owend.
Tom is better at speaking French than you think he is.	Den Tom ass besser Franséisch ze schwätzen wéi Dir mengt hien ass.
We have no time for that.	Mir hu keng Zäit dofir.
Tom was released from prison in 2013.	Den Tom ass 2013 aus dem Prisong erauskomm.
Everyone says Tom is a nice person.	Jiddereen seet datt den Tom eng léif Persoun ass.
That is our biggest concern.	Dat ass eis gréisste Suerg.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
He does not understand German.	Hie versteet keen Däitsch.
I'm the one who has to do that.	Ech sinn deen deen dat muss maachen.
I see Tom.	Ech gesinn den Tom.
Try not to be seen by Tom.	Probéiert net vum Tom gesinn ze ginn.
The girl became faint, but she came as we threw water on her face.	D'Meedchen ass liichtschwaache ginn, awer si ass komm wéi mir Waasser op d'Gesiicht geheit hunn.
I know Tom is desperate.	Ech weess, datt den Tom verzweifelt ass.
I did it without realizing what I was doing.	Ech hunn et gemaach ouni ze realiséieren wat ech gemaach hunn.
All Tom can think about is sleep.	Alles wat den Tom kann iwwerdenken ass Schlof.
Tom climbed down from the tree.	Den Tom ass vum Bam erof geklommen.
We're looking forward to seeing Tom back in Boston.	Mir freeën eis den Tom erëm zu Boston ze gesinn.
Tom cried the whole time.	Den Tom huet déi ganz Zäit gekrasch.
Tom had a fight with his girlfriend.	Den Tom hat e Kampf mat senger Frëndin.
Tom has already told Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, wat hatt kafe muss.
I'm just sitting here waiting for Tom.	Ech sëtze just hei a waarden op den Tom.
Holy Mackerel! 	Hellege Makrel!
Is that a shark?	Ass dat en Hai?
Tom tells me you're a doctor.	Den Tom seet mir, Dir sidd en Dokter.
Tom does not seem surprised to see us.	Den Tom schéngt net iwwerrascht eis ze gesinn.
The price of this camera is exorbitant.	De Präis vun dëser Kamera ass exorbitant.
I hate how you're always right.	Ech haassen wéi Dir ëmmer Recht hutt.
How long would it take for the oil to change?	Wéi laang géif et daueren fir den Ueleg z'änneren?
Tom's your only brother, right?	Den Tom ass Ären eenzege Brudder, oder?
How long do we have to wait for that to happen?	Wéi laang hu mir bis dat muss fäerdeg sinn?
I do not know who won the championship.	Ech weess net wien de Championnat gewonnen huet.
Tom went to the window and looked outside.	Den Tom ass bei d'Fënster gaangen an huet no bausse gekuckt.
My pen was just out of ink.	Mäi Pen war just aus Tënt.
You should show Tom how to do that.	Dir sollt dem Tom weisen wéi een dat mécht.
Tom had many things he wanted to do.	Den Tom hat vill Saachen, déi hie wollt maachen.
How did you know Tom was not really from Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom net wierklech aus Australien kënnt?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
as I get to the bus stop.	wéi ech op de Busarrêt kommen.
I did not really think about it.	Ech hat net wierklech doriwwer geduecht.
Tom could probably have told us how to do that.	Den Tom hätt eis wuel kënne soen wéi dat maache soll.
We blew up a huge rock with dynamite.	Mir hunn e risege Fiels mat Dynamit opgeblosen.
The drug smuggler was arrested at the airport.	Den Drogesmuggler gouf um Fluchhafen festgeholl.
It does not matter if it is true or not.	Et ass egal ob et richteg ass oder net.
Only this year, these documents were made available to the public.	Eréischt dëst Joer goufen dës Dokumenter dem Public zur Verfügung gestallt.
Tom was very happy with that.	Den Tom war ganz zefridde mat deem.
I could tell Tom wanted to kiss me, but he did not.	Ech konnt soen den Tom wollt mech kussen, awer hien huet net.
Tom thought I might be required to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht verlaangt sinn dat ze maachen.
Tom is almost always at home until noon, so if you want to visit him, I would suggest going in the morning.	Den Tom ass quasi ëmmer bis Mëttes doheem, also wann Dir him wëllt besichen, géif ech proposéieren de Moien ze goen.
I mean Tom is not much shorter than you.	Ech mengen den Tom ass net vill méi kuerz wéi Dir.
I thought I would visit Tom at the hospital this afternoon.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom de Mëtteg am Spidol besichen.
She's a friend of my wife's.	Si ass e Frënd vu menger Fra.
The heart is a muscle.	D'Häerz ass e Muskel.
We could not cross the river.	Mir konnten net iwwer de Floss.
Tom started to get back at the man with a knife.	Den Tom huet ugefaange vum Mann mat engem Messer zréckzekommen.
That is not easy to do.	Dat ass net einfach ze maachen.
She is no longer lonely.	Si ass net méi einsam.
Do you wear a skirt when cooking?	Hutt Dir eng Schürte un wann Dir kacht?
Do not be provoked.	Loosst Iech net provozéieren.
I would have done that if I had the chance.	Ech hätt dat gemaach, wann ech d'Chance gehat hätt.
I do not think we should tell Tom what Mary did yesterday.	Ech mengen net, mir sollten dem Tom soen wat d'Maria gëschter gemaach huet.
I will not sing with you.	Ech wäert net mat dir sangen.
Tom was not the first guy to break my heart.	Den Tom war net deen éischte Guy deen mäi Häerz gebrach huet.
You're a little liar.	Dir sidd e klenge Ligener.
They were on demand.	Si waarden op eis.
Both Tom and I got up.	Souwuel den Tom an ech sinn opgestan.
I think we're moving on.	Ech mengen, mir kommen weider.
I knew it would be hard to do.	Ech wousst et wier schwéier ze maachen.
Let me tell you a few things about Tom that you probably do not know.	Ech soen Iech e puer Saachen iwwer den Tom, déi Dir wahrscheinlech net wësst.
We want Tom to help us.	Mir wëllen den Tom eis hëllefen.
Today is October 20th.	Haut den 20. Oktober.
I think Tom tried that already.	Ech mengen den Tom huet dat schon probéiert.
Tom said Mary was impressive.	Den Tom sot, datt d'Maria beandrockend war.
Tom is the goalkeeper.	Den Tom ass de Goalkeeper.
I'll figure out what needs to be done.	Ech wäert erausfannen, wat muss gemaach ginn.
The advertising campaign generates a lot of business for the company.	D'Werbekampagne generéiert vill Geschäfter fir d'Firma.
Tom did this on his birthday.	Den Tom huet dat op sengem Gebuertsdag gemaach.
I have no coffee today.	Ech hu kee Kaffi haut.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint entlooss ginn.
I invite scores of people to my birthday party.	Ech invitéiert Partituren vu Leit op meng Gebuertsdagsparty.
Tom's dreams came true.	Dem Tom seng Dreem sinn richteg ginn.
Tom has not yet said yes.	Den Tom huet nach kee Jo gesot.
That's the person she suspected of killing Tom.	Dat ass d'Persoun, déi se verdächtegt huet den Tom ëmbruecht.
Tom is not caught.	Den Tom gëtt net gefaangen.
I feel nervous with so many people watching me.	Ech gefillt nervös mat sou vill Leit mech kucken.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht hätt.
I thought you were feeling like an early lunch.	Ech hu geduecht datt Dir Iech wéi e fréie Mëttegiessen fillt.
I just do not believe that everyone should do that.	Ech gleewen just net datt jidderee dat muss maachen.
I finally found you.	Ech hunn dech endlech fonnt.
I was not afraid.	Ech hat net Angscht.
Tom wants to study art in Australia.	Den Tom wëll Konscht an Australien studéieren.
You can not leave Tom alone.	Dir kënnt den Tom net eleng loossen.
I know Tom's going to Boston soon.	Ech weess datt den Tom geschwënn op Boston fortgeet.
Tom did not get on the bus.	Den Tom ass net an de Bus geklomm.
Tom sure thought it would be a good idea.	Den Tom huet sécher geduecht datt et eng gutt Iddi wier.
Tom will not be happy here.	Den Tom wäert hei net glécklech sinn.
I know what that is for.	Ech weess fir wat dat ass.
So what's going on?	Also wat ass lass?
Do you think I should do that to Tom?	Denkt Dir datt ech dem Tom dat maache soll?
Tom played golf with my dad.	Den Tom huet mat mengem Papp Golf gespillt.
The people in the village became ill one after another.	D'Leit am Duerf sinn een nom aneren krank ginn.
Tom can not see Mary from where he is.	Den Tom kann d'Maria net gesinn vu wou hien ass.
I know you will not do that for me.	Ech weess, Dir wäert dat net fir mech maachen.
You will not find Tom there.	Dir wäert den Tom net do fannen.
I do not want any of my friends to know that I could not do that.	Ech wëll kee vu menge Frënn wëssen datt ech dat net konnt maachen.
Tom said he hopes Maria tries her best to win.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria hiert Bescht probéiert ze gewannen.
What did Tom tell you to do?	Wat huet den Tom dir gesot ze maachen?
I knew Tom did not like it.	Ech wousst datt den Tom et net gär huet.
Didn't Tom cry?	Huet den Tom net gekrasch?
Tom ate three cookies.	Den Tom huet dräi Kichelcher giess.
Tom gave Mary a sideways glance.	Den Tom huet d'Maria e Säitebléck ginn.
Do you think that disturbed Tom?	Denkt Dir datt dat den Tom gestéiert huet?
I'm trying to get Tom in the grip.	Ech probéieren den Tom an de Grëff ze kréien.
Tom denied that he was the one who did it.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
I do not need to stay in Australia as long as I do.	Ech brauch net sou laang an Australien ze bleiwen wéi ech.
I have not seen Tom here yet.	Ech hunn den Tom nach net hei gesinn.
Who is this box for?	Fir wien ass dës Këscht?
I know Tom could talk Maria into doing that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
Tom is bored.	Den Tom langweilt.
I can not explain the reason for his behavior.	Ech kann de Grond fir säi Verhalen net erklären.
Tom does not want to dance with Mary.	Den Tom wëll net mat Mary danzen.
It was one of the most beautiful things Tom had ever seen.	Et war eng vun de schéinste Saachen, déi den Tom je gesinn huet.
Tom may not be as smart as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou schlau wéi Dir mengt datt hien ass.
I know Tom is a very good artist.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Kënschtler.
Tom said he was ready.	Den Tom sot, hie wier bereet.
I did not do that yesterday. 	Ech hunn dat gëschter net gemaach.
I did it three days ago.	Ech hunn et virun dräi Deeg gemaach.
I prefer a simpler approach.	Ech léiwer eng méi einfach Approche.
Let me suggest a better way to do that.	Loosst mech e bessere Wee proposéiere fir dat ze maachen.
He behaves like a child.	Hien behält sech wéi e Kand.
Offshore oil and gas exploration has begun.	Offshore Ueleg a Gas Exploratioun huet ugefaang.
I spent a few minutes on my answers before taking my test.	Ech hunn e puer Minutten iwwer meng Äntwerten verbruecht ier ech mäi Test ofginn hunn.
Tom is happy that Maria is here to help him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria hei ass fir him ze hëllefen.
Mary decided on the blue dress.	D'Maria huet op de bloe Kleed decidéiert.
I have a guinea pig.	Ech hunn e Meerschwäin.
Tom does not know when Mary is planning this.	Den Tom weess net wéini d'Maria dat plangt.
What I want is a Gin Tonic.	Wat ech wëll ass e Gin Tonic.
Let's not disturb Tom.	Loosst eis den Tom net stéieren.
I did not know you and Tom in the same high school.	Ech wousst du an den Tom net an dee selwechte Lycée.
Too many Confederate soldiers had fallen in battle.	Ze vill Konfederéierten Zaldoten waren an der Schluecht gefall.
He had barely escaped being hit by a car and killed.	Hie war kaum entkomm, vun engem Auto getraff an ëmbruecht ze ginn.
I did not know you were awake.	Ech wousst net datt Dir waakreg sidd.
Tom promised to come, but he never showed up.	Den Tom huet versprach ze kommen, awer hien ass ni opgetaucht.
Tom was not expelled from school, but Maria.	Den Tom gouf net aus der Schoul erausgehäit, awer d'Maria.
I do not know who wrote it.	Ech weess net wien et geschriwwen huet.
Tom knew Mary was back every minute.	Den Tom wousst datt Mary all Minutt zréck wier.
He does not take vacations.	Hien mécht keng Vakanzen.
Do you know what happened to Tom?	Wësst Dir wat mam Tom geschitt ass?
Tom was not like that.	Den Tom war net esou.
Tom is really very gentle.	Den Tom ass wierklech ganz sanft.
Tom drank wine.	Den Tom huet e Wäin gedronk.
We're warning Tom.	Mir warnen den Tom.
I do not think you realize how stupid that is.	Ech denken net datt Dir mierkt wéi domm dat ass.
Tom saves money for a car.	Den Tom spuert Sue fir en Auto.
Tom and Marie have no children yet.	Den Tom an d'Marie hunn nach keng Kanner.
Tom will be the one to drive.	Den Tom wäert deen deen de Fuere mécht.
Tom's fine now.	Dem Tom geet et elo gutt.
The door will not close.	D'Dier wäert net zou.
My older brother who lives in Australia is a carpenter.	Mäi eelere Brudder, deen an Australien wunnt, ass Schräiner.
Mary is a very friendly girl.	Mary ass e ganz frëndlecht Meedchen.
Tom says that Mary is his soul mate and that they were made for everyone else.	Den Tom seet datt d'Maria säi Séil Mate ass an datt si fir all aner gemaach goufen.
Didn't Tom know he did that wrong?	Wosst den Tom net datt hien dat falsch gemaach huet?
Tom said Mary was broken.	Den Tom sot datt d'Maria gebrach war.
He's not richer than I am.	Hien ass net méi räich wéi ech.
I went to Australia when I was a kid.	Ech sinn an Australien gaangen wéi ech e Kand war.
I'd rather stay in late than early tomorrow.	Ech bleiwe léiwer spéit wéi muer fréi eran ze kommen.
Tom did not stop anywhere on his way home from school.	Den Tom huet néierens op sengem Heemwee aus der Schoul gestoppt.
We had a lot of rain this month.	Mir haten dëse Mount vill Reen.
It was not Tom who did that.	Et war net den Tom deen dat gemaach huet.
The twenty mile run really wiped me out.	Deen zwanzeg Kilometer Laf huet mech wierklech geläscht.
What is your reaction?	Wat ass Är Reaktioun?
How many fish did you catch in Tom?	Wéivill Fësch hues du an den Tom gefaang?
I think Tom would be happier if he did that.	Ech mengen den Tom wier méi frou wann hien dat géif maachen.
Tom has these qualities.	Den Tom huet dës Qualitéiten.
Tom is not disturbed.	Den Tom ass net gestéiert.
You work late at night, right?	Du schaffs spéit den Owend, oder?
Tom came to my office this morning.	Den Tom ass de Moien op mäi Büro komm.
I think Tom's watching us.	Ech mengen den Tom kuckt eis.
When does Tom want to fish?	Wéini wëll den Tom fëschen?
Tom is wearing a kind of uniform.	Den Tom huet eng Aart Uniform un.
Tom is in the center of the room.	Den Tom steet am Zentrum vum Raum.
Tom said he was speechless.	Den Tom sot, hie wier sprachlos.
I want to get out of here as soon as possible.	Ech wëll esou séier wéi méiglech hei eraus.
Tom told me he was planning this.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat geplangt huet.
I think Tom has not yet come to do that.	Ech mengen den Tom ass nach net dozou komm fir dat ze maachen.
Tom hopes he is not deported.	Den Tom hofft datt hien net deportéiert gëtt.
That's why I hired you.	Dofir hunn ech dech agestallt.
I'll be disappointed if Tom does not do that.	Ech wäert enttäuscht sinn wann den Tom dat net mécht.
Tom said Mary should go to Boston with John.	Den Tom sot, datt d'Mary mam John op Boston sollt goen.
I think Tom is not committed to doing that.	Ech mengen den Tom ass net engagéiert dat ze maachen.
Ural astronomers have noticed constellations and given them names.	Ural Astronomen hu Stärebiller gemierkt an hinnen Nimm ginn.
Tom does not think Mary is depressed.	Den Tom mengt net datt d'Maria depriméiert ass.
Do not let Tom scare you.	Loosst den Tom dech net erschrecken.
Tom and Maria got married when they were both thirty.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet wéi se allebéid drësseg waren.
Tom gave me something I did not want.	Den Tom huet mir eppes ginn wat ech net wëll.
I could not think of anything I wanted to buy.	Ech konnt net un eppes denken wat ech wollt kafen.
You have to tear the floor.	Dir musst de Buedem räissen.
It's just that I do not want to die today.	Et ass just datt ech haut net stierwe wëll.
Tom wanted everyone to come together.	Den Tom wollt jidderee matenee kommen.
Tom is now enrolled in college.	Den Tom ass elo an de College ageschriwwen.
Tom is afraid to do it himself.	Den Tom huet Angscht et selwer ze maachen.
It is said that golf is very popular in Japan.	Et gëtt gesot datt Golf a Japan ganz populär ass.
I have a really bad headache.	Ech hunn eng richteg schlecht Kappwéi.
Tom thinks it's a good idea.	Den Tom mengt et wier eng gutt Iddi.
I was on the phone all afternoon.	Ech war de ganzen Nomëtteg um Telefon.
I did not think Tom would be scared.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif fäerten.
It was a modest experience.	Et war eng bescheiden Erfahrung.
I think I'll get Tom in and see how he does.	Ech mengen, ech wäert den Tom eran kommen a kucken wéi et him geet.
We dissected a frog to examine its internal organs.	Mir hunn e Fräsch dissektéiert fir seng intern Organer z'ënnersichen.
Tom and I met in Australia.	Den Tom an ech hu sech an Australien kennegeléiert.
Tom is writing a book about his father.	Den Tom schreift e Buch iwwer säi Papp.
How did Tom lose all that weight?	Wéi huet den Tom dat ganzt Gewiicht verluer?
I think Tom might be scared.	Ech mengen, datt den Tom vläicht Angscht huet.
I stick my neck out to help you.	Ech stieche mäin Hals eraus fir Iech ze hëllefen.
Maria is a farmer's daughter.	D'Maria ass eng Bauer Duechter.
People are not ready for that.	D'Leit sinn net bereet dofir.
She is not as beautiful as her sister.	Si ass net sou schéin wéi hir Schwëster.
There is nothing to apologize for.	Et gëtt näischt ze entschëllegen.
Tom lets Maria do whatever she wants to do.	Den Tom léisst d'Maria alles maachen wat se maache wëll.
How did Tom get Maria to go dancing with him?	Wéi huet den Tom d'Maria dozou bruecht mat him op den Danz ze goen?
Can you be here at 2:30?	Kënnt Dir um 2:30 hei sinn?
Turn off the light before going to bed.	Maacht d'Luucht aus ier Dir an d'Bett geet.
Tom was lying on his back.	Den Tom louch um Réck.
I saw a group of tourists who spoke French.	Ech hunn eng Grupp vun Touristen gesinn, déi franséisch geschwat hunn.
I saw what Tom did.	Ech hunn gesinn wat den Tom gemaach huet.
We are all used to working late at night.	Mir sinn all Gewunnecht spéit an der Nuecht ze schaffen.
Tom is planning a birthday party for Maria.	Den Tom plangt eng Gebuertsdagsparty fir d'Maria.
What's wrong with my manners?	Wat ass falsch mat menge Manéieren?
Tom knew what he was being asked to do was illegal.	Den Tom wousst wat hie gefrot gouf ze maachen illegal war.
My brother always acts stupid.	Mäi Brudder handelt ëmmer domm.
There is a place for us.	Do ass eng Plaz fir eis.
Tom is now a grandfather.	Den Tom ass elo e Grousspapp.
I was the one who convinced Tom to teach Maria how to do that.	Ech war deen deen den Tom iwwerzeegt huet d'Maria ze léieren wéi dat ze maachen.
I will not stay unless you stay too.	Ech wäert net bleiwen ausser Dir bleift och.
They had heard that he was a very honest man.	Si haten héieren, datt hien e ganz éierleche Mann wier.
Tom came to my office to ask me a question.	Den Tom ass bei mengem Büro komm fir mech eng Fro ze stellen.
I did not let Tom do it.	Ech hunn den Tom et net gelooss.
I thought Tom was being dishonest.	Ech hu geduecht datt den Tom onoprecht wier.
Tom told me that Mary was not very hungry.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net ganz hongereg wier.
Both Tom and Mary joined the army when they were eighteen.	Béid Tom a Mary sinn an d'Arméi komm wéi se uechtzéng waren.
I did not know you would let Tom drive.	Ech wousst net datt Dir den Tom géif fueren loossen.
I wanted to talk to Tom about his brother John.	Ech wéilt dem Tom iwwer säi Brudder John schwätzen.
Unfortunately, we do not have enough money now.	Mir hunn elo leider net genuch Suen.
Tom will not tell us where he lives.	Den Tom wäert eis net soen wou hie wunnt.
Tom could not identify what was wrong.	Den Tom konnt net identifizéieren wat falsch war.
I knew Tom was going home early today.	Ech wousst, datt den Tom haut fréi heem géif goen.
There were some ships on the lake.	Et waren e puer Schëffer um Séi.
What Tom said made us all laugh.	Wat den Tom gesot huet, huet eis all laachen.
I'm glad it worked out.	Ech si frou datt et geklappt huet.
Did Tom ever lie to you about something?	Huet den Tom dech jeemools iwwer eppes gelunn?
Tom said Mary thought the judge's decision was fair.	Den Tom sot datt d'Mary geduecht huet datt d'Entscheedung vum Riichter gerecht wier.
Maria looked in her purse.	D'Maria huet an hirem Portmonni gekuckt.
I thought you were saying that Tom did not win.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom net gewonnen huet.
Do you know the lyrics?	Kennt Dir d'Texter?
I know Tom would do that now if he knew how.	Ech weess den Tom géif dat elo maachen wann hie wousst wéi.
We have a great show for everyone, I think.	Mir hunn eng gutt Show fir jiddereen, mengen ech.
Tom denied that Mary was the one who asked him to do so.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria deen war deen hie gefrot huet dat ze maachen.
Do you want to join the ride?	Wëllt Dir mat op de Fahrt kommen?
Tom is not the easiest to get along with.	Den Tom ass net deen einfachsten fir mat ze kommen.
I do not know much about this topic.	Ech weess net vill iwwer dëst Thema.
Tom tried the biggest helmet, but it was too small.	Den Tom huet de gréissten Helm probéiert, awer et war och ze kleng.
This movie is suitable for people of all ages.	Dee Film ass gëeegent fir Leit vun all Alter.
They were traumatized.	Si goufen traumatiséiert.
Tom and I both said yes.	Den Tom an ech hunn allebéid jo gesot.
What's on your agenda for today?	Wat ass op Ärem Agenda fir haut?
There was no doubt in my head Tom knew the answer.	Et war keen Zweiwel a mengem Kapp Tom wousst d'Äntwert.
There I draw the line.	Do zéien ech d'Linn.
Tom said he was not at Mary's party.	Den Tom sot, datt hien net bei der Mary senger Partei wier.
Do you want to go to Tom's with me?	Wëllt Dir mat mir bei den Tom goen?
What Tom said may not be true.	Wat den Tom gesot huet ass vläicht net wouer.
Construction of the building will start next year.	D'nächst Joer fänkt de Bau vum Gebai un.
He felt a sudden urge to write a novel.	Hien huet e plötzlechen Drang gefillt e Roman ze schreiwen.
I convinced Tom to go to Boston with Mary.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt datt hie mam Mary op Boston sollt goen.
Tom said he was not in a hurry to do so.	Den Tom sot, hie wier net presséiert dat ze maachen.
Tom waited under the tree until it stopped raining.	Den Tom huet ënnert dem Bam gewaart bis et ophält mat reenen.
Tom went to Australia three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer an Australien gaangen.
Tom is a neighbor of ours.	Den Tom ass en Noper vun eis.
It is reasonable to assume that Tom was the one who did this.	Et ass raisonnabel unzehuelen datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom told Mary that he thought John was not crazy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net verréckt wier.
Did Tom drink?	Huet den Tom gedronk?
Tom decided to give it a try himself.	Den Tom huet decidéiert dat selwer ze probéieren.
It is not to say how long they will last.	Et ass net ze soen wéi laang se daueren.
You do not care, do you?	Dir hutt et egal, oder?
Tom was in his junior year of college.	Den Tom war a sengem Junior Joer op der Uni.
You are interested in a career in foreign relations, right?	Dir sidd interesséiert fir eng Carrière an auslännesche Bezéiungen, oder?
He made a wisdom.	Hien huet e Wäisheet gemaach.
I did not know how to do what I have to do.	Ech wousst net wéi ech maache wat ech maache muss.
Tom is exceptional.	Den Tom ass aussergewéinlech.
I wrote this poem for Tom.	Ech hunn dëst Gedicht fir den Tom geschriwwen.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net soll maachen.
I called for help.	Ech hu fir Hëllef geruff.
Tom will drive you to the airport.	Den Tom wäert Iech op de Fluchhafen fueren.
Tom Hit pays trash.	Tom Hit bezuelen Dreckstipp.
I'm not sure I should trust you.	Ech sinn net sécher datt ech Iech vertrauen soll.
I do not know what their intentions are.	Ech weess net wat hir Intentiounen sinn.
Tom watched as the plane disappeared into the distance.	Den Tom huet gekuckt wéi de Fliger an d'Distanz verschwannen.
We have one more month left.	Mir hunn nach e Mount iwwreg.
Get away from me. 	Gitt weg vu mir.
I mean it.	Ech mengen et.
The only girl who will ever talk to Tom is Maria.	Dat eenzegt Meedchen dat iwwerhaapt mam Tom wäert schwätzen ass d'Maria.
Tom advised Mary not to drink too much.	Den Tom huet dem Mary ugeroden net ze vill ze drénken.
What did Tom want from you?	Wat wollt den Tom vun dir?
Tom will do that.	Den Tom wäert dat maachen.
Tom's temper flared up.	Dem Tom seng temperament huet opgeblosen.
I thought Tom came over to Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom iwwer d'Maria komm ass.
Tom said he did not think Mary was hungry.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
I know Tom is about the same height as Mary.	Ech weess datt den Tom ongeféier déiselwecht Héicht ass wéi d'Maria.
I do not think Tom is in Boston right now.	Ech mengen den Tom wier elo net zu Boston.
Tom felt he could do it in Australia.	Den Tom huet gefillt datt hien et an Australien ka maachen.
I wish I had not bought such a useless thing.	Ech wënschen ech hätt net sou eng nëtzlos Saach kaaft.
I do not care if Tom does that.	Et wier mir egal, wann den Tom dat géif maachen.
Tom still does not understand what is happening.	Den Tom versteet nach ëmmer net wat geschitt.
Weather forecasts say it will snow tonight.	D'Wiederprevisioune soen datt et den Owend schnéi wäert.
Tom is not coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer net.
Why are you so scared of Tom?	Firwat hutt Dir all Angscht virum Tom?
I can no longer fool.	Ech kann net méi narren.
Do not you want to talk to Tom?	Wëllt Dir net mam Tom schwätzen?
Mary's dress is too short.	Dem Mary säi Kleed ass ze kuerz.
I knew Tom was telling the truth.	Ech wousst datt den Tom d'Wourecht seet.
If you can not do that, I'll get someone else to do it.	Wann Dir dat net maache kënnt, kréien ech een aneren et ze maachen.
Tom explained to Mary the purpose of the project.	Den Tom huet dem Mary den Zweck vum Projet erkläert.
Tom wanted to open the box to see what's inside.	Den Tom wollt d'Këscht opmaachen fir ze kucken wat dobannen ass.
Tom sat on the porch and chained.	Den Tom souz op der Veranda a Kette gefëmmt.
We had no plan at the time.	Mir haten deemools kee Plang.
Tom walks through the forest.	Den Tom geet duerch de Bësch.
I suspect Tom will have to do that sometime this week.	Ech de Verdacht datt den Tom dat iergendwann dës Woch muss maachen.
This was a new experience for Tom.	Dëst war eng nei Erfahrung fir den Tom.
Tom went to Japan to study Japanese.	Den Tom ass a Japan gaangen fir Japanesch ze studéieren.
Tom was surprised when Maria told him she had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat misst maachen.
I can not wait to get a copy.	Ech kann net waarden op eng Kopie ze kréien.
Tom currently lives in Australia.	Den Tom wunnt momentan an Australien.
Did you do that to Tom?	Hutt Dir den Tom dat fir Iech gemaach?
I'm not coming back with Tom.	Ech kommen net mam Tom zréck.
Tom does not even have a girlfriend.	Den Tom huet net mol eng Frëndin.
Tom has been out of town since last Saturday.	Den Tom ass zënter leschte Samschdeg aus der Stad.
I'm not quite sure if we can meet your requirements.	Ech net ganz sécher, ob mir Är Ufuerderunge treffen kann.
Tom fell off his motorcycle.	Den Tom ass vu sengem Moto gefall.
Tom helped Mary load the truck.	Den Tom huet dem Mary gehollef de Camion ze lueden.
You will not understand.	Dir wäert net verstoen.
I have a class in a few minutes.	Ech hunn eng Klass an e puer Minutten.
Is there anything I can do for you?	Gëtt et iwwerhaapt eppes wat ech fir dech maache kann?
I can not help you because I'm busy.	Ech kann Iech net hëllefen well ech beschäftegt.
The motion was adopted unanimously.	D'Motioun gouf eestëmmeg ugeholl.
Tom has a scar on his face.	Den Tom huet eng Narben am Gesiicht.
We do not have to tell Tom everything.	Mir mussen dem Tom net alles soen.
I hope Tom talks to Mary about it.	Ech hoffen den Tom schwätzt mam Mary doriwwer.
Tom says he expects Mary to do that on Monday.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Mary dat e Méindeg mécht.
Tom got Maria to take out the trash.	Den Tom huet d'Maria kritt fir de Müll erauszehuelen.
I'm tired of Tom's behavior.	Ech sinn midd mam Tom säi Verhalen.
Tell Tom to stop staring at me.	Sot dem Tom opzehalen op mech ze staren.
Tom can now sleep at night.	Den Tom kann elo nuets schlofen.
I wanted to get a tattoo on my chest but everyone told me that was a stupid idea.	Ech wollt en Tattoo op meng Broscht maachen, mee jidderee sot mir dat wier eng domm Iddi.
Tom said he needed to find another babysitter.	Den Tom sot, hie misst en anere Babysitter fannen.
Is everything satisfactory?	Ass alles zefriddestellend?
Tom returned home after dark.	Den Tom ass no Däischtert erëm heem komm.
There is no water in the pool.	Et gëtt kee Waasser am Pool.
I did not recognize the song that Tom sang.	Ech hunn d'Lidd net erkannt, déi den Tom gesongen huet.
So far no one was bothering me to do that.	Bis elo huet keen dogéint datt ech dat maachen.
I suspect that Tom and Mary both left Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary allebéid Australien verlooss hunn.
I left a message for Tom.	Ech hunn dem Tom e Message hannerlooss.
Tom said he did it all.	Den Tom huet gesot datt hien dat alles gemaach huet.
We are veterans.	Mir si Veteranen.
Do not enter it.	Maacht et net eran.
Tom said he saw many dead animals on the street.	Den Tom sot, hie gesäit vill doudeg Déieren op der Strooss.
This plant does not need much water.	Dës Planz brauch net vill Waasser.
Tom told me he thinks he will win tomorrow.	Den Tom sot mir, datt hie mengt, hie wäert muer gewannen.
It was like a scene from a movie.	Et war wéi eng Szen aus engem Film.
The Council of Deputies unanimously agreed.	De Schäfferot huet sech eestëmmeg zougestëmmt.
No boy in the class is bigger than Tom.	Kee Jong an der Klass ass méi grouss wéi den Tom.
Tom hopes something interesting happens.	Den Tom hofft datt eppes interessant geschitt.
Tom explained Mary's situation.	Den Tom huet dem Mary seng Situatioun erkläert.
Tom was angry.	Den Tom wier rosen.
Have you heard that what-he-his-name motorcycle has dropped?	Hutt Dir héieren, datt wat-hien-säi-Numm säi Moto erofgefall ass?
I turned off the engine.	Ech hunn de Motor ausgeschalt.
I know Tom is about half Mary's age.	Ech weess den Tom ass ongeféier d'Halschent vum Mary sengem Alter.
Tom spent all his money on the arcades.	Den Tom huet all seng Suen an den Arkaden ausginn.
Do not tell me what to do.	Sot mir net wat ech maache soll.
Tom is about to retire.	Den Tom soll elo pensionnéiert ginn.
Tom told me you were in Boston before.	Den Tom huet mir gesot datt Dir virdru zu Boston war.
It was 2:30 15 minutes ago.	Et war 2:30 viru 15 Minutten.
Tom looked up at the starry sky.	Den Tom huet op de Stärenhimmel gekuckt.
I was hoping Tom could prevent that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat kéint verhënneren.
Tom never says anything.	Den Tom seet ni eppes.
Malibu is off the coast of Southern California.	Malibu ass op der Küst vu Südkalifornien.
In the supermarket near Tom's house, milk is actually a bit cheaper.	Am Supermarché bei Tom sengem Haus ass d'Mëllech eigentlech e bësse méi bëlleg.
I came here to kayak.	Ech sinn heihinner komm fir Kajak ze fueren.
Who else was involved in the fraud?	Wien war nach am Bedruch involvéiert?
Water my flowers while I am away.	Waasser meng Blummen wärend ech fort sinn.
Tom sang me a song.	Den Tom huet mir e Lidd gesongen.
I tried to apologize to Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze entschëllegen.
I'm been through this already.	Ech sinn duerch dëst schonn.
I'm just not in the mood.	Ech sinn einfach net an der Stëmmung.
I suspect Tom did this just to get some attention.	Ech de Verdacht datt den Tom dat gemaach huet just fir e bësse Opmierksamkeet ze kréien.
It is open to interpretation.	Et ass op fir Interpretatioun.
Tom is my ally.	Den Tom ass mäin Alliéierten.
I do not need to wash the car. 	Ech brauch den Auto net ze wäschen.
Tom had already washed it.	Den Tom huet et scho gewäsch.
Are you telling Tom about what we did?	Gitt Dir dem Tom iwwer wat mir gemaach hunn?
We're interested in helping Tom.	Mir sinn interesséiert Tom ze hëllefen.
You can not force us to go.	Dir kënnt eis net forcéieren ze goen.
If you want me to stay, tell me.	Wann Dir wëllt datt ech bleiwen, da sot mir.
Lewis and Clark kept very careful records.	De Lewis an de Clark hunn ganz virsiichteg Rekorder gehal.
I'm not a patient person.	Ech sinn net eng Patient Persoun.
I'm good at drawing.	Ech si gutt am Zeechnen.
After graduating from college, I got a job at my dad's company.	Nodeems ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn, krut ech eng Aarbecht bei mengem Papp senger Firma.
Tom would have done much better in the test.	Den Tom hätt am Test vill besser gemaach.
Do you think anyone was here while we were out?	Denkt Dir datt iergendeen hei war wärend mir eraus waren?
There was a series of raids in the Boston region.	Et gouf eng Serie vu Raiber an der Boston Regioun.
No thanks, I'm full.	Nee merci, ech si voll.
Tom was convinced that Maria did not like him anymore.	Den Tom gouf iwwerzeegt datt d'Maria hien net méi gär huet.
Do you think anyone cares if Tom does not do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal ass wann den Tom dat net mécht?
Tom will be right there.	Den Tom wäert direkt do sinn.
My father is not home.	Mäi Papp ass net doheem.
What you are doing is dangerous.	Wat Dir maacht ass geféierlech.
I know Tom was waiting for you about three hours before the art museum.	Ech weess, datt den Tom ongeféier dräi Stonne virum Konschtmusée op dech gewaart huet.
I do not go for men of his type.	Ech ginn net fir Männer vu sengem Typ.
I do not care.	Dat ass mir egal.
Tom's partial, right?	Den Tom ass partiell, oder?
Do you have any idea what we should do?	Hutt Dir eng Ahnung wat mir maache sollen?
Tom's apprenticeship began in 2013.	Dem Tom seng Léiercarrière huet am Joer 2013 ugefaang.
He went to the airport to see her.	Hien ass op de Fluchhafen gaang fir hatt ze gesinn.
The focus of the discussion was on unemployment.	Am Mëttelpunkt vun der Diskussioun stoung de Chômage.
Tom told me he had won.	Den Tom huet mir gesot datt hie gewonnen hätt.
I did not have enough time to complete my homework.	Ech hat net genuch Zäit fir meng Hausaufgaben ofzeschléissen.
I always wanted to build my own house.	Ech wollt ëmmer mäin eegent Haus bauen.
It's not worth a dime.	Et ass net eng Zéng wäert.
Tom is worried to death.	Den Tom ass bis zum Doud besuergt.
I do not think Tom is suspicious.	Ech denken net datt den Tom verdächteg ass.
It's an ongoing investigation.	Et ass eng lafend Enquête.
Tom would not like us to do that.	Den Tom wäert net gär datt mir dat maachen.
I'm coming to Australia.	Ech kommen an Australien.
You're gone in about three hours. 	Dir sidd iwwer dräi Stonnen fort.
Where have you been?	Wou waars du?
As soon as Tom had finished eating, he got up and left the table.	Soubal den Tom fäerdeg giess huet, ass hien opgestan an huet den Dësch verlooss.
Tom wanted Mary to lend him some money.	Den Tom wollt datt d'Maria him e puer Sue léinen.
I did not break it.	Ech hunn et net gebrach.
I think I'd better go with Tom.	Ech mengen, ech giff besser mam Tom goen.
Finally, Tom got out of bed and got dressed.	Endlech ass den Tom aus dem Bett erausgaang an huet sech ugedoen.
I hope Tom is not desperate.	Ech hoffen den Tom ass net verzweifelt.
Why do you think Tom will do that tomorrow?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat muer mécht?
I need Tom alive.	Ech brauch den Tom lieweg.
You do not want to do anything at all.	Dir wëllt näischt iwwerhaapt maachen.
Tom was working on his French.	Den Tom huet un sengem Franséisch geschafft.
I think you will have very little difficulty getting the driver's license.	Ech mengen Dir wäert ganz wéineg Schwieregkeeten hunn de Führerschäin ze kréien.
I do not want to seem insensitive.	Ech wëll net onsensibel schéngen.
I love this overcoat. 	Ech hunn dësen Iwwermantel gär.
Can I try it?	Kann ech et probéieren?
Tom says he hopes Maria knows when to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wéini hatt dat maache soll.
I have good news for you, Tom.	Ech hu gutt Noriichte fir Iech, Tom.
I did not know I should do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut maache soll.
Do not forget to turn off the TV before going to bed.	Vergiesst net den Fernseh auszeschalten ier Dir schléift.
Tom needs to be warned.	Den Tom muss gewarnt ginn.
I have not yet done what you told me to do.	Ech hunn nach net gemaach wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
Tom said Maria was good at speaking French.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt ass Franséisch ze schwätzen.
Tom decided he should not stay.	Den Tom huet decidéiert datt hien net méi sollt bleiwen.
It's not very hot today.	Et ass haut net besonnesch waarm.
Did you delete that with Tom?	Hutt Dir dat mam Tom geläscht?
Which ball is the smallest?	Wéi ee Ball ass dee klengste?
Tom's trying to find a job, right?	Den Tom probéiert eng Aarbecht ze fannen, oder?
Tom is dating John's ex-wife.	Den Tom ass daten dem John seng Ex-Fra.
I think it's time for me to go to the page.	Ech mengen et ass Zäit fir mech op d'Säit ze goen.
Tom knew Mary was right.	Den Tom wousst datt d'Maria Recht huet.
Tom said Mary was hyperactive.	Den Tom sot datt d'Maria hyperaktiv war.
Maybe we should not do that again.	Vläicht sollte mer dat net erëm maachen.
I was looking for this.	Ech hunn no dëser gesicht.
Just tell me what you want me to do.	Sot mir just wat Dir wëllt datt ech maachen.
Tom said Australia is a great place.	Den Tom sot, datt Australien eng flott Plaz ass.
How often have you been to Australia in the last year?	Wéi oft sidd Dir d'lescht Joer an Australien gaang?
Tom seems to have recognized me.	Den Tom schéngt mech erkannt ze hunn.
We looked at a lot of things.	Mir hu vill Saache gekuckt.
We are not ready to throw in the towel yet.	Mir sinn nach net bereet den Handduch an d'Hand ze geheien.
Tom could barely get out of bed.	Den Tom konnt kaum aus dem Bett klammen.
Tom said he would not allow that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erëm erlaabt wier.
Tom thinks Maria will not pay all her bills this month.	Den Tom mengt datt d'Maria net all hir Rechnungen dëse Mount bezuele wäert.
Tom was extremely kind to me.	Den Tom war extrem léif mat mir.
Tom will be in his office all day today.	Den Tom wäert haut de ganzen Dag a sengem Büro sinn.
Give me five liters of gas, please.	Gëff mir fënnef Liter Gas, wann ech glift.
Tom is aware of the danger.	Den Tom ass sech vun der Gefor bewosst.
I felt as if my face was on fire.	Ech hu gefillt wéi wann mäi Gesiicht a Brand wier.
Tom's terrible, right?	Den Tom ass schrecklech, oder?
I thought Tom was flirting with me.	Ech hu geduecht datt den Tom mat mir flirtéiert.
Tom did everything for Maria.	Den Tom huet alles fir d'Maria gemaach.
The number of visitors to Singapore has increased year by year.	D'Zuel vun de Visiteuren zu Singapur ass vu Joer zu Joer eropgaang.
If you had just asked me, I would have done it.	Wann Dir mech just gefrot hätt, hätt ech dat gemaach.
Tom's new song is amazing.	Dem Tom säin neie Lidd ass erstaunlech.
Do you really think we should not do that?	Mengt Dir wierklech, mir mussen dat net maachen?
Tom was not the only one to notice.	Den Tom war net deen eenzegen dee gemierkt huet.
Tom remained calm.	Den Tom blouf roueg.
I'm pretty sure Tom has family in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom Famill an Australien huet.
It is a pity that the singer died so young.	Et ass schued, datt d'Sängerin esou jonk gestuerwen ass.
I cut my hair before yesterday.	Ech hunn d'Hoer viru gëschter ofgeschnidden.
Maria is the sweetest girl here.	D'Maria ass dat léifst Meedchen hei.
Tom says he feels better now.	Den Tom seet, datt hie sech elo besser fillt.
He excels in many sports.	Hien excels a ville Sportarten.
I will not do anything against your plan.	Ech wäert näischt géint Äre Plang maachen.
Tom said he thought Mary looked annoyed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria genervt ausgesäit.
Tom was caught cheating again.	Den Tom gouf erëm gefaange fuddelen.
The fire department is right next to the airport.	D'Pompjeeë sinn direkt nieft dem Fluchhafen.
He has two classes in the morning and one in the afternoon.	Hien huet zwou Klassen moies an een am Nomëtteg.
Tom has a friend who lives in Australia.	Den Tom huet e Frënd deen an Australien wunnt.
Tom would never forgive you if you ate all the cookies he baked for Maria.	Den Tom géif Iech ni verzeien wann Dir all Kichelcher giess hutt, déi hien fir d'Maria gebak huet.
I'm hungry because I did not eat all day.	Ech sinn hongereg well ech de ganzen Dag net giess hunn.
Tom can be such a jerk.	Den Tom kann esou e Geck sinn.
If there is a way I can help, just let me know.	Wann et e Wee ass wéi ech hëllefe kann, soot mir einfach Bescheed.
Tom is almost an adult.	Den Tom ass bal Erwuessener.
The sign says that the police will take your car if you park it here.	D'Schëld seet, datt d'Police Ären Auto hëlt, wann Dir en hei parkt.
I'm starting a new job today.	Ech starten haut eng nei Aarbecht.
Tom was here to do it yesterday.	Den Tom war gëschter hei do ze maachen.
I knew Tom was not alone in the living room.	Ech wousst, datt den Tom net eleng an der Stuff wier.
I still have to buy food for the party.	Ech muss nach Iessen fir d'Party kafen.
Who's Tom scared?	Wien huet den Tom Angscht?
We are Tom's daughters.	Mir sinn dem Tom seng Duechtere.
How can I think about anything else at a time like this?	Wéi kann ech iwwer soss eppes zu enger Zäit wéi dës denken?
Tom wants to know where we were.	Den Tom wëll wëssen, wou mir waren.
We went to a store to eat.	Mir sinn an e Geschäft gaang fir z'iessen.
Tom could still be alive somewhere.	Den Tom kéint nach iergendwou lieweg sinn.
Which rooms are empty?	Wéi eng Raim sinn eidel?
I'm having problems with Tom.	Ech hu Problemer mam Tom.
I do not trust Tom anymore.	Ech vertrauen den Tom net méi.
It was clear that Tom had forgotten that.	Et war kloer datt den Tom dat vergiess huet.
Tom is probably not irritated.	Den Tom ass wahrscheinlech net irritéiert.
You need to relax and have some fun.	Dir musst loosen an e bësse Spaass hunn.
Tom does not know me very well.	Den Tom kennt mech net ganz gutt.
I'm not angry yet.	Ech sinn nach net rosen.
Even when I sit here in the sun, I still feel cold.	Och wann ech hei an der Sonn sëtzen, fille mech ëmmer nach kal.
Tom speaks pretty decent French.	Den Tom schwätzt zimlech uerdentlech Franséisch.
You are over your head.	Dir sidd iwwer Äre Kapp.
We did not receive much information.	Mir kruten net vill Informatioun.
I do not think I'm immature.	Ech denken net datt ech onreif sinn.
Mary is a tough woman.	D'Marie ass eng haart Fra.
Tom has been our boss for the last three years.	Den Tom war eise Chef fir déi lescht dräi Joer.
My parents always do my homework before I go out.	Meng Elteren maachen mech ëmmer meng Hausaufgaben ier ech erausgoen.
Tom actually believed that.	Den Tom huet dat eigentlech gegleeft.
I do not think she is fit for work.	Ech denken net datt si fir d'Aarbecht fit ass.
Tom will not change.	Den Tom wäert sech net änneren.
Tom started reading the letter.	Den Tom huet ugefaang de Bréif ze liesen.
Nothing could prepare Tom for what was going to happen.	Näischt konnt den Tom op dat virbereeden wat amgaang ass ze geschéien.
Everything is the same.	Alles ass d'selwecht.
I was wondering if it would be OK if I took off tomorrow.	Ech hu mech gefrot ob et OK wier wann ech muer ofhuelen.
Tom made a useful suggestion.	Den Tom huet e nëtzlech Virschlag gemaach.
Tom is going to study French tomorrow.	Den Tom geet muer Franséisch studéieren.
I do not think there is anything left to fix.	Ech denken net datt et nach eppes ze fixéieren ass.
It was a bitter pill to swallow.	Et war eng batter Pille fir ze schlucken.
I think Tom could go to Australia with you.	Ech mengen den Tom kéint mat dir an Australien goen.
I knew Tom was a French schoolteacher in Boston, so I did not believe Mary when she told me that Tom was a taxi driver in Chicago.	Ech wousst datt den Tom e franséische Schoulmeeschter zu Boston war, also hunn ech d'Mary net gegleeft wéi si mir gesot huet datt den Tom en Taxichauffer zu Chicago war.
Thank you for inviting us to dinner.	Merci fir d'Invitatioun vun eis op Iessen.
Does Tom know Mary's dog's name?	Kennt den Tom dem Mary säin Hond säin Numm?
Tell Tom I need to borrow his car.	Sot dem Tom datt ech säin Auto muss léinen.
Tom helped me a lot, so I'm going to send him a thank you letter.	Den Tom huet mir vill gehollef, dofir géing ech him e Merci Bréif schécken.
Do you know when Tom graduated from college?	Wësst Dir wéini den Tom vum College ofgeschloss huet?
I'm not sure who that man is.	Ech sinn net sécher, wien dee Mann ass.
That's pretty cold.	Dat ass zimlech kal.
Tom asked me what I thought would happen.	Den Tom huet mech gefrot wat ech geduecht hunn géif geschéien.
Tom is now in prison.	Den Tom ass elo am Prisong.
Tom will probably tell Maria he does not know how to do this.	Den Tom wäert d'Maria wuel soen, datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
Tom came after Maria left.	Den Tom ass komm nodeems d'Maria fort ass.
There's something strange about this house.	Et ass eppes komesch iwwer dëst Haus.
Tom said he decided to make it too difficult.	Tom sot hien decidéiert et ze schwéier ze maachen.
Everyone knows that Tom and I do not like each other.	Jidderee weess datt den Tom an ech géigesäiteg net gär hunn.
I want you more than I ever wanted anyone else.	Ech wëll dech méi wéi ech jeemools een aneren wollt.
Look, I do not want to lose my job.	Kuckt, ech wëll meng Aarbecht net verléieren.
I know you'll have a lot of fun.	Ech weess, datt Dir vill Spaass wäert hunn.
Unconsciously, he told her exactly what she wanted to know.	Onbewosst huet hien hir genee gesot wat si wësse wollt.
Tom tried to put the puzzle pieces together.	Den Tom huet probéiert d'Puzzelstécker zesummen ze setzen.
I left home at 7.30 in the morning.	Ech sinn moies um 7.30 Auer doheem fort.
Tell me if Tom will do that or not.	Sot mir ob den Tom dat wäert maachen oder net.
You've always been a good cook.	Du wars ëmmer e gudde Kach.
My brother-in-law is a police officer.	Mäi Schwoer ass e Polizist.
I do not think Tom wants to go to Australia with you.	Ech denken net datt den Tom wëll mat Iech an Australien goen.
Tom got stuck in traffic.	Den Tom ass am Traffic hänke bliwwen.
Tom can not yet put on his own shoes.	Den Tom kann seng eege Schong nach net bannen.
I know Tom has to do this.	Ech weess datt den Tom dat muss maachen.
I did not know that Tom had only one leg.	Ech wousst net datt den Tom nëmmen ee Been hat.
What he lacked in wit, he compensated in energy.	Wat him un Witz gefeelt huet, huet hien an Energie kompenséiert.
Do not listen to her.	Lauschtert net op hatt.
Tom is alone in the house with his dog.	Den Tom ass eleng mat sengem Hond am Haus.
Tom's heart is in the right place.	Dem Tom säin Häerz ass op der richteger Plaz.
Is there a pharmacy in the area?	Gëtt et eng Apdikt an der Géigend?
I think Tom is pretty good at baseball.	Ech mengen den Tom ass zimmlech gutt am Baseball.
Tom said he thought Mary was missing.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria fehlt.
I do not think Tom knows for sure when Mary arrived.	Ech denken net datt den Tom sécher weess wéini d'Maria ukomm ass.
Tom told police that Maria was missing.	Den Tom huet der Police gesot datt d'Maria vermësst gëtt.
I'll still do it, no matter how much it bothers you.	Ech wäert et nach maachen, egal wéi vill et Iech stéiert.
Maria did a mammogram.	D'Maria huet eng Mammographie gemaach.
I do not think Tom could say such a thing.	Ech gleewen net datt den Tom sou eppes kéint soen.
I do not think I have a chance to win.	Ech denken net datt ech eng Chance hunn ze gewannen.
Tom was not very frugal with his money.	Den Tom war net ganz spuersam mat senge Suen.
Tom was not the one who taught me how to do that.	Den Tom war net deen, dee mir geléiert huet wéi dat ze maachen.
I'm saving money on buying a new computer.	Ech spuere Sue fir en neie Computer ze kafen.
The mucus is thick.	D'Schläim ass déck.
Tom fell down the stairs and broke his neck.	Den Tom ass d'Trap erof gefall an huet den Hals gebrach.
Tom does not know where Maria usually goes shopping.	Den Tom weess net wou d'Maria normalerweis akafe geet.
Tom was not impressed by Mary's ability.	Den Tom huet net beandrockt vum Mary seng Fäegkeet ausgesinn.
Who knows if their parents are alive or not?	Wien weess ob hir Elteren lieweg sinn oder net?
I asked him to stop talking, but he kept going.	Ech hunn him gefrot opzehalen ze schwätzen, awer hien ass ëmmer weidergaang.
In the beginning I could not find anything.	Am Ufank konnt ech näischt fannen.
I do not want to go alone.	Ech wëll net eleng goen.
Tom is now probably thirteen.	Den Tom ass elo wahrscheinlech dräizéng.
Tom was thirteen when he died.	Den Tom war dräizéng wéi hie gestuerwen ass.
I knew Tom was guilty.	Ech wousst datt den Tom schëlleg war.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär gär.
We need to find out where Tom lives.	Mir mussen erausfannen, wou den Tom wunnt.
I think it would be better not to do that.	Ech mengen et wier besser dat net ze maachen.
I've never seen it before.	Ech hat et nach ni gesinn.
You knew Tom should not help Maria do that, did you?	Dir wousst datt den Tom d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom wants to be left alone.	Den Tom wëll eleng gelooss ginn.
Tom is not as smart as I am.	Den Tom ass net sou schlau wéi ech.
I plan to stay home all day on Monday.	Ech plangen e Méindeg de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
I do not feel like laughing now.	Ech hu lo keng Loscht ze laachen.
Tell Tom we're busy.	Sot dem Tom datt mir beschäftegt sinn.
I was like Tom when I was older.	Ech war wéi den Tom wann ech am Alter war.
Tom said he wished he had eaten more for breakfast.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie méi zum Frühstück giess hätt.
Tom says you should always tell the truth.	Den Tom seet, Dir sollt ëmmer d'Wourecht soen.
Tom worked as a teacher and journalist.	Den Tom huet als Enseignant a Journalist geschafft.
Tom is due to be sentenced on October 20.	Den Tom soll den 20. Oktober veruerteelt ginn.
I did not want to see that.	Ech wollt dat net gesinn.
I'm wondering if there's a chance Tom will help us.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom eis hëlleft.
I have not bought anything recently.	Ech hunn viru kuerzem näischt kaaft.
Tom is the only one who seems to know why Mary was there.	Den Tom ass deen eenzegen dee schéngt ze wëssen firwat d'Maria do war.
The reason why Tom arrived late was because of a car accident.	De Grond firwat den Tom ze spéit ukomm ass, war wéinst engem Verkéiersaccident.
Tom is very good.	Den Tom ass ganz gutt.
Tom gave Mary almost all the stamps he had collected, and kept only a few for himself.	Den Tom huet dem Mary bal all d'Stempel ginn, déi hie gesammelt hat, an huet nëmmen e puer fir sech selwer gehal.
Why are you not swimming now?	Firwat schwëmms du elo net?
We need to think about these plans and what they will cost.	Mir mussen iwwer dës Pläng nodenken wat se kaschten.
I think you know why I called you.	Ech mengen Dir wësst firwat ech dech geruff hunn.
Do you think Tom Maria will do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat maache wäert?
Tom never listens to me.	Den Tom lauschtert ni op mech.
I think badminton is more fun than tennis.	Ech mengen datt Badminton méi Spaass ass wéi Tennis.
I think Tom was a little shocked.	Ech mengen den Tom war e bësse schockéiert.
Keep your mouth shut when chewing food.	Halt Äre Mond zou wann Dir Liewensmëttel kauen.
I do not have to be at today's meeting.	Ech muss net bei der Versammlung vun haut sinn.
This city is not as busy as it used to be.	Dës Stad ass net sou beschäftegt wéi et fréier war.
Not many people seem to like Tom.	Net vill Leit schéngen den Tom gär ze hunn.
Tom will be returning to Boston in October.	Den Tom wäert am Oktober zréck op Boston kommen.
Tom was baptized.	Den Tom gouf gedeeft.
Tom made a bad impression.	Den Tom huet e schlechten Androck gemaach.
Tom says Mary knows what he's doing.	Den Tom seet d'Maria weess wat hie mécht.
I wanted to ask Tom to do that.	Ech wollt den Tom froen dat ze maachen.
I'm from Boston and so is Tom.	Ech kommen aus Boston an och den Tom.
I'm not trying to convince you.	Ech probéieren dech net ze iwwerzeegen.
I wish I could speak French as well as you.	Ech wënschen ech kéint franséisch schwätzen esou gutt wéi Dir.
Tom could not find anyone to go with him, so he went alone.	Den Tom konnt kee fannen fir mat him ze goen, also ass hien eleng gaangen.
Tom asked Mary to buy a dozen eggs.	Den Tom huet d'Maria gefrot eng Dosen Eeër ze kafen.
He took advantage of the beautiful weather to paint the wall.	Hien huet vum schéine Wieder profitéiert fir d'Mauer ze molen.
We've never seen Tom like that before.	Mir hunn den Tom nach ni esou gesinn.
I told Tom I had plans.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech Pläng haten.
Tom kneels.	Den Tom kneelt.
How much does it cost to get to Australia?	Wéi vill kascht et fir an Australien ze kommen?
Spellchecking will usually catch most of your typos.	Spellchecking wäert normalerweis déi meescht vun Ären Tippfehler opfänken.
I know Tom waited until tomorrow to do that.	Ech weess datt den Tom bis muer waart fir dat ze maachen.
Tom told me I should not help you.	Den Tom sot mir, ech sollt Iech net hëllefen.
I thought Tom was motivated to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
That's exactly what I expected.	Dat ass genau wat ech erwaart hunn.
Tom and Maria split up.	Den Tom an d'Maria sinn ausernee gaang.
Tom cleans up.	Den Tom mécht opraumen.
We know you're very rich.	Mir wëssen datt Dir ganz räich sidd.
Tom's threat should not be ignored.	Dem Tom seng Bedrohung soll net ignoréiert ginn.
Do you want me to peel an apple for you?	Wëllt Dir datt ech en Apel fir Iech schielen?
Tom did not say what he planned to do.	Den Tom huet net gesot wat hie geplangt ze maachen.
Tom was rejected by every school and he wanted to go.	Den Tom gouf vun all Schoul verworf an hie wollt goen.
I like to knit.	Ech strécken gär.
Tell me, I can not do that?	Sot Dir mir, ech kann dat net maachen?
What is that number?	Wat ass déi Zuel?
Who is your mother-in-law?	Ween ass deng Schwéiermamm?
Work slowly, and you will not make any mistakes.	Schafft lues, an Dir wäert keng Feeler maachen.
Tom is planning his vacation.	Den Tom plangt seng Vakanz.
Tom went into his locker to get his hat.	Den Tom ass a säi Schléissfach gaang fir säin Hutt ze kréien.
Tom got out of his house and got into his car.	Den Tom ass aus sengem Haus erausgaang an ass an säin Auto geklommen.
Who is your favorite fashion designer?	Wien ass Äre Liiblings Moudedesigner?
In fact, Tom did not do it himself.	Tatsächlech huet den Tom dat net selwer gemaach.
I know Tom knows that Mary knows he should not do this anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess datt hien dat net méi sollt maachen.
Tom says he did not sleep well.	Den Tom seet hien huet net gutt geschlof.
The police had no good reason to search my car.	D'Police hat keng raisonnabel Ursaach fir mäin Auto ze sichen.
"Good morning," Tom said with a laugh.	"Gudde Moien", sot den Tom mat engem Laachen.
I did not stay long.	Ech sinn net laang do bliwwen.
Tom just sits there, doing nothing.	Den Tom sëtzt just do, mécht näischt.
Is it true that you are in Australia?	Ass et richteg datt Dir an Australien sidd?
I do not think Tom knows why I wanted to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat wollt maachen.
You can help your local economy by spending your money on local businesses.	Dir kënnt Är lokal Wirtschaft hëllefen andeems Dir Är Suen an de lokale Geschäfter verbréngt.
I'm not sleeping anymore.	Ech schlofen net méi.
Tom said Mary looked nervous.	Den Tom sot datt d'Maria nervös ausgesinn huet.
I know Tom will never forgive Maria for doing that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria ni verzeien fir dat ze maachen.
Tom has already done that.	Den Tom huet dat scho gemaach.
Tom made ice cream.	Den Tom huet Glace gemaach.
I knew Tom would try to talk Maria out of it.	Ech wousst datt den Tom géif probéieren d'Maria auszeschwätzen.
Tom is there as a volunteer.	Den Tom ass als Benevolat do.
Would you like me to do something about it?	Géifs du wëlls, datt ech eppes doriwwer maachen?
I think I'll advertise in the newspaper.	Ech mengen ech wäert an der Zeitung Reklamm maachen.
I think Tom has no idea where Mary is now.	Ech mengen den Tom huet keng Ahnung wou d'Marie elo ass.
I think Tom and Maria should both be told not to do that.	Ech mengen den Tom an d'Maria musse allebéid gesot kréien dat net ze maachen.
Tom arrives by train tomorrow evening.	Den Tom kënnt muer den Owend mam Zuch un.
He could not stand the bitterness of the coffee.	Hie konnt d'Batterkeet vum Kaffi net ausstoen.
Tom seems to be in a good mood.	Den Tom schéngt an enger gudder Stëmmung ze sinn.
I want to contribute to a charitable cause.	Ech wëll zu engem karitativen Zweck bäidroen.
Tom said that Mary thought he would be required to do this the next time he travels.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat ze maachen déi nächst Kéier wann hien reest.
Do not be tempted to lose your temper.	Loosst Iech net provozéiere fir Äert Temperament ze verléieren.
Tom is about the same age as Maria.	Den Tom ass ongeféier am selwechte Alter wéi d'Maria.
In two weeks you can get out of the hospital.	An zwou Wochen kënnt Dir aus dem Spidol erauskommen.
Tom wanted to die.	Den Tom wollt stierwen.
Tom probably won't have a hard time with that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net schwéier hunn.
The freight train was suspended for half an hour due to dense fog.	De Gidderzuch gouf wéinst engem dichten Niwwel eng hallef Stonn opgehalen.
Tom said Mary's perfume reminded him of his mother.	Den Tom sot, datt dem Mary säi Parfum him u seng Mamm erënnert huet.
When will Tom learn how to do that?	Wéini léiert den Tom wéi dat ze maachen?
You can pass for a teenager if you wear a t-shirt.	Dir kënnt fir en Teenager passéieren wann Dir en T-Shirt unhat.
Tom knew he could not do what Mary wanted him to do.	Den Tom wousst datt hien net maache konnt wat d'Maria wollt datt hie mécht.
I doubt many people really like Tom.	Ech Zweiwel vill Leit wierklech wéi Tom.
I know what to expect.	Ech weess wat erwaart gëtt.
I do not think Tom would help me with that.	Ech denken net datt den Tom mir dat hëllefe géif.
Our teacher evaluates tests.	Eisen Enseignant bewäert Tester.
I'm waiting for you at the train station tomorrow morning.	Ech waarden muer de Moien op dech op der Gare.
Do not you want to do that again with Tom?	Wëlls du dat net erëm mam Tom maachen?
He is such a big man that he can reach the ceiling.	Hien ass sou e grousse Mann, datt hien d'Plafong erreechen kann.
Tomorrow is the only day this month where I plan to do that.	Muer ass deen eenzegen Dag dëse Mount wou ech plangen dat ze maachen.
Tom was absent yesterday.	Den Tom war gëschter absent.
Tom has a lot of respect for his teachers.	Den Tom huet vill Respekt fir seng Enseignanten.
I do not think I heard you right.	Ech mengen net datt ech dech richteg héieren hunn.
The last thing you want is for your friends to get bored at the party.	Dat lescht wat Dir wëllt ass datt Är Frënn op der Party langweilen.
The only thing Tom knows how to cook is spaghetti.	Dat eenzegt wat den Tom weess wéi ee kachen ass Spaghetti.
I did not know that Tom could not speak French at all.	Ech wousst net, datt den Tom guer net franséisch kéint.
I do not know anyone who can do that.	Ech kennen keen deen dat maache kann.
Do you think you can find this ball with one hand?	Denkt Dir datt Dir dëse Ball mat enger Hand fanne kënnt?
That was not Tom's proudest moment.	Dat war net dem Tom säi stolzste Moment.
Tom was a little uncomfortable.	Den Tom war e bëssen onwuel.
I tell them I'm not there on time.	Ech soen hinnen, datt ech net op Zäit do sinn.
I do not know why you want me to do that.	Ech weess net firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
Tom said he did not want to sleep in the basement.	Den Tom sot, hie wollt net am Keller schlofen.
Water is scarce in this area.	Waasser ass knapp an dësem Beräich.
I did not think Tom would sleep.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif schlofen.
Tom told me he thought Mary was just being sarcastic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary just sarkastesch wier.
The doctors look at an X-ray.	D'Dokteren kucken op en Röntgen.
Tom will never change.	Tom wäert ni änneren.
Tom loved working with Mary.	Den Tom huet gär mat Mary geschafft.
The man waving at me is my uncle.	De Mann dee mir wénkt ass mäi Monni.
What makes you think Tom would ever consider going on a date with Mary?	Wat mécht Iech denkt datt den Tom jeemools géif iwwerleeën op en Datum mat der Mary ze goen?
Do you think Tom loves Maria?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria gär huet?
I advised Tom to keep his passport in the safe.	Ech hunn dem Tom ugeroden säi Pass am Safe ze loossen.
We should be more careful.	Mir sollten méi virsiichteg sinn.
Tom wrote about his experience.	Den Tom huet iwwer seng Erfahrung geschriwwen.
Why do not we go to the pool?	Firwat gi mir net an de Pool?
I thought you said Tom was stupid.	Ech hu geduecht Dir sot den Tom wier domm.
Tom is on his way to the hospital.	Den Tom ass um Wee an d'Spidol.
Tom told Mary that she should not be so noisy.	Den Tom huet d'Maria gesot datt se net sou Kaméidi sollt sinn.
I'm a thirteen year old boy.	Ech sinn en dräizéng Joer ale Jong.
I do not have much luggage.	Ech hu net vill Gepäck.
Have you ever uploaded a video to YouTube?	Hutt Dir jeemools e Video op YouTube eropgelueden?
That's better than I expected.	Dat ass besser wéi ech erwaart hunn.
Did Tom leave anything behind?	Huet den Tom eppes hannerlooss?
Those shoes are Tom's.	Déi Schong sinn dem Tom.
Tom said that was not the reason he did it.	Den Tom sot, datt dat net de Grond war, datt hien dat gemaach huet.
The CIA is looking at you.	D'CIA kuckt op Iech.
I'm not good at remembering names.	Ech sinn net gutt fir Nimm ze erënneren.
When do you think you will come?	Wéini mengt Dir, datt Dir kommt?
Tom would have gone with us if we had invited him.	Den Tom wier mat eis gaang wa mir hien invitéiert hätten.
Tom does not play with a full deck.	Den Tom spillt net mat engem vollen Deck.
I used to eat pizza, but now I do not eat it at all.	Ech hat fréier Pizza giess, awer elo iessen ech se guer net.
If you drink every night, your wife will leave you.	Wann Dir all Nuecht drénkt, wäert Är Fra dech verloossen.
One has to clean this room.	Een muss dëse Raum botzen.
What happened? 	Wat ass geschitt?
You look pale.	Du gesäis blass aus.
I'm kind of in a rush today.	Ech sinn iergendwéi an engem Rush haut.
That will never happen again.	Dat wäert ni méi geschéien.
I was not convinced I should do that.	Ech war net iwwerzeegt datt ech dat misst maachen.
We found many strange plants in a botanical garden.	Mir hunn vill komesch Planzen an engem botanesche Gaart fonnt.
I do not want to look like I do nothing.	Ech wëll net ausgesinn wéi wann ech näischt maachen.
I'm so glad you found us.	Ech si sou frou, datt Dir eis fonnt hutt.
I will be staying in Australia for a few more days.	Ech bleiwen nach e puer Deeg an Australien.
I'm happier now than I was then.	Ech sinn elo méi glécklech wéi ech deemools war.
Why are we not going to sit in the shade?	Firwat gi mir net am Schiet sëtzen?
Tom was not the man of my dreams.	Den Tom war net de Mann vu mengen Dreem.
I know I'm not the only one who thinks so.	Ech weess, datt ech net deen eenzegen sinn, deen esou denkt.
Tom and I became good friends.	Den Tom an ech si gutt Frënn ginn.
That's not the main reason Tom should not have done that.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat net hätt solle maachen.
Tom said Mary knew John had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng muss maachen.
Tom will find out who did that.	Den Tom wäert erausfannen, wien dat gemaach huet.
The scandal could lead to the dismissal of some senior officials.	De Skandal kéint zum Entlooss vun e puer héich Beamte féieren.
I hope this curry is not too hot for you.	Ech hoffen dëse Curry ass net ze waarm fir Iech.
Are you not her mother?	Sidd Dir net hir Mamm?
I would definitely choose Tom.	Ech géif sécher den Tom wielen.
Tom is no longer a gang member.	Den Tom ass kee Gangmember méi.
I do not think Tom cares about that.	Ech denken net, datt den Tom sech doriwwer këmmert.
Tom said he hopes Maria likes the gift he plans to give her.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie geplangt hatt ze ginn.
Tom will be home by noon.	Den Tom wäert de Mëtteg doheem sinn.
Should not you wait?	Sollt Dir net waarden?
They drove all day.	Si sinn de ganzen Dag gefuer.
Tom should be there now.	Den Tom soll elo do sinn.
Tom hadn't washed any dishes in a week, so the sink was full of dirty dishes.	Den Tom hat an enger Woch kee Plat gewäsch, also war de Spull voller dreckeg Platen.
I wonder if Tom is sarcastic or not.	Ech froe mech ob den Tom sarkastesch ass oder net.
Tom said Mary thought he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat kéint maachen.
I bought a lot of things from Tom.	Ech hu vill Saachen vum Tom kaaft.
I see no way to prevent Tom from doing that.	Ech gesinn kee Wee fir den Tom dat ze verhënneren.
The boy said the taxi had disappeared into the fog.	De Jong sot, den Taxi wier an den Niwwel verschwonnen.
Tom agreed to wait.	Tom ausgemaach ze waarden.
Tom does not consider himself a hero.	Den Tom betruecht sech net als en Held.
Both Tom and Maria covered their mouths.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn de Mond bedeckt.
Tom sometimes eats lunch here.	Den Tom ësst hei heiansdo Mëttegiessen.
Are not wall flowers.	Sidd keng Mauerblummen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what happened to Tom.	wat mam Tom geschitt ass.
I knew Tom was not here.	Ech wousst, datt den Tom net hei wier.
You're not the only one who owes me money.	Du bass net deen eenzegen deen mir Sue schëlleg ass.
I ran as fast as I could to stop Tom.	Ech sinn sou séier wéi ech konnt gelaf fir den Tom opzehalen.
Tom seems very interested.	Den Tom schéngt ganz interesséiert.
Tom is very persuasive, right?	Den Tom ass ganz iwwerzeegend, oder?
We ate at our uncle's.	Mir hunn bei eisem Monni iessen.
Tom was the first one here, right?	Den Tom war deen Éischten hei, oder?
Tom is just not ready.	Den Tom ass just net prett.
Tom drank a lot more than I did.	Den Tom huet vill méi gedronk wéi ech.
Tom was not wearing cowboy boots.	Den Tom hat keng Cowboy Stiefel un.
I have never learned French.	Ech hunn nach ni Franséisch geléiert.
Tom is free today.	Den Tom ass haut fräi.
Tom did not even notice that Mary was gone.	Den Tom huet net emol gemierkt datt Mary fort war.
Are there good places to play golf around here?	Ginn et gutt Plazen fir Golf ze spillen ronderëm hei?
Tom was on the verge of starvation.	Den Tom war op der Grenz vum Honger.
Tom is the owner of a local restaurant.	Den Tom ass de Besëtzer vun engem lokale Restaurant.
You do not look like you are feeling very well.	Dir gesitt net wéi wann Dir Iech ganz gutt fillt.
The climate here is milder than that of Moscow.	D'Klima hei ass méi mëll wéi dat vu Moskau.
Tom thought Mary was probably still somewhere in Boston.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech nach iergendwou zu Boston war.
Tom is convinced that Mary can win.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria ka gewannen.
Tom thinks there's a good chance Mary's agrees to babysit the children on Friday night.	Den Tom mengt, datt et eng gutt Méiglechkeet ass, datt d'Maria averstanen ass, d'Kanner e Freideg den Owend ze babysitten.
Tom said he did not think it would rain.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt et reene géif.
I've never met anyone quite like Tom.	Ech hat nach ni een ganz wéi den Tom begéint.
In the forest you can see some wild rabbits.	Am Bësch kënnt Dir e puer wëll Huesen gesinn.
Tom was afraid to hurt Mary's feelings.	Den Tom hat Angscht dem Mary seng Gefiller ze schueden.
It was built in 2013.	Et gouf 2013 gebaut.
We held our breath.	Mir hunn den Otem gehalen.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"He's in the kitchen."	"Hien ass an der Kichen."
Tom said Mary is not excused for doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria net entschëllegt gëtt dat ze maachen.
Do you think that a truly intelligent person is interested in languages?	Denkt Dir datt eng wierklech intelligent Persoun u Sproochen interesséiert ass?
Tom started running.	Den Tom huet ugefaang ze lafen.
I do not like this hat.	Ech hunn dësen Hutt net gär.
Your friend is tired.	Äre Frënd ass midd.
Tom did not know why Mary hated him.	Den Tom wousst net firwat d'Maria hien haasst.
Tom's a Straight-A student, is he not?	Den Tom ass e Straight-A Student, ass hien net?
My patients are waiting for me and I am in a traffic jam.	Meng Patienten waarden op mech an ech stinn an engem Stau.
Tom and I are still friends.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer Frënn.
I think Tom did that once.	Ech mengen den Tom huet dat eng Kéier gemaach.
I always wanted to make my own soap.	Ech wollt ëmmer meng eegen Seef maachen.
I'm sure you'll figure out how to do it.	Ech sécher Dir wäert Figur eraus wéi et ze maachen.
I'm glad to see so many friendly faces.	Ech si frou sou vill frëndlech Gesiichter ze gesinn.
I do not care if you trust me or not.	Et ass mir egal ob Dir mir vertraut oder net.
Tom misinformed you.	Den Tom huet Iech falsch informéiert.
There is a lot of furniture in his room.	Et gëtt vill Miwwelen a sengem Zëmmer.
Oh, by the way, I have something to give you.	Oh, iwwregens, ech hunn Iech eppes ze ginn.
Tom works in the area.	Den Tom schafft an der Géigend.
Neither Tom nor Mary have a car.	Weder Tom nach Mary hunn en Auto.
I wonder if we are really ready to do that.	Ech froe mech ob mir wierklech bereet sinn dat ze maachen.
Tom said he did not think Mary wanted to do that yesterday afternoon.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat gëschter Nomëtteg wollt maachen.
I saw Mary as Alice.	Ech hunn d'Maria als Alice ugesinn.
I wish Tom had not come back.	Ech wënschen den Tom wier net zréck komm.
We've been in Boston for a long time.	Mir sinn zënter enger laanger Zäit zu Boston.
Tom told Mary to make sure she was not late.	Den Tom huet dem Mary gesot fir sécherzestellen datt si net spéit wier.
Senator Dole was a hero in World War II.	Senator Dole war en Held am Zweete Weltkrich.
It must have happened that way.	Et muss esou geschitt sinn.
Tom has to be careful in class.	Den Tom muss an der Klass oppassen.
I helped save Tom.	Ech hunn gehollef den Tom ze retten.
I do not like this book.	Ech hunn dat Buch net gär.
You can contact the Hilton Hotel.	Dir kënnt Iech am Hilton Hotel kontaktéieren.
I have not read a magazine for a long time.	Ech hu scho laang kee Magazin gelies.
Tom picked up his hat and put it back on.	Den Tom huet säin Hutt opgeholl an en erëm op.
That's an interesting question.	Dat ass eng interessant Fro.
Mary showed Tom her wedding ring.	D'Maria huet dem Tom hiren Hochzäitsring gewisen.
Tom is three pounds heavier than me.	Den Tom ass dräi Pond méi schwéier wéi ech.
I started doing that.	Ech hunn ugefaang dat ze maachen.
Tom will not forget that.	Den Tom wäert dat net vergiessen.
Tom said he thought he might impress Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria beandrocken.
I think I can bite.	Ech mengen ech ka nëssen.
We have weapons. 	Mir hunn Waffen.
We just hope we do not have to use them.	Mir hoffen just datt mir se net brauchen ze benotzen.
I really wish I did not have to tell you that.	Ech wënschen wierklech datt ech Iech dat net muss soen.
Tom says he can read books in French.	Den Tom seet, hie ka Bicher op Franséisch liesen.
We should try harder.	Mir sollten méi haart probéieren.
Tom has a college degree.	Den Tom huet e Fachhéichschoulstudium.
Tom has been sick in bed for the last three weeks.	Den Tom war déi lescht dräi Woche krank am Bett.
Tom noticed something in the distance.	Den Tom huet eppes an der Distanz gemierkt.
Tom is not a gardener.	Den Tom ass kee Gärtner.
We gave Tom our address.	Mir hunn dem Tom eis Adress ginn.
There will be enough food for everyone.	Et gëtt genuch Iessen fir jiddereen.
Tom was in the kitchen making a salad when we got there.	Den Tom war an der Kichen eng Zalot ze maachen wéi mir do ukomm sinn.
Tom says he can not go any further.	Den Tom seet, datt hie kee weidere Schrëtt kann goen.
Tom goes for a walk with the dog.	Den Tom geet mam Hond spazéieren.
Tom knows he's not likely to be fired.	Den Tom weess datt hien net wahrscheinlech entlooss gëtt.
Eat a live frog every morning, and the rest of the day nothing bad happens.	Iess all Moien e liewege Fräsch, an de Rescht vum Dag passéiert näischt Schlëmmeres.
I stepped on the skin.	Ech sinn op d'Haut getrëppelt.
Tom was sitting in that chair this morning.	Den Tom souz de Moien an deem Stull do.
A common way to finance a budget deficit is to issue bonds.	Eng gemeinsam Manéier fir e Budgetsdefizit ze finanzéieren ass Obligatiounen auszeginn.
That's not good, Tom.	Dat ass net gutt, Tom.
Tom knocked on the bathroom door.	Den Tom huet op d'Buedzëmmerdier geklappt.
I hope Tom saw what you did.	Ech hoffen datt den Tom gesinn huet wat Dir gemaach hutt.
I do not think Tom knows what he did was wrong.	Ech denken net datt den Tom weess wat hien gemaach huet war falsch.
I knew you would do what we asked.	Ech wousst datt Dir géift maachen wat mir gefrot hunn.
You made a bad mistake.	Dir hutt e schlechte Feeler gemaach.
Tom did not realize we had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat misste maachen.
We promised to do our best.	Mir hu versprach eist Bescht ze maachen.
How much patty did Tom eat?	Wéi vill Patt huet den Tom giess?
Tom was already dead when the ambulance arrived.	Den Tom war schonn dout wéi d'Ambulanz do ukomm ass.
I was always interested in politics.	Ech war ëmmer fir Politik interesséiert.
Put some ice on your ankles to keep the swelling at bay.	Gitt e puer Äis op Är Knöchel fir d'Schwellung ze halen.
I do not want to be late for my first class.	Ech wëll net spéit fir meng éischt Klass sinn.
How did Tom deceive you?	Wéi huet den Tom dech täuscht?
I was waiting for the right moment.	Ech hunn op de richtege Moment gewaart.
Tom put down his beer.	Den Tom huet säi Béier erof geluecht.
Tom is a hard man to read.	Den Tom ass en haarde Mann fir ze liesen.
I'm not obligated to tell you that.	Ech sinn net verpflicht Iech dat ze soen.
I wonder if Tom and Maria are divorced.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria gescheed ginn.
Tom did nothing to deserve it.	Den Tom huet näischt gemaach fir dat ze verdéngen.
Tom said he beat Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria geschloen huet.
Why are we not going back?	Firwat ginn mir net zréck?
What did Tom say exactly?	Wat sot den Tom genau?
Tom does not need three bicycles.	Den Tom brauch keng dräi Vëloen.
I do not think Tom's jokes are very funny.	Ech denken net datt dem Tom seng Witzer ganz witzeg sinn.
He is now busy with his homework.	Hien ass elo mat sengen Hausaufgaben beschäftegt.
Tom said he did not think Mary really knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria wierklech weess wéi se dat maache soll.
There is no reason to ask that question.	Et gëtt kee Grond déi Fro ze stellen.
Tom and I had to do that.	Den Tom an ech waren déi, déi dat misse maachen.
I understand French pretty well when I read it, but I have trouble understanding spoken French.	Ech verstinn Franséisch zimmlech gutt wann ech et liesen, awer ech hu Problemer mat geschwat Franséisch ze verstoen.
I do not think I have enough time to do everything I want to do.	Ech denken net datt ech genuch Zäit hunn fir alles ze maachen wat ech wëll maachen.
This vase is very fragile.	Dës Vase ass ganz fragil.
I think that will be OK.	Ech denken dat wäert OK sinn.
He's too busy.	Hien ass ze beschäftegt.
I'm just lazy.	Ech si just faul.
I can not write yet.	Ech kann nach net schreiwen.
My sister is a twenty-one-year-old college student.	Meng Schwëster ass eng zwanzeg-een-Joer-ale Fachhéichschoul Student.
Don't forget to be here tomorrow at 14:30.	Vergiesst net muer um 14:30 hei ze sinn.
I do not think Tom is happy here.	Ech denken net datt den Tom hei glécklech ass.
They are friends from my technical school.	Si sinn Frënn aus menger technescher Schoul.
I hope Tom has a lot of fun.	Ech hoffen, datt den Tom vill Spaass huet.
Tom is unlikely to be here today.	Den Tom ass onwahrscheinlech haut hei ze sinn.
I made a mistake even though I did not anticipate it.	Ech hunn e Feeler gemaach, obwuel ech net virgesinn hunn.
I'm not the type to kiss and say.	Ech sinn net déi Aart fir ze kussen a soen.
I'm a friend of Tom's.	Ech sinn e Kolleg vum Tom.
It will not be so much fun.	Et wäert net sou vill Spaass ginn.
The only reason Tom went to Australia was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom an Australien gaangen ass, well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
I do not know why Tom is in Boston.	Ech weess net firwat den Tom zu Boston ass.
Tom fixed the car himself.	Den Tom huet den Auto selwer fixéiert.
I think Tom and Maria are both bipolar.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid bipolar sinn.
Tom will be doing it in Boston next year.	Den Tom wäert dat nächst Joer zu Boston maachen.
Tom said Mary would ask John to do that.	Den Tom sot datt d'Maria de John géif froen dat ze maachen.
Tom and Mary have a very good relationship.	Tom an Mary hunn eng ganz gutt Relatioun.
I have no more details.	Ech hu keng méi Detailer.
Tom loves himself more than anyone else.	Den Tom huet sech selwer méi gär wéi en aneren.
Tom was the one who did all the driving.	Den Tom war deen deen all d'Fueren gemaach huet.
I wanted Tom to help me clean the stuff.	Ech wollt den Tom mir hëllefen d'Stuff ze botzen.
I'd rather die than steal something.	Ech géif léiwer stierwen wéi eppes ze klauen.
Tom is who he says he is.	Den Tom ass wien hie seet hien ass.
Maria followed her friend to the hotel because she did not know the area.	D'Maria ass hirem Frënd an den Hotel gefollegt well si d'Géigend net kannt huet.
Parts of the city look like a disaster zone after the storm.	Deeler vun der Stad ausgesinn wéi eng Katastrophenzone nom Stuerm.
Tom's coffee cup is next to Mary's.	Dem Tom seng Kaffisbecher ass nieft dem Mary seng.
I can not determine a place.	Ech kann net eng Plaz bestëmmen.
Tom cut violently.	Den Tom huet gewalteg geschnëtzt.
Tom expects Maria to do that.	Den Tom erwaart d'Maria dat ze maachen.
Tom said we should both do it together.	Den Tom sot, mir zwee sollen dat zesumme maachen.
Tom has to tell Mary he wants to do that.	Den Tom soll dem Mary soen, hie wëll dat maachen.
I have difficulty pronouncing consonant clusters.	Ech hu Schwieregkeeten Konsonantcluster auszespriechen.
Tom hid the stolen money.	Den Tom huet déi geklauten Suen verstoppt.
How do we benefit from it?	Wéi profitéiere mir dovun?
Why do not we wait and see if that happens?	Firwat waarden mir net a kucken ob dat geschitt?
I was really glad Tom was able to do that.	Ech war wierklech frou, datt den Tom dat konnt maachen.
That's all Tom thinks.	Dat ass alles wat den Tom denkt.
Tom got a quote.	Den Tom krut en Zitat.
I have to go.	Ech muss goen.
That's the most important thing to do at this time.	Dat ass déi wichtegst Saach zu dëser Zäit ze maachen.
I already know they do not set.	Ech weess schonn, datt se net astellen.
Are you sure it was Tom who told Mary that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria dat gesot huet?
Would you say that Maria is attractive?	Géif Dir soen datt d'Maria attraktiv ass?
Tom said that would not happen.	Den Tom sot dat wäert net geschéien.
Tom acted like a zombie.	Den Tom huet sech wéi eng Zombie gehandelt.
I'm sure I met Tom before, but I can not quite place him.	Ech si sécher datt ech den Tom virdrun kennegeléiert hunn, awer ech kann hien net ganz placéieren.
Who is your most interesting friend?	Ween ass däin interessantste Frënd?
Are you sure Tom wants to do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat maache wëllt?
I did not expect anything.	Ech hat näischt erwaart.
Tom was trapped in the heat of the moment and made an overall decision.	Den Tom ass an der Hëtzt vum Moment agefaangen an huet eng iwwerhaapt Entscheedung getraff.
The stranger returned Tom's wallet.	De Friemen huet dem Tom säi Portemonnaie zréckginn.
I wonder if Tom arrived or not.	Ech froe mech ob den Tom ukomm ass oder net.
Tom has to go alone.	Den Tom muss eleng goen.
Do you know Tom's real name?	Wësst Dir dem Tom säin richtegen Numm?
I knew Tom knew who would help Mary do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wien d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
Tom handed Mary the roll mask band.	Den Tom huet dem Mary d'Rulle Maskeband iwwerreecht.
I do not think Tom will be in Boston.	Ech denken net datt den Tom zu Boston wäert sinn.
I'm back home for a week now, but I'm still suffering from jet lag.	Ech sinn zënter enger Woch erëm doheem, mee ech leiden nach ëmmer ënner Jetlag.
I did not know you wanted to do that while you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir dat maache wollt wärend Dir zu Boston war.
The district attorney is unwilling to proceed due to insufficient evidence.	De Bezierk Affekot ass net gewëllt weiderzegoen wéinst net genuch Beweiser.
Tom might be willing to do that.	Den Tom wier vläicht bereet dat ze maachen.
I'm kind of surprised myself.	Ech sinn iergendwéi iwwerrascht selwer.
Did Tom know about Mary's drinking problem?	Wosst den Tom iwwer dem Mary säin Drénkproblem?
He's not back from the mountain.	Hien ass net zréck vum Bierg.
Tom studies the Bible every Sunday.	Den Tom ass all Sonndeg bei Bibelstudium.
This key does not fit in the lock.	Dëse Schlëssel passt net an d'Schloss.
You are not going to eat that, are you?	Dir gitt dat net iessen, oder?
I'm too drunk.	Ech sinn ze gedronk.
Do not be afraid to experiment.	Fäert net ze experimentéieren.
I will go with you in case you need my help.	Ech ginn mat Iech am Fall wou Dir meng Hëllef braucht.
Tom would have been right, but I think he was wrong.	Den Tom hätt Recht gewiescht, awer ech mengen hien war falsch.
Tom will be working in Boston next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer zu Boston schaffen.
Tom cracked a small smile.	Den Tom huet e klengt Laachen geknackt.
I know Tom did not know I did not have to.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net hätt misse maachen.
How about writing?	Wéi geet et mam Schreiwen?
It looks like you're shy.	Et gesäit aus wéi wann Dir schei sidd.
Tom said he never considered doing that.	Den Tom sot, datt hien ni iwwerluecht huet dat ze maachen.
Tom knows what he wants to see.	Den Tom weess wat hie wëll gesinn.
Tom is an ex-soldier.	Den Tom ass en Ex-Zaldot.
I am also unemployed.	Ech sinn och Chômage.
And when I'm there, I have another question.	A wann ech do sinn, hunn ech eng aner Fro.
Tom made you wrong.	Den Tom huet dech falsch gemaach.
Tom will not do it in time.	Den Tom wäert et net zu Zäit maachen.
I suspect Tom and Mary do not like me.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie mech net gär hunn.
Tom said he would be happy to buy it for you.	Den Tom sot, hie wier frou dat fir Iech ze kafen.
He's been on the phone for two hours.	Hien ass zënter zwou Stonnen um Telefon.
Do not get up too quickly.	Stitt net ze séier op.
Both Tom and Mary are students.	Béid Tom a Mary si Studenten.
Tom buys me things I want.	Den Tom kaaft mir Saachen déi ech wëll.
I appreciate everything you have done for me.	Ech schätzen alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom and I plan to sing together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze sangen.
Do you not have enough?	Hutt Dir net genuch?
I do not want to go and neither do Tom.	Ech wëll net goen an den Tom och net.
I wonder if Tom really told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
I'm pretty sure I can do that.	Ech sinn zimlech sécher datt ech dat maache kann.
I know Tom plans to do that tomorrow.	Ech weess den Tom plangt dat muer ze maachen.
It would be possible for Tom to do that.	Et wier méiglech fir den Tom dat ze maachen.
Of all the essays I read today, I thought this one would be the most interesting.	Vun all den Essayen déi ech haut gelies hunn, hunn ech geduecht datt dëst déi interessantst wier.
Tom is so cute.	Den Tom ass sou léif.
I do not think Tom will ever marry.	Ech denken net datt den Tom jeemools bestuet wäert.
Tom shaved off his mustache.	Den Tom huet säi Moustache ofgeréiert.
You're not that important, Tom.	Du bass net sou wichteg, Tom.
I suppose you want me to invite Tom to the wedding.	Ech huelen un, Dir wëllt datt ech den Tom op d'Hochzäit invitéieren.
Tom and Maria seem to have trouble making up their minds.	Den Tom an d'Maria schéngen Problemer ze hunn hir Gedanken ze maachen.
People with autism often take verbal communications to face value.	Leit mat Autismus huelen dacks verbale Kommunikatiounen zum Gesiichtswäert.
Actually, Tom, I'm a little busy.	Eigentlech, Tom, ech sinn e bësse beschäftegt.
Tom left quickly.	Den Tom ass séier gaangen.
My girlfriend's name is Mary.	Meng Frëndin heescht Mary.
I said we would not do it.	Ech hu gesot, mir wäerten et net maachen.
I'm worried about what happens if Tom wins.	Ech si besuergt iwwer wat geschitt wann den Tom gewënnt.
The steam fogged my glasses.	Den Damp huet meng Brëller fogged.
Tom thinks I'm exaggerating.	Den Tom mengt datt ech iwwerdreiwen.
I think it's safe to assume Tom's not here tomorrow.	Ech mengen et ass sécher unzehuelen datt den Tom muer net hei ass.
Tom said he and Maria plan to go to Australia next year.	Den Tom sot datt hien an d'Maria d'nächst Joer an Australien plangen.
I think Tom is a few months older than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Méint méi al wéi d'Maria.
Tom is a pretty good car mechanic.	Den Tom ass e relativ gudden Autosmechaniker.
Tom has a part-time job at a burger joint.	Den Tom huet eng Deelzäitaarbecht bei engem Burger Joint.
We've been here for three years.	Mir sinn zënter dräi Joer hei.
Maria is a very busy woman.	D'Maria ass eng ganz beschäftegt Fra.
Tom said that in French.	Den Tom sot dat op Franséisch.
I was very insistent.	Ech war ganz insistent.
"That does not happen much, does it?" 	"Dat geschitt net vill, oder?"
"Actually, it happens quite often."	"Eigentlech geschitt et zimlech dacks."
Tom did not know he was doing something wrong.	Den Tom wousst net datt hien eppes falsch mécht.
I kneaded the dough.	Ech hunn den Teig geknéit.
I have to mix the grass every week.	Ech muss de Wiss all Woch mëschen.
Tom told me he had no plans to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt wier ze goen.
Tom does everything in his power to improve patients' quality of life.	Den Tom mécht alles a senger Muecht fir d'Liewensqualitéit vun de Patienten ze verbesseren.
I like to eat peas.	Ech iessen gär Erbsen.
I did not expect Tom to admit that he did.	Ech hat net erwaart datt den Tom zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom started the car and waited a few minutes for the car to warm up before getting out of the car.	Den Tom huet den Auto gestart an e puer Minutten gewaart bis den Auto sech opwiermt ier hien aus der Fuert erausgaang ass.
Tom was not offended.	Den Tom war net beleidegt.
What did you think you would become when you grew up?	Wat hutt Dir geduecht datt Dir géift ginn wann Dir grouss sidd?
How much money do you think you spend in Boston?	Wéi vill Sue mengt Dir datt Dir zu Boston verbréngt?
After that, Tom was fired.	Duerno gouf den Tom entlooss.
I'll still have the watch that Tom gave me.	Ech wäert nach ëmmer d'Auer hunn, déi den Tom mir ginn huet.
Tom was at home at the time.	Den Tom war deemools doheem.
I do not think Tom likes Boston.	Ech denken net datt den Tom Boston gär huet.
Tom went to the river to get a bucket of water.	Den Tom ass op de Floss gaang fir en Eemer Waasser ze kréien.
I mean that's not mine.	Ech mengen dat ass net mäin.
I do not know why Tom is not here today.	Ech weess net firwat den Tom haut net hei ass.
You sure know how to spoil a girl.	Dir wësst sécher wéi e Meedchen ze verduerwen.
I have already applied for a visa.	Ech hu scho fir e Visa ugemellt.
How many empty houses are there on this street?	Wéi vill eidel Haiser sinn et op dëser Strooss?
The unemployment rate has risen to 5%.	De Chômagetaux ass op 5% eropgaang.
I know Tom would do that for me.	Ech weess den Tom géif dat fir mech maachen.
Tom and I did not talk about it.	Doriwwer hunn den Tom an ech net geschwat.
I see Tom wipe his nose.	Ech gesinn den Tom seng Nues wëschen.
Why do all the girls love Tom?	Firwat hunn all d'Meedercher den Tom gär?
Tom did not have time to watch TV yesterday.	Den Tom hat gëschter keng Zäit fir Fernseh ze kucken.
I'm afraid of losing you.	Ech fäerten dech ze verléieren.
Tom fastened the screws with a screwdriver.	Den Tom huet d'Schraube mat engem Schrauendräger festgehalen.
Wow, that's deep.	Wow, dat ass déif.
I thought we should have lunch together.	Ech hu geduecht, mir sollten zesummen Mëttegiessen iessen.
Tom entered the dark room and turned the light switch on.	Den Tom ass an den däischteren Raum erakomm an huet de Liichtschalter ëmgedréint.
Tom wanted to borrow my French dictionary.	Den Tom wollt mäi franséischt Wierderbuch ausléinen.
I'm not convinced yet.	Ech sinn nach net iwwerzeegt.
Tom said Mary is not in Boston right now.	Den Tom sot, datt d'Mary elo net zu Boston ass.
Tom started crying when he heard the news.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
Do you have any idea what Tom needs to do?	Hutt Dir eng Ahnung wat den Tom maache muss?
I thought you said you want Tom to do that for you.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir wëllt datt den Tom dat fir Iech mécht.
Did Tom know you planned to do that?	Wousst den Tom datt Dir geplangt hutt dat ze maachen?
I have not slept for a while.	Ech hunn eng Zäit laang net geschlof.
Today is a happy day.	Haut ass e glécklechen Dag.
Where are my swords?	Wou sinn meng Schwäerter?
Tom and I are childhood friends.	Den Tom an ech si Kandheetsfrënn.
Tom is wearing a brightly colored outfit.	Den Tom huet eng hell faarweg Outfit un.
I buy stationery in bulk.	Ech kafen Schreifartikelen am bulk.
I'm glad to have so many good friends.	Ech si frou sou vill gutt Frënn ze hunn.
Tom says he could never do that again.	Den Tom seet, hie kéint dat ni méi maachen.
Don't you think it's cool?	Denkt Dir et net cool?
Why not do it together tomorrow?	Firwat maache mir dat net muer zesummen?
Tom made that decision, too.	Den Tom huet déi Decisioun och gemaach.
Tom loves Mary, and Mary loves him.	Den Tom huet d'Maria gär, an d'Maria huet hien gär.
I think you should meet Tom in Boston.	Ech mengen Dir sollt den Tom zu Boston treffen.
I encourage Tom to do it.	Ech encouragéiert den Tom et ze maachen.
I was really sleeping all day.	Ech war de ganzen Dag wierklech schlofen.
We regret what happened.	Mir bedaueren dat wat geschitt ass.
I'm sure this is not necessary.	Ech si sécher, datt dat net néideg ass.
Do you really think I would not help you?	Denkt Dir wierklech, ech géif Iech net hëllefen?
This is a trivial thing.	Dëst ass eng trivial Saach.
You asked for my advice, so I'll give it to you.	Dir hutt mäi Rot gefrot, also ginn ech Iech et.
I always wanted to learn how to play the banjo.	Ech wollt ëmmer léieren wéi een de Banjo spillt.
We still have a lot to do before we can go home.	Mir hunn nach vill ze maachen ier mer heem kënne goen.
I consider Tom to be my friend.	Ech betruechten den Tom als mäi Frënd.
I get paid 300,000 yen a month.	Ech kréien 300.000 Yen pro Mount bezuelt.
Tom told me that he thought Mary was still a teenager.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer en Teenager wier.
Tom told me he thought Mary was suspended.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria suspendéiert gouf.
I did not know if Tom had to do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat muss maachen oder net.
I do not remember the last time I saw you.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
Tom wants to know if you'll take anyone to the dance on a Friday.	Den Tom wëll wëssen, ob Dir e Freideg iergendeen an den Danz hëlt.
She is completely blasé about the dangers of smoking.	Si ass komplett blasé iwwer d'Gefore vum Fëmmen.
We have a lot more power than you think.	Mir hu vill méi Muecht wéi Dir mengt.
Do not go home.	Gitt net heem.
The restaurant charged me 250,000 yen for the party.	De Restaurant huet mir 250.000 Yen fir d'Party berechent.
Tom is funny.	Den Tom ass witzeg.
I have not committed the crimes of which I have been accused.	Ech hunn net déi Verbrieche gemaach, vun deenen ech virgeworf gi sinn.
I was surprised to find out that Tom had a motorcycle.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom e Motorrad hat.
Tom did not want to think about that problem anymore.	Den Tom wollt net méi un dee Problem denken.
Let's see if Tom has any questions.	Mol kucken ob den Tom Froen huet.
Tom has trouble understanding French.	Den Tom huet Problemer fir Franséisch ze verstoen.
Tom said he doubted Maria would win.	Den Tom sot datt hien bezweifelt datt d'Maria géif gewannen.
Hey, touch nothing!	Hey, beréiert näischt!
Tom's surgery took three hours longer than expected.	Dem Tom seng Chirurgie huet dräi Stonne méi laang gedauert wéi se erwaart hunn.
Tom is a complete fool.	Den Tom ass e komplette Narr.
I did not want anyone to see me.	Ech wollt kee mech gesinn.
That's not what Tom and I are looking for.	Dat ass net wat den Tom an ech sichen.
Tom will not leave Maria alone.	Den Tom wäert d'Maria net eleng do loossen.
I mean, we played as well as we could.	Ech mengen, mir hu sou gutt gespillt wéi mir konnten.
Is Tom still getting paid to do that?	Kritt den Tom nach ëmmer bezuelt fir dat ze maachen?
I hope Tom is in Australia now.	Ech hoffen den Tom ass elo an Australien.
Tom has been a member of a cult for the past three years.	Den Tom war Member vun engem Kult fir déi lescht dräi Joer.
I do not think you want to take that chance.	Ech denken net datt Dir déi Chance wëllt huelen.
I have not opened the box yet.	Ech hunn d'Këscht nach net opgemaach.
I helped Tom.	Ech hunn dem Tom gehollef.
Tom quit his job last month.	Den Tom huet de leschte Mount seng Aarbecht opginn.
I forgot to put on sunscreen, so I got burned.	Ech hu vergiess Sonneschutz unzedoen, also hunn ech mech verbrannt.
I know it was not your fault.	Ech weess et war net Är Schold.
A friend of mine said he met you yesterday.	E Frënd vu mir huet gesot datt hien dech gëschter begéint huet.
I want to exercise my right to rest.	Ech wëll mäi Rourecht ausüben.
Tom needs to be warm.	Den Tom muss waarm sinn.
It has no effect on Tom.	Et huet keen Effekt op den Tom.
Has any of you been to Tom's house?	Huet ee vun iech bei dem Tom säin Haus gewiescht?
I knew Tom would be the first to do that.	Ech wousst datt den Tom deen éischten wier deen dat mécht.
Common causes of stress are work and human relationships.	Allgemeng Ursaache vu Stress sinn Aarbecht a mënschlech Bezéiungen.
The English alphabet has 26 letters.	Den englesche Alphabet huet 26 Buschtawen.
Tom is not the pitcher.	Den Tom ass net de Pitcher.
They are too fat.	Si sinn ze déck.
It was clear that Tom did not have to do that.	Et war kloer, datt den Tom dat net misst maachen.
I can not speak French. 	Ech kann net Franséisch schwätzen.
I can not speak English either.	Ech kann och net Englesch schwätzen.
He overslept in the morning.	Hien huet de Moien iwwerschlof.
Tom is better at doing this than I am.	Den Tom ass besser dat ze maachen wéi ech.
Tom says it's not worth the effort.	Den Tom seet et ass den Effort net wäert.
Is Tom with us?	Ass den Tom bei eis?
I thought you might be interested in doing this with me today.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert sidd dëst mat mir haut ze maachen.
I'm crazy.	Ech sinn geckeg.
I'm buying Tom this desk.	Ech kafen den Tom dëst Schreifdësch.
Tom can see me.	Den Tom kann mech gesinn.
I bet Tom never used his old camera again.	Ech wetten, datt den Tom seng al Kamera ni méi benotzt.
What Tom said may be true.	Wat den Tom gesot huet, ass vläicht richteg.
They hired Tom on the spot.	Si hunn den Tom op der Plaz ugestallt.
I do not eat that.	Ech iessen dat net.
Tom pointed to his shoes.	Den Tom huet op seng Schong gewisen.
Maria lost her husband three years ago.	D'Maria huet hire Mann virun dräi Joer verluer.
It was Tom's fault, not yours.	Et war dem Tom seng Schold, net Är.
I'm sure they're all aware of what happened.	Ech si sécher datt se all bewosst sinn wat geschitt ass.
Tom took the pills that Maria had given him.	Den Tom huet d'Pëlle geholl, déi d'Maria him iwwerreecht huet.
Be not so honest.	Sidd net sou éierlech.
Tom cooked a piece of vegetable.	Den Tom huet e Geméisstéck gekacht.
Tom did not think we could do that.	Den Tom hat net geduecht, datt mir dat kéinte maachen.
Tom and Marie do not like me.	Den Tom an d'Marie hunn mech net gär.
Tom will not take me seriously.	Den Tom wäert mech net eescht huelen.
I do not want Tom to know I'm rich.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech räich sinn.
I was hoping you would not find out.	Ech hu gehofft Dir géift net erausfannen.
I do not like my job.	Ech hunn meng Aarbecht net gär.
I knew I should not do that.	Ech wousst, datt ech dat net sollt maachen.
How much mango do you want?	Wéi vill Mango wëllt Dir?
I did not think Tom would be so friendly.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou frëndlech wier.
Tom is the current head coach.	Den Tom ass den aktuelle Chef Trainer.
Anyway, I'm just here for the night.	Jiddefalls, ech sinn just hei fir d'Nuecht.
Tom was probably thirty at the time.	Den Tom war deemools wahrscheinlech drësseg.
I thought there was a chance you were not here.	Ech hu geduecht datt et eng Chance wier datt Dir net hei sidd.
Tom just stood there like a statue.	Den Tom stoung just do wéi eng Statu.
Tom is bound to win.	Den Tom ass gebonnen ze gewannen.
I can not handle Tom right now.	Ech kann elo net mam Tom ëmgoen.
Tom could not control his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net kontrolléieren.
Tom washed the dishes after dinner.	Den Tom huet d'Platen nom Iessen gewäsch.
I knew Tom would not do that right.	Ech wousst den Tom géif dat net richteg maachen.
What do your instincts tell you?	Wat soen Är Instinkter Iech?
Tom studied all night long.	Den Tom huet déi ganz Nuecht laang studéiert.
Let's try to get as close as possible.	Loosst eis probéieren sou no wéi méiglech ze kommen.
Where does Tom sleep?	Wou schléift den Tom?
I think we have a chance to win.	Ech mengen, mir hunn eng Chance ze gewannen.
What is your favorite sad song?	Wat ass Äre Liiblings traureg Lidd?
It makes no sense.	Et mécht kee Sënn.
This party is pretty boring, do not you think?	Dës Partei ass zimmlech langweileg, mengt Dir net?
I know, you might think I'm too young.	Ech weess, Dir mengt vläicht datt ech ze jonk sinn.
Tom does not like his son-in-law.	Den Tom huet säi Schwoer net gär.
I'd like to do that now if it's okay with you.	Ech géif dat elo gär maachen, wann et mat Iech an der Rei ass.
I'm not fighting with you.	Ech kämpfen net mat dir.
I'm very worried about Tom's health.	Ech si ganz besuergt iwwer dem Tom seng Gesondheet.
I can not watch it.	Ech kann et net kucken.
It did not work.	Et huet net geklappt.
A sniper fired the lights.	E Scharfschützer huet d'Luuchten erausgeschoss.
That was the first time Tom ever kissed.	Dat war déi éischte Kéier, datt den Tom jeemools Kuss gouf.
Tom believed that Mary would not do that.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria dat net géif maachen.
How exactly did Tom help you?	Wéi genau huet den Tom dir gehollef?
I admire the way you give advice.	Ech bewonneren de Wee wéi Dir Rotschléi gitt.
Who knows when Tom will do that?	Wien weess wéini den Tom dat mécht?
I helped get Tom to this school.	Ech hunn gehollef den Tom an dës Schoul ze kréien.
I know Tom could do that if he wanted to.	Ech weess datt den Tom dat maache kéint wann hie wollt.
Did you get what you wanted from Tom?	Hutt Dir vum Tom kritt wat Dir wëllt?
We had the meeting in this room last Friday.	Mir haten d'Versammlung an dësem Sall leschte Freideg.
When you get home, all the cherry blossoms have fallen.	Wann Dir heem kommt, sinn all Kiischtebléien gefall.
Tom will not allow you to do that anymore.	Den Tom erlaabt Iech dat net méi.
I'm old enough to drive.	Ech sinn al genuch fir ze fueren.
Tom seemed reluctant to answer.	Den Tom schénge zréckzehalen ze äntweren.
Many students travel by bus to school.	Vill Schüler fueren mam Bus an d'Schoul.
Tom said Mary was too tired to help you do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze midd wier fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Do not forget us.	Vergiesst eis net.
Greed is a powerful motivator for some people.	Gier ass e mächtege Motivator fir e puer Leit.
They have no choice but to point.	Si hu keng aner Wiel wéi d'Punkt.
Nobody works here today except Tom.	Hei schafft haut keen, ausser den Tom.
She gives me a bad look every time she sees me.	Si gëtt mir e béise Bléck all Kéier wann hatt mech gesäit.
Do not tell Tom that.	Sot dat net dem Tom.
I hope you do not have to do that.	Ech hoffen Dir musst dat net maachen.
There was not enough food for everyone.	Et war net genuch Iessen fir jiddereen.
Tom did not finish high school.	Den Tom huet de Lycée net fäerdeg.
What did you call your new sailboat?	Wéi hutt Dir Ären neie Segelboot genannt?
I have been planning to do this for a long time.	Ech hu geplangt dëst fir eng laang Zäit ze maachen.
Tom probably thought he had to do that today.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt hien dat haut muss maachen.
She was hit by a car while crossing the street.	Si gouf vun engem Auto ugestouss wärend hatt iwwer d'Strooss gekräizt war.
Let's run and stop with Tom.	Loosst eis lafen a mam Tom ophalen.
The rock concert was canceled because the singer was ill.	De Rockconcert gouf ofgesot, well d'Sängerin krank war.
I'm so embarrassed that I grab a hole and crawl into it.	Ech sinn esou ongenéiert datt ech e Lach gräifen an dran krauchen.
This is totally worthless.	Dëst ass total wäertlos.
Tom is decent, but Maria is not.	Den Tom ass ordentlech, awer d'Maria ass net.
Tom assumed that everyone at the school knew he had been arrested.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen an der Schoul wousst datt hie festgeholl gouf.
Some people think that advertising is a form of brainwashing.	E puer Leit mengen datt Reklamm eng Form vu Gehirwäsch ass.
Tom said he thought Mary was allowed to.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt wier.
I can not change who I am or what I have done.	Ech kann net änneren wien ech sinn oder wat ech gemaach hunn.
Tom and Marie ran into each other.	Den Tom an d'Marie sinn anenee gerannt.
Tom is very reckless, right?	Den Tom ass ganz reckless, oder?
Tom does not seem to be aware that Maria has to do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt d'Maria dat muss maachen.
According to experts, this is not possible.	Laut Experten ass dat net méiglech.
I have a friend who works as a truck driver.	Ech hunn e Frënd deen als Camionschauffer schafft.
I feel like I'm not getting anywhere.	Ech fille wéi wann ech néierens kommen.
Leave it to Tom.	Loosst et dem Tom.
That's pretty powerful.	Dat ass zimlech mächteg.
Tom said he was too old to go mountain climbing.	Den Tom huet gesot datt hien ze al wier fir Biergkloteren ze goen.
Tom is very easy to get around.	Den Tom ass ganz einfach ronderëm ze sinn.
Tom took the stairs two at a time.	Den Tom huet d'Trap zwee gläichzäiteg geholl.
I have not eaten since breakfast. 	Ech hunn zënter dem Frühstück net giess.
I'm hungry.	Ech sinn hongreg.
I do not want to upset anyone.	Ech wëll keen an Ierger bréngen.
Tom always seems to complain about something.	Den Tom schéngt ëmmer iwwer eppes ze beschwéieren.
I'm happy where I am.	Ech si frou wou ech sinn.
I wonder if this is worth the price is what they are asking.	Ech froe mech ob dëst de Präis wäert ass wat se froen.
Who told you I was in Boston last weekend?	Wien huet Iech gesot datt ech leschte Weekend zu Boston war?
Tom and Marie are worried about you.	Den Tom an d'Marie si besuergt iwwer Iech.
I wish I had as much energy as Tom.	Ech wënschen ech hätt sou vill Energie wéi den Tom.
Tom said Mary probably could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net kéint maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, I'll be late.	dem Tom, ech wäert spéit sinn.
Tom slips a little closer to Maria on the couch.	Den Tom rutscht e bësse méi no un d'Maria op der Canapé.
Tom used to be a postman.	Den Tom war fréier e Bréifdréier.
I'm well aware of the opportunity.	Ech sinn gutt bewosst vun der Chance.
Tom no longer talks to Mary.	Den Tom schwätzt net méi mat der Maria.
I did not want to do that right away.	Ech wollt dat net direkt maachen.
I'm about to kill the big boss.	Ech sinn amgaang de grousse Patron ëmzebréngen.
Tom does not think he wants to do that now.	Den Tom mengt net, datt hien dat elo wëll maachen.
I know it all the time.	Ech weess et all Zäit.
Tom encouraged everyone to come.	Den Tom huet jiddereen encouragéiert fir ze kommen.
You're planning to go, right?	Dir plangt ze goen, oder?
Tom is not very likely to be lost.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech verluer.
I want to get as much information as I can.	Ech wëll sou vill Informatioune kréien wéi ech kann.
Tom goes to Bible study on Sunday morning.	Den Tom geet Sonndes moies an d'Bibelstudie.
Tom has to talk to Mary.	Den Tom muss mam Mary schwätzen.
Tom does not know where I work.	Den Tom weess net wou ech schaffen.
Tom said his new costume cost him a lot.	Den Tom sot, datt säin neie Kostüm him vill kascht huet.
Tom seems to be really curious about it.	Den Tom schéngt wierklech virwëtzeg doriwwer ze sinn.
Why does Tom have to do that?	Firwat muss den Tom dat maachen?
Everyone went fishing except Tom.	Jiddereen ass mam Fësch gaang, ausser den Tom.
I'm afraid this will not be possible.	Ech fäerten dat wäert net méiglech sinn.
Tom says he did not fall in love with Maria.	Den Tom seet datt hien d'Maria net verléift huet.
I say there is nothing better than a cold glass of water on a hot day!	Ech soen et gëtt näischt Besseres wéi e kale Glas Waasser op engem waarmen Dag!
I exchanged a few yen for dollars in the bank.	Ech hunn e puer Yen fir Dollar an der Bank ausgetosch.
If he was a little younger, he would be eligible for the post.	Wann hien e bësse méi jonk wier, wier hie fir de Poste berechtegt.
He is not the active person he used to be.	Hien ass net déi aktiv Persoun déi hie fréier war.
We would do anything to help you.	Mir géifen alles maachen fir Iech ze hëllefen.
Do you think Tom really wants to help?	Denkt Dir datt den Tom wierklech wëlles ze hëllefen?
You're living something.	Do leeft eppes.
Tom does not do that many drugs.	Den Tom mécht net sou vill Drogen.
There are too many managers and not enough employees.	Et ginn ze vill Manager an net genuch Mataarbechter.
Tom did not want Mary to take care of him.	Den Tom wollt net datt d'Maria sech ëm hien këmmert.
Tom said he thought Mary preferred red wine.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de roude Wäin léiwer hätt.
Is that enjoyable?	Ass dat agreabel?
Tom opened the door with a crowbar.	Den Tom huet d'Dier mat engem Crowbar opgemaach.
Why does Tom always win?	Firwat gewënnt den Tom ëmmer?
Are we not going to Australia in October?	Gi mir net am Oktober an Australien?
I don 't think you'll convince Tom about it.	Ech denken net datt Dir den Tom dozou iwwerzeege wäert.
I seriously doubt Tom will be interested in that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat interesséiert wäert sinn.
We should tell Tom.	Mir sollten dem Tom soen.
There is more to this than meets the eye.	Et ass méi zu dësem wéi den Aen entsprécht.
They arrested him and took him to Fort Monroe, Virginia.	Si hunn hie festgeholl an hien op Fort Monroe, Virginia geholl.
I mean dogs feel pain just like people do.	Ech mengen Hënn fille Péng grad wéi d'Leit maachen.
You make Tom uncomfortable.	Dir maacht Tom onwuel.
Tom did not look happy to see you.	Den Tom huet net frou ausgesinn dech ze gesinn.
I do not like sick.	Ech sinn net gär krank.
Tom is faster than me.	Den Tom ass méi séier wéi ech.
Tom took the baby's scribble.	Den Tom huet d'Krabbel vum Puppelchen geholl.
I wonder if Tom would really help Maria.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria wierklech hëllefe géif.
Tom told me that he thought Mary was articulated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria artikuléiert wier.
Tom tried to talk a little sense into Maria.	Den Tom huet probéiert e bësse Sënn an d'Maria ze schwätzen.
Tom did not notice that he was hit.	Den Tom huet net gemierkt datt hie getraff gouf.
Tom said he expected Mary to be at his party.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary op senger Party wier.
That makes me happy.	Dat mécht mech glécklech.
What do we do when that happens?	Wat maache mir wann dat geschitt?
I'm in a low mood today.	Ech sinn an niddereg Stëmmung haut.
Tom was killed in a car accident.	Den Tom gouf an engem Verkéiersaccident ëmbruecht.
Do you really think that Tom is shocked?	Denkt Dir wierklech datt den Tom entsat ass?
Tom seems worried.	Den Tom schéngt beonrouegt ze sinn.
Tom and I agreed to work together.	Den Tom an ech hu sech ausgemaach zesummen ze schaffen.
Tom lives somewhere in Australia.	Den Tom lieft iergendwou an Australien.
When the weather is good tomorrow, we go for a hike.	Wann d'Wieder muer gutt ass, fuere mir op eng Wanderung.
I've actually never studied French before.	Ech hunn eigentlech nach ni Franséisch studéiert.
Tom has not yet met Mary's children.	Den Tom huet dem Mary seng Kanner nach net kennegeléiert.
Tom has trouble singing in tone.	Den Tom huet Probleemer am Toun ze sangen.
I do not remember seeing you two years ago.	Ech erënnere mech net datt ech dech virun zwee Joer gesinn hunn.
Tom does his laundry.	Den Tom klappt seng Wäsch.
Tom says he never wants to do that again.	Den Tom seet, hie wëll dat ni méi maachen.
I thought I should not go there alone.	Ech hu geduecht, ech dierft wuel net alleng dohinner goen.
I did not find this funny.	Ech hunn dat net witzeg fonnt.
I do not need to tell Tom what to do. 	Ech brauch dem Tom net ze soen wat ech maache soll.
He already knows.	Hie weess schonn.
Tom led us into a trap.	Den Tom huet eis an eng Fal gefouert.
Tom said he was glad Maria was home again.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt d'Maria erëm doheem ass.
There was no wind, so we could not sail.	Et war kee Wand, sou datt mir net konnte segelen.
There's no doubt Tom will do that for us.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom wäert dat fir eis maachen.
That beautiful girl with black hair outside is Tom's girlfriend.	Dat schéint Meedchen mat schwaarzen Hoer dobaussen ass dem Tom seng Frëndin.
Tom and I are not talking to each other right now.	Den Tom an ech schwätzen elo net mateneen.
I can not do it.	Ech kann et net maachen.
Tom said he was at your house yesterday afternoon.	Den Tom sot, hie war gëschter Mëtteg bei Iech doheem.
We might as well go home as try to take a taxi here.	Mir kënnen esou gutt heem goen wéi probéieren en Taxi hei ze huelen.
Tom ran to hide in a closet.	Den Tom ass gelaf fir sech an engem Kleederschaf ze verstoppen.
Tom said he would go skating with Mary.	Den Tom sot, hie géif mam Mary op Skate goen.
You do not have to tell me how I do it. 	Dir musst mir net soen wéi ech dat maachen.
I already know.	Ech weess schonn.
There's something I wanted to give you.	Do ass eppes wat ech Iech wollt ginn.
She is a well-known singer.	Si ass eng bekannte Sängerin.
Tom asked Mary to put his shoes on.	Den Tom huet d'Maria gefrot seng Schong fir him ze bannen.
This is what Tom and I were looking for.	Dëst ass wat den Tom an ech gesicht hunn.
Tom was told he did not have to do that.	Den Tom krut gesot datt hien dat net muss maachen.
Tom will probably finish it by 2:30.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech um 2:30 fäerdeg maachen.
I think Tom was sarcastic.	Ech mengen den Tom war sarkastesch.
Tom would never have asked to do that.	Den Tom hätt ni gefrot dat ze maachen.
I did not do that carefully.	Ech hunn dat net virsiichteg gemaach.
I want to believe you, Tom.	Ech wëll Iech gleewen, Tom.
You are very talented.	Dir sidd ganz talentéiert.
I do not think Tom does that now.	Ech denken net datt den Tom dat elo mécht.
I do not go to the cinema as often as Tom.	Ech ginn net esou dacks an de Kino wéi den Tom.
What's going on here this afternoon?	Wat geschitt de Mëtteg hei?
I thought I heard voices in the next room.	Ech geduecht ech héieren Stëmmen am nächste Sall.
Tom denied that he had stolen anything.	Den Tom huet dementéiert datt hien eppes geklaut hätt.
I should tell Tom what to do.	Ech sollt dem Tom wuel soen wat ech maache muss.
I asked Tom why I had to do this.	Ech hunn den Tom gefrot firwat ech dat maache muss.
Tom told me he was ready to do that.	Den Tom sot mir, hie wier bereet dat ze maachen.
Tom talked Maria into buying his old car.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir säin alen Auto ze kafen.
The work was bigger than I anticipated.	D'Aarbecht war méi grouss wéi ech virausgesot.
Isn't this Tom's umbrella?	Ass dëst net dem Tom säi Regenschirm?
Tom quit before the game because he was so nervous.	Den Tom huet virum Spill opgehuewen well hien sou nervös war.
I believe most of what Tom says.	Ech gleewen dat meescht vun deem wat den Tom seet.
Tom expressed a desire to do so.	Den Tom huet e Wonsch ausgedréckt dat ze maachen.
I think Tom is almost as big as you.	Ech mengen den Tom ass bal sou grouss wéi Dir.
Let us not waste any time.	Loosst eis keng Zäit verschwenden.
You should let me drive better.	Dir sollt mech besser fueren loossen.
I do not think that Tom can do that today.	Ech denken net, datt den Tom dat haut dierf maachen.
Tom said he never allowed Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni erlaabt dat ze maachen.
Tom does not recommend doing this.	Den Tom recommandéiert dat net ze maachen.
It is not easy to understand why I do this.	Et ass net einfach ze verstoen firwat ech dat maachen.
I do not know when I will see Tom again, but I will be sure.	Ech weess net wéini ech den Tom erëm gesinn, awer ech wäert sécher sinn.
I applied for political asylum.	Ech hu politeschen Asyl ugefrot.
Let me show you my scrapbook.	Loosst mech Iech mäi Scrapbook weisen.
Their alarm clocks were faintly blown.	Hir Wécker ware schwaach gebloßt.
Tom and I are unlikely to do that today.	Den Tom an ech sinn onwahrscheinlech dat haut ze maachen.
We have to take Tom home.	Mir mussen den Tom heem huelen.
Tom told Mary he did not want her to go to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wollt datt hatt an Australien géif goen.
Tom does not think Mary wanted to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom put together a neighborhood basketball team.	Den Tom huet e Quartier Basketball Team zesummegesat.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Sot Dir mir wéi Dir dat gemaach hutt?
I do not think I will ever sound like a native speaker, no matter how hard I try.	Ech denken net datt ech jeemools wéi e Mammesprooch kléngen, egal wéi vill ech probéieren.
There are trees on both sides of the river.	Et gi Beem op béide Säiten vum Floss.
I hope Tom gets that fixed soon.	Ech hoffen den Tom kritt dat geschwënn fixéiert.
Tom washed his hands.	Den Tom huet seng Hänn gewäsch.
Tom must be intrigued.	Den Tom muss intrigéiert sinn.
Both insults are crimes.	Béid Beleidegunge si Verbrieche.
Before we came to Tokyo, we lived in Osaka for ten years.	Ier mer op Tokyo komm sinn, hu mir zéng Joer zu Osaka gelieft.
I do not think she's home.	Ech denken net datt hatt doheem ass.
I do not like long rides.	Ech hu net gär laang Fuert.
Tom is rather slow, right?	Den Tom ass éischter lues, oder?
Finally, Tom noticed what had happened.	Schliisslech huet den Tom gemierkt wat geschitt ass.
Tom was in the van.	Den Tom war an der Camionnette.
I have been writing this manuscript for over a year.	Ech hunn dëst Manuskript zënter engem Joer geschriwwen.
You're lucky that Tom did not come.	Dir hutt Gléck, datt den Tom net komm ass.
I never kiss a girl.	Ech hunn ni e Meedchen Kuss.
Tom does not understand.	Tom versteet et net.
Tom has a great idea.	Den Tom huet eng super Iddi.
I thought a lot.	Ech hu vill geduecht.
I think Tom is romantic.	Ech mengen den Tom ass romantesch.
Do not go near Tom.	Gitt net no bei den Tom.
I understand how Tom feels.	Ech verstinn wéi den Tom sech fillt.
Tom is older than Maria, right?	Den Tom ass méi al wéi d'Maria, oder?
Tom does not think about it.	Den Tom denkt net driwwer.
I waited for Tom to tell me what to do, but he did not.	Ech hunn op den Tom gewaart fir mir ze soen wat ech maache soll, awer hien huet net.
I blame this problem on peer pressure.	Ech schëlleg dëse Problem op Peer Drock.
I know the name of the author.	Ech kennen den Numm vum Auteur.
Tom wondered where Mary's rod was.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria säi Staang gesat huet.
When Tom was young, he ate three eggs every day.	Wéi den Tom jonk war, huet hien all Dag dräi Eeër giess.
Neither Tom nor Maria have to go anywhere today.	Weder den Tom nach d'Maria mussen haut iwwerall goen.
Tom was not surprised when he saw Mary in Boston.	Den Tom war net iwwerrascht wéi hien d'Mary zu Boston gesinn huet.
Remove the chicken giblets before cooking.	Ewechzehuelen de Poulet Giblets virum Kachen.
Tom usually only wears his glasses when he reads.	Den Tom huet normalerweis just säi Brëll un wann hien liest.
Tom convinced Maria to do the same.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt hatt dat sollt maachen.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
Tom will not be attending today's meeting.	Den Tom wäert net op d'Versammlung vun haut deelhuelen.
For a moment, Tom was too surprised to speak.	Fir e Moment war den Tom ze iwwerrascht fir ze schwätzen.
We'll be busy soon, right?	Mir wäerte geschwënn beschäftegt sinn, oder?
Tom and I were married at the time.	Den Tom an ech ware deemools bestuet.
Tom noticed that he was trapped.	Den Tom huet gemierkt datt hie gefaange war.
I just wanted to give you a heads-up.	Ech wollt Iech just en Heads-up ginn.
Tom said he thought Mary probably wasn't crying.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
Why not buy it?	Firwat kaaft Dir et net?
It looks like it's going to be a nice day.	Et gesäit aus wéi wann et nach e schéinen Dag gëtt.
I would not have gone to Boston if Tom had not told me.	Ech wier net op Boston gaang wann den Tom mir net gesot hätt.
I should probably go and spend some time with Tom.	Ech soll wuel goen an e bëssen Zäit mam Tom verbréngen.
I asked him not to play the piano late at night.	Ech hunn him gefrot, net spéit an der Nuecht de Piano ze spillen.
I thought Tom was drunk, but he was not.	Ech hu geduecht datt den Tom gedronk wier, awer hien war net.
Tom has no idea what Mary will do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria wäert maachen.
Tom is also one of Mary's friends.	Den Tom ass och ee vun de Frënn vum Mary.
We are down in the valley where the village is.	Mir sinn erof an den Dall wou d'Duerf ass.
I do not like the dress Mary is wearing.	Ech hunn d'Kleed, déi Mary unhat, net gär.
Tom usually goes to school by bike.	Den Tom geet normalerweis mam Vëlo an d'Schoul.
Tom and Marie agree with me.	Den Tom an d'Marie si mat mir dozou averstanen.
What did Tom ever do to deserve this?	Wat huet den Tom jeemools gemaach fir dëst ze verdéngen?
What is the highest mountain in the world?	Wat ass den héchste Bierg op der Welt?
Do you give me your reasons for doing this?	Gitt Dir mir Är Grënn fir dëst ze maachen?
I'm all alone on this one.	Ech sinn ganz eleng op dëser.
Tom seems to be impartial.	Den Tom schéngt onparteiesch ze sinn.
I appreciate your grace and efforts in my name.	Ech schätzen Är Gnod an Efforten a mengem Numm.
Tom and Maria are not cowards.	Den Tom an d'Maria si keng Feigling.
There are downsides to being beautiful.	Et gi Nodeeler fir schéin ze sinn.
Tom has a big apartment.	Den Tom huet e grousst Appartement.
That may not seem like much to you, but it's more than double what I do in a year.	Dat schéngt Iech vläicht net vill ze sinn, awer et ass méi wéi duebel wéi ech an engem Joer maachen.
Tom does not hear as well as before.	Den Tom héiert net esou gutt wéi fréier.
Tom cooks very well.	Den Tom kacht ganz gutt.
We no longer have to drink things.	Mir hunn d'Saachen net méi ze drénken.
I think Tom will tell you the truth.	Ech mengen den Tom wäert Iech d'Wourecht soen.
Tom was the only one who had a key.	Den Tom war deen eenzegen deen e Schlëssel hat.
That's not acceptable to Tom.	Dat ass dem Tom net akzeptabel.
In winter I do not go outside.	Am Wanter ginn ech net dobaussen.
What do they want from Tom?	Wat wëllen se vum Tom?
I knew Tom was drunk.	Ech wousst den Tom war gedronk.
I explained to Tom why we had to do this.	Ech hunn dem Tom erkläert firwat mir dat misste maachen.
Tom wanted to leave.	Den Tom wollt fortgoen.
Tom made us coffee.	Den Tom huet eis Kaffi gemach.
Tom can not decide for himself.	Den Tom kann näischt selwer entscheeden.
Tom does not like carrots.	Tom huet Karotten net gär.
Tom drove Maria to the mall.	Den Tom huet d'Maria an d'Akafszentrum gefuer.
I have no particular desire to discuss that matter.	Ech hu kee besonnesche Wonsch iwwer déi Saach ze diskutéieren.
There is no cure for stupidity.	Et gëtt keng Kur fir Dommheet.
I do not like to say goodbye.	Ech hunn Äddi net gär.
I did not think I would have to do this alone.	Ech hat net geduecht datt ech dat eleng maache muss.
Do you think Tom will allow us to do that?	Denkt Dir datt den Tom eis dat erlaabt?
Who does not want to be rich?	Wien wëll net räich sinn?
We have already done everything we need to do.	Mir hu schonn alles gemaach wat mir maache mussen.
He thinks he's so great.	Hien mengt hien ass sou super.
I think Tom is inflexible.	Ech mengen den Tom ass onflexibel.
Tom says Mary may not have to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat vläicht net muss maachen.
I'm sure you will love this book.	Ech sécher Dir dëst Buch Léift wäert.
When he arrived, he was lying in the park.	Wéi hien ukomm ass, louch hien am Park.
I would like to find out when Tom's birthday is.	Ech géif gären erausfannen wéini dem Tom Gebuertsdag ass.
Tom said he hopes Maria will be at the party.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria op der Party wäert sinn.
The coffee is too bitter for me to drink.	De Kaffi ass ze bitter fir mech ze drénken.
I know Tom does not know why I have to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat maache muss.
I can not deceive Tom.	Ech kann den Tom net täuschen.
Tom is tired and so am I.	Den Tom ass midd an ech och.
Tom is a really great listener.	Den Tom ass e wierklech super Nolauschterer.
We are happy Tom is here to help us.	Mir si glécklech den Tom ass hei fir eis ze hëllefen.
Tom laid his backpack on the table.	Den Tom huet säi Rucksak op den Dësch geluecht.
Tom and Mary make a strange couple.	Tom an Mary maachen eng komesch Koppel.
Tom just came.	Den Tom ass just komm.
Tom went to rehab.	Den Tom ass an d'Rehabilitatioun gaangen.
That's what it takes to win.	Dat ass wat et brauch fir ze gewannen.
Tom has a robot vacuum cleaner.	Den Tom huet e Roboter Staubsauger.
Tom is sitting at the computer.	Den Tom sëtzt um Computer.
Tom was not really attentive.	Den Tom war net wierklech opmierksam.
I think Tom and I are missing something.	Ech mengen den Tom an ech fehlen eppes.
She called him back to give him something he had left behind.	Si huet him zréckgeruff fir him eppes ze ginn wat hien hannerlooss huet.
I did not have to come so early.	Ech hunn net esou fréi missen kommen.
Tom will go with you.	Den Tom wäert mat Iech goen.
Tom said he was really discouraged.	Den Tom sot, hie wier wierklech decouragéiert.
The car rattled as Tom stepped on the brakes.	Den Auto huet gekrabbelt wéi den Tom op d'Brems gestoppt huet.
Tom knew that Mary was in danger.	Den Tom wousst datt d'Maria a Gefor war.
It's been a long time since we last met.	Et ass eng laang Zäit zënter mir eis lescht begéint.
It was clear that Tom did not know that you were the ones who did this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt Dir déi waren déi dat gemaach hunn.
I need to know if you plan to come.	Ech muss wëssen ob Dir plangt ze kommen.
Tom's speech was not as interesting as Mary's.	Dem Tom seng Ried war net esou interessant wéi dem Mary seng Ried.
Tom says he does not want to go to Australia with us.	Den Tom seet, hien wëll net mat eis an Australien goen.
I know Tom's getting a little tired of doing that.	Ech weess datt den Tom e bësse midd gëtt dat ze maachen.
Tom did not think that far ahead.	Den Tom huet net esou wäit viru geduecht.
Tears began to flow down Tom's face.	Tréinen hunn ugefaang dem Tom säi Gesiicht erof ze streamen.
Tom has never done that to me.	Den Tom huet mir dat nach ni gemaach.
I'm trying to figure out how to do that.	Ech probéieren erauszefannen wéi ech dat maachen.
You asked me to do that for Tom, right?	Du hues mech gefrot dat fir den Tom ze maachen, oder?
Tom explained everything to Mary.	Den Tom huet dem Mary alles erkläert.
Tom could be exhausted.	Den Tom kéint erschöpft sinn.
I told Tom I would not stay in Australia for more than three weeks.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif net méi wéi dräi Wochen an Australien bleiwen.
I do not think I know anyone in Australia.	Ech denken net datt ech iergendeen an Australien kennen.
Are you not on a diet?	Sidd Dir net op enger Diät?
Tom often goes to the park to study.	Den Tom geet dacks an de Park fir ze studéieren.
I never reply to emails from people I do not know.	Ech äntweren ni E-Mail Messagen vu Leit déi ech net kennen.
The shoemaker said the shoes were too old to be repaired.	De Schouster sot, d'Schong wieren ze al fir ze reparéieren.
We lied to Tom.	Mir hunn dem Tom gelunn.
Tom is afraid of Mary.	Den Tom huet Angscht virun der Maria.
Tom tried to touch Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze beréieren.
Can I eat this plant?	Kann ech dës Planz iessen?
Tom did not return it to me.	Den Tom huet mir et net zréckginn.
I like that people disturb me when I work.	Ech hu gär datt d'Leit mech stéieren wann ech schaffen.
The apples are really big.	Déi Äppel si wierklech grouss.
Did Tom really tell you that?	Huet den Tom Iech dat wierklech gesot?
Do you think you can make a little less noise?	Denkt Dir datt Dir e bësse manner Kaméidi maache kënnt?
You and Tom went fishing together, right?	Du an den Tom si jo och zesummen fëschen gaangen, oder?
I was supposed to study, but I watched TV instead.	Ech sollt studéieren, awer ech hunn amplaz Fernseh gekuckt.
Tom can not attend the meeting.	Den Tom kann net bei der Versammlung deelhuelen.
It was hard for Tom to do his homework on time.	Et war schwéier fir den Tom seng Hausaufgaben op Zäit ze maachen.
I do not think I have enough money.	Ech denken net datt ech genuch Suen hunn.
An airplane of this size cannot land at this airport.	E Fliger vun dëser Gréisst kann net op dësem Fluchhafen landen.
Tom was the victim of a horrific crime.	Den Tom war Affer vun engem schreckleche Verbriechen.
Let's buy some donuts.	Loosst eis e puer Donuts kafen.
I was surprised at his insecurity.	Ech war iwwerrascht iwwer seng Onsécherheet.
Tom has a hard time staying angry.	Den Tom huet et schwéier rosen ze bleiwen.
This is impressive news.	Dëst ass beandrockend Neiegkeet.
Tom can speak French better than Maria.	Den Tom kann Franséisch besser schwätzen wéi d'Maria.
I tried to donate some money to Tom.	Ech hu probéiert den Tom e puer Suen ze spenden.
Tom has not yet been officially charged.	Den Tom ass nach net offiziell reprochéiert ginn.
I know Tom would be able to convince Maria to do that if he tried.	Ech weess, datt den Tom fäeg wier d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen, wann hie probéiert.
You look depressed. 	Dir kuckt depriméiert.
Did something happen?	Ass eppes geschitt?
Tom thinks Mary is still alive.	Den Tom mengt datt d'Maria nach lieft.
I put the leftovers in the fridge.	Ech hunn d'Iwwerreschter an de Frigo gesat.
You think Tom does not have to do that, do you?	Dir mengt datt den Tom dat net muss maachen, oder?
Instead of sitting next to Tom, Maria moved the chair to the other table.	Amplaz nieft dem Tom ze sëtzen, huet d'Maria de Stull op den aneren Dësch geréckelt.
Tom's mom and dad are both teachers.	Dem Tom seng Mamm a Papp si béid Enseignanten.
Do you think Tom is crazy?	Denkt Dir den Tom ass verréckt?
Tom will need some of these.	Den Tom wäert e puer vun dësen brauchen.
I kill myself to keep to the deadline.	Ech ëmbréngen mech fir d'Deadline ze halen.
Tom fixed the circuit breaker.	Den Tom huet de Circuit breaker fixéiert.
Tom and I both pulled out our arms.	Den Tom an ech hunn allebéid eis Waffen gezunn.
I assume you know how to do that.	Ech huelen un datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
She has a job in a shop for the summer.	Si huet eng Aarbecht an engem Geschäft fir de Summer.
They say Tom is very rich.	Si soen den Tom ass ganz räich.
Tom bought this truck in Boston.	Den Tom huet dëse Camion zu Boston kaaft.
Tom would never do such a thing.	Den Tom géif ni sou eppes maachen.
Tom does not think I ate anything, does he?	Den Tom mengt net datt ech eppes giess hunn, oder?
I do not come to Boston as often as I would like.	Ech kommen net sou dacks op Boston wéi ech gär hätt.
I'm used to living in Boston.	Ech gi gewinnt zu Boston ze liewen.
Tom is not violent and he never fights with anyone.	Den Tom ass net gewalteg an hie mécht ni Kämpf mat jidderengem.
Tom does not want anyone to ask questions about Mary.	Den Tom wëll net datt iergendeen Froen iwwer d'Maria stellt.
Do you want to hang out tonight?	Wëllt dir den Owend zesummen hänken?
Tom said you would not win.	Den Tom sot, Dir géift net gewannen.
Free flow of information is the only protection against tyranny.	Gratis Informatiounsfloss ass déi eenzeg Schutz géint Tyrannei.
I know Tom does that too.	Ech weess, datt den Tom dat och mécht.
I'm a nun.	Ech sinn eng Nonn.
We have lost momentum.	Mir hunn e Momentum verluer.
Tom is on this bus too.	Den Tom ass och op dësem Bus.
Tom and Marie seem to fit in with each other.	Den Tom an d'Marie schéngen sech géigesäiteg ze passen.
What is your hobby?	Wat ass Ären Hobby?
I do not think Tom will refuse that.	Ech denken, datt den Tom dat net wäert refuséieren.
The best thing you can do now is sleep.	Dat Bescht wat Dir elo maache kënnt ass schlofen.
Tom is about the size of Mary.	Den Tom ass ongeféier sou grouss wéi d'Maria.
There is not enough time.	Et gëtt net genuch Zäit.
Tom is standing behind Mary in this picture.	Den Tom steet hannert der Maria op dësem Bild.
Do not give it?	Gitt Dir et net?
The volume you are looking for is missing.	De Volume deen Dir sicht fehlt.
I did not know that Tom already knew what to do.	Ech wousst net datt den Tom scho wousst wat ze maachen.
I know Tom and Maria have to do both.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat allebéid musse maachen.
Tom is fun to work with.	Den Tom ass lëschteg mat ze schaffen.
Tom did not know that Maria used to live on Park Street.	Den Tom wousst net datt d'Maria fréier op der Parkstrooss gelieft huet.
Focus on what I can do, not on how I look.	Riichter mech op wat ech maache kann, net no wéi ech ausgesinn.
Tom obviously knows what he's doing.	Den Tom weess offensichtlech wat hie mécht.
I decided not to do this while I was in Australia.	Ech hunn decidéiert dat net ze maachen wärend ech an Australien sinn.
I was wondering if you would show up today.	Ech hu mech gefrot, ob Dir haut géift weisen.
I told them they should not move.	Ech hunn hinne gesot, si sollten net réckelen.
Do not upset your stomach by eating too much.	Gitt net e Magen opgeregt andeems Dir zevill iesst.
Who is the best player?	Wien ass de beschte Spiller?
Tom scared me half to death.	Den Tom huet mech hallef zum Doud erschreckt.
Maybe Tom will do that tomorrow.	Vläicht wäert den Tom dat muer maachen.
I had too many close calls.	Ech hat ze vill enk Uriff.
We did not have much food left over.	Mir hunn net vill Iessen iwwreg.
Let me know if you come tomorrow.	Loosst mech wëssen ob Dir muer kommt.
Tom is a friendly guy.	Den Tom ass e frëndlechen Typ.
I think Tom will do that for us.	Ech mengen den Tom wäert dat fir eis maachen.
It was clear that there was no way out.	Et war kloer datt et kee Wee eraus war.
"What do you have to do?" 	"Wat musst Dir maachen?"
asked her friend.	gefrot hirem Frënd.
I'm wondering if Tom will come.	Ech froe mech ob den Tom wäert kommen.
Should we flip a coin?	Solle mir eng Mënz flippen?
I did not think Tom would be so creative.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou kreativ wier.
I'm listening to Bach now.	Ech lauschteren elo de Bach.
Tom promised me he would do that before he went home.	Den Tom huet mir versprach, hien géif dat maachen, ier hien heem geet.
This umbrella is not mine.	Dëse Regenschirm ass net mäin.
Tom is not part of the team.	Den Tom ass net Deel vum Team.
He did not show up at the party last night.	Hien ass gëschter Owend net op der Party opgetaucht.
Tom is very mysterious when it comes to talking about his childhood.	Den Tom ass ganz geheimnisvoll wann et drëm geet iwwer seng Kandheet ze schwätzen.
Tom's ghostly, right?	Den Tom ass geeschteg, oder?
Many of the students got bored and fell asleep.	Vill vun de Schüler hu sech langweilen a si geschlof.
Tom found a four-leaf clover.	Den Tom huet e Véierblat Klee fonnt.
If you do not have a pen, it is OK to use a pencil.	Wann Dir kee Pen hutt, ass et OK e Bleistift ze benotzen.
You can have a cupcake.	Dir kënnt ee Cupcake hunn.
Tom is usually not busy on Mondays.	Den Tom ass normalerweis net um Méindeg beschäftegt.
I think Tom could have done that.	Ech mengen den Tom hätt dat kënne maachen.
Tom said he should stay here until 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie misst hei bis 14:30 bleiwen.
Tom is shorter than Maria is, right?	Den Tom ass méi kuerz wéi d'Maria ass, oder?
Tom said Maria probably won't win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
I do not know where this is coming from.	Ech weess net wou dat hierkënnt.
You just do not understand.	Dir verstitt just net.
Why is Tom just standing there?	Firwat steet den Tom just do?
Tom died in his living room.	Den Tom ass a senger Stuff gestuerwen.
I also want to have a part-time job.	Ech wëll och eng Deelzäitaarbecht hunn.
Tom always practices the piano.	Den Tom übt ëmmer de Piano.
I can not leave you.	Ech kann dech net loossen.
That is unacceptable.	Dat ass inakzeptabel.
Are you having trouble convincing Tom to do that?	Hutt Dir Schwieregkeeten den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen?
I did not tell Tom that I did not plan to attend his party.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech net geplangt op senger Party ze sinn.
Tom told Mary to take the afternoon off.	Den Tom huet dem Mary gesot, den Nomëtteg fräi ze huelen.
I'm leaving early, but I do not think Tom's worth it.	Ech ginn fréi fort, awer ech denken net datt den Tom wäert.
It looks like Tom is not able to solve the problem.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net fäeg ass de Problem ze léisen.
I tried to tell Tom that.	Dat hunn ech probéiert dem Tom ze soen.
That's not what I expected to hear.	Dat ass net wat ech erwaart hunn ze héieren.
Tom always prays before dinner.	Den Tom biet ëmmer virum Iessen.
I was not there when Tom did that.	Ech war net do wéi den Tom dat gemaach huet.
I suspect Tom and Mary were worried about it.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie sech doriwwer besuergt hunn.
Tom is the man of my dreams.	Den Tom ass de Mann vu mengen Dreem.
Tom told Mary that she was sorry to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si entschëllegt wier dat ze maachen.
That's not on schedule.	Dat steet net um Zäitplang.
That will be hard for me to do.	Dat wäert schwéier fir mech ze maachen.
Tom cracked behind a bush.	Den Tom huet sech hannert engem Busch geknackt.
That incident was not an isolated event.	Deen Tëschefall war keen isoléierten Event.
Tom did not read this book.	Den Tom huet dëst Buch net gelies.
I did not know Tom did not enjoy it.	Ech wousst net datt den Tom dat net genéisst.
This is a depressing place.	Dëst ass eng depriméierend Plaz.
Why not call yourself sick?	Firwat rufft Dir Iech net krank un?
I'm not sure if I'll do that tomorrow.	Ech sinn net sécher ob ech dat muer maachen.
Tom said this made no sense.	Den Tom huet gesot datt dëst kee Sënn mécht.
Maybe we should all think about it a little bit.	Vläicht sollte mir all e bëssen doriwwer nodenken.
I did not eat much yesterday.	Ech hunn gëschter net vill giess.
Do you not hate it when that happens?	Haass Dir et net wann dat geschitt?
The bomb explodes with a flash of lightning.	D'Bomm explodéiert mat engem blannend Blitz.
Tom is opportunistic.	Den Tom ass opportunistesch.
Tom does not enjoy this.	Den Tom genéisst dëst net.
I do not know who one of you is.	Ech weess net wien ee vun iech ass.
I know Tom is a dance teacher.	Ech weess datt den Tom en Danzlehrer ass.
Tom was named Maria.	Den Tom huet d'Maria geheescht.
Tom said he and his wife were here.	Den Tom sot, hien a seng Fra wieren hei.
Tom is Mary's manager.	Den Tom ass dem Mary säi Manager.
I'm thinking of going to Australia for Christmas.	Ech denken drun fir Chrëschtdag an Australien ze goen.
Tom told Mary he was not impressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net beandrockt war.
What is life like in Australia?	Wéi ass d'Liewen an Australien?
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hatt maache muss.
Tom said he knew they would not allow him to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net erlaben an der Schoul ze maachen.
Tom said Maria did not plan to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geplangt dat eleng ze maachen.
I thought you said you lived in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt zu Boston gewunnt.
Tom does not have to go home in the afternoon.	Den Tom brauch den Nomëtteg net heem ze goen.
They use the heat of the sun well.	Si notzen d'Hëtzt vun der Sonn gutt.
Tom is probably home.	Den Tom ass wahrscheinlech Heemecht.
Tom and Mary both ordered the lunch special.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid de Mëttegiessen Special bestallt.
Tom will eventually call Maria back.	Den Tom wäert schlussendlech d'Maria zréckruffen.
Tom asked Maria to come and eat.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir iessen ze kommen.
Tom has a chance to start over.	Den Tom huet eng Chance fir nei unzefänken.
I also think of us.	Ech denken och un eis.
Where did you get this info?	Wou hues du dës Info kritt?
Theoretically, Tom could do that.	Theoretesch kéint den Tom dat maachen.
Tom left without looking back.	Den Tom ass fortgaang ouni zréck ze kucken.
I've already done everything I need to do.	Ech hu schonn alles gemaach wat ech maache muss.
I thought Tom was a lot fatter.	Ech hu geduecht datt den Tom vill méi déck wier.
The show is very late.	Déi Sendung ass ganz verspéit.
I love Tom, but I'll never tell him.	Ech hunn den Tom gär, awer ech wäert him ni soen.
I was quite shocked.	Ech hat zimlech e Schock.
Tom was busy, so he could not help us.	Den Tom war beschäftegt, also konnt hien eis net hëllefen.
How badly did Tom get hurt?	Wéi schlecht ass den Tom verletzt ginn?
I did not know that Tom saw anyone else.	Ech wousst net datt den Tom een ​​aneren gesinn huet.
I can trace my ancestors back 200 years.	Ech kann meng Vorfahren 200 Joer zréckzéien.
The clock ticked.	D'Auer huet getickt.
I can not do it without a hammer.	Ech kann et net ouni Hammer maachen.
I'll die if you do not tell me.	Ech stierwen wann Dir mir net seet.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom sot, hie weess net wat hie maache soll.
You do not have to bring your umbrella.	Dir musst Äre Regenschirm net matbréngen.
You're really absent-minded, right?	Dir sidd wierklech absent-minded, oder?
Tom sat on a bench and smoked a cigarette.	Den Tom souz op enger Bänk an huet eng Zigarett gefëmmt.
Tom took care of his family.	Den Tom huet sech ëm seng Famill gekëmmert.
He cheated death many times on the battlefield.	Hien huet den Doud vill Mol um Schluechtfeld gefuddelt.
Do you think Tom's scared?	Denkt Dir datt den Tom Angscht huet?
How do you feel, Tom?	Wéi fillt Dir Iech, Tom?
Would Tom play with me?	Wëllt den Tom mat mir spillen?
Tom's house has a large library.	Dem Tom säin Haus huet eng grouss Bibliothéik.
Who would not want to do that?	Wien wëll dat net maachen?
Do not let Tom do it.	Loosst den Tom et net maachen.
Tom was with someone when I saw him.	Den Tom war mat engem wéi ech hien gesinn hunn.
Tom's ex-girlfriend married Mary's ex-boyfriend.	Dem Tom seng Ex-Frëndin huet sech mam Mary sengem Ex-Frënd bestuet.
Tom is still unpacking his clothes.	Den Tom packt nach ëmmer seng Kleeder aus.
I mean, we'll go with Tom.	Ech mengen, mir gi mam Tom.
When will you stop laughing like an idiot?	Wéini wäert Dir ophalen wéi en Idiot ze laachen?
I do not think we should do that here.	Ech mengen net, datt mer dat hei solle maachen.
Tom works the late shift.	Den Tom schafft de spéide Schicht.
What do you want to get Tom for Christmas?	Wat wëllt Dir den Tom fir Chrëschtdag kréien?
Whoever did that to Tom must be punished.	Wien dat dem Tom gemaach huet, muss bestrooft ginn.
I did not want to sing.	Ech wollt net sangen.
I loved Tom more before he became famous.	Ech hunn den Tom méi gär ier hie berühmt gouf.
You're very big.	Du bass ganz grouss.
It's going to be hard to find a replacement for Tom.	Et wäert schwéier sinn en Ersatz fir den Tom ze fannen.
I'll have what Tom has.	Ech wäert hunn wat den Tom huet.
Give us your answer as soon as possible.	Gitt eis Är Äntwert sou séier wéi méiglech.
Do you want to come with us or not?	Wëllt Dir mat eis kommen oder net?
What makes you think Tom's not coming today?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom haut net kënnt?
Let your mom not know that.	Loosst Är Mamm dat net wëssen.
We have not spoken for years.	Mir hu jorelaang net geschwat.
I'm the one who knows what needs to be done.	Ech sinn deen dee weess wat gemaach muss ginn.
Tom still feels embarrassed about it, and rightly so.	Den Tom fillt sech nach ëmmer ongenéiert doriwwer, a mat Recht.
Tom said he wanted to replace the drummer in his band.	Den Tom sot, hie wollt den Drummer a senger Band ersetzen.
Tom did not deserve what had happened to him.	Den Tom huet net verdéngt wat him geschitt ass.
Tom is afraid of his own shit.	Den Tom huet Angscht viru sengem eegene Schiet.
We really need to be more tolerant.	Mir mussen wierklech méi tolerant sinn.
What's wrong with your car?	Wat ass falsch mat Ärem Auto?
I doubt Tom wanted to do that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng wollt maachen.
Do you know if Tom does that now?	Wësst Dir ob den Tom dat elo mécht?
You are here where you belong.	Dir sidd hei wou Dir gehéiert.
You can depend on Tom.	Dir kënnt op Tom ofhängeg.
A piano is expensive, but a car is even more expensive.	E Piano ass deier, awer en Auto ass nach méi deier.
Why not hang up your jacket?	Firwat hänkt Dir Är Jackett net op?
The Soviet Union started Sputnik I in 1957.	D'Sowjetunioun huet de Sputnik I 1957 gestart.
I did not know how to proceed.	Ech wousst net wéi ech weidergoen.
Tom does not sue us.	Den Tom verklot eis net.
I could stand here with you forever, just looking out to sea.	Ech konnt hei fir ëmmer bei dir stoen, just an d'Mier kucken.
Tom told Mary to do it.	Den Tom huet dem Mary gesot et ze maachen.
Tom is from Boston, not Chicago.	Den Tom ass vu Boston, net Chicago.
Neither my wife nor my children knew about it.	Weder meng Fra nach meng Kanner woussten doriwwer.
I will try it again.	Ech ginn et nach eng Kéier probéieren.
I lived near Orange Grove when I was a kid.	Ech gelieft bei engem orange Grove wéi ech e Kand war.
I did not know that you and Tom do not like each other.	Ech wousst net datt Dir an den Tom sech net gär hunn.
Tom and I could not stand it.	Den Tom an ech konnten eis net dovunner halen.
Tom really does not want to do that.	Den Tom wëll dat wierklech net maachen.
Tom asked me how many houses I owned.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Haiser ech gehéiert.
Tom and Maria worked as children in a coal mine.	Den Tom an d'Maria hunn als Kanner an enger Kuelegrouf geschafft.
He turned the difficulties to his advantage.	Hien huet d'Schwieregkeeten op säi Virdeel gedréint.
Tom thought he could get Maria to love him.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria kéint kréien fir hie gär ze hunn.
I did not know that Tom was in Australia at the same time as we were.	Ech wousst net datt den Tom an der selwechter Zäit an Australien war wéi mir waren.
Tom would have helped Marie.	Den Tom hätt d'Marie gehollef.
I have no complaints so far.	Ech hu bis elo keng Reklamatiounen.
I would never have trusted Tom.	Ech hätt ni dem Tom vertraut.
Tom sat there all afternoon, waiting for Mary.	Den Tom souz de ganzen Nomëtteg do, a waart op d'Maria.
I knew Tom was heartbroken.	Ech wousst datt den Tom häerzlech gebrach wier.
Tom hopes Maria does not win.	Den Tom hofft datt d'Maria net gewënnt.
I wonder if Tom's friends would help him or not.	Ech froe mech ob dem Tom seng Frënn him géifen hëllefen oder net.
I would have gone to Australia with you if my parents had left me.	Ech wier mat dir an Australien gaang wann meng Elteren mech gelooss hätten.
Tom had never danced with a girl before.	Den Tom hat nach ni mat engem Meedchen gedanzt.
Let's send Tom these books.	Loosst eis dem Tom dës Bicher schécken.
I do not think we have enough time.	Ech gleewen net datt mir genuch Zäit hunn.
Tom and Mary were friends with John.	Tom an Mary ware Frënn mam John.
Tom is looking for Mary's dog.	Den Tom ass op der Sich no dem Mary sengem Hond.
Tom has an adult daughter.	Den Tom huet eng erwuesse Duechter.
We all cracked Tom.	Mir all hunn den Tom geknackt.
Tom told me that Mary hates John.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria den John haasst.
The twelve hour journey had made me tired.	Déi zwielef Stonne Rees hat mech midd gemaach.
I only studied French for three hours.	Ech hu just dräi Stonne Franséisch studéiert.
Tom always behaves well. 	Den Tom verhält sech ëmmer gutt.
However, Mary is not.	Allerdéngs ass d'Maria net.
Do not want to play with Tom?	Wëllt Dir net mam Tom spillen?
When will Tom be discharged from the hospital?	Wéini gëtt den Tom aus dem Spidol entlooss?
I do not want to be late for the show.	Ech wëll net spéit fir d'Show sinn.
I think I've never heard Tom or Mary complain about anything.	Ech mengen ech hu jeemools den Tom oder d'Mary iwwer eppes beschwéiert héieren.
Tom often does the same thing that Mary does.	Den Tom mécht dacks datselwecht wat d'Maria mécht.
Everyone says I'm bad, and maybe they'm right.	Jidderee seet ech schlecht, a vläicht hu se Recht.
I applied for a job at the company where you work.	Ech ugemellt fir eng Aarbecht an der Firma wou Dir schafft.
Tom usually sits in the back.	Den Tom sëtzt normalerweis hannen.
To get into the choir, you have to read music.	Fir an de Chouer ze kommen, musst Dir Musek liesen.
I would have called Tom last night.	Ech hätt den Tom gëschter Owend geruff.
Tom can be very persuasive.	Den Tom ka ganz iwwerzeegend sinn.
Tom told me he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
Tom could not decide who to give the job to.	Den Tom konnt net entscheeden, wiem den Job zouginn.
I'm all out of money.	Ech sinn all aus Suen.
I was hoping Tom would say that.	Ech hat gehofft den Tom géif dat soen.
Tom likes to see Maria.	Den Tom ass gär d'Maria ze gesinn.
Tom had already told Mary that she had to do this.	Den Tom huet dem Mary scho gesot datt hatt dat muss maachen.
Tom said he wished he hadn't been to Mary's party late.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien net spéit op d'Mary senger Partei gewiescht wier.
Tom does that, right?	Den Tom mécht dat, oder?
My husband would not like it if I did that.	Mäi Mann hätt et net gär wann ech dat maachen.
Tom was sitting next to me.	Den Tom souz nieft mir.
Which answer did you choose?	Wéi eng Äntwert hutt Dir gewielt?
Tom is currently teaching English in Japan.	Den Tom léiert de Moment Englesch a Japan.
Tom is in the back seat of his car.	Den Tom läit um Récksëtz vu sengem Auto.
Water is Tom's favorite drink.	Waasser ass dem Tom säi Liiblingsdrink.
I have no desire to do anything tonight.	Ech hu keng Loscht den Owend eppes ze maachen.
I think Tom will like it.	Ech mengen den Tom wäert et gär hunn.
Tom did not put you in charge, did he?	Den Tom huet dech net dozou gesat, oder?
Tom got the raise he asked for.	Den Tom krut d'Erhéijung déi hie gefrot huet.
I could be fired if I did not.	Ech kéint entlooss ginn wann ech dat net maachen.
We do not try to sell cupcakes.	Mir probéieren net Cupcakes ze verkafen.
Tom died of an accidental overdose.	Den Tom ass un enger zoufälleger Iwwerdosis gestuerwen.
I did not know that you and Tom worked together.	Ech wousst net datt Dir an den Tom zesumme geschafft hunn.
I did not know you would ask me to do that.	Ech wousst net datt Dir mech géif froen dat ze maachen.
Tom was not the first to give up his homework.	Den Tom war net deen Éischten, deen seng Hausaufgaben ofginn huet.
Tom refuses to drink instant coffee.	Den Tom refuséiert Instant Kaffi ze drénken.
Tom will not ask you to dance.	Den Tom wäert Iech net froen fir ze danzen.
Police are looking for Tom.	D'Police sicht no den Tom.
Tom said he knew where Mary had learned how to do that.	Den Tom sot datt hie wousst wou d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom tore off his headphones.	Den Tom huet seng Kopfhörer ofgerappt.
Tom did not have to go anywhere.	Den Tom huet net missen iwwerall goen.
Are you planning to audit the part?	Sidd Dir geplangt fir den Deel ze auditéieren?
The poison of most spiders is harmless to humans.	D'Gëft vun de meeschte Spannen ass harmlos fir de Mënsch.
I said you were looking for a caregiver.	Ech hu gesot, Dir sicht eng Pfleeg.
With this price, your product would not be competitive in the Japanese market.	Mat dësem Präis wier Äert Produkt net kompetitiv um japanesche Maart.
Tom has a lot of weird ideas.	Den Tom huet vill komesch Iddien.
I have no idea what Tom's parents are doing.	Ech hu keng Ahnung wat dem Tom seng Elteren maachen.
I told my wife Tom is good at math.	Ech sot menger Fra Tom ass gutt an der Mathematik.
Tom scribbled down some details.	Den Tom huet e puer Detailer erofgekrabbelt.
I've already talked to the manager.	Ech hu scho mam Manager geschwat.
I do not really need a loan.	Ech brauch net wierklech e Prêt.
I did not know that Tom was the first to do so.	Ech wousst net datt den Tom deen éischte wier deen dat mécht.
I'm looking for my pen.	Ech sichen meng Kugelpen.
Tom sent an e-mail to his boss.	Den Tom huet eng E-Mail un säi Chef geschéckt.
Didn't Tom get married before?	Huet den Tom net virdrun bestuet?
Tom is very lazy.	Den Tom ass ganz faul.
Tom becomes impatient with his children.	Den Tom gëtt ongedëlleg mat senge Kanner.
Maria is a professional pole dancer.	D'Maria ass eng professionell Pole Dänzerin.
It's already 11.	Et ass schonn 11.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I got that.	Ech hunn dat.
Tom can join us if he wants.	Den Tom kann bei eis matmaachen wann e wëllt.
Tom holds a glass of wine.	Den Tom hält e Glas Wäin.
I do not expect any further details until Monday.	Ech erwaarden keng weider Detailer bis e Méindeg.
Tom was afraid that Maria might change her mind.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria hir Meenung kéint änneren.
Tom had gunshot wounds to his hands.	Den Tom hat Schéissreschter op seng Hänn.
Tom is full of joy.	Den Tom ass voller Lust.
Tom told me I could sleep on his couch.	Den Tom sot mir, ech kéint op senger Canapé schlofen.
Tom decides to find out why this happened.	Den Tom ass décidéiert fir erauszefannen firwat dat geschitt ass.
Winning is not everything.	Gewënn ass net alles.
I hope Tom appreciates it all.	Ech hoffen den Tom schätzt dat alles.
We are trying to raise money to help those whose homes have been burnt down.	Mir probéieren Suen ze sammelen fir deenen ze hëllefen, deenen hir Haiser ofgebrannt sinn.
This was not what we planned.	Dëst war net wat mir geplangt hunn.
Tom pointed out Mary's mistakes.	Den Tom huet dem Mary seng Feeler drop higewisen.
I think it's an option we need to look at.	Ech mengen, et ass eng Optioun, déi mir musse kucken.
We have a poor harvest due to lack of water.	Mir hunn eng schlecht Erntegung wéinst Waassermangel.
Smoking is not allowed here.	Fëmmen ass hei net erlaabt.
I can not stand this cold anymore.	Ech kann dës Keelt net méi ausstoen.
Tom is playing Mary Golf next Monday.	Den Tom spillt den nächste Méindeg mam Mary Golf.
Tom wanted Maria to stop eating so much junk food.	Den Tom wollt datt d'Maria ophale sou vill Junkfood iessen.
Tom was consciously conscious when the medics arrived.	Den Tom war bewosstbewosst wéi d'Medici ukomm sinn.
So I did not understand it.	Sou hunn ech et net verstanen.
I do not want to go by plane if I can help it.	Ech wëll net mam Fliger goen, wann ech et hëllefen kann.
Tom said no one could help him.	Den Tom sot, datt keen him kéint hëllefen.
I think you should let Tom know you can not do that.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache kënnt.
Tom does not know where Mary goes to school.	Den Tom weess net wou d'Maria an d'Schoul geet.
The t-shirt that Maria gave him did not like Tom.	Den T-Shirt, deen d'Maria him ginn huet, huet den Tom net gär.
Tom already seems to know.	Den Tom schéngt schonn ze wëssen.
Tom burst into tears as he called his mother to life.	Den Tom huet d'Tréinen erstéckt wéi hien seng Mamm d'Liewe geruff huet.
I'm sure you like that.	Ech si sécher datt Dir dat gefällt.
Even though Tom knew that Mary was married, he still flirted with her.	Och wann den Tom wousst datt d'Maria bestuet war, huet hien nach ëmmer mat hatt flirted.
I think Tom would probably like this movie.	Ech denken, datt den Tom dëse Film wahrscheinlech gär wäert.
Tom does not plan to do that anymore.	Den Tom plangt dat net méi ze maachen.
I'm pretty sure Tom's in Australia right now.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom elo an Australien ass.
Tom said Mary had nothing to do at noon.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt hätt, wat se de Mëtteg maache muss.
Tom thinks Mary is exhausted when she comes home.	Den Tom mengt datt d'Maria erschöpft ass wann se heem kënnt.
He's a weird guy.	Hien ass e komeschen Typ.
Tom called me just after midnight.	Den Tom huet mech just no Mëtternuecht geruff.
I know why you do not want to go.	Ech weess firwat Dir net wëllt goen.
You know Tom, right?	Dir kennt den Tom, oder?
He is jealous and irrational.	Hien ass jalous an irrational.
The goldfish are all dead.	D'Goldfësch sinn all dout.
I do not want to interfere in your business.	Ech wëll net an Ärem Geschäft vermëschen.
Tom has to get over it.	Den Tom muss driwwer kommen.
You do not know where it is, do you?	Dir wësst net wou et ass, oder?
I did not notice any problems.	Ech hu keng Problemer gemierkt.
How is your project going?	Wéi geet et mat Ärem Projet?
We're having a party to welcome Tom home.	Mir maachen eng Party fir den Tom doheem ze begréissen.
Tom followed Mary in.	Den Tom huet d'Maria eran gefollegt.
This law applies to all cases.	Dëst Gesetz ass applicabel fir all Fäll.
Tom and Marie had a big fight this morning.	Den Tom an d'Marie haten de Moien e grousse Kampf.
Tom said he does not plan to stay very long.	Den Tom sot datt hien net plangt ganz laang ze bleiwen.
Tom said he was trying to help Maria.	Den Tom sot, hie probéiert d'Maria ze hëllefen.
I knew Tom was the kind of guy who would do anything like that.	Ech wousst, datt den Tom déi Zort Guy war, deen esou eppes maache géif.
What time do you want me to come to you?	Wéi Auer wëlls de, datt ech dech kommen?
Is Tom still back?	Ass den Tom nach zréck?
Tom said he did not have the nerve to do that again.	Den Tom sot, hien hätt net d'Nerve fir dat nach eng Kéier ze maachen.
It is very disappointing.	Et ass ganz enttäuschend.
Tom will be truly missed.	Den Tom wäert wierklech vermësst ginn.
Is there anywhere else you want to go?	Gëtt et soss wou Dir wëllt goen?
I was not lonely.	Ech war net einsam.
Tom said he did not believe Mary and I actually did it ourselves.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria an ech dat eigentlech selwer gemaach hunn.
Tom did not have to leave Maria.	Den Tom huet d'Maria net misse loossen.
Tom changed the sheets on his bed.	Den Tom huet d'Blieder op sengem Bett geännert.
I'm excited to go back to Boston.	Ech sinn opgereegt fir zréck op Boston ze goen.
Let's wait and see what Tom thinks.	Loosst eis waarden a kucken wat den Tom denkt.
I think Tom could win if he tried his hardest.	Ech mengen, den Tom kéint gewannen, wann hien säi schwéierste probéiert.
Everyone in the family wore glasses except Tom.	Jiddereen an der Famill hat e Brëll ausser den Tom.
Tom said he knew Mary did not want to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net selwer wëll maachen.
There are still many things to do.	Et sinn nach vill Saachen ze maachen.
Nobody tried to help Tom.	Keen huet probéiert den Tom ze hëllefen.
How many photos does Tom plan to take?	Wéivill Fotoen plangt den Tom ze maachen?
Tom still blames you for Mary's death.	Den Tom beschëllegt Iech nach ëmmer fir dem Mary säin Doud.
Tom skipped town.	Den Tom huet d'Stad iwwersprongen.
Tom must have drunk too much last night.	Den Tom muss gëschter Owend ze vill gedronk hunn.
Tom has an Australian accent.	Den Tom huet en australeschen Akzent.
I want a refill?	Ech wéilt eng Refill?
I do not have an umbrella.	Ech hu kee Regenschirm.
I do not think it would be a good idea to do that yourself.	Ech denken net, datt et eng gutt Iddi wier, dat selwer ze maachen.
Tom said he would buy a truck.	Den Tom sot, hie géif e Camion kafen.
I'm afraid things's getting worse.	Ech fäerten datt d'Saache sech verschlechtert ginn.
We need to make sure we do it right.	Mir musse sécherstellen datt mir dat richteg maachen.
Does Tom know how Mary feels about John?	Weess den Tom wéi d'Maria iwwer de John fillt?
That really pissed me off.	Dat huet mech wierklech rosen.
Tom is an expert in his field.	Den Tom ass en Expert a sengem Beräich.
You can not buy one of these for less than $ 30.00.	Dir kënnt net ee vun deenen kafen fir manner wéi $ 30,00.
Tom could not see who was speaking.	Den Tom konnt net gesinn, wien geschwat huet.
Tom gave me something.	Den Tom huet mir eppes ginn.
If it were not for water, nothing could live.	Wann et net fir Waasser wier, kéint näischt liewen.
You're still not good.	Dir sidd nach ëmmer net gutt.
Tom said that Mary thought John would allow this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng erlaabt wier.
Tom told everyone that Mary did not know how to do this.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria net wousst wéi dat maache soll.
Tom is very independent, right?	Den Tom ass ganz onofhängeg, oder?
Can you go to the coast tomorrow?	Kënnt Dir muer op d'Küst goen?
I missed you so much.	Ech hunn dech sou vill vermësst.
I think Tom's worried.	Ech mengen den Tom ass beonrouegt.
Tom always asks stupid questions.	Den Tom stellt ëmmer domm Froen.
To qualify for the house stay you must have an interview with the sponsors.	Fir fir d'Hausstay ze qualifizéieren musst Dir en Interview mat de Sponsoren hunn.
Even though Tom and I only have one day off, Tom is a class ahead of me at school.	Och wann den Tom an ech Gebuertsdeeg just een Dag ausser hunn, ass den Tom eng Klass viru mir an der Schoul.
I'm already written the letter.	Ech hunn de Bréif scho geschriwwen.
I did not know you were a professional musician.	Ech wousst net datt Dir e professionnelle Museker war.
Tom ruined his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder ruinéiert.
How do you know Tom did not do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom et net gemaach huet?
Tom told Mary to stop, as if she were tired.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si midd wier.
I know Tom's insecure.	Ech weess datt den Tom onsécher ass.
I'm a beekeeper.	Ech sinn Imker.
I'm tearing my head off!	Ech räissen de Kapp of!
Tom should have examined his head.	Den Tom soll säi Kapp ënnersicht hunn.
Tom performed last night.	Den Tom huet gëschter Owend opgetrueden.
You can not travel overseas without a passport.	Dir kënnt net iwwerséiesch reesen ouni Pass.
Tom does not think Maria will be in Australia next spring.	Den Tom mengt net datt d'Maria d'nächst Fréijoer an Australien wäert sinn.
I advised Tom not to talk to Mary anymore.	Ech hätt den Tom ugeroden net méi mat der Mary ze schwätzen.
I just renewed my passport, so it's good for another ten years.	Ech hu grad mäi Pass erneiert, also ass et gutt fir nach zéng Joer.
They wanted me to finish by 2:30.	Si wollten datt ech um 2:30 fäerdeg wier.
I'm going to the pool with my friends.	Ech ginn mat mengen Frënn an de Pool.
Tom told me that he thought Mary was still living in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wunnt.
Do you think Tom would like to go camping with us next weekend?	Mengt Dir, den Tom géif gären nächste Weekend mat eis op de Camping goen?
Tom brought a box of beer.	Den Tom huet eng Këscht Béier matbruecht.
I know he's still in love with you.	Ech weess hien ass nach ëmmer verléift mat dir.
Tom would have done it faster than Maria.	Den Tom hätt dat méi séier gewiescht wéi d'Maria.
There is no more juice.	Et gëtt kee Jus méi.
You're a senior high school senior this year, right?	Dir sidd e Lycée Senior dëst Joer, oder?
He disposed of the garbage.	Hien huet den Dreck entsuergt.
Tom seems to be popular.	Den Tom schéngt populär ze sinn.
I hope you are not tired of doing that.	Ech hoffen Dir sidd net midd dat ze maachen.
No matter how much I eat, I never get fat.	Egal wéi vill ech iessen, ech ginn ni fett.
Tom knows what to do.	Den Tom weess wat maache soll.
Tom found out why Maria did not want to go on a picnic with him.	Den Tom huet erausfonnt firwat d'Maria net mat him op e Picknick wollt goen.
Do not blame yourself for these problems.	Schold Iech net fir dës Problemer.
Tom will get you in trouble.	Den Tom wäert Iech an Ierger bréngen.
There is a dragonfly on the ceiling.	Et ass eng Libelle op der Plafong.
Do not talk to the driver while driving.	Schwätzt net mam Chauffer wärend hie fiert.
Tom said it was raining in Boston.	Den Tom sot datt et zu Boston reent.
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
say why you do not want him to do that?	soen firwat Dir net wëllt datt hien dat mécht?
Remember what I told you before.	Denkt drun wat ech Iech virdru gesot hunn.
Tom will definitely not invite Maria.	Den Tom wäert d'Maria definitiv net invitéieren.
I suspect Tom and Maria were surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren.
I want to talk to someone who can tell me what happened.	Ech wëll mat engem schwätzen deen mir soen kann wat geschitt ass.
Tom did this when Maria was not here.	Den Tom huet dat gemaach wéi d'Maria net hei war.
I feel very sleepy.	Ech fille mech ganz schléift.
I hope we find a way to solve this.	Ech hoffen, datt mir e Wee fannen fir dëst ze léisen.
An ambulance took Tom away.	Eng Ambulanz huet den Tom ewechgeholl.
Does Tom often play chess?	Spillt den Tom dacks Schach?
Tom said he was thirty.	Den Tom sot datt hien drësseg war.
Tom calls the shot.	Den Tom rifft d'Schëss.
Tom also speaks a little French.	Den Tom schwätzt och e bësse Franséisch.
I knew Tom would not guess the answer.	Ech wousst datt den Tom d'Äntwert net géif roden.
Tom will not let you do that again.	Den Tom erlaabt Iech dat net erëm ze maachen.
Do you not see any birds?	Gesitt Dir keng Villercher?
You know I do not allow Tom to do that, do you?	Dir wësst datt ech dem Tom dat net zouloossen, oder?
Tom cut the carrots into cubes and added them to the stew.	Den Tom huet d'Muerten an d'Wierfel geschnidden an se an de Stew bäigefüügt.
I can not find him.	Ech kann him net erausfannen.
I've never seen two people fall in love so much as Tom and Maria.	Ech hunn nach ni zwee Leit sou vill verléift gesinn wéi den Tom an d'Maria.
Tom considers himself a minimalist.	Den Tom hält sech selwer als Minimalist.
You know there's no way I can do this without help, right?	Dir wësst datt et kee Wee ass datt ech dat ouni Hëllef maache kann, oder?
Tom listens to the radio.	Den Tom lauschtert de Radio.
You can not protect your children forever.	Dir kënnt Är Kanner net fir ëmmer schützen.
Tom does not remember me.	Den Tom erënnert mech net.
Are you sure Tom is dead?	Sidd Dir sécher datt den Tom dout ass?
Do you want me to tell you what needs to be done?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat muss gemaach ginn?
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache muss.
Tom came to see you while you were out.	Den Tom ass komm fir dech ze gesinn wärend Dir eraus war.
What happened to your sister?	Wat ass vun denger Schwëster ginn?
Tom was not very sure of himself.	Den Tom war net ganz sécher vu sech selwer.
Where are you going so fast, Tom?	Wou gitt Dir esou séier hin, Tom?
Tom is married to a cousin of mine.	Den Tom ass mat engem Cousin vu mir bestuet.
Tom is not much older than Mary's daughter.	Den Tom ass net vill méi al wéi dem Mary seng Duechter.
Tom said the timing was perfect.	Den Tom sot datt den Timing perfekt wier.
Tom is one of my new friends.	Den Tom ass ee vun mengen neie Frënn.
Does Tom like to talk about baseball?	Schwätzt den Tom gär iwwer Baseball?
Tom's coming back soon, right?	Den Tom kënnt geschwënn zréck, oder?
We found nothing to eat.	Mir hunn näischt ze iessen fonnt.
Tom was unaware of what Mary was doing.	Den Tom war sech net bewosst wat d'Maria gemaach huet.
I do not want to discuss it.	Ech wëll net doriwwer diskutéieren.
At first I did not notice what Tom was doing.	Am Ufank hunn ech net gemierkt wat den Tom gemaach huet.
Tom says he was here in Boston that night.	Den Tom seet datt hien déi Nuecht hei zu Boston war.
Dr. Jackson is too important to wait.	Den Dr Jackson ass ze wichteg fir weider ze waarden.
Watch out for cars when crossing the road.	Opgepasst op Autoen wann Dir d'Strooss kräizt.
Police have not provided any new evidence on the murder.	D'Police huet keng nei Beweiser iwwer de Mord opginn.
Tom ended up going himself.	Den Tom ass um Enn selwer gaang.
I should have paid more attention to Tom.	Ech hätt méi op den Tom sollt oppassen.
Tom is a really nice guy.	Den Tom ass e wierklech léif Guy.
Tom would be surprised if Maria said that.	Den Tom wier iwwerrascht wann d'Maria dat géif soen.
Are you eating right and training?	Sidd Dir richteg iessen an trainéiert?
I could not have pretended to care.	Ech hätt net kënne maache wéi wann et mir egal wier.
I heard Tom filed for divorce.	Ech hunn héieren datt den Tom eng Scheedung ugemellt huet.
Tom was in a motorcycle accident.	Den Tom war an engem Motorradsaccident.
Tom could not speak very well.	Den Tom konnt net ganz gutt schwätzen.
Tom wrote a paper with Mary.	Den Tom huet e Pabeier mam Mary zesumme geschriwwen.
Snow covered the whole city.	Schnéi huet d'ganz Stad bedeckt.
I've heard that Tom's boss refuses to give him a raise.	Ech hunn héieren, datt dem Tom säi Chef refuséiert him eng Erhéijung ze ginn.
I'm a good taxi driver.	Ech sinn e gudden Taxichauffer.
They will be hungry.	Si wäerten hongereg sinn.
Tom told me I was too old for him.	Den Tom huet mir gesot datt ech ze al wier fir hien.
Could Tom do that?	Konnt den Tom dat maachen?
Tom is better at explaining things than Maria.	Den Tom ass besser Saachen z'erklären wéi d'Maria.
Do you want to do it, or should I?	Wëllt Dir et maachen, oder soll ech?
Tom would not have done it without Mary.	Den Tom hätt et net ouni Mary gemaach.
I thought you were writing that report now.	Ech hu geduecht datt Dir dee Rapport elo geschriwwen hätt.
Who visited Tom in Boston?	Wien huet den Tom zu Boston besicht?
Tom lied to Mary when he said he had not done so.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie gesot huet, hien hätt dat net gemaach.
I asked Tom why he went to Australia.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien an Australien gaangen ass.
Tom will be waiting for you.	Den Tom wäert drop waarden.
Tom reads novels.	Den Tom liest Romaner.
I'm here on vacation.	Ech sinn hei an der Vakanz.
We have a meeting on the first Monday of every month.	Mir hunn eng Versammlung den éischte Méindeg vun all Mount.
I'm partly right.	Ech hunn zum Deel Recht.
Tom has lupus.	Den Tom huet Lupus.
Tom did not expect that answer.	Den Tom hat déi Äntwert net erwaart.
I do not know who his children are.	Ech weess net, wiem seng Kanner dat sinn.
Tom told me that he thought Mary was the most beautiful girl in our class.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria dat schéint Meedchen an eiser Klass war.
I'm not calling now.	Ech huelen elo keng Uriff.
Several passengers on the train were injured in the accident.	Verschidde Passagéier um Zuch goufen am Accident blesséiert.
I do not propose that.	Ech proposéieren dat net.
I wish I had not given up.	Ech wënschen ech hätt net opginn.
I do not think Tom knows what he's talking about.	Ech denken net datt den Tom weess vu wat hie schwätzt.
I do not think I can play the guitar as well as you can.	Ech denken net datt ech d'Gittar sou gutt spille kann wéi Dir kënnt.
I did not know that Tom was such a good singer.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudde Sänger war.
This piano needs to be tuned.	Dëse Piano muss gestëmmt ginn.
Tom can not move as fast as Maria.	Den Tom kann net sou séier wéi d'Maria réckelen.
I do not like Boston very much.	Ech hunn Boston net ganz gär.
You are very good.	Dir sidd ganz gutt.
I should never come to Australia.	Ech sollt ni an Australien kommen.
Tom is sick.	Den Tom ass krank.
I thought I covered all my bases.	Ech hu geduecht datt ech all meng Basen ofgedeckt hunn.
I do not like our new coach.	Ech hunn eisen neien Trainer net gär.
Tom has a great personality.	Den Tom huet eng flott Perséinlechkeet.
I can play the guitar, but not very well.	Ech kann d'Gittar spillen, awer net ganz gutt.
I do not want to give up yet.	Ech wëll nach net opginn.
I do not think Tom knows how Marie feels about it.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Marie sech doriwwer fillt.
Is there anything else you would like to do now?	Gëtt et nach eppes wat Dir elo léiwer maache wëllt?
I'm really not in the mood for it right now.	Ech sinn elo wierklech net an der Stëmmung dofir.
Tom says he does not know the answer.	Den Tom seet datt hien d'Äntwert net weess.
Tom's probably not going to Australia with us.	Den Tom geet wuel net mat eis an Australien.
Tom had no chance to do that.	Den Tom hat keng Chance dat ze maachen.
What did Tom have?	Wat huet den Tom?
Tom decided to give it another try.	Den Tom huet sech decidéiert dat nach eng Kéier ze probéieren.
My dad had to sell the house.	Mäi Papp huet d'Haus ze verkafen.
Tom is wearing a pair of boxing gloves.	Den Tom huet e Paar Boxhandschueder un.
I can not see everything.	Ech kann net alles gesinn.
I feel so very alone.	Ech fille mech sou ganz eleng.
I already found what I was looking for.	Ech hu scho fonnt wat ech gesicht hunn.
Tom should not be with us.	Den Tom soll net bei eis sinn.
Tom just kept yelling.	Den Tom huet just weider gejaut.
Tom did not even have enough money to buy a hamburger.	Den Tom hat mol net genuch Sue fir een Hamburger ze kafen.
I'm too drunk to help you with that.	Ech sinn ze gedronk fir Iech dat ze hëllefen.
I thought it would be possible to do that myself.	Ech hu geduecht datt et méiglech wier dat selwer ze maachen.
How many people do you know who can do this?	Wéi vill Leit kennt Dir déi dat maache kënnen?
I do not like salad.	Ech hu keng Zalot gär.
Tom wanted to know what happened to Mary.	Den Tom wollt wëssen, wat mam Mary geschitt ass.
I answered Tom's questions.	Ech hunn dem Tom seng Froen geäntwert.
Tom squeezed his pants.	Den Tom huet seng Hosen gedréckt.
I knew Tom would tell me how to do that.	Ech wousst datt den Tom mir géif soen wéi ech dat maachen.
I think Tom has a drinking problem.	Ech denken, datt den Tom en Drénkproblem hätt.
I did not have much money on me.	Ech hat net vill Suen op mech.
There are more girls than boys in this class.	Et gi méi Meedercher wéi Jongen an dëser Klass.
He made a walking piece out of a fallen branch.	Hien huet e Spadséierstéck aus enger gefallene Branche gemaach.
You know Tom's lying, right?	Dir wësst jo datt den Tom läit, oder?
Tom is a salesman.	Den Tom ass e Verkeefer.
I knew Tom knew no one who could do that.	Ech wousst datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
Tom does not need to cancel his vacation.	Den Tom brauch seng Vakanz net ofzesoen.
On the way home, Tom met a man who thought he had a bruise.	Um Heemwee huet den Tom e Mann begéint, deen hie geduecht huet e Plooschter.
I heard Tom was dead.	Ech hunn héieren datt den Tom dout war.
I do not like to be touched by anyone.	Ech hu gär net gär vu jidderengem beréiert.
Tom is actually a good guy.	Den Tom ass tatsächlech e gudde Guy.
Tom suddenly became very angry.	Den Tom gouf op eemol ganz rosen.
Tom was the only one who spoke.	Den Tom war deen eenzegen deen geschwat huet.
Tom does not play the trombone as much as he used to.	Den Tom spillt d'Trombon net esou vill wéi fréier.
Tom went to Australia last year to live with his grandfather.	Den Tom ass d'lescht Joer an Australien gaangen fir bei sengem Grousspapp ze liewen.
I did not know then how to speak French.	Ech wousst deemools net wéi ech Franséisch schwätzen.
Tom said he hoped you would win.	Den Tom sot, hie hofft, Dir géift gewannen.
Tom announced himself as mayor.	Den Tom huet sech als Buergermeeschter ugekënnegt.
What did you find?	Wat hues du fonnt?
Tom hit the ball almost as far as Maria.	Den Tom huet de Ball bal sou wäit wéi d'Maria geschloen.
I want to make sure we have enough water.	Ech wëll sécher sinn, datt mir genuch Waasser hunn.
I'm not likely to be able to convince Tom not to do that.	Ech sinn net wahrscheinlech fäeg den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
I got another chance.	Ech krut nach eng Chance.
If we have to do it, then we better do it right.	Wa mir et musse maachen, da maache mer et besser richteg.
I know it's going to be hard.	Ech weess et wäert schwéier sinn.
I do not think Tom knows what happened here.	Ech denken net datt den Tom weess wat hei geschitt ass.
What kitchen appliance do you use every day?	Wéi eng Kichenapparat benotzt Dir all Dag?
Tom took a step back.	Den Tom huet e Schrëtt no hanne gemaach.
I'm sorry, but I'm already dating someone.	Et deet mir leed, mee ech sinn schon daten een.
Tom will get upset when he eats all cookies.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien all Kichelcher ësst.
He's in the hospital.	Hien ass am Spidol.
That's a good rule of thumb to follow.	Dat ass eng gutt Regel fir no ze liewen.
I had no time to change.	Ech hat keng Zäit ze änneren.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he should do it soon.	dem Tom, hie soll dat geschwënn maachen.
My father would never allow me to do that.	Mäi Papp géif mir dat ni erlaben.
If you want to be successful, you have to try harder.	Wann Dir wëllt erfollegräich sinn, musst Dir méi haart probéieren.
Tom told me he was happy.	Den Tom sot mir, hie wier frou.
I do not like heat.	Ech hunn d'Hëtzt net gär.
Tom is a thief and a liar.	Den Tom ass en Déif an e Ligener.
Tom is about to explode.	Den Tom ass amgaang ze explodéieren.
Do not forget our date tomorrow.	Vergiesst net eisen Datum muer.
I'm wondering if Tom's irritated.	Ech froe mech ob den Tom irritéiert ass.
I have a copy of the bus schedule on my phone.	Ech hunn eng Kopie vum Busplang op mengem Telefon.
Tom hopes Mary knows she should not do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
I'm dying here.	Ech stierwen hei.
Did not I convince you?	Hunn ech dech net iwwerzeegt?
Tom lived with us.	Den Tom huet bei eis gelieft.
I'm searching for the truth.	Ech sichen no der Wourecht.
I did this a lot when I was a kid.	Ech hunn dat vill gemaach wéi ech e Kand war.
Declarations of variables are extremely important in C and C ++.	Deklaratioune vu Variabelen sinn extrem wichteg an C an C++.
Tom can not sing as well as Maria.	Den Tom kann net sou gutt sangen wéi d'Maria.
I can not drive faster.	Ech kann net méi séier fueren.
Tom told Mary to do this, but she did not.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat sollt maachen, awer si huet net.
Tom will be staying in Australia for a few weeks.	Den Tom wäert e puer Wochen an Australien bleiwen.
That's the trick.	Dat ass den Trick.
We must keep a constant watch.	Mir mussen eng konstant Wuecht behalen.
Mary trembled in her thin blouse.	D'Maria huet an hirer dënnter Blouse geziddert.
I do not quite understand it myself.	Ech verstinn et selwer net ganz.
Here's what I found.	Hei ass wat ech fonnt hunn.
Are you retiring soon?	Sidd Dir geschwënn an Pensioun?
Tom forgot to ask Maria what he had planned to ask her.	Den Tom huet vergiess d'Maria ze froen wat hie geplangt hat hatt ze froen.
I studied drama.	Ech hunn am Drama studéiert.
Let go of things you do not use.	Gitt Saachen lass déi Dir net benotzt.
Traveling is a luxury I can not afford.	Reesen ass e Luxus deen ech net leeschte kann.
All benches are taken.	All Bänke ginn geholl.
I did not see them.	Ech hunn se net gesinn.
I think everyone thinks this has happened.	Ech denken, datt jidderee mengt, datt dat geschitt ass.
A windbreak is in effect until the storm front passes.	Eng Wandberodung ass a Kraaft bis d'Stuermfront passéiert.
Let Tom swim.	Loosst den Tom schwammen.
I did not want people to think I was hypocritical.	Ech wollt net datt d'Leit mengen datt ech hypokritesch wier.
I can not accept your apology.	Ech kann Är Entschëllegung net akzeptéieren.
I went to church with Tom.	Ech sinn mam Tom an d'Kierch gaang.
Tom worked hard to get to where he is.	Den Tom huet haart geschafft fir ze kommen wou hien ass.
The money on the table is not mine.	D'Suen um Dësch sinn net mäin.
Tom is a screenwriter.	Den Tom ass en Dréibuchauteur.
Tom probably wasn't waiting for you yet.	Den Tom waart wahrscheinlech nach net op dech.
That will not stop you, will it?	Dat wäert Iech net ophalen, oder?
Tom will not be at work tomorrow.	Den Tom wäert muer net op der Aarbecht sinn.
If you're not at 2.30pm, I'll leave without you.	Wann Dir net um 14:30 sidd, ginn ech ouni dech fort.
They built a city in an area where two rivers meet.	Si hunn eng Stad an engem Gebitt gebaut, wou zwee Flëss zesummekomm sinn.
Tom will take care of you.	Den Tom këmmert sech ëm dech.
It's been three years since Tom came to Australia.	Et sinn dräi Joer hier, datt den Tom an Australien koum.
I first heard that from Tom.	Ech hunn dat éischt vum Tom héieren.
Tom is not the one who suggested leaving me early.	Den Tom ass net deen, dee virgeschloen huet, mir fréi ze verloossen.
I know Tom is a really nice man.	Ech weess datt den Tom e wierklech léiwe Mann ass.
It's going to snow when we get to Shiga Heights.	Et wäert schneien wa mir op Shiga Heights ukommen.
You should wear different glasses when traveling abroad.	Dir sollt en anert Brëll huelen wann Dir an d'Ausland gitt.
Tom says Mary will not do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat net wäert maachen.
These screws need to be tightened.	Dës Schrauwen brauchen zouzedrécken.
Tom was my best friend back then.	Den Tom war deemools mäi beschte Frënd.
If you do not know what the word means, look it up in the dictionary.	Wann Dir net wësst wat d'Wuert bedeit, kuckt et am Wierderbuch op.
Help Tom and me.	Hëlleft den Tom a mir.
Tom has to finish what he does before he can leave.	Den Tom muss fäerdeg maachen wat hien mécht ier hien fortgoe kann.
I personally believe you are right.	Ech perséinlech gleewen datt Dir Recht hutt.
Tom is downstairs now talking to Mary.	Den Tom ass elo ënnen an schwätzt mat der Mary.
Basset hounds are gentle dogs.	Basset Hënn sinn sanft Hënn.
I do not think Tom needs to worry.	Ech denken net, datt den Tom sech Suerge muss maachen.
The government has implemented reforms of the budget process and in several other areas.	D'Regierung huet Reforme vum Budgetsprozess an an e puer anere Beräicher ëmgesat.
Tom started shaving when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang ze raséieren wéi hien dräizéng war.
Tom lived a long and happy life.	Den Tom huet e laangt a glécklecht Liewen gelieft.
Tom said he wished he had not seen Mary do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net gesinn hätt dat ze maachen.
Tell Tom that when he's done, he can leave.	Sot dem Tom datt wann hien fäerdeg ass, hie kann fortgoen.
Do not answer me back then, Tom.	Äntwert mir net esou zréck, Tom.
I wonder who would do such a thing.	Ech froe mech wien esou eppes géif maachen.
The countries have concluded friendly relations.	D'Länner hunn frëndlech Relatiounen ofgeschloss.
I can not start until six o'clock.	Ech kann net bis sechs Auer ufänken.
I can not understand what he wants me to do.	Ech kann net verstoen wat hie wëll ech maachen.
Tom and Maria said they knew they had to do it alone.	Den Tom an d'Maria soten datt si woussten datt se dat alleng maache sollten.
A pilot guides the ship in the direction of port.	E Pilot guidéiert d'Schëff a Richtung Hafen.
There's no way I can get there in time.	Et gëtt kee Wee, datt ech mat Zäit dohinner kommen.
I could not solve this problem at all.	Ech konnt dëse Problem op kee Fall léisen.
Tom went missing on October 20, 2013.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 vermësst ginn.
I want everyone to know that I love you.	Ech wëll jidderee wëssen datt ech dech gär hunn.
Tom and I have been friends for years.	Den Tom an ech si scho Jore Frënn.
I'm sure Tom likes his new room.	Ech si sécher datt den Tom säin neie Raum gär huet.
I was released.	Ech gouf fräigelooss.
Tom does not seem to be ill.	Den Tom schéngt net krank ze sinn.
I do not think Tom has ever seen one of these.	Ech denken net datt den Tom jeemools ee vun dësen gesinn huet.
I knew Tom would not admit it.	Ech wousst, datt den Tom net géif zouginn.
Tom told Mary that he thought John was being cheated on.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John verwahnt wier.
I helped Tom clean the kitchen.	Ech hunn dem Tom gehollef d'Kichen botzen.
I do not know if I can help or not.	Ech weess net ob ech hëllefe kann oder net.
Tom looked at Maria and laughed.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt a gelaacht.
I do not think Tom should do that.	Ech mengen den Tom soll dat net maachen.
Tom and Maria both laughed.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gelaacht.
Tom took Mary home.	Den Tom huet d'Maria heem geholl.
Tom said he knew Mary was not happy.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria net glécklech war.
Tom ordered a beer for himself and a gin and tonic for Mary.	Den Tom huet e Béier fir sech bestallt an e Gin Tonic fir d'Mary.
Tom and I are not the only ones who stayed up all night.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi d'ganz Nuecht waakreg bliwwen sinn.
I'm trying to meet a deadline.	Ech probéieren eng Frist ze treffen.
Tom and I both work for Mary.	Den Tom an ech schaffen allebéid fir Mary.
I did not lie to Tom.	Ech hunn dem Tom net gelunn.
I do not think it takes Tom to do that.	Ech denken net datt et den Tom brauch fir dat ze maachen.
I could hurt Tom if I wanted to.	Ech kéint den Tom verletzen wann ech wollt.
I used to laugh a lot more than I do now.	Ech hu fréier vill méi gelaacht wéi elo.
She quickly ran to the station, only to miss the train.	Si ass séier op d'Gare gerannt, fir nëmmen den Zuch ze verpassen.
Tom finally realized he shouldn't do that.	Den Tom huet endlech gemierkt datt hien dat net sollt maachen.
There are three campgrounds in this area.	Et ginn dräi campgrounds an dëser Géigend.
I did not think Tom would be here on time.	Ech hat net geduecht datt den Tom op Zäit hei wier.
Tom will be singing the new song he just wrote.	Den Tom wäert dat neit Lidd sangen, dat hie grad geschriwwen huet.
I think you need to spend a little more time on your homework.	Ech mengen Dir musst e bësse méi Zäit op Är Hausaufgaben verbréngen.
I'm assuming you know about Tom's problem.	Ech huelen un datt Dir iwwer dem Tom säi Problem wësst.
Tom was in the store.	Den Tom war am Buttek.
Tom said he was happy with what Mary had done.	Den Tom sot, hie wier frou mat deem wat d'Maria gemaach huet.
Can you put your cup on a roller coaster?	Kënnt Dir Är Coupe op eng Aachterbunn setzen?
Additional imports of American beef are planned to meet an increasing demand.	Zousätzlech Importer vun amerikanesche Rëndfleesch si geplangt fir eng steigend Nofro z'erreechen.
Do you want me to point out mistakes you make?	Wëllt Dir datt ech op Feeler weisen, déi Dir maacht?
I'm sorry I can not go with you.	Et deet mir leed, datt ech net mat Iech kënne goen.
Tom was not tactful.	Den Tom war net taktvoll.
I look forward to your visit during the summer holidays.	Ech freeën mech op Äre Besuch an der Summervakanz.
Tom does not want to wait in line.	Den Tom wëll net an der Linn waarden.
I'm not like you and Tom.	Ech sinn net wéi Dir an den Tom.
Tom never helps me.	Den Tom hëlleft mir ni.
Tom said he should see the manager.	Den Tom sot, hie misst de Manager gesinn.
Tom would not let Mary study French.	Den Tom géif d'Mary net Franséisch studéieren loossen.
We do not know what tomorrow will bring.	Mir wëssen net wat muer bréngt.
Let Tom do the dirty work.	Loosst den Tom déi dreckeg Aarbecht maachen.
Tom will be going to Australia next month.	Den Tom wäert nächste Mount an Australien goen.
Tom does not have to drive Maria home.	Den Tom muss d'Maria net heem fueren.
Tom did not have enough experience to know what to do.	Den Tom hat net genuch Erfahrung fir ze wëssen wat ze maachen.
I bet you three hundred dollars that Tom will win.	Ech wetten Iech dräihonnert Dollar datt den Tom gewënnt.
What is it, Tom?	Wat gëtt et, Tom?
I did not notice how smart Tom was.	Ech hunn net gemierkt wéi schlau den Tom war.
Tom brought me the documents I asked for.	Den Tom huet mir d'Dokumenter bruecht, déi ech gefrot hunn.
I think that girl cut her hair to give herself a new look.	Ech mengen dat Meedchen huet hir Hoer geschnidden fir sech selwer en neie Look ze ginn.
Australia is one of the most interesting countries I have ever visited.	Australien ass ee vun den interessantsten Länner, déi ech je besicht hunn.
Tom said he would be ready to eat in a few minutes.	Den Tom sot, hie wier an e puer Minutten fäerdeg ze iessen.
Tom wrote his name on the cover of his new diary.	Den Tom huet säin Numm op de Cover vu sengem neien Tagebuch geschriwwen.
We can not simply act as if nothing had happened.	Mir kënnen net einfach handelen, wéi wann näischt geschitt wier.
Tom realizes what he has done.	Den Tom realiséiert wat hien gemaach huet.
The horses betting on Tom came last.	D'Päerd op Tom wetten koum lescht.
Tom looks at a map of the area.	Den Tom kuckt op eng Kaart vun der Géigend.
I apologize for any inconvenience.	Ech entschëllege mech fir all Onbequemlechkeet.
Tom thought he had to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng muss maachen.
I'm tired of eating swing.	Ech sinn midd vu Wipp iessen.
Do not come here anymore or we will definitely have a problem.	Kommt net méi heihinner oder mir wäerten definitiv e Problem hunn.
Dolphins and whales are not fish.	Delfinen a Wale si keng Fësch.
Tom is the coordinator.	Den Tom ass de Koordinator.
That did not happen that evening.	Dat ass den Owend net geschitt.
I have only used this twice.	Ech hunn dat nëmmen zweemol benotzt.
Maybe Tom does not know that Mary should do that.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat soll maachen.
You know Tom can not swim very well, right?	Dir wësst datt den Tom net ganz gutt schwammen kann, oder?
Our main priority is to resolve the dispute once and for all.	Eis Haaptprioritéit ass de Sträit eemol a fir all ze léisen.
Tom is glad he has a job.	Den Tom ass frou datt hien eng Aarbecht huet.
She was standing on the beach with her hair waving in the wind.	Si stoung op der Plage mat hiren Hoer am Wand gewénkt.
Tom hopes Mary knows she should not do everything John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess, datt si net alles maache sollt, deen den John denkt, datt si soll maachen.
The editors are on vacation.	D'Redaktioun ass an der Vakanz.
I mean it was not fair to get Tom paid while the rest of us worked for free.	Ech mengen et war net fair fir den Tom bezuelt ze kréien, während de Rescht vun eis gratis geschafft huet.
Justice must be restored.	Gerechtegkeet muss erëmfonnt ginn.
Tom cooked spaghetti for dinner.	Den Tom huet Spaghetti fir Iessen gekacht.
It's disturbing.	Et ass beonrouegend.
I'm not sleeping so well lately.	Ech schlofen an der leschter Zäit net sou gutt.
I think Tom's losing his mind.	Ech mengen den Tom verléiert säi Verstand.
Tom bought a condo.	Den Tom huet e Condo kaaft.
Tom was very proud of you.	Den Tom war ganz stolz op dech.
Tom gave Mary money to buy groceries.	Den Tom huet dem Mary Sue ginn fir Epicerie ze kafen.
Tom pushed against the door with all his weight.	Den Tom huet mat ganzem Gewiicht géint d'Dier gedréckt.
Tom leaves for Australia in the morning.	Den Tom fort moies an Australien.
There have been many complaints about children skating in front of the school.	Et goufe vill Reklamatiounen iwwer Kanner, déi virun der Schoul Skateboard fueren.
Does Tom do this every day?	Mécht den Tom dat all Dag?
Tom's parents were happy to see Tom.	Dem Tom seng Elteren ware frou den Tom ze gesinn.
I'm wondering if Tom's right.	Ech froe mech ob den Tom Recht huet.
Tom is seriously ill.	Den Tom ass schwéier krank.
Ask Tom if we can speak French.	Frot den Tom ob mir Franséisch kënne schwätzen.
Tom had not been reached on Monday.	Den Tom war e Méindeg net erreecht ginn.
I do not think Tom will be here early.	Ech denken net datt den Tom fréi hei wäert sinn.
Tell Maria I love her.	Sot d'Maria datt ech hatt gär hunn.
I did not deliver it personally.	Ech hunn et net perséinlech geliwwert.
She makes sure her family eats a balanced diet.	Si suergt dofir datt hir Famill eng equilibréiert Ernährung iessen.
The stench is overwhelming.	De Gestank ass iwwerwältegend.
Tom has long arms and legs.	Den Tom huet laang Äerm a Been.
You are a good sport.	Dir sidd e gudde Sport.
Tom does not know anyone in our school.	Den Tom kennt keen an eiser Schoul.
Tom always goes to bed before midnight.	Den Tom geet ëmmer virun Mëtternuecht an d'Bett.
They do not let anyone in without special permission.	Si loossen keen eran ouni speziell Erlaabnis.
He does not have to go to school today.	Hien muss haut net an d'Schoul goen.
I should probably go back to the campsite.	Ech soll wuel zréck op de Camping goen.
Do not be busy.	Sidd net e beschäftegt.
Tom is a much better cook than I am.	Den Tom ass e vill bessere Kach wéi ech.
I want to buy a house on Park Street.	Ech wëll en Haus op der Park Street kafen.
I think Tom will do a very good job.	Ech mengen den Tom wäert eng ganz gutt Aarbecht maachen.
Do you believe that good feathers make good neighbors?	Gleeft Dir datt gutt Fiedere gutt Nopere maachen?
I represented my university at the conference.	Ech hunn meng Uni op der Konferenz vertrueden.
Tom does not like animals.	Den Tom huet net gär Déieren.
I'm here where I should be.	Ech sinn hei wou ech soll sinn.
Tom said he was done.	Den Tom huet gesot datt hien dat fäerdeg ass.
We should give Tom some space.	Mir sollten dem Tom e bësse Plaz ginn.
He came home for the first time in ten years.	Hien ass fir d'éischte Kéier zanter zéng Joer heem komm.
Tom can also speak a little French.	Den Tom kann och e bësse Franséisch schwätzen.
We trust Tom.	Mir vertrauen den Tom.
There's a possibility that Tom was killed.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom ëmbruecht gouf.
Tom does not seem to understand your statement.	Den Tom schéngt Är Erklärung net ze verstoen.
I did not know that Tom and Maria were John's grandparents.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria dem John seng Grousselteren waren.
Tom could do it again.	Den Tom kéint et nach eng Kéier maachen.
Never do until tomorrow what you can postpone until next week.	Maacht ni bis muer of, wat Dir kënnt bis d'nächst Woch ausstelle.
Tom said he needed a ride.	Den Tom sot, hie brauch e Ride.
I do not have to talk to him.	Mat deem muss ech net schwätzen.
Tom rolled up his shirt sleeves.	Den Tom huet seng Hiem Ärmelen opgerullt.
Tom escaped with minor injuries.	Den Tom ass mat liichte Blessuren entkomm.
Ask Tom if he wants another drink.	Frot den Tom ob hien nach e Patt wëll.
Tom left the hospital.	Den Tom ass aus dem Spidol erausgaang.
I could have terminal cancer.	Ech kéint terminal Kriibs hunn.
Tom is intelligent.	Den Tom ass intelligent.
I suppose you want to ask me who I was with last night.	Ech huelen un, Dir wëllt mech froen, mat wiem ech gëschter Owend war.
There is someone standing in the door who wants to talk to you.	Do steet een virun der Dier, dee mat Iech wëll schwätzen.
Tom was the first person who ever offered to help me.	Den Tom war déi éischt Persoun déi jeemools ugebueden huet mech ze hëllefen.
I would never have allowed that.	Ech hätt dat ni erlaabt.
I hate it when people ask me stupid questions.	Ech haassen et wann d'Leit mech domm Froen stellen.
Show Tom how to do it.	Weist den Tom wéi een dat mécht.
Tom's dog died last night.	Dem Tom säin Hond ass gëschter Owend gestuerwen.
Tom and Maria both almost died in the accident.	Den Tom an d'Maria si béid bal am Accident gestuerwen.
He estimates that the new house will cost about thirty million yen.	Hie schätzt datt dat neit Haus ongeféier drësseg Millioune Yen kascht.
You can drive, right?	Dir kënnt fueren, oder?
Tom said he did not think Mary really liked it.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech gär huet.
We are not monsters.	Mir sinn keng Monsteren.
Tom did it without our help.	Den Tom huet dat ouni eis Hëllef gemaach.
I'm glad we went to Boston.	Ech si frou, datt mir op Boston gaangen sinn.
The engine stopped.	De Motor huet gestoppt.
When Tom left the place, it was in a complete mess.	Wéi den Tom d'Plaz verlooss huet, war et an engem komplette Mess.
Tom wished Mary had gone with him.	Den Tom hätt gewënscht, datt d'Maria mat him fortgaang wier.
Tom was very busy.	Den Tom war ganz beschäftegt.
I do not yet know why I'm here.	Ech weess nach net firwat ech hei sinn.
Tom went to the archive cabinet.	Den Tom ass an d'Archivkabinett gaangen.
Tom does not seem to be depressed.	Den Tom schéngt net depriméiert ze sinn.
Tom will be married in three months.	Den Tom wäert an dräi Méint bestueden.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom asked for a drink.	Den Tom huet no engem Patt gefrot.
Don't you think you should thank them?	Mengt Dir net, Dir sollt hinnen e Merci soen?
Let's see Tom.	Loosst eis den Tom gesinn.
I think Tom's trying to impress you.	Ech mengen den Tom probéiert dech ze beandrocken.
Tom noticed that Mary was asleep.	Den Tom huet gemierkt datt Mary geschlof huet.
I want to be where everything happens.	Ech wëll do sinn, wou alles geschitt.
This made no sense to Tom.	Dëst huet dem Tom kee Sënn gemaach.
I guess I better call Tom.	Ech huelen un datt ech besser den Tom uruffen.
Is Tom dangerous?	Ass den Tom geféierlech?
He is a citizen of China.	Hien ass e Bierger vu China.
Tom told me he was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
I made some mistakes.	Ech hunn e puer Feeler gemaach.
I knew you were angry.	Ech wousst, datt Dir rosen wier.
I do not think we can be at your party tonight.	Ech denken net, datt mir haut den Owend bei Ärer Party kënne sinn.
Tom is the one who usually drives.	Den Tom ass deen deen normalerweis de Fuert mécht.
I did not know how to respond to Tom.	Ech wousst net wéi ech dem Tom äntweren.
Implementing the appointment will not be a problem.	De Rendez-vous ëmsetzen wäert kee Problem sinn.
You've always loved Tom, have you?	Du hues den Tom ëmmer gär gär, oder?
They probably thought you were not one of us.	Si hu wahrscheinlech geduecht datt Dir net ee vun eis wier.
Tom gave Mary a conscious look.	Den Tom huet d'Maria e bewosste Bléck.
How long should Tom and I stay here?	Wéi laang sollen den Tom an ech hei bleiwen?
Hokkaido is located in the northern part of Japan.	Hokkaido läit am nërdlechen Deel vu Japan.
Tom has the keys.	Den Tom huet d'Schlësselen.
Both Tom and John wanted to take Maria to the dance.	Souwuel den Tom wéi den John wollten d'Maria op den Danz huelen.
Didn't Tom do that?	Huet den Tom dat net gemaach?
Tom saw a fight on the playground.	Den Tom huet e Kampf op der Spillplaz gesinn.
It will do nothing to complain to the police.	Et wäert näischt maachen, bei der Police ze beschwéieren.
Tom came into the house.	Den Tom koum an d'Haus.
I agreed to split the money with Tom.	Ech hunn ausgemaach d'Sue mam Tom opzedeelen.
I wonder why Tom did that.	Ech froe mech firwat den Tom dat gemaach huet.
I do not feel any pain.	Ech fille keng Péng.
Tom will understand.	Tom wäert verstoen.
The place is not accessible by land.	D'Plaz ass net iwwer Land zougänglech.
Tom was on Maria at the bus stop.	Den Tom war op d'Maria um Busarrêt.
Tom asked Mary to teach John how to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom was motivated to do so, but Maria was not.	Den Tom war motivéiert dat ze maachen, awer d'Maria net.
I usually do not carry much money.	Ech droen normalerweis net vill Suen.
She was advised by him to quit smoking.	Si gouf vun him ugeroden Fëmmen opzeginn.
Tom's pretty adventurous, right?	Den Tom ass zimlech abenteuerlech, oder?
Tom is the only one here who's smarter than me.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee méi clever ass wéi ech.
Tom said he did not think he had a chance to win.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien eng Chance hätt ze gewannen.
You should bring a canteen full of water.	Dir sollt eng Kantine voller Waasser mathuelen.
You are not invited.	Dir sidd net invitéiert.
I realize I'm just saying that obviously.	Ech mierken datt ech just dat offensichtlech soen.
Tom has not done it yet.	Den Tom huet et nach net gemaach.
I'm a private speaker.	Ech sinn e Privatsproochler.
Can you give me a sandwich?	Kënnt Dir mir e Sandwich ginn?
I'm Tom's French Tutor.	Ech sinn dem Tom säi franséischen Tuteur.
I would like to talk to you about tomorrow's schedule.	Ech wéilt Iech gär iwwer den Zäitplang vu muer schwätzen.
Which of these tattoos did you get first?	Wéi eng vun deenen Tattooen hues du als éischt kritt?
The police officer's quick arrival surprised us.	Dem Polizist seng séier Arrivée huet eis iwwerrascht.
I mean, we'll get there in time if we do not get caught in a traffic jam.	Ech mengen, mir komme mat Zäit dohinner, wa mer net an engem Stau agefaange kommen.
Tom is the only one awake.	Den Tom ass deen eenzegen erwächt.
I thought you said you are not afraid.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt keng Angscht.
I see what's going on here.	Ech gesinn wat hei lass ass.
Tom helped himself to a cup of coffee and a donut.	Den Tom huet sech bei enger Taass Kaffi an engem Donut gehollef.
I recently drank a lot more coffee than I normally do.	Ech hu viru kuerzem vill méi Kaffi gedronk wéi ech normalerweis maachen.
Tom usually goes out at night.	Den Tom geet normalerweis nuets eraus.
Tom was already here.	Den Tom war schonn hei.
Yesterday I unexpectedly met an old friend of mine on the bus.	Ech hunn gëschter onerwaart en ale Frënd vu mir am Bus begéint.
I know Tom is a very good chess player.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Schachspiller ass.
We do not want to do anything.	Mir wëllen näischt maachen.
Tom is not very good at French.	Den Tom ass net ganz gutt am Franséisch.
Everyone knew Tom did not like going to Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net gär huet op Boston ze goen.
Tom went to Australia for urgent business.	Den Tom ass fir dréngend Geschäfter an Australien gaangen.
I need twenty-four hours.	Ech brauch véieranzwanzeg Stonnen.
A bilabial consonant is articulated with both lips.	E bilabial Konsonant ass mat béide Lippen artikuléiert.
Tom wanted to travel the world.	Den Tom wollt d'Welt reesen.
You can go back to Australia if you want.	Dir kënnt zréck an Australien goen wann Dir wëllt.
Tom has lost his balance.	Den Tom huet säi Gläichgewiicht verluer.
Tom attended the wedding.	Den Tom war bei der Hochzäit deelgeholl.
I do not think I will do it alone.	Ech denken net, datt ech dat eleng maache wäert.
Tom did not tell you the truth.	Den Tom huet Iech d'Wourecht net gesot.
Why did you not stay in Australia?	Firwat bass du net an Australien bliwwen?
I was able to finish it in three days.	Ech konnt dat an dräi Deeg fäerdeg maachen.
Tom is not very mean.	Den Tom ass net ganz béis.
You better go home as soon as possible.	Dir sollt besser sou séier wéi méiglech heem goen.
I'm afraid this is no longer possible.	Ech fäerten, datt dat net méi méiglech ass.
Do you want me to do this for you?	Wëllt Dir datt ech dat fir Iech maachen?
Tom built a dog house for his dog.	Den Tom huet en Hondshaus fir säin Hond gebaut.
Thanks for taking the time to answer all my questions.	Merci fir d'Zäit ze huelen fir all meng Froen ze beäntweren.
Tom asked me to close the gate.	Den Tom huet mech gefrot d'Paart zou ze maachen.
We should have done what Tom asked us to do.	Mir sollten gemaach hunn wat den Tom eis gefrot huet.
It's safe to say Tom had a better Monday.	Et ass sécher ze soen datt den Tom besser Méindes hat.
Tom is cleaning the garage.	Den Tom ass amgaang d'Garage ze botzen.
Tom does not know how to do that.	Den Tom weess net wéi een dat maache soll.
No one seems to have a logical explanation for this.	Keen schéngt eng logesch Erklärung dofir ze hunn.
Tom is looking for a way to save money.	Den Tom sicht no engem Wee fir Suen ze spueren.
Informed consent is essential.	Informéiert Zoustëmmung ass essentiell.
Tom asked us if we would like to go to Australia with him.	Den Tom huet eis gefrot, ob mir gären mat him an Australien goen.
I think you're making a big mistake.	Ech mengen Dir maacht e grousse Feeler.
Does Tom know why you did not win?	Weess den Tom firwat Dir net gewonnen hutt?
I know you never leave early.	Ech weess, datt Dir ni fréi fortgeet.
I asked Tom how he would do it.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien et géif maachen.
Tom met Maria this morning.	Den Tom huet d'Maria de Moien begéint.
That is a logical conclusion.	Dat ass eng logesch Conclusioun.
Tom could not do that anymore.	Den Tom konnt dat net méi maachen.
Tom knows why Maria wants to do that.	Den Tom weess firwat d'Maria dat maache wëll.
Tom does not think Mary will do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom started doing that when he was very young.	Den Tom huet ugefaang dat ze maachen wéi hie ganz jonk war.
You talked to Tom yesterday, did you?	Du hues gëschter mam Tom geschwat, oder?
What do you think we can do to help?	Wat mengt Dir kënne mir maache fir ze hëllefen?
Neither Tom nor Maria gained much weight.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Gewiicht ugeholl.
Tom and Mary are lost.	Tom an Mary sinn verluer.
Some people have typewriters.	Puer Leit hunn Schreifmaschinnen.
I hope you are staying for dinner.	Ech hoffen Dir sidd fir Iessen bleiwen.
Everyone knew Tom was lying.	Jidderee wousst datt den Tom gelunn huet.
Tom wanted to find out when Maria was planning to finish it.	Den Tom wollt erausfannen wéini d'Maria geplangt huet dat fäerdeg ze maachen.
Tom and Maria wanted to spend Valentine's Day together.	Den Tom an d'Maria wollten Vältesdag matenee verbréngen.
We do not want to do that.	Mir wëllen dat net maachen.
Tom always gives Mary a hard time.	Den Tom gëtt Mary ëmmer eng schwéier Zäit.
Let's do it like we did last time.	Loosst eis dat maachen wéi mir et déi leschte Kéier gemaach hunn.
I helped Tom buy everything he needed.	Ech hunn dem Tom gehollef alles ze kafen wat hie gebraucht huet.
The last time I saw Tom was in October.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn am Oktober.
Is Tom still studying French?	Studéiert den Tom nach Franséisch?
Fortunately, Tom was not killed.	Glécklecherweis ass den Tom net ëmbruecht ginn.
His office is on the eighth floor.	Säi Büro ass um aachte Stack.
It must have been Tom.	Et muss den Tom gewiescht sinn.
We have not been paid for three months.	Mir sinn zënter dräi Méint net bezuelt.
My brother gets up every morning at 7.	Mäi Brudder steet all Moien um 7 op.
It went as well as I had hoped.	Et ass sou gutt gaangen wéi ech gehofft hunn.
What do you make of all that?	Wat maacht Dir vun all deem?
I decided I would never try that again.	Ech hu beschloss datt ech dat ni méi géif probéieren.
What is Tom talking about with Mary?	Iwwer wat schwätzt den Tom mam Mary?
Tom took care of Mary's cats while she was in the hospital.	Den Tom huet sech ëm dem Mary seng Kazen gekëmmert, während si am Spidol war.
I hope to see Tom.	Ech hoffen den Tom ze gesinn.
Tom and I will be studying together in the library all afternoon.	Den Tom an ech wäerte de ganzen Nomëtteg zesummen an der Bibliothéik studéieren.
It will not be long before he rises.	Et wäert net laang daueren ier hien opkënnt.
Tom did not realize I was there.	Den Tom huet net gemierkt datt ech do war.
Many predictions have been made, but none of these predictions have come true.	Vill Prognosen goufen gemaach, awer keng vun dësen Prognosen ass richteg ginn.
I did not expect Tom to speak such fluent French.	Ech hat net erwaart, datt den Tom esou fléissend Franséisch kéint schwätzen.
Unfortunately, our conversation came to an abrupt end.	Leider ass eist Gespréich abrupt op en Enn gaangen.
Neither Tom nor Mary was impressed.	Weder Tom nach Mary war beandrockt.
I do not know how to play the guitar.	Ech weess net wéi ech d'Gittar spillen.
We would like to know if you can give us a special discount.	Mir géife gären wëssen ob Dir eis eng speziell Remise kënnt ginn.
Do you remember the first time you and I went out together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir an ech zesummen erausgaang sinn?
Everyone whose level of comfort depends on what someone else is wearing must really take a long, hard look at themselves.	Jiddereen deem säi Komfortniveau hänkt dovun of wat een aneren unhat, muss wierklech e laangen, haarde Bléck op sech selwer huelen.
Tom is in jail, awaiting trial.	Den Tom ass am Prisong, waart op Prozess.
I thought I knew what I was doing.	Ech hu geduecht datt ech wousst wat ech maachen.
You have to wake up.	Dir musst erwächen.
When was the last time you were on television?	Wéini war déi leschte Kéier Dir op der Televisioun war?
Tom is a registered eye specialist.	Den Tom ass e registréierten Auge Spezialist.
That will not work anymore.	Dat wäert net méi funktionnéieren.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net erëm wäert maachen.
Tom is not dressed appropriately.	Den Tom ass net entspriechend gekleet.
I think Tom and Marie are both bored.	Ech mengen den Tom an d'Marie sinn allebéid langweilen.
Tom knocked on Mary's door.	Den Tom huet liicht op dem Mary seng Dier geklappt.
Tom is a donor.	Den Tom ass e Spender.
Tom has already been told he has to do this.	Den Tom huet scho gesot kritt datt hien dat muss maachen.
I did not know I should not help Tom do that.	Ech wousst net datt ech dem Tom net soll hëllefen dat ze maachen.
Tom moved into my neighborhood.	Den Tom ass an meng Noperschaft geplënnert.
This is a plum tree.	Dëst ass e Plumbaum.
Do not be afraid to make mistakes when you speak French.	Hutt keng Angscht Feeler ze maachen wann Dir Franséisch schwätzt.
Tom told me he had moved to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien geplënnert ass.
Did you kill Tom?	Hutt Dir den Tom ëmbruecht?
I think it's not a very good idea for you to hang out with Tom.	Ech mengen et ass net eng ganz gutt Iddi fir Iech mam Tom ze hänken.
I told Tom to stay in Boston.	Ech hätt dem Tom gesot zu Boston ze bleiwen.
I do not have enough money to buy the house.	Ech hunn net genuch Sue fir dat Haus ze kafen.
I thought the same thing Tom did.	Ech geduecht déi selwecht Saach Tom huet.
I wonder how Tom reacts.	Ech froe mech wéi den Tom reagéiert.
That's what Tom has to do.	Dat ass wat den Tom muss maachen.
I can not let you push around anymore.	Ech kann dech net méi ronderëm drécken loossen.
French is the only foreign language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi ech schwätze kann.
Do they pay you enough?	Bezuele se Iech genuch?
I do not remember how much money it cost me.	Ech erënnere mech net wéi vill Geld dat mech kascht huet.
The reservoir is full of water.	De Reservoir ass voller Waasser.
Mary became even more beautiful.	D'Maria ass nach méi schéin ginn.
I think Tom's a liar.	Ech mengen den Tom ass e Ligener.
I'm not interested in going to Boston.	Ech sinn net interesséiert fir op Boston ze goen.
Tom did not know until today that he would be in Boston until Monday.	Den Tom wousst bis haut net datt hie bis e Méindeg zu Boston wier.
I do not know who is in charge of the business.	Ech weess net wien d'Geschäft zoustänneg ass.
Everyone knew Tom did not like going to Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net gär huet op Boston ze goen.
I'm sure that's true.	Ech si sécher datt dat stëmmt.
Tom picks up his old furniture.	Den Tom hëlt seng al Miwwelen of.
Do not judge by appearances.	Riichter net no Erscheinungen.
Close the window. 	Maacht d'Fënster zou.
There is a design.	Et gëtt en Entworf.
I knew Tom would not dance.	Ech wousst datt den Tom net danze géif.
Tom looked surprised.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien iwwerrascht wier.
You do not seem to like it at all.	Du schéngs dat net ganz gär ze hunn.
I'm not coming back anytime soon.	Ech kommen net geschwënn zréck.
We know you love Tom.	Mir wëssen datt Dir den Tom gär hutt.
I'll visit Tom.	Ech wäert den Tom besichen.
Tom is the perfect man for you.	Den Tom ass de perfekte Mann fir Iech.
Tom is a real busy man.	Den Tom ass e richtege Beschäftegt.
Tom will return to Australia in October.	Den Tom kënnt am Oktober zréck an Australien.
To do him justice, he did his best with his limited men and care.	Fir him Gerechtegkeet ze maachen, huet hien säi Bescht gemaach mat senge limitéierte Männer a Versuergung.
Maybe Tom does not know he should not do that again.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat net erëm soll maachen.
We did not know what to do.	Mir woussten net wat ze maachen.
I'm sure Tom manages it somehow.	Ech si sécher datt den Tom et iergendwéi geréiert.
Tom began to believe that he would never be able to walk again.	Den Tom huet ugefaang ze gleewen datt hien ni méi fäeg wier ze goen.
There is snow on the ground.	Et ass Schnéi um Buedem.
I'll need a loan.	Ech wäert e Prêt brauchen.
I had to drop Tom off at school.	Ech hu missen den Tom an der Schoul ofginn.
I suspect Tom and Mary are not very happy here.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie hei net ganz glécklech sinn.
I'm sure you've already said that to many girls.	Ech si sécher, datt Dir dat scho vill Meedercher gesot hutt.
Tom was told about it.	Den Tom ass doriwwer gesot ginn.
I can see no solution.	Ech kann keng Léisung gesinn.
My grandmother suffers from osteoporosis.	Meng Groussmamm leid un Osteoporose.
How much time and energy do you spend on projects that do not bring you any money?	Wéi vill Zäit an Energie verbréngt Dir un Projeten déi Iech keng Sue bréngen?
Let's wait and see what Tom says.	Loosst eis waarden fir ze kucken wat den Tom seet.
Tom says he does not speak French very well.	Den Tom seet, datt hien net ganz gutt am Franséisch mengt.
Tom held his breath for a minute.	Den Tom huet eng Minutt den Otem gehalen.
She always complains about one thing or another.	Si beschwéiert ëmmer iwwer déi eng oder aner Saach.
There are no medications that can cure this disease.	Et gi keng Medikamenter déi dës Krankheet heelen kënnen.
The Tom played Bridge.	Den Tom spillt Bridge.
Tom got injured because he was in the wrong place at the wrong time.	Den Tom gouf blesséiert well hien zu der falscher Zäit op der falscher Plaz war.
Tom is there with three other people.	Den Tom ass mat dräi anere Leit do.
Do you want me to fix your broken shovel or not?	Wëllt Dir datt ech Är gebrach Schaufel flécken oder net?
It made me tear up.	Et huet mech ze räissen.
There's nothing else I need to do now.	Et gëtt näischt anescht ech muss elo maachen.
I did not do what I was supposed to do.	Ech hunn net gemaach wat ech maache sollt.
Tom asked Maria to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir fort ze goen.
He informed me that he would start at three.	Hien huet mir matgedeelt datt hien um dräi géif ufänken.
Tom said Mary was probably the first to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech déi éischt wier, déi dat mécht.
I do not think a native speaker would ever say that.	Ech denken net datt e Mammesprooch et jeemools esou géif soen.
I'm not sure anyone wants to do that.	Ech sinn net sécher datt iergendeen dat wëllt maachen.
Why pretend you are something you are not?	Firwat maache wéi wann Dir eppes sidd wat Dir net sidd?
Tom said he wished he had kissed Maria good night.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria gutt Nuecht kuss.
He began to suspect that something was wrong when the seller did not allow him to test the item before he bought it.	Hien huet ugefaang ze verdächtegen datt eppes falsch wier wann de Verkeefer him net erlaabt huet den Artikel ze testen ier hien et kaaft huet.
Tom does not seem to know that Mary was in love with him.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt d'Maria mat him verléift war.
I'm still surprised how Tom can do that.	Ech sinn nach ëmmer iwwerrascht wéi den Tom dat maache kann.
You're a better cook than I am.	Du bass e bessere Kach wéi ech.
They live in caves.	Si liewen an Höhlen.
I'm still wondering why Tom Maria does not allow that.	Ech froe mech nach ëmmer firwat den Tom d'Maria dat net léisst.
Tom will overcome it.	Den Tom wäert et iwwerwannen.
I'm friends with the owner.	Ech si Frënn mam Besëtzer.
In 1757, General Montcalm attacked several British forts.	De Generol Montcalm huet 1757 e puer britesch Forten attackéiert.
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
He's doing well in his new business.	Hie geet gutt a sengem neie Geschäft.
Tom does not know the details.	Den Tom weess d'Detailer net.
I do not care what you did yesterday.	Et ass mir egal wat Dir gëschter gemaach hutt.
Tom did not speak.	Den Tom huet net geschwat.
Tom will be destroyed.	Tom wäert zerstéiert ginn.
I'm glad I could help.	Ech si frou, datt ech hëllefe kéint.
Tom is not laughing now.	Den Tom laacht elo net.
Tom wants to say a word to you.	Den Tom wëll e Wuert mat Iech schwätzen.
Tom told me that Mary was in prison.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria am Prisong war.
Tom accepted our gift.	Den Tom huet eise Kaddo ugeholl.
I know Tom is a year older than Maria.	Ech weess datt den Tom e Joer méi al ass wéi d'Maria.
Tom's coming here sometime.	Den Tom kënnt emol heihinner.
Tom will probably find a way to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom likes to be the center of attention.	Den Tom ass gär den Zentrum vun der Opmierksamkeet.
Tom is a good friend.	Den Tom ass e gudde Frënd.
I did not think Tom was in Australia.	Ech hat net geduecht datt den Tom an Australien war.
I do not want to deviate from the plan.	Ech wëll net vum Plang ofwäichen.
Tom has an air of mystery about him.	Den Tom huet eng Loft vu Geheimnis iwwer him.
I thought Tom knew what he had to do.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat hie maache muss.
Tom signed the check.	Den Tom huet de Scheck ënnerschriwwen.
Tom was not sure Mary did not know she should do this.	Den Tom war net sécher datt Mary net wousst datt hatt dat maache sollt.
I'm not doing anything right now.	Ech maachen elo näischt.
I know Tom lives on Park Street, but I do not know exactly where.	Ech weess datt den Tom op der Parkstrooss wunnt, awer ech weess net genau wou.
There was a happy gleam in her eyes.	Et war e gléckleche Glanz an hiren Aen.
I know that does not matter.	Ech weess datt dat egal ass.
Tom and Marie probably do not know each other.	Den Tom an d'Marie kennen sech wuel net.
The National Center for Education Information says a predicted shortage of teachers will not go away because teachers who left the profession will return.	Den National Center for Education Information seet, datt e virausgesoten Enseignantmangel net wäert ausgoen, well d'Enseignanten, déi de Beruff verlooss hunn, zréckkommen.
Tom watered his dog.	Den Tom huet sengem Hond Waasser ginn.
Both Tom and Maria had to do this again.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dat nach eng Kéier missen maachen.
I think Tom fell in love.	Ech mengen den Tom ass verléift gefall.
What would you do if you were in Tom's position?	Wat géift Dir maachen wann Dir am Tom senger Positioun wier?
He tried to suffocate him.	Hien huet probéiert him ze erstécken.
Tom has to stay in his neighborhood.	Den Tom muss a sengem Quartier bleiwen.
We lay on the grass with our hands and watched the clouds float along.	Mir louchen am Gras mat Hänn an hunn d'Wolleken nogekuckt, déi laanscht schwiewen.
Tom was so generous.	Den Tom war sou generéis.
Where can I find more information about your company?	Wou kann ech méi Informatiounen iwwert Är Firma fannen?
I do not think Tom understands French.	Ech denken net datt den Tom Franséisch versteet.
I did not know what everyone else knew.	Ech wousst net wat all aner wousst.
Tom asked if Maria wanted to do that this morning.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat de Moien wollt maachen.
I'm sure this will happen eventually.	Ech si sécher datt dat schlussendlech wäert geschéien.
Tom has no idea what to do about Mary's behavior.	Den Tom huet keng Ahnung wat ze maachen iwwer dem Mary säi Verhalen.
Tom has not slept well for several weeks.	Den Tom huet zënter e puer Wochen net gutt geschlof.
I do not believe this was ever a possibility.	Ech gleewen net datt dat jee eng Méiglechkeet war.
Tom and Maria trust each other.	Den Tom an d'Maria vertrauen sech.
My family is more important to me than my job.	Meng Famill ass méi wichteg fir mech wéi meng Aarbecht.
You deserve nothing from what I do to you.	Dir verdéngt näischt vun deem wat ech dir maachen.
My car was locked up.	Mäin Auto ass agespaart ginn.
Tom armed himself.	Den Tom huet sech bewaffnet.
Tom would not do that for free.	Den Tom géif dat net gratis maachen.
The cost of car ownership is going up.	D'Käschte vum Autobesëtz ginn erop.
The senators were very interested in what he had to say.	D'Senatore ware ganz interesséiert wat hien ze soen huet.
Tom has a lot to be thankful for.	Den Tom huet vill fir dankbar ze sinn.
I've already told everyone about it.	Ech hu schonn jidderengem doriwwer gesot.
I'm not lying to you.	Ech léien Iech net.
Do you think he will pass the exam?	Denkt Dir datt hien d'Examen passéiert?
Tom agreed to confirm.	Den Tom huet ausgemaach fir ze bestätegen.
Tom did not come today.	Den Tom ass haut net komm.
Tom and Mary both decided not to resign.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid decidéiert net ze demissionéieren.
As much as possible, I do not work on weekends.	Sou vill wéi méiglech schaffen ech de Weekend net.
I'm going for a walk with her.	Ech gi mat hatt zu Fouss.
Tom lived in Boston for three years before moving back to Chicago.	Den Tom huet dräi Joer zu Boston gelieft ier hien zréck op Chicago geplënnert ass.
Give Tom no reason to say no.	Gitt dem Tom kee Grond fir Nee ze soen.
Tom told me he thought you could do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt Dir dat maache kënnt.
I'll be working late.	Ech wäert spéit schaffen.
Tom will contact Maria.	Tom wäert Maria kontaktéieren.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
I think God has a plan for everyone.	Ech mengen datt Gott e Plang fir jiddereen huet.
I'm going to Boston next year.	Ech ginn nächst Joer zu Boston.
I have to give this book to Tom.	Ech muss dëst Buch dem Tom ginn.
I made an appointment.	Ech hunn e Rendez-vous gemaach.
Both Tom and Maria are very proud of you.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si ganz houfreg op dech.
Many deer live in the march.	Vill Reier liewen am Marsch.
Maybe you want to do that.	Vläicht wëllt Dir dat maachen.
Tom had to stay in the hospital for a week.	Den Tom huet eng Woch missen am Spidol bleiwen.
Do not spend all your money in one place.	Verbréngt net all Är Suen op enger Plaz.
I'm sorry I'm late. 	Et deet mir leed, ech sinn ze spéit.
It will not happen again.	Et wäert net erëm geschéien.
Tom realized you could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net maache kënnt.
I know you're not stupid.	Ech weess du bass net domm.
Tom said he was in a hurry.	Den Tom sot, hie wier presséiert.
The clock is ticking.	D'Auer tickt.
I'll see if I can help.	Ech kucken ob ech net hëllefe kann.
We saw the military attaché of the US Embassy.	Mir hunn de Militärattaché vun der amerikanescher Ambassade gesinn.
Promise, you'll help me.	Verspriechen, Dir wäert mir hëllefen.
You can no longer see many phones around.	Dir gesitt net méi vill Telefone ronderëm.
This does not make much sense.	Dëst mécht net vill Sënn.
Tom finished Mary's soup.	Den Tom huet dem Mary seng Zopp ofgeschloss.
Let us see what you have in your suitcase.	Loosst eis kucken wat Dir an Ärem Koffer hutt.
Tom had a great morning.	Den Tom hat e super Moien.
Tom and Maria were engaged.	Den Tom an d'Maria ware verlobt.
Tom started taking pictures.	Den Tom huet ugefaang Fotoen ze maachen.
I heard your voices and asked what you spoke.	Ech hunn Är Stëmmen héieren a gefrot wat Dir geschwat hutt.
Unemployment remains high.	De Chômage bleift bestänneg héich.
She is a wonderful wife and mother.	Si ass eng wonnerbar Fra a Mamm.
I will do my best not to disappoint you.	Ech wäert mäi Bescht maachen fir Iech net enttäuschen.
I do not have much experience driving on the right side of the road.	Ech hu net vill Erfahrung op der rietser Säit vun der Strooss ze fueren.
That's not how I would say it.	Esou géif ech et net soen.
Every time cigarettes go up in price, many people try to quit smoking.	All Kéier wann Zigaretten an de Präis eropgoen, probéieren vill Leit opzeginn ze fëmmen.
She knew what it was like for married women to take care of homes, husbands and children.	Si wousst wéi et ass fir bestuete Fraen no Haiser, Mann a Kanner ze këmmeren.
I place.	Ech placéieren.
We have to retreat.	Mir mussen zréckzéien.
You're confused, right?	Dir sidd duercherneen, oder?
I did not follow the instructions.	Ech hunn d'Instruktioune net gefollegt.
I'm honored to make your acquaintance.	Ech si geéiert Är Bekanntschaft ze maachen.
You get shot.	Dir gitt Iech erschoss.
It does not look like much.	Et gesäit net vill aus.
That is significant.	Dat ass bedeitend.
We'm not sure Tom's still in Boston.	Mir wëssen net sécher datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
Tom is a very outgoing person.	Den Tom ass eng ganz erausginn Persoun.
Tom worked hard.	Den Tom huet haart geschafft.
I do not understand why Tom did not tell the truth.	Ech verstinn net firwat den Tom d'Wourecht net gesot huet.
Tom told me I was overweight.	Den Tom huet mir gesot datt ech iwwergewiichteg wier.
Tom told Mary he had to do it today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat haut muss maachen.
I felt like I did not belong there.	Ech hu gefillt wéi wann ech net do gehéiert.
Tom collected old coins.	Den Tom huet al Mënzen gesammelt.
I would have trusted my instinct.	Ech hätt mäin Instinkt vertraut.
Tom asked Mary to throw the rotten apple in the trash.	Den Tom huet d'Maria gefrot, de verfaulten Apel an de Müll ze geheien.
I do not know what to do next.	Ech weess net wat ech duerno maache soll.
Tom dropped his weapon.	Den Tom huet seng Waff erofgesat.
I have no free time.	Ech hu keng Fräizäit.
You do not seem very interested in doing that.	Dir schéngt net ganz interesséiert dat ze maachen.
Tom would love to do that.	Den Tom géif dat wuel gären maachen.
I'm glad to have this opportunity to work with you.	Ech si frou dës Geleeënheet ze hunn mat Iech ze schaffen.
How can I let my mom know how much she hurts me?	Wéi kann ech menger Mamm wëssen wéi vill hatt mech verletzt?
I suspect Tom was tired.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom midd war.
I thought you knew something I did not know.	Ech hu geduecht datt Dir eppes wousst wat ech net wousst.
What is an isosceles triangle?	Wat ass en isosceles Dräieck?
You should let Tom know that Mary will do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom does not watch as much television as he used to.	Den Tom kuckt net sou vill Fernseh wéi fréier.
Has Tom been caught?	Ass den Tom gefaange ginn?
Why is everyone so strenuous?	Firwat ass jidderee sou ustrengend?
I do not feel comfortable speaking French.	Ech fille mech net wuel Franséisch ze schwätzen.
Do not let anyone in.	Loosst keen eran.
His taste in music is great.	Säi Museksgoût ass super.
I did not know that Tom Maria should not help to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
I would not have treated you like that.	Ech hätt dech net esou behandelt.
I do not need a sermon from you.	Ech brauch keng Priedegt vun dir.
Do Tom and I have to be there?	Musse den Tom an ech do sinn?
Tom is not an optician.	Den Tom ass keen Optiker.
Tom has a lot of work to do before he can go home.	Den Tom huet vill Aarbecht ze maachen ier hien heem goe kann.
It looks like Tom.	Et gesäit aus wéi den Tom.
Tom did this once.	Den Tom huet dat eng Kéier gemaach.
I did not play rugby yesterday.	Ech hunn gëschter kee Rugby gespillt.
Tom was not fatally injured.	Den Tom gouf net déidlech blesséiert.
I did not think Tom would regret it.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif bedaueren.
He told a friend that he felt very tired and weak.	Hien huet e Frënd gesot datt hie sech ganz midd a schwaach gefillt huet.
I talked to Tom to sue you.	Ech hunn den Tom geschwat fir dech ze verklot.
Tom stopped to look at the car a bit.	Den Tom ass gestoppt fir den Auto e bëssen ze kucken.
It's quite humid today.	Et ass haut zimlech fiicht.
I think Tom is too old for Maria.	Ech mengen den Tom ass ze al fir d'Maria.
I thought Tom had found Mary by now.	Ech hat geduecht den Tom hätt d'Maria elo fonnt.
Despite the heavy rain, he decided to go out.	Trotz dem staarke Reen huet hien decidéiert eraus ze goen.
Tom hopes to be back in Boston by the end of October.	Den Tom hofft bis Enn Oktober zréck zu Boston ze sinn.
I'm keeping an eye on you.	Ech halen dech am Aa.
Would you tell me why Tom did that?	Géif Dir mir soen firwat den Tom dat gemaach huet?
Tom is making eggplant.	Tom gär Aubergine.
Tom says he does not want to hurt Maria.	Den Tom seet, hie wëll d'Maria net schueden.
There were only a few customers in the restaurant.	Et waren nëmmen e puer Clienten am Restaurant.
I mean, Tom would not want to do that.	Ech mengen, den Tom wier net gewëllt dat ze maachen.
Tom's a nice guy, right?	Den Tom ass e flotte Guy, oder?
Tom would have helped you if you had asked him.	Den Tom hätt Iech gehollef wann Dir him gefrot hätt.
Tom's restaurant was visited by the health inspector.	Dem Tom säi Restaurant gouf vum Gesondheetsinspekter besicht.
I think Tom should get some new clothes.	Ech mengen, den Tom soll e puer nei Kleeder kréien.
Tom raised his rifle and aimed it at Maria.	Den Tom huet säi Gewier opgehuewen an op d'Maria geriicht.
I'm tired today.	Ech sinn midd haut.
I do not understand what you're talking about.	Ech verstinn net vu wat Dir schwätzt.
Tom is quite affected.	Den Tom ass zimlech beaflosst.
Tom wanted to play golf with Mary's father.	Den Tom wollt mam Mary sengem Papp Golf spillen.
Tom fixed the car this morning.	Den Tom huet de Moien den Auto fixéiert.
I thought Tom did not know Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria net kannt.
Tom could lie, but I do not think so.	Den Tom kéint léien, awer ech mengen net.
Is this the first time you've experienced this kind of pain?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dës Aart vu Péng erlieft hutt?
I do not know if I'm going to the party or not.	Ech weess net ob ech op d'Party goen oder net.
I know Tom is not very happy here.	Ech weess, datt den Tom hei net ganz frou ass.
I've always trusted you.	Ech hunn dech ëmmer vertraut.
Do not lie to yourself.	Ligen net fir Iech selwer.
When his work was finished, he telephoned his wife.	Nodeem seng Aarbecht fäerdeg war, huet hien seng Fra telefonéiert.
At least they're paying me to do this.	Op d'mannst bezuelen se mech fir dëst ze maachen.
Tom said he asked himself the same thing.	Den Tom sot, datt hie sech datselwecht gefrot huet.
I can not think of anything I prefer to do.	Ech kann net un eppes denken wat ech léiwer maachen.
I bet Tom does not remember me.	Ech wetten den Tom erënnert mech net.
That is an important difference to make.	Dat ass e wichtegen Ënnerscheed ze maachen.
Tom called me names.	Den Tom huet mech Nimm genannt.
Tom looks weaker.	Den Tom gesäit méi schwaach aus.
Tom's probably not here tomorrow.	Den Tom ass wahrscheinlech net muer hei.
Tom felt very guilty.	Den Tom huet sech ganz schëlleg gefillt.
I plan to do the same thing as Tom does.	Ech plangen déi selwecht Saach ze maachen wéi den Tom mécht.
Tom thought Mary was a nurse.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng Infirmière wier.
You learn a lot about yourself when you do something like that.	Dir léiert vill iwwer Iech selwer wann Dir esou eppes maacht.
I helped Tom fix a broken chair.	Ech hunn dem Tom gehollef e gebrachene Stull ze fixéieren.
I did not want to stand in Tom's way.	Ech wéilt dem Tom net am Wee stoen.
Things just did not work out today.	D'Saachen hunn haut just net geklappt.
Tom said he thought it was probably snowing.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et wahrscheinlech schneit.
I know Tom would be able to convince Maria to do that if he tried.	Ech weess, datt den Tom fäeg wier d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen, wann hie probéiert.
You are a pathetic loser.	Dir sidd e pathetesch Verléierer.
Tom said Mary knew John needed to do it again today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat haut nach eng Kéier muss maachen.
That's not quite what I wanted.	Dat ass net ganz wat ech wollt.
The workers came to ask for their wage increases.	D'Aarbechter koume fir hir Lounerhéijungen ze froen.
Tom said you live in Australia.	Den Tom sot, Dir wunnt an Australien.
Tom asked Maria where she planned to be on Saturday night.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si geplangt e Samschdeg Owend ze sinn.
You must have been surprised to find me alone with her last night.	Dir musst iwwerrascht gewiescht sinn, mech gëschter Owend eleng mat hatt ze fannen.
I do not think I will go today.	Ech denken net, datt ech haut ginn.
That's one of my bad habits.	Dat ass eng vu menge schlechte Gewunnechten.
Tom has not paid the bill yet.	Den Tom huet d'Rechnung nach net bezuelt.
Tom was not present, but Maria.	Den Tom war net dobäi, awer d'Maria.
All passengers were able to swim in safety.	All Passagéier konnten a Sécherheet schwammen.
This did not suit me very well.	Dëst huet mech net ganz gutt gepasst.
I hate class reunions.	Ech haassen Klass Reuniounen.
I think Tom should have let Maria do that.	Ech mengen, den Tom hätt d'Maria dat solle loossen.
Tom hangs out at the local bar.	Tom hänkt op der lokal Bar.
I wonder why birds migrate.	Ech froe mech firwat Villercher migréieren.
Tom slowly closed his eyes.	Den Tom huet lues a lues seng Aen zougemaach.
He has many tenants on his land.	Hien huet vill Locataire op sengem Terrain.
I know Tom's unnecessary.	Ech weess, datt den Tom onnéideg ass.
There was a stack of newspapers in the corner of the room.	Et war e Stack vun Zeitungen am Eck vum Sall.
Tom made three changes.	Den Tom huet dräi Ännerungen gemaach.
Being rejected by Harvard is not the end of the world.	Vun Harvard ofgeleent ginn ass net d'Enn vun der Welt.
Tom was put in jail.	Den Tom ass am Prisong gesat ginn.
The room was so dark that we had to feel our way to the door.	D'Zëmmer war sou däischter, datt mir de Wee bei d'Dier hu misse fillen.
I did not know Tom wanted to do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier wollt maachen.
Tom does not want to be dependent on his parents.	Den Tom wëll net vu sengen Elteren ofhängeg sinn.
I do not think Tom expects you to do that.	Ech denken net, datt den Tom dat erwaart, datt Dir dat maacht.
Tom does not like dubbed movies.	Den Tom kuckt net gär Dubbed Filmer.
Tom thinks Maria is nervous.	Den Tom mengt datt d'Maria nervös ass.
Everything must be removed from this space.	Alles muss aus dësem Raum geläscht ginn.
Tom was not the one who told me to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt Dir dat sollt maachen.
What time did you get to bed last night?	Wéi Auer bass du gëschter Owend an d'Bett komm?
Was Tom still there?	War den Tom nach do?
Tom loves chili.	Tom huet Chili gär.
I contacted Tom.	Ech hu mam Tom kontaktéiert.
Mary's father bought Mary a doll.	Dem Mary säi Papp huet dem Mary eng Popp kaaft.
What is in those cases?	Wat ass an deene Fäll?
Who was your favorite teacher when you were in high school?	Wien war Äre Léifsten Enseignant wann Dir am Lycée war?
If anyone has a better idea, I'd love to hear it.	Wann iergendeen eng besser Iddi huet, géif ech dat gär héieren.
What's your problem with Tom?	Wat ass Äre Problem mam Tom?
I doubt Tom would do that without our help.	Ech bezweifelen datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache wäert.
Tom said he did not want me to worry about it.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt ech mech doriwwer Suergen maachen.
I can not help the suspicion that Tom lied to us.	Ech kann net hëllefen de Verdacht datt den Tom eis gelunn huet.
Tom can be nervous.	Den Tom kann nervös sinn.
I'm sure you can do that if you try.	Ech sécher Dir dat maachen kann wann Dir probéiert.
We went out clubbing.	Mir sinn erausgaang clubbing.
I agreed to do what they asked me to do.	Ech hunn ausgemaach ze maachen wat se mech gefrot hunn ze maachen.
Tom logged out.	Den Tom huet sech ausgeloggt.
Tom was Mary's teacher.	Den Tom war dem Mary seng Enseignant.
Tom said he wanted to have fun.	Den Tom sot, hie wollt Spaass hunn.
Tom hoped he could help Mary.	Den Tom huet gehofft datt hien d'Maria hëllefe kéint.
I heard Tom was hit.	Ech hunn héieren, datt den Tom getraff gouf.
Tom got his student permit.	Den Tom krut seng Schülererlaabnes.
Tom said Mary was probably still irritated.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer irritéiert ass.
Tom did not finish his meal.	Den Tom huet säin Iessen net fäerdeg gemaach.
Tom opened the door and went into the room.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass an de Raum gaang.
I think it would be better if you did not go out tonight.	Ech mengen et wier besser wanns de den Owend net raus géi.
I do not think Tom really has to do that this afternoon.	Ech denken net datt den Tom dat de Mëtteg wierklech muss maachen.
I see no difference between the two.	Ech gesinn keen Ënnerscheed tëscht deenen zwee.
Tom bought a French-English dictionary.	Den Tom huet e franséisch-englesch Wierderbuch kaaft.
Tom knew Mary would ask him that.	Den Tom wousst datt d'Maria him dat géif froen.
At yesterday's concert there was a large audience.	Um Concert vu gëschter war e grousse Publikum.
Tom said he wanted all these things.	Den Tom sot, hie wollt all dës Saachen.
Tom is probably not in Boston.	Den Tom ass wahrscheinlech net zu Boston.
Tom tore his pants.	Den Tom huet seng Hosen gerappt.
Tom said he was dog tired.	Den Tom sot, hie wier Mupp midd.
Is Tom angry?	Ass den Tom rosen?
Tom let go of the water.	Den Tom huet d'Waasser lassgelooss.
I suspect Tom is over thirty.	Ech de Verdacht datt den Tom iwwer drësseg ass.
It's clear you're wrong.	Et ass kloer datt Dir falsch sidd.
What is the name of that bird?	Wéi heescht dee Vugel?
Tom said Mary was there.	Den Tom sot datt d'Maria do war.
I thought you would not carry everything.	Ech hu geduecht datt Dir net alles matdroe wäert.
Tom lives right around the corner.	Den Tom lieft direkt ëm den Eck.
Tom put the box in the closet.	Den Tom huet d'Këscht an de Kleederschaf geluecht.
Tom told Mary that he did not think John was unconscious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John onbewosst wier.
We spent a lot of time together.	Mir hu vill Zäit zesumme verbruecht.
I drink about three liters of water every day.	Ech drénken all Dag ongeféier dräi Liter Waasser.
This image is not yet complete.	Dëst Bild ass nach net komplett.
It does not look like you are tired.	Et gesäit net aus wéi wann Dir midd sidd.
I doubt Tom will be the first.	Ech bezweifelen datt den Tom déi éischt wäert sinn.
We do not practice much.	Mir üben net vill.
How do you think Tom will propose to Mary?	Wéi mengt Dir, datt den Tom d'Maria proposéiere wäert?
I thought I had broken my leg, but an X-ray showed I did not.	Ech hat geduecht ech hätt mäi Been gebrach, awer en Röntgenbild huet gewisen datt ech et net gemaach hunn.
Tom said you went to Boston.	Den Tom sot datt Dir op Boston gaang sidd.
The prominent psychologist resembles my uncle in appearance.	De prominente Psycholog gläicht mäi Monni am Erscheinungsbild.
You should see what was going on.	Dir sollt gesinn wat lass war.
Tom asked Mary to continue what she had done.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir weider ze maachen wat se gemaach huet.
This is what Tom and I were waiting for.	Dëst ass wat den Tom an ech gewaart hunn.
They ate cheese and crackers.	Si hunn Kéis a Cracker giess.
We have a visitor.	Mir hunn e Besucher.
Tom has not closed the door yet.	Den Tom huet d'Dier nach net zougemaach.
Why do not we go inside?	Firwat gi mir net dobannen?
Tom wanted to be a vet.	Den Tom wollt Veterinär ginn.
I will not do that.	Ech wäert dat net maachen.
Tom returned an hour later.	Den Tom koum eng Stonn méi spéit zréck.
Tell everyone you saw me here.	Sot jidderengem datt Dir mech hei gesinn hutt.
Tom can not go.	Den Tom kann net goen.
Do you want to relieve me when I go down for a minute?	Wëlls du mech entlaaschten wann ech eng Minutt erof goen?
Tom was completely naked.	Den Tom war komplett plakeg.
Now I have something to look forward to.	Elo hunn ech eppes fir op ze waarden.
I was surprised Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom net datselwecht muss maachen, wat ech maache muss.
The fire started in the stairwell.	D'Feier huet an der Trapenhaus ugefaang.
Tom has never been very friendly with Mary.	Den Tom war nach ni ganz frëndlech mam Mary.
Do not be so unfriendly.	Sidd net sou onfrëndlech.
I thought Tom was home on October 20th.	Ech hat geduecht den Tom wier den 20. Oktober doheem.
Tom is a tough little guy.	Den Tom ass en haarde klenge Guy.
I never had a problem with my computer.	Ech hat ni e Problem mat mengem Computer.
Let's just hope Tom doesn't really do that.	Loosst eis just hoffen, datt den Tom dat net wierklech mécht.
I placed the newspapers close to the armchair.	Ech hunn d'Zeitungen no bei der Fotell geluecht.
Tom looked down.	Den Tom huet no ënnen gekuckt.
Tom said Mary probably hesitated to do so.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech zéckt dat ze maachen.
Tom is likely to win the scholarship.	Den Tom wäert méiglecherweis de Stipendium gewannen.
Tom is convinced that Mary is wrong.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria falsch ass.
Tom loves art more than anything else in the world.	Den Tom huet Konscht méi gär wéi alles anescht op der Welt.
92 minus 9 ass 83.	92 minus 9 ass 83.
You have to start.	Dir musst ufänken.
Is Tom a flower shop?	Ass den Tom e Blummenbuttek?
Tom misread the word.	Den Tom huet d'Wuert falsch gelies.
Tom will be angry because we did not stay in our room as he told us.	Den Tom wäert rosen sinn, well mir net an eise Zëmmer bliwwe sinn wéi hien eis gesot huet.
I gave Tom the run of my house.	Ech hunn dem Tom de Laf vu mengem Haus ginn.
Tom is very sincere.	Den Tom ass ganz onheemlech.
Some bus stops have benches.	E puer Busarrêten hunn Bänken.
He was imprisoned for writing the book.	Hie gouf am Prisong gesat fir d'Buch ze schreiwen.
I'll see Tom this afternoon.	Ech gesinn den Tom den Nomëtteg.
I'm not going there on foot.	Ech ginn net dohinner ze Fouss.
Tom forgot to give the message to Maria.	Den Tom huet vergiess de Message un d'Maria ze ginn.
What is the situation now?	Wat ass d'Situatioun elo?
What is your role in all of this?	Wat ass Är Roll an all deem?
I just want to play guitar with Tom's band.	Ech wëll just mat dem Tom senger Band Gittar spillen.
Tom can do that now if he wants to.	Den Tom kann dat elo maachen, wann hie wëll.
Tom loves football.	Den Tom huet Fussball gär.
Tom ate the cupcake Mary gave him.	Den Tom huet de Cupcake giess, déi Mary him ginn huet.
Can Tom and Maria speak French?	Kann den Tom an d'Maria Franséisch schwätzen?
I tried to hit Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze schloen.
Tom took Mary to school.	Den Tom huet d'Maria an d'Schoul geholl.
I know Tom is much smarter than most people think he is.	Ech weess den Tom ass vill méi clever wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
Tom and Mary are ready.	Tom an Mary si prett.
Tom is a speechwriter.	Den Tom ass e Speechwriter.
Tom noticed that Maria was hungry.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hongereg wier.
Neither Tom nor Mary have much money.	Weder Tom nach Mary hu vill Suen.
I did everything I can today.	Ech hunn alles gemaach wat ech haut maache kann.
We did not agree.	Mir waren net eens.
Tom does not like to complain.	Den Tom beschwéiert sech net gär.
Tom and Marie were home alone.	Den Tom an d'Marie waren eleng doheem.
Tom will be late for a car accident.	Den Tom wäert wéinst engem Verkéiersaccident ze spéit kommen.
Why did not you tell me you were a vegetarian?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir Vegetarier wier?
Tom was too busy ignoring Mary to notice that she was ignoring him.	Den Tom war ze beschäftegt d'Mary ze ignoréieren fir ze bemierken datt hatt him ignoréiert.
I hear Tom's sick.	Ech héieren den Tom ass krank.
I've never put a button on a shirt. 	Ech hunn nach ni e Knäppche op engem Hiem gesaat.
Can you show me how?	Kënnt Dir mir weisen wéi?
I'm not really as bad as people say I am.	Ech sinn net wierklech sou béis wéi d'Leit soen ech sinn.
I did not think Tom would ever come back to Boston.	Ech hat net geduecht datt den Tom jeemools zréck op Boston géif kommen.
I'm giving Tom the letter.	Ech ginn dem Tom de Bréif.
Tom definitely wants to do that again.	Den Tom wëll dat definitiv nach eng Kéier maachen.
I've already told Tom what I need him to do for me.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech brauch hien fir mech ze maachen.
Tom thinks some of his friends might not be able to do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat vläicht net maache kënnen.
We do not need any more studies.	Mir brauche keng Studie méi.
Did you know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
I do not know what to say to Tom.	Ech weess net wat ech dem Tom soen.
So what if that's what happened?	Also wat wann dat ass wat geschitt ass?
Tom told me he was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hien nervös ass.
Mom, why is this man crying?	Mamm, firwat kräischt dee Mann?
Tom's an art student, right?	Den Tom ass e Konschtstudent, oder?
Tom was wearing a suit and a suitcase.	Den Tom hat e Kostüm un an huet e Koffer.
I do not think Tom knows what Mary did last night.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary gëschter Owend gemaach huet.
Tom is a new dad.	Den Tom ass en neie Papp.
Tom's birthday is in a week and I do not know what I'll give him.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass an enger Woch an ech weess net wat ech him ginn.
I have my own problems.	Ech hu meng eegen Problemer.
Tom is one of the world's greatest experts on cybersecurity.	Den Tom ass ee vun de weltgréissten Experten op der Cybersécherheet.
Tom put a lid on the pot.	Den Tom huet en Deckel op de Pot gesat.
I've never driven a Stick Shift before.	Ech hunn nach ni e Stick Shift gefuer.
Tom was resting under the tree.	Den Tom war ënner dem Bam raschten.
I think I will always be stronger in French than in English.	Ech mengen ech wäert ëmmer méi staark op Franséisch sinn wéi op Englesch.
I could see you marrying Tom.	Ech konnt dech gesinn mam Tom bestueden.
Tom went to the fridge to get some milk.	Den Tom ass an de Frigo gaangen fir Mëllech ze kréien.
He never fails to give her a birthday present.	Hien klappt ni hir e Gebuertsdagscadeau ze ginn.
Tom will succeed.	Tom wäert Erfolleg.
Everyone thinks Tom did not do that.	Jidderee mengt datt den Tom dat net gemaach huet.
I asked Tom to give you a bodyguard.	Ech hunn den Tom gefrot fir Iech e Bodyguard ze ginn.
Tom goes to work for us.	Den Tom geet bei eis schaffen.
It's easy to see why people do not like Tom.	Et ass einfach ze gesinn firwat d'Leit den Tom net gär hunn.
I saw him on her shoulder.	Ech hunn hien hir op d'Schëller gesinn.
Do I have to tell you how to do it all?	Muss ech Iech soen wéi alles ze maachen?
You did not know that Tom would not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net maache wäert, oder?
Tom is Mary's only friend.	Den Tom ass dem Mary säin eenzege Frënd.
I can not do it right away.	Ech kann et net direkt maachen.
I'm afraid Tom had to leave.	Ech fäerten den Tom huet misse fortgoen.
I'm sorry I forced you so much.	Et deet mir leed, datt ech Iech esou vill opgezwong hunn.
If you buy tickets in advance, they are cheaper.	Wann Dir Ticketen am Viraus kaaft, si si méi bëlleg.
I hope Tom got the help he needed.	Ech hoffen datt den Tom d'Hëllef krut déi hie gebraucht huet.
I'm hit!	Ech sinn getraff!
Tom was not your guitarist, was he?	Den Tom war net Äre Gittarler, oder?
Did you transfer the money?	Hutt Dir d'Suen iwwerginn?
I'm writing to Tom.	Ech schreiwen dem Tom.
Tom and Mary met just three months ago.	Den Tom an d'Mary hunn sech virun just dräi Méint kennegeléiert.
I do not think I should ask Tom to do that for us.	Ech mengen net, ech soll den Tom froen dat fir eis ze maachen.
Tom turned on the coffee machine.	Den Tom huet de Kaffismaschinn ugeschalt.
Tom will not go it alone.	Den Tom wäert net eleng goen.
Tom was a terrible kid.	Den Tom war e schrecklecht Kand.
You do not deserve to be spoken like that.	Dir verdéngt net esou geschwat ze ginn.
I do not understand what Tom told us.	Ech verstinn net wat den Tom eis gesot huet.
We could not help either.	Mir konnten och net hëllefen.
Tom oiled my roller coasters for me.	Den Tom huet meng Aachterbunnen fir mech geölt.
Tom came to Australia to see me.	Den Tom ass an Australien komm fir mech ze gesinn.
Tom and Maria read books in their rooms.	Den Tom an d'Maria liese Bicher an hire Zëmmeren.
Tom will not go away if you do not want it.	Den Tom wäert net fort goen wann Dir et net wëllt.
Tom told Mary to get in the car.	Den Tom huet dem Mary gesot, an den Auto ze klammen.
Tom can still do that.	Den Tom kann dat nach maachen.
Tom brings help.	Den Tom bréngt Hëllef.
Tom often lies to Mary.	Den Tom läit dacks fir d'Maria.
I can not answer you here and now.	Ech kann Iech hei an elo net äntweren.
Tom and I both started laughing at the same time.	Den Tom an ech hunn allebéid gläichzäiteg ugefaang ze laachen.
This job is not as simple as it seems.	Dës Aarbecht ass net sou einfach wéi et ausgesäit.
I understand Tom's French pretty well.	Ech verstinn dem Tom säi Franséisch zimlech gutt.
They were trampled by the people.	Si goufen vum Vollek getrëppelt.
Tom is a truly amazing person.	Den Tom ass eng wierklech erstaunlech Persoun.
I told Tom we were friends.	Ech hunn dem Tom gesot datt mir Frënn sinn.
Some things can not be fixed.	E puer Saache kënnen net fixéiert ginn.
Tom waited a moment before answering.	Den Tom huet e Moment gewaart ier hien geäntwert huet.
We finally managed to convince Tom to do that.	Mir hunn et endlech fäerdeg bruecht den Tom dat ze iwwerzeegen.
Why is no one eating?	Firwat ësst keen?
I have mine.	Ech hu mäin.
I should have asked.	Ech hätt solle froen.
You do not think I'll do that, do you?	Dir mengt net, ech wäert dat maachen, oder?
Where were you yesterday? 	Wou waars du gëschter?
You were not home.	Dir waart net doheem.
Tom is much better at French than I am.	Den Tom ass vill besser op Franséisch wéi ech.
I think Tom is compassionate.	Ech mengen den Tom ass matleedvoll.
I did not think Tom was so needy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou bedierfnes wier.
I can not believe you're over thirty.	Ech kann net gleewen, datt Dir iwwer drësseg bass.
You do not look as if you are happy.	Dir kuckt net wéi wann Dir frou sidd.
I'm wondering why Tom is not here yet.	Ech froe mech firwat den Tom nach net hei ass.
There is nothing you can do about it.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
Tom told me he thought Mary was scary.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onheemlech wier.
How dare you sue me for fraud!	Wéi getraut Dir mech vu Bedruch virzekloen!
I think Tom would not do that without help.	Ech denken, datt den Tom dat ouni Hëllef net maache wäert.
Maybe Tom's staying in Boston for a month or so.	Vläicht bleift den Tom fir e Mount oder esou zu Boston.
Here is the score of the opera.	Hei ass de Partitur vun der Oper.
Tom realized he did not need to do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net brauch ze maachen.
I wanted Tom to drive me to school.	Ech wollt den Tom mech an d'Schoul ze fueren.
Tom will soon be a father.	Den Tom wäert geschwënn Papp ginn.
I have no experience.	Ech hu keng Erfahrung.
I do not think I will ever get married.	Ech denken net datt ech jeemools bestued ginn.
Both Tom and Maria laughed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu gelaacht.
The first pears had already fallen from the tree.	Déi éischt Biren ware scho vum Bam gefall.
I can not marry Tom.	Ech kann den Tom net bestueden.
I doubt I could have done it better.	Ech bezweifelen datt ech et besser gemaach hätt.
These are the results we have been waiting for.	Dëst sinn d'Resultater op déi mir gewaart hunn.
Tom said he did not want to go with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis goen.
I'm asking Tom for you.	Ech froen den Tom fir dech.
Tom's your nephew, right?	Den Tom ass Ären Neveu, oder?
Tom did not want to dance anymore.	Den Tom wollt net méi danzen.
We used to ride horses without saddles.	Mir hu fréier Päerd gereiden ouni Suedel.
The slope of the ground made it difficult to build the road.	Den Hang vum Buedem huet et schwéier gemaach d'Strooss ze bauen.
Something Tom has to pick up.	Eppes muss den Tom ophuelen.
However, you do not have to worry.	Wéi och ëmmer, Dir musst Iech keng Suergen maachen.
Tom had a serious accident.	Den Tom hat e schwéieren Accident.
Tom was born in Boston with deep roots in the community.	Den Tom war gebierteg vu Boston mat déif Wuerzelen an der Gemeinschaft.
Tom hopes to be rich and famous one day.	Den Tom hofft enges Daags räich a berühmt ze sinn.
I do not think Tom is obligated to do that.	Ech denken net datt den Tom dat verpflicht ass.
The bus almost ran into Tom.	De Bus ass bal den Tom gerannt.
Tom really needs to stop doing that.	Den Tom muss wierklech ophalen dat ze maachen.
You can not hurt Tom.	Dir kënnt den Tom net verletzen.
Give me two red roses and three white ones.	Gëff mir zwou rout Rousen an dräi wäiss.
I think Tom is a good writer.	Ech mengen den Tom ass e gudde Schrëftsteller.
You just do not try.	Dir probéiert just net.
Tom would not do such a thing.	Den Tom géif esou eppes net maachen.
I think that's not true.	Ech mengen dat ass net wouer.
You will be very safe.	Dir wäert ganz sécher sinn.
How many more months will Tom stay in Boston?	Wéi vill méi Méint bleift den Tom zu Boston?
Tom broke down and started crying.	Den Tom ass gebrach an huet ugefaang ze kräischen.
Tom said he'll be on vacation next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch an der Vakanz wäert sinn.
Tom said he felt extraordinarily happy.	Den Tom sot datt hien aussergewéinlech glécklech gefillt huet.
No one but Tom submitted the report.	Keen ausser den Tom huet de Rapport ofginn.
Tom said it cost too much.	Den Tom sot et kascht ze vill.
Tom said you do not know how to swim.	Den Tom sot, Dir wësst net wéi Dir schwammen.
Tom's problems did not stop there.	Dem Tom seng Problemer hunn net do opgehalen.
How did Tom do that?	Wéi huet den Tom dat gemaach?
Our university has excellent sports facilities.	Eis Universitéit huet excellent Sport Ariichtungen.
I do not want to influence your decision.	Ech wëll Är Entscheedung net beaflossen.
Tom has to explain everything to Mary.	Den Tom muss dem Mary alles erklären.
Tom just got out of rehab.	Den Tom ass just aus der Reha erauskomm.
I have no time for boredom.	Ech hu keng Zäit fir langweilen.
This pen does not write too well.	Dëse Pen schreift net ze gutt.
I thought you said you want Tom to know you really do not want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt datt den Tom weess datt Dir dat wierklech net wëllt maachen.
What have you been doing since I last met you?	Wat maacht Dir zënter ech dech fir d'lescht begéint hunn?
Tom helps Mary in the shop.	Den Tom hëlleft dem Mary am Geschäft.
Tom should have won yesterday.	Den Tom sollt gëschter gewannen.
Shortly before the explosion, a man was seen acting suspiciously.	Kuerz virun der Explosioun gouf e Mann gesinn verdächteg handelen.
Tom was a little drunk.	Den Tom war e bësse gedronk.
Have you ever been diagnosed with ulcers?	Hutt Dir jeemools mat Geschwüren diagnostizéiert?
Tom is a very sick man.	Den Tom ass e ganz kranke Mann.
Tom lay awake in bed, listening to the rain.	Den Tom louch am Bett waakreg, an de Reen gelauschtert.
I can swim.	Ech ka schwammen.
I'm pretty sure Tom does not speak French.	Ech si ganz sécher, datt den Tom keng franséisch schwätzt.
I can not do that today.	Ech kann dat haut net maachen.
Instead of going to Boston, Tom went to Chicago.	Amplaz op Boston ze goen, ass den Tom op Chicago gaangen.
Tom is not angry now, is he?	Den Tom ass elo net rosen, oder?
Tom is a secret man.	Den Tom ass e geheime Mann.
I hope Tom's not outrageous.	Ech hoffen den Tom ass net ongehéierlech.
Tom is not so understandable.	Den Tom ass net sou verständlech.
Tom was not waiting for anyone.	Den Tom waart net op iergendeen.
Written in technical terms, this book is very difficult to understand.	An technesch Begrëffer geschriwwen, ass dëst Buch ganz schwéier ze verstoen.
I felt my phone start to vibrate.	Ech hu gefillt datt mäi Telefon ugefaang ze vibréieren.
An artist can talk no more about his art than a plant can discuss about horticulture.	E Kënschtler kann net méi iwwer seng Konscht schwätzen wéi eng Planz iwwer d'Gartenbau kann diskutéieren.
Did you not know that Tom still lives with his parents?	Wousst Dir net datt den Tom nach ëmmer bei sengen Elteren wunnt?
Tom said he watched three hours of television last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend dräi Stonnen den Fernseh gekuckt huet.
We've already decided to go to Boston in October.	Mir hu schonn decidéiert, dass mer am Oktober op Boston ginn.
Will Tom not stay with you when he's in town?	Bleift den Tom net bei dir wann hien an der Stad ass?
Tom seems to be scared of everything.	Den Tom schéngt alles Angscht ze hunn.
I want to stop Tom.	Ech wëll den Tom stoppen.
Tom was never defeated.	Tom ass ni besiegt ginn.
I'm wondering if Tom's upright.	Ech froe mech ob den Tom oprecht ass.
Tom said he would like to see more.	Den Tom sot, hie wéilt méi gesinn.
I would not be surprised if Tom is expelled from school.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom aus der Schoul erausgehäit gëtt.
I'd like you to tell Tom not to be late.	Ech géif gären, datt Dir dem Tom sot, net ze spéit ze kommen.
Nowadays, one can no longer hear popular songs that can be sung by men and women of all ages.	Hautdesdaags héiert een net méi populär Lidder déi vu Männer a Frae vun all Alter gesongen kënne ginn.
You should wait until Tom comes here to do that.	Dir sollt waarden bis den Tom hei kënnt fir dat ze maachen.
I think it could be dangerous for Tom and I to go skin diving ourselves.	Ech mengen et kéint geféierlech sinn fir den Tom an ech fir selwer Hauttauchen ze goen.
I wonder what we can do to help them.	Ech froe mech wat mir maache kënnen fir hinnen ze hëllefen.
I hope you will return.	Ech hoffen Dir wäert zréck.
After the rain, there were puddles on the road.	Nom Reen waren et Puddelen op der Strooss.
Tom might be able to fix this.	Den Tom kéint dëst vläicht fixéieren.
Tom watched for a few moments.	Den Tom huet e puer Momenter gekuckt.
I need to put new tracks on my guitar.	Ech muss nei Saiten op meng Gittar setzen.
I hope you like Tom.	Ech hoffen, datt Dir den Tom gefällt.
Tom owes me money.	Den Tom ass mir Suen schëlleg.
We know you're sick.	Mir wëssen datt Dir krank sidd.
Something needs to be done.	Eppes muss gemaach ginn.
Tom checks his email.	Den Tom iwwerpréift seng E-Mail.
Tom thinks the answer is yes.	Den Tom mengt datt d'Äntwert jo ass.
You will love this.	Dir wäert dëst gär hunn.
Tom was shot, but he survived.	Den Tom gouf erschoss, awer hien huet iwwerlieft.
I never see you without thinking of my father.	Ech gesinn dech ni ouni u mäi Papp ze denken.
Tom sent me birthday presents.	Den Tom huet mir Gebuertsdagskaddoe geschéckt.
Tom hoped Mary would laugh.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria géif laachen.
I do not think anyone can be blamed for what happened.	Ech denken net datt iergendeen virgeworf ka ginn wat geschitt ass.
I was willing to do that for a while.	Ech war bereet dat fir eng Zäit ze maachen.
After a long quarrel, I finally convinced her to go camping.	No laangem Sträit hunn ech hatt endlech iwwerzeegt fir op de Camping ze goen.
When he sends me letters, I just tear them up and throw them away.	Wann hien mir Bréiwer schéckt, räissen ech se einfach a geheien se ewech.
What would you like to do in the future?	Wat géift Dir gären an Zukunft maachen?
I never studied French.	Ech hunn ni Franséisch studéiert.
Tom does not visit often.	Den Tom kënnt net dacks op Besuch.
I'm wondering why Tom's not home.	Ech froe mech firwat den Tom net doheem ass.
How long do you think it will take us to do this?	Wéi laang mengt Dir et dauert eis dat ze maachen?
Tom knows that Mary will not do what John asked her to do.	Den Tom weess datt d'Maria net wäert maachen wat de John hatt gefrot huet.
I promise you I'll do this for you.	Ech verspriechen Iech, datt ech dat fir Iech maachen.
Tom said he was not sure he could do it.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hien et maache kéint.
Do not turn your back.	Maacht net de Réck.
You're like Tom.	Dir sidd wéi den Tom.
I have bad news.	Ech hu schlecht Neiegkeeten.
Tom said Mary did not look asleep.	Den Tom sot, datt d'Maria net schléift ausgesinn huet.
I think that must be the place where Tom lives.	Ech mengen dat muss d'Plaz sinn wou den Tom wunnt.
Tom knew that Mary was not very happy.	Den Tom wousst datt d'Maria net ganz glécklech war.
Everything I saw was completely different from what I expected.	Alles wat ech gesinn hunn war komplett anescht wéi dat wat ech erwaart hat.
Call me when you find Tom.	Rufft mech un wann Dir den Tom fannt.
They have not won yet.	Si hunn nach net gewonnen.
I'm pretty sure Tom and Maria both died.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Maria allebéid gestuerwen sinn.
I do not think Tom is awake.	Ech denken net datt den Tom waakreg ass.
Tom never drinks anything that is not from a can or a bottle.	Den Tom drénkt ni eppes wat net aus enger Dose oder enger Fläsch ass.
I'm growing up.	Ech wuessen op.
Tom was a chain smoker.	Den Tom war e Kettenfëmmert.
I do not think Tom will be lonely.	Ech denken net datt den Tom einsam wäert sinn.
Tom is a brilliant scientist.	Den Tom ass e brillante Wëssenschaftler.
Do not make this difficult, Tom.	Maacht dat net schwéier, Tom.
You can do this or not, depending on what you want to do.	Dir kënnt dat entweder maachen oder net maachen, ofhängeg vu wat Dir wëllt maachen.
I do not mind.	Ech maachen net dogéint.
Tom was not the one who did this to Mary.	Den Tom war net deen deen d'Maria dat gemaach huet.
I have difficulty sleeping.	Ech hu Schwieregkeeten ze schlofen.
He fills the bill.	Hien fëllt d'Rechnung.
Tom is coming home soon.	Den Tom kënnt geschwënn heem.
He was very angry.	Hie war rosen rosen.
I heard you visited Tom yesterday.	Ech hunn héieren, datt Dir gëschter dem Tom besicht hutt.
Tom did not want Mary to sit with him.	Den Tom wollt net datt d'Maria bei him sëtzt.
You told Tom you were going to do that, right?	Dir sot dem Tom datt Dir dat géift maachen, oder?
Why did not you tell me that Tom had a daughter?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom eng Duechter hat?
I know Tom can handle Maria.	Ech weess den Tom kann d'Maria handhaben.
Tom's room is always tidy.	Dem Tom säi Raum ass ëmmer ordentlech.
Tom likes to speak French.	Den Tom schwätzt gär Franséisch.
We have no choice but to trust Tom.	Mir hu keng aner Wiel wéi den Tom ze vertrauen.
Do you think we should tell Tom?	Mengt Dir datt mir dem Tom solle soen?
Tom did not know why Mary did not like John.	Den Tom wousst net firwat d'Maria den John net gär huet.
Tom closed his eyes and felt the wind on his face.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an huet de Wand op säi Gesiicht gefillt.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat maache kéint.
Tom had nothing else.	Den Tom hat näischt anescht.
Do not come to me. 	Komm net bei mech.
You're dirty.	Du bass dreckeg.
Tom is the best singer in my class.	Den Tom ass dee beschte Sänger a menger Klass.
Why was I not asked?	Firwat gouf ech net gefrot?
Tom said doing so would never be an option.	Den Tom sot, datt dat maachen wier ni eng Optioun.
Tom is the only one who knows the answer to this question.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Äntwert op dës Fro kennt.
The end does not necessarily justify the means.	D'Enn berechtegt net onbedéngt d'Moyene.
Tom is too big.	Den Tom ass ze grouss.
Tom and Marie laughed nervously at each other.	Den Tom an d'Marie hunn nervös matenee gelaacht.
It's time for me to take a vacation.	Et ass Zäit fir mech Vakanz ze huelen.
Tom dyed his hair the same color as Mary's hair.	Den Tom huet seng Hoer déi selwecht Faarf wéi dem Mary seng Hoer gefierft.
Tom will probably admit it.	Den Tom wäert wahrscheinlech zouginn.
I fought with Tom all week about it.	Ech hunn déi ganz Woch mam Tom doriwwer gekämpft.
Would it be OK if I gave Tom one of these?	Wär et OK wann ech dem Tom eng vun dësen ginn?
Tom hired someone to cook for him.	Den Tom huet een ugestallt fir him ze kachen.
To pray to Tom is all we can do.	Fir den Tom ze bieden ass alles wat mir maache kënnen.
I do not like mint tea.	Ech hunn net gär Minze Téi.
Tom told me I should go there alone.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt alleng dohinner goen.
Tom treated me like a child.	Den Tom huet mech wéi e Kand behandelt.
We finally realized we should not be there.	Mir hunn endlech gemierkt, datt mir net sollten do sinn.
I brought lunch.	Ech hunn Mëttegiessen bruecht.
I tried to do that.	Ech hu probéiert dat ze maachen.
There's no doubt that Tom was the thief.	Et ass keng Zweifel datt den Tom den Déif war.
Tom seems to be a friendly person.	Den Tom schéngt eng frëndlech Persoun ze sinn.
Tom did much more than what we asked him to do.	Den Tom huet vill méi gemaach wéi dat wat mir him gefrot hunn.
I thought Tom did that well.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gutt gemaach huet.
Mary has not yet begun.	D'Maria huet nach net ugefaang.
Tom is wrong this time.	Den Tom ass dës Kéier falsch.
Leave this house.	Loosst dëst Haus.
I'll do that if you tell me how.	Ech wäert dat maachen wann Dir mir soen wéi.
Do you want to play with Tom?	Wëllt Dir mam Tom spillen?
What are you doing here?	Wat méchs du hei?
They are ready to do it.	Si si bereet et ze maachen.
Tom was not convinced he had to do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
We solved the mystery.	Mir hunn d'Geheimnis geléist.
They arrived in New Delhi on July 9th.	Si sinn den 9. Juli zu New Delhi ukomm.
Tom never expected Mary to do that.	Den Tom huet ni erwaart datt Mary dat géif maachen.
Tom nodded politely as he did not notice that Maria was crying.	Den Tom huet héiflech gemaach wéi hien net gemierkt huet datt d'Maria gekrasch huet.
Tom said he thinks I do not need to do that today.	Den Tom sot, hie mengt, ech brauch dat haut net ze maachen.
Why would Tom Mary help do that?	Firwat géif den Tom Mary hëllefen dat ze maachen?
Tom sat on the park bench and watched the other kids play.	Den Tom souz op der Parkbänk a kuckt just wéi déi aner Kanner spillen.
Tom says I should not speak French.	Den Tom seet, ech sollt kee Franséisch schwätzen.
Tom is a chess nerd.	Den Tom ass e Schachnerd.
Tom is a very opinionated person.	Den Tom ass eng ganz Meenungsäusserung Persoun.
I don 't think Tom's stupid.	Ech mengen den Tom ass net domm.
I just wanted to talk to Tom.	Ech wollt just mam Tom schwätzen.
I hope Tom is right.	Ech hoffen, datt den Tom Recht huet.
I did not see the firefighter.	Ech hunn de Pompjee net gesinn.
Tom and I tied up Marie.	Den Tom an ech hunn d'Marie gebonnen.
Tom is in a bit of a hurry now.	Den Tom ass elo e bëssen presséiert.
Mary was wearing a red scarf.	D'Maria hat e roude Schal un.
We do not have enough food to feed everyone.	Mir hunn net genuch Iessen fir jiddereen ze fidderen.
I could not help but admire Tom's perseverance.	Ech konnt net anescht wéi dem Tom seng Ausdauer bewonneren.
Tom is buying a new car next weekend.	Den Tom kaaft nächste Weekend en neien Auto.
These gloves are too small for you, right?	Dës Handschuesch sinn ze kleng fir Iech, oder?
Tom understands what is needed.	Den Tom versteet wat néideg ass.
We could not find anything.	Mir konnten näischt fannen.
Tom could hardly escape.	Den Tom konnt bal net entkommen.
I did not think it would be funny.	Ech hat net geduecht et wier witzeg.
You're planning to take pictures, right?	Dir plangt Fotoen ze maachen, oder?
We probably do not sing together.	Mir sangen wuel net zesummen.
Tom is not very likely to finish writing the report before Monday.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech de Bericht virum Méindeg fäerdeg ze schreiwen.
It was careful of Tom to leave the key in the ignition.	Et war suergfälteg vum Tom de Schlëssel an der Zündung ze loossen.
I'm surprised you did not know Tom hated you.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dech haassen.
What did Tom Mary say about John?	Wat huet den Tom Mary iwwer John gesot?
Tom's favorite drink is coffee.	Dem Tom säi Liiblingsdrink ass Kaffi.
I do not want to hear another word.	Ech wëll keen anere Wuert héieren.
Tom will probably be exhausted after doing so.	Den Tom wäert wahrscheinlech erschöpft sinn nodeems hien dat gemaach huet.
Anna Freud had a great influence on Hollywood.	Anna Freud hat e groussen Afloss op Hollywood.
Tom and I worked in the same office.	Den Tom an ech hunn am selwechte Büro geschafft.
I'm definitely excited.	Ech sinn op alle Fall opgereegt.
I would have danced with Tom.	Ech hätt mam Tom gedanzt.
Tom did not know that Mary was planning to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria plangt ze bleiwen.
Why do not we postpone this until next week?	Firwat stelle mer dat net bis d'nächst Woch aus?
Have you had close contact with anyone with flu-like symptoms in the last two weeks?	Hutt Dir an de leschten zwou Wochen enke Kontakt mat jidderengem mat Grippe-ähnlechen Symptomer?
I do not like that at all.	Ech maachen dat guer net gär.
Tom seems to have a plan.	Den Tom schéngt e Plang ze hunn.
Tom is paranoid and insane.	Den Tom ass paranoid a wahnsinneg.
Neither Tom nor Mary are very good at French.	Weder den Tom nach d'Mary si ganz gutt am Franséisch.
I'm very bad at chess.	Ech si ganz schlecht am Schach.
Tom said he would probably not do that again.	Den Tom sot, hien géif dat wuel net méi maachen.
Tom got paid a lot to do that.	Den Tom krut vill bezuelt fir dat ze maachen.
Tom was really embarrassed.	Den Tom war wierklech ongenéiert.
You are needed.	Dir sidd néideg.
I get Tom to do that.	Ech kréien den Tom dat ze maachen.
I do not have to tell Tom how to do this.	Ech muss dem Tom net soen wéi ech dat maachen.
An ice pack will ease the pain.	En Äispack wäert de Schmerz nummen.
Tom feels tired.	Den Tom fillt sech midd.
Tom got a bonus.	Den Tom krut e Bonus.
I got my wallet stolen on the way to the office.	Ech krut mäi Portemonnaie op de Wee op de Büro geklaut.
I do a lot of things at the same time, so I not only read the things of Akutagawa, I also increased the time I read in English and I also read a little bit in German every day.	Ech maachen vill Saache gläichzäiteg, also liesen ech net nëmmen d'Saachen vum Akutagawa, ech hunn och d'Zäit erhéicht, déi ech op Englesch liesen an ech liesen och all Dag e bëssen op Däitsch.
It may seem like a lot of difficulty to do that, but in the end you will be glad you did.	Et kann schéngen wéi vill Schwieregkeeten dat ze maachen, awer um Enn wäert Dir frou sinn datt Dir et gemaach hutt.
I'm here to see if there is anything I can do for you.	Ech sinn hei fir ze kucken ob et eppes ass wat ech fir Iech maache kann.
We should take a break and drink tea.	Mir sollten eng Paus huelen an Téi drénken.
Mary is as beautiful as she is intelligent.	D'Maria ass sou schéin wéi si intelligent ass.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
I have been living here since I was a little kid.	Ech liewen hei zënter ech e klengt Kand war.
I do not think I can be happy here if you were not with me.	Ech denken net, datt ech hei glécklech ka sinn, wann Dir net hei bei mir wiers.
Tom and Maria got married in Boston.	Den Tom an d'Maria hu sech zu Boston bestuet.
Tom is much smarter than anyone else.	Den Tom ass vill méi clever wéi en aneren.
You want me to tell you it's OK, right?	Dir wëllt datt ech Iech soen datt et OK ass, oder?
Tom had a tummy ache and went to bed early.	Den Tom hat de Bauch an ass fréi an d'Bett gaang.
There were almost no railroads in the west.	Et waren bal keng Eisebunn am Westen.
I'll not be home tomorrow night.	Ech wäert muer den Owend net doheem sinn.
Newspapers and television stations around the world have told the story of Koko and her kitten.	Zeitungen an Televisiounsstatiounen ronderëm d'Welt hunn d'Geschicht vum Koko an hirem Kitten erzielt.
They told Tom to stop doing what he was doing.	Si soten dem Tom opzehalen ze maachen wat hie mécht.
Tom is still looking for a house to rent.	Den Tom sicht nach ëmmer en Haus fir ze lounen.
I'm the only one in my family who has ever studied French.	Ech sinn deen eenzegen a menger Famill, déi jeemools Franséisch studéiert huet.
I'm not used to working outdoors.	Ech sinn net gewinnt dobaussen ze schaffen.
Tom was born into a wealthy family.	Den Tom gouf an eng räich Famill gebuer.
I know where Tom keeps his important papers.	Ech weess wou den Tom seng wichteg Pabeieren hält.
Tom was late for French class.	Den Tom war spéit fir Franséisch Klass.
Tom is too proud to ask Maria for help.	Den Tom ass ze houfreg fir d'Maria ëm Hëllef ze froen.
We still hope Tom gets better.	Mir hoffen nach ëmmer datt den Tom besser gëtt.
You are a native speaker, so your opinion is very important.	Dir sidd Mammesprooch, also ass Är Meenung ganz wichteg.
Tom and Marie wanted to watch the same movie.	Den Tom an d'Marie wollten dee selwechte Film kucken.
Tom took the bus to Boston.	Den Tom ass mam Bus op Boston gaangen.
Tom gets really desperate.	Den Tom gëtt wierklech verzweifelt.
Tom is a talented violinist.	Den Tom ass en talentéierte Violonist.
I could not sleep well last night because it was so hot.	Ech konnt gëschter Owend net gutt schlofen, well et sou waarm war.
Tom would be here to stay if he did not have to be in Boston.	Den Tom wier elo hei ze maachen, wann hien net zu Boston muss sinn.
Tom said he did not want to allow Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net erlaben dat ze maachen.
Tom asked Mary for money.	Den Tom huet d'Maria no Sue gefrot.
The busy men find the most time.	Déi beschäftegt Männer fannen déi meescht Zäit.
Tom never beat Maria.	Den Tom huet d'Maria ni geschloen.
I forget to brush my teeth all the time.	Ech vergiessen d'Zänn déi ganzen Zäit ze wäschen.
Tom ate a salad.	Den Tom huet eng Zalot giess.
Tom has many things he wants to do.	Den Tom huet vill Saachen déi hie wëll maachen.
She deliberately ignored me on the street.	Si huet mech bewosst op der Strooss ignoréiert.
Tom quietly opened the door.	Den Tom huet d'Dier roueg opgemaach.
I do not like how it feels.	Ech hunn net gär wéi et mech fillt.
Tom seems innocent.	Den Tom schéngt onschëlleg.
Tom is not a nice kid.	Den Tom ass kee léiwe Kand.
Tom should have done that yesterday.	Den Tom sollt dat gëschter gemaach hunn.
I mean, I would like to do that now.	Ech mengen, ech géif dat elo gär maachen.
Where did Tom take these pictures?	Wou huet den Tom dës Biller gemaach?
I gave Tom my word that I could not go without him.	Ech hunn dem Tom mäi Wuert ginn, datt ech ouni hien net fortgoen.
Tom cut the apple in half.	Den Tom huet den Apel an d'Halschent geschnidden.
Tom looks unhappy.	Den Tom gesäit onzefridden aus.
Does Tom still like tomatoes?	Huet den Tom nach ëmmer gär Tomaten?
Tom told me he did not have time to read books.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Zäit hat fir Bicher ze liesen.
Falsehood is human, divinely forgiving.	Fälschen ass mënschlech, göttlech verzeien.
I think Tom's coming back soon.	Ech denken, datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
Tom told me a story that was hard to believe.	Den Tom huet mir eng Geschicht erzielt déi schwéier ze gleewen war.
They find Tom.	Si fannen den Tom.
I bought a lot of books.	Ech hu vill Bicher kaaft.
Tom has been a good friend of mine for many years.	Den Tom ass e gudde Frënd vu mir fir vill Joren.
It is doubtful whether Tom will win.	Et ass zweifelhaft ob den Tom wäert gewannen.
Pay attention to your surroundings.	Opgepasst op Är Ëmgéigend.
Tom had plenty of time to do that.	Den Tom hat vill Zäit fir dat ze maachen.
It always seems as if there is something to be done.	Et schéngt ëmmer wéi wann et eppes ze maachen ass.
Do not confuse me.	Duercherneen mech net.
What do you have in your left hand?	Wat hutt Dir an Ärer lénkser Hand?
Remember that you are under oath.	Denkt drun datt Dir ënner Eed sidd.
Tom allowed Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria dat erlaabt.
I'm trying to do the right thing.	Ech probéieren déi richteg Saach ze maachen.
I think Tom could get Maria to help you.	Ech denken, datt den Tom d'Maria kéint kréien fir Iech ze hëllefen.
Tom is playing guitar with us tonight.	Den Tom spillt haut den Owend Gittar mat eis.
Tom started sniffing.	Den Tom huet ugefaang ze schnucken.
Tom told Mary that I had decided to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech décidéiert wier dat ze maachen.
We have nothing like this.	Mir hunn näischt wéi dëst.
You must answer these questions.	Dir musst dës Froen beäntweren.
Tom was kind enough to show me around town.	Den Tom war léif genuch fir mech ronderëm d'Stad ze weisen.
I do not feel it.	Ech fillen et net.
That is not a very nice thing to say.	Dat ass net eng ganz flott Saach ze soen.
Let's get some donuts.	Loosst eis e puer Donuts kréien.
I still have the bike my dad gave me when I was thirteen.	Ech hunn nach ëmmer de Vëlo, dee mäi Papp mir ginn huet wéi ech dräizéng war.
The girl was slightly injured in the car accident.	D'Meedche gouf beim Verkéiersaccident liicht blesséiert.
I have no desire to study in this heat today.	Ech hu keng Loscht haut an dëser Hëtzt ze studéieren.
How many more weeks does it take to complete this?	Wéi vill méi Wochen dauert et fir dat fäerdeg ze maachen?
I'm sure Tom will think of something.	Ech si sécher, datt den Tom un eppes wäert denken.
I did not see Tom.	Ech hunn den Tom dat net gesinn.
Tom is on trial.	Den Tom ass op Prouf.
I do not believe him anymore.	Ech gleewen him net méi.
Tom said he would try to convince Maria to do that.	Den Tom sot, hie géif probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
It was clear that the Senate would reject the treaty.	Et war kloer datt de Senat den Traité géif refuséieren.
There will be lunch soon.	Et gëtt geschwënn Mëttegiessen.
Is Tom still planning to do that?	Ass den Tom nach ëmmer geplangt dat ze maachen?
You will need someone to help you.	Dir wäert een brauchen fir Iech ze hëllefen.
I'm wondering if Tom thinks Mary wants to do this or not.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Mary dat wëll maachen oder net.
You do not seem convinced that I have to do that.	Dir schéngt net iwwerzeegt datt ech dat muss maachen.
Luckily for me, I got just what I wanted.	Gléck fir mech, Ech krut just wat ech wollt.
Tom died in Boston three weeks ago.	Den Tom ass virun dräi Wochen zu Boston gestuerwen.
You can not do that.	Dir kënnt dat net maachen.
This should keep Tom busy for a while.	Dëst soll den Tom fir eng Zäit beschäftegt halen.
I already found out.	Ech hu schonn erausfonnt.
Tom asked Maria which wine she liked best.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wéi ee Wäin hatt besser gefällt.
Do both Tom and Maria have to do this?	Musse souwuel den Tom wéi och d'Maria dat maachen?
I know Tom is not a very nice person.	Ech weess datt den Tom net eng ganz léif Persoun ass.
I do not think Milton is as good as Dante.	Ech mengen de Milton net esou gutt wéi den Dante.
Why do not we start?	Firwat fänken mir net un?
I think Tom needs glasses.	Ech mengen den Tom brauch Brëller.
Do not ask too many questions.	Stellt net ze vill Froen.
I know Tom knew why Maria did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat net wollt maachen.
How much time do you spend doing housework each day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag mat Hausaarbechten?
I know Tom is already a teenager.	Ech weess, datt den Tom schonn en Teenager ass.
Tom said some really significant things to me.	Den Tom huet e puer wierklech bedeitend Saache fir mech gesot.
How do I know you're not bluffing?	Wéi weess ech datt Dir net blufft?
There is great optimism that the economy will improve.	Et gëtt e groussen Optimismus datt d'Wirtschaft sech wäert verbesseren.
Tom's OK now, right?	Den Tom ass elo OK, oder?
Tom had no doubt that Mary loved him.	Den Tom huet net gezweiwelt datt d'Maria hie gär huet.
It strikes me how she got the secret information.	Et schléit mech wéi hatt déi geheim Informatioun kritt hätt.
This is a photo of the train we were on.	Dëst ass eng Foto vum Zuch op deem mir waren.
Tom's boss yelled at him that afternoon.	Dem Tom säi Chef huet de Mëtteg op hien gejaut.
There's no way I'll leave you here alone with Tom.	Et gëtt kee Wee, datt ech dech hei eleng mam Tom loossen.
I can do this with you or without you.	Ech kann dat mat Iech maachen oder ouni Iech.
I'm late again, right?	Ech sinn erëm ze spéit, oder?
Tom thinks Mary will be here soon.	Den Tom mengt datt d'Maria geschwënn hei wäert sinn.
Why not distribute the benefits?	Firwat verdeele mir d'Beneficer net?
Tom's free today, right?	Den Tom ass haut fräi, oder?
Work hard and calm down, let your success be your noise.	Schafft schwéier a Rou, loosst Ären Erfolleg Äre Kaméidi sinn.
Tom has another problem.	Den Tom huet en anere Problem.
Are you sure there were only three of them?	Sidd Dir sécher datt et nëmmen dräi vun hinnen waren?
You are usually not like that.	Dir sidd normalerweis net esou.
I'm not the one who told Tom your phone number.	Ech sinn net deen deen dem Tom Är Telefonsnummer gesot huet.
I did not know that you were a former French teacher.	Ech wousst net datt Dir fréier Franséisch Enseignant war.
Tom likes to study French.	Den Tom huet gär Franséisch studéiert.
Tom works from nine to five.	Den Tom schafft vun néng bis fënnef.
What are Tom and I missing?	Wat feelen den Tom an ech?
Tom expects Mary to be here by 2:30.	Den Tom erwaart datt d'Maria um 2:30 hei ass.
Tom said he does not.	Den Tom sot, hie mécht et net.
I would not complain about your good name.	Ech wéilt Äre gudden Numm net beschwéieren.
You all underestimated Tom.	Dir hutt den Tom all ënnerschat.
I do not know if we can do that without Tom's permission.	Ech weess net ob mir dat ouni dem Tom seng Erlaabnis kënne maachen.
Tom told me that Mary had never been to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria nach ni zu Boston war.
Why do you want to hurt Tom?	Firwat wëllt Dir den Tom verletzen?
I'm wondering if Tom's bored.	Ech froe mech ob den Tom langweilen ass.
Tom's house was damaged by the flood.	Dem Tom säin Haus gouf vun der Iwwerschwemmung beschiedegt.
You're a good woman.	Du bass eng gutt Fra.
I'm a little hungry now.	Ech sinn elo e bëssen hongereg.
When did Tom give up?	Wéini huet den Tom opginn?
How can you be so sure that you made no mistake?	Wéi kënnt Dir esou sécher sinn datt Dir kee Feeler gemaach hutt?
Do they have the ability to pay that much?	Hunn se d'Méiglechkeet esou vill ze bezuelen?
You're a very nasty guy.	Du bass e ganz knaschtege Guy.
Tom has been ill for three weeks.	Den Tom ass zënter dräi Woche krank.
I do not need to be there.	Ech brauch net do ze sinn.
I have important business to take care of in my office.	Ech hu wichteg Geschäft fir a mengem Büro ze këmmeren.
Tom did not win the prize.	Den Tom huet de Präis net gewonnen.
I have to do this for Tom.	Ech muss dat fir den Tom maachen.
I hope Tom changes his mind.	Ech hoffen, datt den Tom seng Meenung ännert.
Are you sure that's enough?	Sidd Dir sécher datt et genuch ass?
Tom has freckles and red hair.	Den Tom huet Sommersprossen a rout Hoer.
Tom quickly packed his bags.	Den Tom huet séier seng Poschen gepackt.
I'm glad to know Tom is fine.	Ech si frou ze wëssen datt Tom gutt ass.
Tom only found out about it yesterday.	Den Tom huet dat eréischt viru gëschter gewuer.
It's not as cold today as it was yesterday.	Et ass haut net esou kal wéi gëschter.
I'm going to have dinner with Tom tonight.	Ech soll den Owend mam Tom iessen.
I know Tom was almost never home on Monday, but I think he was home last Monday.	Ech weess, datt den Tom e Méindeg bal ni doheem ass, awer ech mengen datt hien de leschte Méindeg doheem war.
Tom saw Mary alone in the park.	Den Tom huet d'Maria eleng am Park gesinn.
Tom just made the change.	Den Tom huet just d'Ännerung gemaach.
Tom wrote quite a few songs.	Den Tom huet zimmlech wéineg Lidder geschriwwen.
I just paid rent to the landlord this month.	Ech hu just dëse Mount Loyer un de Proprietaire bezuelt.
I was not aware that Tom could do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat maache konnt.
Tom already knows that.	Den Tom weess dat schonn.
I do not think I can do what you ask me to do.	Ech denken net datt ech maache kann wat Dir mir freet ze maachen.
Tom said he hopes you are not late tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir muer net méi spéit sidd.
Tom looked as if he was not in a hurry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net presséiert wier.
Tom wanted to go out with Mary.	Den Tom wollt mam Mary erausgoen.
I'm autistic.	Ech sinn autistesch.
I advised Tom not to do that.	Ech hätt dem Tom ugeroden dat net ze maachen.
Tom told me he thought Mary was annoyed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria genervt wier.
I was very tired so I went to bed early.	Ech war ganz midd also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
Why does he not help me anymore?	Firwat hëlleft hien mir net méi?
If they really are your friends, they will help you.	Wann se wierklech Är Frënn sinn, hëllefen se Iech.
We're some pretty smart guys.	Mir sinn e puer zimlech schlau Kärelen.
Tom speaks French with a nice accent.	Den Tom schwätzt Franséisch mat engem flotten Akzent.
I just got the list of this semester's textbooks.	Ech krut just d'Lëscht vun de Léierbicher vun dësem Semester.
It would have happened to any of us.	Et hätt jidderengem vun eis geschitt.
That was not wrong.	Dat war net falsch.
She said she gets up at six every morning.	Si sot, datt si all Moien um sechs opstinn.
I'm pretty sure I'll find a job.	Ech si ganz sécher, datt ech eng Aarbecht fannen.
Tom just got out of work.	Den Tom ass just aus der Aarbecht geklommen.
How could you not have told me that Tom was going to Australia with us?	Wéi kënnt Dir mir net gesot hunn, datt den Tom mat eis an Australien géif goen?
We both know what's going on.	Mir wëssen allebéid wat geschitt.
Tom could not go with Mary.	Den Tom konnt net mat Mary goen.
Tom did not tell Mary that he did not intend to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat net virgesinn huet.
Tom does not want to do that anymore.	Den Tom wëll dat net méi maachen.
A few weeks later, Tom was dead.	E puer Woche méi spéit war den Tom dout.
I promise this will not happen.	Ech verspriechen dat wäert net geschéien.
They seem to be having a good time in Rome.	Si schéngen eng gutt Zäit zu Roum ze hunn.
I do not think I have enough money to buy everything I need.	Ech denken net datt ech genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech brauch.
I do not have enough money to buy a ticket.	Ech hunn net genuch Sue fir en Ticket ze kafen.
We have been married for 30 years.	Mir si fir 30 Joer bestuet.
Tom became friends with Mary while living in Australia.	Den Tom krut Frënn mat der Mary ze sinn, während hien an Australien gelieft huet.
There were more spectators than I expected.	Et waren méi Zuschauer wéi ech erwaart haten.
I do not want it either.	Ech wëll et och net méi.
The birds build their nests in summer and fly south in winter.	Déi Villercher bauen hir Nascht am Summer a fléien am Wanter no Süden.
Tom certainly looked happy.	Den Tom huet sécher glécklech ausgesinn.
Tom noticed that Mary was unhappy.	Den Tom huet gemierkt datt Mary onglécklech war.
I wish Tom would visit more often.	Ech wënschen den Tom géif méi dacks besichen.
Why did you bring Tom here?	Firwat hutt Dir den Tom heihinner bruecht?
I'm showing this to Tom.	Ech weisen dat dem Tom.
I'm the one who told Tom that.	Ech sinn deen deen dem Tom dat gesot huet.
We wait as long as we have to.	Mir waarden esou laang wéi mir mussen.
Tom said he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I'm pretty sure Tom will be at the party.	Ech si ganz sécher datt den Tom op der Party wäert sinn.
Tom had good reason to be jealous.	Den Tom hat e gudde Grond jalous ze sinn.
I heard that Tom and Maria were both hospitalized.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria allebéid hospitaliséiert goufen.
I thought you would do that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat maachen.
That's a doll.	Dat ass eng Popp.
I cleaned every room except your bedroom.	Ech hunn all Zëmmer gebotzt ausser Är Schlofkummer.
How many years have you been a taxi driver?	Wéi vill Joer war Dir en Taxichauffer?
Tom is ready to negotiate.	Den Tom ass bereet ze verhandelen.
I think Tom's still busy.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer beschäftegt ass.
Tom achieved remarkable results.	Den Tom huet bemierkenswäert Resultater erreecht.
Why do not we wait until tomorrow morning?	Firwat waarden mir net bis muer de Moien?
Tom will most likely be successful this time around.	Den Tom wäert dës Kéier ganz wahrscheinlech Erfolleg hunn.
You knew Tom was here.	Dir wousst datt den Tom hei wier.
Tom and Maria adopted John three years ago.	Den Tom an d'Maria hunn den John virun dräi Joer adoptéiert.
We should stay until the end of the party.	Mir sollten bis zum Enn vun der Party bleiwen.
Tom and I have something in common.	Den Tom an ech hunn eppes gemeinsam.
Tom wanted to buy something to eat.	Den Tom wollt eppes iessen kafen.
This did not convince anyone.	Dëst huet keen iwwerzeegt.
I can not believe your mother did that to you.	Ech kann net gleewen, datt Är Mamm dech dat gemaach huet.
Tom learns French.	Den Tom léiert op Franséisch.
I thought Tom looked a little overweight.	Ech hu geduecht datt den Tom e bëssen iwwergewiicht ausgesäit.
Tom's a real wimp, right?	Den Tom ass e richtege Wimp, oder?
She was wearing a red blouse.	Si hat eng rout Blouse un.
Are you proposing that Tom be killed?	Proposéiert Dir datt den Tom ëmbruecht gouf?
Tom thought Mary was a French teacher.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng franséisch Léierin wier.
Tom is so annoying.	Den Tom ass sou lästeg.
A portrait was hung on the wall.	E Portrait gouf un der Mauer hänke gelooss.
Huh? 	Huh?
Why did I come back?	Fir wat sinn ech erëm komm?
I'm Tom's stepdaughter.	Ech sinn dem Tom seng Stéifduechter.
I decided to cancel my trip to Boston.	Ech hu beschloss meng Rees op Boston ofzestellen.
Tom is very responsible.	Den Tom ass ganz verantwortlech.
Fear not to dream.	Fäert net ze dreemen.
Why did Tom not visit Boston?	Firwat huet den Tom net Boston besicht?
Tom is very naive, right?	Den Tom ass ganz naiv, oder?
You're a little younger than me, are you?	Du bass e bësse méi jonk wéi ech, oder?
Tom does not seem to feel any better today.	Den Tom schéngt haut net besser ze fillen.
Tom breaks coffee beans.	Den Tom brascht Kaffisbounen.
There is no snake. 	Et ass keng Schlaang.
It's just a piece of rope.	Et ass nëmmen e Stéck Seel.
Did you clean your room when I asked you to?	Hutt Dir Äert Zëmmer gebotzt wéi ech Iech gefrot hunn?
Tom and Marie do not kiss each other often.	Den Tom an d'Marie kussen sech net dacks.
Tom gave me the key and I still have it.	Den Tom huet mir de Schlëssel ginn an ech hunn et nach.
I doubt Tom had any enemies.	Ech bezweifelen datt den Tom keng Feinde hat.
You're lucky you can do that.	Dir sidd glécklech datt Dir dat maache kënnt.
Did Tom mention me?	Huet den Tom mech ernimmt?
We will not find out this year.	Mir wäerten dëst Joer net erausfannen.
I'm staying in Boston until Monday.	Ech bleiwen bis e Méindeg zu Boston.
I know Tom is brave.	Ech weess den Tom ass dapere.
Tom would not leave us in his house.	Den Tom géif eis net a sengem Haus loossen.
Tom was never one to admit he was wrong.	Den Tom war ni een deen zouginn datt hien falsch ass.
I went to bed around 10 o'clock.	Ech sinn géint 10 Auer schlofen gaang.
I wonder if Tom could convince my kids to learn French.	Ech froe mech ob den Tom iwwerzeege kéint, meng Kanner Franséisch ze léieren.
The three girls laughed at Tom as they walked past.	Déi dräi Meedercher hunn dem Tom gelaacht wéi se laanscht gaang sinn.
We lost the way.	Mir hunn de Wee verluer.
The other day, for the first time, I slipped a button back on a shirt.	Ech hunn den aneren Dag fir d'éischte Kéier e Knäppche zréck op engem Hiem gebaucht.
Tom asked Mary if he could borrow her umbrella.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien hire Regenschirm léine kéint.
Do not you think we can find someone to replace Tom?	Denkt Dir net datt mir een fannen deen den Tom ersetzt?
It is you who will make the decision.	Et ass Dir deen d'Entscheedung wäert huelen.
I doubt Tom will be early.	Ech Zweiwel den Tom wäert fréi sinn.
I did not say that Tom was to blame.	Ech hunn net gesot datt den Tom d'Schold wier.
Tom turned around.	Den Tom huet sech ëmgedréit.
Tom does not have many friends here.	Den Tom huet hei net vill Frënn.
This is my last chance to see Tom.	Dëst ass meng lescht Chance den Tom ze gesinn.
I believe this is possible.	Ech gleewen, datt dat méiglech ass.
Tom will not get up so early.	Den Tom wäert net esou fréi opstoen.
I did not think much about it.	Ech hunn net vill doriwwer geduecht.
You definitely do not have to do that.	Dir musst dat definitiv net maachen.
I did not think you were busy.	Ech hat net geduecht datt Dir beschäftegt wier.
We have to whisper.	Mir mussen flüsteren.
She loved him so much that our family could never go and visit him.	Si hat hien sou vill, datt eis Famill ni konnt goen an hien besichen.
There are three health food stores within walking distance of my house.	Et ginn dräi Gesondheetsnahrungsgeschäfter bannent Fouss Distanz vu mengem Haus.
I really need your help.	Ech brauch Är Hëllef staark.
I should help Tom with his homework.	Ech soll dem Tom bei sengen Hausaufgaben hëllefen.
Tom was kicked out of the club.	Den Tom ass aus dem Club erausgehäit.
The chances of Tom being arrested are slim.	D'Chance datt den Tom festgeholl gëtt ass ganz kleng.
Tom can not remember the words of the song.	Den Tom kann sech d'Wierder vum Lidd net erënneren.
I can not stand the violence.	Ech kann d'Gewalt net ausstoen.
You are intelligent.	Dir sidd intelligent.
What is subtracted 6 out of 10?	Wat ass 6 vun 10 subtrahéiert?
Tom convinced Maria not to go.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt net ze goen.
Does Tom know what you know?	Weess den Tom wat Dir wësst?
What is the name of this bird in French?	Wéi heescht deen Vugel op Franséisch?
Tom had no idea Mary was in Boston.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary zu Boston war.
I let Tom go.	Ech loossen den Tom goen.
Tom will probably drive to Boston.	Den Tom wäert wahrscheinlech mam Auto op Boston goen.
Tom wants to hear nothing more about Mary.	Den Tom wëll näischt méi iwwer d'Maria héieren.
Tom had a conversation with Mary.	Den Tom hat e Gespréich mam Mary.
Tom stays with me.	Den Tom bleift bei mir.
Tom said he wanted to go to Boston to visit Maria.	Den Tom sot, hie wollt op Boston goen fir d'Maria ze besichen.
Did you know he's good at making coffee?	Wousst Dir datt hie gutt ass fir Kaffi ze maachen?
Don't you think you're here tomorrow?	Denkt Dir net datt Dir muer hei sidd?
Tom thinks he will not do that.	Den Tom mengt hien wäert dat net maachen.
I wonder why people always want to know the truth.	Ech froe mech firwat d'Leit ëmmer d'Wourecht wësse wëllen.
I drink coffee without sugar when I have chocolate.	Ech drénken Kaffi ouni Zocker wann ech Schockela hunn.
That's not possible, is it?	Dat ass net méiglech, oder?
Tom said he thought Mary was amused by what was going on.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war wat lass war.
Tom sends about thirty text messages a day.	Den Tom schéckt ongeféier drësseg SMSen den Dag.
Why does Tom want to live in Boston?	Firwat wëll den Tom zu Boston liewen?
Do not stick your nose into other people's business.	Stiech d'Nues net an d'Geschäft vun anere Leit.
Tom and I do not know what happened.	Den Tom an ech wëssen net wat geschitt.
Tom does not wear jeans every day.	Den Tom huet net all Dag Jeans un.
Tom filled his bucket with sand and turned it over.	Den Tom huet säin Eemer mat Sand gefëllt an en ëmgedréit.
Tom lied to Mary when he said he would do it.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie gesot huet, hie géif dat maachen.
Oh, did I not mention it?	Oh, hunn ech et net erwähnt?
I can try to talk to Tom about it.	Ech ka probéieren mam Tom iwwer d'Saach ze schwätzen.
I agree with you and Tom.	Ech averstanen mat Iech an Tom.
I'm going over to Tom.	Ech ginn iwwer bei den Tom.
Tom is very trustworthy.	Den Tom ass ganz vertrauenswierdeg.
I asked why Tom was late.	Ech gefrot firwat Tom war spéit.
Tom has no friends in Boston.	Den Tom huet keng Frënn zu Boston.
Tom did not hurt anyone.	Den Tom huet kee verletzt.
If a man had 11 sheep and all but 9 died, how many sheep would he leave?	Wann e Mann 11 Schof hätt an all ausser 9 stierwen, wéivill Schof hätt hien verlooss?
We try to get to the bottom of things.	Mir probéieren op de Buedem vun de Saachen ze kommen.
Tom thought Mary would like to stay a few days.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gär hätt fir e puer Deeg ze bleiwen.
How do you make the font bigger?	Wéi maacht Dir d'Schrëft méi grouss?
Maybe Tom does not know he should not do that anymore.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat net méi soll maachen.
Tom began to pray.	Den Tom huet ugefaang ze bieden.
Tom likes the same kind of food that Mary makes.	Tom gär déi selwecht Zort Iessen, datt Mary mécht.
I do not think Tom killed Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Maria ëmbruecht huet.
Tom is trying to do that now.	Den Tom probéiert dat elo ze maachen.
I want you to bring it back to me.	Ech wëll, datt Dir et fir mech zréck bréngt.
I just hope I do not bore you.	Ech hoffen just, datt ech dech net langweilen.
Tom sat cross-legged.	Den Tom souz mat senge Been gekräizt.
What has Tom been accused of?	Wat ass den Tom virgeworf ginn?
Tom has to hurry.	Den Tom muss sech séier maachen.
We give him Tom's name.	Mir ginn him Tom Numm.
Tom never buys expensive clothes.	Den Tom keeft ni deier Kleeder.
Tom has to answer the question.	Den Tom muss d'Fro beäntweren.
Tom noticed the difference.	Den Tom huet den Ënnerscheed gemierkt.
Tom said he liked the idea.	Den Tom sot, datt hien d'Iddi gär hätt.
I like that people know I can not read.	Ech hu gär datt d'Leit wëssen datt ech net liesen kann.
Tom is the leader of a gang.	Den Tom ass de Leader vun enger Bande.
There is an open air market in the area.	Et gëtt en Open Air Maart an der Géigend.
I'm glad I watched it.	Ech si frou, datt ech et gekuckt hunn.
Tom said he would never allow Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria dat ni erlaben.
Well, do you want me to fix it or not?	Ma, wëllt Dir datt ech et fixéieren oder net?
Tom is an aristocrat.	Den Tom ass en Aristokrat.
Pause for a moment to think.	Paus fir e Moment fir ze denken.
Tom was last seen in the neighborhood the day before his ex-wife was killed.	Den Tom war fir d'lescht an der Noperschaft gesinn den Dag ier seng Ex-Fra ëmbruecht gouf.
Tom was unfriendly, but Mary was not.	Den Tom war onfrëndlech, awer d'Maria war net.
Tom wanted to talk to you about what happened.	Den Tom wollt mat Iech schwätzen iwwer wat geschitt ass.
I'd like to go now, but Tom would rather wait until later.	Ech giff elo gären goen, mee den Tom waart léiwer bis spéider.
You need to change your air filter.	Dir musst Äre Loftfilter änneren.
Tom dropped out of college.	Den Tom ass aus dem College gefall.
We need immediate help.	Mir brauchen direkt Hëllef.
I did not let Tom in.	Ech hunn den Tom net eragelooss.
Tom is very intelligent.	Den Tom ass ganz intelligent.
I'm really tired of your complaints.	Ech si wierklech midd vun Ärem Beschwerden.
Do you owe Tom and me?	Schold Dir den Tom a mir?
Tom did that because he said so.	Den Tom huet dat gemaach well hie gesot huet.
We can not leave here without Tom.	Mir kënnen net ouni Tom hei fortgoen.
Did Tom tell Mary the truth?	Huet den Tom d'Maria d'Wourecht gesot?
Tom and I bought everything we needed.	Den Tom an ech hunn alles kaaft wat mir gebraucht hunn.
When Tom comes back, tell him to come to my office.	Wann den Tom zréckkënnt, sot him op mäi Büro ze kommen.
You're a tour guide, are you?	Dir sidd en Tourguide, oder?
I hope Tom is in Australia now.	Ech hoffen, datt den Tom elo an Australien ass.
I'm excited to work with you.	Ech si begeeschtert mat Iech ze schaffen.
Tom wants you to come home.	Den Tom wëll datt Dir heem kommt.
I like to take pictures.	Ech maache gär Fotoen.
I'm sure Tom does not want to be late.	Ech si sécher datt den Tom net ze spéit wëll sinn.
That's the least of my worries.	Dat ass déi mannst vu menge Suergen.
This car is not worth repairing.	Dësen Auto ass net wäert ze flécken.
Tom is worried about you.	Den Tom ass besuergt iwwer Iech.
Tom went crazy.	Den Tom gouf verréckt.
The reason Tom went to Australia was to do so.	De Grond datt den Tom an Australien gaangen ass, war dat ze maachen.
Tom is a little scared.	Den Tom ass e bësse gefaart.
Tom did not tell Mary he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat maache wollt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
return the book when you have finished reading it.	d'Buch zréck wann Dir et fäerdeg gelies hutt.
The longer we wait before we try to correct the problem, the worse it gets.	Wat mir méi laang waarden ier mir probéieren de Problem ze korrigéieren, dest méi schlëmm gëtt et.
You're trying to do that, right?	Dir sidd versicht dat ze maachen, oder?
Do you know anyone named Tom?	Kennt Dir iergendeen mam Numm Tom?
Tom is not a real person.	Den Tom ass keng richteg Persoun.
We've been here the last two days.	Mir sinn déi lescht zwee Deeg hei.
You're a handsome man.	Du bass e schéine Mann.
Tom was not with Mary. 	Den Tom war net mat der Mary.
He was with someone else.	Hie war mat engem aneren.
Tom would get upset if he did that.	Den Tom géif an Ierger kommen wann hien dat géif maachen.
I'm buying Tom a beer.	Ech kafen Tom e Béier.
Did you know that peanuts are not really nuts?	Wousst Dir datt Erdnuss net wierklech Nëss sinn?
I think it's time for me to push.	Ech denken, et ass Zäit fir mech ze drécken.
I know you have a million questions.	Ech weess datt Dir eng Millioun Froen hutt.
Tom still misses Maria a lot.	Den Tom vermësst d'Maria nach vill.
Potatoes grow well in this country.	Gromperen wuessen gutt hei am Land.
Tom will finish it today.	Den Tom wäert dat haut fäerdeg maachen.
I've known Tom for three years.	Ech kennen den Tom fir dräi Joer.
Next time, do not order more food than you give.	D'nächst Kéier, bestellt net méi Iessen wéi Dir gitt.
I have no memory of what happened.	Ech hu keng Erënnerung un wat geschitt ass.
Tom had to repair his car.	Den Tom huet missen säin Auto reparéieren.
It's too early in the year for cherry blossoms to come out.	Et ass ze fréi am Joer fir Kiischtebléien eraus ze sinn.
It was clear Tom was the one to tell Mary not to do that.	Et war kloer den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt si dat net dierf maachen.
I have not spoken to Tom in years.	Ech hunn zanter Joeren net mam Tom geschwat.
Tom volunteered.	Den Tom huet sech als Benevolat ugemellt.
Tom can not do that today.	Den Tom kann dat haut net maachen.
Are there hidden costs?	Ginn et verstoppte Käschten?
I just can not get used to this.	Ech kann just net un dëser gewinnt.
Tom would have been happy not to have to do that.	Den Tom hätt frou gewiescht, datt hien dat net misst maachen.
The bugle sounds retreat.	De Bugel kléngt Réckzuch.
Sometimes, when I look in a forest of trees, I go into a trance and do not even notice until minutes later.	Heiansdo, wann ech an e Bësch vu Beem kucken, ginn ech an Trance a mierken emol net bis Minutte méi spéit.
I wonder why Tom lied to us where he was.	Ech froe mech firwat den Tom eis gelunn huet wou hie gewiescht wier.
That's an incredible story.	Dat ass eng onheemlech Geschicht.
Tom now thinks everything's fine.	Den Tom mengt elo datt alles an der Rei ass.
I'm wondering if I can really do that again.	Ech froe mech ob ech dat wierklech nach eng Kéier ka maachen.
I was expecting Tom to be more polite.	Ech hunn erwaart datt den Tom méi héiflech wier.
The road is very sad.	D'Strooss ass ganz traureg.
The truth is, it disgusts me.	D'Wourecht ass, datt et mech disgusts.
Police admitted the taxi driver the accident.	D'Police huet dem Taxichauffer den Accident zouginn.
Some people insist that television does more harm than good.	E puer Leit insistéieren datt Televisioun méi Schued mécht wéi gutt.
It's been ten years since my father died.	Et sinn schonn zéng Joer hier, datt mäi Papp gestuerwen ass.
Tom is still in the kitchen cooking.	Den Tom ass nach ëmmer an der Kichen a kachen.
Tom really loves animals.	Den Tom huet wierklech Déieren gär.
I've heard you're thinking of resigning.	Ech hunn héieren, Dir denkt drun ze demissionéieren.
I asked Tom to go to the supermarket and buy some bread.	Ech hunn den Tom gefrot an de Supermarché ze goen an e Brout ze kafen.
Tom and I do that together sometimes.	Den Tom an ech maachen dat heiansdo zesummen.
I think Tom and I could do it on our own if we tried.	Ech denken, datt den Tom an ech dat eleng kéinte maachen wa mir et probéieren.
I shower every other day.	Ech duschen all aneren Dag.
Tom drops me off at Maria's.	Den Tom geet mech bei d'Maria ofginn.
He got this disease many years ago.	Hie krut dës Krankheet viru ville Joeren.
Tom has friends here.	Den Tom huet Frënn hei.
I have a pretty vivid fantasy.	Ech hunn eng zimlech lieweg Fantasi.
Tom is probably not ready.	Den Tom ass wahrscheinlech net bereet.
Tom blocked Mary's way and would not let her into the room.	Den Tom huet dem Mary säi Wee blockéiert a léisst hatt net an de Raum eragoen.
They demanded that the Indians stay in their land.	Si hu gefuerdert datt d'Indianer vun hirem Land bleiwen.
Tom was tried and released.	Den Tom gouf versicht a fräigelooss.
A flock of birds fly high overhead.	Eng Flock Villercher fléien héich iwwer Kapp.
Tom never stops.	Tom hält ni op.
Can't we take care of that first?	Kënne mir dat net als éischt këmmeren?
If you want to do something well, do it yourself.	Wann Dir eng Saach gutt gemaach wëllt, maacht et selwer.
Can you do it or not?	Kënnt Dir et maachen oder net?
Did Tom mention why the police are looking for him?	Huet den Tom ernimmt firwat d'Police no him sicht?
Do not lower your guard.	Loosst Är Wuecht net erof.
While injured in an accident, he was unable to walk.	Wärend engem Accident blesséiert gouf, konnt hien net goen.
What is your new book about?	Iwwer wat geet däin neit Buch?
It is a great honor for me to be elected President.	Et ass eng grouss Éier fir mech als President gewielt ze ginn.
Among the invited guests were Tom and Mary.	Ënnert den invitéierten Gäscht waren den Tom a Mary.
Did you know we should do that yesterday?	Wousst Dir datt mir dat gëschter sollten maachen?
Tom should not tell Mary what to do.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen wat hie maache muss.
I'm just a little tired.	Ech si just e bësse midd.
Will Tom really go to Boston without Mary?	Gëtt den Tom wierklech ouni Mary op Boston goen?
Tom told Mary to tell John why she did this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dem John sollt soen firwat hatt dat gemaach huet.
What do you think Tom wants you to do?	Wat mengt Dir datt den Tom wëllt datt Dir maacht?
Therefore, you need to set a good example for your children.	Dofir musst Dir e gutt Beispill fir Är Kanner stellen.
Tom regretted what he had done.	Den Tom huet bedauert wat hien gemaach huet.
We need your help now more than ever.	Mir brauchen Är Hëllef elo méi wéi jee virdrun.
Tom likes to listen to podcasts.	Den Tom lauschtert gär Podcasts.
If it were not for water and salt, we could not live.	Wann et net fir Waasser a Salz wier, kënne mir net liewen.
I think it will be fun to do that.	Ech mengen et wäert Spaass maachen dat ze maachen.
That's just what I do.	Dat ass just wat ech maachen.
What is the water temperature?	Wat ass d'Waassertemperatur?
I came to see how you are doing.	Ech sinn komm fir ze kucken wéi et Iech geet.
Tom said he really did not care.	Den Tom huet gesot datt et him wierklech egal ass.
Tom managed to extinguish the fire.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht de Feier ze läschen.
They carpool together.	Si Carpool zesummen.
I was not home last night.	Ech war gëschter Owend net doheem.
I know Tom is almost never busy again.	Ech weess den Tom ass bal ni méi beschäftegt.
Tom showed Mary the card.	Den Tom huet dem Mary d'Kaart gewisen.
In the beginning, I was not attracted to Tom.	Am Ufank war ech net un den Tom ugezunn.
Tom was very interested in archeology.	Den Tom huet sech ganz an der Archäologie interesséiert.
Our holiday plans are still in the air.	Eis Pläng fir d'Vakanz sinn nach an der Loft.
I know a safe place where you can stay.	Ech weess eng sécher Plaz wou Dir kënnt bleiwen.
If I only knew Tom was in Boston, I would have told you.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom zu Boston wier, hätt ech Iech gesot.
Why are you such a bully?	Firwat sidd Dir esou e Bulli?
Can you tell me how to get to the nearest train station?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir op déi nootste Gare kënnt?
Tom will definitely not give it a try.	Den Tom wäert dat definitiv net probéieren.
I really do not think Tom has to do that.	Ech denken wierklech net datt den Tom dat muss maachen.
We did not stop Tom.	Mir hunn den Tom net ophalen.
Did Tom really tell you I was dead?	Huet den Tom dir wierklech gesot datt ech dout wier?
This mushroom is not good to eat.	Dëse Champignon ass net gutt ze iessen.
Either Tom is wrong or Maria is.	Entweder den Tom ass falsch oder d'Maria ass.
They'll be back soon.	Si kommen geschwënn zréck.
Tom wants to be loved.	Den Tom wëll datt een him gär huet.
I boxed.	Ech hu gekëscht.
I know Tom's scared of us.	Ech weess den Tom huet Angscht virun eis.
Tom offered to lend me money.	Den Tom huet ugebueden mir Suen ze léinen.
Tom is used to living country.	Den Tom ass gewinnt Land ze liewen.
When it rains, I do not do that.	Wann et reent, maachen ech dat net.
Do you think that Tom is still unreliable?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer net zouverlässeg ass?
Tom met me at the door.	Den Tom huet mech bei der Dier begéint.
Have you followed what is going on in the stock market?	Hutt Dir gefollegt wat op der Bourse leeft?
Tom picked up the glass and took a sip.	Den Tom huet d'Glas opgeholl an e Schlupp geholl.
Tom married a girl from Boston.	Den Tom huet e Meedchen aus Boston bestuet.
When my mother was young, she was very beautiful.	Wéi meng Mamm jonk war, war si ganz schéin.
Tom says he will one day play the English horn like Mary.	Den Tom seet, datt hien enges Daags den englesche Horn spille wäert wéi d'Maria.
Both Tom and I were born in Australia.	Béid Tom an ech sinn an Australien gebuer.
Family property was distributed among the family members.	D'Familljebesëtz gouf ënnert de Familljememberen verdeelt.
The refugee was captured.	D'Flüchtling ass gefaange ginn.
You knew I was not going to do that, were you?	Dir wousst, datt ech dat net maache wäert, oder?
I think Tom is not interested in that.	Ech denken, datt den Tom net drun interesséiert ass.
Tom is looking for a babysitter.	Den Tom sicht e Babysitter.
I do not believe Tom will do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat wäert maachen.
Tom has his dog with him.	Den Tom huet säin Hond bei sech.
I'm a busy guy.	Ech sinn e beschäftegt Guy.
Why do not we buy Tom a pony?	Firwat kafen mir den Tom net e Pony?
Let's give Tom Tom's house.	Komm mir ginn dem Tom säin Haus.
Tom says we should do it today.	Den Tom seet, mir sollten dat haut maachen.
Tom suddenly stopped fighting.	Den Tom huet op eemol opgehalen ze kämpfen.
Tom knew it would be foolish to go out alone after dark.	Den Tom wousst, datt et domm wier, no der Däischtert eleng eraus ze goen.
The hockey referee intervened to stop the fight.	Den Hockey-Arbitter huet intervenéiert fir de Kampf ze stoppen.
Tom and Maria often play cards together.	Den Tom an d'Maria spillen dacks Kaarten zesummen.
I'm probably the richest here.	Ech si wahrscheinlech de räichste hei.
Tom said it would be easy to do that.	Den Tom sot, et wier einfach dat ze maachen.
I like to eat jelly beans.	Ech iessen gär Jelly Bounen.
I hope this is the beginning of a beautiful friendship.	Ech hoffen dat ass den Ufank vun enger schéiner Frëndschaft.
I did not think we had a choice.	Ech hunn net geduecht datt mir e Choix hätten.
There's one thing you need to know about Tom.	Et gëtt eng Saach déi Dir iwwer den Tom wësse musst.
Tom thought Mary had a boyfriend.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e Frënd hat.
Tom stayed home.	Den Tom ass doheem bliwwen.
You should not ask a woman her age.	Dir sollt keng Fra hir Alter froen.
To tell the truth, I do not like to translate.	Fir d'Wourecht ze soen, ech iwwersetzen net gär.
Tom is now on board the ship.	Den Tom ass elo u Bord vum Schëff.
Tom bought Mary a shirt.	Den Tom huet dem Mary en Hiem kaaft.
Tom will probably not resist the temptation.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Versuchung net widderstoen.
Tom said everyone in his office speaks French.	Den Tom sot, datt jiddereen a sengem Büro franséisch schwätzt.
I told you Tom could do that.	Ech hunn Iech gesot, den Tom kéint dat maachen.
Tom seems to really like it here.	Den Tom schéngt et hei wierklech gär ze hunn.
You forgot, right?	Dir sidd vergiess, oder?
Tom does not seem willing to do anything about it.	Den Tom schéngt net gewëllt eppes doriwwer ze maachen.
Are you sure Tom is on his way back?	Sidd Dir sécher datt den Tom um Wee zréck ass?
Tom and Marie discussed it for three hours.	Den Tom an d'Marie hunn dräi Stonnen doriwwer diskutéiert.
I told Tom I could not win.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net gewannen kann.
The playful elephant calf chased the egret through the lush grass of the savannah.	De spillereschen Elefantkalf huet d'Eegreten duerch dat üppig Gras vun der Savanne gejot.
Tom loves Mary. 	Den Tom huet d'Maria gär.
I know he does.	Ech weess hien mécht.
We're here to meet Tom.	Mir sinn hei fir den Tom ze treffen.
I decided to stop that.	Ech hu beschloss dat ze stoppen.
Tom said he would definitely do that this week.	Den Tom sot, hien géif dat definitiv dës Woch maachen.
Tom left his umbrella in his car.	Den Tom huet säi Regenschirm a sengem Auto hannerlooss.
I do not want you to tell me what I already know.	Ech wëll net datt Dir mir seet wat ech scho weess.
I do not like to watch late night TV shows.	Ech kucken net gär spéit Nuecht Fernsehsendungen.
Do not worry about picking me up at the hotel.	Maacht Iech keng Suergen, mech am Hotel opzehuelen.
Tom is a dope.	Den Tom ass en Dop.
Can you believe Tom?	Kënnt Dir Tom gleewen?
I hear his business is on the verge of going bankrupt.	Ech héieren datt säi Geschäft um Rand ass Faillite ze goen.
I'm looking forward to meeting Tom again.	Ech freeën mech den Tom erëm ze treffen.
Tom pushed me.	Den Tom huet mech gedréckt.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir freet ze maachen.
Tom is slowly getting better.	Den Tom gëtt lues a lues besser.
Tom said he hoped you would win.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir géift gewannen.
I can not do that now.	Ech kann dat elo net maachen.
You thought I did not need to do that, did you?	Du hues geduecht, ech brauch dat net ze maachen, oder?
I knew Tom would not help Marie.	Ech wousst datt den Tom d'Marie net hëllefe géif.
Remember w.e.g. 	Erënnert w.e.g.
to buy a loaf of bread.	e Brout ze kafen.
Tom said he thought I looked fit.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech fit ausgesinn.
Do you think Tom will find anything?	Denkt Dir datt den Tom eppes wäert fannen?
Tom and I like to spend time together.	Den Tom an ech verbréngen gär Zäit zesummen.
Mary is like my own daughter.	D'Maria ass wéi meng eegen Duechter.
It's hard to believe Tom really wants to go to Boston.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom wierklech op Boston wëll.
I can not go to the concert with you.	Ech kann net mat dir op de Concert goen.
He tried to gain time through a longer speech.	Hien huet probéiert Zäit ze gewannen duerch eng méi laang Ried.
I wish I did not have to.	Ech wënschen, datt ech dat net muss maachen.
I'm still trying to sort out my schedule.	Ech probéieren ëmmer nach mäi Zäitplang ze sortéieren.
Tom said his dog's cookie.	Den Tom sot, datt säin Hond Cookie heescht.
I know Tom is not a person who does things very fast.	Ech weess datt den Tom net eng Persoun ass déi d'Saache ganz séier mécht.
I've been thinking about this for a while.	Ech hunn iwwer dëst fir eng Zäit geduecht.
There were no children in the park yesterday.	Et waren gëschter keng Kanner am Park.
I expect Tom to help me.	Ech erwaarden datt den Tom mir hëlleft.
Tom's a good violinist, right?	Den Tom ass e gudde Violonist, oder?
What is the point of us being here?	Wat ass de Sënn fir eis hei ze sinn?
You are unreliable.	Dir sidd onzouverlässeg.
Tom and three of his friends went camping last weekend.	Den Tom an dräi vu senge Frënn sinn de leschte Weekend op de Camping gaangen.
I hope I do not die soon.	Ech hoffen, datt ech net geschwënn stierwen.
Tom is often late for work, right?	Den Tom ass dacks ze spéit op d'Aarbecht, oder?
Tom told Mary he did not know what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net wousst wat ze maachen.
Tom must be out of his head.	Den Tom muss aus sengem Kapp sinn.
Drink your beer while it's still cold.	Drénkt Äre Béier wann et nach kal ass.
Tom said he wished he had not beaten Maria.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net geschloen hätt.
I would not leave Tom with my cats.	Ech géif den Tom net bei menge Kazen loossen.
Both Tom and Mary are in Australia.	Béid Tom a Mary sinn an Australien.
Tom told Mary he would not leave her alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif hatt net eleng loossen.
Tom does not study as hard as he should.	Den Tom studéiert net sou haart wéi hie soll.
I can not say what you want to know.	Ech däerf net soen wat Dir wësse wëllt.
I did not think Tom would be ready to do that until next year.	Ech hat net geduecht datt den Tom bis d'nächst Joer prett wier dat ze maachen.
Tom could not do everything he wanted to do.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie wollt maachen.
I did not care to make the places.	Ech war egal fir d'Platzen ze maachen.
Tom was very young when we moved to Boston.	Den Tom war ganz jonk wéi mir op Boston geplënnert sinn.
Tom would not even try to do that.	Den Tom géif net mol probéieren dat ze maachen.
We have to tell Tom the truth.	Mir mussen dem Tom d'Wourecht soen.
Tom's ideas were extreme.	Dem Tom seng Iddien waren extrem.
Tom told me he was going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston gaang ass.
Tom did not want to fight anyone.	Den Tom wollt kee kämpfen.
Tom tried to defend himself.	Den Tom huet probéiert sech ze verteidegen.
Tom will be here until 2:30 p.m.	Den Tom wäert bis 14:30 hei sinn.
Where did you buy that raincoat?	Wou hues de dee Reenmantel kaaft?
There is no reason to continue living.	Et gëtt kee Grond weider ze liewen.
I think Tom's done.	Ech mengen datt den Tom fäerdeg ass.
You show him / her a little respect!	Dir weist him/hir e bësse Respekt!
I could hardly sleep last night.	Ech konnt gëschter Owend kaum schlofen.
She lost her car key.	Si huet hir Autoschlëssel verluer.
Tom works for an NGO in Africa.	Den Tom schafft fir eng ONG an Afrika.
He was found mysteriously murdered.	Hie gouf mysteriéis ermord fonnt.
Tom takes care of Maria's children while she's away.	Den Tom këmmert sech ëm d'Maria senge Kanner wärend hatt fort ass.
I know Tom might know how to do that.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis weess wéi een dat mécht.
Explain to me why Tom is not here.	Erklär mir firwat den Tom net hei ass.
Tom never wanted to give up, but he had no choice.	Den Tom wollt ni opginn, awer hien hat keng Wiel.
Do you remember the time when we first met?	Kënnt Dir Iech nach un d'Zäit erënnere wéi mir eis fir d'éischt begéint hunn?
He is wanted by the police.	Hie gëtt vun der Police gesicht.
Tom said he was shocked.	Den Tom sot datt hien schockéiert war.
The manager ordered all the rooms to be cleaned as soon as possible.	De Manager huet bestallt datt all d'Zëmmer sou séier wéi méiglech gebotzt ginn.
You must read between the lines to know the true intention of the author.	Dir musst tëscht den Zeilen liesen fir déi richteg Absicht vum Auteur ze wëssen.
That's not going to make Tom sick, is it?	Dat wäert den Tom net krank maachen, oder?
Tom told me that Mary was not his type.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net säin Typ wier.
They said they fired me because I was fat.	Si soten si hunn mech entlooss well ech fett sinn.
I do not want to do that again.	Ech wëll dat net nach eng Kéier maachen.
Why is Tom acting like this?	Firwat handelt den Tom esou?
I have to talk to Tom tonight about what's going to happen tomorrow.	Ech muss haut den Owend mam Tom schwätzen iwwer wat muer geschitt.
Tom told Mary John he could not swim.	Den Tom sot dem Mary John kéint net schwammen.
Tom thought Mary was hungry.	Tom geduecht Mary war hongereg.
Tom went to the edge of the cliff.	Den Tom ass op de Rand vum Cliff gaangen.
That's our money.	Dat sinn eis Suen.
Actinium is a silvery metal.	Actinium ass e sëlwerglänzend Metal.
Tell Tom I want to see him first thing in the morning.	Sot dem Tom, ech wëll hien als éischt de Moien gesinn.
There is not enough time to do that before Tom comes here.	Et gëtt net genuch Zäit dat ze maachen ier den Tom hei kënnt.
I did not do that, did I?	Ech hunn dat net gemaach, oder?
I was just wondering what languages ​​you can speak.	Ech hu mech just gefrot wéi eng Sproochen Dir kënnt schwätzen.
Tom recommends doing that.	Den Tom recommandéiert dat ze maachen.
Why can we not do it now?	Firwat kënne mir et elo net maachen?
Tom is one of the best chess players I know.	Den Tom ass ee vun de beschte Schachspiller déi ech kennen.
Tom said he wished he had not done it himself.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net selwer gemaach hätt.
Do not lie to me, Tom.	Léi mir net, Tom.
Tom probably does not know why Maria is here.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria hei ass.
Tom said he thought you did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt Dir dat net wëllt maachen.
I know Tom would love to see you.	Ech weess, datt den Tom dech gär géif gesinn.
It's clear Tom still wants that.	Et ass kloer datt den Tom dat nach wëll.
Be merciful.	Sidd barmhäerzlech.
I mean, we should not help Tom.	Ech mengen, mir sollten dem Tom net hëllefen.
You are out of control.	Dir sidd ausser Kontroll.
Tom does not seem to realize that he has hurt Maria.	Den Tom schéngt net ze realiséieren datt hien d'Maria verletzt hätt.
Tom did not like how you did that.	Den Tom huet net gär wéi Dir dat gemaach hutt.
I get paid a lot for doing this.	Ech kréien vill bezuelt fir dëst ze maachen.
Let's close the gap.	Loosst eis d'Lach zoumaachen.
Tom said Mary was not shy.	Den Tom sot datt d'Maria net schei wier.
You're not hungry, are you?	Dir sidd net hongereg, oder?
Tom came to the party with a girl half the age.	Den Tom ass mat engem Meedchen hallef Alter op d'Party komm.
How many eggs do dogs lay per day?	Wéi vill Eeër leeën d'Hënn den Dag?
Tom sought help.	Den Tom huet no Hëllef gesicht.
Tom is upset when he sees the needle.	Den Tom ass schlëmm wéi hien d'Nadel gesinn huet.
Tom looked really hurt.	Den Tom huet wierklech verletzt ausgesinn.
Tom can be dissatisfied.	Tom kann onzefridden ginn.
I got Tom a bike.	Ech krut den Tom e Vëlo.
Tom informed Maria why he had to do that.	Den Tom huet d'Maria informéiert firwat hien dat muss maachen.
No doubt it will rain.	Keen Zweiwel wäert et reenen.
I do not know where Tom died.	Ech weess net wou den Tom gestuerwen ass.
What is the problem?	Wat ass de Problem?
I think maybe Tom and Maria both forgot how to do that.	Ech mengen, datt vläicht den Tom an d'Maria allebéid vergiess hunn wéi dat ze maachen.
Tom bought himself a sports car.	Den Tom huet sech e Sportsauto kaaft.
I could not see Tom's face, but I was sure he was smiling.	Ech konnt dem Tom säi Gesiicht net gesinn, awer ech war sécher datt hien lächelt.
Tom's not a good skier, is he?	Den Tom ass kee gudde Skifuerer, oder?
Tom left Australia when he was thirty.	Den Tom huet Australien verlooss wéi hien drësseg war.
I'm buying Tom a present.	Ech kafen dem Tom e Kaddo.
Why would Tom come back here?	Firwat géif den Tom hei zréck kommen?
Why is Tom working late?	Firwat schafft den Tom spéit?
I'm staying a few more weeks.	Ech bleiwen nach e puer Wochen.
I think Tom will be careful.	Ech mengen den Tom wäert virsiichteg sinn.
Tom can not stand Maria and she knows it.	Den Tom kann d'Maria net ausstoen a si weess et.
Tom said Mary knew John could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat eleng dierft maachen.
I know what's right.	Ech weess wat richteg ass.
When I was in Boston, I visited Tom.	Wéi ech zu Boston war, hunn ech den Tom besicht.
Tom has to look for a job.	Den Tom muss eng Aarbecht sichen.
It is very difficult to convince people to change their lifestyle.	Et ass ganz schwéier Leit ze iwwerzeegen hire Liewensstil ze änneren.
Why do not we think a little more about this?	Firwat denken mir net e bësse méi iwwer dëst?
My wife went on a two day trip.	Meng Fra ass op zwee Deeg Rees gaangen.
This is the biggest cat I've ever seen.	Dëst ass déi gréisste Kaz déi ech je gesinn hunn.
There is no marriage.	Et gëtt keng Hochzäit.
Tom can not cook.	Tom kann net kachen.
There is no time to lose.	Et gëtt keng Zäit méi ze verléieren.
I did not know that you are still studying French.	Ech wousst net datt Dir nach Franséisch studéiert.
Tom drove Maria to the airport.	Den Tom huet d'Maria op de Fluchhafen gefuer.
We did not say what we should do.	Mir hunn net gesot wat mir maache sollen.
I'm wondering if Tom thought it would be a good idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom eats a banana.	Den Tom ësst eng Bananen.
You're not surprised I wanted to do that, are you?	Dir sidd net iwwerrascht datt ech dat wollt maachen, oder?
I know Tom loves reggae.	Ech weess datt den Tom Reggae gär huet.
What color is Tom's car?	Wéi eng Faarf ass dem Tom säin Auto?
Stop spying on me.	Halt op mech ze spionéieren.
I have to talk to Tom alone.	Ech muss eleng mam Tom schwätzen.
I do not want you to wait for me.	Ech wëll net datt Dir op mech waart.
I wish something would fall from the sky and land on Tom.	Ech wënschen eppes géif aus dem Himmel falen an op den Tom landen.
Tom sacrificed his own life to save Mary.	Den Tom huet säin eegent Liewe geaffert fir d'Maria ze retten.
Tom plans to stay in Boston for a few days.	Den Tom plangt e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
Neither Tom nor Maria read many books about it.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Bicher doriwwer gelies.
Did not you know that Tom will not be there?	Wousst Dir net datt den Tom net do wäert sinn?
Tom was in a funk band.	Den Tom war an enger Funk Band.
When it was clearly stated, I was lost for an answer.	Wann et kloer gesot gouf, war ech verluer fir eng Äntwert.
I can not reach it.	Ech kann et net erreechen.
Tom is coming to Australia.	Den Tom kënnt an Australien.
That's a good explanation as all.	Dat ass eng gutt Erklärung wéi all.
Tom could not do better.	Den Tom konnt net besser maachen.
What is it that drives people to vote for the FDP?	Wat ass et, wat d'Leit dozou dréit fir d'FDP ze wielen?
What was the stupidest thing you did as a child?	Wat war dat dommst wat Dir als Kand gemaach hutt?
Tom does not like to talk about what he does.	Den Tom schwätzt net gär iwwer dat wat hie mécht.
Arrangements have already been made.	Arrangementer si scho gemaach.
I do not want to make any mistakes.	Ech wëll kee Feeler maachen.
I hope this is enough food for everyone.	Ech hoffen, datt dëst genuch Iessen fir jiddereen ass.
Fuert, Tom. 	Fuert, Tom.
Get out of here!	Gitt hei eraus!
Do not let Tom hear you say that.	Loosst den Tom net héieren datt Dir dat seet.
Tom told me I was not doing it the right way.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat net de richtege Wee maachen.
Do not surprise me like that.	Iwwerrascht mech net esou.
Tom worked long hours.	Den Tom huet laang Stonnen geschafft.
Tom thinks he's the best swimmer here.	Den Tom mengt hien ass de beschte Schwëmmer hei.
He never gives up without making a boom.	Hien dréit ni op ouni en Opschwong ze maachen.
You'll be in trouble if your girlfriend finds out the truth.	Dir wäert an Ierger kommen wann Är Frëndin d'Wourecht fënnt.
Tom never laughs again.	Den Tom laacht ni méi.
She is ill-natured.	Si ass krank-natured.
I know you probably did not really want to do that.	Ech weess, datt Dir dat wahrscheinlech net wierklech wollt maachen.
I did not think Tom would be so thrilled.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou begeeschtert wier.
I have improved.	Ech hu verbessert.
Tom was asleep.	Den Tom huet geschlof.
Would you sit with Tom?	Géif Dir mam Tom sëtzen?
Tom seems to be hiding something.	Den Tom schéngt eppes ze verstoppen.
I do not think you did this yourself.	Ech denken net datt Dir dëst selwer gemaach hutt.
Tom lied about a lot of things.	Den Tom huet iwwer vill Saachen gelunn.
She marries him even though she does not love him.	Si bestuet him obwuel si him net gär.
Tom did not ask me anything.	Den Tom huet mech ëm näischt gefrot.
I'm wondering if Tom is married or not.	Ech froe mech ob den Tom bestuet ass oder net.
You missed me all, right?	Dir hutt mech all verpasst, oder?
Tom promised to write to me every week.	Den Tom huet versprach mir all Woch ze schreiwen.
Tom was looking in the glove compartment for a card.	Den Tom huet am Handschueschraum no enger Kaart gesicht.
It so happened that we were on the same bus.	Et ass geschitt, datt mir am selwechte Bus waren.
We rented a romantic comedy.	Mir hunn eng romantesch Komedie gelount.
Which do you like better, the giants or the dragons?	Wat gefällt Dir besser, d'Risen oder d'Draachen?
Fortunately, Tom did not break his leg.	Glécklecherweis huet den Tom säi Been net gebrach.
I went to the drug store to buy cough medicine.	Ech sinn an d'Drogengeschäft gaang fir Hustmedikamenter ze kafen.
There is no one here to help us fix the problem.	Et gëtt keen hei fir eis ze hëllefen de Problem ze fixéieren.
Tom takes a wait-and-see attitude.	Tom hëlt eng wait-a-gesinn Haltung.
I would like to go there with you.	Ech géif gären mat Iech dohinner goen.
Do not repeat what I told you.	Widderhuelen net wat ech dir jidderengem gesot hunn.
I thank all our guests for coming.	Ech soen all eise Gäscht Merci fir komm.
Tom said he did not have enough time.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit.
Tom has not even read a page.	Den Tom huet nach net mol eng Säit gelies.
You're very good at it.	Du bass ganz gutt drun.
I know Tom is not a good man and he is not a good father.	Ech weess datt den Tom kee gudde Mann ass a kee gudde Papp ass.
Why not give me your number and I'll call you?	Firwat gitt mir net Är Nummer an ech ruffen dech un?
Tom's parents often fight.	Dem Tom seng Elteren kämpfen dacks.
Tom said I did not look much older than Maria.	Den Tom sot datt ech net vill méi al ausgesinn wéi d'Maria.
Tom trusted Maria more than anyone else.	Den Tom huet d'Maria méi vertraut wéi en aneren.
Tom is not in the back door. 	Den Tom ass net virun der Hannerdier.
He's in front of the door.	Hien ass virun der Dier.
All Tom needs is a little more time.	Alles wat den Tom brauch ass e bësse méi Zäit.
This is one of the best public schools in Boston.	Dëst ass eng vun de beschten ëffentleche Schoulen zu Boston.
Tom vehemently denied this.	Den Tom huet dat hefteg dementéiert.
Tom loses again.	Tom verluer erëm.
Both Tom and Maria are still studying French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria studéieren nach Franséisch.
Tom is old-fashioned.	Den Tom ass almoudesch.
Tom spent a lot of money while he was in Australia.	Den Tom huet vill Suen ausginn wéi hien an Australien war.
Why can I not move?	Firwat kann ech net réckelen?
Tom knew he was wrong.	Den Tom wousst datt hien falsch war.
I did not want to tell Tom what happened.	Ech wollt dem Tom net soen wat geschitt ass.
I'm glad I left early.	Ech si frou, datt ech fréi fortgaange sinn.
Tom had a flower in his button.	Den Tom hat eng Blumm a sengem Knäppchen.
Hearing a strange noise, he jumped out of bed.	E komesche Kaméidi héieren, sprang hien aus dem Bett.
I'm sure your promotion was timely and well deserved.	Ech si sécher datt Är Promotioun fristgerecht a gutt verdéngt war.
I'm not interested in politics at all.	Ech interesséieren mech guer net fir Politik.
Tom tried to kill himself again.	Den Tom huet probéiert sech selwer erëm ëmzebréngen.
Unless you have good credit, buying a home is impossible.	Ausser Dir hutt e gudde Kreditt, en Haus kafen ass onméiglech.
I thought there was a good chance Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat net géif maachen.
Tom and Marie had already eaten dinner when I got home.	Den Tom an d'Marie hu schonn Owesiessen giess wéi ech heem koumen.
Tom left his bag on the train.	Den Tom huet seng Täsch am Zuch gelooss.
Tom will handle this, right?	Den Tom wäert dat packen, oder?
Tom is different from his brother.	Den Tom ass anescht wéi säi Brudder.
Where did you meet Tom?	Wou hutt Dir den Tom begéint?
Tom does not want to return to Australia.	Den Tom wëll net zréck an Australien.
Tom thought I was the only one who had to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat maache muss.
Tom is the only one who's likely to be in office on Monday.	Den Tom ass deen eenzegen, dee méiglecherweis um Méindeg am Büro ass.
You're my favorite girl.	Du bass mäi Liiblings Meedchen.
People value clarity.	D'Leit schätzen Kloerheet.
I wish I had gone to Australia with Tom.	Ech wënschen ech wier mam Tom an Australien gaangen.
How many minutes do you estimate Tom will take to do this?	Wéivill Minutten schätzt Dir datt et den Tom dauert fir dat ze maachen?
Both of Tom's daughters are beautiful.	Béid vum Tom seng Duechtere si schéin.
Tom told me you would say that.	Den Tom sot mir, Dir géift dat soen.
His father had died of cancer 10 years ago.	Säi Papp war virun 10 Joer u Kriibs gestuerwen.
Tom said he did not look after Mary anymore.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net méi ëmkuckt.
I can not just leave you here alone.	Ech kann dech net nëmmen hei eleng loossen.
Tom is unlikely to go camping this weekend.	Den Tom ass onwahrscheinlech dëse Weekend op de Camping ze goen.
Do you want me to help Tom?	Wëllt Dir datt ech dem Tom hëllefen?
I do not sleep at all.	Ech schlofen guer net.
I managed to get to the train station on time.	Ech hunn et fäerdeg bruecht op Zäit op d'Gare ze kommen.
It's hard to say who is more desperate.	Et ass schwéier ze soen wien méi verzweifelt ass.
It's a shame you can not come to the party.	Et ass schued datt Dir net op d'Party kënnt kommen.
Tom was shot in front of the restaurant where he was working.	Den Tom gouf virum Restaurant erschoss, wou hie geschafft huet.
Do you think you could talk to Tom and join our team?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint schwätzen an eis Team bäitrieden?
I could not believe that this happened.	Ech konnt net gleewen, datt dat geschitt ass.
They did not tell anyone their name.	Si hunn keen hiren Numm gesot.
I'm wondering why Tom's so scared.	Ech froe mech wat den Tom sou Angscht huet.
Tom will build a fallout shelter.	Den Tom wäert e Fallout-Schutz bauen.
Tom started writing a new book.	Den Tom huet ugefaang en neit Buch ze schreiwen.
Tom took me home.	Den Tom huet mech heem gaang.
Tom saw his name on the list.	Den Tom huet säin Numm op der Lëscht gesinn.
Do you think students will have enough time to eat lunch?	Denkt Dir datt d'Schüler genuch Zäit ginn fir Mëttegiessen ze iessen?
Tom seems to know exactly what he's doing.	Den Tom schéngt genau ze wëssen wat hie mécht.
We must be more careful in future so that this does not happen again.	Mir mussen an Zukunft méi virsiichteg sinn, sou datt dat net méi geschitt.
I hope Tom is right.	Ech hoffen den Tom huet Recht.
We should wake Tom up better.	Mir sollten den Tom besser erwächen.
Tom noticed that it was probably a hoax.	Den Tom huet gemierkt datt et wahrscheinlech en Hoax war.
Tom will be gone by Monday.	Den Tom wäert bis e Méindeg fort sinn.
Tom did not know that the business thief was illegal.	Den Tom wousst net datt d'Geschäftsdéif illegal war.
Everyone except Tom knew he did not need that.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net brauch.
Do not say such stupid things anymore.	Sot net méi esou domm Saachen.
She often got a cold.	Si krut dacks Erkältung.
There's a good chance Tom knows what to do.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom weess wat ze maachen.
Is Tom really going to Boston himself?	Gitt den Tom wierklech selwer op Boston?
You have to stay in bed until next Monday.	Dir musst bis nächste Méindeg am Bett bleiwen.
Tom was in Boston for a long time.	Den Tom war laang zu Boston.
In which of these houses does Tom live?	A wéi engem vun dësen Haiser wunnt den Tom?
We hope to prevent bloodshed.	Mir hoffen Bluttvergießen ze vermeiden.
Why would Tom sing that song after I asked him not to do it?	Firwat géif den Tom dat Lidd sangen nodeems ech him gefrot hunn net ze maachen?
Tom was bought captive cocaine.	Den Tom gouf gefaange Kokain kaaft.
I would do that again if you asked me.	Ech géif dat nach eng Kéier maachen, wann Dir mech gefrot hutt.
Tom gave me an apple.	Den Tom huet mir en Apel ginn.
The weather is nice and it's my day off, so I go for a walk.	D'Wieder ass schéin an et ass mäin Dag fräi, also ginn ech Spazéieren.
I'm starting to feel left out.	Ech fänken un ausgelooss ze fillen.
Where was Tom when the fire broke out?	Wou war den Tom wéi d'Feier ausgebrach ass?
I walk past that shop every morning on my way to school.	Ech ginn all Moien laanscht dee Buttek um Wee an d'Schoul.
I do not think Tom wants to do that to Mary.	Ech denken net, datt den Tom dat mam Mary maache wëll.
I'm treated like a child.	Ech gi wéi e Kand behandelt.
Tom was overcome with curiosity.	Den Tom war mat Virwëtz iwwerwonnen.
How much will you pay us to do that?	Wéi vill wäert Dir eis bezuelen fir dat ze maachen?
I do not want to see him again.	Ech wëll hien net erëm gesinn.
Would you help me split firewood?	Géifs du mir hëllefen, Brennholz opzedeelen?
Tom picked up a stone and threw it at Maria.	Den Tom huet e Steen opgeholl an en op d'Maria gehäit.
Tom was questioned by police.	Den Tom gouf vun der Police verhéiert.
I'm not mad at you.	Ech sinn net rosen op dech.
I do not know what is worse: being stupid or pretending to be stupid.	Ech weess net wat méi schlëmm ass: domm ze sinn oder sech domm ze maachen.
Tom was asked at the party.	Den Tom gouf op d'Party gefrot.
Do you have a son named Tom?	Hutt Dir e Jong mam Numm Tom?
Did the plane compensate for the lost time?	Huet de Fliger déi verlueren Zäit kompenséiert?
I do not think Tom has to get up so early tomorrow.	Ech denken net, datt den Tom muer esou fréi muss opstoen.
You have to be careful to go down the stairs.	Dir musst virsiichteg sinn d'Trap erof ze goen.
Are you not glad Tom did not do that?	Sidd Dir net frou, datt den Tom dat net gemaach huet?
Tom has been at work for three months.	Den Tom ass zënter dräi Méint op der Aarbecht.
Tom will not be on the same plane as I will be.	Den Tom wäert net am selwechte Fliger sinn, wou ech wäert sinn.
Tom was too drunk to stand.	Den Tom war ze gedronk fir ze stoen.
The girl sitting next to you on the bench was very attractive.	D'Meedchen dat nieft dir op der Bänk souz war ganz attraktiv.
That's my theory.	Dat ass meng Theorie.
Does Tom think he's funny?	Denkt den Tom datt hien witzeg ass?
Tom said he asked if Maria and I could do it alone.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech dat eleng maache kënnen.
It will still be good.	Et wäert nach gutt sinn.
I think both Tom and Maria were born in Boston.	Ech mengen datt souwuel den Tom wéi och d'Maria zu Boston gebuer sinn.
Did Tom do it?	Huet den Tom et gemaach?
Tom said Mary did not need that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut net brauch.
Tom was wearing a baseball cap when I saw him this morning.	Den Tom hat e Baseball Cap un, wéi ech hien de Moien gesinn hunn.
Tom is abusive and manipulative.	Den Tom ass beleidegend a manipulativ.
Tom will be living in Boston.	Den Tom wäert zu Boston liewen.
You never told me Tom was a professor.	Dir sot mir ni den Tom wier e Professer.
The problem is that we know nothing.	De Problem ass datt mir näischt wëssen.
Tom did not try to kill Maria. 	Den Tom huet net probéiert d'Maria ëmzebréngen.
He tried to save her.	Hien huet probéiert hatt ze retten.
I like geography and history.	Ech hu gär Geographie a Geschicht.
Tom's nice to everyone, right?	Den Tom ass léif mat jidderengem, oder?
I would not enjoy that.	Ech géif dat net genéissen.
I do not think I should buy anything else until after payday.	Ech mengen net, datt ech soss eppes kafe soll bis nom Payday.
Tom can get one for you.	Den Tom kann ee vun deenen fir Iech kréien.
Are you ready for what happens?	Sidd Dir prett fir wat geschitt?
Tom stopped knocking on the door as soon as he realized that Mary was not home.	Den Tom huet opgehalen op d'Dier ze klappen, soubal hien gemierkt huet datt d'Maria net doheem war.
Tom tried hard, but failed.	Den Tom huet schwéier probéiert, awer gescheitert.
It's not that important.	Et ass net sou wichteg.
That is not our goal.	Dat ass net eist Zil.
I did not think Tom was so excited.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou opgereegt wier.
I'm a pretty happy person.	Ech sinn eng zimlech glécklech Persoun.
The grandfather lived to be 99 years old.	De Grousspapp huet bis 99 Joer gelieft.
What do you think I should do?	Wat mengt Dir, ech géif dat maachen?
I completely forgot that Tom would do that for us.	Ech hu komplett vergiess datt den Tom dat fir eis géif maachen.
Did you do that to Tom?	Hutt Dir dat dem Tom gemaach?
Tom did not want to comment.	Den Tom wollt net kommentéieren.
It bogles my mind.	Et bogles mäi Geescht.
Tom is dedicated to his work.	Den Tom ass fir seng Aarbecht gewidmet.
Tom said he thought it was probably snowing.	Den Tom sot, hie geduecht et wier wahrscheinlech Schnéi.
I'm happy with what I get.	Ech si frou mat deem wat ech kréien.
Tom brought me food.	Den Tom huet mir Iessen bruecht.
The best player on our team is Tom.	De beschte Spiller vun eiser Equipe ass den Tom.
I speak French and so do Tom.	Ech schwätzen Franséisch an den Tom och.
He claimed he was innocent.	Hien huet behaapt datt hien onschëlleg wier.
You would regret it, I think.	Dir géift dat bedaueren, mengen ech.
We have lowered our thermostat to save money on our heating bill.	Mir hunn eisen Thermostat méi niddereg gesat fir Suen op eiser Heizrechnung ze spueren.
Wait a minute. 	Waard eng Minutt.
Something's not right.	Eppes stëmmt net.
I loved working with Tom.	Ech hu gär mam Tom geschafft.
Tom lost time.	Den Tom huet d'Zäit verluer.
I wrote his address behind my diary.	Ech hunn seng Adress hannert mengem Tagebuch geschriwwen.
I ordered a steak and Tom ordered a hamburger.	Ech hunn e Steak bestallt an den Tom huet en Hamburger bestallt.
Are you sure it was Tom who showed Mary how to do that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria gewisen huet wéi dat ze maachen?
It took Tom a while to understand what Mary meant.	Et huet den Tom eng Zäit gedauert fir ze verstoen wat d'Maria gemengt huet.
It just turned out I had to do it.	Et huet sech just erausgestallt datt ech et musse maachen.
Tom said he knew what Mary was going to do.	Den Tom sot, hie wousst wat d'Maria maache soll.
Tom was hesitant to kiss Maria.	Den Tom war zéckt fir d'Maria ze kussen.
I do not think Tom knows for sure when Mary arrived.	Ech denken net datt den Tom sécher weess wéini d'Maria ukomm ass.
I do not doubt it.	Ech bezweifelen et net.
Tom jumped into the river.	Den Tom sprang an de Floss.
Tom said Mary was interested in doing that.	Den Tom sot datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
There is a downside.	Et gëtt en Nodeel.
I'm not always wrong.	Ech sinn net ëmmer falsch.
I suspect Tom will not believe anything you say.	Ech de Verdacht den Tom wäert näischt gleewen wat Dir seet.
The monks continue to pray.	D'Mönche si weider ze bieden.
I turned on the light.	Ech hunn d'Luucht ugeschalt.
I would like to ask Tom if he feels the same way.	Ech wéilt den Tom froen ob hien datselwecht fillt.
They did not die.	Si sinn net gestuerwen.
Tom could not get his money back.	Den Tom konnt seng Suen net zréck kréien.
Tom is in a meeting, but Mary is in her office.	Den Tom ass an enger Versammlung, awer d'Maria ass an hirem Büro.
Tom was trying to eat all the cookies.	Den Tom war versicht all Kichelcher ze iessen.
Tom knew something was missing.	Den Tom wousst datt eppes fehlt.
I'll be cutting wood all afternoon.	Ech wäert de ganzen Nomëtteg Holz schneiden.
I wonder if I could talk to Tom in person.	Ech froe mech ob ech mam Tom perséinlech kéint schwätzen.
I'm not going to work.	Ech ginn net schaffen.
Tom is upset because he did not get the increase he was promised.	Den Tom ass opgeregt well hien net d'Erhéijung krut, déi hie versprach gi war.
Tom stopped going to church about the time he graduated from college.	Den Tom huet opgehalen an d'Kierch ze goen iwwer d'Zäit wou hien de College ofgeschloss huet.
Is it true that private schools are better than public schools?	Ass et richteg datt Privatschoulen besser si wéi ëffentlech Schoulen?
I'm coming with Tom.	Ech kommen mam Tom zesummen.
Tom said he thought it would be better not to do that here.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser dat net hei ze maachen.
You and Tom can stay here.	Dir an den Tom kënnen hei bleiwen.
Is it true that Tom and Maria are getting married?	Ass et wouer datt den Tom an d'Maria bestueden?
Tom told me not to believe what Mary was saying.	Den Tom huet mir gesot näischt ze gleewen wat d'Maria seet.
It does not look like you're trying to do that.	Et gesäit net aus wéi wann Dir versicht sidd dat ze maachen.
He is admittedly a capable leader.	Hien ass zouginn e kapabele Leader.
Tom usually does not show his feelings.	Den Tom weist normalerweis seng Gefiller net.
I learned this the hard way.	Ech hunn dat op de schwéiere Wee geléiert.
I do not know if it was Tom who did that or not.	Ech weess net ob et den Tom war deen dat gemaach huet oder net.
I'm eating crunchy food.	Ech sinn e knaschtege Iessen.
Tom did not run away.	Den Tom ass net fortgelaf.
Life seems to have been a constant struggle for her since she left home.	D'Liewen schéngt e konstante Kampf fir hatt gewiescht ze sinn zënter si doheem fortgaang ass.
Tom behaved like an elephant.	Den Tom huet sech wéi en Elefant geschloen.
Do not be afraid to try something.	Hutt keng Angscht eppes ze probéieren.
I do not think I will probably do that if you do not do it with me.	Ech denken net datt ech dat wahrscheinlech maachen wann Dir et net mat mir maacht.
I just found out about it an hour ago.	Ech hu just virun enger Stonn doriwwer erausfonnt.
I knew Tom was not interested in doing that.	Ech wousst datt den Tom net drun interesséiert wier dat ze maachen.
Tom said his first word.	Den Tom sot säin éischte Wuert.
Tom asked Maria why she wanted to live in Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si zu Boston wollt liewen.
I have not seen you for some time.	Ech hunn dech eng Zäit laang net gesinn.
Tom handed Mary his cell phone.	Den Tom huet dem Mary säin Handy iwwerreecht.
I want to stay in Australia for a while.	Ech wëll fir eng Zäit an Australien ze bleiwen.
I've never eaten this kind of food before.	Ech hunn dës Zort Iessen nach ni giess.
The controlled player must find a way to escape the king and block the check.	De kontrolléierte Spiller muss e Wee fannen fir de Kinnek ze flüchten an de Scheck ze blockéieren.
Tom will do that later.	Den Tom wäert dat spéider maachen.
She said she takes a shower every morning.	Si sot, datt si all Moien eng Dusch hëlt.
Did you really tell Tom that?	Hutt Dir wierklech dem Tom dat gesot?
I bet Tom didn 't stay up all night worrying about it.	Ech wetten, datt den Tom net d'ganz Nuecht op bliwwen ass a sech doriwwer besuergt huet.
You should take it.	Dir sollt et huelen.
We have no Neapolitan ice cream.	Mir hu keng napolitanesch Glace.
I know Tom's weird.	Ech weess datt den Tom komesch ass.
Tom probably won.	Den Tom huet wahrscheinlech gewonnen.
Tom has an umbrella under his arm.	Den Tom huet e Regenschirm ënnert dem Aarm.
Tom asked me why I was laughing.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech laachen.
I thought Tom would surprise you.	Ech hat geduecht, den Tom géif dech iwwerraschen.
Tom says he thinks Australia is a good place to live.	Den Tom seet datt hien denkt datt Australien eng gutt Plaz ass fir ze liewen.
Tom no longer visits his parents.	Den Tom besicht seng Elteren net méi.
Tom thinks this will be fun.	Tom mengt dat wäert Spaass ginn.
I'm really looking forward to going to the beach with Tom.	Ech freeë mech immens drop mam Tom op d'Plage ze goen.
Excuse me, but can you get me a glass of water?	Entschëllegt, awer kënnt Dir mir e Glas Waasser kréien?
These machines are not working now.	Dës Maschinnen funktionnéieren elo net.
I do not think this person is a woman.	Ech denken net datt dës Persoun eng Fra ass.
She was annoyed because she was waiting.	Si war genervt well si gewaart gouf.
I do not think he will come.	Ech denken net, datt hie wäert kommen.
You and I never had much in common.	Mir haten ni vill gemeinsam, du an ech.
Even though it was very cold, I went out.	Och wann et ganz kal war, sinn ech erausgaang.
I was in Boston in October of last year.	Ech war am Oktober vum leschte Joer zu Boston.
I know Tom's worried about Maria.	Ech weess datt den Tom iwwer d'Maria besuergt ass.
Tom says he feels like crying.	Den Tom seet, datt hie Loscht huet ze kräischen.
Tom told me he was not alone.	Den Tom huet mir gesot datt hien net eleng wier.
Tom was much disturbed when he was a child.	Den Tom gouf vill gestéiert wéi hien e Kand war.
I'm going home now.	Ech ginn elo heem.
Tom's mom bent down and kissed Tom's knee.	Dem Tom seng Mamm huet sech gebéit an dem Tom säi Knéi gekusst.
Tom will do it anyway.	Den Tom wäert et souwisou maachen.
It's some time before the train leaves.	Et ass e bëssen Zäit ier den Zuch fortgeet.
I hope Tom and I can figure out a way to do that.	Ech hoffen den Tom an ech kënnen e Wee erausfannen fir dat ze maachen.
Tom wanted to ask a question, but thought it was not.	Den Tom wollt eng Fro stellen, huet awer gemengt, dat wier net.
Tom makes Mary something for his birthday.	Den Tom mécht dem Mary eppes fir säi Gebuertsdag.
Tom will not run away.	Den Tom wäert net fortlafen.
Tom looked sadly out the window.	Den Tom huet traureg aus der Fënster gekuckt.
You have to break the vicious circle.	Dir musst de Béiserkrees briechen.
I do not know if Tom will do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat wäert maachen oder net.
I asked Tom many questions that he could not answer.	Ech hunn dem Tom vill Froen gestallt, déi hien net konnt beäntweren.
You do not look as if you are impressed.	Dir kuckt net wéi wann Dir beandrockt sidd.
Mary is a good wife.	D'Marie ass eng gutt Fra.
Tom is obviously very disappointed.	Den Tom ass selbstverständlech ganz enttäuscht.
Discipline is the most important component of success.	Disziplin ass dee wichtegste Bestanddeel vum Erfolleg.
Tom did not want to be rude.	Den Tom wollt net ruppeg sinn.
Tom went crazy.	Den Tom ass verréckt ginn.
Do not want to know who donated the money?	Wëllt Dir net wëssen, wien d'Suen gespent hunn?
Tom's voice began to tremble.	Dem Tom seng Stëmm huet ugefaang ze zidderen.
I'm a hopeless romantic.	Ech sinn en hoffnungslosen Romantiker.
We await your reply.	Mir waarden op Är Äntwert.
I will not be able to fit your suitcase into the trunk.	Ech wäert net fäeg sinn Är Koffer an de Kofferraum ze passen.
Are you impressed with how Tom did it?	Sidd Dir beandrockt wéi den Tom dat gemaach huet?
I'm too tired to cook for the evening.	Ech sinn ze midd fir den Owend ze kachen.
Where did Tom learn all this?	Wou huet den Tom dat alles geléiert?
Mustard yeast.	Moschter gär.
It would probably be interesting to do that yourself.	Et wier wuel interessant dat selwer ze maachen.
I would have read that book.	Ech hätt dat Buch gelies.
Tom seems angry.	Den Tom schéngt rosen ze sinn.
I've only seen one like this before.	Ech hunn nëmmen een esou virdrun gesinn.
Tom might have been in Boston last week.	Den Tom wier vläicht d'lescht Woch zu Boston gewiescht.
I do not think it's your fault.	Ech denken net datt et Är Schold ass.
Tom tasted the cake Mary made and said he did not like how it tasted.	Den Tom huet de Kuch, déi d'Mary gemaach huet, geschmaacht a sot, datt hien net gär hätt wéi et geschmaacht huet.
What did Tom eat for breakfast?	Wat huet den Tom zum Frühstück giess?
You have to get really bright.	Dir musst wierklech hell ginn.
Since you are the oldest, you need to set a good example.	Well Dir den eelste sidd, musst Dir e gudde Beispill virstellen.
I know Tom is paralyzed.	Ech weess den Tom ass gelähmt.
The archaeologist found the entrance to a tomb.	Den Archäolog huet den Entrée zu engem Graf fonnt.
I'm the one who made this chaos.	Ech sinn deen deen dëse Chaos gemaach huet.
Tom asked Maria to look after his dog when he left.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säin Hond ze kucken wann hien fort ass.
Tom and I will not be there.	Den Tom an ech wäerten net do sinn.
If you work for too long without rest, it starts to tell you.	Wann Dir ze laang ouni Rescht schafft, fänkt et un Iech ze soen.
I did not expect Tom to be at the meeting.	Ech hat net erwaart datt den Tom bei der Versammlung wier.
Can we not leave it as it is?	Kënne mir et net loossen wéi et ass?
It looked like Tom was ready to give up.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom prett wier opzeginn.
Tom was not wearing a uniform.	Den Tom hat keng Uniform un.
I'm sorry, Tom. 	Et deet mir leed, Tom.
I just can not do it.	Ech kann et einfach net maachen.
I have my family here with me.	Ech hu meng Famill hei bei mir.
I told Tom that Maria could speak French.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
I was your age when I came to Boston.	Ech war Ären Alter wéi ech zu Boston koumen.
I'm glad I saw you at the train station yesterday. 	Ech si frou, datt ech dech gëschter op der Gare gesinn hunn.
It was truly an unexpected joy.	Et war wierklech eng onerwaart Freed.
I always suspected Tom.	Ech hunn den Tom ëmmer mësstrauen.
Tom said he felt he needed to help Maria.	Den Tom huet gesot datt hie gefillt huet datt hien d'Maria hëllefe muss.
I'm already started.	Ech hu schonn ugefaangen.
Let's go to Australia with Tom.	Loosst eis mam Tom an Australien goen.
Tom does not seem to be as romantic as Mary's last friend was.	Den Tom schéngt net esou romantesch ze sinn wéi dem Mary säi leschte Frënd war.
When I arrived, he was already gone.	Wéi ech ukomm sinn, war hie scho fort.
I wanted Tom to come home.	Ech wollt den Tom heem kommen.
Tom promised he would not do that here.	Den Tom huet versprach, hien géif dat hei net maachen.
I still do not know what to do with my life.	Ech weess nach ëmmer net wat ech mat mengem Liewen maache soll.
Tom took off his jacket.	Den Tom huet seng Jackett ewechgeholl.
Tom is sleeping now.	Den Tom schléift elo.
Tom has to be in Boston tomorrow afternoon at 2:30.	Den Tom muss muer de Mëtteg um 2:30 zu Boston sinn.
The company invites its potential customers to the party.	D'Firma invitéiert hir potenziell Clienten op d'Party.
Mary died during childbirth.	D'Maria ass während der Gebuert gestuerwen.
Tom and Marie do not get together because they have nothing in common.	Den Tom an d'Marie kommen net zesummen, well si näischt gemeinsam hunn.
What is your favorite way to spend time in Boston?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir Zäit zu Boston ze verbréngen?
I got bad.	Ech sinn schlëmm ginn.
I have more girlfriends than Tom.	Ech hu méi Frëndinnen wéi den Tom.
I know Tom's telling the truth.	Ech weess, datt den Tom d'Wourecht seet.
Tom does not sleep in class every day, but he does it quite often.	Den Tom schléift net all Dag an der Klass, awer hien mécht et zimlech dacks.
You do not have to stand over me.	Dir musst net iwwer mech stoen.
Tom will never get the chance to do that, will he?	Tom wäert ni d'Chance ginn dat ze maachen, oder?
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat kéint maachen.
I do not think Tom has to be here this morning.	Ech denken net datt den Tom de Moien hei muss sinn.
I can not wait any longer for Tom.	Ech kann den Tom net méi laang waarden.
Costs are collected in October.	Käschten ginn am Oktober gesammelt.
We are not very helpless.	Mir sinn net ganz hëlleflos.
I do not think you understand me.	Ech mengen net datt Dir mech versteet.
Let's change our channels. 	Loosst eis Channels änneren.
This program is not very interesting.	Dëse Programm ass net ganz interessant.
Who does not think so?	Wien mengt dat net?
Dr. Jackson is the only doctor who knows how to do that.	Den Dr Jackson ass deen eenzegen Dokter dee weess wéi dat ze maachen.
I can not see what it is from here.	Ech kann net gesinn wat et vun hei ass.
Tom almost lost his temper.	Den Tom huet bal säin Nerv verluer.
You still do not like Tom, do you?	Dir hutt den Tom nach ëmmer net gär, oder?
Tom is working on his master's degree.	Den Tom schafft u sengem Masterstudium.
You will pay for this.	Dir wäert fir dëst bezuelen.
They should have contacted us.	Si sollten eis kontaktéiert hunn.
Tom has never been beaten in tennis.	Den Tom ass ni am Tennis geschloe ginn.
The problem is not as simple as it seems at first glance.	De Problem ass net esou einfach wéi et op den éischte Bléck schéngt.
Tom is pretty sure Maria has to do that.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria dat muss maachen.
Tom will not be going to Boston.	Den Tom wäert net op Boston fueren.
Tom should probably tell Mary she needs to do this.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Tom suffers from a cold.	Den Tom leid un enger Erkältung.
Tom will not be on vacation this year.	Den Tom wäert dëst Joer keng Vakanz maachen.
The police are looking for the person who stole my bike.	D'Police sicht no der Persoun, déi mäi Vëlo geklaut huet.
Let's Tom do it.	Loosst eis den Tom et maachen.
We just have enough time to do one of those things.	Mir hu just genuch Zäit fir eng vun deene Saachen ze maachen.
Did Tom come to Australia recently?	Huet den Tom viru kuerzem an Australien komm?
Today's newspaper reports a fire in the city.	Den Zeitung vun haut heescht et an der Stad e Feier.
I know Tom knows he should not do that here.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net hei soll maachen.
We looked at the problem from all angles.	Mir hunn de Problem aus alle Wénkelen betruecht.
You should have one of us do that for you.	Dir sollt ee vun eis dat fir Iech maachen.
I do not think you can do it alone.	Ech denken net datt Dir dat eleng maache kënnt.
Something must be wrong with the machine.	Eppes muss mat der Maschinn falsch sinn.
Tom said he did not want to help Maria do that today.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net hëllefen dat haut ze maachen.
Tom said he thinks he can help us do that.	Den Tom sot, hie mengt, hie kéint eis hëllefen, dat ze maachen.
I know Tom was able to get Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria konnt kréien dat ze maachen.
This car is very economical on gas.	Dësen Auto ass ganz wiertschaftlech op Gas.
I mean everyone just pretends not to hear you.	Ech mengen jidderee mécht just wéi wann se dech net héieren.
There's absolutely nothing wrong with the way Tom did it.	Et ass absolut näischt falsch mat der Aart a Weis wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom is not much of an athlete.	Den Tom ass net vill vun engem Athlet.
Tom said he thought Mary should not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net dierf maachen.
I was wearing shorts.	Ech hat Shorts un.
I'm sure we'll be comfortable here.	Ech si sécher, mir wäerten hei bequem sinn.
Tom swore he had never been faithful.	Den Tom huet geschwuer datt hien ni trei gewiescht wier.
Tom was looking forward to seeing his family.	Den Tom huet sech gespaant fir seng Famill ze gesinn.
I'm ready to go, but Tom is not.	Ech si prett ze goen, awer den Tom ass net.
We need to know who helped Tom.	Mir musse wëssen, wien den Tom gehollef huet.
I never drank wine.	Ech hunn ni Wäin gedronk.
I would like to place an order for the following.	Ech wéilt eng Bestellung fir déi folgend maachen.
I do not think anyone can do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kann.
I had my ups and downs, but I always managed to pull myself together.	Ech hat meng Ups an Downs, mee ech hunn et ëmmer fäerdeg bruecht mech zesummen ze zéien.
I hope you are not disappointed.	Ech hoffen Dir sidd net enttäuscht.
I can not move my legs.	Ech kann meng Been net réckelen.
I have not changed much, have I?	Ech hunn net vill geännert, oder?
I know Tom does not agree to do that.	Ech weess, datt den Tom net averstanen ass dat ze maachen.
Both Tom and Mary turned to music.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary hu sech op d'Musek gewéckelt.
Tom did not know that Mary could sing so well.	Den Tom wousst net datt d'Maria sou gutt sange konnt.
Both Tom and Mary are college students.	Béid Tom a Mary si College Studenten.
Tom asked the guy at the gas station to clean his windshield.	Den Tom huet dem Typ op der Tankstell gefrot seng Windschutzscheed ze botzen.
I'm sorry, I'm not chasing you.	Et deet mir leed, ech verfollegen dech net.
I found the book so gripping, I could barely put it down.	Ech hunn d'Buch sou gripend fonnt, ech konnt et kaum erofsetzen.
I trusted you with my secret and you betrayed me.	Ech hunn dech mat mengem Geheimnis vertraut an du hues mech verroden.
Tom's a good friend of yours, right?	Den Tom ass e gudde Frënd vun Iech, oder?
I do everything I can.	Ech maachen alles wat ech kann.
My dog ​​attacked Tom.	Mäi Hond huet den Tom ugegraff.
Do you like snails?	Hutt Dir gär Schleeken?
That was the only thing Tom could do.	Dat war dat eenzegt wat den Tom konnt maachen.
Tom is still not used to city life.	Den Tom ass nach ëmmer net u Stadliewen gewinnt.
Tom will not really go to the Navy, will he?	Den Tom wäert net wierklech an d'Marine goen, oder?
You're too young to retire, are you?	Du bass ze jonk fir an d'Pensioun ze goen, oder?
The hostages are released.	D'Geiselen ginn entlooss.
A light year is the distance that light travels in a year.	E Liichtjoer ass d'Distanz déi d'Liicht an engem Joer reest.
Tom will surely be successful.	Den Tom wäert sécherlech erfollegräich sinn.
Tom saw something shining in the water.	Den Tom huet eppes glänzends am Waasser gesinn.
She did not tell me her name.	Si sot mir net hiren Numm.
Tom will not be ready tomorrow.	Den Tom wäert muer net prett sinn.
That did not bother you, did it?	Dat huet Iech net gestéiert, oder?
Was that Tom who played the organ last Sunday at church?	War deen Tom, dee leschte Sonndeg an der Kierch d'Uergel gespillt huet?
What are you hiding behind your back?	Wat verstopps du hannert Ärem Réck?
Tom's favorite thing was cooking.	Dem Tom seng Liiblings Saach war Kachen.
Mary asked for her father.	D'Maria huet no sengem Papp gefrot.
I think Tom was not missing when he knew how important this meeting was.	Ech denken, datt den Tom net fehlt, wann hie wousst, wéi wichteg dës Versammlung ass.
How would you compare the two?	Wéi géift Dir déi zwee vergläichen?
Tom usually wears silk pajamas.	Den Tom huet normalerweis Seid Pyjamaen un.
I do not have a skateboard.	Ech hu kee Skateboard.
I'm wondering if Tom will really win.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wäert gewannen.
How did you know Tom quit his job?	Wéi wosst Dir datt den Tom seng Aarbecht opginn huet?
Tom has been here for at least a year.	Den Tom ass op d'mannst ee Joer hei.
Tom said that Maria was probably the one responsible for what happened.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech déi responsabel wier fir wat geschitt ass.
Tom did not tell Mary what John had done.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat de John gemaach huet.
Tom wanted his son to live in the city.	Den Tom wollt datt säi Jong an der Stad wunnt.
You're a philosopher, right?	Dir sidd e Philosoph, oder?
Tom asked Maria to stay a little longer.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e bësse méi laang ze bleiwen.
Tom only eats organic food.	Den Tom ësst nëmmen Bio-Liewensmëttel.
Tom and Maria were both quiet for a while.	Den Tom an d'Maria waren allebéid eng Zäit laang roueg.
I'm looking close, so I can not read that sign.	Ech sinn no gesinn, also kann ech dat Schëld net liesen.
I think Tom did not buy anything.	Ech mengen den Tom huet näischt kaaft.
Tom is the one who kissed me.	Den Tom ass deen deen mech kuss huet.
Tom could not find the page he was looking for.	Den Tom konnt d'Säit net fannen, no deem hie gesicht huet.
Tom admitted the problem to Maria.	Den Tom huet de Problem op d'Maria zouginn.
I will not buy any of these.	Ech wäert keng vun dësen kafen.
I'm sure you will not like it.	Ech sécher Dir wäert et net gär.
Did Tom tell you what he saw?	Huet den Tom dir gesot wat hien gesinn huet?
Tom bought food.	Den Tom huet Iessen kaaft.
Tom made the mistake of doing it alone.	Den Tom huet de Feeler gemaach fir et eleng ze maachen.
How long did it take you to collect so many coins?	Wéi laang huet et Iech gedauert fir sou vill Mënzen ze sammelen?
To become a professional banjo player, you have to practice thousands of hours.	Fir e professionnelle Banjospiller ze ginn, musst Dir Dausende vu Stonnen üben.
Maria is a young woman who lives in my neighborhood.	D'Maria ass eng jonk Fra déi a mengem Quartier wunnt.
Tom said the kids all get together.	Den Tom sot, datt d'Kanner all zesummekommen.
Tom said he hopes you will help him.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir him hëllefe wäert.
The train left at exactly five o'clock.	Den Zuch ass genee um fënnef Auer fortgaang.
Are you planning to stay in Boston for a long time?	Sidd Dir geplangt fir eng laang Zäit zu Boston ze bleiwen?
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Marie gekuckt.
Tom was in college at the time.	Den Tom war deemools op der Uni.
Tom can not stay long.	Den Tom kann net laang bleiwen.
We are not married for long.	Mir sinn net laang bestuet.
We can not do that.	Mir kënnen dat net maachen.
The more worthless the plant, the faster and more glorious its growth.	Wat méi wäertlos d'Planz ass, dest méi séier a herrlech ass säi Wuesstum.
I plan to stay two or three days.	Ech plangen zwee oder dräi Deeg ze bleiwen.
I would like to spend less time at work and more time at home.	Ech hätt gär manner Zäit op der Aarbecht a méi Zäit doheem verbréngen.
Tom lost his sunglasses.	Den Tom huet säi Sonnebrëll verluer.
Tom only solved half of the problems correctly.	Den Tom huet nëmmen d'Halschent vun de Problemer richteg geléist.
Tom seems lost.	Tom schéngt verluer.
I'm sure Tom thinks we should not do that.	Ech si sécher, datt den Tom mengt, mir sollten dat net maachen.
Don 't sweat, Tom.	Schweess et net, Tom.
Tom will be released from Scots.	Den Tom wäert aus Schott fräi kommen.
Tom had some hard years in Australia.	Den Tom hat e puer haarde Joeren an Australien.
Do I feel like I'm kidding?	Gesinn ech wéi wann ech de Geck maachen?
Why do we not have something to eat in the first place?	Firwat hu mir als éischt net eppes ze iessen?
Tell me when you get home.	Sot mir, wéini Dir heem kommt.
I will not do that today.	Ech wäert dat haut net maachen.
I know you did not like to be touched.	Ech weess, Dir hutt net gär beréiert.
Tom told me he thought he had the flu.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Gripp hätt.
I do not care what happened.	Et ass mir egal wat geschitt ass.
Much has changed since I was a child.	Vill huet geännert zënter ech e Kand war.
I never mentioned it to Tom.	Ech hunn et ni mam Tom ernimmt.
You do not need to do this yourself.	Dir braucht dat net selwer ze maachen.
The possibilities are immense.	D'Méiglechkeeten sinn immens.
Do not want to see what's in this box?	Wëllt Dir net gesinn wat an dëser Këscht ass?
Would you mind if I invited Tom to dinner?	Géif Dir egal wann ech den Tom zum Iessen invitéieren?
The purchase price was not announced.	De Kafpräis gouf net bekanntginn.
Tom lives on the other side of the hill.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vum Hiwwel.
Tom looked scared.	Den Tom huet erschreckt ausgesinn.
Tom does not think Mary is worried.	Den Tom mengt net, datt d'Maria sech Suergen hätt.
I try hard not to laugh.	Ech probéieren schwéier net ze laachen.
It will cost you 45 cents.	Et kascht Iech 45 Cent.
I'm seventeen years old, too.	Ech si siwwenzéng Joer aal, ze.
Tom sometimes runs to school.	Den Tom leeft heiansdo an d'Schoul.
Tom was caught stealing apples from his neighbor's tree.	Den Tom gouf gefaangen, wann hien Äppel aus sengem Noper säi Bam geklaut huet.
Tom never thought of hurting anyone.	Den Tom huet ni geduecht fir iergendeen ze schueden.
Tom did not want to agree.	Den Tom wollt dat net zoustëmmen.
Tom was the first person to encourage me to do that.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mech encouragéiert huet dat ze maachen.
Have you tried talking to Tom?	Hutt Dir probéiert mam Tom ze schwätzen?
You can not help.	Dir kënnt net hëllefen.
You can say nothing until you know the circumstances.	Dir kënnt näischt soen bis Dir d'Ëmstänn kennt.
I want you to go to Boston with me.	Ech wëll datt Dir mat mir op Boston gitt.
Tom is disappointed.	Den Tom ass enttäuscht.
I advised her to wait a little longer.	Ech hunn hir ugeroden e bësse méi laang ze waarden.
I did not think anyone could do this.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dëst maache kéint.
It does not sound natural.	Et kléngt net natierlech.
I suspect Tom was worried about that.	Ech de Verdacht datt den Tom sech doriwwer besuergt huet.
How many classes do you have on Saturday?	Wéivill Klassen hues du Samschdes?
Tom finally gathered the courage to ask Maria out.	Den Tom huet endlech de Courage gesammelt fir d'Maria eraus ze froen.
Remembering to take medication can be challenging for some people.	D'Erënnerung un Medikamenter ze huelen kann fir e puer Leit Erausfuerderung sinn.
There were times when I would have been lost without Tom.	Et waren Zäite wou ech ouni Tom verluer wier.
This is my first cruise.	Dëst ass meng éischt Croisière.
If you can do it at all, I would love for you to do it.	Wann Dir et iwwerhaapt maache kënnt, géif ech gär datt Dir et maacht.
I know Tom is a very good lawyer.	Ech weess datt den Tom e ganz gudden Affekot ass.
Tom gave Maria two thumbs up.	Den Tom huet d'Maria zwee Daumen an.
He does not even know how to sign his name.	Hie weess net emol wéi hien säin Numm ënnerschreift.
Mary is not my sister-in-law.	D'Maria ass net meng Schwéiesch.
Tom knew Mary would cry for him.	Den Tom wousst datt d'Maria him géif jäizen.
There is no other solution.	Et gëtt keng aner Léisung.
I've only tried this once.	Ech hunn dat nëmmen eemol probéiert.
You knew Tom lied to you, right?	Dir wousst datt den Tom Iech gelunn huet, oder?
Tom never called Maria to apologize.	Den Tom huet d'Maria ni geruff fir sech ze entschëllegen.
I'm not hungry anymore.	Ech sinn net méi hongereg.
The two things are not connected.	Déi zwou Saache sinn net matenee verbonnen.
I try to go to Boston if I can.	Ech probéieren op Boston ze goen wann ech kann.
My grandfather died when I was young.	Mäi Grousspapp ass gestuerwen wéi ech jonk war.
I'm assuming you do not know who Tom is.	Ech huelen un, Dir wësst net wien den Tom ass.
I heard Tom wanted to do that.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat maache wollt.
I can not remember how to get Tom's house.	Ech ka mech net erënneren wéi ech dem Tom säin Haus kréien.
Tom thought he could do whatever he wanted.	Den Tom huet geduecht datt hie kéint maachen wat hie wollt.
Tom thought Mary might win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kéint gewannen.
Tom said he did not think Mary would really do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
Have you ever been called to testify in a criminal case?	Hutt Dir jeemools geruff ginn fir an engem kriminellen Fall ze bestätegen?
I'll do what you told me to do.	Ech wäert maachen wat Dir sot ech soll maachen.
Tom told me he thought Mary was from Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aus Australien wier.
Do you have any CDs?	Hutt Dir CDen?
Is your dog a good swimmer?	Ass Ären Hond e gudde Schwammen?
I think the furniture in this room is bad.	Ech mengen d'Miwwelen an dësem Zëmmer sinn ellen.
I lived in Australia in 2013.	Ech hunn 2013 an Australien gelieft.
He is popular with students.	Hien ass populär bei de Studenten.
Tom will change his mind.	Tom wäert seng Meenung änneren.
I worked in a restaurant when I was in college.	Ech hunn an engem Restaurant geschafft wéi ech op der Uni war.
I lived in Australia but not anymore.	Ech hunn an Australien gelieft, awer net méi.
I can not move as fast as you can.	Ech kann net sou séier réckelen wéi Dir kënnt.
I do not think Tom is missing when he is not sick.	Ech denken net datt den Tom net fehlt wann hien net krank wier.
Tom is trapped in the car.	Den Tom ass am Auto agespaart.
Tom thinks Mary can win.	Den Tom mengt datt d'Maria ka gewannen.
I did not know who else to turn to.	Ech wousst net op wien ech mech soss wenden.
I'm a little confused.	Ech sinn e bëssen duercherneen.
Tom wrote our names on the list.	Den Tom huet eis Nimm op der Lëscht geschriwwen.
Tom lived for a time in a house without shelter.	Den Tom huet eng Zäit laang an engem Haus ouni Ënnerstand gelieft.
Tom thinks he'll become a star.	Den Tom mengt datt hien e Stär gëtt.
Tom opened a can of tuna.	Den Tom huet eng Dose Thunfisch opgemaach.
Tom is considering a trip.	Den Tom iwwerdenkt eng Rees.
Why is Tom not in the car?	Firwat ass den Tom net am Auto?
It's probably going to be safe for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech sécher sinn fir den Tom dat ze maachen.
I do not want them to take advantage of me.	Ech wëll net datt se vu mir profitéieren.
Tom's bad for everyone, right?	Den Tom ass béis fir jiddereen, oder?
I know Tom is not a very nice man.	Ech weess datt den Tom kee ganz flotte Mann ass.
Tell Tom I'm studying.	Sot dem Tom datt ech studéieren.
I've never been to Australia.	Ech war nach ni an Australien.
If there is nothing they need to do, they are sure to find something.	Wann et näischt bei hinnen ass wat maache muss, si si sécher eppes ze fannen.
The farmland was open and flat, except for the only house in a star cluster.	D'Ackerland war oppen a flaach, ausser dat eenzegt Haus an engem Stärekoup.
She asked him to stay, but he had to go to work.	Si huet him gefrot fir ze bleiwen, awer hien huet misse schaffen goen.
He knows everything there is to know about jazz.	Hie weess alles wat iwwer Jazz ze wëssen ass.
There is no place to run.	Et gëtt keng Plaz fir ze lafen.
Tom lifted Mary into the air.	Den Tom huet d'Maria an d'Loft opgehuewen.
Tom talked about practically everything.	Den Tom huet praktesch alles geschwat.
Tom did not want us to find out about it.	Den Tom wollt net, datt mir doriwwer erausfannen.
I did not know you have a dog.	Ech wousst net datt Dir en Hond hutt.
All men are mortal, and Socrates is a man, therefore Socrates is mortal.	All Männer sinn stierflech, a Sokrates ass e Mann, dofir ass Sokrates stierflech.
I think Tom's trying to tell us something.	Ech mengen den Tom probéiert eis eppes ze soen.
I think Tom wants to stay.	Ech mengen den Tom wëll bleiwen.
You should not allow your son to act like a selfish brat.	Dir sollt Äre Jong net erlaben wéi en egoistesche Brat ze handelen.
I'll try to explain it to the best of my ability.	Ech wäert probéieren Iech et no der Bescht vu menger Fäegkeet z'erklären.
Tom did not know that Mary had done this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom was engaged to Mary.	Den Tom war mat der Maria verlobt.
They do not like you.	Si hunn dech net gär.
Tom slammed the door open.	Den Tom huet d'Dier e Krack opgemaach.
Nature endowed her with wit and beauty.	D'Natur huet hatt mat Witz a Schéinheet dotéiert.
There were a lot of annoying insects flying around.	Et ware vill lästeg Insekte ronderëm fléien.
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"I am fine thank you."	"Mir geet et gudd merci."
I'm cooking.	Ech kachen.
I wanted to vote for Tom.	Ech wollt den Tom wielen.
Tom knows that Mary may be doing the opposite of what he tells her to do.	Den Tom weess, datt d'Maria méiglecherweis de Géigendeel maache wäert vun deem wat hie seet hir ze maachen.
I mean, you should not do that anymore.	Ech mengen, Dir sollt dat net méi maachen.
Do not forget to spend some time looking at your notes before exams.	Vergiesst net e bëssen Zäit ze verbréngen fir Är Notizen virum Examen ze kucken.
I want Tom to come to Australia for Christmas.	Ech wëll den Tom fir Chrëschtdag an Australien ze kommen.
I'm wondering if Tom's being sarcastic.	Ech froe mech ob den Tom sarkastesch ass.
Tom wrote a message to Maria.	Den Tom huet e Message un d'Maria geschriwwen.
I thought you already bought tickets.	Ech hu geduecht datt Dir schonn Tickete kaaft hutt.
Why does Tom have to be here?	Firwat muss den Tom hei sinn?
Tom and Maria came together.	Den Tom an d'Maria koumen zesummen.
I have another year of high school.	Ech hunn nach ee Joer Lycée.
I pay Tom no matter what amount he asks.	Ech bezuelen den Tom egal wéi de Betrag deen hie freet.
I think I'll be going to Australia next spring.	Ech denken, datt ech nächst Fréijoer an Australien ginn.
Tom said he hopes Maria will help him.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria him hëllefe wäert.
Tom chalk wants to fight.	Den Tom kritt vill Kämpf.
A lot of energy is trapped in the core.	Vill Energie ass am Kär agespaart.
I'm pretty sure Tom knows what to do.	Ech si ganz sécher datt den Tom weess wat hie maache soll.
Tom told me he was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beandrockt war.
Tom does not have much money.	Den Tom huet net vill Suen.
What are you doing yourself?	Wat méchs du selwer?
If Tom does not want to go, he does not have to.	Wann den Tom net wëll goen, muss hien net.
Tom did not know that Mary was not planning to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria net geplangt wier ze bleiwen.
I asked why Tom changed his mind.	Ech hu gefrot firwat den Tom seng Meenung geännert huet.
The money you have is more important than the money you had.	D'Suen déi Dir hutt ass méi wichteg wéi d'Suen déi Dir hat.
You should wear a bathing cap.	Du solls eng Buedkapp undoen.
Tom got another convulsion.	Den Tom huet en anere Krampf kritt.
The curriculum is outdated.	De Léierplang ass veroudert.
When are you going to tell Tom you want to get married?	Wéini gitt Dir dem Tom soen datt Dir bestuet wëllt?
Who wrote the book you are reading?	Wien huet d'Buch geschriwwen wat Dir liest?
The development of a new business idea is without a doubt the ideal that everyone desires.	D'Entwécklung vun enger neier Geschäftsiddi ass ouni Zweifel dat Ideal dat jidderee wënscht.
Tom said he thought Mary hated John.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria den John haasst.
I want to buy the same kind of bike that Tom has.	Ech wëll déi selwecht Zort Vëlo kafen, datt den Tom huet.
I'm tired and discouraged.	Ech sinn midd an decouragéiert.
Tom rolls the dough.	Den Tom rullt am Teig.
Do you not trust Tom now?	Vertraus du den Tom elo net?
Tom probably does not know why Maria wants to do that.	Den Tom weess wuel net firwat d'Maria dat wëll maachen.
This mango is sweet.	Dëse Mango ass séiss.
Of course, Tom's lying.	Natierlech läit den Tom.
They live on the other side of the river.	Si liewen op der anerer Säit vum Floss.
Tom hanged himself in his prison cell.	Den Tom huet sech a senger Prisongszell opgehaang.
There is no more bread.	Et gëtt kee Brout méi.
Tom came home from Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch vu Boston heem komm.
Tom went home at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 heem gaangen.
Tom is cordial.	Den Tom ass häerzlech.
I love you but I do not want to marry you.	Ech hunn dech gär, awer ech wëll dech net bestueden.
That's not on the list.	Dat ass net op der Lëscht.
Tom did not know why Mary wanted him to leave.	Den Tom wousst net firwat d'Maria wollt datt hien fortgeet.
You should tell Tom you plan to go.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt ze goen.
Do not waste time convincing Tom.	Offäll Iech Zäit net fir den Tom ze iwwerzeegen.
As far as I know, he said that himself.	Souwäit ech weess, sot hien dat selwer.
Tom could be annoyed.	Den Tom kéint genervt ginn.
Sometimes I think Tom lives in the museum.	Heiansdo mengen ech, datt den Tom am Musée wunnt.
Tom has nothing to say about it.	Den Tom huet näischt doriwwer ze soen.
I think Tom is a few inches shorter than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
I do not think anyone knows about it yet.	Ech mengen nach net, datt iergendeen doriwwer weess.
You do not look like a weightlifter.	Dir kuckt net wéi e Gewiichter.
I sometimes take a sleeping pill.	Ech huelen heiansdo eng Schlofpill.
He turned the switch over and threw the room into the brightness.	Hien huet de Schalter ëmgedréint an de Raum an d'Hellegkeet geheit.
The boys laughed at Tom.	D'Jongen hunn dem Tom gelaacht.
I gave Tom three options.	Ech hunn dem Tom dräi Optiounen ginn.
Tom could not bring himself to see what was happening.	Den Tom konnt sech net abréngen fir ze kucken wat geschitt.
In addition to French, Tom can speak fluent English.	Nieft Franséisch kann den Tom fléissend Englesch schwätzen.
I'm not in Australia right now.	Ech sinn elo net an Australien.
You do not know what I want.	Dir wësst net wat ech wëll.
Tom said he was really happy that Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt d'Maria dat maache konnt.
That will cost us a lot of money.	Dat wäert eis vill Sue kaschten.
Tom jumped into the lake.	Den Tom sprang an de Séi.
I knew Tom did not like to be the first to do that.	Ech wousst, datt den Tom net gär deen Éischte wier deen dat mécht.
Tom used to go to Boston five or six times a year.	Den Tom war fréier fënnef oder sechs Mol am Joer op Geschäft zu Boston gaang.
Tom spent hours repairing the radio.	Den Tom huet Stonnen verbruecht fir de Radio ze reparéieren.
Tom does not know that we are here.	Den Tom weess net datt mir hei sinn.
We had a bad harvest due to lack of water.	Mir haten eng schlecht Ernte wéinst dem Mangel u Waasser.
Tom has been here for a long time.	Den Tom ass scho laang do.
In front of the station is a bank.	Virun der Gare ass eng Bank.
Are you retarded?	Sidd Dir retardéiert?
Tom will meet you there.	Den Tom wäert Iech do begéinen.
I do not think Tom knows what Mary should do now.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria elo maache soll.
I never traveled by plane.	Ech sinn ni mam Fliger gereest.
Can you buy me a bag of marshmallows?	Kënnt Dir eng Täsch Marshmallows fir mech kafen?
I'm angry when I see what Tom is doing.	Ech sinn rosen wéi ech gesinn wat den Tom mécht.
Tom kept his duties faithful.	Den Tom huet seng Aufgaben trei gemaach.
I do not like poker very much.	Ech hunn pokeren net ganz gär.
Tom did not immediately give up hope.	Den Tom huet d'Hoffnung net direkt opginn.
That's not Tom's voice.	Dat ass net dem Tom seng Stëmm.
I want to sit next to the emergency exit.	Ech wëll nieft der Noutausgang sëtzen.
Tom did not have to wait that long.	Den Tom huet net esou laang misse waarden.
Whistleblowers allege numerous cases of gross mismanagement, retaliation, and investigations into personnel that had a debilitating effect.	Whistleblowers behaapten vill Fäll vu gréisser Mëssverwaltung, Retaliatioun an Ermëttlungen iwwer Personal, déi en debilitéierende Effekt haten.
Do you take all the girls with us on the picnic?	Gitt Dir all Meedercher mat eis op de Picknick?
Tom felt guilty about the way he treated Mary.	Den Tom huet sech schëlleg gefillt iwwer d'Art a Weis wéi hien d'Maria behandelt huet.
You know very well that I'm right.	Dir wësst ganz gutt, datt ech Recht hunn.
I hate being told what I can not do.	Ech haassen gesot ginn wat ech net maache kann.
Tom wishes he had gone to the theater last night.	Den Tom wënscht datt hien gëschter Owend an den Theater gaang ass.
Tom said you would not cry.	Den Tom sot, Dir géift net kräischen.
Didn't Tom really tell you to do that?	Huet den Tom Iech wierklech net gesot datt hien dat géif maachen?
We plan to go as far as we can.	Mir plangen esou wäit wéi mir kënnen ze goen.
Hardly anyone likes Tom.	Kaum een ​​huet den Tom gär.
I thought it would be better if we waited until tomorrow.	Ech hu geduecht, et wier besser, wa mer dat bis muer waarden.
Tom has never stolen money in his entire life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen ni Suen geklaut.
Tom wastes a lot of money.	Tom verschwenden vill Suen.
Tom said he could not do everything he planned to do.	Den Tom sot datt hien net alles maache konnt wat hie geplangt hat ze maachen.
I know Tom might regret it.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis dat bedauert.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Your card and.	Är Kaart an.
A jellyfish stabbed Tom.	Eng Jellyfish huet den Tom gestach.
Maybe Tom's in the bathroom.	Vläicht ass den Tom am Buedzëmmer.
You should let Tom know that Mary will do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat wäert maachen.
Do you want to let Tom drive?	Wëllt Dir den Tom fueren loossen?
Something should tell Tom that the meeting has been canceled.	Eppes soll dem Tom soen datt d'Versammlung annuléiert gouf.
Tom wants to throw it through the room.	Den Tom wëll et duerch de Raum werfen.
I can not say anything.	Ech däerf näischt soen.
I mean, I can not answer that.	Ech mengen, ech kann dat net beäntweren.
Why do you want to waste time on that?	Firwat wëllt Dir Zäit dat ze verschwenden?
Tom sold his entire land.	Den Tom huet säi ganzt Land verkaf.
We are very hopeful.	Mir sinn ganz hoffnungsvoll.
I'm pretty sure neither Tom nor Mary have ever been to Australia.	Ech si ganz sécher weder den Tom nach d'Mary war jeemools an Australien.
Tom should probably not tell Mary to do that for him.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen, dat fir hien ze maachen.
We are planning to go on our honeymoon in Australia.	Mir plangen fir eis Hochzäitsrees an Australien ze goen.
Tom did not drive as he used to.	Den Tom ass net esou gefuer wéi hie fréier war.
Tom has three grandchildren.	Den Tom huet dräi Enkelen.
Tom and Mary are in Boston with their children.	Tom an Mary sinn zu Boston mat hire Kanner.
Tom showed a lot of courage.	Den Tom huet vill Courage gewisen.
You do not want to stop the wrath of God.	Dir wëllt de Roserei vu Gott net ophalen.
Tom was not the first to congratulate Maria.	Den Tom war net deen Éischten deen d'Maria gratuléiert huet.
Tom closed his mouth.	Den Tom huet de Mond zougemaach.
I guess that's why Tom's not here.	Ech huelen un dat ass de Grond datt den Tom net hei ass.
Tom was not a suspect.	Den Tom war kee Verdächtegen.
They do not look so bad.	Si schéngen net esou schlecht.
These flowers are yellow, but all the others are blue.	Dës Blummen ass giel, awer all déi aner si blo.
I need to catch a connecting flight.	Ech muss e Verbindungsfluch fänken.
I have no intention of going to the party with you.	Ech hu keng Absicht mat Iech op d'Party ze goen.
I think that's a stupid idea.	Ech mengen dat ass eng domm Iddi.
Tom plans to do better next time.	Den Tom plangt d'nächst Kéier besser ze maachen.
Tom forgave Mary on his deathbed.	Den Tom huet d'Maria op sengem Doudesbett verzeien.
I am stubborn.	Ech haartnäckege.
Only a few people here know that Tom is from Boston.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt den Tom vu Boston ass.
Tom was reached for his weapon when Mary shot him.	Den Tom war no senger Waff erreecht wéi d'Mary him erschoss huet.
I was hoping someone would come along.	Ech hu gehofft, datt iergendeen laanscht géif kommen.
I wanted to lie, but I did not.	Ech wollt léien, awer ech hunn net.
You learn how to do it with time.	Dir léiert wéi Dir et mat Zäit mécht.
Tom seems to be sorry.	Den Tom schéngt entschëllegt ze sinn.
The only thing that is certain is uncertainty.	Dat eenzegt wat sécher ass ass Onsécherheet.
I suspect Tom and Maria are guilty.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria schëlleg sinn.
I do not think Tom would like Australia.	Ech denken net datt den Tom Australien gär hätt.
Tom did not think he had the stomach to tell Mary what needed to be done.	Den Tom huet net geduecht datt hien de Mo hat fir Mary ze soen wat gemaach muss ginn.
I did not feel particularly happy.	Ech hu mech net besonnesch glécklech gefillt.
Food should not look like that.	Iessen sollt net esou ausgesinn.
I do not think Tom bought a pink umbrella.	Ech denken net datt den Tom e rosa Schirm kaafen.
We went without Tom because he was not ready.	Mir sinn ouni den Tom gaangen well hien net prett war.
I do not deserve all the credit.	Ech verdéngen net all de Kreditt.
I doubt Tom will be tired.	Ech bezweifelen ob den Tom midd wäert sinn.
I know him by name, but not by sight.	Ech kennen hien mam Numm, awer net vu Siicht.
We can not escape.	Mir kënnen net flüchten.
Did Tom know Mary?	Huet den Tom d'Maria kennen?
Tom said Mary could not read anything without his glasses.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt ouni säi Brëll konnt liesen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's going out.	Et geet eraus.
There is better nothing to say about her to him.	Et ass besser näischt iwwer hatt zu him ze soen.
Tom did not know where Mary parked the car.	Den Tom wousst net wou Mary den Auto geparkt huet.
I know Tom's not happy about that.	Ech weess, datt den Tom do net frou ass.
I'm not the one who took the bandage off Tom's arm.	Ech sinn net deen, deen d'Bandage vum Tom sengem Aarm ofgeholl huet.
Tom was terribly busy.	Den Tom war schrecklech beschäftegt.
Tom will not be shot.	Den Tom wäert net erschoss ginn.
I do not want to eat any of this.	Ech wëll näischt vun dëser iessen.
Appearance is not important to me.	Ausgesinn ass fir mech net wichteg.
I was dating Tom at the time.	Ech war daten Tom zu där Zäit.
Tom gets his hair cut about three times a year.	Den Tom kritt seng Hoer ongeféier dräimol am Joer ofgeschnidden.
I know Tom did not know exactly how much it would cost to do that.	Ech weess datt den Tom net genau wousst wéi vill et géif kaschten dat ze maachen.
Tom's right.	Den Tom huet dat richteg.
I want to know exactly what you told Tom.	Ech wëll genau wëssen wat Dir dem Tom gesot hutt.
Tom will do that at the first opportunity.	Den Tom wäert dat bei der éischter Geleeënheet maachen.
Tom was captured.	Den Tom ass gefaange geholl ginn.
Tom turned bright red.	Den Tom gouf hell rout.
You're planning to take pictures, right?	Dir plangt Fotoen ze maachen, oder?
Why did not you tell me that Tom had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat muss maachen?
Tom is already crying.	Den Tom kräischt schonn.
Tom said he wanted to retire.	Den Tom sot, hie wollt an d'Pensioun goen.
I take it for granted that you agree with me.	Ech huelen selbstverständlech datt Dir mat mir averstanen.
Tom told Mary that he would eat everything she made for him.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien alles iesse géif wat hatt fir hien gemaach huet.
Tom always did the same thing as Maria.	Den Tom huet ëmmer datselwecht gemaach wéi d'Maria.
Is there anyone here who is not afraid to do that?	Gëtt et hei een deen net fäert dat ze maachen?
Tom did not have lunch with us.	Den Tom hat kee Mëttegiessen mat eis.
The sun melts the snow.	D'Sonn schmëlzt de Schnéi.
This can not happen.	Dëst kann net geschéien.
Oh! 	Oh!
That's a shame though.	Dat ass awer schued.
Tom was not the one who cleaned the room.	Den Tom war net deen deen de Raum gebotzt huet.
It was clear that Tom was not planning this.	Et war kloer datt den Tom dat net geplangt huet.
I was not worried.	Ech war net besuergt.
Tom is supposed to take care of his own business and take care of his children.	Den Tom soll säin eegene Betrib këmmeren an no senge Kanner këmmeren.
You really did not know, did you?	Dir wousst wierklech net, oder?
Tom went on hunger strike.	Den Tom ass an engem Hongerstreik gaangen.
I feel better when I get something to eat.	Ech fille mech besser wann ech eppes z'iessen kréien.
I'm not a reporter.	Ech si kee Reporter.
I had a lot of fun working on this project.	Ech hat vill Spaass un dësem Projet ze schaffen.
I wonder if Tom really forgot to tell Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech vergiess huet Mary ze soen dat net ze maachen.
Tom likes to swim.	Den Tom schwëmmt gär.
This cider tastes really good.	Dëse Cider schmaacht wierklech gutt.
Tom tried to prevent that.	Den Tom huet probéiert dat ze verhënneren.
It is necessary for Tom to talk to Mary herself.	Et ass néideg fir den Tom mat der Maria selwer ze schwätzen.
Some people do not wear pajamas.	Verschidde Leit droen kee Pyjama.
I do not believe I know you.	Ech gleewen net datt ech dech kennen.
Give it to Tom.	Gëff et dem Tom.
Tom does not like to watch violent movies.	Den Tom kuckt net gär gewalteg Filmer.
Tom buttoned his coat.	Den Tom huet säi Mantel geknäppt.
I suspect Tom is suspicious.	Ech de Verdacht datt den Tom verdächteg ass.
Tom and I do not have a good relationship.	Den Tom an ech hu keng gutt Relatioun.
Tom was three when his mother was killed in a car accident.	Den Tom war dräi wéi seng Mamm an engem Verkéiersaccident ëmbruecht gouf.
I'm absolutely sure of that.	Ech sinn absolut sécher dovun.
I'm only been here a few hours.	Ech sinn nëmmen e puer Stonnen hei.
Tom ate Maria with John.	Den Tom huet d'Maria mam John iessen iessen.
I do not think Tom will be the last to do that.	Ech denken, datt den Tom net dee leschte wäert sinn, deen dat mécht.
I think this sweater will look good on you.	Ech denken, datt dëse Pullover Iech gutt ausgesäit.
He likes to disassemble electrical appliances.	Hie mécht gär elektresch Geräter auserneen.
Tom tried to cast an imitation as an original.	Den Tom huet probéiert eng Imitatioun als Original ofzeginn.
Tom does not consider this to be a fraud.	Den Tom betruecht dat net als Bedruch.
Tom has won several awards.	Den Tom huet e puer Auszeechnunge gewonnen.
I think Tom is freaked out.	Ech mengen den Tom ass freaked.
Tom is not good enough to go to work today.	Den Tom ass net gutt genuch fir haut op d'Aarbecht ze goen.
Making it disgusts me.	Maachen et disgusts mech.
Do you want to show me where you work?	Wëlls du mir weisen wou Dir schaffs?
You are positive.	Dir sidd positiv.
I wish I could help you today, but I can not.	Ech wënschen ech kéint Iech haut hëllefen, mee ech kann net.
I never noticed that Tom was so stupid.	Ech hunn ni gemierkt datt den Tom sou domm war.
We were able to kill two birds with one stone.	Mir konnten zwee Viller mat engem Steen ëmbréngen.
He will be back by Monday at the latest.	Spéitstens e Méindeg ass hien zréck.
There are no other options.	Et gi keng aner Optiounen.
That's just the way I like it.	Dat ass just esou wéi ech et gär hunn.
Tom remembered his conversation with Mary.	Den Tom huet sech un säi Gespréich mam Mary erënnert.
And what is the key to the symphony?	A wéi engem Schlëssel ass d'Symphonie?
I think Tom's too weak to do that.	Ech mengen den Tom ass ze schwaach fir dat ze maachen.
You should familiarize yourself with the facts before making a decision.	Dir sollt Iech mat de Fakten kennen éier Dir eng Entscheedung maacht.
I hope you will come up with a better plan.	Ech hoffen Dir wäert mat engem bessere Plang kommen.
Tom said he did not find it funny.	Den Tom sot, hien hätt et net witzeg fonnt.
Lately I'm a little tired, so I did not go swimming this week.	Viru kuerzem sinn ech e bësse midd, also sinn ech dës Woch net schwammen gaangen.
I wanted Tom to do it myself.	Ech wollt den Tom dat selwer maachen.
A sensible man would not say such a thing in public.	E verstännege Mann géif esou eppes net an der Ëffentlechkeet soen.
This pasture is ten acres.	Dës Weid ass zéng Hektar.
Tom told Mary he liked it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat gär hätt.
Tom will do that when his turn comes.	Den Tom wäert dat maachen wann säin Tour kënnt.
Tom will be staying at the Hilton Hotel next Monday.	Den Tom wäert nächste Méindeg am Hilton Hotel bleiwen.
What's Tom doing well?	Wat mécht den Tom gutt?
That happened three days after Tom returned to Boston.	Dat geschitt dräi Deeg nodeems den Tom zréck op Boston koum.
Tom would not let Maria into the house.	Den Tom géif d'Maria net an d'Haus eragoen.
Tom pretends to be a samurai.	Den Tom mécht sech wéi e Samurai ze sinn.
Tom thought he could do it this morning.	Den Tom huet geduecht datt hien dat de Moien kéint maachen.
Tom and Marie went to the mountains.	Den Tom an d'Marie sinn an de Bierger gaang.
Tom did not know where Mary put her suitcase.	Den Tom wousst net wou d'Maria hir Koffer gesat huet.
Tom really does not have to do that.	Den Tom muss dat wierklech net maachen.
I know Tom is not used to speaking in public.	Ech weess den Tom ass net gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
The cat scratched me.	D'Kaz huet mech kraazt.
I knew Tom was busy today.	Ech wousst datt den Tom haut beschäftegt wier.
That was a great way to do it.	Dat war eng flott Manéier et ze maachen.
I think Tom loves Maria.	Ech denken, datt den Tom d'Maria gär huet.
Do I have to meet Tom alone?	Muss ech mam Tom eleng treffen?
Tom is not wearing a new hat.	Den Tom huet keen neien Hutt un.
Tom said he thought Mary did not like John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria den John net gär hätt.
I dream of visiting Australia one day with my family.	Ech Dram vun engem Besuch Australien enges Daags mat menger Famill.
That's my umbrella, not Tom's.	Dat ass mäi Regenschirm, net dem Tom.
Tom is hungry.	Den Tom ass hongereg.
I know Tom did not do what he said.	Ech weess datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet.
Tom and I do not plan to go together.	Den Tom an ech plangen net zesummen ze goen.
I did not know that Tom was in Boston this week.	Ech wousst net datt den Tom dës Woch zu Boston wier.
Tom and Marie studied together all afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Nomëtteg zesummen studéiert.
Everyone was in love with Tom.	Jiddereen war verléift mam Tom.
Tom is looking for someone to replace his secretary who just stopped.	Den Tom sicht een fir säi Sekretär z'ersetzen, dee just opgehalen huet.
I won.	Ech hu gewonnen.
You did not forget to pay the rent, did you?	Dir hutt net vergiess de Loyer ze bezuelen, oder?
We are all liable to make mistakes.	Mir sinn all haftbar fir Feeler ze maachen.
Tom was shocked when I told him what Maria had bought.	Den Tom war schockéiert wéi ech him gesot hunn wat d'Maria kaaft hat.
Tom seems to be talking to you.	Den Tom schéngt mat Iech ze schwätzen.
I made an acquaintance of Tom.	Ech hunn dem Tom e Bekanntschaft gemaach.
You're not listening, are you?	Dir lauschtert net, oder?
I did not think you would do that to Tom.	Ech hat net geduecht, du géifs den Tom dat maachen.
Tom is a very good bass player.	Den Tom ass e ganz gudde Bassist.
Tom did not tell Mary why he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien dat maache wollt.
Tom is at the Maria Party.	Den Tom ass op der Maria Party.
I need to make an urgent call. 	Ech muss dréngend en Uruff maachen.
Is there a public telephone nearby?	Gëtt et en ëffentlechen Telefon hei no bei?
The only thing that matters is that you are safe.	Dat eenzegt wat wichteg ass ass datt Dir sécher sidd.
I want you all to be on your best behavior.	Ech wëll datt Dir all op Ärem beschte Verhalen sidd.
I do not think I need your help today.	Ech denken net datt ech Är Hëllef haut brauch.
Tom was thirteen years old at the time.	Den Tom war zu där Zäit dräizéng Joer al.
Tom is not a specialist.	Den Tom ass kee Spezialist.
I wish I was here to help Tom.	Ech wënschen ech wier hei fir den Tom ze hëllefen.
Is Tom going to buy this?	Geet den Tom dëst kafen?
You're a terrible singer.	Du bass eng schrecklech Sängerin.
Tom did not eat any apples. 	Den Tom huet keen Apel giess.
He ate an orange.	Hien huet eng Orange giess.
You are worth it.	Dir sidd et wäert.
Do you think it's possible for us to do this without Tom's help?	Denkt Dir, datt et méiglech ass fir eis dëst ouni Tom senger Hëllef ze maachen?
Tom was also surprised.	Den Tom war och iwwerrascht.
Tom is supposed to be here tomorrow at 2:30 p.m.	Den Tom soll muer um 14:30 hei sinn.
Mary is one of the cool girls.	Mary ass ee vun de cool Meedercher.
I know Tom was sick.	Ech weess datt den Tom krank war.
Tom was extremely excited.	Den Tom war extrem opgeregt.
I thought Tom should study harder.	Ech hu geduecht datt den Tom méi haart sollt studéieren.
It looks like it's clearing up.	Et gesäit aus wéi wann et opkläert.
Tom and Marie will do it.	Den Tom an d'Marie wäerten dat maachen.
When Tom retired, his son took over his business.	Wéi den Tom pensionéiert huet, huet säi Jong säi Geschäft iwwerholl.
I mean, Tom does not know how to swim.	Ech mengen, den Tom weess net wéi schwammen.
Tom knows that now.	Den Tom weess dat elo.
Tom went to a restaurant near the hotel.	Den Tom ass an e Restaurant no beim Hotel gaangen.
Tom used to do it better than he does now.	Den Tom huet dat fréier besser gemaach wéi elo.
Tom and Marie have coffee together on the deck.	Den Tom an d'Marie drénken zesummen um Deck Kaffi.
I'm not the devil.	Ech sinn net den Däiwel.
You are defenseless.	Dir sidd defenslos.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn.
Tom was happy when I told him what had happened.	Den Tom war frou wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
Tom told Mary he could not eat peanuts.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien keng Erdnuss iessen kéint.
Can you figure out how Tom did that?	Kënnt Dir erausfannen wéi den Tom dat gemaach huet?
Do mothers not do that anymore?	Maachen d'Mammen dat net méi?
Tom was literally trying to break the ice.	Den Tom huet probéiert wuertwiertlech d'Äis ze briechen.
I can not live there.	Ech kann net do liewen.
Tom has been the basketball coach for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Basketballtrainer.
You know nothing about me.	Dir wësst näischt iwwer mech.
Doing this was one of my boys dreams.	Maachen dëst war ee vu menge Jongen Dreem.
I'm impressed, Tom.	Ech sinn beandrockt, Tom.
I wish it did not matter.	Ech wënschen et egal.
I focused my attention on the subject.	Ech hu meng Opmierksamkeet op d'Thema konzentréiert.
The real question is how to prevent the disease.	Déi richteg Fro ass wéi d'Krankheet ze verhënneren.
Tom wants to come back to Australia.	Den Tom wëll zréck an Australien kommen.
Tom spends a lot of time studying French.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir Franséisch ze studéieren.
Tom showed Mary how to eat with snacks.	Den Tom huet dem Mary gewisen, wéi een mat Stëppchen iessen.
I think Tom's coming to Boston for Thanksgiving.	Ech denken, datt den Tom fir Thanksgiving op Boston kënnt kommen.
You never seem to be interested in talking about sports.	Dir schéngt ni interesséiert ze sinn iwwer Sport ze schwätzen.
I fell asleep in the middle of the lecture.	Ech sinn an der Mëtt vum Virtrag ageschlof.
Tom is moving forward.	Den Tom geet no vir.
Tom will forgive us.	Tom wäert eis verzeien.
I do not think anyone noticed what you are doing.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat Dir maacht.
That is the answer.	Dat ass d'Äntwert.
This is not your job.	Dëst ass net Är Aarbecht.
It is almost impossible to avoid genetically modified foods.	Et ass bal onméiglech genetesch modifizéiert Liewensmëttel ze vermeiden.
Tom told me he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom told me my plan was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt mäi Plang raisonnabel wier.
Tom is sure Maria can speak French.	Den Tom ass sécher, datt d'Maria franséisch schwätze kann.
Nobody noticed that Tom was not there.	Keen huet gemierkt datt den Tom net do war.
I promised Tom I would not go to Australia.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif net an Australien goen.
Why do you think Tom wanted to do that today?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat haut wollt maachen?
Tom tested positive twice.	Den Tom huet zweemol positiv getest.
Tom will probably come home early.	Den Tom wäert wahrscheinlech fréi heem kommen.
Tom is very gullible, right?	Den Tom ass ganz gullible, oder?
I know Tom and only Tom has to do this.	Ech weess datt den Tom an nëmmen den Tom dat muss maachen.
Tom will come with me.	Den Tom wäert mat mir kommen.
I know your job is not easy.	Ech weess, datt Är Aarbecht net einfach ass.
A closed fist can indicate stress.	Eng zouene Fauscht kann Stress uginn.
Tom said he had no reason to stay.	Den Tom sot datt hie kee Grond hätt ze bleiwen.
This provoked a flood of criticism.	Dëst huet eng Flut vu Kritik provozéiert.
Maria is too loud to apologize.	D'Maria ass ze haart fir sech ze entschëllegen.
I thought you wanted the job.	Ech hu geduecht datt Dir d'Aarbecht wëllt.
I hope someone does that for Tom.	Ech hoffen, datt een dat fir den Tom mécht.
Tom says that's my biggest fault.	Den Tom seet dat ass meng gréisste Schold.
Tom and Maria went to school together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an d'Schoul gaangen.
I thought you might be able to answer some questions for me.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht e puer Froen fir mech beäntwere kënnt.
I do not think Tom likes to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat gär eleng mécht.
The islands are also claimed by Taiwan and Vietnam.	D'Insele ginn och vun Taiwan a Vietnam behaapt.
You are planted.	Dir sidd gepflanzt.
She got off the bus and ran towards him.	Si ass aus dem Bus geklommen an ass op hien gerannt.
You should not go there alone.	Dir sollt net eleng dohinner goen.
Tickets are 1,000 yen each.	D'Tickete sinn all 1.000 Yen.
The audience was amazed by the show.	D'Publikum war ganz vill vun der Show begeeschtert.
Now I'm done.	Elo sinn ech fäerdeg.
So far, we have been quite successful.	Bis elo hu mir zimlech erfollegräich.
Tom decided to ask Maria for help.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ëm Hëllef ze froen.
Tom has good ideas.	Den Tom huet gutt Iddien.
I'm telling Tom you said that.	Ech soen dem Tom, Dir sot dat.
Tom will try his best.	Den Tom wäert säi Bescht probéieren.
Without Tom's help I would not have done this.	Ouni dem Tom seng Hëllef hätt ech dat net gemaach.
Tom was not the one who told me that.	Den Tom war net deen deen mir dat gesot huet.
Tom is in Boston with his parents.	Den Tom ass zu Boston mat sengen Elteren.
Later that night, Tom died.	Méi spéit an der Nuecht ass den Tom gestuerwen.
Tom did not think Mary would get upset about it.	Den Tom huet net geduecht datt d'Marie sech dovu géif opreegen.
I do not find any of it interesting.	Ech fannen näischt dovunner interessant.
Tom and Mary were both absent from school last week.	Den Tom an d'Mary ware béid déi lescht Woch aus der Schoul fehlt.
Tom and I are going for a swim tomorrow morning.	Den Tom an ech gi muer de Moien schwammen.
I would like to stay, but I have to see Tom.	Ech géif gären bleiwen, mee ech muss den Tom gesinn.
It would be foolish to let go of all these things at this time.	Et wier domm all dës Saachen zu dëser Zäit lass ze ginn.
It's because you work too much that you sleep all the time.	Et ass well Dir ze vill schafft, datt Dir déi ganzen Zäit schléift.
This is the kind of place I want to live.	Dëst ass déi Zort Plaz wou ech wëll wunnen.
Chaplin left America forever.	Chaplin huet Amerika fir ëmmer verlooss.
Tom has already been told that he is not allowed to do that.	Den Tom huet scho gesot kritt, datt hien dat net dierf maachen.
Tom got the chance to do that.	Den Tom huet d'Chance fir dat ze maachen.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom wouer war.
Tom's perfect for me, right?	Den Tom ass perfekt fir mech, oder?
Nobody knew Tom was not happy here.	Keen wousst datt den Tom hei net glécklech war.
I can not believe Tom really said no to me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mech wierklech Nee gesot huet.
I always date older women.	Ech hunn ëmmer daten eeler Fraen.
Tom is an actor.	Den Tom ass e Schauspiller.
I think Tom's grandmother is too old to wear a miniskirt.	Ech mengen, dem Tom seng Groussmamm ass ze al fir e Minirock unzedoen.
You're a vet, right?	Dir sidd e Veterinär, oder?
Women are not allowed here.	Fraen sinn net erlaabt hei.
She looked briefly at the newspaper.	Si huet kuerz an d'Zeitung gekuckt.
Tom's trying hard, right?	Den Tom probéiert schwéier, oder?
He is a professor at the National University.	Hien ass Professer op der National University.
Tom sounds angry.	Den Tom kléngt rosen.
Tom is competitive, but Maria is not.	Den Tom ass kompetitiv, awer d'Maria ass net.
I know Tom does not know that I know how to do this.	Ech weess den Tom weess net datt ech weess wéi ech dat maachen.
I do not enjoy studying French.	Ech genéissen net Franséisch ze studéieren.
I do not make enough money to support my family.	Ech maachen net genuch Suen fir meng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom bought a parrot.	Den Tom huet e Papagei kaaft.
Can you recommend a good place to stay in Boston?	Kënnt Dir eng gutt Plaz engem Openthalt zu Boston recommandéiere?
Do you think you can do it before lunch?	Denkt Dir datt Dir et virum Mëttegiessen maache kënnt?
The plate slipped out of her hand and fell to the floor.	Den Teller ass aus hirer Hand gerutscht an ass op de Buedem gefall.
Even though it's raining, I still plan to go.	Och wann et reent, plangen ech awer nach ze goen.
I do not always do what Tom asks me to do, but I try.	Ech maachen net ëmmer wat den Tom mech freet ze maachen, awer ech probéieren.
What makes you think I do not like you?	Wat mécht Iech ze denken datt ech dech net gär hunn?
You're a bit of a rebel, right?	Dir sidd e bësse vun engem Rebell, oder?
How do you know what I'm thinking?	Wéi wësst Dir wat ech denken?
When was the last time you ate paella?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Paella giess hutt?
Entertainment is provided.	Ënnerhalung gëtt gesuergt.
She waited patiently for him.	Si huet gedëlleg op hien gewaart.
There are rumors that the secret peace talks have already begun.	Et gi Rumeuren, datt déi geheim Friddensverhandlunge scho ugefaang hunn.
I close my lips.	Ech halen meng Lippen zou.
I have long admired Tom.	Ech hu laang den Tom bewonnert.
I can not stand his rudeness.	Ech kann seng Onhéiflechkeet net ausstoen.
Tom told me that he thought Mary was offended.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beleidegt gouf.
I knew Tom was not busy.	Ech wousst, datt den Tom net beschäftegt wier.
How is the relationship between the two?	Wéi geet d'Relatioun tëscht deenen zwee?
Tom and Marie are not going to school yet.	Den Tom an d'Marie ginn nach net an d'Schoul.
I wanted to go to the beach today, but then it started to rain.	Ech wollt haut op d'Plage goen, mee dunn huet et ugefaang ze reenen.
It was all worth it.	Et ass alles derwäert gewiescht.
Tom started learning French for fun.	Den Tom huet ugefaang Franséisch fir Spaass ze léieren.
Tom was excited about the trip.	Den Tom war begeeschtert iwwer d'Rees.
Now they hate Tom even more.	Elo haassen se den Tom nach méi.
Tom looks weird.	Den Tom gesäit komesch aus.
Do you remember the first time we went out together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou mir zesummen erausgaange sinn?
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech erschreckt wier.
Tom does not seem to be as fanatical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou fanatesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Everyone sang the choir.	Jiddereen huet de Chouer gesongen.
She's always on the go.	Si ass ëmmer ënnerwee.
Tom assumed that everyone knew he would not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net géif maachen.
I do not really like Australia.	Ech hunn Australien net ganz gär.
Tom seems to be telling me something.	Den Tom schéngt mir eppes ze soen.
We should buy three bottles of wine.	Mir sollten dräi Fläsche Wäin kafen.
Tom is one of the few people who understands Mary.	Den Tom ass ee vun de wéinege Leit déi d'Maria verstinn.
Tom is not an adult yet.	Den Tom ass nach net en Erwuessenen.
I still did not pay Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net bezuelt.
Tom was drunk, but not Maria.	Den Tom war gedronk, awer d'Maria net.
You should tell Tom why you can not go.	Dir sollt dem Tom soen firwat Dir net goe kënnt.
I need a toothpick.	Ech brauch en Zännstaang.
Tom and Mary plan to move to Australia.	Tom an Mary plangen an Australien ze plënneren.
Tom got married on Monday.	Den Tom ass e Méindeg bestuet.
Tom asks to drive clear.	Den Tom freet sech kloer ze fueren.
He pushes fifty.	Hien dréckt fofzeg.
What happened to Atlantis?	Wat ass mam Atlantis geschitt?
Most people know that seawater is not drinkable.	Déi meescht Leit wëssen datt Mierwaasser net drénkbar ass.
Everyone else watching food also liked me to eat.	All déi aner iessen kucken, huet mech och gär iessen.
I want to show Tom that I can do this.	Ech wëll dem Tom weisen datt ech dat maache kann.
Do you think Tom will teach Maria how to drive?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria léiere wäert wéi se fueren?
Tom's not a good cook, is he?	Den Tom ass kee gudde Kach, oder?
I'm not the first person to steal Tom.	Ech sinn net déi éischt Persoun, déi den Tom geklaut huet.
Why not do us all a favor and go back to where you came from?	Firwat maacht Dir eis net all eng Faveur a gitt zréck wou Dir hierkënnt?
She put him under her thumb.	Si huet hien ënnert dem Daum.
Can't we wait until tomorrow to do that?	Kënne mir net bis muer waarden fir dat ze maachen?
The President is not willing to tell the truth.	De President ass net gewëllt d'Wourecht ze soen.
I had a great time while I was in Australia.	Ech hat eng gutt Zäit während ech an Australien war.
I'm still at work.	Ech sinn nach op der Aarbecht.
You want to grow up to be big and strong like Tom, right?	Du wëlls opwuesse fir grouss a staark ze sinn wéi den Tom, oder?
Tom will probably not go home.	Den Tom wäert wahrscheinlech net heem goen.
This is my brother, Tom.	Dëst ass mäi Brudder, Tom.
Tom did not play golf.	Den Tom huet kee Golf gespillt.
Tom could not believe that Mary had just hanged him.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria him just opgehaang huet.
Here you look, child.	Hei kuckt Iech, Kand.
She has not lost any time in working on a new project.	Si huet keng Zäit verluer fir un engem neie Projet ze schaffen.
Honestly, law-abiding citizens have nothing to fear.	Éierlech, Gesetzkonstante Bierger hunn näischt ze fäerten.
Tom found the key he thought he had lost.	Den Tom huet d'Schlëssel fonnt, déi hie geduecht huet, hie verluer hätt.
Why did not you just tell me now?	Firwat sot Dir mir net elo just?
Tom's personal life is his own.	Dem Tom säi perséinleche Liewen ass säin eegent.
I believe in my teammates.	Ech gleewen un meng Teamkollegen.
There's no way Tom's here in time.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom op Zäit hei ass.
You missed the boat.	Dir hutt d'Boot verpasst.
You are affected.	Dir sidd beaflosst.
You should stretch properly before training.	Dir sollt richteg strecken ier Dir trainéiert.
Tom was the only one in the nightclub who did not drink.	Den Tom war deen eenzegen am Nuetsclub deen net gedronk huet.
You do not have to make an excuse.	Dir musst keng Excuse maachen.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien dat maache géif.
I met Tom while I was in Boston.	Ech hunn den Tom begéint wärend ech zu Boston war.
Neither of us have to go back to Boston tomorrow.	Weder vun eis muss muer op Boston zréck goen.
What do you think you can not find the flywater?	Wat mengt Dir, Dir fannt de Flyswatter net?
I'm not interested at all.	Ech sinn guer net interesséiert.
He was able to obtain the information by reading the letter.	Hie konnt d'Informatioun kréien andeems hien de Bréif liesen.
Tom said he wished he had not left the windows open.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien d'Fënstere net op gelooss hätt.
Tom said he could wait.	Den Tom sot, hie kéint waarden.
I miss Tom so much.	Ech vermëssen den Tom sou vill.
Maybe I did not tell Tom anything.	Vläicht hätt ech dem Tom näischt gesot.
Maria is now a happy little girl.	D'Maria ass elo e glécklecht klengt Meedchen.
I can not speak a word of French.	Ech ka kee Wuert Franséisch schwätzen.
I can speak Japanese, but I can not read it very well.	Ech kann Japanesch schwätzen, mee ech kann et net ganz gutt liesen.
Tom does not think he will cry.	Den Tom mengt net, datt hie wäert kräischen.
You said you wanted my help, right?	Dir sot Dir wëllt meng Hëllef, oder?
What time did Tom finally arrive here?	Wéi Auer ass den Tom endlech hei ukomm?
I can not eat peanut.	Ech kann net Erdnuss iessen.
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom thinks it's impossible.	Den Tom mengt et ass onméiglech.
I was very happy to see my old friend.	Ech war ganz frou mäin ale Frënd ze gesinn.
Do not tell them the truth, OK?	Sot hinnen net d'Wourecht, OK?
It has not happened to me yet.	Et ass mir nach net geschitt.
I ask you not to forget.	Ech froen Iech net ze vergiessen.
Nobody heard Tom's scream for help.	Keen huet dem Tom seng Gejäiz no Hëllef héieren.
Tom was spoiled in the past.	Den Tom war fréier verwinnt.
I think there's something wrong with Tom.	Ech mengen et ass eppes falsch mam Tom.
I think Tom should do that.	Ech mengen, den Tom soll dat maachen.
Tom does not have to tell me. 	Den Tom muss mir net soen.
I already know.	Ech weess schonn.
Tom also has a red car.	Den Tom huet och e rouden Auto.
My parents are conservative Mormons.	Meng Elteren sinn konservativ Mormonen.
Tom rarely laughs.	Tom laacht seelen.
Why do not we do that after school?	Firwat maache mir dat net no der Schoul?
Tom will not disappoint us, I hope.	Den Tom wäert eis net enttäuschen, hoffen ech.
I know this is important to Tom.	Ech weess datt dëst wichteg ass fir den Tom.
This is not a bad question.	Dat ass keng schlecht Fro.
Tom did this in good faith.	Den Tom huet dat a guddem Glawe gemaach.
Tom said Mary knew she might not be allowed to swim unless John went swimming with her.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net dierf schwammen goen, ausser de John geet mat hir schwammen.
We are happy to have air conditioning.	Mir si glécklech Klimaanlag ze hunn.
Tom gave Mary flowers and chocolates on her birthday.	Den Tom huet Mary Blummen a Schockela op hirem Anniversaire ginn.
Tom may not be at Mary's party tonight.	Den Tom ass vläicht net op der Mary's Party haut den Owend.
That is not something we need to worry about.	Dat ass net eppes wat mir brauchen ze Suergen iwwer.
I don 't think Tom knows I'll never do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat kaum ni maachen.
What does Tom want in return?	Wat wëll den Tom als Retour?
Tom ran up the stairs to Mary's office.	Den Tom ass op d'Trap a Richtung Mary säi Büro gerannt.
I'm wondering if Tom is reliable or not.	Ech froe mech ob den Tom zouverlässeg ass oder net.
I still have a suitcase to unpack.	Ech hunn nach e Koffer fir auszepaken.
Tom did not promise me anything.	Den Tom huet mir näischt versprach.
You are bound to fail.	Dir sidd gebonnen ze versoen.
Do you know how old Tom was when he died?	Wësst Dir wéi al den Tom war wéi hie gestuerwen ass?
You're the only Canadian in our school.	Du bass deen eenzegen Kanadier an eiser Schoul.
I'm not too tired to do that.	Ech sinn net ze midd dat ze maachen.
Tom never saw Mary naked.	Den Tom huet d'Maria ni plakeg gesinn.
Tom works as an interpreter.	Den Tom schafft als Dolmetscher.
Tom has a lot of things he needs to do.	Den Tom huet vill Saachen déi hie maache muss.
I do not know what is what.	Ech weess net wat ass wat.
Three civilians were injured.	Dräi Zivilisten goufe blesséiert.
It's not as easy to break out of prison as it looks in the movies.	Et ass net sou einfach aus dem Prisong ze briechen wéi et an de Filmer ausgesäit.
Why not try another blow?	Firwat probéiert Dir net en anere Schlag?
Why not invite Tom to stay?	Firwat invitéiert Dir den Tom net fir ze bleiwen?
Tom has more ambitious plans.	Den Tom huet méi ambitiéis Pläng.
It's not cheap enough for me to buy.	Et ass net bëlleg genuch fir mech ze kafen.
Tom said he could not wait any longer.	Den Tom sot, hie kéint net méi laang waarden.
Tom came down in his pajamas.	Den Tom koum a sengem Pyjama erof.
I do not want anyone to be hurt.	Ech wëll net datt iergendeen verletzt gëtt.
Tom had a problem opening the door.	Den Tom hat e Problem fir d'Dier opzemaachen.
Do you really want Tom to help?	Wëllt Dir wierklech datt den Tom hëlleft?
I know Tom is not a history teacher. 	Ech weess, datt den Tom keen Geschichtsproff ass.
I think he's a scientist.	Ech mengen hien ass e Wëssenschaftler.
Tom is a patient and thoughtful man.	Den Tom ass e Patient an Duerchduechte Mann.
Tom did not know what to say anymore.	Den Tom wousst net méi wat ze soen.
Tom packs his things in boxes.	Den Tom packt seng Saachen a Këschte.
Adopting the new policy was the best thing this company has ever done.	Déi nei Politik unhuelen war dat Bescht wat dës Firma jeemools gemaach huet.
I'm currently busy.	Ech sinn am Moment beschäftegt.
I do not know exactly how much it will cost.	Ech weess net genau wéi vill et wäert kaschten.
Tom and Mary go to school together on the same bus.	Den Tom an d'Mary ginn zesummen mam selwechte Bus an d'Schoul.
I asked Tom to drive Mary home.	Ech hunn den Tom gefrot Mary heem ze fueren.
I think Tom thought Mary wanted to do that.	Ech mengen den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache wollt.
Tom has been abroad for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer am Ausland.
You can not hurt my feelings.	Dir kënnt meng Gefiller net schueden.
Tom is a dirty liar.	Den Tom ass en dreckeg Ligener.
I would repay him for his kindness.	Ech wéilt him fir seng Frëndlechkeet zréckbezuelen.
Tom said he visited Boston.	Den Tom sot, datt hien de Boston besicht huet.
Tom wondered what might happen next.	Den Tom huet sech gefrot wat duerno ka geschéien.
Tom now lives on a farm.	Den Tom wunnt elo op engem Bauerenhaff.
Tom earns money by playing his guitar on the street corner.	Den Tom huet Sue verdéngt andeems hien seng Gittar um Stroosseeck spillt.
If you see Tom, can you give him that?	Wann Dir den Tom gesitt, kënnt Dir him dat ginn?
Tom said he did not think Mary was busy.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
There are only a few apples in the basket.	Et sinn nëmmen e puer Äppel am Kuerf.
Tom was there this morning.	Den Tom war de Moien do.
Tom's strategy was responsible for the victory.	Dem Tom seng Strategie war responsabel fir d'Victoire.
That must have felt so great.	Dat muss sou super gefillt hunn.
I like celery.	Ech hu gär Sellerie.
Tom did not realize it was a problem.	Den Tom huet net gemierkt datt et e Problem war.
How will Tom do that?	Wéi wäert den Tom dat maachen?
When the thief heard the dog barking, he ran away.	Wéi den Déif den Hond geblaken héieren huet, ass hien fortgelaf.
Let's start with a simple premise.	Loosst eis mat enger einfacher Viraussetzung ufänken.
Why did you not tell me to leave early?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir fréi fortgeet?
In this day and age, not too much surprises me.	An dësem Dag an Alter, net ze vill iwwerrascht mech.
I do not know how these things work.	Ech weess net wéi dës Saachen funktionnéieren.
Tom bought everything he needed to buy.	Den Tom huet alles kaaft wat hie brauch fir ze kafen.
Tom noticed that Maria was asleep.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria geschlof huet.
I'm a team player.	Ech sinn en Teamspiller.
I do not think Tom's worried.	Ech denken net datt den Tom sech Suergen mécht.
Mary weaves a rug.	D'Maria weeft en Teppech.
Where can I pray?	Wou kann ech bieden?
Can you tell us what you are wearing?	Kënnt Dir eis soen wat Dir unhues?
Can you drive Tom here?	Kënnt Dir den Tom heihinner fueren?
Detectives are still under investigation.	Detektive sinn nach ëmmer ënnersicht.
People dispersed quickly.	D'Leit hunn sech séier verspreet.
I hope Maria knows how much I care about her.	Ech hoffen d'Maria weess wéi vill ech ëm hatt këmmeren.
I'm afraid this will not happen.	Ech fäerten dat wäert net geschéien.
Tom's grandmother died last night.	Dem Tom seng Groussmamm ass gëschter Owend gestuerwen.
I can find no one to help me.	Ech kann keen fannen mech ze hëllefen.
Tom says he almost never has more than three hundred dollars on him.	Den Tom seet datt hie bal ni méi wéi dräihonnert Dollar op him huet.
You have to finish it.	Dir musst dat fäerdeg maachen.
Tom said he thought I should do it soon.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat geschwënn maache muss.
I'm writing a message to Tom.	Ech schreiwen e Message un den Tom.
I did not do a good job today.	Ech hunn haut keng gutt Aarbecht gemaach.
I do not think Tom is as handsome as John is.	Ech denken net datt den Tom sou schéin ass wéi den John ass.
You're not done here.	Dir sidd hei net fäerdeg.
I have been bitten by dogs several times.	Ech sinn e puer Mol vun Hënn gebass ginn.
I suspect Tom did not go to Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom net op Boston gaang ass.
You must have thought of something.	Dir musst un eppes geduecht hunn.
Tom said Maria was good at French.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt op Franséisch wier.
Tom thinks he should help Maria.	Den Tom mengt datt hien d'Maria hëllefe sollt.
That's why Tom went to Boston.	Dat ass de Grond datt den Tom op Boston gaangen ass.
Tom has already given me permission.	Den Tom huet mir schonn Erlaabnis ginn.
I did not think anyone else lived in this house.	Ech hunn net geduecht datt nach een an dësem Haus gelieft huet.
Mary is lovely.	D'Marie ass léif.
Britain established many colonies.	Groussbritannien huet vill Kolonien gegrënnt.
Doesn't Tom learn French?	Léiert den Tom net Franséisch?
Prices have been reduced by 20 to 40 percent.	D'Präisser sinn ëm 20 bis 40 Prozent reduzéiert ginn.
Tom might be the one for Maria.	Den Tom ass vläicht dee fir d'Maria.
Tom will have time to help you tomorrow.	Den Tom wäert Zäit hunn Iech muer ze hëllefen.
You're spending too much money.	Dir verbréngt ze vill Suen.
He joined the Democratic Party, but left quickly.	Hien ass an d'Demokratesch Partei gaangen, awer huet se séier verlooss.
I can not speak much French.	Ech kann net vill Franséisch schwätzen.
Tom's not happy about that, is he?	Den Tom ass net frou doriwwer, oder?
Tom knew he had to help Mary.	Den Tom wousst datt hien d'Maria hëllefe muss.
This movie is R.	Dëse Film ass R.
Tom really does not like Italian food.	Den Tom huet italienesch Iessen wierklech net esou gär.
On the way up I thought of the famous pianist.	Um Wee no uewen hunn ech un de berühmte Pianist geduecht.
Tom told me he had a cold.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Erkältung hat.
I think Tom knows who lives in that house.	Ech mengen den Tom weess wien an deem Haus wunnt.
I hope Tom is fine.	Ech hoffen Tom ass gutt.
The former movie star did three facelifts.	Deen alen Filmstar huet dräi Faceliftingen gemaach.
Tom decided to major in music.	Den Tom huet décidéiert fir an der Musek ze major.
The stroller is in the baby room.	De Stroller ass am Puppelchen Zëmmer.
Tom's probably doing the right thing.	Den Tom mécht wahrscheinlech déi richteg Saach.
Tom is often late for school.	Den Tom ass dacks spéit an d'Schoul.
There is so much to say thank you for.	Et gëtt sou vill fir Iech Merci ze soen.
There are rumors that secret peace talks have already begun.	Et gëtt Rumeuren datt geheim Friddensgespréicher scho ugefaang hunn.
Tom did not have the nerve to tell the truth.	Den Tom hat net d'Nerve fir d'Wourecht ze soen.
Tom became very ill and almost died.	Den Tom ass ganz krank a bal gestuerwen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
at least one hour before flight to the counter.	op d'mannst eng Stonn virum Fluch op de Comptoir.
Tom will not finish it in an hour.	Den Tom wäert dat an enger Stonn net fäerdeg maachen.
Tom and Marie should never have done that.	Den Tom an d'Marie sollten dat ni gemaach hunn.
Tom says I'm too prickly.	Den Tom seet ech sinn ze pickeg.
I did not realize that Tom had to help Maria do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
I know Tom is a party animal.	Ech weess den Tom ass e Partydier.
I have a long list of things I should not eat.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen, déi ech net iessen soll.
I'm sorry, but I do not feel like going out today.	Et deet mir leed, mee ech hu keng Loscht haut eraus ze goen.
Tom does not earn much money on his current job.	Den Tom verdéngt net vill Suen op senger aktueller Aarbecht.
Our project is still in its infancy.	Eise Projet ass nach a senger Kandheet.
I was lucky enough to find an apartment close to where I work.	Ech hat Gléck en Appartement ze fannen no bei wou ech schaffen.
Tom was the one who suggested we buy balloons.	Den Tom war deen dee virgeschloen huet, mir kafen Loftballone.
The art museum is across the street from the bank.	De Konschtmusée ass iwwer der Strooss vun der Bank.
Firefighters are some of the bravest people in the world.	Pompjeeë sinn e puer vun de braafste Leit op der Welt.
Tom said he did not think Mary was busy.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
I'm wondering if I'm asking you a question.	Ech froe mech ob ech Iech eng Fro stellen.
Tom already has more cars than he will ever use.	Den Tom huet scho méi Autoen wéi hien jeemools wäert benotzen.
Tom went out for a few minutes.	Den Tom ass e puer Minutten erausgaang.
Tom killed himself last night.	Den Tom huet sech gëschter Owend ëmbruecht.
It looks like Tom loves his new job.	Et gesäit aus wéi wann den Tom seng nei Aarbecht gär huet.
Mary is a real beauty.	D'Maria ass eng richteg Schéinheet.
Tom was understandably worried.	Den Tom war verständlech besuergt.
Tom's coming tomorrow, right?	Den Tom kënnt muer, oder?
If you had left a little earlier, you would have avoided the heavy traffic.	Wann Dir e bësse méi fréi fort wier, hätt Dir de schwéieren Trafic evitéiert.
I've heard Tom's not here today.	Ech hunn héieren, datt den Tom haut net hei wäert sinn.
Tom did not come all the way from Boston just to have dinner with us.	Den Tom ass net de ganze Wee vu Boston komm, just fir mat eis z'iessen.
Tom has a four-liter box of cheap wine in his fridge.	Den Tom huet eng véier-Liter Këscht vu bëllege Wäin a sengem Frigo.
I did not let Tom into the house.	Ech hunn den Tom net an d'Haus gelooss.
Tom said Mary was the one who wanted to do that.	Den Tom sot, d'Maria wier déi, déi dat maache wollt.
That's how I like it.	Dat ass wéi ech et wëll.
I would not kill myself.	Ech géif mech net ëmbréngen.
There's a party in the next room.	Et gëtt eng Party am nächste Raum.
I want Tom to be the one to tell you.	Ech wëll den Tom ass deen deen Iech seet.
Tom said he thought Mary was heartbreaking.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria häerzzerräissend wier.
Tom is having lunch.	Den Tom ass am Mëttegiessen.
I know Tom is overweight.	Ech weess datt den Tom iwwergewiichteg ass.
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
I've been a headache since yesterday.	Ech hu säit gëschter Kappwéi.
You better ask Tom. 	Dir sollt besser den Tom froen.
I dont know.	Ech weess et net.
I am a responsible person.	Ech sinn eng responsabel Persoun.
I need Tom.	Ech brauch den Tom.
The other day, I happened to meet an old friend at that party.	Ech hunn den aneren Dag zoufälleg en ale Frënd op där Party kennegeléiert.
He told me he had lost his textbook the morning before.	Hien huet mir gesot datt hien de Moien virdrun säi Léierbuch verluer hat.
This is the pot that the kettle calls black.	Dat ass de Pot deen de Kettel schwaarz nennt.
Tom never talked about it.	Den Tom huet ni doriwwer geschwat.
I'm not coming this evening.	Ech kommen den Owend net laanscht.
Tom is probably in either Boston or Chicago.	Den Tom ass wahrscheinlech entweder zu Boston oder zu Chicago.
Tom did not sleep.	Den Tom huet sech net schlofen.
Tom was sentenced to one year in prison.	Den Tom ass zu engem Joer Prouf veruerteelt ginn.
Adobe and Apple both have top-notch video editing programs.	Adobe an Apple hu béid Top-Notch Video Redaktioun Programmer.
Tom has no father.	Den Tom huet kee Papp.
Tom is without money.	Den Tom ass ouni Suen.
Tom said Mary looked drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria gedronk ausgesäit.
Tom has not eaten his food yet.	Den Tom huet säin Iessen nach net giess.
Tom seems guilty.	Den Tom schéngt schëlleg ze sinn.
Tom should do what his teacher told him to do.	Den Tom soll maachen wat säi Schoulmeeschter him gesot huet.
Tom does pushups.	Den Tom mécht Pushups.
Tom prefers it that way.	Den Tom huet et léiwer esou.
Tom thought he was losing his mind.	Den Tom huet geduecht datt hie säi Verstand verléiert.
I want to be a leader who respects people.	Ech wëll e Leader sinn, deen d'Leit respektéieren.
How old were you when you moved to Australia?	Wéi al waart Dir wéi Dir an Australien geplënnert sidd?
Their relationship is not equal.	Hir Relatioun ass net gläich.
Tom and Marie have dinner with us this evening.	Den Tom an d'Marie ginn den Owend bei eis iessen.
Listen carefully, or you will not follow me.	Lauschtert virsiichteg, oder Dir wäert mech net verfollegen.
Tom is writing a new book.	Den Tom schreift en neit Buch.
Tom was asleep as I passed by.	Den Tom war geschlof wéi ech laanscht gefall sinn.
I suspect Tom and Maria do not need that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat net brauchen.
Press the green button. 	Press de grénge Knäppchen.
When you do, the light goes on.	Wann Dir dat maacht, geet d'Luucht un.
Tom had no idea what he was going to do the next day.	Den Tom hat net déi schwaach Ahnung wat hien den nächsten Dag maache géif.
The only one who really knows you is God.	Deen eenzegen deen dech wierklech kennt ass Gott.
Ask Tom if Maria can eat with us today.	Frot den Tom ob d'Maria haut mat eis iessen.
It was the first time for Tom to do that too.	Et war déi éischte Kéier fir den Tom dat och ze maachen.
Tom said he doubted Mary would do that.	Den Tom sot datt hien bezweifelt huet datt d'Maria dat géif maachen.
I suggest you dress warmly.	Ech proposéieren Iech waarm ze verkleeden.
"I do not want to go to Boston." 	"Ech wëll net op Boston goen."
"Where do you want to go then?"	"Wou wëlls du dann hin?"
I really like the way Tom plays the piano.	Ech hu wierklech gär de Wee wéi den Tom Piano spillt.
Throw it in the trash.	Gidd et an den Dreck.
That's their plan.	Dat ass hire Plang.
All we have to do now is sit here and wait.	Alles wat mir elo maache mussen ass hei ze sëtzen a waarden.
Tom said he could not help me.	Den Tom sot, hie kéint mir net hëllefen.
This study is based on inaccurate data.	Dës Etude baséiert op ongenauen Donnéeën.
You are reasonable.	Dir sidd raisonnabel.
Tom's going to Marie's tomorrow.	Den Tom geet muer bei d'Marie.
Even though I struggled with the problem for hours, I did not come close to a solution.	Och wann ech stonnelaang mam Problem gekämpft hunn, sinn ech net méi no bei enger Léisung komm.
Tom did it for you.	Den Tom huet et fir Iech gemaach.
I have a sore throat.	Ech hunn Halswéi.
Tom called Maria to tell her he needed her help later in the afternoon.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien hir Hëllef méi spéit am Nomëtteg brauch.
Tom is the best French teacher I know.	Den Tom ass dee beschte Franséisch Enseignant deen ech kennen.
I just want to make sure you are prepared for this.	Ech wëll just sécherstellen, datt Dir op dëst bereet sidd.
I already ordered a pizza and a few drinks for us.	Ech hu schon eng Pizza an e puer Gedrénks fir eis bestallt.
You're spending too much time with Tom.	Dir verbréngt ze vill Zäit mam Tom.
I did not meet Tom while I was in Boston.	Ech hunn den Tom net begéint wärend ech zu Boston war.
I know Tom did not know who wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net wien dat maache wollt.
Tom is the eldest of Mary's three sons.	Den Tom ass den eelste vun den dräi Jongen vum Mary.
You are very inflexible.	Dir sidd ganz onflexibel.
I remember Tom wore a brown hat.	Ech erënnere mech un den Tom hat e brongen Hutt un.
We had lunch at a street restaurant.	Mir hunn Mëttegiessen an engem Stroosserestaurant.
Tom said Mary would go before yesterday, but he had no time.	Den Tom sot, datt d'Maria viru gëschter géif goen, awer hien huet keng Zäit.
Tom will tell you if he feels like it.	Den Tom wäert Iech soen wann hie Loscht huet.
Tom is excited too.	Den Tom ass och opgereegt.
Tom is our best driver.	Den Tom ass eise beschte Chauffer.
Tom was a bookworm when he was a kid.	Den Tom war e Bicherwuerm wéi hien e Kand war.
That's not something I'm willing to do.	Dat ass net eppes wat ech bereet sinn ze maachen.
None of us could answer the question.	Keen vun eis konnt d'Fro beäntweren.
Are you sure it's not the other way around?	Sidd Dir sécher datt et net ëmgedréint ass?
Tom can only speak a little French.	Den Tom kann nëmmen e bësse Franséisch schwätzen.
I'm usually home on Mondays.	Ech sinn normalerweis méindes doheem.
Tom received many letters from Mary.	Den Tom huet vill Bréiwer vu Mary kritt.
The policeman arrested the killer and handcuffed him.	De Polizist huet de Mäerder festgeholl an en Handschellen gesat.
The old house was demolished.	Dat alt Haus gouf ofgerappt.
The snowstorm continued.	De Schnéistuerm ass weidergaang.
I think Tom kissed Maria yesterday.	Ech mengen den Tom huet d'Maria gëschter Kuss gemaach.
I know Tom did not know I did not have to.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net musse maachen.
They barely stopped.	Si hu kaum gestoppt.
I wanted to put Tom in jail even more than you.	Ech wollt den Tom nach méi am Prisong setzen wéi Dir.
I doubt it would be safe to do so.	Ech bezweifelen ob et sécher wier dat ze maachen.
How long would you recommend we stay in Boston?	Wéi laang géift Dir recommandéieren mir zu Boston bleiwen?
I have not lived in Boston as long as Tom.	Ech hunn net sou laang zu Boston gelieft wéi den Tom.
I told Tom I thought Mary would do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt d'Maria dat maache wäert.
Do you have a good time at the party?	Hutt Dir eng gutt Zäit op der Party?
Do you think that you're the only one who can not do that?	Denkt Dir, Dir sidd deen eenzegen deen dat net maache kënnt?
I know Tom is not a history teacher. 	Ech weess, datt den Tom kee Geschichtsproff ass.
I think he's a scientist.	Ech mengen hien ass e Wëssenschaftler.
Tom asked where I was staying.	Den Tom huet gefrot wou ech bleiwen.
As far as I could see, everything was covered with snow.	Souwäit ech gesinn konnt, war alles mat Schnéi bedeckt.
Tom is studying to be a veterinarian.	Den Tom studéiert fir Veterinär ze ginn.
I hope you have a good holiday.	Ech hoffen dir hutt eng gutt Vakanz.
Tom never goes anywhere without his dog.	Den Tom geet ni iwwerall ouni säin Hond.
Tom spent time in Australia.	Den Tom huet Zäit an Australien verbruecht.
The floor is still wet. 	De Buedem ass nach naass.
As likely as not, the game will be canceled.	Wéi wahrscheinlech wéi net, gëtt d'Spill annuléiert.
Tom says that everyone who knows him does.	Den Tom seet, datt jiddereen, deen hie kennt, dat mécht.
I thought Tom would not enjoy it.	Ech hätt geduecht den Tom géif dat net genéissen.
What is the meaning of life?	Wat ass de Sënn vum Liewen?
I did not think we should trust Tom.	Ech hat net geduecht, mir sollten den Tom vertrauen.
I thought we were in agreement that you should not do that anymore.	Ech hu geduecht datt mir eis eens waren, datt Dir dat net méi géift maachen.
I was immediately informed of Tom's arrival.	Ech krut direkt vum Tom seng Arrivée informéiert.
I do not like people telling me what to do.	Ech hunn net gär datt d'Leit mir soen wat ech maache soll.
She leaves you breathless.	Si léisst dech ouni Atem.
Tom does not need any money now.	Den Tom brauch elo keng Suen.
Tom won the election.	Den Tom huet d'Wahlen gewonnen.
Tom did not want Maria to come to the party.	Den Tom wollt d'Maria net op d'Party kommen.
Tom knew that Mary lived in Boston.	Den Tom wousst datt Mary zu Boston gelieft huet.
Tom showed the pictures to his friends and family.	Den Tom huet seng Frënn a Famill d'Biller gewisen.
You'll be in trouble when your parents find out.	Dir wäert an Ierger kommen wann Är Elteren erausfannen.
Tom is probably still outside.	Den Tom ass wuel nach dobaussen.
Tom is a family friend.	Den Tom ass e Familljefrënd.
How did Tom know where Mary was?	Wéi wosst den Tom wou d'Maria war?
I did not know that you would expect me to do that.	Ech wousst net datt Dir Iech erwaart datt ech dat maachen.
Selfie pieces are prohibited in many museums and galleries.	Selfie Stécker sinn a ville Muséeën a Galerien verbueden.
Maybe Tom was not the one to do that.	Vläicht war den Tom net deen deen dat gemaach huet.
It does not fit here.	Et passt net hei.
Tom was perfectly fine.	Den Tom war perfekt gutt.
I have not figured that out yet.	Ech hunn dat nach net erausfonnt.
I do not know my way in this neighborhood.	Ech weess net mäi Wee an dësem Quartier.
Tom wants to learn waltzes.	Den Tom wëll Walzer léieren.
I'm feeling you're on the wrong track.	Ech hunn d'Gefill, Dir sidd um falsche Wee.
I do not think Tom is color blind.	Ech denken net datt den Tom faarwegblind ass.
Tom, Mary, John and Alice all wear name tags.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice droen all Numm Tags.
Is Tom really a family member of yours?	Ass den Tom wierklech e Familljemember vun Iech?
Tom would often play jokes on the teacher.	Den Tom géif dacks Witzer um Schoulmeeschter spillen.
Take-out meals will be available.	Take-out Iessen wäert verfügbar sinn.
How old did Tom say he was?	Wéi al huet den Tom gesot datt hie wier?
Tom was not very angry.	Den Tom war net ganz rosen.
I did not know that Tom did not ask Mary to help him do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net gefrot huet him ze hëllefen dat ze maachen.
An immense monument was erected in honor of the eminent philosopher.	En immens Monument gouf zu Éiere vum eminente Philosoph opgeriicht.
I thought you said you can not do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kënnt dat net maachen.
I've never seen that before.	Ech hunn dat nach ni gesinn.
Death is inevitable and irreversible.	Den Doud ass inévitabel an irreversibel.
I know Tom is a butcher.	Ech weess den Tom ass e Metzler.
This matter will probably be brought up at the next meeting.	Dës Matière wäert méiglecherweis op der nächster Versammlung bruecht ginn.
Tom asked us to follow Mary.	Den Tom huet eis gefrot Mary ze verfollegen.
Would three o'clock be OK?	Wär dräi Auer OK?
Tom took a sharp left turn.	Den Tom huet schaarf lénks geholl.
Are you sure Tom did not know Mary was not having fun?	Sidd Dir sécher datt den Tom net wousst datt d'Maria kee Spaass huet?
The news that Tom won surprised everyone.	D'Nouvelle datt den Tom gewonnen hat huet jiddereen iwwerrascht.
Tom does not want to help us today.	Den Tom wëll eis haut net hëllefen.
Tom wrote about everything that happened in his diary.	Den Tom huet iwwer alles geschriwwen wat a sengem Tagebuch geschitt ass.
I have no drinking problem.	Ech hu keen Drénkproblem.
Tom gave Mary all the money she asked for.	Den Tom huet dem Mary all d'Suen ginn, déi si gefrot huet.
Tom really needs to learn French.	Den Tom muss wierklech Franséisch léieren.
Tom noticed that he did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
That is not why we work.	Dat ass net firwat mir schaffen.
I just can not take it.	Ech kann et einfach net huelen.
I did not think you were missing all week.	Ech hat net geduecht datt Dir déi ganz Woch fehlt.
I do not like my neighbors.	Ech hunn meng Noperen net gär.
You should not speak here.	Dir sollt net hei schwätzen.
It was a game.	Et war e Spill.
I can no longer get along with Tom.	Ech kann net méi mam Tom zesummekommen.
Tom is the one who can help you.	Den Tom ass deen deen Iech hëllefe kann.
I thought you would like to know who comes for dinner.	Ech hu geduecht, Dir géift gären wëssen, wien fir Iessen kënnt.
I'm the one who taught Tom how to drive.	Ech sinn deen deen den Tom geléiert huet wéi ee fuere soll.
I can not reach the things on the top shelf.	Ech kann d'Saachen um héchste Regal net erreechen.
We can not fail.	Mir kënnen net versoen.
Tom did not think his boss's plan would be viable.	Den Tom huet net geduecht datt säi Chef säi Plang liewensfäeg wier.
Tom is intelligent and talented.	Den Tom ass intelligent an talentéiert.
I think we should probably ask Tom to do that.	Ech mengen, mir solle wahrscheinlech den Tom froen dat ze maachen.
Tom should be informed as soon as possible.	Den Tom soll sou séier wéi méiglech informéiert ginn.
I want to repay the money I owe you.	Ech wëll d'Suen zréckbezuelen, déi ech Iech schëlleg sinn.
You can hear the sound of the sea in this hotel room.	Dir kënnt de Klang vum Mier an dësem Hotelzëmmer héieren.
It never occurred to me that Tom would meet Maria.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom d'Maria begéine géif.
Tom and Maria are connected.	Den Tom an d'Maria si matenee verbonnen.
It was Tom's job to figure it out.	Et war dem Tom seng Aarbecht erauszefannen.
I'm glad we did not.	Ech si frou, datt mir dat net gemaach hunn.
I did not like my name when I was young.	Ech hunn mäi Numm net gär wéi ech jonk war.
Are Tom and Mary really married?	Sinn den Tom an d'Marie wierklech bestuet?
Tom did his best.	Den Tom huet säi Bescht gemaach.
I'm sorry for your loss.	Et deet mir leed iwwer Äre Verloscht.
You can not clap with one hand.	Dir kënnt net mat enger Hand klappen.
I do not think Tom has any friends who like mountain climbing.	Ech denken net, datt den Tom keng Frënn huet, déi gär Biergkloteren hunn.
I thought you said you did not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt net sou eppes gemaach.
I do not think Tom will forget this.	Ech denken net datt den Tom dëst wäert vergiessen.
Tom left us forever.	Den Tom huet eis fir ëmmer verlooss.
Tom knows many people who do not speak French.	Den Tom kennt vill Leit déi net Franséisch schwätzen.
Tom is an expert on the subject.	Den Tom ass en Expert am Thema.
Tom does not have a driver's license.	Den Tom huet kee Führerschäin.
They shot us out, but we'll have the element of surprise.	Si hunn eis erausgeschoss, awer mir wäerten d'Element vun der Iwwerraschung hunn.
This would be our recommendation.	Dëst wier eis Empfehlung.
I'm very suspicious.	Ech si ganz verdächteg.
Tom said he thought Mary was not angry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net rosen wier.
Tom laughed to himself in the mirror.	Den Tom huet sech selwer am Spigel gelaacht.
I did not know that Tom was busy.	Ech wousst net datt den Tom beschäftegt war.
Because it was raining, we decided to stay inside.	Well et gereent huet, hu mir decidéiert dobannen ze bleiwen.
Tom must be psychic.	Den Tom muss psychesch sinn.
The purpose of a roundabout is to slow down traffic.	Den Zweck vun engem Rondpoint ass de Verkéier ze bremsen.
Do not take yourself so seriously. 	Huelt Iech selwer net esou eescht.
No one else does.	Keen aneren mécht.
Tom is now wearing a black suit.	Den Tom huet elo e schwaarze Kostüm un.
The man who constantly makes decisions and is forced to change them comes nowhere.	De Mann, dee stänneg Entscheedungen hëlt a gezwongen ass se z'änneren, kënnt néierens.
I'm three years younger than Tom.	Ech sinn dräi Joer méi jonk wéi den Tom.
I would love some toast if you make some.	Ech géif gären e puer Toast wann Dir e puer mécht.
Tom just died.	Den Tom ass just gestuerwen.
Maria is one of the most beautiful girls I know.	D'Maria ass ee vun de schéinste Meedercher déi ech kennen.
All comments would be greatly appreciated.	All Kommentare wäerten dankbar appréciéiert ginn.
I do not care about any of those things.	Et ass mir egal wéi eng vun deene Saachen.
Tom hopes Maria is not deported.	Den Tom hofft datt d'Maria net deportéiert gëtt.
Tom is not a curse.	Den Tom ass kee Fluch.
Tom has a good alibi.	Den Tom huet e gudden Alibi.
What did you do last night at 9 o'clock?	Wat hues du gëschter Owend um 9 Auer gemaach?
Tom can do that with one hand.	Den Tom kann dat mat enger Hand maachen.
I do not want Tom to do that for me.	Ech wëll net datt den Tom dat fir mech mécht.
Tom can not afford all the things Mary wants him to buy on his paycheck.	Den Tom kann sech net all d'Saachen leeschten, déi d'Mary wëll, datt hien op seng Pai kaaft.
I did not want to give you that impression.	Ech wollt Iech net deen Androck ginn.
I thought Tom would be angry.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen géif ginn.
Tom is wearing an orange sweater.	Den Tom huet en orange Pullover un.
I told Tom I did that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat gemaach hunn.
What time do I have to get up tomorrow morning?	Wéi Auer muss ech muer de Moien opstoen?
No dir, Tom.	No dir, Tom.
Tom invited us over for dinner with him and his wife.	Den Tom huet eis invitéiert fir mat him a senger Fra z'iessen.
They climbed the cliff with difficulty.	Si hunn de Cliff mat Schwieregkeete geklommen.
I can not wait to do that.	Ech kann net waarden op dat ze maachen.
I wish I was not here.	Ech wënschen, datt ech net hei wier.
Tom can not drive at night.	Den Tom kann nuets net fueren.
I know you're here.	Ech weess datt Dir hei sidd.
How can you be so optimistic about the future?	Wéi kënnt Dir sou optimistesch iwwer d'Zukunft sinn?
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess datt den Tom dat net méi wäert maachen.
You have my keys.	Du hues meng Schlësselen.
I'm ready for you.	Ech si prett fir Iech.
Tom and I often study French together.	Den Tom an ech studéieren dacks franséisch zesummen.
Tom prepared the meal himself.	Den Tom huet den Iessen selwer virbereet.
I look forward to seeing you in your wedding dress.	Ech freeën mech Iech an Ärem Hochzäitskleed ze gesinn.
I thought we were going somewhere.	Ech hu geduecht datt mir iergendwou géife goen.
I wish Tom would help us.	Ech wënschen den Tom géif eis hëllefen.
Who bought Tom's car?	Wien huet den Tom säin Auto kaaft?
Tom said he thought he had forgotten something.	Den Tom sot, hie mengt hien hätt eppes vergiess.
I have many friends I want to visit in Australia.	Ech hu vill Frënn, déi ech an Australien besichen wëll.
Tom turned off the flashlight.	Den Tom huet d'Taschenluucht ausgeschalt.
Tom should do that inside.	Den Tom soll dat dobannen maachen.
Tom is busy and so am I.	Den Tom ass beschäftegt an ech och.
I never killed anyone.	Ech hunn ni een ëmbruecht.
Tom said Mary knew he would be allowed to do that if she did it with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat erlaabt wier, wa si et mat him mécht.
Throw him in the brig.	Geheien hien an d'Brig.
Tom is richer than anywhere else in town.	Den Tom ass méi räich wéi soss an der Stad.
I want to talk to Tom alone.	Ech wëll eleng mam Tom schwätzen.
I want an hourly update on what's happening.	Ech wëll e Stonneplang Update iwwer wat geschitt.
She never dreamed she would meet him in a foreign land.	Si huet ni gedreemt datt si him an engem frieme Land begéine géif.
Tom walked naked across the street.	Den Tom ass plakeg duerch d'Strooss gelaf.
Tom said he did not do it alone.	Den Tom sot, hien hätt dat net alleng gemaach.
Tom might be out.	Den Tom ass vläicht eraus.
Tom said he should talk to the manager.	Den Tom sot, hie misst mam Manager schwätzen.
It's not good, is it?	Et geet net gutt, oder?
I did not hear any complaints.	Ech hu keng Reklamatiounen héieren.
How the weather will be tomorrow is hard to say.	Wéi d'Wieder muer wäert sinn ass schwéier ze soen.
It's been a long time since I heard the word "baby bottle".	Et ass scho laang zënter ech d'Wuert "Baby Fläsch" héieren hunn.
Many companies have implemented an eight-hour workday.	Vill Entreprisen hunn en aacht Stonne Schaffdag ëmgesat.
Tom left me.	Den Tom huet mech verlooss.
I'll give you a recipe.	Ech ginn Iech e Rezept.
Put the shovel down.	Setzt d'Schëpp erof.
Tom does not let Maria come to him.	Den Tom léisst d'Maria net bei him kommen.
I will not give you this dog.	Ech ginn dir dësen Hond net.
Tom said he thought the room was too small.	Den Tom sot, hie mengt, de Raum wier ze kleng.
Tom remembered the last time he cracked Maria.	Den Tom huet sech un déi leschte Kéier erënnert, wéi hien d'Maria geknackt hat.
Tom was just standing in front of the door.	Den Tom stoung just virun der Dier.
You have to protect me.	Du muss mech schützen.
I do not have a car yet.	Ech hunn nach keen Auto.
One of my friends helped me with my homework.	Eng vu menge Frënn huet mir mat menger Hausaufgaben gehollef.
It was very generous of you to buy all these things for us.	Et war ganz generéis vun Iech all dës Saache fir eis ze kafen.
Do you think there is a chance that Tom can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat maache kann?
I'm going where Tom tells me to go.	Ech ginn do wou den Tom mir seet goen.
I would believe that, but I do not.	Ech wéilt dat gleewen, awer ech net.
I know Tom knows we've never done that before.	Ech weess den Tom weess datt mir dat nach ni gemaach hunn.
Tom has thirty days to pay this bill.	Den Tom huet drësseg Deeg fir dës Rechnung ze bezuelen.
Tom and Mary have drugs together.	Tom an Mary hunn Drogen zesummen.
It is important for students to know what to expect on the exam.	Et ass wichteg fir d'Schüler ze wëssen wat se um Examen erwaarden.
You're my only friend.	Du bass mäin eenzege Frënd.
I do not like to dance.	Ech hunn net gär danzen.
Tom's cynicism is unbearable.	Dem Tom seng Zynismus ass onhaltbar.
I'm pretty sure both Tom and Maria died.	Ech si ganz sécher souwuel den Tom wéi och d'Maria si gestuerwen.
Tom's home already, right?	Den Tom ass schon doheem, oder?
We have other things that need to be done.	Mir hunn aner Saachen déi musse gemaach ginn.
Tom has big blue eyes.	Den Tom huet grouss, blo Aen.
Both Tom and I enjoyed the movie.	Souwuel den Tom wéi ech hunn dee Film genoss.
Tom does 100 squats every morning before breakfast.	Den Tom mécht all Moien 100 Squats virum Frühstück.
Tom has a great car.	Den Tom huet e super Auto.
Tom really likes pizza.	Tom huet wierklech Pizza gär.
Tom was not the only one who had a key.	Den Tom war net deen eenzegen deen e Schlëssel hat.
The cat licks itself.	D'Kaz leckt sech selwer.
Tom told Mary he wanted to move to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op Boston wollt plënneren.
Tom will try to stop this.	Den Tom wäert probéieren dat opzehalen.
She apologized to her father for coming home late.	Si huet säi Papp entschëllegt fir spéit heem ze kommen.
Do you think it will rain tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer reent?
I thought Tom was planting tulips next to the oak tree.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Tulpe bei der Eech planzen.
I need you to do me a big favor.	Ech brauch dech fir mir eng grouss Faveur ze maachen.
I asked him not to go, but he did all the same.	Ech gefrot him net ze goen, mee hien huet all déi selwecht.
Let Tom go.	Loosst den Tom fort goen.
Tom becomes more refined.	Den Tom gëtt méi raffinéiert.
She takes singing and dancing lessons, not to mention swimming and tennis lessons.	Si mécht Gesank- an Danzcoursen, fir net ze schwätzen iwwer Schwammen an Tenniscoursen.
Tom just will not sit down.	Den Tom wäert einfach net sëtzen.
Does Tom have a snowboard?	Huet den Tom e Snowboard?
I'm the leader of this team.	Ech sinn de Leader vun dëser Equipe.
That's not me.	Dat sinn ech net.
The advice I received from Tom made me a better seller.	D'Berodung, déi ech vum Tom krut, huet mech e bessere Verkeefer gemaach.
Tom is temperamental.	Den Tom ass temperamentell.
I think Tom and Maria are still married.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria nach ëmmer bestuet sinn.
Investigations are complete.	D'Ermëttlungen si fäerdeg.
I just do not like it.	Ech hunn et einfach net gär.
I'm sure Tom's already done that.	Ech fille mech sécher datt den Tom dat scho gemaach huet.
I had my suspicion.	Ech hat meng Verdacht.
Don't you think it's more than a little comfortable?	Denkt Dir net datt et méi wéi e bësse bequem ass?
I know Tom is not a person we should trust.	Ech weess den Tom ass keng Persoun déi mir solle vertrauen.
Tom just brushed his teeth.	Den Tom huet just seng Zänn gebotzt.
She should not carry herself.	Si sollt sech net matdroen.
Tom assumed that Maria liked the gift he had bought for her.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie fir hatt kaaft huet.
I know Tom's a spoiled brat.	Ech weess, datt den Tom e verduerwe Brat ass.
I'm just a beginner.	Ech sinn nëmmen en Ufänger.
Are not you older than Tom?	Sidd Dir net méi al wéi den Tom?
Tom is very greedy.	Den Tom ass ganz giereg.
Somehow I knew you're the one doing this.	Irgendwéi wousst ech, du wiers deen deen dat mécht.
Tom said he would not help Mary anymore.	Den Tom sot, hie géif dem Mary net méi hëllefen.
Tom refused to just leave.	Den Tom huet refuséiert just fort ze goen.
Tom said he thought he could pass the test.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint den Test passéieren.
Tom stayed after school to talk to his teacher.	Den Tom ass no der Schoul bliwwen fir mat sengem Schoulmeeschter ze schwätzen.
Tom noticed some changes.	Den Tom huet e puer Ännerungen gemierkt.
"What is the purpose of your visit?" 	"Wat ass den Zweck vun Ärem Besuch?"
"I'm a tourist."	"Ech sinn en Tourist."
Mary told Tom what John had asked her to do.	D'Maria huet dem Tom gesot wat de John hatt gefrot huet ze maachen.
I'm sending you my husband with the letter.	Ech schécken Iech mäi Mann mam Bréif.
I do not want anyone to miss this.	Ech wëll net datt iergendeen dëst verpasst.
Tom always does what needs to be done.	Den Tom mécht ëmmer wat gemaach muss ginn.
I mean, we all made mistakes.	Ech mengen, mir hunn all Feeler gemaach.
Goodbye, Tom.	Äddi, Tom.
Tom says he knows Mary does not have to do this herself.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net selwer muss maachen.
Nobody doubted that.	Dat huet keen gezweiwelt.
Why are you not dressed?	Firwat sidd Dir net gekleet?
I know Tom will be coming to Australia.	Ech weess den Tom wäert an Australien kommen.
I think we should start making plans for the summer.	Ech mengen, mir sollten ufänken Pläng fir de Summer ze maachen.
I knew Tom would finish that by 2:30.	Ech wousst, datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
He will certainly be together for years.	Hie gëtt sécherlech a Joeren zesummen.
It will take at least one year to complete this project.	Et dauert op d'mannst ee Joer fir dëse Projet fäerdeg ze maachen.
Tom says he's not feeling well.	Den Tom seet hien fillt sech net gutt.
We're the only ones here who know that Tom knows this better than I do.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat besser kann wéi ech.
Today, I work from home.	Haut schaffen ech vun doheem aus.
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir d'Maria ze maachen.
It's unlikely Tom will be there tonight.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom den Owend do ass.
I want to sing Tom.	Den Tom wëll ech sangen.
Tom should be glad this happens.	Den Tom dierft frou sinn, datt dat geschitt.
I'm pretty sure Tom is not Canadian.	Ech si ganz sécher datt den Tom net kanadier ass.
Why should I tell the truth when you do not want to?	Firwat soll ech d'Wourecht soen wann Dir net wëllt?
He will, without a doubt, tell the boss about me.	Hien wäert, ouni Zweiwel, dem Patron iwwer mech soen.
Tom rolled down the window.	Den Tom huet d'Fënster erof gerullt.
Tom came with Mary and John.	Den Tom koum mam Mary an dem John.
Tom looked unprotected.	Den Tom huet ongeschützt ausgesinn.
Used w.e.g. 	Benotzt w.e.g.
this wooden box instead of a chair.	dës hëlze Këscht amplaz vun engem Stull.
It's OK if I do not, is it?	Et ass OK wann ech dat net maachen, oder?
I hope I get into the top ten.	Ech hoffen, datt ech an den Top Ten kommen.
I already knew Tom did not plan that.	Ech wousst schonn datt den Tom dat net geplangt huet.
Tom is originally from Australia.	Den Tom kënnt ursprénglech aus Australien.
Tom heard Mary flush the toilet.	Den Tom huet héieren datt d'Mary d'Toilette spülen.
She grew up to be a beautiful woman.	Si ass opgewuess fir eng schéin Fra ze sinn.
Why are you not talking to me?	Firwat schwätzt Dir net mat mir?
Tom did not want to know why Maria did not want to do that.	Den Tom wollt net wësse firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
There is no point in calling for help. 	Et ass kee Sënn fir Hëllef ze ruffen.
Nobody hears you.	Keen héiert dech.
I want you out of the office until I get back.	Ech wëll dech aus dem Büro bis ech zréck kommen.
Tom does not want Mary to die.	Den Tom wëll net datt d'Maria stierft.
It was unprofessional.	Et war onprofessionell.
Tom's good at it.	Den Tom ass gutt dran.
Tom asked me if I wanted a drink.	Den Tom huet mech gefrot ob ech e Patt wollt.
I do not think it's that simple.	Ech denken net datt et sou einfach ass.
I will not help so much.	Ech wäert net sou vill hëllefen.
Tom and Maria are in the next room.	Den Tom an d'Maria sinn am nächste Raum.
I'm glad we agree.	Ech si frou, datt mir eis eens sinn.
I thought you said you want to do that this morning.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat de Moien maachen.
Tom went there after school.	Den Tom ass no der Schoul dohinner gaangen.
A slander is not a slander unless it is said to your detriment before a third party.	Eng Verleumdung ass keng Verleumdung, ausser et ass zu Ärem Nodeel virun engem Drëtte geschwat.
You can not get Tom to help you.	Dir kritt den Tom net fir Iech ze hëllefen.
Tom took a Swig wine.	Den Tom huet e Swig Wäin geholl.
Tom sat at the kitchen table sharpening a knife.	Den Tom souz um Kichendësch an huet e Messer geschärft.
Who do you think will move into the house next door?	Wien mengt Dir wäert an d'Nopeschhaus plënneren?
Historical differences also remain between central highlanders and coastal populations.	Historeschen Ënnerscheeder bleiwen och tëscht zentrale Highlanders a Küstbevëlkerung.
The girl is skill in knitting.	D'Meedchen ass Fäegkeet am Strécken.
I do not think I did it right.	Ech mengen net datt ech dat richteg gemaach hunn.
I doubt Tom has to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat muss maachen.
Tom got his girlfriend's name tattooed on his arm.	Den Tom krut den Numm vu senger Frëndin op den Aarm tattooed.
Tom really needs to do that.	Den Tom muss wierklech dat maachen.
I did not play well.	Ech hunn net gutt gespillt.
Tom was not reliable.	Den Tom war net zouverléisseg.
Tom was overwhelmed, but not Maria.	Den Tom war iwwerwältegt, awer d'Maria net.
That's what the animals said.	Dat hunn d'Zeieren gesot.
Tom said he does not speak French very well.	Den Tom sot, hie schwätzt net ganz gutt Franséisch.
Your determination is admired.	Är Entschlossenheet ass bewonnert.
Tom told me he was broken.	Den Tom huet mir gesot datt hien gebrach ass.
Tom did not want Mary to know he was rich.	Den Tom wollt d'Maria net wëssen datt hie räich war.
Tom and Mary are now in Boston.	Den Tom an d'Mary sinn elo zu Boston.
How do I know if I'm wrong?	Wéi weess ech ob ech falsch sinn?
Tom always asks for Mary's opinion.	Den Tom freet ëmmer no dem Mary seng Meenung.
Tom really does do that sometimes.	Den Tom mécht dat wierklech heiansdo.
Tom has the following.	Den Tom huet folgend.
We should leave here as soon as possible.	Mir sollten esou séier wéi méiglech hei fortfueren.
Tom told me that it would be easy to convince Maria to go to Australia with us.	Den Tom huet mir gesot datt et einfach wier d'Maria ze iwwerzeegen mat eis an Australien ze goen.
It's been a problem for the last three years.	Et war e Problem fir déi lescht dräi Joer.
When and where did you meet Tom?	Wéini a wou hutt Dir den Tom begéint?
Many people around the world are experiencing food insecurity.	Vill Leit ronderëm d'Welt erliewen Liewensmëttelonsécherheet.
You can not prove it.	Dir kënnt dat net beweisen.
Tom and Maria came separately.	Den Tom an d'Maria koumen getrennt.
Tom leaves town tomorrow.	Den Tom verléisst muer d'Stad.
Why did you not tell me you were a vegetarian?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir Vegetarier sidd?
Tom told me he had bought a house in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Haus an Australien kaaft huet.
Did you not know that Tom had a house in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom en Haus an Australien hat?
That is not love.	Dat ass keng Léift.
I did not know Tom would refuse that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif refuséieren.
It would be better for you to talk to Tom.	Et wier besser fir Iech mam Tom ze schwätzen.
Mary heard that Tom was with another girl.	D'Mary huet héieren datt den Tom mat engem anere Meedchen war.
I just do not like Tom.	Ech hunn den Tom just net gär.
There was not a single free seat in the hall.	Et war keen eenzege fräie Sëtz an der Hal.
I'm still a little creepy.	Ech sinn nach ëmmer e bëssen onheemlech.
I feel in my bones that they will never get along well.	Ech fillen a menge Schanken, datt si sech ni gutt zesumme wäerte kréien.
Tom will drive me home.	Den Tom wäert mech heem fueren.
Tom decided to start his own business.	Den Tom huet decidéiert säin eegent Geschäft ze grënnen.
He was so frightened that he ran outside barefoot.	Hie war sou erschreckt, datt hien barfouss dobausse gelaf ass.
I have no idea how long I slept.	Ech hu keng Ahnung wéi laang ech geschlof hunn.
Tom's busy, is he?	Den Tom ass beschäftegt, oder?
Neither Tom nor Maria worked in the garden.	Weder den Tom nach d'Maria hunn am Gaart geschafft.
I'm getting angry.	Ech ginn rosen.
My brother is younger than me.	Mäi Brudder ass méi jonk wéi ech.
They named Bill Clinton as their presidential candidate.	Si hunn de Bill Clinton als hire Presidentekandidat genannt.
I know Tom does not admit that he does not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom net zouginn, datt hien net weess, wéi dat ze maachen.
I pick them up.	Ech huelen se op.
I doubt Tom will be careful.	Ech bezweifelen datt den Tom suergfälteg wäert sinn.
Let's grab a quick lunch in the small coffee shop near the park.	Loosst eis e séiere Mëttegiessen an deem klenge Coffeeshop no beim Park gräifen.
The city can be reached in less than 20 minutes by car from here.	D'Stad kann a manner wéi 20 Minutte mam Auto vun hei erreecht ginn.
He no longer lives here.	Hie wunnt net méi hei.
Tom locked his dog in the bathroom.	Den Tom huet säin Hond am Buedzëmmer gespaart.
Tom got up and clapped.	Den Tom ass opgestan an huet geklappt.
Tom looked at Maria in horror.	Den Tom huet d'Maria an Horror gekuckt.
Tom showed Mary his new watch.	Den Tom huet dem Mary seng nei Auer gewisen.
He's studying now.	Hie studéiert elo.
Tom freed the hostages.	Den Tom huet d'Geiselen befreit.
I knew Tom knew why Maria was afraid to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Sometimes a friendly gesture is worth more than a thousand words.	Heiansdo ass e frëndleche Geste méi wäert wéi dausend Wierder.
Tom tends to say his thoughts.	Den Tom tendéiert seng Gedanken ze soen.
I did not tell Tom yet what to do.	Ech hunn dem Tom nach net gesot wat ech maache soll.
I do not have a shovel, but I know someone who has it.	Ech hu keng Schaufel, mee ech kennen een deen et huet.
I asked if Tom planned to do that or not.	Ech hunn gefrot ob den Tom dat plangt ze maachen oder net.
Tell Tom how he does it.	Sot dem Tom wéi et mécht.
Tom and I go a long way back.	Den Tom an ech ginn e laange Wee zréck.
I should help Tom do that.	Ech soll dem Tom dat hëllefen.
Tom is the person who hired me.	Den Tom ass déi Persoun déi mech agestallt huet.
I can not believe you called Tom an idiot.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom en Idiot genannt hutt.
Let's buy a dog for Tom.	Loosst eis en Hond fir den Tom kafen.
How many squats can you do?	Wéi vill Squats kënnt Dir maachen?
I'm wondering if Tom's here.	Ech froe mech ob den Tom hei ass.
Tom does not seem to help Maria.	Den Tom schéngt d'Maria net ze hëllefen.
I do not think there is any reason why Tom should do that today.	Ech denken net datt et kee Grond ass firwat den Tom dat haut muss maachen.
Tom was aware that no one was listening to him.	Den Tom war bewosst datt keen him nolauschtert.
From next week on, I work the late shift.	Vun der nächster Woch un schaffen ech déi spéit Schicht.
Tom refused to talk to me.	Den Tom huet refuséiert mat mir ze schwätzen.
Tom seems very naive.	Den Tom schéngt ganz naiv ze sinn.
Tom promised himself he would do it.	Den Tom huet sech selwer versprach, hien géif dat maachen.
Tom does not think anyone would really do that.	Den Tom mengt net datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
This huge longhorn beetle is found around mango and fig tree.	Dësen enorme Longhorn Käfer gëtt ronderëm Mango a Figebam fonnt.
Tom denied that he had a crush on Mary.	Den Tom huet dementéiert datt hien eng Virléift op d'Maria hat.
He is not the only one with this opinion.	Hien ass net deen eenzegen mat dëser Meenung.
They tried in vain to bribe the witnesses.	Si hu vergeblech probéiert den Zeien ze bestiechen.
Tom asked me to protect Maria.	Den Tom huet mech gefrot fir d'Maria ze schützen.
It seems like yesterday you were here.	Et schéngt wéi gëschter datt Dir hei war.
I really need this pay.	Ech brauch wierklech dës Pai.
I bought a suit with two pairs of pants.	Ech kaaft e Kostüm mat zwee Puer Hosen.
I've already told the police everything I know.	Ech hunn der Police schonn alles gesot wat ech weess.
He says he will inquire into the matter.	Hie seet, hie wäert d'Saach nofroen.
You better not tell Tom what Mary did yesterday.	Dir sollt dem Tom besser net soen wat d'Maria gëschter gemaach huet.
Tom has a tendency to forget things.	Den Tom huet eng Tendenz Saachen ze vergiessen.
Can you show me the way to the train station?	Kënnt Dir mir de Wee op d'Gare weisen?
It's not for everyone.	Et ass net fir jiddereen.
It's not hard to see why this happens.	Et ass net schwéier ze gesinn firwat dat geschitt.
Tom's expression softens.	Dem Tom säin Ausdrock erweicht.
In good weather you can get a nice view from here.	Bei guddem Wieder kritt een vun hei eng flott Vue.
Tom said he felt fantastic.	Den Tom sot datt hie sech fantastesch gefillt huet.
Tom decorated the room.	Den Tom huet de Raum dekoréiert.
Tom will not regret it.	Den Tom wäert et net bedaueren.
She jumped for joy the moment she heard the news.	Si sprang vu Freed de Moment wou si d'Nouvelle héieren huet.
Tom often wore black.	Den Tom huet dacks schwaarz un.
It's unusually hot today.	Et ass haut ongewéinlech waarm.
Tom said he wondered if Maria and I could really take care of ourselves.	Den Tom huet gesot datt hien sech gefrot huet ob d'Maria an ech wierklech ëm eis selwer këmmeren kënnen.
Do you always eat lunch at the same time every day?	Iess Dir ëmmer all Dag Mëttegiessen zur selwechter Zäit?
There was some milk in the bottle.	Et war e bësse Mëllech an der Fläsch.
Tom is not swimming now.	Den Tom schwëmmt elo net.
Tom has already asked me to do that.	Den Tom huet mech scho gefrot dat ze maachen.
Tom and Maria went down the street together.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme mat der Strooss erofgaang.
What did Tom say happened?	Wat sot den Tom ass geschitt?
Tom followed Mary.	Den Tom ass no der Maria gefollegt.
Tom knows he can not win.	Den Tom weess hien kann net gewannen.
Warning Tom.	Warnung Tom.
We'll see Tom later.	Mir gesinn den Tom méi spéit.
We have not done this since we left Australia.	Mir hunn dat net gemaach zënter mir aus Australien verlooss hunn.
Tom can tell Mary anything he wants.	Den Tom kann dem Mary alles soen wat hie wëll.
Tom did not have to explain it to me.	Den Tom huet mir et net missen erklären.
He lives in the suburbs of Tokyo.	Hie lieft an de Banlieue vun Tokyo.
Do you want to go and see now?	Wëllt Dir elo goen a kucken?
I do not think Tom will be fair.	Ech denken net datt den Tom gerecht wäert sinn.
He always makes it a rule to take an hour walk every day.	Hien mécht et ëmmer eng Regel all Dag eng Stonn Spadséiergank ze maachen.
I think I'm fired if I do that.	Ech mengen ech wier entlooss wann ech dat maachen.
"Thanks for fixing it." 	"Merci fir et ze reparéieren."
"It was none of that."	"Et war näischt dervun."
Tom probably won't help us do that.	Den Tom wäert eis wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
It is debatable.	Et ass diskutabel.
Tom begins to lose hope.	Den Tom fänkt un Hoffnung ze verléieren.
If Tom does not get what he wants, he will suck and pout.	Wann den Tom net kritt wat e wëll, da wäert hie suckelen a poutéieren.
It's good that you came. 	Et ass gutt datt Dir komm sidd.
What would we have done without you?	Wat hätte mir ouni dech gemaach?
How about your summer vacation?	Wéi geet et mat Ärer Summervakanz?
I will not do that.	Dat wäert ech net maachen.
Tom sounds tired.	Den Tom kléngt midd.
Last week we just painted Tom's room.	Mir hunn d'lescht Woch just dem Tom seng Zëmmer gemoolt.
Tom and Mary were both born and raised in Boston.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid zu Boston gebuer a si sinn do opgewuess.
They demanded that the king be killed at once.	Si hu gefuerdert, datt de Kinnek op eemol ëmbruecht gëtt.
Everyone is very excited.	Jiddereen ass ganz opgereegt.
Tom says he can do nothing about it.	Den Tom seet, datt hien näischt doriwwer maache kann.
Tom said his efforts paid off.	Den Tom sot datt seng Efforten sech bezuelt hunn.
When did Tom buy this umbrella?	Wéini huet den Tom dëse Regenschirm kaaft?
In many ways, time is more valuable than money.	A ville Weeër ass Zäit méi wäertvoll wéi Suen.
I understand your frustration.	Ech verstinn Är Frustratioun.
I'm not done talking to you yet.	Ech sinn nach net fäerdeg mat Iech ze schwätzen.
I was hoping you would understand what I meant.	Ech hu gehofft Dir géift verstoen wat ech gemengt hunn.
I used to weigh seventy kilos.	Ech hu fréier siwwenzeg Kilo gewien.
He graduated from Cambridge with honors.	Hien Diplom vu Cambridge mat Éiere.
Tom put the car in the back.	Den Tom huet den Auto an d'Réck gesat.
He must have said that without thinking much.	Hie muss dat gesot hunn ouni vill Gedanken ze maachen.
I mean, I do not know Tom as well as you do.	Ech mengen, ech kennen den Tom net esou gutt wéi Dir.
It's not a good car, but it's a car.	Et ass kee gudden Auto, awer et ass en Auto.
How can you stand to always be around Tom?	Wéi kënnt Dir aushalen ëmmer ronderëm den Tom ze sinn?
We can not rule this out.	Mir kënnen dat net ausschléissen.
Tom might have been the one to do that.	Den Tom war vläicht deen deen dat gemaach huet.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat soll maachen.
Now we have to rethink everything.	Elo musse mir alles iwwerdenken.
Tom suddenly understood the situation.	Den Tom huet d'Situatioun op eemol erfaasst.
The neighbor across the street is always having parties.	Den Noper iwwer der Strooss mécht ëmmer Parteien.
Tom grabbed his camera and went outside.	Den Tom huet seng Kamera gegraff an ass dobausse gaangen.
Tom is interesting.	Den Tom ass interessant.
Tom decides he's trying to escape.	Den Tom huet decidéiert datt hie probéiert ze flüchten.
They are fantastic.	Si sinn fantastesch.
I think Tom would not understand.	Ech mengen den Tom géif et net verstoen.
I was not impressed by what I saw.	Ech war net beandrockt vun deem wat ech gesinn hunn.
Tom forgot to call Maria last night.	Den Tom huet vergiess d'Maria gëschter Owend ze ruffen.
Tom says he never likes Chinese food.	Den Tom seet datt hien ni Chinesesch Iessen gär huet.
Tom encouraged me to do that.	Den Tom huet mech encouragéiert dat ze maachen.
I did not see anyone.	Ech hu kee gesinn.
I wonder if Tom speaks French or not.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch schwätzt oder net.
Tom's thin, right?	Den Tom ass dënn, oder?
I do not care what you do.	Et ass mir egal wat Dir maacht.
I do not know what to do next.	Ech weess net wat ech duerno maachen.
You should take it better.	Dir sollt et besser huelen.
I did not mention your name.	Ech hunn Ären Numm net ernimmt.
Tom's house is not far from his school.	Dem Tom säin Haus ass net wäit vu senger Schoul.
I'm letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat maachen.
I tried to show Tom how to do that.	Ech hu probéiert dem Tom ze weisen wéi een dat mécht.
I doubt Tom Mary will say what really happened.	Ech bezweifelen datt den Tom Mary wäert soen wat wierklech geschitt ass.
Tom and Marie could not understand French.	Den Tom an d'Marie konnte sech op Franséisch net verständlech maachen.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
Tom usually does not do such stupid things.	Den Tom mécht normalerweis net esou domm Saachen.
You are always unhappy with something.	Dir sidd ëmmer onzefridde mat eppes.
I feel lethargic.	Ech fille mech lethargesch.
Tom admitted stealing his bike.	Den Tom huet zouginn datt hien de Vëlo geklaut huet.
I think Tom will be hungry when he gets home.	Ech mengen, den Tom wäert hongereg sinn, wann hien heem kënnt.
W.e.g. 	W.e.g.
does not mention it to anyone.	ernimmt et net jidderengem.
Tom tried his best to ignore Maria.	Den Tom huet säi Bescht probéiert d'Maria ze ignoréieren.
Tom will probably not be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bereet sinn.
Deal with it yourself.	Deal mat et selwer.
We need to stop doing this together.	Mir mussen ophalen dëst mateneen ze maachen.
Tom went to Boston for the first time a month ago.	Den Tom ass virun engem Mount fir d'éischte Kéier op Boston gaangen.
This is the first time we've ever tried to do that.	Dëst ass déi éischte Kéier datt mir jeemools probéiert hunn et esou ze maachen.
I should have applied more sunscreen.	Ech hätt misste méi Sonneschutz undoen.
I hope Tom is not that faster than me.	Ech hoffen, datt den Tom dat net méi séier ass wéi ech.
That explains a lot.	Dat erkläert vill.
Tom went to the park with Mary.	Den Tom ass mam Mary an de Park gaangen.
There I want to ask you.	Do wëll ech Iech froen.
I mean, I do not need to do that today.	Ech mengen, ech brauch dat haut net ze maachen.
Tom introduced himself to everyone.	Den Tom huet sech jidderee virgestallt.
I know Tom is a teacher too.	Ech weess den Tom ass och en Enseignant.
Tom used to be here.	Den Tom hätt fréier hei gewiescht.
I suspect Tom is a spy.	Ech de Verdacht datt den Tom e Spioun ass.
I should have paid more attention at school.	Ech hätt an der Schoul méi Opmierksamkeet sollt bezuelen.
Tom bought a fur coat for Maria.	Den Tom huet e Pelzmantel fir d'Maria kaaft.
Tom starts to lose it.	Den Tom fänkt un et ze verléieren.
I knew you were thrilled.	Ech wousst, datt Dir begeeschtert wier.
I'm glad you did not.	Ech si frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
Where did Tom buy that soap?	Wou huet den Tom déi Seef kaaft?
You should go and see if Tom is OK.	Dir sollt goen a kucken ob Tom OK ass.
Are you sure this umbrella belongs to Tom?	Sidd Dir sécher datt dëse Regenschirm dem Tom gehéiert?
You have to watch out for weird dogs.	Dir musst viru komeschen Hënn oppassen.
This song reminds me of my junior high school days.	Dëst Lidd erënnert mech un meng Junior Lycée Deeg.
Tom was sitting in the back seat.	Den Tom souz um Récksëtz.
Tom stopped taking his medication.	Den Tom huet opgehalen seng Medikamenter ze huelen.
He was shocked to hear that his daughter had been stolen from the store.	Hie war schockéiert ze héieren datt seng Duechter aus dem Buttek geklaut gouf.
I do not think Tom would wait that long for you.	Ech mengen den Tom géif net sou laang op dech waarden.
It took a long time to deplete her reserves and relax her.	Et huet laang gedauert fir hir Reserven ofzebriechen an hatt ze relaxen.
Do you have a statement?	Hutt Dir en Decompte?
I'm sorry I misunderstood.	Et deet mir leed, ech hu falsch verstanen.
Tom said he knew he was not allowed to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net dierf an der Schoul maachen.
Needless to say, Tom is thrilled.	Natierlech ze soen, den Tom ass begeeschtert.
Tom told me you're a good singer.	Den Tom huet mir gesot datt Dir e gudde Sänger sidd.
You did not tell Tom I should do that, did you?	Du hues dem Tom net gesot, ech misst dat maachen, oder?
Kittens like to crack.	Kittens hu gär ze knacken.
I feel like I'm not good enough.	Ech fille wéi wann ech net gutt genuch sinn.
I do not think Tom loves baseball as much as I do.	Ech denken net datt den Tom Baseball sou gär huet wéi ech.
What's Tom's room like?	Wéi ass dem Tom säi Raum?
I don 't think Tom knows I do not like him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien net gär hunn.
I know Tom used to be a lumberjack.	Ech weess, datt den Tom fréier e Lumberjack war.
Tom said he hopes Mary will not be late today.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary haut net méi spéit wäert sinn.
It's already before ten o'clock.	Et ass scho virun zéng Auer.
There are usually not that many people here.	Et sinn normalerweis net esou vill Leit hei.
Does Tom like scuba diving?	Huet den Tom gär Hauttauchen?
Tom knew I was scared.	Den Tom wousst datt ech Angscht hunn.
Tom was scared.	Den Tom hat eppes Angscht.
Why will no one help me?	Firwat wäert kee mir hëllefen?
It was not a serious request.	Et war keng sérieux Ufro.
I'm about the same weight as Tom.	Ech sinn ongeféier datselwecht Gewiicht wéi den Tom.
Tom says Mary was never arrested.	Den Tom seet datt d'Maria ni festgeholl gouf.
He is very lonely.	Hien ass ganz einsam.
I hope our shop is not vandalized.	Ech hoffen, datt eise Buttek net vandaliséiert gëtt.
I know Tom will be fired for doing that.	Ech weess datt den Tom entlooss gëtt fir dat ze maachen.
They at least listened to what we had to say.	Si hunn op d'mannst nolauschtert wat mir ze soen hunn.
I married Tom in 2013.	Ech bestuet den Tom am Joer 2013.
It will be very difficult to impress Tom.	Et wäert ganz schwéier sinn den Tom ze beandrocken.
Tom's parents are in Australia.	Dem Tom seng Elteren sinn an Australien.
We have very good news.	Mir hu ganz gutt Neiegkeeten.
With his new job, he took on more responsibility.	Mat senger neier Aarbecht huet hie méi Verantwortung iwwerholl.
Tom does not seem to be as worried as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou beonrouegt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is an unemployed aerospace engineer.	Den Tom ass e Chômeuren Loftfaartingenieur.
Tom cried all night long.	Den Tom huet déi ganz Nuecht laang gekrasch.
Tom and Maria both know it was John who did it.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt et den John war deen dat gemaach huet.
I met a lot of people from Australia.	Ech hu vill Leit aus Australien begéint.
This is not the last.	Dat ass net déi lescht.
Tom had the thought of leaving.	Den Tom hat de Gedanke fir ze verloossen.
Tom threw the paper bag in the bin.	Den Tom huet de Pabeiersak an d'Dreckskëscht geheit.
Tom knows that Mary will probably do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech wäert maachen.
The work is not finished at all.	D'Aarbecht ass guer net fäerdeg.
I think you should know that I have to do this today.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech dat haut muss maachen.
That's why I do not tell you to go it alone.	Duerfir soen ech Iech net eleng ze goen.
Did Tom already do that?	Huet den Tom et scho gemaach?
I did not tell Tom I was engaged.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech verlobt sinn.
Children under 18 are not allowed.	Kanner ënner 18 Joer sinn net zougelooss.
I'm not afraid to die.	Ech hunn net Angscht ze stierwen.
Tom gave up trying to lose weight.	Den Tom huet opginn fir Gewiicht ze verléieren.
Police had trouble putting Tom on handcuffs.	D'Police hat Problemer fir den Tom Handschellen unzedoen.
I think it will not be that difficult.	Ech mengen et wäert net sou schwéier sinn.
You still did not tell Tom why you did not need to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat net braucht ze maachen, oder?
Tom said he was sad.	Den Tom sot, hie wier traureg.
The children were so noisy that I could not study.	D'Kanner ware sou Kaméidi, datt ech net studéiere konnt.
I just wanted to leave when the phone rang.	Ech wollt just fort goen, wéi den Telefon geklappt huet.
A carbon footprint is the amount of carbon dioxide pollution we produce as a result of our activities. 	E Kuelestoffofdrock ass d'Quantitéit u Kuelendioxidverschmotzung déi mir als Resultat vun eisen Aktivitéiten produzéieren.
Some people are trying to reduce their carbon footprint because they are concerned about climate change.	Verschidde Leit probéieren hire Kuelestoffofdrock ze reduzéieren well se sech ëm de Klimawandel besuergt hunn.
Tom was punished for smoking.	Den Tom gouf bestrooft fir ze fëmmen.
You do not have to worry about this happening again.	Dir musst Iech keng Suergen maachen datt dëst erëm geschitt.
Tom is not in the wrestling team.	Den Tom ass net am Ringer Team.
Tom knows a lot about cloning.	Den Tom weess vill iwwer Klonen.
We made a very interesting discovery.	Mir hunn eng ganz interessant Entdeckung gemaach.
I'm sorry I could not give you my cousin's contact information.	Et deet mir leed, ech konnt Iech net mäi Cousin seng Kontaktinformatioun ginn.
She participated in the children's games.	Si huet un de Kannerspiller deelgeholl.
I did not see you.	Ech hunn dech net gesinn.
Tom said he hopes Maria can buy everything she needs.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria alles ka kafen wat se brauch.
Tom said he thought Mary was jealous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
I doubt very seriously Tom will be home.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert doheem sinn.
Tom was deeply embarrassed.	Den Tom war déif ongenéiert.
Stay with me, Tom.	Bleift bei mir, Tom.
I suspect Tom and Mary are planning to eat together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary plangen zesummen ze iessen.
I've had enough of this.	Ech hu genuch vun dëser.
Tom has not eaten lunch yet.	Den Tom huet nach kee Mëttegiessen giess.
They say Tom's the smartest guy on the team.	Si soen datt den Tom dee schlausten an der Équipe ass.
Tom will be going to Australia soon.	Den Tom wäert geschwënn an Australien goen.
Tom and Marie are excited about the opportunity.	Den Tom an d'Marie si begeeschtert iwwer d'Geleeënheet.
I did not know what was happening.	Ech wousst net wat geschitt.
Tom's stupid, right?	Den Tom ass domm, oder?
Doing so is illegal here.	Dat maachen ass illegal hei.
I hate it when Tom does that.	Ech haassen et wann den Tom dat mécht.
I'm an expert.	Ech sinn en Expert.
Hello, I'm here.	Moien, ech sinn hei.
I do not have everything I want.	Ech hunn net alles wat ech wëll.
No other charges were brought against Tom.	Keng aner Uklo goufe géint den Tom agefouert.
Tom told Mary to make Stew for dinner.	Den Tom huet dem Mary gesot fir Stew fir Iessen ze maachen.
Tom did not pay much attention.	Den Tom huet net ganz opmierksam gemaach.
Tom was a lot of fun.	Den Tom war ganz amüséiert.
If you had been a little more patient, you would have succeeded.	Wann Dir e bësse méi Gedold gewiescht wier, hätt Dir et fäerdeg bruecht.
Tom thinks he's getting a good price.	Den Tom mengt datt hien e gudde Präis kritt.
Tom is one of the happiest guys I know.	Den Tom ass ee vun de glécklechste Kärelen déi ech kennen.
I do not think any of this is appropriate.	Ech mengen näischt vun dësem ass ubruecht.
Did Tom say anything about going to Boston next week?	Huet den Tom eppes gesot iwwer d'nächst Woch op Boston ze goen?
Tom asked me if I could speak French.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Franséisch schwätze kann.
I'm glad to meet you too, Tom.	Ech si frou dech och ze begéinen, Tom.
I did not know we should not do that.	Ech wousst net, datt mer dat net dierfen maachen.
Tom was standing at the time.	Den Tom stoung beim Zait.
Tom and Marie can not afford to buy a house.	Den Tom an d'Marie kënnen sech net leeschten en Haus ze kafen.
What character did Tom get in art?	Wéi eng Zeeche krut den Tom an der Konscht?
I do not want to have lunch with you.	Ech wëll kee Mëttegiessen mat Iech iessen.
Tom knows he should not do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi soll maachen.
I practice every day.	Ech üben all Dag.
Tom realized he was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt hien falsch war.
Tom is with a psychotherapist.	Den Tom ass bei engem Psychotherapeut.
I'm sure it's somewhere around.	Ech si sécher datt et iergendwou ronderëm ass.
Tom and I are both ambitious.	Den Tom an ech sinn allebéid ambitiéis.
I've already lost too much time.	Ech hu schonn ze vill Zäit verluer.
She insisted he should stay where he was.	Si huet insistéiert datt hie sollt bleiwen wou hie war.
Tom did a lot of practice.	Den Tom huet vill Übung gemaach.
Tom sounded like he had a cold.	Den Tom huet geklongen wéi wann hien eng Erkältung hat.
What time will Tom get there?	Wéi Auer wäert den Tom dohinner kommen?
Losing a pet is like losing a family member.	En Hausdéier verléieren ass wéi e Familljemember ze verléieren.
Whatever happens, he will not change.	Wat och ëmmer geschitt, hie wäert sech net änneren.
He did not divulge the information, not even under torture.	Hien huet d'Informatioun net verroden, och net ënner Péng vu Folter.
I'm not allowed to join the team.	Ech dierfen net an d'Equipe kommen.
They have explosives.	Si hunn Sprengstoff.
All Tom wanted was something to eat.	Alles wat den Tom wollt war eppes ze iessen.
I imagine Tom will eventually release Maria.	Ech virstellen datt den Tom d'Maria schlussendlech entlooss wäert.
Something's happening on Park Street.	Et geschitt eppes op der Parkstrooss.
I meet Tom at 2.30pm at the main gate.	Ech treffen den Tom um 14h30 bei der Haaptpaart.
I want this to happen as much as you do.	Ech wëll dat esou vill geschitt wéi Dir.
Tom said he had a terrible cold.	Den Tom sot datt hien eng schrecklech Erkältung hat.
You would not like that, would you?	Dir wäert dat net gär hunn, oder?
Of course, to be valuable, an old carpet must be in good condition.	Natierlech, fir wäertvoll ze sinn, muss en alen Teppech an engem gudden Zoustand sinn.
I wanted to do that for a long time.	Ech wollt dat scho laang maachen.
Tom asked me to go with him.	Den Tom huet mech gefrot mat him ze goen.
Tom wants to visit Boston next summer.	Den Tom wëll Boston nächste Summer besichen.
Do you know what apartment Tom lives in?	Wësst Dir an wéi engem Appartement den Tom wunnt?
I take care of that client.	Ech këmmeren mech ëm dee Client.
I've been having a lot of negative thoughts lately.	Ech hu vill negativ Gedanken zënter kuerzem.
I do not know why people enjoy such activities.	Ech weess net firwat d'Leit esou Aktivitéiten genéissen.
The car is a rental.	Den Auto ass eng Locatioun.
The other day when I stopped at a friend's house, it was not my friend who came out the door, but her husband.	Den aneren Dag wéi ech bei engem Frënd d'Haus gestoppt hunn, war et net mäi Frënd, deen aus der Dier eraus koum, mee hire Mann.
Suddenly, Tom and I were alone.	Op eemol waren den Tom an ech eleng.
Tom said Mary had to do that before John came here.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen ier de John heihinner koum.
You are all wrong.	Dir sidd all falsch.
Tom is standing in front of the door.	Den Tom steet virun der Dier.
Tom said that Maria thought she might not have to do this again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
Here is a letter for you.	Hei ass e Bréif fir Iech.
Because Tom was sick, he could not swim.	Well den Tom krank war, konnt hien net schwamme goen.
Ginkgos are large trees.	Ginkgos si grouss Beem.
I tried to contact him all morning.	Ech hu probéiert de ganze Moien ze kontaktéieren.
Tom said Mary was worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria beonrouegt war vun deem wat geschitt ass.
I do not understand what you are saying.	Ech verstinn näischt wat Dir seet.
You will probably lose.	Dir wäert wahrscheinlech verléieren.
You should have been at the party last night. 	Dir sollt gëschter Owend op der Party gewiescht sinn.
It was a lot of fun.	Et war vill Spaass.
Draw me something.	Zeechnen mir eppes.
Tom is not well.	Den Tom ass net gutt.
The public library will be giving away old books this Monday.	D’Ëffentlechkeetsbibliothéik gëtt dëse Méindeg al Bicher verschenkt.
Nobody wants to talk about what happened to Tom.	Kee wëll iwwer schwätzen wat mam Tom geschitt ass.
Tom used all his bullets.	Den Tom huet all seng Kugel benotzt.
Tom admitted that he was wrong.	Den Tom huet zouginn datt hien falsch war.
Is Tom still helping out in your restaurant?	Hëlleft den Tom nach ëmmer an Ärem Restaurant?
You are too heavy for yourself.	Dir sidd ze schwéier fir Iech selwer.
I tried to sit on that chair, but it was wobbly.	Ech hu probéiert op deem Stull ze sëtzen, awer et war wackeleg.
Her life really is not that bad.	Hir Liewen ass wierklech net sou schlecht.
Do not trust anyone here.	Vertrau keen hei.
Tom is ready to go back to work.	Den Tom ass prett fir zréck op d'Aarbecht ze kommen.
I think Tom was not too late.	Ech mengen den Tom war net ze spéit.
Tom is the only one who knows what happened.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wat geschitt ass.
Tell Tom how to do that.	Sot dem Tom wéi een dat mécht.
My mom is busy planting flowers in the garden.	Meng Mamm ass beschäftegt Blummen am Gaart ze planzen.
That's something no one else does.	Dat ass eppes wat keen aneren mécht.
It got dark, and what was worse, we lost our way.	Et ass däischter ginn, a wat méi schlëmm war, mir hunn de Wee verluer.
I want three dozen tomatoes.	Ech wéilt dräi Dosen Tomaten.
You're not angry, are you?	Dir sidd net rosen, oder?
I wanted to be a singer, but I was told I should learn to play the bombs.	Ech wollt Sänger ginn, mee ech krut gesot, ech sollt d'Bomme spillen léieren.
I know Tom's family well.	Ech kennen dem Tom seng Famill gutt.
Tom works for NASA.	Den Tom schafft fir d'NASA.
I think doing that will not be difficult.	Ech mengen dat ze maachen wäert net schwéier sinn.
In this century, humanity has suffered more from war than ever before.	D'Mënschheet huet an dësem Joerhonnert méi vum Krich gelidden wéi jee virdrun.
Do you want me to put that in the suitcase for you?	Wëllt Dir datt ech dat fir Iech an de Koffer setzen?
I can not believe you lied to me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mir gelunn hutt.
We certainly hope that this will not happen again.	Mir hoffen sécherlech, datt dat net erëm wäert geschéien.
Are there any problems for you to work on tonight?	Gëtt et Problemer fir Iech haut den Owend ze schaffen?
I'm buying a new handbag.	Ech kaaft eng nei Posch.
Tom said Boston was colder than he expected.	Den Tom sot datt Boston méi kal wier wéi hien erwaart huet.
Tom is doing well.	Den Tom geet gutt weider.
I know Tom is much younger than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi jonk ass wéi d'Maria.
Did you know that Tom does not agree to do that?	Wousst Dir datt den Tom net averstanen ass dat ze maachen?
Send it to me as a compressed file.	Schéckt et mir als kompriméiert Datei.
Ozone Ozone layer would put us in danger.	Ozon Ozonschicht wiere mir a Gefor.
Basket weaving is easy.	Kuerf Weben ass einfach.
Tom has never been very good at team sports, but he enjoys swimming and cycling.	Den Tom war ni ganz gutt am Teamsport, mee hie genéisst Schwammen a Vëlo.
I can see why you love this place so much.	Ech ka gesinn firwat Dir dës Plaz esou gär hutt.
Tom told me he would never kiss Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Mary ni kussen.
How long do you think it will take you to read this book?	Wéi laang mengt Dir et dauert Iech dëst Buch ze liesen?
I'm fulfilling Tom's orders.	Ech maachen dem Tom seng Commanden aus.
Tom did not want to go, but he did.	Den Tom wollt net goen, awer hien huet.
Motorists are struggling with semiconductor shortages.	Automobilisten kämpfen mat Halbleitermangel.
I know Tom's forgotten.	Ech weess, datt den Tom vergiess ass.
Tom said Mary might be home on Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis um Méindeg doheem wier.
Tom asked Mary to drive John home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John heem ze fueren.
I see Tom whisper something in Mary's ear.	Ech gesinn den Tom eppes an d'Ouer vum Mary flüsteren.
My heart started beating.	Mäin Häerz huet ugefaang ze klappen.
Tom said he would visit Mary in Australia.	Den Tom sot, hie géif d'Maria an Australien besichen.
We still have a lot of money left over.	Mir hunn nach vill Suen iwwreg.
Be especially careful when walking on icy roads.	Sidd besonnesch virsiichteg wann Dir op äisegem Wee trëppelt.
Cats are not very patient.	Kazen sinn net ganz geduldig.
Why are we not going to drive?	Firwat gi mir net fueren?
Tom recently bought a nice house in Australia.	Den Tom huet viru kuerzem e flott Haus an Australien kaaft.
Tom poured himself another scotch.	Den Tom huet sech en anere Scotch gegoss.
I have a red car.	Ech hunn e rouden Auto.
Just because a river is beautiful does not mean it is valuable.	Just well e Floss schéin ass heescht net datt et wäertvoll ass.
I do not often ride my bike.	Ech fueren net dacks mam Vëlo.
Tom followed me home.	Den Tom ass mir heem gefollegt.
Tom has a bit of a crush on Mary.	Den Tom huet e bëssen Virléift op Mary.
Tom had gone that way.	Den Tom war dee Wee gaang.
What I'm saying is very true.	Wat ech soen ass ganz richteg.
It's very unusual for Tom to be here this time of day.	Et ass ganz ongewéinlech fir den Tom dës Zäit vum Dag hei ze sinn.
Tom would have saved himself.	Den Tom hätt sech selwer gerett.
You are our Savior.	Du bass eise Retter.
Tom's doing it right, right?	Den Tom mécht et richteg, oder?
Tom was driving south on Park Road.	Den Tom war südlech op der Parkstrooss gefuer.
OK, Tom, let's move.	OK, Tom, loosst eis réckelen.
Tom used to win a lot.	Den Tom huet fréier vill gewonnen.
I do not think I really matter to you.	Ech denken net datt ech Iech wierklech wichteg sinn.
That's why I did not want to do that.	Dofir wollt ech dat net maachen.
Tom needs to improve his qualities.	Den Tom muss seng Qualitéite verbesseren.
I work in the studio.	Ech schaffen am Atelier.
Tom rarely goes anywhere.	Den Tom geet ganz selten iwwerall.
Everyone warned me about Tom.	Jiddereen huet mech iwwer den Tom gewarnt.
I'm not sure where Tom is.	Ech sinn net sécher wou den Tom ass.
My sunglasses are newer than yours.	Meng Sonnebrëller si méi nei wéi Är.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
I told Tom he should go to the meeting.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien op d'Versammlung sollt goen.
Manpower was no problem.	Manpower war kee Problem.
This is a perfect place to raise a family.	Dëst ass eng perfekt Plaz fir eng Famill z'erhéijen.
Tom has a scar on his right leg.	Den Tom huet eng Narben um rietse Been.
I ran to school, but the bell rang already.	Ech sinn an d'Schoul gelaf, awer d'Klack war scho geklappt.
Tom refused to sign the petition.	Den Tom huet refuséiert d'Petitioun z'ënnerschreiwen.
He was so cranky last night.	Hie war sou cranky gëschter Owend.
Everyone does that.	Jidderee mécht dat.
We can not let you sing here.	Mir kënnen Iech net hei sangen loossen.
Tom can not understand why Maria is angry with him.	Den Tom kann net verstoen firwat d'Maria rosen op hien ass.
Tom does not do that now.	Den Tom mécht dat elo net.
Security is not achieved by setting up barriers, but by opening gates.	Sécherheet gëtt net erreecht duerch Barrièren opzestellen, mee duerch Paarte opzemaachen.
Maybe Tom will not go to Boston.	Vläicht wäert den Tom net op Boston goen.
Tom died in 2013 of natural causes.	Den Tom ass 2013 un natierlechen Ursaachen gestuerwen.
Tom does not even know I exist.	Den Tom weess net mol datt ech existéieren.
Tom can be hard to reach for the next few hours.	Den Tom ka fir déi nächst Stonnen schwéier z'erreechen.
Tom is too confident.	Den Tom ass ze zouversiichtlech.
"Whose book is that?" 	"Wien säi Buch ass dat?"
"It's Tom."	"Et ass dem Tom."
I wish you were last weekend.	Ech wënschen, datt Dir de leschte Weekend war.
I like to watch Tom play.	Ech hu gär den Tom kucken ze spillen.
Maria searched frantically through her purse.	D'Maria huet frantesch duerch hire Portmonni gesicht.
I could not convince Tom to help.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen fir ze hëllefen.
I did not know you were sleeping.	Ech wousst net datt Dir schlofen.
Tom tactically avoided answering Mary's question.	Den Tom huet taktesch evitéiert dem Mary seng Fro ze beäntweren.
I did not see who shot me.	Ech hunn net gesinn, wien mech erschoss huet.
You have to get back to work.	Dir musst zréck op d'Aarbecht kommen.
Tom was not sleeping, and neither was I.	Den Tom war net schléift, an ech war och net.
Is that a zebra?	Ass dat en Zebra?
I can not communicate with them.	Ech kann net mat hinnen kommunizéieren.
That's an old picture.	Dat ass en aalt Bild.
Tom washed his hands with soap and water.	Den Tom huet seng Hänn mat Seef a Waasser gewäsch.
Tom and Marie cleaned the house all morning.	Den Tom an d'Marie hunn de ganze Moien d'Haus gebotzt.
Tom played with dolls as a child.	Den Tom huet als Kand mat Poppen gespillt.
Tom is angry at everyone.	Den Tom ass rosen op jiddereen.
The avalanche was triggered by skiers.	D'Avalanche gouf vu Schifuerer ausgeléist.
Milk allergies are quite rare.	Mëllech Allergien sinn zimlech rar.
I said Tom Mary was busy.	Ech sot Tom Mary war beschäftegt.
I usually do not burn smoke at home.	Ech brennen normalerweis keng Räucherstäerkt doheem.
Tom is mature.	Den Tom ass reift.
Tom did not say that you came.	Den Tom huet näischt gesot datt Dir komm sidd.
Tom failed his French class.	Den Tom huet seng Franséisch Klass gescheitert.
Should not love last forever?	Sollt d'Léift net fir ëmmer daueren?
I know Tom is a junior high school student.	Ech weess datt den Tom e Junior Highschool Student ass.
Tom seems to be a really nice guy.	Den Tom schéngt e wierklech flotten Typ ze sinn.
Tom does not think Mary does that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat mécht.
Tom motioned for me to leave.	Den Tom huet mir gezeechent fir ze verloossen.
I'm going to move to Australia.	Ech ginn an Australien ze plënneren.
Tom does not care about his health.	Dem Tom këmmert sech net ëm seng Gesondheet.
Tom said no one was there.	Den Tom sot, et wier keen do.
I'm sure Tom will refuse that.	Ech si sécher datt den Tom dat wäert refuséieren.
Awareness is important.	Bewosstsinn ass wichteg.
You can call me at any time you want.	Dir kënnt mech zu all Moment ruffen Dir wëllt.
What does Tom need?	Wat brauch den Tom?
I think I should see Tom.	Ech mengen ech sollt den Tom gesinn.
Tom asked me to help him with his French homework.	Den Tom huet mech gefrot him bei senge franséischen Hausaufgaben ze hëllefen.
I take my dog ​​for a walk every morning.	Ech huelen mäin Hond all Moien e Spadséiergank.
I need to get a Shuteye.	Ech muss e Shuteye kréien.
The couple quarreled, but quickly did.	D'Koppel huet sech gestridden, awer séier gemaach.
The school should abolish uniforms.	D'Schoul soll d'Uniformen ofschafen.
My son can not count yet.	Mäi Jong kann nach net zielen.
I ran into Tom on the road the other day.	Ech sinn den aneren Dag op den Tom op der Strooss gerannt.
Here is enough to feed the whole family.	Hei ass genuch fir d'ganz Famill ze fidderen.
I do not think Tom was awake yet.	Ech denken net datt den Tom nach waakreg wier.
I can not remember the last time I put a button on a shirt.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier ech e Knäppche op engem Hiem gesaat hunn.
Tom said he was very thirsty.	Den Tom sot, hie wier ganz duuschtereg.
Tom thinks Maria is not eating dessert.	Den Tom mengt datt d'Maria keen Dessert iessen.
Tom does not like to work at night.	Den Tom schafft net gär nuets.
Tom said he felt sorry for Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria leed huet.
Tom did not admit to himself.	Den Tom huet sech selwer net zouginn.
Are you sure you've giving Tom that much money?	Sidd Dir sécher datt Dir dem Tom esou vill Sue gitt?
How could Tom know that?	Wéi konnt den Tom dat wësse?
Does Tom have a plan?	Huet den Tom e Plang?
I do not want to wake the children.	Ech wëll d'Kanner net erwächen.
Tom is now in the hospital.	Den Tom ass elo am Spidol.
I would like you to come out of my house.	Ech hätt gär datt Dir aus mengem Haus erauskënnt.
Tom said he thought it was an accident.	Den Tom sot datt hie geduecht huet et wier en Accident.
No one I know goes there anymore because it's too much.	Keen, deen ech kennen, geet méi dohinner, well et ze vill ass.
Who did Tom sing with?	Mat wiem huet den Tom gesongen?
Tom said he wanted to dance with Mary.	Den Tom sot, hie wollt mam Mary danzen.
I want Tom to talk to Mary.	Ech wëll den Tom mam Mary ze schwätzen.
Let me update my CV.	Loosst mech mäi CV aktualiséieren.
You have to crack it in the bud now.	Dir musst dat elo an de Knospe knacken.
I know I should do that.	Ech weess, datt ech dat maache soll.
How did you manage to convince Tom?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze iwwerzeegen?
Tom is home, but not Maria.	Den Tom ass doheem, awer d'Maria net.
Police arrived at the scene of the accident.	D'Police koum op d'Plaz vum Accident.
Is this tofu?	Ass dëst Tofu?
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she wants to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt si dat maache wollt.
I came home a day earlier than I expected.	Ech sinn een Dag méi fréi heem komm wéi ech erwaart hunn.
Tom always orders the same thing when he eats at this restaurant.	Den Tom bestellt ëmmer datselwecht wann hien an dësem Restaurant ësst.
I did not know you were still a high school student.	Ech wousst net datt Dir nach e Lycée Schüler wier.
I did not get his name.	Ech krut säin Numm net.
Tom lost his parents in a car accident.	Den Tom huet seng Elteren an engem Verkéiersaccident verluer.
Tom thought he would be fired.	Den Tom huet geduecht datt hie géif entlooss ginn.
This is a dead-end street.	Dëst ass eng dead-end Gaass.
They both have coughs.	Si hunn allebéid Husten.
Tom told Mary he did not have enough money.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net genuch Suen huet.
Tom will have repainted his house.	Den Tom wäert säin Haus nei gemoolt hunn.
They kissed in the planetarium.	Si hunn am Planetarium gekusst.
Where's the next museum?	Wou ass den nächste Musée?
How much chocolate do you think Tom eats?	Wéi vill Schockela mengt Dir den Tom ësst?
He made a small statue out of soft clay.	Hien huet eng kleng Statu aus mëllem Lehm gemaach.
Tom was thirteen when he started studying French.	Den Tom war dräizéng wéi hien ugefaang Franséisch ze studéieren.
What is the name of the piece that the orchestra plays?	Wéi heescht dat Stéck dat den Orchester spillt?
Tom thought something bad was going to happen.	Den Tom huet geduecht datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Tom admitted defeat.	Tom zouginn Néierlag.
It was unseasonably hot in Boston the last time I was there.	Et war unseasonably waarm zu Boston déi leschte Kéier, datt ech do war.
Tom opened the door to see what the weather was like.	Den Tom huet d'Dier opgemaach fir ze kucken wéi d'Wieder war.
I did not know why Tom refused that.	Ech wousst net firwat den Tom dat refuséiert huet.
I do not think I'm dancing with Tom.	Ech denken net, datt ech mam Tom danzen.
Tom wanted to hire us both, but his boss only hired one of us.	Den Tom wollt eis allebéid astellen, awer säi Chef huet him nëmmen ee vun eis astellen.
One of the disciples of Jesus was named Paul.	Ee vun de Jünger vum Jesus gouf de Paul genannt.
I would rather stay home than go out in the rain.	Ech bleiwe leiwer doheem wéi raus am Reen.
There was not enough time to do everything that had been done.	Et war net genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach gi war.
I think Tom's still under thirty.	Ech mengen den Tom ass nach ënner drësseg.
I did not think Tom would do that carefully.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat virsiichteg géif maachen.
Tom had a traumatic experience.	Den Tom hat eng traumatesch Erfahrung.
We have unfinished business there.	Mir hunn ongeschloss Affär do.
Tom was not convinced by Mary's statement.	Den Tom war net vun der Mary senger Erklärung iwwerzeegt.
I did not kiss Tom for a long time.	Ech hunn den Tom fir eng laang Zäit net Kuss.
Do not mix with it.	Amëschen net domat.
Tom could possibly come tomorrow.	Den Tom kéint eventuell muer kommen.
I talked to Tom about something else.	Ech hu mam Tom iwwer eppes anescht geschwat.
We never lived here.	Mir hunn ni hei gelieft.
We really need to talk to Tom now.	Mir mussen elo wierklech mam Tom schwätzen.
I put a spoonful of sugar in the tea.	Ech hunn e Läffel Zocker am Téi geluecht.
Is there anyone here who is not afraid to do this?	Gëtt et een hei deen net Angscht huet dat ze maachen?
Tom knew that many of the cars in the parking lot belonged to the students.	Den Tom wousst, datt vill vun den Autoen um Parking un de Studenten gehéieren.
Tom tried to hire Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze astellen.
What a lovely outfit!	Wat eng léif Outfit!
That's why I followed you.	Dofir sinn ech dech gefollegt.
I did not know that Tom had already done that.	Ech wousst net datt den Tom dat scho gemaach huet.
You did not tell me that Tom smoked.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom gefëmmt huet.
Who do you believe, Tom or me?	Wien gleews du, den Tom oder ech?
Tom's dog is very well trained.	Dem Tom säin Hond ass ganz gutt trainéiert.
Now it's 2:30.	Elo ass et 2:30.
Tom's voice was clear.	Dem Tom seng Stëmm war kloer.
Tom holds Mary high.	Den Tom hält d'Maria héich.
Let me introduce Tom.	Loosst mech den Tom virstellen.
Is it worth spending time helping people who do not want to be helped?	Ass et derwäert Zäit ze verbréngen fir Leit ze hëllefen déi net gehollef wëllen ginn?
Tom does not know how to add it.	Den Tom weess net wéi een derbäi setzt.
I thought Tom would remember.	Ech geduecht den Tom géif erënneren.
I'll need help figuring this out.	Ech wäert Hëllef brauchen dëst erauszefannen.
Tom does not want to see anyone today.	Den Tom wëll haut keen gesinn.
I'm sure you are wrong.	Ech sécher Dir sidd falsch.
Tom seems smart.	Den Tom schéngt schlau.
Tom seems to be talking to you.	Den Tom schéngt mat Iech ze schwätzen.
I said you're a good teacher.	Ech hunn gesot datt Dir e gudde Schoulmeeschter sidd.
I summoned the courage, and went inside.	Ech hunn de Courage aberuff, a sinn dobannen gaangen.
I'm not used to doing that.	Ech sinn net gewinnt dat ze maachen.
Tom helped an old woman across the street.	Den Tom huet eng al Fra iwwer d'Strooss gehollef.
Tom showed Mary the forgery.	Den Tom huet dem Mary d'Fälschung gewisen.
Tom and Marie love to dance with their friends.	Den Tom an d'Marie gi gär mat hire Frënn danzen.
Why did you tell Tom I was in Boston?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech zu Boston sinn?
Make sure you do not forget your umbrella.	Gitt sécher datt Dir Äre Regenschirm net vergiesst.
The tablecloth is in the wardrobe.	Den Dëschtuch ass am Kleederschaf.
Tom showed us some card tricks.	Den Tom huet eis e puer Kaarten Tricken gewisen.
This engine consumes the most oil.	Dëse Motor verbraucht am meeschten Ueleg.
Tom will probably wake up before the rest of the family.	Den Tom wäert wahrscheinlech erwächt sinn ier de Rescht vun der Famill.
The right path is not always the best path.	De richtege Wee ass net ëmmer de beschte Wee.
I can not say, I'm sorry.	Ech kann och net soen, et deet mir Leed.
I think this is one of Tom's sisters.	Ech mengen dat ass eng vun den Tom seng Schwësteren.
Did Tom tell you why he did it?	Huet den Tom Iech gesot firwat hien et gemaach huet?
Tom is always on time for appointments.	Den Tom ass ëmmer op Zäit fir Rendez-vousen.
What is your favorite movie movie show?	Wat ass Äre Liiblingsfilm mat enger Autoschau?
Tom was my hero and mentor.	Den Tom war mäin Held a Mentor.
Are the languages ​​mutually intelligible?	Sinn d'Sprooche géigesäiteg verständlech?
Tom can not stand still.	Den Tom kann net stoe bleiwen.
I got a puppy from my dad for my birthday.	Ech krut e Welpen vu mengem Papp fir mäi Gebuertsdag.
Tom got married last year.	Den Tom ass d'lescht Joer bestuet.
At least Tom's quiet now.	Op d'mannst ass den Tom elo roueg.
Tom knew exactly what Mary was planning to do.	Den Tom wousst genau wat d'Maria geplangt huet ze maachen.
Tom was disorganized.	Tom war desorganiséiert.
Tom was happy that Mary did that for him.	Den Tom war glécklech datt d'Maria dat fir hien gemaach huet.
There's no reason why I should not do that.	Et gëtt kee Grond firwat ech dat net soll maachen.
No wonder you're worried.	Kee Wonner, datt Dir besuergt sidd.
Every morning I buy a newspaper in a newsstand.	All Moien kafen ech eng Zeitung an engem Kiosk.
They would shoot Tom.	Si géifen den Tom schéissen.
By the way, I have to tell you something.	Iwwregens, ech muss Iech eppes soen.
I'll fix you a pat.	Ech flécken Iech e Patt.
Tom said he thought it would not be safe for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie geduecht et wier net sécher fir d'Maria eleng an der Nuecht heem ze goen.
I'll help you do that.	Ech hëllefen Iech dat ze maachen.
Are we not going to Australia next summer?	Ginn mir net nächste Summer an Australien?
Do not participate in the competition?	Gitt Dir net um Concours mat?
They do not allow me to do what I am paid to do.	Si erlaben mech net ze maachen wat ech bezuelt gi fir ze maachen.
Tom ran out of water.	Den Tom ass aus Waasser gelaf.
He shone his shoes.	Hien huet seng Schong geblénkt.
Let the investigation begin.	Loosst d'Ermëttlungen ufänken.
I can not do without you.	Ech kann et net ouni dech.
I am a personal manager.	Ech sinn e perséinleche Manager.
I do not think Tom will refuse that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert refuséieren.
Tom was very impressed with Mary.	Den Tom war ganz beandrockt mam Mary.
I always wanted to be able to do that.	Ech wollt dat ëmmer kënnen maachen.
He can not say what is written on the paper.	Hie kann net soen wat um Pabeier geschriwwen ass.
I wanted to tell Tom something.	Ech wollt den Tom dir eppes soen.
I just wish I could get a job.	Ech wënschen just datt ech eng Aarbecht kréien.
Tom broke down and told the truth.	Den Tom ass gebrach an huet d'Wourecht gesot.
Do you think so.	Denkt ni dat.
I wish you two would keep quiet.	Ech wënschen Iech zwee géift roueg bleiwen.
Now try not to be a hero.	Probéiert elo net en Held ze sinn.
Does Tom want to see me now?	Wëllt den Tom mech elo gesinn?
Tom does not have to wash the car if he does not want to.	Den Tom muss den Auto net wäschen wann en net well.
People say I look like Tom.	D'Leit soen datt ech wéi den Tom ausgesinn.
I thought we did not have enough money.	Ech hu geduecht, mir hätten net genuch Suen.
I love no one and no one loves me.	Ech hu kee gär a keen huet mech gär.
Tom said he was really scared to do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech ängschtlech dat ze maachen.
They are not involved in this.	Si sinn net an dësem involvéiert.
Jim Carrey is very famous and a good comedian.	Jim Carrey ass ganz berühmt an e gudde Komiker.
This school is now coeducational.	Dës Schoul ass elo coeducational.
If Tom continues to do this, Mary will be angry.	Wann den Tom dat weider mécht, wäert d'Maria rosen ginn.
People lose weight at different speeds.	D'Leit verléieren Gewiicht a verschiddene Geschwindegkeet.
Tom told police he had been robbed.	Den Tom huet der Police gesot datt hie geklaut gouf.
You're the only girl I've ever kissed.	Du bass dat eenzegt Meedchen dat ech jee Kuss hunn.
Tom said Mary was broken.	Den Tom sot, datt d'Maria gebrach ass.
Tom is a music critic.	Den Tom ass e Musekskritiker.
Can you think of anyone who would do such a thing?	Kënnt Dir un iergendeen denken deen esou eppes maache wëllt?
Tom never answers his phone while eating.	Den Tom äntwert ni säin Telefon wärend dem Iessen.
Tom is the only one who would do such a thing.	Den Tom ass deen eenzegen deen esou eppes géif maachen.
Tom is married and has three children.	Den Tom ass bestuet an hat dräi Kanner.
Tom thought the little place around the corner would be a good place to eat.	Den Tom huet geduecht datt déi kleng Plaz um Eck eng gutt Plaz wier fir z'iessen.
If I had enough money, I would buy that car.	Wann ech genuch Geld hätt, géif ech deen Auto kafen.
I do not know why Tom did not come.	Ech weess net firwat den Tom net komm ass.
Tom ran with Mary on the sidewalk in front of his office.	Den Tom ass mam Mary um Trottoir viru sengem Büro gerannt.
I did not know what Tom was looking for.	Ech wousst net wat den Tom gesicht huet.
Slavery was abolished in most parts of the world.	D'Sklaverei gouf an de meeschten Deeler vun der Welt ofgeschaaft.
Tom baked some brownies for the bakery.	Den Tom huet e puer Brownies fir de Bakverkaf gebak.
What should Tom do?	Wat soll den Tom maachen?
The earthquake was the biggest disaster the country has ever experienced.	D'Äerdbiewen war déi gréisste Katastroph déi d'Land jeemools erlieft huet.
That's about the same thing.	Dat ass ongeféier déiselwecht Saach.
What is your proudest achievement?	Wat ass Är stolzst Leeschtung?
These nuts are rancid.	Dës Nëss sinn rancid.
Even a small amount of methanol can cause blindness.	Och eng kleng Quantitéit Methanol kann Blannheet verursaachen.
What is the best way to get there?	Wat ass de beschte Wee fir dohinner ze kommen?
I can not get a flight from Boston today.	Ech kann haut kee Fluch aus Boston kréien.
Tom has already got his fair share.	Den Tom huet scho säi fairen Deel kritt.
If you do not remember me, I will probably forget.	Wann Dir mech net erënnert, wäert ech wahrscheinlech vergiessen.
What's in that cupboard?	Wat ass an deem Schaf?
Tom took out a loan to buy a car.	Den Tom huet e Prêt gemaach fir en Auto ze kafen.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
not excited with me.	net opgeregt mat mir.
Tom bought me a kite.	Den Tom huet mir e Kite kaaft.
Tom does not seem to have made any enemies.	Den Tom schéngt keng Feinde gemaach ze hunn.
Today I did good sweat swimming.	Haut hunn ech gutt Schweess schwammen geschafft.
He jumped over a tomb.	Hien ass iwwer e Gruef gesprongen.
We are not like them.	Mir sinn net wéi si.
You are not alone.	Du bass ni eleng.
Tom said he did not plan to be there.	Den Tom sot, hie plangt net do ze sinn.
You're a really good manager.	Dir sidd e wierklech gudde Manager.
I do not know much about music.	Ech weess net vill iwwer Musek.
Wow! 	Wow!
That's a shame though.	Dat ass awer schued.
What percentage of students are admitted to colleges?	Wéi ee Prozentsaz vun de Studenten ginn op de Colleges zougelooss?
I'm next on the list, sir.	Ech sinn nächst op der Lëscht, Här.
Tom will lend me a book to read.	Den Tom wäert mir e Buch léinen fir ze liesen.
What snacks do you plan to have at the party?	Wéi eng Snacks plangt Dir op der Party ze hunn?
I knew you were coming to save me.	Ech wousst, datt Dir kommt fir mech ze retten.
Tom kissed me.	Tom huet mech Kuss.
I think Tom's probably resigned.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech demissionéiert.
I need to find out what Tom really wants me to do.	Ech muss erausfannen wat den Tom wierklech wëll datt ech maachen.
Tom did not discuss this with me.	Den Tom huet dat net mat mir diskutéiert.
Tom has nothing to do with it.	Den Tom huet näischt domat ze dinn.
Several shops were vandalized.	Verschidde Geschäfter goufen vandaliséiert.
Tom will tell Maria what to do.	Den Tom wäert d'Maria soen wat ze maachen.
Tom said he thought he could do that this week.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat dës Woch maachen.
I think it's unlikely Tom will ever do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat jeemools wäert maachen.
She does not seem interested.	Si schéngt net interesséiert.
Where does Tom really come from?	Wou kënnt den Tom wierklech hier?
Tom realized that it would be a waste of time to convince Mary to do so.	Den Tom huet gemierkt datt et eng Verschwendung vun Zäit wier fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom spent the whole day at the beach.	Den Tom huet de ganzen Dag op der Plage verbruecht.
Tom is allergic to peanuts.	Den Tom ass allergesch fir Erdnuss.
Tom wanted to come back home before the kids realized he was gone.	Den Tom wollt zréck heem kommen ier d'Kanner gemierkt hunn datt hien fortgaang ass.
Give Tom something to eat.	Gëff Tom eppes z'iessen.
We tried not to leave Tom.	Mir hu probéiert den Tom net ze verloossen.
Tom said he thought Mary was not ready to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom is not aware of what Mary has done.	Den Tom ass sech net bewosst wat d'Maria gemaach huet.
I do not think Tom knows why you are here.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir hei sidd.
I do not think Tom is happy here.	Ech mengen den Tom ass hei net frou.
Tom and Marie usually speak French to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen normalerweis op Franséisch mateneen.
A little makeup did wonders with her.	E bësse Make-up huet Wonner mat hatt gemaach.
I'm afraid we have no choice.	Ech fäerten, mir hu keng Wiel.
I think that's why Tom did it.	Ech mengen dofir huet den Tom dat gemaach.
In a sense, you are wrong.	An engem Sënn, Dir sidd falsch.
Tom said he had done it all before.	Den Tom sot, hien huet dat alles scho gemaach.
Can you give me a copy of this sales report?	Kënnt Dir mir en Ausdrock vun dësem Verkafsbericht kréien?
You have a little fever today, right?	Dir hutt haut e bësse Féiwer, oder?
I did not know that Tom broke up with his girlfriend.	Ech wousst net datt den Tom mat senger Frëndin opgebrach ass.
Tom is a normal teenager.	Den Tom ass en normalen Teenager.
I do not recognize the language they speak.	Ech erkennen d'Sprooch net déi se schwätzen.
We are remodeling.	Mir remodeléieren.
How do I know you're not just telling me what I want to hear?	Wéi weess ech datt Dir mir net just seet wat ech wëll héieren?
Tom's pronunciation is very good.	Dem Tom seng Aussprooch ass ganz gutt.
You should have done that before you went home.	Dir sollt dat gemaach hunn ier Dir heem gaang sidd.
This is unethical.	Dëst ass onethesch.
Is Tom not in Australia right now?	Ass den Tom net elo an Australien?
They could not resurrect Tom.	Si konnten den Tom net erëmbeliewen.
I wish I had told Tom I loved him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom gesot datt ech hie gär hunn.
I do not think Tom knows what went wrong.	Ech denken net datt den Tom weess wat falsch gaang ass.
I should tell Tom he has to do this.	Ech sollt dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
Are we in time for the start of the party?	Sinn mir an der Zäit fir den Ufank vun der Party?
Tom's worried we'll lose.	Den Tom ass besuergt datt mir verléieren.
It was clear that Tom was not careful enough.	Et war kloer datt den Tom net virsiichteg genuch war.
Tom knew that Mary would never do what she said.	Den Tom wousst datt d'Maria ni géif maachen wat si gesot huet.
Did Tom help us?	Huet den Tom eis ze hëllefen?
I think Tom wanted my help.	Ech mengen den Tom wollt meng Hëllef.
You should let Tom sleep a little more.	Dir sollt den Tom e bësse méi schlofen loossen.
I have known this for years.	Ech weess dëst zënter Joeren.
Tom is not likely to enjoy that movie.	Den Tom wäert net ganz wahrscheinlech dee Film genéissen.
Tom and Maria apologized.	Den Tom an d'Maria hunn sech entschëllegt.
I like to sit in front of the bus.	Ech sëtze gär virum Bus.
I do not want this night to end.	Ech wëll net datt dës Nuecht op en Enn geet.
Tom has a son who is a senior in college.	Den Tom huet e Jong deen e Senior an der Uni ass.
Tom said he had no idea what Mary was doing.	Den Tom huet gesot datt hien keng Ahnung hätt wat d'Maria mécht.
Tom's kidding.	Den Tom mécht de Geck.
That's why we're here.	Dofir si mir hei.
I do not think Tom knows where Mary parked the car.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Mary den Auto geparkt huet.
I'm wondering if Tom can do that.	Ech froe mech ob den Tom dat maache kann.
Tom left something on your desk.	Den Tom huet eppes op Ärem Schreifdësch hannerlooss.
That's happened to you a few times, right?	Dat ass Iech e puer Mol geschitt, oder?
Tom crawled into bed and fell asleep.	Den Tom ass an d'Bett gekropt an ass ageschlof.
I wonder if Tom knew Mary should do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
It was a big shock to you, right?	Et war e grousse Schock fir Iech, oder?
Tom paused for a second.	Den Tom huet eng Sekonn gestoppt.
Tom said he would go to Maria to apologize.	Den Tom huet gesot datt hien bei d'Maria géif goen fir sech ze entschëllegen.
Tom is always carefully dressed.	Den Tom ass ëmmer suergfälteg gekleet.
Every Canadian I met was very polite.	All Kanadier, deen ech begéint hunn, war ganz héiflech.
You have no right to take it away from Tom.	Dir hutt kee Recht et vum Tom ewech ze huelen.
First I need to know what my options are.	Als éischt muss ech wëssen wat meng Optiounen sinn.
Tom likes to talk.	Den Tom huet gär ze schwätzen.
Tom's ancestors came from Africa.	Dem Tom seng Vorfahren koumen aus Afrika.
Who is the greatest composer of all time?	Wien ass de gréisste Komponist vun allen Zäiten?
Tom's smarter than Maria, right?	Den Tom ass méi schlau wéi d'Maria, oder?
Tom looks angry.	Den Tom schéngt rosen.
I'm not sorry for you.	Ech deet net leed fir dech.
Tom thought Mary was wasting her time.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hir Zäit verschwenden.
The success of the project has encouraged other companies to look at similar LNG projects.	Den Erfolleg vum Projet huet aner Firmen encouragéiert fir ähnlech LNG Projeten ze kucken.
I can not see you anymore.	Ech gesinn dech net méi.
You do not have to do that, but you should.	Dir musst dat net maachen, awer Dir sollt.
Tom is a relatively good negotiator.	Den Tom ass e relativ gudde Verhandlungsmann.
One of Tom's clients wrote him a nasty email.	Ee vun de Clienten vum Tom huet him eng béis E-Mail geschriwwen.
Stay here if that's what you want.	Bleift hei wann dat ass wat Dir wëllt.
Tom almost convinced me to take his sister on a date.	Den Tom huet mech bal iwwerzeegt seng Schwëster op en Datum ze huelen.
While swimming, I got a cramp in my legs.	Wärend ech schwammen, krut ech eng Krämp an de Been.
Tom told me that he thought Maria was competent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kompetent wier.
We should stop while we had the chance.	Mir sollten ophalen wärend mir d'Chance haten.
That's not healthy.	Dat ass net gesond.
I do not think I have the energy to go that far.	Ech denken net datt ech d'Energie hunn fir sou wäit ze goen.
I mean, Tom should not agree.	Ech mengen, den Tom sollt net domat averstane sinn.
I hope Tom told the truth.	Ech hoffen, datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
I've never ridden a horse before.	Ech hunn nach ni e Päerd gefuer.
Tom's blood type is O negative.	Dem Tom seng Bluttgruppe ass O negativ.
This is a low-budget movie.	Dëst ass e Low-Budget Film.
Tom rarely laughs.	Den Tom laacht selten.
There was not enough time.	Et war net genuch Zäit.
I hope you did not tell Tom what happened.	Ech hoffen Dir sot dem Tom net wat geschitt ass.
Tom ran away from home when he was thirteen.	Den Tom ass vun doheem fortgelaf wéi hien dräizéng war.
Tom is a church man.	Den Tom ass e kierchleche Mann.
I think Tom and only Tom agree with you.	Ech mengen den Tom an nëmmen den Tom si mat dir averstanen.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz häerzlech.
You're in trouble.	Dir hutt Problemer.
Tom lives a block away from us.	Den Tom wunnt e Block vun eis ewech.
Tom wants to buy a fur coat for Maria.	Den Tom wëll e Pelzmantel fir d'Maria kafen.
We spent a lot of time on our lessons.	Mir hunn vill Zäit op eise Lektioune verbruecht.
Tom should do that elsewhere.	Den Tom soll dat soss anzwousch maachen.
Tom wants a new cell phone.	Den Tom wëll en neien Handy.
Tom was a heavy drinker.	Den Tom war e schwéieren Drénken.
Tom said he thought we had a problem.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt mir e Problem hätten.
Tom and Maria interrupted the wedding.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hochzäit ofgebrach.
I'm just back from a pleasant vacation by the sea.	Ech sinn grad zréck vun enger agreabeler Vakanz um Mier.
Tom will also be at the meeting.	Den Tom wäert och op der Versammlung sinn.
Tom hit the wall with his fist.	Den Tom huet mat der Fauscht d'Mauer geschloen.
I was not as angry as everyone thought I was.	Ech war net sou rosen wéi jidderee geduecht hat ech wier.
Do you think Tom would do that?	Denkt Dir datt den Tom dat géif maachen?
I know Tom probably does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
I did not know what to do when Tom did this.	Ech wousst net wat ech maache soll wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom says he has nothing to hide.	Den Tom seet hien huet näischt ze verstoppen.
The doctor thinks Tom's problem is psychological.	Den Dokter mengt dem Tom säi Problem ass psychologesch.
You want me to wash my hands first, right?	Dir wëllt datt ech fir d'éischt meng Hänn wäschen, oder?
I did it yesterday, so I do not have to do it tomorrow.	Ech hunn dat gëschter gemaach, also muss ech et net muer maachen.
I should not have run the red light.	Ech hätt déi rout Luucht net sollt lafen.
I heard that Tom and Maria are married.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
I can not take care of it alone.	Ech kann dat net eleng këmmeren.
Tom is confident about his future.	Den Tom ass zouversiichtlech iwwer seng Zukunft.
Tom is not a yodeler.	Den Tom ass kee Jodler.
Tom said it was Mary who told him to do this.	Den Tom huet gesot datt et d'Maria war déi him gesot huet datt hien dat maache soll.
You made the mistake carefully, right?	Dir hutt de Feeler virsiichteg gemaach, oder?
Tom has no idea what to do with all the rubbish in his garage.	Den Tom huet keng Ahnung, wat mat all Dreck a senger Garage ze maachen.
I knew you did not want to go to Australia with Tom.	Ech wousst datt Dir net mam Tom an Australien wëllt goen.
Tom says Australia is a great place to live.	Den Tom seet datt Australien eng super Plaz ass fir ze liewen.
I thought you said you were Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom wier.
Both Tom and I are blind.	Souwuel den Tom an ech si blann.
He apologized to me for standing on my feet.	Hien huet mech entschëllegt fir op mäi Fouss ze stoen.
I'm sorry I did that to you.	Et deet mir leed, datt ech dech dat fir mech gemaach hunn.
I know Tom did not know we did that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat gemaach hunn.
You're so hot!	Du bass sou waarm!
I knew Tom would do what we asked him to do.	Ech wousst datt den Tom géif maachen wat mir him gefrot hunn.
I did not think Tom would be so impatient.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ongedëlleg wier.
Did you find your contact lenses?	Hutt Dir Är Kontaktlënse fonnt?
Tom does not usually read non-fiction books.	Den Tom liest normalerweis keng Sachbuch.
I'm not used to people questioning my authority.	Ech sinn net gewinnt datt d'Leit meng Autoritéit a Fro stellen.
I thought you said you were tired of waiting for Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd midd op den Tom ze waarden fir dat ze maachen.
He told me to leave the room immediately.	Hien huet mech gebot, de Raum direkt ze verloossen.
I think this is an amazing story.	Ech mengen dat ass eng erstaunlech Geschicht.
Tom told me he wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat maache wollt.
"Who helped you?" 	"Wien huet Iech gehollef?"
"Tom has."	"Den Tom huet."
Tom is not going to do that today, is he?	Den Tom wäert dat eigentlech haut net maachen, oder?
It goes without saying that no one can come between us.	Et ass selbstverständlech datt keen tëscht eis ka kommen.
I can not imagine any other way for him to accept our proposal.	Ech ka keng aner Manéier virstellen fir hien eis Propose unzehuelen.
I will not change my mind.	Ech wäert meng Meenung net änneren.
Tom had a terrible experience.	Den Tom hat eng schrecklech Erfahrung.
That is a hard offer to refuse.	Dat ass eng haart Offer ze refuséieren.
That was the first time I tried it.	Dat war déi éischte Kéier datt ech dat probéiert hunn.
I do not know if it's good or bad.	Ech weess net ob et gutt oder schlecht ass.
Tom was stopped because of speed.	Den Tom gouf wéinst Vitess gestoppt.
Tom could not solve the problem himself.	Den Tom konnt de Problem net selwer léisen.
Tom likes to travel.	Den Tom reest gären.
I had no reason not to believe Tom.	Ech hat kee Grond den Tom net ze gleewen.
We're doing it better fast.	Mir maachen dat besser séier.
I always wanted to ride a horse.	Ech wollt ëmmer e Päerd reiden.
I hope Tom is not motivated to do that.	Ech hoffen den Tom ass net motivéiert dat ze maachen.
Everyone knows we love Tom.	Jidderee weess datt mir den Tom gär hunn.
Tom can swim better than anyone I know.	Den Tom kann besser schwammen wéi en aneren deen ech kennen.
Tom is by far the best teacher I've ever had.	Den Tom ass bei wäitem dee beschten Enseignant deen ech je gehat hunn.
It's not easy for you, is it?	Et ass net einfach fir Iech, ass et?
I did not notice that you used to live in Australia.	Ech hunn net gemierkt datt Dir fréier an Australien gelieft hutt.
They are attacking us.	Si attackéieren eis.
Tom knew exactly what they needed.	Den Tom wousst genau wat se brauchen.
I'm not a barbarian.	Ech sinn keen Barbar.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Dir musst Iech just domat beherrschen.
Goats do not want to get wet and seek shelter faster than sheep and other beasts.	Geessen wëllen net naass ginn a sichen méi séier Ënnerdaach wéi Schof an aner Béischten.
I heard that Tom and Maria were divorced.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria gescheed gi sinn.
The most common first name in the world is Mohammed.	De stäerkste gemeinsam Virnumm an der Welt ass Mohammed.
I could have done it myself faster.	Ech hätt et méi séier selwer kënne maachen.
At Narita Airport, I ran into an old friend of mine.	Um Narita Fluchhafen sinn ech op en ale Frënd vu mir gerannt.
I do not want it so bad.	Ech wëll et net esou schlecht.
You do not have to eat fast.	Dir musst net séier iessen.
The flowers lit up the room.	D'Blummen hunn de Raum opgekläert.
It was not designed for this purpose.	Et war net fir dësen Zweck entworf.
Tom realized it would be a waste of time to do so.	Den Tom huet gemierkt datt et eng Zäitverschwendung wier dat ze maachen.
I spent a lot of time with it.	Ech hu vill Zäit domat verbruecht.
I could not catch the ball that Tom threw at me.	Ech konnt de Ball net fänken, deen den Tom op mech geheit huet.
Do not do anything stupid.	Maacht näischt domm.
Tom complained that it was too hot in the office.	Den Tom huet sech beschwéiert, datt et am Büro ze waarm war.
Tom said he hoped Mary would come home before it started to rain.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria heem koum ier et ugefaang huet ze reenen.
Do you prefer butter or margarine?	Hues du léiwer Botter oder Margarine?
Tom dropped everything he had done to help Maria.	Den Tom huet alles erofgelooss wat hie gemaach huet fir d'Maria ze hëllefen.
Tom knew that Maria was studying French.	Den Tom wousst datt d'Maria Franséisch studéiert.
Tom was so quiet.	Den Tom war sou roueg.
I'll do that to Tom right away.	Ech maachen den Tom dat direkt.
Do not put this in your mouth.	Maacht dat net an de Mond.
We do not accept email submission.	Mir akzeptéieren net per E-Mail Soumissioun.
Why did you not do that then?	Firwat hutt Dir dat deemools net gemaach?
I do not think Tom knows why I'm scared.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech Angscht hunn.
This is not something you can buy.	Dëst ass net eppes wat Dir ka kafen.
You know, I can not wait any longer.	Dir wësst, ech kann net méi waarden.
Tom says he has nothing to do.	Den Tom seet hien huet näischt ze dinn.
I'm not happy with that color.	Ech sinn net frou mat där Faarf.
My parents do not let me go out with boys.	Meng Elteren loossen mech net mat Jongen erausgoen.
He still remembers the day his mother found out he smoked.	Hien erënnert sech nach ëmmer un den Dag wou seng Mamm erausfonnt huet datt hie fëmmt.
I know Tom expects us to help Mary.	Ech weess datt den Tom erwaart datt mir d'Maria hëllefen.
How did you know I wanted to go to Australia?	Wéi wosst Dir datt ech an Australien wollt goen?
Hey, I'm here.	Hey, ech sinn hei.
I have no chance to do that.	Ech hu keng Chance dat ze maachen.
You knew I was planning to join the team, right?	Dir wousst, datt ech plangen an d'Equipe bäitrieden, oder?
What part of my statement did you not understand?	Wéi en Deel vu menger Erklärung hutt Dir net verstanen?
Why do not we ask Tom to give a speech?	Firwat froe mir den Tom net fir eng Ried ze halen?
Tom asked Mary to marry him shortly after they met.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze bestueden kuerz nodeems se sech begéint hunn.
Tom is too busy taking care of Maria to take care of himself.	Den Tom ass ze beschäftegt sech ëm d'Maria ze këmmeren fir sech selwer ze këmmeren.
Tom just told me what I wanted to hear.	Den Tom huet mir just gesot wat ech wollt héieren.
There is a possibility that the schedule will change.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Zäitplang ännert.
We did not intend to intervene.	Mir haten net gemengt anzegräifen.
Tom was miserable.	Tom war miserabel.
We will let you all know when it's up and running.	Mir wäerten Iech all matdeelen wann et op a lafen ass.
He's much better than he was three years ago.	Hien ass vill besser wéi hien virun dräi Joer war.
That's not what Tom wanted to do.	Dat ass net wat den Tom wollt maachen.
Do you have one that is cheaper?	Hutt Dir eng déi méi bëlleg ass?
I've always been honest with you, but you never tried to be honest with me.	Ech war ëmmer éierlech mat dir, mee du hues ni probéiert éierlech mat mir ze sinn.
I do not think you need my help anymore.	Ech denken net datt Dir meng Hëllef méi braucht.
I did not know you felt that way.	Ech wousst net datt Dir Iech esou gefillt hutt.
We should give Tom more time.	Mir sollten dem Tom nach méi Zäit ginn.
Tom can hardly rely on his salary.	Den Tom kann sech kaum op senger Pai ënnerstëtze.
I know Tom does not know why I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net wollt maachen.
I'm following Tom's recommendations.	Ech verfollegen dem Tom seng Empfehlungen.
My father plays the piano and so does my mother.	Mäi Papp spillt Piano an och meng Mamm.
Tom told Mary it would be dangerous to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et geféierlech wier fir dat ze maachen.
You do not seem afraid to do that.	Du schéngs keng Angscht dat ze maachen.
I turned off the TV because I'm already seen the movie.	Ech hunn den Fernseh ausgeschalt well ech de Film scho gesinn hunn.
What makes you so nervous all of a sudden?	Wat bass du op eemol sou nervös?
You'll love Tom.	Dir wäert den Tom gär hunn.
I do not know if what Tom said is true or not.	Ech weess net ob dat wat den Tom gesot huet stëmmt oder net.
It was July. 	Et war Juli.
The heat was intense.	D'Hëtzt war intensiv.
Exposure to these chemicals can increase your risk of developing cancer.	Belaaschtung fir dës Chemikalien kann Äre Risiko erhéijen fir Kriibs z'entwéckelen.
Four hundred million people speak English as their first language.	Véierhonnert Millioune Leit schwätzen Englesch als hir éischt Sprooch.
I do not like it more than you.	Ech hunn dat net méi gär wéi Dir.
Trust me.	Vertrau mir.
Tom is sad.	Den Tom ass traureg.
Tom does not seem to be motivated.	Den Tom schéngt net motivéiert ze sinn.
Nixon won the 1972 election by a large population.	Den Nixon huet d'Wahle vun 1972 duerch eng grouss Populatioun gewonnen.
Where is your restaurant?	Wou ass Äre Restaurant?
That does not belong to me.	Dat gehéiert mir net.
Let's have a drink, and I'll take you home.	Drénke mer nach ee Patt, an dann huelen ech dech erëm heem.
Tom knows I'm disorganized.	Den Tom weess datt ech desorganiséiert sinn.
The length of this ship is 30 meters.	D'Längt vun dësem Schëff ass 30 Meter.
Tom kissed my cousin.	Den Tom huet mäi Cousin Kuss gemaach.
I think Tom is polite.	Ech mengen den Tom ass héiflech.
I've never done that with Tom before.	Ech hunn dat nach ni mam Tom gemaach.
Would you like to go fishing with me this weekend?	Wëllt Dir dëse Weekend mat mir Fëscherei goen?
They paid me a lot of money for the motorcycle.	Si hunn mir vill Sue fir de Moto bezuelt.
Let's hope this does not happen again.	Loosse mer hoffen, datt dat net erëm geschitt.
Do not let go of the rope until I tell you to.	Loosst d'Seel net lass bis ech Iech soen.
I do not think my gift meant much to Tom.	Ech denken net datt mäi Kaddo fir den Tom sou vill bedeit huet.
You can save your breath. 	Dir kënnt Ären Otem retten.
There is no point in talking to him.	Et gëtt kee Sënn mat him ze schwätzen.
Tom still has many of the same problems he always had.	Den Tom huet nach ëmmer vill vun deene selwechte Probleemer déi hien ëmmer hat.
Neither Tom nor Maria kissed their children goodbye this morning.	Weder den Tom nach d'Maria hunn hire Kanner de Moien Äddi gekusst.
Tom will probably be right.	Den Tom wäert wahrscheinlech Recht hunn.
I know Tom knew we should not do this alone.	Ech weess datt den Tom wousst datt mir dat net eleng sollte maachen.
I can always go back to my parents' home.	Ech kann ëmmer erëm an meng Elteren Heem goen.
I did not know that Tom was such a good dancer.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudden Dänzer war.
I'm just checking.	Ech sinn just amgaang ze checken.
Tom glanced through the room.	Den Tom huet e séieren duerch de Raum gekuckt.
I did not know if Tom was tired or not.	Ech wousst net ob den Tom midd war oder net.
I've only been a widower for three months.	Ech sinn nëmmen e Witmann fir dräi Méint.
Tom went to the window and closed it.	Den Tom ass bei d'Fënster gaangen an huet se zougemaach.
I did not know you were here.	Ech wousst net du wiers hei.
When I have time, I want to do it.	Wann ech Zäit hunn, wëll ech dat maachen.
I forgot something. 	Ech hun eppes vergiess.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
What is your favorite piece?	Wat ass Äre Liiblingsstéck?
Tom does not need to ask what happened.	Den Tom brauch net ze froen wat geschitt ass.
Tom never called me.	Den Tom huet mech ni geruff.
Tom is a really strong guy.	Den Tom ass e wierklech staarken Typ.
Tom says he made it for the money.	Den Tom seet datt hien et fir d'Sue gemaach huet.
Tom said Mary was not willing to help.	Den Tom sot, datt d'Maria net bereet wier ze hëllefen.
I thought it was worth it.	Ech hu geduecht et wier et wäert.
Tom is a social drinker.	Den Tom ass e sozialen Drénken.
You're better off not doing that.	Dir wär besser dat net ze maachen.
Tom should never have gotten the job.	Den Tom hätt déi Aarbecht ni misse kréien.
Tom bought tickets for all of us.	Den Tom huet Tickete fir eis all kaaft.
I dropped Tom off at the crèche.	Ech hunn den Tom an der Crèche ofginn.
Tom wished Mary liked him better.	Den Tom huet gewënscht, datt d'Maria him besser gefall huet.
Tom had nothing left to eat.	Den Tom hat näischt méi ze iessen.
You can use a calculator when doing the test.	Dir kënnt e Rechner benotzen wann Dir den Test maacht.
I'm afraid Tom and Mary are not getting along very well.	Ech fäerten, datt den Tom an d'Marie net ganz gutt zesummekommen.
It was only five minutes before the train left and she did not show up.	Et si just fënnef Minutten ier den Zuch fortgeet a si ass net opgetaucht.
Tom refused to do what we asked him to do.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat mir him gefrot hunn.
I would like to talk to you about Tom.	Ech wéilt Iech gär iwwer den Tom schwätzen.
I want to be with Tom forever.	Ech wëll fir ëmmer mam Tom sinn.
I can not bear to work with him.	Ech kann et net ausdroen mat him ze schaffen.
Tom is interested in fossils.	Den Tom interesséiert sech fir Fossilien.
Tom usually makes two or three cups of tea with a tea bag.	Den Tom mécht normalerweis zwee oder dräi Taasen Téi mat engem Téibeutel.
I gave it to Tom yesterday.	Ech hunn et dem Tom gëschter ginn.
I was pleased to hear of your promotion to Senior Managing Director.	Ech war frou vun Ärer Promotioun zum Senior Managing Director ze héieren.
Tom and Marie want to do that now.	Den Tom an d'Marie wëllen dat elo maachen.
Tom is now in high school.	Den Tom ass elo am Lycée.
I do not think you should take Tom to Boston.	Ech mengen net, Dir sollt den Tom mat op Boston huelen.
Tom is going to a picnic with his family tomorrow.	Den Tom geet muer mat senger Famill op e Picknick.
Police could not find Tom anywhere.	D'Police konnt den Tom néierens fannen.
I waited for Tom to speak.	Ech hunn op den Tom gewaart fir ze schwätzen.
Tom is not always late.	Den Tom ass net ëmmer ze spéit.
Tom's hair has turned gray since I last saw him.	Dem Tom seng Hoer sinn gro ginn zënter ech hien fir d'lescht gesinn hunn.
Tom did not stay single for long.	Den Tom ass net laang Single bliwwen.
I do not like violence.	Ech hu keng Gewalt gär.
Stop doubting yourself.	Stop selwer zweiwelen.
I think Tom is awesome.	Ech mengen den Tom ass genial.
I sold my clarinet, so now all I have is a saxophone.	Ech hunn meng Klarinett verkaf, also elo ass alles wat ech hunn ass e Saxophon.
There's one thing I want to know.	Et gëtt eng Saach, déi ech wëll wëssen.
What I want is a new bike like the one Tom has.	Wat ech wëll ass en neie Vëlo wéi deen den Tom huet.
There are bad ways to do such things during meals.	Et ass schlecht Manéieren esou Saachen während Iessen ze maachen.
We received no help from anyone.	Mir hu vu kengem Hëllef kritt.
I was tired last night, so I went to bed early.	Ech war gëschter Owend midd, also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
I know Tom's ahead of schedule.	Ech weess, datt den Tom virum Zäitplang ass.
Tom said Mary knew he did not want to do that until John had time to help him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net wëlle maachen, bis de John Zäit hat him ze hëllefen.
They will do it.	Si wäerten et maachen.
Look, boys, this sack is full of pears.	Kuck, Jongen, dëse Sack ass voller Biren.
Tom will go in your place.	Den Tom wäert an Ärer Plaz goen.
I do not like how Tom treats Mary.	Ech hunn net gär wéi den Tom d'Maria behandelt.
I did not think Tom was missing.	Ech hunn net geduecht datt den Tom net fehlt.
I think Tom understands all that.	Ech mengen den Tom versteet dat alles.
We should not let Tom drive.	Mir sollten den Tom net fueren loossen.
There's stuff here. 	Et ass stuff hei.
Can I open a window?	Kann ech eng Fënster opmaachen?
She is ashamed to talk.	Si schummt sech fir ze schwätzen.
Can you beat Tom?	Kënnt Dir den Tom schloen?
Tom saw Maria on TV.	Den Tom huet d'Maria op der Tëlee gesinn.
I suspect Tom is willing to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom bereet ass dat ze maachen.
Tom is actually one of the best guitarists in town.	Den Tom ass tatsächlech ee vun de beschte Gittaristen an der Stad.
That's not how we should do it.	Dat ass net wéi mir et solle maachen.
What Tom wanted was a little calm.	Wat den Tom wollt war e bësse Rou.
I'm here because I need your help.	Ech sinn hei well ech Är Hëllef brauch.
Yesterday I got up earlier than usual.	Gëschter sinn ech méi fréi wéi soss opstoen.
I heard Tom speak French on the phone.	Ech hunn den Tom héieren op Franséisch um Telefon schwätzen.
Tom will not see me again.	Den Tom wäert mech net méi gesinn.
Tom needed a reboot.	Den Tom huet en Neistart gebraucht.
What is your goal?	Wat ass Äert Zil?
Tom washed the silverware.	Den Tom huet d'Sëlwergeschir gewäsch.
I'm glad I went to Australia.	Ech si frou, datt ech an Australien gaangen sinn.
Tom went to Boston to live with his father.	Den Tom ass op Boston gaang fir mat sengem Papp ze liewen.
Tom thought Mary was not impressed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net beandrockt war.
Tom wondered which Mary would choose.	Den Tom huet sech gefrot wéi eng Mary géif wielen.
I know Tom knows Mary knows how to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
Where did Tom buy that scarf?	Wou huet den Tom deen Schal kaaft?
Tom opened the passenger door for Maria.	Den Tom huet d'Passagéierdier fir d'Maria opgemaach.
I was hoping Tom would not see me.	Ech hat gehofft den Tom géif mech dat net gesinn.
Tom thinks it's great.	Den Tom mengt et ass super.
I wonder if I might have a moment alone with Tom.	Ech froe mech ob ech vläicht e Moment eleng mam Tom hunn.
Tom knew that Mary was unlikely to ask John to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech de John géif froen dat ze maachen.
You know Tom decided to do that, right?	Dir wësst datt den Tom décidéiert ass dat ze maachen, oder?
They will kill us all.	Si wäerten eis all ëmbréngen.
I've never been told that before.	Ech sinn nach ni esou geschwat ginn.
I have an animal Tarantula.	Ech hunn eng Déier Tarantula.
Tom opened the lid to see if the water was boiling.	Den Tom huet den Deckel opgehuewen fir ze kucken ob d'Waasser kacht.
Let Tom have what he wants.	Loosst den Tom hunn wat hie wëll.
They make used cooking oil in soap at the factory.	Si maachen an där Fabréck gebrauchte Kachueleg zu Seef.
Tom and Maria were both too drunk to drive home.	Den Tom an d'Maria waren allebéid ze gedronk fir heem ze fueren.
I'm trying to see that this does not happen.	Ech probéieren ze gesinn datt dat net geschitt.
Tom knows the rules.	Tom weess d'Regele.
They all looked at Tom.	Si hunn all op den Tom gekuckt.
Tom helps Mary.	Den Tom hëlleft dem Mary.
Is Tom also a teacher?	Ass den Tom och en Enseignant?
I did not stop to look at what was happening.	Ech hu mech net festgehalen fir ze kucken wat geschitt.
I want to be your partner.	Ech wëll Äre Partner sinn.
Tom is really a great guy.	Den Tom ass wierklech e super Guy.
Tom was not worried.	Den Tom war keng Suergen.
Tom said he thought Mary might not be required to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
They were very welcoming.	Si ware ganz begréissend.
Tom goes to see Maria every day at the hospital.	Den Tom geet all Dag op d'Maria am Spidol.
If I could prevent that, I would.	Wann ech dat verhënnere konnt, hätt ech.
Tom used to live in Australia, right?	Den Tom huet virdru an Australien gelieft, richteg?
Tom was fired.	Den Tom gouf entlooss.
Tom said Mary thought he should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie misst dat eleng maachen.
There is no safe and effective treatment.	Et gëtt keng sécher an effektiv Behandlung.
My neighbor's son made fun of my daughter at school today.	Mäin Noper säi Jong huet haut an der Schoul de Geck mat menger Duechter gemaach.
I do not cook more often.	Ech kachen net méi dacks.
People will be affected in different ways.	D'Leit wäerten op verschidde Manéiere betraff sinn.
Tom seems to like doing that.	Den Tom schéngt gär dat ze maachen.
How often does Tom go to Australia?	Wéi oft geet den Tom an Australien?
That's not even close to how it happened.	Dat ass net emol no wéi et geschitt ass.
Tom said he does not think it is safe for you to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt et sécher ass fir Iech dat ze maachen.
Tom still travels quite a lot.	Den Tom reest nach zimmlech vill.
I can not believe Tom did not want to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net wollt maachen.
I heard that Tom committed suicide.	Ech hunn héieren datt den Tom Suizid engagéiert huet.
Choose the one you like best, no matter what it is.	Huelt deen Dir am Beschten gefällt, egal wat et ass.
It's getting terribly hot.	Et gëtt schrecklech waarm.
Tom wanted Mary to know that.	Den Tom wollt d'Maria dat wëssen.
Tom thought he needed to help Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria hëllefe muss.
I'm been a journalist for thirty years.	Ech sinn zënter drësseg Joer Journalist.
I do not know what Tom should do.	Ech weess net wat den Tom maache soll.
I always miss Tom's call.	Ech vermëssen ëmmer dem Tom seng Uriff.
Tom hit the books.	Den Tom huet d'Bicher geschloen.
You're a nice person.	Du bass eng léif Persoun.
They held him for several hours and then released him.	Si hunn him e puer Stonnen ofgehalen an hunn hien dunn fräi gelooss.
They talk about sports.	Si schwätzen iwwer Sport.
Unless there is a miracle, we can not do it in time.	Ausser et gëtt e Wonner, kënne mir et net zu Zäit maachen.
What was Tom's crime?	Wat war dem Tom säi Verbriechen?
Tom and his three boys go camping every weekend during the summer.	Den Tom a seng dräi Jongen ginn all Weekend am Summer op de Camping.
I do not think I will come tomorrow.	Ech denken net, datt ech muer kommen wäert.
Tom said he was sick and tired of it.	Den Tom sot, hie wier krank an midd dovun.
I wanted you to be the first to know.	Ech wollt datt Dir deen Éischte sidd dee wësst.
She could not meet both ends of her income.	Si konnt net béid Enden op hirem Akommes treffen.
Tom was very vague about what he would do.	Den Tom war ganz vague iwwer wat hie géif maachen.
I did not notice that Tom was asleep.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom geschlof huet.
I do not know when Tom will show up.	Ech weess net wéini den Tom wäert optauchen.
I heard Tom ringing his cell phone.	Ech hunn dem Tom säin Handy héieren klingelen.
I took out the bullet.	Ech hunn d'Kugel erausgeholl.
We do not really need Tom.	Mir brauchen den Tom net wierklech.
W.e.g. 	W.e.g.
do not let go of my hand.	looss meng Hand net lass.
Tom laid his key on the table.	Den Tom huet säi Schlëssel op den Dësch geluecht.
He sacrificed his own life to save it.	Hien huet säin eegent Liewen geaffert fir se ze retten.
I do not remember the last time I ate with my family.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech mat menger Famill giess hunn.
Neither Tom nor Mary has a younger brother.	Weder Tom nach Mary huet e jéngere Brudder.
You know you should do that, right?	Dir wësst jo datt Dir dat maache sollt, oder?
You did not tell me that Tom had moved to Australia.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom an Australien geplënnert ass.
I've never seen you like this before.	Ech hunn dech nach ni esou gesinn.
Boston is humid today.	Boston ass haut fiicht.
Tom said he despised Mary.	Den Tom sot datt hien d'Maria veruecht huet.
Tom thinks Maria will be here all week.	Den Tom mengt datt d'Maria déi ganz Woch hei wäert sinn.
My mom wants me to put on her wedding dress.	Meng Mamm wëll ech hir Hochzäitskleed undoen.
I buy some peaches on the way home from work.	Ech kaaft e puer Peaches um Wee heem vun der Aarbecht.
If I want your opinion I ask you for it.	Wann ech deng Meenung well froen ech dech dofir.
If you want to go to the art museum, take this bus.	Wann Dir wëllt an de Konschtmusée goen, huelt dëse Bus.
I told Tom to do that as soon as possible.	Ech sot dem Tom dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
I'm not going anywhere with Tom.	Ech ginn néierens mam Tom.
It's not easy to make friends.	Et ass net einfach Frënn ze maachen.
Had he known what was happening, he would have changed his plan.	Hätt hie gewosst wat geschéie géif, hätt hie säi Plang geännert.
Life is short, so do not waste your time on things you do not like.	D'Liewen ass kuerz, also verschwendt Är Zäit net mat Saachen déi Dir net gär hutt.
Tom was impulsive.	Den Tom war impulsiv.
How many countries have you visited on your trip?	Wéi vill Länner hutt Dir op Ärer Rees besicht?
Tom lives in a high-class neighborhood.	Den Tom lieft an engem High-Class Quartier.
Tom looked a little scared.	Den Tom huet e bëssen Angscht ausgesinn.
How much spoonful of sugar do you usually put in your tea?	Wéivill Läffel Zocker setzt Dir normalerweis an Ären Téi?
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache kënnt.
Tom does not want Mary to get too excited.	Den Tom wëll net datt d'Maria ze vill opgereegt gëtt.
You told me you would go.	Dir hätt mir gesot datt Dir géift goen.
Tom needs a favor.	Den Tom brauch eng Faveur.
That was my first mistake.	Dat war mäin éischte Feeler.
A good newspaper reporter benefits from what he learns from a source, even the "little bird told him so" kind of source.	E gudde Zeitungsreporter profitéiert vun deem wat hien aus enger Quell léiert, och de "klenge Vugel huet him dat gesot" Zort Quell.
I do not swim as often as I would like.	Ech ginn net esou dacks schwammen wéi ech gären hätt.
Tom's worried you'll not do that.	Den Tom ass besuergt datt Dir dat net maacht.
I do not care what he says.	Et ass mir egal wat hie seet.
Tom did not realize I could do that.	Den Tom huet net gemierkt datt ech dat maache konnt.
This power station alone supplies several cities with electricity.	Eleng dës Kraaftstatioun liwwert verschidde Stied mat Stroum.
Tom asked for another spoon.	Den Tom huet en anere Läffel gefrot.
I do not think Tom would like that.	Ech denken net datt den Tom dat gär hätt.
The newspaper publishes the most important facts.	D'Zeitung publizéiert déi wichtegst Fakten.
It should not take more than thirty minutes to do so.	Et sollt net méi wéi drësseg Minutte daueren fir dat ze maachen.
Tell Tom to write to me.	Sot dem Tom fir mech ze schreiwen.
All these picture postcards are mine.	All dës Bild Postkaarte si meng.
Would you rather eat a mouse or a tarantula?	Géift Dir léiwer eng Maus oder eng Tarantel iessen?
Tom does not seem to have as much fun as Maria seems to have.	Den Tom schéngt net sou vill Spaass ze hunn wéi d'Maria schéngt ze hunn.
I know Tom does not know why we could not do this for Maria.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat net fir d'Maria konnten maachen.
I only weighed 55 pounds when I was in high school.	Ech hu just 55 Kilo gewien wéi ech am Lycée war.
Would you believe me when I tell you I love you?	Géif Dir mir gleewen wann ech Iech soen datt ech dech gär hunn?
He has not come yet, has he?	Hien ass net scho komm, oder?
What's the point?	Wat ass de Punkt?
Tom said he really regretted not doing so.	Den Tom sot, datt hie wierklech bedauert dat net ze maachen.
Tom thought Mary might be brainwashed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kéint Gehirwäsch ginn.
Tom told us he did not want us to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien net wollt datt mir dat maachen.
We're not going to Boston anymore.	Mir ginn net méi op Boston.
Is that green striped shirt in the wash?	Ass dat gréng gestreift Hiem an der wäschen?
Let's take a walk after it stops raining.	Loosst eis e Spadséiergank maachen nodeems et ophält mat reenen.
I tried to do this voluntarily, but they did not want my help.	Ech hu probéiert dat fräiwëlleg ze maachen, awer si wollten meng Hëllef net.
I'm very comfortable with that.	Ech si ganz bequem mat deem.
I'll give it back.	Ech ginn et zréck.
Tom will never admit that he is wrong.	Den Tom wäert ni zouginn datt hien falsch ass.
I wonder if it will be warm tomorrow or not.	Ech froe mech ob et muer waarm gëtt oder net.
I do not have time to wash the dishes now.	Ech hu keng Zäit d'Platen elo ze wäschen.
I know Tom knows he should not do that here.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net hei soll maachen.
She had second thoughts about buying another car.	Si huet zweet Gedanken iwwer en aneren Auto ze kafen.
Tom's mother said he would ruin his eyes if he sat too close to the TV.	Dem Tom seng Mamm sot, hie géif seng Ae ruinéieren, wann hien ze no beim Fernseh souz.
I snorkeled in a beautiful coral reef.	Ech sinn an engem schéine Korallenriff geschnorchelt.
That's pretty creepy.	Dat ass zimlech onheemlech.
Tom is not here now, but Mary is.	Den Tom ass elo net hei, mee d'Maria ass.
Tom wants Mary to know he loves her.	Den Tom wëll d'Maria wëssen datt hien hatt gär huet.
Tom always tries his best.	Den Tom probéiert ëmmer säi Bescht.
I'll call you as soon as I get home.	Ech telefonéieren Iech soubal ech heem kommen.
Full body scanners were installed at the airport.	Voll Kierper Scanner goufen um Flughafen installéiert.
I will not help you.	Ech wäert Iech net hëllefen.
Tom unlocked his car and drove inside.	Den Tom huet säin Auto opgespaart an ass eragaang.
The weather is more variable in mountainous regions than in any other district.	D'Wieder ass méi verännerlech a Biergregiounen wéi an all anere Quartier.
Even though no one had talked about it yet, everyone knew that something was not quite right.	Och wann nach keen dovunner geschwat huet, wousst jidderee datt eppes net ganz richteg war.
Tom called Maria and said he was sorry.	Den Tom huet d'Maria geruff a gesot datt hien entschëllegt.
What are you looking at in Tom?	Wat kuckt Dir an den Tom?
Are you good at starting fire?	Sidd Dir gutt fir Feier ze starten?
I think you can guess what happened next.	Ech mengen Dir kënnt roden wat duerno geschitt ass.
She is remarkably attractive.	Si ass bemierkenswäert attraktiv.
Tom is not a very good car mechanic.	Den Tom ass kee ganz gudden Autosmechaniker.
I do not think I can get Tom to do that again.	Ech denken net, datt ech dem Tom dat nach eng Kéier kréie kënnen.
Tom thought Mary was awake.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria waakreg war.
You do not look so good.	Du gesäis net sou gutt aus.
Tom keeps changing.	Den Tom ännert sech ëmmer erëm.
Tom sang better today than I ever heard him sing.	Den Tom huet haut besser gesongen wéi ech hien jeemools héieren hunn sangen.
What do you want to do when you're here?	Wat wëllt Dir maache wann Dir hei sidd?
Tom and Maria invited me to their wedding.	Den Tom an d'Maria hunn mech op hir Hochzäit invitéiert.
A passing car hit a poodle and sprayed water all over me.	E laanschtgaangenen Auto huet e Puddel geschloen a Waasser iwwer mech gesprëtzt.
You can not believe a word of that.	Dir kënnt kee Wuert vun deem gleewen.
If it is not broken, do not fix it.	Wann et net gebrach ass, fixéiert et net.
Tom did not want to talk to you.	Den Tom wollt net mat dir schwätzen.
Benjamin Franklin was an American statesman and inventor.	De Benjamin Franklin war en amerikanesche Staatsmann an Erfinder.
I think both Tom and Maria need to be told not to do that.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria musse gesot ginn dat net ze maachen.
I will not complain.	Ech wäert net beschwéieren.
Tom thanked everyone in the room.	Den Tom huet jidderengem am Sall Merci gesot.
Tom knows he has to do this today.	Den Tom weess, datt hien dat haut muss maachen.
Sales of the new product exceeded expectations.	De Verkaf vum neie Produkt huet d'Erwaardungen iwwerschratt.
Tom is very necessary.	Den Tom ass ganz noutwenneg.
If you want to do a good job, you should use the right tools.	Wann Dir gutt Aarbecht maache wëllt, sollt Dir déi richteg Tools benotzen.
I did not know what else to say.	Ech wousst net wat ech soss soen.
I'm wondering if Tom can do what we asked.	Ech froe mech ob den Tom kann maachen wat mir gefrot hunn.
Tom goes to the hospital.	Den Tom geet an d'Spidol.
Tom said Mary may have been present at the meeting on Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis bei der Versammlung um Méindeg präsent wier.
Tom found the book he was looking for.	Den Tom huet d'Buch fonnt, no deem hie gesicht huet.
This train stops at every station in Nakano.	Dësen Zuch hält op all Gare vun Nakano un.
The man sitting next to me on the train looked very tired.	De Mann deen nieft mir am Zuch souz huet ganz midd ausgesinn.
Are those Tom's cats?	Sinn dat dem Tom seng Kazen?
Tom lived a lie.	Den Tom huet eng Lige gelieft.
I'm sure Tom's a pension.	Ech si sécher datt den Tom eng Pensioun huet.
I really like that about Tom.	Ech hunn dat wierklech gär iwwer den Tom.
Tom could not find a bottle opener, so he tried to open the bottle with his teeth.	Den Tom konnt keen Flaschenöffner fannen, also huet hien probéiert d'Fläsch mat den Zänn opzemaachen.
Tom will probably still be desperate to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer verzweifelt sinn dat ze maachen.
I'm taking the train at 10.30am.	Ech fueren den Zuch um 10h30.
Tom told me he thought you could do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt Dir dat maache kënnt.
Some people do not like dogs.	Verschidde Leit hunn Hënn net gär.
Tom is also an artist.	Den Tom ass och e Kënschtler.
Tom told me he wanted to drive.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt fueren.
Tom tried to read the Bible in French.	Den Tom huet probéiert d'Bibel op Franséisch ze liesen.
Tom is not good at math.	Den Tom ass net gutt an der Mathematik.
Neither Tom nor Maria have lived in Boston for very long.	Weder den Tom nach d'Maria wunnt ganz laang zu Boston.
Tom did not like how Maria did that.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria dat gemaach huet.
My parents opposed my study abroad.	Meng Elteren hu sech géint mäi Studium am Ausland gemaach.
Is Tom free on Mondays?	Huet den Tom Méindes fräi?
Tom is not involved.	Den Tom ass net involvéiert.
There are remnants of yesterday.	Et sinn Iwwerreschter vu gëschter.
I'm not sure I trust Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom vertrauen.
Tom has been to Boston several times.	Den Tom war e puer Mol zu Boston.
Tom is rarely home on Monday.	Den Tom ass um Méindeg selten doheem.
Tom said Mary knew he could do that if she did it with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie kéint dat maachen, wa si et mat him mécht.
I heard that song so many times on the radio that I hated it.	Ech hunn dat Lidd esou oft um Radio héieren, datt ech et gehaasst hunn.
Many countries are experiencing similar problems.	Vill Länner erliewen ähnlech Problemer.
Tom wanted to tell Maria about it, but he never saw her again.	Den Tom wollt d'Maria doriwwer soen, awer hien huet hatt ni méi gesinn.
It's awful, isn 't it?	Et ass schrecklech, ass et net?
Tom took surfing lessons.	Den Tom huet Surfcoursen gemaach.
Tom is probably not the one who stole Mary's necklace.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
Tom does not think Mary will really do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech wäert maachen.
Tom is talking to a client.	Den Tom schwätzt mat engem Client.
Tom skipped lunch because he was very busy.	Den Tom huet de Mëttegiessen iwwersprangen well hie ganz beschäftegt war.
Tom asked Mary some questions and she answered them all.	Den Tom huet d'Maria e puer Froen gestallt a si huet se all geäntwert.
Tom did not need a suit and tie, but he did.	Den Tom huet kee Kostüm a Krawatt gebraucht, awer hien huet.
Do you know who did that?	Wësst Dir wien dat gemaach hätt?
I asked Tom to clean the bathroom.	Ech hunn den Tom gefrot d'Bad ze botzen.
I made a cartwheel.	Ech hunn e Cartwheel gemaach.
When was the last time you washed your car?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Auto gewäsch hutt?
I did not know I was busy this morning.	Ech wousst net datt ech de Moien beschäftegt wier.
Tom will know.	Den Tom wäert wëssen.
I turned off my TV.	Ech hunn meng Fernseh ofginn.
"Tom, hurry up." 	"Tom, maach séier."
"I'm coming!"	"Ech kommen!"
I got Tom to buy it for me.	Ech krut den Tom fir mech dat ze kafen.
At that time, there were no native speakers in a public school.	Zu där Zäit waren et keng Mammesproochler an enger ëffentlecher Schoul.
Tom was the one who told me he wanted to do that.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, hie wollt dat maachen.
Tom's persistent, right?	Den Tom ass persistent, oder?
He can not be hungry. 	Hien kann net hongereg sinn.
He just had lunch.	Hien huet just Mëttegiessen.
Tom told me he wrote that poem three years ago.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat Gedicht virun dräi Joer geschriwwen huet.
Tom works as a consultant.	Den Tom schafft als Beroder.
Tom would love to live in Australia.	Den Tom wäert gär an Australien liewen.
As far as I know, he was never overseas.	Sou wäit wéi ech weess, war hien ni iwwerséiesch.
Tom has no classes on Monday.	Den Tom huet méindes keng Coursen.
Tom will try to do that sometime today.	Den Tom wäert probéieren dat iergendwann haut ze maachen.
Tom said he thought Mary did not like to do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
Tom does not seem particularly pleased to see me.	Den Tom schéngt net besonnesch frou mech ze gesinn.
I'm from the east coast.	Ech sinn aus der Ostküst.
Tom eats far too much red meat.	Den Tom ësst vill ze vill rout Fleesch.
I think Maria and Alice are sisters.	Ech mengen d'Maria an d'Alice si Schwësteren.
Didn't you know Tom did not want to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net wollt maachen?
I knew Tom could not do that unless I helped him.	Ech wousst datt den Tom dat net maache konnt, ausser ech gehollef him.
Please accept our condolences on the death of your father.	Weg akzeptéieren eist Bäileed beim Doud vun Ärem Papp.
Tom did not notice that Maria did not understand French.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria net Franséisch verstinn.
One of my uncles lives in Boston.	Ee vu menge Monni wunnt zu Boston.
There's something weird going on.	Et ass eppes komesch lass.
That would have been nice.	Dat hätte se gär.
I'm not sure I need to do that again.	Ech net sécher op dass ech dat nach eng Kéier maachen muss.
Tom is getting better.	Den Tom gëtt besser.
Tom had no answer.	Den Tom hat keng Äntwert.
That was the only thing I had to do.	Dat war dat eenzegt wat ech maache muss.
Tom said he hopes to continue working here.	Den Tom sot, hien hofft hei weider ze schaffen.
I can not eat it all.	Ech kann dat alles net iessen.
I think Tom does not know much about art.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer Konscht.
The intoxicated driver took the turn too quickly, lost control of his car and hit six parked cars on the side.	Den alkoholiséierte Chauffer huet d'Kéier ze séier geholl, d'Kontroll iwwer säin Auto verluer a sechs geparkten Autoen op der Säit geschloen.
I suspect Tom's still in love with you.	Ech de Verdacht datt den Tom nach ëmmer an dech verléift ass.
I never lost a fight.	Ech hunn ni e Kampf verluer.
I look forward to living in Boston.	Ech freeën mech op Boston ze liewen.
She shuddered at the thought of snakes.	Si huet geschüchtert beim Gedanke vu Schlaangen.
Is that what you were hoping for?	Ass dat wat Dir gehofft hutt?
Tom was not fired because of what he did. 	Den Tom gouf net entlooss wéinst deem wat hien gemaach huet.
He was released because he was captured.	Hie gouf entlooss well hie gefaange gouf.
The wine was not very good.	De Wäin war net ganz gutt.
Tom must be confused.	Den Tom muss duerchernee sinn.
Can you find out when the ferry leaves?	Kënnt Dir erausfannen wéini d'Fähr fortgeet?
What matters is not what university you graduated from, but what you learned while you were there.	Wat wichteg ass, ass net wéi eng Uni Dir ofgeschloss hutt, mee wat Dir geléiert hutt wärend Dir do war.
My name is on the ballot paper.	Mäin Numm steet um Wahlziedel.
I wish I had Tom's power.	Ech wënschen ech hätt dem Tom seng Kraaft.
Why did I not think for myself?	Firwat hunn ech net selwer geduecht?
Tom is still not entirely convinced.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz iwwerzeegt.
Why do you want to be alone all the time?	Firwat wëllt Dir déi ganzen Zäit eleng sinn?
This brandy is not good.	Dëse Brandy ass net gutt.
My mom had been cooking dinner for two hours when I got home.	Meng Mamm hat zanter zwou Stonnen Owesiessen gekacht wéi ech heem koum.
We have never visited Australia before.	Mir hunn nach ni Australien besicht.
I try to help Tom as much as I can.	Ech probéieren den Tom sou vill wéi ech kann ze hëllefen.
Tom is interested in chemistry.	Den Tom interesséiert sech fir Chimie.
The question is what we will do about it.	D'Fro ass wat mir doriwwer maache wäerten.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom dierf maache wat e wëll.
You did not really do that, did you?	Dir hutt dat net wierklech gemaach, oder?
Tom helps in his dad's shop.	Den Tom hëlleft a sengem Papp säi Buttek.
I'm looking for my wife.	Ech sichen meng Fra.
I'm pretty apart.	Ech sinn zimmlech auserneen.
I'm not very good with kids.	Ech sinn net ganz gutt mat Kanner.
You always blame me for your misfortune.	Du beschëllegt mech ëmmer fir Äert Ongléck.
I thought it would be fun to surprise Tom.	Ech hu geduecht et wier lëschteg den Tom ze iwwerraschen.
We have a lot more food than we need.	Mir hu vill méi Iessen wéi mir brauchen.
Tom said he had no plans to leave.	Den Tom sot datt hien net geplangt wier ze goen.
We have to consider the possibility that Tom was involved in the robbery.	Mir mussen d'Méiglechkeet betruechten datt den Tom am Iwwerfall involvéiert war.
I should not do that.	Ech soll dat net maachen.
Tom is the only one who does not have to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net muss maachen.
He's on his way.	Hien ass ënnerwee.
You did not stop doing that, did you?	Dir hutt net opgehalen dat ze maachen, oder?
They do not pay me much to do that.	Si bezuelen mir net vill fir dat ze maachen.
Tom does not know why I did not do that.	Den Tom weess net firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom and Mary are a perfect match.	Tom an Mary sinn e perfekte Match.
I've not seen Tom in the last few days.	Ech hunn den Tom an de leschten Deeg net gesinn.
I did not know that Tom did not know how to do that.	Ech wousst net datt den Tom net wousst wéi ech dat maachen.
Tom needs to know the truth.	Den Tom muss d'Wourecht wëssen.
Tom could also be affected.	Den Tom kéint och betraff sinn.
Tom wants to go somewhere else.	Den Tom wëll soss anzwousch goen.
Tom said he did not think he could take Maria away from her.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt hien d'Maria dovun ofhuele kann.
We went to Boston for the first time last year.	Mir sinn d'lescht Joer fir d'éischte Kéier op Boston gaangen.
Tom and I usually agree.	Den Tom an ech si meeschtens d’accord.
Tom refused Mary's offer.	Den Tom huet dem Mary seng Offer refuséiert.
I will not pretend to understand French.	Ech wäert net maache wéi wann ech Franséisch verstinn.
Tom was a teacher.	Den Tom war Enseignant.
Tom misses nothing.	Den Tom verpasst näischt.
I'm afraid I do not agree.	Ech faerten ech net averstanen.
Don't blame him for the mistake.	Schold him net fir de Feeler.
I did not hear the gunshots.	Ech hunn d'Waffeschëss net héieren.
There are many old people in this village.	Et gi vill al Leit an dësem Duerf.
Tom said he knew this was going to happen.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat géif geschéien.
I'm wondering if Tom wants to buy a house or not.	Ech froe mech ob den Tom en Haus wëllt kafen oder net.
I'm driving faster than Tom.	Ech fuere méi séier wéi den Tom.
How often have you played with Tom Tennis?	Wéi oft hutt Dir mam Tom Tennis gespillt?
Tom said he knew he could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat kéint maachen.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
Tom and Maria collected nuts in the forest.	Den Tom an d'Maria hu Nëss am Bësch gesammelt.
Tom seems serious.	Den Tom schéngt eescht.
You ticked it off.	Dir hutt se ofgekräizt.
Let's not forget that Tom may need help.	Loosst eis net vergiessen datt den Tom vläicht Hëllef brauch.
I tried to kiss Maria.	Ech hu probéiert d'Maria ze kussen.
Tom said he thought Mary would be back soon.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria geschwënn zréck wier.
Tom was able to stop the ball with one hand.	Den Tom konnt de Ball mat enger Hand ophalen.
Tom has to do this more often.	Den Tom muss dat méi dacks maachen.
Tom lives in a brick house.	Den Tom wunnt an engem Mauerhaus.
"Can I help?" 	"Kann ech hëllefen?"
"No, I'm fine."	"Nee, et geet mir gutt."
Tom and his friends often play cards until after midnight.	Den Tom a seng Frënn spillen dacks Kaarte bis no Mëtternuecht.
When was the last time you checked your oil level?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Ären Uelegniveau gepréift hutt?
There's something I never told you.	Do ass eppes wat ech dir ni gesot hunn.
I'm suspicious of him.	Ech si verdächteg vun him.
I want to eat something I can only eat here.	Ech wëll eppes iessen, wat ech nëmmen hei iessen kann.
Earth formed about five thousand million years ago.	D'Äerd ass viru ronn fënnef dausend Millioune Joer entstanen.
Tom is surfing the internet.	Den Tom surft um Internet.
I do not get frustrated at all.	Ech ginn guer net frustréiert.
Tom paid for the tickets.	Den Tom huet d'Tickete bezuelt.
Tom was brought in for questioning.	Den Tom ass fir d'Fro bruecht ginn.
I can not figure out what to do now.	Ech kann net erausfannen wat ech elo maache soll.
Tom asked to be picked up at 2:30 p.m.	Den Tom huet gefrot fir um 2:30 opgeholl ze ginn.
I know Tom's funny.	Ech weess datt den Tom witzeg ass.
Tom knows a lot about it.	Den Tom weess vill doriwwer.
I had the artist paint my portrait.	Ech hat de Kënschtler mäi Portrait molen.
It makes no difference to me whether I win or not.	Et mécht keen Ënnerscheed fir mech ob ech gewannen oder net.
I tried to be reasonable.	Ech hu probéiert raisonnabel ze sinn.
Tom often borrows money from me.	Den Tom léint dacks Sue vu mir.
Tom and Maria both cried.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gekrasch.
I'm ready to do that for you.	Ech si bereet dat fir Iech ze maachen.
You're lucky, Tom helped you do that.	Dir hutt Gléck, den Tom huet Iech gehollef dat ze maachen.
I see what you're saying.	Ech gesinn wat Dir seet.
I want you to bring Tom to Australia.	Ech wëll datt Dir den Tom mat an Australien bréngt.
I wish Tom would stop crying.	Ech wënschen den Tom géif ophalen ze kräischen.
What is your son's name?	Wéi heescht Äre Jong?
Tom had discussed it with his parents.	Den Tom hätt et mat sengen Elteren diskutéiert.
Can you tell me the WiFi password?	Kënnt Dir mir d'WiFi Passwuert soen?
Will Tom be okay?	Wäert Tom gutt sinn?
There is little hope that she will arrive on time.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt hatt op Zäit kënnt.
Maybe Tom's not here today.	Vläicht ass den Tom haut net do.
This is the book I'm reading now.	Dëst ass d'Buch dat ech elo liesen.
Tom probably won't tell Maria he wants to quit his job.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hie wëll seng Aarbecht opzeginn.
Did you honestly think I would not do that?	Hutt Dir éierlech geduecht datt ech dat net géif maachen?
Did you tell Tom what to do?	Hutt Dir dem Tom gesot wat ze maachen?
I got a speed ticket.	Ech krut e Vitesse Ticket.
You know I love you, right?	Dir wësst datt ech dech gär hunn, oder?
It's too fast to tell if it's a boy or a girl.	Et ass ze séier ze soen ob et e Jong oder e Meedchen ass.
I really do not like Chinese food.	Ech hu wierklech net gär Chinesesch Iessen.
I know one thing we can do that could help.	Ech weess eng Saach, déi mir maache kënnen, déi hëllefe kéinten.
I sent Tom back to Boston.	Ech hunn den Tom zréck op Boston geschéckt.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
speak louder? 	méi haart schwätzen?
I can't hear you.	Ech kann dech net heieren.
Where did Tom tell you to park?	Wou sot den Tom dir parken?
When's Tom expecting us to be there?	Wéini erwaart den Tom datt mir do sinn?
Tom was lucky that someone helped him.	Den Tom hat Gléck datt een him dat gehollef huet.
I do not know what you think is going on here.	Ech weess net wat Dir mengt datt hei lass ass.
Tom and Marie could not agree on where to eat.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wou se iessen sollten.
Why did not you go to the bathroom?	Firwat bass du net op d'Buedzëmmer gaang?
We lost a lot of good players at the end of last season.	Mir hunn um Enn vun der leschter Saison vill gutt Spiller verluer.
Did you expect something different to happen this time?	Hutt Dir erwaart datt eppes anescht dës Kéier geschitt?
Tom wants me to talk to Mary.	Den Tom wëll datt ech mam Mary schwätzen.
Do not give up on your dream.	Gitt net op Ären Dram op.
Tom was right.	Den Tom war richteg.
Tom noticed that Maria was not kidding.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria kee Geck gemaach huet.
I do not remember sending that SMS.	Ech erënnere mech net datt ech deen SMS geschéckt hunn.
That does not help Tom.	Dat hëlleft dem Tom net.
Price is not an issue.	Präis ass keen Thema.
I do not find this expensive.	Ech halen dat net deier.
Your house has a very cozy atmosphere.	Äert Haus huet eng ganz gemittlech Atmosphär.
I do not have to go back to Australia until tomorrow.	Ech muss net bis muer zréck an Australien goen.
Tom called me many times today.	Den Tom huet mech haut vill Mol geruff.
I have a niece named Mary.	Ech hunn eng Niess mam Numm Mary.
Tom would never call Maria.	Den Tom géif ni op d'Maria ruffen.
Tom said he felt like doing that.	Den Tom huet gesot datt hie Loscht huet dat ze maachen.
I'm not in a position to accept it.	Ech sinn net an der Positioun et ze akzeptéieren.
I can not help laughing about it.	Ech kann net hëllefen doriwwer ze laachen.
That's the best thing that can happen to me.	Dat ass dat Bescht wat mir ka geschéien.
Did Tom say when he would go to Australia?	Huet den Tom gesot wéini hien an Australien géif goen?
Tom did not leave Mary in his room.	Den Tom huet d'Maria net a sengem Zëmmer gelooss.
It makes no sense to stay over it.	Et huet kee Sënn fir méi driwwer ze bleiwen.
I think Tom made that mistake carefully.	Ech mengen, datt den Tom dee Feeler virsiichteg gemaach huet.
He can be a good man for all I know.	Hie kann e gudde Mann sinn fir alles wat ech weess.
Do you want to go to the cinema tomorrow evening?	Wëllt Dir muer den Owend an de Kino goen?
Tom said he would leave.	Den Tom sot, hie géif fortgoen.
You do not have to do that until Monday.	Dir musst dat net bis e Méindeg maachen.
Tom was punished for a crime he did not commit.	Den Tom gouf bestrooft fir e Verbriechen deen hien net gemaach huet.
It's one of the things I love about you.	Et ass eng vun de Saachen, déi ech un dech gär hunn.
Tom has a younger brother.	Den Tom huet ee jéngere Brudder.
Tom has no key to the wardrobe.	Den Tom huet kee Schlëssel zum Kleederschaf.
Tom says he has been to Australia before.	Den Tom seet, datt hie schonn an Australien war.
I knew Tom would leave early.	Ech wousst, datt den Tom fréi géif fortgoen.
I'm the youngest here.	Ech sinn de jéngste hei.
I have not felt well for two days.	Ech hu mech zënter zwee Deeg net gutt gefillt.
All you have to do is give this to Tom.	Alles wat Dir maache musst ass dëst dem Tom ze ginn.
Tom has to use a stick.	Den Tom muss e Staang benotzen.
Tom was trustworthy.	Den Tom war vertrauenswierdeg.
How long has Tom lived in Australia?	Wéi laang huet den Tom an Australien gelieft?
Tom is smarter than Maria.	Den Tom ass méi schlau wéi d'Maria.
Tom was able to enter the house through a window.	Den Tom konnt duerch eng Fënster an d'Haus kommen.
Let's see what Tom can do for us.	Loosst eis kucken wat den Tom fir eis maache kann.
I did not think Tom would be too busy to do that.	Ech hat net geduecht den Tom wier ze beschäftegt fir dat ze maachen.
It seems like every time I roll the dice, I'll get a seven.	Et schéngt wéi wann ech all Kéier d'Wierfel gerullt hunn, ech géif eng siwen kréien.
We do not need a visa to travel to France.	Mir brauche kee Visa fir a Frankräich ze goen.
I don 't need any of the things I give Tom.	Ech brauch näischt vun de Saachen, déi ech dem Tom ginn.
Tom had many suggestions. 	Den Tom hat vill Suggestiounen.
However, not many of them were good.	Allerdéngs waren net vill vun hinnen gutt.
Tom can never see again.	Tom kann ni méi gesinn.
I've already tested them.	Ech hunn se scho getest.
I knew Tom did not want to do that, but he did it anyway.	Ech wousst, datt den Tom dat net wollt maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
What did you tell me to buy everyone a pint?	Wat sot Dir mir kafen jidderengem e Patt?
Who is Tom talking to?	Mat wiem schwätzt den Tom?
Why can they not see it?	Firwat kënne se dat net gesinn?
I wish I was as smart as Tom.	Ech wënschen ech sou schlau wéi den Tom wier.
Finding someone who is willing to do that for free will be difficult.	Een ze fannen dee gewëllt ass dat gratis ze maachen wäert schwéier sinn.
I think Tom and Mary can do that.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie dat kënne maachen.
I know Tom does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wëll maachen.
Tom has long hair and glasses.	Den Tom huet laang Hoer an huet e Brëll.
Tom seems to be as fit as a fiddle.	Den Tom schéngt sou fit wéi e Fiedel ze sinn.
I still have not done that.	Ech hunn dat nach ëmmer net gemaach.
We have to start anew.	Mir mussen nei ufänken.
Are we getting dumber over time?	Ginn mir mat der Zäit méi domm?
I thought I would not be away for long.	Ech hu geduecht, ech wier net laang fort.
Tom never pays attention to me.	Den Tom gëtt ni op mech opmierksam.
I have not read the last page of the novel yet.	Ech hunn déi lescht Säit vum Roman nach net gelies.
Tom said it was Mary who told him to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, datt hien dat sollt maachen.
We can not stay.	Mir kënnen net bleiwen.
Nobody knows except Tom and me.	Keen weess ausser den Tom an ech.
Carbon dioxide sometimes harms people.	Kuelendioxid schued heiansdo Leit.
I do not want Tom in my house.	Ech wëll den Tom net a mengem Haus.
This is a new trend.	Dëst ass en neien Trend.
Tom said he thought he could not win.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint net gewannen.
I do not like to study languages.	Ech studéieren net gär Sproochen.
Tom read the book aloud.	Den Tom huet d'Buch haart gelies.
When you sit back and rest, you will feel much better.	Wann Dir zréck sëtzt a rascht, fillt Dir Iech vill besser.
I would not put it next to him to cheat if it served his interests.	Ech géif et net laanscht him setzen fir ze fuddelen wann et seng Interessen déngt.
Mary is wearing a blue dress.	D'Maria huet e bloe Kleed un.
You can have them all.	Dir kënnt se all hunn.
He's going to work in the city.	Hie geet no enger Aarbecht an der Stad.
I know Tom's very busy.	Ech weess datt den Tom ganz beschäftegt ass.
I'm a fighter pilot.	Ech sinn e Kämpferpilot.
Tom had no money and could not buy food.	Den Tom hat keng Sue a konnt kee Liewensmëttel kafen.
I know Tom will not do this for me.	Ech weess, datt den Tom dat net fir mech wäert maachen.
Tom asked me how many guitars I own.	Den Tom huet mech gefrot wéivill Gittaren ech besëtzen.
The coat she said would be extremely expensive.	De Mantel, dee si gesot huet, wier extrem deier.
You will wish you had studied harder.	Dir wäert Iech wënschen datt Dir méi haart studéiert hätt.
I do not think I would like to play tennis with Tom.	Ech denken net, ech géif gären Tennis spillen mam Tom.
A lot of money is involved.	Et gi vill Suen involvéiert.
Maria lives with her husband in Australia.	D'Maria lieft mat hirem Mann an Australien.
Tom was sitting alone on a bench.	Den Tom souz eleng op enger Bänk.
Tom thinks so.	Tom mengt et.
Are you not free tomorrow morning?	Sidd Dir net muer de Moien fräi?
Tom is in his pajamas.	Den Tom ass a sengem Pyjama.
Tom was lucky, not me.	Den Tom war de Gléck, net ech.
Tom told me it's going well.	Den Tom sot mir datt et gutt geet.
Tom was the one who gave me this.	Den Tom war deen deen mir dëst ginn huet.
Tom would have stayed in Australia for a few more weeks.	Den Tom hätt nach e puer Wochen an Australien bliwwen.
Someone told me that Tom now lives in Australia.	Een huet mir gesot datt den Tom elo an Australien wunnt.
Can I come back to you, Tom?	Kann ech bei dech zréckkommen, Tom?
I've already done that.	Ech hunn dat scho gemaach.
Tom said he called the police.	Den Tom sot, hien huet d'Police geruff.
I'm glad it makes you so happy.	Ech si frou datt et Iech sou glécklech mécht.
Tom is not too young.	Den Tom ass net ze jonk.
I'm pretty sure I did nothing I did not.	Ech sinn zimlech sécher datt ech näischt gemaach hunn wat ech net gemaach hunn.
I'm convinced that Tom did not do what Mary accused him to do.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom net gemaach huet wat d'Mary him virgeworf huet.
Bright colors do not suit Tom.	Hell Faarwen passen dem Tom net.
I think it's really fun what you're doing.	Ech mengen et ass wierklech flott wat Dir maacht.
You're smart.	Dir sidd e schlau.
I suspect Tom and Mary went to Boston together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary zesummen op Boston gaange sinn.
Tom tries to solve a puzzle.	Den Tom probéiert e Puzzel ze léisen.
I do not know what you are doing.	Ech weess net wat Dir maacht.
I said something that I thought was funny, but no one laughed.	Ech sot eppes, datt ech geduecht war witzeg, mee keen huet gelaacht.
The Giants play the Dragons tomorrow.	D'Risen spillen muer den Dragons.
I want to give my son a mechanical engineer.	Ech wëll mäi Jong e mechanesche Ingenieur ze ginn.
Tom says he will do that when he's in Australia.	Den Tom seet hien wäert dat maachen wann hien an Australien ass.
I do not have to go to the office until 2.30 pm this afternoon.	Ech muss net bis 14h30 haut de Mëtteg an de Büro goen.
If you want to come with us, you can.	Wann Dir wëllt mat eis kommen, Dir kënnt.
I had no idea what Tom was capable of.	Ech hat keng Ahnung wat den Tom kapabel war.
Tom told me he was hot.	Den Tom sot mir, hie wier waarm.
Do you still see Tom as often as you used to?	Gesitt Dir den Tom nach ëmmer sou dacks wéi Dir fréier?
Germany adopted a social security system in the 1880s.	Däitschland huet an den 1880er Jore e Sozialversécherungssystem ugeholl.
That's something Tom has to do.	Dat ass eppes wat den Tom muss maachen.
Tom said he really did not understand.	Den Tom sot, hie versteet et wierklech net.
Tom does not want Maria in.	Den Tom wëll d'Maria net eran.
Tom smoked in his bag for the keys.	Den Tom huet a senger Täsch no de Schlëssele gefëmmt.
Why are we not moving?	Firwat gi mir net bewegen?
Tom pulled his car back from the parking lot.	Den Tom huet säin Auto aus der Parkplaz zréckgezunn.
Tom stays for dinner.	Den Tom bleift fir Iessen.
Tom can do anything he wants.	Den Tom kann alles maachen wat e wëll.
We have amen in the kitchen. 	Mir hunn Ameen an der Kichen.
We need to call an exterminator.	Mir mussen en Exterminator ruffen.
That is not logical.	Dat ass net logesch.
Something starts.	Eppes fänkt un.
I did not go to the funeral.	Ech sinn net op d'Begriefnes gaang.
Tom slipped on the wet grass and fell on his back.	Den Tom ass op dat naass Gras gerutscht an ass op de Réck gefall.
Are there many clubs in your town?	Ginn et vill Veräiner an Ärer Stad?
Tom said he could go to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie kéint mat Mary an Australien goen.
Tom expects us all to participate.	Den Tom erwaart eis all matzemaachen.
We waited, but Tom did not come.	Mir hunn gewaart, awer den Tom ass net komm.
"What is your decision?" 	"Wat ass Är Entscheedung?"
"Can I sleep on it?"	"Kann ech drop schlofen?"
I was asleep as Tom passed by.	Ech war geschlof wéi den Tom laanscht gefall ass.
Tom said he had home.	Den Tom sot, datt hien Heemecht hätt.
Tom said he was not sure he could do it.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt hien et kéint maachen.
I practice.	Ech üben.
I'll never do that.	Ech wäert dat ni maachen.
You should cut your fingernail.	Dir sollt Är Fangerneel schneiden.
He is always busy feeding his own nest.	Hien ass ëmmer beschäftegt säin eegent Nascht ze fidderen.
Umeshu is Japanese plum wine.	Umeshu ass japanesche Plum Wäin.
Does Tom like the same music as Maria?	Huet den Tom déiselwecht Musek gär wéi d'Maria?
That's nothing to us.	Dat ass eis näischt.
Didn't Tom tell you what he wanted to buy?	Huet den Tom dir net gesot, wat hie wollt kafen?
Tom announced to sell his house.	Den Tom huet säin Haus ze verkafen annoncéiert.
Tom does his own thing.	Den Tom mécht seng eege Saach.
Tom did not graduate from high school.	Den Tom huet net aus dem Lycée ofgeschloss.
This theory is very controversial.	Dës Theorie ass ganz kontrovers.
Tom lives alone.	Den Tom lieft eleng.
What does Tom not know?	Wat weess den Tom net?
Tom received an invitation.	Den Tom krut eng Invitatioun.
I'm very excited.	Ech si ganz begeeschtert.
I'm not sure about that. 	Ech sinn net sécher doriwwer.
It depends.	Et hänkt dovun of.
Tom said Maria was frustrated.	Den Tom sot datt d'Maria frustréiert war.
I'm not good at this thing.	Ech sinn net gutt mat dëser Saach.
Tom will probably not enjoy doing that with Mary.	Den Tom wäert et wahrscheinlech net genéissen dat mam Mary ze maachen.
I always had difficulty reading between the lines.	Ech hat ëmmer Schwieregkeeten tëscht den Zeilen ze liesen.
It was great talking to Tom.	Et war flott mam Tom ze schwätzen.
Tom and I had some talking.	Den Tom an ech hunn e puer ze schwätzen.
I'll probably not change.	Ech wäert mech wuel net änneren.
I do not swim every day.	Ech schwammen net all Dag.
Tom always asks for you.	Den Tom freet ëmmer no dech.
Tom saw his name on the board.	Den Tom huet säin Numm op der Tafel gesinn.
My dog ​​is there.	Mäin Hond ass deen do.
Tom might not be there any longer.	Den Tom ass vläicht net méi laang do.
Tom needed Mary's support.	Den Tom huet dem Mary seng Ënnerstëtzung gebraucht.
Tom had a bad day at the office.	Den Tom hat e schlechten Dag um Büro.
Tom said he knew Mary did not need that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net brauch.
Tom usually listens to a radio station playing classic rock.	Den Tom lauschtert normalerweis op eng Radiosender déi klassesch Rock spillt.
You will not get away with this.	Dir wäert net mat dëser ewech kommen.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat musse maachen.
Where did Tom get the money to pay for all this?	Wou huet den Tom d'Sue kritt fir dat alles ze bezuelen?
Police found a dead body in an abandoned car near the park.	D'Police huet eng Doudeg Läich an engem verloossenen Auto nieft dem Park fonnt.
I'm busy helping Tom with his homework, so I can not do that.	Ech sinn amgaangen dem Tom bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen, also kann ech dat net maachen.
I'm not the guy you want to make that decision.	Ech sinn net de Guy deen Dir wëllt dës Entscheedung huelen.
Tom speaks French and of course English.	Den Tom schwätzt Franséisch an natierlech och Englesch.
Tom invited me to go out on his motorboat.	Den Tom huet mech invitéiert op sengem Motorboot eraus ze goen.
Tom thought Mary would come back.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria zréck géif kommen.
I do not think Tom really planned to do that.	Ech denken net datt den Tom wierklech geplangt huet dat ze maachen.
Tom says he has a lot to do today.	Den Tom seet, datt hien haut vill ze dinn huet.
We need to go out together more often.	Mir mussen méi dacks mateneen erausgoen.
Is it OK to take food on the plane?	Ass et OK Iessen op de Fliger ze huelen?
Tom thought Mary could do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria et kéint maachen.
I was not a mile away when it started to rain.	Ech war net ee Kilometer fort wéi et ugefaang ze reenen.
Tom told me he wanted to buy a necklace for Maria.	Den Tom sot mir, hie wollt eng Halskette fir d'Maria kafen.
I suspect Tom and Mary do not.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat net maachen.
Tom said he thought Mary would be bored if we did that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen géif wa mir dat maachen.
Tom will never let you go to Australia with Mary.	Den Tom léisst dech ni mat Mary an Australien goen.
We are starting a new project tomorrow.	Mir fänken muer un engem neie Projet un.
I want to keep things the way they are.	Ech wëll d'Saachen esou halen wéi se sinn.
Tom did not do any work.	Den Tom huet keng Aarbecht gemaach.
Tom looks much better than his brother.	Den Tom gesäit vill besser aus wéi säi Brudder.
I have a friend who is a pilot.	Ech hunn e Frënd deen e Pilot ass.
The boys went over and started talking to the girls.	D'Jongen sinn eriwwer gaang an hunn ugefaang mat de Meedercher ze schwätzen.
Come with us. 	Komm mat éis mat.
We go to the nearest bar.	Mir ginn an déi nootste Bar.
I do not like how Tom looks at Maria.	Ech hunn net gär wéi den Tom d'Maria kuckt.
Tom was hoping for success.	Den Tom huet gehofft op Erfolleg.
Tom is exactly the person I'm looking for.	Den Tom ass genau déi Persoun déi ech sichen.
Tom was waiting for someone to do it for him, but nobody did it, so he did it himself.	Den Tom huet op een gewaart fir dat fir hien ze maachen, awer keen huet et gemaach, also huet hien et selwer gemaach.
How much does a ton of gravel cost?	Wéi vill kascht eng Tonne Kies?
Tom does not let anyone drive his car.	Den Tom léisst keen säin Auto fueren.
That company no longer exists.	Déi Firma gëtt et net méi.
Call Tom tonight.	Rufft den Tom den Owend un.
I think Tom already knows why Maria did that.	Ech mengen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom is wearing a wetsuit.	Den Tom huet e Wetsuit un.
I want to clean the house before my parents come.	Ech wëll d'Haus botzen ier meng Elteren kommen.
Tom came hoping to see you.	Den Tom ass komm an der Hoffnung dech ze gesinn.
We have to win seven times in a row to win this tournament.	Mir mussen siwe Mol hannereneen gewannen fir dësen Tournoi ze gewannen.
He took a taxi so as not to miss the train.	Hien huet en Taxi geholl fir den Zuch net ze verpassen.
I think Tom's flat.	Ech mengen den Tom ass flaach.
I'm trying to help you become a better person.	Ech probéieren Iech ze hëllefen eng besser Persoun ze ginn.
They do not sell such things anymore.	Si verkafen esou Saachen net méi.
Do you want to go to Boston with Tom?	Wëllt Dir mam Tom op Boston goen?
I finally learned how to do that.	Ech hunn endlech geléiert wéi ech dat maachen.
It could be that Tom does not know where Mary is.	Et kéint sinn datt den Tom net weess wou d'Marie ass.
Last Saturday, my family went to the zoo to see the pandas.	Leschte Samschdeg ass meng Famill an den Zoo gaangen fir d'Pandas ze gesinn.
Who sent you these pictures?	Wien huet Iech dës Biller geschéckt?
I have a lot of old books. 	Ech hu vill al Bicher.
Some of them are very valuable.	E puer vun hinnen si ganz wäertvoll.
We changed the schedule.	Mir hunn den Zäitplang geännert.
You can not use it.	Dir kënnt dat net benotzen.
Tom nods and thanks.	Den Tom wénkt mam Kapp a Merci.
Tom made Mary do what he wanted her to do.	Den Tom huet d'Maria gemaach fir ze maachen wat hie wollt datt hatt mécht.
That's not the truth.	Dat ass net d'Wourecht.
There is nothing that could convince me to do so.	Et gëtt näischt wat mech dozou iwwerzeege konnt.
Several rooms in the hotel were completed.	Verschidde Zëmmeren am Hotel goufen duerchgefouert.
Why did you move back to your parents?	Firwat sidd Dir zréck bei Ären Elteren geplënnert?
Tom wanted to eat fried rice.	Den Tom wollt frittéiert Räis iessen.
Tom was not very thorough.	Den Tom war net ganz grëndlech.
Tom was rude to my parents.	Den Tom war ruppeg mat mengen Elteren.
Tom flew to Boston.	Den Tom ass op Boston geflunn.
I think that's just the way it goes.	Ech mengen dat ass just de Wee et geet.
Tom does not have to go to bed if he does not want to.	Den Tom muss net an d'Bett goen wann hien net wëllt.
I do not think my life is boring.	Ech denken net datt mäi Liewen langweileg ass.
Tom goes there alone, right?	Den Tom geet eleng dohinner, oder?
Tom simply guessed Mary's password.	Den Tom huet dem Mary säi Passwuert einfach geroden.
Tom is now a martyr.	Den Tom ass elo e Märtyrer.
After what happened, I thought Tom would go back to Boston.	No deem wat geschitt ass, hätt ech geduecht datt den Tom zréck op Boston géif goen.
Tom's watching something on TV.	Den Tom kuckt eppes um Fernseh.
Was Tom the one who hung up the laundry?	War den Tom deen deen d'Wäsch opgehaang huet?
There's something Tom does not tell Mary.	Et gëtt eppes, datt den Tom dem Mary net seet.
I'm complaining to Tom.	Ech beschwéieren dem Tom.
Tom is a commercial airline pilot.	Den Tom ass e kommerziellen Airline Pilot.
Why is Tom doing this now?	Firwat mécht den Tom dat elo?
I'm not coming today.	Ech kommen haut net.
I work very hard.	Ech schaffen ganz schwéier.
I've known Tom for about three years.	Ech kennen den Tom fir ongeféier dräi Joer.
I'm getting in shape.	Ech kommen a Form.
I think that's a great idea.	Ech mengen dat ass eng super Iddi.
I always wanted to try snowboarding.	Ech wollt ëmmer Snowboard probéieren.
I think I can take care of myself.	Ech mengen ech ka wuel ëm mech këmmeren.
I've never been to New York, and neither is my sister.	Ech war nach ni zu New York, a meng Schwëster ass och net.
Do you really think Tom is weak?	Denkt Dir wierklech datt den Tom schwaach ass?
I lost some weight.	Ech hunn e bësse Gewiicht verluer.
You elect your representative by ballot.	Dir wielt Äre Vertrieder duerch Ofstëmmung.
Everyone knew Tom was unhappy.	Jidderee wousst datt den Tom onglécklech war.
Maria is very warm.	D'Maria ass ganz waarm.
Toast is not really that healthy.	Toast ass net wierklech sou gesond.
The room was very untidy.	De Sall war ganz untidy.
Tom has no idea what Mary wants to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria wëll maachen.
Tom is still singing.	Den Tom séngt nach ëmmer.
Tom quickly escapes after being captured.	Den Tom ass séier geflücht nodeems hien gefaange gouf.
Aren't you the girl Tom left hanging out with?	Sidd Dir net d'Meedchen mat deem den Tom hänke gelooss huet?
Tom usually speeds around 18 hours a day, from dinner to the next day's lunch.	Den Tom fastest normalerweis ongeféier 18 Stonnen den Dag, vum Owesiessen bis den nächsten Dag Mëttegiessen.
We should not tell Tom what happened.	Mir sollten dem Tom wuel net soen wat geschitt ass.
Every time I see this picture, I remember my father.	All Kéier wann ech dëst Bild gesinn, erënnere mech un mäi Papp.
Do not you?	Gitt Dir dat net?
Tom picked up the phone.	Den Tom huet den Telefon opgehuewen.
I did not think I was that good.	Ech hunn net geduecht datt ech sou gutt wier.
Tom said he was not sure how he would vote.	Den Tom sot datt hien net sécher wier wéi hie géif wielen.
Tom shared his soup with me.	Den Tom huet seng Zopp mat mir gedeelt.
Let's wait until Tom comes here.	Loosst eis waarden bis den Tom hei kënnt.
I will definitely not do that again.	Dat wäert ech definitiv net méi maachen.
Tom told Mary that John had to do it alone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John dat eleng muss maachen.
I'm wondering if I should tell Tom where we're going.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen wou mir higoen.
I've done this too many times before.	Ech hunn dat schonn zevill gemaach.
I thought you said you were born in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd an Australien gebuer.
Let's randomize the order of the images in the slideshow.	Loosst eis d'Uerdnung vun de Biller an der Diashow randomiséieren.
If you want to make sure Tom understands you, you should speak to him in French.	Wann Dir wëllt sécherstellen datt den Tom dech versteet, da sollt Dir mat him op Franséisch schwätzen.
Why did you not go with Tom?	Firwat sidd Dir net mam Tom gaang?
If you want to do that, then just do it.	Wann Dir dat maache wëllt, da maacht et einfach.
Tom was afraid of Mary's temperament.	Den Tom hat Angscht virum Mary sengem Temperament.
I'm wondering if Tom was really hurt.	Ech froe mech ob den Tom wierklech verletzt gouf.
Tom is on the porch playing his banjo.	Den Tom ass op der Veranda a spillt säi Banjo.
I have no contact with Tom at all.	Ech hu kee Kontakt mam Tom iwwerhaapt.
I don 't think I've ever met Tom.	Ech denken net datt ech den Tom jeemools begéint hunn.
Never do that again.	Maacht dat ni méi.
You can incriminate yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer inkriminéieren wann Dir net virsiichteg sidd.
There is a time for everything.	Et gëtt eng Zäit fir alles.
Tom wanted to leave early.	Den Tom wollt fréi fortgoen.
Tom repaid me all the money he owed me.	Den Tom huet mir all d'Suen zréckbezuelt, déi hien mir verdankt huet.
Tom will not go there alone.	Den Tom wäert net eleng dohinner goen.
Are you not from Boston?	Sidd Dir net vu Boston?
Do you really think Tom would go with us?	Denkt Dir wierklech den Tom géif mat eis goen?
If it were me, I would not do it.	Wann et mech wier, géif ech dat net maachen.
Tom was holding a rabbit.	Den Tom huet en Hues gehal.
This will make Tom feel much better.	Dat wäert den Tom vill besser fillen.
I did not know what Tom wanted.	Ech wousst net wat den Tom wollt.
I do not go jogging as often as I used to.	Ech ginn net esou dacks joggen wéi fréier.
The poster was removed directly from the wall.	D'Plakat gouf direkt vun der Mauer ewechgeholl.
There are shops on every side of the road.	Et gi Geschäfter op all Säit vun der Strooss.
I do not know if I could do that.	Ech weess net ob ech dat maache kéint.
Tom told me the trip was over.	Den Tom sot mir datt d'Rees fort war.
I just should never have done that.	Ech hätt dat just ni misse maachen.
The neighbor leaves, leaving a frustrated Tom alone.	Den Noper geet fort a léisst e frustréierten Tom eleng.
When was the last time you swam across this river?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir iwwer dëse Floss schwammen?
I know Tom is prejudiced.	Ech weess datt den Tom Virurteeler ass.
I do not allow you to do that again.	Ech erlaben Iech dat net erëm ze maachen.
I'm sure one of us will be in Boston next Monday.	Ech si sécher datt ee vun eis nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
Mary said she thought Tom would win.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom géif gewannen.
I thought Tom was planting the flowers next to the oak tree.	Ech hu geduecht datt den Tom déi Blummen bei der Eech planzen.
I'm just a little scared about what's going on.	Ech fäerten just e bëssen iwwer wat geschitt.
It was the most beautiful sight he had ever seen in his life.	Et war déi schéinste Vue, déi hien jeemools a sengem Liewen gesinn huet.
Who picked all the peaches?	Wien huet all d'Peaches erausgesicht?
The virus spreads easily.	De Virus verbreet sech liicht.
I do not want to live alone.	Ech wëll net eleng liewen.
There is not much to ask.	Et ass net sou vill ze froen.
I'm not quite sure what Tom meant.	Ech sinn net genau sécher wat den Tom gemengt huet.
Nowadays, it is not uncommon for a woman to travel alone.	Hautdesdaags ass et net ongewéinlech fir eng Fra eleng ze reesen.
We have more urgent things to discuss.	Mir hunn méi dréngend Saachen ze diskutéieren.
Tom set the table while Maria was in the kitchen cooking.	Den Tom huet den Dësch gedeckt, während d'Maria an der Kichen war a kachen.
Tom said Mary was asked to do this again.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat nach eng Kéier ze maachen.
He played a tune for the girl, which he wrote himself.	Hien huet eng Melodie fir d'Meedchen gespillt, déi hie selwer geschriwwen huet.
I'm taking care of your coat when you leave.	Ech këmmere mech ëm däi Kittel wanns du fort sidd.
Tom is no longer with us.	Den Tom ass net méi bei eis.
Tom looked like he was drunk.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien gedronk wier.
I have been driving this car for three years.	Ech hunn dësen Auto fir dräi Joer gefuer.
Tom went to the train station.	Den Tom ass op d'Gare gaangen.
Tom does nothing else.	Den Tom mécht näischt anescht.
Tom is terrible in small talk.	Den Tom ass schrecklech am klenge Gespréich.
Tom and I recognized each other immediately, even though we had not seen each other for a long time.	Den Tom an ech hunn eis direkt erkannt, obwuel mer eis scho laang net méi gesinn hunn.
If you want to see Tom, you have to hurry.	Wann Dir den Tom wëllt gesinn, musst Dir séier maachen.
Tom is the best player on our team.	Den Tom ass de beschte Spiller vun eiser Equipe.
Tom became weaker.	Den Tom ass méi schwaach ginn.
How long does it take from here to Boston?	Wéi laang dauert et vun hei op Boston?
Tom asked Mary to calm down.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat roueg ze maachen.
That is no longer allowed.	Dat ass net méi erlaabt.
The building has not yet been evacuated.	D'Gebai ass nach net evakuéiert ginn.
Tom looked at the sea.	Den Tom huet op d'Mier gekuckt.
Everyone is dying to meet you.	Jidderee stierft dech ze treffen.
Tom was all that Mary left.	Den Tom war alles wat d'Maria verlooss huet.
Tom must have been heartbroken.	Den Tom muss häerzlech gebrach sinn.
I did not know they could do that.	Ech wousst net datt se dat maache kënnen.
I think it's too early in the morning to do that.	Ech mengen et ass moies ze fréi fir dat ze maachen.
Tom has none of his paintings for sale.	Den Tom huet keng vu senge Biller ze verkafen.
Tom could not stop laughing with Maria.	Den Tom konnt net ophale mat Maria ze laachen.
Stephen King is one of my favorite authors.	De Stephen King ass ee vu menge Liiblingsautoren.
Hey, did you not wear that shirt yesterday?	Hey, hues du dat Shirt net gëschter un?
Tom will be here tomorrow.	Den Tom wäert muer hei sinn.
You should be more careful in money matters.	Dir sollt méi virsiichteg sinn a Geldsaachen.
Tom wants you to know that he will not be there today.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien haut net do wäert sinn.
Tom is a very impatient guy.	Den Tom ass e ganz ongedëlleg Guy.
How did you end up in this God-forsaken place?	Wéi sidd Dir op dëser Gott-verlooss Plaz opgehalen?
I know you love me, but all I feel for you is just hearts connected.	Ech weess datt Dir mech gär hutt, awer alles wat ech fir dech fille ass just Häerzen verbonnen.
Tom is trying to manipulate you.	Den Tom probéiert dech ze manipuléieren.
Tom grabbed his jacket and went for the door.	Den Tom huet seng Jackett gegraff an ass fir d'Dier gaang.
It was just an observation.	Et war just eng Observatioun.
Tom is standing next to Mary.	Den Tom steet bei der Maria.
They stopped firing.	Si hunn opgehalen ze schéissen.
Tom said he knew Maria might not be allowed to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat vläicht net selwer dierf maachen.
You did that last summer in Boston, right?	Dir hutt dat leschte Summer zu Boston gemaach, oder?
Tom does not like that movie.	Den Tom huet dee Film net gär.
I went to the airport to meet my dad.	Ech sinn op de Fluchhafen gaang fir mäi Papp ze treffen.
Tom said I do not need to do that today.	Den Tom sot, ech brauch dat haut net ze maachen.
It's free to take.	Et ass gratis fir ze huelen.
You should be a little more patient.	Dir sollt e bësse méi Gedold sinn.
You have a lot of chances to do that.	Dir hutt vill Chancen dat ze maachen.
Tom is also in Boston next Monday.	Den Tom ass och nächste Méindeg zu Boston.
Tom washed his hands.	Den Tom huet seng Hänn gewäsch.
We went to Rome where we stayed for a week.	Mir sinn op Roum gaang, wou mir eng Woch bliwwen sinn.
Tom drank a cup of coffee.	Den Tom huet eng Taass Kaffi gedronk.
Tom said he was hungry.	Den Tom sot, hie wier hongereg.
I do not know what kind of food Tom likes.	Ech weess net wat fir Iessen den Tom gär huet.
Hold me, Tom.	Halt mech, Tom.
Maybe you want to come with us.	Vläicht wëllt Dir mat eis kommen.
It will be interesting to do that.	Et wäert interessant sinn dat ze maachen.
Years ago, when Tom's children were young, he took many pictures.	Virun Joeren, wéi dem Tom seng Kanner jonk waren, huet hie vill Fotoe gemaach.
Tom's office is bigger than Mary's office.	Dem Tom säi Büro ass méi grouss wéi dem Mary säi Büro.
Neither Tom nor Maria was told not to do so.	Weder den Tom nach d'Maria gouf gesot dat net ze maachen.
Only a few of my friends can speak French.	Nëmmen e puer vu menge Frënn kënne Franséisch schwätzen.
Tom does not know that Mary has to do this before 2:30.	Den Tom weess net datt d'Maria dat virum 2h30 muss maachen.
It does not matter where Tom is.	Et ass egal wou den Tom ass.
Tom promised us that he would help Mary.	Den Tom huet eis versprach datt hien d'Marie hëllefe géif.
Tom was with Mary at the library.	Den Tom war mam Mary an der Bibliothéik.
Tom used a fire extinguisher to put out the fire.	Den Tom huet e Feierläscher benotzt fir d'Feier auszeschléissen.
Tom has not succeeded yet.	Den Tom ass nach net gelongen.
I made coffee. 	Ech hu Kaffi gemaach.
Would you like a cup?	Wëllt Dir eng Taass?
I look forward to your decision.	Ech waarden gespaant op Är Entscheedung.
You should pay attention to what Tom says.	Dir sollt oppassen op wat den Tom seet.
Can you help me write a love letter in French?	Kënnt Dir mir hëllefen e Léiftbréif op Franséisch ze schreiwen?
What do we do with the remaining bread?	Wat maache mir mam Rescht Brout?
No matter what happens, my determination will not change.	Egal wat geschitt, meng Entschlossenheet wäert sech net änneren.
You're a good painter, right?	Du bass e gudde Moler, oder?
We have to figure it out on our own.	Mir mussen dat eleng erausfannen.
Let's play either chess or chess.	Loosst eis entweder Schach oder Schach spillen.
Tom hid behind a dumpster.	Den Tom huet sech hannert engem Dumpster ofgedeckt.
Tom is a baby boomer.	Den Tom ass e Baby Boomer.
There is no rhyme or reason for that plan.	Et gëtt kee Reim oder Grond zu deem Plang.
I will not say whether you will not.	Ech wäert net soen ob Dir net wäert.
Tom will be lonely when Maria leaves.	Den Tom wäert einsam sinn wann d'Maria fortgeet.
Where were you on 9/11?	Wou waars du den 9/11?
We come too late if we do not hurry.	Mir kommen ze spéit, wa mir net presséieren.
I want you to tell me why you did not do that.	Ech wëll datt Dir mir sot firwat Dir dat net gemaach hutt.
You are terrible at this.	Dir sidd schrecklech an dësem.
Tom asked Maria to return the money he had lent her.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Suen zréckzebréngen, déi hien hir geléint hat.
Tom can see very well without his glasses.	Den Tom gesäit ganz gutt ouni säi Brëll.
Writing in one's native language is also a challenge.	Och a senger Mammesprooch schreiwen ass eng Erausfuerderung.
I'm getting used to doing this.	Ech gi gewinnt dëst ze maachen.
We have to take care of that before the end of the day.	Dat musse mer virum Enn vum Dag këmmeren.
Tom drives a four-wheeler.	Den Tom fiert e Véierradgefuer.
Tom is not as young as you think he is.	Den Tom ass net sou jonk wéi Dir mengt hien ass.
London was very important for economic and cultural reasons.	London war ganz wichteg aus wirtschaftlechen a kulturelle Grënn.
I do not know who I will vote for.	Ech weess net wien ech wäert wielen.
Tom made fun of Mary.	Den Tom huet de Geck mam Mary gemaach.
Nobody remembered what Tom did.	Keen huet sech erënnert wat den Tom gemaach huet.
Why did Tom treat Mary this way?	Firwat huet den Tom d'Maria esou behandelt?
I was eaten alive by mosquitoes.	Ech gouf lieweg vu Moustiquen giess.
Why did Tom Mary send flowers?	Firwat huet den Tom Mary Blummen geschéckt?
Tom says he always does that.	Den Tom seet hien mécht dat ëmmer esou.
Where should the meeting take place?	Wou soll d'Versammlung stattfannen?
Tom would not do that for me.	Den Tom géif dat net fir mech maachen.
Tom said I looked disappointed.	Tom sot ech ausgesinn enttäuscht.
He's a big boy.	Hien ass e grousse Jong.
I asked Mary out.	Ech gefrot Mary eraus.
Tom has changed more than I thought.	Den Tom huet méi geännert wéi ech geduecht hunn.
I did not plan to cry today.	Ech hat net geplangt haut ze kräischen.
I really do not think Tom did that.	Ech denken wierklech net datt den Tom dat gemaach huet.
All three of us thought Tom was the one who stole Mary's wallet.	Mir hunn all dräi geduecht den Tom wier deen deen dem Mary säi Portemonnaie geklaut huet.
Tom asked Maria to take care of his dog.	Den Tom huet d'Maria gefrot, sech ëm säin Hond ze këmmeren.
I'm in love with you and I want to marry you.	Ech sinn verléift mat dir an ech wëll Iech bestueden.
Tom understands French, but he never speaks it.	Den Tom versteet Franséisch, awer hie schwätzt et ni.
He adopted the orphan.	Hien huet de Weese adoptéiert.
Tom is too busy to see you now.	Den Tom ass ze beschäftegt fir dech elo ze gesinn.
Rods are common in the lakes of Sweden.	Staang ass heefeg an de Séien vu Schweden.
Are you sure Tom is happy?	Sidd Dir sécher datt den Tom glécklech ass?
Tom thinks Maria is guilty.	Den Tom mengt datt d'Maria schëlleg ass.
I told Tom you already know Maria.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir d'Maria scho kennt.
Let Tom not eat any more cookies.	Loosst den Tom net méi Kichelcher iessen.
Trout are freshwater fish.	Forellen si Séisswaasserfësch.
I put Tom as a reference.	Ech hunn den Tom als Referenz gesat.
Tom was the last to return.	Den Tom war dee leschte fir zréckzekommen.
I think I heard a siren.	Ech mengen ech héieren eng Sirène.
Tom could not find a parking space.	Den Tom konnt keng Parkplaz fannen.
I still do not know what I think of Tom.	Ech weess nach ëmmer net wat ech vum Tom denken.
Tom is already caught.	Den Tom ass scho gefaangen.
Tom told me he was heartbreaking.	Den Tom huet mir gesot datt hien häerzzerräissend wier.
Tom put on his coat to go.	Den Tom huet säi Mantel un fir ze goen.
Where did Tom tell us to go?	Wou huet den Tom gesot, mir solle goen?
We had our wedding on a cruise ship.	Mir haten eis Hochzäit op engem Croisièreschëff.
You will not get any sympathy from me.	Dir kritt keng Sympathie vu mir.
An IQ score of 100 is considered average.	En IQ Score vun 100 gëtt als Duerchschnëtt ugesinn.
Do you want to go to the concert with us?	Wëllt Dir mat eis op de Concert goen?
Why do not you want me to tell everyone?	Firwat wëllt Dir net datt ech jidderengem soen?
I did not hit Tom.	Ech hunn den Tom net geschloen.
Tom, do you like me?	Tom, hues du mech gär?
I do not want to die now.	Ech wëll elo net stierwen.
They drove wagons and carried supplies.	Si hunn Wagonen gefuer an Ëmgeréits gedroen.
You know what the situation is. 	Dir wësst wat d'Situatioun ass.
What do we recommend to do?	Wat recommandéiere mir ze maachen?
Are you sure about the cost of that car?	Sidd Dir sécher iwwer d'Käschte vun deem Auto?
I waited here for almost three hours.	Ech hunn hei bal dräi Stonnen gewaart.
There is a possibility of war.	Et gëtt eng Méiglechkeet vu Krich.
Tom split ends.	Den Tom huet opgedeelt Enner.
Tom says he does not have many opportunities to do that.	Den Tom seet datt hien net vill Méiglechkeeten huet dat ze maachen.
We are out of disposition.	Mir sinn aus der Dispositioun.
Tom says he will not have time to do that.	Den Tom seet, hie wäert keng Zäit hunn dat ze maachen.
When Tom heard this, he went ballistic.	Wéi den Tom dat héieren huet, ass hien ballistesch gaangen.
I have no one to discuss my problems with.	Ech hu kee fir meng Problemer ze diskutéieren.
You must use this key or the door will not open.	Dir musst dëse Schlëssel benotzen oder d'Dier geet net op.
There is no way to happiness. 	Et gëtt kee Wee fir Gléck.
Happiness is the way.	Gléck ass de Wee.
Tom thought Mary probably knew what to do.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech wësse wat ze maachen.
Does Tom want to sing?	Wëllt den Tom sangen?
Tom and Mary were sitting at the same table.	Tom an Mary souzen um selwechten Dësch.
Tom looks very uncomfortable.	Den Tom gesäit ganz onwuel aus.
I'm a lawyer.	Ech sinn en Affekot.
Tom says he knows Mary wanted to move to Australia.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria an Australien wollt plënneren.
Tom was not told they were worth it.	Tom war net gesot ze waarden.
I do not smoke, drink and do not take drugs.	Ech fëmmen net, drénken an net Drogen.
Tom said he did not know where to go.	Den Tom sot, hie wousst net wou hie soll goen.
I have to fix my car.	Ech muss mäin Auto fixéieren.
Tom will not die.	Den Tom wäert net stierwen.
Tom came here at 2:30 in the afternoon.	Den Tom ass den Nomëtteg um 2:30 heihinner komm.
Tom was not very interested in going to the concert with us.	Den Tom war net ganz interesséiert fir mat eis op de Concert ze goen.
The room was slightly warm.	De Sall huet liicht waarm.
We did not quite hit it.	Mir hunn et net grad getraff.
I always wanted to own a sports car.	Ech wollt ëmmer e Sportsauto besëtzen.
We did not do much today.	Mir hunn haut net vill gemaach.
Tom did not stay long in Australia.	Den Tom war net laang an Australien bliwwen.
I'm sure I can do what you ask.	Ech si sécher datt ech maache kann wat Dir frot.
I wonder what's happening to us.	Ech froe mech wat mat eis geschitt.
I do not trust anyone else to do this for me.	Ech vertrauen keen aneren dat fir mech ze maachen.
He had no accomplice.	Hien hat kee Kompliz.
Tom had nowhere to go.	Den Tom hat néierens ze goen.
I did not know that this building has a basement.	Ech wousst net datt dëst Gebai e Keller huet.
I'd rather use a crowbar than a hammer to open this box.	Ech benotze léiwer e Crowbar wéi en Hammer fir dës Këscht opzemaachen.
Tom hopes Maria visits Australia.	Den Tom hofft datt d'Maria Australien besicht.
Tom had a bad headache.	Den Tom hat e schlechte Kappwéi.
I do not think we are losing.	Ech mengen net, datt mir verléieren.
I knew where Tom was going.	Ech wousst wou den Tom géif goen.
It will not help Tom.	Et wäert Tom net hëllefen.
I did well here.	Ech hunn hei gutt gemaach.
Tom slammed his fist on the desk.	Den Tom huet seng Fauscht op de Schreifdësch geschloen.
We always want what we can not have.	Mir wëllen ëmmer dat wat mir net kënnen hunn.
I had my hat blown off the wind.	Ech hat mäin Hutt vum Wand ofgesprengt.
Tom sat in the driver's seat and adjusted the rearview mirror.	Den Tom souz am Chauffer säi Sëtz an huet den Réckspigel ugepasst.
Tom pulls weeds.	Den Tom zitt Onkraut.
Tom put a thermometer in his mouth.	Den Tom huet en Thermometer a säi Mond geluecht.
How much does it cost to fly to Australia?	Wéi vill kascht et fir an Australien ze fléien?
We sometimes see planes flying over our farm.	Mir gesinn heiansdo Fligeren iwwer eise Bauerenhaff fléien.
The concert concludes with the national anthem.	De Concert ass mat der Nationalhymn ofgeschloss.
Tom was a good player.	Den Tom war e gudde Spiller.
We can not take that risk.	Mir kënnen dee Risiko net huelen.
Tom should not need any more help.	Den Tom soll keng Hëllef méi brauchen.
Tom said he did not really know where to go.	Den Tom sot, hie wousst net wierklech wou hie soll goen.
Tom played muddy football.	Den Tom huet schlammeg Fussball gespillt.
I saw Tom at the entrance.	Ech hunn den Tom bei der Entrée gesinn.
I can not afford to wait around.	Ech kann et net leeschten ronderëm ze waarden.
Tom holds a bottle of wine.	Den Tom hält eng Fläsch Wäin.
Her first appearance on stage was in 1969.	Hir éischt Optrëtt op der Bühn war 1969.
Tom was sitting under the old tree.	Den Tom souz ënnert dem ale Bam.
I hear you're very good at what you do.	Ech héieren datt Dir ganz gutt sidd wat Dir maacht.
I did not know it was important.	Ech wousst net datt et wichteg ass.
Their condition is improving.	Hiren Zoustand verbessert sech.
Tom said he had to go.	Den Tom sot, hie muss goen.
Tom made me an offer I could not refuse.	Den Tom huet mir eng Offer gemaach, déi ech net refuséieren konnt.
There's a reason I do not.	Et gëtt e Grond firwat ech dat net maachen.
I know Tom did not know I did that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat gemaach hunn.
Tom stayed in Australia for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg an Australien bliwwen.
Tom was in his bed sleeping.	Den Tom war a sengem Bett a geschlof.
Tom lost his wife seven years ago.	Den Tom huet seng Fra viru siwe Joer verluer.
Tom does not recommend doing this.	Den Tom empfeelt net dat esou ze maachen.
Tom's pretty short, right?	Den Tom ass zimlech kuerz, oder?
Tom thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat um 2h30 fäerdeg wier.
Do you not like me?	Hutt Dir mech net gär?
You can not hurt me.	Du kanns mech net schueden.
Tom will not disturb Maria anymore.	Den Tom wäert d'Maria net méi stéieren.
I hear Tom tap dancing.	Ech héieren den Tom tap danzen.
Tom wanted Maria to come to Boston for Christmas.	Den Tom wollt d'Maria fir Chrëschtdag op Boston ze kommen.
Tom never left the house that night.	Den Tom huet déi Nuecht ni d'Haus verlooss.
You're the only person I know who never complains about the food here.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi ni iwwer d'Iessen hei beschwéiert.
I'm pleasantly surprised.	Ech sinn agreabel iwwerrascht.
She's smarter than me.	Si ass méi schlau wéi ech.
Have you talked to Tom yet?	Hutt Dir schonn mam Tom geschwat?
Do not give Tom my phone number.	Gëff Tom net meng Telefonsnummer.
Does Tom really have Mary Kiss?	Huet den Tom wierklech d'Mary Kuss?
I thought Tom was innocent.	Ech hat geduecht den Tom wier onschëlleg.
There's nothing in it.	Do ass näischt dran.
Tom might have told Mary what we were doing.	Den Tom hu vläicht dem Mary gesot wat mir gemaach hunn.
Did you wake up at 2:30 last night?	Wars du gëschter Owend um 2:30 erwächt?
I think that's right.	Ech mengen dat ass richteg.
Tom has no idea where Maria plans to stay in Boston.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt zu Boston ze bleiwen.
Tom was not homemade.	Den Tom war net hausgemaach.
Tom did not look really shocked.	Den Tom huet net wierklech schockéiert ausgesinn.
She does not like that either.	Dat gefällt se och net.
Many people want to be famous. 	Vill Leit wëllen berühmt ginn.
However, many famous people wish they were not so famous.	Wéi och ëmmer, vill berühmt Leit wënschen datt se net sou berühmt wieren.
You're a big liar.	Dir sidd e grousse Ligener.
Tom is likely to be fired in October.	Den Tom gëtt méiglecherweis am Oktober entlooss.
Tom does not like to live alone.	Den Tom wunnt net gär eleng.
Why does she not love me anymore?	Firwat huet hatt mech net méi gär?
Tom looked as if he was amazed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien erstaunt wier.
Neither motorcyclist has a helmet on.	Weder Motocyclist hat en Helm un.
Tom bought an aquarium.	Den Tom huet en Aquarium kaaft.
I did not come to Boston at all last year.	Ech sinn d'lescht Joer guer net op Boston komm.
How are you today, Tom?	Wéi geet et dir haut, Tom?
Tom said he did not think it was worth the risk.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et de Risiko wäert wier.
I could not do that again.	Ech konnt dat net erëm maachen.
I do not think Tom has to be here.	Ech denken net datt den Tom hei muss sinn.
Tom will give us what we need.	Den Tom wäert eis ginn wat mir brauchen.
Tom, come here, I want you.	Tom, komm hei, ech wëll dech.
Why can you not take things as they are?	Firwat kënnt Dir d'Saachen net huelen wéi se sinn?
Tom is on the right track.	Den Tom ass um richtege Wee.
I know Tom's a truck driver.	Ech weess datt den Tom e Camionschauffer ass.
That's what I'm trying to do.	Dat ass wat ech probéieren ze maachen.
I did not know that Tom learned how to do this from Mary.	Ech wousst net datt den Tom geléiert huet wéi een dat vu Mary mécht.
Tom was determined to say something.	Den Tom war décidéiert eppes ze soen.
It's good for old people to be nice.	Et ass gutt fir al Leit léif ze sinn.
I think Tom has already done enough.	Ech mengen den Tom huet scho genuch gemaach.
I do not care what happens to me.	Et ass mir egal wat mat mir geschitt.
You are nothing.	Dir sidd näischt.
How did you know what to do in that situation?	Wéi wosst Dir wat Dir an där Situatioun maache sollt?
Is it true that you were in Boston that day?	Ass et richteg datt Dir deen Dag zu Boston war?
The only thing I drank was a cup of coffee.	Dat eenzegt wat ech gedronk hunn war eng Taass Kaffi.
Who will tell Tom what to do?	Wien wäert dem Tom soen wat ze maachen?
I can not believe that someone who should be my friend says such things about me.	Ech kann net gleewen datt een deen meng Frënd soll sinn, sou Saachen iwwer mech seet.
Tom and Maria both started talking at the same time.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gläichzäiteg ugefaang ze schwätzen.
Not everyone is like you.	Net jiddereen ass wéi Dir.
Tom does an excellent job.	Den Tom mécht exzellent Aarbecht.
Tom will probably tell Maria what he has to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat hien ze maachen huet.
Tom and Maria had been arguing all night.	Den Tom an d'Maria hu sech déi ganz Nuecht gestridden.
Tom is currently learning French as a second language.	Den Tom léiert de Moment Franséisch als zweet Sprooch.
In the tropics, there are only two seasons.	An den Tropen ginn et nëmmen zwou Saisonen.
Tom told Mary he was leaving Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Australien géif verloossen.
You're here, right?	Dir sidd hei, oder?
Tom was afraid of what his friends would think.	Den Tom hat Angscht wat seng Frënn denken.
I was not interested in doing that.	Ech war net interesséiert dat ze maachen.
I do not have your courage.	Ech hunn Äre Courage net.
I'm sick of doing the same thing every day.	Ech si krank all Dag datselwecht ze maachen.
You knew Tom could not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net maache konnt, oder?
People come from all over the world just to see it.	D'Leit kommen aus der ganzer Welt just fir et ze gesinn.
I just found out Tom's sick.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom krank ass.
Friendship is a two-way street.	Frëndschaft ass eng zwee-Manéier Strooss.
Tom finally said something.	Den Tom sot endlech eppes.
I shudder at the thought of what might happen.	Ech rësele beim Gedanke wat ka geschéien.
Tom needs more money.	Den Tom brauch méi Suen.
Tom wants to see that.	Den Tom wëll dat gesinn.
The suspect was last seen wearing blue jeans and an orange sweatshirt.	De Verdächtege gouf fir d'lescht gesinn mat bloe Jeans an engem orange Sweatshirt.
I wanted Tom to go outside and play.	Ech wollt den Tom dobausse goen a spillen.
Tom just said that obviously.	Den Tom huet einfach dat offensichtlech gesot.
Tom gave me exactly what I needed.	Den Tom huet mir genau dat wat ech gebraucht huet.
Where did Tom learn French so well?	Wou huet den Tom sou gutt Franséisch geléiert?
You do not necessarily have to go there yourself.	Dir musst net onbedéngt selwer dohinner goen.
Tom said he did not know Maria could not speak French.	Den Tom sot, datt hien net wousst, datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
I am afraid.	Ech fäerten.
I think Tom was obedient.	Ech mengen den Tom wier gehorsam.
Northeasterly winds are moderate to brisk.	Et bléist en kale Wand aus Norden.
I noticed that Tom did not do what he said he would do.	Ech hu gemierkt datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom asked Maria to sell him the guitar, which she inherited from her grandfather.	Den Tom huet d'Maria gefrot him d'Gittar ze verkafen, déi si vun hirem Grousspapp ierf.
I never go anywhere when I have to.	Ech ginn ni iwwerall wann ech net muss.
I'm been here a few hours.	Ech sinn e puer Stonnen hei.
That was the most humiliating thing that ever happened to me.	Dat war déi erniddregendst Saach déi jeemools mat mir geschitt ass.
Should you never tell me?	Sollt Dir mir ni soen?
That's it for now.	Dat ass et fir de Moment.
Tom's dog must smell something.	Dem Tom säin Hond muss eppes richen.
Tom screamed in pain.	Den Tom huet vu Péng gejaut.
Tom learned how to do that just last year.	Den Tom huet geléiert wéi dat just d'lescht Joer ze maachen.
Tom arrived in Australia on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober aus Australien ukomm.
Tom accepted Mary's offer.	Den Tom huet dem Mary seng Offer ugeholl.
I did not expect Tom to be so kind.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou léif wier.
Tom lived in Australia until last year.	Den Tom huet bis d'lescht Joer an Australien gelieft.
Tom was sitting right behind us.	Den Tom souz direkt hannert eis.
A young boy in a wheelchair asked Tom what time it was.	E jonke Jong am Rollstull huet den Tom gefrot wéi Auer et war.
You must use the back door while the house is being painted.	Dir musst déi hënnescht Dier benotzen wärend d'Haus gemoolt gëtt.
Tom must not see it.	Den Tom dierf et net gesinn.
Tom offered to teach us French.	Den Tom huet ugebueden eis Franséisch ze léieren.
Tom is the one who had to do that.	Den Tom ass deen deen dat huet misse maachen.
Tom wanted to walk.	Den Tom wollt zu Fouss goen.
He attended many ceremonies.	Hien huet vill Zeremonien deelgeholl.
Tom also never tried to do that.	Den Tom huet och ni probéiert dat ze maachen.
Did you see the way Tom looked at you?	Hutt Dir de Wee gesinn wéi den Tom dech gekuckt huet?
I think Tom already knows why Maria did not do that.	Ech mengen den Tom weess scho firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Can you afford to go on vacation this summer?	Kënnt Dir Iech leeschten fir dëse Summer Vakanz ze maachen?
With which train does Tom enter?	Mat wéi engem Zuch kënnt den Tom eran?
I wish I could stop thinking about what happened.	Ech wënschen ech kéint ophalen iwwer dat ze denken wat geschitt ass.
Tom said he did not remember what Mary had said.	Den Tom sot datt hien sech net erënnert wat d'Maria gesot huet.
I did not think you were ready to leave.	Ech hat net geduecht datt Dir prett wiers ze verloossen.
Tom rejected this claim.	Den Tom huet dës Fuerderung ofgeleent.
Are you not a doctor?	Sidd Dir net en Dokter?
Tom went over the list to see if his name was on it.	Den Tom ass iwwer d'Lëscht gaangen fir ze kucken ob säin Numm dra war.
Tom's been doing this for three years.	Den Tom mécht dat zanter dräi Joer.
One thousand meters is one kilometer.	Dausend Meter ass ee Kilometer.
I'm wondering if Tom will ever come home or not.	Ech froe mech ob den Tom jeemools heem kënnt oder net.
Why did not Tom take off his jacket?	Firwat huet den Tom seng Jackett net ofgeholl?
Do not get so excited.	Maacht Iech net sou opgereegt.
You have to do better than that next time.	Dir musst d'nächst Kéier besser maachen wéi dat.
Is Tom out?	Ass den Tom eraus?
You know why I should not do that, right?	Dir wësst firwat ech dat net sollt maachen, oder?
Everyone except Tom knew he did not need to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net brauch an Australien ze bleiwen.
Tom said Mary wanted to talk to John.	Den Tom sot, datt d'Maria mam John wollt schwätzen.
I do not want to work with you.	Ech wëll net mat Iech schaffen.
He could pay me some of the money he owed.	Hie kéint mir e puer vun de Suen bezuelen hie schëlleg.
Write it down so you do not forget.	Schreift et op sou datt Dir net vergiesst.
It will not be the same.	Et wäert net d'selwecht sinn.
Tom did it all himself.	Den Tom huet dat alles selwer gemaach.
How can I feel relaxed when you look at me like that?	Wéi kann ech entspaant fillen wann Dir mech esou kuckt?
There's a chance Tom does not want you there.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dech net do wëllt.
I do not think Tom likes to walk.	Ech denken net datt den Tom Spazéieren gär huet.
Tom does not seem ready to do that.	Den Tom schéngt net prett ze sinn dat ze maachen.
Tom never goes to bed before midnight.	Den Tom geet ni viru Mëtternuecht schlofen.
Tom works in Boston, right?	Den Tom schafft zu Boston, oder?
Tom told me he got his guitar for free.	Den Tom huet mir gesot datt hien seng Gittar gratis krut.
Tom and Marie are talking.	Den Tom an d'Marie schwätze mateneen.
Does Tom have good French?	Huet den Tom gutt Franséisch?
Tom said he had waited a long time, but Mary never showed up.	Den Tom sot datt hie laang gewaart huet, awer d'Maria ass ni opgetaucht.
Let no one come near the fire.	Loosst kee bei d'Feier kommen.
I do not think I should do that today.	Ech mengen net, datt ech dat haut soll maachen.
I hope I do not have to do that tomorrow.	Ech hoffen ech brauch dat net muer ze maachen.
Tom is not like the rest of them.	Den Tom ass net wéi de Rescht vun hinnen.
I know Tom does not know that Mary does not have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net muss maachen.
I'm not looking for sympathy.	Ech sichen net no Sympathie.
Tom will not be happy to hear that.	Den Tom wäert net frou sinn dat ze héieren.
I wonder if Tom is really as rich as he says he is.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sou räich ass wéi hie seet hien ass.
Call Tom and tell him about it.	Rufft den Tom un a sot him doriwwer.
Turtles enjoy the warm sun.	Schildkröten genéissen déi waarm Sonn.
I saw an albino red squirrel today.	Ech hunn haut en Albino-Kaweechelcher gesinn.
Tom fills out a job application form.	Den Tom fëllt en Jobbewerbungsformular aus.
Tom bumped into me and dropped me off.	Den Tom ass op mech gestouss an huet mech erofgefall.
What is your favorite way to train your dog?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir Ären Hond ze trainéieren?
Tom told us to stop talking.	Den Tom sot eis opzehalen ze schwätzen.
I can not stop thinking about you.	Ech kann net ophalen un dech ze denken.
Are you good at pitching?	Sidd Dir gutt am Pitching?
I still have no idea why Tom did not do that.	Ech hunn nach ëmmer keng Ahnung firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom always tries to pick a fight.	Den Tom probéiert ëmmer e Kampf ze wielen.
Tom needs to change his strategy.	Den Tom muss seng Strategie änneren.
Tom pretended not to notice me.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien mech net gemierkt hätt.
What division are you from?	Aus wéi enger Divisioun sidd Dir?
Tom was there all day.	Den Tom war de ganzen Dag do.
We often hear people say that the Japanese are conservative.	Mir héieren dacks gesot datt d'Japaner konservativ sinn.
Tom had already told Mary about the meeting.	Den Tom huet dem Mary schonn iwwer d'Versammlung erzielt.
Tom went back into the room to check on Maria.	Den Tom ass zréck an de Raum gaang fir d'Maria ze kontrolléieren.
I gave up drinking beer.	Ech hunn opginn mat Béier ze drénken.
People wondered why Tom spoke French.	D'Leit hu sech gefrot firwat den Tom op franséisch geschwat huet.
He looks at dinosaurs.	Hie kuckt op Dinosaurier.
Tom thought he heard Mary snoring in the back of the classroom.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria hannen am Klassesall héieren huet schnurren.
I knew Tom was a very competitive guy.	Ech wousst datt den Tom e ganz kompetitiven Typ war.
I thought that would be the best thing to say to Tom himself.	Ech hu geduecht datt dat Bescht wier dem Tom selwer ze soen.
Tom told me that Boston was his favorite city.	Den Tom huet mir gesot datt Boston seng Liiblingsstad war.
Tom is not very handsome.	Den Tom ass net ganz schéin.
You were intrusive.	Du wars opdrängend.
Do not forget to water the flowers.	Vergiesst net d'Blummen ze Waasser.
I know Tom will forgive us.	Ech weess, datt den Tom eis verzeien wäert.
Male elephant seals can weigh up to 10 times more than females.	Männlech Elefantsiegel kënne bis zu 10 Mol méi weien wéi Weibercher.
I think Tom's successful.	Ech mengen datt den Tom erfollegräich ass.
If you do not rest once, you will get sick.	Wann Dir net eemol rascht, gitt Dir krank.
I know Tom did not know who would help Mary do that.	Ech weess den Tom wousst net wien d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
I was asked to make a few remarks on energy saving.	Ech sinn opgefuerdert e puer Bemierkungen zum Energiespueren ze maachen.
Tom was able to swim across the river.	Den Tom konnt iwwer de Floss schwammen.
Did you watch a lot of TV when you were young?	Hutt Dir vill Fernseh gekuckt wéi Dir jonk war?
Tom will probably be coming to work late this morning.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Moien spéit op d'Aarbecht kommen.
"Good night, Tom." 	"Gutt Nuecht, Tom."
"Good night, Mary."	"Gutt Nuecht, Mary."
The moment he arrived at the station, it started to rain.	De Moment wou hien op der Gare ukomm ass, huet et ugefaang ze reenen.
I told Tom to do that all of a sudden.	Ech sot dem Tom dat op eemol ze maachen.
He has almost no money, but he gets by.	Hien huet bal keng Suen, mee hien kritt duerch.
Everyone knows I hate Tom.	Jidderee weess datt ech den Tom haassen.
Tom does not want to be a teacher.	Den Tom wëll keen Enseignant sinn.
Tom will not keep it.	Den Tom wäert et net halen.
Our train left Osaka at 8:00, arriving in Tokyo at 11:00.	Eisen Zuch ass um 8:00 aus Osaka fortgaang, bis um 11:00 zu Tokyo ukomm.
Tom said he heard a dog barking.	Den Tom sot, hien huet en Hond geblaken héieren.
I do not want to make promises that I can not keep.	Ech wëll keng Verspriechen maachen, déi ech net halen kann.
I went to the Halloween party as a vampire.	Ech sinn op d'Halloween Party als Vampir gaang.
I'm letting Tom do it.	Ech loossen den Tom et maachen.
Tom injured himself as he jumped out of the window.	Den Tom huet sech selwer blesséiert wéi hien aus der Fënster sprang.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net erëm dierf maachen.
Who stole Tom?	Wien huet den Tom gestach?
What you heard about me is not true.	Wat Dir iwwer mech héieren hutt ass net wouer.
School is not a waste of time.	D'Schoul ass keng Zäitverschwendung.
I was not in Boston for a while.	Ech war fir eng Zäit net zu Boston.
I tried to get in touch with Tom.	Ech hu probéiert mam Tom a Kontakt ze kommen.
I think Tom was too scared to say anything.	Ech mengen den Tom war ze Angscht eppes ze soen.
We do not need that.	Mir brauchen dat net.
I can't live without you.	Ech kann ouni dech net liewen.
We can not trust them now.	Mir kënnen hinnen elo net trauen.
We should not tell Tom.	Mir sollten dem Tom net soen.
Tom is much shorter than Maria.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi d'Maria.
The man did not apologize so much for stepping on my foot.	De Mann huet sech net sou vill entschëllegt fir op mäi Fouss ze trëppelen.
Tom discovered a pattern in the data.	Den Tom huet e Muster an den Daten entdeckt.
Tom apologized for breaking the window.	Den Tom huet sech entschëllegt fir d'Fënster ze briechen.
Tom asked me to try to talk Maria out of it.	Den Tom huet mech gefrot fir ze probéieren d'Maria aus deem ze schwätzen.
We left the house while everyone was still asleep.	Mir hunn d'Haus verlooss, während jidderee nach geschlof huet.
I'm somehow in the middle of something.	Ech sinn iergendwéi an der Mëtt vun eppes.
I was not very happy with today's performance.	Ech war net ganz zefridden mat der Leeschtung vun haut.
I think Tom bought the house he was looking at last week.	Ech denken, datt den Tom d'Haus kaaft huet, wou hien d'lescht Woch gekuckt huet.
Tom has to make a reservation.	Den Tom soll eng Reservatioun maachen.
This drug is still not sold in pharmacies.	Dëst Medikament ass nach ëmmer net an Apdikten verkaaft.
Tom and Marie look nice together.	Den Tom an d'Marie kucken léif zesummen.
I do not think Tom will be honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech wäert sinn.
"Who wants to go swimming with me?" 	"Wie wëll mat mir schwammen goen?"
"We all do."	"Mir all maachen."
Tom does not believe what Mary said.	Den Tom gleeft net wat d'Maria gesot huet.
Tom does not seem to be very excited.	Den Tom schéngt net ganz opgereegt ze sinn.
Tom says he does not know what Mary should do.	Den Tom seet, hie weess net wat d'Maria maache soll.
This copy differs from the original.	Dës Kopie ënnerscheet sech vum Original.
Both Tom and Maria do not know how to drive.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen net wéi se fueren.
What did you think of Tom?	Wat hues du iwwer den Tom geduecht?
Tom can do that for Maria.	Den Tom kann dat fir d'Maria maachen.
If you invited Tom, he would definitely show up.	Wann Dir den Tom invitéiert hutt, wäert hien definitiv optrieden.
Tom is not very thirsty.	Den Tom ass net ganz duuschtereg.
Did they not teach you anything at Harvard?	Hunn se Iech näischt um Harvard geléiert?
Tom promised he would do it right away.	Den Tom huet versprach, hien géif dat direkt maachen.
Tom filled his glass with wine.	Den Tom huet säi Glas mat Wäin gefëllt.
I never hurt anyone.	Ech hunn ni iergendeen verletzt.
Surprisingly, it worked.	Iwwerraschend huet et geschafft.
Check this room while I check the ones next to it.	Préift dëse Raum wärend ech déi niewendrun kontrolléieren.
Tom was angry at himself.	Den Tom war rosen op sech selwer.
They want to increase food production by growing new species of rice.	Si wëllen d'Liewensmëttelproduktioun erhéijen andeems se nei Aarte vu Reis wuessen.
I like watching Tom dance.	Ech kucken den Tom danzen gär.
It is theoretically possible.	Et ass theoretesch méiglech.
I feel nothing for dinner tonight.	Ech fille mech näischt fir den Owend ze iessen.
What are the differences between monarchies and dictatorships?	Wat sinn d'Ënnerscheeder tëscht Monarchien an Diktatur?
If it's okay with you, I'll leave when Tom does.	Wann et gutt mat Iech ass, ginn ech fort wann den Tom et mécht.
Tom is now ready to do that.	Den Tom ass elo prett dat ze maachen.
Are you sure you do not have to be there?	Sidd Dir sécher, Dir musst net do sinn?
Tom said Mary would not do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Tom looked at his mailbox.	Den Tom huet seng Bréifkëscht gekuckt.
Tom said he thought I was confused.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier duercherneen.
I have three unpublished manuscripts.	Ech hunn dräi net publizéiert Manuskripter.
There are many big cities in Brazil.	Et gi vill grouss Stied a Brasilien.
Tom has a high threshold for pain.	Den Tom huet eng héich Schwell fir Péng.
He has blond hair.	Hien huet blond Hoer.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache wäert.
Her family, in fact, knew nothing about her friends.	Hir Famill, tatsächlech, wousst näischt iwwer hir Frënn.
Tom admitted that he was insecure.	Den Tom huet zouginn datt hien onsécher war.
I do not expect you to start now.	Ech erwaarden net datt Dir elo ufänkt.
Part of me wonders if I made a mistake.	En Deel vu mir freet sech ob ech e Feeler gemaach hunn.
Do you think Tom likes that?	Denkt Dir datt den Tom dat gär mécht?
Tom had a relieved look on his face.	Den Tom hat en erliichtert Ausdrock op sengem Gesiicht.
I do not think Tom will come in this morning.	Ech denken net datt den Tom de Moien eran kënnt.
Do you have your flashlight?	Hutt Dir Är Taschenlamp?
Tom did not do that, did he?	Den Tom huet et net gemaach, oder?
Tom said he thought Mary was planning to go to Boston with him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria plangt mat him op Boston ze goen.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net soll maachen.
Tom had no plans to run for anyone he knew.	Den Tom huet net geplangt fir iergendeen ze rennen, deen hie kannt.
I do not want to miss the party.	Ech wëll d'Party net verpassen.
Mary traveled to the future and found that climate change had destroyed all life on earth.	D'Maria ass an d'Zukunft gereest a fonnt datt de Klimawandel all Liewen op der Äerd zerstéiert huet.
I told her I loved her.	Ech hätt hir gesot datt ech hatt gär hunn.
Tom and Maria worked together for three years.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Joer zesumme geschafft.
It's time to dump her and move on.	Et ass Zäit datt een eppes un deem Problem mécht.
Your plan is good, but mine is much better.	Äre Plang ass gutt, awer mäin ass vill besser.
I mean it's not true.	Ech mengen et ass net wouer.
Tom was never happy here.	Den Tom war ni frou hei.
Tom did not go because Mary said he should not.	Den Tom ass net gaang, well d'Maria sot, hie sollt net.
Tom did not sleep as I looked into his room.	Den Tom huet net geschlof wéi ech a säi Zëmmer gekuckt hunn.
Tom is a very practical person.	Den Tom ass eng ganz praktesch Persoun.
Did you tell Tom he was not allowed in this room?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien net an dësem Raum erlaabt ass?
Tom is really loud.	Den Tom ass wierklech haart.
I'm allergic to mussels.	Ech sinn allergesch fir Muschelen.
Tom needed us.	Den Tom huet eis gebraucht.
Tomorrow the whole city knows.	Muer weess déi ganz Stad.
I lost the door key, so I can not enter the house.	Ech hunn den Dierschlëssel verluer, also kann ech net an d'Haus kommen.
Tom cursed.	Den Tom huet verflucht.
It was weird.	Et war komesch.
Tom sings better than I do.	Den Tom séngt besser wéi ech.
Tom comes and sees me sometimes.	Den Tom kommt a kuckt mech heiansdo.
Tom and Maria have their ups and downs in their relationship.	Den Tom an d'Maria hunn hir Ups an Downs an hirer Bezéiung.
Tom is not old enough to understand that.	Den Tom ass net al genuch fir dat ze verstoen.
Tom does not eat much.	Den Tom ësst net vill.
You can not attribute this to us.	Dir kënnt eis dat net zouzeschreiwen.
I'm afraid for you.	Ech fäerten fir Iech.
Tom is aware that winning is not always easy.	Den Tom ass bewosst datt et net ëmmer einfach ass ze gewannen.
I did not want to say that.	Dat wollt ech net soen.
Tom takes over for me.	Den Tom iwwerhëlt fir mech.
This book was first published in 1877.	Dëst Buch gouf fir d'éischt am Joer 1877 publizéiert.
I'm glad Tom and I are making progress.	Ech si frou datt den Tom an ech Fortschrëtter maachen.
That's a really big apple.	Dat ass e wierklech groussen Apel.
I'm afraid Tom does not want to talk to you.	Ech fäerten, datt den Tom net mat Iech wëll schwätzen.
Tom's house is very small.	Dem Tom säin Haus ass ganz kleng.
Use them wisely.	Benotzt se clever.
I think it was all worth it.	Ech mengen, datt et alles wäert war.
One of your brake lights is on.	Ee vun Äre Brems- Luuchten ass verbrannt.
Tom has more important things to worry about.	Den Tom huet méi wichteg Saachen ze Suergen iwwer.
It would be wonderful if you could do that for me.	Et wier wonnerbar wann Dir dat fir mech maache kënnt.
Tom has a huge appetite.	Den Tom huet en enormen Appetit.
In the end, it will not matter anyway.	Um Enn wäert et souwisou egal.
Tom does not seem willing to compromise.	Den Tom schéngt net bereet ze kompromittéieren.
Tom will stay there for three months.	Den Tom wäert dräi Méint do bleiwen.
"May I borrow this pen?" 	"Däerf ech dëse Pen léinen?"
"Sure, go ahead."	"Sécher, gitt vir."
This is the house where Tom was born.	Dat ass d'Haus wou den Tom gebuer gouf.
Tom rarely comes to Boston.	Den Tom kënnt selten op Boston.
I'm already rich.	Ech si scho räich.
Did you know that Tom does not plan to attend today's meeting?	Wousst Dir datt den Tom net plangt op d'Versammlung vun haut deelzehuelen?
Applications will be accepted until tomorrow.	D'Applikatioune ginn bis muer ugeholl.
Is there anything else you need to do today?	Gëtt et nach eppes wat Dir haut maache musst?
I have not the slightest interest in his plans.	Ech hunn net de geringsten Interessi u senge Pläng.
Tom gives Mary everything she asks for.	Den Tom gëtt dem Mary alles wat se freet.
I did not know what time I should meet Tom at the airport.	Ech wousst net wéi vill Auer ech den Tom um Fluchhafen treffen soll.
I thought you said you do not want to talk about it.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt net doriwwer schwätzen.
Have you decided where to go on holiday?	Hutt Dir Iech decidéiert, wou Dir fir d'Vakanz gitt?
Tom can pick you up.	Den Tom kënnt dech ophuelen.
Ask Tom to come right here.	Frot den Tom direkt heihinner ze kommen.
You will need to restart your computer.	Dir musst Äre Computer nei starten.
Tom did not even bother to ask Maria what she thought.	Den Tom huet sech net mol gestéiert d'Maria ze froen wat hatt geduecht huet.
Is Tom already asleep?	Ass den Tom scho geschlof?
Tom is shaking.	Den Tom ass rësele.
Tom has to speak French at work.	Den Tom muss op der Aarbecht Franséisch schwätzen.
Tom hopes Maria will take care of his dog.	Den Tom hofft datt d'Maria sech ëm säin Hond këmmert.
He is one of the candidates for mayor.	Hien ass ee vun de Kandidate fir Buergermeeschter.
Tom probably heard what we said.	Den Tom huet wahrscheinlech héieren wat mir gesot hunn.
We do not pretend to be experts.	Mir maachen eis net wéi Experten ze sinn.
I want to know what happens next.	Ech wëll wëssen, wat duerno geschitt.
The mother rubbed the sick child's back.	D'Mamm huet dem kranke Kand säi Réck reiwen.
I know both Tom and Maria were injured.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria si blesséiert ginn.
Tom admitted that he had been careful.	Den Tom huet zouginn datt hien suergfälteg gewiescht wier.
Tom looked at Maria suspiciously.	Den Tom huet d'Maria verdächteg ugekuckt.
It's only natural that Tom wants to do this.	Et ass ganz natierlech datt den Tom dat wëllt maachen.
It looks like you're bored.	Et gesäit aus wéi wann Dir langweilen sidd.
We had a birthday party for the old lady.	Mir haten Gebuertsdagsfeier fir déi al Madame.
I know Tom knows we do not want that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat net wëllen.
Do you not see anyone now?	Gesitts du elo keen?
That's not my fault.	Dat ass net meng Schold.
Tom connected the TV to the antenna that the previous owner of his house had mounted on the roof.	Den Tom huet den Fernseh un d'Antenne verbonnen, déi de fréiere Besëtzer vu sengem Haus um Daach montéiert hat.
It is a problem to take the peel of the chestnuts.	Et ass e Problem fir d'Schuel vun de Kastanien ze huelen.
Are you not eating that cupcake?	Gitt Dir dee Cupcake net iessen?
I think Tom even likes Maria.	Ech mengen den Tom huet souguer d'Maria gär.
Tom ate a bagel with cream cheese.	Den Tom huet e Bagel mat Crème Kéis giess.
Tom's question surprised me.	Dem Tom seng Fro huet mech iwwerrascht.
Tom felt that Mary was too late.	Den Tom hat d'Gefill datt d'Maria ze spéit wier.
Tom is just a little younger than me.	Den Tom ass just e bësse méi jonk wéi ech.
Tom asked me who went home with me last night.	Den Tom huet mech gefrot wien gëschter Owend mat mir heem gaangen ass.
You're just a kid once.	Du bass just e Kand eemol.
It was not a beautiful view.	Et war keng schéin Vue.
Tom got really fat.	Den Tom gouf wierklech fett.
Tom said he thought Mary was cold.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria kal wier.
Tom said he thought Mary despised John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de John veruecht huet.
Anyway, I agree with Tom.	Jiddefalls, ech averstanen mam Tom.
Tom's plan was rejected.	Dem Tom säi Plang gouf refuséiert.
Tom admitted that he had been naughty.	Den Tom huet zouginn datt hien naughty gewiescht wier.
Does Tom look good?	Ass den Tom gutt ausgesinn?
I do not think Tom is a very good singer.	Ech mengen den Tom ass kee ganz gudde Sänger.
What is there to discuss?	Wat ass do ze diskutéieren?
As Tom put his foot into the stream, he felt a bite in his toe.	Wéi den Tom säi Fouss an d'Baach gesat huet, huet hien e Gefill eppes an d'Zéih gebass.
Tom is wearing baggy jeans.	Den Tom hat baggy Jeans un.
I do not think it would be cheap to do that.	Ech denken net datt et bëlleg wier dat ze maachen.
Nobody has to tell me. 	Kee muss mir soen.
I already knew.	Ech wosst schonn.
Let's see if we can figure out what's going on.	Mol kucken ob mir erausfannen wat lass ass.
I wish I could get Tom to talk to me.	Ech wënschen ech kéint den Tom kréien fir mat mir ze schwätzen.
He is inaccessible to his employees.	Hien ass onzougänglech fir seng Mataarbechter.
Tom said he enjoyed being here.	Den Tom sot, hie genéisst hei ze sinn.
You are very happy.	Dir sidd ganz glécklech.
Tom's done that, right?	Den Tom ass deen deen dat gemaach huet, oder?
How come Tom did not come?	Wéi kënnt den Tom ass net komm?
You would make a lovely couple.	Dir géift eng léif Koppel maachen.
Maria removes Tom's shirt.	D'Maria sträicht dem Tom seng Hiemer.
Tom knew he didn't have to do that anymore.	Den Tom wousst datt hien dat net méi muss maachen.
Tom will never do that again.	Den Tom wäert dat ni méi maachen.
You're not mad at me anymore, are you?	Du bass net méi rosen op mech, oder?
Tom will probably not be tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech net midd sinn.
I'm paying Tom tomorrow afternoon.	Ech bezuelen den Tom muer de Mëtteg.
How could Tom do such a thing?	Wéi konnt den Tom sou eppes maachen?
Are you close to Tom?	Sidd Dir an den Tom no?
Everyone loves me except Tom.	Jiddereen huet mech gär, ausser den Tom.
Tom was wearing black leather pants and a black leather jacket.	Den Tom hat schwaarz Liederhosen an eng schwaarz Liederjacket un.
Don't you think you're a bit melodramatic?	Denkt Dir net datt Dir e bësse melodramatesch sidd?
Tom probably does not know how much money was taken.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi vill Sue geholl goufen.
I did not do what Tom said.	Ech hunn net gemaach wat den Tom gesot huet.
I'm a pharmacist.	Ech sinn en Apdikter.
Tom gave me a cold.	Den Tom huet mir eng Erkältung ginn.
Would you mind if I took one of these?	Géif Dir egal wann ech eng vun dësen huelen?
Maria always says that Tom is not romantic enough.	D'Maria seet ëmmer datt den Tom net romantesch genuch ass.
Nobody could have helped.	Keen hätt kënnen hëllefen.
Tom increased the volume.	Den Tom huet de Volume erhéicht.
It seems that Tom and I are the only ones having fun here.	Et schéngt, datt den Tom an ech déi eenzeg sinn, déi hei Spaass hunn.
Where can I go to get good advice?	Wou kann ech goen fir gutt Rotschléi ze kréien?
I can not bring myself to throw this away.	Ech ka mech net derzou bréngen dëst ewech ze geheien.
They give out free samples.	Si ginn gratis Proben aus.
Tom acted normally.	Den Tom huet normal gehandelt.
The spaghetti Tom made was delicious.	D'Spaghetti Tom gemaach war lecker.
Tom picked up the cat.	Den Tom huet d'Kaz opgeholl.
Tom and I have to do this, even if we do not want to.	Den Tom an ech mussen dat maachen, och wa mir net wëllen.
I would have tried to convince Tom to stay.	Ech hätt probéiert den Tom ze iwwerzeegen ze bleiwen.
How is your brother?	Wéi geet et mat Ärem Brudder?
I hurt you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom schued.
Tom's parents are both Canadians.	Dem Tom seng Elteren si béid Kanadier.
I do not like to study in this heat.	Ech studéieren net gär an dëser Hëtzt.
Sorry I could not do anything to help.	Et deet mir leed, ech konnt näischt maachen fir ze hëllefen.
I would have waited until Tom came here to do that.	Ech hätt gewaart bis den Tom hei ukomm ass fir dat ze maachen.
My dad does not drink that much.	Mäi Papp drénkt net sou vill.
I do not think you notice what you have done.	Ech denken net datt Dir mierkt wat Dir gemaach hutt.
Tom is stubborn, right?	Den Tom ass haartnäckeg, oder?
I thought there was a good chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat géif maachen.
I never trusted Tom.	Ech hunn den Tom ni vertraut.
I know what you did to Tom.	Ech weess wat Dir mam Tom gemaach hutt.
Hitler took power in 1933.	Den Hitler huet d'Muecht 1933 iwwerholl.
I'm wondering what happened to Tom's car.	Ech froe mech wat mam Tom sengem Auto geschitt ass.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Are you Tom?	Sidd Dir den Tom?
Men and kimonos are no longer a common sight in Tokyo.	Männer an Kimonoen sinn net méi eng gemeinsam Vue zu Tokyo.
I bought you apples.	Ech hunn Iech Äppel kaaft.
I have loved comic books since I was a kid.	Ech hu Comicbicher gär zënter ech als Kand war.
What happened shocks Tom.	Wat geschitt ass schockéiert den Tom.
Tom was the only one in the office.	Den Tom war deen eenzegen am Büro.
These new computers can crack data faster than ever.	Dës nei Computere kënnen Daten méi séier knacken wéi jee.
Why do not we buy bananas?	Firwat kafe mir keng Bananen?
Take down your gun, Tom.	Maacht Är Waff erof, Tom.
I did not do it alone.	Ech hunn dat net eleng gemaach.
How many bags of marshmallows did you buy?	Wéivill Poschen Marshmallows hutt Dir kaaft?
Tom made a big mistake.	Den Tom huet e grousse Feeler gemaach.
Tom is respectful.	Den Tom ass respektvoll.
People should not have hurt me.	D'Leit sollten mech net leed hunn.
Tom was waiting, right?	Den Tom waart, oder?
Tom lowered his cup.	Den Tom huet säi Becher erofgesat.
I can not believe I'm already thirty.	Ech kann net gleewen, datt ech schonn drësseg sinn.
Let's wait a bit and see what happens.	Loosst eis e bëssen ofwaarden a kucken wat geschitt.
You can use a tongue scraper to clean your tongue.	Dir kënnt e Zongschraper benotzen fir Är Zong ze botzen.
Tom could not figure out how Mary managed to stay alive.	Den Tom konnt net erausfannen wéi d'Maria et fäerdeg bruecht huet um Liewen ze bleiwen.
You should tell Tom you have to do this.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat maache musst.
I'm sure Tom will have to do that again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
I heard you bought a yacht.	Ech hunn héieren datt Dir eng Yacht kaaft hutt.
Tom will not regret this.	Den Tom wäert dëst net bedaueren.
A girl should not say such things.	E Meedchen soll esou Saachen net soen.
Tom bet Mary thirty dollars that John would be late.	Tom wetten Mary drësseg Dollar datt John spéit wier.
Tom tried to leave, but Maria blocked his way.	Den Tom huet probéiert ze verloossen, awer d'Maria huet säi Wee blockéiert.
Do not blame yourself. 	Schold Iech net.
It's my fault.	Et ass meng Schold.
I could not understand French.	Ech konnt mech net op Franséisch verständlech maachen.
We have three hours left.	Mir hunn dräi Stonnen iwwreg.
I just want none of these.	Ech wëll just keng vun dësen.
Do you two want to do that with us?	Wëllt dir zwee dat mat eis maachen?
I thought you were just mad at me and not at the rest of my family.	Ech hu geduecht du wiers nëmme rosen op mech an net op de Rescht vu menger Famill.
Tom's still full of energy, right?	Den Tom ass nach ëmmer voller Energie, oder?
I knew Tom should do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng maache soll.
There's someone I want to talk to first.	Do ass een mat deem ech als éischt wëll schwätzen.
I've seen it before.	Ech hunn et scho gesinn.
She lived in Hiroshima until she was ten.	Si hat zu Hiroshima gelieft bis si zéng war.
I know Tom is much stronger than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi staark wéi d'Maria.
Tom dropped out of school last year.	Den Tom huet d'lescht Joer d'Schoul opgehalen.
I was fired.	Ech sinn entlooss ginn.
Tom seems bored.	Den Tom schéngt langweilen ze sinn.
I'm Tom's new assistant.	Ech sinn dem Tom säin neien Assistent.
Tom did not mention what he planned to do.	Den Tom huet net erwähnt wat hie geplangt ze maachen.
I think Tom was glad he was not allowed to do that.	Ech mengen den Tom war frou dass hien dat net dierf maachen.
Do you have a corkscrew?	Hutt Dir e corkscrew?
I have a few shops to take care of.	Ech hunn e puer Geschäfter ze këmmeren.
Tom is afraid that Maria will die.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria stierft.
Tom has about 300 books.	Den Tom huet ongeféier 300 Bicher.
Once I started college, I barely had time to sleep.	Eemol ugefaang ech Fachhéichschoul, Ech hat kaum Zäit ze schlofen.
Why should I take the rap for Tom?	Firwat soll ech de Rap fir den Tom huelen?
We tend to think that most dogs bite.	Mir sinn geneigt ze denken datt déi meescht Hënn bäissen.
Tom made a wrong turn.	Den Tom huet e falschen Tour gemaach.
Why do I always miss all the fun stuff?	Firwat verpassen ech ëmmer all déi lëschteg Saachen?
The surgeon removed the wrong organ.	De Chirurg huet dat falscht Organ ewechgeholl.
I know what Tom looks like.	Ech weess wéi den Tom ausgesäit.
If Tom goes to Australia, so will I.	Wann den Tom an Australien geet, wäert ech och.
We opened this shop in 2013.	Mir hunn dëse Buttek am Joer 2013 opgemaach.
Tom walks to his office.	Den Tom geet zu Fouss op säi Büro.
Tom walks by.	Den Tom geet laanscht.
It occurred to me that he must have lost the money.	Et ass mir opgefall datt hien d'Sue muss verluer hunn.
Tom told me he was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hien duuschtereg ass.
Tom is with one.	Den Tom ass mat engem.
I do not care anymore.	Et ass mir egal méi.
Do not leave me behind!	Loosst mech net hannerlooss!
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach ëmmer net wat maache muss.
That will really not be necessary.	Dat wäert wierklech net néideg sinn.
You slept for a long time.	Du hues laang geschlof.
I'm glad you understand.	Ech si frou, datt Dir et versteet.
I thought Tom did not need that anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net méi brauch.
I do not want to see you here again.	Ech wëll dech net erëm hei gesinn.
Do you feel unstable?	Fillt Dir Iech onbestänneg?
I found some interesting Heirloom tomatoes at the farmers market.	Ech hunn e puer interessant Heirloom Tomaten um Baueremaart fonnt.
Tom finally got back on track.	Den Tom ass endlech erëm op de Wee komm.
He told his boys to help each other after his death.	Hien huet seng Jongen gesot, sech no sengem Doud géigesäiteg ze hëllefen.
Tom seems to have nothing more to say.	Den Tom schéngt näischt méi ze soen ze hunn.
Tom won in the end.	Den Tom huet um Enn gewonnen.
I did not write everything down.	Ech hunn net alles opgeschriwwen.
That was the first time I've ever been to Australia.	Dat war déi éischte Kéier datt ech jeemools an Australien war.
Tom was an incredibly talented person.	Den Tom war eng onheemlech talentéiert Persoun.
Three buttons are missing in my coat.	Dräi Knäppercher feelen a mengem Mantel.
You invited your friends too, right?	Dir hutt Är Frënn och invitéiert, oder?
I see these flowers everywhere. 	Ech gesinn dës Blummen iwwerall.
What are they called?	Wéi ginn se genannt?
Does Tom look like he's busy?	Gesäit den Tom aus wéi wann hien beschäftegt ass?
My intuition was right.	Meng Intuition war richteg.
Tom will probably be the first person to arrive.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi éischt Persoun sinn, déi ukomm ass.
I'm pretty sure what I saw was an elephant.	Ech sinn zimlech sécher datt dat wat ech gesinn hunn en Elefant war.
I know Tom would show me how to do that if I asked him.	Ech weess datt den Tom mir géif weisen wéi ech dat maache wann ech him gefrot hunn.
I'm wondering if Tom's still weird.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer komesch ass.
They will find me.	Si wäerte mech fannen.
Did not you know that Tom plays good chess?	Wousst Dir net datt den Tom gutt Schach spillt?
The mighty walk everywhere the mighty.	Déi mächteg Spadséiergank iwwerall déi mächteg.
Avishai Cohen is an Israeli jazz musician. 	Den Avishai Cohen ass en israeleschen Jazzmuseker.
He plays double bass and is also a composer.	Hie spillt Kontrabass an ass och Komponist.
I thought Tom lived in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien wunnt.
Tom said Mary knew she had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat maache muss.
Do you really believe this will happen?	Gleefs du wierklech datt dat wäert geschéien?
I know Tom does not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi wëllt maachen.
Tom thinks Mary is no longer busy after 2:30 p.m.	Den Tom mengt datt d'Mary net méi beschäftegt ass no 14:30 de Mëtteg.
Can I see what's in your bag?	Kann ech gesinn wat an Ärer Täsch ass?
I have a pen pal in Australia.	Ech hunn e Bréiffrënd an Australien.
I do not think Tom is qualified.	Ech denken net datt den Tom qualifizéiert ass.
Tom visits families.	Den Tom besicht Familljen.
Eating too many sweets is not good for you.	Ze vill Séissegkeeten iessen ass net gutt fir Iech.
Are you sure you want Tom to continue this?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom dat weider maache wëllt?
Our country always has friendly relations with yours.	Eist Land huet ëmmer frëndlech Relatioune mat Ärem.
Tom told me he was not afraid of Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Angscht virun der Maria huet.
I have been in Australia for over a year.	Ech sinn an Australien fir iwwer engem Joer.
Tom was in no hurry.	Den Tom war net presséiert.
I'm always home at night.	Ech sinn ëmmer an der Nuecht doheem.
I convinced Tom to tell the truth.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt d'Wourecht ze soen.
I know you better than you think.	Ech kennen dech besser wéi Dir mengt.
Tom returned the book to Mary last week.	Den Tom huet d'Lëscht Woch dem Mary d'Buch zréckginn.
Tom and Marie are the main suspects.	Den Tom an d'Marie sinn d'Haaptverdächteg.
The train station is not far from here.	D'Gare ass net wäit vun hei ewech.
Tom has to go even if he does not want to.	Den Tom muss goen och wann en net well.
Tom was told what to do.	Den Tom gouf gesot wat ze maachen.
Wasn't Tom with you in Boston?	War den Tom net bei Iech zu Boston?
Tom might be tempted to do that.	Den Tom kann versicht ginn dat ze maachen.
I know Tom is not a high school student yet.	Ech weess den Tom ass nach kee Lycée Schüler.
Tom never said he would go with us.	Den Tom huet ni gesot datt hie mat eis géif goen.
I'm out of my head.	Ech sinn aus mengem Kapp.
Tom did not tell anyone to do that.	Den Tom huet kengem gesot datt se dat misste maachen.
Do you know who killed Tom?	Wësst Dir wien den Tom ëmbruecht huet?
It is possible that this is happening.	Et ass méiglech datt dat geschitt.
I know Tom knew he had to do this.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat maache soll.
We started laughing as he told the joke.	Mir hunn ugefaang ze laachen wéi hien de Witz gesot huet.
Tom is just a teenager.	Den Tom ass just en Teenager.
New York is one of the largest cities in the world.	New York ass eng vun de gréisste Stied op der Welt.
Tom lives on this street.	Den Tom wunnt op dëser Strooss.
Tom was a bachelor all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen e Jonggesell.
I did not set you up.	Ech hunn dech net opgestallt.
Tom wanted to do that yesterday.	Den Tom wollt dat gëschter maachen.
Tom asked Maria for help.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze hëllefen.
Tom realized the attraction was mutual.	Tom realiséiert der Attraktioun war géigesäitege.
Tom said he just wanted to buy something cheaper.	Den Tom sot, hie wollt just eppes méi bëlleg kafen.
Tom tried something else.	Den Tom huet eppes anescht probéiert.
Why can we not do that here?	Firwat kënne mir dat hei net maachen?
Tom asked Maria what she wanted to do during her summer vacation.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat si an hirer Summervakanz maache wollt.
She said she will go to Paris in August.	Si sot, si wäert am August op Paräis goen.
Tom hopes he does not have to live in Australia for more than a year.	Den Tom hofft, datt hien net méi wéi ee Joer an Australien muss liewen.
Where have you been all afternoon?	Wou bass du de ganzen Nomëtteg gewiescht?
I did not know you have a sense of humor.	Ech wousst net datt Dir e Sënn fir Humor hätt.
I love solving puzzles.	Ech Léift Puzzel léisen.
Tom said he hopes you do not eat the last piece of cake.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt Dir dat lescht Stéck Kuch net iesst.
What did Tom offer you?	Wat huet den Tom Iech proposéiert?
Maybe we should go better.	Vläicht sollte mir besser fortgoen.
We know it will not happen again.	Mir wëssen et wäert net erëm geschéien.
I wonder if Tom has as much fun as Maria.	Ech froe mech ob den Tom sou vill Spaass huet wéi d'Maria.
Tom is coming right now.	Den Tom kënnt elo direkt.
Tom told Mary to stop, as if she were claustrophobic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se klaustrofobesch wier.
I do not think Tom is lost.	Ech denken net datt den Tom verluer ass.
Tom knows he has to buy time.	Den Tom weess datt hien Zäit muss kafen.
I do not know what Tom I want to buy.	Ech weess net wat den Tom wëll ech kafen.
Tom is home at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 2:30 Auer doheem.
The wound healed.	D'Wonn geheelt.
Tom relieved recognized feeling.	Tom huet unerkannt Gefill erliichtert.
Tom wrote the letter to Maria before going to school.	Den Tom huet de Bréif un d'Maria geschriwwen ier hien an d'Schoul gaangen ass.
Tom is not young anymore.	Den Tom ass net méi jonk.
Tom taught me how to ride a horse.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech e Päerd reiden.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Take out your cigarettes before entering the museum.	Är Zigaretten aus, ier Dir an de Musée eragitt.
Tom lives only a few blocks away.	Den Tom wunnt nëmmen e puer Block ewech.
I've never seen Tom so angry before.	Ech hat den Tom nach ni sou rosen gesinn.
Tom has a very punchable face.	Den Tom huet e ganz punchable Gesiicht.
It's not healthy for you.	Et ass net gesond fir Iech.
I should ask Tom to do that.	Ech soll den Tom froen dat ze maachen.
I can not understand why Tom hates me.	Ech kann net verstoen firwat den Tom mech haasst.
Tom and Maria are both in their rooms.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an hire Zëmmeren.
Tom did not want what I offered him.	Den Tom wollt net wat ech him ugebueden hunn.
Tom said he wondered if Maria should do that or not.	Den Tom sot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat muss maachen oder net.
It's time to perform the ritual.	Et ass Zäit de Ritual auszeféieren.
I half did not understand what Tom was saying.	Ech hunn d'Halschent net verstanen wat den Tom gesot huet.
How many cups of coffee does Tom usually drink that day?	Wéi vill Taasen Kaffi drénkt den Tom normalerweis den Dag?
Do you think there's a chance Tom will be at the party?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom op der Party wäert sinn?
It's not on the menu.	Et ass net um Menü.
There are not many people who can do that.	Et ginn net vill Leit déi dat maache kënnen.
Tom has to stay out of this.	Den Tom muss aus dësem bleiwen.
Tom and I often speak French together.	Den Tom an ech schwätzen dacks franséisch zesummen.
I do not think Tom will do that anytime soon.	Ech denken, datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
Tom claims that it was Mary who killed John.	Den Tom huet behaapt datt et d'Maria war déi den John ëmbruecht huet.
Tom says he's not hungry yet.	Den Tom seet datt hien nach net hongereg ass.
Tom is an avid reader, right?	Den Tom ass e begeeschterten Lieser, oder?
That trip was Tom's last.	Déi Rees war dem Tom seng lescht.
I saw three people waiting at the bus stop.	Ech hunn dräi Leit gesinn op der Busarrêt waarden.
Are you sure you can do it yourself?	Sidd Dir sécher datt Dir dat selwer maache kënnt?
That's not too far from here, is it?	Dat ass net ze wäit vun hei ewech, oder?
I was not the one who showed Tom how to do that.	Ech war net deen deen dem Tom gewisen huet wéi een dat mécht.
Tom likes to climb mountains.	Den Tom klëmmt gär op Bierger.
Tom went out to buy kerosene for his stove.	Den Tom ass erausgaang fir Kerosin fir säin Uewen ze kafen.
Tom burned another cigarette.	Den Tom huet eng aner Zigarett gebrannt.
Tom said Mary should do it now.	Den Tom sot, datt d'Marie dat elo sollt maachen.
I do not think Tom knows what Mary is doing this afternoon.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria haut de Mëtteg mécht.
I do not think Tom wanted to talk about it.	Ech denken net datt den Tom doriwwer wollt schwätzen.
I'm in better shape than you.	Ech sinn a besser Form wéi Dir.
This is one of the nicest restaurants in Boston.	Dëst ass ee vun de schéinste Restauranten zu Boston.
It would not be too difficult for you to design a new website.	Et wier net ze schwéier eng nei Websäit fir Iech ze designen.
I think you will find it interesting.	Ech mengen Dir wäert et interessant fannen.
I went fishing with Tom last weekend.	Ech sinn de leschte Weekend mam Tom Fëscherei gaangen.
Yesterday was the first time that Tom ever played in front of an audience.	Gëschter war déi éischte Kéier, datt den Tom jeemools viru Publikum gespillt huet.
Tom's still suspicious, right?	Den Tom ass nach ëmmer verdächteg, oder?
I don 't think Tom was stupid enough to do that.	Ech mengen den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
The girl looked like her mother.	D'Meedchen huet hir Mamm ausgesinn.
I'm sorry I left without you.	Et deet mir leed, datt ech ouni dech fortgaang sinn.
Tom started knocking on the door.	Den Tom huet ugefaang op d'Dier ze schloen.
Tom and I meet every Monday.	Den Tom an ech treffen eis all Méindeg.
I did not think Tom would forget that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif vergiessen.
Tom lives in the same neighborhood as Maria.	Den Tom lieft an der selwechter Noperschaft wéi d'Maria.
You're not really going to sing that song, are you?	Dir wäert dat Lidd net wierklech sangen, oder?
Tom has not given up hope yet.	Den Tom huet d'Hoffnung nach net opginn.
Tom will probably be missing tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer feelen.
If I did what you suggested, I would be fired.	Wann ech maache wat Dir proposéiert, wier ech entlooss.
I called 911 and the paramedics arrived.	Ech hunn den 911 ugeruff an d'Paramediker koumen.
I was just dancing with Tom.	Ech war just mam Tom danzen.
Tom and I discussed this issue.	Den Tom an ech hunn iwwer dee Problem diskutéiert.
I can not remember the last time I saw Tom so happy.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier ech den Tom sou glécklech gesinn hunn.
Tom said Mary now lives in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria elo an Australien wunnt.
The girl had a plastic bag full of things.	D'Meedchen hat eng Plastikstut mat voller Saachen.
Tom could never fix that.	Den Tom kéint dat ni fixéieren.
I know Tom is a really bad cook.	Ech weess datt den Tom e wierklech schlechte Kach ass.
Tom was a schoolteacher.	Den Tom war e Schoulmeeschter.
I'm in the construction business.	Ech sinn am Baugeschäft.
All Tom wants to do is talk about Maria.	Alles wat den Tom wëll maachen ass iwwer d'Maria ze schwätzen.
I can not hug Tom if he does not want to be looked after.	Ech kann den Tom net ëmklammen wann hien net ëmgekuckt wëll ginn.
Tom cleared the table and Maria washed the dishes.	Den Tom huet den Dësch geläscht an d'Maria huet d'Spull gewäsch.
I thought I would not do that.	Ech hu geduecht, ech géif dat net maachen.
Tom came with his mother.	Den Tom koum mat senger Mamm.
Prices depend on what people are willing to pay.	D'Präisser hänkt dovun of, wat d'Leit bereet sinn ze bezuelen.
Tom followed in the footsteps of his father and became a lawyer.	Den Tom ass an de Spass vu sengem Papp gefollegt a gouf Affekot.
Tom is the best guitarist I have ever personally heard.	Den Tom ass dee beschte Gittarist deen ech jeemools perséinlech héieren hunn.
What can you say about Tom?	Wat kënnt Dir iwwer Tom soen?
Tom was bitten by a jellyfish.	Den Tom gouf vun enger Jellyfish gestach.
She took advantage of every opportunity.	Si huet sech vun all Geleeënheet genotzt.
That's all I want to eat now.	Dat ass alles wat ech elo iessen wëll.
Tom said he was not interested in looking deeper into the matter.	Den Tom huet gesot datt hien net interesséiert ass fir méi déif an déi Saach ze kucken.
Tom might want to do that.	Den Tom wëll dat vläicht maachen.
Maybe Tom told Mary she needed to do that.	Vläicht huet den Tom dem Mary gesot datt si dat muss maachen.
I'm Tom, Mary's brother.	Ech sinn den Tom, dem Mary säi Brudder.
At the end of the 2013 season, Tom retired from football.	Um Enn vun der Saison 2013 huet den Tom aus dem Fussball zréckgezunn.
What do you think Tom will say when he finds out about it?	Wat mengt Dir wäert den Tom soen wann hien doriwwer erausfënnt?
I was too young to vote then.	Ech war ze jonk fir deemools ze wielen.
It is reasonable to assume that Tom was the one who did this.	Et ass raisonnabel unzehuelen datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom's doctor advised him to train more.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden méi ze trainéieren.
I do not think Tom is Mary's friend.	Ech denken net datt den Tom dem Mary säi Frënd ass.
Tom is as strong as me.	Den Tom ass sou staark wéi mir.
This is a fantastic achievement.	Dëst ass eng fantastesch Leeschtung.
Do not speak French with me.	Schwätzt net franséisch mat mir.
Tom slept through a TV show he had been waiting for all day.	Den Tom ass duerch eng Sendung op der Tëlee geschlof, déi hien de ganzen Dag drop gewaart huet.
I think Tom is about thirty.	Ech mengen den Tom ass ongeféier drësseg.
You will have to change trains at the next stop.	Dir musst Zich op der nächster Arrêt änneren.
Have you seen other people on this island?	Hutt Dir aner Leit op dëser Insel gesinn?
I feel sorry for both of you.	Ech schued déi zwee vun iech oprecht.
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
There is not much left to say.	Et bleift net vill ze soen.
I want the same watch my sister has.	Ech wëll déi selwecht Auer wéi meng Schwëster huet.
I'm going to call the police.	Ech ginn d'Police ruffen.
I think Tom will be well prepared.	Ech mengen den Tom wäert gutt virbereet sinn.
Tom is very worried about Maria.	Den Tom ass ganz besuergt iwwer d'Maria.
What is your flight number?	Wat ass Är Fluchnummer?
The morning meeting was short.	D'Versammlung vun de Moien war kuerz.
Tom's suggestion is good.	Dem Tom säi Virschlag ass gutt.
I did not know that Tom used to be married to Mary.	Ech wousst net datt den Tom fréier mat der Maria bestuet war.
Tom could come back today.	Den Tom kéint haut zréckkommen.
Tom needs peace.	Den Tom brauch Rou.
Tom will be our next class president.	Den Tom wäert eisen nächste Klassepresident sinn.
I'm wondering if I should tell Tom who I'm dating.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen wien ech daten.
A few years later, the treaty was put to a test.	E puer Joer méi spéit gouf den Traité op en Test gesat.
Why not stay for dinner?	Firwat bleift Dir net fir Iessen?
When was the last time you went skating?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir op Skate gaange sidd?
I just got bitten by a mosquito.	Ech krut just vun enger Moustique gebass.
Tom told me he would sort it out.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif sortéieren.
Tom tried to talk Maria out of it.	Den Tom huet probéiert d'Maria auszeschwätzen.
Tom might know why Mary is not here today.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria haut net hei ass.
Tom and Marie seem like a nice couple.	Den Tom an d'Marie schénge wéi eng flott Koppel.
Photography is now seen as a new form of art.	Fotografie gëtt elo als eng nei Form vu Konscht ugesinn.
I prefer a cotton blouse.	Ech léiwer eng Kottengbluse.
I did nothing illegal.	Ech hunn näischt illegal gemaach.
Tom thought he would be punished.	Den Tom huet geduecht datt hie géif bestrooft ginn.
Tom's a good chess player, right?	Den Tom ass e gudde Schachspiller, oder?
I'm really busy today, otherwise I would accept.	Ech sinn haut wierklech beschäftegt, soss géif ech akzeptéieren.
Where was Tom when we needed him?	Wou war den Tom wa mir hien gebraucht hunn?
Tom is here because of me.	Den Tom ass hei wéinst mir.
This puzzle has some missing pieces.	Dëse Puzzel huet e puer fehlend Stécker.
I had chicken pox as a kid.	Ech hat Poulet Pocken als Kand.
I have to be with my kids for Christmas.	Ech muss mat menge Kanner fir Chrëschtdag sinn.
What did you say you would do?	Wat sot Dir, Dir géift maachen?
A fat man rarely likes anyone very hard or for very long.	En décke Mann huet selten iergendeen ganz schwéier oder ganz laang net gär.
I have trouble finding a place to live.	Ech hu Problemer eng Plaz ze fannen fir ze wunnen.
There's a good chance Tom can not do that.	Et gëtt eng gutt Chance, datt den Tom dat net maache kann.
Tom was never afraid to do that.	Den Tom huet ni Angscht dat ze maachen.
You are not the first.	Dir sidd net déi éischt.
I know Tom is upset.	Ech weess den Tom ass onroueg.
Are you sure you want to try this again?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst nach eng Kéier wëllt probéieren?
Tom does not know when Mary can come.	Den Tom weess net wéini d'Maria ka kommen.
Tom recognized the old man, but he did not know his name.	Den Tom huet den ale Mann erkannt, mee hie wousst säin Numm net.
I think I know an easier way to do that.	Ech mengen ech weess e méi einfache Wee fir dat ze maachen.
Tom will be ready soon.	Den Tom wäert geschwënn prett sinn.
Tom left, leaving Mary and John alone.	Den Tom ass fortgaang an huet d'Maria an de John eleng gelooss.
The clocks were turned every day.	D'Auer goufen all Dag gewéckelt.
Tom showed me the letter that Maria had written in French.	Den Tom huet mir de Bréif gewisen, deen d'Maria op Franséisch geschriwwen huet.
If those guitars weren't that expensive, I could buy them.	Wann déi Gittar net sou deier wier, kéint ech se kafen.
I do not mind paying a special tax when needed.	Ech hu keng dogéint eng speziell Tax ze bezuelen wann et néideg ass.
Why do not you go there?	Firwat gitt Dir net dohinner?
Tom tries to help Maria do that.	Den Tom probéiert d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
I think Tom could do that if he wanted to.	Ech mengen, den Tom kéint dat maachen, wann hie wollt.
I did not think we could take that risk.	Ech hat net geduecht datt mir dee Risiko kéinte huelen.
Tom is safe now, right?	Den Tom ass elo sécher, oder?
I will reconsider the matter.	Ech wäert d'Saach nach eng Kéier iwwerleeën.
Tom bought a dog and named his cookie.	Den Tom huet en Hond kaaft an huet säi Cookie genannt.
Both the house and the garden are in a bad state.	Souwuel d'Haus wéi och de Gaart sinn an engem schlechten Zoustand.
The result of the test brought home to me how little I had learned.	D'Resultat vum Test huet mir heem bruecht wéi wéineg ech geléiert hat.
Tom said he was happy with the deal he was offered.	Den Tom sot, hien ass zefridden mam Deal, deen hien ugebuede kritt.
I know Tom knew I had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat maache muss.
My dog ​​peeks under the table when he hears thunder.	Mäi Mupp kukt ënnert dem Dësch wann en Donner héiert.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not that I'm here.	dem Tom net datt ech hei sinn.
I could not see what it was.	Ech konnt net gesinn wat et war.
Tom was pretty busy.	Den Tom war zimlech beschäftegt.
What time do you have a bath in the morning?	Wéi Auer hues du moies e Bad?
I am on a strict diet.	Ech sinn op eng strikt Ernährung.
I do not care what you do.	Et ass mir egal wat Dir maache wëllt.
That's even worse.	Dat ass nach méi schlëmm.
I was the last to know about it.	Ech war dee leschte deen doriwwer gewosst huet.
That's still a mystery.	Dat ass nach ëmmer e Geheimnis.
I'm wondering if Tom's still creepy.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer onheemlech ass.
Tom checked his phone for messages.	Den Tom huet säin Telefon no Messagen iwwerpréift.
There are many restaurants and shops within walking distance.	Et gi vill Restauranten a Geschäfter zu Fouss Distanz.
Tom stayed at my house for three weeks.	Den Tom ass dräi Woche bei mir doheem bliwwen.
Is Stiermer blood.	Är Stiermer blutt.
I wish we had more of this sort of thing.	Ech wënschen mir méi vun dëser Zort vun Saach haten.
Tom thinks Mary is asleep.	Den Tom mengt datt d'Maria schléift ass.
Tom will do that tomorrow too.	Den Tom wäert dat och muer maachen.
I can not fix that.	Ech kann dat net befestegt.
I'm not kidding.	Ech sinn keen Geck.
Once upon a time, a cruel king lived.	Eemol huet e grausame Kinnek gelieft.
Tom put a strand of hair behind Mary's ear.	Den Tom huet e Strang Hoer hannert dem Mary säin Ouer gestoppt.
Are you not joining?	Gitt Dir net mat?
I hope my car will be paid for by next September.	Ech hoffen, datt mäin Auto bis nächste September bezuelt gëtt.
I'm taking care of the dog when you're out.	Ech këmmere mech ëm den Hond, wann Dir eraus sidd.
I thought I was gone when you came here.	Ech hu geduecht datt ech fort wier wann Dir hei komm sidd.
In those days he was still strong and energetic.	An deenen Deeg war hien nach staark an energesch.
The broken leg is not Tom's biggest problem.	De gebrachene Been ass net dem Tom säi gréisste Problem.
I'm sure Tom will cry.	Ech si sécher den Tom wäert kräischen.
The last time I saw Tom, he had gone to the beach.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hie war op d'Plage gaang.
Tom has no idea how to answer Mary's questions.	Den Tom huet keng Ahnung wéi hien dem Mary seng Froen beäntwert.
What color is your raincoat?	Wéi eng Faarf ass Äre Reenmantel?
She is closely associated with the company.	Si ass enk mat der Firma verbonnen.
I knew Tom was not very good at playing the flute.	Ech wousst, datt den Tom net ganz gutt war fir d'Flute ze spillen.
This is not what we have presented to you.	Dëst ass net wat mir fir Iech virgestallt hunn.
I was the only one who knew Tom was coming.	Ech war deen eenzegen dee wousst datt den Tom géif kommen.
Tom marked a taxi.	Den Tom huet en Taxi markéiert.
You're really angry.	Dir sidd wierklech rosen.
You will be surprised.	Dir wäert iwwerrascht sinn.
Tom said he thought he was being obeyed.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier gefollegt ginn.
Am I being accused of any kind of crime?	Ginn ech vun enger Zort Verbriechen virgeworf?
Tom said he did not know why Mary was angry.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria rosen war.
Tom did not know that Mary would do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat géif maachen.
I have a stiff neck.	Ech hunn e steifen Hals.
How about telling me what's on your mind?	Wéi wier et mat mir ze soen wat Dir am Kapp hutt?
That's just wishful thinking.	Dat ass just Wonschdenken.
I have to do something with this eggplant.	Ech muss eppes mat dëser Aubergine maachen.
It's been a long time since I've eaten a homemade meal.	Et ass scho laang hier, datt ech en hausgemaachten Iessen giess hunn.
Tom looked artistic.	Den Tom huet artistesch ausgesinn.
Tom took a taxi to the hospital.	Den Tom huet en Taxi an d'Spidol geholl.
Tom still did not find the courage to talk to the children about death.	Den Tom huet nach ëmmer net de Courage fonnt fir mat de Kanner iwwer den Doud ze schwätzen.
Tom is sleeping.	Den Tom schléift.
That's something we're looking at now.	Dat ass eppes wat mir elo kucken.
I still can not believe that Tom and Maria are married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom an d'Maria bestuet sinn.
Tom blackmailed Maria.	Den Tom huet d'Maria erpresst.
We did not get the help we asked for.	Mir hu keng Hëllef kritt, déi mir gefrot hunn.
Natural gas reserves amount to an estimated 155 billion cubic meters.	D'Naturgasreserven belafe sech op eng geschate 155 Milliarde Kubikmeter.
Tom has never been to a dance before.	Den Tom war nach ni bei engem Danz.
I'm going shopping.	Ech gi Shopping.
I will not live like this.	Ech wäert net esou liewen.
I hope I do not start crying.	Ech hoffen ech fänken net un ze kräischen.
Tom was a little crazy.	Den Tom war e bësse verréckt.
The last time I did that, I was still in kindergarten.	Déi leschte Kéier wou ech dat gemaach hunn, war ech nach am Spillschoul.
The weapon was not loaded.	D'Waff war net gelueden.
I used to not like watching horror movies, but I do now.	Ech hu fréier net gär Horrorfilmer kucken, awer ech maachen elo.
Compasses point north.	Kompasse weisen Norden.
Why not just take it back to where you got it?	Firwat huelt Dir et net just zréck op wou Dir et krut?
You're very conservative, are you?	Dir sidd ganz konservativ, oder?
I'll be visiting Boston next summer.	Ech wäert Boston nächste Summer besichen.
I did not lose it.	Ech hunn et net verluer.
I knew Tom was a good friend of Mary.	Ech wousst datt den Tom e gudde Frënd vum Mary war.
Tom knows a lot about computers.	Den Tom weess vill iwwer Computeren.
You're not leaving, are you?	Dir gitt net fort, oder?
Do you have any recognition?	Hutt Dir iergendeng Unerkennung?
Tom can not afford to relax.	Den Tom kann sech net leeschten ze relaxen.
There is nothing better than taking a nice walk.	Et gëtt näischt Besseres wéi e flotte Spazéiergang ze maachen.
I do not remember asking for it.	Ech erënnere mech net, datt ech et gefrot hunn.
Tom will never believe I did that carefully.	Den Tom wäert ni gleewen datt ech dat virsiichteg gemaach hunn.
We're not like Tom and Mary.	Mir sinn net wéi Tom a Mary.
I want to come home before it gets dark.	Ech wëll heem kommen ier et däischter gëtt.
Tom told Mary that she could do whatever she wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si maache kéint wat se maache wollt.
I think I'm too old to do that.	Ech mengen ech sinn ze al fir dat ze maachen.
Tom said it would be fun.	Den Tom sot et wier lëschteg.
Our taxi driver is coming soon to avoid a pedestrian.	Eisen Taxichauffer ass geschwënn fir e Foussgänger ze vermeiden.
Tom wore his best costume for his job interview.	Den Tom huet säi beschte Kostüm fir säin Jobinterview un.
Tom started singing, and we all joined in.	Den Tom huet ugefaang ze sangen, a mir hunn eis all matgemaach.
I found it quite difficult to adapt to my new environment.	Ech hunn et zimlech schwéier fonnt meng nei Ëmfeld unzepassen.
Only Tom would know that.	Nëmmen den Tom géif dat wëssen.
I was hoping Tom would not ask me to do that.	Ech hat gehofft den Tom géif mech net froen dat ze maachen.
Tom was a former math teacher.	Den Tom war fréier Mathematiklehrer.
I told Tom I thought you were in Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt Dir an Australien wier.
I dealt four aces.	Ech hu véier Ace behandelt.
It's more fun when we sing together.	Et gëtt méi Spaass wa mir zesumme sangen.
Do you remember the day this photo was taken?	Erënnert Dir Iech un den Dag wou dës Foto gemaach gouf?
I do not like cats, and neither do my brother.	Ech hu Kazen net gär, a mäi Brudder och net.
I do not know what love is.	Ech weess net wat Léift ass.
Tom knew why no one loved Mary.	Den Tom wousst firwat kee Mary gär huet.
Tom had no choice but to help Maria clean the stable.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Maria ze hëllefen de Stall ze botzen.
Didn't you know that Tom can play the tuba?	Wousst Dir net datt den Tom d'Tuba spille kann?
I know Tom is a very lazy person.	Ech weess datt den Tom eng ganz faul Persoun ass.
Tom was pretty open.	Den Tom war zimlech oppen.
What is the resolution of the screen?	Wat ass d'Resolutioun vum Écran?
Tom must have lied.	Den Tom muss gelunn hunn.
I'm really starting to worry about you.	Ech fänken wierklech un Iech Suergen ze maachen.
Tom mustered enough courage to ask for a raise.	Den Tom huet genuch Courage aberuff fir eng Erhéijung ze froen.
I'm not sure I really understand that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wierklech verstinn.
We do not know what happens next.	Mir wëssen net wat duerno geschitt.
Tom said I'm not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt ech dat net dierf maachen.
I thought Tom could do it alone.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng maache kéint.
My jeans crossed.	Meng Jeans hu gekräizt.
Tom was arrested on the spot.	Den Tom gouf op der Plaz festgeholl.
I'm pretty sure Tom was not there.	Ech si ganz sécher datt den Tom net do war.
Can you tell me where I'm on this map?	Kënnt Dir mir soen wou ech op dëser Kaart sinn?
Don't you think it would be unethical to do so?	Denkt Dir net datt et onethesch wier dat ze maachen?
I'm not a pervert.	Ech sinn keen Pervert.
It was obvious Tom didn't want to be there.	Et war offensichtlech den Tom wollt net do sinn.
Can you put your bags on the scale, please?	Kënnt Dir Är Poschen op der Skala setzen, wann ech glift?
I'm watching TV.	Ech kucken Fernseh.
I saw Tom in the hall.	Ech hunn den Tom an der Hal gesinn.
Tom has no answer.	Den Tom huet keng Äntwert.
What will grow in this soil?	Wat wäert an dësem Buedem wuessen?
Tom is the one who always answers the phone.	Den Tom ass deen deen ëmmer den Telefon äntwert.
Tom would laugh when he saw that.	Den Tom géif laachen wann hien eis dat géif gesinn.
I suspect Tom and Maria are doing this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat maachen.
As soon as he finished his work, he went home.	Soubal hien seng Aarbecht fäerdeg war, ass hien heem gaang.
I'll eat something when I'm done.	Ech iessen eppes wann ech fäerdeg sinn.
Tom played Bass.	Tom spillt Bass.
How are you doing with your French lessons?	Wéi kommt Dir mat Äre Franséischcoursen?
I'm sorry I lied to you yesterday.	Et deet mir leed, datt ech Iech gëschter gelunn hunn.
Impatient.	Ongedëlleg.
I still need you to help me.	Ech brauch dech nach fir mir dat ze hëllefen.
Mary puts on make-up.	D'Marie mécht Make-up un.
Tom started running.	Den Tom huet ugefaang ze lafen.
I came to pick up Tom and drive him home.	Ech si komm fir den Tom opzehuelen an hien heem ze fueren.
Tom has made it through Europe.	Den Tom ass duerch Europa gepackt.
We should better get out of here.	Mir solle besser vun hei eraus.
I thought you'd keep Tom here until I get back.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom hei géifs halen bis ech zréck kommen.
I do not think Tom will be angry.	Ech denken net datt den Tom rosen wäert sinn.
Do not do anything illegal.	Maacht näischt illegal.
I'll call you when I get off the bus.	Ech ruffen dech un wann ech aus dem Bus klammen.
Tom stepped on something.	Den Tom ass op eppes getrëppelt.
I bet Tom could do that for you.	Ech wetten den Tom kéint dat fir Iech maachen.
Tom is doing something weird.	Den Tom mécht eppes komeschen.
I think I did well.	Ech mengen ech hu gutt gemaach.
Tom realized that there was no point in lying to Mary.	Den Tom huet gemierkt datt et kee Sënn war fir d'Maria ze léien.
I do not think Tom knows why Mary is crying.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria kräischt.
I do not like volleyball or basketball.	Ech hu weder Volleyball nach Basket gär.
No place in the world is as beautiful as the Swiss Alps.	Keng Plaz op der Welt ass sou schéin wéi d'Schwäizer Alpen.
Those who are terrorists to some are freedom fighters to others.	Déi, déi Terroriste fir e puer sinn, si Fräiheetskämpfer fir anerer.
My house burned down in 2013.	Mäin Haus ass 2013 gebrannt.
Tom said Mary was probably still interested.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer interesséiert wier.
Tom said he knew you could win.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir kéint gewannen.
I want to go somewhere where no one was yet.	Ech wëll iergendwou goen wou nach kee war.
What is the country with the highest population density in the world?	Wat ass d'Land mat der héchster Bevëlkerungsdicht op der Welt?
Tom was slightly injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident liicht blesséiert.
I'm not going to bed early tonight.	Ech ginn den Owend net fréi an d'Bett.
I would like to meet Tom one day.	Ech wéilt den Tom enges Daags treffen.
The first baseman marks the runner out.	Den éischte Baseman markéiert de Leefer eraus.
Why did not Tom get on the bus?	Firwat ass den Tom net an de Bus geklomm?
Tom thought I should do it.	Den Tom huet geduecht, ech dierfen dat maachen.
Tom and Maria are both the same age.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid am selwechten Alter.
Do you think Tom's still at home?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer doheem ass?
I did not think Tom would be happy for that to happen.	Ech hunn net geduecht datt den Tom frou wier datt dat wäert geschéien.
Ask Tom no questions about his wife.	Stellt dem Tom keng Froen iwwer seng Fra.
Tom looked in the rearview mirror.	Den Tom huet an de Réckspigel gekuckt.
We were not at our best.	Mir waren net op eisem Beschten.
Did you see Tom get on the bus?	Hutt Dir den Tom gesinn an de Bus klammen?
I'm wondering if Tom will be going to Boston or Chicago next summer.	Ech froe mech ob den Tom nächste Summer op Boston oder Chicago wäert goen.
Tom slipped on the ice and fell.	Den Tom ass op d'Äis gerutscht a gefall.
Tom is one of the top students in his class.	Den Tom ass ee vun den Top Schüler a senger Klass.
Tom stood alone on his balcony overlooking the ocean.	Den Tom stoung eleng op sengem Balkon mat Vue op den Ozean.
I have the car keys.	Ech hunn d'Autoschlësselen.
I do not remember that at all.	Ech erënnere mech dat guer net.
I can not wait that long.	Ech kann net esou laang waarden.
That will not happen today.	Dat wäert haut net geschéien.
I'm very insecure.	Ech si ganz onsécher.
I do not know who to give this to.	Ech weess net wiem ech dëst ze ginn.
Tom does not have to wait any longer.	Den Tom muss net méi laang waarden.
You can swim much better than Tom.	Dir kënnt vill besser schwammen wéi den Tom.
It looks like Tom has a thing for Maria.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eng Saach fir d'Maria huet.
Tom says he did it for the money.	Den Tom seet hien huet dat fir d'Suen gemaach.
He ordered our steaks.	Hien huet eis Steaks bestallt.
Tom jumped into the cold water.	Den Tom sprang an dat kalt Waasser.
Tom and Mary will have a party to greet John at home.	Den Tom an d'Mary wäerten eng Party maachen fir den John doheem ze begréissen.
Come and see me tomorrow, right?	Kommt a kuckt mech muer, oder?
Tom got soap in his eyes.	Den Tom krut Seef an den Aen.
I do not know what Tom's plan is.	Ech weess net wat dem Tom säi Plang ass.
We have a 50-minute layover in Boston.	Mir hunn eng 50-Minutt layover zu Boston.
Tom said he expected Mary to help him.	Den Tom sot datt hien erwaart datt d'Maria him hëlleft.
I can not believe Tom just said that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat just gesot huet.
Why do you think that would be impossible?	Firwat mengt Dir, datt dat onméiglech wier?
Tom did not do this as well as I thought he could.	Den Tom huet dat net esou gutt gemaach wéi ech geduecht hie kéint.
I think that's our duty.	Ech mengen dat ass eis Verpflichtung.
Do not forget to check the tires.	Vergiesst net d'Pneuen ze kontrolléieren.
"You're drunk." 	"Du bass gedronk."
"No I am not."	"Nee sin ech net."
He tried with all his might to open the door.	Hien huet mat aller Kraaft probéiert d'Dier opzedrécken.
Tom told me he was going to Australia next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien de nächste Méindeg an Australien wier.
I'm not sure Tom can do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat maache kann.
I assume you're talking about Tom.	Ech huelen un datt Dir iwwer den Tom schwätzt.
Tom was put in place.	Den Tom gouf op der Plaz gesat.
Tom might be more willing to talk to me.	Den Tom ass vläicht méi gewëllt mat mir ze schwätzen.
Tom sat down on the edge of the bed.	Den Tom huet sech um Bett vum Bett gesat.
Tom told me he found this book interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hien dëst Buch interessant wier.
You should thank me.	Dir sollt mir Merci soen.
We did not do that.	Dat hu mir net gemaach.
Tom saw a ship in the distance.	Den Tom huet e Schëff an der Distanz gesinn.
I like to eat omelettes with dill pickles.	Ech iessen gär Omelette mat Dill Pickles.
Shake your head when you understand.	Wénkt de Kapp wann Dir verstitt.
Tom got sunburn.	Den Tom gouf Sonnebrand.
Do not release that prisoner.	Loosst dee Prisonnéier net fräi.
I do not have to ask anyone.	Ech muss keen froen.
Is not it time for you to go to bed?	Ass et net Zäit fir Iech an d'Bett ze goen?
Olive oil is perishable.	Olivenueleg ass perishable.
These gadgets seem to use nothing.	Dës Gadgeten schéngen näischt ze benotzen.
Tom thought he was smarter than anyone else.	Den Tom huet geduecht datt hie méi clever war wéi en aneren.
Tom seems very confused.	Den Tom schéngt ganz duercherneen ze sinn.
That's a nice costume.	Dat ass e flotte Kostüm.
We had no problems yet.	Mir haten nach keng Problemer.
Did you see Tom this morning?	Hutt Dir den Tom de Moien gesinn?
Tom was locked in a room.	Den Tom war an engem Zëmmer agespaart.
Tom still has a lot of problems.	Den Tom huet nach vill Problemer.
There was no luck.	Et war kee Gléck.
Tom could not resist asking Mary this question.	Den Tom konnt net widderstoen d'Mary dës Fro ze stellen.
Tom did his best to convince Maria to leave.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen ze verloossen.
I can not be in the same room as Tom without getting into a fight.	Ech kann net am selwechte Raum wéi den Tom sinn ouni an de Kampf ze kommen.
Water, in its natural state, is a liquid.	Waasser, a sengem natierlechen Zoustand, ass eng Flëssegkeet.
Tom was waiting for everyone to leave.	Den Tom waart op jidderee fir ze verloossen.
I love your avatar.	Ech hunn Ären Avatar gär.
I've had a pretty good season.	Ech hunn eng zimlech gutt Saison.
I doubt Tom will be here tomorrow.	Ech bezweifelen datt den Tom muer hei wäert sinn.
Tom agreed to pay us thirty dollars.	Den Tom huet ausgemaach eis drësseg Dollar ze bezuelen.
I did not want to deal with that at the time.	Do wollt ech mech deemools net beschäftegen.
I'm not sure how that works.	Ech sinn net genau sécher wéi dat funktionnéiert.
I know Tom is a barber.	Ech weess den Tom ass e Barber.
I do not want any lies between us.	Ech wëll keng Ligen tëscht eis.
Tom will probably never have to do that again.	Den Tom brauch dat wahrscheinlech ni méi ze maachen.
I know Tom is a driving instructor.	Ech weess datt den Tom e Fahrinstruktor ass.
Tom had a day off yesterday.	Den Tom hat geschter den Dag fräi.
Some young Japanese people prefer to marry single.	Puer jonk Japanesch Leit léiwer Single ze bestueden.
You were always a quiet person.	Du wars ëmmer eng roueg Persoun.
Tom tried to save money.	Den Tom huet probéiert Suen ze spueren.
I have no desire to walk in the morning.	Ech hu keng Loscht de Moien ze trëppelen.
I'm in the mall.	Ech sinn am Akafszenter.
Tom said Mary was probably shy.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech schei wier.
Tom's just kidding you.	Den Tom mécht dech just de Geck.
I do not think we have ever met.	Ech denken net datt mir eis jeemools begéint hunn.
Tom looked at Mary but said nothing.	Den Tom huet d'Marie gekuckt, awer näischt gesot.
Tom will have so much fun.	Den Tom wäert sou vill Spaass hunn.
Tom asked Mary why he had to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hien dat muss maachen.
We are against the death penalty.	Mir si géint d'Doudesstrof.
I doubt Tom would have the courage to do that.	Ech bezweifelen den Tom hätt de Courage dat ze maachen.
Of course, Tom needs help.	Natierlech brauch den Tom Hëllef.
I'm ready to pass.	Ech si bereet ze passéieren.
I had to get away from Tom.	Ech hu misse vum Tom fortkommen.
That's Tom's voice.	Dat ass dem Tom seng Stëmm.
Tom did not tell us that he was in Australia this week.	Den Tom huet eis net gesot datt hien dës Woch an Australien wier.
Tom's guitar playing sounds really good.	Dem Tom säi Gittarspill kléngt wierklech gutt.
No matter how fast you run, you will never do it on time.	Et ass egal wéi séier Dir laaft, Dir wäert et ni op Zäit maachen.
Tom is only a few inches taller than Maria.	Den Tom ass nëmmen e puer Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
I'm not ashamed of it at all.	Ech schummen mech guer net dofir.
You try my patience.	Dir probéiert meng Gedold.
Why do I still think of Tom?	Firwat denken ech nach ëmmer un den Tom?
I do not think Tom needs a bodyguard.	Ech denken net datt den Tom e Bodyguard brauch.
I'm grateful you're safe.	Ech sinn dankbar datt Dir sécher sidd.
Tom and Maria held hands and watched the sun set over the ocean.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hänn gehalen an hunn d'Sonn iwwer den Ozean gesinn.
I think it's a little too small for you.	Ech mengen et ass e bëssen ze kleng fir Iech.
I know Tom's capable of doing this better than I am.	Ech weess den Tom ass fäeg dat besser ze maachen wéi ech.
School rules require students to wear school uniforms.	D'Schoulregele verlaangen d'Schüler Schouluniformen unzedoen.
I've been hacked three times this month.	Ech sinn dëse Mount dräimol agebrach ginn.
Did Tom do this for you?	Huet den Tom dëst fir Iech gemaach?
Do you still think that you do not have to do that?	Denkt Dir nach ëmmer datt Dir dat net maache musst?
No one has yet been convicted of the crime.	Keen gouf fir d'Verbriechen nach veruerteelt.
I told Tom you were coming to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir an Australien kommt.
What's wrong with them?	Wat ass falsch mat hinnen?
I do not think this is the best time to talk to Tom.	Ech mengen net dat ass déi bescht Zäit fir mam Tom ze schwätzen.
Tom could now retire.	Den Tom kéint elo pensionéiert ginn.
At eleven we retire.	Um eelef ginn mir an Pensioun.
Tom died in my arms.	Den Tom ass a menge Waffen gestuerwen.
Tom said goodbye quietly.	Den Tom huet roueg Äddi gesot.
I do not remember how much time Tom told me to meet him tomorrow.	Ech erënnere mech net wéi vill Zäit den Tom mir gesot huet hie muer ze treffen.
I did not think Tom would be so courageous.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou couragéiert wier.
Tom should take better care of himself.	Den Tom soll besser ëm sech selwer këmmeren.
I have not finished that work yet.	Ech hunn déi Aarbecht nach net fäerdeg.
Tom noticed that he was dying.	Den Tom huet gemierkt datt hie stierft.
I never thought it would be so easy to hack into your website.	Ech hat ni geduecht datt et sou einfach wier op Är Websäit ze hacken.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
Tom never really wanted to do that.	Den Tom wollt dat ni wierklech maachen.
I don 't think Tom did it on purpose.	Ech denken net datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Figaro invited us to his wedding, but by the time we arrived, everyone was gone.	De Figaro huet eis op seng Hochzäit invitéiert, awer wéi mir ukomm sinn, war jiddereen schonn fort.
You die in prison.	Dir stierft am Prisong.
Swallow this. 	Drénkt dëst.
It might make you feel better.	Et kéint Iech besser fillen.
The more you work, the more willing you are to work.	Wat ee méi schafft, wat ee méi gewëllt ass ze schaffen.
I know Tom knew I had to do this myself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat selwer hätt misse maachen.
Tom ate the steak that Mary cooked for him.	Den Tom huet de Steak giess, deen Mary fir hie gekacht huet.
It's nice to see you're still alive.	Et ass schéin ze gesinn, datt Dir nach lieweg bass.
I did not know you were planning to leave at 2:30.	Ech wousst net datt Dir plangt um 2:30 fort ze goen.
Tom told me a good joke this morning.	Den Tom huet mir de Moien e gudde Witz gesot.
Tom tried to ask Maria a question, but she ignored him.	Den Tom huet probéiert d'Maria eng Fro ze stellen, awer si huet hien ignoréiert.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt.
Tom closed the lid.	Den Tom huet den Deckel zougemaach.
It would be wise to look for a new job.	Et wier schlau fir eng nei Aarbecht ze sichen.
I do not know how Tom did it, but he did it.	Ech weess net wéi den Tom et gemaach huet, awer hien huet et gemaach.
Tom does not speak French.	Den Tom kann net Franséisch.
I knew Tom knew how long it would take him to do that.	Ech wousst den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir hien dat ze maachen.
Tom wondered if Mary would understand that.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria dat géif verstoen.
Tom was fun to talk to.	Den Tom war lëschteg mat ze schwätzen.
I thought Tom was unhappy in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston onglécklech war.
She cried with emotion.	Si huet mat Emotiounen gekrasch.
Tom's on our way.	Den Tom geet op eise Wee.
I can not miss this opportunity.	Ech kann dës Geleeënheet net verlassen.
The teacher stood in the middle of the group.	De Schoulmeeschter stoung an der Mëtt vum Grupp.
Tom will finish the job at 2:30.	Den Tom wäert d'Aarbecht um 2:30 fäerdeg maachen.
I'm sorry I was late for class today.	Et deet mir leed, datt ech haut spéit an de Klasse war.
We did not ask them.	Mir hunn hinnen net gefrot.
Can you tell Tom what happened?	Kënnt Dir den Tom wëssen wat geschitt ass?
Tom is a whackjob.	Den Tom ass e Whackjob.
Why do not you give it to Tom yourself?	Firwat gitt Dir et dem Tom net selwer?
I do not respond well to surprises.	Ech reagéieren net gutt op Iwwerraschungen.
I was not innovative enough.	Ech war net innovativ genuch.
It is necessary for you to act at once.	Et ass néideg fir Iech op eemol ze handelen.
Are pies hard to make?	Sinn Pies schwéier ze maachen?
Women age faster than men, but they also live longer than men.	Fraen Alter méi séier wéi Männer, mä si liewen och méi laang wéi Männer.
Tom drew a picture of Mary.	Den Tom huet e Bild vun der Maria gezeechent.
There was no one in the classroom except Tom.	Et war keen am Klassesall ausser den Tom.
I wish you were wrong, but I know you're right.	Ech wënschen Iech falsch, awer ech weess datt Dir Recht hutt.
Tom has a huge collection of knives.	Den Tom huet eng rieseg Sammlung vu Messeren.
Why do not we help you?	Firwat hëllefen mir Iech net?
Tom currently lives in Australia.	De Moment wunnt den Tom an Australien.
My wife has two sisters.	Meng Fra huet zwou Schwësteren.
We have engine problems and have to make an emergency landing.	Mir hu Motorproblemer a mussen eng Noutlandung maachen.
Put the stuffed peppers in a baking tray.	Setzt déi gefüllte Pfeffer an e Bakblech.
Tom told me he did not want to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net an Australien wëll goen.
I'm surprised Tom reminds us.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom un eis erënnert.
Do not ask me that question again.	Stellt mech déi Fro net nach eng Kéier.
This is the book I bought yesterday.	Dat ass d'Buch dat ech gëschter kaaft hunn.
We must proceed very carefully.	Mir solle ganz virsiichteg virgoen.
Tom said he could take it.	Den Tom sot, hie kéint et huelen.
I can go faster if you want.	Ech ka méi séier goen wann Dir wëllt.
You're the one who suggested we do it together.	Du bass deen, dee virgeschloen huet, mir dat zesummen ze maachen.
You did not contact Tom yet, did you?	Dir hutt nach net mam Tom a Kontakt komm, oder?
Tom asked Mary if he could come.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hie kéint kommen.
I wish I had asked Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom gefrot.
Do you think it will be easy to find a job in Australia?	Denkt Dir datt et einfach wäert sinn eng Aarbecht an Australien ze fannen?
It's nice to just chat with you like that.	Et ass schéin just mat Iech esou ze chatten.
The school used its computer lab funds inefficiently.	D'Schoul huet seng Computerlaborfongen ineffektiv benotzt.
Tom says he and Maria have played chess many times.	Den Tom seet, datt hien an d'Maria vill Mol Schach gespillt hunn.
I thought I was going to do you a favor.	Ech hu geduecht datt ech Iech eng Faveur maachen.
I asked Tom for his opinion.	Ech gefrot Tom fir seng Meenung.
Do not tell anyone.	Sot dat net jidderengem.
Tom is just a teenager.	Den Tom ass nëmmen en Teenager.
I'm just back from the neighbor's dog walk.	Ech sinn grad zréck vum Noper säin Hond spadséieren.
Tom did not tell me he was leaving.	Den Tom huet mir net gesot datt hien fortgeet.
Tom said he was sure Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat wëll maachen.
I like to sing, but not Tom.	Ech sange gär, awer den Tom net.
This shirt looks like it's too small for you.	Dat Hiem gesäit aus wéi wann et fir Iech ze kleng ass.
Tom said he would only be gone for a few days.	Den Tom sot, hie wier nëmme fir e puer Deeg fort.
While Tom was not watching, Mary grabbed his soda can and shook it as hard as she could.	Wärend den Tom net nogekuckt huet, huet d'Mary seng Soda-Dos gegraff an et sou schwéier wéi si konnt gerëselt.
Contact Tom Jackson for further details.	Kontaktéiert den Tom Jackson fir weider Detailer.
You do not seem to be aware of the problem.	Dir schéngt de Problem net bewosst ze sinn.
Tom was at the end of his rope.	Den Tom war um Enn vu sengem Seel.
Tom crushed the box.	Den Tom huet d'Këscht zerquetscht.
They stole apples from my orchard.	Si hunn Äppel aus mengem Orchard geklaut.
I did not eat enough.	Ech hunn net genuch giess.
Tom came into the forest.	Den Tom koum an de Bësch.
I'm going to finish next spring.	Ech ginn d'nächst Fréijoer ofzeschléissen.
I thought Tom was angry.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen wier.
I know Tom did not plan that.	Ech weess datt den Tom dat net geplangt huet.
We first go to Hong Kong, and then we go to Singapore.	Mir gi fir d'éischt op Hong Kong, an dann gi mir op Singapur.
Tom heats a piece of yesterday's pizza in the microwave.	Den Tom erhëtzt e Stéck vu gëschter Pizza an der Mikrowelle.
You should hear what the neighbors are saying about you.	Dir sollt héieren wat d'Noperen iwwer Iech soen.
Karl Lange's record long jump took the audience by surprise.	Dem Karl Lange säi Rekord-Wäitsprang huet de Publikum den Otem ewechgeholl.
The window is now open. 	D'Fënster ass elo op.
It was closed a minute ago.	Et gouf virun enger Minutt zougemaach.
I really should not tell you.	Ech soll dir wierklech net soen.
I forgot to remind Tom that he has to do this.	Ech hu vergiess den Tom z'erënneren datt hien dat muss maachen.
Who is calling us at this time of night?	Wien rifft eis zu dëser Zäit vun der Nuecht?
The weirdest things happened.	Déi komeschst Saache sinn geschitt.
I will not lie about that.	Ech wäert dat net leien huelen.
Tom wants to go to Boston with us.	Den Tom wëll mat eis op Boston goen.
Tom said Mary was asked not to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
Tom said he did not care if he won or not.	Den Tom sot datt et him egal ass ob hie gewënnt oder net.
I'm glad I can help.	Ech si frou, datt ech hëllefen kann.
I knew Tom could not win.	Ech wousst datt den Tom net konnt gewannen.
Tom always wanted to climb on the Fuji, but so far found no time for it.	Den Tom wollt ëmmer op de Fuji klammen, awer bis elo keng Zäit dofir fonnt.
Tom did not seem to notice what was going on.	Den Tom huet anscheinend net gemierkt wat lass war.
Who is responsible for this?	Wien ass zoustänneg fir dat?
This lab is equipped with the latest computers.	Dëse Labo ass mat de leschte Computeren ausgestatt.
Tom is connected to me.	Den Tom ass mat mir verbonnen.
I'm not telling you anything at all.	Ech soen Iech guer näischt.
I did not think Tom would enjoy our party.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis Party genéisst.
You can play with your friends when your tasks are completed.	Dir kënnt mat Äre Frënn spillen wann Är Aufgaben fäerdeg sinn.
You look like you're drunk.	Dir kuckt wéi Dir gedronk sidd.
He did not apologize for betraying our trust.	Hien huet sech net entschëllegt fir eist Vertrauen ze verroden.
Did you notice Mary's earrings?	Hutt Dir dem Mary seng Ouerréng gemierkt?
Tom wants to go skiing with Mary.	Den Tom wëll mam Mary mam Ski fueren.
It is not obligatory for us to do so.	Et ass net obligatoresch fir eis dat esou ze maachen.
Tom told me he was not angry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net rosen wier.
Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hatt maache muss.
Tom came to all my birthday parties.	Den Tom ass op all meng Gebuertsdagsparty komm.
Tom still does not know that Mary did this.	Den Tom weess nach net datt d'Maria dat gemaach huet.
I think it would not be ethical to do that.	Ech mengen et wier net ethesch dat ze maachen.
You're still a doctor, right?	Dir sidd nach Dokter, oder?
The car ran out of control and crashed into a group of people at a bus stop.	Den Auto war ausser Kontroll gerannt an ass bei engem Busarrêt an e Grupp vu Leit geplëmmt.
I think Tom will win.	Ech mengen den Tom wäert gewannen.
They're crazy.	Si sinn verréckt.
The students laughed at Tom's joke.	D'Schüler hunn dem Tom säi Witz de Kapp gelaacht.
Tom lied to Mary about everything.	Den Tom huet dem Mary iwwer alles gelunn.
How much time do you spend each day online?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag online?
I bet you can not do that.	Ech wetten, Dir kënnt dat net maachen.
You're doing something wrong.	Dir maacht eppes falsch.
Tom got Maria to lend him some money.	Den Tom huet d'Maria kritt fir him e puer Suen ze léinen.
When did Tom live in Australia?	Wéini huet den Tom an Australien gelieft?
If you ask me, it was just a waste of time.	Wann Dir mech frot, et war just eng Offall vun Zäit.
Tom told me he arrived here early today.	Den Tom huet mir gesot datt hien haut fréi hei ukomm ass.
Tom said Maria was not amused by what was going on.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net ameséiert ass wat lass ass.
I think that's all for today.	Ech denken, datt dat alles fir haut ass.
Tom had swum with us quite often, but not anymore.	Den Tom war zimmlech dacks mat eis schwammen gaangen, awer net méi.
I can not seem to get hot. 	Ech ka schéngen net waarm ze ginn.
I was cold all day.	Ech war de ganzen Dag kal.
Did Tom go to Australia?	Ass den Tom an Australien gaangen?
I know Tom rarely does that.	Ech weess, datt den Tom dat selten mécht.
I want to know if you really plan to do that.	Ech wëll wëssen ob Dir wierklech plangt dat ze maachen.
I think Tom will be going to Australia next summer.	Ech mengen, den Tom wäert nächste Summer an Australien goen.
The dead fish on the beach start to stink.	Déi doudege Fësch op der Plage fänken un ze sténken.
Tom advised Mary to come home as soon as possible.	Den Tom huet dem Mary ugeroden esou séier wéi méiglech heem ze kommen.
You're not very good at doing that, are you?	Dir sidd net ganz gutt fir dat ze maachen, oder?
Did Tom say he would do that today?	Huet den Tom gesot datt hien dat haut géif maachen?
My brother has autism.	Mäi Brudder huet Autismus.
God, you're beautiful.	Gott, du bass schéin.
Sometimes Tom tries too hard.	Heiansdo probéiert den Tom ze vill.
That's so retro.	Dat ass sou Retro.
Tom could hardly hide his excitement.	Den Tom konnt seng Opreegung kaum verstoppen.
The problem is that our car is not available that day.	De Problem ass datt eisen Auto deen Dag net verfügbar ass.
Tom got a B in today's math test.	Den Tom krut e B am Mathetest vun haut.
Tom's students were dilated.	Dem Tom seng Schüler goufen dilatéiert.
Tom did it really well.	Den Tom huet dat wierklech gutt gemaach.
We both know why I'm here.	Mir zwee wëssen firwat ech hei sinn.
I had the feeling that Tom was in trouble.	Ech hat d'Gefill datt den Tom an Ierger war.
I do not think it was Tom and Maria.	Ech denken net datt et den Tom an d'Maria war.
School starts on the eighth of April.	D'Schoul fänkt den aachten Abrëll un.
Tom likes cool things.	Den Tom huet flott Saachen gär.
Tom told me he did not go shopping with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien net mam Mary akafe gaang ass.
Tom never answered Mary's question.	Den Tom huet dem Mary seng Fro ni geäntwert.
Tom met his wife in Boston.	Den Tom huet seng Fra zu Boston kennegeléiert.
Tom said he thought Mary was unhappy in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Australien onglécklech wier.
I know I can count on Tom.	Ech weess, ech kann op den Tom zielen.
I just wanted to make sure you were OK.	Ech wollt just sécherstellen, datt Dir OK wier.
We want to know why you were not here yesterday.	Mir wëlle wëssen firwat Dir gëschter net hei war.
Tom pushed the shell onto Maria.	Den Tom huet d'Schuel op d'Maria gedréckt.
I just want to be alone for a while.	Ech wëll just fir eng Zäit eleng sinn.
Well, that's weird.	Gutt, dat ass komesch.
The kitten is between the puppies.	De Kitten ass tëscht de Welpen.
I really need Tom.	Ech brauch wierklech den Tom.
She respects her housekeeper a lot.	Si respektéiert hir Hausmeeschter vill.
I'm about as big as my dad now.	Ech sinn ongeféier sou grouss wéi mäi Papp elo.
Why do you get embarrassed when people praise you?	Firwat kritt Dir ongenéiert wann d'Leit Iech luewen?
Want to know how we did it?	Wëllt Dir wëssen wéi mir dat gemaach hunn?
What are the chances that Tom wants to do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat wëllt maachen?
Tom will probably leave tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer fort goen.
The louder the music, the more people drink because they spend less time talking.	Wat méi haart d'Musek ass, wat méi Leit drénken well se manner Zäit verbréngen ze schwätzen.
I really do not think it works.	Ech mengen wierklech net datt et funktionnéiert.
Tom seems to know what Mary did.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria gemaach huet.
I got it through my head that my parents were following their strict rules to my own advantage.	Ech krut et duerch de Kapp, datt meng Elteren hir strikt Regele fir mäin eegene Virdeel waren.
Camping so close to the river is not a good idea.	Camping sou no beim Floss ass keng gutt Iddi.
Although I do not like to get up early, I have to.	Obwuel ech net gär fréi opstoen, muss ech.
Tom told me he thought Mary was in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary an Australien wier.
Tom is too soft with his son.	Den Tom ass ze mëll mat sengem Jong.
Tom spied on his fellow citizens.	Den Tom huet säi Matbierger ausspionéiert.
I want to bring Tom here.	Ech wëll den Tom heihinner bréngen.
Excessive politeness is annoying.	Exzessiv Héiflechkeet ass lästeg.
I think it tastes better if you add a little salt and pepper.	Ech denken, datt et besser schmaacht wann Dir e bësse Salz a Peffer derbäi setzt.
Tom knew he was not going to get on the top shelf.	Den Tom wousst datt hien net op den Top Regal kënnt.
I bet Tom ran away.	Ech wetten datt den Tom fortgelaf ass.
I want to take you to dinner tonight.	Ech wëll Iech haut den Owend zum Iessen huelen.
They can not say that you did not warn Tom.	Si kënnen net soen datt Dir den Tom net gewarnt hutt.
We are not here to blame.	Mir sinn net hei fir Schold ze ginn.
You are wrong. 	Dir sidd falsch.
Tom plays clarinet, not saxophone.	Den Tom spillt Klarinett, net Saxophon.
I know Tom refused to do that alone.	Ech weess den Tom huet refuséiert dat eleng ze maachen.
Have you ever driven a front loader?	Hutt Dir jeemools e Frontlader gefuer?
Tom does not understand what you are driving.	Den Tom versteet net wat Dir fiert.
A truck hit several children at a bus stop and one of them died.	E Camion huet e puer Kanner bei engem Busarrêt getraff an ee vun hinnen ass gestuerwen.
The distribution is not enough.	D'Verdeelung ass net genuch.
I should not be down here.	Ech sollt net hei ënnen sinn.
I'm wondering if Tom's really tired.	Ech froe mech ob den Tom wierklech midd ass.
Tom poured his drink on himself.	Den Tom huet säi Gedrénks op sech selwer geschloen.
She takes a taxi from the train station to her house.	Si hëlt en Taxi vun der Gare an hiert Haus.
You can not turn off the heat while the system is working.	Dir kënnt d'Hëtzt net ausschalten soulaang de System funktionnéiert.
Tom started buttoning his shirt.	Den Tom huet ugefaang säin Hiem ze knäppen.
Tom said he did not know who Maria was planning to give it to.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst, wien d'Maria dat plangt ze ginn.
Tom said he would ask further questions.	Den Tom sot datt hie weider Froen stellt.
I know Tom is able to convince Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom fäeg ass d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom said he thought Mary would do that today.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut géif maachen.
I'm not afraid of Tom.	Ech fäerten net vum Tom.
We do not really need you.	Mir brauchen dech net wierklech.
Tom's having a party.	Den Tom mécht eng Party.
She was cared for by one of her friends.	Si gouf vun engem vun hire Frënn versuergt.
It was bad enough that he usually came to work late, but getting drunk was the last straw, and I had to let him go.	Et war schlëmm genuch, datt hien normalerweis spéit op d'Aarbecht komm ass, awer gedronk erakommen war de leschte Stréi, an ech muss hien lassloossen.
Today is the last day of registration.	Haut ass de leschten Dag vun der Aschreiwung.
That's all I can promise.	Dat ass alles wat ech verspriechen kann.
Stop ordering me around.	Stop mech bestellen ronderëm.
No love is lost between Tom and his brother.	Et gëtt keng Léift tëscht Tom a sengem Brudder verluer.
You can not rely on his help.	Dir kënnt net op seng Hëllef vertrauen.
Tom needs a towel.	Den Tom brauch en Handduch.
Tom's office is very different from mine.	Dem Tom säi Büro ass ganz anescht wéi mäin.
Did you not know that Tom is from Australia?	Wousst Dir net datt den Tom aus Australien ass?
That's a reasonable price.	Dat ass e raisonnabele Präis.
Tom was paid thirty dollars for what he did.	Den Tom krut drësseg Dollar bezuelt fir dat wat hien gemaach huet.
He did not return because he had a home, but because he had no money.	Hien ass net zréck komm well hien Heemecht hat, mee well hie keng Suen hat.
Tom said he did not know Mary could not speak French.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Mary net Franséisch kéint schwätzen.
We buy the cattle and slaughter them.	Mir kafen d'Véi a schluechten se.
Tom laughed at Mary.	Den Tom huet d'Marie gelaacht.
You need to turn a new sheet.	Dir musst en neit Blat ëmdréinen.
Let us not do anything that could kill us.	Loosst eis näischt maachen wat eis kéint ëmbréngen.
I'm nervous.	Ech sinn nervös.
Tom, you're far ahead of me.	Tom, du bass wäit virun mir.
I'm pretty sure Tom did that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat gemaach huet.
Maria bought an expensive handbag.	D'Maria huet eng deier Handtasche kaaft.
Tom does not seem to understand why he should not do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat net sollt maachen.
I noticed that.	Ech hunn dat gemierkt.
Tom caught a lot of fish yesterday.	Den Tom huet gëschter vill Fësch gefaang.
Tom said he thought Mary might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
I know why you do this.	Ech weess firwat Dir dëst maacht.
Tom gets pretty much what he asks for.	Den Tom kritt zimlech wat hie freet.
Do not touch my truck.	Beréiert mäi Camion net.
Maybe we should not do that anymore.	Vläicht sollte mer dat net méi maachen.
I do not work on weekends unless I have to.	Ech schaffen net um Weekend ausser ech muss.
I asked Tom to drop me off at the train station.	Ech hunn den Tom gefrot mech op der Gare ofzebréngen.
Tom is always the people around.	Den Tom ass ëmmer d'Leit ronderëm.
The medication she was taking cured her of the bad cough she was suffering from.	D'Medikament, déi si geholl huet, huet si vum schlechten Hust geheelt, un deem si gelidden huet.
She's as busy as Tom.	Si ass sou beschäftegt wéi den Tom.
If everything goes according to plan, I'll be home tomorrow night.	Wann alles no Plang leeft, soll ech muer den Owend erëm doheem sinn.
Tom was confused.	Den Tom war duercherneen.
Tom said doing so could cause problems.	Den Tom sot, datt dat maache kéint Problemer verursaachen.
Tom seduced Maria into paying for his ticket.	Den Tom huet d'Maria verféiert fir säin Ticket ze bezuelen.
Tom helped me save a few bucks by telling me about a cheaper place to buy one.	Den Tom huet mir gehollef e puer Dollar ze spueren andeems hien mir iwwer eng méi bëlleg Plaz erzielt huet fir een ze kafen.
Tom said he thought he could do that this week.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat dës Woch maachen.
I thought Tom might not need that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net brauch.
I thought Tom lived in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston gelieft huet.
Tom really has to do that today.	Den Tom muss dat haut wierklech maachen.
What's the weirdest dream you've ever had?	Wat ass dee komeschen Dram deen Dir jeemools hat?
Tom said he did not have to go to Australia next week.	Den Tom sot, datt hien d'nächst Woch net an Australien muss goen.
I'm wondering if Tom's still there.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer do ass.
You are from your depth here.	Dir sidd aus Ärer Déift hei.
Tom has finally started building his house.	Den Tom huet endlech ugefaang säin Haus ze bauen.
Does Tom not wear a shirt?	Huet den Tom keen Hiem un?
Do you want me to help you with that?	Wëllt Dir datt ech Iech domat hëllefen?
I knew Tom did no harm.	Ech wousst datt den Tom kee Schued gemengt huet.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say what this is about?	soen ëm wat dat handelt?
Don't you think Tom eats too much?	Mengt Dir net den Tom ësst ze vill?
Tom got a call at 2:30 in the morning.	Den Tom krut en Uruff um 2:30 de Moien.
I will probably not try to do that again.	Ech wäert wahrscheinlech net probéieren dat nach eng Kéier ze maachen.
This book was given to me by Tom.	Dëst Buch gouf mir vum Tom ginn.
Call Tom and tell him you're too late.	Rufft den Tom un a sot him datt Dir ze spéit sidd.
What makes you think Tom would do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat maache géif?
I've not talked to Tom since.	Ech hunn net mam Tom geschwat zënter.
Sorry, I have an earlier appointment.	Et deet mir leed, ech hunn e fréiere Rendez-vous.
That's fantastic, isn 't it?	Dat ass fantastesch, ass et net?
Tom thought he heard a gun.	Den Tom huet geduecht datt hien e Pistoul héieren huet.
What are you doing with all that money?	Wat maacht Dir mat all deene Suen?
Tom did not want to answer Mary's questions.	Den Tom wollt dem Mary seng Froen net beäntweren.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
the secret to making good teeth.	d'Geheimnis fir gutt Gebeess ze maachen.
August has one in thirty days.	August huet een an drësseg Deeg.
I mean, you're up the wrong tree.	Ech mengen, du bass de falsche Bam op.
Maria will have a baby next month.	D'Maria wäert de nächste Mount e Puppelchen kréien.
I think Tom could tell you who did that.	Ech mengen den Tom kéint Iech soen, wien dat gemaach huet.
I did not know Tom could do that.	Ech wousst net datt den Tom dat kéint maachen.
Are you not over 18?	Bass du net iwwer 18?
I'm not sure Tom is willing to do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom bereet ass dat ze maachen.
Mary is a beautiful girl.	D'Marie ass e schéint Meedchen.
You should not drive while intoxicated.	Dir sollt net fueren wann Dir gedronk hutt.
Tom denies that he beat Maria.	Den Tom dementéiert datt hien d'Maria geschloen huet.
In Tom's heart, he does not believe it.	Am Häerz vum Tom gleeft hien et net.
Tom did not even try to talk to Maria.	Den Tom huet net mol probéiert mat der Maria ze schwätzen.
Tom said doing so would be dangerous.	Den Tom sot, dat ze maachen wier geféierlech.
Tom already knew.	Den Tom wousst schonn.
I almost became a paramedic.	Ech gouf bal paramedizin.
I intend to stay with Tom in Boston.	Ech hu wëlles mam Tom zu Boston ze bleiwen.
If you do that for us, we'll pay you three hundred dollars.	Wann Dir dat fir eis maacht, bezuele mir Iech dräihonnert Dollar.
It is useless. 	Et ass nëtzlos.
Do not pick it up anymore.	Huelt et net méi op.
Tom's wearing a jacket, right?	Den Tom huet eng Jackett un, oder?
Tom did not eat what I did for him.	Den Tom huet näischt giess wat ech fir hien gemaach hunn.
When we checked in this morning, the cage was empty.	Wéi mir de Moien kontrolléiert hunn, war de Käfeg eidel.
There used to be a castle on the other side of this river.	Et war fréier eng Buerg op der anerer Säit vun dësem Floss.
Tom said he did not want to leave.	Den Tom sot, hie wollt net fortgoen.
We're not in danger, are we?	Mir si keng Gefor, oder?
I did not know that Tom had a sports car.	Ech wousst net datt den Tom e Sportsauto hat.
The transformation is complete.	D'Transformatioun ass komplett.
He can not do this kind of work, and neither can she.	Hien kann dës Zort Aarbecht net maachen, a si kann och net.
Tom said Mary did not lie.	Den Tom sot, datt d'Maria net gelunn huet.
Tom will probably leave before next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech virum nächste Méindeg fortgoen.
I wish you had come with us.	Ech wënschen, Dir hätt mat eis kommen.
They had not fought for more than forty years.	Si haten net méi wéi véierzeg Joer gekämpft.
Tom's spoken French is pretty good.	Dem Tom seng geschwat Franséisch ass zimlech gutt.
We all thought Tom could kill himself.	Mir hunn all geduecht datt den Tom sech selwer ëmbrénge kéint.
If Tom does that, so will I.	Wann den Tom dat mécht, wäert ech och.
Tom called Mary three times this morning.	Den Tom huet de Moien dräimol d'Maria geruff.
I think it's highly unlikely that Tom will ever face criminal charges.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom jeemools kriminell Ukloe wäert stellen.
You look a little like Tom.	Du gesäis e bësse wéi den Tom.
I wish I had a job as good as yours.	Ech wënschen ech eng Aarbecht esou gutt wéi Är.
Well, that's just part of it.	Gutt, dat ass nëmmen en Deel dovun.
Don't you wish you had done it sooner?	Wënscht Dir net, datt Dir dat éischter gemaach hätt?
I'm mature.	Ech sinn reift.
It's obvious Tom and Maria do not want to do this together.	Et ass offensichtlech den Tom an d'Maria wëllen dat net zesummen maachen.
Tom has no shoes on in the house.	Den Tom huet keng Schong am Haus un.
Tom told everyone he was not convinced.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net iwwerzeegt war.
Tom said everything was fine.	Den Tom sot, datt alles gutt wier.
The last time I checked, Tom was asleep.	Déi leschte Kéier wou ech gepréift hunn, ass den Tom geschlof.
We've had enough of this bad weather.	Mir hunn genuch vun dësem schlechten Wieder.
Tom asked for permission to leave early.	Tom gefrot fir Erlaabnis fréi ze verloossen.
Tom's the youngest, right?	Den Tom ass de jéngste, oder?
Do you think they can find us here?	Mengt Dir, datt se eis hei fannen?
There is a line outside the club.	Et gëtt eng Linn ausserhalb vum Club.
I can not lift this stone.	Ech kann dëse Steen net ophiewen.
Tom assumed that Mary would pay her bills on time.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria hir Rechnungen op Zäit géif bezuelen.
Judging from the view of the sky, it will snow.	Aus dem Bléck vum Himmel ze beurteelen, wäert et schneien.
That is certainly a possibility.	Dat ass sécherlech eng Méiglechkeet.
Turns out Tom has a twin brother.	Et stellt sech eraus datt den Tom en Zwillingsbrudder huet.
I do not think Tom will be nervous.	Ech denken net datt den Tom nervös wäert sinn.
Does Tom know you do this?	Weess den Tom datt Dir dëst maacht?
Can you buy some more pickles?	Kënnt Dir e puer méi Pickles kafen?
He's not happy at all.	Hien ass guer net frou.
It's not that I do not want to go, I just can not afford.	Et ass net datt ech net wëll goen, ech ka mech just net leeschten.
Tom told me he did not like to study in the morning.	Den Tom huet mir gesot datt hie moies net gär studéiert.
That's quite a mystery.	Dat ass ganz e Geheimnis.
Tom asked Mary if she needed to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat muss maachen.
I gave up.	Ech hunn opginn.
Tom thinks I'm too young.	Den Tom mengt datt ech ze jonk sinn.
Do as I say, and not as I do.	Maacht wéi ech soen, an net wéi ech maachen.
During the night, Tom heard a strange noise.	An der Nuecht huet den Tom e komesche Kaméidi héieren.
I do not like the idea of ​​leaving Tom alone.	Ech hunn d'Iddi net gär den Tom eleng ze loossen.
It's not likely that Tom did it carefully.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom et virsiichteg gemaach huet.
Tom expects you to say no.	Den Tom erwaart datt Dir Nee soen.
Do you really think I want to be here today?	Denkt Dir wierklech datt ech haut hei wëlle sinn?
I appreciate your motives.	Ech schätzen Är Motiver.
I never heard what happened to Tom.	Ech hunn ni héieren wat mam Tom geschitt ass.
We were able to get there before it started to rain.	Mir konnten dohinner kommen ier et ugefaang huet ze reenen.
I did not notice that Tom had difficulty breathing.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom Schwieregkeeten huet mat Otem.
I'm surprised you do not want to go with us.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir net wëllt mat eis goen.
Are any of my ribs broken?	Sinn iergendeng vu menge Rippen gebrach?
I do not know if Tom will be here or not.	Ech weess net ob den Tom hei wäert sinn oder net.
I wonder if this is some kind of scam or not.	Ech froe mech ob dëst eng Zort Betrug ass oder net.
Tom is not OK right now.	Den Tom ass elo net OK.
I'm Tom's dad.	Ech sinn dem Tom säi Papp.
Tom is a coward and will always be.	Den Tom ass e Feigling a wäert et ëmmer sinn.
Say no more like that.	Sot net méi esou eppes.
I'm getting really tired of waiting.	Ech ginn wierklech midd vun waarden.
I love that my grandmother kisses me.	Ech hu gär datt meng Groussmamm mech kussen.
Tom opened the door and went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass eran gaang.
Do you really think Tom's sleeping?	Denkt Dir wierklech datt den Tom schléift?
I knew I should tell Tom something, but I did not know what to say.	Ech wousst datt ech dem Tom eppes soen sollt, awer ech wousst net wat ech soen.
What is the most popular sport in your country?	Wat ass de beléifste Sport an Ärem Land?
Why do not we send Tom these books?	Firwat schécken mir Tom dës Bicher net?
That's why we set it up that way.	Dofir hu mir dat esou opgestallt.
Tom was drinking beer by the pool as he watched his kids swim.	Den Tom huet Béier beim Pool gedronk wéi hien seng Kanner schwammen nogekuckt huet.
Tom said Mary had beaten him.	Den Tom sot datt d'Maria him geschloen huet.
You just have to get used to it.	Dir musst just dru gewinnt sinn.
There is no need for them to go there themselves.	Et ass net néideg fir si selwer dohinner ze goen.
Tom crucified Mary.	Den Tom huet d'Maria gekräizt.
I thought you might not do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht net géift maachen.
Tom said I looked satisfied.	Den Tom sot datt ech zefridden ausgesinn hunn.
How would you describe your relationship with Tom?	Wéi géift Dir Är Relatioun mam Tom beschreiwen?
We should be there to help Tom.	Mir sollen do sinn Tom ze hëllefen.
The stewardess can speak French after a fashion.	D'Stewardess kann no enger Moud franséisch schwätzen.
Tom made it clear that he was not interested.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien net interesséiert war.
The politician had not appeared in public after the incident.	De Politiker war nom Tëschefall net an der Ëffentlechkeet opgetaucht.
French is not my mother tongue.	Franséisch ass net meng Mammesprooch.
I can not really do that.	Ech däerf dat net wierklech maachen.
Tom went in to see his grandparents on his way home from school.	Den Tom ass eragaang fir seng Grousselteren op sengem Heemwee aus der Schoul ze gesinn.
She is not as beautiful as her mother.	Si ass net sou schéin wéi hir Mamm.
I'm going for a drink.	Ech ginn eppes ze drénken.
Tom told me he had to do that.	Den Tom sot mir, hie misst dat maachen.
Maria pulled her hair into a ponytail.	D'Maria huet hir Hoer an e Ponytail gezunn.
The problem is not solvable.	De Problem ass net onléisbar.
The last time I saw Tom, he was still in college.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war nach ëmmer op der Uni.
Tom's father was an alcoholic.	Dem Tom säi Papp war en Alkoholiker.
It seems like I've known Tom forever.	Et schéngt wéi wann ech den Tom fir ëmmer kennen.
I mean, we were all offended.	Ech mengen, mir sinn all beleidegt ginn.
I'm just happy to have Tom back.	Ech si just frou den Tom zréck ze hunn.
It seems that Tom was offended by what Mary said.	Et schéngt, datt den Tom beleidegt gouf vu wat d'Maria gesot huet.
Tom was the one who set the fire.	Den Tom war deen deen d'Feier gestach huet.
Tom probably still does.	Den Tom mécht dat wuel nach ëmmer.
Do you think Tom is cold?	Denkt Dir datt den Tom kal ass?
There were slips around the parking lot.	Et waren Ausrutscher um Parking.
I just used a pencil pusher.	Ech just e Bläistëft pusher.
I'm going for a walk when it's beautiful tomorrow.	Ech ginn spadséiere wann et muer schéin ass.
Tom dreamed of becoming an astronaut.	Den Tom huet gedreemt en Astronaut ze ginn.
Do not act like that.	Net esou handelen.
Tom would have paid Mary's ticket if he had known she did not have enough money.	Den Tom hätt dem Mary säin Ticket bezuelt, wann hie gewosst hätt, datt si net genuch Suen hätt.
I'm wondering if Tom showed up or not.	Ech froe mech ob den Tom nach opgedaucht ass oder net.
I know how Tom feels about Maria.	Ech weess wéi den Tom iwwer d'Maria fillt.
Is Tom looking for a new job?	Sicht den Tom no enger neier Aarbecht?
I look at my options.	Ech kucken op meng Optiounen.
I hope Tom is not alcoholic.	Ech hoffen den Tom ass net alkoholiséiert.
I advised Tom to bring my umbrella.	Ech hunn dem Tom ugeroden mäi Regenschirm mat ze huelen.
Tom leaves for Australia tomorrow morning.	Den Tom fort muer de Moien an Australien.
Babies can get dehydrated from a high fever, so I was told it would be best to send him to the hospital.	Puppelcher kënnen aus engem héije Féiwer dehydréiert ginn, also krut ech gesot datt et besser wier hien an d'Spidol ze schécken.
I wanted to see the elephant first, but Tom wanted to see the monkeys.	Ech wollt den Elefant als éischt gesinn, mee den Tom wollt d'Aaffen gesinn.
I could not figure out what Tom wanted.	Ech konnt net erausfannen wat den Tom wollt.
Tom will go.	Tom wäert goen.
Tom is pretty open.	Den Tom ass zimlech oppen.
The group stayed at Fort Clatsop for four months.	De Grupp ass véier Méint am Fort Clatsop bliwwen.
I heard Tom and Maria in French.	Ech hunn den Tom an d'Maria op Franséisch héieren.
I dress like Tom.	Ech verkleed wéi Tom.
Tom would be healthier if he did not eat so much junk food.	Den Tom wier méi gesond, wann hien net sou vill Junkfood iessen.
Tom looked guilty.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie schëlleg wier.
The woman treated the drunk as if he were a child.	D'Fra huet den Drunken geréiert wéi wann hien e Kand wier.
Tom was very excited.	Den Tom gouf ganz opgereegt.
Tom has even more pencils that Maria makes.	Den Tom huet nach méi Bläistëfter déi d'Maria mécht.
The trial lasted three hours.	D'Geriichtssitzung huet dräi Stonnen gedauert.
Tom and Marie both look very uncomfortable.	Den Tom an d'Marie kucken allebéid ganz onwuel aus.
I see a therapist.	Ech gesinn en Therapeut.
Tom probably already did.	Den Tom huet dat wuel scho gemaach.
Tom told me someone was trying to kill him.	Den Tom sot mir, datt een probéiert hien ëmzebréngen.
Tom and I were told to do that three hours ago.	Den Tom an ech krute virun dräi Stonne gesot, dat ze maachen.
She smoked with the glasses as she brought them in.	Si huet mat de Brëller gefëmmt wéi si se erabruecht huet.
I know Tom was surprised.	Ech weess datt den Tom iwwerrascht war.
This is not a real diamond.	Dëst ass kee richtegen Diamant.
Wouldn't it be better if Tom did not do it himself?	Wier et net besser, wann den Tom dat net selwer géif maachen?
Tom said doing that was harder than he thought it would be.	Den Tom sot, dat ze maachen ass méi schwéier wéi hie geduecht et wier.
Tom does not think we can win.	Den Tom mengt net datt mir kënne gewannen.
Tom often swims at night.	Den Tom schwëmmt dacks an der Nuecht.
Did you contact Tom about this?	Hutt Dir den Tom iwwer dëst kontaktéiert?
Tom started to say something, but Maria interrupted him.	Den Tom huet ugefaang eppes ze soen, awer d'Maria huet hien ënnerbrach.
I can not thank you enough for what you have done for me.	Ech kann Iech net genuch Merci fir dat wat Dir fir mech gemaach hutt.
I'm pretty sure Tom would have been happy here.	Ech si ganz sécher datt den Tom hei glécklech gewiescht wier.
Tom wanted to talk to Maria.	Den Tom wollt d'Maria schwätzen.
Tom woke me up at three in the morning.	Den Tom huet mech um dräi de Moien erwächt.
Tom celebrated.	Den Tom huet gefeiert.
I pretended not to hear Tom's question.	Ech hu gemaach wéi wann ech dem Tom seng Fro net héieren hunn.
They say Tom will not do it.	Si soen datt den Tom et net wäert maachen.
I would not call that an improvement.	Ech géif dat keng Verbesserung nennen.
Tom usually arrives early.	Den Tom kënnt normalerweis fréi.
It sounds like Tom's going to Boston.	Et kléngt wéi wann den Tom op Boston geet.
I was sure you would come.	Ech war sécher datt Dir géift kommen.
Tom thought you would not do that.	Den Tom huet geduecht, Dir géift dat net maachen.
I knew Tom was a little confused.	Ech wousst den Tom war e bëssen duercherneen.
Maria is pregnant again.	D'Maria ass erëm schwanger.
Everyone expected Tom to win.	Jiddereen huet erwaart datt den Tom géif gewannen.
I can see nothing. 	Ech kann näischt gesinn.
The windbreak is very dirty.	D'Windschutz ass ganz dreckeg.
Do you know what happened to Tom?	Wësst Dir wat vum Tom ginn ass?
I would be happy if I could take care of your baby.	Ech wier frou wann ech op däi Puppelchen këmmeren.
Tom might not want to see Maria.	Den Tom wëll vläicht d'Maria net gesinn.
I learned a lot of things.	Ech hu vill Saachen geléiert.
Both of these are Tom.	Béid vun dësen sinn dem Tom.
Where did Tom and Mary meet?	Wou hunn den Tom an d'Marie sech begéint?
Tom looked relieved.	Den Tom huet erliichtert ausgesinn.
Tom said he saw that movie with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dee Film mam Mary gesinn huet.
Tom knew he barely had time to do what needed to be done.	Den Tom wousst datt hie kaum genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom is Mary's agent.	Den Tom ass dem Mary säin Agent.
Tom had no idea he was too loud.	Den Tom hat keng Ahnung datt hien ze laut wier.
Tom is here for Mary's birthday.	Den Tom ass hei fir dem Mary säi Gebuertsdag.
I have not watched that video yet.	Ech hunn dee Video nach net gekuckt.
Tom thinks I do not know what to do.	Den Tom mengt datt ech net weess wat ech maache soll.
It's not easy being a referee today.	Et ass net einfach haut Schiedsrichter ze sinn.
I'm really surprised Tom can do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht datt den Tom dat maache kann.
Do you think I should not try my best?	Denkt Dir datt ech net mäi Bescht probéieren?
The film had to be cut in several places.	De Film huet op e puer Plazen misse geschnidden ginn.
Tom can swim much faster than Maria.	Den Tom kann vill méi séier schwammen wéi d'Maria.
Here is my phone number.	Hei ass meng Telefonsnummer.
I did not know that Tom would hesitate to do that.	Ech wousst net datt den Tom géif zécken dat ze maachen.
I told them all to come.	Ech hunn hinnen all gesot fir ze kommen.
Tom can sing.	Den Tom kann sangen.
Tom wants to know how to get here.	Den Tom wëll wëssen, wéi Dir heihinner kommt.
Tom will probably be first.	Den Tom wäert wahrscheinlech éischt sinn.
I was grabbed on my way home last night.	Ech sinn gëschter Owend op mengem Heemwee gerappt ginn.
You better try something different.	Dir sollt besser eppes anescht probéieren.
We must continue to move forward.	Mir musse weider viru goen.
We always get a lot of rain this time of year.	Mir kréien ëmmer vill Reen dës Zäit vum Joer.
Tom told everyone he was excited.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien opgeregt war.
Tom is very willing to do that.	Den Tom ass ganz gewëllt dat ze maachen.
Learn to define your goals.	Léiert Är Ziler ze definéieren.
How long do you think I should stay in Australia?	Wéi laang mengt Dir datt ech an Australien soll bleiwen?
I do not think this will be a problem anymore.	Ech denken net datt dat méi e Problem gëtt.
How long was Tom here?	Wéi laang war den Tom hei?
Tom shifted uncomfortably in his seat.	Den Tom huet sech onwuel a sengem Sëtz gewiesselt.
I've never seen anything so stupid before.	Ech hat dech nach ni eppes sou domm gesinn.
The money will probably be split evenly between the two.	D'Sue wäerte wahrscheinlech gläichméisseg tëscht deenen zwee opgedeelt ginn.
I'm sorry, but I have to go to the gym.	Et deet mir leed, mee ech muss an de Fitnessstudio goen.
If they had taken their doctors' advice, they might not have died.	Wann se hir Dokteren d'Berodung geholl hätten, si si vläicht net gestuerwen.
That's not the main reason Tom wanted to do that.	Dat ass net den Haaptgrond, datt den Tom dat wollt maachen.
He is photogenic.	Hien ass photogen.
My futon is gone.	Mäi Futon ass fort.
Tom looked through the magazine.	Den Tom huet de Magazin duerchbléckt.
I do almost everything better than Tom.	Ech maachen bal alles besser wéi den Tom.
I do not like to play in front of others.	Ech spillen net gär virun aneren.
Tom quietly handed Maria the closed envelope.	Den Tom huet dem Maria roueg déi zouene Enveloppe iwwerreecht.
Tom said he hoped Mary would eat what he made.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria iessen wat hie gemaach huet.
Tom never spoke to me like that again.	Den Tom huet ni méi esou mat mir geschwat.
I think this is a fantastic idea.	Ech mengen dat ass eng fantastesch Iddi.
I thought you were gone with Tom.	Ech hu geduecht, du wiers mam Tom fort.
I'm only thirty years old.	Ech sinn nëmmen drësseg Joer al.
Smoking is prohibited in all restaurants in this city.	Fëmmen ass an all Restauranten an dëser Stad verbueden.
Tom has a Ford.	Den Tom huet e Ford.
Tom usually drinks coffee without sugar.	Den Tom drénkt normalerweis Kaffi ouni Zocker.
I told Tom I thought he could do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt hien dat maache kéint.
I did not do that recently.	Ech hunn dat net viru kuerzem gemaach.
I'm not the one who told Tom what happened.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet wat geschitt ass.
I'm not likely to win.	Ech sinn net wahrscheinlech ze gewannen.
Tom followed me to the park.	Den Tom ass mir an de Park gefollegt.
I do not think I want to eat now.	Ech denken net datt ech elo wëll iessen.
Dinner will be ready when you have finished your work.	Dinner wäert fäerdeg sinn wann Dir Är Aarbecht fäerdeg hutt.
Tom knows why you left early.	Den Tom weess firwat Dir fréi fort sidd.
The door opened automatically.	D'Dier huet sech automatesch opgemaach.
It might be possible to do this in about three hours.	Et kéint méiglech sinn dat an ongeféier dräi Stonnen ze maachen.
Tom, I have to tell you something.	Tom, ech muss dir eppes soen.
You did a wonderful thing.	Dir hutt eng wonnerbar Saach gemaach.
Tom might not have broken his arm.	Den Tom hu vläicht net säin Aarm gebrach.
Tom spent time in Boston.	Den Tom huet Zäit zu Boston verbruecht.
All our blood passes through our kidneys about sixty times a day.	All eis Blutt geet duerch eis Nier ongeféier siechzeg Mol am Dag.
Tom ate a chicken sandwich.	Den Tom huet e Poulet Sandwich giess.
Tom works hard to stop his classmates.	Den Tom schafft haart fir seng Klassekomeroden opzehalen.
Why did not you tell me what it was all about?	Firwat sot Dir mir net ëm wat dat alles geet?
It is not healthy to skip food.	Et ass net gesond Iessen ze sprangen.
This bike has been left here since the beginning of the month.	Dëse Vëlo ass zënter Ufank vum Mount hei hannerlooss.
Tom owes me an apology.	Den Tom ass mir eng Entschëllegung schëlleg.
I hear you're a good tennis player.	Ech héieren datt Dir e gudden Tennisspiller sidd.
I thought Tom's performance was satisfactory.	Ech hu geduecht datt dem Tom seng Leeschtung zefriddestellend war.
Tom bought an old bus and used it as a warehouse.	Den Tom huet en ale Bus kaaft a benotzt en als Lagerhaus.
I do not know how to get to your place.	Ech weess net wéi ech op Är Plaz kommen.
I hope you are not too tired to go with us.	Ech hoffen Dir sidd net ze midd fir mat eis ze goen.
Tom gave the Mugger what they wanted.	Den Tom huet de Mugger ginn wat se wollten.
Tom and I sat on the train together.	Den Tom an ech souzen zesummen am Zuch.
Tom does not think Mary has the time to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria d'Zäit fënnt dat ze maachen.
There was a lot of jewelry in the treasure chest.	Et waren vill Bijouen an der Schatzkëscht.
I only read the first three chapters.	Ech hunn nëmmen déi éischt dräi Kapitelen gelies.
Tom often invites me to his house for dinner.	Den Tom invitéiert mech dacks op säin Haus fir Iessen.
Be sure to be here by 2:30.	Ginn sécher um 2:30 hei ze sinn.
Tom said I have to wait until Monday.	Den Tom sot, ech muss bis e Méindeg waarden.
Tom is not much of a teacher.	Den Tom ass net vill vun engem Enseignant.
I know I should not kiss Tom anymore.	Ech weess, ech sollt den Tom net méi kussen.
How long does it take to get there by bus?	Wéi laang dauert et fir mam Bus dohinner ze kommen?
There is no need to hurry.	Et ass net néideg ze presséieren.
Tom can go there.	Den Tom kann dohinner goen.
Let's get down to Brass Tacks.	Komme mer erof op Messing Tacks.
I would like to go with you, but I can not.	Ech wéilt gär mat Iech goen, awer ech kann net.
Tom spends most of his free time with Mary.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit mam Mary.
Do not hurry me. 	Maacht mech net séier.
I think.	Ech denken.
I could not sleep on the plane.	Ech konnt net am Fliger schlofen.
I'm as busy as Tom.	Ech si sou beschäftegt wéi den Tom.
I do not know what's going on here.	Ech weess net wat hei lass ass.
Tom plays the accordion by ear.	Den Tom spillt Harmonika no Ouer.
I'm wondering if Tom could help us.	Ech froe mech ob den Tom eis kéint hëllefen.
We tied right away.	Mir hunn direkt gebonnen.
When do I have to submit the report?	Wéini muss ech de Rapport ofginn?
Do you like hanging out with Tom?	Hutt Dir gär mam Tom hänken?
Tom did not realize that Mary did not know how to swim.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary net wousst wéi schwammen.
Tom was obviously wrong.	Den Tom war natierlech falsch.
Tom was beaten in a street fight.	Den Tom gouf an engem Stroossekampf geschloen.
The jackets have to be dry-cleaned.	D'Jacketten mussen dréchen gereinegt ginn.
I did not think Tom really needed to do that again.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
There is meat in this soup.	Et ass Fleesch an dëser Zopp.
Tom might want to go to Boston with us.	Den Tom wëll vläicht mat eis op Boston goen.
I knew they would betray me.	Ech hätt gewosst, si géifen mech verroden.
I have to admit that I do not like contemporary music very much.	Ech muss zouginn, datt ech zäitgenëssesch Musek net vill gär hunn.
Tom climbed three stairs.	Den Tom ass dräi Trapen eropgeklomm.
Everything will be fine.	Alles wäert an der Rei sinn.
Not all TV series are the same.	Net all TV Serie sinn déi selwecht.
Why do not you sing?	Firwat séngs du net?
Did we see Tom's last one?	Hu mir déi lescht vum Tom gesinn?
I'm not doing anything I do not need to do.	Ech maachen näischt wat ech net muss maachen.
Tom did 90 percent of the work.	Den Tom huet 90 Prozent vun der Aarbecht gemaach.
Tom eats chocolate every day.	Den Tom ësst all Dag Schockela.
I did not talk to anyone today.	Ech hunn haut net mat jidderengem geschwat.
I think Mary looks cute with a bang.	Ech denken, datt d'Marie séiss mat engem Bang ausgesäit.
Are you really refusing Tom's help?	Gitt Dir wierklech dem Tom seng Hëllef refuséieren?
We all like Tom.	Mir all wéi den Tom.
Tom and Marie want you to talk to John.	Den Tom an d'Marie wëllen datt Dir mam John schwätzt.
Tom told me he thought Mary was downstairs.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ënnen war.
He was lying on his back on the beach.	Hie louch um Réck op der Plage.
Tom told me he could not stay long.	Den Tom huet mir gesot datt hien net laang ka bleiwen.
What happens when Tom finds her?	Wat geschitt wann den Tom se fënnt?
Tom said he would probably do that.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech maachen.
Tom and Mary both train John.	Den Tom an d'Mary trainéiere béid John.
That's something I do not know.	Dat ass eppes vun deem ech näischt weess.
Someone told me that Tom had moved to Australia.	Een huet mir gesot datt den Tom an Australien geplënnert ass.
You were in Boston last month, right?	Dir waart de leschte Mount zu Boston, oder?
How exactly did Tom leave?	Wéi genau ass den Tom fortgaang?
I wonder if Tom found something or not.	Ech froe mech ob den Tom eppes fonnt huet oder net.
I'm faster.	Ech si méi séier.
I have to make sure Tom remembers to take his medication.	Ech muss sécherstellen, datt den Tom sech drun erënnert seng Medikamenter ze huelen.
Tom will do that later if he is not so busy.	Den Tom wäert dat spéider maachen wann hien net sou beschäftegt ass.
I've already explained that.	Ech hunn dat schonn erkläert.
I just came along to tell you that I will not be attending this week's meeting.	Ech si just laanscht komm fir Iech ze soen, datt ech net an der Versammlung vun dëser Woch deelhuelen wäert.
I was hoping you would buy nothing else.	Ech hat gehofft, datt Dir näischt anescht géif kafen.
Tom told me he was going to Boston.	Den Tom sot mir, hie géif op Boston goen.
That's just what Tom and I do.	Dat ass just wat den Tom an ech maachen.
He climbed on the side through the crowd.	Hien ass op der Säit duerch d'Masse geklommen.
I thought Tom was doing this.	Ech hu geduecht datt den Tom dat mécht.
Even Tom was surprised that Maria lied.	Och den Tom war iwwerrascht datt d'Maria gelunn huet.
How do you like Mary's new hairstyle?	Wéi gefällt Iech dem Mary seng nei Frisure?
Tom is a fluent French speaker.	Den Tom ass e fléissend Franséisch Spriecher.
I can not believe Tom wanted to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wollt maachen.
Tom told me you stopped.	Den Tom huet mir gesot, du wiers opgehalen.
I would have eaten in front of Tom.	Ech hätt virum Tom giess.
Tom imitates the teacher.	Den Tom imitéiert de Schoulmeeschter.
Tom thought Mary did not want him at her wedding.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien net bei hirer Hochzäit wollt.
Why not drink a cup of tea first?	Firwat drénken mir net als éischt eng Taass Téi?
All Tom wanted was someone who loved him.	Alles wat den Tom wollt war een deen him gär hätt.
I'm afraid Tom will not succeed.	Ech fäerten den Tom wäert et net fäerdeg bréngen.
I do not think I can do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut ka maachen.
That is not your only problem.	Dat ass net Ären eenzege Problem.
Tom's interested in art, right?	Den Tom interesséiert sech fir Konscht, oder?
I honestly did not think Tom was here.	Ech hat éierlech gesot net geduecht datt den Tom hei wier.
Brr, it's cold.	Brr, et ass kal.
She shivered at the view.	Si huet bei der Vue geziddert.
Tom does not really care about his ratings.	Den Tom këmmert sech net wierklech ëm seng Bewäertungen.
Tom should help us now.	Den Tom soll eis elo hëllefen.
You should be careful around Tom's dog.	Dir sollt virsiichteg ronderëm dem Tom säin Hond sinn.
These clothes are made locally.	Dës Kleeder ginn lokal gemaach.
Tom cried like a little baby.	Den Tom huet wéi e klenge Puppelchen gekrasch.
Tom is told not to leave.	Tom ass gesot ginn net verloossen.
I do not know where Tom is planning this.	Ech weess net wou den Tom dat plangt.
I've heard you can kill werewolves by shooting them with silver bullets.	Ech hunn héieren datt Dir Werwolve ëmbrénge kënnt andeems Dir se mat Sëlwerkugel schéisst.
Tom did a pretty good job of escaping the police, but eventually he gets caught.	Den Tom huet eng zimlech gutt Aarbecht gemaach fir d'Police z'entkommen, awer schlussendlech gëtt hie gefaangen.
Did you do that, Tom?	Hutt Dir dat gemaach, Tom?
Do not expose this chemical to direct sunlight.	Maacht dës Chemikalie net un direktem Sonneliicht aus.
Tom showed me different ways to do that.	Den Tom huet mir verschidde Weeër gewisen fir dat ze maachen.
Turn right for the first time, then continue straight on.	Huelt déi éischt Kéier no riets a gitt dann direkt weider.
I thought you felt the same way.	Ech hu geduecht datt Dir datselwecht fillt.
I wish Tom would help me move the couch.	Ech wënschen den Tom géif mir hëllefen de Canapé ze réckelen.
That's not Tom.	Dat ass net den Tom.
I'll make sure we never see Tom again.	Ech wäert sécherstellen, datt mir den Tom ni méi gesinn.
Tom got up and went to the door.	Den Tom ass opgestan an ass bei d'Dier gaangen.
Tom and Mary rented a room in one of Boston's most luxurious hotels.	Den Tom an d'Mary hunn e Raum an engem vun de luxuriéissten Hoteler vu Boston gelount.
Tom is the only one who can do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat maache kann.
Well, I sure hope that's what happens.	Gutt, ech hoffen sécher datt dat ass wat geschitt.
Does Tom know you did that?	Weess den Tom datt Dir dat gemaach hutt?
Tom had some unlocked business to open.	Den Tom hat e puer ongeschloss Geschäft fir opzemaachen.
I do not remember her name.	Ech erënnere mech net un hir Nimm.
My French teacher suggested that I read these books.	Mäi Franséisch Enseignant huet proposéiert datt ech dës Bicher liesen.
What a beautiful Sunday to read in the sun.	Wat e schéine Sonndeg fir an der Sonn ze liesen.
Tom's appeal was denied.	Dem Tom säin Appel gouf refuséiert.
Put everything you want thrown in this box.	Setzt alles wat Dir wëllt an dëser Këscht ewechgehäit.
It was clear that Tom and Marie did not like each other.	Et war kloer datt den Tom an d'Marie sech net gär hunn.
Tom hired someone to cook for him.	Den Tom huet een agestallt fir him ze kachen.
I do not cry over many things.	Ech kräischen net iwwer vill Saachen.
I'm so glad to finally be home again.	Ech si sou frou endlech erëm doheem ze sinn.
I already forgot what you told me I should do.	Ech hu scho vergiess, wat Dir mir gesot hutt, ech sollt maachen.
She is on a trip for a few days.	Si ass op eng Rees fir e puer Deeg.
Just remember to do what I asked you to do.	Denkt just drun ze maachen wat ech Iech gefrot hunn ze maachen.
Write the date of today under your signature.	Schreift den Datum vun haut ënnert Ärer Ënnerschrëft.
I do not listen to music when I study.	Ech lauschteren net op Musek wann ech studéieren.
I wish they were honest and admit that they do not know what is happening.	Ech wënschen se éierlech wieren an zouginn datt se net wësse wat geschitt.
I do not know when Tom did that.	Ech weess net wéini den Tom dat gemaach huet.
I already had a stroke.	Ech hat schonn e Schlag.
When you eat three meals a day, your body will find the energy it needs.	Wann Dir dräi Mol am Dag iesst, fënnt Äre Kierper d'Energie déi se brauch.
Tom told Mary not to worry.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech keng Suergen ze maachen.
Tom threw Mary the key.	Den Tom huet d'Mary d'Schlëssel gehäit.
Tom did not plan to stay that long.	Den Tom hat net virgesinn esou laang ze bleiwen.
It will not be that difficult to set up a meeting with Tom.	Et wäert net sou schwéier sinn eng Versammlung mam Tom op d'Been ze stellen.
Tom does his best to comfort Maria.	Den Tom mécht säi Bescht fir d'Maria ze tréischten.
Are you happy, Tom?	Sidd Dir frou, Tom?
Tom served three years as trustee.	Den Tom huet dräi Joer als Vertrauen gedéngt.
Do you want me to read this to you?	Wëllt Dir datt ech Iech dëst haart liesen?
What would you do if you had tens of thousands of dollars?	Wat géift Dir maachen wann Dir zéngdausend Dollar hätt?
Police are investigating, which led to the train leaving the tracks.	D'Police mécht Enquête no, wat dozou gefouert huet, datt den Zuch d'Gleiser verlooss huet.
I want to thank them for everything they do.	Ech wëll hinnen Merci soen fir alles wat se maachen.
The market is full of cheap importers.	De Maart ass voll mat bëllegen Importer.
Nothing was touched.	Näischt ass beréiert ginn.
I live in the same part of town as Tom.	Ech liewen am selwechten Deel vun der Stad wéi Tom.
I do not plan to go to Tom and Mary's wedding.	Ech plangen net op d'Hochzäit vum Tom a Mary ze goen.
I wonder if Tom speaks French or not.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch schwätzt oder net.
Check the emergency exit before going to bed in a hotel.	Gitt sécher wou d'Noutausgang ass ier Dir an engem Hotel an d'Bett geet.
I knew Tom would be surprised if Maria did that.	Ech wousst datt den Tom iwwerrascht wier wann d'Maria dat géif maachen.
Tom really seems out of it.	Tom schéngt wierklech aus et.
I told Tom why we had to do this.	Ech hunn dem Tom gesot firwat mir dat musse maachen.
Tom studied philosophy at the university.	Den Tom huet op der Uni Philosophie studéiert.
Tom said Mary was worried.	Den Tom sot, datt d'Maria besuergt ass.
Tom and I are up all night studying for an exam.	Den Tom an ech sinn déi ganz Nuecht op fir en Examen ze studéieren.
Tom could not get what he wanted.	Den Tom konnt net kréien wat hie wollt.
Since I have a cold, I have no sense of taste.	Well ech eng Erkältung hunn, hunn ech kee Goûtsënn.
Tom is probably not ready to do that yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net bereet dat ze maachen.
Do not litter here.	Gëff keen Dreck hei.
I'm glad Tom spoke French.	Ech si frou, datt den Tom franséisch geschwat huet.
Do you expect me to believe that you did this yourself?	Erwaart Dir datt ech gleewen datt Dir dëst selwer gemaach hutt?
I mean, there's only a small chance that this will happen.	Ech mengen, et ass nëmmen eng kleng Chance datt dat geschitt.
I'm sorry I'm late. 	Et deet mir leed, datt ech spéit sinn.
My alarm did not go off.	Mäin Alarm ass net gaangen.
Do you think that Tom will do that?	Denkt Dir datt den Tom dat nach wäert maachen?
Tom was one of the invited guests.	Den Tom war ee vun den invitéierten Gäscht.
Tom said Mary knew he could do it.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat kéint maachen.
Tom is leaving tomorrow afternoon.	Den Tom geet muer de Mëtteg fort.
Tom actually lives in Boston right now.	Den Tom lieft eigentlech elo zu Boston.
If Tom's not happy, I'm not happy.	Wann den Tom net frou ass, sinn ech net frou.
Why do not we go to a Japanese restaurant?	Firwat gi mir net an e japanesche Restaurant?
We have lobster only on special occasions.	Mir hunn Hummer nëmmen op speziell Occasiounen.
Tom can do it for you.	Den Tom kann et fir Iech maachen.
Tom is very happy with the work Mary has done for him.	Den Tom ass ganz zefridden mat der Aarbecht déi d'Mary fir hien gemaach huet.
Tom cracked uncontrollably.	Den Tom huet onbegeeschtert geknackt.
That's what the doctor ordered.	Dat huet den Dokter bestallt.
Tom just got out of the hospital.	Den Tom ass just aus dem Spidol erauskomm.
I think Tom is not capable of doing that.	Ech mengen den Tom ass net kapabel dat ze maachen.
Are you still Tom's lawyer?	Sidd Dir nach ëmmer dem Tom säin Affekot?
Tom may not know how to do it.	Den Tom weess vläicht net wéi et ze maachen.
Tom must be stranded somewhere.	Den Tom muss iergendwou gestrand sinn.
Why are you accusing us?	Firwat beschëllegt Dir eis?
You are asking too many questions.	Dir stellt ze vill Froen.
Tom was kicked off the bus.	Den Tom gouf aus dem Bus gestouss.
I did what you wanted.	Ech hu gemaach wat Dir wollt.
Tom could not get a job.	Den Tom konnt keng Aarbecht kréien.
Tom died in his bed.	Den Tom ass a sengem Bett gestuerwen.
Do not provoke the beast.	Provozéieren d'Béischt net.
You would do that yourself, right?	Dir géift dat selwer maachen, oder?
Short of a miracle, it just goes on like this.	Kuerz e Wonner, et geet just esou weider.
I thought you and Tom would do it together.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom dat zesumme géifen maachen.
Tom should have been surprised.	Den Tom misst iwwerrascht gewiescht sinn.
I've talked about this before.	Ech hunn dat scho virdru geschwat.
Tom learned French.	Den Tom huet Franséisch geléiert.
Tom is probably still doing his homework.	Den Tom mécht wahrscheinlech nach seng Hausaufgaben.
You're twice as smart as everyone else in the room.	Dir sidd duebel sou schlau wéi all aner am Raum.
You do not need a four-wheel drive.	Dir braucht kee véier-Radundriff.
In the event of an earthquake, the ground may shake up and down, or back and forth.	Bei engem Äerdbiewen kann de Buedem op an erof rëselen, oder zréck an zréck.
Tom told me I had to attend today's meeting.	Den Tom huet mir gesot, ech muss bei der Versammlung vun haut deelhuelen.
How did Tom find out about us?	Wéi huet den Tom iwwer eis gewuer?
Do you not know that he died two years ago?	Wësst Dir net datt hien virun zwee Joer gestuerwen ass?
Tom found cigarette butts on the floor behind the school building.	Den Tom huet Zigarettedempen um Buedem hannert dem Schoulgebai fonnt.
Tom was afraid he might be expelled.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint verdriwwen ginn.
These are the shoes I bought last week.	Dëst sinn d'Schong déi ech d'lescht Woch kaaft hunn.
When you see Tom, will you tell him I'm looking for him?	Wann Dir den Tom gesitt, wäert Dir him soen, datt ech no him sichen?
Tom is just ready for the day.	Den Tom ass just fir den Dag fäerdeg.
I wish we could go to your concert tomorrow.	Ech wënschen, datt mir muer op Äre Concert kéinte goen.
You should not impose your opinion on others.	Dir sollt anerer Är Meenung net opdrängen.
When did Tom finally leave?	Wéini ass den Tom endlech fortgaang?
Meditation can be practiced almost anywhere.	Meditatioun ka bal iwwerall praktizéiert ginn.
I had things to do, so I could not leave right away.	Ech hat Saachen ze maachen, also konnt ech net direkt fortgoen.
Tom has it all.	Den Tom huet alles.
Tom went downstairs and hugged Maria.	Den Tom ass d'Trap erofgaang an huet d'Maria ëmklammt.
French is the only foreign language Tom knows.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch, déi den Tom kennt.
He ate nothing but fruit.	Ausser Uebst huet hien näischt giess.
I would love for you to see my collection of stamps.	Ech hätt gär datt Dir meng Sammlung vu Timberen kuckt.
Tom never expected Mary to keep her promise.	Den Tom huet ni erwaart datt d'Maria wierklech hiert Versprieche géif halen.
I wonder if Tom is responsible for what happened.	Ech froe mech ob den Tom verantwortlech ass fir wat geschitt ass.
Do not run here.	Laf net hei.
I did not know what Tom would say.	Ech wousst net wat den Tom géif soen.
Our shuttle bus will pick you up at the airport.	Eise Shuttle Bus wäert Iech um Fluchhafen ofhuelen.
I see why you do not want to go there.	Ech gesinn firwat Dir net wëllt dohinner goen.
I agreed to do what they asked me to do.	Ech hunn ausgemaach ze maachen wat se mech gefrot hunn ze maachen.
It would be wise for you to start moving to a different place.	Et wier schlau fir Iech unzefänken no enger anerer Plaz ze wunnen.
I do not spend much time thinking about money.	Ech verbréngen net vill Zäit iwwer Suen ze denken.
I do not like watching dubbed movies.	Ech kucken net gär Dubbed Filmer.
I hope you do not plan to do that.	Ech hoffen, datt Dir net plangt dat ze maachen.
You can never tell what Tom will do.	Dir kënnt ni soen wat den Tom wäert maachen.
Tom will probably eat some more now.	Den Tom wäert wahrscheinlech elo nach iessen.
I have been working in the library since January.	Ech schaffen zënter Januar an der Bibliothéik.
Suddenly there was a noise.	Op eemol gouf et e Kaméidi.
I'm not used to the work yet.	Ech sinn der Aarbecht nach net gewinnt.
Tom did not do it today.	Den Tom huet et haut net gemaach.
When the phone rang, he jumped out of bed.	Wéi den Telefon schellt, sprang hien aus dem Bett.
I can speak French quite well, but I still make a lot of mistakes.	Franséisch kann ech relativ gutt schwätzen, mee ech maachen nach vill Feeler.
Tom almost never eats chocolate.	Den Tom ësst bal ni Schockela.
Lambs are baby sheep.	Lämmche si Puppelcher Schof.
Tom plans to buy another car.	Den Tom plangt en aneren Auto ze kafen.
You can not blame Tom for the accident.	Dir kënnt den Tom net fir den Accident zouginn.
Tom and Mary plan to move to Boston.	Den Tom an d'Mary plangen op Boston ze goen.
You need to get a little brighter.	Dir musst e bësse méi hell ginn.
Tom worked as a photography assistant.	Den Tom huet als Fotografassistent geschafft.
I should go with Tom.	Ech sollt mam Tom goen.
Do you really want to wait for Tom?	Wëllt Dir wierklech op den Tom waarden?
Tom knows that Maria loves Australia.	Den Tom weess datt d'Maria Australien gär huet.
Doing so can save you hours.	Wann Dir et esou maacht, kënnt Dir e puer Stonnen spueren.
I would be really happy to go skiing with you this weekend.	Ech géif et immens freeën dëse Weekend mat Iech op de Ski ze goen.
I wonder when Tom showed Mary how to do that.	Ech froe mech wéini den Tom dem Mary gewisen huet wéi een dat mécht.
I have not seen him for a long time.	Ech hunn hien eng laang Zäit net gesinn.
We knew Tom would come back.	Mir woussten datt den Tom zréck géif kommen.
You should have heard me. 	Dir sollt mech héieren hunn.
I shouted as loud as I could.	Ech hunn esou haart wéi ech konnt geruff.
Hey, you can not leave now.	Hey, Dir kënnt elo net fortgoen.
Tom said Maria was pretty good at basketball.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt am Basketball war.
I'm back again.	Ech sinn erëm zréck.
Tom does not like Australia.	Den Tom huet Australien net gär.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat gemaach hätt.
Would you mind talking about your surgery now - I'm trying to eat.	Géif Dir egal elo net iwwer Är Operatioun ze schwätzen - ech probéieren ze iessen.
It's going to be hard for Tom to win.	Et gëtt schwéier fir den Tom ze gewannen.
Tom was not strong enough to swim across the river.	Den Tom war net staark genuch fir iwwer de Floss ze schwammen.
I did not do it for Tom.	Ech hunn et net fir den Tom gemaach.
Tom said he was trying to do that.	Den Tom sot, hie wier versicht dat ze maachen.
The man slammed the bottle against the wall.	De Mann huet d'Fläsch géint d'Mauer geschloen.
Tom said he would rather not do that anymore.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net méi maachen.
These books are not just for kids.	Dës Bicher sinn net nëmme fir Kanner.
I know you have to have a lot of questions.	Ech weess, Dir musst vill Froen hunn.
Tom's clothes smell like steam.	Dem Tom seng Kleeder richen no Damp.
I could not remember the title of that song.	Ech konnt den Titel vun deem Lidd net erënneren.
Tom had no money.	Den Tom hat keng Suen.
He overcame many obstacles.	Hien huet vill Hindernisser iwwerwonne.
Tom got a tattoo.	Den Tom huet en Tattoo gemaach.
It's good. 	Et ass gutt.
You should give it a try.	Dir sollt et probéieren.
All I need is enough money to buy food.	Alles wat ech brauch ass genuch Sue fir Iessen ze kafen.
It is as clear as crystal.	Et ass sou kloer wéi Kristall.
I want to see if Tom's in town.	Ech wëll kucken ob den Tom an der Stad ass.
Prices are lower on the other side of the border.	D'Präisser si méi niddereg op der anerer Säit vun der Grenz.
Tom had his wallet stolen while he was in Australia.	Den Tom krut säi Portemonnaie geklaut wärend hien an Australien war.
I thought the time for the session had changed.	Ech hu geduecht datt d'Zäit fir d'Sëtzung geännert gouf.
I still do not understand people.	Ech verstinn d'Leit nach ëmmer net.
In the US, most people can vote when they are eighteen years old.	An den USA kënnen déi meescht Leit wielen wann se uechtzéng Joer al sinn.
Someone knocked on Tom's door.	Een huet dem Tom seng Dier geklappt.
Tom was sleeping on the couch, snoring loudly.	Den Tom war op der Canapé geschlof, huet haart geschnarrt.
You are not allowed to smoke here.	Hei däerfs de net fëmmen.
Tom would not have finished writing the report without your help.	Den Tom hätt de Bericht net fäerdeg geschriwwen ouni Är Hëllef.
Tom told me he did not remember doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net erënnert datt hien dat gemaach huet.
Tom should know better than to do that.	Den Tom soll besser wëssen wéi dat ze maachen.
It looks like Tom's leaving.	Et gesäit aus wéi wann den Tom fortgeet.
I wanted to play golf, but everyone else wanted to go swimming.	Ech wollt Golf spillen, awer all aner wollte schwamme goen.
I do not think that is right.	Ech mengen net datt dat richteg ass.
I do not really know Tom.	Ech kennen den Tom net wierklech.
We have no desire to burden you.	Mir hu kee Wonsch Iech ze belaaschten.
It sounds like Tom does not want to help us.	Et kléngt wéi wann den Tom eis net wëll hëllefen.
I can not go to Australia either.	Ech kann och net an Australien goen.
Tom is a versatile musician.	Den Tom ass e versatile Museker.
I forgot that Tom can read French.	Ech hu vergiess, datt den Tom Franséisch liesen kann.
You know Tom's a ballet dancer, right?	Dir wësst datt den Tom e Balletdänzer ass, oder?
Tom's a really good golfer, right?	Den Tom ass e wierklech gudde Golfer, oder?
Tom is very top notch.	Den Tom ass ganz tipptopp.
Tom should never have borrowed money from Mary.	Den Tom sollt ni Sue vu Mary geléint hunn.
It's not right for you to do something bad just because someone else did something bad.	Et ass net richteg fir Iech eppes Schlechtes ze maachen just well een aneren eppes Schlechtes gemaach huet.
Tom tried to do that but could not.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen, awer konnt net.
I thought you did not want to talk about these things.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net iwwer dës Saache schwätzen.
Tom and Maria both died in their sleep.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an hirem Schlof gestuerwen.
One by one, the senators voted.	Een nom aneren hunn d'Senatoren gestëmmt.
I mean, Tom paid way too much for that old saxophone.	Ech mengen, den Tom huet vill ze vill fir deen ale Saxophon bezuelt.
Maybe you should not give Tom a key to your apartment.	Vläicht sollt Dir dem Tom kee Schlëssel vun Ärem Appartement ginn.
It's hard to keep a secret from Tom.	Et ass schwéier e Geheimnis vum Tom ze halen.
Tom's house has only one bedroom.	Dem Tom säin Haus huet nëmmen eng Schlofkummer.
I did not know that Mary was your sister.	Ech wousst net datt d'Maria Är Schwëster war.
Tom did not show up on Monday.	Den Tom war e Méindeg net opkomm.
Tom and Mary are creative.	Tom an Mary sinn kreativ.
I should not tell anyone what happened.	Ech soll net jidderengem soen wat geschitt ass.
Tom has a warm temperament.	Den Tom huet e waarme Temperament.
I thought you two did not like each other.	Ech hu geduecht datt Dir zwee net géigesäiteg gär hätt.
I'm worried about the future of this country.	Ech sinn onroueg iwwer d'Zukunft vun dësem Land.
I can not help it.	Ech kann dat net hëllefen.
My stomach hurts.	Mäi Bauch deet wéi.
I have not yet been told how much they are willing to pay.	Ech krut nach net gesot wéi vill si bereet sinn ze bezuelen.
He was something of a poet and used to write romantic poems.	Hie war eppes vun engem Dichter a benotzt romantesch Gedichter ze schreiwen.
I think this will be a good seller.	Ech mengen dëst wäert e gudde Verkeefer sinn.
Do you have any idea how lucky you are?	Hutt Dir eng Ahnung wéi Gléck Dir sidd?
Why did you think that would be a good idea?	Firwat hutt Dir geduecht datt dat eng gutt Iddi wier?
I suspect Tom would probably do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat wuel wëlle maachen.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat kéint maachen.
Do you not like your wife?	Hutt Dir Är Fra net gär?
Tom is wearing makeup.	Den Tom huet Make-up un.
Tom and I did our best to help Maria do everything that was done.	Den Tom an ech hunn eist Bescht gemaach fir d'Maria ze hëllefen alles ze maachen wat gemaach gi war.
Tom has no fun.	Den Tom huet kee Spaass.
People in all walks of life go to church.	D'Leit an all Liewenslaf ginn an d'Kierch.
Who is excited?	Wien ass opgereegt?
When did you fire Tom?	Wéini hues du den Tom entlooss?
What do you think I should do about it?	Wat mengt Dir, datt ech soll doriwwer maachen?
I had a little too much to drink last night.	Ech hat gëschter Owend e bëssen ze vill ze drénken.
Tom lost what little money he had.	Den Tom huet verluer wat wéineg Suen hien hat.
Tom did not realize that we could do that.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat kënne maachen.
I'm getting worse.	Ech hu méi schlëmm.
We will not talk about this thing anymore.	Mir wäerten net méi iwwer dës Saach schwätzen.
Tom burned his left hand.	Den Tom huet seng lénks Hand verbrannt.
Tom has been with me all day.	Den Tom war de ganzen Dag bei mir hei.
Now that I'm here, the problem is as good as solved.	Elo wou ech hei sinn, ass de Problem sou gutt wéi geléist.
I'm also afraid your friends may not save you now.	Ech fäerten och Är Frënn kënnen dech elo net retten.
Tom refuses without leaving Mary.	Tom refuséiert ouni Mary ze verloossen.
Tom is not very romantic.	Den Tom ass net ganz romantesch.
I do a lot more now than before.	Ech maachen elo vill méi wéi fréier.
I would like to do that, but I do not have enough money.	Ech géif dat gären maachen, awer ech hunn net genuch Suen.
I give these books to anyone who wants them.	Ech ginn dës Bicher jidderengem deen se wëllt.
Who is the best French speaker here?	Ween ass dee beschte franséische Spriecher hei?
It's better for you not to see my grandfather.	Et ass besser fir dech mäi Bopa net ze gesinn.
Maria is Tom's step sister.	D'Maria ass dem Tom seng Stéifschwëster.
The garden is full of beautiful flowers all year round.	De Gaart ass voll mat ganz schéine Blummen d'ganzt Joer.
Did Tom say he would do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat géif maachen?
Did Tom know who you are?	Wousst den Tom wien Dir sidd?
If I gave you three hundred dollars, what would you spend?	Wann ech Iech dräihonnert Dollar ginn, wat géift Dir et ausginn?
I have the honor to work with Tom.	Ech hunn d'Éier mam Tom ze schaffen.
Tom undresses.	Den Tom kleedt sech aus.
Can I see Tom now?	Kann ech den Tom elo gesinn?
What Tom said was totally not in line with what we were talking about.	Wat den Tom gesot huet war total net mat deem wat mir geschwat hunn.
Tom did what needed to be done.	Den Tom huet gemaach wat gemaach muss ginn.
You will never be able to do this without help.	Dir wäert ni fäeg sinn dat ouni Hëllef ze maachen.
They crossed the partially frozen Delaware River.	Si hunn den deelweis gefruerenen Delaware River gekräizt.
Tom knows that Mary was not the one who did this.	Den Tom weess datt d'Maria net déi war déi dat gemaach huet.
Tom did not have enough time to do what he had to do.	Den Tom hat net genuch Zäit fir ze maachen wat hie muss maachen.
We never tried to do that.	Mir hunn ni probéiert dat ze maachen.
Tom went back to the library.	Den Tom ass zréck an d'Bibliothéik gaangen.
Tom stayed with me when he came to Australia.	Den Tom ass bei mir bliwwen wéi hien an Australien koum.
I wanted to play tennis with Tom.	Ech wollt mam Tom Tennis spillen.
I could not figure out who that guy was.	Ech konnt net erausfannen, wien deen Typ war.
Tom is not in jail.	Den Tom ass net am Prisong.
I'm not doing that anywhere but here.	Ech maachen dat néierens awer hei.
Trust me. 	Vertrau mir.
I'm a doctor.	Ech sinn en Dokter.
I do not like tea, so I usually drink coffee for breakfast.	Ech hunn net gär Téi, also drénken ech normalerweis Kaffi fir de Frühstück.
Tom said that Mary thought she was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi dat misst maachen.
Is it a llama?	Ass et e Lama?
Tom said he would like to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat muer ze maachen.
Tom was about thirty years old when he moved to Boston.	Den Tom war ongeféier drësseg Joer al wéi hien op Boston geplënnert ass.
I'll do that someday.	Ech wäert dat iergendwann maachen.
Tom hung his wet clothes on the clothesline.	Den Tom huet seng naass Kleeder un der Wäschlinn hänke gelooss.
Tom likes to do that, right?	Den Tom ass gär dat ze maachen, oder?
You made me angry.	Du hues mech rosen gemaach.
Gambling is one of Tom's vice versa.	Gambling ass ee vun de Vize vum Tom.
Why do not you have a girlfriend?	Firwat hutt Dir keng Frëndin?
Tom waited what looked like a long time.	Den Tom huet gewaart wat wéi eng laang Zäit ausgesäit.
Tom said you should be careful.	Den Tom sot, Dir sollt virsiichteg sinn.
Tom said he did not think he would win.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie géif gewannen.
If you do not study, you will fail the exam.	Wann Dir net studéiert, fällt Dir den Examen.
Tom called Maria to cancel her date.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hiren Datum ze annuléieren.
Tom checks his phone to see if he has any messages.	Den Tom iwwerpréift säin Telefon fir ze kucken ob hien Messagen huet.
You do not need that now.	Dat brauch een elo net.
Is it OK if I eat one of these apples?	Ass et OK wann ech ee vun dësen Äppel iessen?
Tom was fast asleep on the couch as I climbed into the living room.	Den Tom war séier um Canapé geschlof wéi ech an d'Stuff geklommen sinn.
He was appointed a member of the Board of Directors.	Hie gouf zum Conseiller vum Verwaltungsrot ernannt.
You are stronger than me.	Dir sidd méi staark wéi mir.
Tom was stabbed several times.	Den Tom gouf e puer Mol gestierzt.
Tom is really mad at me.	Den Tom ass wierklech rosen op mech.
Tom thought Mary knew what time she was going to perform.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wéi eng Zäit hatt sollt optrieden.
He has the biggest eyebrows I have ever seen.	Hien huet déi gréissten Wenkbrauwen déi ech je gesinn hunn.
Was Tom happy?	War den Tom frou?
What are the chances that Tom will do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat mécht?
People think I'm serious.	D'Leit mengen datt ech eescht sinn.
We came to town where we stayed for a week.	Mir sinn an d'Stad komm, wou mir eng Woch bliwwen sinn.
Tom wanted to help, but Maria told him she did not need his help.	Den Tom wollt hëllefen, awer d'Maria huet him gesot datt si seng Hëllef net brauch.
Tom said that was not the only reason why we should not do this.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat mir dat net sollten maachen.
Tom was in the kitchen humming to himself.	Den Tom war an der Kichen fir sech selwer ze hummen.
Tom asked me to throw the ball back to him.	Den Tom huet mech gefrot de Ball zréck bei hien ze geheien.
Tom was buried in his hometown, just a block from where he was born.	Den Tom gouf a senger Heemechtsstad begruewen, just e Block vu wou hie gebuer gouf.
Tom said Mary might have been tough.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis haarthaft wier.
Due to the bad weather I did not go.	Wéinst dem schlechte Wieder sinn ech net gaang.
Tom tried to warn Maria, but she ignored him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze warnen, awer si huet hien ignoréiert.
Tom thinks it's an accident.	Den Tom mengt et wier en Accident.
Tom is a few weeks behind schedule.	Den Tom ass e puer Wochen hannert dem Zäitplang.
I'm sorry when I wake you up.	Et deet mir leed wann ech dech erwächt.
Did Tom say he planned to come to Boston?	Huet den Tom gesot wéi hien plangt op Boston ze kommen?
I should have told you that before.	Ech hätt Iech dat virdru sollt soen.
Why not use the new pen I just gave you?	Firwat benotzt Dir net den neie Pen, deen ech Iech just ginn?
Tom told me he thought Mary was blind.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria blann wier.
Tom will drive.	Tom wäert fueren.
He got to his feet when he saw a police officer.	Hien huet sech op d'Been gestallt wéi hien e Polizist gesinn huet.
Tom rarely stays home on Mondays.	Den Tom bleift selten méindes doheem.
Tom does not want to go anywhere.	Den Tom wëll net iwwerall goen.
Here's a picture of Tom juggling.	Hei ass eng Foto vum Tom jongléiert.
Tom said he enjoys doing that.	Den Tom sot, hie genéisst dat ze maachen.
Did you see Tom that night?	Hutt Dir den Tom déi Nuecht gesinn?
Tom caught malaria while traveling in Africa.	Den Tom huet Malaria gefaang wärend hien an Afrika reest.
He bored me with his endless tales.	Hien huet mech mat sengen endlos Märecher langweilen.
We do not have that in Europe.	Dat hu mir net an Europa.
Tom sells flowers.	Den Tom verkeeft Blummen.
Tom is wearing a vest and a hard hat.	Den Tom huet eng Weste an en Hard Hutt un.
I guess I should not tell Tom I will not do that.	Ech sollt dem Tom wuel net soen, datt ech dat net wäert maachen.
Tom came to Boston and stayed with us last spring.	Den Tom ass op Boston komm an ass d'lescht Fréijoer bei eis bliwwen.
Apparently Tom did not want to do that.	Anscheinend wollt den Tom dat net maachen.
She hates talking in public.	Si verhaasst ëffentlech ze schwätzen.
I can not believe Tom fell for it.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dofir gefall ass.
It does not look like you are sleeping.	Et gesäit net aus wéi wann Dir schléift.
I'm sure we can do it, but we can not do it today.	Ech si sécher, mir kënnen dat maachen, awer mir kënnen et haut net maachen.
I doubt Tom really has to do that this afternoon.	Ech bezweifelen datt den Tom dat de Mëtteg wierklech muss maachen.
Tom had no intention of seeing Mary again.	Den Tom hat keng Absicht d'Maria nach eng Kéier ze gesinn.
I have everything I can eat.	Ech hunn alles wat ech iessen kann.
Was this a game changer?	War dëst e Spillwiessel?
We do not do such things here.	Esou Saachen maache mir hei net.
We must assess the risks.	Mir mussen d'Risiken bewäerten.
Tom stopped here.	Den Tom huet hei opgehalen.
What Tom said was mostly true.	Wat den Tom gesot huet war meeschtens richteg.
Why did you not tell me that?	Firwat hutt Dir mir dat net gesot?
Who do you like better, this or that?	Ween gefällt dir besser, deen oder deen?
Tell me your decision by Monday at the latest.	Sot mir Är Entscheedung bis spéitstens e Méindeg.
Many other processes are underway.	Vill aner Prozesser sinn amgaang.
You were the one who gave it to me.	Du wars deen deen mir dat ginn huet.
Tom worked with Mary on this project.	Den Tom huet mam Mary un deem Projet geschafft.
I do not know if Tom will do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat wäert maachen oder net.
Tom always had that problem.	Den Tom hat ëmmer dee Problem.
Tom said he will take what he gets.	Den Tom sot, hie wäert huelen, wat hie kritt.
I can not believe this is happening to me.	Ech kann net gleewen, datt dëst mat mir geschitt.
I thought Tom was here on time.	Ech hu geduecht, datt den Tom op Zäit hei wier.
I know Tom is the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
I can not remember the last time I was so happy.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier ech sou glécklech war.
Tom has written three books about Australia.	Den Tom huet dräi Bicher iwwer Australien geschriwwen.
Tom was the last child to go home.	Den Tom war dat lescht Kand dat heem goung.
Tom does not want to study medicine.	Den Tom wëll keng Medezin studéieren.
Tom broke the law.	Den Tom huet d'Gesetz gebrach.
Tom and I bought the house on Park Street.	Den Tom an ech hunn dat Haus op der Parkstrooss kaaft.
Everything else is just filler.	Alles anescht ass just Filler.
Roadblocks were set up.	Stroossespären goufen opgestallt.
That's a promise.	Dat ass e Verspriechen.
I'm a shutterbug.	Ech sinn e Shutterbug.
We look forward to your visit in our new office.	Mir freeën eis op Äre Besuch an eisem neie Büro.
Tom thought Mary did not like that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net gär hätt.
I do not know if that's enough.	Ech weess net ob dat duer geet.
I did not go crazy.	Ech sinn net verréckt ginn.
Tom brought some good points.	Den Tom huet e puer gutt Punkte matbruecht.
You have to stop obsessing.	Dir musst ophalen obsesséieren.
I would have done it right the first time if you had helped me.	Ech hätt dat déi éischte Kéier richteg gemaach wann Dir mir gehollef hätt.
I think both Tom and Maria are drunk.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn gedronk.
The police do not know where the criminals are hiding.	D'Police weess net wou d'Krimineller sech verstoppen.
I should go to Australia with Tom.	Ech sollt mam Tom an Australien goen.
If all else fails, put the kettle on.	Wann alles anescht klappt, setzt de Kettel op.
When I told them I had done it, they looked at me as if I were nuts.	Wéi ech hinne gesot hunn ech hätt et gemaach, si hunn mech ugekuckt wéi wann ech Nëss wier.
I googled the word "Unicycle".	Ech hunn d'Wuert "Unicycle" gegoogle.
Tom said Mary was not alone when he saw her.	Den Tom sot datt d'Maria net eleng war wéi hien hatt gesinn huet.
I made a doll for Mary.	Ech hunn eng Popp fir d'Marie gemaach.
Tom probably knows I love Maria.	Den Tom weess wahrscheinlech datt ech d'Maria gär hunn.
We can certainly not blame Tom.	Mir kënnen den Tom sécher net blaméieren.
Have you seen Tom since?	Hutt Dir den Tom zënterhier gesinn?
Tom kills it.	Den Tom bréngt et ëm.
I always stay with Tom when I visit Boston.	Ech bleiwen ëmmer beim Tom wann ech Boston besichen.
Tom offered a drink to a homeless man.	Den Tom huet engem Obdachlosen eppes ze drénken offréiert.
Should we tell Tom to do that?	Solle mir dem Tom soen dat ze maachen?
Tom had fun.	Den Tom huet Spaass gemaach.
Tom said hello to me as I walked by.	Den Tom sot mir Salut wéi ech laanscht gaang sinn.
Salt is used to digest ice.	Salz gëtt benotzt fir Äis ze verdauen.
There is no need to come tomorrow.	Et ass net néideg muer ze kommen.
Tom asked me to come inside.	Den Tom huet mech gefrot fir bannen ze kommen.
Tom responded.	Den Tom huet dorop reagéiert.
I do not think I have slept enough.	Ech mengen net datt ech genuch geschlof hunn.
Tom will be very happy that Maria did that.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom could not provide an alibi, so police arrested him.	Den Tom konnt net en Alibi ubidden, sou datt d'Police hien festgeholl huet.
You enjoy that, right?	Dir genéisst dat, oder?
Tom killed himself on his thirtieth birthday.	Den Tom huet sech op sengem drëssegsten Gebuertsdag ëmbruecht.
No outside employment was allowed.	Keng ausserhalb Beschäftegung war erlaabt.
Tom is a big head.	Den Tom ass e grousse Kapp.
I do not want to translate that sentence.	Ech wëll dee Saz net iwwersetzen.
Tom said he did not think that was dangerous.	Den Tom sot, hie mengt, datt dat net geféierlech wier.
Tom could still hear Mary crying.	Den Tom konnt d'Maria nach ëmmer héieren kräischen.
What's so good about it?	Wat ass sou gutt doriwwer?
I do not think it is a good idea for yourself to go to Australia.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi ass fir Iech selwer an Australien ze goen.
Tom definitely does not do that now.	Den Tom mécht dat elo definitiv net.
Tom was on the verge of a nervous breakdown.	Den Tom war um Rand vun engem nervösen Decompte.
If it had been good yesterday, I would have done it.	Wann et gëschter gutt gewiescht wier, hätt ech dat gemaach.
I'm going to visit a friend who lives in Boston.	Ech ginn e Frënd besichen deen zu Boston wunnt.
I can not beat you and Tom.	Ech kann dech an den Tom net schloen.
Do not think this is over.	Denkt net datt dëst eriwwer ass.
Tom has been acting a little weird lately.	Den Tom huet zënter kuerzem e bësse komesch gehandelt.
Tom will not even talk to Mary.	Den Tom wäert net emol mat der Maria schwätzen.
I know you're angry.	Ech weess datt Dir rosen sidd.
I did not know that Tom was deaf in one ear.	Ech wousst net datt den Tom an engem Ouer daf war.
I unholstered my firearms.	Ech unholstered meng Feierwaffen.
Are you not afraid of being late?	Hutt Dir keng Angscht datt Dir ze spéit sidd?
You're the only girl I've ever seen Tom laugh at.	Du bass dat eenzegt Meedchen op deem ech jeemools den Tom gesinn hunn laachen.
I'm sure Tom will have to do that again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
International disputes must be resolved peacefully.	International Sträitfäll musse friddlech geléist ginn.
I almost hope that does not happen.	Ech hoffen bal dass dat net geschitt.
Why did not you meet me a few minutes ago?	Firwat begéint Dir mech net virun e puer Minutten?
Why do not you let me do that for you?	Firwat léisst Dir mech dat net fir Iech maachen?
Tom was the one who helped me.	Den Tom war deen deen mir gehollef huet.
I expect there will be problems on their expedition.	Ech erwaarden datt et Problemer op hirer Expeditioun gëtt.
Tom said he did not think Mary could do that.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Maria dat ka maachen.
There's no point in arguing with Tom.	Et ass kee Sënn fir mam Tom ze raisonnéieren.
Tom guaranteed it.	Den Tom huet et garantéiert.
Tom was not the one who taught Mary to swim.	Den Tom war net deen deen d'Maria schwammen geléiert huet.
What worries Tom?	Wat mécht dem Tom seng Suerg?
Tom is still the best player on our team.	Den Tom ass nach ëmmer de beschte Spiller vun eiser Equipe.
I doubt Tom admitted he was wrong.	Ech bezweifelen datt den Tom zouginn datt hien falsch war.
If Tom does not do that, ask me who's worth it.	Wann den Tom dat net mécht, froe mech wien et wäert.
Tom stopped breathing.	Den Tom huet opgehalen ze otmen.
Tom and I consider ourselves happy.	Den Tom an ech betruechten eis glécklech.
This is the most exciting book I have ever read.	Dëst ass dat spannendst Buch dat ech je gelies hunn.
Tom looked at Maria for a moment.	Den Tom huet d'Maria e Moment gekuckt.
You have to do it whether you want to or not.	Dir musst dat maachen, ob Dir et wëllt oder net.
I do not think I have ever been so frightened.	Ech denken net datt ech jeemools esou erschreckt sinn.
Tom quickly left his room.	Den Tom huet séier säi Raum verlooss.
You can not blame Tom for wanting to leave.	Dir kënnt den Tom net virwerfen datt Dir wëllt fortgoen.
Tom asked Mary to tell John what he needed to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen wat hie maache muss.
I know you were in Boston last weekend.	Ech weess datt Dir de leschte Weekend zu Boston war.
Tom wished he had not done what he did.	Den Tom huet gewënscht datt hien net gemaach huet wat hie gemaach huet.
Tom heard someone in the hallway.	Den Tom huet een an der Gang héieren.
Tom is weakened on the school playground.	Den Tom ass op der Schoul Spillplaz geschwächt.
I'm always careful.	Ech sinn ëmmer virsiichteg.
Tell me who's doing this.	Sot mir wien dat mécht.
I could not ask Tom to do that.	Ech konnt den Tom net froen dat ze maachen.
I quickly learned that Tom was very dangerous.	Ech hu séier geléiert datt den Tom ganz geféierlech war.
Tom really thought we should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt mir dat misste maachen.
There's not much chance Tom will be there.	Et gëtt net vill Chance datt den Tom do wäert sinn.
Tom is extremely busy today.	Den Tom ass haut extrem beschäftegt.
Tom did not need a comforter.	Den Tom huet keng Tréischterin gebraucht.
Tom does not seem to understand the question.	Den Tom schéngt d'Fro net ze verstoen.
Tom and I were scared.	Den Tom an ech waren Angscht.
Tom does not like fish very much and rarely eats them.	Den Tom huet Fësch net ganz gär an ësst se seelen.
I mean, Tom can not understand French.	Ech mengen den Tom kann net Franséisch verstinn.
Tom used his organizational skills and soon the office was running smoothly.	Den Tom huet seng organisatoresch Fäegkeeten benotzt a geschwënn huet de Büro glat gelaf.
Why is Tom in such a high mood today?	Firwat ass den Tom haut sou héich Stëmmung?
I would like to go dancing with you.	Ech géif gären mat Iech op den Danz goen.
Tom was found dead.	Den Tom gouf zum Doud fonnt.
Tom has a foreign car.	Den Tom huet en auslänneschen Auto.
Tom said Boston is a great place.	Den Tom sot, datt Boston eng flott Plaz ass.
I'm wondering if Tom died.	Ech froe mech ob den Tom gestuerwen ass.
Tom is moving to Australia next week.	Den Tom plënnert d'nächst Woch an Australien.
Can't you see it's bigger than the two of us?	Kënnt Dir net gesinn datt et méi grouss ass wéi eis zwee?
Tom worked for years as a traveling actor.	Den Tom huet Joeren als Reesender Schauspiller geschafft.
Tom apparently did not get everything they promised him.	Den Tom krut anscheinend net alles wat se him versprach haten.
Tom looked upright.	Den Tom huet oprecht ausgesinn.
I'm not a good artist.	Ech si kee gudde Kënschtler.
Ask Tom to give us money.	Frot den Tom eis Suen ze ginn.
We would all be interested to hear your opinion.	Mir wieren all interesséiert Är Meenung ze héieren.
Tom told Mary he wanted to quit his job.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt seng Aarbecht opzeginn.
I do not come to Australia often.	Ech kommen net dacks an Australien.
Tom seems to like to win.	Den Tom schéngt gär ze gewannen.
She had a touch of a cold last night.	Si hat gëschter Owend en Touch vun enger Erkältung.
I can not dance.	Ech kann net danzen.
We were proud of Tom.	Mir waren houfreg op den Tom.
There are some ships under the bridge.	Et sinn e puer Schëffer ënner der Bréck.
Do you really think Tom is blind?	Denkt Dir wierklech datt den Tom blann ass?
Tom's at Mary's, right?	Den Tom ass bei der Mary, oder?
I hope we can prevent this from happening again.	Ech hoffen, mir kënne verhënneren datt dëst erëm geschitt.
I think Tom would be interested in doing that.	Ech mengen den Tom wier drun interesséiert dat ze maachen.
That really happened.	Dat ass wierklech geschitt.
What is this computer doing here?	Wat mécht dëse Computer hei?
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
There's no way Tom's recovering.	Et gëtt keng Chance datt den Tom sech erholen.
Tom became much stronger.	Den Tom ass vill méi staark ginn.
Amphibians have lungs.	Amphibien hunn Longen.
Tom was sitting at a nearby table.	Tom souz op engem Emgéigend Dësch.
We did not do so well.	Mir hunn et net sou gutt gemaach.
Tom planned to do that.	Den Tom huet geplangt dat ze maachen.
I'm a really bad dancer.	Ech sinn e wierklech schlechten Dänzer.
One should not laugh and yet they laughed.	Et soll een net laachen an trotzdem hu se gelaacht.
I'm wondering if Tom's lonely.	Ech froe mech ob den Tom einsam ass.
You could not help it.	Dir konnt et net hëllefen.
Tom is obviously shocked.	Den Tom ass offensichtlech entsat.
I could not say what was going on.	Ech konnt net soen wat lass war.
Does Tom not have a watch?	Huet den Tom keng Auer un?
I thought the dress Mary was wearing looked really nice.	Ech hu geduecht datt d'Kleed, dat d'Maria unhat, wierklech schéin ausgesinn.
Tom does not know when Mary was born.	Den Tom weess net wéini d'Maria gebuer gouf.
All I need is just a little more time.	Alles wat ech brauch ass just e bësse méi Zäit.
I'll build a bridge a mile long.	Ech wäert eng Bréck eng Kilometer laang bauen.
Tom was certainly inspired.	Den Tom war sécherlech inspiréiert.
Try not to deceive me.	Probéiert mech net ze täuschen.
Tom bound the thief.	Den Tom huet den Déif gebonnen.
Tom stays here in Boston.	Den Tom bleift hei zu Boston.
They hear me.	Si héieren mech.
One meter is one hundred centimeters.	E Meter ass honnert Zentimeter.
Tom will be appearing on TV tonight.	Den Tom wäert haut den Owend op der Tëlee optrieden.
I think what Tom said was wrong.	Ech mengen wat den Tom gesot huet ass falsch.
I can not allow that.	Ech kann dat net zouloossen.
Tom was in my shop this morning.	Den Tom war de Moien a mengem Geschäft.
I'm not going to dance.	Ech ginn net danzen.
Did you know that Tom is pretty good at speaking French?	Wousst Dir datt den Tom zimlech gutt ass Franséisch ze schwätzen?
It has been dismantled.	Et ass ofgebaut ginn.
I do not go to the dentist as often as I should.	Ech ginn net esou dacks bei den Zänndokter wéi ech soll.
I always have lunch with Tom.	Ech iessen ëmmer Mëttegiessen mam Tom.
Tom always tells Maria everything.	Den Tom seet d'Maria ëmmer alles.
Tom thinks Maria will be nice.	Den Tom mengt datt d'Maria sympathesch wäert sinn.
Older athletes are more likely to be injured.	Eeler Athleten si méi wahrscheinlech blesséiert ginn.
Tom is only a few years younger than Maria.	Den Tom ass nëmmen e puer Joer méi jonk wéi d'Maria.
I do not remember Tom telling me that.	Ech erënnere mech net datt den Tom mir dat gesot huet.
Did Tom write that?	Huet den Tom dat geschriwwen?
Tom spoke eloquently at Mary's funeral.	Den Tom huet um Mary senger Begriefnes ganz eloquent geschwat.
Tom is very calm.	Den Tom ass ganz roueg.
The word yes never escapes his lips.	D'Wuert Jo entkommt seng Lippen ni.
Did Tom do it?	Huet den Tom et gemaach?
I would break this $ 100 bill into four $ 20 bills in twenty singles.	Ech wéilt dës 100 Dollar Rechnung a véier 20 Dollar Rechnungen an zwanzeg Singelen opbriechen.
Tom has a strong appetite.	Den Tom huet e schaarfen Appetit.
Have you seen Tom in the last three hours?	Hutt Dir den Tom an de leschten dräi Stonnen gesinn?
I know you do not live.	Ech weess datt Dir net liewt.
Tom could not swim.	Den Tom konnt net schwammen.
Maybe your earrings are under the table.	Vläicht ass Ären Ouerréng ënner dem Dësch.
Did you find out what Tom's dog is called?	Hutt Dir erausfonnt wat dem Tom säin Hond heescht?
I know Tom is almost as big as I am.	Ech weess den Tom ass bal sou grouss wéi ech.
I want to give Tom the benefit of the doubt.	Ech wëll dem Tom de Virdeel vum Zweifel ginn.
Tom can not drink tequila.	Den Tom kann net Tequila drénken.
Tom's wife often complains about his snow.	Dem Tom seng Fra beschwéiert sech dacks iwwer säi Schnéi.
Did Tom ever really try to win?	Huet den Tom jee wierklech probéiert ze gewannen?
I do not know the reason why Tom went to Boston.	Ech weess net de Grond firwat den Tom op Boston gaangen ass.
Tom drives a black sedan.	Den Tom fiert eng schwaarz Sedan.
Tom said he always lived on Park Street.	Den Tom sot, hien huet ëmmer op der Parkstrooss gelieft.
Tom has always been very kind to me.	Den Tom war ëmmer ganz léif fir mech.
We bought our new neighbors a watch as a housewarming gift.	Mir hunn eisen neien Noperen eng Auer als Housewarming Kaddo kaaft.
I mean, Tom does not have to do that either.	Ech mengen, den Tom muss dat och net maachen.
He came just as I was leaving.	Hie koum just wéi ech erausgaange sinn.
"Did anyone call the police?" 	"Huet iergendeen d'Police geruff?"
"I have."	"Ech hunn."
Tom suspects it was a trap.	Den Tom huet de Verdacht datt et eng Fal wier.
Tom asked me to set the table.	Den Tom huet mech gefrot den Dësch ze decken.
Tom said he would do that for me.	Den Tom sot, hie géif dat fir mech maachen.
He cheated on the test by copying it from the girl earlier.	Hien huet den Test gefuddelt andeems hien vum Meedchen virdru kopéiert huet.
I doubt Tom will get drunk.	Ech bezweifelen ob den Tom gedronk gëtt.
You were the one who told us to do that.	Du wars deen deen eis gesot huet dat ze maachen.
When I was a kid, I wanted to be an astronaut.	Wéi ech e Kand war, wollt ech Astronaut sinn.
Tom and Maria married against the wishes of their parents.	Den Tom an d'Maria hu sech géint de Wënsch vun hiren Elteren bestuet.
One thing has not changed.	Eng Saach huet sech net geännert.
Tom got no answer.	Den Tom krut keng Äntwert.
Tom loves all kinds of music, but classical music is his favorite.	Den Tom huet all Zorte vu Musek gär, awer klassesch Musek ass säi Favorit.
Tom may have left Boston early.	Den Tom kann Boston fréi verlooss hunn.
Are you sure you feel better?	Sidd Dir sécher datt Dir Iech besser fillt?
Maria is an honest girl.	D'Maria ass en éierlecht Meedchen.
Tom said he knew Mary did not want to do that again.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net nach eng Kéier wëlle maachen.
Tom did not pull the trigger.	Den Tom huet den Ausléiser net gezunn.
Tom told me that he thought Mary was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria raisonnabel gewiescht wier.
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat den John mengt datt hatt soll maachen.
I'm already arranged that.	Ech hunn dat schonn arrangéiert.
Tom told Mary that he liked her in French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt op Franséisch gär hätt.
Is everything OK between you and Tom?	Ass alles OK tëscht dir an Tom?
Tom was very surprised when he heard the news.	Den Tom war ganz iwwerrascht wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
Tom told me what Mary had said.	Den Tom huet mir gesot wat d'Marie gesot huet.
Academic fraud is probably more common than most people think.	Akademesch Bedruch ass wahrscheinlech méi heefeg wéi déi meescht Leit mengen.
I had nothing planned for today.	Ech hat fir haut näischt geplangt.
I can usually tell when someone is hiding something.	Ech kann normalerweis soen wann een eppes verstoppt.
A good deed never goes unpunished.	Eng gutt Dot geet ni onbestrooft.
I'm not busy today.	Ech sinn haut net beschäftegt.
Tom said Mary was probably shy.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech schei wier.
Tom is the only person who did not cry.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi net gekrasch huet.
I just saw a Panther.	Ech hunn just e Panther gesinn.
Tom's studying French now, right?	Den Tom studéiert elo franséisch, oder?
Tom is obviously surprised.	Den Tom ass offensichtlech iwwerrascht.
There are many things to see in Germany.	Et gi vill Saachen an Däitschland ze gesinn.
Do not tell me that you do not think the same.	Sot mir net datt Dir net datselwecht denkt.
I thought you could not speak French.	Ech hu geduecht, Dir kënnt keng Franséisch schwätzen.
I'm sure this has helped them.	Ech si sécher datt dëst hinnen gehollef huet.
Will you warn Tom?	Wäert Dir den Tom warnen?
I still did not forgive Tom for doing that.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net verginn fir dat ze maachen.
Tom usually does not sleep as long as Maria.	Den Tom schléift normalerweis net sou laang wéi d'Maria.
Tom started to get angry when Maria started doing this.	Den Tom huet ugefaang rosen ze ginn wéi d'Maria dat ugefaang huet.
I knew Tom was from Boston.	Ech wousst datt den Tom vu Boston war.
Tom is nice to me.	Den Tom ass léif fir mech.
Tom said he was not angry with Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net rosen op d'Maria ass.
You can always count on it.	Dir kënnt ëmmer op vertrauen.
I do not want you to go out with Tom.	Ech wëll net datt Dir mam Tom erausgeet.
Did Tom know that Mary would do that?	Wousst den Tom datt d'Maria dat géif maachen?
You are not here.	Dir sidd net hei.
I think her name is Mary.	Ech mengen hiren Numm ass Mary.
Do you like working with Tom?	Schafft Dir gär mam Tom?
We do not trust strangers.	Mir vertrauen net Friemen.
I always drink a glass of milk before I go to sleep.	Ech drénken ëmmer e Glas Mëllech ier ech schlofen.
I tried to stop Tom.	Ech hu probéiert den Tom opzehalen.
I know Tom did not know I could do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat maache kéint.
We need to get rid of all that rubbish.	Mir mussen all dat Dreck lass kréien.
You are a very good football player.	Dir sidd e ganz gudde Fussballspiller.
In light of this fact, it is clear that he is innocent.	Am Liicht vun dëser Tatsaach ass et kloer datt hien onschëlleg ass.
Far from being better, he is getting worse every day.	Wäit net besser, hie gëtt all Dag verschlechtert.
Tom came back from the cave.	Den Tom ass zréck aus der Höhl komm.
Tom is not rich enough to do that.	Den Tom ass net räich genuch fir dat ze maachen.
We became good friends.	Mir sinn gutt Frënn ginn.
There is not much wine left.	Et bleift net vill Wäin.
Tom said he always carried a gun.	Den Tom sot datt hien ëmmer eng Waff gedroen huet.
Tom told me he was done.	Den Tom huet mir gesot datt hien fäerdeg ass.
Tom did not care who watched.	Dem Tom war egal wien nogekuckt huet.
Why are you pulling?	Firwat zitt Dir?
I know Tom is a very strong man.	Ech weess datt den Tom e ganz staarke Mann ass.
Tom is very old and has to sit down.	Den Tom ass ganz al a muss sech sëtzen.
Tom lives in the city.	Den Tom wunnt an der Stad.
Australia is a difficult place for me to live.	Australien ass eng schwéier Plaz fir mech ze liewen.
Is Tom still allowed to do that?	Ass den Tom nach ëmmer erlaabt dat ze maachen?
Tom threw away his old notebooks.	Den Tom huet seng al Notizbicher ewechgehäit.
Tom does not care if he does that or not.	Dem Tom ass et egal ob hien dat mécht oder net.
If you feel better, you will die in two hours.	Wann et Iech besser fillt, stierft Dir an zwou Stonnen.
Tom will be staying in Boston for a few weeks.	Den Tom wäert e puer Wochen zu Boston bleiwen.
I could not do it alone.	Ech kéint dat net eleng maachen.
Maria ran her finger through her hair.	D'Maria huet hir Fanger duerch hir Hoer gerannt.
I'm sorry I canceled our date last night.	Et deet mir leed, datt ech eisen Datum gëschter Owend annuléiert hunn.
I asked for the key and went upstairs to my room.	Ech hunn de Schlëssel gefrot a sinn op mäi Zëmmer eropgaang.
Do you not want to ask me what I want?	Wëlls du mech net froen wat ech wëll?
Tom and Marie could not.	Den Tom an d'Marie konnten sech net.
One of the cups on Tom's desk had lipstick on it.	Eng vun de Coupë um Tom sengem Schreifdësch hat Lippenstift drop.
I'll be there, but I do not know if Tom is worth it.	Ech wäert do sinn, awer ech weess net ob den Tom et wäert.
Tom does not need to call me.	Den Tom brauch mech net ze ruffen.
I'm wondering if Tom thought it would be a bad idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht et wier eng schlecht Iddi dat ze maachen.
Does Tom still have sugar in his tea?	Huet den Tom nach ëmmer Zocker a säin Téi?
Tom said he was a little tired.	Tom sot hien e bësse midd.
This policy is certainly a long way to go to stimulate business.	Dës Politik ass sécher e laange Wee fir d'Geschäft ze stimuléieren.
Tom lives here now.	Den Tom wunnt elo hei.
This meat is not cooked.	Dëst Fleesch ass net gekacht.
You must always be ready for an emergency.	Dir musst ëmmer prett sinn fir en Noutfall.
Tom does not seem ready to leave.	Den Tom schéngt net prett ze sinn fir ze verloossen.
Law-abiding citizens have nothing to worry about.	Gesetzesgehale Bierger hunn näischt ze Suergen iwwer.
My cat likes it when I scratch her behind the ears.	Meng Kaz huet et gär wann ech hatt hannert d'Oueren kraazt.
Tom plans to stay in Boston for a few weeks.	Den Tom plangt e puer Wochen zu Boston ze bleiwen.
Tom is wearing his swimsuit under his shorts.	Den Tom huet säi Badekostüm ënnert seng Shorts un.
I'd like to see you when you're free.	Ech géif dech gär gesinn wann Dir fräi sidd.
I write down the address.	Ech schreiwen d'Adress op.
Tom said he thought I was charismatic.	Tom sot hien geduecht ech war charismatesch.
Everyone can participate in the game, regardless of their nationality.	Jiddereen kann um Spill matmaachen, egal wéi eng Nationalitéit se sinn.
I thought you said Tom was leaving.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt den Tom fortgeet.
I know Tom still does.	Ech weess datt den Tom dat nach ëmmer mécht.
The Red Cross supplied the hospital with blood.	D'Rout Kräiz huet d'Spidol mat Blutt versuergt.
He burned the croutons.	Hien huet d'Croutonen verbrannt.
Tom will do as you told him.	Den Tom wäert dat maachen wéi Dir him gesot hutt.
Tom and Marie are definitely here.	Den Tom an d'Marie si ganz sécher hei.
I know Tom is about the same age as me.	Ech weess datt den Tom ongeféier dee selwechten Alter ass wéi mir.
I do not know any of those boys.	Ech kennen weder vun deene Jongen.
I'm kind of scared.	Ech sinn iergendwéi erschreckt.
Exaggeration is a billion times worse than underestimation.	Iwwerdreiung ass eng Milliard Mol méi schlëmm wéi Ënnerschätzung.
They live there in Honolulu.	Si liewen et zu Honolulu.
I do not know anyone named Tom.	Ech kennen keen Tom genannt.
Tom and Mary live in the same town.	Tom an Mary liewen an der selwechter Stad.
Tom told Mary that he would stop taking his medication.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif ophalen seng Medikamenter ze huelen.
Tom was caught stealing a car.	Den Tom gouf gefaangen en Auto ze klauen.
Tom has a scooter.	Den Tom huet e Scooter.
Tom would not do what Mary wanted him to do.	Den Tom géif net maachen wat d'Maria wollt datt hie mécht.
Do you really know Tom?	Kenns du den Tom eigentlech?
Is it true what they say about Tom?	Ass et wouer wat se iwwer den Tom soen?
If the COVID-19 vaccine is available, would you like to receive it?	Wann d'COVID-19 Impfung verfügbar wier, wëllt Dir se kréien?
Tom thinks he has a monopoly on the truth.	Den Tom mengt datt hien e Monopol op der Wourecht huet.
Sometimes it's just a matter of waving in response.	Heiansdo geet et duer einfach als Äntwert ze wénken.
Tom's house was struck by lightning.	Dem Tom säin Haus gouf vum Blëtz geschloen.
I do not think we can help you.	Ech denken net, datt mir Iech kënnen hëllefen.
I know Tom did not know why I had to do this.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat maache muss.
Tom thinks Mary is still in Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria nach ëmmer zu Boston ass.
The purpose of the advertisement is to familiarize consumers with the name of a product.	Den Zweck vun der Reklamm ass d'Konsumenten mam Numm vun engem Produkt vertraut ze maachen.
Mary said she thought Tom was probably not crying.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom wahrscheinlech net kräischen.
I told Tom what I thought of him.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech vun him geduecht hunn.
It seems like I'm the only one here who's from Boston.	Et schéngt wéi wann ech deen eenzegen hei sinn, dee vu Boston ass.
Tom tried to open the box.	Den Tom huet probéiert d'Këscht opzemaachen.
Let's try to find out where Tom hid the money.	Loosst eis probéieren erauszefannen, wou den Tom d'Sue verstoppt huet.
I'm sorry I was so slow.	Et deet mir leed, datt ech sou lues war.
Tom always wanted to do that.	Den Tom wollt dat ëmmer maachen.
It looks like the data you have lost on your computer is irretrievable.	Et gesäit aus wéi wann d'Donnéeën, déi Dir op Ärem Computer verluer hutt, irretrievable sinn.
My job is to make sure everyone is safe.	Meng Aarbecht ass sécherzestellen datt jidderee sécher ass.
Tom admitted that he was exhausted.	Den Tom huet zouginn datt hien erschöpft war.
Tom was run over by the car.	Den Tom gouf vum Auto iwwerrannt.
Tom died in the same year as his wife.	Den Tom ass am selwechte Joer gestuerwen wéi seng Fra.
Apples are rich in vitamins.	Äppel si räich u Vitaminnen.
I did not think Tom would be so passionate.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou passionéiert wier.
Good knowledge of computer systems and programming languages ​​is integral to Tom's work.	Gutt Wëssen iwwer Computersystemer a Programméierungssproochen ass integral zum Tom senger Aarbecht.
It seems the only time Tom does not eat while he sleeps.	Et schéngt déi eenzeg Kéier datt den Tom net ësst wann hien schléift.
You're after a professor, are you?	Du bass nach Professer, oder?
Did the price of the room include the service charge?	Huet de Präis vum Zëmmer d'Servicekäschten abegraff?
I did not have time to recover before I came down with another terrible cold.	Ech hat keng Zäit fir ze recuperéieren ier ech mat enger anerer schrecklecher Erkältung erofkomm sinn.
Tom was alone in his car.	Den Tom war eleng a sengem Auto.
I forgot to charge my phone.	Ech hu vergiess mäin Handy ze laden.
Tom thought he could buy everything he needed for about $ 300.	Den Tom huet geduecht datt hien alles ka kafen wat hie brauch fir ongeféier $ 300.
Tom can not forget how to do that.	Den Tom kann net vergiess hunn wéi een dat mécht.
Tell me Tom's email address.	Sot mir dem Tom seng E-Mailadress.
I thought about it.	Ech hunn doriwwer geduecht.
My teeth are very healthy and free of problems.	Meng Zänn si ganz gesond a gratis vu Probleemer.
You're the only person I know who qualifies for this job.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech weess, déi fir dës Aarbecht qualifizéiert ass.
You do not seem to understand why I have to do this.	Du schéngs net ze verstoen firwat ech dat musse maachen.
I'm not letting anyone hurt Tom.	Ech loossen keen den Tom verletzen.
You do not sound confident.	Dir kléngt net zouversiichtlech.
I hope Tom is home.	Ech hoffen den Tom ass doheem.
I knew I would find the two together.	Ech wousst, datt ech déi zwee zesummen fannen.
Tom hardly gives gifts to his wife.	Den Tom gëtt seng Fra kaum Kaddoen.
Tom is an astronomer.	Den Tom ass en Astronom.
They are always fighting among themselves.	Si kämpfen ëmmer ënner sech.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net géif gewannen.
It looked like Tom was surprised.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom iwwerrascht wier.
The bottle contained wine.	An der Fläsch stoung Wäin.
I was neglected.	Ech war vernoléissegt.
I convinced my mother to lend me her car.	Ech hunn meng Mamm iwwerzeegt mir hiren Auto ze léinen.
You're out of line.	Dir sidd aus der Linn.
I call the meeting.	Ech ruffen d'Versammlung of.
Tom said Mary was not jealous.	Den Tom sot datt d'Maria net jalous wier.
Tom said he thought he should learn how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie sollt léieren wéi dat ze maachen.
I want Tom to meet me after school.	Ech wëll den Tom mech no der Schoul begéint.
It's not really that surprising.	Et ass net wierklech sou iwwerraschend.
Tom did it the way I did.	Den Tom huet dat esou gemaach wéi ech.
It does not matter who started the fight.	Et ass egal wien de Kampf ugefaang huet.
Tom might not want to sing.	Den Tom wëll vläicht net sangen.
Tom told me to answer your questions.	Den Tom huet mir gesot Är Froen ze beäntweren.
We were not aware.	Mir waren eis net bewosst.
Tom should be desperate to do that.	Den Tom sollt verzweifelt sinn dat ze maachen.
We have some issues that need to be addressed.	Mir hunn e puer Problemer déi musse gekëmmert ginn.
Tom said he was doing this faster than Maria.	Den Tom huet gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
This building is more than three hundred years old.	Dat Gebai ass méi wéi dräihonnert Joer al.
You're a pushover.	Dir sidd e Pushover.
Tom is an oldtimer.	Den Tom ass en Oldtimer.
You have to handle it yourself.	Dir musst et selwer handhaben.
Tom is one of the fattest guys I know.	Den Tom ass ee vun de fettste Kärelen déi ech kennen.
They can not burn you.	Si kënnen dech net brennen.
Why do not we go to the beach today?	Firwat fuere mir haut net op d'Plage?
Tom goes to school early on Monday.	Den Tom geet Méindes fréi an d'Schoul.
If something bad had happened, I would have been told.	Wann eppes Schlechtes geschitt wier, wier ech gesot ginn.
Tom is a weak person.	Den Tom ass eng schwaach Persoun.
Is Tom a computer programmer?	Ass den Tom e Computerprogramméierer?
That was actually easier to do than I expected.	Dat war eigentlech méi einfach ze maachen wéi ech erwaart hunn.
I'm not sure it's worth it.	Ech net sécher op dass et derwäert ass.
Has Tom been released?	Ass den Tom fräigelooss?
We look forward to hearing from you soon.	Mir freeën eis geschwënn vun Iech ze héieren.
Have you tried baking the Tom cake?	Hutt Dir probéiert de Kuch Tom gebak?
Tom is here on vacation.	Den Tom ass hei an der Vakanz.
Tom has been sober for ten years.	Den Tom ass zéng Joer nüchtern.
Tom's probably not out with Mary.	Den Tom ass wahrscheinlech net mat der Mary eraus.
Tom did not want that either.	Den Tom wollt et och net.
I have to go out once.	Ech muss eemol erausgoen.
Tom was the one who asked all the questions.	Den Tom war deen deen all d'Froe gestallt huet.
Why are we not sitting here on this bench?	Firwat sëtze mir net hei op dëser Bänk?
They will probably deal with the difficulties.	Si wäerten wahrscheinlech mat de Schwieregkeeten eens ginn.
Tom said he was not in a hurry to leave.	Den Tom huet gesot datt hien net presséiert ass ze verloossen.
Are you cute?	Sidd Dir léif?
Did you sign the petition?	Hutt Dir d'Petitioun ënnerschriwwen?
She covered him with a smile on her face.	Si huet him mat engem Laachen op hirem Gesiicht zougedréckt.
Tom plays with his children.	Den Tom spillt mat senge Kanner.
I wonder what I have to do to find a job.	Ech froe mech wat ech maache muss fir eng Aarbecht ze fannen.
Where's Tom playing?	Wou spillt den Tom?
Electrical appliances have made homework easier.	Elektresch Apparater hunn d'Hausaarbecht méi einfach gemaach.
All you have to do is press this red button.	Alles wat Dir maache musst ass dëse roude Knäppchen ze drécken.
I do not think I like living in Boston.	Ech denken net datt ech gär zu Boston wunnen.
That is one of the reasons.	Dat ass ee vun de Grënn.
That is something we must avoid at all costs.	Dat ass eppes wat mir zu all Präis musse vermeiden.
Prompt payment is appreciated.	Prompt Bezuelung gëtt appréciéiert.
I've already done everything you asked me to do.	Ech hu schonn alles gemaach, wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
There will soon be sunset.	Et gëtt geschwënn Sonnenënnergang.
Tom knew exactly where to go.	Den Tom wousst genau wou hien hi soll goen.
I left your food in the oven.	Ech hunn Äert Iessen am Uewen gelooss.
I did not really understand that.	Ech hunn dat net wierklech verstanen.
Why is Tom looking at me?	Firwat kuckt den Tom op mech?
I do not think there is anything.	Ech mengen net, datt do eppes ass.
If you stopped complaining so much, people would probably like you more.	Wann Dir géift ophalen sou vill ze beschwéieren, géifen d'Leit Iech wahrscheinlech méi gär hunn.
Can I see the special exhibition with this ticket?	Kann ech déi speziell Ausstellung mat dësem Ticket gesinn?
Tom told me that Mary was on a diet.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria op enger Diät war.
I'll probably do that tomorrow too.	Ech wäert dat wuel och muer maachen.
I know I'm not alone.	Ech weess, datt ech net eleng sinn.
Tom never wanted to see Mary again.	Den Tom wollt d'Maria ni méi gesinn.
Tom told me that his mother never loved him.	Den Tom huet mir gesot datt seng Mamm hien ni gär huet.
I would have helped you if I could.	Ech hätt Iech gehollef wann ech et hätt kënnen.
Do not waste your ammunition.	Offäll Är Munitioun net.
I do not think Tom knows much about alligators.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Alligatoren weess.
When she finished stretching, Maria turned the iron off and on, then left it a little alone to let it cool down.	Wéi si fäerdeg war mat strecken, huet d'Maria d'Eisen ausgeschalt an en ausgeschalt, dunn e bëssen eleng gelooss fir et ofkillen ze loossen.
I can see why it is confidential.	Ech ka gesinn firwat et vertraulech ass.
I'm surprised.	Ech sinn iwwerrascht.
Tom would not give me a chance to think.	Den Tom géif mir keng Chance ginn ze denken.
If you really need a job, why not consider working for Tom?	Wann Dir wierklech eng Aarbecht braucht, firwat betruecht Dir net fir den Tom ze schaffen?
Mary is tall.	Mary ass grouss.
What is the service cost?	Wat ass d'Servicekäschte?
Nobody knows that Tom did not do that.	Kee weess datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom sat down.	Den Tom huet sech niddergelooss.
If you are not in a hurry, we will miss the bus.	Wann Dir net presséiert, vermësse mir de Bus.
Tom was not the one who told me he did not have to.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet datt hien dat net muss maachen.
Why did not you just tell me you were with Tom?	Firwat hutt Dir mir net just gesot datt Dir mam Tom sidd?
Tom and I always do that together.	Den Tom an ech maachen dat ëmmer zesummen.
I can not say no.	Ech kann net nee soen.
Let's find out where Tom went.	Loosst eis erausfannen, wou den Tom higaang ass.
Tom moves carefully.	Tom bewegt virsiichteg.
Tom pulled into his pocket and pulled out a little change.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an huet e bësse Changement erausgezunn.
Tom said that did not happen.	Den Tom sot, datt dat net geschitt ass.
Tom has not grown old yet.	Den Tom ass nach net méi al ginn.
Why did it take so long to do that?	Firwat huet et sou laang gedauert fir dat ze maachen?
Many women in the world shave their arms.	Vill Fraen op der Welt raséieren hir Äerm.
Tom told Mary that he thought John was not angry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net rosen wier.
One of the disadvantages of living alone is that you have no one to talk to.	Ee vun den Nodeeler fir eleng ze liewen ass datt Dir kee mat engem ze schwätzen hutt.
I did not like waiting for Tom.	Ech waarden net gär op den Tom.
Tom is a talented drummer.	Den Tom ass en talentéierte Batteur.
A car you never took out of the garage would be of no value to you.	En Auto, deen Dir ni aus der Garage geholl hutt, wier fir Iech kee Wäert.
Tom was in the classroom when I left.	Den Tom war am Klassesall wéi ech fortgaang sinn.
I know where Tom went last weekend.	Ech weess wou den Tom leschte Weekend gaangen ass.
I've been doing this for a long time.	Ech maachen dëst eng laang Zäit.
I happen to be a pretty good chess player.	Ech sinn zoufälleg e relativ gudde Schachspiller.
Does Tom know where I am?	Weess den Tom wou ech sinn?
We're going to Boston to see Tom.	Mir ginn op Boston fir den Tom ze gesinn.
Tom looked like a very handsome man.	Den Tom huet ausgesinn wéi e ganz flotte Mann.
I think Tom does not miss Maria much.	Ech mengen den Tom vermësst d'Maria net vill.
They refused to release the hostages.	Si hu refuséiert d'Geiselen ze befreien.
He is fully recovered and can return to work.	Hien ass komplett erholl a kann zréck op d'Aarbecht goen.
Tom would not hold Mary.	Den Tom géif d'Maria net halen.
You get used to the cold climate all in a short time.	Dir gewinnt all a kuerzer Zäit un dat kale Klima gewinnt.
I can not go with you tonight.	Ech kann den Owend net mat Iech goen.
This is the first thing I do every morning.	Dëst ass déi éischt Saach déi ech all Moien maachen.
I hope Tom likes the gift we bought him.	Ech hoffen, datt den Tom de Kaddo gefält, dee mir him kaaft hunn.
I would have failed without Tom's help.	Ech wier ouni dem Tom seng Hëllef gescheitert.
Tom said he would help me figure out what needed to be done.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen erauszefannen, wat muss gemaach ginn.
Today is Tom and Mary's wedding day.	Dem Tom an dem Mary seng Hochzäitsdag ass haut.
Tom was forced to sell his car.	Den Tom war gezwongen säin Auto ze verkafen.
Tom's good at juggling, right?	Den Tom ass gutt beim Jongléieren, oder?
That is another thing to discuss.	Dat ass nach eng Saach fir ze diskutéieren.
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
They can not see me.	Si kënne mech net gesinn.
It was clear that Tom would do that for me.	Et war kloer datt den Tom dat fir mech géif maachen.
Tom is in love with me now.	Den Tom ass elo verléift mat mir.
Tom is not who you think he is.	Den Tom ass net wien Dir mengt datt hien ass.
We all experienced a lot together.	Mir hunn all zesummen vill erlieft.
To free a sentence, click on the black person icon.	Fir e Saz ze befreien, klickt op déi schwaarz Persoun Ikon.
I did not tell Tom yet.	Ech hunn dem Tom nach net gesot.
Church participation has fallen.	Kierch Participatioun ass gefall.
Tom's answer was correct.	Dem Tom seng Äntwert war richteg.
Tom told me he did not want to wait until October to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bis den Oktober wollt waarden fir dat ze maachen.
Should we do this for Tom?	Solle mir den Tom dat fir eis maachen?
I told Tom you already knew.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir scho wousst.
I did not know that you have to do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache musst.
Tom died of exhaustion.	Den Tom ass aus Erschöpfung gestuerwen.
I do not want to listen to music right now.	Ech wëll elo net Musek lauschteren.
He is likely to be elected.	Hie gëtt wahrscheinlech gewielt.
Tom said he thought Mary was in no hurry to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net presséiert huet dat ze maachen.
Tom held out a hand to me.	Den Tom huet mech eng Hand erausgehäit.
I knew Tom would ask Maria to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
I only bring two suitcases.	Ech bréngen just zwee Valise mat.
I see a crown.	Ech gesinn eng Kroun.
What is the purpose of your trip?	Wat ass den Zweck vun Ärer Rees?
I do not know where it is.	Ech weess net wou et ass.
Tom asked Maria if she planned to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat plangt ze maachen.
Tom had been away from camp all summer.	Den Tom war de ganze Summer um Camp fort.
I am in favor of the proposal.	Ech si fir d'Propositioun.
Tom hopes to see Maria.	Den Tom hofft d'Maria ze gesinn.
I did not know that Tom can cook so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt ka kachen.
Are you trying to bribe me?	Probéiert Dir mech ze bestiechen?
Tom hopes Mary knows she should not do what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John wëll datt hatt mécht.
Tom said Mary was worried about me.	Den Tom sot, datt d'Maria sech ëm mech besuergt huet.
Tom is sitting at the table drinking wine.	Den Tom sëtzt um Dësch a drénkt Wäin.
Life is not always fair.	Liewen ass net ëmmer fair.
What do you like about Tom?	Wat hues du gär iwwer den Tom?
It was not me who did it.	Et war net ech deen dat gemaach huet.
Tom was convicted of killing his wife.	Den Tom gouf veruerteelt fir seng Fra ëmzebréngen.
I'm wondering if Tom's still funny.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer witzeg ass.
I'm 25 years old and I've never had a girlfriend.	Ech sinn 25 Joer al an ech hat nach ni eng Frëndin.
Tom does not drink rum.	Den Tom drénkt keng Rum.
Fortunately, Tom was not injured.	Glécklecherweis gouf den Tom net blesséiert.
Tom does not want to leave Boston.	Den Tom wëll Boston net verloossen.
Tom is a little disoriented.	Den Tom ass e bëssen desorientéiert.
I know you will do a wonderful job.	Ech weess datt Dir eng wonnerbar Aarbecht wäert maachen.
Tom warned Mary not to be too loud.	Den Tom huet d'Maria gewarnt net ze laut ze sinn.
Tom was sure he could do it again.	Den Tom war sécher datt hien dat nach eng Kéier kéint maachen.
Tom was restless, but Maria was not.	Den Tom war onroueg, awer d'Maria net.
Tom probably would have done better.	Den Tom hätt dat wahrscheinlech besser gemaach.
Tom did not do it every night.	Den Tom huet et net all Nuecht gemaach.
Tom said Mary thought John might not have been required to do so.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I was unfriendly with Tom.	Ech war onfrëndlech mam Tom.
That must have been interesting work.	Dat muss interessant Aarbecht gewiescht sinn.
Do you really think Tom needs to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat muss maachen?
I'll not give you any money.	Ech ginn dir keng Suen.
We still have an obligation.	Mir hunn nach eng Obligatioun.
Can you save enough money for a down payment?	Kënnt Dir genuch Sue fir eng Acompte spueren?
You do not really go camping with Tom, do you?	Dir gitt net wierklech mam Tom op de Camping, oder?
I'm not in the mood to do that lately.	Ech sinn zënter kuerzem net an der Stëmmung fir dat ze maachen.
I'm your new neighbor.	Ech sinn Ären neien Noper.
Tom is active, but Maria is not.	Den Tom ass aktiv, awer d'Maria net.
I do not think we will solve this problem.	Ech denken net, datt mir dee Problem wäerte léisen.
Tom gave us some useful information.	Den Tom huet eis nëtzlech Informatioune ginn.
Tom helped Maria tie her shoes.	Den Tom huet d'Maria gehollef hir Schong ze bannen.
Tom rarely does this himself.	Den Tom mécht dat selten selwer.
I should be ready when you're here.	Ech sollt prett sinn wann Dir hei sidd.
I think this is the first time Tom has done this alone.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat eleng gemaach huet.
It was not always so.	Et war net ëmmer esou.
Tom is impatient to see Maria again.	Den Tom ass ongedëlleg fir d'Maria erëm ze gesinn.
I've already told everyone about the party.	Ech hu jidderengem scho vun der Partei gesot.
Do not tell me you fell in love with Tom.	Sot mir net datt Dir den Tom verléift hutt.
I never let my education interfere with my education.	Ech hunn meng Schoulausbildung ni meng Ausbildung amëschen gelooss.
I'm having dinner at a restaurant on Park Street.	Ech giess Owesiessen an engem Restaurant op Park Street.
Tom could not hear anything at all.	Den Tom konnt guer näischt héieren.
Tom may be worried about what happened.	Den Tom kann besuergt sinn iwwer dat wat geschitt ass.
Tom and Mary are flying to Boston tomorrow.	Den Tom an d'Mary fléien muer op Boston.
Tom has one for you.	Den Tom huet eng fir Iech.
Tom finished it as Maria suggested.	Den Tom huet dat fäerdeg gemaach wéi d'Maria et proposéiert huet.
Tom admitted that he lied to Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary gelunn huet.
We need to slow down.	Mir musse méi lues maachen.
Tom did not need the ladder.	Den Tom huet d'Leeder net gebraucht.
You're not singing very well.	Dir séngt net ganz gutt.
I knew Tom would do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter géif maachen.
Who is your favorite person to cook?	Wien ass Äre Liiblingspersoun fir ze kachen?
Tom sent me back to help.	Den Tom huet mech zréck geschéckt fir ze hëllefen.
Tom went to the comfort store.	Den Tom ass an de Komfortgeschäft gaangen.
I paid Tom the money I owed him.	Ech hunn dem Tom d'Suen bezuelt, déi ech him verdankt hunn.
Tom wants a glass of water.	Den Tom wëll e Glas Waasser.
The hostages were tied up and beaten.	D'Geiselen goufen gebonnen a geknallt.
Tom takes dogs for meat.	Den Tom hëlt Hënn fir Fleesch.
The rice is collected.	De Räis ass gesammelt.
They are still not safe.	Si sinn nach ëmmer net sécher.
It took us over three hours to get to Boston.	Et huet eis iwwer dräi Stonnen gedauert fir op Boston ze kommen.
Tom can not do it tonight.	Den Tom kann et den Owend net maachen.
Tom offered his help.	Den Tom huet seng Hëllef ugebueden.
Tom will probably be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Méindeg zu Boston sinn.
Tom wishes he could speak French as a mother tongue.	Den Tom wënscht hie kéint Franséisch schwätzen wéi e Mammesprooch.
Does Tom have a knife?	Huet den Tom e Messer?
I do not need anything.	Ech brauch näischt.
I think I'll see if I can do that myself.	Ech mengen ech wäert kucken ob ech dat selwer maache kann.
The older I get, the clearer I remember things that never happened.	Wat ech méi al ginn, dest méi kloer erënnere mech un Saachen déi ni geschitt sinn.
I heard someone knock on the door.	Ech hunn héieren een d'Dier schloen.
Tom said Mary would be in her office on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober an hirem Büro wier.
Sometimes something does not make sense.	Heiansdo mécht eppes net Sënn.
How long does it take from here to your house by bike?	Wéi laang dauert et vun hei bis an Äert Haus mam Vëlo?
This is a video that Tom sent me.	Dëst ass e Video deen den Tom mir geschéckt huet.
Tom said we would be lost.	Den Tom sot mir géife verluer goen.
The demonstration in the town hall started to get out of hand.	D'Demonstratioun am Stadhaus huet ugefaang aus der Hand ze goen.
I usually sit next to Tom.	Ech sëtzen normalerweis nieft dem Tom.
Do not let this get out of hand.	Loosst dëst net ausser Kontroll kommen.
Tom explained why it was a good idea to do so.	Den Tom huet erkläert firwat et eng gutt Iddi war dat ze maachen.
Tom and Maria held hands.	Den Tom an d'Maria hunn d'Hänn gehalen.
Tom has a funny accent.	Den Tom huet e witzegen Akzent.
Why is Tom not back in Australia?	Firwat ass den Tom net zréck an Australien?
I helped Tom clean his room.	Ech hunn dem Tom gehollef säi Raum botzen.
I asked Tom to stop talking.	Ech hunn den Tom gefrot fir opzehalen ze schwätzen.
Tom is all alone.	Den Tom ass ganz eleng.
Tom was at the doctor's all morning.	Den Tom war de ganze Moien beim Dokter.
Tom does not make much money yet.	Den Tom mécht nach net vill Suen.
It just does not seem possible.	Et schéngt just net méiglech.
I am grateful for my children.	Ech sinn dankbar fir meng Kanner.
I was just about to go to bed when he called me.	Ech war just amgaang an d'Bett ze goen wéi hien mech ugeruff huet.
Tom does not feel like going out today.	Den Tom fillt sech net fir haut eraus ze goen.
This year the cherry blossoms are coming out a little later than usual.	Dëst Joer kommen d'Kiischtebléien e bësse méi spéit eraus wéi soss.
I thought you said they would sit at the meeting.	Ech hu geduecht, Dir sot, si géifen op der Versammlung sëtzen.
Eradicating malaria will not be easy.	D'Malaria ausrotten wäert net einfach sinn.
Why does Tom want to stay in Australia?	Firwat wëll den Tom an Australien bleiwen?
Let's take it down.	Loosst eis et erof huelen.
So we have a barbecue. 	Mir maachen also e Grillfest.
Tell your parents my parents will be there.	Sot Ären Elteren datt meng Elteren do wäerte sinn.
Tom burned his tongue on the hot soup.	Den Tom huet seng Zong op der waarmer Zopp verbrannt.
That's a little unfair.	Dat ass e bëssen ongerecht.
Tom did not know why Mary was so sad.	Den Tom wousst net firwat d'Maria sou traureg war.
I know Tom does not know I should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net sollt maachen.
Cakes, pies, croissants and cinnamon rolls are all kinds of pastries.	Kuchen, Kuchen, Croissanten a Zimtrollen sinn all Zorte vu Pâtisserieen.
Tom lived in Australia for a few years.	Den Tom huet e puer Joer an Australien gelieft.
I got some coupons I got last week.	Ech hunn e puer Couponen déi ech d'lescht Woch krut.
I really like this rock. 	Ech hunn dëse Rock wierklech gär.
Can I try it?	Kann ech et probéieren?
Tom said he would do that for you.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir Iech ze maachen.
Do not joke with children.	Maacht kee Geck mat Kanner.
Tom and I had a great time singing together.	Den Tom an ech haten eng gutt Zäit zesummen ze sangen.
I can talk to Tom if you want.	Ech kann mam Tom schwätzen wann Dir wëllt.
I did not believe Tom.	Ech hunn dem Tom net gegleeft.
School starts at 8.30 am.	D'Schoul fänkt um 8.30 Auer un.
I thought I would do that all day.	Ech hu geduecht datt ech dat de ganzen Dag géif maachen.
Tom wanted to play chess with you.	Den Tom wollt mat dir Schach spillen.
I thought Mary was Tom's girlfriend.	Ech hu geduecht datt Mary dem Tom seng Frëndin war.
Tom grew up on this ranch.	Den Tom ass op dëser Ranch opgewuess.
Tom lost a lot of blood, but he did not lose consciousness.	Den Tom huet vill Blutt verluer, awer hien huet d'Bewosstsinn net verluer.
I know Tom was a really bad fellow.	Ech weess, datt den Tom e wierklech schlechte Matbierger wier.
Why did you not tell me what happened?	Firwat hutt Dir mir net gesot wat geschitt ass?
Do you like bean soup?	Hutt Dir gär Bounezopp?
Tom can tell me things he can not tell Mary.	Den Tom kann mir Saachen soen, déi hien net Mary kann soen.
This does not help.	Dëst hëlleft net.
I did not answer Tom's question.	Ech hunn dem Tom seng Fro net geäntwert.
Why not do something constructive for a change?	Firwat maacht Dir net eppes konstruktivs fir eng Verännerung?
Tom wants a medium sized dog.	Den Tom wëll e mëttelgrousse Mupp.
I can not focus on two things at once.	Ech kann net op zwou Saache gläichzäiteg konzentréieren.
I did not know that Tom was back.	Ech wousst net datt den Tom zréck war.
I'm really mad at you guys.	Ech si wierklech rosen op Iech Kärelen.
Tom looked really angry.	Den Tom huet wierklech rosen ausgesinn.
Why did you not say that earlier?	Firwat hutt Dir dat net méi fréi gesot?
This is where the fun really begins.	Hei fänkt de Spaass wierklech un.
I'll probably find out how I did that before long.	Ech wäert wahrscheinlech erausfannen wéi ech dat maachen ier laang.
Do you really know why I'm here?	Wësst Dir wierklech firwat ech hei sinn?
I do not believe he is a lawyer.	Ech gleewen net datt hien en Affekot ass.
It is an advantage to use a computer.	Et ass e Virdeel fir e Computer ze benotzen.
That will be hard to do.	Dat wäert schwéier sinn ze maachen.
I think it's best if you tell Tom.	Ech mengen et ass am beschten wann Dir dem Tom sot.
I know Tom and Maria do not usually do that together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat normalerweis net zesummen maachen.
You and I both know Tom has to do this.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat muss maachen.
Tom almost died that evening.	Den Tom ass den Owend bal gestuerwen.
I mean, I can do better than that.	Ech mengen, ech ka besser maachen wéi dat.
I did not know that Tom likes jazz.	Ech wousst net datt den Tom Jazz gär huet.
Tom heard strange noises coming from the next room.	Den Tom huet komesch Geräischer aus dem nächste Raum héieren.
I have heard that it is best to feed your dog every day at a certain time.	Ech hunn héieren datt et am beschten ass Ären Hond all Dag zu enger bestëmmter Zäit ze fidderen.
Tom told him.	Tom sot him.
We'll have to deal with it tomorrow.	Mir wäerte muer domat ze dinn hunn.
That will not be all that difficult.	Dat wäert net all esou schwéier ginn.
Tom said he knew I was coming.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech géif kommen.
Tom loves this game.	Tom huet dëst Spill gär.
Tom's not under the bed, is he?	Den Tom ass net ënner dem Bett, oder?
If it were not for the computer, how inconvenient would our lives be!	Wann et net fir de Computer wier, wéi onbequem eist Liewen wier!
Tom gets paid to sing and entertain people.	Den Tom gëtt bezuelt fir ze sangen an d'Leit z'ënnerhalen.
Tom could hardly make himself understood.	Den Tom konnt sech kaum verständlech maachen.
I'm married again.	Ech sinn erëm bestuet.
I wish I had married Mary instead of you.	Ech wënschen ech hätt Maria bestuet amplaz vun dir.
You will never be alone again.	Dir wäert ni méi eleng sinn.
Tom did not want to get angry.	Den Tom wollt kee rose ginn.
Tom said he knew he could do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie kéint dat eleng maachen.
Tom was the architect who designed the building.	Den Tom war den Architekt deen dat Gebai entworf huet.
Tom has to stop worrying.	Den Tom muss ophalen sech Suergen ze maachen.
Tom thought he should study French.	Den Tom huet geduecht, hie misst franséisch studéieren.
Some people think that gambling is a sin.	E puer Leit mengen datt Glücksspiele eng Sënn ass.
I would like to take a closer look at this report.	Ech wëll dee Rapport méi no kucken.
The Inland Taipan, a snake found in Australia, is the most poisonous snake in the world.	D'Inland Taipan, eng Schlaang, déi an Australien fonnt gëtt, ass déi gëftegst Schlaang op der Welt.
Tom said he would try.	Den Tom sot, hie géif probéieren.
Tom certainly made no attempt to stop the fight.	Den Tom huet sécherlech kee Versuch gemaach de Kampf ze stoppen.
You want a divorce, right?	Dir wëllt eng Scheedung, oder?
Tom drank all the milk.	Den Tom huet all d'Mëllech gedronk.
You seem to be a lot busier than I am.	Du schéngs vill méi beschäftegt ze sinn wéi ech.
We did not have many visitors this summer.	Mir haten dëse Summer net vill Visiteuren.
The snowstorm lasted a whole week.	De Schnéistuerm huet eng ganz Woch laang gerappt.
Tom does not think Maria will say yes.	Den Tom mengt net datt d'Maria Jo wäert soen.
Tom is a direct A student.	Den Tom ass en direkten A Student.
Tom still thinks Mary wants to do that.	Den Tom mengt nach ëmmer datt d'Maria dat wëll maachen.
What is your favorite memory from your childhood?	Wat ass Är Lieblingserënnerung aus Ärer Kandheet?
I told you things I never told anyone else.	Ech hunn Iech Saache gesot, déi ech ni engem aneren gesot hunn.
Tom was not our team manager three years ago.	Den Tom war virun dräi Joer net Manager vun eiser Equipe.
Tom is not a miner.	Den Tom ass kee Miner.
Tom went back to her apartment with Mary.	Den Tom ass mam Mary zréck an hiert Appartement gaang.
"Whose earrings are that?" 	"Wien seng Ouerréng sinn dat?"
"They are Tania."	"Si sinn dem Tania."
Nobody will thank me?	Gëtt keen mer merci soen?
Tom witnessed the accident.	Den Tom war Zeien vum Accident.
Do whatever he tells you to do.	Maacht alles wat hien Iech seet ze maachen.
I'm not surprised by this.	Ech sinn net iwwerrascht vun dësem.
These dishes are not clean.	Dës Platen sinn net propper.
I'm not obsessed with money.	Ech sinn net obsesséiert mat Suen.
Of course, that's why we're here.	Natierlech si mir dofir hei.
I did not realize that I had to do this.	Ech hunn net gemierkt datt ech dat musse maachen.
Tom will probably not be coming home soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn heem kommen.
Investing in stocks implies risk.	Investitiounen an Aktien implizéiert Risiko.
What you said made Tom laugh.	Wat Dir gesot hutt huet den Tom laachen.
Germany no longer has to fight an enemy on two fronts.	Däitschland huet net méi géint e Feind op zwou Fronten ze kämpfen.
Tom should keep his mouth shut.	Den Tom soll de Mond zou halen.
If you say exactly what's on your mind, you'll probably get a lot of people excited.	Wann Dir genee seet wat Iech ëmmer am Kapp ass, wäert Dir wahrscheinlech vill Leit opreegen.
Someone told Tom the truth.	Een huet dem Tom d'Wourecht gesot.
Tom said he did not think Mary wanted to do that to John.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat mam John wëll maachen.
Please do not lie, Tom.	Weg léien mir net, Tom.
I still have a few gallons left.	Ech hunn nach e puer Gallone lénks.
I'm pretty ticklish.	Ech sinn zimlech ticklish.
Tom said his job was difficult.	Den Tom sot, datt seng Aarbecht schwéier wier.
How did we not know Tom was unhappy?	Wéi woussten mir net datt den Tom onglécklech war?
Whatever you do, do not smile.	Wat och ëmmer Dir maacht, lächelt net.
Tom called 911 for help.	Den Tom huet den 911 geruff fir Hëllef.
Is not it remarkable?	Ass et net bemierkenswäert?
Tom and Maria saw the snowflakes.	Den Tom an d'Maria hunn d'Schneeflacke gesinn.
Tom chased me.	Den Tom huet mech gejot.
It's very possible I'm wrong.	Et ass ganz méiglech datt ech mech falsch maachen.
I've already told you it does not work.	Ech hunn Iech scho gesot datt et net funktionnéiert.
Tom should have been here thirty minutes ago.	Den Tom sollt virun drësseg Minutte hei gewiescht sinn.
Does that mean now?	Heescht dat elo?
Tom said he would be here in a few minutes.	Den Tom huet gesot datt hien an e puer Minutten hei wier.
Tom and Maria always seem to argue over something.	Den Tom an d'Maria schéngen ëmmer iwwer eppes ze streiden.
I do not think I have ever tried to see that.	Ech denken net, datt ech jeemools een probéiert hunn dat ze gesinn.
Mary must always give her opinion.	D'Maria muss ëmmer hir Meenung ginn.
On average, I go to the cinema twice a month.	Am Duerchschnëtt ginn ech zweemol am Mount an de Kino.
You are not such a spoiler sport.	Sidd net esou e Spoilsport.
My insurance will not cover any alternative medicine.	Meng Versécherung wäert keng Alternativ Medizin decken.
Are you not talking to Tom?	Schwätzt Dir net mam Tom?
You have no reason to be sad.	Dir hutt kee Grond traureg ze sinn.
We just do not notice it anymore.	Mir mierken et einfach net méi.
Tom told Mary he had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat muss maachen.
I doubt Tom will do that tomorrow.	Ech bezweifelen datt den Tom dat muer wäert maachen.
I have asked myself this question a hundred times.	Ech hu mir déi Fro honnert Mol gestallt.
Why did you never tell me how you felt about me?	Firwat hutt Dir mir ni gesot wéi Dir Iech iwwer mech gefillt hutt?
Tom left immediately.	Den Tom ass direkt fortgaang.
I did not know where Tom wanted to eat.	Ech wousst net wou den Tom iessen wollt.
Tom took all my money.	Den Tom huet all meng Sue geholl.
There's no fun unless Tom goes swimming with us.	Et gëtt kee Spaass ausser den Tom geet mat eis schwammen.
She could not convince him to accept a personal check.	Si konnt him net iwwerzeegen e perséinleche Scheck ze akzeptéieren.
Tell Tom he has to do whatever Mary asks him to do.	Sot dem Tom datt hien alles muss maachen, wat d'Maria him freet.
Did you get a chance to apologize to Tom?	Hutt Dir eng Chance fir den Tom entschëllegt?
Tom felt anxious.	Den Tom huet sech ängschtlech gefillt.
I confused you for your sister when I first saw you.	Ech hunn dech fir Är Schwëster verwiesselt wéi ech dech fir d'éischt gesinn hunn.
Why do not we sing together?	Firwat sange mir net zesummen?
Tom sometimes does stupid things.	Den Tom mécht heiansdo domm Saachen.
I want to talk to your surveillance officer.	Ech wëll mat Ärem Iwwerwaachungsoffizéier schwätzen.
I did not know that Tom would perform.	Ech wousst net datt den Tom géif optrieden.
I lived in Boston for three years before moving to Chicago.	Ech gelieft zu Boston fir dräi Joer ier ech zu Chicago geplënnert.
I did not finish reading the report.	Ech hunn de Bericht net fäerdeg gelies.
Tom buys new equipment.	Den Tom kaaft nei Ausrüstung.
Neither Tom nor Mary bought a house in Boston.	Weder Tom nach Mary huet en Haus zu Boston kaaft.
I'm looking for my friends.	Ech sichen meng Frënn.
I told you I would do that.	Ech hunn Iech gesot datt ech dat géife maachen.
I can not believe you're talking to me like that.	Ech kann net gleewen, datt Dir esou mat mir schwätzt.
Tom is up there waiting for you.	Den Tom ass do uewen op dech waart.
Tom does not live in my neighborhood.	Den Tom wunnt net a mengem Quartier.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat maache muss.
I told Tom it was dangerous.	Ech hunn dem Tom gesot datt et geféierlech wier.
I do not think you need to worry about what happens.	Ech denken net datt Dir Iech Suergen maache musst iwwer wat geschitt.
My watch is not working properly.	Meng Auer funktionnéiert net richteg.
I did something I'm not proud of.	Ech hunn eppes gemaach op wat ech net stolz sinn.
Do you help me with that or not?	Hëlleft Dir mir domat oder net?
Tom sounds good.	Den Tom kléngt gutt.
The only thing I saw on the table was an apple.	Dat eenzegt wat ech um Dësch gesinn hunn war en Apel.
I'm calling from a cell phone.	Ech ruffen aus engem Handy.
Tom agreed to participate.	Den Tom huet zougestëmmt matzemaachen.
I wanted to be friends with Tom.	Ech wollt Frënn mam Tom sinn.
There is little hope that Tom is still alive.	Et gëtt wéineg Hoffnung, datt den Tom nach lieft.
I do not think Tom is in his office on Monday.	Ech denken net, datt den Tom méindes a sengem Büro ass.
I did not think Tom would wait very long.	Ech hat net geduecht den Tom géif ganz laang waarden.
I promised to leave Tom alone.	Ech hu versprach den Tom eleng ze loossen.
You'll be surprised how much beer Tom drinks when he goes out.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéi vill Béier den Tom drénkt wann hien erausgeet.
Do not pay attention to what your father says.	Opgepasst net op wat Äre Papp seet.
Tom was a little boy back then.	Den Tom war deemools e klenge Jong.
I did not know what happened.	Ech wousst net wat geschitt ass.
Mary is beautiful, right?	D'Maria ass schéin, oder?
If you finish second, you will receive a silver medal.	Wann Dir op zweeter Plaz kënnt, kritt Dir eng Sëlwermedail.
I always wanted to meet Tom.	Ech wollt ëmmer den Tom treffen.
I rarely speak French with Tom.	Ech schwätzen selten Franséisch mam Tom.
You do not seem so old to me.	Du schéngs mir net sou al.
Tom was accepted to Harvard.	Den Tom gouf op Harvard ugeholl.
Tom would tell me if he was not happy, right?	Den Tom géif mir soen wann hien net frou wier, richteg?
We chose a hotel near the museums.	Mir hunn en Hotel bei de Muséeën gewielt.
I already drank three cups of coffee.	Ech hu schonn dräi Taassen Kaffi gedronk.
Tom is a very abusive person.	Den Tom ass eng ganz mëssbraucht Persoun.
The ring Tom has is very valuable.	De Rank den Tom huet ass ganz wäertvoll.
Tom said he knew he would not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien net géif gewannen.
I did not understand what Tom was trying to say.	Ech hunn net verstanen wat den Tom probéiert ze soen.
I'm just learning how things work here.	Ech léiere just wéi d'Saachen hei funktionnéieren.
Tom did not look very busy, did he?	Den Tom huet net ganz beschäftegt ausgesinn, oder?
Tom is an amateur astronomer.	Den Tom ass en Amateurastronom.
That's a way to keep Tom on his toes.	Dat ass ee Wee fir den Tom op seng Zänn ze halen.
Does Tom think this is what we want?	Denkt den Tom dat ass wat mir wëllen?
Other than you, I have no friends.	Aner wéi Dir, Ech hu keng Frënn.
It will not be so bad.	Et wäert net esou schlecht sinn.
We do not need Tom's help.	Mir brauche keng Hëllef vum Tom.
Tom and Mary are idiots.	Tom an Mary sinn Idioten.
Let's leave Tom.	Loosst eis den Tom verloossen.
I did not finish it.	Ech hunn et net fäerdeg gemaach.
I can drive pretty well.	Ech kann zimmlech gutt fueren.
Tom really likes this song.	Den Tom huet dëst Lidd wierklech gär.
Tom seems exhausted.	Den Tom schéngt erschöpft ze sinn.
Does Tom enjoy old movies?	Genéisst den Tom al Filmer?
Neither Tom nor Maria have done anything like this before.	Weder den Tom nach d'Maria hunn esou eppes virdrun gemaach.
Who controls it?	Wien kontrolléiert et?
That's all we can do.	Dat ass alles wat mir maache kënnen.
Did you get the flowers I sent you?	Hutt Dir d'Blummen kritt, déi ech Iech geschéckt hunn?
Tom is a better pilot than Maria.	Den Tom ass e bessere Pilot wéi d'Maria.
Tom told police that Mary's sudden disappearance of character was for her.	Den Tom huet der Police gesot datt dem Mary seng plötzlech Verschwannen aus Charakter fir hatt war.
Tom was not with his friends.	Den Tom war net mat senge Frënn.
Tom did not see Mary in the letters John had sent him.	Den Tom huet d'Maria d'Bréiwer net gesinn, déi de John him geschéckt hat.
That really should not happen.	Dat sollt wierklech net geschéien.
Tom has no idea where Maria plans to stay.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt ze bleiwen.
You insult my intelligence.	Dir beleidegt meng Intelligenz.
I thought you did not want to talk about this thing.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net iwwer dës Saach schwätzen.
Tom is sad because his dog died.	Den Tom ass traureg well säin Hond gestuerwen ass.
I can not believe Tom made such a stupid mistake.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou en dommen Feeler gemaach huet.
You do not need to do that.	Dir braucht et net ze maachen.
Why do not we sit for a moment?	Firwat sëtze mir net fir ee Moment?
Tom dried himself with the new bath towel he got for Christmas.	Den Tom huet sech mam neie Badehandduch gedréchent, deen hien fir Chrëschtdag krut.
Tom sat on the beach all day writing postcards.	Den Tom souz de ganzen Dag op der Plage a schreift Postkaarten.
There was so much noise that Professor Bayley could not hear.	Et gouf sou vill Kaméidi, datt de Professer Bayley sech net héieren konnt.
Tom just pretends to be busy.	Den Tom mécht nëmme wéi wann hien beschäftegt ass.
Tom did not even notice.	Den Tom huet emol net gemierkt.
Tom will not be happy about that.	Den Tom wäert sech net doriwwer freeën.
Tom did not know where Mary was going.	Den Tom wousst net wou d'Marie hi géif goen.
I did not feel like laughing.	Ech hat keng Loscht ze laachen.
I'm going to sleep. 	Ech ginn schlofen.
I should have gone to bed early last night.	Ech hätt gëschter Owend fréi an d'Bett goen.
In the United States, religious freedom is one of the guarantees of the Bill of Rights.	An den USA ass d'Reliounsfräiheet eng vun de Garantien vum Bill of Rights.
Excuses will not work on me.	Excuse wäerten net op mech schaffen.
You do not look too surprised.	Dir kuckt net ze iwwerrascht.
It cost me a bundle.	Et huet mech e Bündel kascht.
Which do you travel more often by bus or train?	Wat fuert Dir méi dacks, Bussen oder Zich?
Which is easier for you to do, skate or ski?	Wat ass méi einfach fir Iech ze maachen, Skate oder Ski?
Tom came out the back door.	Den Tom ass aus der Hannerdier erausgaang.
Tom apparently hasn't done that yet.	Den Tom huet dat anscheinend nach net gemaach.
The reason why Tom is not here is because he's sick in bed.	De Grond firwat den Tom net hei ass, ass well hien am Bett krank ass.
How many Christmas carols do you think you know?	Wéivill Chrëschtlidder mengt Dir datt Dir wësst?
We can not leave yet. 	Mir kënnen nach net fortgoen.
We have to wait for Tom.	Mir mussen op den Tom waarden.
Tom took a knife from a drawer in the kitchen.	Den Tom huet an der Kichen e Messer aus engem Tirang geholl.
I do not think Tom wants to go to Australia with you.	Ech denken net datt den Tom wëll mat Iech an Australien goen.
I would like to answer a few questions anyway.	Ech géif et egal op e puer Froen beäntweren.
Tom gave Mary an empty look.	Den Tom huet d'Maria en eidele Bléck ginn.
Say nothing to Tom.	Sot näischt zum Tom.
Tom thinks Maria is losing the race.	Den Tom mengt datt d'Maria d'Course verléiert.
One thing I always wanted to do was get a decent job back home.	Eng Saach, déi ech ëmmer wollt maachen, ass eng anstänneg Aarbecht no doheem ze kréien.
Tom had only planned to stay in Australia for only one or two days.	Den Tom hat just virgesi fir nëmmen een oder zwee Deeg an Australien ze bleiwen.
The question is how we deal with this situation.	D'Fro ass wéi mir mat dëser Situatioun ëmgoen.
I know someone who has never done that.	Ech kennen een deen dat ni gemaach huet.
Tom is not going anymore.	Den Tom geet net méi.
I was hoping you would say that.	Ech hat gehofft, Dir géift dat soen.
Tom and Marie are in the living room.	Den Tom an d'Marie sinn an der Stuff.
There is a sheet of white paper on the table.	Do läit e Blat wäiss Pabeier um Dësch.
Si si frou.	Si si frou.
You thought of me, right?	Du hues un mech geduecht, oder?
I prefer Tom to do it.	Ech hu léiwer den Tom et maachen.
Tom never liked me.	Den Tom huet mech ni gär.
We can not afford the same standard of living as you.	Mir kënnen de selwechte Liewensstandard net leeschten wéi Dir.
Tom asked us to leave.	Den Tom huet eis gefrot fir ze verloossen.
Tom seems very annoyed.	Den Tom schéngt ganz genervt ze sinn.
He's a bit light for a sumo wrestler.	Hien ass e bësse Liicht fir e Sumo Ringer.
I prefer you to call me Tom.	Ech hu léiwer datt Dir mech Tom nennt.
Tom bought Mary a fur coat.	Den Tom huet dem Mary e Pelzmantel kaaft.
Tom cooks for our food.	Den Tom kacht fir eis Iessen.
If you do not succeed in the beginning, try again.	Wann Dir am Ufank net geléngt, probéiert et nach eng Kéier.
I wonder why Tom did not do that as I suggested.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gemaach huet wéi ech virgeschloen hunn.
Tom worked last night.	Den Tom huet gëschter Owend geschafft.
Tom lives right next to Mary.	Den Tom wunnt direkt nieft der Mary.
You knew Tom should do that, right?	Dir wousst den Tom dat soll maachen, oder?
The barn is full of hay.	D'Scheier ass voller Heu.
Tom said he would buy a truck.	Den Tom sot, datt hien e Camion géif kafen.
Tom is better than ever.	Den Tom ass besser wéi jee.
I suspect Tom will be there tonight.	Ech de Verdacht datt den Tom den Owend do wäert sinn.
Did I not mention that?	Hunn ech dat net erwähnt?
There is a lot of work to do.	Do gëtt et vill Aarbecht.
Do you really think Tom's done?	Denkt Dir wierklech datt den Tom fäerdeg ass?
That's not how we do it in Australia.	Dat ass net wéi mir dat an Australien maachen.
Tom and Marie grow lettuce in their backyard.	Den Tom an d'Marie wuessen Blatsalat an hirem Gaart.
Tom is prickly and horrible.	Den Tom ass stacheleg a schrecklech.
Tom says he does not remember my name.	Den Tom seet hien erënnert net mäi Numm.
Try to drive economically.	Probéieren wirtschaftlech ze fueren.
I've told you a million times not to exaggerate.	Ech hunn Iech eng Millioun Mol gesot datt Dir net sollt iwwerdreiwen.
How much do you usually spend on food?	Wéi vill verbréngt Dir normalerweis wann Dir iesst?
Tom did not mind.	Den Tom hat keng dogéint.
We need to make sure Tom knows what to do.	Mir musse sécherstellen datt den Tom weess wat hie maache soll.
Does Tom drink?	Drénkt den Tom?
Do you think Tom was cold?	Denkt Dir datt den Tom kal war?
The wedding will be quite an event.	D'Hochzäit wäert ganz en Event ginn.
I think more has happened here than meets the eye.	Ech mengen, datt hei méi geschitt ass, wéi et den Ae gesäit.
Tom still has not told me why he does not have to.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat net muss maachen.
I'm afraid it's important.	Ech fäerten datt et wichteg ass.
Tom does not count on me.	Den Tom zielt net op mech.
Tell me your impressions.	Sot mir Är Impressiounen.
Tom left Australia in 2013.	Den Tom huet Australien am Joer 2013 verlooss.
It's a pain that does not go away.	Et ass e Péng deen net fort geet.
Tom went out of his way to make sure Maria had a good time.	Den Tom ass aus sengem Wee erausgaang fir sécher ze stellen datt d'Maria eng gutt Zäit hat.
Tom said Mary was probably happy.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech frou wier.
I came across a rare stamp in that store.	Ech koum op e rare Stempel an deem Geschäft.
Our new product has received a lot of attention from all who have heard of it.	Eist neit Produkt huet vill Opmierksamkeet kritt vun all deenen, déi doriwwer héieren hunn.
Would you lend me your car?	Géifs du mir däin Auto léinen?
Tom told us no.	Den Tom sot eis nee.
I'm a little drunk.	Ech sinn e bësse gedronk.
Captain Cook thanked the natives for their hospitality.	De Kapitän Cook huet den Naturvölker Merci gesot fir hir Gaaschtfrëndlechkeet.
I have no one to help me.	Ech hu kee fir mir ze hëllefen.
Tom probably still does not know how to eat with pieces.	Den Tom weess wuel nach net, wéi ee mat Stécker iessen.
Tom does it often.	Den Tom mécht et dacks.
Do Tom and I have to do this again?	Musse den Tom an ech dat nach eng Kéier maachen?
In December 1989, he sent troops to Panama.	Am Dezember 1989 huet hien Truppen op Panama geschéckt.
Tom has not paid Mary yet.	Den Tom huet d'Marie nach net bezuelt.
Do you remember anything unusual that happened at the picnic?	Erënnert Dir Iech un eppes ongewéinleches geschitt um Picknick?
I'm starting to believe it.	Ech fänken un et ze gleewen.
I do not really think I can do that.	Ech mengen net wierklech, ech kann dat maachen.
I decided never to do that again.	Ech hunn decidéiert dat ni méi ze maachen.
I thought Tom was fine.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt wier.
I can not speak French, nor can I speak English.	Ech kann net Franséisch schwätzen, an ech kann och net Englesch schwätzen.
I just did what they told me to do.	Ech hu just gemaach wat se mir gesot hunn ze maachen.
Tom is really worried.	Den Tom ass wierklech besuergt.
Let's play hooky today.	Loosst eis haut hooky spillen.
Why do not you come with us?	Firwat kommt Dir net mat eis?
It will take me at least three hours to do that.	Et wäert mech op d'mannst dräi Stonnen huelen dat ze maachen.
You have dirt under your nails.	Dir hutt Dreck ënnert den Neel.
Tom told me that he thought Mary was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duuschtereg wier.
I could not do everything Tom wanted me to do.	Ech konnt net alles maachen den Tom wollt ech maachen.
Do not put your books on the table.	Setzt Är Bicher net op den Dësch.
Tom was not amused.	Tom war net ameséiert.
I'm an accountant.	Ech sinn e Comptabel.
I love Tom, but he does not like me.	Ech hunn den Tom gär, awer hien huet mech net gär.
Tom and I have been playing together for years.	Den Tom an ech spillen zënter Joren zesummen.
My daughter has reached a married age.	Meng Duechter huet eng bestuet Alter erreecht.
Lovers have embraced every opportunity.	D'Liebhaber sinn all Chance an d'Äerm gefall.
Tom said that was not the case.	Den Tom sot, datt dat net de Fall wier.
Tom asked if he was going home early.	Den Tom huet gefrot ob hien fréi heem geet.
There is no telling how this could stop.	Et ass net ze soen wéi dëst kéint ophalen.
Tom took a can opener out of the drawer.	Den Tom huet eng Dosenöffner aus dem Tirang geholl.
Tom enjoys the fresh air.	Den Tom genéisst déi frësch Loft.
Tom chopped the onions.	Den Tom huet d'Zwiebelen gehackt.
My money seems to disappear at the end of the month.	Meng Suen schéngen um Enn vum Mount ze verschwannen.
We're happy Tom did it for us.	Mir si glécklech datt den Tom dat fir eis gemaach huet.
Tom said he knew what was going on.	Den Tom sot, hie wousst wat lass ass.
You're the same age as me.	Du bass am selwechten Alter wéi ech.
It is not until we lose our health that we realize its true value.	Et ass net bis mir eis Gesondheet verléieren, datt mir säi richtege Wäert realiséieren.
I'm almost certain this will happen.	Ech si bal sécher datt dat wäert geschéien.
I'm wondering if Tom really stayed in Boston last summer.	Ech froe mech ob den Tom wierklech de leschte Summer zu Boston bliwwen ass.
You hope Tom does not win, right?	Dir hofft datt den Tom net gewënnt, oder?
Tom says we should do it together.	Den Tom seet, mir zwee sollen dat zesumme maachen.
All he told us was pure manufacturing.	Alles wat hien eis gesot huet war reng Fabrikatioun.
The results were unpredictable.	D'Resultater waren onberechenbar.
They place me tirelessly.	Si placéieren mech onermiddlech.
Are they hiring more people?	Ginn se méi Leit agestallt?
This kind of thing usually takes a long time.	Dës Zort vun Saach dauert normalerweis laang.
I wanted a word with Tom.	Ech wollt e Wuert mam Tom.
Tom said he saw Maria that evening.	Den Tom sot, hien huet d'Maria den Owend gesinn.
Tom does not know where Maria lives.	Den Tom weess net wou d'Maria wunnt.
Tom may be late.	Den Tom ass méiglecherweis spéit.
I have no desire to eat.	Ech hu keng Loscht ze iessen.
I will not disappear.	Ech wäert net verschwannen.
I do not think you'll get a chance to do that.	Ech denken net datt Dir eng Chance kritt dat ze maachen.
Tom does not seem to know that I'm Mary's brother.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt ech dem Mary säi Brudder wier.
I do not know who those women are.	Ech weess net wien déi Fraen sinn.
What's that noise?	Wat ass dat Kaméidi?
Today I learned about many different types of polymers.	Ech hunn haut iwwer vill verschidden Aarte vu Polymer geléiert.
I like to walk around the city.	Ech wandelen gär ronderëm d'Stad.
I doubt very seriously Tom will be bored.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert langweilen ginn.
I'm driving a BMW.	Ech fueren e BMW.
We do not trust strangers around here.	Mir vertrauen net Friemen hei ronderëm.
It's clear that Tom still believes this will happen.	Et ass kloer datt den Tom nach ëmmer gleeft datt dat wäert geschéien.
Tom looked terribly hungry.	Den Tom huet schrecklech hongereg ausgesinn.
I do not think I have a choice.	Ech mengen net datt ech e Choix hunn.
Maybe Tom already did what he was supposed to do.	Vläicht huet den Tom scho gemaach wat hie soll maachen.
Do not write w.e.g. 	Schreifs du net w.e.g.
with a ballpoint pen?	mat engem Kugelstift?
Tom is not coming back to Boston.	Den Tom kënnt net zréck op Boston.
I was looking for the barbershop.	Ech hunn de Barbershop gesicht.
Tom always finds fault with me.	Den Tom fënnt ëmmer Feeler mat mir.
I asked Tom if I could do that again.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech dat nach eng Kéier kéint maachen.
I think Tom should have stayed in Australia.	Ech mengen, den Tom hätt missten an Australien bleiwen.
Tom knew it was wrong, but he did it anyway.	Den Tom wousst datt et falsch war, awer hien huet et souwisou gemaach.
Tom grabbed Maria by the hand.	Den Tom huet d'Maria an d'Hand gegraff.
There is no bomb.	Et ass keng Bomm.
Tom was looking forward to spending some time with Mary.	Den Tom huet sech gespaant fir eng Zäit mat der Mary ze verbréngen.
Tom told me that he thought Maria was responsible for the accident.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fir den Accident verantwortlech wier.
I do not get along with that guy.	Ech kommen net mat deem Typ zesummen.
Tom planned to stay home alone.	Den Tom huet geplangt eleng doheem ze bleiwen.
Tom saw a light in the house and thought someone was home.	Den Tom huet eng Luucht am Haus gesinn an huet geduecht datt een doheem wier.
That's not the only reason why Tom had to do this.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat huet misse maachen.
I speak French quite well, but not as well as I speak English.	Ech schwätzen Franséisch zimlech gutt, awer net sou gutt wéi ech Englesch schwätzen.
I do not really think we want to know all the wonderful details.	Ech denken net wierklech, datt mir all déi wonnerbar Detailer wësse wëllen.
Actually, that's not true.	Eigentlech ass dat net wouer.
I think you need to spend more time with your family.	Ech mengen Dir musst méi Zäit mat Ärer Famill verbréngen.
Tom and Marie do not seem to really talk to each other.	Den Tom an d'Marie schéngen net wierklech mateneen ze schwätzen.
He will be back in a few days.	Hie kënnt an e puer Deeg zréck.
I did not want to throw that away, but my mother told me.	Ech wollt dat net werfen, mee meng Mamm huet mir gesot.
Do you really think one of our employees stole it?	Denkt Dir wierklech datt ee vun eise Mataarbechter et geklaut huet?
I do not think Tom fits today's history test.	Ech denken net, datt den Tom den Historiquetest vun haut passt.
Tom went to the dentist.	Den Tom ass bei den Zänndokter gaangen.
I wish they had not done it.	Ech wënschen se et net gemaach hunn.
Tom will be released on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg fräigelooss.
Only try to do one thing at a time.	Probéiert nëmmen eng Saach gläichzäiteg ze maachen.
Tom allowed me to do that.	Den Tom huet mir dat erlaabt.
I got a call from Tom today.	Ech krut haut en Uruff vum Tom.
Tom looks good.	Den Tom gesäit gutt aus.
Tom's face brightens when he sees Mary.	Dem Tom säi Gesiicht hellt op wann hien d'Maria gesäit.
I saw something strange on my way to work.	Ech hunn eppes komesch gesinn op mengem Wee op d'Aarbecht.
I'm sure that's not what Tom meant.	Ech si sécher datt dat net ass wat den Tom gemengt huet.
There's a bomb on board.	Et ass eng Bomm u Bord.
The shaky old wizard took me under his wing and taught me everything he knew about magic.	Dee verwackelten, ale Zauberer huet mech ënner säi Flillek geholl an huet mir alles geléiert wat hien iwwer Magie wousst.
I think I might have to go to Boston next week.	Ech denken, datt ech vläicht d'nächst Woch op Boston muss goen.
I'm diabetic.	Ech sinn Diabetiker.
Tom should have been ready, but he was not.	Den Tom sollt bereet gewiescht sinn, awer hien war net.
I'm losing here.	Ech verléieren hei.
Tom thinks he can finish early.	Den Tom mengt datt hien fréi ofgeschloss ka ginn.
I have something to tell you all.	Ech hunn iech all eppes ze soen.
When the kid wanted the latest PlayStation software, he acted like a spoiled kid.	Wann d'Kand déi lescht PlayStation Software wollt, huet hien wéi e verwinnt Kand gehandelt.
Tom got serious.	Tom gouf sérieux.
See what Tom does.	Kuckt wat den Tom mécht.
Tom was determined to give it a try.	Den Tom war décidéiert fir dat ze probéieren.
Tom told me he needed more money.	Den Tom huet mir gesot datt hie méi Sue brauch.
I will never forget to talk to Tom there.	Ech wäert ni vergiessen mam Tom do ze schwätzen.
Want to hear the story of Paul Bunyan?	Wëllt Dir d'Geschicht iwwer de Paul Bunyan héieren?
Tom does not like to drive Mary's car.	Den Tom fuert net gär mam Mary säin Auto.
Tom said he had to borrow money.	Den Tom sot, hie misst Sue léinen.
What is this line for?	Fir wat ass dës Linn?
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint entlooss ginn.
I do not think Tom usually does that.	Ech denken net datt den Tom dat normalerweis mécht.
I had to send Tom home.	Ech hu missen den Tom heem schécken.
Give me a summary of the book.	Gëff mir e Resumé vum Buch.
I'm going to be a teacher.	Ech ginn Enseignant.
We can not postpone the session.	Mir kënnen d'Sëtzung net ausstelle.
Tom grabbed a towel and went to the pool.	Den Tom huet en Handduch gegraff an ass an de Pool gaang.
It will not be difficult.	Et wäert net schwéier sinn.
We can not sit outside.	Mir kënnen net dobausse sëtzen.
Tom claims he knows nothing about Mary.	Den Tom behaapt datt hien näischt iwwer d'Maria weess.
Tom is at the top.	Den Tom ass un der Spëtzt.
Tom is lying on the couch watching a TV show.	Den Tom läit op der Canapé a kuckt eng Fernsehsendung.
Tom drove all night while Maria slept next to him.	Den Tom ass déi ganz Nuecht gefuer, während d'Maria nieft him geschlof huet.
I did not like it there, so I left.	Ech hunn et net do gefall, also sinn ech fortgaang.
I borrowed not only money from Tom, but also from his wife.	Ech hunn net nëmme Suen vum Tom geléint, mä och vu senger Fra.
Tom had lipstick all over his face.	Den Tom hat Lippenstift iwwer d'Gesiicht.
Our boss is very sweet to this new girl.	Eise Chef ass ganz séiss op dat neit Meedchen.
These diamonds are not real.	Dës Diamanten sinn net real.
Tom might have to do it.	Den Tom muss et vläicht maachen.
We must defend our country at all costs.	Mir mussen eist Land zu all Präis verdeedegen.
I do not want to fight about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer kämpfen.
I thought Tom would stop to say good morning.	Ech hu geduecht datt den Tom géif ophalen fir Moien ze soen.
I think you should buy yourself something to eat.	Ech mengen, Dir sollt Iech eppes z'iessen kafen.
You get a lot of chances to do that.	Dir kritt vill Chancen dat ze maachen.
Tom likes to come home at 2:30.	Den Tom kënnt gären um 2:30 heem.
Japan is trying to take care of the aging of its population.	Japan probéiert d'Alterung vu senger Bevëlkerung ze këmmeren.
I know Tom knew who wanted to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat maache wollt.
Tom and Marie ran into each other at the station.	Den Tom an d'Marie sinn op der Gare anenee gerannt.
He told me to meet him at 1am at the airport.	Hien huet mir gesot him um 1 Auer um Fluchhafen ze treffen.
Tom does that pretty well.	Den Tom mécht dat zimlech gutt.
The door opened and Tom entered the room.	D'Dier ass opgaang an den Tom ass an de Raum gaang.
I think Tom's all packed and ready to go.	Ech mengen den Tom ass alles gepackt a prett fir ze goen.
Tom wanted to do something really nice for Marie.	Den Tom wollt eppes wierklech flott fir d'Marie maachen.
Tom pulled his hand away.	Den Tom huet seng Hand ewech gezunn.
Tom was not watching TV when I got home.	Den Tom war net Fernseh kucken wéi ech heem koum.
If that boy had not been killed in a car accident, he would now be a student.	Wann dee Jong net am Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm wier, wier hien elo Studentestudent.
Tom asked Maria to leave his office.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir säi Büro ze verloossen.
I do not want to stay here alone.	Ech wëll net hei eleng bleiwen.
Why do not we ask Tom if he can help us?	Firwat froe mir den Tom net ob hien eis hëllefe kann?
It amazes me how many people have never eaten this before.	Et erstaunt mech wéi vill Leit dat nach ni giess hunn.
I did not expect Mary to come so soon.	Ech hat net erwaart datt d'Maria sou séier géif kommen.
Tom was glad that Mary understood what he was trying to say.	Den Tom war frou datt d'Maria verstanen huet wat hie probéiert ze soen.
How is Tom treated?	Wéi gëtt den Tom behandelt?
You have to do it yourself.	Dir musst et selwer maachen.
Tom turned around and ran after Maria.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass no der Maria gerannt.
I know exactly what Tom wants.	Ech weess genau wat den Tom wëll.
Welcome to Boston, Tom.	Wëllkomm zu Boston, Tom.
Tom is after you.	Den Tom ass no Iech.
Tom gave Mary a kiss and got out of the car.	Den Tom huet dem Mary e Kuss ginn an ass aus dem Auto geklommen.
Tom was my commander.	Den Tom war mäi Kommandant.
You scare me.	Dir maacht mech Angscht.
I was surprised Tom did not have to do what everyone else had to do.	Ech war iwwerrascht den Tom huet net misse maachen wat all aner musse maachen.
That's not a question I've expected to hear.	Dat ass net eng Fro déi ech erwaart hunn ze héieren.
Tom heard strange noises.	Den Tom huet komesch Geräischer héieren.
Tom told me you lied.	Den Tom sot mir datt Dir gelunn hutt.
She said she was twenty years old the following year.	Si sot si wier zwanzeg Joer aal d'Joer drop.
Tom will help me.	Den Tom wäert mir hëllefen.
I can not believe Tom's gone.	Ech kann net gleewen, datt den Tom fort ass.
We do not have many options here.	Mir hunn net vill Méiglechkeeten hei.
Why do not you show it to me?	Firwat weist Dir mir et net?
Tom said he felt used.	Den Tom sot datt hie sech benotzt fillt.
I have no desire to celebrate.	Ech hu keng Loscht ze feieren.
Just did not wait too long.	Waart just net ze laang.
Tom threw some bread into the pond.	Den Tom huet e puer Stécker Brout an de Weier geheit.
Tom would not speak.	Den Tom géif net schwätzen.
Do You Really Think I'm a Bad Coach?	Denkt Dir wierklech datt ech e schlechten Trainer sinn?
Tom will not protest.	Den Tom wäert net protestéieren.
I would like to send this airmail.	Ech wéilt dës Loftpost schécken.
Tom mocked me.	Den Tom huet mech gespot.
It's been a long time since we last saw each other.	Et ass laang hier zënter mir eis lescht gesinn hunn.
Tom knows that Maria can not speak French.	Den Tom weess datt d'Maria keng Franséisch schwätze kann.
Tom was inspired by it.	Den Tom war dovu inspiréiert.
Tom is with the kids.	Den Tom ass mat de Kanner.
They could face up to ten years in prison.	Si kéinten eng Prisongsstrof vun zéng Joer kréien.
Tom said he would do it again.	Den Tom sot, hien géif et nach eng Kéier maachen.
Tom just shrugged.	Den Tom huet just d'Schëller gezunn.
Tom ate the cookies Mary made for him.	Den Tom huet d'Kichelcher giess déi Mary fir hien gemaach huet.
Tom will not do that to me anymore.	Den Tom wäert dat net méi fir mech maachen.
Jazz is not my specialty.	Jazz ass net meng Spezialitéit.
Tom said he thought Mary was outside.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dobausse wier.
Tom is your friend.	Den Tom ass Äre Frënd.
Japanese exports exceeded imports by $ 77.8 billion in 1998.	De Japaneschen Export huet d'Importer ëm 77,8 Milliarden Dollar am Joer 1998 iwwerschratt.
Tom is sick and so he can not help Mary today.	Den Tom ass krank an dofir kann hien dem Mary haut net hëllefen.
I do not think that will work.	Ech denken net, datt dat wäert klappen.
Our boat won by two lengths.	Eist Boot huet mat zwou Längt gewonnen.
I'm interested in chess today.	Ech interesséieren mech haut fir Schach.
Tom lost his father in a car accident.	Den Tom huet säi Papp an engem Autosaccident verluer.
Tom became a successful photographer.	Den Tom gouf en erfollegräiche Fotograf.
I'm sorry you're leaving here.	Et deet mir leed datt Dir hei fortgeet.
You can work up to 80,000 yen a month in that part-time job.	Dir kënnt bis zu 80.000 Yen pro Mount an där Deelzäitjob maachen.
I'm not as healthy as I used to be.	Ech sinn net esou gesond wéi fréier.
Tom read a passage from the Gospel of Matthew.	Den Tom huet e Passage aus dem Matthäusevangelium gelies.
Tom is not cold at all.	Den Tom ass guer net kal.
Knowing where the fire is in a hotel can save your life.	Wësse wou d'Feierwee an engem Hotel ass, kann Äert Liewen retten.
Tom wanted to introduce Mary to John.	Den Tom wollt d'Maria dem John virstellen.
To my great disappointment, she did not come.	Zu menger grousser Enttäuschung ass si net komm.
Tom was a little scared.	Den Tom war e bëssen Angscht.
Tom went to school.	Den Tom ass an d'Schoul gaang.
Did you ask Tom why he did not win?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien net gewonnen huet?
My dog ​​stopped the tail between his legs and yelled.	Mäi Hond huet de Schwanz tëscht seng Been gestoppt a gejaut.
Tom hates dogs.	Tom haasst Hënn.
Tom seems half asleep.	Den Tom schéngt hallef geschlof.
North Korea decided the time was right to invade.	Nordkorea huet decidéiert datt d'Zäit richteg war fir z'invaséieren.
Tom did not say whether he planned to leave or not.	Den Tom huet net gesot ob hie geplangt wier ze goen oder net.
Tom wants to know who you want to hire.	Den Tom wëll wësse wien Dir wëllt astellen.
I think it's unlikely Tom will do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat maache wäert.
We celebrate our successes.	Mir feieren eis Erfolleger.
It was Tom who kissed Maria yesterday.	Et war den Tom deen d'Maria gëschter Kuss huet.
Tom found it difficult to get along with Mary.	Den Tom huet et schwéier fonnt mat der Maria zesummenzekommen.
In the US, most goods still travel by rail.	An den USA reesen déi meescht Wueren nach ëmmer mat der Eisebunn.
I thought Tom wanted to marry you.	Ech hu geduecht datt den Tom dech bestuede wollt.
Tom got more and more excited.	Den Tom gouf ëmmer méi opgeregt.
What does Tom need from us?	Wat brauch den Tom vun eis?
I'm not afraid of mice.	Ech fäerten keng Mais.
Tom can not be here today.	Den Tom kann haut net hei sinn.
Tom was raised by his grandparents.	Den Tom gouf vu senge Grousselteren opgewuess.
That solves everything.	Dat léist alles.
Generally, a woman speaks for longer than a man.	Allgemeng schwätzt eng Fra méi laang wéi e Mann.
He will become a doctor when he grows up.	Hie wäert en Dokter ginn wann hien grouss gëtt.
I'm not particularly thirsty right now.	Ech sinn elo net besonnesch duuschtereg.
We have a witness.	Mir hunn en Zeien.
Tom has been drinking quite a bit lately.	Den Tom huet viru kuerzem zimlech vill gedronk.
Give me back my book. 	Gëff mir mäi Buch zréck.
I need it again.	Ech brauch et erëm.
Can you not come to Australia this year?	Kënnt Dir dëst Joer net an Australien kommen?
Tom is well kept.	Den Tom ass gutt gehal.
I did not stay long in Boston.	Ech sinn net laang zu Boston bliwwen.
I still remember how Tom used to kiss me.	Ech erënnere mech nach wéi den Tom mech e Kuss benotzt huet.
Three hours after the accident, he regained consciousness.	Dräi Stonne nom Accident ass hien erëm bewosst ginn.
Go down to the cellar and give us some bottles of wine.	Gitt erof an de Keller a gitt eis e puer Fläschen Wäin.
Maybe it's better that we do not know.	Vläicht ass et besser datt mir et net wëssen.
I thought, you said, Tom does that often.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom mécht dat dacks.
He is very angry at her.	Hien ass ganz rosen op hir.
You saw the pictures, right?	Du hues d'Biller gesinn, oder?
I wish it did not happen the way it did.	Ech wënschen datt et net geschitt ass wéi et geschitt ass.
Tom likes to steal rare editions from libraries.	Den Tom klaut gär seelen Editiounen aus Bibliothéiken.
Tom said he does not think you can take care of yourself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I'm one of the three guys who did that.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen déi dat gemaach hunn.
We thought Tom's threat was just a joke.	Mir hu geduecht datt dem Tom seng Bedrohung nëmmen e Witz wier.
I think Tom would like to quit his job.	Ech mengen, den Tom géif gär seng Aarbecht opzeginn.
I ran into my teacher at the restaurant last night.	Ech sinn gëschter Owend mäi Schoulmeeschter am Restaurant gerannt.
I'm sure Tom's right.	Ech si sécher datt den Tom Recht huet.
The shop was closed when I arrived.	De Buttek war zou wéi ech do ukomm sinn.
There is absolutely no way I would go on a trip alone.	Et gëtt absolut kee Wee datt ech eleng op eng Rees géif goen.
I still have not decided what I will give Tom for his birthday.	Ech hunn nach ëmmer net decidéiert wat ech dem Tom fir säi Gebuertsdag ginn.
You do not really speak French, do you?	Dir schwätzt net wierklech franséisch, oder?
What is Tom reading?	Wat liest den Tom?
I'm afraid he just went out.	Ech fäerten datt hien just erausgaang ass.
Just say nothing to Tom, please?	Sot just näischt zum Tom, wann ech glift?
Tom is our oldest child and Maria is the youngest.	Den Tom ass eist eelst Kand an d'Maria ass dat jéngst.
Tom said he was coming here to relax.	Den Tom sot, hie kënnt heihinner fir ze relaxen.
Tom is not aggressive, but Maria is.	Den Tom ass net aggressiv, awer d'Maria ass.
Let me tell Tom what he has to do.	Ech soll dem Tom soen wat hien ze maachen huet.
Do you have books?	Hutt Dir Bicher?
Both my father and my brother work in this factory.	Souwuel mäi Papp a mäi Brudder schaffen an dëser Fabréck.
Tom is a very athletic guy.	Den Tom ass e ganz atleteschen Typ.
The negotiations are out.	D'Verhandlunge sinn aus.
We could stay in Australia for a few more weeks if you want.	Mir kéinten nach e puer Wochen an Australien bleiwen wann Dir wëllt.
I will not pay Tom to do that.	Ech wäert dem Tom net bezuelen fir dat ze maachen.
I did not know that Tom and Maria were already married.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria scho bestuet waren.
Do not forget to bring a pen.	Vergiesst net e Pen matzebréngen.
Tom seems nervous.	Den Tom schéngt nervös.
Tom knew something was wrong.	Den Tom wousst datt eppes ausgaang ass.
Tom looked a little worried.	Den Tom huet e bësse besuergt ausgesinn.
Tom is much older than Maria.	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
I did not know how long the leftovers from the chicken had been in the fridge, so I threw them away.	Ech wousst net wéi laang d'Iwwerreschter vum Poulet am Kühlschrank stoungen, also hunn et ewechgehäit.
I did not know you love Tom so much.	Ech wousst net datt Dir den Tom sou gär hutt.
I would zip it if I were you.	Ech géif et zippen wann ech du wier.
Tom's been here a long time.	Den Tom ass scho laang hei.
We have no milk left.	Mir hu keng Mëllech méi.
Tom and Marie are not eating.	Den Tom an d'Marie iessen net.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
make sure you close the capsule properly after use.	sécher datt Dir d'Kapsel richteg zoumaacht nom Gebrauch.
Tom scored a goal.	Den Tom huet e Gol geschoss.
How are you this morning?	Wéi geet et dir de Moien?
Tom helps Mary in the kitchen.	Den Tom hëlleft dem Mary an der Kichen.
Tom ran into a problem.	Den Tom ass an e Problem gerannt.
Tom did not know how Mary was telling the truth.	Den Tom wousst net wéi d'Maria d'Wourecht soen.
Tom is through here.	Den Tom ass hei duerch.
I will not deny that it was difficult.	Ech wäert net verleegnen datt et schwéier war.
Tom will be going to Australia in October.	Den Tom wäert am Oktober an Australien goen.
I'm worth more than this.	Ech si méi wäert wéi dëst.
I do not like to be lined up.	Ech hunn net gär opgestallt ze ginn.
Tom did not think Mary would allow it.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria et géif erlaben.
Tom was an ambulance driver during the war.	Den Tom war Ambulanzfuerer am Krich.
Tom did not wake up early in the morning.	Den Tom ass de Moien net fréi erwächt.
I had to get Tom to school.	Ech hu missen den Tom an d'Schoul kréien.
Tom said Mary would not win.	Den Tom sot, datt d'Maria net géif gewannen.
It will not be safe to do so.	Et wäert net sécher sinn et esou ze maachen.
I was alone all my life.	Ech war mäi ganzt Liewen eleng.
You will find it.	Dir wäert et fannen.
I knew Tom did not want to do that anymore.	Ech wousst, datt den Tom dat net méi wollt maachen.
I decided not to go with you to Australia.	Ech hu beschloss net mat Iech an Australien ze goen.
Our first child was born in 2013.	Eist éischt Kand gouf 2013 gebuer.
Tom knows everything there is to know about Italian cars.	Den Tom weess alles wat iwwer italienesch Autoen ze wëssen ass.
I think Tom has been to Australia at least once.	Ech mengen den Tom war op d'mannst eemol an Australien.
Tom and Marie work together.	Den Tom an d'Marie schaffen zesummen.
I wanted to thank you for saving my dog.	Ech wollt Iech Merci soen fir mäin Hond ze retten.
I did not know if I could do that or not.	Ech wousst net ob ech dat kéint maachen oder net.
I want to know why I did that.	Ech wëll wëssen, firwat ech dat gemaach hunn.
Tom said he does not think Mary should do that outside.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat dobausse muss maachen.
Tom thinks that Maria is being discouraged.	Den Tom mengt datt d'Maria decouragéiert gëtt.
Tom also lives in Australia.	Den Tom lieft och an Australien.
Tom plans to sell his trombones.	Den Tom plangt seng Trombonnen ze verkafen.
You have done your duty.	Dir hutt Är Pflicht gemaach.
This should not happen.	Dëst sollt net geschéien.
I wish Tom would stop soon.	Ech wënschen den Tom géif séier ophalen.
I did not think Tom would be so embarrassed.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ongenéiert wier.
If you do it, they do it too.	Wann Dir et maacht, maachen se et och.
Tom does not seem to be as conscientious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou gewëssenhaft ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Do you want me to do something else for you?	Wëllt Dir datt ech soss eppes fir Iech maachen?
Mary is the woman I told you about.	D'Maria ass d'Fra iwwer déi ech Iech gesot hunn.
I'm a poor student.	Ech sinn en aarme Student.
I'm glad I was there.	Ech sinn frou, datt ech do war.
There really is not much you can do.	Et gëtt wierklech net vill wat Dir maache kënnt.
Let me eat this and you can eat the other one.	Loosst mech dës iessen an Dir kënnt deen aneren iessen.
Tom did not think Mary could do it alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat eleng maache kéint.
Tom should have known.	Den Tom sollt et gewosst hunn.
Tom did not know where Mary wanted him to put her suitcase.	Den Tom wousst net wou d'Maria wollt datt hien hire Koffer setzt.
I was not surprised that Tom could not do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
I'm such an idiot.	Ech sinn esou en Idiot.
Tom said he did not have enough money.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Suen.
I do not believe that.	Ech gleewen dat net.
The machine works all day.	D'Maschinn funktionnéiert de ganzen Dag.
Tom was very cooperative.	Den Tom war ganz kooperativ.
The crowd was on its feet.	D'Spectateure ginn onroueg.
I do not think Tom knows what I did last night.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech gëschter Owend gemaach hunn.
I've known Tom my whole life.	Ech kennen den Tom mäi ganzt Liewen.
What seems simple at first, often turns out to be difficult.	Wat am Ufank einfach schéngt, stellt sech dacks als schwéier eraus.
Tom said Mary does not think John will do that tomorrow.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John dat muer wäert maachen.
Tom wanted nothing to do with Mary.	Den Tom wollt näischt mam Mary ze dinn hunn.
That was the last time I ever tried to do that.	Dat war déi leschte Kéier, datt ech jeemools probéiert hunn dat ze maachen.
Tom asked Mary if he could borrow her water jug.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien hir Waasserkanne léine kéint.
It's not safe here.	Et ass net sécher hei.
Tom told Mary that he thought John was in the basement.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John am Keller wier.
Tom said he thought Mary did not want to do that in the summer.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net am Summer wëll maachen.
Tom is in a lot of pain, but he says he can take it.	Den Tom huet vill Péng, awer hie seet datt hien et kann huelen.
Tom studied French at university.	Den Tom huet franséisch op der Uni studéiert.
I want to move out and find a place of my own.	Ech wëll eraus ze plënneren an eng Plaz vun mengem eegenen fannen.
I did not understand the joke.	Ech hunn de Witz net verstanen.
I like that.	Dat maachen ech gär.
Tom was forced to go home.	Den Tom war gezwongen heem ze goen.
I'm waiting patiently.	Ech waarden gedëlleg.
Tom realized he could die.	Den Tom huet gemierkt datt hie stierwe kéint.
Tom was obviously scared.	Den Tom war offensichtlech Angscht.
Tom said he would not be able to find a decent game to stay.	Den Tom sot datt hien net fäeg wier en uerdentlecht Spill ze fannen fir ze bleiwen.
Tom said he was not busy.	Den Tom huet gesot datt hien net beschäftegt ass.
I think Tom's too young to date.	Ech mengen datt den Tom ze jonk ass fir daten.
Tom and I often go out for a few drinks after work.	Den Tom an ech ginn no der Aarbecht dacks eraus fir e puer Gedrénks.
Tom will not know the answer.	Den Tom wäert d'Äntwert net wëssen.
I do not think Tom knows when Maria will visit Australia.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria Australien besiche wäert.
That will be possible.	Dat wäert méiglech sinn.
I did not start studying French until I was thirteen years old.	Ech hunn net ugefaang Franséisch ze studéieren bis ech dräizéng Joer al war.
I plan to dress up as a doctor.	Ech plangen mech als Dokter ze verkleeden.
Tom and Marie are expecting their second child.	Den Tom an d'Marie erwaarden hiert zweet Kand.
Is it hard to be a goalkeeper?	Ass et schwéier e Goalkeeper ze sinn?
I knew you were not leaving early.	Ech wousst, datt Dir net fréi fortgeet.
Tom tied his hands tightly.	Den Tom huet seng Hänn fest gebonnen.
I told Tom why Maria did not want to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom made pancakes for you.	Den Tom huet Pancakes fir Iech gemaach.
I'm sure Tom agreed to do that.	Ech si sécher datt den Tom d'accord war dat ze maachen.
There is a better way.	Et gëtt e bessere Wee.
Tom does not have much money, but he goes through.	Den Tom huet net vill Suen, awer hien geet duerch.
Tom and Mary are unhappy.	Tom an Mary sinn onglécklech.
Tom was unfriendly.	Den Tom war onfrëndlech.
Tom is still excited.	Den Tom ass nach ëmmer gespannt.
Tom said he was really glad he did.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat gemaach huet.
This is not something we need to worry about.	Dat ass näischt, wat mir eis Suergen brauchen.
Tom was too busy to help Mary do that today.	Den Tom war ze beschäftegt fir Mary dat haut ze hëllefen.
Tom and Maria did as they were told.	Den Tom an d'Maria hunn gemaach wat se gesot goufen.
Tom still looks excited.	Den Tom gesäit nach ëmmer opgeregt aus.
I wish I could figure out how to do that.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech dat maachen.
It is an unforgettable impression.	Et ass en onvergiesslechen Androck.
Tom rushed to the office.	Den Tom ass op de Büro gestiermt.
Both Tom and Maria know that John is not happy here.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen datt den John hei net glécklech ass.
Tom is coming soon. 	Den Tom kënnt geschwënn.
You should be ready.	Dir sollt prett sinn.
Tom graduated from high school in 2009.	Den Tom huet de Lycée am Joer 2009 ofgeschloss.
Tom lowered his glass.	Den Tom huet säi Glas erof geluecht.
Tom seems to have a cold.	Den Tom schéngt eng Erkältung ze hunn.
Tom took some pictures of his dog.	Den Tom huet e puer Fotoe vu sengem Hond gemaach.
I'm used to getting up early.	Ech si gewinnt fréi opzestoen.
Can't we start again?	Kënne mer net erëm ufänken?
You will soon be able to speak French.	Dir kënnt geschwënn Franséisch schwätzen.
How long has Tom been with you?	Wéi laang ass den Tom bei dir?
Tom and Marie stood still for a moment.	Den Tom an d'Marie stoungen e Moment roueg.
Tom can not cook well.	Tom kann net gutt kachen.
They eat sandwiches.	Si iessen Sandwichen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything is under control.	Alles ass ënner Kontroll.
I'm waiting here for Tom to come.	Ech waarden hei bis den Tom kënnt.
Tom has a really cool car.	Den Tom huet e wierklech coolen Auto.
You're not as hard as me.	Dir sidd net esou schwéier wéi ech.
I think Tom and Maria are both crazy.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid verréckt sinn.
I know Tom is not a very good teacher.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Schoulmeeschter ass.
It was Tom who came to see me.	Et war den Tom, dee bei mech komm ass.
This tire does not have enough air in it.	Dëse Pneu huet net genuch Loft dran.
Tom knows why Mary lied.	Den Tom weess firwat d'Maria gelunn huet.
We expected some sort of retaliation.	Mir hunn eng Zort Retaliatioun erwaart.
He holds for time.	Hien hält fir Zäit.
We should get married.	Mir sollten bestued ginn.
Tom was not awake.	Den Tom war net erwächt.
Tom graduated from college, but not Maria.	Den Tom huet de College ofgeschloss, awer d'Maria net.
Tom does not have to do that every day.	Den Tom brauch dat net all Dag ze maachen.
Did you know I'm Canadian?	Wousst Dir datt ech kanadesch sinn?
I'll give you tomorrow the money I owe you.	Ech ginn dir muer d'Suen, déi ech dir schëlleg sinn.
Would you not ask?	Geifs du net froen?
I was married to Tom for three years.	Ech war mam Tom fir dräi Joer bestuet.
Come and warm yourself by the fireplace.	Kommt a waarmt Iech beim Kamäin.
This suitcase is too heavy for me to carry.	Dëse Koffer ass ze schwéier fir mech ze droen.
I'm not sure this is going to happen anytime soon.	Ech sinn net sécher datt dat geschwënn geschéie wäert.
Tom is angry and shocked.	Den Tom ass rosen an entsat.
Tom wanted to ask Mary out on a date.	Den Tom wollt d'Maria op en Datum froen.
I forgot to pick up Tom after school.	Ech hu vergiess den Tom no der Schoul opzehuelen.
It was not Tom's habit to get up early.	Et war net dem Tom seng Gewunnecht fréi opzestoen.
Why does he not visit me anymore?	Firwat besicht hien mech net méi?
Tom wanted to meet Mary's family, but Mary did not think that was a good idea.	Den Tom wollt dem Mary seng Famill begéinen, awer d'Maria huet net geduecht datt dat eng gutt Iddi wier.
You and I both know this is not going to happen.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net wäert geschéien.
They do not need to change.	Si brauchen net ze änneren.
We need more time to come up with a plan.	Mir brauche méi Zäit fir mat engem Plang ze kommen.
Even though Tom explained it in detail, I'm not sure I really understand it.	Och wann den Tom et am Detail erkläert huet, sinn ech net sécher datt ech et wierklech verstinn.
Tom should do that on Monday.	Den Tom soll dat um Méindeg maachen.
I know who Tom did that to.	Ech weess wien den Tom dat gemaach huet.
I'm wondering if Tom's doing what he's supposed to do.	Ech froe mech ob den Tom mécht wat hie soll maachen.
I have often heard it said that honesty is the best policy.	Ech hunn et dacks héieren gesot datt Éierlechkeet déi bescht Politik ass.
Tom moved to Boston on Monday a year ago.	Den Tom ass e Méindeg virun engem Joer op Boston geplënnert.
He felt me ​​get up.	Hien huet mech gemierkt fir opzestoen.
I'm not the only one who thinks Tom's overweight.	Ech sinn net deen eenzegen deen denkt datt den Tom iwwergewiichteg ass.
We got out of the car to stretch our legs.	Mir sinn aus dem Auto geklommen fir d'Been ze strecken.
I can not believe you are giving all your money.	Ech kann net gleewen, datt Dir all Är Sue gitt.
I'm moving to Boston next summer.	Ech plënneren nächste Summer op Boston.
I was hoping to hear from you.	Ech hunn gehofft vun Iech ze héieren.
Tom asked me to look for a rope.	Den Tom huet mech gefrot no engem Seel ze sichen.
This is very irregular.	Dëst ass ganz onregelméisseg.
This is completely irrelevant.	Dëst ass komplett irrelevant.
Tom bought the newspaper.	Den Tom huet d'Zeitung kaaft.
I think Tom is blind.	Ech mengen den Tom ass blann.
Tom really helped us a lot.	Den Tom huet eis wierklech vill gehollef.
Shine the light here.	Schéngt d'Luucht hei.
Tom did not know what he was talking about.	Den Tom wousst net vu wat hie geschwat huet.
Tom can carry anything he likes.	Den Tom kann alles droen wat hie gär huet.
I'm the one who taught Tom how to ride a horse.	Ech sinn deen, deen den Tom geléiert huet wéi ee Päerd reiden.
We must tackle the root of the problem.	Mir mussen d'Wurzel vum Problem unzegoen.
Do not walk on the carpet.	Gitt net op den Teppech.
I like wooden clogs.	Ech hu gären hëlzent Clogs un.
This is not the only copy.	Dëst ass net déi eenzeg Kopie.
I wanted to do that to Tom, but he told me he would not do it.	Ech wollt den Tom dat maachen, awer hien huet mir gesot datt hien et net géif maachen.
Tom will do that as soon as possible.	Den Tom wäert dat sou séier wéi méiglech maachen.
Tom is a lobbyist.	Den Tom ass e Lobbyist.
I climb on the last train station.	Ech klammen op der leschter Gare.
I think we should go somewhere together.	Ech denken, mir sollten iergendwou zesummen goen.
There is still a lot to do.	Et bleift nach vill ze maachen.
Tom was followed and did not know it.	Den Tom gouf gefollegt a wousst et net.
I had a long conversation with Tom.	Ech hat e laangt Gespréich mam Tom.
Tom counted them all.	Den Tom huet se all gezielt.
That's not fair, and you know it.	Dat ass net fair, an Dir wësst et.
I did not know Tom would do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng géif maachen.
Who will clean up this mess?	Wien wäert dëse Chaos opraumen?
Tom thinks Mary is interested in doing that.	Den Tom mengt datt d'Maria interesséiert ass dat ze maachen.
Do you enjoy listening to baseball games on the radio?	Hutt Dir gär Baseballspiller um Radio lauschteren?
Taxation is a serious problem.	Steieren ass e seriöse Problem.
I would like to be a pilot in the future.	Ech wéilt an Zukunft Pilot sinn.
You will understand this soon.	Dir wäert dat geschwënn verstoen.
Tom told me that he thought Mary had been disrespectful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria respektlos gewiescht wier.
You should not give up on Tom for losing.	Dir sollt Tom net opginn fir verluer.
Tom did not regret it.	Den Tom huet kee bedauert.
You're only here for three weeks.	Dir sidd nëmmen dräi Wochen hei.
Neither Tom nor Mary tried to get in shape.	Weder Tom nach Mary hu probéiert a Form ze kommen.
I want to buy a sailboat.	Ech wëll e Segelboot kafen.
She was fast asleep because she was very tired.	Si war séier gutt geschlof well si ganz midd war.
He made it absentminded.	Hien huet et absentminded gemaach.
I think Tom will be tired when he comes home.	Ech mengen den Tom wäert midd sinn wann hien heem kënnt.
I told Tom which one I liked.	Ech hunn dem Tom gesot wéi eng ech gär hunn.
Did you not know that Tom was Mary's grandson?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säin Enkel war?
I hope I can live here with you.	Ech hoffen ech kann hei bei dir liewen.
I forbid you to talk to anyone about what just happened.	Ech verbidden Iech mat jidderengem ze schwätzen iwwer dat wat just geschitt ass.
I wonder what raccoons eat.	Ech froe mech wat Raccoons iessen.
Tom said he did not plan to be there.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt do ze sinn.
Tom has a date with Mary tomorrow afternoon.	Den Tom huet muer de Mëtteg en Datum mat der Mary.
Tom is dead now.	Den Tom ass elo dout.
Tom sleeps like a baby.	Den Tom schléift wéi e Puppelchen.
Tom struggles to make ends meet.	Den Tom kämpft fir Enn ze treffen.
There is no way to know what will happen tomorrow.	Et gëtt kee Wee fir ze wëssen wat muer geschitt.
The person I saw at the bus stop was not Tom.	Déi Persoun, déi ech um Busarrêt gesinn hunn, war net den Tom.
Tom is standing in the garden.	Den Tom steet am Gaart.
He was asked to sit on the committee.	Hie gouf gefrot fir an de Comité ze sëtzen.
The bear began to crack in the tent.	De Bier huet ugefaang am Zelt ze räissen.
I just told Tom I wanted him to help clean the garage.	Ech hu just dem Tom gesot datt ech wollt datt hien hëllefe fir d'Garage ze botzen.
How many counties does Florida have?	Wéi vill Grofschaften huet Florida?
I'm too drunk to help much.	Ech sinn ze gedronk fir vill ze hëllefen.
Better is the head of a dog than the tail of a lion.	Besser de Kapp vun engem Hond sinn wéi de Schwanz vun engem Léiw.
When it rains tomorrow, we do not go on picnics.	Wann et muer reent, gi mir net op de Picknick.
We have a small announcement to make.	Mir hunn eng kleng Ukënnegung ze maachen.
Tom was not very happy when I left.	Den Tom war net ganz frou wéi ech fortgaang sinn.
Tom is Mary's professor.	Den Tom ass dem Mary säi Professer.
Tom says you can only believe about half of what Mary says.	Den Tom seet, Dir kënnt nëmmen ongeféier d'Halschent vun deem gleewen, wat d'Maria seet.
I do not think I should leave so early.	Ech denken net datt ech esou fréi sollt fortgoen.
I know Tom does not know why I have to do this tomorrow.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat muer muss maachen.
Tom tried not to scare Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria net Angscht ze maachen.
We had some fun.	Mir hunn e bësse Spaass gemaach.
No doubt Tom will be coming soon.	Keen Zweiwel den Tom wäert geschwënn kommen.
Tom helped me a lot with that.	Den Tom huet mir vill domat gehollef.
Are you sure we're talking about the same person?	Sidd Dir sécher, datt mir iwwer déi selwecht Persoun schwätzen?
Tom likes to take care of small sailing ships.	Den Tom këmmert sech gäre kleng Segelschëffer.
The way Mary is dressed today makes her look like a man.	D'Manéier wéi d'Maria haut verkleed ass mécht hatt wéi e Mann ausgesinn.
Does Tom speak good French?	Schwätzt den Tom gutt franséisch?
Not many people like Tom.	Net vill Leit wéi den Tom.
I have no complaints about Tom.	Ech hu keng Plainte iwwer den Tom.
What are you doing in such a place?	Wat méchs du op esou enger Plaz?
Tom thought Mary could not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom talked about Boston.	Den Tom huet iwwer Boston geschwat.
Tom does not play that much golf anymore.	Den Tom spillt net méi sou vill Golf.
Mary's sister looks a lot like her.	Dem Mary seng Schwëster gesäit vill aus wéi hatt.
Tom was shot just outside the courthouse.	Den Tom gouf just ausserhalb vum Geriichtshaff erschoss.
The static continues.	D'statesch weider.
It was obvious to everyone that the marriage would end in divorce sooner or later.	Et war jidderengem offensichtlech datt d'Bestietnes fréier oder spéider an enger Scheedung ophalen.
People like me usually do not get along with people like you.	Leit wéi ech kommen normalerweis net mat Leit wéi Dir zesummen.
Does Tom have no experience?	Huet den Tom keng Erfahrung?
The fire brigade extinguished the fire.	D'Pompjeeën hunn d'Feier geläscht.
Tom saw Mary with John in the park.	Den Tom huet d'Maria mam John am Park gesinn.
Tom told me he would be busy all day tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hie muer de ganzen Dag beschäftegt wier.
His pencil is sharpened.	Säi Bläistëft ass geschärft.
Tom used to have a summer house by the beach.	Den Tom hat fréier e Summerhaus bei der Plage.
Tom seems to be a simple person.	Den Tom schéngt eng einfach Persoun ze sinn.
The bishop felt sorry for the desperate immigrants.	De Bëschof huet schued iwwer déi verzweifelt Immigranten.
You scared the life daylights out of me!	Dir hutt d'Liewen Dagsliichter aus mir Angscht gemaach!
It was too late to help Tom. 	Et war ze spéit fir den Tom ze hëllefen.
All the doctor could do was kill him.	Alles wat den Dokter maache konnt war hien dout auszekloen.
I do not write poetry anymore.	Ech schreiwen net méi Poesie.
I could not distinguish the twins.	Ech konnt d'Zwillinge net ënnerscheeden.
Tom flew with his father.	Den Tom ass mat sengem Papp fléien gaangen.
Tom was waiting for you to finish what you were doing.	Den Tom waart op Iech fir fäerdeg ze maachen wat Dir maacht.
It doesn 't matter what Tom says.	Et ass egal wat den Tom seet.
Tom's question surprised Mary.	Dem Tom seng Fro huet d'Maria iwwerrascht.
Tom has been to this park with Mary at least a dozen times.	Den Tom war op d'mannst eng Dosen Mol an dësem Park mat Mary.
Tom broke up with Mary before her birthday, so he did not have to buy her a present.	Den Tom huet sech mat der Mary virum Gebuertsdag opgebrach, sou datt hien hir kee Kaddo muss kafen.
I'm still thinking about the mysteries.	Ech denken nach ëmmer un d'Rätsel.
Tom is very independent-minded.	Den Tom ass ganz onofhängeg-minded.
None of you have a clue what Tom's going through.	Keen vun iech huet en Hiweis wat den Tom duerchgeet.
Can we have a bottle of your best champagne?	Kënne mir eng Fläsch vun Ärem beschte Schampes kréien?
Tom is pretty good at baseball, but he's not good enough to play for our team.	Den Tom ass zimmlech gutt am Baseball, awer hien ass net gutt genuch fir an eiser Equipe ze spillen.
After months of searching for one, Maria finally bought herself a new dress.	No Méint no der Sich no engem, huet d'Maria sech endlech en neit Kleed kaaft.
You're probably injured again if you do it like you did last time.	Dir sidd wahrscheinlech erëm blesséiert wann Dir dat maacht wéi Dir et d'lescht Kéier gemaach hutt.
Tom said he would be ready to go as soon as we got there.	Den Tom sot, hie wier prett fir ze goen soubal mir dohinner kommen.
Tom always complains about the weather.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer d'Wieder.
I'm a Southpaw.	Ech sinn e Southpaw.
I did not want to think about the situation.	Ech wollt net un d'Situatioun denken.
He did not push her for an explanation.	Hien huet hir net fir eng Erklärung gedréckt.
Tom said he did not know with whom Mary had planned this.	Den Tom sot, datt hien net wousst, mat wiem d'Maria dat geplangt hätt.
Tom would like to see you there.	Den Tom géif dech gär do gesinn.
Tom said Mary should do that in the other room.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat am anere Raum sollt maachen.
We need to focus on renewable energies.	Mir mussen op erneierbar Energien ëmgoen.
Both Tom and Mary grew up in Boston.	Béid Tom a Mary sinn zu Boston opgewuess.
What pain medication can I give my dog?	Wéi eng Péngmedikamenter kann ech mengem Hond ginn?
I do not know who it is.	Ech weess net wiem et ass.
It's been five years since they came to Japan.	Et si fënnef Joer zënter si a Japan koumen.
I can not really be sure that Tom did not take the money.	Ech kann net wierklech sécher sinn datt den Tom d'Suen net geholl huet.
Dad gave me a book, and my little brother gave me a pen.	De Papp huet mir e Buch ginn, a mäi klenge Brudder huet mir e Pen.
Tom will be very happy if you do.	Den Tom wäert ganz frou sinn wann Dir dat maacht.
These are my CDs.	Dat sinn meng CDen.
Tom has a talent for music.	Den Tom huet en Talent fir Musek.
All I know about humor is that I know nothing about it.	Alles wat ech iwwer Humor weess ass datt ech näischt doriwwer weess.
Tom is parked in front.	Den Tom ass virun geparkt.
The strawberry cake is delicious.	Den Erdbeer Kuch ass lecker.
People can not distinguish us.	D'Leit kënnen eis net ënnerscheeden.
It would have been impossible to do that.	Et wier onméiglech gewiescht dat ze maachen.
I'm wondering if you want to see Kabuki with me while you stay in Japan.	Ech froe mech ob Dir de Kabuki mat mir wëllt gesinn wärend Dir a Japan bleift.
When Tom said three hundred dollars, he meant three hundred dollars.	Wann den Tom dräihonnert Dollar gesot huet, huet hien dräihonnert Dollar gemengt.
I never thought Tom would not go.	Ech hat ni geduecht datt den Tom net wëll goen.
The machine was operating at full height.	D'Maschinn huet op Voll Héicht geschafft.
What is the chance that this will happen again?	Wat ass d'Chance datt dëst erëm geschitt?
Tom did not say that he had met Maria.	Den Tom huet net gesot datt hien d'Maria kennegeléiert hätt.
Tom noticed that he was not the same as the other kids.	Den Tom huet gemierkt datt hien net d'selwecht war wéi déi aner Kanner.
Left alone, the boy did not know what to do.	Eleng gelooss, de Jong wousst net wat ze maachen.
The manager posted a notice about the extra vacation.	De Manager huet en Avis iwwert déi extra Vakanz gesat.
This tunnel is twice as long as this one.	Dësen Tunnel ass duebel sou laang wéi deen.
Tom advised Maria not to do it.	Den Tom huet d'Maria ugeroden et net ze maachen.
I think Tom was amused by what's going on.	Ech mengen, den Tom wier ameséiert iwwer dat wat lass ass.
How many months has Tom been doing this?	Wéi vill Méint huet den Tom dat gemaach?
That's what I expect Tom to do.	Dat ass wat ech erwaarden datt den Tom mécht.
Tom knows how important that is to Mary.	Den Tom weess wéi wichteg dat fir d'Maria ass.
The leaves on the trees change color in autumn.	D'Blieder op de Beem änneren d'Faarf am Hierscht.
Tom refused to believe it.	Den Tom huet refuséiert et ze gleewen.
Do you think it would be safe to do so?	Mengt Dir et wier sécher dat ze maachen?
I will not speak.	Ech wäert net schwätzen.
Tom went to school that day.	Den Tom ass deen Dag an d'Schoul gaangen.
They will be here.	Si wäerten hei sinn.
I suspect Tom can do that alone.	Ech de Verdacht den Tom kann dat eleng maachen.
Tom Binge watched the whole weekend.	Den Tom Binge huet de ganze Weekend gekuckt.
You can not squeeze blood from a beet.	Dir kënnt net Blutt aus enger Rüben drécken.
Workers complained about how their working hours were extended.	D'Aarbechter hu beschwéiert wéi hir Aarbechtszäite verlängert goufen.
Tom is bad.	Den Tom ass schlecht.
It was not about that.	Et war net doriwwer.
We got busy.	Mir hu beschäftegt.
Wouldn't it be better to ask Tom's permission first?	Wier et net besser fir d'éischt dem Tom seng Erlaabnis ze froen?
You must not do this yourself.	Dat dierf Dir net selwer maachen.
I know Tom did that.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach huet.
I could talk to Tom.	Ech kéint mam Tom schwätzen.
The sky becomes brighter.	Den Himmel gëtt méi hell.
Tom would have told me earlier.	Den Tom hätt mir méi fréi matgedeelt.
This turned out to be a great day.	Dëst huet sech als e super Dag erausgestallt.
You should let Tom know that Mary will do this unless he helps her.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat wäert maachen ausser hien hëlleft hir.
Tom clearly had the best chance of winning.	Den Tom hat kloer déi bescht Chance fir ze gewannen.
Tom studied French in high school.	Den Tom huet Franséisch am Lycée gemaach.
We think this is a good thing.	Mir mengen dat ass eng gutt Saach.
Tom was ready, but Mary was not.	Den Tom war bereet, awer d'Maria war net.
I've been here for about three years.	Ech sinn hei fir ongeféier dräi Joer.
Even Tom spoke French.	Souguer den Tom huet franséisch geschwat.
I only eat three times a day and do not eat between meals.	Ech iessen nëmmen dräi Mol am Dag an iessen net tëscht Iessen.
The identity of the missing boy was verified by the clothes he was wearing.	D'Identitéit vum Jong, dee vermësst gouf, gouf duerch d'Kleeder, déi hien unhat, verifizéiert.
I do not think we've helped Tom enough.	Ech denken net datt mir dem Tom genuch gehollef hunn.
The team has to win the match tomorrow.	D'Equipe muss muer de Match gewannen.
Did you know that Tom saw you kissing Maria?	Wousst Dir datt den Tom dech gesinn huet, datt Dir d'Maria kussen?
Tom said he thought he could help us.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien eis kéint hëllefen.
Maybe Tom will not do that.	Vläicht wäert den Tom dat net maachen.
I hope Tom arrives here on time.	Ech hoffen den Tom kënnt op Zäit hei.
Tom said he would probably win.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech gewannen.
Tom sings well and is a pretty good dancer.	Den Tom séngt gutt an ass en zimlech gudden Dänzer.
I realized I should not do this as soon as I did.	Ech hu gemierkt, datt ech dat net sollt maachen, soubal ech et gemaach hunn.
Tom did not come after all.	Den Tom koum schliisslech net.
Do you have a loan?	Hutt Dir e Prêt?
I made mistakes like everyone else.	Ech hu Feeler gemaach wéi all déi aner.
Reflect on it for a while. 	Reflexéiert et eng Zäitchen.
You'll see I'm right.	Dir wäert gesinn, datt ech Recht hunn.
Tom is impossible to please.	Tom ass onméiglech ze zefridden.
Tom breathes really hard.	Den Tom otemt wierklech schwéier.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
I see no reason why I should apologize.	Ech gesinn kee Grond firwat ech mech muss entschëllegen.
I thought Tom was in the bathroom.	Ech geduecht den Tom war am Buedzëmmer.
Tom ordered a deep-dish pizza.	Den Tom huet eng Deep-Dish Pizza bestallt.
Tom said Mary had done it alone.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat eleng gemaach.
Tom made the following offer.	Den Tom huet déi folgend Offer gemaach.
I can not let you in here.	Ech kann dech net hei eran loossen.
What do you really know about Tom?	Wat wësst Dir wierklech iwwer Tom?
I think that's really important.	Ech mengen dat ass wierklech wichteg.
I was happy here until you broke my heart.	Ech war hei glécklech bis Dir mäi Häerz gebrach hutt.
Tom expects no problems.	Den Tom erwaart keng Probleemer.
I do not even know what I'm doing.	Ech weess net mol wat ech undoen.
I am prepared to take that risk.	Ech si bereet dee Risiko ze huelen.
I had a bruise on my forehead where I hit my head.	Ech hunn e Plooschter op der Stir, wou ech mam Kapp geschloen hunn.
You think you're better than me, right?	Du mengs du bass besser wéi ech, oder?
I saw Tom this morning with Mary.	Ech hunn den Tom de Moien mam Mary gesinn.
Tom did not call the police.	Den Tom huet d'Police net geruff.
Tom said Mary would do that later.	Den Tom sot, datt d'Maria dat spéider géif maachen.
You're a student here, right?	Du bass Student hei, oder?
Tom has been in prison for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer am Prisong.
Shrimp do not agree with me.	Garnelen sinn net mat mir d'accord.
Do you really think Tom is loud?	Denkt Dir wierklech den Tom ass haart?
Tom gave Mary all his money.	Den Tom huet dem Mary all seng Sue ginn.
I know Tom knows Mary did not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
Should we go ramen together again?	Solle mir erëm Ramen zesummen goen?
I am the master of my destiny.	Ech sinn de Meeschter vu mengem Schicksal.
I look forward to dancing with you.	Ech freeën mech op dech danzen.
It looks like Tom did that.	Et schéngt wéi wann den Tom dat gemaach hätt.
Tom is unlikely to go to the supermarket.	Den Tom wäert onwahrscheinlech an de Supermarché goen.
Tom usually studies two or three hours a day.	Den Tom studéiert normalerweis zwou oder dräi Stonnen den Dag.
Tom has an alcohol problem.	Den Tom huet sech mat engem Alkoholproblem ze dinn.
"Where did Tom kiss Mary?" 	"Wou huet den Tom d'Marie kuss?"
"On the cheek."	"Op der Wang."
I expect Tom to do that tomorrow.	Ech erwaarden datt den Tom dat muer mécht.
Do you follow my reasoning?	Follegt Dir meng Begrënnung?
I know I'm sleeping.	Ech weess, datt ech schlofen.
Tom is not a fan.	Den Tom ass kee Fan.
Tom's talk was so boring that half the audience left before he finished.	Dem Tom säi Virtrag war sou langweileg datt d'Halschent vum Publikum fortgaang ass ier hien fäerdeg war.
I do not think it's a big problem.	Ech denken net datt et e grousse Problem ass.
I'm not working tomorrow.	Ech schaffen muer net.
Tom would be nervous about doing that.	Den Tom wier nervös dat ze maachen.
I can not work as hard as I used to.	Ech kann net esou schwéier schaffen wéi fréier.
Tom is a very open person.	Den Tom ass eng ganz oppe Persoun.
Tom is a bit for money.	Den Tom ass e bëssen fir Suen.
I do not think Tom likes to do that himself.	Ech denken net datt den Tom dat gär selwer mécht.
We do not need to do anything.	Mir brauchen näischt ze maachen.
Tom has a short fuse and flies out of the handle on a hat.	Den Tom huet eng kuerz Sicherung a flitt aus dem Grëff op engem Hutt.
I can not stand it anymore.	Ech kann et net méi aushalen.
I'm coming to you for help.	Ech kommen bei Iech fir Hëllef.
Tom died in 2013 at the age of thirty.	Den Tom ass am Joer 2013 am Alter vun drësseg Joer gestuerwen.
Thousands of jobs are at risk if the company goes under.	Dausende vun Aarbechtsplaze sinn a Gefor wann d'Firma geet ënner.
Tom said he knew Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom eats a lot.	Den Tom ësst vill.
Is that what you want, Tom?	Ass dat wat Dir wëllt, Tom?
I knew Tom was not motivated to do that.	Ech wousst datt den Tom net motivéiert wier dat ze maachen.
I thought Tom did not want to do that to us.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt mat eis ze maachen.
If you do not believe me, go and see for yourself.	Wann Dir mir net gleeft, gitt a kuckt et selwer.
Tom was as scared as I was.	Den Tom war esou Angscht wéi ech.
Tom has mental problems.	Den Tom huet mental Problemer.
This is the same shirt I wore yesterday.	Dëst ass deeselwechten Shirt deen ech gëschter undoen.
The orchestra played well.	Den Orchester huet gutt gespillt.
Where were the building inspectors?	Wou waren d'Bauinspekter?
I decided not to go to Boston tomorrow.	Ech hu beschloss muer net op Boston ze goen.
Tom took Mary's weapon before she could kill herself.	Den Tom huet d'Waff vun der Mary ewechgeholl ier si sech selwer ëmbrénge konnt.
I'm the other way around.	Ech sinn deen anere Wee.
I think we should move.	Ech denken, mir solle plënneren.
I know Tom is a pretty good teacher.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Schoulmeeschter ass.
I tried to remember what happened.	Ech hu probéiert ze erënneren wat geschitt ass.
I hope Tom and Mary get together.	Ech hoffen, datt den Tom an d'Marie sech zesummekommen.
You'll be fine without me.	Dir wäert gutt ouni mech sinn.
I love you, but I do not love you.	Ech hunn dech gär, awer ech hunn dech net gär.
There are as many as two hundred cherry trees in this park.	Et gi sou vill wéi zweehonnert Kiischtebam an dësem Park.
I'm responsible for that.	Ech sinn der Verantwortung dofir.
Tom saw Mary again the next day.	Den Tom huet d'Maria den nächsten Dag erëm gesinn.
People expect comedians to be funny.	D'Leit erwaarden datt Komiker witzeg sinn.
My mother can stay with us at least once a month.	Meng Mamm kënnt op d'mannst eemol de Mount bei eis bleiwen.
Who's singing with Tom now?	Wien séngt elo mam Tom?
I know that Tom and Marie do not usually go on holiday together.	Ech weess datt den Tom an d'Marie normalerweis net zesummen Vakanz maachen.
How much has this team changed since you joined?	Wéi vill huet dës Equipe geännert zënter Dir bäikomm sidd?
I know Tom loves you.	Ech weess, datt den Tom dech gär huet.
Tom always looks a little pale.	Den Tom gesäit ëmmer e bësse blass aus.
I'm sure Tom's not missing.	Ech si sécher datt den Tom net feelt.
I never thought Tom would do that.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat maache géif.
What did Tom tell you to do?	Wat huet den Tom gesot datt Dir misst gemaach ginn?
Tom is the son of two famous painters.	Den Tom ass de Jong vun zwee berühmte Moler.
I do not have much space.	Et gëtt net vill Plaz bei mir.
Tom left the room and closed the door.	Den Tom huet de Raum verlooss an d'Dier zougemaach.
I wonder where Tom went to high school.	Ech froe mech wou den Tom an de Lycée gaangen ass.
Stop mocking me.	Halt op mech ze spotten.
I would have called a doctor.	Ech hätt en Dokter geruff.
Tom was here a minute ago.	Den Tom war virun enger Minutt hei.
Did you know that Tom had family in Australia?	Wousst Dir datt den Tom Famill an Australien hat?
I've never been so excited.	Ech war nach ni sou begeeschtert.
Tom is not funny.	Den Tom ass net lëschteg.
They flee.	Si flüchten.
I want to know why I have to do this.	Ech wëll wëssen, firwat ech dat maachen muss.
Tom is very good at reading between the lines.	Den Tom ass ganz gutt fir tëscht de Linnen ze liesen.
Did you tell anyone I'm here?	Hutt Dir iergendeen gesot datt ech hei sinn?
I do not know who this woman is.	Ech weess net wien dës Fra ass.
I'm very short.	Ech ganz kuerz.
I did not know you were so good at French.	Ech wousst net datt Dir esou gutt am Franséisch wier.
I live here for about thirteen years.	Ech liewen hei fir ongeféier dräizéng Joer.
Why did you decide not to go to Boston with Tom?	Firwat hutt Dir décidéiert net mam Tom op Boston ze goen?
Do you have no money?	Hutt Dir keng Suen?
I do not believe in that.	Ech gleewen net un dat.
We did not play as well as we should have.	Mir hunn net esou gutt gespillt wéi mir hätten gehat.
I think Tom is jealous of you.	Ech mengen den Tom ass jalous op dech.
Tom does not like this as much as he used to.	Den Tom mécht dat net esou gär wéi fréier.
Tom was convinced.	Den Tom war iwwerzeegt.
Tom said Mary thought John had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng muss maachen.
I get a little tired of doing the same thing every day.	Ech ginn e bësse midd all Dag datselwecht ze maachen.
Tom and I are going to Australia together.	Den Tom an ech ginn zesummen an Australien.
Tom lives a few miles away.	Den Tom wunnt e puer Meilen ewech.
Tom admitted to me for the accident.	Den Tom huet mech fir den Accident zouginn.
Tom will probably not be home tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net doheem sinn.
This work can be completed in half an hour.	Dës Aarbecht kann an eng hallef Stonn fäerdeg ginn.
Tom has already left.	Den Tom ass schonn erausgaang.
Tom and I are now cleaning up the mess.	Den Tom an ech botzen elo de Chaos op.
Tom is exactly the same age as me.	Den Tom ass genau am selwechten Alter wéi ech.
I was hit by a gang of hoodlums on the way home from work.	Ech gouf vun enger Bande vun Hoodlums um Wee heem vun der Aarbecht geschloe ginn.
He loves to walk.	Hien ass ganz gär ze Fouss.
Tom cycled to school yesterday.	Den Tom ass gëschter mam Vëlo an d'Schoul gefuer.
I was afraid Tom would not understand.	Ech hat Angscht den Tom géif et net verstoen.
How often does Tom hang up the laundry?	Wéi oft hänkt den Tom d'Wäsch op?
Tom loves football and music.	Den Tom huet gär Fussball a Musek.
The boys leave school tomorrow afternoon.	D'Jongen klammen muer de Mëtteg aus der Schoul.
The prosperity of a country depends on its citizens.	De Wuelstand vun engem Land hänkt vu senge Bierger of.
You passed the exam.	Dir hutt den Examen gepackt.
I take a taxi to the train station once or twice a week.	Ech huelen en Taxi op d'Gare eemol oder zweemol d'Woch.
I do not know that we should not smoke here.	Ech weess net, datt mer hei net solle fëmmen.
Nobody followed Tom.	Keen huet dem Tom gefollegt.
Tom should do it today.	Den Tom sollt et haut maachen.
What is your destination?	Wat ass Är Destinatioun?
I feel like I'm running in a circle.	Ech fille wéi wann ech a Krees lafen.
Should I bring Tom with me?	Soll ech den Tom mat mir bréngen?
Is Tom there?	Ass den Tom do?
I wonder how Tom feels about it.	Ech froe mech wéi den Tom sech doriwwer fillt.
I could not sleep last night.	Ech konnt gëschter Owend net schlofen.
I bet Tom could do it.	Ech wetten den Tom kéint et maachen.
I will do everything I can to prevent this.	Ech wäert alles maachen, fir dat ze verhënneren.
I can take care of myself, Tom.	Ech ka mech selwer këmmeren, Tom.
Do you get a discount when I pay cash?	Gitt Dir eng Remise wann ech boer bezuelen?
If that happened, it would not surprise you, would it?	Wann dat geschitt ass, géif et Iech net iwwerraschen, oder?
She got on a bus to Harajuku.	Si ass op engem Bus fir Harajuku geklommen.
Tom sang off-key.	Den Tom huet off-key gesongen.
That's what we want, right?	Dat ass wat mir wëllen, oder?
I do not feed my dog ​​in the morning.	Ech fidderen mäin Hond net moies.
I've already told you that.	Ech hunn Iech dat scho gesot.
If you are hungry, you should eat something.	Wann Dir hongereg sidd, sollt Dir eppes iessen.
I do not understand that.	Ech verstinn dat net.
We felt sympathy for Tom.	Mir hu Sympathie fir den Tom gefillt.
I'm not accusing Tom of beating Maria.	Ech beschëllegt den Tom net fir d'Maria ze schloen.
Tom and Mary play together.	Tom an Mary spillen zesummen.
Does Tom have brothers and sisters?	Huet den Tom Bridder a Schwësteren?
Tom did not go swimming today.	Den Tom ass haut net schwammen gaangen.
Tom has a herd of goats.	Den Tom huet eng Herd Geessen.
I do not think it is likely that Tom will show us how to do that.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis wäert weisen wéi dat maacht.
I was thinking of ordering a pizza.	Ech hat geduecht eng Pizza ze bestellen.
There is now fog in Boston.	Et ass elo Niwwel zu Boston.
I do not like yogurt.	Ech hunn net gär Joghurt.
You started your match.	Dir hutt Äre Match begéint.
Tom said he had already planned to do that for us.	Den Tom sot, hien hätt scho geplangt dat fir eis ze maachen.
Tom soon left Australia.	Den Tom huet geschwënn Australien verlooss.
I'm wondering if it's not dangerous to do that here.	Ech froe mech ob et net geféierlech ass dat hei ze maachen.
My husband does not care about his clothes.	Mäi Mann ass egal wéi seng Kleeder.
Does Tom know about this?	Weess den Tom doriwwer?
I'm the one who told Tom he should study French.	Ech sinn deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst franséisch studéieren.
I just can not get the information I need.	Ech ka just net déi Informatioun kréien déi ech brauch.
I do not need you to tell me what to do.	Ech brauch net datt Dir mir seet wat ech maache soll.
Did the newspaper say it would rain?	Huet d'Zeitung gesot et géif reenen?
I hope I did not hurt anyone.	Ech hoffen, datt ech kee verletzt hunn.
I know when Tom was killed.	Ech weess wéini den Tom ëmbruecht gouf.
He had to submit to her decision.	Hien huet sech hir Decisioun missen ënnerwerfen.
The gift fascinated the Indians.	De Kaddo huet d'Indianer ganz begeeschtert.
We have to buy Tom a present.	Mir mussen dem Tom e Kaddo kafen.
Tom was not wrong, but Mary was.	Den Tom war net falsch, awer d'Maria war.
Such things do not usually happen to me.	Esou Saachen geschéien normalerweis net mat mir.
Tom was not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat misst maachen.
I hope we do not lose you as a customer.	Ech hoffen, datt mir Iech als Client net verléieren.
Tom does not think Mary is afraid.	Den Tom mengt net datt d'Maria Angscht huet.
I can not eat so much food myself.	Ech kann net esou vill Iessen selwer iessen.
The news took Tom's breath away.	D'Nouvelle huet dem Tom säin Otem ewechgeholl.
I left my book here and now it's gone.	Ech hunn mäi Buch hei gelooss an elo ass et fort.
As far as I know, Tom has a driver's license.	Souwäit ech weess, huet den Tom e Führerschäin.
This rope is not strong enough.	Dëst Seel ass net staark genuch.
Tom got the money from Mary.	Den Tom krut d'Sue vum Mary.
I bought these flowers for Mary, not for you.	Ech hunn dës Blummen fir d'Maria kaaft, net fir Iech.
Tom stabbed Maria with scissors.	Den Tom huet d'Maria mat enger Schéier gestach.
Their research uses a survey method.	Hir Fuerschung benotzt eng Ëmfro Method.
Tom is a really good skier.	Den Tom ass e wierklech gudde Skifuerer.
Both Tom and I love Korean food.	Béid Tom an ech hu gär koreanescht Iessen.
I've already done what you asked me to do.	Ech hu scho gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
The doctor says it's fine.	Den Dokter seet, datt et gutt geet.
Tom's not an alcoholic, is he?	Den Tom ass keen Alkoholiker, oder?
Tom and Marie both want to study French.	Den Tom an d'Marie wëllen allebéid Franséisch studéieren.
I saw Tom almost every day last week.	Ech hunn den Tom bal all Dag lescht Woch gesinn.
Tom felt like a fool.	Den Tom huet sech wéi en Narr gefillt.
Tom forgot his glasses.	Den Tom huet säi Brëll vergiess.
Tom always comes early.	Den Tom kënnt ëmmer fréi.
Tom and I went to a party last night.	Den Tom an ech sinn gëschter Owend op eng Party gaangen.
Tom moved the desk to Maria's bedroom.	Den Tom huet de Schreifdësch an d'Maria seng Schlofkummer geplënnert.
I'll probably not do that tomorrow.	Ech wäert dat wahrscheinlech net muer maachen.
I always wear my seat belt.	Ech droen ëmmer mäi Sécherheetsgurt un.
He's on a diet because he's a little overweight.	Hien ass op Diät well hien e bëssen Iwwergewiicht ass.
I like to paint.	Sträichen gär.
Do you want to pick me up tomorrow morning at seven?	Wëlls du mech muer de Moien um siwen ophuelen?
Do not forget your passport.	Vergiesst net Äre Pass.
Tom left no stone unturned.	Den Tom huet kee Stee gelooss.
I brought chips and dip.	Ech hunn Chips an Dip matbruecht.
What is your favorite Christmas song?	Wat ass Äre Liiblings Chrëschtlidd?
Tom seems to be very rich.	Den Tom schéngt ganz räich ze sinn.
Tom told me he was just getting a divorce.	Den Tom huet mir gesot datt hie just eng Scheedung kritt huet.
She is popular not only because of her beauty, but because of her kindness.	Si ass populär net wéinst hirer Schéinheet, mä wéinst hirer Frëndlechkeet.
When I got out of jail, I wanted to fix things with my wife.	Wéi ech aus dem Prisong erauskoum, wollt ech d'Saache mat menger Fra flécken.
I do not think anyone noticed what Tom did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
Tom is afraid he looks stupid.	Den Tom fäert datt hien domm ausgesäit.
I'm already taken care of everything.	Ech hu schonn ëm alles gekëmmert.
Tom will check on you.	Den Tom iwwerpréift Iech.
My wife suffers from pneumonia.	Meng Fra leid un enger Longenentzündung.
They hired Tom.	Si hunn den Tom ugestallt.
Do you really like Tom that much?	Hutt Dir wierklech den Tom sou vill?
Tom did not say that Mary was hungry.	Den Tom huet net gesot datt d'Maria hongereg wier.
Tom decided to stay behind.	Den Tom huet decidéiert hannert ze bleiwen.
Did Tom know you would do that?	Wousst den Tom datt Dir dat géift maachen?
Tom could not remember his password.	Den Tom konnt säi Passwuert net erënneren.
How did you patch your dress?	Wéi hutt Dir Äert Kleed gefleckt?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's very normal.	Et ass ganz normal.
Can you skate?	Kënnt Dir Skate?
I think Tom might be busy now.	Ech mengen, datt den Tom vläicht elo beschäftegt ass.
I must have heard it a million times.	Ech muss dat eng Millioun mol héieren hunn.
I can not decide what to do now.	Ech kann net entscheeden wat ech elo maachen.
A piece of vinegar is what every salad needs.	E Stéck Esseg ass all Zalot brauch.
I thought you said you were afraid to do that.	Ech hat geduecht Dir sot Dir Angscht dat ze maachen.
Why wear a baseball uniform when you've never played baseball?	Firwat hutt Dir eng Baseballuniform wann Dir ni Baseball gespillt hutt?
We all hunted.	Mir hunn all gejot.
I just wasn’t strong enough to do that.	Ech war just net staark genuch fir dat ze maachen.
Did you really give Tom a key to your apartment?	Hutt Dir wierklech dem Tom e Schlëssel vun Ärem Appartement ginn?
Tom does it better than I do.	Den Tom mécht dat besser wéi ech.
I'm going to help Tom.	Ech wäert den Tom Iech hëllefen.
Tom is not the right man for you.	Den Tom ass net de richtege Mann fir Iech.
Tom is a busker.	Den Tom ass e Busker.
As soon as the rain stopped, the tennis match continued.	Soubal de Reen opgehalen huet, goung den Tennismatch weider.
You should not be here.	Dir sollt net hei sinn.
Hanging out with Tom is a lot of fun.	Mat Tom hänken ass vill Spaass.
I hope I'm not saying anything stupid.	Ech hoffen ech soen näischt domm.
Tom promised to do this for Mary.	Den Tom huet versprach dat fir d'Maria ze maachen.
I think Tom could not wait for me.	Ech mengen den Tom kéint net op mech waarden.
Tom says he never did that.	Den Tom seet hien huet dat ni gemaach.
I bet Tom knows where Mary is.	Ech wetten den Tom weess wou d'Marie ass.
We had no idea Tom would do that.	Mir haten keng Ahnung datt den Tom dat géif maachen.
Tom looked at the message.	Den Tom huet de Message gekuckt.
Tom can not bear to open his eyes.	Den Tom kann et net verdroen seng Aen opzemaachen.
When Tom got into trouble, he turned to his parents for help.	Wéi den Tom an d'Schwieregkeete koum, huet hien sech bei seng Elteren ëm Hëllef gedréit.
I do not think Tom knows Mary is upset.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria opgeregt ass.
Tom and I are staying at a hotel near the beach.	Den Tom an ech bleiwen an engem Hotel bei der Plage.
Tom did not commit the crime.	Den Tom huet de Verbriechen net gemaach.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
through.	duerch.
I knocked on the door, but there was no answer.	Ech hunn op d'Dier geklappt, awer et gouf keng Äntwert.
It's really challenging.	Et ass wierklech Erausfuerderung.
Tom says he thinks he should do it.	Den Tom seet, hie mengt, hie soll dat maachen.
I understand that Tom did not do that.	Ech verstinn datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom and Mary are both allergic to peanuts.	Den Tom an d'Mary si allebéid allergesch op Erdnuss.
My mom asked me to shave my beard.	Meng Mamm huet mech gefrot, mäi Baart of ze raséieren.
Tom did not feel he was ready to do that.	Den Tom huet net gefillt datt hie prett wier dat ze maachen.
Tom rarely goes jogging anymore.	Den Tom geet selten méi joggen.
Tom was rescued by a rescue squad.	Den Tom gouf vun engem Rettungsdéngscht gerett.
I can't believe it. 	Ech kann et net gleewen.
Tom can not believe it either.	Den Tom kann et och net gleewen.
Tom does not know anyone in Boston.	Den Tom kennt keen zu Boston.
Tell Tom he has to leave.	Sot dem Tom, hie muss fort goen.
Tom did not bring it.	Den Tom huet et net bruecht.
Tom said he did not want Mary to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt d'Maria dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom refused to believe that Mary was guilty.	Den Tom huet refuséiert ze gleewen datt d'Maria schëlleg war.
Tom always has a camera with him wherever he goes.	Den Tom huet ëmmer eng Kamera mat sech wou en hi geet.
I do not have a good answer to that question.	Ech hu keng gutt Äntwert op déi Fro.
There is no Irishman like Tom.	Et gëtt keen esou Iresch wéi den Tom.
If you were to leave Australia, it would be better for both of us.	Wann Dir Australien géif verloossen, et wier besser fir eis zwee.
I was born in Boston, but I grew up in Chicago.	Ech sinn zu Boston gebuer, awer ech sinn zu Chicago opgewuess.
Tom was not on time.	Den Tom war net op Zäit.
When parents in Japan grow old, they are usually cared for by their children.	Wann d'Elteren a Japan al ginn, gi se normalerweis vun hire Kanner versuergt.
Tom congratulated Maria on her graduation.	Den Tom huet d'Maria fir hir Ofschloss gratuléiert.
Tom and Marie want to make that unlikely.	Den Tom an d'Marie wëllen dat onwahrscheinlech maachen.
Did Tom return?	Huet den Tom zréck?
I know Tom was surprised.	Ech weess den Tom war iwwerrascht.
Tom's qualities are much better than Mary's.	Dem Tom seng Qualitéite si vill besser wéi dem Mary seng.
I do not think Tom really wanted to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wollt maachen.
Your job is not as hard as mine.	Är Aarbecht ass net sou schwéier wéi meng.
What is this space?	Wat ass dëse Raum?
I was not very interested in doing that.	Ech war net ganz interesséiert dat ze maachen.
A beautiful young stranger tried to cut me while dancing with my friend.	E schéine jonke Friemen huet probéiert anzeschneiden wann ech mat mengem Frënd danzen.
Now I'm interested.	Elo sinn ech intresséiert.
This is all a great mix. 	Dëst ass alles eng grouss Mëschung.
I'm not the girl you're looking for.	Ech sinn net dat Meedchen dat Dir sicht.
Sometimes we forget to do things that need to be done.	Heiansdo vergiesse mir Saachen ze maachen déi musse gemaach ginn.
Why do not you kiss Tom?	Firwat kësss du den Tom net?
Cooking over a campfire is one of the things I love about camping.	Kachen iwwer e Lagerfeier ass eng vun de Saachen déi ech gär iwwer Camping hunn.
Let me make myself crystal clear.	Loosst mech mech glaskloer maachen.
You knew Tom did not want to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net maache wollt, oder?
I lied to Tom.	Ech hunn dem Tom gelunn.
I'm still waiting for the test results.	Ech waarden nach op d'Testresultater.
You better not try to leave town.	Dir sollt besser net probéieren d'Stad ze verloossen.
I can not buy anything until I get my next paycheck.	Ech kann näischt kafen bis ech meng nächst Pai kréien.
Tom hit the ball very hard.	Den Tom huet de Ball ganz schwéier geschloen.
I had to attend a meeting so I could not be on time to pick up Tom after school.	Ech hu misse bei enger Versammlung deelhuelen, sou datt ech net an der Zäit konnt kommen fir den Tom no der Schoul opzehuelen.
I know you probably wanted to do that.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech wollt maachen.
I'm not in love with Tom.	Ech sinn net verléift mam Tom.
Tom would have been embarrassed, but I do not think he was.	Den Tom hätt sech ongenéiert gewiescht, awer ech mengen net datt hien et war.
Tom will never be able to forgive Maria for cheating on him.	Den Tom wäert ni fäeg sinn d'Maria ze verzeien fir hien ze fuddelen.
We rest assured we have never eaten too little.	Mir berouegen ni ze wéineg giess hunn.
Greenpeace is fighting a downhill battle to save the environment.	Greenpeace kämpft eng biergof Schluecht fir d'Ëmwelt ze retten.
When did you buy this screwdriver?	Wéini hutt Dir dëse Schrauber kaaft?
I can not imagine any reason why we should not do that.	Ech ka kee Grond virstellen, datt mir dat net solle maachen.
How to choose the best asparagus?	Wéi wielt Dir déi bescht Spargelen?
I did not think Tom really had to do that today.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat haut wierklech misst maachen.
Would you like to watch a movie the evening after dinner?	Wëllt Dir den Owend nom Iessen e Film kucken?
Tom called and said he was late.	Den Tom huet ugeruff a gesot datt hie spéit wier.
I think Tom's lazy.	Ech mengen den Tom ass faul.
Tom told Mary they did not have to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net musse maachen.
It will not be long before we know the results.	Et wäert net laang daueren ier mir d'Resultater wëssen.
I always go to bed early and wake up early.	Ech ginn ëmmer fréi an d'Bett an erwächen fréi.
I have no father.	Ech hu kee Papp.
Tom thinks Mary will not be jealous.	Den Tom mengt datt d'Maria net jalous wäert sinn.
You do not know if I should do that or not, right?	Dir wësst net ob ech dat muss maachen oder net, oder?
Tom probably won't be able to do that yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net fäerdeg sinn dat ze maachen.
This time, I stayed in a private villa for the first time, and it was really quite something.	Dës Kéier sinn ech fir d'éischte Kéier an enger privater Villa bliwwen, an et war wierklech ganz eppes.
I think Tom did that at least once.	Ech mengen den Tom huet dat op d'mannst eemol gemaach.
Tom told me that Mary had been abducted.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria entfouert ginn ass.
Others followed Tom's example.	Anerer hunn dem Tom säi Beispill gefollegt.
Tom worked overtime.	Den Tom huet Iwwerstonnen geschafft.
Do you think Tom would care if Maria did that?	Denkt Dir datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat géif maachen?
Tom only has a few friends in Boston.	Den Tom huet nëmmen e puer Frënn zu Boston.
He called her as soon as he got home.	Hien huet hir telefonéiert soubal hien heem koum.
Here is your drink.	Hei ass Är Gedrénks.
He is ambitious and talented.	Hien ass ambitiéis an talentéiert.
The girls sat right next to each other.	D'Meedercher souzen direkt niefteneen.
I'm sure my daughter's passing the exam.	Ech si sécher datt meng Duechter d'Examen passt.
My daughter is a tomboy.	Meng Duechter ass en Tomboy.
Tom's socks do not fit.	Dem Tom seng Strëmp passen net.
Tom is very good at doing this.	Den Tom ass ganz gutt domat ze maachen.
I do not know where Tom went.	Ech weess net wou den Tom fort ass.
Dance it Tom and yeast?	Danz den Tom och gär?
I ask if you are hungry.	Ech froen ob Dir hongereg sidd.
Tom carried the suitcase upstairs.	Den Tom huet d'Koffer no uewen gedroen.
We did not have enough money to do that.	Mir haten net genuch Sue fir dat ze maachen.
Tom will buy it for you.	Den Tom wäert dat fir Iech kafen.
I'll be competing against Tom.	Ech wäert géint den Tom konkurréiere.
I think Tom probably would not trust Maria.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech d'Maria net traue géif.
This is the space where the author killed himself.	Dëst ass de Raum wou den Auteur sech selwer ëmbruecht huet.
When he feels good, he goes for a walk.	Wann hien sech gutt fillt, geet hie Spadséiergank.
Tom said he knew Mary could win.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria kéint gewannen.
Here is your desk.	Hei ass Äre Schreifdësch.
You told Tom I did not have to do that, did you?	Dir sot dem Tom, ech muss dat net maachen, oder?
The piece of cake that Tom gave me was so big that I could not eat it all.	D'Stéck Kuch, déi den Tom mir ginn huet, war sou grouss, datt ech net alles iessen konnt.
Tom told me he was thrilled.	Den Tom sot mir datt hie begeeschtert war.
I told Tom he had to leave early.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie muss fréi fortgoen.
Tom painted.	Den Tom huet gemoolt.
You do not look too sure.	Dir kuckt net ze sécher.
I did not know that Tom was tired.	Ech wousst net datt den Tom midd war.
I do not care how much it costs. 	Et ass mir egal wéi vill et kascht.
I buy it anyway.	Ech kafen et souwisou.
I had a bad cold, and to make matters worse, it started to snow.	Ech hat eng schlecht Erkältung, a fir d'Saache méi schlëmm ze maachen, huet et ugefaang ze schneien.
Of the total cost, we can not yet be sure.	Vun de Gesamtkäschte kënne mir nach net sécher sinn.
Tom has to take a break.	Den Tom muss eng Paus maachen.
The premises are occupied.	De Raimlechkeeten ass besat.
How many more days do you think Tom needs to do that?	Wéi vill méi Deeg mengt Dir datt den Tom dat muss maachen?
Tom was killed in an accident.	Den Tom gouf an engem Accident ëmbruecht.
What are you doing at this time of night?	Wat maacht Dir op dëser Zäit vun der Nuecht?
I do not think Tom plans to help us.	Ech denken net datt den Tom plangt eis ze hëllefen.
Tom told me he was not busy.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beschäftegt wier.
We do not know what your plan is.	Mir wëssen net wat Äre Plang ass.
I can not help asking why Tom changed my mind.	Ech kann net hëllefen ze froen firwat den Tom meng Meenung geännert huet.
Go with your instincts.	Gitt mat Ären Instinkter.
I think Tom does not really like that.	Ech denken, datt den Tom dat net wierklech gär huet.
The shirt that Tom gave me for my birthday I did not like, so I gave it to John.	Den Hiem, deen den Tom mir fir mäi Gebuertsdag ginn huet, hunn ech net gär, also hunn ech et dem John ginn.
Tom is in the marching band.	Den Tom ass an der Marschband.
Tom made his bed.	Den Tom huet säi Bett gemaach.
Tom came home three days later.	Den Tom ass dräi Deeg méi spéit heem komm.
It will take a long time to do everything that needs to be done.	Et wäert laang daueren fir alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
Why did you attack Tom?	Firwat hutt Dir den Tom attackéiert?
I would have married your sister.	Ech hätt Är Schwëster bestuet.
There you will definitely be happy.	Do wäert Dir definitiv glécklech sinn.
You really confuse me.	Dir duerchernee mech wierklech.
Tom, what did you say?	Tom, wat sot Dir?
Tom is coming back.	Den Tom kënnt zréck.
The bookshelves are built into the walls of my room.	D'Bicherregaler sinn an d'Mauere vu mengem Zëmmer gebaut.
Now that you are retired, you have more time to spend in your garden.	Elo wou Dir pensionéiert sidd, hutt Dir méi Zäit fir an Ärem Gaart ze verbréngen.
Tom was released.	Den Tom ass fräigelooss ginn.
Tom bought me all these things.	Den Tom huet mir all dës Saachen kaaft.
Tom and Marie consciously nod.	Den Tom an d'Marie wénken sech bewosst no.
That's wonderful news.	Dat ass wonnerbar Neiegkeet.
I think I'm in love with you.	Ech mengen ech sinn verléift mat dir.
That's fine for now.	Dat geet fir de Moment.
I'm absolutely sick of this.	Ech sinn absolut krank vun dëser.
A new shopping center has opened on the outskirts of the city.	En neit Akafszenter huet um Rand vun der Stad opgemaach.
Tom apparently did this three weeks ago.	Den Tom huet dat anscheinend virun dräi Wochen gemaach.
It makes me nauseous.	Et mécht mech Iwwelzegkeet.
Tom has been in Australia since Monday.	Den Tom ass zënter e Méindeg an Australien.
Tom lives in a small house.	Den Tom lieft an engem klengen Haus.
Tom told Mary that John would win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John géif gewannen.
Tom said he would consider doing that.	Den Tom sot, hie géif iwwerleeën dat ze maachen.
We offered to help Tom move.	Mir hunn ugebueden Tom ze hëllefen plënneren.
After I missed the train, I had to wait about an hour for the next one.	Nodeems ech den Zuch verpasst hunn, hunn ech ongeféier eng Stonn op deen nächsten missen waarden.
Driving through that snowstorm was a nightmare.	Duerch dee Schnéistuerm ze fueren war en Albtraum.
Tom talked to me in Boston.	Den Tom huet mat mir zu Boston geschwat.
I did not leave a message.	Ech hunn kee Message hannerlooss.
Did Tom do that?	Huet den Tom dat gemaach?
You can remain anonymous.	Dir kënnt anonym bleiwen.
Tom likes to walk.	Den Tom muss gär spazéieren.
I know Tom and Maria are both leaving soon.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid geschwënn fortgeet.
Tom says he'll beat you.	Den Tom seet, hie wäert dech schloën.
I think Tom might be ready when you get here.	Ech mengen den Tom kéint prett sinn wann Dir hei kommt.
Tom has committed many crimes.	Den Tom huet vill Verbrieche gemaach.
You have nothing.	Dir hutt näischt.
Tom did not speak French until he was thirteen years old.	Den Tom huet net franséisch geschwat bis hien dräizéng Joer al war.
Tom kept every love letter Mary had ever written him.	Den Tom huet all Léiftbréif gehal, déi Mary him jeemools geschriwwen huet.
They're here in ten minutes.	Si sinn an zéng Minutten hei.
Do not do it! 	Maacht et net!
It's stupid and dangerous.	Et ass domm a geféierlech.
He did not start painting until he was thirty years old.	Hien huet net ugefaang ze molen bis hien drësseg Joer war.
I was surprised when Tom told me he did not have to.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net muss maachen.
Tom called Maria from a phone.	Den Tom huet d'Maria vun engem Telefon geruff.
I think Tom stayed in Australia last summer.	Ech mengen den Tom war de leschte Summer an Australien bliwwen.
Tom no longer trusts anyone.	Den Tom vertraut kee méi.
Do you think Tom knows where Maria did that?	Denkt Dir datt den Tom weess wou d'Maria dat gemaach huet?
We're not sure what to do.	Mir sinn net sécher wat ze maachen.
Tom said he was offered $ 3,000.	Den Tom sot, datt hien $ 3.000 ugebuede krut.
Tom should have laughed at Mary's jokes, even though they were not funny.	Den Tom hätt misse mam Mary senge Witzer laachen, obwuel se net witzeg waren.
I did not do that because I did not have enough time.	Ech hunn dat net gemaach well ech net genuch Zäit hat.
Tom knows he can win no way.	Den Tom weess datt hien kee Wee ka gewannen.
Tom knew he was beautiful.	Den Tom wousst datt hien schéin war.
Tom can not decide which approach to take.	Den Tom kann net entscheeden wéi eng Approche ze huelen.
I'm not infallible.	Ech sinn net onfehlbar.
This is a picture of Tom and me when we were three years old.	Dëst ass eng Foto vum Tom a mir wéi mir dräi Joer al waren.
I'm wondering what Tom's future will be like.	Ech froe mech wéi dem Tom seng Zukunft wäert sinn.
I want to hear Tom's voice.	Ech wëll dem Tom seng Stëmm héieren.
Tom tried to pay the check that Mary had given him.	Den Tom huet probéiert de Scheck ze bezuelen déi Mary him ginn huet.
We must immediately make a decision on this.	Mir mussen dozou direkt eng Entscheedung treffen.
Tom has to tell Mary what he wants.	Den Tom muss dem Mary soen wat hie wëll.
Tom does not seem to do that.	Den Tom schéngt dat net ze maachen.
Tom is not used to this kind of hot weather.	Den Tom ass net un dës Zort vu waarme Wieder gewinnt.
That's where Tom worked.	Do huet den Tom geschafft.
Tom has a peanut allergy.	Den Tom huet eng Erdnussallergie.
Scorpions are dangerous.	Skorpiounen si geféierlech.
Do you think Tom could help us with that?	Denkt Dir datt den Tom eis dat kéint hëllefen?
Tom probably would not do that without our help.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net ouni eis Hëllef maachen.
No matter what you say, the answer is "no."	Egal wat Dir seet, d'Äntwert ass "nee."
Tom said Maria thought she might not need it.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net brauch.
I do not really know why.	Ech weess net wierklech firwat.
Tom's plane has just landed.	Dem Tom säi Fliger ass grad elo gelant.
Tom had and should say something.	Den Tom hätt a sollt eppes soen.
Tom asked me if I thought he looked tired.	Den Tom huet mech gefrot ob ech geduecht hunn datt hien midd ausgesäit.
Tom has not been back since.	Den Tom ass zënter net zréck.
I'm taking over.	Ech iwwerhuelen.
Tom thought he would do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng maache géif.
There are several reasons why we should not do this.	Et gi verschidde Grënn firwat mir dat net solle maachen.
If possible, I would like to receive new information about the case.	Wa méiglech, géif ech gären nei Informatiounen iwwert de Fall kréien.
Dr. Jackson has no female patients.	Dr Jackson huet keng weiblech Patienten.
Tom straightened his tie.	Den Tom huet säi Krawatt riicht gemaach.
I'm not dating Mary.	Ech sinn net daten Mary.
It looks like I'll have to go to Australia next month.	Et gesäit aus wéi wann ech nächste Mount an Australien muss goen.
Does Tom still speak French with you?	Schwätzt den Tom nach ëmmer franséisch mat dir?
That's not the way we like it.	Dat ass net déi Aart, déi mir gär maachen.
Tom appreciates our opinions.	Den Tom schätzt eis Meenungen.
Everyone knows Tom does not like Mary.	Jidderee weess datt den Tom d'Maria net gär huet.
After doing his homework, he watched TV.	Nodeems hien seng Hausaufgaben gemaach huet, huet hien Fernseh gekuckt.
I'm just back.	Ech sinn just zréck.
In retrospect, that decision was a mistake.	Am Réckbléck war déi Decisioun e Feeler.
It will be available around four o'clock.	Si wäert géint véier Auer disponibel sinn.
It stopped raining, so they continued with the game.	Et huet opgehalen ze reenen, sou si si mam Spill weider gaang.
That has happened to many of us.	Dat ass fir vill vun eis geschitt.
Tom is in the yard.	Den Tom ass am Haff.
Tom had taken some pictures of Mary with a telephoto lens.	Den Tom hat e puer Fotoe vu Mary mat enger Teleobjektiv gemaach.
I'm going to a funeral tomorrow.	Ech ginn muer op eng Begriefnes.
Do not write until tomorrow what you can do today.	Schreift net bis muer wat Dir haut maache kënnt.
I tried to kill myself.	Ech hu probéiert mech ëmzebréngen.
Tom does not seem to have much of anything.	Den Tom schéngt net vill vun eppes ze hunn.
I wish I could stand still long enough to meet your parents.	Ech wënschen, datt ech laang genuch stoe bleiwen fir Är Elteren ze treffen.
I doubt Tom is still scared.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Angscht huet.
I do not know why Tom is so busy.	Ech weess net firwat den Tom sou beschäftegt ass.
You are not allowed to bring dogs into this building.	Dir däerf net Hënn an dëst Gebai bréngen.
Tom drank tea.	Den Tom huet Téi gedronk.
Tom knew I did not agree to do that.	Den Tom wousst datt ech net averstane wier dat ze maachen.
Tom will probably be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Méindeg zu Boston sinn.
Neither Tom nor Maria is married.	Weder den Tom nach d'Maria ass bestuet.
Tom told everyone he was good friends with the mayor.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gutt Frënn mam Buergermeeschter wier.
Tom looks bright.	Den Tom schéngt hell.
Every time Tom comes to Boston, he stays with us.	All Kéier wann den Tom op Boston kënnt, bleift hien bei eis.
Tom dreamed of their future together.	Den Tom huet vun hirer Zukunft zesummen gedreemt.
Because I had a bad cold, I went to bed earlier than usual.	Well ech eng schlecht Erkältung hat, sinn ech méi fréi wéi soss an d'Bett gaang.
Tom is a little shy.	Den Tom ass e bësse schei.
Tom will probably get home, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech Heemecht kréien, oder?
I had the feeling that Tom and Marie would decide not to buy the house.	Ech hat d'Gefill datt den Tom an d'Marie géifen décidéieren dat Haus net ze kafen.
I take it to Tom.	Ech huelen et un den Tom.
The air here is polluted.	D'Loft hei ass verschmotzt.
You should try to get Tom to do the same.	Dir sollt probéieren den Tom dat och ze maachen.
That's not what Tom meant.	Dat ass net wat den Tom gemengt huet.
The floodwaters reached the level of the windows.	D'Iwwerschwemmungswaasser huet den Niveau vun de Fënstere erreecht.
Tomorrow at this time Tom is in Australia.	Muer zu dëser Zäit ass den Tom an Australien.
An announcement of his death appeared in the newspapers.	Eng Ukënnegung vu sengem Doud koum an den Zeitungen.
I do not know how Tom and I get through this.	Ech weess net wéi den Tom an ech duerch dëst kommen.
Who can visit us?	Wien kënnt bei eis besichen?
Tom's hands are in his pockets.	Dem Tom seng Hänn sinn a sengen Täschen.
Tom said Mary was very busy.	Den Tom sot datt d'Maria ganz beschäftegt war.
I did not know Tom should do that before Maria came here.	Ech wousst net datt den Tom dat maache soll ier d'Maria hei ukomm ass.
Tom died three days before he received the award.	Den Tom ass dräi Deeg gestuerwen ier hien de Präis krut.
It is a problem that can not be avoided.	Et ass e Problem deen net vermeide ka ginn.
Tom will not admit it.	Den Tom wäert net zouginn.
Let me know where you live, OK?	Loosst mech wëssen, wou Dir wunnt, OK?
Tom fell out of favor.	Den Tom ass aus Gonschten gefall.
Tom locked his dog in the garage.	Den Tom huet säin Hond an der Garage agespaart.
Tom thinks Mary will be happy to do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria gefreet wäert dat ze maachen.
His statement is far from satisfactory.	Seng Erklärung ass wäit vun zefriddestellend.
Do you want a scrambled egg?	Wëllt Dir e Schrummen Eeër?
I do not know if I turn left or right.	Ech weess net ob ech lénks oder riets dréien.
Tom was studying French in the library the last time I saw him.	Den Tom huet Franséisch an der Bibliothéik studéiert déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
What's your favorite part of the story?	Wat ass Äre Liiblingsdeel vun der Geschicht?
I never knew swimming could be so much fun.	Ech wosst ni Schwammen sou vill Spaass ginn kéint.
Tom said he hopes Maria likes it.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria dat gär huet.
The dog eats a lot of meat every day.	Den Hond ësst all Dag vill Fleesch.
I think Tom did it carefully.	Ech mengen den Tom huet dat virsiichteg gemaach.
Tom told me he did not have much money in the bank.	Den Tom sot mir, datt hien net vill Suen an der Bank hätt.
We were asked to do that before we went home.	Mir si gefrot ginn dat ze maachen ier mer heem goen.
I would not mind helping you do that.	Ech géif et egal sinn Iech dat ze hëllefen.
You will be here with me.	Dir wäert hei bei mir sinn.
Did Tom really promise you that?	Huet den Tom dir dat wierklech versprach?
I do not like to tell her the truth.	Ech soen hatt net gär d'Wourecht.
Tom told Mary he was not good to John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John net gutt wier.
Farmers sow their seeds in spring.	Baueren säen Somen am Fréijoer.
Neither Tom nor Maria has a dog named Cookie.	Weder den Tom nach d'Maria huet en Hond mam Numm Cookie.
Tom's parents are happy to be back from Australia.	Dem Tom seng Eltere si frou datt hien zréck aus Australien ass.
Tom read the letter aloud.	Den Tom huet de Bréif haart gelies.
Tom pulled out the window of his car and pressed the button of the intercom at the gate.	Den Tom huet sech duerch d'Fënster vu sengem Auto erausgezunn an huet de Knäppche vum Intercom bei der Paart gedréckt.
I do not think I know that girl.	Ech denken net datt ech dat Meedchen kennen.
Why should I go with Tom?	Firwat soll ech mam Tom goen?
Tom looks like a typical American tourist.	Den Tom gesäit aus wéi en typesch amerikaneschen Tourist.
The back door was broken.	D'Hannerdier war gebrach.
Tom does not think I can do it, does he?	Den Tom mengt net datt ech et maache kann, oder?
Tom finished breakfast before Mary woke up.	Den Tom huet de Frühstück fäerdeg giess ier d'Maria erwächt ass.
I do not care what Tom says.	Et ass mir egal wat den Tom seet.
Let me not hold you.	Loosst mech dech net halen.
Tom knows how to handle the situation.	Den Tom weess wéi een mat der Situatioun handelt.
I got married when I was nineteen.	Ech bestuet wéi ech nonzéng war.
I have been out of work for three months.	Ech sinn zënter dräi Méint ouni Aarbecht.
Tom was not the only boy in the room.	Den Tom war net deen eenzege Jong am Raum.
I'm here just after 2:30.	Ech sinn hei just no 2:30.
I know I have a lot of enemies here.	Ech weess, datt ech hei vill Feinde hunn.
Tom asked me to wait a little longer.	Den Tom huet mech gefuerdert e bësse méi laang ze waarden.
Tom will not let anyone do that.	Den Tom léisst dat kee maachen.
I'm afraid to do it.	Ech fäerten et ze maachen.
I did not even have a chance to swim.	Ech hat mol keng Chance fir ze schwammen.
You said you would marry me.	Dir sot Dir géift mech bestueden.
That's not really what I was hoping for.	Dat ass net wierklech wat ech gehofft hunn.
It's just like saying goodbye to the industry you're sitting on.	Et ass grad wéi wann Dir d'Branche ofsaagt, op där Dir sëtzt.
I do not think Tom should go back to Boston.	Ech denken net datt den Tom zréck op Boston sollt goen.
Tom tries to do his best.	Den Tom probéiert säi Bescht ze maachen.
The dog attacked Tom.	Den Hond huet den Tom ugegraff.
He always makes a mess of things.	Hien mécht ëmmer e Chaos vu Saachen.
I know Tom is a much better chess player than I am.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Schachspiller wéi ech.
Do not be sentimental.	Gitt net sentimental.
Are Tom and Mary both still sick?	Sinn den Tom an d'Mary allebéid nach krank?
I want to go home as soon as possible.	Ech wëll sou séier wéi méiglech heem goen.
Do you want me to bring you a cup of coffee?	Wëllt Dir datt ech Iech eng Taass Kaffi bréngen?
I was not the one who helped Tom.	Ech war net deen deen dem Tom dat gehollef huet.
Today is the fifth day of continuous stock price falls.	Haut ass de fënneften Dag vu kontinuéierleche Aktiepräisserfall.
It will take us a long time to finish this.	Et wäert eis laang daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
Justice is found in a courtroom.	Gerechtegkeet gëtt an engem Geriichtssall fonnt.
I thought Tom was shy.	Ech hu geduecht datt den Tom schei wier.
A promise is not enough.	E Verspriechen ass net genuch.
Tom eats potatoes almost every day.	Tom ësst Kartoffel bal all Dag.
Tom was consciously taken to the hospital.	Den Tom gouf bewosstbewosst an d'Spidol bruecht.
I think Tom should see that.	Ech mengen, den Tom sollt dat gesinn.
Tom will find out how to do that.	Den Tom wäert erausfannen wéi een dat mécht.
I'm not sure Tom agrees.	Ech sinn net sécher datt den Tom domat averstanen ass.
Tom probably does not know how I did it.	Den Tom weess wuel net wéi ech dat gemaach hunn.
Call me tomorrow at 9 o'clock.	Rufft mech muer um 9 Auer un.
Tom has no chance to thank Mary for all her help.	Den Tom huet keng Chance fir dem Mary Merci ze soen fir all hir Hëllef.
Tom is a little awful.	Den Tom ass e bëssen schrecklech.
I will not be in Boston until tomorrow.	Ech wäert bis muer net zu Boston sinn.
The children thought their parents were made of money.	D'Kanner hu geduecht datt hir Elteren aus Sue gemaach gi sinn.
Tom has lived in Australia for too long.	Den Tom ass ze laang an Australien gelieft.
Tom came to save me.	Den Tom ass komm fir mech ze retten.
What do you have for lunch?	Wat hues du fir Mëttegiessen?
I did not know you would like that.	Ech wousst net datt Dir dat gär hätt.
I'm determined to do this for Tom.	Ech sinn décidéiert dat fir den Tom ze maachen.
Do you think this is repairable?	Denkt Dir datt dëst reparabel ass?
I did not ask you that.	Dat hunn ech dech net gefrot.
I do not want to say goodbye yet.	Ech wëll nach net Äddi soen.
Tom advised Mary not to do that anymore.	Den Tom huet dem Mary ugeroden dat net méi ze maachen.
Tom assumed that the bracelet belonged to Mary.	Den Tom huet ugeholl datt de Bracelet dem Maria gehéiert.
What kind of car does Tom have?	Wat fir en Auto huet den Tom?
I can not stand loud music.	Ech kann net haart Musek ausstoen.
I coached the boy's basketball team.	Ech hunn dem Jong säi Basketball Team trainéiert.
Tom said he thought he knew how to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wéi dat ze maachen.
This is not a trick question.	Dat ass keng Trickfro.
I'm going out tonight, no matter what.	Ech ginn den Owend eraus, egal.
Tom arrived at the airport in just a few minutes.	Den Tom ass mat nëmmen e puer Minutten op de Fluchhafen komm.
I might be able to help you find Tom.	Ech kann Iech vläicht hëllefen den Tom ze fannen.
Tom knows I borrowed Mary's money.	Den Tom weess, datt ech d'Sue vum Mary geléint hunn.
You are in great danger.	Dir sidd a grousser Gefor.
You knew Tom did not do that as well as Mary, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net sou gutt maache wéi d'Maria, oder?
I want you to let Tom live.	Ech wëll datt Dir den Tom liewen léisst.
I'm sorry, but I do not have time to do that today.	Et deet mir leed, mee ech hu keng Zäit dat haut ze maachen.
Tom said he would not wait.	Den Tom sot, datt hien et net géing waarden.
Tom should have been with us.	Den Tom sollt bei eis gewiescht sinn.
Did Tom not offer any solutions?	Huet den Tom keng Léisunge proposéiert?
I did not say anything, I assure you.	Ech hunn näischt gesot, ech versécheren Iech.
Would you tell me what's bothering you?	Géifs du mir soen wat dech stéiert?
Tom's death came as a surprise.	Dem Tom säin Doud war eng Iwwerraschung.
Tom relied on Mary to help him.	Den Tom war op d'Maria ofhängeg fir him ze hëllefen.
Tom began to show an interest in Mary.	Den Tom huet ugefaang en Interessi un d'Maria ze weisen.
It is not your decision.	Et ass net Är Entscheedung.
How much does Tom know about this situation?	Wéi vill weess den Tom iwwer dës Situatioun?
Tom might be trying to do that.	Den Tom kéint versicht ginn dat ze maachen.
Tom was in Australia three weeks ago.	Den Tom war virun dräi Wochen an Australien.
Tom should do that better than Maria.	Den Tom soll dat besser maachen wéi d'Maria.
Tom said he was glad you were not hurt.	Den Tom sot datt hie frou wier datt Dir net verletzt sidd.
Tom spends a lot of time in the office.	Den Tom verbréngt vill Zäit um Büro.
The development of the computer industry is very fast.	D'Entwécklung vun der Computerindustrie ass ganz séier.
Tom probably does not know if Maria wants to do that or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria dat wëll maachen oder net.
I do not think Tom knows what to buy.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie kafe muss.
The school year starts on April 10th.	D'Schouljoer fänkt den 10. Abrëll un.
You will be cold.	Dir wäert kal sinn.
I know why Tom is studying French.	Ech weess firwat den Tom Franséisch studéiert.
I'm afraid that's not good enough.	Ech fäerten, datt dat net gutt genuch ass.
Tom does not often admit that he is wrong.	Den Tom gëtt net dacks zou datt hien falsch ass.
Do you think Tom will do it?	Denkt Dir datt den Tom et wäert maachen?
It's probably no surprise that I love cookies and sweets.	Et ass wahrscheinlech keng Iwwerraschung datt ech Kichelcher a Séiss gär hunn.
Tom needs sleep.	Den Tom brauch Schlof.
Tom will think I was behind this.	Den Tom wäert denken, datt ech hannert dëser war.
We had a lot of anxious moments, but in the end, everything went well.	Mir haten eng ganz Rei ängschtlech Momenter, mee um Enn ass alles gutt gaangen.
I do not think you can beat me.	Ech denken net datt Dir mech schloe kënnt.
This is a true masterpiece.	Dëst ass e richtegt Meeschterstéck.
Tom should come here now.	Den Tom sollt elo heihinner kommen.
Tom did that here.	Den Tom huet dat hei gemaach.
Tom should do that today.	Den Tom soll dat haut maachen.
Tom broke his jaw.	Den Tom huet säi Kiefer gebrach.
Tom did something really bad this time.	Den Tom huet dës Kéier eppes wierklech schlecht gemaach.
I've been busy since last Monday.	Ech sinn zënter leschte Méindeg beschäftegt.
Neptune is the eighth planet of the solar system.	Den Neptun ass den aachte Planéit vum Sonnesystem.
All my classmates are bigger than me.	All meng Klassekomeroden si méi grouss wéi ech.
I'm talking about it.	Ech zielen dorop.
You look as if you do not know what to do.	Dir kuckt wéi wann Dir net wësst wat ze maachen.
Tom wants to meet Maria again.	Den Tom wëll d'Maria erëm treffen.
Tom does not often talk about his private life.	Den Tom schwätzt net dacks iwwer säi Privatliewen.
Tom will be sarcastic as always.	Den Tom wäert sarkastesch sinn wéi ëmmer.
Tom and Maria were exhausted.	Den Tom an d'Maria waren erschöpft.
The school is only a five minute walk away.	D'Schoul ass nëmme fënnef Minutte Fouss ewech.
Obesity is a problem worldwide.	Obesitéit ass e Problem weltwäit.
Tom is a creative guy.	Den Tom ass e kreativen Typ.
Tom says he hopes Maria knows she has to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat maache muss.
Tom knows exactly what kind of person Mary is.	Den Tom weess genau wéi eng Persoun d'Marie ass.
Tom parked his car in the garage.	Den Tom huet säin Auto an der Garage geparkt.
Tom is not allowed to join the team.	Den Tom dierf net an d'Equipe kommen.
I know Tom is recognized.	Ech weess den Tom ass unerkannt.
I know you're angry.	Ech weess, Dir sidd rosen.
Tom is still investigating the cause.	Den Tom ënnersicht nach ëmmer d'Ursaach.
That is not a good enough answer.	Dat ass net eng gutt genuch Äntwert.
I did not know that Tom and Maria were your grandchildren.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria Är Enkelkanner waren.
It was raining when we left, but when we arrived it was sunny.	Et huet gereent wéi mir fortgaange sinn, awer wéi mir ukomm sinn, war et sonneg.
As soon as Tom saw Mary, he began to cry.	Soubal den Tom d'Maria gesinn huet, huet hien ugefaang ze kräischen.
We came to the parade as we turned the corner.	Mir koumen op d'Parade wéi mir den Eck gedréint hunn.
I think what Tom did was good.	Ech mengen wat den Tom gemaach huet war gutt.
Tom firmly attacked Mary's arm.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm fest ugegraff.
That's a huge cost saving.	Dat ass eng enorm Käschte spueren.
They found Tom.	Si hunn den Tom fonnt.
She came in quietly so that she would not wake the baby.	Si koum roueg eran, fir datt si de Puppelchen net géif erwächen.
We dream of being millionaires.	Mir dreemen vu Millionären ze sinn.
I'll never come back here.	Ech kommen ni méi hei zréck.
I was anyway.	Ech war trotzdem.
Tom's lights were on.	Dem Tom seng Luuchten waren op.
Tom did not stay long in Boston.	Den Tom ass net laang zu Boston bliwwen.
How many pennies does it take to make a pound?	Wéivill Pennys brauch et fir ee Pound ze maachen?
I'm already on it.	Ech si schonn drop.
They say the movie is interesting.	Si soen datt de Film interessant ass.
Who is your favorite non-fiction author?	Wien ass Äre Liiblings Non-Fiction Auteur?
I do not think anyone disputes that.	Ech mengen net datt iergendeen dat streit.
My older sister will not leave me alone.	Meng eeler Schwëster wäert mech net eleng loossen.
Tom asked me if I was hungry.	Den Tom huet mech gefrot ob ech hongereg wier.
Tom washed himself in the stream.	Den Tom huet sech an der Baach gewäsch.
Tom plans to stay in Boston for a few days.	Den Tom plangt e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
We have a wonderful view of the ocean from our hotel room.	Mir hunn eng wonnerbar Vue op den Ozean aus eisem Hotelzëmmer.
Tom can be scared.	Den Tom kann Angscht hunn.
At the ball, everyone was crying over my dress.	Um Bal huet jiddereen iwwer mäi Kleed gekrasch.
He is not a patient but a doctor in this hospital.	Hien ass kee Patient mee en Dokter an dësem Spidol.
We all looked at Tom.	Mir hunn all op den Tom gekuckt.
I know Tom is too weak to do that.	Ech weess den Tom ass ze schwaach fir dat ze maachen.
Give me thirty dollars now and I'll pay you back on Monday.	Gëff mir elo drësseg Dollar an ech bezuelen Iech e Méindeg zréck.
Tom could not stop coughing.	Den Tom konnt net ophalen Husten.
Tom will not be very happy to do that.	Den Tom wäert net ganz frou sinn dat ze maachen.
Tom was late because he overslept.	Den Tom war spéit well hien iwwerschlof huet.
I know I do not care what Tom thinks.	Ech weess datt et mir egal ass wat den Tom denkt.
Tom can play the bombs very well.	Den Tom kann ganz gutt d'Bomme spillen.
Tom is not my friend. 	Den Tom ass net mäi Frënd.
He's my cousin.	Hien ass mäi Cousin.
I know where to get something to eat.	Ech weess wou mir eppes z'iessen kréien.
I still have not told Tom why I do not want to do that.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat net maache wëll.
What made you think Tom did that?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dat gemaach huet?
Things did not go so well.	D'Saachen hunn net sou gutt geklappt.
They are pretty much in agreement.	Si sinn zimlech eens.
I would have put on a coat.	Ech hätt e Mantel undoen.
I don 't think I've ever heard of someone named Tom.	Ech denken net datt ech jeemools vun engem mam Numm Tom héieren hunn.
I have no son named Tom.	Ech hu kee Jong mam Numm Tom.
Tom survived the car accident.	Den Tom huet den Autosaccident iwwerlieft.
Tom does not remember when he came home.	Den Tom erënnert sech net wéi hien heem koum.
Tom tried his best not to cry.	Den Tom huet säi Bescht probéiert net ze kräischen.
You may have to go to Boston next week.	Dir musst vläicht d'nächst Woch op Boston goen.
Tom and I were neighbors for a few years.	Den Tom an ech waren e puer Joer Noperen.
Tom reached for the bottle.	Den Tom huet d'Fläsch erreecht.
Tom was busy when I saw him.	Den Tom war beschäftegt wéi ech hien gesinn hunn.
When was the last time you used a compass?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kompass benotzt hutt?
I did not know you want to do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut maache wëllt.
I'll definitely go along.	Ech ginn definitiv mat.
What I want him to do now is paint the time.	Wat ech wëll datt hien elo mécht ass d'Zeit ze molen.
Tom and Marie must both wear glasses when driving.	Den Tom an d'Marie mussen allebéid e Brëll droen wa se fueren.
Tom must be miserable.	Den Tom muss miserabel sinn.
Did you not know that Tom was Mary's brother?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Brudder war?
You will not be punished.	Dir wäert net bestrooft ginn.
Tom thought for a moment.	Den Tom huet sech ee Moment geduecht.
I do everything I can to prevent a cold.	Ech maachen alles wat ech kann fir eng Erkältung ze vermeiden.
Tom will probably find out that it was Mary who did it.	Den Tom wäert wahrscheinlech erausfannen datt et d'Maria war déi dat gemaach huet.
Tom should be told not to do that anymore.	Dem Tom soll gesot ginn, dat net méi ze maachen.
I'm immune to smallpox.	Ech sinn immun géint Pocken.
We still have some big decisions to make.	Mir hunn nach e puer grouss Entscheedungen ze treffen.
Tom should do that soon.	Den Tom soll dat geschwënn maachen.
Tom washes this car once a week.	Den Tom wäscht dësen Auto eemol d'Woch.
I do not need to know that.	Ech brauch dat net ze wëssen.
I did not want to tell you that on the phone.	Ech wollt Iech dat net um Telefon soen.
You should be more considerate of your parents.	Dir sollt méi berücksichtegt vun Ären Elteren sinn.
Tom said Mary was in Australia.	Tom sot Mary war an Australien.
Where's Tom's keys?	Wou sinn dem Tom seng Schlësselen?
I wish we had not gone to Australia.	Ech wënschen, datt mir net an Australien gaangen sinn.
Tom is not as greedy as he used to be.	Den Tom ass net sou giereg wéi hie fréier war.
Tom's teachers gave him up.	Dem Tom seng Enseignanten hunn him opginn.
I knew Tom said he would do that.	Ech wousst, datt den Tom gesot huet, hie géif dat maachen.
You're fluent in French, right?	Du bass fléissend Franséisch, oder?
Your commitment helps your cause.	Ären Engagement hëlleft Är Saach.
Do you want to leave soon?	Wëllt Dir geschwënn fort goen?
Tom had to stay home from school because he was ill.	Den Tom huet missen doheem aus der Schoul bleiwen well hie krank war.
Tom seems to know everything.	Den Tom schéngt alles ze wëssen.
I think Tom was home.	Ech mengen den Tom war doheem.
I told Tom I knew what had happened.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech wousst wat geschitt ass.
"I'm going to Boston tomorrow. 	"Ech ginn muer op Boston."
"Me either."	"Ech och."
Tom has an unusually good singing voice.	Den Tom huet eng ongewéinlech gutt Gesangstëmm.
I'll probably vote for Tom.	Ech wäert wuel den Tom stëmmen.
I'm sorry, but I can not leave you.	Et deet mir leed, mee ech kann dech net loossen.
You did not know that Tom could not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net konnt maachen, oder?
I did not want to tell Tom.	Ech wollt dem Tom näischt soen.
Tom could accept it.	Den Tom kéint et akzeptéieren.
I'm not really enjoying myself.	Ech genéissen mech net wierklech.
Tom said he would definitely win.	Den Tom sot, hie géif definitiv gewannen.
Tom will not protect Mary in the first place.	Den Tom wäert d'Maria net virun allem schützen.
No one doubts that Tom will do that tomorrow.	Keen bezweifelt datt den Tom dat muer wäert maachen.
There's a Picasso on the wall.	Et ass e Picasso op der Mauer.
Tom, which do you prefer, girls with long hair or girls with short hair?	Tom, wat hues du léiwer, Meedercher mat laangen Hoer oder Meedercher mat kuerzen Hoer?
That is changing this week.	Dat ännert sech dës Woch.
Mary is wearing a sun hat.	D'Maria huet e Sonnenhut un.
I lost interest in it.	Ech hunn den Interessi dozou verluer.
Tom hid his anger from Mary.	Den Tom huet seng Roserei vu Maria verstoppt.
Did Tom talk to you recently?	Huet den Tom viru kuerzem mat Iech geschwat?
It looks like Tom has to study a little harder.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e bësse méi haart muss studéieren.
Tom has not yet decided what to do.	Den Tom huet nach net decidéiert wat ze maachen.
Is there anything you want to tell Tom?	Gëtt et eppes wat Dir dem Tom soe wëllt?
I want to know when that happens.	Ech wëll wëssen, wéini dat geschitt.
Her aunt takes care of his dog during the day.	Hir Tatta këmmert sech am Dag ëm säin Hond.
I'm pretty sure Tom will not do anything crazy.	Ech si ganz sécher den Tom wäert näischt verréckt maachen.
I hope we win that championship.	Ech hoffen, datt mir dee Championnat gewannen.
I was the only one who came here on time.	Ech war deen eenzegen deen op Zäit heihinner koum.
Tom knows his kids need him.	Den Tom weess datt seng Kanner hien brauchen.
Tom swims too.	Den Tom schwëmmt och.
I think Tom's shocked.	Ech mengen den Tom ass entsat.
I wonder if Tom knew Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat wollt maachen.
Tom seems unfriendly.	Den Tom schéngt onfrëndlech ze sinn.
Tom does not want to go to the movies.	Den Tom wëll net an de Kino goen.
I would also like to know what your opinion is.	Ech wéilt och gären wëssen wat Är Meenung ass.
It's not as hot today as it was yesterday.	Et ass haut net sou waarm wéi gëschter.
A large number of soldiers and civilians were killed.	Eng grouss Zuel vun Zaldoten an Zivilisten goufen ëmbruecht.
We do not want to be predictable.	Mir wëllen net prévisibel sinn.
Tom did not behave as he should.	Den Tom huet sech net beholl wéi hie sollt.
Did Tom see that?	Huet den Tom dat gesinn?
I doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache wäert.
I think Tom's in shock.	Ech mengen den Tom ass am Schock.
They wanted me to show Tom around the factory.	Si wollten datt ech dem Tom ronderëm d'Fabréck weisen.
Tom likes bright colors.	Den Tom huet gär helle Faarwen un.
Tom lives farther away from school than Maria, but closer than John.	Den Tom lieft méi wäit vun der Schoul ewech wéi d'Maria, awer méi no wéi de John.
There's a chance Tom's not there.	Et gëtt eng Chance datt den Tom net do ass.
Do not go anywhere alone.	Gitt net iwwerall eleng.
The coal tank is full.	D'Kuelbehälter ass voll.
How many lawyers does Tom have?	Wéi vill Affekoten huet den Tom?
Do not repeat such a careful mistake.	Widderhuelen net esou e suergfälteg Feeler.
How did you know I used to live in Boston?	Wéi wosst Dir datt ech fréier zu Boston gelieft hunn?
In the end, it did not matter.	Um Enn war et egal.
I thought you should not do that anymore.	Ech hu geduecht datt Dir dat net méi maache sollt.
I'm having a headache, so I want to take a day off today.	Ech hu Kappwéi, also wëll ech haut en Dag fräi huelen.
I had my share of problems.	Ech hat meng Undeel u Problemer.
I do not like to paint.	Ech molen net gär.
He does not answer his phone.	Hien äntwert net säin Telefon.
The question is whether Tom can do it or not.	D'Fro ass ob den Tom et kann oder net.
I'm thinking of changing my career.	Ech denken drun d'Carrière z'änneren.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat misst maachen.
Don't you think we talked to Tom about it?	Mengt Dir net, mir hätte mam Tom doriwwer geschwat?
We do not have much time.	Mir hunn net vill Zäit.
I do not care much for this kind of drink.	Ech këmmere mech net vill fir dës Zort Getränk.
Tom does not want to hurt anyone.	Den Tom wëll kee schueden.
Tom is very upset and slightly offended.	Den Tom ass ganz héich gestierzt a liicht beleidegt.
I do not plan to visit Boston.	Ech plangen net Boston ze besichen.
I sent Tom an email asking him what he thought.	Ech hunn dem Tom eng E-Mail geschéckt, hie gefrot wat hien geduecht huet.
Methane is a greenhouse gas.	Methan ass en Treibhausgas.
I went to bed early last night like I usually do.	Ech sinn gëschter Owend fréi an d'Bett gaang wéi ech normalerweis maachen.
Tom says he has no desire to drink beer that evening.	Den Tom seet, datt hien den Owend kee Loscht huet fir Béier ze drénken.
Tom has the same accent as Mary.	Den Tom huet dee selwechten Akzent wéi d'Maria.
Do not leave me alone.	Loosst mech net hannerloossen.
We just know nothing about Tom.	Mir wëssen einfach näischt iwwer den Tom.
I think it's going to be a good year.	Ech mengen et gëtt e gutt Joer.
She spoke out strongly against animal cruelty.	Si huet sech staark géint Déieregrausamkeet ausgeschwat.
How do you know I did not find any special?	Wéi wësst Dir datt ech kee spezielle fonnt hunn?
Tom was the only one to do that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat muss maachen.
Childhood memories are the sweetest.	Kandheet Erënnerungen sinn déi léifste.
After walking around the country feeling tired, he took a nap.	No sengem Spadséiergank am Land midd gefillt, huet hien eng Schlof gemaach.
That's what they told me.	Dat hu si mir gesot.
I think Tom's a dental student.	Ech mengen den Tom ass en Zännstudent.
I never laid a hand on Tom.	Ech hunn ni eng Hand op den Tom geluecht.
I was carjacked.	Ech war carjacked.
Does Tom like Boston?	Huet den Tom Boston gär?
Tom got out of the taxi.	Den Tom ass aus der Taxi erausgaang.
Tom told Mary that he was not embarrassed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech ongenéiert wier.
Tom hurt Mary.	Tom huet Mary leiden.
Tom said that Maria is pretty good at speaking French.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt ass Franséisch ze schwätzen.
I know I should not have done that, but I did it anyway.	Ech weess, datt ech dat net hätt misse maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
I see that bothers you.	Ech gesinn dat stéiert Iech.
Tom will probably be in Australia in October.	Den Tom wäert wahrscheinlech am Oktober an Australien sinn.
Tom made a big mistake, right?	Den Tom huet e ganz grousse Feeler gemaach, oder?
Tell Tom I'm here.	Sot dem Tom datt ech hei sinn.
Tom and I sat next to each other in the classroom.	Den Tom an ech souzen niefteneen am Klassesall.
Tom bought a rubber raft.	Den Tom huet e Gummiflott kaaft.
Mary got a patdown search at the airport.	Mary krut eng Patdown Sich um Fluchhafen.
Tom checked to see if Maria was alive.	Den Tom huet gepréift fir ze kucken ob d'Maria lieweg war.
I'm not sure what Tom wants me to buy.	Ech sinn net sécher op wat den Tom wëll ech kafen.
He had to leave his secretary because she was married.	Hien huet seng Sekretärin misse loossen, well si bestuet ass.
I'm already pretty sleepy.	Ech sinn schon zimlech schlofen.
I had the impression that Tom knew what was going on.	Ech hat den Androck datt den Tom wousst wat lass war.
Tom probably does not agree with us.	Den Tom ass wahrscheinlech net mat eis d'accord.
Tom advised me not to do that anymore.	Den Tom huet mir ugeroden dat net méi ze maachen.
Tom pretended not to like Mary.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net gär hätt.
Tom said he spoke to Mary yesterday.	Den Tom sot datt hie gëschter mat der Mary geschwat huet.
I was in Boston often enough.	Ech war oft genuch zu Boston.
I knew Tom knew how much time it would take him to do that.	Ech wousst den Tom wousst wéi vill Zäit et him géif huelen fir dat ze maachen.
Tom was the first to give me advice on how to do this.	Den Tom war deen éischten, dee mir Rotschléi ginn huet wéi ech dat maachen.
That's worth a lot to me.	Dat ass fir mech vill wäert.
Is it true that Tom is in prison?	Ass et wouer datt den Tom am Prisong ass?
Tom will not find this funny.	Den Tom wäert dat net witzeg fannen.
I know Tom is a smart kid.	Ech weess den Tom ass e clevere Kand.
This is considered to be upper middle class neighborhood.	Dëst gëtt als iewescht Mëttelklass Quartier ugesinn.
Tom does the exact opposite.	Den Tom mécht genau de Géigendeel.
Tom is sadistic.	Den Tom ass sadistesch.
Tom always speaks in a low voice.	Den Tom schwätzt ëmmer mat enger niddereger Stëmm.
I've spent the last three days with Tom.	Ech hunn déi lescht dräi Deeg mam Tom verbruecht.
Tom is a good wrestler.	Den Tom ass e gudde Ringer.
Tom has not yet done everything that needs to be done.	Den Tom huet nach net alles gemaach wat muss gemaach ginn.
I set my alarm clock so I do not fall asleep tomorrow.	Ech stelle meng Wecker fir datt ech muer net iwwerschlofen.
Tom can help us.	Den Tom kann eis hëllefen.
I hope Tom will not do that again.	Ech hoffen, datt den Tom dat net méi wäert maachen.
I'm sure once Tom comes here, everything's fine.	Ech si sécher, datt eemol den Tom hei kënnt, alles an der Rei ass.
He took a picture of the koala.	Hien huet eng Foto vun der Koala gemaach.
I'm wondering if Tom thought it would not be a good idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht et wier net eng gutt Iddi dat ze maachen.
That is an abuse of power.	Dat ass e Mëssbrauch vu Muecht.
You should come to me first.	Dir sollt virdrun bei mech kommen.
Tom called from Australia.	Den Tom huet aus Australien geruff.
Tom started the team.	Den Tom ass aus der Equipe gestart ginn.
I'm wrong.	Ech sinn falsch.
Tom said Mary was probably still eating.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach elo ësst.
One day, they take away their driver's license.	Enges Daags huelen se de Führerschäin ewech.
Tom is new to Boston.	Den Tom ass nei zu Boston.
Everyone knew Tom did not want to be here.	Jidderee wousst datt den Tom net hei wollt sinn.
Tom was not willing to do what we asked him to do.	Den Tom war net gewëllt ze maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom was driving a Japanese car.	Den Tom huet e japaneschen Auto gefuer.
There's not much chance Tom will do that.	Et gëtt net vill Chance datt den Tom dat mécht.
Tom said he thought Mary would do it tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muer géif maachen.
Tom comes here later in the afternoon.	Den Tom kënnt méi spéit de Mëtteg heihinner.
Tom thinks he left his umbrella on the train.	Den Tom mengt datt hien säi Regenschirm am Zuch hannerlooss huet.
I did not think Tom would really do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Tom worked in Boston last week.	Den Tom huet déi lescht Woch zu Boston geschafft.
Tom won many prizes.	Den Tom huet vill Präisser gewonnen.
I personally think you should not do that.	Ech perséinlech mengen, Dir sollt dat net maachen.
I did not know you were a dentist.	Ech wousst net datt Dir Zänndokter wier.
I did not know you had to do that this week.	Ech wousst net datt Dir dat dës Woch maache musst.
I really have no family.	Ech hu wierklech keng Famill.
I knew what Tom needed.	Ech wousst wat den Tom brauch.
Knowing how much schooling costs for my kids, it is impossible to relax with a beer and take it easy.	Wësse wéi vill Schoul fir meng Kanner kascht, ass et onméiglech mat engem Béier ze relaxen an et einfach ze huelen.
We should not be here in the dark.	Mir sollten net hei am Däischteren sinn.
Tom usually does not listen to anyone.	Den Tom lauschtert normalerweis net op iergendeen.
Tom was a very tough opponent.	Den Tom war e ganz haarde Géigner.
Tom wants to talk to Maria.	Den Tom wëll mat der Maria schwätzen.
Tom always makes a mess of things.	Den Tom mécht ëmmer e Chaos vu Saachen.
Why can we not work together?	Firwat kënne mir net zesumme schaffen?
The sky will be overcast with rain.	Den Himmel ass bedeckt an et wäert reenen.
I will not stay longer.	Ech wäert net méi laang bleiwen.
They're yours, Tom.	Si sinn ären, Tom.
That's too much!	Dat ass ze vill!
Is there anything you can not do?	Gëtt et eppes wat Dir net maache kënnt?
I do not think Tom does this as well as Maria.	Ech denken net datt den Tom dat esou gutt mécht wéi d'Maria.
Tom is now a carpenter.	Den Tom ass elo Schräiner.
Poor Tom has been trying to sleep for three hours now.	Den Aarme Tom probéiert elo zanter dräi Stonne schlofen ze kréien.
Tom does not smoke or drink.	Den Tom fëmmt oder drénkt net.
I came to take Tom's place.	Ech sinn komm fir dem Tom seng Plaz ze huelen.
Tom is better than anyone else.	Den Tom ass besser wéi en aneren.
Why are you packing so many things? 	Firwat packs du sou vill Saachen?
It's only a three day trip.	Et ass nëmmen eng dräi Deeg Rees.
Tom will not be studying French today.	Den Tom wäert haut kee Franséisch studéieren.
Finally, she succumbed to the temptation and ate the whole cake.	Endlech huet si der Versuchung erginn an de ganze Kuch giess.
Offshore burial costs are rising.	Offshore Buerkäschte klammen.
Tom pulled some photos from the envelope and showed them to Mary.	Den Tom huet e puer Fotoen aus der Enveloppe gezunn an dem Mary gewisen.
I wonder if Tom realizes how many hours a day I work.	Ech froe mech ob den Tom realiséiert wéivill Stonnen den Dag ech schaffen.
Let us not forget that Tom was the one who caused this problem.	Loosst eis net vergiessen datt den Tom deen war deen dëse Problem verursaacht huet.
All students must wear the same uniform.	All Schüler mussen déi selwecht Uniform undoen.
I'm starting to hate her.	Ech fänken un hatt ze haassen.
Ultraviolet radiation can cause skin cancer, cataracts, suppress the immune system and damage plants.	Ultraviolet Strahlung kann Hautkriibs verursaachen, Katarakt, Immunsystem ënnerdrécken a Planzen beschiedegen.
He claims that nuclear weapons are necessary for national defense.	Hie behaapt datt Atomwaffen noutwendeg sinn fir d'national Verteidegung.
I usually do not do such things.	Ech maachen normalerweis net esou Saachen.
Would you happen to know where Tom was born?	Géif Dir zoufälleg wëssen wou den Tom gebuer gouf?
Tom died three weeks before I was released from prison.	Den Tom ass dräi Woche gestuerwen ier ech aus dem Prisong erauskoum.
Who do you think will win the match?	Wien mengt Dir wäert de Match gewannen?
I think this work is exhausting.	Ech mengen, datt dës Aarbecht ustrengend ass.
Sorry, I could not help.	Et deet mir leed, ech konnt net hëllefen.
I really have no friend.	Ech hu wierklech kee Frënd.
Tom and I are lawyers.	Den Tom an ech sinn Affekoten.
Tom has to tell Mary what he did.	Den Tom soll dem Mary soen wat hien gemaach huet.
I know Tom knows Mary does not want to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Ten minus two is eight.	Zéng minus zwee ass aacht.
Tom is not the one who told Mary where John lived.	Den Tom ass net deen deen d'Maria gesot huet wou de John wunnt.
"Who will win?" 	"Wien gewënnt?"
"We do not keep the score."	"Mir halen de Score net."
I would like to go with Tom.	Ech wéilt gär mam Tom goen.
Tom tried to convince Maria that it was time to leave.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen datt et Zäit wier ze verloossen.
I like Tom's attitude.	Ech hunn dem Tom seng Haltung gär.
Tom explained how the system works.	Den Tom huet erkläert wéi de System funktionnéiert.
Tom did not know that Mary was unhappy.	Den Tom wousst net datt d'Maria onglécklech war.
I knew Tom knew why I had to do this.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
Tom said he knew he had to do this.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat maache muss.
We have a few hours to kill before we meet Tom.	Mir hunn e puer Stonnen fir ëmzebréngen ier mer den Tom treffen.
Tom is ready to move into a new apartment.	Den Tom ass prett fir an en neit Appartement ze plënneren.
Tom just swam.	Den Tom huet just schwammen.
I met Tom when I was in Boston.	Ech hunn den Tom begéint wéi ech zu Boston war.
I thought Tom would not win.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif gewannen.
Tom had no idea he was being cheated.	Den Tom hat keng Ahnung datt hie gefuddelt gouf.
It has to be done tomorrow.	Et muss muer gemaach ginn.
Are you sure you do not want to go to Australia?	Sidd Dir sécher net wëllt an Australien goen?
Tom thinks I should eat more vegetables.	Den Tom mengt, ech muss méi Geméis iessen.
Tom said he hoped Mary would be here today.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria haut hei wier.
Nothing was said to Tom.	Dem Tom gouf näischt gesot.
Welcome back. 	Wëllkomm zréck.
We missed you.	Mir hunn dech verpasst.
Tom decided not to tell Maria what had happened.	Den Tom huet decidéiert d'Maria net ze soen wat geschitt ass.
Tom told me that he thought Mary was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onzefridden war.
The final score of the match was 3 - 1.	De Schlussresultat vum Match war 3 op 1.
Tom knew the weapon Mary was holding was not real.	Den Tom wousst datt d'Waff d'Mary hält net wierklech war.
I have no comments.	Ech hu keng Kommentaren.
Tom still has to be at school.	Den Tom muss nach an der Schoul sinn.
The reward is attractive.	D'Belounung ass attraktiv.
You will probably not be punished.	Dir wäert wahrscheinlech net bestrooft ginn.
Want to know why I did not help Tom do that?	Wëllt Dir wëssen firwat ech dem Tom net gehollef hunn dat ze maachen?
I thought I would surprise Maria and take her to dinner.	Ech hu geduecht, ech géif d'Maria iwwerraschen an hatt zum Iessen huelen.
Can I talk to you alone, Tom?	Kann ech alleng mat dir schwätzen, Tom?
Do not work on Monday?	Schaffs du net um Méindeg?
Tom told Mary how much he loved her.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi vill hien hatt gär huet.
You are very lucky to have such a great job.	Dir sidd ganz glécklech sou eng gutt Aarbecht ze hunn.
Tom thinks I should eat more vegetables.	Den Tom mengt datt ech méi Geméis iessen muss.
I know Tom knows Mary does not really have to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net wierklech muss maachen.
Why do not we meet in Boston?	Firwat treffen mir eis net zu Boston?
I did not have enough time.	Ech hat net genuch Zäit.
Tom's sorry, is he?	Den Tom ass entschëllegt, oder?
Tom stole every penny I had.	Den Tom huet mech all Penny geklaut, deen ech hat.
I had no money, so I could not go with Tom.	Ech hat keng Sue, also konnt ech net mam Tom goen.
I'll be here.	Ech wäert hei sinn.
I mean that's all, unless you have questions.	Ech mengen dat ass alles, ausser Dir hutt Froen.
Tom has not heard from Mary for over three years.	Den Tom huet zënter méi wéi dräi Joer näischt vu Mary héieren.
Tom does not want to finish what he does.	Den Tom wëll net fäerdeg maachen wat hie mécht.
It is up to you whether you study or not.	Et ass un Iech ob Dir studéiert oder net.
I can not believe Tom's really excited.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech sou opgereegt ass.
Tom knew there was a chance Mary would do that.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet wier datt d'Maria dat géif maachen.
Why can't Tom go to Boston with you?	Firwat kann den Tom net mat Iech op Boston goen?
We will probably not travel together.	Mir wäerte wahrscheinlech net zesummen reesen.
I'm trying to stop Tom from doing that again.	Ech probéieren den Tom ze verhënneren, dat nach eng Kéier ze maachen.
When he reached the house, he found that Tom had gone out, leaving no word when he returned.	Wéi hien d'Haus erreecht huet, huet hien fonnt datt den Tom erausgaang ass, kee Wuert hannerlooss wéini hien zréck wier.
I went into the house and talked to the owner.	Ech sinn an d'Haus gaang an hunn mam Besëtzer geschwat.
I do not think you should leave early.	Ech mengen net datt Dir fréi sollt fortgoen.
Tom is the one who can cause us some problems.	Den Tom ass deen deen eis e puer Probleemer verursaache kann.
Tom is a Pisces.	Den Tom ass e Pisces.
Maybe Tom and I work too much.	Vläicht schaffen den Tom an ech zevill.
Tom said he saw Mary earlier in the morning.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria fréier de Moien gesinn huet.
Tom fired a shot at Mary.	Den Tom huet ee Schoss op d'Mary geschoss.
I would like you to meet Tom.	Ech hätt gär datt Dir mam Tom begéint.
I went to the store with the intention of buying a gift.	Ech sinn an de Buttek gaang mat der Absicht e Kaddo ze kafen.
I do not know what I would do if you were not here.	Ech weess net wat ech géif maachen wann Dir net hei wier.
Now you know why I can not leave.	Elo wësst Dir firwat ech net fortgoe kann.
I called Tom to his cell.	Ech hunn den Tom op senger Zell geruff.
Tom was not afraid to talk about his own shortcomings.	Den Tom hat keng Angscht iwwer seng eege Mängel ze schwätzen.
Tom said there was nothing we could do about it.	Den Tom sot, mir kéinten näischt doriwwer maachen.
Tom left at the next stop.	Den Tom ass um nächsten Arrêt fortgaang.
Tom said Mary knew John was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net erlaabt ass.
Can you believe it, Tom?	Kënnt Dir et gleewen, Tom?
I'm still trying to figure out this problem.	Ech probéieren nach dëse Problem erauszefannen.
Have you decided when to go to Australia?	Hutt Dir decidéiert wéini Dir an Australien gitt?
Tom and I do not do this as much as we used to.	Den Tom an ech maachen dat net esou vill wéi fréier.
Tom became insecure and scared.	Tom gouf onsécher an Angscht.
The curry in this restaurant is good.	De Curry an dësem Restaurant ass gutt.
What will Tom do with all this?	Wat wäert den Tom mat all deem maachen?
Tom is back in his hotel room.	Den Tom ass zréck an säin Hotelzëmmer.
There's a good chance Tom's late.	Et ass eng ganz gutt Chance, datt den Tom ze spéit ass.
I have it under control.	Ech hunn et ënner Kontroll.
I have trouble believing it.	Ech hu Problemer et ze gleewen.
You are in the opposite direction.	Dir sidd an déi entgéintgesate Richtung.
I'm Tom, Mary's ex-husband.	Ech sinn den Tom, dem Mary säin Ex-Mann.
That surprised me.	Dat huet mech iwwerrascht.
I thought Tom should do it alone.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng maache soll.
What Tom did was not appropriate.	Wat den Tom gemaach huet war net passend.
We made mistakes along the way.	Mir hu Feeler ënnerwee gemaach.
I know Tom is a good pilot.	Ech weess den Tom ass e gudde Pilot.
Tom asked if I liked Maria.	Den Tom huet gefrot ob ech d'Maria gär hätt.
What happened to Tom and Mary?	Wat ass mam Tom a Mary geschitt?
Tom always complains about something, right?	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer eppes, oder?
Tom insisted on taking my picture.	Den Tom huet insistéiert meng Foto ze maachen.
Tom forgot to wear a hat.	Den Tom huet vergiess en Hutt ze droen.
I immediately looked at Tom.	Ech hunn direkt op den Tom gekuckt.
Why do not I call you?	Firwat ruffen ech dech net un?
I was not driving as fast as the policeman said.	Ech war net sou séier gefuer wéi de Polizist gesot huet.
Tom is watching TV now.	Den Tom kuckt elo Fernseh.
Mary got her ears pierced.	D'Maria krut hir Oueren duerch.
I want to share a few things with you.	Ech wëll e puer Saache mat Iech iwwergoen.
I know you do not really mean that.	Ech weess datt Dir dat net wierklech mengt.
I do not think a difficult decision.	Ech mengen net eng schwéier Entscheedung.
Tom entered the dark room and turned on the lights.	Den Tom ass an den däischteren Raum eragaang an huet d'Luuchten opgemaach.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria kéint gewannen.
I was one of the best students in the class.	Ech war ee vun de beschte Schüler an der Klass.
What I felt most was being deceived.	Wat mech am meeschte gefillt huet war täuscht ginn.
Tom decided he would not sign the contract.	Den Tom huet decidéiert datt hien de Kontrakt net ënnerschreift.
I'm not going to play tennis with you.	Ech ginn net mat dir Tennis spillen.
I'm pretty sure Tom was not in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom net an Australien war.
Tom is not single now.	Den Tom ass elo net Single.
Tom was not himself last night.	Den Tom war gëschter Owend net selwer.
They are the Backing Group.	Si sinn de Backing Group.
Can you understand Tom?	Kënnt Dir den Tom verstoen?
I did not see that.	Ech hunn dat net gesinn.
You knew I was going to do that, right?	Dir wousst, ech géif dat maachen, oder?
Do not you dare ask Tom that?	Trauts du net den Tom dat ze froen.
I know Tom will not do that today.	Ech weess den Tom wäert dat haut net maachen.
Have you ever fed a crocodile?	Hutt Dir jeemools e Krokodil gefiddert?
I used to be Tom's French teacher.	Ech war fréier dem Tom säi franséischen Enseignant.
I finished reading that book.	Ech hunn dat Buch fäerdeg gelies.
Tom writes well.	Den Tom schreift gutt.
This bag is 4 kilograms overweight.	Dës Täsch ass 4 Kilogramm Iwwergewiicht.
Tom wanted Maria to cook him something to eat.	Den Tom wollt datt d'Maria him eppes z'iessen kachen.
He demanded that the wild dog be restrained.	Hien huet gefuerdert, datt de wilde Hond agebonne bleift.
I assumed Tom was working with you.	Ech hunn ugeholl datt den Tom mat Iech schafft.
Tom said he would like that now.	Den Tom sot, hien hätt dat elo gär.
Tom and Maria are spies.	Den Tom an d'Maria si Spioun.
I hope we can make it to your party.	Ech hoffen mir kënnen et op Är Partei maachen.
Every action has its consequence.	All Aktioun huet seng Konsequenz.
It was my fault, not Tom's.	Et war meng Schold, net dem Tom.
The fact that Britain did not have a national anthem before 1745 is in itself of little consequence.	D'Tatsaach, datt Groussbritannien virun 1745 keng Nationalhymn hat, ass u sech vu wéineg Konsequenz.
Tom probably thought I was in school.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech an der Schoul wier.
People cried over the news of his death.	D'Leit hunn iwwer d'Nouvelle vu sengem Doud gekrasch.
Tom said he had been robbed before.	Den Tom sot, hie wier virdru geklaut ginn.
You're braver than me.	Du bass méi dapere wéi ech.
Tom held three jobs.	Den Tom huet dräi Aarbechten ofgehalen.
Tom may still be handcuffed.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer Handschellen.
Where is Tom going with Mary?	Wou geet den Tom mam Mary hin?
You were there.	Dir waart do.
You knew Tom would not do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net géif maachen, oder?
They are not happy.	Si sinn net glécklech.
Tom acted as if he did not know what was happening.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat geschitt.
Tom had a hard time doing that.	Den Tom hat et ganz schwéier dat ze maachen.
I'll do what Tom tells me to do.	Ech wäert maachen wat den Tom mir seet.
Tom was released.	Den Tom ass befreit ginn.
Tom was surprised that Maria could not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom refused to tell me why he and Maria did not talk.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen firwat hien an d'Maria net matenee geschwat hunn.
Tom crossed the border.	Den Tom ass iwwer d'Grenz geschloen.
Tom made Maria cookies.	Den Tom huet d'Maria Kichelcher gemaach.
Tom never doubted Mary's story.	Den Tom huet dem Mary seng Geschicht ni gezweiwelt.
Tom has to stay in Australia for another week or so.	Den Tom muss nach eng Woch oder sou an Australien bleiwen.
I did not know Tom did not want to do that with Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net mam Mary maache wollt.
Tom is much like his older brother.	Den Tom ass vill wéi säin ale Brudder.
Tom is well known in the community.	Den Tom ass bekannt an der Gemeinschaft.
Tom will be surprised when Maria does that.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wann d'Maria dat mécht.
Do you want to do this fast or do you want to do it right?	Wëllt Dir dëst séier gemaach oder wëllt Dir dat richteg gemaach?
I still do not like Tom very much.	Den Tom gefält mech nach ëmmer net ganz gutt.
I do not think Tom is coming to school today.	Ech denken net datt den Tom haut an d'Schoul kënnt.
What kind of reptiles do people eat?	Wéi eng Reptilien iessen d'Leit?
The doctor told me I had a concussion.	Den Dokter huet mir gesot datt ech e Concussioun hat.
Tom and Maria found John asleep.	Den Tom an d'Maria hunn den John ageschlof fonnt.
We just finished the job.	Mir hunn d'Aarbecht just fäerdeg.
What would Tom think?	Wat géif den Tom denken?
Tom said he plans to do that.	Den Tom sot, hie plangt dat ze maachen.
Hey, Tom, do you still have that couch in your office?	Hey, Tom, hutt Dir nach deen Sofa-Bett an Ärem Büro?
What are you doing here so late?	Wat méchs du hei sou spéit?
Tom took out his bag and blew his nose.	Den Tom huet seng Täsch erausgeholl an d'Nues geblosen.
How much is the car you plan to buy?	Wéi vill ass den Auto deen Dir plangt ze kafen?
Do you really want a job in the same office as Tom?	Wëllt Dir wierklech eng Aarbecht am selwechte Büro wéi den Tom?
You do not want to give up on how intelligent you really are.	Dir wëllt net opginn wéi intelligent Dir wierklech sidd.
That's a very interesting idea.	Dat ass eng ganz interessant Iddi.
If you turn around here, you can probably avoid a lot of traffic.	Wann Dir hei ëmdréit, kënnt Dir wahrscheinlech vill Traffic vermeiden.
Could she be Tom's daughter?	Konnt si dem Tom seng Duechter sinn?
I'm sorry, but I can not.	Et deet mir ganz leed, mee ech kann net.
It was kind of her to show me the way to the train station.	Et war léif vun hatt mir de Wee op d'Gare ze weisen.
Tom never cried.	Den Tom huet ni gekrasch.
I'm coming to you.	Ech kommen bei dech.
Don't you remember what Tom did to you?	Erënnert Dir Iech net wat den Tom Iech gemaach huet?
This is a problem for young people to solve.	Dëst ass e Problem fir jonk Leit ze léisen.
She dresses smartly.	Si verkleed sech clever.
Tom said he does not smoke anymore.	Den Tom sot, hien fëmmt net méi.
Tom could not believe that Mary really said that.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria dat wierklech gesot huet.
You can not force Tom to do that.	Dir kënnt den Tom net forcéieren dat ze maachen.
You have to do it this way.	Dir musst et esou maachen.
Tom could not speak a word of French when he first arrived in France.	Den Tom konnt kee Wuert Franséisch schwätzen, wéi hien fir d'éischt a Frankräich ukomm ass.
Our basic problem is the lack of know-how.	Eis Basisproblem ass de Mangel u Know-how.
Didn't Tom know how to do that?	Wosst den Tom net wéi een dat maache soll?
Tom put his arms around me.	Den Tom huet seng Äerm ëm mech geluecht.
I have no plans to do that.	Ech hu keng Pläng dat ze maachen.
I often do things that Tom does not tell me.	Ech maachen dacks Saachen déi den Tom mir seet net.
You know the procedure, right?	Dir kennt d'Prozedur, oder?
Tom stayed on to his usual bedtime.	Den Tom ass op seng üblech Schlofzäit bliwwen.
We arrived at the station half an hour before the train left.	Mir koumen eng hallef Stonn virum Zuch fort op der Gare.
What is Tom likely to do next?	Wat wäert den Tom wahrscheinlech nächst maachen?
Tom said Mary had helped John do that.	Den Tom sot, d'Maria hätt dem John gehollef dat ze maachen.
One mistake that young people often make is to learn too many languages ​​at once, because they underestimate the difficulties and overestimate their own ability to learn.	E Feeler, déi jonk Leit dacks maachen, ass, ze vill Sprooche gläichzäiteg ze léieren, well se d'Schwieregkeeten ënnerschätzen an hir eege Fähegkeet se ze léieren iwwerschätzen.
I know Tom is a butcher.	Ech weess datt den Tom e Metzler ass.
Tom left without saying goodbye to Maria.	Den Tom ass fortgaang ouni d'Maria Äddi ze soen.
Tell me, you'll do it.	Sot mir, Dir wäert et maachen.
If Tom were here, he would help.	Wann den Tom hei wier, géif hien hëllefen.
We need to get Tom straight to the hospital.	Mir mussen den Tom direkt an d'Spidol kréien.
I'm really glad to hear that.	Ech si wierklech frou dat ze héieren.
You should do this now if you have the chance.	Dir sollt dat elo maachen wann Dir d'Chance hutt.
Tom's allergic to nuts, right?	Den Tom ass allergesch op Nëss, oder?
Tom threatened Mary with a knife.	Den Tom huet d'Maria mat engem Messer menacéiert.
Do not let yourself be carried away like that.	Loosst Iech net sou matdroen.
I could say nothing to say.	Ech konnt näischt soen ze soen.
The doctor told Tom to stop eating dog food.	Den Dokter huet dem Tom gesot fir opzehalen Hënnfudder ze iessen.
Is there anything else I can help you with?	Gëtt et soss eppes mat deem ech Iech hëllefen kann?
I've known Tom for a long time.	Ech kannt den Tom laang.
I do not pay for it.	Ech bezuelen net dofir.
I'm trying to stop Tom from doing this, but it will not be easy.	Ech probéieren den Tom dat ze stoppen, awer et wäert net einfach sinn.
I think Tom said he's read this book before.	Ech mengen, datt den Tom gesot huet, hien huet dëst Buch scho gelies.
Tom said he did not see Mary doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net gesinn huet dat ze maachen.
I'm starting to fear you'll never come back.	Ech hunn ugefaang Angscht ze hunn, datt Dir ni méi zréckkënnt.
I need help carrying Tom.	Ech brauch Hëllef mam Tom ze droen.
Tom does not like to wash.	Den Tom wäscht net gär.
Tom freaked out.	Tom freaked aus.
Police are convinced that Tom did not die of natural causes.	D'Police ass iwwerzeegt datt den Tom net aus natierlechen Ursaache gestuerwen ass.
I thought you were in Australia this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch an Australien sidd.
Tom seems to be deep in thought.	Den Tom schéngt déif a Gedanken ze sinn.
I mean, Tom might want to go bowling with us.	Ech mengen, den Tom wëll vläicht mat eis Bowling goen.
Tom knows nothing about anatomy.	Den Tom weess näischt iwwer Anatomie.
Oil will float on water.	Ueleg wäert op Waasser schwammen.
If you do not like it, then do not eat it.	Wann Dir et net gär hutt, da ësst et net.
I'm not so sure it was a good idea.	Ech sinn net esou sécher datt et eng gutt Iddi war.
I did not think Tom was here.	Ech hat net geduecht datt den Tom hei wier.
Tom wished the dog belonged to him.	Den Tom huet gewënscht datt den Hond him gehéiert.
Tom did not want Mary to talk to John.	Den Tom wollt net datt d'Maria mam John schwätzt.
I think Tom's homemade cookies are better than the ones Mary makes.	Ech mengen, dem Tom seng hausgemaachte Kichelcher si besser wéi déi, déi d'Mary mécht.
How often do you eat pudding?	Wéi oft iessen Dir Pudding?
Tom told me I should be more careful.	Den Tom sot mir, ech sollt méi virsiichteg sinn.
I hope we can make friends in Australia.	Ech hoffen, datt mir Frënn an Australien kënne maachen.
I really like black cats.	Ech hu wierklech gär schwaarz Kazen.
You can take either the big box or the small ones.	Dir kënnt entweder déi grouss Këscht oder déi kleng huelen.
Tom was a former dental hygienist.	Den Tom war fréier Zännhygienist.
I'm excited about Tom.	Ech sinn opgeregt mam Tom.
How long will Tom stay in Boston?	Wéi laang bleift den Tom zu Boston?
Her mother does aerobics once a week.	Hir Mamm mécht eemol d'Woch Aerobic.
Tom wants Maria to be careful.	Den Tom wëll datt d'Maria virsiichteg ass.
You insulted me.	Du hues mech beleidegt.
It looks like nobody wants to sit with you.	Et gesäit aus wéi wann keen mat Iech sëtze wëll.
Tom took out his weapon.	Den Tom huet seng Waff entholl.
I thought Tom should get more exercise.	Ech hu geduecht den Tom sollt méi Übung kréien.
You're the only person I know who owns a gun.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi eng Waff besëtzt.
I'm wondering if you could show me how I do that.	Ech froe mech ob Dir mir kéint weisen wéi ech dat maachen.
Tom knew it was wrong, but he did it anyway.	Den Tom wousst datt et falsch war, awer hien huet et souwisou gemaach.
I thought you were talking to Tom about it.	Ech hu geduecht, Dir géift mam Tom doriwwer schwätzen.
I am extremely disappointed with the quality of service.	Ech sinn extrem enttäuscht vun der Qualitéit vum Service.
This is not the only problem we face.	Dëst ass net deen eenzege Problem dee mir stellen.
Tom said he thought he knew what caused the accident.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wat den Accident verursaacht huet.
Tom says he knows Mary will not win.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net wäert gewannen.
Tom stopped Maria from doing that.	Den Tom huet d'Maria gestoppt dat ze maachen.
I could not help but notice.	Ech konnt net hëllefen, awer ze bemierken.
Tom did not seem to enjoy himself at the party last night.	Den Tom huet schéngen sech gëschter Owend net op der Party ze genéissen.
Why are we not sitting at the door?	Firwat sëtze mir net bei der Dier?
Tom thinks he's smarter than everyone else.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi all déi aner.
Tom is one of the most generous people I know.	Den Tom ass ee vun de generéisste Leit déi ech kennen.
I think you want that more than you want to admit.	Ech mengen Dir wëllt dat méi wéi Dir zouginn wëllt.
"It's all your fault, Tom." 	"Et ass alles Är Schold, Tom."
"What?" 	"Waat?"
"Nothing; I'm just mixing with you."	"Näischt; Ech mëschen just mat dir."
Tom could not decide what to do next.	Den Tom konnt net entscheeden wat hien duerno maache soll.
You said you would talk to Tom.	Dir sot Dir géift mam Tom schwätzen.
I do not think anyone noticed what Tom did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
I forgot to put on my seat belt.	Ech hu vergiess mäi Sécherheetsgurt unzedoen.
Tom's worries are over.	Dem Tom seng Suergen sinn eriwwer.
I think Tom's going to a concert tonight.	Ech mengen den Tom geet haut den Owend op e Concert.
The children behaved badly.	D'Kanner hu sech schlecht beholl.
The first thing I do in the morning is open my bed.	Dat éischt wat ech moies maachen ass mäi Bett opzemaachen.
I'm not the only one who has not done so.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom is probably not the oldest person in the office.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi eelst Persoun am Büro.
Tom says he will do what he has to do.	Den Tom seet, hie wäert maachen wat hie muss.
I find it hard to believe that Tom was involved in the abduction.	Ech fannen et schwéier ze gleewen datt den Tom un der Entféierung involvéiert war.
They ignore me.	Si ignoréieren mech.
The boy speaks as if he were an adult.	Dee Jong schwätzt wéi wann en Erwuesse wier.
Tom did not tell you the whole truth.	Den Tom huet Iech net déi ganz Wourecht gesot.
Every song sung in French puts me in a sexy mood.	All Lidd op Franséisch gesongen stellt mech an eng sexy Stëmmung.
This dictionary is an abridged edition.	Dëst Wierderbuch ass eng verkierzte Editioun.
Tom told Mary not to eat anything she did not like.	Den Tom huet gesot datt d'Maria näischt muss iessen wat hatt net gär huet.
Let me show you the Christmas card Tom sent me.	Loosst mech Iech d'Chrëschtkaart weisen, déi den Tom mir geschéckt huet.
He did not sleep at an angle.	Hien huet kee Wénkel geschlof.
It's time to do what we have to do.	Et ass Zäit ze maachen wat mir maache mussen.
Tom draws very nice pictures.	Den Tom zeechent ganz flott Biller.
Tom looked around and then whispered something in Mary's ear.	Den Tom huet sech ëmgekuckt an dunn eppes an d’Ouer vum Mary geflüstert.
Tom seems angry.	Den Tom schéngt rosen ze sinn.
Tom immediately tried to call Maria.	Den Tom huet direkt probéiert d'Maria ze ruffen.
Both Tom and Mary were busy.	Béid Tom a Mary ware beschäftegt.
They are the enemy.	Si sinn de Feind.
Tom bought me a book.	Den Tom huet mir e Buch kaaft.
Have you heard about Tom's plans for the weekend?	Hutt Dir iwwer dem Tom seng Pläng fir de Weekend héieren?
Like a lion attacking his cat, the coat jumped on his toy.	Wéi e Léiw, deen seng Kaz ugegraff huet, sprang de Kittel op säi Spillsaach.
Does Tom know these people?	Kennt den Tom déi Leit?
I wonder if Tom could do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat konnt maachen oder net.
Maybe I should buy a brand new computer.	Vläicht wäert ech e fuschneie Computer kafen.
Tom never lets anything happen.	Den Tom léisst ni eppes maachen.
What is your favorite drink of the summer?	Wat ass Äre Liiblingsdrink am Summer?
Tom has not yet been told that he is not required to do so.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat net verlaangt ass.
I have a feeling you and I have a lot in common.	Ech hunn e Gefill Dir an ech hu vill gemeinsam.
Tom prepared for weeks.	Den Tom huet Woche virbereet.
Some people do not like swimming at all.	Verschidde Leit hu guer net gär schwammen.
There is a possibility Tom was not the one to do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet den Tom war net deen deen dat gemaach huet.
Stop feeding!	Halt op ze späizen!
I think Tom is a winner.	Ech mengen den Tom ass e Gewënner.
What time did Tom finally leave?	Wéi Auer ass den Tom endlech fortgaang?
Tom will be moving back to Boston in October.	Den Tom wäert am Oktober zréck op Boston plënneren.
Is Tom in the picture?	Ass den Tom op der Foto?
Tom promised himself he would not do that again.	Den Tom huet sech selwer versprach, dat géif hien net méi maachen.
That is not something we have to do.	Dat ass net eppes wat mir maache mussen.
Tom was very worried about it.	Den Tom war ganz besuergt doriwwer.
Maybe the only one here who does not have to do that is Tom.	Vläicht deen eenzegen hei deen dat net muss maachen ass den Tom.
Tom was dressed for the occasion.	Den Tom war fir d'Occasioun iwwerkleed.
Tom said doing so is frustrating.	Den Tom sot, datt dat maachen ass frustréierend.
Tom is only a little older than Maria.	Den Tom ass nëmmen e bësse méi al wéi d'Maria.
Teenagers have to adapt to the harsh realities of today.	Teenager mussen sech un déi haart Realitéite vun haut upassen.
How about staying with us for a few days?	Wéi wier et mat eis fir e puer Deeg ze bleiwen?
I love Mary's hair.	Ech hunn dem Mary seng Hoer gär.
Tom can not decide who to choose.	Den Tom kann net entscheeden, wien hie soll wielen.
It's not up to them.	Et ass net un hinnen.
Tom said he hopes Maria does not have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I hate stupid people.	Ech haassen domm Leit.
I thanked Tom for his time.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir seng Zäit.
I think we should wait for Tom.	Ech mengen, mir sollten op den Tom waarden.
Tom should not wait more than ten minutes for Maria.	Den Tom sollt net méi wéi zéng Minutten op d'Maria waarden.
I know I said something, but I did not know what to say.	Ech weess, datt ech eppes gesot hätt, mee ech wousst net wat ech soen.
I like it colorful.	Et schmaacht mir faarweg.
Tom and Maria argue.	Den Tom an d'Maria streiden mateneen.
I decided to leave Australia.	Ech hunn decidéiert Australien ze verloossen.
Tom's in the same store as me.	Den Tom ass am selwechte Geschäft wéi ech.
Tom did not know who Maria was planning to go fishing with.	Den Tom wousst net, mat wiem d'Maria plangt ze fëschen.
Who do you like better, this or that?	Ween gefällt dir besser, deen oder deen?
Things could not have been worse.	D'Saachen konnten net méi schlëmm sinn.
Tom will probably be fired.	Den Tom wäert wahrscheinlech entlooss ginn.
Wealth is concentrated in the hands of the rich.	Räichtum ass an den Hänn vun de Räich konzentréiert.
Do not compare yourself with your brother because he is a better man than you.	Vergläicht Iech net mat Ärem Brudder well hien e bessere Mann ass wéi Dir.
Tom said Maria was not busy.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net beschäftegt ass.
I'm not invited to many parties.	Ech ginn net op vill Parteien invitéiert.
You look like you're reluctant to do that.	Dir hutt ausgesinn wéi wann Dir zéckt dat ze maachen.
I'm surprised you did not know that Tom used to live in Boston.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
I was thinking about my conversation with Tom.	Ech hunn iwwer mäi Gespréich mam Tom geduecht.
I was just talking to Tom.	Ech hu just mam Tom geschwat.
How many trees are in your orchard?	Wéi vill Beem sinn an Ärem Orchard?
Tom probably did not want to go yesterday.	Den Tom wollt gëschter wuel net goen.
Do not expect me to lose sleep over it.	Erwaart net datt ech e Schlof driwwer verléieren.
Tom and Mary were always together.	Tom an Mary waren ëmmer zesummen.
Tom was missing.	Den Tom war vermësst.
We must be financially responsible.	Mir mussen finanziell verantwortlech sinn.
Tom has one just like the one you have.	Tom huet een grad wéi deen Dir hutt.
Tom probably has no time to do that today.	Den Tom huet wuel keng Zäit dat haut ze maachen.
We've been following it our whole lives.	Mir sinn eist ganzt Liewen no.
Tom said that was not the main reason why Mary should not do this.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Maria dat net sollt maachen.
I envy the way you and Tom get together.	Ech beneide de Wee wéi Dir an den Tom zesummekommen.
Tom turns thirteen next month.	Den Tom gëtt den nächste Mount dräizéng.
You had a dog when you were a kid, right?	Du hues en Hond wanns du e Kand war, oder?
Tom repeats what he said.	Den Tom widderhëlt wat hie gesot huet.
It's what Tom had.	Et ass wat den Tom hat.
Would you mind closing the window anyway?	Géif Dir egal d'Fënster zou?
I do not think Tom will be going to Australia with Mary next month.	Ech denken net datt den Tom den nächste Mount mat der Mary an Australien geet.
I do not think Tom cares why you did that.	Ech denken net datt den Tom egal ass firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom told Mary that he did not think John was wrong.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John sech falsch gemaach huet.
She tried to get a tent in the store, but she could not find what she wanted.	Si huet probéiert en Zelt am Geschäft ze kréien, awer hatt konnt dat net fannen, wat si wollt.
It does not matter how we know.	Et ass egal wéi mir wëssen.
I'm Tom's dad.	Ech sinn dem Tom säi Papp.
Tom's really loud, right?	Den Tom ass wierklech haart, oder?
I thought you were going to have fun doing what's going on.	Ech hu geduecht, Dir géift amuséieren wat lass ass.
Tom went to the park at exactly 2:30.	Den Tom ass genee um 2:30 an de Park gaangen.
I doubt Tom will be here in time.	Ech bezweifelen datt den Tom op Zäit hei kënnt.
My apartment is a real mess.	Meng Wunneng ass e richtege Mess.
Tom was stupid enough to date Mary even though he hated her.	Den Tom war domm genuch fir mam Mary erauszegoen, obwuel hien hatt haat.
Whose scheme is this?	Wien säi Schema ass dëst?
Tom and Maria got on their horses.	Den Tom an d'Maria sinn op hir Päerd geklommen.
I am ready to support this.	Ech si prett dëst z'ënnerstëtzen.
Tom wrote his name on all his notebooks.	Den Tom huet säin Numm op all seng Notizbicher geschriwwen.
I've been waiting for you all morning.	Ech hunn de ganze Moien op dech gewaart.
Could Tom have been there?	Konnt den Tom do gewiescht sinn?
Tom does not know exactly what to do.	Den Tom weess net genau wat hie maache soll.
You did not seem surprised when I told you I wanted to do that.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi ech dir gesot hunn ech wollt dat maachen.
Tom forgot to pay his electric bill.	Den Tom huet vergiess seng elektresch Rechnung ze bezuelen.
Tom gave Mary a fur coat.	Den Tom huet dem Mary e Pelzmantel ginn.
Tom waited a moment.	Den Tom huet e Moment gewaart.
Tom went to the same school I did.	Den Tom ass an déi selwecht Schoul gaangen, déi ech gemaach hunn.
Tom should not talk to Mary like that.	Den Tom soll net esou mat der Maria schwätzen.
I'd like to think I'm a good dad.	Ech géif gären denken, datt ech e gudde Papp sinn.
I know Tom should do that again.	Ech weess, den Tom sollt dat nach eng Kéier maachen.
I can do nothing.	Ech kann just näischt maachen.
I'm sure Tom will not be the next to do that.	Ech si sécher den Tom wäert net deen nächsten sinn deen dat mécht.
Tom and Mary are not doing very well.	Dem Tom an dem Mary geet et net ganz gutt.
Tom said he wanted to be the one to do that.	Den Tom sot, hie wollt dee sinn, deen dat gemaach huet.
Tom's muscles were tired and he wanted to come home and have a drink in a hot bath for a while.	Dem Tom seng Muskele waren midd an hie wollt heem kommen an eng Zäitchen an engem waarme Bad drénken.
There is a place for everyone in the world.	Et gëtt eng Plaz fir jiddereen op der Welt.
Go and help Tom, Mary.	Gitt an hëllefe Tom, Mary.
Tom could not help laughing.	Den Tom konnt net hëllefen ze laachen.
It's really sick.	Et ass wierklech krank.
This factory is almost completely automated.	Dës Fabréck ass bal komplett automatiséiert.
Tom has probably never been to Australia before.	Den Tom war wahrscheinlech nach ni an Australien.
I did not understand the reason.	Ech hunn de Grond net verstanen.
I thought Tom was planning to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat plangt ze maachen.
Tom thought Mary was busy.	Tom geduecht Mary war beschäftegt.
Tom's not in the attic, is he?	Den Tom ass net um Dachgeschoss, oder?
I ask around and see if I can find other information.	Ech froe ronderëm a kucken ob ech aner Informatioune fannen.
I'm a vet and my wife is a secretary.	Ech sinn e Veterinär a meng Fra ass Sekretärin.
As Tom was very tired, he quickly fell asleep.	Well den Tom ganz midd war, ass hie séier gutt geschlof.
Tom and Marie played table tennis together.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen Dëschtennis gespillt.
Tom was sitting there reading a book.	Den Tom souz do an huet e Buch gelies.
I think Tom is a really good coach.	Ech mengen den Tom ass e wierklech gudden Trainer.
Tom obviously hates me.	Den Tom haasst mech offensichtlech.
A drug addict stole Tom's bike.	En Drogenofhängeger huet dem Tom säi Vëlo geklaut.
Tom handed Mary a pat.	Den Tom huet dem Mary e Patt iwwerreecht.
Tom broke up with his girlfriend yesterday.	Den Tom huet sech gëschter mat senger Frëndin opgebrach.
Tom has had happiness all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen Gléck.
It's a luxury cruise.	Et ass eng Luxus Cruise.
I'm sorry to disturb you so often.	Et deet mir Leed Iech esou dacks ze stéieren.
I need to figure out how to do more.	Ech muss erausfannen wéi ech méi maachen.
I wanted to kiss Tom yesterday, but I did not.	Ech wollt den Tom gëschter kussen, awer ech hunn net.
Do not lose the determination no matter what Tom says.	Verléiert net d'Bestëmmung egal wat den Tom seet.
The capital of Poland is Warsaw.	D'Haaptstad vu Polen ass Warschau.
Tom opened the door and looked outside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an no bausse gekuckt.
Tom said he knew one of Mary's brothers should do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt ee vun de Bridder vum Mary dat maache soll.
The majority of the population of this country is against the obligation to vote.	D'Majoritéit vun der Bevëlkerung vun dësem Land ass géint d'Obligatioun vun der Wahl.
Working weekends is something I try not to do.	Weekends schaffen ass eppes wat ech probéieren net ze maachen.
I hope you will make the right decision.	Ech hoffen Dir wäert déi richteg Entscheedung treffen.
Tom began his speech with a joke.	Den Tom huet seng Ried mat engem Witz ugefaangen.
I can not reveal that information yet.	Ech kann déi Informatioun nach net verroden.
Tom is no big tipper.	Den Tom ass kee groussen Tipper.
Tom said he thought Mary's punishment was appropriate.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt dem Mary seng Strof passend wier.
I think Tom's staying here waiting for Maria.	Ech denken, datt den Tom hei bleift a waart op d'Maria.
One must expect this to happen once.	Et muss een erwaarden, datt dat eemol geschitt.
Tom never wanted to hurt Maria.	Den Tom wollt ni d'Maria verletzen.
Keep going, Tom.	Fuert weider, Tom.
I can not believe you did it yourself.	Ech kann net gleewen datt Dir dat selwer gemaach hutt.
I will not smoke from tomorrow on.	Ab muer fëmmen ech net méi.
We must not tell anyone.	Mir däerfe kengem soen.
I'm not a very good artist.	Ech si kee ganz gudde Kënschtler.
You look a lot better than I do.	Dir gesitt vill besser aus wéi ech.
I did not think you would have to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache musst.
Tom stayed at Mary's home all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg beim Mary doheem.
Tom and I need to talk.	Den Tom an ech musse schwätzen.
I'm looking for my brother.	Ech sichen no mengem Brudder.
Tom's mother got angry at him for jumping on his bed.	Dem Tom seng Mamm huet sech rosen op hie fir op säi Bett ze sprangen.
Tom was a successful lawyer.	Den Tom war en erfollegräichen Affekot.
All you have to do is wait for its arrival.	Alles wat Dir maache musst ass op seng Arrivée ze waarden.
Why is it important to be at the meeting in the afternoon?	Firwat ass et wichteg de Mëtteg op der Versammlung ze sinn?
The classroom is finally warmed up.	De Klassesall ass endlech opgewiermt.
I'm having such a good time.	Ech hunn esou gutt Zäit.
I think you're listening to some very bad advice.	Ech mengen Dir hutt e puer ganz schlecht Rotschléi gelauschtert.
As soon as Tom comes here, I'll tell him.	Soubal den Tom hei kënnt, soen ech him.
Tom is definitely a good player.	Den Tom ass sécher e gudde Spiller.
Tom must be interested in it.	Den Tom muss drun interesséiert sinn.
I'm not the only one here who can speak French.	Ech sinn net deen eenzegen hei dee Franséisch kann.
I knew Tom was fine.	Ech wousst den Tom war gutt.
Tom is returning from Australia on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg zréck aus Australien.
Tom did not visit this year.	Den Tom ass dëst Joer net besicht.
Tom fled the scene.	Den Tom ass aus der Tatort geflücht.
Tom is a typical Englishman.	Den Tom ass en typeschen Englänner.
Tom signed up for a visa.	Tom ugemellt fir e Visa.
I'm going to Boston in October.	Ech ginn am Oktober op Boston.
I do not know the key to success, but the key to failure is trying to please everyone.	Ech weess net de Schlëssel zum Erfolleg, awer de Schlëssel zum Echec ass probéiert jiddereen ze gefalen.
Even Tom would not do that.	Och den Tom géif dat net maachen.
I did not even think about that.	Ech hat dat mol net iwwerluecht.
She asked him out on a date, but he said no because he thought girls should not ask boys.	Si huet him op engem Datum gefrot, awer hie sot nee well hie geduecht huet datt Meedercher d'Jongen net froe sollen.
Tom did not like to be separated from his wife and children.	Den Tom huet net gär vu senger Fra a Kanner getrennt.
He is studying English literature.	Hie studéiert an englesch Literatur.
Do Tom and Maria know you did that?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir dat gemaach hutt?
I've seen you before, but I can not remember where.	Ech hunn dech scho gesinn, awer ech ka mech net erënneren wou.
Tom told everyone he was interested.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien interesséiert wier.
I think Tom does not want to go to Australia with me.	Ech mengen den Tom wëll net mat mir an Australien goen.
Tom is very jovial.	Den Tom ass ganz jovial.
Tom is pretty picky.	Den Tom ass zimlech pickeg.
Tom said he liked the new carpet.	Den Tom sot, datt hien den neien Teppech gär hätt.
We go camping with Tom and Mary.	Mir gi mam Tom an dem Mary op de Camping.
It was clear that Tom did not like what he was being served.	Et war kloer datt den Tom net gär huet wat hie servéiert gouf.
I'm not sure what's wrong. 	Ech net sécher op wat falsch ass.
We should have heard from him by now.	Mir sollten elo vun him héieren hunn.
Tom was hired to do that.	Den Tom gouf ugestallt fir dat ze maachen.
I'm an intern.	Ech sinn Stagiaire.
Tom and I left immediately, but Maria stayed behind to wait for John.	Den Tom an ech sinn direkt fortgaang, awer d'Maria ass hannendrun bliwwen fir op de John ze waarden.
Why do not you come to see me at some point?	Firwat komms du mech net iergendwann kucken?
Did you know that Tom uses cocaine?	Wousst Dir datt den Tom Kokain benotzt?
Tom wants to be named president.	Den Tom wëll zum President ernannt ginn.
He has not yet succeeded.	Hien ass nach net gelongen.
Tom dances with the ladies.	Den Tom danzt mat den Dammen.
Tom died at the age of thirty in Australia.	Den Tom ass am Alter vun drësseg Joer an Australien gestuerwen.
He is a music lover.	Hien ass e Museksbegeeschterten.
Tom is not with Mary now.	Den Tom ass elo net mat der Mary.
Tom laughed at everyone who saw him.	Den Tom huet jidderengem gelaacht, deen hie gesinn huet.
Is everything OK with Tom?	Ass alles OK mam Tom?
There is very little I can do.	Do kann ech wuel ganz wéineg maachen.
Tom will be here all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag hei sinn.
What you are doing is like stealing from a church.	Wat Dir maacht ass wéi aus enger Kierch ze klauen.
Tom has a green card.	Den Tom huet eng gréng Kaart.
I would love to teach you that song.	Ech wier frou Iech dat Lidd ze léieren.
The door will not move.	D'Dier wäert net réckelen.
If you want your money back, you can have it.	Wann Dir wëllt Är Suen zréck, Dir kënnt et hunn.
Tom can not stop us.	Den Tom kann eis net ophalen.
What do you think I did?	Wat mengt Dir, datt ech gemaach hunn?
Do not be afraid to speak in public.	Hutt keng Angscht an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
What has happened has happened. 	Wat geschitt ass, ass geschitt.
It's history.	Et ass Geschicht.
All the lights in the building went out.	All d'Luuchten am Gebai sinn ausgaang.
I did not expect to see you here tonight.	Ech hat net erwaart dech den Owend hei ze gesinn.
Tom will be cremated tomorrow.	Den Tom gëtt muer kreméiert.
Tom made a wish.	Den Tom huet e Wonsch gemaach.
Where did you hide Tom's teddy bear?	Wou hues du dem Tom säin Teddybier verstoppt?
Tom left the room without closing the door.	Den Tom huet de Raum verlooss ouni d'Dier zou ze maachen.
You can tell Tom what you want.	Dir kënnt dem Tom soen wat Dir wëllt.
Tom sounds excited on the phone.	Den Tom kléngt opgereegt um Telefon.
I made up my mind.	Ech hu mech decidéiert.
I just think Tom was drunk.	Ech mengen just den Tom war gedronk.
Tom wanted to remain anonymous.	Den Tom wollt anonym bleiwen.
Tom was very kind.	Den Tom war ganz häerzlech.
It's not just what you do, it's how you do it.	Et ass net nëmmen wat Dir maacht, et ass wéi Dir et maacht.
Tom can not be so young.	Den Tom kann net sou jonk sinn.
Tom did not know that Mary should do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat eleng maache soll.
Tom admitted that he was desperate.	Den Tom huet zouginn datt hien verzweifelt war.
Tom's coming home soon, right?	Den Tom kënnt geschwënn heem, oder?
Tom says he does not know why Mary wants to do that.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria dat maache wëll.
I do not like early.	Ech sinn net gär fréi.
I recognized Tom right away. 	Ech hunn den Tom direkt erkannt.
He looks like his father.	Hie gesäit aus wéi säi Papp.
Can you talk to Tom yesterday?	Kënnt Dir gëschter mam Tom schwätzen?
I do not want my parents to find out I was drunk.	Ech wëll net datt meng Elteren erausfannen datt ech gedronk war.
Tom and Mary have no idea what John wants to do.	Tom an Mary hu keng Ahnung wat John wëlles ze maachen.
This must be signed in the presence of three witnesses.	Dëst muss a Präsenz vun dräi Zeien ënnerschriwwe ginn.
Tom and Maria cried.	Den Tom an d'Maria hu gekrasch.
Tom drank a lot.	Den Tom huet vill gedronk.
I do not think Tom likes me.	Ech denken net datt den Tom mech gär huet.
Tom shot me.	Den Tom hätt mech erschoss.
Should not you listen?	Sollt Dir net lauschteren?
Tom went to Mary's apartment, but she was not home.	Den Tom ass an d'Mary's Appartement gaangen, awer si war net doheem.
Tom said Mary was not at the meeting this afternoon.	Den Tom sot, datt d'Maria net bei der Versammlung vun dësem Nomëtteg war.
Both Tom and Maria like to ride horses.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria gär Päerd reiden.
Tom has been doing this for the last three years.	Den Tom huet dat fir déi lescht dräi Joer gemaach.
Why do not we wait until the morning?	Firwat waarden mir net bis de Moien?
Tom said he would be the next to do that.	Den Tom sot, hien wier deen nächsten deen dat mécht.
When you start smoking, it is difficult to quit this bad habit.	Wann Dir ufänkt ze fëmmen, ass et schwéier dës schlecht Gewunnecht ze läschen.
Tom says he needs to make some changes.	Den Tom seet datt hien e puer Ännerungen maache muss.
Tom stirred the spaghetti sauce while his mother set the table.	Den Tom huet d'Spaghettisooss gerührt, während seng Mamm den Dësch gedeckt huet.
Tom said he had no plans to go anywhere tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt muer iergendwou ze goen.
Tom does not know that Mary loves me.	Den Tom weess net datt d'Maria mech gär huet.
Tom fed his horse.	Den Tom huet säi Päerd gefiddert.
What is the population of Australia?	Wat ass d'Bevëlkerung vun Australien?
Tom told us to do that.	Den Tom sot eis dat ze maachen.
I told Tom why we need to help Maria.	Ech hunn dem Tom gesot firwat mir d'Maria hëllefe mussen.
We need someone with bold new ideas.	Mir brauchen een mat fett nei Iddien.
You should better keep your distance.	Dir sollt besser Är Distanz halen.
Tom abused Mary.	Den Tom huet d'Maria mëssbraucht.
Tom must be over thirty now.	Den Tom muss elo iwwer drësseg sinn.
Tom and Maria skated on the frozen pond.	Den Tom an d'Maria hunn um gefruerene Weier op Skate gefuer.
That's not very complicated.	Dat ass net ganz komplizéiert.
I thought you wanted to see Tom right away.	Ech hu geduecht, Dir wëllt den Tom direkt gesinn.
At first I could not figure out what he was saying.	Am Ufank konnt ech net erausfannen wat hie seet.
I received a letter informing me of his arrival.	Ech krut e Bréif dee mir iwwer seng Arrivée informéiert huet.
Tom will not do that, but Maria will.	Den Tom wäert dat net maachen, awer d'Maria.
Tom took something from me.	Den Tom huet eppes vu mir geholl.
Why do not we consider this?	Firwat iwwerleee mer dat net?
I think Tom does not know exactly what needs to be done.	Ech mengen den Tom weess net genau wat muss gemaach ginn.
Do not bloom it.	Bléien et net.
I forgot Tom's wife's name.	Ech hunn dem Tom seng Fra säin Numm vergiess.
We evacuate the area.	Mir evakuéieren d'Géigend.
Take a sick day.	Huelt e krank Dag.
I'm usually home on Monday afternoons.	Ech sinn normalerweis Méindes Mëtteg doheem.
He came across an old friend when he was visiting his club.	Hien koum op en ale Frënd wéi hien säi Club besicht huet.
I think that does not really matter.	Ech denken, datt dat net wierklech wichteg ass.
I would be surprised if Tom refused that.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom dat géif refuséieren.
It does not exist in nature.	Et gëtt net an der Natur.
What is your preference?	Wat ass Är Preferenz?
This cat belongs to Tom.	Dës Kaz gehéiert dem Tom.
According to Tom, Mary married last month.	No Tom, Mary bestuet leschte Mount.
We wear all uniforms to school.	Mir droen all Uniformen an d'Schoul.
The boy held a mouse by the tail.	De Jong huet eng Maus um Schwanz gehal.
It's more fun when we do it together.	Et gëtt méi Spaass wa mir dat zesumme maachen.
Tom knew that Mary would see John.	Den Tom wousst datt d'Maria de John géif gesinn.
What are we doing with Tom?	Wat maache mir mam Tom?
I reviewed your report and made some notes about it.	Ech hunn Äre Rapport duerchgekuckt an e puer Notizen doriwwer gemaach.
Things could go better.	D'Saache kéinte besser goen.
Tom said he was home on October 20th.	Den Tom sot datt hien den 20. Oktober doheem war.
Tom is going to Australia for the first time tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien als éischt an Australien.
Get Tom here. 	Kritt den Tom hei.
We need his help.	Mir brauchen seng Hëllef.
The last time we were together was three months ago.	Déi leschte Kéier wou mir zesummen waren, war virun dräi Méint.
Do not forget the party tonight.	Vergiesst net d'Party den Owend.
Tom hopes Mary knows she should not do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir gesot huet.
Tell me this is a joke.	Sot mir dat ass e Witz.
Tom is very competent.	Den Tom ass ganz kompetent.
I'm not so sure.	Ech sinn net esou sécher.
Tom is as much like his father.	Den Tom ass sou vill wéi säi Papp.
I was not sick at that time.	Ech war deemools net krank.
I think both Tom and Maria will do that.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria wäerten dat maachen.
Tom and Mary were married three years ago, but they were only married for about three months.	Den Tom an d'Mary si virun dräi Joer bestuet, awer si sinn nëmme fir ongeféier dräi Méint bestuet.
Give up.	Gitt ni op.
Tom already knows that Mary has to do this.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat muss maachen.
I believe Tom can do that.	Ech gleewen, datt den Tom dat maache kann.
I'm Tom's manager.	Ech sinn dem Tom säi Manager.
I can not move this library without your help.	Ech kann dëse Librairie net ouni Är Hëllef réckelen.
Tom should have been ready.	Den Tom sollt bereet gewiescht sinn.
I told Tom I could not do this without his help.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kéint dat net ouni seng Hëllef maachen.
Tom and Maria were both happy in Australia.	Den Tom an d'Maria waren allebéid glécklech an Australien.
Tom asked me if I was angry.	Den Tom huet mech gefrot ob ech rosen wier.
Tom is a difficult man to get along with.	Den Tom ass e schwéiere Mann fir mat ze kommen.
Tom got me a pat.	Den Tom huet mir e Patt kritt.
You can not let Tom sing.	Dir kënnt den Tom net sangen loossen.
The danger was not obvious.	D'Gefor war net offensichtlech.
Maria helps her mother.	D'Maria hëlleft hirer Mamm.
I suspect Tom and Mary are running a con game.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary e con-Spill lafen.
What scared Tom?	Wat huet den Tom Angscht?
Tom does as he is told.	Den Tom mécht wéi hie gesot huet.
Tom spoke so fast that I could not understand what he was saying.	Den Tom huet sou séier geschwat datt ech net konnt verstoen wat hie gesot huet.
Many people do not like Tom.	Vill Leit hunn den Tom net gär.
A major change occurred after the war.	Eng grouss Ännerung ass nom Krich geschitt.
You two are ridiculously stupid.	Dir zwee sinn lächerlech domm.
I need all the help I can get.	Ech brauch all Hëllef déi ech kann kréien.
Tom cut his own hair.	Den Tom huet seng eegen Hoer geschnidden.
I do not know why Tom wanted me to be here today.	Ech weess net firwat den Tom wollt datt ech haut hei sinn.
Tom says he plans to buy Mary a present.	Den Tom seet datt hie geplangt ass Mary e Kaddo ze kafen.
I thought you knew Tom was a coal miner.	Ech hu geduecht, Dir wousst, datt den Tom e Kueleminer war.
We're going to get Tom.	Mir ginn den Tom sichen.
Tom's a sweet guy, right?	Den Tom ass e séissen Typ, oder?
Tom spent three years in prison for what he did.	Den Tom huet dräi Joer am Prisong verbruecht fir wat hien gemaach huet.
Tom was not the only boy at the party. 	Den Tom war net deen eenzege Jong op der Party.
John was there too.	De John war och do.
There is no running water here.	Hei gëtt kee fléissend Waasser.
Tom opened his desk, pulled out a gun and aimed it at Maria.	Den Tom huet säin Schreiftéier opgemaach, eng Waff erausgezunn an op d'Maria geriicht.
How did you find Tom?	Wéi hutt Dir den Tom fonnt?
I felt obligated to do so.	Ech hu mech verflicht gefillt dat ze maachen.
I have a friend who is a doctor.	Ech hunn e Frënd deen en Dokter ass.
Here is a general outline.	Hei ass en allgemenge Kontur.
Du bass sou nosy.	Du bass sou nosy.
Gold is not cheap.	Gold ass net bëlleg.
Tom never called me.	Den Tom huet mech ni telefonéiert.
It's just crazy.	Et ass just verréckt.
Some economists would not agree with that statement.	E puer Economisten wieren net mat där Ausso averstanen.
Tom said Mary needs at least $ 300 to buy everything she needs.	Den Tom sot datt d'Mary op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
I'm short.	Ech kuerz.
It seems that Tom is in love with me.	Et schéngt, datt den Tom an mech verléift ass.
I'm not as angry as Tom is.	Ech sinn net esou rosen wéi den Tom ass.
What are we doing today?	Wat maache mir haut?
Tom will not receive a prize this evening.	Den Tom kritt den Owend kee Präis.
Why did you drive Tom's car?	Firwat bass du dem Tom säin Auto gefuer?
The secretary opened the mail, which was delivered this morning.	De Sekretär huet d'Post opgemaach, déi de Moien geliwwert gouf.
Rainy weather I do not like.	Reent Wieder hunn ech net gär.
I'm interested in helping Tom.	Ech sinn interesséiert Tom ze hëllefen.
Didn't Tom wait for you?	Huet den Tom net op dech gewaart?
Tom was on the roof.	Den Tom war um Daach.
I did not try that.	Ech hunn dat net probéiert.
Some people think I'm very nasty.	E puer Leit mengen, ech si ganz knaschteg.
You should let us know.	Dir sollt eis matdeelen.
It was your children who caused the problem.	Et waren Är Kanner déi de Problem verursaacht hunn.
Tom always uses his smartphone.	Den Tom benotzt ëmmer säi Smartphone.
Tom is possibly immune to this disease.	Den Tom ass méiglecherweis immun géint dës Krankheet.
I do not think Tom meant that.	Ech denken net datt den Tom dat gemengt huet.
Tom could help you.	Den Tom kéint Iech hëllefen.
The basket must be inflated.	De Basket muss opgeblosen ginn.
I know you were close to Tom.	Ech weess, datt Dir no beim Tom war.
The world has gone mad.	D'Welt ass verréckt ginn.
You are not as important as you think you are.	Dir sidd net esou wichteg wéi Dir mengt Dir sidd.
All subscriptions must be paid before the end of the year.	All Abonnementer musse virum Enn vun dësem Joer bezuelt ginn.
Tom never said what you said he did.	Den Tom huet ni gesot wat Dir sot datt hien gemaach huet.
There is no wine in the bottle.	Et gëtt kee Wäin an der Fläsch.
Tom could not come to our party.	Den Tom konnt net op eis Party kommen.
Tom will probably not return to Australia until October.	Den Tom kënnt wuel eréischt am Oktober erëm an Australien zréck.
You're the only one who did not do that.	Du bass deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
We have not a single thing to worry about.	Mir hu keng eenzeg Saach fir eis Suergen ze maachen.
Tom slammed his fist on the table.	Den Tom huet seng Fauscht op den Dësch geschloen.
Do you think that you are smart?	Denkt Dir datt Dir clever sidd?
It will not stay that way.	Et wäert net esou bleiwen.
I thought you were saying that Tom will not be here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom net hei wäert sinn.
Tom said he apologized to Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria entschëllegt huet.
He did not tan.	Hien tan net.
I feel like I forgot something.	Ech fille wéi wann ech eppes vergiess hunn.
You need to talk to the council about this.	Doriwwer musst Dir mam Schäfferot schwätzen.
Tom says he can not do that.	Den Tom seet, datt hien dat net maache kann.
Tom just wanted to talk.	Den Tom wollt just schwätzen.
Tom fears this could happen.	Den Tom fäert dat kéint geschéien.
Tom decided to go home.	Den Tom huet decidéiert heem ze goen.
Do you know why Tom could not come?	Wësst Dir firwat den Tom net konnt kommen?
You should tell Tom you want to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir dat maache wëllt.
I could not get permission to do that.	Ech konnt keng Erlaabnis kréien dat ze maachen.
I feel sick.	Ech fille mech krank.
Tom was really nice to us.	Den Tom war wierklech léif mat eis.
I know Tom will not be able to talk to Maria about that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net fäeg sinn dat ze schwätzen.
Tom is in love with his next neighbor.	Den Tom ass verléift mat sengem nächste Noper.
I live in the same neighborhood as Tom.	Ech liewen an der selwechter Noperschaft wéi den Tom.
When did you find out that Tom was the one who stole your bike?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom deen deen Äre Vëlo geklaut huet?
Tom said he did not drink wine.	Den Tom huet gesot datt hien kee Wäin drénkt.
I'd love to talk to Tom about that thing.	Ech wier frou mam Tom iwwer déi Saach ze schwätzen.
Tom desperately needs the money.	Den Tom brauch d'Suen verzweifelt.
Tom had nothing more to add.	Den Tom hat näischt méi ze addéieren.
That is not allowed here.	Dat ass hei net erlaabt.
Tom and Mary have different priorities.	Tom an Mary hu verschidde Prioritéite.
Tom still does not think this is the right thing to do.	Den Tom mengt nach ëmmer net datt dëst déi richteg Saach ass.
Tom did not come to work this morning.	Den Tom ass de Moien net op d'Aarbecht komm.
Tom will never allow it.	Tom wäert et ni erlaben.
You hurt him.	Dir verletzt him.
Tom was a really good manager.	Den Tom war e wierklech gudde Manager.
Tom is better prepared this time, so he should be able to do that.	Den Tom ass dës Kéier besser virbereet, also soll hien dat kënnen.
At the moment, this is the least of our problems.	De Moment ass dat déi mannst vun eise Probleemer.
Tom assumed that everyone knew Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria net Franséisch verstinn.
We need to figure out how to do that.	Mir mussen erausfannen, wéi mir dat maachen.
That's not where I wanted you to go.	Dat ass net wou ech wollt datt Dir gitt.
What am I afraid of? 	Wat fäerten ech?
Nothing.	Näischt.
I ordered the children to stay calm, but they continued to make noise.	Ech hunn d'Kanner bestallt roueg ze bleiwen, awer si hu weider Kaméidi gemaach.
We have no evidence that this happened.	Mir hu kee Beweis datt dat geschitt ass.
Tom lives in Boston, and Maria lives in Chicago.	Den Tom wunnt zu Boston, an d'Maria wunnt zu Chicago.
I think Tom is ready.	Ech mengen den Tom ass bereet.
Tom should go with you.	Den Tom sollt mat Iech goen.
Do not wait here.	Waart net hei.
Tom has already crossed the street.	Den Tom ass schonn iwwer d'Strooss gekräizt.
Many people have tried to do this without success.	Vill Leit hu probéiert dat ouni Erfolleg ze maachen.
Do you think we can put it together again?	Mengt Dir, mir kënnen dat erëm zesummenklemmen?
If you do not go, I will not either.	Wann Dir net gitt, wäert ech och net.
Tom has a lot in common with Mary.	Den Tom huet vill gemeinsam mat der Maria.
Do not think that you have saved my life.	Denkt net datt Dir mäi Liewen gerett hutt.
Do you want me to carry that for you?	Wëllt Dir datt ech dat fir Iech droen?
I think you talked about me behind my back.	Ech mengen du hues iwwer mech hannert mengem Réck geschwat.
I expect Tom to come here on time.	Ech erwaarden datt den Tom op Zäit heihinner kënnt.
Tom thought it was funny.	Den Tom huet geduecht datt et lëschteg wier.
It will not help you.	Et wäert Iech net hëllefen.
Admission to the show is five dollars.	Den Entrée fir d'Show ass fënnef Dollar.
If only I could have such a beautiful dress!	Wann ech nëmmen esou e schéint Kleed hätt!
Since I have no children, I can spend more time volunteering than my parents.	Well ech keng Kanner hunn, kann ech méi Zäit fir Benevolat verbréngen wéi d'Elteren.
I thought Tom said he did not plan to stay.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien net plangt ze bleiwen.
Why is Tom so worried?	Firwat mécht den Tom sou vill Suergen?
I pretended not to know that Tom had stolen my computer.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst datt den Tom mäi Computer geklaut hätt.
Tom said he was wrong.	Den Tom sot, hie wier falsch.
Tom does not leave Maria alone.	Den Tom léisst d'Maria net eleng do.
Tom did not realize I had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt ech dat musse maachen.
Tom told me what he wanted.	Den Tom huet mir gesot wat hie wëll.
In Tokyo, the cold season begins in mid-November.	Zu Tokyo fänkt déi kal Joreszäit Mëtt November un.
Tom opens the medicine cabinet in hopes of finding some aspirin.	Den Tom huet d'Medezinkabinett opgemaach an der Hoffnung e puer Aspirin ze fannen.
I do not need to go to Australia.	Ech brauch net an Australien ze goen.
Are you not moving on?	Gitt Dir net weider?
Tom thought Mary did not have to sing.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net muss sangen.
Tom told Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria ausgeschwat dat ze maachen.
You can put the white of an egg by cooking it.	Dir kënnt d'Wäiss vun engem Ee setzen andeems Dir et kachen.
I thought Tom could help.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint hëllefen.
I'm not really sure where to start.	Ech net wierklech sécher wou ufänken.
Tom did not agree either.	Och den Tom war net d'accord.
It will not be the first time that Tom is late.	Et wäert net déi éischte Kéier sinn datt den Tom ze spéit ass.
I've never tried bungee jumping before.	Ech hunn nach ni Bungee Jumping probéiert.
Tom is leaving next week.	Den Tom geet d'nächst Woch fort.
You are too young to date.	Dir sidd ze jonk fir ze sinn daten.
We did not know in what train they would be.	Mir woussten net a wéi engem Zuch si géife sinn.
Tom wanted to teach me French.	Den Tom wollt ech Franséisch léieren.
I do not really speak French.	Ech schwätzen net wierklech franséisch.
Are you not paying attention?	Sidd Dir net oppassen?
Tom hoped Mary would kiss him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria him géif kussen.
Tell Tom if he has to do this or not.	Sot dem Tom ob hien dat muss maachen oder net.
I was not told.	Ech war net gesot.
I did not think Tom would forget to tell you to do that.	Ech hat net geduecht den Tom géif vergiessen Iech ze soen dat ze maachen.
Tom said he was ready.	Den Tom sot hien ass prett.
Tom beat the pinata.	Den Tom huet d'Pinata geschloen.
You're lucky you were not caught in the rain.	Dir hutt Gléck, datt Dir net am Reen gefaang sidd.
Tom just waved Jo and laughed.	Den Tom huet just Jo gewénkt a gelaacht.
Tom will try to stop me.	Den Tom wäert probéieren mech ze stoppen.
All the kids laughed at Tom.	All d'Kanner hunn dem Tom gelaacht.
When I was young, I went to church every Sunday.	Wéi ech jonk war, sinn ech all Sonndeg an d'Kierch gaang.
Do you think that Tom and Maria were happy?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria zefridden waren?
Tom does not have as many friends as Maria.	Den Tom huet net sou vill Frënn wéi d'Maria.
My dad is very particular about the way his hair is cut.	Mäi Papp ass ganz besonnesch iwwer d'Art a Weis wéi seng Hoer geschnidden ginn.
I heard that Tom was killed by an alcoholic driver.	Ech hunn héieren datt den Tom vun engem alkoholiséierte Chauffer ëmbruecht gouf.
Tom laid the plates on the table.	Den Tom huet d'Telleren op den Dësch geluecht.
Tom sat at the end of the stairs and asked what he should do next.	Den Tom souz um Enn vun der Trap a gefrot wat hien als nächst maache soll.
Tom told me he thought Mary was married.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary bestuet war.
There's nothing I can do to help you right now.	Et gëtt näischt wat ech maache kann fir Iech elo ze hëllefen.
Tom sometimes eats lunch here.	Den Tom ësst hei heiansdo Mëttegiessen.
Tom opened the door before Maria had a chance to knock.	Den Tom huet d'Dier opgemaach ier d'Maria eng Chance hat ze klappen.
Tom has been planning to stay single all his life.	Den Tom huet geplangt fir säi ganzt Liewen Single ze bleiwen.
Tom had no intention of doing what Mary told him to do.	Den Tom huet keng Absicht ze maachen wat d'Maria him gesot huet hie muss maachen.
I wonder what Tom thought Mary would do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt d'Maria dat wäert maachen?
Tom, what's up with you tonight?	Tom, wat ass mat dir den Owend?
You do not need to buy any more bread.	Et brauch een net méi Brout ze kafen.
Tom said he would rather you not do that.	Den Tom sot hien hätt léiwer datt Dir dat net maacht.
I told Tom what Mary had done.	Ech hunn dem Tom gesot wat d'Maria gemaach huet.
I know nothing about Tom's personal life.	Ech weess näischt iwwer dem Tom säi perséinleche Liewen.
Tom should not go there alone.	Den Tom soll net eleng dohinner goen.
Tom did not keep his promise not to place Mary.	Den Tom huet säi Verspriechen net gehale fir d'Maria net ze placéieren.
I did not know you want to do it alone.	Ech wousst net datt Dir dat alleng maache wëllt.
You can probably buy one of these cheaper elsewhere.	Dir kënnt wahrscheinlech eng vun dësen méi bëlleg soss anzwousch kafen.
Tom told everyone he would never come here again.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien ni méi heihinner géif kommen.
Tom took off his glasses.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl.
Tom got his first car when he was eighteen.	Den Tom krut säin éischten Auto wéi hien uechtzéng war.
Tom said he was home every Monday.	Den Tom sot datt hien all Méindeg doheem ass.
I like watching the circus parade.	Ech hu gär d'Zirkusparade kucken.
Why does Tom want to hurt me?	Firwat wëll den Tom mech verletzen?
Never ask me to do that again.	Frot mech ni dat nach eng Kéier ze maachen.
Is this really a shortcut?	Ass dëst wierklech eng Ofkiirzung?
This fountain was built in the 18th century.	Dëse Sprangbuer gouf am 18. Joerhonnert gebaut.
I know Tom is a very strong guy.	Ech weess den Tom ass e ganz staarken Typ.
Leave me a fresh bandage dress on your arm.	Loosst mech eng frësch Bandeauskleeder op Är Aarm.
I know you and Tom plan to eat together.	Ech weess du an den Tom plangen zesummen ze iessen.
Tom did not respond immediately.	Den Tom huet net direkt geäntwert.
I've already told Tom that I do not plan to stay home all day.	Ech hu schonn dem Tom gesot, datt ech net plangen de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
It's obviously Tom wants to die.	Et ass offensichtlech den Tom wëll stierwen.
Tom came to Australia looking for work.	Den Tom ass an Australien komm fir eng Aarbecht ze sichen.
Tom waited patiently until Mary finished.	Den Tom waart gedëlleg bis d'Maria fäerdeg ass.
Tom can also speak French.	Den Tom kann och Franséisch schwätzen.
I have no idea how Tom could do that.	Ech hu keng Ahnung wéi den Tom dat konnt maachen.
Almost all of Tom's ex-wives still talk to him.	Bal all dem Tom seng Ex-Fraen schwätzen nach ëmmer mat him.
I realize Tom was able to get Maria to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria konnt kréien dat ze maachen.
It looked like you were saying something.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir eppes géif soen.
I think I can go to Boston with you next week.	Ech mengen, ech kann nächst Woch mat Iech op Boston goen.
I'm invited to a party tonight.	Ech sinn op eng Party den Owend invitéiert.
What else would you do this summer?	Wat soss wäert Dir dëst Sumer maachen?
What else do you want to know about me?	Wat wëlls du nach iwwer mech wëssen?
I've already told everyone I'm moving to Boston.	Ech hu scho jidderengem gesot datt ech op Boston plënneren.
I heard there were alligators in the sewers.	Ech hunn héieren datt et Alligatoren an de Kanalisatioune waren.
Do not forget to open the door on your way.	Vergiesst net d'Dier op Ärem Wee eraus ze maachen.
Why not stay a week or so?	Firwat bleift Dir net eng Woch oder sou?
Tom got down on one knee and proposed to his girlfriend.	Den Tom ass op engem Knéi erofgaang an huet seng Frëndin proposéiert.
Tom can not keep quiet.	Den Tom kann net roueg bleiwen.
How was Tom persuaded to join this group?	Wéi gouf den Tom iwwerzeegt dëse Grupp matzemaachen?
Tom opened another beer.	Den Tom huet en anere Béier opgemaach.
I feel a little weak.	Ech fille mech e bësse schwaach.
Do you really think that Tom can do that without help?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann?
There's no evidence that Tom did that.	Et gëtt kee Beweis datt den Tom dat gemaach huet.
Take this street for about five minutes, and you will see the post office on your right.	Gitt dës Strooss fir ongeféier fënnef Minutten erof, an Dir gesitt de Postbüro op Ärer rietser Säit.
Are you sure you want to be OK?	Sidd Dir sécher datt Dir OK wäert sinn?
Tom will not be able to do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi kënnen.
The girls were all excited at the thought of meeting the actor.	D'Meedercher waren all opgereegt beim Gedanken de Schauspiller ze treffen.
Would you like a cup of tea?	Wëllt Dir eng Taass Téi drénken?
Tom told me I should not go there.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net dohinner goen.
Tom knew he might not be required to do this alone.	Den Tom wousst datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I do not think I like to do that in the rain.	Ech denken net, datt ech dat gären am Reen maachen.
What would you do if you had half a year off?	Wat géift Dir maachen wann Dir en halleft Joer Fräi hätt?
I have lost all respect for you.	Ech hunn all Respekt fir dech verluer.
I think Tom is impatient to do that.	Ech mengen den Tom ass ongedëlleg dat ze maachen.
Have you ever eaten something that made you hallucinate?	Hutt Dir jeemools eppes giess wat Iech halluzinéiert huet?
Tom did not tell Mary what he had done.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie gemaach huet.
The microphone is live.	De Mikrofon ass live.
Shouldn't I give that to Tom?	Soll ech dat net dem Tom ginn?
I took a plane from Tokyo to Kyushu.	Ech hunn e Fliger vun Tokyo op Kyushu geholl.
Tom says he's not sleeping yet.	Den Tom seet, datt hien nach net schléift.
The wagon is full of hay.	De Won ass voller Heu.
Tom pointed a finger at me.	Den Tom huet e Fanger op mech gewisen.
Tom said he planned to do that in Australia next summer.	Den Tom sot, hie wier geplangt dat an Australien nächste Summer ze maachen.
I think Tom's awake when I get there.	Ech denken, datt den Tom erwächt ass, wann ech dohinner kommen.
I did some calculations myself.	Ech hu selwer e puer Berechnunge gemaach.
I'm wondering what Tom wants to do.	Ech froe mech wat den Tom wëll maachen.
Tom and Marie worked together for a long time.	Den Tom an d'Marie hu laang zesumme geschafft.
Tom has not yet been charged with a crime.	Den Tom ass nach net vun engem Verbriechen ugeklot ginn.
Tom is the person in charge.	Den Tom ass déi Persoun déi verantwortlech ass.
I'm wondering if Tom's home.	Ech froe mech ob den Tom doheem ass.
There's a possibility that Tom does not want to go with us to Australia.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom net wëll mat eis an Australien goen.
We missed the boat.	Mir hunn d'Boot verpasst.
I knew it was Tom as soon as he started talking.	Ech wousst datt et den Tom war soubal hien ugefaang huet ze schwätzen.
I thought I heard Tom was moving to Australia.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn datt den Tom an Australien géif plënneren.
I thought maybe Tom was in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht zu Boston wier.
I will not tell anyone that you are in Boston.	Ech wäert kee soen datt Dir zu Boston sidd.
Why not stop worrying and fall asleep?	Firwat haalt Dir net op Iech Suergen ze maachen an schlofen?
I thought for a minute, we had a problem.	Ech hu geduecht fir eng Minutt, mir haten e Problem.
I thought Tom would bring us something to eat.	Ech hat geduecht, den Tom géif eis eppes iessen bréngen.
I did not do that.	Ech hunn dat net gemaach.
Tom knows nothing about the situation.	Den Tom weess näischt iwwer d'Situatioun.
Tom has to leave now.	Den Tom muss elo fort goen.
This whiskey is very strong.	Dëse Whisky ass ganz staark.
Why am I always standing at this time?	Firwat stinn ech ëmmer op dëser Zäit?
I'm terrible at French.	Ech si schrecklech op Franséisch.
Tom can not be so naive.	Den Tom kann net sou naiv sinn.
I'll be doing this soon.	Ech wäert dat geschwënn maachen.
I can not find my jacket.	Ech fannen meng Jackett net.
Tom says he's thinking of doing that.	Den Tom seet hien denkt drun dat ze maachen.
Tom would not eat.	Den Tom géif net iessen.
Tom needs time, money and food.	Den Tom brauch Zäit, Suen an Iessen.
They long for city life.	Si verlaangen no Stadliewen.
I'm wondering why Tom did not tell you I was not coming.	Ech froe mech firwat den Tom Iech net gesot huet datt ech net kommen.
There is no point in doing that.	Et huet kee Sënn dat ze maachen.
Tom said he would do it for us.	Den Tom sot, hie géif eis dat maachen.
Tom achieved remarkable results.	Den Tom huet bemierkenswäert Resultater erreecht.
I thought this was what you wanted me to buy.	Ech hu geduecht datt dëst war wat Dir wollt datt ech kafen.
I will go very slowly.	Ech wäert ganz lues goen.
I can do nothing about it.	Ech kann näischt doriwwer maachen.
Come on, you're wasting time.	Kommt, Dir verschwënnt Zäit.
I have a lot of books in my room.	Ech hu vill Bicher a mengem Zëmmer.
Tom was preparing to die.	Den Tom huet sech virbereet fir ze stierwen.
I wish I did not bet on that horse.	Ech wënschen ech net op dat Päerd wetten.
Tom said he would attend the meeting tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie muer op d'Versammlung wäert deelhuelen.
Tom is not as good at it as Maria is.	Den Tom ass net esou gutt drun ze maachen wéi d'Maria.
I like to take things apart to see what they tick.	Ech hu gär Saachen auserneen ze huelen fir ze kucken wat se tickt.
I've never seen a giraffe before.	Ech hunn nach ni eng Giraff gesinn.
Tom has tons of books.	Den Tom huet Tonne Bicher.
You can not swim here.	Hei kënnt Dir net schwammen.
Tom said he would drive to Boston on Monday.	Den Tom sot, hien géif e Méindeg op Boston fueren.
I'm not convinced Tom wanted to do that.	Ech sinn net iwwerzeegt, datt den Tom dat wollt maachen.
I knew Tom was afraid of heights.	Ech wousst den Tom hat Angscht virun Héichten.
I want guards posted here and I want them here now.	Ech wëll Wiechter hei gepost an ech wëll se elo hei.
Tom did not eat anything.	Den Tom huet näischt giess.
Tom smelled it.	Den Tom huet et geroch.
Did Tom usually study after dinner?	Huet den Tom normalerweis nom Iessen studéiert?
Tom moved his chair a little closer to Mary.	Den Tom huet säi Stull e bësse méi no bei dem Mary geréckelt.
I do not think she knows Hebrew.	Ech denken net datt hatt Hebräesch kennt.
We need to alert a bumblebee.	Mir mussen e Bommeleeër alarméieren.
Tom was surprised.	Den Tom war iwwerrascht.
I thought Tom looked boring.	Ech hu geduecht datt den Tom langweileg ausgesinn huet.
Tom claims he can do that.	Den Tom behaapt datt hien dat maache kann.
I'm too tired to do anything.	Ech sinn ze midd fir eppes ze maachen.
Tom is very proud of his father.	Den Tom ass ganz houfreg op säi Papp.
Tom suggested we go to Australia.	Den Tom huet virgeschloen, mir ginn an Australien.
Just put your bike in the back of the truck and I'll drive you home.	Geheescht einfach Äre Vëlo hannen am Camion an ech fueren dech heem.
Tom does not seem to know what to do.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie maache sollt.
Tom is thinking of selling his car.	Den Tom denkt drun säin Auto ze verkafen.
Tom said Mary had to borrow some money.	Den Tom sot, datt d'Maria e bësse Sue muss léinen.
Tom thinks I did something wrong.	Den Tom mengt datt ech eppes falsch gemaach hunn.
Tom said Mary was not thrilled about it.	Den Tom sot, datt d'Maria net begeeschtert doriwwer ass.
There was not really much to see.	Et war net wierklech vill ze gesinn.
I saw Tom walking in the park with a girl I did not know.	Ech hunn den Tom gesinn an de Park trëppelen mat engem Meedchen dat ech net kannt hunn.
Negotiations lasted many days.	Verhandlungen gedauert vill Deeg.
He comes in contact with all kinds of people.	Hie kënnt a Kontakt mat all Zorte vu Leit.
You recognize Tom, right?	Dir erkennt den Tom, oder?
I did not think we should tell Tom what happened.	Ech hat net geduecht, mir sollten dem Tom soen wat geschitt ass.
I thought you would ask us to leave.	Ech hu geduecht, Dir géift eis froen fir ze verloossen.
There was someone waiting to see you.	Do waart een op dech ze gesinn.
Tom was tired.	Tom gouf midd.
How could I not have known it was you?	Wéi konnt ech net gewosst hunn datt et du bass?
I did not know how to do what needs to be done.	Ech wousst net wéi ech maache wat muss gemaach ginn.
Tom said he was tired of doing that.	Den Tom sot, hie wier midd dat ze maachen.
You split Hair.	Du spalts Hoer.
We were hoping you would forget.	Mir hu gehofft Dir géift vergiessen.
Tom does not seem to be as sad as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou traureg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net sollt maachen.
Tom told me that he thought Mary had been irresponsible.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onverantwortlech gewiescht wier.
I thought Tom looked like he was having fun with it.	Ech hu geduecht datt den Tom ausgesäit wéi wann hien dovunner ameséiert wier.
Tom has to lie, right?	Den Tom muss léien, richteg?
Tom has a few things he needs to do tomorrow morning before leaving for Australia.	Den Tom huet e puer Saachen, déi hie muer de Moien maache muss, ier hien an Australien fortgeet.
We have lost our funding.	Mir hunn eis Finanzéierung verluer.
Tom told Mary that next time she would have to be more careful about how she did it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si d'nächst Kéier méi virsiichteg muss sinn wéi se dat gemaach huet.
Tom suggested Mary go there by bike.	Den Tom huet dem Mary virgeschloen, si mam Vëlo dohinner ze goen.
Tom will sing one of the songs you wrote.	Den Tom wäert ee vun de Lidder sangen, déi Dir geschriwwen hutt.
Tom was too busy taking care of Maria to take care of himself.	Den Tom war ze beschäftegt sech ëm d'Maria ze këmmeren fir sech selwer ze këmmeren.
The chili burned my tongue.	De Chili huet meng Zong verbrannt.
I do not like fishing as much as I used to.	Ech fëschen net sou gär wéi fréier.
I think Tom is trying to lose weight.	Ech mengen den Tom probéiert Gewiicht ze verléieren.
I can not come this week.	Ech kann dës Woch net kommen.
Tom was unstable.	Den Tom war onbestänneg.
I do not think I could do that even if I tried.	Ech denken net datt ech dat maache kéint och wann ech probéiert hunn.
Tom said Mary thought he did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net brauch.
He asked her to marry him, and she accepted.	Hien huet hatt gefrot him ze bestueden, a si huet akzeptéiert.
Tom is not sick.	Den Tom ass net krank.
My hair has turned gray.	Meng Hoer sinn gro ginn.
You're a penny-pincher.	Dir sidd e Penny-Pincher.
Tom told his boys to sit down.	Den Tom huet seng Jongen gesot, sech ze sëtzen.
Tom wanted to return to Australia.	Den Tom wollt zréck an Australien.
I would not have done this without Tom.	Ech hätt dat net ouni den Tom gemaach.
Tom is not that far away.	Den Tom ass net sou wäit ewech.
I'll be done with my homework before dinner.	Ech wäert mat menger Hausaufgaben virum Iessen eriwwer sinn.
I do not know if Tom is a good teacher or not.	Ech weess net ob den Tom e gudde Schoulmeeschter ass oder net.
Tom said he was nervous.	Den Tom sot datt hien nervös war.
Tom said he had never planned to stay that long.	Den Tom sot, hien hätt ni geplangt esou laang ze bleiwen.
I know Tom knows why we do not have to.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat net musse maachen.
Tom satisfies his hunger by eating sandwiches.	Den Tom huet säin Honger zefridden andeems hien Sandwichen iessen.
Tom was able to win in the end.	Den Tom konnt schlussendlech gewannen.
I saw Tom last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend gesinn.
I'm just trying to stay warm.	Ech probéieren just waarm ze bleiwen.
How did you manage to keep your face straight?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht e richtegt Gesiicht ze halen?
I mean, you've already said that.	Ech mengen, Dir hutt dat scho gesot.
Where is your bedroom?	Wou ass Är Schlofkummer?
Tom taught me how to do that.	Den Tom huet mir geléiert wéi ech dat maachen.
To tell the truth, I do not like his lifestyle.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn säi Liewensstil net gär.
Tom writes short stories.	Den Tom schreift Kuerzgeschichten.
It is very disturbing.	Et ass ganz beonrouegend.
I was good, was not I?	Ech war gutt, war ech net?
I did not think Tom was wrong.	Ech hat net geduecht datt den Tom falsch wier.
That's no secret.	Dat ass kee Geheimnis.
Tom found me a French teacher.	Den Tom huet mir e franséischen Enseignant fonnt.
I'm sure I do not know.	Ech sécher ech weess net.
Tom must have been heartbreaking.	Den Tom muss häerzzerräissend gewiescht sinn.
I think Tom's sleeping.	Ech mengen den Tom schléift.
I did not even know his name until yesterday.	Ech wousst net emol säin Numm bis gëschter.
Tom is afraid to go to work tomorrow.	Den Tom fäert muer op d'Aarbecht ze goen.
Tom can not find a babysitter for Friday night.	Den Tom ka kee Babysitter fir Freideg Nuecht fannen.
I wish Tom had stayed longer.	Ech wënschen den Tom wier méi laang bliwwen.
Tom was arrested for driving under the influence of alcohol.	Den Tom gouf wéinst alkoholiséiertem Fueren festgeholl.
The lady who dropped her wine glass seemed unashamed.	D'Madame, déi hiert Wäinglas erofgefall ass, schéngt ongenéiert ze sinn.
This was not Tom's idea.	Dëst war net dem Tom seng Iddi.
Tom told Mary that he did not think John was thirsty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John duuschtereg wier.
I thought Tom might know Maria.	Ech hat geduecht den Tom kéint d'Maria kennen.
I'm not interested in learning how to fix a broken table.	Ech sinn net interesséiert ze léieren wéi e gebrachent Dësch ze fixéieren.
Do you have plans for additional training?	Hutt Dir Pläng fir zousätzlech Ausbildung?
You have nowhere else to go.	Dir hutt néierens méi fir ze goen.
I will teach you a few ways.	Ech wäert Iech e puer Manéieren léieren.
I'm going to sit in my car.	Ech ginn a mengem Auto sëtzen.
Maybe I should have tried harder.	Vläicht hätt ech méi haart probéiert.
My goal is to get it ready by October.	Mäin Zil ass et bis Oktober fäerdeg ze kréien.
I want to arrive at Kennedy Airport early in the afternoon.	Ech wëll fréi am Nomëtteg um Kennedy Fluchhafen ukommen.
Both Tom and Mary were in Boston last week.	Béid Tom a Mary waren d'lescht Woch zu Boston.
The twins look alike.	D'Zwillinge gläichen sech géigesäiteg.
Tom does not swim.	Den Tom schwëmmt net.
It's not Tom's problem.	Et ass net dem Tom säi Problem.
Tom rarely complains.	Tom beschwéiert selten.
I doubt very seriously Tom will be objective.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert objektiv ginn.
He raised the trunk to show his strength.	Hien huet de Stamm opgehuewen fir seng Kraaft ze weisen.
That's not what I need to do.	Dat ass net wat ech muss maachen.
He picked up a mirror and looked at his tongue.	Hien huet e Spigel opgeholl an op seng Zong gekuckt.
I learned nothing.	Ech hunn näischt geléiert.
Tom and Mary are very good friends.	Tom an Mary si ganz gutt Frënn.
There's no quarrel with Tom.	Et gëtt kee Sträit mam Tom.
Tom will call.	Den Tom wäert uruffen.
We did not know if Tom would go with us or not.	Mir woussten net op den Tom géif mat eis goen oder net.
I assumed you wanted to do that.	Ech hunn ugeholl datt Dir dat wëllt maachen.
Tom was completely irresponsible.	Den Tom war ganz onverantwortlech.
Tom did not think you would do that.	Den Tom huet net geduecht datt Dir dat maache géift.
I suspect Tom died.	Ech de Verdacht datt den Tom gestuerwen ass.
I do not need to know why you did that.	Ech muss net wëssen firwat Dir dat gemaach hutt.
You did not tell Tom that I did not know how to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot datt ech net wousst wéi ech dat maachen, oder?
Tom brought Mary something to eat.	Den Tom huet d'Maria eppes z'iessen bruecht.
We have made a drastic improvement.	Mir hunn eng drastesch Verbesserung gemaach.
What makes you think that Tom and Mary have never been to Australia before?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom an d'Mary nach ni an Australien waren?
People under eighteen should not buy alcoholic beverages.	Leit ënner uechtzéng sollen net alkoholescht Gedrénks kafen.
Tom told his boss he had to leave early.	Den Tom sot zu sengem Chef, hie misst fréi fortgoen.
I tend to ramble, so stop me when I move on to a tangent.	Ech tendéieren ze rambelen, also stopp mech wann ech op eng Tangent fortgoen.
Tom does not believe his son is still alive.	Den Tom gleeft net datt säi Jong nach lieft.
Tom should have done that, but he did not.	Den Tom sollt dat maachen, awer hien huet net.
That was the first time I've ever seen Tom do that.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jee gesinn den Tom dat maachen.
Tom wondered how long it would take Mary to realize that John would not return.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang et d'Maria dauert fir ze realiséieren datt de John net zréck géif kommen.
Let's sue Tom.	Loosst eis den Tom verklot.
There are different definitions of democracy.	Et gi verschidde Definitioune vun Demokratie.
It was not a comfortable feeling.	Et war kee bequem Gefill.
It would be fantastic if we could sing together.	Et wier fantastesch wa mir zesumme sangen.
Tom was wearing a leather jacket.	Den Tom hat eng Liederjacket un.
Tom got up an hour early in the morning.	Den Tom ass de Moien eng Stonn fréi opgestaan.
Tom was released from the hospital last month.	Den Tom gouf de leschte Mount aus dem Spidol entlooss.
Tom has given a few concerts here.	Den Tom huet hei e puer Concerten gemaach.
The train arrived at the station thirty minutes behind schedule.	Den Zuch ass drësseg Minutte hannert dem Zäitplang op d'Gare ukomm.
Tom is absent because he has a cold.	Den Tom ass absent well hien eng Erkältung huet.
My mom used my old down jacket to make a pillow.	Meng Mamm huet meng al Dunjacket benotzt fir e Këssen ze maachen.
Cookie is under 5 years old.	Cookie ass ënner 5 Joer al.
Do you like the Corsage?	Hutt Dir gär de Corsage?
Tom was aware of the music.	Den Tom war vun der Musek bewosst.
I'm wondering if Tom's good.	Ech froe mech ob den Tom gutt ass.
Tom survived three trials of his life.	Den Tom huet dräi Versuche vu sengem Liewen iwwerlieft.
That's a waste of money.	Dat si Suen verschwenden.
Tom invested his money in the stock market.	Den Tom huet seng Suen an der Bourse investéiert.
They probably come by car.	Si kommen wuel mam Auto.
I think you should add a little more salt.	Ech mengen Dir sollt e bësse méi Salz addéieren.
Tom did it yesterday, so he does not have to do it tomorrow.	Den Tom huet dat gëschter gemaach, also muss hien dat net muer maachen.
Tom was kind of rude to us.	Den Tom war iergendwéi ruppeg mat eis.
I've already talked to Tom about his ratings.	Ech hu scho mam Tom iwwer seng Bewäertungen geschwat.
This is yet another example of flagrant abuse of power.	Dëst ass nach en anert Beispill vu flagrantem Mëssbrauch vu Muecht.
Tom said basically the same thing as Mary.	Den Tom sot am Fong datselwecht wéi d'Maria.
Tom was executed for a crime he did not commit.	Den Tom gouf fir e Verbriechen higeriicht, deen hien net gemaach huet.
Can Tom eat?	Kann den Tom iessen?
Tom got up suddenly.	Den Tom ass op eemol opgestan.
I'm wondering if Tom is happy here or not.	Ech froe mech ob den Tom hei glécklech ass oder net.
The next classroom is very noisy.	Déi nächst Klassesall ass ganz Kaméidi.
It was not in Australia that we met. 	Et war net an Australien datt mir eis begéint hunn.
It was in New Zealand.	Et war an Neuseeland.
Tom said he would call Maria back.	Den Tom sot, hie géif d'Maria zréckruffen.
Why would Tom come back now?	Firwat géif den Tom elo zréckkommen?
Tom said Mary had a bad attitude.	Den Tom sot datt d'Maria eng schlecht Haltung hat.
I would have known.	Ech hätt et gewosst.
I think we can help Tom more than we were.	Ech mengen, mir kënnen den Tom méi hëllefen wéi mir waren.
I know Tom is a lazy kid.	Ech weess den Tom ass e faul Kand.
I think Tom likes that.	Ech mengen, datt den Tom dat gär hätt.
I did not know that you did not do it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer gemaach hutt.
Most people can not swim very well here.	Déi meescht Leit kënnen hei net ganz gutt schwammen.
Tom would like nothing more than to tell Mary everything.	Den Tom hätt näischt méi gär wéi dem Mary alles ze soen.
Tom was not expected to do that.	Tom war net erwaart dat ze maachen.
Tom opened the book and started reading it.	Den Tom huet d'Buch opgemaach an ugefaang et ze liesen.
Both Tom and Mary were confused.	Béid Tom a Mary ware verwiesselt.
Tom spoke very softly.	Den Tom ass ganz mëll geschwat.
Tom just had a bad day.	Den Tom huet just e schlechten Dag.
Tom said he hopes to change that.	Den Tom sot, hien hofft dat ze änneren.
Let me take care of Tom.	Loosst mech mam Tom këmmeren.
I asked Tom why he did this when he did it.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet wéi hien et gemaach huet.
Tom does not seem to be desperate.	Den Tom schéngt net verzweifelt ze sinn.
I kiss Mary's neck.	Ech Kuss dem Mary den Hals.
What is the resolution of the screen?	Wat ass d'Resolutioun vum Écran?
Tom said Mary likes to dance.	Den Tom sot, datt d'Maria gär danzt.
Does Tom know you will do that?	Weess den Tom datt Dir dat maache wäert?
I did not want to miss Tom's concert.	Ech wéilt dem Tom säi Concert net verpassen.
When will the next episode air?	Wéini gëtt déi nächst Episod ausgestrahlt?
I'm really looking forward to tonight's concert.	Ech freeë mech wierklech op de Concert vun haut den Owend.
I can see now why Tom did not want to come.	Ech gesinn elo firwat den Tom net wollt kommen.
There must be some kind of error.	Et muss eng Zort Feeler ginn.
The dictionary on the table belongs to Tom.	D'Wörterbuch um Dësch gehéiert dem Tom.
Tom liked the story Mary told him.	Den Tom huet d'Geschicht gefall, déi Mary him gesot huet.
Tom is not behind me.	Den Tom ass net hannert mir.
I opened the car door and pulled Tom out.	Ech hunn d'Autodier opgemaach an den Tom eraus gezunn.
Do you have no plane to catch?	Hutt Dir kee Fliger fir ze fänken?
What does the UN stand for?	Wat steet d'UNO fir?
Tom turned white.	Den Tom gouf wäiss.
On the table stood a pyramid of empty beer cans.	Op den Dësch stoung eng Pyramid aus eidel Béierdousen.
My father gave me a book.	Mäi Papp huet mir e Buch ginn.
I might not have told Tom that.	Ech hätt dem Tom dat vläicht net gesot.
Tom was sensitive.	Den Tom war sensibel.
Tom is hard to reach.	Den Tom ass schwéier z'erreechen.
We should be here three hours ago.	Mir sollten virun dräi Stonnen hei sinn.
Tom is one of the most unsympathetic people I know.	Den Tom ass ee vun den onsympathesche Leit, déi ech kennen.
You are the winner.	Dir sidd de Gewënner.
Tom said Mary thought John was required to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I realize I do not have to do that anymore.	Ech mierken datt ech dat net méi maache muss.
Put their medication in a glass of water.	Gitt hir Medikamenter an e Glas Waasser.
Tom does not know any of Mary's friends.	Den Tom kennt keng vun dem Mary seng Frënn.
Would you like to tell me about it now?	Wëllt dir mir elo doriwwer soen?
Tom's body was found in a pond on Mary's farm.	Dem Tom säi Kierper gouf an engem Weier um Mary sengem Bauerenhaff fonnt.
Tom quickly went downstairs.	Den Tom ass séier d'Trap erofgaang.
I would like to dedicate this song to Tom.	Ech wéilt dëst Lidd dem Tom widmen.
Let's see if Tom is here.	Mol kucken ob den Tom hei ass.
Tom wants this space spotless.	Den Tom wëll dëse Raum spotless.
Tom did not mention it.	Den Tom huet näischt doriwwer ernimmt.
I do this in a day or two.	Ech maachen dat an engem Dag oder zwee.
How do I get to the train station from here?	Wéi kommen ech vun hei op d'Gare?
Stay here. 	Bleif hei.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
I've been doing this all week.	Ech hunn dat déi ganz Woch gemaach.
What does SFX stand for?	Wat heescht SFX fir?
Tom will not go there.	Den Tom wäert net dohinner goen.
Tom would like to talk to you.	Den Tom géif gär mat Iech schwätzen.
Tom seems to know.	Den Tom schéngt wéi ze wëssen.
Tom wants to do that with me.	Den Tom wëll dat mat mir maachen.
Tom's parents are happy to be back from Australia.	Dem Tom seng Elteren si frou, dass hien aus Australien zréck ass.
I do not go as often as before.	Ech ginn net esou dacks wéi fréier.
I think Tom is heroic.	Ech mengen den Tom ass heroesch.
Running away is not the answer.	Fortlafen ass net d'Äntwert.
Why did you tell Tom I was gone?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech fort war?
That's suspicious.	Dat ass verdächteg.
Tom was not in danger.	Den Tom war net a Gefor.
I'm not really into sports.	Ech sinn net wierklech am Sport.
Tom is not easy to live with.	Den Tom ass net einfach mat ze liewen.
Tom died just three days after Mary's birth.	Den Tom ass just dräi Deeg no der Gebuert vum Mary gestuerwen.
Are you sure you do not want me to buy you a ticket?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech Iech en Ticket kaaft?
Tom is supposed to be in Boston.	Den Tom soll zu Boston sinn.
Tom and Maria were arguing over money.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer Suen gestridden.
Tom is happy that Maria helped him do that.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria him gehollef huet dat ze maachen.
This is not a place for children.	Dëst ass keng Plaz fir Kanner.
Tom is capable of anything.	Den Tom ass alles kapabel.
I risk a guess.	Ech riskéieren eng roden.
There was a mirror on the wall.	Et war e Spigel op der Mauer.
Tom will not ask for help.	Den Tom wäert net ëm Hëllef froen.
Tom tried to leave.	Den Tom huet probéiert ze verloossen.
The mob set fire to Tom's car.	De Mob huet dem Tom säin Auto gebrannt.
Maria wore a low-cut top.	D'Maria huet eng niddereg geschnidden Top un.
Tom went with the scheme.	Den Tom ass mat dem Schema gaangen.
Tom said he would help me find what I needed.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen ze fannen wat ech brauch.
I sold Tom a T-shirt.	Ech hunn dem Tom en T-Shirt verkaaft.
I hope someone is there to open the door for us.	Ech hoffen, datt een do ass fir d'Dier fir eis opzemaachen.
Don't you know why I did not help Tom?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dem Tom net gehollef hunn?
Tom was not willing to do that.	Den Tom war net gewëllt dat ze maachen.
Tom must have thought Mary would do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom took his daughter Mary to school.	Den Tom huet seng Duechter Mary an d'Schoul geholl.
You're stalled, are you?	Dir sidd stall, oder?
It was an adjustment period.	Et war eng Upassung Period.
Tom said he expects Mary to do things right.	Den Tom sot, datt hien d'Maria erwaart datt d'Saache richteg maachen.
Tom cries. 	Den Tom kräischt.
Do you know why?	Wësst Dir firwat?
Last summer I could not swim as often as I wanted to.	De leschte Summer konnt ech net sou dacks schwammen wéi ech wollt.
Tom sent me a picture of Mary.	Den Tom huet mir eng Foto vum Mary geschéckt.
Tom and Marie did not know I was going to do this.	Den Tom an d'Marie woussten net datt ech dat géife maachen.
In what terms would you like that?	A wéi enge Bezeechnungen géift Dir dat gären?
Tom gave Maria a pat.	Den Tom huet d'Maria e Patt gemaach.
Tom did not have enough money to buy what he needed.	Den Tom hat net genuch Sue fir ze kafen wat hie gebraucht huet.
Do you think that you can do this without killing yourself?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt ouni Iech selwer ëmzebréngen?
Tom spread rumors about Maria.	Den Tom huet Rumeuren iwwer d'Maria verbreet.
Tom has been living in Australia for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer an Australien.
Did Tom and Maria do that?	Hunn den Tom an d'Maria dat gemaach?
Tom stayed with us.	Den Tom ass bei eis bliwwen.
I have a few more things I need to buy.	Ech hunn e puer méi Saachen déi ech muss kafen.
Tom looks down at everyone.	Den Tom kuckt op jidderengem erof.
The coach fired Tom from the team.	Den Trainer huet den Tom aus der Equipe geschoss.
I know Tom has to do this.	Ech weess datt den Tom dat muss maachen.
There are some broken wine bottles in the sink.	Et sinn e puer gebrach Wäinfläschen am Spull.
I'm a surfer.	Ech sinn e Surfer.
I know Tom hates that.	Ech weess, datt den Tom dat haassen hätt.
I feel refreshed after a good night's sleep.	Ech fille mech erfrëscht no enger gudder Nuecht Schlof.
Tom had a fever last night.	Den Tom hat gëschter Owend Féiwer.
I tried really hard to get Tom to help Maria do that.	Ech hu wierklech schwéier probéiert den Tom ze kréien fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom took pictures of the flowers.	Den Tom huet Fotoe vun de Blummen gemaach.
You will fail if you do not study harder.	Dir wäert versoen wann Dir net méi haart studéiert.
Tom will probably not be interested.	Den Tom wäert wahrscheinlech net interesséiert sinn.
Tom and Marie want to talk to me.	Den Tom an d'Marie wëlle mat mir schwätzen.
The door does not open.	D'Dier geet net op.
Why do not we look in the wardrobe?	Firwat kucke mir net an de Kleederschaf?
Tom was killed three days ago in a car accident.	Den Tom ass virun dräi Deeg an engem Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm.
We did not have the chance to do that.	Mir haten net d'Chance dat ze maachen.
Tom was killed.	Den Tom ass ëmbruecht ginn.
I walked past Tom's house.	Ech sinn laanscht dem Tom sengem Haus gaangen.
Tom just told people what they needed to know.	Den Tom huet de Leit just gesot wat se wësse musse.
One is in front of the door.	Een ass virun der Dier.
You should buy yourself a saddle.	Dir sollt Iech e Suedel kafen.
I think all I need is a little peace.	Ech denken alles wat ech brauch ass e bësse Rou.
If Tom does not do that, then who?	Wann den Tom dat net mécht, wien dann?
I think I'm gone.	Ech mengen, datt ech verschwonnen hunn.
That's not my signature.	Dat ass net meng Ënnerschrëft.
Tom was shorter than me in junior high school, but now he's bigger than me.	Den Tom war méi kuerz wéi ech am Junior Lycée, awer elo ass hien méi grouss wéi ech.
I know Tom is a bad role model.	Ech weess datt den Tom e schlechte Virbild ass.
Tom said he did not think the smell bothered Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt de Geroch d'Maria stéiert.
It's your fault we're in this mess at all.	Et ass Är Schold datt mir iwwerhaapt an dësem Mess sinn.
Tom does not really understand French.	Den Tom versteet net wierklech Franséisch.
Tom has to wash his hands properly.	Den Tom muss seng Hänn richteg wäschen.
I think that is very clear.	Ech mengen dat ass ganz kloer.
I'm sorry, but I can not come to your party next weekend.	Et deet mir leed, mee ech kann nächste Weekend net op Är Party kommen.
You can not really expect to win.	Dir kënnt net wierklech erwaarden ze gewannen.
We hope you find what you are looking for.	Mir hoffen Dir fannt wat Dir sicht.
Why not find a job?	Firwat sicht Dir net eng Aarbecht?
I had no idea Tom could speak French so fluently.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou fléissend Franséisch kéint schwätzen.
What is our status?	Wat ass eise Status?
Tom had a strange look on his face.	Den Tom hat e komesche Bléck op säi Gesiicht.
I did not want to say anything that could make Tom angry.	Ech wollt näischt soen wat den Tom rosen kéint maachen.
Come back by midnight or you're locked out.	Kommt bis Mëtternuecht zréck oder Dir sidd ausgespaart.
Did you really leave your car unlocked with the key in the ignition?	Hutt Dir Ären Auto wierklech opgespaart gelooss mam Schlëssel an der Zündung?
You know everyone at the party, right?	Dir kennt jiddereen op der Party, oder?
Tom said he was looking for a volunteer.	Den Tom sot, hie sicht e Benevolat.
How is your sister?	Wéi geet et mat Ärer Schwëster?
You do not have to go if you do not want to.	Dir musst net goen wann Dir net wëllt.
Do you think I'm dangerous?	Denkt Dir datt ech geféierlech sinn?
Tom said he really enjoyed the movie.	Den Tom sot datt hien de Film wierklech genoss huet.
Tom asked me about my new job.	Den Tom huet mech iwwer meng nei Aarbecht gefrot.
Do not work together?	Schaffs du net zesummen?
Tom said he would not be back until Monday.	Den Tom sot, hie wier eréischt e Méindeg zréck.
I'm getting used to Tom's new hairstyle.	Ech gewinnt dem Tom säin neien Hoerstil.
Deal with Tom himself.	Deal mam Tom selwer.
Tom changes his shirt every day.	Den Tom ännert säin Hiem all Dag.
Tom wanted Mary to help him clean the stuff.	Den Tom wollt datt d'Maria him gehollef huet d'Stuff ze botzen.
If you did not mind telling me, what was your problem?	Wann Dir et egal ass mir ze soen, wat war Äre Problem?
I saw more than Tom thought I saw.	Ech hunn méi gesinn wéi den Tom geduecht ech gesinn.
A micrometer is one millionth of a meter.	E Mikrometer ass eng Milliounstel vun engem Meter.
The thieves shared the stolen root among themselves.	D'Dieb hunn de geklauten Root ënner sech gedeelt.
My mom is the first to get up every morning.	Meng Mamm ass déi éischt, déi all Moien opstinn.
Tom decides to save his marriage.	Den Tom ass décidéiert seng Bestietnes ze retten.
Tell Tom I'm ready when he comes here.	Sot dem Tom datt ech prett sinn wann hien hei kënnt.
Fill out the registration form.	Fëllt den Aschreiwungsformular aus.
I came to ask Tom for a favor.	Ech sinn komm fir den Tom eng Faveur ze froen.
Tom is studying French at the university.	Den Tom studéiert Franséisch op der Uni.
Tom asked Maria how the party started.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi d'Party ugefaang huet.
I'll give you an answer in a day or two.	Ech ginn Iech an engem Dag oder zwee eng Äntwert.
Tom said he wanted to drink milk.	Den Tom sot, hie wollt Mëllech drénken.
Tom has no idea what Mary will do.	Tom huet keng Ahnung wat Mary wäert maachen.
Tom did a lot of stupid things.	Den Tom huet vill domm Saachen gemaach.
Tom thought Mary was a teacher.	Den Tom huet geduecht datt Mary eng Enseignant war.
I love the kind of music Tom plays.	Ech Léift der Zort Musek Tom spillt.
Let's do what Tom says.	Loosst eis maachen wat den Tom seet.
He neglected the money from his office.	Hien huet d'Sue vu sengem Büro vernoléissegt.
None of Tom's teammates seem to like him very much.	Keen vun den Tom sengen Teamkollegen schéngen hien ganz gär ze hunn.
I have good reason to worry.	Ech hunn e gudde Grond fir Suergen ze maachen.
The kids ate chocolate pudding for dessert.	D'Kanner hunn Schockela Pudding zum Dessert giess.
Why do you never talk to Tom?	Firwat schwätzt Dir ni mam Tom?
It has no consequence.	Et huet keng Konsequenz.
Tom and I quickly became good friends.	Den Tom an ech si séier gutt Frënn ginn.
In 1642, Abel Tasman became the first European to see Tasmania.	Am Joer 1642 gouf den Abel Tasman den éischten Europäer deen Tasmanien gesinn huet.
Tom is ready to do exactly what you asked him to do.	Den Tom ass prett genau ze maachen wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
You do not have the qualifications to lead a group.	Dir hutt net d'Qualifikatiounen fir e Grupp ze féieren.
Are you an introvert or an extrovert?	Sidd Dir en introvert oder en extrovert?
I'm going home to be with Tom.	Ech ginn heem fir mam Tom ze sinn.
I can not leave until I find out who Tom is.	Ech kann net fortgoen bis ech erausfannen wien den Tom ass.
Tom deeply regretted what he had done.	Den Tom huet zudéifst bedauert wat hie gemaach huet.
Tom has recently made some terrible decisions.	Den Tom huet viru kuerzem e puer schrecklech Entscheedungen getraff.
Tom's so stupid it's not even funny.	Den Tom ass sou domm datt et net emol witzeg ass.
Tom went back to his seat and sat down.	Den Tom ass zréck op säi Sëtz gaang an huet sech gesat.
I hope this will happen.	Ech hoffen, datt dat wäert geschéien.
Tom does this almost every day.	Den Tom mécht dat bal all Dag.
The speaker hinted at corruption in the political world.	De Spriecher huet op Korruptioun an der politescher Welt ugedeit.
Tom picked out a flower and smelled it.	Den Tom huet eng Blumm erausgesicht an et richen.
The painting that hangs on that wall was painted by Tom.	D'Molerei, dat un där Mauer hänkt, huet den Tom gemoolt.
Tom has decided that he will not try to escape.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert probéieren ze flüchten.
All legitimate claims will be resolved.	All berechtigt Fuerderunge ginn geléist.
Tom has some girlfriends.	Den Tom huet e puer Frëndinnen.
I think Tom will be jealous.	Ech mengen den Tom wäert jalous sinn.
Tom, Mary, John and Alice all laughed at me.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all aus mech gelaacht.
Tom was glad Mary understood.	Den Tom war frou datt d'Maria et verstanen huet.
I think Tom probably already knows the truth.	Ech mengen den Tom weess wahrscheinlech schonn d'Wourecht.
I did not know you were going to do that to Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom dat maache géifs.
Tom was friendly to me.	Den Tom war frëndlech fir mech.
Tom was at home with Mary when this happened.	Den Tom war mam Mary doheem wéi dat geschitt ass.
Tom is mad at you.	Den Tom ass rosen op dech.
Both Tom and Mary are studying French.	Béid Tom a Mary studéieren Franséisch.
They surround us.	Si ëmginn eis.
Tom has more free time than I do.	Den Tom huet méi Fräizäit wéi ech.
Tom must be crazy.	Den Tom muss verréckt sinn.
I do not know what to do with these boxes.	Ech weess net wat ech mat dëse Këschte maache soll.
You will soon get used to Japanese food.	Dir gewinnt geschwënn u japanescht Iessen.
Tom said Mary was nervous.	Tom sot Mary war nervös.
Tell Tom what kind of food you like.	Sot dem Tom wéi eng Zort Iessen Dir gär hutt.
Tom told me that Mary was the one who told him that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria déi war déi him dat gesot huet.
What you say does not make sense to me.	Wat Dir seet, mécht fir mech kee Sënn.
Tom went to Boston the day after Thanksgiving.	Den Tom ass den Dag nom Thanksgiving op Boston gaangen.
You tried to do that to Tom, right?	Dir hutt probéiert den Tom dat ze maachen, oder?
How is your knee?	Wéi geet et mat Ärem Knéi?
I know I do not like it.	Ech weess, datt ech et net gär hunn.
They climbed onto the roof to clean the chimney.	Si sinn op den Daach geklommen fir de Kamäin ze botzen.
The reason why you failed is that you did not try hard enough.	De Grond firwat Dir gescheitert hutt ass datt Dir net schwéier genuch probéiert hutt.
A tanker is a ship that transports crude oil.	En Tanker ass e Schëff dat Rohöl transportéiert.
You should be examined immediately by your doctor.	Dir sollt Iech direkt vum Dokter ënnersicht ginn.
There's no need for Tom to know why I do not want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat net wëlle maachen.
I've never stolen anything in my entire life.	Ech hunn a mengem ganze Liewen ni eppes geklaut.
Someone stole my hair dryer.	Een huet meng Hoerrockner geklaut.
Tom looks a bit like my dad.	Den Tom gesäit e bëssen aus wéi mäi Papp.
Tom took the kids to school.	Den Tom huet d'Kanner an d'Schoul geholl.
Tom finally got used to the heat.	Den Tom huet sech schlussendlech un d'Hëtzt gewinnt.
Tom looks very serious.	Den Tom gesäit ganz serieux aus.
We do not understand.	Mir verstinn net.
Tom knows I do not win often.	Den Tom weess, datt ech net dacks gewannen.
Tom is almost a man.	Den Tom ass bal e Mann.
The blood on the towel in Tom's car was his own.	D'Blutt um Handduch am Tom sengem Auto war säin eegent.
I'm not a very good French speaker.	Ech sinn net ganz gutt Franséisch Spriecher.
I do not want to discuss my problems.	Ech wëll meng Problemer net diskutéieren.
I knew Tom and Mary were together.	Ech hätt gewosst datt den Tom an d'Mary zesumme wieren.
I want to go to Australia with my family.	Ech wëll mat menger Famill an Australien goen.
Tom put the letter opener back in the desk.	Den Tom huet de Bréiföffner zréck an d'Schreiftéier geluecht.
I did not see anyone go inside.	Ech hu kee gesinn dobanne goen.
Tom would have said it for everything I knew.	Den Tom hätt et gesot fir alles wat ech wousst.
The mutin was snapped into the bud.	D'Mutin gouf an de Knospe geknipst.
Tom wanted to visit South America.	Den Tom wollt Südamerika besichen.
Tom had never ridden the bus before.	Den Tom war nach ni mam Bus gefuer.
I know I would be fired if I did that.	Ech weess ech wier entlooss wann ech dat maachen.
We can not defend ourselves.	Mir kënnen eis net verdeedegen.
One will do that.	Een wäert dat maachen.
We found a corpse in the ruin.	Mir hunn eng Läich an de Ruine fonnt.
Tom is not adopted.	Den Tom ass net adoptéiert.
Tom said he went there for a job.	Den Tom sot, datt hien dohinner gaang ass fir eng Aarbecht.
Tom seems to be offended by what Maria said about his dog.	Den Tom schéngt beleidegt ze sinn wat d'Maria iwwer säin Hond gesot huet.
I think we should do this for Tom and Maria alone.	Ech mengen, mir sollten den Tom an d'Maria dat eleng maachen.
Tom said he knew I was coming.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt ech géif kommen.
That's not the only reason Tom wanted to do that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat wollt maachen.
You were not to blame.	Dir war net Schold.
Tom had no choice but to do what he was told to do.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi ze maachen wat hie gesot krut ze maachen.
Tom is a cannibal.	Den Tom ass e Kannibal.
I'm a chain smoker.	Ech sinn e Kettenfëmmert.
I did this work with Tom.	Ech hunn dës Aarbecht mam Tom gemaach.
I'm afraid you misunderstood me.	Ech fäerten datt Dir mech falsch verstanen hutt.
Tom led a pretty exciting life.	Den Tom huet en zimlech spannend Liewen gefouert.
We will not be here any longer.	Mir wäerten net méi laang hei sinn.
They are at home.	Si sinn doheem.
Tom is strict.	Den Tom ass streng.
Tom was a plasterer.	Den Tom war e Plooschter.
I speak French better.	Ech ginn besser op Franséisch.
Tom walked past the three policemen who were standing in the corner.	Den Tom ass laanscht déi dräi Polizisten gaangen, déi um Eck stoungen.
Did you really think Tom would help you do that?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom Iech géif hëllefen dat ze maachen?
Who is this beautiful girl who lives next to you?	Ween ass dat schéint Meedchen dat nieft dir wunnt?
I know Tom is a pretty good teacher.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Schoulmeeschter.
What did Tom do today?	Wat huet den Tom haut gemaach?
I do not have to do that either.	Dat muss ech och net maachen.
Tom will do it again.	Den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
Tom has a secret he never told anyone.	Den Tom huet e Geheimnis dat hien ni jidderengem gesot huet.
Tom and I want to study French.	Den Tom an ech wëlle franséisch studéieren.
Tom told me he had never talked to Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni mat der Mary geschwat huet.
As he spoke, he became more and more excited.	Wéi hie geschwat huet, huet hien ëmmer méi opgereegt.
Tom does not want to live in an apartment.	Den Tom wëll net an engem Appartement wunnen.
Tom swam thirty laps this morning.	Den Tom huet de Moien drësseg Ronne geschwommen.
Tom does not want to be the one to do that.	Den Tom wëll net dee sinn, deen dat mécht.
Tom said Maria was injured.	Den Tom sot datt d'Maria verletzt gouf.
You are lucky that you were not hit.	Dir sidd Gléck, datt Dir net getraff goufen.
That's been tried.	Dat ass probéiert.
Do not be fooled by this.	Loosst Iech net duerch dat täuschen.
I think Tom will probably spend the rest of his life behind bars.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren verbréngen.
This newspaper has many subscribers.	Dës Zeitung huet vill Abonnenten.
Tom says he knows why Mary did that.	Den Tom seet datt hie weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
You do not want to point this gun at me.	Dir wëllt dës Waff net op mech richten.
Get up when I talk to you.	Stand op wann ech mat dir schwätzen.
I did not think Tom was missing.	Ech hat net geduecht datt den Tom fehlt.
The Royal Shakespeare Company presents next week The Merchant of Venice.	D'Royal Shakespeare Company presentéiert d'nächst Woch The Merchant of Venice.
I mean, you've been here before.	Ech mengen, Dir waart schonns hei.
Tom ate a hamburger in his car on the way home.	Den Tom huet um Heemwee en Hamburger a sengem Auto giess.
He says he will lend me the book when he's done.	Hie seet, datt hien mir d'Buch léinen wann hien fäerdeg ass.
Tom has bodyguards.	Den Tom huet Bodyguards.
I was promoted.	Ech sinn gefördert ginn.
I know Tom learned how to do that from Mary.	Ech weess, datt den Tom geléiert huet, wéi een dat vu Mary mécht.
I will lend you as much money as you want.	Ech léinen Iech sou vill Sue wéi Dir wëllt.
Is Tom the only one who does not have to do this?	Ass den Tom deen eenzegen deen dat net muss maachen?
Tom finds Mary's mother very intimidating.	Den Tom fënnt dem Mary seng Mamm ganz intimiderend.
Parking could be difficult, so let's get there early.	Parken kéint schwéier sinn, also loosst eis fréi dohinner kommen.
I did not want to join Tom.	Ech wollt den Tom net matmaachen.
I do not have many dogs.	Ech hunn net vill Hënn.
I know Tom allows Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
I was trying to go swimming even though the rescue service was not yet in use.	Ech war versicht schwammen ze goen, obwuel de Rettungsdéngscht nach net am Asaz war.
I knew he was trying to use that money to become governor.	Ech wousst datt hie probéiert dës Suen ze benotzen fir Gouverneur ze ginn.
I do not want what you sell.	Ech wëll net wat Dir verkeeft.
Tom says he will not tell Mary to do that.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria net soen dat ze maachen.
I suspect Tom will not believe what you tell him.	Ech de Verdacht datt den Tom näischt wäert gleewen wat Dir him seet.
The heating system of our dorm is not working properly.	D'Heizungssystem vun eisem Dorm funktionnéiert net richteg.
I never knew Tom could speak French.	Ech wousst ni den Tom kéint Franséisch schwätzen.
Tom knocked on the door.	Den Tom huet an d'Dier geschloen.
You did not want to do that to me, did you?	Du wollts dat net mat mir maachen, oder?
Tom just did what he had to do.	Den Tom huet just gemaach wat hie muss maachen.
Tom started working for our company last year.	Den Tom huet d'lescht Joer ugefaang fir eis Firma ze schaffen.
Tom never really paid attention to Maria.	Den Tom hat ni wierklech op d'Maria opgepasst.
How long do you think it will take you to paint my house?	Wéi laang mengt Dir datt et Iech dauert fir mäi Haus ze molen?
Tom falls in love with Maria at first sight.	Den Tom ass op den éischte Bléck an d'Maria verléift.
Tom rode his pony for the first time yesterday.	Den Tom ass gëschter eng éischte Kéier mam Pony gefuer.
Do you have a generator?	Hutt Dir e Generator?
I don 't think Tom knows Mary should do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat soll maachen.
Tom does not know about this.	Den Tom weess net iwwer dëst.
It's not too late to leave.	Et ass net ze spéit fir fort ze goen.
Tom did not say why he was late.	Den Tom huet net gesot firwat hien ze spéit war.
What is your favorite salty snack?	Wat ass Äre Liiblings salzege Snack?
I plan to stay in Boston for a week.	Ech plangen fir eng Woch zu Boston ze bleiwen.
Tom bought his wife everything she wanted.	Den Tom huet seng Fra alles kaaft wat se wollt.
Will you wear this kimono?	Wäert Dir dëse Kimono undoen?
Tom had a light bulb moment.	Den Tom hat e Glühbirmoment.
Tom had some questions he answered.	Den Tom hat e puer Froen déi hie geäntwert huet.
As Tom and Mary spent time together, they began to get to know each other better.	Wéi den Tom an d'Mary Zäit zesumme verbruecht hunn, hu si ugefaang sech besser kennen ze léieren.
You can do a lot worse than Tom.	Dir kënnt vill méi schlecht maachen wéi den Tom.
I wish I was strong enough to do that.	Ech wënschen ech wier staark genuch fir dat ze maachen.
Tom said he was really scared.	Den Tom sot, hie wier wierklech Angscht.
Tom was not punished for what he did.	Den Tom gouf net bestrooft fir dat wat hien gemaach huet.
What Tom says can be true.	Wat den Tom seet kann stëmmen.
He has not been able to go to school for a week.	Hie konnt zënter enger Woch net an d'Schoul goen.
Tom was hired before Mary was released.	Den Tom gouf engagéiert ier d'Maria entlooss gouf.
Tom told Mary that he did not like his sense of humor.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie säi Sënn fir Humor net gär hätt.
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
His way of caring for animals is very humane.	Seng Manéier fir d'Déieren ze këmmeren ass ganz human.
The students are impatient for the next summer vacation.	D'Studente sinn ongedëlleg fir déi nächst Summervakanz.
How did you know it was Tom?	Wéi konnt Dir wësse datt et den Tom war?
I do not think Tom is still alive.	Ech denken net datt den Tom nach liewt.
I do not think Tom knows how much time the meeting starts.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit d'Versammlung ufänkt.
It is not socially acceptable to point people out.	Et ass net sozial akzeptabel op Leit ze weisen.
Our business is confidential.	Eist Geschäft ass vertraulech.
Tom may still be amused by what's going on.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer ameséiert iwwer dat wat lass ass.
There were not many people at the party.	Et waren net vill Leit op der Party.
Tom will not come home.	Den Tom wäert net heem kommen.
Do not eat like a pig.	Iessen net wéi e Schwäin.
I do not want to go to bed yet.	Ech wëll nach net an d'Bett goen.
Tom asked us to come back tomorrow.	Den Tom huet eis gefrot muer zréck ze kommen.
You're too suspicious.	Dir sidd ze verdächteg.
I'm not even a little surprised.	Ech sinn net emol e bëssen iwwerrascht.
I thought you were lost.	Ech hu geduecht datt Dir verluer sidd.
Tom and Marie want us to do that.	Den Tom an d'Marie wëllen datt mir dat maachen.
I knew Tom had some stupidity.	Ech wousst datt den Tom e puer Dommheeten huet.
There is no food.	Et gëtt keng Iessen.
Tom noticed that Maria was looking at John.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria de John kuckt.
The child was afraid to enter the water.	D'Kand hat Angscht an d'Waasser ze kommen.
Some professors do not understand this problem.	E puer Proffen verstinn dëse Problem net.
Neither Tom nor Maria have been doing this for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat scho laang gemaach.
It looks like Tom's tired of doing that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom midd gëtt dat ze maachen.
Tom still expects Mary to help him today.	Den Tom erwaart nach ëmmer datt d'Maria him haut hëlleft.
I do not have a pencil.	Ech hu kee Bläistëft.
I know someone in your position would not do that.	Ech weess een an Ärer Positioun géif dat net maachen.
Do you usually go to the country in the summer?	Gitt Dir normalerweis am Summer an d'Land?
I know Tom's a smart man.	Ech weess datt den Tom e schlau Mann ass.
He sleeps off the bender from last night.	Hien schléift de Bender vun der leschter Nuecht of.
Neither Tom nor Maria is awake now.	Weder den Tom nach d'Maria ass elo erwächt.
Tom had never been so busy.	Tom war ni sou beschäftegt.
Tom is addicted to heroin.	Den Tom ass un Heroin süchteg.
Tom said he was sure Maria would not win.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria net géif gewannen.
Tom said Mary had to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut muss maachen.
Can't you see how important that is?	Kënnt Dir net gesinn wéi wichteg dat ass?
Tom gave me a lift home.	Den Tom huet mir e Lift heem ginn.
I'm much hungrier now than before.	Ech sinn elo vill méi hongereg wéi virdrun.
I just can not get along with Tom.	Ech kommen einfach net mam Tom zesummen.
Do you trust Tom?	Vertraus du den Tom?
Why did Tom stop working here?	Firwat huet den Tom opgehalen hei ze schaffen?
You can not forget your textbooks.	Dir kënnt Är Léierbicher net vergiessen.
I thought you should write that report now.	Ech hu geduecht, Dir sollt dee Rapport elo schreiwen.
I have decided not to go to Australia this year.	Ech hunn decidéiert dëst Joer net an Australien ze goen.
I got tickets for parking in front of a fire hydrant.	Ech krut Ticketen fir Parken virun engem Feier hydrant.
I wish I knew you had to do that.	Ech wënschen ech wousst datt Dir dat maache musst.
We want to build on what we have done so far.	Mir wëllen op dat opbauen wat mir bis elo gemaach hunn.
Does that mean Tom did what Mary said?	Heescht dat datt den Tom gemaach huet wat d'Maria gesot huet?
I thought I heard a car door open.	Ech hu geduecht datt ech eng Autosdier héieren héieren.
We promise we will not soon forget.	Mir verspriechen mir wäerten net geschwënn vergiessen.
I thought you said you were afraid to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt Angscht dat ze maachen.
For Tom, an unexpected shock was released.	Fir den Tom war en onerwaarte Schock entlooss ginn.
Tom was almost late for work.	Den Tom war bal spéit op d'Aarbecht.
Tom could hire Mary.	Tom kéint Mary astellen.
We are not very hungry yet.	Mir sinn nach net ganz hongereg.
He runs a company in Meguro.	Hie leeft eng Firma zu Meguro.
Tom said he plans to go on October 20th.	Den Tom sot datt hie geplangt den 20. Oktober ze goen.
They are from the city.	Si sinn aus der Stad.
I know you're hurt.	Ech weess, Dir sidd verletzt.
I did not know that Tom lives with Mary's family.	Ech wousst net datt den Tom bei der Mary senger Famill lieft.
Tom's wearing a tie, right?	Den Tom huet eng Krawatt un, oder?
He did nothing but lie in bed all day.	Hien huet näischt gemaach wéi de ganzen Dag am Bett leien.
Tom does not want to miss his flight.	Den Tom wëll säi Fluch net verpassen.
How old was Tom when he moved to Boston?	Wéi al war den Tom wéi hien op Boston geplënnert ass?
Tom is still having fun.	Den Tom huet nach ëmmer Spaass.
Tom will figure out how to do that eventually.	Den Tom wäert erausfannen wéi een dat schlussendlech mécht.
We do not miss anything.	Mir verpassen näischt.
Tom did as he did not recognize Mary.	Den Tom huet gemaach wéi hien d'Maria net erkennt.
I did not speak to Tom recently.	Ech hunn net viru kuerzem mam Tom geschwat.
This machine does not work.	Dës Maschinn funktionnéiert net.
I am a one person person.	Ech sinn eng Persoun Persoun.
Why are you not dead?	Firwat bass du net dout?
Water expands when it freezes.	Waasser erweidert wann et afréiert.
It was not made of wood.	Et war net aus Holz gemaach.
Tom should tell the truth.	Den Tom soll d'Wourecht soen.
Do not learn French?	Léiert Dir net Franséisch?
I wonder if Tom is studying French.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch studéiert.
Are you expecting problems?	Erwaart Dir Problemer?
Tom grabbed his guitar and went for the door.	Den Tom huet seng Gittar gegraff an ass fir d'Dier gaang.
You do not sound very enthusiastic.	Dir kléngt net ganz begeeschtert.
Tom delivers the address.	Den Tom liwwert d'Adress.
It looks like Tom's scared.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Angscht huet.
You really ask a lot of questions, right?	Dir stellt wierklech vill Froen, oder?
I'm Tom's new secretary.	Ech sinn dem Tom säin neie Sekretär.
Tom spoke French with Mary.	Den Tom huet mat der Maria op franséisch geschwat.
I'm not intimidated.	Ech sinn net intimidéiert.
Tom shot one of the guards.	Den Tom huet ee vun de Wiechter erschoss.
Tom said he did not want to play poker.	Den Tom sot, datt hien net wëll pokeren spillen.
I can not stop yawning.	Ech kann net ophalen ze gapen.
If you want to hear a gruesome story, I'll tell you about a dream I had a few weeks ago.	Wann Dir eng grujeleg Geschicht wëllt héieren, wäert ech Iech iwwer en Dram soen, deen ech virun e puer Wochen hat.
Tom said it was Mary who told him not to do that.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, datt hien dat net dierf maachen.
Tom always complains about what Maria is doing.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer dat wat d'Maria mécht.
I forgot to lock the storage compartment.	Ech hu vergiess de Späicherraum ze spären.
Tom was not wearing a T-shirt.	Den Tom hat keen T-Shirt un.
He exploded on the couch.	Hien ass op de Canapé geplatzt.
I do not think Tom knows what Mary did.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria gemaach huet.
He dressed up as a saleswoman and visited her home.	Hien huet sech als Verkeefer verkleed an huet hiert Haus besicht.
Checked out Tom's alibi.	Dem Tom säin Alibi ausgecheckt.
This takes several hours.	Dat dauert e puer Stonnen.
Tom explained his problem.	Den Tom huet säi Problem erkläert.
Tom said he did not believe Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria dat maache kéint.
I do not know what became of the battle.	Ech weess net, wat vun der Schluecht ginn ass.
Tom was able to answer Mary's question.	Den Tom konnt dem Mary seng Fro beäntweren.
Tom did not have enough space to do what he wanted to do.	Den Tom hat net genuch Plaz fir ze maachen wat hie wollt maachen.
Do you remember the name of your first teacher?	Erënnert Dir Iech un den Numm vun Ärem éischte Schoulmeeschter?
Tom said everyone in his office speaks French.	Den Tom sot, datt jiddereen a sengem Büro franséisch schwätzt.
We do not like the same things.	Mir hunn déiselwecht Saache net gär.
Tom thought it was a lot of fun.	Den Tom huet geduecht et wier ganz lëschteg.
I look forward to visiting Tom.	Ech erwaarden op Besuch vum Tom.
I do not think Tom is allowed to do that.	Ech denken net datt den Tom dat erlaabt ass.
Tom will probably do that next week.	Den Tom wäert dat méiglecherweis d'nächst Woch maachen.
The resistance movement went underground.	D'Resistenzbewegung ass ënnerierdesch gaang.
How often do pilots have to renew their licenses?	Wéi oft musse Pilote hir Lizenzen erneieren?
The early bird gets the worm.	De fréie Vugel kritt de Wurm.
You must be the Jackson.	Dir musst d'Jacksons sinn.
I do not like this font.	Ech hunn dës Schrëft net gär.
Tom lives on a farm with his wife, Mary, not too far from Boston.	Den Tom lieft op engem Bauerenhaff mat senger Fra, Mary, net ze wäit vu Boston.
Tom had no idea I was here.	Den Tom hat keng Ahnung datt ech hei wier.
That's a happy sound.	Dat ass e gléckleche Sound.
I told Tom I was coming.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech kommen.
I knew Tom would be forgiven for doing that.	Ech wousst den Tom géif verginn ginn wann hien dat mécht.
Are you sure you do not want to wait until tomorrow?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net bis muer waarden?
I made far too many mistakes.	Ech hu vill ze vill Feeler gemaach.
I'm in jail.	Ech sinn am Prisong.
Tom said he had never seen Mary that day.	Den Tom sot datt hien deen Dag d'Maria ni gesinn huet.
I tried to drive Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze fueren.
I promised Tom I would say nothing to anyone.	Ech hunn dem Tom versprach, datt ech näischt zu jidderengem géif soen.
What you do seems much more dangerous than what I do.	Wat Dir maacht schéngt vill méi geféierlech wéi dat wat ech maachen.
I'm stupid.	Ech sinn domm.
Tom told his son that he had to eat everything that was on his plate.	Den Tom sot zu sengem Jong, datt hien alles muss iessen, wat op sengem Teller stoung.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
until next Sunday anyway.	bis nächste Sonndeg op alle Fall.
Tom is a professional basketball player.	Den Tom ass e professionnelle Basketballspiller.
I think Tom was not very happy.	Ech mengen den Tom war net ganz frou.
There were all sorts of rumors circulating about him.	Et waren all Zorte vu Rumeuren iwwer hien zirkuléieren.
What Tom said made Mary cry.	Wat den Tom gesot huet, huet d'Maria gekrasch.
I minimized the document and then maximized it again.	Ech hunn d'Dokument miniméiert an dunn erëm maximéiert.
Tom told me he did nothing wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt falsch gemaach huet.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom it's urgent.	dem Tom et ass dréngend.
What is Tom doing up there?	Wat mécht den Tom do uewen?
I knew Tom was not a Vietnam veteran.	Ech wousst datt den Tom kee Vietnam Veteran war.
I do not want Tom to get involved.	Ech wëll net datt den Tom engagéiert.
Tom sometimes helps me with my math homework.	Den Tom hëlleft mir heiansdo mat menger Mathematik Hausaufgaben.
Tom belongs to the tennis club.	Den Tom gehéiert zum Tennisclub.
I wonder if Tom really did that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gemaach huet.
I heard a woman rushed a man to eat her lunch.	Ech hunn héieren datt eng Fra e Mann gestierzt huet fir hir Mëttegiessen ze iessen.
I'm a little weird.	Ech sinn e bësse komesch.
I do not think Tom wants to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wëll maachen.
I called Tom Monday night.	Ech genannt Tom Méindeg Owend.
He worked hard to reach his goal.	Hien huet haart geschafft fir säin Zil z'erreechen.
Does Tom's opinion matter?	Ass dem Tom seng Meenung wichteg?
I know Tom can do this without Mary's help.	Ech weess den Tom kann dat ouni d'Hëllef vun der Mary maachen.
Tom said he had no regrets.	Den Tom sot, hien hätt keng bedauert.
I know Tom did not know when I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wéini ech dat maache wollt.
Tom grew up thinking he had to eat meat every day.	Den Tom ass opgewuess an huet geduecht datt hien all Dag Fleesch iessen muss.
Tom said doing that would be a good thing.	Den Tom sot, dat ze maachen wier eng gutt Saach.
Tom was very strong.	Den Tom war ganz staark.
You're new around here, are you?	Dir sidd nei hei ronderëm, oder?
Why does everyone call me Tom?	Firwat nennt mech jiddereen Tom?
I really think we should not do that.	Ech mengen wierklech, datt mer dat net solle maachen.
Tom realized he barely had enough money to buy everything he needed to buy.	Den Tom huet gemierkt datt hien kaum genuch Sue hat fir alles ze kafen wat hie kafe muss.
That is not much consolation.	Dat ass net vill Trouscht.
Tom does not follow the rules.	Den Tom mécht d'Regele net.
I think Tom did exactly what he said.	Ech mengen den Tom huet genau gemaach wat hie gesot huet.
She has her father's eyes and her mother's nose.	Si huet dem Papp seng Aen an hir Mamm seng Nues.
Does Tom understand what I'm saying?	Verstinn den Tom wat ech soen?
I wanted to rest Tom.	Ech wéilt den Tom raschten.
Did you think this would be easy?	Hutt Dir geduecht datt dëst einfach wier?
Tom cycled through a quiet residential street.	Den Tom ass mam Vëlo duerch eng roueg Wunnstrooss gefuer.
I mean, we can no longer trust Tom.	Ech mengen, mir kënnen den Tom net méi vertrauen.
I shave a few seconds out of my time.	Ech raséieren e puer Sekonnen aus menger Zäit.
Tom stole some of my ideas.	Den Tom huet e puer vu mengen Iddien geklaut.
That is a very luxury.	Dat ass e ganz Luxus.
I hear Tom cry.	Ech héieren den Tom kräischen.
Tom said he hoped he could win.	Den Tom sot, hie hofft, datt hie konnt gewannen.
Tom said Mary knew he was required to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
I can not believe I fell for a guy like you.	Ech kann net gleewen, datt ech fir e Guy wéi Dir gefall sinn.
That's all I can offer you.	Dat ass alles wat ech Iech bidden kann.
I'll be at the meeting tomorrow afternoon.	Ech wäert muer de Mëtteg op der Versammlung sinn.
Tom asked Maria if John planned to stay in Boston for a long time.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob den John plangt laang zu Boston ze bleiwen.
Can you teach me how to tie a tie?	Kënnt Dir mir léieren wéi ech eng Krawatt bannen?
I think Tom will probably be there tonight.	Ech mengen, den Tom wäert wuel haut den Owend do sinn.
Things are spun out of control.	D'Saachen sinn ausser Kontroll gesponnen.
I think Tom will do that around 2:30.	Ech mengen den Tom wäert dat ëm ongeféier 2:30 maachen.
Tom turned off the TV.	Den Tom huet de Fernseh ofgeschloen.
Tom does not drink beer at home.	Den Tom drénkt kee Béier doheem.
Do we travel in circles?	Fuere mir a Kreeser ronderëm?
Both Tom and Mary do not like John.	Béid Tom a Mary hunn den John net gär.
Do you know what cold-blooded means?	Wësst Dir wat kal-bluddeg heescht?
Tom likes to eat out.	Den Tom iessen gär eraus.
Tom said he hopes you do not have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net maache musst.
Tom said he has not yet decided what needs to be done.	Den Tom huet gesot datt hien nach net decidéiert huet wat gemaach muss ginn.
Tom tried to change the subject.	Den Tom huet probéiert d'Thema z'änneren.
Tom plans to enter the contest, right?	Den Tom plangt de Concours matzemaachen, oder?
The boss would not give me a raise.	De Patron géif mir keng Erhéijung ginn.
Everyone in the class loves Tom.	Jiddereen an der Klass huet den Tom gär.
Tom promised Mary he would do it.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif dat maachen.
I know Tom is almost always here on Mondays.	Ech weess den Tom ass bal ëmmer méindes hei.
Tom is grouchy today, right?	Den Tom ass haut grouchy, oder?
Tom did not get sick.	Den Tom ass net krank ginn.
Tom stays with us to eat.	Den Tom bleift bei eis iessen.
I did not know what to find.	Ech wousst net wat ech fannen.
Who did Tom Biergklammen go with?	Mat wiem ass den Tom Biergklammen gaangen?
We are birds of a feather.	Mir si Villercher vun engem Fieder.
Tom handed Mary the phone.	Den Tom huet dem Mary den Telefon iwwerginn.
It will do no good to apologize now.	Et wäert näischt gutt maachen elo ze entschëllegen.
Tom has good eyes.	Den Tom huet gutt Aen.
Tom will be thirty next year.	Den Tom gëtt d'nächst Joer drësseg Joer al.
Tom is wearing blue jeans.	Den Tom huet blo Jeans un.
Usually, Tom does not stay long.	Normalerweis bleift den Tom net laang.
I'm glad to see you.	Ech freeë mech dech ze gesinn.
Tom will not be missing today.	Den Tom wäert haut net feelen.
We do not even know if that's true.	Mir wëssen net emol ob et stëmmt.
Tom does not think that Maria did all her homework alone.	Den Tom mengt net datt d'Maria all hir Hausaufgaben eleng gemaach huet.
What makes you think you're my type?	Wat mécht Iech ze denken datt Dir meng Typ sidd?
I want to talk to you about Tom.	Ech wëll mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
The price does not matter.	De Präis ass egal.
Tom told me he was suspicious.	Den Tom sot mir, hie wier verdächteg.
I do not always understand what you are saying.	Ech verstinn net ëmmer wat Dir seet.
It is not always easy to face reality.	Et ass net ëmmer einfach d'Realitéit ze stellen.
Tom told me I was sorry to do that.	Den Tom huet mir gesot datt ech entschëllegt sinn dat ze maachen.
Do you have a preference?	Hutt Dir eng Preferenz?
Do you really think it's hard to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schwéier ass dat ze maachen?
I do not think Tom would be here if he did not want to be.	Ech denken net datt den Tom hei wier wann hien net wollt sinn.
I do not think I have ever met anyone like you.	Ech denken net datt ech jeemools een wéi Dir begéint hunn.
Today, Tom and I are not going to school.	Haut ginn den Tom an ech net an d'Schoul.
Only part of the building was destroyed by the earthquake.	Nëmmen en Deel vum Gebai gouf vum Äerdbiewen zerstéiert.
Tom probably knows where to get something to eat here.	Den Tom weess wuel wou mir hei eppes z'iessen kréien.
It's eight-thirty.	Et ass aacht-drësseg.
He's on stage.	Hie steet op der Bühn.
Tom turned off the dryer.	Den Tom huet den Trockner ausgeschalt.
I'm the one who convinced Tom to teach Maria how to do that.	Ech sinn deen deen den Tom iwwerzeegt huet d'Maria ze léieren wéi dat ze maachen.
There is one day left.	Et bleift nach een Dag.
I would not have gone home alone late at night.	Ech hätt net eleng owes spéit heem goën.
Since I had free time yesterday, I decided to do that with Tom.	Well ech gëschter fräi Zäit hat, hunn ech decidéiert dat mam Tom ze maachen.
I plan to come back to Boston as soon as I can.	Ech plangen zréck op Boston ze kommen sou séier wéi ech kann.
Tom admitted that he had despised Mary for a very long time.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria fir eng ganz laang Zäit veruecht huet.
I did not think you can eat it all.	Ech hat net geduecht, Dir kënnt dat alles iessen.
Tom did not leave Mary.	Den Tom huet d'Maria net verlooss.
That is absolutely absurd.	Dat ass absolut absurd.
Tell me exactly what happens.	Sot mir genau wat geschitt.
Tom denied being involved in the incident.	Den Tom huet dementéiert, am Virfall involvéiert ze sinn.
Tom will be staying in Australia for a while.	Den Tom wäert eng Zäit an Australien bleiwen.
Tom was never nasty.	Den Tom war ni knaschteg.
You will understand when you grow up.	Dir wäert verstoen wann Dir grouss ginn.
How many washing machines have you washed today?	Wéi vill Wäschmaschinn hues du haut gewäsch?
You do not have to answer that question.	Dir musst déi Fro net beäntweren.
Use carbon paper to trace your pattern on the fabric.	Benotzt Kuelepabeier fir Äert Muster op de Stoff ze verfolgen.
We wait for Tom to tell us it's OK to start.	Mir waarden op den Tom fir eis ze soen datt et OK ass fir unzefänken.
What is your favorite funny quote?	Wat ass Äre Liiblings witzeg Zitat?
I almost cut.	Ech hu bal geschnëtzt.
What is the average age of this class?	Wat ass den Duerchschnëttsalter vun dëser Klass?
Tom enjoys rowing.	Tom genéisst Rudder.
Tom said he was not lonely.	Den Tom sot, hie wier net einsam.
Tom said he's not having fun.	Den Tom sot, hie mécht kee Spaass.
Did you know that you are stronger than you think you are?	Wousst Dir datt Dir méi staark sidd wéi Dir mengt Dir sidd?
It does not matter how small it is.	Et ass egal wéi kleng et ass.
I'm trying to convince Tom to help.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen fir ze hëllefen.
Tom went to school by bus today, but he usually walks.	Den Tom ass haut mam Bus an d'Schoul gaangen, mee hien geet normalerweis zu Fouss.
Tom knew I was here.	Den Tom wousst datt ech hei war.
Tom was the last to give up his homework.	Den Tom war dee leschte fir seng Hausaufgaben ofzeginn.
Tom suddenly attacked Mary.	Den Tom huet d'Maria op eemol ugegraff.
I do not care what other people think.	Et ass mir egal wat aner Leit denken.
Tom told me he would support.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif ënnerstëtzen.
Tom is happy to be alive.	Den Tom ass glécklech lieweg ze sinn.
There are several dozen green beans on the shelf.	Et gi verschidde Dosen gréng Bounen um Regal.
Tom knows it's true.	Den Tom weess et stëmmt.
I can not even look at you.	Ech kann dech net mol kucken.
I knew there was nothing to do here.	Ech wousst, datt et hei näischt ze maachen wier.
Tom would never try to do that without help.	Den Tom géif ni probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
Tom was released from his home.	Den Tom ass aus sengem Heem entlooss ginn.
Tom's gate was open.	Dem Tom seng Paart war op.
Do not kiss in public.	Kuss net an der Ëffentlechkeet.
Tom did not have to drive.	Den Tom huet net missen fueren.
Tom was executed.	Den Tom gouf higeriicht.
Tom does this too often.	Den Tom mécht dat ze dacks.
I do not think anyone else noticed what Tom did.	Ech denken net datt een aneren gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
Everyone knows Tom loves Mary.	Jidderee weess datt den Tom Mary gär huet.
I have not seen a necklace, but I know someone who has one.	Ech hu keng Kette gesinn, mee ech kennen een deen et huet.
I do not want to live in Australia for more than three years.	Ech wëll net méi wéi dräi Joer an Australien liewen.
Tom realized he could do nothing to help.	Den Tom huet gemierkt datt hien näischt maache konnt fir ze hëllefen.
The British have a lot of respect for law and order.	D'Briten hu vill Respekt fir Gesetz an Uerdnung.
There is no water in the well.	Et gëtt kee Waasser an der Brunn.
There is little time left.	Et bleift wéineg Zäit.
Why did you learn Tom French?	Firwat hutt Dir den Tom Franséisch geléiert?
Tom will give it a try, right?	Den Tom wäert et probéieren, oder?
It was not just that.	Et war net nëmmen dat.
I have to do it.	Ech muss et maachen.
Tom arrives from Boston at 2:30 p.m.	Den Tom kënnt vu Boston um 2:30 Auer un.
It's not Tom's responsibility to do so.	Et ass net dem Tom seng Verantwortung dat ze maachen.
I have nothing for you.	Ech hunn näischt fir Iech.
Tom is capable of doing that.	Den Tom ass kapabel dat ze maachen.
Tom's problems are only just beginning.	Dem Tom seng Probleemer fänken eréischt un.
Tom is married now, so he can not drink with his friends every weekend like he used to.	Den Tom ass elo bestuet, also kann hien net all Weekend mat senge Frënn drénken wéi hie fréier.
Tom is my next neighbor.	Den Tom ass mäin nächste Noper.
Tom told me he had no enemies.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Feinde hätt.
Tom said Mary does not think you can do it yourself.	Den Tom sot, datt d'Maria net denkt, datt Dir dat selwer maache kënnt.
Tom did not know you were planning to do that.	Den Tom wousst net datt Dir plangt dat ze maachen.
There is much more to the story.	Et gëtt vill méi an der Geschicht.
I admire your zeal.	Ech bewonneren Är Äifer.
Tom always does his best to make Maria happy.	Den Tom mécht ëmmer säi Bescht fir d'Maria glécklech ze maachen.
Tom did not enjoy the concert at all.	Den Tom huet de Concert guer net genoss.
Tom does not think our plan is very good.	Den Tom mengt net datt eise Plang ganz gutt ass.
Tom has to do that today.	Den Tom muss dat haut maachen.
Tom said he thought Mary was here.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria hei wier.
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom geschwat.
I hear Mary is very beautiful.	Ech héieren datt d'Maria ganz schéin ass.
We can not wait for you.	Mir kënnen net op Iech waarden.
I hope this does not bring prices up.	Ech hoffen dat bréngt d'Präisser net erop.
Is Tom studying French at school?	Studéiert den Tom Franséisch an der Schoul?
I can not bear the thought of being away from you.	Ech kann de Gedanken net ausdroen vun Iech ewech ze sinn.
We did a lot yesterday and are tired today.	Mir hunn gëschter vill gemaach a sinn haut midd.
Tom's not as patient as Maria, is he?	Den Tom ass net sou geduldig wéi d'Maria, oder?
Tom told Mary he was hot.	Tom sot Mary hie war waarm.
I've never ridden Tom's horse before.	Ech hunn nach ni dem Tom säi Päerd gereiden.
Tom's incredibly stupid, right?	Den Tom ass onheemlech domm, oder?
I suspect Tom and Maria are happy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria frou sinn.
I would feel uncomfortable doing that to Tom.	Ech géif mech onwuel fillen den Tom dat ze maachen.
I mean, Tom's still nervous.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer nervös.
How could one not see a police car with flashing lights?	Wéi konnt een net e Policeauto mat blinzende Luuchten gesinn?
Have you ever used a dating app?	Hutt Dir jeemools eng Dating App benotzt?
Tom could not remember what he wanted to say.	Den Tom konnt sech net erënneren wat hie wollt soen.
I hear Tom is very busy.	Ech héieren den Tom ass ganz beschäftegt.
Tom can do that himself now.	Den Tom kann dat elo selwer maachen.
Tom can not get around without a wheelchair.	Den Tom kënnt net ouni Rollstull ronderëm.
The swans migrate from here to Florida.	D'Schwanen wanderen vun hei op Florida.
We tried to impress Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze beandrocken.
I did not send an email today.	Ech hunn haut keng E-Mail geschéckt.
The car crashed.	Den Auto huet gekrasch.
Do you update your website often?	Update Dir Är Websäit dacks?
Tom is convinced that everyone hates him.	Den Tom ass iwwerzeegt datt jiddereen hien haasst.
Tom is almost thirty.	Den Tom ass bal drësseg.
You will need more.	Dir wäert méi brauchen.
I know Tom would do that for Mary.	Ech weess, datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
Tom is with Mary.	Den Tom ass mat der Maria.
Tom said he would try to do that today.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat haut ze maachen.
She is looking forward to going to Tohoku District.	Si freet sech op den Tohoku Distrikt ze goen.
Tom said there was nothing he could do about it.	Den Tom sot, et wier näischt, wat hien doriwwer maache kéint.
We do not want another world war.	Mir wëllen keen anere Weltkrich.
The company claims that the delay was unintentional.	D'Firma behaapt datt d'Verzögerung ongewollt war.
I heard that our new French teacher has just graduated from college.	Ech hunn héieren, datt eisen neie Franséisch Enseignant just aus der Fachhéichschoul ofgeschloss ass.
It does not matter who falls, the team always loses.	Et ass egal wien fält, déi Equipe verléiert ëmmer.
Why did Tom pay attention to me?	Firwat huet den Tom op mech opmierksam gemaach?
I have been dealing with this business for years.	Ech hu mat dësem Geschäft fir Joeren beschäftegt.
Tom does not know where Mary lived.	Den Tom weess net wou d'Maria gelieft huet.
Tom said he would not have done that in three years.	Den Tom sot, hien hätt dat an dräi Joer net gemaach.
Tom said he saw Mary alone in the park.	Den Tom sot, hien huet d'Maria eleng am Park gesinn.
Tom behaved strangely.	Den Tom huet sech komesch behuelen.
I'm sure you would do the same for me.	Ech sécher Dir géift déi selwecht fir mech maachen.
I wonder who is doing this for us.	Ech froe mech wien dat fir eis mécht.
Tom is more of a pusher than a trader.	Den Tom ass méi e Pusher wéi en Händler.
The kids brush their teeth as if they are brushing their teeth, but they can not deceive me.	D'Kanner réckelen hir Zännbiischt wéi wann se hir Zänn botzen, awer si kënnen mech net täuschen.
Tom thought Mary knew who to report to.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst op wien de Bericht ofginn soll.
Tom does not seem to be as attentive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou opmierksam ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Three months after Tom and Mary met, they were married.	Dräi Méint nodeems den Tom an d'Mary sech kennegeléiert hunn, si si bestuet.
Pick as many peaches as you want.	Huelt sou vill Peaches wéi Dir wëllt.
I wonder how long that good weather will last.	Ech froe mech wéi laang dat gutt Wieder dauert.
Did Tom have a stroke?	Huet den Tom e Schlag?
I do not see why Tom should not do that.	Ech gesinn net firwat den Tom dat net soll maachen.
I got the impression that Tom was not happy with the way things were going.	Ech hat den Androck datt den Tom net zefridde wier mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
I did not touch Tom.	Ech hunn den Tom net beréiert.
Tom might have to go home.	Den Tom muss vläicht heem goen.
Tom gave Mary some money so she could buy sweets herself.	Den Tom huet dem Mary e puer Sue ginn, fir datt si selwer Séissegkeete kafe konnt.
It started to squirt.	Et huet ugefaang ze sprëtzen.
Tell Tom it's not too late to sign up.	Sot dem Tom datt et net ze spéit ass fir sech unzemellen.
What should I get Tom for Christmas?	Wat soll ech den Tom fir Chrëschtdag kréien?
Tom and I have to do this together.	Den Tom an ech mussen dat zesummen maachen.
Tom was here with me all day yesterday.	Den Tom war gëschter de ganzen Dag bei mir hei.
I would like to use these coupons.	Ech wéilt dës Couponen benotzen.
Tom would be a fool not to do that.	Den Tom wier en Narr dat net ze maachen.
Why was this country not developed?	Firwat ass dëst Land net entwéckelt ginn?
Tom said he did not like his nickname.	Den Tom sot, datt hie säi Spëtznumm net gär hätt.
After arguing, they did not speak to each other for a week.	Nodeems si gestridden hunn, hu si eng Woch laang net matenee geschwat.
Tom loves things the way they are.	Den Tom huet d'Saache gär wéi se sinn.
Tom told me I should have said yes.	Den Tom sot mir, ech hätt jo solle soen.
Why does Tom have to go to Australia?	Firwat muss den Tom an Australien goen?
Tom dropped his phone.	Den Tom huet säin Telefon erausgehäit.
Tom feeds his dog.	Den Tom fiddert säin Hond.
I think Tom's still doing it.	Ech mengen den Tom mécht dat nach ëmmer.
I'm tired because I've worked too hard.	Ech sinn midd well ech ze vill geschafft hunn.
I know Tom is much bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi grouss wéi d'Maria.
You should have your cholesterol level checked.	Dir sollt Ären Cholesterinspiegel iwwerpréift hunn.
I hope it works out.	Ech hoffen et klappt.
Tom will be angry, right?	Den Tom wäert rose sinn, oder?
We've been discussing this for over three hours.	Mir hu schonn iwwer dräi Stonnen doriwwer diskutéiert.
Tom is smarter than most people think.	Den Tom ass méi clever wéi déi meescht Leit mengen.
Tom probably won't tell Maria what to buy.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hie muss kafen.
I'm sorry, I do not think I'm capable.	Et deet mir leed, ech mengen net, ech wäert fäeg sinn.
Tom spends too much time in front of the TV.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit virum Fernseh.
We all came here in Tom's car.	Mir sinn all hei am Tom sengem Auto komm.
I'm one of your students.	Ech sinn ee vun Äre Studenten.
Tom turned off the engine and turned off the lights.	Den Tom huet de Motor ausgeschalt an d'Luuchten ausgeschalt.
Tom built a craft tool in his yard.	Den Tom huet en Handwierksgeschir a sengem Haff gebaut.
Where is the nearest drugstore?	Wou ass déi nootste Drogerie?
Tom is having a really hard time.	Den Tom huet eng wierklech schwéier Zäit.
Apparently all of Tom's other problems are solved.	Anscheinend sinn all dem Tom seng aner Problemer geléist.
Good things come to those who wait.	Gutt Saache kommen un déi, déi waarden.
We spend the night at my uncle's house.	Mir verbréngen d'Nuecht bei mengem Monni sengem Haus.
Who Invented the Clipboard?	Wien huet de Clipboard erfonnt?
Do you prefer vanilla ice cream or chocolate ice cream?	Hues du léiwer Vanille Glace oder Schockela Glace?
You are not the only one who has done this.	Du bass net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Why are you not friends with Tom?	Firwat sidd Dir net Frënn mam Tom?
Tom said he would win.	Den Tom sot, hie géif gewannen.
Tom is very rude.	Den Tom ass ganz ruppeg.
You're a bit of a sissy, right?	Du bass e bësse vun engem Sissy, oder?
I'll make sure nothing happens to Tom.	Ech wäert sécherstellen datt näischt mam Tom geschitt.
I think that's a good sign.	Ech mengen dat ass e gutt Zeechen.
You have another chance even if you fail this time.	Dir hutt eng aner Chance och wann Dir dës Kéier versoen.
Tom is sitting at Mary's desk.	Den Tom sëtzt um Mary sengem Schreifdësch.
Let's open the box and see what's inside.	Loosst eis d'Këscht opmaachen a kucken wat dobannen ass.
You do not seem to be very interested.	Dir schéngt net ganz interesséiert ze sinn.
That is not general knowledge.	Dat ass net allgemeng Wëssen.
I did not meet anyone.	Ech hu kee begéint.
I know Tom likes to do that himself.	Ech weess datt den Tom dat gär selwer mécht.
I left my umbrella in the phone booth.	Ech hunn mäi Regenschirm am Telefonsstand gelooss.
I know Tom should not go outside.	Ech weess, datt den Tom net soll dobausse goen.
I'm always on call at home.	Ech sinn ëmmer op Uruff doheem.
Tom's father is a police officer.	Dem Tom säi Papp ass e Polizist.
Tom would have received a life sentence.	Den Tom hätt e Liewensstrof kritt.
Let's try to arrange something.	Loosst eis probéieren eppes ze arrangéieren.
Do you know the man standing next to Tom?	Kennt Dir dee Mann, deen nieft dem Tom steet?
I heard that Tom lives in Australia.	Ech hunn héieren datt den Tom an Australien wunnt.
W.e.g. 	W.e.g.
does not mention that I was the one who did that.	ernimmt net datt ech deen war deen dat gemaach huet.
Does Tom know what you need?	Weess den Tom wat Dir braucht?
Neither Tom nor Mary can do that very well.	Weder Tom nach Mary kënnen dat ganz gutt maachen.
I'm afraid we'm not in stock.	Ech fäerten datt mir net op Lager sinn.
Tom was shot three times in the head.	Den Tom gouf dräimol am Kapp geschoss.
Why are we not going back to Boston?	Firwat gi mir net zréck op Boston?
Tom is obviously having fun.	Den Tom ass offensichtlech amüséiert.
Crying will not solve anything.	Kräischen wäert näischt léisen.
Tom had his chance and he blew it.	Den Tom hat seng Chance an hien huet se geblosen.
Tom was a bartender.	Den Tom war e Barkeeper.
I think Tom is not big enough to get on the top shelf.	Ech mengen den Tom ass net grouss genuch fir op den ieweschte Regal ze kommen.
I was not forced to do that.	Ech war net gezwongen dat ze maachen.
Tom plays clarinet in a Dixieland jazz band.	Den Tom spillt Klarinett an enger Dixieland Jazzband.
Three out of four Americans believe in the existence of paranormal phenomena.	Dräi vu véier Amerikaner gleewen un d'Existenz vu paranormale Phänomener.
At the cemetery stands a statue of a snake biting its own tail.	Um Kierfecht steet eng Statu vun enger Schlaang, déi säin eegene Schwanz bëss.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
I'm sure Tom is confident.	Ech si sécher datt den Tom selbstbewosst ass.
Tom took money from Mary's purse.	Den Tom huet Suen aus dem Mary sengem Portmonni geholl.
I want Tom to help us.	Ech wëll den Tom eis hëllefen.
I'm sure Tom's very happy to see you.	Ech si sécher datt den Tom ganz frou dech ze gesinn.
You do not look tired.	Dir gesitt net wéi wann Dir midd sidd.
I know Tom knew you did it yourself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt Dir dat selwer gemaach hätt.
Tom is not related.	Den Tom ass net verwandt.
Tom has his hat on.	Den Tom huet seng Mutz no hannen.
You should be careful not to help too much.	Dir sollt oppassen net ze vill ze hëllefen.
I know Tom does not know why I'm planning next weekend.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
Let us know what's up.	Loosst eis wëssen wat lass ass.
I thought pizza was what you wanted to eat.	Ech hu geduecht datt Pizza war wat Dir iessen wollt.
We held our fire.	Mir hunn eis Feier ofgehalen.
We can not do that on Monday.	Dat kënne mer e Méindeg net maachen.
Tom was afraid to go to the cave.	Den Tom hat Angscht an d'Höhl ze goen.
This is an example of the survival of the fitest, as it is called.	Dëst ass e Beispill vun der Iwwerliewe vun de Fitest, wéi et genannt gëtt.
What does Tom do with it?	Wat mécht den Tom domat?
I did not see Tom last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend net gesinn.
I need to get Tom to a doctor.	Ech muss den Tom bei en Dokter kréien.
Tom Jackson was a former mayor.	Den Tom Jackson war fréier Buergermeeschter.
I know Tom's too lazy to do that.	Ech weess datt den Tom ze faul ass fir dat ze maachen.
Tom sat quietly in the kitchen.	Den Tom huet sech roueg an d'Kichen geschloen.
Tom wants to live in a French-speaking country.	Den Tom wëll an engem franséischsproochege Land liewen.
I thought you might like to know who comes for dinner.	Ech hu geduecht datt Dir gäre wësse kënnt, wien fir Iessen kënnt.
If you only helped me yesterday, the problem would have been avoided.	Wann Dir mir gëschter nëmmen gehollef hätt, wier de Problem vermeit ginn.
I think Tom would be happy if that happened.	Ech mengen den Tom wier frou wann dat geschitt.
Give that to Tom.	Gëff dat dem Tom.
You get a chance to do that.	Dir kritt eng Chance dat ze maachen.
I owe everything to Tom.	Ech verdanken alles dem Tom.
Sit down, Tom. 	Sëtzt Iech selwer, Tom.
I made you tea.	Ech hunn Iech Téi gemaach.
Tom did not tell me he was married.	Den Tom huet mir net gesot datt hie bestuet wier.
Tom seems to be nice.	Den Tom schéngt léif ze sinn.
Tom did not have to pay.	Den Tom huet net missen bezuelen.
Tom said he did not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier misst maachen.
Tom was not much of a father.	Den Tom war net vill vun engem Papp.
Tom is the new owner of Chuck's Bar and Grill.	Den Tom ass den neie Besëtzer vum Chuck's Bar a Grill.
I ran out of shampoo.	Ech sinn aus Shampoing gelaf.
We did not let it affect us.	Mir hunn et eis net beaflosst gelooss.
I'm not sure I want to know what's going on.	Ech net sécher op ech wëll wëssen, wat lass ass.
Tom will probably be the next to win.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen nächste sinn fir ze gewannen.
Tom will not be able to prove anything.	Den Tom wäert näischt beweise kënnen.
Which saxophone does Tom want to buy?	Wéi eng Saxophon wëll den Tom kafen?
Japan must import oil.	Japan muss Ueleg importéieren.
Tom always checks to make sure there are no dyes and foods he buys.	Den Tom iwwerpréift ëmmer fir z'iwwerpréiwen datt keng Faarfstoffer a Liewensmëttel sinn déi hie keeft.
Did you really tell Tom that you hated him?	Hutt Dir wierklech dem Tom gesot datt Dir hien haasst?
She is currently in a department store.	Fir de Moment ass si an engem Departement Buttek.
Tom is in a coma, but he is stable.	Den Tom ass am Koma, awer hien ass stabil.
I'm not ready for that responsibility.	Ech sinn net prett fir déi Verantwortung.
We waited a long time, but Tom never showed up.	Mir hunn laang gewaart, awer den Tom ass ni opgetaucht.
Tom and Maria are optimistic.	Den Tom an d'Maria sinn optimistesch.
I'm no longer married to Tom.	Ech sinn net méi mam Tom bestuet.
Tom said he wanted a lawyer.	Den Tom sot, hie wollt en Affekot.
I can not take you.	Ech kann dech net mathuelen.
Tom said he did not think he could win.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hie ka gewannen.
I told Tom I did not want to hear about his problems.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net iwwer seng Probleemer héieren wollt.
Tom said he could possibly win.	Den Tom sot, hie kéint eventuell gewannen.
Tom found it difficult to remain neutral.	Den Tom huet et schwéier fonnt neutral ze bleiwen.
Is this a dairy cow?	Ass dat eng Mëllechkou?
I do not need them to do me a favor.	Ech brauch se net fir mir e Gonscht ze maachen.
You're used to doing that, right?	Dir sidd gewinnt dat ze maachen, oder?
Tom said he knew he might not have to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
What's the deal here?	Wat ass den Deal hei?
I'm the one who bought a ticket for Tom.	Ech sinn deen deen en Ticket fir den Tom kaaft huet.
I did not notice the difference.	Ech hunn den Ënnerscheed net gemierkt.
You need to speak French if you want this audience to understand you.	Dir musst op Franséisch schwätzen wann Dir wëllt datt dëst Publikum Iech versteet.
Please make sure your username and password are correct.	Gitt weg datt Äre Benotzernumm a Passwuert richteg sinn.
We bit our tongues.	Mir hunn eis Zong gebass.
Tom was sitting alone in the corner.	Den Tom souz eleng am Eck.
This is not gruesome.	Dëst ass net grujeleg.
Tom asked me to clean the room.	Den Tom huet mech gefrot, de Raum ze botzen.
It was courageous of you to go into that burning house.	Et war couragéiert vun Iech an dat brennt Haus ze goen.
Tom was seriously injured.	Den Tom ass schwéier blesséiert ginn.
You do not like it, do you?	Dir hutt et net gär, oder?
It was not immediately clear why.	Et war net direkt kloer firwat.
He made for the door and tried to escape.	Hien huet fir d'Dier gemaach a probéiert ze flüchten.
Tom took the dogs out 3 hours ago, and he is still not back.	Den Tom huet virun 3 Stonnen d'Hënn raus geholl, an hien ass nach ëmmer net zréck.
Tom said he would hurt my family if I did not do what he asked.	Den Tom sot, hie géif meng Famill schueden, wann ech net maache wat hie gefrot huet.
Tell no one yet.	Sot nach kengem.
Tom calls Mary every day just before lunch.	Tom rifft Mary all Dag just virum Mëttegiessen.
I always drink two cups of coffee in the morning.	Ech drénken ëmmer zwou Taasen Kaffi moies.
I doubt Tom will do that faster than Maria.	Ech bezweifelen ob den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
I do not think Tom likes anyone.	Ech denken net datt den Tom iergendeen gär huet.
I think Tom will not be back anytime soon.	Ech mengen den Tom wäert net geschwënn zréck sinn.
Tom handed me a sandwich.	Den Tom huet mir e Sandwich iwwerreecht.
I do not eat meat, mussels, poultry or sweets.	Ech iessen net Fleesch, Muschelen, Gefligel oder Séiss.
The hall was full of people.	D'Hal war voll vu Leit.
Tom is resting in the shade of a tree.	Den Tom rascht am Schied vun engem Bam.
Tom changed his mind again.	Den Tom huet nees seng Meenung geännert.
I'm wondering if Tom's a picky eater.	Ech froe mech ob den Tom e picky Iesser ass.
Tom did not have to sing.	Den Tom huet net missen sangen.
I did not expect this to happen today.	Ech hat net erwaart datt dëst haut geschitt.
So, Tom, are you doing anything tonight?	Also, Tom, maacht Dir eppes haut den Owend?
Tom remembered everything.	Den Tom huet sech alles erënnert.
Tom decided to become a newspaper man.	Den Tom huet sech decidéiert en Zeitungsmann ze ginn.
Tom will not wait until we get there.	Den Tom wäert net waarden bis mir dohinner kommen.
I know Tom is not a hockey fan.	Ech weess datt den Tom keen Hockey Fan ass.
That's not really my thing.	Dat ass net wierklech meng Saach.
Tom was so busy.	Den Tom war sou beschäftegt.
There were no survivors of the plane crash last night.	Et gi keng Iwwerliewenden vum Fligeraccident gëschter Owend.
What makes you think Tom's not here today?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom haut net hei wäert sinn?
How to become a member of your club?	Wéi gëtt een Member vun Ärem Club?
Tom is acting program manager.	Den Tom ass handele Programmmanager.
I always go to school when it's not raining.	Ech ginn ëmmer an d'Schoul wann et net reent.
Tom is unlikely to follow Mary's advice.	Den Tom ass onwahrscheinlech dem Mary seng Rotschléi ze verfollegen.
The hotel where I live has no parking space.	Den Hotel wou ech wunnen huet keng Parkplaz.
There's someone who wants to meet you.	Et gëtt een deen dech wëll treffen.
Tom is not ready to do that.	Den Tom ass net prett dat ze maachen.
I admit I was naughty.	Ech ginn zou, datt ech naughty war.
I asked her to pick me up at four.	Ech hunn hatt gefrot mech ëm véier opzehuelen.
Tom says Mary does not seem busy.	Den Tom seet datt d'Maria net beschäftegt schéngt.
Tom tried to do it, but he could not.	Den Tom huet probéiert et ze maachen, awer hien konnt net.
Do you think that Tom helped us?	Denkt Dir datt den Tom eis gehollef hätt?
Tom told me I talked too much.	Den Tom huet mir gesot datt ech zevill geschwat hunn.
Tom said he felt wrong.	Den Tom sot, hie fillt sech falsch.
Maria never kisses her husband again.	D'Maria kësst hire Mann kaum ni méi.
Tom will not be here all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag net hei sinn.
It's a shame you can not do that.	Et ass schued datt Dir dat net dierft maachen.
Tom prepares the boat.	Den Tom mécht d'Boot prett.
Tom did not send Mary back.	Den Tom huet dem Mary net zréck geschéckt.
Tom wants to think about it.	Den Tom wëll doriwwer nodenken.
I did not think Tom would be willing to show me how to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier mir ze weisen wéi ech dat maachen.
Tom obviously loves Maria very much.	Den Tom huet d'Maria selbstverständlech ganz gär.
Tom only returns a little after 2:30.	Den Tom kënnt eréischt e bëssen no 2:30 zréck.
I do not think we should open the windows.	Ech mengen net, mir sollten d'Fënsteren opmaachen.
Tom told me he thought Mary was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt wier.
Tom seems to be finishing it.	Den Tom schéngt et fäerdeg ze maachen.
Tom will probably not be arrested for doing that.	Den Tom gëtt wahrscheinlech net festgeholl fir dat ze maachen.
Tom thought Mary was married.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bestuet war.
Tom really wanted to know what happened.	Den Tom wollt wierklech wëssen wat geschitt ass.
I can't see you.	Ech gesinn dech net.
Do not start something you do not finish.	Start net eppes wat Dir net fäerdeg bréngt.
Tom and Marie do not get along. 	Den Tom an d'Marie kommen net zesummen.
They have nothing in common.	Si hunn näischt gemeinsam.
Should Tom stay where he is?	Soll den Tom bleiwen wou hien ass?
Tom realized you should do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat maache sollt.
Tom and I do not like the same kind of movies.	Den Tom an ech hunn déiselwecht Aart vu Filmer net gär.
Tom is the real winner.	Den Tom ass de richtege Gewënner.
Are you the person Tom talked about?	Sidd Dir déi Persoun iwwer déi den Tom geschwat huet?
I'm not sure what that is.	Ech sinn net genau sécher wat dat ass.
Do not attack me.	Ugrëff mech net.
I've already told you.	Ech hunn Iech scho gesot.
I did not get the job I wanted.	Ech krut net déi Aarbecht déi ech wollt.
I know Tom is about three years younger than Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
Tom said Mary was the only one who came here on time today.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg war, déi haut op Zäit heihinner koum.
I would have done the same as you did.	Ech hätt datselwecht gemaach wéi Dir gemaach hutt.
I can not stand Tom.	Ech kann den Tom net ausstoen.
I know Tom does not allow Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net erlaabt.
Hey, do not run in the hallway.	Hey, lafen net an der Gang.
This temple is famous for its cherry blossoms.	Dësen Tempel ass berühmt fir seng Kiischtebléien.
I really was not paying attention.	Ech war wierklech net opgepasst.
You've never had a pet before, have you?	Dir hutt nach ni en Hausdéier gehat, oder?
I have no desire to answer questions.	Ech hu keng Loscht op Froen ze beäntweren.
Tom will have some explanations.	Den Tom wäert e puer Erklärungen hunn.
Someone was riding in the elevator.	Een huet am Lift gefuer.
The castle has been restored and is open to the public.	D'Schlass gouf restauréiert an ass fir de Public op.
I'm not your friend.	Ech sinn net Äre Frënd.
Is Tom still mad at me?	Ass den Tom nach ëmmer rosen op mech?
You're the one who wanted to do that.	Du bass deen deen dat wollt maachen.
I talked to Tom about it.	Ech hu mam Tom doriwwer geschwat.
I thought Tom liked Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gär hätt.
Do not walk near the dog.	Gitt net no beim Hond.
Carbon monoxide is a toxic substance that is formed by incomplete combustion of carbon compounds.	Kuelemonoxid ass eng gëfteg Substanz déi duerch onvollstänneg Verbrennung vu Kuelestoffverbindunge geformt gëtt.
My mom is never impatient with us.	Meng Mamm ass ni ongedëlleg mat eis.
Tom's hair is long.	Dem Tom seng Hoer si laang.
I think none of us should do that.	Ech mengen, datt kee vun eis dat soll maachen.
Don't you wish you did not have to be here today?	Wënscht Dir net datt Dir haut net hei musst sinn?
Tom shares Mary's passion for music.	Den Tom deelt dem Mary seng Leidenschaft fir Musek.
We have to ask Tom what he thinks.	Mir mussen den Tom froen wat hien denkt.
I do not think this is French.	Ech denken net datt dëst Franséisch ass.
Who told Tom to lie?	Wien huet dem Tom gesot fir ze léien?
I do not seem to have much luck today.	Ech schéngen haut net vill Gléck ze hunn.
Tom can sit with me whenever he wants.	Den Tom dierf bei mir sëtzen wann e wëllt.
How can we prevent something like this from happening again?	Wéi kënne mir verhënneren datt sou eppes erëm geschitt?
Tom never seems to get angry.	Den Tom schéngt ni rosen ze ginn.
I would not buy any of them.	Ech géif kee vun deenen kafen.
I should be the first to do that.	Ech sollt deen Éischte sinn, deen dat gemaach huet.
I'm wondering what happened to Tom.	Ech froe mech wat mam Tom geschitt ass.
It's time for you to buy a new car.	Et ass Zäit fir Iech en neien Auto ze kafen.
Tom did not know what was wrong.	Den Tom wousst net wat falsch war.
The price of the meal includes a service charge.	De Präis vum Iessen enthält eng Servicekäschte.
I have something that belongs to you. 	Ech hunn eppes wat dir gehéiert.
Why do not you come in and pick it up?	Firwat kommt Dir net eran an huelt et op?
Do not let Tom do this himself.	Loosst den Tom dat net selwer maachen.
Tom will retire on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg ophalen.
Tom was not very worried.	Den Tom war net ganz beonrouegt.
Tom now has a plan.	Den Tom huet elo e Plang.
I mean, I should tell Tom that Maria and I are not doing this myself.	Ech mengen, ech sollt dem Tom soen, datt d'Maria an ech dat net selwer maachen.
Tom laughed expectantly.	Den Tom huet erwartend gelaacht.
Tom has Mary's backpack.	Den Tom huet dem Mary säi Rucksak.
The ALS had made his hands and arms too weak to hold or tap a pen.	Den ALS hat seng Hänn an Äerm ze schwaach gemaach fir e Pen ze halen oder ze tippen.
Tom said Mary was overweight.	Den Tom sot, datt d'Maria iwwergewiichteg wier.
Tom said he did not want to worry me.	Den Tom sot, hie wollt mech keng Suergen maachen.
Do you want to go to Boston with me next summer?	Wëllt Dir nächste Summer mat mir op Boston goen?
That's my new favorite catch phrase.	Dat ass meng nei Liiblings-Fang-Phrase.
Do not waste your time convincing Tom.	Offäll Är Zäit net fir den Tom ze iwwerzeegen.
Tom had already left the building.	Den Tom huet schonn d'Gebai verlooss.
Tom did not immediately respond to Mary's text.	Den Tom huet net direkt op dem Mary säin Text geäntwert.
Tom asked me who painted this picture.	Den Tom huet mech gefrot wien dëst Bild gemoolt huet.
Tom put some slices of bread in the toaster.	Den Tom huet e puer Scheiwen Brout an den Toaster geluecht.
I can go out when the rain melts.	Ech kann erausgoen wann de Reen opléisst.
I suspect Tom is not the one who did this.	Ech de Verdacht datt den Tom net deen ass deen dëst gemaach huet.
Do you want a whole or half portion?	Wëllt Dir eng ganz oder hallef Portioun?
Tom said he was adopted.	Den Tom sot datt hien adoptéiert gouf.
I did not know it was over.	Ech wousst net datt et eriwwer wier.
Place the knife, fork and spoon in the upper drawer.	Setzt d'Messer, d'Gabel an d'Läffelen an den ieweschte Tirang.
He came even though I did not tell him.	Hie koum och wann ech him gesot hunn net.
I'm pretty sure Tom's homework is done.	Ech si ganz sécher datt den Tom seng Hausaufgaben fäerdeg ass.
Tom complained of back pain.	Den Tom huet sech iwwer Péng am Réck beschwéiert.
Tom noticed Mary sitting in the audience.	Den Tom huet d'Maria gemierkt, déi am Publikum souz.
Tom never seems to win.	Tom schéngt ni ze gewannen.
Tom is stupid, but I love him anyway.	Den Tom ass domm, mee ech hunn hien souwisou gär.
Tom asked us to wait until Monday.	Den Tom huet eis gefrot bis e Méindeg ze waarden.
Tom has some very talented friends.	Den Tom huet e puer ganz talentéiert Frënn.
You did not meet Tom yet, did you?	Dir hutt den Tom nach net kennegeléiert, oder?
He threw out his helping hand.	Hien huet den Aarm eng hëllefräich Hand erausgehäit.
I train two or three times a week in a gym.	Ech trainéieren zwee oder dräi Mol d'Woch an engem Fitnessstudio.
Tom likes to talk about golf.	Den Tom schwätzt gär iwwer Golf.
Every time I see Tom, he laughs.	All Kéier wann ech den Tom gesinn, laacht hien.
Everything is already closed.	Alles ass scho zou.
Tom may not be as busy today as he was yesterday.	Den Tom ass vläicht net sou beschäftegt haut wéi gëschter.
When will Tom get there?	Wéini kënnt den Tom dohinner?
I held my nose and drank the medicine.	Ech hunn d'Nues gehalen an d'Medizin gedronk.
Tom and Marie went close together.	Den Tom an d'Marie sinn no zesummen gaang.
Tom desperately needed the money.	Den Tom huet verzweifelt d'Sue gebraucht.
Tom said he wanted to marry Mary.	Den Tom sot, hie wollt Maria bestueden.
I was outrageous.	Ech war ongehéierlech.
Tom did not like to say what to do.	Den Tom huet net gär gesot wat ze maachen.
Tom loves tennis.	Den Tom huet Tennis gär.
Tom will be fine.	Tom wäert gutt sinn.
Yesterday I was told that I look like Tom.	Gëschter krut ech gesot datt ech wéi den Tom ausgesinn.
Tom's face turned red like a bed.	Dem Tom säi Gesiicht gouf rout wéi e Beet.
I received a letter from Tom today.	Ech krut haut e Bréif vum Tom.
When did Tom break out of prison?	Wéini ass den Tom aus dem Prisong gebrach?
I did not think Tom would be so confident.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou zouversiichtlech wier.
I think Tom is artistic.	Ech mengen den Tom ass artistesch.
Tom always gets up at thirty-six.	Den Tom steet ëmmer um sechs-drësseg op.
Maria is just as beautiful as her mother.	D'Maria ass grad sou schéin wéi hir Mamm.
Have you ever eaten something that Tom cooked?	Hutt Dir jeemools eppes giess wat den Tom gekacht huet?
I hate the tie you're wearing.	Ech haassen de Krawatt, deen Dir unhuet.
Do not laugh yet.	Laachen nach net.
Everything that could go wrong went wrong.	Alles wat falsch goe kéint ass falsch gaang.
I make it a rule not to stay up late.	Ech maachen et eng Regel net spéit op ze bleiwen.
Tom tried to suppress a laugh.	Den Tom huet probéiert e Laachen z'ënnerdrécken.
Why not get yourself something to drink?	Firwat kritt Dir Iech net eppes ze drénken?
Do you think Tom will do this faster than Maria?	Denkt Dir datt den Tom dat méi séier maache wéi d'Maria?
Are you saying that you are consciously hiding your good looks?	Sidd Dir gesot datt Dir Är gutt Ausgesi bewosst verstoppt?
I'm sure Tom will be determined to do that.	Ech si sécher den Tom wäert décidéiert sinn dat ze maachen.
You're lucky you were not hit.	Dir hutt Gléck datt Dir net getraff gouf.
I guess we're doing a pretty good job because no one complained.	Ech huelen un, mir maachen eng zimlech gutt Aarbecht, well kee sech beschwéiert huet.
Tom told me he thought Mary was coming in.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria era wier.
I told Tom to speak to you in French.	Ech hunn dem Tom gesot, mat dir op franséisch ze schwätzen.
She asked the doctor to see her son again the next day.	Si huet den Dokter gefrot fir den nächsten Dag erëm hire Jong ze gesinn.
Ratings fall.	Bewäertungen falen.
You know I want to do that, right?	Dir wësst datt ech dat maache wëll, oder?
He was walking to the store, but stopped next to her house.	Hie war zu Fouss an de Buttek, awer gestoppt nieft hirem Haus.
Maria is one of the richest women in the world.	D'Maria ass eng vun de räichste Fraen op der Welt.
There is an urgent need for medical care.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir medizinesch Versuergung.
Sometimes we speak French, but we usually speak English.	Heiansdo schwätze mir Franséisch, awer mir schwätzen normalerweis Englesch.
I'm starting to get a little worried because Tom should be here by now.	Ech fänken un e bësse Suergen ze maachen, well den Tom sollt elo heihinner kommen.
How could Tom do such a thing?	Wéi konnt den Tom sou eppes maachen?
How many left-handers do you know?	Wéivill Lénkshändeg kennt Dir?
I do not think Tom knows what that means.	Ech denken net datt den Tom weess wat dat heescht.
Who is your favorite poet?	Wien ass Äre Liiblingsdichter?
Tom is only three months older than Maria.	Den Tom ass nëmmen dräi Méint méi al wéi d'Maria.
Tom puts on his raincoat.	Den Tom huet säi Reemantel un.
Tom and I are the only ones doing that.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi dat maachen.
Tom complained about the food.	Den Tom huet sech iwwer d'Iessen beschwéiert.
Tom holds an illuminated candle in his right hand.	Den Tom hält eng beliichte Käerz a senger rietser Hand.
I was waiting to see what would happen.	Ech war gewaart ze gesinn wat géif geschéien.
I'm Tom's doctor.	Ech sinn dem Tom säin Dokter.
The card that Tom drew for me was not very useful.	D'Kaart déi den Tom fir mech gezeechent huet war net ganz nëtzlech.
Tom can sing for sure.	Den Tom kann sécher sangen.
Tom clearly has no choice.	Den Tom huet kloer keng Wiel.
Tom just could not resist deceiving Maria about the way she was dressed.	Den Tom konnt just net widderstoen d'Maria ze täuschen iwwer d'Art a Weis wéi si verkleed war.
Tom told me he thought Mary was poor.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aarm wier.
I tried not to go any further.	Ech hu probéiert net méi weider ze goen.
Tom was not surprised.	Den Tom war net iwwerrascht.
We tried that too.	Mir hunn dat och probéiert.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat ech maachen.
Tom and Maria have three sons and a daughter.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Jongen an eng Duechter.
Tom is probably the only person in the world who does not care if I'm alive or dead.	Den Tom ass wahrscheinlech déi eenzeg Persoun op der Welt, déi sech egal ass ob ech lieweg oder dout sinn.
What is your zodiac sign?	Wat ass däin Zodiac Zeechen?
Tom has been missing for almost three weeks.	Den Tom ass bal dräi Woche vermësst.
I know you need to go back to Boston.	Ech weess, Dir musst zréck op Boston goen.
He is the last man to break his promise.	Hien ass de leschte Mann fir säi Verspriechen ze briechen.
I like the kind of music Tom writes.	Ech hu gär d'Art vu Musek déi den Tom schreift.
Do not think that this kind of thing can not happen to you.	Denkt net datt dës Zort Saach Iech net ka geschéien.
The answer is that I do not know.	D'Äntwert ass datt ech et net weess.
You want to help Tom a little.	Dir wëllt dem Tom e bëssen hëllefen.
I let Tom catch me.	Ech loossen den Tom mech fänken.
I think Tom understands French quite well.	Ech mengen, datt den Tom Franséisch zimlech gutt versteet.
I'm pretty sure Tom was never a patient of mine.	Ech si ganz sécher datt den Tom ni e Patient vu mir war.
I have a meeting at 2:30.	Ech hunn eng Versammlung um 2:30.
What makes you think I need to do this one more time?	Wat mécht Iech denken, ech muss dat nach eng Kéier maachen?
Dinner starts at 18:00.	Dinner fänkt um 18:00.
I think it's highly unlikely that Tom will ever face criminal charges.	Ech denken, datt et héich onwahrscheinlech ass, datt den Tom jeemools kriminell Ukloe wäert stellen.
Tom said he thought he might not be allowed to do that at night.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien dat vläicht net dierf nuets maachen.
Maybe Tom's in the hospital.	Vläicht ass den Tom am Spidol.
Tom could get what he wanted.	Den Tom konnt kréien wat hie wollt.
I did not eat rice.	Ech hunn net Räis giess.
I did not bother to go to his birthday party.	Ech hu mech net gestéiert op seng Gebuertsdagsfeier ze goen.
It would probably be easy to do that yourself.	Et wier méiglecherweis einfach dat selwer ze maachen.
Both Tom and Maria know that this is not possible.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen datt dat net méiglech ass.
I'll make sure Tom's not too late.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom net ze spéit ass.
Tom is passionate, right?	Den Tom ass passionéiert, oder?
Tom put his things down and left.	Den Tom huet seng Saachen erof geluecht an ass fortgaang.
They call him Tom.	Si nennen hien den Tom.
The fox was shot by Tom.	De Fuuss gouf vum Tom erschoss.
Tom came out of the library with a handful of books.	Den Tom koum aus der Bibliothéik mat enger Aarmvoll Bicher.
I bought it for Tom.	Ech kaaft et fir Tom.
I do not want you to fear me.	Ech wëll net datt Dir mech fäert.
Tom thought Mary did not like Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Australien net gär hätt.
Tom is getting ready for a party.	Den Tom mécht sech prett fir eng Party.
Do not call me when I'm at the office.	Rufft mech net un wann ech um Büro sinn.
Tom said he thought Mary was not at school.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net an der Schoul wier.
Many people start it.	Vill Leit fänken et un.
That's one of my favorite photos of Tom.	Dat ass eng vu menge Liiblingsfotoen vum Tom.
I'm very angry with Tom.	Ech sinn ganz rosen mam Tom.
Tom signed the contract this morning.	Den Tom huet de Moien de Kontrakt ënnerschriwwen.
I'm sorry I disturbed you.	Et deet mir leed wann ech dech gestéiert hunn.
Tom does not plan to do that anytime soon.	Den Tom plangt dat net geschwënn ze maachen.
Tom screamed with joy.	Den Tom huet vu Freed gejaut.
Tom does not cheat.	Den Tom fuddelt net.
Tom looks happy today.	Den Tom gesäit haut glécklech aus.
I agreed to help Tom do that.	Ech hunn ausgemaach den Tom dat ze hëllefen.
I think Tom is funny.	Ech mengen den Tom ass lëschteg.
Tom said he had no plans to go anywhere tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt muer iergendwou ze goen.
There were no books on Tom's desk.	Et waren keng Bicher um Tom sengem Schreifdësch.
Because you're here, you can help me.	Well Dir hei sidd, kënnt Dir mir hëllefen.
Tom told me he would not tell Mary what had happened.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary net wäert soen wat geschitt ass.
Do you want me to tell you what you're doing wrong?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat Dir falsch maacht?
I do not think Tom will do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng maache wäert.
I'm wondering if Tom knew we had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat musse maachen.
Why do we not turn off the TV?	Firwat schalte mir den Fernseh net aus?
Tom used to live on a farm.	Den Tom huet fréier op engem Bauerenhaff gewunnt.
Tom put Maria on the spot.	Den Tom huet d'Maria op der Plaz gesat.
I mean, Tom went to the supermarket yesterday, but I'm not sure.	Ech mengen, den Tom ass gëschter an de Supermarché gaangen, mee ech sinn net sécher.
I do not think Tom is blind.	Ech denken net datt den Tom blann ass.
It would probably have been better if Tom had not gone to Australia last week.	Et wier wuel besser gewiescht wann den Tom d'lescht Woch net an Australien gaang wier.
Why have we not already done so?	Firwat hu mir dat net scho gemaach?
I'm not allowed to do that.	Ech hu keng Erlaabnis dat ze maachen.
I know Tom is not flexible enough to do that.	Ech weess den Tom ass net flexibel genuch fir dat ze maachen.
The debate continues to this day.	D'Debatt geet bis haut weider.
I know Tom will tell you the truth.	Ech weess den Tom wäert Iech d'Wourecht soen.
Do you enjoy seeing people blush?	Genéisst Dir d'Leit ze gesinn blosen?
The results were discouraging.	D'Resultater waren decouragéierend.
Why did Tom need it?	Firwat huet den Tom et gebraucht?
Tom does not answer his cell phone.	Den Tom äntwert säin Handy net.
Tom and Maria were born the same day.	Den Tom an d'Maria sinn de selwechten Dag gebuer.
Tom puts on his helmet again.	Den Tom huet säin Helm erëm un.
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom sot, hie wäert mat der Maria schwätzen.
Tom forgot his wife's birthday.	Den Tom huet seng Fra säi Gebuertsdag vergiess.
Tom mingled with you.	Den Tom huet mat dir gemëscht.
You need to find out what happened to Tom.	Dir musst erausfannen wat mam Tom geschitt ass.
Do you want me to handle this for you?	Wëllt Dir datt ech dat fir Iech ofwéckelen?
We tried to do that, but we could not.	Mir hu probéiert dat ze maachen, awer mir konnten net.
Hug Tom for me.	Hug den Tom fir mech.
If only I could do more.	Wann ech nëmmen méi maache kéint.
The drain was clogged.	Den Drain war verstoppt.
Tom could no longer hold on to the rope.	Den Tom konnt net méi un d'Seel halen.
They demanded a treaty that would severely punish Germany.	Si hunn en Traité gefuerdert, deen Däitschland schwéier bestrooft.
I do not like Tom in there.	Ech hunn den Tom net gär do dran.
The sun is shining and the sky is blue.	D'Sonn schéngt an den Himmel ass blo.
Tom made us coffee.	Den Tom huet eis Kaffi gemaach.
Do you play Squash?	Spills du Squash?
I'm almost as old as Tom is.	Ech si bal esou al wéi den Tom ass.
Tom asked me to call him John from now on.	Den Tom huet mech gefrot him vun elo un den John ze nennen.
Tom now makes it to the finals.	Den Tom setzt sech elo an d'Finale.
Tom was not polite.	Den Tom war net héiflech.
He answered incorrectly.	Hien huet falsch geäntwert.
Tom did not type the waitress.	Den Tom huet d'Kelnerin net tippt.
All the boys in Mary's class think she's cute.	All d'Jongen aus dem Mary senger Klass mengen datt si léif ass.
I doubt it would be dangerous to do that.	Ech bezweifelen ob et geféierlech wier dat ze maachen.
Was Tom the one who did this?	War den Tom deen deen dëst gemaach huet?
It's not clear why Tom did that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom is not handsome, but he is not ugly either.	Den Tom ass net schéin, awer hien ass och net ellen.
Have you decided on a name for your puppy?	Hutt Dir en Numm fir Är Welpen decidéiert?
I tasted the soup Tom made.	Ech geschmaacht der Zopp Tom gemaach.
I'll find out who did that.	Ech wäert erausfannen, wien dat gemaach huet.
We admire your loyalty.	Mir bewonneren Är Loyalitéit.
Tom is not as impatient as Maria.	Den Tom ass net sou ongedëlleg wéi d'Maria.
I took a deep breath.	Ech hunn déif inhaléiert.
Tom has my number.	Den Tom huet meng Nummer.
I saw a parade on my way home.	Ech hunn eng Parade op mengem Heemwee gesinn.
Did you predict that too?	Hutt Dir dat och virausgesot?
I'm a free man.	Ech sinn e fräie Mann.
Who is in charge of this thing?	Wien ass zoustänneg fir dës Saach?
Tom could not believe that Mary did not want to go dancing with him.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria net mat him op den Danz wollt goen.
How did you know Tom was unhappy here?	Wéi wousst Dir datt den Tom hei onglécklech war?
Tom thought the food Mary had prepared tasted pretty good.	Den Tom huet geduecht datt d'Iessen, déi d'Maria virbereet hat, zimlech gutt geschmaacht huet.
Tom will be present at the meeting as well.	Den Tom wäert och bei der Versammlung dobäi sinn.
Sorry, I did not want to scare you.	Sorry, ech wollt dech net erschrecken.
Tom thinks he's too good for us.	Den Tom mengt datt hien eis ze gutt ass.
That's not orange either.	Dat ass och keng Orange.
Tom looks angry.	Den Tom gesäit rosen aus.
Tom does not like to talk about his past.	Den Tom schwätzt net gär iwwer seng Vergaangenheet.
That's not a bad idea.	Dat ass kee schlechte Gedanken.
You should tell Tom you do not plan to swim.	Dir sollt dem Tom soen, Dir plangt net ze schwammen.
We did everything we could here.	Mir hunn alles gemaach wat mir kënnen hei.
We are doing a French test this Monday.	Mir maachen dëse Méindeg e franséischen Test.
I did not do it as well as I should have.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach wéi ech hätt misse maachen.
I'm still a member.	Ech sinn nach Member.
You seem to understand Tom.	Du schéngs den Tom ze verstoen.
Tom is always trying to come up with a new way to make more money.	Den Tom probéiert ëmmer mat engem neie Wee ze kommen fir méi Suen ze maachen.
I suspect Tom and Maria are both unhappy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid onglécklech sinn.
I got there before Tom.	Ech sinn do virum Tom ukomm.
Tom did not think Maria was punctual.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria pénktlech wier.
It's time to put your cards on the table and tell us what the real story is with this situation.	Et ass Zäit Är Kaarten op den Dësch ze leeën an eis ze soen wat déi richteg Geschicht mat dëser Situatioun ass.
What did you do with the piece of material I'll give you?	Wat hutt Dir mat deem Stéck Material gemaach, dat ech Iech ginn?
Tom went to high school with Mary.	Den Tom ass mam Mary an de Lycée gaangen.
We should have done that last week.	Mir sollten dat lescht Woch gemaach hunn.
I could tell by the look on his face that he had come to very important business.	Ech konnt duerch de Bléck op säi Gesiicht soen datt hien op ganz wichteg Geschäft komm ass.
It was the first time Tom had ever been on a ferry.	Et war déi éischte Kéier datt den Tom jeemools op enger Fähr war.
These clothes are not suitable for a cold winter day.	Dës Kleeder sinn net passend fir e kale Wanterdag.
The only person Tom says he wants to talk to is Mary.	Déi eenzeg Persoun, déi den Tom seet, mat hie wëll schwätzen, ass d'Maria.
I have to think things over.	Ech muss Saachen iwwerdenken.
Do you have friends who can help you?	Hutt Dir Frënn déi Iech hëllefe kënnen?
I'm afraid Tom can not do that.	Ech fäerten, datt den Tom dat net maache kann.
The negotiations are at a very delicate stage.	D'Verhandlunge sinn an engem ganz delikate Stadium.
I'm ready for today.	Ech si fäerdeg fir haut.
Do you think Tom looks like his mother?	Denkt Dir datt den Tom seng Mamm gläicht?
Should we help Tom?	Solle mir dem Tom hëllefen?
She took the laundry when it started to rain.	Hatt huet d'Wäsch geholl wann et ugefaang ze reenen.
I know I have changed.	Ech weess, datt ech geännert hunn.
I gave Tom the key.	Ech hunn dem Tom d'Schlëssel ginn.
Tom was not home when that happened.	Den Tom war net doheem wéi dat geschitt ass.
I'm doing some X-rays of your teeth.	Ech maachen e puer Röntgen vun Ären Zänn.
I asked Tom if he wanted to go to Boston with me.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie mat mir op Boston wollt goen.
I'm not trying to be funny.	Ech probéieren net witzeg ze sinn.
I did not like to talk like that.	Ech hunn net gär esou geschwat.
I was very busy this week.	Ech war ganz beschäftegt dës Woch.
Tom looked around the room.	Den Tom huet de Raum ronderëm gekuckt.
Tom is not like his sister.	Den Tom ass net wéi seng Schwëster.
We have to do something about it before tomorrow.	Mir mussen eppes doriwwer maachen ier muer.
We need enough food for three people for three days.	Mir brauche genuch Iessen fir dräi Leit fir dräi Deeg.
Tom falls on my couch, so I watch TV in my room.	Den Tom fält op meng Canapé, also hunn ech Fernseh a mengem Zëmmer gekuckt.
Tom is obedient.	Den Tom ass gehorsam.
The sirens went off.	D'Sirenen goungen aus.
How could you not know what was going on between Tom and Mary?	Wéi konnt Dir net wëssen wat tëscht Tom a Mary lass ass?
I can convince if I want to.	Ech kann iwwerzeegen wann ech wëll.
I think this book is not that interesting.	Ech mengen dat Buch ass net esou interessant.
Let's rest.	Loosse mer rëm rouen.
Take your time. 	Huel der Zäit.
Nobody is in a hurry.	Et gëtt kee presséiert.
Tom promised me he would buy me something to eat on the way home.	Den Tom huet mir versprach, hien géif mir eppes z'iessen um Heemwee kafen.
I do not remember what happened last night.	Ech erënnere mech net wat gëschter Owend geschitt ass.
I meet him at five at the train station.	Ech treffen him um fënnef op der Gare.
Tom has a pocket watch.	Den Tom huet eng Taschenuhr.
I have a pretty good idea where Tom might be.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi wou den Tom kéint sinn.
Consent may be withdrawn at any time.	Zoustëmmung kann zu all Moment zréckgezunn ginn.
Tom is not as good at speaking French as I thought.	Den Tom ass net sou gutt fir Franséisch ze schwätzen wéi ech geduecht hunn.
Tom took Maria to wash the dishes.	Den Tom huet d'Maria geholl fir d'Spull ze wäschen.
Dajee. 	Dajee.
Give it a try.	Probéiert et.
We have been ordered not to do so.	Mir hunn den Uerder kritt dat net ze maachen.
You're the only one here I said.	Du bass deen eenzegen hei, deen ech gesot hunn.
I would like to first have a staff meeting tomorrow afternoon, so can you reserve the conference room?	Ech wéilt gären als éischt eng Personalversammlung muer de Mëtteg maachen, also kënnt Dir de Konferenzraum reservéieren?
Tom has a 13 year old daughter.	Den Tom huet eng 13 Joer al Duechter.
I did not know what this was.	Ech wousst net wat dëst war.
I'm sure she's going to be a great singer.	Ech si sécher datt si eng grouss Sängerin gëtt.
Have you already sent invitations?	Hutt Dir schonn Invitatiounen geschéckt?
Tom had some fuzzy dice hanging from his rearview mirror.	Den Tom hat e puer fuzzy Wierfel aus sengem Réckspigel hänken.
When's Tom coming?	Wéini kënnt den Tom?
Tom is tired of waiting for Maria, so he goes home.	Den Tom ass midd op d'Maria ze waarden, sou datt hien heem gaang ass.
You really should wash your car once.	Dir sollt wierklech Ären Auto eemol wäschen.
The smell brings back memories of a night a few years ago.	De Geroch bréngt Erënnerungen un eng Nuecht e puer Joer virdrun.
Tom said Mary was at today's meeting.	Den Tom sot datt d'Maria bei der Versammlung vun haut war.
I suggest you put it out of your head.	Ech proposéieren Iech et aus Ärem Kapp ze setzen.
Local drug use and associated violent crime are growing.	Lokal Drogenverbrauch an assoziéiert gewaltsam Kriminalitéit wuessen.
I do not want to disturb you while you work.	Ech wëll Iech net stéieren wärend Dir schafft.
Tom was electrocuted.	Den Tom ass elektrokutéiert ginn.
Water boils at one hundred degrees Celsius.	Waasser kacht bei honnert Grad Celsius.
I know Tom would be annoyed if you did that.	Ech weess den Tom wier genervt wann Dir dat maacht.
I have a message from Tom for you.	Ech hunn e Message vum Tom fir Iech.
I still think it's a good idea.	Ech mengen nach ëmmer eng gutt Iddi.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng géift maachen.
Tom says he does not really know how to ski very well.	Den Tom seet, hie weess net wierklech, wéi ee ski ganz gutt.
My new girlfriend name is Mary, too.	Meng nei Frëndin Numm ass Mary, ze.
You can not convince Tom to stop that.	Dir kënnt den Tom net iwwerzeegen dat ze stoppen.
Tom and Maria have a farm sale today.	Den Tom an d'Maria hunn haut en Haffverkaf.
I realize Tom could probably force you to do that.	Ech mierken den Tom kéint Iech wahrscheinlech zwéngen dat ze maachen.
I did not talk to Tom all week.	Ech hunn déi ganz Woch net mam Tom geschwat.
Tom told me I did not need to do that.	Den Tom sot mir, ech brauch dat net ze maachen.
Tom thinks there are ghosts here.	Den Tom mengt, datt hei Geeschter sinn.
Poyang Lake is the largest freshwater lake in China.	Poyang Lake ass de gréisste Séisswaasserséi a China.
Tom was not invited to the party.	Den Tom ass net op d'Party invitéiert ginn.
It's not bright enough here to read.	Et ass net hell genuch hei fir ze liesen.
Do not blow your own horn too much.	Blas Ären eegenen Horn net ze vill.
I doubt Tom can take care of himself.	Ech bezweifelen den Tom kann sech selwer këmmeren.
The whole world wants peace.	Déi ganz Welt wënscht Fridden.
I've been feeling sick for the last few days.	Ech hu mech an de leschten Deeg krank gefillt.
Tom knows I'm here.	Den Tom weess datt ech hei sinn.
Tom formed his first band in 2013.	Den Tom huet seng éischt Band am Joer 2013 gegrënnt.
I did not think anyone would really like Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech den Tom wier frou.
Tom will be here in less than an hour.	Den Tom wäert a manner wéi enger Stonn hei sinn.
I did not know that Tom was so excited.	Ech wousst net datt den Tom sou opgereegt war.
They are so funny.	Si sinn sou witzeg.
Tom had to go there.	Den Tom huet missen dohinner goen.
This dress may look funny, but I love it.	Dëst Kleed ka witzeg ausgesinn, awer ech hunn et gär.
I do not think the zoo is open today.	Ech mengen den Zoo ass haut net op.
Tom helps his mother with food.	Den Tom hëlleft senger Mamm beim Iessen.
How many vegetables can you name in 30 seconds?	Wéi vill Geméis kënnt Dir an 30 Sekonnen nennen?
I thought Tom could do that tomorrow.	Ech hat geduecht den Tom kéint dat muer maachen.
I know Tom is not the only one who does not have to do this.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen deen dat net muss maachen.
I'm glad it was someone else who got it.	Ech si frou datt et een aneren war deen et krut.
Tom is as big as Maria.	Den Tom ass sou grouss wéi d'Maria.
Tom can not do such a thing and get away with it.	Den Tom kann esou eppes net maachen an domat fortkommen.
The planes climbed very high.	D'Fligere sinn ganz héich geklommen.
Tom has an abrasive personality.	Den Tom huet eng abrasiv Perséinlechkeet.
You really deceived Tom.	Dir hutt den Tom wierklech täuscht.
Tom wanted to make a difference.	Den Tom wollt en Ënnerscheed maachen.
Tom thought Mary did not cause any trouble.	Den Tom huet gemengt d'Maria keng Ierger ze verursaachen.
Sometimes it can seem as if we are not making any progress.	Heiansdo kann et schéngen wéi wann mir kee Fortschrëtt maachen.
Tom tried to steal my girlfriend.	Den Tom huet probéiert meng Frëndin ze klauen.
Tom looked at Maria for a moment.	Den Tom huet e Moment op d'Maria gekuckt.
Tom is so far the only name on the list.	Den Tom ass bis elo deen eenzegen Numm op der Lëscht.
Neither Tom nor Maria managed to do that.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat fäerdeg bruecht.
You never told us how you met Tom.	Dir hutt eis nach ni gesot wéi Dir den Tom kennegeléiert hutt.
Tom said I should ask Mary to do that.	Den Tom sot, ech sollt d'Maria froen dat ze maachen.
Tom does nothing you would not agree with.	Den Tom mécht näischt wat Dir net zoustëmme géift.
The building did not pass a fire inspection.	D'Gebai huet keng Brandinspektioun duerchgesat.
I did not know that you have to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat selwer maache musst.
Tom has to speak French every day at work.	Den Tom muss all Dag op der Aarbecht Franséisch schwätzen.
The longer he waited, the more irritated he became.	Wat e méi gewaart huet, wat e méi irritéiert gouf.
I do not know if that will be enough money for me.	Ech weess net ob dat genuch Geld fir mech wäert sinn.
Tom did not know who Mary's ex-husband was.	Den Tom wousst net wien dem Mary säin Ex-Mann war.
I often buy clothes at the shop where Tom works.	Ech kafen dacks Kleeder am Geschäft wou den Tom schafft.
Tom said he wanted Mary not to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net géif maachen.
Everyone thinks Tom and I are a couple.	Jiddereen denkt datt den Tom an ech eng Koppel sinn.
Details are still being finalized.	Detailer ginn nach finaliséiert.
Here comes Tom.	Hei kënnt den Tom.
I want to send a present for his birthday.	Ech wëll e Kaddo fir säi Gebuertsdag schécken.
I do not want to be seen with you.	Ech wëll net mat dir gesi ginn.
The first black president of the United States was Barack Obama.	Den éischte schwaarze President vun den USA war de Barack Obama.
Tom looked anxious.	Den Tom huet ängschtlech ausgesinn.
Tom was stranded on a desert island.	Den Tom war op enger Wüstinsel gestrand.
We finished our homework.	Mir hunn eis Hausaufgaben fäerdeg.
I thought you said someone told you to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt een Iech gesot huet dat ze maachen.
Tom's hardly any rubber, is he?	Den Tom kaum kee Gummi, oder?
I thought you would probably never want to see me again.	Ech hu geduecht datt Dir mech wahrscheinlech ni méi wëllt gesinn.
Tom spoke quietly.	Den Tom huet roueg geschwat.
I do not think Tom's leaving.	Ech denken net datt den Tom fortgeet.
Tom opened the door and asked Maria if she was busy.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an d'Maria gefrot ob si beschäftegt war.
Tom is not swimming as well as before.	Den Tom schwëmmt net esou gutt wéi fréier.
It was not so important.	Et war net sou wichteg.
Tom did not know that you did not plan this.	Den Tom wousst net datt Dir dat net geplangt hätt.
Tom did not remember where he left his umbrella.	Den Tom huet sech net erënnert wou hie säi Regenschirm hannerlooss huet.
You do not want Tom to do that now, do you?	Dir wëllt den Tom dat elo net maachen, oder?
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
You're funny.	Dir sidd lëschteg.
The death of the President caused great grief.	Den Doud vum President huet grouss Trauer verursaacht.
We may have to paint our house ourselves.	Mir mussen eventuell eist Haus selwer molen.
Tom does not know what to buy.	Den Tom weess net wat hien kafe muss.
Tom is not the only one sleeping.	Den Tom ass net deen eenzegen dee schléift.
Tom has a radio.	Den Tom huet e Radio.
He flees three old ladies from their feeble pensions.	Hien flüchte dräi al Dammen vun hire schwaache Pensiounen.
Tom just woke up.	Den Tom ass just erwächt.
You have really changed a lot.	Dir hutt wierklech vill geännert.
Tom wanted to help Maria.	Den Tom wollt d'Maria hëllefen.
That is not our policy.	Dat ass net eis Politik.
Tom said he thought Mary might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net muss maachen.
I think Tom already knows why Maria does not want that.	Ech mengen, den Tom weess schonn, firwat d’Maria dat net wëll.
I'm in a lot of pain.	Ech hu vill Péng.
It will be October soon.	Et gëtt geschwënn Oktober.
Tom told me that he thought Maria did not know how to speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net wousst wéi se franséisch schwätzt.
Tom was overwhelmed with emotion.	Den Tom war mat Emotiounen iwwerwältegt.
Tom is not really good at swimming.	Den Tom ass net wierklech gutt am Schwammen.
I'm in my mom's car.	Ech sinn am Auto vu menger Mamm.
That's nothing to be ashamed of.	Dat ass näischt ze schummen.
I do not feel like talking to Tom today.	Ech hu keng Loscht haut mam Tom ze schwätzen.
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
Tom often asked me the same question.	Den Tom huet mir déiselwecht Fro oft gestallt.
It would be great if Tom could do that.	Et wier flott wann den Tom dat kéint maachen.
Tom came home.	Den Tom ass heem komm.
I could not contact Tom.	Ech konnt den Tom net kontaktéieren.
Tom was on TV last night.	Den Tom war gëschter Owend op der Tëlee.
Women pay more than men for comparable personal care products 56% of the time.	Frae bezuelen méi wéi Männer fir vergläichbar perséinlech Fleegprodukter 56% vun der Zäit.
Many people gathered in front of the Royal Palace.	Vill Leit hu sech virum Royal Palace versammelt.
We saw Tom on TV.	Mir hunn den Tom op der Tëlee gesinn.
Tom may need some doctors.	Den Tom brauch vläicht e puer Dokteren.
I usually do not do that.	Ech maachen dat normalerweis net.
Tom says he will not do that.	Den Tom seet hien wäert dat net maachen.
I just want the best for everyone.	Ech wëll nëmmen dat Bescht fir jiddereen.
Are you sure you want to try this again?	Sidd Dir sécher, datt Dir dëst nach eng Kéier probéieren wëllt?
I think it would not be difficult to do that.	Ech mengen et wier net schwéier dat ze maachen.
I did not know I should not do that.	Ech wousst net datt ech dat net sollt maachen.
Tom had a brilliant idea.	Den Tom hat eng genial Iddi.
What happened here?	Wat ass hei geschitt?
Tom was sitting alone at the kitchen table.	Den Tom souz eleng um Kichendësch.
I think I'll die soon.	Ech mengen ech stierwen geschwënn.
Tom and Maria celebrated together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen gefeiert.
Tom is the owner of a supermarket on Park Street.	Den Tom ass de Besëtzer vun engem Supermarché op der Park Street.
Tom and Maria were both late for school.	Den Tom an d'Maria waren allebéid spéit an d'Schoul.
Tom healed the injured bird again.	Den Tom huet de verletzte Vugel erëm gesond gemaach.
Is it possible to take a shuttle bus from the airport to the hotel?	Ass et méiglech e Shuttle Bus vum Flughafen op den Hotel ze huelen?
Mary wants to buy a dress.	D'Marie wëll e Kleed kafen.
We only had enough food and water for three days.	Mir hunn nëmmen genuch Iessen a Waasser fir dräi Deeg.
Let's see how often we can do this before 2:30.	Mol kucken wéi oft mir dat virum 2:30 maache kënnen.
There's only one place Tom can go.	Et gëtt nëmmen eng Plaz, wou den Tom kéint higoen.
Tom has not yet been convicted.	Den Tom ass nach fir näischt veruerteelt ginn.
I had no idea you were on a date.	Ech hat keng Ahnung datt Dir op engem Datum war.
Tom did not convince everyone.	Den Tom huet net jiddereen iwwerzeegt.
Tom did that all day.	Den Tom huet dat de ganzen Dag gemaach.
Why does not Tom let his children go camping with us?	Firwat léisst den Tom seng Kanner net mat eis op de Camping goen?
I trust the space will be to your satisfaction.	Ech vertrauen datt de Raum op Är Zefriddenheet wäert sinn.
Tom and Marie often contradict each other.	Den Tom an d'Marie widderspriechen sech dacks.
Tom said Mary was not happy here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei net frou wier.
Tom said Mary knew he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat dierft maachen.
You should not speak ill of a man behind his back.	Dir sollt net schlecht vun engem Mann hannert sengem Réck schwätzen.
Maybe Tom was just lucky tonight.	Vläicht war den Tom just den Owend Gléck.
You did not know I had to do this on my own, did you?	Dir wousst net datt ech dat eleng muss maachen, oder?
Tom is a mess.	Den Tom ass e Mess.
Tom said he thought Mary preferred red wine.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria de roude Wäin léiwer hätt.
I can get us some tickets for Tom's concert if you want to go.	Ech kann eis e puer Ticketen fir den Tom säi Concert kréien, wann Dir wëllt goen.
When he saw his father, he did not say a word.	Wéi hie säi Papp gesinn huet, huet hien och kee Wuert gesot.
I suspect Tom did not visit Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom net Boston besicht huet.
Tom wrote a sonata.	Den Tom huet eng Sonata geschriwwen.
I'm wondering why Tom's still driving that old car.	Ech froe mech firwat den Tom nach mat deem alen Auto fiert.
There is only one bullet left.	Et bleift nëmmen eng Kugel.
I thought Tom was in Australia now.	Ech hat geduecht den Tom wier elo an Australien.
I do not have to answer those questions.	Ech muss déi Froen net beäntweren.
Tom noticed that no cars were parked in front of the school.	Den Tom huet gemierkt datt keng Autoe virun der Schoul geparkt waren.
Do you still swim with Tom sometimes?	Gitt Dir nach heiansdo mam Tom schwammen?
Tom is used to speaking in public.	Den Tom ass gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
I did not think Tom would be so sad.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou traureg wier.
Some health care providers spend more time on paperwork than caring for patients.	E puer Gesondheetsariichter verbréngen méi Zäit fir Pabeieren ze maachen wéi d'Patienten ze këmmeren.
How can you treat your own flesh and blood in this way?	Wéi kënnt Dir Äert eegent Fleesch a Blutt esou behandelen?
We do not want this.	Mir wëllen dësen net.
A government does not always represent its people, even when it should.	Eng Regierung vertrëtt net ëmmer seng Leit, och wann se soll.
Tom is hopelessly in love with Mary.	Den Tom ass hoffnungslos verléift mat der Maria.
It would have been difficult to do that.	Et wier schwéier gewiescht dat ze maachen.
You were not wrong.	Dir war net falsch.
I know Tom allows Mary to do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
Tom reminded Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary drun erënnert datt hatt dat net sollt maachen.
I know I'm not doing this as well as you can.	Ech weess, datt ech dat net esou gutt maache wéi Dir kënnt.
Shuttle buses continue.	Shuttle Bussen fuere weider.
There is not a single tree here.	Et gëtt keen eenzege Bam hei.
If you do not want to tell me, that's OK.	Wann Dir mir net wëllt soen, ass dat OK.
I did not see any police officers.	Ech hu keng Polizisten gesinn.
Tom is not very good at solving anagrams.	Den Tom ass net ganz gutt fir Anagramme ze léisen.
I know Tom used to be a lacrosse coach.	Ech weess, datt den Tom fréier e Lacrosse-Coach war.
There's a message from Tom.	Do ass e Message vum Tom.
I do not really enjoy doing that with Tom.	Ech genéissen dat net wierklech mam Tom ze maachen.
I said it was not your fault.	Ech hu gesot et wier net Är Schold.
He put his whole heart and soul into it.	Hien huet säin ganzt Häerz a Séil an et geluecht.
I know Tom is in great shape.	Ech weess den Tom ass a super Form.
Tom, there is no need to apologize.	Tom, et ass net néideg ze entschëllegen.
I had already eaten lunch when Tom arrived here.	Ech hat scho Mëttegiessen giess wéi den Tom hei ukomm ass.
I did not know you were planning to do that when you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wann Dir an Australien war.
Tom really helped a lot of people.	Den Tom huet wierklech vill Leit gehollef.
It's about my understanding.	Et ass iwwer mäi Versteesdemech.
You must rewrite this report.	Dir musst dëse Bericht nei schreiwen.
Tom really does not care.	Dem Tom ass et wierklech egal.
Tom may be worried about what happened.	Den Tom ass méiglecherweis beonrouegt vun deem wat geschitt ass.
Tom did his best to keep the temperature under control.	Den Tom huet säin Bescht gemaach fir d'Temperatur ënner Kontroll ze halen.
In winter, I do not want to go outside.	Am Wanter wëll ech net dobausse goen.
He was surprised to hear about the murder case.	Hie war iwwerrascht iwwer de Mordfall ze héieren.
Our original plan was to do things as Tom proposed.	Eisen urspréngleche Plang war Saachen ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom had to get up early in the morning.	Den Tom huet de Moien fréi missten opstoen.
Tom told his son to eat his vegetables.	Tom sot sengem Jong säi Geméis ze iessen.
I'm lazy.	Ech faul.
I've never won a race before.	Ech hunn nach ni eng Course gewonnen.
I'm serious about this.	Ech eescht iwwer dëst.
It looks like Tom is reluctant to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom zéckt dat ze maachen.
Tom said he did not feel warm.	Den Tom sot datt hien net waarm gefillt huet.
You have a rifle, right?	Dir hutt e Gewier, oder?
That's why I do not like Tom.	Dofir hunn ech den Tom net gär.
This naked liquid can be used as an adhesive.	Dës plakeg Flëssegkeet kann als Klebstoff benotzt ginn.
Tom said you know what to do.	Den Tom sot, datt Dir wësst wat ze maachen.
I slept because I stayed up all night to study for a test.	Ech schlofen well ech déi ganz Nuecht op bliwwen sinn fir en Test ze studéieren.
I decided to study as hard as possible.	Ech hu beschloss sou schwéier wéi méiglech ze studéieren.
I wonder how Tom could do that.	Ech froe mech wéi den Tom dat konnt maachen.
Tom can not decide.	Tom kann net entscheeden.
Do you prefer long grain or short grain rice?	Hutt Dir léiwer laangkorn oder kuerzkornreis?
Tom went to Australia with his parents.	Den Tom ass mat sengen Elteren an Australien gaangen.
Would you do that to Tom?	Géif Dir dat mam Tom maachen?
Tom prayed in the shrine.	Den Tom huet am Schräin gebiet.
She turned off the lights so she could enjoy the moonlight.	Si huet d'Luuchten ausgeschalt fir datt hatt de Moundliicht genéisse konnt.
Tom said Mary thought John would allow that.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat erlaabt wier.
Tom is terrible at cooking.	Den Tom ass schrecklech beim Kachen.
Do not make excuses.	Maacht keng Ausried.
Tom claims he did not know this was going to happen.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt dat géif geschéien.
If you have to do this, do it as fast as you can.	Wann Dir dat maache musst, da maacht et sou séier wéi Dir kënnt.
I do not think we can blame Tom for this problem.	Ech denken net, datt mir dëse Problem dem Tom kënne blaméieren.
Please dim the lights.	Weg dimm d'Luuchten.
It was not as difficult as I thought it would be.	Et war net sou schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom knows he's fired.	Den Tom weess datt hien entlooss gëtt.
I do not believe in astrology, but that does not mean I do not read my horoscope.	Ech gleewen net un d'Astrologie, awer dat heescht net datt ech mäi Horoskop net liesen.
Why do not we try to write a song together?	Firwat probéieren mir net zesummen e Lidd ze schreiwen?
I told Tom to put on sunscreen.	Ech sot dem Tom Sonneschutz unzedoen.
Actually, I do not really like Tom.	Eigentlech hunn ech den Tom net ganz gär.
You are probably late for work if you are not in a hurry.	Dir sidd wahrscheinlech spéit op d'Aarbecht wann Dir net presséiert.
Tom did not tell Mary that he had been married before.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie virdru bestuet war.
I have been assigned to do that.	Ech sinn zougewisen ginn dat ze maachen.
Tom did not want to see you.	Den Tom wollt dech net gesinn.
Tom lost his internet connection.	Den Tom huet seng Internetverbindung verluer.
Tom does not need to speak French.	Den Tom brauch kee Franséisch ze schwätzen.
Tom told me he was hoping Mary would be home on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Mary den 20. Oktober doheem wier.
These grapes do not taste good.	Dës Drauwe schmaachen net gutt.
I'm allergic to peanuts.	Ech sinn allergesch fir Erdnuss.
I cut back this year.	Ech hunn dëst Joer zréckgeschnidden.
Here's another one.	Hei nach een.
I hope I'm not late.	Ech hoffen ech sinn net spéit.
You did not know that Tom did that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat gemaach huet, oder?
Tom does not think he's at work.	Den Tom mengt net datt hien op d'Aarbecht ass.
Do you have no skills?	Hutt Dir keng Fäegkeeten?
Do you know French as well as Tom?	Kënnt Dir Franséisch sou gutt wéi den Tom?
I recognized her as soon as I saw her.	Ech erkannt hatt soubal ech hatt gesinn hunn.
I was sick, otherwise I would have attended the meeting.	Ech war krank, soss wier ech der Versammlung derbäi.
We have not visited Boston yet.	Mir hunn Boston nach net besicht.
I did not expect you to say that.	Ech hat net erwaart datt Dir dat géift soen.
Tom just got up and left.	Den Tom ass just opgestan an ass fortgaang.
Tom could not remember where he put his umbrella.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hie säi Regenschirm gesat huet.
Tom Jackson is a great person.	Den Tom Jackson ass eng super Persoun.
Recently, we have gained a lot of new customers.	Viru kuerzem hu mir vill nei Clientë kritt.
Can I use this shopping cart?	Kann ech dëse Shopping Weenchen benotzen?
I do not do much.	Ech maachen net vill.
I saw it all.	Ech hunn dat alles gesinn.
Who directed this movie?	Wien huet dëse Film regéiert?
Tom does not look so happy, does he?	Den Tom gesäit net sou glécklech aus, oder?
Tom should have gone to Australia with us.	Den Tom hätt misse mat eis an Australien goen.
I do not feel so warm today.	Ech fille mech haut net sou waarm.
Tom did not pay me to do that.	Den Tom huet mir näischt bezuelt fir dat ze maachen.
I did not think we could take that risk.	Ech hat net geduecht datt mir dee Risiko kéinte huelen.
Which live longer, chimpanzees or baboons?	Wat liewen méi laang, Schimpansen oder Bavianen?
Tom said he was alone.	Den Tom sot, hie wier eleng.
I think Tom feels better.	Ech mengen den Tom fillt sech besser.
How long does it take to walk to your home from here?	Wéi laang dauert et fir vun hei zu Fouss bei Äert Haus ze goen?
You will have fun.	Dir wäert Spaass hunn.
Tom said Mary was here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei wier.
You're not afraid of heights, are you?	Du hues keng Héicht Angscht, oder?
I want to know if you like my new song.	Ech wëll wëssen ob mäi neit Lidd dir gefällt.
I hope to see Tom again.	Ech hoffen, datt mir den Tom erëm gesinn.
Tom is not thirsty.	Den Tom ass net duuschtereg.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything will work out well.	Alles wäert gutt ausklappen.
Tom decided not to resign.	Den Tom huet decidéiert net demissionéieren.
Tom drank.	Den Tom huet gedronk.
Tom and Marie get married in October.	Den Tom an d'Marie ginn am Oktober bestuet.
I did not see anyone go inside.	Ech hu kee gesinn dobanne goen.
How long have you been trying to sell your house?	Wéi laang probéiert Dir Äert Haus ze verkafen?
Tom was separated from Mary for three months.	Den Tom ass fir dräi Méint vun der Mary getrennt.
It's not your money I want.	Et sinn net Är Suen, déi ech wëll.
I'm not what I was ten years ago.	Ech sinn net wat ech virun zéng Joer war.
That's not exactly what I had in mind.	Dat ass net genau wat ech am Kapp hat.
Tom has a lot of books in his room.	Den Tom huet vill Bicher a sengem Zëmmer.
You look as if you have lost your best friend.	Dir kuckt wéi wann Dir Äre beschte Frënd verluer hutt.
We fly there in 50 minutes.	Mir fléien an 50 Minutten dohinner.
Do you dislike this city?	Hutt Dir dës Stad net gär?
If you accuse me of feeling better, go ahead immediately.	Wann Dir mech beschëllegt fillt Iech besser, gitt direkt vir.
Why is the door locked?	Firwat ass d'Dier opgespaart?
I do not know what day he will come.	Ech weess net wéi en Dag hie kënnt.
They are not doctors.	Si sinn net Dokteren.
I do not think they are planning this.	Ech denken net datt se dat plangen.
Tom said he was sick.	Den Tom huet gesot datt hien krank ass.
How irrelevant is that?	Wéi irrelevant ass dat?
I did not think anyone would be hurt.	Ech hat net geduecht datt iergendeen verletzt géif ginn.
Do not leave the fire unattended.	Loosst d'Feier net ouni Iwwerwaachung.
How often do you do that?	Wéi oft maacht Dir dat?
Tom said he thought Mary was probably crying.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech kräischen.
Tom and I are waiting for Maria.	Den Tom an ech waarden op d'Maria.
In Japan, chefs have to take a special exam to prepare the puffer fish.	A Japan musse Käch e speziellen Examen maachen fir d'Pufferfësch ze preparéieren.
Tom is still in a state of shock.	Den Tom ass nach ëmmer an engem Zoustand vu Schock.
Tom has not grilled the fish yet.	Den Tom huet de Fësch nach net gegrillt.
Tom was wearing a white shirt.	Den Tom hat e wäisst Hiem un.
Tom is naughty sometimes.	Den Tom ass heiansdo naughty.
Tom does not want to show Mary how to do that.	Den Tom wëll dem Mary net weisen, wéi een dat mécht.
I'm almost always home on Mondays.	Ech si bal ëmmer méindes doheem.
The color will not disappear.	D'Faarf wäert net verschwannen.
Tom opened the door and greeted Maria.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an d'Maria begréisst.
Something is really weird here.	Eppes ass wierklech komesch hei.
And who is the name of the apartment?	A wiem heescht d'Appartement?
I thought Tom was not here.	Ech hu geduecht datt den Tom net hei wier.
Tom is probably the only person who can help us do that.	Den Tom ass wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi eis hëllefe kann dat ze maachen.
A cone with two spoons, please.	E Kegel mat zwee Läffelen, wann ech glift.
Tom went to a conference in Australia last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op eng Konferenz an Australien gaangen.
Mary has only one other friend than Tom.	D'Maria huet nëmmen een anere Frënd wéi den Tom.
Have you ever had a near-death experience?	Hutt Dir jeemools eng no-Doud Erfahrung hat?
Needless to say, an experienced person will do better than someone without experience.	Et ass onnéideg ze soen datt eng erfuerene Persoun besser wäert maachen wéi een ouni Erfahrung.
Why do we not ask Tom to do it?	Firwat froe mir den Tom net et ze maachen?
She tried to persuade him to buy her a pearl necklace.	Si huet probéiert him ze iwwerzeegen fir hir eng Pärelkette ze kafen.
Are not you beautiful tonight!	Sidd Dir net schéin den Owend!
I'm not looking forward to it.	Ech freeën mech net drop.
Let us pretend that nothing is wrong.	Loosst eis maachen wéi wann näischt falsch ass.
Coughs and sneezing spread diseases.	Husten an Niesen verbreeden Krankheeten.
I think Tom will probably cry.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech kräischen.
Tom drives a nice car.	Den Tom fiert e flotten Auto.
Tom asked his doctor to change his medication.	Den Tom huet säin Dokter gefrot seng Medikamenter z'änneren.
I doubt Tom will help us next week.	Ech bezweifelen datt den Tom eis d'nächst Woch hëllefe wäert.
I think Tom will probably know how to do that.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech wësse wéi dat ze maachen.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt d'Maria dat muss maachen.
Do not you want to know who was here last night?	Wëllt Dir net wëssen, wien gëschter Owend hei war?
I talked to Tom.	Ech hu mam Tom ënnerhalen.
I lost confidence in the doctor.	Ech hu Vertrauen un den Dokter verluer.
We have to do what we have to do.	Mir musse maachen wat mir maache mussen.
I changed jobs.	Ech hunn Aarbecht geännert.
We need to make sure we have enough volunteers.	Mir mussen dofir suergen, datt mir genuch Fräiwëlleger hunn.
The only bed Tom ever slept on was his own.	Dat eenzegt Bett wou den Tom jeemools geschlof huet ass säin eegent.
What did you do to Tom?	Wat hues du mam Tom gemaach?
Tom will say yes.	Den Tom wäert jo soen.
The documents are on your desk in the morning.	D'Dokumenter sinn moies op Ärem Schreifdësch.
Tom has had enough of Australia.	Den Tom huet genuch vun Australien.
Tom's an honest man, right?	Den Tom ass en éierleche Mann, oder?
Has anyone ever told you that you are amazing?	Huet iergendeen Iech schons gesot datt Dir erstaunlech sidd?
You do not feel well, do you?	Dir fillt Iech net gutt, oder?
I tried to apologize, but the words stuck in my throat.	Ech hu probéiert ze entschëllegen, awer d'Wierder stungen a mengem Hals.
It looked like Tom was not having much fun.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom net vill Spaass hätt.
Tom could not believe how ugly Mary had become as she got older.	Den Tom konnt net gleewen wéi ellen d'Maria gouf wéi se méi al ginn ass.
I found out something about Tom.	Ech hunn eppes iwwer den Tom erausfonnt.
I'm ready to respond.	Ech si prett ze reagéieren.
I will definitely not do that.	Ech wäert dat definitiv net maachen.
I want to look at the reference books.	Ech wëll d'Referenzbicher kucken.
Tom must have thought Mary had to do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria dat misst maachen.
It saddens me to see this again.	Et deet mech traureg dëst erëm ze gesinn.
I wish Tom would just leave.	Ech wënschen datt den Tom just fortgeet.
How much money do you estimate it will take to do that?	Wéi vill Sue schätzt Dir et wäert huelen fir dat ze maachen?
This also applies to your case.	Dëst gëllt och fir Äre Fall.
I offered Tom the opportunity to work with Mary.	Ech hunn dem Tom d'Méiglechkeet proposéiert datt hie mat der Mary schafft.
I know Tom saved me.	Ech weess den Tom huet mech gerett.
Tom was absent.	Den Tom war absent.
I promised Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif dat net méi maachen.
Tom is completely underqualified.	Den Tom ass ganz ënnerqualifizéiert.
Tom washed his feet best.	Den Tom huet seng Féiss am Beschten gewäsch.
You are very late.	Dir sidd ganz spéit.
I know Tom is not a very good guitarist.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Gittarist ass.
This is what Tom wants me to do.	Dëst ass wat den Tom wéilt datt ech maachen.
Tom said he was willing to do this.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dëst ze maachen.
You are absolutely right.	Dir sidd absolut richteg.
Tom is the one who started the rumor.	Den Tom ass deen deen d'Rumeur ugefaang huet.
I know you do not have time to do that before lunch.	Ech weess datt Dir keng Zäit hutt fir dat virum Mëttegiessen ze maachen.
Tom had to call the police for help.	Den Tom huet missen d'Police ruffen fir Hëllef.
I'm uncomfortable in these new shoes.	Ech sinn onwuel an dësen neie Schong.
What kind of movie would you like to see?	Wéi eng Zort Film géift Dir gären kucken?
When Tom gets drunk, he eats a lot of things he would not eat if he was sober.	Wann den Tom gedronk gëtt, iessen hien vill Saachen, déi hien net géif iessen wann hien nüchtern ass.
We can not be late.	Mir kënnen net spéit sinn.
Old men are the only ones who do that.	Al Männer sinn déi eenzeg déi dat maachen.
I'm trying to reach Tom.	Ech probéieren den Tom z'erreechen.
Tom, look at me when I talk to you!	Tom, kuckt mech wann ech mat dir schwätzen!
I did not want to share my lunch with Tom.	Ech wollt mäi Mëttegiessen net mam Tom deelen.
This decision is not for us to make.	Dës Entscheedung ass net eis ze huelen.
You need to get to know Tom.	Dir musst den Tom kennen léieren.
Tom knew that what he was asked to do was illegal.	Den Tom wousst datt dat wat hie gefrot gouf ze maachen illegal war.
Tom was surprised that Mary already knew what had happened.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria scho wousst wat geschitt ass.
I agree with Tom 100% on that.	Ech averstanen mam Tom zu 100% doriwwer.
Tom is in the kitchen cutting vegetables.	Den Tom ass an der Kichen a schneit Geméis op.
I know Tom will not do that to me.	Ech weess den Tom wäert dat net mat mir maachen.
Tom's a really good singer, right?	Den Tom ass e wierklech gudde Sänger, oder?
Doesn't Tom look good?	Gesäit den Tom net gutt aus?
That's a bear.	Dat ass e Bär.
The accident was due to alcohol driving by a certain movie star.	Den Accident war wéinst Alkoholfueren vun engem bestëmmte Filmstar.
Tom works in a restaurant.	Den Tom schafft an engem Restaurant.
Tom was the only one who allowed that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat erlaabt huet.
You have to take care of it yourself.	Dir musst Iech selwer dofir këmmeren.
Tom opened the cage and freed the birds.	Den Tom huet de Käfeg opgemaach an d'Vullen befreit.
You should not go without a license, should you?	Du solls jo net ouni Lizenz goen, oder?
I was the second to last person to hear the bad news.	Ech war déi zweet bis lescht Persoun déi schlecht Neiegkeeten ze héieren.
Where did Tom learn how to do that?	Wou huet den Tom geléiert wéi dat ze maachen?
My dad always took me to school when I was young.	Mäi Papp huet mech ëmmer an d'Schoul geholl wann ech jonk war.
I'm Tom, and this is my girlfriend, Mary.	Ech sinn den Tom, an dëst ass meng Frëndin, Mary.
Tom was fired after being three times late.	Den Tom gouf entlooss nodeems hien dräimol spéit war.
Tom was very polite to me.	Den Tom war ganz héiflech mat mir.
It is no surprise that English is the most spoken language in the world.	Et ass keng Iwwerraschung datt Englesch déi meescht geschwat Sprooch op der Welt ass.
Tom said Mary was not the only one to do so.	Den Tom sot, d'Maria wier net déi eenzeg, déi dat misst maachen.
I'm sorry I didn 't tell Tom I loved him.	Ech bedaueren datt ech dem Tom net gesot hunn datt ech hie gär hunn.
Tom and John look similar.	Tom an John kucken ähnlech.
Put the book back in the bookcase.	Setzt d'Buch zréck an de Bicherkoffer.
Tom said he wanted to talk to the manager.	Den Tom sot, hie wollt mam Manager schwätzen.
I'm afraid I'll be lost.	Ech fäerten ech wäert verluer goen.
Let me remind you once again that March 31st is the date.	Ech erënneren Iech nach eng Kéier drun datt den 31. Mäerz den Termin ass.
Tom often cried Maria.	Den Tom huet d'Maria dacks gekrasch.
I just wanted to get here as soon as possible.	Ech wollt just sou séier wéi méiglech heihinner kommen.
I'm normal again and I'm feeling great.	Ech sinn erëm normal an ech fille mech super.
I've been ready for a long time.	Ech si scho laang bereet.
I think Tom's hiding something from me.	Ech mengen den Tom verstoppt eppes vu mir.
Tom told Mary you were going to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt Dir an Australien gaang sidd.
"Did she buy a watch?" 	"Huet hatt eng Auer kaaft?"
"Yes, she bought one."	"Jo, si huet een kaaft."
Tom asked Mary to be his secretary.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Sekretärin ze sinn.
Maria loves Japan, right?	D'Maria huet Japan gär, oder?
Everyone laughed at Tom's joke.	Jiddereen huet dem Tom säi Witz gelaacht.
Tom probably does not know exactly what to do.	Den Tom weess wuel net genau wat muss gemaach ginn.
Tom said he knew Mary could do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat haut maache kéint.
Did you not know that Tom was a dentist?	Wousst Dir net datt den Tom en Zänndokter war?
Tom did this just to get attention.	Den Tom huet dat just gemaach fir Opmierksamkeet ze kréien.
Tom was wearing a white cotton shirt.	Den Tom hat e wäisse Kottenghemd un.
I thought you were impressed.	Ech hu geduecht datt Dir beandrockt wier.
There is a lot of traffic on that road.	Et gëtt vill Verkéier op där Strooss.
You are needed at once.	Dir sidd op eemol gebraucht.
I hear Tom play and yodel his guitar.	Ech héieren den Tom seng Gittar spillen a jodelen.
Tom said he was too drunk to help me.	Den Tom huet gesot datt hien ze gedronk wier fir mir dat ze hëllefen.
Tom is humble.	Den Tom ass bescheiden.
I hope this does not happen to you again.	Ech hoffen dat geschitt Iech net erëm.
Did Tom tell you to do that?	Huet den Tom Iech gesot datt Dir dat maache musst?
I helped Tom clean up the mess.	Ech hunn dem Tom gehollef de Chaos ze botzen.
I get up early so I might be in time for the first train.	Ech sinn fréi opstoen, fir datt ech vläit an der Zäit fir den éischten Zuch sinn.
Tom and his wife have no children.	Den Tom a seng Fra hu keng Kanner.
Tom spends most of his time in the library.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Zäit an der Bibliothéik.
Tom was meanwhile for Maria.	Den Tom war mëttlerweil fir d'Maria.
"When is he studying?" 	"Wéini studéiert hien?"
"He studies before dinner."	"Hie studéiert virum Iessen."
Don't you think you have had enough to drink?	Mengt Dir net, datt Dir genuch drénken hutt?
I know Tom might have done that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht gemaach hätt.
Tom is a psychiatrist.	Den Tom ass e Psychiater.
Why do not you lie down for a while?	Firwat leet Dir Iech net eng Zäitchen?
That's what I avoided.	Dat ass wat ech vermeit hunn.
I do not think Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat ka maachen.
Tom said he thought Mary was impressed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria beandrockt wier.
Tom said Mary was annoyed.	Den Tom sot, datt d'Maria genervt ass.
I wonder how Tom got so rich.	Ech froe mech wéi den Tom sou räich gouf.
Tom is a comic artist.	Den Tom ass e Comic-Kënschtler.
I still can not believe that Tom and Mary are getting married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom an d'Marie bestueden.
I'm already embarrassed enough.	Ech sinn schon genuch genéiert.
I do not like to clean.	Botzen hunn ech net gär.
You look like you're worried.	Dir gesitt aus wéi wann Dir besuergt sidd.
Tom is in his room packing.	Den Tom ass a sengem Zëmmer, unzepaken.
I'm not used to getting up so early in the morning.	Ech sinn net gewinnt esou fréi moies opzestoen.
Tom is usually home now.	Den Tom ass normalerweis elo doheem.
Tom would not blame you.	Den Tom géif dech net blaméieren.
We hacked a path through the forest.	Mir hunn e Wee duerch de Bësch gehackt.
You are not a singer.	Dir sidd kee Sänger.
Tom said he had something to eat for Maria.	Den Tom sot, hien hätt eppes fir d'Maria ze iessen.
Why did I buy flowers? 	Firwat hunn ech Blummen kaaft?
Is that what you just said? 	Ass dat wat Dir grad gesot hutt?
It's really noisy here so I could not hear you very well.	Et ass wierklech Kaméidi hei also ech konnt dech net ganz gutt héieren.
I'm sure I'll do that with Tom's help.	Ech si sécher datt ech dat mat der Hëllef vum Tom maache wäert.
Tom needs help.	Den Tom muss gehollef ginn.
Music is not really a science.	Musek ass net wierklech eng Wëssenschaft.
Tom and Marie both look good.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid gutt ausgesinn.
Tom recently painted his house.	Den Tom huet viru kuerzem säin Haus gemoolt.
Tom asked to know why he had not been told about the changes.	Den Tom huet gefrot fir ze wëssen firwat hien net iwwer d'Ännerunge gesot kritt huet.
Tom said he had to wait for Maria.	Den Tom sot, hie misst op d'Maria waarden.
I can not say what Tom thinks.	Ech kann net soen wat den Tom denkt.
Tom will be really proud of you.	Den Tom wäert wierklech stolz op dech sinn.
Tom said he discussed this with Mary.	Den Tom sot, datt hien dat mat der Mary diskutéiert huet.
Both of Tom's sons died in the war.	Béid vum Tom seng Jongen sinn am Krich gestuerwen.
Tom will be here tomorrow at this time.	Den Tom wäert muer zu dëser Zäit hei sinn.
Tom said he understands what needs to be done.	Den Tom sot, hie versteet wat maache muss.
Tom told Mary and me we should try to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary a mir gesot, mir sollten probéieren dat selwer ze maachen.
Tom's life took an unexpected turn.	Dem Tom säi Liewen huet eng onerwaart Wendung gemaach.
I'm not the one who put out the fire.	Ech sinn net deen deen d'Feier geläscht huet.
It will not be possible to continue doing this.	Et wäert net méiglech sinn dëst weider ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was not satisfied.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net zefridden wier.
Do not look at Tom, look at me.	Kuckt net op den Tom, kuckt op mech.
Tom is not sure how he will react.	Den Tom ass net sécher wéi hie reagéiert.
Are you ready to help me on Monday?	Sidd Dir bereet mir um Méindeg ze hëllefen?
Tom is still in his pajamas.	Den Tom ass nach ëmmer a sengem Pyjama.
Tom is not supposed to be in Boston.	Den Tom soll net zu Boston sinn.
Tom predicted that Mary would do that.	Den Tom huet virausgesot datt d'Maria dat géif maachen.
I do not like to talk about my problems.	Ech schwätzen net gär iwwer meng Probleemer.
I want to be there at 2:30.	Ech wëll um 2:30 do sinn.
Tom will probably not be back anytime soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn zréck sinn.
Tom is willing to pay up to three hundred dollars for it.	Den Tom ass gewëllt bis zu dräihonnert Dollar dofir ze bezuelen.
Today has been a difficult day.	Haut war e schwéieren Dag.
I'm doing this for Tom.	Ech maachen dat fir den Tom.
If you walk a lot, you will develop calluses on your heels.	Wann Dir vill Spadséiergank, wäert Dir calluses op Är Ferse entwéckelen.
Instead of taking the bus, we walked.	Amplaz de Bus ze huelen, si mir zu Fouss gaang.
Fire is the only thing that can kill zombies.	Feier ass dat eenzegt wat Zombien ëmbrénge kann.
Maybe I did not explain it well.	Vläicht hunn ech et net gutt erkläert.
Tom says he knows Mary can do it.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat maache kann.
I know that's what Tom wants.	Ech weess datt et ass wat den Tom wëll.
I do not care how Tom does this as long as he does it.	Et ass mir egal wéi den Tom dat mécht soulaang hien et mécht.
We can see Mount Fuji there.	Mir kënnen de Mount Fuji do gesinn.
The dictionary on the desk is Tom.	D'Wörterbuch um Schreifdësch ass dem Tom.
Tom said that Maria was unlikely to enjoy doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria et onwahrscheinlech genéisst dat ze maachen.
He is in good health despite his age.	Hien ass a gudder Gesondheet trotz sengem Alter.
Tom was suspicious, but Maria was not.	Den Tom war verdächteg, awer d'Maria war net.
Tom lives only a few miles away.	Den Tom wunnt nëmmen e puer Meilen ewech.
Tom does not know us.	Den Tom kennt eis net.
I was not surprised.	Ech war net iwwerrascht.
I think Tom was not present at today's meeting.	Ech mengen den Tom war net bei der Versammlung vun haut dobäi.
Tom arrived in Australia three weeks after Mary.	Den Tom ass dräi Wochen no der Mary an Australien ukomm.
Tom is not a trumpeter.	Den Tom ass keen Trompettist.
I wonder who the woman talking to Tom is.	Ech froe mech wien d'Fra ass, déi mam Tom schwätzt.
I thought Tom was hard at work.	Ech geduecht den Tom wier schwéier op der Aarbecht.
I did not know if Tom could speak French or not.	Ech wousst net ob den Tom franséisch kéint oder net.
Tom would not have done his homework if Maria had not helped.	Den Tom hätt seng Hausaufgaben net fäerdeg bruecht, wann d'Maria net gehollef hätt.
I almost got it.	Ech hu bal et.
I'm doing a job.	Ech sinn eng Aarbecht amgaang.
I do not know where Tom is going tomorrow.	Ech weess net wou den Tom muer hi geet.
Only twenty-seven had voted No.	Nëmmen siwenanzwanzeg haten Nee gestëmmt.
I'm not the only one who wants to go.	Ech sinn net deen eenzegen dee wëll goen.
Tom asked me if I could lend him my car.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him mäin Auto léinen.
Everyone laughs, but no one will explain to me what happened.	Jidderee laacht, awer keen wäert mir erklären wat geschitt ass.
I wonder if Tom knows that Mary ate his two sandwiches.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria seng zwee Sandwichen giess huet.
I do not want to play baseball anymore.	Ech wëll net méi Baseball spillen.
I do not know how long we have to wait.	Ech weess net wéi laang mir musse waarden.
Tom said I'm ugly and stupid.	Den Tom huet gesot datt ech ellen an domm sinn.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat haut net erlaabt wier.
Tom's a little drunk.	Den Tom ass e bësse gedronk.
Are you older than Tom?	Sidd Dir méi al wéi den Tom?
Tom sat on the floor and cried.	Den Tom souz um Buedem an huet gekrasch.
Give me a few minutes alone with Tom.	Gëff mir e puer Minutten eleng mam Tom.
These two lines are at right angles.	Dës zwou Linnen sinn am richtege Wénkel.
I forgot to remind Tom that he has to do this.	Ech hu vergiess den Tom z'erënneren datt hien dat muss maachen.
I have difficulty understanding abstract modern art, especially Mondrian.	Ech hu Schwieregkeeten abstrakt modern Konscht ze verstoen, besonnesch Mondrian.
I would like to see the car as soon as possible.	Ech géif gären den Auto sou séier wéi méiglech ze gesinn.
Tom looked scared.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien Angscht hätt.
I do not think Tom needs to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom might not want to get too close again.	Den Tom wëll vläicht net erëm ze no kommen.
You should let Tom know that you can not do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache kënnt.
I left many good friends in Boston.	Ech hunn vill gutt Frënn zu Boston verlooss.
Tom is the only one who does that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat mécht.
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache géif.
Tom asked Maria to park her car elsewhere.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hiren Auto soss anzwousch ze parken.
Tom wanted more time.	Den Tom wollt méi Zäit.
I do not think there is any chance that Tom believes that.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom dat gleeft.
Tom told me he had lost his watch.	Den Tom huet mir gesot datt hien seng Auer verluer hätt.
Tom told me I was beautiful.	Den Tom sot mir datt ech schéin wier.
I started learning French in junior high school.	Ech hunn am Junior Lycée ugefaang Franséisch ze léieren.
Tom cut down the tree.	Den Tom huet de Bam ofgeschnidden.
Among the wind instruments, the Aboriginal Didgeridoo from Eucalyptus was his favorite.	Ënnert de Blasinstrumenter war den Aboriginal Didgeridoo aus Eucalyptus säi Favorit.
Tom is very depressed.	Den Tom ass ganz depriméiert.
The inactive child is much more likely to live in a fantasy world.	Dat inaktivt Kand ass vill méi geneigt an enger Fantasiewelt ze liewen.
I do not buy anything.	Ech kafen näischt.
You'm married, right?	Dir sidd bestuet, oder?
Tom will probably tell Mary not to sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net schléift.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi sollt maachen.
Every Sunday afternoon I go to the bazaar.	All Sonndeg Mëtteg ginn ech op de Basar.
Tom wants to finish what he does.	Den Tom wëll fäerdeg maachen wat hie mécht.
What's so weird about it?	Wat ass sou komesch doriwwer?
Should I tell Tom you do not feel well?	Soll ech dem Tom soen datt Dir Iech net gutt fillt?
Tom probably does not plan to stay in Australia until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech net an Australien ze bleiwen bis Oktober.
Tom and Marie have the flu.	Den Tom an d'Marie hunn d'Gripp.
Tom and I did what we were told to do.	Den Tom an ech hunn gemaach wat mir gesot kruten ze maachen.
Tom was able to buy what he needed.	Den Tom konnt kafen wat hie gebraucht huet.
Tom brought it.	Den Tom huet dat bruecht.
I know Tom wants to do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat alleng maache wëll.
Tom does not think that Mary would do that on a hot day like today.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat op engem waarmen Dag wéi haut géif maachen.
Where can I buy a paperweight?	Wou kann ech e Pabeiergewiicht kafen?
You should really stay where you were.	Dir sollt wierklech bleiwen wou Dir war.
I'm extremely interested.	Ech sinn extrem interesséiert.
Why did you not wait until morning?	Firwat waart Dir net bis de Moien?
Tom is afraid to show his feelings.	Den Tom huet Angscht seng Gefiller ze weisen.
Tom is currently working at Harvard.	Den Tom schafft momentan um Harvard.
The rights of the individual are important in a free society.	D'Rechter vum Individuum si wichteg an enger fräier Gesellschaft.
In this case, the adjective precedes the noun.	An dësem Fall geet den Adjektiv virum Substantiv.
Tom was wearing a thick scarf.	Den Tom hat en décke Schal un.
The Civil War lasted from 1861 to 1865.	De Biergerkrich huet vun 1861 bis 1865 gedauert.
Tom's pretty much prejudiced, right?	Den Tom ass zimlech Virurteeler, oder?
I know the man Tom came with.	Ech weess de Mann mat deem Tom koum.
I'm not ready for a serious relationship.	Ech sinn net prett fir eng sérieux Relatioun.
That's why Tom and I are fighting.	Dofir kämpfen den Tom an ech.
Give me a hand, please.	Gëff mir eng Hand, wann ech glift.
I do not think you should go there alone.	Ech mengen net du solls eleng dohinner goen.
They were very tired, hungry and thirsty that night.	Si waren déi Nuecht ganz midd, hongereg an duuschtereg.
Tom was quiet.	Den Tom war roueg.
We think we know where Tom was.	Mir mengen mir wësse wou den Tom war.
Tom told me he thought Mary was still in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer zu Boston war.
A pot belly is a professional hazard for office workers.	E Pot Bauch ass eng berufflech Gefor fir Büroaarbechter.
Tom came to Boston a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer op Boston komm.
Tom helps his father.	Den Tom hëlleft sengem Papp.
I do not think I want that.	Ech mengen net, datt ech dat wëll.
No student of mine would do such a thing.	Kee Student vu mir géif esou eppes maachen.
Tom was not successful.	Tom war net erfollegräich.
It's getting harder and harder to make a living.	Et gëtt ëmmer méi schwéier e Liewen ze maachen.
Tom will probably be going to Australia next year.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Joer an Australien goen.
I'm sorry I did not call earlier.	Et deet mir leed, datt ech net méi fréi uruffen.
Tom swims well for his age.	Den Tom schwëmmt gutt fir säin Alter.
I don 't think Tom knows where Mary ended up.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Mary ofgeschloss huet.
I thought you said you should not do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir musst dat net maachen.
I'm wondering why Tom has to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat muss maachen.
I know Tom knew I did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat gemaach hunn.
Tom and Mary do not live in the same state.	Tom an Mary liewen net am selwechte Staat.
Tom has been living in Boston for three years.	Den Tom wunnt zënter dräi Joer zu Boston.
I knew Tom was married.	Ech wousst datt den Tom bestuet war.
Tom is a consensus builder.	Den Tom ass e Konsens Builder.
Tom takes a pill containing vitamins and minerals every day.	Den Tom hëlt all Dag eng Pille mat Vitaminen a Mineralstoffer.
Tom has to leave now.	Den Tom muss elo fort goen.
I know Tom's scared of Mary's dog.	Ech weess den Tom huet Angscht virum Mary sengem Hond.
I do not think I have to do that.	Ech denken net datt ech dat musse maachen.
Why did Tom call his dog Cookie?	Firwat huet den Tom säin Hond Cookie genannt?
Tom and Mary love the same things.	Tom an Mary gär déi selwecht Saachen.
Tom knew he should apologize to Mary, but he did not want to.	Den Tom wousst datt hien d'Maria sollt entschëllegen, awer hie wollt net.
I knew Tom knew why Mary was planning to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Mary plangt dat ze maachen.
When should Tom pay his rent?	Wéini soll den Tom säi Loyer bezuelen?
This dress will surely look good on you.	Dat Kleed gesäit sécher gutt op Iech.
Tom wants to talk to you.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen.
I can not tell you how to pronounce the word.	Ech kann Iech net soen wéi Dir d'Wuert aussprécht.
It's hard to please everyone.	Et ass schwéier jiddereen zefridden ze stellen.
Tom told everyone he had seen that movie three times.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dee Film dräimol gesinn hätt.
Tom brought enough food to feed everyone.	Den Tom huet genuch Iessen bruecht fir jiddereen ze ernähren.
Tom and Maria both tried to talk at once.	Den Tom an d'Maria hu béid probéiert op eemol ze schwätzen.
He was walking with his hands in his pockets.	Hie war mat den Hänn a sengen Täsch gaang.
Tom said he had nothing to talk about.	Den Tom sot, hien hätt näischt iwwer ze schwätzen.
I know where we can go.	Ech weess wou mir kënne goen.
I could not go on.	Ech konnt net weider goen.
I do not think I would be so interested in doing that.	Ech denken net datt ech esou interesséiert wier dat ze maachen.
Tom did not know he did not have enough time to do everything that needed to be done.	Den Tom wousst net datt hien net genuch Zäit huet fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
I heard that Tom will be getting married soon.	Ech hunn héieren, datt den Tom geschwënn bestuet wäert.
How much do we owe Tom?	Wéi vill si mir dem Tom schëlleg?
You do not have to tell me if you do not want to.	Dir musst mir et net soen wann Dir net wëllt.
When do you think you'll probably be here?	Wéini mengt Dir, datt Dir wahrscheinlech hei kënnt?
Tom is probably still willing to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer gewëllt dat ze maachen.
I knew we were late.	Ech wousst, datt mir spéit wieren.
I gave Tom all the documents.	Ech hunn dem Tom all Dokumenter ginn.
It's very expensive, isn 't it?	Et ass ganz deier, ass et net?
Tom said he was ambidextrous.	Den Tom sot datt hien ambidextrous wier.
Tom can not run very fast.	Den Tom kann net ganz séier lafen.
I look forward to spending some time with you.	Ech freeën mech e bëssen Zäit mat Iech ze verbréngen.
Tom did not need to take a day off.	Den Tom huet net gebraucht fir en Dag Fräi ze huelen.
As great a scientist as he is, it lacks common sense.	Esou grouss e Wëssenschaftler wéi hien ass, et feelt dem gesonde Mënscheverstand.
I think you are safe.	Ech mengen Dir sidd sécher.
Tom was my very first patient.	Den Tom war mäin alleréischte Patient.
Tom does not believe that Mary will cry.	Den Tom gleeft net datt d'Maria wäert kräischen.
It may rain, so bring your umbrella.	Et ka reenen, also huelt Äre Schirm mat.
No one has ever kissed Tom.	Keen huet jee Tom Kuss.
I'm not going that far.	Ech ginn net esou wäit.
I did not bring my tools today.	Ech hunn meng Tools haut net matbruecht.
You will not be allowed to do that again.	Dir wäert net erlaabt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom shouted as loud as he could.	Den Tom huet sou haart wéi hie konnt gejaut.
Tom suggested we not watch this movie.	Den Tom huet virgeschloen datt mir dëse Film net kucken.
Did the police find fingerprints?	Huet d'Police Fangerofdréck fonnt?
Tom is obviously miserable.	Den Tom ass offensichtlech miserabel.
Tom came home early from work today.	Den Tom ass haut fréi vun der Aarbecht heem komm.
Tom said he saw Mary eating a sandwich in the park.	Den Tom sot datt hien d'Mary gesinn e Sandwich am Park iessen.
Some men make the mistake of naming their boats after their girlfriends.	E puer Männer maachen de Feeler fir hir Booter no hire Frëndinnen ze benennen.
Tom did not know why Maria was so busy.	Den Tom wousst net firwat d'Maria sou beschäftegt war.
Tom is a much better driver than you.	Den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi Dir.
Tom was chosen by lottery.	Den Tom gouf duerch Lotterie gewielt.
Tom may not have done what you said he did.	Den Tom kann net gemaach hunn wat Dir sot datt hien gemaach huet.
Tom made a gesture with his hand.	Den Tom huet e Geste mat senger Hand gemaach.
Kittens are very playful.	Kittens si ganz spilleresch.
Tom had a strange dream.	Den Tom hat e komeschen Dram.
We discussed how to deal with the situation.	Mir hunn diskutéiert wéi mir mat der Situatioun ëmgoen kënnen.
If you do not know the answers, guess.	Wann Dir d'Äntwerten net wësst, roden.
Please do not leave me alone.	Weg loosse mech net erëm.
He is always late for meetings.	Hien ass ëmmer spéit op Reuniounen.
It's some time before the train leaves.	Et ass e bëssen Zäit ier den Zuch fortgeet.
If I knew how to use a computer, maybe it would pay me.	Wann ech wosst wéi e Computer ze benotzen, vläicht géif se mer bezuelen.
Do not forget to tell Maria that she has to do this this week.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat dës Woch muss maachen.
Tom hopes to finish the job by 2:30.	Den Tom hofft d'Aarbecht um 2:30 fäerdeg ze kréien.
Tom was too proud to ask us for help.	Den Tom war ze houfreg eis ëm Hëllef ze froen.
We need more time.	Mir brauche méi Zäit.
That's a very good car.	Dat ass e ganz gudden Auto.
The car's tires were covered with dried mud.	D'Pneuen vum Auto ware mat gedréchentem Bulli gekackt.
Do not leave.	Gitt net fort.
But now Tom says he does not want to go.	Awer elo seet den Tom, hie wëll net goen.
Do you have any random photos of Tom?	Hutt Dir zoufälleg Fotoen vum Tom?
Tom is returning from Boston next week.	Den Tom kënnt d'nächst Woch vu Boston zréck.
Tom still lives at home with his parents.	Den Tom wunnt nach ëmmer doheem bei sengen Elteren.
Are you sure you're good enough to go to school?	Sidd Dir sécher datt Dir gutt genuch sidd fir an d'Schoul ze goen?
Tom laughed and looked at Mary.	Den Tom huet gelaacht an d'Marie gekuckt.
That guy can't handle his liqueur.	Deen Typ kann seng Likör net handhaben.
At this stage I can say nothing.	Op dëser Etapp kann ech näischt soen.
The hinges are really squeaky. 	D'Scharnéier si wierklech squeaky.
Can you oil them w.e.g.?	Kënnt Dir se ueleg w.e.g.?
"Tom does not like to talk about Boston." 	"Den Tom schwätzt net gär iwwer Boston."
"Why does he do that then?"	"Firwat mécht hien dann?"
The actor went on stage with a spear.	De Schauspiller ass op d'Bühn gaang mat engem Speer.
I'll give you this work.	Ech ginn Iech dës Aarbecht zou.
Maybe this will tell us something.	Vläicht wäert dat eis eppes soen.
I did not think we should talk to each other.	Ech hat net geduecht, mir solle matenee schwätzen.
Tom said Mary was not sure John should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt de John dat misst maachen.
Can I apply for asylum?	Kann ech Asyl ufroen?
Tom goes on a business trip.	Den Tom geet op eng Geschäftsrees.
Does anyone know how Tom came in?	Weess iergendeen wéi den Tom erakoum?
Tom's dog licked his hand.	Dem Tom säin Hond huet seng Hand geleckt.
I thought Tom was rich, but I was wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom räich wier, awer ech hu mech falsch gemaach.
Tom picked the chicken.	Den Tom huet de Poulet gepléckt.
My back is numb.	Mäi Réck ass numm.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
Air sickness medicine.	Loftkrankheetsmedizin.
Do you think I'm a sweet child?	Denkt Dir datt ech e léiwe Kand sinn?
Tom said he had to do it himself.	Den Tom sot, hie muss dat selwer maachen.
Tom protected his eyes from the bright light.	Den Tom huet seng Ae vum helle Liicht geschützt.
I think Tom would like to play outside with the other kids.	Ech mengen, den Tom géif gären dobausse mat deenen anere Kanner spillen.
Tom can laugh now.	Den Tom kann elo laachen.
Tom paid for all these pizzas.	Den Tom huet fir all dës Pizzaen bezuelt.
I long to see my mother.	Ech verlaangen meng Mamm ze gesinn.
You do not look like you are busy.	Dir kuckt net wéi wann Dir beschäftegt sidd.
Prevention is the best medicine.	Präventioun ass déi bescht Medizin.
Tom died last summer in Boston.	Den Tom ass de leschte Summer zu Boston gestuerwen.
I thought Tom was going to sleep now.	Ech hu geduecht datt den Tom elo schlofe géif.
Tom has many original ideas.	Den Tom huet vill originell Iddien.
I can not blame you for dreaming.	Ech kann Iech net Schold datt Dir dreemt.
Tom is powerful.	Den Tom ass mächteg.
Did you think to ask Tom to help you?	Hutt Dir geduecht den Tom ze froen Iech ze hëllefen?
This tank has a capacity of thirty liters.	Dësen Tank huet eng Kapazitéit vun drësseg Liter.
I've been doing this since 2013.	Ech maachen dat zënter 2013.
Tom did not speak to us.	Den Tom huet net mat eis geschwat.
We could tell Tom was scared.	Mir konnten soen datt den Tom Angscht huet.
Tom told Mary he was alone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eleng wier.
It should not take more than three hours.	Et sollt net méi wéi dräi Stonnen daueren.
He expected that many of them would help him.	Hien huet erwaart datt vill vun hinnen him géifen hëllefen.
After a while, Tom fell asleep.	No enger Zäit ass den Tom ageschlof.
I know Tom can pull.	Ech weess den Tom kann zéien.
Tom eats fish.	Den Tom ësst Fësch.
Tom ordered orange juice.	Den Tom huet Orangensaft bestallt.
Tom did not seem scared.	Den Tom huet net Angscht geschéngt.
Theoretically we can do that.	Theoretesch kënne mir dat maachen.
I asked her what kind of music they like.	Ech gefrot hir wat Zort Musek si gär.
Did you really expect Tom to eat this?	Hutt Dir wierklech erwaart datt den Tom dëst iessen?
Tom is much bigger than me.	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech.
Tom is not really interested in dating anyone right now.	Den Tom ass elo net wierklech interesséiert daten iergendeen.
We have to find Tom at the train station.	Mir mussen den Tom op der Gare sichen.
Tom and Marie spent the whole morning in the kitchen cooking.	Den Tom an d'Marie waren de ganzen Moien zesummen an der Kichen a kachen.
What you are proposing me to do is absolutely impossible.	Wat Dir proposéiert mir maachen ass absolut onméiglech.
You should not wait until today to do that.	Dir sollt net bis haut waarden fir dat ze maachen.
I did worse.	Ech hu méi schlecht gemaach.
I thought you were planning to be here beforehand.	Ech hu geduecht, Dir plangt virdru hei ze sinn.
I know Tom might have done that.	Ech weess den Tom hätt dat vläicht gemaach.
Tom never played guitar with Mary.	Den Tom huet ni mat der Mary Gittar gespillt.
I hate funerals.	Ech haassen Begriefnisser.
Tom's sure to go to bed early.	Den Tom geet sécher fréi an d'Bett.
Approximately how many hours does it take to do this?	Ongeféier wéivill Stonnen brauch et fir dat ze maachen?
Tom spent a lot of time talking to Mary at the party.	Den Tom huet vill Zäit mat der Maria op der Party geschwat.
Tom is the one to talk to.	Den Tom ass deen mat deem Dir sollt schwätzen.
Tom is in therapy.	Den Tom ass an der Therapie.
The man at the door introduced himself as Tom.	De Mann bei der Dier huet sech als Tom virgestallt.
If you would only stay with us, you would not get into trouble.	Wann Dir nëmmen bei eis bliwwe wärt, wär Dir net an d'Schwieregkeete komm.
He helped an old woman get up from her seat.	Hien huet eng al Fra gehollef aus hirem Sëtz opzestoen.
If you want to go fast, go alone. 	Wann Dir wëllt séier goen, gitt eleng.
If you want to go far, go with others.	Wann Dir wëllt wäit goen, gitt mat aneren.
You have to be pretty stupid to do that.	Dir musst zimlech domm sinn fir dat ze maachen.
I hope to finish it by 2:30.	Ech hoffen et fäerdeg ze maachen um 2:30.
Tom told me he thought Mary was here.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei wier.
Tom said he was sorry to do that.	Den Tom sot datt hien entschëllegt wier dat ze maachen.
Tom says Mary is happy.	Den Tom seet datt d'Maria glécklech ass.
Tom went to the library just to see Mary.	Den Tom ass an d'Bibliothéik gaang just fir d'Maria ze gesinn.
Many reports came to the police that a wild monkey had been found.	Vill Berichter koumen un de Polizist, datt e wëll Af fonnt gouf.
Be careful not to take the wrong path on a single road.	Opgepasst net de falsche Wee op enger eenzeger Strooss ze fueren.
When was the session adjourned?	Wéini ass d'Sëtzung ofgesot?
I hate to say it, but I think you're wrong.	Ech haassen et ze soen, mee ech mengen du bass falsch.
I did not say that I used to live in Boston.	Ech hunn net gesot datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
Tom should not come.	Den Tom sollt net kommen.
I know Tom knew I did it myself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat selwer gemaach hätt.
There are many flowers in this garden.	Et gi vill Blummen an dësem Gaart.
We're glad you're staying with us.	Mir si frou, datt Dir bei eis bleift.
Tom understands a little French.	Den Tom versteet e bësse Franséisch.
I thought you said Tom did not like you.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom hätt dech net gär.
This gite reminds me of who I was born in.	Dëst Gîte erënnert mech un deen an deem ech gebuer sinn.
I like pasta.	Ech hu gär Nuddelen.
Tom was president for three years.	Den Tom war fir dräi Joer President.
I'm trying to figure out a way to help you.	Ech probéieren e Wee erauszefannen fir Iech ze hëllefen.
Tom is still watching you.	Den Tom kuckt dech nach ëmmer.
It would have been great if we had traveled together.	Et wier super gewiescht wa mir zesummen reesen hätten.
I'm not really interested.	Ech sinn net wierklech interesséiert.
I did not take the medicine that the doctor gave me.	Ech hunn d'Medizin net geholl, déi den Dokter mir ginn huet.
That's what you should ask Tom.	Dat sollt Dir den Tom froen.
You should have a carpenter's place.	Dir sollt e Schräinerplatz hunn.
I did not think we should compromise.	Ech hat net geduecht, mir sollten kompromittéieren.
Let me give you a free sample.	Loosst mech Iech eng gratis Prouf ginn.
Tom went back to his apartment.	Den Tom ass zréck an säin Appartement gaangen.
That's what I thought you meant.	Dat ass wat ech geduecht hues du mengs.
I admire your patience.	Ech bewonneren Är Gedold.
I know Tom knows that Mary knows she has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
They are brothers.	Si sinn Bridder.
Tom is vaccinated.	Den Tom gëtt geimpft.
When Tom looked down at the apple he was eating, he noticed that he had eaten half a worm.	Wéi den Tom op den Apel erofkuckt, deen hien giess huet, huet hie gemierkt, datt hien en hallwe Wuerm giess huet.
Tom looks at Maria.	Den Tom kuckt op d'Maria.
Tom does not like football.	Den Tom huet net gär Fussball.
I do not want to have such a different experience.	Ech wëll net esou eng aner Erfahrung maachen.
I do not allow Tom to go out much.	Ech erlaben dem Tom net vill eraus ze goen.
Tom goes jogging in all weather.	Den Tom geet bei all Wieder jogging.
I do not have the strength to go on.	Ech hu net d'Kraaft weider ze goen.
Tom seems to be offended.	Den Tom schéngt beleidegt ze sinn.
You can not trust any of them.	Dir kënnt keng vun hinnen vertrauen.
We begin to ask what we thought we knew.	Mir fänken un d'Fro ze stellen wat mir geduecht hunn ze wëssen.
Tom can play the piano better than anyone I know.	Den Tom kann de Piano besser spillen wéi jiddereen deen ech kennen.
Tom's still looking at me, right?	Den Tom kuckt mech nach ëmmer un, oder?
Tom is tall and slender.	Den Tom ass grouss a schlank.
You're mad at me, are you?	Du bass rosen op mech, oder?
You're the only person I know who likes to get up early in the morning.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi gär moies fréi opstinn.
That's not the main reason why Tom did that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat gemaach hätt.
Tom is a gold miner.	Den Tom ass e Goldminer.
Tom is really creepy, right?	Den Tom ass wierklech onheemlech, oder?
I know how I laugh at Tom.	Ech weess wéi ech den Tom laachen.
Did you know that Tom plans to move to Australia?	Wousst Dir datt den Tom plangt an Australien ze plënneren?
Do you think that you're too good to drink beer with us?	Denkt Dir, datt Dir ze gutt sidd fir mat eis Béier ze drénken?
Tom will be here to do that.	Den Tom wäert hei sinn fir dat ze maachen.
Tom refused to believe that Mary did not like him.	Den Tom huet refuséiert ze gleewen datt d'Maria hien net gär huet.
The novelty is starting to disappear.	D'Neiheet fänkt un ze verschwannen.
Tom's very practical, is he?	Den Tom ass ganz praktesch, oder?
Tom was not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat soll maachen.
Why are you and I not continuing this discussion privately?	Firwat fuere Dir an ech dës Diskussioun net privat weider?
That's my idea.	Dat ass meng Iddi.
I undressed.	Ech hun mech ausgekleed.
Tom wished he had not asked Maria to teach him how to drive.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria net gefrot hätt him ze léieren wéi ee fuere soll.
Tom lives in my old neighborhood.	Den Tom wunnt a mengem ale Quartier.
Do you really think Tom will be curious?	Denkt Dir wierklech datt den Tom virwëtzeg wäert sinn?
We land at Tokyo International Airport momentarily.	Mir landen um Tokyo International Airport momentarily.
This is not the country I know and love.	Dëst ass net dat Land dat ech kennen a gär hunn.
Mary broke her belly.	D'Maria huet hire Bauch duerchgebrach.
Believe nothing of it.	Gleeft näischt dovunner.
Tom put his keys on the dining table.	Den Tom huet seng Schlësselen op den Iessdësch geluecht.
Tom likes woodworking.	Den Tom huet gär Holzaarbechten.
Tom advised Maria to come back as soon as possible.	Den Tom huet d'Maria ugeroden esou séier wéi méiglech erëm heem ze kommen.
The only one here who does not want that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat net wëll ass den Tom.
I don 't think Tom's having fun.	Ech denken net datt den Tom Spaass mécht.
We wanted Tom.	Mir wollten den Tom.
Tom helped us with that.	Den Tom huet eis domat gehollef.
Tom would not hit anyone.	Den Tom géif kee schloen.
I know Tom is a little younger than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi jonk ass wéi d'Maria.
I'm getting sick of this.	Ech ginn krank vun dëser.
Tom is now absent.	Den Tom ass elo absent.
Do you think Tom will stay long in Australia?	Denkt Dir datt den Tom laang an Australien bleift?
Tom can not open the bottle. 	Den Tom kann d'Fläsch net opmaachen.
Can you help him?	Kënnt Dir him hëllefen?
I was not affected by the flood.	Ech war net vun der Iwwerschwemmung betraff.
Tom is looking for a babysitter for his kids next Monday night.	Den Tom sicht een fir seng Kanner nächste Méindeg den Owend ze babysitten.
I do not think you should do what Tom tells you to do.	Ech denken net datt Dir sollt maachen wat den Tom Iech seet.
Tom fixed the mower.	Den Tom huet de Mower fixéiert.
What helmets are Tom and yours?	Wéi eng Helm sinn dem Tom an ären?
You made the same mistake.	Dir hutt dee selwechte Feeler gemaach.
Tom is not a designer.	Den Tom ass keen Designer.
How many apartments are in this building?	Wéi vill Appartementer sinn an dësem Gebai?
I know Tom has already done that.	Ech weess, datt den Tom dat scho gemaach huet.
I think we need to change our policy on this.	Ech mengen, mir mussen eis Politik doriwwer änneren.
Do you let your dog run free or do you give him the lead?	Looss Dir Ären Hond fräi laafen oder gitt Dir en un der Leedung?
You should tell Tom that Maria has no plans to take pictures.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net plangt Fotoen ze maachen.
I think you're a great guy, but you'm not my type.	Ech mengen Dir sidd e super Guy, mee du bass net meng Typ.
Tom is the one I saw.	Den Tom ass deen deen ech gesinn hunn.
Tom drank my orange juice.	Den Tom huet mäin Orangensaft gedronk.
Tom said he knew Mary's brother.	Den Tom sot, hie kannt dem Mary säi Brudder.
Tom insisted on going there alone.	Den Tom huet insistéiert eleng dohinner ze goen.
Tom is in a bad mood right now.	Den Tom ass elo an enger schlechter Stëmmung.
"How did you get my phone number?" 	"Wéi hues du meng Telefonsnummer kritt?"
"Tom gave it to me."	"Den Tom huet et mir ginn."
Tom laughed when he saw Mary.	Den Tom huet gelaacht wéi hien d'Maria gesinn huet.
I knew you were missing me.	Ech wousst, datt Dir mech vermësst.
There's one thing I did not mention.	Et gëtt eng Saach, déi ech net ernimmt hunn.
Tom doubts that Maria can take care of herself.	Den Tom bezweifelt datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom is interested in dinosaurs.	Den Tom interesséiert sech fir Dinosaurier.
Tom wants to meet you.	Den Tom wëll dech kennen léieren.
Tom said he did not plan to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat eleng ze maachen.
Police said they would not stop looking for Tom.	D'Police sot, si géifen net ophalen no Tom ze sichen.
Do not forget where you put it.	Vergiesst net wou Dir et setzt.
Tom knew I was going to do that.	Den Tom wousst datt ech décidéiert wier dat ze maachen.
Did you tell Tom what I told you?	Hutt Dir dem Tom gesot wat ech dir gesot hunn?
Tom bought his son a car as a closing gift.	Den Tom huet sengem Jong en Auto als Ofschlossgeschenk kaaft.
Tom thinks Mary does not know what to do.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess wat se maache soll.
Do you want a small wedding or a large one?	Wëllt Dir eng kleng Hochzäit oder eng grouss?
It would have been difficult to do that.	Et wier schwéier gewiescht dat ze maachen.
Tom tried to do that.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen.
I need the book I lent you back last week.	Ech brauch d'Buch, dat ech Iech d'lescht Woch zréck geléint hunn.
Tom wanted to ask Maria for help.	Den Tom wollt d'Maria ëm Hëllef froen.
He hurried so as not to miss the train.	Hien huet sech séier gemaach fir den Zuch net ze verpassen.
Tom still works at the same bar where he worked when he was a student.	Den Tom schafft nach ëmmer an der selwechter Bar wou hien geschafft huet wéi hien e Student war.
Tom ate cheese.	Den Tom huet Kéis giess.
It seems he knows something about that incident.	Et schéngt, datt hien eppes iwwer dee Virfall weess.
That is the reason why she succeeded as a pop singer.	Dat ass de Grond, datt si als Pop Sänger gelongen ass.
Tom traveled a lot.	Den Tom huet vill gereest.
Tom asked Maria if she was really happy with her new job.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wierklech frou mat hirer neier Aarbecht war.
It's cool, isn 't it?	Et ass cool, ass et net?
Tom used to be able to do that very well in the past.	Den Tom konnt dat fréier ganz gutt maachen.
Tom is careful.	Den Tom ass virsiichteg.
The death penalty is definitive and irreversible.	D'Doudesstrof ass definitiv an irreversibel.
Tom is the only one who seems to know how to do that.	Den Tom ass deen eenzegen dee schéngt ze wëssen wéi dat ze maachen.
I was inspired by Tom.	Ech war vum Tom inspiréiert.
I do not think Tom knows why Maria was not at his party.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net op senger Party war.
Tom will definitely come up.	Den Tom wäert sécher opkommen.
Even though the train was late, we made it in time.	Och wann den Zuch ze spéit war, hu mir et an der Zäit gepackt.
They do not want Tom there.	Si wëllen den Tom net do.
Tom said he was eating.	Den Tom sot, hie giess.
Tom is not as strong as I am.	Den Tom ass net sou staark wéi ech.
Tom spends a lot of time playing video games.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir Videospiller ze spillen.
I'm a house painter.	Ech sinn en Hausmoler.
A man's worth lies not so much in what he has as in what he is.	E Mann säi Wäert läit net sou vill an deem wat hien huet wéi an deem wat hien ass.
He did business in the same way as his father.	Hien huet Geschäfter op déiselwecht Manéier wéi säi Papp gemaach.
There is nothing wrong with the car. 	Et ass näischt mam Auto.
It's just that you're a bad driver.	Et ass just datt Dir e schlechte Chauffer sidd.
Tom told me he would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif maachen.
I did not have enough money to buy what I had to buy.	Ech hat net genuch Sue fir ze kafen wat ech hat ze kafen.
He will be back in a day or two.	Hie wäert zréck an engem Dag oder zwee sinn.
Tom told me the trip was over.	Den Tom huet mir gesot datt d'Rees fort war.
Why could not you stay at home?	Firwat konnt Dir net doheem bleiwen?
Tom needed surgery.	Den Tom huet eng Operatioun gebraucht.
Tom is rich. 	Den Tom ass räich.
However, he is not happy.	Allerdéngs ass hien net frou.
I've never been to Australia.	Ech war nach ni an Australien.
Tom does not know much about cars.	Den Tom weess net vill iwwer Autoen.
I knew Tom would not do that.	Ech wousst datt den Tom dat net géif maachen.
In the spring of 1778, they were ready to fight again.	Am Fréijoer 1778 ware si prett fir erëm ze kämpfen.
I do not think I'm capable of doing that.	Ech mengen net, datt ech kapabel sinn dat ze maachen.
I can call Tom.	Ech kann den Tom ruffen.
Police suspect Tom was drugged.	D'Police verdächtegt datt den Tom drugged gouf.
I put it in the box.	Ech leeën et an d'Këscht.
Tom said he did not have as many cats as Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net sou vill Kazen huet wéi d'Maria.
Tom is much more fluent in French than I am.	Den Tom ass vill méi fléissend Franséisch wéi ech.
Tom posted the check.	Den Tom huet de Scheck gepost.
Tom is ready to do that for us.	Den Tom ass bereet dat fir eis ze maachen.
I know Tom knew he could not do that.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net maache konnt.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt.
Why are we not patient?	Firwat si mir net Gedold?
These shoes have to be Tom's.	Dës Schong mussen dem Tom sinn.
We've already done a lot for Tom.	Mir hu scho vill fir den Tom gemaach.
Tom needs surgery.	Den Tom muss operéiert ginn.
Tom admitted that he was divorced.	Den Tom huet zouginn datt hie gescheed war.
Tom is always punctual.	Den Tom ass ëmmer pénktlech.
I did not want Tom to do that again.	Ech wollt den Tom dat net nach eng Kéier maachen.
Shouldn't that be in the fridge?	Soll dat net am Frigo sinn?
Tom renewed his contract for another three years.	Den Tom huet säi Kontrakt fir aner dräi Joer erneiert.
You were the one who gave me that tip.	Du wars deen deen mir deen Tipp ginn huet.
Tom is fed.	Den Tom gëtt ernéiert.
Tom brought his lunch today.	Den Tom huet haut säi Mëttegiessen matbruecht.
Tom said he would be going to Australia next summer.	Den Tom sot, datt hien de nächste Summer an Australien géif goen.
Tom did not seem to have any pain.	Den Tom huet schéngen keng Péng ze hunn.
Tom kept laughing stupidly.	Den Tom huet weider domm gelaacht.
Tom comes back in a second.	Den Tom kënnt an enger Sekonn zréck.
Tom bought a new kitchen towel rack.	Den Tom huet en neien Handduchstack fir d'Kichen kaaft.
I wish I had told myself what to do.	Ech wënschen ech hätt mir gesot wat ech maache soll.
I'm waiting for you for three hours.	Ech waarden op dech fir dräi Stonnen.
It was pretty bad.	Et war zimlech schlëmm.
I never knew Tom and Maria had marital problems.	Ech wousst ni datt den Tom an d'Maria Bestietnesproblemer haten.
Tom called to say he was a little late.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hien e bësse spéit wier.
Tom felt dizzy.	Den Tom huet sech schwindeleg gefillt.
Tom will be going to Harvard this fall.	Den Tom wäert am Hierscht op Harvard goen.
I was in the neighborhood and thought I would come along.	Ech war an der Noperschaft an hu geduecht, ech géif laanscht kommen.
That is not one of my priorities.	Dat ass net eng vu menge Prioritéite.
Do not eat raw tomatoes before bedtime.	Iessen net réi Tomaten virum Schlafengehen.
Tom has not met my family yet.	Den Tom huet meng Famill nach net kennegeléiert.
I have not lived in Australia as long as Tom.	Ech hunn net sou laang an Australien gelieft wéi den Tom.
Tom allows Mary to do whatever she wants to do.	Den Tom erlaabt d'Maria alles ze maachen wat se maache wëll.
I did not do that this year.	Ech hunn dat dëst Joer net gemaach.
I know Tom does not like to do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt mat der Mary ze maachen.
Tom said he wanted to make sure that did not happen again.	Den Tom sot, hie wollt sécherstellen, datt dat net erëm geschitt.
Eating too much sugar is not good for you.	Ze vill Zocker iessen ass net gutt fir Iech.
I still can not believe I did.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt ech dat gemaach hunn.
Maybe Tom did not work alone.	Vläicht huet den Tom net eleng geschafft.
Tom and I have been fighting for years.	Den Tom an ech kämpfen zënter Joeren.
Tom meets Maria at 2:30.	Den Tom begéint d'Maria um 2:30.
The rain did not stop them from doing their job.	De Reen huet hinnen net dovun ofgehalen hir Aarbecht ze maachen.
My dad runs the garage.	Mäi Papp feiert d'Garage.
Tom said he now regrets that decision.	Den Tom sot, datt hien elo dës Entscheedung bedauert.
That movie was a real tear.	Dee Film war e richtegen Tréinen.
Tom's funny, right?	Den Tom ass lëschteg, oder?
She is the perfect girl for him.	Si ass dat perfekt Meedchen fir hien.
I saw Tom get off the bus.	Ech hunn den Tom gesinn aus dem Bus klammen.
Who talked to Tom?	Wien huet mam Tom geschwat?
The metro is faster than the road.	D'Metro ass méi séier wéi d'Strooss.
I try to stay up to date.	Ech probéieren um neiste Stand ze bleiwen.
I did not know Tom did not care if you do it yourself.	Ech wousst net datt den Tom et egal wier wann Dir dat selwer maacht.
That's not something I would do.	Dat ass net eppes wat ech géif maachen.
I know, I've seen your face somewhere before.	Ech weess, ech hunn Äert Gesiicht iergendwou virdrun gesinn.
Maybe a little house cooking will excite you.	Vläicht e bëssen Hauskachen wäert Iech begeeschteren.
All I know is that we love each other.	Alles wat ech weess ass datt mir eis gär hunn.
Why are you not hungry?	Firwat sidd Dir net hongereg?
Tom's painting his house, right?	Den Tom molt säin Haus, oder?
I told Tom he should apologize to Maria.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien d'Maria sollt entschëllegen.
Tom said Mary would probably be the next to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech déi nächst wier, déi dat mécht.
How much money do you think you spend in Australia?	Wéi vill Sue mengt Dir, datt Dir an Australien verbréngt?
Tom tried really hard to do that.	Den Tom huet wierklech schwéier probéiert dat ze maachen.
I mean I'm a pretty normal guy.	Ech mengen ech sinn eng zimlech normal Guy.
Tom has lost the debate, but he still refuses to admit it.	Den Tom huet d'Debatt verluer, awer hie refuséiert et nach ëmmer zouzeginn.
Tom is the one I'm looking for.	Den Tom ass deen ech sichen.
I thought you said someone told you to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt een Iech gesot huet dat ze maachen.
I realize it's a problem.	Ech mierken datt et e Problem ass.
The guy who was just here gave me this for you.	Deen Typ dee just hei war huet mir dëst fir Iech ginn.
I will not argue with you.	Ech wäert net mat dir streiden.
Tom was not the only one who showed up late.	Den Tom war net deen eenzegen dee spéit opgetaucht ass.
Tom taught Maria to fly kites.	Den Tom huet d'Maria geléiert Kites ze fléien.
Tom lied about everything.	Den Tom huet iwwer alles gelunn.
Tom is not guilty, but Maria is.	Den Tom ass net schëlleg, awer d'Maria ass.
We decided not to sell our house.	Mir hunn decidéiert eist Haus net ze verkafen.
Tom taught Maria everything he knew about fishing.	Den Tom huet d'Maria alles geléiert wat hien iwwer Fëscherei wousst.
I'll expose you.	Ech wäert dech ausstelle.
I did not tell Tom at all.	Ech hunn dem Tom guer näischt gesot.
I know Tom was tired.	Ech weess datt den Tom midd war.
I think Tom does not know the answer yet.	Ech mengen den Tom weess d'Äntwert nach net.
Tom would defend me.	Den Tom géif mech verdeedegen.
Tom sent a note to Mary.	Den Tom huet eng Notiz un d'Marie geschéckt.
Of the two, I choose the less expensive one.	Vun deenen zwee wielen ech dee manner deier.
Tom thought Mary was shy.	Tom geduecht Mary war schei.
Tom called to say he could not come to help.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hien net ka kommen fir ze hëllefen.
I do not think it would be safe for Tom to do that.	Ech denken net datt et sécher wier fir den Tom dat ze maachen.
Tom's leaving tomorrow.	Den Tom geet muer fort.
If Tom does that, so does Mary.	Wann den Tom dat mécht, mécht d'Maria och.
I mean, Tom does not have to say anything.	Ech mengen den Tom muss näischt soen.
I'm hungry, so I'm going to eat something.	Ech sinn hongereg, also ginn ech eppes z'iessen.
Tom seems to know nothing about it.	Den Tom schéngt näischt doriwwer ze wëssen.
Tom does not need any more money.	Den Tom brauch keng Sue méi.
He gave me a blank stare.	Hien huet mir eng eidel Bléck.
I was the only one there who knew Tom wanted to do that.	Ech war deen eenzegen do, dee wousst, datt den Tom dat maache wollt.
It would not surprise me if that happened.	Et géif mech net iwwerraschen wann dat geschitt ass.
Tom's just finished eating breakfast.	Den Tom ass just fäerdeg mam Frühstück ze iessen.
I know Tom does not know who has to do this.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat maache muss.
Who forced Tom to sing?	Wien huet den Tom gezwongen ze sangen?
Tom's father was a well-known mathematician.	Dem Tom säi Papp war e bekannte Mathematiker.
I mean, Tom did not do that on Monday.	Ech mengen, den Tom huet dat e Méindeg net gemaach.
I'm sorry, but I did not understand what you said.	Et deet mir leed, awer ech hunn net festgeholl wat Dir gesot hutt.
Tom will get dirty if he does that.	Den Tom wäert dreckeg ginn wann hien dat mécht.
Approximately how many hours did you watch TV last week?	Ongeféier wéivill Stonnen hutt Dir d'lescht Woch Fernseh gekuckt?
It's been three years since I last did this.	Et sinn dräi Joer zënter ech dat lescht gemaach hunn.
Tom wondered why Mary was not black at John's funeral.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net schwaarz war beim John senger Begriefnes.
I have a friend who lives on a boat.	Ech hunn e Frënd deen op engem Boot lieft.
Tom checked the caller ID.	Den Tom huet d'Uruffer-ID gekuckt.
I thought Tom was too weak to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom ze schwaach wier fir dat ze maachen.
No one was ever there.	Keen war jee do.
Tom said he would not leave a contest against us early.	Den Tom sot, datt hie kee Contest géint eis fréi fortgeet.
Were you treated for an infection after your surgery?	Sidd Dir no Ärer Operatioun fir eng Infektioun behandelt?
I hope you are wrong about this.	Ech hoffen Dir sidd falsch iwwer dëst.
Our work is not yet complete.	Eis Aarbecht ass nach net fäerdeg.
They come.	Si kommen.
In recent years, many Japanese have either been killed or injured while traveling overseas.	Wärend de leschte Jore si vill Japaner entweder ëmbruecht oder blesséiert ginn wärend se iwwerséiesch reest.
Tom does not think Mary has done that yet.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat nach gemaach huet.
I really hope you voted for Tom.	Ech hoffen wierklech Dir hutt den Tom gestëmmt.
Tom does not think Maria will do that soon.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat geschwënn wäert maachen.
Tom said he wanted to retire.	Den Tom sot, hie wollt an d'Pensioun goen.
Tom had no idea that Mary already had a boyfriend.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria schonn e Frënd hat.
When Tom was young, he was very popular.	Wéi den Tom jonk war, war hien ganz populär.
In America, you are a minor if you are under 18 years of age.	An Amerika sidd Dir Mannerjäreg wann Dir ënner 18 Joer sidd.
I'm happy with how things are.	Ech sinn zefridden wéi d'Saache sinn.
Tom visited me.	Den Tom huet mech besicht.
"Whose sunglasses are these?" 	"Wien seng Sonnebrëll sinn dat?"
"They are Nabil."	"Si sinn dem Nabil."
I took a shortcut.	Ech hunn eng Ofkiirzung geholl.
If you think the party will not be fun, then I do not want to go.	Wann Dir denkt, datt d'Party net lëschteg wäert sinn, da wëll ech net goen.
Tom was not amused by what was going on, but Maria was.	Den Tom war net ameséiert vu wat lass war, awer d'Maria war.
Tom's cell phone started to vibrate in his pocket.	Dem Tom säin Handy huet a senger Täsch ugefaang ze vibréieren.
Tom can not help.	Tom kann net hëllefen.
I'm not letting Tom hurt you.	Ech loossen den Tom dech net verletzen.
It's best that one of the residents shows you around.	Et ass am beschten datt ee vun den Awunner Iech ronderëm weist.
It was not so in the beginning.	Et war am Ufank net esou.
Can you show me the way to the train station?	Kënnt Dir mir de Wee op d'Gare weisen?
I'm running out of ideas.	Ech sinn aus Iddien lafen.
Tom is obviously in pain.	Den Tom huet offensichtlech Péng.
I wish I had studied French harder in high school.	Ech wënschen ech am Lycée méi haart Franséisch studéiert hätt.
I did not know that Tom knew who did this for him.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir hien gemaach huet.
I'm afraid it's raining.	Ech fäerten, datt et reent.
Tom realized he had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat sollt maachen.
Tom was the one who taught Maria how to play the G chord.	Den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi een de G Akkord spillt.
I want to thank Tom.	Ech wëll dem Tom Merci soen.
You should not wish for such a thing to happen.	Dir sollt net wënschen datt sou eppes geschitt.
I'm currently on the board.	Ech sinn am Moment am Verwaltungsrot.
Tom is just doing his job.	Den Tom mécht nëmme seng Aarbecht.
Tom gave me my money back.	Den Tom huet mir meng Suen zréckginn.
I lived in Australia until 2013.	Ech hunn an Australien bis 2013 gelieft.
Tom uses only pink Himalayan salt.	Tom benotzt nëmme rosa Himalaya Salz.
Tom is not very likely to know anything about it.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech eppes doriwwer ze wëssen.
Tom is not the least bit interested in my suggestion.	Den Tom ass net dee geringsten interesséiert fir meng Virschlag.
The mother applied the medication to the wound on my knee.	D'Mamm huet d'Medikamenter op de Wound op mengem Knéi applizéiert.
Tom mixes the kitchen floor.	Den Tom mëscht de Kichenbuedem.
What are some things that annoy you?	Wat sinn e puer Saachen déi Iech nerven?
I know Tom can convince Maria to do that.	Ech weess den Tom kann d'Maria iwwerzeegen dat ze maachen.
Maybe you're just a little scared of me.	Vläicht hutt Dir just e bëssen Angscht virun mech.
Tom thought Mary might not be allowed to do this herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom could have done that with his eyes closed.	Den Tom hätt dat mat zouenen Aen kënnen maachen.
Something strange is going on.	Eppes komesch leeft.
If you are not careful, you could get hurt.	Wann Dir net virsiichteg sidd, kënnt Dir verletzt ginn.
I'm sorry, I have a different commitment.	Et deet mir leed, ech hunn en aneren Engagement.
I became friends with at least 10 Americans.	Ech gouf Frënn mat op d'mannst 10 Amerikaner.
Tell us everything you know about Tom.	Sot eis alles wat Dir iwwer den Tom wësst.
This is Tom's umbrella.	Dëst ass dem Tom säi Regenschirm.
One must have seen what happened.	Een muss gesinn hunn wat geschitt ass.
Do you often have nosebleeds?	Hutt Dir dacks Nuesbludd?
Tom changed his hairstyle.	Den Tom huet seng Frisur geännert.
Tom is the bravest person I know.	Den Tom ass déi dapperste Persoun déi ech kennen.
I know Tom is a musical genius.	Ech weess datt den Tom e musikalesche Genie ass.
Tell Tom not to tell Maria.	Sot dem Tom d'Maria net ze soen.
Tom told me to come to his club.	Den Tom huet mech geschwat fir bei sengem Club ze kommen.
I understand French better than I speak it.	Ech verstinn Franséisch besser wéi ech et schwätzen.
Tom said he had already talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hie scho mat der Mary doriwwer geschwat huet.
Do you want me to tell you what's going on?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat geschitt?
I'm glad I can at least count on you.	Ech si frou, datt ech op d'mannst op dech zielen kann.
You can not attribute a murder to the victim.	Dir kënnt net e Mord op d'Affer zouzeschreiwen.
I'm wondering if Tom told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
I may need more help than Tom is willing to give.	Ech brauch vläicht méi Hëllef wéi den Tom bereet ass ze ginn.
I undertook in my work.	Ech hunn mech a menger Aarbecht ënnerholl.
Tom was not prepared.	Den Tom war net virbereet.
Tom brought his kids to work this morning.	Den Tom huet de Moien seng Kanner mat op d'Aarbecht bruecht.
She talks as if she knew everything about it.	Si schwätzt wéi wann hatt alles doriwwer wousst.
Tom had no plans to do so until Mary asked him.	Den Tom war net geplangt dat ze maachen bis d'Mary him gefrot huet.
Tom wrote a lot of interesting things.	Den Tom huet vill interessant Saachen geschriwwen.
It does not look very inviting.	Et gesäit net ganz invitéierend aus.
This is something I've been wanting to do for a long time.	Dëst ass eppes wat ech scho laang wollt maachen.
It's just a stone's away from where I was born.	Et ass just e Steen ewech vu wou ech gebuer sinn.
Tom will apparently be in Boston this winter.	Den Tom wäert anscheinend dëse Wanter zu Boston sinn.
Do you like to ride the bus to school every day?	Denkt Dir den Tom gär all Dag mam Bus an d'Schoul fueren?
The birth of Venus is a famous painting of Botticelli.	D'Gebuert vun der Venus ass e berühmt Molerei vum Botticelli.
Tom has nowhere to go.	Den Tom huet néierens ze goen.
What exactly is wrong?	Wat gesäit konkret falsch aus?
I think Tom was embarrassed.	Ech mengen den Tom war ongenéiert.
You allowed Tom to do that, didn't you?	Dir hutt dem Tom dat erlaabt, oder?
He's getting old.	Hien gëtt al.
Tom told Mary that he thought John was not intelligent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net intelligent wier.
Do you feel comfortable when I arrive at 6 pm?	Ass et Iech bequem wann ech um 18 Auer kommen?
You can not have everything.	Dir kënnt net alles hunn.
His jokes had us in stitch.	Seng Witzer haten eis an Stitch.
This is one of the books I want to read.	Dëst ass ee vun de Bicher déi ech wëll liesen.
Do you think it would be possible for us to do that?	Mengt Dir, et wier méiglech fir eis dat ze maachen?
Tom managed to swim across the river.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht iwwer de Floss ze schwammen.
Tom gär Girls.	Tom gär Meedercher.
Tom said Mary was doing it now.	Den Tom sot, datt d'Maria dat elo mécht.
I do not see who else it could be.	Ech gesinn net wien et soss kéint sinn.
Tom is standing in the doorway.	Den Tom steet an der Dier.
I must have been asleep.	Ech muss geschlof gewiescht sinn.
Tom said he did not expect Maria to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
This is not very sophisticated technology.	Dëst ass net ganz sophistikéiert Technologie.
A lot of weird things have been happening around here lately.	Vill komesch Saache si viru kuerzem ronderëm geschitt.
Tom has already decided that he will not stay here.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net hei bleift.
I think the last thing you want to do now is talk to Tom.	Ech géif mengen dat lescht wat Dir elo maache wëllt ass mam Tom ze schwätzen.
Tom is extremely motivated.	Den Tom ass extrem motivéiert.
I want to know when you're coming.	Ech wëll wëssen, wéini Dir kommt.
I can trust you.	Ech kann Iech vertrauen.
Tom was not very nervous.	Den Tom war net ganz nervös.
I slept all day yesterday because it was Sunday.	Ech hu gëschter de ganzen Dag geschlof, well et war Sonndeg.
I do not plan to do that anymore.	Ech plangen dat net méi ze maachen.
I did not tell anyone that I saw Tom kiss Mary.	Ech hunn net jidderengem gesot datt ech den Tom gesinn d'Mary kussen.
Can you verify that your computer is connected?	Kënnt Dir verifizéieren datt Äre Computer ugeschloss ass?
I'm probably home by 2:30 p.m.	Ech sinn wuel um 14:30 doheem.
Tom is hungry and thirsty.	Den Tom ass hongereg an duuschtereg.
Tom said he plans to study French.	Den Tom sot, hie plangt Franséisch ze studéieren.
I'm not a good loser.	Ech net eng gutt Verléierer.
I'll take you with me to Boston one of these days.	Ech huelen dech mat mir op Boston ee vun dësen Deeg.
Tom is always eating.	Den Tom ass ëmmer iessen.
The Catholic Church does not approve of the use of contraceptives.	D'kathoulesch Kierch stëmmt d'Benotzung vu Kontrazeptiva net gutt.
Fortunately, the fire was extinguished before it became too serious.	Glécklecherweis war d'Feier geläscht ier et ze eescht ginn ass.
I know what's in your bag.	Ech weess wat an Ärer Täsch ass.
We managed to get it back without her knowing about it.	Mir hunn et fäerdeg bruecht et zréck ze kréien ouni datt hatt doriwwer wousst.
I did not notice that you and Tom were so close.	Ech hunn net gemierkt datt Dir an den Tom sou no waren.
I do not think Tom knows what Mary wants.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie wëll.
Tom probably won't want that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net wëllen.
Crabs, lobsters, crabs, shrimp and shrimp are Krustaceae.	Krabben, Hummer, Kriibsen, Garnelen a Garnelen si Krustaceae.
I do not think I'm ready to do that until next year.	Ech denken net, datt ech bis d'nächst Joer prett sinn dat ze maachen.
Tom did not want to go it alone.	Den Tom wollt net eleng goen.
I think Tom's here already.	Ech mengen, den Tom ass schonn hei.
I should tell Tom not to be afraid.	Ech soll dem Tom soen net Angscht ze hunn.
She advised him to go to the police station.	Si huet him ugeroden op de Policebüro ze goen.
I want a martini.	Ech wëll e Martini.
No matter how hard I tried, I could not remember the title of that song.	Egal wéi schwéier ech probéiert hunn, ech konnt mech net un den Titel vun deem Lidd erënneren.
Everyone was happy until Tom showed up.	Jiddereen huet sech gutt gefreet bis den Tom opgetaucht ass.
Tom's a songwriter too, right?	Den Tom ass och e Songwriter, oder?
Tom hopes Maria will teach him French.	Den Tom hofft datt d'Maria him Franséisch léiert.
You're efficient, are you?	Dir sidd effizient, oder?
Tom lit a candle and went downstairs to the basement.	Den Tom huet eng Käerz opgemaach an ass an de Keller erofgaang.
I do not think that will happen.	Ech mengen dat wäert net geschéien.
He showed no remorse for his crimes.	Hien huet keng Berouegung fir säi Verbriechen gewisen.
Tom asked for my permission to use the phone.	Den Tom huet meng Erlaabnis gefrot den Telefon ze benotzen.
Tom said he hopes Maria can come to his party.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria op seng Partei kënnt kommen.
I do not know where Tom bought it.	Ech weess net wou den Tom dat kaaft huet.
Tom sends his greetings.	Den Tom schéckt seng Gréiss.
This will be your last chance to do this.	Dëst wäert Är lescht Chance sinn dëst ze maachen.
I doubt Tom ever said that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat jeemools gesot huet.
I do not think I know anyone who speaks French.	Ech mengen net datt ech iergendeen kennen dee franséisch schwätzt.
It's copyright.	Et ass Copyright.
Tom did not know that Mary was John's sister.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Schwëster war.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not what happened.	dem Tom net wat geschitt ass.
Tom took his keys from his pocket.	Den Tom huet seng Schlësselen aus der Täsch geholl.
The movie we saw last night was filmed in Australia.	De Film dee mir gëschter Owend gesinn hunn ass an Australien gefilmt.
Tom pug ni de Buedem.	Tom mops ni de Buedem.
Why should you care what Tom thinks?	Firwat sollt Dir egal wat den Tom denkt?
Tom moved from Boston to Chicago in 2013.	Den Tom ass 2013 vu Boston op Chicago geplënnert.
It is impossible to finish this in two days.	Et ass onméiglech dëst an zwee Deeg fäerdeg ze maachen.
There's a good chance Tom will pass today's exam.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom den Examen vun haut passt.
I plan to be here by about 2:30 p.m.	Ech plangen hei bis ongeféier 14:30 ze sinn.
Tom bought one for himself.	Den Tom huet ee fir sech selwer kaaft.
I'm a cancer.	Ech sinn e Kriibs.
Tom is not the one who showed me how to do this.	Den Tom ass net deen deen mir gewisen huet wéi ech dat maachen.
Tom is not really conservative, is he?	Den Tom ass net wierklech konservativ, oder?
I was not really in the mood to go out.	Ech war net wierklech an der Stëmmung fir eraus ze goen.
Why can not you come home?	Firwat kënnt Dir net heem kommen?
Tom said the solution to the problem was not very obvious.	Den Tom sot, datt d'Léisung vum Problem net ganz offensichtlech wier.
You should answer that better.	Dir sollt dat besser äntweren.
Three ships were given to Columbus by Queen Isabella.	Dräi Schëffer goufen dem Columbus vun der Kinnigin Isabella ginn.
I think Tom is a good dancer.	Ech mengen den Tom ass e gudden Dänzer.
Tom does exactly what Mary asked him to do.	Den Tom mécht genau dat wat d'Maria him gefrot huet.
That is really not necessary.	Dat ass wierklech net néideg.
Money does not always bring happiness.	Geld bréngt net ëmmer Gléck.
Tom said he heard a lot of shots.	Den Tom sot, datt hie vill Schëss héieren huet.
Tom knew he barely had time to do everything that needed to be done.	Den Tom wousst datt hien kaum genuch Zäit huet fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Is this the hardware store?	Ass dëst den Hardwaregeschäft?
Do not forget to bring your umbrella.	Vergiesst net Äre Regenschirm ze huelen.
I know Tom has to go to Boston.	Ech weess datt den Tom op Boston muss goen.
Tom stopped crying.	Den Tom huet opgehalen ze kräischen.
You are asleep.	Dir sidd geschlof.
OK, I will not do it again.	OK, ech wäert et net méi maachen.
When the chips are down, the only one you can count on is yourself.	Wann d'Chips erof sinn, ass deen eenzegen op deem Dir zielen kënnt Dir selwer.
Tom has been to Boston more times than Maria.	Den Tom war méi Mol zu Boston wéi d'Maria.
I know the subject.	Ech kennen d'Thema.
You do not want me to leave, do you?	Dir wëllt net datt ech fortgoen, oder?
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
Let's wait and see what Tom has to say about it.	Loosst eis waarden a kucken wat den Tom doriwwer ze soen huet.
Tom called three days ago.	Den Tom huet virun dräi Deeg ugeruff.
I did everything you asked me to do.	Ech hunn alles gemaach, wat Dir mir gefrot hutt.
Tom fought to keep his composure.	Den Tom huet gekämpft fir seng Rou ze halen.
You deserve it.	Dir hutt et verdéngt.
Tom never asked questions about it.	Den Tom huet ni Froen doriwwer gestallt.
Tom drives an old truck.	Den Tom fiert en ale Camion.
Tom and John are intelligent men.	Tom an John sinn intelligent Männer.
No matter what excuse he gives me, I can not forgive him.	Et ass egal wéi eng Excuse hien mir gëtt, ech kann him net verzeien.
Tom's death made everyone sad.	Dem Tom säin Doud huet jiddereen traureg gemaach.
One night he came home very tired and sad.	Eng Nuecht koum hien ganz midd an traureg heem.
I do not know where my sunglasses are.	Ech weess net wou meng Sonnebrëller sinn.
Tom told me he had decided to quit his job.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet seng Aarbecht opzehalen.
Tom gave Mary something she needed.	Den Tom huet dem Mary eppes ginn, wat si gebraucht huet.
Tom's really hungry, right?	Den Tom ass wierklech hongereg, oder?
I mean I know as much as you do.	Ech mengen ech weess sou vill wéi Dir.
How do you deal with employee morale?	Wéi maacht Dir mat der Moral vum Mataarbechter?
I think Tom has a drinking problem.	Ech mengen den Tom huet en Drénkproblem.
Tom told me he never ate horse meat.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni Päerdsfleesch giess huet.
Tom will do anything to win.	Tom wäert alles maachen fir ze gewannen.
Do not help me. 	Hëllef mir net.
I want to do that myself.	Ech wëll dat selwer maachen.
The convention was a disaster.	D'Konventioun war eng Katastroph.
Tom wanted to buy some things.	Den Tom wollt e puer Saachen kafen.
Tom is a highly respected community leader.	Den Tom ass en héich respektéierte Gemeinschaftsleader.
The Tom gun a perfect score.	Den Tom krut e perfekte Score.
Tom said he thought it would be impossible to do that.	Den Tom sot, hie geduecht, et wier onméiglech dat ze maachen.
Tom will never find it, will he?	Den Tom wäert et ni fannen, ass hien?
Tom did this even though he knew it was dangerous.	Den Tom huet dat gemaach och wann hie wousst datt et geféierlech war.
I wish you would consider coming back to Australia.	Ech wënschen Dir géift iwwerleeë fir zréck an Australien ze kommen.
Tom is the one who taught me how to play the ukulele.	Den Tom ass deen, dee mir geléiert huet, wéi een Ukulele spillt.
What were you arguing about with Tom?	Iwwer wat hues du an den Tom streiden?
I'm not conservative.	Ech sinn net konservativ.
Tom pretended not to know Mary.	Den Tom huet gemaach wéi hien d'Maria net kennt.
Maybe I should stay in Australia for another week or two.	Vläicht soll ech nach eng Woch oder zwou an Australien bleiwen.
We do not know what caused it.	Mir wëssen net wat et verursaacht huet.
That's Tom's car, right?	Dat ass dem Tom säin Auto, oder?
Four soldiers and twelve civilians were killed.	Véier Zaldoten an zwielef Zivilisten goufen ëmbruecht.
He is a student of Japanese literature.	Hien ass e Student vun der japanescher Literatur.
The works will take anywhere from two to three weeks.	D'Aarbechte wäerten iwwerall vun zwou bis dräi Wochen daueren.
Tom says he has already paid.	Den Tom seet datt hie scho bezuelt huet.
Who is it for giving the dog a bath?	Wien ass et fir den Hond e Bad ze ginn?
Read Tom's letter to me again.	Liest dem Tom säi Bréif un mech nach eng Kéier.
Tom is just a boy.	Den Tom ass just e Jong.
I can not enter.	Ech kann net eran.
I make it a rule to get up early in the morning.	Ech maachen et eng Regel fir moies fréi opzestoen.
I thought Tom did not like to do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom net gär hätt dat ze maachen.
We went to Boston at least once a month.	Mir hunn op d'mannst eemol de Mount op Boston gaang.
Tom told Mary he did not think John was gone when we got there.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John fort wier wéi mir do ukomm sinn.
I mean, Tom's only here after 2:30 pm.	Ech mengen, den Tom wäert eréischt no 14:30 hei sinn.
I'm wondering if Tom will really be there.	Ech froe mech ob den Tom wierklech do wäert sinn.
Tom said he was working on something important.	Den Tom sot, datt hien un eppes Wichtegs geschafft huet.
I think I'm too old for that.	Ech mengen ech sinn ze al dofir.
Tom does not like Boston.	Den Tom huet Boston net gär.
A soccer field is rectangular.	E Fussballsterrain ass rechteckeg.
It's too dark to play tennis.	Et ass ze däischter fir Tennis ze spillen.
Tom is merciful.	Den Tom ass barmhäerzlech.
Tom knows he'll lose the race.	Den Tom weess datt hien d'Course wäert verléieren.
Tom should not have been late.	Den Tom sollt net spéit gewiescht sinn.
Tom does not think Maria was having fun.	Den Tom mengt net datt d'Maria Spaass hat.
I want to sign up for the track team.	Ech wëll mech fir d'Streckequipe umellen.
We've been doing this long enough.	Mir hunn dat laang genuch gemaach.
I'm looking for a lipstick to match this nail polish.	Ech sichen no engem Lippenstift fir mat dësem Nagellack ze passen.
Tom was late for his shift.	Den Tom war spéit fir seng Verréckelung.
The ice is melted in a puddle of water.	D'Äis ass an e Puddel Waasser geschmolt.
Tom has to change his socks.	Den Tom muss seng Strëmp änneren.
I do not believe what Tom just said.	Ech gleewen net wat den Tom just gesot huet.
Tom opened the door and left.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass erausgaang.
Tom told everyone he was broken.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gebrach wier.
Tom said that Maria thought she should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat net dierf maachen.
That's what drives me crazy.	Dat ass wat mech verréckt mécht.
Tom does not like Boston.	Den Tom huet Boston net gär.
I'm proud of our team.	Ech sinn houfreg op eis Equipe.
I did not like spinach when I was a kid.	Ech hunn Spinat net gär wéi ech e Kand war.
Where is the pharmacy?	Wou ass d'Apdikt?
If it were not for the sun, we could not live at all.	Wann et net fir d'Sonn wier, kënne mir guer net liewen.
Tom wanted to take his picture with Mary.	Den Tom wollt seng Foto mam Mary maachen.
She is very beautiful.	Si ass ganz schéin.
Tom was not paying attention in class.	Den Tom war net opgepasst an der Klass.
Tom is a street musician.	Den Tom ass e Stroossemuseker.
I think Tom did not do that by mistake.	Ech mengen, datt den Tom dat net duerch Feeler gemaach huet.
A hummingbird is no bigger than a butterfly.	E Kolibri ass net méi grouss wéi e Päiperléck.
Tom knows nothing about Mary's plan.	Den Tom weess näischt iwwer dem Mary säi Plang.
Tom was not particularly interested in what was going on.	Den Tom war net besonnesch interesséiert wat lass war.
I did not want to take a chance.	Ech wollt keng Chance huelen.
Tom helped us do that.	Den Tom huet eis gehollef et ze maachen.
You did not know Tom did not have to do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut net muss maachen, oder?
Mary is a girl name.	Mary ass e Meedchen Numm.
A man who never makes mistakes is a man who does nothing.	E Mann deen ni Feeler mécht ass e Mann deen näischt mécht.
I tried to do that but could not.	Ech hu probéiert dat ze maachen, awer konnt net.
Tom tended to curse like a truck when things did not go his way.	Den Tom huet tendéiert wéi e Camion ze verfluchten wann d'Saachen net säi Wee gaange sinn.
It's been a long time since I heard anyone speak French.	Et ass laang hier, datt ech iergendeen op Franséisch héieren hunn.
Tom cooked something for Marie.	Den Tom huet eppes fir d'Marie gekacht.
I think you should leave Tom and myself in Boston.	Ech mengen, Dir sollt den Tom an ech selwer op Boston loossen.
Tom can not afford a yacht.	Den Tom ka sech keng Yacht leeschten.
Tom really could have done better.	Den Tom hätt wierklech besser gehat.
It would be wise to focus on one problem at a time.	Et wier schlau sech op ee Problem gläichzäiteg ze konzentréieren.
You told Tom to do that, right?	Dir sot dem Tom dat ze maachen, oder?
Tom was very proud of it.	Den Tom war ganz houfreg drop.
Tom wondered why no one did that anymore.	Den Tom huet sech gefrot firwat keen dat méi gemaach huet.
Tom admitted what he did was stupid.	Den Tom huet zouginn wat hie gemaach huet war domm.
I wonder what Tom thought Mary should not do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt d'Maria dat net sollt maachen?
One of us has to go to Boston next week.	Ee vun eis muss d'nächst Woch op Boston goen.
Tom does not feel too well.	Den Tom fillt sech net ze gutt.
Do not think about the past.	Denkt net un d'Vergaangenheet.
Tom does not bluff.	Den Tom blufft net.
Would you explain that diagram to me?	Géifs du mir dat Diagramm erklären?
Tom often leaves the store.	Den Tom ass dacks am Geschäft fort.
Tom will ask Maria if she can do that.	Den Tom wäert d'Maria froen ob hatt dat maache kann.
I can not comment on that right now.	Ech kann dat elo net kommentéieren.
We all need an arm.	Mir brauchen all emol en Aarm.
You do not have to do that anymore.	Dir musst dat net méi maachen.
I'm glad we did.	Ech si frou, datt mir dat gemaach hunn.
I think Tom told me the truth.	Ech denken, datt den Tom mir d'Wourecht gesot huet.
Tom is very committed to doing that.	Den Tom ass ganz engagéiert fir dat ze maachen.
I married my high school sweetheart.	Ech bestuet meng Lycée Schatz.
You do that three or four times a week, right?	Dir maacht dat dräi oder véier Mol d'Woch, oder?
Tom never ate green pepper.	Den Tom huet ni gréng Peffer giess.
I would rather have it and not need it like it and not have it.	Ech wéilt et léiwer hunn an et net brauchen wéi et an net hunn.
I would have done it myself if I had known how.	Ech hätt et selwer gemaach, wann ech gewosst hätt wéi.
Tom was standing next to me.	Den Tom stoung bei mir.
There's a good chance he's coming.	Et ass eng gutt Chance datt hien kënnt.
Tom did not work very hard when I saw him.	Den Tom huet net ganz schwéier geschafft wéi ech hien gesinn hunn.
My apartment is not very big.	Meng Wunneng ass net ganz grouss.
Can I ask you to call me later?	Kann ech Iech froen mech méi spéit ze ruffen?
I'm not the only person who would have done that.	Ech sinn net déi eenzeg Persoun, déi dat gemaach hätt.
Tom complained.	Den Tom huet sech beschwéiert.
Tom is not rude, but Maria is.	Den Tom ass net ruppeg, awer d'Maria ass.
Tom stole some weapons.	Den Tom huet e puer Waffen geklaut.
Tom was home yesterday.	Den Tom war gëschter doheem.
She cherished the memory of her deceased husband.	Si huet d'Erënnerung un hirem verstuerwene Mann geschätzt.
Tom spoke correctly.	Den Tom huet richteg geschwat.
Tom will love the cookies you baked for him.	Den Tom wäert d'Kichelcher gär hunn, déi Dir fir hie gebak hutt.
It started to rain heavily just as we approached the gate.	Et huet ugefaang staark ze reenen grad wéi mir bei d'Paart koumen.
Tom said I did not look like my parents.	Den Tom sot datt ech net wéi meng Elteren ausgesinn.
Tom will not start today.	Den Tom wäert dat haut net ufänken.
How many of them have guns?	Wéi vill vun hinnen hunn Gewierer?
Tom said it did not look good.	Den Tom sot et gesäit net gutt aus.
Tom looks very satisfied.	Den Tom gesäit ganz zefridden aus.
Both Tom and Maria are here with me.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn hei bei mir.
You do not seem surprised to see me.	Dir schéngt net iwwerrascht mech ze gesinn.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
There's a good chance Tom missed the train.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom den Zuch verpasst huet.
Tom is going to Australia in October.	Den Tom geet am Oktober an Australien.
Where did Tom want to go?	Wou wollt den Tom hin?
I do not want the same thing to happen here.	Ech wëll net datt datselwecht hei geschitt.
I did it instead of Tom.	Ech hunn dat amplaz vum Tom gemaach.
I do not think Tom should be here.	Ech mengen net datt den Tom hei sollt sinn.
The trip out was more enjoyable than the return trip.	D'Rees eraus war méi agreabel wéi de Retour.
Tom usually does this at 2:30.	Den Tom mécht dat normalerweis um 2:30.
I think nobody knows about it yet.	Ech denken, datt nach keen doriwwer weess.
Tom cleaned the garage all day.	Den Tom huet de ganzen Dag aus der Garage gebotzt.
Did not you know that you can get there by train?	Wousst Dir net datt Dir mam Zuch dohinner kënnt?
Tom's methods were unorthodox.	Dem Tom seng Methoden waren onorthodox.
I do not really want to go to Australia.	Ech wëll net wierklech an Australien goen.
You're parked in my room.	Dir sidd a mengem Raum geparkt.
They are not good.	Si sinn net gutt.
I'm glad to see that today is such a beautiful day.	Ech si frou ze gesinn datt haut esou e schéinen Dag ass.
Tom washes his leaves every other week.	Den Tom wäscht seng Blieder all aner Woch.
You are asking the wrong question.	Dir stellt déi falsch Fro.
I knew Tom would be arrested sooner or later.	Ech wousst datt den Tom fréier oder spéider festgeholl gëtt.
When was the last time you checked the batteries?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir d'Batterien iwwerpréift hutt?
I will lend you everything you need.	Ech léinen Iech alles wat Dir braucht.
Tom may have already left for Boston.	Den Tom ass vläicht scho fir Boston fortgaang.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet d'Maria gekuckt.
Tom only comes when Maria comes too.	Den Tom kënnt nëmme wann d'Maria och kënnt.
I do not care if you do that as long as you do it.	Et ass mir egal wann Dir dat maacht soulaang Dir et maacht.
Both drivers involved in the accident are residents of Boston.	Béid Chauffeuren, déi am Accident involvéiert sinn, sinn Awunner vu Boston.
I'm sure someone was just here.	Ech si sécher datt een just hei war.
Let's try to figure out what we need to do next.	Loosst eis probéieren erauszefannen wat mir als nächst maache mussen.
Where did Tom learn all this?	Wou huet den Tom dat alles geléiert?
Tom decided to teach Maria a lesson.	Den Tom huet decidéiert d'Maria eng Lektioun ze léieren.
Tom said he was glad you did that for him.	Den Tom huet gesot datt hie frou wier datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
Tom has no bank account.	Den Tom huet kee Bankkonto.
It's probably going to be hard for you to leave Boston.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn fir Iech Boston ze verloossen.
I'm called for jury duty.	Ech sinn fir Jurypflicht geruff ginn.
I'm going back to Australia again.	Ech ginn erëm zréck an Australien.
I surprised Tom.	Ech hunn den Tom iwwerrascht.
Tom waited with everyone else.	Den Tom waart mat all deenen aneren.
I'll be in Australia next week.	Ech wäert d'nächst Woch an Australien sinn.
Tom used to have a house on Park Street.	Den Tom hat fréier en Haus op der Parkstrooss.
You're the smartest guy I know.	Du bass de schlausten Typ deen ech kennen.
You did not know that Tom was not supposed to help Mary do that, were you?	Dir wousst net datt den Tom net soll d'Maria hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom says he wants to be a teacher.	Den Tom seet, hie wëll Enseignant ginn.
Tom arrived late.	Den Tom ass ze spéit ukomm.
I know how much this means to Tom.	Ech weess wéi vill dëst fir den Tom bedeit.
Tom said Mary wanted to do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer maache wollt.
I can not read that sign.	Ech kann dat Schëld net liesen.
Tom spent the last years of his life in Australia.	Den Tom huet déi lescht Jore vu sengem Liewen an Australien verbruecht.
Tom will find out what we did.	Den Tom wäert erausfannen wat mir gemaach hunn.
Tom is like any other person around you.	Den Tom ass wéi eng aner Persoun ronderëm Iech.
I do not really think it's much of a mystery.	Ech denken net wierklech datt et vill Geheimnis ass.
You are always welcome.	Dir sidd ëmmer wëllkomm.
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat muss maachen.
I wrote some songs in French.	Ech hunn e puer Lidder op franséisch geschriwwen.
I know I'm early.	Ech weess datt ech fréi sinn.
That's not my goal.	Dat ass net mäin Zil.
Do not hike in the forest.	Wander net am Bësch.
Tom is so cute.	Den Tom ass sou léif.
How did Tom know I wanted to do that?	Wéi wosst den Tom datt ech dat maache wollt?
Tom said he thought Mary was in her office one Monday.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro war.
We will never work for Tom.	Mir wäerten ni fir den Tom schaffen.
Huskies are cold again.	Huskies gär kale Wieder.
I think what you're looking for is behind the closet.	Ech denken, datt dat wat Dir sicht hannert dem Schaf ass.
We demanded a retreat.	Mir hunn e Réckzuch gefuerdert.
Tom knew he would not live long.	Den Tom wousst datt hien net laang ze liewen huet.
Tom will be even better next time.	Den Tom wäert d'nächst Kéier nach besser sinn.
Tom's music is amazing.	Dem Tom seng Musek ass erstaunlech.
I was looking in my pocket for a coin to make a phone.	Ech hunn a menger Täsch no enger Mënz gesicht fir en Telefon ze maachen.
How many kumquats did you just eat?	Wéivill Kumquats hutt Dir just giess?
Tom is looking for something. 	Den Tom sicht eppes.
Do you know what he is looking for?	Wësst Dir wat hien sicht?
It will not be easy to do so.	Et wäert net einfach sinn et esou ze maachen.
There's just no way we can finish it at 2:30.	Et gëtt just kee Wee datt mir dat fäerdeg maache kënnen um 2:30.
I tried to open the door but could not open it.	Ech hu probéiert d'Dier opzemaachen, awer konnt se net opmaachen.
How many people can you actually spend time with their children?	Wéi vill Leit kennt Dir déi tatsächlech Zäit mat hire Kanner verbréngen?
I never asked Tom.	Ech hunn den Tom ni gefrot.
Do you think you could take this inside me?	Denkt Dir datt Dir dëst fir mech bannen kéint huelen?
I knew Tom was a con artist.	Ech wousst den Tom war e con Kënschtler.
Tom announced his saxophone for sale.	Den Tom huet säi Saxophon fir de Verkaf ugekënnegt.
I have a snowmobile.	Ech hunn e Snowmobile.
He's just an amateur.	Hien ass just en Amateur.
That does not seem very logical to me.	Dat schéngt mir net ganz logesch.
You did not believe Tom could do that, did you?	Dir hutt net gegleeft datt den Tom dat maache kéint, oder?
I'm pretty good at doing that.	Ech sinn zimlech gutt fir dat ze maachen.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache géif.
I hope Tom can come.	Ech hoffen, datt den Tom kënnt kommen.
Tom could do a lot better if he tried.	Tom kéint vill besser maachen wann hie probéiert.
Tom said he did not think Mary would agree.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat averstane wäert.
Was Tom in handcuffs?	War den Tom an Handschellen?
I would like to have something to eat with Tom.	Ech géif gären eppes mam Tom iessen.
Tom is busy helping a client.	Den Tom ass beschäftegt engem Client ze hëllefen.
Why not go to Boston?	Firwat gitt Dir net op Boston?
Tom always complains about the food.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer d'Iessen.
If you are not in a hurry, we are late.	Wann Dir net presséiert, si mir spéit.
I was not very hungry.	Ech war net ganz hongereg.
Tom wrote this report by himself.	Den Tom huet dëse Bericht vu sech selwer geschriwwen.
I do not think it is unethical for you to do so.	Ech denken net datt et onethesch ass fir Iech dat ze maachen.
Tom had a cold from Mary.	Den Tom hat eng Erkältung vun der Mary.
I thought you would fix that.	Ech hu geduecht datt Dir dat géif fixéieren.
I do not think I can convince Tom to stop.	Ech denken net datt ech den Tom iwwerzeege kann dat opzehalen.
We are covered in the street park for the night.	Mir sinn am Stroossepark fir d'Nuecht bedeckt.
Tom has lived in Boston for many years.	Den Tom wunnt zënter ville Joeren zu Boston.
Tom said Maria did not eat broccoli.	Den Tom huet gesot datt d'Maria kee Broccoli giess huet.
I know Tom knows when Mary wanted to do that.	Ech weess den Tom weess wéini d'Maria dat wollt maachen.
Maybe Tom told Mary to do that.	Vläicht huet den Tom dem Mary gesot datt si dat sollt maachen.
What is one thing you really like to do?	Wat ass eng Saach déi Dir wierklech gär maacht?
That's something I'm striving for.	Dat ass eppes wat ech ustriewen.
I was told I should never ask a woman how old she is.	Ech krut gesot, ech sollt ni eng Fra froen wéi al si ass.
I made a list of the people I need to talk to.	Ech hunn eng Lëscht gemaach mat de Leit mat deenen ech muss schwätzen.
I really hope I do not have to.	Ech hoffen wierklech, ech brauch dat net ze maachen.
Tom said he was not ticklish.	Den Tom sot datt hien net ticklish wier.
Tom will not stop doing that.	Den Tom wäert net ophalen dat ze maachen.
I hope I will have a good time doing this.	Ech hoffen ech wäert eng gutt Zäit hunn dat ze maachen.
Tom is basically a nice man.	Den Tom ass am Fong e flotte Mann.
Tom said he did not have a high school diploma.	Den Tom sot, hien hätt keen Lycée Diplom.
Tom is the worst student in the class.	Den Tom ass de schlëmmste Student an der Klass.
You asked Tom how he would do that, right?	Dir hutt den Tom gefrot wéi hien dat géif maachen, oder?
Tom told me he thought Mary had to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
I'm too tired to think about this problem right now.	Ech sinn ze midd fir elo iwwer dëse Problem ze denken.
Tom and Marie never see each other today.	Den Tom an d'Marie gesinn sech haut ni.
Norway excluded itself from the EU in a referendum in November 1994.	Norwegen huet sech bei engem Referendum am November 1994 aus der EU ausgeschloss.
Is not Tom a good friend of yours?	Ass den Tom net e gudde Frënd vun Iech?
I have weird dreams.	Ech hu komesch Dreem.
I should stay in school.	Ech sollt an der Schoul bleiwen.
It was so dark that they could hardly be seen.	Et war sou däischter, datt si kaum gesinn.
You can not do that to Tom.	Dir kënnt dat net dem Tom maachen.
Did Tom say anything about Mary?	Huet den Tom eppes iwwer d'Maria gesot?
Tom thinks I'm stupid.	Den Tom mengt ech sinn domm.
I just do not think so.	Ech denken einfach net esou.
Tom said he did not think he should say anything.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie sollt eppes soen.
You do not need to do this all at once.	Dir braucht dat net op eemol ze maachen.
Tom pays about 25% of his income in taxes.	Den Tom bezilt ongeféier 25% vu sengem Akommes u Steieren.
Tom was amazed at how well Maria could swim.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria schwammen konnt.
I took the job without thinking much.	Ech hunn d'Aarbecht geholl ouni vill Gedanken ze maachen.
I know Tom likes Maria to do that for him.	Ech weess, datt den Tom gär hätt datt d'Maria dat fir hie mécht.
He helped me thoughtfully.	Hien huet mech nodenklech gehollef.
We agreed to travel together.	Mir hunn eis ausgemaach zesummen ze reesen.
I bet you a dollar that Tom does not show up.	Ech wetten Dir en Dollar datt den Tom net opdaucht.
Tom is going on tour tomorrow.	Den Tom geet muer op Tour.
Tom told Mary he did not have to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net muss maachen.
We're not going to Tom's party.	Mir ginn net op dem Tom seng Partei.
Tom said Mary tried that all morning.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat de ganze Moien probéiert huet.
Tom left Maria alone in the car.	Den Tom huet d'Maria eleng am Auto gelooss.
We need more people than Tom.	Mir brauche méi Leit wéi den Tom.
As these trees grow tall, they touch the grass of light.	Wéi dës Beem héich wuessen, beréieren se d'Gras vum Liicht.
I'm trying to be kinder to Tom from now on.	Ech probéieren vun elo un méi léif mam Tom ze sinn.
I have to sell my house.	Ech muss mäi Haus verkafen.
Tom hid in the woods.	Den Tom huet sech an de Bëscher verstoppt.
I have to drop a lot of things that I no longer use.	Ech muss vill Saachen lassloossen, déi ech net méi benotzen.
Tom will probably be careful.	Den Tom wäert wahrscheinlech virsiichteg sinn.
Tom did not think he had enough money in his wallet to pay the bill.	Den Tom huet net geduecht datt hien genuch Suen am Portemonnaie hätt fir d'Rechnung ze bezuelen.
This must have been some sort of Freudian slide.	Dëst muss eng Zort Freudian Rutsch gewiescht sinn.
My parents said they already bought most of their Christmas gifts online.	Meng Elteren soten si hunn déi meescht vun hire Chrëschtkaddoe schonn online kaaft.
Tom let Maria into the house.	Den Tom huet d'Maria an d'Haus gelooss.
Tom gets sick quite often.	Den Tom gëtt zimlech dacks krank.
Can you put sun lotion on my back?	Kënnt Dir Sonnelotion op mengem Réck setzen?
What is the job description?	Wat ass d'Aarbechtsbeschreiwung?
Tom was advised to quit smoking.	Den Tom gouf ugeroden Fëmmen opzeginn.
I suspect Tom does not need to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat net brauch ze maachen.
There is nothing to report.	Et gëtt näischt ze berichten.
If you give me a book, I'll read it.	Wann Dir mir e Buch gitt, liesen ech et.
Most of us do not eat a balanced diet.	Déi meescht vun eis iessen keng equilibréiert Ernährung.
We need toothpaste.	Mir brauchen Zahnpasta.
It did not cost as much as I expected.	Et huet net sou vill kascht wéi ech et erwaart hunn.
Tom and I are no longer fishing together.	Den Tom an ech ginn net méi zesummen ze fëschen.
I fell madly in love with him.	Ech gefall verréckt verléift mat him.
We do not have to leave yet.	Mir mussen nach net fortgoen.
Tom said he wanted Mary not to go out alone after dark.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria net eleng no Däischtert erausgoe géif.
Tom did not know that Mary could do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat eleng maache konnt.
I do not get many visitors.	Ech kréien net vill Besucher.
Tom admitted that he was tired.	Den Tom huet zouginn datt hien midd war.
Tom and I decided to share a taxi.	Den Tom an ech hu beschloss en Taxi ze deelen.
Tom told me that Mary was reluctant to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Are we not?	Ginn mir net?
It does not look too convincing.	Et gesäit net ze iwwerzeegend aus.
I did not give Tom anything to eat.	Ech hunn dem Tom näischt ze iessen ginn.
I will take full responsibility.	Ech wäert voll Verantwortung iwwerhuelen.
She is much better today.	Si ass vill besser haut.
Tom gave Maria a trip back to town.	Den Tom huet d'Maria eng Rees zréck an d'Stad ginn.
Tom thought Mary would kiss him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif kussen.
This car was so cheap that he could afford it.	Dësen Auto war sou bëlleg, datt hien et leeschte konnt.
Tom has already given me enough money.	Den Tom huet mir schon genuch Sue ginn.
I am proud of what our children have achieved.	Ech sinn houfreg op dat wat eis Kanner erreecht hunn.
Tom would not care if Mary got a few pounds.	Dem Tom géif et egal sinn, wann d'Maria e puer Pond kritt.
Tom said he saw Mary eating at a picnic table in the park.	Den Tom sot, datt hien d'Maria bei engem Picknickdësch am Park iessen gesinn huet.
There is no point in waiting.	Et huet kee Sënn fir ze waarden.
What is your favorite color lipstick?	Wat ass Är Liiblingsfaarf Lippenstift?
As soon as I have it, I'll pass it on to you.	Soubal ech et hunn, ginn ech Iech et weider.
That was the first time Tom had ever been injured.	Dat war déi éischte Kéier datt den Tom jee blesséiert gouf.
I suppose you want to ask me where I was yesterday afternoon.	Ech huelen un, Dir wëllt mech froen, wou ech gëschter Nomëtteg war.
Does Tom know your phone number?	Kennt den Tom Är Telefonsnummer?
Tom told me he enjoyed the ride.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Fuert genoss huet.
I envy your optimism.	Ech beneiden dech Ären Optimismus.
We have nothing to do with it.	Mir hunn näischt domat ze dinn.
Tom will be very uncomfortable doing that.	Den Tom wäert ganz onwuel sinn dat ze maachen.
Is this the best we can hope for?	Ass dëst dat Bescht op wat mir kënne hoffen?
Do you want to hear about what we did?	Wëllt Dir héieren iwwer wat mir gemaach hunn?
Tom wondered why Maria did not need that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net brauch.
Tom bought an expensive guitar.	Den Tom huet eng deier Gittar kaaft.
In mid-October 2013, Tom Jackson moved to Boston.	Mëtt Oktober 2013 ass den Tom Jackson op Boston geplënnert.
Tom was the only one here when that happened.	Den Tom war deen eenzegen hei wann dat geschitt ass.
How long do you estimate it will take to paint my house?	Wéi laang schätzt Dir et dauert fir mäi Haus ze molen?
Tom was the leader.	Den Tom war de Leader.
I have feelings for you, Tom.	Ech hu Gefiller fir dech, Tom.
Tom is not refined.	Den Tom ass net raffinéiert.
Do not let the cat out of the bag.	Loosst d'Kaz net aus der Täsch eraus.
The troops were annihilated.	D'Truppe goufen annihiléiert.
The light was currently dimmed.	D'Luucht huet sech momentan gedämpft.
I did well.	Ech hu gutt gemaach.
Tom loves you just as much as I do.	Den Tom huet dech gär sou wéi ech.
This is disturbing.	Dëst ass beonrouegend.
Dinner is in the oven.	Dinner ass am Ofen.
Tom was not seriously injured.	Den Tom gouf net schwéier blesséiert.
Tom saw someone else.	Den Tom huet een aneren gesinn.
I can not believe Tom really wanted to go to Boston with you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech mat Iech op Boston wollt goen.
Tom may be really wrong.	Den Tom ass vläicht wierklech falsch.
An old man was at the gate to check the tickets.	En ale Mann war bei der Paart fir d'Ticketen ze kontrolléieren.
We will not forget.	Mir wäerten net vergiessen.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
know the confirmation number you provided when booking the room.	d'Bestätegungsnummer wëssen, déi Dir gesot hutt wann Dir de Raum reservéiert hutt.
They sound like they've been married a long time.	Si kléngen wéi wann se scho laang bestuet sinn.
Tom said he would rather not speak French.	Den Tom sot, hie géif léiwer net Franséisch schwätzen.
I have been discussing this topic with my friends for hours.	Ech hunn fir Stonnen mat menge Frënn iwwer dëst Thema diskutéiert.
Tom told me he enjoyed the view.	Den Tom sot mir datt hien d'Vue genoss huet.
Tom was already in Australia.	Den Tom war schonn an Australien.
Would you mind if I ate one of these donuts?	Géif Dir egal wann ech eng vun dësen Donuts giess?
Tom suggested I do that.	Den Tom huet virgeschloen datt ech dat maachen.
I know Tom will not do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer net wäert maachen.
Tom made no attempt to answer the question.	Den Tom huet kee Versuch op d'Fro ze beäntweren.
I'm much heavier than you.	Ech si vill méi schwéier wéi Dir.
Doesn't Tom always wear a tie?	Huet den Tom net ëmmer eng Krawatt un?
Tom was the only one who delivered his homework on time.	Den Tom war deen eenzegen deen seng Hausaufgaben op Zäit ofgeliwwert huet.
I would like to have a drink.	Ech géif gären e Patt drénken.
You remember what it was like, right?	Dir erënnert Iech wéi et war, oder?
Do you even know where Tom is?	Wësst Dir iwwerhaapt wou den Tom ass?
Tom was not the only one who was hungry.	Den Tom war net deen eenzegen deen hongereg war.
It probably would not have been difficult to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech net schwéier gewiescht dat selwer ze maachen.
The number of people going abroad has increased.	D'Zuel vun de Leit, déi an d'Ausland goen, ass eropgaang.
The box is too big to fit in the trunk of the car.	Déi Këscht ass ze grouss fir an de Kofferraum vum Auto ze setzen.
When Tom's around, things just happen.	Wann den Tom ronderëm ass, geschitt just Saachen.
I do not think Tom is as handsome as John.	Ech denken net datt den Tom sou schéin ass wéi den John.
Tom hoped Mary would not do that.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria dat net géif maachen.
I did not know that Tom was so worried.	Ech wousst net datt den Tom sou besuergt war.
I think I found the problem.	Ech mengen ech hunn de Problem fonnt.
It was not just that.	Et war net nëmmen dat.
What exactly will Tom do?	Wat genee wäert den Tom maachen?
Tom was in college at the time.	Den Tom war zu där Zäit op der Uni.
Tom will be really tired when he gets home, right?	Den Tom wäert wierklech midd sinn wann hien heem kënnt, oder?
Tom is just back from work.	Den Tom ass just zréck vun der Aarbecht.
Tom and Mary decided to switch jobs.	Tom an Mary decidéiert Aarbecht ze wiesselen ugefaangen.
I told Tom why I wanted to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech dat maache wëll.
I'm asking Tom how to do that.	Ech froen den Tom wéi een dat mécht.
I'm dehydrated.	Ech sinn dehydréiert.
Tom does not eat cookies often.	Den Tom ësst net dacks Kichelcher.
"How did that go?" 	"Wéi ass dat gaangen?"
"Not good."	"Nët gudd."
Tom does it well.	Den Tom mécht dat gutt.
Can not see the problem?	Kënnt Dir de Problem net gesinn?
Tom does not know how much money was taken.	Den Tom weess net wéi vill Sue geholl goufen.
Tom needed hope.	Den Tom huet Hoffnung gebraucht.
Tom said he was in no hurry.	Den Tom sot, hien huet net presséiert.
You have to buy a ticket to get on the bus.	Dir musst en Ticket kafen fir an de Bus ze kommen.
Tom did not do any work.	Den Tom huet keng Stéck Aarbecht gemaach.
Where have you been? 	Wou waars du?
I was worried sick.	Ech war besuergt krank.
I mean, we were good.	Ech mengen, mir ware gutt.
I think Tom will win us over.	Ech mengen den Tom wäert eis gewannen.
You do not seem to be as determined to do that as Tom seems to be.	Du schéngs net esou determinéiert ze sinn dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom can not hear you.	Den Tom kann dech net héieren hunn.
German men go to the hairdresser more often than German women.	Däitsch Männer ginn méi dacks bei de Coiffeur wéi däitsch Fraen.
Tom will not pay for it.	Den Tom wäert net dofir bezuelen.
Now that you are older, you have the right to vote.	Elo wou Dir am Alter sidd, hutt Dir d'Wahlrecht.
Tom gets me a glass of water.	Den Tom kritt e Glas Waasser fir mech.
Tom asked me where Maria went to college.	Den Tom huet mech gefrot wou d'Maria op d'Uni gaangen ass.
Tom told me that Mary was scared.	Den Tom sot mir datt d'Maria Angscht huet.
There's a man on the side of the pond.	Et ass e Mann un der Säit vum Weier.
He was wearing black trousers and a beautiful white shirt.	Hien hat schwaarz Hosen an e schéint wäisst Hiem un.
Tom is nothing but a child.	Den Tom ass näischt anescht wéi e Kand.
I did not know what Tom knew.	Ech wousst net wat den Tom wousst.
I'm not having kids.	Ech ginn keng Kanner.
Tom hopes he can do that for Mary.	Den Tom hofft datt hien dat fir d'Maria maache kann.
What's for dinner?	Wat ass fir Owesiessen?
Do not sign the contract with a pencil.	Ënnerschreift de Kontrakt net mat engem Bläistëft.
Tom eats fish twice a week.	Tom ësst Fësch zweemol d'Woch.
Tom's sick, so he probably will not do that.	Den Tom ass krank, also wäert hien dat wahrscheinlech net maachen.
The ears of a rabbit are longer than those of a fox.	D'Ouere vun engem Hues si méi laang wéi déi vun engem Fuuss.
Tie the dog up so that it does not bite.	Bind den Hond un, fir datt e kee bëss.
After three years of trying to change Tom, Mary realized he would never change.	No dräi Joer probéiert den Tom ze änneren, huet d'Mary gemierkt datt hien ni géif änneren.
I mean I have no choice.	Ech mengen ech hu keng Wiel.
Tom is an authority on this.	Den Tom ass eng Autoritéit iwwer dëst.
Tom was then only thirteen.	Den Tom war deemools nëmmen dräizéng.
Tom went abroad alone.	Den Tom ass eleng an d'Ausland gaangen.
The buses are full, especially during rush hour.	D'Busser si besonnesch an der Spëtzestonnen voll.
There are just too few hours in the day.	Et sinn just ze wéineg Stonnen am Dag.
I mean, it makes no sense to discuss it today.	Ech mengen, et huet kee Sënn, haut doriwwer ze diskutéieren.
We had a firefighting exercise yesterday.	Mir haten gëschter eng Pompjeesübung.
Tom is the artistic type.	Den Tom ass den artisteschen Typ.
I do not think Tom knows how to read or write.	Ech denken net datt den Tom weess wéi e liesen oder schreiwen.
She bought a hairbrush and a toothbrush.	Si huet eng Hoerbiischt an eng Zännbiischt kaaft.
Tom is very interested in history.	Den Tom ass ganz interesséiert fir Geschicht.
When you dress like that at your age, you make yourself.	Wann Dir Iech an Ärem Alter esou verkleed, maacht Dir Iech selwer.
Tom noticed strange things happening.	Tom gemierkt komesch Saachen geschéien.
Why not try again?	Firwat probéieren mir net nach eng Kéier?
Can I go to Boston with you this weekend?	Kann ech dëse Weekend mat Iech op Boston goen?
We will start building our new barn tomorrow.	Mir fänken muer un eis nei Scheier ze bauen.
Tom's much better, right?	Den Tom ass vill besser, oder?
They walked along the avenue.	Si sinn laanscht d'Avenue gaangen.
Much tobacco is grown in North Carolina.	Vill Tubak gëtt an North Carolina ugebaut.
That's Tom's dad.	Dat ass dem Tom säi Papp.
Tom licked his dry lips.	Den Tom huet seng dréchen Lippe geleckt.
I think Tom will win tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert muer gewannen.
Having you all here is more reassuring than the police or otherwise.	Dir all hei ze hunn ass méi berouegend wéi d'Police oder soss soss.
He is being chased by the police.	Hie gëtt vun der Police gejot.
Let's play either backgammon or chess.	Loosst eis entweder Backgammon oder Schach spillen.
I can not believe it's happening again.	Ech kann net gleewen, datt et erëm geschitt.
Tom left home at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 2:30 Auer doheem fortgaang.
Thank you for the valuable input.	Merci fir de wäertvollen Input.
What does Tom like to do in his free time?	Wat mécht den Tom gär a senger Fräizäit?
Tom waited expectantly.	Den Tom huet erwaardend gewaart.
Tom told me he was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie beschäftegt war.
I've already decided where I'm going.	Ech hu schon décidéiert wou ech higoen.
What flight is Tom on?	Op wéi engem Fluch ass den Tom?
Tom would never let me drive his car.	Den Tom géif mech ni mat sengem Auto fueren loossen.
Is Tom an adult?	Ass den Tom en Erwuessenen?
I did not think you would have to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache musst.
You're the tallest boy in our class, right?	Du bass deen héchste Jong an eiser Klass, oder?
We saw a dark light in the darkness.	Mir hunn en däischtert Liicht an der Däischtert gesinn.
Tom practiced his speech.	Den Tom huet seng Ried geübt.
Those who possess nothing lose nothing.	Déi, déi näischt besëtzen, verléieren näischt.
All Tom does all day is eat and sleep.	Alles wat den Tom de ganzen Dag mécht ass iessen a schlofen.
Tom said he came home to Boston on October 20th.	Den Tom sot datt hien den 20. Oktober zu Boston doheem koum.
I mean, if someone acts like a child, then she should be treated like a child.	Ech mengen, wann een wéi e Kand handelt, da soll se wéi e Kand behandelt ginn.
It's unlikely that Tom will attend the meeting.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom un der Versammlung deelhëllt.
Tom said he would not be able to do that.	Den Tom sot, hie géif dat net maache kënnen.
I had pudding for an afternoon snack.	Ech hat Pudding fir e Mëtteg Snack.
What's your plan for lunch?	Wat ass Äre Plang fir de Mëtteg?
Tom is going to Boston with Mary.	Den Tom soll mam Mary op Boston goen.
What a ridiculous argument!	Wat e lächerlecht Argument!
The handsome young soldier fell in love with a nurse and married her after the war.	Dee schéine jonken Zaldot huet sech an eng Infirmière verléift a si nom Krich bestuet.
Is French one of the languages ​​you know?	Ass Franséisch eng vun de Sproochen déi Dir kennt?
Tom said Maria was autistic.	Den Tom sot datt d'Maria autistesch wier.
Tom said Mary was probably still excited.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer opgereegt ass.
Tom has already bought everything he needs.	Den Tom huet schonn alles kaaft wat hie brauch.
I did not think so.	Ech hat dat net esou geduecht.
I do not understand his ideas at all.	Ech verstinn seng Iddien iwwerhaapt net.
Tom has a weight problem.	Den Tom huet e Gewiichtsproblem.
Tom does not care how much it costs. 	Dem Tom ass et egal wéi vill et kascht.
He still plans to buy it.	Hien plangt et nach ëmmer ze kafen.
I know Tom is not a bad cook.	Ech weess, datt den Tom kee schlechte Kach ass.
The kitchen needs to be remodeled.	D'Kichen muss ëmgebaut ginn.
I do not think Tom knows whether Mary is hungry or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria hongereg ass oder net.
I hope I am not imposing.	Ech hoffen ech imposéieren net.
Tom is not a dentist.	Den Tom ass keen Zänndokter.
He accused us of doing him wrong.	Hien huet eis virgeworf him falsch ze maachen.
Tom and Maria talked for three hours on the porch.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Stonnen op der Veranda matenee geschwat.
Some people bathe every day and others do not.	Verschidde Leit baden all Dag an anerer net.
I think it will pay off.	Ech mengen et wäert sech bezuelen.
I'm sure Tom's right.	Ech hoffen sécher den Tom huet Recht.
Did you not know that Tom would go to Boston with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
Fortunately, Tom had no internal injuries.	Glécklecherweis hat den Tom keng intern Verletzungen.
It's in front of a restaurant on 42nd Street.	Et ass virun engem Restaurant op der 42nd Street.
Your feet smell pretty bad.	Är Féiss richen zimlech schlecht.
Work is so frustrating today.	Aarbecht ass sou frustréiernd haut.
I asked Tom if I could talk to him privately.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech privat mat him schwätzen kéint.
I envy Tom's lifestyle.	Ech beneiden dem Tom säi Liewensstil.
Tom's going with you.	Den Tom geet mat dir.
Barley is a grain.	Gerste ass e Getreide.
Give me Tom's phone number and I'll call him.	Gëff mir dem Tom seng Telefonsnummer an ech ruffen him un.
I thought you might like one of these.	Ech hu geduecht, Dir hätt gär eng vun dësen.
There is little hope that he will win the election.	Et gëtt kaum Hoffnung datt hien d'Wahlen gewënnt.
Where's your coat?	Wou ass Äre Mantel?
He gets hives when he eats eggs.	Hie kritt Hives wann hien Eeër ësst.
I did not think Tom would be surprised if you did.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier wann Dir dat maacht.
It will do no good.	Et wäert näischt gutt maachen.
We sat face to face with executives.	Mir souzen Gesiicht zu Gesiicht mat Exekutiv.
Tom is usually home on Sundays.	Den Tom ass normalerweis Sonndes doheem.
Is it necessary for all of us to be there?	Ass et néideg fir eis all do ze sinn?
She has no more than $ 100.	Si huet net méi wéi 100 Dollar.
I do not think Tom will win.	Ech denken net datt den Tom wäert gewannen.
It's very naked.	Et ass ganz plakeg.
The queen made Tom a knight.	D'Kinnigin huet den Tom zum Ritter geschloen.
Tom was my partner.	Den Tom war mäi Partner.
Tom said he did not mind waiting for us.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier op eis ze waarden.
Tom would not allow me to do that.	Den Tom géif mir dat net erlaben.
Tom thinks Mary would be upset if he did.	Den Tom mengt datt d'Maria opgeregt wier wann hien dat géif maachen.
Tom is not relaxed.	Den Tom ass net entspaant.
We need to talk to Tom.	Mir mussen mam Tom schwätzen.
I thought, you said, you saw the people who do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt d'Leit gesinn, déi dat maachen.
I've never seen so much paper before.	Ech hunn nach ni sou vill Pabeier gesinn.
I know Tom is a very good clarinetist.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Klarinettist.
We were very opportunistic.	Mir ware ganz opportunistesch.
Tom lacks motivation to finish the job.	Tom feelt Motivatioun fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
I started keeping a diary in French three years ago.	Ech hunn virun dräi Joer ugefaang en Tagebuch op Franséisch ze halen.
Tom tries very hard to be casual.	Den Tom probéiert ganz haart Casual ze sinn.
Tom does not know his way through town.	Den Tom weess säi Wee net duerch d'Stad.
You just guess.	Dir roden just.
How long will Tom be in jail?	Wéi laang wäert den Tom am Prisong sinn?
Tom would not hit anyone, would he?	Den Tom géif keen schloen, oder?
I'm pretty busy now.	Ech sinn elo zimlech beschäftegt.
I admit that I did it carefully.	Ech ginn zou, datt ech suergfälteg gemaach hunn.
Now I see why Tom hired you.	Elo gesinn ech firwat den Tom dech agestallt huet.
I think I was about thirteen when I first met Tom.	Ech mengen ech war ongeféier dräizéng wann ech éischt begéint Tom.
I'm on my way there now.	Ech sinn elo op de Wee dohinner.
Today has been a fantastic day.	Haut ass e fantasteschen Dag.
History is passed down from generation to generation through word of mouth.	D'Geschicht ass vu Generatioun zu Generatioun duerch Wuert vum Mond iwwerginn.
I'm happy to ride with Tom.	Ech si frou mam Tom ze fueren.
Can you trust your dog not to eat at the table?	Kënnt Dir Ären Hond vertrauen fir d'Iessen net um Dësch ze iessen?
Should I tell Tom not to do this unless he helps us?	Soll ech dem Tom soen datt mir dat net maachen ausser hien hëlleft eis?
I think Tom will be here tomorrow.	Ech mengen, den Tom wäert muer hei sinn.
That's just a personal opinion.	Dat ass just eng perséinlech Meenung.
Tom and Mary both studied French at the same university in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid Franséisch op der selwechter Universitéit zu Boston studéiert.
This plan looks a lot like the one we had last year.	Dëse Plang gesäit vill aus wéi dee dee mir d'lescht Joer haten.
I thought Tom had already gone home.	Ech hu geduecht, den Tom wier schonn heem gaangen.
I've not had a drink since Valentine's Day.	Ech hu kee Patt zënter Vältesdag.
Tom said he would like to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat muer ze maachen.
Tom's hearing is set for October 20.	Dem Tom seng Hearing ass fir den 20. Oktober festgeluecht.
I was never meant to be with Tom.	Ech war ni gemengt mam Tom.
The violence escalated shortly thereafter.	D'Gewalt ass kuerz drop eropgaang.
Tom overdosed three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer eng Iwwerdosis gemaach.
When I was a student, I did this every day.	Wéi ech Student war, hunn ech dat all Dag gemaach.
Do you think that you will do it?	Denkt Dir datt Dir dat maache wäert?
Tom decided to move back to Australia.	Den Tom huet decidéiert zréck an Australien ze plënneren.
I do not think Tom knows I have three cats.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dräi Kazen hunn.
You did not know that Tom should not help me do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom mir net soll hëllefen dat ze maachen, oder?
Tom died Monday in Boston.	Den Tom ass e Méindeg zu Boston gestuerwen.
You are not misleading anyone.	Dir täuscht keen.
Experience is a must for this job.	Erfahrung ass e Must fir dës Aarbecht.
Three multiplied by three makes nine.	Dräi multiplizéiert mat dräi mécht néng.
I think Tom's dead.	Ech mengen den Tom ass dout.
Tom picked up some beautiful shells on the beach.	Den Tom huet e puer schéin Muschelen op der Plage opgeholl.
These two pairs of pants are made of different materials.	Dës zwee Paar Hosen ginn aus verschiddene Materialien gemaach.
Nobody wants to eat.	Keen wëll iessen.
I have not met anyone yet.	Ech hunn nach net jiddereen begéint.
I'm a little scared.	Ech sinn e bëssen Angscht.
My wife and I were both born in Boston.	Meng Fra an ech sinn allebéid zu Boston gebuer.
You will need milk, eggs, butter, etc.	Dir musst Mëllech, Eeër, Botter, asw.
I think Tom and Maria have to do both.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria dat allebéid musse maachen.
There is a knock on the door.	Et klappt een un d'Dier.
Tom would not talk to us.	Den Tom géif net mat eis schwätzen.
I was not there when that happened.	Ech war net do wéi dat geschitt ass.
Tom said he was looking for more volunteers.	Den Tom sot, hie sicht méi Fräiwëlleger.
Tom ate with Mary.	Den Tom huet mam Mary giess.
I do not understand why Tom refused this job.	Ech verstinn net firwat den Tom dës Aarbecht ofgeleent huet.
Everyone says Tom is a nice person.	Jiddereen seet den Tom ass eng léif Persoun.
I did not remember to do that.	Ech hu mech net drun erënnert dat ze maachen.
I have already written three books.	Ech hu schonn dräi Bicher geschriwwen.
You always underestimated Tom.	Du hues den Tom ëmmer ënnerschat.
Tom asked Maria to teach him how to play some chords on the mandolin.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi een e puer Akkorde op der Mandolin spillt.
Tom ate his sandwich quickly.	Den Tom huet säi Sandwich séier giess.
Tom did not pay attention to Maria at all.	Den Tom huet guer net op d'Maria opmierksam gemaach.
Tom said he had to do it alone.	Den Tom sot, hie muss dat eleng maachen.
Tom started talking a lot.	Den Tom huet ugefaang vill ze schwëtzen.
I'm glad Tom was waiting.	Ech si frou, datt den Tom gewaart huet.
Tom had enough money to buy everything he needed.	Den Tom hat genuch Sue fir alles ze kafen wat hie gebraucht huet.
Tom himself said that.	Den Tom selwer huet dat gesot.
You can not change the world, but you can change yourself.	Dir kënnt d'Welt net änneren, awer Dir kënnt Iech selwer änneren.
Tom sent Mary a postcard.	Den Tom huet dem Mary eng Postkaart geschéckt.
I thought Tom spoke good French.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt Franséisch schwätzt.
Tom knows he does not have to do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi muss maachen.
Would you not give me a cold drink?	Gëff Dir mir net eppes kal ze drénken?
Tom did not know that Mary had a husband.	Den Tom wousst net datt d'Maria e Mann hat.
You're first, right?	Dir sidd éischt, oder?
Tom did not need much help.	Den Tom huet net vill Hëllef gebraucht.
We expect Tom to be here soon.	Mir erwaarden datt den Tom geschwënn hei ass.
Tom is convinced he has been betrayed.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hie verroden ass.
The news that Tom had won surprised everyone.	D'Nouvelle, datt den Tom gewonnen hat, huet jiddereen iwwerrascht.
Education is the cornerstone of civilization.	Ausbildung ass de Grondsteen vun der Zivilisatioun.
I know Tom knew he had to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dee war deen dat muss maachen.
Do not say that word.	Sot dat Wuert net.
I can not look at this photo without thinking of my deceased mother.	Ech kann dës Foto net kucken ouni un meng verstuerwener Mamm ze denken.
You should have done what Tom told you to do.	Dir sollt dat gemaach hunn wéi den Tom Iech gesot huet.
Tom looks only slightly interested.	Den Tom kuckt nëmme liicht interesséiert.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
I'm wondering if we could talk Tom about it.	Ech froe mech ob mir den Tom dozou kéinte schwätzen.
I'm sure Tom's very impressed.	Ech si sécher datt den Tom ganz beandrockt ass.
I would have advised Tom to wait.	Ech hätt dem Tom ugeroden ze waarden.
Three years ago, Tom's doctor told him he had only three months to live.	Virun dräi Joer huet dem Tom säin Dokter him gesot datt hien nëmmen dräi Méint ze liewen hätt.
You'll be having a hard time.	Dir wäert eng schwéier Zäit hunn.
Tom is drunk again.	Den Tom ass erëm gedronk.
Tom did more than what we asked him to do.	Den Tom huet méi gemaach wéi dat wat mir him gefrot hunn.
I have been working in Australia for just over three years.	Ech hunn an Australien fir just iwwer dräi Joer geschafft.
I think Tom can do that better than Maria.	Ech mengen den Tom kann dat besser maachen wéi d'Maria.
Tom said he would do his homework right after dinner.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben direkt nom Iessen maachen.
I'm starting better already.	Ech fänken schon besser un.
I can not go out tonight because my parents do not let me.	Ech kann den Owend net erausgoen well meng Elteren mech net loossen.
Everyone is asking for you.	Jidderee freet no Iech.
You do not believe that, do you?	Dir gleeft dat net, oder?
I underlined all the words I did not know.	Ech hunn all d'Wierder ënnerstrach, déi ech net wousst.
I'm really looking forward to working with you.	Ech freeë mech wierklech mat Iech ze schaffen.
I did not know Tom very well.	Ech konnt den Tom net wierklech sou gutt.
Tom could not bring himself to throw it away.	Den Tom konnt sech net derzou bréngen et ewech ze geheien.
You are infected.	Dir sidd infizéiert.
He says he has no memory of the evening.	Hie seet, datt hie keng Erënnerung un den Owend huet.
Tom was just lucky.	Den Tom huet just gegléckt.
Tom said Mary would probably win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech géif gewannen.
That's a cool tattoo.	Dat ass eng cool Tattoo.
Attach this label to your package.	Befestegt dëse Label op Äre Package.
Do you go fishing with Tom sometimes?	Gitt Dir heiansdo mam Tom Fëscherei?
I know you want it to happen as much as I do.	Ech weess datt Dir wëllt datt et sou vill geschitt wéi ech.
This proves nothing.	Dëst beweist näischt.
I just wanted to meet Tom.	Ech wollt just den Tom treffen.
Tom said tomorrow is Monday.	Den Tom sot muer ass Méindeg.
I'm sorry to call you so late, but I have to ask you something.	Et deet mir Leed Iech sou spéit ze ruffen, mee ech muss Iech eppes froen.
Why do not you answer?	Firwat äntwert Dir net?
I do not need a date.	Ech brauch keen Datum.
It's been three years since I've been there.	Et sinn dräi Joer zënter ech do war.
I'm in the habit of taking my dog ​​for a walk in the morning.	Ech sinn an der Gewunnecht mäin Hond moies spadséieren ze huelen.
We asked Tom to study harder.	Mir hunn den Tom gefuerdert méi haart ze studéieren.
I got that.	Ech hunn dat.
Do not catch.	Spillt net Fang.
I'm getting pretty hungry.	Ech ginn zimlech hongereg.
Does anyone in your immediate family have diabetes?	Huet iergendeen an Ärer noer Famill Diabetis?
Hardly anyone knows I'm here.	Kaum een ​​weess datt ech hei sinn.
You better not go back there.	Dir sollt besser net zréck dohinner goen.
I'm sure we did nothing wrong.	Ech si sécher, datt mir näischt falsch gemaach hunn.
Tom is not the one who told me you want to do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, Dir wëllt dat maachen.
I know this is the beginning of the end.	Ech weess datt dëst den Ufank vum Enn ass.
We do not even know if Tom is still in Boston or not.	Mir wëssen net emol ob den Tom nach ëmmer zu Boston ass oder net.
Tom and Maria looked into each other's eyes.	Den Tom an d'Maria hunn sech an d'Ae gekuckt.
Tom deserves to be captain.	Den Tom verdéngt Kapitän ze sinn.
Tom helped Maria clean the kitchen.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Kichen ze botzen.
Tom's gone about three hours.	Den Tom ass ongeféier dräi Stonnen fort.
I did not know I had to help Tom.	Ech wousst net datt ech dem Tom muss hëllefen.
Vegetable production is growing in our area.	D'Produktioun vu Geméis wiisst an eiser Géigend.
Tom is memorable.	Den Tom ass onvergiesslech.
I do not want to drink.	Ech wëll net drénken.
I told you you liked it.	Ech hunn Iech gesot datt Dir et gär hätt.
These are handcuffs.	Dëst sinn Handschellen.
I did not want to disturb you.	Ech wollt dech net stéieren.
Is that so? 	Ass dat esou?
Sorry to hear that.	Deet mir leed daat ze héieren.
Where are Tom's parents?	Wou sinn dem Tom seng Elteren?
Tom had a job interview on Monday.	Den Tom hat e Méindeg en Job Interview.
You can not do it yourself.	Dir kënnt et net selwer maachen.
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
I lived a good life.	Ech hunn e gutt Liewen gelieft.
Did you know that Tom and Maria often do this together?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria dat dacks zesummen maachen?
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net an Australien muss bleiwen.
The movie will amaze and enchant you.	De Film wäert Iech begeeschteren an verzauberen.
Tom made his suggestion very tactically.	Den Tom huet säi Virschlag ganz taktesch gemaach.
Tom has no idea what Mary's house looks like.	Den Tom huet keng Ahnung wéi dem Mary säin Haus ausgesäit.
Tom said he was here.	Den Tom sot, hie wier hei.
I'm wondering if that woman is married there.	Ech froe mech ob déi Fra do bestuet ass.
Are your slippers warm?	Sinn Är Pantoffel waarm?
Tom is not a very good pianist.	Den Tom ass kee ganz gudde Pianist.
Do you really think that you can do it on your own?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat eleng maache kënnt?
I do not need a babysitter.	Ech brauch kee Babysitter.
Tom shot himself.	Den Tom huet sech selwer erschoss.
Tom is happy that Maria is not with him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria net mat him do ass.
I paid my rent yesterday.	Ech hätt gëschter mäi Loyer bezuelt.
I know Tom's almost as big as you.	Ech weess datt den Tom bal sou grouss ass wéi Dir.
I climbed on the Fuji.	Ech sinn op de Fuji geklomm.
I made a rookie mistake.	Ech hunn e Rookie Feeler gemaach.
I would have done the same as Tom.	Ech hätt datselwecht gemaach wéi den Tom.
I think Tom would rather spend time with someone else.	Ech mengen den Tom géif léiwer Zäit mat engem aneren verbréngen.
Tom's not a very good dancer, is he?	Den Tom ass kee ganz gudden Dänzer, oder?
He was determined to finish the job at all costs.	Hie war décidéiert d'Aarbecht zu all Präis fäerdeg ze maachen.
They have a talented producer.	Si hunn en talentéierte Produzent.
I'm just not sure what it could be.	Ech sinn just net sécher wat et kéint sinn.
I do not think Tom will be surprised that this happened.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wäert sinn datt dat geschitt ass.
Tom was kicked out of the house last night.	Den Tom ass gëschter Owend aus dem Haus geschloen.
Tom said he did not know how to speak French.	Den Tom sot, hie weess net wéi Franséisch schwätzt.
China is the most popular country in the world.	China ass dat populärste Land op der Welt.
My mother was very beautiful when she was young.	Meng Mamm war ganz schéin wéi si jonk war.
Tom knows that Mary will not come.	Den Tom weess datt d'Maria net wäert kommen.
Tom drew a picture of Mary and gave it to her.	Den Tom huet e Bild vun der Mary gezeechent an hir et ginn.
I stick with my plan.	Ech hale mat mengem Plang.
I'm very good at tennis.	Ech sinn ganz gutt am Tennis.
A boxer and an actor come up to us.	E Boxer an e Schauspiller kommen op eis.
The game was so boring, Tom and I both fell asleep.	D'Spill war sou langweileg, den Tom an ech sinn allebéid ageschlof.
Can computers actually translate literary works?	Kann Computeren eigentlech literaresch Wierker iwwersetzen?
I'm going to Australia this winter.	Ech ginn dëse Wanter an Australien.
I do not think I need more help.	Ech denken net datt ech méi Hëllef brauch.
Tom thought the music was too loud, but he was too tired to stand up and turn down the volume.	Den Tom huet geduecht datt d'Musek ze haart wier, awer hie war ze midd fir opzestoen an de Volume erofzesetzen.
They are doing great.	Et geet hinnen super.
I know Tom is allergic to bees.	Ech weess den Tom ass allergesch fir Bienen.
Tom wants to plant broccoli this year.	Den Tom wëll dëst Joer Broccoli planzen.
I watched you study.	Ech hunn dech nogekuckt studéiert.
I'm definitely a little better.	Ech sinn definitiv e bësse besser.
Tom thinks he's smarter than anyone else.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi en aneren.
Tom hid the house key under a rock in the garden.	Den Tom huet den Hausschlëssel ënner engem Fiels am Gaart verstoppt.
I do not know what it was made of.	Ech weess net aus wat et gemaach ass.
You do not seem to be as confused as Tom seems to be.	Dir schéngt net esou duercherneen ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I never had a dog.	Ech hat ni en Hond.
Tom is apt to forget.	Den Tom ass apt ze vergiessen.
I do not think Tom knows why I went to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech op Boston gaange sinn.
Tom burned his first meal.	Den Tom huet säin éischten Iessen verbrannt.
Do you not agree, Tom?	Sidd Dir net d'accord, Tom?
Tom must be mad at me.	Den Tom muss op mech rose sinn.
Tom took Mary's place.	Den Tom huet dem Mary seng Plaz geholl.
I told you Tom would not come.	Ech hunn Iech gesot, den Tom géif net kommen.
Tom always says hello, but Mary never does.	Den Tom seet ëmmer Salut, awer d'Maria mécht et ni.
I'm a little aggressive.	Ech sinn e bësse aggressiv.
I still want to do that, no matter what happens.	Ech wëll dat nach ëmmer maachen, egal wat geschitt.
I think Tom is motivated to do that.	Ech mengen den Tom ass motivéiert dat ze maachen.
Tom was not the only one not wearing a coat.	Den Tom war net deen eenzegen deen kee Mantel unhat.
Tom has written several books on volleyball.	Den Tom huet e puer Bicher iwwer Volleyball geschriwwen.
That's how it works, and the only way it works.	Dat ass wéi et funktionnéiert, an deen eenzege Wee wéi et funktionnéiert.
I did not get enough sleep.	Ech hunn net genuch Schlof kritt.
Tom told me he would never leave me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech ni géif verloossen.
I arrived at the train station too late, so I missed the train I had planned to take.	Ech sinn ze spéit op d'Gare komm, also hunn ech den Zuch verpasst, deen ech geplangt haten ze huelen.
I stumbled across a rock.	Ech sinn iwwer e Steen gesträift.
Tom told me that Maria was his girlfriend.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria seng Frëndin war.
Tom will love the gift you bought for him.	Den Tom wäert de Kaddo gär hunn, deen Dir fir hie kaaft hutt.
Why do we not get a picture of ourselves together?	Firwat kréie mir keng Foto vun eis zesummen?
The Prime Minister has proposed administrative reforms.	De Premier huet administrativ Reforme virgeschloen.
The gap between rich and poor is widening.	Den Ënnerscheed tëscht Räich an Aarm gëtt ëmmer méi grouss.
We could not stop Tom from doing that.	Mir konnten den Tom net dovun ofhalen.
We drank some good cool spring water.	Mir hunn e gudde coole Quellwasser gedronk.
I thought everyone here liked Tom.	Ech hu geduecht datt jiddereen hei den Tom gär hätt.
I did not weigh her bags.	Ech hunn hir Poschen net gewien.
I know Tom taught you French in the past.	Ech weess, datt den Tom dir fréier franséisch geléiert huet.
Tom said he was glad you could do that yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
I know Tom will not be excused for doing that.	Ech weess den Tom wäert net entschëllegt ginn dat ze maachen.
I have to buy a new scanner.	Ech muss en neie Scanner kafen.
That's inhuman.	Dat ass onmënschlech.
What color is Mary's scarf?	Wéi eng Faarf ass dem Mary säi Schal?
We update our terms of service.	Mir aktualiséieren eis Konditioune vum Service.
We could not open the door.	Mir konnten d'Dier net opmaachen.
Tom was elected on Monday.	Den Tom gouf e Méindeg gewielt.
I do not like this restaurant.	Ech hunn dëse Restaurant net gär.
I checked on my younger sister's homework.	Ech hunn meng jéngere Schwëster hir Hausaufgaben iwwerpréift.
Tom wore John's sweater.	Den Tom hat dem John säi Pullover un.
You know Tom wants to help, right?	Dir wësst den Tom wëll hëllefen, oder?
Tom told Mary that he had asked John to teach her how to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John gefrot huet hir ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom must never find out.	Den Tom däerf ni erausfannen.
I'm sure I did it right.	Ech si sécher datt ech dat richtegt gemaach hunn.
There is nothing that can not be done if we work together.	Et gëtt näischt wat net ka gemaach ginn wa mir zesumme schaffen.
I think Tom is bald.	Ech mengen den Tom ass kaal.
I hate getting out of bed on cold days.	Ech haassen aus dem Bett op kal Deeg eraus.
We need to be more aware of what's going on.	Mir mussen eis méi bewosst sinn wat leeft.
Tom told Mary she had the most beautiful eyes he's ever seen.	Den Tom huet dem Mary gesot, si hätt déi schéinsten Aen, déi hien jeemools gesinn huet.
Tom pulled out a handkerchief and blew his nose.	Den Tom huet eng Taschentuch erausgezunn an d'Nues geblosen.
Tom never said he would do that.	Den Tom huet ni gesot datt hien dat géif maachen.
If they had left a little earlier, they would have avoided the traffic jam.	Wa si e bësse méi fréi fortgaange wieren, hätte si de Stau evitéiert.
Tom is not a tall boy.	Den Tom ass keen héije Jong.
You promised to give each of us a dollar.	Dir hutt versprach jidderee vun eis en Dollar ze ginn.
I've been feeling guilty for months.	Ech hu mech scho Méint laang schëlleg gefillt.
Tom has been involved in politics for many years.	Den Tom ass zënter Joeren an der Politik engagéiert.
Tom can go there if he wants.	Den Tom kann dohinner goen wann e wëll.
I thought you were living in a trailer.	Ech hu geduecht datt Dir an engem Trailer gelieft hutt.
Tom put his gun in his holster.	Den Tom huet seng Waff a sengem Holster geluecht.
Tom eats with a fork.	Den Tom ësst mat enger Gabel.
Tom dismissed the charge.	Den Tom huet dës Uklo entlooss.
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif mam Mary schwätzen.
Tom was stupid.	Den Tom war domm.
I pay a lot of money for these tickets.	Ech bezuelt vill Suen fir dës Ticketen.
Tom made himself a peanut butter sandwich for lunch.	Den Tom huet sech en Erdnussbotter Sandwich fir Mëttegiessen gemaach.
We need specifics.	Mir brauche Spezifizitéiten.
I was walking with Tom.	Ech war mam Tom zu Fouss.
I suspect Tom can not do this without help.	Ech de Verdacht den Tom kann dat net ouni Hëllef maachen.
Tom made a bamboo float for Maria.	Den Tom huet eng Bambusflöt fir d'Maria gemaach.
Which do you like better, Australia or New Zealand?	Wat gefällt Dir besser, Australien oder Neuseeland?
I can not do that, sir.	Ech kann dat net maachen, Här.
Tom showed me his photo album.	Den Tom huet mir säi Fotoalbum gewisen.
Tom said goodbye and got on the train.	Den Tom huet Äddi gesot an ass an den Zuch geklommen.
He's a jerk.	Hien ass e Geck.
I know Tom is a traveling salesman.	Ech weess den Tom ass e reesende Verkeefer.
I do not like such things.	Ech hunn esou Saachen net gär.
Do you have a fireplace in your home?	Hutt Dir e Kamäin an Ärem Heem?
Tom was in agreement.	Den Tom war ganz eens.
Tom showed Mary the chart.	Den Tom huet dem Mary d'Chart gewisen.
I'm the type who likes to think things over very carefully.	Ech sinn deen Typ deen d'Saache gär ganz virsiichteg iwwerdenkt.
Maria is a really nice girl.	D'Maria ass e wierklech léif Meedchen.
We could hear helicopters coming.	Mir konnten Helikopter héieren kommen.
Not all passengers wore seat belts.	Net all Passagéier haten Gürtel un.
This is one of the shortest books I have ever read.	Dëst ass ee vun de kuerste Bicher déi ech je gelies hunn.
It looks like something went wrong.	Et schéngt, datt eppes falsch gaang ass.
Tom is supposed to sleep.	Den Tom soll schlofen.
Face it. 	Gesiicht et.
You're not young anymore.	Du bass net méi jonk.
Tom plans to go to Boston on Monday.	Den Tom ass geplangt fir e Méindeg op Boston ze goen.
You're not as big as me, are you?	Du bass net esou grouss wéi ech, oder?
Tom had no neighbors.	Den Tom hat keng Noperen.
I thought you said Tom could win.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom kéint gewannen.
Do not wake the baby.	Erwächt de Puppelchen net.
Tom came nervously to the door.	Den Tom koum nervös un d'Dier.
Tom did this every Monday.	Den Tom huet dat all Méindeg gemaach.
Where are you going, Tom?	Wou gitt Dir hin, Tom?
An old man rested in the shade of the tree.	En ale Mann huet am Schied vum Bam ausgerout.
Tom knew Mary was not in Boston.	Den Tom wousst datt Mary net zu Boston war.
I want to do that at least one more time.	Ech wëll dat op d'mannst nach eng Kéier maachen.
I just wish I knew what I was saying to my husband.	Ech wënschen just datt ech wousst wat ech zu mengem Mann soen.
Tom said Mary might be in Boston by now.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis elo zu Boston wier.
Tom and I are both blind.	Den Tom an ech si béid blann.
He built forty-eight forts.	Hien huet véierzeg-aacht Forten gebaut.
I was afraid I might hurt his feelings.	Ech hat Angscht datt ech seng Gefiller schuede kéint.
Tom is not as big as me.	Den Tom ass net esou grouss wéi ech.
That's just what I need now.	Dat ass just wat ech elo brauch.
I try not to drink caffeinated beverages very often.	Ech probéieren net koffeinhalteg Gedrénks ganz dacks ze drénken.
Tom was unreliable.	Den Tom war onzouverlässeg.
I thought I could do that, but I could not.	Ech hu geduecht datt ech dat kéint maachen, awer ech konnt net.
I know Tom knows Mary is not helping John anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dem John dat net méi hëlleft.
Tom said Mary did not want to do that to him.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net mat him maache wollt.
Tom did not even have the decency to admit that he had made a mistake.	Den Tom hat emol net d'Anstännegkeet fir zouzeginn datt hien e Feeler gemaach huet.
There is no point in studying while you sleep.	Et ass kee Sënn fir ze studéieren wann Dir schléift.
Why have I not seen you here yet?	Firwat hunn ech dech nach net hei gesinn?
That's your horse, right?	Dat ass däi Päerd, oder?
The train to Birmingham departs from Platform 3.	Den Zuch fir Birmingham fort vun der Plattform 3.
Tom does not know, I wish he would leave.	Den Tom weess net, ech wënschen hie géif fortgoen.
The matter has been clarified.	D'Saach ass gekläert ginn.
Tom's on the list, right?	Den Tom ass op der Lëscht, oder?
The textile industry and agriculture together account for almost 50% of Nicaragua's exports.	Textilindustrie a Landwirtschaft zesummen stellen bal 50% vum Nicaragua Export aus.
I have to pay her back.	Ech muss hatt zréckbezuelen.
Tom will only be in Australia for three days.	Den Tom wäert nëmmen dräi Deeg an Australien sinn.
I'm sorry I did not call last night.	Et deet mir leed, datt ech gëschter Owend net uruffen.
Tom begged for his shoes to be tied.	Den Tom huet sech gebéit fir säi Schong ze bannen.
Tom followed Mary up the stairs.	Den Tom ass d'Maria op d'Trap gefollegt.
Tom informed Maria why he had to do that.	Den Tom huet d'Maria informéiert firwat hien dat muss maachen.
Tom was offered a starring role in a horror film.	Den Tom krut eng Haaptroll an engem Horrorfilm ugebueden.
Tom will probably not be faster than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi séier sinn wéi d'Maria.
Tom is being treated in an incineration unit.	Den Tom gëtt an enger Verbrennungsunitéit behandelt.
Tom did not wear his life jacket.	Den Tom hat seng Rettungsjacket net un.
Look at that car. 	Kuckt deen Auto.
It's beautiful.	Et ass schéin.
Tom is jogging.	Den Tom ass joggen.
I told Tom to do that.	Ech sot dem Tom dat ze maachen.
Everyone here knows we can not do that.	Jiddereen hei weess, datt mir dat net kënne maachen.
Tom will be absent tomorrow.	Den Tom wäert muer absent sinn.
I can not go to Australia next week.	Ech kann d'nächst Woch net an Australien goen.
I was not planning to do that, but now that you're proposing it, I could.	Ech war net geplangt dat ze maachen, awer elo wou Dir et proposéiert hutt, kéint ech.
We can not name her bluff.	Mir kënnen hir Bluff net nennen.
Tom was just as confused as Maria.	Den Tom war grad esou duercherneen wéi d'Maria.
I'm not sure I have enough time to finish this report.	Ech sinn net sécher datt ech genuch Zäit hunn dëse Bericht fäerdeg ze maachen.
Can Tom play the accordion?	Kann den Tom d'Harmonika spillen?
I'm sure Tom's not organized.	Ech si sécher datt den Tom net organiséiert gëtt.
Tom looked at Maria and laughed.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt a gelaacht.
Tom is an amateur archaeologist.	Den Tom ass en Amateurarchäolog.
Tom has a phone, but he does not use it much.	Den Tom huet en Telefon, awer hie benotzt en net vill.
Tom said he did not know Mary would eventually do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat schlussendlech géif maachen.
Tom could not take it anymore, so he quit his job.	Den Tom konnt et net méi huelen, also huet hien seng Aarbecht opginn.
Do you think Tom would really sing for us?	Mengt Dir den Tom géif wierklech fir eis sangen?
Tom told Mary not to swim with John.	Den Tom sot dem Mary net mam John ze schwammen.
Tom said he knew Mary did not want to do that on Monday.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat e Méindeg net wëll maachen.
I told Tom as soon as he could leave.	Ech sot dem Tom sou séier wéi hie kéint fortgoen.
We can not stand by and let this happen.	Mir kënnen net stoen an dat geschéie loossen.
I know Tom knew who was going to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat géif maachen.
Tom goes out with a Chinese exchange student.	Den Tom geet mat engem chineseschen Austauschstudent eraus.
How did you know I did not want to go to Boston?	Wéi wousst Dir datt ech net op Boston wollt goen?
Tom moved to Boston in 2013.	Den Tom ass 2013 op Boston geplënnert.
Tom is going home soon.	Den Tom geet geschwënn heem.
I do not drink white wine.	Ech drénken kee wäisse Wäin.
Tom put the money in the trunk.	Den Tom huet d'Suen an de Kofferraum geluecht.
Tom was a street kid.	Den Tom war e Stroossekand.
I swear I'm not tall.	Ech schwieren ech sinn net héich.
Tom is not a good diver.	Den Tom ass kee gudden Taucher.
Tom touched my cheek.	Den Tom huet mech op d'Wang beréiert.
Tom told me you can speak French.	Den Tom sot mir, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
Tom was the only one who did not snorkel.	Den Tom war deen eenzegen deen net geschnorchelt huet.
Tom was the one who taught me how to shine.	Den Tom war deen deen mech geléiert huet wéi ech schien.
I can not work this out.	Ech kann dat net schaffen.
I forgot to tell Tom about the party?	Ech hu vergiess dem Tom iwwer d'Party ze soen?
I'm pretty sure Tom's bluffing.	Ech si ganz sécher datt den Tom blufft.
My wife gets tired of everyday life.	Meng Fra gëtt midd vun der Alldag.
This bottle of wine was much cheaper than that.	Dës Fläsch Wäin war vill méi bëlleg wéi déi.
Tom is there with Mary.	Den Tom ass mat der Maria do.
This sounds very legit.	Dëst kléngt ganz legit.
Tom and Marie do not often eat together.	Den Tom an d'Marie iessen net dacks zesummen.
You did not know I was still doing this, did you?	Dir wousst net datt ech dat nach ëmmer maachen, oder?
I do not care if you spend time with me.	Et ass mir egal datt Dir Zäit mat mir verbréngt.
Tom has not changed.	Den Tom huet sech net geännert.
It would be better if we did not say anything about it.	Et wier besser, wa mer näischt dozou géife soen.
You hate Tom, do you?	Dir haasst den Tom, oder?
Tom grabbed his coat and left.	Den Tom huet säi Mantel gegraff an ass fortgaang.
Tom says we can start without him.	Den Tom seet, mir kënnen ouni hien ufänken.
Tom read the whole article from beginning to end.	Den Tom huet den ganzen Artikel vun Ufank bis Enn gelies.
Tom will see Maria tonight.	Den Tom wäert d'Maria den Owend gesinn.
Tom does not live long here.	Den Tom wunnt net laang hei.
I do not even know your real name.	Ech weess net emol Äre richtege Numm.
I'm very curious about that.	Ech sinn ganz virwëtzeg doriwwer.
I'll show you what's in my bag.	Ech weisen Iech wat a menger Täsch ass.
Tom thinks we're in a kind of rut.	Den Tom denkt datt mir an enger Aart vu Rut sinn.
Tom says he will not answer any more questions now.	Den Tom seet datt hien elo keng Froen méi wäert beäntweren.
Tom told me he was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hien gutt wier.
There is no need to do that.	Et ass net néideg dat ze maachen.
Passengers can carry a certain amount of luggage on the plane.	Passagéier kënnen eng gewësse Quantitéit u Gepäck um Fliger huelen.
You know where to find it, right?	Dir wësst wou et ze fannen, oder?
Tom does not need Mary to tell him how to do this.	Den Tom brauch d'Maria net fir him ze soen wéi hien dat mécht.
I'm sick of lying.	Ech si krank vu léien.
You're not really that naive, are you?	Du bass net wierklech sou naiv, oder?
It dawned on me that it had something to do with Tom.	Et ass mir opgefall datt et eppes mam Tom ze dinn hätt.
Tom was the pitcher.	Den Tom war de Pitcher.
I almost did not get there in time.	Ech sinn bal net mat Zäit dohinner komm.
I agreed to split the bill with Tom.	Ech hunn ausgemaach d'Rechnung mam Tom opzedeelen.
Tom almost always wears dark clothes.	Den Tom huet bal ëmmer donkel Kleeder un.
I'm sorry to see Tom.	Et deet mir leed den Tom ze gesinn.
Tom decided he would not say yes.	Den Tom huet decidéiert datt hien net Jo soe wäert.
Tom is drinking coffee now.	Den Tom drénkt elo Kaffi.
What happened to your dog?	Wat ass vun Ärem Hond ginn?
Tom needed time.	Den Tom huet Zäit gebraucht.
I think I'm better at French than you.	Ech mengen ech si besser op Franséisch wéi Dir.
Who's next in line?	Wien ass den nächsten an der Rei?
I knew Tom would not go there if you did not go with him.	Ech wousst, datt den Tom net dohinner géif goen, wann Dir net mat him géift goen.
Tom did not say what he was asked to do.	Den Tom huet net gesot wat hie gefrot gi wier ze maachen.
I rented an apartment when I lived in Boston.	Ech gelount en Appartement wann ech zu Boston gelieft.
I'm not been out for years.	Ech sinn zënter Joren net eraus.
Tom was not waiting for me, was he?	Den Tom waart net op mech, oder?
He's a party animal.	Hien ass e Partydier.
Tom usually does not trust anyone.	Den Tom vertraut normalerweis keen.
You have to be out of your head.	Dir musst aus Ärem Kapp sinn.
Tom said he saw many dead animals on the street.	Den Tom sot, datt hie vill doudeg Déieren op der Strooss gesinn huet.
On a day like this one can easily get sunburn.	Op esou engem Dag kann een sech ganz einfach Sonnebrand kréien.
Tom fired Maria.	Den Tom huet d'Maria entlooss.
You're scared, are you?	Du hues Angscht, oder?
Tom hurried to not miss the train.	Den Tom huet sech séier gemaach fir den Zuch net ze verpassen.
When I run, I sweat.	Wann ech laafen, ginn ech schweess.
I did not know that Tom understands French.	Ech wousst net datt den Tom Franséisch versteet.
You should probably tell Tom that you do not know how to do this.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht.
Tom is not the one who told me you have to do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, Dir musst dat maachen.
Tom withdrew in fear.	Den Tom huet sech an Ängscht zréckgezunn.
Tom has put a new role film in his camera.	Den Tom huet eng nei Rolle Film a seng Kamera gesat.
Tom lives in a very large house.	Den Tom wunnt an engem ganz grousst Haus.
Tom is a friend of mine.	Den Tom ass e Frënd vu mir.
You would have done better on your exam.	Dir hätt besser op Ären Exame gemaach.
I'm the guy who got the tickets.	Ech sinn deen Typ deen d'Ticketen huet.
What would Tom say when he came in now?	Wat géif den Tom soen wann hien elo erakënnt?
Rumor has it that Tom will be fired.	Gerüchter huet et datt den Tom entlooss gëtt.
I'll be gone when you're here.	Ech wäert fort sinn wann Dir hei sidd.
Leave the beans overnight before cooking.	Loosst d'Bounen iwwer Nuecht virum Kachen.
The grass in the park is green and beautiful.	D'Gras am Park ass gréng a schéin.
I saw Tom holding hands with a girl.	Ech hunn den Tom gesinn, deen d'Hänn mat engem Meedchen hält.
Tom has no credit cards.	Den Tom huet keng Kreditkaarten.
Have you thought about when you want to arrive?	Hutt Dir geduecht wéini Dir wëllt ukommen?
I think Tom would like to do that.	Ech mengen, den Tom géif dat gären maachen.
Tom said you stole my money.	Den Tom sot, du hues meng Sue geklaut.
Tom has varicose veins.	Den Tom huet Krampfadern.
I mean no one's to blame.	Ech mengen et ass keen seng Schold.
Tom has to wash his car.	Dem Tom säin Auto muss wäschen.
He argued that nuclear weapons were a threat to peace.	Hien huet argumentéiert datt Atomwaffen eng Gefor fir de Fridden wieren.
Call Tom and see what he thinks.	Rufft den Tom un a kuckt wat hien denkt.
When's Tom going to Australia?	Wéini geet den Tom an Australien?
Were you here at the consulate?	Waart Dir hei am Konsulat?
I suppose Tom can speak French.	Ech huelen un, den Tom kann franséisch schwätzen.
I mean, that calls for a fire.	Ech mengen, dat fuerdert e Feier.
Could Tom not help?	Konnt den Tom net hëllefen?
I tried to sleep, but I could not.	Ech hu probéiert ze schlofen, awer ech konnt net.
I think Tom might not agree to do that.	Ech denken, datt den Tom vläicht net averstane wier dat ze maachen.
You asked Tom not to do that here, did you?	Du hues den Tom gefrot dat hei net ze maachen, oder?
She's gonna kill me.	Si wäert mech ëmbréngen.
I'm glad Tom was OK.	Ech si frou den Tom war OK.
This car drives very easily.	Dësen Auto geréiert ganz einfach.
That's not something we like to do.	Dat ass net eppes wat mir gären maachen.
I swim in the afternoon during the summer holidays.	Ech schwammen am Nomëtteg an der Summervakanz.
Tom said it would be very easy to do that.	Den Tom sot, et wier ganz einfach dat ze maachen.
Tom danced a little.	Den Tom huet e bësse gedanzt.
I think Tom might be very hungry when he comes home tonight.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis ganz hongereg ass wann hien den Owend heem kënnt.
Tom runs a bar in downtown Boston.	Den Tom bedreift eng Bar am Zentrum vu Boston.
You are wasting both of our time.	Dir verschwenden eis zwee vun eiser Zäit.
Tom wants to go back to Boston.	Den Tom wëll zréck op Boston goen.
I realized I did not have to do that.	Ech hu gemierkt datt ech dat net musse maachen.
I do not know why it always has to be me.	Ech weess net firwat et ëmmer ech muss sinn.
The audience applauded enthusiastically.	D'Publikum huet begeeschtert applaudéiert.
Tom does not seem to be scared.	Den Tom schéngt net erschreckt ze sinn.
They left the problem unresolved.	Si hunn de Problem ongeléist gelooss.
Tom thought I might not need to do that today.	Den Tom huet geduecht, ech brauch dat vläicht net haut ze maachen.
Tom knows how to help us.	Den Tom weess wéi hien eis hëlleft.
Do not underestimate your opponents.	Ënnerschätzt Är Géigner net.
Tom will probably be the one to come.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen sinn, dee kënnt.
I taught Tom's children French.	Ech hunn dem Tom senge Kanner Franséisch geléiert.
Tom definitely pushed me.	Den Tom huet mech definitiv gedréckt.
I was busy.	Ech war beschäftegt.
Tom felt something was wrong.	Den Tom huet gefillt datt eppes net stëmmt.
Tom never gave anything to anyone.	Den Tom huet ni jidderengem eppes ginn.
Tom can not work tonight.	Den Tom kann den Owend net schaffen.
He broke two ribs and broke through his lungs.	Hien huet zwee Rippen gebrach an d'Lunge duerchbrach.
Tom burned forward and patted the cabin driver on the shoulder.	Den Tom huet sech no vir gebrannt an de Cabinechauffer op d'Schëller geklappt.
If you want a ticket, take w.e.g. 	Wann Dir en Ticket wëllt, hëlt w.e.g.
Open your hand.	Är Hand op.
I hear you're moving back to Boston.	Ech héieren, datt Dir zréck op Boston plënnert.
I do not understand why these things happen.	Ech verstinn net firwat dës Saache geschéien.
Tom said he knew he could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net kéint maachen.
How long does it take to play the xylophone?	Wéi laang dauert et fir Xylophon ze spillen?
Tom starts to walk.	Den Tom fänkt un ze goen.
That's all you ever say.	Dat ass alles wat Dir jeemools seet.
Do I have to wear a helmet when driving?	Muss ech en Helm undoen wann ech mam Auto fueren?
Tom wishes he knew how to play mahjong.	Den Tom wënscht datt hie wousst wéi ee Mahjong spillt.
Tom and Mary are OK.	Tom an Mary sinn OK.
I'm pretty sure Tom's in Australia right now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo an Australien ass.
Tom should not leave sooner.	Den Tom sollt net méi fréi fortgoen.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wäert maachen.
I told you I did not want to do that.	Ech hunn Iech gesot, ech wollt dat net maachen.
I grew up in a mining town.	Ech sinn an enger Biergbau Stad opgewuess.
Tom told me that Maria was studying French.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria Franséisch studéiert huet.
I have to do this before 2:30.	Ech muss dat virum 2:30 maachen.
Tom and Maria started arguing.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze streiden.
Tom and I had never done that before.	Den Tom an ech haten dat nach ni selwer gemaach.
I have been living in this neighborhood for three years.	Ech wunnen zënter dräi Joer an dëser Noperschaft.
Tom will probably not be the last to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dee leschte sinn deen dat mécht.
Tom told Mary he would never do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat ni méi géif maachen.
Do you think Tom will ever go to Australia?	Denkt Dir datt den Tom jeemools an Australien wäert goen?
I read all those books.	Ech hunn all déi Bicher gelies.
It's been a long time since I've eaten Chinese food.	Et ass scho laang zënter ech Chinesesch Iessen giess hunn.
This is a duplicate copy.	Dëst ass eng Duplikatkopie.
Tom said he wanted to kill Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria ëmbréngen.
Tom wanted to sing Mary's favorite song.	Den Tom wollt d'Maria säi Liiblingslidd sangen.
Tom will definitely come.	Den Tom wäert sécher kommen.
Tom used to work for my grandfather.	Den Tom huet fréier fir mäi Grousspapp geschafft.
Both Tom and Mary have dark hair.	Béid Tom a Mary hunn donkel Hoer.
Tom told Mary he could not help her today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir haut net hëllefe kéint.
Tom named Mary instead of John.	Tom genannt Mary amplaz John.
Tom got out of his car and went to the store.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen an ass an de Buttek gaangen.
Both of Tom's parents are teachers.	Béid vum Tom seng Elteren sinn Enseignanten.
You can do this better than anyone else here.	Dir kënnt dat besser maachen wéi en aneren hei.
We had huge losses.	Mir haten enorm Verloschter.
Tom does not like to sing in French.	Den Tom sangen net gär op Franséisch.
I think I'm the only one who does not know how to do that.	Ech mengen ech sinn deen eenzegen deen net weess wéi een dat maache soll.
I do not know if Tom understood what we were talking about or not.	Ech weess net ob den Tom verstan huet vu wat mir geschwat hunn oder net.
I do not want to be stupid.	Ech wëll mech net domm maachen.
I did not know what else to say to Tom.	Ech wousst net wat ech dem Tom soss soen.
Tom has to come home at 2:30.	Den Tom muss um 2:30 heem kommen.
I was really busy.	Ech war wierklech beschäftegt.
The only reason Tom did not do that was because Mary asked him to.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat net gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Tom does not want to be in Australia in October.	Den Tom wëll net am Oktober an Australien sinn.
Tom does not seem to understand French.	Den Tom schéngt kee Franséisch ze verstoen.
Say Tom Mary has nothing to do with this.	Sot Tom Mary huet näischt mat dëser ze maachen.
Tom seems to be respectful.	Den Tom schéngt respektvoll ze sinn.
I know you always love me, but I do not love you anymore.	Ech weess datt Dir mech ëmmer gär hutt, awer ech hunn dech net méi gär.
The nurse cleaned the wound, and then dressed.	D'Infirmière huet d'Wonn gebotzt, an duerno gekleet.
Believe in Tom.	Gleeft un den Tom.
It would probably be better if we did not do that.	Et wier wuel besser wa mir dat net géifen maachen.
I thought Tom would not notice that Maria was not here.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif bemierken datt d'Maria net hei wier.
Tom may not be as rich as you think.	Den Tom ass vläicht net sou räich wéi Dir denkt.
I know Tom knew why I was planning next weekend.	Ech weess den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I know Tom's still a beginner, but he's pretty good.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer en Ufänger ass, awer hien ass zimlech gutt.
They would not let me in.	Si géifen mir net eragoen.
That must make a difference.	Dat muss en Ënnerscheed maachen.
Tom said I should not tell Mary about the accident.	Den Tom sot, ech sollt dem Mary net iwwer den Accident soen.
Tom did not tell me why he had to do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat muss maachen.
Tom told me not to believe what Mary was saying.	Den Tom sot mir net ze gleewen wat d'Maria seet.
Only thirty people had come to Tom's concert.	Nëmmen eng drësseg Leit waren op dem Tom säi Concert komm.
You're bigger than I thought you were.	Du bass méi grouss wéi ech geduecht du wiers.
Tom just looks good to me.	Den Tom gesäit fir mech just gutt aus.
You can not do that anymore, right?	Dat däerfs du net méi maachen, oder?
Tom's heart began to beat.	Dem Tom säin Häerz huet ugefaang ze klappen.
I do not want to offend Tom.	Ech wëll den Tom net beleidegen.
Tom will probably go home.	Den Tom wäert wahrscheinlech heem goen.
She had her bag stolen by a young man.	Si gouf vun engem jonke Mann hir Täsch beklaut.
Let Tom sit in the back.	Loosst den Tom hannen sëtzen.
I did not know you were there.	Ech wousst net datt Dir do wier.
I handed Tom a cup of coffee.	Ech hunn dem Tom eng Taass Kaffi iwwerreecht.
I thought you said you were interested in doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir interesséiert sidd dat ze maachen.
Tom and I went to town to eat steak at Chuck's Diner.	Den Tom an ech sinn an d'Stad gaangen fir Steak am Chuck's Diner z'iessen.
I really just do not know.	Ech weess et wierklech just net.
I decided not to go to Boston with you.	Ech hu beschloss net mat Iech op Boston ze goen.
Tom is wearing some warm stockings.	Den Tom huet e puer waarm Strëmp un.
You can use my car if you want.	Dir kënnt mäin Auto benotzen, wann Dir wëllt.
Tom left an envelope on your desk.	Den Tom huet eng Enveloppe op Ärem Schreifdësch hannerlooss.
Is Tom from Boston too?	Ass den Tom och vu Boston?
Ask Tom something.	Frot den Tom eppes.
I do not think Tom has the power to do that anymore.	Ech denken net méi datt den Tom d'Kraaft huet dat ze maachen.
You can still do that pretty well, right?	Dir kënnt dat nach zimlech gutt maachen, oder?
Tom really encouraged me to do that.	Den Tom huet mech wierklech encouragéiert dat ze maachen.
I do not feel normal.	Ech fille mech net normal.
This is what scares her.	Dëst ass wat se Angscht mécht.
You can not run away from yourself.	Dir kënnt net vun Iech selwer fortlafen.
I'll never forget you, Tom.	Ech wäert dech ni vergiessen, Tom.
I can not contact Tom.	Ech kann den Tom net kontaktéieren.
Tom found a dead cockroach in his food.	Den Tom huet en doudege Kakerlak a sengem Iessen fonnt.
Tom is very nasty with his money.	Den Tom ass ganz knaschteg mat senge Suen.
He is a famous physicist not only in Japan but all over the world.	Hien ass e berühmte Physiker net nëmmen a Japan, mee op der ganzer Welt.
One should respect one's partner.	Et soll ee säi Partner respektéieren.
Can you trust Tom at all?	Kënnt Dir den Tom iwwerhaapt vertrauen?
We were not even in Boston at the time.	Mir waren deemools net mol zu Boston.
Tom was married to Mary when I first met him.	Den Tom war mam Mary bestuet wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
Well, Tom, you're right.	Gutt, Tom, Dir hutt Recht.
Tom left three hours ago so he should have arrived by now.	Den Tom ass virun dräi Stonnen fortgaang sou datt hien elo sollt ukomm sinn.
I'm wondering if Tom still remembers how to do that.	Ech froe mech ob den Tom sech nach erënnert wéi een dat maache soll.
It is clear that he is rich.	Et ass kloer datt hien räich ass.
What is not clear to you?	Wat ass Iech net kloer?
I want to get a tattoo of a mermaid on my right arm.	Ech wëll en Tattoo vun enger Mermaid op mengem rietsen Aarm maachen.
I expect to make new friends when I move to Boston.	Ech erwaarden nei Frënn ze maachen wann ech zu Boston geplënnert.
Why do not we find out where Tom is?	Firwat fanne mir net eraus wou den Tom ass?
It's cold and humid today, right?	Et ass haut kal a fiicht, oder?
Tom withdrew.	Den Tom huet sech zréckgezunn.
How many hamburgers do you think you ate last year?	Wéivill Hamburger mengt Dir datt Dir d'lescht Joer giess hutt?
I know Tom will hate that.	Ech weess datt den Tom dat haassen wäert.
I do not want to be right.	Ech wëll net richteg sinn.
There are many people who are trying to buy houses.	Et gi vill Leit déi probéieren Haiser ze kafen.
I did not notice that Tom was not enjoying himself.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom sech net genéisst.
I'm much better at French than Tom.	Ech si vill besser op Franséisch wéi den Tom.
Send it to the washing machine.	Schéckt et an der Wäschmaschinn.
Tom did not want to go there.	Den Tom wollt net dohinner goen.
Only yesterday we knew about it.	Eréischt gëschter woussten mir doriwwer.
Tom told me he thought Mary was gone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort war.
I want to know what's good.	Ech wëll wëssen, wat gutt ass.
Are you not going to Tom's farewell party?	Gitt Dir net op dem Tom seng Abschiedsfeier?
Do not go alone at night.	Gitt net eleng an der Nuecht.
Bullying and perpetrators are not allowed here.	Mobbing an Täter sinn hei net erlaabt.
Tom's locks were dissolved.	Dem Tom seng Schnëss waren opgeléist.
Do you think Tom lied?	Denkt Dir datt den Tom gelunn huet?
Tom climbed into the elevator.	Den Tom ass an de Lift geklommen.
Tom and I have not seen each other since we were kids.	Den Tom an ech hu sech net méi gesinn zënter mir Kanner waren.
Tom entered his password.	Den Tom huet säi Passwuert aginn.
Tom was even more surprised than Maria.	Den Tom war nach méi iwwerrascht wéi d'Maria.
I should tell you the truth about me from the beginning.	Ech sollt Iech vun Ufank un d'Wourecht iwwer mech soen.
I mean, Tom wants to sit down.	Ech mengen, den Tom wëll sech sëtzen.
You have to be very careful not to overdo things.	Dir musst ganz virsiichteg sinn net Saachen ze iwwerdréien.
This is not a joke.	Dëst ass kee Witz.
Your forecast was correct.	Är Prognose war richteg.
I think Tom's awake.	Ech mengen den Tom ass waakreg.
Tom is tired of you.	Den Tom ass midd vun dir.
The children play in the pool with a beach ball.	D'Kanner spillen am Pool mat engem Strandball.
Did not you know that Tom is sleeping?	Wousst Dir net datt den Tom schléift?
I will not finish the work until tomorrow.	Ech wäert d'Aarbecht bis muer net fäerdeg bréngen.
What happened to my baby?	Wat ass mat mengem Puppelchen geschitt?
I knew you were not fired.	Ech wousst datt Dir net entlooss gi sidd.
Did you know that there are some broken bottles on your porch?	Wousst Dir datt et e puer futtis Fläschen op Ärer Veranda sinn?
Tom probably still does not know why Maria went to the hospital.	Den Tom weess wuel nach net firwat d'Maria an d'Spidol gaangen ass.
Well, I think I would have done the same.	Gutt, ech denken, ech hätt datselwecht gemaach.
Tom has help to do that.	Den Tom huet Hëllef dat ze maachen.
I knew Tom was hungry.	Ech wousst den Tom war hongereg.
Tom's mother must have been very disappointed.	Dem Tom seng Mamm muss ganz enttäuscht gewiescht sinn.
I wonder if Tom really left Boston.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Boston verlooss huet.
Tom is coming back tonight.	Den Tom kënnt den Owend zréck.
Tom said he was glad you could go yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir gëschter konnt goen.
Tom probably won't find anyone to do that for him.	Den Tom wäert wahrscheinlech kee fannen fir dat fir hien ze maachen.
Tom broke all the eggs.	Den Tom huet all d'Eeër gebrach.
Tom took good care of his guests.	Den Tom huet sech ganz gutt ëm seng Gäscht gekëmmert.
He did not pass.	Hien huet dach net passéiert.
My sister is a very good writer.	Meng Schwëster ass eng ganz gutt Schrëftsteller.
Tom went straight to his room as soon as he got home.	Den Tom ass direkt an säin Zëmmer gaangen, soubal hien heem koum.
Tom shared Mary's pain.	Den Tom huet dem Mary seng Péng gedeelt.
I do not like to eat.	Ech iessen net gär.
Tom looked in agreement.	Den Tom huet zoustëmmend nogekuckt.
Tom cooked the potatoes.	Den Tom huet d'Gromperen gekacht.
Tom does not want to do that with us.	Den Tom wëll dat net mat eis maachen.
Tom said he thought Maria was still living in Boston.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wunnt.
I'll meet you there at 14:30.	Ech treffen dech do um 14:30.
Do you really think doing that would be stupid?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier domm?
Give me five minutes to complete the final adjustments.	Gëff mir fënnef Minutten fir déi lescht Upassunge fäerdeg ze maachen.
I'm losing my mind.	Ech verléieren mäi Geescht.
They're building something across the street, but we'm still not sure what it is.	Si bauen eppes iwwert d'Strooss, mä mir sinn nach net sécher wat et ass.
I can not really trust Tom.	Ech kann dem Tom net wierklech vertrauen.
You should do it yourself.	Du solls dat selwer maachen.
Tom told me he thought I looked drunk.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt ech gedronk ausgesinn.
He was never better.	Hien war ni besser.
It was not until Tom left me that I realized how much I loved him.	Et war net bis den Tom mech verlooss huet, datt ech gemierkt hunn wéi vill ech hien gär hunn.
Tom and Mary have already left Boston.	Den Tom an d'Mary hu scho Boston verlooss.
Tom lives near the zoo.	Den Tom wunnt no beim Zoo.
I have no idea what Tom will say.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom wäert soen.
They are best friends.	Si sinn bescht Frënn.
I'm sure Tom will get it right.	Ech si sécher datt den Tom et richteg wäert kréien.
Let's see what else we find out about Tom.	Loosst eis kucken wat mir nach iwwer den Tom erausfannen.
I've not called Tom lately.	Ech hunn den Tom zënter kuerzem net geruff.
Tom was too short to see over the wall.	Den Tom war ze kuerz fir iwwer d'Mauer ze gesinn.
After a while, I could not help noticing that we no longer seemed to be getting in the way.	No enger Zäit konnt ech net hëllefen ze bemierken datt mir net méi um Wee schéngen ze goen.
She's over at your place, right?	Si ass op Är Plaz eriwwer, richteg?
Sorry, but I can not go with you.	Entschëllegt, mee ech kann net mat Iech matgoen.
You can not ask us to believe that.	Dir kënnt eis net froen dat ze gleewen.
I understand that you want to join our team.	Ech verstinn, datt Dir mat eisem Team wëllt bäitrieden.
Tom banged his head on the roof of his car.	Den Tom huet de Kapp op den Daach vu sengem Auto geschloen.
The man suspected of killing Tom has been arrested.	De Mann, dee verdächtegt ass den Tom ëmzebréngen, gouf festgeholl.
That's not what I'm trying to say.	Dat ass net wat ech probéieren ze soen.
Do you think this will happen soon?	Denkt Dir datt dat geschwënn geschitt?
Tom is almost six feet tall.	Den Tom ass bal sechs Fouss grouss.
That would have been great.	Dat wier flott gewiescht.
Tom does not like bottoms.	Den Tom huet Ënnen net gär.
I'm going home at 2:30.	Ech ginn um 2:30 Auer heem.
Tom does not like working here, does he?	Den Tom schafft net gär hei, oder?
Can you tell me what bothers you?	Kënnt Dir mir soen wat Iech stéiert?
Tom has no worries about other people stealing their food.	Den Tom huet keng Suergen iwwer aner Leit hir Iessen ze klauen.
I give it a shot.	Ech ginn et e Schoss.
There is so much I wanted to tell you.	Et gëtt sou vill, wat ech Iech wollt soen.
Tom is a great teammate.	Den Tom ass e super Teamkolleg.
What is the most popular dog breed?	Wat ass déi beléifste Hënn Rasse?
What is the best way to solve this problem?	Wat ass de beschte Wee fir dëse Problem ze léisen?
Tom said he thought Mary was hungry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria hongereg wier.
I do not know if Tom will be here or not.	Ech weess net ob den Tom hei wäert sinn oder net.
Why do not we skip lunch?	Firwat sprange mir de Mëttegiessen net iwwer?
The setting up of the machines was taken over by engineers.	D'Astellung vun de Maschinnen gouf vun Ingenieuren iwwerholl.
Tom can not believe Mary knows why John does not like her.	Den Tom kann net gleewen datt Mary weess firwat de John hatt net gär huet.
Tom felt the train begin to move.	Den Tom huet gefillt datt den Zuch ugefaang huet ze beweegen.
Tom had to be told several times to do that.	Den Tom huet missen e puer Mol gesot kréien dat ze maachen.
Tom sounds excited from the perspective.	Den Tom kléngt opgereegt vun der Perspektiv.
Tom knows how to make pizza.	Den Tom weess wéi een Pizza mécht.
I agree with them that we should try again.	Ech averstanen mat hinnen, datt mir nach eng Kéier probéieren sollen.
I've been working for three hours already.	Ech hu schonn dräi Stonne geschafft.
What was the break in the break?	Wat war d'Paus an der Paus?
My wardrobe is full of dirt that I never use again.	Mäi Kleederschaf ass voller Dreck, déi ech ni méi benotzen.
I've never met anyone from Boston.	Ech hunn ni een aus Boston begéint.
I'm not interested in talking to anyone.	Ech sinn net interesséiert mat jidderengem ze schwätzen.
Tom will pay for what he has done.	Den Tom wäert bezuelen fir wat hien gemaach huet.
There were quite a few people in the hall.	Et waren zimmlech vill Leit an der Hal.
I can not afford to go to Australia.	Ech ka mech net leeschten an Australien ze goen.
It was a joke.	Et war e Geck.
Do not I have to do that?	Muss ech dat net maachen?
This is characteristic of patients with hypertension.	Dëst ass charakteristesch fir Patienten mat Hypertonie.
I need someone to find Tom.	Ech brauch een fir den Tom ze fannen.
The cat saw a mouse and ran after it.	D'Kaz huet eng Maus gesinn an ass hannendrun gelaf.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria ever tried to do that.	Weder den Tom nach d'Maria hu jee probéiert dat ze maachen.
Tom has a blue car.	Den Tom huet e bloen Auto.
I have a sore throat.	Ech hunn Halswéi.
I do not want to go and I know you do not want to go either.	Ech wëll net goen an ech weess datt Dir och net wëllt goen.
I wish there was a better translation of this book.	Ech wënschen datt et eng besser Iwwersetzung vun dësem Buch wier.
Tom's probably upstairs in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech a sengem Zëmmer erop.
Rejection hurts.	Oflehnung deet wéi.
I know the ropes.	Ech kennen d'Seeler.
I need your expertise.	Ech brauch Är Expertise.
Can you leave it with me until this afternoon?	Kënnt Dir et bei mir loossen bis haut de Mëtteg?
Are you not satisfied with your new car?	Sidd Dir net zefridden mat Ärem neien Auto?
I knew Tom would not suspect anything.	Ech wousst, datt den Tom näischt géif verdächtegen.
Tom said he was ready to do whatever was necessary.	Den Tom sot, hie wier prett alles ze maachen wat néideg ass.
Anyway, let's get started.	Wéi och ëmmer, loosst eis ufänken.
Tom is a producer and director.	Den Tom ass e Produzent an Direkter.
Tom does not want to live next to us.	Den Tom wëll net nieft eis wunnen.
Tom said Mary was too late.	Den Tom sot datt d'Maria ze spéit wier.
Even if Tom swore it was true, I still would not believe it.	Och wann den Tom geschwuer huet datt et wouer wier, géif ech et nach ëmmer net gleewen.
How many songs has Tom written?	Wéivill Lidder huet den Tom geschriwwen?
I do not want to do that.	Ech wëll dat net maachen.
Tom and Marie agreed with us.	Den Tom an d'Marie ware mat eis eens.
It's something you have to tell me.	Et ass eppes wat Dir mir muss soen.
Tom says no one has been arrested yet.	Den Tom seet, datt nach kee festgeholl gouf.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat kéint maachen.
I did not know Tom was not at the party.	Ech wousst net datt den Tom net op der Party wier.
I think we should stay in it better.	Ech mengen, mir solle besser dobannen bleiwen.
Of course, fundamental human rights must be respected.	Natierlech sollen déi fundamental Mënscherechter respektéiert ginn.
Tom is now part of the team.	Den Tom ass elo en Deel vum Team.
He changed his name to Tom.	Hien huet säin Numm op Tom geännert.
Tom saw Mary in her car.	Den Tom huet d'Maria an hirem Auto gesinn.
Do you all want me to bring you something?	Wëllt dir all, datt ech dir eppes bréngen?
Tom told me that he thought Mary was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onzefridden war.
Tom is not sure he has to do that.	Den Tom ass net sécher datt hien dat muss maachen.
Are you sure your jacket is waterproof?	Sidd Dir sécher datt Är Jackett waasserdicht ass?
Tom knew that Mary probably would not cry.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net géif kräischen.
Tom looks awful.	Den Tom gesäit schrecklech aus.
Tom is clearly in love.	Den Tom ass kloer verléift.
Tom will be dead in a few days.	Den Tom wäert an e puer Deeg dout sinn.
I do not plan to meet Tom at the airport.	Ech plangen net den Tom um Fluchhafen ze treffen.
What is the distance between here and there?	Wat ass d'Distanz tëscht hei an do?
Tom looks really interested.	Den Tom gesäit wierklech interesséiert aus.
Tom said he did not think he had enough time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hien hätt genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom is in a difficult situation.	Den Tom ass an enger schwiereger Situatioun.
I know Tom is no better dancer.	Ech weess, datt den Tom kee besseren Dänzer ass.
I feel like I'm been cheated on.	Ech fille mech wéi wann ech gefuddelt gi sinn.
Tom donated a lot of money to us.	Den Tom huet eis vill Suen gespent.
I'm not talking to Tom anymore.	Ech schwätzen net méi mam Tom.
It was one of the most incredible experiences of my life.	Et war eng vun den onheemlechsten Erfarunge vu mengem Liewen.
Tom is someone who likes a challenge.	Den Tom ass een deen eng Erausfuerderung gär huet.
I suspect Tom does not have to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net muss maachen.
Here is one of my favorites.	Hei ass ee vu menge Favoritten.
I asked Tom what he wanted for Christmas.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie fir Chrëschtdag wollt.
I'm sorry I could not help you.	Et deet mir leed, datt ech Iech net konnt hëllefen.
Tom is a retired truck driver.	Den Tom ass e pensionnéierte Camionschauffer.
I think it was Tom who locked the door.	Ech mengen et war den Tom deen d'Dier gespaart huet.
Tom is as smart as a whip.	Den Tom ass sou schlau wéi eng Peitsch.
I do not discriminate.	Ech diskriminéieren net.
Tom suppressed his anger.	Den Tom huet seng Roserei ënnerdréckt.
No doubt Tom wants to thank you personally.	Keen Zweiwel, den Tom wëll Iech perséinlech Merci soen.
Tom quickly climbed the tree.	Den Tom ass séier op de Bam geklommen.
Tom was born in Boston.	Den Tom gouf bei Boston gebuer.
It should not be a secret.	Et sollt kee Geheimnis sinn.
We may have to be in Australia for a few weeks.	Mir mussen vläicht e puer Wochen an Australien sinn.
Do you have no speech to make?	Hutt Dir keng Ried ze maachen?
I'm not interested in that.	Ech sinn net interesséiert an déi.
Why is everyone doing so much about this?	Firwat mécht jidderee sou vill iwwer dëst?
Tom will be moving back to Boston next spring.	Den Tom wäert d'nächst Fréijoer zréck op Boston plënneren.
Tom might be willing to do that for you.	Den Tom ass vläicht gewëllt dat fir Iech ze maachen.
She's five years younger than me.	Si ass fënnef Joer méi jonk wéi ech.
That was Murder.	Dat wier Mord.
We wait until 2:30.	Mir waarden bis 2:30.
I've already given Tom a lot of chances to do that right.	Ech hu schonn dem Tom vill Chancen ginn, fir dat richtegt ze maachen.
Tom saw his children at school.	Den Tom huet seng Kanner an d'Schoul gesinn.
You have to stop the courses.	Dir musst d'Coursen ophalen.
Tom told me that he thought Mary was serious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eescht wier.
He would not even talk to me.	Hie géif net emol mat mir schwätzen.
I look forward to doing this again.	Ech freeën mech dëst erëm ze maachen.
Tom does not think Mary should sing.	Den Tom mengt net datt d'Maria soll sangen.
Tom saw Mary alone in the hall.	Den Tom huet d'Maria eleng an der Hal gesinn.
I do not think Tom is asleep.	Ech denken net datt den Tom schléift ass.
She embroidered her own initials on the white handkerchief.	Si huet hir eegen Initialen op de wäisse Täschtuch bestickt.
Tom told me he thought Maria was cool.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria cool wier.
It does not always work for me.	Et funktionnéiert net ëmmer fir mech.
I need a few days to think about this.	Ech brauch e puer Deeg fir iwwer dëst ze denken.
We have adequate inventory of the product to meet local demand.	Mir hunn adäquate Inventaire vum Produit fir eng treffen lokal Nofro.
She has always lived in Otaru.	Si huet ëmmer zu Otaru gelieft.
Working with Tom is difficult.	Mam Tom schaffen ass schwéier.
You do not plan to stay up all night, do you?	Dir plangt net déi ganz Nuecht op ze bleiwen, oder?
Tom will find a job soon enough.	Den Tom wäert séier genuch eng Aarbecht fannen.
Do you know how Tom met Maria?	Wësst Dir wéi den Tom d'Maria kennegeléiert huet?
In terms of the salary you get, is that a good job?	Am Sënn vun der Pai déi Dir kritt, ass dat eng gutt Aarbecht?
Tom was not the one who painted the picture.	Den Tom war net deen deen dat Bild gemoolt huet.
Tom thinks he's better at French than he really is.	Den Tom mengt, hien ass besser am Franséischen wéi hien wierklech ass.
I do not think I have impressed anyone.	Ech mengen net datt ech iergendeen beandrockt hunn.
I was angry and spoiled.	Ech war rosen a verwinnt.
Tom did that this morning.	Den Tom huet dat de Moien gemaach.
Tom promised he would not speak French.	Den Tom huet versprach, hie géif kee Franséisch schwätzen.
I did not think there was anything wrong with Tom.	Ech hunn net geduecht datt et mam Tom eppes falsch wier.
Tom does not seem to be the only one who wanted to sing.	Den Tom schéngt net deen eenzegen ze sinn, dee sange wollt.
In America, many people have feathers around their homes.	An Amerika hu vill Leit Fiedere ronderëm hir Haiser.
Tom does not come to work by bike.	Den Tom kënnt net mam Vëlo op d'Aarbecht.
Did you ask Tom where he was?	Hutt Dir den Tom gefrot, wou hie gewiescht wier?
Tom quickly drove into the house.	Den Tom ass séier an d'Haus gefuer.
I know Tom is a financial advisor. 	Ech weess den Tom ass e Finanzberoder.
Maybe he can help us.	Vläicht kann hien eis hëllefen.
I have to watch this.	Ech muss dat kucken.
Tom told Mary they were lost.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si verluer sinn.
I do not like to swim in salt water.	Ech schwammen net gär am Salzwaasser.
Tom said he was from Australia.	Den Tom sot datt hien aus Australien wier.
I ask Tom to help me with that.	Ech froen den Tom mir dat ze hëllefen.
Tom told Mary he would never do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat ni géif maachen.
I would like to spend a few days with Tom.	Ech wéilt gären e puer Deeg mam Tom verbréngen.
I know Tom is a junior.	Ech weess datt den Tom e Junior ass.
Tom seems very scared.	Den Tom schéngt ganz Angscht ze hunn.
I mean, that's not necessary anymore.	Ech mengen, dat ass net méi néideg.
I do not think you did what you said.	Ech denken net datt Dir gemaach hutt wat Dir gesot hutt.
There's something about I need to talk to you.	Do ass eppes iwwer ech muss mat Iech schwätzen.
I'm thinking of going back to Boston with Tom.	Ech denken drun zréck op Boston mam Tom ze goen.
Is Tom singing?	Ass den Tom amgaang ze sangen?
I wanted to be the one who bought it for you.	Ech wollt dee sinn, deen dat fir dech kaaft huet.
There are many things we cannot evaluate in terms of money.	Et gi vill Saachen déi mir net a Saache Sue kënnen evaluéieren.
We plan to go tomorrow, right?	Mir plangen muer ze goen, oder?
That's still yours.	Dat ass nach ëmmer Ären.
Tom could be broken.	Den Tom kéint gebrach sinn.
I'm busy, otherwise I'm going to accept your invitation.	Ech si beschäftegt, soss géif ech Är Invitatioun unhuelen.
Is it safe for children to eat in smoking restaurants?	Ass et sécher fir Kanner an fëmmen Restauranten ze iessen?
Tom had a great night.	Den Tom hat eng super Nuecht.
Tom said he wanted to kill Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria ëmbréngen.
My favorite flavor is chocolate.	Mäi Liiblingsaroma ass Schockela.
Even if you rake your brain over it, you will not solve it.	Och wann Dir Är Gehir driwwer rackt, wäert Dir et net léisen.
I knew Tom could not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net maache konnt.
I do not know when Tom will do that.	Ech weess net wéini den Tom dat wäert maachen.
I did not warn Tom that this could happen.	Ech hunn den Tom net gewarnt datt dëst ka geschéien.
What makes flash floods the most dangerous is their sudden nature and rapidly moving water.	Wat d'Flash-Iwwerschwemmungen am geféierlechsten mécht ass hir plötzlech Natur a séier bewegt Waasser.
Tom is a stubborn guy.	Den Tom ass en haartnäckege Guy.
I was not sure if I should sit in front or behind.	Ech war net sécher op ech virun oder hannen sollt sëtzen.
Tom's lawyer appeared in court on Monday.	Dem Tom säin Affekot huet e Méindeg de Prozess ugemellt.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
I hate it when Tom does this.	Ech haassen et wann den Tom dëst mécht.
I can not afford that.	Ech kann dat net leeschten.
Tom played with my dog.	Den Tom huet mat mengem Hond gespillt.
I'm sure Tom will not be discouraged.	Ech si sécher datt den Tom net decouragéiert gëtt.
Tom told Mary he was confused.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien duercherneen war.
The last time I went to Boston was in 2013.	Déi leschte Kéier wou ech op Boston gaange sinn war 2013.
Tom was Mary's best friend in high school.	Den Tom war dem Mary säi beschte Frënd am Lycée.
Tom is sure over thirty.	Den Tom ass sécher iwwer drësseg.
There is a lot of work to do.	Et gëtt vill Aarbecht ze maachen.
I cut myself with a knife while I was eating.	Ech hunn mech mat engem Messer geschnidden, während ech Iessen gemaach hunn.
Tom told me some things I needed to know.	Den Tom sot mir e puer Saachen déi ech musse wëssen.
Tom resigned this week.	Den Tom huet dës Woch demissionéiert.
What was the first thing Tom asked?	Wat war dat éischt wat den Tom gefrot huet?
Tom drank tequila.	Den Tom huet Tequila gedronk.
I think I have already answered that.	Ech mengen ech hunn dat scho geäntwert.
Tom saw a cat under his car.	Den Tom huet eng Kaz ënner sengem Auto gesinn.
Tom said there are opportunities.	Den Tom sot datt et Méiglechkeeten gëtt.
Who does Tom plan to stay with?	Mat wiem plangt den Tom ze bleiwen?
This is the best restaurant I've ever eaten at.	Dëst ass dee beschte Restaurant an deem ech jeemools giess hunn.
I do not like young girls wearing makeup.	Ech gesinn net gär jonk Meedercher déi Make-up droen.
Many people I know live in Australia.	Vill Leit, déi ech kennen, liewen an Australien.
I'm wondering if Tom's still unambitious.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer onambitiéis ass.
I would have done it sooner.	Ech hätt dat éischter gemaach.
I gave Tom an apple.	Ech hunn dem Tom en Apel ginn.
Tom ordered us all drinks.	Den Tom huet eis all Gedrénks bestallt.
Tom did not understand at all.	Den Tom huet guer net verstanen.
Tom does not realize how happy he was.	Den Tom mierkt net wéi glécklech hie war.
Tom said Mary thought Boston was a safe city.	Den Tom sot datt d'Mary geduecht huet datt Boston eng sécher Stad wier.
Tom was in the shower.	Den Tom war an der Dusch.
I have no desire to cook today.	Ech hu keng Loscht haut ze kachen.
Tom loved how Mary did that.	Den Tom huet gär wéi d'Maria dat gemaach huet.
I'm sure Tom will call.	Ech si sécher den Tom wäert uruffen.
I'm not the person I used to be.	Ech sinn net déi Persoun déi ech fréier war.
You're too young to get a driver's license, are you?	Du bass ze jonk fir e Führerschäin ze kréien, oder?
I do not think Tom knows what Mary wants to buy.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie wëll kafen.
It can sometimes be difficult to find out where an oil leak in an automobile engine actually comes from.	Et kann heiansdo schwéier sinn erauszefannen, wou en Uelegleck an engem Automotor eigentlech hierkënnt.
I did not know that Tom was in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston war.
It's unlikely that anyone other than Tom would be interested in buying this.	Et ass onwahrscheinlech datt iergendeen ausser den Tom interesséiert wier dëst ze kafen.
What is there to eat? 	Wat ass do ze iessen?
I'm very hungry.	Ech si ganz hongereg.
I did not have enough money to buy what I needed to buy.	Ech hat net genuch Sue fir ze kafen wat ech brauch ze kafen.
Does Tom know Mary's girl's name?	Kennt den Tom dem Mary säi Meedchen Numm?
Tom is a Wino.	Den Tom ass e Wino.
We can promise nothing.	Mir kënnen näischt verspriechen.
Tom is a pretty good guitarist.	Den Tom ass e relativ gudde Gittarist.
Do you really want me to tell Tom about you and Maria?	Wëllt Dir wierklech datt ech dem Tom iwwer Iech an d'Maria soen?
That should not be a big deal.	Dat soll net eng grouss Saach sinn.
They told me the same thing you did.	Si hunn mir datselwecht gesot wéi Dir gemaach hutt.
I thought we were just talking to Tom.	Ech hu geduecht datt mir just mam Tom géife schwätzen.
I saw Tom's name on the list.	Ech hunn dem Tom säin Numm op der Lëscht gesinn.
I thought you would not show up.	Ech hat geduecht Dir géift net weisen.
Tom has not been here lately.	Den Tom ass zënter kuerzem net do.
Tom would have been jealous.	Den Tom hätt jalous gewiescht.
Tom nodded once more.	Den Tom huet nach eng Kéier geknuppt.
Tom kept working all day.	Den Tom huet de ganzen Dag weider geschafft.
Tom did everything he thought he would do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie geduecht hie sollt maachen.
Why should I raise a finger to help Tom?	Firwat soll ech e Fanger ophiewen fir dem Tom ze hëllefen?
Would it be OK if I went to work early today?	Wär et OK wann ech haut fréi op d'Aarbecht goen?
Let's wait until humans are depleted.	Loosst eis waarden bis d'Mënschen ausdünnt sinn.
I'm sick of eating cheese.	Ech si krank vu Kéis ze iessen.
Maria is a very shy girl.	D'Maria ass e ganz schei Meedchen.
That's not something about the joke.	Dat ass net eppes iwwer de Witz.
Stop asking them.	Halt op ze froen.
I always had a big crush on you.	Ech hat ëmmer eng grouss Virléift op dech.
The mother washes the dog because it is dirty.	D'Mamm wäscht den Hond well en dreckeg ass.
Tom always argues with Mary.	Den Tom streit ëmmer mat der Mary.
That is the case.	Dat ass de Fall.
Tom could not find a solution to the problem.	Den Tom konnt keng Léisung fir de Problem fannen.
Are you calling Tom?	Ruffs du den Tom un?
I have a feeling I'm already been here.	Ech hunn d'Gefill datt ech schonn hei war.
Tom did not want us to come.	Den Tom wollt net, datt mir kommen.
This is not exactly what we need.	Dëst ass net genau wat mir brauchen.
I think that's enough for today.	Ech mengen, dat ass genuch fir haut.
Tom is mentally exhausted.	Den Tom ass geeschteg erschöpft.
I drink ouzo every day.	Ech drénken Ouzo all Dag.
Tom told me that Maria was his student.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria säi Student war.
What is chord progression?	Wat ass den Akkordprogressioun?
I mean, maybe Tom has something else to do.	Ech mengen, vläicht huet den Tom eppes anescht ze maachen.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot, hie geplangt e Méindeg ze goen.
Tom poured wine into three long-stemmed glasses.	Den Tom huet Wäin an dräi laangstämmeg Glieser gegoss.
How did you know Tom was not really from Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom net wierklech vu Boston war?
I'm going for a walk with the dog.	Ech ginn mam Hond spadséieren.
Tom read the note that Mary had left behind.	Den Tom huet d'Notiz gelies, déi d'Maria him hannerlooss huet.
Tom and Maria spent Christmas together.	Den Tom an d'Maria hunn Chrëschtdag zesummen verbruecht.
I'm just doing my duty.	Ech maachen just meng Pflicht.
Tom was responsible for more than one significant scientific breakthrough.	Den Tom war verantwortlech fir méi wéi ee bedeitende wëssenschaftlechen Duerchbroch.
I'm interested in taking pictures.	Ech sinn interesséiert fir Fotoen ze maachen.
I think Tom would hate to do that.	Ech mengen den Tom hätt et haassen dat ze maachen.
Tom is unlikely to recover.	Tom ass onwahrscheinlech ze erholen.
Here's the problem.	Hei ass de Problem.
Tom got all the care over the kids.	Den Tom krut d'ganz Suergerecht iwwer d'Kanner.
We got Tom excited.	Mir hunn den Tom opgeregt.
Tom did not want to tell me what happened.	Den Tom wollt mir net soen wat geschitt ass.
I knew all along that he was telling a lie.	Ech wousst déi ganzen Zäit datt hien eng Ligen seet.
The problem is that we know nothing about it.	De Problem ass datt mir näischt doriwwer wëssen.
Tom told me I could use his computer.	Den Tom sot mir, ech kéint säi Computer benotzen.
I know Tom might be capable of that.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis fäeg ass.
Tom is the lead singer in a blues band.	Den Tom ass de Sänger an enger Bluesband.
Let me not influence you.	Loosst mech dech net beaflossen.
Do you have evidence to prove him guilty?	Hutt Dir Beweiser fir him schëlleg ze beweisen?
Tom gets stronger.	Den Tom gëtt méi staark.
I know Tom does this at least once a day.	Ech weess, datt den Tom dat op d'mannst eemol am Dag mécht.
Tom is very pious.	Den Tom ass ganz fromm.
Tom said he was afraid of snakes.	Den Tom sot, hie wier Angscht virun Schlaangen.
Tom said he knew that was what Mary was supposed to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria sollt maachen.
I remember reading about the twins in the newspaper.	Ech erënnere mech drun iwwer déi Zwillinge an der Zeitung ze liesen.
We do not want people like Tom in our club.	Mir wëllen net Leit wéi den Tom an eisem Club.
I better warn Tom.	Ech hätt besser den Tom ze warnen.
Mary told me that Tom was her brother.	D'Maria sot mir datt den Tom hire Brudder war.
"Whose bike is that?" 	"Wien säi Vëlo ass dat?"
"It's Tom."	"Et ass dem Tom."
Tom asked why you were not there yesterday.	Den Tom huet gefrot firwat Dir gëschter net do waars.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
until 2:30 p.m.	bis 2:30 Auer.
There's no way I can go without you.	Et gëtt kee Wee wéi ech ouni dech fortgoen.
Do not worry! 	Maach der keng Suergen!
Nothing happens here at all.	Hei geschitt iwwerhaapt näischt.
Tom had no idea where he was.	Den Tom hat keng Ahnung wou hie war.
I think Tom can speak French.	Ech mengen den Tom kann Franséisch.
I have directed about thirty films.	Ech hunn ongeféier drësseg Filmer regéiert.
Tom's hands were tied tightly to his fist.	Dem Tom seng Hänn ware fest an d'Fäischt gebonnen.
There's a chance I'll die tomorrow.	Et gëtt eng Chance, datt ech muer stierwen.
Everyone in the room was surprised by what happened.	Jiddereen am Sall war iwwerrascht vun deem wat geschitt ass.
That's a beautiful tune.	Dat ass eng schéin Melodie.
Tom did not want to swim.	Den Tom wollt net schwammen.
Tom made an amazing discovery.	Den Tom huet eng erstaunlech Entdeckung gemaach.
I'm not the only one who did not need it.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net gebraucht huet.
Is Tom here tomorrow?	Ass den Tom muer hei?
Even though I slept twelve hours, I was still asleep.	Och wann ech zwielef Stonne geschlof hunn, sinn ech nach ëmmer schléift.
His face was red and he felt warm and uncomfortable.	Säi Gesiicht war rout an hien huet sech waarm an onwuel gefillt.
Tom will not miss me.	Den Tom wäert mech net verpassen.
Teenage fans were beside themselves with excitement as the rock star climbed off the plane.	D'Teenage-Fans ware nieft sech vun Opreegung, wéi de Rockstar aus dem Fliger geklommen ass.
Tom usually comes here on Mondays.	Den Tom kënnt normalerweis méindes heihinner.
The waitress spread a white cloth over the table.	D'Kelnerin huet e wäisst Tuch iwwer den Dësch verdeelt.
I see no reason not to do that now.	Ech gesinn kee Grond dat elo net ze maachen.
I'm spending my summer in Boston.	Ech verbréngen meng Summer zu Boston.
I think I might be able to do that.	Ech mengen, ech kéint dat vläicht maachen.
Tom has never played football in his life.	Den Tom huet a sengem Liewen ni e Fussball geschloen.
I do not care to help Tom sometimes.	Ech hunn et egal, Tom heiansdo ze hëllefen.
Before Tom got married, he went out drinking every weekend.	Ier den Tom sech bestuet huet, huet hien all Weekend erausgaang ze drénken.
That's Tom's older brother.	Dat ass dem Tom säin eelere Brudder.
This is the book I was looking for.	Dëst ass d'Buch no deem ech gesicht hunn.
I never thought I would see one of these up close.	Ech hat ni geduecht datt ech eng vun dësen vun no géif gesinn.
Tom is one of the most linguistic people I know.	Den Tom ass ee vun de sproochlechste Leit, déi ech kennen.
Everyone is here.	Jiddereen ass hei.
Tom will not wait for a decision.	Den Tom wäert net op eng Entscheedung waarden.
I love Tom because he's honest.	Ech hunn den Tom gär well hien éierlech ass.
Tom started eating before Maria sat down at the table.	Den Tom huet ugefaang ze iessen ier d'Maria sech um Dësch gesat huet.
I did not know that Tom was such a good basketball player.	Ech wousst net datt den Tom sou e gudde Basketballspiller war.
Tom is a pretty stupid guy.	Den Tom ass e zimlech dommen Typ.
Tom does not have to do that.	Den Tom muss dat net maachen.
Tom wanted Maria to go to Boston to visit her uncle.	Den Tom wollt d'Maria op Boston goen fir hire Monni ze besichen.
Tom gets nervous.	Den Tom gëtt nervös.
I planted a peach tree in my yard.	Ech hunn e Peachbaum a mengem Haff gepflanzt.
We can not ignore these reports.	Mir kënnen dës Berichter net ignoréieren.
I did not know it would be so much fun to do that.	Ech wousst net datt et sou vill Spaass wier dat ze maachen.
Tom and I are not the same.	Den Tom an ech sinn net déiselwecht.
I can not get anyone to tell me anything.	Ech ka kee kréien mir eppes ze soen.
Do you want me to comb your hair?	Wëllt Dir datt ech Är Hoer kämmen?
I'm not visiting with Tom Boston.	Ech sinn net mam Tom Boston besicht.
I know what you're looking for.	Ech weess wat Dir sicht.
Tom seems dizzy.	Den Tom schéngt schwindeleg ze sinn.
Nobody knows how long the pandemic will last.	Keen weess wéi laang d'Pandemie dauert.
I did not know that Tom knew why Maria wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat wollt maachen.
You broke, right?	Du bass gebrach, oder?
Tom went to a college party.	Den Tom ass op eng College Party gaangen.
Tom acted on the matter.	Den Tom huet an der Saach gehandelt.
Tom must really like shrimp.	Den Tom muss wierklech Garnelen gär hunn.
I first met Tom in Australia.	Ech begéint éischt Tom an Australien.
Have you ever done Tom Kiss?	Hutt Dir jeemools den Tom Kuss gemaach?
Tom was OK with that.	Tom war OK mat deem.
I had to go home at 2:30.	Ech hu missen um 2:30 heem goen.
I'm not the one who wants to hurt Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom wëll schueden.
Can I have the last slice of pizza?	Kann ech déi lescht Stéck Pizza hunn?
That will happen.	Dat wäert geschéien.
Tom is not interested in doing that, but Maria is.	Den Tom ass net interesséiert dat ze maachen, awer d'Maria ass.
Tom will not get there in time.	Den Tom wäert net an der Zäit dohinner kommen.
Even if Tom wanted to do that, he would not have.	Och wann den Tom dat wollt maachen, hätt hien dat net.
Tom ran across the street.	Den Tom ass iwwer d'Strooss gelaf.
Rumor has it that Tom will be fired.	Gerüchter huet et datt den Tom entlooss gëtt.
Tom is not as ugly as Maria.	Den Tom ass net esou ellen wéi d'Maria.
I'm afraid I can not authorize this.	Ech fäerten, ech kann dat net autoriséieren.
Tom admitted that he had not been honest.	Den Tom huet zouginn datt hien net éierlech gewiescht wier.
I know you will eventually find happiness.	Ech weess, datt Dir schliisslech Gléck fannt.
Who was the leader of the expedition?	Wien war de Leader vun der Expeditioun?
Tom could not support his family.	Den Tom konnt seng Famill net ënnerstëtzen.
We waited all morning.	Mir hunn de ganze Moien gewaart.
Tom is a new student.	Den Tom ass en neie Student.
Tom works at night and sleeps during the day.	Den Tom schafft nuets a schléift am Dag.
This is an unacceptable situation.	Dëst ass eng inakzeptabel Situatioun.
Nobody will do anything to you, Tom.	Keen wäert Iech eppes maachen, Tom.
I think Tom should stay away.	Ech mengen den Tom sollt ewech bleiwen.
I happened to be with an old friend on the street.	Ech ass geschitt mat engem ale Frënd op der Strooss.
She is denied.	Si ass dementéiert.
It did not take too long to complete the project.	Et huet net ze vill Zäit gedauert fir de Projet fäerdeg ze maachen.
This is the first time I've fried an egg.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech en Ee frittéiert.
Tom was a little surprised at how well Maria could swim.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi gutt d'Maria schwammen konnt.
I would like to sign the petition.	Ech géif déi Petitioun ënnerschreiwen.
Tom and Maria did not tell me they were married.	Den Tom an d'Maria hunn mir net gesot datt si bestuet sinn.
Tom hates foreigners.	Tom haasst Auslänner.
I think Tom should go home.	Ech mengen den Tom soll heem goen.
I did not think you would understand what I said.	Ech hat net geduecht Dir géift verstoen wat ech gesot hunn.
I'll do that this afternoon.	Ech wäert dat de Mëtteg maachen.
In this book, the writer contrasts Japan with America.	An dësem Buch kontrastéiert de Schrëftsteller Japan mat Amerika.
Tom seems to be jumping a bit, right?	Den Tom schéngt e bëssen sprangen, oder?
I knew Tom would do well.	Ech wousst, datt den Tom dat gutt maache géif.
She is a soccer champion.	Si ass e Fussball Champion.
You always lie.	Du liichs ëmmer.
For more information, contact Tom Jackson.	Fir méi Informatiounen, Kontakt Tom Jackson.
I realize Tom could have done that easily.	Ech mierken datt den Tom dat einfach hätt kënnen maachen.
Tom lay unconscious on the operating table.	Den Tom louch onbewosst um Operatiounsdësch.
I'm free tomorrow.	Ech sinn muer fräi.
I knew Tom was not Mary's brother.	Ech wousst, datt den Tom net dem Mary säi Brudder wier.
You have thirty minutes to decide.	Dir hutt drësseg Minutte fir ze entscheeden.
Tom and Mary became very good friends.	Tom an Mary goufen ganz gutt Frënn.
I did not even know that Tom was born in Boston.	Ech wousst net emol datt den Tom zu Boston gebuer gouf.
I did not know I had hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen verletzt hunn.
These are the qualities she possesses.	Dat sinn d'Eegeschafte déi hatt besëtzt.
It is not more than half a mile to the sea.	Et ass net méi wéi eng hallef Kilometer zum Mier.
I'm ready to admit I was wrong.	Ech si bereet zouginn datt ech falsch war.
Do not jump to conclusions.	Sprangen net zu Conclusiounen.
Tom shouted heartily.	Den Tom huet sech häerzlech geruff.
How is your patient?	Wéi geet et mat Ärem Patient?
Detroit is the largest city in Michigan.	Detroit ass déi gréisste Stad a Michigan.
Did Tom not know what to do?	Wosst den Tom net wat ze maachen?
The book contains fifteen biographies.	D'Buch enthält fofzéng Biographien.
Tom is a teenage idol.	Den Tom ass en Teenager Idol.
No other book is read as far as the Bible.	Keen anert Buch gëtt sou wäit gelies wéi d'Bibel.
I finally got the call I was waiting for.	Ech krut endlech den Uruff op deen ech gewaart hunn.
I know Tom did not know you had to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache musst.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si dat géif maachen.
Tom's parents were also singers.	Dem Tom seng Elteren waren och Sänger.
The people who hang out in front of that business know that I'm a cop.	Déi Leit, déi virun deem Geschäft hänken, wëssen datt ech e Polizist sinn.
Tom does not need our help today.	Den Tom brauch eis haut net ze hëllefen.
Do not be so serious.	Sidd net esou eescht.
Tom found rusty pliers behind his garage.	Den Tom huet eng rosteg Zang hannert senger Garage fonnt.
You're not a very nice person, are you?	Du bass net eng ganz léif Persoun, oder?
Tom is patient and willing to learn.	Den Tom ass geduldig a gewëllt ze léieren.
Tom is wearing a new costume.	Den Tom huet en neie Kostüm un.
I did not want to talk to anyone.	Ech wollt net mat jidderengem schwätzen.
Unfortunately, I could not keep my promise.	Leider konnt ech mäi Verspriechen net halen.
When I said the plane was not safe, no one listened to me.	Wéi ech gesot hunn, de Fliger wier net sécher, huet keen op mech nogelauschtert.
Wouldn't it be cool to live there?	Wier et net cool do ze liewen?
Were you a friend of Tom's?	Wars du e Frënd vum Tom?
I told Tom not to come today.	Ech sot dem Tom net haut ze kommen.
Tom never wins.	Tom gewënnt ni.
Do you think Tom likes this?	Denkt Dir datt den Tom dëst gär wäert?
I would like to get you two to help me.	Ech wéilt Iech zwee kréien fir mir ze hëllefen.
Tom is wearing a black suit.	Den Tom huet e schwaarze Kostüm un.
It feels wet here.	Et fillt sech hei naass.
Tom was thrilled.	Den Tom war ganz begeeschtert.
Something I ate yesterday did not agree with me.	Eppes wat ech gëschter giess hunn war mat mir net averstan.
We did not know that Tom needed help.	Mir woussten net datt den Tom Hëllef brauch.
Tom is wearing thermal underwear.	Den Tom huet thermesch Ënnerwäsch un.
In many places, nature is threatened by human activity.	Op ville Plazen ass d'Natur duerch mënschlech Aktivitéit menacéiert.
We can not be deceived.	Mir kënnen eis net täuschen loossen.
How is your new job?	Wéi ass Är nei Aarbecht?
I'm sorry to call you.	Et deet mir leed fir dech ze ruffen.
Tom is on the team.	Den Tom ass an der Equipe.
No sooner had Tom turned on the TV than the fuse blew.	Net méi séier huet den Tom den Fernseh ageschalt, wéi d'Sicherung gebrach ass.
Tom said he did not want to work overtime.	Den Tom sot, hie wollt keng Iwwerstonnen schaffen.
I saw Tom in his rocking chair.	Ech hunn den Tom a sengem Schaukelstull gesinn.
We surprised Tom.	Mir hunn den Tom iwwerrascht.
We spoke French.	Mir hunn op Franséisch geschwat.
Take off your coat. 	Huelt Äre Mantel.
It's cold today.	Et ass kal haut.
I think I forgot something.	Ech mengen ech hun eppes vergiess.
We may not be able to solve all of our problems, but we should be able to solve some of them.	Mir kënnen net all eis Problemer léisen, mä mir sollten fäeg sinn e puer vun hinnen ze léisen.
I do not think Tom is ambidextrous.	Ech denken net datt den Tom ambidextrous ass.
I just did not know what to say.	Ech wousst just net wat ze soen.
A man was previously looking for Tom here.	Ee Mann war hei virdrun no Tom gesicht.
I'm not cold.	Ech sinn net kaal.
That is the reality.	Dat ass d'Realitéit.
I was home on the night of the fire.	Ech war doheem an der Nuecht vum Feier.
Tom thinks he's smarter than everyone else, but he is not.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi all déi aner, awer hien ass net.
I know Tom did not know why I was afraid to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech Angscht hat dat ze maachen.
Tom said he had problems with Mary.	Den Tom sot, datt hie Problemer mat der Maria hat.
Tom is better at French than Maria.	Den Tom ass besser op Franséisch wéi d'Maria.
What do you think of reggae?	Wat haalt Dir vum Reggae?
Why do not we forget it?	Firwat vergiesse mer et net?
Tom is extremely dangerous.	Den Tom ass extrem geféierlech.
Dance with Tom.	Danz mam Tom.
Tom admits that he is under pressure.	Den Tom gëtt zou, datt hien ënner Drock ass.
Taking a warm bath helps me clear my mind of my worries.	E waarme Bad ze huelen hëlleft mir mäi Geescht vu menge Suergen ze huelen.
I've been sick since last Monday.	Ech sinn zënter leschte Méindeg krank.
Tom seems scared to do that.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn dat ze maachen.
I could not wait to get started.	Ech konnt net waarden fir unzefänken.
Tom can not speak.	Den Tom kann net schwätzen.
The doctors told Tom that Maria did not live long.	D'Dokteren hunn dem Tom gesot datt d'Maria net laang ze liewen huet.
You told me you were not happy.	Dir hätt mir gesot datt Dir net frou sidd.
Tom often buys in thrift stores.	Den Tom kaaft dacks an Spuergeschäfter.
I do not think Tom will be the last to do so.	Ech denken net datt den Tom dee leschte wäert sinn deen dat mécht.
Tom has sheep.	Den Tom huet Schof.
I'm happy with the work Tom has done for us.	Ech si frou mat der Aarbecht, déi den Tom fir eis gemaach huet.
Tom said he heard someone yelling.	Den Tom huet gesot datt hien een héieren huet gejaut.
Tom will probably be called as a witness.	Den Tom wäert wahrscheinlech als Zeien geruff ginn.
Tom waited patiently for Maria to finish packing her suitcase.	Den Tom huet gedëlleg op d'Maria gewaart fir hir Koffer fäerdeg ze packen.
He is handsome and smart.	Hien ass schéin a schlau.
Tom only asked me three questions.	Den Tom huet mech just dräi Froen gestallt.
It was really nice of you to help me.	Et war wierklech léif vun Iech mir ze hëllefen.
I did not know how to say no.	Ech wousst net wéi ech Nee soen.
We're not trying to put anyone out of business.	Mir probéieren net iergendeen aus dem Geschäft ze setzen.
Who did Tom go to Australia with?	Mat weem ass den Tom an Australien gaangen?
Tom helps.	Den Tom hëlleft.
Tom does not need to tell Maria. 	Den Tom brauch d'Maria net ze soen.
She already knew.	Si wousst schonn.
Tom does not know how long he will have to stay in Boston.	Den Tom weess net wéi laang hien zu Boston muss bleiwen.
Tom will probably not be invited to the opening ceremony.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op d'Ouvertureszeremonie invitéiert ginn.
Tom grows up fast.	Den Tom wiisst séier op.
Mary was the father's favorite daughter.	D'Maria war dem Papp seng Liiblingsduechter.
Where does Tom want to go?	Wou wëll den Tom hi goen?
I already decided not to go early.	Ech hu scho beschloss net fréi ze goen.
He is very friendly, so I enjoy working with him.	Hien ass ganz frëndlech, also ech genéissen mat him ze schaffen.
I think Tom forgot to tell Mary what to do.	Ech mengen, datt den Tom vergiess huet Mary ze soen wat ze maachen.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wäert maachen.
Watch me do this.	Kuckt mech dëst maachen.
It is not until you have lost your health that you realize its value.	Et ass net bis Dir Är Gesondheet verluer hutt, datt Dir säi Wäert erkennt.
Tom flew through the canals.	Den Tom huet duerch d'Kanäl geflunn.
You are always together.	Dir sidd ëmmer zesummen.
Tom will be invited, but I do not think he will come.	Den Tom wäert invitéiert ginn, awer ech denken net datt hien wäert kommen.
Tom explained to Mary why he could not do that.	Den Tom huet dem Mary erkläert firwat hien dat net konnt maachen.
Tom ran away from home at the age of thirteen.	Den Tom ass am Alter vun dräizéng vun doheem fortgelaf.
I suspect Tom did not go to Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom net op Boston gaang ass.
I hope Tom does not have to do that.	Ech hoffen den Tom muss dat net maachen.
Tom said he knew it was not the first time Mary had done this.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt et net déi éischte Kéier datt d'Mary dat gemaach huet.
Is it OK if I turn off the light?	Ass et OK wann ech d'Luucht ausschalten?
I did not have much time to think about it yet.	Ech hat nach net vill Zäit doriwwer nozedenken.
I wanted to ask you if you can help me with something.	Ech wollt Iech froen ob Dir mir mat eppes hëllefe kënnt.
I suspect Tom will probably do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat wahrscheinlech wäert maachen.
Tom gave Mary a lot of money.	Den Tom huet dem Mary vill Suen ginn.
Now that you have finished your work, you are free to go home.	Elo datt Dir Är Aarbecht fäerdeg hutt, sidd Dir fräi fir heem ze goen.
Tom really thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat net wollt maachen.
I can not believe Tom wanted to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wollt maachen.
Tom was very worried about what had happened.	Den Tom war ganz besuergt iwwer wat geschitt ass.
I suggest you do not tell Tom what you are doing.	Ech proposéieren datt Dir dem Tom net erzielt wat Dir maacht.
I have almost everything I need.	Ech hu bal alles wat ech brauch.
Neither Tom nor Maria traveled around Australia.	Weder den Tom nach d'Maria ass ronderëm Australien gereest.
Tom was just about to hang up when he heard Mary cry.	Den Tom war just amgaang opzehänken, wéi hien d'Maria héieren huet kräischen.
Tom and Marie were there too.	Den Tom an d'Marie waren och do.
Tom took two sandwiches from the picnic basket and handed Mary one.	Den Tom huet zwee Sandwichen aus dem Picknickkuerf geholl an dem Mary eent iwwerreecht.
This is the craziest thing I've ever heard.	Dëst ass déi verréckt Saach déi ech je héieren hunn.
Contact me as soon as you get here.	Kontaktéiert mech soubal Dir hei kommt.
Everyone is asking.	Jidderee freet sech.
It's not Tom who has to do this. 	Et ass net den Tom deen dat muss maachen.
It's me.	Ech sinn et.
Now that Bush has been elected, it will be business as usual.	Elo wou de Bush gewielt gouf, wäert et Business wéi gewinnt sinn.
How often do I have to say I'm sorry?	Wéi oft muss ech soen et deet mir Leed?
Tom thought what Mary said was stupid.	Den Tom huet geduecht, wat d'Maria gesot huet, wier domm.
I wish I had told Tom what to do.	Ech wënschen ech hätt dem Tom gesot wat ech maache soll.
Tom decided to go to Boston next weekend.	Den Tom huet decidéiert de nächste Weekend op Boston ze goen.
Tom was at the pier.	Den Tom war um Pier.
Where did Tom pick up his boots?	Wou huet den Tom seng Stiwwelen ofgeholl?
I do not want you to do anything else.	Ech wëll net datt Dir eng aner Saach maacht.
I decided to work harder.	Ech hu mech decidéiert méi haart ze schaffen.
I knew I had to do this.	Ech wousst, datt ech dat maache muss.
I just do not get golf.	Ech kréien just kee Golf.
Should I bring Tom?	Soll ech den Tom matbréngen?
Tom fixed himself a cup of herbal tea.	Den Tom huet sech eng Taass Kräutertee fixéiert.
The doctor said Tom did not need to stay in the hospital.	Den Dokter sot den Tom brauch net am Spidol ze bleiwen.
I know Tom could keep Mary from it.	Ech weess, datt den Tom d'Mary dovunner ofhale konnt.
Tom has to make sure Maria does that.	Den Tom muss suergen, datt d'Maria dat mécht.
Tom lives out of town.	Den Tom wunnt ausserhalb vun der Stad.
Tom is doing very well these days.	Dem Tom geet et dës Deeg ganz gutt.
I know Tom knows I'm planning this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat plangen.
It was not as easy to do that as I thought it would be.	Et war net sou einfach dat ze maachen wéi ech geduecht hunn et wier.
I do not think I could live with Tom.	Ech denken net datt ech mam Tom kéint liewen.
Tom can speak French like a native.	Den Tom kann Franséisch schwätzen wéi e gebierteg.
How long will it take you to get here?	Wéi laang dauert et fir Iech hei ze kommen?
I see why Tom does not like you.	Ech gesinn firwat den Tom dech net gär huet.
Tom admitted immediately.	Tom zouginn direkt.
Tom thought he would not do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net maache wäert.
Tom thinks it's pretty good.	Den Tom mengt et ass zimlech gutt.
Tom and Marie do not play as much ping-pong together as they used to.	Den Tom an d'Marie spillen net sou vill zesummen Ping-Pong wéi fréier.
You're hard.	Du bass haart.
Why did you not tell us what you knew?	Firwat hutt Dir eis net gesot wat Dir wousst?
My mother is a native speaker of French and my mother is a native speaker of English.	Mäi Papp ass eng Mammesprooch Franséisch a meng Mamm ass eng Mammesprooch Englesch.
What do you do when it snows?	Wat maacht Dir wann et schneit?
How can you find this smell pleasing?	Wéi kënnt Dir dëse Gestank erfreelech fannen?
It looked like Tom was surprised.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom iwwerrascht war.
I hope no one steals my stuff.	Ech hoffen, datt kee meng Saachen klaut.
I want to stay at your home, but I have to work today.	Ech wëll bei Iech doheem bleiwen, mee ech muss haut schaffen.
Tom studies at the desk.	Den Tom studéiert um Schreifdësch.
He overdosed on heroin.	Hien iwwerdosis Heroin.
Tom has no home.	Den Tom huet keen Heem.
Tom will probably be faster than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech méi séier sinn wéi d'Maria.
Tom said he thought Mary was surprised.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria iwwerrascht wier.
How will Tom do it?	Wéi wäert den Tom et maachen?
He gave me a wink.	Hien huet mir e Wink ginn.
Tom was not the one who told me I should not do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat net maachen.
Is this cage shark-proof?	Ass dëse Käfeg Shark-proof?
Tom is an extortionist.	Den Tom ass en Erpresser.
I wonder if Tom thought Mary really should do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Mary wierklech dat misst maachen.
I know Tom knows Mary does not need this anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net méi brauch.
This is a century-old tree.	Dëst ass e Joerhonnert-ale Bam.
Tom is a shy and lonely boy.	Den Tom ass e schei an einsam Jong.
You like that, right?	Dir hutt dat gär, oder?
I think you should wait a few more days.	Ech mengen Dir sollt nach e puer Deeg waarden.
Tom entered the room carefully.	Den Tom ass virsiichteg an de Raum komm.
Tom wanted to be with us.	Den Tom wollt bei eis sinn.
Mary must have been very beautiful when she was young.	D'Maria muss ganz schéin gewiescht sinn wéi si jonk war.
Who beat Tom?	Wien huet den Tom geschloen?
It was a waste of time for all of us.	Et war eng Verschwendung vun Zäit fir eis all.
I thought someone would help Tom figure out how to do that.	Ech hu geduecht datt iergendeen dem Tom géif hëllefen erauszefannen wéi een dat mécht.
I spent the last weekend spending time with Tom's kids.	Ech hunn de leschte Weekend Zäit mat dem Tom senge Kanner verbréngen.
Refresh the page.	D'Säit erfrëschen.
How did Tom get off the roof?	Wéi ass den Tom vum Daach erofgaang?
Tom was wrongly convicted.	Den Tom gouf falsch veruerteelt.
Tom was not very good at swimming.	Den Tom war net ganz gutt am Schwammen.
Tom lives in a wealthy neighborhood.	Den Tom lieft an engem räiche Quartier.
Keep your powder dry.	Halt Äre Pudder dréchen.
Tom is a relatively good swimmer.	Den Tom ass e relativ gudde Schwëmmer.
Tom told me that he first met Mary in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Mary fir d'éischt zu Boston kennegeléiert huet.
Let's focus on more important things.	Loosst eis op méi wichteg Saache fokusséieren.
That is not a good enough reason.	Dat ass net e gutt genuch Grond.
Tom did not look irresponsible to me.	Den Tom huet mir net onverantwortlech ausgesinn.
Why did you need a chainsaw?	Firwat hutt Dir eng Kettensäg gebraucht?
Is this the man whose wife was killed in a car accident?	Ass dat de Mann deem seng Fra am Autosaccident ëm d'Liewe komm ass?
Tom does not mind sleeping on the couch.	Dem Tom ass et egal op de Canapé ze schlofen.
I wish I did not have to do that.	Ech wënschen ech dat net muss maachen.
Tom did not write anything down.	Den Tom huet näischt opgeschriwwen.
Why did you not grab it before we left?	Firwat hutt Dir et net gegraff ier mir fortgaange sinn?
I'm very happy to be home again.	Ech si ganz frou erëm doheem ze sinn.
I can not be so easily deceived.	Ech kann mech net sou einfach täuschen.
Tom could have refused to do that, but he did not.	Den Tom hätt kéinte refuséieren dat ze maachen, awer hien huet net.
Tom has been fired from more than one job.	Den Tom ass vu méi wéi enger Aarbecht entlooss ginn.
My mom told me I was fat.	Meng Mamm huet mir gesot datt ech fett sinn.
Tom and Maria started kissing.	Den Tom an d'Maria hunn ugefaang ze kussen.
That is very absurd.	Dat ass ganz absurd.
There is also a park.	Do ass och e Park.
We've seen what an oasis in the desert looks like.	Mir hunn gesinn wat wéi eng Oasis an der Wüst ausgesäit.
When was the last time you cleaned your apartment?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Äert Appartement gebotzt hutt?
Tom grew up in the ghetto.	Den Tom ass am Ghetto opgewuess.
Tom is trying a new way of doing this.	Den Tom probéiert en neie Wee fir dat ze maachen.
Tom refused to show me where he found it.	Den Tom huet refuséiert mir ze weisen wou hien et fonnt huet.
Tom looked hot and tired.	Den Tom huet waarm an midd ausgesinn.
Tom expects the worst.	Den Tom erwaart dat Schlëmmst.
He was in Europe, not to mention America.	Hie war an Europa, fir net vun Amerika ze schwätzen.
I'm glad I came to Australia.	Ech si frou, datt ech an Australien komm sinn.
You did not look like you were interested.	Dir hutt net ausgesinn wéi Dir interesséiert sidd.
They drink a good deal of tea in England.	Si drénken eng gutt Partie Téi an England.
You can not go it alone.	Dir kënnt net eleng goen.
Tom is in some kind of trouble.	Den Tom ass an enger Aart vu Probleemer.
Tom and Mary plan to build a house after having their first child.	Den Tom an d'Mary plangen en Haus ze bauen nodeems se hiert éischt Kand hunn.
They will not let you in, Tom.	Si loossen dech net eran, Tom.
I wonder why Tom studied French.	Ech froe mech firwat den Tom franséisch studéiert huet.
Tom reads French very well, but can not speak it.	Den Tom liest Franséisch ganz gutt, kann et awer net schwätzen.
Beef and pork are usually more expensive than chicken.	Rëndfleesch a Schwäin sinn normalerweis méi deier wéi Poulet.
I asked Tom to drive me home.	Ech hunn den Tom gefrot mech heem ze fueren.
Tom has several bank accounts.	Den Tom huet verschidde Bankkonten.
I do not think Tom would really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech géif maachen.
I think Tom is naive.	Ech mengen den Tom ass naiv.
I'm sitting here with Tom.	Ech sëtzen hei mam Tom.
Empty cans were scattered all over the place.	Eidel Dosen goufen iwwer d'Plaz verstreet.
Tom thought he had to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat muss maachen.
There are no insurances.	Et gi keng Assurancen.
I'm wondering if Tom's alive or not.	Ech froe mech ob den Tom lieweg ass oder net.
Tom said he was glad he could help you do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien Iech konnt hëllefen dat ze maachen.
Tom is afraid of losing Mary.	Den Tom huet Angscht d'Maria ze verléieren.
I have to go to town tomorrow afternoon.	Ech muss muer de Mëtteg an d'Stad goen.
Tom realized it was hopeless.	Den Tom huet gemierkt datt et hoffnungslos war.
I expect Tom to cry.	Ech erwaarden datt den Tom wäert kräischen.
How do I know you are not doing this again?	Wéi weess ech datt Dir dat net erëm maacht?
I can not go to work today because I have the flu.	Ech kann haut net schaffe goen well ech Gripp hunn.
I'm old enough.	Ech sinn al genuch.
Tom has a pet mouse.	Den Tom huet eng Hausdéiermaus.
I'm sorry to be the one telling you, but Tom died last year.	Et deet mir Leed deen ze sinn deen Iech soen, awer den Tom ass d'lescht Joer gestuerwen.
Tom opened a can of black beans.	Den Tom huet eng Dose schwaarz Bounen opgemaach.
Tom is divorced.	Den Tom gëtt gescheed.
Nobody is forcing you to eat it.	Keen forcéiert Iech et ze iessen.
Tom has been here since October.	Den Tom ass zënter Oktober hei.
Tom said no one asked him to do that.	Den Tom sot, datt keen hie gefrot huet dat ze maachen.
You just missed Tom.	Dir hutt den Tom just verpasst.
Tom has diabetes.	Den Tom huet Diabetis.
Tom is a decent man.	Den Tom ass en anstännege Mënsch.
Tom says Maria will try to do that.	Den Tom seet d'Maria wäert probéieren dat ze maachen.
Come back tomorrow afternoon when I have more time to talk to you.	Kommt muer de Mëtteg erëm, wann ech méi Zäit hunn fir mat Iech ze schwätzen.
We've been talking about this for hours. 	Mir schwätzen iwwer dëst fir Stonnen.
Can we just put it on?	Kënne mir et just drop setzen?
I'm used to the climate.	Ech sinn dem Klima gewinnt.
Tom cut himself on a glass cut.	Den Tom huet sech op e Glasschnëtt geschnidden.
Tom has no seniority.	Den Tom huet keng Senioritéit.
Why do not we simply flee?	Firwat flüchten mir net einfach?
I know Tom is not a very good bowler.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Bowler ass.
Tom will be missing today.	Den Tom wäert haut feelen.
Why not tell us a little about yourself?	Firwat erzielt Dir eis net e bëssen iwwer Iech selwer?
Neither Tom nor Mary has a Canadian passport.	Weder Tom nach Mary huet e kanadesche Pass.
I left my package in a coin storage at the train station.	Ech hunn mäi Pak an engem Mënzspäicher op der Gare verlooss.
I thought Tom was saying he had no plans to do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie wier net geplangt dat ze maachen.
What do you think? 	Wat mengs du?
Which one should we take? 	Wéi eng solle mir huelen?
We like both.	Mir gefällt souwuel déi an déi.
Is Tom good at basketball?	Ass den Tom gutt am Basketball?
We had to fire Tom because he was unable to do the work, so we hired him.	Mir hu missen den Tom entloosse well hien net fäeg war d'Aarbecht ze maachen, fir datt mir hien agestallt hunn.
I did not know we had to do that today.	Ech wousst net, datt mer dat haut misste maachen.
Tom looks like a girl.	Den Tom gesäit aus wéi e Meedchen.
He is very good at playing baseball.	Hien ass ganz gutt am Baseball ze spillen.
Tom used to be shy.	Den Tom war fréier schei.
I'm your boss.	Ech sinn Äre Chef.
The nurse cared for the patient very tenderly.	D'Infirmière huet de Patient ganz zaart bekëmmert.
You're not a waiter, are you?	Dir sidd kee Kelner, oder?
Why did not you tell us what you thought would happen?	Firwat sot Dir eis net wat Dir geduecht huet datt dat géif geschéien?
Tom is doing well so far.	Dem Tom geet et bis elo gutt.
There's a skunk on the porch.	Do ass e Skunk op der Veranda.
I gave Tom CPR.	Ech hunn dem Tom CPR ginn.
Allow me to introduce you to Tom.	Erlaabt mir Iech dem Tom virzestellen.
I'm not sure I will do that.	Ech sinn net sécher ob ech dat maache wäert.
How many pounds has Tom lost so far?	Wéivill Kilo huet den Tom bis elo verluer?
Tom spends too much time on the computer.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit um Computer.
I do not need to speak French.	Ech brauch net Franséisch ze schwätzen.
Tom told me that he thought Mary was strict.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria strikt wier.
You're actually right about that.	Dir hutt eigentlech Recht doriwwer.
Tom's still a little young, right?	Den Tom ass nach e bëssen jonk, oder?
Tom asked me to pick him up.	Den Tom huet mech gefrot him opzehuelen.
Today it will most likely rain.	Haut reent et héchstwahrscheinlech.
What we learned in the end was that the meat was contaminated.	Wat mir um Enn geléiert hunn, war datt d'Fleesch kontaminéiert war.
Tom will probably not sleep so well tonight.	Den Tom wäert den Owend wahrscheinlech net sou gutt schlofen.
"Did you do that yesterday?" 	"Hues du dat gëschter gemaach?"
"No, I have not."	"Nee, ech hunn net."
Tom did not know you should not do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat net sollt maachen.
Can Tom do it for Mary?	Kann den Tom et fir d'Maria maachen?
Tom is not a craftsman.	Den Tom ass keen Handwierker.
It's lucky you have such a good friend.	Et ass glécklech datt Dir esou e gudde Frënd hutt.
It took me a long time to realize I did it wrong.	Et huet mech laang gedauert fir ze realiséieren datt ech dat falsch gemaach hunn.
Can I get someone down here to help me?	Kann ech een hei erof kréien fir mech ze hëllefen?
Did Tom see you recently?	Huet den Tom dech viru kuerzem gesinn?
Isn't that a little overdramatic, Tom?	Ass dat net e bëssen iwwerdramatesch, Tom?
Plastic and glass bottles can be recycled.	Plastik a Glas Fläschen kënnen erëmbenotzt ginn.
I want everything you just said in the contract written.	Ech wëll alles wat Dir grad gesot hutt an de Kontrakt geschriwwen.
Which of you is Tom?	Ween vun iech ass den Tom?
Tom was out of bullets, so he dropped his weapon and grabbed a knife.	Den Tom war aus Kugelen, also huet hien seng Waff erofgesat an e Messer gegraff.
You have come too far. 	Dir sidd ze wäit komm.
Turn around and go about three miles back, and then left.	Maacht ëm a gitt ongeféier dräi Kilometer zréck, an dann lénks.
Tom was supposed to be killed in the accident, but he survived.	Den Tom sollt am Accident ëmbruecht ginn, awer hien huet iwwerlieft.
The carpenter measures the floor.	De Schräiner moosst de Buedem.
Tom is very stupid.	Den Tom ass ganz domm.
Tom remembered that he should do this.	Den Tom huet sech drun erënnert datt hien dat maache sollt.
I think Tom was not impressed.	Ech mengen den Tom war net beandrockt.
I asked some people for directions, but none of them could help me.	Ech hunn e puer Leit fir Richtungen gefrot, awer kee vun hinnen konnt mir hëllefen.
Tom is hyperactive, but Mary is not.	Den Tom ass hyperaktiv, awer d'Maria ass net.
I do not recognize him.	Ech erkennen hien net.
How is work?	Wéi ass d'Aarbecht?
Tom asked Maria to open a window.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eng Fënster opzemaachen.
I would like to meet Tom's parents.	Ech wéilt dem Tom seng Elteren begéinen.
You may not want to park too close to Tom's car.	Dir wëllt vläicht net ze no beim Tom sengem Auto parken.
Tom was the only one who volunteered.	Den Tom war deen eenzegen dee fräiwëlleg gehollef huet.
Tom's probably not coming by taxi.	Den Tom kënnt wuel net mam Taxi.
Tom was sitting alone in the cafeteria.	Den Tom souz eleng an der Cafeteria.
Prisons are not enough.	Prisongen sinn net genuch.
I knew Tom was a high school dropout, but I hired him anyway.	Ech wousst datt den Tom e Lycée dropout war, awer ech hunn him souwisou ugestallt.
Tom stays with us.	Den Tom bleift bei eis.
I can not open it.	Ech kann dat net opmaachen.
This book is not as difficult as this book.	Dëst Buch ass net esou schwéier wéi dat Buch.
As far as I am concerned, you can do whatever you want.	Wat ech betrëfft, kënnt Dir maachen wat Dir wëllt.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
my friend.	mäi Frënd.
What is the most popular alcoholic beverage in Australia?	Wat ass de beléifsten alkoholescht Gedrénks an Australien?
The lawyer was pleased with the verdict.	Den Affekot war frou mam Uerteel.
Tom will be here when you return.	Den Tom wäert hei sinn wann Dir zréck sidd.
I just wanted some advice from someone who was already in Australia.	Ech wollt just e puer Rotschléi vun engem deen schonn an Australien war.
I do not think I can play the guitar as well as you can.	Ech denken net datt ech d'Gittar sou gutt spille kann wéi Dir kënnt.
I do not understand that.	Ech verstinn dat net.
I advise you to listen to Tom.	Ech roden Iech den Tom ze lauschteren.
Tom knew he could not turn to Maria for help.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net fir Hëllef kéint wenden.
They are awesome.	Si sinn genial.
Tom can swim now.	Den Tom kann elo schwammen.
Tom is very unreliable.	Den Tom ass ganz onzouverlässeg.
Tom borrowed three thousand dollars from Mary.	Den Tom huet dräi dausend Dollar vu Mary geléint.
Tom was always helpful.	Den Tom war ëmmer hëllefräich.
I bought a ticket.	Ech hunn en Ticket kaaft.
You're much bigger than Tom.	Du bass vill méi grouss wéi den Tom.
Yesterday I received an email written in French.	Ech krut gëschter eng Email déi op Franséisch geschriwwen ass.
You're kinder than your sister.	Du bass méi léif wéi deng Schwëster.
I'm working on the problem.	Ech schaffen um Problem.
Tom will shoot Maria.	Den Tom wäert d'Maria schéissen.
I'm not as stupid as people think.	Ech sinn net esou domm wéi d'Leit mengen.
I hope I do not have to come home before 2:30.	Ech hoffen ech brauch net virun 2:30 heem ze kommen.
I know Tom can keep me from this.	Ech weess, datt den Tom mech dovun ofhalen kann.
I had no doubt Tom would do what we asked.	Ech hat keen Zweiwel den Tom géif maachen wat mir gefrot hunn.
Who was the handsome man I talked to last night?	Wien war dee schéine Mann mat deem ech dech geschwat hunn gëschter Owend gesinn?
Tom said Mary was willing to buy that for you.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir Iech ze kafen.
Tom got up and went to the door.	Den Tom ass opgestan an ass bei d'Dier gaangen.
Tom brought me coffee.	Den Tom huet mir Kaffi bruecht.
I tried to fix the broken radio for two hours yesterday.	Ech hunn gëschter zwou Stonnen probéiert dee futtis Radio ze fixéieren.
Tom knew that Maria was pregnant.	Den Tom wousst datt d'Maria schwanger war.
Tom's first reaction was to laugh.	Dem Tom seng éischt Reaktioun war ze laachen.
We have not talked for a long time.	Mir hu scho laang net matenee geschwat.
I think it will be possible to get this ink stain out.	Ech mengen et wäert méiglech sinn dësen Tëntfleck eraus ze kréien.
Tom wants a big family.	Den Tom wëll eng grouss Famill.
Tom is a senior at Harvard.	Den Tom ass e Senior um Harvard.
I see no reason to say anything to Tom.	Ech gesinn kee Grond Tom eppes ze soen.
You're twice as big as Tom.	Du bass duebel sou grouss wéi den Tom.
Tom would have helped Maria move the couch.	Den Tom hätt d'Maria gehollef de Canapé ze réckelen.
I met my teacher on the way to the train station.	Ech hunn mäi Schoulmeeschter um Wee op d'Gare begéint.
Tom pressed the snooze button.	Den Tom huet de Snooze Knäppchen gedréckt.
I told Tom where I wanted to go.	Ech hunn dem Tom gesot wou ech hi wollt.
Tom might know how to do it.	Den Tom wësse vläicht wéi een et mécht.
Recently, they did not give her their pay on time.	Viru kuerzem hunn si hir hir Pai net op Zäit ginn.
What makes you think Tom likes this?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dëst gär hätt?
Tom is a waiter at the new restaurant on Park Street.	Den Tom ass e Kelner an deem neie Restaurant op der Park Street.
They lent us some of their staff for a while.	Si hunn eis e puer vun hirem Personal fir eng Zäit geléint.
He exchanges money at the bank.	Hien tauscht Geld an der Bank.
What does Tom usually eat for breakfast?	Wat ësst den Tom normalerweis zum Frühstück?
Tell Tom what to do.	Sot dem Tom wat hie maache soll.
Keep calm. 	Bleiw roueg.
I will not hurt you.	Ech wäert Iech net schueden.
Can I return this for a refund?	Kann ech dëst fir e Remboursement zréckginn?
Tom lives alone in the forest.	Den Tom lieft eleng am Bësch.
Did Tom ever tell you he loved you?	Huet den Tom Iech jeemools gesot datt hien dech gär huet?
I thought Tom did not have a driver's license yet.	Ech hu geduecht, den Tom hätt nach kee Führerschäin.
I said I would talk to Tom about it.	Ech hu gesot, ech géif mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom goes to the mall.	Den Tom geet an d'Mall.
The audience applauded the actor.	D'Publikum huet de Schauspiller applaudéiert.
I do not think I will do that.	Ech denken net, datt ech dat maache wäert.
Tom was so hungry that he ate dog food.	Den Tom war sou hongereg datt hien Hondsfudder giess huet.
Was Tom charged?	Ass den Tom ugeklot ginn?
Tom does not have to go to Australia next week.	Den Tom muss d'nächst Woch net an Australien goen.
Tom comes to the rescue.	Den Tom kënnt zur Rettung.
Tom and Mary both broke their legs while skiing.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid d'Been gebrach beim Ski.
Would you rather be examined by a female nurse?	Géif Dir léiwer vun enger weiblecher Infirmière ënnersicht ginn?
Is not there anything you want to tell me?	Gëtt et net eppes wat Dir mir soen wëllt?
Why do not we help Tom?	Firwat hëllefe mir dem Tom net?
Do you know someone with a truck that could help me move some furniture?	Kennt Dir een mat engem Camion deen mir hëllefe kéint e puer Miwwelen ze plënneren?
I do not think I was outrageous.	Ech denken net datt ech ongehéierlech war.
Both defenders have claimed innocence.	Béid Verteideger hunn behaapt datt si onschëlleg wieren.
Tom said he did not understand my French.	Den Tom sot, hie versteet mäi Franséisch net.
I've already read that book.	Ech hunn dat Buch scho gelies.
Nothing is more valuable than time, but nothing is less valuable.	Näischt ass méi wäertvoll wéi Zäit, awer näischt ass manner wäertvoll.
Tom is younger than you.	Den Tom ass méi jonk wéi Dir.
I knew Tom was here somewhere.	Ech wousst datt den Tom iergendwou hei war.
Tom's dream is to go to a university in Australia.	Dem Tom säin Dram ass op eng Uni an Australien ze goen.
I know I have to do this when I'm in Australia.	Ech weess datt ech dat maache muss wann ech an Australien sinn.
Here's the book.	Hei d'Buch.
Tom's family was living in Australia at the time.	Dem Tom seng Famill huet zu där Zäit an Australien gelieft.
Tom is athletic.	Den Tom ass athletesch.
Does Tom ever get car sick?	Gëtt den Tom jeemools Autoskrank?
I hear Tom can speak French very fluently.	Ech héieren, datt den Tom ganz fléissend franséisch schwätze kann.
Tom will probably become a teacher.	Den Tom wäert wahrscheinlech Enseignant ginn.
I knew Tom would have to do that.	Ech wousst den Tom wier deen deen dat muss maachen.
Tom stayed after school to talk to his teacher.	Den Tom ass no der Schoul bliwwen fir mat sengem Schoulmeeschter ze schwätzen.
Tom did not let Maria into the room.	Den Tom huet d'Maria net an de Raum eragoe gelooss.
Start w.e.g. 	Start w.e.g.
Restart your computer.	Äre Computer nei.
Tom rarely takes care of his hair.	Den Tom këmmert sech selten fir seng Hoer ze kämmen.
I'm not surprised Tom's late.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom ze spéit ass.
Does Tom know you did that?	Weess den Tom datt Dir dat gemaach hutt?
Tom admitted that he was biased.	Den Tom huet zouginn datt hie bias war.
Tom said Mary knew she would be required to do so in October.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si verlaangt wier dat am Oktober ze maachen.
I can no longer live like this.	Ech kann net méi esou liewen.
I'm moving to Boston.	Ech plënneren op Boston.
We sat down and worked out all the details until we reached an agreement.	Mir hunn eis gesat an all d'Detailer ofgeschaaft bis mir en Accord erreecht hunn.
I'm not ready for that.	Ech sinn net prett dofir.
Tom really had to go yesterday.	Den Tom huet wierklech gëschter misse goen.
Except for Tom, everyone went home.	Ausser den Tom ass jiddereen heem gaangen.
Tom and Maria had not seen John for years.	Den Tom an d'Maria haten den John zanter Joeren net gesinn.
Tom is more likely to help than Maria.	Den Tom ass méi wahrscheinlech fir ze hëllefen wéi d'Maria.
Now that Tom and Mary have broken up, it's probably OK to ask her out on a date.	Elo datt den Tom an d'Mary opgebrach sinn, ass et wahrscheinlech OK fir hatt op en Datum ze froen.
I never told Tom I wanted to go to Australia with him.	Ech hunn dem Tom ni gesot datt ech mat him an Australien wëlle goen.
Tom does not want to stay with us.	Den Tom wëll net bei eis bleiwen.
Police have no evidence against Tom.	D'Police huet keng Beweiser géint den Tom.
I'm a little jealous.	Ech sinn e bësse jalous.
Tom said he did not think Mary would do that at all.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Maria dat iwwerhaapt maache wäert.
I do not have enough money to buy everything I want.	Ech hunn net genuch Sue fir alles ze kafen wat ech wëll.
Do you have tweezers?	Hutt Dir eng Pinzette?
Is there a chance Tom will be there?	Gëtt et eng Chance datt den Tom do wäert sinn?
It was not until later in his life that Tom began to study French.	Den Tom huet eréischt spéit a sengem Liewen ugefaang Franséisch ze studéieren.
Tom complained about the weather.	Den Tom huet sech iwwer d'Wieder beschwéiert.
Tom is not a good joker.	Den Tom ass kee gudde Witzteller.
After a great night out, Tom looked in the mirror and was shocked to see that he had a black eye.	No enger grousser Nuecht eraus, huet den Tom an de Spigel gekuckt a war schockéiert ze gesinn datt hien e schwaarzt Auge hat.
I like to do this in my free time.	Ech maachen dat gär a menger Fräizäit.
I like that there is no one else here.	Ech hu gär datt et keen aneren hei ass.
I have two children at school.	Ech hunn zwee Kanner an der Schoul.
I have a small vegetable garden on my terrace.	Ech hunn e klenge Geméisgaart op menger Terrass.
I'm sorry to bother you, but I'd like to ask you a favor.	Et deet mir Leed Iech ze stéieren, mee ech géif Iech gären eng Faveur froen.
She ran into the stocking as she broke the heel of her shoe.	Si ass an der Strëmp gerannt wéi si den Ferse vun hirem Schong gebrach huet.
Tom said he hoped Maria won the race.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria d'Course gewonnen huet.
Tom hit one.	Den Tom huet een geschloen.
Tom is not that much older than Maria.	Den Tom ass net sou vill méi al wéi d'Maria.
Do not blame Tom.	Schold et net op den Tom.
Tom is not a bachelor.	Den Tom ass kee Jonggesell.
Tom often talks to himself.	Den Tom schwätzt dacks mat sech selwer.
Tom is a man of principle.	Den Tom ass e Mann vum Prinzip.
Tom is supposed to take care of Maria.	Den Tom soll sech ëm d'Maria këmmeren.
Tom thought he had all the time in the world.	Den Tom huet geduecht datt hien all Zäit op der Welt hat.
Tom is not doing a good job.	Den Tom mécht keng gutt Aarbecht.
Why does not Tom do that?	Firwat mécht den Tom dat net?
I suspect you will not like it.	Ech de Verdacht datt Dir et net gär wäert.
Tom rode off on his bike.	Den Tom ass op sengem Vëlo fortgaang.
Tom rarely talks about himself.	Den Tom schwätzt selten iwwer sech selwer.
Tom said he did not want to see Maria anymore.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net méi gesinn.
There's nothing inside.	Do ass näischt dobannen.
I understand you and Tom were together last night.	Ech verstinn datt Dir an den Tom gëschter Owend zesumme waren.
Tom tried to make a difference.	Den Tom huet probéiert en Ënnerscheed ze maachen.
You hope Tom does not ask us to do that, does he?	Dir hofft datt den Tom eis net freet dat ze maachen, oder?
Tom's disappointed, right?	Den Tom ass enttäuscht, oder?
What else does Tom have to do?	Wat soss muss den Tom maachen?
I doubt Tom was afraid to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom Angscht hätt dat ze maachen.
I could say that this is my dream.	Ech kéint soen datt dat mäin Dram ass.
We do not often see deer here.	Mir gesinn hei net dacks Hirsch.
Tom spent most days asking for money in front of tourist attractions.	Den Tom huet déi meescht Deeg fir Sue virun Touristenattraktiounen gebéit.
Who is your favorite Charlie's Angel?	Wien ass Äre Liiblings Charlie's Angel?
Things turned out better than I thought.	D'Saache sinn besser erausgaang wéi ech geduecht hunn.
We have to get up early tomorrow. 	Mir mussen muer fréi opstoen.
We'm going on a picnic.	Mir ginn op e Picknick.
The victim is said to have taken a large quantity of poison by mistake.	D'Affer soll duerch Feeler eng grouss Quantitéit Gëft geholl hunn.
What is your favorite junk food?	Wat ass Äre Liiblings Junkfood?
Tom sells cars in Australia.	Tom verkeeft Autoen an Australien.
Tom does not seem busier than usual.	Den Tom schéngt net méi beschäftegt wéi soss.
Tom was lying on the couch.	Den Tom louch op der Canapé.
The bomb hit Tom's car in the shoulders.	D'Bomm huet dem Tom säin Auto an d'Schëlleren geblosen.
I think you should buy yourself something to eat.	Ech mengen Dir sollt Iech eppes z'iessen kafen.
Will Tom get his money back?	Kréien den Tom seng Suen zréck?
You may need the calculator now.	Dir braucht vläicht de Rechner elo.
Our climb will be steep.	Eis klammen wäert géi ginn.
There's nothing that Tom's not afraid of.	Et gëtt näischt, fir den Tom keng Angscht huet.
I'm three weeks away from retirement.	Ech sinn dräi Wochen ewech vun der Pensioun.
She tasted the cake to see if it was sweet enough.	Si huet de Kuch geschmaacht fir ze kucken ob et séiss genuch ass.
There's really stuff here. 	Et ass wierklech stuff hei.
Can you open a window?	Kënnt Dir eng Fënster opmaachen?
There were a lot of things that Tom had to buy.	Et waren vill Saachen, déi den Tom misse kafen.
Tom looks disappointed.	Den Tom gesäit enttäuscht aus.
Tom said he thought he could do that on Monday.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat e Méindeg kéint maachen.
I'm getting into trouble.	Ech kommen an Ierger.
I do not have a shovel, but I know someone who has it.	Ech hu keng Schaufel, mee ech kennen een deen et huet.
We must do this before it is too late.	Mir mussen dat maachen ier et ze spéit ass.
What can we possibly give Tom?	Wat kënne mir dem Tom eventuell ginn?
Tom said Mary was intelligent.	Den Tom sot datt d'Maria intelligent war.
I think Tom will probably give you permission to do that.	Ech denken, datt den Tom Iech wahrscheinlech d'Erlaabnis gëtt dat ze maachen.
Both Tom and I want you to be happy.	Souwuel den Tom wéi ech wëll datt Dir glécklech sidd.
Nobody even had the faint idea what had happened.	Keen hat souguer déi schwaach Ahnung wat geschitt wier.
Tom helped Mary wash her car.	Den Tom huet dem Mary gehollef hiren Auto ze wäschen.
Let's hope Tom's behaves.	Loosst eis hoffen, datt den Tom sech verhält.
Tom asked Mary to marry him three times before she said yes.	Den Tom huet d'Maria dräimol gefrot him ze bestueden ier si jo gesot huet.
I own a yacht.	Ech besëtzen eng Yacht.
Tom made room for Maria on the bench.	Den Tom huet Plaz fir d'Maria op der Bänk gemaach.
We do not do this often enough.	Mir maachen dat net dacks genuch.
Yesterday I only woke up late in the afternoon.	Gëschter sinn ech eréischt spéit am Nomëtteg erwächt.
Tom is successful.	Den Tom ass erfollegräich.
Tom said Mary probably could not do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net eleng maache kéint.
I visited Tom while I was in Australia.	Ech hunn den Tom besicht wärend ech an Australien war.
Tom's dog slept on his pillow.	Dem Tom säin Hond huet op säi Këssen geschlof.
Do you think Tom could win?	Denkt Dir den Tom kéint gewannen?
Many people died.	Vill Leit si gestuerwen.
Tom made no effort to apologize.	Den Tom huet keen Effort gemaach fir sech ze entschëllegen.
I told Tom to rest.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt raschten.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
not cold!	net kal!
Tom said that Maria was trying to kill him.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert hien ëmzebréngen.
This has been in the fridge since last year.	Dëst ass zënter dem leschte Joer am Frigo.
Tom bit me.	Den Tom huet mech gebass.
I suspect Tom lied to us.	Ech de Verdacht, datt den Tom eis gelunn huet.
Is not it time for you to get married?	Ass et net Zäit datt Dir bestuet sidd?
We wait until 2:30.	Mir waarden bis 2:30.
I suspect Tom is disappointed.	Ech de Verdacht, datt den Tom enttäuscht ass.
Many slaves were freed, but many were not.	Vill Sklave goufen befreit, awer vill waren net.
Tom seems refined.	Den Tom schéngt raffinéiert.
Tom has a gun.	Den Tom huet eng Pistoul.
Tom should thank me for doing that for him.	Den Tom sollt mir Merci soen datt ech dat fir hien gemaach hunn.
I should really help Tom do that.	Ech sollt wierklech dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom lied about why he was fired.	Den Tom huet gelunn firwat hien entlooss gouf.
Tom said he did not want to eat the stew that Mary made.	Den Tom sot, hie wollt net de Stew, déi Mary gemaach huet, iessen.
I could not leave that deal.	Ech konnt deen Deal net verlassen.
Tom did not come to work yesterday.	Den Tom ass gëschter net op d'Aarbecht komm.
I doubt very much Tom will be available.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert verfügbar sinn.
Tom wondered why Maria wanted to do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat wollt maachen.
I knew I had to say something, but I did not know what to say.	Ech wousst datt ech eppes musse soen, awer ech wousst net wat ech soen.
I'm wondering what Tom bought me.	Ech froe mech wat den Tom mir kaaft huet.
I mean, Tom would not be happy about that.	Ech mengen, den Tom wier net frou doriwwer.
How can we make sure Tom knows what he's doing?	Wéi kënne mir sécher sinn datt den Tom weess wat hie mécht?
How far do we have to go?	Wéi wäit musse mer goen?
I'm proud to have you on our team.	Ech sinn houfreg dech an eiser Equipe ze hunn.
Tom will not be afraid.	Den Tom wäert keng Angscht kréien.
Tom, are you and John Brothers?	Tom, sidd Dir an John Bridder?
Something should tell Tom how he behaves.	Eppes soll dem Tom soen wéi hien sech behuelen.
Behavior w.e.g. 	Behuelen w.e.g.
careful.	virsiichteg.
Tom comes around now and then.	Den Tom kënnt elo an dann ronderëm.
Tom is an authority over Australia.	Den Tom ass eng Autoritéit iwwer Australien.
Did Tom tell us where to meet him?	Huet den Tom gesot wou mir him sollen treffen?
Tom noticed that Mary was not wearing a wedding ring.	Den Tom huet gemierkt datt Mary keen Hochzäitsring droen.
Tom told Mary he was frustrated.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frustréiert war.
Tom turned his back on Mary.	Den Tom huet d'Maria de Réck gedréint.
He really is into football.	Hien ass wierklech am Fussball.
The optimist looks in the mirror and becomes more optimistic, the pessimist more pessimistic.	Den Optimist kuckt an de Spigel a gëtt méi optimistesch, de Pessimist méi pessimistesch.
Tom and Marie were very surprised.	Den Tom an d'Marie ware ganz iwwerrascht.
Tom is counting on you.	Den Tom zielt op dech.
I'm the person who taught Tom French.	Ech sinn déi Persoun déi den Tom Franséisch geléiert huet.
Tom and Maria went on a road trip together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen op eng Stroossrees gaang.
I think I'm going to go to the bathroom.	Ech denken, ech ginn an d'Bad goen.
Have you ever felt like an imposter?	Hutt Dir jeemools wéi en Imposter gefillt?
It just might not be true.	Et kéint einfach net wouer sinn.
Tom said he had no plans to leave soon.	Den Tom sot, datt hien net geplangt hätt geschwënn ze verloossen.
Tom said he would not keep that order.	Den Tom huet gesot datt hien dës Uerder net géif halen.
We finished our work.	Mir hunn eis Aarbecht fäerdeg.
You are always welcome in this house.	Dir sidd ëmmer wëllkomm an dësem Haus.
This book is very good except for a few flaws.	Dëst Buch ass ganz gutt ausser e puer Feeler.
I have to be there for my son.	Ech muss fir mäi Jong do sinn.
Tom is terribly ill, right?	Den Tom ass schrecklech krank, oder?
I do not like to talk about war.	Ech schwätzen net gär iwwer de Krich.
Tom will probably not be stoned.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gesteng ginn.
Your writing is very unreadable.	Är Schreiwen ass ganz onliesbar.
At what age do children usually start walking?	A wéi engem Alter fänken d'Kanner normalerweis un ze goen?
I've been waiting my whole life for this moment.	Ech hunn mäi ganzt Liewen op dëse Moment gewaart.
It was great working with Tom.	Et war super mam Tom ze schaffen.
Patients participating in the drug study do not know whether they are receiving the drug or the placebo.	D'Patienten, déi un der Medikamentstudie deelhuelen, wëssen net ob se d'Drogen oder de Placebo kréien.
Can Tom do that for Mary?	Kann den Tom dat fir d'Maria maachen?
Tom is looking for a job.	Den Tom ass op der Sich no enger Aarbecht.
Tom has not eaten since breakfast.	Den Tom huet zanter dem Frühstück näischt méi iessen.
Call Tom, please.	Rufft den Tom un, wann ech glift.
Tom and I have been together for three years.	Den Tom an ech si fir dräi Joer zesummen.
I wonder if Tom has left Boston.	Ech froe mech ob den Tom Boston verlooss huet.
I can not remember who I talked to.	Ech ka mech net erënneren mat wiem ech geschwat hunn.
Why did not you try to get your money back?	Firwat hutt Dir net probéiert Är Suen zréck ze kréien?
"Si gär Musek." 	"Si gär Musek."
"Me either."	"Ech och."
I'm not freaking out.	Ech freaking net aus.
Tom said he thought I should not do it myself.	Den Tom sot, hie geduecht, datt ech dat net selwer maache muss.
Do you think you did not do that to Tom?	Mengs du du hues dat net mam Tom gemaach?
Tom is his brother.	Den Tom ass säi Brudder.
It's the first time anyone has said such a thing to me.	Et ass déi éischte Kéier datt iergendeen esou eppes zu mir gesot huet.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat net maachen.
Tom is known in Boston.	Den Tom ass bekannt zu Boston.
Tom went back to the library.	Den Tom ass zréck an d'Bibliothéik gaangen.
Tom is still flipping through the files, searching for the information you requested.	Den Tom leeft nach ëmmer duerch d'Fichier'en, sicht no der Informatioun déi Dir gefrot hutt.
Tom could not turn around.	Den Tom konnt sech net ëmdréien.
That was true for Tom too.	Dat war och fir den Tom wouer.
Tom is exuberant.	Den Tom ass exuberant.
I do not think Tom knows who painted the picture.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat Bild gemoolt huet.
I gave Tom a choice.	Ech hunn dem Tom e Choix ginn.
Tom can not dance very well.	Den Tom kann net ganz gutt danzen.
I'm sure there's nothing that can not wait.	Ech sécher et näischt ass, datt net wait kann.
Tom does not leave the house.	Den Tom verléisst d'Haus net.
I'm not going to the same school as Tom.	Ech ginn net an déi selwecht Schoul wéi den Tom.
That's all I can do at the moment.	Dat ass alles wat ech fir de Moment maache kann.
Tom is obviously not happy.	Den Tom ass offensichtlech net frou.
I'm not driving well.	Ech fueren net gutt.
Am I the only one who does not have to do this?	Sinn ech deen eenzegen deen dat net muss maachen?
What is your home address?	Wat ass Är Heemadress?
Tom made about a dozen phone calls last night.	Den Tom huet gëschter Owend ongeféier eng Dosen Telefonsgespréicher gemaach.
I got lost, and to make matters worse, it started to rain.	Ech sinn verluer gaangen, a fir d'Saach méi schlëmm ze maachen, huet et ugefaang ze reenen.
I know nothing about cocaine.	Ech weess näischt iwwer Kokain.
I do not know how long it will take to do that.	Ech weess net wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Tell Tom to stop crying.	Sot dem Tom opzehalen ze kräischen.
I did not understand what was going on.	Ech hunn net verstanen wat lass war.
He's in jail.	Hien ass am Prisong.
I admit Tom was right.	Ech zouginn den Tom hat Recht.
My mother studied me for three hours last night.	Meng Mamm huet mech gëschter Owend dräi Stonnen studéiert.
The only thing I want to do now is sleep.	Dat eenzegt wat ech elo maache wëll ass schlofen.
I think Tom is confident.	Ech mengen den Tom ass selbstbewosst.
It will not be that difficult to do that.	Et wäert net sou schwéier sinn dat ze maachen.
I do not want to be taken advantage of.	Ech wëll net profitéiert ginn.
I do not smoke.	Ech fëmmen net.
Tom will not be here if that happens.	Den Tom wäert net hei sinn wann dat geschitt.
The school was closed that day due to snow.	D'Schoul war den Dag wéinst dem Schnéi zou.
Stop expelling my words.	Halt op meng Wierder ze verdreiwen.
In fact, Tom told me you were dead.	Tatsächlech huet den Tom mir gesot datt Dir dout wier.
Tom was never very friendly with Mary.	Den Tom war ni ganz frëndlech mam Mary.
Maria had been knitting for an hour when I called.	D'Maria hat eng Stonn laang gestréckt wéi ech ugeruff hunn.
Are you telling me I'm not even considered for the job?	Sot Dir mir datt ech net emol fir den Job berücksichtegt ginn?
I know you're desperate to find your dad.	Ech weess datt Dir verzweifelt sidd Äre Papp ze fannen.
Were Tom and Maria at the library yesterday?	Waren den Tom an d'Maria gëschter an der Bibliothéik?
Tom thought I might not be required to do that until October.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht net erfuerderlech sinn dat bis Oktober ze maachen.
What time does the amusement park open?	Wéi Auer mécht den Erliewnespark op?
I'll go there whether you go or not.	Ech ginn dohinner ob Dir gitt oder net.
Tom was pretty broken at the time.	Den Tom war zu där Zäit zimlech gebrach.
Tom told me he thought I looked drunk.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech gedronk ausgesinn.
I know Tom did not ask Mary to do that.	Ech weess den Tom huet d'Maria net gefrot dat ze maachen.
Tom is now married to Mary, but once he was married to Alice.	Den Tom ass elo mam Mary bestuet, awer eng Kéier war hie mam Alice bestuet.
We would not have done it without you.	Mir hätten et net ouni Iech gemaach.
I was never late for work.	Ech war ni spéit op d'Aarbecht.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
help find a place to hide?	hëllefen eng Plaz ze fannen fir sech ze verstoppen?
Tom said he was afraid to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dat eleng ze maachen.
We provided the flood victim with food and clothing.	Mir hunn den Iwwerschwemmungsaffer mat Iessen a Kleeder zur Verfügung gestallt.
What are Tom's parents doing?	Wat maachen dem Tom seng Elteren?
Police intervened, firing tear gas to disperse the crowd.	D'Police huet intervenéiert, Tréinegas geschoss fir d'Mënschen ze verdeelen.
Tom acts like a tough guy.	Den Tom handelt wéi en haarden Typ.
Tom and Marie have nothing to speak about.	Den Tom an d'Marie hunn näischt ze schwätzen.
I doubt Tom's still sleeping.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer schléift.
I bet it does not even exist.	Ech wetten datt et net emol existéiert.
Tom is in pretty good health.	Den Tom ass an zimlech gutt Gesondheet.
You seem busy.	Du schéngs beschäftegt.
I do not understand your language.	Ech verstinn Är Sprooch net.
You look positively gruesome.	Dir kuckt positiv grujeleg.
Many songs are about unexpected love.	Vill Lidder handelen iwwer onerwaart Léift.
I happen to know a lot more about this than you think.	Ech weess zoufälleg vill méi iwwer dëst wéi Dir denkt.
Well, I did not exactly meet Tom.	Gutt, ech hunn den Tom net genee begéint.
Tom should be encouraged.	Den Tom soll encouragéiert ginn.
It is not good for a scientist to become emotional.	Et ass net gutt fir e Wëssenschaftler emotional ze ginn.
How did you know Tom was dating Mary?	Wéi wosst Dir datt den Tom war daten Mary?
Do you think Tom will really do all this?	Denkt Dir datt den Tom dat alles wierklech wäert maachen?
Tom says he's tired of everyone complaining.	Den Tom seet hien ass midd vu jidderee beschwéieren.
Tom never flew in a plane.	Den Tom ass ni an engem Fliger geflunn.
If a sick person knocks down a thousand paper cranes, their wish will come true.	Wann eng krank Persoun dausend Pabeier Kranen klappt, wäert hire Wonsch kommen richteg.
Tom was driving too fast.	Den Tom war ze séier gefuer.
Tom does not think Mary is snoring.	Den Tom mengt net datt d'Maria schnurft.
Are you strong enough to do it yourself?	Sidd Dir staark genuch fir dat selwer ze maachen?
Tom whispered as he worked.	Den Tom huet geflüstert wéi hie geschafft huet.
That is not what we expected.	Dat ass net wat mir erwaart hunn.
Tom would not even talk to Mary after she apologized to him.	Den Tom géif net emol mat der Mary schwätzen nodeems si him entschëllegt hat.
Tom said he planned to do that.	Den Tom sot datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom called to ask how everything was going.	Den Tom huet ugeruff fir ze froen wéi alles leeft.
Tom's out, right?	Den Tom ass dobaussen, oder?
Tom does not seem to understand why he should do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat soll maachen.
Something has to happen, but what?	Eppes muss ginn, mee wat?
I'm in shock now.	Ech sinn elo am Schock.
Tom admitted that he did not.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net mécht.
Tom told me that he thought Mary was heartbreaking.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria häerzzerräissend wier.
Tom's not a teacher here, is he?	Den Tom ass keen Enseignant hei, oder?
There used to be a café next to the school.	Fréier war e Café nieft der Schoul.
You should eat some vegetables rich in vitamins.	Dir sollt e puer Geméis iessen reich an Vitaminen.
Tom refused to give me what I asked for.	Den Tom huet refuséiert mir ze ginn wat ech gefrot hunn.
Tom played extremely well.	Den Tom huet extrem gutt gespillt.
I'm wondering if I should really become a teacher.	Ech froe mech ob ech wierklech Enseignant soll ginn.
This book is even more interesting than that.	Dëst Buch ass nach méi interessant wéi dat.
You're worse than Tom.	Dir sidd méi schlëmm wéi den Tom.
I'm home next Monday.	Ech sinn nächste Méindeg doheem.
Why would Tom think that?	Firwat géif den Tom dat denken?
I can not tell you exactly how long it will take.	Ech kann Iech net genau soen wéi laang et dauert.
Tom is convinced that Maria does not like him anymore.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria hien net méi gär huet.
Tom still works as a chef.	Den Tom schafft nach ëmmer als Kach.
I had no idea things were so bad.	Ech hat keng Ahnung datt d'Saache sou schlecht waren.
How long did it take to get to the train station?	Wéi laang huet et gedauert fir op d'Gare ze kommen?
Tom does not want to be a paramedic.	Den Tom wëll net paramedizin sinn.
We'll bury you.	Mir wäerten dech begruewen.
You should definitely stay until Monday.	Dir sollt definitiv bis e Méindeg bleiwen.
The king held a feast in the great hall.	De Kinnek huet e Fest am grousse Sall ofgehalen.
Isn't this weather just great!	Ass dëst Wieder net einfach super!
Why do I have to work overtime?	Firwat muss ech Iwwerstonnen schaffen?
Tom is probably not fascinated by that.	Den Tom ass wahrscheinlech net faszinéiert vun deem.
"Will you study after dinner?" 	"Wäert Dir nom Iessen studéieren?"
"Yes, I will."	"Jo, ech wäert."
I told Tom you were leaving on October 20th.	Ech hunn dem Tom gesot, du géifs den 20. Oktober fort goen.
I think they were great.	Ech mengen datt se super waren.
Tom was told to do that again.	Den Tom ass gesot ginn, dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom wants to see us right away.	Den Tom wëll eis direkt gesinn.
Tom does not seem to understand French.	Den Tom schéngt net Franséisch ze verstoen.
Tom has a huge dog.	Den Tom huet e risegen Hond.
Tom tried to look relaxed.	Den Tom huet probéiert entspaant ze kucken.
I thought Tom was not afraid of snakes.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Angscht virun Schlaangen huet.
Tom arrived from Australia yesterday.	Den Tom ass gëschter aus Australien ukomm.
Tom should have been offended.	Den Tom sollt beleidegt gewiescht sinn.
Tom will never worry about being hungry.	Den Tom wäert sech ni Suergen iwwer hongereg maachen.
I hope Tom does not get bored.	Ech hoffen, datt den Tom sech net langweilen.
You do not seem to laugh much anymore.	Du schéngs net méi vill ze laachen.
We do everything Tom asked us to do.	Mir maachen alles wat den Tom eis gefrot huet.
I'm pretty sure it's after 2:30.	Ech si ganz sécher datt et no 2:30 ass.
Tom wanted to have many children.	Den Tom wollt vill Kanner hunn.
You're the guy who killed Tom.	Du bass deen Typ deen den Tom ëmbruecht huet.
Tom does not get along with his staff.	Den Tom kënnt net mat senge Mataarbechter zesummen.
I know Tom is a lot of fun.	Ech weess datt den Tom ganz lëschteg ass.
Is it not clear who is to blame?	Ass et net kloer, wien schëlleg ass?
We're having a party for Tom on his birthday.	Mir maachen dem Tom eng Party op sengem Gebuertsdag.
Tom did not say why he came here by taxi.	Den Tom huet net gesot firwat hien mam Taxi heihinner komm ass.
Tom tried to de-scale the situation.	Den Tom huet probéiert d'Situatioun ze deeskaléieren.
Tom lives in an apartment not far from my place.	Den Tom wunnt an engem Appartement net wäit vu menger Plaz.
I do not speak French as well as I speak English.	Ech schwätzen net Franséisch sou gutt wéi ech Englesch schwätzen.
Tom lets me stay one night.	Den Tom léisst mech eng Nuecht bleiwen.
Tom is the only one who knows how to fix this.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wéi een dat fixéiert.
Eat rabbit acorns?	Iessen Huesen Eichelen?
I did not let it go.	Ech hunn et mech net lassgelooss.
I knew Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom dat kéint maachen.
Maybe Tom thought you did not want to see him.	Vläicht huet den Tom geduecht datt Dir hien net wëllt gesinn.
Tom is really proud of his kids.	Den Tom ass wierklech houfreg op seng Kanner.
Air is brighter than water.	Loft ass méi hell wéi Waasser.
Tom needs to know that as soon as possible.	Den Tom muss dat sou séier wéi méiglech wëssen.
I just saw Tom kiss Mary.	Ech hu just den Tom gesinn Mary Kuss.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se brauch.
This time, Tom and Maria are right.	Dës Kéier hunn den Tom an d'Maria Recht.
Tom asked Maria to wake him up at 6:30.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien um 6:30 z'erwächen.
Tom used to be my best friend.	Den Tom war fréier mäi beschte Frënd.
I can not simply pretend that nothing happened.	Ech kann net einfach maachen, wéi wann näischt geschitt ass.
I'm wondering if Tom and I are strong enough to do that.	Ech froe mech ob den Tom an ech staark genuch sinn dat ze maachen.
Tom said he would not speak French.	Den Tom huet gesot datt hien net Franséisch wäert schwätzen.
Tom planted roses in the garden.	Den Tom huet Rosen am Gaart gepflanzt.
I spend a lot of time in the pool.	Ech verbréngen vill Zäit am Pool.
You have to admit that this would present a rather slippery slope.	Dir musst zouginn datt dëst e zimmlech rutschegen Hang géif presentéieren.
I would not know about that.	Ech géif net iwwer dat wëssen.
Tom wondered how difficult it would be to find a job in Australia.	Den Tom huet sech gefrot wéi schwéier et wier eng Aarbecht an Australien ze fannen.
Tom is always busy this time of year.	Den Tom ass ëmmer beschäftegt dës Zäit vum Joer.
Tom told me yesterday that he will do that tomorrow.	Den Tom huet mir gëschter gesot datt hien dat muer wäert maachen.
A millennium spans a period of ten centuries.	Ee Joerdausend spant eng Period vun zéng Joerhonnerte.
I have no power over it.	Ech hu keng Kraaft dofir.
Tom, I'm talking to you.	Tom, ech schwätze mat dir.
Tom will be hungry when he comes here.	Den Tom wäert hongereg sinn wann hien hei kënnt.
Mary is much closer to her father than she is to her mother.	D'Maria ass vill méi no bei hirem Papp wéi si bei hirer Mamm ass.
Tom wanted to be a teacher.	Den Tom wollt Enseignant ginn.
Tom said he thought he should help Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt d'Maria hëllefen.
I know Tom is a little under the weather.	Ech weess den Tom ass e bëssen ënner dem Wieder.
Tom laid the racket on the floor.	Den Tom huet d'Rackett op de Buedem geluecht.
Tom told me he decided not to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet dat net ze maachen.
I have no problem delegating authority.	Ech hu kee Problem Autoritéit ze delegéieren.
The TV is on.	De Fernseh ass am Blink.
Cook for ten minutes, stirring constantly.	Kachen fir zéng Minutten, déi ganzen Zäit réieren.
Tom told me he was done.	Den Tom huet mir gesot datt hien fäerdeg ass.
Didn't Tom tell you that?	Huet den Tom dir dat net gesot?
Tom withdrew.	Den Tom ass zréckgezunn.
Tom plans to stay in Boston until October.	Den Tom plangt bis Oktober zu Boston ze bleiwen.
There's a chance Tom will not be at work on Monday.	Et besteet eng Chance datt den Tom e Méindeg net op der Aarbecht ass.
I do not really know you.	Ech kennen dech net wierklech.
Tom respects his parents.	Den Tom respektéiert seng Elteren.
They will never know we're here.	Si wäerten ni wëssen datt mir hei sinn.
She has to lie to her family about her boyfriend.	Si muss hir Famill iwwer hire Frënd léien.
Tom still has the guitar you gave him.	Den Tom huet nach ëmmer d'Gittar, déi Dir him ginn hutt.
How do I find the American Airlines counter?	Wéi fannen ech den American Airlines Konter?
May I ask you to fill out this form, please?	Kann ech Iech froen dëse Formulaire auszefëllen, wann ech glift?
Do you see the bird on the phone wire?	Gesinn Dir de Vugel um Telefon Drot?
Do you feel guilty about Tom?	Fillt Dir Iech schëlleg iwwer den Tom?
Tom claims to have accidentally shot Maria while cleaning his gun.	Den Tom behaapt datt hien d'Maria zoufälleg erschoss huet wärend hien seng Waff botzt.
You do not really want to go, do you?	Dir wëllt net wierklech goen, oder?
Do you know what is causing the problem?	Wësst Dir wat de Problem verursaacht?
Tom knew deep down that Mary was right.	Den Tom wousst déif bannen datt d'Maria Recht huet.
Maybe you could learn a thing or two from Tom.	Vläicht kéint Dir eng Saach oder zwee vum Tom léieren.
Even though Tom is sick, he is swimming again today.	Och wann den Tom krank ass, schwëmmt hien haut erëm.
Tom thought where he put his gold coins was the perfectly hidden place. 	Den Tom huet geduecht, wou hien seng Goldmënzen gesat huet, war déi perfekt verstoppt Plaz.
He was wrong, though.	Hie war awer falsch.
Tom became very depressed afterwards.	Den Tom gouf duerno ganz depriméiert.
Tom just sat there with a dull look on his face.	Den Tom souz just do mat engem langweilen Bléck op d'Gesiicht.
Tom turned left onto the park road.	Den Tom huet sech lénks op d'Parkstrooss gedréint.
I just can not sleep.	Ech ka just net schlofen.
It is not a good idea to re-use passwords.	Et ass keng gutt Iddi fir Passwierder nei ze benotzen.
Tom said Mary was probably still awake.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach waakreg war.
Tom admits that the system is not perfect.	Den Tom gëtt zou datt de System net perfekt ass.
You should not eat this.	Dir sollt dat net iessen.
Tom is alone with Mary in the dining room.	Den Tom ass eleng mam Mary am Iesszëmmer.
This is very disturbing.	Dëst ass ganz beonrouegend.
You should listen to me.	Dir sollt mech nolauschteren.
I do not want a pet anymore.	Ech wëll keen Hausdéier méi.
I'm going to Boston to live with my dad.	Ech ginn op Boston fir bei mengem Papp ze liewen.
We do not drink milk.	Mir drénken keng Mëllech.
Tom probably won't be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech net nervös sinn.
I bought a new umbrella.	Ech hunn en neie Regenschirm kaaft.
Tom did not know that Mary thought he should invite John and Alice to their wedding.	Den Tom wousst net datt d'Maria geduecht huet datt hien den John an d'Alice op hir Hochzäit invitéiere sollt.
I think Tom will love this book.	Ech mengen den Tom wäert dëst Buch gär hunn.
He patted me on the shoulder.	Hien huet mech op d'Schëller geklappt.
Why not do our homework together?	Firwat maache mir eis Hausaufgaben net zesummen?
Tom did very well on his test.	Den Tom huet op sengem Test ganz gutt gemaach.
I was not sure there.	Ech war do net sécher.
I do not think that happens.	Ech denken net, datt dat esou geschitt.
Do you have a problem with what we have planned for the evening?	Hutt Dir e Problem mat deem wat mir fir den Owend geplangt hunn?
Can you keep Tom from it?	Kënnt Dir Tom dovunner halen?
I'm done with it all.	Ech si mat deem alles fäerdeg.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
Tom and I did not agree on anything.	Den Tom an ech ware sech iwwer näischt eens.
I just thought I could make some money if I sold some of my old stuff that I no longer wanted.	Ech hu just geduecht, ech kéint e bësse Sue verdéngen, wann ech e puer vun mengen alen Saachen verkafen, déi ech net méi wollt.
He has the ability to make a good plan.	Hien huet d'Fäegkeet e gudde Plang ze maachen.
Tell Tom where you're going.	Sot dem Tom, wou Dir gaang sidd.
You're angry, are you?	Du bass rosen, oder?
Tom slept well on the couch.	Den Tom ass gutt geschlof um Canapé.
Tom is now a dental hygienist.	Den Tom ass elo Zännhygienist.
The door does not open. 	D'Dier geet net op.
There must be something wrong with the lock.	Et muss eppes falsch mat der Spär sinn.
We know Tom is unlikely to do that unless we help him.	Mir wëssen datt den Tom dat onwahrscheinlech mécht ausser mir hëllefen him.
It was hard to argue with Tom.	Et war schwéier mam Tom ze streiden.
Tom got hurt this morning.	Den Tom huet sech de Moien verletzt.
It's hard to love someone when it's not clear if the other person likes you the same or not.	Et ass schwéier een gär ze hunn wann et net kloer ass ob déi aner Persoun dech déiselwecht gär huet oder net.
Tom lived to a ripe old age.	Den Tom huet zu engem reife Alter gelieft.
I could not reach my rod.	Ech konnt mäi Staang net erreechen.
Tom is very charming.	Den Tom ass ganz charmant.
I did not want to risk breaking my leg.	Ech wollt net riskéieren mäi Been ze briechen.
You are not allowed to attend the meeting.	Dir dierft net un der Versammlung deelhuelen.
Want to know why Tom did not do what he said?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet?
You did not tell me about your mother.	Dir hutt mir net iwwer Är Mamm gesot.
Tom is not as big as his mother yet.	Den Tom ass nach net esou grouss wéi seng Mamm.
Tom said Mary wanted to do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer wollt maachen.
Tom learned a lot about Australia from me.	Den Tom huet vill iwwer Australien vu mir geléiert.
It's best we say nothing about it.	Et ass am beschten datt mir näischt doriwwer soen.
Basutoland was renamed the Kingdom of Lesotho after the independence of the United Kingdom in 1966.	Basutoland gouf no der Onofhängegkeet vu Groussbritannien am Joer 1966 zum Kinnekräich Lesotho ëmbenannt.
Tom and I decorated the room all afternoon.	Den Tom an ech hunn de ganzen Nomëtteg de Raum dekoréiert.
If you had known, you would have told me, right?	Wann Dir et gewosst hätt, hätt Dir mir gesot, oder?
You will lose.	Dir wäert verléieren.
Tom was the last to die.	Den Tom war dee leschte gestuerwen.
Japan is the largest importer of US farm products.	Japan ass dee gréissten Importer vun US Bauerenhaffprodukter.
Tom is not aware of what Mary has done.	Den Tom ass sech net bewosst wat d'Maria gemaach huet.
Tom noticed that Mary was very tired.	Den Tom huet gemierkt datt Mary ganz midd war.
I did not find this book very interesting.	Ech hunn dëst Buch net ganz interessant fonnt.
The police showed me your confession.	D'Police huet mir Är Beicht gewisen.
Is there a reason I should follow Tom?	Gëtt et e Grond firwat ech dem Tom muss befollegen?
Tom's going back to jail, right?	Den Tom geet zréck an de Prisong, oder?
I did not realize that Tom did not have to.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat net muss maachen.
You are actually asking two questions.	Do stells du eigentlech zwou Froen.
We expect Tom to be here by 2:30.	Mir erwaarden datt den Tom um 2:30 hei ass.
Who is your favorite football player?	Wien ass Äre Liiblings Fussballspiller?
Tom goes there.	Den Tom geet dohinner.
Tom was hit with a golf ball.	Den Tom gouf mat engem Golfball geschloen.
Tom told me he was going to the hospital to visit his grandmother.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Spidol géif goen fir seng Groussmamm ze besichen.
I would, but I can not.	Ech géif, mee ech kann net.
Tom went to one of the windows and opened it.	Den Tom ass op eng vun de Fënstere gaang an huet se opgemaach.
I can no longer work here.	Ech kann hei net weider schaffen.
Tom is a famous painter.	Den Tom ass e bekannte Moler.
We'll never see Tom again.	Mir gesinn den Tom kaum ni méi.
I did not know Tom was swimming.	Ech wousst net datt den Tom schwammen.
Tom said he did not think Mary would do that to you.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dech dat maache géif.
Tom looks different somehow.	Den Tom schéngt iergendwéi anescht.
In fact, you are absolutely right.	Tatsächlech hutt Dir absolut Recht.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm not mad at you.	Ech sinn net rosen op dech.
Tom mistaken me for my younger brother.	Den Tom huet mech fir mäi jéngere Brudder verwiesselt.
A permanent job is better than a temporary one.	Eng permanent Aarbecht ass besser wéi eng temporär.
I would have known better.	Ech hätt besser gewosst.
All you had to do was ask and I would lend you as much money as you need.	Alles wat Dir maache musst war froen an ech hätt Iech sou vill Sue geléint wéi Dir braucht.
Tom said Mary had nothing to do.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt hätt wat se maache muss.
We'll help Tom do it.	Mir hëllefen dem Tom et maachen.
I closed the door so they would not hear us.	Ech hunn d'Dier zougemaach fir datt se eis net héieren hunn.
Tom and I were not impressed.	Den Tom an ech waren net beandrockt.
Give Tom up.	Gitt den Tom op.
The meaning of a word is determined by the context in which it is used.	D'Bedeitung vun engem Wuert gëtt bestëmmt vum Kontext wou et benotzt gëtt.
Was Tom bigger than you thought?	War den Tom méi grouss wéi Dir geduecht hutt?
Tom could not buy what Mary needed.	Den Tom konnt net kafen, wat d'Maria gebraucht huet.
Tom could not be married.	Tom konnt net bestuet ginn.
What are you talking about?	Wat schwätzt Dir iwwer?
I do not usually lock my house.	Ech spären normalerweis net mäi Haus.
I did not tell Tom that Mary was married.	Ech hunn dem Tom net gesot datt d'Maria bestuet war.
It was about 2:30 when Tom arrived here.	Et war ongeféier 2:30 wéi den Tom hei ukomm ass.
Tom looked like a rich man.	Den Tom huet ausgesinn wéi e räiche Mann.
I tried to talk to Tom last night.	Ech hu probéiert mam Tom gëschter Owend ze schwätzen.
I have not removed the rubbish yet.	Ech hunn den Dreck nach net erausgeholl.
Thank you very much for the undeserved attention.	Villmols Merci fir déi onverdéngt Opmierksamkeet.
You're the only one who understands me.	Du bass deen eenzegen deen mech versteet.
The girls were not shy.	D'Meedercher waren net schei.
Tom expected too much from his team.	Den Tom huet zevill vu senger Equipe erwaart.
Enter Tom here.	Gitt den Tom hei eran.
Tom's cute, is he?	Den Tom ass sprëtzeg, oder?
Tom is a French teacher.	Den Tom ass en Enseignant fir Franséisch.
Tom was the first in his family to go to university.	Den Tom war deen éischten a senger Famill op d'Uni gaang.
Tom finally managed to open the safe.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht de Safe opzemaachen.
I asked if Tom would win.	Ech hu gefrot ob den Tom géif gewannen.
Tom says he wants to learn French.	Den Tom seet, hie wëll Franséisch léieren.
Tom never worked with Mary.	Tom huet ni mat Mary geschafft.
I do not know what we will find, but we should find something.	Ech weess net wat mir wäerten fannen, mee mir sollen eppes fannen.
Today will be an exhausting day for you.	Haut gëtt en ustrengenden Dag fir Iech.
Tom said Mary knew he did not want to do that to John today.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat haut net mam John maache wollt.
If you were in my shoes, what would you think?	Wann Dir a menge Schong wiers, wat géift Dir denken?
I have to send a fax.	Ech muss e Fax schécken.
Do you think that you can do it on your own?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache kënnt?
Tom looks crazy.	Den Tom gesäit verréckt aus.
I'll probably come to your party.	Ech wäert wahrscheinlech op Är Party kommen.
Didn't you do that last Monday?	Hues du dat net de leschte Méindeg gemaach?
My sister is expecting to graduate from college next year.	Meng Schwëster erwaart d'nächst Joer vum College ofzeschléissen.
I want to be a valuable member of the team.	Ech wëll e wäertvolle Member vum Team sinn.
You're still not quite convinced it's going to happen, are you?	Dir sidd nach ëmmer net ganz iwwerzeegt datt dat wäert geschéien, oder?
What hurts the most is that you did not feel like you were telling me the truth.	Wat am meeschte wéideet ass datt Dir net gefillt hutt Dir mir d'Wourecht soen.
It is no different than what I expected.	Et ass net anescht wéi wat ech erwaart hunn.
One day in 1906, a newspaper cartoonist named Tad Dorgan went to a baseball game.	Enges Daags am Joer 1906 ass en Zeitungszeechner mam Numm Tad Dorgan op e Baseballspill gaangen.
The men are experienced soldiers.	Déi Männer sinn erfuerene Zaldoten.
Tom is in the living room, telling his grandchildren a story.	Den Tom ass an der Stuff, erzielt seng Enkelkanner eng Geschicht.
I did not think you would dance.	Ech hat net geduecht Dir géift danzen.
Do you think it was Tom who did that?	Denkt Dir datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
That's what Tom told me.	Dat huet den Tom mir gesot.
She lost her father when she was three years old.	Si huet hire Papp verluer wéi si dräi Joer al war.
Tom built a log cabin in the forest.	Den Tom huet eng Logkabinn am Bësch gebaut.
This is not a hat.	Dëst ass keen Hutt.
I did not want to stay as long as Tom.	Ech wollt net sou laang bleiwen wéi den Tom.
I'm special.	Ech sinn besonnesch.
Tom said he was not in a hurry to leave.	Den Tom huet gesot datt hien net presséiert ass ze verloossen.
I did not expect Tom to do this for me.	Ech hat net erwaart datt den Tom dat fir mech géif maachen.
Tom has already told Mary that he wants to do that.	Den Tom huet dem Mary scho gesot datt hien dat wëll maachen.
I'm scared to death now to be honest with you.	Ech fäerten elo zum Doud, fir éierlech mat Iech ze sinn.
I advised Tom to go to the dentist.	Ech hunn dem Tom ugeroden bei den Zänndokter ze goen.
I was waiting for this.	Ech hunn op dëst gewaart.
Tom asked me to give Mary enough time to do that.	Den Tom huet mech gefrot Mary genuch Zäit ze ginn dat ze maachen.
I can not stand him.	Ech kann hien net ausstoen.
Tom has to leave.	Den Tom muss fort goen.
Who will do what?	Wien wäert wat maachen?
He was very naughty when he was a little boy.	Hie war ganz naughty wann hien e klenge Bouf war.
Tom always takes his time and everything he does.	Den Tom hëlt ëmmer seng Zäit an alles wat hien mécht.
Someone told me Tom was not from here.	Een huet mir gesot, den Tom wier net vun hei.
Why not do it more often?	Firwat maacht Dir dat net méi dacks?
Tom is present, right?	Den Tom ass präsent, oder?
I wonder if we're really going to do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech wäerten maachen.
I'm a faster swimmer than Tom.	Ech sinn e méi séier Schwammen wéi den Tom.
So you're finally a man.	Also du bass schliisslech e Mann.
Tom does not want to give up his dream of becoming an astronaut.	Den Tom wëll säin Dram fir Astronaut ze ginn net opginn.
I do not want to let go of Tom.	Ech wëll den Tom net lass loossen.
Tom and Maria ate in peace.	Den Tom an d'Maria hunn a Rou giess.
I'm sure you'll be happy here.	Ech sécher Dir wäert hei glécklech ginn.
I hope Tom can go to university.	Ech hoffen den Tom kann op d'Uni goen.
Tom will make sure Maria does that.	Den Tom wäert sécherstellen datt d'Maria dat mécht.
Tom does not write.	Den Tom schreift net.
I know how to play Checkers.	Ech weess wéi Checkers ze spillen.
Tom had gone to the bar earlier and immediately ordered three beers.	Den Tom war fréier an d'Bar gaang an huet direkt dräi Béier bestallt.
It was infinitely hot.	Et war onendlech waarm.
Tom spent three hours in the mall.	Den Tom huet dräi Stonnen am Akafszenter verbruecht.
Tom took a bus.	Den Tom huet e Bus gepackt.
They are building a new bridge over this river next year.	Si bauen d'nächst Joer eng nei Bréck iwwer dëse Floss.
I would have been ready, but I was not.	Ech hätt bereet gewiescht, awer ech war net.
It was clear that Tom expected Mary to do this for him.	Et war kloer datt den Tom erwaart datt d'Mary dat fir hien géif maachen.
I'm surprised you did not know Tom did not have to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dat net muss maachen.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a spool of white thread.	eng Spull vu wäisse Fuedem.
I'm mad at Tom for making a lot of noise.	Ech sinn rosen op den Tom well hie vill Kaméidi gemaach huet.
The girl with the yellow dress is Maria.	D'Meedche mat dem giele Kleed ass d'Maria.
The typhoon gets stronger as he goes to Kyushu.	Den Taifoon gëtt méi staark wéi hien op Kyushu geet.
I thought Tom was lying to me.	Ech hat geduecht den Tom hätt mir gelunn.
Tom and I often jog together.	Den Tom an ech joggen dacks zesummen.
Put your valuables in the safe.	Setzt Är Wäertsaachen an de Safe.
Tom did not heed my warning.	Den Tom huet net op meng Warnung opgepasst.
Tom said he knew Mary might be required to do this again.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria vläicht erfuerderlech wier dat nach eng Kéier ze maachen.
You may have to go to Australia next month.	Dir musst vläicht nächste Mount an Australien goen.
Do you think Tom is still asleep?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer schléift?
I think Tom has a thing for you.	Ech mengen den Tom huet eng Saach fir Iech.
Tom will never leave Boston.	Den Tom wäert ni Boston verloossen.
Tom would not do that, so I asked Maria.	Den Tom géif dat net maachen, also hunn ech d'Maria gefrot.
I did not think Tom would believe Mary.	Ech hat net geduecht den Tom géif d'Maria gleewen.
I assume Tom knew this.	Ech huelen un datt den Tom dëst wosst.
Tom raised a sigh of relief.	Den Tom huet eng Erliichterung opgehuewen.
Tom was the only one who ever tried to help.	Den Tom war deen eenzegen deen jeemools probéiert huet ze hëllefen.
I have other priorities.	Ech hunn aner Prioritéite.
Tom always keeps a card in the glove compartment.	Den Tom hält ëmmer eng Kaart am Handschueschraum.
Tom told Mary it was 2:30.	Den Tom sot dem Mary et war 2:30.
Tom was not the first person to come here today.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi haut heihinner koum.
Do you think that you did not really see Tom?	Mengs du du hues den Tom dat net wierklech gesinn?
Tom told me that he thinks Maria is more beautiful than Alice.	Den Tom huet mir gesot datt hien denkt datt d'Maria méi schéin ass wéi d'Alice.
If you drive carefully, you will avoid accidents.	Wann Dir virsiichteg fiert, vermeit Dir Accidenter.
The boy stole money from his mother's handbag.	De Jong huet Suen aus senger Mamm senger Handtasche geklaut.
If you excuse me for a few minutes, I'd like to call.	Wann Dir mech fir e puer Minutten entschëllegt, Ech géif gären uruffen.
I think you should go better.	Ech mengen, Dir sollt besser goen.
Tom left me everything.	Den Tom huet mir alles verlooss.
I bet Tom was pretty angry.	Ech wetten den Tom war zimlech rosen.
Tom sat down next to me.	Den Tom huet sech nieft mir gesat.
Tom has his mother's eyes.	Den Tom huet seng Mamm seng Aen.
I did not notice any difference.	Ech hu keen Ënnerscheed gemierkt.
Tom is happy with what he has.	Den Tom ass zefridden mat deem wat hien huet.
Of course, you do not live here.	Dir wunnt natierlech net hei.
Tom was not accepted to Harvard.	Den Tom gouf net op Harvard ugeholl.
This can not be washed.	Dëst kann net gewäsch ginn.
I do not like the look of things here.	Ech hunn d'Ausgesinn vun Saachen hei net gär.
I wonder how Tom managed to win.	Ech froe mech wéi den Tom et fäerdeg bruecht huet ze gewannen.
Does it matter if we do not?	Ass et egal wa mir dat net maachen?
Tom was the one who cried.	Den Tom war deen deen gekrasch huet.
Tom told me he was really good at tennis.	Den Tom huet mir gesot datt hie wierklech gutt am Tennis wier.
Tom used to go camping a lot in the past.	Den Tom war fréier vill op de Camping gaangen.
I'm afraid it's too late to do something about it.	Ech fäerten, datt et ze spéit ass, eppes doriwwer ze maachen.
Some students were late for school in the morning.	E puer Schüler waren de Moien ze spéit an d'Schoul.
Do not handle the goods.	Handhaben d'Wueren net.
You can not sell it.	Dir kënnt et net verkafen.
I think Tom's the one to tell Mary not to do that anymore.	Ech mengen, den Tom ass deen dee soll dem Mary soen, dat net méi ze maachen.
Tom wants to marry one of my daughters.	Den Tom wëll eng vu menge Meedercher bestueden.
We may not be back for a few weeks.	Mir sinn vläicht net zréck fir e puer Wochen.
Tom wanted Maria and John to go to Australia with him.	Den Tom wollt d'Maria an den John mat him an Australien goen.
Tom opened the box.	Den Tom huet d'Këscht opgemaach.
Tom is not a good poker player.	Den Tom ass kee gudde Pokerspiller.
Tom said he would lie for a moment.	Den Tom sot, hie géif ee Moment leien.
Do not light the candle.	Liicht d'Käerz net.
I wonder what Tom thought I could do?	Ech froe mech wat huet den Tom geduecht datt ech dat maache kéint?
What's the weirdest thing you've ever eaten?	Wat ass dat komeschst wat Dir jeemools giess hutt?
In fact, in hot weather, it is important not to encase the ankles in heavy boots or leggings, as these guarantee overheating.	Tatsächlech, bei waarme Wieder ass et wichteg d'Knöchel net a schwéier Stiwwelen oder Leggings ze encaséieren, well dës Iwwerhëtzung garantéieren.
I heard you and Tom talking.	Ech hunn dech an den Tom héieren schwätzen.
I do not think it's fair to take Tom out.	Ech mengen et ass net gerecht den Tom erauszezéien.
Tom asked to speak to the store manager.	Den Tom huet gefrot fir mam Buttek Manager ze schwätzen.
I can not swim as fast as you.	Ech kann net esou séier schwammen wéi Dir.
I do not read as much as I would like.	Ech liesen net sou vill wéi ech gär hätt.
Tom seems to be a little disappointed.	Den Tom schéngt e bëssen enttäuscht ze sinn.
I do not want to buy it.	Ech wëll et net kafen.
I tore down the pack.	Ech hunn de Pak ofgerappt.
Teachers should treat all their students impartially.	Léierpersonal sollen all hir Schüler onparteiesch behandelen.
I was surprised when Tom told me I did not have to.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt ech dat net musse maachen.
I told Tom I loved Mary.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Maria gär hunn.
Tom says he should study French.	Den Tom seet, hie misst Franséisch studéieren.
Tom said he was not very happy.	Den Tom sot, hien wier net ganz frou.
I usually do not wait for anyone.	Ech waarden normalerweis net op iergendeen.
Tom might not want to do that.	Den Tom wëll dat vläicht net maachen.
I know Tom knew why Maria did not like that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat net gär huet.
Everyone knows it was Tom who did it.	Jidderee weess datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
Tom found his bedroom unlocked.	Den Tom huet seng Schlofkummer opgespaart fonnt.
Tom has no other options.	Den Tom huet keng aner Optiounen.
We've talking to Tom.	Mir schwätze mam Tom.
She goes swimming and she is happy.	Si geet schwammen a si frou.
I'm exactly the same height as Tom is.	Ech si genee déi selwecht Héicht wéi den Tom ass.
Tom's dog flew.	Dem Tom säin Hond huet Fléi.
Tom had decided at an early age that he wanted to become a botanist.	Den Tom hat schonn am fréien Alter décidéiert, hie wollt Botaniker ginn.
I practiced the piano all morning.	Ech hunn de ganze Moien um Piano geübt.
Tom showed the bartender his ID.	Den Tom huet dem Bartender seng ID gewisen.
It would be a shame to see all that work and waste.	Et wier schued all déi Aarbecht ze gesinn an d'Verschwendung.
You do not think I'm betraying my friends, do you?	Dir mengt net datt ech meng Frënn verroden, oder?
You convinced me I was wrong.	Dir hutt mech iwwerzeegt datt ech falsch war.
Was Tom really boring?	War den Tom wierklech langweileg?
Tom is shy, but Maria is not.	Den Tom ass schei, awer d'Maria ass net.
Tom does not like Maria.	Den Tom huet d'Maria net gär.
Can you tell me more about the person you saw?	Kënnt Dir mir méi iwwer déi Persoun soen déi Dir gesinn hutt?
We used a few tons of coal last winter.	Mir hunn de leschte Wanter e puer Tonnen Kuel benotzt.
What kind of food would you like to eat?	Wéi eng Zort Iessen géift Dir gär iessen?
The game is disturbed.	D'Spill ass gestéiert.
These data are not correct at all.	Dës Donnéeë sinn guer net korrekt.
I consider Tom my best friend.	Ech betruechten den Tom als mäi beschte Frënd.
I would not worry about what Tom could do.	Ech géif mech keng Suergen iwwer wat den Tom kéint maachen.
Tom said he was not the one who told Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net deen war deen d'Maria gesot huet dat ze maachen.
Tom tried to convince Maria to drive.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen fir ze fueren.
I do not want to live in Australia for more than a year.	Ech wëll net méi wéi engem Joer an Australien liewen.
Tom's feet are swollen.	Dem Tom seng Féiss si geschwollen.
She does not like green peppers.	Si huet net gär gréng Peffer.
Tom said Mary thought he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie kéint dat eleng maachen.
Tom does not seem to be as hesitant as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou zéckt wéi d'Maria schéngt ze sinn.
"I'm glad I studied karate." 	"Ech si frou, datt ech Karate studéiert hunn."
"I'm glad you did, too."	"Ech si frou, datt Dir och gemaach hutt."
We know you can handle it, Tom.	Mir wëssen, datt Dir et packen kënnt, Tom.
Tom and Marie finally talk to each other again.	Den Tom an d'Marie schwätzen endlech erëm mateneen.
I can do it if you give me a chance.	Ech kann et maachen wann Dir mir eng Chance ginn.
Tom released on Monday.	Den Tom huet e Méindeg fräi gemaach.
I hear Tom has stopped drinking.	Ech héieren den Tom huet ophalen ze drénken.
Tom did not tell anyone that he was planning to do so.	Den Tom huet kee jidderengem gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
I'm ashamed to ask such a stupid question.	Ech schummen mech esou eng domm Fro ze stellen.
The dog clicked on Tom's tennis shoes.	Den Hond huet op dem Tom sengen Tennisschong geknuppt.
Tom checked me to make sure I was OK.	Den Tom huet mech iwwerpréift fir sécher ze stellen datt ech OK war.
You're impressed, are you?	Dir sidd beandrockt, oder?
Tom went to his room, changed into his pajamas, and climbed into bed.	Den Tom ass a säi Zëmmer gaang, huet säi Pyjama ëmgewandelt an ass an d'Bett geklomm.
I did not know how to do that until I was thirty years old.	Ech wousst net wéi ech dat maachen bis ech drësseg Joer al war.
Let's find Tom a nice office.	Loosst eis dem Tom e flotte Büro fannen.
Can you come to my room and help me?	Kënnt Dir op mäi Zëmmer kommen an mir hëllefen?
I do not want you to stop baseball.	Ech wëll net datt Dir Baseball ophält.
Can you teach me how to ride a horse?	Kënnt Dir mir léieren wéi ee Päerd reest?
You need to observe the rules of the bedroom.	Dir musst d'Regele vum Schlofzëmmer beobachten.
Tom was not surprised when I told him why we had to do this.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn firwat mir dat musse maachen.
What do you dislike?	Wat hutt Dir net gär?
I know Tom was crazy.	Ech weess datt den Tom ongehéier war.
I do not remember what it means.	Ech erënnere mech net wéi et heescht.
Why are you not wearing your sunglasses?	Firwat hues du däi Sonnebrëll net un?
Are you sure you want to give this to me?	Sidd Dir sécher, datt Dir mir dëst ginn wëllt?
School started and I still love it.	D'Schoul huet ugefaang an ech hunn et bis elo gär.
Tom knows it's not worth it.	Den Tom weess datt et net derwäert ass ze maachen.
Tom asked me to help Mary.	Den Tom huet mech gefrot Mary ze hëllefen.
I know Tom is fine.	Ech weess datt den Tom gutt ass.
It's missing a piece.	Et feelt e Stéck.
If you have cleaned your glasses, you can probably see better.	Wann Dir Är Brëller gebotzt hutt, kënnt Dir wahrscheinlech besser gesinn.
Is Tom still there?	Ass den Tom nach do?
Tom is a professional magician.	Den Tom ass e professionnelle Magier.
I did not even know you and Tom were married.	Ech wousst net emol datt Dir an den Tom matenee bestuet waren.
I'm not very motivated to learn French.	Ech sinn net ganz motivéiert Franséisch ze léieren.
I woke up.	Ech sinn erwächt.
I'm with Tom now.	Ech si mam Tom elo.
I mean, Tom would not be impressed.	Ech mengen, den Tom wier net beandrockt.
I knew Tom was good at doing that.	Ech wousst datt den Tom gutt war fir dat ze maachen.
Many people in Japan are indifferent to politics.	Vill Leit a Japan sinn indifferent zu der Politik.
She is off on a journey.	Si ass op eng Rees fort.
For all I know, Tom could do that now.	Fir alles wat ech weess, kéint den Tom dat elo maachen.
Tom tried to look calm.	Den Tom huet probéiert roueg ze kucken.
I think it is unlikely that the next model will be better than this one.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den nächste Modell besser wäert sinn wéi dësen.
I'm sick of fighting.	Ech si krank vu kämpfen.
Tom was not wearing shoes.	Den Tom hat keng Schong un.
I can not tell you when that happens.	Ech kann Iech net soen wéini dat geschitt.
Both Tom and Mary know that it was John who did it.	Béid Tom a Mary wëssen datt et den John war deen dat gemaach huet.
How much does it cost to rent a canoe?	Wéi vill kascht et fir e Kanu ze lounen?
I am not ready to do my homework yet.	Ech sinn nach net fäerdeg meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom did not answer Mary.	Den Tom huet d'Maria net geäntwert.
I'm wondering if Tom's still nervous.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer nervös ass.
Tom was surprised that Mary recognized John after so many years.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria den John no sou ville Joeren erkannt huet.
Sweat runs down Tom's back.	De Schweess leeft dem Tom säi Réck erof.
I lost interest in it.	Ech hunn den Interessi dran verluer.
Tom is not as busy as Maria.	Den Tom ass net sou beschäftegt wéi d'Maria.
When you cross the river, you are safe.	Wann Dir de Floss Kräizt, sidd Dir sécher.
Tom was richly selling used cars.	Tom gouf räich verkafen Occasiounsautoen.
I'm pretty good at playing the saxophone.	Ech ginn zimlech gutt mam Saxophon ze spillen.
That's where Tom works.	Do schafft den Tom.
Tom grew up in a city.	Den Tom ass an enger Stad opgewuess.
There's absolutely no way Tom will be there.	Et gëtt absolut keng Chance datt den Tom do wäert sinn.
Tom might not be able to do that.	Den Tom kann dat vläicht net maachen.
Tom should talk to his lawyer.	Den Tom soll mat sengem Affekot schwätzen.
Tom's probably not in the kitchen.	Den Tom ass wahrscheinlech net an der Kichen.
Tom just seems lost sometimes.	Tom schéngt just heiansdo verluer.
Tom forgot what he wanted to ask.	Den Tom huet vergiess wat hie wollt froen.
Tom is returning to Australia this morning.	Den Tom geet iwwermuer zréck an Australien.
Tom told Mary the bad news.	Den Tom huet dem Mary déi schlecht Neiegkeet gesot.
I know you do not want to hurt me.	Ech weess, Dir wëllt mech net schueden.
Do I need tickets?	Brauche mir Ticketen?
He meant not to hit me.	Hien huet gemengt mech net ze schloen.
Tom was told to clean the bathroom.	Den Tom krut gesot d'Buedzëmmer ze botzen.
Tom drove us everywhere we wanted to go.	Den Tom huet eis iwwerall gefuer wou mer hi wëllen.
Do you know how to get home from here?	Wësst Dir wéi Dir vun hei heem kënnt?
Tom does not know why Mary is afraid of him.	Den Tom weess net firwat d'Maria Angscht virun him huet.
I'm very interested in French.	Ech interesséieren mech ganz u Franséisch.
He spoke to the nation on the eighth of August.	Hien huet mat der Natioun den aachten August geschwat.
Who told you that Tom broke his leg?	Wien huet Iech gesot datt den Tom säi Been gebrach huet?
Tom waited on the porch while Maria got ready.	Den Tom huet op der Veranda gewaart, während d'Maria prett war.
Tom said Mary knew he was allowed to do this alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng erlaabt wier.
Are you not all ready?	Sidd Dir net all prett?
Tom was called to appear in court.	Den Tom gouf geruff fir viru Geriicht ze erschéngen.
We could still help Tom if we wanted to.	Mir kéinten den Tom nach ëmmer hëllefen, wa mir wollten.
Have you already written a letter to Tom?	Hutt Dir schonn e Bréif un den Tom geschriwwen?
Tom did not open the door.	Den Tom huet d'Dier net op gelooss.
Tom is a college graduate.	Den Tom ass e College Graduéierter.
I'm just a little confused.	Ech sinn just e bëssen duercherneen.
Tom is still lost.	Den Tom ass nach ëmmer verluer.
I know Tom hired Mary.	Ech weess datt den Tom d'Mary agestallt huet.
Did Tom say who he was with last weekend?	Huet den Tom gesot mat wiem hie leschte Weekend war?
How do you know I do not have it?	Wéi wësst Dir datt ech et net hunn?
Tom spent the night with his grandparents.	Den Tom huet d'Nuecht bei senge Grousselteren verbruecht.
I know Tom does not really have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech méi muss maachen.
Tom went to the drug store to buy medicine for his mother.	Den Tom ass an d'Droge gaangen fir Medikamenter fir seng Mamm ze kafen.
Tom is ready to go now.	Den Tom ass prett elo ze goen.
I think Tom is a good person.	Ech mengen den Tom ass eng gutt Persoun.
He brought me coffee when I asked for tea.	Hien huet mir Kaffi bruecht, wéi ech Téi gefrot hat.
I always wanted to visit Australia.	Ech wollt ëmmer Australien besichen.
That was Tom's favorite part of the trip.	Dat war dem Tom säi Liiblingsdeel vun der Rees.
The employees were fascinated by the strange behavior of their boss.	D'Mataarbechter ware faszinéiert vum komeschen Verhalen vun hirem Chef.
You can come back at any time.	Dir kënnt zu all Moment zréck kommen.
Tom told Mary he was ready to go.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie prett wier ze goen.
There were lots of empty beer cans on the floor.	Et waren vill eidel Béierdousen um Buedem.
You should have apologized to Tom for calling him names.	Dir sollt den Tom entschëllegt hunn fir him Nimm ze nennen.
Tom could sue Maria for it.	Den Tom kéint d'Maria dofir verklot.
Tom is shorter than me.	Den Tom ass méi kuerz wéi ech.
Tom did not have to dance with me.	Den Tom huet net missen mat mir danzen.
I do not quite understand it myself.	Ech verstinn et selwer net ganz.
What have you been doing all this time?	Wat hues du all déi Zäit gemaach?
Tom forgot to comb his hair.	Den Tom huet vergiess seng Hoer ze kämmen.
Tom said Mary went with him to Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him op Boston gaang ass.
I know Tom is a religious fanatic.	Ech weess den Tom ass e reliéise Fanatiker.
I need some cardboard boxes to pack for my owners.	Ech brauch e puer Kartongskëschte fir meng Besëtzer ze packen.
We're staying at the Hilton.	Mir bleiwen am Hilton.
Tom left like a bat from hell.	Den Tom ass fortgaang wéi e Fliedermaus aus der Häll.
Tom looked carefully into the box.	Den Tom huet virsiichteg an d'Këscht gekuckt.
Do you want Tom to do that for you?	Wëllt Dir den Tom dat fir Iech maachen?
I do not think it would make sense to do so.	Ech denken net datt et sënnvoll wier dat ze maachen.
We still hold on to the dreams of our youth.	Mir halen eis nach ëmmer un d'Dreem vun eiser Jugend.
I heard Tom died. 	Ech hunn héieren datt den Tom gestuerwen ass.
Is that true?	Ass dat wouer?
Tom's good at basketball, right?	Den Tom ass gutt am Basket, oder?
I think Tom is not interested in sports.	Ech mengen den Tom ass net fir Sport interesséiert.
I did not think Tom was too busy to help us.	Ech hat net geduecht den Tom wier ze beschäftegt fir eis ze hëllefen.
Tom finally got used to it.	Den Tom huet sech schlussendlech dru gewinnt.
That was a rude awakening.	Dat war eng ruppeg Erwächen.
Have you made a serious attempt to find Tom?	Hutt Dir e seriéise Versuch gemaach den Tom ze fannen?
We want to see a wine list.	Mir wëllen eng Wäinlëscht gesinn.
How can we be sure Tom's doing this?	Wéi kënne mir sécher sinn datt den Tom dat mécht?
Tom thought Mary was cold.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kal wier.
Superman can see through walls.	Superman kann duerch Maueren gesinn.
Tom told Mary that he did not think John was aggressive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John aggressiv wier.
These are what Tom was looking for.	Dëst sinn wat den Tom gesicht huet.
We've had nice weather for a while now.	Mir haten schon eng Zäitchen flott Wieder.
Tom said to be quiet.	Tom sot roueg ze sinn.
Tom thinks Mary will not be difficult to get along with.	Den Tom mengt datt d'Maria net schwéier wäert sinn mateneen ze kommen.
I thought Tom would make snacks for us.	Ech hat geduecht den Tom géif Snacks fir eis maachen.
Tom is the only other person who had to do that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat huet misse maachen.
Tom became very cold.	Den Tom gouf ganz kal.
I'm glad I was never kidnapped.	Ech si frou, datt ech ni entfouert gi sinn.
Tom is late for work in his office.	Den Tom ass a sengem Büro schaffen spéit.
Tom woke up at dusk.	Den Tom ass um Dämmerung erwächt.
Tom dedicated his life to Mary.	Den Tom huet säi Liewen der Maria gewidmet.
Tom was robbed of the charge by Mary for money, but was found guilty of attempted fraud.	Den Tom gouf vun der Uklo fir Suen vu Mary geklaut, awer gouf schëlleg u Versuche vu Bedruch fonnt.
I did with Tom.	Ech hu mam Tom gemaach.
Tom asked Mary to ask John to help her.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen fir hir ze hëllefen.
Tom's parents forced him to take a class he did not want to take.	Dem Tom seng Elteren hunn him gezwongen eng Klass ze huelen, déi hien net wollt huelen.
I did not say that.	Ech hunn et net esou gesot.
Tom did not know that Mary was engaged.	Den Tom wousst net datt d'Maria engagéiert war.
Tom's much better.	Dem Tom geet et vill besser.
I never want to do that again.	Ech wëll dat ni méi maachen.
How long does your roof last?	Wéi laang leeft Ären Daach?
Tom might be able to talk Maria out of it.	Den Tom wäert méiglecherweis fäeg sinn d'Maria aus deem ze schwätzen.
I'm in a swimming club.	Ech sinn an engem Schwammen Club.
Tom says he hopes Mary can do it.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
You're the only girl I'll ever love.	Du bass dat eenzegt Meedchen dat ech jeemools gär hunn.
We will not let Tom go to Boston with you.	Mir loossen den Tom net mat Iech op Boston goen.
Tom should not say those things.	Den Tom sollt déi Saachen net soen.
I knew you would get it.	Ech wousst, datt Dir et géif kréien.
Tom did not sleep in three days.	Den Tom huet an dräi Deeg net geschlof.
Help us save Tom.	Hëlleft eis den Tom ze retten.
I suspect Tom and Maria are illiterate.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria analfabet sinn.
I'm used to driving left.	Ech si gewinnt lénks ze fueren.
Tom was not with me then.	Den Tom war deemools net bei mir.
Tom could have a heart attack.	Den Tom kéint en Häerzinfarkt hunn.
Tom did not know what we were going through.	Den Tom wousst net wat mir duerchgoën.
Tom is very interested in astrology.	Den Tom ass ganz interesséiert fir Astrologie.
Tom said Mary liked it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gär hätt.
The house where I grew up had no running water.	D'Haus wou ech opgewuess sinn hat kee fléissend Waasser.
He does not mean to be meant. 	Hien heescht net gemengt ze sinn.
It's just his nature.	Et ass just seng Natur.
Tom would have helped me, but he did not.	Den Tom hätt mir gehollef, awer hien huet net.
I think I forgot to turn off the lights.	Ech mengen ech hu vergiess d'Luuchten auszeschalten.
You still do not know why I have to do this, do you?	Dir wësst nach ëmmer net firwat ech dat maache muss, oder?
Why did Tom go to Australia?	Firwat ass den Tom an Australien gaangen?
At first, they were all convinced that he was innocent.	Am Ufank waren se all iwwerzeegt datt hien onschëlleg war.
Tom knows he should not try this on his own.	Den Tom weess, datt hien dat net selwer sollt probéieren.
I'll teach you how to do that.	Ech wäert Iech léieren wéi Dir dat maacht.
Why are you fighting with Tom?	Firwat kämpfen Dir an den Tom?
Tom said he was trying to do it himself.	Den Tom sot, hie probéiert dat selwer ze maachen.
Tom did not say that.	Den Tom huet dat net ausgeschwat.
Do not go on Tom's demands.	Gitt net op dem Tom seng Fuerderungen.
That's not what I'm looking for.	Dat ass net wat ech gesicht hunn.
We meet at 14:30.	Mir treffen eis um 14:30.
What's your nickname?	Wat ass Äre Spëtznumm?
Why is there a picture of Tom here?	Firwat gëtt et eng Foto vum Tom hei?
Tom was the only other person who did not eat any of the salad that Mary made.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi näischt vun der Zalot giess huet, déi d'Mary gemaach huet.
Did you tell Tom why you did not like it here?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir et hei net gär hutt?
Tom saw the fire.	Den Tom huet d'Feier gesinn.
I do not think I would like that.	Ech denken net datt ech dat gär hätt.
I know Tom agreed to do that.	Ech weess, datt den Tom ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom has lived in Boston since he was three years old.	Den Tom wunnt zu Boston zënter hien dräi Joer al war.
Tom has a solution for everything.	Den Tom huet eng Léisung fir alles.
Why do you think Tom is a liar?	Firwat mengt Dir datt den Tom e Ligener ass?
I hope you enjoy this book as much as I love writing it.	Ech hoffen Dir genéisst dëst Buch sou vill wéi ech et gär hunn ze schreiwen.
I'm looking for a guy named Tom.	Ech sichen no engem Typ mam Numm Tom.
I know Tom tried to do that.	Ech weess den Tom huet probéiert dat ze maachen.
Tom said we'll find you here.	Den Tom sot, mir géifen dech hei fannen.
Who opened the door to my room?	Wien huet d'Dier a mengem Zëmmer opgemaach?
I believe I have no legal right to do so.	Ech gleewen, datt ech kee gesetzleche Recht dofir hunn.
Tom was stressed.	Den Tom war gestresst.
Tom has something he wants to say.	Den Tom huet eppes wat hie wëll soen.
I suspect Tom knows that Maria used to be in prison.	Ech de Verdacht den Tom weess datt d'Maria fréier am Prisong war.
It's just a precaution.	Et ass just eng Virsiichtsmoossnam.
Tom has not yet told what happened.	Den Tom ass nach net erzielt wat geschitt ass.
I think this is the right thing to do.	Ech mengen dat ass déi richteg Saach ze maachen.
He is often late for work.	Hien ass dacks spéit op d'Aarbecht.
It's time for Tom to go.	Et ass Zäit fir den Tom ze goen.
I do not know why it should not matter.	Ech weess net firwat et egal sollt sinn.
You did not look like you were jealous.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir jalous wiers.
I will not lie to Tom.	Ech wäert dem Tom net léien.
I'll buy one of these. 	Ech wäert eng vun dësen kafen.
I think you should buy one too.	Ech mengen Dir sollt och eng kafen.
Tom wanted to see what was going on.	Den Tom wollt kucken wat lass ass.
I do not think Tom was intimidated.	Ech denken net datt den Tom entimidéiert gouf.
Tom is not athletic.	Den Tom ass net athletesch.
I do not think Tom knows how much time it takes to paint his house.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et dauert fir säin Haus ze molen.
I do not think Tom should do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng sollt maachen.
I have done this several times.	Ech hunn dat e puer Mol gemaach.
I always felt more like a tiger than a person.	Ech hu mech ëmmer méi wéi en Tiger gefillt wéi eng Persoun.
Tom told Mary that he was not interested in discussing his problems with her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net interesséiert wier fir seng Probleemer mat hatt ze diskutéieren.
It is a blatant misuse of tax money.	Et ass e blatant Mëssbrauch vu Steiergelder.
Are you not coming to dinner?	Kommt Dir net zum Iessen?
Tom gets paid to do that.	Den Tom gëtt bezuelt fir dat ze maachen.
I hope you have a good time this weekend.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit dëse Weekend.
We do not have time to do everything that needs to be done.	Mir hunn net Zäit alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
My dad was about to leave when the phone rang.	Mäi Papp war amgaang fortzegoen, wéi den Telefon geklappt huet.
We do not use them anymore.	Mir benotzen se net méi.
Tom promised to come, but has not yet been shown.	Den Tom huet versprach ze kommen, awer ass nach net gewisen.
I thought we had this place for the whole day.	Ech hu geduecht datt mir dës Plaz fir de ganzen Dag haten.
It was incredible.	Et war onheemlech.
Tom knew how to make Mary forget that she had a home.	Den Tom wousst wéi d'Maria ze vergiessen datt si Heemecht hat.
Tom and his friends started stealing sweets from the drugstore.	Den Tom a seng Frënn hunn ugefaang Séissegkeeten aus dem Drogerie ze klauen.
Does Tom Mary help?	Hëlleft den Tom Mary?
Maria said she did not want to work as a waitress.	D'Maria sot, si wollt net als Kelnerin schaffen.
Tom is just modest.	Den Tom ass just bescheiden.
I should not do that myself.	Ech soll dat net selwer maachen.
Tom said Mary did not look much like her sister.	Den Tom sot, datt d'Maria net vill wéi hir Schwëster ausgesäit.
What Tom is saying is not quite right.	Wat den Tom seet ass net ganz richteg.
I doubt Tom meant any harm.	Ech bezweifelen datt den Tom schued gemengt huet.
That's too good to be true.	Dat ass ze gutt fir wouer ze sinn.
Tom is in love with me.	Den Tom ass verléift mat mir.
Tom knew that what Mary was saying was true.	Den Tom wousst datt dat wat d'Maria gesot huet wouer war.
Tom barely spoke French this time last year.	Den Tom huet dës Kéier d'lescht Joer kaum Franséisch geschwat.
Tom took out his earbuds.	Den Tom huet seng Ouerstécker erausgeholl.
We would be absolutely thrilled if that happens.	Mir wieren absolut begeeschtert wann dat geschitt.
It's still blowing my head.	Et bléist nach ëmmer mäi Kapp.
Unfair tariffs are imposed on foreign products.	Ongerecht Tariffer ginn op auslännesch Produkter geluecht.
At that time, Tom could not speak a word of French.	Den Tom konnt deemools kee Wuert Franséisch schwätzen.
Do not forget to wear sunscreen.	Vergiesst net e Sonneschutz unzedoen.
Nobody does that better than Tom.	Keen mécht dat besser wéi den Tom.
It was no coincidence that Tom was in Boston.	Et war keen Zoufall datt den Tom zu Boston war.
Unfortunately, I was not packed on time.	Leider sinn ech net pünktlech gepackt.
Tom did not worry.	Den Tom huet sech net besuergt.
Tom was probably never in Boston.	Den Tom war wahrscheinlech ni zu Boston.
From which platform does the train leave for Boston?	Vun wéi enger Plattform verléisst den Zuch fir Boston?
I just wanted to prove to myself that I can do it.	Ech wollt just mir selwer beweisen datt ech dat maache kann.
There is no cloud in the sky.	Et ass keng Wollek um Himmel.
The police detective did not believe Tom's story.	De Policedetektiv huet dem Tom seng Geschicht net gegleeft.
For once, say nothing.	Fir eng Kéier näischt soen.
I think Tom will do it again.	Ech mengen, den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
Tom decided that it would not be good to study French.	Den Tom huet decidéiert datt et net gutt wier Franséisch ze studéieren.
Tom shrugged Mary's shoulder.	Den Tom huet dem Mary seng Schëller gedréckt.
Tom wanted to spend the whole day at the beach.	Den Tom wollt de ganzen Dag op der Plage verbréngen.
I did not have time to do everything had to be done.	Ech hat keng Zäit alles ze maachen huet misse gemaach ginn.
Shots were found on Tom's hands.	Geschossreschter gouf op dem Tom seng Hänn fonnt.
I did not know that Tom hates Maria.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria haasst.
I'm against it.	Ech sinn dergéint.
I did a really stupid thing.	Ech hunn eng wierklech domm Saach gemaach.
I will not let you do that.	Ech loossen Iech dat net maachen.
Tom has a distinctive French accent.	Den Tom huet e markant franséischen Akzent.
I told Tom what needed to be done.	Ech hunn dem Tom gesot wat misst gemaach ginn.
The woman, who lives next door, now works in the civil service.	D'Fra, déi niewendru wunnt, schafft elo bei der Fonction publique.
I bet you did not know I was going to do that.	Ech wetten, Dir wousst net datt ech dat maache géif.
What do you know about Tom's family?	Wat wësst Dir iwwer dem Tom seng Famill?
Tom caught Maria.	Den Tom huet d'Maria gefaangen.
Tom said he did not like it.	Den Tom sot, hien hätt dat net gär.
You're back, right?	Dir sidd zréck, oder?
Do you know my father?	Kenns du mäi Papp?
I did not know you were planning to do that while you were here.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir hei war.
A meter is not quite the same as a yard.	E Meter ass net ganz gläich wéi engem Haff.
I tried to make Tom laugh.	Ech hu probéiert den Tom ze laachen.
He goes to sleep with the lights on.	Hie geet schlofen mat de Luuchten un.
Do not stop me now.	Halt mech elo net op.
Ronald Reagan was born in 1911, in the small town of Tampico, Illinois.	De Ronald Reagan gouf 1911 gebuer, an der klenger Stad Tampico, Illinois.
Won't you tell Tom what happened to you today?	Wëllt Dir dem Tom net soen wat Iech haut geschitt ass?
Birds of a feather flock together.	Villercher vun engem Fieder flocken zesummen.
You are no longer a spring hen.	Dir sidd kee Fréijoershühn méi.
Tom says Mary does not like it.	Den Tom seet, datt d'Marie dat net gär huet.
You do not have to worry about picking me up at the airport. 	Dir musst Iech keng Suergen maachen, mech um Fluchhafen opzehuelen.
I'm taking the bus.	Ech huelen de Bus.
Tom is pretty sure he can do that.	Den Tom ass zimlech sécher datt hien dat maache kann.
Tom need not wait here.	Den Tom brauch hei net ze waarden.
I'm going to give a speech tomorrow.	Ech soll muer eng Ried halen.
I decided to be more positive and give everything I have.	Ech hu beschloss méi positiv ze sinn an alles ze ginn wat ech hunn.
I do not have much in common with my left friend.	Ech hunn net vill gemeinsam mat mengem lénke Frënd.
Tom said I looked calm.	Den Tom sot datt ech roueg ausgesinn.
I would just as well not make a big deal out of this.	Ech géif grad esou séier net e groussen Deal aus dësem maachen.
You did not tell anyone yet, did you?	Du hues nach kengem gesot, oder?
In those days he lived alone in the house.	An deenen Deeg huet hien eleng am Haus gelieft.
That was not that hard to admit, was it?	Dat war net sou schwéier zouzeginn, oder?
I told Tom why.	Ech sot dem Tom firwat.
Tom died three weeks later.	Den Tom ass dräi Woche méi spéit gestuerwen.
Tom was a little worried about Maria.	Den Tom war e bësse besuergt iwwer d'Maria.
I sleep with my aunt.	Ech schlofen bei menger Tatta.
Tom ate what Mary had cooked for him.	Den Tom huet giess wat d'Maria fir hie gekacht huet.
Tom depended on Mary to take care of him.	Den Tom war op d'Maria ofhängeg fir him ze këmmeren.
Tom and Marie are both ready, right?	Den Tom an d'Marie si béid prett, oder?
Mary said she thought Tom liked it.	D'Mary sot, datt si geduecht huet, datt den Tom dat gär hätt.
I'm under so much pressure, I just want to cry.	Ech sinn ënner sou vill Drock, ech wëll just kräischen.
You have to do the work, even if you do not like it.	Dir musst d'Aarbecht maachen, och wann Dir et net gär hutt.
I did not have to do that, but I did it anyway.	Ech hunn dat net missen maachen, mee ech hunn et souwisou gemaach.
I'm full, and I can no longer eat.	Ech si voll, an ech kann net méi iessen.
This show is too racy for teenagers.	Dës Show ass ze racy fir Teenager.
You find it impossible to live there.	Dir fannt et onméiglech do ze liewen.
Tom said you seemed unconcerned.	Den Tom sot, datt Dir onbesuergt schéngt.
I think we can reach some kind of compromise.	Ech mengen, mir kënnen eng Aart vu Kompromëss erreechen.
Tom will be going to Boston in October.	Den Tom wäert am Oktober op Boston goen.
Tom's so good with kids, right?	Den Tom ass sou gutt mat Kanner, oder?
Tom grabbed Mary's wrist.	Den Tom huet dem Mary säi Handgelenk gegraff.
I know Tom knew I did not need to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat net brauch ze maachen.
How much did it cost you to get to Australia?	Wéi vill huet et Iech kascht an Australien ze kommen?
I'm very committed to doing that.	Ech sinn ganz engagéiert dat ze maachen.
Who is behind the plot?	Wien stécht hannert dem Komplott?
I have no plans tonight.	Ech hu keng Pläng den Owend.
I'll give you what little money I have.	Ech ginn dir wat wéineg Suen ech hunn.
Tom has a hard time doing that.	Den Tom huet et schwéier dat ze maachen.
I'm sure Tom will be scared.	Ech si sécher den Tom wäert Angscht hunn.
You should always wash new garments before wearing them.	Dir sollt ëmmer nei Kleedungsstécker wäschen ier Dir se droen.
I know Tom's a really smart guy.	Ech weess datt den Tom e wierklech schlau Guy ass.
Tom does not know with whom Maria plans to go to the prom.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria plangt op de Prom ze goen.
Tom dug a big hole in his yard.	Den Tom huet e grousst Lach a sengem Haff gegruewen.
Tom is wearing clothes.	Den Tom huet Kleeder un.
Do you think Tom will be in Australia all summer long?	Denkt Dir datt den Tom de ganze Summer an Australien wäert sinn?
Does Tom really want to be on the team?	Wëllt den Tom wierklech an der Equipe sinn?
Look around you and tell me what you see.	Kuckt Iech ronderëm Iech a sot mir wat Dir gesitt.
Do not forget to sign.	Vergiesst net ze ënnerschreiwen.
Tom realized he had made a mistake.	Den Tom huet gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
I had another sleepless night.	Ech hat eng aner schloflos Nuecht.
Tom, what's the matter?	Tom, wat ass der Saach?
Who's that lady?	Wien ass déi Madame?
Are you accusing me of being a liar?	Beschëllegt Dir mech e Ligener ze sinn?
It was yesterday that Tom started walking.	Et war gëschter datt den Tom ugefaang huet ze goen.
Tom wondered where they were going.	Den Tom huet sech gefrot wou se higoen.
Why did you not tell Tom about it?	Firwat hutt Dir dem Tom net doriwwer gesot?
Tom came to take pictures of my house.	Den Tom ass komm fir Fotoe vu mengem Haus ze maachen.
Tom does not care.	Dem Tom ass et egal.
I do not think we can find anyone who can do that for you.	Ech denken net, mir fanne keen deen dat fir Iech maache kann.
Experts failed to come up with an explanation as to why the explosion happened.	Experten hu gescheitert mat enger Erklärung ze kommen firwat d'Explosioun geschitt ass.
The baby lowered his mother's arms.	De Puppelchen huet sech a senger Mamm seng Waffen niddergelooss.
Did Tom come back already?	Ass den Tom schonn zréck komm?
I was hoping a little bit that we could do that today.	Ech hat e bësse gehofft, datt mir dat haut maache kënnen.
Why did Tom have to die?	Firwat huet den Tom misse stierwen?
I did not want Tom to go to Boston, but he did go anyway.	Ech wollt net datt den Tom op Boston géif goen, awer hien ass souwisou gaangen.
We have not really thought about it yet.	Mir hunn nach net wierklech doriwwer geduecht.
Tom will not talk to me and I do not know why.	Den Tom wäert net mat mir schwätzen an ech weess net firwat.
The problem is, we do not know where Tom is.	De Problem ass datt mir net wësse wou den Tom ass.
I know Tom does not want me to do this for Maria.	Ech weess den Tom wëll net datt ech dat fir d'Maria maachen.
It was very difficult to get anything done here.	Et war ganz schwéier eppes hei gemaach ze kréien.
Tom thinks you did that carefully.	Den Tom mengt Dir hutt dat virsiichteg gemaach.
Tom claimed he was not paid.	Den Tom huet behaapt datt hien net bezuelt gouf.
Tom got a ticket to pass on a yellow line.	Den Tom krut en Ticket fir op eng giel Linn ze passéieren.
I did not know that Tom was the last to do so.	Ech wousst net datt den Tom dee leschte war deen dat gemaach huet.
I want to go to Australia one more time before my passport expires.	Ech wëll nach eng Kéier an Australien goen ier mäi Pass ofleeft.
You like them, right?	Dir hutt se gär, oder?
I'm pretty sure Tom's in Boston now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo zu Boston ass.
Can you find me a house that has a small garden?	Kënnt Dir mir en Haus fannen dat e klenge Gaart huet?
That's what Tom did.	Dat huet den Tom gemaach.
Tom already plans to do that.	Den Tom plangt schonn dat ze maachen.
I do not think Tom knows when it happened.	Ech denken net datt den Tom weess wéini et geschitt ass.
Three of the hostages were released.	Dräi vun de Geiselen sinn entlooss ginn.
Tom has no income.	Tom huet keen Akommes.
He is interested in everything that has to do with religion.	Hien interesséiert sech fir alles wat mat Relioun ze dinn huet.
Tell me you've forgiven me.	Sot mir, datt Dir mir verzeien hutt.
I do not think we should leave the windows open.	Ech mengen net, datt mer d'Fënstere sollen op loossen.
Tom can afford to eat out every night.	Den Tom kann sech leeschten all Nuecht eraus ze iessen.
I know Tom's scared of the dark.	Ech weess, datt den Tom Angscht virun der Däischtert huet.
Tom said Mary was unlikely to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat onwahrscheinlech wäert maachen.
Let's hear what Tom has to say.	Loosst eis héieren wat den Tom ze soen huet.
I still do not agree with Tom.	Ech sinn nach ëmmer net mam Tom averstanen.
Tell Tom to do this.	Sot dem Tom dëst ze maachen.
Tom tried to open the door but could not open it.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen, awer konnt se net opmaachen.
What gave Tom this idea?	Wat huet dem Tom dës Iddi ginn?
I did not think you would like Tom.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom gär hätt.
Now is not the time to worry.	Elo ass net d'Zäit fir sech Suergen ze maachen.
I did not find the class very interesting.	Ech hunn déi Klass net ganz interessant fonnt.
I'm inviting Tom.	Ech invitéieren den Tom.
I'm afraid Tom's in a cult.	Ech fäerten den Tom ass an engem Kult.
You better take that seriously.	Dir sollt dat besser eescht huelen.
It is not raining at all.	Et reent guer net.
Of course, a license is required to operate a crane.	Natierlech ass eng Lizenz néideg fir e Kran ze bedreiwen.
I wonder what will happen tomorrow.	Ech froe mech wat muer geschitt.
I thought Tom would apologize to me, but he did not.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif entschëllegen, awer hien huet net.
I'm just assuming Tom will be here.	Ech ginn just un datt den Tom hei wäert sinn.
Who told you Tom had to do that?	Wien huet Iech gesot, den Tom misst dat maachen?
Tom always puts himself first.	Den Tom stellt sech ëmmer als éischt.
I came because of Tom.	Ech koum wéinst Tom.
Tom told me he was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beandrockt wier.
This coffee has a rich aroma.	Dëse Kaffi huet e räichen Aroma.
Tom said Mary did not eat any of her sandwiches.	Den Tom sot, datt d'Maria keng vun hire Sandwichen giess huet.
Tom did not know that Mary wanted him to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria wollt datt hie bleift.
Tom told me he had already eaten.	Den Tom huet mir gesot datt hie scho giess hätt.
If he does not want to marry you, why did he marry you?	Wann hien Iech net wëll bestueden, firwat huet hien mat Iech verlobt?
You should not tell Tom that.	Dir sollt dat dem Tom net soen.
He could not help but cry when he heard about his mother's death.	Hie konnt net anescht wéi kräischen, wéi hien iwwer den Doud vu senger Mamm héieren huet.
I have nothing new.	Ech hunn näischt Neies.
Tom should be outside by now.	Den Tom sollt elo dobaussen sinn.
Mary applied moisturizer to her face.	D'Marie huet Feuchtigkeitscreme op hiert Gesiicht applizéiert.
I was not really aware of what was going on.	Ech war net wierklech opmierksam op wat lass war.
It was not that big.	Et war net esou grouss.
Tom often asks me to be generous and obedient.	Den Tom freet mech dacks generéis an gehorsam ze sinn.
I will never forget the day we met.	Ech wäert ni den Dag vergiessen mir eis begéint.
Tom used to live on the other side of town.	Den Tom huet fréier op der anerer Säit vun der Stad gewunnt.
Marimbas are made from rosewood.	Marimbas sinn aus Rosewood gemaach.
Cut off the fat.	D'Fett ofschneiden.
Everyone was dressed like a clown.	Jiddereen war wéi e Clown verkleed.
I suspect Tom will not tell Mary the real reason he's going to Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net de richtege Grond wäert soen, datt hien op Boston geet.
Tom looked away and then back again.	Den Tom huet ewechgekuckt an dunn erëm zréck.
Tom ran for governor.	Den Tom ass fir de Gouverneur gelaf.
Tom seems to be unlucky.	Den Tom schéngt Pech ze hunn.
Tom wanted someone to do it for Maria.	Den Tom wollt een kréien fir dat fir d'Maria ze maachen.
Tom's meeting with his boss was very tense.	Dem Tom seng Reunioun mat sengem Chef war ganz ugespaant.
What do you think I can do for Tom?	Wat mengt Dir, ech kann fir den Tom maachen?
Tom is not pessimistic, but Maria is.	Den Tom ass net pessimistesch, awer d'Maria ass.
Tom has expensive tastes in cars.	Tom huet deier Goût an Autoen.
I'll be visiting Tom in Boston next week.	Ech wäert nächst Woch den Tom zu Boston besichen.
The festival starts on October 20th.	De Festival fänkt den 20. Oktober un.
I did not wait for my turn.	Ech hunn net op mäin Tour gewaart.
I did not think Tom would like it if Maria did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
Do you not do that sometimes?	Maacht Dir dat net heiansdo?
Tom bought Mary sweets.	Den Tom huet dem Mary Séissegkeeten kaaft.
Details were not immediately available.	Detailer waren net direkt verfügbar.
There's a possibility that the delay will frustrate Tom.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt d'Verspéidung den Tom frustréiert.
Tom and Maria want their children to be happy.	Den Tom an d'Maria wëllen hir Kanner glécklech sinn.
I'm not rich enough to buy that.	Ech sinn net räich genuch fir dat ze kafen.
Tom was not strict, but Mary was.	Den Tom war net strikt, awer d'Maria war.
I locked my keys in my car.	Ech hunn meng Schlësselen a mengem Auto gespaart.
I do not think Tom and Mary are that weird.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sou komesch sinn.
I usually watch documentaries.	Ech kucken normalerweis Dokumentairen.
I'm locked out of my car.	Ech sinn aus mengem Auto gespaart.
Tom did not trust Maria.	Den Tom huet d'Maria net vertraut.
Tom told me that he thought Mary was greedy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria giereg wier.
Nobody panicked.	Keen panikéiert.
Tom promoted the stolen jewelry.	Den Tom huet déi geklauten Bijoue gefërdert.
Don't you think this is a good combination?	Denkt Dir net datt dat eng gutt Kombinatioun ass?
Have you ever flown in a blimp?	Hutt Dir jeemools an engem Blimp geflunn?
Tom suggested we do that.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen dat.
I guess I should be more careful next time.	Ech huelen un, ech sollt besser d'nächst Kéier méi virsiichteg sinn.
You are very good at doing that.	Dir sidd ganz gutt fir dat ze maachen.
Tom was not the one who told me that Mary did that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom taught himself to play the piano.	Den Tom huet sech selwer geléiert Piano ze spillen.
I have to do a make-up test in English next week.	Ech muss nächst Woch e Make-up Test op Englesch maachen.
What is the population of Australia?	Wat ass d'Bevëlkerung vun Australien?
Tom seems to be in trouble.	Den Tom schéngt an Ierger ze sinn.
We do not want this to happen again.	Mir wëllen net datt dëst erëm geschitt.
Tom was confused about what had happened.	Den Tom war duercherneen wat geschitt ass.
Because Tom had a bad cold, he was absent from school today.	Well den Tom eng schlecht Erkältung war, war hien haut an der Schoul fehlt.
We just have to make the best of it.	Mir musse just dat Bescht draus maachen.
Tom bought everything he needed.	Den Tom huet alles kaaft wat hie gebraucht huet.
Tom seems disturbed.	Den Tom schéngt gestéiert.
Doing so would set a bad premise.	Dat maache géif e schlechte Viraussetzung setzen.
He is a Japanese boy.	Hien ass e japanesche Jong.
The teacher told me that I was the worst student in the class.	Den Enseignant sot mir, datt ech de schlëmmste Schüler an der Klass sinn.
Tom was not the only one in the nightclub who did not drink.	Den Tom war net deen eenzegen am Nuetsclub deen net gedronk huet.
I do not think the only one who noticed.	Ech mengen net deen eenzegen dee gemierkt huet.
Do not jump!	Sprang net!
I knew Tom was faster than Maria.	Ech wousst datt den Tom méi séier wier wéi d'Maria.
Tom looked back.	Den Tom huet zréck gekuckt.
Tom said you'd like to go with us.	Den Tom huet gesot datt Dir gäre mat eis géift goen.
Tom said he had not seen the video yet.	Den Tom huet gesot datt hien dee Video nach net gesinn huet.
I'm sure your intentions were good.	Ech si sécher datt Är Intentiounen gutt waren.
Why do not we put an ad in the paper?	Firwat setzen mir keng Annonce an de Pabeier?
Tom and Maria are about the same age.	Den Tom an d'Maria sinn ongeféier am selwechten Alter.
I assume you're right.	Ech huelen un datt Dir Recht hutt.
I thought Tom should do it alone.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng maache soll.
I can not see Tom.	Ech däerf den Tom net gesinn.
I'm wondering if Tom resigned.	Ech froe mech ob den Tom demissionéiert huet.
I wonder how Tom ever manages to pay for such an expensive wedding.	Ech froe mech wéi den Tom et jeemools fäerdeg bréngt fir sou eng deier Hochzäit ze bezuelen.
Maybe you should just leave Tom alone.	Vläicht sollt Dir den Tom just eleng loossen.
Our boat was sucked into a whirlpool.	Eist Boot gouf an e Whirlpool gesaug.
I read a poem to Tom.	Ech liesen dem Tom e Gedicht.
Maybe I hurt your feelings, but that was not my intention.	Vläicht hunn ech Är Gefiller verletzt, awer dat war net meng Absicht.
I think it will not rain in the afternoon.	Ech mengen et wäert de Mëtteg net reenen.
There is nothing else in the drawer.	Et gëtt näischt anescht am Tirang.
Tom found it hard to stay annoyed.	Den Tom huet et schwéier genervt ze bleiwen.
I'm very happy.	Ech si ganz frou.
Tom will be here soon.	Den Tom wäert geschwënn hei sinn.
We spent too much money.	Mir hunn ze vill Suen ausginn.
Tom promised to call Mary.	Den Tom huet versprach Mary ze ruffen.
This is not recommended.	Dat ass net recommandéiert.
If you change your address, please let me know.	Wann Dir Är Adress ännert, sot mir weg.
Tom does not believe what Mary says.	Den Tom gleeft net wat d'Maria seet.
I want a match. 	Ech wëll e Match.
Do you have one?	Hutt Dir eng?
Tom knew I was scared.	Den Tom wousst datt ech Angscht hunn.
Tom does not know that this is not going to happen today.	Den Tom weess net, datt dat haut net wäert geschéien.
I do not expect you to remember.	Ech erwaarden Iech net datt Dir Iech drun erënnert.
You're scared of cats, are you?	Du hues Angscht virun Kazen, oder?
I did not think Tom would help Mary.	Ech hat net geduecht datt den Tom dem Mary dat hëllefe géif.
Both sides fought fiercely in the Battle of Iwo Jima.	Déi zwou Säiten hunn hefteg an der Schluecht vu Iwo Jima gekämpft.
Tom and I do not understand French at all.	Den Tom an ech verstinn allebéid guer net Franséisch.
Tom should have done what you told him to do.	Den Tom sollt dat gemaach hunn wéi Dir him gesot hutt.
Don't you want to know how Tom did that?	Wëllt Dir net wëssen wéi den Tom dat gemaach huet?
Tom hopes to transfer from his community colleague to a four-year college.	Den Tom hofft vu sengem Gemeinschaftskolleg op e véier Joer College ze transferéieren.
Tom promised Mary he would not eat her sandwich.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hire Sandwich net iessen.
What did Tom do with everything that was here?	Wat huet den Tom mat allem gemaach wat hei war?
I know Tom did not know he should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat maache soll.
I helped Tom do some work.	Ech hunn dem Tom gehollef e puer Aarbechten ze maachen.
I find you irresistible.	Ech fannen dech irresistibel.
What do you think, I have to do that too?	Wat mengt Dir, ech muss dat och maachen?
Tom was by far the best.	Den Tom war bei wäitem dee Beschten.
I do not want to stand in the way.	Ech wëll net am Wee stoen.
Tom handed Mary a bottle.	Den Tom huet dem Mary eng Fläsch iwwerreecht.
How many blankets are there in bed?	Wéi vill Decken sinn et um Bett?
One has to save him, or he will drown.	Een muss hien retten, oder hien erdrénkt.
Life here is a lot easier than it used to be.	D'Liewen hei ass vill méi einfach wéi et fréier war.
Tom and I know the truth.	Den Tom an ech wëssen d'Wourecht.
Tom said he does not think you need to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache musst.
Tom thinks Mary will be stubborn.	Den Tom mengt datt d'Maria haartnäckege wäert sinn.
Tom and Maria combined their money to buy a present for John.	Den Tom an d'Maria hunn hir Sue kombinéiert fir e Kaddo fir de John ze kafen.
Tom comes in last.	Den Tom kënnt op der leschter Plaz.
I could tell Tom was excited.	Ech konnt soen den Tom war opgeregt.
Do you have pain?	Hutt Dir Péng?
In the beginning, I confused you for your brother.	Am Ufank hunn ech dech fir Äre Brudder verwiesselt.
Tom would not do anything to Mary that she wanted to do.	Den Tom géif d'Maria näischt maachen wat se wollt maachen.
They saw the man as a threat to society.	Si hunn de Mann als Gefor fir d'Gesellschaft ugesinn.
I'm pretty sure Tom is aware that Maria has been arrested.	Ech si ganz sécher datt den Tom bewosst ass datt d'Maria verhaft gouf.
Tom does not watch much television.	Den Tom kuckt net vill Fernseh.
Both Tom and Mary limped.	Béid Tom a Mary hu gehumpelt.
Tom accepted her job offer.	Den Tom huet hir Aarbechtsoffer ugeholl.
I do not think Tom will be thrilled about it.	Ech denken net datt den Tom doriwwer begeeschtert wäert sinn.
I love Tom more than anything.	Ech hunn den Tom méi gär wéi alles.
Tom told me something was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt eppes falsch wier.
Tom knows he should not do that now.	Den Tom weess, datt hien dat elo net sollt maachen.
Tom will be going to Australia with me.	Den Tom wäert mat mir an Australien goen.
I thought Tom said he did not plan to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien dat net plangt ze maachen.
I was just speculating.	Ech hu just spekuléiert.
I'm wondering if Tom is really willing to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bereet ass dat ze maachen.
Tom put his hand on his heart.	Den Tom huet seng Hand op säin Häerz geluecht.
Tom was happy he could do that.	Den Tom war glécklech datt hien dat maache konnt.
In 1969, Roger Miller recorded a song called "You Do Not Want My Love". 	1969 huet de Roger Miller e Lidd opgeholl mam Numm "You Don't Want My Love".
Today, this song is better known as "In the Summer Time". 	Haut ass dëst Lidd besser bekannt als "In the Summer Time".
It is the first song he wrote and sang that became popular.	Et ass dat éischt Lidd dat hie geschriwwen a gesongen huet dat populär gouf.
Tom said he wanted to try swimming across the river.	Den Tom sot, hie wollt probéieren iwwer dëse Floss ze schwammen.
I drank too much and the floor seemed to rot under my feet.	Ech hunn zevill gedronk an de Buedem schéngt ënnert de Féiss ze dréinen.
This is the book you are looking for.	Dëst ass d'Buch dat Dir sicht.
I mean, I liked your hair better than it was before.	Ech mengen, deng Hoer hunn ech besser gefall wéi se virdru war.
Neither Tom nor Maria skipped courses.	Weder den Tom nach d'Maria hu Coursen iwwersprongen.
I have been working here for many years.	Ech schaffen zënter ville Joeren hei.
I heard that Tom was returning to Boston for Christmas.	Ech hunn héieren datt den Tom fir Chrëschtdag op Boston zréckkoum.
I hope we find the opportunity to do so.	Ech hoffen, datt mir d'Méiglechkeet fannen dat ze maachen.
Tom asked that.	Den Tom huet dat gefrot.
Tom was such a nerd in high school.	Den Tom war sou en Nerd am Lycée.
I'm not learning anymore.	Ech léieren net méi.
Tom said he read a lot of interesting books over the summer.	Den Tom sot, datt hien am Summer vill interessant Bicher gelies huet.
We are translators.	Mir sinn Iwwersetzer.
The Tom spilled and Gei.	Den Tom spillt och Gei.
I may be homeless, but I'm not stupid.	Ech si vläicht Heemlos, awer ech sinn net domm.
Tom went to Boston a year ago.	Den Tom ass virun engem Joer op Boston gaangen.
They took everything away from Tom.	Si hunn dem Tom alles ewechgeholl.
Nobody likes Tom and me.	Keen huet den Tom a mir gär.
I do not think we can risk that.	Ech mengen net, datt mer dat riskéiere kënnen.
The train had already left when I arrived at the station.	Den Zuch war scho fortgaang wéi ech op d'Gare koumen.
Tom and Mary have been married for almost three years.	Tom an Mary si fir bal dräi Joer bestuet.
You are not old enough to drive yet.	Dir sidd nach net al genuch fir ze fueren.
Tom said he thought Mary could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat eleng maache kéint.
Why are you asking Tom?	Firwat freet Dir den Tom?
Do Tom and I have to leave today?	Musse den Tom an ech haut fort goen?
Who do you expect to receive Christmas gifts from?	Vun wiem erwaart Dir Iech Chrëschtkaddoen ze kréien?
Tom and I stayed home all afternoon.	Den Tom an ech waren de ganzen Nomëtteg doheem.
Tom is far too young to do that alone.	Den Tom ass vill ze jonk fir dat eleng ze maachen.
You're not around here, are you?	Dir sidd net vun hei ronderëm, oder?
Would you rather stay here or go somewhere else?	Géif Dir léiwer hei bleiwen oder soss anzwousch goen?
I mean, Tom still does not know how he'll do that.	Ech mengen, den Tom weess nach net wéi hien dat maache wäert.
I'm sorry I gave you a hard time.	Et deet mir leed, datt ech Iech eng schwéier Zäit ginn hunn.
Can you expand?	Kënnt Dir ausbauen?
Moderate exercise will benefit your health.	Moderéiert Übung wäert fir Är Gesondheet profitéieren.
Tom realized that it would be a waste of time to convince Maria to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et eng Zäitverschwendung wier fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
This is the dictionary that my teacher recommended to buy.	Dëst ass d'Wörterbuch dat mäi Léierpersonal recommandéiert huet ze kafen.
I saw Tom's car in the parking lot.	Ech hunn dem Tom säin Auto op der Parkplaz gesinn.
I do not think Tom will return it.	Ech denken net datt den Tom et wäert zréckginn.
What is theology?	Wat ass Theologie?
Neither Tom nor Maria have to work tomorrow.	Weder den Tom nach d'Maria musse muer schaffen.
At the moment there is not much I can do.	De Moment ass et net vill wat ech maache kann.
Tom said it belonged to him.	Den Tom huet gesot datt et him gehéiert.
Except for Tom, the whole family went swimming.	Ausser dem Tom ass d'ganz Famill schwammen gaangen.
I do not think Tom knows who did that to Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat mam Mary gemaach huet.
If you have time, come with me.	Wann Dir Zäit hutt, kommt mat mir laanscht.
I do not want to stay here forever.	Ech wëll net fir ëmmer hei ze bleiwen.
The situation has not improved.	D'Situatioun ass net verbessert.
What makes you dislike Tom?	Wat mécht Iech datt den Tom et net gär hätt?
I heard what Tom had to say.	Ech hunn héieren wat den Tom ze soen huet.
This was not an easy deal.	Dëst war keen einfachen Deal.
Tom said that Maria thought she might not be allowed to do that at night.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht net dierf nuets maachen.
I just wanted to know when Tom would arrive.	Ech wollt just wësse wéini den Tom géif ukommen.
I mean, something's bothering Tom.	Ech mengen, eppes stéiert den Tom.
Tom agreed to meet me on Monday.	Den Tom huet ausgemaach mech um Méindeg ze treffen.
I did not live with my mother when I was growing up.	Ech hunn net mat menger Mamm gelieft wéi ech grouss war.
Turn right at the crossroads.	Béit riets op der Kräizung.
Tom has clear potential.	Den Tom huet kloer Potenzial.
Tom wants to help, but of course can not.	Den Tom wëll hëllefen, awer kann selbstverständlech net.
Tom promised to stay here with you.	Den Tom huet versprach hei bei dir ze bleiwen.
We do not do that.	Dat maache mir net.
What is your favorite toothpaste?	Wat ass Är Liiblingszahnpasta?
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net muss maachen.
You can probably learn how to do this in three hours.	Dir kënnt wahrscheinlech léieren wéi Dir dat an dräi Stonnen mécht.
I do not think anyone noticed what you did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat Dir gemaach hutt.
Tom asked me if I knew how to play the clarinet.	Den Tom huet mech gefrot ob ech weess wéi ech Klarinett spillen.
Tom and Maria both laughed.	Den Tom an d'Maria hu béid gelaacht.
Tom does not want to go to the dentist.	Den Tom wëll net bei den Zänndokter goen.
Tom was careful not to leave any evidence.	Den Tom war virsiichteg keng Beweiser hannerloossen.
Tom tried to keep Maria away.	Den Tom huet probéiert d'Maria ewech ze halen.
I can not comment on that.	Ech kann dat net kommentéieren.
I'm glad I was proven wrong.	Ech si frou, datt ech falsch bewisen sinn.
I think Tom would get away with it.	Ech mengen, den Tom géif sech dovunner generéieren.
I stopped bleeding.	Ech hu Blutt opgehuewen.
The numbers are staggering.	Déi Zuelen sinn iwwerraschend.
Tom became a French teacher three years ago.	Den Tom gouf virun dräi Joer Franséisch Enseignant.
After we finished eating, we went for a walk.	Nodeems mer fäerdeg giess hunn, si mir e Spadséiergank gaang.
That's how we see it.	Dat ass wéi mir et gesinn.
Tom is probably not shy.	Den Tom ass wahrscheinlech net ongenéiert.
Tom said he knew he did not have to do it himself.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net selwer maache muss.
Tom thinks Mary was not hungry.	Den Tom mengt datt d'Maria net hongereg war.
Tom just does not look right.	Den Tom gesäit einfach net richteg aus.
Tom showed me the letter.	Den Tom huet mir de Bréif gewisen.
I am vehemently against this strike.	Ech sinn vehement géint dëse Streik.
Tom said he did not think that really happened.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt wierklech geschitt ass.
I do not want Tom to see me that way.	Ech wëll net datt den Tom mech esou gesäit.
Tom's probably not back by 2:30.	Den Tom ass wahrscheinlech net ëm 2:30 zréck.
"How many dogs do you have?" 	"Wéi vill Hënn hutt Dir?"
"I have three."	"Ech hunn dräi."
I do not think we'll be hearing from Tom for a long time.	Ech denken net, datt mer vum Tom fir eng laang Zäit héieren wäerten.
Tom said that, but I think he was wrong.	Den Tom sot dat, awer ech mengen, hie war falsch.
We will not need it.	Mir wäerten et net brauchen.
I have gained a lot of weight in the last three months.	Ech hunn an de leschten dräi Méint vill Gewiicht gewonnen.
Would you like me to read it to you?	Géif Dir gär datt ech et fir Iech liesen?
Do not expect too much from me.	Erwaart net ze vill vu mir.
I do not want to eat lunch now.	Ech wëll elo kee Mëttegiessen iessen.
Tom says he never heard Mary sing.	Den Tom seet datt hien d'Mary ni sangen héieren huet.
I think I could swim across the river if I tried.	Ech mengen ech kéint iwwer de Floss schwammen wann ech probéiert.
Would you like me to teach you how to sew?	Géift Dir gär datt ech Iech léiere wéi een naht?
Tom could not see who was in the car.	Den Tom konnt net gesinn, wien am Auto war.
Tom does not seem to be aware of the problem.	Den Tom schéngt de Problem net bewosst ze sinn.
I knew Tom was afraid he might lose everything.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hien alles verléiere kéint.
Do not disturb Tom while he sleeps.	Stéiert den Tom net wärend hie schléift.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
Do you really think it would be safe to do so?	Denkt Dir wierklech datt et sécher wier dat ze maachen?
Tom is the only Canadian I know.	Den Tom ass deen eenzegen Kanadier deen ech kennen.
I'm listening to music.	Ech lauschteren d'Musek.
Tom was complaining, but decided against it.	Den Tom war amgaang ze beschwéieren, awer huet dergéint decidéiert.
I bought a new set of tires for my car.	Ech hunn en neie Set vu Pneuen fir mäin Auto kaaft.
Mary is not poor. 	D'Maria ass net aarm.
On the contrary, she is quite wealthy.	Am Géigendeel, si ass zimlech räich.
She gave a narrative of her strange experience.	Si huet eng narrativ vun hirer komescher Erfahrung ginn.
Tom did not know exactly what was expected of him.	Den Tom wousst net genau wat vun him erwaart gouf.
Tom writes a letter to Maria.	Den Tom schreift e Bréif un d'Maria.
I hope Tom is not punished.	Ech hoffen, datt den Tom net bestrooft gëtt.
I've loved you since the day I first saw you.	Ech hunn dech gär zënter dem Dag wou ech dech fir d'éischt gesinn hunn.
Tom says he can not speak French.	Den Tom seet hien kann net franséisch schwätzen.
It was a feeling of urgency.	Et war e Gefill vun Dringendes.
I do not think Tom knows how much time it will take for him to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et brauch fir hien dat ze maachen.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien dat net plangt.
I should probably tell Tom I will not do that.	Ech soll wahrscheinlech dem Tom soen, ech wäert dat net maachen.
Bring me some blue chalk from the next classroom.	Bréng mir e bloe Kräid aus dem nächste Klassesall.
Where did Tom and Maria go last night?	Wou sinn den Tom an d'Maria gëschter Owend gaang?
Who is absent?	Wien ass absent?
This is a subject I know nothing about.	Dat ass en Thema vun deem ech näischt weess.
I would help Tom anyway.	Ech géif et egal Tom hëllefen.
I know nothing about gardening.	Ech weess näischt iwwer Gaardenaarbecht.
There's Tom.	Do ass den Tom.
Tom is a happy boy.	Den Tom ass e gléckleche Jong.
Tom has not slept in the last 48 hours.	Den Tom huet an de leschten 48 Stonnen net geschlof.
Take a walk, Tom.	Maacht eng Wanderung, Tom.
Do you know how many years Tom and Maria have been married?	Wësst Dir wéivill Joer den Tom an d'Maria bestuet sinn?
Tom does not know yet.	Den Tom weess nach net doriwwer.
Tom said he thought Mary needed to eat healthier food.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi gesond Iessen iessen muss.
I could not find anyone to help.	Ech konnt kee fannen fir ze hëllefen.
I have to convince Tom to go with us.	Ech muss den Tom iwwerzeegen mat eis ze goen.
Tom did not see Mary.	Den Tom huet d'Maria dat net gesinn.
I head to Tom that Mary will be coming to Boston next week.	Ech Kapp vum Tom datt Mary nächst Woch zu Boston kommen wäert.
Tom got involved with people who had a really bad influence on him.	Den Tom huet sech mat Leit involvéiert, déi e wierklech schlechten Afloss op hien haten.
Are you interested in Tom?	Sidd Dir un den Tom interesséiert?
I did bassoon lessons from Tom's uncle.	Ech hu Fagottcourse vum Tom sengem Monni gemaach.
I was only in Tokyo for three days when I received the news of my father's death.	Ech war nëmmen dräi Deeg zu Tokyo wéi ech d'Nouvelle vum Doud vu mengem Papp krut.
Tom has not yet made a decision.	Den Tom huet nach keng Entscheedung getraff.
I do not think that will be a problem.	Ech denken net, datt dat e Problem wäert sinn.
Tom's parents allow him to do whatever he wants.	Dem Tom seng Elteren erlaben him ze maachen wat hie wëll.
I really had no plan.	Ech hat wierklech kee Plang.
I am considering buying a house on Park Street.	Ech iwwerleen en Haus op der Parkstrooss ze kafen.
Tom is not sure.	Den Tom ass net sécher dovun.
When was the last time you ate with your parents?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir mat Ären Elteren Iessen giess hutt?
Tom lost his job shortly before Christmas.	Den Tom huet seng Aarbecht kuerz viru Chrëschtdag verluer.
Tom always asks me for things to get him.	Den Tom freet mech ëmmer Saachen fir hien ze kréien.
Tom said he should do it.	Den Tom sot, hie sollt dat maachen.
Tom built a wall around his house.	Den Tom huet eng Mauer ronderëm säin Haus gebaut.
Tom is in the kitchen, making food.	Den Tom ass an der Kichen, mécht Iessen.
My sister did not help me.	Meng Schwëster huet mir net gehollef.
Tom did not get what he asked for.	Den Tom huet net kritt wat hie gefrot huet.
It saddens me to see how much you have misunderstood us.	Et deet mech traureg ze gesinn wéi vill Dir eis falsch verstanen hutt.
Where do you want to live after retirement?	Wou wëllt Dir no der Pensioun wunnen?
Accepted w.e.g. 	Akzeptéiert w.e.g.
my sincere condolences.	mäin oprecht Bäileed.
Tom says he does not think it is possible.	Den Tom seet, hien denkt net, datt et méiglech ass.
Tom's real name is John.	Dem Tom säin richtegen Numm ass John.
I already told Tom what was probably going on.	Ech hu schonn dem Tom gesot, wat wahrscheinlech geschitt.
Tom has already told Mary what he wants to eat.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat hie wëll iessen.
Tom asked Maria how long she needed to be there.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi laang hatt hien brauch fir do ze sinn.
You know how I manipulate myself.	Dir wësst wéi ech mech manipuléieren.
You would not mind staying here alone while I're away, would you?	Dir wäert et egal sinn hei eleng ze bleiwen wärend ech fort sinn, oder?
Tom's one of your friends, right?	Den Tom ass ee vun Äre Frënn, oder?
I knew Tom was a pretty good jazz saxophonist. 	Ech wousst, datt den Tom en zimlech gudden Jazzsaxophonist war.
So I wanted him to join our band.	Dofir wollt ech, datt hien an eis Band bäitrieden.
Tom was not the one who told me to do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, du solls dat maachen.
Tom says he does not remember where he put his keys.	Den Tom seet datt hien sech net erënnere wou hien seng Schlësselen geluecht huet.
Tom makes a lot of money in the stock market.	Tom mécht vill Suen op der Bourse.
I was hoping Tom could do that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat kéint maachen.
We are all equal here.	Mir sinn all gläich hei.
It's not that hot for a long time.	Et ass scho laang net esou waarm.
Tom said he knew Mary had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I guess you did not talk to Tom.	Ech denken, Dir hutt net mam Tom geschwat.
I wanted Tom to visit me.	Ech wollt den Tom mech besichen.
They went to Australia, right?	Si sinn an Australien gaang, oder?
I think Tom does not like that.	Ech denken, datt den Tom dat net gär hätt.
I believe Tom was killed.	Ech gleewen datt den Tom ëmbruecht gouf.
Tom's arm needs to be amputated.	Dem Tom säin Aarm muss amputéiert ginn.
Thank you. 	Merci.
We will do our best.	Mir wäerten eist Bescht maachen.
You're not thinking of going serious, are you?	Dir iwwerdenkt net eescht ze goen, oder?
If in doubt, tell me without hesitation.	Wann Dir Zweifel hutt, soot mir ouni ze zécken.
Tom does not know that Mary is in love with another.	Den Tom weess net datt d'Maria an engem aneren verléift ass.
I think Tom could be hurt if he tried that.	Ech mengen den Tom kéint verletzt ginn wann hien dat probéiert.
I said I was not serious.	Ech hu gesot, ech wier net serieux.
I doubt Tom will tell us the truth.	Ech bezweifelen datt den Tom eis d'Wourecht wäert soen.
Mary asked Tom to carry her suitcase.	D'Maria huet den Tom gefrot fir hire Koffer ze droen.
Tom's still not there, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net do, oder?
You have misinterpreted my actions.	Dir hutt meng Handlungen falsch interpretéiert.
Warm and humid weather makes us lazy.	Waarmt a fiicht Wieder mécht eis faul.
He gave me a penetrating look.	Hien huet mir e penetréierende Bléck ginn.
Tom said he wanted to buy either flowers or sweets for Maria.	Den Tom sot, hie wollt entweder Blummen oder Séissegkeeten fir d'Maria kafen.
Do you know when Tom will be back?	Wësst Dir wéini den Tom zréck kënnt?
Tom thinks Mary knows what to do.	Den Tom mengt datt d'Maria weess wat ze maachen.
Is it true that Tom was the one who did this?	Ass et wouer datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
How do you know if college is the right choice?	Wéi weess een ob de College déi richteg Wiel ass?
April showers bring May flowers.	Abrëll Duschen bréngen Mee Blummen.
Tom thinks doing so is not a good idea.	Den Tom mengt dat ze maachen ass keng gutt Iddi.
We must be careful not to do that again.	Mir mussen oppassen dat net erëm ze maachen.
Tom works as an electrician.	Den Tom schafft als Elektriker.
Tom usually gets up before six.	Den Tom steet normalerweis virun sechs op.
What you are doing is illegal.	Wat Dir maacht ass illegal.
Tom shot and killed three tigers.	Den Tom huet dräi Tiger erschoss an ëmbruecht.
Tom and Maria are young.	Den Tom an d'Maria si jonk.
I present this plan for your consideration.	Ech presentéieren dëse Plang fir Är Iwwerleeung.
Tom had just started cleaning his room when Maria came to visit.	Den Tom hat just ugefaang seng Zëmmer ze botzen, wéi d'Maria op Besuch koum.
I'll be very disappointed if Tom does not do that.	Ech wäert ganz enttäuscht sinn wann den Tom dat net mécht.
I know you're awake.	Ech weess du bass waakreg.
Tom did not want to be in the same room as Maria.	Den Tom wollt net am selwechte Raum wéi d'Maria sinn.
Fatal errors arise out of caution.	Fatale Feeler entstinn aus Virsiichtegkeet.
She would not give him the time of day.	Si géif him d'Zäit vum Dag net ginn.
If you do not want me to do this, then I will stop.	Wann Dir net wëllt datt ech dat maachen, da stoppen ech.
Tom is one of the smartest kids I know.	Den Tom ass ee vun de schlauste Kanner déi ech kennen.
We build brick houses.	Mir bauen Zille Haiser.
Hunger is the best spice.	Honger ass dat bescht Gewierz.
I reviewed and reviewed the results.	Ech hunn d'Resultater iwwerpréift an iwwerpréift.
Tom was first in line.	Den Tom war éischt an der Linn.
Tom learns to read French.	Den Tom léiert Franséisch liesen.
For whom did Tom sing?	Fir wiem huet den Tom gesongen?
Tom could not stop sneezing.	Den Tom konnt net ophalen ze niesen.
We must stop meeting like this.	Mir mussen ophalen esou ze treffen.
Tom said he did not think Mary wanted to do that yesterday afternoon.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat gëschter Nomëtteg wollt maachen.
Tom did not understand.	Den Tom huet net verstanen.
I'm sorry, I did not mean that.	Et deet mir leed, ech hat dat net gemengt.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
tell Tom we need his help?	dem Tom soen datt mir seng Hëllef brauchen?
Tom said this would be the first time he had tried it.	Den Tom sot, dat wier déi éischte Kéier, datt hien dat probéiert huet.
Tom thought he would get paid more.	Den Tom huet geduecht datt hien eng méi héich Pai géif kréien.
Now it was just Britain alone against Hitler and his allies.	Elo war et just Groussbritannien eleng géint Hitler a seng Alliéierten.
If Tom asked you to do that, would you do it?	Wann den Tom Iech gefrot dat ze maachen, géift Dir et maachen?
Tom is my reason for living.	Den Tom ass mäi Grond fir ze liewen.
Your cooking smells good, Tom.	Äre Kachen richt gutt, Tom.
You're not alone anymore.	Du bass net méi eleng.
I do not have many friends who speak French.	Ech hu net vill Frënn déi Franséisch schwätzen.
Where's the butter?	Wou ass de Botter?
The power lies with Tom.	D'Kraaft läit beim Tom.
Tom said he thought Mary might be able to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis kéint maachen.
Are you sure this is what you should do?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat Dir maache sollt?
Tom has three younger siblings.	Den Tom huet dräi méi jonk Geschwëster.
Tom gave me this guitar.	Den Tom huet mir dës Gittar ginn.
The doors of the plane were already closed when Tom entered the gate.	D'Dieren vum Fliger ware scho zou wéi den Tom an d'Paart koum.
His stories entertained us for hours.	Seng Geschichten hunn eis Stonnen amuséiert.
Tom's already worried about what's going on.	Den Tom mécht sech scho Suergen iwwer wat geschitt.
You will need knitting needles to knit.	Dir braucht Stricknadelen fir ze strécken.
Tom probably plans to do that.	Den Tom plangt wahrscheinlech dat ze maachen.
Tom will probably not comment on the situation.	Den Tom wäert wahrscheinlech net iwwer d'Situatioun kommentéieren.
Something like this happens often.	Esou eppes geschitt dacks.
Tom told Mary that he thought John was unconscious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John onbewosst wier.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Tom's another chance, OK?	dem Tom eng aner Chance, OK?
Tom was very hypocritical.	Den Tom war ganz hypokritesch.
It's just a placebo.	Et ass nëmmen e Placebo.
Tom did not know you were planning to stay.	Den Tom wousst net datt Dir plangt ze bleiwen.
You better get up early.	Dir sollt besser fréi opstoen.
I'm having trouble swallowing.	Ech hu Schwieregkeeten ze schlucken.
Tom hopes he can win.	Den Tom hofft datt hien kann gewannen.
Tom will help me do that.	Den Tom wäert mir hëllefen dat ze maachen.
Hey, you will not do it.	Hey, Dir wäert et net maachen.
Tom was afraid to make a speech.	Den Tom hat Angscht eng Ried ze maachen.
Do not force Tom to do that.	Kraaft den Tom net dat ze maachen.
Tom has a nicer car than I do.	Den Tom huet e méi schéinen Auto wéi ech.
The most valuable skill one can get is the ability to think for oneself.	Déi wäertvollst Fäegkeet déi een ka kréien ass d'Fäegkeet fir sech selwer ze denken.
She missed her chance to see the famous singer.	Si huet hir Chance verpasst de berühmte Sänger ze gesinn.
The new government has promised to rid the country of corruption.	Déi nei Regierung huet versprach d'Land vu Korruptioun ze befreien.
Did you know that Tom lives in Boston?	Wousst Dir datt den Tom zu Boston wunnt?
Maybe you could have gotten a bigger one.	Vläicht hätt Dir eng méi grouss kréien.
Tom was not satisfied.	Den Tom war net zefridden.
You're not suggesting Tom did it, are you?	Dir suggeréiert net datt den Tom et gemaach hätt, oder?
Nothing we asked Tom to do is hard for him to do.	Näischt wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass schwéier fir hien ze maachen.
I wanted you to know how much you mean to me.	Ech wollt datt Dir wësst wéi vill Dir fir mech bedeit.
Tom is only three hours away by bus.	Den Tom ass nëmmen dräi Stonne mam Bus ewech.
Tom used to have a big house on Park Street.	Den Tom hat fréier e grousst Haus op der Parkstrooss.
Tom spends most of his free time reading comics.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit fir Comics ze liesen.
We have no idea who Tom really was.	Mir hu keng Ahnung wien den Tom wierklech war.
Tom was dressed impeccably.	Den Tom war impeccabel gekleet.
I'm an innocent man.	Ech sinn en onschëllegen Mann.
I do not think Tom can wait.	Ech denken net datt den Tom ka waarden.
I called Tom.	Ech hunn den Tom geruff.
Maria and Alice are both expecting.	D'Maria an d'Alice erwaarden allebéid.
Tom was angry at Maria for leaving her children unattended.	Den Tom war rosen op d'Maria fir hir Kanner ouni Iwwerwaachung ze loossen.
Their kitchen is equipped with labor-saving appliances.	Hir Kichen ass mat Aarbechtsspueren Apparater equipéiert.
Barcelona is located in Spain.	Barcelona läit a Spuenien.
Tom did not know that Mary could not do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net konnt maachen.
This is something I've been wanting to do for a long time.	Dëst ass eppes wat ech scho laang wollt maachen.
What was the injury?	Wat war d'Verletzung?
It might take two or three weeks for this to happen.	Et kéint zwou oder dräi Wochen daueren fir dëst ze maachen.
Tom was not told he had to do that.	Den Tom huet net gesot kritt datt hien dat muss maachen.
The area of ​​a triangle is half the area of ​​the rectangle with equal base and height.	D'Gebitt vun engem Dräieck ass d'Halschent vum Gebitt vum Rechteck mat gläichwäerteg Basis an Héicht.
I was hoping Tom would not win.	Ech hat gehofft den Tom géif net gewannen.
I do not think he knows I love you.	Ech denken net datt hie weess datt ech dech gär hunn.
You are the one who caused the problem.	Dir sidd deen deen de Problem verursaacht huet.
Tom said he would do that again.	Den Tom sot, hie géif dat nach eng Kéier maachen.
He is very kind, so I like to work with him.	Hien ass ganz léif, dofir schaffen ech gär mat him.
I do not remember putting it there.	Ech erënnere mech net datt ech et do gesat hunn.
Tom packs his things.	Den Tom packt seng Saachen.
I think Tom thought he should do that.	Ech mengen den Tom huet geduecht datt hien dat muss maachen.
It's very quiet here, right?	Et ass ganz roueg hei, oder?
He is a kind of person to whom no one would turn for help.	Hien ass eng Aart Persoun, op déi kee sech fir Hëllef wende géif.
We did not wait for Tom.	Mir hunn net op den Tom gewaart.
You can come with me if you want.	Dir kënnt mat mir kommen wann Dir wëllt.
I can not believe Tom is giving Mary the car he bought last year.	Ech kann net gleewen datt den Tom dem Mary den Auto gëtt deen hien d'lescht Joer kaaft huet.
Tom plans to get married as soon as he graduates from college.	Den Tom plangt bestuet ze kréien soubal hien aus der Fachhéichschoul ofgeschloss ass.
Tom is a French teacher.	Den Tom ass e franséischen Enseignant.
I'm sorry, but I already have plans for the evening.	Et deet mir leed, mee ech hu schonn Pläng fir den Owend.
I do homework.	Ech maachen Hausaufgaben.
Maybe Tom will do it.	Vläicht wäert den Tom et maachen.
It is a very dangerous job.	Et ass eng ganz geféierlech Aarbecht.
Get out of here. 	Kommt hei eraus.
I need help.	Ech brauch Hëllef.
Tom speaks French better than you, right?	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi Dir, oder?
Why do you want to become a bus driver?	Firwat wëllt Dir Buschauffer ginn?
Tom has to sell his house.	Den Tom huet säin Haus ze verkafen.
I do not think Tom knows who did that.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat gemaach huet.
I think Tom will be insecure.	Ech mengen, den Tom wäert onsécher sinn.
One of those boys is Tom.	Ee vun deene Jongen ass den Tom.
I wish Tom had not told Mary I was in jail.	Ech wënschen den Tom hätt dem Mary net gesot datt ech am Prisong gewiescht wier.
I thought Tom was here with you.	Ech hu geduecht datt den Tom hei bei dir wier.
I thought Tom was saying something different.	Ech hu geduecht datt den Tom eppes anescht gesot huet.
Do you want me to tell Tom we do not do that anymore?	Wëllt Dir datt ech dem Tom soen datt mir dat net méi maachen?
He told me he was leaving a long time ago.	Hien huet mir gesot, hie géif viru laanger Zäit fortgoen.
Tom is my older sister's husband.	Den Tom ass meng eeler Schwëster säi Mann.
Tom admitted his mistake.	Den Tom huet seng Feeler zouginn.
I do not know what fear is.	Ech weess net wat Angscht ass.
Tom ate dinner about an hour ago.	Den Tom huet viru ronn enger Stonn Iessen giess.
Tom talked to me.	Den Tom huet mat mir geschwat.
Hopefully this will not happen again.	Hoffentlech wäert dat net méi geschéien.
This cartoon is funny.	Dëse Cartoon ass witzeg.
No matter how many people tell him he made a mistake, Tom always insists he's right.	Egal wéi vill Leit him soen datt hien e Feeler gemaach huet, den Tom insistéiert ëmmer datt hien Recht huet.
Tom knew he would have to tell Mary the truth sooner or later.	Den Tom wousst, datt hie fréier oder spéider dem Mary d'Wourecht muss soen.
Tom fed the animals.	Den Tom huet d'Déieren gefiddert.
Tom teaches math.	Den Tom léiert Mathematik.
Tom lives in a three-story house.	Den Tom lieft an engem dräistäckegen Haus.
The man wearing the red tie is the only one here I do not know.	De Mann, deen de roude Krawatt unhuet, ass deen eenzegen hei, deen ech net kennen.
We are Harvard graduates.	Mir sinn Harvard Graduéierter.
Tom misses all the fun.	Den Tom vermësst all Spaass.
He looked around uneasily.	Hien huet onroueg ronderëm gekuckt.
Tom did not know he was being obeyed.	Den Tom wousst net datt hie gefollegt gouf.
Do you have no sister?	Hutt Dir keng Schwëster?
Tom said Mary knew John was allowed to.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat erlaabt ass.
All of Tom's classmates were waiting for him.	All dem Tom seng Klassekomeroden hunn op hien gewaart.
The economy depends on manufacturing and exports, driven mainly by foreign investment.	D'Wirtschaft hänkt vun der Fabrikatioun an Export of, haaptsächlech duerch auslännesch Investitioune gedriwwen.
I'm doing everything for you.	Ech maachen alles fir dech.
Tom could have stayed in Australia if he wanted to.	Den Tom hätt an Australien kënne bleiwen, wann hie wollt.
I'm surprised Tom gave Mary all the money she asked for.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom dem Mary all d'Sue ginn huet, déi si gefrot huet.
I thought Tom liked it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gär hätt.
Tom and Mary have always been rivals.	Tom a Mary waren ëmmer Rivalen.
Tom probably does not know what to buy.	Den Tom weess wuel net wat e kafe muss.
Tom might have lied to us.	Den Tom hu vläicht eis gelunn.
Tom told Mary to tell John what she wanted to do.	Den Tom huet dem Mary gesot fir dem John ze soen wat si maache wollt.
I did not understand the message.	Ech hunn de Message net verstanen.
I thought Tom was your brother.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre Brudder wier.
Tom came this morning to give Mary a present.	Den Tom ass de Moien komm fir dem Mary Kaddo ze ginn.
Tom finished it, right?	Den Tom huet dat fäerdeg gemaach, oder?
I know nothing about horses.	Ech weess näischt iwwer Päerd.
Tom held Mary tightly in his arms.	Den Tom huet d'Maria fest a sengen Äerm gehalen.
I mean I'm just tired.	Ech mengen ech si just midd.
Tom told me that he thought Mary was desperate.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier.
Tom usually listens to classical music.	Den Tom lauschtert normalerweis klassesch Musek.
Tom did not expect this at all.	Den Tom hat dat guer net erwaart.
Who here does not know what to do?	Wien weess hei net wat ze maachen?
I want you to tell Tom to go home.	Ech wëll datt Dir dem Tom sot heem goen.
I think Tom would love to hear about it.	Ech mengen, den Tom géif gären doriwwer héieren.
Why can't monkeys talk?	Firwat kënnen d'Affen net schwätzen?
That's one of my biggest problems.	Dat ass ee vu menge gréisste Problemer.
Tom was too short to reach the top shelf.	Den Tom war ze kuerz fir op den Top Regal ze kommen.
If you talk to Tom in French, he will probably not understand you.	Wann Dir mam Tom op Franséisch schwätzt, wäert hien dech wahrscheinlech net verstoen.
You need to put more coal in the oven.	Dir musst méi Kuel an den Uewen setzen.
This is not my fault, is it?	Dëst ass net meng Schold, oder?
I always suspected Tom was a bit paranoid.	Ech hunn ëmmer de Verdacht datt den Tom e bësse paranoid wier.
Tom does not need any help to do that.	Den Tom brauch keng Hëllef fir dat ze maachen.
Tom made remarkable progress in French.	Den Tom huet bemierkenswäert Fortschrëtter op Franséisch gemaach.
Why did not you wash your hands?	Firwat hutt Dir Är Hänn net gewäsch?
Tom said he thinks you should do it.	Den Tom sot, hie mengt, Dir sollt dat maachen.
Tom says he heard Mary and John arguing.	Den Tom seet datt hien d'Maria an den John héieren hunn streiden.
Tom will not like it when I call him after midnight.	Den Tom wäert et net gär hunn, wann ech hien no Mëtternuecht uruffen.
Tom does not live in this area.	Den Tom wunnt net an dëser Géigend.
It's very likely that Tom will be late.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom spéit wäert sinn.
Tom was the only boy in the class who loved Mary.	Den Tom war deen eenzege Jong an der Klass, déi d'Maria gär huet.
I do not really enjoy studying French.	Ech genéissen net wierklech Franséisch ze studéieren.
That's the only reason Tom wins.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom gewënnt.
Everyone knows I do not like Tom.	Jidderee weess datt ech den Tom net gär hunn.
This is the house in which he was born.	Dëst ass d'Haus an deem hien gebuer gouf.
Tom often goes to Boston to visit his family.	Den Tom geet dacks op Boston fir seng Famill ze besichen.
Which book is older, this or that?	Wéi ee Buch ass méi al, dëst oder dat?
I'm too out of shape to do that.	Ech sinn ze aus Form fir dat ze maachen.
Not only did he refuse to help me, but he also made me cry.	Net nëmmen huet hien refuséiert mech ze hëllefen, mee och hien huet mech gekrasch.
I'm there until 2:30 p.m.	Ech sinn do bis 14:30.
Tom said he thought Mary was always in her office on Mondays.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ëmmer méindes an hirem Büro war.
When we were young, we never got along too well, did we?	Wéi mir jonk waren, hu mir eis ni ze gutt zesummekomm, oder?
Tom is not as educated as he used to be.	Den Tom ass net sou studéiert wéi hie fréier war.
I knew Tom could do that if he sat down.	Ech wousst, datt den Tom dat maache kéint, wann hie sech dorop setzt.
Tom thinks he has found the answer.	Den Tom mengt datt hien d'Äntwert fonnt huet.
I do not have enough money to go to Boston with you.	Ech hunn net genuch Suen fir mat Iech op Boston ze goen.
Tom will not stay with you.	Den Tom wäert net hei bei Iech bleiwen.
Tom and Maria have different philosophies of life.	Den Tom an d'Maria hu verschidde Liewensphilosophien.
Tom knows that Mary did not cry.	Den Tom weess datt d'Maria net gekrasch huet.
Tom would have liked to be there.	Den Tom hätt gewënscht mat dobäi ze sinn.
Tom is older than anyone else here.	Den Tom ass méi al wéi en aneren hei.
If you're busy, I'm asking someone else to help me.	Wann Dir beschäftegt sidd, froen ech een aneren mir ze hëllefen.
Even Tom swims.	Souguer den Tom schwëmmt.
Tom would not even tell me.	Den Tom géif mech emol näischt soen.
I'm wondering if Tom thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet, mir sollten dat maachen.
Tom knows that Mary was the one who did this.	Den Tom weess datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
I should have taken the doctor's advice.	Ech hätt dem Dokter seng Rotschléi sollt huelen.
Tom did not go on Monday.	Den Tom ass e Méindeg net gaang.
Tom thinks Mary is wrong.	Den Tom mengt datt d'Maria sech falsch huet.
I know the president of that club.	Ech kennen de President vun deem Veräin.
I've been here too long.	Ech sinn ze laang hei.
Tom and Maria live in the same apartment building.	Den Tom an d'Maria wunnen am selwechte Appartementhaus.
I could not buy as much as I wanted.	Ech konnt net sou vill kafen wéi ech wollt.
They just could not understand it.	Si konnten dat einfach net verstoen.
Everything went horribly wrong.	Alles ass schrecklech gaangen.
I regret to say that he is sick in bed.	Ech bedaueren ze soen datt hien am Bett krank ass.
Tom reminds me of you.	Den Tom erënnert mech un dech.
Tom cried when he heard that his dog had been killed by a mountaineer.	Den Tom huet gekrasch wéi hien héieren huet datt säin Hond vun engem Biergléiw ëmbruecht gi war.
I did not think Tom was wrong.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sech falsch gemaach huet.
I know Tom does not know why we have to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat mir dat eleng musse maachen.
My father was a preacher.	Mäi Papp war e Priedeger.
Tom will do that early tomorrow morning.	Den Tom wäert dat muer de Moien fréi maachen.
I swear I never do anything like that.	Ech schwieren, datt ech ni sou eppes maachen.
I can not tell if you'm kidding.	Ech kann net soen ob Dir de Geck maacht.
Tom is both a doctor and a writer.	Den Tom ass souwuel en Dokter wéi och e Schrëftsteller.
I will help my friends.	Ech wäert meng Frënn hëllefen.
Which bus should I take to go to the zoo?	Wéi ee Bus soll ech huelen fir an den Zoo ze goen?
Tom was traumatized by what happened.	Den Tom war traumatiséiert vun deem wat geschitt ass.
I wish I could play cello.	Ech wënschen ech kéint Cello spillen.
Something you should know about me is that I'm deep in guilt.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech déif a Schold sinn.
Tom plans to move to Boston before the end of the month.	Den Tom plangt virum Enn vum Mount op Boston ze plënneren.
I think both Tom and Maria died.	Ech mengen datt souwuel den Tom wéi och d'Maria gestuerwen sinn.
I can not afford to pay for it all.	Ech kann et net leeschten fir dat alles ze bezuelen.
Try not to lose your wallet.	Probéiert Äre Portemonnaie net ze verléieren.
Tom speaks French as well as I do.	Den Tom schwätzt franséisch esou gutt wéi ech.
You do not have to wait very long.	Dir musst net ganz laang waarden.
Tom marries his ex-wife's older sister's daughter.	Tom bestuet senger Ex-Fra senger eeler Schwëster senger Duechter.
The doctor told Tom not to eat or drink for three hours.	Den Dokter sot dem Tom fir dräi Stonnen näischt ze iessen oder ze drénken.
Why do these things always happen to Tom?	Firwat passéieren dës Saachen ëmmer mam Tom?
They are behind us.	Si sinn hannert eis.
Tom does not seem to laugh anymore.	Den Tom schéngt net méi ze laachen.
You are too young to retire.	Dir sidd ze jonk fir an d'Pensioun ze goen.
I'm taking a break now. 	Ech maachen elo eng Paus.
I feel a little burned.	Ech fille mech e bësse verbrannt.
Your lack of responsibility annoys me.	Äre Mangel u Verantwortung nervt mech.
Tom is still unreliable.	Den Tom ass nach ëmmer net zouverlässeg.
You're still planning to go, right?	Dir plangt nach ëmmer ze goen, oder?
Do you know CPR?	Kennt Dir CPR?
I have included my recommendations to improve the situation.	Ech hunn meng Empfehlungen bäigefüügt fir d'Situatioun ze verbesseren.
I have no classical music.	Ech hu keng klassesch Musek.
I do not think Tom would lie to me.	Ech denken net datt den Tom mir géif léien.
I saw Tom in Australia last month.	Ech hunn den Tom de leschte Mount an Australien gesinn.
He said he had met her a week earlier.	Hien huet gesot datt hien hatt eng Woch virdrun kennegeléiert hat.
Tom is the only one there.	Den Tom ass deen eenzegen do.
I met one of my friends on my way home.	Ech hunn ee vu menge Frënn op mengem Heemwee begéint.
Was Tom the one who translated this?	War den Tom deen deen dëst iwwersat huet?
I did not know Tom knew who would do this for you.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir dech géif maachen.
He left Japan the same day we arrived.	Hien huet Japan de selwechten Dag verlooss wéi mir ukomm sinn.
It was the best lasagna Tom had ever tasted.	Et war déi bescht Lasagne Tom jee geschmaacht haten.
Tom asked Maria to stop buying things she did not need.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir opzehalen Saachen ze kafen déi se net brauch.
I'm sorry, I forgot your name.	Et deet mir leed, ech hunn Ären Numm vergiess.
I'm afraid I offended you.	Ech fäerten, ech hunn dech beleidegt.
Why do not you give in to Tom easily?	Firwat gitt Dir den Tom net einfach?
I know Tom's funny.	Ech weess datt den Tom witzeg ass.
I am grateful to do this.	Ech sinn dankbar dëst ze maachen.
Make sure Tom does that.	Gitt sécher datt den Tom dat mécht.
It was because he was ill that he decided to return home.	Et war well hie krank war, datt hien decidéiert heem zréckzekommen.
Lack of money is not a problem for me.	Mangel u Suen ass kee Problem fir mech.
Tom asked me to go to Australia with Mary.	Den Tom huet mech gefrot fir mat Mary an Australien ze goen.
I want to get my deposit back.	Ech wëll meng Kautioun zréck kréien.
Tom was often bitten because of his poor French.	Den Tom gouf dacks gepickt wéinst sengem schlechte Franséisch.
I do not think Tom is lonely.	Ech denken net datt den Tom einsam ass.
You went too far this time.	Dir sidd dës Kéier ze wäit gaang.
I knew Tom would not be angry if you did that without him.	Ech wousst den Tom wier net rosen wann Dir dat ouni hien maacht.
Can we leave Tom?	Kënne mir den Tom verloossen?
Tom played Solitaire.	Tom spillt Solitaire.
I'm sorry for the accident.	Et deet mir leed fir den Accident.
Tom is much bigger than Maria.	Den Tom ass vill méi grouss wéi d'Maria.
Tom did not do that.	Den Tom huet dat net gemaach.
Tom stole money from his friends.	Den Tom huet Sue vu senge Frënn geklaut.
I pretend it did not happen.	Ech maache wéi wann et net geschitt ass.
I did not know you won the race.	Ech wousst net datt Dir d'Course gewonnen hätt.
My great-grandmother was a dressmaker.	Meng Urgroussmamm war Kleedungsmesser.
I do not think Tom is honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech ass.
Tom said he saw Mary doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat gesinn huet.
Tom watched the sled dog races.	Den Tom huet d'Schlittenhondrennen nogekuckt.
I thought I was going to have a good time.	Ech hu geduecht datt ech eng gutt Zäit wäert hunn.
I know Tom will eventually do that.	Ech weess datt den Tom dat schlussendlech maache wäert.
Tom assured us that he would do that.	Den Tom huet eis verséchert datt hien dat géif maachen.
Do you judge people by the company they run?	Riichter Dir d'Leit no der Firma déi se halen?
Did Tom say he helped?	Huet den Tom gesot datt hien gehollef huet?
The beach is not far from here.	D'Plage ass net wäit vun hei ewech.
Tom is obviously very excited about this.	Den Tom ass selbstverständlech ganz opgereegt doriwwer.
Tom is after Mary.	Den Tom ass no der Mary.
It's going to be hard to keep Tom here.	Et wäert schwéier sinn den Tom hei ze halen.
Did Tom become violent?	Huet den Tom gewaltsam ginn?
Tom's idea is better than yours.	Dem Tom seng Iddi ass besser wéi Är.
I did not think we should ask Tom to pay for everything.	Ech hunn net geduecht, mir sollten den Tom froen fir alles ze bezuelen.
Do you think it will be easy to find a job in Australia?	Denkt Dir et wäert einfach sinn eng Aarbecht an Australien ze fannen?
You invited me to your party, but I can not do it this time.	Dir hutt mech op Är Party invitéiert, awer ech kann et dës Kéier net maachen.
Do you have a moment, Tom?	Hutt Dir e Moment, Tom?
This is the weirdest thing I've ever eaten.	Dëst ass déi komeschst Saach, déi ech je giess hunn.
It is a beautiful old village.	Et ass e schéint al Duerf.
I still live in Boston, but my family has already moved to Chicago.	Ech liewen nach zu Boston, mee meng Famill ass schonn zu Chicago geplënnert.
Tom kept his duties faithful.	Den Tom huet seng Aufgaben trei gemaach.
How can people like you and me continue to hate and kill each other?	Wéi kënne Leit wéi Dir an ech weiderhi géigesäiteg haassen an ëmbréngen?
Do not know what's going on?	Wësst Dir net wat lass ass?
I thought Tom was wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom sech misst falsch maachen.
Here are some things we need to keep in mind.	Hei sinn e puer Saachen déi mir musse oppassen.
Just tell Tom what's on your mind.	Sot just dem Tom wat an Ärem Häerz ass.
Neither of them disagreed.	Weder ee vun hinnen ass net averstanen.
Tom spends a lot of time helping Maria.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir d'Maria ze hëllefen.
Tom came in late.	Den Tom koum spéit eran.
I expect you to do the same as I did.	Ech erwaarden datt Dir datselwecht maacht wéi ech gemaach hunn.
All you have to do is sign up for it.	Alles wat Dir maache musst ass Iech dofir umellen.
Tom is a French teacher at the school where Maria goes.	Den Tom ass Franséisch Enseignant an der Schoul, wou d'Maria geet.
Tom noticed that Mary was a few inches shorter than he was.	Den Tom huet gemierkt datt Mary e puer Zentimeter méi kuerz war wéi hien.
You can not have fun all the time.	Dir kënnt net all Zäit Spaass hunn.
I'm wondering if Tom knows Mary is coming with us.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria mat eis kënnt.
Is there any hope that Tom will do this?	Gëtt et Hoffnung datt den Tom dat mécht?
His academic achievements are impressive.	Seng akademesch Leeschtunge sinn beandrockend.
I was wondering if you thought what Tom did was appropriate.	Ech hu mech gefrot ob Dir geduecht hutt wat den Tom gemaach huet passend.
We do not want to go that route, do we?	Mir wëllen net op dee Wee goen, oder?
I do not believe they understood it.	Ech gleewen net datt se et verstanen hunn.
Tom said he was not from Boston.	Den Tom sot, hien wier net vu Boston.
Tom likes to kill frogs.	Den Tom huet gär Fräschen ëmzebréngen.
I mean, you're too hard on Tom.	Ech mengen, du bass ze schwéier mam Tom.
Well, that's your loss.	Gutt, dat ass Äre Verloscht.
I would like to raise some money.	Ech géif gären e puer Suen ophiewen.
Tom wants to be a lawyer.	Den Tom wëll Affekot ginn.
This is the best investment I have ever made.	Dëst ass déi bescht Investitioun déi ech je gemaach hunn.
Tom asked me to marry him.	Den Tom huet mech gefrot him ze bestueden.
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou opgereegt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
The agenda items were discussed together.	Déi Agendapunkte goufen zesummen diskutéiert.
We left at 2:30, three hours later reaching Boston.	Mir sinn um 2:30 fortgaang, dräi Stonne méi spéit erreecht Boston.
The camera zoomed in for a closeup of Tom's face.	D'Kamera huet gezoomt fir e Closeup vum Tom säi Gesiicht.
Tom's office door was unlocked, but nothing was missing.	Dem Tom seng Bürodier war opgespaart, awer näischt gouf vermësst.
I hope it will be good.	Ech hoffen et wäert gutt sinn.
I like the name Tom.	Ech hunn den Numm Tom gär.
Tom said he would be right back.	Den Tom sot, hien wier direkt zréck.
I guarantee you will not regret it.	Ech garantéieren Dir wäert et net bedaueren.
I just hope they catch the guy who stole Tom.	Ech hoffen just datt se den Typ fänken, deen den Tom gestach huet.
You're not very good at it, are you?	Dir sidd net ganz gutt drun, oder?
Are you not doing that yet?	Machs du dat nach net?
Tom, Maria and John all turned around and looked at Alice.	Den Tom, d'Maria an den John hunn sech all ëmgedréit an d'Alice gekuckt.
We always knew Tom was not good.	Mir woussten ëmmer datt den Tom net gutt war.
Tom is talking to Mary on the porch.	Den Tom schwätzt mat der Maria op der Veranda.
Why do you need a comb when you have no hair?	Firwat braucht Dir e Kamm wann Dir keng Hoer hutt?
This color is a bit darker than that.	Dës Faarf ass e bësse méi däischter wéi déi.
Tom will not hurt anyone again.	Den Tom wäert keen erëm schueden.
I make 100 Euros a day.	Ech maachen 100 Euro den Dag.
Why couldn't Tom hug Maria?	Firwat konnt den Tom d'Maria net ëmklammen?
I find my work fulfilled.	Ech fannen meng Aarbecht erfëllt.
Tom stopped and looked around.	Den Tom huet opgehalen an huet sech ëmgekuckt.
Can you tell me the Wi-Fi password?	Kënnt Dir mir d'Wi-Fi Passwuert soen?
Tom did exactly as he was told to do.	Den Tom huet genau gemaach wéi hie gesot huet ze maachen.
I would say it gets pretty narrow.	Ech géif soen, datt et zimmlech schmuel gëtt.
I'm staying in Boston until the end of the month.	Ech bleiwen bis Enn vum Mount zu Boston.
Tom insisted on singing with us.	Den Tom huet drop insistéiert mat eis ze sangen.
Tom should do that, right?	Den Tom sollt dat maachen, oder?
I'm still staying here in Australia for at least three months.	Ech bleiwen nach op d'mannst dräi Méint hei an Australien.
After using the knife, make sure you put it back where it was.	Nodeems Dir d'Messer benotzt hutt, gitt sécher datt Dir se zréck setzt wou et war.
Not aiming at Tom.	Net op den Tom zielen.
Tom is possibly cooperative.	Den Tom ass méiglecherweis kooperativ.
Tom took food home.	Den Tom huet Iessen heem geholl.
Tom did not know that Mary had planned this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat geplangt huet.
I'm ready for Tom.	Ech si prett fir den Tom.
Their country is threatened by anarchy.	Hiert Land ass vun Anarchie menacéiert.
Hold on or you'll be kicked out.	Halt dech oder Dir gitt erausgehäit.
Tom is a foreigner.	Den Tom ass en Auslänner.
Do you eat at home or go out?	Gitt Dir doheem iessen oder gitt eraus?
I know Tom is a heavy smoker.	Ech weess datt den Tom e schwéiere Fëmmert ass.
I admit that I did not do what Tom wanted me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom wollt datt ech maachen.
How many species of birds are there in your yard?	Wéi vill Aarte vu Villercher sinn an Ärem Haff?
There's nothing wrong with Tom.	Et ass näischt falsch mam Tom.
It was Tom's idea to come here.	Et war dem Tom seng Iddi heihinner ze kommen.
It is useless to try to remember all the words in the dictionary.	Et ass nëtzlos ze probéieren all d'Wierder am Wierderbuch ze erënneren.
I'm sure Tom is wrong.	Ech si sécher datt den Tom falsch ass.
Tom does not need to tell Maria how to do this. 	Den Tom brauch d'Maria net ze soen, wéi se dat maache soll.
She already knows.	Si weess schonn.
I heard that Tom's membership had been withdrawn.	Ech hunn héieren datt dem Tom seng Memberschaft zréckgezunn ass.
Tom thinks he's funny.	Den Tom mengt hien ass witzeg.
I do not find it a big deal.	Ech fannen et net e groussen Deal.
The boy looked slightly like his father.	De Jong huet liicht wéi säi Papp ausgesinn.
I did not hear any complaints.	Ech hu keng Reklamatiounen héieren.
Tom knew exactly what Mary needed.	Den Tom wousst genau wat d'Marie brauch.
It warms my heart.	Et wiermt mäi Häerz.
Not everyone cared about Tom.	Net jiddereen huet den Tom gekëmmert.
Is there no pharmacy in the area?	Gëtt et keng Apdikt an der Géigend?
I'm still shopping around.	Ech shoppen nach ëmmer ronderëm.
I have my own problems.	Ech hu meng eege Problemer.
You're a great guy, Tom.	Dir sidd e super Guy, Tom.
How could something like this go unnoticed?	Wéi konnt esou eppes onnotéiert ginn?
Tom wants to buy a bass guitar, but he does not have enough money.	Den Tom wëll eng Bassgittar kafen, awer hien huet net genuch Suen.
It is quite normal for other people to envy their successes.	Et ass ganz normal fir aner Leit hir Erfolleger ze beneiden.
I'm sure he did not fail to keep his word.	Ech si sécher, datt hien net versoen säi Wuert ze halen.
I do not like volleyball or badminton.	Ech hu weder Volleyball nach Badminton gär.
Did you kiss Tom goodbye?	Hutt Dir den Tom Äddi kuss?
I would like to look at that graph.	Ech géif gären op déi Grafik kucken.
It would be great if you could do that for me.	Et wier super wann Dir dat fir mech maacht.
Why are you giving Tom money?	Firwat gitt Dir dem Tom Suen?
I do not blame Tom for what happened.	Ech schëllegen den Tom net fir dat wat geschitt ass.
This is the best restaurant I've been to.	Dëst ass de beschte Restaurant an deem ech war.
Things have not changed much since then.	D'Saachen hunn zënterhier net vill geännert.
I want revenge.	Ech wëll Rache.
Tom, stop it, okay?	Tom, stopp et, ok?
I mean, you should not do that here.	Ech mengen, Dir sollt dat hei net maachen.
I'm a little down because a blogger friend of mine decided to stop blogging.	Ech sinn e bëssen erof well e Blogger Frënd vu mir huet decidéiert opzehalen ze bloggen.
Tom might want to eat something when he's done.	Den Tom wëllt vläicht eppes iessen wann hien fäerdeg ass.
Do not miss your chance to do that.	Verpasst net Är Chance dat ze maachen.
Tom seems to be a little more shaken than Maria.	Den Tom schéngt e bësse méi gerëselt ze sinn wéi d'Maria.
Tom's crazy about you.	Den Tom ass verréckt iwwer dech.
How many young people do you know who have as many cars as Tom?	Wéivill jonk Leit kennt Dir, déi esou vill Autoen hunn wéi den Tom?
You know I do not like it when you're late.	Dir wësst datt ech et net gär hunn wann Dir spéit sidd.
Tom said he was ticklish.	Den Tom huet gesot datt hien ticklish ass.
Are you getting paid enough?	Kritt Dir genuch bezuelt?
When's Tom singing?	Wéini séngt den Tom?
I learn as I drive.	Ech léiere wéi ech fueren.
Tom said his son was not a terrorist.	Den Tom sot, datt säi Jong keen Terrorist wier.
Is the dog chained?	Ass den Hond geketten?
I know Tom did not know he did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net wollt maachen.
I think I have a good chance of winning.	Ech mengen ech hunn eng gutt Chance ze gewannen.
Tom must have thought no one would turn around.	Den Tom muss geduecht hunn, datt kee sech ëmkënnt.
The problem is that we are short on money.	De Problem ass datt mir kuerz Sue sinn.
Tom and Mary never sang together in public.	Den Tom an d'Mary hunn ni zesummen an der Ëffentlechkeet gesongen.
Tom always feels hungry at least an hour before lunch.	Den Tom fillt sech ëmmer op d'mannst eng Stonn virum Mëttegiessen hongereg.
Why do not we go easy?	Firwat gi mir net einfach?
What did Tom decide?	Wat huet den Tom decidéiert?
Tom has a VIP Pass.	Den Tom huet e VIP Pass.
It seems like Tom prefers to be alone.	Et schéngt wéi wann den Tom léiwer eleng ass.
Bacteria are microscopic organisms.	Bakterien si mikroskopesch Organismen.
There's a good chance Tom's not there.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom net do ass.
Tom is sometimes not at work.	Den Tom ass heiansdo net op der Aarbecht.
I'm staying home.	Ech bleiwen doheem.
Tom left on time.	Den Tom ass op Zäit fortgaang.
I'm sick of you always complaining about Tom.	Ech si krank datt Dir ëmmer iwwer den Tom beschwéiert.
Here I got us a bottle of white wine.	Hei hunn ech eis eng Fläsch wäisse Wäin kritt.
I'm buying a computer.	Ech kafen e Computer.
I would like to book a room, please.	Ech wéilt gären en Zëmmer buchen, wann ech glift.
Tom did not know we should do that today.	Den Tom wousst net, datt mer dat haut sollen maachen.
Do I recognize a hint of sarcasm in your answer?	Erkennen ech en Hiweis vu Sarkasmus an Ärer Äntwert?
You asked Tom to help Maria do that, right?	Dir hutt den Tom gefrot fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen, oder?
I suspect Tom spent some time in prison.	Ech de Verdacht datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
That would be a waste of their talents.	Dat wier eng Verschwendung vun hiren Talenter.
The Tom grins.	Den Tom grinst.
Tom's not the one who told me I did not have to.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet datt ech dat net muss maachen.
How can we do that to Tom?	Wéi kënne mir den Tom dat maachen?
You have become soft.	Dir sidd mëll ginn.
Tom left Mary.	Den Tom huet d'Maria verlooss.
Tom wants to go out because he's bored.	Den Tom wëll erausgoen well hien sech langweilen.
Tom can not find the right words to describe his feelings for Maria.	Den Tom kann net déi richteg Wierder fannen fir seng Gefiller fir d'Maria ze beschreiwen.
Flight attendant, w.e.g. 	Fluch Begleeder, w.e.g.
prepare to start.	virbereeden fir Start.
Tom was waiting in front of the school.	Den Tom huet virun der Schoul gewaart.
Tom knew he should not trust Maria.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net sollt vertrauen.
Tom is not an expert.	Den Tom ass keen Expert.
We're going to the beach. 	Mir ginn op d'Plage.
Do you want to go with us?	Wëllt Dir mat eis goen?
Last night I went to bed late after writing a letter.	Gëschter Owend sinn ech spéit an d'Bett gaang nodeems ech e Bréif geschriwwen hunn.
I'm lucky I'm still allowed to do that.	Ech hu Gléck, datt ech dat nach dierf maachen.
Tom comes to school by car.	Den Tom kënnt mam Auto an d'Schoul.
I can no longer remember.	Ech ka mech net méi erënneren.
Tom makes me young.	Den Tom mécht mech jonk.
Tom was shot by a friend.	Den Tom gouf vun engem Frënd gepëtzt.
A stranger came up and asked me to go to the hospital.	E Frieme koum op an huet mech de Wee an d'Spidol gefrot.
Federalists in Virginia were proud.	Federalisten zu Virginia waren houfreg.
She complained to him that it was too short.	Si huet him beschwéiert datt et ze kuerz war.
Tom is young and ambitious.	Den Tom ass jonk an ambitiéis.
All you have to do is act as if you like it.	Alles wat Dir maache musst ass ze maachen wéi wann Dir et gär hutt.
Why were you not at school?	Firwat waart Dir net an der Schoul?
Tom forgave Mary.	Den Tom huet d'Maria verginn.
I began to understand the reason why he hated me.	Ech hunn ugefaang de Grond ze verstoen firwat hien mech haassen.
I do not have a beach house.	Ech hu kee Strandhaus.
Why do not you do what we asked you to do?	Firwat maacht Dir net wat mir Iech gefrot hunn?
Tom and Maria are waiting in the next room.	Den Tom an d'Maria waarden am nächste Raum.
As soon as I let go of the leash, the dog ran away.	Soubal ech der Léngt lass gelooss hunn, ass den Hond fortgelaf.
Tom said he did not know why Maria wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat maache wollt.
Tom might be up.	Den Tom ass vläicht op.
What are you doing here this night?	Wat méchs du hei dës Kéier vun der Nuecht?
Tom told Mary that he wanted John to teach him how to drive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt de John him léiere wéi ee fuert.
Try to keep Tom from doing that.	Probéiert den Tom dat ze halen.
I can see why he chose not to go.	Ech ka gesinn firwat hien gewielt huet net ze goen.
Tom had a pack on his back.	Den Tom hat e Pak um Réck.
You do not seem to be as miserable as Tom seems.	Du schéngs net esou miserabel ze sinn wéi den Tom schéngt.
I hope you do not think it's my fault.	Ech hoffen Dir denkt net datt et meng Schold ass.
Tom has no photo of his cat on the phone.	Den Tom huet keng Foto vu senger Kaz um Telefon.
Mary is a beautiful name.	Mary ass e schéinen Numm.
Tom was not in his office.	Den Tom war net a sengem Büro.
I think the weather will love you here.	Ech mengen, d'Wieder wäert Iech hei gär hunn.
Tom said he thought he should study French.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst franséisch studéieren.
He confirmed the truth of her statement.	Hien huet d'Wourecht vun hirer Ausso bestätegt.
Tom buys a three-room house in Boston.	Tom kaaft en dräi-Raum Haus zu Boston.
Tom was quiet for a while.	Tom war roueg fir eng Zäit.
I want to become a pharmacist.	Ech wëll Apdikter ginn.
I do not think I'm the only one who cared about Tom.	Ech denken net datt ech deen eenzegen sinn, dee sech ëm den Tom besuergt huet.
Tom knows I'm home.	Den Tom weess datt ech doheem sinn.
I'm not as old as Tom thinks I am.	Ech sinn net esou al wéi den Tom mengt ech sinn.
It pays off in the long run to buy high quality goods.	Et lount sech op laang Siicht fir Wueren vun héijer Qualitéit ze kafen.
Why are you the only one next to me?	Firwat bass du deen eenzegen hei nieft mir?
If this plan does not work, we have to try something else.	Wann dëse Plang net funktionnéiert, musse mir eppes anescht probéieren.
Tom did not tell Mary that he loved her.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien hatt gär huet.
I have done the same thing many times.	Ech hunn datselwecht vill Mol gemaach.
Tom opened the paper again.	Den Tom huet de Pabeier erëm opgeklappt.
Tom said something out loud about the way Mary was dressed.	Den Tom sot eppes raus iwwer d'Manéier wéi d'Maria gekleet war.
Tom told me he did not like to speak French.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär Franséisch schwätzt.
Tom will have plenty of time to do that next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch vill Zäit hunn fir dat ze maachen.
Tom is not sure if he is ready or not.	Den Tom ass net sécher ob hien prett ass oder net.
Did you know that Tom used to marry Mary?	Wousst Dir datt den Tom fréier mat der Maria bestuet war?
Why did you not practice?	Firwat hutt Dir net geübt?
I hear you walked around town without clothes on.	Ech héieren, datt Dir ouni Kleeder ronderëm d'Stad gaang sidd.
Tom would have known better than to say that.	Den Tom hätt besser gewosst wéi dat ze soen.
Tom could not start the engine.	Den Tom konnt de Motor net starten.
Some students do not like to wear uniforms.	E puer Studenten hunn net gär Uniformen ze droen.
I'm debt free.	Ech sinn Scholdfräi.
Tom does not like parsley.	Den Tom huet net gär Petersilie.
Painting is another thing I can do relatively well.	Molen ass eng aner Saach, déi ech relativ gutt ka maachen.
They were the first to get on the bus.	Si waren déi éischt an de Bus geklomm.
Tom asked me if I agreed with Mary.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mam Mary averstane sinn.
Can Tom swim?	Kann den Tom schwammen?
I knew Tom had not done this himself.	Ech wousst, datt den Tom dëst net selwer gemaach hätt.
Tom's mom packs him a lunch every day.	Dem Tom seng Mamm packt him all Dag e Mëttegiessen.
Would you like to turn down the music anyway?	Géift Dir egal d'Musek erofzesetzen?
I failed miserably.	Ech hu schrecklech gescheitert.
I know Tom knew who would do that for him.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat fir hie géif maachen.
Tom told Mary that he thought John was upright.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John oprecht wier.
Did you not know that this happened?	Wousst Dir net datt dat geschitt ass?
You do not like to talk about your past, do you?	Dir schwätzt net sou gär iwwer Är Vergaangenheet, oder?
How many cups of coffee do you drink each day?	Wéivill Taasen Kaffi drénks du all Dag?
I know you're probably angry about what I said yesterday.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech rosen sidd iwwer dat wat ech gëschter gesot hunn.
The radio warned us that there was a danger of flooding.	De Radio hat eis gewarnt, datt et en Iwwerschwemmungsgefor besteet.
An international conflict breaks out.	En internationale Konflikt brécht.
Make sure you do this before you go home.	Gitt sécher datt Dir dat maacht ier Dir heem gitt.
Tom stayed with us for a while.	Den Tom ass e bëssen bei eis bliwwen.
You can not do that now.	Dir kënnt dat elo net maachen.
Dinner will be cold.	Dinner gëtt kal.
Who is the group leader?	Wien ass de Gruppechef?
I made a reservation at an Izakaya near Shinjuku Station. 	Ech hunn eng Reservatioun bei enger Izakaya bei der Shinjuku Station gemaach.
It's all you can drink for 2 hours for 2,500 yen.	Et ass alles wat Dir fir 2 Stonnen fir 2.500 Yen drénken kënnt.
There are about seventy dogs in the chicken coop, but only one.	Et sinn ongeféier siwwenzeg Hënn am Héngerhaus, awer nëmmen een Hunn.
We will not sing.	Mir wäerten net sangen.
Japan has captured America in several areas.	Japan huet Amerika an e puer Beräicher agefaangen.
Almost 80 percent of the country are citizens.	Bal 80 Prozent vum Land sinn Bierger.
Tom did not even mention it.	Den Tom huet et net emol ernimmt.
Tom looked shocked.	Den Tom huet schockéiert ausgesinn.
I mean, Tom and Maria never did that.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn dat allebéid ni gemaach.
I'm not one hundred percent sure.	Ech sinn net honnert Prozent sécher.
Tom eats a peach.	Den Tom ësst eng Peach.
I think it's time for me to abandon that plan.	Ech mengen et ass Zäit fir mech dee Plang opzeginn.
I wish I could stop sneezing.	Ech wënschen ech kéint ophalen ze niesen.
Tom understands French, right?	Den Tom versteet franséisch, oder?
I suppose you think you're very clever.	Ech huelen un, Dir mengt, Dir sidd ganz clever.
Tom asked Maria not to visit him again.	Den Tom huet d'Maria gefrot him net méi ze besichen.
Tom planned to visit Maria the first chance he got.	Den Tom huet geplangt d'Maria ze besichen déi éischt Chance déi hie krut.
Getting to bed early, getting up early makes a man healthy, rich and smart.	Fréi an d'Bett, fréi opzestoen mécht e Mann gesond, räich a schlau.
Tom said he could not speak French.	Den Tom sot, hie kann kee Franséisch.
Tom grinned.	Den Tom huet e Grinsen ënnerdréckt.
I do not think we will do that this week.	Ech denken net, datt mer dat dës Woch maachen.
Tom said that Mary thought he did not need it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat net selwer brauch.
That movie was not as interesting as I expected.	Dee Film war net esou interessant wéi ech erwaart hunn.
What was Tom doing now?	Wat huet den Tom elo gemaach?
Tom had wavy hair.	Den Tom huet gewellt Hoer.
Tom was deeply offended by your comments.	Den Tom war déif beleidegt vun Ären Bemierkungen.
Tom wants to buy a pony for his son.	Den Tom wëll e Pony fir säi Jong kafen.
Have you ever kissed your dog?	Hutt Dir schons Äre Hond Kuss?
It's a waste of time to talk about it.	Et ass eng Verschwendung vun Zäit doriwwer ze schwätzen.
They attacked a group of Frenchmen and killed ten of them.	Si hunn eng Grupp vu Fransousen ugegraff an zéng vun hinnen ëmbruecht.
I did not wear my shoes.	Ech hat meng Schong net un.
You look sick. 	Dir kuckt krank.
Are you good?	Sidd Dir gutt?
Tom will definitely help us.	Den Tom wäert eis definitiv hëllefen.
Tom is excited.	Den Tom ass opgereegt.
One has to talk to Tom about what happened.	Een muss mam Tom schwätzen iwwer wat geschitt ass.
Do you know how many people died when the Titanic sank?	Wësst Dir wéivill Leit stierwen wéi d'Titanic ënnergaangen ass?
Can you show me how to use this machine?	Kënnt Dir mir weisen wéi Dir dës Maschinn benotzt?
Tom knows he's being watched.	Den Tom weess datt hie gekuckt gëtt.
There is nowhere for you to run.	Et gëtt néierens fir Iech ze lafen.
We will not survive here.	Mir wäerten hei net iwwerliewen.
Tom spends time every Monday with his grandparents.	Den Tom verbréngt all Méindeg Zäit mat senge Grousselteren.
You may need to help Tom.	Dir musst dem Tom vläicht hëllefen.
Tom was not found guilty.	Den Tom ass net schëlleg fonnt ginn.
It's too wet out.	Et ass ze fiicht eraus.
Tom would love to do that, I'm sure.	Den Tom géif dat gären maachen, ech si sécher.
Where did Tom buy those pants?	Wou huet den Tom déi Hosen kaaft?
Tom has been in Australia for a week now.	Den Tom ass elo eng Woch an Australien.
I'm not going back to prison.	Ech ginn net zréck an de Prisong.
Of course, he is not such a person.	Natierlech ass hien net sou eng Persoun.
I thought you said you have to work.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir musst schaffen.
It's good that Tom did not do that.	Et ass gutt, datt den Tom dat net gemaach huet.
You're a real nerd.	Du bass e richtegen Nerd.
I convinced Tom to do that.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat ze maachen.
Do not worry about the future.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Zukunft.
That's not what Tom and I did.	Dat ass net wat den Tom an ech gemaach hunn.
I wonder what Tom did with the money he found.	Ech froe mech wat den Tom mat de Suen gemaach huet, déi hie fonnt huet.
There's no way Tom will win.	Et gëtt keng Chance datt den Tom gewënnt.
Are you not afraid?	Hutt Dir keng Angscht?
You do not know how I feel.	Dir wësst net wat ech fille.
I'm a vet.	Ech sinn e Veterinär.
You can do it yourself if you have chosen.	Dir kënnt et selwer maachen wann Dir gewielt hutt.
The meeting was adjourned because there was no hope of an agreement on either side.	D'Sëtzung gouf ofgesot well et keng Hoffnung op een Accord op béide Säiten war.
Did you know Tom would win?	Wousst Dir datt den Tom géif gewannen?
She made enough sense to understand what he really meant.	Si hat genuch Sënn fir ze verstoen wat hie wierklech gemengt huet.
Tell Tom you lied.	Sot dem Tom datt Dir gelunn hutt.
The climate here is not right for me.	D'Klima hei stëmmt mir net.
Tom has been deceived twice already.	Den Tom ass schonn zweemol täuscht ginn.
I really want to do that, if at all possible.	Ech wëll dat wierklech maachen, wann iwwerhaapt méiglech.
I thought you said you know Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kennt den Tom.
Tom did not have to come here. 	Den Tom huet net missen heihinner kommen.
He had just called.	Hien hätt just geruff.
I do not think Tom was happy.	Ech denken net datt den Tom frou war.
I'm Tom's nanny.	Ech sinn dem Tom seng Nanny.
I could hear everything Tom and Maria were saying to each other.	Ech konnt alles héieren wat den Tom an d'Maria matenee gesot hunn.
Tom said he had reasons to leave early.	Den Tom sot datt hien seng Grënn hat fir fréi ze verloossen.
I can do things that Tom can not.	Ech ka Saachen maachen, déi den Tom net kann.
I did not dream.	Ech hat net gedreemt.
While Tom is here, you might want him to fix your delicious crown.	Wärend den Tom hei ass, wëllt Dir vläicht datt hien Äre leckere Krunn fixéiert.
Tom made it as fast as he could.	Den Tom huet et sou séier wéi méiglech gemaach.
I'm sorry I missed the fun.	Et deet mir leed, datt ech de Spaass verpasst hunn.
I have a brother who is an architect.	Ech hunn e Brudder deen en Architekt ass.
Since then, his faith has been shaken.	Zanterhier ass säi Glawen staark gerëselt.
I think Tom is probably a pretty good lawyer.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech e relativ gudden Affekot.
Tom insisted on going there alone.	Den Tom huet drop insistéiert eleng dohinner ze goen.
Tom will help me, right?	Den Tom wäert mir hëllefen, oder?
Tom is convinced he's a family member of mine.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien e Familljemember vu mir ass.
Tom demanded his money back.	Den Tom huet seng Suen zréck gefuerdert.
Tom is angry with you for lying to Maria.	Den Tom ass rosen op dech fir d'Maria ze léien.
The only time he feeds the dog is when his wife is away.	Déi eenzeg Kéier wou hien den Hond fiddert ass wann seng Fra ënnerwee ass.
Does Tom know where the party is?	Weess den Tom wou d'Party ass?
Tom said he would be going to Boston next summer.	Den Tom huet gesot datt hien dat nächste Summer zu Boston géif maachen.
Tell Tom I'm not hungry.	Sot dem Tom datt ech net hongereg sinn.
Tom was eliminated before reaching the finals.	Den Tom gouf eliminéiert ier hien an d'Finale koum.
I'm giving ice cream.	Ech ginn Glace.
Haven't you eaten your food yet?	Hutt Dir nach net Ären Iessen giess?
You're the only one.	Du bass deen eenzegen.
Tom added three new names to the list.	Den Tom huet dräi nei Nimm op d'Lëscht bäigefüügt.
I really hope that does not happen.	Ech hoffen wierklech datt dat net geschitt.
Tom advised Mary to stay where she was.	Den Tom huet d'Maria ugeroden ze bleiwen wou se war.
I did not have much fun.	Ech hat net vill Spaass.
Tom did not look particularly happy.	Den Tom huet net besonnesch glécklech ausgesinn.
I swear I never do anything like that.	Ech schwieren, datt ech ni sou eppes maachen.
Tom said Mary did not think John would really do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John dat wierklech wäert maachen.
Tom was very happy.	Den Tom war immens frou.
I'm making sure Tom does his homework.	Ech suerge fir datt den Tom seng Hausaufgaben mécht.
When was the last time you saw an owl?	Wéini war déi leschte Kéier Dir eng Eule gesinn?
You can leave impossible.	Dir kënnt onméiglech verloossen.
Seeing what you have in your suitcases, I think you plan on staying for a long time.	Gesinn, wat Dir an Ärer suitcases, Ech mengen, Dir plangt op eng laang bleiwen.
Where is the Canadian Consulate?	Wou ass de kanadesche Konsulat?
Protesters destroyed a police car and looted several shops.	Demonstranten hunn e Policeauto zerstéiert a verschidde Geschäfter geplëmmt.
Tom said he thought Mary would win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif gewannen.
Beauty is in the eye of the beholder.	Schéinheet ass am Ae vum Beobachter.
Tom does not want to look naked.	Den Tom wëll net plakeg gesinn.
Tom asked me if I knew anyone who spoke French.	Den Tom huet mech gefrot ob ech iergendeen kennt deen Franséisch schwätzt.
Tom will probably not be cooperative.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kooperativ sinn.
I just want to tell you that I will not fire you.	Ech wëll Iech just soen datt ech dech net entloossen.
We have endured long enough.	Mir hu laang genuch ausgehal.
There have been no problems so far.	Et goufe bis elo keng Problemer.
Give me your hand, Tom.	Gëff mir Är Hand, Tom.
Tom was struck by a mule.	Den Tom gouf vun engem Mulle geschloen.
You're singing with us tonight, are you?	Du bass den Owend mat eis sangen, oder?
I can not believe you really have to do this.	Ech kann net gleewen datt Dir dat wierklech maache musst.
Carry on. 	Maach weider.
Say what you think.	Sot wat Dir mengt.
Tom might have to do that.	Den Tom muss vläicht dat maachen.
Let's see Tom.	Loosst eis den Tom gesinn.
Maria began to tremble in her thin blouse.	D'Maria huet ugefaang an hirer dënnter Blouse ze zidderen.
Are you sure you want to put it on the stove?	Sidd Dir sécher datt Dir dat op den Uewen setzen wëllt?
Tom recognized Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto erkannt.
Data can be transferred from the main drive computer to your computer, and vice versa.	Donnéeën kënnen aus der Haaptrei Computer op Är iwwerdroen ginn, a Vize versa.
Tom is good at singing, but not as good as Maria.	Den Tom ass gutt fir ze sangen, awer net sou gutt wéi d'Maria.
I think I should help Tom better.	Ech mengen, ech soll den Tom besser hëllefen.
Tom was surprised that Mary was on John's side.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria op der Säit vum John war.
I'm pretty sure we can do that for you.	Ech si ganz sécher, mir kënnen dat fir Iech maachen.
Tom succeeded.	Den Tom ass gelongen.
Tom and Maria are both right.	Den Tom an d'Maria hu béid Recht.
Tom accepted the nomination.	Den Tom huet d'Nominatioun ugeholl.
Maybe Tom did not eat it.	Vläicht huet den Tom et net giess.
You should study better for the sake of your future.	Dir sollt besser fir d'Wuel vun Ärer Zukunft studéieren.
The fire brigade quickly extinguished the fire.	De Pompjee huet d'Feier séier geläscht.
Tom looks scared.	Den Tom gesäit Angscht aus.
Tom can get jealous.	Den Tom kann jalous ginn.
I do not care if you do that without me.	Et ass mir egal wann Dir dat ouni mech maacht.
I do not think you will enjoy it.	Ech denken net datt Dir et genéisst.
Tom almost left his umbrella in the restaurant.	Den Tom huet bal säi Regenschirm am Restaurant verlooss.
Tom said it was difficult to determine what caused the problem.	Den Tom sot datt et schwéier ass ze bestëmmen wat de Problem verursaacht huet.
I'm sure Tom did not agree.	Ech si sécher datt den Tom net d'accord wier.
"When do you get up?" 	"Wéini stitt Dir op?"
"I get up at eight."	"Ech stinn um aacht op."
Tom asks permission.	Den Tom freet Erlaabnis.
Will Tom eat with us?	Wäert den Tom mat eis iessen?
You look extraordinarily beautiful.	Dir gesitt aussergewéinlech schéin aus.
Tom is not able to do anything to Maria.	Den Tom ass net fäeg d'Maria eppes ze maachen.
I still have a lot of work to do.	Ech hunn nach vill Aarbecht ze maachen.
She's a complete stranger to me.	Si ass eng ganz Friem fir mech.
I'm sure we can deliver the lab equipment by March 15th.	Ech si sécher, datt mir d'Laborausrüstung bis de 15. Mäerz kënne liwweren.
I do not remember my dreams.	Ech erënnere mech net un meng Dreem.
I know Tom is a religious fanatic.	Ech weess datt den Tom e reliéise Fanatiker ass.
The fleet was driven far from shore.	D'Flott ass wäit vum Ufer gefuer.
Tom got up early to catch the first train.	Den Tom ass fréi opgestaan ​​fir den éischten Zuch ze packen.
I swear I saw Tom kiss Mary.	Ech hätt geschwuer ech den Tom gesinn Mary Kuss.
I did not realize what that meant.	Ech hunn net gemierkt wat dat bedeit.
Tom was only there for three days.	Den Tom war nëmmen dräi Deeg do.
Tom's proposal was rejected.	Dem Tom seng Propositioun gouf refuséiert.
Tom and Marie do not want to do it alone.	Den Tom an d'Marie wëllen dat net alleng maachen.
Why is Tom always so busy?	Firwat ass den Tom ëmmer sou beschäftegt?
I can not resist.	Ech kann net widderstoen.
Cell phones and computers are everywhere.	Handyen a Computere sinn iwwerall.
Tom is happy and so am I.	Den Tom ass frou an ech och.
I did not think I would ever get used to this smell.	Ech hat net geduecht datt ech jeemools un dëse Geroch gewinnt wier.
Tom had told Mary he was married.	Den Tom hätt dem Mary gesot datt hie bestuet wier.
Tom took care of everything.	Den Tom huet alles an der Rei geholl.
Did Tom tell you he was late?	Huet den Tom Iech gesot datt hien ze spéit wier?
People often falsify personal information when setting up website accounts.	D'Leit ginn dacks gefälscht perséinlech Informatioun wann Dir Websäitkonten opstellt.
I know Tom is a good seller.	Ech weess datt den Tom e gudde Verkeefer ass.
We live in a three-bedroom apartment.	Mir liewen an engem dräi-Schlofkummer Appartement.
I expect to be paid for this work tomorrow.	Ech erwaarden muer fir dës Aarbecht bezuelt ze ginn.
Tom said he would write to us.	Den Tom sot, hie géif eis schreiwen.
I assume you've already done that.	Ech huelen un datt Dir dat scho gemaach hutt.
I was completely flattened.	Ech war ganz verflaacht.
Tom said no one was there.	Den Tom huet gesot datt et keen do war.
If I were born again, I would be a musician.	Wann ech erëm gebuer ginn, wier ech e Museker.
Tom put everything in the middle of the room.	Den Tom huet alles an der Mëtt vum Raum gesat.
If something's wrong, tell me.	Wann eppes falsch ass, sot mir.
I acted as if I did not understand French.	Ech hu gemaach, wéi wann ech net Franséisch verstinn.
Tom found the experience frightening.	Den Tom huet d'Erfahrung erschreckend fonnt.
I know Tom is a pretty good dancer.	Ech weess den Tom ass e relativ gudden Dänzer.
I'm glad you think so.	Ech si frou, datt Dir esou mengt.
Tom took out his knife.	Den Tom huet säi Messer erausgeholl.
Tom will not listen to me.	Den Tom wäert mech net nolauschteren.
The cowboys rounded up the herd of cattle.	D'Cowboys hunn d'Herd vu Ranner ofgerënnt.
Take the elevator down three floors to the conference room.	Huelt de Lift dräi Stäck erof an de Konferenzraum.
Tom and Marie no longer see each other.	Den Tom an d'Marie gesinn sech net méi.
Tom is not sure he has to do that again.	Den Tom ass net sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
I'm proud of it.	Ech sinn houfreg drop.
Tom loves black licorice.	Den Tom huet schwaarz Lakritz gär.
Tom accused me of stealing Grandpa's antique watch.	Den Tom huet mech virgeworf, dem Grousspapp seng antik Auer ze klauen.
Tom stayed in the bathroom for a long time.	Den Tom ass laang am Buedzëmmer bliwwen.
Tom is in the water.	Den Tom ass am Waasser.
I do not hug my children as often as I should.	Ech ëmklammen meng Kanner net sou dacks wéi ech soll.
You can hide here until the police are gone.	Dir kënnt hei verstoppen bis d'Police fort ass.
Tom usually does not drink much.	Den Tom drénkt normalerweis net vill.
We had a misunderstanding.	Mir haten e Mëssverständnis.
Tom thought Mary was not happy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net frou wier.
You can not die like that.	Dir kënnt net esou stierwen.
Tom looked disappointed when Maria told him she would not go to the dance with him.	Den Tom huet enttäuscht ausgesinn wéi d'Maria him gesot huet datt si net mat him op den Danz géif goen.
Tom often skipped meals.	Den Tom huet dacks d'Iessen iwwersprangen.
I mean, you can talk Tom out.	Ech mengen, Dir kënnt den Tom eraus schwätzen.
I want to see Tom now.	Ech wëll den Tom elo gesinn.
I'm not sure Tom is the one to send me to Australia.	Ech sinn net sécher datt den Tom deen ass dee mir an Australien solle schécken.
I was born on October 20, 2013.	Ech sinn den 20. Oktober 2013 gebuer.
I was not born in Boston.	Ech sinn net zu Boston gebuer.
I do not remember Tom being that big.	Ech erënnere mech net datt den Tom sou grouss war.
I'm not coming back tomorrow.	Ech kommen muer net zréck.
Isn't it difficult to make yourself understood in a foreign language?	Ass et net schwéier Iech an enger Friemsprooch verständlech ze maachen?
There is milk in the fridge.	Et ass Mëllech am Frigo.
Tom might know we're here.	Den Tom weess vläicht datt mir hei sinn.
Tom did not believe anyone would do that.	Den Tom huet net gegleeft datt iergendeen dat géif maachen.
Tom loves his bamboo fence.	Den Tom huet säi Bambuszaun gär.
Where did Tom try to do that?	Wou huet den Tom probéiert dat ze maachen?
When you enter the classroom, you should take off your hat.	Wann Dir an de Klassesall erakënnt, sollt Dir Är Mutz ofhuelen.
I believe Tom really did it himself.	Ech gleewen datt den Tom dat wierklech selwer gemaach huet.
You must be glad Tom's here now.	Dir musst elo frou sinn datt den Tom hei ass.
I did not really do it alone.	Ech hunn et net wierklech eleng gemaach.
Tom kissed Maria and they hugged each other.	Den Tom huet d'Maria Kuss gemaach a si hunn sech géigesäiteg ëmklammen.
I did not know that Tom and Mary went to Australia together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Mary zesummen an Australien gaange sinn.
That does not say much.	Dat seet net vill.
I think it's time for me to lose some weight.	Ech mengen et ass Zäit fir mech e bësse Gewiicht ze verléieren.
We expect many people to attend the ceremony.	Mir erwaarden datt vill Leit un der Zeremonie deelhuelen.
Tom is not the one who took out the trash this morning.	Den Tom ass net deen deen de Müll de Moien erausgeholl huet.
Do not interrupt me while I speak.	Ënnerbriech mech net während ech schwätzen.
I think you should really do that yourself.	Ech mengen Dir sollt dat wierklech selwer maachen.
I did not know that Tom was married to Mary.	Ech wousst net datt den Tom mat der Maria bestuet war.
Tom is the one we all looked up to.	Den Tom ass een op deem mir all opgekuckt hunn.
Tom did not tell me why.	Den Tom huet mir net gesot firwat.
They do not know each other very well.	Si kennen sech net ganz gutt.
I realize you do not really want to be here.	Ech mierken datt Dir net wierklech hei wëllt sinn.
I did not hear anything.	Ech hunn näischt héieren.
Tom pressed the pause button.	Den Tom huet den Paus Knäppchen gedréckt.
Tom was extremely angry.	Den Tom gouf extrem rosen.
My watch only needs minor repairs.	Meng Auer brauch nëmme kleng Reparaturen.
I do not think Tom knows that Mary was not very happy here.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hei net ganz glécklech war.
Tom's parents are rich.	Dem Tom seng Elteren si räich.
I'm thinking of Tom.	Ech denken héich un den Tom.
Tom opened the door and opened the light.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an d'Luucht opgemaach.
Tom stayed with us in Boston last spring.	Den Tom ass d'lescht Fréijoer bei eis zu Boston bliwwen.
I'm not going to Australia next year.	Ech ginn d'nächst Joer net an Australien.
Tom said he would not go to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net op Boston wäert goen.
I can just beat you.	Ech kann dech einfach schloen.
Tom wants our report before lunch.	Den Tom wëll eise Bericht virum Mëttegiessen.
I see you've done this before.	Ech gesinn, Dir hutt dat virdru gemaach.
What is a broom?	Wat ass e Besen?
Tom gave Mary some roses.	Den Tom huet dem Maria e puer Rousen ginn.
I suspect Tom was not really surprised.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wierklech iwwerrascht war.
We have already made some progress.	Mir hu schonn e bësse Virsprong gemaach.
Who did Tom think Mary would help?	Wien huet den Tom geduecht datt d'Maria hëllefe géif?
This is the dumbest thing I've ever seen in my entire life.	Dëst ass déi dommst Saach, déi ech jeemools a mengem ganze Liewen gesinn hunn.
It was not productive.	Et war net produktiv.
He's the laziest person I know.	Hien ass déi faulst Persoun déi ech kennen.
I do not think I have ever met anyone like you.	Ech denken net datt ech jeemools een wéi Dir begéint hunn.
Tom and Mary ate at their favorite restaurant.	Den Tom an d'Mary hunn an hirem Liiblingsrestaurant giess.
Do you think Tom will be thrilled?	Denkt Dir datt den Tom begeeschtert wäert sinn?
This scarf was knitted by Mary.	Dëse Schal gouf vum Mary gestréckt.
I still work hard.	Ech schaffen nach ëmmer schwéier.
I think it will be good.	Ech mengen et wäert gutt sinn.
I'm interested to see how Tom handles this.	Ech wier interesséiert ze gesinn wéi den Tom dat ëmgeet.
I don 't think Tom knows Mary is in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria am Spidol ass.
I hope you do not mind that I let myself in.	Ech hoffen, datt Dir et egal ass datt ech mech eraloossen.
A book without a preface is like a body without a soul.	E Buch ouni Virwuert ass wéi e Kierper ouni Séil.
Unfortunately, I'm not much of a dancer.	Leider sinn ech net vill vun engem Dänzer.
My aunt died of leukemia.	Meng Tatta ass u Leukämie gestuerwen.
Tom is not willing to go.	Den Tom ass net gewëllt ze goen.
Tom talked about the rules.	Den Tom huet iwwer d'Regele geschwat.
I helped Tom up.	Ech hunn dem Tom gehollef op.
You seem to have owned that car for years.	Du schéngs deen Auto jorelaang ze hunn.
I did this while Tom was still asleep.	Ech hunn dat gemaach wärend den Tom nach schlofen.
Tom first came to Japan when he was three.	Den Tom ass fir d'éischte Kéier a Japan komm, wéi hien dräi war.
What you are saying is absolutely true.	Wat Dir seet ass absolut wouer.
Tom should be reliable.	Den Tom soll zouverlässeg sinn.
Can I count on Tom to do that?	Kann ech op den Tom zielen fir dat ze maachen?
Tom goes out with Mary in the afternoon.	Den Tom geet de Mëtteg mat der Mary eraus.
It is better to cool the white wine before serving.	Et ass besser de wäisse Wäin ze killen ier Dir et servéiert.
Tom said he did not know when Maria planned to go to Australia.	Den Tom sot, hie wousst net wéini d'Maria plangt an Australien ze goen.
Tom wanted to buy a house in Australia.	Den Tom wollt en Haus an Australien kafen.
Everyone knows we'm in love with Tom.	Jidderee weess datt mir mam Tom verléift sinn.
The army should remain alert and vigilant.	D'Arméi soll alert a waakreg bleiwen.
The plane could leave without you if you are not in a hurry.	De Fliger kéint ouni Iech fortgoen wann Dir net presséiert.
Tom makes thirty dollars an hour.	Tom mécht drësseg Dollar pro Stonn.
Tom came on stage.	Den Tom koum op d'Bühn.
You should be better prepared.	Dir sollt besser bereet sinn.
We have to make sure we get there on time.	Mir mussen dofir suergen, datt mir op Zäit dohinner kommen.
I mean, Tom does not like his wife anymore.	Ech mengen den Tom huet seng Fra net méi gär.
I'm willing to pay for it.	Ech si bereet dofir ze bezuelen.
I like pizza with pineapple.	Ech hu gär Pizza mat Ananas.
I'm wondering if I'm really telling Tom the truth.	Ech froe mech ob ech dem Tom wierklech d'Wourecht soen.
I have no time now.	Ech hu keng Zäit elo.
I want to know what happened to your car.	Ech wëll wëssen, wat mat Ärem Auto geschitt ass.
Tom asked Mary.	Den Tom huet d'Maria gefroot.
Let us not exaggerate the facts.	Loosst eis d'Fakten net iwwerdreiwen.
Tom said Mary was bored.	Den Tom sot, datt d'Maria sech langweilen.
I do not think I like Australia.	Ech denken net datt ech Australien gär hätt.
I've never seen that movie before.	Ech hunn dee Film nach ni gesinn.
A good teacher needs to be patient with his students.	E gudde Schoulmeeschter muss Gedold mat senge Schüler sinn.
The sign said "Slip when wet."	D'Schëld sot "Rutsch wann naass."
I know Tom's from Boston.	Ech weess datt den Tom vu Boston ass.
Tom is happy that he was not killed.	Den Tom ass glécklech datt hien net ëmbruecht gouf.
This is the second to last week of the season.	Dëst ass déi zweet bis lescht Woch vun der Saison.
Tom needs at least nine hours of sleep each night or is unable to function.	Den Tom brauch all Nuecht op d'mannst néng Stonne Schlof oder kann net funktionnéieren.
I wonder who gave Tom that black eye.	Ech froe mech wien dem Tom dat schwaarzt Auge ginn huet.
Tom is not conservative, but Maria is.	Den Tom ass net konservativ, awer d'Maria ass.
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom will not shoot me.	Den Tom wäert mech net schéissen.
Tom sees Mary every week.	Tom gesäit Mary all Woch.
When we arrived at the stadium, the match had already started.	Wéi mir op de Stadion ukomm sinn, war de Match schonn ugefangen.
I can not sleep on a plane.	Ech kann net op engem Fliger schlofen.
Tom did not walk here today.	Den Tom ass haut net hei zu Fouss gaangen.
Tom said no worries.	Tom sot keng Suergen.
She is a blond-haired girl.	Si ass e blond-Hoer Meedchen.
I do not think I like you as a friend.	Ech denken net datt ech dech als Frënd gär hätt.
I think he is the greatest artist of the time.	Ech mengen hien ass de gréisste Kënschtler vun der Zäit.
I am responsible for their protection.	Ech si verantwortlech fir hire Schutz.
Are you still planning to go to Australia next month?	Sidd Dir nach geplangt fir de nächste Mount an Australien ze goen?
It sounds like you had a stressful day.	Et kléngt wéi wann Dir e stressegen Dag hat.
Tom was still waiting at the bus stop.	Den Tom waart nach ëmmer um Busarrêt.
I hope today's ball is not dropped.	Ech hoffen, datt de Ball vun haut net ofgesot gëtt.
I have not finished eating yet.	Ech hunn nach net fäerdeg ze iessen.
The research director gave the department a thorough job in testing the new product.	De Fuerschungsdirekter huet den Departement eng grëndlech Aarbecht beim Testen vum neie Produkt gemaach.
Can you get Tom?	Kënnt Dir den Tom kréien?
Tom read his son a story.	Den Tom huet säi Jong eng Geschicht gelies.
Next time, you will not be so happy.	Nächst Kéier wäert Dir net esou glécklech sinn.
Did Tom say who he went to Boston with?	Huet den Tom gesot mat wiem hien op Boston gaang ass?
Tom is very popular.	Den Tom ass immens populär.
Tom gets one.	Den Tom kritt een.
Tom is good at swimming, but Maria is not.	Den Tom ass gutt beim Schwammen, awer d'Maria net.
I do not think Tom heard Mary call his name.	Ech denken net datt den Tom d'Maria héieren huet säin Numm ruffen.
Tom told Mary he did.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat gemaach huet.
We'll never let go of Tom.	Mir loossen den Tom ni lass.
I know Tom will be interested in doing that.	Ech weess den Tom wäert interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom lives alone, right?	Den Tom lieft eleng, oder?
Tom took off his glasses and rubbed his forehead.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl an d'Stir reiwen.
Who will clean up all this chaos?	Wien wäert all dee Chaos opraumen?
I'm going to tell Tom I want to do this.	Ech soll dem Tom soen, ech wëll dat maachen.
Tom decides to cooperate with Mary.	Tom decidéiert mat Mary ze kooperéieren.
I suggest you reconsider your decision.	Ech proposéieren Iech Är Entscheedung iwwerdenken.
I have no idea who she is.	Ech hu keng Ahnung wien hatt ass.
I hope Tom keeps his mouth shut.	Ech hoffen den Tom hält de Mond zou.
Tom does not seem to be making much progress.	Den Tom schéngt net vill Fortschrëtter ze maachen.
I did not get off the bus where I was supposed to.	Ech sinn net aus dem Bus geklomm wou ech sollt.
They did not talk to me.	Si hunn net mat mir geschwat.
Tom will hate me.	Den Tom wäert mech haassen.
Tom is not in college right now.	Den Tom ass elo net op der Uni.
Why are we voting for Tom?	Firwat stëmme mir fir den Tom?
Why not let Tom do that for you?	Firwat léisst Dir den Tom dat net fir Iech maachen?
Tom and I are no longer married.	Den Tom an ech sinn net méi matenee bestuet.
I would like to correct my essay by a native speaker.	Ech wéilt mäi Essay vun engem Mammesproochler korrigéieren.
I think Tom likes that.	Ech mengen, datt den Tom dat gär hätt.
I heard you're not going home either.	Ech hunn héieren, datt Dir och net heem gitt.
The ceiling has partially collapsed.	D'Plafong ass deelweis zesummegefall.
They came mupp tired after sightseeing all day.	Si koumen mupp midd no Sightseeing de ganzen Dag.
I do not want to be a lawyer or a doctor.	Ech wëll keen Affekot oder Dokter sinn.
I'm not ready to settle down yet.	Ech sinn nach net prett fir mech ze nidderloossen.
I know Tom does not win often.	Ech weess, datt den Tom net dacks gewënnt.
I've been frustrated lately.	Ech sinn zënter kuerzem frustréiert ginn.
Tom said he did not want to sit next to me.	Den Tom sot, datt hien net wëll nieft mir sëtzen.
I thought you did not want to talk about this thing.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net iwwer dës Saach schwätzen.
It rained and the game was postponed.	Et huet gereent an d'Partie gouf ofgesot.
I want to go riding.	Ech wëll reiden goen.
I'm not blaming you.	Ech blaméieren Iech net.
Tom is married to a Canadian named Mary.	Den Tom ass mat enger Kanadier bestuet mam Numm Mary.
Tom will probably not survive.	Den Tom wäert wahrscheinlech net iwwerliewen.
Let us all get involved and get the job done.	Loosst eis all matmaachen an d'Aarbecht fäerdeg maachen.
Tom did not know why Maria did that.	Den Tom wousst net firwat d'Maria dat gemaach huet.
Come on, guys. 	Kommt, Kärelen.
This is not funny anymore.	Dëst ass net méi witzeg.
Tom did not tell anyone they should do that.	Den Tom huet kee jidderengem gesot, si sollten dat maachen.
It's not the Olympics.	Et ass net d'Olympesch Spiller.
Are you sure I can not help?	Sidd Dir sécher, datt ech net hëllefen kann?
Tom is hot.	Den Tom ass waarm.
Tom is a big boy.	Den Tom ass e grousse Jong.
Do you have children's clothes?	Hutt Dir Kannerkleeder?
Despite repeated warnings, Tom did not stop doing so.	Trotz widderholl Warnungen, huet den Tom net opgehalen dat ze maachen.
I know Tom did not know Mary did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom thinks Mary does not know that John can speak French.	Den Tom mengt datt d'Maria net weess datt de John Franséisch schwätze kann.
Tom misspelled your name.	Den Tom huet Ären Numm falsch geschriwwen.
Tom threatened to hit me.	Den Tom huet menacéiert mech ze schloen.
I did not do well on the test so my parents knocked me out.	Ech hunn et net gutt um Test gemaach sou datt meng Elteren mech erausknätzen.
I know Tom is a much better guitarist than I am.	Ech weess den Tom ass vill besser Gittarist wéi ech.
Tom would not like it if you did not win.	Den Tom hätt et net gär wann Dir net gewënnt.
Tom is sure he can do it again.	Den Tom ass sécher datt hien dat nach eng Kéier maache kann.
Tom would not know.	Tom géif et net wëssen.
I was surprised to find out that Tom was born in Australia.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom an Australien gebuer gouf.
To my dismay, I found that I had lost my money.	Zu menger Angscht hunn ech fonnt datt ech meng Sue verluer hunn.
I can not imagine anyone really doing that anymore.	Ech ka mir net virstellen datt een dat wierklech méi mécht.
I do not think Tom and Mary are like that.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie esou sinn.
Do you think it would be possible to change your schedule?	Denkt Dir datt et méiglech wier Ären Zäitplang z'änneren?
These shoes belong to Tom.	Dës Schong gehéieren dem Tom.
I think Tom does not do that anymore.	Ech mengen den Tom mécht dat net méi.
It is worth visiting the old castles.	Et lount sech déi al Schlässer ze besichen.
Tom was angry, Mary was even more angry, and John was angry.	Den Tom war rosen, d'Maria war nach méi rosen, an de John war de rosen.
Suddenly, my mother started singing.	Op eemol huet meng Mamm ugefaang ze sangen.
I'm wondering if Tom wants to buy this for Maria.	Ech froe mech ob den Tom dat fir d'Maria wëllt kafen.
That's beautiful. 	Dat ass schéin.
I love it.	Ech hunn dat gär.
Tom did not have to be reassigned.	Den Tom huet net missen nei zougewisen ginn.
You can thank Tom.	Dir kënnt dem Tom Merci soen.
Tom needed me.	Den Tom huet mech gebraucht.
Tom thought Mary was wasting her time.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hir Zäit verschwenden.
I know Tom did not want to do that, but I think he had to.	Ech weess datt den Tom dat net wollt maachen, awer ech mengen hien huet missen.
I'm wondering if Tom is here today or not.	Ech froe mech ob den Tom haut hei ass oder net.
Tom will be here soon.	Den Tom wäert geschwënn hei sinn.
He was safely cut from the team.	Hien ass sécher aus der Equipe geschnidde ginn.
We can not tell you.	Mir kënnen Iech net soen.
Both Tom and I wanted to go to Australia with Mary.	Souwuel den Tom an ech wollte mam Mary an Australien goen.
There are three exceptions.	Et ginn dräi Ausnahmen.
Everyone was there except Tom.	Jiddereen war do ausser den Tom.
I think Tom had a really good year.	Ech mengen den Tom hat e richtegt gutt Joer.
It's not clear when Tom came here.	Et ass net kloer wéini den Tom heihinner komm ass.
I do not want my parents to know I'm drunk.	Ech wëll net datt meng Elteren wëssen datt ech gedronk sinn.
I would really like you to invite Tom to our party.	Ech géif wierklech gär datt Dir den Tom op eist Fest invitéiert.
Tom said he knew Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat net maache kéint.
Let's go outside. 	Loosst eis dobausse goen.
It's too loud here.	Et ass ze laut hei.
Tip through so you do not wake up.	Tipptopp duerch sou datt Dir kee erwächt.
I was wondering when you're coming here.	Ech hu mech gefrot wéini Dir hei kommt.
All I want to do now is get back to work.	Alles wat ech elo wëll maachen ass zréck op d'Aarbecht.
Tom never asked me to help him do something.	Den Tom huet mech ni gefrot him ze hëllefen eppes ze maachen.
I swear Tom was not with me.	Ech schwieren, datt den Tom net mat mir do war.
Tom has a learning disability.	Den Tom huet eng Léierstéierung.
Tom lives in Boston with his grandparents.	Den Tom wunnt zu Boston mat senge Grousselteren.
Even without makeup, she is very cute.	Och ouni Make-up ass si ganz léif.
The viability of this approach is a matter of debate.	D'Viabilitéit vun dëser Approche ass eng Fro vun enger Debatt.
It is not clear how Tom died.	Et ass net kloer wéi den Tom gestuerwen ass.
Tom went to get Maria.	Den Tom ass fortgaang fir d'Maria ze kréien.
French is Tom's mother tongue.	Franséisch ass dem Tom seng Mammesprooch.
Tom had been thinking about Maria all day.	Den Tom huet de ganzen Dag un d'Maria geduecht.
Was Tom faster than Maria?	War den Tom méi séier wéi d'Maria?
Tom went to Maria's house.	Den Tom ass bei d'Maria hir Haus gaang.
I understand that this is a difficult decision for you.	Ech verstinn datt dëst eng schwiereg Entscheedung fir Iech ass.
I said.	Ech hu gesoot.
I do not think that is a very good idea.	Ech mengen net datt dat eng ganz gutt Iddi ass.
Tom committed suicide three years ago.	Den Tom huet sech virun dräi Joer ëmbruecht.
This will be a lot of fun.	Dëst wäert vill Spaass ginn.
Tom knows something you do not know.	Den Tom weess eppes wat Dir net wësst.
You're in the right place.	Dir sidd op der richteger Plaz.
It was easy to find Tom's office.	Et war einfach dem Tom säi Büro ze fannen.
Tom asked Mary to put on something beautiful.	Den Tom huet d'Maria gefrot, eppes Schéines unzedoen.
Tom will definitely help me.	Den Tom wäert mir definitiv hëllefen.
What was it you wanted me to tell Tom?	Wat war et wat Dir wollt datt ech dem Tom soen?
I will not leave this house voluntarily.	Ech wäert dëst Haus net fräiwëlleg verloossen.
Tom probably just forgot to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech just vergiess dat ze maachen.
I'm just letting Tom do his own thing.	Ech loosse just den Tom seng eege Saach maachen.
I'm going to play tennis.	Ech ginn Tennis spillen.
Tom told me about it yesterday.	Den Tom huet mir gëschter doriwwer gesot.
I thought Tom was not home.	Ech hu geduecht datt den Tom net doheem wier.
You have no problem, Tom.	Du hues keng Problemer, Tom.
We look forward to working more closely with you in the future.	Mir freeën eis op eng méi enk Zesummenaarbecht mat Iech an Zukunft.
I know what happens when Tom does that.	Ech weess wat geschitt wann den Tom dat mécht.
It may get cold tomorrow evening, so you may need an extra blanket.	Muer den Owend ass et méiglecherweis kal ze ginn, dofir brauch een eventuell eng extra Decken.
Do you want me to put some flowers in my hair?	Wëlls du datt ech e puer Blummen an den Hoer setzen?
I do not care if you come or not.	Et ass mir egal ob Dir kommt oder net.
I want you to understand that I will never marry Tom.	Ech wëll datt Dir verstitt datt ech den Tom ni bestueden.
More than half of my high school classmates still live in Boston.	Méi wéi d'Halschent vu menge Lycée Klassekomeroden liewen nach ëmmer zu Boston.
I like steak better than anything else, and eat it every other day.	Ech hu Steak besser wéi soss eppes, an iessen et all aneren Dag.
Tom said he did not feel like doing that now.	Den Tom sot, datt hien elo keng Loscht huet dat ze maachen.
Today Japan is going down the path of self-destruction, is not it?	Hautdesdaags Japan geet de Wee fir Selbstzerstéierung erof, ass et net?
What scared you when you were a kid?	Wat hutt Dir Angscht wéi Dir e Kand war?
You do not drive without a permit, do you?	Dir fiert net ouni Permis, oder?
You're even bigger than me.	Du bass souguer méi grouss wéi ech.
Everyone laughed except Tom.	Jiddereen huet gelaacht ausser den Tom.
I will not ask you to do this again.	Ech wäert Iech net froen dëst nach eng Kéier ze maachen.
Tom said he thought it was unlikely he would win.	Den Tom sot, datt hie geduecht et wier onwahrscheinlech datt hie géif gewannen.
I heard about the problems Tom caused.	Ech hunn iwwer d'Problemer héieren, déi den Tom verursaacht huet.
Tom is the only one who thanked me.	Den Tom ass deen eenzegen dee mir Merci gesot huet.
Tom never wanted to let go of Mary's hand.	Den Tom wollt dem Mary seng Hand ni lassloossen.
I think we need to take the time to make sure we do it right.	Ech mengen, mir mussen d'Zäit huelen fir sécherzestellen datt mir dat richteg maachen.
Tom does not have as much money as I do.	Den Tom huet net sou vill Sue wéi ech.
Hey, what's that noise?	Hey, wat ass dat Kaméidi?
Tom would like to stay longer.	Den Tom géif gär méi laang bleiwen.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt ech dat maache kéint.
Tom has cancer.	Den Tom hat Kriibs.
Tom would like to do that.	Den Tom géif dat gären maachen.
Tom was not here the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit net hei.
Tom probably does not know if Maria can sing well or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria gutt sange kann oder net.
Tom said the game was exciting.	Tom sot d'Spill war spannend.
Tom, go wash your face.	Tom, gitt d'Gesiicht wäschen.
I did not know that you and Tom were both born in Boston.	Ech wousst net datt Dir an den Tom allebéid zu Boston gebuer sinn.
I did not ask you to help me.	Ech hunn dech net gefrot mir ze hëllefen.
I have nothing against waiting, but after two hours I understandably feel a little impatient.	Ech hunn näischt dogéint ze waarden, mee no zwou Stonnen fille mech verständlech e bëssen ongedëlleg.
We have no tea.	Mir hunn keen Téi.
I was said to be loose.	Ech war gesot loose an.
Tom is much heavier than Maria.	Den Tom ass vill méi schwéier wéi d'Maria.
Who is your favorite comic book character?	Wien ass Äre Liiblings Comic Charakter?
Tom would never believe that.	Den Tom géif dat ni gleewen.
There was never that sick feeling between them until that night.	Et war bis zu där Nuecht ni krank Gefill tëscht hinnen.
Almost every time I see Tom, he wears headphones.	Bal all Kéier wann ech den Tom gesinn, huet hien Kopfhörer.
I would do that for you if you want.	Ech géif dat fir Iech maachen, wann Dir wëllt.
Do not feel too sorry for Tom.	Fillt Iech net ze vill leed fir den Tom.
I will not try to do that.	Ech wäert net probéieren et ze maachen.
Tom turned on the heater.	Den Tom huet den Heizung ugeschalt.
Tom could hardly believe it.	Den Tom konnt et kaum gleewen.
As strange as it may seem, no one was injured in the fire.	Wéi komesch et schéngt, gouf beim Brand kee blesséiert.
My roof has a hole in it.	Mäin Daach huet e Lach dran.
Tom works as fast as he can.	Den Tom schafft sou séier wéi méiglech.
Tom started reading the book three weeks ago and he still reads less than half of it.	Den Tom huet dat Buch virun dräi Wochen ugefaang ze liesen an hien huet nach ëmmer nëmme manner wéi d'Halschent dovun gelies.
My mom does not know how to ride a bike.	Meng Mamm weess net wéi ech mam Vëlo fueren.
Tom never did it and neither did I.	Den Tom huet et ni gemaach an ech och net.
Tom and Marie have not spoken to each other for years.	Den Tom an d'Marie hunn zanter Joeren net matenee geschwat.
Tom is a really serious person.	Tom ass eng wierklech sérieux Persoun.
I do not want you to help me.	Ech wëll net datt Dir mir hëlleft.
Tom does not think that is possible.	Den Tom mengt net, datt dat méiglech ass.
Tom said he thinks Maria is good at French.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria gutt op Franséisch wier.
When do we know who Tom is?	Wéini wësse mer wéi den Tom ass?
I'm home for Christmas.	Ech sinn fir Chrëschtdag doheem.
I knew Tom had not done that yet.	Ech wousst datt den Tom dat nach net gemaach huet.
I do not think Tom really wants to do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech wëll maachen.
Tom and Maria both have work to do.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Aarbecht ze maachen.
I was not surprised that Tom did not want to do that with us.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net mat eis maache wollt.
Tell me if you're coming tomorrow.	Sot mir ob Dir muer kommt.
If Tom had any money problems, I think he would let us know.	Wann den Tom Geldproblemer hätt, mengen ech, hie géif eis matdeelen.
I'm afraid of the dark.	Ech hunn Angscht virun der Däischtert.
Even though the house was surrounded by police, the criminals were able to escape.	Och wann d'Haus vun der Police ëmgi war, konnten d'Krimineller flüchten.
Tom was chosen to do that.	Den Tom gouf gewielt fir dat ze maachen.
Tom said they would not allow him to do that.	Den Tom sot, si géifen him dat net erlaben.
Tom said he was really glad he won.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hie gewonnen huet.
I need to be drugged.	Ech muss drugged ginn.
You should get better.	Dir sollt besser kommen.
Tom and I are planning to divorce.	Den Tom an ech plangen sech ze scheeden.
You've never been like this before.	Dir waart nach ni esou.
I do not laugh as much as before.	Ech laachen net esou vill wéi fréier.
Tom said foreigners had abducted him.	Den Tom sot datt Auslänner hien entfouert hunn.
Tom will lend you his book.	Den Tom wäert Iech säi Buch léinen.
Tom and Marie did not eat.	Den Tom an d'Marie hunn net giess.
I meet Tom at the gate.	Ech treffen den Tom beim Paart.
Tom read my mind.	Den Tom huet meng Gedanken gelies.
Tom used to enjoy being with Mary.	Den Tom huet fréier genoss mam Mary ze sinn.
Tom does not plan to stay.	Den Tom plangt net ze bleiwen.
I can do that for you if you want.	Ech kann dat fir Iech maachen wann Dir wëllt.
You need to stop this now.	Dir musst dat elo ophalen.
Tom denies that he has ever met Maria.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria jeemools begéint hat.
I know Tom is a bus driver.	Ech weess den Tom ass e Buschauffer.
Can't you see that I'm suffering?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech leiden?
Tom turned off his alarm and went back to sleep.	Den Tom huet säin Alarm ausgeschalt an ass erëm schlofen.
Tom does not want us to be here.	Den Tom wëll net datt mir hei sinn.
Tom is a few inches shorter than Maria.	Den Tom ass e puer Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
I have a son not much older than Tom.	Ech hunn e Jong net vill méi al wéi den Tom.
I did not want his help, but I had to accept.	Ech wollt seng Hëllef net, mee ech hu missen akzeptéieren.
I do not think Tom knows I love you.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dech gär hunn.
Tom will not live any longer.	Den Tom wäert net méi laang liewen.
Tom said he hopes it happens soon.	Den Tom sot datt hien hofft datt et geschwënn geschitt.
Is everything I believed a lie?	Ass alles wat ech gegleeft hunn eng Ligen?
I'm pretty sure Tom understands French.	Ech si ganz sécher datt den Tom Franséisch versteet.
It should be safe for you to do that.	Et sollt sécher sinn fir Iech dat ze maachen.
We did a lot of things.	Mir hu vill Saache gemaach.
Tom counts on Maria to help him.	Den Tom zielt op d'Maria fir him ze hëllefen.
I do not think it is likely that Tom will tell us the truth.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht wäert soen.
Tom has nothing to say.	Den Tom huet näischt ze soen.
I know Tom is no longer a French teacher.	Ech weess, datt den Tom kee franséischen Enseignant méi ass.
Is not that a girl's name?	Ass dat net e Meedchen Numm?
Tom's dog is swimming very well.	Dem Tom säin Hond schwëmmt ganz gutt.
Tom said I was shocked.	Den Tom sot, ech wier schockéiert.
Can I tell Tom about this?	Kann ech dem Tom iwwer dëst soen?
I have to take an exam in history tomorrow.	Ech muss muer en Examen an der Geschicht maachen.
Tom is planning to kill someone, I think.	Den Tom plangt een ëmzebréngen, mengen ech.
Tom asked Mary if she thought he was beautiful.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si geduecht hie wier schéin.
I looked at my watch and saw that I was coming late.	Ech hunn op meng Auer gekuckt a gesinn, datt ech spéit kommen.
I know you do not like Tom.	Ech weess du hues den Tom net gär.
One of Tom's children now lives in Australia.	Ee vun de Kanner vum Tom wunnt elo an Australien.
I think I'm coming too late.	Ech mengen ech kommen ze spéit.
Tom said he wanted to go to Australia.	Den Tom sot, hie wollt an Australien goen.
I'm very neat.	Ech si ganz gefleegt.
Do you think that you can take me home?	Denkt Dir, datt Dir mir heem kéint fueren?
Tom just pretended to be tired.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien midd wier.
Tom thought Mary was not done yet.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
What is Tom doing?	Wat mécht den Tom?
How long did it take to save enough money to buy a home?	Wéi laang huet et gedauert fir genuch Suen ze spueren fir en Haus ze kafen?
Tom does not have a microwave.	Den Tom huet keen Mikrowellenofen.
Neither Tom nor Maria have been doing this for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat scho laang gemaach.
You hope to win, right?	Dir hofft ze gewannen, oder?
Tom is fine now, right?	Den Tom ass elo gutt, oder?
Are you sure we did not meet?	Sidd Dir sécher datt mir eis net begéint hunn?
Tom was not invited to the banquet.	Den Tom war net op d'Bankett invitéiert.
I localized it.	Ech hunn et lokaliséiert.
Tom has an automatic card shuffler.	Den Tom huet en automateschen Kaarteshuffler.
It's not all that ridiculous.	Et ass net all sou lächerlech.
He was challenged to a drinking contest.	Hie gouf op en Drénkconcours erausgefuerdert.
In the end, we end up eating in that spicy restaurant.	Um Enn si mer um Enn an deem schaarfe Restaurant iessen.
I think Tom probably likes this movie.	Ech denken, datt den Tom dëse Film wahrscheinlech gär huet.
That's what you need to avoid.	Dat ass wat Dir musst vermeiden.
Tom is thirteen today.	Den Tom ass haut dräizéng.
That's your own fault.	Dat ass Är eege Schold.
Tom was the only one in the classroom when I arrived.	Den Tom war deen eenzegen am Klassesall wéi ech do ukoum.
Tom said he was really lonely.	Den Tom sot datt hie wierklech einsam wier.
Lightning struck Tom's house.	De Blëtz huet dem Tom säin Haus geschloen.
Why is it that women usually shave their legs but men do not?	Firwat ass et datt Fraen normalerweis hir Been raséieren, awer Männer net?
Tom is going to the beach with us tomorrow.	Den Tom geet muer mat eis op d'Plage.
I did not know the truth until yesterday.	Ech wousst d'Wourecht net bis gëschter.
You talk quite a lot, right?	Dir schwätzt zimlech vill, oder?
I was scared to drink the drink that Tom made for me.	Ech hat Angscht de Getränk ze drénken, deen den Tom fir mech gemaach huet.
Tom goes to church every Sunday morning.	Den Tom geet all Sonndegmoien an d'Kierch.
Tom and Mary plan to go together.	Tom an Mary plangen zesummen ze goen.
I did not know you had already bought eggs.	Ech wousst net, datt Dir schonn Eeër kaaft hätt.
Tom asked me to wait until Monday.	Den Tom huet mech gefrot bis e Méindeg ze waarden.
I'm the baby of the family.	Ech sinn de Puppelchen vun der Famill.
Tom always seems to be asleep.	Den Tom schéngt ëmmer ze schlofen.
That's all we need to know now.	Dat ass alles wat mir elo musse wëssen.
Tom might be awake.	Den Tom ass vläicht waakreg.
I know Tom can not do this without help.	Ech weess den Tom kann dat net ouni Hëllef maachen.
We really bonded.	Mir hu wierklech gebonnen.
Tom's gonna figure it out anyway, so we can tell him now.	Den Tom wäert et souwisou erausfannen, also kënne mir him elo och soen.
What's really going on here?	Wat ass hei wierklech lass?
I trained a dog as a sight seeing dog.	Ech hunn en Hond trainéiert als gesinn Aen Hond.
Tom was able to live a more or less normal life after the operation.	Den Tom konnt no der Operatioun e méi oder manner normal Liewen liewen.
Tom came to the door.	Den Tom ass bei d'Dier komm.
Why do not we go back inside?	Firwat gi mir net zréck bannen?
Tom and Maria are both blind.	Den Tom an d'Maria si béid blann.
Tom said that Mary was the one who told him that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi war, déi him dat gesot huet.
Let's prepare things already.	Loosst eis d'Saache scho virbereeden.
Tom said he did not think that was really happening.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt dat wierklech geschitt ass.
I do not think very many people do that.	Ech denken net datt ganz vill Leit dat maachen.
Tom has a scar on his stomach.	Den Tom huet eng Narben um Bauch.
Tom is not in the garden.	Den Tom ass net am Gaart.
I'm not coming to Australia anymore.	Ech kommen net méi an Australien.
Tom gives us what we need.	Den Tom gëtt eis wat mir brauchen.
I know Tom is a brave person.	Ech weess datt den Tom eng couragéiert Persoun ass.
Wherever you go in Holland, you will see windmills.	Egal wou Dir an Holland gitt, Dir wäert Wandmillen gesinn.
How did Tom get that?	Wéi krut den Tom dat?
I have nothing to declare.	Ech hunn näischt ze deklaréieren.
Tom should really be preparing for the party.	Den Tom sollt sech wierklech fir d'Party preparéieren.
I thought you said you only did that once.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt dat nëmmen eng Kéier gemaach.
Neither of them are mine.	Weder vun hinnen sinn meng.
I think there's a good chance this will happen.	Ech mengen, et ass eng gutt Chance, datt dat geschitt.
He finally decided to go to his mother with the news his father had shared.	Hien huet endlech decidéiert bei seng Mamm ze goen mat der Noriicht, déi säi Papp gedeelt huet.
Tom had a few tricks on hand.	Den Tom hat e puer Tricken op der Hand.
A mirage sometimes appears in Toyama Bay.	E Mirage weist sech heiansdo an der Toyama Bay op.
Tom decided to go back to school.	Den Tom huet decidéiert zréck an d'Schoul ze goen.
He is very efficient.	Hien ass ganz efficace.
We've been here for over an hour.	Mir si schonn iwwer eng Stonn hei.
Fifteen thousand years ago, ocean levels were much lower.	Viru fofzéngdausend Joer waren d'Ozeanniveauen vill méi niddereg.
Does Tom know when the party will start?	Weess den Tom wéini d'Party ufänkt?
Maybe you should ask Tom to do that.	Vläicht sollt Dir den Tom froen dat ze maachen.
I want to know when Tom plans this.	Ech wëll wëssen wéini den Tom dat plangt.
Tom was not too late after all.	Den Tom war schliisslech net ze spéit.
Tom said that Mary might be the last to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis dee leschte wier deen dat mécht.
I'm not sure if I have the time to do that.	Ech sinn net sécher ob ech d'Zäit hunn dat ze maachen.
Tom is normal, right?	Den Tom ass normal, oder?
I wrote to Tom some time ago, but he has not yet responded.	Ech hunn dem Tom virun enger Zäit geschriwwen, awer hien huet nach net geäntwert.
Tom sounds sleepy.	Den Tom kléngt schléift.
Tom whispered to Mary.	Den Tom huet mat der Maria geflüstert.
Tom lost his soul.	Den Tom huet seng Séil verluer.
Listen, he does not know what he is saying.	Lauschtert, hie weess net wat hie seet.
Tom will definitely be visiting Boston this summer.	Den Tom wäert Boston dëse Summer sécher besichen.
Tom emptied everything out of the box.	Den Tom huet alles aus der Këscht eidel gemaach.
Tom came there alone.	Den Tom ass eleng dohinner komm.
Tom becomes very talkative when he is drunk.	Den Tom gëtt ganz sproocheg wann hien gedronk ass.
Tom's big for his age, right?	Den Tom ass grouss fir säin Alter, oder?
Can you do nothing?	Kënnt Dir näischt maachen?
Back then, we were not afraid to try anything.	Deemools hu mer keng Angscht eppes ze probéieren.
He suffers from a cold.	Hien leid un enger Erkältung.
Another thing to avoid is to use too much praise.	Eng aner Saach fir ze vermeiden ass ze vill Lob ze benotzen.
I was always good with my hands.	Ech war ëmmer gutt mat den Hänn.
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
You're too cute, Tom.	Du bass ze léif, Tom.
What do you think of the backup plan?	Wat mengt Dir vum Backupplang?
I did not know that Tom was a veteran.	Ech wousst net datt den Tom e Veteran war.
Tom had no idea Mary could do that.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria dat maache konnt.
Tom learned how to do a backflip.	Den Tom huet geléiert wéi ee Backflip mécht.
Mary is not Tom's biological daughter.	D'Maria ass net dem Tom seng biologesch Duechter.
Tom will go to Boston to see Maria.	Den Tom wäert op Boston goen fir d'Maria ze gesinn.
Do not be afraid. 	Maach net Angscht.
My dog ​​has not bitten anyone yet.	Mäi Mupp huet nach kee gebass.
Tom is not currently in prison.	Den Tom ass de Moment net am Prisong.
After being convicted of murder, he was sentenced to life in prison.	Nodeems hie wéinst Mord veruerteelt gouf, gouf hien zu liewenslängleche Prisong veruerteelt.
I've told you a million times not to do that.	Ech hunn Iech eng Zillion Mol gesot dat net ze maachen.
I think you will survive.	Ech mengen, Dir wäert iwwerliewen.
It is essential to have good English nowadays.	Et ass essentiell fir gutt Englesch ze hunn hautdesdaags.
Based on what you told me, I mean, I do not want to go.	Baséierend op wat Dir mir gesot hutt, mengen ech, ech wëll net goen.
Tom proved it works.	Den Tom huet bewisen datt et funktionnéiert.
It was not my decision to make it.	Et war net meng Entscheedung ze treffen.
What do you think I should buy Tom?	Wat mengt Dir, ech soll Tom kafen?
I do not know with what I open it.	Ech weess net mat wat ech et opmaachen.
I did not know I did not have to do that.	Ech wousst net datt ech dat net musse maachen.
The policemen throwing meldasts and the building.	D'Polizisten hunn Tréinegasbommen an d'Gebai geheit.
I wish I had not told Tom we did that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot datt mir dat gemaach hunn.
Tom's very careful, right?	Den Tom ass ganz virsiichteg, oder?
Tom thought that what Maria was wearing was not appropriate for a formal party.	Den Tom huet geduecht datt dat wat d'Maria unhat net passend war fir eng formell Party.
I'm sure Tom's going hungry.	Ech si sécher datt den Tom verhongert gëtt.
Tom did not give you much choice.	Den Tom huet Iech net vill Wiel ginn.
Tom's kind of shy, right?	Den Tom ass iergendwéi schei, oder?
I arrived where I could not do that anymore.	Ech sinn ukomm wou ech dat net méi konnt maachen.
I'll see Tom again on October 20th.	Ech gesinn den Tom erëm den 20. Oktober.
He hit me in the ribs.	Hien huet mech an d'Rippen geschloen.
He never fails to write to his mother every week.	Hien feelt ni seng Mamm all Woch ze schreiwen.
We know you work for them.	Mir wëssen datt Dir fir si schafft.
Tom was a better chess player than Maria when they were in high school.	Den Tom war e bessere Schachspiller wéi d'Maria wéi se am Lycée waren.
Tom's fun to be with, right?	Den Tom ass lëschteg mat ze sinn, oder?
I'm been working since 2:30.	Ech schaffen zënter 2:30.
Tom said he was not home on October 20th.	Den Tom sot, datt hien den 20. Oktober net doheem wier.
I told Tom to buy that car.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll deen Auto kafen.
Can you come here at 2:30?	Kënnt Dir hei um 2:30 kommen?
Tom recently lost his job.	Den Tom huet viru kuerzem seng Aarbecht verluer.
I did not hear anyone speak.	Ech hunn keen héieren schwätzen.
You can see the setting sun from the window.	Dir kënnt d'Ënnergang Sonn aus der Fënster gesinn.
Do you still think that's all I need to do?	Denkt Dir nach ëmmer dat ass alles wat ech maache muss?
Tom advised Mary to buy the car.	Den Tom huet dem Mary ugeroden deen Auto ze kafen.
Tom is my child.	Den Tom ass mäi Kand.
Tom and I both want to go.	Den Tom an ech wëlle béid goen.
Tom usually gives easy to understand explanations.	Den Tom gëtt normalerweis einfach ze verstoen Erklärungen.
Tom wants to buy a new car next year.	Den Tom wëll d'nächst Joer en neien Auto kafen.
Tom and Marie do not do that anymore.	Den Tom an d'Marie maachen dat net méi.
Our house was broken into last week, but nothing seems to have been taken.	Eist Haus gouf d'lescht Woch agebrach, awer et schéngt näischt geholl ze ginn.
I know Tom is not a Harvard graduate. 	Ech weess den Tom ass keen Harvard Graduéierter.
In fact, I do not think he was ever in college.	Tatsächlech denken ech net datt hien jeemools op der Uni war.
I still do not write French well.	Franséisch schreiwen ech nach ëmmer net gutt.
Tom was a good-natured guy.	Tom war e gutt-Hiel Guy.
Tom and Marie drank a cup of coffee together.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen eng Taass Kaffi gedronk.
What kind of music do you like to listen to?	Wéi eng Musek héiert Dir gär?
Tom said he was not in the mood to do that today.	Den Tom sot, hie wier net an der Stëmmung fir dat haut ze maachen.
We need to give Tom a chance to do that.	Mir mussen dem Tom eng Chance ginn dat ze maachen.
Tom was sitting on the couch with me until Maria came home.	Den Tom souz hei op der Canapé mat mir bis d'Maria doheem koum.
It's hard to believe Tom would do such a thing.	Et ass schwéier ze gleewen, datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom said Mary was willing to help John.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dem John dat ze hëllefen.
Tom feels really bad.	Den Tom fillt sech wierklech schlecht.
I'm assuming you're talking about Tom.	Ech huelen un, Dir schwätzt vum Tom.
I believe I saw the document you are talking about.	Ech gleewen, datt ech dat Dokument gesinn hunn, vun deem Dir schwätzt.
Tom works as a blood spatter analyst at the Metropolitan Police.	Den Tom schafft als Bluttspatter Analyst bei der Metropolpolizei.
I'm glad Tom's not here anymore.	Ech si frou, datt den Tom net méi hei ass.
I just need to know what Tom wants.	Ech muss just wëssen, wat den Tom wëll.
Tom is my younger brother.	Den Tom ass mäi jéngere Brudder.
I was bitten.	Ech sinn gebass ginn.
Tom said he would not be able to soon.	Den Tom huet gesot datt hien net geschwënn fäeg wier.
Tom came in and sat down on one of the chairs.	Den Tom koum eran an huet sech op ee vun de Still gesat.
Tom almost always wins arguments.	Den Tom gewënnt bal ëmmer Argumenter.
That will be difficult.	Dat wäert schwéier sinn.
Tom went around the corner and disappeared from sight.	Den Tom ass ëm den Eck gaangen an ass aus der Siicht verschwonnen.
I think it's very likely they'll come next week.	Ech mengen et ass ganz wahrscheinlech datt se d'nächst Woch kommen.
I'm letting Tom go.	Ech ginn den Tom lass.
I think Tom has ulterior motives.	Ech mengen, datt den Tom ulterior Motiver huet.
Did Tom say he could do that?	Huet den Tom gesot wéi hien dat maache konnt?
The only reason Tom did it was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well all déi aner a senger Famill dat gemaach hunn.
I hope you did not lie to us about it.	Ech hoffen Dir hutt eis net doriwwer gelunn.
Tom has to start over.	Den Tom muss erëm ufänken.
Tom looks healthy.	Den Tom gesäit gesond aus.
Tom came to see you this afternoon.	Den Tom ass de Mëtteg bei dech komm.
It was everything I expected.	Et war alles wat ech erwaart hunn.
I still can not grow a beard.	Ech kann nach ëmmer kee Baart wuessen.
I know you do not have to do that today.	Ech weess, datt Dir dat haut net maache musst.
You can no longer do that with Tom.	Dir kënnt dat net weider mam Tom maachen.
I pass Tom's house on the way to school.	Ech kommen beim Tom sengem Haus um Wee an an d’Schoul laanscht.
I've tried this before.	Ech hunn dat schonn eng Kéier probéiert.
Do you think Tom is eating now?	Denkt Dir datt den Tom elo ësst?
Tom wanted to impress his girlfriend, but she just laughed at him.	Den Tom wollt seng Frëndin beandrocken, awer si huet nëmmen no him gelaacht.
I suspect Tom is involved.	Ech de Verdacht datt den Tom involvéiert ass.
Tom is not always fair.	Den Tom ass net ëmmer gerecht.
I suspect Tom was interested in doing that.	Ech de Verdacht, datt den Tom interesséiert wier dat ze maachen.
I know you will never do that.	Ech weess, datt Dir dat ni wäert maachen.
I'm still investigating.	Ech ënnersicht nach.
I do not want you to change.	Ech wëll net datt Dir ännert.
Let us list all the reasons why we should be happy.	Loosst eis all d'Grënn opzielen, datt mir glécklech solle sinn.
If farmers do not live properly to grow peanuts, they try to grow other crops.	Wann d'Baueren net uerdentlech liewen fir Erdnuss ze wuessen, probéieren se aner Kulturen ze wuessen.
This fascinates me.	Dëst faszinéiert mech.
Does anyone have a brightness?	Huet iergendeen eng Hellegkeet?
Tom's fine, right?	Dem Tom geet et gutt, oder?
She has platinum blonde hair.	Si huet platinblond Hoer.
We must look for alternatives.	Mir mussen no Alternativen sichen.
Tom has a big house.	Den Tom huet e grousst Haus.
Tom hopes he did not hurt the work.	Den Tom hofft datt hien d'Aarbecht net verletzt huet.
You notice that Tom now lives in Boston, right?	Dir mierkt datt den Tom elo zu Boston wunnt, richteg?
Why do not you call me?	Firwat rufft Dir mech net un?
Let's see what the result is.	Loosst eis kucken wat d'Resultat ass.
He was unable to attend the meeting because he was ill.	Hie konnt net bei der Versammlung deelhuelen well hie krank war.
I know Tom will not teach you how to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech net léiere wäert wéi dat ze maachen.
I can hardly wait to do it again.	Ech ka kaum waarden fir dat erëm ze maachen.
Did Tom eat beef?	Huet den Tom Rëndfleesch iessen?
That did not have to happen.	Sou huet et net missen geschéien.
I suspect Tom and Mary are not happy here.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie hei net glécklech sinn.
You do not make it easy.	Dir maacht dat net einfach.
Tom is just a young boy.	Den Tom ass just e jonke Jong.
We have no cat.	Mir hu keng Kaz.
I thought Tom was leaving town.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Stad verlooss huet.
Tom's girlfriend is really beautiful.	Dem Tom seng Frëndin ass wierklech schéin.
Our ancestors came here over a hundred years ago.	Eis Vorfahren koumen virun iwwer honnert Joer heihinner.
Tom can pick you up.	Den Tom kënnt dech sichen.
Tom will probably try to do it differently.	Den Tom wäert wahrscheinlech probéieren dat anescht ze maachen.
How did you know Tom wanted to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat maache wollt?
I know Tom will not teach you how to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech net léiere wéi Dir dat maacht.
You're the only witness.	Du bass deen eenzegen Zeien.
Tom said he would be willing to help Mary do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
We could not find the bomb.	Mir konnten d'Bomm net fannen.
Tom shared his chocolate bar with Mary.	Den Tom huet seng Schockela Bar mat Mary gedeelt.
Tom had no expression at all.	Den Tom hat guer keen Ausdrock.
Our job is to find the bomb and defuse it.	Eis Aarbecht ass d'Bomm ze fannen an se ze defuséieren.
Tom was the first person to volunteer.	Den Tom war déi éischt Persoun déi fräiwëlleg gehollef huet.
He not only speaks French, he also speaks Spanish.	Hie schwätzt net nëmme Franséisch, hie schwätzt och Spuenesch.
I would like to buy it, but I have no money.	Ech wéilt dat kafen, mee ech hu keng Suen.
I think Tom will do it.	Ech mengen, datt den Tom dat wäert maachen.
Tom bought a new TV.	Den Tom huet en neien Fernseh kaaft.
Tom believed he could really predict the future.	Den Tom huet gegleeft datt hien d'Zukunft wierklech viraussoe kéint.
Tom and Marie are not crazy.	Den Tom an d'Marie sinn net verréckt.
Tom is very friendly and helpful.	Den Tom ass ganz frëndlech an hëllefsbereet.
Now we can all forget Tom.	Elo kënne mir all den Tom vergiessen.
I know you'll enjoy your meal at Chuck's Diner.	Ech weess datt Dir d'Iessen am Chuck's Diner genéisst.
Did you know that Tom was a friend of Mary?	Wousst Dir datt den Tom e Frënd vum Mary war?
I'm glad you did.	Ech si frou, datt Dir dat gemaach hutt.
Police were searching for the fugitive all night.	D'Police huet déi ganz Nuecht no de Flucht Veruerteelt gesicht.
Tom is not sure how he will react.	Den Tom ass net sécher wéi hie reagéiert.
Do you think Tom's home on Monday?	Denkt Dir datt den Tom e Méindeg doheem ass?
Tom got out of the truck.	Den Tom ass aus dem Camion geklommen.
Tom is really into it.	Den Tom ass wierklech drun.
We know Tom did not do what Mary said.	Mir wëssen datt den Tom net gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
Tom read the Bible in French.	Den Tom huet d'Bibel op Franséisch gelies.
It's not his fault but mine.	Et ass keen seng Schold, mee meng.
You always make excuses for Tom.	Dir maacht ëmmer Excuse fir den Tom.
What is the difference between that and that?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht deem an deem?
The man sitting next to Tom is his father.	De Mann deen nieft dem Tom sëtzt ass säi Papp.
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
Tom told me that Maria was skeptical.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria skeptesch wier.
I think Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat net maachen.
You're a keeper.	Dir sidd e Keeper.
Tom donned a new coat to school today.	Den Tom huet haut en neie Mantel an d'Schoul un.
I'm wondering how much money Tom has in the bank.	Ech froe mech wéi vill Suen den Tom an der Bank huet.
When did you find out that Tom was not the one to do that?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet?
Tom never asked me to help him.	Den Tom huet mech ni gefrot him ze hëllefen.
How well does Tom speak French?	Wéi gutt schwätzt den Tom franséisch?
Tom thought so at first.	Den Tom huet dat am Ufank geduecht.
The couple poses for the photo.	D'Koppel poséiert fir d'Foto.
The surroundings were very quiet.	D'Ëmgéigend war ganz roueg.
They do not want to cut anything from the budget.	Si wëllen näischt aus dem Budget ofschneiden.
Do you think that such things are not really important?	Denkt Dir datt esou Saachen net wierklech wichteg sinn?
Tom was not very enthusiastic.	Den Tom war net ganz begeeschtert.
You do not have to do it right away.	Dir musst et net direkt maachen.
I think it's not very likely that Tom will help us.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis hëlleft.
Can anyone tell me what's going on here?	Kann een mir soen wat hei lass ass?
Tom loves red squirrels.	Den Tom huet Kaweechelcher gär.
Tom buys his used truck.	Tom kaaft sengem Camion benotzt.
I hope Tom does not get bored.	Ech hoffen den Tom langweilt sech net.
What are you working on?	Wat schaffs du un?
Tom almost did not do that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter bal net gemaach.
I only did this for three hours.	Ech hunn dat just fir dräi Stonnen gemaach.
One of their cars is blue and the other is red.	Ee vun hiren Autoen ass blo an déi aner si rout.
Tom got his first computer from his father.	Den Tom krut säin éischte Computer vu sengem Papp.
We'll mention it to Tom.	Mir wäerten et dem Tom ernimmen.
Tom asked Mary if she would like to go swimming with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si mat him wëlle schwammen goen.
Do you think this is relevant?	Mengt Dir dat ass pertinent?
You should have no problems.	Dir sollt keng Problemer hunn.
Yesterday Tom was at home all day.	Geschter war den Tom de ganzen Dag doheem.
Do as you were told to do.	Maacht wéi Dir gesot hutt ze maachen.
Tom is very linguistic.	Den Tom ass ganz sproochlech.
Tom was always fat.	Den Tom war ëmmer fett.
I built a tree house.	Ech hunn e Bamhaus gebaut.
Tom was a teacher until 2013.	Den Tom war bis 2013 Schoulmeeschter.
I think Tom needs to do that.	Ech mengen, den Tom muss dat maachen.
That's too hard a problem for me to solve.	Dat ass ze schwéier e Problem fir mech ze léisen.
Tom examined the objects on the table.	Den Tom huet d'Objeten um Dësch ënnersicht.
Tom said he would finish it tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat muer fäerdeg maachen.
Tom was twelve when the Berlin Wall fell.	Den Tom war zwielef wéi d'Berliner Mauer gefall ass.
Tom tries to provoke me.	Den Tom probéiert mech ze provozéieren.
I'll share it with you fifty-fifty.	Ech wäert et mat Iech opdeelen fifty-fifty.
Promise me, you will not freak out.	Verspriechen mir, Dir wäert net freak aus.
You do not take that job to Boston, do you?	Dir huelt déi Aarbecht net zu Boston, oder?
I do not cook on Mondays. 	Ech kachen net Méindes.
My son does.	Mäi Jong mécht.
I wish you had heard Tom sing.	Ech wënschen Dir hätt den Tom sangen héieren.
A safe way to spend money for happiness seems to be to spend it on other people.	Ee séchere Wee fir Suen fir Gléck ze liwweren schéngt et op aner Leit ze verbréngen.
You have your priorities behind you.	Dir hutt Är Prioritéite no hannen.
I know Tom's done this at least three times.	Ech weess, datt den Tom dat op d'mannst dräimol gemaach huet.
Tom knows what Mary is thinking.	Den Tom weess wat d'Maria denkt.
Tom is blond, right?	Den Tom ass blond, oder?
Tom is in significant pain.	Den Tom ass a bedeitende Péng.
Tom was sent to the director's office.	Den Tom gouf an de Büro vum Direkter geschéckt.
Who is your favorite model?	Wien ass Äre Liiblingsmodell?
I asked Tom some questions and he answered them all.	Ech hunn den Tom e puer Froen gestallt an hien huet se all geäntwert.
Were you the one who told Tom what happened?	War du deen deen dem Tom gesot huet wat geschitt ass?
I knew Tom and only Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom an nëmmen den Tom dat kéinte maachen.
Tom does not eat between meals.	Den Tom ësst net tëscht Iessen.
I'm not opening this.	Ech maachen dat net op.
Tom apologized to Maria for being so careful.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir sou suergfälteg ze sinn.
I do not speak your language.	Ech schwätzen Är Sprooch net.
Tom is wearing shoes.	Den Tom hat Schong un.
Who would have thought that would happen?	Wien hätt geduecht dat géif geschéien?
What's your secret?	Wat ass däi Geheimnis?
We have to be there by 2.30pm.	Mir mussen um 14h30 do sinn.
I like the gray sweater more than the purple one.	De groe Pullover gefällt mer méi wéi de purpur.
I asked Tom to stay a little longer.	Ech hunn den Tom gefrot e bësse méi laang ze bleiwen.
Our team is the worst team in the league.	Eis Equipe ass déi schlëmmst Equipe an der Liga.
Mr. Jackson was recently transferred to Tokyo from Los Angeles.	Den Här Jackson ass viru kuerzem op Tokyo vu Los Angeles transferéiert.
Tom did not talk too much.	Den Tom huet net ze vill geschwat.
Make sure you do not get on the wrong bus.	Vergewëssert Iech datt Dir net op de falsche Bus kommt.
Tom was a security guard at the time.	Den Tom war deemools Sécherheetsbeamten.
Do you know why Tom is not here?	Wësst Dir firwat den Tom net hei ass?
Tom told me he thought he saw Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria gesinn huet.
I do not know if I can do that anymore.	Ech weess net ob ech dat méi maache kann.
I was trapped on the way to the hospital in a traffic jam.	Ech war um Wee an d'Spidol an engem Stau festgehalen.
Come give mom a kiss.	Kommt gitt der Mamm e Kuss.
This is my favorite band.	Dat ass meng Liiblingsband.
Tom could be in Australia for a long time.	Den Tom kéint laang an Australien sinn.
I think Tom's still homeless.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer Heemlos ass.
I'm not sure if Tom drinks beer or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom Béier drénkt oder net.
Now we have a party.	Elo hu mir eis eng Partei.
I called Tom a fat pig.	Ech hunn den Tom e Fett Schwäin genannt.
Tom should not do that.	Den Tom sollt dat net maachen.
I think you'll have fun doing that.	Ech mengen, Dir wäert Spaass hunn dat ze maachen.
Tom convinced Maria to go with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt mat him ze goen.
Tom is very angry, right?	Den Tom ass ganz bosseg, oder?
I know Tom did not know how much time it would take to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
Tom has already made the same mistake.	Den Tom huet dee selwechte Feeler scho gemaach.
Tom could be in Australia for a long time.	Den Tom kéint laang an Australien sinn.
Tom said he thinks he can do it.	Den Tom sot, hie mengt, hie kann dat maachen.
He would not listen to my advice.	Hie géif net op meng Rot lauschteren.
Remember I was in Australia.	Vergiesst net datt ech an Australien war.
Tom can not help Mary.	Tom kann Mary net hëllefen.
I think that is not enough.	Ech mengen dat ass net genuch.
Your dog looks more like a rat than a dog.	Ären Hond gesäit méi wéi eng Rat wéi en Hond aus.
Tom asked Mary to forgive him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze verzeien.
I assume you are reasonable.	Ech huelen un, Dir sidd raisonnabel.
I am allowed 1,000 yen a month for books.	Ech sinn erlaabt 1.000 Yen de Mount fir Bicher.
Tell Tom he has to make sure he does not forget to renew his passport.	Sot dem Tom, datt hie muss suergen, datt hien net vergiess säi Pass ze erneieren.
Tom will not ask you to do that.	Den Tom wäert Iech net froen dat ze maachen.
Tom is very choked with it.	Den Tom ass ganz erstéckt doriwwer.
We had to pay an additional ten thousand yen.	Mir hu missen zousätzlech zéngdausend Yen bezuelen.
If anyone can do it, it's Tom.	Wann iergendeen et kann, ass et den Tom.
The whole group was punished for Tom's mistake.	De ganze Grupp gouf wéinst dem Tom säi Feeler bestrooft.
Tom wants you to help him paint the food.	Den Tom wëll datt Dir him hëllefe fir d'Fied ze molen.
There was still a lot of work to do.	Et war nach vill Aarbecht ze maachen.
What do I have to say to convince you?	Wat muss ech soen fir Iech ze iwwerzeegen?
How Much Money Does the Average Canadian Spend on Junk Food?	Wéi vill Sue verbréngt den duerchschnëttleche Kanadier op Junk Food?
Some people think of reading as a waste of time.	E puer Leit denken un d'Liesen als Zäitverschwendung.
Can anyone confirm where you were last night?	Kann iergendeen bestätegen, wou Dir gëschter Owend sidd?
Tom said it's not a big deal.	Den Tom huet gesot datt et kee groussen Deal ass.
Tom is reading a book on the porch.	Den Tom liest e Buch op der Veranda.
Tom unlocked his door.	Den Tom huet seng Dier opgespaart.
Some people drink because they are lonely.	E puer Leit drénken well se einsam sinn.
Who helps you with the housework?	Wien hëlleft Iech mat der Hausaarbecht?
Everyone is sleeping.	Jidderee schléift.
I know Tom finished that at 2:30.	Ech weess, datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg war.
I expect Tom to win.	Ech erwaarden den Tom ze gewannen.
Tom allowed Mary to enter.	Den Tom huet d'Maria erlaabt eran ze kommen.
Tom and Maria exchanged amusing glances.	Den Tom an d'Maria hunn amüséierte Bléck ausgetosch.
If you continue to take this herbal medicine, it will do you good.	Wann Dir weider dës Kraidermedizin hëlt, wäert et Iech gutt maachen.
My aunt treats me like I was a kid.	Meng Tatta behandelt mech wéi wann ech e Kand wier.
Maybe you and I should eat something.	Vläicht sollt Dir an ech eppes iessen.
What Tom said scared me.	Wat den Tom gesot huet, huet mech Angscht gemaach.
I wanted Tom to leave right away.	Ech wollt den Tom direkt fort goen.
I stretch before exercising to avoid injury.	Ech strecken virun der Ausübung fir Verletzungen ze vermeiden.
We certainly see a lot of Tom today.	Mir gesinn sécher vill vun Tom hautdesdaags.
Why do not we pretend to be pirates?	Firwat maache mir net wéi wann mir Piraten sinn?
I know Tom's a little bigger than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi grouss ass wéi d'Maria.
Tom came home around midnight.	Den Tom ass géint Mëtternuecht heem komm.
I know Tom does not know anyone who could do that.	Ech weess, datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
What is the name of the movie we watched yesterday?	Wéi heescht de Film dee mir gëschter gekuckt hunn?
Tom pointed to the empty seat next to him.	Den Tom huet op den eidele Sëtz nieft him gewisen.
Tom is a very popular boy.	Den Tom ass e ganz populäre Jong.
It took Tom three days to get to Australia.	Et huet den Tom dräi Deeg gedauert fir an Australien ze kommen.
Tom had to sell his car.	Den Tom huet säin Auto misse verkafen.
Tom did not want what Mary gave him, so he gave it to John.	Den Tom wollt net wat d'Maria him ginn huet, also huet hien et dem John ginn.
Tom fell down the stairs and hit his head.	Den Tom ass d'Trap erof gefall an huet de Kapp geschloen.
I think I know the Tom you're talking about.	Ech mengen ech kennen den Tom vun deem Dir schwätzt.
I'm sorry I did not write to you for so long.	Et deet mir leed, datt ech Iech esou laang net geschriwwen hunn.
Tom is dating my daughter.	Den Tom ass daten meng Duechter.
Tom is greedy.	Den Tom ass giereg.
Do not ask for the impossible.	Frot net fir dat Onméiglecht.
I'm not sure what else I need to do.	Ech net sécher op wat soss muss ech maachen.
I can not read the title of the book at the end of the stack from so far away.	Ech kann den Titel vum Buch um Enn vum Stack net vun esou wäit ewech liesen.
Tom died.	Den Tom ass gestuerwen.
Tom said he would help Mary do that too.	Den Tom sot, hie géif dem Mary och hëllefen, dat ze maachen.
Tom used to date a Canadian.	Tom benotzt engem Kanadier ze Datum.
Tom was the one who was driving when the accident happened.	Den Tom war deen dee gefuer war wéi den Accident geschitt ass.
Will you compete with Tom?	Wäert Dir mam Tom konkurréiere?
I would have hoped to convince you to stay a little longer.	Ech hätt gehofft Iech ze iwwerzeegen e bësse méi laang ze bleiwen.
That's the big question, right?	Dat ass déi grouss Fro, oder?
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
I did not show Tom the letter.	Ech hunn dem Tom de Bréif net gewisen.
We do not want to stop Tom.	Mir wëllen den Tom net ophalen.
Tom said Mary should be more patient.	Den Tom sot, datt d'Maria méi Gedold sollt sinn.
Tom might have been the only one who did not.	Den Tom wier vläicht deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom pulled a few nails out of the wall.	Den Tom huet e puer Nol aus der Mauer gezunn.
I thought Tom should not do that outside.	Ech hu geduecht den Tom sollt dat net dobaussen maachen.
I mean, I did not do that very well.	Ech mengen, ech hunn dat net ganz gutt gemaach.
Tom must have been a good man.	Den Tom muss e gudde Mënsch gewiescht sinn.
There is an elegant garden behind the palace.	Et gëtt en elegante Gaart hannert dem Palais.
Tom boiled an egg.	Den Tom huet sech en Ee gekacht.
I do not let my children watch television until after they have done their homework.	Ech loossen meng Kanner net Fernseh kucken bis nodeems se hir Hausaufgaben gemaach hunn.
Tom is still in primary school.	Den Tom ass nach an der Grondschoul.
Tom was not amused, but Maria was.	Den Tom war net ameséiert, awer d'Maria war.
Tom went to town with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn an d'Stad gaangen.
I know Tom's out on the porch.	Ech weess datt den Tom eraus op der Veranda ass.
Tom said Mary was sure John wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt de John dat maache wollt.
I hope Tom knows he does not have to.	Ech hoffen den Tom weess dass hien dat net muss maachen.
Do not worry, I have a plan B.	Maacht Iech keng Suergen, ech hunn e Plang B.
Tom seems to be fine.	Den Tom schéngt gutt ze sinn.
I shot at Tom.	Ech hunn op den Tom geschoss.
Tom learned French from an old man in his neighborhood.	Den Tom huet franséisch vun engem ale Mann a senger Noperschaft geléiert.
Tom must have been motivated to do that.	Den Tom muss motivéiert gewiescht sinn dat ze maachen.
I would never do such a thing.	Ech géif ni sou eppes maachen.
Tom can not speak French.	Den Tom kann kee Franséisch schwätzen.
It does not matter if we win the match or not.	Et ass net wichteg ob mir de Match gewannen oder net.
What things does Tom do that irritate you?	Wéi eng Saache mécht den Tom déi Iech irritéieren?
Mary broke Tom's nose on her first date.	D'Mary huet dem Tom seng Nues op hirem éischten Datum gebrach.
Tom did not tell Mary why he was leaving.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien fortgeet.
Tom told me he thought Mary would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net maache géif.
Well, that's a shame.	Gutt, dat ass schued.
Tom gave Mary a gentle push.	Den Tom huet dem Mary e sanfte Push ginn.
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
I like a lot of butter on my toast in the morning.	Ech hu gär vill Botter op mengem Toast moies.
Tom can do that way better than Maria.	Den Tom kann dee Wee besser maachen wéi d'Maria.
Here is a list of things that need to be done.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi musse gemaach ginn.
I can not get away.	Ech kann net fortkommen.
I think you've been in Boston a little too long.	Ech mengen du bass e bëssen ze laang zu Boston.
Have you never had fun?	Hutt Dir ni Spaass?
That's our next step, I think.	Dat ass eisen nächste Schrëtt, mengen ech.
They all looked to him as their leader.	Si hunn all op hien als hire Leader ugesinn.
Tom is often late for school.	Den Tom ass dacks spéit an d'Schoul.
You would have killed someone.	Dir hätt iergendeen ëmbruecht.
This place has not been the same since you left.	Dës Plaz ass net déiselwecht zënter Dir fortgaang sidd.
Tom did not like coffee the first time he tried it.	Den Tom huet de Kaffi net gär déi éischte Kéier wéi hien et probéiert huet.
We arrive about an hour before Tom arrives.	Mir kommen ongeféier eng Stonn ier den Tom do ass.
Tom was upset because he felt he was being treated unfairly.	Den Tom war opgeregt well hie gefillt huet datt hien ongerecht behandelt gëtt.
I do not think you really understand.	Ech mengen net datt Dir wierklech versteet.
Tom scares Maria.	Den Tom mécht d'Maria Angscht.
Tom thought Maria spoke French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria franséisch geschwat huet.
We look forward to receiving your prompt reply.	Mir freeën eis op Är prompt Äntwert ze kréien.
This is the tallest building in the city.	Dëst ass dat héchst Gebai vun der Stad.
I'm sorry I forced you to.	Et deet mir leed, datt ech dech dozou forcéiert hunn.
Does Tom have to work today?	Muss den Tom haut schaffen?
Esperanto is the most widely spoken language in the world.	Esperanto ass déi meescht geschwat gebaute Sprooch op der Welt.
Tom needs a good lawyer.	Den Tom brauch e gudden Affekot.
We know what needs to be done, but we do not know how to do it.	Mir wësse wat muss gemaach ginn, awer mir wëssen net wéi et maache soll.
You have confused the students.	Dir hutt d'Schüler duercherneen.
Tom and Maria try to help.	Den Tom an d'Maria probéieren ze hëllefen.
I think Tom hates waiting for me.	Ech mengen den Tom haasst op mech ze waarden.
I thought you said Tom had no facial hair.	Ech hu geduecht Dir sot den Tom hätt keng Gesiichtshoer.
Haven't you called the police yet?	Hutt Dir nach net d'Police geruff?
"How did the meeting go?" 	"Wéi ass d'Versammlung gaangen?"
"I think it went well."	"Ech mengen et ass gutt gaangen."
I've been in Australia for a long time.	Ech sinn an Australien fir eng laang Zäit.
Tom and Maria had only been married for a few months.	Den Tom an d'Maria ware just e puer Méint bestuet.
I know Tom can do almost anything he wants.	Ech weess, datt den Tom dierf bal alles maachen, wat hie wëll.
I know you will pay me back if you have the money.	Ech weess, Dir wäert mir zréck bezuelen wann Dir d'Suen hutt.
I'm not used to working late.	Ech sinn net gewinnt spéit ze schaffen.
This is the tallest building I've ever seen.	Dat ass dat héchst Gebai dat ech je gesinn hunn.
Tom asked us to help Mary.	Den Tom huet eis gefrot Mary ze hëllefen.
Tom and Maria claimed to have seen a UFO.	Den Tom an d'Maria hunn behaapt datt si en UFO gesinn hunn.
Tom said he would not like to do that to Mary.	Den Tom sot, hie wier net gär dat fir d'Maria ze maachen.
Why don't Tom and Maria do it together?	Firwat maachen den Tom an d'Maria dat net zesummen?
I feel a little better today than I did yesterday.	Ech fille mech haut e bësse besser wéi gëschter.
I think Tom is bad.	Ech mengen den Tom ass schlecht.
You never had a chance to do that, did you?	Dir hutt ni eng Geleeënheet dat ze maachen, oder?
It was just hype.	Et war just Hype.
I took Tom to lunch.	Ech hunn den Tom zum Mëttegiessen geholl.
That's too small to fit on the head.	Dat ass ze kleng fir op de Kapp ze passen.
If it had not been for the storm, I would have arrived earlier.	Wann et net fir de Stuerm gewiescht wier, wier ech méi fréi ukomm.
Even Tom does not know yet.	Och den Tom weess et nach net.
How many large universities are there in Australia?	Wéi vill grouss Universitéite ginn et an Australien?
I was hoping we could do that together.	Ech hat gehofft, datt mir dat zesumme kéinte maachen.
I do not bathe every day.	Ech baden net all Dag.
I do not like to play with Tom Tennis.	Ech spillen net gär mam Tom Tennis.
The red chair was set apart. 	De roude Stull gouf auserneen gesat.
It was special.	Et war speziell.
That's the ideal.	Dat ass d'Ideal.
Tom was shot with a rifle.	Den Tom gouf mat engem Gewier geplatzt.
Tom was told he was too short.	Den Tom gouf gesot datt hien ze kuerz wier.
Tom is restrained.	Den Tom ass zréckbehalen.
Do not eat too much cake.	Iessen net ze vill Kuch.
I'm just not very hungry.	Ech si just net ganz hongereg.
Tom no longer needs our help.	Den Tom brauch eis Hëllef net méi.
He repaired the car in no time at all.	Hien huet den Auto a kuerzer Zäit iwwerhaapt reparéiert.
Tom understands French, but his wife does not.	Den Tom versteet Franséisch, awer seng Fra net.
Tom does not want to work here.	Den Tom wëll net hei schaffen.
Tom thinks he knows why Mary decided to become a nun.	Den Tom mengt datt hie weess firwat d'Maria decidéiert huet eng Nonne ze ginn.
Do you think anyone would mind if I parked my car here?	Denkt Dir datt iergendeen et géif egal wann ech mäin Auto hei geparkt hunn?
Did you make photocopies of it?	Hutt Dir Fotokopien dovunner gemaach?
Tom usually eats a sandwich for lunch.	Den Tom ësst normalerweis e Sandwich fir Mëttegiessen.
Tom filled the bathroom with water.	Den Tom huet d'Bad mat Waasser gefëllt.
Tom had a light lunch before training.	Den Tom huet e liichte Mëttegiessen giess virum Training.
Tom can not swim.	Den Tom kann net schwammen.
You love fish, right?	Dir hutt Fësch gär, oder?
I do not want to do that today.	Ech wëll dat haut net maachen.
Tom was the only one who did not have a driver's license.	Den Tom war deen eenzegen deen kee Führerschäin hat.
Tom was very nervous at first.	Den Tom war am Ufank ganz nervös.
Tom stole thousands of dollars.	Den Tom huet Dausende vun Dollar geklaut.
Tom was nice to me.	Den Tom war léif mat mir.
I wonder why Tom is so busy.	Ech froe mech firwat den Tom sou beschäftegt ass.
Mary is the smart woman I know.	D'Maria ass déi schlau Fra déi ech kennen.
I do not think Tom knows if Mary likes him or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria hien gär huet oder net.
We can not protect Tom indefinitely.	Mir kënnen den Tom net onbestëmmt schützen.
She asked me to continue writing to your father.	Si huet mech gefrot fir weider un Äre Papp ze schreiwen.
I have no time to help Tom now.	Ech hu keng Zäit den Tom elo ze hëllefen.
The last few days have been awfully busy for both of us.	Déi lescht Deeg ware fir eis zwee schrecklech beschäftegt.
Tom wants to know if he can come and play.	Den Tom wëll wëssen, ob hien ka kommen a spillen.
Tom seems to have a similar idea.	Den Tom schéngt eng ähnlech Iddi ze hunn.
I suspect Tom and Mary are planning to eat together.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary plangen zesummen ze iessen.
You do not seem to be aware that Tom did not do that.	Dir schéngt net bewosst ze sinn datt den Tom dat net gemaach huet.
Things were not what they seemed.	D'Saachen waren net wat se ausgesinn hunn.
Tom is as bad as a schoolgirl.	Den Tom ass sou schlëmm wéi e Schoulmeedchen.
I thought Tom would change his mind.	Ech hu geduecht datt den Tom seng Meenung géif änneren.
You're not actually proposing that I go out with another girl, are you?	Dir proposéiert eigentlech net datt ech mat engem anere Meedchen erausgoen, oder?
Tom's house is powered by solar panels.	Dem Tom säin Haus gëtt mat Solarpanneauen ugedriwwen.
You do not need to do that anymore.	Dir braucht dat net méi ze maachen.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
I know Tom did not know why Maria wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom will probably be going to Australia next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch an Australien goen.
Do you want to spend the rest of your life alone?	Wëllt Dir de Rescht vun Ärem Liewen eleng verbréngen?
Mary is graceful.	D'Maria ass graziéis.
I know I will do that if you help me a little.	Ech weess, datt ech dat maache wäert, wann Dir mir e bëssen hëlleft.
I do not think we should ask Tom to do that.	Ech mengen net, datt mir den Tom solle froen dat ze maachen.
Nothing has happened yet that is irreversible.	Et ass nach näischt geschitt wat irreversibel ass.
I know Tom knew Mary had never done that before.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
I would like you to go to the supermarket and buy some bread.	Ech hätt gär datt Dir an de Supermarché gitt an e Brout kaaft.
Tom thinks Mary is hesitant to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
That will happen.	Dat wäert passéieren.
Tom has to keep doing this.	Den Tom muss dat weider maachen.
The appendix is ​​about 10 cm long.	Den Appendix ass ongeféier 10 cm laang.
Tom made a good impression.	Den Tom huet e gudden Androck gemaach.
I told Tom I was in no hurry.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net presséiert hunn.
I have to try.	Ech muss probéieren.
In fact, I do not want to know anything.	Tatsächlech wëll ech näischt wëssen.
Tom did not show me anything.	Den Tom huet mir näischt gewisen.
Tom said he thought I could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat eleng kéint maachen.
Tom gave me something.	Den Tom huet mir eppes ginn.
You do what you have to do.	Dir maacht wat Dir maache sollt.
I wish I had your commitment.	Ech wënschen ech hätt Är Engagement.
Tom dressed as a knight.	Den Tom huet sech als Ritter verkleed.
That's not it.	Dat ass et net.
Maybe Tom does not know that Mary is not very happy here.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria hei net ganz glécklech ass.
Oprah Winfrey has had a huge impact on her fans.	Oprah Winfrey huet groussen Afloss op hir Fans.
I should tell Tom what needs to be done.	Ech sollt dem Tom wuel soen wat muss gemaach ginn.
Tom has always been a really hard worker.	Den Tom war ëmmer e wierklech haart Aarbechter.
Why do not we stay here in the basement?	Firwat bleiwen mir net hei am Keller?
I imagine that Tom and Maria will eventually get married.	Ech virstellen datt den Tom an d'Maria schlussendlech bestuet ginn.
Things seem to be going well for Tom.	D'Saachen schéngen gutt fir den Tom ze goen.
We acknowledge receipt of your letter.	Mir erkennen den Empfang vun Ärem Bréif.
He wears a mask so that no one recognizes him.	Hien huet eng Mask un, fir datt keen hien erkennt.
We are now shorthanded.	Mir sinn elo shorthanded.
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wuel net méi maachen.
I heard you told Tom nothing to do.	Ech hunn héieren, Dir sot dem Tom näischt ze maachen.
You're still the most handsome man here.	Du bass nach ëmmer dee schéinste Mann hei.
How much do you think it will cost?	Wéi vill mengt Dir et wäert kaschten?
I just want to say that I'm glad you're here.	Ech wëll just soen datt ech frou sinn datt Dir hei sidd.
Actually, the problem is not new.	Eigentlech ass de Problem net nei.
Tom actually did nothing.	Den Tom huet eigentlech näischt gemaach.
I have to warn you, I'm not doing so well.	Ech muss Iech warnen, ech fueren net sou gutt.
When do I have to return?	Wéini muss ech zréckkommen?.
Tom and Marie seem to beat it.	Den Tom an d'Marie schéngen et ze schloen.
Do not you think that we have a chance to win?	Mengt Dir net, datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
Do you think there is a chance that you will do that tomorrow?	Mengt Dir, datt et eng Chance ass, datt Dir dat muer maacht?
I'm not angry. 	Ech sinn net rosen.
I'm just sad.	Ech just traureg.
I do not know if Tom can help.	Ech weess net ob den Tom kann hëllefen.
Tom told Mary he would not do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif dat net méi maachen.
I do not need to attend the meeting.	Ech brauch net un der Versammlung deelzehuelen.
Give Tom the disk.	Gëff Tom den Disk.
The government will offer interest-free loans to companies participating in the program.	D'Regierung wäert Zënsfräi Prêten u Firmen ubidden déi um Programm deelhuelen.
Weather permitting, we'm going to a picnic tomorrow.	Wann d'Wieder et erlaabt, gi mir muer op e Picknick.
I'm convinced Tom can win.	Ech sinn iwwerzeegt den Tom kann gewannen.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat gemaach huet.
I have no problem with that.	Ech hu kee Problem mat deem.
I wonder why Tom looks so depressed.	Ech froe mech firwat den Tom sou depriméiert ausgesäit.
I'm not the one who advised Tom not to do that.	Ech sinn net deen, deen den Tom ugeroden hat dat net ze maachen.
Just out of curiosity, do you really have to do this?	Just aus Virwëtz, musst Dir dat wierklech maachen?
I did not know Tom would not do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi géif maachen.
Tom had a lump on his head where he bumped it.	Den Tom huet e Klump um Kapp wou hien et gestouss huet.
Tom told me he would finish it by dinner.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat bis zum Iessen fäerdeg wäert maachen.
That's the guitar I want to buy.	Dat ass d'Gittar déi ech wëll kafen.
Tom probably does not know what Mary would like him to do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat d'Maria gär hätt, datt hie géif maachen.
I never said it would be easy.	Ech hunn ni gesot datt et einfach wier.
Tom was not the manager.	Den Tom war net de Manager.
Tom does not seem to be surprised that Maria could not do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom noticed that Maria did not like him that much.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net sou gär hätt.
You have to keep moving or you are sleeping and sleeping.	Dir musst weider beweegen oder Dir schléift a schlofen.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
turn off the light before going to bed.	d'Luucht aus, ier Dir schlofe gitt.
Do you think you can help Tom?	Denkt Dir, Dir kënnt dem Tom hëllefen?
I doubt very seriously Tom will be reasonable.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert raisonnabel ginn.
They tried to hide what was really going on.	Si hu probéiert ze verstoppen wat wierklech lass war.
Maria is a very happy woman.	D'Maria ass eng ganz glécklech Fra.
I will not be working in Australia.	Ech wäert net an Australien schaffen.
I just want to forget about it all.	Ech wëll just iwwer dat Ganzt vergiessen.
I know Tom used to be a car salesman.	Ech weess, datt den Tom fréier en Autosverkeefer war.
We were disappointed to hear that Tom had married Mary.	Mir waren enttäuscht ze héieren datt den Tom d'Maria bestuet hat.
I do not have to cancel my vacation.	Ech muss meng Vakanz net annuléieren.
I know Tom could probably save himself a lot of time by doing this himself.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech selwer vill Zäit spuere kéint andeems hien dat selwer mécht.
We found out.	Mir hunn dat erausfonnt.
I came to ask for a favor.	Ech sinn komm fir eng Faveur ze froen.
I'm wondering if Tom still loves Maria.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria nach gär huet.
I know Tom could get hurt if he tried that.	Ech weess datt den Tom verletzt ka ginn wann hien dat probéiert.
Is this the photo you took of Tom yesterday?	Ass dat d'Foto, déi Dir gëschter vum Tom gemaach hutt?
Tom saw that.	Den Tom huet dat gesinn.
Tom noticed that Mary was following him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria him gefollegt huet.
Beer is brewed from malt.	Béier gëtt aus Malz gebrouwen.
Tom told Mary that he did not think John was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John Angscht huet.
I usually do not wear a tie to work.	Ech droen normalerweis keng Krawatt op d'Aarbecht.
Tom was about to say thank you, but Maria turned around and left before he could.	Den Tom war amgaang Merci ze soen, awer d'Maria huet sech ëmgedréit an ass fortgaang ier hie konnt.
That does not matter, does it?	Dat ass net wichteg, oder?
Tom should be an actor.	Den Tom sollt e Schauspiller sinn.
I forgot Tom knew how to play an accordion.	Ech hu vergiess den Tom wousst wéi een Akkordeon spillt.
Tom and Mary are both very careful, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz suergfälteg, oder?
Tom did not know you should not do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat net sollt maachen.
I'm not sure how much I drink.	Ech sinn net sécher wéi vill ech drénken.
I tried to get along with Tom, but it was impossible.	Ech hu probéiert mam Tom zesummenzekommen, awer et ass onméiglech.
Why can I not drive?	Firwat kann ech net fueren?
I knew Tom was not very busy.	Ech wousst den Tom war net ganz beschäftegt.
Do you have something less expensive?	Hutt Dir eppes manner deier?
I do not know if I go or not.	Ech weess net ob ech goen oder net.
Tom told me a very funny joke.	Den Tom huet mir e ganz witzege Witz gesot.
Tom started to feel dizzy.	Den Tom huet ugefaang schwindeleg ze fillen.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt hatt dat géif maachen.
I knew Tom would not admit it.	Ech wousst datt den Tom net géif zouginn.
Tom could not take care of his children.	Den Tom konnt sech net ëm seng Kanner këmmeren.
I doubt Tom would be interested in joining the army.	Ech bezweifelen datt den Tom interesséiert wier fir an d'Arméi ze kommen.
Tom said he thought Mary was not having fun.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Spaass huet.
Tom says he will do it if Mary wants it.	Den Tom seet, hien wäert dat maachen, wann d'Maria et wëllt.
Tom may not believe us.	Den Tom gleeft eis vläicht net.
Tom came with them.	Den Tom ass mat hinnen komm.
I do not like to tell people how old I am.	Ech soen de Leit net gär wéi al ech sinn.
That will not happen this time.	Dat wäert dës Kéier net geschéien.
I just texted Tom.	Ech hunn den Tom just eng SMS geschriwwen.
There's nothing I can not handle.	Et ass näischt wat ech net handhaben kann.
I know exactly what you are feeling.	Ech weess genau wat Dir Iech fillt.
We'll finish it if it takes us all day.	Mir maachen et fäerdeg wann et eis de ganzen Dag dauert.
Tom never says hello.	Den Tom seet ni Hallo.
Tom's eyes widened.	Dem Tom seng Aen hunn grouss opgemaach.
I like to deal with professionals.	Ech hu gär mat Profien ze handelen.
Tom probably does not know where Mary will be tomorrow morning.	Den Tom weess wuel net wou d'Maria muer de Moien wäert sinn.
Do not want to stay a little longer?	Wëllt Dir net e bësse méi laang bleiwen?
I'm trying to open this door.	Ech probéieren dës Dier opzemaachen.
Tom always dresses nicely.	Den Tom kleedt sech ëmmer schéin.
I still do not know the rules.	Ech weess nach ëmmer net d'Regele.
This river sometimes overflows after the devil.	Dëse Floss fléisst heiansdo nom Däiwel iwwer.
Tom must never go again.	Den Tom dierf ni méi goen.
Tom was afraid to do it alone.	Den Tom hat Angscht dat eleng ze maachen.
Tom can not play the piano very well.	Den Tom kann de Piano net ganz gutt spillen.
Tom is really religious.	Den Tom ass wierklech reliéis.
I think you're the most beautiful woman on the planet.	Ech mengen, Dir sidd déi schéinst Fra um Planéit.
Are you sure you did not meet Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir an den Tom net begéint hunn?
I hope I do not disturb anything.	Ech hoffen ech stéieren näischt.
Tom did not mention any specific dates.	Den Tom huet keng spezifesch Datumen ernimmt.
I borrowed money from Tom.	Ech geléint Suen vum Tom.
He does not understand the risks.	Hie versteet d'Risiken net.
I hope you're not trying to fool us.	Ech hoffen Dir probéiert eis net ze narren.
Tom threw me a coin.	Den Tom huet mir eng Mënz gehäit.
It is clear that you have done this before.	Et ass kloer datt Dir dëst virdru gemaach hutt.
She will do it.	Si wäert et maachen.
You promised me you would look at Tom.	Du hues mir versprach, du géifs dem Tom kucken.
My sister took care of the dog while I was away.	Meng Schwëster huet sech ëm den Hond gekëmmert, während ech fort war.
I know Tom's scared of ghosts.	Ech weess den Tom huet Angscht viru Geeschter.
Who was the lady waiting at the door?	Wien waart d'Madame bei der Dier?
It's over, is it not?	Et ass eriwwer, ass et net?
I'm telling Tom everything you told me.	Ech soen dem Tom alles wat Dir mir gesot hutt.
Tom was proud.	Den Tom war houfreg.
Who plays the piano in the living room?	Wien spillt de Piano an der Stuff?
How did you know Tom was in Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom an Australien wier?
You're almost right, but not quite.	Dir hutt bal Recht, awer net ganz.
Apparently Tom can speak French.	Den Tom kann anscheinend franséisch schwätzen.
There were many murders last year.	Et goufe vill Morden d'lescht Joer.
I thought Tom was pretty cute.	Ech geduecht den Tom war léif léif.
There's nothing we can do tonight.	Mir kënnen den Owend näischt maachen.
Tom earned some extra money by renting one of his rooms to a student.	Den Tom huet e puer extra Sue verdéngt andeems hien ee vu senge Raim un engem Studente gelount huet.
Why is it taking so long to set up my internet connection?	Firwat dauert et sou laang fir meng Internetverbindung opzestellen?
They can not stop him.	Si kënnen him net stoppen.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Marie wousst, datt hien dat haut net dierf maachen.
My legs are numb.	Meng Been ginn numm.
You die of course knowing.	Dir stierft selbstverständlech ze wëssen.
Before I answer, I would like to know why you are asking me this.	Ier ech äntweren, wéilt ech gär wëssen firwat Dir mech dat freet.
Tom will probably do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
Tom had no idea that Maria could not speak French at all.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria guer net Franséisch kéint schwätzen.
Why are we not going to Boston next spring?	Firwat gi mir d'nächst Fréijoer net op Boston?
I knew Tom had a lot of fun doing that.	Ech wousst datt den Tom vill Spaass hat dat ze maachen.
Tom said Mary was told not to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot gouf dat net ze maachen.
Tom thought it looked cool.	Den Tom huet geduecht datt et cool ausgesäit.
Tom lent me thirty dollars.	Den Tom huet mir drësseg Dollar geléint.
Tom does not seem willing to listen to everything Mary has to say.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn alles wat d'Maria gesot huet ze lauschteren.
After returning from service in Afghanistan, Tom was plagued by flashbacks and nightmares.	Nodeems hien aus dem Service an Afghanistan zréckkoum, gouf den Tom vu Flashbacks an Albtraum geplot.
I laughed most at Tom's jokes.	Ech hunn am meeschte vum Tom senge Witzer gelaacht.
I do this for my kids.	Ech maachen dat fir meng Kanner.
Tom did not have to leave me.	Den Tom huet mech net misse loossen.
You do not have to go there if you do not want to.	Dir braucht net dohinner ze goen wann Dir net wëllt.
Tom did not leave the house all week.	Den Tom ass déi ganz Woch net aus dem Haus fortgaang.
Tom said he was quiet.	Den Tom sot, hie wier roueg.
I am prepared to take that risk.	Ech si bereet dee Risiko ze huelen.
Tom asked for my help.	Den Tom huet meng Hëllef gefrot.
Tom unbuttoned his shirt and then put on his tie.	Den Tom huet säin Hiem geknäppt an huet dunn seng Krawatt un.
Tom finds it really frustrating.	Den Tom fënnt et wierklech frustréierend.
I thought you said you want Tom to show you how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir wëllt datt den Tom Iech weist wéi Dir dat maacht.
I did this despite all the difficulties.	Ech hunn dat trotz all de Schwieregkeeten gemaach.
I tried to do this myself, but I could not.	Ech hu probéiert dat selwer ze maachen, awer ech konnt net.
I have not spoken to Tom since.	Ech hunn zënter net mam Tom geschwat.
Tom is the lucky one.	Den Tom ass de Gléck.
I have no time to help Tom now.	Ech hu keng Zäit den Tom elo ze hëllefen.
I turned around and saw Tom.	Ech hunn mech ëmgedréit an hunn den Tom gesinn.
Many, if not most, professional translators only translate into their native language.	Vill, wann net déi meescht, professionell Iwwersetzer iwwersetzen nëmmen an hir Mammesprooch.
My older brother was the one who taught me how to drive.	Mäin eelere Brudder war deen dee mir geléiert huet wéi ech fueren.
I hope I can keep up my work.	Ech hoffen ech kann op meng Aarbecht halen.
Does Tom really need that?	Braucht den Tom dat wierklech?
I understand French, but I do not speak it.	Ech verstinn Franséisch, awer ech schwätzen et net.
Maybe we should change nothing.	Vläicht sollte mir näischt änneren.
Tom said he hopes Mary does not eat the last apple.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net dee leschten Apel iessen.
I do not think it would be a good idea to do that yourself.	Ech denken net datt et eng gutt Iddi wier dat selwer ze maachen.
Tom talked about his expectations.	Den Tom huet iwwer seng Erwaardungen geschwat.
Tom said he wished he hadn't been so late.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht hätt datt hien net sou spéit gewiescht wier.
I do not have to be in school at the moment.	Ech muss fir de Moment an der Schoul net sinn.
All the songs we sang were written by Tom Jackson.	All d'Lidder, déi mir gesongen hunn, goufen vum Tom Jackson geschriwwen.
I did not know that you would expect me to do that.	Ech wousst net datt Dir Iech erwaart datt ech dat maachen.
I need someone to proofread my essay.	Ech brauch een fir mäin Essay ze korrekturliesen.
Does Tom still forget to lock the door?	Vergiesst den Tom nach ëmmer d'Dier ze spären?
Tom was aware that everyone was looking at Maria.	Den Tom war sech bewosst datt jiddereen op d'Maria kuckt.
Tom told me he thought Mary was hard to come by.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
Tom is still doing what he is supposed to do.	Den Tom mécht nach ëmmer wat hie soll maachen.
Tom speaks several languages, including French.	Den Tom schwätzt verschidde Sproochen, dorënner Franséisch.
Where Tom did this is unknown.	Wou den Tom dat gemaach huet ass onbekannt.
As the pain worsened, Tom tried drugs after medication.	Wéi de Péng verschlechtert huet, huet den Tom Drogen nom Medikament probéiert.
That makes a difference, right?	Dat mécht en Ënnerscheed, oder?
I've been feeling bad for a week now.	Ech fille mech zënter enger Woch schlecht.
Regular attendance is required in this class.	Regelméisseg Präsenz ass an där Klass néideg.
Tom told me he drinks at least three cups of coffee a day.	Den Tom huet mir gesot datt hien op d'mannst dräi Taasen Kaffi pro Dag drénkt.
I'm canceling next week's class.	Ech annuléieren d'nächst Woch Klass.
Tom does not have to stand in line.	Den Tom brauch net an der Rei ze stoen.
Tom said he thinks he's taking care of himself.	Den Tom sot, hie mengt, hie këmmere sech ëm sech selwer.
You should pay more attention to what I say.	Dir sollt méi oppassen op wat ech soen.
I think Tom is fat.	Ech mengen den Tom ass fett.
There is nothing left to eat.	Et gëtt näischt méi ze iessen.
Tom does not like the stew that Mary made.	Den Tom huet de Stew deen d'Maria gemaach huet net gär.
Tom said Maria knew he might not have to do that until October.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat vläicht net bis Oktober muss maachen.
I said I was required to do that.	Ech hu gesot, datt ech verlaangt sinn dat ze maachen.
Are you not eating a little?	Gitt Dir net e bëssen iessen?
Would you carry this for me on the second floor?	Géif Dir dëst fir mech op den zweete Stack droen?
A new difficulty has arisen.	Eng nei Schwieregkeet ass entstanen.
Tom likes Mary's ideas.	Den Tom huet dem Mary seng Iddien gär.
Tom did not wear his hat.	Den Tom hat säin Hutt net un.
Tom was put on a stretcher.	Den Tom gouf op eng Stretcher gesat.
Tom awkwardly signed the papers.	Den Tom huet d'Pabeieren onwuel ënnerschriwwen.
What was Tom yelling about?	Wat huet den Tom gejaut?
Tom is very pessimistic.	Den Tom ass ganz pessimistesch.
Air pollution causes various respiratory diseases.	Loftverschmotzung verursaacht verschidde Atmungskrankheeten.
They just stood there and watched Tom die.	Si stoungen just do a kucken den Tom stierwen.
Tom said he now regrets doing so.	Den Tom sot, datt hien elo bedauert dat ze maachen.
Tom is often free in the afternoon.	Den Tom ass dacks am Nomëtteg fräi.
How long have you had contacts?	Wéi laang hues du Kontakter un?
Are you sure this is what Tom wants?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat den Tom wëll?
You are my son.	Du bass mäi Jong.
You're much like me.	Du bass vill wéi ech.
Tom rides to school on horseback.	Den Tom fiert mat engem Päerd an d'Schoul.
I was cute.	Ech war léif.
We have not seen or heard Tom for years.	Mir hunn den Tom zënter Joren net gesinn oder héieren.
Tom bought a nice house in Boston.	Den Tom huet e flott Haus zu Boston kaaft.
Wherever you go, I'll go with you.	Wou s de hi geet, ginn ech mat dir.
Tom said it was his first car accident.	Den Tom sot et wier säin éischte Verkéiersaccident.
I suspect Tom and Mary are not ready to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie net prett sinn dat ze maachen.
Do you like guitars?	Hutt Dir gär Gittaren?
Tom is not very well.	Den Tom ass net ganz gutt.
I'm wondering if Tom is dangerous or not.	Ech froe mech ob den Tom geféierlech ass oder net.
I think it should be possible to do that.	Ech mengen et soll méiglech sinn dat ze maachen.
I'm interested in this book.	Ech interesséiert dëst Buch.
We hate Tom as much as you do.	Mir haassen den Tom sou vill wéi Dir.
Tom and his dog are waiting outside.	Den Tom a säin Hond waarden dobaussen.
This mystery was difficult to solve.	Dëst Rätsel war schwéier ze léisen.
Tom lives in a three-story house.	Den Tom wunnt an engem dräistäckegen Haus.
Tom said he likes to swim.	Den Tom sot, hie gär schwammen.
I do not know if that is possible.	Ech weess net ob dat méiglech ass.
What's in your glove compartment?	Wat ass an Ärem Handschueschraum?
Do not make me suffer.	Maacht mech net leiden.
I know one of Tom's sisters.	Ech kennen eng vun den Tom seng Schwësteren.
Tom said you had problems with your car.	Den Tom sot, Dir hätt Problemer mat Ärem Auto.
Tom lives just one mile away.	Den Tom wunnt just ee Kilometer ewech.
Listen carefully to what I say.	Lauschtert opmierksam op wat ech soen.
I do not drink any more milk.	Ech drénken keng Mëllech méi.
Tom knows what happened here yesterday afternoon.	Den Tom weess wat gëschter Nomëtteg hei geschitt ass.
I did not drink coffee in the morning.	Ech hunn de Moien kee Kaffi gedronk.
It's not likely that Tom did this carefully.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Tom showed it to Mary.	Den Tom huet dem Mary et gewisen.
Tom does not like the way Maria treats him.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Maria hien behandelt net vill gär.
Tom said Mary was not present at today's meeting.	Den Tom sot datt d'Maria net bei der Versammlung vun haut war.
Tom does not wash his hair as often as Maria washes it.	Den Tom wäscht seng Hoer net esou dacks wéi d'Maria hir wäscht.
I wanted to say a word to you about what happened.	Ech wollt e Wuert mat Iech soen iwwer dat wat geschitt ass.
Do not ask me about the speech.	Frot mech net iwwer d'Ried.
I can handle Tom.	Ech kann den Tom ëmgoen.
I promise you, I'll help Tom.	Ech verspriechen Iech, ech wäert dem Tom hëllefen.
There's a good chance Tom asks Maria to help him.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Maria freet him ze hëllefen.
The last time Tom and I were in Australia was last October.	Déi leschte Kéier, datt den Tom an ech an Australien waren, war de leschte Oktober.
Tom knows he should do that.	Den Tom weess datt hien dat sollt maachen.
I'm strong as an ox.	Ech si staark wéi en Ochs.
Tom did not answer my call.	Den Tom huet mäin Uruff net geäntwert.
After a few years of battling cancer, he finally died at the age of 87.	No e puer Joer géint Kriibs gekämpft huet, ass hien endlech am Alter vu 87 gestuerwen.
I'm sure Tom will not be early.	Ech si sécher den Tom wäert net fréi sinn.
Tilt your head to the side.	Schréiegt Äre Kapp op d'Säit.
Something is not right here.	Hei ass eppes net richteg.
Tom, Mary, John and Alice love skiing.	Den Tom, Mary, John an Alice si gär Ski.
Tom picked up a brush and began to help Mary paint the feather.	Den Tom huet e Pinsel opgeholl an huet ugefaang d'Maria ze hëllefen d'Fied ze molen.
Tom felt in his pocket for his keys.	Den Tom huet a senger Täsch no senge Schlësselen gefillt.
Tom loves chocolate too.	Den Tom huet och Schockela gär.
I thought Tom was cute.	Ech geduecht Tom war léif.
Tom comes home almost every weekend.	Den Tom kënnt bal all Weekend heem.
I do not know if I have enough time to do that.	Ech weess net ob ech genuch Zäit hunn dat ze maachen.
Tom likes to learn French.	Den Tom léiert gär Franséisch.
I managed it without being noticed.	Ech hunn et fäerdeg bruecht ouni gemierkt ze ginn.
All I want is a little accompaniment.	Alles wat ech wëll ass e bësse Begleedung.
Why did you not ask me before?	Firwat bass du mech net virdru gefrot?
Tom likes to climb trees.	Den Tom klëmmt gär op d'Beem.
Tom left just minutes ago.	Den Tom ass virun just e puer Minutten fortgaang.
The party has been postponed until next Monday.	D'Party ass bis den nächste Méindeg ofgesot ginn.
Tom will be in Australia next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer an Australien sinn.
Do you know how to eat Durian?	Wësst Dir wéi Dir Durian iessen?
The last time I saw Tom, he was crying over something.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet iwwer eppes gekrasch.
Tom has no doubt that Mary will do that.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria dat wäert maachen.
Even if you apologize to Tom, he will not forgive you.	Och wann Dir dem Tom entschëllegt, wäert hien Iech net verzeien.
He is a pleasant person.	Hien ass eng agreabel Persoun.
I can not repay you the money you lent me.	Ech kann Iech d'Suen net zréckbezuelen, déi Dir mir geléint hutt.
I did not think you could dance.	Ech hunn net geduecht datt Dir danzen kéint.
This is just one of the things we found.	Dëst ass nëmmen eng vun de Saachen déi mir fonnt hunn.
Tom did not complain about inconvenience.	Den Tom huet sech net iwwer Onbequemlechkeet beschwéiert.
I know exactly what Tom will say.	Ech weess genau wat den Tom wäert soen.
Tom buys and sells cars.	Tom keeft a verkeeft Autoen.
Hippopotamus likes water.	Hippopotamus gär Waasser.
There were similarities.	Et waren Ähnlechkeeten.
Tom is not really worried.	Den Tom ass net wierklech besuergt.
Tom told me he hoped Maria would be careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria virsiichteg wier.
I mean I'm not all that hungry.	Ech mengen ech sinn net all sou hongereg.
That was the last time I saw Tom.	Dat war déi leschte Kéier, datt ech den Tom gesinn hunn.
Tom asked Maria to drive him to the office.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien op de Büro ze fueren.
I do not know if Tom is in the office or not.	Ech weess net ob den Tom am Büro ass oder net.
I was hoping you'd let me buy you a pint.	Ech hat gehofft, datt Dir mir Iech e Patt kafe loossen.
Tom is similar.	Tom ass ähnlech.
If you knew the truth, you would be surprised.	Wann Dir d'Wourecht wousst, wier Dir iwwerrascht.
I think love does not exist.	Ech mengen datt d'Léift net existéiert.
With Tom's help, I'll make sure of that.	Mat der Hëllef vum Tom wäert ech dat sécher maachen.
I doubt Tom would have tried that without our help.	Ech bezweifelen datt den Tom dat ouni eis Hëllef géif probéieren.
The river has risen above the level of the dam.	De Floss ass iwwer dem Niveau vum Staudamm geklommen.
I'll use your phone.	Ech wäert Ären Telefon benotzen.
I think Tom is probably not as good at doing that as you think he is.	Ech mengen den Tom ass wahrscheinlech net sou gutt fir dat ze maachen wéi Dir mengt datt hien ass.
I loved lollipops when I was little.	Ech hunn Lollipops gär wann ech kleng war.
I'm wondering if Tom really went to Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Australien gaangen ass.
Look at me and tell me what I'm doing wrong.	Kuckt mech a sot mir wat ech falsch maachen.
Tom is someone I pay attention to.	Den Tom ass een op deen ech oppassen.
Thank you for reporting the topic.	Merci fir d'Meldung vum Thema.
Tom is a schema.	Den Tom ass e Schema.
Tom should be back by 2:30.	Den Tom soll ëm 2:30 erëm hei sinn.
I do not want to walk now.	Ech wëll elo net spazéieren.
Tom opened the door to his office.	Den Tom huet d'Dier op säi Büro opgemaach.
We need to call the police.	Mir mussen d'Police ruffen.
Tom came out of the bath.	Den Tom ass aus der Bidden erausgaang.
My feet ache as these shoes are too small.	Meng Féiss deet wéi dës Schong ze kleng sinn.
I had to read this three times before I understood what it meant.	Ech hunn dat dräimol missen liesen ier ech verstanen hunn wat et bedeit.
This necklace is a family business.	Dës Halskette ass e Familljebetrib.
Tom was always spoiled.	Den Tom war ëmmer verwinnt.
The ship ran aground on a sandbar.	D'Schëff ass op enger Sandbar gerannt.
I do not think Tom knows where Mary wanted to go.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria hi wollt.
I went to the dentist.	Ech war bei den Zänndokter.
If I were you, I would stay out of sight for a long time.	Wann ech du wier, géif ech eng laang Zäit aus der Siicht bleiwen.
Let me show you how I do what I want you to do.	Loosst mech Iech weisen wéi ech maache wat ech wëll datt Dir maacht.
Tom told me he was serious.	Den Tom sot mir, hie wier sérieux.
Where is your older brother now?	Wou ass Ären ale Brudder elo?
I thought Tom was talking to Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom mam Mary géif schwätzen.
What is Tom investigating?	Wat ënnersicht den Tom?
Tom said Mary plans to go home alone.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt eleng heem ze goen.
Tom cooked our dinner.	Den Tom huet eis Owesiessen gekacht.
Tom and I have been dating for three months now.	Den Tom an ech sinn elo fir dräi Méint daten.
I will not be able to do that anymore.	Ech wäert dat net méi kënnen.
If anyone can help you with that, it's Tom.	Wann iergendeen Iech domat hëllefe kann, ass et den Tom.
Do not use this appliance near water.	Benotzt dësen Apparat net bei Waasser.
Tom is never afraid of anything.	Den Tom huet ni Angscht virun eppes.
Do you think Tom is refined?	Denkt Dir den Tom ass raffinéiert?
You're my hero today.	Du bass mäin Held haut.
It's awfully cold. 	Et ass schrecklech kal.
I mean, I'm getting a cold.	Ech mengen, ech ginn eng Erkältung.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wäert maachen.
We should follow Tom.	Mir sollten den Tom verfollegen.
Tom said Maria died last Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria de leschte Méindeg gestuerwen ass.
Tom ignored the question.	Den Tom huet d'Fro ignoréiert.
Tom is wearing a T-shirt.	Den Tom hat en T-Shirt un.
I could do it, but I will not.	Ech kéint et maachen, awer ech wäert net.
Tom is not as poor as I am.	Den Tom ass net esou aarm wéi ech.
On the table lay a moldy loaf of bread.	Op den Dësch louch eng schimmel Brout.
You miss them a lot, right?	Dir vermësst se vill, oder?
I did not do what Tom wanted me to do.	Ech hunn net gemaach wat den Tom wollt datt ech maachen.
I'm going to ask Tom if I can borrow his shovel.	Ech ginn den Tom froen op ech seng Schaufel léine kann.
Tom once worked with me.	Den Tom huet eng Kéier mat mir geschafft.
I hear someone from the crowd outside the train station calling my name.	Ech héieren een aus der Mass ausserhalb vun der Gare mäi Numm ruffen.
I heard that Tom was studying French.	Ech hunn héieren, datt den Tom franséisch studéiert.
I want to spend more time alone with you.	Ech wëll méi Zäit eleng mat Iech verbréngen.
Tom was not poor.	Den Tom war net aarm.
I wanted Tom to teach me French.	Ech wollt den Tom mir Franséisch léieren.
I could not make Tom out of it.	Ech konnt den Tom net vun deem maachen.
We do not have all the time in the world.	Mir hunn net all Zäit op der Welt.
We should be better safe.	Mir solle besser sécher sinn.
Humans are healed, but machines are repaired.	D'Mënsche ginn geheelt, awer Maschinne ginn reparéiert.
Farmers cultivate land.	Baueren cultivéieren Land.
I was entitled to parole earlier than expected.	Ech gouf berechtegt fir Parole méi fréi wéi erwaart.
Time can not be stopped.	Zäit kann net gestoppt ginn.
Tom says Mary is ready to do that for us.	Den Tom seet datt d'Maria bereet ass dat fir eis ze maachen.
To survive, Tom now needs a transplant.	Fir ze iwwerliewen, brauch den Tom elo eng Transplantatioun.
We have to start looking for a new place.	Mir mussen ufänken no enger neier Plaz ze sichen.
Most of us do not care if Tom does that or not.	Déi meescht vun eis ass egal ob den Tom dat mécht oder net.
Tom told me that he thought Mary was interested.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
I'm wondering if Tom could really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech kéint maachen.
I did this even though I did not want to.	Ech hunn dat gemaach, obwuel ech net wollt.
Tom measured the length of the board.	Den Tom huet d'Längt vum Brett gemooss.
I know Tom knew why Mary did not like that.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net gär huet.
Tom realized he could do nothing to help Maria.	Den Tom huet gemierkt datt hien näischt maache konnt fir d'Maria ze hëllefen.
You could be hurt if you are not careful.	Dir kënnt verletzt ginn wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom learned from his mistakes.	Den Tom huet vu senge Feeler geléiert.
I'm not ready for this.	Ech sinn net prett fir dëst.
Tom said he only did it because everyone else did it.	Den Tom sot, hien huet dat nëmme gemaach well all déi aner et gemaach hunn.
What did you do to Tom?	Wat hues du mam Tom gemaach?
You should tell Tom that you plan to take pictures.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt Fotoen ze maachen.
What is your second language?	Wat ass Är zweet Sprooch?
I was expecting to finish this work, but I could not.	Ech hunn erwaart dës Aarbecht fäerdeg ze maachen, awer ech konnt net.
When did you find out that Tom does not speak French?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom net Franséisch schwätzt?
I've never been called stupid.	Ech sinn nach ni domm genannt ginn.
This spectacular dress does not fit me.	Dëst spektakulär Kleed passt net fir mech.
You're a really smart guy.	Dir sidd e wierklech intelligenten Typ.
There's no way Tom would ever do that himself.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom dat jeemools selwer mécht.
You should eat vegetables and fruits at least three times a day.	Dir sollt Geméis an Uebst op d'mannst dräi Mol am Dag iessen.
Tom is smarter than the rest of us.	Den Tom ass méi clever wéi de Rescht vun eis.
Tom is the only one who did that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I was not in Boston last week.	Ech war d'lescht Woch net zu Boston.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
turn off the light before going to bed.	d'Luucht aus, ier Dir an d'Bett geet.
Both Tom and I cried.	Souwuel den Tom an ech hu gekrasch.
There are a bunch of kids playing tag on the playground that day.	Et sinn eng Rëtsch Kanner déi Tag op der Spillplaz spillen.
We should change our locks.	Mir sollten eis Schleisen änneren.
I wonder if World War III will break out.	Ech froe mech ob en Drëtte Weltkrich wäert ausbriechen.
I did not want the same thing to happen again.	Ech wollt net datt datselwecht erëm geschitt.
Tom did not know that Mary would do this so well.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat esou gutt géif maachen.
We have choir rehearsals every day this week.	Mir hunn dës Woch all Dag Chouerprouwen.
I would not have yelled.	Ech hätt net gejaut.
Tom was still awake when I got home.	Den Tom war nach waakreg wéi ech heem koumen.
It was hard to convince him to cancel the trip.	Et war schwéier him ze iwwerzeegen d'Rees ze annuléieren.
It happened to me that he was telling a lie.	Et ass fir mech geschitt datt hien eng Ligen gesot hätt.
The boat had a radar.	D'Boot hat e Radar.
Tom must have left his umbrella on the bus.	Den Tom muss säi Regenschirm am Bus gelooss hunn.
You worked very hard today.	Dir hutt haut ganz haart geschafft.
I do not remember the name of Tom's wife.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom senger Fra.
Tom convinced Maria to help.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir ze hëllefen.
Have you left the state in the last 14 days?	Hutt Dir an de leschten 14 Deeg de Staat verlooss?
I was adequately punished.	Ech sinn adäquat bestrooft ginn.
A refrigerator keeps food fresh for a long time.	E Frigo hält Liewensmëttel frësch fir eng laang Zäit.
Do you choose Tom?	Wielt Dir den Tom?
How do you open a bottle without a bottle opener?	Wéi mécht Dir eng Fläsch ouni Flaschenöffner op?
Two seats remain free.	Zwee Sëtz bleiwe fräi.
Do not open the box yet.	Maacht déi Këscht nach net op.
I need a mental stimulation.	Ech brauch eng mental Stimulatioun.
Everything is possible.	Alles ass méiglech.
I could not have done it better myself.	Ech hätt dat selwer net besser gemaach.
The world's resources are limited.	D'Ressourcen vun der Welt si limitéiert.
How old were you when you first went to Boston?	Wéi al waart Dir wéi Dir fir d'éischt op Boston gaang sidd?
I know Tom and Maria are both allergic to peanuts.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid allergesch op Erdnuss sinn.
They went west.	Si si westlech gaang.
I did not know that Tom hated me.	Ech wousst net datt den Tom mech haassen.
I asked Tom if he really needed to do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat wierklech muss maachen.
Tom advised the jobseeker to renew their CV.	Den Tom huet dem Jobbewerber ugeroden hire CV nei ze maachen.
Tom and Marie said they did not enjoy themselves.	Den Tom an d'Marie soten datt si sech net genéissen.
Didn't Tom win?	Huet den Tom net gewonnen?
Have you really planned to do all this yourself?	Hutt Dir wierklech geplangt dëst alles selwer ze maachen?
I wish I had helped Tom at that time.	Ech wënschen ech den Tom zu där Zäit gehollef hätt.
Tom asked Mary where she would lay the key.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si de Schlëssel géif leeën.
Tom asked Mary why she was so late.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si sou spéit war.
I have been living here for three years.	Ech liewen zënter dräi Joer hei.
Tom feels at home.	Den Tom fillt sech Heemecht.
Maybe they come and maybe not.	Vläicht kommen se a vläicht net.
Tom understands the problem.	Den Tom versteet de Problem.
That's a complicated one.	Dat ass eng komplizéiert.
Are you planning to attend today's meeting?	Sidd Dir plangt un der Versammlung vun haut deelzehuelen?
I did not say I was scared.	Ech hunn net gesot datt ech Angscht hunn.
Tom is divorced and has three children.	Den Tom ass gescheed an huet dräi Kanner.
Tom is not a psychologist.	Den Tom ass kee Psycholog.
New soldiers would soon lose the place of those in battle.	Nei Zaldoten géifen geschwënn d'Plaz vun deenen an der Schluecht verluer hunn.
Tom's still angry at Maria, right?	Den Tom ass nach ëmmer rosen op d'Maria, oder?
Did Tom go to the concert last Monday?	Huet den Tom leschte Méindeg op de Concert gaang?
He was far behind on his rent. 	Hie war wäit hannendrun op sengem Loyer.
As a result, he was fired from his apartment.	Als Resultat gouf hien aus sengem Appartement entlooss.
Tom is not old enough to live alone.	Den Tom ass net al genuch fir eleng ze liewen.
I'm trying to prove Tom's innocence.	Ech probéieren dem Tom seng Onschold ze beweisen.
You're not really going to Boston in Tom's car, are you?	Dir gitt net wierklech mam Tom sengem Auto op Boston, oder?
I know Tom is not a good French speaker.	Ech weess den Tom ass kee gudde Franséisch Spriecher.
Tom said Mary was unlikely to eat anything so spicy.	Den Tom sot, datt d'Maria onwahrscheinlech eppes sou schaarf iessen.
Tom said he hoped Mary would win.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria géif gewannen.
If you need an umbrella, I can lend you one.	Wann Dir e Regenschirm braucht, kann ech Iech en léinen.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Tom did not give any details.	Den Tom huet keng Detailer ginn.
Our relationship is completely platonic.	Eis Relatioun ass komplett platonesch.
I know I should leave sooner.	Ech weess, datt ech méi fréi sollt fortgoen.
Tom said Mary would probably be in Boston next Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach nächste Méindeg zu Boston wier.
Do not go out into the open.	Gitt net an d'Open eraus.
You have to do this even if you do not want to.	Dir musst dat maachen och wann Dir net wëllt.
Tom is back in Australia.	Den Tom ass zréck an Australien.
Tom tried to be friendly to Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria frëndlech ze sinn.
He ran down the street.	Hien ass duerch d'Strooss gerannt.
Tom sometimes works as a substitute.	Den Tom schafft heiansdo als Ersatzmeeschter.
He writes his success for happiness.	Hien schreiwt säi Succès fir Gléck.
I hope I do not have to do that anymore.	Ech hoffen ech muss dat net méi maachen.
Tom obviously wanted to do that himself.	Den Tom wollt dat selbstverständlech selwer maachen.
Tom said he would like to know why you did not do what you said.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat Dir net gemaach hutt wat Dir gesot hutt.
Tom is a better chess player than Maria.	Den Tom ass e bessere Schachspiller wéi d'Maria.
I wonder if it would be fun to do that.	Ech froe mech ob et Spaass wier dat ze maachen.
I have no idea what I'm doing.	Ech hu keng Ahnung wat ech maachen.
To tell the truth, we got married last year.	Fir d'Wourecht ze soen, mir hunn d'lescht Joer bestuet.
The lightning blinded me for a moment.	De Blëtz huet mech fir ee Moment blann gemaach.
I doubt Tom really planned that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat geplangt huet.
W.e.g. 	W.e.g.
do not make me laugh.	maacht mech net de Geck.
You did not even know me then.	Du kenns mech deemools net mol.
Tom is the perfect dad.	Den Tom ass de perfekte Papp.
I did not know the melody.	Ech wousst de Melodie net.
Tom and Marie have known each other since childhood.	Den Tom an d'Marie kennen sech zanter Kanner.
I would not even consider doing that.	Ech wäert net mol iwwerleeën dat ze maachen.
Mary is wearing a dress.	D'Maria huet e Kleed un.
I was looking for this book.	Ech hunn no dësem Buch gesicht.
I did not know what Tom thought of it.	Ech wousst net wat den Tom dovunner geduecht huet.
Tom did not buy what he said he would buy.	Den Tom huet net kaaft wat hie gesot huet hie géif kafen.
I do not know why I come here.	Ech weess net firwat ech heihinner kommen.
I thought I was going to get rich.	Ech hu geduecht datt ech räich ginn.
Tom said no one else could help Mary.	Den Tom sot, datt keen aneren d'Maria hëllefe kéint.
I have no authority.	Ech hu keng Autoritéit.
Did you manage to get in touch with Tom?	Hutt Dir et gepackt mam Tom a Kontakt ze kommen?
Tom seems to be interested in me.	Den Tom schéngt fir mech interesséiert ze sinn.
Tom said he thought Mary and John would break up.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an de John sech géifen opbriechen.
Tom has three brothers in Boston.	Den Tom huet dräi Bridder zu Boston.
Tom can do it tomorrow.	Den Tom kann et muer maachen.
You do not want Tom to help me, do you?	Dir wëllt net datt den Tom mir hëlleft, oder?
Give the key to Tom.	Gëff de Schlëssel dem Tom.
I think Tom is a mechanic.	Ech mengen den Tom ass e Mecanicien.
I do not like classical music.	Klassesch Musek hunn ech net gär.
Tom used to go to parties.	Den Tom war fréier op Parteien gaangen.
The buzzer sounds.	De Buzzer kléngt.
That's what Tom deserves.	Dat verdéngt den Tom.
I do not think Tom knows why Mary does not like John.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria den John net gär huet.
They are still looking.	Si sichen nach ëmmer.
Tom said he expected Mary to solve the problem.	Den Tom sot, datt hien erwaart huet datt d'Mary de Problem léist.
Why is there no one here?	Firwat gëtt et keen hei?
Tom does not earn enough money to support his family.	Den Tom verdéngt net genuch Sue fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom hopes everyone will leave so he can go to bed.	Den Tom hofft datt jidderee wäert fortgoen, fir datt hien an d'Bett geet.
Can you teach me how to play the date pipe?	Kënnt Dir mir léieren wéi d'Dadelpäifen spillt?
I'm not the only one who wants to go swimming.	Ech sinn net deen eenzegen dee wëll schwamme goen.
I'm friendly!	Ech sinn frendlech!
Tom and Mary are confused.	Tom an Mary sinn duercherneen.
Tom was waiting for you at home.	Den Tom waart doheem op dech.
You're the only one here who thinks Tom's a nice guy, right?	Du bass deen eenzegen hei deen denkt datt den Tom e flotte Guy ass, oder?
Have you ever thought about learning how to swim?	Hutt Dir schons geduecht iwwer ze léieren wéi schwammen?
Did you not receive my letter?	Hutt Dir mäi Bréif net kritt?
Tom has straight hair.	Den Tom huet riicht Hoer.
Did Tom really grow up in Australia?	Huet den Tom wierklech an Australien opgewuess?
Tom told me that he thought Mary was smarter than he was.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria méi schlau wier wéi hien.
Tom sits in front of his computer all day.	Den Tom sëtzt de ganzen Dag virun sengem Computer.
Do you think Tom is boring?	Denkt Dir den Tom ass vergeblech?
I do not know when Tom will return.	Ech weess net wéini den Tom zréck kënnt.
This is designed for indoor use.	Dëst ass fir Indoor benotzt entworf.
There is no better than this.	Et gëtt net besser wéi dëst.
Tom asked Mary to find out what they had to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen wat se maache mussen.
Tom told Mary to help John do that now.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dem John soll hëllefen dat elo ze maachen.
Tom is an idiot.	Den Tom ass en Idiot.
He has written some reviews on that game.	Hien huet e puer Kritik un dat Spill geschriwwen.
Tom wanted to see Mary happy.	Den Tom wollt d'Maria glécklech gesinn.
Tom really thought he should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat sollt maachen.
I'm the night shift nurse.	Ech sinn d'Nuetsschicht-Infirmière.
If Tom had made that investment, he would be a billionaire today.	Wann den Tom déi Investitioun gemaach hätt, wier hien haut e Milliardär.
After Mary hit Tom's right cheek, Mary stomped on his left foot.	Nodeems d'Mary dem Tom seng riets Wang geschloen huet, huet d'Mary op säi lénke Fouss gestampt.
Did you know it's not in the drawer anymore?	Wousst Dir datt et net méi am Tirang ass?
I could not believe that none of my jokes were funny.	Ech konnt net gleewen, datt kee menge Witzer witzeg wier.
Would Tom really sing for us?	Géif den Tom wierklech fir eis sangen?
Tom probably won't do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net nach eng Kéier maachen.
They helped Tom.	Si hunn dem Tom gehollef.
I have lived most of my life in Boston.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen zu Boston gelieft.
Tom had not spoken to Mary all week.	Den Tom huet déi ganz Woch net mam Mary geschwat.
Walking in the moonlight is a romantic way to end a date.	Spadséiergank am Moundliicht ass e romanteschen Wee engem Datum Enn.
We do not know if we are laughing or crying.	Mir wëssen net ob mir laachen oder kräischen.
I do not want to take your money.	Ech wëll Är Suen net huelen.
He hung his head sheepishly.	Hien huet de Kapp schaaflech gehaang.
Tom said Mary knew she did not need it until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net bis nächste Méindeg brauch.
Where did Tom buy that book?	Wou huet den Tom dat Buch kaaft?
I'm pretty sure Tom's help me with that.	Ech si ganz sécher datt den Tom mir dat hëlleft.
Tom's father does not allow Tom to drive his car.	Dem Tom säi Papp erlaabt dem Tom net säin Auto ze fueren.
Tom does things I hate to do.	Den Tom mécht Saachen déi ech haassen ze maachen.
Without water people could not live.	Ouni Waasser kéinten d'Leit net liewen.
Tom has three of them.	Den Tom huet dräi vun hinnen.
Tom died quickly.	Den Tom ass séier gestuerwen.
Tom will probably tell Mary he will not do that again.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien dat net méi wäert maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Mercy.	Barmhäerzegkeet.
Tom will do that unless someone holds him.	Den Tom wäert dat maachen ausser wann een him hält.
When you come back, I'm gone.	Wann Dir zréck kommt, sinn ech fort.
The storm did not cause any damage.	De Stuerm huet kee Schued verursaacht.
I do not think Tom knows whether Mary is happy or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria glécklech ass oder net.
Tom is a teenager.	Den Tom ass en Teenager.
The next time you do that, you'll be fired.	Déi nächst Kéier wann Dir dat maacht, sidd Dir entlooss.
The new mall, which opened last week, closes every night at midnight.	Den neien Akafszenter, deen d'lescht Woch opgemaach huet, mécht all Nuecht um Mëtternuecht zou.
I told Tom he did not have to.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat net muss maachen.
They are in a singing group.	Si sinn an engem Gesangsgrupp.
Studying Japanese is fun.	Japanesch studéieren ass Spaass.
I'm a rabbi.	Ech sinn e Rabbiner.
Tom is a great drummer.	Den Tom ass e super Batteur.
I thought Tom would never show up.	Ech hu geduecht datt den Tom ni géif optrieden.
Tell me what happened to Tom.	Sot mir wat mam Tom geschitt ass.
I can not stay as long as I had planned.	Ech kann net sou laang bleiwen wéi ech geplangt haten.
You did nothing wrong.	Dir hutt näischt falsch gemaach.
Tom, Mary, John and Alice all did great.	Tom, Mary, John an Alice hunn all super gemaach.
I will not allow that.	Ech wäert dat net zouloossen.
There were not many doctors in the goldfields.	Et waren net vill Dokteren an de Goldfelder.
Tom is mentally ill.	Den Tom ass geeschteg krank.
Tom hopes to be able to do that next October.	Den Tom hofft dat den nächsten Oktober kënnen ze maachen.
Your shirt is wet.	Däin Hiem ass naass.
If you're busy now, I can come back later.	Wann Dir elo beschäftegt sidd, kann ech méi spéit zréckkommen.
I think French is the most beautiful language in the world.	Ech mengen Franséisch ass déi schéinst Sprooch op der Welt.
Tom does not know what to do about it.	Den Tom weess net wat hien doriwwer maache soll.
Tom acts fast.	Tom handelt séier.
Tom will be eligible for parole in five years.	Den Tom wäert a fënnef Joer fir Parole berechtegt sinn.
Tom bought a microscope for Maria.	Den Tom huet e Mikroskop fir d'Maria kaaft.
Tom's mother kept her final image on the mantle.	Dem Tom seng Mamm huet säin Ofschlossbild um Mantel gehal.
I think it's time we left here.	Ech mengen et ass Zäit datt mir hei fortgoen.
The whole class laughed at Tom.	Déi ganz Klass huet dem Tom gelaacht.
I think Tom will do great.	Ech mengen den Tom wäert et super maachen.
I assured Tom I would not do that.	Ech hunn den Tom verséchert datt ech dat net géif maachen.
I try to be reasonable.	Ech probéieren raisonnabel ze sinn.
Tom is sleeping upstairs.	Den Tom schléift uewen.
I'm absolutely sure I parked my car here.	Ech sinn absolut sécher, datt ech hei mäin Auto geparkt hunn.
The agenda of the meeting was distributed.	Den Ordre du jour vun der Versammlung ass verdeelt ginn.
Tom is just a kid.	Den Tom ass just e Kand.
Tom said he does not think Mary does that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat méi mécht.
I have to get up early, even on Sunday.	Ech muss fréi opstoen, och Sonndes.
I should let Tom win.	Ech sollt den Tom gewannen loossen.
Tom is more famous than I am.	Den Tom ass méi berühmt wéi ech.
I got a text from Tom.	Ech krut en Text vum Tom.
She could not study abroad due to lack of money.	Si konnt net am Ausland studéieren wéinst Mangel u Suen.
I think Tom is impartial.	Ech mengen den Tom ass onparteiesch.
Tom went to the bank to deposit the money he had received.	Den Tom ass an d'Bank gaangen fir d'Suen ze deponéieren, déi hie krut.
Tom will think twice.	Den Tom wäert iwwerdenken.
I asked Tom to stay calm.	Ech hunn den Tom gefrot fir roueg ze bleiwen.
Tom has a yellow sports car.	Den Tom huet e giel Sportsauto.
The flowers disappeared.	D'Blummen verschwonnen.
I'm doing everything it takes to save Tom.	Ech maachen alles wat et brauch fir den Tom ze retten.
Tom washes his car in the afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg säin Auto wäschen.
What's going on here this afternoon?	Wat geschitt de Mëtteg hei?
Tom plays it safe.	Den Tom spillt et sécher.
Can you sharpen these pencils for me?	Kënnt Dir dës Bläistëfter fir mech schärfen?
Tom speaks very quickly.	Den Tom schwätzt ganz séier.
I should do it like Tom told me to do it.	Ech sollt dat maachen wéi den Tom mir gesot huet et ze maachen.
Tom wondered what Mary would ask him to do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria him géif froen ze maachen.
Tom told me he did not think it was necessary to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net denkt datt et néideg ass dat ze maachen.
Mary folded the clothes and put them in the laundry basket.	D'Marie huet d'Kleeder geklappt an an de Wäschkuerf geluecht.
That is not my responsibility.	Dat ass net meng Verantwortung.
Tom said he did not know Mary could not swim.	Den Tom sot datt hien net wousst datt d'Maria net schwammen konnt.
Can you drive me to the office on a Wednesday?	Kënnt Dir mir e Mëttwoch op de Büro fueren?
Tom was very, very busy.	Den Tom war ganz, ganz beschäftegt.
I'm already told Tom I do not plan to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech plangen dat net ze maachen.
Tom has to buy gloves.	Den Tom muss Handschuere kafen.
We have no food left.	Mir hu kee Liewensmëttel méi.
Tom hopes that he will be able to inspire Maria.	Den Tom hofft, datt hien fäeg ass d'Maria ze begeeschteren.
Tom asked Maria to take off her shoes before she came to his house.	Den Tom huet d'Maria gefrot hir Schong auszedoen ier si an säin Haus koum.
I do not know how other people do it.	Ech weess net wéi aner Leit et maachen.
Tom has nothing to do.	Den Tom huet näischt ze dinn.
I'm really sorry about what happened.	Et deet mir wierklech leed wat geschitt ass.
Company regulations mandate that workers wear safety goggles.	Firma Reglementer Mandat datt Aarbechter Sécherheet Brëller Droen.
I often think of the place where I met you.	Ech denken dacks un déi Plaz wou ech dech kennegeléiert hunn.
It was obvious Tom wanted to kiss Maria.	Et war offensichtlech den Tom wollt d'Maria kussen.
Tom does not want to leave town until his mother feels better.	Den Tom wëll d'Stad net verloossen bis seng Mamm sech besser fillt.
Tom likes to do everything himself.	Den Tom mécht gär alles selwer.
I bet you can do that if you try.	Ech wetten datt Dir dat maache kënnt wann Dir probéiert hutt.
It will confuse him.	Et wäert hien duercherneen bréngen.
Tom said Mary knew he was required to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
Do you want to win Tom?	Wëllt Dir den Tom gewannen?
Tom says he wants to go to Australia with me.	Den Tom seet, hie wëll mat mir an Australien goen.
Tom called Maria to tell her he needed her help.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien hir Hëllef brauch.
I asked Tom to help me do that.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze hëllefen dat ze maachen.
They are both very smart.	Si sinn allebéid ganz schlau.
I would have done it without your help.	Ech hätt et ouni Är Hëllef gemaach.
I'm interested in old cities in the world.	Ech interesséiert al Stied an der Welt.
TVs use more power than you expect.	Fernseh benotzen méi Stroum wéi Dir erwaart.
Tom is the highest in our class.	Den Tom ass den héchsten an eiser Klass.
What is Tom doing with my car?	Wat mécht den Tom mat mengem Auto?
Set the alarm to seven o'clock.	Setzt den Wecker op siwen Auer.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dat géif geschéien.
Tom has a great future in baseball.	Den Tom huet eng grouss Zukunft am Baseball.
You do not sound so sure.	Dir kléngt net sou sécher.
Tom said Mary hopes you do.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt Dir dat maacht.
I knew Tom was awake.	Ech wousst datt den Tom waakreg wier.
I can not do this for you for me.	Ech kann Iech dat net fir mech maachen.
Want to know who's doing this?	Wëllt Dir wëssen, wien dat mécht?
I have to visit Tom.	Ech muss den Tom besichen.
Everyone is happy that Tom was caught.	Jiddereen ass frou datt den Tom gefaange gouf.
You need to drink about two liters of water per day.	Dir musst ongeféier zwee Liter Waasser pro Dag drénken.
Tom sometimes goes on business in Australia.	Tom geet heiansdo an Australien op Affär.
Isn't it better that way?	Ass et net besser esou?
This machine is super quality like that.	Dës Maschinn ass super Qualitéit wéi déi.
Tom could have cancer.	Den Tom kéint Kriibs hunn.
Tom cut off sweets.	Den Tom huet Séissegkeeten ofgeschnidden.
Every time she coughed, she felt a lot of pain.	All Kéier wann se Houscht huet, huet si vill Péng gefillt.
Tom likes to climb mountains.	Den Tom klëmmt gär op Bierger.
Both Tom and Mary are very young.	Béid Tom a Mary si ganz jonk.
Tom lost his sight.	Den Tom huet seng Siicht verluer.
I'm a relatively frequent shopper.	Ech sinn e relativ dacks Shopper.
I hope they do not see us.	Ech hoffen se gesinn eis net.
Tom works with Mary.	Den Tom schafft mat der Mary.
The secretary of state said he would resign.	De Staatssekretär sot, hie géif demissionéieren.
You do not really want to do that yet, do you?	Dir wëllt dat net wierklech nach maachen, oder?
I'm wondering if Tom knew I had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt ech dat maache muss.
There was nothing Tom could do about it.	Et war näischt wat den Tom doriwwer maache konnt.
Tom is playing a video game.	Den Tom spillt e Videospill.
Did you go to Tom's party last Monday night?	Sidd Dir leschte Méindeg Owend op dem Tom seng Party gaang?
Tom said he thought there was a chance Maria would win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et eng Chance wier datt d'Maria gewënnt.
I do not want to see anyone die.	Ech wëll kee stierwen gesinn.
I'm wondering what will become of Tom.	Ech froe mech wat vum Tom wäert ginn.
My uncle's car is faster than mine.	Mäi Monni säin Auto ass méi séier wéi mäin.
I think Tom expected Mary to kiss him.	Ech mengen, datt den Tom erwaart huet datt d'Maria him kussen.
Do you really think Tom is full?	Denkt Dir wierklech datt den Tom voll ass?
Tom said he did not have enough money to buy food for everyone.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir Iessen fir jiddereen ze kafen.
Tom did not know he had to do that yesterday.	Den Tom wousst net datt hien dat gëschter misst maachen.
You underestimated Tom.	Du hues den Tom ënnerschat.
How long have you known Tom?	Wéi laang kenns du den Tom?
Tom had bigger plans for the future.	Den Tom hat méi grouss Pläng fir d'Zukunft.
I'm sure Tom does not have to be alone.	Ech si sécher datt den Tom net eleng muss sinn.
Does Tom help Marie?	Hëlleft den Tom d'Marie?
Tom will probably not be nasty anymore today.	Den Tom wäert haut wahrscheinlech net méi knaschteg sinn.
Are Hippopotamus harmless animals?	Sinn Hippopotamus harmlos Déieren?
I'll do that myself.	Ech wäert dat selwer maachen.
I'd rather stay home tonight than go to Tom's party.	Ech bleiwe léiwer haut den Owend doheem wéi op dem Tom seng Party ze goen.
Tom started talking.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen.
I do not think Tom is the person you should talk to.	Ech denken net datt den Tom déi Persoun ass mat där Dir sollt schwätzen.
Can you close the drapes?	Kënnt Dir d'Draperen zoumaachen?
We've lost way too much money to change things.	Mir hu vill ze vill Sue verluer fir Saachen ze änneren.
I did not think we should open the window.	Ech hat net geduecht, mir sollten d'Fënster opmaachen.
I mean, I'll do that sooner or later.	Ech mengen, ech wäert dat desto oder spéider maachen.
I thought Tom was scared.	Ech hu geduecht datt den Tom erschreckt war.
They wanted much more than we could give them.	Si wollte vill méi wéi mir hinnen konnten ginn.
Tom is even older than Maria.	Den Tom ass souguer méi al wéi d'Maria.
Tom is right where he belongs.	Den Tom ass richteg wou hie gehéiert.
I suspected he was telling a lie, but that did not surprise me.	Ech hunn de Verdacht datt hien eng Ligen seet, awer dat huet mech net iwwerrascht.
I know where Tom might be.	Ech weess wou den Tom kéint sinn.
I'll never try that.	Ech wäert dat ni probéieren.
You do not look like you are nervous.	Dir gesitt net wéi wann Dir nervös sidd.
Tom will probably have fun doing what's going on.	Den Tom wäert sech wuel ameséieren iwwer dat wat lass ass.
I did not lose much time.	Ech hunn net vill Zäit verluer.
Tom escapes from the prison through a tunnel.	Den Tom ass aus dem Prisong duerch en Tunnel geflücht.
The cement was still wet.	Den Zement war nach naass.
There is violence everywhere.	Et gëtt iwwerall Gewalt.
I will write to you as soon as possible.	Ech schreiwen Iech sou séier wéi méiglech.
I could not have done this if Tom had not helped.	Ech hätt dat net kënnen, wann den Tom net gehollef hätt.
I did not really understand what happened.	Ech hunn net wierklech verstanen wat geschitt ass.
Tom is one of the rudest guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun de rudest Kärelen, déi ech je begéint hunn.
Tom ate.	Den Tom huet Iessen giess.
I do not know why I should do that.	Ech weess net firwat ech dat maachen soll.
Tom procrastinates ni.	Tom procrastinates ni.
Does Tom know I'm here?	Weess den Tom datt ech hei sinn?
Do not be flippant about this.	Sidd net flippant iwwer dëst.
"How about playing with the catch?" 	"Wéi wier et mat der Fang ze spillen?"
"Sure, why not?"	"Sécher, firwat net?"
How did you make the food to Tom?	Wéi hutt Dir d'Iessen den Tom gemaach?
Why does Tom have to leave today?	Firwat muss den Tom haut fort goen?
Tom pushed Mary into the snow bank.	Den Tom huet d'Maria an d'Schnéibank gedréckt.
My brother does not go to sports.	Mäi Brudder geet net fir Sport.
I heard Tom dropped the party off.	Ech hunn héieren datt den Tom d'Party erofgefall ass.
Tom was just about to go out when he got a call, which made him late for his meeting.	Den Tom war just amgaang eraus ze goen wéi hien en Telefon krut, wat him spéit fir seng Versammlung gemaach huet.
I'm driving a truck.	Ech fueren e Camion.
Everyone talked about it.	Jiddereen huet doriwwer geschwat.
Tom and Maria finally broke up.	Den Tom an d'Maria hu sech schlussendlech opgebrach.
Tom is definitely a weird kid.	Den Tom ass sécher en komeschen Kand.
Everyone in town knows who Tom is.	Jiddereen an der Stad weess wien den Tom ass.
Tom hopes Maria is not deported.	Den Tom hofft datt d'Maria net deportéiert gëtt.
I do not think Tom knows why Mary has to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom handed me over to the police.	Den Tom huet mech bei d'Police ofginn.
Tom claims to be a magician.	Den Tom behaapt e Magier ze sinn.
Tom said he did not think Mary really had to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech selwer muss maachen.
Tom brought his brother.	Den Tom huet säi Brudder bruecht.
The bullet ricocheted, injuring Tom.	D'Kugel ricocheted, verletzt Tom.
Maybe Tom can get a job at the zoo.	Vläicht kann den Tom eng Aarbecht am Zoo kréien.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom has a Unibrow.	Den Tom huet en Unibrow.
I know Tom better than anyone.	Ech kennen den Tom besser wéi jiddereen.
I'm not sure yet.	Ech weess nach net sécher.
How many boyfriends do you have?	Wéivill boyfriends hues du?
Tom said he thought Mary should do that on Monday.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat e Méindeg misst maachen.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt hien dat gemaach huet.
This should only take us about thirty minutes.	Dëst sollt eis nëmmen ongeféier drësseg Minutten daueren.
I still go to Boston at least once a month.	Ech ginn nach op d'mannst eemol de Mount zu Boston.
Tom kept his word.	Den Tom war sengem Wuert trei.
I suspect Tom's doing something wrong.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom eppes falsch mécht.
She did not laugh as much as I did.	Si huet net sou vill wéi mech gelaacht.
Tom said he did not think he was good enough for you.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie wier gutt genuch fir dech.
I hope this does not bring prices up.	Ech hoffen dat bréngt d'Präisser net erop.
Tom said I could leave.	Tom sot ech kéint verloossen.
Tom is about ready.	Den Tom ass ongeféier prett.
I could not swim as well as the other kids in my class.	Ech konnt net esou gutt schwammen wéi déi aner Kanner a menger Klass.
You better think of a good excuse to come too late.	Dir sollt besser eng gutt Excuse denken fir ze spéit ze kommen.
Tom is a suspect.	Den Tom ass e Verdächtegen.
Tom stayed with Mary until the ambulance arrived.	Den Tom ass bei Mary bliwwen bis d'Ambulanz ukomm ass.
Tom shot Maria with a crossbow.	Den Tom huet d'Maria mat engem Kräizbréch erschoss.
I'm not interrupting anything, am I?	Ech ënnerbriechen näischt, oder?
Tom and Marie do not often do this together.	Den Tom an d'Marie maachen dat net dacks zesummen.
I'm waiting for you at the entrance.	Ech waarden op dech bei der Entrée.
He managed the affairs of his friend.	Hien huet d'Affäre vu sengem Frënd verwalt.
I've done this a hundred times.	Ech hunn dat honnert Mol gemaach.
They repulsed the attacker.	Si hunn den Ugräifer zréckgedréckt.
An uninvited guest is a pleasant surprise.	En oninvitéierte Gaascht ass eng agreabel Iwwerraschung.
These are encouraging signs.	Dat sinn encouragéierend Zeeche.
I seriously doubt that I will study French again after I graduate.	Ech bezweifelen eescht datt ech nach eng Kéier Franséisch studéiere wäert nodeems ech ofgeschloss hunn.
I should not tell you that.	Ech sollt Iech dat net soen.
A boy and a girl are sitting at the time.	E Jong an e Meedchen sëtzen um Zait.
Both of us love Tom.	Souwuel vun eis Léift Tom.
We have no idea what's going on.	Mir hu keng Ahnung wat lass ass.
Tom was sued last year.	Den Tom gouf d'lescht Joer verklot.
Tom said Mary should do it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer maache soll.
Tom and Marie know each other so well that they can almost read their minds.	Den Tom an d'Marie kennen sech esou gutt, datt si sech bal d'Gedanke kënne liesen.
Tom does not want to hear that.	Den Tom wëll dat net héieren.
You're not that good.	Dir sidd net esou gutt.
I wanted to help, but there was nothing I could do.	Ech wollt hëllefen, mee ech konnt näischt maachen.
I'm looking forward to going skiing with you.	Ech freeën mech drop mat Iech op de Ski ze goen.
People mistakenly think that the past was better than the presentation.	D'Leit mengen falsch datt d'Vergaangenheet besser war wéi d'Presentatioun.
Tom took the bus.	Den Tom huet de Bus geholl.
I would rather be a taxi driver than a truck driver.	Ech wier éischter Taxichauffer wéi Camionschauffer.
I do not think you should do it.	Ech mengen net, Dir sollt et maachen.
Tom said he thought Mary was not impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
I'm done studying.	Ech sinn fäerdeg ze studéieren.
You should not have needed it.	Dir sollt dat net gebraucht hunn.
Tom always has a problem with knowing when to stop.	Den Tom huet ëmmer e Problem mat ze wëssen wéini ophale soll.
If you do not go, I will not go either.	Wann Dir net gitt, ginn ech och net.
It was not easy to solve this problem.	Et war net einfach dëse Problem ze léisen.
I mean, we should not let Tom do that.	Ech mengen, mir sollten den Tom dat net loossen.
Are any of you here dissatisfied with how things went?	Sidd ee vun iech hei net zefridden wéi d'Saache gaange sinn?
I'm sure Tom's exaggerated.	Ech si sécher datt den Tom iwwerdriwwen.
Tom said you wanted me to come here.	Den Tom sot, du wollts, datt ech heihinner kommen.
Why are you arguing?	Firwat streit Dir?
Tom can go home.	Den Tom kann heem goen.
I think Tom does not like me very much.	Ech denken, datt den Tom mech net ganz gär huet.
Should you tell Tom that you love Mary?	Sollt Dir dem Tom soen datt Dir d'Maria gär hutt?
Maybe you should not do that to Tom anymore.	Vläicht sollt Dir dat net méi mam Tom maachen.
The condition of the book is not so good.	Den Zoustand vum Buch ass net sou gutt.
Tom has a good heart.	Den Tom huet e gutt Häerz.
Tom said Mary was not happy.	Den Tom sot datt d'Maria net zefridden ass.
I told you to look at Tom carefully.	Ech hunn Iech gesot datt Dir den Tom suergfälteg kuckt.
As long as you have hope, there remains a chance.	Soulaang wéi Dir Hoffnung hutt, bleift eng Chance.
Tom was not a traveler.	Den Tom war kee Reesender.
This arouses my curiosity.	Dëst erwächt meng Virwëtz.
Tom said he had been to Boston before.	Den Tom sot, hie wier virdru zu Boston gewiescht.
I think it would be better for us not to stay here tonight.	Ech mengen et wier besser fir eis net haut den Owend hei ze bleiwen.
I already put Tom on it.	Ech hunn den Tom schonn drop gesat.
Tom said he had no plans to stay until the end of the concert.	Den Tom sot, hie wier net geplangt bis zum Enn vum Concert ze bleiwen.
Tom told me he thought I should lose some weight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech e bësse Gewiicht sollt verléieren.
We have to catch Tom before he kills someone else.	Mir mussen den Tom fänken ier hien en aneren ëmbréngt.
I miss the competition.	Ech vermëssen d'Konkurrenz.
There is no need to comment on everything.	Et ass net néideg iwwer alles ze kommentéieren.
I do not often talk to strangers.	Ech schwätzen net dacks mat Friemen.
Tom asked Mary to help him make a snowman.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze hëllefen e Schnéimännchen ze maachen.
I lost my best friend.	Ech hu mäi beschte Frënd verluer.
Neither Tom nor Maria closed it.	Weder den Tom nach d'Maria hunn dat zougemaach.
I'm ready to forgive Tom.	Ech si prett Tom ze verzeien.
Isn’t that a bit of a teenager?	Ass dat net e bësse Jugendlecher?
I did not learn anything new in class today.	Ech hunn haut näischt Neies an der Klass geléiert.
Do I have to write it out for you?	Muss ech dat fir Iech ausschreiwen?
Tom made us responsible.	Den Tom huet eis verantwortlech gemaach.
I think that's what I'll do.	Ech denken dat ass wat ech wäert maachen.
Tom always complains about what Maria is doing.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer dat wat d'Maria mécht.
I'm wondering if Tom is willing to do that.	Ech froe mech ob den Tom bereet ass dat ze maachen.
Tom was not honest about it.	Den Tom war net éierlech doriwwer.
Tom is Mary's grandfather.	Den Tom ass dem Mary säi Grousspapp.
Tom shot the tiger.	Den Tom huet den Tiger erschoss.
Check Is Inbox.	Check Är Inbox.
I do not have enough money to do that.	Ech hunn net genuch Sue fir dat ze maachen.
You will do as you are told.	Dir wäert maachen wéi Dir gesot kritt.
Why all this hype?	Firwat all dësen Hype?
The law should not be violated.	D'Gesetz soll net verletzt ginn.
I want to know what happens.	Ech wëll wëssen wat geschitt.
Tom will definitely never do that again.	Den Tom wäert dat definitiv ni méi maachen.
Tom is a software developer.	Den Tom ass e Softwareentwéckler.
Tom's probably not lying.	Den Tom läit wuel net.
Tom answered the question correctly.	Den Tom huet d'Fro richteg geäntwert.
A light wind blew.	Eng liicht Wand huet geblosen.
Tom had to be told to do it alone.	Den Tom huet misse gesot kréien dat eleng ze maachen.
When did you first meet Tom?	Wéini hutt Dir den Tom fir d'éischt begéint?
I thought you were going to help Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom géif hëllefen.
I'm not willing to do that unless you help me.	Ech sinn net gewëllt dat ze maachen ausser Dir hëllefe mir.
I'm wondering if Tom's scared or not.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet oder net.
Tom does this because it's what he thinks he needs to do.	Den Tom mécht dat well et ass wat hie mengt hie muss maachen.
Tom does not seem convinced that Maria has to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
I did not know we were related.	Ech wousst net datt mir verwandt waren.
Tom did not give Mary a job.	Den Tom huet dem Mary keng Aarbecht ginn.
Tom became friends with Mary when he lived in Boston.	Tom gouf Frënn mat Mary wann hien zu Boston gelieft.
He seems to have been a very popular actor when he was young.	Hie schéngt e ganz populäre Schauspiller gewiescht ze sinn wéi hie jonk war.
Tom thought Mary wanted to stop doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wollt ophalen dat ze maachen.
Let's lower the noise level a bit.	Loosst eis de Kaméidiniveau e bëssen erof bréngen.
I have never seen so many birds at once.	Ech hunn nach ni esou vill Villercher gläichzäiteg gesinn.
I have a lot of work lately.	Ech hu vill Aarbecht a leschter Zäit.
Tom said the noise did not bother him.	Den Tom sot, datt de Kaméidi him net gestéiert huet.
Tom was just kidding.	Den Tom huet just de Geck gemaach.
I did not know I should not do that here.	Ech wousst net datt ech dat hei net sollt maachen.
Why are your children not here?	Firwat sinn Är Kanner net hei?
What do you get if you contribute 17 to 60?	Wat kritt Dir wann Dir 17 op 60 bäidréit?
Tom felt a sinking sensation in the pit of his stomach.	Den Tom huet en ënnerzegoen Gefill am Pit vu sengem Mo gefillt.
Tom is not small.	Den Tom ass net kleng.
I want everyone here, including Tom.	Ech wëll jiddereen hei, dorënner Tom.
Tom said he would like to wait until 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie wier gewëllt bis 2:30 ze waarden.
The exhibition is open to the public.	D'Ausstellung ass fir de Public op.
Tom took it very seriously.	Den Tom huet et ganz schwéier geholl.
If I had enough money, I would have bought that guy.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech déi Gei kaaft.
Tom has difficulty eating with stalls.	Den Tom huet Schwieregkeeten mat Stänn ze iessen.
I'm ready for battle.	Ech si prett fir de Kampf.
Tom could not be alone, could he?	Den Tom konnt net eleng sinn, oder?
My father holds the great interest in society.	Mäi Papp hält de groussen Interessi an der Gesellschaft.
You better get out of here before anyone sees you.	Dir sollt besser hei eraus goen ier een dech gesäit.
You fit in well.	Dir passt gutt an.
Tom had difficulty concentrating on his studies.	Den Tom hat Schwieregkeeten sech op seng Studien ze konzentréieren.
This bike did not cost as much as I expected.	Dëse Vëlo huet net sou vill kascht wéi ech erwaart hunn.
Tom moved out of his parents' house.	Den Tom ass aus sengem Elterenhaus geplënnert.
Tom and Marie go jogging together.	Den Tom an d'Marie ginn zesummen joggen.
Tom is not the one who wrote this story.	Den Tom ass net deen deen dës Geschicht geschriwwen huet.
I thought Tom would give up.	Ech hat geduecht den Tom hätt opginn.
I hope Tom gets well.	Ech hoffen den Tom gëtt gutt.
Tom's father sees every situation in black and white and is therefore very intolerant and inflexible.	Dem Tom säi Papp gesäit all Situatioun schwaarz op wäiss an ass doduerch ganz intolerant an onflexibel.
Tom said he thought he might not have to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
Tom probably agrees to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech zoustëmmen dat ze maachen.
Tom said he believed what Mary said.	Den Tom sot datt hie gegleeft huet wat d'Maria gesot huet.
I'm glad you were able to do that yesterday.	Ech si frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
This is not a real secret.	Dat ass kee richtege Geheimnis.
Tom wants a car.	Den Tom wëll en Auto.
What did you find, Tom?	Wat hutt Dir fonnt, Tom?
Tom is very interested in American literature.	Den Tom ass ganz interesséiert fir amerikanesch Literatur.
There was nothing to do but wait until the next morning.	Et war näischt ze maachen wéi bis den nächsten Moien ze waarden.
Tom ordered a burger and fries.	Den Tom huet e Burger a Fritten bestallt.
Tom is very particular about his clothes.	Den Tom ass ganz besonnesch iwwer seng Kleeder.
Tom would have made a difference.	Den Tom hätt en Ënnerscheed gemaach.
The train that just left the station was the one we were supposed to be on.	Den Zuch, dee grad vun der Gare fortgaang ass, war deen, op deem mer solle sinn.
Tom is probably still determined to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer décidéiert dat ze maachen.
I'm tired, but I will study hard.	Ech sinn midd, awer ech wäert schwéier studéieren.
Is it true that Tom plans to stay in Boston until October?	Ass et richteg datt den Tom plangt bis Oktober zu Boston ze bleiwen?
It will take us a few weeks to complete this work.	Et wäert eis e puer Wochen daueren fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
That's why I refuse the offer.	Dofir refuséieren ech d'Offer.
Tom did not really want to eat, did he?	Den Tom wollt net wierklech iessen, oder?
A four-by-four will usually have much worse gas mileage than a compact one.	A véier-vun-véier wäert normalerweis vill méi schlecht Gas Kilometerpunkten hunn wéi eng kompakt.
I do not think I will do that.	Ech denken net datt ech dat wäert maachen.
against whom are we fighting?	géint wiem kämpfe mir?
I read the book that Tom gave me.	Ech hunn d'Buch gelies, déi den Tom mir ginn huet.
We make a toilet stop at the nearest gas station.	Mir maachen en Toilettestopp op der nächster Tankstell.
Her way of talking irritates us.	Hir Manéier vu schwätzen irritéiert eis.
Did Tom already pay you what he owed you?	Huet den Tom Iech scho bezuelt wat hien Iech schëlleg war?
This compass will be useful on your journey.	Dëse Kompass wäert nëtzlech sinn op Ärer Rees.
I can not believe you really did.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
Did Tom actually do that himself?	Huet den Tom dat eigentlech selwer gemaach?
I'm satisfied.	Ech sinn zefridden.
I'm the only one who has to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom said he did not need to do that anymore.	Den Tom sot, hie brauch dat net méi ze maachen.
That's why Tom does not like cats.	Dofir huet den Tom net gär Kazen.
Some people do not get along.	Verschidde Leit kommen net zesummen.
I do not think Tom is alive.	Ech denken net datt den Tom lieweg ass.
I do not think Tom is thin.	Ech denken net datt den Tom dënn ass.
I did not see anything.	Ech hunn näischt gesinn.
Tom stopped me from doing what I wanted to do.	Den Tom huet mech gestoppt ze maachen wat ech wollt maachen.
I'm sure Tom would not have been able to do this without Mary's help.	Ech si sécher datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary net fäeg wier.
Tom hopes you talk to Mary.	Den Tom hofft datt Dir mat der Maria schwätzt.
Tom is actually a very good football player.	Den Tom ass tatsächlech e ganz gudde Fussballspiller.
The women were not allowed to do that.	D'Fraen hunn dat net dierfen erlaabt.
I almost did not see Tom.	Ech hunn den Tom bal net gesinn.
I did not think Tom would be interested in that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat interesséiert wier.
I can not do that now. 	Ech kann dat elo net maachen.
I'm really busy.	Ech si wierklech beschäftegt.
Tom has never sung a song with Mary before.	Den Tom huet nach ni e Lidd mam Mary gesongen.
I think Tom killed Mary.	Ech denken, datt den Tom d'Maria ëmbruecht huet.
We just ran out of salt and pepper.	Mir hu just ouni Salz a Peffer.
Why did you not tell me you did not want my help?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir meng Hëllef net wëllt?
Tom and I are not allowed to do that.	Den Tom an ech dierfen dat net maachen.
Tom turned uncomfortable.	Den Tom huet sech onwuel ausgemaach.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt dat ze maachen.
Do you want me to ask Tom to buy this for you?	Wëllt Dir datt ech den Tom froe fir dat fir Iech ze kafen?
I came here to see if there was anything I could do to help, but it seemed to do nothing for me.	Ech sinn heihinner komm fir ze kucken ob et eppes ass wat ech maache kéint fir ze hëllefen, awer et schéngt näischt fir mech ze maachen.
There's a man I do not know in front of the house.	Do ass e Mann, deen ech net kennen virun dem Haus.
Why were you not home yesterday?	Firwat waars du gëschter net doheem?
Tom sleeps with his door locked.	Den Tom schléift mat senger Dier gespaart.
I see you around, Tom.	Ech gesinn dech ronderëm, Tom.
The supply of the expedition soon ran out.	D'Versuergung vun der Expeditioun huet séier erausginn.
You're a snob.	Dir sidd e snob.
When was the last time you took a shower?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir geduscht hutt?
Tom did not immediately give up hope.	Den Tom huet d'Hoffnung net direkt opginn.
It was no coincidence.	Et war keen Zoufall.
Tom's careful, right?	Den Tom ass virsiichteg, oder?
You do not seem to be as motivated as Tom.	Du schéngs net esou motivéiert ze sinn wéi den Tom.
Tom is much lazier than you.	Den Tom ass vill méi faul wéi Dir.
I do not think Tom is weird.	Ech denken net datt den Tom komesch ass.
The postman does not appear on Sunday.	De Bréifdréier kënnt e Sonndeg net.
I will not see Tom again.	Ech wäert den Tom net méi gesinn.
Tom says he always feels tense when Mary is in the room.	Den Tom seet datt hien ëmmer gespannt fillt wann d'Maria am Raum ass.
Tom was never violent.	Tom war ni gewaltsam.
I appreciate everything you have done for me.	Ech schätzen alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Nobody really knows what's going on.	Kee weess wierklech wat lass ass.
They are still available.	Si sinn nach ëmmer verfügbar.
Tom is back from the supermarket.	Den Tom ass zréck aus dem Supermarché.
Tom lived to be twenty-seven.	Den Tom huet bis siwenanzwanzeg gelieft.
We hope you do not do that again.	Mir hoffen, datt Dir dat net méi maacht.
Tom will be out for the rest of the day.	Den Tom wäert de Rescht vum Dag eraus sinn.
Tom is tolerant, right?	Den Tom ass tolerant, oder?
Tom will do it.	Den Tom wäert et maachen.
Should we tell Tom he does not have to?	Solle mir dem Tom soen datt hien dat net muss maachen?
Tom says he likes Boston better than Chicago.	Den Tom seet datt hie Boston besser wéi Chicago gär huet.
Making models spaceships is interesting.	Modeller Raumschëffer maachen ass interessant.
Let me stop you right there. 	Loosst mech dech direkt do stoppen.
We do not want to hear about it.	Mir wëllen net doriwwer héieren.
Tom did not get into Mary's car.	Den Tom ass net an dem Mary säin Auto geklomm.
I do not have as much money as Tom.	Ech hunn net sou vill Suen wéi den Tom.
Tom is the one who gave us this.	Den Tom ass deen deen eis dëst ginn huet.
When the phone rang, Tom already knew who was calling.	Wéi den Telefon geklappt huet, wousst den Tom scho wien urufft.
Tom said Maria knew she might not have to do that until next Monday.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat vläicht net bis nächste Méindeg muss maachen.
Maybe you can convince Tom not to leave.	Vläicht kënnt Dir den Tom iwwerzeegen net ze verloossen.
I may have to go to Australia next October.	Ech muss vläicht nächste Oktober an Australien goen.
I'm afraid I'll never see Tom again.	Ech fäerten, datt ech den Tom ni méi gesinn.
This is not Tom's bike.	Dat ass net dem Tom säi Vëlo.
Tom said he would do that, so you do not have to.	Den Tom sot, hien géif dat maachen, also musst Dir net.
I was disqualified.	Ech sinn disqualifizéiert ginn.
Tom drinks wine.	Den Tom drénkt Wäin.
Tom and Mary are back together after a trial separation.	Den Tom an d'Mary sinn erëm zesummen no engem Prozess Trennung.
Tom thought he could do whatever he wanted.	Den Tom huet geduecht datt hie kéint maachen wat hie wollt.
Tom and Mary live in a two-bedroom apartment.	Tom an Mary liewen an engem zwee-Schlofkummer Appartement.
It's time to dump her and move on.	Et ass Zäit dës Jalousie ze ersetzen.
You never know with Tom.	Dir wësst ni mam Tom.
I waited anxiously at the door.	Ech hunn ängschtlech bei der Dier gewaart.
Hopefully they don’t overdo it.	Hoffentlech iwwerdréien se et net.
I've never seen you before.	Ech hunn dech nach ni gesinn.
The whale shark poses no danger to humans.	De Walhai stellt keng Gefor fir de Mënsch duer.
Let us not forget anything.	Loosst eis näischt vergiessen.
Tom was in a hurry so he did not drink his second cup of coffee.	Den Tom war presséiert sou datt hien seng zweet Taass Kaffi net gedronk huet.
Tom said he had no vice.	Den Tom sot, hie keng Vize hat.
Tom was unaware of the gravity of the situation.	Den Tom war sech net bewosst iwwer d'Gravitéit vun der Situatioun.
That will look good on my resume.	Dat wäert gutt op mengem CV ausgesinn.
What is all this noise about?	Ëm wat geet all dat Kaméidi?
Half of the people in the office took a day off.	D'Halschent vun de Leit am Büro huet en Dag fräi gemaach.
Tom did not know that Mary was crying.	Den Tom wousst net datt d'Maria gekrasch huet.
I'm tall.	Ech sinn héich.
You really should be a little more polite.	Dir sollt wierklech e bësse méi héiflech sinn.
I helped Tom learn French.	Ech hunn dem Tom gehollef Franséisch ze léieren.
Tom can not stay angry for long.	Den Tom kann net laang rosen bleiwen.
I know Tom is writing a book.	Ech weess datt den Tom e Buch schreift.
Do you need help, friend?	Braucht Dir Hëllef, Frënd?
Our train leaves at thirty-eight.	Eisen Zuch fiert um aacht an drësseg.
Mary is faithful to her country.	D'Maria ass trei zu hirem Land.
That's a pagoda.	Dat ass eng Pagode.
That's just sick.	Dat ass just krank.
Tom admitted that he despised Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria veruecht huet.
Tom went to Australia to study guitar with a famous guitarist.	Den Tom ass an Australien gaang fir Gittar mat engem berühmten Gittarist ze studéieren.
I thought you said you wanted Tom to do that to you.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt den Tom dat mat Iech maachen.
Tom's birthday is October 20th.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass den zwanzegsten Oktober.
Tom refused to pay the taxi driver.	Den Tom huet refuséiert den Taxichauffer ze bezuelen.
Tom is trapped in the heat of the moment.	Den Tom ass an der Hëtzt vum Moment agefaangen.
I did not want to make you feel bad.	Ech wollt Iech net schlecht fillen.
We have to take off our shoes at the entrance.	Mir sollen bei der Entrée d'Schong ausdoen.
Tom convinced Maria to go to Australia with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt mat him an Australien ze goen.
I know Tom does not know why I'm planning next weekend.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I think Tom's hiding something.	Ech mengen den Tom verstoppt eppes.
I'm wondering if Tom knows how busy I am.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi beschäftegt ech sinn.
Tom said he thought he would not enjoy camping alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif net eleng Camping genéissen.
What exactly is it that you ask me to do?	Wat genee ass et, datt Dir mech freet ze maachen?
Tom did not know where Mary was going, but he had a good idea where she could go.	Den Tom wousst net wou d'Marie hi géif goen, awer hien hat eng gutt Iddi wou hatt kéint higoen.
Tom decided he would not work today.	Den Tom huet decidéiert datt hien haut net wäert schaffen.
Nobody expected Tom to win.	Keen huet erwaart datt den Tom géif gewannen.
You never talked much about Tom.	Dir hutt ni vill iwwer den Tom geschwat.
Tom claims he did not know this was going to happen.	Den Tom behaapt datt hien net wousst datt dat géif geschéien.
Tom told Mary to go to her room.	Den Tom huet d'Maria gesot an hir Zëmmer ze goen.
Tom has a lot more free time than Maria.	Den Tom huet vill méi Fräizäit wéi d'Maria.
Tom says this will be the last time he does it.	Den Tom seet datt dëst déi leschte Kéier wäert sinn datt hien dat mécht.
You have to think about that.	Dir musst dat nodenken.
We've already talked to Tom.	Mir hu scho mam Tom geschwat.
Tom's numbers are wrong.	Dem Tom seng Zuelen si falsch.
Tom said he hopes you do not do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net eleng maacht.
I'm a little sorry for Tom.	Ech hu mech e bësse leed fir den Tom.
My dad gives me a $ 10 a week allowance.	Mäi Papp gëtt mir eng Zoulag vun $ 10 pro Woch.
Tom said Mary should not eat any of the food in the fridge.	Den Tom sot, datt d'Maria kee vun de Liewensmëttel am Frigo sollt iessen.
I know Tom is creative.	Ech weess datt den Tom kreativ ass.
I did not understand at all what Tom was saying.	Ech hu guer net verstanen wat den Tom gesot huet.
I think we should have done what Tom told us to do.	Ech mengen mir hätte misse maachen wat den Tom eis gesot huet.
There used to be gardens in our village.	Fréier ware fréier Gäert an eisem Duerf.
I knew what Tom wanted to do.	Ech wousst wat den Tom wollt maachen.
Tom's proud of his son, right?	Den Tom ass houfreg op säi Jong, oder?
Tom was not in a good mood today.	Den Tom war haut net a gudder Stëmmung.
I'm slightly worried about you.	Ech maache mech liicht Suergen ëm dech.
I know Tom's acting a little weird.	Ech weess datt den Tom e bësse komesch handelt.
I shook my head to propose to her.	Ech hu mäi Kapp gemaach fir hatt ze proposéieren.
I think you will enjoy this.	Ech mengen Dir wäert dëst genéissen.
Tom has to be there by Monday.	Den Tom muss bis e Méindeg do sinn.
Tom is very sophisticated, right?	Den Tom ass ganz sophistikéiert, oder?
Musical tastes vary from person to person.	Museksgoût variéiere vu Persoun zu Persoun.
I eat vegetables and fruits every morning.	Ech iessen Geméis an Uebst all Moien.
I thought I would hear some voices in the next room.	Ech hu geduecht datt ech e puer Stëmmen am nächste Raum héieren.
I accept the job if you help me.	Ech akzeptéieren d'Aarbecht, wann Dir mir hëlleft.
Tom said that Mary thought that John might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Do you want to know how I did that?	Wëllt Dir wëssen wéi ech dat gemaach hunn?
Maybe you see what you want to see.	Vläicht gesitt Dir wat Dir wëllt gesinn.
Tom continued to call Mary.	Den Tom huet weider Maria geruff.
We now know that this is not true.	Mir wëssen elo datt dat net stëmmt.
Tom was convinced that Mary should do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom and Marie are friends of my family.	Den Tom an d'Marie si Frënn vu menger Famill.
Tom did not realize that Mary did not want to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom seems to be very satisfied.	Den Tom schéngt ganz zefridden ze sinn.
Tom baked us an apple pie.	Den Tom huet eis en Äppeltaart gebak.
I was a fool to trust Tom.	Ech war en Narr fir den Tom ze vertrauen.
Who is the strongest child?	Ween ass dat stäerkst Kand?
I'm planning a surprise birthday party for Tom.	Ech plangen eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir den Tom.
Tom did not do that either.	Den Tom huet dat och net gemaach.
Who is speaking at the meeting today?	Wien schwätzt haut op der Versammlung?
The job of a teacher is not easy.	D'Aarbecht vun engem Enseignant ass net einfach.
Tom slept for twelve hours straight.	Den Tom huet zwielef Stonnen riicht geschlof.
Do you think Tom will go golden?	Denkt Dir datt den Tom gëlle wäert goen?
He ran away from home three times before he was ten.	Hien ass dräimol vun doheem fortgelaf ier hien zéng war.
You should tell Tom that you do not plan to swim.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt ze schwammen.
We need accommodation for six.	Mir brauchen Ënnerkunft fir sechs.
Tom said he did not want to retire.	Den Tom sot, hie wëll net zréckzéien.
I mean, you spent too much time in Australia.	Ech mengen, Dir hutt ze vill Zäit an Australien verbruecht.
That is not a mistake.	Dat ass kee Feeler.
I do not think Tom has to go there alone.	Ech mengen net, datt den Tom eleng dohinner muss goen.
Both Tom's sister and my sister are married.	Souwuel dem Tom seng Schwëster a meng Schwëster si bestuet.
Tom is a lazy fellow.	Den Tom ass eng faul Matbierger.
She was very embarrassed when her child behaved badly in public.	Si war ganz ongenéiert wéi hiert Kand sech an der Ëffentlechkeet schlecht beholl huet.
It is a nice sea town.	Et ass eng flott Mier Stad.
Do you have a Christmas party at your home?	Hutt Dir eng Chrëschtfeier bei Iech doheem?
I have something interesting to tell you that will surprise you.	Ech hunn Iech eppes Interessantes ze soen, wat Dir iwwerrascht fannt.
I did not think Tom would do that today.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat haut géif maachen.
I'm sure Tom will cry.	Ech si sécher datt den Tom wäert kräischen.
We hardly met.	Mir hunn eis kaum kennegeléiert.
Tom had a small shop in Boston.	Den Tom hat e klenge Buttek zu Boston.
I was a prison guard for ten years.	Ech war Prisongsbeamten fir zéng Joer.
Can I w.e.g. 	Kann ech w.e.g.
drink a little more milk for my tea?	e bësse méi Mëllech fir mäin Téi drénken?
I do not need a lecture.	Ech brauch kee Virtrag.
Tom does this because he likes to do it.	Den Tom mécht dat well hien et gär mécht.
Why not consult a lawyer?	Firwat konsultéiert Dir net en Affekot?
Would anyone mind telling me what's going on?	Géif een et dergéint mir soen wat lass ass?
Tom speaks a little French.	Den Tom schwätzt e bësse Franséisch.
The cathedral is on fire.	D'Kathedral ass gebrannt.
I do not think Tom will be cold.	Ech denken net datt den Tom kal wäert sinn.
I can not cook at all.	Ech ka guer net kachen.
Tom did not do much on Monday night.	Den Tom huet e Méindeg den Owend net vill gemaach.
I'm not surprised Tom does not have to.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net muss maachen.
I am aware of the risks.	Ech sinn bewosst vun de Risiken.
I suspect Tom's on vacation.	Ech de Verdacht, datt den Tom an der Vakanz ass.
I thought you were going to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir op Boston géift goen.
Does Tom think this is all he needs to do?	Denkt den Tom datt dat alles ass wat hie maache muss?
I tend to agree.	Ech sinn geneigt averstanen.
Tom dreams of setting the world on fire.	Den Tom dreemt d'Welt a Brand ze setzen.
Tom acted as if he was not interested.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien net interesséiert wier.
I wonder if Tom knows how much that means to me.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi vill dat fir mech bedeit.
I think Tom could finish that at 2:30.	Ech mengen den Tom kéint dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom will give up, right?	Den Tom wäert opginn, oder?
This is a fascinating biography.	Dëst ass eng faszinéierend Biographie.
You seem to know a lot about Tom.	Dir schéngt vill iwwer den Tom ze wëssen.
Do you really think doing that would be good?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier gutt?
My mistake was to believe Tom.	Mäi Feeler war Tom ze gleewen.
Tom is a professional surfer.	Den Tom ass e professionnelle Surfer.
Tom is in the kitchen, helping Mary.	Den Tom ass an der Kichen, hëlleft Mary.
It is a matter of the utmost importance.	Et ass eng Saach vun der gréisster Wichtegkeet.
Fortunately, Tom said nothing.	Glécklecherweis huet den Tom näischt gesot.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
A chance like this comes only once in a blue moon.	Eng Chance wéi dës kënnt nëmmen eemol an engem bloe Mound.
Tom told Mary he would look into the problem.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de Problem géif kucken.
Tom did an incredible job.	Den Tom huet eng onheemlech Aarbecht gemaach.
I did not lock the door.	Ech hunn d'Dier net gespaart.
Tom told Mary he was not at her party.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net bei hirer Partei wier.
We no longer use our coal cellar.	Mir benotzen eise Kuelekeller net méi.
Why are we not going to swim tomorrow?	Firwat gi mir muer net schwammen?
You will never appreciate the things I do for you.	Dir schätzt ni d'Saachen déi ech fir Iech maachen.
This probably does not happen very often.	Dat geschitt wahrscheinlech net ganz dacks.
Are Tom and Maria coming to the party?	Kommen den Tom an d'Maria op d'Party?
We never really wanted to go out with Tom.	Mir wollten ni wierklech mam Tom goen.
Tom pestered us with questions.	Den Tom huet eis mat Froen gepest.
How will they get better if taxes go up?	Wéi wäerte se besser ginn, wann d'Steiere klammen?
I know Tom's much better now.	Ech weess datt den Tom elo vill besser ass.
Tom and I could not agree on what to do.	Den Tom an ech konnten eis net eens ginn, wat ze maachen.
Tom came home drunk.	Den Tom ass gedronk heem komm.
I did not think Tom really needed to do that again.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier misst maachen.
I'm sick of hearing the same thing over and over again.	Ech si krank fir ëmmer datselwecht ze héieren.
Do you think you could watch?	Denkt Dir datt Dir kéint kucken?
I'm still waiting to be told what happened.	Ech waarden nach op gesot ze kréien wat geschitt ass.
I just do not want you to do something crazy.	Ech wëll just net datt Dir eppes verréckt maacht.
He is one of the best singers of the day.	Hien ass ee vun de beschte Sänger vum Dag.
You do not have to sing.	Dir musst net sangen.
I think it would be great to have Tom back in the team.	Ech mengen et wier super den Tom erëm an d'Equipe ze hunn.
Tom and I played time killing cards.	Tom an ech ëmbruecht Zäit Kaarte gespillt.
I want to hear what you have to say.	Ech wëll héieren wat Dir ze soen hutt.
I just thought you might want this back.	Ech hu just geduecht datt Dir dëst vläicht zréck wëllt hunn.
I wonder if Tom told Mary she should not do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet, si sollt dat net maachen.
I think Tom is hiding from Mary.	Ech mengen den Tom verstoppt sech virun der Maria.
Do you think Tom likes this shirt?	Denkt Dir datt den Tom dëst Hiem gär hätt?
I know Tom is a pretty good French teacher.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Franséisch Enseignant ass.
I thought I had lost Mary forever.	Ech hu geduecht datt ech d'Maria fir ëmmer verluer hätt.
Tom tried to put on his seat belt.	Den Tom huet probéiert säi Sécherheetsgurt unzedoen.
Tom is happy to help Maria.	Den Tom ass gäeren d'Maria ze hëllefen.
Tom might know how to do that.	Den Tom weess vläicht wéi een dat mécht.
We are hammered.	Mir sinn gehummert.
Tom just wanted to see what it was like.	Den Tom wollt just kucken wéi et wier.
I often watch documentaries.	Ech kucken dacks Dokumentairen.
This is not exactly what I wanted to hear.	Dëst ass net genau wat ech wollt héieren.
Fiction is committed to the possibilities. 	Fiktioun ass verflicht sech un Méiglechkeeten ze halen.
Truth is not.	Wourecht ass net.
I did not expect Tom to look so good.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou gutt ausgesäit.
I have read that book many times.	Ech hunn dat Buch vill Mol gelies.
I know I acted weird.	Ech weess, datt ech komesch gehandelt hunn.
Tom told us to do it.	Den Tom huet eis gesot et ze maachen.
Tom was locked up.	Den Tom ass gespaart ginn.
Tom was afraid to go to the cave.	Den Tom war Angscht an d'Höhl ze goen.
Tom wants to learn how to do that.	Den Tom wëll léiere wéi een dat mécht.
Do you think that Tom really meant that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech gemengt huet?
I do not deal with people like you.	Ech maachen keng Dealer mat Leit wéi Dir.
I suspect Tom and Maria are alone.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria eleng sinn.
Atlantic City is famous for its boardwalk.	Atlantik City ass berühmt fir seng Boardwalk.
You do not have to do it, but you should.	Dir musst et net maachen, awer Dir sollt.
Tom will be very excited when he finds out.	Den Tom wäert ganz opgeregt sinn wann hien erausfënnt.
You said Tom loved his son.	Dir sot den Tom huet säi Jong gär.
Tom is bad at driving.	Den Tom ass schlecht beim Fueren.
I do not think you will allow that.	Ech denken net, datt Dir dat erlaabt wäert.
Both Tom and Mary were in their pajamas.	Béid Tom a Mary waren an hirem Pyjama.
Tom and Marie are almost home.	Den Tom an d'Marie si bal doheem.
I did not tell Tom anything.	Ech hunn dem Tom näischt gesot.
Tom had a lot of backing with the law when he was a teenager.	Den Tom hat vill Rentrée mam Gesetz wéi hien en Teenager war.
Introduce me to Tom.	Stellt mech dem Tom vir.
I'm too busy to help you right now.	Ech si vill ze beschäftegt Iech elo ze hëllefen.
Tom never let me drive.	Den Tom huet mech ni fueren gelooss.
Tom has improved.	Den Tom huet sech verbessert.
Tom can be prejudiced.	Den Tom kann Viruerteeler sinn.
Tom will probably not be true.	Den Tom wäert wahrscheinlech net wouer sinn.
Tom wanted to visit Australia last month.	Den Tom wollt de leschte Mount Australien besichen.
I was almost ready to give up.	Ech war bal prett opginn.
Louis Armstrong was an American musician.	De Louis Armstrong war en amerikanesche Museker.
Tom tied the balloon to Mary's wrist.	Den Tom huet de Ballon un dem Mary sengem Handgelenk gebonnen.
Tom does not seem to be alone.	Den Tom schéngt net eleng ze sinn.
Tom obviously needed help.	Den Tom huet offensichtlech Hëllef gebraucht.
Not doing a job properly is worse than not doing it at all.	Eng Aarbecht net richteg ze maachen ass méi schlëmm wéi et guer net ze maachen.
I do not think it would be wise to do so.	Ech denken net, et wier schlau dat ze maachen.
I do not think I would kiss Tom.	Ech denken net datt ech den Tom géif kussen.
I can not but feel sorry for Tom.	Ech kann net mee leed fir den Tom.
Tom was not the one who told Mary she had done that.	Den Tom war net deen deen d'Maria gesot huet datt si dat gemaach hätt.
We have nothing to prove.	Mir hunn näischt ze beweisen.
Tom said he wanted to talk.	Den Tom sot, hie wollt schwätzen.
Tom lent Mary's father money.	Den Tom huet dem Mary säi Papp Sue geléint.
Tom is against it.	Den Tom ass dogéint.
Tom decided to give it a try himself.	Den Tom huet decidéiert dat selwer ze probéieren.
I always felt emotionally abused.	Ech hu mech ëmmer emotional mëssbraucht gefillt.
I gave Mary a diamond ring.	Ech hunn Maria en Diamantring ginn.
Tom is a co-owner of Chuck's Bar and Grill.	Den Tom ass en Deelbesëtzer vum Chuck's Bar a Grill.
Tom did not get that far.	Den Tom ass net sou wäit komm.
That incident happened when Tom was thirteen.	Deen Tëschefall ass geschitt wéi den Tom dräizéng war.
We are not doing anything wrong.	Mir maachen näischt falsch.
I just want to hear you sing one more time.	Ech wëll dech just nach eng Kéier héieren sangen.
Tom took a few snapshots.	Den Tom huet e puer Schnappschëss gemaach.
I thought you were watching this movie.	Ech hu geduecht datt Dir dëse Film gesinn hätt.
Tom asked for our money.	Den Tom huet eis Sue gefrot.
Tom could see that Mary was in a lot of pain.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria vill Péng hat.
Tom thought Mary would eat more.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria méi géif iessen.
It is very courageous of you to vote against the plan.	Et ass ganz couragéiert vun Iech géint de Plang ze stëmmen.
I did not know that Tom was so confused.	Ech wousst net datt den Tom sou duercherneen war.
There is another rumor in the air that the company is going bankrupt.	Et gëtt eng aner Rumeur an der Loft datt d'Firma an d'Faillite geet.
I do not think Tom will be bored.	Ech denken net datt den Tom sech langweilen wäert.
I'm trying to find a way to make money.	Ech probéieren e Wee ze fannen fir Suen ze maachen.
Tom and Mary are still in Australia.	Tom an Mary sinn nach an Australien.
Tom would not tell Mary what his last name was.	Den Tom géif dem Mary net soen wat säi Familljennumm war.
Tom does not seem to be afraid.	Den Tom schéngt keng Angscht ze hunn.
How can Tom do that?	Wéi kann den Tom dat maachen?
I think you and Tom should go to Boston alone.	Ech mengen Dir sollt den Tom an ech eleng op Boston goen.
We are in an impasse.	Mir sinn an engem impasse.
Do not be a jerk.	Sidd net e Geck.
Whatever you told him felt better.	Wat och ëmmer Dir him gesot hutt, huet him besser gefillt.
I did not know that Tom would do that so fast.	Ech wousst net datt den Tom dat esou séier géif maachen.
My parents would not allow me to do that when I was younger.	Meng Eltere géifen mir dat net erlaben wann ech méi jonk war.
I thought you said you only did that about three times.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt dat nëmmen ongeféier dräimol gemaach.
Tom knew what Mary's secret was.	Den Tom wousst wat dem Mary säi Geheimnis war.
I told Tom I saw Mary.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech d'Maria gesinn hunn.
Tom and Maria went on a picnic with John and Alice.	Den Tom an d'Maria si mam John an Alice op Picknick gaang.
I thought if I broke up with you I would never see you again.	Ech hu geduecht, wann ech mat dir trennen, ech géif dech ni méi gesinn.
Will you be living in Boston next year?	Wäert Dir d'nächst Joer nach zu Boston wunnen?
Tom is a very big boy.	Den Tom ass e ganz grousse Jong.
Have you ever heard of a man named Tom Jackson?	Hutt Dir jeemools vun engem Mann mam Numm Tom Jackson héieren?
I'll call you as soon as Tom arrives here.	Ech ruffen Iech soubal den Tom hei ukomm ass.
Tom told me that he thought Mary was bilingual.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zweesproocheg wier.
Tom is worried about his future.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer seng Zukunft.
Tom will probably not do that on Monday.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net um Méindeg maachen.
Tom handed Mary a box of cloth.	Den Tom huet dem Mary eng Këscht mat Stoffer iwwerreecht.
I do not know if it is good or not.	Ech weess net ob et gutt ass oder net.
You're not Tom.	Dir sidd net den Tom.
That's not what Tom really needs to do.	Dat ass net wat den Tom wierklech muss maachen.
I told you Tom would do that.	Ech hunn Iech gesot, den Tom géif dat maachen.
Tom told me he was safe.	Den Tom sot mir, hie wier sécher.
Tom put on his seat belt.	Den Tom huet säi Sécherheetsgurt ugedoen.
How do you know Tom will not do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat net wäert maachen?
Tom did not want to leave Maria in his room.	Den Tom wollt d'Maria net a säi Zëmmer loossen.
Tom hit Maria on the floor.	Den Tom huet d'Maria op de Buedem geschloen.
Tom said he did not think he was good enough for Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien gutt genuch fir d'Maria wier.
Tom is not on the same team as me.	Den Tom ass net an der selwechter Equipe wéi ech.
The last ones I heard, Tom and Mary have not yet decided where to go on their honeymoon.	Déi lescht, déi ech héieren hunn, hunn den Tom an d'Mary nach net entscheet wou se op hir Hochzäitsrees higoen.
Do you think you can help me paint tomorrow?	Denkt Dir, Dir kënnt mir hëllefen, muer d'Zeit ze molen?
Tom left his children alone at home.	Den Tom huet seng Kanner eleng doheem gelooss.
Tom makes me do things I do not want to do.	Den Tom mécht mech Saachen ze maachen déi ech net wëll maachen.
When he makes that face it is because he is nervous.	Wann hien dat Gesiicht mécht ass et well hien nervös ass.
Tom told me I had to do this.	Den Tom huet mir gesot, ech muss dat maachen.
It was not easy to teach Tom to walk again.	Et war net einfach fir den Tom erëm ze léieren ze Fouss.
I guess I could help Tom.	Ech huelen un, ech kéint dem Tom hëllefen.
Tom said Mary thought he wanted to do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat den Owend wëll maachen.
Tom tried to figure out where to leave Mary's suitcase.	Den Tom huet probéiert erauszefannen, wou hien dem Mary seng Valise sollt verloossen.
Tom studied French.	Den Tom huet op Franséisch studéieren.
Tom told everyone they were quiet.	Den Tom huet jidderengem gesot datt se roueg sinn.
He's a baseball player.	Hien ass e Baseballspiller.
You can tell a lot about a person by the condition of their garden.	Dir kënnt vill iwwer eng Persoun soen duerch den Zoustand vun hirem Gaart.
I forgot to do something that needs to be done.	Ech hu vergiess eppes ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom closed the door quietly behind him.	Den Tom huet d'Dier roueg hannert him zougemaach.
You should be prepared for emergencies.	Dir sollt op Noutfäll virbereet sinn.
Tom borrowed a dictionary from the library.	Den Tom huet en Dictionnaire aus der Bibliothéik geléint.
Tom rides his bike to school.	Den Tom geet mam Vëlo an d'Schoul.
I was bitterly disappointed.	Ech war batter enttäuscht.
I do not hear anyone crying.	Ech héieren keen kräischen.
Neither Tom nor Maria have lost much weight recently.	Weder den Tom nach d'Maria hu viru kuerzem vill Gewiicht verluer.
You can not sing me.	Dir kënnt mech net sangen.
Tom spent a few years in Boston.	Den Tom huet e puer Joer zu Boston verbruecht.
Do you like restaurants?	Gitt Dir gär an Restauranten?
Tom told me that Maria was sick.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria krank war.
I knew Tom wanted to do that here.	Ech wousst datt den Tom dat hei maache wollt.
Were you ever really sick when you were a kid?	War Dir jeemools wierklech krank wéi Dir e Kand war?
I'm wondering what your friend Tom is doing now.	Ech froe mech wat Äre Frënd Tom elo mécht.
Do it fast, will you? 	Maacht et séier, wäert Dir?
I did not have all day.	Ech hunn net de ganzen Dag.
You used to see the church from here.	Dir hutt fréier d'Kierch vun hei gesinn.
I did not think Tom would be so interested.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou interesséiert wier.
I drank about three liters of water today.	Ech hunn haut ongeféier dräi Liter Waasser gedronk.
Why should we care where Tom goes?	Firwat soll mir egal wou den Tom hi geet?
Tom had no food left.	Den Tom hat kee Liewensmëttel méi.
It's not easy to just sit here and do nothing.	Et ass net einfach just hei ze sëtzen an näischt ze maachen.
I thought you said Tom would not go.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom géif net goen.
Tom is similar to your brother.	Den Tom ass ähnlech wéi Äre Brudder.
You do not know how bad it is.	Dir wësst net wéi schlecht et ass.
Do both Tom and Maria speak French?	Schwätze béid den Tom an d'Maria franséisch?
I can not accept this gift.	Ech kann dëse Cadeau net akzeptéieren.
It meant nothing.	Et huet näischt gemengt.
Tom bought a lot of souvenirs.	Den Tom huet vill Souveniren kaaft.
Tom does not swim.	Den Tom schwëmmt net.
Tom fixed his car.	Den Tom huet säin Auto fixéiert.
Tom does not know if he should take the job or not.	Den Tom weess net op hien d'Aarbecht soll unhuelen oder net.
Tom never calls me again.	Den Tom rifft mech ni méi.
I do not remember what Tom said.	Ech ka mech net erënneren wat den Tom gesot huet.
Tom built a chicken coop in his yard.	Den Tom huet e Pouletcoop a sengem Haff gebaut.
I know Tom's a little under the weather.	Ech weess, datt den Tom e bëssen ënner dem Wieder ass.
Tom drank coconut milk.	Den Tom huet Kokosnossmëllech gedronk.
I think Tom will be fired soon.	Ech denken, datt den Tom geschwënn entlooss gëtt.
Tom could not come.	Den Tom konnt net kommen.
I wonder why Tom was not at Mary's party.	Ech froe mech firwat den Tom net um Mary senger Party war.
Tom told Mary to do that, right?	Den Tom huet dem Mary gesot, dat ze maachen, oder?
We were maneuvered out.	Mir sinn ausmanövréiert ginn.
The problem is not ours.	De Problem ass net eise.
What is the one thing you love most about?	Wat ass déi eenzeg Saach déi Dir am léifsten maacht?
Tom still did not pay this month's rent.	Den Tom huet nach ëmmer de Loyer vun dësem Mount net bezuelt.
Do not give it away. 	Gëff et net ewech.
We can recycle it.	Mir kënnen et recycléieren.
What is your name and flight number?	Wat ass Ären Numm a Fluchnummer?
A large sum of money was spent on the new bridge.	Eng grouss Zomm Sue gouf fir déi nei Bréck ausginn.
Nobody wanted to talk about Tom.	Keen wollt iwwer den Tom schwätzen.
I know Tom is a pretty good drummer.	Ech weess den Tom ass e relativ gudden Batteur.
Tom is not the one who suggested raising my prices.	Den Tom ass net deen, dee virgeschloen huet, mir Präisser ze erhéijen.
What makes you think Tom would do such a thing?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom sou eppes géif maachen?
Everyone is tired.	Jiddereen ass midd.
Tom resigned on Monday.	Den Tom huet e Méindeg demissionéiert.
When did Tom see you?	Wéini huet den Tom dech gesinn?
I'm not willing to lie to you.	Ech sinn net bereet fir Iech ze léien.
Tom gave up his gasoline-powered car and started walking.	Den Tom huet säin Auto opginn, deen aus Benzin gerannt war an huet ugefaang ze goen.
I do not want to be around Tom.	Ech wëll net ronderëm den Tom sinn.
The stewardess woke Tom and told him that the plane had landed.	De Stewardess huet den Tom erwächt an huet him gesot datt de Fliger gelant ass.
I do not think I really need to do that now.	Ech mengen net, datt ech dat elo wierklech muss maachen.
What are you looking at?	Wat kuckt Dir?
I found out who Tom's dad is.	Ech hunn erausfonnt wien dem Tom säi Papp ass.
Are you positive that Tom will do that?	Sidd Dir positiv datt den Tom dat wäert maachen?
I can not blame Tom.	Ech kann den Tom net blaméieren.
What Tom said proved itself.	Wat den Tom gesot huet, huet sech bewisen.
I want to get better at managing my time.	Ech wëll besser ginn fir meng Zäit ze managen.
She was advised by him to go abroad while she was still young.	Si gouf vun him ugeroden an d'Ausland ze goen, während si nach jonk war.
Our school was founded in 1990.	Eis Schoul gouf 1990 gegrënnt.
I'm surprised they let Tom in here.	Ech sinn iwwerrascht datt se den Tom hei eraloossen.
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
Tom says he's ready to do that.	Den Tom seet hien ass bereet dat ze maachen.
Tom says you'm hungry.	Den Tom seet datt Dir hongereg sidd.
Can not wait?	Kënnt Dir net waarden?
You lied about everything.	Dir hutt iwwer alles gelunn.
Tom wants to know when we're done.	Den Tom wëll wëssen, wéini mir fäerdeg sinn.
The only reason Tom went to Australia was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom an Australien gaangen ass well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
Tom did not participate in the discussion.	Den Tom huet net un der Diskussioun deelgeholl.
Tom ran home.	Den Tom ass heem gelaf.
Tom prefers blonde.	Tom léiwer blonden.
Follow me. 	Komm mir no.
I'll show you the way.	Ech weisen Iech de Wee.
I do not think Tom would like to live here.	Ech mengen den Tom géif net gär hei wunnen.
I'll do that myself.	Ech wäert dat selwer maachen.
You need to pay attention to what your teacher is saying.	Dir musst oppassen op wat Ären Enseignant seet.
I do not think Tom will be there.	Ech denken net datt den Tom do wäert sinn.
I do not think Tom knows there is still work to be done.	Ech denken net datt den Tom weess datt et nach Aarbecht ze maachen ass.
Tom did not look serious.	Den Tom huet net eescht ausgesinn.
Tom thinks you should do that.	Den Tom mengt Dir sollt dat maachen.
"Do you have a minute?" 	"Hutt Dir eng Minutt?"
"Yes why?"	"Jo firwat?"
I'm not as sure as you seem to be.	Ech sinn net esou sécher wéi Dir schéngt ze sinn.
I have to leave my home.	Ech muss mäin Heem entloossen.
Tom is handsome.	Den Tom ass schéin.
I know Tom was amazed.	Ech weess den Tom war erstaunt.
Nobody wants to hug Tom.	Keen wëll den Tom ëmklammen.
Tom likes the red wine and Maria likes the white.	Den Tom huet de roude Wäin gär an d'Maria huet de wäisse gär.
Why are you and Tom not singing together?	Firwat sangen du an den Tom net zesummen?
Looks like Tom might agree.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat kéint averstane sinn.
Tom kept his illness a secret.	Den Tom huet seng Krankheet geheim gehalen.
I know Tom will help Maria tomorrow.	Ech weess, datt den Tom d'Maria muer hëllefe wäert.
He had an accident and broke his leg.	Hien hat en Accident an huet säi Been gebrach.
Tom opened the medicine cabinet and took out the toothpaste and his toothbrush.	Den Tom huet de Medezinkabinett opgemaach an d'Zännpasta a seng Zännbiischt erausgeholl.
I know Tom knew who would do that to Maria.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat fir d'Maria géif maachen.
It is not safe for you to walk home alone.	Et ass net sécher fir Iech eleng heem ze Fouss.
Tom is sad.	Den Tom ass traureg.
Tom did his best.	Den Tom huet säi Bescht gemaach.
I always wanted to make a difference.	Ech wollt ëmmer en Ënnerscheed maachen.
Tom is not in a good mood.	Den Tom ass net an enger gudder Stëmmung.
I do not think Tom has met Maria yet.	Ech denken net datt den Tom d'Maria nach kennegeléiert huet.
Tom wished he knew who the envelope would be.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie wousst, wiem d'Enveloppe géif ginn.
I know Tom's a better tennis player than you.	Ech weess datt den Tom e besseren Tennisspiller ass wéi Dir.
I was out with Tom last night.	Ech war gëschter Owend mam Tom eraus.
I did not want to do that.	Ech wollt dat net esou maachen.
I did not want to stay home all day.	Ech wollt net de ganzen Dag doheem bleiwen.
I do not trust politicians.	Ech trauen d'Politiker net.
Tom made his way to the door.	Den Tom huet de Wee Richtung d'Dier gemaach.
I know Tom does not do that much.	Ech weess, datt den Tom net sou vill mécht.
I'm happy compared to Tom.	Ech si glécklech am Verglach mam Tom.
Tom shot six innings.	Den Tom huet sechs Innings geschoss.
I do not buy lottery tickets.	Ech kafen net Lotterie Ticketen.
Tom is not as conscientious as I am.	Den Tom ass net sou gewëssenhaft wéi ech.
Nail the note to the trunk of that tree.	Neel d'Notiz op de Stamm vun deem Bam.
I'm almost done here.	Ech si bal hei fäerdeg.
I asked Tom if he wanted to drive.	Ech hunn den Tom gefrot, ob hie wëll fueren.
I'm assuming you know who Tom is.	Ech huelen un datt Dir wësst wien den Tom ass.
Finally, their friendship ended and their close relationship disappeared.	Endlech, hir Frëndschaft opgehalen an hir enk Relatioun verschwonnen.
Tom never does this alone.	Den Tom mécht dat ni eleng.
Tom will be thirty next October.	Den Tom wäert den nächsten Oktober drësseg sinn.
Tom thought it was cool.	Tom geduecht et war cool.
We can say you're not a bad guy, Tom.	Mir kënne soen datt Dir kee schlechten Typ sidd, Tom.
Tom should not have gone out alone after dark.	Den Tom hätt no der Däischtert net eleng soll erausgoen.
Tom would have been a little more patient.	Den Tom hätt e bësse méi Gedold gehat.
Tom does things his own way.	Den Tom mécht Saachen op seng eege Manéier.
Tom knows why Mary has to do this.	Den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Indonesia often experiences earthquakes.	Indonesien erliewen dacks Äerdbiewen.
Tom is not a trial lawyer.	Den Tom ass kee Prozess Affekot.
They could not discover any secrets.	Si konnten keng Geheimnisser entdecken.
Tom knows the capital of every state in the United States.	Den Tom kennt d'Haaptstad vun all Staat an den USA.
Do you think Tom will probably win?	Denkt Dir den Tom wäert wahrscheinlech gewannen?
I did not buy those arguments.	Ech hunn déi Argumenter net kaaft.
I promised Tom he would not tell anyone what happened.	Ech hunn den Tom verspriechen datt hie kee géif soen wat geschitt ass.
Were you able to contact Tom?	Konnt Dir mam Tom kontaktéieren?
I do not have to do that.	Dat muss ech net maachen.
Tom said he thought Mary would do that unlikely.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat onwahrscheinlech géif maachen.
What will you do with this car?	Wat wäert Dir mat dësem Auto maachen?
I started reading the book that Tom had lent me.	Ech hunn ugefaang d'Buch ze liesen dat den Tom mir geléint huet.
Tom is wearing a weird hat.	Den Tom huet e komeschen Hut un.
Tom forced me to go there.	Den Tom huet mech gezwongen dohinner ze goen.
Tom said it was Mary who did it.	Den Tom sot et war d'Maria déi dat gemaach huet.
Tom has a long drive home.	Den Tom huet eng laang Fahrt heem.
I think Tom is impartial.	Ech mengen den Tom ass onparteiesch.
Tom laughed as he sat down in his seat.	Den Tom huet gelaacht wéi hien op seng Plaz gesat huet.
I always see him when he comes to Madrid.	Ech gesinn hien ëmmer wann hien op Madrid kënnt.
Tom was afraid to do that.	Den Tom hätt fäerten dat ze maachen.
Tom will be ready.	Den Tom wäert prett sinn.
Since I have lived in Tokyo, I know the city quite well.	Well ech zu Tokyo gelieft hunn, kennen ech déi Stad zimlech gutt.
Maria oiled her bike.	D'Maria huet hire Vëlo geöl.
Don't you think we should raise prices?	Mengt Dir net, mir solle Präisser erhéijen?
Tom's car is twice as old as mine.	Dem Tom säin Auto ass duebel sou al wéi mäin.
How did Noah prevent the animals from eating each other?	Wéi huet den Noah d'Déieren verhënnert datt se sech géigesäiteg iessen?
Tom thinks Mary is still living in Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria nach ëmmer an Australien lieft.
The government has asked the military to send a disaster relief mission to Okinawa.	D'Regierung huet d'Arméi gefrot fir eng Katastrophenhëllefsmissioun op Okinawa ze schécken.
A very brief warning or explanation is enough for an intelligent person.	Eng ganz kuerz Warnung oder Erklärung ass genuch fir eng intelligent Persoun.
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
Do you think Tom could be thirsty?	Denkt Dir den Tom kéint duuschtereg sinn?
You should tell Tom that you do not plan to be in Boston next week.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt d'nächst Woch zu Boston ze sinn.
Why did not you say you were sisters?	Firwat hutt Dir net gesot datt Dir Schwëstere wiers?
Tom was not the one to drive.	Den Tom war net deen dee gefuer ass.
Tom will probably be hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn.
Tom was not found guilty.	Den Tom gouf net schëlleg fonnt.
Tom has joined the baseball team.	Den Tom ass bei der Baseball-Team ugeschloss.
Can you play the trombone?	Kënnt Dir d'Trombon spillen?
Most serial killers experienced brutal childhood, but very few people who experienced brutal childhood later became serial killers.	Déi meescht Seriemäerder hunn brutal Kandheet erlieft, awer ganz wéineg Leit, déi brutal Kandheet erlieft hunn, ginn spéider Seriemäerder.
I do not like Multiple Choice Quiz.	Ech hunn net gär Multiple Choice Quiz.
Tom just hung out with Mary on the phone.	Den Tom ass just mam Mary um Telefon ofgeschloss.
You do that a lot, right?	Dir maacht dat vill, oder?
Tom lives right next to us.	Den Tom wunnt direkt nieft eis.
Tom could not afford it.	Den Tom konnt sech dat net leeschten.
I mean this is not as funny as you think it is.	Ech mengen dat ass net sou witzeg wéi Dir mengt et ass.
He said that if Smith was elected, he would resign.	Hien huet gesot datt wann de Smith gewielt gëtt, hie géif demissionéieren.
Tom knew Mary was looking for him, so he hid in the basement.	Den Tom wousst datt d'Maria no him gesicht huet, also huet hien sech am Keller verstoppt.
You would not like it.	Dir hätt et net gär.
Just make sure there is no fraud.	Gitt einfach sécher datt et kee Betrug ass.
Tell me I'm not the only one who saw this coming.	Sot mir, datt ech net deen eenzegen sinn, deen dat gesinn huet kommen.
I do not think I would like to live in Boston.	Ech denken net, ech hätt gär zu Boston wunnen.
Let us know when you arrive.	Loosst eis wëssen wéini Dir kommt.
Keep your eye on Tom.	Halt Ären Aa op den Tom.
My daughter will not find it easy to get used to the new school.	Meng Duechter wäert et net einfach fannen un déi nei Schoul gewinnt ze ginn.
We did not think about it until it was too late.	Mir hunn net driwwer geduecht bis et ze spéit war.
Your pajamas look really nice.	Deng Pyjama gesäit dech wierklech schéin aus.
That's how I found it.	Esou hunn ech et fonnt.
I saw Tom in town by chance.	Ech hunn den Tom an der Stad zoufälleg gesinn.
Tom sat between Mary and her sister.	Den Tom souz tëscht Mary an hirer Schwëster.
Tom should be excused for doing that.	Den Tom soll entschëllegt ginn dat ze maachen.
Tom is discouraged.	Den Tom ass decouragéiert.
We finished cleaning our classroom.	Mir hunn eise Klassesall fäerdeg gebotzt.
I can not choose where to go on vacation.	Ech kann net wielen wou ech an d'Vakanz goen.
Tom said Mary was already married.	Den Tom sot datt d'Maria scho bestuet war.
Tom gets paid well to do that.	Den Tom gëtt gutt bezuelt fir dat ze maachen.
Tom forgot to give Mary his present.	Den Tom huet vergiess dem Mary säi Kaddo ze ginn.
Tom took Maria to his favorite restaurant on her wedding day.	Den Tom huet d'Maria op säi Liiblingsrestaurant op hirem Hochzäitsdag geholl.
It looks like it's going to rain soon.	Et gesäit aus wéi wann et geschwënn ufänkt ze reenen.
I know Tom is ambidextrous.	Ech weess datt den Tom ambidextrous ass.
I think I'll stay here a few more minutes.	Ech mengen ech bleiwen nach e puer Minutten hei.
We're looking for Tom.	Mir sichen nach den Tom.
Tom got on his motorcycle and started it.	Den Tom ass op säi Moto geklommen an huet en ugefaangen.
I advised the shy young man to explain his love for this beautiful girl.	Ech hunn dem schei jonke Mann ugeroden seng Léift fir dat schéint Meedchen ze erklären.
I bought Tom a banjo for Christmas.	Ech kaaft Tom e Banjo fir Chrëschtdag.
Tom's not vegan, is he?	Den Tom ass kee Vegan, oder?
I'm afraid I'm going to be a good dad.	Ech fäerten ob ech e gudde Papp wäert sinn.
Tom is very different.	Den Tom ass ganz ënnerscheet.
Both Tom and Mary can do that.	Béid Tom a Mary kënnen dat maachen.
Tom gets smarter every day.	Den Tom gëtt all Dag méi clever.
Tom was killed in 2013.	Den Tom gouf 2013 ëmbruecht.
I still want to go to Boston with you.	Ech wëll nach mat Iech op Boston goen.
Tom is Mary's old flame.	Den Tom ass dem Mary seng al Flam.
You will never win.	Dir wäert ni gewannen.
Tom can swim better than Maria.	Den Tom kann besser schwammen wéi d'Maria.
We are not dealing with that.	Mir beschäftegen eis net mat deem.
Tom says we should both sing together.	Den Tom seet, mir zwee sollen zesummen sangen.
I hope Tom does it.	Ech hoffen den Tom mécht et.
I'm going to open it.	Ech ginn et op.
I knew you were late.	Ech wousst du wiers spéit.
I need your help.	Ech brauch Hëllef vun Iech.
She took the speech briefly.	Si huet d'Ried kuerzfristeg erofgeholl.
I'll mow the lawn tomorrow when it's not raining.	Ech schneide muer d'Wiss wann et net reent.
Norway is a leading producer and the second largest exporter of seafood in the world, after China.	Norwegen ass e féierende Produzent an den zweetgréissten Exporteur vu Mieresfriichten op der Welt, no China.
Tom said that Mary did not allow him to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him dat net erlaabt.
The soldiers came to their senses and saluted.	D'Zaldoten koumen opmierksam an hunn salutéiert.
I think Tom needs help.	Ech mengen den Tom brauch Hëllef.
I'm sure again.	Ech sinn erëm sécher.
Tom opened the door to the office.	Den Tom huet d'Dier op de Büro opgemaach.
Tom told me that Mary knew what to do.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria wousst wat ze maachen.
You are negative again.	Dir sidd erëm negativ.
We're made of bullets.	Mir sinn aus Kugelen.
I asked Tom not to post my photo on his website.	Ech hunn den Tom gefrot meng Foto net op senger Websäit ze posten.
Is Tom really serious?	Ass den Tom wierklech serieux?
Tom and I are both waiting for Maria.	Den Tom an ech waarden allebéid op d'Maria.
I know Tom is a social drinker.	Ech weess den Tom ass e sozialen Drénken.
Tom pays me very well.	Den Tom bezilt mir ganz gutt.
Tom has decided not to go to Boston next summer.	Den Tom huet decidéiert datt hien de nächste Summer net op Boston geet.
Tom's weapon is missing.	Dem Tom seng Waff feelt.
Tom would like to be reincarnated as a woman.	Den Tom géif gären als Fra reincarnéiert ginn.
I know Tom's scared.	Ech weess den Tom huet Angscht.
I'm buying a bike next week.	Ech kafen nächst Woch e Vëlo.
I do not want to ask anyone for directions.	Ech wëll keen no Richtungen froen.
I thought you said Tom was dead.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wier dout.
Tom is unreal.	Den Tom ass onreal.
I'm sure Tom created this story.	Ech si sécher datt den Tom dës Geschicht erstallt huet.
Tom said it did not look good.	Den Tom huet gesot datt et net gutt ausgesäit.
I want you to go to Boston all of a sudden.	Ech wëll datt Dir op eemol op Boston gitt.
When he was young, he was a hard worker.	Wéi hie jonk war, war hien en haart Aarbechter.
I wish I could play the tuba as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint d'Tuba sou gutt wéi den Tom spillen.
I love this striped shirt.	Ech hunn dëse gesträifte Shirt gär.
I did not realize how dangerous that was.	Ech hunn net gemierkt wéi geféierlech dat war.
They sell computers at very reasonable prices in that shop.	Si verkafen Computeren zu ganz raisonnabel Präisser an deem Buttek.
I love chili.	Ech Léift Chili.
Tom was not the one who told me I should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech sollt dat maachen.
I do not know if that will happen or not.	Ech weess net ob dat wäert geschéien oder net.
Did Tom ever see you win?	Huet den Tom dech jee gesinn gewannen?
You are to blame for the accident.	Dir sidd Schold fir den Accident.
Can you think of anything I could say to convince Tom to stay?	Kënnt Dir un eppes denken wat ech kéint soen fir den Tom ze iwwerzeegen ze bleiwen?
I'm retiring soon.	Ech ginn geschwënn an Pensioun.
Tom can not believe his happiness.	Den Tom kann säi Gléck net gleewen.
I'm sure Tom will not agree.	Ech si sécher datt den Tom net dat averstane wäert.
Tom put the hairbrush back in the drawer.	Den Tom huet d'Hoerbiischt zréck an den Tirang geluecht.
Tom used to be a hard worker.	Den Tom war fréier en haart Aarbechter.
I'm leaving today.	Ech ginn haut.
He is actively doing charitable work.	Hien ass aktiv karitativ Aarbecht.
We had a very hard winter.	Mir haten e ganz haarde Wanter.
Tom said he thought he would not win.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif net gewannen.
Tom did not know that Mary had to do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom will probably still be irritated.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer irritéiert ginn.
Tom's gate was not open.	Dem Tom seng Paart war net op.
I can not even believe that Tom is not here.	Ech kann net emol gleewen, datt den Tom net hei ass.
These lemon and almond pies are delicious.	Dës Zitroun- a Mandeltaarten si lecker.
Do not worry about less.	Maacht Iech net fir manner.
You are not invited to lunch.	Dir sidd net op de Mëttegiessen invitéiert.
This custom originates with the American Indians.	Dëse Brauch staamt mat den amerikaneschen Indianer.
Tom is one of Mary's clients.	Den Tom ass ee vun de Clienten vum Mary.
Do you think that you would ever consider doing that?	Denkt Dir, datt Dir jeemools géift iwwerleeën dat ze maachen?
What if he does not want to talk to me?	Wat wann hien net wëll mat mir schwätzen?
I meet Tom for dinner.	Ech treffen den Tom fir Iessen.
Tom loves Australia.	Den Tom huet Australien gär.
I want Tom to buy it.	Ech wëll den Tom dat kaaft.
Tom said he was not afraid anymore.	Den Tom sot, hie wier keng Angscht méi.
I love doing this since I was a kid.	Ech maachen dat gären zënter ech Kand war.
I did not think Tom was home.	Ech hat net geduecht den Tom wier doheem.
Nobody greeted Tom.	Keen huet den Tom begréisst.
Who is your favorite newscaster?	Wien ass Äre Liiblings Newscaster?
I do not like jazz.	Ech hunn den Jazz net gär.
You underestimate Tom.	Dir ënnerschätzt den Tom.
We sent you an email with an activation link.	Mir hunn Iech eng E-Mail mat engem Aktivéierungslink geschéckt.
Tom is disrespectful.	Den Tom ass respektlos.
Do you think that Tom and Maria are both gone already?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria allebéid scho fort sinn?
Tom milks the cow every morning before he goes to school.	Den Tom mëlzt d'Kéi all Moien ier hien an d'Schoul geet.
Tom was not at the party, but Maria was.	Den Tom war net op der Party, awer d'Maria war.
My college has a bedroom.	Meng Fachhéichschoul huet eng Schlofzëmmer.
Tom brought you flowers.	Den Tom huet Iech Blummen bruecht.
Tom was not rich.	Den Tom war net räich.
I do not think Tom is weak.	Ech denken net datt den Tom schwaach ass.
Tom and Marie looked at each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech openee gekuckt.
I can tell you what I do not do.	Ech kann Iech soen wat ech net maachen.
Tom ran out of gas on his way home.	Den Tom war ouni Bensin op sengem Heemwee.
Didn't you know you should not do that?	Wousst Dir net datt Dir dat net sollt maachen?
Tom did not drink much.	Den Tom huet net vill gedronk.
Tom told me he would not go to Boston unless I went with him.	Den Tom huet mir gesot datt hien net op Boston géif goen ausser ech gi mat him.
I can no longer trust Tom.	Ech kann den Tom net méi vertrauen.
He did not win the prize, but he did join.	Hien huet de Präis net gewonnen, awer hien ass derbäi komm.
It's not too much to say he's a genius.	Et ass net ze vill ze soen datt hien e Genie ass.
Tom reconsidered the matter.	Den Tom huet d'Saach nei iwwerluecht.
Nobody believed Tom would really do that.	Keen huet gegleeft datt den Tom dat wierklech géif maachen.
You do not have to hide it.	Dir musst et net verstoppen.
I think I'll be staying in Australia for another week.	Ech mengen, ech wäert nach eng Woch an Australien bleiwen.
I will not study Tom in French.	Ech wäert den Tom net op Franséisch studéieren.
He kisses me passionately.	Hien Kuss mech passionéierte.
Tom said I could ride with him.	Den Tom sot ech kann mat him fueren.
Tom has to tell Mary himself.	Den Tom muss dem Mary selwer soen.
What a ridiculous comparison!	Wat e lächerleche Verglach!
Security is not guaranteed.	Sécherheet ass net garantéiert.
They are quiet.	Si sinn roueg.
I do not know what makes Tom so worried.	Ech weess net wat den Tom sou besuergt ass.
Tom could not find Maria a good job.	Den Tom konnt d'Maria net eng gutt Aarbecht fannen.
Tom was too scared to do that.	Den Tom war ze Angscht fir dat ze maachen.
The teacher made fun of Tom in front of the whole class.	De Schoulmeeschter huet de Geck mam Tom virun der ganzer Klass gemaach.
If you see or hear anything, let me know.	Wann Dir eppes gesitt oder héiert, soot mir Bescheed.
I'm not a Tattletale.	Ech sinn keen Tattletale.
A bad apple deserves the barrel.	Ee béisen Apel verdéngt de Faass.
I know Tom is a few months older than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Méint méi al wéi d'Maria.
I do not plan to divorce you unless you give me a valid reason.	Ech plangen net vun Iech ze scheeden ausser Dir gitt mir e gültege Grond.
What should we do now?	Wat solle mer elo maachen?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
on a date with me.	op engem Datum mat mir.
How did you find out Tom did not know how to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom net wousst wéi een dat maache soll?
Tom has had enough of all that.	Den Tom huet genuch vun all deem.
Maybe Tom's changed his mind.	Vläicht huet den Tom seng Meenung geännert.
We can not do much for Tom.	Mir kënnen net vill fir den Tom maachen.
I can not sleep on the floor.	Ech kann net um Buedem schlofen.
Tom does not know how to act.	Den Tom weess net wéi hien handelt.
Soon you will find yourself friendly.	Geschwënn wäert Dir Iech frëndlech fannen.
Why did you not go there yesterday?	Firwat bass du gëschter net dohinner gaang?
Tom shook his head.	Den Tom huet de Kapp gekippt.
Tom does not have to go to Boston next week.	Den Tom muss d'nächst Woch net op Boston goen.
We received a lot of criticism for it.	Mir krute vill Kritik dofir.
Tom's really good at chess, right?	Den Tom ass wierklech gutt am Schach, oder?
It actually wasn't that bad.	Et war eigentlech net esou schlecht.
I'm not letting Tom go.	Ech loossen den Tom net fortgoen.
I will help you as long as you do your best.	Ech hëllefen Iech soulaang Dir Äert Bescht maacht.
Tom can swim almost as fast as Maria.	Den Tom ka bal esou séier schwammen wéi d'Maria.
You knew I could not do that, right?	Dir wousst, datt ech dat net maache kéint, oder?
Tom agreed to meet Mary in the parking lot.	Tom huet ausgemaach Mary op der Parkplaz ze treffen.
The café is closed while the air conditioning is being repaired.	De Café ass zou, während d'Klimaanlag ënner Reparatur ass.
Tom learned some French words.	Den Tom huet e puer franséisch Wierder geléiert.
In 2015, the fish processing business accounted for 15.5% of employment.	D'Fëschveraarbechtungsgeschäft huet 2015 15,5% vun der Beschäftegung ausgemaach.
I did not know Tom wanted to do that with us.	Ech wousst net datt den Tom dat mat eis maache wollt.
Tom took the money.	Den Tom huet d'Suen geholl.
I know Tom is a physiotherapist.	Ech weess den Tom ass e Physiotherapeut.
When Tom asked Maria what she planned to do on Monday night, she said she would clean her room.	Wéi den Tom d'Maria gefrot huet, wat si geplangt e Méindeg den Owend ze maachen, sot si, si géif hire Raum botzen.
Tom did not want to eat anything.	Den Tom wollt mol näischt iessen.
He is used to speaking in public.	Hien ass gewinnt an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Tom knew no one would notice.	Den Tom wousst datt kee géif bemierken.
Tom is fluent in French.	Den Tom ass ganz fléissend op Franséisch.
I'm wondering if Tom is bipolar or not.	Ech froe mech ob den Tom bipolar ass oder net.
That food is hard to digest.	Dat Iessen ass schwéier ze verdauen.
I thought Tom would not be here.	Ech hu geduecht datt den Tom net hei wäert sinn.
Tom says he does not believe Mary really did her homework herself.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Mary wierklech hir Hausaufgaben selwer gemaach huet.
Tom is a bit chubby.	Den Tom ass e bëssen Chubby.
I wonder if Tom will remember me.	Ech froe mech ob den Tom mech erënnere wäert.
I'm wondering why Tom should do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat maache soll.
I wonder if Tom gave up his job or not.	Ech froe mech ob den Tom seng Aarbecht opginn huet oder net.
I know I've met that man before, but I can not remember his name.	Ech weess, datt ech dee Mann scho begéint hunn, awer ech ka mech net un säin Numm erënneren.
Tom started eating.	Den Tom huet ugefaang ze iessen.
I did not know that Tom could really do that.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech kéint maachen.
Tom looked good today.	Den Tom huet haut gutt ausgesinn.
Tom drank in his room all day.	Den Tom huet de ganzen Dag a sengem Zëmmer gedronk.
I wish I could stop hiccuping.	Ech wënschen ech kéint ophalen hicken.
You have no idea how to do it, right?	Dir hutt keng Ahnung wéi et ze maachen, oder?
Tom knows that Mary can not do this as well as John.	Den Tom weess datt d'Maria dat net esou gutt maache kann wéi den John.
Tom said he would not make any announcement.	Den Tom sot, hie géif keng Ukënnegung maachen.
I'm wondering if Tom did that before.	Ech froe mech ob den Tom dat virdru gemaach huet.
Tom read the tag.	Den Tom huet den Tag gelies.
You are in my hands.	Du bass a mengen Hänn.
My mom tasted the soup and added a little more salt.	Meng Mamm huet d'Zopp geschmaacht an e bësse méi Salz bäigefüügt.
Tom told me he did not know Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net kennt.
Tom sat quietly.	Den Tom souz roueg.
Tom is in his room changing clothes.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a wiesselt Kleeder.
You knew Tom did not want to do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net wëllt maachen, oder?
What is the name of your hotel?	Wéi ass den Numm vun Ärem Hotel?
I know you'm pretty interested in Tom.	Ech weess datt Dir zimmlech un den Tom interesséiert sidd.
I'm staying home this summer.	Ech bleiwen dëse Summer doheem.
I do not allow Tom to do that anymore.	Ech erlaben dem Tom dat net méi.
Tom is in charge of the kitchen.	Den Tom ass zoustänneg fir d'Kichen.
Tom got up and started walking away.	Den Tom ass opgestan an huet ugefaang fort ze goen.
Why do not you do us a favor and just leave?	Firwat maacht Dir eis net eng Faveur a gitt einfach fort?
Do not be so slow.	Sidd net sou lues.
You do not follow the rules.	Dir befollegt d'Regele net.
Tom has been a prison guard for ten years.	Den Tom ass zënter zéng Joer Prisongsbeamten.
Tom cooked us a delicious meal.	Den Tom huet eis e leckeren Iessen gekacht.
Was that Tom's computer?	War dat dem Tom säi Computer?
Tom's expectations were too high.	Dem Tom seng Erwaardungen waren ze héich.
Nobody wants Tom here.	Keen wëll den Tom hei.
The professor made sure that the test was carefully reviewed.	De Professer huet gesuergt datt den Test suergfälteg iwwerpréift gouf.
Tom did not tell Mary what he really thought about her new hairstyle.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hien wierklech iwwer hir nei Frisur geduecht huet.
I can not let you risk your life.	Ech kann dech net loossen Äert Liewen riskéieren.
If it were not for your stupidity, we would never have been in those trouble.	Wann et net fir Är Dommheet gewiescht wier, wiere mir ni an deene Probleemer gewiescht.
I can not start the car.	Ech kann den Auto net ufänken.
Tom wondered how he would ever be able to buy a house.	Den Tom huet sech gefrot wéi hien sech jeemools fäeg wier en Haus ze kafen.
Tom wore the hat Mary gave him.	Den Tom huet den Hut un, déi Mary him ginn huet.
The last time I saw Tom was three days ago.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, war virun dräi Deeg.
It does not look soft.	Et gesäit net mëll aus.
Why was Tom looking for me?	Firwat huet den Tom no mech gesicht?
Tom said he felt the same way.	Den Tom sot datt hien datselwecht gemierkt huet.
Tom has not yet responded to our request.	Den Tom huet nach net op eis Ufro geäntwert.
Tom was there for you.	Den Tom war fir dech do.
Tom bought a book on gardening.	Den Tom huet e Buch iwwer Gaardenaarbecht kaaft.
Tom was lying in bed.	Den Tom louch am Bett.
There's a small chair in my room.	Do ass e klenge Stull a mengem Zëmmer.
Tom was the only person who did not want to do that.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi dat net wollt maachen.
I was willing to do whatever they asked me to do.	Ech war bereet alles ze maachen wat se mech gefrot hunn.
I do not know why Tom should not do that.	Ech weess net firwat den Tom dat net sollt maachen.
Tom and Marie try to get their marriage annulled.	Den Tom an d'Marie probéieren hiert Bestietnes annuléiert ze kréien.
I suggest you do not go to Australia this winter.	Ech proposéieren, datt Dir dëse Wanter net an Australien gitt.
You know I have to do this, right?	Dir wësst datt ech dat muss maachen, oder?
I did not want to interrupt you.	Ech wollt dech net ënnerbriechen.
I asked Tom to come to Australia.	Ech hunn den Tom gefrot fir an Australien ze kommen.
She is not a poet, but a novelist.	Si ass keen Dichter, mee eng Romaner.
I hope Tom did not do what Mary told him not to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat d'Maria him gesot huet net ze maachen.
Tom will be hurt, right?	Den Tom wäert verletzt ginn, oder?
Tom sat on a wall and looked out at the ocean.	Den Tom souz op enger Mauer a kuckt op den Ozean eraus.
I did not know you're hungry.	Ech wousst net datt Dir hongereg sidd.
I want to know if you know who broke my kitchen window.	Ech wëll wëssen ob Dir wësst wien meng Kichenfenster gebrach huet.
I want to drink some water.	Ech wëll e Waasser drénken.
Tom's disappointment was obvious.	Dem Tom seng Enttäuschung war evident.
Tom's mother lives in Boston. 	Dem Tom seng Mamm wunnt zu Boston.
His father lives in Chicago.	Säi Papp wunnt zu Chicago.
Tom looked like he was ready to jump out of a window.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie prett wier fir aus enger Fënster ze sprangen.
We can not rule out the possibility of an accident.	Mir kënnen d'Méiglechkeet vun engem Accident net ausschléissen.
"Does anyone talk about me?" 	"Schwätz jiddereen iwwer mech?"
"No, Tom. You're not that important."	"Nee, Tom. Du bass net sou wichteg."
I can not get anything right.	Ech kann näischt richteg kréien.
Tom will help us tomorrow.	Den Tom wäert eis muer hëllefen.
I know nothing about Japan.	Ech weess näischt iwwer Japan.
Why does Tom not want to do that now?	Firwat wëll den Tom dat elo net maachen?
I drink coffee and a croissant.	Ech drénken Kaffi an e Croissant.
Did Tom really buy this?	Huet den Tom dës wierklech kaaft?
Tom tried to sell his old car to a man in Boston.	Den Tom huet probéiert säin alen Auto un engem Mann zu Boston ze verkafen.
Tom says Mary is ready to help us do that.	Den Tom seet datt d'Maria bereet ass eis ze hëllefen dat ze maachen.
I can not believe Tom would really do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech géif maachen.
I'm not used to dealing with this kind of problem.	Ech sinn net gewinnt mat dëser Zort vu Problem ze këmmeren.
Tom cleared his throat and continued talking.	Den Tom huet den Hals gekläert an huet weider geschwat.
Tom can never recover from the use of his legs.	Den Tom kann d'Benotzung vu senge Been ni erholen.
It's going nowhere.	Et geet néierens.
Tom said he did not plan to stay that long.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt fir sou laang ze bleiwen.
That's not big enough.	Dat ass net grouss genuch.
Why is Tom afraid to go to sleep?	Firwat huet den Tom Angscht schlofen ze goen?
They quickly adapted to the new circumstances.	Si hu sech séier un déi nei Ëmstänn ugepasst.
These are Tom and Mary.	Dëst sinn dem Tom an dem Mary.
Tom pulled out a pen.	Den Tom huet e Pen erausgezunn.
Tap water is sometimes cleaner than bottled water.	Krunn Waasser ass heiansdo méi propper wéi Fläsche Waasser.
After isolated fog and showers, it will be a beautiful day.	No eenzelen Niwwel an enger Schauer gëtt et e schéinen Dag.
I do not need a doctor.	Ech brauch keen Dokter.
There are many worries about.	Et gëtt vill Suergen iwwer.
I'm sorry I was born.	Et deet mir leed datt ech gebuer sinn.
Tom gave his horse some oats.	Den Tom huet säi Päerd e puer Hafer ginn.
We hid Tom in the garage.	Mir hunn dem Tom an der Garage verstoppt.
Tom buys what we need.	Den Tom kaaft wat mir brauchen.
You need to be more careful in the future.	Dir musst an Zukunft méi virsiichteg sinn.
Tom is a machinist.	Den Tom ass e Maschinist.
Tom said he was thirsty.	Den Tom sot datt hien duuschtereg wier.
Tom did not want to hear it.	Den Tom wollt et net héieren.
"We want a beer." 	"Mir wëllen e Béier."
"Just a beer?"	"Nëmmen ee Béier?"
She's busy.	Si si beschäftegt.
I canceled my trip to Boston.	Ech hunn meng Rees op Boston annuléiert.
They did not see it.	Si hunn et net gesinn.
Could Tom have done this?	Kéint den Tom dëst gemaach hunn?
I've never seen one like this before.	Ech hunn nach ni sou een gesinn.
Tom does not seem to be very busy today.	Den Tom schéngt haut net ganz beschäftegt ze sinn.
Tom laughed at me with a strange expression on his face.	Den Tom huet mir mat engem komeschen Ausdrock op sengem Gesiicht gelaacht.
Tom and I are not that poor.	Den Tom an ech sinn net esou aarm.
Tom said he wished you would do that for him.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht hätt datt Dir dat fir hie géift maachen.
I'm tired of fighting with you.	Ech sinn midd mat dir ze kämpfen.
I'm sure Tom will be happy.	Ech si sécher den Tom wäert frou sinn.
Did Tom like to sing?	Huet den Tom gär sangen?
Today it will be overcast with light rain. 	Et ass haut wollekeg.
Why do not we go to the beach tomorrow?	Firwat gi mir net muer op d'Plage?
I can not use a fork well.	Ech kann eng Gabel net gutt benotzen.
I do not want to be disappointed.	Ech wëll net enttäuscht ginn.
I figured out why my computer was holding up.	Ech hunn erausfonnt firwat mäi Computer hält.
I am very capable of explaining the situation to myself.	Ech sinn ganz kapabel d'Situatioun selwer z'erklären.
Police questioned Tom.	D'Police huet den Tom verhéiert.
This plant is not edible.	Dës Planz ass net iessbar.
The lightning never strikes twice in the same place.	De Blëtz schloen ni zweemol op der selwechter Plaz.
I trust you, Tom.	Ech vertrauen dech, Tom.
I would rather just hire people to translate into their native language.	Ech géif léiwer nëmme Leit astellen fir an hir Mammesprooch ze iwwersetzen.
Tom could not speak to Mary from the marriage to John.	Den Tom konnt d'Maria net aus der Hochzäit mam John schwätzen.
Does Tom often come to Boston?	Kommt den Tom dacks op Boston?
That would make no sense.	Dat géif kee Sënn maachen.
Tom pressed the elevator call button.	Den Tom huet de Liftruffknäppchen gedréckt.
Do you want to go to a football match?	Wëllt Dir op e Fussballsmatch goen?
If you follow my advice, you will have no problems.	Wann Dir mäi Rot befollegt, hutt Dir keng Probleemer.
I did not have enough money to buy everything I needed.	Ech hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat ech gebraucht hunn.
I do not like to eat the same kinds of foods that Tom likes to eat.	Ech iessen net gär déiselwecht Aarte vu Liewensmëttel, déi den Tom gär iessen.
Tom brought his umbrella.	Den Tom huet säi Regenschirm mat sech bruecht.
We were frustrated by the lack of support.	Mir waren frustréiert vum Mangel un Ënnerstëtzung.
I do not think Tom really meant what he said about Mary.	Ech denken net datt den Tom wierklech gemengt huet wat hien iwwer d'Maria gesot huet.
Tom thought it was OK.	Den Tom huet geduecht et wier OK.
Tom and I are going for a walk.	Den Tom an ech gi spadséieren.
Why call Tom now?	Firwat den Tom elo ruffen?
How long have Tom and Maria been separated?	Wéi laang sinn den Tom an d'Maria getrennt?
Tom does not seem to be sure.	Den Tom schéngt net sécher ze sinn.
Bicycle helmets can protect riders from serious head injuries.	Vëlo Helm kënne Fuerer vu schwéiere Kappverletzungen schützen.
Tom is more famous than Maria.	Den Tom ass méi berühmt wéi d'Maria.
I'm not sure which one to buy.	Ech net sécher op déi ech kafen soll.
Did you spy on me?	Hutt Dir mech gespionéiert?
I lost my sense of smell and taste.	Ech hu mäi Gerochs- a Geschmaachsënn verluer.
Tomorrow we start.	Muer fänken mir un.
Tom flies to Boston next Monday.	Den Tom flitt nächste Méindeg op Boston.
I do not understand why people idolize criminals.	Ech verstinn net firwat d'Leit Krimineller idoliséieren.
I ask you to do this because I trust you.	Ech froen Iech dëst ze maachen well ech Iech vertrauen.
I doubt very seriously Tom will support it.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert ënnerstëtzen.
It's not something Tom and I are proud of.	Et ass net eppes op den Tom an ech sinn houfreg.
Tom should have been in bed.	Den Tom sollt am Bett gewiescht sinn.
You are responsible for the accident.	Dir sidd verantwortlech fir den Accident.
Tom called to Mary.	Den Tom huet d'Marie geruff.
No one can blame Tom for this guilt.	Keen kann Tom fir dëst Schold.
Tom said he had not done anything about it yet.	Den Tom sot, datt hien nach näischt vun deem gemaach huet.
The woman pulled after the knife on the table.	D'Fra huet no de Messer um Dësch gezunn.
I have proof that Tom is the one who killed Mary.	Ech hunn de Beweis datt den Tom deen ass deen d'Maria ëmbruecht huet.
No Tom, actually you're wrong.	Nee Tom, eigentlech bass du falsch.
You were actually the one who did that, right?	Du wars eigentlech deen deen dat gemaach huet, oder?
I think Tom is very curious.	Ech mengen den Tom ass ganz virwëtzeg.
Tom did not look very confident.	Den Tom huet net ganz zouversiichtlech ausgesinn.
If you do not behave, Santa can not.	Wann Dir Iech net behuelen, kënnt de Santa net.
I'm not family.	Ech sinn net Famill.
I'm becoming an architect.	Ech ginn Architekt.
I hate it when you're so busy.	Ech haassen et wann Dir sou beschäftegt sidd.
Tom was in his bed.	Den Tom war a sengem Bett.
I know Tom is bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass méi grouss wéi d'Maria.
Tom will be too weak to do so after his surgery.	Den Tom wäert ze schwaach sinn fir dat no senger Operatioun ze maachen.
Tom started putting on his shoes.	Den Tom huet ugefaang seng Schong unzedoen.
Tom does not have much free time on weekends.	Den Tom huet um Weekend net vill Fräizäit.
How far would Tom go?	Wéi wäit géif den Tom goen?
What we do depends on what Tom does.	Wat mir maachen hänkt dovun of wat den Tom mécht.
We know you're not stupid.	Mir wëssen datt Dir net domm sidd.
Tom told me he would not do that tomorrow.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muer net géif maachen.
Tom is too tired to work.	Den Tom ass ze midd fir ze schaffen.
If I had asked for your help, I would have asked for it.	Wann ech Är Hëllef gewënscht hätt, hätt ech dofir gefrot.
He is taller than any other boy in his class.	Hien ass méi grouss wéi all aner Jong a senger Klass.
Neither Tom nor Mary have been singing many sad songs lately.	Weder den Tom nach d'Mary hunn zënter kuerzem vill traureg Lidder gesongen.
Tom stiffened.	Den Tom huet sech gesteift.
I suddenly felt a sharp pain in my abdomen.	Ech hunn op eemol e schaarfe Péng am Bauch gefillt.
Your writing is unreadable.	Är Schreiwen ass onliesbar.
It was actually possible for me to do that myself.	Et war tatsächlech méiglech fir mech dat selwer ze maachen.
Who is the woman in the black dress?	Wien ass déi Fra am schwaarze Kleed?
I do not know how to say it exactly.	Ech weess net wéi ech et genau soen.
Did Tom leave you?	Huet den Tom dech verlooss?
Tom pointed to the floor.	Den Tom huet op de Buedem gewisen.
I do not think Tom is strong.	Ech denken net datt den Tom staark ass.
If Tom tried to do that, he could do it.	Wann den Tom probéiert dat ze maachen, kéint hien et maachen.
Tom can ski almost as well as Maria.	Den Tom kann bal esou gutt ski wéi d'Maria.
Tom has his own business.	Den Tom huet säin eegent Geschäft.
How can I remove blood stains from a shirt?	Wéi kann ech Bluttflecken aus engem Hiem ewechhuelen?
Stay away from Tom.	Bleift weg vum Tom.
He went so fast that she could not keep up with him.	Hien ass sou séier gaangen, datt si net mat him hale konnt.
I am very proud of our students.	Ech si ganz houfreg op eis Schüler.
Tom is more creative than I am.	Den Tom ass méi kreativ wéi ech.
Why do stars shine?	Firwat blénken d'Stären?
Tom was kind enough to make tea for us.	Den Tom war léif genuch fir Téi fir eis ze maachen.
I already ate breakfast.	Ech hu scho Frühstück giess.
Tom is a poor man.	Den Tom ass en aarme Mann.
Tom received an SMS from Mary.	Den Tom krut eng SMS vun der Mary.
Climbing the steep mountain is a physical impossibility.	Dee steile Bierg eropklammen ass eng kierperlech Onméiglechkeet.
You must not try so hard to impress me.	Dir musst net sou schwéier probéieren mech ze beandrocken.
I wish I had not forgotten to study today's French test.	Ech wënschen ech net vergiess hätt fir de Franséisch Test vun haut ze studéieren.
Tom never stole anything.	Den Tom huet ni eppes geklaut.
There is no reason why you should leave.	Et gëtt kee Grond firwat Dir musst verloossen.
The Mona Lisa is probably the most famous painting ever created.	D'Mona Lisa ass wahrscheinlech déi bekanntst Molerei déi jeemools erstallt gouf.
Tom and Maria shared their sleeping bags in the tent.	Den Tom an d'Maria hunn hir Schlofsäck am Zelt verdeelt.
I put a new handle on the door.	Ech hunn en neie Grëff op d'Dier gesat.
I'm sure someone will do it.	Ech si sécher datt een et wäert maachen.
Tom's loyalty was never in doubt.	Dem Tom seng Loyalitéit war ni am Zweiwel.
That's not what I want.	Dat ass net wat ech wëll.
I hope you can avoid all the stupid mistakes that amateurs usually make.	Ech hoffen Dir kënnt all domm Feeler vermeiden déi Amateuren normalerweis maachen.
I know Tom is intelligent.	Ech weess datt den Tom intelligent ass.
He always tries to see the good in others.	Hie probéiert ëmmer dat Gutt an aneren ze gesinn.
Tom had never seen Mary so angry before.	Den Tom huet d'Maria nach ni sou rosen gesinn.
I know I will eventually do that.	Ech weess, datt ech dat schlussendlech maache wäert.
There are no shops near my house.	Et gi keng Geschäfter bei mengem Haus.
Tom returns at 2:30.	Den Tom kënnt um 2:30 zréck.
I changed to go to Boston.	Ech hu mech geännert fir op Boston ze goen.
In what situations would you use this sentence?	A wéi eng Situatioune géift Dir dëse Saz benotzen?
I'm not going with you.	Ech ginn net mat Iech.
Want to play Hide-and-Go Seek?	Wëllt Dir Hide-and-Go-Seek spillen?
I'm really glad I'm here.	Ech si wierklech frou, datt ech hei sinn.
Tom was the first person to do so.	Den Tom war déi éischt Persoun déi dat gemaach huet.
I'm sure Tom's being beaten in handcuffs.	Ech si sécher, datt den Tom an Handschellen geschloen gëtt.
I think you heard what happened this morning.	Ech denken datt Dir héieren hutt wat de Moien geschitt ass.
I think Tom was not interested.	Ech mengen den Tom wier net interesséiert.
Tom can not seem to get over Mary's death.	Den Tom ka schéngen net iwwer dem Mary säin Doud ze kommen.
I can not help thinking what Tom would say if he saw that.	Ech kann net hëllefen ze denken wat den Tom géif soen wann hien mech dat géif gesinn.
Tom and I are angry at Maria.	Den Tom an ech si rosen op d'Maria.
Tom washes the dishes.	Den Tom spült d'Platen.
There is no way you can do that yourself.	Et gëtt kee Wee datt Dir dat selwer maache kënnt.
Tom was irresponsible.	Den Tom war onverantwortlech.
I'm looking for a place to work.	Ech sichen eng Plaz fir ze schaffen.
I am currently based in Australia.	Ech sinn am Moment an Australien baséiert.
I'm sorry I could not help you.	Et deet mir leed, datt ech Iech net konnt hëllefen.
When would Tom like me to do that?	Wéini hätt den Tom gär datt ech dat maachen?
I looked in the box.	Ech hunn an d'Këscht gekuckt.
I think my computer was a little more expensive than yours.	Ech mengen mäi Computer war e bësse méi deier wéi Ären.
Tom bought a carton of cigarettes.	Den Tom huet e Kartong Zigarette kaaft.
Tom is in a meeting with Mary.	Den Tom ass an enger Reunioun mat der Mary.
These require careful handling.	Dës verlaangen virsiichteg Ëmgank.
Tell Tom I'm asleep.	Sot dem Tom datt ech schlofen.
I'm a cameraman.	Ech sinn e Kameramann.
I found this as I was cleaning my wardrobe today.	Ech hunn dat fonnt wéi ech haut mäi Kleederschaf gebotzt hunn.
Neither Tom nor Maria have lost much blood and the doctors are worried.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Blutt verluer an d'Doktere si besuergt.
I'm not surprised Tom is planning this.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat plangt.
There was a small box in the big box.	Do war eng kleng Këscht an der grousser Këscht.
I can not believe Tom gave up so quickly.	Ech kann net gleewen, datt den Tom sou séier opginn huet.
Metaphors are not meant to be taken literally.	Metaphere sinn net geduecht fir wuertwiertlech geholl ze ginn.
Tom says I'm eating too much.	Den Tom seet ech iessen zevill.
My feelings were not repeated.	Meng Gefiller goufen net widderholl.
I'm not as competitive as I used to be.	Ech sinn net esou kompetitiv wéi fréier.
To tell the truth, I would rather stay home than go out.	Fir d'Wourecht ze soen, ech bleiwe léiwer doheem wéi raus.
I read a book while you sleep.	Ech liesen e Buch wärend Dir schléift.
I'm most likely late.	Ech si ganz wahrscheinlech spéit.
Japanese are Asians.	Japanesch sinn Asians.
Tom did not ask Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria net gefrot dat net ze maachen.
Tom wants to live in the country.	Den Tom wëll am Land liewen.
Tom says he does not remember much.	Den Tom seet hien erënnert sech net vill.
I do not want to know what his name is.	Ech wëll net wëssen wat säin Numm ass.
You have not tried hard enough.	Dir hutt net schwéier genuch probéiert.
There are many turtles on the beach.	Et gi vill Schildkröten op der Plage.
Tom has a way with kids.	Den Tom huet e Wee mat Kanner.
Tom got married last weekend.	Den Tom huet sech leschte Weekend bestuet.
Tom was there, but Mary was not.	Den Tom war do, awer d'Maria war net.
Tom cleaned his room this morning.	Den Tom huet de Moien säin Zëmmer gebotzt.
Waiting is not a good idea.	Waarden ass keng gutt Iddi.
Tom remains restless.	Den Tom bleift onroueg.
How much washing machine did you do today?	Wéi vill Wäschmaschinn hues du haut gemaach?
Of course, Tom will never learn how to do that.	Den Tom wäert selbstverständlech ni léieren wéi dat ze maachen.
Tom died in battle.	Den Tom ass am Kampf gestuerwen.
I would have really studied harder for the test.	Ech hätt wierklech méi haart fir den Test studéiert.
I see the castle from my bedroom window.	Ech gesinn d'Schlass vu menger Schlofkummerfenster.
I did not have enough to buy lunch.	Ech hat net genuch fir Mëttegiessen ze kafen.
I do not think it will make much difference.	Ech denken net datt et vill Ënnerscheed wäert maachen.
Tom likes to talk about music.	Den Tom schwätzt gär iwwer Musek.
What time does Tom usually come home?	Wéi Auer kënnt den Tom normalerweis heem?
I've heard you repeat what I said, but I'm not sure if you agree with me.	Ech hunn héieren Dir widderhuelen wat ech gesot, mee ech net sécher ob Dir mat mir averstanen.
That was our mind.	Dat war eise Geescht.
I've spent three times as much money as you have.	Ech hunn dräimol sou vill Suen ausginn wéi Dir hutt.
Tom hates running.	Den Tom haasst Lafen.
Tom was diagnosed with brain cancer.	Den Tom gouf mat Gehirkriibs diagnostizéiert.
I pulled a muscle.	Ech hunn e Muskel gezunn.
I never got a chance to say thank you to Tom.	Ech krut ni d'Chance den Tom Merci ze soen.
I think you should know that I do not do this for you.	Ech mengen Dir sollt wëssen datt ech dat net fir Iech maachen.
It's time to say good night.	Et ass Zäit gutt Nuecht ze soen.
Tom went out to buy food.	Den Tom ass erausgaang fir Iessen ze kafen.
I can handle Tom myself.	Ech kann den Tom selwer handhaben.
Who's picking up Tom at the airport?	Wien hellt den Tom um Fluchhafen?
Tom talked quietly to Mary.	Den Tom huet roueg mam Mary geschwat.
We started recycling our newspapers.	Mir hunn ugefaang eis Zeitungen ze recycléieren.
You know Tom does not want to do that, does he?	Dir wësst datt den Tom dat net wëllt maachen, oder?
I do not think Tom knows that Mary is planning this.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat plangt.
Some older children took care of the younger children.	E puer méi al Kanner hu sech ëm déi méi jonk Kanner gekëmmert.
Do not worry about denying it.	Maacht Iech keng Suergen et ze verleegnen.
Tom knew that Mary could not do this without his help.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net ouni seng Hëllef kéint maachen.
I do not want to get married too soon.	Ech wëll net ze fréi bestueden.
Tom does not have these problems.	Den Tom huet dës Problemer net.
Tom said Mary was not willing to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net gewëllt ass dat ze maachen.
I'm wondering if Tom is confused or not.	Ech froe mech ob den Tom duercherneen ass oder net.
Does Tom find that annoying?	Fannt den Tom dat lästeg?
Tom's renovating his house, right?	Den Tom renovéiert säin Haus, oder?
We could not protect Tom.	Mir konnten den Tom net schützen.
I do not think I deserve it.	Ech denken net datt ech et verdéngt hunn.
Tom can not attribute this to us.	Den Tom kann eis dat net zouzeschreiwen.
Do not make Tom cry.	Maacht den Tom net kräischen.
Tom had just started fencing.	Den Tom huet just ugefaang mat Fechter.
What are you so excited about?	Wat bass du sou opgereegt?
Tom was bullied at school.	Den Tom gouf an der Schoul gemobbt.
They promised Tom he would be paid $ 30 an hour.	Si hunn dem Tom versprach datt hien $30 d'Stonn bezuelt géif kréien.
Tom said he wanted those, so I gave them to him.	Den Tom sot, hie wollt déi, also hunn ech him se ginn.
Tom is probably studying.	Den Tom studéiert wahrscheinlech.
Tom pulled in his shirttail.	Den Tom huet säin Shirtschwanz eragezunn.
Tom tried to break up the fight.	Den Tom huet probéiert de Kampf opzebriechen.
It will probably be fun to do that.	Et wäert wahrscheinlech Spaass ginn dat ze maachen.
I'm afraid I do not have time.	Ech fäerten datt ech keng Zäit hunn.
Tom said he thought Mary was ready.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier.
Tom often loses things.	Den Tom verléiert dacks Saachen.
Tom lets me use his computer.	Den Tom léisst mech säi Computer benotzen.
Bermuda enjoys one of the highest per capita incomes in the world.	Bermuda genéisst ee vun den héchsten Akommes pro Kapp op der Welt.
What relieves the pain?	Wat lindert de Péng?
This is not what I needed.	Dëst ass net wat ech gebraucht hunn.
I should help Tom go.	Ech soll den Tom goen hëllefen.
I do everything I can.	Ech maachen alles wat ech kann.
We'll have dinner in a new restaurant this evening.	Mir ginn den Owend an engem neie Restaurant iessen.
Where were you when Tom needed help?	Wou wars du wann den Tom Hëllef gebraucht huet?
Tom told me he did not feel well.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net gutt gefillt huet.
Tom should go there.	Den Tom soll dohinner goen.
I'll be back as soon as I hear something.	Ech kommen zréck soubal ech eppes héieren.
Tom spends all his free time watching TV.	Den Tom verbréngt all seng Fräizäit Fernseh kucken.
I can think of no reason not to go to the beach today.	Ech ka kee Grond denken fir haut net op d'Plage ze goen.
Tom wanted to go shopping with Mary.	Den Tom wollt mam Mary akafe goen.
I have never had such a problem.	Ech hat nach ni esou Problem.
Let's decide Tom.	Loosst eis den Tom entscheeden.
You eat as if you have not eaten anything all day.	Dir iesst wéi wann Dir de ganzen Dag näischt giess hutt.
Tom tore off the knot and removed the gag.	Den Tom huet de Knuet ofgerappt an de Gag ewechgeholl.
Tom will be very impressed.	Den Tom wäert ganz beandrockt sinn.
Tom expects Maria to come.	Den Tom erwaart d'Maria fir ze kommen.
Tom is well respected in his community.	Den Tom ass gutt a senger Gemeinschaft respektéiert.
Tom does not want to be sent to prison.	Den Tom wëll net an de Prisong geschéckt ginn.
I spend a lot of time on the phone.	Ech verbréngen vill Zäit um Telefon.
Tom has no inheritance.	Den Tom huet keng Ierfschaft.
Tom seems to be regaining his strength.	Den Tom schéngt seng Kraaft erëm ze kréien.
I did not think you were smart enough to come to Harvard.	Ech hunn net geduecht datt Dir schlau genuch wier fir an den Harvard ze kommen.
How long does it take to fly from Tokyo to Los Angeles?	Wéi laang dauert et fir vun Tokyo op Los Angeles ze fléien?
I could not save Tom.	Ech konnt den Tom net retten.
Tom and Maria both go to prison.	Den Tom an d'Maria ginn allebéid an de Prisong.
Are not you bored?	Sidd Dir net langweilen?
Tom has lost a lot of weight since the last time I saw him.	Den Tom huet vill Gewiicht verluer zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Nobody saw Tom laugh.	Keen huet den Tom laachen gesinn.
That will not happen.	Dat wäert net geschéien.
Tom did not notice anything out of the ordinary.	Den Tom huet näischt Aussergewéinleches gemierkt.
Tom ate vegetable soup in the morning.	Den Tom huet de Moien Geméiszopp giess.
Tom can not find a babysitter for Monday night.	Den Tom ka kee Babysitter fir Méindeg Nuecht fannen.
Do what you want. 	Maacht wat Dir wëllt.
I don't care.	Et ass mir egal.
At that time I did not know what to do.	Deemools wousst ech nach net wat mir maache sollen.
You can safely drive on this side of the lake.	Dir kënnt sécher op dëser Säit vum Séi fueren.
I mean, you should not leave until tomorrow.	Ech mengen, Dir sollt net bis muer fortgoen.
Tom and Marie took their dog with them.	Den Tom an d'Marie hunn hiren Hond matgeholl.
Tom is rarely late for appointments.	Den Tom ass selten spéit fir Rendez-vousen.
Tom did not doubt what Mary had told him.	Den Tom huet net gezweiwelt wat d'Maria him gesot huet.
I know Tom is a very smart guy.	Ech weess den Tom ass e ganz intelligenten Typ.
Tom got a call from Mary on his satellite phone.	Den Tom krut en Uruff vum Mary op sengem Satellittelefon.
Tom ate caviar and drank champagne.	Den Tom huet Kaviar giess a Schampes gedronk.
What did Tom do with the gun?	Wat huet den Tom mat der Waff gemaach?
Tom Jackson is one of the highest priced tax advisors in the world.	Den Tom Jackson ass ee vun den héchste Präis Steierberoder op der Welt.
Tom knows you can not do that well.	Den Tom weess, datt een dat net esou gutt maache kann.
I could tell Tom was hungry.	Ech konnt soen datt den Tom hongereg war.
The conditions were not always great.	D'Konditioune waren net ëmmer super.
I'm looking for a wallet.	Ech sichen e Portemonnaie.
I'm driving Tom to the airport.	Ech fueren den Tom op de Fluchhafen.
I wonder if Tom is faithful or not.	Ech froe mech ob den Tom trauen ass oder net.
I thought Tom needed help figuring out how to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom Hëllef brauch fir erauszefannen wéi ech dat maachen.
We need to find a way for Tom not to see Maria.	Mir mussen e Wee erausfannen fir datt den Tom d'Maria net gesinn.
I hope Tom does not sing.	Ech hoffen den Tom séngt net.
Tom is earning more money this year than last year.	Den Tom verdéngt dëst Joer méi Sue wéi d'lescht Joer.
I was very rich until I met Mary.	Ech war ganz räich bis ech Mary begéint.
Did Tom like it?	Huet den Tom gefall?
Tom acted as if he did not notice that Mary was looking after him.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien net gemierkt huet, datt d'Mary no him gekuckt huet.
I'm sure I'm on time.	Ech si sécher datt ech op Zäit sinn.
Which do you prefer, Cola or Pepsi?	Wat hues du léiwer, Cola oder Pepsi?
Today is my daughter's birthday.	Haut huet menger Duechter Gebuertsdag.
Is what they say about you true?	Ass wat se soen iwwer Iech richteg?
They have no house to live in at all.	Si hu guer keen Haus fir ze wunnen.
I usually do not carry a lot of money on me.	Ech droen normalerweis net vill Suen op mech.
I should not have interfered.	Ech hätt net sollen amëschen.
Tom could have come yesterday, but he did not.	Den Tom kéint gëschter kommen, awer hien huet net.
Tom set to music.	Den Tom huet Musek gesat.
Tom is worried about the outcome.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Resultat.
This movie was produced by Tom Jackson.	Dëse Film gouf vum Tom Jackson produzéiert.
We miss you and look forward to seeing you here.	Mir vermëssen dech a freeën eis wierklech drop datt Dir hei sidd.
Tom does not lend anything.	Den Tom léint keen eppes aus.
Working weekends is something I do not like to do.	Weekends schaffen ass eppes wat ech net gär maachen.
Tom made me feel uncomfortable.	Den Tom huet mech onwuel gefillt.
Tom was not fluent.	Den Tom war net sproocheg.
Tom said he did nothing to do that.	Den Tom sot, datt hien et guer näischt mécht dat ze maachen.
Tom does this at home.	Den Tom mécht dat doheem.
Well, that's a little crazy.	Gutt, dat ass e bësse verréckt.
The last time I saw Tom was with you.	Déi leschte Kéier, datt ech den Tom gesinn hunn, war bei Iech.
Tom will not do this alone.	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
Who is the man you talked to?	Wien ass dee Mann mat deem Dir geschwat hutt?
Tom trusted Mary.	Den Tom huet d'Maria vertraut.
Stop blaming yourself.	Halt op Iech selwer ze blaméieren.
Tom's a really nice person, is he?	Den Tom ass eng wierklech léif Persoun, ass hien net?
There is something here for everyone.	Et gëtt eppes hei fir jiddereen.
Tom told me why he did not want to go.	Den Tom huet mir gesot firwat hien net wollt goen.
Tom died in the attack.	Den Tom ass an der Attack gestuerwen.
Tom will probably cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech kräischen.
I almost did not win.	Ech hu bal net gewonnen.
He could swim very well when he was young.	Hie konnt ganz gutt schwammen wéi hie jonk war.
I'm praying for Tom.	Ech bieden fir den Tom.
Maybe we should not go there again.	Vläicht sollte mer net méi dohinner goen.
This takes several hours.	Dat dauert e puer Stonnen.
The pictures stolen by Tom are very valuable.	D'Biller, déi vum Tom geklaut goufen, si ganz wäertvoll.
I forgot your brother's name. 	Ech hunn Äre Brudder säin Numm vergiess.
What was it like again?	Wat war et erëm?
Tom watched as Mary set up the tent.	Den Tom huet gekuckt datt d'Maria d'Zelt opgeriicht huet.
I have a card in the glove compartment.	Ech hunn eng Kaart am Handschueschraum.
Tom did not regret what had happened.	Den Tom huet net bedauert wat geschitt ass.
Tom enters.	Den Tom kënnt eran.
Tom is now a teacher.	Den Tom ass elo Enseignant.
I think Tom already knows that.	Ech mengen den Tom weess dat schonn.
Today, I am inspired to write.	Haut sinn ech inspiréiert fir ze schreiwen.
I drink coffee without adding milk.	Ech drénken Kaffi ouni Mëllech ze addéieren.
I ate everything I could eat.	Ech hunn alles giess wat ech iessen kann.
Tom was here this afternoon.	Den Tom war de Mëtteg hei.
As soon as the results are made public, I'll let you know.	Soubal d'Resultater ëffentlech gemaach ginn, wäert ech Iech matdeelen.
You should tell your parents about us for a long time.	Dir sollt Är Elteren scho laang iwwer eis soen.
I know Tom knows why I do not have to.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat net muss maachen.
You'll do that, right?	Dir wäert dat maachen, oder?
Tom's book has been adapted into a movie.	Dem Tom säi Buch gouf an e Film adaptéiert.
I'm not special.	Ech net speziell.
If there is anything else you need, just write to me.	Wann et nach eppes ass wat Dir braucht, schreift mir einfach.
Why do not we see what Tom has to say?	Firwat gesi mir net wat den Tom ze soen huet?
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache muss.
This may be our only chance to help Tom.	Dëst kann eis eenzeg Chance sinn Tom ze hëllefen.
Tom's hair is too long.	Dem Tom seng Hoer sinn ze laang.
I do not know what to buy.	Ech weess net wat ech soll kafen.
I'm letting Tom go.	Ech loossen den Tom fortgoen.
You will find what you are looking for on the top shelf.	Dir fannt wat Dir sicht um Top Regal.
I would like you to make tea for me.	Ech hätt gär datt Dir Téi fir mech mécht.
Let's not worry about Tom anymore.	Loosst eis keng Suergen méi iwwer den Tom maachen.
He did not return until 9 o'clock.	Hie koum eréischt um 9 Auer zréck.
I'm just trying to be realistic.	Ech probéieren just realistesch ze sinn.
There's no way Tom will ever do that.	Et gëtt kee Wee datt den Tom dat jee wäert maachen.
Where's the bucket?	Wou ass den Eemer?
I wish girls found me as attractive as they find Tom.	Ech wënschen Meedercher fonnt mech sou attraktiv wéi se Tom fannen.
I'm busy at the moment.	Ech sinn am Moment besat.
Tom plans to return to Australia after graduating.	Den Tom plangt zréck an Australien ze kommen nodeems hien ofgeschloss huet.
When was the last time you and Tom worked together?	Wéini war déi leschte Kéier Dir an den Tom zesumme geschafft?
I'm worried about your health.	Ech besuergt iwwer Är Gesondheet.
Tom is very good at doing this.	Den Tom ass ganz gutt domat ze maachen.
Tom took very good notes.	Den Tom huet ganz gutt Notizen gemaach.
My boyfriend broke up with his girlfriend and now he wants to go out with me.	Mäi Frënd huet sech mat senger Frëndin opgebrach an elo wëll hie mat mir erausgoen.
I offered to help Tom.	Ech hunn ugebueden dem Tom dat ze hëllefen.
Do you remember Tom's password?	Erënnert Dir Iech un dem Tom säi Passwuert?
A more experienced lawyer would have handled the case differently.	E méi erfuerene Affekot hätt de Fall op eng aner Manéier behandelt.
Tom advised Maria not to stay out late at night.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net spéit an der Nuecht eraus ze bleiwen.
I have to be in Boston tomorrow at 2:30.	Ech muss muer um 2:30 zu Boston sinn.
Tom graduated in 2013.	Den Tom huet säin Diplom am Joer 2013 ofgeschloss.
Tom and Maria worked hard to raise their children.	Den Tom an d'Maria hunn haart geschafft fir hir Kanner z'erhéijen.
That's what the boss wants.	Dat wëll de Chef.
How dare you insult my wife's cooking!	Wéi getraut Dir menger Fra hir Kachen ze beleidegen!
I cooked.	Ech hu gekacht.
Tom passed the math test.	Den Tom huet de Mathetest gepackt.
We will not get married.	Mir wäerten net bestueden.
Tom studied hard for the test, but he failed anyway.	Den Tom huet schwéier fir den Test studéiert, awer hien huet et souwisou gescheitert.
I did not know with whom Tom plans to go swimming.	Ech wousst net mat wiem den Tom plangt schwammen ze goen.
You're old friends, right?	Dir sidd al Frënn, oder?
Tom said Mary was suspicious.	Den Tom sot datt d'Maria verdächteg wier.
Tom and Maria were up.	Den Tom an d'Maria waren op.
You got bored, did you?	Dir hutt Iech langweilen, oder?
Tom is a professional jazz musician.	Den Tom ass e professionnelle Jazzmuseker.
Her fear slowly subsided.	Hir Ängscht huet sech lues a lues berouegt.
Tom stopped a strand of hair behind his ear.	Den Tom huet e Strang Hoer hannert sengem Ouer gestoppt.
You promised you would never do that again.	Dir hutt versprach datt Dir dat ni méi géif maachen.
I know Tom will do it alone.	Ech weess den Tom wäert dat eleng maachen.
Tom and Marie are both stubborn, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid haartnäckeg, oder?
If you want to do something, ask a busy person to do it.	Wann Dir eppes gemaach wëllt, frot eng beschäftegt Persoun et ze maachen.
Tom woke up the children and said that they were preparing for school.	Den Tom huet d'Kanner erwächt a gesot datt si sech fir d'Schoul virbereeden.
The church is at the foot of the hill.	D'Kierch ass um Fouss vum Hiwwel.
Tom said there were some problems.	Den Tom sot datt et e puer Probleemer gouf.
Tom will help Maria.	Den Tom wäert d'Maria hëllefen.
What do you want to buy here?	Wat wëllt Dir hei kafen?
I do not think Tom is as stupid as he looks.	Ech denken net datt den Tom esou domm ass wéi hien ausgesäit.
Tom could not fix the latch.	Den Tom konnt d'Latch net fixéieren.
Tom told us he had escaped.	Den Tom huet eis gesot datt hien entkomm ass.
Tom would be very disappointed if he saw you.	Den Tom wier ganz enttäuscht wann hien dech géif gesinn.
I did not mean to stare.	Ech hat net gemengt ze staren.
You know why I'm here today, right?	Dir wësst firwat ech haut hei sinn, oder?
Tom asked Mary to talk to John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mam John ze schwätzen.
This is the same kind of car my dad had.	Dëst ass déi selwecht Zort Auto wéi mäi Papp huet.
No one knew that the meeting would last that long.	Keen wousst datt d'Versammlung sou laang dauere wäert.
Tom does not want to live here anymore.	Den Tom wëll net méi hei wunnen.
Do you still want me to give Tom your old computer?	Wëllt Dir nach ëmmer datt ech dem Tom Ären alen Computer ginn?
Tom cried as he heard the story.	Den Tom huet gekrasch wéi hien d'Geschicht héieren huet.
We visited a huge amusement park in São Paulo.	Mir hunn e riesegen Erliewnespark zu São Paulo besicht.
Tom felt tired.	Den Tom huet sech midd gefillt.
It was clear Tom did not know we were the ones doing this.	Et war kloer den Tom wousst net datt mir déi waren déi dat gemaach hunn.
I'll find out what's up.	Ech wäert erausfannen wat lass ass.
I'll do that later in the afternoon.	Ech maachen dat méi spéit de Mëtteg.
Tom had no appointment.	Den Tom hat kee Rendez-vous.
I hope it does not snow all night.	Ech hoffen et schneit net déi ganz Nuecht.
You are remarkable.	Dir sidd bemierkenswäert.
I'm worried about Tom.	Ech besuergt iwwer den Tom.
I think Tom did it unknowingly.	Ech mengen den Tom huet dat onbewosst gemaach.
Tom said he was not thirty.	Den Tom sot, hien ass net drësseg.
Tom joined our club last year.	Den Tom ass d’lescht Joer bei eisem Veräin ugeschloss.
I think Tom will find Maria.	Ech mengen den Tom wäert d'Maria fannen.
Tom called to someone.	Den Tom huet op een geruff.
The guard thought they were joking until he saw their guns.	De Wuecht huet geduecht datt si de Geck gemaach hunn, bis hien hir Waffen gesinn huet.
Tom will stay in Boston for three months.	Den Tom wäert dräi Méint zu Boston bleiwen.
I sent Tom $ 3,000 three months ago.	Ech geschéckt Tom $ 3,000 virun dräi Méint.
Tom pretended not to hear Maria.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net héieren hätt.
Tom did not see Mary when he was in Boston.	Den Tom huet d'Maria net gesinn wéi hien zu Boston war.
In which part of Australia does Tom live?	A wéi engem Deel vun Australien wunnt den Tom?
I want you to visit Tom at the hospital.	Ech wëll datt Dir den Tom am Spidol besicht.
Tom told Mary he could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat maache kéint.
Tom was killed in a freak accident.	Den Tom ass an engem Freak Accident ëmbruecht ginn.
Tom would not stop Maria.	Den Tom géif d'Maria net ophalen.
I think Tom should be able to do that on his own.	Ech mengen den Tom soll dat eleng maache kënnen.
Tom opened the envelope and took out the letter.	Den Tom huet d'Enveloppe opgemaach an de Bréif erausgeholl.
I can not start my lawn mowing.	Ech kann meng Rasenmäer net ufänken.
Tom did not warn me that this could happen.	Den Tom huet mech net gewarnt, datt dat kéint geschéien.
I'm wondering why Tom has no girlfriend.	Ech froe mech firwat den Tom keng Frëndin huet.
They gave Tom a nickname.	Si hunn dem Tom e Spëtznumm ginn.
Tom is not the only person in the room.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun am Raum.
The children named Tom a mama's son.	D'Kanner hunn dem Tom e Mama säi Jong genannt.
Tom surrendered to the police.	Den Tom huet sech der Police opginn.
You know Tom will not let you go.	Dir wësst datt den Tom dech net verloosse léisst.
How far is it from here to your home?	Wéi wäit ass et vun hei bis bei Iech doheem?
I want to lay some beautiful flowers on the table.	Ech wëll e puer schéi Blummen op den Dësch leeën.
Tom takes care of everything.	Den Tom këmmert sech ëm alles.
Tom read a lot of French books.	Den Tom huet vill franséisch Bicher gelies.
Tom is happy that they are still doing this to him.	Den Tom ass glécklech datt se him dat nach maachen.
Tom never even tried to kiss me.	Den Tom huet ni mol probéiert mech ze kussen.
Tom will do that.	Den Tom wäert dat goen.
I hope Tom will do what he has to do.	Ech hoffen den Tom wäert maachen wat hie soll maachen.
My favorite singer is also Tom Jackson.	Mäi Liiblingssänger ass och den Tom Jackson.
I want to go out with Tom.	Ech wëll mam Tom erausgoen.
Laser surgery can fix various types of vision problems.	Laser Chirurgie kann verschidden Aarte vu Visiounsproblemer fixéieren.
Is this an invoice that still needs to be paid?	Ass dat eng Rechnung déi nach muss bezuelt ginn?
How would you like your students to remember you?	Wéi géift Dir gär datt Är Schüler Iech erënneren?
I do not like running.	Ech lafen net gär.
If I do not do that, then someone else has to do it.	Wann ech dat net maachen, da muss een aneren et maachen.
If I'm not in a hurry, I'm late for my appointment.	Wann ech net presséiert, kommen ech spéit op mäi Rendez-vous.
I'm firmly against corporal punishment.	Ech si fest géint d'Kierperstrof.
I did not know Tom did that.	Ech wosst net datt den Tom dat gemaach huet.
That will be all.	Dat wäert alles sinn.
I thought Tom would ask everyone not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom jidderee géif froen dat net ze maachen.
We still do not know how long he will stay.	Mir wëssen nach ëmmer net wéi laang hie bleift.
I feel a little better.	Ech fille mech e bësse besser.
Tom will not admit it, but he is secretly in love with Mary.	Den Tom wäert et net zouginn, awer hien ass heemlech verléift mat der Mary.
Tom vehemently denied having done so.	Den Tom huet vehement dementéiert dat gemaach ze hunn.
Tom said he would buy something for Maria.	Den Tom huet gesot datt hien eppes fir d'Maria kafe géif.
Tom and Maria went upstairs together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen d'Trap eropgaang.
The temperature was thirty degrees in the afternoon in Boston.	D'Temperatur war drësseg Grad de Mëtteg zu Boston.
I thought Tom could pass the test.	Ech hu geduecht datt den Tom den Test konnt duerchsetzen.
I did not think that Tom would forget to tell Maria what to do.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif vergiessen d'Maria ze soen wat se maache soll.
You can not eat your cake either.	Dir kënnt Äre Kuch och net iessen.
I knew Tom was going to leave.	Ech wousst datt den Tom géif goen.
I had to stay in bed for two days.	Ech hu missen zwee Deeg am Bett bleiwen.
I did not know you can not sing.	Ech wousst net datt Dir net sange kënnt.
Ask Tom how he feels.	Frot den Tom wéi hien sech fillt.
Mary was still wearing a nightgown when Tom arrived at her house at noon.	D'Maria huet nach ëmmer en Nuetskleed un, wéi den Tom mëttes bei hirem Haus ukomm ass.
She wants to buy a car, but she can not afford it.	Si wëll en Auto kafen, awer si kann et sech net leeschten.
The cows looked big and comfortable.	D'Kéi hu grouss a gemittlech ausgesinn.
What's Your Favorite Comedy Movie?	Wat ass Äre Liiblings Comedy Film?
It can not be good to sit in the sun all day.	Et kann net gutt sinn de ganzen Dag an der Sonn ze sëtzen.
It's not a question of whether I should stay, but how long.	Et ass net eng Fro ob ech soll bleiwen, mee wéi laang.
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
Tom was here a few days ago.	Den Tom war virun e puer Deeg hei.
Tom told me he wanted to learn French.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt Franséisch léieren.
Tom is the one standing next to me in this photo.	Den Tom ass deen deen nieft mir op dëser Foto steet.
Nobody likes a quitter.	Keen huet gär e ​​Quitter.
Tom has to make a big decision.	Den Tom huet eng grouss Entscheedung ze treffen.
I do not really enjoy doing this.	Ech genéissen net wierklech dëst ze maachen.
Tom will definitely help me.	Den Tom wäert mir definitiv hëllefen.
Tom did not tell Mary where he wanted to go.	Den Tom huet dem Mary net gesot wou hie wëll higoen.
Tom does not seem to be surprised when I tell him what Maria plans to do.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn wat d'Maria plangt ze maachen.
They intercepted the telephone lines of the terrorists.	Si hunn d'Telefonslinne vun den Terroristen ofgelauschtert.
We both saw it.	Mir hunn et allebéid gesinn.
You mispronounced all the words.	Dir hutt all d'Wierder falsch ausgeschwat.
If you want to study French with a mother tongue, please contact me.	Wann Dir wëllt Franséisch mat engem Mammesprooch studéieren, da kontaktéiert mech.
I thought Tom had a dog.	Ech hu geduecht datt den Tom en Hond hat.
Who cooks for us?	Ween kacht fir eis?
Can you tell Tom w.e.g. 	Kënnt Dir den Tom w.e.g.
say, no more parking here?	soen, net méi hei ze parken?
Tom asked Mary to lend him an umbrella.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e Regenschirm ze léinen.
I'm very happy.	Ech si ganz frou.
Tom's dog groans.	Dem Tom säin Hond knëmmt.
Tom had no chance of success, but he wanted to at least make a shot.	Den Tom hat keng Chance fir Erfolleg ze hunn, mee hie wollt op d'mannst e Schoss maachen.
We think Tom will be ready.	Mir mengen den Tom wäert prett sinn.
Tom raised his children in Australia.	Den Tom huet seng Kanner an Australien opgewuess.
I knew Tom would be angry if you did that without him.	Ech wousst den Tom géif rosen ginn wann Dir dat ouni hien gemaach hutt.
The group consists of six girls and four guys.	D'Grupp besteet aus sechs Meedercher a véier Kärelen.
Tom fell down the stairs and broke his arm.	Den Tom ass d'Trap erofgefall an huet säin Aarm gebrach.
We all help Tom.	Mir all hëllefen den Tom.
I mean, you'll feel the same way.	Ech mengen, Dir wäert d'selwecht fillen.
I can not think of life without you.	Ech kann net un d'Liewen ouni dech denken.
Tom thought it would be best if Mary stayed with John.	Den Tom huet geduecht datt et am beschten wier wann d'Maria beim John bleift.
Tom argues just to argue.	Den Tom argumentéiert just fir ze streiden.
He is a master at getting his own way.	Hien ass e Meeschter fir säin eegene Wee ze kréien.
Not just standing there. 	Net nëmmen do stoen.
Get in my car.	Gitt a mengem Auto.
I knew Tom was fired for doing that.	Ech wousst datt den Tom entlooss gëtt fir dat ze maachen.
I asked Tom to apply for this job.	Ech hunn den Tom gefuerdert fir dës Aarbecht ze bewerben.
I think Tom is wrong.	Ech mengen den Tom ass falsch.
I'm still waiting for Tom to do that.	Ech waarden nach op den Tom dat mécht.
I thought I would do it myself.	Ech hu geduecht datt ech dat selwer géif maachen.
Tom and Marie do not have to do that.	Den Tom an d'Marie mussen dat net maachen.
Tom lost his motivation to work.	Den Tom huet seng Motivatioun verluer fir ze schaffen.
Tom does not know when the meeting will start.	Den Tom weess net wéini d'Versammlung ufänkt.
I've never seen Tom so angry before.	Ech hunn den Tom nach ni sou rosen gesinn.
Tom has two monolingual French dictionaries.	Den Tom huet zwee monolingual franséisch Dictionnairen.
You do not have to answer these questions.	Dir musst dës Froen net beäntweren.
These books can be borrowed for a week at the library.	Dës Bicher kënne fir eng Woch an der Bibliothéik ausgeléint ginn.
Tom is not as big as his father yet.	Den Tom ass nach net esou grouss wéi säi Papp.
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Angscht huet.
It's so hard I can not lift it.	Et ass sou schwéier datt ech et net ophiewen kann.
Tom spends a lot of money to buy things he never uses.	Den Tom verbréngt vill Suen fir Saachen ze kafen déi hien ni benotzt.
I will not get Tom to do this.	Ech wäert den Tom net dozou kréien.
I'm still a teacher.	Ech sinn nach ëmmer Enseignant.
Tom will be wondering where we are.	Den Tom wäert sech froe wou mir sinn.
This is the same hotel I stayed in three years ago.	Dëst ass dee selwechten Hotel an deem ech virun dräi Joer bliwwen sinn.
You'll be surprised how often Tom does not do his homework.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéi dacks den Tom seng Hausaufgaben net mécht.
Do you mean something?	Mengt Dir eppes?
I told Tom you do not know how to speak French.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir wësst net wéi Franséisch schwätzt.
I missed the last bus and had to go home in the rain.	Ech hunn de leschte Bus verpasst an hu missen am Reen heem goen.
Tom will come.	Den Tom wäert kommen.
I ask you to help me with that.	Ech froen Iech mir domat ze hëllefen.
Tom was in his tent.	Den Tom war a sengem Zelt.
What does Tom want from you?	Wat wëll den Tom vun dir?
This complex situation has arisen because the signals from the environment themselves are not sufficient.	Dës komplex Situatioun ass entstanen well d'Signaler vun der Ëmwelt selwer net genuch sinn.
I asked Tom to open the door for me.	Ech hunn den Tom gefrot d'Dier fir mech opzemaachen.
Tom is a Canadian like me.	Den Tom ass e Kanadier wéi ech.
What's the big boom?	Wat ass déi grouss Opschwong?
Tom said he thought I should not do that this week.	Den Tom sot, hie mengt, ech dierfen dat dës Woch net maachen.
Tom told Mary he needed her help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir Hëllef brauch.
Both Tom and Mary never did that.	Béid Tom a Mary hunn dat ni gemaach.
Tom is not vegan.	Den Tom ass net vegan.
Tom did not want to leave, and neither did I.	Den Tom wollt net fortgoen, an ech och net.
Things have not really improved.	D'Saachen hunn net wierklech verbessert.
Tom leaves.	Den Tom geet fort.
I waited a long time.	Ech hunn laang gewaart.
Tom wanted to know why Mary was late.	Den Tom wollt wëssen firwat d'Maria ze spéit war.
Tom is a good boy.	Den Tom ass e gudde Jong.
We puffed Tom a lot.	Mir hunn den Tom vill gepaff.
I can not believe you missed Tom's graduation.	Ech kann net gleewen datt Dir dem Tom säin Ofschloss verpasst hutt.
Tom knows how to swim.	Den Tom weess wéi schwammen.
Tom has back problems.	Den Tom huet Problemer mam Réck.
Tom told me he was coming back.	Den Tom huet mir gesot datt hien zréckkoum.
I have to take the entrance exam next year.	Ech muss d'nächst Joer d'Entrée Examen maachen.
Tom said he thought Mary was the best player on the team.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary de beschte Spiller vun der Equipe wier.
Tom said Maria was probably depressed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech depriméiert wier.
Would Tom still be willing to do that?	Wär den Tom nach bereet dat ze maachen?
We admire Tom for his bravery.	Mir bewonneren den Tom fir seng Tapferkeet.
I washed it and hung it in the closet.	Ech hunn et gewäsch an am Kleederschaf opgehang.
In fact, I speak French.	Tatsächlech schwätzen ech franséisch.
I do not pay children as much for piano lessons as adults.	Ech bezuelen Kanner net esou vill fir Pianoscoursen wéi Erwuessener.
Tom has collected many butterflies.	Den Tom huet vill Päiperleken gesammelt.
I just want to know why I have to do it.	Ech wëll just wëssen, firwat ech et muss maachen.
Tom worked as a taxi driver.	Den Tom huet als Taxichauffer geschafft.
After the storm, the power went out for several hours.	Nom Stuerm war de Stroum fir e puer Stonnen aus.
Tom will probably be the last to stop that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn deen dat ophält.
Tom is not younger than you.	Den Tom ass net méi jonk wéi Dir.
You and I experienced a lot together, right?	Du an ech hu vill zesummen erlieft, oder?
Tom knows there will not be much he will do about it.	Den Tom weess, datt et net vill wäert sinn, wat hien doriwwer maache wäert.
That's not the main reason Tom did it.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat gemaach hätt.
Do you remember the first time you did that?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir dat gemaach hutt?
Tom is open now.	Den Tom ass elo op.
I do not know your name yet.	Ech weess nach net Ären Numm.
The list is extensive.	D'Lëscht ass extensiv.
Tom climbed the stairs to the attic.	Den Tom ass d'Trap op den Dachgeschoss eropgaang.
I think I should send a letter of apology.	Ech mengen ech soll e Bréif vun Entschëllegung schécken.
There was a hint of anger in his voice.	Et war e Virschlag vu Roserei a senger Stëmm.
Tom told Mary he was ready to do it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie prett wier dat ze maachen.
I want to buy some books for Tom.	Ech wëll e puer Bicher fir den Tom kafen.
I thought Tom was going to surf with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom mam Mary géif surfen.
Tom came with his brother.	Den Tom koum mat sengem Brudder.
I doubt Tom will be arrested for doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom festgeholl gëtt fir dat ze maachen.
Everyone except Tom knew that Mary was in love with him.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt d'Maria mat him verléift war.
You know how to swim, right?	Dir wësst wéi schwammen, oder?
I do not think there is a better way to learn English than to live in America.	Ech denken net datt et e bessere Wee gëtt fir Englesch ze léieren wéi an Amerika ze liewen.
She is not old enough to get a driver's license.	Si ass net al genuch fir e Führerschäin ze kréien.
Tom sang for Mary.	Den Tom huet fir d'Maria gesongen.
I'm not too worried about it.	Ech sinn net zevill Suergen doriwwer.
I can not find my car keys.	Ech fannen meng Autoschlëssel net.
Tom does not seem to know that I used to live in Boston.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
Trading today was slow after yesterday's market drop.	Den Handel war haut lues nom Maartfall vu gëschter.
We have a problem that needs to be solved.	Mir hunn e Problem dee muss geléist ginn.
Tom told me he never did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni gemaach huet.
I ask Tom if he wants another drink.	Ech froen den Tom ob hien nach e Patt wëll.
Tom said he hopes he can help us today.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien eis haut hëllefe kéint.
Tom stopped working out at the gym.	Den Tom huet opgehalen am Fitnessstudio ze schaffen.
Are we now too?	Sinn mir och elo?
Tom is with me in my apartment.	Den Tom ass bei mir a mengem Appartement.
I'm not racist.	Ech sinn net racistesch.
You knew I was not allowed to do that myself, right?	Dir wousst, datt ech dat net selwer erlaabt wier, oder?
Tom says he should not do that.	Den Tom seet, hie soll dat net maachen.
When we were younger, Tom and I traveled around the world together.	Wéi mir méi jonk waren, sinn den Tom an ech zesumme ronderëm d'Welt gereest.
Tom said he could help us.	Den Tom sot, hie kéint eis hëllefen.
There is no need to cry. 	Et ass net néideg ze jäizen.
We can hear you.	Mir kënnen dech héieren.
Tom is a fast worker.	Den Tom ass e séieren Aarbechter.
I do not think Tom is bad.	Ech denken net, datt den Tom béis ass.
I did not notice that Tom was wearing a wedding ring.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom en Hochzäitsring droen.
Would you like to donate a kidney?	Wär Dir gewëllt eng Nier ze spenden?
He acknowledged his guilt.	Hien huet seng Schold unerkannt.
Tom says he does not want to learn French.	Den Tom seet, hie wëll net Franséisch léieren.
I thought you said you know how to speak French.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
Be sure to fill out the registration form in person.	Gitt sécher den Aschreiwungsformular perséinlech auszefëllen.
Tom does not seem to be really surprised.	Den Tom schéngt net wierklech iwwerrascht ze sinn.
Tom wanted to surprise you.	Den Tom wollt dech iwwerraschen.
That's what the thing is.	Dat ass wat d'Saach ass.
Tom learned to play golf while living in Australia.	Den Tom huet geléiert wéi een Golf spillt wärend hien an Australien gelieft huet.
Tom was caught driving a car.	Den Tom gouf gefaange mat engem Auto ze dréinen.
I can not tell you how that feels.	Ech kann Iech net soen wéi dat mech fillt.
Tom wanted to look through the telescope.	Den Tom wollt duerch den Teleskop kucken.
A study found that Wikipedia is wrong in 90 percent of its entries on health and medical topics.	Eng Etude huet erausfonnt datt Wikipedia falsch ass an 90 Prozent vun hiren Entréen iwwer Gesondheet a medizinesch Themen.
I asked Tom if he had any suggestions.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien Suggestiounen huet.
Tom went to the parking lot.	Den Tom ass op de Parking gaangen.
Tom says that's a good sign.	Den Tom seet dat ass e gutt Zeechen.
It's a shame you missed the concert.	Et ass schued datt Dir de Concert verpasst.
You do not seem to know what is happening.	Dir schéngt net ze wëssen wat geschitt.
I'm just such a person.	Ech si just esou eng Persoun.
Tom ran to his room.	Den Tom ass op säi Raum gerannt.
Tom does not know Mary's birthday today.	Den Tom kennt haut net dem Mary säi Gebuertsdag.
I did not buy the book.	Ech hunn d'Buch net kaaft.
As the entrance was blocked, we could not enter the house.	Well d'Entrée gespaart war, konnte mir net an d'Haus kommen.
That is a pathetic excuse.	Dat ass eng pathetesch Excuse.
I go out for fresh air.	Ech ginn eraus fir frësch Loft.
I told you before that you should ask your mother first.	Ech hunn Iech virdru gesot, Dir sollt Är Mamm fir d'éischt froen.
I think Tom did not understand you.	Ech mengen den Tom huet dech net verstanen.
Tom did not realize that you had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt Dir dat maache musst.
I did not expect Tom to be so busy.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou beschäftegt wier.
How long do you think it will take to read this book?	Wéi laang mengt Dir et géif daueren fir dëst Buch ze liesen?
Tom and I are the only ones who have to do this.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi dat musse maachen.
Tom filled the kettle with water.	Den Tom huet de Kettel mat Waasser gefëllt.
He put his hand to his mouth and coughed.	Hien huet d'Hand op de Mond geluecht an huet Hust.
I know Tom does not have to do this himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer muss maachen.
Tom told me I could sleep on his couch.	Den Tom huet mir gesot datt ech op senger Canapé schlofe kéint.
It's meanwhile of you him to the public too ridiculous.	Et ass mëttlerweil vun Iech him an der Ëffentlechkeet ze lächerlech.
Tom is not the one who really did that.	Den Tom ass net deen deen dat wierklech gemaach huet.
Maybe Tom does not know that I do not do this often today.	Vläicht weess den Tom net, datt ech dat haut net dacks maachen.
Tom is now learning to deal with it.	Den Tom léiert elo domat ëmzegoen.
I think Tom died.	Ech mengen den Tom ass gestuerwen.
How long has Tom had it?	Wéi laang huet den Tom et?
I know Tom knew he did not need to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom loves butter too much.	Den Tom huet Botter zevill gär.
Why would I help Tom?	Firwat géif ech Tom hëllefen?
I would have done that if I thought it was necessary.	Ech hätt dat gemaach wann ech geduecht hätt et wier néideg.
I never doubted that.	Dat hunn ech ni gezweiwelt.
Tom said that was definitely not true.	Den Tom sot, datt dat definitiv net stëmmt.
Tom held his hands in front of the valve.	Den Tom huet seng Hänn virum Ventil gehalen.
I do not think Tom was in Australia once.	Ech denken net datt den Tom emol an Australien war.
Since it was getting warmer, I took off the sweater.	Well et méi waarm gouf, hunn ech de Pullover ofgeholl.
Tom seems very ill.	Den Tom schéngt ganz krank ze sinn.
Tom hopes Mary knows she has to do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John hir freet ze maachen.
Tom would have fallen to his death.	Den Tom hätt zu sengem Doud gefall.
Tom said Mary was pretty hard.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech schwéier wier.
I want to learn to knit.	Ech wëll léieren ze strécken.
You should tell Tom to do this as soon as possible.	Dir sollt dem Tom soen, datt hien dat esou séier wéi méiglech maache soll.
I know Tom would do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut géif maachen.
I did not think Tom was tired.	Ech hunn net geduecht datt den Tom midd wier.
Tom falls in love with Mary the first time she meets him.	Tom ass verléift mat Mary déi éischte Kéier datt si him begéint.
Tom did that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter gemaach.
I look forward to the trip.	Ech freeën mech op d'Rees.
There, a child is playing on the street.	Do spillt e Kand op der Strooss.
That child may have been abducted on the way home.	Dat Kand ass vläicht um Heemwee entfouert ginn.
This song comes down to us from the tenth century.	Dëst Lidd kënnt op eis aus dem zéngten Joerhonnert erof.
I do not like to be waited on.	Ech hunn net gär datt ech gewaart ginn.
All present were aware of his speech.	All déi präsent waren vu senger Ried bewosst.
In any case, I will inform you when he comes.	Op alle Fall informéieren ech Iech wann hien kënnt.
Tom helped Maria start over.	Den Tom huet d'Maria gehollef erëm erëm unzefänken.
What do you think?	Wat mengs du?
At the end of each day, his back was tired and his legs hurt.	Um Enn vun all Dag war säi Réck midd a seng Been hu sech verletzt.
Tom knows a lot about Australia.	Den Tom weess vill iwwer Australien.
We could have done that faster if we had read the instructions.	Mir hätten dat méi séier kënne maachen, wa mir d'Instruktioune gelies hätten.
Tom thought Mary was an architect.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria en Architekt war.
I can not figure out what she said.	Ech kann net erausfannen wat hatt gesot huet.
Tom shows up, right?	Den Tom weist sech, oder?
Who will win this war?	Wien gewënnt an dësem Krich?
Did you really not know Tom does not want to do that?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom dat net wëllt maachen?
Try not to be funny with me.	Probéiert net witzeg mat mir ze sinn.
Tom's a good manager, right?	Den Tom ass e gudde Manager, oder?
We're dying, right?	Mir stierwen, oder?
Tom made a patt for Maria.	Den Tom huet e Patt fir d'Maria gemaach.
Despite being offended, he managed to keep his spirits up.	Trotz beleidegt ginn, huet hien et fäerdeg bruecht seng Stëmmung ze halen.
I'm not materialistic.	Ech sinn net materialistesch.
I send my mother some flowers.	Ech schécken menger Mamm e puer Blummen.
What we saw was no dog.	Wat mir gesinn hunn war keen Hond.
Tom asked Mary at the prom.	Den Tom huet d'Maria op de Prom gefrot.
Tom said he wants more details.	Den Tom sot, hie wëll méi Detailer.
Cats do not like to get wet.	Kazen ginn net gär naass.
Follow this road until you reach a traffic light and then turn left.	Gitt dës Strooss erof bis Dir bei e Verkéiersliicht kommt an da béit lénks.
I hope you will recover quickly from your cold.	Ech hoffen Dir wäert séier iwwer Är Erkältung kommen.
The dog slept on the mat.	Den Hond huet op der Matte geschlof.
Tom said Mary would probably still be confused.	Tom sot Mary wäert wahrscheinlech nach duercherneen ginn.
How much does this trip cost us?	Wéi vill kascht dës Rees eis?
Tom is the only one who tried to help.	Den Tom ass deen eenzegen deen probéiert huet ze hëllefen.
He looked as if he had not eaten for days.	Hien huet ausgesinn wéi wann hien fir Deeg net giess hätt.
I finally got the whole set!	Ech hunn endlech de ganze Set!
Do not carry too much luggage when traveling.	Huelt net ze vill Gepäck wann Dir reest.
Did you hear about what happened to Tom?	Hutt Dir héieren iwwer wat mam Tom geschitt ass?
Tom and I were the only ones who arrived early.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi fréi hei ukomm sinn.
You are just in time.	Dir sidd just an der Zäit.
How did you recognize Tom?	Wéi hutt Dir den Tom erkannt?
I did not know Tom would have fun doing that.	Ech wousst net datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
Tom talked Maria into buying a new computer.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir en neie Computer ze kafen.
Tom noticed that Mary was not happy in Boston.	Den Tom huet gemierkt datt Mary net glécklech war zu Boston.
I do not know what they are thinking.	Ech weess net wat se denken.
You should look better.	Dir sollt besser kucken.
What do you think Tom is doing?	Wat mengt Dir, den Tom ass amgaang ze maachen?
You could see the sadness in Tom's eyes.	Dir konnt d'Trauregkeet an den Ae vum Tom gesinn.
Are you sure you did not see Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom net gesinn hutt?
Tom never played in midfield.	Den Tom huet ni am Mëttelfeld gespillt.
Tom has a computer just like mine.	Den Tom huet e Computer grad wéi mäin.
I wonder if we really should do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech solle maachen.
Tom is my uncle, not my father.	Den Tom ass mäi Monni, net mäi Papp.
Tom shook his head and looked away.	Den Tom huet de Kapp gerëselt an huet ewech gekuckt.
I have not asked anyone for help yet.	Ech hunn nach keen ëm Hëllef gefrot.
Congratulations on your success.	Ech gratuléieren Iech fir Ären Erfolleg.
Did you know that Tom is now in Australia?	Wousst Dir datt den Tom elo an Australien ass?
That was the only thing Tom had to do.	Dat war dat eenzegt wat den Tom misse maachen.
You do not have to do this unless you want to.	Dir musst dat net maachen ausser Dir wëllt.
Tom did this earlier this week.	Den Tom huet dat fréier dës Woch gemaach.
Tom changes into his uniform.	Den Tom wiesselt an seng Uniform.
We have to start from scratch again.	Mir mussen erëm vun Null ufänken.
Who ate all the cake?	Wien huet all Kuchen giess?
Here it will be safer.	Hei wäert et méi sécher sinn.
I wonder if Tom knows that Mary did that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat gemaach huet.
I'm a few minutes late.	Ech sinn e puer Minutten ze spéit.
I did not think that funny.	Ech hunn dat net witzeg geduecht.
Tom gave Mary a present.	Den Tom huet dem Mary e Kaddo ginn.
It's getting hotter and hotter.	Et gëtt ëmmer méi waarm.
I can not believe Tom told you that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dir dat gesot huet.
Tell Tom I'll see him soon.	Sot dem Tom datt ech him geschwënn gesinn.
Tom decided to continue.	Den Tom huet decidéiert dat weider ze maachen.
It was nice of you to drive Tom to school.	Et war léif vun Iech den Tom an d'Schoul ze fueren.
Tom does not want to know why Mary did that.	Den Tom wëll net wësse firwat d'Maria dat gemaach huet.
I'm not looking forward to it.	Ech freeën mech net drop ze maachen.
I know who's coming.	Ech weess wien kënnt.
Tom told me he was proud of his children.	Den Tom sot mir, hie wier houfreg op seng Kanner.
I did not let Tom finish what he said.	Ech hunn den Tom net fäerdeg gelooss wat hie gesot huet.
Do not eat only fish. 	Iessen net nëmmen Fësch.
Eat meat too.	Iessen och Fleesch.
Do not miss this opportunity.	Verpasst net dës Geleeënheet.
I see you're as stubborn as I am.	Ech gesinn, datt Dir esou haartnäckege bass wéi ech.
I wonder how many guys Mary kissed.	Ech froe mech wéivill Kärelen Mary Kuss huet.
Tom and Mary seem like the perfect couple.	Tom an Mary schéngen wéi déi perfekt Koppel.
Tom was not a patient of mine.	Den Tom war kee Patient vu mir.
Tom stole my phone.	Den Tom huet mäin Telefon geklaut.
Tom is not returning to Australia.	Den Tom kënnt net zréck an Australien.
I remember Tom's face.	Ech erënnere mech un dem Tom säi Gesiicht.
Want a cupcake?	Wëllt Dir e Cupcake?
Tom was arrested later that morning.	Den Tom gouf spéider dee Moien festgeholl.
I'm sorry for what I did.	Et deet mir leed fir wat ech gemaach hunn.
Why do you think Tom does not like Boston?	Firwat mengt Dir datt den Tom Boston net gär huet?
I assume you have a plan.	Ech huelen un datt Dir e Plang hutt.
I would like to know how much time you plan to do this.	Ech wéilt gären wëssen wéi vill Zäit Dir plangt dat ze maachen.
Why did you not tell me you would not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat net géift maachen?
Tom introduced me to his friends.	Den Tom huet mech seng Frënn virgestallt.
When Tom saw Mary and John together, he was angry.	Wéi den Tom d'Maria an de John zesumme gesinn huet, war hie rosen.
They could not figure out why your car did not start.	Si konnten net erausfannen firwat Ären Auto net start.
Nothing happens here.	Hei geschitt näischt.
Tom was caught trying to steal a bracelet.	Den Tom gouf gefaange probéiert e Bracelet ze klauen.
How long does it take to do this?	Wéi laang dauert et fir dëst ze maachen?
We waited for Tom at the library for thirty minutes, but he never showed up.	Mir waarden op den Tom an der Bibliothéik fir drësseg Minutten, awer hien ass ni opgetaucht.
I carried my suitcase to my room.	Ech hat mäi Koffer op mäi Zëmmer gedroen.
Tom drowned in his pool last week.	Den Tom ass d'lescht Woch a sengem Pool erdronk.
Tom died of natural causes.	Den Tom ass aus natierlechen Ursaachen gestuerwen.
Mary is my first love.	D'Maria ass meng éischt Léift.
Roger Miller's "Dang Me" was a hit with country music fans and popular music fans as well. 	Dem Roger Miller säin "Dang Me" war en Hit bei Countrymusek Fans a bei populäre Museksfans och.
It has sold millions of copies.	Et verkaf Millioune Exemplare.
Tom has to dissolve a bit.	Den Tom muss sech e bëssen opléisen.
Tom believes in the existence of ghosts.	Den Tom gleeft un d'Existenz vu Geeschter.
There is no way you can do this alone.	Et gëtt kee Wee datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom works for an advertising agency.	Den Tom schafft fir eng Werbeagentur.
Tom told me he believed that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gleeft.
I'm tired of seeing your face on the news.	Ech sinn midd Äert Gesiicht op der Neiegkeet ze gesinn.
Would you like me to buy it for you?	Géif Dir gär datt ech dat fir Iech kafen?
That's what you said back then.	Dat hätt Dir deemools gesot.
I'm proud to never be late for school.	Ech sinn houfreg drop ni spéit an d'Schoul ze kommen.
Tom does not like this idea.	Dem Tom huet dës Iddi net gär.
Tom does not understand the difference between trust and arrogance.	Den Tom versteet den Ënnerscheed net tëscht Vertrauen an Arroganz.
Hop eran. 	Hop eran.
I'll give you a ride.	Ech ginn Iech e Ride.
Mary did not even read the message that Tom sent her.	D'Maria huet net mol d'Botschaft gelies, déi den Tom hir geschéckt huet.
Tell me you do not remember where you parked your car?	Sot Dir mir datt Dir Iech net erënnert wou Dir Ären Auto geparkt hutt?
Tom's mom helps him with his homework.	Dem Tom seng Mamm hëlleft him bei sengen Hausaufgaben.
I'm glad you met Tom.	Ech si frou, datt Dir den Tom kennegeléiert hutt.
I'm still not very comfortable with this.	Ech sinn nach ëmmer net ganz bequem mat dësem.
Did you not know that we should do this yesterday?	Wousst Dir net, datt mir dat gëschter sollten maachen?
I do not think Tom knows how much milk Mary drinks every day.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Mëllech Mary all Dag drénkt.
I can not figure out what she really wants.	Ech kann net erausfannen wat hatt wierklech wëll.
In addition to hiring me, he gave me some advice.	Zousätzlech fir mech ze astellen, huet hien mir e Rot ginn.
I know Tom is a very good guitarist.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Gittarist ass.
Tom refused Mary's request.	Den Tom huet dem Mary seng Demande ofgeleent.
Take this folding screen with you. 	Huelt dëse Klappschirm mat Iech.
It might come in handy.	Et kéint nëtzlech kommen.
I bathe every day.	Ech bueden all Dag.
Tom stole Mary's money.	Den Tom huet dem Mary seng Suen geklaut.
I'll keep it.	Ech wäert et halen.
Rice grows in warm climates.	Rice wächst a waarme Klima.
I will not be staying in Australia for long.	Ech wäert net laang an Australien bleiwen.
It was my decision and I do not regret it.	Et war meng Entscheedung an ech bedaueren et net.
Is there a chance Tom will be there tonight?	Gëtt et eng Chance datt den Tom den Owend do ass?
I did not even know your name.	Ech wosst net mol Ären Numm.
I had to fix the toaster.	Ech hu missen den Toaster flécken.
Tom wiped the honey from his fingers.	Den Tom huet den Hunneg vu senge Fanger geläscht.
Tom will be our scapegoat.	Den Tom wäert eise Sëndbock sinn.
Tom refused to believe he was wrong.	Den Tom huet refuséiert ze gleewen datt hien falsch war.
I do not think Tom loves Mary as much as she loves him.	Ech denken net datt den Tom d'Maria sou gär huet wéi hatt him gär huet.
You are unusually calm today.	Dir sidd haut ongewéinlech roueg.
I have to go to town a bit.	Ech muss e bëssen an d'Stad goen.
I wish I understood you more than I do now.	Ech wënschen ech dech méi verstanen wéi ech elo maachen.
Tom is not as old as you.	Den Tom ass net sou al wéi Dir.
Is it OK if I do not eat this?	Ass et OK wann ech dat net iessen?
Tom works in the accounting department.	Tom schafft an der Comptabilitéit Departement.
Tom's new teacher is Mr. Jackson.	Dem Tom säin neie Schoulmeeschter ass den Här Jackson.
No one is born wise, but many die stupid.	Keen gëtt weis gebuer, awer vill stierwen domm.
Maybe you work too hard.	Vläicht schaffs du ze schwéier.
Were you still waiting for Tom?	Waart Dir nach op den Tom?
I think you've already met Tom.	Ech mengen du hues den Tom schon begéint.
He was run over on the spot and killed.	Hie gouf op der Plaz iwwerrannt an ëmbruecht.
Do you think that's all Tom has to do?	Denkt Dir dat ass alles wat den Tom muss maachen?
What is the taste of this ice cream?	Wat fir eng Goût ass dat Glace?
Did you forget to set your alarm, Tom?	Hutt Dir vergiess Ären Alarm ze setzen, Tom?
Tom and Maria spoke to each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géinteneen ausgeschwat.
Did Tom buy it?	Huet den Tom et kaaft?
I love Tom's eyes.	Ech hunn dem Tom seng Aen gär.
I thought Tom was going to Australia with me.	Ech hat geduecht den Tom géif mat mir an Australien goen.
Can you catch the ball that Tom threw at you?	Kënnt Dir de Ball fänken, deen den Tom dech geheit huet?
Tom gets up much earlier in the morning than I do.	Den Tom steet moies vill méi fréi op wéi ech.
Tom said he would never stop doing that.	Den Tom sot, hien wäert ni ophalen dat ze maachen.
I do not think I will play tennis today.	Ech denken net, ech wäert haut Tennis spillen.
Tom borrowed my bike.	Den Tom huet mäi Vëlo geléint.
Tom said you speak French better than Maria.	Den Tom sot, Dir schwätzt besser Franséisch wéi d'Maria.
How can Tom do that?	Wéi kann den Tom dat maachen?
Tom was never unkind to me.	Den Tom war ni onfrëndlech fir mech.
Tom forgot his umbrella in Mary's car.	Den Tom huet säi Regenschirm am Mary sengem Auto vergiess.
Tom's rude response provoked Maria to slap his face.	Dem Tom seng ruppeg Äntwert huet d'Maria provozéiert fir säi Gesiicht ze schloen.
Tom will do whatever you tell him to do.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir him seet ze maachen.
Tom now lives in Boston.	Den Tom wunnt elo zu Boston.
Most people do not talk about these things.	Déi meescht Leit schwätzen net iwwer dës Saachen.
Is there a reason Tom should not be told?	Gëtt et e Grond datt den Tom net soll gesot ginn?
This is not about you and me.	Dëst ass net iwwer Iech a mech.
It's been three years since I lived here.	Et sinn dräi Joer zënter ech hei wunnen.
If you want to pick on anyone, go to me.	Wann Dir op iergendeen wëllt plécke wëllt, gitt op mech.
I would not have allowed you to do that.	Ech hätt dir dat net zouloossen.
Tom and I are unlikely to do that.	Den Tom an ech sinn onwahrscheinlech dat ze maachen.
Tom can do better.	Tom kann besser maachen.
They have not given us any help yet.	Si hunn eis nach keng Hëllef ginn.
How often do you eat with Tom?	Wéi oft ësst Dir mam Tom?
I'm looking at that.	Ech kucken op dat.
Tom sat at his desk and drew a picture.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch an huet e Bild gezeechent.
Tom thinks Mary should not keep any secrets from him.	Den Tom mengt datt d'Maria keng Geheimnisser vun him sollt halen.
I'll do something about it.	Ech wäert eppes doriwwer maachen.
I want to thank you for helping us finish this.	Ech wëll Iech Merci soen datt Dir eis gehollef hutt dat fäerdeg ze maachen.
Tom will be very happy.	Den Tom wäert ganz glécklech sinn.
I do not think Tom knows why Mary does this alone.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat eleng mécht.
You're the only person I know who drinks white wine.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi wäiss Wäin drénkt.
Tom said he did not know Maria was not able to speak French.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net fäeg wier Franséisch ze schwätzen.
He devoted his whole life to helping poor people.	Hien huet säi ganzt Liewe gewidmet fir aarm Leit ze hëllefen.
Tom refuses all participation.	Tom refuséiert all Bedeelegung.
Why did not Tom warn us?	Firwat huet den Tom eis net gewarnt?
Tom worked in the camp.	Den Tom huet am Lager geschafft.
Tom challenged me to a game of tennis.	Den Tom huet mech op eng Partie Tennis erausgefuerdert.
Tom is wearing a Santa hat.	Den Tom huet e Santa Hut un.
Tom was not as heavy as I was last year, but now he is heavier.	Den Tom war net esou schwéier wéi ech d'lescht Joer, awer elo ass hien méi schwéier.
The author wanted to remain anonymous.	Den Auteur wollt anonym bleiwen.
I do not care if we stay or not.	Et ass mir egal ob mir bleiwen oder net.
Tom gives Mary a bad look.	Den Tom huet dem Mary e béise Bléck.
Kazakhstan is landlocked and depends on Russia to export its oil to Europe.	Kasachstan ass landlocked an hänkt vu Russland of fir säin Ueleg an Europa ze exportéieren.
Problem solving is something I do well.	Problemer léisen ass eppes wat ech gutt sinn.
Have you never studied French?	Hutt Dir nach ni Franséisch studéiert?
Where's the funnel?	Wou ass den Triichter?
Tom said he was busy, but he was not.	Den Tom sot datt hie beschäftegt war, awer hien war net.
To my surprise, it disappeared in an instant.	Zu menger Erstaunung ass et an engem Moment verschwonnen.
Give me three ice creams, please.	Gëff mir dräi Glace, wann ech glift.
I mean, we have to go to Boston.	Ech mengen, mir mussen op Boston goen.
Tom said Mary did not hesitate to do so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
If they are Unemployed.	Si si Chômage.
Tom looked at the menu.	Den Tom huet de Menü gekuckt.
I hope Tom will not be angry.	Ech hoffen, datt den Tom net rosen wäert sinn.
Why do not we speak French?	Firwat schwätze mir net op Franséisch?
Do you know how busy I was?	Wësst Dir wéi beschäftegt ech war?
Can you tell me where I can find the luggage for flight JL 123?	Kënnt Dir mir soen wou ech de Gepäck fir de Fluch JL 123 fannen kann?
Tom says he can change that.	Den Tom seet hien kann dat änneren.
We do not need them.	Mir brauchen déi net.
I do not wish to discuss it further.	Ech wëll net méi doriwwer diskutéieren.
Tom thinks Mary will not be angry, but I think she will be.	Den Tom mengt datt d'Maria net rosen wäert sinn, awer ech mengen datt hatt et wäert sinn.
Everyone will be there.	Jidderee wäert do sinn.
If you need a pen, I can lend you one.	Wann Dir e Pen braucht, kann ech Iech e léinen.
What else is Tom hiding?	Wat soss verstoppt den Tom?
I can never find the evidence I'm looking for.	Ech kann ni d'Beweiser fannen ech sichen.
I haven't played a clarinet in a long time.	Ech hu scho laang keng Klarinett gespillt.
Your wish will come true in the near future.	Äre Wonsch wäert an der nächster Zukunft erfëllen.
Tom is a year older than me.	Den Tom ass e Joer méi al wéi ech.
I thought you told me you would do that.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt Dir géift dat maachen.
That's obvious.	Dat ass evident.
Tom actually laughs.	Den Tom laacht eigentlech.
Our school has 3,000 students.	Eis Schoul huet 3.000 Schüler.
Tom will not disturb us.	Den Tom wäert eis net stéieren.
I never told Tom I did not know how to speak French.	Ech hunn dem Tom ni gesot datt ech net wousst wéi ech Franséisch schwätzen.
Tom came while you were out.	Den Tom ass komm wärend Dir eraus sidd.
For the holidays, I'm going to Tokyo for a week.	Fir d'Vakanz ginn ech eng Woch op Tokyo.
I would have bought more clothes if I had the money.	Ech hätt méi Kleeder kaaft wann ech d'Sue gehat hätt.
You look dissatisfied.	Dir kuckt onzefridden.
Why do you not want it?	Firwat wëllt Dir et net?
Tom wondered why Maria did not write.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net geschriwwen huet.
Tom said I look awful.	Tom sot ech schrecklech ausgesinn.
This mink costs $ 3,000.	Dëse Nerz kascht $ 3.000.
I do not know if Tom is happy or not.	Ech weess net ob den Tom glécklech ass oder net.
Tom is deep.	Den Tom ass déif.
What's Tom's favorite drink?	Wat ass dem Tom säi Liiblingsdrink?
Tom plays soccer almost every day with his friends after school.	Den Tom spillt bal all Dag Fussball mat senge Frënn no der Schoul.
When Tom married Mary, she was half his age.	Wann Tom bestuet Mary, si war Halschent sengem Alter.
One of my major complaints about the iPhone is that it does not support Flash.	Eng vu menge grousse Reklamatiounen iwwer den iPhone ass datt et kee Flash ënnerstëtzt.
Tom thought Mary would not cry.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net géif kräischen.
The flowers do not look good. 	D'Blummen kucken net gutt.
I would like to water them. 	Ech wéilt se gär Waasser maachen.
Is there a water jug?	Gëtt et eng Waasserkanne?
Tom is one of the nicest guys I've ever seen.	Den Tom ass ee vun de schéinsten Kärelen déi ech je gesinn hunn.
I start my day with a big cup of coffee.	Ech starten mäin Dag mat enger grousser Taass Kaffi.
Why are you in such a mood all the time?	Firwat bass du déi ganzen Zäit sou Stëmmung?
The boy I love does not love me back.	De Jong, deen ech gär hunn, huet mech net zréck gär.
Tom told me that he thought Mary was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria enttäuscht wier.
You can not come.	Dir kënnt net kommen.
Tom spends a lot of time helping Maria do her homework.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir d'Maria ze hëllefen hir Hausaufgaben ze maachen.
I bought a second badminton racket for myself, but I forgot to buy a shuttle cock.	Ech hunn eng zweet Badminton Rackett fir mech kaaft, mee ech hu vergiess e Shuttlecock ze kafen.
Tom could not handle it.	Den Tom konnt dat net packen.
Tom is sitting on a box and playing guitar.	Den Tom sëtzt op enger Këscht a spillt Gittar.
Maybe Tom's just lucky.	Vläicht ass den Tom just Gléck.
Tom had long despised Mary.	Den Tom huet d'Maria scho laang veruecht.
You did not actually do that, did you?	Dir hutt dat eigentlech net gemaach, oder?
I'm wondering if Tom still lives in Boston.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt.
Shouldn't you tell Tom what happened?	Sollt Dir dem Tom net soen wat geschitt ass?
Do Tom and Maria live in the same apartment building?	Wunnen den Tom an d'Maria am selwechte Appartementhaus?
How's Tom doing?	Wéi geet et mam Tom do?
I did not want to go to Tom's party.	Ech wollt net op dem Tom seng Partei goen.
Tom was caught selling drugs.	Den Tom gouf gefaangen Drogen ze verkafen.
Tom is talking to Mary now.	Den Tom schwätzt elo mam Mary.
You're pretty good at this, right?	Dir sidd zimlech gutt an dësem, oder?
Tom did not have to tell me twice what to do.	Den Tom huet mir net zweemol missen soen wat misst gemaach ginn.
I still can not believe that Tom married Mary.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom mam Mary bestuet huet.
Tom is going to swim tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien schwammen.
The mob also set fire to Tom's car.	De Mob huet och dem Tom säin Auto gebrannt.
Both Tom and Maria know that you are not swimming very well.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëssen datt Dir net ganz gutt schwëmmt.
Tom is a freelance illustrator.	Den Tom ass e freelance Illustrator.
Tom called Maria to act as his assistant.	Den Tom huet d'Maria ernannt fir seng Assistentin ze handelen.
I did not want to be a freak.	Ech wollt kee Freak sinn.
Tom will love it.	Den Tom wäert dat gär hunn.
Tom came unexpectedly.	Den Tom koum onerwaart.
Were you surprised when you saw Tom there?	Sidd Dir iwwerrascht wéi Dir den Tom do gesinn hutt?
There is a package for you.	Et gëtt e Package fir Iech.
The prime minister hinted at the possibility of early elections.	De Premier huet op d'Méiglechkeet vu fréie Wahlen ugedeit.
Tom told the truth about where he had been.	Den Tom huet d'Wourecht gesot iwwer wou hie gewiescht wier.
The letter will arrive in a week or so.	De Bréif kënnt an enger Woch oder esou.
Tom put me in touch with Mary.	Den Tom huet mech mam Mary a Kontakt gesat.
She asked him how to turn on the machine.	Si huet him gefrot wéi d'Maschinn unzeschalten.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I'm sorry.	dem Tom, et deet mir leed.
Tom died of a congestive heart failure.	Den Tom ass un engem kongestive Häerzversoen gestuerwen.
Did you know that Tom had a son?	Wousst Dir datt den Tom e Jong hat?
I do not think Tom knows whether or not Maria loves dogs.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria Hënn gär huet oder net.
Tom does not seem to be as honest as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou éierlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
I'm having fun with you today.	Ech hu Spaass mat Iech haut.
I know Tom can possibly do this faster than Maria.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis méi séier kann wéi d'Maria.
Tom took his dog to the beach.	Den Tom huet säin Hond mat op d'Plage geholl.
Tom asked Mary if John was planning to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John dat plangt ze maachen.
Tom looked down at his shirt.	Den Tom huet op säin Hiem erof gekuckt.
Tom felt betrayed.	Den Tom huet sech verroden gefillt.
Tom is the one who pushed me.	Den Tom ass deen deen mech gestouss huet.
Tom and Mary leave Australia at the end of October.	Tom an Mary verloossen Australien Enn Oktober.
We are extremely concerned.	Et ass eis extrem besuergt.
That does not look too difficult.	Dat gesäit net ze schwéier aus.
I was amazed.	Ech war erstaunt.
Did you know that Tom and Mary got married last week?	Wousst Dir datt den Tom an d'Mary d'lescht Woch bestuet sinn?
Tom says he's not afraid to do that.	Den Tom seet hien huet keng Angscht dat ze maachen.
You have to think it's impossible, but could you at least give it a try?	Dir musst mengen et ass onméiglech, awer kéint Dir et op d'mannst probéieren?
There was a man on the street trying to sell me flowers.	Et war e Mann op der Strooss, dee probéiert mech Blummen ze verkafen.
It's not raining. 	Et reent net.
It's snowing.	Et schneit.
I already striped my pants.	Ech hu meng Hosen scho gesträift.
Tom could be seen near the gate.	Den Tom konnt een no bei der Paart gesinn.
Tom has more apples than Maria.	Den Tom huet méi Äppel wéi d'Maria.
You are repulsed.	Dir sidd ofgestouss.
Tom came here late last night.	Den Tom ass gëschter Owend spéit hei komm.
Tom's dream has come true, so why can not mine?	Dem Tom säin Dram ass richteg ginn, also firwat kann net mäin?
I live in a room house.	Ech liewen an engem Zëmmerhaus.
Too bad I do not have an ear for music.	Schued dass ech keen Ouer fir Musek hun.
Tom will probably be the next to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen nächsten sinn deen dat mécht.
Tom did not know the reason why Maria could not go bowling.	Den Tom wousst net de Grond firwat d'Maria net ka Bowling goen.
Tom did not know how to answer the question.	Den Tom wousst net wéi hien d'Fro beäntwert.
How much money does Tom owe you?	Wéi vill Sue schëlleg den Tom dir?
I assume this is what you want to do.	Ech huelen un datt dat ass wat Dir maache wëllt.
Police have confirmed Tom's alibi.	D'Police huet dem Tom säin Alibi bestätegt.
Tom spoke French with Mary.	Den Tom huet mat der Maria op franséisch geschwat.
That would not happen again.	Dat géif net méi geschéien.
The two men were seen stealing the house.	Déi zwee Männer goufe gesinn an d'Haus ze klauen.
You should attend the wedding.	Dir sollt der Hochzäit deelhuelen.
Tom thought Mary would be embarrassed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif ongenéiert ginn.
We lost three games in a row.	Mir hunn dräi Matcher hannereneen verluer.
Balance is not always easy.	Balance ass net ëmmer einfach.
What is the fax number for this hotel?	Wat ass d'Faxnummer fir dësen Hotel?
I learned a lot from Tom.	Ech hu vill Saachen vum Tom geléiert.
I could not move.	Ech konnt mech net bewegen.
I do not think Tom notices how long we've been doing this.	Ech denken net datt den Tom mierkt wéi laang mir dat scho gemaach hunn.
Where's your watch?	Wou ass deng Auer?
Do you think we are better than before?	Denkt Dir datt mir besser si wéi fréier?
Why not take this medicine for a few days and let's see if it works?	Firwat huelt Dir dëst Medikament net fir e puer Deeg a loosst eis kucken ob et funktionnéiert?
Why is everyone looking at me?	Firwat kuckt jiddereen op mech?
This is an opportunity we must take.	Dat ass eng Chance, déi mir mussen huelen.
Tom assumes that Maria is willing to help with the bakery.	Den Tom geet dovun aus, datt d'Maria gewëllt ass beim Bakverkaf ze hëllefen.
Tom is about the same height as Mary.	Den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi d'Maria.
I'm pretty open about my past.	Ech sinn zimlech oppen iwwer meng Vergaangenheet.
Tom refused to go with me to Australia.	Den Tom huet refuséiert mat mir an Australien ze goen.
Tom is a World War II veteran.	Den Tom ass en Zweete Weltkrich Veteran.
Tom has never had a mustache.	Den Tom huet nach ni e Moustache.
Tom showed Mary a black and white photo of his grandparents.	Den Tom huet dem Mary eng schwaarz-wäiss Foto vu senge Grousselteren gewisen.
I told Tom not to eat anything Maria had cooked.	Ech hunn dem Tom gesot näischt ze iessen wat d'Maria gekacht huet.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt glécklech ze sinn.
I'm staying with Tom until you come back.	Ech bleiwe beim Tom bis s du zréckkoum.
I'm really scared of thunderstorms.	Ech hu wierklech Angscht virun Donnerwiederen.
Tom had his hair pulled back.	Den Tom hat seng Hoer zréckgezunn.
We let Maria prepare the evening meal for us.	Mir loossen d'Maria den Owend fir eis iessen preparéieren.
I'm not naked.	Ech sinn net plakeg.
I do not know that song.	Ech kennen dat Lidd net.
Are there parks within walking distance of your home?	Ginn et Parken zu Fouss Distanz vun Ärem Heem?
I do not enjoy watching golf.	Ech genéissen net Golf kucken.
Tom does not seem to be convinced.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt ze sinn.
It looks like Tom does not think he has a chance to win.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mengt datt hien eng Chance huet ze gewannen.
I know Tom is the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat net muss maachen.
This was not an easy place to find.	Dëst war keng einfach Plaz fir ze fannen.
No one was there for a very long time.	Keen war do fir eng ganz laang Zäit.
Tom said he loved baseball.	Den Tom sot datt hie Baseball gär huet.
If there is a way to do that, we'll figure it out.	Wann et e Wee ass fir dat ze maachen, wäerte mir et erausfannen.
I know you do not want to do that, but you have to.	Ech weess datt Dir dat net wëllt maachen, awer Dir musst.
That's pretty common.	Dat ass zimlech heefeg.
It's hard to believe Tom is only thirteen.	Et ass schwéier ze gleewen, datt den Tom nëmmen dräizéng ass.
Why do not we rent bicycles?	Firwat verloune mir keng Vëloen?
The bartender came out from behind the counter to stop the fight.	De Bartender koum hannert dem Comptoir eraus fir de Kampf ze stoppen.
You did not study French as long as I did.	Dir hutt net sou laang Franséisch studéiert wéi ech.
Tom made all his costumes to order.	Den Tom huet all seng Kostümer op Bestellung gemaach.
Promise you'll not tell Tom I gave you his phone number?	Verspriechen Dir, Dir wäert dem Tom net soen, datt ech Iech seng Telefonsnummer ginn hunn?
Tom told Mary that he felt OK.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien sech OK fillt.
That's what Tom does best.	Dat mécht den Tom am beschten.
Do not talk about it.	Schwätzt net doriwwer.
Do not call Tom at home after 2:30.	Rufft den Tom net no 2:30 doheem un.
I was so busy recently.	Ech war viru kuerzem sou beschäftegt.
Tom finally managed to convince Maria to go dancing with him.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Maria ze iwwerzeegen mat him op den Danz ze goen.
Tom's a freshman, right?	Den Tom ass e Freshman, oder?
Tom did not want to be a paramedic.	Den Tom wollt net paramedizin sinn.
I knew we would win.	Ech wousst, mir géifen gewannen.
I doubt Tom likes it.	Ech bezweifelen datt den Tom et gär huet.
You can not sit with Tom.	Dir kënnt net mam Tom sëtzen.
You have the right to the truth.	Dir hutt d'Recht op d'Wourecht.
You're so cute.	Du bass sou léif.
The last time I came to this park, I parked in the same spot.	Déi leschte Kéier wou ech an dëse Park komm sinn, hunn ech op der selwechter Plaz geparkt.
Tom forgot to pay the bill.	Den Tom huet vergiess d'Rechnung ze bezuelen.
Tom sounds really excited.	Den Tom kléngt wierklech opgeregt.
That's not Tom's strength.	Dat ass net dem Tom seng Stäerkt.
I know Tom does not know I never did that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat ni gemaach hunn.
All desks were covered with dust.	All Schreifdëscher ware mat Stëbs bedeckt.
There is a very old temple in the city.	Et gëtt e ganz alen Tempel an der Stad.
Tom looks frustrated.	Den Tom gesäit frustréiert aus.
I think Tom can be beaten.	Ech mengen den Tom ka geschloe ginn.
Why did you not attend the meeting today?	Firwat waart Dir haut net bei der Versammlung?
Tom said he expected Mary to be here.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria hei wier.
What would you say to someone else in your situation?	Wat géift Dir zu engem aneren an Ärer Situatioun soen?
You have to be aggressive to be successful.	Dir musst aggressiv sinn fir e Succès ze sinn.
What was Tom confused about?	Wat war den Tom duercherneen?
I think Tom would be angry if you did.	Ech mengen den Tom wier rosen wann Dir dat maacht.
Tom said his company would probably offer me a job.	Den Tom sot, datt seng Firma mir wahrscheinlech eng Aarbecht géif ubidden.
You were terrible.	Dir waart schrecklech.
Tom said he does not speak French.	Den Tom sot, hien schwätzt net Franséisch.
I have stated my opinion.	Ech hu meng Meenung gesot.
I do not think Tom wants to sing with us.	Ech denken net datt den Tom wëll mat eis sangen.
Tom was the only one who did not come.	Den Tom war deen eenzegen deen net komm ass.
Tom got a good job in the end.	Den Tom huet um Enn eng gutt Aarbecht kritt.
Please do not cry again.	Weg kräischen net erëm.
We have to find the accomplice.	Mir mussen de Kompliz fannen.
Tom was also surprised.	Den Tom war och iwwerrascht.
I do not like fishing.	Ech fëschen net gär.
You can have a slice of pizza if you want.	Dir kënnt e Stéck Pizza hunn wann Dir wëllt.
Do you think Tom would do that if he had the chance?	Denkt Dir datt den Tom dat géif maachen wann hien d'Chance hätt?
Tom was not surprised that Maria gave up her job.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria hir Aarbecht opginn huet.
Remember that Tom and Maria used to be married.	Vergiesst net datt den Tom an d'Maria fréier bestuet waren.
I asked Tom not to do that anymore.	Ech hunn den Tom gefrot dat net méi ze maachen.
Tom wants to support.	Den Tom wëll ënnerstëtzen.
I know Tom's a little overweight.	Ech weess, datt den Tom e bëssen iwwergewiichteg ass.
Tom had to change his plan.	Den Tom huet säi Plang missen änneren.
That car is blocking traffic.	Deen Auto blockéiert de Verkéier.
I thought Tom should do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat maache soll.
Why do not we meet in front of the library?	Firwat treffen mir eis net virun der Bibliothéik?
Tom is also a French teacher.	Den Tom ass och Franséisch Enseignant.
The calculator is a wonderful invention.	De Rechner ass eng wonnerbar Erfindung.
I did not finish reading this book.	Ech hunn dëst Buch net fäerdeg gelies.
Tom warned us about what might happen.	Den Tom huet eis gewarnt iwwer wat kéint geschéien.
Tom is always friendly to me.	Den Tom ass ëmmer frëndlech fir mech.
I know Tom is active in local politics.	Ech weess, datt den Tom an der Lokalpolitik aktiv ass.
There's someone I'd like you to meet.	Et gëtt een deen ech gär hätt datt Dir begéint.
Tom said it was his fault.	Den Tom sot, et wier seng Schold.
Tell Tom he can not go to Mary's party.	Sot dem Tom hien kann net op d'Mary's Party goen.
Tom is in a difficult place.	Den Tom ass an enger schwiereger Plaz.
I thought I could do that at 2:30 p.m.	Ech hu geduecht datt ech dat um 14:30 maache kéint.
Tom said he would not do that today.	Den Tom sot, hie géif dat haut net maachen.
I quit my job.	Ech opginn meng Aarbecht.
Tom has a new bike.	Den Tom huet en neie Vëlo.
Since there was no bus, I had to walk.	Well et kee Bus war, hunn ech missen zu Fouss goen.
Tom said he did not think Mary could do that to John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John dat maache kéint.
Tom has a hard time staying awake.	Den Tom huet et schwéier waakreg ze bleiwen.
I'm totally lost.	Ech sinn total verluer.
Tom said he thought Mary was beautiful.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
When's Tom coming out of the hospital?	Wéini kënnt den Tom aus dem Spidol?
Tom did not pay attention.	Den Tom huet net opgepasst.
Tell Tom to write to me.	Sot dem Tom fir mir ze schreiwen.
Do not use water to extinguish a grease trap.	Benotzt kee Waasser fir e Fettfeier ze läschen.
I thought Tom did not like the book Mary gave him.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Buch net gär hätt, déi Mary him ginn huet.
Tom said he did not know if he had to do that.	Den Tom sot, hie wousst net, ob hien dat muss maachen.
There is another problem that we have not yet discussed.	Et gëtt en anere Problem dee mir nach net diskutéiert hunn.
Tom can not refuse his grandchildren anything.	Den Tom kann seng Enkelkanner näischt refuséieren.
Tom and Marie do not have to do that today.	Den Tom an d'Marie mussen dat haut net maachen.
When I'm with you, I'll never get bored.	Wann ech bei dir sinn, langweilen ech mech ni.
I'm going for it.	Ech ginn derfir.
I do not think you really believe that.	Ech denken net datt Dir dat wierklech gleeft.
Tom really wanted to dance with Mary.	Den Tom wollt wierklech mam Mary danzen.
I'm so glad you're OK.	Ech si sou frou, datt Dir OK sidd.
That is not your decision to make.	Dat ass net Är Entscheedung ze treffen.
Did you know that Tom owns a house on Park Street?	Wousst Dir datt den Tom en Haus op der Parkstrooss huet?
I did not think Tom knew how to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom wéisst wéi een dat maache soll.
That's a lot of nonsense.	Dat ass vill Blödsinn.
I think you got me there.	Ech denken, datt Dir mech do hutt.
Tom was not on the same bus as me.	Den Tom war net am selwechte Bus wéi ech.
She is in a depression.	Si ass an enger Depressioun.
How long does it take for you to get ready to go out?	Wéi laang dauert et fir Iech prett ze ginn fir eraus ze goen?
What's cooking in the kitchen?	Wat kacht an der Kichen?
You have said this several times before.	Dir hutt dat schonn e puer Mol gesot.
Tom shivered.	Den Tom huet geziddert.
We did not complain.	Mir hunn eis net beschwéiert.
Tom wants to make everyone happy.	Den Tom wëll jiddereen glécklech maachen.
Tom did not play tennis.	Den Tom huet net Tennis gespillt.
"That sentence is a little weird." 	"Dee Saz ass e bësse komesch."
"But I heard a native say it."	"Awer ech hunn e Mammesprooch héieren et soen."
Tom lives for competition.	Tom lieft fir Konkurrenz.
Tom plans to go, right?	Den Tom plangt ze goen, oder?
It's very unlikely that Tom will act like that at home.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom esou doheem handelt.
Tom was the person Mary wanted to do that with.	Den Tom war déi Persoun, mat där d'Maria dat maache wollt.
Tom spoke consciously.	Den Tom huet bewosst geschwat.
We'll help Tom get through this.	Mir hëllefen dem Tom duerch dëst ze kommen.
You have to hurry because the bank is about to close.	Dir musst presséiert well d'Bank geschwënn zou ass.
Tom knew that Mary was with John.	Den Tom wousst datt d'Maria mam John war.
Why did you not take a taxi?	Firwat hues du keen Taxi geholl?
Tom called me last Monday.	Den Tom huet mech leschte Méindeg ugeruff.
It's no joke.	Et ass kee Witz.
My family came to Australia when I was three years old.	Meng Famill ass an Australien komm wéi ech dräi Joer al war.
Tom told me about it privately.	Den Tom huet mir privat doriwwer gesot.
That's what's great about Tom.	Dat ass wat super ass mam Tom.
Tom claims he saw the accident.	Den Tom behaapt datt hien den Accident gesinn huet.
Tom did not know who that girl was.	Den Tom wousst net wien dat Meedchen war.
Tom said he thought he might not be required to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom fed his cats in the kitchen.	Den Tom huet seng Kazen an der Kichen gefiddert.
Tom suggested we do it ourselves.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen dat selwer.
Tom said Mary was not home on Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria e Méindeg net doheem war.
Tom hurt himself and tried to do that.	Den Tom huet sech selwer verletzt a probéiert dat ze maachen.
Let us argue less time and work more time.	Loosst eis manner Zäit streiden a méi Zäit schaffen.
That's the limit.	Dat ass d'Limite.
I do not know what we can do to stop it.	Ech weess net wat mir maache kënnen fir et ze stoppen.
He should have something to do with the political scandal.	Hie soll eppes mam politesche Skandal ze dinn hunn.
What would they do with Tom?	Wat wäerte si mam Tom maachen?
Tom looked at Maria in surprise.	Den Tom huet d'Maria iwwerrascht gekuckt.
The only thing that matters is whether you can do the job or not.	Dat eenzegt wat wichteg ass ass ob Dir d'Aarbecht maache kënnt oder net.
I thought you were saying no one likes Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt keen den Tom gär hätt.
I do not understand your point.	Ech verstinn Äre Punkt net.
Tom ate food alone.	Den Tom huet eleng Iessen giess.
Due to hunger and drowsiness, the dog finally died.	Wéinst Honger a Middegkeet ass den Hond endlech gestuerwen.
The cast of the statue was delayed.	De Goss vun der Statu gouf verspéit.
Tom scratched his cheek.	Den Tom huet sech op d'Wang gekraazt.
I know her by sight, but I never spoke to her.	Ech kennen hatt vu Siicht, awer ech hunn ni mat hatt geschwat.
I would like to pay with my credit card instead.	Ech géif gären mat menger Kreditkaart bezuelen amplaz.
I did not know that Tom knew why Mary was planning to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Mary plangt dat ze maachen.
It will cost you more to go by plane.	Et wäert Iech méi kaschten mam Fliger ze goen.
Tom and Marie plan to do it together.	Den Tom an d'Marie plangen dat zesummen ze maachen.
There is no shortage of candidates.	Et gëtt kee Mangel u Kandidaten.
Tom had an allergic reaction to something he ate.	Den Tom huet eng allergesch Reaktioun op eppes wat hien giess huet.
Where's my cell phone?	Wou ass mäin Handy?
The restaurant that Tom chose was full, so we decided to go somewhere else.	De Restaurant, deen den Tom gewielt huet, war voll, also hu mir beschloss, anzwousch anescht ze goen.
I do not often buy expensive clothes.	Ech kafen net dacks deier Kleeder.
I can verify that this is the truth itself.	Ech ka verifizéieren datt dat d'Wourecht selwer ass.
Tom is always there.	Den Tom ass ëmmer do.
You do not deserve to live.	Dir verdéngt net ze liewen.
Tom and Maria sat on a slope and watched the fireworks together.	Den Tom an d'Maria souzen op engem Hang an hunn d'Feierwierker zesumme gekuckt.
Tom said he and his wife would be going to Australia in the spring.	Den Tom sot, datt hien a seng Fra am Fréijoer an Australien géife goen.
That's not something you have to do.	Dat ass net eppes wat Dir maache musst.
Tom does not allow anyone to do that.	Den Tom erlaabt keen dat ze maachen.
I understand you're looking for a record crèche album.	Ech verstinn, datt Dir no engem Rekordalbum vu Crèche sicht.
I fed my dog ​​twice a day.	Ech hunn mäin Hond zweemol am Dag gefiddert.
He is young and energetic.	Hien ass jonk an energesch.
I do not think you can do this as well as you could with a little help.	Ech denken net datt Dir dat esou gutt maacht wéi Dir mat e bëssen Hëllef kéint.
That's so weird.	Dat ass sou komesch.
I do not like to be judged.	Ech ginn net gär beuerteelt.
Tom enrolled in night classes at a local college.	Den Tom huet sech an Nuetsklassen op engem lokalen College ageschriwwen.
Tom admitted that he was hungry.	Den Tom huet zouginn datt hien hongereg war.
I wanted to stay home, but Tom insisted I go with him.	Ech wollt doheem bleiwen, mee den Tom huet insistéiert datt ech mat him goen.
Tom really likes a lot of chocolate.	Den Tom huet wierklech vill Schockela gär.
Tom wants to go to the beach with us.	Den Tom wëll mat eis op d'Plage goen.
If anyone can fix this, it's Tom.	Wann iergendeen dëst kann fixéieren, ass et den Tom.
Tom has trouble sleeping.	Den Tom huet Schlofproblemer.
I see no one not trying.	Ech gesinn keen net probéiert.
Tom spent the rest of his life in Boston.	Den Tom huet de Rescht vu sengem Liewen zu Boston verbruecht.
Tom knows he needs help.	Den Tom weess datt hien Hëllef brauch.
I heat the room.	Ech hëtzen de Raum.
She designed beautiful costumes for the film.	Si entworf schéin Kostümer fir de Film.
What is Tom talking about?	Op wat schwätzt den Tom?
Tom finally broke up with Mary.	Den Tom huet endlech mat der Mary opgebrach.
It's doubtful Tom will do that.	Et ass zweifelhaft ob den Tom dat wäert maachen.
I like heat more than cold.	D'Hëtzt gefällt mir méi wéi d'Keelt.
Tom was surprised to see how well Maria could swim.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien gesinn huet wéi gutt d'Maria schwammen konnt.
I did not understand what the man said in French.	Ech hunn net verstanen wat de Mann op Franséisch gesot huet.
That did not stop us from trying.	Dat huet eis net verhënnert ze probéieren.
Tom and Marie have been ill for a long time.	Den Tom an d'Marie si scho laang krank.
Tom says he did nothing illegal.	Den Tom seet datt hien näischt illegal gemaach huet.
They are thieves and murderers.	Si sinn Déif a Mäerder.
I do this for months.	Ech maachen dëst fir Méint.
It's not easy fooling Tom.	Et ass net einfach den Tom ze narren.
Tom has a lunch date with Mary.	Tom huet e Mëttegiessen Datum mat Mary.
Tom gave each of his boys $ 300.	Den Tom huet jidderee vu senge Jongen $300 ginn.
I think it would be a waste of time to do that.	Ech mengen et wier eng Verschwendung vun Zäit dat ze maachen.
Tom is really clever.	Den Tom ass wierklech clever.
How do you interpret these findings?	Wéi interpretéiert Dir dës Erkenntnisser?
I feel obligated to do this for Tom.	Ech fille mech verpflicht dat fir den Tom ze maachen.
Tom knew I was scared.	Den Tom wousst datt ech erschreckt war.
This is the most beautiful sunset I have ever seen.	Dëst ass dee schéinste Sonnenënnergang deen ech je gesinn hunn.
I want you to know that I will work very hard.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech ganz schwéier wäert schaffen.
I'm not used to getting up so early.	Ech sinn net gewinnt esou fréi opzestoen.
Tom is not making any progress.	Den Tom mécht kee Fortschrëtt.
The Republican candidate won the election.	De republikanesche Kandidat huet d'Wahlen gewonnen.
He was alarmed by the explosion.	Hie war vun der Explosioun alarméiert.
I spent time with Tom in Boston.	Ech hunn Zäit mam Tom zu Boston verbruecht.
I'm sorry to hear that.	Et deet mir ganz leed dat ze héieren.
Tom disassembled the engine, but he could not put it back together.	Den Tom huet de Motor auserneen geholl, awer hie konnt et net erëm zesummesetzen.
Just because I'm quiet does not mean I have nothing to say.	Just well ech roueg sinn heescht net datt ech näischt ze soen hunn.
The people there look just like my neighbors.	Déi Leit do kucken grad wéi meng Noperen.
We do not open until ten.	Mir maachen net bis zéng op.
Tom is open. 	Den Tom ass op.
The light is on in his room.	D'Luucht ass op a sengem Zëmmer.
Tom does not want to study today.	Den Tom wëll haut net studéieren.
Tom and I no longer see each other.	Den Tom an ech gesinn eis net méi.
She was busy with housework.	Si war mat der Hausaarbecht beschäftegt.
I think I know how to keep it from happening again.	Ech mengen ech weess wéi et ze halen aus erëm geschitt.
Tom and I sing together.	Den Tom an ech sangen zesummen.
Tom does not like pizza.	Tom huet keng Pizza gär.
We just weren't good enough.	Mir waren einfach net gutt genuch.
That's what I meant to discuss with you.	Dat ass wat ech gemengt hunn mat Iech ze diskutéieren.
He's crazy in love with that girl.	Hien ass verréckt verléift mat deem Meedchen.
Tom is too young to drive.	Den Tom ass ze jonk fir ze fueren.
Tom's dog probably ran away again.	Dem Tom säin Hond ass wuel erëm fortgelaf.
The new deadline is June 10 at 7 p.m.	Den neien Deadline ass den 10. Juni um 7 Auer.
Tom says he does not remember what he did.	Den Tom seet datt hien sech net erënnert wat hie gemaach huet.
Tom's parents will not let him go to Australia with you.	Dem Tom seng Eltere loossen hien net mat Iech an Australien goen.
I think Tom's the one who stole Mary's diamond ring.	Ech mengen den Tom ass deen deen dem Mary säin Diamantring geklaut huet.
I do not want a big wedding.	Ech wëll keng grouss Hochzäit.
I do not think I have it.	Ech mengen net ech hunn et.
I did not know who Tom was in the beginning.	Ech wousst net wien den Tom war am Ufank.
The preacher gave a beautiful sermon.	De Priedeger huet eng schéin Priedegt gemaach.
I shared my lunch with Tom.	Ech hunn mäi Mëttegiessen mam Tom gedeelt.
I made dinner for Tom Monday night.	Ech hunn Owesiessen fir den Tom Méindeg Owend gemaach.
I do not want any more beer.	Ech wëll kee Béier méi.
You were kissed, right?	Dir sidd gekësst ginn, oder?
Tom had a hard time keeping a straight face.	Den Tom hat et schwéier e richtegt Gesiicht ze halen.
Tom said Mary was sitting in front.	Den Tom sot, datt d'Maria virun souz.
You can stay for a while if you want.	Dir kënnt fir eng Zäit bleiwen wann Dir wëllt.
Tom will explain everything to you much better than I do.	Den Tom wäert Iech alles vill besser erkläre wéi ech.
It's an old Japanese movie.	Et ass en ale japanesche Film.
I will really miss this place.	Ech wäert wierklech dës Plaz verpassen.
I can not trust him.	Ech kann him net trauen.
Tom would have expressed his answer more politely.	Den Tom hätt seng Äntwert méi héiflech ausdrécken.
Tom told Mary what John had told him to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat de John him gesot huet ze maachen.
I do not know what to do.	Ech weess net wat Dir maache musst.
I'll pick you up at 2:30 p.m.	Ech huelen dech um 14h30 op.
I'm fine now.	Ech sinn elo gutt.
I love this episode.	Ech hunn dës Episod gär.
When you feel tired, there is nothing like taking a bath.	Wann Dir midd fillt, gëtt et näischt wéi e Bad ze huelen.
Tom joined the marching band.	Den Tom huet sech an d'Marschband ugeschloss.
Tom felt an urge to kiss Maria.	Den Tom huet en Drang gefillt d'Maria ze kussen.
I was happy to receive my salary.	Ech war frou meng Pai ze kréien.
Tom went downstairs.	Den Tom ass erofgaang.
Tom's kind of busy, right?	Den Tom ass iergendwéi beschäftegt, oder?
What do you have against Tom?	Wat hues du géint den Tom?
They are very funny people.	Si si ganz lëschteg Leit.
Tom looks really proud of himself.	Den Tom gesäit wierklech houfreg op sech selwer.
I do not think I can do this better than Tom.	Ech denken net datt ech dat besser maache wéi den Tom.
Tom sat down with Mary.	Tom souz mat Mary.
Tom and Maria said they did not want to get married.	Den Tom an d'Maria soten si wollten net bestueden.
I could not just leave Tom there.	Ech konnt den Tom net einfach do loossen.
I hope you have a great time in Boston.	Ech hoffen Dir hutt eng super Zäit zu Boston.
You are a very refined man.	Dir sidd e ganz raffinéierte Mann.
Tom went back.	Den Tom ass zréckgaang.
Tom probably does not know that Mary did not do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat net gemaach huet.
I buy a lot of things in that store.	Ech kafe vill Saachen an deem Geschäft.
Tom said you were sick.	Den Tom sot, du wiers krank.
Tom said he could not do that.	Den Tom sot, hie kéint dat net maachen.
I did not think Tom would be the first.	Ech hat net geduecht datt den Tom als éischt wier.
Tom dropped his beer.	Den Tom huet säi Béier erofgesat.
Tom is afraid to tell his parents.	Den Tom huet Angscht seng Elteren ze soen.
Tom has not yet been convicted.	Den Tom ass nach net veruerteelt ginn.
Let me go. 	Loosst mech goen.
You suffocate me.	Dir erstéckt mech.
Tom said he thought he might not be allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net dierf maachen.
Tom and Mary do this almost every day.	Tom an Mary maachen dat bal all Dag.
How much do t-shirts usually cost?	Wéi vill kaschten T-Shirten normalerweis?
Tom was shot with his own weapon.	Den Tom gouf mat senger eegener Waff erschoss.
They are best friends right now.	Si sinn déi bescht Frënn elo.
Tom hung up the phone.	Den Tom huet den Telefon erofgeschloen.
I think Tom lied to you.	Ech mengen, datt den Tom Iech gelunn huet.
I do not think Tom and John are brothers.	Ech mengen den Tom an den John sinn keng Bridder.
Tom hung back to hear better.	Den Tom huet sech no hannen hänke gelooss fir besser ze héieren.
I know you're not comfortable.	Ech weess datt Dir net bequem sidd.
Tom drove slowly into the oncoming traffic.	Den Tom ass lues a lues an de kommende Verkéier gefuer.
You two do not trust each other much, do you?	Dir zwee vertrauen sech net vill, oder?
I am allowed 1,000 yen a month for books.	Ech sinn erlaabt 1.000 Yen de Mount fir Bicher.
I know Tom makes spaghetti.	Ech weess, datt den Tom Spaghetti mécht.
Tom would make a good dad.	Den Tom géif e gudde Papp maachen.
It was quickly put together.	Et gouf séier zesummegehäit.
I thought Tom knew what the problem was.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat de Problem war.
We pressed through a hole in time.	Mir hunn duerch e Lach am Zait gepresst.
Tom said that Mary thought he was the only one who had to do this.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien deen eenzegen wier deen dat maache muss.
Tom is the one who helped us.	Den Tom ass deen deen eis gehollef huet.
You do not have to answer today.	Dir musst haut net äntweren.
If I have to choose between two evils, then I prefer to take the ones I have not tried yet.	Wann ech tëscht zwee Béisen muss wielen, dann huelen ech léiwer déi, déi ech nach net probéiert hunn.
When we started this business, a lot of people said we were going to fall.	Wéi mir an dësem Geschäft ugefaang hunn, hu vill Leit gesot datt mir géife falen.
He is a weak will.	Hien ass e schwaache Wëllen.
Tom called Maria, but he got no answer.	Den Tom huet d'Maria geruff, awer hien krut keng Äntwert.
Tom seems to be a lot heavier than Maria.	Den Tom schéngt vill méi schwéier ze sinn wéi d'Maria.
I'm wondering if Tom's excited.	Ech froe mech ob den Tom opgeregt ass.
Tom has already decided to stay here.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien hei bleift.
I'm tired and I want to go to bed.	Ech sinn midd an ech wëll an d'Bett goen.
Tom decided to go to bed.	Den Tom huet decidéiert an d'Bett ze goen.
I would like to take a shower.	Ech wéilt gären duschen.
I take care of all travel arrangements.	Ech këmmere mech ëm all Reesarrangementer.
That will take time.	Dat wäert Zäit huelen.
Don't you think we should do it today?	Mengt Dir net, mir sollen dat haut maachen?
I have something to say.	Ech hunn eppes ze soen.
Tom stared at Maria while she slept.	Den Tom huet d'Maria gestierzt wärend hatt geschlof huet.
We've been wrong about all of this.	Mir sinn iwwer dëst alles falsch gaang.
Tom thinks Mary will win.	Tom mengt Mary wäert gewannen.
I think Tom is more likely to do that today than he was yesterday.	Ech denken, datt den Tom méi wahrscheinlech dat haut mécht wéi gëschter.
I was hoping you were awake.	Ech hat gehofft, datt Dir waakreg wier.
I decided to marry Tom.	Ech hu beschloss den Tom ze bestueden.
You can also ride on an old, restored, steam train.	Dir kënnt och op engem alen, restauréierten, Dampzuch fueren.
I'm trying very hard to finish this at 2:30.	Ech probéieren ganz schwéier dëst um 2:30 fäerdeg ze kréien.
Did you go to the train station when I saw you?	Wars du op d'Gare gaang wéi ech dech gesinn hunn?
I do not think Tom is tall.	Ech denken net datt den Tom héich ass.
Tom never complains about the heat.	Den Tom beschwéiert sech ni iwwer d'Hëtzt.
I'm wondering if Tom likes that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gär huet oder net.
I could not examine anything.	Ech konnt näischt ënnersicht.
Tom was very welcome wherever he went.	Den Tom war häerzlech wëllkomm iwwerall wou e goung.
Tom is not suicidal.	Den Tom ass net Suizid.
Tom is here and he is ready to help.	Den Tom ass hei an hien ass prett ze hëllefen.
That's basically right.	Dat ass am Fong richteg.
That's what I'm afraid of.	Dat ass wat ech Angscht hunn.
This is the motorcycle I want to buy.	Dat ass de Moto deen ech wëll kafen.
Tom tried very hard to get the report written on time.	Den Tom huet ganz schwéier probéiert de Bericht op Zäit geschriwwen ze kréien.
Tom says he did not know Mary wanted to go to Boston with him.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Mary mat him op Boston wollt goen.
Tom does not think this is a very good idea.	Den Tom mengt net datt dat eng ganz gutt Iddi ass.
I always thought Tom knew how to speak French.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom wousst wéi franséisch schwätzt.
Tom is due to retire in October.	Den Tom soll am Oktober an d'Pensioun goen.
Tom stayed in his room all day.	Den Tom ass de ganzen Dag a sengem Zëmmer bliwwen.
I did not want the gift Tom gave me.	Ech wollt net dat Geschenk, den Tom mir ginn huet.
I thought Mary said she had no boyfriend.	Ech hu geduecht datt d'Maria gesot huet datt si kee Frënd huet.
Tom does not think of others.	Den Tom denkt net un anerer.
The fog was so thick I could not see my hand in front of my face.	Den Niwwel war sou déck, datt ech meng Hand net viru Gesiicht gesinn hunn.
Tom stays up almost every day until after midnight.	Den Tom bleift bal all Dag bis no Mëtternuecht op.
I know I could have done better.	Ech weess, ech hätt besser gemaach.
The steaks were grilled to perfection.	D'Steaks goufen zu Perfektioun gegrillt.
I thought you and I could do that together.	Ech hu geduecht du an ech kéinten dat zesummen maachen.
I did not know there was a prison so close to your house.	Ech wousst net datt et e Prisong sou no bei Ärem Haus wier.
It's not going very well.	Et geet net ganz gutt.
Tom said he did not have to do that today.	Den Tom huet gesot datt hien dat haut net muss maachen.
Tom is much better there than he was three years ago.	Den Tom ass vill besser do wéi hien virun dräi Joer war.
I promise I will not hurt Tom.	Ech verspriechen datt ech dem Tom net verletzen.
I think it's OK to leave Tom home early.	Ech mengen et ass OK den Tom fréi heem ze loossen.
That's why I do not care.	Dofir ass et mir egal.
You did not really like that, did you?	Dir hutt dat net wierklech gär gemaach, oder?
I thought Tom was home on October 20th.	Ech hu geduecht datt den Tom den 20. Oktober doheem wier.
Tom always goes to Boston for Christmas.	Den Tom geet ëmmer op Boston fir Chrëschtdag.
You have to wait for the answer.	Dir musst op d'Äntwert waarden.
Tom did not know that Mary could not do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net konnt maachen.
This watch is waterproof.	Dës Auer ass waasserdicht.
Tom said he thought we should leave early.	Den Tom sot, hie geduecht, mir sollten fréi fortgoen.
Tom answered the question correctly.	Den Tom huet d'Fro richteg geäntwert.
Having a few extra batteries handy is never a bad idea.	E puer extra Batterien praktesch ze hunn ass ni eng schlecht Iddi.
The USSR will only use air strikes in the country as a last resort.	D'UdSSR wäert nëmmen Loftattacken am Land als leschten Auswee benotzen.
I wonder how I can explain it so that everyone understands it.	Ech froe mech wéi ech et erkläre kann, sou datt jiddereen et versteet.
I thought it would be best if you told Tom himself.	Ech hu geduecht datt et am beschten wier wann Dir dem Tom selwer sot.
It was clear that he did not understand what I was saying.	Et war kloer datt hien net verstanen huet wat ech gesot hunn.
When I was your age, I had a job.	Wann ech Ärem Alter war, Ech hat eng Aarbecht.
She works in marketing.	Si schafft am Marketing.
I did not think Tom would help Maria.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria hëllefe géif.
Tom did not know how much money he needed.	Den Tom wousst net wéi vill Suen hien brauch.
How did Tom know that Mary was from Boston?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria vu Boston war?
Tom said Mary thought John was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net erlaabt wier ze maachen.
I'm not sure if it's safe to drive under these conditions.	Ech sinn net sécher ob et sécher ass ënner dëse Konditiounen ze fueren.
If you travel by plane, you will not be able to carry much luggage.	Wann Dir mam Fliger gitt, kënnt Dir net vill Gepäck mathuelen.
Tom and Maria are both unmarried.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid net bestuet.
You should start earlier.	Dir sollt méi fréi ufänken.
We had to go back to the drawing board.	Mir hu missen zréck op d'Zeechnenbord goen.
English is for commerce, German for philosophy, Italian for art, and French for love.	Englesch ass fir Commerce bestëmmt, Däitsch fir Philosophie, Italienesch fir Konscht, a Franséisch fir Léift.
Did you find someone to replace Tom?	Hutt Dir een fonnt fir den Tom z'ersetzen?
Tom does not seem willing to do anything about it.	Den Tom schéngt net gewëllt eppes doriwwer ze maachen.
She made me so angry on the phone that I hung her up.	Si huet mech sou rosen um Telefon gemaach datt ech hatt opgehaangen hunn.
Tom, there's a call for you.	Tom, et gëtt en Uruff fir Iech.
It's not a big problem.	Et ass kee grousse Problem.
I still have the pocket knife you gave me.	Ech hunn nach deen Täschemesser deen Dir mir ginn hutt.
What would you rather do, swim or play tennis?	Wat géift Dir léiwer maachen, schwammen oder Tennis spillen?
We waited until 2 o'clock for him and then finally went to bed.	Mir waarden bis 2 Auer op hien an sinn dann endlech an d'Bett gaang.
Tom and I are both scared.	Den Tom an ech si béid Angscht.
You did that in just a few days, right?	Dir hutt dat an nëmmen e puer Deeg gemaach, oder?
Tom should have said something, but he did not.	Den Tom sollt eppes soen, awer hien huet net.
Tom knew he should not do that.	Den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
You can still help Tom, can you?	Dir kënnt dem Tom nach ëmmer hëllefen, oder?
Hie sells Whiskey.	Hie verkeeft Whisky.
Tom was wearing wraparound sunglasses.	Den Tom hat wraparound Sonnebrëller un.
Is that what you want me to tell Tom?	Ass dat wat Dir wëllt datt ech dem Tom soen?
I do not think I should sing.	Ech mengen net, ech soll sangen.
I want to apologize for all the horrible things I said.	Ech wëll mech entschëllegen fir all déi schrecklech Saachen déi ech gesot hunn.
Tom was also born in Australia.	Den Tom gouf och an Australien gebuer.
I'm really glad we won.	Ech si wierklech frou, datt mir gewonnen hunn.
Do you think I should go to Australia with Tom?	Mengt Dir, ech soll mam Tom an Australien goen?
Tom hates pizza.	Tom haasst Pizza.
I know Tom is a wise man.	Ech weess den Tom ass e weise Mann.
You have to stop complaining all the time about things that can not be changed.	Dir musst ophalen déi ganzen Zäit ze beschwéieren iwwer Saachen déi net kënne geännert ginn.
We now have all the evidence we need to convict Tom Jackson.	Mir hunn elo all Beweiser déi mir brauchen fir den Tom Jackson ze veruerteelen.
Tom does not pursue us.	Den Tom verfollegt eis net.
Nobody here believes Tom anymore.	Keen hei gleeft dem Tom méi.
I do not think Tom will be obedient.	Ech denken net datt den Tom gehorsam wäert sinn.
Tom is the one who drives Mary to the hospital.	Den Tom ass deen deen d'Maria an d'Spidol fiert.
It looks like you gained some weight.	Et gesäit aus wéi wann Dir e bësse Gewiicht gewonnen hutt.
Tom's parents rejected him.	Dem Tom seng Elteren hunn hien ofgeleent.
Tom wanted Mary to teach him to swim.	Den Tom wollt datt d'Maria him léiere schwammen.
Each boy received his diploma.	All Jong huet säin Diplom kritt.
Tom told Mary that he had a lot of fun in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien vill Spaass hat.
Tom will probably follow your advice.	Den Tom wäert wahrscheinlech Äre Rot verfollegen.
Tom said Mary was unlikely to eat anything he made.	Den Tom sot datt d'Maria onwahrscheinlech eppes iessen wat hien gemaach huet.
I did not want my mom and dad to worry.	Ech wollt net datt meng Mamm a Papp sech Suergen hunn.
Who says money can not buy happiness?	Wien seet, datt Geld kee Gléck ka kafen?
Tom is still looking for someone to help him.	Den Tom sicht nach ëmmer een deen him hëlleft.
I just do not want you to get my cold.	Ech wëll just net, datt Dir meng Erkältung kritt.
Do you really believe it's a connection?	Gleefs du wierklech datt et eng Verbindung ass?
I was always lucky.	Ech hat ëmmer Gléck.
When was the last time Tom played golf with you?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom mat Iech Golf gespillt?
I suspect that Tom and Maria did not leave as they should.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria net fortgaange sinn, wéi se sollen.
Tom almost killed himself a few hours ago.	Den Tom huet sech virun e puer Stonnen bal ëmbruecht.
There was no doubt in my head that Tom knew the answer.	Et war keen Zweiwel a mengem Kapp datt den Tom d'Äntwert wousst.
Tom came home at seven.	Den Tom ass um siwen heem komm.
I do not want to go near Tom.	Ech wëll net no bei den Tom goen.
There is an urgent need for affordable housing.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir bezuelbare Wunnengen.
How many days did it take to paint the picture?	Wéivill Deeg huet et gedauert fir dat Bild ze molen?
My parents taught me to be a compassionate person.	Meng Elteren hunn mech geléiert eng Matgefill Persoun ze sinn.
The car's window was destroyed.	D'Schief vum Auto gouf zerstéiert.
I'm not really proud of it.	Ech sinn net wierklech houfreg drop.
Tom seems to know that Mary did not do what she was supposed to do.	Den Tom schéngt ze wëssen datt d'Maria net gemaach huet wat se maache sollt.
Tom was not the first on the bus.	Den Tom war net deen Éischten am Bus.
Tom often asks stupid questions.	Den Tom stellt dacks domm Froen.
Tom flew a kite with his son.	Den Tom huet mat sengem Jong e Kite geflunn.
Do you think Tom will hurt you?	Denkt Dir datt den Tom Iech verletzt?
Tom says he needs to find someone to do this for him.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir dat fir hien ze maachen.
I know Tom probably will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net maache wäert.
Hey. 	Hei.
Take this with you. 	Huelt dëst mat Iech.
It might come in handy.	Et kéint nëtzlech kommen.
Tom is no bigger than Maria.	Den Tom ass net méi grouss wéi d'Maria.
I want to be with you more than anything.	Ech wëll mat Iech méi wéi alles sinn.
I'll be back on my feet in no time.	Ech sinn an der kuerzer Zäit erëm op d'Been.
That's what Tom would do.	Dat géif den Tom maachen.
I suspect Tom knows he should not do that.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom said he would be happy to answer any questions we had.	Den Tom sot, hie wier frou all Froen ze beäntweren déi mir haten.
Tom looked a little crazy.	Den Tom huet e bësse verréckt ausgesinn.
I hear Tom Husten.	Ech héieren den Tom Husten.
She was well dressed.	Si war gutt gekleet.
Tom needs to do some shopping.	Den Tom muss e bësse Shopping maachen.
Tom immediately told Mary that he was not single.	Den Tom hätt dem Mary direkt gesot datt hien net Single war.
Do not leave the bike out in the rain.	Loosst de Vëlo net am Reen eraus.
I will not wait more than thirty minutes.	Ech wäert net méi wéi drësseg Minutte waarden.
Tom became a strong conservative.	Den Tom gouf e staarke konservativen.
I wish I could give you something, but I can not.	Ech wënschen ech kéint Iech eppes ginn, mee ech kann net.
Tom will not get upset if Maria does that.	Den Tom wäert sech net opreegen wann d'Maria dat mécht.
Since I've never met Tom, I did not know how to treat him.	Well ech den Tom nach ni kennegeléiert hunn, wousst ech net wéi ech hien behandele soll.
Try not to intimidate us.	Probéiert eis net ze intimidéieren.
Tom and I are not really friends, but we know each other.	Den Tom an ech sinn net wierklech Frënn, awer mir kennen eis.
I do not want to spend any more time on it.	Ech wëll keng Zäit méi dofir verbréngen.
Tom hopes everyone will leave so he can go to bed.	Den Tom hofft datt jidderee wäert fortgoen, fir datt hien an d'Bett geet.
We have an incredible North Atlantic salmon.	Mir hunn en onheemlechen Nordatlantik Saumon.
Tom watches CNN.	Den Tom kuckt op CNN.
I liked Tom's idea.	Dem Tom seng Iddi huet mir gefall.
When did you find out that Tom was not old enough to drive?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom net al genuch war fir ze fueren?
Do you want to do that or not?	Wëllt Dir dat maachen oder net?
I suspect Tom did not want to do that himself.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net selwer wollt maachen.
So what's the problem, exactly?	Also wat ass de Problem, genee?
That's what we expect to happen.	Dat ass wat mir erwaarden wäert geschéien.
I do not know who lives in the house next to mine.	Ech weess net wien am Haus nieft mengem wunnt.
Tom said he wanted Mary to show John how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria dem John géif weisen wéi een dat mécht.
There's something mysterious going on.	Do ass eppes mysteriéiss lass.
How much time do you think it will take you to do this?	Wéi vill Zäit mengt Dir et dauert Iech fir dat ze maachen?
Tom, Mary, John and Alice all have one thing in common.	Tom, Mary, John an Alice hunn all eng Saach gemeinsam.
I hate to see anything with your beautiful face.	Ech haassen eppes mat Ärem schéine Gesiicht ze gesinn.
Prove that you are not a chicken.	Beweist datt Dir kee Poulet sidd.
You never told me you did not like Australia.	Dir sot mir ni datt Dir Australien net gär hätt.
Tom said he was poor.	Den Tom sot, hien wier aarm.
Tom was the only one who said nothing.	Den Tom war deen eenzegen deen näischt gesot huet.
Have you heard the latest news about the war?	Hutt Dir déi lescht Neiegkeeten iwwer de Krich héieren?
What part of the "no" do you not understand?	Wat fir en Deel vum "nee" versteet Dir net?
I do not want to lose you as a friend.	Ech wëll dech net als Frënd verléieren.
Most people say they want to eat healthier.	Déi meescht Leit soen datt si méi gesond iessen wëllen.
I think Tom could actually win.	Ech mengen den Tom kéint tatsächlech gewannen.
Tom wanted to become a writer.	Den Tom wollt e Schrëftsteller ginn.
Tom speaks both French and English.	Den Tom schwätzt souwuel Franséisch an Englesch.
Now is our chance.	Elo ass eis Chance.
Tom called police and reported that his daughter was missing.	Den Tom huet d'Police geruff a gemellt datt seng Duechter vermësst gëtt.
Tom said he could help me.	Den Tom sot, hie kéint mir hëllefen.
The weather is unusually cold.	D'Wieder ass ongewéinlech kal.
My friend bought the second best bike in the shop.	Mäi Frënd huet den zweetbeschte Vëlo am Geschäft kaaft.
Tom said goodbye and walked out the door.	Den Tom huet Äddi gesot an ass duerch d'Dier erausgaang.
If it happens again, let me know w.e.g. 	Wann et erëm geschitt, loosst mech w.e.g.
know immediately.	direkt wëssen.
I do not think Tom needs our help.	Ech denken net datt den Tom eis Hëllef brauch.
Tom said he knew it was not the first time Mary had done this.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt et net déi éischte Kéier datt d'Maria dat gemaach huet.
I pretended to be Tom.	Ech hu mech gemaach wéi den Tom wier.
Do you still want to go to the lighthouse?	Wëllt Dir nach an de Liichttuerm goen?
As soon as she opened the door, a cat ran out.	Soubal si d'Dier opgemaach huet, ass eng Kaz eraus gelaf.
I do not know much either.	Ech weess och net vill.
Everything in the bathroom is moved except the ceiling.	Alles am Buedzëmmer ass geréckelt ausser d'Plafong.
I think both Tom and Maria are busy.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si beschäftegt.
I'm not sure anyone would do that.	Ech sinn net sécher datt iergendeen dat géif maachen.
Tom knows many people who suffer.	Den Tom kennt vill Leit déi leiden.
Tom is in love again.	Den Tom ass erëm verléift.
Tom often reads the newspaper while he eats coffee.	Den Tom liest dacks d'Zeitung wärend hien Kaffi iesst.
Can you go to the minimart and buy me a sausage?	Kënnt Dir op de Minimart goen a mir eng Zoossiss kafen?
I wanted to do that, but I never got the chance.	Ech wollt dat maachen, awer ech krut ni d'Chance.
"Gang Wives" is a 1986 Yakuza movie released by Toei Distribution Network.	"Gang Wives" ass e Yakuza Film deen 1986 vum Toei Distribution Network verëffentlecht gouf.
Tom asked Maria if she knew what kind of music John liked.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéi eng Musek den John gär huet.
Tom told Mary she had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat muss maachen.
Tom will eventually figure out how to do that.	Den Tom wäert schlussendlech erausfannen wéi een dat mécht.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
Tom said he knew he did not need it himself.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net selwer brauch.
You might find what you are looking for in one of these books.	Dir fannt vläicht wat Dir sicht an engem vun dëse Bicher.
Something has to happen.	Eppes muss ginn.
You're not as clever as you think.	Dir sidd net sou clever wéi Dir denkt.
Tom asked me where he could put his coat.	Den Tom huet mech gefrot, wou hie säi Mantel kéint setzen.
Tom will be at the meeting today.	Den Tom wäert haut op der Versammlung sinn.
I know Tom's a history teacher.	Ech weess datt den Tom e Geschichtsproff ass.
I do not know how long it will take.	Ech weess net wéi laang et dauert.
Tom told everyone he was thirsty.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien duuschtereg wier.
Tom is ready to die.	Den Tom ass prett ze stierwen.
I like Tom's aggressive style.	Ech hunn dem Tom säin aggressive Stil gär.
Tom is the only one who really knows what to do.	Den Tom ass deen eenzegen dee wierklech weess wat ze maachen.
Tom met some friends of Mary's yesterday.	Den Tom huet gëschter e puer Frënn vum Mary kennegeléiert.
Tom knows he's been lying.	Den Tom weess datt hie gelunn ass.
Tom probably will not know what to do.	Den Tom wäert wahrscheinlech net wëssen wat gemaach muss ginn.
Tom had good reason to do so.	Den Tom hat e gudde Grond dat ze maachen.
Tom can not believe it.	Tom kann dat net gleewen.
Tom is not in the country.	Den Tom ass net am Land.
I do not think I can do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut maache kënnen.
Is Tom planning to help us?	Ass den Tom geplangt eis ze hëllefen?
Tom is doing pretty well.	Den Tom setzt zimmlech gutt.
I heard my name called, so I looked out the window.	Ech héieren mäi Numm genannt ginn, also hunn ech duerch d'Fënster gekuckt.
Tom told me he did not plan to join the team.	Den Tom huet mir gesot datt hien net plangt d'Team matzemaachen.
I know I'm overweight.	Ech weess datt ech iwwergewiichteg sinn.
You do not want to miss Tom's concert.	Dir wëllt dem Tom säi Concert net verpassen.
Tom did not want to hear what Mary had to say.	Den Tom wollt näischt héieren, wat d'Maria ze soen huet.
She looks as if she has seen a ghost.	Si gesäit aus wéi wann hatt e Geescht gesinn hätt.
I'm feeling like I've heard of it somewhere.	Ech hunn d'Gefill, datt ech dat schonn iergendwou héieren hunn.
The heavy snow delayed their departure.	De staarke Schnéi huet hinnen den Depart ofgesot.
Almost everyone there thought it would be a good idea.	Bal jiddereen do huet geduecht et wier eng gutt Iddi.
I think you may have made a mistake.	Ech mengen, Dir hutt vläicht e Feeler gemaach.
Tom said he would return to Australia on Monday.	Den Tom sot, hien géif e Méindeg zréck an Australien goen.
Let us know, please.	Loosst eis duerch, wann ech glift.
Tell me to wait for you and I will.	Sot mir op dech ze waarden an ech wäert.
It is not legally binding.	Et ass net gesetzlech bindend.
I do not think I will ever be forgiven for doing that.	Ech denken net datt ech jeemools verginn gi fir dat ze maachen.
We would not do that.	Mir géifen dat net maachen.
We have many things to be thankful for.	Mir hu vill Saachen fir dankbar ze sinn.
Graham Greene is a favorite author of mine.	De Graham Greene ass e Liiblingsautor vu mir.
We were excited about this decision.	Mir hunn eis iwwer dës Decisioun opgereegt.
Did you meet Tom?	Hutt Dir den Tom begéint?
Tom said he wished he had not convinced Maria to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt hien d'Maria net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
We chose Maria a good birthday present.	Mir hunn d'Maria e gutt Gebuertsdagscadeau gewielt.
I have no problem with that.	Ech hu kee Problem mat deem.
What is the highest mountain in Germany?	Wéi heescht den héchste Bierg an Däitschland?
I do not plan to stay in Boston very long.	Ech plangen net ganz laang zu Boston ze bleiwen.
What if this is our last chance to do this?	Wat wann dëst eis lescht Chance ass dëst ze maachen?
Tom was made captain.	Den Tom gouf Kapitän gemaach.
I'm not used to people questioning my loyalty.	Ech sinn net gewinnt datt d'Leit meng Loyalitéit a Fro stellen.
Let me teach you a better way to do that.	Loosst mech Iech e bessere Wee léieren dat ze maachen.
Tom calmly reloaded his pistol.	Den Tom huet seng Pistoul roueg nei gelueden.
Tom took his chance to escape.	Den Tom huet seng Chance genotzt fir ze flüchten.
Tom said he could wait.	Den Tom sot, hie kéint waarden.
My only problem is that I do not have a good friend.	Mäin eenzege Problem ass datt ech kee gudde Frënd hunn.
This is not about me or Tom.	Dëst ass net iwwer mech oder den Tom.
I think one of us should stay and help Tom.	Ech mengen, ee vun eis sollt bleiwen an den Tom hëllefen.
I can not give that to Tom.	Dat kann ech dem Tom net ginn.
I asked Tom how I do that.	Ech hunn den Tom gefrot wéi ech dat maachen.
Do you think this will help?	Denkt Dir datt dat wäert hëllefen?
We decided to give it a try.	Mir hunn decidéiert et ze probéieren.
Police searched Tom's truck.	D'Police huet dem Tom säi Camion duerchsicht.
I think Tom's funny.	Ech mengen, den Tom ass lëschteg.
Tom is lost, but he refuses to admit it.	Den Tom ass verluer, awer hien ass net gewëllt et zouzeginn.
Tom will help me clean my room.	Den Tom wäert mir hëllefen mäi Raum ze botzen.
Disturbances prevail in the road.	Stéierungen herrscht an der Strooss.
Tom thought he would not survive.	Den Tom huet geduecht datt hien net géif iwwerliewen.
When we started, we only had three hundred dollars between us.	Wéi mir ugefaang hunn, hu mir nëmmen dräihonnert Dollar tëscht eis.
You can buy nothing like this anywhere else.	Dir kënnt näischt wéi dëst soss anzwousch kafen.
The dress in the show window caught Maria's attention.	D'Kleed an der Showfenster huet d'Maria opmierksam gemaach.
She went to rehab and straightened up.	Si ass an d'Rehabilitatioun gaangen an huet sech riicht gemaach.
I did not bite anyone.	Ech hunn keen gebass.
Tom approached the woman with a paw in his hand and asked her what her name was.	Den Tom ass mat engem Patt an der Hand bei d'Fra gaang an huet si gefrot, wéi hiren Numm wier.
Mr. Jackson somehow knew that Tom was doing my homework for me.	Den Här Jackson wousst iergendwéi datt den Tom meng Hausaufgaben fir mech gemaach huet.
We must discover every possible cure for cancer.	Mir mussen all méiglech Kur fir Kriibs entdecken.
Tom did not want to go to the cave.	Den Tom wollt net an d'Höhl goen.
I'm counting on you to give the opening address.	Ech zielen op Iech fir d'Ouverturesadress ze ginn.
We drive Tom home.	Mir fueren den Tom heem.
I think I need someone to help me.	Ech denken datt ech een brauch fir mir ze hëllefen.
Why did not you wait for us?	Firwat waart Dir net op eis?
I know many people who do not like it.	Ech kennen vill Leit déi dat net gär hunn.
Tom called everyone.	Den Tom huet jidderee geruff.
Tom ordered Pizza.	Tom bestellt ni Pizza.
This is not enough food to feed everyone.	Dëst ass net genuch Iessen fir jiddereen ze ernähren.
I think it's superfluous.	Ech mengen et ass iwwerflësseg.
Today is my first day.	Haut ass mäin éischten Dag.
She plays tennis with her friends once a week.	Si spillt Tennis mat hire Frënn eemol d'Woch.
Tom is a person I really admire.	Den Tom ass eng Persoun déi ech wierklech bewonneren.
What should be in a first aid kit?	Wat soll an engem Éischt Hëllef Kit sinn?
I have not seen Tom for years.	Ech hunn den Tom fir Joeren net gesinn.
They buy these goods cheaply abroad and then mark them up for sale at home.	Si kafen dës Wueren bëlleg am Ausland a markéieren se dann op fir doheem ze verkafen.
Tom's injuries were worse than we thought.	Dem Tom seng Verletzunge ware méi schlëmm wéi mir geduecht hunn.
Keep your weapon handy.	Halt Är Waff praktesch.
This knife is not very sharp.	Dëst Messer ass net ganz scharf.
He is never lost for words.	Hien ass ni verluer fir Wierder.
Did anyone see Tom?	Huet iergendeen den Tom gesinn?
The boy you met at my house yesterday can play the bombs pretty well.	De Jong, deen Dir gëschter bei mir doheem kennegeléiert hutt, kann zimmlech gutt d'Bomme spillen.
Dajee. 	Dajee.
Let's give Tom a hand.	Loosst eis dem Tom eng Hand ginn.
He chose a Christmas present for her.	Hien huet e Chrëschtkaddo fir hatt ausgewielt.
Tom asked for more money.	Den Tom huet méi Sue gefrot.
Tom seems to be all thumbs up.	Den Tom schéngt all Daumen ze sinn.
Are you still working for Tom?	Schaffs du nach fir den Tom?
I do not like this game.	Ech hunn dëst Spill net gär.
Tom wanted to ask a question, but he did not.	Den Tom wollt eng Fro stellen, awer hien huet net.
I'm sorry I was not at yesterday's meeting.	Et deet mir leed, datt ech net op der Versammlung vu gëschter war.
I can not lend you money.	Ech kann Iech keng Sue léinen.
Tom cut the rope.	Den Tom huet d'Seel geschnidden.
Tom is busy making breakfast for his family.	Den Tom ass beschäftegt Frühstück fir seng Famill ze maachen.
I do not think Tom understands that.	Ech denken net datt den Tom dat versteet.
Tom told me he was waiting until 2:30 to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien bis 2:30 waart fir dat ze maachen.
He spoke with farmers in Iowa.	Hien huet mat Baueren zu Iowa geschwat.
The Senate acted swiftly to approve the treaty with Britain.	De Senat huet séier gehandelt fir den Traité mat Groussbritannien ze stëmmen.
I got up early in the morning and went swimming with Tom.	Ech sinn de Moien fréi opgestaan ​​an mam Tom schwammen gaang.
I hope Tom is not the only one who wants to be there.	Ech hoffen, datt den Tom net deen eenzegen ass, dee wëll do sinn.
Do you want to come with me to Boston?	Wëllt Dir mat mir op Boston kommen?
What's on your plate?	Wat ass op Ärem Teller?
Tom does not seem to be as sharp as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou schaarf ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom told me he did not like living in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär an Australien wunnt.
Tom has a potluck.	Den Tom huet e Potluck.
I'm sure that's not true.	Ech hoffen sécher datt dat net stëmmt.
Tom was just excited.	Den Tom war just opgeregt.
Tom has been studying French for a year and a half.	Den Tom studéiert zënter annerhallwem Joer Franséisch.
I do not want to talk about Tom anymore.	Ech wëll net méi iwwer den Tom schwätzen.
Tom has to go on a diet.	Den Tom muss op Diät goen.
Tom tried to get Maria to pay for his ticket.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir säin Ticket ze bezuelen.
They took Tom.	Si hunn den Tom geholl.
I think you'm in luck.	Ech mengen Dir hutt Gléck.
Tom said he would help me do what I have to do.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen ze maachen wat ech maache muss.
Tom joins.	Den Tom bäidréit.
Tom is going through a midlife crisis.	Den Tom geet duerch eng Mëttelliewenskris.
I was happening in the neighborhood, so I went in to see how Tom was doing.	Ech war geschitt an der Noperschaft, also sinn ech eragaang fir ze kucken wéi et mam Tom geet.
What platform is our train from?	Vun wéi enger Plattform geet eisen Zuch aus?
I hate terrorist organizations.	Ech haassen terroristesch Organisatiounen.
Tom wants to go abroad next year.	Den Tom wëll d'nächst Joer an d'Ausland goen.
W.e.g. 	W.e.g.
keep my family safe.	halen meng Famill sécher.
Tom told everyone that Mary did not know how to do this.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria net wousst wéi dat maache soll.
The parking lot in front of the bank was completely full.	De Parking virun der Bank war komplett voll.
Tom still has not bought a birthday present for Maria.	Den Tom huet nach ëmmer kee Gebuertsdagscadeau fir d'Maria kaaft.
Tom will be in charge.	Den Tom wäert déi Responsabel sinn.
Tom did not think he needed a new coat.	Den Tom huet net geduecht datt hien en neie Mantel brauch.
I do not think it would have happened if Tom had been with us.	Ech mengen, et wier net geschitt, wann den Tom bei eis do gewiescht wier.
What happened was worse than anything Tom imagined would happen.	Wat geschitt ass war méi schlëmm wéi alles wat den Tom sech virgestallt hat géif geschéien.
I knew Tom was not really sick.	Ech wousst datt den Tom net wierklech krank war.
Tom did not mention who he met.	Den Tom huet net ernimmt wien hien begéint huet.
I did not want to talk to Tom.	Ech wollt net mam Tom schwätzen.
Tom will never suspect anything.	Den Tom wäert ni eppes verdächtegen.
She tried to run as fast as she could.	Si huet probéiert sou séier wéi se konnt ze lafen.
It would be better if Tom did not do that himself.	Et wier besser, wann den Tom dat net selwer géif maachen.
I do not want to do it alone.	Ech wëll dat net eleng maachen.
Today's basketball game was not very interesting.	De Basketballmatch vun haut war net ganz interessant.
I plan to go to Europe next week.	Ech plangen d'nächst Woch an Europa ze goen.
The tunnel was hit by the earthquake the next day.	Den Tunnel ass duerch d'Äerdbiewen den aneren Dag gefall.
When did Tom kiss Marie?	Wéini huet den Tom d'Marie kuss?
Next time, we'll see if Tom can help us.	D'nächst Kéier kucke mer op den Tom eis hëllefe kann.
I do not like to stay home.	Ech bleiwen net gär doheem.
Tom just graduated from high school.	Den Tom huet just aus dem Lycée ofgeschloss.
I could stay for a while longer if you want.	Ech kéint nach eng Zäit laang bleiwen wann Dir wëllt.
You could hear the blast for miles.	Dir konnt den Héichiewe fir Kilometer héieren.
I hope Tom will not be disappointed.	Ech hoffen den Tom wäert net enttäuscht ginn.
Tom and Marie often work together on Mondays.	Den Tom an d'Marie schaffen dacks um Méindeg zesummen.
Tom is obviously excited.	Den Tom ass offensichtlech opgeregt.
Tom needs to get home as soon as possible.	Den Tom muss sou séier wéi méiglech heem kommen.
Tom does not know who to ask for help.	Den Tom weess net wien hie soll froe fir him dat ze hëllefen.
That was an offer I could not refuse.	Dat war eng Offer déi ech net refuséieren konnt.
Most people here are not very good at doing that.	Déi meescht Leit hei sinn net ganz gutt fir dat ze maachen.
You no longer seem to have the guts to do that.	Du schéngs net méi den Darm ze hunn dat ze maachen.
I really do not remember.	Ech erënnere mech wierklech net.
Tom claimed it was just a joke.	Den Tom huet behaapt datt et just e Witz wier.
I do not need a partner.	Ech brauch kee Partner.
I think Tom might agree to do that.	Ech mengen den Tom kéint averstane sinn dat ze maachen.
It looked like no President Reagan could stop.	Et huet ausgesinn wéi kee President Reagan kéint stoppen.
Tom told me he was having trouble sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hien Schwieregkeete mat schlofen huet.
Did you know that Tom was dating Mary?	Wousst Dir datt den Tom war daten Mary?
These are not my keys.	Dëst sinn net meng Schlësselen.
I wish I knew Tom's phone number.	Ech wënschen ech wousst dem Tom seng Telefonsnummer.
I'm not talking.	Ech schwetzen net.
Tom's heart grows stronger every day.	Dem Tom säin Häerz gëtt all Dag méi staark.
She will be sitting on the yellow couch.	Si wäert op der gieler Canapé sëtzen.
Tom called Mary and canceled her date.	Tom genannt Mary an annuléiert hiren Datum.
They wanted a wedding image in front of the Eiffel Tower.	Si wollten eng Hochzäitsbild virum Eiffeltuerm.
I can not play the trumpet very well.	Trompett kann ech net ganz gutt spillen.
You are welcome to move back to Boston.	Dir sidd wëllkomm zréck op Boston ze plënneren.
They put Tom in a straitjacket.	Si hunn den Tom an eng Straitjacket gesat.
I am very happy with the result.	Ech si ganz frou mam Resultat.
Tom will be gone in thirty minutes.	Den Tom wäert an drësseg Minutten fortgoen.
It is important to try to get along with people from foreign countries.	Et ass wichteg ze probéieren mat Leit aus auslännesche Länner laanscht ze kommen.
You did what you could.	Dir hutt gemaach wat Dir kënnt.
This is a message from Tom.	Dëst ass e Message vum Tom.
It will probably not be safe to do so.	Et wäert wahrscheinlech net sécher sinn dat ze maachen.
I came here right from the rehearsal.	Ech sinn direkt vun der Prouf heihinner komm.
Are you not curious either?	Sidd Dir och net virwëtzeg?
Tom seems to know what to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat ze maachen.
I'm the one who brought you into this.	Ech sinn deen, deen dech an dësem bruecht huet.
Tom told Mary he was suspicious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie verdächteg wier.
Tom's house was withdrawn from the bank.	Dem Tom säin Haus gouf vun der Bank zréckgezunn.
I just hope Tom takes me with him.	Ech hoffen just dass den Tom mech mat him hëlt.
We go to every bar on this street.	Mir ginn an all Bar op dëser Strooss.
Tom plans to stay there as long as he can.	Den Tom plangt do ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
Tom is wearing sunscreen.	Den Tom huet e Sonneschutz un.
Tom looks good.	Den Tom gesäit gutt aus.
Tom had a déjà vu of feeling.	Den Tom hat en Déjà vu Gefill.
Maybe I should have done it sooner.	Vläicht hätt ech dat éischter gemaach.
Tom is used to doing such things.	Den Tom ass gewinnt esou Saachen ze maachen.
The car parked in front of your house is Tom.	Den Auto deen virun Ärem Haus geparkt ass ass dem Tom.
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
It will be difficult to do that without your help.	Et wäert schwéier sinn dat ze maachen ouni Är Hëllef.
I just sharpened my knife this morning.	Ech hunn de Moien just mäi Messer geschärft.
The longer you wait, the harder it is to do.	Wat Dir méi laang waart, dest méi schwéier ass et ze maachen.
Tom said he would do that or do something like that.	Den Tom huet gesot datt hien dat géif maachen oder sou eppes maachen.
We did what we imagined.	Mir hunn dat gemaach wat mir eis virgestallt hunn.
Tom did not think Mary was careful.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria suergfälteg wier.
Your accusation is outrageous.	Är Uklo ass onheemlech.
They are not my rules.	Si sinn net meng Regelen.
I could not stop Tom.	Ech konnt den Tom net ophalen.
There are three men in my neighborhood who are carpenters.	Et ginn dräi Männer a menger Noperschaft, déi Schräiner sinn.
Tom knew that Mary would not listen to what he had to say.	Den Tom wousst datt d'Maria näischt géif lauschteren wat hien ze soen huet.
You do not seem to be very sympathetic.	Du schéngs net ganz sympathesch ze sinn.
Tom seems to understand that too.	Och den Tom schéngt dat ze verstoen.
Do you really keep all your savings under your bed?	Halt Dir wierklech all Är Erspuernisser ënnert Ärem Bett?
I hope I get a chance to do that again.	Ech hoffen, datt ech eng Chance kréien dat nach eng Kéier ze maachen.
Tomorrow I'm gone.	Muer sinn ech fort.
Tom said good morning to me.	Den Tom sot mir Moien.
I do not think Tom is ugly.	Ech denken net datt den Tom ellen ass.
Who's helping Tom?	Wien hëlleft dem Tom?
I think that's better.	Ech mengen dat ass besser.
Tom says he does not know why Mary left.	Den Tom seet datt hien net weess firwat d'Maria fortgaang ass.
I'm pretty sure Tom did that while he's drunk.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat gemaach huet wärend hien gedronk war.
Tom trained Maria.	Den Tom huet d'Maria trainéiert.
Tom said he wanted me to help him tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him muer hëllefen.
Craps is a game of chance played with dice.	Craps ass e Spill vun Chance mat Wierfel gespillt.
That discourages.	Dat decouragéiert.
Tom thought he would never see Mary again.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria ni méi géif gesinn.
I know Tom is a few months older than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Méint méi al ass wéi d'Maria.
I'm wondering if Tom is a vegetarian or not.	Ech froe mech ob den Tom e Vegetarier ass oder net.
Does Tom tell you what to do?	Seet den Tom dir wat ze maachen?
That was not very easy to take.	Dat war net ganz einfach ze huelen.
Let me tell you that to Tom.	Ech loossen Iech dat dem Tom soen.
I do not believe you really did.	Ech gleewen net datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
Oranges are sweeter than lemons.	Orangen si méi séiss wéi Zitrounen.
The fog was so thick I could not see where I was going.	Den Niwwel war esou déck, datt ech net gesinn wou ech higoen.
It's doubtful Tom can win.	Et ass zweifelhaft ob den Tom kann gewannen.
I'm sorry I was not here on time.	Et deet mir leed, datt ech net op Zäit hei war.
You are now an adult woman.	Du bass elo eng erwuesse Fra.
Do you think Tom can really take care of himself?	Denkt Dir datt den Tom wierklech ëm sech selwer këmmere kann?
Tom would have been responsible for what happened, but I do not think he was.	Den Tom hätt dee verantwortlech gewiescht fir wat geschitt ass, awer ech mengen net datt hien et war.
Half of the apples Tom gave me were rotten.	D'Halschent vun den Äppel, déi den Tom mir ginn huet, ware verfault.
Tom is quiet.	Den Tom ass roueg.
I'm Tom's administrative assistant.	Ech sinn dem Tom säin administrativen Assistent.
I wonder if I can figure out how to do that.	Ech froe mech ob ech erausfannen wéi ech dat maachen.
Tom has to do that again.	Den Tom muss dat souguer nach eng Kéier maachen.
How could Tom be so convicted?	Wéi konnt den Tom sou veruerteelt sinn?
They are corrupt.	Si sinn korrupt.
I'm better here.	Ech sinn besser hei.
Tom was waiting for Mary's call.	Den Tom waart op dem Mary säin Uruff.
It's like rubbing your belly and clapping your head at the same time.	Et ass wéi de Bauch ze reiwen a gläichzäiteg de Kapp ze klappen.
Tom was like a father to Mary.	Den Tom war wéi e Papp fir d'Maria.
Tom wants me to go dancing with him.	Den Tom wëll datt ech mat him op den Danz ginn.
Tom called a taxi for me.	Den Tom huet en Taxi fir mech geruff.
I've not been following the news lately.	Ech hunn d'Neiegkeeten zënter kuerzem net verfollegt.
I told Tom what I knew.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech wousst.
I know Tom does not know that Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
You and I are the same height.	Dir an ech sinn déi selwecht Héicht.
Tom assumed that everyone at the school knew he had been arrested.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee an der Schoul wousst datt hie festgeholl gouf.
I tried to lose some weight.	Ech hu probéiert e bësse Gewiicht ze verléieren.
The last thing I want to do is leave you here alone.	Dat lescht wat ech maache wëll ass dech hei eleng ze loossen.
Tom was impressed with Mary.	Den Tom ass beandrockt mam Mary komm.
You should not trust this man.	Dir sollt deem Mann net trauen.
I do not think there is any doubt about the meaning.	Ech denken net datt et Zweifel iwwer d'Bedeitung ass.
Tom sounds pretty fluent in French.	Den Tom kléngt zimlech fléissend op Franséisch.
Let me just talk to Tom.	Loosst mech just mam Tom schwätzen.
He has not come yet. 	Hien ass nach net komm.
Something could have happened to him.	Eppes kann him geschitt sinn.
Tom will never forgive Maria for doing that.	Den Tom wäert d'Maria ni verzeien fir dat ze maachen.
I'm starting to really worry.	Ech fänken u wierklech Suergen ze maachen.
We've been together for three years.	Mir si fir dräi Joer zesummen.
I'm really drunk.	Ech si wierklech gedronk.
I hear Tom speak French.	Ech héieren den Tom Franséisch schwätzt.
Tom's parents told him to study harder.	Dem Tom seng Eltere soten him méi haart ze studéieren.
This is my favorite bookstore.	Dëst ass meng Liiblingsbicherbuttek.
Tom would not stop singing.	Den Tom géif net ophalen ze sangen.
Tom made his way through the jungle.	Den Tom huet säi Wee duerch den Dschungel gemaach.
I mean, Tom does not want to do that today.	Ech mengen, den Tom wëll dat haut net maachen.
He likes math, but I do not.	Hien huet Mathematik gär, awer ech net.
Why is Tom leaving?	Firwat geet den Tom fort?
Tom suggested I stay in Boston for another month.	Den Tom huet virgeschloen datt ech nach ee Mount zu Boston bleiwen.
We will put all the expenses together.	Mir wäerten all d'Ausgaben zesummen.
Tom said we should not leave until 2:30.	Den Tom sot, mir sollten net bis 2:30 fortgoen.
You're the only adult here.	Du bass deen eenzegen Erwuessenen hei.
Ludwig van Beethoven was a German composer and pianist.	De Ludwig van Beethoven war en däitsche Komponist a Pianist.
I can think of nothing more depressing than that.	Ech kann näischt méi depriméierend wéi dat denken.
I agree with you, Tom.	Ech averstanen mat Iech, Tom.
You know that's not true, right?	Dir wësst datt dat net wouer ass, oder?
Moderate exercise is essential for good health.	Moderéiert Übung ass néideg fir eng gutt Gesondheet.
Tom had never been to Boston before, so I offered to show him around.	Den Tom war nach ni zu Boston, also hunn ech ugebueden him ronderëm ze weisen.
Let's hope Tom did nothing stupid.	Loosse mer hoffen, datt den Tom näischt domm gemaach huet.
Are you planning to get married before you are thirty?	Plan Dir bestuet ze ginn ier Dir drësseg sinn?
I do not think that is a good idea.	Ech fannen dat keng gutt Iddi.
Tom does not want to eat lunch now.	Den Tom wëll elo kee Mëttegiessen iessen.
Tom unbuttoned his top shirt button.	Den Tom huet säin Top-Shirt-Knäppchen ofgeknäppt.
I do not want that to happen.	Ech wëll dat net geschéien.
I'm sure for now.	Ech si sécher fir elo.
Tom asked me to wake him up at 2:30.	Den Tom huet mech gefrot him um 2:30 erwächen.
I have given him the benefit of the doubt one too often.	Ech hunn him de Virdeel vum Zweifel een ze oft ginn.
I've never eaten couscous before.	Ech hunn nach ni Couscous giess.
I'm not afraid to jump over this pit.	Ech fäerten net iwwer dëse Gruef ze sprangen.
You have chosen well.	Dir hutt gutt gewielt.
Tom drew Mary to sit down.	Den Tom huet d'Maria gezeechent fir ze sëtzen.
Tom started this a week ago.	Den Tom huet dat virun enger Woch ugefaang.
I do not remember anything from last night.	Ech erënnere mech näischt vu gëschter Owend.
I think I understood everything you said.	Ech mengen ech hunn alles verstanen wat Dir gesot hutt.
I wonder how much money Tom makes.	Ech froe mech wéi vill Sue den Tom mécht.
They crawled out of the cave.	Si sinn aus der Höhl gekropt.
There's stuff here.	Et ass stuff hei.
A special prosecutor has been appointed.	E spezielle Procureur gouf ernannt.
I'm not as young as I look.	Ech sinn net sou jonk wéi ech ausgesinn.
I'm not afraid of anything.	Ech fäerten näischt.
Did Tom like to watch horror movies?	Huet den Tom gär Horrorfilmer kucken?
I do not think I have enough time to do everything I want to do.	Ech denken net datt ech genuch Zäit hunn fir alles ze maachen wat ech wëll maachen.
Tom is ready to talk.	Den Tom ass bereet ze schwätzen.
Tom said that was not the main reason why Mary should do this.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Mary dat soll maachen.
Tom wants to learn sign language.	Den Tom wëll Zeechensprooch léieren.
We can not change that.	Mir kënnen dat net änneren.
Tom will be visiting his parents in Australia next month.	Den Tom wäert den nächste Mount seng Elteren an Australien besichen.
That's pretty good.	Dat ass zimlech gutt.
Applicants must be under thirty years of age.	Bewerber mussen ënner drësseg Joer al sinn.
The motive is unknown.	D'Motiv ass onbekannt.
Tom was always coming back and hanging out with us.	Den Tom war ëmmer rëm komm a hänke mat eis eraus.
I sound like a dead donkey when I speak French.	Ech kléngen wéi en stierwenen Iesel wann ech Franséisch schwätzen.
I just told everyone we need their help.	Ech hunn jidderengem just gesot datt mir hir Hëllef brauchen.
The book is dusty.	D'Buch ass staubeg.
I'm wondering if I should really do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech soll maachen.
I was not happy to be there.	Ech war net frou do ze sinn.
I wonder if I really have to do this or not.	Ech froe mech ob ech dat wierklech muss maachen oder net.
Tom has already paid his membership fees.	Den Tom huet seng Memberskäschte scho bezuelt.
I had a pretty good idea that Tom did not like my suggestion.	Ech hat eng zimlech gutt Iddi datt den Tom mäi Virschlag net gär hätt.
Tom is sympathetic.	Den Tom ass sympathesch.
You're the best thing that ever happened to me.	Du bass dat Bescht wat mir geschitt ass.
Someone told me that Tom had joined a cult.	Een huet mir gesot datt den Tom bei engem Kult bäikomm ass.
I would have really helped Tom do that.	Ech hätt dem Tom wierklech gehollef dat ze maachen.
I'm assuming you know the way to Tom's house.	Ech huelen un, datt Dir de Wee bei dem Tom säin Haus kennt.
In her youth, Maria played the penny-pipe.	An hirer Jugend huet d'Maria de Penny-Pfeif gespillt.
The mother carries her child by the hand.	D'Mamm féiert hiert Kand un d'Hand.
Tom told everyone he was happy this was happening.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
I do not think that Tom is the one who needs help.	Ech denken net datt den Tom deen ass deen Hëllef brauch.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
That was so funny.	Dat war sou lëschteg.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi sollt maachen.
I want to help him carry the packages.	Ech wëll him hëllefen d'Päck ze droen.
Here's your dog.	Hei ass Ären Hond.
Tom planted some carrots.	Tom huet e puer Muerten gepflanzt.
We should not sing so late at night.	Mir sollten net sou spéit an der Nuecht sangen.
A newborn baby is likely to get sick.	En neigebuerene Puppelchen ass méiglecherweis krank ze ginn.
Tom is a cancer.	Den Tom ass e Kriibs.
Maybe Tom could help us with that.	Vläicht kéint den Tom eis domatter hëllefen.
Maria had a baby.	D'Maria hat e Puppelchen.
Tom's house has a porch.	Dem Tom säin Haus huet eng Veranda.
Tom gave me a few bucks.	Den Tom huet mir e puer Dollar ginn.
I did not think Tom was reasonable.	Ech hunn net geduecht datt den Tom raisonnabel wier.
Tom is in room three.	Den Tom ass am Raum dräi.
Tom spent thirteen years on the death penalty.	Den Tom huet dräizéng Joer am Doudesstrof verbruecht.
You're really engaged, right?	Dir sidd wierklech engagéiert, oder?
Tom said he did not have much money.	Den Tom sot, hien hätt net vill Suen.
Are you saying Tom will not help us?	Sot Dir den Tom wäert eis net hëllefen?
I had to protect Tom.	Ech hu missen den Tom schützen.
Police recovered the stolen jewelry.	D'Police huet déi geklaut Bijouen erëmfonnt.
Tom should tell Maria to get back home as soon as possible.	Den Tom soll d'Maria soen, sou séier wéi méiglech zréck heem ze kommen.
Which country has the lowest cost of living?	Wéi ee Land huet déi niddregst Liewenskäschte?
I know Tom and Maria were both arrested.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid festgeholl goufen.
Tom can be tired.	Den Tom kann midd sinn.
Tom was surprised by Mary's honesty.	Den Tom war iwwerrascht vum Mary senger Éierlechkeet.
She intends to go to New York to study fashion.	Si ass wëlles op New York ze goen fir Moud ze studéieren.
I like Tom very much.	Mir gefällt den Tom ganz gutt.
Tom's eyes widened in horror.	Dem Tom seng Ae sinn erweidert mat Schrecken.
Tom hoped the initiation ceremony would be over soon.	Den Tom huet gehofft datt d'Initiatiounszeremonie geschwënn eriwwer wier.
Tom wished Mary a speedy recovery.	Den Tom huet dem Mary eng séier Erhuelung gewënscht.
I do not agree with you on this point.	Ech sinn net mat Iech d'accord an der Saach.
Tom and Maria sat at the table for two by the window.	Den Tom an d'Maria souzen um Dësch fir zwee bei der Fënster.
I wrote to him once a month for almost twenty years.	Ech hunn him eemol de Mount fir bal zwanzeg Joer geschriwwen.
Mary stole Tom's shirt for him.	D'Maria huet dem Tom säin Hiem fir hien gestach.
Tom was glad that Maria agreed with him.	Den Tom war frou datt d'Maria mat him zougestëmmt huet.
You do not seem to be nervous.	Du schéngs net nervös ze sinn.
Tom spent the weekend with his dad.	Den Tom huet de Weekend mat sengem Papp verbruecht.
I do not know what happened because I was not there.	Ech weess net wat geschitt ass well ech net do war.
He always complains about one thing or another.	Hie beschwéiert sech ëmmer iwwer dat eent oder anert.
Why not make yourself comfortable?	Firwat maacht Dir Iech net bequem?
Tom laughed when he heard Mary's joke.	Den Tom huet gelaacht wéi hien dem Mary säi Witz héieren huet.
We should get Tom home early today.	Mir sollten den Tom haut fréi heem goen.
Tom is the one who beat Maria.	Den Tom ass deen deen d'Maria geschloen huet.
Tom came to Mary's funeral.	Den Tom ass op d'Begriefnes vum Mary komm.
The children eat a snack on the terrace.	D'Kanner iessen e Snack op der Terrass.
Tom told me he was planning to.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat plangt.
You guys are about the same age as we are.	Dir Kärelen sinn ongeféier am selwechten Alter wéi mir sinn.
I checked twice to make sure we did not make any mistakes.	Ech hunn zweemol iwwerpréift fir sécher ze stellen datt mir keng Feeler gemaach hunn.
I was in the park to see flowers.	Ech war an de Park fir Blummen ze gesinn.
In any case, I'm going to university after high school.	Op alle Fall ginn ech nom Lycée op d'Uni.
Tom does not know where Mary wants him to plant the salad.	Den Tom weess net, wou d'Maria wëll, datt hien de Salat plant.
Tom works for short spells now and then.	Tom schafft fir kuerz Zauber elo an dann.
Tom said he was not worried about Maria.	Den Tom sot, hie wier keng Suergen iwwer d'Maria.
Does Tom eat the apple I give him?	Iess den Tom den Apel, deen ech him ginn?
Did you tell Tom?	Hutt Dir dem Tom gesot?
Tom told me he was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hien gutt ass.
I could do nothing.	Ech konnt näischt maachen.
Tom often gets into trouble.	Den Tom bréngt sech dacks a Schwieregkeeten.
I'm sure Tom would do that if you asked him.	Ech si sécher datt den Tom dat géif maachen wann Dir him gefrot hutt.
They are trained in first aid.	Si sinn an Éischt Hëllef trainéiert.
What is the difference between a village and a city?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Duerf an enger Stad?
Tom said he really wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat wierklech maachen.
Tom, Mary, John and Alice are all in the same class.	Tom, Mary, John an Alice sinn all an der selwechter Klass.
Two 45 cent stamps, please.	Zwee 45 Cent Timberen, wann ech glift.
Tom does not seem to be as assertive as Maria.	Den Tom schéngt net esou assertiv ze sinn wéi d'Maria.
I wonder why Tom is so thin.	Ech froe mech firwat den Tom sou dënn ass.
Tom asked Mary three more questions.	Den Tom huet d'Maria dräi weider Froen gestallt.
Tom did not try to make eye contact with Mary.	Den Tom huet probéiert net Ae Kontakt mat Mary ze maachen.
I do not like Tom's cooking.	Ech hunn dem Tom seng Kachen net gär.
I really should not ask, but can you get tofu for me?	Ech sollt wierklech net froen, awer kënnt Dir Tofu fir mech kréien?
Do not watch too much television.	Kuckt net ze vill Fernseh.
I imagine he will be late for the meeting.	Ech virstellen, hie wäert spéit fir d'Versammlung sinn.
Tom does not like living in Boston and neither does Mary.	Den Tom wunnt net gär zu Boston a Mary och net.
We do not come to Boston often.	Mir kommen net dacks op Boston.
How long was Tom in there?	Wéi laang war den Tom do dran?
Tom wanted to be admired.	Den Tom wollt bewonnert ginn.
I think Tom's the only one who does not know how to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen net weess wéi dat maache soll.
Tom wants to make sure you understand what you're doing.	Den Tom wëll sécherstellen datt Dir verstitt wat Dir maache sollt.
Why not go upstairs and lie down for a while?	Firwat gitt Dir net erop an leet Iech eng Zäitchen?
One who has no purpose in life lives only to die.	Een deen keng Ziler am Liewen huet, lieft nëmme fir ze stierwen.
Did Tom do that well?	Huet den Tom dat gutt gemaach?
Thousands of perfectly healthy greyhounds that have not been found suitable for racing are euthanized every year.	Dausende vu perfekt gesonde Greyhounds, déi net gëeegent fir Rennen fonnt goufen, ginn all Joer euthanéiert.
I can not tell you who Tom is.	Ech kann Iech net soen wien den Tom ass.
Tom says he never did.	Den Tom seet hien hätt dat ni maachen.
Tom is under a lot of stress.	Den Tom ass ënner vill Stress.
Tom died instantly.	Den Tom ass direkt gestuerwen.
Tom is an acquaintance of mine.	Den Tom ass e Bekannten vu mir.
Tell me why you're angry.	Sot mir firwat Dir rosen bass.
You know how much I hate doing that, right?	Dir wësst wéi vill ech haassen dat ze maachen, oder?
Tom said Mary's parents looked like nice people.	Den Tom sot, datt dem Mary seng Elteren wéi léif Leit ausgesinn.
What's in the bottle is just water.	Wat an der Fläsch ass, ass just Waasser.
I was expecting Tom to finish first.	Ech hat erwaart datt den Tom als éischt fäerdeg wier.
I know Tom knows that Mary is the one who should tell John not to do this anymore.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria déi ass, déi dem John soll soen, dat net méi ze maachen.
I do not know if her new shirt fits with the blue jeans.	Ech weess net ob hiert neit Hiem mat der bloe Jeans passt.
Tom spent time in Boston.	Den Tom huet Zäit zu Boston verbruecht.
I should have done what Tom suggested.	Ech hätt misse maachen wat den Tom proposéiert huet.
I thought you convinced Tom to help us.	Ech hu geduecht, Dir hätt den Tom iwwerzeegt eis ze hëllefen.
It was Tom who confused Mary.	Et war den Tom deen d'Maria duercherneen huet.
When did Tom buy that coat?	Wéini huet den Tom dee Mantel kaaft?
It is impossible to say what the politician's true beliefs are.	Et ass onméiglech ze soen wat dem Politiker seng richteg Iwwerzeegungen ass.
I think Tom is a very nice person.	Ech mengen den Tom ass eng ganz léif Persoun.
Tom poked the balloon with a pin.	Den Tom huet de Ballon mat engem Pin gepickt.
Tom handed Mary the photos.	Den Tom huet dem Mary d'Fotoen iwwerreecht.
Why are you not wearing a tie?	Firwat hues du keng Krawatt un?
Tom will be next.	Tom wäert nächst sinn.
I know Tom is missing from school today.	Ech weess datt den Tom haut an der Schoul fehlt.
Tom will be on the same plane as me.	Den Tom wäert am selwechte Fliger sinn wéi ech.
Tom is a better chess player than Maria.	Den Tom ass e bessere Schachspiller wéi d'Maria.
I am interested in palm reading.	Ech interesséiert Handfläch Liesen.
You are arrested for endangering the well-being of a minor.	Dir sidd verhaft fir d'Wuel vun engem Mannerjäregen a Gefor ze bréngen.
Did you ask Tom what he thinks?	Hutt Dir den Tom gefrot wat hien denkt?
Deposit your money in the bank.	Depot Är Suen an der Bank.
Tom did not fit in here.	Den Tom huet net hei gepasst.
A company that adheres to innovation can not hope to grow very much.	Eng Firma, déi d'Innovatioun stëmmt, kann net hoffen, ganz vill ze wuessen.
I'm not paid for it.	Ech ginn net dofir bezuelt.
We did not wear our boots.	Mir haten eis Stiwwelen net un.
I talked to Tom today about what he plans to do.	Ech hunn haut mam Tom geschwat iwwer wat hie plangt ze maachen.
Did you know the deceased well?	Hutt Dir de Verstuerwenen gutt kennt?
It's too late to close the barn door after the horse was stolen.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen nodeems d'Päerd geklaut gouf.
Tom said Maria would probably be back soon.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech geschwënn zréck wier.
We drive as soon as the weather clears.	Mir fueren soubal d'Wieder opkläert.
Tom is an experienced teacher.	Den Tom ass en erfuerene Schoulmeeschter.
I had a dream that the police came and took you away.	Ech hat en Dram datt d'Police koum an dech ewechgeholl huet.
Tom used to get good ratings.	Den Tom huet fréier gutt Bewäertunge kritt.
We are hopeless romantics.	Mir sinn hoffnungslos Romantiker.
How fast do you usually drive on this type of road?	Wéi séier fuert Dir normalerweis op dëser Aart vu Strooss?
Tom asked for forgiveness.	Den Tom huet fir Verzeiung gefrot.
I peeled the apple.	Ech hunn den Apel schielen.
Everyone wants to know what's going on.	Jidderee wëll wëssen wat geschitt.
Do not eat this mushroom.	Iess dee Champignon net.
Let's hope it's smoother next time.	Loosse mer hoffen, datt et déi nächste Kéier méi glat geet.
Tom needs a dozen eggs.	Den Tom brauch eng Dosen Eeër.
Tom almost never goes to bed before midnight.	Den Tom geet bal ni viru Mëtternuecht an d'Bett.
Tom told Mary that next time she would have to be more careful about how she did it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si d'nächst Kéier méi virsiichteg muss sinn wéi se dat gemaach huet.
Tom broke three of his fingers.	Den Tom huet dräi vu senge Fanger gebrach.
I know Tom would do that for us.	Ech weess den Tom géif dat fir eis maachen.
Why did not you come back for me?	Firwat sidd Dir net fir mech zréck komm?
It is no longer the same.	Et ass net méi d'selwecht.
Are you sure you can handle this yourself?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst selwer handhaben kënnt?
It seems like Tom is enjoying himself.	Et schéngt wéi wann den Tom sech selwer genéisst.
Look around and make sure you are safe.	Kuckt Iech ronderëm a gitt sécher datt Dir sécher sidd.
The red cup contains more water than the blue cup.	An der rouder Becher ass méi Waasser wéi an der bloer.
Tom now lives with his father in Australia.	Den Tom wunnt elo mat sengem Papp an Australien.
That's just weird.	Dat ass just komesch.
Tom said it would be time to start thinking about it.	Den Tom sot et wier Zäit fir unzefänken doriwwer ze denken.
I'm wondering if Tom has a driver's license.	Ech froe mech ob den Tom e Führerschäin huet.
It's cozy here.	Et ass gemittlech hei.
Are you absolutely sure this is going to happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat wäert geschéien?
Tom said we could go to Australia with him if we wanted to.	Den Tom sot, mir kéinte mat him an Australien goen, wa mir wëllen.
You must live here before you can vote.	Dir musst hei wunnen, ier Dir kënnt wielen.
I was not the worst player on our team.	Ech war net de schlëmmste Spiller vun eiser Equipe.
Tom said Mary thought he was required to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I used to be a pretty good clarinetist.	Ech war fréier e relativ gudde Klarinettist.
Tom got a lump in the bottom of his shoe.	Den Tom krut e Knätsch um Buedem vu sengem Schong.
Did you really tell Tom that you hate Mary?	Hutt Dir wierklech dem Tom gesot datt Dir d'Maria haasst?
Tom will probably not come.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kommen.
Tom never expected Mary to fall in love with John.	Den Tom huet ni erwaart datt d'Maria verléift mam John géif falen.
How many languages ​​does Tom speak?	Wéi vill Sprooche schwätzt den Tom?
I'm pretty sure Tom's ready to help us.	Ech si ganz sécher datt den Tom bereet ass eis ze hëllefen.
I know you are not impressed.	Ech weess datt Dir net beandrockt sidd.
I know you're not doing that now.	Ech weess, datt Dir dat elo net maacht.
We are surprised.	Mir sinn iwwerrascht.
The train was not waiting for me.	Den Zuch huet net op mech gewaart.
The little girl gave me a polite bow.	Dat klengt Meedchen huet mir en héifleche Bou gemaach.
I'm sure Tom's just as scared as you.	Ech si sécher den Tom ass grad esou Angscht wéi Dir.
She was only 18 when she graduated from university.	Si war nëmmen 18 wéi si vun der Uni Diplom gemaach huet.
Tom does not seem to understand.	Den Tom schéngt et net ze verstoen.
I'll teach Tom how to ski.	Ech wäert dem Tom léieren, wéi ee Schi.
Tom filed for divorce.	Tom huet eng Scheedung ugefrot.
I will not let myself be fooled again.	Ech loossen mech net erëm domm maachen.
You have to help me.	Dir musst mir hëllefen.
I do not think I did anything wrong.	Ech mengen net datt ech eppes falsch gemaach hunn.
I doubt Tom's still awake.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer waakreg ass.
Tom was married in his youth.	Den Tom ass a senger Jugend bestuet.
I did not know that Tom knew why you wanted me to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
His speech was not very bad.	Seng Ried war net ganz schlecht.
Tom opened the box and looked inside.	Den Tom huet d'Këscht opgemaach an dobanne gekuckt.
Tom cut the hedge.	Den Tom huet d'Hecke geschnidden.
I did not think that would scare Tom.	Ech hat net geduecht, datt den Tom domatter géif erschrecken.
Tom felt nothing.	Den Tom huet näischt gefillt.
We will not make progress with just the two of us.	Mir wäerte kee Fortschrëtt maachen mat nëmmen eis zwee.
The problem is not so much the cost as the time.	De Problem ass net sou vill d'Käschte wéi d'Zäit.
Tom did not do a very good job of washing the car.	Den Tom huet net ganz gutt geschafft den Auto ze wäschen.
I know Tom knew Mary was planning to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Mary plangt dat ze maachen.
Tom was certainly not very happy about it.	Den Tom war sécher net ganz frou doriwwer.
Tom was in, but Mary was not.	Den Tom war dran, awer d'Maria war net.
I think we should really consider Tom's proposal.	Ech mengen, mir sollten dem Tom seng Propositioun wierklech berücksichtegen.
Tom is a decent kind of guy.	Den Tom ass eng anstänneg Zort Guy.
I have to admit you are right.	Ech muss zouginn Dir hutt Recht.
Tom has to tell Maria what needs to be done.	Den Tom soll d'Maria soen wat gemaach muss ginn.
Tom had a hard day at work.	Den Tom hat e schwéieren Dag op der Aarbecht.
I know Tom's his suitcase in his room.	Ech weess, datt den Tom a sengem Zëmmer säi Koffer packt.
Tom is out of the tournament.	Den Tom ass aus dem Tournoi.
Tom did not feel well.	Den Tom huet sech net gutt gefillt.
Tom called to say he was on his way home.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hien um Heemwee war.
Tom often goes home for lunch.	Den Tom geet dacks heem fir Mëttegiessen.
Tom apologized for that.	Den Tom huet sech dofir entschëllegt.
I think I've done this at least once.	Ech mengen ech hunn dat op d'mannst eng Kéier gemaach.
Tom is not as optimistic as he used to be.	Den Tom ass net esou optimistesch wéi hie fréier war.
You're the only one who can help Tom.	Du bass deen eenzegen deen den Tom hëllefe kann.
You do not have to see Tom at the door.	Dir musst den Tom net bei der Dier gesinn.
Tom is not very sympathetic.	Den Tom ass net ganz sympathesch.
Tom was sitting on the bench.	Den Tom souz op der Bänk.
I'm sorry, but I can do nothing about it.	Et deet mir leed, mee ech kann näischt doriwwer maachen.
Tom thought Mary and I should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat dierfen eleng maachen.
I want to know what you did last weekend.	Ech wëll wëssen wat Dir leschte Weekend gemaach hutt.
Tom did not think Mary would leave without him.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria ouni hien fortgeet.
The facts have not been made public for many years.	D'Fakten sinn zënter ville Joeren net ëffentlech ginn.
I helped Tom put on his shoes.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Schong unzedoen.
Both Tom and Mary are carpenters.	Béid Tom a Mary si Schräiner.
Why are you always so mysterious?	Firwat bass du ëmmer sou geheimnisvoll?
Take the apple and cut it in half.	Huelt den Apel an deelt en an d'Halschent.
We do not want to do that.	Mir wëllen dat net esou maachen.
I'm feeling like Tom does not want to win.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom net wëll gewannen.
Tom and I have an arrangement.	Den Tom an ech hunn en Arrangement.
Tom had a heart attack.	Den Tom hat en Häerzinfarkt.
Tom is in great demand.	Den Tom ass grouss Nofro.
Tom is more relaxed than I am.	Den Tom ass méi entspaant wéi ech.
Tom was lost.	Tom war verluer.
Tom thinks it will be good.	Den Tom mengt et wäert gutt sinn.
How do you know Tom is not in Australia?	Wéi wësst Dir datt den Tom net an Australien ass?
It is taboo.	Et ass tabu.
These dogs are murderers.	Dës Hënn sinn Mäerder.
Tom probably did not notice.	Den Tom huet dat wuel net gemierkt.
The fruit is similar to an orange in shape and like a pineapple in taste.	D'Fruucht ass ähnlech wéi eng Orange a Form a wéi eng Ananas am Goût.
Some roofs have fallen off.	E puer Dachdecker sinn ofgefall.
I missed a lot of victims.	Ech hu vill Affer missen.
Tom told Mary that he thought John was awake.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John waakreg wier.
Tom placed a set of keys on the table.	Den Tom huet eng Rëtsch Schlësselen op den Dësch geluecht.
Did you think I was making too much noise?	Hutt Dir geduecht datt ech ze vill Kaméidi maachen?
I do not like Chinese food very much.	Ech hunn Chinesesch Iessen net ganz gär.
Tom is really ambitious, right?	Den Tom ass wierklech ambitiéis, oder?
I agree that there is a possibility.	Ech averstanen datt et eng Méiglechkeet ass.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat net maachen.
Tom does not like mathematics.	Den Tom huet Mathematik net gär.
Make sure you do not do this yourself.	Vergewëssert Iech datt Dir dat net selwer maacht.
Tom could not have been more helpful.	Den Tom konnt net méi hëllefräich gewiescht sinn.
They must have known this was going to happen.	Si musse gewosst hunn, datt dat géif geschéien.
You speak much better French than I do.	Dir schwätzt vill besser Franséisch wéi ech.
I'm absolutely sure!	Ech sinn absolut sécher!
Tom said he was betrayed.	Den Tom sot datt hie verroden wier.
Tom did not know that Mary lived in Boston.	Den Tom wousst net datt d'Maria zu Boston gelieft huet.
Tom said he immediately called police.	Den Tom sot, hien huet d'Police direkt geruff.
The Germans are for austerity.	Déi Däitsch si fir Austeritéit.
I heard your voice somewhere.	Ech hunn Är Stëmm schonn iergendwou héieren.
Doing so will probably not be very easy.	Dat maache wäert wahrscheinlech net ganz einfach sinn.
Do you think it's OK to tell Tom what we did?	Denkt Dir datt et OK ass dem Tom ze soen wat mir gemaach hunn?
Tom yelled at me.	Den Tom huet op mech gejaut.
You can not sleep more than 24 hours a day.	Dir kënnt net méi wéi 24 Stonnen den Dag schlofen.
Tom does not want you to do that again.	Den Tom wëll net datt Dir dat nach eng Kéier maacht.
I'm supposed to do this on Monday.	Ech soll dat e Méindeg maachen.
Tom is as hardworking as anyone.	Den Tom ass sou ustrengend wéi all.
Esperanto is a popular constructed language.	Esperanto ass eng populär konstruéiert Sprooch.
I do not want to take the chance.	Ech wëll d'Chance net huelen.
Tom may have been drunk.	Den Tom ass vläicht gedronk.
When do you think Tom will do that?	Wéini mengt Dir datt den Tom dat mécht?
I think I know what's wrong.	Ech mengen ech weess wat falsch ass.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
If my dad finds out, he will not be happy.	Wann mäi Papp et erausfënnt, wäert hien net glécklech sinn.
How do you know this is not a fake?	Wéi wësst Dir datt dëst kee Fake ass?
Are you not homeless?	Sidd Dir net heemlos?
I was not convinced I had to do that.	Ech war net iwwerzeegt datt ech dat musse maachen.
I did not think Tom would be fired.	Ech hat net geduecht den Tom géif entlooss ginn.
Tom was surprised when Maria told him she was only thirteen years old.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si nëmmen dräizéng Joer al war.
Let's try to do that with Tom.	Probéiere mer dat mam Tom ze maachen.
I know Tom's afraid it's going to happen again.	Ech weess datt den Tom Angscht huet datt dat erëm wäert geschéien.
You did not know that Tom and I should do this alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom an ech dat alleng maache sollen, oder?
There's someone here to see you.	Et gëtt een hei fir dech ze gesinn.
The nurse checked Tom's blood pressure.	D'Infirmière huet dem Tom säin Blutdrock gepréift.
Both Tom and Mary are professors.	Béid Tom a Mary si Proffen.
I think Tom wanted to kill us.	Ech mengen den Tom wollt eis ëmbréngen.
You know Tom was the one who did that, right?	Dir wësst datt den Tom deen war deen dat gemaach huet, oder?
I thought Tom was going to surf with Mary.	Ech hat geduecht den Tom géif mam Mary surfen.
I wonder when Tom will be swimming.	Ech froe mech wéini den Tom wäert schwammen.
Tom has trouble standing on one leg.	Den Tom huet Problemer op engem Been ze stoen.
Three years ago, Tom was a better swimmer than I was.	Virun dräi Joer war den Tom e bessere Schwämm wéi ech.
I see Tom sneaking out the back door.	Ech gesinn den Tom aus der hënneschter Dier schläichen.
I'm starting to have fun at my new job.	Ech fänken un Spaass op menger neier Aarbecht ze hunn.
Tom refused to shake hands with Mary.	Den Tom huet refuséiert d'Hand mat der Mary ze schüttelen.
Tom is not irreplaceable.	Den Tom ass net irreplaceable.
That's very strange.	Dat ass ganz komesch.
I doubt Tom will stay.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert bleiwen.
You should start better.	Dir sollt besser ufänken.
I'll probably not be home tomorrow.	Ech wäert muer wuel net doheem sinn.
Tom has gray hair.	Den Tom huet gro Hoer.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
no fear of asking for help.	keng Angscht fir Hëllef ze froen.
Do Tom and Mary know why you're here?	Wësse den Tom an d'Marie firwat Dir hei sidd?
Tom laughed too loudly.	Den Tom huet ze haart gelaacht.
I think it's really important for you to go to Australia.	Ech mengen et ass wierklech wichteg fir Iech an Australien ze goen.
It's hard to read Kanji.	Et ass schwéier Kanji ze liesen.
Weather forecasts say it will rain tomorrow.	D'Wiederprevisioune soen datt et muer reent.
Write to me w.e.g. 	Schreift mir w.e.g.
no more letters.	keng Bréiwer méi.
Tom and I are the ones to tackle it.	Den Tom an ech sinn déi, déi dat packen.
Tom grew up with a disabled sister.	Den Tom ass mat enger behënnerter Schwëster opgewuess.
Tom was injured this morning.	Den Tom huet sech de Moien blesséiert.
Tom is almost weakened.	Den Tom ass bal geschwächt.
I drink water.	Ech drénken Waasser.
I feel like this is a good time to leave.	Ech fille wéi wann dëst eng gutt Zäit ass fir ze verloossen.
They cleared the snow away.	Si hunn de Schnéi ewech geschaaft.
Tom is looking for a way to solve the problem.	Den Tom sicht no engem Wee fir de Problem ze léisen.
I'm sure Tom does not want to sing that song.	Ech si sécher, datt den Tom dat Lidd net wëll sangen.
She assumed everyone was in favor of the plan.	Si huet ugeholl datt jiddereen fir de Plang wier.
We are already done.	Mir si scho fäerdeg.
I do not need to see that.	Ech brauch dat net ze gesinn.
You are not driving very well.	Dir fiert net ganz gutt.
Tom knows I'm calling you.	Den Tom weess, datt ech dech uruffen.
Do not forget to set your alarm clock.	Vergiesst net Ären Wecker ze setzen.
You should better change your clothes.	Dir sollt besser Är Kleeder änneren.
Words cannot convey my feelings.	Wierder kënnen meng Gefiller net vermëttelen.
I'm already on the list.	Ech sinn schonn op der Lëscht.
Only yesterday did I notice it.	Eréischt gëschter hunn ech et gemierkt.
Tom does his own thing.	Den Tom mécht seng eege Saach.
Are you sure you want to join the Special Forces?	Sidd Dir sécher, datt Dir de Spezial Kräften matmaachen wëllt?
Why are you mad at Tom?	Firwat bass du rosen op den Tom?
Tom said he has no plans to stay with us this weekend.	Den Tom sot, hie plangt net dëse Weekend bei eis ze bleiwen.
How should we proceed in this case?	Wéi musse mer an dësem Fall virugoen?
I did not think Tom would like the old bike.	Ech hat net geduecht, datt den Tom den ale Vëlo gär hätt.
I do not remember that I promised to do that.	Ech erënnere mech net datt ech versprach hunn dat ze maachen.
You should let Tom know that Mary will do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria dat wäert maachen.
I did not know Tom was at the party.	Ech wousst net datt den Tom op der Party wier.
Tom and Marie no longer talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net méi mateneen.
I expect a phone call this morning.	Ech erwaarden en Telefon de Moien.
Jesus was born in Bethlehem.	De Jesus gouf zu Bethlehem gebuer.
Tom said he did not intend to break the vase.	Den Tom sot, hie wier net virgesinn, d'Vas ze briechen.
Tom said he was pretty sure Mary should do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat soll maachen.
Tom has to sell his other house.	Den Tom muss säin anert Haus verkafen.
Tom looked worried as I said I was scared.	Den Tom huet besuergt ausgesinn wéi ech gesot hunn ech wier Angscht.
I was happy for Tom.	Ech war frou fir den Tom.
We are fighter pilots.	Mir si Kämpferpiloten.
Tom fears he may be expelled from school.	Den Tom fäert datt hien aus der Schoul verdriwwen ka ginn.
That is not something we have to do.	Dat ass net eppes wat mir maache mussen.
Tom said he had to do that before Mary came here.	Den Tom huet gesot datt hien dat muss maachen ier d'Maria hei ukomm ass.
Tom asked me not to do that now.	Den Tom huet mech gefrot dat elo net ze maachen.
I think you know what's in the wardrobe.	Ech mengen Dir wësst wat am Kleederschaf ass.
Some politicians are wolves and sheepskin coats.	Verschidde Politiker si Wëllef a Schofskleeder.
We should give Tom a chance to confess.	Mir sollten dem Tom eng Chance ginn ze bekennen.
Tom is a very strange person.	Den Tom ass eng ganz komesch Persoun.
Tom felt a pain in his back.	Den Tom huet e Péng am Réck gefillt.
Tom was the only person in the park.	Den Tom war déi eenzeg Persoun am Park.
Tom told me he had never had this problem before.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee Problem ni virdrun hat.
I'm here for three hours.	Ech sinn hei fir dräi Stonnen.
Tom is six feet tall.	Den Tom ass sechs Fouss grouss.
Tom has not spoken to me for over a month.	Den Tom huet zënter méi wéi engem Mount net mat mir geschwat.
I did not know I had to do this again.	Ech wousst net datt ech dat nach eng Kéier musse maachen.
Tom was scared too.	Och den Tom hat Angscht.
Does not Tom trust you?	Vertraust den Tom dech net?
Tom will probably be thirsty.	Den Tom wäert wahrscheinlech duuschtereg ginn.
A rabid dog bit Tom.	E rabiaten Hond huet den Tom gebass.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not leave here with Tom.	net hei mam Tom loossen.
We should be able to make a better plan than that.	Mir solle fäeg sinn e bessere Plang ze maachen wéi dat.
Did Tom tell you why he was not here?	Huet den Tom Iech gesot firwat hien net hei war?
Tom did better than I expected him to.	Den Tom huet besser gemaach wéi ech him erwaart hunn.
I'm sure Tom's telling Mary.	Ech si sécher datt den Tom dem Mary soen.
Tom did not even know who that was.	Den Tom wousst mol net wien dat war.
Tom dropped the ball.	Den Tom huet de Ball erofgelooss.
Tom laid the tray on the table.	Den Tom huet den Schacht op den Dësch geluecht.
How many hours a week do you normally work?	Wéi vill Stonnen an der Woch schafft Dir normalerweis?
I'm in here.	Ech sinn hei dran.
Tom will try again next year.	Den Tom wäert dat nächst Joer nach eng Kéier probéieren.
You were very busy, right?	Dir waart ganz beschäftegt, oder?
It is probably the disease that is running around.	Et ass wahrscheinlech d'Krankheet déi ronderëm leeft.
Do not make the same mistakes I made.	Maachen net déi selwecht Feeler ech gemaach.
Is it OK for me to come in now?	Ass et OK fir mech elo eran ze kommen?
The doctor advised him to stop working too much.	Den Dokter huet him ugeroden zevill opzehalen ze schaffen.
Tom could barely breathe.	Den Tom konnt kaum otmen.
It will not be as boring to do that as you think.	Et wäert net sou langweileg sinn dat ze maachen wéi Dir denkt.
Are you sure Tom ate?	Sidd Dir sécher datt den Tom giess huet?
Do you think Tom is really sorry?	Denkt Dir datt den Tom wierklech leed ass?
Tom spent the night in the lifeboat and was rescued in the morning.	Den Tom huet d'Nuecht am Rettungsboot verbruecht a gouf moies gerett.
They defended their country.	Si hunn hiert Land verdeedegt.
The glasses must be Tom's.	Déi Brëll muss dem Tom sinn.
I only have toast and coffee in the morning.	Ech hunn nëmmen Toast a Kaffi moies.
Tom will probably be leaving soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn fort goen.
Tom is pretty nervous.	Den Tom ass zimlech nervös.
Tom let himself out.	Den Tom huet sech ausgelooss.
The reason Tom likes this experiment so much is that it was done at his teacher's school, and he was the only boy in the class who correctly wrote down the equations for the two reactions.	De Grond, datt den Tom dëst Experiment esou gär huet, ass, datt et an der Schoul vu sengem Schoulmeeschter gemaach gouf, an hien deen eenzege Jong an der Klass war, deen d'Equatioune fir déi zwou Reaktiounen richteg opgeschriwwen huet.
We're trying to figure out what kind of building we should build.	Mir probéieren erauszefannen, wéi ee Gebai mir solle bauen.
Tom asked Mary for help.	Den Tom huet d'Maria ëm Hëllef gefrot.
I do not know who is helping us.	Ech weess net wien eis hëlleft.
I do not think Tom understands French.	Ech mengen net datt den Tom Franséisch versteet.
Tom's farm is next to mine.	Dem Tom säi Bauerenhaff ass nieft mir.
I can not find my shoes.	Ech fannen meng Schong net.
So, why do you live with Tom?	Also, firwat wunnt Dir mam Tom?
Tom thinks Mary will do it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom does not want Maria to drive his car.	Den Tom wëll net datt d'Maria säin Auto fiert.
Tom said he did not mind going.	Den Tom sot, datt hien et egal wier ze goen.
I live on the outskirts of Boston.	Ech liewen um Rand vun Boston.
Is what you do difficult?	Ass wat Dir maacht schwéier?
I want a compact car with air conditioning.	Ech wëll e kompakten Auto mat Klimaanlag.
Tom noticed that Maria was in pain.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria Péng hat.
We're in the museum.	Mir sinn am Musée.
Tears of joy flowed down Mary's face as Tom said, "I do."	Tréinen vu Freed sinn iwwer dem Mary säi Gesiicht gefloss wéi den Tom sot: "Ech maachen."
I had no idea Tom could be so cruel.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou grausam ka sinn.
Do you know why cacti have needles?	Wësst Dir firwat Kaktusse Nadelen hunn?
Did Tom study French yesterday?	Huet den Tom gëschter franséisch studéiert?
I have no idea what to do.	Ech hu keng Ahnung wat ech maache soll.
The same thing happened to Tom.	Datselwecht ass mam Tom geschitt.
Tom says he has not had time to read the report yet.	Den Tom seet, datt hien nach keng Zäit hat de Bericht ze liesen.
It amazes me how often this happens.	Et erstaunt mech wéi dacks dat geschitt.
Did you just do what I think you did?	Hutt Dir just gemaach wat ech mengen, Dir hutt just gemaach?
Tom killed Mary in her sleep.	Den Tom huet d'Maria an hirem Schlof ëmbruecht.
I was detained all day.	Ech war de ganzen Dag festgehalen.
I understand why Tom is mad at me.	Ech verstinn firwat den Tom op mech rosen ass.
You need to figure out what you are doing wrong.	Dir musst erausfannen wat Dir falsch maacht.
Tom has some questions he wants to ask you.	Den Tom huet e puer Froen déi hie wëll Iech stellen.
I think Tom did not do that last week.	Ech mengen den Tom huet dat lescht Woch net gemaach.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat wierklech wëlle maachen.
I mean, Tom did not mean that.	Ech mengen den Tom huet dat net gemengt.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
the attractive girl for talking to Tom.	dat attraktivt Meedchen vir dat mam Tom schwätzt.
I was stupid.	Ech war domm.
I suspect Tom and Maria are depressed.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria depriméiert sinn.
I know I do not look good.	Ech weess datt ech net gutt ausgesinn.
We're better off sitting here.	Mir setzen eis besser hei.
It's probably not as easy as you think it would be.	Et ass wahrscheinlech net sou einfach wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom was an absolute angel.	Den Tom war en absoluten Engel.
Tom gave up his dream of becoming a pilot.	Den Tom huet säin Dram opginn, Pilot ze ginn.
He was a very good skier when he was little.	Hie war e ganz gudde Skier wann hie kleng war.
Did you see Tom's new tattoo?	Hutt Dir dem Tom säin neien Tattoo gesinn?
Tom eats steak every chance he gets.	Den Tom ësst Steak all Chance datt hien kritt.
Tom said it was time for reflection.	Den Tom sot et wier Zäit fir Reflexioun.
Tom told me he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir dohinner kommen.
I'm scared of Tom's dog.	Ech hunn Angscht virum Tom sengem Hond.
Tom needs to be arrested.	Den Tom muss festgehale ginn.
Tom found out he should be in Boston by Monday.	Den Tom huet erausfonnt datt hie bis e Méindeg zu Boston sollt sinn.
Tom looked at Mary's photo.	Den Tom huet dem Mary seng Foto gekuckt.
I can not give you that information.	Ech kann Iech déi Informatioun net ginn.
If you would like us to reserve an alternative room, please let us know. 	Wann Dir wëllt datt mir en alternativen Zëmmer reservéieren, soot eis w.e.g.
immediately informed.	direkt Bescheed.
Tom is a person who would never break a promise.	Den Tom ass eng Persoun déi ni e Versprieche géif briechen.
Tom said he thought Mary was interested.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria interesséiert wier.
The only one here who is willing to go with us is Tom.	Deen eenzegen hei dee bereet ass mat eis ze goen ass den Tom.
I do not think Tom should do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier soll maachen.
Look, I told you Tom could do that.	Kuckt, ech hunn Iech gesot, den Tom kéint dat maachen.
Tom said he would have done it on his own.	Den Tom sot, hien hätt dat eleng gemaach.
Tom said Mary was probably still willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer gewëllt wier dat ze maachen.
I do not even know how I dance.	Ech weess net mol wéi ech danzen.
I do not think Tom and Maria have many free weekends.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria vill fräi Weekender hunn.
I have no plans for tomorrow. 	Ech hu keng Pläng fir muer.
I'm going to calm down.	Ech ginn et roueg.
Tom fired his pistol.	Den Tom huet seng Pistoul erausgehäit.
I did not catch the ball.	Ech hunn de Ball net gefaang.
I'm not telling you.	Ech soen Iech net.
There's nothing in the box.	Et ass näischt an der Këscht.
Tom was starved to death.	Den Tom gouf zum Doud verhongert.
You blow it.	Dir bléist et.
You have to admire it.	Dir hutt en bewonneren.
I had my brother correct the mistakes in my composition.	Ech hat mäi Brudder d'Feeler a menger Zesummesetzung korrigéiert.
No, I did not write it.	Nee, ech hunn et net geschriwwen.
Eswatini is a low-income country.	Eswatini ass e Land mat nidderegem Mëttelakommes.
I love my life as it is now.	Ech hunn mäi Liewen gär wéi et elo ass.
Tom does not think that Mary will forget this.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wäert vergiessen.
"Why did Tom do that?" 	"Firwat huet den Tom dat gemaach?"
"We have to find out."	"Dat musse mer erausfannen."
Is it not enough for you to ruin my life?	Ass et net genuch fir Iech datt Dir mäi Liewen ruinéiert hutt?
I don 't think Tom knows I'm planning this.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat plangen.
Not sure what to do?	Wësst Dir net wat Dir maache musst?
We all consider your idea impractical.	Mir all betruechten Är Iddi als onpraktesch.
Tom is a wrestler and a coach.	Den Tom ass e Ringer an en Trainer.
I did not tell Tom that I had planned until Monday to do so.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech geplangt war bis e Méindeg fir dat ze maachen.
I wonder what Tom thought he should do.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt hien dat muss maachen.
Tom left his apartment at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 aus sengem Appartement fortgaang.
I suspect Tom does not do that often.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net dacks mécht.
I could not blow out all the candles on the cake.	Ech konnt net all d'Käerzen um Kuch ausblosen.
We contacted Tom's family.	Mir hunn dem Tom seng Famill kontaktéiert.
What are you going to do about these cockroaches?	Wat wäert Dir iwwer dës Kakerlaken maachen?
Tom will probably be devastated.	Den Tom wäert wahrscheinlech verwüst ginn.
Tom can not do that now. 	Den Tom kann dat elo net maachen.
He's busy.	Hien ass beschäftegt.
Is Tom with you?	Ass den Tom bei dir?
I told him clearly that I would not go shopping with him.	Ech hunn him kloer gesot datt ech net mat him akafe ginn.
Tom did not want to get angry.	Den Tom wollt kee rose ginn.
Tom is afraid to travel alone.	Den Tom huet Angscht eleng ze reesen.
I'm almost certain it was Tom who stole my wallet.	Ech si bal sécher datt et den Tom war dee mäi Portemonnaie geklaut huet.
I did not know what to say next.	Ech wousst net wat ech duerno soen.
I have not played badminton for some time.	Ech hunn eng Zäit laang net Badminton gespillt.
Tom thinks that's good enough.	Den Tom mengt dat ass gutt genuch.
Tom is barely walking anymore.	Den Tom ass kaum méi zu Fouss.
Tom's mother is a wonderful pianist.	Dem Tom seng Mamm ass eng wonnerbar Pianistin.
I do not want you to leave.	Ech wëll net datt Dir fortgeet.
There is nothing to stop me.	Et gëtt näischt fir mech ze verhënneren.
I know Tom knows I wanted to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat wollt maachen.
I think Tom might be curious about that.	Ech mengen, datt den Tom vläicht virwëtzeg doriwwer ass.
Tom's not a good manager, is he?	Den Tom ass kee gudde Manager, oder?
There was a proposal that the General Assembly should take place in October.	Et gouf e Virschlag, datt d'Generalversammlung am Oktober soll stattfannen.
She is an authority in her field.	Si ass eng Autoritéit an hirem Beräich.
To do so would be enough.	Dat ze maachen wier genuch.
I do not think we need permission to do that.	Ech mengen net, datt mir d'Erlaabnes brauchen fir dat ze maachen.
Metal spoons are generally made of stainless steel.	Metal Läffelen sinn allgemeng aus Edelstahl gemaach.
I have no idea what Tom did last night.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom gëschter Owend gemaach huet.
I want someone to do that for me.	Ech wëll een kréien dat fir mech ze maachen.
Tom will not start this.	Den Tom wäert dat net ufänken.
Many restaurants and pubs are on Itsutsugi Street.	Vill Restauranten a Pub sinn op der Itsutsugi Street.
Tom said he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, hie wëll dat net méi maachen.
These are my underpants.	Dëst sinn meng Underpants.
I think Tom will be excited.	Ech mengen, den Tom wäert opgereegt sinn.
My grandfather's life was long and happy.	Mäi Grousspapp säi Liewen war laang a glécklech.
Now you can see why I did not tell you before.	Elo gesitt Dir firwat ech Iech net virdru gesot hunn.
I know Tom is a little bigger than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi ech.
Do you think I would recognize Tom?	Mengt Dir, ech géif den Tom erkennen?
We had to stop in San Francisco for two hours because of the fog.	Mir hu misse wéinst dem Niwwel zwou Stonne laang zu San Francisco stoppen.
I did not catch as many fish as I expected.	Ech hunn net esou vill Fësch gefaang wéi ech erwaart hat.
Let's buy something.	Loosst eis eppes kafen.
The man in the background is my grandfather, and my father is in the foreground.	De Mann am Hannergrond ass mäi Grousspapp, a mäi Papp ass am Virdergrond.
I do not want to offend Tom.	Ech wëll den Tom net beleidegen.
Tom does not know it's Mary's birthday.	Den Tom weess net datt et dem Mary säi Gebuertsdag ass.
Tom was a police officer for several years.	Den Tom war e Polizist fir e puer Joer.
Tom injured his right foot.	Den Tom huet säi rietse Fouss verletzt.
I had a fender bender on the way to work.	Ech hat e Fender Bender um Wee op d'Aarbecht.
I'm here to do what I can.	Ech sinn hei fir ze maachen wat ech kann.
Tom tried to stop Maria from leaving.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze halen fir ze verloossen.
That's the right thing to do.	Dat ass déi richteg Saach ze maachen.
That's not the only thing Tom wanted.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom wollt.
They do what they can.	Si maachen wat se kënnen.
I'm annoyed.	Ech genervt.
Tom quit his job to travel around the world.	Den Tom huet seng Aarbecht opginn fir ronderëm d'Welt ze reesen.
We must take steps to correct the situation.	Mir mussen Schrëtt huelen fir d'Situatioun ze korrigéieren.
I have a lot of other things to do.	Ech hu vill aner Saachen ze maachen.
Tom does things I can not do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net maache kënnen.
You should attend the meeting in person.	Dir sollt perséinlech un der Versammlung deelhuelen.
Do you have psychic powers?	Hutt Dir psychesch Kräften?
Tom is babysitting Mary's children this evening.	Den Tom ass den Owend dem Mary seng Kanner Babysitting.
Tom does not like baseball or basketball.	Den Tom huet Baseball oder Basketball net gär.
I do not think Tom will allow you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt.
Let's do it at 2:30.	Loosst eis et 2:30 maachen.
Tom says you're cute.	Den Tom seet du bass léif.
Maria has a lot of makeup.	D'Maria huet vill Make-up.
I think most, if not all, of my students pass the test.	Ech denken, datt déi meescht, wann net all, vu menge Schüler den Test bestoen.
This does not seem to have a price tag on it.	Dëst schéngt net e Präis Tag op et ze hunn.
We will come late if you are not in a hurry.	Mir komme spéit wann Dir net presséiert.
Tom lied to police about where he was at the time.	Den Tom huet der Police gelunn iwwer wou hien deemools war.
Tom denies any abuse.	Tom refuséiert all Mëssbrauch.
I have not heard from Tom yet.	Ech hunn nach näischt vum Tom héieren.
Will you not help me with that?	Gitt Dir mir net domatter hëllefen?
Both Tom and Maria look as if they are saying something.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kucken aus wéi wann se eppes soen.
It's been three months since I did that.	Et sinn schonn dräi Méint zënter ech dat gemaach hunn.
The soldiers ordered the miners to leave.	D'Zaldoten hunn d'Miner bestallt fir ze verloossen.
I did not think we would have time for that.	Ech hat net geduecht, mir hätten Zäit dofir.
Tom and Marie told us they would not go swimming with us today.	Den Tom an d'Marie hu mir gesot, si géifen haut net méi mat eis schwammen goen.
Tom needs a new backpack.	Den Tom brauch en neie Rucksack.
The shirt is dyed.	Den Hiem ass gefierft.
I was talking to Tom last night.	Ech hat gëschter Owend mam Tom ze schwätzen.
I'm sure Tom's suspended.	Ech si sécher datt den Tom suspendéiert gëtt.
Tom puts on his running shoes.	Den Tom mécht seng Joggingschong un.
Has anyone ever told you that you have beautiful eyes?	Huet iergendeen Iech schons gesot datt Dir schéin Aen hutt?
They renewed their vows on their 25th wedding anniversary.	Si hunn hir Gelübd op hirem 25. Hochzäitsdag erneiert.
"Is Mary your girlfriend?" 	"Ass d'Maria Är Frëndin?"
"No, she's just a friend."	"Nee, si ass just e Frënd."
I know Tom's glad it's going to happen.	Ech weess datt den Tom frou ass datt dat wäert geschéien.
You'll miss Tom.	Dir wäert den Tom vermëssen.
Tom drank three bottles of wine last night.	Den Tom huet gëschter Owend dräi Fläsche Wäin gedronk.
"Who brought you?" 	"Wien huet dech bruecht?"
"My sister did."	"Meng Schwëster huet."
Tom knew that Maria could not do what she was trying to do.	Den Tom wousst datt d'Maria net maache konnt wat se probéiert huet.
Which radio station do you usually listen to in your car?	Wéi eng Radiosender lauschtert Dir normalerweis an Ärem Auto?
Tom always gets his own way.	Den Tom kritt ëmmer säin eegene Wee.
I did not know where I was.	Ech wousst net wou ech war.
I'm not sure, but maybe Tom's not coming to work today.	Ech sinn net sécher, awer vläicht kënnt den Tom haut net op d'Aarbecht.
If you do not tell Tom, I will.	Wann Dir dem Tom net seet, da wäert ech.
I was asked not to help Tom anymore.	Ech gouf gefrot den Tom net méi ze hëllefen.
Tom said he did not want to hang out with Mary anymore.	Den Tom huet gesot datt hien net méi mat der Mary hänke wollt.
I'm not the one who usually washes the dishes.	Ech sinn net deen deen normalerweis d'Spull wäscht.
Are you absolutely sure that Tom was the one who did this?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
I wanted to ask you the same thing.	Ech wollt Iech datselwecht froen.
Tom went to Boston last weekend with Mary.	Den Tom ass de leschte Weekend mam Mary op Boston gaangen.
Tom said I was shocked.	Den Tom sot, ech wier schockéiert.
You really hate your ex-wife, right?	Dir haasst wierklech Är Ex-Fra, oder?
Tom wanted to work as a translator.	Den Tom wollt als Iwwersetzer schaffen.
Tom is smarter than me.	Den Tom ass méi schlau wéi ech.
Tom plans to stay with us when he comes to Australia.	Den Tom plangt bei eis ze bleiwen wann hien an Australien kënnt.
Bankruptcy cuts are expected to relieve the severe financial squeeze that has hit the industry.	D'Bankrateschnëtt gëtt erwaart de schwéiere finanzielle Squeeze ze entlaaschten deen d'Industrie getraff huet.
How can you know so much about Japanese history?	Wéi kënnt Dir sou vill iwwer d'japanesch Geschicht wëssen?
Tom said he expected Maria to win.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria gewënnt.
Where's your medication?	Wou ass Är Medikamenter?
Tom did not really do it alone.	Den Tom huet dat net wierklech eleng gemaach.
I was really glad that Tom complained about nothing.	Ech war wierklech frou, datt den Tom iwwer näischt beschwéiert huet.
Tom told me he thought Mary had no idea.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria keng Ahnung wier.
I wish you never came here.	Ech wënschen, datt Dir ni heihinner komm sidd.
It is not safe to jump out of a moving truck.	Et ass net sécher aus engem bewegende Camion ze sprangen.
I knew right away that it was not a real diamond.	Ech wousst direkt datt et kee richtegen Diamant war.
I'm wondering if Tom's in a bad mood.	Ech froe mech ob den Tom an enger schlechter Stëmmung ass.
There is no way you can do this alone.	Et gëtt kee Wee wéi Dir dat eleng maache kënnt.
Tom's very big, right?	Den Tom ass ganz grouss, oder?
Tom is wearing a high visibility vest, a hard hat and steel-toe boots.	Den Tom huet eng Weste mat héijer Visibilitéit un, en Hard Hutt a Stahl-Zéi Stiwwelen.
Tom said he would lend us three thousand dollars.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis dräi dausend Dollar ze léinen.
I'm sorry, but I do not understand French.	Et deet mir leed, mee ech verstinn net Franséisch.
Tom said he hopes Maria tries her best to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria hiert Bescht probéiert dat ze maachen.
Tom said he would not do it alone.	Den Tom sot, hie géif dat net gär eleng maachen.
I did not think you would have to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache musst.
I know you were worried about Tom.	Ech weess, datt Dir Iech iwwer den Tom besuergt hutt.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
Do not lower the shaft.	Loosst de Schacht net erof.
Is that where Tom went to Australia?	Ass et wouer den Tom ass an Australien gaangen?
Why did not you just call sick?	Firwat hutt Dir net einfach krank ugeruff?
I know Tom is a specialist.	Ech weess den Tom ass e Spezialist.
This piece does not fit.	Dëst Stéck passt net.
Tom said Mary was not beautiful.	Den Tom sot, datt d'Maria net schéin wier.
Tom did that when he was here.	Den Tom huet dat gemaach wéi hien hei war.
My dog ​​licked my feet.	Mäin Hond huet meng Féiss lecken.
Your blouse fits nicely with this skirt.	Deng Blouse passt schéin mat deem Rock.
You guys seem to be having a good time.	Dir Kärelen schéngen eng gutt Zäit ze hunn.
Tom is a very talented young man.	Den Tom ass e ganz talentéierte jonke Mann.
Tom and some of his friends plan to touch a bank.	Den Tom an e puer vu senge Frënn plangen eng Bank ze beréieren.
Tom did not know that Mary was John's cousin.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John säi Cousin war.
Neither Tom nor Maria were very kind to us.	Weder den Tom nach d'Maria war eis ganz léif.
Tom asked me why I did not do that.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech dat net géif maachen.
Tom wants to visit you.	Den Tom wëll dech besichen.
Tom does not eat breakfast.	Den Tom ësst kee Frühstück.
For the moment, we are not even considering that option.	Fir de Moment betruechte mir déi Optioun net emol.
I've been sober for eight months.	Ech sinn zënter aacht Méint sober.
It seems to me to go now.	Et schéngt mir elo ze goen.
This is a great way to start the day.	Dëst ass e flotte Wee fir den Dag unzefänken.
I could understand everything Tom said.	Ech konnt alles verstoen den Tom sot.
What is the source of this information?	Wat ass d'Quell vun dëser Informatioun?
Tom cried for us.	Den Tom huet eis gekrasch.
Tom cooked the trout he had caught.	Den Tom huet d'Forelle gekacht, déi hie gefaangen huet.
I'm sure it will not be difficult to do that.	Ech si sécher datt et net schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Do you really think Tom is angry?	Denkt Dir wierklech datt den Tom rosen ass?
Tom did not know where his phone was.	Den Tom wousst net wou säin Telefon war.
Tom was fortunate to grow up in a multilingual environment.	Den Tom hat Gléck an engem méisproochegen Ëmfeld opzewuessen.
There is no schedule.	Et gëtt keen Zäitplang.
Tom will not let me drive.	Den Tom léisst mech net fueren.
I'm not sure when Tom came back from Boston.	Ech sinn net sécher wéini den Tom aus Boston zréckkoum.
I thought you said you would like to try new things.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir gär hätt nei Saachen ze probéieren.
I hope you do not mind my request.	Ech hoffen, datt Dir meng Ufro egal ass.
I gave Tom Mary's address.	Ech hunn dem Tom Mary seng Adress ginn.
Tom will probably not win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewannen.
I did a lot of very bad things.	Ech hu vill ganz schlecht Saache gemaach.
Peacekeepers moved in peace after the battle.	Friddensbehalen Truppen geplënnert an Rou no der Schluecht erëmzefannen.
Tom said he knew he had to do it alone.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat eleng muss maachen.
I know you and Tom will do it together.	Ech weess du an den Tom wäert dat zesummen maachen.
Where did Tom go shopping yesterday?	Wou ass den Tom gëschter akafe gaangen?
Tom disturbed Mary.	Den Tom huet d'Maria gestéiert.
I see Tom smoking behind the school building.	Ech gesinn den Tom hannert dem Schoulgebai fëmmen.
I can not remember when last time I took a vacation.	Ech ka mech net erënneren, wéini leschte Kéier ech eng Vakanz gemaach hunn.
I paint Easter eggs.	Ech molen Ouschtereeër.
Where do Tom and Maria live?	Wou liewen den Tom an d'Maria?
Tom would not take that chance.	Den Tom géif dës Chance net huelen.
He managed his uncle's fortune.	Hien huet dem Monni säi Verméigen gelongen.
Tom says he gets complaints about you drinking.	Den Tom seet datt hien Reklamatioune kritt iwwer datt Dir drénkt.
Who is the man who plays the violin?	Wien ass de Mann, deen d'Gei spillt?
Tom will probably tell Maria what needs to be done.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen wat gemaach muss ginn.
Who did you talk to when you were on the bus?	Mat wiem hues du geschwat wanns du op de Bus waart?
I failed miserably.	Ech hu schlecht gescheitert.
You can use a calculator when doing the test.	Dir kënnt e Rechner benotzen wann Dir den Test maacht.
May I ask what you are working on now?	Kann ech froen un wat Dir elo schaffs?
Tom went back to where he had met Mary before.	Den Tom ass zréck gaang wou hien d'Maria virdru begéint hat.
Didn't I tell you we're eating?	Hunn ech dir net gesot, mir iessen?
Tom said he would visit Mary in Boston every weekend.	Den Tom sot, datt hien all Weekend d'Mary zu Boston besiche géif.
When's Tom coming here?	Wéini kënnt den Tom hei?
Tom did not say what was really on his mind.	Den Tom huet net gesot wat him wierklech am Kapp war.
I know Tom is not interested in me.	Ech weess den Tom ass net fir mech interesséiert.
Tom gets really angry.	Den Tom gëtt wierklech rosen.
How long does your migraine usually last?	Wéi laang dauert Är Migränen normalerweis?
I do not know how this is possible.	Ech weess net wéi dat méiglech ass.
I thought about it.	Ech hunn doriwwer geduecht.
Tom thought Mary was here today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria haut hei wier.
I'll probably do that tomorrow.	Ech maachen dat wahrscheinlech muer.
Tom does not like red wine very much.	Den Tom huet de roude Wäin net ganz gär.
Tom has already solved that problem.	Den Tom huet dee Problem scho geléist.
Maybe we should thank Tom for what we did.	Vläicht sollte mir dem Tom zouginn fir dat wat mir gemaach hunn.
As the wind blew off part of our roof, we began to worry.	Wéi de Wand en Deel vun eisem Daach ofgeléist huet, hu mir ugefaang ze Suergen.
Tom and Marie drank beer together.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen Béier gedronk.
Tom's hands are bigger than mine.	Dem Tom seng Hänn si méi grouss wéi meng.
Tom did not want to spend time talking about it.	Den Tom wollt keng Zäit doriwwer ze schwätzen.
When Tom arrives, let him in.	Wann den Tom ukomm ass, loosst hien eran.
I do not think it is up to us to decide.	Ech denken net datt et un eis ass fir ze entscheeden.
Tom refused to tell me what had happened.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wat geschitt ass.
Tom used to play volleyball with us.	Den Tom huet fréier mat eis Volleyball gespillt.
Tom never does that to us.	Den Tom mécht dat ni bei eis.
Tom and Mary have finally moved into their new home.	Tom an Mary sinn endlech an hiert neit Haus geplënnert.
I escape the man's name.	Dem Mann säin Numm entkommt mir.
Let's play either chess or chess.	Loosst eis entweder Schach oder Schach spillen.
We'll go to the beach when it's beautiful tomorrow.	Mir ginn op d'Plage wann et muer schéin ass.
I do not know if I have time tomorrow.	Ech weess net ob ech muer Zäit hunn.
Tom's shirt was dreaming of sweat.	Dem Tom säin Hiem war mat Schweess gedreemt.
Time heals a broken heart.	Zäit heelt e gebrachent Häerz.
Tom did not give me what I wanted.	Den Tom huet mir net ginn wat ech wollt.
I'm not as bored as Tom seems.	Ech sinn net esou langweilen wéi den Tom schéngt.
Tom said he asked Mary to do that.	Den Tom sot, hie gefrot d'Maria dat ze maachen.
I'm sure Tom did not forget you.	Ech si sécher den Tom huet dech net vergiess.
Why does Tom want this information?	Firwat wëll den Tom dës Informatioun?
You sure know how to live it.	Dir wësst sécher wéi Dir et liewen.
Tom wants to know what's going on.	Den Tom wëll wëssen wat geschitt.
Tom is the best person for the job.	Den Tom ass déi bescht Persoun fir dës Aarbecht.
I had no idea you were so good at French.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou gutt am Franséisch wiers.
Tom is really desperate.	Den Tom ass wierklech verzweifelt.
There is no light without shade, and no shade without light.	Et gëtt kee Liicht ouni Schied, a kee Schiet ouni Liicht.
I can not speak French without making mistakes.	Ech kann net franséisch schwätzen ouni Feeler ze maachen.
Chestnuts must be cooked for at least fifteen minutes.	Kastanien mussen op d'mannst fofzéng Minutten gekacht ginn.
The government has squeezed the minority group.	D'Regierung huet d'Minoritéitsgrupp ageklemmt.
I would never have been able to afford to buy a house on Park Street.	Ech hätt mech ni leeschte kënnen en Haus op der Park Street ze kafen.
I think you should tell Tom that you love him.	Ech mengen Dir sollt dem Tom soen datt Dir him gär hutt.
Tom did not go to school yesterday.	Den Tom ass gëschter net an d'Schoul gaangen.
I hope Tom never finds out what happened here today.	Ech hoffen den Tom fënnt ni eraus wat haut hei geschitt ass.
Tom said Mary plans to stay home alone.	Den Tom sot datt d'Mary plangt eleng doheem ze bleiwen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I have to do this before 2:30.	dem Tom, ech muss dat virum 2:30 maachen.
I enjoyed my stay here. 	Ech hu mäin Openthalt hei genoss.
I'm sorry to leave.	Et deet mir leed ze verloossen.
I'm glad I was able to do that for you.	Ech si frou, datt ech dat fir Iech konnt maachen.
Do you think that you did not see Tom win?	Mengt Dir datt Dir den Tom net gesinn hutt gewannen?
Tom was a very good man.	Den Tom war e ganz gudde Mann.
This is a problem that we need to solve as soon as possible.	Dat ass e Problem dee mir sou séier wéi méiglech musse léisen.
I'm a little late.	Ech sinn e bësse spéit.
Tom lets Maria go home early.	Den Tom léisst d'Maria fréi heem goen.
What did Tom write in your notebook?	Wat huet den Tom an Ärem Notizbuch geschriwwen?
Tom said Mary thought John could do it early tomorrow morning.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat muer de Moien fréi maache kéint.
Do not want to stay a little longer?	Wëllt Dir net e bësse méi laang bleiwen?
Tom announced that he would not do so.	Den Tom huet ugekënnegt datt hien dat net géif maachen.
I hope Tom will write soon.	Ech hoffen den Tom wäert geschwënn schreiwen.
I know both Tom and Maria want to do that tomorrow.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat muer maache wëllen.
I called him Tom.	Ech hunn hien den Tom genannt.
You have the right to have a lawyer with you at the time of the request.	Dir hutt d'Recht en Affekot bei Iech ze hunn während der Ufro.
The next family members were informed.	Déi nächst Familljemembere goufen informéiert.
Tom is much smarter than most people think he is.	Den Tom ass vill méi clever wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
They talked together like old friends.	Si hunn zesumme geschwat wéi al Frënn.
I saw Tom in Australia a few weeks ago.	Ech hunn den Tom virun e puer Wochen an Australien gesinn.
I hope I do not intrude.	Ech hoffen, datt ech net intrudéieren.
I'm the person who did that.	Ech sinn déi Persoun déi dat gemaach huet.
They do not offer French courses at the school I attend.	Si bidden keng Franséisch Coursen un an der Schoul an där ech ginn.
I'm wondering if it would be better for Tom to stay home today.	Ech froe mech ob et besser wier fir den Tom haut doheem ze bleiwen.
Improving to perfection is not an easy task.	Verbesserung op Perfektioun ass net eng einfach Aarbecht.
Tom does not let Marie do that anymore.	Den Tom léisst d'Marie dat net méi maachen.
Tom could not do otherwise.	Den Tom konnt net anescht maachen.
We do not want to talk about it.	Mir wëllen net doriwwer schwätzen.
I do not think I get in trouble when I do that.	Ech denken net, datt ech an Ierger kommen wann ech dat maachen.
I think you should know, I do not understand French very well.	Ech mengen Dir sollt wëssen, ech verstinn net Franséisch ganz gutt.
The police officer asked the girls if that car was hers.	De Polizist huet d'Meedercher gefrot, ob deen Auto hir wier.
The first group studies in the morning, and the second group studies in the afternoon.	Déi éischt Grupp studéiert moies, an déi zweet Grupp studéiert am Nomëtteg.
You are the one I suggested to do that.	Dir sidd deen, deen ech virgeschloen hunn dat ze maachen.
The company's immediate priority is to expand its market share.	D'Firma hir direkt Prioritéit ass de Maartundeel auszebauen.
"What was that?" 	"Wat war dat?"
"Nothing."	"Näischt."
Tom did not immediately come out and say that, but he did imply that I did not tell the truth.	Den Tom ass net direkt erauskomm an huet dat gesot, awer hien huet implizéiert datt ech d'Wourecht net gesot hunn.
Tom told us nothing we did not know yet.	Den Tom huet eis näischt gesot, wat mir nach net wossten.
I'd rather not kiss Tom if I have to.	Ech géif léiwer den Tom net kussen wann ech net muss.
Life was much easier then.	D'Liewen war deemools vill méi einfach.
I do not need that.	Ech brauch dat net.
I knew Tom would not be stupid enough to do it alone.	Ech wousst den Tom wier net domm genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom knows that Mary may be doing the opposite of what he advises her to do.	Den Tom weess datt d'Maria méiglecherweis de Géigendeel maache wäert vun deem wat hien hatt beréit ze maachen.
That's for me to decide.	Dat ass fir mech ze entscheeden.
Please do not touch the books.	Weg beréiert déi Bicher net.
I know Tom does not know that Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat muss maachen.
They have been doing this for years.	Si maachen dat zënter Joren.
There is no salt in this shaker.	Et gëtt kee Salz an dësem Shaker.
Tom promised me he would come early.	Den Tom huet mir versprach, hie géif fréi kommen.
Tom will survive.	Den Tom wäert iwwerliewen.
I do not think Tom knows what Mary wants to do tomorrow afternoon.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria muer de Mëtteg maache wëll.
What's the name of the last guy you date?	Wat ass den Numm vum leschte Guy Dir daten?
Tom did not expect you to do this for Mary.	Den Tom huet net erwaart datt Dir dat fir d'Maria géift maachen.
Who is calling?	Wien rifft?
Tom tries to hold it together.	Den Tom probéiert et zesummen ze halen.
I thought you might want to learn how to speak French.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt léiere wéi Dir Franséisch schwätzt.
I do not know exactly who Tom is.	Ech weess net genau wien den Tom ass.
I think Tom and I can do it alone.	Ech mengen, den Tom an ech kënnen dat eleng maachen.
I have to ask you some questions.	Ech muss Iech e puer Froen stellen.
I'm on the floor.	Ech sinn am Buedem.
He is the greatest scientist the world has ever produced.	Hien ass de gréisste Wëssenschaftler deen d'Welt jee produzéiert huet.
Tom took an overdose of sleeping pills.	Den Tom huet eng Iwwerdosis Schlofpillen geholl.
We must not be late.	Mir däerfen net ze spéit sinn.
Tom said he did not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net gemaach huet.
Maybe Tom's in love with you.	Vläicht ass den Tom verléift mat Iech.
Tom told me I was first.	Den Tom huet mir gesot datt ech éischt sinn.
I tried to talk to Tom about it.	Ech hu probéiert mam Tom doriwwer ze schwätzen.
Do you know when the supermarket will be closed?	Wësst Dir wéini de Supermarché zou ass?
We took them out.	Mir hunn se erausgaang.
I can think of no good reason not to do so.	Ech ka keng gutt Grënn denken fir dat net ze maachen.
Immediately after it burned, the chemical plant exploded.	Direkt nodeems et gebrannt ass, ass d'chemesch Fabréck opgeblosen.
I'm late for school.	Ech si spéit an d'Schoul.
Tom is very strange.	Den Tom ass ganz komesch.
Tom gave Maria a short detour.	Den Tom huet d'Maria e kuerzen Ëmgank ginn.
The dog chased the cat away from the dining table, then the cat disappeared under the couch.	Den Hond huet d'Kaz vun der Iessdësch ewech gejot, duerno ass d'Kaz ënner de Canapé verschwonnen.
When I was a kid, my mom used to eat green vegetables every day.	Wéi ech e Kand war, huet meng Mamm mir all Dag gréng Geméis iessen.
You can not be too careful when driving a car.	Dir kënnt net ze virsiichteg sinn wann Dir en Auto fiert.
Tom was called out by his mother.	Den Tom gouf vu senger Mamm ausgeruff.
How often did you go swimming last summer?	Wéi oft bass du de leschte Summer schwammen gaang?
I'm wondering if Tom could help me.	Ech froe mech ob den Tom mir kéint hëllefen.
Your parents can not keep us apart forever.	Är Elteren kënnen eis net fir ëmmer auserneen halen.
We flew across the Atlantic in a matter of hours.	Mir sinn an e puer Stonnen iwwer den Atlantik geflunn.
Tom seems to be losing interest in it.	Den Tom schéngt den Interessi doran ze verléieren.
Tom can probably do that faster than Maria.	Den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
I like French, but I can not speak it well yet.	Ech hu gär Franséisch, awer ech kann et nach net gutt schwätzen.
Do not you stay a little longer?	Bleifs du net e bësse méi laang?
Do you think there's a chance Tom has Mary's phone number?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer huet?
I did not see you coming.	Ech hunn dech net gesinn kommen.
There was not a single slice of evidence.	Et war keen eenzege Schnëtt vu Beweiser.
Tom could not understand French.	Den Tom konnt sech op Franséisch net verständlech maachen.
Do you think you can help me?	Denkt Dir datt Dir mir hëllefe kënnt?
Who is going to take care of our children?	Ween geet eis Kanner oppassen?
Tom's pretty much done, right?	Den Tom ass zimlech fäerdeg, oder?
Tom squeezed this orange juice himself.	Den Tom huet dësen Orangensaft selwer gepresst.
Tom has no idea what Mary's dog looks like.	Den Tom huet keng Ahnung wéi dem Mary säin Hond ausgesäit.
You can not be everyone's friend always.	Dir kënnt net jidderengem säi Frënd sinn ëmmer.
Tom was sentenced to three weeks community service.	Den Tom gouf zu dräi Woche Gemeinschaftsdéngscht veruerteelt.
Tom never spoke to Mary.	Den Tom huet ni mam Mary geschwat.
If it's raining tomorrow, I'll not do that.	Wann et muer reent, maachen ech dat net.
Do not tell me what I can and cannot do.	Sot mir net wat ech kann an net maachen.
The pressure stabilized.	Den Drock huet sech stabiliséiert.
I was never in trouble.	Ech war ni an Ierger.
It's a lot more fun to do that with someone else.	Et ass vill méi Spaass dat mat engem aneren ze maachen.
We had a good deal of rain last summer.	Mir haten de leschte Summer eng gutt Partie Reen.
Without his glasses Tom sees nothing.	Ouni säi Brëll gesäit den Tom näischt.
You are well paid.	Dir sidd gutt bezuelt.
If I were you, I would ask Tom to help me.	Wann ech du wier, géif ech den Tom froen mir ze hëllefen.
Why is Tom staying with you?	Firwat bleift den Tom bei dir?
That's the whole story.	Dat ass déi ganz Geschicht.
Tom said Maria planned to be here at 2:30.	Den Tom sot, datt d'Maria geplangt ass um 2:30 hei ze sinn.
Tom ordered his favorite dessert.	Den Tom huet säi Liiblingsdessert bestallt.
They are too late.	Si sinn ze spéit.
Tom said he thought Mary was not capable of doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net fäeg wier ze maachen.
The month before Christmas is a very busy time of year for business.	De Mount viru Chrëschtdag ass eng ganz beschäftegt Zäit vum Joer fir Geschäfter.
I did not know that Tom was awake.	Ech wousst net datt den Tom waakreg war.
How many years have you been there?	Wéivill Joer waart Dir do?
Tom does this for his children.	Den Tom mécht dat fir seng Kanner.
If you do well in school, you have to study hard.	Wann Dir gutt an der Schoul geet, musst Dir schwéier studéieren.
I asked Tom to lend me some money.	Ech hunn den Tom gefrot mir e puer Suen ze léinen.
If you do not eat, you will die.	Wann Dir net ësst, stierft Dir.
Tom is not Mary's father. 	Den Tom ass net dem Mary säi Papp.
He's her uncle.	Hien ass hire Monni.
Promise w.e.g. 	Verspriechen w.e.g.
that you do what I ask you to do.	datt Dir maacht wat ech Iech froen.
You're not going yet, are you?	Dir gitt nach net, oder?
Tom has to keep doing this.	Den Tom muss dat weider maachen.
It's not something I'm very good at.	Et ass net eppes an deem ech ganz gutt sinn.
Police are looking for suspects.	D'Police sicht no Verdächtegen.
Are you not planning to do that?	Sidd Dir net geplangt dat ze maachen?
I do not see why I should not help Tom.	Ech gesinn net firwat ech dem Tom net soll hëllefen.
I did not stop to see who won.	Ech hu mech net festgehalen fir ze kucken wien gewonnen huet.
Tom and Maria played together almost all day.	Den Tom an d'Maria hu bal de ganzen Dag zesumme gespillt.
I started to bleed.	Ech hunn ugefaang ze blosen.
I'm the culprit.	Ech sinn de Schëllege.
Is Tom smarter than you?	Ass den Tom méi intelligent wéi Dir sidd?
Tom hopes to meet Mary again in the near future.	Den Tom hofft d'Mary an der nächster Zukunft erëm ze treffen.
Tom wanted to retire.	Den Tom wollt an d'Pensioun goen.
Tom was a trumpeter.	Den Tom war en Trompettist.
Tom tasted the cake.	Den Tom huet de Kuch geschmaacht.
Tom was having a big party for his birthday.	Den Tom huet eng grouss Party fir säi Gebuertsdag gefeiert.
We have no more than three days.	Mir hunn net méi wéi dräi Deeg.
Tom will never come here again.	Den Tom wäert ni méi heihinner kommen.
Sorry for the burglary.	Entschëllegt fir den Abroch.
Tom had to break his guitar to pay his bills.	Den Tom huet seng Gittar missen panéieren fir seng Rechnungen ze bezuelen.
I do not want to buy anything yet.	Ech wëll nach näischt kafen.
At least I'm still alive.	Op d'mannst sinn ech nach lieweg.
Everyone here knows that Tom does not eat pork.	Jiddereen hei weess datt den Tom kee Schwäin ësst.
I did not think Tom was broken.	Ech hunn net geduecht datt den Tom gebrach wier.
I usually only eat once or twice a day.	Ech iessen normalerweis nëmmen een oder zwee Mol am Dag.
The male peacock has colored tail feathers.	De männleche Pfauen huet faarweg Schwanzfiederen.
Tom has to do that only on Monday.	Den Tom muss dat eréischt e Méindeg maachen.
If I had not seen it with my own eyes, I would never have believed it.	Wann ech et net mat mengen Aen gesinn hätt, hätt ech et ni gegleeft.
I could hear her addicted in her bedroom.	Ech konnt hir an hirer Schlofkummer süchteg héieren.
I told Tom I was just kidding.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech nëmme Geck gemaach hunn.
I did not expect this question.	Ech hat dës Fro net erwaart.
Tom said he did not think Mary should do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat alleng maache soll.
Everything in the store is half price this week.	Alles am Geschäft ass dës Woch hallef Präis.
That guy is a friend of mine named Tom.	Deen Typ ass e Frënd vu mir mam Numm Tom.
Tom seems very scared.	Den Tom schéngt ganz Angscht.
Tom told everyone he wanted to be a barber.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie wëll Barber ginn.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
Did you do that, Tom?	Hutt Dir dat gemaach, Tom?
This beer is not cold.	Dëse Béier ass net kal.
I work afternoons.	Ech schaffen Mëtteg.
It was clear that Tom was desperate to do that.	Et war kloer datt den Tom verzweifelt war dat ze maachen.
It was not us.	Et war net eis.
Tom showed me around the park.	Den Tom huet mir ronderëm de Park gewisen.
I did not notice that Tom wanted me to do this with him.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom wollt datt ech dat mat him maachen.
Tom reviewed the image of an expert before buying it.	Den Tom huet d'Bild vun engem Expert bewäert ier hien et kaaft huet.
Tom strongly advised me to do that.	Den Tom huet mir staark ugeroden dat ze maachen.
Tom did not find Mary.	Den Tom huet d'Maria net fonnt.
Tom was not upset by what Mary said.	Den Tom war net opgeregt vun deem wat d'Mary gesot huet.
Does Tom need help?	Braucht den Tom eng Hëllef?
Tell Tom it's an emergency.	Sot dem Tom et ass en Noutfall.
Tom's very nervous, right?	Den Tom ass ganz nervös, oder?
The defense may now overtake the witnesses.	D'Verteidegung dierf elo den Zeien iwwerquéieren.
I do not think Tom finished it.	Ech denken net datt den Tom et fäerdeg gemaach huet.
Both Tom and Maria like it.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hätten dat gär.
Tom is not too picky.	Den Tom ass net ze pickeg.
Tom joined the swimming team.	Den Tom ass an d'Schwämmequipe komm.
Tom said he thought Mary was jealous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
Things do not always happen the way you expect them to.	D'Saache geschéien net ëmmer wéi Dir et erwaart.
I did not really notice.	Ech hat net wierklech gemierkt.
Tom had an arm around Maria as they entered the room.	Den Tom hat een Aarm ronderëm d'Maria wéi se an d'Zëmmer koumen.
Tom did not want people to think he was flirting with Mary.	Den Tom wollt net datt d'Leit mengen datt hie mat Mary flirtéiert.
Did you know that Tom can not swim?	Wousst Dir datt den Tom net schwammen kann?
I was in the bathroom when the phone rang.	Ech war am Bad wéi den Telefon geklappt.
I do not feel any pain.	Ech fille keng Péng.
Where can I learn how to surf?	Wou kann ech léieren wéi ech surfen?
Tom said Mary would go nowhere.	Den Tom sot datt d'Maria néierens géif goen.
I could do nothing about it.	Ech konnt näischt doriwwer maachen.
For advice, he relied on close friends.	Fir Rotschléi huet hien op enk Frënn ofhängeg.
Tom does not know if Mary will come tomorrow.	Den Tom weess net ob d'Maria muer kënnt.
Tom got a call from someone named Mary.	Den Tom krut en Uruff vun engem mam Numm Mary.
I do not know either of the two sisters.	Ech kennen keng vun deenen zwou Schwësteren.
I think I can afford to buy a new trumpet.	Ech mengen ech ka mech wuel leeschten eng nei Trompett ze kafen.
Tom said I would find you here.	Den Tom sot, ech géif dech hei fannen.
I feel like I was taken for a ride.	Ech fille datt ech fir e Ride geholl ginn.
Tom got another call from Mary.	Den Tom krut en weideren Uruff vum Mary.
Tom is one of the best wrestlers on the team.	Den Tom ass ee vun de beschte Ringer am Team.
Tom told me that he thought Mary was still a high school student.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer e Lycée Schüler war.
Do not leave your personal belongings in the laundry room.	Loosst Är perséinlech Saachen net am Wäschzëmmer loossen.
Tom really likes me, I think.	Den Tom huet mech wierklech gär, mengen ech.
Tom was fed.	Den Tom gouf ernéiert.
Tom did not dare open his mouth.	Den Tom huet sech net getraut de Mond opzemaachen.
Tom did not write me a letter.	Den Tom huet mir keng Bréiwer geschriwwen.
Tom left the store before I did.	Den Tom huet de Buttek verlooss ier ech et gemaach hunn.
I thought you said you want to be the last to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt dee leschte sinn, deen dat mécht.
I acted as if I did not understand what Tom wanted me to do.	Ech hu gemaach wéi wann ech net verstanen hunn wat den Tom wollt datt ech maachen.
I'm not a little angry.	Ech sinn net e bësse rosen.
Do you prefer cheddar or gouda?	Hutt Dir léiwer Cheddar oder Gouda?
I'm sure Tom was not the one who painted that picture.	Ech si sécher datt den Tom net deen war deen dat Bild gemoolt huet.
I do not know how you did it, but you did it.	Ech weess net wéi Dir et gemaach hutt, awer Dir hutt et gemaach.
I told Tom he could buy anything he wanted.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien alles ka kafen wat hie wollt.
I want to help Tom as much as you do.	Ech wëll dem Tom sou vill hëllefen wéi Dir.
Tom looked at his notes.	Den Tom huet seng Notize gekuckt.
Tom looked healthy.	Den Tom huet gesond ausgesinn.
Tom is a bad dancer.	Den Tom ass e schlechten Dänzer.
Tom seems to have gained weight.	Den Tom schéngt Gewiicht ze hunn.
I'm the one who asked all the questions.	Ech sinn deen deen all d'Froe gestallt huet.
Let us not worry about hypothetical situations.	Loosst eis keng Suergen iwwer hypothetesch Situatiounen maachen.
When was the last time you used your canoe?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Äre Kanu benotzt hutt?
I think Tom understood that.	Ech mengen den Tom huet dat verstanen.
Tom was pale with fear.	Den Tom gouf blass vun Angscht.
How do you know Tom did it?	Wéi wësst Dir datt den Tom et gemaach huet?
I mean I did not break any rules.	Ech mengen ech hu keng Regele gebrach.
I do not think Tom was reasonable.	Ech denken net datt den Tom raisonnabel war.
Tom drinks his tea with milk and without sugar.	Den Tom drénkt säin Téi mat Mëllech a ouni Zocker.
Tom says he does not want to do that.	Den Tom seet, hie wëll dat net maachen.
I have no such time.	Ech hu keng esou Zäit.
Tom should be thrilled.	Den Tom sollt begeeschtert sinn.
You're not the only one here who can not speak French, are you?	Du bass net deen eenzegen hei, deen net franséisch kann, oder?
Tom has to pay for everything.	Den Tom muss fir alles bezuelen.
Tom said he did not think I would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt ech dat géif maachen.
Did you have a good time at the party last night?	Hutt Dir eng gutt Zäit op der Party gëschter Owend?
I could not hear what you said.	Ech konnt näischt héieren wat Dir gesot hutt.
Tom works in a shop selling locally grown vegetables.	Den Tom schafft an engem Geschäft deen lokal ugebaut Geméis verkeeft.
Tom lives in the country.	Den Tom wunnt am Land.
I would have gone to Boston with you if my parents had left me.	Ech wier mat dir op Boston gaang wann meng Elteren mech gelooss hätten.
I do not like what Tom did.	Ech hunn net gär wat den Tom gemaach huet.
I did this for three years.	Ech hunn dat fir dräi Joer gemaach.
Tom did not bring his tools with him today.	Den Tom huet haut seng Tools net mat sech bruecht.
Tom was busy and so was I.	Den Tom war beschäftegt an ech och.
Tom said he probably would not win.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech net gewannen.
Tom does not know where it is.	Den Tom weess net wou et ass.
Is there anything good to eat in the fridge?	Gëtt et eppes Guddes am Frigo ze iessen?
The man standing there looks a lot like Tom.	De Mann, deen do steet, gesäit vill aus wéi den Tom.
We waited for something all afternoon, but in the end nothing happened.	Mir hunn de ganzen Nomëtteg op eppes gewaart, awer um Enn huet näischt geschitt.
Tom arrived unexpectedly from Boston.	Den Tom ass onerwaart vu Boston ukomm.
The bottle Tom was holding had a purple label.	D'Fläsch, déi den Tom hält, hat e purpurroude Label.
I wonder if I'm strong enough to do that.	Ech froe mech ob ech staark genuch sinn fir dat ze maachen.
I'm forced to do that.	Ech gi gezwongen dat ze maachen.
The Allies condemned the invasion as a violation of UN resolutions.	D'Alliéierten hunn d'Invasioun als Violatioun vun UNO-Resolutiounen veruerteelt.
I'm trying to stop Tom from doing this.	Ech probéieren den Tom dat ze stoppen.
Mary checked herself in the mirror.	D'Maria huet sech am Spigel gepréift.
I cut down the tree.	Ech hunn de Bam ofgeschnidden.
Aren't you the one who lost the color?	Sidd Dir net deen deen d'Faarf verspillt huet?
I knew Tom would not go to jail.	Ech wousst, datt den Tom net an de Prisong géif goen.
Did you see the Giants play yesterday?	Hutt Dir gëschter d'Spill vun de Giants gesinn?
I can not fit everything I need in a suitcase.	Ech kann net alles wat ech brauch an eng Koffer passen.
What's the soup of the day?	Wat ass d'Zopp vum Dag?
I'm wondering who'll take Tom to the prom.	Ech froe mech wien den Tom op de Prom wäert huelen.
Tom sees a psychiatrist once a week.	Den Tom huet eemol d'Woch e Psychiater gesinn.
When was the last time you and Tom went out together?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an den Tom zesummen erausgaang sinn?
Tom is into art.	Den Tom ass an der Konscht.
I feel adventurous.	Ech fille mech abenteuerlech.
Tom poured a red wine on his white shirt.	Den Tom huet e roude Wäin op säi wäissen Hiem gespillt.
He travels to Hokkaido every winter.	Hien ass all Wanter op Hokkaido gefuer.
I do not want to speak in French.	Ech wëll keng Ried op Franséisch halen.
I know Tom will never do that again.	Ech weess, datt den Tom dat ni méi wäert maachen.
Tom did what he promised he would do.	Den Tom huet gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom has a terrible stutter.	Den Tom huet e schreckleche Stotter.
What did you say to Tom?	Wat sot Dir nach dem Tom?
Tom is sick.	Den Tom ass krank.
Tom told me he liked hanging out with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien et gär huet mat der Mary ze hänken.
You are not to blame and neither is Tom.	Dir sidd net Schold an och net den Tom.
Can you see what they are doing?	Kënnt Dir gesinn wat se maachen?
Tom said Mary probably would not win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net géif gewannen.
She was blackmailed by him.	Si gouf vun him erpresst.
Do you have any idea what you did?	Hutt Dir eng Ahnung wat Dir gemaach hutt?
Why are we not talking about what happened in Boston?	Firwat schwätze mir net iwwer dat wat zu Boston geschitt ass?
That's an idea.	Dat ass eng Iddi.
I do not like it when you and Tom do that.	Ech hunn et net gär wann Dir an den Tom dat maacht.
I really was not planning to do that.	Ech war wierklech net geplangt dat ze maachen.
The ball hit Tom's right leg.	De Ball huet dem Tom säi rietse Been getraff.
I'm the oldest person here.	Ech sinn déi eelst Persoun hei.
Tom needs someone to talk to.	Den Tom brauch een mat deem hie ka schwätzen.
Let the revolt begin.	Loosst d'Revolt ufänken.
How long will this train take at the nearest station?	Wéi laang hält dësen Zuch op der nächster Gare?
Tom said he would never steal again.	Den Tom huet gesot datt hien ni méi géif klauen.
Everyone knows that Tom and I do not like each other.	Jidderee weess datt den Tom an ech géigesäiteg net gär hunn.
Why do you eat nothing?	Firwat ësst Dir näischt?
Tom said he thought Mary was having fun.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria Spaass huet.
Tom pulled out his key and opened the door.	Den Tom huet säi Schlëssel erausgezunn an d'Dier opgemaach.
The cavalry is in position.	D'Kavallerie ass an der Positioun.
That's a stop I have to make.	Dat ass en Arrêt deen ech maache muss.
I knew Tom did not want to do that to me.	Ech wousst, datt den Tom dat net gär hätt mat mir ze maachen.
Tom drank a beer, right?	Den Tom huet e Béier gedronk, oder?
"May I use this pencil?" 	"Däerf ech dëse Bläistëft benotzen?"
"Yes, you can."	"Jo, Dir kënnt."
Mary buys a new dress for the occasion.	Mary kaaft en neit Kleed fir d'Occasioun.
It so happened that he was out when I visited him.	Et ass geschitt datt hien eraus war wéi ech him besicht hunn.
I told Tom it was dangerous, but he still volunteered to do it.	Ech hunn dem Tom gesot datt et geféierlech wier, awer hien huet sech nach fräiwëlleg gemaach et ze maachen.
Tom came to the same conclusion as I did.	Den Tom ass zu der selwechter Conclusioun komm wéi ech gemaach hunn.
Tom took a bottle of pills out of his bag.	Den Tom huet eng Fläsch Pëllen aus der Täsch geholl.
Tom is very charismatic, right?	Den Tom ass ganz charismatesch, oder?
There's a mess.	Do ass e Knascht.
Tom said he thought it would rain on Monday.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, et géif e Méindeg reenen.
Tom was the one who called the doctor.	Den Tom war deen deen den Dokter geruff huet.
Tom is smarter than me.	Den Tom ass méi clever wéi ech.
Tom is not strict enough with his students.	Den Tom ass net strikt genuch mat senge Studenten.
Tom looks a bit like a girl.	Den Tom gesäit e bësse wéi e Meedchen aus.
I did not tell Tom what to buy.	Ech hunn dem Tom net gesot wat hie kafe muss.
I mean, we have some mice on the attic.	Ech mengen, mir hunn e puer Mais um Dachgeschoss.
By the first week of February, Tom had completely forgotten about his New Year's resolution.	Vun der éischter Woch vum Februar hat den Tom seng Neijoerschresolutioun komplett vergiess.
Tom will tell you what happened.	Den Tom wäert Iech soen wat geschitt ass.
A stranger came up to me and asked for directions.	E Friemen ass bei mech komm an huet de Wee gefrot.
Life is not fair.	Liewen ass net gerecht.
Tom said he was not sleeping.	Den Tom sot, datt hien net schléift.
I can not get through without him.	Ech kann net ouni hien duerchkommen.
Tom did not look so busy.	Den Tom huet net sou beschäftegt ausgesinn.
The doctor gave Tom a thorough check-up.	Den Dokter huet dem Tom eng grëndlech Kontroll gemaach.
I have no place to sleep tonight.	Ech hu keng Plaz fir den Owend ze schlofen.
Tom felt bad.	Den Tom huet sech schlecht gefillt.
I think Tom moved to Boston.	Ech mengen den Tom ass op Boston geplënnert.
Are those Tom's gloves?	Sinn dat dem Tom seng Handschuesch?
Why do not we find out where Tom went?	Firwat fanne mir net eraus wou den Tom higaang ass?
I'm really hungry.	Ech si wierklech hongereg.
It still seems like a blur.	Et schéngt nach ëmmer wéi e Blur.
I want to know why Tom could not come.	Ech wëll wëssen firwat den Tom net konnt kommen.
Tom is not able to decide what shirt to wear.	Den Tom ass net fäeg ze entscheeden wéi en Hiem hie soll undoen.
You started before Tom.	Dir hutt virum Tom ugefaangen.
It's so painfully clear.	Et ass sou schmerzhaft kloer.
How long will Tom stay here?	Wéi laang wäert den Tom hei bleiwen?
Mona Lisa has an enigmatic smile.	D'Mona Lisa huet en enigmatescht Laachen.
I plan to skate with Tom in the afternoon.	Ech plangen den Nomëtteg mam Tom mam Skate ze fueren.
I want to be really good at doing this.	Ech wëll wierklech gutt ginn dëst ze maachen.
Tom started piano lessons three years ago.	Den Tom huet virun dräi Joer Pianoscoursen ugefaangen.
That's up to you.	Dat ass un Iech.
Tom looked scared.	Den Tom huet erschreckt ausgesinn.
I do not think Tom is as fast as I am.	Ech denken net datt den Tom sou séier ass wéi ech.
Tom's parents do not trust him.	Dem Tom seng Elteren vertrauen him net.
My neighbor is planning new grass in his yard.	Mäin Noper plangt nei Gras a sengem Haff.
Tom ignored the request.	Den Tom huet d'Ufro ignoréiert.
Tom shot himself in the legs.	Den Tom huet sech selwer an d'Been geschoss.
I did not expect any help from Tom.	Ech hu keng Hëllef vum Tom erwaart.
You better send the doctor.	Dir sollt besser den Dokter schécken.
I can prove that Tom did it.	Ech kann beweisen datt den Tom et gemaach huet.
I think Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat muss maachen.
Tom knew exactly what he was doing.	Den Tom wousst genau wat hie mécht.
Tom is not the only one who knew what happened to Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen dee wousst wat mam Mary geschitt ass.
I would be surprised if Tom knows French.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom Franséisch kennt.
I was told that my tear duct was blocked.	Ech krut gesot datt mäi Tréinenkanal blockéiert war.
Tom is creative.	Den Tom ass kreativ.
America was discovered in 1492 by Columbus.	Amerika gouf 1492 vum Columbus entdeckt.
I think Tom's disrespectful.	Ech mengen datt den Tom respektlos ass.
Tom wondered what it was.	Den Tom huet sech gefrot wat et war.
It's going to be hard to find someone to replace Tom.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir den Tom z'ersetzen.
Tom says he plans to go to Australia next weekend.	Den Tom seet, datt hien de nächste Weekend an Australien plangt.
Tom made all the arrangements.	Den Tom huet all Arrangementer gemaach.
Everything is dirt-cheap.	Alles ass Dreck-bëlleg.
Tom is on the balcony talking to Mary.	Den Tom ass um Balkon a schwätzt mat der Maria.
Tom might not be willing to help us.	Den Tom wier vläicht net bereet eis ze hëllefen.
Do you know what's going on here?	Wësst Dir wat hei lass ass?
I'm getting married soon.	Ech bestueden geschwënn.
Tom is still free.	Den Tom ass nach ëmmer fräi.
How will Tom do that?	Wéi wäert den Tom dat maachen?
Why should Tom not do that?	Firwat soll den Tom dat net maachen?
I do not think there should be any problems.	Ech mengen net, datt et Problemer soll ginn.
Tom looked asleep.	Den Tom huet schlofen ausgesinn.
Tom said he hopes you can do that with him.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat mat him maache kënnt.
It sounds like you talked to Tom.	Et kléngt wéi wann Dir mam Tom geschwat hutt.
The Japanese embassy has warned Japanese citizens to be careful.	Déi japanesch Ambassade huet japanesch Bierger gewarnt virsiichteg ze sinn.
Since there were no taxis, we walked home.	Well et keng Taxie waren, si mir zu Fouss heem gaang.
That should not be so difficult.	Dat sollt net sou schwéier sinn.
It was not easy to win Tom.	Et war net einfach fir den Tom ze gewannen.
It seems to clear up.	Et schéngt opzeklären.
Tom has already been asked to leave.	Den Tom ass scho gefrot ginn ze verloossen.
Why did this happen to Tom?	Firwat ass dat mam Tom geschitt?
If Tom had not invited me, I would not have come.	Wann den Tom mech net invitéiert hätt, wier ech net komm.
It sounds to me like you've had enough of Tom.	Et kléngt fir mech wéi wann Dir genuch vum Tom hat.
I hope Tom can handle it.	Ech hoffen den Tom kann et eraushalen.
We are kinder than she is.	Mir si méi léif wéi si.
Tom could dismiss Maria.	Den Tom kéint d'Maria entloossen.
That's not my son.	Dat ass net mäi Jong.
Tom said Mary did not think doing so would be easy.	Den Tom sot datt d'Maria net geduecht huet dat ze maachen wier einfach.
I almost forgot to tell Tom what to do.	Ech hu bal vergiess dem Tom ze soen wat hie maache muss.
I do not lie down so much to sleep as to think.	Ech leien mech net sou vill ze schlofen wéi ze denken.
Tom told Mary that she was the most beautiful woman he had ever seen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si déi schéinste Fra wier déi hien jee gesinn huet.
Tom's suitcase is empty.	Dem Tom seng Koffer ass eidel.
Do not lose your optimism.	Verléiert Ären Optimismus net.
We know until Monday night.	Mir wësse bis e Méindeg den Owend.
Tom was rushed to a local hospital.	Den Tom gouf an e lokalt Spidol gerannt.
Tom does not win often.	Den Tom gewënnt net dacks.
Tom ate some sandwiches for lunch.	Den Tom huet e puer Sandwichen zum Mëttegiessen giess.
I'm not a particularly suspicious person.	Ech sinn net eng besonnesch verdächteg Persoun.
I thought you said you would help us do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift eis hëllefen dat ze maachen.
I know I have to do this eventually.	Ech weess datt ech dat schlussendlech muss maachen.
He had no idea why his wife was leaving him.	Hien hat keng Ahnung firwat seng Fra him verloossen.
Tom was not dressed in black.	Den Tom war net schwaarz gekleet.
I mean, Tom can not leave until Maria gives him some money.	Ech mengen, den Tom kann net fortgoen, bis d'Maria him e puer Sue gëtt.
I think the movie is a very heartbreaking one.	Ech mengen de Film ass e ganz häerzzerräissend.
How did you get that black eye?	Wéi hues du dat schwaarzt Auge kritt?
Tom said, "You can kiss your girlfriend goodbye if you do not say goodbye to her," which meant, "If you do not kiss your girlfriend goodbye, you will never see her again."	Den Tom sot: "Dir kënnt Är Frëndin Äddi kussen, wann Dir hatt net Äddi kësst", wat gemengt huet: "Wann Dir Är Frëndin net Äddi kussen, da gesitt Dir hatt ni méi."
You know you can not do that here, right?	Dir wësst datt Dir dat hei net maache kënnt, oder?
Tom is not interested in becoming famous.	Den Tom ass net interesséiert berühmt ze ginn.
I think Tom and Maria will do both.	Ech mengen den Tom an d'Maria wäerten dat allebéid maachen.
Tom's qualities quickly deteriorated.	Dem Tom seng Qualitéite si séier erofgaang.
Did you do what I told you to do?	Hutt Dir gemaach wat ech Iech gesot hunn ze maachen?
From year to year, the pollution gets worse.	Vu Joer zu Joer gëtt d'Verschmotzung verschlechtert.
Tom did not want to do that, but he said he had to.	Den Tom wollt dat net maachen, awer hie sot, hie misst.
Tom must not do that again.	Den Tom dierf dat net erëm maachen.
Are you not busy on Mondays?	Sidd Dir net méindes beschäftegt?
Tom does not know exactly how to do this.	Den Tom weess net genau wéi een dat maache soll.
Tom told us he had to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat muss maachen.
Tom understands French well.	Den Tom versteet franséisch gutt.
Tom should not help me this afternoon.	Den Tom soll mir de Mëtteg net hëllefen.
I'm sure Tom did not mean respect.	Ech si sécher datt den Tom kee Respekt gemengt huet.
Tom bought Mary a purse for his birthday.	Den Tom huet dem Mary e Portmonni fir säi Gebuertsdag kaaft.
I think I sent that email wrong to Tom.	Ech mengen ech hunn déi E-Mail falsch un den Tom geschéckt.
Tom said he wished he had not left his windows unlocked.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien seng Fënstere net opgespaart gelooss huet.
Where's Tom going?	Wou geet den Tom hin?
Tom knew that Mary was not likely to win.	Den Tom wousst datt d'Maria net wahrscheinlech gewënnt.
It really seems like I have to dream.	Et schéngt wierklech wéi wann ech muss dreemen.
Tom should be here tomorrow.	Den Tom soll muer hei sinn.
My French is good enough to tell them what I need.	Meng franséisch gutt genuch hinnen ze soen wat ech brauch.
You did not know that Tom was the one who did that, did you?	Dir wousst net datt den Tom deen war deen dat gemaach huet, oder?
Tom lived half of his life in Boston.	Den Tom huet d'Halschent vu sengem Liewen zu Boston gelieft.
Do you have any idea how unhealthy this is?	Hutt Dir eng Ahnung wéi ongesond dat ass?
You are asked to leave.	Dir sidd gefrot ginn ze verloossen.
When Tom asked Maria if she wanted to go out on Monday night, she said she was busy.	Wéi den Tom d'Maria gefrot huet, ob si e Méindeg den Owend wollt erausgoen, sot si, si wier beschäftegt.
Do not try me.	Probéiert mech net.
Tom did not buy it for a second.	Den Tom huet dat net eng Sekonn kaaft.
Tom said he thought the shoes were too expensive.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Schong ze deier wieren.
Tom does not seem to be as impressed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou beandrockt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Soon I found myself wanting to meet him and talk to him.	Geschwënn fonnt ech mech him ze treffen wëllen a mat him schwätzen.
Why did you not tell Tom you were married?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt Dir bestuet sidd?
You can not stop.	Dir kënnt net ophalen.
Tom will be killed if he is not careful.	Den Tom wäert ëmbruecht ginn wann hien net virsiichteg ass.
We can not really throw it away!	Mir kënnen et net wierklech ewechgeheien!
Life would be infinitely happier if we could only be born at the age of eighty and slowly come to eighteen.	D'Liewen wier onendlech méi glécklech wa mir eréischt am Alter vun uechtzeg gebuer kënne ginn a lues a lues un uechtzéng kommen.
Tom said Maria was unashamed.	Den Tom sot, datt d'Maria ongenéiert war.
Tom and Maria will both be attending the wedding.	Den Tom an d'Maria wäerten allebéid un der Hochzäit deelhuelen.
I'm glad you like my gift.	Ech si frou, datt Dir meng Kaddo gefällt.
I know Tom said he would do that.	Ech weess, datt den Tom gesot huet, hien géif dat maachen.
Tom and I were busy.	Den Tom an ech ware beschäftegt.
You need to do your homework before eating.	Dir musst Är Hausaufgaben virum Iessen maachen.
Monday was a busy day for Tom.	De Méindeg war e beschäftegten Dag fir den Tom.
Not even Tom could tell the difference.	Net emol den Tom konnt den Ënnerscheed soen.
Tom never called.	Den Tom huet ni ugeruff.
What do you see happening in the next ten years?	Wat gesitt Dir Iech an den nächsten zéng Joer maachen?
Is the secretariat occupied?	Ass déi Sekretärsplaz besat?
When do you think Tom wants to do that?	Wéini mengt Dir datt den Tom dat wëllt maachen?
It probably will not be difficult to do that.	Et wäert wahrscheinlech net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom tried to convince Maria to go dancing with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen mat him op den Danz ze goen.
I met her in the winter of last year.	Ech hunn hir am Wanter vum leschte Joer begéint.
I'm old enough to be your father.	Ech sinn al genuch fir Äre Papp ze sinn.
Tom is not legally blind.	Den Tom ass net legal blann.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Fish can be dry and tasteless when overcooked.	Fësch kann trocken a schmaachlos sinn, wann et iwwerkacht ass.
Tom said he does not think we should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, mir sollten dat maachen.
Tom is leaving tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien fort.
We searched for Tom but could not find him.	Mir hunn den Tom gesicht, awer konnt hien net fannen.
I thought Tom said Mary was from Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt d'Maria vu Boston wier.
I wish I had studied harder for the test.	Ech wënschen ech hätt méi haart fir den Test studéiert.
Tom said he did not feel hungry.	Den Tom sot, datt hien net hongereg gefillt huet.
I really told Tom to visit Australia.	Ech hätt wierklech dem Tom gesot fir Australien ze besichen.
I'm worried about the safety of the passengers.	Ech fäerten iwwer d'Sécherheet vun de Passagéier.
We asked Tom to do that.	Mir hunn den Tom gefrot dat ze maachen.
I want to see you, if it is convenient, to discuss the matter about which you sent me by e-mail.	Ech wëll dech gesinn, wann et bequem ass, fir d'Matière ze diskutéieren, iwwer wou Dir mir per E-Mail geschéckt hutt.
Did you not read it correctly?	Hutt Dir et net korrekt gelies?
I know you drank.	Ech weess du hues gedronk.
Tom asked if I liked Australia.	Den Tom huet gefrot ob ech Australien gär hätt.
I did not eat Chinese food for long.	Ech hunn net laang Chinesesch Iessen giess.
Thank you very much for pointing this out.	Villmols Merci fir dat drop hiweisen.
Tom did not know where I was.	Den Tom wousst net wou ech war.
It is estimated that there are over half a million words in English.	Et gëtt geschat datt et iwwer eng hallef Millioun Wierder op Englesch gëtt.
Are you trying to manipulate me?	Probéiert Dir mech ze manipuléieren?
Tom said he would never do that again.	Den Tom sot, hien wäert dat ni méi maachen.
You know I'm not saying anything.	Dir wësst datt ech näischt soen.
Tom did this for Mary for us.	Den Tom huet Mary dat fir eis gemaach.
He had a nervous breakdown.	Hien hat en nervösen Decompte.
I just sent a letter to Tom.	Ech hu just e Bréif un den Tom geschéckt.
Neither Tom nor Mary was nervous.	Weder Tom nach Mary war nervös.
I was hoping that you and I would get to know each other better.	Ech hat gehofft, datt Dir an ech géigesäiteg besser kennen léieren.
I do not think we have a problem raising the money we need.	Ech denken net, datt mir e Problem hunn, déi Sue ze sammelen, déi mir brauchen.
I think Tom should give Mary a second chance.	Ech mengen den Tom soll dem Mary eng zweet Chance ginn.
Tom looked at me and laughed.	Den Tom huet mech ugekuckt a gelaacht.
I hear Tom is planning to move to Australia.	Ech héieren den Tom plangt an Australien ze plënneren.
I've been waiting for Tom all day.	Ech hunn de ganzen Dag op den Tom gewaart.
Did Tom write to you in French?	Huet den Tom dir op franséisch geschriwwen?
Tom wants me to help Maria with her homework.	Den Tom wëll datt ech d'Maria mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
Tom and Mary's resignation was announced on Monday.	Dem Tom an dem Mary seng Demissioun goufen e Méindeg ugekënnegt.
I did not have much choice.	Ech hat net vill Wiel.
Tom did it the old fashioned way.	Den Tom huet et op déi al Manéier gemaach.
I do not know why Tom did that.	Ech weess net firwat den Tom dat gemaach hätt.
Police suspect Tom is trying to poison Maria.	D'Police verdächtegt datt den Tom probéiert d'Maria ze vergëften.
What was the boss' decision?	Wat war d'Entscheedung vum Chef?
Tom was happy to see Maria.	Den Tom war frou d'Maria ze gesinn.
When was the last time you had a good night's sleep?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng gutt Nuecht geschlof hutt?
This is also not true.	Dëst ass och net wouer.
She did not show up until the meeting was over.	Si huet sech net gewisen bis d'Versammlung eriwwer war.
Tom would not be willing to help.	Den Tom wier net bereet ze hëllefen.
I know Tom would not be afraid to do that if you did it with him.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht hätt dat ze maachen, wann Dir et mat him maacht.
I like Korean cuisine.	Ech hu gär Koreanesch Kichen.
Tom was anxious for help.	Den Tom war ängschtlech fir Hëllef.
Tom lowered his gaze.	Den Tom huet säi Bléck erofgesat.
Tom did not want to answer that question.	Den Tom wollt déi Fro net beäntweren.
Tom usually does not talk to me like that.	Den Tom schwätzt normalerweis net esou mat mir.
Tom said he did not feel warm.	Den Tom sot datt hien net waarm gefillt huet.
This is pretty pointless.	Dëst ass zimlech sënnlos.
This is very normal.	Dat ass ganz normal.
Is Tom looking for a job?	Sicht den Tom no enger Aarbecht?
Why should we not do that?	Firwat solle mir dat net maachen?
Tom drank a lot that evening.	Den Tom huet den Owend vill gedronk.
Tom apologized to Maria for being so late.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir sou spéit ze sinn.
Tom says he has to go to Boston tomorrow.	Den Tom seet, hie muss iwwermuer op Boston goen.
Each playground has its bully.	All Spillplaz huet seng Bulli.
Tom told me he was not hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hien net verletzt war.
I'm not going anywhere without my dog.	Ech ginn néierens ouni mäin Hond.
Tom thought Mary was shy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schei wier.
Tom mistaken me for my brother.	Den Tom huet mech fir mäi Brudder verwiesselt.
Tom admitted that he was heartbreaking.	Den Tom huet zouginn datt hien häerzzerräissend war.
You save your dad a lot of worries if you just write him a letter.	Dir spuert Äre Papp vill Suergen, wann Dir him einfach e Bréif schreift.
Tom spent three days in the hospital.	Den Tom huet dräi Deeg am Spidol verbruecht.
I thought you might want to know.	Ech hu geduecht datt Dir et wëllt wëssen.
You can find your bike somewhere near the station.	Dir fannt Äre Vëlo iergendwou an der Géigend vun der Gare.
I'll kill the first one I did not follow.	Ech wäert deen Éischten ëmbréngen, dee mir net gefollegt.
The man you see there is a famous writer.	De Mann deen Dir do gesitt ass e berühmte Schrëftsteller.
What is not needed?	Wat ass net néideg?
Tom said he's glad you did.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir dat gemaach hutt.
She told him to rewrite his summary.	Si sot him säi Resumé ëmzeschreiwen.
We hope you will be here.	Mir hoffen Dir wäert hei sinn.
I had a similar problem when I was in Australia.	Ech hat en ähnleche Problem wéi ech an Australien war.
He can not circumvent the truth.	Hien kann d'Wourecht net ëmgoen.
That's hardly the point, is it?	Dat ass kaum de Punkt, oder?
I do not believe you are guilty.	Ech gleewen net datt Dir schëlleg sidd.
Tom is very happy with himself.	Den Tom ass ganz zefridde mat sech selwer.
Tom and Mary have several mutual friends.	Tom an Mary hu verschidde géigesäitege Frënn.
That's a terrible idea, but it might just work.	Dat ass eng schrecklech Iddi, awer et kéint just funktionnéieren.
I'm pretty sure Tom can swim.	Ech si ganz sécher datt den Tom kann schwammen.
Tom said he hoped Mary would eat what he made.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria iessen wat hie gemaach huet.
I hate asparagus.	Ech haassen Spargelen.
Tom ran away as soon as he saw Mary.	Den Tom ass fortgelaf soubal hien d'Maria gesinn huet.
Our sphere of influence has expanded so much since then.	Eis Aflosssfär ass zënterhier sou vill ausgebaut.
Do not forget to bring your dog.	Vergiesst net Ären Hond matzebréngen.
Tom excited us and told us some ghost stories.	Den Tom huet eis begeeschtert an eis e puer Geeschtergeschichten erzielt.
The police officer arrested him for speeding.	De Polizist huet hien wéinst Vitess festgeholl.
I know Tom can probably do that faster than Maria.	Ech weess den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
I decided to give it a try.	Ech hu beschloss dat ze probéieren.
Is Tom always like that?	Geet den Tom ëmmer esou?
Thank you for helping me translate the report into French.	Merci datt Dir mir gehollef hutt de Bericht op Franséisch ze iwwersetzen.
Tom and Maria sometimes eat together.	Den Tom an d'Maria iessen heiansdo zesummen.
How old did Tom say Mary was?	Wéi al huet den Tom gesot datt d'Maria war?
Tom probably won't tell Maria what to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hatt maache muss.
Tom tied his shoes.	Den Tom huet seng Schong gebonnen.
Tom is a soldier of a soldier.	Den Tom ass en Zaldot vun engem Zaldot.
Tom said he would not do it again.	Den Tom sot, hie géif et net méi maachen.
Tom did not yell at Mary. 	Den Tom huet d'Maria net gejaut.
He yelled at me.	Hien huet op mech gejaut.
Tom's probably early, right?	Den Tom ass wahrscheinlech fréi, oder?
Tom poured water into the basin.	Den Tom huet Waasser an de Basin gegoss.
Why do not we go straight to the beach?	Firwat gi mir net direkt op d'Plage?
Tom will do that from now on.	Den Tom wäert dat vun elo un esou maachen.
Tom asked Maria why she wanted to live in Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si an Australien wollt liewen.
Tom tried his best.	Den Tom huet säi Bescht probéiert.
Tom has other things on his mind.	Den Tom huet aner Saachen am Kapp.
I heard Tom was forgiven.	Ech hunn héieren datt den Tom verginn ass.
Tom said Mary is usually never late.	Den Tom sot datt d'Maria normalerweis ni spéit ass.
I would never consider building a house in this area.	Ech géif ni iwwerleeën en Haus an dëser Géigend ze bauen.
Tom apparently hasn't done that yet.	Den Tom huet dat anscheinend nach net gemaach.
Let's sit here and wait for Tom.	Loosst eis hei sëtzen a waarden op den Tom.
Tom wiped the sand from his legs.	Den Tom huet de Sand vu senge Been geläscht.
I feel more alert after drinking a cup of coffee.	Ech fille mech méi alert nodeems ech eng Taass Kaffi drénken.
I know you blame me for Tom's death.	Ech weess, datt Dir mech fir den Doud vum Tom schëlleg.
It's no secret that Tom's opinion is different from yours.	Et ass kee Geheimnis datt dem Tom seng Meenung anescht ass wéi Är.
I know Tom started out as a street musician.	Ech weess, datt den Tom als Stroossemuseker ugefaang huet.
I'm sure I'll manage on my own.	Ech si sécher, datt ech eleng wäert managen.
When was the last time you ate a pomegranate?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Granatapfel giess hutt?
Where's my other stocking?	Wou ass meng aner Strëmp?
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net sollten maachen.
Tom's eyes widened.	Dem Tom seng Ae sinn erweidert.
I can not wait because I'm in a hurry.	Ech kann net waarden well ech presséiert sinn.
I'm sorry you did that.	Et deet mir leed, datt Dir dat gemaach hutt.
Tom told Mary she should not go there alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt net eleng dohinner goen.
I promised Tom I would not stay in Australia for more than three days.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif net méi wéi dräi Deeg an Australien bleiwen.
That's nothing to do with your business, is it?	Dat ass näischt vun Ärem Betrib, ass et?
Is this the first time you've had such a problem?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir esou Probleemer hutt?
I have to do my job.	Ech muss meng Aarbecht maachen.
Tom does not celebrate Christmas.	Den Tom feiert keng Chrëschtdag.
I doubt Tom would be able to figure out how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
Our plan was not successful.	Eise Plang war net erfollegräich.
Tom has what it takes to be successful.	Den Tom huet wat et brauch fir Erfolleg ze hunn.
Tom can come.	Den Tom ka kommen.
Tom has a panic attack.	Den Tom hat Panikattacken.
Tom said he did not think you would do that.	Den Tom sot hien hätt net geduecht datt Dir dat géift maachen.
I did not realize I should be there.	Ech hunn net gemierkt datt ech do soll sinn.
Tom got a call from Mary that afternoon.	Den Tom krut den Nomëtteg en Uruff vun der Mary.
Tom is wearing a brown coat.	Den Tom huet e bronge Mantel un.
I have not heard anything yet.	Ech hunn nach näischt héieren.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not to do that.	net dat ze maachen.
Do you think Tom is still in Australia?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer an Australien ass?
Tom thinks doing so is a mistake.	Den Tom mengt, dat ze maachen wier e Feeler.
Tom told me that he thought Mary was motivated to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Don't you think we should do it?	Mengt Dir net, mir sollten dat maachen?
My train leaves at six o'clock and arrives at ten o'clock.	Mäin Zuch fiert um sechs Auer a kënnt um zéng Auer do.
Tom has always been a healthy nut.	Den Tom war ëmmer eng gesond Nëss.
I want you to know that I appreciate everything you have done for me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech alles schätzen wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom served his guests champagne.	Den Tom huet seng Gäscht Schampes zerwéiert.
I hope the good weather lasts until the weekend.	Ech hoffen dat gutt Wieder dauert bis de Weekend.
Tom's house is falling apart.	Dem Tom säin Haus fält auserneen.
Generally, endoscopy is a safe procedure.	Allgemeng ass Endoskopie eng sécher Prozedur.
It will take you at least three days to complete this work.	Et wäert Iech op d'mannst dräi Deeg daueren fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom is the Canadian man I met in Boston last weekend.	Den Tom ass de kanadesche Mann deen ech de leschte Weekend zu Boston kennegeléiert hunn.
You're the best dad in the world.	Du bass de beschte Papp vun der Welt.
They just padded the report to make it more impressive.	Si hunn de Bericht just gepolstert fir et méi beandrockend ze maachen.
I thought you would never ask.	Ech hu geduecht, Dir géift ni froen.
We try to customize our factory with good workers.	Mir probéieren eis Fabréck mat gudden Aarbechter ze personaliséieren.
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
Do you think it would be possible for you to persuade Tom to do that?	Denkt Dir et wier méiglech fir Iech den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen?
I want you to stay here with Tom until I get back.	Ech wëll datt Dir hei mam Tom bleift bis ech zréck kommen.
I'm after Tom for doing this for weeks.	Ech sinn no Tom fir dat fir Wochen ze maachen.
Tom is arrested against his will.	Den Tom gëtt géint säi Wëllen festgehalen.
I'm going to tell Tom, I'm sorry.	Ech soll dem Tom soen, et deet mir leed.
I hope that is not true.	Ech hoffen, datt dat net stëmmt.
Tom came home last night.	Den Tom ass gëschter Owend heem komm.
Tom told Mary he did not have time to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien keng Zäit hat dat ze maachen.
Tom is home.	Den Tom ass doheem.
I do not like them.	Ech hunn se net gär.
Tom does not swim, does he?	Den Tom schwëmmt net, oder?
Tom said he could not lend money to Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria keng Sue kéint léinen.
Live like you've never lived before.	Live wéi Dir ni virdru gelieft hutt.
Tom rarely calls.	Den Tom rifft ganz selten.
We have to get him to the hospital. 	Mir mussen hien an d'Spidol bréngen.
He was seriously injured.	Hien ass schwéier blesséiert.
Tom expected this to happen.	Den Tom huet erwaart datt dëst geschitt.
Tom raised the flag.	Den Tom huet de Fändel geheescht.
Tom said he did not like to go it alone.	Den Tom sot, datt hien net gär hätt eleng ze goen.
I can not see this picture without remembering my childhood.	Ech kann dëst Bild net gesinn ouni meng Kandheet ze erënneren.
I'm wondering if there's a chance Tom will be here tomorrow.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom muer hei ass.
I was the one who introduced Tom's wife.	Ech war deen deen dem Tom seng Fra virgestallt huet.
I know I was lied to.	Ech weess datt ech gelunn gi sinn.
Tom had grown up around guns.	Tom war ronderëm Waffen opgewuess.
We need to find a way to stop Tom.	Mir mussen e Wee fannen fir den Tom ze stoppen.
You're good at piano.	Du bass gutt um Piano.
I think it's definitely a game changer.	Ech mengen datt et definitiv e Spillwechsler ass.
Tom and Mary spent time together.	Tom an Mary hunn Zäit zesummen verbruecht.
Tom told me he had a job for me.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Aarbecht fir mech hätt.
Tom's guitar looks exactly like this.	Dem Tom seng Gittar gesäit genau esou aus.
Tom said he would like you to do that now.	Den Tom sot hien hätt gär datt Dir dat elo maacht.
When we get home, we can talk about it.	Wa mir doheem kommen, kënne mir doriwwer schwätzen.
Tom has already done his homework.	Den Tom huet schonn seng Hausaufgaben gemaach.
Tom did not have Maria's address with him.	Den Tom hat d'Maria seng Adress net bei him.
The elephant clapped its ears.	Den Elefant huet d'Oueren geklappt.
I'm really worried my parents did not like Tom.	Ech si wierklech besuergt datt meng Elteren den Tom net gär hunn.
That's probably Tom's girlfriend.	Dat ass wahrscheinlech dem Tom seng Frëndin.
Tom felt carried.	Den Tom huet sech gefillt datt hie gedroe gëtt.
Tom will not be here very soon.	Den Tom wäert net ganz geschwënn hei sinn.
Tom will be nasty all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag knaschteg sinn.
I do not care if you sit there.	Et ass mir egal wann Dir do sëtzt.
Do you want me to talk to Tom?	Wëllt Dir datt ech mam Tom schwätzen?
She arrested a man named Lee Harvey Oswald.	Si verhaft e Mann genannt Lee Harvey Oswald.
I'm helping Tom.	Ech hëllefen den Tom.
Tom said some things did not change.	Den Tom sot, datt e puer Saache sech net änneren.
I do not think this is such a big deal.	Ech denken net datt dëst sou eng grouss Saach ass.
The last time I ate in that restaurant, the food was not very good.	Déi leschte Kéier wou ech an deem Restaurant giess hunn war d'Iessen net ganz gutt.
I mean I can not swim as well as you can.	Ech mengen ech kann net sou gutt schwammen wéi Dir kënnt.
I doubt Tom planned that much time on that project.	Ech bezweifelen datt den Tom sou vill Zäit un deem Projet geplangt huet.
Tom and Maria both have drinking problems.	Den Tom an d'Maria hu béid Drénkproblemer.
Tom said his dictionary was in his pocket.	Den Tom sot, datt säi Wierderbuch a senger Täsch wier.
Tom is shorter and weighs much less than Maria.	Den Tom ass méi kuerz a weegt vill manner wéi d'Maria.
Tom wanted to eat the two donuts, but he gave Mary one.	Den Tom wollt déi zwee Donuts iessen, awer hien huet dem Mary eng ginn.
Tom and I have our differences.	Den Tom an ech hunn eis Differenzen.
I do not think Tom knows why Mary has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
It would not have been safe to do so.	Et wier net sécher gewiescht dat ze maachen.
I'm sorry I came.	Et deet mir leed dass ech komm sinn.
You're not the only one who cares about Tom.	Du bass net deen eenzegen deen den Tom këmmert.
I do not have to worry about such things.	Ech muss keng Suergen iwwer esou Saachen.
Tomorrow is a day off.	Muer ass e fräien Dag.
I lent Tom my dictionary.	Ech hunn dem Tom mäi Wierderbuch ausgeléint.
Tom is very wet.	Den Tom ass ganz naass.
Tom's with someone, right?	Den Tom ass mat engem, oder?
He said the last bus leaves at 10:50 p.m.	Hien huet gesot datt de leschte Bus um 22:50 geet.
We have to come up with a plan B.	Mir mussen mat engem Plang B kommen.
It will be very difficult to do that.	Et wäert ganz schwéier sinn dat ze maachen.
We're still working with Tom.	Mir schaffen nach mam Tom.
Tom has been in Boston for about a week.	Den Tom ass fir ongeféier eng Woch zu Boston.
I think you're both wrong.	Ech mengen Dir sidd allebéid falsch.
I did not think you were home.	Ech hat net geduecht du wiers doheem.
That's what happened.	Dat ass wat geschitt.
Tom is not desperate, but Maria is.	Den Tom ass net verzweifelt, awer d'Maria ass.
Tom feeds his dog table scrap.	Den Tom fiddert säin Hond Dësch Schrott.
Tom told me that he thought Mary was right.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
I had a hard time sleeping last night.	Ech hat eng schwéier Zäit schlofen gëschter Owend.
I will not tell you her name.	Ech wäert Iech net hiren Numm soen.
I told you something I should not have.	Ech hunn Iech eppes gesot wat ech net sollt hunn.
Most of us still do not know what to do.	Déi meescht vun eis wëssen nach ëmmer net wat mir maache sollen.
Can I see your claim tags?	Kann ech Är Fuerderungstags gesinn?
The wreckage of the plane was found in the desert.	De Wrack vum Fliger gouf an der Wüst fonnt.
Tom said he thought Mary was jealous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
Tom pushed Mary off the pier.	Den Tom huet d'Maria vum Pier gedréckt.
Tom is not in a good mood today.	Den Tom ass haut net a gudder Stëmmung.
I did not want anyone else to know.	Ech wollt keen aneren wëssen.
Tom was not very friendly, was he?	Den Tom war net ganz frëndlech, oder?
Retreat is not an option.	Réckzuch ass keng Optioun.
Tom will be very happy when that happens.	Den Tom wäert ganz frou sinn wann dat geschitt.
Tom knows we trust him.	Den Tom weess datt mir him vertrauen.
Tom is not as romantic as he used to be.	Den Tom ass net esou romantesch wéi hie fréier war.
I'm a little disoriented.	Ech sinn e bëssen desorientéiert.
Should I help Tom do that?	Soll ech dem Tom hëllefen dat ze maachen?
I do not think Tom knows whether Mary can swim or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria schwammen kann oder net.
It's hard to even understand.	Et ass schwéier souguer ze verstoen.
Tom can talk.	Den Tom kann schwätzen.
Tom teaches French at a local high school.	Den Tom léiert Franséisch an engem lokale Lycée.
I mean, Tom is not disgusting.	Ech mengen den Tom ass net eekleg.
Tell me the reason why you want to live in the country.	Sot mir de Grond firwat Dir am Land wunne wëllt.
What are some foods you normally eat with red wine?	Wat sinn e puer Liewensmëttel déi Dir normalerweis mat roude Wäin iesst?
Tom is broken, but Mary is not.	Den Tom ass gebrach, awer d'Maria ass net.
Tom does not seem to be as skeptical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou skeptesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You might find Tom in the library, but I doubt it.	Dir fannt den Tom vläicht an der Bibliothéik, awer ech bezweifelen et.
I've seen a lot.	Ech hu vill gesinn.
I knew Tom would come himself.	Ech wousst, datt den Tom selwer géif kommen.
The girl jumped to her feet and left the room.	D'Meedche sprang op d'Been an ass aus dem Zëmmer erausgaang.
I've never eaten rabbit meat before.	Ech hunn nach ni Huesen Fleesch giess.
I want room with Tom.	Ech wëll Zëmmer mam Tom.
I do not think I should do that here.	Ech mengen net, datt ech dat hei soll maachen.
The CEO is trying to dispel these unfounded rumors about a merger.	De CEO probéiert dës ongegrënnte Rumeuren iwwer eng Fusioun ofzeschafen.
Tom's friends tried to comfort him.	Dem Tom seng Frënn hu probéiert him ze tréischten.
I just want to get my daughter back safely, that's all.	Ech wëll just meng Duechter sécher zréck kréien, dat ass alles.
Tom is always worried about his daughter.	Den Tom mécht sech ëmmer Suergen ëm seng Duechter.
We did not know we should not do that.	Mir woussten net datt mir dat net sollten maachen.
If I were you, I would not do that.	Wann ech du wier, géif ech et net esou maachen.
Police found Tom dead at his home.	D'Police huet den Tom dout a sengem Heem fonnt.
Sometimes we do what we have to do, not what we want to do.	Heiansdo maache mir wat mir maache mussen, net wat mir maache wëllen.
I'm sorry about what happened.	Et deet mir leed wat geschitt ass.
Tom is often the last person to leave the office.	Den Tom ass dacks de leschten deen de Büro verléisst.
Tom is not a Communist.	Den Tom ass kee Kommunist.
Tom already has a job.	Den Tom huet schonn eng Aarbecht.
Why are we not sitting at the same table?	Firwat sëtze mir net um selwechten Dësch?
Tom did not think Mary would be present at today's meeting.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria bei der Versammlung vun haut präsent wier.
Tom got married three weeks ago.	Den Tom ass virun dräi Wochen bestuet.
Tom and Marie will probably never see each other again.	Den Tom an d'Marie wäerte sech wahrscheinlech ni méi gesinn.
I know Tom will be cooperative.	Ech weess den Tom wäert kooperativ sinn.
Tom might have done the same.	Den Tom hätt vläicht datselwecht gemaach.
It sounds like Tom does not want to go swimming.	Et kléngt wéi wann den Tom net wëll schwamme goen.
Tom did not have to help us today, but he helped us anyway.	Den Tom huet eis haut net missen hëllefen, mee hien huet eis souwisou gehollef.
Give me all the information you can about this matter.	Gitt mir all d'Informatiounen déi Dir iwwer dës Matière kënnt.
I mean, we're just starting to understand the problem.	Ech mengen, mir fänken just un de Problem ze verstoen.
I never gain weight no matter what I eat.	Ech gewannen ni Gewiicht egal wat ech iessen.
We were thinking of asking you to join our company.	Mir hu geduecht Iech ze froen eis Firma matzeschaffen.
That happened to Tom on Monday afternoon.	Dat ass e Méindeg de Mëtteg bei Tom geschitt.
Tom still does this as often as possible.	Den Tom mécht dat nach ëmmer sou dacks wéi méiglech.
I never talked to Tom after that.	Ech hunn duerno ni mam Tom geschwat.
She is not special.	Si ass net speziell.
Of all the books that have been published recently, only a few are worth reading.	Vun all de Bicher, déi viru kuerzem publizéiert goufen, sinn nëmmen e puer derwäert ze liesen.
I do not think Tom knows why Mary does not eat meat.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria kee Fleesch ësst.
Tom knocked on the door, but no one answered.	Den Tom huet op d'Dier geklappt, awer keen huet geäntwert.
Tom said Mary was sorry for doing that.	Den Tom sot datt d'Maria entschëllegt ass dat ze maachen.
Tom gär Charts a Grafike.	Tom gär Charts a Grafike.
I do not think we saw the last of Tom.	Ech denken net, datt mir de leschte vum Tom gesinn hunn.
Tell Tom, I'll do it.	Sot dem Tom, ech wäert dat maachen.
Neither Tom nor Maria solved the puzzle.	Weder den Tom nach d'Maria hunn d'Puzzel geléist.
Dr. Jackson did not have many patients.	Dr Jackson huet net vill Patienten.
I'm telling Tom the truth.	Ech soen dem Tom d'Wourecht.
Tom stole three pairs of my shoes.	Den Tom huet dräi Puer vu menge Schong geklaut.
Tom went out drinking almost every night when he was in Boston.	Den Tom ass bal all Nuecht erausgaang drénken wann hien zu Boston war.
Tom did a very good job.	Den Tom huet eng ganz gutt Aarbecht gemaach.
Are you going to Boston next week?	Gitt Dir d'nächst Woch op Boston?
You do not know how strong I am.	Dir wësst net wéi staark ech sinn.
Tom had a guilty look on his face.	Den Tom hat e schëllege Bléck op säi Gesiicht.
Tom called Maria, but someone else answered her phone.	Den Tom huet d'Maria geruff, awer een aneren huet hiren Telefon geäntwert.
What Tom said about Mary was unkind.	Wat den Tom iwwer d'Maria gesot huet war onfrëndlech.
I do not think Tom did anything wrong.	Ech denken net datt den Tom eppes falsch gemaach huet.
Where did you see Tom?	Wou hutt Dir den Tom gesinn?
You will not go, will you?	Dir wäert net goen, oder?
The girl sitting at the piano is my daughter.	D'Meedchen dat um Piano sëtzt ass meng Duechter.
I will compensate you for your loss.	Ech kompenséieren Iech fir Äre Verloscht.
Everyone sees that.	Dat seet jidderee.
Would you care for a plate of ice cream?	Géift Dir fir e Plat vun Glace këmmeren?
It is a typical gothic church.	Et ass eng typesch gotesch Kierch.
Tom was an innocent offspring.	Den Tom war en onschëllegen Nowuess.
Non-members pay an additional $ 50.	Net-Memberen bezuelen zousätzlech 50 Dollar.
There's a good chance we'll win.	Et ass eng gutt Chance datt mir gewannen.
It would be great if you could sing for us.	Et wier super wann Dir fir eis sange géift.
I think you'll agree.	Ech mengen, Dir wäert d'accord sinn.
I could tell Tom was not happy.	Ech konnt soen datt den Tom net frou war.
I heard Tom and Mary arguing.	Ech hunn den Tom a Mary héieren streiden.
I somehow thought of doing that.	Ech hunn iergendwéi geduecht dat ze maachen.
I did not mean that.	Dat hunn ech net gemengt.
I do not want to do the same thing I did last time.	Ech wëll net datselwecht maachen wéi ech déi leschte Kéier gemaach hunn.
I stayed in the car while Tom was in the bank.	Ech sinn am Auto bliwwen, während den Tom an der Bank war.
Tom is a scumbag.	Den Tom ass en Dreckstipp.
You might be able to help Tom.	Dir kënnt Tom vläicht hëllefen.
They banded together for the warm-up.	Si hu sech zesummen fir d'Wärmung geknuppt.
Tom hopes Mary can help John.	Den Tom hofft datt d'Maria dem John hëllefe kann.
Do not cross the road at a red light.	Kräizt d'Strooss net op enger rouder Luucht.
Why do you think Tom kissed Maria?	Firwat mengt Dir datt den Tom d'Maria Kuss huet?
Who does not want to work?	Wien wëll net schaffen?
The section chief was really alive. 	De Sektiounschef war wierklech lieweg.
What did you do?	Wat hues de gemaach?
I must have diabetes.	Ech muss Diabetis hunn.
Tom needs somewhere safe to hide.	Den Tom brauch iergendwou sécher fir sech ze verstoppen.
We should be quieter.	Mir solle besser roueg sinn.
I can not believe Tom did all this himself.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst alles selwer gemaach huet.
It took the firefighter almost two hours to put out the fire.	Et huet de Pompjee bal zwou Stonne gedauert fir d'Feier ze läschen.
We were wrongly accused.	Mir goufen falsch virgeworf.
Nobody told you it was going to cost that much, right?	Keen huet Iech gesot datt et esou vill wäert kaschten, oder?
Now it's your turn to say something.	Elo ass et Ären Tour fir eppes ze soen.
My dogs killed one of Tom's cats.	Meng Muppen hunn eng vun den Tom seng Kazen ëmbruecht.
Tom looked miserable.	Den Tom huet ellent ausgesinn.
It was only a partial success.	Et war nëmmen en deelweis Erfolleg.
I'm not sure I can trust Tom.	Ech sinn net sécher datt ech dem Tom vertraue kann.
You do not have to bring your umbrella.	Dir musst Äre Regenschirm net mathuelen.
Tom figured out how to solve the problem.	Den Tom huet erausfonnt wéi de Problem geléist gëtt.
She received her master's degree three years ago.	Si krut hire Masterstudium virun dräi Joer.
I usually get up at eight o'clock.	Ech stinn normalerweis um aacht Auer op.
Tom asked us for our opinion.	Den Tom huet eis fir eis Meenung gefrot.
How many attorneys do you think there are in Boston?	Wéi vill Affekote mengt Dir, datt et zu Boston sinn?
Tom knows what's good.	Den Tom weess wat gutt ass.
People say Tom's awesome.	D'Leit soen datt den Tom genial ass.
You like music, right?	Du hues gär Musek, oder?
I don 't think Tom knows I'll never do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat kaum ni maachen.
We just want to have enough to live well.	Mir wëllen just genuch hunn fir gutt ze liewen.
Tom said he would not be happy here in Australia.	Den Tom sot, hien wier net frou hei an Australien.
I did not go to Boston last weekend.	Ech sinn de leschte Weekend net op Boston gaang.
That's not the only reason I want to do that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat ech dat maache wëll.
I suspect Tom will do what you ask.	Ech de Verdacht datt den Tom wäert maachen wat Dir frot.
We must not do that again.	Mir dierfen dat net nach eng Kéier maachen.
I just hope the rain lasts a few more hours.	Ech hoffen just datt de Reen nach e puer Stonnen hält.
We could not help it when Tom was dead.	Mir konnten net hëllefen, wéi den Tom dout wier.
Tom is not currently collecting unemployment benefits.	Den Tom sammelt de Moment keng Chômagegeld.
Tom is still a bartender.	Den Tom ass nach ëmmer Bartender.
I do not think Tom has a steady girlfriend.	Ech denken net datt den Tom eng stänneg Frëndin huet.
Tom has a secret agenda.	Den Tom huet eng geheim Agenda.
When Tom came home, I was watching TV.	Wéi den Tom heem koum, hunn ech Fernseh gekuckt.
Tom will be here soon.	Den Tom wäert geschwënn hei sinn.
Neither Tom nor Maria was very active.	Weder den Tom nach d'Maria war ganz aktiv.
They say he was in the hospital at the time.	Si soen datt hien deemools am Spidol war.
Tom asked Mary many questions.	Den Tom huet d'Maria vill Froen gestallt.
Tom is dead. 	Den Tom ass en dout.
He just does not know yet.	Hie weess et just nach net.
Tom was an outsider.	Den Tom war en Outsider.
I know Tom does not want to go with us.	Ech weess, datt den Tom net wëll mat eis goen.
I drink a cup of coffee every morning.	Ech drénken all Moien eng Taass Kaffi.
Tom lives in a retirement community.	Den Tom lieft an enger Pensiounsgemeinschaft.
Tom would not have tried to win once.	Den Tom hätt emol net probéiert ze gewannen.
It can not be measured in money.	Et kann net u Sue gemooss ginn.
The economy of Aomori prefecture is heavily dependent on apple growing.	D'Wirtschaft vun der Aomori Präfektur hänkt staark vum Äppelwuessen of.
We just manage well.	Mir geréiere just gutt.
Tom did it after I did it.	Den Tom huet et gemaach nodeems ech et gemaach hunn.
Three quarters of the members of this club are girls.	Dräi Véierel vun de Membere vun dësem Club si Meedercher.
The shelves in the supermarket were almost bare.	D'Regaler am Supermarché ware bal kaal.
Tom does not want a girlfriend.	Den Tom wëll keng Frëndin.
I received a letter from a friend of mine in London.	Ech krut e Bréif vun engem Frënd vu mir zu London.
Why in the world did Tom not do that?	Firwat op der Welt huet den Tom dat net gemaach?
He is an excellent kisser.	Hien ass en exzellente Kisser.
Without his help I would not have succeeded.	Ouni seng Hëllef wier ech net gelongen.
You have to stop, Tom.	Dir musst ophalen, Tom.
Tom is not a truck driver.	Den Tom ass kee Camionschauffer.
I wanted this car for a long time.	Ech wollt dësen Auto scho laang.
Tom finally decided to go to Boston.	Den Tom huet endlech decidéiert op Boston ze goen.
You can take a nap when you are at home.	Dir kënnt eng Schlof huelen wann Dir doheem sidd.
Tom has three cars.	Den Tom huet dräi Autoen.
I knew you were going to do something stupid like that.	Ech wousst, Dir géift esou eppes Dommheeten maachen.
He did not confirm.	Hien huet net confirméiert.
Why do not we ask Tom to stay for a while?	Firwat froe mir den Tom net fir eng Zäit ze bleiwen?
Let's return to Boston as soon as we can.	Loosst eis zréck op Boston sou séier wéi mir kënnen.
Someone broke into Tom's house while he was sleeping.	Een ass an dem Tom säin Haus agebrach wärend hie geschlof huet.
He drew two squares on the board.	Hien huet zwee Felder op der Tafel gezeechent.
Tom served us coffee.	Den Tom huet eis Kaffi zerwéiert.
Are any of these notebooks yours?	Ginn eng vun dësen Notizbicher Är?
Tom did not like the song Mary sang.	Dem Tom huet d'Lidd d'Mary gesongen net gär.
Tom did not mention it to me.	Den Tom huet mir et net ernimmt.
Maria has just become the mother of a very healthy baby.	D'Maria ass just d'Mamm vun engem ganz gesonde Puppelchen ginn.
I need Tom's file now.	Ech brauch dem Tom säin Dossier elo.
Tom very rarely agrees with me.	Den Tom ass ganz seelen mat mir d'accord.
She took a walk with her father in the morning.	Si huet de Moien mat hirem Papp e Spadséiergank gemaach.
I'm going to Florida for the winter.	Ech ginn fir de Wanter op Florida.
You're a very bad cook.	Dir sidd e ganz schlechte Kach.
He is on his last legs.	Hien ass op seng lescht Been.
My destiny is sealed.	Mäi Schicksal ass versiegelt.
I beat Tom.	Ech hunn dem Tom geschloen.
I did not hear the doorbell ring.	Ech hunn d'Dierschlack net héieren.
I managed to reach the top of the mountain.	Ech hunn et fäerdeg bruecht d'Spëtzt vum Bierg z'erreechen.
I'm short on cash right now.	Ech sinn elo wéineg u Cash.
Did you really think that was what Tom was planning to do?	Hutt Dir wierklech geduecht datt dat war wat den Tom plangt ze maachen?
I think Tom still does not know how he is going to do that.	Ech denken, datt den Tom nach net weess wéi hien dat wäert maachen.
Tom is here with us.	Den Tom ass hei bei eis fest.
Can we force Tom to do that?	Kënne mir den Tom zwéngen dat ze maachen?
Tom and Marie say they've already discussed this.	Den Tom an d'Marie soen, si hunn dat schonn diskutéiert.
I want to know what made me gain so much weight.	Ech wëll wëssen wat mech dozou bruecht huet sou vill Gewiicht ze gewannen.
I know Tom would not help Maria do that.	Ech weess den Tom géif d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
Tom says he is not willing to take that risk.	Den Tom seet hien ass net gewëllt dee Risiko ze huelen.
He likes to talk to you.	Hien ass gär mat Iech ze schwätzen.
I do not play baseball, but I like to watch baseball on TV.	Ech spillen net Baseball, mee ech kucken gär Baseball um Fernseh.
It was Tom's idea to rob the bank.	Et war dem Tom seng Iddi d'Bank ze beklauen.
Tom said he was not interested in Maria, but he always seemed to look to the side of the room where she was.	Den Tom sot, hie wier net un d'Maria interesséiert, awer hie schéngt ëmmer op d'Säit vum Raum ze kucken, wou si war.
Mr. Jackson rarely praises his students.	Den Här Jackson lueft selten seng Studenten.
Tom is now a senior.	Den Tom ass elo Senior.
Tom told Mary she was unfair.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ongerecht wier.
Tom really enjoys his French class.	Den Tom genéisst säi Franséisch Klass wierklech.
Tom picked up the coin and looked at it more closely.	Den Tom huet d'Mënz opgeholl an se méi genee gekuckt.
Tom does not think Mary will do that today.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat haut wäert maachen.
Tom sat down on an empty chair.	Den Tom huet sech op en eidele Stull gesat.
I wish I had more time to talk.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit fir ze schwätzen.
I thought you did not know.	Ech hu geduecht datt Dir et net wousst.
Tom and I are ready to go to Boston.	Den Tom an ech si prett fir op Boston ze goen.
Tom sees a psychiatrist once or twice a month.	Den Tom gesäit e Psychiater eemol oder zweemol am Mount.
Tom's taste in music is similar to mine.	Dem Tom säi Museksgoût ass ähnlech wéi mäin.
I know Tom should do that again.	Ech weess den Tom soll dat nach eng Kéier maachen.
I did not expect Tom to be that big.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou grouss wier.
I think Tom will do that today.	Ech denken, datt den Tom dat haut maache wäert.
Do not forget to wear warm clothes.	Vergiesst net waarm Kleeder ze huelen.
Tom told me he enjoyed the party.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Party genoss huet.
I think Tom was one of the ringleaders.	Ech mengen den Tom war ee vun de Réngleit.
I knew it would not last.	Ech wousst et géif net daueren.
Tom shouted.	Den Tom huet gejaut.
I have a feeling I'll regret it.	Ech hunn d'Gefill, ech wäert dat bedaueren.
That might have been Tom's fault.	Dat war vläicht dem Tom seng Schold.
Are you and Tom not the same age?	Sidd Dir an den Tom net am selwechten Alter?
Tom said he would do his homework.	Den Tom sot, hie géif seng Hausaufgaben maachen.
Have you planted pumpkins this year?	Hutt Dir dëst Joer Kürbis gepflanzt?
Tom fled the scene before police arrived.	Den Tom ass vun der Plaz geflücht ier d'Police ukomm ass.
I do not understand why Tom does not just ask Mary.	Ech verstinn net firwat den Tom net just d'Maria freet.
Are you good at getting people to agree with you?	Sidd Dir gutt fir d'Leit mat Iech averstanen ze kréien?
I do not feel comfortable posing naked.	Ech fille mech net wuel am plakeg poséieren.
I ran out of the room without knowing what I was doing.	Ech sinn aus dem Zëmmer gelaf ouni ze wëssen wat ech gemaach hunn.
Tom adapts to life in Australia.	Den Tom passt sech un d'Liewen an Australien un.
Tom claims he never told a lie.	Den Tom behaapt datt hien ni eng Ligen gesot huet.
This is all speculation.	Dëst ass alles Spekulatiounen.
I suspect Tom and Mary are in Boston.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn zu Boston.
We came here to buy a dress for our daughter.	Mir sinn heihinner komm fir e Kleed fir eis Duechter ze kafen.
Tom tried to talk Maria into avenging his yard.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schwätzen fir säin Haff ze rächen.
You better tell us the truth.	Dir sollt eis besser d'Wourecht soen.
There are usually never many cars so early in the morning on the road.	Et sinn normalerweis ni vill Autoen esou fréi moies op der Strooss.
The answer is a no-brainer.	D'Äntwert ass eng No-Brainer.
That is not my experience.	Dat ass net meng Erfahrung.
Tom died when the building collapsed.	Den Tom ass gestuerwen wéi d'Gebai zesummegefall ass.
Tom regrets lying.	Tom bedauert leien.
I'm coming to you tomorrow night.	Ech kommen muer den Owend bei dech.
Tom and Maria went home together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen heem gaangen.
Tom eats pork.	Den Tom ësst Schwäin.
You did not believe me, did you?	Du hues mir net gegleeft, oder?
Tom told me he did not want to help us.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis net wëll hëllefen.
I'm coming to help you.	Ech kommen Iech hëllefen.
Why is it OK for men to do this, but not women?	Firwat ass et OK fir Männer dat ze maachen, awer net Fraen?
Tom said he liked the new carpet.	Den Tom sot, datt hien den neien Teppech gär hätt.
I do not know if you would remember Tom or not.	Ech weess net ob Dir den Tom erënnere géift oder net.
Tom baked cookies.	Den Tom huet Kichelcher gebak.
Tom has no idea how happy he is.	Den Tom huet keng Ahnung wéi glécklech hien ass.
Will Tom do it alone?	Wäert den Tom dat eleng maachen?
Both Tom and Mary are much thinner than they used to be.	Béid Tom a Mary si vill méi dënn wéi se fréier waren.
We all know Tom.	Mir kennen all den Tom.
Say nothing about anything.	Sot näischt iwwer näischt.
I did nothing else.	Ech hunn näischt anescht gemaach.
There are a lot of people on the beach.	Et gi vill Leit op der Plage.
You're looking for work, are you?	Dir sicht Aarbecht, oder?
Tom is really good with his hands.	Den Tom ass wierklech gutt mat sengen Hänn.
Tom reads nothing but fiction.	Den Tom liest näischt wéi Fiktioun.
I'll be sure to tell Tom that you said that.	Ech wäert sécher dem Tom soen, datt Dir dat gesot hutt.
Tom is on the day story this month.	Den Tom ass dëse Mount op der Dageschicht.
It will not take much longer.	Et wäert net vill méi laang daueren.
I know Tom would be forgiven if he did that.	Ech weess datt den Tom verginn wier wann hien dat géif maachen.
Wealth is not as important as health or happiness.	Räichtum ass net sou wichteg wéi Gesondheet oder Gléck.
Tom hid behind the couch.	Den Tom huet sech hannert der Canapé verstoppt.
Tom wanted to get out of the car.	Den Tom wollt aus dem Auto klammen.
I assume Tom is here to help.	Ech huelen un datt den Tom hei ass fir ze hëllefen.
Do not be angry with me.	Gitt net rosen op mech.
Tom has to talk to Maria.	Den Tom muss mat der Maria schwätzen.
President Jefferson did not want the trade ban to last long.	De President Jefferson wollt net datt den Handelsverbuet laang dauert.
Tom is stronger than anyone else here.	Den Tom ass méi staark wéi iergendeen aneren hei.
I know you think I'm too young.	Ech weess datt Dir mengt datt ech ze jonk sinn.
Tom now lives with his friend John.	Den Tom lieft elo mat sengem Frënd John.
Tom called to say he was not coming.	Den Tom huet telefonéiert fir ze soen datt hien net kënnt.
Even if it rains, we plan to hike.	Och wann et reent, plangen mir wanderen.
Tom and Maria are related.	Den Tom an d'Maria sinn no Famill.
Tom has no alibi.	Den Tom huet keen Alibi.
If only Tom could see you now.	Wann nëmmen den Tom dech elo kéint gesinn.
Nothing is routine.	Näischt ass Routine.
Some people sleep in their bathing caps.	Verschidde Leit schlofen an hire Badekappen.
I was the only one in the room who knew that Tom was planning to get married.	Ech war deen eenzegen am Raum dee wousst datt den Tom plangt bestuet ze ginn.
I did not finish it yet.	Ech hunn dat nach net fäerdeg gemaach.
You can not beat the system.	Dir kënnt de System net schloen.
Tom said he did not know when Maria had planned this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéini d'Maria dat geplangt hätt.
You are thorough.	Dir sidd grëndlech.
It gets very hot here in summer.	Et gëtt hei am Summer ganz waarm.
Tom wanted Mary to do that for him.	Den Tom wollt datt d'Maria dat fir hie mécht.
He does not care about any sport with teamwork or quick responses to other players.	Hien këmmert sech net ëm all Sport mat Teamaarbecht oder séier Äntwerten op aner Spiller.
I think he can get along with his neighbor.	Ech mengen hien kann mat sengem Noper zesummekommen.
I think Tom deserves the reward.	Ech mengen den Tom verdéngt d'Belounung.
We can not risk that.	Mir kënnen dat net riskéieren.
Tom listens.	Den Tom lauschtert.
Tom sat behind me.	Den Tom souz hannert mir.
If you were not that narrow, you might have more friends.	Wann Dir net sou schmuel wier, hutt Dir vläicht méi Frënn.
We saw her nowhere.	Mir hunn hatt néierens gesinn.
I want to lie down and rest a bit.	Ech wëll mech e bëssen leeën a raschten.
I did not watch it at all.	Ech hunn dat guer net gekuckt.
You are taking a big risk.	Dir huelt e grousse Risiko.
I really do not know him.	Ech kennen hien wierklech net.
Tom's friends surrounded him.	Dem Tom seng Frënn hunn hien ëmginn.
I'll be your French teacher next year.	Ech ginn d'nächst Joer Äre franséischen Enseignant.
Tom will make me a hairdresser this weekend.	Den Tom wäert mir dëse Weekend e Coiffeur maachen.
Tom and Mary were punished.	Tom an Mary goufen bestrooft.
I'm playing tennis with Tom later in the afternoon.	Ech spillen spéider de Mëtteg mam Tom Tennis.
Tom, Maria, John and Alice all looked up at the same time.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice hunn all zur selwechter Zäit opgekuckt.
Whatever you do, do not open this door.	Wat och ëmmer Dir maacht, maacht dës Dier net op.
I'm not taking anyone with me.	Ech huelen keen mat.
We drove to the mountain house.	Mir sinn an d'Bierghaus gefuer.
I do not think Tom was involved in that incident.	Ech denken net datt den Tom an deem Tëschefall involvéiert war.
I have to make a list.	Ech muss eng Lëscht maachen.
I'm glad to be with you.	Ech si frou mat Iech ze sinn.
Tom collects old coins.	Tom sammelt al Mënzen.
Tom said no meetings are planned for today.	Den Tom sot datt et keng Versammlungen fir haut geplangt sinn.
Tom died on the morning of October 20th.	Den Tom ass de Moien vum 20. Oktober gestuerwen.
My wife wants me to drink only light beer.	Meng Fra wëll datt ech nëmme liicht Béier drénken.
There is no snake. 	Et ass keng Schlaang.
It's just a piece of rope.	Et ass nëmmen e Stéck Seel.
Tom is not here at the moment.	Den Tom ass de Moment net hei.
I think Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
I told Tom a few things about Boston that he did not know.	Ech hunn dem Tom e puer Saachen iwwer Boston gesot déi hien net wousst.
Tom finally caught the chicken.	Den Tom huet endlech de Poulet gefaangen.
Tom was a good worker.	Den Tom war e gudden Aarbechter.
You're a little snobbish, are you?	Dir sidd e bësse snobistësch, oder?
When you are in a hurry, it is easy to make a mistake.	Wann Dir presséiert ass, ass et einfach e Feeler ze maachen.
He explained his plan to both my son and me.	Hien huet säi Plang souwuel fir mäi Jong wéi och fir mech erkläert.
Tom asked Mary for his permission to leave early.	Den Tom huet dem Mary seng Erlaabnis gefrot fir fréi ze verloossen.
I admit at the beginning that I do not like you.	Ech ginn am Ufank zou, datt ech dech net gär hunn.
We do not want inflation.	Mir wëllen keng Inflatioun.
Tom was not drowning.	Den Tom war net erdrénken.
It was just some tough days for Tom.	Et ware just e puer schwéier Deeg fir den Tom.
Tom thought Mary might have to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht eleng heem muss goen.
I need to talk to you. 	Ech muss mat dir schwätzen.
When will you be free?	Wéini wäert Dir fräi sinn?
Do not disturb Tom and me.	Stéiert den Tom a mech net.
I took a picture.	Ech hunn eng Foto gemaach.
I'm a little scared now.	Ech fäerten elo e bëssen.
I want to know if I can keep book you sent me.	Ech wëll wëssen, ob ech Buch halen kann Dir mir geschéckt.
She can not go to the party because she has no babysitter.	Si kann net op d'Party goen, well hatt kee Babysitter huet.
You may not believe everything you read in the paper.	Dir kënnt net alles gleewen wat Dir am Pabeier liest.
He is always a step or two ahead of time.	Hien ass ëmmer e Schrëtt oder zwee virun der Zäit.
I was not surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom net datselwecht maache muss wéi ech gemaach hunn.
I know Tom's going to have a hard time doing that.	Ech weess, datt den Tom eng schwéier Zäit wäert hunn dat ze maachen.
Tom came home quite late last night.	Den Tom ass gëschter Owend zimlech spéit heem komm.
Tom, I can 't really talk right now.	Tom, ech kann elo net wierklech schwätzen.
I'm sorry to bother you about this at work.	Et deet mir Leed Iech iwwer dëst op der Aarbecht ze stéieren.
Tom is pretty sure he'll lose his job.	Den Tom ass zimmlech sécher datt hien seng Aarbecht verléiert.
Tom seems to know what Mary wanted.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria wollt.
I could not get more than that.	Ech konnt net méi kréien wéi dat.
Tom tried to look dignified.	Den Tom huet probéiert wierdeg ze kucken.
You're the only true friend I have.	Du bass deen eenzege richtege Frënd deen ech hunn.
Tom was thirty years old at the time.	Den Tom war deemools drësseg Joer al.
Where is the bottle of wine I asked you to buy?	Wou ass déi Fläsch Wäin, déi ech Iech gefrot hunn ze kafen?
Tom moved quickly.	Den Tom ass séier geplënnert.
How long do you think we can sit here before Tom sees us?	Wéi laang mengt Dir datt mir hei kënne sëtzen ier den Tom eis gesäit?
You are my flesh and blood.	Du bass mäi Fleesch a Blutt.
Honestly, your way of thinking is not up to date.	Éierlech gesoot, Äre Wee fir ze denken ass net aktuell.
I would like to see Tom's house.	Ech géif gären am Tom sengem Haus gesinn.
I was not going to make it through that.	Ech war net duerch dat ze maachen.
It is necessary for you to exercise every day.	Et ass néideg fir Iech all Dag Übung ze maachen.
I'm there at 2:30.	Ech sinn do um 2:30.
You need to feed and bathe the baby.	Dir musst de Puppelchen ernähren a bueden.
I do not want toast.	Ech wëll keen Toast.
Is it not clear that Tom did it?	Ass et net kloer datt den Tom et gemaach huet?
I could not seem to hold my breath.	Ech konnt net schéngen den Otem opzehalen.
I did not go to the zoo.	Ech sinn net an den Zoo gaangen.
I've never met anyone from Boston.	Ech hunn nach ni een aus Boston begéint.
Tom will be angry at Maria.	Den Tom wäert sech op d'Maria rosen.
I should let go of the camera battery.	Ech sollt d'Kamera Batterie lass loossen.
Do nothing yet.	Maacht nach näischt.
You can not sing very well.	Dir kënnt net ganz gutt sangen.
Tom is looking for his wallet.	Den Tom sicht säi Portemonnaie.
We're not here to arrest you.	Mir sinn net hei fir Iech ze arrestéieren.
You better not try to do that here.	Dir sollt et besser net probéieren dat hei ze maachen.
I mean, you should know Tom that you do not want to drive.	Ech mengen, Dir sollt den Tom wëssen, datt Dir net wëllt fueren.
Tom is probably still frustrated.	Den Tom ass wahrscheinlech nach frustréiert.
How did Tom know about it?	Wéi wosst den Tom doriwwer?
Were you waiting for me to do that first?	Waart Dir op mech dat éischt ze maachen?
Tom must have been angry.	Den Tom muss rosen gewiescht sinn.
I'd rather spend money on something I actually do.	Ech géif léiwer Sue fir eppes ausginn, wat ech eigentlech undoen.
Tom, do you have a cell phone?	Tom, hues du en Handy?
Tom told me he thought Mary did not want to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net op Boston wollt goen.
I do not think I'm unimaginative.	Ech denken net datt ech fantasielos sinn.
Tom is uncooperative.	Den Tom ass onkooperativ.
Tom has no horse, but he has his own saddle.	Den Tom huet kee Päerd, mee hien huet säin eegene Suedel.
Will Tom ever leave?	Wäert den Tom jeemools fortgoen?
There are lots of birds in the park.	Et gi vill Villercher am Park.
Tom will never believe I did it carefully.	Den Tom wäert ni gleewen datt ech et virsiichteg gemaach hunn.
Tom told me he thought Mary was back from Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zréck aus Australien wier.
Our water pipes are bursting.	Eis Waasserleitunge si geplatzt.
Tom should go to Boston with us.	Den Tom sollt mat eis op Boston goen.
It's a three hour drive from here.	Et ass eng dräi Stonne Fahrt vun hei.
I do not understand much of what Tom says.	Ech verstinn net vill vun deem wat den Tom seet.
I put on my slippers.	Ech hunn meng Pantoffel un.
Tom got up.	Den Tom ass opgestan.
Tom will probably not be back on Monday.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi um Méindeg zréck.
Everything the group decides is OK is fine with me.	Alles wat de Grupp decidéiert ass OK ass gutt mat mir.
I closed the window.	Ech hunn d'Fënster zougemaach.
I thought you said you want to be the one who did this for Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt deen sinn, deen dat fir den Tom gemaach huet.
I know Tom will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen.
I go to the park when I want to relax.	Ech ginn an de Park wann ech wëll relaxen.
I thought you would be happy to see me.	Ech hu geduecht, du wiers frou mech ze gesinn.
Tom lost everything and now lives on the street.	Den Tom huet alles verluer a lieft elo op der Strooss.
Tom said he did not want to go to Boston.	Den Tom sot, hie wollt net op Boston goen.
You're angry at them, are you?	Du bass rosen op hinnen, oder?
I'm just done with my homework.	Ech si just fäerdeg mat menger Hausaufgaben.
I was just too busy.	Ech war just ze beschäftegt.
Tom and I want kids.	Den Tom an ech wëlle Kanner.
Tom said he assumed you wanted to do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt Dir dat maache wëllt.
Tom and I were alone.	Den Tom an ech ware eleng.
I thought it might be fun, so I went to Tom's party.	Ech hu geduecht, et kéint lëschteg sinn, also sinn ech op dem Tom seng Party gaangen.
Tom hit the table hard with his fist.	Den Tom huet den Dësch hefteg mat sengen Faust geschloen.
My sister was robbed of her bag last night on her way home.	Meng Schwëster gouf gëschter Owend op hirem Heemwee vun hirer Täsch beklaut.
We need someone we can trust.	Mir brauche een dee mir kënne vertrauen.
It was easy for Tom to make friends.	Et war einfach fir den Tom Frënn ze maachen.
That's the choice we've made.	Dat ass de Choix dee mir gemaach hunn.
Tom has never been to Australia before.	Den Tom war eigentlech nach ni an Australien.
Tom did not seem very scared.	Den Tom huet net ganz Angscht geschéngt.
Tom suffocates.	Den Tom erstéckt.
Tom said he had something he wanted to do that afternoon.	Den Tom huet gesot datt hien eppes huet wat hien de Mëtteg maache wollt.
It used to be a house here.	Fréier war et hei eng Kéier en Haus.
My monthly salary is 300,000 yen.	Meng monatlecht Pai ass 300.000 Yen.
I wish I had not married you.	Ech wënschen ech hätt Iech net bestuet.
Tom had enough money to buy everything he needed to buy.	Den Tom hat genuch Sue fir alles ze kafen wat hie brauch fir ze kafen.
Tom always wanted to be a doctor.	Den Tom wollt ëmmer Dokter ginn.
Send me a message as soon as you arrive.	Schéckt mir e Message soubal Dir kommt.
Tom works part time as a bartender.	Den Tom schafft Deelzäit als Barkeeper.
Tom said he sold his house last week.	Den Tom sot, datt hien d'lescht Woch säin Haus verkaf huet.
I'm sure some of them are good people.	Ech si sécher, datt e puer vun hinnen gutt Leit sinn.
Tom said Mary was sick.	Den Tom sot datt d'Maria krank war.
I have lucid dreams.	Ech hunn lucid Dreem.
Tom saw Mary that night.	Den Tom ass d'Maria déi Nuecht gesinn.
I can not remember if I turned off the gas or not.	Ech ka mech net erënneren ob ech de Gas ausgeschalt hunn oder net.
I just made a pot of coffee. 	Ech hu just e Pot Kaffi gemaach.
Would you like a cup?	Wëllt Dir eng Taass?
Tom's too drunk to drive, right?	Den Tom ass ze gedronk fir ze fueren, oder?
Tom suggested we all go to the beach tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen, mir sollten alleguer muer op d'Plage goen.
Tom's car was stolen last week.	Dem Tom säin Auto gouf d'lescht Woch geklaut.
Two girls were playing on the swing.	Zwee Meedercher hunn um Wipp gespillt.
This story is short enough to read in a lesson.	Dës Geschicht ass kuerz genuch fir an enger Lektioun ze liesen.
Did Tom like to study?	Huet den Tom gär studéieren?
I mean, I'm going to go again.	Ech mengen, ech ginn erëm un.
Tom lets Mary win.	Tom léisst Mary gewannen.
Tom is supposed to be on the beach.	Den Tom soll op der Plage sinn.
Tom patiently listened to the door-to-door salesman's entire game before politely declining his offer and wishing him a good day.	Den Tom huet gedëlleg dem Dier-zu-Dier Verkeefer säi ganze Spill nogelauschtert ier hien héiflech seng Offer ofgeleent huet an him e gudden Dag gewënscht huet.
I saved Tom.	Ech hunn den Tom gerett.
Tom took many pictures when his children were young.	Den Tom huet vill Fotoe gemaach wéi seng Kanner jonk waren.
I did not think you would have the same problems as I did.	Ech hat net geduecht datt Dir déiselwecht Probleemer hätt wéi ech hat.
Maybe Tom was involved.	Vläicht war den Tom involvéiert.
Tom is Mary's second cousin, I'm sure.	Den Tom ass dem Mary säin zweete Cousin, ech si ganz sécher.
Tom is the only one who has a beret.	Den Tom ass deen eenzegen deen e Baret huet.
I do not know why Tom did not want Mary to do that.	Ech weess net firwat den Tom net wollt datt Mary dat mécht.
Let's go home, Tom.	Loosst eis heem goen, Tom.
I know Tom does not know I will not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net maache wäert.
I know Tom is not in college.	Ech weess datt den Tom kee Fachhéichschoulstudium ass.
Tom told me he would try.	Den Tom sot mir, hie géif probéieren.
Tom took Mary's arm.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm geholl.
Fashion is getting old and dying.	Moud ginn al a stierwen.
Tom usually wears jeans.	Den Tom huet normalerweis Jeans un.
Tom said he did not want to be alone with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net eleng mat der Mary sinn.
Tom's still not at work, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net op der Aarbecht, oder?
I'm after watching a movie with Tom.	Ech sinn no der Aarbecht mam Tom e Film kucken.
Tom is currently unavailable. 	Den Tom ass de Moment net disponibel.
Can I take a message?	Kann ech e Message huelen?
I'm sorry I could not go with you.	Et deet mir leed, datt ech net mat Iech goe konnt.
That's one of my favorites.	Dat ass ee vu menge Favoritten.
Tom's just not like you.	Den Tom ass just net esou an dech.
I will send you your clothes and some other items next month by express delivery.	Ech schécken Iech Är Kleeder an e puer aner Saachen nächste Mount per Express Liwwerung.
Tom told me he thought Mary was still living in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nach ëmmer zu Boston gelieft huet.
The time capsule is opened in fifty years.	D'Zäitkapsel gëtt a fofzeg Joer opgemaach.
Tom was not the first to be fired.	Den Tom war net deen Éischten deen entlooss gouf.
Tom is not like the others.	Den Tom ass net wéi déi aner.
Si si bal nei.	Si si bal nei.
Tom opened the drawer to get a calculator.	Den Tom huet den Tirang opgemaach fir e Rechner ze kréien.
Tom and Marie are missing.	Den Tom an d'Marie si vermësst.
Tom said he was not the least bit hungry.	Den Tom sot, datt hien net am mannsten hongereg wier.
I can not complain about that.	Ech kann net doriwwer beschwéieren.
After Tom's home was broken into, police questioned his neighbors.	Nodeems dem Tom säin Haus agebrach ass, huet d'Police seng Noperen gefrot.
Tom gave Mary a lot of money.	Den Tom huet dem Mary vill Sue ginn.
Tom has to pay for it.	Den Tom muss dofir bezuelen.
I already knew Tom could do that.	Ech wousst schonn, datt den Tom dat maache kéint.
Tom could not fight anymore.	Den Tom konnt net méi kämpfen.
Tom said he thought Mary was with John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John wier.
We have to pay back the money we owe Tom.	Mir mussen d'Suen zréckbezuelen, déi mir dem Tom schëlleg sinn.
Tom stayed after school to talk to his teachers.	Den Tom ass no der Schoul bliwwen fir mat sengen Enseignanten ze schwätzen.
Kinshasa is the capital of the Democratic Republic of Congo.	Kinshasa ass d'Haaptstad vun der Demokratescher Republik Kongo.
Between 1935 and 1947, Midway was used as a gas station for transpacific flights.	Tëscht 1935 an 1947 gouf Midway als Tankstopp fir transpazifesch Flich benotzt.
I hope Tom just made fun of me.	Ech hoffen, datt den Tom just de Geck gemaach huet.
You're not a freak.	Dir sidd kee Freak.
I'm pretty sure Tom can help us.	Ech si ganz sécher datt den Tom eis hëllefe kann.
I know Tom will not give up.	Ech weess datt den Tom net wäert opginn.
Tom caught an intruder in his house.	Den Tom huet en Andréngen a sengem Haus gefaangen.
Tom is a tall man.	Den Tom ass en héije Mann.
During the summer months, Tom began to study French in earnest.	Iwwer de Summerméint huet den Tom ugefaang eescht franséisch ze studéieren.
Tom's cellmate is serving a life sentence.	Dem Tom säin Zellkolleg zerwéiert e Liewensstrof aus.
Do you really believe Tom would do such a thing?	Gleefs du wierklech datt den Tom sou eppes géif maachen?
Tom did drugs with Mary.	Den Tom huet mam Mary Drogen gemaach.
You would not go to the dentist if you were a boy.	Dir géift net bei den Zänndokter goen wann Dir e Jong war.
I do not know her name.	Ech kennen hir Nimm net.
You do not walk to school, do you?	Dir gitt net zu Fouss an d'Schoul, oder?
The museum is closed for restoration.	De Musée ass fir Restauratioun zou.
Tom does not like the same music as Maria.	Den Tom huet déiselwecht Musek net gär wéi d'Maria.
I can't live without you. 	Ech kann ouni dech net liewen.
You're the only woman for me.	Du bass déi eenzeg Fra fir mech.
Tom and Marie said they were on our side.	Den Tom an d'Marie soten, si wieren op eiser Säit.
The camera came for a closeup.	D'Kamera koum fir eng Closeup.
Tom seems to know French.	Den Tom schéngt Franséisch ze kennen.
Tom said he assumed you wanted to do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt Dir dat maache wëllt.
Tom was indignant.	Den Tom war indignéiert.
You did nothing I did not do.	Dir hutt näischt gemaach wat ech net gemaach hätt.
Tom pushed Mary against the wall.	Den Tom huet d'Maria géint d'Mauer gedréckt.
Tom tried to teach Maria how to swim.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze léieren wéi schwammen.
Tom has no asthma.	Den Tom huet keen Asthma.
There was no way I knew Tom would do that.	Et war kee Wee wéi ech konnt wëssen datt den Tom dat géif maachen.
I'm starting to get jealous.	Ech fänken un jalous ze ginn.
Tom returned to Australia.	Den Tom ass zréck an Australien komm.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht.
Tom watches beach volleyball.	Den Tom kuckt Beachvolleyball.
Are you still where you lived?	Sidd Dir nach ëmmer wou Dir gelieft hutt?
Tom left without saying a word.	Den Tom ass fortgaang ouni e Wuert ze soen.
Tom denies falling asleep during class.	Den Tom huet dementéiert datt hien während der Klass ageschlof ass.
Do not put me in the middle of this.	Setzt mech net an der Mëtt vun dësem.
The prices of certain foods vary from week to week.	D'Präisser vu bestëmmte Liewensmëttel variéiere vu Woch zu Woch.
Tom asked me why I prefer to speak French.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech léiwer op Franséisch schwätzen.
I can not close it.	Ech kann et net zoumaachen.
If Tom's looking for someone to blame, it's Maria.	Wann den Tom no engem sicht fir ze schëlleg ass et d'Maria.
I suspect Tom is scared of you.	Ech de Verdacht den Tom huet Angscht virun Iech.
Tom said Mary needs to be more careful.	Den Tom sot, datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
I did not think anyone had done that before.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat virdru gemaach huet.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
a copy of the first and second pages.	eng Kopie vun der éischter an zweeter Säit.
These guys are very immature.	Dës Kärelen si ganz onreift.
I mean, you did not leave Tom alone.	Ech mengen, Dir hätt den Tom net eleng gelooss.
Tom does not sleep much.	Den Tom schléift net vill.
I was just writing the letter when he came back.	Ech hat just de Bréif geschriwwen wéi hien zréck koum.
I did not know you had to tell Tom what to do.	Ech wousst net datt Dir den Tom musst soen wat Dir maache sollt.
"Tom is thirty years old." 	"Den Tom ass drësseg Joer al."
"He's not really that old, is he?"	"Hien ass net wierklech sou al, oder?"
Tom handed Mary a large envelope.	Den Tom huet dem Mary eng grouss Enveloppe iwwerreecht.
I did not even know that Tom used to be married to Mary.	Ech wousst net emol datt den Tom fréier mat der Maria bestuet war.
Tom said I did not get enough sleep.	Den Tom sot, ech schlofen net genuch.
I do not think I will fix that.	Ech denken net, datt ech dat fixéiere wäert.
That is not one of my priorities.	Dat ass net eng vu menge Prioritéite.
This is a very beautiful color.	Dëst ass eng ganz schéin Faarf.
Everyone, this is Tom. 	Jiddereen, dëst ass den Tom.
Tom, this is everyone.	Tom, dëst ass jiddereen.
The place was decimated.	D'Plaz gouf deziméiert.
Shanghai is one of the largest cities in the world.	Shanghai gehéiert zu de gréisste Stied op der Welt.
Tom paused for a moment to read what the sign said.	Den Tom huet e Moment gestoppt fir ze liesen wat d'Schëld seet.
Tom knows that Mary is with John.	Den Tom weess datt d'Maria mam John ass.
Tom did not know you had to do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat maache musst.
Last night a fire broke out and 3 houses were burnt down.	Gëschter Owend ass e Feier ausgebrach an 3 Haiser goufen ofgebrannt.
Did you have a nice meal with Tom?	Hutt Dir e schéinen Iessen mam Tom?
I had no idea you were a teacher.	Ech hat keng Ahnung datt Dir Enseignant wier.
Want to know who's here tomorrow?	Wëllt Dir wëssen, wien muer hei ass?
Tom goes with you.	Den Tom geet mat dir zesummen.
My plan is to spend the New Year holidays in Australia.	Mäi Plang ass d'Neijoerschvakanz an Australien ze verbréngen.
I know Tom is not a very good coach.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudden Trainer.
Tom has three young children.	Den Tom huet dräi jonk Kanner.
I'm not running after Tom.	Ech lafen net no dem Tom.
I'll probably not be able to understand what's going on.	Ech wäert wahrscheinlech net fäeg sinn ze verstoen wat lass ass.
Tom will not wait that long.	Den Tom wäert net sou laang waarden.
Can you not tell me anything?	Loosst Dir mir näischt soen?
That's all I said.	Dat ass alles wat ech gesot hunn.
There is another option.	Et gëtt eng aner Optioun.
Each student was asked for his name and place of birth.	All Schüler gouf säin Numm a Gebuertsplaz gefrot.
I think Tom might go to Australia in the near future.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis an nächster Zukunft an Australien geet.
Take it from me, Tom, you'll never find it.	Huelt et vu mir, Tom, Dir wäert et ni fannen.
I'm the only one in my family who can speak French.	Ech sinn deen eenzegen a menger Famill déi Franséisch ka schwätzen.
You warned me, but I did not listen.	Dir hutt mech gewarnt, awer ech hunn net nogelauschtert.
Tom was diagnosed with cancer.	Den Tom gouf mat Kriibs diagnostizéiert.
I do not think Tom is thirsty.	Ech denken net datt den Tom duuschtereg ass.
Tom's a nice person, right?	Den Tom ass eng léif Persoun, oder?
Tom never comes to visit again.	Den Tom kënnt ni méi op Besuch.
Tom said he knew Mary would not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net géif maachen.
It's hard work.	Et ass eng ustrengend Aarbecht.
What you are looking for is a box in the basement.	Wat Dir sicht ass an enger Këscht am Keller.
Where did Tom meet his wife?	Wou huet den Tom seng Fra begéint?
I'm not as fast as I once was.	Ech sinn net sou séier wéi ech eemol war.
You really have to call Tom.	Dir musst wierklech den Tom ruffen.
Tom told me he was grateful for all our help.	Den Tom huet mir gesot datt hien dankbar ass fir all eis Hëllef.
If they had known what was going to happen, they would have changed their plans.	Wa si gewosst hunn, wat geschéie géif, hätte si hir Pläng geännert.
I was not sure where to find you.	Ech war net sécher wou ech dech fannen.
Do you have any idea how long Tom will stay?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom bleift?
I promise you, I'll never do that again.	Ech verspriechen Iech, ech wäert dat ni méi maachen.
Clean the glove box.	D'Handschueschkëscht botzen.
I repeated what he said, exactly the same way he said it.	Ech hunn widderholl wat hie gesot huet, genau déiselwecht Manéier wéi hien et gesot huet.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier op gezunn.
Tom thinks Mary will be at the meeting today.	Den Tom mengt datt d'Maria haut op der Versammlung wäert sinn.
She lost her car key.	Si huet hiren Autoschlëssel verluer.
Tom said Mary was going to eat with us.	Den Tom sot, datt d'Maria mat eis iessen geet.
Tom is sociable.	Den Tom ass gesellschaftlech.
Is there a bus going to the mall?	Gëtt et e Bus deen an d'Mall geet?
You're the only one who's done this, are you?	Du bass deen eenzegen deen dat esou gemaach huet, oder?
Stay away from Tom or you will be sorry.	Bleift ewech vum Tom oder Dir wäert leed sinn.
Tom had burns all over his body.	Den Tom hat Verbrennunge iwwer säi Kierper.
Tom's probably not mad at you anymore.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi rosen op dech.
I do not think I will do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier maache wäert.
No matter how you do it, the results will be the same.	Egal wéi Dir et maacht, d'Resultater wäerten déiselwecht sinn.
Tom is confident he will win.	Den Tom ass zouversiichtlech datt hie wäert gewannen.
I'm pretty sure Tom does not want to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net wëllt maachen.
Did you really believe that was what Tom wanted?	Hutt Dir wierklech gegleeft datt dat war wat den Tom wollt?
Tom saw Mary and smiled.	Den Tom huet d'Maria gesinn a lächelt.
Tom did not get enough sleep.	Den Tom huet net genuch Schlof kritt.
Tom and I often went camping together when we were kids.	Den Tom an ech sinn dacks zesummen op de Camping gaang wéi mir Kanner waren.
It's better to teach someone how to fish than to give someone a fish.	Et ass besser een ze léieren wéi ee Fësch ze fëschen wéi engem e Fësch ze ginn.
Tom promised me he would not come later.	Den Tom huet mir versprach datt hien net méi spéit géif kommen.
Tom thought the girl he saw in the park was Maria.	Den Tom huet geduecht datt d'Meedchen, déi hien am Park gesinn huet, d'Maria war.
Tom told me who to talk to.	Den Tom huet mir gesot mat wiem ech soll schwätzen.
My dad wanted me to go to that place.	Mäi Papp wollt, datt ech op déi Plaz géif goen.
Tom checked Mary's pulse and was relieved to find she was still alive.	Den Tom huet dem Mary säi Puls iwwerpréift a war erliichtert ze fannen datt si nach lieweg war.
I do not think Tom will be reasonable.	Ech denken net datt den Tom raisonnabel wäert sinn.
The problem was that I had nothing to say to him.	De Problem war, datt ech him näischt ze soen haten.
I can not yet tell you the answer to that.	D'Äntwert dorop kann ech Iech nach net soen.
I forgot Tom would do that for us.	Ech hu vergiess datt den Tom dat fir eis géif maachen.
Tom has to listen to Mary.	Den Tom muss dem Mary nolauschteren.
I did not want to be seen with Tom.	Ech wollt net mam Tom gesi ginn.
It's not really safe for you to drink from my glass.	Et ass net wierklech sécher fir Iech aus mengem Glas ze drénken.
Give it back! 	Gëff et zréck!
It's not yours!	Et ass net Ären!
Tom will not tell Maria he can not do that.	Den Tom wäert d'Maria net soen datt hien dat net maache kann.
Why do you think Tom does not trust you?	Firwat denkt Dir den Tom Iech net vertraut?
Tom went back to the attic.	Den Tom ass zréck op den Dachgeschoss gaang.
Tom tried to stay calm.	Den Tom huet probéiert roueg ze bleiwen.
Tom just kills time.	Den Tom bréngt just Zäit ëm.
How many times a week do you want to study?	Wéi vill Mol d'Woch wëllt Dir studéieren?
He is a great coach and is loved by all his players.	Hien ass e super Trainer an ass vun all senge Spiller gär.
Tom did not have the physical strength to do what had been done.	Den Tom hat net déi kierperlech Kraaft fir ze maachen wat gemaach gi war.
Tom wants to change that.	Den Tom wëll dat alles änneren.
I'm tired of going to conferences.	Ech sinn midd op Konferenzen ze goen.
Tom put the baby in the pool.	Den Tom huet de Puppelchen an de Bassin gesat.
I'm not sure Tom understood me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech verstanen huet.
He never turns his back on a friend in need.	Hien dréit ni säi Réck op e Frënd an Nout.
Can you give me a kilo of plums?	Kënnt Dir mir e Kilo Pflaumen ginn?
Tom is pessimistic, right?	Den Tom ass pessimistesch, oder?
Cement hardens in two to three hours.	Zement härt an zwou bis dräi Stonnen.
Tom is vegetarian, so he did not eat the beef that Mary cooked all afternoon.	Den Tom ass Vegetarier, also huet hien net de Rëndfleesch giess, deen d'Mary de ganzen Nomëtteg gekacht huet.
I was wrong before.	Ech hu virdrun falsch.
I'm pretty sure Tom's a teacher.	Ech si ganz sécher datt den Tom en Enseignant ass.
I usually do not trust people I do not know.	Ech vertrauen normalerweis net Leit déi ech net kennen.
I only heard about it myself a few minutes ago.	Ech hunn eréischt virun e puer Minutten doriwwer selwer héieren.
Tom did not make enough of an effort either.	Dem Tom huet sech och net genuch ëm en Effort gemaach.
I got the job because I can speak both French and English.	Ech krut den Job well ech souwuel Franséisch wéi Englesch schwätzen kann.
We know all about Tom.	Mir wëssen alles iwwer den Tom.
Tom needs a job that pays well enough to support a family.	Den Tom brauch eng Aarbecht déi gutt genuch bezuelt fir eng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom tried to do that again, but he could not do it.	Den Tom huet probéiert dat nach eng Kéier ze maachen, awer hien konnt et net maachen.
He collected men fresh out of college and new to the business.	Hien gesammelt Männer frësch aus Fachhéichschoul an nei am Geschäft.
I did not eat breakfast today.	Ech hunn haut kee Frühstück giess.
Small fish swim just as well as large ones.	Kleng Fësch schwammen grad esou gutt wéi déi grouss.
I already told Tom he has to be there tomorrow at 2:30 pm.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie muss muer um 14:30 do sinn.
Tom told me he thought Mary was crazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verréckt wier.
Change train to Sendai Station for Tokyo.	Änneren Zich op Sendai Station fir Tokyo.
We lost no time in sending him to the hospital.	Mir hu keng Zäit verluer fir hien an d'Spidol ze schécken.
I've already asked you this question.	Ech hunn Iech dës Fro scho gestallt.
The boy wearing the blue sweater is Tom.	De Jong deen de bloe Pullover unhuet ass den Tom.
I'm just looking around, looking at what's available.	Ech kucke just ronderëm, kucke wat verfügbar ass.
Tom gave it to me a few years back.	Den Tom huet mir dat e puer Joer zréck ginn.
I just told Tom the truth.	Ech hunn dem Tom just d'Wourecht gesot.
At that time, no one knew what to do.	Zu där Zäit wousst keen wat ze maachen.
I'm wondering if Tom's going to Boston next week.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch op Boston geet.
Tom has a birthday tomorrow and I have not bought him a present yet.	Den Tom huet muer Gebuertsdag an ech hunn him nach kee Kaddo kaaft.
You are deceiving yourself.	Dir täuscht Iech selwer.
Let's go to bed now. 	Loosst eis elo an d'Bett goen.
It's quite late and you are very tired after that long drive today.	Et ass zimmlech spéit an Dir sidd ganz midd no där laanger Fahrt haut.
You stay here with Tom.	Dir bleift hei mam Tom.
Tom is coming back this week as well.	Den Tom kënnt och dës Woch zréck.
I did not hear anyone.	Ech hunn keen héieren.
Tom said he felt good about it.	Den Tom sot, datt hie sech gutt doriwwer gefillt huet.
Maybe something's wrong.	Vläicht ass et eppes falsch.
Tom could not help Marie.	Den Tom konnt d'Marie net hëllefen.
I know Tom is a farmer, but I do not know where his farm is.	Ech weess den Tom ass e Bauer, awer ech weess net wou säi Bauerenhaff et ass.
I can not remember why.	Ech ka mech net erënneren firwat.
I do not know when Tom will return.	Ech weess net wéini den Tom zréck kënnt.
Tom can not believe what he just did.	Den Tom kann net gleewen wat hien just gemaach huet.
We're having a party tonight.	Mir maachen den Owend eng Party.
Dinner is ready, so we can eat whenever we want.	Dinner ass prett, also kënne mir iessen wann mir wëllen.
The silence is oppressive.	D'Stille ass oppressiv.
The cherry trees are in full bloom.	D'Kiischtebam sinn amgaang ze bléien.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
do nothing dangerous.	näischt geféierlech maachen.
Tom could hear sirens.	Den Tom konnt Siren héieren.
Tom bought a birthday present for Maria.	Den Tom huet e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria kaaft.
I do not want to be negative.	Ech wëll net negativ sinn.
Tom knew Mary did not want to be here.	Den Tom wousst datt d'Maria net hei wollt sinn.
Did Tom buy orange juice?	Huet den Tom Orangejus kaaft?
Tom is lying unconscious on the floor.	Den Tom läit onbewosst um Buedem.
Tom tried a lot of work.	Den Tom huet vill Aarbechte probéiert.
I told you what Tom said.	Ech hunn Iech gesot wat den Tom gesot huet.
I did not feel like talking.	Ech hat keng Loscht ze schwätzen.
You are not lost.	Dir sidd net verluer.
Tom expected me to take him to the zoo.	Den Tom huet erwaart datt ech hien an den Zoo géif huelen.
Tom's family gathered around the table for dinner.	Dem Tom seng Famill huet sech ronderëm den Dësch versammelt fir z'iessen.
Tom suggested we stay.	Den Tom huet proposéiert mir bleiwen.
We want to give you this as a sign of our appreciation.	Mir wëllen Iech dat als Zeechen vun eiser Unerkennung ginn.
I hope you have a quick recovery.	Ech hoffen Dir hutt eng séier Erhuelung.
There is no point in studying if you feel tired.	Et ass kee Sënn fir ze studéieren wann Dir midd fillt.
The little girl cracked her teddy bear.	Dat klengt Meedchen huet hiren Teddybier geknackt.
I'm not so surprised by that.	Ech sinn net esou iwwerrascht dovun.
Pay attention! 	Oppassen!
Tom has a knife.	Den Tom huet e Messer.
Tom said he was tired of waiting for Maria to do that.	Den Tom huet gesot datt hien midd ass op d'Maria ze waarden fir dat ze maachen.
In-flight Wi-Fi is available.	Am Fluch Wi-Fi ass verfügbar.
Tom did not seem to want to do that.	Den Tom huet schéngen net net gewëllt dat ze maachen.
Tom did not count the money.	Den Tom huet d'Suen net gezielt.
Tom got no help.	Den Tom krut keng Hëllef.
Tom got tired.	Den Tom gouf midd.
I have not decided anything yet.	Ech hunn nach näischt decidéiert.
I hope to win.	Ech hoffen ze gewannen.
Tom and Marie did not go swimming together for a long time.	Den Tom an d'Marie si scho laang net méi zesumme schwammen gaangen.
You're a loser, Tom.	Dir sidd e Verléierer, Tom.
I have no desire to deal with Tom now.	Ech hu keng Loscht mam Tom elo ze handelen.
Tom had told Mary he loved her.	Den Tom hätt dem Mary gesot datt hien hatt gär huet.
Tom could hardly miss it.	Den Tom konnt kaum verpassen.
I wish we had stayed longer in Australia.	Ech wënschen mir wieren méi laang an Australien bliwwen.
Tom is not the kind of person I want to be with.	Den Tom ass net déi Zort Persoun mat där ech wëll ëmgoen.
I heard they offered you Tom's job.	Ech hunn héieren, si hunn Iech dem Tom seng Aarbecht ugebueden.
Typhus is a contagious disease.	Typhus ass eng ustiechend Krankheet.
Tom did not cry.	Den Tom huet net gekrasch.
Where are my marbles?	Wou sinn meng Marbles?
Tom said Mary knew she might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
We have to find Tom before he does something stupid.	Mir mussen den Tom fannen ier hien eppes domm mécht.
I did not do as well as I expected.	Ech hunn dat net esou gutt gemaach wéi ech erwaart hunn.
Tom has been to Australia three times in the last year.	Den Tom ass d'lescht Joer dräimol an Australien gaangen.
I hope I have enough money to buy everything we need.	Ech hoffen, datt ech genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat mir brauchen.
We received an anonymous tip.	Mir kruten en anonyme Tipp.
Tom peeled the carrots.	Den Tom huet d'Muerten schielen.
I thought you were all gone and left me.	Ech hu geduecht datt Dir alles fort wier a mech verlooss.
I'm just glad you were not hurt.	Ech si just frou, datt Dir net verletzt sidd.
I did not think Tom would allow me to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir dat géif erlaben.
How would you describe the type of music you play?	Wéi géift Dir déi Zort Musek beschreiwen, déi Dir spillt?
Tom leads a relatively active life.	Den Tom féiert e relativ aktiv Liewen.
This is not Tom's car.	Dat ass net dem Tom säin Auto.
Tom should be here in time for lunch.	Den Tom sollt an der Zäit fir de Mëttegiessen hei sinn.
What happened to the book I put here a few moments ago?	Wat ass mam Buch geschitt, dat ech virun e puer Momenter hei gesat hunn?
Tom does not eat popcorn.	Den Tom ësst kee Popcorn.
I think Tom and Marie are both crazy.	Ech mengen den Tom an d'Marie sinn allebéid verréckt.
Tom was kicked out of the library.	Den Tom gouf aus der Bibliothéik erausgehäit.
Did Tom say Mary was there too?	Huet den Tom gesot datt d'Maria och do wier?
Tom says you do not want to go to Australia with us.	Den Tom seet, Dir wëllt net mat eis an Australien goen.
I'm wondering if there's a possibility Tom is doing this.	Ech froe mech ob et eng Méiglechkeet gëtt, datt den Tom dat mécht.
Tom did not tip the waiter.	Den Tom huet de Kelner net tippt.
Tom never wore pink.	Den Tom huet ni rosa.
Tom cut the ribbon.	Den Tom huet d'Band geschnidden.
We really want to impress Tom.	Mir wëllen den Tom wierklech beandrocken.
What should I tell Tom?	Wat soll ech dem Tom soen?
Tom can wait for me here.	Den Tom kann hei op mech waarden.
That's what we said.	Dat hu mir gesot.
We know you're one of us.	Mir wëssen datt Dir ee vun eis sidd.
I do not think we should go any further.	Ech mengen net, datt mer nach solle goen.
The implications are dire.	D'Implikatioune si schrecklech.
I know Tom does not know why you have to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat eleng maache musst.
Why Tom did that is about me.	Firwat den Tom dat gemaach huet ass iwwer mech.
Tom was lucky he was able to do that.	Den Tom hat d'Gléck datt hien dat konnt maachen.
I'm a little scared of Tom.	Ech fäerten e bëssen ëm den Tom.
You are wrong.	Dir sidd falsch.
Tom did not want to be with me.	Den Tom wollt net bei mir sinn.
That's very convenient.	Dat ass ganz bequem.
Cook the syrup until it gels.	De Sirop kachen, bis et jelléiert.
Tom thought it would be a good idea for Mary to get a gun.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier wann d'Mary eng Waff kritt.
I ran away from school.	Ech sinn aus der Schoul geflücht.
Tom was not sure if he did the right thing.	Den Tom war net sécher ob hien dat richtegt gemaach huet.
Tom wanted a medium sized dog, but Maria wanted a small dog.	Den Tom wollt e mëttelgrousse Hond, awer d'Maria wollt e klengen Hond.
Tom said he would find Mary.	Den Tom sot, hie géif d'Maria fannen.
I would not want to live in a world without love.	Ech wéilt net an enger Welt ouni Léift liewen.
I know Tom's worried about money.	Ech weess den Tom mécht sech Suergen ëm Suen.
I can not wait like that here.	Ech kann hei net esou waarden.
You're going to jail.	Dir gitt an de Prisong.
We should not be outside.	Mir sollten net dobaussen sinn.
The construction of the hospital is nearing completion.	De Bau vum Spidol ass um Enn.
Three people did not make it back to shore.	Dräi Leit hunn et net zréck op d'Ufer gepackt.
Tom paid the bill and packed the change.	Den Tom huet d'Rechnung bezuelt an d'Changement gepackt.
Tom does not want to eat Italian food today.	Den Tom wëll haut net italienesch Iessen iessen.
Tom buys a new house.	Den Tom keeft en neit Haus.
That does not bother me.	Dat stéiert mech net.
Tom said he would kill you.	Den Tom sot, hie géif dech ëmbréngen.
Keep quiet no matter what Tom says.	Bleift roueg egal wat den Tom seet.
What happens if there is a power outage now?	Wat geschitt wann et elo Stroumausfall ass?
They want Tom.	Si wëllen den Tom.
Tom assumed that Maria was talking nonsense simply because he did not understand her.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria Blödsinn schwätzt einfach well hien hatt net verstanen huet.
Tom's dog scared Mary's cat.	Dem Tom säin Hond huet dem Mary seng Kaz Angscht gemaach.
I do not need anyone.	Ech brauch keen.
A little nudge might help.	E bëssen Nudge kéint hëllefen.
Tom repairs his bike.	Den Tom reparéiert säi Vëlo.
Tom does not make much sense.	Den Tom mécht net vill Sënn.
Light drinks will be served.	Liicht Gedrénks gëtt zerwéiert.
Wow! 	Wow!
Are you serious?	Sidd Dir sérieux?
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
not to go with Tom.	net mam Tom goen.
Tom is one of the tallest guys I know.	Den Tom ass ee vun den héchste Kärelen déi ech kennen.
I had the feeling that something was wrong.	Ech hat d'Gefill, datt eppes net stëmmt.
Tom said he did not think Mary was doing this carefully.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat virsiichteg gemaach huet.
We can not leave the house in this snowstorm.	Mir kënnen an dësem Schnéistuerm d'Haus net verloossen.
You hardly did anything all day.	Dir hutt de ganzen Dag kaum eppes gemaach.
It was clear that Tom was the one to tell Mary she did not need this.	Et war kloer, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net brauch.
Tom tried everything to change Maria.	Den Tom huet alles probéiert fir d'Maria z'änneren.
I do not believe you really have to do that.	Ech gleewen net datt Dir dat wierklech maache musst.
Tom made it clear that he did not want to work for us.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien net fir eis schaffe wollt.
It looks like Tom will be the next to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom den nächste wäert sinn deen dat mécht.
Tom is a skilled carpenter.	Den Tom ass e kompetente Schräiner.
Tom and Mary decided to go on a date together next weekend.	Den Tom an d'Mary hunn decidéiert de nächste Weekend zesummen op en Datum ze goen.
I go to bed at ten o'clock in the evening.	Ech ginn owes géint zéng an d'Bett.
I know this will be hard to do.	Ech weess datt dat schwéier wäert sinn ze maachen.
I thought Tom would not see anyone.	Ech hu geduecht datt den Tom kee géif gesinn.
Tom tried on his father's costume.	Den Tom huet säi Papp säi Kostüm probéiert.
Tom realized Mary was very confused.	Tom realiséiert Mary war ganz duercherneen.
This shop was built by Tom Jackson.	Dëse Buttek gouf vum Tom Jackson gebaut.
Tom did not do it again.	Den Tom huet et net erëm gemaach.
I think Tom will do that next week in Boston.	Ech mengen den Tom wäert dat d'nächst Woch zu Boston maachen.
I'm very slow to make up my mind.	Ech si ganz lues fir meng Gedanken ze maachen.
Our teacher talked about the importance of punctuality.	Eis Enseignant huet iwwer d'Wichtegkeet vun der Pünktlechkeet gehal.
Tom should just do something like that.	Den Tom soll esou einfach esou eppes maache wéi dat.
I'm not taking time off tomorrow.	Ech huelen muer net fräi.
I am very happy with my new car.	Ech si ganz frou mat mengem neien Auto.
I think Tom is a weird guy.	Ech mengen den Tom ass e komeschen Typ.
Why not pick up this rubbish?	Firwat hëlt een dësen Dreck net op?
It's possible that Tom did not do this alone.	Et ass méiglech datt den Tom dat net eleng gemaach huet.
Tom enjoys hanging out with Mary.	Den Tom genéisst mat der Mary ze hänken.
Tom and Marie both know this is not possible.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat net méiglech ass.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
How about a barbecue next Sunday?	Wéi wier et mat engem Grillfest nächste Sonndeg?
Who is their caretaker?	Wien ass hiren Hausmeeschter?
Tom may not have finished his homework.	Den Tom hu vläicht seng Hausaufgaben net fäerdeg.
How much does it cost the taxpayer?	Wéi vill huet dat de Steierzueler kascht?
Tom came here three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen heihinner komm.
I will not work for you.	Ech wäert net fir Iech schaffen.
Tom did not know which way to turn.	Den Tom wousst net wéi ee Wee hie soll dréinen.
Tom took a glassblowing course.	Den Tom huet e Glasblasscours gemaach.
Maybe Tom can explain what happened here.	Vläicht kann den Tom erklären wat hei geschitt ass.
It's been three months since Tom did that.	Et sinn dräi Méint zënter datt den Tom dat gemaach huet.
This valve needs to be replaced.	Dëse Ventil muss ersat ginn.
There's no way to stop Tom.	Et gëtt kee Wee fir den Tom ze verhënneren.
If you stay that way, you will eventually succeed.	Wann Dir et bleift, wäert Dir schlussendlech Erfolleg hunn.
Why is Tom so suspicious?	Firwat ass den Tom sou verdächteg?
You should not have done such a thing.	Dir sollt net sou eppes gemaach hunn.
He had done it before.	Hien huet et virdru gemaach.
I'm the middle child of three.	Ech sinn d'Mëtt Kand vun dräi.
We do not need these rules.	Mir brauchen dës Regelen net.
There was nothing else to do, we went for a ride.	Et war näischt anescht ze maachen, mir sinn e Fahrt gaang.
It was such a cold day that we decided not to go out.	Et war esou e kalen Dag, datt mir decidéiert hunn net eraus ze goen.
Tom's fitness has improved significantly under his new coach.	Dem Tom seng Fitness huet däitlech verbessert ënner sengem neien Trainer.
Tom got up next to Mary behind the car.	Den Tom huet sech nieft dem Mary hannert dem Auto gehuewen.
Tom and I do as we are told.	Den Tom an ech maache wéi mir gesot kréien.
I knew Tom would agree.	Ech wousst datt den Tom dat géif averstanen.
Tom is doing chemistry.	Tom gär Chimie.
You catch more flies with honey than you catch with vinegar.	Dir fängt méi Mécke mat Hunneg wéi Dir mat Esseg maacht.
I would stay here until Tom comes back.	Ech wéilt hei bleiwen bis den Tom zréck kënnt.
I see nothing wrong.	Ech gesinn näischt falsch.
Tom needs a ride to Boston.	Den Tom brauch e Fahrt op Boston.
You're the one who told Tom to do that.	Du bass deen deen dem Tom gesot huet dat ze maachen.
Tom said he thought I might not be allowed to do it myself.	Den Tom sot, hie geduecht, datt ech dat vläicht net selwer dierfen maachen.
Food and blankets were distributed to the refugees.	Iessen an Decken goufen de Flüchtlingen ausgedeelt.
I did not know that Tom was here.	Ech wousst net datt den Tom hei war.
I'm wondering when Tom's coming.	Ech froe mech wéini den Tom kënnt.
What do you think of your boss' plan?	Wat denkt Dir vum Plang vun Ärem Chef?
Tom rarely does that anymore.	Den Tom mécht dat selten méi.
When Tom comes here, I'll call you right away.	Wann den Tom hei kënnt, ruffen ech dech direkt un.
I'm looking forward to getting to know you better.	Ech freeën mech dech besser kennen ze léieren.
What you have done is immoral.	Wat Dir gemaach hutt ass onmoralesch.
Let me tell you a little bit about this position.	Loosst mech Iech e bëssen iwwer dës Positioun soen.
I saw Tom first.	Ech hunn den Tom als éischt gesinn.
I will not let you go.	Ech loossen dech net fortgoen.
Nobody has lived in this house since 2013.	Keen huet zënter 2013 an dësem Haus gelieft.
Tom is probably just jealous.	Den Tom ass wahrscheinlech just jalous.
Mini skirts have gone out of fashion.	Minirocks sinn aus Moud gaangen.
Tom said I was overemotional.	Den Tom sot, ech wier iwweremotionell.
Tom was not very impressed.	Den Tom war net ganz beandrockt.
Tom is going to eat soon.	Den Tom geet geschwënn iessen.
That's not very durable.	Dat ass net ganz haltbar.
I'm the one who always has to help Tom.	Ech sinn deen deen den Tom ëmmer muss hëllefen.
Tom is not old enough to know the truth yet.	Den Tom ass nach net al genuch fir d'Wourecht ze wëssen.
It was the first time I had driven along the Mogami River.	Et war déi éischte Kéier, datt ech laanscht de Mogami River gefuer sinn.
The reason why you failed is that you did not try hard enough.	De Grond firwat Dir gescheitert hutt ass datt Dir net schwéier genuch probéiert hutt.
It always snows in the Alps.	Et schneit ëmmer an den Alpen.
Tom said he thought Mary was allowed to.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat erlaabt wier.
Tom is too drunk to drive. 	Den Tom ass ze gedronk fir ze fueren.
Can you take him home?	Kënnt Dir hien heem huelen?
How is your family?	Wéi geet et mat Ärer Famill?
I do not think Tom has everything he needs.	Ech denken net datt den Tom alles huet wat hie brauch.
Tom entertained the children.	Den Tom huet d'Kanner ënnerhal.
Do not take note of them.	Maacht Iech keng Notiz vun hinnen.
Tom was happy tonight.	Den Tom war den Owend frou.
Tom's wardrobe is full of dirt he does not need.	Dem Tom säi Kleederschaf ass voller Dreck, déi hien net brauch.
The boy's care is a great drain on her energies.	D'Pfleeg vum Jong ass e groussen Drain op hir Energien.
Tom and his friends played hockey at the frozen pond.	Den Tom a seng Frënn hunn Hockey um gefruerene Weier gespillt.
Do you not want to see me do that?	Wëllt Dir mech dat net gesinn?
I do not really like to study French.	Ech hunn net wierklech gär Franséisch studéieren.
Tom was the first to find me.	Den Tom war deen éischten deen mech fonnt huet.
Tom should not tell Mary he can not do that.	Den Tom sollt wuel net dem Mary soen, datt hien dat net maache kann.
Tom was worried because he had nothing to do.	Den Tom war onroueg well hien näischt ze dinn hat.
During the lesson, Tom yelled and nodded.	Wärend der Lektioun huet den Tom gejaut a geknuppt.
This allowed 4,000 new jobs to be created.	Dat huet et erlaabt 4.000 nei Aarbechtsplazen ze kreéieren.
What we need now is something hot to drink.	Wat mir elo brauchen ass eppes waarm ze drénken.
Is the bus still gone?	Ass de Bus nach fort?
You should not say such things when there are children around.	Dir sollt net esou Saachen soen wann et Kanner ronderëm sinn.
Tom's speech was distorted and disjointed and was very difficult to follow.	Dem Tom seng Ried war verwinnt an disjointed a war ganz schwéier ze verfollegen.
Police officers are not allowed to drink at work.	D'Polizisten däerfen op der Aarbecht net drénken.
I heard you and Tom had a big fight.	Ech hunn héieren datt Dir an den Tom e grousse Kampf haten.
I know someone is watching me.	Ech weess datt een mech kuckt.
I need to know what's going on so I can help you.	Ech muss wëssen wat lass ass fir datt ech Iech hëllefen kann.
Did anyone tell Tom he had to do this tomorrow?	Huet iergendeen dem Tom gesot datt hien dat muer muss maachen?
I doubt Tom can handle that.	Ech bezweifelen datt den Tom mat deem ëmgoe kann.
I was wondering if you could help.	Ech hu mech gefrot ob Dir hëllefe kéint.
I'm glad Tom finally found a good home.	Ech si frou, datt den Tom sech endlech e gutt Doheem fonnt huet.
I do not know why people say that.	Ech weess net firwat d'Leit dat soen.
Tom watered the roses.	Den Tom huet d'Rousen Waasser gemaach.
Tom was without a thought.	Den Tom war ouni Gedanken.
I do not like Tom, but I love his brother.	Ech hunn den Tom net gär, awer ech hunn säi Brudder gär.
I know Tom should do it himself.	Ech weess, datt den Tom dat selwer soll maachen.
We were invited to a costume party.	Mir sinn op e Kostümparty invitéiert ginn.
I do not hear well.	Ech héieren net gutt.
There will never be enough time to do everything you want to do.	Et gëtt ni genuch Zäit fir alles ze maachen wat Dir maache wëllt.
"Do not wait for me." 	"Waart net op mech."
"I will not wait for you."	"Ech wäert net op dech waarden."
Tom and I have been thinking about going to Boston for a long time.	Den Tom an ech hu scho laang dru geduecht fir op Boston ze goen.
About 9.5% of the earth's surface is desert, and about 33% of the earth's surface is desert.	Ongeféier 9,5% vun der Äerduewerfläch ass Wüst, an ongeféier 33% vun der Äerdfläch ass Wüst.
How much mowing can you do?	Wéi vill kënnt Dir Rasenmähen maachen?
I'll probably not do that tomorrow.	Ech wäert dat wahrscheinlech net muer maachen.
I have my doubts about Tom's honesty.	Ech hu meng Zweifel iwwer dem Tom seng Éierlechkeet.
The magician had the attention of the children.	Den Zauberer hat d'Opmierksamkeet vun de Kanner.
Tom does not like girls who wear high heels.	Den Tom huet net gär Meedercher déi héich Fersen droen.
It was Tom who helped Maria with her homework.	Et war den Tom deen d'Maria mat hiren Hausaufgaben gehollef huet.
Tom was never unfair.	Den Tom war ni ongerecht.
I mean, Tom does not have to do that anymore.	Ech mengen, den Tom muss dat net méi maachen.
Tom is up for re-election.	Den Tom ass op fir Neiwahlen.
Only Tom can do that.	Nëmmen den Tom kann dat maachen.
Tom waited patiently for three hours.	Den Tom huet gedëlleg dräi Stonnen gewaart.
Tom told me he thought Mary was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria falsch war.
Tom is expected to attend.	Den Tom gëtt erwaart matzemaachen.
The store needs more staff to wait for customers.	De Buttek brauch méi Beamten fir op Clienten ze waarden.
I do not know what to do.	Ech weess net wat ech maache soll.
I know Tom is a businessman.	Ech weess den Tom ass e Geschäftsmann.
I have a surprise for you, Tom.	Ech hunn eng Iwwerraschung fir dech, Tom.
Tom showed up at the wedding of John and Mary.	Den Tom ass op der Hochzäit vum John a Mary opgetaucht.
Tom was surprised, but not Maria.	Den Tom war iwwerrascht, awer d'Maria net.
Tom said he knew he would not ask for it anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net méi verlaangt hätt.
Tom and Marie want to do that tomorrow.	Den Tom an d'Marie wëllen dat muer maachen.
Tom refused to go.	Den Tom huet refuséiert ze goen.
I do not need a friend.	Ech brauch kee Frënd.
Tom goes to Boston with Mary.	Den Tom geet mam Mary op Boston.
The one that impressed me the most in China was the Chinese.	Dat wat mech am meeschte beandrockt huet a China war d'Chinesen.
I knew Tom could not do this without our help.	Ech wousst, datt den Tom dat net ouni eis Hëllef kéint maachen.
We should go to Boston as soon as possible.	Mir sollten sou séier wéi méiglech op Boston goen.
Tom will only be here later.	Den Tom wäert eréischt méi spéit hei sinn.
I think it's impossible for me to learn how to play the oboe.	Ech denken, et ass onméiglech fir mech ze léieren wéi ech den Oboe spillen.
I did everything I was supposed to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache sollt.
I do not like the lawyer you hired for me.	Ech hunn deen Affekot net gär, deen Dir fir mech agestallt hutt.
They asked me to speak in French.	Si hunn mech gefrot eng Ried op Franséisch ze maachen.
I can not move my right leg.	Ech kann mäi rietse Been net réckelen.
Want to see a picture of Tom's new car?	Wëllt Dir eng Foto vum Tom sengem neien Auto gesinn?
You will not go home hungry.	Dir wäert net hongereg heem goen.
Tom went to see Mary three days later.	Den Tom ass dräi Deeg duerno bei d'Maria gaangen.
Tom followed Mary's advice.	Den Tom huet dem Mary seng Rotschléi gefollegt.
Tom has almost everything a boy wants.	Den Tom huet bal alles wat e Jong wëllt.
Tom and Mary have nothing in common.	Tom an Mary hunn näischt gemeinsam.
I did as he told me.	Ech hunn et gemaach wéi hie mir gesot huet.
I do not think Tom could see what happened.	Ech denken net datt den Tom konnt gesinn wat geschitt ass.
We work for Tom.	Mir schaffen fir den Tom.
Tom did not leave a suicide note, so police suspect murder.	Den Tom huet keng Suizidnotiz hannerlooss, sou datt d'Police Mord verdächtegt.
Tom still has not decided where he wants to go to university.	Den Tom huet nach ëmmer net decidéiert wou hien op d'Uni wëll goen.
I did not know that Tom was at the meeting.	Ech wousst net datt den Tom bei der Versammlung wier.
Tom is in the Army Intelligence.	Den Tom ass an der Arméi Intelligenz.
Tom is unhappy.	Den Tom ass onzefridden.
Tom is trying to tell Maria the truth.	Den Tom ass versicht d'Maria d'Wourecht ze soen.
Tom told me he thought Mary was bored.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen.
Tom is playing outside.	Den Tom spillt dobaussen.
Hiring a non-native speaker to write the report in French is like hiring a carpenter to fix your plumbing.	En Net-Mammesproochler astellen fir de Bericht op Franséisch ze schreiwen ass wéi e Schräiner astellen fir Är Sanitär ze fixéieren.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
the dog to go for a walk with?	den Hond mat eraus spadséiere goen?
Let's play Hops.	Loosst eis Hoppen spillen.
I tried to get Tom to help Maria.	Ech hu probéiert den Tom ze kréien fir d'Maria ze hëllefen.
Tom said he thought Mary had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng muss maachen.
You are young and single.	Dir sidd jonk an eenzeg.
Tom has a whole mouth.	Den Tom huet e ganz Mond.
It's important, do not you think?	Et ass wichteg, mengt Dir net?
I have three tickets.	Ech hunn dräi Ticketen.
Nobody knows why Tom did not do that.	Kee weess firwat den Tom dat net gemaach huet.
Why do not we play tennis in the afternoon?	Firwat spille mir de Mëtteg net Tennis?
It's snowing pretty hard. 	Et schneit zimlech staark.
Do we have necklaces? 	Hu mir Ketten?
If so, I think we should set them up.	Wann jo, mengen ech, mir sollten se opsetzen.
Tom could not stand it any longer.	Den Tom konnt et net méi aushalen.
After a bit of googling I suspect what you said may not be true.	No e bësse Googelen hunn ech de Verdacht wat Dir gesot hutt vläicht net wouer sinn.
Tom is the only one who has a cape.	Den Tom ass deen eenzegen deen eng Kaape huet.
I think it's time for me to admit that I never cared about you.	Ech mengen et ass Zäit fir mech zouginn datt ech mech ni ëm dech gekëmmert hunn.
I'm done with my homework.	Ech si fäerdeg mat menger Hausaufgaben.
What is the best way to solve the problem?	Wat ass de beschte Wee fir de Problem ze léisen?
Tom asked Mary to do something she did not want to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot eppes ze maachen wat se net wollt maachen.
This can not be resold.	Dëst kann net weiderverkaaft ginn.
How long have you had these warts on your hand?	Wéi laang hutt Dir dës Warzen op Ärer Hand?
I asked the old man I met on the river if he spoke French.	Ech hunn den ale Mann, deen ech bei der Floss begéint hunn, gefrot, ob hie Franséisch schwätzt.
When we hear of a divorce, we assume that it was caused by the inability of the two people to agree on the basics.	Wa mir vun enger Scheedung héieren, huelen mir un datt et duerch d'Onméiglechkeet vun deenen zwee Leit verursaacht gouf iwwer d'Grondlage eens ze ginn.
Tom told Mary and I to try to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary an ech gesot, mir sollten probéieren dat selwer ze maachen.
It smells like bleach.	Et richt wéi Bleichmëttel.
Tom told me he came from a large family.	Den Tom huet mir gesot datt hien aus enger grousser Famill kënnt.
I do not want to join the police.	Ech wëll d'Police net matmaachen.
You should have talked to me first.	Dir hätt fir d'éischt mat mir geschwat.
All the lights in the city went out at once.	All d'Luuchten an der Stad sinn op eemol ausgaang.
Now that you mention it, what happened to the man who used to work here?	Elo wou Dir et erwähnt, wat ass mat deem Mann geschitt, deen fréier hei geschafft huet?
Tom said he loved me.	Den Tom sot datt hien mech gär huet.
We followed him individually until we reached the cabin.	Mir gefollegt him eenzel Fichier bis mir d'Kabine erreecht.
We have to keep Tom up to date on what's happening.	Mir mussen den Tom um Lafenden halen iwwer wat geschitt.
How did Tom insult you?	Wéi huet den Tom dech beleidegt?
Tom asked Maria if he could borrow her car.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien hiren Auto kéint léine.
Tom got the idea from Mary.	Den Tom krut déi Iddi vum Mary.
I can not stop you from doing that.	Ech kann Iech net dovun ofhalen dat ze maachen.
I did not think your approach would work.	Ech hat net geduecht datt Är Approche funktionnéiert.
Yes, I'm the person who called you last night.	Jo, ech sinn déi Persoun déi Iech gëschter Owend ugeruff huet.
Tom drank a lot more than I did.	Den Tom huet vill méi gedronk wéi ech.
I am convinced that there are few people in this world who cook as well as Maria.	Ech sinn iwwerzeegt datt et wéineg Leit op dëser Welt ginn, déi sou gutt kachen wéi d'Maria.
You really do not want to go it alone, do you?	Dir wëllt wierklech net eleng goen, oder?
The nebula is getting thicker and thicker.	Den Niwwel gëtt ëmmer méi déck.
Some of the students were not present.	E puer vun de Schüler waren net dobäi.
I was not surprised that Tom wanted to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat wollt maachen.
I think things get more complicated as time goes on.	Ech denken datt d'Saache méi komplizéiert ginn wéi d'Zäit weidergeet.
The movie Tom was watching was not in French.	De Film, den Tom gekuckt huet, war net op Franséisch.
Tom and Marie are safe here.	Den Tom an d'Marie si sécher hei.
If Tom had seen what had happened, he would probably have been shocked.	Wann den Tom gesinn hätt wat geschitt ass, wier hien wahrscheinlech schockéiert gewiescht.
We should be able to talk about this.	Mir sollten iwwer dëst kënne schwätzen.
Tom told Mary that it would be fun to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et lëschteg wier fir dat ze maachen.
Welcome w.e.g. 	Wëllkomm w.e.g.
our next candidate.	eisen nächste Kandidat.
I'm getting married next spring.	Ech bestueden nächst Fréijoer.
I'm gone tomorrow.	Ech sinn muer fort.
I could not do as if I had no pain.	Ech konnt net méi maachen, wéi wann ech net Péng hätt.
Tom said he did not want me to help him.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech him dat hëllefen.
I want to make sure we do what's best for Tom.	Ech wëll sécher sinn datt mir maache wat fir den Tom am Beschten ass.
I'm the only person who can help you right now.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi Iech elo hëllefe kann.
Tom is very strange.	Den Tom ass ganz komesch.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
Tom said he wished you could not do it alone.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi eleng géif maachen.
Did you kidnap Tom?	Hutt Dir den Tom entfouert?
Tom told me he would not be there.	Den Tom huet mir gesot datt hien net do wäert sinn.
There is a reason why this was not done.	Et gëtt e Grond datt dëst net gemaach gouf.
Tom is different from the other kids.	Den Tom ass anescht wéi déi aner Kanner.
The red squirrel climbed to the top of the tree.	D'Kaweechelchen ass bis op d'Spëtzt vum Bam geklommen.
I see a reindeer.	Ech gesinn e Rendier.
I did not think Tom would do that to you.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech dat maache géif.
I'm waiting for Tom to finish what he's doing.	Ech waarden op den Tom fir fäerdeg ze maachen wat hie mécht.
Tom is one of my friends.	Den Tom ass ee vu menge Frënn.
I doubt very seriously Tom will make it through this.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom wäert duerch dat maachen.
Tom tried to be tactful.	Den Tom huet probéiert taktvoll ze sinn.
Tom teaches me to skate.	Den Tom léiert mech op Skate.
Who told you I could not do that?	Wien huet Iech gesot datt ech dat net konnt maachen?
I hope you and Tom have a great time.	Ech hoffen, datt Dir an den Tom eng gutt Zäit hunn.
Would you have time to help me with that?	Géif Dir Zäit hunn mir mat et ze hëllefen?
Tom made himself breakfast while Mary slept.	Den Tom huet sech selwer Frühstück gemaach, während d'Mary geschlof huet.
This company employs people regardless of race, religion or nationality.	Dës Firma astellt Leit ouni Rücksicht op Rass, Relioun oder Nationalitéit.
Many wearable devices shown at the Consumer Electronics Show (CES) look like watches but can do much more.	Vill wearable Geräter, déi op der Consumer Electronics Show (CES) gewisen goufen, kucken wéi Aueren awer kënne vill méi maachen.
I do not remember inviting you here.	Ech erënnere mech net datt ech dech hei invitéiert hunn.
I do not think Tom is convinced.	Ech mengen den Tom ass net iwwerzeegt.
Did you finish reading the book I lent you last week?	Hutt Dir d'Buch fäerdeg gelies, wat ech Iech d'lescht Woch geléint hunn?
What kind of gadget is that?	Wéi eng Gadget ass dat?
I'm not sure I'm ready for this.	Ech net sécher op dass ech prett fir dës.
Does anyone have an iPhone charger?	Huet iergendeen en iPhone Ladegeräter?
We really enjoyed ourselves.	Mir hunn eis immens genoss.
I know Tom's nasty.	Ech weess datt den Tom knaschteg ass.
Was your high school baseball team a good team?	War Är Lycée Baseball Team eng gutt Equipe?
The company asked the bank to lend them some money to buy new machines.	D'Firma huet d'Bank gefrot fir hinnen e puer Suen ze léinen fir nei Maschinnen ze kafen.
I'm telling Tom about the meeting if I remember correctly.	Ech soen dem Tom iwwer d'Versammlung wann ech net vergiessen.
I thought someone was really expecting you to be here.	Ech hu geduecht datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hei sidd.
Wasn't that great?	Wier dat net flott?
Tom will take care of you.	Den Tom wäert op Iech oppassen.
Tom was caught stealing.	Den Tom gouf geklaut gefaangen.
Tom left just a minute ago.	Den Tom ass just virun enger Minutt fortgaang.
Tom claims he never said that.	Den Tom behaapt datt hien dat ni gesot huet.
I mean, we need to tell Tom.	Ech mengen, mir mussen dem Tom soen.
Tom has not been warned yet.	Den Tom ass nach net gewarnt ginn.
Tom took a moment to consider the consequences.	Den Tom huet e Moment geholl fir d'Konsequenzen ze berücksichtegen.
Tom said he hopes Maria can do that today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat haut maache kéint.
You have come a long way.	Dir sidd wäit komm.
Tom thinks Mary had no fun.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Spaass hat.
Tom has to tell Mary what to do.	Den Tom muss dem Mary soen wat hatt maache muss.
Tom does not want to go to the lake.	Den Tom wëll net op de Séi goen.
You better not go out now. 	Dir gitt besser net elo eraus.
It's almost eleven.	Et ass bal eelef.
I knew he was angry, but I did not think he was so angry.	Ech wousst datt hien rosen war, awer ech hunn net geduecht datt hien esou rosen wier.
Tom was the last one.	Den Tom war dee leschte.
I'm going to be a little Shuteye.	Ech ginn e bësse Shuteye.
I really like driving this car.	Ech hu wierklech gär dësen Auto ze fueren.
Tom was not very happy.	Den Tom war net besonnesch zefridden.
I can not believe you're not as excited as I am.	Ech kann net gleewen datt Dir net esou opgereegt sidd wéi ech.
The company is fighting for survival.	D'Firma kämpft fir Iwwerliewe.
Tom expects Maria to help.	Den Tom erwaart d'Maria fir ze hëllefen.
It did not rain yesterday.	Et huet gëschter net gereent.
Tom is not like Mary, is he?	Den Tom ass net wéi d'Maria, ass hien?
Tom was convinced that Mary did not want to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom was shot in his left leg.	Den Tom gouf a sengem lénkse Been erschoss.
Tom did not want to take his picture.	Den Tom wollt seng Foto net maachen.
These are straw eggs.	Dëst sinn Sträicheeër.
I have a job to do here.	Ech hunn eng Aarbecht hei ze maachen.
Tom ate everything Mary gave him.	Den Tom huet alles giess wat d'Maria him ginn huet.
I went to the door to see who was there.	Ech sinn bei d'Dier gaang fir ze kucken wien do war.
If you do not mind, I could use one hand.	Wann Dir et egal wier, kéint ech eng Hand benotzen.
Don't you think you have enough?	Mengt Dir net datt Dir genuch hutt?
Tom went back to the sink.	Den Tom ass zréck an d'Spull gaang.
I did not know Tom would finish it by 2:30.	Ech wousst net datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
Hopefully we can put it all behind us.	Hoffentlech kënne mir dat alles hannert eis leeën.
You're better than that.	Dir sidd besser wéi dat.
I did not think Tom would do it alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat eleng géif maachen.
Tom knew I loved Mary.	Den Tom wousst datt ech d'Maria gär hunn.
I saw that movie last month when I was in Boston.	Ech hunn dee Film leschte Mount gesinn wéi ech zu Boston war.
We can not go to Boston yet.	Mir kënnen nach net op Boston goen.
Tom is much stronger today.	Den Tom ass haut vill méi staark.
I'm richer than you.	Ech si méi räich wéi Dir.
I can not believe you did not come.	Ech kann net gleewen, datt Dir net komm sidd.
Tom is an ingenious diagnostician.	Den Tom ass e genialen Diagnostiker.
Tom waited patiently for Mary.	Den Tom huet gedëlleg op d'Maria gewaart.
That house is the place where I was born.	Dat Haus ass d'Plaz wou ech gebuer sinn.
Why did not Tom come to the party?	Firwat ass den Tom net op d'Party komm?
We found nothing unusual.	Mir hunn näischt ongewéinlech fonnt.
One of these days I will do that.	Ee vun dësen Deeg wäert ech dat maachen.
You should not cancel the meeting.	Dir sollt d'Versammlung net annuléieren.
I have not drunk anything in the last three hours.	Ech hunn an de leschten dräi Stonnen näischt gedronk.
I would not get a cat if I were you. 	Ech géif keng Kaz kréien wann ech du wier.
I would suggest getting a dog.	Ech géif proposéieren en Hond ze kréien.
Tom lit the candle on the table.	Den Tom huet d'Käerz um Dësch gebrannt.
Tom says he wants to visit Mary in Australia.	Den Tom seet, hie wëll d'Maria an Australien besichen.
Are you sure this is the best thing to do?	Sidd Dir sécher datt dat déi bescht Saach ass fir ze maachen?
I just do not want people to think that I am not social.	Ech wëll just net datt d'Leit mengen datt ech net gesellschaftlech sinn.
Did you hear Tom's speech?	Hutt Dir dem Tom seng Ried héieren?
I know Tom does not know he should not do that today.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat haut net soll maachen.
I knew Tom was better than me.	Ech wousst datt den Tom dat besser war wéi ech.
Tom is weird.	Den Tom ass komesch.
Tom thinks Mary is not cold.	Den Tom mengt datt d'Maria net kal ass.
Tom finds butterflies with a net.	Den Tom fënnt Päiperleken mat engem Netz.
I think Tom's trying.	Ech mengen, datt den Tom probéiert.
You are an alcoholic.	Dir sidd en Alkoholiker.
Not many people use an abacus these days.	Net vill Leit benotzen dës Deeg en Abacus.
I do not think Tom is very happy.	Ech denken net datt den Tom ganz glécklech ass.
Tom said he would help me figure out what needed to be done.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen erauszefannen, wat misst gemaach ginn.
The train station is a three minute walk from here.	D'Gare ass eng dräi Minutte Fouss vun hei.
We're a little old-fashioned.	Mir sinn e bëssen almoudesch.
Tom never asked me for advice.	Den Tom huet mech ni ëm Rot gefrot.
Tom was asked not to speak at the meeting.	Den Tom gouf gefrot net op der Versammlung ze schwätzen.
I do not want to know what happens.	Ech wëll net wëssen wat geschitt.
Tom said he thought Mary was in her office.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Büro wier.
I want to express my gratitude.	Ech wëll meng Dankbarkeet ausdrécken.
Tom always sleeps in class. 	Den Tom schléift ëmmer an der Klass.
It almost seems like he's going to school just to get some sleep.	Et schéngt bal wéi wann hien an d'Schoul geet just fir säi Schlof z'erreechen.
Tom and Maria closed their eyes for a moment.	Den Tom an d'Maria hunn e kuerze Moment d'Aen zougemaach.
Long-distance weather forecast says we'll have a mild winter.	D'Wäitfernsehprevisioun seet, datt mir en mëllen Wanter kréien.
I sent the doctor.	Ech hunn den Dokter geschéckt.
Tom wants me to go to Australia with Mary.	Den Tom wëll datt ech mat Mary an Australien goen.
Tom is blind in one eye, right?	Den Tom ass blann an engem A, oder?
So Tom gave up.	Dofir huet den Tom opginn.
Who wouldn’t love to find one of these under the tree on Christmas morning?	Wien hätt net gär eng vun dësen ënnert dem Bam op Chrëschtdag Moien ze fannen?
I thought this was just another boring day at the office.	Ech hu geduecht datt dëst just nach e langweilegen Dag um Büro wier.
I can not figure out how to transfer MP3 files to my iPod.	Ech kann net Figur eraus wéi MP3 Fichier'en op meng iPod ze Transfert.
Both Tom and I agree with you.	Souwuel den Tom an ech si mat Iech averstanen.
I'm busy now and can not play with you.	Ech sinn elo beschäftegt a kann net mat dir spillen.
I thought Tom was not cold.	Ech hu geduecht datt den Tom net kal wier.
Tom said he thought Mary could help us today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eis haut kéint hëllefen.
I'll tell you something I've never told anyone else before.	Ech wäert Iech eppes soen, wat ech nach ni engem aneren gesot hunn.
Something terrible must have happened.	Eppes schrecklech muss geschitt sinn.
Not only did Tom eat his dessert, he also ate Mary's dessert.	Den Tom huet net nëmmen säin Dessert giess, hien huet och dem Mary säin Dessert giess.
I'm the one in the middle.	Ech sinn deen an der Mëtt.
Do you want to be tested for HIV?	Wëllt Dir fir HIV getest ginn?
Let's talk to Tom.	Komm mir schwätze mam Tom.
Tom and three other people are waiting in the lobby.	Den Tom an dräi aner Leit waarden an der Lobby.
Your room is much more tidy than mine.	Äre Raum ass vill méi ordentlech wéi mäin.
He was disqualified from the competition.	Hie gouf vum Concours disqualifizéiert.
Why does Tom always ask so many questions?	Firwat stellt den Tom ëmmer sou vill Froen?
I was the only one who did not go swimming.	Ech war deen eenzegen deen net schwammen gaangen ass.
There is no need to panic.	Et gëtt kee Grond fir Panik.
I did not try very hard.	Ech hunn net ganz schwéier probéiert.
This is not a place for Tom.	Dëst ass keng Plaz fir den Tom.
Tom handed Mary one of the drinks.	Den Tom huet dem Mary ee vun de Gedrénks iwwerreecht.
Maybe I should talk to Tom.	Vläicht sollt ech mam Tom schwätzen.
I need to know what happened to Tom.	Ech muss wëssen wat mam Tom geschitt ass.
I'm not sure we have any other choice.	Ech net sécher op dass mer all aner Wiel hunn.
Tell Tom, you understand.	Sot dem Tom, Dir verstitt.
Here comes a bus. 	Hei kënnt e Bus.
We can take it, too.	Mir kënnen et och huelen.
Tom probably won't tell Maria to go home early.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen fréi heem ze goen.
We're shy.	Mir sinn schei.
Tom did not leave tonight.	Den Tom ass den Owend net fort.
You have a beautiful garden.	Dir hutt e schéine Gaart.
You do not have all the information.	Dir hutt net all Informatioun.
Tom does everything that needs to be done.	Den Tom mécht alles wat gemaach muss ginn.
Do you want to hear about what we did?	Wëllt Dir héieren iwwer wat mir gemaach hunn?
The artist who illustrated this book is very good.	De Kënschtler deen dëst Buch illustréiert huet ass ganz gutt.
Tom got up all night and texted his friends.	Den Tom ass d'ganz Nuecht opgestan an huet seng Frënn SMSen.
Tom became a Republican.	Den Tom gouf Republikaner.
Tom was surprised, right?	Den Tom war iwwerrascht, oder?
How many more years do you think Tom needs to do that?	Wéi vill méi Joer mengt Dir datt den Tom dat muss maachen?
He's totally wrecked.	Hien ass total Wrack.
That's how it all started.	Sou huet alles ugefaang.
We may have misunderstood Tom.	Mir hu vläicht den Tom falsch verstanen.
Tom fell asleep.	Den Tom huet eng Schlof gemaach.
Do you have jumper cables?	Hutt Dir Jumper Kabelen?
I just need a few more days to get things right.	Ech brauch just nach e puer Deeg fir d'Saache richteg ze maachen.
I do not leave the two alone.	Ech loossen déi zwee net eleng.
One is in the kitchen with Tom.	Een ass an der Kichen mam Tom.
There is a possibility that Tom was not the one who did this.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
Tom is rich, but not rich enough.	Den Tom ass räich, awer net räich genuch.
Tom probably does not know that where he parked is reserved for police cars.	Den Tom weess wuel net, datt wou hien geparkt huet fir Policeautoen reservéiert ass.
Tom does not want to be disturbed.	Den Tom wëll net gestéiert ginn.
Has Tom ever had a problem?	Huet den Tom jeemools e Problem gewiescht?
Tom loves beer as much as I do.	Den Tom huet Béier esou gär wéi ech.
Tom and I might do it together.	Den Tom an ech maachen dat vläicht zesummen.
I'm wondering if Tom was here yesterday or not.	Ech froe mech ob den Tom gëschter hei war oder net.
How did the photo shoot go?	Wéi ass d'Fotosessioun gaangen?
It's not enough.	Et geet net duer.
I think he's lying.	Ech mengen hie läit.
Tom has a goat.	Den Tom huet eng Giess.
Tom's not a very friendly guy, is he?	Den Tom ass net e ganz frëndlechen Typ, oder?
There is still a lot to do.	Et bleift nach vill ze maachen.
Tom was waiting for me at the gate.	Den Tom waart op mech beim Paart.
Don't you think Tom knows about it?	Denkt Dir net datt den Tom doriwwer weess?
I saw you in the parade.	Ech hunn dech an der Parade gesinn.
I do not think it's more sugar.	Ech mengen net datt et Zocker méi ass.
Tom and Maria were both sitting in front of the class.	Den Tom an d'Maria souzen allebéid virun der Klass.
We do not have the means to do that.	Mir hunn net d'Moyene fir dat ze maachen.
The teacher made fun of Tom in front of the whole class.	De Schoulmeeschter huet de Geck mam Tom virun der ganzer Klass gemaach.
I'm not feeling well today.	Et geet mir haut net gutt.
Tom said the heat bothered him.	Den Tom sot, datt d'Hëtzt him gestéiert huet.
Tom stays inside all day looking at the computer.	Den Tom bleift de ganzen Dag dobannen a kuckt um Computer.
Not every false statement is a lie.	Net all falsch Ausso ass eng Ligen.
That's really hard.	Dat ass wierklech schwéier.
I'm more beautiful than you.	Ech si méi schéin wéi Dir.
Tom said he thought Mary was not interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
We're still hearing from Tom.	Mir hunn nach vum Tom ze héieren.
Tom knows we believe in him.	Den Tom weess datt mir un hien gleewen.
You are in a good mood today.	Dir sidd haut an enger gudder Stëmmung.
Tom said he would stop.	Den Tom sot, hie géif ophalen.
Tom has not yet been questioned.	Den Tom ass nach net fir d'Fro bruecht ginn.
I think Tom is fit.	Ech mengen den Tom ass fit.
Tom is trying to do the right thing.	Den Tom probéiert déi richteg Saach ze maachen.
I do not think Tom will do that either.	Ech mengen den Tom wäert dat och net maachen.
You should try to do that the way Tom does it.	Dir sollt probéieren dat ze maachen wéi den Tom et mécht.
Tom knew I was in Australia.	Den Tom wousst datt ech an Australien war.
Tom did not move.	Den Tom huet sech net bewegt.
Tom got up and started dancing.	Den Tom ass opgestan an huet ugefaang ze danzen.
"How often do you water your flowers?" 	"Wéi oft Waasser Dir Är Blummen?"
"Every four days, more or less."	"All véier Deeg, méi oder manner."
The door is barricaded.	D'Dier ass barrikadéiert.
Ask Tom where Maria is.	Frot den Tom wou d'Maria ass.
Would you be kind enough to explain it to me?	Géif Dir léif genuch si mir et ze erklären?
My wardrobe is full of dirt I do not need.	Mäi Kleederschaf ass voller Dreck, déi ech net brauch.
Tom wondered why Maria hated him so much.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria hien esou haassen.
I think I already won.	Ech mengen ech hu scho gewonnen.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net maache géif.
Tom said he was ready.	Den Tom sot, hie wier prett.
Tom knew right away that something was wrong.	Den Tom wousst direkt datt eppes falsch gaang ass.
I have not sold any of these in weeks.	Ech hunn net eng vun deenen an Wochen verkaf.
It was easier to do that than Tom said it would be.	Et war méi einfach dat ze maachen wéi den Tom sot et wier.
Lend me the eyepiece so I can see it better.	Lënt mir d'Bokular fir datt ech se besser gesinn.
I mean, I'm ready for the challenge.	Ech mengen, ech si prett fir déi Erausfuerderung.
Neither Tom nor Mary helped me recently.	Weder Tom nach Mary huet mir viru kuerzem gehollef.
How much time did you spend with Tom?	Wéi vill Zäit hutt Dir beim Tom verbruecht?
Tom watched as Maria left.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Maria fortgefuer ass.
That would be how I solve this kind of problem.	Dat wier wéi ech dës Zort vu Problem léisen.
Do you think Tom is still alive?	Denkt Dir datt den Tom nach lieft?
You're pretty rich, right?	Du bass zimlech räich, oder?
Tom decided to swim every day.	Den Tom huet decidéiert all Dag ze schwammen.
I was trying to find something interesting to read.	Ech hu probéiert eppes interessant ze fannen fir ze liesen.
Tom could not explain it.	Den Tom konnt dat net erklären.
I have been trained to handle this kind of problem.	Ech sinn trainéiert ginn fir dës Zort vu Problem ze handhaben.
I did not go to Boston last month.	Ech sinn de leschte Mount net op Boston gaang.
Tom is a school bus driver.	Den Tom ass e Schoulbuschauffer.
None of Tom's family survived.	Keen vun Tom senger Famill huet iwwerlieft.
I made things worse.	Ech hunn d'Saache verschlechtert.
Tom broke his arm last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend säin Aarm gebrach.
You do not have to be here.	Dir musst net hei sinn.
Tom made sure everyone knew what to do.	Den Tom huet gesuergt datt jidderee wousst wat se maache sollten.
Do you really think Tom is from Australia?	Denkt Dir wierklech datt den Tom aus Australien ass?
May I ask why you are doing this?	Kann ech froen firwat Dir dat maacht?
You're sharp.	Du bass schaarf.
It was discreet of you to keep it a secret from Tom.	Et war dezent vun Iech et geheim ze halen vum Tom.
I'm looking for you.	Ech hunn dech gesicht.
I decided to take a nap.	Ech hu beschloss e Schlof ze huelen.
Tom might need it.	Den Tom brauch et vläicht.
Tom hopes Maria knows what to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat ze maachen.
Tom loved fishing.	Den Tom war gär Fëscherei.
I've not heard from Tom since last October.	Ech hunn zënter dem leschten Oktober näischt vum Tom héieren.
Fine art flourished in Italy in the 15th century.	Déi schéin Konscht huet an Italien am 15. Joerhonnert bléie gelooss.
He said the president's speech was perfect.	Hien sot dem President seng Ried perfekt war.
I'm wondering if Prince William would let someone call him Bill.	Ech froe mech ob de Prënz William iergendeen him Bill ruffe léisst.
McDonald's is world famous for its hamburgers.	McDonald's ass weltberühmt fir seng Hamburger.
Tom died of typhoid fever.	Den Tom ass un Typhus Féiwer gestuerwen.
Tom became a French teacher after leaving the army.	Den Tom gouf Franséisch Enseignant nodeems hien aus der Arméi erauskoum.
You're not coming, are you?	Dir kommt net, oder?
Everyone here deserves a pat on the back.	Jiddereen hei verdéngt e Patt op de Réck.
Tom's scared of ghosts, right?	Den Tom huet Angscht virun Geeschter, oder?
Most people do not like it when it is hot.	Déi meescht Leit maachen dat net gär wann et waarm ass.
I do not know how I will react to Tom.	Ech weess net wéi ech dem Tom reagéieren.
Tom entered the house through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier an d'Haus erakomm.
I lost my sense of taste.	Ech hu mäi Geschmaachssënn verluer.
I'm sorry you lost.	Et deet mir leed datt Dir verluer hutt.
Tom said you were beautiful.	Den Tom sot datt Dir schéin wier.
I did not get paid much to do so.	Ech krut net vill bezuelt fir dat ze maachen.
Tom said he did not have much teaching experience.	Den Tom sot, hien hätt net vill Léiererfahrung.
One of my boys is a doctor and the other is a lawyer.	Ee vu menge Jongen ass en Dokter an deen aneren ass Affekot.
This is not a photo of Tom.	Dëst ass keng Foto vum Tom.
Don't forget to invite Tom to the party.	Vergiesst net den Tom op d'Party ze invitéieren.
Tom can not stand to see Mary so happy.	Den Tom kann net ausstoen d'Maria sou glécklech ze gesinn.
Tom will not let you do that.	Den Tom erlaabt Iech dat net ze maachen.
I think it's time for you to put new tires on your car.	Ech mengen et ass un der Zäit datt Dir nei Pneuen op Ären Auto setzt.
Tom did not reply to Mary's text message.	Den Tom huet net op dem Mary seng SMS geäntwert.
It's not just a security issue.	Et ass net nëmmen e Sécherheetsprobleem.
She kissed me on the cheek and said good night.	Si huet mech op d'Wang Kuss a gesot gutt Nuecht.
Tom swore in his secretary.	Den Tom huet säi Sekretär geschwuer.
Tom believed what Mary told him was true.	Den Tom huet gegleeft wat d'Maria him gesot huet wier richteg.
Tom tried his best to look as if he knew what he wanted to do.	Den Tom huet säi Bescht probéiert ze kucken wéi wann hie wousst wat hie wollt maachen.
Tom helped push the stopped car to the side of the road.	Den Tom huet gehollef den gestoppten Auto op d'Säit vun der Strooss ze drécken.
Tom could not take his class with him.	Den Tom konnt seng Klass net mathalen.
Tom told Mary he would try.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie géif probéieren.
Tom did not think Mary would be in Australia this week.	Den Tom huet net geduecht datt d'Mary dës Woch an Australien wier.
Tom broke his own record.	Den Tom huet säin eegene Rekord gebrach.
Tom must be told never to do that.	Tom muss gesot ginn, dat ni ze maachen.
I was quite surprised that she became a diet member.	Ech ganz iwwerrascht, datt si eng Diät Member gouf.
Wow, you're good at it.	Wow, du bass gutt drun.
Tom wiped his face with a towel.	Den Tom huet säi Gesiicht mat engem Handduch ofgewäsch.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
Tom thought Mary was lying where she had been.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gelunn huet wou si gewiescht wier.
I mean, Tom would not be thrilled about it.	Ech mengen, den Tom wier net begeeschtert doriwwer.
Tom showed me the letter.	Den Tom huet mir de Bréif gewisen.
Tom is Canadian, but Maria is not.	Den Tom ass kanadier, awer d'Maria ass net.
I do not know if I will help you on Monday.	Ech weess net ob ech Iech e Méindeg hëllefe wäert.
It may be too late to do something now.	Et kann ze spéit sinn elo eppes ze maachen.
Tom was very affected.	Den Tom war ganz beaflosst.
The professor is on sabbatical in Japan.	De Professer ass a Japan am Sabbatscongé.
Tom was surprised by Mary's question.	Den Tom war vun der Mary senger Fro iwwerrascht.
The country saw a boom in gold research, production and exports.	D'Land huet en Opschwong an der Goldfuerschung, Produktioun an Export gesinn.
I mean, your French has gotten a lot better.	Ech mengen, Äert Franséisch ass vill besser ginn.
To my disappointment, I found that she was not being honest.	Zu menger Enttäuschung hunn ech fonnt datt hatt net éierlech war.
I did not start.	Ech hunn net ugefaang.
I thought Tom was ready to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom prett wier dat ze maachen.
Tom need not worry about it.	Den Tom brauch sech keng Suergen doriwwer ze maachen.
Why are Tom and I the ones who have to come up with all the ideas?	Firwat sinn den Tom an ech déi, déi all d'Iddien musse kommen?
Who else but you knows about Tom's past?	Wien soss, ausser Dir, weess iwwer dem Tom seng Vergaangenheet?
I thought you should be in Australia this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch an Australien sollt sinn.
Tom looks as if he was amazed.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien erstaunt war.
Tom found that hard to believe.	Den Tom huet dat schwéier fonnt ze gleewen.
Of plebeian descent, Tom Jackson quickly rose to the top echelon of society.	Vum plebeeschen Hierkonft ass den Tom Jackson séier an den ieweschten Echelon vun der Gesellschaft geklommen.
It's not like you're not listening to other people's opinions.	Et ass net wéi Dir net op d'Meenungen vun anere Leit lauschtert.
There's a slim chance it's working.	Et ass eng schlank Chance datt et funktionnéiert.
Tom poured me tea.	Den Tom huet fir mech Téi gegoss.
My mother talked to the school superintendent.	Meng Mamm huet mam Schoulsuperintendent geschwat.
I hate to pretend I'm having a good time.	Ech haassen ze maachen wéi wann ech eng gutt Zäit hunn.
I'm sucked at it.	Ech sinn dra gesuckelt.
Tom reaches the door.	Den Tom erreecht d'Dier.
The pool is open until 14:30.	De Pool ass bis 14:30 op.
I thought I told you to go to bed.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn an d'Bett ze goen.
Tom said he was still scared.	Den Tom sot datt hien nach ëmmer Angscht huet.
There is nothing new.	Et gëtt näischt Neies.
I think Tom would not agree to do that.	Ech mengen den Tom géif net zoustëmmen dat ze maachen.
I told Tom I I loved him.	Ech hunn dem Tom I gesot datt ech hie gär hunn.
I do not need any help to write my report.	Ech brauch keng Hëllef fir mäi Bericht ze schreiwen.
Tom is terrible.	Den Tom ass schrecklech.
Tom says he thinks it might be expensive to do so.	Den Tom seet, hie mengt et kéint deier sinn dat ze maachen.
I'm not as tired as I normally am at this time of day.	Ech sinn net sou midd wéi ech normalerweis zu dëser Zäit vum Dag sinn.
Tom just wants a muffin and a cup of coffee.	Den Tom wëll just eng Muffin an eng Taass Kaffi.
I do not know if I can speak French well enough to explain it correctly.	Ech weess net op ech franséisch gutt genuch schwätze kann fir dat richteg z'erklären.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
We will not do that again.	Mir wäerten dat net méi maachen.
They hope that the harvest of wheat will be good this year.	Si hoffen, datt d'Ernte vu Weess dëst Joer gutt wäert sinn.
I have longer legs than Tom.	Ech hu méi laang Been wéi den Tom.
I can not imagine Tom traveling by motorcycle.	Ech ka mir net virstellen datt den Tom mam Motorrad reest.
Tom gets up early every morning and goes out jogging.	Den Tom steet all Moien fréi op a geet eraus a joggen.
I go over to Tom's apartment to tell him what happened.	Ech ginn iwwer dem Tom seng Wunneng fir him ze soen wat geschitt ass.
Have you decided what you want to do?	Hutt Dir decidéiert wat Dir maache wëllt?
My wife can not drive.	Meng Fra kann net fueren.
Tom said he was not sure if Maria wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat wëll maachen.
Your CV is very impressive.	Äre CV ass ganz beandrockend.
It was definitely Tom I saw in the park yesterday.	Et war definitiv den Tom deen ech gëschter am Park gesinn hunn.
I'm taking French this semester.	Ech huelen Franséisch dëst Semester.
She was advised by him to go to the police.	Si gouf vun him ugeroden bei d'Police ze goen.
I did not know you were awake.	Ech wousst net datt Dir waakreg wier.
I did nothing wrong.	Ech hunn näischt falsch gemaach.
I know Tom is naive.	Ech weess datt den Tom naiv ass.
Tom sat motionless on a chair in the center of the room.	Den Tom souz onbeweeglech op engem Stull am Zentrum vum Raum.
Both Tom and Mary complained about John.	Béid Tom a Mary hu sech iwwer den John beschwéiert.
You should wait for Tom.	Dir sollt op den Tom waarden.
Tom did not know he was going to die before he was thirty.	Den Tom wousst net datt hien stierwe géif ier hien drësseg war.
A revolt broke out.	Eng Revolt ass ausgebrach.
I did not know Tom knew why I was planning next weekend.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat nächste Weekend plangen.
All I can do is do my best.	Alles wat ech maache kann ass mäi Bescht ze maachen.
Tom canceled his order.	Den Tom huet seng Bestellung annuléiert.
I think I'm been pretty lucky so far.	Ech mengen ech hu bis elo zimlech Gléck.
Tom went on a camping trip with his family.	Den Tom ass mat senger Famill op eng Campingrees gaang.
It's going to be hard to replace Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze ersetzen.
Tom has already left for Australia.	Den Tom ass schonn an Australien fortgaang.
Tom tried to stay focused.	Den Tom huet probéiert fokusséiert ze bleiwen.
How long a break are workers entitled to?	Wéi laang Paus hunn d'Aarbechter d'Recht op?
I advise you to do that before Tom comes here.	Ech roden Iech dat ze maachen ier den Tom hei kënnt.
She has no worries about violence against her children.	Si huet keng Suergen iwwer Gewalt géint hir Kanner.
Let's hope Tom does not try.	Loosst eis hoffen, datt den Tom dat net probéiert.
Tom asked Mary to help him do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom asked Maria to wake him up in time to catch the first train.	Den Tom huet d'Maria gefrot him an der Zäit z'erwächen fir den éischten Zuch ze fänken.
I do not smoke, but Tom does.	Ech fëmmen net, mee den Tom mécht.
Tom thinks Maria will not finish it by 2:30.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net ëm 2:30 fäerdeg wäert maachen.
He said he was busy at the time, but that he would be free the next day.	Hien huet gesot datt hien deemools beschäftegt wier, awer datt hien den nächsten Dag fräi wier.
I thought there was a good chance Tom would not be able to do that.	Ech hu geduecht, et wier eng gutt Chance, datt den Tom dat net fäeg wier.
Lately, Tom has been talking a lot about the past and looking through old family albums.	Zënter kuerzem huet den Tom vill iwwer d'Vergaangenheet geschwat an duerch al Famillalben gekuckt.
Tom does not have Mary's address in Boston, but he does have her phone number.	Den Tom huet keng Mary senger Adress zu Boston, awer hien huet hir Telefonsnummer.
Please do not speak.	Weg schwätzt net.
What's your favorite TV quiz show?	Wat ass Är Liiblingsquizshow op der Tëlee?
I want to spend time with Tom.	Ech wëll Zäit mam Tom verbréngen.
I think Tom did not understand your statement.	Ech mengen den Tom huet deng Erklärung net verstanen.
I have strawberries. 	Ech hunn Erdbeeren.
Want some?	Wëllt Dir e puer?
Tom and I go to school together.	Den Tom an ech ginn zesummen an d'Schoul.
Tom and Marie looked on angrily.	Den Tom an d'Marie hunn sech rosen no gekuckt.
Is there anything you can do for Tom?	Gëtt et eppes wat Dir fir den Tom maache kënnt?
Tom told Mary that one of them had to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ee vun hinnen dat muss maachen.
What is Tom cooking?	Wat kacht den Tom?
Tom always managed to stay one step ahead of us.	Den Tom huet et ëmmer fäerdeg bruecht ee Schrëtt virun eis ze bleiwen.
I did not want to stand in your way.	Ech wollt Iech net am Wee stoen.
Practice is the best way to improve your English.	Praxis ass de beschte Wee fir Är Englesch ze verbesseren.
Tom seems to like studying French.	Den Tom schénge gär Franséisch ze studéieren.
I married Tom.	Ech hunn den Tom bestuet.
If you calculate the electric field using this equation, the result is as follows.	Wann Dir dat elektrescht Feld mat dëser Equatioun berechent, kënnt d'Resultat wéi folgend eraus.
I do not think I know the boy sitting there.	Ech mengen net, ech kennen de Jong deen do sëtzt.
We did not see any children at all.	Mir hu guer keng Kanner gesinn.
I like Tom's style.	Ech hunn dem Tom säi Stil gär.
That's a ridiculous question.	Dat ass eng lächerlech Fro.
How did Tom get one of those?	Wéi krut den Tom eng vun deenen?
Do you really think that Tom is fast?	Denkt Dir wierklech datt den Tom séier ass?
He went to America last year to build up his English.	Hien ass d'lescht Joer an Amerika gaangen fir seng Englesch opzebauen.
I found it impossible to get in touch with him.	Ech hunn et onméiglech mat him a Kontakt ze kommen.
I can not decide whether to go or not.	Ech kann net entscheeden ob ech soll goen oder net.
Tom said he was really tired of doing that.	Den Tom sot, datt hie wierklech midd ass dat ze maachen.
Why do you always ask me the same thing?	Firwat freet Dir mech ëmmer datselwecht?
I know Tom will not help me.	Ech weess den Tom wäert mir dat net hëllefen.
How do you deal with the increase in gas prices?	Wéi këmmert Dir Iech mat der Erhéijung vun de Gaspräisser?
Tom was worried about Mary's safety.	Den Tom war besuergt iwwer d'Sécherheet vum Mary.
Tom spent a week in Boston.	Den Tom huet eng Woch zu Boston verbruecht.
I know Tom will not do that very well.	Ech weess, datt den Tom dat net ganz gutt wäert maachen.
You knew Tom told everyone he would do that, right?	Dir wousst datt den Tom jidderengem gesot huet datt hien dat géif maachen, oder?
I do not think I buy this. 	Ech denken net datt ech dëst kafen.
It's too expensive.	Et ass ze deier.
I hope it warms up in the afternoon.	Ech hoffen et wärmt am Nomëtten op.
She stood by him when he was in trouble.	Si stoung bei him wann hien an Ierger war.
What is past is past.	Wat Vergaangenheet ass ass Vergaangenheet.
Hideyo Noguchi was a disappointment, however.	Den Hideyo Noguchi war e super Mann.
He's the last person to speak ill of others.	Hien ass déi lescht Persoun déi krank vun aneren schwätzt.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz häerzlech.
Tom did a lot of really stupid things.	Den Tom huet vill wierklech domm Saachen gemaach.
Tom knows better than to play matches.	Den Tom weess besser wéi mat Mätscher ze spillen.
Tom and I traveled together for three months.	Den Tom an ech si fir dräi Méint zesumme gereest.
You seem a little disoriented.	Du schéngs e bëssen desorientéiert.
I thought you might want Tom to stay with you for a while.	Ech hu geduecht, datt Dir wëllt datt den Tom fir eng Zäit bei Iech bleift.
Tom will probably be lonely.	Den Tom wäert wahrscheinlech einsam sinn.
Tom said he did not know how Mary would do that.	Den Tom sot, hie wousst net wéi d'Maria dat géif maachen.
You should have asked Tom to do that for you.	Dir sollt den Tom gefrot hunn dat fir Iech ze maachen.
I still go to Australia at least three times a year.	Ech ginn nach op d'mannst dräimol am Joer an Australien.
The court acquitted Tom.	D'Geriicht huet den Tom befreit.
I do not know about the past, but now we have faxes and emails.	Ech weess net iwwer d'Vergaangenheet, awer elo hu mir Faxen an E-Mailen.
Do you want me to stay with Tom?	Wëllt Dir datt ech beim Tom bleiwen?
Cash donations are accepted.	Cash Spende ginn ugeholl.
I'm going out for a steam.	Ech ginn eraus fir en Damp.
It's a bit much to expect me to pay the bill.	Et ass e bësse vill ze erwaarden datt ech d'Rechnung bezuelen.
Tom took off his tie.	Den Tom huet säi Krawatt ofgeholl.
Tom went downstairs to see who had come.	Den Tom ass erofgaang fir ze kucken wien komm ass.
Tom left everything to chance.	Den Tom huet alles dem Zoufall iwwerlooss.
At the foot of the hill was a bus stop.	Um Fouss vum Hiwwel war e Busarrêt.
Tom wants the same things Mary wants.	Tom wëll déi selwecht Saachen Mary wëll.
I'm pretty confused now.	Ech sinn elo zimlech duercherneen.
"Where are you going?" 	"Wuer gees du?"
"I'm going to Boston."	"Ech ginn op Boston."
Tom had to get a cholera shot.	Den Tom huet missen eng Cholera-Schéiss kréien.
I do not think you are trying hard enough.	Ech denken net datt Dir schwéier genuch probéiert.
Tom told me he was skeptical.	Den Tom huet mir gesot datt hien skeptesch ass.
I'm not telling you anything.	Ech soen Iech näischt.
What I want to eat now is a sandwich.	Wat ech elo iessen wëll ass e Sandwich.
Days went on for weeks, weeks and months and, before we knew it, another year had passed.	Deeg sinn zu Wochen, Wochen a Méint ginn an, ier mer et wousst, war nach ee Joer vergaang.
Tom asked Maria to buy some eggs on the way home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e puer Eeër um Heemwee ze kafen.
I mean, what you need to do now is eat something.	Ech mengen, wat Dir elo maache musst ass eppes ze iessen.
Tom rejected this proposal.	Den Tom huet dës Propositioun refuséiert.
Tom wanted to change the subject.	Den Tom wollt d'Thema änneren.
I got a fish bone stuck in my throat.	Ech krut e Fësch Schanken an den Hals gestoppt.
Tom was crazy, you know.	Den Tom war verréckt, wësst Dir.
Tom needs to see that.	Den Tom muss dat gesinn.
I was in a nightclub.	Ech war an engem Nuetsclub.
I know Tom does not know why we can not do this for him.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
I'll probably not be able to do that to Tom.	Ech wäert wahrscheinlech net fäeg sinn den Tom dat ze maachen.
There is only one answer I can give.	Et gëtt nëmmen eng Äntwert déi ech kann ginn.
I hope Tom did not have an accident.	Ech hoffen, datt den Tom keen Accident hat.
Tom needs the money.	Den Tom brauch d'Suen.
Tom thought he had to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat muss maachen.
Tom and I are both vegetarians.	Den Tom an ech si béid Vegetarier.
Tom does not like his contract.	Den Tom huet säi Kontrakt net gär.
Tom opened the envelope.	Den Tom huet d'Enveloppe opgemaach.
Tom was badly beaten.	Den Tom gouf schlëmm geschloen.
Tom did not speak French as well as I thought.	Den Tom huet net esou gutt franséisch geschwat wéi ech geduecht hunn.
He did not answer the phone, so I sent him an email.	Hien huet den Telefon net geäntwert, also hunn ech him eng E-Mail geschéckt.
Why did not stop me?	Firwat huet mech net gestoppt?
Tom is an avid surfer.	Den Tom ass e begeeschterten Surfer.
I could not have asked for a better teacher.	Ech hätt net fir e besseren Enseignant gefrot.
That's out of your control.	Dat ass aus Ärer Kontroll.
If it were not for his help, we would not be able to carry out the project.	Wann et net fir seng Hëllef wier, kënne mir de Projet net duerchféieren.
Tom lost the trust of his colleagues.	Den Tom huet d'Vertraue vu senge Kollegen verluer.
I was surprised to find out that Tom was born in Australia.	Ech war iwwerrascht wéi ech erausfonnt hunn datt den Tom an Australien gebuer gouf.
The elevator stopped abruptly.	De Lift ass abrupt gestoppt.
I do not have enough time to explain this to you in detail.	Ech hu net genuch Zäit fir Iech dat am Detail z'erklären.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat maache géif.
I did not want to live there.	Ech wollt net do wunnen.
Why do not we go to work?	Firwat gi mir net op d'Aarbecht?
Tom admitted that he lied to me.	Den Tom huet zouginn datt hien mir gelunn huet.
Tom is always bananas.	Den Tom ass ëmmer Bananen.
Tom said Mary probably would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
Tom asked his boss for a pay raise.	Den Tom huet säi Patron gefrot fir eng Lounerhéijung.
Tom submitted his manuscript in 2013.	Den Tom huet säi Manuskript 2013 ofgeliwwert.
When did you learn how to do a backflip?	Wéini hutt Dir geléiert wéi Dir e Backflip maacht?
I'm sorry it took me so long to write to you.	Et deet mir leed, datt et mech sou laang gedauert huet fir Iech ze schreiwen.
I thought about how much has happened in the last two hours.	Ech hu geduecht wéi vill an de leschten zwou Stonnen geschitt ass.
I did not think Tom should do that again.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom was shy at first.	Den Tom war am Ufank schei.
October 20th is a Monday.	Den 20. Oktober ass e Méindeg.
Tom says the same thing.	Tom seet déi selwecht Saach.
I had already bought my ticket when Tom arrived.	Ech hat mäin Ticket scho kaaft wéi den Tom ukomm ass.
Tom lost time.	Den Tom huet Zäit verluer.
Tom said he had a friend in Boston.	Den Tom sot datt hien e Frënd zu Boston hat.
Tom is nice to me.	Den Tom ass léif mat mir.
Tom did not pay much attention to Maria.	Den Tom huet net vill op d'Maria opgepasst.
It took Tom weeks to do that.	Et huet den Tom Wochen gedauert fir dat ze maachen.
Tom told me he thought it was OK to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht et wier OK dat ze maachen.
Why do not you want to go to Australia?	Firwat wëllt Dir net an Australien goen?
If Tom goes, Mary will probably go too.	Wann den Tom geet, wäert d'Maria och wahrscheinlech goen.
I have to get there.	Ech muss dohinner kommen.
How much will this experience help you next year?	Wéi vill wäert dës Erfahrung Iech d'nächst Joer hëllefen?
That's what we should tell them.	Dat solle mir hinnen soen.
I was half expecting to see Tom at the party.	Ech hat hallef erwaart den Tom op der Party ze gesinn.
Probably no language is completely free of borrowed words.	Wahrscheinlech ass keng Sprooch komplett fräi vu geléinte Wierder.
They hindered our plan.	Si hunn eise Plang behënnert.
I told Tom not to buy that car.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien deen Auto net sollt kafen.
If I only knew Tom was in Australia I would have told you.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom an Australien wier, hätt ech Iech gesot.
Germany did not want a war with the USA.	Däitschland wollt kee Krich mat den USA.
Tom has been doing this for longer than Maria.	Den Tom huet dat méi laang gemaach wéi d'Maria.
Tom is not a plasterer.	Den Tom ass kee Plooschter.
Tom will tell Mary even if I did not advise him.	Den Tom wäert dem Mary soen och wann ech him ugeroden hunn dat net.
Tom said you would come.	Den Tom sot, Dir géift kommen.
I will do my best to get it done on time.	Ech wäert mäi Bescht maachen, datt et zu Zäit fäerdeg ass.
I think we found the problem.	Ech mengen, mir hunn de Problem fonnt.
Tom heard a car arrive.	Den Tom huet héieren wéi en Auto ukomm ass.
We avoided Tom.	Mir hunn den Tom vermeit.
Tom cried like a baby.	Den Tom huet wéi e Puppelchen gekrasch.
I know you're afraid of snakes.	Ech weess datt Dir Angscht viru Schlaangen hutt.
I can only think of one explanation for this.	Ech kann nëmmen eng Erklärung dofir denken.
Do the doctors think that Tom will have to stay in the hospital for a long time?	Mengen d'Dokteren datt den Tom nach laang am Spidol muss bleiwen?
Tom feels a little better today than he did yesterday.	Den Tom fillt sech haut e bësse besser wéi gëschter.
Tom says that's wrong.	Den Tom seet dat ass falsch.
Tom said he wished he was a fish.	Den Tom sot datt hie gewënscht huet datt hien e Fësch wier.
Just as food and drink are for animals, so are rain and sun for plants.	Wéi Iessen an Drénken fir Déieren ass, sou sinn Reen a Sonn fir Planzen.
Tom says he has experience.	Den Tom seet hien huet Erfahrung.
How is everything different?	Wéi ass alles anescht?
Tom voted the question.	Den Tom huet d'Fro ofgestëmmt.
Tom and I danced all evening.	Den Tom an ech hunn de ganzen Owend zesummen gedanzt.
I do not like Tom's suggestion.	Ech hunn dem Tom seng Virschlag net gär.
Tom bought furniture.	Den Tom huet Miwwelen kaaft.
I'm not trying to be emotional.	Ech probéieren net emotional ze ginn.
Choose what you want.	Wielt wat Dir wëllt.
Tom went to sleep happily.	Den Tom ass glécklech schlofen gaang.
Tom wants the job.	Den Tom wëll d'Aarbecht.
I do not think Tom can help us today.	Ech denken net datt den Tom eis haut hëllefe kann.
I knew Tom was interested in doing that.	Ech wousst datt den Tom interesséiert war dat ze maachen.
I did not know about his plan.	Ech wousst net iwwer säi Plang.
Tom refused to answer my question.	Den Tom huet refuséiert meng Fro ze beäntweren.
Tom said Mary did not look very busy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz beschäftegt ausgesäit.
Tom is probably neutral.	Den Tom ass wahrscheinlech neutral.
Tom and I went to the theater together.	Den Tom an ech sinn zesummen an den Theater gaangen.
Here is a list of some things we need to pay attention to.	Hei ass eng Lëscht vun e puer Saachen déi mir musse oppassen.
Tom did not look very happy.	Den Tom huet net ganz glécklech ausgesinn.
I do not think Tom did what you think he did.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat Dir mengt datt hien gemaach huet.
The plan was rejected as impractical.	De Plang gouf als onpraktesch refuséiert.
Tom is a cold-hearted person.	Tom ass eng kal-Hiel Persoun.
Tom is not suing for a charge of drunk driving.	Tom plädéiert kee Concours zu enger Uklo vun gedronk dreiwend.
Tom fell off the wagon.	Den Tom ass vum Won gefall.
Tom will probably do that to Maria.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech dat maachen.
I told Tom I did not want to go to Australia with him.	Ech hätt dem Tom gesot, ech wollt net mat him an Australien goen.
Tom has something to discuss with all of us.	Den Tom huet eppes mat eis all ze diskutéieren.
Tom did not know that you did not plan this.	Den Tom wousst net datt Dir dat net geplangt hätt.
I'm busy, but I do not think I'm as busy as Tom is.	Ech si beschäftegt, awer ech mengen net datt ech sou beschäftegt sinn wéi den Tom ass.
Tom will probably be annoyed by this noise.	Den Tom wäert sech wuel vun deem Kaméidi irritéieren.
This is where I first met Tom.	Dëst ass wou ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
There were a lot of things Tom said he needed to do.	Et ware vill Saachen, den Tom sot, hie misst maachen.
Tom says Mary agreed to do that.	Den Tom seet datt d'Maria ausgemaach huet dat ze maachen.
What is it for?	Fir wat ass dat?
Tom does not think Mary should have done that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat hätt misse maachen.
Delete his name from the list.	Säin Numm aus der Lëscht läschen.
Tom looks at his computer screen.	Den Tom kuckt op säi Computerbildschierm.
Do you like blueberries?	Hutt Dir gär Blueberries?
Tom said Maria would probably go to Australia with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech mat him an Australien géif goen.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat vläicht net dierf maachen.
You can not read this novel without crying.	Dir kënnt dëse Roman net liesen ouni ze kräischen.
Tom has never seen one of these before.	Den Tom huet nach ni ee vun dësen gesinn.
Tom says he can no longer ignore the smell.	Den Tom seet, datt hien de Geroch net méi ignoréiere kann.
Tom did not think Mary was asleep.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria schléift wier.
It does not matter how old you are.	Et ass egal wéi al Dir sidd.
Tom called to say he could not attend today's meeting.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hien net op d'Versammlung vun haut kéint deelhuelen.
I know Tom could do that if he wanted to.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint, wann hie wollt.
We can not control them.	Mir kënnen se net kontrolléieren.
Tom has a great voice.	Den Tom huet eng flott Stëmm.
Tom still wants to sail with Mary.	Den Tom wëll nach ëmmer mam Mary ze segelen.
I do not think Tom has a home.	Ech denken net, datt den Tom d'Heemecht huet.
The men playing poker looked up their cards.	D'Männer, déi pokeren spillen, hunn hir Kaarten opgekuckt.
Tom found his keys under the couch.	Den Tom huet seng Schlësselen ënnert dem Canapé fonnt.
I did not have all the tools I needed to make this work.	Ech hat net all d'Tools, déi ech gebraucht hunn fir dës Aarbecht ze maachen.
Tom would not tell me about what happened that night.	Den Tom géif mir näischt soen iwwer wat déi Nuecht geschitt ass.
What is your theory?	Wat ass Är Theorie?
I do not think I will be in Australia next week.	Ech denken net datt ech d'nächst Woch an Australien wäert sinn.
The building is equipped with emergency stairs.	D'Gebai ass mat Nouttrapp equipéiert.
Why are you afraid to swim in this river?	Firwat hutt Dir Angscht an dësem Floss ze schwammen?
Tom was fired that afternoon.	Den Tom gouf de Mëtteg entlooss.
The little boy lost the money given to him by his father.	De klenge Bouf huet d'Sue verluer, déi him vu sengem Papp ginn ass.
Tom is now in a coma.	Den Tom ass elo an engem Koma.
Tom will never do that himself.	Den Tom wäert dat ni selwer maachen.
You will quickly get used to driving right.	Dir wäert séier gewinnt riets ze fueren.
I know Tom did not know that May should not do this himself.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'May dat net selwer sollt maachen.
I heard that Tom was in Australia.	Ech hunn héieren datt den Tom an Australien war.
He can do whatever he wants with the money.	Hie kann mat de Suen alles maachen wat e wëll.
Tom is probably still skeptical.	Den Tom ass wuel nach skeptesch.
Tom told me I was beautiful.	Den Tom sot mir, ech wier wonnerschéin.
Tom said Mary was strict.	Den Tom sot datt d'Maria strikt war.
You should not stop there.	Dir sollt net do ophalen.
I'll come back and help you this afternoon.	Ech kommen zréck an hëllefen Iech de Mëtteg.
I'm not letting anyone in.	Ech loossen keen eran.
Tom probably has a good reason for not being here.	Den Tom huet wahrscheinlech e gudde Grond fir net hei ze sinn.
I should not come here.	Ech sollt net heihinner kommen.
Why do you always say things that you do not know are true?	Firwat seet Dir ëmmer Saachen déi Dir wësst net wouer sinn?
Tom fixed the stove for Mary.	Den Tom huet den Uewen fir d'Marie fixéiert.
Tom calmed down a bit.	Den Tom huet sech e bësse berouegt.
Tom should be glad he's not here in Australia.	Den Tom soll frou sinn, dass hien net hei an Australien ass.
Incoming mail can be sorted by name, date, or title.	Entréeën Mail kann no Numm, Datum, oder Titel zortéiert ginn.
Tom was surprised when he saw Mary.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria dat gesinn huet.
Thai is the official language of Thailand.	Thai ass déi offiziell Sprooch vun Thailand.
"Where's your cousin?" 	"Wou ass Äre Cousin?"
"He just left."	"Hien ass just fortgaang."
Too much salt will kill the taste.	Ze vill Salz wäert de Goût ëmbréngen.
Tom lost something.	Den Tom huet eppes verluer.
I want to be a veterinarian.	Ech wëll Veterinär ginn.
If Tom had been taken to the hospital earlier, he would not have died.	Wann den Tom fréier an d'Spidol bruecht wier, wier hien net gestuerwen.
Tom heard Mary drive away.	Den Tom huet héieren dem Mary säin Auto fortfueren.
We should ask Tom what he thinks.	Mir sollten den Tom froen wat hien denkt.
I know Tom's a used car salesman.	Ech weess datt den Tom en Occasiounsauto Verkeefer ass.
I do not think I can do this better than you can.	Ech denken net datt ech dat besser maache wéi Dir kënnt.
I bought myself an expensive guitar even though I can not play very well yet.	Ech hu mir eng deier Gittar kaaft och wann ech nach net ganz gutt spille kann.
Maria is wearing an open back dress.	D'Maria huet en oppene Réckkleed un.
Tom found a job in Boston.	Den Tom huet eng Aarbecht zu Boston fonnt.
Tom advised us to do that.	Den Tom huet eis ugeroden dat ze maachen.
Tom was wearing a dinner jacket when I saw him a few minutes ago.	Den Tom hat eng Iessjacket un, wéi ech hien virun e puer Minutten gesinn hunn.
I think it might not be difficult to do that.	Ech mengen et kéint net schwéier sinn dat ze maachen.
I did not realize how hungry I was.	Ech hunn net gemierkt wéi hongereg ech war.
We had no idea Tom would do that.	Mir haten keng Ahnung datt den Tom dat géif maachen.
Tom decided not to leave school.	Den Tom huet decidéiert net aus der Schoul ze verloossen.
Just because Tom provoked you, you have no right to attack him.	Just well den Tom dech provozéiert huet, gëtt dir kee Recht him ze attackéieren.
Tom looked voiced.	Den Tom huet gestëmmt ausgesinn.
I found a strange object in the cornfield.	Ech hunn e komeschen Objet am Maisfeld fonnt.
I will not take the blame for that.	Ech wäert net d'Schold dofir iwwerhuelen.
I did not pay Tom.	Ech hunn den Tom net bezuelt.
Are you really going to Boston yourself?	Gitt Dir wierklech selwer op Boston?
Tom will not know who to give it to.	Den Tom wäert net wëssen, wiem hien et soll ginn.
I'm not as rich as I would like to be.	Ech sinn net esou räich wéi ech gär hätt.
What is in store for us?	Wat ass fir eis am Geschäft?
I'm wondering if Tom's a vegetarian.	Ech froe mech ob den Tom e Vegetarier ass.
Tom is available.	Den Tom ass verfügbar.
Tom called Maria and told her he was home late.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hie spéit doheem wier.
The one who drew this picture was Tom.	Deen deen dëst Bild gezeechent huet war den Tom.
Tom is probably busy now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo beschäftegt.
Tom comes to visit.	Den Tom kënnt op Besuch.
I did not stop to think about it.	Ech hunn net opgehalen doriwwer ze denken.
I brought my swimsuit.	Ech hunn mäi Schwämm matbruecht.
Tom is pretty sure he can not get pregnant.	Den Tom ass zimlech sécher datt hien net schwanger ka ginn.
Both Tom and Mary know the truth.	Béid Tom a Mary wëssen d'Wourecht.
Tom will call you on Monday.	Den Tom wäert Iech e Méindeg uruffen.
Let's do this for Tom.	Loosst eis dat fir den Tom maachen.
There is no way to win.	Et gëtt kee Wee fir ze gewannen.
When I met Tom, he was dating a girl named Mary.	Wann ech begéint Tom, hie war daten e Meedchen mam Numm Mary.
Do you already have a nickname? 	Hutt Dir schons e Spëtznumm?
If so, what was it?	Wa jo, wat war et?
Some women are attracted to men who wear uniforms.	E puer Fraen sinn u Männer ugezunn déi Uniformen droen.
Tom does not let Maria go.	Den Tom léisst d'Maria net fueren.
These are the decisions we have made.	Dëst sinn d'Entscheedungen déi mir geholl hunn.
You do not get dressed like that, do you?	Dir gitt net sou verkleed, oder?
Do you want to stay in Boston for a while?	Wëllt Dir fir eng Zäit zu Boston bleiwen?
We have not yet decided what to do.	Mir hunn nach net decidéiert wat ze maachen.
Let the dead bury the dead.	Loosst déi Doudeg déi Doudeg begruewen.
I knew Tom would not find a job in Boston.	Ech wousst, datt den Tom keng Aarbecht zu Boston géif fannen.
When you climb this mountain, you can reach the lab.	Wann Dir op dëse Bierg eropklammt, kënnt Dir de Labo erreechen.
All my fellow citizens are from the city.	All meng Matbierger sinn aus der Stad.
I have to go.	Ech muss goen.
Tom and Marie will do it.	Den Tom an d'Marie wäerten dat maachen.
Tom is very articulate.	Den Tom ass ganz artikuléiert.
You did not know you should do that before I came here, did you?	Dir wousst net datt Dir dat maache sollt ier ech heihinner koumen, oder?
Someone said something, but I could not understand it.	Een huet eppes gesot, awer ech konnt et net verstoen.
I wanted to sing Tom.	Den Tom wollt ech sangen.
I think Tom will find me.	Ech mengen den Tom wäert mech fannen.
Tom saw Mary leave.	Den Tom huet d'Maria gesinn fortgaang.
Tom can not work tomorrow.	Den Tom kann muer net schaffen.
I know Tom will not do that here.	Ech weess, datt den Tom dat net hei wäert maachen.
I really enjoy playing mini golf.	Ech genéissen wierklech Minigolf ze spillen.
Tom loves you.	Den Tom huet dech gär.
Tom said he felt calm.	Den Tom sot datt hien sech berouegt gefillt huet.
I sent you a box of chocolates.	Ech hunn Iech eng Këscht Schockela geschéckt.
Tom thought Mary was not funny.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net witzeg wier.
Tom's first guitar was made in China.	Dem Tom seng éischt Gittar gouf a China gemaach.
I came to give you back the books I borrowed.	Ech sinn komm fir Iech d'Bicher zréck ze ginn, déi ech geléint hunn.
I did not speak to anyone today.	Ech hunn haut mat kee geschwat.
If you do anything at all, you have to do your best.	Wann Dir iwwerhaapt eppes maacht, musst Dir Äert Bescht maachen.
You act like a big baby.	Dir handelt wéi e grousse Puppelchen.
She always wears nice clothes.	Si huet ëmmer flott Kleeder un.
Thank you for noticing this.	Merci datt Dir dat gemierkt hutt.
It's a plausible story.	Et ass eng plausibel Geschicht.
Tom went to work at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 op d'Aarbecht gaangen.
Tom said he probably would not win.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech net gewannen.
I do not really want to talk to you.	Ech wëll net wierklech mat Iech schwätzen.
Tom refused to explain why he wanted to do that.	Den Tom huet refuséiert ze erklären firwat hien dat maache wollt.
I wonder if Tom misses me or not.	Ech froe mech ob den Tom mech vermësst oder net.
Mary looks really beautiful today.	D'Marie gesäit haut wierklech schéin aus.
Tom likes this idea.	Dem Tom huet dës Iddi gär.
I know Tom can really do that.	Ech weess datt den Tom dat wierklech ka maachen.
Tom has not eaten his lunch yet.	Den Tom huet säi Mëttegiessen nach net giess.
I think such things happen by chance.	Ech mengen, datt esou Saachen zoufälleg geschéien.
Tom wanted to be the next to do that.	Den Tom wollt deen nächste sinn deen dat mécht.
Tom and I drove back to the house.	Den Tom an ech sinn géigesäiteg zréck an d'Haus gefuer.
The man is thin, but his wife is fat.	Dee Mann ass dënn, awer seng Fra ass fett.
Tom has to do this every morning.	Den Tom muss dat all Moien maachen.
That was not right, was it?	Dat war net richteg, oder?
So that’s why you said that.	Also dofir sot Dir dat.
Tom does not like the party.	Den Tom huet d'Party net gär.
She finds it a bit distasteful.	Si fënnt et e bëssen onsmaklech.
Tom said he wanted Maria to eat healthier food.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria méi gesond Iessen iessen.
I did not think I should do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat misst maachen.
We should try to avoid imposing our own beliefs on others.	Mir sollten probéieren ze vermeiden eis eegen Iwwerzeegungen op anerer ze imposéieren.
Tom has already been warned.	Den Tom ass scho gewarnt ginn.
I hear the Freemasons have a secret handshake.	Ech héieren d'Fräimaurer hunn e geheime Handschlag.
Tom and Mary went to Boston last year.	Den Tom an d'Mary sinn d'lescht Joer op Boston gaangen.
Tom was very choked with it.	Den Tom war ganz erstéckt doriwwer.
It was Tom who gave me this apple.	Et war den Tom deen mir dësen Apel ginn huet.
I was not aware that Tom had already gone home.	Ech war net bewosst, datt den Tom schonn heem gaangen ass.
I found out what Tom is doing.	Ech hunn erausfonnt wat den Tom mécht.
Tom did not want to tell anyone where he had been.	Den Tom wollt net jidderengem soen, wou hie gewiescht wier.
I knew Tom would not see me.	Ech wousst, datt den Tom mech net géif gesinn.
Tom was still in bed when I arrived this morning.	Den Tom war nach am Bett wéi ech de Moien hei ukoum.
That's why Tom did it.	Dofir huet den Tom dat gemaach.
Tom got up from the bench.	Den Tom ass vun der Bänk opgestan.
Tom swore he was innocent.	Den Tom huet geschwuer datt hien onschëlleg war.
I think Tom is reliable.	Ech mengen den Tom ass zouverlässeg.
You must be hungry after working hard all day.	Dir musst hongereg sinn nodeems Dir de ganzen Dag schwéier geschafft hutt.
Why not put all our money together?	Firwat zéie mir net all eis Suen zesummen?
Tom does not know how happy he is.	Den Tom weess net wéi glécklech hien ass.
Tom told Mary that he did not think John was busy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John beschäftegt wier.
Tom provided evidence.	Den Tom huet Beweiser geliwwert.
Do you think I should talk to Tom?	Mengt Dir, ech soll mam Tom schwätzen?
Tom spent three weeks in bed.	Den Tom huet dräi Wochen am Bett verbruecht.
What if it does not work?	Wat wann et net funktionnéiert?
I have no time to argue.	Ech hu keng Zäit fir ze streiden.
I have been to Boston several times this year.	Ech war dëst Joer e puer Mol zu Boston.
Tom said he had never done that before.	Den Tom sot, hien hätt dat nach ni gemaach.
Tom hates to admit that he is a member of the older generation.	Den Tom haasst zouginn datt hien Member vun der eelerer Generatioun ass.
The sale does not meet the expectations of the company.	De Verkaf entsprécht den Erwaardungen vun der Firma net.
Tom was sitting at a table on the sidewalk.	Den Tom war bei engem Dësch um Trottoir souz.
He confirmed that something was wrong with his car.	Hien huet confirméiert, datt eppes mat sengem Auto falsch war.
Tom did not need my help.	Den Tom huet meng Hëllef net gebraucht.
Tom told me he thought Mary was open.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria op war.
Tom will talk about his journey.	Den Tom wäert iwwer seng Rees schwätzen.
Tom ran through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier gerannt.
Tom's cat is cute.	Dem Tom seng Kaz ass léif.
Tom used to eat very spicy food.	Den Tom konnt fréier ganz schaarf Iessen iessen.
Tom thought Mary was alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eleng wier.
I did not think Tom would show me how to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir géif weisen wéi ech dat maachen.
I heard a strange noise from the kitchen.	Ech hunn e komesche Kaméidi aus der Kichen héieren.
Tom tried to warn me.	Den Tom huet probéiert mech ze warnen.
Did you see anyone else in the park that night?	Hutt Dir déi Nuecht een aneren am Park gesinn?
Do not count your chickens before they go to sleep.	Zielt Är Pouleten net ier se schlofen.
Why does he not love me anymore?	Firwat huet hien mech net méi gär?
You have no idea what this is, right?	Dir hutt keng Ahnung wat dëst ass, oder?
Why would I be here when I do not have to be?	Firwat wier ech hei wann ech net muss sinn?
I set for more overtime.	Ech setzen fir méi Iwwerstonnen.
Tom asked me further questions.	Den Tom huet mech weider Froen gestallt.
I smoked the ball.	Ech hunn de Ball gefëmmt.
I do not think you want to hear about my problems.	Ech denken net datt Dir iwwer meng Probleemer wëllt héieren.
You may stay here overnight, but you must leave in the morning.	Dir dierft hei iwwer Nuecht bleiwen, awer Dir musst de Moien fortgoen.
I'm hiding here from the believers.	Ech verstoppen mech hei virun de Gläubiger.
I thought I did not need any help.	Ech hu geduecht datt ech keng Hëllef brauch.
If you put your mind to it, you can do it, and if you do not, you can do it anywhere.	Wann Dir Är Gedanken drop setzt, kënnt Dir et maachen, a wann Dir net, kënnt Dir néierens.
You are incompetent.	Dir sidd inkompetent.
Tom's plan did not sound stupid.	Dem Tom säi Plang huet net domm geklongen.
Awards can help you get into college.	Auszeechnunge kënnen Iech hëllefen an de College ze kommen.
This is called Piracy.	Dat nennt een Piraterie.
I thought Tom had a good time in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Zäit an Australien hat.
Tom noticed that the doors were open.	Den Tom huet gemierkt datt d'Dieren op waren.
Tom and Marie both said nothing for a long time.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid laang näischt gesot.
They sent me three turkeys.	Si hunn mir dräi Tierkei geschéckt.
Tom threw rocks at my dog.	Den Tom huet mäin Hond mat Fielsen geheit.
He borrowed money from the bank to finance his home.	Hien huet Sue vun der Bank geléint fir säin Heem ze finanzéieren.
Tom visited Mary first.	Den Tom huet d'Maria als éischt besicht.
What do you think you will get on the test tomorrow?	Wat mengt Dir, kritt Dir muer um Test?
You look as if you are worried.	Dir kuckt wéi wann Dir besuergt sidd.
I thought you would stay home.	Ech hu geduecht, Dir géift doheem bleiwen.
Tom changed directions.	Tom geännert Richtungen.
You seem to enjoy this as much as I do.	Du schéngs dëst esou vill ze genéissen wéi ech.
He cooked food for himself when his wife was ill.	Hien huet Iessen fir sech selwer gekacht wann seng Fra krank war.
I came back to stay.	Ech sinn zréck komm fir ze bleiwen.
Do you think Tom believed what you told him?	Denkt Dir datt den Tom gegleeft hutt wat Dir him gesot hutt?
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
sits down until the plane stops completely.	sëtzt bis de Fliger komplett ophält.
I thought you, of all people, would understand.	Ech hu geduecht datt Dir, vun alle Leit, géift verstoen.
Tom was not charged.	Den Tom ass net ugeklot ginn.
I'm very happy now.	Ech sinn elo ganz frou.
You do not seem very smart.	Du schéngs net ganz schlau.
Tom was nothing but trouble.	Den Tom war näischt wéi Problemer.
Tom said he heard three shots.	Den Tom sot, datt hien dräi Schëss héieren huet.
That is not the question.	Dat ass net d'Fro.
I'm sure Tom will not force anyone to do that.	Ech si sécher, den Tom wäert keen zwéngen dat ze maachen.
I did not expect to find Tom.	Ech hat net erwaart datt ech den Tom géif fannen.
We could write Tom a letter.	Mir kéinten dem Tom e Bréif schreiwen.
Tom laughed so hard that he almost choked.	Den Tom huet sou haart gelaacht, datt hie bal erstéckt.
I learned a lot from my grandfather.	Ech hu vill vu mengem Grousspapp geléiert.
Mary's father bought a doll for Mary.	Dem Mary säi Papp huet eng Popp fir d'Maria kaaft.
There were no tickets for Friday's performance.	Et ware keng Tickete fir d'Opféierung vum Freideg.
What was Tom's reaction?	Wat war dem Tom seng Reaktioun?
Tom said Mary would most likely win.	Tom sot Mary ganz onwahrscheinlech gewannen géif.
I'm excited about this project.	Ech sinn opgereegt iwwer dëse Projet.
What do you think Tom is doing there?	Wat mengs du den Tom mécht do?
I could lend you some money if you need it.	Ech kéint Iech e puer Suen léinen wann Dir e brauch.
I had scrambled eggs for breakfast.	Ech hat Schrummen Eeër zum Frühstück.
Anyone who ignores us can be ignored.	Jiddereen deen eis ignoréiert kann ignoréiert ginn.
It was a half-eaten apple sink in the kitchen.	Et war en hallef giessen Apel bei der Kichen ënnerzegoen.
Tom told me Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria prett wier.
I stayed in an affordable hotel when I was in Boston.	Ech sinn an engem preiswerten Hotel bliwwen wann ech zu Boston war.
Tom does not want that to happen.	Den Tom wëll net datt dat geschitt.
Tom is a little intimidated by Mary.	Den Tom ass e bëssen intimidéiert vum Mary.
I asked you to do this. 	Ech hunn Iech gefrot dëst ze maachen.
Why did not you?	Firwat hutt Dir net?
Tom is a sound engineer.	Den Tom ass e Soundingenieur.
Tom has to tell Mary what he wants to eat.	Den Tom soll dem Mary soen wat hie wëll iessen.
Tom shot down an enemy plane.	Den Tom huet e feindleche Fliger erofgeschoss.
It would be best to leave a man who knows the ropes.	Et wier am beschten e Mann ze loossen, deen d'Seeler kennt.
Tom destroyed his truck.	Den Tom huet säi Camion zerstéiert.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, mir mussen et maachen.
Maybe Tom and Maria shouldn't do that together.	Vläicht sollten den Tom an d'Maria dat net zesumme maachen.
Tom sat at the dinner table, drinking chocolate milk through a straw.	Den Tom souz um Iessdësch, Schockela Mëllech duerch e Stréi drénken.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
What's Tom wearing?	Wat huet den Tom un?
The rainforests disappear at a rate of tens of thousands of acres a day.	D'Reebëscher verschwannen mat engem Taux vun zéngdausende Hektar den Dag.
Tom was afraid to speak.	Den Tom war Angscht ze schwätzen.
I have never lived anywhere except Australia.	Ech hunn ni iwwerall ausser Australien gelieft.
Tom died three hours later.	Den Tom ass dräi Stonne méi spéit gestuerwen.
You are driving much too slowly.	Dir fiert vill ze lues.
I met an American who was interested in Noh games.	Ech hunn en Amerikaner begéint, deen un Noh-Spiller interesséiert war.
Tom lived for about three years with an Amazonian tribe.	Den Tom huet ongeféier dräi Joer mat engem Amazonesche Stamm gelieft.
I know you do not want to disappoint Tom.	Ech weess, Dir wëllt den Tom net enttäuschen.
Does Tom drink coffee?	Drénkt den Tom Kaffi?
I know Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech weess, datt den Tom kéint verletzt ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
It would have been ridiculous to do that.	Et wier lächerlech gewiescht dat ze maachen.
It was not so easy to make a decision.	Et war net sou einfach eng Entscheedung ze treffen.
I'm not prepared to take that risk.	Ech sinn net bereet dee Risiko ze huelen.
Tom was a good friend of mine.	Den Tom war e gudde Frënd vu mir.
I hope you'm right.	Ech hoffen du hues Recht.
They released Tom.	Si hunn den Tom fräigelooss.
It would be best if you try to call Tom again.	Et wier am beschten wann Dir probéiert den Tom erëm ze ruffen.
Who will Tom and I depend on when times get rough?	Op wiem wäerten den Tom an ech hänken wann d'Zäite rau ginn?
Tom was aggressive.	Den Tom war aggressiv.
Tom wanted to be ready.	Den Tom wollt bereet sinn.
I thought, I do not need to do that.	Ech hu geduecht, ech brauch dat net ze maachen.
That's no problem in the summer.	Dat ass kee Problem am Summer.
I'm wondering if Tom is in Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom an Australien ass oder net.
I'm not sure if Tom is ready.	Ech sinn net sécher ob den Tom prett ass.
Are you good at memorizing things?	Sidd Dir gutt Saachen ze memoriséieren?
I built a new house.	Ech hunn en neit Haus gebaut.
All you have to do is press the button.	Alles wat Dir maache musst ass de Knäppchen drécken.
Tom could keep Maria from it.	Den Tom konnt d'Maria dovunner halen.
She smoothly and elegantly poured the water into the glass.	Si huet glat an elegant d'Waasser an d'Glas gegoss.
I know Tom did not know that Mary was the one to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria déi war, déi dat maache soll.
Tom will be here for another three years.	Den Tom wäert nach dräi Joer hei sinn.
I'm not sure if I should go to Australia.	Ech sinn net sécher ob ech an Australien ginn.
Tom told me you're the person I should talk to.	Den Tom huet mir gesot, du bass déi Persoun mat deenen ech soll schwätzen.
Tom does not get enough sleep.	Den Tom schléift net genuch.
You're paranoid.	Dir sidd paranoid.
Tom and Mary are not very likely to sing together.	Tom an Mary sinn net ganz wahrscheinlech zesummen ze sangen.
That's a pretty big snake.	Dat ass eng zimlech grouss Schlaang.
Tom is a fast speaker.	Den Tom ass e schnelle Spriecher.
I suspect Tom is confident.	Ech de Verdacht, datt den Tom zouversiichtlech ass.
In which part of the city is your hotel?	A wéi engem Deel vun der Stad ass Ären Hotel?
Do you think it's dangerous for me to swim across the river?	Mengt Dir et ass geféierlech fir mech iwwer de Floss ze schwammen?
You still do not understand what's going on, do you?	Dir verstitt nach ëmmer net wat lass ass, oder?
Everything I did, I did for Tom.	Alles wat ech gemaach hunn, hunn ech fir den Tom gemaach.
Tom will probably die in prison.	Den Tom wäert wahrscheinlech am Prisong stierwen.
Mac and cheese is Tom's favorite food.	Mac a Kéis ass dem Tom säi Liiblings Iessen.
Tom can not accept your gift.	Den Tom kann Äre Kaddo net akzeptéieren.
Tom and Mary plan to do this together.	Tom an Mary plangen dat zesummen ze maachen.
Why can we not spend more time together?	Firwat kënne mir net méi Zäit zesummen verbréngen?
I felt pretty groggy.	Ech hu mech zimlech groggy gefillt.
Tom sat in the front row.	Den Tom souz an der éischter Rei.
Unfortunately, many people no longer trust us.	Leider vertrauen vill Leit eis net méi.
I'm still in training.	Ech sinn nach am Training.
Tom lied about where he had been last night.	Den Tom huet gelunn iwwer wou hien gëschter Owend gewiescht wier.
Tom did not buy me what I wanted.	Den Tom huet mir net kaaft wat ech wollt.
I mean, I can show you how to do that.	Ech mengen, ech kann Iech weisen wéi Dir dat maacht.
Is Tom not back yet?	Ass den Tom nach net zréck?
I'm the one responsible for doing that.	Ech sinn dee responsabel fir dat ze maachen.
Tom would have succeeded if he had tried harder.	Den Tom wier et gelongen, wann hie méi haart probéiert hätt.
I do not remember whether I did that or not.	Ech erënnere mech net ob ech dat gemaach hunn oder net.
Tom realizes he's in trouble.	Den Tom realiséiert datt hien an Ierger ass.
That was the first time I've ever seen one on a single voter.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools een op engem Eenwieler gesinn hunn.
I want to ask Tom something.	Ech wëll den Tom eppes froen.
About how much would a taxi be from here?	Iwwer wéi vill wier en Taxi vun hei?
Why did you tell Tom that?	Firwat hutt Dir dem Tom dat gesot?
I believe Tom's resigning.	Ech gleewen datt den Tom demissionéiert.
If Tom knew how to swim, he would probably go to the beach with us.	Wann den Tom wéisst wéi schwammen, da géif hien wuel mat eis op d'Plage goen.
I think Tom was not loud.	Ech mengen den Tom war net haart.
Who is Tom sailing with?	Mat weem segelt den Tom?
Tom did not notice.	Den Tom huet et net gemierkt.
I do not remember my parents ever arguing with each other.	Ech erënnere mech net datt meng Elteren jeemools matenee streiden.
I do not believe for a second that Tom did those things.	Ech gleewen net fir eng Sekonn datt den Tom déi Saache gemaach huet.
What do you think you are going to do in Australia?	Wat mengs du, datt Dir an Australien gitt?
I think that guy looks a little like Tom.	Ech mengen deen Typ gesäit e bëssen aus wéi den Tom.
We just have to ask Tom to do it for us, right?	Mir musse just den Tom froen et fir eis ze maachen, oder?
Tom must be Mary's brother.	Den Tom muss dem Mary säi Brudder sinn.
I thought Tom would refuse that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif refuséieren.
You did very well.	Dir hutt et ganz gutt gemaach.
I'm waiting for an answer to my questions.	Ech waarden op eng Äntwert op meng Froen.
Pay your rate here.	Bezuelt Är Tarif hei.
Tom is sorry.	Den Tom ass leider.
When she came into the kitchen, no one was there.	Wéi si an d'Kichen koum, war keen do.
Tom said that Maria probably would not give him permission to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria him wahrscheinlech net d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat maache kéint.
I do not think Tom loves you as much as you love him.	Ech denken net datt den Tom dech gär huet wéi Dir hie gär hutt.
Tom told Mary to call the police.	Den Tom huet dem Mary gesot d'Police ze ruffen.
Tom is still on his way to Boston.	Den Tom ass nach ëmmer ënnerwee op Boston.
I'm going on summer vacation.	Ech ginn an d'Summervakanz fort.
You have to take some responsibility for the problem.	Dir musst e puer Verantwortung fir de Problem huelen.
Tom was really surprised.	Den Tom war wierklech iwwerrascht.
Can you replace Tom?	Kënnt Dir den Tom ersetzen?
I would have read the instructions.	Ech hätt d'Instruktioune gelies.
I have no friends who support me.	Ech hu keng Frënn déi mech ënnerstëtzen.
Tom came home very drunk.	Den Tom koum ganz gedronk heem.
Do not you suspect that Tom lied to you?	Hutt Dir net de Verdacht datt den Tom Iech gelunn huet?
I'm not exactly sure what to do.	Ech net genee sécher op wat ze maachen.
I do not think Tom will give us problems.	Ech denken net datt den Tom eis Problemer wäert ginn.
I was not aware that I was clapping my foot.	Ech war net bewosst datt ech mam Fouss geklappt hunn.
You do not really think Tom would hurt himself, do you?	Dir mengt net wierklech den Tom géif sech selwer verletzen, oder?
Why did you open your umbrella? 	Firwat hutt Dir Äre Regenschirm op?
It's not raining.	Et reent net.
Radiation levels are within acceptable limits.	Stralungsniveauen sinn bannent akzeptablen Grenzen.
Do you think Tom wants to go to Australia with us?	Denkt Dir datt den Tom wëll mat eis an Australien goen?
Tom told me he saw you two kissing.	Den Tom huet mir gesot datt hien Iech zwee gesinn huet sech kussen.
Tom called every hospital in town.	Den Tom huet all Spidol an der Stad geruff.
Tom has not even finished reading a page.	Den Tom huet nach net emol eng Säit fäerdeg gelies.
The doctor gave Tom a sedative.	Den Dokter huet dem Tom eng Berouegungsmëttel ginn.
I wanted a single from the 24th for two nights.	Ech wéilt eng Single vum 24. fir zwou Nuechten.
The money we offered them was obviously not enough.	D'Suen, déi mir hinnen ugebueden hunn, waren selbstverständlech net genuch.
Maybe Tom Mary should help.	Vläicht sollt den Tom Mary hëllefen.
The bail was set at three million dollars.	De Bail gouf op dräi Milliounen Dollar festgeluecht.
I thought Tom would do something like that.	Ech hu geduecht datt den Tom sou eppes géif undoen.
Tom sure sounds like he's not planning to come.	Den Tom kléngt sécher wéi wann hien net plangt ze kommen.
Tom forgot to do it.	Den Tom huet vergiess et ze maachen.
Does Tom already have a job?	Huet den Tom schonn eng Aarbecht?
What is Tom doing to help?	Wat mécht den Tom fir ze hëllefen?
When I noticed it was raining, I took my umbrella.	Wéi ech gemierkt hunn datt et reent, hunn ech mäi Regenschirm geholl.
We had a very nice view of the river.	Mir haten eng ganz flott Vue op de Floss.
I do not like chess.	Ech hunn net gär Schach.
I said I would not do that again.	Ech hu gesot, ech wäert dat net méi maachen.
Tom does not think Maria will be jealous.	Den Tom mengt net datt d'Maria jalous wäert sinn.
I think you should buy yourself something to eat.	Ech mengen, Dir sollt Iech eppes iessen kafen.
I do not like every song that Tom sang last night.	Ech hunn net all Lidd gär, wat den Tom gëschter Owend gesongen huet.
Tom and Maria are married, but not together.	Den Tom an d'Maria si bestuet, awer net mateneen.
Tom waited patiently outside.	Den Tom huet gedëlleg dobausse gewaart.
I'm normal.	Ech sinn normal.
I do not know how to cook very well.	Ech weess net wéi ech ganz gutt kachen.
Tom wants none of this.	Den Tom wëll näischt vun dësem.
Cookies can be frozen.	Kichelcher kënnen gefruer ginn.
I would like to get a female perspective on this.	Ech wéilt gären eng weiblech Perspektiv op dëst kréien.
I thought you said you promised Tom you would.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt dem Tom versprach datt Dir dat géift maachen.
I had to study hard to keep up with the other students.	Ech hu misse schwéier studéieren fir mat deenen anere Studenten ze halen.
It is impossible for me to solve the problem.	Et ass onméiglech fir mech de Problem ze léisen.
Tom is afraid to go outside.	Den Tom huet Angscht dobaussen ze goen.
Tom wanted to call his lawyer.	Den Tom wollt säin Affekot ruffen.
A heavy tax was imposed on whiskey.	Eng schwéier Steier gouf op Whisky geluecht.
I mean Tom and I are just there.	Ech mengen den Tom an ech si just do.
Since Tom started going rollerblading, he has lost three pounds.	Zënter datt den Tom ugefaang huet mam Rollerblade ze goen, ass hien dräi Kilo verluer.
I just thought you do not want to go.	Ech hu just geduecht datt Dir net wëllt goen.
I do not think Tom will be as careful as he should be.	Ech denken net datt den Tom esou virsiichteg wäert sinn wéi hie soll sinn.
I would like to go out with Tom.	Ech wéilt gär mam Tom erausgoen.
Let us separate the wisdom of the pines.	Loosst eis d'Weess vun de Kiefer trennen.
Tom's still not in jail, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net am Prisong, oder?
I am expecting a baby in the new year!	Ech erwaarden e Puppelchen am neie Joer!
I have a change of heart.	Ech hunn eng Verännerung vum Häerz.
I think Tom finished it at 2:30.	Ech mengen den Tom war dat um 2:30 fäerdeg.
Tom noticed that Mary was not having much fun.	Den Tom huet gemierkt datt Mary net vill Spaass hat.
Just promise me you will not do anything stupid.	Verspriechen mir just, datt Dir näischt domm maachen wäert.
Tom hates it when people do that.	Den Tom haasst et wann d'Leit dat maachen.
The stranger challenged Tom to a streetfight.	De Frieme huet den Tom zu engem Streetfight erausgefuerdert.
Your new school does not have a swimming pool.	Är nei Schoul huet keng Schwämm.
I'm not a Canadian.	Ech net e Kanadier.
I do not know why he is so angry.	Ech weess net firwat hien sou rosen ass.
Tom dropped a strawberry on the ground and Maria stepped on it.	Den Tom huet eng Erdbeer op de Buedem gefall an d'Maria ass drop getratt.
Tom told me which book to buy.	Den Tom huet mir gesot wéi ee Buch ech kaafen.
Tom does not allow Maria to go to the party with John.	Den Tom erlaabt d'Maria net fir mam John op d'Party ze goen.
Tom does not want Mary to see John anymore.	Den Tom wëll net datt d'Maria de John méi gesinn.
Tom's in the joint.	Den Tom ass am Gelenk.
Neither Tom nor Maria have a degree in biology.	Weder den Tom nach d'Maria huet en Diplom an der Biologie.
You should have warned me that this could happen.	Dir sollt mir gewarnt hunn, datt dëst kéint geschéien.
Tom and Maria live in the same building.	Den Tom an d'Maria wunnen am selwechte Gebai.
Most passengers were not wearing life jackets.	Déi meescht Passagéier haten keng Rettungsjacket un.
Tom said Mary did not want to go home alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net eleng heem wollt goen.
Unemployment reached 16% in 2011, but dropped to 11.5% in December 2017.	De Chômage erreecht 16% am ​​Joer 2011, ass awer op 11,5% am Dezember 2017 erofgaang.
"Where did you go?" 	"Wou bass du hin gaang?"
"I went to the train station to say hello to a friend from town."	"Ech sinn op d'Gare gaang fir engem Frënd aus der Stad Hallo ze soen."
I bought everything I planned to buy.	Ech hunn alles kaaft wat ech geplangt hunn ze kafen.
Tom does not have what it takes to be a good leader.	Den Tom huet net wat et brauch fir e gudde Leader ze sinn.
I'm a hermit.	Ech sinn en Eremit.
Tom came out of the bathroom with only a towel.	Den Tom koum aus dem Buedzëmmer mat nëmmen engem Handduch un.
I now get along very well with my new rod.	Ech kommen elo ganz gutt zesummen mat mengem neie Staang.
He is studying French and web design.	Hie studéiert Franséisch a Webdesign.
I did not think Tom would be so picky.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou pickeg wier.
Do you know why we have to do this?	Wësst Dir firwat mir dat musse maachen?
How did you like Tom's concert?	Wéi hutt Dir dem Tom säi Concert gefall?
Tom is not very interesting.	Den Tom ass net ganz interessant.
Those who know little often repeat it.	Wien wéineg weess widderhëlt et dacks.
Tom would never hurt you.	Den Tom géif dech ni verletzen.
I did not know that Tom would not do that himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer maache géif.
Tom said he would not stay long.	Den Tom sot, hien wäert net laang bleiwen.
Tom helped himself.	Den Tom huet sech selwer gehollef.
They know what that means.	Si wësse wat dat heescht.
Tom told me he thought Mary was gone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort war.
The cause has not been determined.	D'Ursaach ass net festgestallt ginn.
This relationship between Portugal and the USA is still maintained today.	Dës Relatioun tëscht Portugal an den USA gëtt haut nach behalen.
I think Tom and John are brothers.	Ech mengen den Tom an den John sinn Bridder.
I thought I might not be able to do that.	Ech hu geduecht, ech kéint dat vläicht net maachen.
Do not forget to re-apply the sunscreen in a few hours.	Vergiesst net d'Sonnecreme an e puer Stonnen erëm opzemaachen.
Tom bought some manure.	Den Tom huet e puer Dünger kaaft.
Tom did not want that.	Den Tom wollt dat net.
Tom has a lot of screwdrivers.	Tom huet vill vun screwdrivers.
Tom had a boat.	Den Tom hat e Boot.
Tom went to the hairdresser.	Den Tom ass an de Coiffeur gaangen.
You do not even know what I did.	Dir wësst net emol wat ech gemaach hunn.
My school is about ten minutes walk from the train station.	Meng Schoul ass ongeféier zéng Minutte Fouss vun der Gare.
I met Tom at the library yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter an der Bibliothéik begéint.
Tom and Marie went for a walk together.	Den Tom an d'Marie sinn zesumme spadséiere gaang.
Tom said he thought Mary liked to swim.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gär schwammen.
Tom did not want to fight with anyone.	Den Tom wollt net mat jidderengem kämpfen.
Tom does not seem to be as greedy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou giereg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Books and documents are on my desk.	Bicher an Dokumenter staamen op mengem Schreifdësch.
I can not believe the pizza is still not ready.	Ech kann net gleewen datt d'Pizza nach ëmmer net fäerdeg ass.
Tom is not the only one who thinks this will happen.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt dat wäert geschéien.
This is not Tom's office.	Dëst ass net dem Tom säi Büro.
Tom said this was wrong.	Den Tom sot datt dëst falsch wier.
Tom has been living alone for three years.	Den Tom wunnt zanter dräi Joer eleng.
I do not know how it will end.	Ech weess net wéi et op en Enn geet.
Tom has to be here tomorrow.	Den Tom muss muer hei sinn.
I've learned a lot already.	Ech hu scho vill geléiert.
I wonder if Tom will remember me.	Ech froe mech ob den Tom mech erënnere wäert.
Tom told me yesterday that Maria was leaving tomorrow.	Den Tom huet mir gëschter gesot datt d'Maria muer géif goen.
Watch your steps, Tom.	Kuckt Äre Schrëtt, Tom.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
do not eat sweets.	keng Séissegkeet iessen.
Does anyone have Tom Kuss?	Huet iergendeen den Tom Kuss?
He married a girl he chose for himself.	Hien huet e Meedchen bestuet dat hie fir sech selwer gewielt huet.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
Who do you think Tom will do that to?	Wien mengt den Tom wäert dat maachen?
He can not read it.	Hien kann et net liesen.
Tom told me that Mary might be reluctant to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria méiglecherweis zréckzéien dat ze maachen.
Cook your own food and you will eat better.	Kachen Äert eegent Iessen an Dir iessen besser.
Tom is happy and caring.	Den Tom ass glécklech a suergfälteg.
The new art museum is expected to open at the end of next year.	Den neie Konschtmusée soll Enn d'nächst Joer opmaachen.
It was clear that Tom was the one telling Mary not to do this.	Et war kloer, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, datt si dat net misst maachen.
You know Tom wants to do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat maache wëllt, oder?
I did not know why Tom did not want to do that until he told me.	Ech wousst net firwat den Tom dat net wollt maachen bis hien mir gesot huet.
You should not spend more money than you earn.	Dir sollt net méi Suen ausginn wéi Dir verdéngt.
I do not think this is a typo.	Ech denken net datt dat en Tippfeeler ass.
Tom said Mary thought she should do it herself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat selwer maache sollt.
It only took us three hours to do that.	Et huet eis nëmmen dräi Stonnen gedauert fir dat ze maachen.
I took Tom's umbrella without thinking.	Ech hunn dem Tom säi Regenschirm geholl ouni ze mengen.
Tom stayed there for a long time.	Den Tom ass laang do bliwwen.
I'm sure Tom will do it.	Ech si sécher datt den Tom dat wäert maachen.
I'll talk to Tom about it.	Ech wäert et mam Tom schwätzen.
Tom told everyone he was sleeping.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie schléift.
Tom asked Maria who she thought was likely to win the race.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien si geduecht hätt, déi wahrscheinlech d'Course ze gewannen.
I was kind of surprised when Tom said he would do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht wéi den Tom sot hien géif dat maachen.
I do not want to be a teacher.	Ech wëll keen Enseignant sinn.
I do not know when it will be fixed, but I'm sure either Tom or Maria will fix it pretty soon.	Ech weess net wéini et fixéiert gëtt, awer ech si sécher datt entweder den Tom oder d'Maria et zimlech séier fixéieren.
She is very fast.	Si ass ganz séier.
Tom seems to be having some difficulty.	Den Tom schéngt e bësse Schwieregkeeten ze hunn.
This is a neighborhood of working class people.	Dëst ass e Quartier vun Aarbechterklass Leit.
We have a lot to keep.	Mir hu vill ze halen.
That's really good.	Dat ass wierklech gutt.
The three all got into the limousine.	Déi dräi sinn all an de Limousine geklomm.
Tom is more handsome than I expected.	Den Tom ass méi schéin wéi ech erwaart hunn.
The man in there might be our new teacher.	Dee Mann do dran ass vläicht eisen neie Schoulmeeschter.
Didn't you know I do not have to?	Wousst Dir net, datt ech dat net musse maachen?
Tom is not a greedy man.	Den Tom ass keen giereg Mann.
Many soldiers died of hypothermia during Napoleon's withdrawal from Russia in the winter of 1812.	Vill Zaldoten stierwen un der Hypothermie beim Napoléon sengem Réckzuch aus Russland am Wanter 1812.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
No matter what you say, I'm convinced I'm right.	Egal wat Dir seet, ech sinn iwwerzeegt datt ech Recht hunn.
Tom does not like any of us.	Den Tom huet kee vun eis gär.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom richteg war.
Tom could blame us.	Tom kéint eis Schold.
I'm probably not the only one who does not have to do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat net misst maachen.
I hear Tom might be coming to Australia.	Ech héieren, datt den Tom vläicht an Australien kënnt.
Tom claps the towels.	Den Tom klappt d'Handtücher.
This is the camera with which Tom took the picture.	Dëst ass d'Kamera mat där den Tom d'Foto gemaach huet.
Tom and Marie are both very creative, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz kreativ, oder?
The atomic number of uranium is 92.	D'Atomzuel vum Uran ass 92.
Something strange is going on here.	Eppes komesch leeft hei.
Tom has been to Boston at least once, I think.	Den Tom war op d'mannst eemol zu Boston, mengen ech.
Tom is our next door neighbor.	Den Tom ass eisen nächsten Noper.
Let's hope this year does not happen the same way.	Loosse mer hoffen, datt dëst Joer net datselwecht geschitt.
Did you tell Tom how good the concert was?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi gutt de Concert war?
I do not usually have to do this for Tom.	Ech muss dat normalerweis net fir den Tom maachen.
Tom said you have to be more careful.	Den Tom sot, Dir musst méi virsiichteg sinn.
Tom has to come here tomorrow.	Den Tom muss muer heihinner kommen.
I know Tom is not a very good cook, but he is the son of the owner, so we had to hire him.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Kach, awer hien ass de Jong vum Besëtzer, also hu mir hien missen astellen.
I did not think Tom would leave his wife.	Ech hat net geduecht datt den Tom seng Fra géif verloossen.
I do not think Mary is beautiful.	Ech denken net datt d'Maria schéin ass.
I spent the whole night thinking about all the things I had to do.	Ech hunn déi ganz Nuecht iwwer all d'Saachen nodenken déi ech maache muss.
Tom said he would try it again later.	Den Tom sot, hie géif dat spéider nach eng Kéier probéieren.
Tom has found that nothing has changed since his last visit.	Den Tom huet erausfonnt datt näischt zënter sengem leschte Besuch geännert huet.
The doctor was not sure what the problem was.	Den Dokter war net sécher wat de Problem war.
Tom was still alive at the time.	Den Tom huet deemools nach gelieft.
Tom easily admits his mistakes.	Den Tom gëtt liicht seng Feeler zou.
Prepare to evacuate.	Preparéieren ze evakuéieren.
That definitely did not help.	Dat huet definitiv net gehollef.
We should talk to Tom.	Mir sollten mam Tom schwätzen.
I racked my brains for a new idea for an article.	Ech racked meng Gehir fir eng nei Iddi fir en Artikel.
I hope Tom gets caught on hand.	Ech hoffen, datt den Tom op d'Hänn gefaang gëtt.
There's something on the table.	Do läit eppes um Dësch.
The sun is shining and the birds are singing.	D'Sonn schéngt an d'Villercher sangen.
Tom and Maria have a lot in common.	Den Tom an d'Maria hu vill gemeinsam.
Tom does not even remember what happened last night.	Den Tom erënnere sech net emol wat gëschter Owend geschitt ass.
Tom cried uncontrollably.	Den Tom huet onkontrolléiert gekrasch.
Tom is allowed to join us tonight.	Den Tom dierf den Owend bei eis kommen.
Tom heard the baby cry.	Den Tom huet de Puppelchen héieren kräischen.
Tom said that's not true.	Den Tom sot dat ass net wouer.
As soon as we sat down, she brought us coffee.	Soubal mir souzen, huet si eis Kaffi bruecht.
Tom was sent to Boston.	Den Tom gouf op Boston geschéckt.
I knew Tom was going to cry.	Ech wousst, datt den Tom géif kräischen.
They poured water on my face.	Si hunn Waasser a mäi Gesiicht geschloen.
We did not eat.	Mir hunn net giess.
I told Tom he should drink more milk.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt méi Mëllech drénken.
Tom was waiting for you to say something.	Den Tom waart op Iech fir eppes ze soen.
I get in touch with all kinds of people in my work.	Ech kommen a Kontakt mat all Zorte vu Leit a menger Aarbecht.
It was a beautiful little house, strong and well built.	Et war e schéint klengt Haus, staark a gutt gebaut.
Please bathe the children.	Weg bueden d'Kanner.
You have to believe me.	Dir musst mir gleewen.
There's something I like to see.	Do ass eppes wat ech gären gesinn.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
now not.	elo net.
I gather that you were not successful.	Ech versammele datt Dir net erfollegräich war.
Tom is obsessive.	Den Tom ass obsessiv.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat kéint maachen.
Tom is swimming in the pond behind his house.	Den Tom ass am Weier hannert sengem Haus schwammen.
I thought Tom was reasonable.	Ech geduecht Tom wier raisonnabel.
The President called on the people to unite in the fight against poverty and disease.	De President huet d'Leit opgeruff fir sech an der Bekämpfung vun Aarmut a Krankheeten ze vereenegen.
Tom did not train.	Den Tom huet net trainéiert.
Tom is not the guitarist he used to be.	Den Tom ass net de Gittarist deen hie fréier war.
Are you sure you know how to drive this?	Sidd Dir sécher, datt Dir wësst wéi dëst ze fueren?
Tom still did not do that, did he?	Den Tom huet dat nach ëmmer net gemaach, oder?
Don't you think you will?	Denkt Dir net datt Dir dat maache wäert?
Tom was sleeping in his van.	Den Tom huet a sengem Camionnette geschlof.
Will you not leave me cookies?	Loosst Dir mir keng Kichelcher hannerloossen?
You knew all along that it was Tom, right?	Dir wousst déi ganzen Zäit datt et den Tom war, oder?
You knew I was going to do that, right?	Dir wousst, datt ech dat géif maachen, oder?
That's my understanding.	Dat ass mäi Verständnis.
We can hardly hear each other talking.	Mir héieren eis kaum schwätzen.
Instead of going to Australia, I go to New Zealand.	Amplaz an Australien ze goen, ginn ech an Neuseeland.
He is so thin that he looks like a skeleton.	Hien ass sou dënn datt hien ausgesäit wéi e Skelett.
I'm very scared to do that.	Ech si ganz ängschtlech dat ze maachen.
I'm pretty sure I did not.	Ech si ganz sécher datt ech dat net gemaach hunn.
Both Tom and Maria said they had a lot of fun at your party.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten datt si vill Spaass op Ärer Party haten.
What's so complicated about it?	Wat ass sou komplizéiert doriwwer?
I'm not letting Tom in.	Ech loossen den Tom net eran.
Tom is still at the top of the steps and waiting for you.	Den Tom ass nach ëmmer un der Spëtzt vun de Schrëtt a waart op Iech.
The clocks are broken.	Déi Auere si gebrach.
Tom handed Mary the empty pizza box.	Den Tom huet dem Mary déi eidel Pizzakëscht iwwerreecht.
Tom is a very committed actor.	Den Tom ass e ganz engagéierte Schauspiller.
Tom did not want things to end that way.	Den Tom wollt net datt d'Saache sou ophalen.
Tom talks to everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat jidderengem, deen hien op der Strooss passéiert.
Tom has a valid point.	Den Tom huet e gültege Punkt.
I know Tom and Maria do not usually do that together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat normalerweis net zesummen maachen.
Tom said he was the one who did that.	Den Tom sot, hien wier deen deen dat gemaach huet.
Tom is very excited about this.	Den Tom ass ganz opgeregt vun dësem.
The plane Tom had fallen flying.	De Fliger Tom war fléien gefall.
To tell you the truth, I'm completely bored.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, langweilen ech mech komplett.
It was definitely frustrating.	Et war definitiv frustréiernd.
Tom said Maria was probably still tired.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach midd ass.
I've not heard from Tom since he went to Australia.	Ech hunn näischt vum Tom héieren zënter hien an Australien gaangen ass.
Tom asked me how I did it.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech et gemaach hunn.
Tom can not blame Maria for being angry.	Den Tom kann d'Maria net zouzeschreiwen fir rosen ze sinn.
Tom said he hopes to be back on Monday.	Den Tom sot, hie hofft e Méindeg erëm ze sinn.
I wish more parents would allow their children to do such things.	Ech wënschen méi Elteren erlaabt hir Kanner esou Saachen ze maachen.
Tom pulled out a book and started reading it.	Den Tom huet e Buch erausgezunn an ugefaang et ze liesen.
Tom did not really feel like playing chess with Mary.	Den Tom hat net wierklech Loscht mam Mary Schach ze spillen.
I do not know why they hate each other so much.	Ech weess net firwat se sech sou haassen.
The Giants lost the match by 20 points.	D'Giants hunn de Match mat 20 Punkten verluer.
Tom left Mary behind.	Den Tom huet d'Maria hannerlooss.
Tom is not sure if he can come tonight.	Den Tom ass net sécher ob hien den Owend ka kommen.
Neither Tom nor Maria was missing today.	Weder den Tom nach d'Maria war haut fehlt.
Tom will miss you a lot.	Den Tom wäert dech vill vermëssen.
I did not speak for long.	Ech hunn net laang geschwat.
I'll be back next week.	Ech kommen nächst Woch zréck.
Tom is very messy, right?	Den Tom ass ganz messy, oder?
Tom and Maria talked about their children.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer hir Kanner geschwat.
I did not think Tom was alone.	Ech hunn net geduecht datt den Tom eleng wier.
Tom said he did not want to sleep.	Den Tom sot, hie wollt net schlofen.
Tom has recently lost quite a bit of weight.	Den Tom huet viru kuerzem zimlech vill Gewiicht verluer.
Tom said Mary looked sleepy.	Den Tom sot, datt d'Maria schléift ausgesinn huet.
I knew I should not tell Tom, but I told him.	Ech wousst datt ech dem Tom net sollt soen, awer ech hunn him gesot.
Tom seems to know nothing about it.	Den Tom schéngt näischt doriwwer ze wëssen.
I think Tom should be punished.	Ech mengen den Tom soll bestrooft ginn.
I look forward to visiting Australia again.	Ech freeën mech nach eng Kéier an Australien ze besichen.
Let us not stop you.	Loosst eis dech net ophalen.
I go in our coats from the wardrobe.	Ech ginn an eis Mäntel aus der Garderobe.
Tom is very surprised.	Den Tom ass ganz verwonnert.
Tom baked bread this morning.	Den Tom huet de Moien Brout gebak.
Tom told Mary to wait a minute.	Den Tom huet dem Mary gesot fir eng Minutt ze waarden.
What is Tom planning to do?	Wat plangt den Tom ze maachen?
I really have nothing else to say.	Ech hu wierklech näischt anescht ze soen.
Why do not you want to eat now?	Firwat wëllt Dir elo net iessen?
They do not take Tom back.	Si huelen den Tom net zréck.
Let us not rush.	Loosst eis net ze presséieren.
How long do you plan to stay on this island?	Wéi laang plangt Dir op dëser Insel ze bleiwen?
Tom is one of Mary's competitors.	Den Tom ass ee vun de Konkurrenten vum Mary.
I do not always kiss my children good night.	Ech kussen meng Kanner net ëmmer gutt Nuecht.
Tom and Maria kissed under the mistletoe.	Den Tom an d'Maria hu sech ënner dem Mistel gekusst.
I'm sure Tom will do that sooner or later.	Ech si sécher, datt den Tom desto oder spéider dat mécht.
Believe me, I do not want to die.	Gleeft mir, ech wëll net stierwen.
We really need to find Tom.	Mir musse wierklech den Tom fannen.
Tom claimed it was just a joke.	Den Tom huet behaapt datt et just e Witz wier.
It's not as simple as many people think.	Et ass net sou einfach wéi vill Leit mengen.
French is the language I use the most.	Franséisch ass déi Sprooch déi ech am meeschte benotzen.
I do not understand Tom the way you do.	Ech verstinn den Tom net sou wéi Dir et maacht.
Tom is likely to win over Maria.	Den Tom ass méiglecherweis d'Maria ze gewannen.
I can not speak now. 	Ech kann elo net schwätzen.
I'm eating dinner.	Ech iessen Owesiessen.
Wait just 3 minutes.	Waart just 3 Minutten.
I did that when I had a chance.	Ech hunn dat gemaach wann ech eng Chance hat.
There is no doubt that people prefer peace in war.	Et gëtt keen Zweiwel datt d'Leit de Fridden am Krich léiwer maachen.
Tom can still not use his left arm.	Den Tom kann nach ëmmer säi lénksen Aarm net benotzen.
Tom told Mary that he would not carry her suitcase for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hire Koffer net fir hatt géif droen.
Tom told me that his father had died.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp gestuerwen ass.
It may sound crazy, but I think I'm still in love with Mary.	Et kléngt vläicht verréckt, awer ech mengen, ech sinn nach ëmmer verléift mat der Mary.
Tom is the best runner.	Den Tom ass dee beschte Leefer.
Do not be left behind.	Gitt net hannerlooss.
I'm glad Tom and I are going to the same school.	Ech si frou, datt den Tom an ech an déi selwecht Schoul ginn.
Tom is not the one who told me where you live.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet wou Dir wunnt.
Tom and I did that yesterday.	Den Tom an ech hunn dat gëschter gemaach.
Tom arrives on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg.
I can not dye my hair. 	Ech kann meng Hoer net faarwen.
My mom would kill me!	Meng Mamm géif mech ëmbréngen!
Tom is my younger brother's room.	Den Tom ass mäi jéngere Brudder säin Zëmmer.
This is not normal.	Dëst ass net normal.
This is not your best job.	Dëst ass net Är bescht Aarbecht.
I thought we should not participate.	Ech hu gemengt, mir sollten net matmaachen.
I know Tom is not a very good cook.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Kach.
I think Tom killed me.	Ech mengen den Tom hätt mech ëmbruecht.
I think I've found what you're looking for.	Ech mengen ech hu fonnt wat Dir sicht.
Tom told me he had no pain.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Péng huet.
I knew Tom would ask someone else to do that.	Ech wousst datt den Tom en aneren géif froen dat ze maachen.
Tom did not like the concert very much.	Den Tom huet de Concert net ganz gutt gefall.
I had no desire to say anything against you.	Ech hat kee Wonsch eppes géint Iech ze soen.
Remind Tom to call his cardiologist.	Erënnert den Tom fir säi Kardiolog ze ruffen.
Tom was hit by a car as he was crossing the street.	Den Tom gouf vun engem Auto ugestouss wärend hien iwwer d'Strooss gekräizt ass.
The people of this village live in harmony with nature.	D'Leit vun dësem Duerf liewen am Aklang mat der Natur.
Tom fell asleep after crying for his final exams.	Den Tom huet sech iwwerschlofen nodeems hien fir seng lescht Examen gekrasch huet.
You thought Tom should do that, right?	Dir hutt geduecht datt den Tom dat sollt maachen, oder?
Maybe Tom needs help.	Vläicht brauch den Tom Hëllef.
Koalas eat eucalyptus leaves.	Koalas iessen Eucalyptus Blieder.
Tom pulled back from the garage.	Den Tom ass aus der Garage zréckgezunn.
Tom got out of bed right away.	Den Tom ass direkt aus dem Bett geklommen.
You should not read a book in such a light.	Dir sollt kee Buch an esou enger Luucht liesen.
I went to the beach with Tom and his friends.	Ech sinn mam Tom a senge Frënn op d'Plage gaang.
The exhibition will be open for another month.	D'Ausstellung wäert nach ee Mount op sinn.
Tom did not take many pictures during his trip.	Den Tom huet op senger Rees net vill Fotoen gemaach.
Tom said Mary said she wanted to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot huet, si wollt dat haut maachen.
You guys should really be swimming.	Dir Kärelen sollten wierklech Schwammen undoen.
Why did Tom not go to Australia?	Firwat ass den Tom net an Australien gaangen?
I thought you were saying that Tom was a pastor.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom e Paschtouer wier.
I do not think it is likely that Tom will help us tomorrow.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis muer hëlleft.
I know Tom did it.	Ech weess datt den Tom et gemaach huet.
Why did you not listen to his counsel?	Firwat hutt Dir net op säi Rot gelauschtert?
Tom bought me a Swiss Army knife, but customs seized it.	Den Tom huet e Schwäizer Messer fir mech kaaft, mee d'Douane huet et saiséiert.
Tom was forced to sell his farm.	Tom war gezwongen säi Bauerenhaff ze verkafen.
Japan maintains friendly relations with the United States.	Japan ënnerhält frëndlech Relatioune mat den USA.
Tom said he thinks Mary will not win.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
Tom can not run as fast as Maria.	Den Tom kann net sou séier wéi d'Maria lafen.
I did not think Tom was too weak to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ze schwaach wier fir dat ze maachen.
Do you think there is a possibility that the strike will end soon?	Mengt Dir, datt et eng Méiglechkeet ass, datt de Streik geschwënn ophält?
I did not think Tom would leave his wife.	Ech hat net geduecht datt den Tom seng Fra géif verloossen.
Tom can do it better than I can.	Den Tom kann et besser maachen wéi ech.
Tom is not a drug addict.	Den Tom ass keen Drogenofhängeger.
Can it play Tom Piano?	Kann den Tom Piano spillen?
Tom and I never really met. 	Den Tom an ech hunn ni wierklech begéint.
We only talked on the phone.	Mir hunn nëmmen um Telefon geschwat.
I could not refuse.	Ech konnt net refuséieren.
Tom put his guitar back in his case.	Den Tom huet seng Gittar zréck a säi Fall gesat.
I'm not as scared of snakes as I used to be.	Ech hunn net esou Angscht virun Schlaangen wéi fréier.
Tom studied abroad.	Den Tom huet am Ausland studéiert.
Tom is not very shy.	Den Tom ass net ganz schei.
I know Tom does not know I have to do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat maache muss.
There is no air on the moon.	Et gëtt keng Loft um Mound.
Why are you and I not doing this tomorrow?	Firwat maachen du an ech dat net muer?
Signs of social unrest are rising.	Unzeeche vu sozialen Onrouen klammen.
He did not dare to jump over the stream.	Hien huet sech net getraut iwwer d'Baach ze sprangen.
Tom was planning to take pictures.	Den Tom war geplangt fir Fotoen ze maachen.
You're the sweetest boy here.	Du bass dee léifste Jong hei.
I know Tom knew he should not do this himself.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net selwer sollt maachen.
Tom could not bring myself to speak.	Den Tom huet mech net fäerdeg bruecht ze schwätzen.
I stopped on the way home to Tom's house.	Ech sinn um Heemwee beim Tom sengem Haus opgehalen.
Do not pull the trigger.	Den Ausléiser net zéien.
Tom wants me to come to Australia to help him build a new business.	Den Tom wëll datt ech an Australien kommen fir him ze hëllefen en neit Geschäft opzebauen.
Next time, it's my turn to drive.	D'nächst Kéier ass et mäin Tour fir ze fueren.
I do not think I should buy anything else.	Ech mengen net, datt ech soss eppes kafen soll.
Why did you tell me?	Firwat hutt Dir mir gesot?
Don't cry. 	Net kräischen.
I'll buy you a new one.	Ech kafen Iech en neien.
The referee ended the match.	Den Arbitter huet de Match ofgeschloss.
I suspect Tom was not surprised.	Ech de Verdacht datt den Tom net iwwerrascht war.
Against my advice, he fed his dog raw pigs.	Géint meng Rotschléi huet hien säin Hond mat réi Schwäin gefiddert.
Tom was sitting at the desk writing something.	Den Tom souz um Schreifdësch eppes ze schreiwen.
I definitely do not want to get married.	Ech wëll definitiv net bestueden.
I did not tell Tom what he wanted to know.	Ech hunn dem Tom net gesot wat hie wësse wollt.
You probably do not have as much time as I do.	Dir hutt wahrscheinlech net sou vill Zäit wéi ech.
A friend of mine went to America this summer.	E Frënd vu mir ass dëse Summer an Amerika gaangen.
One of the three girls laughed at Tom.	Ee vun den dräi Meedercher huet dem Tom gelaacht.
On school nights Tom goes to bed at 9 o'clock, but on Friday and Saturday he stays up much later.	An de Schoulnuechte geet den Tom um 9 Auer an d'Bett, awer Freides a Samschdes bleift hie vill méi spéit op.
I also have some money, just in case.	Ech hunn och e bësse Suen, just am Fall.
Didn't you know that Tom did not understand French?	Wousst Dir net datt den Tom net Franséisch verstanen huet?
An individual has rights and responsibilities.	Een Individuum huet Rechter a Verantwortung.
Tom put the dirty dishes in the kitchen.	Den Tom huet déi dreckeg Platen an d'Kichen ënnerzegoen.
Do not mention Tom.	Den Tom net ernimmen.
I have no chance to win.	Ech hu keng Chance ze gewannen.
I caught up with Tom.	Ech hu mam Tom opgefaang.
I hate going there with Tom.	Ech haassen et mam Tom dohinner ze goen.
I try to sleep again.	Ech probéieren erëm ze schlofen.
I hate Tom, but I love him too.	Ech haassen den Tom, awer ech hunn hien och gär.
Tom has a lot of tattoos.	Den Tom huet vill Tattooen.
Tom returns to work on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober zréck op d'Aarbecht.
I knew Tom was afraid of Mary.	Ech wousst datt den Tom Angscht virun der Maria huet.
I can not sleep without pillows.	Ech kann net ouni Këssen schlofen.
I'm an early riser.	Ech eng fréi Riser.
Do not leave anyone in the room.	Loosst keen an de Raum.
I probably will not understand most of Tom's speech because he will speak it in French.	Ech wäert de gréissten Deel vum Tom senger Ried wuel net verstinn, well hien se op Franséisch wäert halen.
Tom carried the boxes upstairs.	Den Tom huet d'Këschten no uewen gedroen.
Tom went to see me.	Den Tom ass bei mir gaang.
I saw Tom at church last Sunday.	Ech hunn den Tom leschte Sonndeg an der Kierch gesinn.
Tom said Mary has to do it today.	Den Tom sot, d'Maria muss dat haut maachen.
Tom did not expect this.	Den Tom huet dëst net erwaart.
Tom will buy a new cello.	Den Tom wäert en neien Cello kafen.
Tom is unlikely to lose.	Tom ass onwahrscheinlech ze verléieren.
Where do you have all that confidence?	Wou hues du all dat Selbstvertrauen?
Both Tom and Mary are really competitive.	Béid Tom a Mary si wierklech kompetitiv.
Is Tom wearing his coat?	Huet den Tom säi Mantel un?
She is a very smart mother.	Si ass eng ganz schlau Mamm.
You will soon make friends.	Dir wäert séier Frënn maachen.
Tom's plan might fail.	Dem Tom säi Plang kéint versoen.
We are one of the recognized brands.	Mir sinn eng vun den unerkannten Marken.
There is no salt in the salt shaker.	Et gëtt kee Salz am Salz Shaker.
I did not tell anyone what my plans were.	Ech hu kee gesot wat meng Pläng waren.
I do not think I'm drunk enough to enjoy this kind of music.	Ech denken net datt ech gedronk genuch sinn fir dës Zort Musek ze genéissen.
Attention to public opinion.	Opgepasst ëffentlech Meenung.
I want to buy a book to read on the plane.	Ech wëll e Buch kafen fir am Fliger ze liesen.
Tom said he thinks Mary can not eat dairy products.	Den Tom sot, hie mengt datt d'Maria keng Mëllechprodukter iessen kann.
We do not need such help.	Mir brauche keng esou Hëllef.
Tom said doing so would be dangerous.	Den Tom sot, dat ze maachen wier geféierlech.
Tom might be able to do that.	Den Tom wäert dat méiglecherweis fäeg sinn.
It's a fifteen minute walk from here to campus.	Et ass eng fofzéng Minutte Fouss vun hei bis op de Campus.
Tom has no chance to try.	Den Tom huet keng Chance fir ze probéieren.
I'm the only person who knows where Tom is.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi weess wou den Tom ass.
Everyone knew that except Tom.	Jidderee wousst dat ausser den Tom.
I'm falling in love.	Ech ginn verléift.
"I can not turn off another crane," she said to herself.	"Ech ka keen anere Kran ausklappen", sot si zu sech selwer.
Tom does not drive as carefully as I do.	Den Tom fiert net esou virsiichteg wéi ech.
Tom can not survive.	Tom kann net iwwerliewen.
Tom slipped the ring on Mary's finger.	Den Tom huet de Rank op dem Mary säi Fanger rutscht.
Tom is still wet behind the ears.	Den Tom ass nach naass hannert den Oueren.
Why are you not a good boy and sitting down?	Firwat sidd Dir net e gudde Jong a sëtzt Iech?
I have sand in my hair.	Ech hu Sand an den Hoer.
Where are you going this year for your vacation?	Wou gitt Dir dëst Joer fir Är Vakanz?
I know Tom does this at least once a day.	Ech weess den Tom mécht dat op d'mannst eemol am Dag.
These are not my books.	Dat sinn net meng Bicher.
Please tell me when you are ready to go.	Sot mir weg wann Dir prett sidd ze goen.
Are you hiring?	Sidd Dir astellen?
I would not like to live there.	Ech géif net gär do wunnen.
I know what you were thinking because I thought so too.	Ech weess wat Dir geduecht hutt, well ech och geduecht hunn.
That gave Tom a break.	Dat huet den Tom Paus gemaach.
What more can you tell us about Tom?	Wat méi kënnt Dir eis iwwer Tom soen?
We can do this the easy way or the hard way.	Mir kënnen dëst den einfache Wee oder de schwéiere Wee maachen.
Did Tom and Mary really get married yesterday?	Hunn den Tom an d'Marie wierklech gëschter bestuet?
I know Tom did not know he was the one to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dee war deen dat maache soll.
How many bracelets do you think Maria has?	Wéi vill Braceleten denkt Dir datt d'Maria huet?
If I won the lottery, I would buy you a new car.	Wann ech d'Lotterie gewannen, géif ech Iech en neien Auto kafen.
Tom is one of the richest people in the world.	Den Tom ass ee vun de räichste Leit op der Welt.
I did not tell Tom.	Ech hätt dem Tom net gesot.
I was surprised to learn that the library had only about four thousand books.	Ech war iwwerrascht ze léieren datt d'Bibliothéik nëmmen ongeféier véier dausend Bicher hat.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom could not go to Boston with us because he did not have enough money.	Den Tom konnt net mat eis op Boston goen, well hien net genuch Suen hat.
Do you think Tom is still excited?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer gespannt ass?
Tom will be very excited to do that.	Den Tom wäert ganz opgereegt sinn dat ze maachen.
Tom heard the door open.	Den Tom huet d'Dier opgemaach héieren.
My father would never allow me to do that.	Mäi Papp géif mir dat ni erlaben.
Tom told me he thought Mary was gone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fortgaang ass.
I have to admit, I'm a little scared.	Ech muss zouginn datt ech e bëssen ängschtlech sinn.
At first I thought it was a prank.	Am Ufank hunn ech geduecht datt et e Prank wier.
Let's meet Tom at the train station.	Loosst eis den Tom op der Gare treffen.
I'm not letting Tom drive me.	Ech loossen den Tom net fueren.
They must have arrived home by this time.	Si mussen zu dëser Zäit doheem ukomm sinn.
I see Tom waving.	Ech gesinn den Tom winken.
I have to vent my anger.	Ech muss meng Roserei ausléisen.
I do not see what has changed.	Ech gesinn net wat geännert huet.
I would appreciate it if you did not mention this to anyone.	Ech géif et schätzen wann Dir dëst net zu jidderengem ernimmt.
Tom had to cancel his lecture because he was ill.	Den Tom huet säi Virtrag misse annuléieren, well hie krank war.
That's one reason why we suspect sabotage.	Dat ass ee Grond firwat mir Sabotage verdächtegen.
I would not participate in this book at any cost.	Ech géif zu kee Präis mat deem Buch deelhuelen.
I did not see you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom net gesinn.
Tom and Marie read a book together.	Den Tom an d'Marie liesen zesummen e Buch.
The house looked like nobody lived in it.	D'Haus huet ausgesinn wéi wann keen dran wunnt.
Maria was the bell of the ball.	D'Maria war d'Belle vum Ball.
I'm happy with the way things worked out.	Ech si frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache geklappt hunn.
I exaggerate sometimes.	Ech iwwerdreiwen heiansdo.
How many years does it take for you to finish?	Wéivill Joer dauert et fir Iech fäerdeg ze maachen?
We are confident that you will be up to the challenge of the new position.	Mir sinn zouversiichtlech datt Dir un d'Erausfuerderung vun der neier Positioun sidd.
How long does it take me to walk to the train station?	Wéi laang dauert et fir mech op d'Gare ze Fouss?
The peace we have today is the result of long peace talks.	De Fridden dee mir haut hunn ass d'Resultat vu laange Friddensgespréicher.
What will Tom do when he comes to Boston?	Wat wäert den Tom maachen wann hien op Boston kënnt?
I've heard you're pretty good at chess.	Ech hunn héieren, Dir sidd zimlech gutt am Schach.
I do not think Tom knows what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie maache muss.
This is not as crazy as you think.	Dëst ass net sou verréckt wéi Dir denkt.
Tom decided to re-register.	Den Tom huet decidéiert sech nei anzeschreiwen.
Tom talked about the incident.	Den Tom huet iwwer den Tëschefall geschwat.
I have a few things I need to buy.	Ech hunn e puer Saachen ech muss kafen.
I attended Tom and Mary's wedding in Boston.	Ech hunn dem Tom a Mary seng Hochzäit zu Boston deelgeholl.
I got out of bed, went to the window and looked out at the sunrise.	Ech sinn aus dem Bett geklommen, sinn op d'Fënster gaang an hunn op de Sonnenopgang ausgesinn.
We have customers to talk to.	Mir hunn Clienten mat ze schwätzen.
I did not shoot Tom.	Ech hunn den Tom net erschoss.
The more guests there are, the harder it is to keep a surprise party a secret.	Wat méi Gäscht et sinn, wat méi schwéier et ass eng Iwwerraschungsparty geheim ze halen.
The men who stole Tom did not tell anyone that they had been stolen.	D'Männer, déi den Tom geklaut huet, hunn net jidderengem gesot datt si geklaut gi sinn.
Can you lend me money this weekend?	Kënnt Dir mir Sue léinen bis dëse Weekend?
Tom would not let me drive his car.	Den Tom géif mech net mat sengem Auto fueren loossen.
Tom has brown eyes.	Den Tom huet brong Aen.
Great Britain took over the island in 1762 and greatly expanded sugar production.	Groussbritannien huet d'Insel 1762 iwwerholl an d'Zockerproduktioun kräfteg ausgebaut.
Tom thought that Maria probably would not come to his party.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net op seng Party géif kommen.
Tom does not love you as much as I love you.	Den Tom huet dech net sou gär wéi ech dech gär hunn.
I'll be with Tom all morning.	Ech wäert de ganze Moien mam Tom sinn.
Do not forget to pay the rent.	Vergiesst net de Loyer ze bezuelen.
It takes us far too much time to finish this work.	Et hëlt eis vill ze vill Zäit fir dës Aarbecht fäerdeg ze kréien.
I've already explained it all.	Ech hunn dat alles schonn erkläert.
I did not think Tom would be forgiven.	Ech hat net geduecht datt den Tom verginn géif ginn.
He was careful to handle his pistol.	Hie war virsiichteg mat senger Pistoul ëmzegoen.
Act not surprised.	Akt net iwwerrascht.
I did not meet her.	Ech hunn hatt net begéint.
Everyone sang the refrain.	Jiddereen huet de Refrain gesongen.
It's not dark yet.	Et ass nach net däischter.
Doing so would be a lot of fun, I think.	Dat ze maachen wier wierklech vill Spaass, mengen ech.
I did not think anyone suspected that you were not Tom.	Ech hat net geduecht datt iergendeen de Verdacht hätt datt Dir net den Tom wier.
Tom has to warn Maria.	Den Tom muss d'Maria warnen.
Tom says he has a lot to do.	Den Tom seet datt hie vill ze dinn huet.
Tom wished he knew Mary's phone number.	Den Tom huet gewënscht datt hien dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
I'm different from my dad.	Ech sinn anescht wéi mäi Papp.
I'm afraid you'm right.	Ech fäerten datt Dir Recht hutt.
Seeing that he's still sick, he's unlikely to come today.	Gesinn, datt hien nach krank ass, hien ass onwahrscheinlech haut ze kommen.
Study hard, or you will fail the exam.	Studéiert schwéier, oder Dir wäert den Examen versoen.
Tom regrets that he closed it.	Den Tom bedauert datt hien dat zougemaach huet.
Tom assumed everyone knew he was spending time in jail.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien Zäit am Prisong verbruecht huet.
I stole for Tom.	Ech geklaut fir Tom.
Since I lost some weight, my belt came loose.	Well ech e bësse Gewiicht verluer hunn, ass mäi Gürtel lass ginn.
Tom told Mary it was her turn to wash the dishes.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et hirem Tour war d'Spull ze wäschen.
Tom has never lived anywhere else but Boston.	Tom huet ni soss soss wéi Boston gelieft.
Nothing I heard at the meeting changed me.	Näischt, wat ech op der Versammlung héieren hunn, huet mech geännert.
He is a talented young director.	Hien ass en talentéierte jonke Regisseur.
You did not know I did not have to do that today, did you?	Dir wousst net datt ech dat haut net maache muss, oder?
How often do you back up your hard drive?	Wéi oft maacht Dir Backup vun Ärer Festplack?
Tom will be the next person to do that.	Den Tom wäert déi nächst Persoun sinn fir dat ze maachen.
There are many different strategies we could try.	Et gi vill verschidde Strategien déi mir probéieren kéinten.
I did not even know Tom wanted to go to university.	Ech wousst net emol den Tom wollt op d'Uni goen.
I used to work with low-income families living in housing projects.	Ech hu fréier mat nidderegen Akommesfamilljen geschafft, déi a Wunnengsprojeten wunnen.
Even though Tom has no plans to go to Boston next October, he has already bought his ticket.	Och wann den Tom net geplangt ass bis den nächsten Oktober op Boston ze goen, huet hien schonn säin Ticket kaaft.
You're doing the right thing.	Dir maacht déi richteg Saach.
Where did you and Tom meet?	Wou hues du an den Tom sech begéint?
I can definitely do that better than you can.	Ech kann dat definitiv besser maachen wéi Dir kënnt.
The police have already questioned Tom.	D'Police huet den Tom schonn a Fro gestallt.
I can not make you come with us.	Ech kann dech net maache mat eis ze kommen.
Tom can speak and write in French.	Den Tom kann op Franséisch schwätzen a schreiwen.
I do not think banks are open today.	Ech denken net datt Banken haut op sinn.
Tom came all the way from Australia to see Mary.	Den Tom ass de ganze Wee aus Australien komm fir d'Maria ze gesinn.
Both Tom and Maria kept quiet.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech roueg gehalen.
I did not think we were ready.	Ech hat net geduecht datt mir prett wieren.
I made you uncomfortable, right?	Ech hunn Iech onwuel gemaach, oder?
Tom watches golf.	Den Tom kuckt Golf.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint entlooss ginn.
Who is sitting at the other end of the table?	Wien sëtzt um aneren Enn vum Dësch?
Tom is a spoiled child.	Den Tom ass e verwinnt Kand.
Tom said Mary was probably still motivated to do so.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer motivéiert wier dat ze maachen.
We made this video three times over.	Mir hunn dëse Video dräimol nei gemaach.
I will not ask Tom to do that.	Ech wäert den Tom net froen dat ze maachen.
The last time I was here was in 2013.	Déi leschte Kéier wou ech hei war war 2013.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir eis ze maachen.
Tom said we should not do that anymore.	Den Tom sot, mir sollten dat net méi maachen.
Tom's about to leave, right?	Den Tom ass amgaang ze verloossen, oder?
It's not likely that he did it carefully.	Et ass net wahrscheinlech datt hien et virsiichteg gemaach huet.
If you are sick, take care of yourself.	Wann Dir krank sidd, kuckt no Iech selwer.
Tom should do that.	Den Tom soll dat maachen.
Who is Tom arguing with?	Mat weem streit den Tom?
You did not think I would do that, did you?	Du hues net geduecht, ech géif dat maachen, oder?
I know Tom's used to talking in public.	Ech weess datt den Tom gewinnt ass an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Tom lit some candles.	Den Tom huet e puer Käerzen opgestan.
Tom has always survived.	Den Tom huet ëmmer iwwerlieft.
Tom made a good putt.	Den Tom huet e gudde Putt gemaach.
Excuse me, is this train going to Washington Square?	Entschëllegt, geet dësen Zuch op Washington Square?
I do not know if I'm ready to do that yet.	Ech weess net ob ech bereet sinn dat nach ze maachen.
Tom is not sure he can help Maria.	Den Tom ass net sécher datt hien d'Maria hëllefe kann.
Tom is unsympathetic.	Den Tom ass onsympathesch.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not so fast.	net sou séier.
Tom would have gone to the dance with Mary, but he did not.	Den Tom hätt mat Mary op den Danz gaang, awer hien huet net.
Tom will sing for Maria.	Den Tom wäert fir d'Maria sangen.
I do not trust them.	Ech vertrauen hinnen net.
I would like to talk to Tom.	Ech wéilt gär mam Tom schwätzen.
Something strange happened to Tom.	Eppes komesch ass mam Tom geschitt.
Tom thinks sports are a waste of time.	Den Tom mengt datt Sport eng Zäitverschwendung ass.
I do not think Tom would be willing to lend me his new bike.	Ech denken net, datt den Tom bereet wier, mir säin neie Vëlo ze léinen.
It seems that there is no way out of our difficulty.	Et schéngt, datt et kee Wee aus eiser Schwieregkeet ass.
Tom told me he was jealous.	Den Tom sot mir, hie wier jalous.
Tell Tom what happened to Mary.	Sot dem Tom wat mam Mary geschitt ass.
Tom says he did not know Mary wanted to do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat maache wollt.
Wouldn't you like to invite Tom to your birthday party?	Wëllt Dir den Tom net op Är Gebuertsdagsparty invitéieren?
I told you Tom was really unpleasant.	Ech sot dir den Tom wier wierklech désagréabel.
Let nothing touch Tom here.	Loosst den Tom näischt hei beréieren.
Tom signed the papers.	Den Tom huet d'Pabeieren ënnerschriwwen.
Tom will probably study French.	Den Tom wäert wahrscheinlech Franséisch studéieren.
I'm buying a used car.	Ech kafen en Occasiounsauto.
Tom is in his underwear.	Den Tom ass a senger Ënnerwäsch.
I saw Tom on Maria.	Ech hunn den Tom op d'Maria gesinn.
Tom thought Mary would not win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net géif gewannen.
I spent a lot of time training my dog.	Ech hu vill Zäit verbruecht mäin Hond ze trainéieren.
Tom moved to Australia about three years ago.	Den Tom ass virun ongeféier dräi Joer an Australien geplënnert.
I think Tom expected Mary to kiss him.	Ech mengen den Tom huet erwaart datt d'Maria him kussen.
Tom is remarkable.	Den Tom ass bemierkenswäert.
T-shirts and jeans are not suitable for this occasion.	T-Shirten a Jeans si fir dës Occasioun net gëeegent.
Tom has to make sure he does not make stupid mistakes anymore.	Den Tom muss oppassen dass hien keng domm Feeler méi mécht.
You're unhappy, are you?	Dir sidd onglécklech, oder?
Do you walk to school or do you take the bus?	Gitt Dir zu Fouss an d'Schoul oder huelt Dir de Bus?
I mean you are not likely to be punished.	Ech mengen Dir sidd net wahrscheinlech bestrooft ginn.
Tom and I sat across from John and Mary.	Den Tom an ech souzen vis-à-vis vum John a Mary.
Last Sunday, Maria and I went to the library together.	Leschte Sonndeg sinn d'Maria an ech zesummen an d'Bibliothéik gaangen.
The pond is frozen, so we can now go ice skating.	De Weier ass gefruer, also kënne mir elo op Schlittschong fueren.
Speaking of someone who needs help, what about Tom?	Apropos een deen Hëllef brauch, wat ass mam Tom?
Tom is a community leader.	Den Tom ass e Gemeinschaftsleader.
I'm now 30.	Ech sinn elo 30.
They are nice people.	Si sinn léif Leit.
Because Tom is an honest person, I love him.	Well den Tom eng éierlech Persoun ass, hunn ech hien gär.
It was not Tom who told me that. 	Et war net den Tom deen mir dat gesot huet.
It was Mary.	Et war Mary.
Tom did not know that Mary needed help.	Den Tom wousst net datt d'Maria Hëllef brauch.
Tom said Maria knew she was not allowed to do that herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
You're a better student than I ever was.	Dir sidd e bessere Student wéi ech jeemools war.
Tom really seems to do that.	Den Tom schéngt wierklech dat ze maachen.
Why so many people like Tom?	Firwat sou vill Leit wéi den Tom?
You and I both know that Tom does not like watching baseball on TV.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom net gär Baseball um Fernseh kuckt.
Tom does not seem to be as crazy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou verréckt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I told Tom he should just take it.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien et einfach sollt huelen.
I did not take the warning seriously until it was too late.	Ech hunn d'Warnung net eescht geholl bis et spéit war.
Tom decided he would do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat géif maachen.
Tom thinks Mary wants to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wëlle maachen.
Leave behind w.e.g. 	Hannerlooss w.e.g.
a message after the beep and I will get back to you as soon as possible.	e Message nom Piep an ech kommen sou séier wéi méiglech bei Iech zréck.
They are still outside.	Si sinn nach dobaussen.
What did you get from Tom?	Wat hues du den Tom kritt?
I'm tired of everything.	Ech hunn alles midd.
Tom would not have said no.	Den Tom hätt kee Nee gesot.
I think it's unlikely Tom will marry Maria.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria bestuet.
Tom was bitten by a fox.	Den Tom gouf vun engem Fuuss gebass.
Tom threw away all his old textbooks.	Den Tom huet all seng al Léierbicher ewechgehäit.
That's one of my favorite words.	Dat ass ee vu menge Liiblingswierder.
Said Tom Mary has already told John.	Sot Tom Mary huet schonn John gesot.
Mary does not like her mother-in-law.	D'Maria huet hir Schwoermamm net gär.
Did you hear from Tom again?	Hutt Dir erëm vum Tom héieren?
Some said his attack was an act of war.	E puer soten datt seng Iwwerfall e Krichsakt war.
What's in the black box?	Wat ass an der schwaarzer Këscht?
I did not want Tom to go, but he did go anyway.	Ech wollt den Tom net goen, mee hien ass souwisou gaangen.
Usually Tom sleeps right after lunch.	Normalerweis schléift den Tom direkt nom Mëttegiessen.
Tom's claims are not unreasonable.	Dem Tom seng Fuerderunge sinn net onraisonnabel.
Take no risks you do not have to.	Huelt keng Risiken déi Dir net musst.
Tom told everyone that Mary could do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria dat kéint maachen.
I do not plan to do that when Tom's around.	Ech plangen net dat ze maachen wann den Tom ronderëm ass.
If you help me, I'll be able to finish this much sooner.	Wann Dir mir hëlleft, wäert ech fäeg sinn dëst vill méi fréi fäerdeg ze maachen.
You have not changed a bit.	Dir hutt net e bësse geännert.
I noticed that he did it carefully.	Et ass mir opgefall datt hien et virsiichteg gemaach huet.
Why are you not allowed to do that?	Firwat hutt Dir keng Erlaabnes fir dat ze maachen?
She is shy and does not talk much.	Si ass schei a schwätzt net vill.
I'm sure Tom will be scared.	Ech si sécher den Tom wäert Angscht hunn.
I can not afford a vacation.	Ech kann mech keng Vakanz leeschten.
Tom believed he could win.	Den Tom huet gegleeft datt hie kéint gewannen.
I'm fine now.	Ech sinn elo gutt.
I hope you do not get punished for doing this.	Ech hoffen Dir kritt net bestrooft fir dat ze maachen.
Tom does not drink cognac.	Den Tom drénkt kee Cognac.
I do not think Tom can help you with that today.	Ech denken net datt den Tom dir dat haut kann hëllefen.
I left my room.	Ech sinn aus mengem Zëmmer erausgaang.
I have no brothers or sisters.	Ech hu keng Bridder a Schwësteren.
I hope you can do what you want to do.	Ech hoffen, datt Dir maache kënnt wat Dir maache wëllt.
That's not why I came here.	Dat ass net de Grond firwat ech heihinner komm sinn.
Tom knew I was busy.	Den Tom wousst datt ech beschäftegt war.
We have other things to talk about.	Mir hunn aner Saachen iwwer mir musse schwätzen.
Tom's daughter is married and has three daughters.	Dem Tom seng Duechter ass bestuet an huet dräi Meedercher.
When was the last time you told Tom you loved him?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dem Tom gesot hutt datt Dir him gär hutt?
Tom went to the train station at 3:00.	Den Tom ass um 3:00 op d'Gare gaangen.
I do not believe Tom would do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat géif maachen.
I do not know yet if I want to go to the beach.	Ech weess nach net ob ech op d'Plage wëll goen.
An explosion killed Tom.	Eng Explosioun huet den Tom ëmbruecht.
The girl riding the back of Tom's motorcycle is Mary.	D'Meedchen dat um Réck vum Tom sengem Motorrad fiert ass d'Mary.
Was it Tom who told you to do this?	War den Tom deen Iech gesot huet datt Dir dat maache sollt?
I want to know if you've heard of Tom.	Ech wëll wëssen ob Dir vum Tom héieren hutt.
Tom likes wine and cheese.	Tom gär Wäin a Kéis.
Tom did not notice that Mary was holding John's hand.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dem John seng Hand hält.
A strong wind blew the trees away from their leaves.	E staarke Wand huet d'Beem vun hire Blieder entlooss.
I do not want to ask Tom that question.	Ech wëll dem Tom déi Fro net stellen.
I would have called Tom if I had his phone number.	Ech hätt den Tom geruff wann ech seng Telefonsnummer gehat hätt.
Milk must be stored at a relatively low temperature.	Mëllech muss bei enger relativ niddreger Temperatur gelagert ginn.
Which is easier to read, this book or that?	Wat ass méi einfach ze liesen, dëst Buch oder dat?
I know Tom's going to sleep.	Ech weess den Tom ass amgaang ze schlofen.
My parents have been divorced for a long time.	Meng Elteren si scho laang gescheed.
Nobody saw Tom today.	Keen huet den Tom haut gesinn.
It did not bother me.	Et huet mech net gestéiert.
The nation mourned the death of the king.	D'Natioun huet den Doud vum Kinnek traureg.
I did not think Tom would do what you said.	Ech hunn net geduecht datt den Tom géif maachen wat Dir gesot hutt.
Tom is pretty thin.	Den Tom ass zimlech dënn.
Tom applied a bandage to the wound.	Den Tom huet eng Bandage op d'Wonn applizéiert.
I did not know I had to do that yesterday.	Ech wousst net datt ech dat gëschter misst maachen.
Tom married Mary last month.	Den Tom ass de leschte Mount mam Mary bestuet.
I'm interested in buying it.	Ech sinn interesséiert et ze kafen.
I've never seen Tom with that woman before.	Ech hunn den Tom nach ni mat där Fra gesinn.
Can we not talk about that?	Kënne mir dat net iwwer schwätzen?
I'm leaving now.	Ech ginn elo fort.
What's hot right now?	Wat ass de Moment waarm?
There's a good chance Tom will be in Boston next week.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
The interface was not fast enough.	D'Interface war net séier genuch.
Tom offered to take care of the children.	Den Tom huet ugebueden fir d'Kanner ze këmmeren.
Tom changed his appearance drastically.	Den Tom huet säin Ausgesinn drastesch geännert.
Tom is not as loud as I am.	Den Tom ass net sou haart wéi ech.
I did not understand your answer.	Ech hunn Är Äntwert net verstanen.
Tom told me he was planning to take some pictures.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt Fotoen ze maachen.
You do not have what it takes to be a leader.	Dir hutt net wat et brauch fir e Leader ze sinn.
Tom said he had a knife.	Den Tom sot, hien hätt e Messer.
I accompanied Tom to Boston.	Ech hunn den Tom op Boston begleet.
Families needed a lot of help on the farm.	Famillen hu vill Hëllef um Bauerenhaff gebraucht.
Tom has one too.	Den Tom huet och eng.
Tom has always dreamed of being a multi-millionaire.	Den Tom huet ëmmer gedreemt e Multi-Millionär ze sinn.
Tom hates it when Maria is sitting next to him.	Den Tom haasst et wann d'Maria nieft him sëtzt.
Cookie is a long-haired cat.	Cookie ass eng laang-Hoer Kaz.
Tom saw Mary sitting alone in the back of the room.	Den Tom huet d'Maria gesinn eleng hannen am Raum souz.
I do not think Tom knows what Mary wants him to say.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria wëll hie seet.
I know Tom is alone in his room reading a book.	Ech weess, datt den Tom eleng a sengem Zëmmer ass, e Buch liest.
You do not seem to like me.	Du schéngs mech net gär ze hunn.
Tom pulled out his phone and called 911.	Den Tom huet säin Telefon erausgezunn an den 911 geruff.
Tom heard the sound.	Den Tom huet den Toun héieren.
I'm glad you told me how I do it.	Ech si frou, datt Dir mir gesot hutt wéi ech dat maachen.
All of Tom's problems are solved.	All dem Tom seng Problemer sinn geléist.
I knew you did not like the kind of songs that Tom sings.	Ech wousst, datt Dir déi Aart vu Lidder net gär hätt, déi den Tom séngt.
It seems Tom knows everything.	Et schéngt, datt den Tom alles weess.
Many railways were replaced by motorways.	Vill Eisebunn goufen duerch Autobunne ersat.
I saw Tom on TV last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend op der Tëlee gesinn.
I know Tom will not teach me how to do this.	Ech weess, datt den Tom mir net léiere wäert wéi ech dat maachen.
I will not do this without Tom's help.	Ech wäert dat net ouni d'Hëllef vum Tom maachen.
Tom has been every summer since he was very young.	Den Tom ass all Summer zënter hie ganz jonk war.
Tom is having a surprise birthday party for Maria next Saturday.	Den Tom mécht de nächste Samschdeg eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir d'Maria.
The kettle is not cooking yet.	De Kettel kachen nach net.
That's just an urban legend.	Dat ass just eng urban Legend.
I've been waiting for her for an hour.	Ech waarden op hir fir eng Stonn.
Tom has to go to the dentist in the afternoon.	Den Tom muss den Nomëtteg bei den Zänndokter goen.
It's always tomorrow.	Et gëtt ëmmer muer.
Tom will not be here all night.	Den Tom wäert net déi ganz Nuecht hei sinn.
Tom thought Mary was sleeping.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift.
Would you tell Tom that I would like to see him?	Géif Dir dem Tom soen, datt ech hie gär gesinn hätt?
Tom had already figured that out.	Den Tom hat dat schonn erausfonnt.
My legal name is Tom Jackson.	Mäi legalen Numm ass Tom Jackson.
Do you really think Tom is ambitious?	Denkt Dir wierklech den Tom ass ambitiéis?
Iguanas are reptiles.	Iguanen sinn Reptilien.
Tom certainly managed to make a lot of money.	Den Tom huet sécher gelongen, vill Suen ze verdéngen.
Tom would be hesitant to do so.	Den Tom hätt ze zéckt dat ze maachen.
Do you remember the first time we went to Boston together?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt mir zesummen op Boston gaange sinn?
I mean, Tom is not that weird.	Ech mengen den Tom ass net sou komesch.
Tom is a very successful actor.	Den Tom ass e ganz erfollegräiche Schauspiller.
I implement the rules even if I do not agree with them all.	Ech ëmsetzen d'Regele och wann ech net mat hinnen all averstane sinn.
It was stupid of you to let Tom do that.	Et war domm vun dir den Tom dat ze loossen.
Tom was pulled into the garage.	Den Tom ass an d'Garage gezunn.
You're not my friend.	Du bass net mäi Frënd.
Tom told Mary he was busy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie beschäftegt war.
I am losing weight.	Ech verléieren Gewiicht.
One of the greatest secrets of happiness is to moderate your desire and love what you already have.	Ee vun de gréisste Geheimnisser vu Gléck ass Är Wënsch ze moderéieren a gär ze hunn wat Dir scho hutt.
Do you still see Tom?	Gesitt Dir den Tom nach ëmmer?
I want you out of our apartment in the morning.	Ech wëll dech moies aus eisem Appartement eraus.
Some people are up to their necks in debt.	E puer Leit sinn bis an den Hals a Schold.
I doubt a native would say so.	Ech bezweifelen datt e Mammesprooch et esou géif soen.
I put Tom on the next bus.	Ech setzen den Tom op den nächste Bus.
Yes, I love you, so I have to let you go.	Jo, ech hunn dech gär, dofir muss ech dech lassloossen.
Tom did not want to go to Australia last year.	Den Tom wollt d'lescht Joer net an Australien goen.
Here, take it.	Hei, huelt et.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
You can not beat me, Tom. 	Du kanns mech net schloen, Tom.
I have been playing tennis since I was a kid.	Ech spillen Tennis zënter ech e Kand war.
I could not get Tom to do that.	Ech konnt den Tom net dozou kréien.
I knew Tom would say no.	Ech wousst, datt den Tom kee Nee géif soen.
I'm not really going out much.	Ech ginn net wierklech vill eraus.
I told Tom he could not go to Mary's party.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hien däerf net op d'Mary's Party goen.
Tom went through a bad divorce.	Den Tom ass duerch eng béis Scheedung gaangen.
All your bruises are gone.	All Är Plooschteren sinn verschwonnen.
While Tom was doing well, Maria stayed at home.	Wärend den Tom sech gutt gemat huet, ass d'Maria doheem bliwwen.
Tom could not stop smoking Maria.	Den Tom konnt d'Maria net ophalen ze fëmmen.
Is not this your shirt?	Ass dat net Ären Hiem?
I know it's wrong to do that, but I'll do it anyway.	Ech weess et ass falsch dat ze maachen, awer ech wäert et souwisou maachen.
Tom is probably the only one around here who can speak French.	Den Tom ass wuel deen eenzegen hei ronderëm deen franséisch ka schwätzen.
I know Tom did not know when Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wéini d'Maria dat wollt maachen.
I wonder if Tom really told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
Let's buy something to eat.	Loosst eis eppes z'iessen kafen.
We must do our utmost to get it done on time.	Mir mussen alles maache fir dat zu Zäit fäerdeg ze kréien.
I do not want to go any further.	Ech wëll net méi wäit goen.
Tom worries about everything.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer alles.
Tom is clearly skeptical.	Den Tom ass kloer skeptesch.
Weather permitting, we reach the top of the mountain tomorrow.	Wann d'Wieder et erlaabt, komme mir muer op d'Spëtzt vum Bierg.
A mirage is said to be an illusion.	E Mirage gëtt gesot eng Illusioun ze sinn.
I'm going as fast as I can.	Ech ginn esou séier wéi ech kann.
You should not miss the opportunity to see it.	Dir sollt d'Geleeënheet net verpassen et ze gesinn.
I often think of Tom.	Ech denken dacks un den Tom.
Promise me, Tom.	Verspriechen mir, Tom.
I know Tom is not the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, deen dem Mary soll soen, datt si dat soll maachen.
Tom did not warn me about what might happen.	Den Tom huet mech net gewarnt iwwer wat ka geschéien.
Tom is unwilling to help Maria with her homework.	Den Tom ass net gewëllt d'Maria mat hiren Hausaufgaben ze hëllefen.
Did Tom really move to Australia?	Huet den Tom wierklech an Australien geplënnert?
It was clear that Tom would not do this without help.	Et war kloer, datt den Tom dat ouni Hëllef net maache géif.
Are you not worried about Tom?	Sidd Dir keng Suergen iwwer den Tom?
Tom said he wanted me to introduce him to Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him Maria virstellen.
You do not look too happy about it.	Dir kuckt net ze glécklech doriwwer.
There was no question in my head that this was going to happen.	Et war keng Fro a mengem Kapp, datt dat géif geschéien.
Does Tom have no boys?	Huet den Tom keng Jongen?
Tom no longer lives around here.	Den Tom wunnt net méi hei ronderëm.
They cheered loudly.	Si hunn haart gejubelt.
I thought you said you were ready to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd prett dat ze maachen.
I'm not exactly surprised.	Ech sinn net grad iwwerrascht.
I feel happiest when I'm in school.	Ech fille mech am glécklechsten wann ech an der Schoul sinn.
Tom said he would lend me money.	Den Tom sot, hie géif mir Sue léinen.
I think I'll never be able to do that.	Ech denken, ech wäert dat ni fäeg sinn.
Tom wondered where Maria wanted him to put her suitcase.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria wollt datt hien hir Valise setzt.
Could Tom leave these traces behind?	Konnt den Tom dës Spueren hannerloossen?
Stop by the grocery store and get these things for me.	Stop an der Epicerie a kréien dës Saachen fir mech.
There is no error.	Et gëtt kee Feeler.
Tom said he thought he was able to fix Mary's car.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dem Mary säin Auto fäeg wier ze fixéieren.
Tom already plans to do that.	Den Tom plangt schonn dat ze maachen.
Tom killed several people.	Den Tom huet e puer Leit ëmbruecht.
Is Tom at home?	Ass den Tom doheem?
I'm the one who taught Tom that song.	Ech sinn deen deen dem Tom dat Lidd geléiert huet.
It's a little easier to do that now than it used to be.	Et ass e bësse méi einfach dat elo ze maachen wéi et fréier war.
This is light milk.	Dëst ass liicht Mëllech.
The doctor said I had a brain tumor.	Den Dokter sot ech hunn e Gehirtumor.
I did not open anything.	Ech hunn näischt opgemaach.
That's going well.	Dat geet flott laanscht.
Tom would not have done it without Mary.	Den Tom hätt dat net ouni Mary gemaach.
If Tom does not do what we asked him to do, he will regret it.	Wann den Tom net mécht wat mir him gefrot hunn, da wäert hien et bedaueren.
Tom closed the door to his room.	Den Tom huet d'Dier zu sengem Zëmmer zougemaach.
Tom said he was the one to do it.	Den Tom sot, et wier hien, deen dat misst maachen.
Did you remember to ask Tom to bring a salad?	Hutt Dir drun erënnert den Tom ze froen fir eng Zalot ze bréngen?
It will probably take more than thirty minutes to do that.	Et wäert wahrscheinlech méi wéi drësseg Minutte daueren fir dat ze maachen.
Tom never likes you.	Den Tom huet dech ni gär.
Tom would have done that if Mary had not.	Den Tom hätt dat gemaach wann d'Maria net.
No pieces were needed.	Keng Stécker waren néideg.
I do not think Tom knows he should not park there.	Ech mengen net, datt den Tom weess, datt hien net soll do parken.
I make chili.	Ech maachen Chili.
Tom spends more and more time in Boston.	Den Tom verbréngt ëmmer méi Zäit zu Boston.
The horse and buggy is now definitely out of date.	De Päerd an de Buggy ass elo definitiv aus dem Datum.
I'm wondering if there's a chance Tom will be here tomorrow.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom muer hei ass.
You were my best friend, Tom.	Dir waart mäi beschte Frënd, Tom.
Tom stays with us for a few weeks.	Den Tom bleift e puer Woche bei eis.
Tom thinks he's Mary's friend, but Mary thinks he's just a friend.	Den Tom mengt hien ass dem Mary säi Frënd, awer d'Mary mengt datt hien just e Frënd ass.
I do not really know what happened.	Ech weess net wierklech wat geschitt ass.
We have to buy Tom a medicine.	Mir mussen dem Tom eng Medizin kafen.
This is angry.	Dëst ass rosen.
I do not want to give any misunderstanding.	Ech wëll kee Mëssverständnis ginn.
I now live in Australia.	Ech liewen elo an Australien.
Tom has difficulty breathing.	Den Tom huet Otemschwieregkeeten.
I was busy getting the party ready.	Ech war beschäftegt fir d'Party prett ze maachen.
How much will each treatment cost?	Wéi vill wäerten all Behandlungen kaschten?
Tom must be here somewhere.	Den Tom muss iergendwou hei sinn.
I know Tom is a Liberal.	Ech weess den Tom ass e Liberal.
Tom could not even do a push-up when he started training.	Den Tom konnt net emol eng Push-up maachen wéi hien ugefaang huet mat Training.
That is not a complete sentence.	Dat ass kee komplette Saz.
You did not tell us anything we did not know yet.	Dir hutt eis näischt gesot wat mir nach net wossten.
This medicine guarantees you a good night's sleep.	Dëst Medikament garantéiert Iech e gudde Schlof.
Last night it was pretty hot, and I could not sleep.	Gëschter Owend war et zimlech waarm, an ech konnt net schlofen.
Do you think we should do that now?	Mengt Dir, mir sollten dat elo maachen?
Tom became a police officer.	Den Tom gouf Polizist.
Tom wondered what inspired Mary to do that.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria inspiréiert huet dat ze maachen.
We have already eaten everything.	Mir hunn schon alles giess.
Tom said he thought Mary did not like him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hien net gär hätt.
Tom's ready to go now, right?	Den Tom ass prett elo ze goen, oder?
Tom and Mary have two children, John and Alice.	Tom an Mary hunn zwee Kanner, John an Alice.
The captain is a narcissist.	De Kapitän ass en Narzissist.
Boredom is unexpected.	Langweil ass onerwaart.
Tom was also invited.	Den Tom ass och invitéiert ginn.
Tom will probably go to jail if he does not comply.	Den Tom wäert wahrscheinlech am Prisong kommen, wann hien sech net riicht.
Tom and I agreed on everything.	Den Tom an ech ware sech iwwer alles eens.
Tom lives almost exclusively on frozen foods.	Den Tom lieft bal ausschliesslech vu gefruerene Liewensmëttel.
Do not think I did not try.	Denkt net datt ech net probéiert hunn.
Tom said Mary knew John wanted to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng maache wëllt.
Tom did not know what kind of movies Mary likes to watch.	Den Tom wousst net wéi eng Filmer d'Mary gär kuckt.
We just missed the last bus, so we have to go home.	Mir hu grad dee leschte Bus verpasst, dofir musse mir heem goen.
Do you know if Tom is planning this?	Wësst Dir ob den Tom dat plangt?
It's illegal.	Et ass onerlaabt.
We do not know this for a fact.	Mir wëssen dat net fir eng Tatsaach.
I advised Tom not to waste his time convincing Maria to do so.	Ech hunn dem Tom ugeroden seng Zäit net ze verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
It was the most beautiful thing I've ever seen.	Et war dat schéinst wat ech je gesinn hunn.
I've never met a Canadian I did not like.	Ech hunn ni e Kanadier begéint deen ech net gär hunn.
They were born in 1970 one month apart.	Si goufen 1970 ee Mount ausser gebuer.
I will not be pressured to betray my country.	Ech wäert net gedréckt ginn fir mäi Land ze verroden.
I'm wondering if Tom really did that on October 20th.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech den 20. Oktober gemaach huet.
We have not even set the date yet.	Mir hunn den Datum nach net emol festgeluecht.
She looked like she had been sick in bed for years.	Si huet ausgesinn wéi wa si zënter Jore krank am Bett wier.
You do not think Tom wants to do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat maache wëll, oder?
I think that's pretty awful.	Ech mengen dat ass zimmlech schrecklech.
The rate of inflation slows.	Den Taux vun der Inflatioun verlangsamt.
What can I tell you about myself that you do not already know?	Wat kann ech Iech iwwer mech soen, datt Dir net scho wësst?
As of today, I try to read at least three books a week.	Vun haut un probéieren ech op d'mannst dräi Bicher d'Woch ze liesen.
It will not be difficult for us to do this.	Et wäert fir eis net schwéier sinn dëst ze maachen.
Tom would never have liked it.	Tom hätt ni guttgeheescht.
Tom is the best carpenter I know.	Den Tom ass dee beschten Schräiner deen ech kennen.
Are you absolutely sure this will not happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat net wäert geschéien?
Does Tom live in Australia?	Liewen den Tom an Australien?
Tom said he had fun doing that.	Den Tom sot, datt hie Spaass hat dat ze maachen.
I do not think I do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut maachen.
I could not forget you when I tried.	Ech kéint dech net vergiessen wann ech probéiert hunn.
I wish I had not left the windows open.	Ech wënschen ech hätt d'Fënsteren net op gelooss.
I decided I would not do that.	Ech hunn décidéiert datt ech dat net wäert maachen.
I hope you will tell me how to do this.	Ech hoffen Dir wäert mir soen wéi dëst ze maachen.
I'm not sure when the picnic will be.	Ech sinn net sécher wéini de Picknick wäert sinn.
You're a real hero.	Dir sidd e richtegen Held.
It was clear that Tom was going to help Maria do that.	Et war kloer datt den Tom d'Maria hëllefe soll dat ze maachen.
There's just one problem.	Et gëtt just ee Problem.
We can not do that if Tom does not help us.	Mir kënnen dat net maachen, wann den Tom eis net hëlleft.
Tom said Mary was probably still in Australia.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer an Australien wier.
You were always there for me.	Du waars ëmmer fir mech do.
I'm in a bond because my money was stolen.	Ech sinn an enger Bindung well meng Sue geklaut goufen.
I know Tom knows when Mary wants to do that.	Ech weess den Tom weess wéini d'Maria dat maache wëll.
Do you know my way to the bank?	Wësst Dir mir de Wee an d'Bank?
Tom was not shot by a police officer. 	Den Tom gouf net vun engem Polizist erschoss.
He was shot by one of the rioters.	Hie gouf vun engem vun de Onrouen erschoss.
Do not move or I will shoot.	Beweegt Dir net oder ech schéissen.
Tom was not very nice to us, was he?	Den Tom war net ganz léif mat eis, oder?
Mary said she thought Tom had agreed to this.	D'Mary sot, datt si geduecht huet, datt den Tom dat ausgemaach hätt.
Tom and Marie said goodbye.	Den Tom an d'Marie hunn sech Äddi gesot.
Tom told me he would never go back to Australia.	Den Tom sot mir, hie géif ni zréck an Australien goen.
That's curious.	Dat ass virwëtzeg.
I think Tom might go to Boston in the near future.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis an der nächster Zukunft op Boston geet.
Tom did the best he could, but he could not finish the course yet.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt, mee hien konnt de Cours nach net duerchsetzen.
Tom has quite a lot of money in the bank.	Den Tom huet zimmlech vill Suen op der Bank.
You can not do that, right?	Dir däerf dat net maachen, oder?
Tom says he was fired.	Den Tom seet datt hie entlooss gouf.
You're the only one who knows what we have to do, right?	Du bass deen eenzegen dee weess wat mir maache mussen, oder?
Tom will be watching TV if you visit him now.	Den Tom wäert Fernseh kucken wann Dir him elo besicht.
Wielt w.e.g. 	Wielt w.e.g.
a password that is easy to remember but also difficult to guess.	e Passwuert dat einfach ze erënneren ass awer och schwéier ze roden.
This is the man whose children are so kind.	Dat ass de Mann deem seng Kanner sou léif sinn.
Reminds me to stop at the supermarket on the way home.	Erënnert mech un de Supermarché um Heemwee ze stoppen.
Nobody believes Tom.	Keen gleeft den Tom.
What are the chances that Tom wants to do that with us?	Wat sinn d'Chancen, datt den Tom dat mat eis wëllt maachen?
I'm of the opinion that he will never come back.	Ech sinn der Meenung datt hien ni méi zréck kënnt.
Tom is proud of what he has achieved.	Den Tom ass houfreg op dat wat hien erreecht huet.
Does Tom know what Mary is doing?	Weess den Tom wat d'Marie mécht?
Tom made his own investigations.	Den Tom huet seng eegen Ermëttlungen gemaach.
Tom followed his parents down the street.	Den Tom ass seng Elteren op der Strooss gefollegt.
I would like to take this opportunity to thank you.	Ech wëll vun dëser Geleeënheet notzen fir Iech Merci ze soen.
Tom is sitting pretty.	Den Tom sëtzt schéin.
Tom stays well ahead of the rest of the class.	Den Tom bleift de Rescht vun der Klass gutt vir.
When you look around, you see many people doing the same thing.	Wann Dir ronderëm kuckt, gesitt Dir vill Leit déi selwecht Saach maachen.
Tom said he wished he had given Maria flowers.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria Blummen ginn hätt.
Tom was here three hours ago.	Den Tom war virun dräi Stonnen hei hier.
I would not recommend it now.	Ech géif dat elo net recommandéieren.
Tom did not hit anyone.	Den Tom huet kee geschloen.
Did Tom ask Maria why she ate his sandwich?	Huet den Tom d'Maria gefrot firwat si säi Sandwich giess huet?
Do you want a window seat or a seat in the hallway?	Wëllt Dir e Fënstersëtz oder e Sëtz am Gang?
Tom beat his son in front of everyone.	Den Tom huet säi Jong viru jidderengem geschloen.
I thought you liked my tie.	Ech hu geduecht, du hätts mäi Krawatt gär.
This also makes no sense to me.	Dëst mécht mech och kee Sënn.
Tom probably won't be creepy all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de ganzen Dag grujeleg sinn.
Tom almost always does what he promises he will do.	Den Tom mécht bal ëmmer wat hie versprécht hie wäert maachen.
I'm wondering why Tom did not tell you I was not coming.	Ech froe mech firwat den Tom Iech net gesot huet datt ech net kommen.
Tom and Mary are both graphic designers.	Tom an Mary sinn allebéid Grafiker.
Tom is no bigger than Mary, and neither is John.	Den Tom ass net méi grouss wéi d'Maria, an och den John.
It tastes as good as Japanese rice.	Et schmaacht sou gutt wéi japanesche Reis.
We would have come back if we had known you wanted us.	Mir wieren zréck komm wa mir gewosst hätten datt Dir eis wollt.
Tom does not know what Mary is trying to achieve.	Den Tom weess net wat d'Maria probéiert ze erreechen.
We have not done enough.	Mir hunn net genuch gemaach.
Tom wants to know why.	Den Tom wëll wësse firwat.
Who was that who swam with Tom?	Wien war dat, dee mam Tom schwammen?
Tom would not have been able to do this without your help.	Den Tom hätt dat net ouni Är Hëllef kënne maachen.
I do not think I want to answer your questions anymore.	Ech denken net datt ech elo méi op Är Froen äntweren wëll.
The fund was set up to help orphans.	De Fonds gouf gegrënnt fir Weesen ze hëllefen.
You're much shorter than Tom is.	Du bass vill méi kuerz wéi den Tom ass.
Tom has a point.	Den Tom huet e Punkt.
I do not like to wait.	Ech hu gär net gär ze waarden.
Tom lost his memory.	Den Tom huet seng Erënnerung verluer.
Tom was the only one who knew what had happened to Mary.	Den Tom war deen eenzegen dee wousst wat mam Mary geschitt ass.
I think Tom does not agree.	Ech mengen, datt den Tom net dozou averstanen ass.
We decided to travel by car.	Mir hu beschloss mam Auto ze reesen.
There were few students left in the classroom.	Et waren wéineg Schüler am Klassesall bleiwen.
I stayed at the hotel but the others went shopping.	Ech sinn am Hotel bliwwen, awer déi aner sinn akafe gaangen.
I was missing from school because I had a cold.	Ech war aus der Schoul fehlt well ech eng Erkältung hat.
He's a big man in journalism.	Hien ass e grousse Mann am Journalismus.
There are several important questions that science can not answer.	Et gi verschidde wichteg Froen déi d'Wëssenschaft net äntweren kann.
Tom is usually home on Mondays.	Den Tom ass normalerweis méindes doheem.
There is no chance that Tom will ever be able to play the banjo like Maria.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom jeemools fäeg ass de Banjo ze spillen wéi d'Maria.
Let's not forget what Tom said.	Loosst eis net vergiessen wat den Tom gesot huet.
Tom is probably pretty good at speaking French.	Den Tom ass wahrscheinlech zimmlech gutt Franséisch ze schwätzen.
You're not kidding, Tom.	Du narrs keen, Tom.
Tom said he thought he could help us.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien eis hëllefe kéint.
Tom said he has no plans to go with us this weekend.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dëse Weekend mat eis ze goen.
I know why Tom does not want to sing.	Ech weess firwat den Tom net sange wëll.
Tom says he can stay three weeks.	Den Tom seet, datt hien dräi Woche ka bleiwen.
Tom sleeps when he can.	Den Tom schléift wann e kann.
I hate broccoli.	Ech haassen Broccoli.
Tom hung his new dartboard on the wall.	Den Tom huet säin neien Dartboard un der Mauer hänke gelooss.
You do not have to go there.	Dir musst net dohinner goen.
I hope you do not have to do that.	Ech hoffen Dir musst dat net maachen.
Tom was understandably confused.	Den Tom war verständlech duercherneen.
Did Tom write you letters from Australia?	Huet den Tom dir Bréiwer aus Australien geschriwwen?
I look at the flower.	Ech kucken op d'Blumm.
He turned the problem over in his head for three days before doing anything about it.	Hien huet de Problem dräi Deeg laang a sengem Kapp ëmgedréit ier hien eppes doriwwer gemaach huet.
If you go by bus, you can get there in about a third of the time.	Wann Dir mam Bus gitt, kënnt Dir an ongeféier engem Drëttel vun der Zäit dohinner kommen.
When was the last time you went on a date?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op engem Datum gaang sidd?
Tom did not tell me where he lived.	Den Tom huet mir net gesot wou hie wunnt.
You can come to Boston and stay with me all winter if you wish.	Dir kënnt op Boston kommen an de ganze Wanter bei mir bleiwen, wann Dir wëllt.
I knew I did not have enough money to buy everything I needed.	Ech wousst datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech brauch.
I've never heard Tom sing before.	Ech hunn den Tom nach ni héieren sangen.
Tom did not do that with Mary.	Den Tom huet dat net mam Mary gemaach.
Tom is a little worried about Maria.	Den Tom ass e bësse besuergt iwwer d'Maria.
The new restaurant on Park Street is very good.	Den neie Restaurant op der Park Street ass ganz gutt.
What did Tom give us?	Wat huet den Tom eis ginn?
This housework is driving me crazy.	Dëst Hausaarbecht mécht mech verréckt.
Tom had to be dissatisfied.	Den Tom huet missen onzefridden ginn.
Tom is back in Australia for a class reunion.	Tom ass zréck an Australien fir eng Klass Reunioun.
That is a common reaction.	Dat ass eng gemeinsam Reaktioun.
The dress Mary is wearing looks expensive.	D'Kleed, dat d'Maria unhuet, gesäit deier aus.
Tom's first instinct was to run away.	Dem Tom säin éischten Instinkt war fortlafen.
There's definitely something wrong with Tom.	Et ass definitiv eppes falsch mam Tom.
I do not think it matters to Tom if you do that today.	Ech denken net datt et dem Tom egal wier wann Dir dat haut maacht.
I knew Tom would be able to talk Mary into doing that.	Ech wousst datt den Tom fäeg wier d'Maria ze schwätzen fir dat ze maachen.
Revolutions that are not successful are quickly forgotten.	Revolutiounen, déi net erfollegräich sinn, gi séier vergiess.
I'll do everything Tom wants me to do.	Ech wäert alles maachen den Tom wëll ech maachen.
If you are tired, take a break.	Wann Dir midd sidd, huelt eng Paus.
I plan to speak more French in the future.	Ech plangen an Zukunft méi franséisch ze schwätzen.
Tom does not need to tell me what happened. 	Den Tom brauch mir net ze soen wat geschitt ass.
I already knew.	Ech wosst schonn.
This is not a pencil.	Dat ass kee Bläistëft.
I thought Tom was unlikely to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat onwahrscheinlech géif maachen.
Tom said he thought he knew what caused the accident.	Den Tom sot, hie geduecht hie wousst, wat den Accident verursaacht huet.
Tom started a list so he would not forget anything.	Den Tom huet eng Lëscht ugefaangen, fir datt hien näischt vergiessen.
Tom always seems to be alone.	Den Tom schéngt ëmmer eleng ze sinn.
She's wrong, but I do not like her any less.	Si huet Feeler, awer ech hunn hatt net manner gär.
I could not lie to Tom anymore.	Ech konnt dem Tom net weider léien.
Drastic times call for drastic measures.	Drastesch Zäite verlaangen drastesch Moossnamen.
Tom is dependent on his parents.	Den Tom ass vu sengen Elteren ofhängeg.
Everyone is wrong.	Jiddereen ass falsch.
Doing so was much more difficult than I expected.	Dat ze maachen war vill méi schwéier wéi ech et erwaart hunn.
I hope you are right.	Ech hoffen Dir hutt Recht.
You should not expel the baby with bath water.	Dir sollt de Puppelchen net mam Bad Waasser erauswerfen.
That's not a bad idea.	Dat ass net sou eng schlecht Iddi.
I do not think I'm fat.	Ech denken net datt ech fett sinn.
Do not hesitate to reply to the letter.	Stellt Iech net op de Bréif ze beäntweren.
Tom lives with us.	Den Tom wunnt bei eis.
"Is this your first time here?" 	"Ass et déi éischte Kéier datt Dir hei sidd?"
"Yes, it's my first visit."	"Jo, et ass meng éischt Visite."
Tom does not like to talk to Mary.	Den Tom huet net gär mat der Mary ze schwätzen.
We're still working out the kinks.	Mir schaffen nach ëmmer d'Kinks aus.
Tom does not live too far from here.	Den Tom wunnt net ze wäit vun hei.
Tom said he had some other suggestions to make.	Den Tom sot, hien hätt e puer aner Virschléi ze maachen.
I will not be training this summer.	Ech wäert dëse Summer net trainéieren.
I do not think Tom will do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wäert maachen.
Self-denial is not the same as self-denial.	Selbstverleegung ass net datselwecht wéi Selbstverleegung.
Tom is single, is he not?	Den Tom ass Single, ass hien net?
I'm trying to figure out why Tom did it the way he did it.	Ech probéieren erauszefannen firwat den Tom dat gemaach huet wéi hien et gemaach huet.
Tom sat there crossing his legs.	Den Tom souz do mat sengen Been gekräizt.
You're the one who made this mess, so you clean it up.	Dir sidd deen deen dëse Chaos gemaach huet, also botzt Dir et.
His story is partly true.	Seng Geschicht ass deelweis wouer.
One of Roger Miller's greatest hits was "King of the Road".	Ee vun de gréissten Hits vum Roger Miller war "King of the Road".
Tom died on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober gestuerwen.
What is the temperature?	Wat ass d'Temperatur?
The table on our dining room table is white.	D'Dësch op eisem Iesszëmmer Dësch ass wäiss.
I do not believe Tom is a lawyer.	Ech gleewen net datt den Tom en Affekot ass.
Do you think that you can do it on your own?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache kënnt?
Both Tom and Maria were dirty.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria waren dreckeg.
Workers in France are paid four weeks' paid holiday each year.	Aarbechter a Frankräich kréien all Joer véier Woche bezuelte Vakanz.
Tom asked Mary why she thought he should do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si geduecht huet datt hien dat maache sollt.
Tom always encourages his kids to try new things.	Den Tom fuerdert ëmmer seng Kanner op nei Saachen ze probéieren.
Police no longer believe Tom killed Maria.	D'Police gleeft net méi datt den Tom d'Maria ermord huet.
I can not take that chance.	Ech kann déi Chance net huelen.
I think we should call Tom.	Ech mengen, mir sollen den Tom ruffen.
I do not know who you want to see.	Ech weess net wien Dir wëllt gesinn.
You're nosy, are you?	Du bass nosy, oder?
Tom said he was too busy to do that.	Den Tom sot, hien wier ze beschäftegt fir dat ze maachen.
I do not think it's good.	Ech mengen net datt et gutt ass.
Tom and I are enemies.	Den Tom an ech si Feinde.
I do not see Tom every day.	Ech gesinn den Tom net all Dag.
I felt like my heart was pounding.	Ech hu gefillt datt mäi Häerz gewalteg geschloen huet.
It's not bad.	Et ass net ellen.
If anything, it's Tom's fault, not mine.	Wann eppes geschitt ass et dem Tom seng Schold, net meng.
Tom claims he never hit Mary.	Den Tom behaapt datt hien d'Mary ni geschloen huet.
Tom and Maria work at the same hospital.	Den Tom an d'Maria schaffen am selwechte Spidol.
I did not want to go there alone.	Ech wollt net alleng dohinner goen.
How do you think we should handle this situation?	Wéi mengt Dir, mir solle mat dëser Situatioun ëmgoen?
I'm pretty sure I saw a dog.	Ech si ganz sécher datt ech en Hond gesinn hunn.
Who bought Tom that hat?	Wien huet den Tom deen Hutt kaaft?
People had mixed reactions.	D'Leit hate gemëschte Reaktiounen.
Tom said he was not ready to go home.	Den Tom sot, hie wier net prett fir heem ze goen.
At night she looked at the moon.	An der Nuecht huet si op de Mound gekuckt.
Did Tom buy anything for Mary?	Huet den Tom eppes fir d'Maria kaaft?
I know what Tom said.	Ech weess wat den Tom gesot huet.
This is not a dictionary.	Dat ass keen Wierderbuch.
I'm surprised by Tom's answer.	Ech sinn iwwerrascht vum Tom seng Äntwert.
Tom told Mary that he thought she should lose some weight.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt hatt e bësse Gewiicht sollt verléieren.
Tom studied art at university.	Den Tom huet Konscht op der Uni studéiert.
Tom expects you to say yes.	Den Tom erwaart datt Dir Jo seet.
Can I talk to Tom?	Kann ech mam Tom schwätzen?
Tom thought he had all the time he needed.	Den Tom huet geduecht datt hien all déi Zäit hätt déi hie brauch.
He did a real snow job on my daughter.	Hien huet eng richteg Schnéi Aarbecht op meng Duechter.
Hold on. 	Waart.
Let me just gather my thoughts.	Loosst mech just meng Gedanken sammelen.
Tom tried to tell me something, but Maria interrupted before he could say anything.	Den Tom huet probéiert mir eppes ze soen, awer d'Maria huet ënnerbrach ier hien eppes konnt soen.
Tom is the one who convinced Mary to teach John how to do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dem John ze léieren wéi dat ze maachen.
Tom told me that Mary was his wife.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria seng Fra war.
Tom needs that right away.	Den Tom brauch dat direkt.
Maria will never lose weight because she is unable to adhere to a diet.	D'Maria wäert ni Gewiicht verléieren, well se net kapabel ass un eng Diät ze halen.
I'm not walking outside the house today.	Ech ginn haut kee Fouss ausserhalb vum Haus.
Tom is not interested in hanging out with us.	Den Tom ass net interesséiert mat eis ze hänken.
Tom did not want to be identified.	Den Tom wollt net identifizéiert ginn.
I did not think you and I could do it alone.	Ech hunn net geduecht datt Dir an ech dat eleng kéinte maachen.
Tom does not think Mary will really do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech wäert maachen.
I'm sorry I went to Boston.	Et deet mir leed, datt ech op Boston gaangen sinn.
The judgment was fair and impartial.	D'Uerteel war fair an onparteiesch.
It's a beautiful chaos you have brought us into.	Et ass e schéine Chaos, deen Dir eis era bruecht hutt.
I'm afraid to do it alone.	Ech fäerten dat eleng ze maachen.
That's Tom's ex-wife.	Dat ass dem Tom seng Ex-Fra.
Tom is defensive.	Den Tom ass defensiv.
Tom's a dog trainer, right?	Den Tom ass en Hondstrainer, oder?
I know Tom came to Boston last week.	Ech weess datt den Tom d'lescht Woch op Boston komm ass.
Tom wondered how big Mary was.	Den Tom huet sech gefrot wéi grouss Mary war.
Maybe Tom was not busy.	Vläicht war den Tom net beschäftegt.
Tom decided to do both.	Den Tom huet decidéiert béid ze maachen.
Are you suggesting that Tom did not tell the truth?	Proposéiert Dir datt den Tom d'Wourecht net gesot huet?
This is very good ice cream. 	Dëst ass ganz gutt Glace.
Don't have some?	Hutt Dir net e puer?
We did everything right.	Mir hunn alles riicht gemaach.
I think Tom was trying to do that.	Ech mengen, den Tom hätt versicht dat ze maachen.
Tom will not retire now.	Den Tom wäert elo net zréckzéien.
I thought you said you were glad you did not.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom died without telling his secret to anyone.	Den Tom ass gestuerwen ouni säi Geheimnis jidderengem ze soen.
That's a bit exaggerated.	Dat ass e bëssen iwwerdreiwen.
Tom will be there in thirty minutes.	Den Tom wäert an drësseg Minutten do sinn.
Soldiers on both sides die of the millions.	Zaldoten op béide Säiten stierwen vun de Millioune.
I wish I could speak French as a mother tongue.	Ech wënschen ech kéint Franséisch schwätzen wéi e Mammesprooch.
Tom asked us to be patient.	Den Tom huet eis gefrot Gedold ze sinn.
It is not polite to stare at people.	Et ass net héiflech op Leit ze staren.
Tom will be heartbroken when he finds out his dog has died.	Den Tom wäert häerzzerräissend sinn wann hien erausfënnt datt säin Hond gestuerwen ass.
Tom is a French major.	Den Tom ass e franséische Major.
Tom does not seem to know any French.	Den Tom schéngt kee Franséisch ze kennen.
They wore shorts.	Si haten Shorts un.
I know Tom and only Tom could do that.	Ech kannt den Tom an nëmmen den Tom konnt dat maachen.
You can not climb on this bus.	Dir kënnt net op dësem Bus klammen.
Do you think I like it more than you do?	Denkt Dir datt ech et méi gär hunn wéi Dir?
I know why Tom lied to you.	Ech weess firwat den Tom Iech gelunn huet.
Do not stand.	Net stoen.
It is said that the secret of longevity is to have something to live for.	Et gëtt gesot datt d'Geheimnis vum laange Liewen ass eppes ze hunn fir ze liewen.
I went to the hospital to ask about his health.	Ech sinn an d'Spidol gaang fir iwwer seng Gesondheet ze froen.
That method did not work.	Déi Method huet net geschafft.
Tom said he did not plan to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat eleng ze maachen.
I do not think Tom is here today.	Ech denken net datt den Tom haut hei ass.
They are actually very decent people.	Si sinn eigentlech ganz uerdentlech Leit.
Tom's pretty rich, right?	Den Tom ass zimlech räich, oder?
Tom thought I should do it.	Den Tom huet geduecht, ech sollt dat maachen.
I do not know how to draw a bird.	Ech weess net wéi ee Vugel zeechnen.
I thought you would be somehow surprised.	Ech hat geduecht, Dir wärt iergendwéi iwwerrascht.
Tom put the bowl in the microwave.	Den Tom huet d'Schuel an d'Mikrowell gesat.
Tom is the guy who helped Mary do that.	Den Tom ass deen Typ deen d'Maria gehollef huet dat ze maachen.
I did nothing illegal.	Ech hunn näischt illegal gemaach.
Tom and Maria sold everything, bought an old farm and started collecting alpacas.	Den Tom an d'Maria hunn alles verkaaft, en alen Bauerenhaff kaaft an ugefaang mat Alpacaen ze sammelen.
No one but Tom was amused.	Keen ausser den Tom war ameséiert.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat maache kann.
He not only called out to me but also my dog.	Hien huet net nëmmen un mech geruff, mee och mäin Hond.
You think Tom did not do that, do you?	Dir mengt datt den Tom dat net gemaach huet, oder?
Tom could not read until he was thirteen.	Den Tom konnt net liesen bis hien dräizéng war.
Tom's going with you, right?	Den Tom geet mat dir, oder?
Tom was shot in the legs.	Den Tom gouf an d'Been erschoss.
It would be silly to dive Tom alone.	Et wier domm fir den Tom eleng ze tauchen.
I can not remember where I first met you.	Ech ka mech net erënneren wou ech dech fir d'éischt begéint hunn.
Tom told me he thought it would snow all day.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht et géif de ganzen Dag schneien.
That's not very smart.	Dat ass net ganz schlau.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It is a very common mistake.	Et ass e ganz allgemenge Feeler.
Tom left Australia on Monday.	Den Tom ass e Méindeg aus Australien fortgaang.
I asked Tom not to disturb.	Ech hunn den Tom gefrot net ze stéieren.
I'm a TV addict.	Ech sinn en Fernsehsüchteg.
You do not seem to be as curious as Tom is.	Du schéngs net esou virwëtzeg ze sinn wéi den Tom ass.
I really did not expect Tom to lend me money, but I did ask him.	Ech hu wierklech net erwaart datt den Tom mir Sue géif léinen, awer ech hunn him awer gefrot.
I feel like I'm part of a community.	Ech fille wéi wann ech Deel vun enger Gemeinschaft sinn.
Tom will probably not refuse.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net refuséieren.
What Tom said is actually true.	Wat den Tom gesot huet ass tatsächlech wouer.
That has nothing to do with Tom.	Dat huet näischt mam Tom ze dinn.
I'm sure Tom did not want to be alone.	Ech si sécher den Tom wollt net eleng sinn.
We often sing hymns together.	Mir sangen dacks Hymnen zesummen.
What was Tom's plan?	Wat war dem Tom säi Plang?
Tom told Mary that she was the most beautiful woman he had ever met.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si déi schéinst Fra wier déi hien jeemools begéint huet.
Tom has been a park ranger for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Parkwachter.
"Does it taste good?" 	"Schmaacht et gutt?"
"Roof."	"Dach."
Tom said he plans to.	Den Tom huet gesot datt hien dat plangt.
You can impress me, but you will never impress Tom.	Dir kënnt mech beandrocken, awer Dir wäert den Tom ni beandrocken.
Tom got no chance.	Den Tom krut keng Chance.
Tom spread the towel on the sand.	Den Tom huet den Handduch op de Sand verdeelt.
Tom was a bit chubby in third grade.	Den Tom war am drëtte Schouljoer e bësse Chubby.
That will not help.	Dat wäert net hëllefen.
If Tom had not been here, he would not have come.	Wann den Tom net hei misst sinn, wier hien net komm.
He started his marriage with a lot of hopes and fears.	Hien huet seng Hochzäit mat vill Hoffnungen an Ängscht ugefaangen.
Tom thought Mary would eat more.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria méi géif iessen.
I'm prejudiced.	Ech si Viruerteeler.
I know Tom is a sound engineer now.	Ech weess datt den Tom elo e Soundingenieur ass.
After patiently listening to the public's complaints, the judges changed the results.	No gedëlleg no de Reklamatiounen vum Publikum gelauschtert hunn, hunn d'Riichter d'Resultater geännert.
The movie I told you about has just been released.	De Film vun deem ech Iech gesot hunn ass verëffentlecht ginn.
Tom said Mary looked confused.	Den Tom sot datt d'Maria duercherneen ausgesinn huet.
I make it a rule to never smoke while I sleep.	Ech maachen et eng Regel fir ni ze fëmmen wann ech schlofen.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not until Tom's there.	net bis den Tom do ass.
What did Tom mean by that?	Wat huet den Tom domat gemengt?
Tom is probably fascinated by it.	Den Tom ass wahrscheinlech dovu faszinéiert.
Tom looked like he was alive.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie lieweg wier.
Tom worked for Mary for many years.	Den Tom huet fir vill Jore bei Mary geschafft.
Tom's busy outside.	Den Tom ass dobaussen beschäftegt.
I talked to Tom, not Mary.	Ech hu mam Tom geschwat, net mam Mary.
Married men do not do that.	Bestuet Männer maachen dat net.
Tom left at 2:30, so he should have arrived in Boston by now.	Den Tom ass um 2:30 fortgaang, also sollt hien elo zu Boston ukomm sinn.
I spend less money on clothes than my sister.	Ech verbréngen manner Suen op Kleeder wéi meng Schwëster.
I'm just kidding you.	Ech maachen dech just de Geck.
I did not realize the importance of this document until you told me about it.	Ech hat d'Wichtegkeet vun dësem Dokument net erkannt bis Dir mir doriwwer gesot hutt.
That's exactly what I want to hear.	Genau dat wëll ech héieren.
I would like to know what you plan to do.	Ech wéilt gären wëssen wat Dir plangt ze maachen.
I'm much older than you think I am.	Ech si vill méi al wéi Dir mengt ech sinn.
I was not very effective.	Ech war net ganz effektiv.
I'm not afraid of you anymore.	Ech fäerten dech net méi.
Tom is not as desperate to do that as he used to be.	Den Tom ass net sou verzweifelt dat ze maachen wéi fréier.
I do not even know Tom's address.	Ech weess net mol dem Tom seng Adress.
Tom lacks motivation.	Tom feelt Motivatioun.
Tom is still in his room.	Den Tom ass nach ëmmer a sengem Zëmmer.
Tom was caught and beaten in a movie theater.	Den Tom ass gefaangen an e Kino geschloen.
I will say nothing.	Ech wäert näischt soen.
Tom said he thought I was funny.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier witzeg.
I thought, you said, you can finish writing the report to this day.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt de Bericht bis haut fäerdeg schreiwen.
He extended many courtesies to me.	Hien verlängert vill courtesies zu mech.
Tom was told he should do that.	Den Tom krut gesot datt hien dat sollt maachen.
I can not solve this problem. 	Ech kann dëse Problem net léisen.
It's too hard for me.	Et ass ze schwéier fir mech.
Tom said it was a private matter.	Den Tom sot et wier eng privat Saach.
Tom has some information for Maria.	Den Tom huet e puer Informatioune fir d'Maria.
It took me a little longer than usual to get here today.	Et huet mech e bësse méi Zäit wéi soss gedauert fir haut heihinner ze kommen.
I do not want to work on an assembly line.	Ech wëll net un enger Versammlungslinn schaffen.
It was not my idea.	Et war net meng Iddi.
Does Tom want dessert too?	Wëllt den Tom och Dessert?
Tom knows Mary knows how to do that.	Den Tom weess datt d'Maria weess wéi dat ze maachen.
I would like to know why Tom has to do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat muss maachen.
The youngest child spent every morning in a crèche.	Dat jéngst Kand huet all Moien an enger Crèche verbruecht.
I assumed we would do it all together.	Ech hunn ugeholl, mir géifen dat all zesummen maachen.
Reading classics is not easy.	Klassiker liesen ass net einfach.
Tom told me he thought Mary looked pale.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria blass ausgesäit.
Tom often talks to Mary.	Den Tom schwätzt dacks mat der Mary.
Tom is putting on his pants.	Den Tom huet seng Hosen un.
Tom handled it well.	Den Tom huet et gutt gehandhabt.
So, will you help me or not?	Also, wäert Dir mir hëllefen oder net?
The more she talked, the more I got bored.	Wat si méi geschwat huet, wat ech méi langweilen hunn.
Tom said he did not have to go to Boston next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch net op Boston muss goen.
Tom comes here sometimes.	Den Tom kënnt heiansdo heihinner.
My mom will take care of the baby while I go to the dance.	Meng Mamm wäert de Puppelchen oppassen, während ech op den Danz ginn.
What impressed Tom the most?	Wat huet den Tom am meeschte beandrockt?
I am a native speaker of French.	Ech sinn en Mammesprooch vu Franséisch.
Tom did not eat for three days.	Den Tom huet an dräi Deeg näischt giess.
They got married for the sake of their children.	Si si fir d'Wuel vun hire Kanner bestuet bliwwen.
Tom said he was very sick.	Den Tom sot, hie wier ganz krank.
Tom, why do not you come for a drink tonight?	Tom, firwat komms du net haut den Owend eppes drénken?
Tom is a black-haired man.	Den Tom ass e schwaarz-Hoer Mann.
You have a lot of things going on at the moment, so why not take the rest of the week off to deal with whatever these issues are?	Dir hutt vill Saachen am Moment lass, also firwat huelt Dir net de Rescht vun der Woch fräi fir mat deem ze këmmeren wat och ëmmer dës Themen sinn?
You have skills.	Dir hutt Fäegkeeten.
I do not want Tom to know what happened.	Ech wëll net datt den Tom weess wat geschitt ass.
They gave Tom a piece of cake.	Si hunn dem Tom e Stéck Kuch ginn.
A little abuse can be a good thing.	E bësse Mëssbrauch kann eng gutt Saach sinn.
Tom knows I'm homeless.	Den Tom weess, datt ech Obdachlos sinn.
That's about me.	Dat ass iwwer mech.
Tom is not sleeping.	Den Tom ass kee Schlof.
I left Tom with nothing.	Ech hunn den Tom mat näischt ewech gelooss.
Tom was with me that day.	Den Tom war deen Dag bei mir.
Tom had to buy a new belt.	Den Tom huet missen en neie Rimm kafen.
Tom said Mary needed more sleep.	Den Tom sot, datt d'Maria méi schlofe muss.
I think Tom's still alone.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer eleng.
When was the last time you went dancing with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir an den Tom danzen gaangen sinn?
Tom misses his father.	Den Tom vermësst säi Papp.
I know Tom is dishonest.	Ech weess den Tom ass onéierlech.
I do not want to marry Tom.	Ech wëll den Tom net bestueden.
Tom had a chance to do that last Monday.	Den Tom hat de leschte Méindeg eng Geleeënheet dat ze maachen.
You need to talk to Tom.	Een muss mam Tom schwätzen.
Baby ducks are cute.	Baby Enten si séiss.
Tom usually drinks more than three cups of coffee a day.	Den Tom drénkt normalerweis méi wéi dräi Taasen Kaffi den Dag.
It is not to say when I will see her again.	Et ass net ze soen wéini ech hatt erëm gesinn.
Tom beat his wife.	Den Tom huet seng Fra geschloen.
How would I know where Tom is?	Wéi géif ech wëssen wou den Tom ass?
I'm surprised you did not kill anyone.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir keen ëmbruecht hutt.
I wish Tom lived closer to me.	Ech wënschen den Tom gelieft méi no bei mir.
Tom left without any money.	Den Tom ass ouni Suen erausgaang.
I know Tom plans to be there.	Ech weess datt den Tom plangt do ze sinn.
Tom does not know how to take pictures.	Den Tom weess net wéi ee Fotoe mécht.
Tom's coat looks good.	Dee Mantel gesäit den Tom gutt aus.
That is no Fir.	Dat ass kee Fir.
Tom wore his socks inside out.	Den Tom hat seng Strëmp bannen no baussen.
You must speak out against injustice.	Dir musst géint Ongerechtegkeet ausschwätzen.
Tom could not do it.	Den Tom konnt et net maachen.
This river is three times longer than that.	Dëse Floss ass dräimol méi laang wéi deen.
Tom watched as Maria poured the wine into the glasses.	Den Tom huet gekuckt wéi d'Maria de Wäin an d'Glieser gegoss huet.
You know I did not.	Dir wësst datt ech dat net gemaach hunn.
Making new friends is not always easy.	Nei Frënn maachen ass net ëmmer einfach.
I'm almost done what I have to do.	Ech si bal fäerdeg wat ech maache muss.
Tom said he was glad you were not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net verletzt sidd.
The school Tom goes to is not far from his house.	D'Schoul an den Tom geet ass net wäit vu sengem Haus.
Tom inherited that from his mother.	Den Tom huet dat vu senger Mamm geierft.
I think you're the one to do that.	Ech mengen du bass deen deen dat maache soll.
Tom wanted to do that for me.	Den Tom wollt dat fir mech maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Your parents do not.	Ären Elteren dat net.
I can make Tom out of this.	Ech kann den Tom aus dat maachen.
Tom does not like this movie.	Den Tom hätt dëse Film net gär.
It is important that you learn to do this correctly.	Et ass wichteg datt Dir léiert dat richteg ze maachen.
Tom finally did what he said he would not do.	Den Tom huet um Enn gemaach wat hie gesot huet hie géif net maachen.
Why not separate a bottle of wine?	Firwat trenne mir net eng Fläsch Wäin?
That's the only reason Tom and I are planning this.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom an ech dat plangen.
I have visited Boston twice.	Ech hunn Boston zweemol besicht.
Tom is one of the guys I often hang out with.	Den Tom ass ee vun de Kärelen mat deenen ech dacks hänken.
I decided.	Ech hunn decidéiert.
I did not want to confuse him.	Ech wollt hien net duercherneen bréngen.
I know they have big problems.	Ech weess datt si grouss Problemer hunn.
I know Tom knows Mary has never done that before.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
You probably will not do that.	Dir wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Did anyone other than Tom give Mary anything?	Huet een anere wéi den Tom dem Mary eppes ginn?
Tom did not do that himself.	Den Tom huet dat net selwer gemaach.
Tom told me you plan to go to Australia in three weeks.	Den Tom sot mir datt Dir plangt an dräi Wochen an Australien ze goen.
Tom is a zealot.	Den Tom ass en Zelot.
Mary decided on a blue dress.	D'Maria huet op e bloe Kleed decidéiert.
You can not both tell the truth.	Dir kënnt net béid d'Wourecht soen.
I see Tom trusts you.	Ech gesinn datt den Tom dech vertraut.
Tom will probably not be thrilled about it.	Den Tom wäert wuel net begeeschtert doriwwer sinn.
The dog chokes something.	Den Hond erstéckt eppes.
Tom told me everything was ready.	Den Tom huet mir gesot datt alles fäerdeg wier.
Tom was pleased with the way we did it.	Den Tom war zefridden mat der Aart a Weis wéi mir dat gemaach hunn.
Tom said his house was not for sale.	Den Tom sot, datt säin Haus net ze verkafen wier.
Tom first meets Mary Australia.	Tom begéint éischt Mary Australien.
I do not want to get into it.	Ech wëll net dorop eran.
I'm wondering if Tom's really scared.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Angscht huet.
I've been in and out of the hospital for the last few years.	Ech sinn an an aus dem Spidol fir déi lescht Joren.
Tom slides down the water slide.	Den Tom rutscht d'Waasserrutsch erof.
I'm gonna kill Tom.	Ech wäert den Tom ëmbréngen.
Tom was happy for a while.	Den Tom war eng Zäit laang frou.
Tom said he planned to do that Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt dee Méindeg ze maachen.
I'm glad Tom's here.	Ech si frou, datt den Tom hei ass.
That's good thinking, Tom.	Dat ass gutt Denken, Tom.
The sum of all the angles in a triangle is equal to 180 degrees.	D'Zomm vun all de Wénkel an engem Dräieck ass gläich 180 Grad.
Tom heard you.	Den Tom huet dech héieren.
I have to reschedule my flight.	Ech muss mäi Fluch nei plangen.
Tom said he was planning to go.	Den Tom sot datt hie geplangt wier ze goen.
Tom woke up the kids and told them it was time for breakfast.	Den Tom huet d'Kanner erwächt an hinne gesot, et wier Zäit fir de Frühstück.
The three men we saw yesterday set fire to Tom's home.	Déi dräi Männer, déi mir gëschter gesinn hunn, hunn dem Tom säin Heem gebrannt.
Tom said he would talk to Mary about it.	Den Tom sot, hie géif mat der Maria doriwwer schwätzen.
There are many large buildings in Boston.	Et gi vill grouss Gebaier zu Boston.
Tom has a lot of difficulty falling asleep.	Den Tom huet vill Schwieregkeeten a schlofen.
Tom looks like he's ready to cry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie prett wier ze kräischen.
Tom does not seem to know what Mary is doing.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria mécht.
Tom seems to be hungry.	Den Tom schéngt hongereg ze sinn.
I could not speak.	Ech konnt net schwätzen.
Tom has not finished his lunch yet.	Den Tom huet säi Mëttegiessen nach net fäerdeg.
How do you think Tom survived?	Wéi mengt Dir datt den Tom iwwerlieft huet?
You forgot, I'm sure.	Dir hutt scho vergiess, ech si sécher.
I'm not sure what we should do.	Ech sinn net genau sécher wat mir solle maachen.
Which of Japan's historical characters do you identify with?	Mat wéi engem vun den historesche Charaktere vu Japan identifizéiert Dir Iech?
Do you have tickets for today?	Hutt Dir Ticketen vun haut?
I just do not feel satisfied.	Ech fille mech einfach net zefridden.
Horses are different from donkeys.	Päerd sinn anescht wéi Iesel.
Tom hopes to do so.	Den Tom hofft et ze maachen.
Tom and Marie wore matching t-shirts.	Den Tom an d'Marie hu passend T-Shirten un.
I did not know that Tom would go to Australia alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng an Australien géif goen.
I'm pretty sure Tom will be at the meeting.	Ech si ganz sécher den Tom wäert op der Versammlung sinn.
I hope Tom is not nervous.	Ech hoffen den Tom ass net nervös.
Tom will run the company.	Den Tom wäert d'Firma lafen.
I really liked that.	Ech hunn dat immens gär gemaach.
The color has disappeared.	D'Faarf ass verschwannen.
You did not know that we were the ones who did that, did you?	Dir wousst net, datt mir déi waren, déi dat gemaach hunn, oder?
Tom is one of the nicest people I've ever met.	Den Tom ass ee vun de léifste Leit, déi ech je kennegeléiert hunn.
I'm sick and tired of being lonely.	Ech si krank an midd fir einsam ze sinn.
Tom says he and Mary did not stay long in Australia.	Den Tom seet datt hien an d'Mary net laang an Australien bliwwen sinn.
You sure smoke a lot, right?	Dir fëmmt sécher vill, oder?
Both Tom and I do that.	Souwuel den Tom an ech maachen dat.
You should protect Tom.	Dir sollt den Tom schützen.
Should I tell Tom everything?	Soll ech dem Tom alles soen?
You can only smoke on the terrace.	Dir kënnt nëmmen op der Terrass fëmmen.
We're the only ones here who know Tom will not do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net maache wäert.
We went to Boston with Tom.	Mir sinn mam Tom op Boston gaangen.
I'm leaving.	Ech fortgeschwënn.
Mary looks beautiful.	Mary gesäit schéin.
I'm not sure I can trust Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom vertraue kann.
I'm buying a guitar.	Ech kafen eng Gittar.
Tom said he knew he had to do it on Monday.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat e Méindeg misst maachen.
I want to spend the rest of my life with you.	Ech wëll de Rescht vu mengem Liewen mat Iech verbréngen.
Tom has not been released yet.	Den Tom ass nach net entlooss ginn.
The Prime Minister appoints the members of his Cabinet.	De Premier ernennt d'Membere vu sengem Cabinet.
Nepal is currently the only country with a non-rectangular national flag.	Nepal ass de Moment dat eenzegt Land mat engem net-rechteckege Nationalfändel.
Tom tried to convince Maria not to do that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom is looking for a bigger house to live in.	Den Tom sicht e méi grousst Haus fir an ze wunnen.
I may have to stay in Boston for another week.	Ech muss vläicht nach eng Woch zu Boston bleiwen.
Tom wants to stay until Monday.	Den Tom wëll wuel bis e Méindeg bleiwen.
He hired a private investigator.	Hien huet e privaten Enquêteur agestallt.
There's a very good chance Tom will do that.	Et ass eng ganz gutt Chance datt den Tom dat wäert maachen.
That's a dangerous premise.	Dat ass eng geféierlech Virgab.
"Yeah, it's a bit like old times," Tom agreed.	"Jo, et ass e bësse wéi al Zäiten," huet den Tom ausgemaach.
I knew Tom would allow Maria to do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria dat géif erlaben.
Do not want to eat something?	Wëllt Dir net eppes z'iessen?
That is my hope too.	Dat ass meng Hoffnung och.
Tom got up slowly.	Den Tom ass lues opgestan.
Who does Tom want to go to Australia with?	Mat wiem wëll den Tom an Australien goen?
I'd warned Tom many times not to do that.	Ech hunn den Tom vill Mol gewarnt dat net ze maachen.
That's just one of the many ways Tom's connected hearts to Mary.	Dat ass just ee vun de ville Weeër wéi den Tom seng Häerzen verbonnen fir d'Maria weist.
I would be happy to explain it to you.	Ech wier frou Iech et ze erklären.
I told Tom I had nothing urgent to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech näischt presséiert ze maachen hunn.
I do not think Tom will admit that he does not know how to do that.	Ech denken net datt den Tom wäert zouginn datt hien net weess wéi dat maache soll.
Tom does not like to be with children because he is always afraid of getting a cold from one of them.	Den Tom huet net gär bei Kanner ze sinn, well hien ëmmer Angscht huet eng Erkältung vun engem vun hinnen ze kréien.
Tom did not listen to his father.	Den Tom huet säi Papp net nogelauschtert.
You should probably tell Tom that you will not do that again.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt Dir dat net méi wäert maachen.
The old man sitting on the bench is my grandfather.	Den ale Mann deen op der Bänk do sëtzt ass mäi Grousspapp.
Mary said she thought Tom had been careful.	D'Mary sot, datt si geduecht huet, datt den Tom suergfälteg gewiescht wier.
We will make our announcement on Monday.	Mir maachen eis Ukënnegung e Méindeg.
Timing is always important.	Timing ass ëmmer wichteg.
Tom likes to show everyone how strong he is.	Den Tom weist gär jidderengem wéi staark hien ass.
I'll do what I have to do.	Ech wäert maachen wat ech maache muss.
Tom told me I should not come.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net kommen.
Tom was pretty good tonight.	Den Tom war den Owend zimlech gutt.
I could not leave Tom.	Ech konnt den Tom net verloossen.
We did not know what to do next.	Mir woussten net wat mir duerno maache sollen.
Why do you never do that again?	Firwat maacht Dir dat ni méi?
That is not strictly true.	Dat ass net strikt wouer.
Tom's not over thirty, is he?	Den Tom ass net iwwer drësseg, oder?
This is the boy who showed me around town.	Dëst ass de Jong dee mir ronderëm d'Stad gewisen huet.
I ordered a steak for myself and a hamburger for Tom.	Ech hunn e Steak fir mech bestallt an en Hamburger fir den Tom.
I can not find my lip gloss.	Ech kann mäi Lipgloss net fannen.
Tom has lost a lot of hair recently.	Den Tom huet viru kuerzem vill Hoer verluer.
Tom and Marie seem to be arguing.	Den Tom an d'Marie schéngen ze streiden.
What advances have been made in medicine recently?	Wéi eng Fortschrëtter goufen an der Medizin viru kuerzem gemaach?
We can not all be as smart as you.	Mir kënnen net all esou schlau sinn wéi Dir.
Tom took a picture of us to send to his parents.	Den Tom huet eng Foto vun eis gemaach fir seng Elteren ze schécken.
I do not think everyone knows what to do.	Ech mengen net jidderee weess wat ze maachen.
Can't you run faster?	Kënnt Dir net méi séier lafen?
The man from the bank spoke to me in French.	De Mann vun der Bank huet mat mir op Franséisch geschwat.
Tom seems to be losing interest in it.	Den Tom schéngt drun Interessi ze verléieren.
Workers like to gather in a pub where they let their hair down.	D'Aarbechter sammelen sech gären an engem Pub, wou se hir Hoer lass loossen.
When did you decide not to allow Tom to do that?	Wéini hutt Dir décidéiert den Tom dat net ze erlaben?
Tom called Maria and found out that she was not planning to come.	Den Tom huet d'Maria geruff an erausfonnt datt si net geplangt wier ze kommen.
I do not want something like this to happen.	Ech wëll net datt sou eppes geschitt.
Do you want to hit me? 	Wëllt Dir mech schloen?
Go ahead and make your best shot.	Gitt vir a maacht Äre beschte Schéiss.
Both Tom and Mary have dogs.	Béid Tom a Mary hunn Hënn.
Tom thought I should have done that already.	Den Tom huet geduecht, ech hätt dat scho gemaach.
I hear you Americans like to move from place to place.	Ech héieren Dir Amerikaner gär vun Plaz zu Plaz plënneren.
I know why Tom does not like Australia.	Ech weess firwat den Tom net Australien gär huet.
I think Tom wants to come with us.	Ech mengen, den Tom wëll mat eis kommen.
He walked back and forth in front of her house.	Hie goung hin an hier virun hirem Haus.
Tom is my lawyer.	Den Tom ass mäin Affekot.
I wonder who is helping us with this.	Ech froe mech wien eis dat hëlleft.
Tom is planning a surprise birthday party for his wife.	Den Tom huet eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir seng Fra geplangt.
Tom said Mary thought she should do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat selwer sollt maachen.
This made no sense to Tom.	Dëst huet dem Tom kee Sënn gemaach.
What was the last thing you said to Tom?	Wat war dat lescht wat Dir dem Tom gesot hutt?
Do you have a bug spray?	Hutt Dir e Bugspray?
I can tell you're tired.	Ech kann soen datt Dir midd sidd.
I'm very busy right now, so I can not do that.	Ech sinn elo ganz beschäftegt, also kann ech dat net maachen.
I'll meet Tom tomorrow at 2:30 pm at the train station.	Ech treffen den Tom muer um 14:30 op der Gare.
Tom is never in the office in the afternoon.	Den Tom ass am Nomëtteg ni am Büro.
Tom did not wait where he said he would be.	Den Tom huet net gewaart wou hie gesot huet datt hie wier.
I do not want any money.	Ech wëll keng Suen.
This is the whole dictionary I was looking for.	Dëst ass dat ganz Wierderbuch no deem ech gesicht hunn.
Close the room.	Maacht de Raum zou.
The way Tom did that was good.	De Wee wéi den Tom dat gemaach huet war gutt.
We do not want you to hurt yourself.	Mir wëllen net datt Dir Iech selwer verletzt.
Tom pays Mary back.	Tom bezuelt Mary zréck.
You can not let Tom drive that old truck. 	Dir kënnt den Tom net mat deem ale Camion fueren loossen.
Let him drive your new car.	Loosst hien Ären neien Auto fueren.
Tom said I should sleep more.	Den Tom sot, ech misst méi schlofen.
I know I'm better than that.	Ech weess, datt ech besser si wéi dat.
Tom was seriously injured in a car accident.	Den Tom gouf bei engem Verkéiersaccident schwéier blesséiert.
Tom knows he should not do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi soll maachen.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
out when Tom wants to do that.	eraus wéini den Tom dat maache wëll.
How much does it cost to clean a woolen garment?	Wéi vill kascht Dir fir e Wollkleed ze botzen?
I doubt Tom still does that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach ëmmer mécht.
Tom said he learned on Monday how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien e Méindeg geléiert huet wéi een dat mécht.
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
Tom has to do everything himself.	Den Tom muss alles selwer maachen.
I still have a scar on my left leg from a car accident I was in when I was thirteen years old.	Ech hunn nach ëmmer eng Narbe um lénkse Been vun engem Autosaccident an deem ech war wéi ech dräizéng Joer al war.
What makes you think Tom's not going to be there?	Wat mécht Iech datt den Tom net do wäert sinn?
Shark fin soup is very popular in China.	Shark Fin Zopp ass ganz populär a China.
I sent Tom a card.	Ech hunn dem Tom eng Kaart gefaxt.
They voted Tom out.	Si hunn den Tom erausgestëmmt.
We're going to the movies. 	Mir ginn an de Kino.
You should come.	Dir sollt kommen.
Tom is good at basketball.	Den Tom ass gutt am Basketball.
I thought we should not touch anything.	Ech hu geduecht, mir sollten näischt beréieren.
What you did for me meant a lot to me.	Wat Dir fir mech gemaach hutt huet vill fir mech bedeit.
I also have no tools.	Ech hunn och keng Tools.
You've already done that.	Dir hutt dat scho gemaach.
I can not play the piano at all. 	Ech kann guer net de Piano spillen.
I'm all thumbs up.	Ech sinn all Daumen.
Do you know how to choose locks?	Wësst Dir wéi Schleisen auswielen?
You have to help every Tom.	Dir musst all Tom hëllefen.
How long was Tom in the hospital?	Wéi laang war den Tom am Spidol?
Tom said he thought he could not be required to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint net verlaangt ginn dat ze maachen.
I would like to ask you a favor.	Ech wéilt Iech gären eng Gonschten froen.
Tom misses his ex.	Den Tom vermësst säin Ex.
Tom wants to help, but is not quite sure how.	Den Tom wëll hëllefen, awer ass net genau sécher wéi.
Tom is the smartest person I've ever met.	Den Tom ass déi schlau Persoun déi ech je begéint hunn.
I was used to studying when I was a student.	Ech war gewinnt ze studéieren wéi ech Student war.
Do not dress like a tree.	Kommt net verkleed wéi e Bam.
You will be captured.	Dir wäert gefaange ginn.
Tom told me that Mary was scared.	Den Tom sot mir datt d'Maria Angscht huet.
Maybe I'm going to Tom's tomorrow.	Vläicht ginn ech muer bei den Tom.
Never make the mistake of arguing with people whose opinions you have no respect for.	Maacht ni de Feeler fir mat Leit ze streiden fir deenen hir Meenung Dir kee Respekt hutt.
You know a lot about dogs, right?	Dir wësst vill iwwer Hënn, oder?
Tom and Maria were both very worried.	Den Tom an d'Maria ware béid ganz besuergt.
There has been quite a jump in temperature.	Et ass zimmlech e Sprang an der Temperatur ginn.
Tom was doing all sorts of weird things back then.	Den Tom huet deemools all méiglech komesch Saachen gemaach.
Tom probably does not want to go with us.	Den Tom wëll wahrscheinlech net mat eis goen.
Your injustice knows no bounds.	Är Ongerechtegkeet kennt keng Grenzen.
Tom said he would not eat until Mary was home.	Den Tom sot, hie géif net iessen bis d'Mary doheem ass.
Does Tom already know about this?	Weess den Tom schonn iwwer dëst?
Tom will not do that, I hope.	Den Tom wäert dat net maachen, hoffen ech.
Tom said that Mary thought he was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hien wier deen eenzegen, deen dat misst maachen.
Do you have something special you want to know?	Hutt Dir eppes speziell Dir wëllt wëssen?
You are in too much of a hurry.	Dir sidd ze presséiert.
Why did not Tom let Maria talk to John?	Firwat huet den Tom d'Maria net mam John schwätze gelooss?
I have no one to listen to me.	Ech hu kee deen op mech lauschtert.
Tom said he hopes we sing together.	Den Tom sot, hie hofft, datt mir zesumme sangen.
I'm still not sure why I should do that.	Ech sinn nach ëmmer net sécher firwat ech dat maache muss.
You can not burn anything without oxygen.	Dir kënnt näischt ouni Sauerstoff verbrennen.
I work just as hard as you.	Ech schaffen grad esou haart wéi Dir.
That's not necessary, is it?	Dat ass net néideg, oder?
Tom might know where Mary was born.	Den Tom wësse vläicht wou d'Maria gebuer gouf.
Tom and I plan to go to Boston together.	Den Tom an ech plangen zesummen op Boston ze goen.
Tom used to play football at the university.	Den Tom huet fréier Fussball op der Uni gespillt.
Is there a ketchup?	Gëtt et e Ketchup?
You should be better prepared.	Dir sollt besser bereet sinn.
Tom can wait, but I can not.	Tom kann waarden, mee ech kann net.
We have been ordered to do so.	Mir hunn den Uerder kritt dat ze maachen.
I recommend him as President, whether you are for it or not.	Ech recommandéieren hien als President, ob Dir dofir sidd oder net.
This umbrella is mine. 	Dëse Regenschirm ass mäin.
Yours is there.	Däin ass deen do.
It's been more than a year since Tom visited Boston.	Et ass méi wéi engem Joer zënter datt den Tom Boston besicht huet.
We lost Tom last Monday morning in an accident.	Mir hunn den Tom leschte Méindeg de Moien an engem Accident verluer.
Tom often drank chocolate milk when he was a child.	Den Tom huet dacks Schockela Mëllech gedronk wann hien e Kand war.
We have confirmed the report.	Mir hunn de Bericht bestätegt.
Tom could not smell anything.	Den Tom konnt näischt richen.
We're not getting anywhere.	Mir kommen néierens.
Tom said he did not do that often.	Den Tom huet gesot datt hien dat net sou dacks gemaach huet.
Tom thought he would never see his son again.	Den Tom huet geduecht datt hien säi Jong ni méi géif gesinn.
Tom seems to be touched.	Den Tom schéngt beréiert ze sinn.
Tom agreed with Mary's conclusion.	Den Tom huet dem Mary seng Conclusioun averstanen.
Tom locked up his breakfast.	Den Tom huet säi Frühstück verschlësselt.
I mean, we have it under control.	Ech mengen, mir hunn et ënner Kontroll.
You know you're beautiful, right?	Dir wësst datt Dir schéin sidd, oder?
It's ok, Tom. 	Et ass ok, Tom.
It's over.	Et ass eriwwer.
These spiral notebooks are really cheap.	Dës Spiralgebonnen Notizbicher si wierklech bëlleg.
Tom was not wearing a black coat.	Den Tom hat kee schwaarze Mantel un.
It would take me too much time to explain to you why it does not work.	Et géif mech ze vill Zäit huelen Iech ze erklären firwat et net geet.
Latin Americans know very little about the history of the indigenous peoples who lived here several centuries ago.	Latäinamerikaner wëssen ganz wéineg iwwer d'Geschicht vun den Naturvölker, déi virun e puer Joerhonnerte hei gelieft hunn.
Tom turned down our offer to help.	Den Tom huet eis Offer fir ze hëllefen refuséiert.
I'm not good at doing that because I never practice.	Ech sinn net gutt fir dat ze maachen, well ech ni üben.
I did not know that Tom was asleep.	Ech wousst net datt den Tom geschlof huet.
Tom waved to Maria from the other street.	Den Tom huet d'Maria vun der anerer Strooss gewénkt.
I'm not sure what Tom needs to do.	Ech sinn net sécher wat den Tom muss maachen.
Do not spend your money on stupid things.	Verbréngt Är Suen net op domm Saachen.
Give Tom this book.	Gëff Tom dëst Buch.
I can not quite understand the meaning of this poem.	Ech kann d'Bedeitung vun dësem Gedicht net ganz verstoen.
I wrote many pieces, but never a poem.	Ech hu vill Stécker geschriwwen, awer ni e Gedicht.
Would you like a glass of water?	Wëllt Dir e Glas Waasser drénken?
Nobody told Tom what to do.	Keen huet dem Tom gesot wat hie maache muss.
We hope you enjoy the experience.	Mir hoffen, datt Dir Iech hei wuel fillt.
Tom said he hopes he can win the race.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien d'Course konnt gewannen.
Tom apparently agreed to do that.	Den Tom huet anscheinend ausgemaach dat ze maachen.
I grew up on a small farm just outside of Boston.	Ech sinn op engem klenge Bauerenhaff just ausserhalb vu Boston opgewuess.
I doubt I could have done it better.	Ech bezweifelen ob ech et besser gemaach hätt.
I would love to go with you.	Ech wier frou mat dir ze goen.
Tom did not think this would happen.	Den Tom huet net geduecht datt dëst geschitt.
Tom usually eats fast.	Den Tom ësst normalerweis séier.
It is not a good idea to ask a woman how old she is.	Et ass net eng gutt Iddi eng Fra ze froen wéi al si ass.
Tom went to Boston to look for work.	Den Tom ass op Boston gaang fir Aarbecht ze sichen.
My work does not change.	Meng Aarbecht ännert sech net.
I do not have much to say.	Ech hunn net vill ze soen.
I could not be happier about it.	Ech kéint net méi frou doriwwer sinn.
Maybe Tom is just modest.	Vläicht ass den Tom just bescheiden.
Do not you watch football?	Kuckt Dir net Fussball?
Tom was interested in music because his neighbor was a musician.	Den Tom huet sech fir Musek interesséiert, well säin Noper e ganz Museker war.
Are you planning to do that to Tom?	Sidd Dir plangt dem Tom dat ze maachen?
I hope the weather clears up before we have to leave.	Ech hoffen, datt d'Wieder opkläert ier mer mussen fortfueren.
The movie was not half bad.	De Film war net hallef schlecht.
Even though it was raining, we went outside.	Och wann et gereent huet, si mir raus gaangen.
He had barely escaped when he was recaptured.	Hie war kaum geflücht wéi hien erëm ageholl gouf.
I'm glad we left early.	Ech si frou, datt mir fréi fortgaange sinn.
It is not a road, but a road.	Et ass keng Strooss, mee e Wee.
Tom is doing well in his school work.	Dem Tom geet et gutt a senger Schoulaarbecht.
I did everything the same as Tom.	Ech hunn alles déiselwecht wéi den Tom gemaach.
I'm going to the train station.	Ech ginn op d'Gare.
Tom did not have to do that, did he?	Den Tom huet dat net missen maachen, oder?
Tom said Maria was creative.	Den Tom sot datt d'Maria kreativ war.
Does that mean we can not go on a picnic?	Heescht dat, mir kënnen net op de Picknick goen?
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
You have to lift up.	Dir musst opliichten.
I do not know why Tom was in prison.	Ech weess net firwat den Tom am Prisong war.
Tom said he does not think Mary really needs to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
Tom is also from Australia.	Den Tom kënnt och aus Australien.
She eats fruit.	Si ësst Uebst.
How long do you plan to be in Boston?	Wéi laang plangt Dir zu Boston ze sinn?
Tom did not have time for lunch.	Den Tom hat keng Zäit fir Mëttegiessen ze iessen.
Why were you with Tom?	Firwat waart Dir mam Tom?
There was a burglary.	Et gouf en Abroch.
I can not remember ever crying.	Ech ka mech net erënneren, datt ech jeemools gekrasch hunn.
The car I have now is much better than the one I used to have.	Den Auto deen ech elo hunn ass vill besser wéi deen deen ech fréier hat.
I think Tom will be angry.	Ech mengen den Tom wäert rosen sinn.
They lived there until they came to Tokyo.	Si haten do gewunnt bis se op Tokyo koumen.
Nobody told you this was going to happen, did they?	Keen huet Iech gesot datt dëst géif geschéien, oder?
I did not know that Tom was not the one who did that.	Ech wousst net datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
Tom hates back seat drivers.	Tom haasst Récksëtz Chauffeuren.
I hope Tom and I do not hurt each other.	Ech hoffen den Tom an ech schueden eis net.
I'm not likely to be able to talk to Tom about it.	Ech sinn net wahrscheinlech fäeg den Tom fir dat ze schwätzen.
Tom tried hard to calm everyone down.	Den Tom huet schwéier probéiert jiddereen ze berouegen.
It's too hot in the nurse's.	Et ass ze waarm an der Infirmière.
I'm practically an adult already.	Ech si praktesch schonn Erwuessener.
Tom noticed that Maria was sleeping in the classroom.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria an der Klass schléift.
Tom is a very good skier.	Den Tom ass e ganz gudde Skifuerer.
I do not think anyone wants to read this book more than once.	Ech denken net datt iergendeen dëst Buch méi wéi eemol wëllt liesen.
Tom seems to have done it alone.	Den Tom schéngt dat eleng gemaach ze hunn.
Tom's plane should have arrived at the airport by now.	Dem Tom säi Fliger sollt elo um Fluchhafen ukomm sinn.
Tom needs a kidney transplant.	Den Tom brauch eng Nierentransplantatioun.
I want you to get out of town for a while.	Ech wëll, datt Dir eng Zäit aus der Stad gitt.
Tom spends much of his free time reading.	Den Tom verbréngt vill vu senger Fräizäit fir ze liesen.
Tom said he did not know what to do.	Den Tom sot, hie weess net wat ze maachen.
I was not as angry as Tom was.	Ech war net esou rosen wéi den Tom war.
What we have to do is convince Tom to help us.	Wat mir maache mussen ass den Tom iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Please let me know if you are ready to order.	Sot mir weg wann Dir bereet sidd ze bestellen.
Tom suffocated the steam, and his eyes watered.	Den Tom huet den Damp erstéckt, a seng Ae sinn ofwässert.
Tom asked God to protect him.	Den Tom huet Gott gefrot him ze schützen.
No one can live two hundred years.	Keen kann zweehonnert Joer liewen.
Tom continued talking.	Den Tom huet weider geschwat.
Tom and I never get angry with each other for long.	Den Tom an ech bleiwen ni laang openeen rosen.
Tom scared us.	Den Tom hat eis Angscht.
I'm jealous when I see Tom hug Mary.	Ech sinn jalous wéi ech den Tom gesinn hunn d'Mary ëmklammen.
The auction opens on Monday.	D'Auktioun geet e Méindeg op.
I know an easier way to do it.	Ech weess e méi einfache Wee et ze maachen.
Tom went to the door.	Den Tom ass op d'Dier gaangen.
I usually do not work on weekends.	Ech schaffen normalerweis net um Weekend.
Tom said he was really glad you did not.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom does not know I'm here.	Den Tom weess net datt ech hei sinn.
The plan is that we'll do it tomorrow with Tom.	De Plang ass, datt mir dat muer mam Tom maachen.
Tom and Maria both smoke.	Den Tom an d'Maria fëmmen allebéid.
Tom said Maria was frustrated.	Den Tom sot, datt d'Maria frustréiert ass.
Tom said Mary was worried about you.	Den Tom sot, datt d'Maria sech ëm dech besuergt huet.
Tom knew Mary was not happy.	Den Tom wousst datt Mary net glécklech war.
It's not Tom's skill, but his character that matters.	Et ass net dem Tom seng Fäegkeet, mee säi Charakter deen um Thema ass.
I called you here to ask you a question.	Ech hunn Iech hei geruff fir Iech eng Fro ze stellen.
Tom said that Maria probably still hesitates to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach zéckt dat ze maachen.
I wonder what Tom is looking at.	Ech froe mech op wat den Tom kuckt.
I know Tom is a taxi driver.	Ech weess den Tom ass en Taxichauffer.
Tom is a very vulnerable person.	Den Tom ass eng ganz vulnérabel Persoun.
Tom told me he was grateful.	Den Tom sot mir datt hien dankbar wier.
You do not look sick to me.	Du gesäis mir net krank aus.
This is a good eraser.	Dëst ass e gudden Eraser.
I was not long in Boston.	Ech war net laang zu Boston.
It's good that Tom does that.	Et ass gutt, datt den Tom dat mécht.
Tom drew a picture of Mary and her dog.	Den Tom huet e Bild vun der Maria an hirem Hond gezeechent.
Do not want to know what it is?	Wëllt Dir net wëssen wat et ass?
I know Tom knew I did not do that often.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net dacks gemaach hunn.
Is Tom joining his staff?	Gitt den Tom mat senge Mataarbechter zesummen?
They did not deliver what they promised.	Si hunn net geliwwert wat se versprach hunn.
Tom will pay you, right?	Den Tom wäert Iech bezuelen, oder?
Tom did not think he would find another job.	Den Tom huet net geduecht datt hien eng aner Aarbecht géif fannen.
Tom said he would not like to do that.	Den Tom sot, hie wier net gär dat ze maachen.
Tom made an impressive presentation.	Den Tom huet eng impressionant Presentatioun gemaach.
I was not seriously injured.	Ech war net eescht verletzt.
Tom opened the box and looked inside.	Den Tom huet d'Këscht opgemaach an era gekuckt.
In 2013, Tom moved to Australia.	Am Joer 2013 ass den Tom an Australien geplënnert.
Mary made sandwiches for the hostages.	D'Maria huet Sandwichen fir d'Geiselen gemaach.
Tom is probably no heavier than I am.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi schwéier wéi ech.
My last year in Boston was 2013.	Meng lescht Joer zu Boston war 2013.
You know Tom does not know how to do that, right?	Dir wësst datt den Tom net weess wéi dat ze maachen, oder?
I would help Tom if he asked well.	Ech géing dem Tom hëllefen, wann hie gutt géif froen.
Tom is very organized, right?	Den Tom ass ganz organiséiert, oder?
I knew Tom was a former student of Mary, so I asked him if he thought she was a good teacher.	Ech wousst datt den Tom e fréiere Student vum Mary war, also hunn ech him gefrot ob hie mengt datt si e gudde Schoulmeeschter wier.
I wish I had asked Tom for advice before I started.	Ech wënschen ech den Tom fir Rot gefrot hat ier ech ugefaang hunn.
That's the same as I feel about it.	Dat ass d'selwecht wéi ech doriwwer fillen.
I'm not sure anything happened.	Ech net sécher op eppes geschitt ass.
It made me feel sad and happy at the same time.	Et huet mech gläichzäiteg traureg a glécklech gefillt.
Tom put the cake in the oven.	Den Tom huet de Kuch an den Ofen geluecht.
Historical novels are a popular literary genre.	Historesch Romaner sinn e populäre literaresche Genre.
It's hard to love someone when it's not clear if the other person likes you the same or not.	Et ass schwéier een gär ze hunn wann et net kloer ass ob déi aner Persoun dech déiselwecht gär huet oder net.
You should have done something to help.	Dir sollt eppes gemaach hunn fir ze hëllefen.
Tom will not get the chance.	Den Tom wäert d'Geleeënheet net kréien.
I think that's great.	Ech mengen dat ass super.
I've been to Boston twice.	Ech war zweemol zu Boston.
Tom does not always wear a tie to work.	Den Tom huet net ëmmer eng Krawatt op d'Aarbecht.
Tom said we have to keep the secret.	Den Tom sot, mir musse de Geheimnis halen.
Tom is married.	Den Tom ass bestuet.
The watch was guaranteed.	D'Auer war garantéiert.
I probably will not do everything I have to.	Ech wäert wahrscheinlech net alles maache wat ech maache muss.
According to the old man I met yesterday, cockroaches can eat and taste not so bad.	Dem ale Mann no, deen ech gëschter kennegeléiert hunn, kënnen Kakerlaken iessen a schmaachen net esou schlecht.
I made a lot of friends.	Ech hu vill Frënn gemaach.
There's no need for Tom to do that alone.	Et ass net néideg fir den Tom dat eleng ze maachen.
I'm really uncomfortable talking about it.	Ech wierklech onwuel doriwwer schwätzen.
I was surprised Tom wanted to do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat wollt maachen.
Tom and Mary do everything for each other.	Tom an Mary maachen alles fir all aner.
Tom runs really fast.	Den Tom leeft wierklech séier.
Please do not mention it.	Weg ernimmen et net.
I have a feeling you'll be a very good lawyer.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert e ganz gudden Affekot sinn.
Tom is with an old friend from high school.	Den Tom ass mat engem ale Frënd aus dem Lycée.
Tom passed the test.	Den Tom huet den Test gepackt.
This is not a trick.	Dëst ass keen Trick.
You were wrong to refuse Tom's help.	Dir war falsch fir dem Tom seng Hëllef ze refuséieren.
Tom was named head coach.	Den Tom gouf Chef Trainer genannt.
Tom probably won't be early.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fréi sinn.
Pets are not allowed here.	Hausdéieren sinn hei net erlaabt.
What kind of music do you usually listen to while driving?	Wéi eng Musek lauschtert Dir normalerweis wann Dir fiert?
Tom did not need Mary to tell him how to do this.	Den Tom huet d'Maria net gebraucht fir him ze soen wéi hien dat maache soll.
Tom was sitting alone in his apartment.	Den Tom souz eleng a sengem Appartement.
Tom was careful not to touch Maria.	Den Tom war virsiichteg d'Maria net ze beréieren.
I hugged Tom for being late.	Ech hunn den Tom erausgeknätt fir ze spéit ze sinn.
I did not know that Tom had a brother.	Ech wousst net datt den Tom e Brudder hat.
Tom believed in us.	Den Tom huet eis un eis selwer gegleeft.
Tom said he did not know when Mary had planned this.	Den Tom sot, hie wousst net wéini d'Maria dat geplangt hätt.
I know Tom's not used to staying up late.	Ech weess datt den Tom net gewinnt ass spéit op ze bleiwen.
Tom knew what we had to do.	Den Tom wousst wat mir maache mussen.
I'm very thin.	Ech sinn ganz dënn.
Tom had a stroke of luck.	Den Tom hat e Schlag vu Gléck.
I got half of the things you asked me to get.	Ech hunn d'Halschent vun de Saachen, déi Dir mir gefrot hutt ze kréien.
Tom did not know he did not need to do that.	Den Tom wousst net datt hien dat net brauch ze maachen.
I know Tom is a little confused.	Ech weess, datt den Tom e bëssen duercherneen ass.
Tom may still be in the hospital.	Den Tom ass vläicht nach am Spidol.
I'm not too excited anymore.	Ech sinn net méi ze opgereegt.
You can not go there yet.	Dir kënnt nach net dohinner goen.
Tom is the guest, not a guest.	Den Tom ass de Gaascht, net e Gaascht.
Do you like pineapple pizza?	Hutt Dir gär Ananaspizza?
The kettle must boil.	De Kettel muss kachen.
Tom gets upset when he loses.	Den Tom gëtt opgeregt wann hie verléiert.
Tom and Mary were engaged for three months before they got married.	Den Tom an d'Mary ware fir dräi Méint engagéiert ier se bestuet sinn.
Tom asked Maria to tell him about her trip to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot him iwwer hir Rees op Boston ze soen.
Tom refused to give Mary any information.	Den Tom huet refuséiert Mary all Informatioun ze ginn.
All of Tom's grandparents are still alive.	All dem Tom seng Grousselteren liewen nach.
Tom and I had an argument.	Den Tom an ech haten en Argument.
Something was wrong.	Eppes war net richteg.
I thought there was a possibility Tom would break the contract.	Ech hu geduecht datt et eng Méiglechkeet wier datt den Tom de Kontrakt géif briechen.
Tom has not been to school recently.	Den Tom ass zënter kuerzem net an d'Schoul komm.
You look better in this dress.	Dir gesitt besser an dësem Kleed.
The boy neglected to water the plants, and he was called out.	De Jong huet vernoléissegt d'Planzen ze Waasser, an hie gouf ausgeruff.
People do not watch the game.	D'Leit kucken d'Spill net.
Tom and Marie are not wearing their school uniforms.	Den Tom an d'Marie hunn hir Schouluniformen net un.
There is nothing to eat in the kitchen.	Et gëtt näischt an der Kichen ze iessen.
Tom said he did not really need to do that.	Den Tom sot, hie brauch dat net wierklech ze maachen.
I'm not shy.	Ech sinn net schei.
I forgot how sensitive Tom is.	Ech hu vergiess wéi sensibel den Tom ass.
Tom would have done it faster than Maria.	Den Tom hätt dat méi séier gewiescht wéi d'Maria.
I will admit that you are right on this point.	Ech wäert zouginn datt Dir op dësem Punkt Recht hutt.
I do not have to come here yesterday, but I am.	Ech muss gëschter net heihinner kommen, mee ech sinn.
Tom said he thought Mary was amused by what was going on.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war wat lass war.
Tom only wears black t-shirts.	Den Tom huet nëmmen schwaarz T-Shirten un.
Tom called as you were in the shower.	Den Tom huet ugeruff wéi Dir an der Dusch war.
Tom said he did not know why Maria would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat net géif maachen.
I'm not doing this as well as Tom.	Ech maachen dat net esou gutt wéi den Tom.
Tom is not Libra.	Den Tom ass keng Libra.
Nothing makes us age faster than the thought that we alternate quickly.	Näischt mécht eis méi séier Alter wéi de Gedanke datt mir séier alternéieren.
I can not do this alone.	Ech kann dat net eleng maachen.
Tom thinks Mary will be confused.	Den Tom mengt datt d'Maria duerchernee wäert sinn.
Tom took a mud bath.	Den Tom huet e Schlammbad gemaach.
How old were you when you and Tom first had a kiss?	Wéi al waart Dir wéi Dir an den Tom fir d'éischt e Kuss hunn?
We still have not found Tom.	Mir hunn den Tom nach ëmmer net fonnt.
Tom was not very depressed.	Den Tom war net ganz depriméiert.
Tom and Mary have a vacation home in Florida.	Tom an Mary hunn eng Vakanz doheem zu Florida.
That's not the way we want it.	Dat ass net de Wee wéi mir dat wëllen.
I mean that's up to Tom, right?	Ech mengen dat ass un den Tom, oder?
I have to finish reading this book by tomorrow.	Ech muss dat Buch bis muer fäerdeg liesen.
I love all of Tom's books.	Ech hu gär all dem Tom seng Bicher.
We need to rethink the approach.	Mir mussen d'Approche iwwerdenken.
I'm tired of eating the same food every day.	Ech sinn midd all Dag datselwecht Iessen ze iessen.
Why do I not take these?	Firwat huelen ech dës net?
I was on the bus.	Ech waarden op de Bus.
The gust of wind ripped a large number of tiles off the roof.	De Wandstéiss huet eng grouss Zuel vu Plättercher vum Daach gerappt.
I was the one who showed Tom how to do that.	Ech war deen deen dem Tom gewisen huet wéi een dat mécht.
Tom says Mary lied.	Den Tom seet datt d'Maria gelunn huet.
Tom is already on the bus.	Den Tom ass schonn am Bus.
Tom told Mary he was ready to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie bereet wier ze verloossen.
I did not think we did it right.	Ech hunn net geduecht datt mir dat richteg gemaach hunn.
Tom borrowed a flashlight from Mary.	Den Tom huet eng Taschenlamp vun der Mary geléint.
Tom studied for the exam.	Den Tom huet fir d'Examen studéiert.
Doing so will not be too difficult, but it is something that will take a lot of time.	Dat maachen wäert net ze schwéier sinn, awer et ass eppes wat vill Zäit brauch.
We haven't seen each other in years.	Mir hunn eis zënter Joren net gesinn.
Tom looks nothing like his brother.	Den Tom gesäit näischt aus wéi säi Brudder.
I thought it would be more comfortable if we sat here.	Ech hu geduecht, et wier méi bequem wa mir hei souzen.
The problem is we do not know if we can trust Tom or not.	De Problem ass datt mir net wëssen ob mir den Tom vertraue kënnen oder net.
Tom told me that Maria was not interested.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net interesséiert wier.
We still need Tom's help.	Mir brauchen nach dem Tom seng Hëllef.
I knew Tom did not want to do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter net wollt maachen.
I would not live like that.	Ech wéilt net esou liewen.
One sings.	Een séngt.
Tom tried to kiss me once.	Den Tom huet probéiert mech eng Kéier ze kussen.
Logging is prohibited.	Logging ass verbueden.
I came down with measles.	Ech sinn mat Maselen erofkomm.
Tom needs training.	Den Tom brauch Training.
Did any of you see Tom?	Huet een vun iech den Tom gesinn?
Did you know that Tom plans to go to Australia with Mary?	Wousst Dir datt den Tom plangt mat der Mary an Australien ze goen?
I'll help you.	Ech wäert Iech hëllefen.
What are Tom and I against?	Wat sinn den Tom an ech géint?
My sister is in love with my best friend.	Meng Schwëster ass verléift mat mengem beschte Frënd.
Tom finally figured out how to do that.	Den Tom huet schlussendlech erausfonnt wéi een dat mécht.
Tom said he heard someone sing.	Den Tom sot datt hien een héieren huet sangen.
Tom went bananas.	Den Tom ass Bananen gaang.
I'm starting to lose patience.	Ech fänken un Gedold ze verléieren.
I think that's not true.	Ech mengen dat ass net wouer.
I do not think Tom and Mary are married.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie bestuet sinn.
He told me he was a liar, but I did not believe him.	Hien huet mir gesot datt hien e Ligener wier, awer ech gleewen him net.
Tom took too many liberties while he was here.	Den Tom huet sech ze vill Fräiheeten geholl wéi hien hei war.
Did Tom say he would do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat géif maachen?
Tom wondered why Mary said what she said.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria gesot huet wat si gesot huet.
Now is the perfect time to do just that.	Elo ass déi perfekt Zäit dat ze maachen.
Tom is looking for something.	Den Tom sicht eppes.
We still do not know what Tom will do next.	Mir wëssen nach ëmmer net wat den Tom als nächst wäert maachen.
I only came home very late.	Ech sinn eréischt ganz spéit heem komm.
Everyone did it except Tom.	Jiddereen huet dat gemaach, ausser den Tom.
Tom's in the living room, watching TV.	Den Tom ass an der Stuff, kuckt Fernseh.
One billion seconds is a little over 31 years and 8 months.	Eng Milliard Sekonnen ass eppes méi wéi 31 Joer an 8 Méint.
It was after dark when we entered the village.	Et war no donkel wéi mir an d'Duerf koumen.
It's not like I'm trying to avoid Tom.	Et ass net wéi wann ech probéiert den Tom ze vermeiden.
You do not need to be afraid to make mistakes.	Dir braucht keng Angscht ze hunn Feeler ze maachen.
Experts do not really know.	Experten wëssen net wierklech.
Words can not express how angry I am.	Wierder kënnen net ausdrécken wéi rosen ech sinn.
In 1862, Congress passed the Homestead Act.	1862 huet de Kongress d'Homestead Act gestëmmt.
I met Tom a few years ago.	Ech hunn den Tom virun e puer Joer kennegeléiert.
I am learning French online.	Ech léieren Franséisch online.
He was drafted for adoption.	Hie gouf fir Adoptioun opgestallt.
Tom says I do not need to go if I do not want to.	Den Tom seet ech brauch net ze goen wann ech net wëll.
I asked Tom to find out where Maria lives.	Ech hunn den Tom gefrot fir erauszefannen wou d'Maria wunnt.
Tom needs to take better care of himself.	Den Tom muss besser ëm sech selwer këmmeren.
We can not give you anything.	Mir kënnen Iech näischt ginn.
He works hard to stop the others.	Hie schafft haart fir déi aner opzehalen.
Tom's mother and Mary's mother were born the same day.	Dem Tom seng Mamm an dem Mary seng Mamm goufen de selwechten Dag gebuer.
I can not forget her kindness.	Ech kann hir Frëndlechkeet net vergiessen.
What really happened to Tom?	Wat ass wierklech mam Tom geschitt?
Tom wanted me to go to Boston with him, but I told him I could not.	Den Tom wollt datt ech mat him op Boston géif goen, awer ech hunn him gesot datt ech net kéint.
I consider Tom beautiful.	Ech betruechten den Tom schéin.
I've been shot three times since I moved to Boston.	Ech sinn dräimol erschoss ginn zënter ech op Boston geplënnert sinn.
I'm not photogenic.	Ech sinn net photogen.
I want to talk to Tom privately.	Ech wëll privat mam Tom schwätzen.
Would you like to go to the mall with me?	Wëllt Dir mat mir an den Akafszenter goen?
The ship had many passengers on board.	D'Schëff hat vill Passagéier u Bord.
I'm angry as Tom said that.	Ech sinn rosen wéi den Tom dat gesot huet.
You lost a good opportunity by delay.	Dir hutt eng gutt Geleeënheet verluer duerch Verspéidung.
Tom can now be through dinner.	Den Tom kann elo duerch Iessen sinn.
Tom is to tell Mary that next time she should be more careful about how she does this.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si déi nächst Kéier méi virsiichteg sollt sinn, wéi se dat mécht.
Tom can hardly see anything without his glasses.	Den Tom gesäit kaum näischt ouni säi Brëll.
I have too much work to do.	Ech hunn ze vill Aarbecht ze maachen.
It's going to take a while before he realizes it, right?	Et wäert e bëssen Zäit huelen ier hien et versteet, richteg?
Did you know that Tom did not want to do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net wollt maachen?
This box is not as big as that.	Dës Këscht ass net esou grouss wéi déi.
Tom thinks Mary has psychic abilities.	Den Tom mengt datt d'Maria psychesch Fäegkeeten huet.
Do you have a razor?	Hutt Dir e Raséierapparat?
Sorry, we did not want to start the meeting without you.	Entschëllegt, mir wollten d'Versammlung net ouni Iech starten.
The committee lifted the sanctions.	De Comité huet d'Sanktiounen opgehuewen.
There was not much more to do.	Et war net vill méi ze maachen.
Tom ate the apple.	Den Tom huet den Apel giess.
The conversation was peppered with scientific jargon that no one understood.	D'Gespréich gouf mat wëssenschaftleche Jargon gepaff, dee kee verstanen huet.
You're so thin.	Du bass sou dënn.
You did not know I did not need to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net brauch ze maachen, oder?
Tom laid all his cards on the table.	Den Tom huet all seng Kaarten op den Dësch geluecht.
I know Tom works for Maria.	Ech weess, datt den Tom fir d'Maria schafft.
I'm afraid I can not.	Ech faerten ech kann net.
This is the same kind of camera as the one I lost.	Dëst ass déi selwecht Zort Kamera wéi déi, déi ech verluer hunn.
I think Tom would refuse that.	Ech mengen den Tom géif dat refuséieren.
Tom thinks he needs to help Maria.	Den Tom mengt datt hien d'Maria hëllefe muss.
What is the total price included with all taxes?	Wat ass de Gesamtpräis mat all Steieren abegraff?
I do not know if I can do that or not unless I try.	Ech weess net ob ech dat maache kann oder net ausser ech probéieren.
Tom asked Maria if she still cared.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si sech nach këmmert.
They are just like rats leaving a sinking ship.	Si si grad wéi Ratten, déi e sinkende Schëff verloossen.
Is it OK to feed my dog ​​the same way I feed my cat?	Ass et OK mäin Hond datselwecht ze fidderen wéi ech meng Kaz fidderen?
You told me you did not have a dog.	Dir sot mir, Dir hutt keen Hond.
Do you really think doing that would be enjoyable?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier agreabel?
Did you not know that Tom was older than Mary?	Wousst Dir net datt den Tom méi al war wéi d'Maria?
Do not be too alarming.	Sidd net ze alarméierend.
We would not have done this without your help.	Mir hätten dëst net ouni Är Hëllef gemaach.
Tom did that all day.	Den Tom huet dat de ganzen Dag gemaach.
I decided to stay where I am.	Ech hu beschloss ze bleiwen wou ech sinn.
Do you know why Tom does that?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom dat mécht?
Tom is dedicated to his wife.	Den Tom ass seng Fra gewidmet.
You are really absent-minded.	Dir sidd wierklech absent-minded.
We will not be able to escape.	Mir wäerten net kënnen entkommen.
I mean, we can be there on time.	Ech mengen, mir kënnen op Zäit do sinn.
Tom's car was last seen in the neighborhood the day before his ex-wife was killed.	Dem Tom säin Auto gouf fir d'lescht an der Noperschaft gesinn den Dag ier seng Ex-Fra ëmbruecht gouf.
Tom studied to be a doctor.	Den Tom huet fir Dokter studéiert.
Do not do anything against your will.	Maacht näischt géint Äre Wëllen.
I had no place to stay.	Ech hat keng Plaz fir ze bleiwen.
Tom did this longer than I did.	Den Tom huet dat méi laang gemaach wéi ech.
Tom has already been asked to leave.	Den Tom ass scho gefrot ginn ze verloossen.
I always wear a watch so I know what time it is.	Ech droen ëmmer eng Auer sou datt ech weess wéi Auer et ass.
Did Tom finish school yet?	Huet den Tom nach d'Schoul fäerdeg?
It's hard to believe Tom's getting away from it all.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom vun all deem fortgeet.
Tom said Mary was probably angry.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech rosen wier.
You are materialistic.	Dir sidd materialistesch.
Give my regards to Tom.	Gitt meng Gréiss un den Tom.
Tom will probably do that for Maria.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech fir d'Maria maachen.
Tom and I decided to sing together.	Den Tom an ech hu beschloss zesummen ze sangen.
Tom thought he had time.	Den Tom huet geduecht datt hien Zäit hat.
The dog was covered from head to toe with mud.	Den Hond war vu Kapp bis Fouss mat Bulli bedeckt.
They are tough guys.	Si sinn haart Kärelen.
I'm pretty weak now.	Ech sinn elo zimlech schwaach.
You make it harder than it has to be.	Dir maacht et méi schwéier wéi et muss sinn.
Tom and Marie have never done that before.	Den Tom an d'Marie hunn dat nach ni gemaach.
I feel like an outcast.	Ech fille mech wéi en Outcast.
You do not know where Tom's home is, do you?	Dir wësst net wou dem Tom säin Heem ass, oder?
One year is not enough to visit all the places in Kyoto.	Ee Joer ass net genuch fir all d'Plazen zu Kyoto ze besichen.
He jumped into the water with a syringe.	Hie sprang mat engem Sprëtz an d'Waasser.
If I were you, I'll stay here until the rain stops.	Wann ech du wier, géif ech hei bleiwen bis de Reen ophält.
Tom told everyone he was happy.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier.
Tom feels much better.	Den Tom fillt sech vill besser.
Why would Tom want Mary to do that for him?	Firwat géif den Tom wëllen datt d'Maria dat fir hien mécht?
I mean, Tom is not serious.	Ech mengen den Tom ass net eescht.
I cooked all afternoon.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg gekacht.
Make the fire. 	Maacht d'Feier.
It's going out.	Et geet eraus.
Tom shot Maria.	Den Tom huet d'Maria erschoss.
Neither Tom nor Mary have a hard job.	Weder Tom nach Mary hunn eng schwiereg Aarbecht.
They say the mayor is taking bribes.	Si soen datt de Buergermeeschter Bestiechung hëlt.
I do not want to do something I would regret.	Ech wëll net eppes maachen wat ech géif bedaueren.
Tom said he thought he could help Mary do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen dat ze maachen.
In 1943, Japan was at war.	1943 war Japan am Krich.
I take a walk for exercise at least three times a week.	Ech maachen e Spadséiergank fir Übung op d'mannst dräimol d'Woch.
Tom has an impressive academic record.	Den Tom huet en impressionnanten akademesche Rekord.
Who is better at French, you or Tom?	Ween ass besser op Franséisch, du oder den Tom?
I assume Tom can swim.	Ech huelen un datt den Tom kann schwammen.
You will be great.	Dir wäert super sinn.
Can't see what that means?	Gesitt Dir net wat dat heescht?
Tom is an emotionally unstable person.	Den Tom ass eng emotional onbestänneg Persoun.
Japan experienced a drastic change as a result of industrialization.	Japan huet eng drastesch Ännerung erlieft als Resultat vun der Industrialiséierung.
Tom found Mary's umbrella in the trunk of his car.	Den Tom huet dem Mary säi Regenschirm am Kofferraum vu sengem Auto fonnt.
This is the best book I have ever read.	Dëst ass dat bescht Buch dat ech je gelies hunn.
Tom is an expert at doing that.	Den Tom ass en Expert fir dat ze maachen.
This is an ax.	Dëst ass eng Axt.
I think Tom would really enjoy it.	Ech mengen den Tom géif et wierklech genéissen.
We talked about something back then, but I do not remember what.	Mir hunn deemools iwwer eppes geschwat, awer ech erënnere mech net wat.
I did not think you would finish it by 2:30.	Ech hat net geduecht, du wiers dat um 2:30 fäerdeg.
It's not a second goes by that I do not think of you.	Et geet net eng Sekonn laanscht, datt ech net un dech denken.
It's hard to convince Tom not to do that.	Et gëtt schwéier den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
I have my reasons for hating Tom.	Ech hu meng Grënn fir den Tom ze haassen.
Tom told us he was really frustrated.	Den Tom huet eis gesot datt hie wierklech frustréiert war.
Tom said he has no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat ze maachen.
I hope to finish it this week.	Ech hoffen et dës Woch fäerdeg ze maachen.
Tom refused her offer.	Den Tom huet hir Offer refuséiert.
We did not even discuss it.	Mir hunn doriwwer net mol diskutéiert.
I know you will like it.	Ech weess datt Dir et gär wäert.
Tom plans to stay in Boston for a few weeks.	Den Tom plangt e puer Wochen zu Boston ze bleiwen.
I bet he does not.	Ech wetten datt hien et net mécht.
Tom is a little bigger than Maria.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi d'Maria.
Tom smoked in the classroom.	Den Tom huet am Klassesall gefëmmt.
I'm here to help you.	Ech sinn hei fir Iech ze hëllefen.
Tom should be there.	Den Tom soll do sinn.
We caught Tom smoking in the bathroom.	Mir hunn den Tom gefaangen am Buedzëmmer ze fëmmen.
I was hoping I could learn how to do that.	Ech hat gehofft, ech konnt léieren wéi dat ze maachen.
Tom is not as smart as he looks.	Den Tom ass net sou schlau wéi hien ausgesäit.
I can not afford to have children.	Ech kann net leeschte Kanner ze hunn.
Do not try to do this without my help.	Probéiert net dëst ouni meng Hëllef ze maachen.
I probably will not do that.	Ech wäert dat wahrscheinlech net maachen.
I had some difficulty finding Tom's house.	Ech hat e puer Schwieregkeeten dem Tom säin Haus ze fannen.
You're the doctor.	Dir sidd den Dokter.
There are many weeds.	Et gi vill Onkraut.
What's Tom's sister's name?	Wéi heescht dem Tom seng Schwëster?
Maybe Tom does not know exactly what needs to be done.	Vläicht weess den Tom net genee wat gemaach muss ginn.
I'm glad Tom's here.	Ech si frou, datt den Tom hei ass.
I'm not weird.	Ech sinn net komesch.
Tom said he did not intend to do that.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn dat ze maachen.
Tom unbuttoned his jacket.	Den Tom huet seng Jackett opgeschloen.
I asked Tom which one he preferred.	Ech hunn den Tom gefrot, wéi eng hie léiwer huet.
I'm Tom's stepfather.	Ech sinn dem Tom säi Stéifpapp.
Now I'm ready for anything.	Elo sinn ech prett fir alles.
I would help Tom if he wanted.	Ech géif dem Tom hëllefen, wann hie wollt.
Why not just say you do not want to do what they ask you to do?	Firwat sot Dir net just datt Dir net wëllt maachen wat se Iech froen?
You're the one who suggested I do this together, right?	Du bass deen deen virgeschloen huet mir dat zesummen ze maachen, oder?
Are eggs a good source of protein?	Sinn Eeër eng gutt Quell vu Protein?
We plan to get opinions from the public.	Mir plangen Meenungen aus der Ëffentlechkeet erauszekréien.
I can not even say what it is.	Ech kann net mol soen wat et ass.
I just sent Tom.	Ech hu just den Tom geschéckt.
I did not think Tom would help me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech him géif hëllefen.
You'll meet Tom.	Dir wäert den Tom treffen.
I did not want to shoot my dog.	Ech wollt mäin Hond net schéissen.
The contract expires today.	De Kontrakt leeft haut aus.
I see her at 2:00 am at the airport.	Ech gesinn hatt um 2:00 Auer um Fluchhafen.
We are ready to give you all the food you need.	Mir si bereet Iech all d'Iessen ze ginn, déi Dir braucht.
Tom spent the whole day in his bedroom.	Den Tom huet de ganzen Dag a senger Schlofkummer verbruecht.
Tom slept on the floor.	Den Tom huet um Buedem geschlof.
We've expecting Tom every minute now.	Mir erwaarden den Tom elo all Minutt.
Tom processes things differently than we do.	Den Tom veraarbecht Saachen anescht wéi mir.
I have no insurance.	Ech hu keng Versécherung.
Tom ate a piece of pizza.	Den Tom huet e Stéck Pizza giess.
First you have to look it up in the dictionary.	Als éischt musst Dir et am Wierderbuch kucken.
Tell Tom I said hello.	Sot dem Tom datt ech Salut gesot hunn.
I only have half as many books as you.	Ech hunn nëmmen hallef sou vill Bicher wéi Dir.
Tom said Mary was too busy to help you do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze beschäftegt wier fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Looks like Tom's up to something.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eppes lass ass.
Tom had a car accident in Australia.	Den Tom hat en Autosaccident an Australien.
Tom told Mary that she should try to do it herself.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt probéieren dat selwer ze maachen.
Mary dreamed of getting married.	D'Maria huet gedreemt ze bestueden.
I thought Mary was beautiful.	Ech hu geduecht datt d'Maria schéin wier.
Tom stays with us all summer long.	Den Tom bleift de ganze Summer bei eis.
I like to eat chocolate mint ice cream.	Ech iessen gär Schockela Minze Glace.
Tom has never lived anywhere except Australia.	Tom huet ni iwwerall gelieft ausser Australien.
I hope you'll be the one to drive.	Ech hoffen, datt Dir deen sidd, deen de Fuere wäert maachen.
I think you'll be fine.	Ech mengen du wäerts gutt sinn.
Tom told me he was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hien net iwwerzeegt wier.
Tom wants Maria to walk his dog in the park.	Den Tom wëll datt d'Maria mat sengem Hond am Park trëppelt.
I do not have a visa.	Ech hu kee Visa.
I'm being harassed.	Ech gi belästegt.
If you have any questions, please contact w.e.g. 	Wann Dir eng Fro wëllt stellen, riicht w.e.g.
Open your hand.	Är Hand op.
Tom is a reckless young fellow.	Den Tom ass e reckless jonke Matbierger.
Let's call Tom now.	Loosst eis den Tom elo uruffen.
I do not sleep.	Ech schlofen net.
You do not need to help me this afternoon.	Dir braucht mir de Mëtteg net ze hëllefen.
I'm ready to do it.	Ech si prett et ze maachen.
Does Tom understand what's going on?	Verstinn den Tom wat lass ass?
Tom is three months older than Maria.	Den Tom ass dräi Méint méi al wéi d'Maria.
Tom and Marie wanted to go dancing together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen op den Danz goen.
Tom will not do that for me.	Den Tom wäert dat net fir mech maachen.
It's possible that Tom does not know I'm here.	Et ass méiglech datt den Tom net weess datt ech hei sinn.
If Tom had asked for my advice, I would have advised him not to do so.	Wann den Tom meng Rot gefrot hätt, hätt ech him ugeroden dat net ze maachen.
I think it's snowing today.	Ech mengen et schneit haut.
Tom has been away for almost three years.	Den Tom ass bal dräi Joer fort.
What does Tom mean by that?	Wat mengt den Tom domat?
Tom often skips school.	Den Tom spréngt dacks d'Schoul iwwer.
I have lived here since I was a child.	Ech liewen hei zënter ech Kand war.
You mean you did not tell him anything?	Du mengs du hues him näischt gesot?
I thought you said you do not know what to do.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wësst net wat ze maachen.
Tom disappeared into thin air.	Den Tom ass an dënn Loft verschwonnen.
Tom is a public servant.	Den Tom ass en ëffentlechen Beamten.
Tom had no one to turn to.	Den Tom hat keen ze wenden.
I know this is the first time this has happened to you.	Ech weess datt dëst déi éischte Kéier ass dat Iech geschitt ass.
Can I trust you to be here on time tomorrow?	Kann ech op Iech vertrauen, datt Dir muer op Zäit hei sidd?
I do not smoke or drink.	Ech fëmmen an drénken net.
I think Tom will not be nervous.	Ech mengen den Tom wäert net nervös sinn.
I do not really like Tom.	Ech hunn den Tom net wierklech gär.
I know Tom knows I should not do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net soll maachen.
Tom is not as big as you.	Den Tom ass net esou grouss wéi Dir.
I'm not going to Tom's concert.	Ech ginn net op den Tom säi Concert.
Did you know Tom would do that?	Wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
Tom is faced with a difficult choice.	Den Tom steet virun enger schwiereger Wiel.
I thought we were just talking.	Ech hu geduecht datt mir just géife schwätzen.
I would have eaten more if I had not been sick.	Ech hätt méi giess wann ech net krank gewiescht wier.
Tom said he had never seen anything like it.	Den Tom sot, hien hätt nach ni sou eppes gesinn.
Tom bought a present for his sister.	Den Tom huet e Kaddo fir seng Schwëster kaaft.
Tom said he thought Mary was right.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
Where's Tom's house?	Wou ass dem Tom säin Haus?
Tom is right and Maria is wrong.	Den Tom huet Recht an d'Maria ass falsch.
Why should you go with Tom?	Firwat sollt Dir mam Tom goen?
The stillness of the night comforts us.	D'Stille vun der Nuecht tréischtert eis.
Ships can sink.	Schëffer kënnen ënnerzegoen.
I know Tom would not leave me stranded.	Ech weess den Tom géif mech net gestrand loossen.
Tom did nothing illegal.	Den Tom huet näischt illegal gemaach.
I know some guys from Tom's team.	Ech kennen e puer Kärelen aus dem Tom senger Equipe.
I never thought I would meet you here.	Ech hätt ni geduecht datt ech dech hei begéinen.
The prevention of forest fires is everyone's responsibility.	D'Préventioun vu Bëschbränn ass jidderengem seng Verantwortung.
He's my uncle because my dad's his brother.	Hien ass mäi Monni, well mäi Papp säi Brudder ass.
Even though we were divorced, we remained friends.	Och wa mir gescheed sinn, si mir Frënn bliwwen.
Tom does not really talk much.	Den Tom schwätzt net wierklech vill.
How many of these do you want to buy?	Wéi vill vun dësen wëllt Dir kafen?
We're the only ones here who know Tom, already know why Mary did not.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi den Tom kennen, weess schonn firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom said he was Canadian.	Den Tom sot datt hien kanadesche wier.
I do not remember Tom ever taking a day off from work.	Ech ka mech net erënneren datt den Tom jeemools en Dag fräi vun der Aarbecht geholl huet.
I should have noticed it already.	Ech hätt et scho gemierkt.
I know it's not right.	Ech weess et ass net richteg.
I hardly recognized Tom.	Ech hunn den Tom kaum erkannt.
I'm glad everything worked out.	Ech si frou datt alles geklappt huet.
Tom said he thought Mary had to do this before she left.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgaang ass.
Scotland is famous for its wool textiles.	Schottland ass berühmt fir seng Wollen Textilien.
Tell Tom not to forget to pay his rent.	Sot dem Tom net ze vergiessen säi Loyer ze bezuelen.
My name was misspelled in today's newspaper.	Mäin Numm gouf an der heiteger Zeitung falsch geschriwwen.
Tom graciously accepted the offer.	Den Tom huet d'Offer gnädeg ugeholl.
You're a little bigger than Tom, right?	Du bass e bësse méi grouss wéi den Tom, oder?
That's not appropriate.	Dat ass net ubruecht.
Tom rarely does his homework.	Den Tom huet ganz seelen Hausaufgaben.
Tom said he would be next.	Den Tom sot, hie wier nächst.
Death before dishonor!	Doud virun Onéier!
Tom asked Mary what her plan was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hire Plang war.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
Life is dangerous, of course.	D'Liewen ass natierlech geféierlech.
What do you think made Tom run away?	Wat mengt Dir, datt den Tom fortgelaf ass?
Tom will go with you.	Den Tom wäert mat Iech goen.
Tom and Maria are sick.	Den Tom an d'Maria si krank.
Tom found it difficult to make friends.	Den Tom huet et schwéier fonnt Frënn ze maachen.
That's not what I'm talking about.	Dat ass net vun deem ech schwätzen.
Tom seems to know what Mary has to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria ze maachen huet.
Tom ran into an old friend in the park.	Den Tom ass en ale Frënd am Park gerannt.
I'm glad I was not the one to tell Tom that his wife had been killed.	Ech si frou, datt ech net deen war, deen dem Tom muss soen, datt seng Fra ëmbruecht gi war.
Tom showed Mary around.	Den Tom huet d'Maria ronderëm gewisen.
The ride opens at 7 p.m.	De Rido geet um 19 Auer op.
I did not know Tom did not care to do that for Maria.	Ech wousst net datt den Tom et egal wier fir dat fir d'Maria ze maachen.
You dream again.	Dir dreemt erëm.
Tom and I are pretty much hanging out.	Den Tom an ech hänken zimmlech aus.
We have to go there tomorrow, right?	Mir mussen muer dohinner goen, oder?
Tom was not beaten.	Den Tom gouf net geschloen.
I'm better off riding with the wheels than Tom.	Ech si besser mam Eenwieler ze fueren wéi den Tom.
I'm going back to Boston right after tonight's game.	Ech ginn zréck op Boston direkt nom Spill vun haut den Owend.
Water expands with heat.	Waasser erweidert mat Hëtzt.
Tom and Maria left together.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme fortgaang.
I do not think I saw Tom laugh.	Ech denken net datt ech den Tom laachen gesinn hunn.
Tom did not win a race.	Den Tom huet keng Course gewonnen.
Are you sure you do not want to drive?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt fueren?
I suggest you take a break and cool off a bit.	Ech proposéieren Iech eng Paus ze huelen an e bëssen ofkillen.
Tom called Maria before breakfast.	Den Tom huet d'Maria virum Frühstück geruff.
I asked Tom where he worked.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien geschafft huet.
I'm afraid it's going to take a little longer.	Ech fäerten, datt et e bësse méi Zäit dauert.
I'm definitely against it.	Ech sinn definitiv dogéint.
The fireman's face was dark as he came out of the burning house.	D'Gesiicht vum Pompjee war däischter wéi hien aus dem brennent Haus koum.
You should help Tom in the garden.	Dir sollt dem Tom am Gaart hëllefen.
I'm really impressed.	Ech si wierklech beandrockt.
Tom said he would not do that anytime soon.	Den Tom huet gesot datt hien dat net geschwënn géif maachen.
A mother rabbit keeps her baby warm with her own body.	Eng Mamm Kanéngchen hält hir Puppelcher waarm mat hirem eegene Kierper.
Do you have pictures I can look at?	Hutt Dir Biller déi ech kucken kann?
Tom's mother died.	Dem Tom seng Mamm ass gestuerwen.
If you do not help Tom, who will help?	Wann Dir den Tom net hëlleft, wien hëlleft?
You should tell Tom you plan to stay.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt ze bleiwen.
We need to contact Tom.	Mir mussen den Tom kontaktéieren.
Tom does not seem to be worried at all.	Den Tom schéngt guer net besuergt ze sinn.
Tom is not very good at tennis.	Den Tom ass net ganz gutt am Tennis.
Why did Tom stay in Australia?	Firwat ass den Tom an Australien bliwwen?
Tom's telling the truth.	Den Tom seet d'Wourecht.
I wonder if I really should do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech misst maachen.
Tom probably will not figure out how to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erausfannen, wéi een dat mécht.
That bike is not Tom's.	Dee Vëlo ass net dem Tom.
I also considered the possibility.	Ech hunn déi Méiglechkeet och iwwerluecht.
Who is your favorite character in this book?	Wien ass Äre Liiblingsfigur an dësem Buch?
Mary sat under the tree and read an old book from the 19th century.	D'Maria souz ënner dem Bam an huet en aalt Buch aus dem 19. Joerhonnert gelies.
Tom accidentally hit me.	Den Tom huet mech zoufälleg geschloen.
It looks like Tom does not know how to ski.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net weess wéi ee schi geet.
Tom did something he did not want to do.	Den Tom huet eppes gemaach, wat hien net gewënscht hätt.
I did not even go out after dark.	Ech hätt net selwer no der Däischtert erausgoen.
I was convinced I did not have to.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net musse maachen.
Tom wanted me to tell you when Mary arrived.	Den Tom wollt datt ech Iech soen wéini d'Maria ukomm ass.
Tom went to Mary's office.	Den Tom ass an d'Mary säi Büro geschloen.
Tom expected Mary to do something.	Den Tom huet erwaart datt Mary eppes géif maachen.
You guys are overplanning this.	Dir Kärelen sinn overplanning dëst.
Tom reminds me of his father.	Den Tom erënnert mech u säi Papp.
I'm doing it for Tom.	Ech maachen et fir den Tom.
Tom is never home.	Den Tom ass kaum ni doheem.
If I had known her address, I would have written to her.	Wann ech hir Adress bekannt hätt, hätt ech hir geschriwwen.
Tom said Maria wanted him to eat with her lunch.	Den Tom sot, datt d'Maria wollt, datt hie mat hirem Mëttegiessen iessen.
Tom said he did not learn anything at school today.	Den Tom sot, datt hien haut näischt an der Schoul geléiert huet.
Tom went to his son's football game.	Den Tom ass op säi Jong säi Fussballsmatch gaangen.
You can not separate the language from the culture.	Dir kënnt d'Sprooch vun der Kultur net trennen.
Tom will miss his flight.	Den Tom wäert säi Fluch verpassen.
I do not think it helps.	Ech denken net datt et hëlleft.
Tom said he did not know what Mary wanted him to do.	Den Tom sot, datt hien net wousst, wat d'Maria wollt, datt hie géif maachen.
I'm glad I did not have to.	Ech si frou, datt ech dat net muss maachen.
I usually do not use an amplifier when practicing my guitar.	Ech benotzen normalerweis keen Verstärker wann ech meng Gittar üben.
That's what they planned.	Dat hu si geplangt.
"What time is it?" 	"Wéi vill Auer ass et?"
"It's 3:20."	"Et ass 3:20."
I really do not have the time to do that now.	Ech hu wierklech net d'Zäit dat elo ze maachen.
Tom asked some pretty difficult questions.	Den Tom huet e puer zimlech schweier Froen gestallt.
Why do not we talk about this when we get home?	Firwat schwätze mir net iwwer dëst wa mir heem kommen?
Tom said he did not swim very well.	Den Tom sot, hie wousst net ganz gutt schwammen.
Did Tom leave with Mary?	Huet den Tom mam Mary fortgaang?
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
The engine was still running.	De Motor war nach laafen.
Tom did a wonderful job.	Den Tom huet eng wonnerbar Aarbecht gemaach.
I'm worried about what other people think.	Ech si besuergt iwwer wat aner Leit mengen.
I want them to return my money.	Ech wëll datt se mir meng Suen zréckginn.
I'm wondering if Tom told Mary she had to do this.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet, hatt muss dat maachen.
It's a bit predictable.	Et ass e bësse viraussiichtlech.
Tom would love to be here.	Den Tom wäert gär hei sinn.
Tom is now richer than he ever thought he would be.	Den Tom ass elo méi räich wéi hien jeemools geduecht huet hie wier.
I'm finally getting used to living in the city.	Ech sinn endlech gewinnt an der Stad ze wunnen.
You need to live your life the best you can.	Dir musst Äert Liewen dat Bescht liewen wéi Dir kënnt.
I do not want to be here any more than you.	Ech wëll net méi hei sinn wéi Dir.
She's not what she was ten years ago.	Si ass net wat se viru zéng Joer war.
Tom gave me a warm kiss.	Den Tom huet mir e waarme Knascht ginn.
I did not have enough money to buy everything I wanted.	Ech hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat ech wollt.
Tom said he had no plans to swim tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt muer ze schwammen.
I know I should leave early.	Ech weess, ech sollt fréi fortgoen.
Tom will probably not be visiting Australia.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Australien besichen.
Tom began to feel left out.	Den Tom huet ugefaang ausgelooss ze fillen.
We do not have enough water.	Mir hunn net genuch Waasser.
I suppose you know what we should do next.	Ech huelen un, Dir wësst wat mir als nächst maache sollen.
We take no chances.	Mir huelen keng Chancen.
I have no enemies.	Ech hu keng Géigner.
Tom saw no one else in the park.	Den Tom huet keen aneren am Park gesinn.
Tom did not ask me anything.	Den Tom huet mech näischt gefrot.
Tom says you set him up.	Den Tom seet, datt Dir him opgestallt hutt.
I can not imagine without my dog ​​going somewhere.	Ech ka mir net virstellen ouni mäin Hond iergendwou ze goen.
I'm the person who does that.	Ech sinn déi Persoun déi dat mécht.
Tom likes to live.	Den Tom leeft gär.
Tom's driving me crazy.	Den Tom mécht mech verréckt.
Why do not we eat something before we go?	Firwat iessen mir net eppes ier mer goen?
Tom cursed in French.	Den Tom huet op Franséisch verflucht.
I think Tom will help me do that.	Ech mengen den Tom wäert mir hëllefen dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's having fun or not.	Ech froe mech ob den Tom Spaass mécht oder net.
Tom could possibly be angry.	Den Tom kéint eventuell rosen sinn.
Tom put a little money on the page every month.	Den Tom huet all Mount e bësse Suen op der Säit gesat.
I really like lobsters, but they are very, very expensive.	Ech sinn ganz gär vun Hummer, awer si si ganz, ganz deier.
You're still not sure, are you?	Dir sidd nach ëmmer net sécher, oder?
We do not believe Tom killed himself.	Mir gleewen net datt den Tom selwer ëmbruecht huet.
Why do not we meet at the hospital?	Firwat treffen mir eis net am Spidol?
My mom tried to encourage me to eat a healthier diet.	Meng Mamm huet probéiert mech ze encouragéieren eng méi gesond Ernährung ze iessen.
Do you expect me to believe that you did this without help?	Erwaart Dir datt ech gleewen datt Dir dëst ouni Hëllef gemaach hutt?
I want to meet with you to discuss the matter.	Ech wëll mat Iech treffen fir d'Saach ze diskutéieren.
Marriage can be a wonderful thing when two people understand each other.	Bestietnes kann eng wonnerbar Saach ginn wann zwee Leit all aner verstoen.
I know why Tom came to Australia.	Ech weess firwat den Tom an Australien komm ass.
I did not think Tom would really like it if I used his electric beard trimmer without his permission.	Ech hat net geduecht, datt den Tom et ganz gär hätt, wann ech säin elektresche Baarttrimmer ouni seng Erlaabnis benotzen.
Tom was breathing heavily.	Den Tom huet schwéier otemt.
Tom was not the one to suggest leaving me early.	Den Tom war net deen, dee virgeschloen huet, mir fréi ze verloossen.
I'm sitting next to Tom in the French class.	Ech sëtzen nieft dem Tom an der franséischer Klass.
This looks like it could be the weapon that was used to kill Tom.	Dëst gesäit aus wéi wann et d'Waff kéint sinn déi benotzt gouf fir den Tom ëmzebréngen.
You did that when you were in junior high school, right?	Dir hutt dat gemaach wéi Dir an der Juniorschoul war, oder?
Tom was a very careful man.	Den Tom war e ganz virsiichteg Mann.
You're a bookworm.	Dir sidd e Bicherwuerm.
I was expecting a quiet vacation in the mountains.	Ech hat eng roueg Vakanz an de Bierger erwaart.
Why did Tom hit me?	Firwat huet den Tom mech geschloen?
Tom says he was in Boston that night.	Den Tom seet datt hien déi Nuecht zu Boston war.
Have you sharpened all the knives yet?	Hutt Dir schonn all d'Messer geschäerft?
I have repeatedly warned you not to do so.	Ech hunn Iech ëmmer erëm gewarnt et net ze maachen.
That's the only thing that happened.	Dat ass dat eenzegt wat geschitt ass.
Tom tried to solve the problem but could not.	Den Tom huet probéiert de Problem ze léisen, awer konnt net.
It was probably one of the greatest things I've ever done in my life.	Et war wahrscheinlech eng vun de gréisste Saachen, déi ech jeemools a mengem Liewen gemaach hunn.
Don't you think I want to believe you?	Mengs du net, ech wëll dir gleewen?
I hate it when women say all men are the same.	Ech haassen et wann Frae soen datt all Männer d'selwecht sinn.
Tom told Mary he was ready to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie prett wier ze verloossen.
Tom told Mary that he did not think John was thirsty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net duuschtereg wier.
Tom told me he would never go back to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni zréck an Australien géif goen.
I expect you to be right.	Ech erwaarden datt Dir Recht hutt.
I'm sure Tom did the best he could.	Ech si sécher datt den Tom dat Bescht gemaach huet wat hie konnt.
Tom stretched out on the grass and fell asleep.	Den Tom huet sech op d'Gras gestreckt an ass ageschlof.
Tom said he would be back.	Den Tom sot, hie wier zréck.
Nobody knows exactly where Tom is from.	Kee weess genee wou den Tom hierkënnt.
I'm going to tell Tom.	Ech ginn dem Tom soen.
I think that's best.	Ech mengen dat ass am beschten.
Why can not you study?	Firwat kënnt Dir net studéieren?
I was the one who should leave early.	Ech war deen dee fréi sollt fortgoen.
Tom and Maria come from the same country.	Den Tom an d'Maria kommen aus dem selwechte Land.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
Do not dispose of these papers.	Gëff déi Pabeieren net ewech.
I'm sure Tom can do it.	Ech si sécher datt den Tom et maache kann.
Tom is very artistic, right?	Den Tom ass ganz artistesch, oder?
This bike is for Tom.	Dëse Vëlo ass dem Tom.
The snow froze on the windscreen.	De Schnéi huet op der Windscreen gefruer.
Have you ever stopped to think about what might happen?	Hutt Dir jeemools opgehalen fir ze denken wat ka geschéien?
Tom will not try.	Den Tom wäert et net probéieren.
I go through my wardrobe to find clothes to give to charity.	Ech ginn duerch mäi Kleederschaf fir Kleeder ze fannen fir de Charity ze ginn.
You're retired, are you?	Du bass pensionnéiert, oder?
It's not like Tom ran.	Et ass net wéi wann den Tom gerannt ass.
Tom's mother is worried about him.	Dem Tom seng Mamm mécht sech Suergen ëm hien.
Does Tom like school?	Huet den Tom d'Schoul gär?
The Japanese economy continues to grow at more than 5% annually.	Déi japanesch Wirtschaft ass weider mat méi wéi 5% jäerlech wuessen.
Tom fixed his watch.	Den Tom huet seng Auer fixéiert.
I plan to go to Boston whether Tom wants to go with me or not.	Ech plangen op Boston ze goen ob den Tom wëll mat mir goen oder net.
Tom said last year was difficult.	Den Tom sot, datt d'lescht Joer schwéier war.
Even though the Brows have seven kids, they seem to be hitting end.	Och wann d'Brows siwe Kanner hunn, schéngen se Enn ze treffen.
Tom has talked to his dog and his dog seems to understand him.	Den Tom huet mat sengem Hond geschwat a säin Hond schéngt hien ze verstoen.
Tom assumed that everyone at the school knew he had been arrested.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee an der Schoul wousst datt hie festgeholl gouf.
I can not tell if Tom's kidding.	Ech kann net soen ob den Tom de Geck mécht.
Tom said his schedule had changed.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang geännert huet.
It's not something I can miss.	Et ass net eppes wat ech verpassen kann.
Tom said he hoped Mary would be willing to do that.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria gewëllt wier dat ze maachen.
I do not think anyone noticed what you are doing.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat Dir maacht.
I definitely do not plan to be there.	Ech plangen definitiv net do ze sinn.
Tom will wash the dishes.	Den Tom wäert d'Spull wäschen.
I do not care if it happens or not.	Et ass mir egal ob et geschitt oder net.
You may not know I'm here.	Dir kënnt kee wëssen datt ech hei sinn.
Tom knows that Mary does not know the answer.	Den Tom weess datt d'Maria d'Äntwert net weess.
British officers received their order in April 1775.	Britesch Offizéier kruten hir Uerder am Abrëll 1775.
It looks like we've lost ourselves.	Et gesäit aus wéi wa mir eis verluer hunn.
I mean, Tom's out.	Ech mengen, den Tom ass ausgaang.
Does Tom see anyone?	Gesäit den Tom iergendeen?
Tom started doing that last month.	Den Tom huet de leschte Mount ugefaang dat ze maachen.
Tom is pretty good at drawing.	Den Tom ass zimmlech gutt beim Zeechnen.
Tom shouted.	Den Tom huet gejaut.
It's important to me what you think of Tom.	Et ass fir mech wichteg wat Dir vum Tom denkt.
I do not see this as a big issue.	Ech gesinn dat net als e grousst Thema.
Tom has not woken up yet.	Den Tom ass nach net erwächt.
Tom is unsure about his height.	Den Tom ass onsécher iwwer seng Héicht.
Tom handed me a broom and told me to start sweeping.	Den Tom huet mir e Biesem iwwerreecht an huet mir gesot datt ech ufänken ze feien.
Tom lied about it.	Den Tom huet iwwer d'Saach gelunn.
Everyone was surprised to see Tom.	Jiddereen war iwwerrascht den Tom ze gesinn.
I did not think that what Tom did was wrong.	Ech hunn net geduecht datt dat wat den Tom gemaach huet falsch wier.
I thought you were gone.	Ech hu geduecht datt Dir fortgaang sidd.
I think I'll do it faster on my own.	Ech mengen, ech wäert dat eleng méi séier maachen.
Tom looked at his dog and his dog looked at him.	Den Tom huet säin Hond ugekuckt a säin Hond huet him gekuckt.
We do not want to start rumors.	Mir wëllen keng Rumeuren ufänken.
Tom told me he was curious.	Den Tom huet mir gesot datt hie virwëtzeg wier.
You look as if you are looking for something.	Dir kuckt wéi wann Dir eppes sicht.
Tom entered the room nervously.	Den Tom koum nervös an de Raum.
Tom pays.	Den Tom bezilt.
I told Tom I was on time.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier op Zäit.
I'm not Tom's mom. 	Ech sinn net dem Tom seng Mamm.
I'm his aunt.	Ech sinn seng Tatta.
Are you on a committee?	Sidd Dir an engem Comité?
How did you know Tom had a dog?	Wéi wosst Dir datt den Tom en Hond hat?
Tom is angry.	Den Tom ass béis.
I thought Tom was pretty good.	Ech hu geduecht datt den Tom zimlech gutt war.
She's not as stupid as she looks.	Si ass net sou domm wéi se ausgesäit.
I did not try that.	Ech hunn dat net probéiert.
Tom and I worked together in Boston.	Den Tom an ech hunn zu Boston zesumme geschafft.
I do not like to wash windows.	Ech wäschen net gär Fënsteren.
What scared Tom?	Wat huet den Tom Angscht gemaach?
Tom is in charge.	Den Tom ass zoustänneg.
I do not want to be punished.	Ech wëll net bestrooft ginn.
Tom will do it the way we did it.	Den Tom wäert dat esou maachen wéi mir dat gemaach hunn.
Tom has to figure out what's going on.	Den Tom muss erausfannen wat lass ass.
Tom is forgiven for what he did.	Den Tom gëtt verginn fir wat hien gemaach huet.
This suitcase is not yours. 	Dëse Koffer ass net Ären.
It's mine.	Et ass mäin.
I have no time to waste.	Ech hu keng Zäit ze verschwenden.
Tom can do anything.	Den Tom kann alles maachen.
Tom's wife picked him up at the airport.	Dem Tom seng Fra huet hien um Fluchhafen opgeholl.
I can watch it when you'm ready.	Ech kann et kucken wann Dir prett bass.
That makes no sense.	Dat mécht kee Sënn.
I have no time to explain this in detail.	Ech hu keng Zäit dëst am Detail ze erklären.
Tom made it very clear that he wanted his money back as soon as possible.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt hien seng Sue sou séier wéi méiglech zréck wollt.
If I only knew, I would have told you.	Wann ech et gewosst hätt, hätt ech Iech gesot.
Are you good at convincing people to help you?	Sidd Dir gutt Leit ze iwwerzeegen Iech ze hëllefen?
I made good purchases.	Ech hunn gutt Akeef gemaach.
Tom said he hopes he can help Mary.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien d'Maria hëllefe kéint.
Tom said he was told not to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie gesot kritt huet dat net méi ze maachen.
I think Tom's not sure that's what Mary wants to do.	Ech mengen den Tom ass net sécher datt dat ass wat d'Maria wëll maachen.
Do you agree that Tom should not do that?	Sidd Dir averstanen datt den Tom dat net sollt maachen?
I would still be spinning my wheels if I did not get that scholarship.	Ech géif nach ëmmer meng Rieder dréinen, wann ech dat Stipendium net kritt hätt.
Tom did this while I was still asleep.	Den Tom huet dat gemaach wärend ech nach geschlof hunn.
Tom stopped coming to school.	Den Tom huet opgehalen an d'Schoul ze kommen.
I mean, you know why I do not do that.	Ech mengen, Dir wësst firwat ech dat net maachen.
There are no special rules about what clothes we must wear.	Et gi keng speziell Regelen iwwer wat Kleeder mir mussen droen.
Tom will be angry if Maria does that.	Den Tom wäert rosen sinn wann d'Maria dat mécht.
Maria is an old friend.	D'Maria ass eng al Frëndin.
Tom did not let go of Maria.	Den Tom huet d'Maria net lassgelooss.
You are the light of my life.	Du bass d'Liicht vu mengem Liewen.
Maria often has her hair in pigtails.	D'Maria huet hir Hoer dacks a Pigtails.
Tom did not apologize.	Den Tom huet sech net entschëllegt.
Tom plans to be here next weekend.	Den Tom plangt nächste Weekend hei ze sinn.
I should help Tom.	Ech soll dem Tom hëllefen.
You should ask Tom to tell you how to do this.	Dir sollt den Tom froen Iech ze soen wéi Dir dat maacht.
Tom said he thinks Maria does not want to go swimming with us.	Den Tom sot, hie mengt, d'Maria wëll net mat eis schwammen goen.
The Battle of Fort Sumter was over.	D'Schluecht vu Fort Sumter war eriwwer.
What color do you use when painting the sun?	Wéi eng Faarf benotzt Dir wann Dir d'Sonn molt?
It seems like Tom loves everyone.	Et schéngt wéi wann den Tom jiddereen gär huet.
A number of Japanese travel abroad every summer.	Eng Zuel vu Japaner reesen all Summer am Ausland.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not to do that to Tom when we're not there.	dem Tom dat net ze maachen wa mir net do sinn.
I do not usually eat meat.	Ech iessen normalerweis kee Fleesch.
At the moment, Tom does not seem to be very happy.	De Moment schéngt den Tom net ganz glécklech ze sinn.
I'm afraid it's not that simple.	Ech fäerten datt et net sou einfach ass.
How much time do adults spend watching TV every day?	Wéi vill Zäit verbréngen Erwuessen all Dag Fernseh kucken?
I would not mind if you do that.	Ech géif et egal wann Dir dat maacht.
This shop no longer sells cosmetics.	Dee Buttek verkeeft keng Kosmetik méi.
Tom probably does not know if I have to do this or not.	Den Tom weess wuel net ob ech dat muss maachen oder net.
I think that package is for Tom.	Ech mengen dee Package ass fir den Tom.
Tom expects nothing more from life.	Den Tom erwaart näischt méi vum Liewen.
I would do that again if I had the chance.	Ech géif dat nach eng Kéier maachen, wann ech d'Chance hätt.
Tom spoke to Mary on Monday.	Den Tom huet e Méindeg mam Mary geschwat.
Why can we not find a quiet place to talk?	Firwat fanne mir keng roueg Plaz fir ze schwätzen?
Tom has what you need.	Den Tom huet wat Dir braucht.
I hope Tom does not do such a thing anymore.	Ech hoffen, datt den Tom net méi esou eppes mécht.
The moment I got home, I went to bed.	De Moment wou ech doheem ukomm sinn, sinn ech an d'Bett gaang.
The reason I did not get the job is because I am a woman.	De Grond firwat ech d'Aarbecht net krut ass well ech eng Fra sinn.
I do not have to rent skis this year because Tom gave me his old pair.	Ech muss dëst Joer keng Schi lounen, well den Tom mir säin aalt Paar ginn huet.
It does not bother me much.	Et stéiert mech net vill.
Tom said Maria was driving at the time of the accident.	Den Tom sot, datt d'Maria zum Zäitpunkt vum Accident mam Auto gefuer ass.
Please do not close the door.	Maacht weg d'Dier net zou.
I always knew this was going to happen one day.	Ech hunn ëmmer gewosst datt dëst enges Daags geschéie géif.
We estimated the damage at a thousand dollars.	Mir hunn de Schued op dausend Dollar geschat.
The summer here is very hot.	De Summer hei ass ganz waarm.
I do not think Tom knows who gave me this umbrella.	Ech denken net datt den Tom weess wien mir dëse Regenschirm ginn huet.
I can swim faster than Tom.	Ech ka méi séier schwammen wéi den Tom.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
I have friends who are vegetarian.	Ech hu Frënn déi Vegetarier sinn.
He is under contempt.	Hien ass ënner Veruechtung.
Tom said you're a millionaire.	Den Tom sot, Dir sidd e Millionär.
There is no more drip of water.	Et ass keen Drëps Waasser méi.
This job is a great way to meet people.	Dës Aarbecht ass e super Wee fir Leit ze treffen.
It looks like Tom's smiling now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom elo lächelt.
Tom might not eat that kind of cheese.	Den Tom iessen vläicht net dës Zort Kéis.
Didn't you move to Boston?	Sidd Dir net op Boston geplënnert?
You're a jerk, Tom.	Du bass e Geck, Tom.
If I had worked hard when I was young, I would be successful now.	Wann ech schwéier geschafft hätt wéi ech jonk war, wier ech elo erfollegräich.
I would have waited.	Ech hätt gewaart.
Tom wants to go swimming.	Den Tom wëll schwammen goen.
What is our next step?	Wat ass eisen nächste Schrëtt?
Tom is not as friendly as Maria.	Den Tom ass net sou frëndlech wéi d'Maria.
How dare you talk to your parents like that!	Wéi getraut Dir esou mat Ären Elteren ze schwätzen!
Why are we not going to Australia next spring?	Firwat gi mir d'nächst Fréijoer net an Australien?
Tom is even more handsome now.	Den Tom ass elo nach méi schéin.
I do not have to listen to that.	Ech muss dat net nolauschteren.
Have you ever been diagnosed with asthma?	Hutt Dir jeemools mat Asthma diagnostizéiert?
Tom did not look well today.	Den Tom huet haut net gutt ausgesinn.
I'm implying nothing.	Ech implizéieren näischt.
I know Tom's not scared.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet.
Tom put the thermometer in his mouth.	Den Tom huet den Thermometer a säi Mond geluecht.
You will not do that, will you?	Dir wäert dat net maachen, oder?
Tom does not seem to be awake.	Den Tom schéngt net waakreg ze sinn.
Tom had no idea that Mary loved him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria hie gär huet.
The more countries are spoken in one language, the less important it is to sound like a native speaker, as speakers of that language are accustomed to hearing different dialects.	Wat méi Länner an enger Sprooch geschwat gëtt, wat manner wichteg ass et wéi en Mammesproochler ze kléngen, well Spriecher vun där Sprooch gewinnt sinn verschidden Dialekter ze héieren.
I hope the war does not break out.	Ech hoffen, datt de Krich net ausbrécht.
I did not think Tom would be scared.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif Angscht hunn.
Tom appealed to the judge for mercy.	Den Tom huet dem Riichter fir Barmhäerzegkeet appelléiert.
I'm surprised at your quick response.	Ech sinn iwwerrascht iwwer Är séier Äntwert.
Tom is sweet and innocent.	Den Tom ass séiss an onschëlleg.
You should ask Tom how to do it.	Dir sollt den Tom froen wéi een et maacht.
Be merciful.	Sidd barmhäerzlech.
What instruments does Tom play?	Wéi eng Instrumenter spillt den Tom?
We did not have much snow last year.	Mir haten d'lescht Joer net vill Schnéi.
Police have not yet identified the person who committed this horrific crime.	D'Police huet déi Persoun, déi dëst schrecklecht Verbriechen gemaach huet, nach net erfaasst.
How could I have told Tom without telling everyone else?	Wéi konnt ech dem Tom gesot hunn ouni all deenen aneren ze soen?
Tom was in his thirties when I first met him.	Den Tom war no drësseg wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
Tom could not send his son to school.	Den Tom konnt säi Jong net an d'Schoul schécken.
I'm for it.	Ech sinn dofir.
Tom's kidding me.	Den Tom mécht de Geck vu mir.
We consulted Tom.	Mir hunn den Tom konsultéiert.
Tom was the kind of man you can get along with.	Den Tom war d'Zort vu Mann mat deem Dir zesumme kënnt.
I'm visiting Tom's house tomorrow.	Ech besichen muer dem Tom säin Haus.
I'm telling you, this is the place. 	Ech soen Iech, dëst ass d'Plaz.
Just keep going.	Fuert just weider.
You're an early riser, right?	Dir sidd e fréie Riser, oder?
I thought I was having a heart attack.	Ech hu geduecht datt ech en Häerzinfarkt kréien.
I did not plan to go with you.	Ech hat net geplangt mat Iech ze goen.
Let's talk about why you want to do that.	Loosst eis schwätzen iwwer firwat Dir dat maache wëllt.
Tom taught his dog a few tricks.	Den Tom huet säin Hond e puer Tricken geléiert.
That will be an interesting challenge.	Dat wäert eng interessant Erausfuerderung sinn.
Tom brings this up.	Den Tom bréngt dat weider.
You were surprised that Tom could not do that.	Dir war iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
I still think we should have told Tom to come.	Ech mengen nach ëmmer, mir hätten dem Tom misse soen, e kommen.
We were caught in a shower while we were on a picnic.	Mir sinn an enger Dusch gefaange wärend mir op engem Picknick waren.
Do not want to see it?	Wëllt Dir dat net gesinn?
Tom and I are the ones who always do that.	Den Tom an ech sinn déi, déi dat ëmmer maachen.
Tom told Mary he would quit his job and move back to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie seng Aarbecht géif ophalen an zréck op Boston goen.
Tom likes to take walks in the forest.	Den Tom mécht gär Spazéieren an de Bësch.
I thought you said you want me to do this for you.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir wëllt datt ech dat fir Iech maachen.
Tom thinks it's impossible.	Den Tom mengt et ass onméiglech.
Tom is overweight, but not as overweight as Maria.	Den Tom ass iwwergewiichteg, awer net sou iwwergewiicht wéi d'Maria.
I think Tom has not died yet.	Ech mengen den Tom ass nach net gestuerwen.
Tom is the only person I know in Boston.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech zu Boston kennen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
until 7 a.m. in the lobby.	bis 7 Auer an d'Lobby.
I have never met a Canadian.	Ech hunn nach ni e Kanadier begéint.
You are safe here with me.	Dir sidd sécher hei bei mir.
Tom answered Mary's question.	Den Tom huet dem Mary seng Fro geäntwert.
I'm very hot.	Ech sinn ganz waarm.
Unemployment and underemployment remain high.	D'Aarbechtslosegkeet an d'Ënnerbeschäftegung bleiwen héich.
She planted some pansies in the flower bed.	Si huet e puer Pansies am Blummenbett gepflanzt.
Tom must have a lot of money.	Den Tom muss vill Suen hunn.
Tom thinks I'm right.	Den Tom mengt datt ech Recht hunn.
I live here for about three years.	Ech liewen hei fir ongeféier dräi Joer.
Find out where Tom is.	Fannt eraus wou den Tom ass.
Kyowa Bank and Saitama Bank merged into Asahi Bank ten years ago.	Kyowa Bank a Saitama Bank fusionéiert virun zéng Joer an d'Asahi Bank.
Tom says he thinks that will not happen.	Den Tom seet datt hien denkt datt dat net wäert geschéien.
Tom was left high and dry.	Den Tom gouf héich an dréchen gelooss.
It looks like Tom has decided to stay.	Et gesäit aus wéi wann den Tom decidéiert huet ze bleiwen.
When I saw her recently, she looked very happy.	Wéi ech hatt viru kuerzem gesinn hunn, huet si ganz glécklech ausgesinn.
This is a dead end.	Dëst ass eng Doudeger Strooss.
Tom had already told Maria to leave early.	Den Tom huet d'Maria scho gesot fréi ze verloossen.
I'm not always busy.	Ech sinn net ëmmer beschäftegt.
Tom said he was not alone.	Den Tom sot hien ass net eleng.
Tom did not know that Mary had children.	Den Tom wousst net datt d'Maria Kanner hat.
Why are we not going to Boston next week?	Firwat gi mir d'nächst Woch net op Boston?
Tom will be in charge.	Den Tom wäert déi Responsabel sinn.
I am confident of success.	Ech sinn zouversiichtlech op Erfolleg.
It rained nonstop.	Et huet nonstop gereent.
They were members of the local governments.	Si ware Membere vun de lokale Regierungen.
I did not want to eat ice cream.	Ech wollt keng Glace iessen.
Tom hates getting up early in the morning.	Den Tom haasst moies fréi opstoen.
Tom does not really want to do that now.	Den Tom wëll dat elo net wierklech maachen.
Tom came here to help us fill out these forms.	Den Tom ass hei komm fir eis ze hëllefen dës Formulairen auszefëllen.
Tom decided to send a message to Maria.	Den Tom huet decidéiert e Message un d'Maria ze schécken.
Tom is a very careful driver.	Den Tom ass e ganz virsiichteg Chauffer.
We received many offers.	Mir hu vill Offere kritt.
Is this also related?	Ass dat och am Zesummenhang?
It's not too early.	Et ass net ze fréi.
I knew Tom would not do it right.	Ech wousst, datt den Tom et net richteg géif maachen.
Tom left no contest against us.	Den Tom huet keng Contestatioun géint eis verloossen.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
That's all Tom told me I should do.	Dat war alles wat den Tom mir gesot huet, ech misst maachen.
Tom pulled out his phone and took a picture of Mary's new car.	Den Tom huet säin Telefon erausgezunn an huet eng Foto vum Mary sengem neien Auto gemaach.
Tom never said anything about it to anyone.	Den Tom sot ni eppes iwwer dat zu jidderengem.
As the bus was about to miss a cat, the driver said, "That was an appeal."	Wéi de Bus geschwënn ass fir eng Kaz ze verpassen, sot de Chauffer: "Dat war en Appell."
Tom will sleep in the guest room.	Den Tom wäert an der Gaaschtzëmmer schlofen.
I know Tom did not know we did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net wollten maachen.
Tom likes to sail.	Den Tom huet gär segelen.
Tom and Marie do not need to do that anymore.	Den Tom an d'Marie brauchen dat net méi ze maachen.
In fact, I do not like Tom.	Tatsächlech hunn ech den Tom net gär.
Tom wanted me to lie.	Den Tom wollt datt ech léien.
Tom is talking.	Den Tom schwätzt.
Tom was a police officer before he retired.	Den Tom war e Polizist ier hien pensionéiert war.
Tom was not taken hostage.	Den Tom gouf net als Geisel geholl.
I'm staying here until 2.30pm.	Ech bleiwen hei bis 14h30.
That's not my thing.	Dat ass net meng Saach.
Tom bet me thirty dollars I would not do that.	Den Tom wetten mir drësseg Dollar datt ech dat net géif maachen.
The problem is that your plan would be too expensive to execute.	De Problem ass datt Äre Plang ze deier wier fir auszeféieren.
Tom called me almost every day while he was in Australia.	Den Tom huet mech bal all Dag geruff wärend hien an Australien war.
Maybe you should do what Tom asked you to do.	Vläicht sollt Dir maachen wat den Tom Iech gefrot huet.
Tom forgot the meeting.	Den Tom huet d'Versammlung vergiess.
Tom started to get angry when Mary started doing that.	Den Tom huet ugefaang rosen ze ginn wéi d'Mary ugefaang dat ze maachen.
Your refusal to help complicated things.	Äre Refus fir komplizéierte Saachen ze hëllefen.
I would never hear that song without remembering my high school days.	Ech héieren ni dat Lidd ouni meng Lycée Deeg erënneren.
Tom was having a hard time keeping up with his paycheck.	Den Tom hat Schwieregkeete fir seng Pai ze halen.
I'm really starting to question whether we're doing it right.	Ech fänken u wierklech d'Fro ze stellen ob mir dat richtegt maachen.
Why does Tom like that?	Firwat mécht den Tom dat gär?
I can do this without Tom's help.	Ech kann dat ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
I think I've seen that guy somewhere before.	Ech mengen ech hunn deen Typ schonn iergendwou gesinn.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt e Méindeg ze goen.
Tom is a better swimmer than Maria.	Den Tom ass e bessere Schwämm wéi d'Maria.
I do not think I can afford it.	Ech denken net datt ech dat leeschte kënnen.
I can not picture you dancing.	Ech kann net Foto Dir danzen.
You can not prevent someone from lying to you.	Dir kënnt een net verhënneren fir Iech ze léien.
Do you know if anyone is home?	Wësst Dir ob iergendeen doheem ass?
Do not write until tomorrow what you can do today.	Schreift net bis muer wat Dir haut maache kënnt.
We can not go back outside.	Mir kënnen net zréck dobausse goen.
You really do not want to do that.	Dir wëllt dat wierklech net maachen.
Tom's a housekeeper, right?	Den Tom ass en Hausmeeschter, oder?
Is this edible at all?	Ass dëst iwwerhaapt iessbar?
Their maintenance costs are enormous.	Hir Ënnerhaltskäschte sinn enorm.
I'll be with Tom all day.	Ech wäert de ganzen Dag mam Tom sinn.
I know Tom came to Boston last week.	Ech weess, datt den Tom d'lescht Woch op Boston komm ass.
I need a battery for my watch.	Ech brauch eng Batterie fir meng Auer.
Tom drinks far too much beer.	Den Tom drénkt vill ze vill Béier.
It was really spectacular.	Et war wierklech spektakulär.
Tom and Mary look like a happy couple.	Tom an Mary kucken wéi eng glécklech Koppel.
Tom said I was nervous.	Den Tom sot ech wier nervös.
When you laugh at me, it makes me happy.	Wann Dir op mech laacht, mécht et mech glécklech.
I do not want to be your friend.	Ech wëll net Äre Frënd sinn.
I do not think I need to tell Tom about our plans.	Ech denken net datt ech dem Tom iwwer eis Pläng muss soen.
They are a good hockey stick.	Si sinn eng gutt Hockeystick.
Tom said he could not do it tonight, but he could do it another time.	Den Tom huet gesot datt hien et den Owend net konnt maachen, awer hien kéint et eng aner Kéier maachen.
Tom knew what he wanted.	Den Tom wousst wat hie wollt.
I'm glad you'm right.	Ech si frou, datt Dir Recht hutt.
I have not eaten pizza for over a year.	Ech hunn zënter méi wéi engem Joer keng Pizza giess.
Tom scared us.	Den Tom huet eis Angscht gemaach.
Tom looks forward to Mary's visit.	Den Tom freet sech op de Besuch vum Mary.
Tom smokes a cigar.	Den Tom fëmmt eng Zigare.
Tom told me he thought Mary was ready when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier wann mir do ukomm sinn.
I'll give you everything in this box.	Ech ginn Iech alles wat an dëser Këscht ass.
Tom is here on Monday.	Den Tom ass e Méindeg hei.
We do not want to go to Boston.	Mir wëllen net op Boston goen.
Tom told me why he wanted to study French.	Den Tom huet mir gesot firwat hie franséisch studéiere wollt.
Tom said Mary was not drunk.	Den Tom sot, datt d'Maria net gedronk war.
Did you not know that Tom had many cats?	Wousst Dir net datt den Tom vill Kazen hat?
I want to start at 11:45.	Ech wëll den 11:45 fänken.
Tom became famous.	Tom gouf berühmt.
I did not expect Tom to react that way.	Ech hat net erwaart datt den Tom esou reagéiert.
Tom said he was trying to kiss Maria.	Den Tom sot datt hie probéiert d'Maria ze kussen.
I did not know that Tom knew who could do this and who could not.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat maache kann a wien net.
Tom gave Maria flowers.	Den Tom huet d'Maria Blummen ginn.
I want to talk to you about Tom.	Ech wëll mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
I did the same thing as Tom.	Ech hunn datselwecht gemaach wéi den Tom.
Tom said Mary knew she needed to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I'm going inside.	Ech ginn dobannen.
Tom was released from prison on October 20.	Den Tom gouf den 20. Oktober aus dem Prisong fräigelooss.
Tom does not care about Japanese food.	Den Tom këmmert sech net ëm japanesch Iessen.
Tom is well rested.	Den Tom ass gutt ausgerout.
Errors in print should be addressed immediately.	D'Feeler am Drock sollen direkt opmierksam gemaach ginn.
Tom can do that very well.	Den Tom kann dat ganz gutt maachen.
Tom thanked Mary politely and left.	Den Tom huet dem Mary héiflech Merci gesot an ass fortgaang.
The situation called for swift, decisive action.	D'Situatioun huet fir séier, entscheedend Handlung gefuerdert.
I'm not sure.	Ech weess net sécher.
Tom taught me a lot.	Den Tom huet mir vill geléiert.
I suspect this is a lie.	Ech de Verdacht datt dat eng Ligen ass.
I did not think Tom and Mary were lying.	Ech hunn net geduecht datt den Tom an d'Marie léien.
Tom stood still and listened.	Den Tom stoung roueg an huet nogelauschtert.
Tom is not working this weekend.	Den Tom schafft dëse Weekend net.
The courier arrived.	De Courrier ass ukomm.
I wonder if Tom knew Mary had to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen oder net.
Tom starts out much like his father.	Den Tom fänkt un vill wéi säi Papp aus.
We grill on the beach.	Mir grillen op der Plage.
Why is the car driving so slowly in front of us?	Firwat fiert den Auto virun eis sou lues?
I'm not an artist.	Ech si kee Kënschtler.
We're going on a cruise.	Mir ginn op eng Croisière.
Tom does not think Mary allows John to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dem John dat erlaabt.
I know you waited a long time, but can you just wait a little longer?	Ech weess datt Dir laang gewaart hutt, awer kënnt Dir just e bësse méi laang waarden?
How is that again?	Wéi ass dat erëm?
Tom should have been skeptical.	Den Tom sollt skeptesch gewiescht sinn.
Tom was waiting for you.	Den Tom waart do op dech.
I can do that too.	Ech kann dat och maachen.
Remember that there are exceptions.	Vergiesst net datt et Ausnahmen gëtt.
Tom shouted.	Den Tom huet gejaut.
Tom sounds serious.	Den Tom kléngt sérieux.
Do you want to talk to Tom?	Wëllt Dir mam Tom schwätzen?
Tom and Maria decorated the gym with balloons.	Den Tom an d'Maria hunn de Fitnessstudio mat Ballonen dekoréiert.
Tom said he was glad that would happen.	Den Tom sot, hie wier frou, datt dat géif geschéien.
Tom talked about Maria behind her back.	Den Tom huet iwwer d'Maria hannert hirem Réck geschwat.
To do so now would not be a good idea.	Dat elo ze maachen wier keng gutt Iddi.
I'm lost. 	Ech sinn verluer.
Can you please help me?	Kënnt Dir mir weg hëllefen?
Who does not love Christmas?	Wien huet Chrëschtdag net gär?
Tom was distracted and crazy and Maria knew something was bothering him.	Den Tom war ofgelenkt a geckeg an d'Maria wousst datt eppes him stéiert.
Tom could be insecure.	Den Tom kéint onsécher sinn.
Tom thinks it's hysterical.	Den Tom mengt et ass hysteresch.
I just got an SMS from Tom.	Ech krut just eng SMS vum Tom.
Streetcars run on electricity.	Streetcars lafen op Elektrizitéit.
Tom did something wrong.	Den Tom huet eppes falsch gemaach.
What kind of fruit do you want me to buy?	Wéi eng Uebst wëlls du ech kafen?
Tom decided to become a pilot.	Den Tom huet decidéiert e Pilot ze ginn.
Tom said it was Maria who ate the last piece of cake.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi dat lescht Stéck Kuch giess huet.
Tom tore down his sandwich and ate it.	Den Tom huet säi Sandwich ofgerappt an et giess.
Tom was too surprised to react.	Den Tom war ze iwwerrascht fir ze reagéieren.
Tom has to work with Mary.	Den Tom muss mam Mary schaffen.
Tom does not have to listen to Mary.	Den Tom muss d'Marie net nolauschteren.
W.e.g. 	W.e.g.
contact me as soon as you arrive in Australia.	kontaktéiert mech soubal Dir an Australien ukommt.
Tom chose to live in Boston.	Den Tom huet gewielt zu Boston ze liewen.
Maria is wearing a bikini.	D'Maria huet e Bikini un.
Tom said Mary had no plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net geplangt wier eleng ze goen.
Tom and Marie are free to go.	Den Tom an d'Marie si fräi ze goen.
Tom runs a shoe store.	Den Tom geréiert e Schongbuttek.
Tom will do that if you tell him how to do it.	Den Tom wäert dat maachen wann Dir him sot wéi et soll.
Tom just got out of the bathroom and his hair is still wet.	Den Tom ass just aus dem Bad erausgaang a seng Hoer sinn nach ëmmer naass.
I wonder if I should do what I should do.	Ech froe mech ob ech maachen wat ech maache soll.
It was clear that Tom did not know he did not really have to.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom can not read and write.	Den Tom kann net liesen a schreiwen.
There is no air here.	Et gëtt keng Loft hei.
He went to meet Pizzaro and twenty of his men.	Hien ass gaang fir de Pizzaro an zwanzeg vu senge Männer ze treffen.
I do not think I can finish the job on my own.	Ech denken net datt ech d'Aarbecht eleng fäerdeg bréngen.
Tom said Mary was over thirty.	Den Tom sot, datt d'Maria iwwer drësseg war.
I forgot to turn off the TV before going to bed.	Ech hu vergiess de Fernseh auszeschalten ier ech schlofen.
Tom admitted that he was wrong.	Den Tom huet zouginn datt hie falsch war.
I do not know if I have time to do that.	Ech weess net ob ech Zäit hunn dat ze maachen.
There's something wrong with the phone. 	Et ass eppes falsch mam Telefon.
I can hardly hear you.	Ech héieren dech kaum.
Tom was somehow surprised that Maria did not.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat net gemaach huet.
You're out.	Dir sidd erausginn.
You've never been to Boston, have you?	Dir waart nach ni zu Boston, oder?
You can use my lawn mowers if you want.	Dir kënnt meng Rasenmäer benotzen wann Dir wëllt.
Tom started laughing when I told him what caused the accident.	Den Tom huet ugefaang ze laachen wéi ech him gesot hunn wat den Accident verursaacht huet.
Do Tom and Maria know what happened?	Wësse den Tom an d'Maria iwwer wat geschitt ass?
Tom can also speak French.	Den Tom kann och Franséisch schwätzen.
He has been drinking constantly since his divorce.	Hien huet zanter senger Scheedung stänneg gedronk.
Tom is the one who taught Mary to swim.	Den Tom ass deen deen d'Maria schwammen geléiert huet.
Stop listening to Tom.	Stop op den Tom lauschteren.
That's the last one.	Dat ass dee leschte.
Tom was worried about what had happened.	Den Tom war besuergt iwwer dat wat geschitt ass.
You will not leave me here, will you?	Dir wäert mech net hei verloossen, oder?
I think Tom is a guest at the school where Mary teaches.	Ech mengen den Tom ass e Gaascht an der Schoul wou d'Mary léiert.
I'm wondering if Tom is safe.	Ech froe mech ob den Tom sécher ass.
Tom is a strong Conservative.	Den Tom ass e staarke Konservativ.
Tom's dog has black and white spots.	Dem Tom säin Hond huet schwaarz a wäiss Flecken.
I know Tom did not know you did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net braucht ze maachen.
Tom eats the same food every day.	Den Tom ësst all Dag datselwecht Iessen.
Tom and Marie just bought a new car.	Den Tom an d'Marie hu just en neien Auto kaaft.
For a moment there, I thought he was going crazy.	Fir e Moment do, Ech geduecht hie verréckt ginn.
I asked Tom if he wanted to go or not.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie wollt goen oder net.
Should not you prepare for school?	Sollt Dir Iech net fir d'Schoul preparéieren?
I think Tom did not understand what you were saying.	Ech mengen den Tom huet net verstanen wat Dir sot.
Tom is not a heavy sleeper.	Den Tom ass kee schwéiere Schlof.
The younger man is Tom.	De jéngere Mann ass den Tom.
He has to burn money.	Hien huet Suen ze verbrennen.
I think Tom might have been lost.	Ech mengen den Tom wier vläicht verluer gaangen.
You're not better than me.	Dir sidd net besser wéi ech.
Tom will help us tomorrow.	Den Tom soll eis muer hëllefen.
I knew Tom was abusing his authority.	Ech wousst datt den Tom seng Autoritéit mëssbraucht.
Tom threw the drink out of Mary's hand.	Den Tom huet d'Gedrénks aus der Hand vum Mary geschloen.
It's probably going to be hard for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn fir den Tom dat ze maachen.
Squeeze my new shoe.	Meng nei Schong quetschen.
I plan to stay home all day on Monday.	Ech plangen e Méindeg de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
Not only does he speak French, but he also speaks Spanish.	Hie schwätzt net nëmme Franséisch, mä hie schwätzt och Spuenesch.
Tom wants to understand the meaning of life.	Den Tom wëll de Sënn vum Liewen verstoen.
I think Tom does not have to do this alone.	Ech mengen, datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom has a date with Mary Monday night.	Den Tom huet en Datum mam Mary Méindeg Owend.
I cried.	Ech hunn gekrasch.
Much software is available for making multimedia presentations.	Vill Software ass verfügbar fir Multimedia Presentatiounen ze maachen.
Melt the butter and then add the brown sugar.	Schmelzen d'Botter an dann de brong Zucker derbäi.
This song reminds me of someone I know.	Dëst Lidd erënnert mech un een deen ech kennen.
I think Tom can do that.	Ech mengen den Tom kann dat maachen.
He's just trying to be popular.	Hie probéiert just populär ze sinn.
Tom flashed his shoes.	Den Tom huet seng Schong geblénkt.
I looked out the window, but I did not see anyone.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt, awer ech hunn kee gesinn.
Tom saw Mary at school.	Den Tom huet d'Maria an der Schoul gesinn.
It is best to make an international call from person to person.	Et ass am beschten international Uruff vu Persoun zu Persoun ze maachen.
That will not happen today.	Dat wäert haut net geschéien.
Tom thought I might not have to do that tomorrow.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net muer maache muss.
I do not like his divine-as-you-go attitude.	Ech hunn seng helleg-wéi-du-Haltung net gär.
I want to go to a local jazz club where I can enjoy live music.	Ech wëll an engem lokal Jazz Club goen wou ech liewen Musek genéissen kann.
Tom found what he was looking for behind the couch.	Den Tom huet verstoppt hannert dem Canapé fonnt wat hie gesicht huet.
Tom and Marie both fell off the bike.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid vum Vëlo gefall.
Tom comes from a large family.	Den Tom kënnt aus enger grousser Famill.
Both Tom and Mary are very sleepy.	Béid Tom a Mary si ganz schléift.
I sat here all night.	Ech souz hei déi ganz Nuecht.
I think Tom's no longer riding his motorbike.	Ech mengen den Tom fiert net méi op sengem Moto.
I know how I feel.	Ech weess wat ech mech fillen.
Tom has to keep Maria from it.	Den Tom muss d'Maria dovunner halen.
Prizes were artificially jacked in.	Präisser goufen kënschtlech jacked an.
Tom told me he had forgotten all about the meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien alles iwwer d'Versammlung vergiess huet.
You are usually as hard as nails.	Dir sidd normalerweis sou haart wéi Neel.
Mary's friend is older than her father.	Dem Mary säi Frënd ass méi al wéi hire Papp.
If you do nothing later, why not come along for a cup of coffee?	Wann Dir spéider näischt maacht, firwat kommt Dir net laanscht fir eng Taass Kaffi?
I mean, Tom did not want to be alone.	Ech mengen den Tom wollt net eleng sinn.
Tom said Mary knew John could do that after his birthday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat dierft no sengem Gebuertsdag maachen.
I rarely drink tequila.	Ech drénken selten Tequila.
Tom should try to win.	Den Tom soll probéieren ze gewannen.
It's not clear why Tom did not do that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat net gemaach huet.
You are very energetic.	Dir sidd ganz energesch.
This is the best amp currently on sale.	Dëst ass dee beschten Amp dee momentan verkaaft gëtt.
Tom promised me he would never do it again.	Den Tom huet mir versprach datt hien et net méi géif maachen.
Tom and Maria went to school together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an d'Schoul gaangen.
Tom told everyone he was jealous.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie jalous wier.
I wonder why we did not get a newspaper today.	Ech froe mech firwat mir haut keng Zeitung kruten.
I'm sorry I shot you.	Et deet mir leed, datt ech dech erschoss hunn.
This is the best cup of coffee I've ever drunk.	Dëst ass déi bescht Taass Kaffi, déi ech je gedronk hunn.
Attendance is required.	Präsenz ass néideg.
I'm already pretty good at it.	Ech si schonn zimlech gutt drun.
Looks like Tom and I were wrong.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an ech falsch waren.
They are in the shower.	Si sinn an der Dusch.
There is a good chance that he is not able to do that.	Et ass eng gutt Chance datt et net fäeg ass dat ze maachen.
Tom was interested in what Mary could say.	Den Tom war interesséiert wat d'Maria kéint soen.
Tom put the bird back in the cage.	Den Tom huet de Vugel erëm an de Käfeg gesat.
Yesterday I was playing soccer.	Gëschter hunn ech Fussball gespillt.
Tom and I worked together for over three years.	Den Tom an ech hu fir iwwer dräi Joer zesumme geschafft.
I would like to speak with you privately.	Ech wéilt gär mat Iech privat schwätzen.
Tom said the box was too heavy to lift himself.	Den Tom sot, datt d'Këscht ze schwéier wier fir selwer ze hiewen.
Tom did not know where Mary lived.	Den Tom wousst net wou d'Maria wunnt.
Tom gets more scared by the minute.	Den Tom gëtt vun der Minutt méi Angscht.
I do not have to work on Mondays for the next three months.	Ech muss déi nächst dräi Méint net méindes schaffen.
I do not think it's a wolf.	Ech mengen net datt et e Wollef ass.
I wish I did not have to go to Boston next week.	Ech wënschen ech muss d'nächst Woch net op Boston goen.
Tom said Mary was tired.	Tom sot Mary war midd.
We do not ask for a handout.	Mir froen net no engem Handout.
Tom has such a beautiful smile.	Den Tom huet sou e schéint Laachen.
Tom will probably do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
I'll do it like you told me to.	Ech wäert dat maachen wéi Dir mir gesot hutt.
It's surprising that she knows nothing about it.	Et ass iwwerraschend datt si näischt doriwwer weess.
Tom does not want to eat anything.	Den Tom wëll näischt iessen.
It is not so long a flight.	Et ass net sou laang e Fluch.
Did you hear what Tom said to Mary?	Hutt Dir héieren wat den Tom zu Mary gesot huet?
Tom marries one of his classmates.	Tom bestuet ee vu senge Klassekomeroden.
Does anyone know where Tom went?	Weess een hei wou den Tom higaang ass?
I am preparing to interview my favorite group.	Ech preparéieren meng Liiblingsgrupp ze interviewen.
Tom should have done that.	Den Tom hätt dat misse maachen.
Shouldn't Tom be in Australia?	Soll den Tom net an Australien sinn?
Category 5 hurricanes are the worst.	Kategorie 5 Hurrikaner sinn déi schlëmmst.
I assume you're ready to do that.	Ech huelen un, Dir sidd bereet dat ze maachen.
It's not a real villa.	Et ass keng richteg Villa.
Did I say something I should not have?	Hunn ech eppes gesot wat ech net sollt hunn?
I do not want to hide anything from you anymore.	Ech wëll näischt méi vun dir verstoppen.
I need another project as I need a hole in my head.	Ech brauch en anere Projet wéi ech e Lach am Kapp brauch.
Tom will probably not die tonight.	Den Tom stierft wahrscheinlech net den Owend.
Do not leave me again, please.	Loosst mech net erëm, wann ech glift.
I have the proof.	Ech hunn de Beweis.
The explanation was not difficult to understand.	D'Erklärung war net schwéier ze verstoen.
This area is not open to the public.	Dëse Beräich ass net fir de Public op.
I have a lot of talent.	Ech hu vill Talent.
Tom should do it for him.	Den Tom soll een et fir hien maachen.
Tom told me you do not know how to speak French.	Den Tom sot mir, Dir wësst net wéi Dir Franséisch schwätzt.
There is a book on the desk.	Do läit e Buch op um Schreifdësch.
You're supposed to do it yourself, right?	Du solls dat selwer maachen, oder?
I think Tom and Maria both cried.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn allebéid gekrasch.
Maria is much more beautiful than her sister.	D'Maria ass vill méi schéin wéi hir Schwëster.
I did not know we should not do that here.	Ech wousst net, datt mer dat hei net solle maachen.
I'm always serious.	Ech sinn ëmmer sérieux.
There is still no evidence that they are guilty.	Et gëtt nach ëmmer kee Beweis datt si schëlleg sinn.
I'm sure I can help.	Ech sécher ech hëllefen kann.
Tom always says hello to his neighbors.	Den Tom seet ëmmer seng Noperen Salut.
Why did not you tell me how you think it happened?	Firwat sot Dir mir net wéi Dir mengt datt et geschitt ass?
I do not think Tom really had to do that yesterday morning.	Ech denken net, datt den Tom dat gëschter de Moien wierklech misst maachen.
That does not mean.	Dat heescht net.
Everyone believes their story because there is no evidence to the contrary.	Jiddereen gleeft seng Geschicht well et kee Beweis ass fir de Géigendeel.
Do you think I'm crazy?	Mengs du ech sinn verréckt?
Tom is not invited either.	Den Tom ass och net invitéiert.
I know Tom is not interested in me.	Ech weess datt den Tom net fir mech interesséiert ass.
Tom told me that he thought Mary had been irresponsible.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria onverantwortlech gewiescht wier.
I just could not sleep.	Ech konnt just net schlofen.
Didn't Tom tell you I was going to die?	Huet den Tom dir net gesot, ech stierwen?
He is most likely to succeed.	Hien ass am meeschte wahrscheinlech fir Erfolleg.
Tom was waiting for someone else to do it for him.	Den Tom huet op een aneren gewaart fir dat fir hien ze maachen.
Fine, aren't they?	Schéin, sinn se net?
They pay really good attention.	Si bezuelen wierklech gutt Opmierksamkeet.
I'm on a diet.	Ech ginn op eng Diät.
Am I kidding?	Amëschen ech?
I do not feel any different today.	Ech fille mech haut net anescht.
Tom was taken to hospital for alcohol poisoning.	Den Tom gouf wéinst Alkoholvergëftung an d'Spidol bruecht.
Tom told me not to tell Mary what we had done.	Den Tom huet gesot datt ech dem Mary net sollt soen wat mir gemaach hunn.
More money for education will stimulate economic growth.	Méi Sue fir Ausbildung wäerten de wirtschaftleche Wuesstum stimuléieren.
I will not hurt you.	Ech wäert Iech net schueden.
Tom's difficult life was far from over.	Dem Tom säi Schwieregkeetsliewen war nach laang net eriwwer.
Can you tell me how to get to Lincoln Center?	Kënnt Dir mir soen wéi ech op Lincoln Center kommen?
Tom said he did not think Mary should do that outside.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat dobausse muss maachen.
Tom does not know why Mary left Boston.	Den Tom weess net firwat d'Mary Boston verlooss huet.
I never saw Tom again after that.	Ech hunn den Tom ni méi duerno gesinn.
I'm sure you two will figure out how to fix this.	Ech si sécher datt Dir zwee wäert erausfannen wéi Dir dat fixéiert.
I'm just hanging the laundry out.	Ech hänken just d'Wäsch eraus.
Tom is sure that Maria understands French.	Den Tom ass sécher datt d'Maria Franséisch versteet.
I know I was very happy.	Ech weess, datt ech ganz glécklech war.
I know Tom will not ask Mary to do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria net froen dat ze maachen.
Tom knew Mary loved him.	Den Tom wousst datt d'Maria hie gär huet.
I would just hate to see something with Tom.	Ech hätt just haassen eppes mam Tom ze gesinn.
I'm not a fan of that type.	Ech sinn kee Fan vun deem Typ.
Do you think I've got a chance to get that job?	Denkt Dir, datt ech eng Chance hunn deen Job ze kréien?
I'm trying to stop you from making the biggest mistake of your life.	Ech probéieren Iech ze stoppen de gréisste Feeler vun Ärem Liewen ze maachen.
This is how we usually do it.	Esou maache mir dat normalerweis.
I learned to drive a car and got a driver's license when I was eighteen.	Ech hu geléiert Auto ze fueren a krut e Führerschäin wéi ech uechtzéng war.
Of all the countries I visited, I liked Australia the most.	Vun alle Länner, déi ech besicht hunn, hunn ech Australien am beschten gefall.
I do not think we're alone in this cave.	Ech denken net datt mir eleng an dëser Höhl sinn.
Tom is just completely confused.	Den Tom ass just ganz duercherneen.
Tom's very handsome, is he?	Den Tom ass ganz schéin, oder?
You can come to us any way you want.	Dir kënnt bei eis kommen egal wéi Dir wëllt.
Did no one follow you?	Huet keen Iech gefollegt?
Tom said he knew Mary would not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria net géif gewannen.
Tom knows he should not do that here.	Den Tom weess, datt hien dat hei net sollt maachen.
Your presence affects your degree of completion.	Är Präsenz beaflosst Äre Schlussgrad.
After the fire, the smell of steam in the air lasted for days.	Nom Feier huet de Geroch vum Damp an der Loft Deeg laang gedauert.
Tom said he did not have enough money to buy what Mary wanted.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir ze kafen, wat d'Maria wollt.
Tom heard well.	Den Tom huet gutt héieren.
I did not even know you had a horse.	Ech wousst net emol datt Dir e Päerd hutt.
Tom told me what you do.	Den Tom huet mir gesot wat Dir maacht.
Tom would not like it if you were late.	Den Tom hätt et net gär wann Dir spéit wier.
Tom has to share a room with his brother.	Den Tom muss e Raum mat sengem Brudder deelen.
I admit that I do not have all the answers.	Ech ginn zou, datt ech net all d'Äntwerten hunn.
I went to a concert with Tom.	Ech sinn mam Tom op e Concert gaang.
I do not think Tom likes Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria gär hätt.
For some reason it does not work.	Aus e puer Grënn funktionnéiert et net.
Get up and start your day with a smile.	Stitt op a fänkt Ären Dag mat engem Laachen un.
How did you know Tom did not eat meat?	Wéi wousst Dir datt den Tom kee Fleesch giess huet?
It will be a good experience for Tom.	Et wäert eng gutt Erfahrung fir den Tom sinn.
My biggest problem is deciding what to do next.	Mäi gréisste Problem ass ze entscheeden wat ech duerno maache soll.
We can not have it on both sides.	Mir kënnen et net op béide Säiten hunn.
Are you not sorry you were not there?	Sidd Dir net leed datt Dir net do war?
I'm from here.	Ech sinn vun hei.
They are almost on us.	Si si bal op eis.
Why do humans have two noses?	Firwat hunn d'Mënschen zwee Nues?
Tom will be late due to heavy traffic.	Den Tom wäert ze spéit sinn wéinst dem staarken Trafic.
Does anyone here know when the meeting will start?	Weess iergendeen hei wéini d'Versammlung ufänkt?
A noise caught Tom's attention.	E Kaméidi huet dem Tom seng Opmierksamkeet ugezunn.
Isn't that crazy?	Ass dat net verréckt?
Tom said he would help.	Den Tom sot, hie géif hëllefen.
Tom has everything he needs.	Den Tom huet alles wat hie brauch.
Tom chopped firewood with his ax.	Den Tom huet mat senger Axt Brennholz gehackt.
Tom became emotional.	Den Tom gouf emotional.
He received a bullet in the left foot.	Hie krut eng Kugel am lénke Fouss.
Tom came out of the bathtub and dried himself.	Den Tom ass aus der Badewanne erausgaang an huet sech ofgedréchent.
Tom raised the bass.	Den Tom huet de Bass erhéicht.
Who invited Tom?	Wien huet den Tom invitéiert?
Tom said he liked what she made for dinner, but he was just polite.	Den Tom sot datt hie gär hätt wat hatt zum Iessen gemaach huet, awer hie war nëmmen héiflech.
Tom's just doing his job.	Den Tom mécht just seng Aarbecht.
There must be an explanation for this.	Et muss eng Erklärung dofir ginn.
Tom took my hand.	Den Tom huet mech an d'Hand geholl.
Tom thinks Mary's hard to come by.	Den Tom mengt datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
Tom has a list of people who have helped.	Den Tom huet eng Lëscht vu Leit déi gehollef hunn.
I just want to keep things nice and simple.	Ech wëll just Saachen flott an einfach ze halen.
It was not easy to find Tom's office.	Et war net einfach dem Tom säi Büro ze fannen.
I let her do as she pleases.	Ech loossen hatt maachen wéi hatt gär huet.
Tom knows how to do that.	Den Tom weess wéi een dat mécht.
In my opinion, you should let Tom go.	Menger Meenung no, Dir sollt den Tom lass loossen.
Tom bought a scarf for Maria.	Den Tom huet e Schal fir d'Maria kaaft.
Tom made me laugh.	Den Tom huet mech laachen.
My dad drinks a cup of coffee every morning.	Mäi Papp drénkt all Moien eng Taass Kaffi.
I found him to be a good worker.	Ech hunn hien als e gudden Aarbechter fonnt.
Only a few of the passengers wore seat belts.	Nëmmen e puer vun de Passagéier haten Gürtel un.
Tom had almost no chance to escape.	Den Tom hat bal keng Chance fir ze flüchten.
I mean, I will not do that.	Ech mengen, ech wäert dat net maachen.
That's what makes us different.	Dat ass wat eis anescht mécht.
Tom has not yet been paid for the work he has done for us.	Den Tom ass nach net bezuelt fir d'Aarbecht déi hien fir eis gemaach huet.
Why do not you go inside?	Firwat gitt Dir net dobannen?
Tom picks up wood.	Den Tom hëlt Holz.
Arranging is my profession and my hobby.	Aménageieren ass mäi Beruff a mäin Hobby.
Tom will return to Australia after completing this project.	Den Tom wäert zréck an Australien goen nodeems dëse Projet ofgeschloss ass.
Tom went back to the office to get something he had forgotten.	Den Tom ass zréck op de Büro gaang fir eppes ze kréien wat hie vergiess huet.
Our gate is quiet when you open it.	Eis Paart quietzt wann een et opmaacht.
What are you ordering?	Wat bestellt Dir?
I think Tom can visit Boston on his next trip.	Ech mengen den Tom kann Boston op senger nächster Rees besichen.
I'm counting on it.	Ech zielen drop.
Can you briefly summarize what was said at the meeting?	Kënnt Dir kuerz zesummefaassen wat op der Versammlung gesot gouf?
I did not want to do this without help.	Ech wollt dat net ouni Hëllef maachen.
Are you sure Tom will win?	Sidd Dir sécher datt den Tom wäert gewannen?
Tom did not fill out the form correctly.	Den Tom huet de Formulaire net richteg ausgefëllt.
I suspect Tom and Maria were surprised to see John.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren John ze gesinn.
Will Tom be there?	Wäert den Tom do sinn?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom to call me.	dem Tom fir mech ze ruffen.
Tom writes books.	Tom schreift Bicher.
My mother bought some bread.	Meng Mamm huet e Brout kaaft.
Tom's boss is a woman.	Dem Tom säi Chef ass eng Fra.
We never get anywhere with just the two of us.	Mir kommen ni iergendwou mat just eis zwee.
I was hungry, so I had something to eat.	Ech war hongereg, also hunn ech eppes ze iessen.
I know Tom is a little younger than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi jonk wéi d'Maria.
I hope we can do that again next year.	Ech hoffen, mir kënnen dat d'nächst Joer erëm maachen.
Tom closed his umbrella and put it in the umbrella by the door.	Den Tom huet säi Regenschirm zougemaach an en an de Regenschirm bei der Dier geluecht.
They were on my call.	Si waarden op mäin Uruff.
They are back.	Si sinn zréck.
Tom is a professional singer.	Den Tom ass e professionnelle Sänger.
How would you feel if your wife left you?	Wéi géift Dir Iech fillen wann Är Fra dech géif verloossen?
Tom took the kids to school.	Den Tom huet d'Kanner an d'Schoul geholl.
We presented Tom with a watch.	Mir hunn dem Tom eng Auer presentéiert.
Tom lives across the street from a drugstore.	Den Tom lieft iwwer der Strooss vun enger Drogerie.
Once upon a time there was a beautiful princess.	Eemol war et eng schéin Prinzessin.
I'm trying to save some money so I can move out of my parents' house.	Ech probéieren e puer Suen ze spueren, fir datt ech aus mengem Elterenhaus kënne plënneren.
I did not know that Tom was from another country.	Ech wousst net datt den Tom aus engem anere Land war.
Tom tried really hard to win.	Den Tom huet wierklech schwéier probéiert ze gewannen.
I'm not waiting for Tom anymore.	Ech waarden net méi op den Tom.
There's a pencil on my desk that you can use.	Do ass e Bläistëft op mengem Schreifdësch deen Dir benotze kënnt.
I'm sure Tom's just as tired as you are.	Ech si sécher datt den Tom just midd ass wéi Dir sidd.
Did you know that Tom has a criminal record?	Wousst Dir datt den Tom e kriminellen Rekord huet?
I do not want to support Tom.	Ech wëll den Tom net ënnerstëtzen.
Tom has one with him.	Den Tom huet een mat him.
The climate of our country is temperate.	D'Klima vun eisem Land ass temperéiert.
I did not know that Tom did that.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet.
I've been waiting for you for two hours.	Ech waarden zënter zwou Auer op dech.
It's not just Tom's problem.	Et ass net nëmmen dem Tom säi Problem.
Tom is a very unsympathetic man.	Den Tom ass e ganz onsympathesche Mann.
Tom and Maria met in Boston.	Den Tom an d'Maria hu sech zu Boston getraff.
The teacher confiscated the note and read aloud in front of the whole class.	Den Enseignant huet den Notiz konfiskéiert a viru der ganzer Klass haart gelies.
Tom apologized for that.	Den Tom huet sech dofir entschëllegt.
I really do not think this is necessary.	Ech denken wierklech net datt dat néideg ass.
Tom usually sleeps when I get home.	Den Tom ass normalerweis geschlof wann ech heem kommen.
Tom did not want to say anything.	Den Tom wollt näischt soen.
Tom admires Maria.	Den Tom bewonnert d'Maria.
Tom is always strong.	Den Tom ass ëmmer staark.
I do not think Tom needs to worry about that yet.	Ech mengen den Tom muss sech nach keng Suergen doriwwer maachen.
We can not continue to do that.	Mir kënnen dat net weider maachen.
Maria looks like a pretty girl.	D'Maria schéngt wéi e flott Meedchen.
Tom admitted that he was not courageous.	Den Tom huet zouginn datt hien net couragéiert war.
Would you like to inflate these balloons for me?	Géif Dir et gär dës Ballonen fir mech opblasen?
I have a thing for Tom.	Ech hunn eng Saach fir den Tom.
That's why I'm late.	Dat ass de Grond firwat ech spéit sinn.
Tom was afraid he would die.	Den Tom hat Angscht datt hie stierwe géif.
Do not tell me what I can not do.	Sot mir net wat ech net maache kann.
It was a parade at the time.	Et war eng Parade an der Zäit.
Did Tom get in touch?	Huet den Tom a Kontakt?
Tom has to do it himself.	Den Tom muss dat selwer maachen.
Police now believe Tom may have faked his own death.	D'Police mengt elo datt den Tom vläicht säin eegenen Doud gefälscht huet.
The small crowd at Hiroshima Peace Memorial Park stood for a moment of silence at 8:15 a.m., the exact moment a nuclear bomb nicknamed "Little Boy" by US warplane Enola Gay fell.	Déi kleng Leit am Hiroshima Peace Memorial Park stoungen fir e Moment vu Rou um 8:15 Auer, de genaue Moment wou eng Atombomm mam Spëtznumm "Little Boy" vum US Krichsfliger Enola Gay gefall ass.
It is warm today so you can swim in the sea.	Et ass waarm haut sou datt Dir am Mier schwammen kënnt.
Tom has problems at work.	Den Tom huet Problemer op der Aarbecht.
Tom does not care if we come or not.	Dem Tom ass et egal ob mir kommen oder net.
Tom wants a bike.	Den Tom wëll e Vëlo.
Is that Tom's MP3 player?	Ass dat dem Tom säin MP3 Player?
Tom handed Mary a note.	Den Tom huet dem Mary eng Notiz iwwerreecht.
Who took your passports?	Wien huet Är Päss geholl?
Tom was really polite.	Den Tom war wierklech héiflech.
Tom wants to make sure this does not happen again.	Den Tom wëll dofir suergen, datt dat net erëm geschitt.
They are Tom and Mary.	Si sinn den Tom a Mary.
Stories often have happy endings.	Geschichten hunn dacks glécklech Enn.
I do not think Tom has any chance of winning.	Ech denken net datt den Tom keng Chance huet ze gewannen.
Tom is the only one who has a coat.	Den Tom ass deen eenzegen deen e Mantel huet.
I can not get this song out of my head.	Ech kann dat Lidd net aus mengem Kapp kréien.
Tom was left alone.	Den Tom ass eleng do bliwwen.
We can tell Tom tomorrow.	Mir kënnen dem Tom muer soen.
It does not hurt as much as.	Et deet net sou vill wéi.
I did not see you there.	Ech hunn dech net do gesinn.
I want to know what you think.	Ech wëll wësse wat Dir denkt.
Tom was the first to finish eating.	Den Tom war deen éischten, dee fäerdeg giess huet.
Maria likes miniskirts.	D'Maria huet gär Miniröcke.
Tom does not know when it will happen, but he's pretty sure it's going to happen.	Den Tom weess net wéini et wäert geschéien, awer hien ass zimlech sécher datt et wäert geschéien.
I can not express myself as well in French as I would like.	Ech kann mech net esou gutt op Franséisch ausdrécken wéi ech gären hätt.
Tom died of tuberculosis in 2013.	Den Tom ass 2013 un Tuberkulos gestuerwen.
I thought Tom and I would be disappointed.	Ech hu geduecht datt den Tom an mech enttäuscht wier.
Tom sat quietly.	Den Tom souz roueg.
Tom won quite often.	Den Tom huet zimmlech dacks gewonnen.
What will become of us when a war breaks out?	Wat wäert vun eis ginn, wann e Krich ausbrécht?
I can not afford to retire yet.	Ech kann mech nach net leeschten an d'Pensioun ze goen.
I knew Tom did not want to do that anymore.	Ech wousst, datt den Tom dat net méi wëllt maachen.
You worked too hard.	Dir hutt ze vill geschafft.
Tom had many friends.	Den Tom hat vill Frënn.
Tom is not a good swimmer, but Maria is.	Den Tom ass kee gudde Schwëmmer, awer d'Maria ass.
Tom was not the one who won the prize.	Den Tom war net deen deen de Präis gewonnen huet.
Tom feels hurt.	Den Tom fillt sech verletzt.
I can only import GIF files.	Ech kann nëmmen GIF Dateien importéieren.
Tom told Mary that he had always loved her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt ëmmer gär hätt.
I've only seen him once.	Ech hunn hien nëmmen eemol gesinn.
Did you even talk to Tom?	Hutt Dir iwwerhaapt mam Tom geschwat?
I could hear Tom playing the piano.	Ech konnt den Tom de Piano spillen héieren.
Tom mixed a curse.	Den Tom huet e Fluch gemëscht.
Tom wonders what Maria is thinking.	Den Tom freet sech wat d'Maria denkt.
I feel nauseous.	Ech fille mech nauseous.
Tom promised me not to tell Maria.	Den Tom huet mir verspriechen d'Maria net ze soen.
I'm thinking of going back to learning.	Ech denken drun zréck an d'Léier ze goen.
I had to talk to Tom, so I went to his house.	Ech hu misse mam Tom schwätzen, also sinn ech bei säin Haus gaang.
This is Tom's dish.	Dëst ass dem Tom säi Plat.
Tom's down in the basement, right?	Den Tom ass am Keller erof, oder?
Tom told me to meet him there.	Den Tom sot mir him do ze treffen.
Tom says Mary did not do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom looked at the stars.	Den Tom huet op d'Stäre gekuckt.
Tom laughed at us.	Den Tom huet eis gelaacht.
Tom often reads tabloids.	Den Tom liest dacks Tabloiden.
I studied French really intensively for about a year.	Ech studéiert Franséisch wierklech intensiv fir ongeféier engem Joer.
I just told Tom.	Ech hu just dem Tom gesot.
Tom said he probably would not win.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech net gewannen.
Tom was arrested, and so was Mary.	Den Tom gouf festgeholl, an och d'Maria.
Tom had difficulty remembering what Mary looked like.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze erënneren wéi d'Maria ausgesäit.
Tom thought Mary was suspicious.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria verdächteg wier.
Tom looks at himself in the mirror.	Den Tom kuckt sech selwer am Spigel.
You're Tom Jackson's daughter, right?	Du bass dem Tom Jackson seng Duechter, oder?
She treated each of us to an ice cream.	Si huet jidderee vun eis op eng Glace behandelt.
Tom lost interest in watching television.	Den Tom huet den Interessi verluer fir Fernseh ze kucken.
You never really wanted to go to Boston, did you?	Dir wollt ni wierklech op Boston goen, oder?
This is ineffective.	Dëst ass ineffektiv.
I know you'll never forgive Tom.	Ech weess, Dir wäert den Tom ni verzeien.
I did not like my first French teacher.	Meng éischt franséisch Enseignant hat ech net gär.
Tom has to figure out how to do that.	Den Tom muss erausfannen wéi een dat mécht.
I did not think Tom would be so annoying.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou lästeg wier.
It did not seem difficult.	Et huet net schwéier geschéngt.
Tom got up and then everyone else got up.	Den Tom ass opgestan an dunn sinn och all déi aner opgestan.
Tom told Mary that he did not think John was confident.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John zouversiichtlech wier.
Tom will love you, I'm sure.	Den Tom wäert dech gär hunn, ech si sécher.
Is it true that Mary sold her wedding dress to Alice?	Ass et wouer datt d'Maria hirem Hochzäitskleed un d'Alice verkaaft huet?
She has not refunded me yet.	Si huet mech nach net rembourséiert.
We will not start the meeting until Tom is here.	Mir fänken d'Versammlung net un bis den Tom hei ass.
Tom has known Maria for a long time.	Den Tom kennt d'Maria scho laang.
I had no difficulty convincing my father to study abroad.	Ech hat keng Schwieregkeete mäi Papp ze iwwerzeegen mech am Ausland ze studéieren.
Tom plays with Mary's dog.	Den Tom spillt mam Mary sengem Hond.
I think Tom was the one to tell Mary to do that.	Ech mengen den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat maache soll.
I did not want anyone to know that I was rich.	Ech wollt kee wëssen datt ech räich war.
I'm the only one who laughed.	Ech sinn deen eenzegen deen gelaacht huet.
Want to see some photos I took in Boston?	Wëllt Dir e puer Fotoen gesinn, déi ech zu Boston gemaach hunn?
Tom told Mary he could come every day except Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien all Dag ausser e Méindeg kéint kommen.
I know Tom is a painter.	Ech weess den Tom ass e Moler.
How often have you been to church in the last year?	Wéi oft sidd Dir d'lescht Joer an d'Kierch gaang?
Tom was not a little surprised.	Den Tom war net e bëssen iwwerrascht.
Tom is well paid.	Den Tom ass gutt bezuelt.
I could not find everything I needed.	Ech konnt net alles fannen wat ech brauch.
Tom had no choice but to ask Mary to help him.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Maria ze froen him ze hëllefen.
Tom took off his coat and hung it up.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an en opgehaang.
I will do anything to help you.	Ech wäert alles maachen fir Iech ze hëllefen.
I can not remember where I put it.	Ech ka mech net erënneren wou ech et gesat hunn.
It was predictable.	Et war prévisibel.
This is not the first time you have made this mistake.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt Dir dëse Feeler gemaach hutt.
You've been in Boston too long.	Dir sidd ze laang zu Boston.
What's Tom's teacher's name?	Wéi heescht dem Tom säin Enseignant?
If I had eaten breakfast in the morning, I would not be hungry now.	Wann ech de Moien Frühstück giess hätt, wier ech elo net hongereg.
Tom is not likely to be in Australia right now.	Den Tom wäert elo net wahrscheinlech an Australien sinn.
It looks like Tom is disappointed.	Et gesäit aus wéi wann den Tom enttäuscht ass.
Why do not you listen to me?	Firwat lauschtert Dir net op mech?
Tom threw the leaves away from the steps.	Den Tom huet d'Blieder vun de Schrëtt ewechgehäit.
Tom accidentally locked himself out of his office.	Den Tom huet sech zoufälleg aus sengem Büro gespaart.
Instead of focusing on the ways in which we are different, let's focus on the ways in which we are similar.	Amplaz op d'Weeër ze fokusséieren wéi mir anescht sinn, loosst eis op d'Weeër konzentréieren wéi mir ähnlech sinn.
Tom's father does not allow Tom to drive his car.	Dem Tom säi Papp léisst den Tom net säin Auto fueren.
I think Tom will do that on Monday.	Ech mengen den Tom wäert dat e Méindeg maachen.
I told Tom the same thing you told Maria.	Ech hunn dem Tom datselwecht gesot wéi Dir d'Maria gesot hutt.
Tom thought Mary was coming back.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria zréckkoum.
Tom might be working overtime tonight.	Den Tom schafft vläicht den Owend Iwwerstonnen.
Tom bought a ring for Maria.	Den Tom huet e Rank fir d'Maria kaaft.
Do you want to see Tom before you go?	Wëllt Dir den Tom gesinn ier Dir gitt?
Tom slept through his last exam.	Den Tom ass duerch seng lescht Examen geschlof.
Tom does not get along with Mary at all.	Den Tom kënnt guer net mat der Mary zesummen.
Tom wanted Maria.	Den Tom wollt d'Maria.
Tom knows that Mary was here.	Den Tom weess datt d'Maria hei war.
We know you do not speak French very well.	Mir wëssen datt Dir net ganz gutt Franséisch schwätzt.
The one there is really cute.	Deen do ass wierklech léif.
Tom did not realize how important it was to be at the meeting.	Den Tom huet net gemierkt wéi wichteg et war bei der Versammlung ze sinn.
I never shot anyone.	Ech hunn ni iergendeen erschoss.
Tom comes up sooner or later.	Den Tom kënnt fréier oder spéider op.
I'm the one who recommended Tom for the job.	Ech sinn deen deen den Tom fir den Job recommandéiert huet.
Tom took a swig of beer and laughed.	Den Tom huet e Swig Béier geholl a gelaacht.
I know Tom probably does not have to.	Ech weess datt den Tom dat wahrscheinlech net muss maachen.
We just did not do it.	Mir hunn et einfach net gemaach.
Jealousy in a relationship is often brought on by a lack of trust.	Jalousie an enger Bezéiung gëtt dacks duerch e Manktem u Vertrauen bruecht.
Life is not fair.	Liewen ass net fair.
Tom had difficulty getting up.	Den Tom hat Schwieregkeeten opzestoen.
I told Tom I could not remember the name of the dog.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech den Numm vum Hond net erënnere konnt.
Tom has been blacklisted.	Den Tom ass op d'Schwaarzlëscht gesat ginn.
Tom considered his options for a moment.	Den Tom huet seng Optiounen e Moment iwwerluecht.
Tom knows no one who does this better than Maria.	Den Tom kennt keen deen dat besser mécht wéi d'Maria.
Why does Tom have Mary's keys?	Firwat huet den Tom dem Mary seng Schlësselen?
I go down to the river.	Ech ginn erof an de Floss.
Your accusations are wrong.	Är Ukloe si falsch.
We need everyone's vote.	Mir brauche jidderengem säi Vote.
This rash goes away on its own in two weeks.	Dësen Ausschlag geet vun sech selwer an zwou Wochen.
I think something bad is likely to happen.	Ech denken, datt eppes Schlechtes wahrscheinlech geschitt.
Tom realized that it would be difficult to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et schwéier wier dat ze maachen.
Tom went blind.	Den Tom ass blann ginn.
Tom found his car keys under the couch.	Den Tom huet seng Autoschlësselen ënnert der Canapé fonnt.
Tom saw a boy waiting at the bus stop.	Den Tom huet e Jong gesinn, deen um Busarrêt waart.
You and I need to talk a little.	Dir an ech musse e bësse schwätzen.
He survived the crash only to die in the desert.	Hien huet den Crash iwwerlieft, nëmmen fir an der Wüst ze stierwen.
Tom sat in the dimly lit room and looked at the wall.	Den Tom souz am däischter beliichte Raum an huet op d'Mauer gekuckt.
I do not like anyone there and nobody there likes me.	Ech hunn keen do gär a keen do huet mech gär.
Tom is not about to do that.	Den Tom geet et net ëm dat ze maachen.
Tom told me to start somewhere.	Den Tom sot mir missten iergendwou ufänken.
It is time to establish the religion of love.	Et ass Zäit d'Relioun vun der Léift ze etabléieren.
What Tom did was crazy.	Wat den Tom gemaach huet war verréckt.
The college awarded him a scholarship.	De College huet him e Stipendium zouginn.
Tom could do that faster than Maria.	Den Tom kéint dat méi séier maachen wéi d'Maria.
Tom seems to be a nice guy.	Den Tom schéngt e flotte Guy ze sinn.
You're not stupid.	Dir sidd net domm.
I do not think Tom allows you to do that yourself.	Ech denken net datt den Tom Iech erlaabt dat selwer ze maachen.
That's the point I'm trying to make.	Dat ass de Punkt, deen ech probéiert hunn ze maachen.
I hope I can find a job in Australia.	Ech hoffen, datt ech eng Aarbecht an Australien fannen kann.
I will not stand in the way.	Ech wäert net am Wee stoen.
Boston is very far away, is not it?	Boston ass ganz wäit, ass et net?
I make a medium margarita.	Ech maachen eng mëttel Margarita.
Maybe Tom can talk to Maria about it.	Vläit kann den Tom d'Maria doriwwer schwätzen.
I got Tom a football for his birthday.	Ech krut den Tom e Fussball fir säi Gebuertsdag.
She was promoted to an executive position.	Si gouf op eng exekutiv Positioun eropgeschoss.
We believe Tom and Maria were killed.	Mir gleewen datt den Tom an d'Maria ëmbruecht goufen.
Tom came home at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 heem komm.
Tom wants me to stay a few days.	Den Tom wëll datt ech e puer Deeg bleiwen.
Tom has to find another job.	Den Tom muss eng aner Aarbecht fannen.
I can not believe Tom expects me to do this.	Ech kann net gleewen, datt den Tom erwaart datt ech dat maachen.
Tom thinks that Maria still lives in Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wunnt.
Maria likes the new dress her mother made for her.	D'Maria gefällt dat neit Kleed dat hir Mamm fir si gemaach huet.
Tom has to take a shower.	Den Tom muss duschen.
I hate shopping with Tom.	Ech haassen Shopping mam Tom.
He often makes mistakes, but he is not a fool.	Hie mécht dacks Feeler, awer hien ass keen Narr.
Tom is one of our French teachers.	Den Tom ass ee vun eise franséischen Enseignanten.
It can not hurt you.	Et kann Iech net schueden.
You are the one in charge.	Dir sidd dee Verantwortlech.
I have not eaten my breakfast yet.	Ech hu mäi Frühstück nach net giess.
"I was busy." 	"Ech war beschäftegt."
"Busy with what?"	"Beschäftegt mat wat?"
Tom does not have to pay for it.	Den Tom muss net dofir bezuelen.
I have an idea that I would like to discuss with you.	Ech hunn eng Iddi, déi ech gäre mat Iech diskutéieren.
Tom said he would meet Maria at 2:30 p.m.	Den Tom sot datt hien d'Maria um 2:30 géif treffen.
First words are confused, then ideas are confused, and finally things themselves are confused.	Éischt Wierder ginn duercherneen, dann Iddien duercherneen, a schlussendlech Saache selwer duercherneen.
I just returned from Australia a few days ago.	Ech koum virun e puer Deeg aus Australien zréck.
I thought you would never visit us again.	Ech hu geduecht datt Dir eis ni méi géif besichen.
I've visited Tom many times in Boston.	Ech hunn den Tom vill Mol zu Boston besicht.
Tom had a new scar on his forehead since the last time Maria saw him.	Den Tom hat eng nei Narben op der Stir zënter der leschte Kéier datt d'Maria hien gesinn huet.
I'm not feeling well and I would like to stay home today.	Ech fille mech net gutt an ech géif gären haut doheem bleiwen.
Tom accidentally cut his hand as he cut carrots.	Den Tom huet zoufälleg seng Hand geschnidden wéi hien Muerten geschnidden huet.
Tom jumped into the car.	Den Tom ass an den Auto gesprongen.
Tom had already talked to Mary about it.	Den Tom huet scho mam Mary doriwwer geschwat.
Tom was the first to arrive.	Den Tom war deen Éischten, deen ukomm ass.
What does it take to convince you?	Wat brauch et fir Iech ze iwwerzeegen?
Tom is unlikely to wait for us.	Den Tom wäert onwahrscheinlech op eis waarden.
You can not go there.	Dir kënnt net dohinner goen.
Tom and I are both still single.	Den Tom an ech sinn allebéid nach Single.
Tom and Mary moved to Boston last year.	Tom an Mary geplënnert lescht Joer zu Boston.
I did not really miss Tom.	Ech hunn den Tom net wierklech verpasst.
This is a little hard for me to say.	Dëst ass e bësse schwéier fir mech ze soen.
This is the dumbest thing I've ever done.	Dëst ass dat dommst wat ech je gemaach hunn.
One has to be careful in these turbulent times.	Et muss een an dësen onrouege Zäiten oppassen.
Just pay attention to what you told Tom.	Passt just op wat Dir Tom sot.
Tom has been a teacher here for thirty years.	Den Tom ass zënter drësseg Joer Enseignant hei.
I wish you would have told me sooner.	Ech wënschen, datt Dir mir éischter gesot hätt.
Tom was meanwhile for me the first time I met him.	Den Tom war mëttlerweil fir mech déi éischte Kéier wou ech him begéint hunn.
Tom was the youngest.	Den Tom war de jéngste.
We have not been close for years.	Mir sinn zënter Joren net méi no.
Tom told Mary nothing else.	Den Tom huet dem Mary näischt anescht gesot.
Tom does not have to go to school tomorrow.	Den Tom muss muer net an d'Schoul goen.
Tom is very unenthusiastic.	Den Tom ass ganz onenthusiastesch.
Tom said you need a job.	Den Tom sot, Dir braucht eng Aarbecht.
You are not expected to win.	Dir sidd net erwaart ze gewannen.
I do not think Tom wanted to do that alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wollt maachen.
What do Tom and Maria have in common?	Wat hunn den Tom an d'Maria gemeinsam?
It's not safe for a girl to go out alone late at night.	Et ass net sécher fir e Meedchen esou spéit an der Nuecht eleng eraus ze goen.
She arrived in Tokyo at the age of 18.	Si koum op Tokyo am Alter vun 18.
The gardener said that mineral fertilizers are more effective.	De Gärtner sot datt Mineraldünger méi effektiv sinn.
Tom says he was shot three times.	Den Tom seet hien ass dräimol erschoss ginn.
Tom rode his bike to Marie's.	Den Tom ass mam Vëlo bei d'Marie gefuer.
There are many slums in Mexico.	Et gi vill Slums a Mexiko.
Check your spam folder.	Check Äre Spam Dossier.
That does not happen.	Dat geschitt net.
I really wish I could do something.	Ech wënschen wierklech eppes wat ech maache kéint.
I can see no reason why I should do that.	Ech ka kee Grond gesinn firwat ech dat maache soll.
I'm sorry to disturb you.	Et deet mir leed fir dech ze stéieren.
How did you know Tom did not want to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net wollt maachen?
I think she will not come.	Ech mengen datt hatt net wäert kommen.
Tom told Mary that he did not think it would be a good idea for her to jog in the park herself.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt et eng gutt Iddi wier fir hatt selwer am Park ze joggen.
I would not be here today if Tom had not asked me to come.	Ech wier haut net hei, wann den Tom mech net gefrot hätt ze kommen.
Tom knows every inch of this area.	Tom weess all Zoll vun dëser Géigend.
Tom was upset, but Maria was not.	Den Tom war opgeregt, awer d'Maria net.
Where's your grandson?	Wou ass Ären Enkel?
Tom put thirty dollars on the table.	Den Tom huet drësseg Dollar op den Dësch geluecht.
Our fridge does not work.	Eise Frigo funktionnéiert net.
I know Tom can not do this as well as he used to.	Ech weess den Tom kann dat elo net esou gutt wéi fréier.
Tom has many good qualities.	Den Tom huet vill gutt Qualitéiten.
Why not read a book?	Firwat liest Dir net e Buch?
Tom arrived at the station at 3:00 p.m.	Den Tom ass um 3:00 Auer op der Gare ukomm.
I thought you said no one here could speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt hei kee Franséisch kéint schwätzen.
I'm wondering if Tom still lives in Boston.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt.
Tom asked Maria to come home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir heem ze kommen.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net erlaabt wier.
I can not believe Tom has the nerve to show himself.	Ech kann net gleewen, datt den Tom d'Nerve huet fir sech ze weisen.
Tom asked Mary to help him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen.
Tom just does not listen.	Den Tom lauschtert einfach net.
Can't we wait a little longer?	Kënne mer net e bësse méi waarden?
Tom has hazel eyes.	Den Tom huet hazeln Aen.
Tom is an expert on the subject.	Den Tom ass en Expert am Thema.
It looks like you're as motivated to do as I am.	Et gesäit aus wéi wann Dir esou motivéiert sidd fir dat ze maachen wéi ech.
Tom asked if he could sit with Mary.	Den Tom huet gefrot ob hie mat der Maria sëtze kéint.
Why is Tom treating Mary this way?	Firwat behandelt den Tom d'Maria esou?
Tom sounds very confident.	Den Tom kléngt ganz zouversiichtlech.
I'm not coming back until tomorrow.	Ech kommen net zréck bis muer.
Tom said he had his regrets.	Den Tom huet gesot datt hien seng Bedaueren hätt.
Tom knew he could not do that.	Den Tom wousst, datt hien dat net dierf maachen.
Let's go to Tom's and see what he does.	Loosst eis bei den Tom goen a kucken wat hien mécht.
Tom hit Maria with a bottle.	Den Tom huet d'Maria mat enger Fläsch geschloen.
I ordered two teas and three coffees.	Ech hunn zwee Téi an dräi Kaffi bestallt.
Tom arrived at the right time.	Den Tom ass zu der richteger Zäit ukomm.
I'm the type to stay home.	Ech sinn den Typ doheem bleiwen.
Tom said he was not even there that night.	Den Tom huet gesot datt hien déi Nuecht net emol do war.
We had no chance.	Mir haten keng Chance.
Where was Tom?	Wou waart den Tom?
Can you fill out this form for me?	Kënnt Dir dëse Formulaire fir mech ausfëllen?
We must make sacrifices.	Mir mussen Affer maachen.
Seeing people laugh makes me keep doing this.	D'Leit ze gesinn laachen mécht mech dëst weider ze maachen.
I'm always in a bad mood.	Ech sinn ëmmer an enger schlechter Stëmmung.
Are you not at the party tonight?	Sidd Dir net haut den Owend op der Party?
Tom did not have the courage to pull the trigger.	Den Tom hat net de Courage den Ausléiser ze zéien.
Tom does not get jealous.	Den Tom gëtt net jalous.
Tom pointed to the person standing next to Mary.	Den Tom huet op déi Persoun gewisen, déi nieft der Maria stoung.
Tom said he wished he had not gone there with Mary.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien net mat der Maria dohinner gaang wier.
I prefer to drive in front of the bus.	Ech fueren léiwer virun de Bus.
Tom was surprised that Maria was scared.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria Angscht huet.
Tom will be cold.	Den Tom wäert kal sinn.
I do thirty pushups a day.	Ech maachen drësseg Pushups den Dag.
That's all wrong.	Dat ass alles falsch.
Tom was not last. 	Tom war net lescht.
Mary was.	Mary war.
Tom will not work with me.	Den Tom wäert net mat mir schaffen.
I did not know that Tom was Mary's cousin.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Cousin war.
Does Tom need an umbrella?	Braucht den Tom e Regenschirm?
I know Tom will not be punished for doing that.	Ech weess datt den Tom net bestrooft gëtt fir dat ze maachen.
Tom is very arrogant.	Den Tom ass ganz arrogant.
Due to the storm I might not be able to come home tonight.	Wéinst dem Stuerm kann ech den Owend vläicht net méi heem kommen.
Tom went to the funeral with Mary.	Den Tom ass mat der Maria op d'Begriefnes gaang.
It's the way Tom does everything.	Et ass de Wee wéi den Tom alles mécht.
I just came to tell you that I'm moving to Boston.	Ech sinn just komm fir Iech ze soen datt ech op Boston plënneren.
Tom got in the car with Mary and they left.	Den Tom ass mam Mary an den Auto geklomm a si sinn fortgefuer.
Tom immediately called the police.	Den Tom huet direkt d'Police geruff.
Peer pressure never worked on Tom.	Peer Drock huet ni op Tom geschafft.
Why do not we do that tonight?	Firwat maache mir dat net den Owend?
Tom made us coffee.	Den Tom huet eis Kaffi gemaach.
That's a lot of damage.	Dat ass vill Schued.
That's not my name.	Dat ass net mäi Numm.
Is that a leopard?	Ass dat e Leopard?
Where did Tom get the keys?	Wou huet den Tom déi Schlësselen kritt?
Dogs are very light sleepers.	Hënn si ganz liicht Schlofen.
Tom is busy with his homework.	Den Tom ass mat sengen Hausaufgaben beschäftegt.
Tom ate another gummy bear.	Den Tom huet en anere Gummibier giess.
Tom will miss Maria a lot.	Den Tom wäert d'Maria vill vermëssen.
Nobody knew what he was actually called. 	Keen wousst wat hien eigentlech genannt gouf.
Everyone just called him Tom.	Jiddereen huet hien einfach Tom genannt.
They were on our way out.	Si waarden op eis fortgoen.
Tom has a terrible crush on Mary.	Den Tom huet eng schrecklech Virléift op d'Maria.
I do not want to disturb you.	Ech wéilt Iech net stéieren.
Actually, Tom and I have already done that.	Eigentlech hunn den Tom an ech dat scho gemaach.
I know Tom is a professor, but I do not know what he teaches.	Ech weess den Tom ass e Professer, awer ech weess net wat hie léiert.
I could not catch the dog even though I ran as fast as I could.	Ech konnt den Hond net fänken, obwuel ech sou séier wéi méiglech gelaf sinn.
It's so funny.	Et ass sou lëschteg.
I thought Tom did it.	Ech hat geduecht den Tom huet et gemaach.
Last night I got a call from the blue from Tom.	Gëschter Owend krut ech en Uruff aus dem bloe vum Tom.
Tom asked Maria how to turn off the computer.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi een de Computer ausschalt.
I could help Tom.	Ech kéint dem Tom hëllefen.
You will not like what I say.	Dir wäert net gär hunn wat ech soen.
Do you go to school on foot or by bicycle?	Gitt Dir zu Fouss oder mam Vëlo an d'Schoul?
I've heard that it's impossible to sound like a native speaker unless one's starting to speak the language before the age of twelve.	Ech hunn héieren, datt et onméiglech ass wéi e Mammesproochler ze kléngen, ausser een ufänkt d'Sprooch virum Alter vun zwielef ze schwätzen.
If this is what you want to know, I can explain it to you.	Wann dat ass wat Dir wësse wëllt, kann ech Iech et erklären.
Tom was not guilty.	Den Tom war net schëlleg.
Tom can go on his hands.	Den Tom kann op seng Hänn goen.
I really hate Tom.	Ech haassen wierklech den Tom.
Tom writes slowly.	Den Tom schreift lues.
I listened to the radio all day.	Ech hunn de ganzen Dag de Radio gelauschtert.
We get you square away.	Mir kréien Iech quadratesch ewech.
There are other chances to do this later.	Et ginn aner Chancen dëst spéider ze maachen.
Did Tom say when he would visit Boston?	Huet den Tom gesot wéini hie géif Boston besichen?
Tell you what, Tom, you got it.	Sot dir wat, Tom, du hues et.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you did not do that.	firwat Dir dat net gemaach hutt.
Tom started walking towards his office.	Den Tom huet ugefaang a Richtung säi Büro ze goen.
Tom unlocked the front gate.	Den Tom huet de Virpaart opgespaart.
Tom memorized the whole poem.	Den Tom huet dat ganzt Gedicht memoriséiert.
I do not like it here.	Ech hunn et net gär hei.
Everyone except Tom knew that Mary was in love with him.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt d'Maria mat him verléift war.
Our boss made us overtime yesterday.	Eise Chef huet eis gëschter Iwwerstonnen gemaach.
It was hard for Tom Mary to say he wanted a divorce.	Et war schwéier fir den Tom Mary ze soen datt hien eng Scheedung wollt.
I do not think he knows Hebrew.	Ech denken net datt hien Hebräesch kennt.
I found a nice tie for Tom.	Ech hunn eng flott Krawatt fir den Tom fonnt.
Tom tries to protect his children.	Den Tom probéiert seng Kanner ze schützen.
Tom was not the first person to volunteer.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi fräiwëlleg war.
If you had stopped around, you would have met the girl I saw.	Wann Dir ronderëm gestoppt hätt, hätt Dir d'Meedchen begéint, déi ech gesinn hunn.
Tom told me he did.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gemaach huet.
Nobody knows what it is that has bothered him so much.	Kee weess wat et ass, wat him esou gestéiert huet.
Tom should have been angry.	Den Tom sollt rose gewiescht sinn.
It will be easy.	Et wäert einfach sinn.
In my opinion he is the right man for the job.	Menger Meenung no ass hien dee richtege Mann fir den Job.
I would have done it alone if Tom had not volunteered to help me.	Ech hätt dat eleng gemaach, wann den Tom net fräiwëlleg gehollef hätt fir mech ze hëllefen.
I did not think I would be awake when Tom came home.	Ech hat net geduecht datt ech waakreg wier wann den Tom doheem koum.
Tom is happy not to be in your shoes.	Den Tom ass frou net an Äre Schong ze sinn.
Tom is much younger than me.	Den Tom ass vill méi jonk wéi ech.
Tom said that, but I do not think he really meant it.	Den Tom huet dat gesot, awer ech mengen net datt hien et wierklech gemengt huet.
Do not let Tom go.	Loosst den Tom net goen.
There's something wrong with this machine.	Et ass eppes falsch mat dëser Maschinn.
Tom needs help.	Den Tom brauch Hëllef.
Tom is corrupt.	Den Tom ass korrupt.
Tom asked Maria to pick him up at the airport.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien um Fluchhafen opzehuelen.
Tom and Mary have been together ever since.	Den Tom an d'Mary sinn zënterhier zesummen.
Do you think I'm too young?	Mengt Dir datt ech ze jonk sinn?
Tom has no authority to do that.	Den Tom huet keng Autoritéit dat ze maachen.
Tom is very scared.	Den Tom ass ganz erschreckt.
Tom does not seem to be comfortable.	Den Tom schéngt net bequem ze sinn.
I'm asking Tom to make time for you tomorrow morning.	Ech froen den Tom muer de Moien Zäit fir Iech ze maachen.
What is your favorite TV show?	Wat ass Äre Liiblings Fernsehprogramm?
Tom does not think Mary is home.	Den Tom mengt net datt d'Maria doheem ass.
We have no chance against those people.	Mir hu keng Chance géint déi Leit.
We should be better fast.	Mir solle besser séier sinn.
So do Tom.	Ech maachen dat och den Tom.
Can you tell me how to get to the post office?	Kënnt Dir mir soen wéi ech op d'Post kommen?
I promise I'm not going to tell anyone where Tom is.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen wou den Tom ass.
Tom is my type.	Den Tom ass mäin Typ.
Tom used to be very shy.	Den Tom war fréier ganz schei.
I can not stand the noise anymore.	Ech kann dee Kaméidi net méi ausstoen.
How many hours has Tom helped you so far?	Wéi vill Stonnen huet den Tom Iech bis elo gehollef?
I know Tom is a tough guy to deal with.	Ech weess, datt den Tom en haarde Mann ass fir mat ze këmmeren.
I did not know about it.	Ech wosst net doriwwer.
I think Tom has no chance of winning.	Ech mengen Tom huet keng Chance ze gewannen.
I wonder what Tom thought I should not do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt ech dat net misst maachen?
You're not afraid of ghosts, are you?	Du hues keng Angscht viru Geeschter, oder?
I do not know how to treat children.	Ech weess net wéi ech Kanner behandelen.
All our workshops are open to the public.	All eis Atelieren sinn op fir de Public.
Tom tried to talk Maria into doing it.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schwätzen et ze maachen.
If it does not stop raining, I will not.	Wann et net ophält mat reenen, ginn ech net.
Tom got the chance not to try to do that.	Den Tom krut d'Chance net ze probéieren dat ze maachen.
Tom bought something for Marie.	Den Tom huet eppes fir d'Marie kaaft.
No one can blame Tom.	Keen kann Tom Schold.
I just hired a new maid.	Ech hu just eng nei Déngschtmeedchen agestallt.
I'm sure you'll understand all this one day.	Ech si sécher, Dir wäert dat alles enges Daags verstoen.
I'm just the substitute.	Ech sinn nëmmen den Ersatzmeeschter.
How many months do you think it will take you to do this?	Wéivill Méint mengt Dir et dauert Iech fir dat ze maachen?
It was just what Tom wanted.	Et war just wat den Tom wollt.
I did not want to go with you.	Ech wollt net mat dir goen.
Wow! 	Wow!
What is that?	Wat ass dat?
Tom was kind.	Den Tom war léif.
Tom does not think Mary really likes it.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech gär huet.
How long has it been?	Wéi laang ass et schonn?
It's not easy for Tom to get out of work early.	Et ass net einfach fir den Tom fréi aus der Aarbecht ze kommen.
The only window in our hotel room opens onto a smelly street.	Déi eenzeg Fënster an eisem Hotelzëmmer geet op eng stinkende Gaass op.
Is Tom your type?	Ass den Tom Ären Typ?
Have you ever received a letter from another country?	Hutt Dir jeemools e Bréif aus engem anere Land kritt?
I mean, Tom does not want me to do that.	Ech mengen, den Tom wëll net, datt ech dat maachen.
This is the weirdest dog I've ever seen.	Dat ass dee komëschsten Hond deen ech je gesinn hunn.
Did not you know that Tom plays very good football?	Wousst Dir net datt den Tom ganz gutt Fussball spillt?
Tom was a little overweight when he was a kid.	Den Tom war e bëssen Iwwergewiicht wéi hien e Kand war.
I did not choose anything.	Ech hunn näischt gewielt.
Tom seems to have difficulty making up his mind.	Den Tom schéngt Schwieregkeeten ze hunn, säi Gedanken ze maachen.
You know how easy it is to do this.	Dir wësst wéi einfach et ass dëst ze maachen.
I think Tom will be hard to come by.	Ech mengen Tom wäert schwiereg ginn mat ze kommen.
It was the ugliest baby they had ever seen, and looked beyond it as if it were dying.	Et war deen ellenste Puppelchen, dee se je gesinn hunn, an huet doriwwer eraus ausgesinn, wéi wann et stierft.
Tom is listening to his iPod.	Den Tom lauschtert op säin iPod.
This would not be a good place to build a house.	Dëst wier keng gutt Plaz fir en Haus ze bauen.
Where have you been? 	Wou waars du?
I'll be waiting for you for over an hour.	Ech waarden fir iwwer eng Stonn op dech.
Tom did not want to be embalmed.	Den Tom wollt net balsam ginn.
You look like you're not having a good time.	Dir kuckt wéi wann Dir keng gutt Zäit hutt.
What surprised me most about that accident was how quickly the lawyers arrived on the scene.	Wat mech am meeschte bei deem Accident iwwerrascht huet ass wéi séier d'Affekoten op der Plaz ukomm sinn.
Tom wants Mary to want him.	Den Tom wëll datt d'Maria him wëll.
He has no power left.	Hien huet keng Kraaft méi.
Their destinies were connected.	Hir Schicksaler waren anenee verbonnen.
Tom sure sounds confident.	Den Tom kléngt sécher zouversiichtlech.
I got in Tom's car.	Ech sinn an den Tom säin Auto geklomm.
Tom does not call back until the meeting is over.	Den Tom rifft net zréck bis d'Versammlung eriwwer ass.
Tom did not learn to swim until he was thirteen.	Den Tom huet net schwammen geléiert bis hien dräizéng war.
Tom told me that he thought Mary was safe.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria sécher wier.
They were not impressed.	Si waren net beandrockt.
Tom found it hard to stay calm.	Den Tom huet et schwéier fonnt roueg ze bleiwen.
Are you going to Tom's party tonight?	Gitt Dir den Owend op dem Tom seng Party?
Tom told us all about you.	Den Tom huet eis alles iwwer dech gesot.
I knew Tom would not sing that song.	Ech wousst, datt den Tom dat Lidd net géif sangen.
I know Tom did not know we had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat musse maachen.
Tom said it was Mary who told him he had to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie misst dat maachen.
It's not that beautiful.	Et ass net sou schéin.
I think these are Tom's books.	Ech mengen dat sinn dem Tom seng Bicher.
You have a fever.	Dir hutt Féiwer.
I know Tom likes it when I do.	Ech weess, datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
We were told to speak French only in the classroom.	Mir krute gesot, nëmmen am Klassesall franséisch ze schwätzen.
I did not sleep well the whole week.	Ech hunn déi ganz Woch keng gutt Nuecht geschlof.
We have no idea why Mary killed herself.	Mir hu keng Ahnung firwat d'Maria sech selwer ëmbruecht huet.
I need sunburn lotion.	Ech brauch Sonnebrand Lotion.
Tom will not go anymore. 	Den Tom wäert net méi goen.
He is paralyzed.	Hien ass paralyséiert.
Did you tell Tom why he should not do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat hien dat net esou maache soll?
No matter how many flowers you give me, I will not go out with you.	Egal wéivill Blummen Dir mir gitt, ech ginn net mat Iech eraus.
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
Tom said he hoped Mary would help him.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria him hëllefe géif.
Short sentences are easier to read than long sentences.	Kuerz Sätz si méi einfach ze liesen wéi laang Sätz.
Do you need a reminder?	Braucht Dir eng Erënnerung?
I just wish I could have some alone time with Tom.	Ech wënschen just datt ech e puer eleng Zäit mam Tom kéint hunn.
It has been ten years since he left Japan.	Et sinn zéng Joer zënter hie Japan verlooss huet.
I knew Tom was the one to tell Mary she did not need that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net brauch.
Tom wants to borrow your car.	Den Tom wëll Ären Auto léinen.
What is your favorite color?	Wat ass Är Liiblingsfaarf?
Is it mandatory?	Ass et obligatoresch?
There is no city in Europe as big as Tokyo.	Et gëtt keng Stad an Europa esou grouss wéi Tokyo.
Tom wishes he was waiting for Maria.	Den Tom wënscht hien op d'Maria gewaart.
Tom's view is not very good.	Dem Tom seng Siicht ass net ganz gutt.
Tom has lived in Boston ever since.	Den Tom huet zënterhier zu Boston gelieft.
I'm sorry, my father is not home.	Et deet mir leed, mäi Papp ass net doheem.
Tom is cremated.	Den Tom gëtt kreméiert.
Tom told me he was not surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hien net iwwerrascht wier.
Maybe you should talk to Tom a little.	Vläicht sollt Dir e bësse mam Tom schwätzen.
I think Tom is smarter than that.	Ech mengen den Tom ass méi clever wéi dat.
Tom knows this as well as anyone.	Den Tom weess dat esou gutt wéi jiddereen.
You need to start acting like an adult.	Dir musst ufänken wéi en Erwuessenen ze handelen.
I'm dyslexic.	Ech sinn dyslexiker.
Tom is three years older than you.	Den Tom ass dräi Joer méi al wéi Dir.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ängschtlech wier.
The apple does not fall far from the tree.	Den Apel fällt net wäit vum Bam.
Tom and Maria should both go.	Den Tom an d'Maria solle béid goen.
I have a candle, but I have no matches.	Ech hunn eng Käerz, mee ech hu keng Mätscher.
Are you not on vacation?	Sidd Dir net an der Vakanz?
Tom is out with his friends.	Den Tom ass eraus mat senge Frënn.
Tom showed me where he found it.	Den Tom huet mir gewisen wou hien et fonnt huet.
I need a stopwatch.	Ech brauch eng Stopwatch.
Can Tom still do that?	Däerf den Tom dat nach maachen?
Tom is stuck with his plan.	Den Tom ass mat sengem Plang festgehalen.
That's what the show is about.	Doriwwer geet et an der Emissioun.
We stayed with my aunt on vacation.	Mir sinn an der Vakanz bei menger Tatta bliwwen.
I do not think doing so would be rude.	Ech mengen net dat ze maachen wier ruppeg.
I think Tom is agnostic.	Ech mengen den Tom ass agnostiker.
Tom has not yet moved out of his apartment.	Den Tom ass nach net aus sengem Appartement geplënnert.
I'm glad you're fine.	Ech si frou, datt et Iech gutt geet.
Tom does not like the way Mary treats John.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria dem John behandelt.
Tom blew his head when he heard that Mary had gone out with John.	Den Tom huet seng Spëtzt geblosen wéi hien héieren huet datt d'Maria mam John erausgaang ass.
Why is Tom trying to lose weight?	Firwat probéiert den Tom Gewiicht ze verléieren?
I do not need a suit and tie to work.	Ech brauch kee Kostüm a Krawatt fir ze schaffen.
I see Tom sitting alone at the bar drinking wine.	Ech gesinn den Tom eleng an der Bar sëtzt a Wäin drénken.
Tom said he knew Mary might be asked to do it again.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria kéint verlaangt ginn, dat nach eng Kéier ze maachen.
I did not want to say anything in front of the children.	Ech wollt näischt virun de Kanner soen.
I'm usually busier than Tom.	Ech sinn normalerweis méi beschäftegt wéi den Tom.
I think Tom forgot how to do that.	Ech mengen den Tom huet vergiess wéi een dat maache soll.
Tom is unaware.	Den Tom ass net bewosst.
Tom dumped Maria for another woman.	Den Tom huet d'Maria fir eng aner Fra gedumpt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not what I did.	dem Tom net wat ech gemaach hunn.
Tom was killed in a car accident last winter.	Den Tom ass de leschte Wanter bei engem Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm.
Tom would never say such a thing.	Den Tom géif ni sou eppes soen.
Tom might be scared to do that.	Den Tom kéint Angscht hunn dat ze maachen.
I mean I'm just having fun.	Ech mengen ech sinn einfach ameséiert.
I do not understand why Tom is so angry.	Ech verstinn net firwat den Tom sou rosen ass.
Tom never helped me.	Den Tom huet mir ni eppes gehollef.
I'm seriously injured.	Ech si schwéier verletzt.
"Whose shoes are these?" 	"Wien seng Schong sinn dat?"
"They are Tom."	"Si sinn dem Tom."
I need to get Tom a present.	Ech muss dem Tom e Kaddo kréien.
Tonight I'm playing guitar with Tom's band.	Ech spillen haut den Owend Gittar mam Tom senger Band.
I did not read any of the comments.	Ech hu keng vun de Kommentarer gelies.
Tom has to tell Mary sooner or later.	Den Tom muss dem Mary fréier oder spéider soen.
I already bought my ticket.	Ech hu schonn mäin Ticket kaaft.
I was waiting for my mom.	Ech waarden op meng Mamm.
You should be able to do that too.	Dir sollt dat och kënnen.
I bet this is not the first time Tom has done this.	Ech wetten et ass net déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
Tom does not know how to do that.	Den Tom weess dat net ze maachen.
Tom wants to be a politician.	Den Tom wëll Politiker ginn.
We should think about moving to a safer place.	Mir sollten drun denken op eng méi sécher Plaz ze plënneren.
Spectators gathered around.	Zuschauer hu sech ronderëm versammelt.
I would never tell Tom to do that.	Ech géif dem Tom ni soen dat ze maachen.
Tom must have home.	Den Tom muss Heemecht hunn.
Maybe you need to do the same thing I do.	Vläicht musst Dir datselwecht maachen wéi ech maachen.
Did you know you could be killed?	Wësst Dir datt Dir kéint ëmbruecht ginn?
Tom never goes anywhere.	Tom geet ni iwwerall.
Tom was the first person to come here today.	Den Tom war déi éischt Persoun déi haut heihinner koum.
I think Tom's going to be bored.	Ech mengen, den Tom wäert sech langweilen.
Tom is significantly younger than Maria.	Den Tom ass wesentlech méi jonk wéi d'Maria.
Tom and Maria play Mahjong.	Den Tom an d'Maria spillen Mahjong.
Do you think there's a chance Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat maache wäert?
I thought Tom might have to do that today.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht haut muss maachen.
Tom asked Mary to tell John what had happened.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen wat geschitt ass.
Tom said he thought Mary would do that unlikely.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat onwahrscheinlech géif maachen.
I know Tom and Maria did not do what they said.	Ech weess datt den Tom an d'Maria net gemaach hunn wat se gesot hunn.
Tom says he has some personal issues to deal with.	Den Tom seet datt hien e puer perséinlech Problemer huet mat ze këmmeren.
Tom thought Mary looked nervous.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös ausgesinn huet.
Playing Russian roulette is not really a good idea.	Russesch Roulette spillen ass net wierklech eng gutt Iddi.
You would have all been killed.	Dir hätt all ëmbruecht ginn.
Tom will be here tomorrow if it does not rain.	Den Tom wäert muer hei sinn, wann et net reent.
Tom told me that he thought Mary was sharp.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schaarf wier.
Tom is almost always here in the afternoon.	Den Tom ass bal ëmmer am Nomëtteg hei.
Tom thinks Mary is a little weird.	Den Tom mengt datt d'Maria e bësse komesch ass.
I do not want to go anywhere.	Ech wëll keng Plaz goen.
Tom was not interested in baseball.	Den Tom war net fir Baseball interesséiert.
Tom said Mary often cried.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks kräischt.
Tom went to the convenience store to get some bread.	Den Tom ass an d'Kamoudheet gaangen fir e Brout ze kréien.
The long drought was followed by famine.	Déi laang Dréchent gouf vun Hongersnout gefollegt.
Tom knew he had to do this.	Den Tom wousst datt hien dat sollt maachen.
Tom decides to do that.	Den Tom ass décidéiert dat ze maachen.
Tom could be seen near the gate.	Den Tom konnt een no beim Paart gesinn.
Tell Tom why you did not do that.	Sot dem Tom firwat Dir dat net gemaach hutt.
Everyone is fine.	Jiddereen geet et gutt.
Many great thinkers, who were unknown during life, became famous after death.	Vill grouss Denker, déi während dem Liewen onbekannt waren, goufen nom Doud berühmt.
I do not think Tom would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom sou eppes géif maachen.
I seriously doubt Tom will win the race.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom d'Course wäert gewannen.
Tom's probably not going to Australia with us.	Den Tom geet wuel net mat eis an Australien.
What happens at 2:30?	Wat geschitt um 2:30?
You will be stronger together.	Dir wäert méi staark sinn zesummen.
I'm sure he likes something about me.	Ech si sécher datt hien eppes vu mir hält.
Tom came even when it was raining.	Den Tom koum och wann et gereent huet.
I thought you said you do not know how to play the accordion.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wësst net wéi Dir d'Harmonika spillt.
I knew this was too good to be true.	Ech wousst datt dëst ze gutt wier fir wouer ze sinn.
Maria is a retired nurse.	D'Maria ass eng pensionnéiert Infirmière.
I do not want to take up too much of your time.	Ech wëll net ze vill vun Ärer Zäit huelen.
I wrote only three songs this year.	Ech hunn dëst Joer nëmmen dräi Lidder geschriwwen.
Tom does not seem to be surprised when I tell him what Mary plans to do.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn wat d'Mary plangt ze maachen.
Most of us do not want to do that.	Déi meescht vun eis wëllen dat net maachen.
We do not even know where Tom grew up.	Mir wëssen net emol wou den Tom opgewuess ass.
For whom is this all?	Fir wien ass dat alles?
Who gave Tom a glass of wine?	Wien huet dem Tom e Glas Wäin ginn?
Does anyone want to go?	Wëllt iergendeen goen?
Tom said his schedule would change.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang sech géif änneren.
Tom realized he did not have enough money to buy everything he wanted.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Suen huet fir alles ze kafen wat hie wollt.
I know Tom did not know that Mary was the one to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria déi war, déi dat maache soll.
Are you sure Tom's telling the truth?	Sidd Dir sécher datt den Tom d'Wourecht seet?
Tom did it at least as well as everyone else.	Den Tom huet dat op d'mannst esou gutt gemaach wéi all déi aner.
Tom is afraid of bees.	Den Tom huet Angscht virun de Bienen.
Tom should have explained this to Mary in French.	Den Tom hätt dem Mary dat op Franséisch erkläre sollen.
Tom will help me with that later.	Den Tom wäert mir dat spéider hëllefen.
I would not drink that if I were you.	Ech géif dat net drénken wann ech du wier.
You often have to spend more time doing something than you anticipated.	Dir musst dacks méi Zäit verbréngen fir eppes ze maachen wéi Dir virausgesot hutt.
I knew Tom would find out who did that.	Ech wousst datt den Tom géif erausfannen wien dat gemaach huet.
I did not plan to stay that long.	Ech hat net virgesinn esou laang ze bleiwen.
Maria is my mother-in-law.	D'Maria ass meng Schwéiermamm.
I finished everything except the last page.	Ech hunn alles fäerdeg gemaach ausser déi lescht Säit.
I have some time on my hands.	Ech hunn e bëssen Zäit op meng Hänn.
When couples hold hands, their brain waves synchronize.	Wann Koppelen Hänn halen, synchroniséieren hir Gehirwellen.
When I first taught here, most of my students could not read or write.	Wéi ech fir d'éischt hei enseignéiert hunn, konnten déi meescht vu menge Schüler net liesen a schreiwen.
Tom told me that he thought that what Mary had done was unethical.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt dat wat d'Maria gemaach huet onethesch wier.
Tom does not usually do his homework in the kitchen.	Den Tom mécht seng Hausaufgaben normalerweis net an der Kichen.
Tom is the one who talked to Mary about it.	Den Tom ass deen, dee mam Mary doriwwer geschwat huet.
Tom could tell something was bothering Mary.	Den Tom konnt soen datt eppes Mary stéiert.
The police are just letting us out.	D'Police léisst eis just do eraus goen.
We thought it would be wise not to continue our journey.	Mir hu gemengt et wier schlau fir eis Rees net weiderzemaachen.
I'm sure Tom will not be jealous.	Ech si sécher den Tom wäert net jalous sinn.
He's on the train.	Hien ass am Zuch.
How do you know if a fungus is poisonous?	Wéi wësst Dir ob e Pilz gëfteg ass?
I do not have a driver's license, nor does my wife.	Ech hu kee Führerschäin, a meng Fra och net.
Do not forget to brush your teeth before going to bed.	Vergiesst net d'Zänn ze wäschen virum Schlafengehen.
Tom has not answered me yet.	Den Tom huet mir nach net geäntwert.
Tom said he thought he might have to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maache mussen.
Tom put on sunglasses.	Den Tom huet e Sonnebrëll geluecht.
I've heard you will not do that.	Ech hunn héieren datt Dir dat net wäert maachen.
You can call me Tom if you want.	Dir kënnt mech Tom ruffen wann Dir wëllt.
I do not think Tom can come to our rescue.	Ech denken net datt den Tom eis Rettung kënnt.
The fire department had to pull me out of the car.	D'Pompjeeën hu mech missen aus dem Auto zéien.
Tom and Marie play tennis.	Den Tom an d'Marie spillen Tennis.
I assume you have a point.	Ech huelen un, Dir hutt e Punkt.
I have to do this alone.	Ech muss dat eleng maachen.
Tom got a raise.	Den Tom krut eng Erhéijung.
Tom Jackson is from our Boston office.	Den Tom Jackson ass vun eisem Boston Büro.
Tom works night shifts.	Den Tom schafft an der Nuetsschicht.
Tom dies to see what's in this box.	Den Tom stierft fir ze kucken wat an dëser Këscht ass.
Tom died in Boston last year.	Den Tom ass d'lescht Joer zu Boston gestuerwen.
Tom already told me about it.	Den Tom huet mir schonn doriwwer gesot.
Tom may not have won.	Tom hu vläicht net gewonnen.
I think I'll put it back where I found it.	Ech mengen ech wäert dat zréck setzen wou ech et fonnt hunn.
Tom did nothing wrong.	Den Tom huet näischt falsch gemaach.
Tom left the office early today.	Den Tom huet haut fréi de Büro verlooss.
Tom sent his mother flowers.	Den Tom huet seng Mamm Blummen geschéckt.
Where's Tom's card?	Wou ass dem Tom seng Kaart?
Tom has been in Australia for a long time.	Den Tom war scho laang an Australien.
Did you never get up?	Sidd Dir ni opstoen?
Tom is facing a civil battle.	Den Tom steet virun enger biergerlecher Schluecht.
Tom said you're better at French than he is.	Den Tom sot, du bass besser op Franséisch wéi hien.
Tom plants flowers.	Den Tom planzt Blummen.
She was very angry at me when I forgot the appointment.	Si war ganz rosen op mech wéi ech de Rendez-vous vergiess hunn.
Do not forget to switch off the oven.	Vergiesst net den Uewen auszeschalten.
I do not like to clean.	Ech botzen net gär.
Do not ask for money.	Frot net fir Suen.
Are you a smoker?	Sidd Dir Fëmmert?
Tom's swimming, right?	Den Tom schwëmmt, oder?
Tom looks exactly like his father.	Den Tom gesäit genau aus wéi säi Papp.
I should not stay away that long.	Ech sollt net esou laang ewech bleiwen.
I think Tom understood me.	Ech mengen den Tom huet mech verstanen.
The man had just returned from a visit to Europe.	De Mann war grad zréck vun enger Visite an Europa.
That's all I really need.	Dat ass alles wat ech wierklech brauch.
I've only been to Boston three times.	Ech war nëmmen dräimol zu Boston.
We have no chance.	Mir hu keng Chance.
I do not know how much time it will take.	Ech weess net wéi vill Zäit et dauert.
Do you know what you are doing?	Wësst Dir wat Dir maacht?
That does not make me better.	Dat mécht mech net besser.
Tom and Marie are constantly trying to overcome each other.	Den Tom an d'Marie probéieren dauernd géigesäiteg ze iwwerwannen.
"Who do you think will come first?" 	"Wien mengt Dir wäert als éischt kommen?"
"It definitely will not be Tom."	"Et wäert definitiv net den Tom sinn."
I'm not the one who convinced Tom not to do that.	Ech sinn net deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat net ze maachen.
The train was delayed by heavy snow.	Den Zuch gouf duerch e staarke Schnéi verspéit.
I wonder why Tom looks so miserable.	Ech froe mech firwat den Tom sou miserabel ausgesäit.
Rutherford Hayes was born in Ohio in 1822.	De Rutherford Hayes gouf 1822 zu Ohio gebuer.
Tom should probably tell Maria that they are not afraid.	Den Tom sollt d'Maria wahrscheinlech soen datt se keng Angscht hunn.
I mean, you will not do that.	Ech mengen, Dir wäert dat net maachen.
Tom and Maria have several children.	Den Tom an d'Maria hunn e puer Kanner.
Tom is our guest.	Den Tom ass eise Gaascht.
I am currently working in Australia.	Ech schaffen am Moment an Australien.
Falcons are birds of prey.	Falcons si Raubvullen.
I did not see Tom for more than three months.	Ech hunn den Tom net méi wéi dräi Méint gesinn.
Tom told Mary that he thought John was not gone when we got there.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net fort wier wéi mir do ukomm sinn.
He slapped himself in the middle of the night.	Hien huet sech an der Mëtt vun der Nuecht op hien geschloen.
You're not angry, are you?	Dir sidd net rosen, oder?
I wonder if that will happen.	Ech froe mech ob dat wäert geschéien.
I thought you were at the bar.	Ech hat geduecht, du wiers an der Bar.
Are you not saying goodbye?	Sidd Dir net Äddi ze soen?
Why do you have a photo of Tom in your wallet?	Firwat hutt Dir eng Foto vum Tom an Ärem Portemonnaie?
I asked Tom to do that as soon as possible.	Ech hunn den Tom gefrot dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
I never imagined for a moment that Tom would be convicted.	Ech hu mech ni fir ee Moment virgestallt datt den Tom géif veruerteelt ginn.
Tom did not want to play golf anymore.	Den Tom wollt net méi Golf spillen.
Tom opened a cardboard box with his name on it.	Den Tom huet eng Kartongskëscht opgemaach mat sengem Numm drop.
Tom spent all the money he had to buy Mary a Christmas present.	Den Tom huet all d'Suen ausginn, déi hien hat, fir dem Mary e Chrëschtkaddo ze kafen.
Tom gave me a head start.	Den Tom huet mir e Virsprong ginn.
We're not in Boston next Monday.	Mir sinn nächste Méindeg net zu Boston.
Maybe I can convince Tom to talk to Mary.	Vläicht kann ech den Tom iwwerzeegen mat der Mary ze schwätzen.
Tom said he knew they should not let him do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net an der Schoul dierfe loossen.
I told Tom you liked it.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir dat gär hätt.
I was not the one who locked the door.	Ech war net deen deen d'Dier gespaart huet.
They set the value of the property at three hundred thousand dollars.	Si hunn de Wäert vun der Immobilie op dräihonnertdausend Dollar gesat.
I can not remember exactly what you said.	Ech ka mech net genau erënneren wat Dir gesot hutt.
Try not to talk.	Probéiert net ze schwätzen.
I would have helped Tom move the couch.	Ech hätt dem Tom gehollef de Couch ze beweegen.
Tom fell and broke his arm.	Den Tom ass gefall an huet säin Aarm gebrach.
Tom said he was waiting for you.	Den Tom sot, hie waart op dech.
Is that one of Tom's sisters?	Ass dat eng vun den Tom senge Schwësteren?
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not go there.	net dohinner goen.
You do not need to know where I keep my money.	Dir braucht net ze wëssen, wou ech meng Suen halen.
I know Tom is a very good basketball coach.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Basketballtrainer ass.
I can not wait to become an adult.	Ech kann net waarden op Erwuessener ze ginn.
Tom is not fat.	Den Tom ass net fett.
Is that what you're worried about?	Ass dat wat Dir besuergt sidd?
Tom can help you find what you are looking for.	Den Tom kann Iech hëllefen ze fannen wat Dir sicht.
As for me, I'm fine.	Wat ech ugeet, geet et gutt.
Prices have been steadily rising.	D'Präisser sinn stänneg geklomm.
Tom promised me that.	Den Tom huet mech dat verspriechen.
I did not know you enjoyed the opera.	Ech wousst net datt Dir d'Oper genoss hutt.
Tom did not expect Mary to be here.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria hei wier.
I should help.	Ech soll hëllefen.
Tom is getting ready to take a bath.	Den Tom mécht sech prett fir e Bad ze huelen.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net soll maachen.
How often does Tom help Maria with her homework?	Wéi oft hëlleft den Tom d'Maria mat hiren Hausaufgaben?
Tom is Guy Mary is dating.	Den Tom ass de Guy Mary ass daten.
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
Tom is not much happier.	Den Tom ass net vill méi glécklech.
You should go to work better.	Dir sollt besser op d'Aarbecht goen.
I can not believe you bought this shirt.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst Hiem kaaft hutt.
Your resume is impressive.	Äre CV ass beandrockend.
I did not lie to you.	Ech hunn Iech net gelunn.
If I told you what to do, would you do it?	Wann ech Iech soen wat ze maachen, géift Dir et maachen?
Tom ignored my advice.	Den Tom huet mäi Rot ignoréiert.
I'm sorry, but I already have a girlfriend.	Et deet mir leed, mee ech hu schonn eng Frëndin.
Tom and Mary are the only ones left in the room.	Tom an Mary sinn déi eenzeg nach am Sall.
I do not think Tom is free.	Ech denken net datt den Tom fräi ass.
Give me my portion.	Gëff mir meng Portioun.
Tom will never give up.	Den Tom wäert ni opginn.
He does not seem to understand what you are saying.	Hien schéngt net ze verstoen wat Dir sot.
Maria has long lashes.	D'Maria huet laang Wimperen.
Tom did not notice any change.	Den Tom huet keng Ännerung gemierkt.
I could not have stayed even if I wanted to.	Ech hätt net kënne bleiwen och wann ech wollt.
Tom has already dealt with this problem.	Den Tom huet sech scho mat deem Problem behandelt.
Tom thought Mary wanted to stop doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wollt ophalen dat ze maachen.
It took Tom three months to learn how to do that.	Et huet den Tom dräi Méint gedauert fir ze léieren wéi dat ze maachen.
It is a foregone conclusion.	Et ass eng virausgesot Conclusioun.
Are you planning to tell Tom why you want him to do this?	Sidd Dir plangt dem Tom ze soen firwat Dir wëllt datt hien dat mécht?
I can not login to my account.	Ech kann net op mäi Kont aloggen.
It's a shame Tom can not come to your party.	Et ass schued den Tom kann net op Är Party kommen.
You will never succeed without me.	Dir wäert ni Erfolleg ouni mech.
You always told me I should be proud of my heritage.	Dir sot mir ëmmer, ech soll stolz op mäi Patrimoine sinn.
I could not stop laughing.	Ech konnt net ophalen ze laachen.
Tom had the same idea.	Tom hat déi selwecht Iddi.
Tom lay on his bed with his eyes open.	Den Tom louch op sengem Bett mat sengen Aen op.
Maria makes tea the way she always did: without tea bags. 	D'Maria mécht Téi wéi se ëmmer gemaach huet: ouni Téisäck.
The tea goes straight into the pot.	Den Téi geet direkt an de Pot.
Amputation is required.	Amputatioun ass néideg.
I told Tom to drink more milk.	Ech sot dem Tom méi Mëllech ze drénken.
I'm not sure if Tom wants to do that.	Ech sinn net sécher ob den Tom dat wëll maachen.
I'm so tired of arguing.	Ech sinn esou midd vum Sträit.
Tom and I talked about all sorts of things.	Den Tom an ech hunn iwwer all Zorte geschwat.
Let's organize a search party.	Loosst eis eng Sich Party organiséieren.
Buy a carton of milk.	Kaaft e Kartong Mëllech.
Tom always wanted to learn how to play the banjo.	Den Tom wollt ëmmer léieren wéi een de Banjo spillt.
Tom is facing a conundrum.	Den Tom steet virun engem Conundrum.
I do not really want to play tennis in the afternoon.	Ech wëll de Mëtteg net wierklech Tennis spillen.
They talked.	Si hunn geschwat.
Tom was on the team.	Den Tom war an der Equipe.
Tom said that Mary was probably still very hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach ganz hongereg ass.
Have you heard of what happened in Boston today?	Hutt Dir héieren iwwer wat haut zu Boston geschitt ass?
Everyone made fun of Tom.	Jiddereen huet de Geck mam Tom gemaach.
Tom started walking towards Mary.	Den Tom huet ugefaange Richtung Mary ze goen.
I'll fix your stuff for you if you want.	Ech flécken Är Spull fir Iech wann Dir wëllt.
Tom is a bit of an individual.	Den Tom ass e bësse vun engem Eenzelmann.
Both Tom and Mary laugh.	Béid Tom a Mary laachen.
We take precautions to ensure that no one is injured.	Mir huelen Virsiichtsmoossname fir sécherzestellen datt kee verletzt gëtt.
We need to find a way to stop Tom.	Mir mussen e Wee fannen fir den Tom ze stoppen.
I do not get much exercise when I sit at the office all day.	Ech kréien net vill Übung wann ech de ganzen Dag um Büro sëtzen.
Tom would not like to live here.	Den Tom hätt net gär hei wunnen.
I believe it is my duty to protect these children.	Ech gleewen datt et meng Pflicht ass dës Kanner ze schützen.
Tom will be buried on October 20th.	Den Tom gëtt den 20. Oktober begruewen.
I have not the slightest idea.	Ech hunn net déi geringsten Ahnung.
Did Tom stay in Boston last summer?	Huet den Tom de leschte Summer zu Boston bliwwen?
He claimed he had returned the book to the library.	Hien huet behaapt datt hien d'Buch an d'Bibliothéik zréckginn hätt.
Tom got up before sunrise.	Den Tom ass virum Sonnenopgang opgestan.
I have not read any of these books yet.	Ech hunn nach keng vun dëse Bicher gelies.
Tom says he does not think Mary does that very often.	Den Tom seet hien mengt net datt d'Maria dat ganz dacks mécht.
Tom says he does not feel like it now.	Den Tom seet, datt hien dat elo keng Loscht huet.
Tom did not die.	Den Tom ass net gestuerwen.
Did you know any of them?	Hutt Dir keng vun hinnen kennt?
If you had been a little more patient, you would have done it.	Wann Dir e bësse méi Gedold gewiescht wier, hätt Dir dat gemaach.
We are not yet convinced that we should do that.	Mir sinn nach net iwwerzeegt, datt mer dat solle maachen.
Tom's in the garage, right?	Den Tom ass an der Garage, oder?
As the saying goes, time is money.	Wéi de Spréch seet, Zäit ass Suen.
It was a big snowstorm.	Et war e grousse Schnéistuerm.
We will not start until Tom is here.	Mir fänken net un bis den Tom hei ass.
Where's your assistant?	Wou ass Ären Assistent?
We're still waiting for Tom's decision.	Mir waarden nach op dem Tom seng Entscheedung.
Tom wanted to come home.	Den Tom war gär heem ze kommen.
Tom is already on the edge.	Den Tom ass schonn um Rand.
Did you tell Tom we would be there?	Hutt Dir dem Tom gesot, mir wäerten do sinn?
Tom will fix the latch.	Den Tom wäert d'Latch fixéieren.
I swear I was not there.	Ech schwieren, ech war net do.
I can not stop this.	Ech kann dat net ophiewen.
Tom wants his umbrella back.	Den Tom wëll säi Regenschirm zréck.
It couldn't get any worse.	Et kéint net méi schlëmm ginn.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom sot mir, hie geduecht hie kéint dat maachen.
You can not get there on time.	Dir kënnt net op Zäit dohinner kommen.
I'm sure Tom's answer would have been no.	Ech si sécher dem Tom seng Äntwert wier nee gewiescht.
Do you think that Tom would not care if Maria did not do that?	Denkt Dir datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat net géif maachen?
That's why nobody wants to work with you.	Dofir wëll keen mat Iech schaffen.
Tom did not realize that you should do this.	Den Tom huet net gemierkt datt Dir dat maache sollt.
Tom will have a birthday party for Mary Monday night.	Den Tom wäert e Gebuertsdagsparty fir d'Mary Méindeg Owend hunn.
I ate the same thing Tom did.	Ech hunn datselwecht giess wéi den Tom gemaach huet.
I can not stop Tom from doing it.	Ech kann den Tom net stoppen et ze maachen.
I know Tom did not know he could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net maache konnt.
What is the best piece of advice you have ever received?	Wat ass déi bescht Berodung déi Dir kritt hutt?
I did not think I would be caught.	Ech hat net geduecht datt ech géif gefaange ginn.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt besuergt.
What is it worth?	Wat ass et wäert?
Do you know anyone who could tell me what happened?	Kennt Dir iergendeen deen mir kéint soen wat geschitt ass?
That's a good question. 	Dat ass eng gutt Fro.
I'm glad you asked.	Ech si frou, datt Dir et gefrot hutt.
The population of this city is up.	D'Populatioun vun dëser Stad ass erop.
Do you want to explain it to yourself?	Wëllt Dir Iech et erklären?
Tom asked me if I would be free next Monday afternoon.	Den Tom huet mech gefrot ob ech nächste Méindeg Nomëtteg fräi wier.
Tom was naive.	Den Tom war naiv.
As we dive deeper, the water becomes colder.	Wéi mir méi déif dauchen, gëtt d'Waasser méi kal.
That's why we need changes.	Dofir brauche mir Ännerungen.
Button Is Catcher.	Knäppt Är Fanger.
It's already 7:00.	Et ass schonn 7:00.
Tom must have been frustrated.	Den Tom muss frustréiert gewiescht sinn.
Tom can not finish this job in one day.	Den Tom kann dës Aarbecht net an engem Dag fäerdeg maachen.
Tom was always there.	Den Tom war ëmmer do.
Tom said he knew Mary did not want to do that anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net méi wëllt maachen.
I have set a quarter of my salary for the last three years.	Ech hunn e Véierel vu menger Pai fir déi lescht dräi Joer gesat.
Tom did not want to be caught.	Den Tom wollt net gefaange ginn.
It's not easy, but we'll do it anyway.	Et ass net einfach, mä mir wäerten dat souwisou maachen.
I still have not decided where to go.	Ech hunn nach ëmmer net decidéiert wou ech higoen.
I know it was not hard for Tom to do that.	Ech weess et war net schwéier fir den Tom dat ze maachen.
Tom works hard at it.	Den Tom schafft haart drun.
I could have done this without your help.	Ech hätt dat ouni Är Hëllef gemaach.
There were some disclaimer at the beginning of the video.	Et waren e puer Verzichterklärungen am Ufank vum Video.
I'm sorry to disturb you so much.	Et deet mir leed Iech sou vill ze stéieren.
Maybe Tom was in an accident.	Vläicht war den Tom an engem Accident.
W.e.g. 	W.e.g.
do not waste my time.	verschwenden meng Zäit net.
Tom said he thought Mary would be allowed next weekend.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nächste Weekend erlaabt wier.
Tom was discouraged.	Den Tom war decouragéiert.
I would like to sit in the non-smoking section.	Ech géif gären an der Net-fëmmen Rubrik sëtzen.
Tom lost an arm in a shark attack.	Den Tom huet en Aarm an engem Haiattack verluer.
Tom has been living in a small cabin in the forest for the last three months.	Den Tom wunnt déi lescht dräi Méint an enger klenger Kabine am Bësch.
Tom is probably home now.	Den Tom ass wuel elo doheem.
Tom went to work that morning.	Den Tom ass dee Moien op d'Aarbecht gaangen.
Tom has to retire forever.	Den Tom muss fir ëmmer zréckzéien.
I was transfixed.	Ech war transfixed.
Show it to Tom.	Weist et dem Tom.
Tom looks calm.	Den Tom gesäit berouegt aus.
Who is your doctor?	Wien ass Ären Dokter?
I mean, Tom should tell Mary he can not really speak French.	Ech mengen, den Tom soll dem Mary soen, datt hien net wierklech franséisch kann.
What's the weird smell coming from the kitchen?	Wat ass dee komeschen Geroch deen aus der Kichen kënnt?
Cancer has Tom.	Kriibs huet Tom.
Do you think Tom is sad?	Denkt Dir den Tom ass traureg?
Tom could not answer any of my questions.	Den Tom konnt keng vu menge Froen beäntweren.
We're doing everything we can to find Tom.	Mir maachen alles fir den Tom ze fannen.
I know you like to do that.	Ech weess, Dir sidd gär dat ze maachen.
Tom does not seem to be as crazy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou verréckt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You told me before.	Dir hätt mir virdru gesot.
I think Tom might be in school.	Ech denken, datt den Tom vläicht an der Schoul ass.
Tom should stay outside.	Den Tom soll dobausse bleiwen.
Everything is taken care of.	Alles ass gesuergt.
Tom does not like to wear red.	Den Tom huet net gär rout ze droen.
Tom was really surprised when Maria told him to leave.	Den Tom war wierklech iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet ze verloossen.
Tom would help us.	Den Tom géif eis hëllefen.
I can not settle down with this boring life.	Ech ka mech net mat dësem langweilege Liewen nidderloossen.
I do not know if Tom should do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat soll maachen oder net.
Tom still wears his wedding ring, even though he is no longer married.	Den Tom huet nach ëmmer säin Hochzäitsring un, och wann hien net méi bestuet ass.
Give it to Tom and me.	Gëff et dem Tom a mir.
Tom was not paid for his work.	Den Tom gouf net fir seng Aarbecht bezuelt.
How much did Tom charge you to do that?	Wéi vill huet den Tom dech verrechent fir dat ze maachen?
My parents do not understand me.	Meng Elteren verstinn mech net.
You lost an earring.	Dir hutt en Ouerréng verluer.
Tom just bought a used car.	Den Tom huet just en Occasiounsauto kaaft.
Tom tries to sell his car.	Den Tom probéiert säin Auto ze verkafen.
Tom and Maria were happy until John came around.	Den Tom an d'Maria ware frou bis de John ronderëm koum.
I'm wondering if Tom did that yesterday.	Ech froe mech ob den Tom dat gëschter gemaach huet.
Tom runs a 9-minute mile.	Den Tom leeft eng 9-Minute Meile.
Creativity likes constraints.	Kreativitéit gär Aschränkungen.
Tom was fired and escorted out of the building.	Den Tom gouf entlooss a gouf aus dem Gebai escortéiert.
I do not think Tom will be back anytime soon.	Ech denken net datt den Tom geschwënn zréck wäert sinn.
I'm sure you saw Tom.	Ech si sécher datt Dir den Tom gesinn hutt.
I'm in the bar.	Ech sinn am Affekot.
I suspect Tom expects me to help Maria.	Ech de Verdacht datt den Tom erwaart datt ech d'Maria hëllefe wäert.
Let's shoot some hoops.	Loosst eis e puer Hoop schéissen.
Tom said Mary was drunk.	Tom sot Mary war gedronk.
Tom can not do everything alone.	Den Tom kann net alles eleng maachen.
Tom looks different today.	Den Tom gesäit haut anescht aus.
Did Tom say he wanted to rent the truck?	Huet den Tom gesot firwat hien de Camion wollt léinen?
Students stand up when their teacher enters.	D'Schüler stinn op wann hiren Enseignant erakënnt.
You will be confused.	Dir wäert duercherneen ginn.
I know Tom and Maria went to Australia together.	Ech weess, datt den Tom an d'Maria zesummen an Australien gaange sinn.
That's a French word.	Dat ass e franséischt Wuert.
Tom and I rarely do anything together.	Den Tom an ech maachen selten eppes zesummen.
I can not distinguish between red and green because I am color blind.	Ech kann rout a gréng net ënnerscheeden well ech faarweg blann sinn.
Do you think Tom likes me?	Denkt Dir datt den Tom mech gär wäert?
You better take Tom home.	Dir sollt den Tom besser heem huelen.
Tom put a stack of letters on Mary's desk.	Den Tom huet e Stack Bréiwer op dem Mary säi Schreifdësch geluecht.
Tom probably cried yesterday.	Den Tom huet wuel gëschter gekrasch.
Tom was a little embarrassed.	Den Tom war e bësse ongenéiert.
You do not really have to do that now, do you?	Dir musst dat elo net wierklech maachen, oder?
Do you give Tom the money he asked for?	Gitt Dir dem Tom d'Suen, déi hie gefrot huet?
Tom wished he was back in Boston.	Den Tom huet gewënscht datt hien zréck zu Boston wier.
I thought I would get a higher salary.	Ech hu geduecht datt ech eng méi héich Pai kréien.
I'm not the only one here who knows where Tom lives.	Ech sinn net deen eenzegen hei dee weess wou den Tom wunnt.
Tom does not hear me.	Den Tom héiert mech net.
Tom and Marie always play tennis on Mondays.	Den Tom an d'Marie spillen ëmmer méindes Tennis.
Tom did not speak French very well.	Den Tom huet net ganz gutt Franséisch geschwat.
I feel like everyone is talking about me behind my back.	Ech fille wéi jiddereen iwwer mech hannert mengem Réck schwätzt.
Tom told us to go.	Den Tom huet eis gesot, mir sollte goen.
Tom and Mary are younger than they seem.	Tom an Mary si méi jonk wéi se schéngen.
Tom decided he would not tell Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria net wäert soen.
Tom said I looked really busy.	Den Tom sot datt ech wierklech beschäftegt ausgesinn.
Tom has thirty ties in his wardrobe, but he always has the same two or three.	Den Tom huet drësseg Krawatten a sengem Kleederschaf, awer hien huet ëmmer déiselwecht zwee oder dräi.
Tom told me he wanted to die.	Den Tom huet mir gesot datt hie stierwe wollt.
Gestures can convey meaning as words can.	Geste kënne Bedeitung vermëttelen sou wéi Wierder kënnen.
Tom left all of a sudden.	Den Tom ass ganz op eemol fortgaang.
Tom and Mary plan to eat together.	Tom an Mary plangen zesummen ze iessen.
Tom wanted to give Mary a birthday present.	Den Tom wollt dem Mary e Gebuertsdagscadeau ginn.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach ëmmer net wat ze maachen.
Tom is much shorter than Maria.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi d'Maria.
I do not always go to bed before midnight.	Ech ginn net ëmmer virun Mëtternuecht an d'Bett.
That's not what people usually do.	Dat ass net wat d'Leit normalerweis maachen.
What did Tom bring us?	Wat huet den Tom eis bruecht?
The only sport Tom is good at is tennis.	Deen eenzege Sport, den Tom gutt ass, ass Tennis.
Well, this is not allowed in this country.	Ma, hei am Land däerf een dat net maachen.
I'm trying to help you.	Ech probéieren Iech ze hëllefen.
I thought Tom was not as old as Maria.	Ech hu geduecht den Tom wier net sou al wéi d'Maria.
They did not like it.	Dat huet hinnen net gutt gefall.
I suspect Tom and Mary do not speak French to each other.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary net franséisch matenee schwätzen.
Tom did not get off the bus.	Den Tom ass net aus dem Bus geklommen.
I thought Tom was confused.	Ech hat geduecht den Tom wier duercherneen.
How will Tom handle this situation?	Wéi wäert den Tom mat dëser Situatioun ëmgoen?
That is nowhere documented.	Dat ass néierens dokumentéiert.
I have allergies.	Ech hunn Allergien.
He paralyzed Tom's injury.	Dem Tom seng Verletzung huet hien gelähmt.
I did not tell anyone who I was.	Ech hu kee gesot wien ech wier.
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
Thanks to the internet, we live in the era of procrastination.	Dank dem Internet, liewen mir an der Ära vun procrastination.
Adding comments makes it easier to read the code.	Kommentaren derbäi maachen mécht et méi einfach de Code ze liesen.
Tom does it really well.	Den Tom mécht dat wierklech gutt.
Tell Tom, I'm sorry I hurt him.	Sot dem Tom, et deet mir leed, datt ech him verletzt hunn.
Tom often eats alone.	Den Tom ësst dacks alleng.
I do not know what Tom wants to eat for lunch.	Ech weess net wat den Tom zum Mëttegiessen iesse wëll.
I do not drink much beer.	Ech drénken net vill Béier.
I knew you would find it.	Ech wousst Dir géift et fannen.
Tom was not the first to tell me that.	Den Tom war net deen Éischten dee mir dat gesot huet.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach datt hien dat net méi wäert maachen.
Did Tom ever cause problems for anyone?	Huet den Tom jeemools Problemer fir iergendeen verursaacht?
I want to spend my life with Mary.	Ech wëll mäi Liewen mat Mary verbréngen.
The teacher yelled at me not to pay attention in class.	Den Enseignant huet mech gekrasch, datt ech net an der Klass oppassen.
This has happened to me several times already.	Dat ass mir schonn e puer Mol geschitt.
Tom can not tell jokes.	Den Tom kann keng Witzer soen.
Tom seems to be going out of his way to criticize me.	Den Tom schéngt aus sengem Wee ze goen fir mech ze kritiséieren.
I had no idea Tom had to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat maache muss.
I eat fresh fruit when I get it.	Ech iessen frësch Uebst wann ech se kréien.
I do not need your money.	Ech brauch Är Suen net.
Tom thinks this is a mistake.	Den Tom mengt dat ass e Feeler.
Are you just there all day?	Sidd Dir just de ganzen Dag do?
I do not know if you remember Tom.	Ech weess net ob Dir den Tom erënnert.
Tom is never here.	Den Tom ass ni hei.
Tom did not think Mary would go to Boston.	Den Tom huet net geduecht datt Mary op Boston géif goen.
What seems clear, though, is that we need to spend more money on this project.	Wat awer kloer schéngt ass, datt mir méi Sue fir dëse Projet mussen ausginn.
Stop humming.	Stop hummen.
We had already been walking for five minutes when we were caught in the shower.	Mir ware scho fënnef Minutten zu Fouss gaangen, wéi mir an der Dusch gefaange waren.
Is there a way I can contact Tom?	Gëtt et e Wee wéi ech mam Tom kontaktéiere kënnen?
I do not know the whole truth.	Ech weess net déi ganz Wourecht.
Tom asked Mary to stay where she was.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze bleiwen wou se war.
I have lived in Australia for the last three years.	Ech hunn an Australien fir déi lescht dräi Joer gelieft.
How much does Tom earn per month?	Wéi vill verdéngt den Tom pro Mount?
Tom listens to Mary's podcast.	Den Tom lauschtert dem Mary säi Podcast.
Tom had at least three different jobs while he was in Australia.	Den Tom hat op d'mannst dräi verschidden Aarbechtsplaze wéi hien an Australien war.
You should try to have fun at least once a week.	Dir sollt probéieren op d'mannst eemol d'Woch eppes Spaass ze maachen.
Tom did not tell us what we wanted to know.	Den Tom huet eis net gesot wat mir wësse wollten.
Do not judge a man by his appearance.	Riichter e Mann net no sengem Erscheinungsbild.
Does Tom know what the problem is?	Weess den Tom wat de Problem ass?
Nobody is building now.	Et baut elo keen.
Tom is a single father.	Den Tom ass en eenzege Papp.
Can I have one of your pickle spears?	Kann ech eng vun Äre Pickel Speer hunn?
I was not born here, but I grew up here.	Ech sinn net hei gebuer, mee ech sinn hei opgewuess.
Five runners made it to the finals.	Fënnef Leefer hunn d'Finale gepackt.
Tom did not do what we told him to do.	Den Tom huet näischt gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
I'm pretty sure Tom can do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat maache kann.
Tom does not like computers.	Den Tom huet Computeren net gär.
Why did not you stop at my place today?	Firwat sidd Dir haut net bei menger Plaz gestoppt?
Everyone laughed, including Tom.	Jiddereen huet gelaacht, och den Tom.
Tom was born on the same day as his grandfather died.	Den Tom gouf am selwechten Dag gebuer wéi säi Grousspapp gestuerwen ass.
Tom should not leave early today.	Den Tom sollt haut wuel net fréi fortgoen.
Tom and I can support each other.	Den Tom an ech kënnen eis ënnerstëtzen.
I wanted to do that, but I did not have enough time.	Ech wollt dat maachen, awer ech hat net genuch Zäit.
Tom said that everyone who knows him enjoys doing this.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, genéisst dat ze maachen.
I advised Tom not to do that anymore.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net méi ze maachen.
Tom often does such things.	Den Tom mécht dacks esou Saachen.
Tom's family did not approve of his relationship with Mary.	Dem Tom seng Famill huet seng Relatioun mat der Mary net guttgeheescht.
I like to eat watermelon.	Ech iessen gär Waassermeloun.
Tom is very sensitive to the mood of other people.	Den Tom ass ganz empfindlech op d'Stëmmung vun anere Leit.
Tom said he likes to swim with Mary.	Den Tom sot, hie gär mam Mary schwammen.
Measles is highly contagious.	Maselen ass ganz ustiechend.
Tom did not want to go to the library.	Den Tom wollt net an d'Bibliothéik goen.
I eat as many hot dogs as I could.	Ech giess esou vill Hot Dogs wéi ech konnt.
Where did Tom get on that bus?	Wou ass den Tom an dësem Bus geklomm?
It makes no sense to criticize someone for doing something we do when we are in their situation.	Et mécht kee Sënn fir een ze kritiséieren fir eppes ze maachen wat mir maache wa mir an hirer Situatioun wieren.
Tom crossed the grass to the door.	Den Tom ass duerch d'Gras bis bei d'Dier gekräizt.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng misst maachen.
Tom will not be going camping this weekend.	Den Tom wäert dëse Weekend net op de Camping goen.
She is suffering from a chronic illness.	Si leid un enger chronescher Krankheet.
"Are you happy?" 	"Bass du glécklech?"
"I really am."	"Ech sinn wierklech."
Did you say everything you wanted to say?	Hutt Dir alles gesot wat Dir wollt soen?
There is nothing else Tom has to buy.	Et gëtt näischt anescht Tom muss kafen.
Tom took out his notebook and started writing.	Den Tom huet säin Notizbuch erausgeholl an ugefaang ze schreiwen.
Of course, Tom does not want us to disturb him now.	Den Tom wëll selbstverständlech net, datt mir him elo stéieren.
We're not bad people, Tom.	Mir si keng schlecht Leit, Tom.
Tom had cut his hair really short.	Den Tom hat seng Hoer wierklech kuerz geschnidden.
Is there or is there no more coffee?	Gëtt et oder gëtt et kee Kaffi méi?
Tom hopes Mary knows she should not do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
The plant workers union.	D'Planz Aarbechter Gewerkschaft.
Tom wondered why no one told him that.	Den Tom huet sech gefrot firwat keen him dat gesot huet.
I don 't think Tom knows I do not like him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien net gär hunn.
Tom is bound to change his mind.	Den Tom ass gebonnen seng Meenung ze änneren.
How did you know Tom would be fired?	Wéi wosst Dir den Tom géif entlooss ginn?
You can get good food for a modest amount at the restaurant.	Dir kënnt gutt Iessen fir eng bescheiden Zomm am Restaurant kréien.
When was the last time you had a vacation?	Wéini war déi leschte Kéier, datt Dir Vakanz hat?
We take care of Tom.	Mir këmmeren eis ëm den Tom.
I have never heard so many complaints in my life.	Ech hunn nach ni sou vill Beschwerden a mengem Liewen héieren.
My grandson just had a baby, so now I'm a great grandfather.	Meng Enkel huet just e Puppelchen, also elo sinn ech en Urgrousspapp.
Tom did that to me.	Den Tom huet mech dat gemaach.
I do not know who to invite to my party.	Ech weess net wien ech op meng Party invitéieren soll.
I've been working on this for weeks.	Ech schaffen zënter Wochen un dësem.
Can't you see that I'm in the middle of something?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech an der Mëtt vun eppes sinn?
Tom says he will not do that again.	Den Tom seet hien wäert dat net méi maachen.
I do not want to read it.	Ech wëll et net liesen.
I think Tom does it great.	Ech mengen, datt Tom et super mécht.
Tell Mary I need her.	Sot dem Mary ech brauch hatt.
I know you can not speak French very well.	Ech weess, Dir kënnt net ganz gutt Franséisch schwätzen.
You were not the one who helped Tom, were you?	Du wars net deen deen dem Tom dat gehollef huet, oder?
I told Tom he should not buy a used car.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt keen Occasiounsauto kafen.
Tom tried to drive Maria all night.	Den Tom huet probéiert d'Maria d'ganz Nuecht ze fueren.
Most people expected John Adams to win.	Déi meescht Leit hunn erwaart datt de John Adams gewënnt.
I know all about Tom's personal problems.	Ech weess alles iwwer dem Tom seng perséinlech Problemer.
Who washes the laundry today?	Wien wäscht haut d'Wäsch?
In the end, good will triumph over evil.	Um Enn wäert de Gutt iwwer de Béisen triumphéieren.
Last Friday I had dinner with my girlfriend in a restaurant.	Leschte Freideg hunn ech mat menger Frëndin an engem Restaurant Iessen giess.
I understand why you are worried.	Ech verstinn firwat Dir besuergt sidd.
Tom did not eat much.	Den Tom huet net vill giess.
I'm visiting Tom tomorrow.	Ech besichen den Tom muer.
I wanted to tell you that you are not alone.	Ech wollt Iech soen datt Dir net eleng sidd.
I made a first draft of my dissertation.	Ech hunn en éischten Entworf vu menger Dissertatioun gemaach.
Tom said the decision was his.	Den Tom sot datt d'Entscheedung seng war.
Tom plays guitar in a heavy metal band.	Den Tom spillt Gittar an enger Heavy Metal Band.
I'll probably do that today.	Ech wäert dat haut wuel maachen.
I mean I do not have time to explain it now.	Ech mengen ech hu keng Zäit et elo ze erklären.
The October 1987 stock market crash in New York is still vividly remembered.	De Bourse Crash vum Oktober 1987 zu New York gëtt nach ëmmer lieweg erënnert.
Stay a bit until I'm ready.	Bleift e bësse bis ech prett sinn.
She's alive! 	Si ass lieweg!
She was drowning, but her father saved her.	Si war erdrénken, awer hire Papp huet hatt gerett.
Tom asked Mary if she knew John's new phone number.	Den Tom huet dem Mary gefrot ob si dem John seng nei Telefonsnummer kennt.
I really want to learn to speak French fluently.	Ech wëll wierklech Franséisch fléissend léieren ze schwätzen.
Please do not turn on the lights.	Maacht weg d'Luuchten net un.
Tom definitely plans to do that.	Den Tom plangt definitiv dat ze maachen.
It was life-changing.	Et war Liewensverännerend.
Tom said he could not help Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net hëllefe kéint.
Special events require additional costs.	Spezialevenementer erfuerderen zousätzlech Käschten.
I want to have my car painted dark blue.	Ech wëll mäin Auto donkelblo gemoolt hunn.
She was allowed to go to the disco on condition that she was back by ten.	Si dierft an d'Disco goen ënner Bedingung, datt si géint zéng zréck war.
Tom did not realize he had made a mistake.	Den Tom huet net gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom told me he was offended.	Den Tom huet mir gesot datt hie beleidegt war.
Except for Tom, everyone laughed.	Ausser den Tom huet jiddereen gelaacht.
I think Tom's sorry.	Ech denken, datt den Tom leed.
Tom will help Maria do this after dinner.	Den Tom wäert d'Maria hëllefen dat nom Iessen ze maachen.
How did Tom know you were going to do that?	Wéi wosst den Tom datt Dir dat géift maachen?
Tom knew his way around Boston.	Den Tom wousst säi Wee ronderëm Boston.
I live here for thirty years.	Ech liewen hei fir drësseg Joer.
Tom was right the first time.	Den Tom war déi éischte Kéier richteg.
I lived in Boston for three years before coming to Chicago.	Ech hunn dräi Joer zu Boston gelieft ier ech op Chicago komm sinn.
Tom says he thinks it might be interesting to do that.	Den Tom seet hien mengt et kéint interessant sinn dat ze maachen.
I had the feeling that something like this was going to happen.	Ech hat d'Gefill, datt esou eppes géif geschéien.
Are you one of the people who was here yesterday?	Sidd Dir ee vun de Leit déi gëschter hei war?
Tom has no health issues I know.	Den Tom huet keng Gesondheetsproblemer déi ech weess.
I did not plan to see Tom again.	Ech hat net virgesinn den Tom erëm ze gesinn.
We have been friends for a long time.	Mir si scho laang Frënn.
Well, I'm listening.	Gutt, ech lauschteren.
Can not see who it is?	Kënnt Dir net gesinn, wien et ass?
Tom said he hoped to be back by October 20th.	Den Tom sot datt hien gehofft huet bis den 20. Oktober zréck ze sinn.
Tom could not figure out what Mary was talking about.	Den Tom konnt net erausfannen wat d'Maria schwätzt.
Tom is not photogenic, but Maria is.	Den Tom ass net photogen, awer d'Maria ass.
I did not have time to write it down.	Ech hat keng Zäit et opzeschreiwen.
Do Tom and Maria know that you would like to go to Boston with them?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir gär mat hinnen op Boston géift goen?
Tom would at least have offered to pay.	Den Tom hätt op d'mannst ugebueden ze bezuelen.
Tom will probably be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech festgeholl ginn.
I swear I'm not tall.	Ech schwieren datt ech net héich sinn.
I would like to discuss something of importance to both of us.	Ech wéilt gär iwwer eppes vu Wichtegkeet fir eis zwee diskutéieren.
This is the kind of music I like to listen to.	Dëst ass d'Aart vu Musek op déi ech gär lauschteren.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
not the same mistake I made.	net déiselwecht Feeler déi ech gemaach hunn.
I know Tom is a good coach.	Ech weess den Tom ass e gudden Trainer.
We have extracurricular activities after school.	Mir hunn ausserschoulesch Aktivitéiten no der Schoul.
Tom is an activist in his community.	Den Tom ass en Aktivist a senger Gemeinschaft.
There are no toilets in this building.	Et gi keng Toiletten an dësem Gebai.
Tom and Marie are both leaving, right?	Den Tom an d'Marie ginn allebéid fort, oder?
You are the one who has to do that.	Dir sidd deen deen dat maache muss.
Tom was sick for three weeks when I visited him.	Den Tom war fir dräi Woche krank wéi ech him besicht hunn.
Tom held his breath for a moment.	Den Tom huet e Moment den Otem gehalen.
I forgot to tell you when you're here tomorrow.	Ech hu vergiess Iech ze soen wéini Dir muer hei sidd.
Ten years is a really long time.	Zéng Joer ass eng wierklech laang Zäit.
Tom just told me I did not have to help him on Monday.	Den Tom sot mir just, datt ech him e Méindeg net hëllefe muss.
Tom told me he hoped Mary did not hesitate to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Mary net zéckt dat ze maachen.
Tom said he was scared.	Den Tom sot, hie wier Angscht.
Tom died of starvation.	Den Tom war gestuerwen aus Honger.
I consider Tom a very dear friend.	Ech betruechten den Tom als e ganz léiwe Frënd.
Tom turned on the lights as he entered the room.	Den Tom huet d'Luuchte geklappt wéi hien an de Raum koum.
How often do I have to explain this to you?	Wéi oft muss ech Iech dat erklären?
Tom asked Maria to send him a picture of himself.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eng Foto vu sech selwer ze schécken.
I do not have a single knitted shirt anymore.	Ech hu keen eenzegen gestreckten Hiem méi.
I'm a good-for-nothing tree.	Ech sinn e gutt-fir-näischt Bam.
They are yellow.	Si si giel.
Tom came here three or four times a week.	Den Tom ass hei dräi oder véier Mol d'Woch komm.
I'm always late.	Ech sinn ëmmer spéit.
Tom grits his teeth.	Den Tom fléisst seng Zänn.
She did too much work.	Si huet ze vill Aarbecht ënnerholl.
Tom is a happy camper these days.	Den Tom ass e gléckleche Camper dës Deeg.
Tom sent Mary some flowers.	Den Tom huet dem Mary e puer Blummen geschéckt.
He is sitting at the table.	Hie sëtzt um Dësch.
The newly elected mayor was formerly a pro wrestler.	Den nei gewielte Buergermeeschter war fréier e Pro Ringer.
You believed Tom, did you?	Dir hutt dem Tom gegleeft, oder?
Tom claims that he accidentally shot Maria.	Den Tom behaapt datt hien d'Maria zoufälleg erschoss huet.
We are low on provisions.	Mir sinn niddereg u Bestëmmungen.
Tom just does not understand.	Den Tom versteet einfach net.
Tom sat down next to Mary.	Den Tom huet sech nieft Mary gesat.
You are not too old to do that.	Dir sidd net ze al fir dat ze maachen.
Have you ever set up a computer yourself?	Hutt Dir jeemools e Computer selwer zesummegesat?
Tom said no one else was on the bus.	Den Tom sot, datt keen aneren am Bus war.
We can not go home yet.	Mir kënnen nach net heem goen.
I have to rinse my mouth.	Ech muss mäi Mond spülen.
Tom realized I did not have to.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net musse maachen.
You do not seem to be very worried.	Dir schéngt net ganz besuergt ze sinn.
That difference was deserved.	Deen Ënnerscheed war verdéngt.
I wonder what we will do this time next year.	Ech froe mech wat mir dës Kéier d'nächst Joer maachen.
Tom says he has not done that yet.	Den Tom seet hien huet dat nach net gemaach.
The mood in the courtroom was tense.	D'Stëmmung am Geriichtssall war gespannt.
Look at both sides of the sign.	Kuckt op béide Säiten vum Schëld.
I wonder if Tom knew he should do that or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat sollt maachen oder net.
Tom told me he wanted to become a famous singer.	Den Tom sot mir, hie wollt e berühmte Sänger ginn.
Tom was not questioned by the FBI.	Den Tom gouf net vum FBI gefrot.
I hear a noise coming from the next room.	Ech héieren e Kaméidi kommen aus dem nächste Sall.
I think Tom is able to play the accordion as well as Maria.	Ech mengen den Tom ass fäeg d'Harmonika esou gutt ze spillen wéi d'Maria.
Tom and I are very similar.	Den Tom an ech si vill ähnlech.
Tom knew more about what happened when he gave up.	Den Tom wousst méi iwwer wat geschitt ass wéi hien opginn huet.
The accident was due to his insecurity.	Den Accident war wéinst senger Onsécherheet.
Opinions vary widely.	D'Meenungen variéieren vill.
The baseball game was canceled due to rain.	De Baseballspill gouf wéinst dem Reen ofgerappt.
Tom said he does not think Mary has the time to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria d'Zäit fënnt dat ze maachen.
Tom seems to be trying not to cry.	Den Tom schéngt ze probéieren net ze kräischen.
I'm at an office party.	Ech sinn op engem Büro Partei.
Nobody was waiting for me.	Keen waart op mech.
Tom has been released from prison.	Den Tom ass aus dem Prisong fräigelooss ginn.
Why would Tom do that?	Firwat géif den Tom dat maachen?
Tell Tom, he owes me thirty dollars.	Sot dem Tom, hie schëlleg mir drësseg Dollar.
I had no idea you were here.	Ech hat keng Ahnung datt Dir hei wiers.
Tom's rowboat is capsized.	Dem Tom säi Rudderboot ass gekäppt.
I doubt Tom will behave as you suggested.	Ech bezweifelen datt den Tom sech sou behuelen wéi Dir proposéiert huet.
I do not think Tom knows whether Mary is hungry or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria hongereg ass oder net.
I was able to visit Boston, but decided to go to Chicago instead.	Ech konnt Boston besichen, awer hunn decidéiert amplaz op Chicago ze goen.
The idea that he will make a speech is laughable.	D'Iddi datt hien eng Ried wäert maachen ass laache.
Is it true you're Tom's brother?	Ass et richteg datt Dir dem Tom säi Brudder sidd?
Tom believed that Mary was dead.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria dout war.
Tom misses his daughter.	Den Tom vermësst seng Duechter.
Tom reads a postcard.	Den Tom liest eng Postkaart.
It's a picture of Mary and her long-haired friend.	Et ass e Bild vun der Mary an hirem laang-Hoer Frënd.
I did not attend his funeral.	Ech sinn net bei sengem Begriefnes deelgeholl.
Tom's gone and pouting somewhere.	Den Tom ass iergendwou fort a pout.
Tom's not the one who told me Mary did not have to.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net muss maachen.
Where did you tell Tom to put his suitcase?	Wou hutt Dir dem Tom gesot seng Valise ze setzen?
I do not think Tom is going to Boston.	Ech denken net datt den Tom op Boston geet.
I'm going to change.	Ech ginn änneren.
Tom is as linguistic as his father.	Den Tom ass sou sproocheg wéi säi Papp.
Tom is anxious to know the results.	Den Tom ass ängschtlech d'Resultater ze wëssen.
Tom said he had a lot of money.	Den Tom sot, datt hie vill Suen hätt.
That makes a big difference, right?	Dat mécht e groussen Ënnerscheed, oder?
Tom writes a letter to Mary.	Den Tom schreift dem Mary e Bréif.
I've only met Tom once.	Ech hunn den Tom nëmmen eemol begéint.
You must not give in to his unreasonable demands.	Dir däerft net op seng onraisonnabel Fuerderunge ginn.
No wonder Tom is so angry.	Kee Wonner, datt den Tom esou rosen ass.
Tom and I do everything we can.	Den Tom an ech maachen alles wat mir kënnen.
The American dialects of Spanish are characterized, among others, to pronounce "c" and "z" as "s".	Déi amerikanesch Dialekte vu Spuenesch si charakteriséiert, ënner anerem, fir "c" an "z" wéi "s" auszeschwätzen.
Tom said he was really sure he could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech sécher, datt hien dat maache kéint.
I drink just to be company.	Ech drénken just fir Gesellschaft ze sinn.
I was told that.	Ech hunn dat gesot ginn.
Tom likes to jump in puddles after it rains.	Den Tom spréngt gär a Puddelen nodeems et reent.
I really appreciate it.	Ech si ganz appréciéiert.
Tom's cats love me.	Dem Tom seng Kazen hunn mech gär.
Tom is big and so is his brother.	Den Tom ass grouss an och säi Brudder.
Tom and I are married in Boston.	Den Tom an ech sinn zu Boston bestuet.
I'm afraid we can do nothing.	Ech fäerten, datt mir näischt maache kënnen.
Tom is a perfect gentleman.	Den Tom ass e perfekte Här.
Maybe you should not do that again with Tom.	Vläicht sollt Dir dat net erëm mam Tom maachen.
We forgave Tom.	Mir hunn dem Tom verzeien.
Tom would never do what you said.	Den Tom géif ni maachen wat Dir gesot hutt.
Let's see if we can find out what happened.	Loosst eis kucken ob mir erausfannen wat geschitt ass.
Tom said his team will probably win.	Tom sot seng Equipe wäert wahrscheinlech gewannen.
Tom promised not to hurt us.	Den Tom huet versprach eis net ze schueden.
We do not know if Tom will come or not.	Mir wëssen net ob den Tom kënnt oder net.
How much does a kilo of bananas cost?	Wéi vill kascht e Kilo Bananen?
We usually do not talk much.	Mir hunn normalerweis net vill ze schwätzen.
Tom and Maria live on the same street.	Den Tom an d'Maria liewen an der selwechter Strooss.
Mary is a lovely girl.	Mary ass eng léif Meedchen.
Tom does not seem to know much about what happened.	Den Tom schéngt net vill ze wëssen wat geschitt ass.
I think Tom's grandmother is too old to wear a miniskirt.	Ech mengen dem Tom seng Groussmamm ass ze al fir e Minirock unzedoen.
Is that Tom's suitcase?	Sinn dat dem Tom seng Valise?
I do not see how Tom was involved.	Ech gesinn net wéi den Tom involvéiert wier.
Tom was not there too long ago.	Den Tom war virun net ze laang do.
I'm lucky to have a lot of good friends.	Ech si glécklech vill gutt Frënn ze hunn.
It must be Tom.	Et muss den Tom sinn.
It was not my place to say anything.	Et war net meng Plaz fir eppes ze soen.
Tom lives in a small town where everyone knows each other.	Den Tom lieft an enger klenger Stad wou jidderee sech kennt.
Tom wants to escape.	Den Tom wëll flüchten.
Tom plays with toys that are more sophisticated than those with which Maria plays.	Den Tom spillt mat Spillsaachen, déi méi sophistikéiert sinn, wéi mat deem d'Maria spillt.
Japanese children are group members even when they are sleeping.	Japanesch Kanner si Gruppememberen och wa se schlofen.
Everyone is in position.	Jiddereen ass an der Positioun.
Do you like the dress if it was a darker color?	Hutt Dir d'Kleed gär wann et eng méi däischter Faarf gewiescht wier?
Tom puts all his eggs in one basket.	Den Tom setzt all seng Eeër an engem Kuerf.
Tom will not be punished.	Den Tom wäert net bestrooft ginn.
Tom and I do not think we can do it alone.	Den Tom an ech mengen net, datt mer dat alleng kënne maachen.
What do you plan to do later?	Wat plangt Dir spéider ze maachen?
Tom is ready to jump ship.	Tom ass prett Schëff ze sprangen.
The office staff worked quickly and efficiently to solve the problem.	D'Büropersonal huet séier an effizient geschafft fir de Problem ze léisen.
Neither Tom nor Maria studied French.	Weder den Tom nach d'Maria hu franséisch studéiert.
Tom always quotes a famous person.	Den Tom zitéiert ëmmer eng berühmt Persoun.
Someone tried to kill Tom.	Een huet probéiert den Tom ëmzebréngen.
I do not think Tom decided to do that.	Ech denken net datt den Tom décidéiert war dat ze maachen.
What happened to the money?	Wat ass mat de Suen geschitt?
I should probably tell Tom how I do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen wéi ech dat maachen.
I've never forgotten Tom's birthday.	Ech hunn dem Tom säi Gebuertsdag ni vergiess.
Tom sang while he worked.	Den Tom huet gesonge wärend hie geschafft huet.
Do you know what UNESCO stands for?	Wësst Dir fir wat UNESCO steet?
Tom is a good negotiator.	Den Tom ass e gudde Verhandlunge.
Like a lord, he stood up and offered her his seat.	Wéi en Här ass hien opgestan an huet hir säi Sëtz ugebueden.
I recognize him, but I do not remember his name.	Ech erkennen hien, mee ech erënnere mech net säin Numm.
Well, I think Tom's right.	Gutt, ech mengen, datt den Tom Recht huet.
I'm wondering if Tom thought we should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt mir dat missten maachen.
You can rent my bike for a few days.	Dir kënnt mäi Vëlo fir e puer Deeg léinen.
What do you think, I'm not your type?	Wat mengs du, ech sinn net Ären Typ?
I would still like to hear Tom's opinion before I come to a conclusion.	Ech wéilt nach ëmmer dem Tom seng Meenung héieren ier ech zu enger Conclusioun kommen.
Tom will be late if he does not hurry.	Den Tom wäert ze spéit sinn, wann hien net presséiert.
Tom can sleep anywhere.	Den Tom kann iwwerall schlofen.
Does anyone know where Tom is?	Weess iergendeen wou den Tom ass?
I did not even catch a fish.	Ech hunn net mol ee Fësch gefaang.
Until now, Tom was unwilling to compromise.	Den Tom war bis elo net gewëllt Kompromëss ze maachen.
I think this is a misunderstanding.	Ech mengen dat ass e Mëssverständnis.
Tom told me that Maria was sick.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria krank war.
Tom will do that when he enters.	Den Tom wäert dat maachen wann hien erakënnt.
I've seen other people do it.	Ech hunn aner Leit gesinn et maachen.
Do you have lambs?	Hutt Dir Lämmercher?
Tom got a perfect score on the exam.	Den Tom krut e perfekte Score um Examen.
I do not have enough money to buy the car I want.	Ech hunn nach net genuch Sue fir den Auto ze kafen deen ech wëll.
I think I've ever eaten dog meat.	Ech mengen ech hu jeemools Hond Fleesch giess.
When I was young, I tried to read as many books as I could.	Wéi ech jonk war, hunn ech probéiert sou vill Bicher wéi ech konnt ze liesen.
Tom helped me.	Den Tom huet mir gehollef.
There's a chance I'll be in Australia next spring.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech nächst Fréijoer an Australien ginn.
I did not get the raise I asked for.	Ech krut net d'Erhéijung déi ech gefrot hunn.
Tom wants to have another baby, but Maria does not.	Den Tom wëll en anere Puppelchen hunn, awer d'Maria net.
Do you have a magnifying glass that I could borrow?	Hutt Dir eng Lupe déi ech léine kéint?
Tom climbed into his house.	Den Tom ass a säin Haus geklommen.
I'll find out who did that.	Ech wäert erausfannen, wien dat gemaach huet.
Tom's here in Boston, right?	Den Tom ass hei zu Boston, oder?
That's a nice dress, right?	Dat ass e schéint Kleed, oder?
I think Tom and Maria both gave up hope.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid Hoffnung opginn hunn.
I have never heard of such a strange story.	Ech hunn nach ni vun esou enger komescher Geschicht héieren.
The church is at the foot of a mountain.	D'Kierch ass um Fouss vun engem Bierg.
Tom knew he was finally sick.	Den Tom wousst datt hien endlech krank war.
I always enjoy listening to classical music in my free time.	Ech genéissen ëmmer a menger Fräizäit klassesch Musek ze lauschteren.
Tom's not afraid of me, is he?	Den Tom huet keng Angscht vu mir, oder?
I'm wondering if Tom really wants to dance.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll danzen.
There is not much hope.	Et gëtt net vill Hoffnung.
Tom had lunch with Mary in Australia last week.	Den Tom hat d'lescht Woch Mëttegiessen mat Mary an Australien.
I thought Tom was not here.	Ech hu geduecht den Tom wier net hei.
Tom needs to understand why this is happening.	Den Tom muss verstoen firwat dat geschitt.
I got someone to help me move the piano.	Ech krut een deen mir hëlleft de Piano ze bewegen.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hien dierf maachen.
I bought a VW bus.	Ech kaaft engem VW Bus.
Tom has a talent for modern painting.	Den Tom huet en Talent fir modern Molerei.
I thought this was not a big deal.	Ech hu geduecht datt dëst kee groussen Deal wier.
I wonder if Tom was really surprised.	Ech froe mech ob den Tom wierklech iwwerrascht war.
What makes you think I disagree with Tom?	Wat mécht Iech ze denken datt ech mam Tom net averstane sinn?
Did you ask Tom that question?	Hutt Dir den Tom déi Fro gestallt?
Don't you think you should help Tom?	Mengt Dir net, Dir sollt dem Tom hëllefen?
Tom decided he had enough.	Den Tom huet decidéiert datt hien genuch hat.
When did Tom get this hat?	Wéini krut den Tom dësen Hutt?
Tom's happy about it, right?	Den Tom ass frou domat, oder?
Tomorrow there will be a math test.	Muer gëtt e Mathetest.
Let me tell you w.e.g. 	Loosst mech Iech w.e.g.
accompany.	begleeden.
I found a good Mexican restaurant.	Ech hunn e gudde mexikanesche Restaurant fonnt.
When I was a kid, I used to play catch with my dad.	Wéi ech e Kand war, hunn ech mat mengem Papp Fang gespillt.
Until the sun goes down we reach our destination.	Bis d'Sonn ënnergeet komme mir eis Destinatioun.
I know someone who has never done that.	Ech kennen een deen dat ni gemaach huet.
She does not want him to pick the flowers.	Si wëll net datt hien d'Blummen plécke soll.
You Hypocrite!	Dir Hypokrit!
I thought you would not do it.	Ech hu geduecht, Dir géift et net maachen.
You are very unusual.	Dir sidd ganz ongewéinlech.
The person I met yesterday was Tom.	Déi Persoun déi ech gëschter kennegeléiert hunn war den Tom.
I've never seen Tom do that before.	Ech hunn den Tom dat nach ni gesinn.
Should I tell Tom or would you rather I not?	Soll ech dem Tom soen oder géift Dir léiwer ech net?
This is the house where he grew up.	Dëst ass d'Haus wou hien opgewuess ass.
Tom told Mary what he had eaten.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien giess huet.
Tom is most likely not going to go with you.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech net mat Iech ze goen.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint entlooss ginn.
Airplanes allow people to travel long distances quickly.	Fligeren erlaben de Leit grouss Distanzen séier ze reesen.
He thinks his work is pointless.	Hien denkt datt seng Aarbecht sënnlos ass.
Tom still does not look like he's having much fun.	Den Tom gesäit nach ëmmer net aus wéi wann hie vill Spaass huet.
Let me tell Tom the truth.	Ech soll dem Tom d'Wourecht soen.
Take Tom and me there.	Huelt den Tom a mir dohinner.
Tom hopes to get the results by Thursday.	Den Tom hofft d'Resultater bis en Donneschdeg ze kréien.
You look uglier than usual.	Dir kuckt méi ellen wéi soss.
Tom tried to return the swimsuit to a larger size, but the clerk told him this would not be allowed.	Den Tom huet probéiert de Schwammkleed fir eng méi grouss Gréisst zréckzebréngen, awer de Clerk sot him dat wier net erlaabt.
Tom is not the one who did this to Mary.	Den Tom ass net deen deen d'Maria dat gemaach huet.
Tom said that Maria thought she might not be allowed to do that at night.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net dierf nuets maachen.
I would like to know why Tom did not do what he said he would do.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
I'm going to Australia for the holidays.	Ech gi fir d'Feierdeeg an Australien.
Tom stopped on the way home for something to eat.	Den Tom ass um Heemwee gestoppt fir eppes z'iessen.
Tom is not going on vacation this year.	Den Tom mécht dëst Joer keng Vakanz.
If I were you, I would think twice before embarking on that path.	Wann ech du wier, géif ech zweemol nodenken ier ech op dee Wee goen.
I know this is hard for you to understand.	Ech weess dat ass schwéier fir Iech ze verstoen.
He does not like the Principal.	Hien huet de Principal net gär.
There's something moving in the next room.	Do beweegt sech eppes am nächste Raum.
I think Tom's home.	Ech denken, datt den Tom Heemecht huet.
I'm almost sure we can do that for you.	Ech si bal sécher, mir kënnen dat fir Iech maachen.
I think Tom is a mechanic.	Ech mengen den Tom ass e Mecanicien.
That's the dumbest thing I've ever said.	Dat ass dat dommst wat ech je gesot hunn.
Tom looked very relaxed.	Den Tom war ganz entspaant ausgesinn.
How do you like Tom's proposal?	Wéi fällt dem Tom säi Virschlag Iech op?
One million people lost their lives in the war.	Eng Millioun Leit hunn am Krich hiert Liewe verluer.
I'm sure Tom will do the same.	Ech si sécher datt den Tom datselwecht wäert maachen.
Tom is white.	Den Tom ass wäiss.
Tom does not know anyone here.	Den Tom kennt hei keen.
We have to evacuate the building.	Mir mussen d'Gebai evakuéieren.
Tom was charming.	Den Tom war charmant.
Tom said he did not have to worry about Maria anymore.	Den Tom huet gesot datt hien sech keng Suerge méi iwwer d'Maria muss maachen.
Tom said he knew why Maria wanted to do that.	Den Tom sot datt hie wousst firwat d'Maria dat maache wollt.
Why does Tom hesitate to do that?	Firwat zéckt den Tom dat ze maachen?
I dislocated my shoulders three times that year.	Ech hunn meng Schëller dräimol dat Joer dislocated.
Tom was also present at the meeting.	Den Tom war och bei der Versammlung dobäi.
I have only been to Australia once.	Ech war nëmmen eng Kéier an Australien.
That's a total lie.	Dat ass eng total Ligen.
Tom could not speak to Mary.	Den Tom konnt net mat der Maria schwätzen.
I bet Tom paid a lot for his new car.	Ech wetten, datt den Tom vill fir säin neien Auto bezuelt huet.
Tom did not immediately agree.	Den Tom war net direkt d'accord.
Tom was always great for his age.	Den Tom war ëmmer grouss fir säin Alter.
I hope Tom does what he says he will do.	Ech hoffen den Tom mécht wat hie seet hie wäert maachen.
I advised Tom to stop.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat opzehalen.
Tom thinks Mary will be desperate to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria verzweifelt wäert sinn dat ze maachen.
Tom did not worry.	Den Tom huet sech keng Suergen gemaach.
I'm not a feminist.	Ech si kee Feminist.
After all, he's your boss.	No allem ass hien Äre Chef.
It really did not matter who won.	Et war wierklech egal wien gewonnen huet.
This is really good practice for you, is not it?	Dëst ass wierklech gutt Praxis fir Iech, ass et net?
Do what Tom tells you to do.	Maacht wat den Tom Iech seet ze maachen.
Tom said you moved an ankle.	Den Tom sot, Dir hutt e Knöchel verréckelt.
Tom is inventive.	Den Tom ass inventiv.
Tom told me he thought Mary still needed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach muss maachen.
Tom is a very interesting man.	Den Tom ass e ganz interessante Mann.
He always breaks into our conversation.	Hien brécht ëmmer an eist Gespréich.
Tom went back upstairs.	Den Tom ass zréck eropgaang.
You probably miss Tom a lot, do you?	Dir vermësst den Tom wahrscheinlech vill, oder?
That's slightly disturbing.	Dat ass liicht beonrouegend.
I do not know if this is what Tom wants or not.	Ech weess net ob dat ass wat den Tom wëll oder net.
You should have been with us in Australia last week.	Dir sollt d'lescht Woch bei eis an Australien gewiescht sinn.
I thought you said Tom was stupid.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier domm.
The noon offers more and more severe weather.	De Mëtteg gëtt d'Wieder ëmmer méi schlëmm.
You should consult your lawyer about this matter.	Dir sollt mat Ärem Affekot iwwer dës Matière konsultéieren.
I do not think I can stop Tom from doing this.	Ech denken net, ech kann den Tom dovun ofhalen.
I find Tom irresistible.	Ech fannen den Tom irresistibel.
There's no point in arguing with Tom.	Et huet kee Sënn mam Tom ze streiden.
I bet you have some questions.	Ech wetten, Dir hutt e puer Froen.
My husband is an expert when it comes to cooking Chinese food.	Mäi Mann ass en Expert wann et drëm geet Chinesesch Iessen ze kachen.
Tom is my older daughter's son.	Den Tom ass meng eeler Duechter säi Jong.
I'm sure Tom's not going to be in there on such a beautiful afternoon.	Ech si sécher, datt den Tom op esou engem schéine Nomëtteg net dobanne wäert sinn.
Tom will probably not be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech net festgeholl ginn.
Tom should do that to Mary.	Den Tom sollt d'Maria dat maachen.
The cast received a standing ovation.	De Besetzung krut e Standing Ovation.
Tom is swimming.	Den Tom schwëmmt.
Tom has not spoken to Mary in years.	Den Tom schwätzt zënter Joeren net mat der Mary.
Tom is my friend too.	Den Tom ass och mäi Frënd.
I have asked you several times not to do this.	Ech hunn Iech e puer Mol gefrot dat net ze maachen.
Tom was hit to do that.	Den Tom gouf getraff fir dat ze maachen.
I did not want anyone to hurt me.	Ech wollt net datt iergendeen mech schued.
The only thing that really matters is that you are safe now.	Dat eenzegt wat wierklech wichteg ass ass datt Dir elo sécher sidd.
Tom and Mary went on a road trip through Europe.	Den Tom an d'Mary sinn op eng Stroossrees duerch Europa gaang.
You make us all sick.	Dir maacht eis all krank.
Tom listened to what Mary had said.	Den Tom huet nolauschtert wat d'Maria gesot huet.
How else would you deal with something like this?	Wéi maacht Dir soss mat esou eppes ëm?
I could not find a job.	Ech konnt keng Aarbecht fannen.
He was in line.	Hie war an der Schlaang.
Tom told Mary that he thought John was desperate.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John verzweifelt wier.
I did not know you're related to Tom.	Ech wousst net datt Dir mam Tom verwandt sidd.
It will not stay that way.	Et wäert net esou bleiwen.
Tom said he thought Mary should do that in the afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat de Mëtteg misst maachen.
I'm wondering if Tom thinks Mary needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen.
That's what I want to talk about.	Doriwwer wëll ech schwätzen.
Tom probably does not know where Maria went to kindergarten.	Den Tom weess wuel net wou d'Maria an de Spillschoul gaangen ass.
Tom is not Mary's type.	Den Tom ass net dem Mary säin Typ.
Tom should have stayed.	Den Tom hätt misste bleiwen.
Tom proposed a solution.	Den Tom huet eng Léisung proposéiert.
It needs to be done again.	Et muss nach eng Kéier gemaach ginn.
Tom is much more creative than I am.	Den Tom ass vill méi kreativ wéi ech.
Tom brought his toolbox with him.	Den Tom huet seng Toolbox mat sech bruecht.
I know Tom's a friend of Mary's.	Ech weess datt den Tom e Frënd vum Mary ass.
I'm not a hero.	Ech sinn keen Held.
Tom is about three miles away.	Den Tom ass ongeféier dräi Meilen ewech.
This is the first time I have visited Australia.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech Australien besicht hunn.
Tom is a nice person.	Den Tom ass eng agreabel Persoun.
Tom is always itching after a fight.	Den Tom ass ëmmer Jucken no engem Kampf.
Tom can not get on the phone.	Den Tom kann net un den Telefon kommen.
Tom's a college graduate, is he not?	Den Tom ass e College Graduéierter, ass hien net?
Why do you have nothing to say?	Firwat hutt Dir näischt ze soen?
Tom was convinced that Mary did not have to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net muss maachen.
Nobody knows what Tom said to Mary.	Keen weess wat den Tom zu Mary gesot huet.
My apartment is not far from here.	Meng Wunneng ass net wäit vun hei.
Tom talks a lot about Australia.	Den Tom schwätzt vill iwwer Australien.
Do you know what it means when a man gives a woman a ring?	Wësst Dir wat et heescht wann e Mann eng Fra e Rank gëtt?
I'm so tired I can not move on.	Ech sinn esou midd, datt ech net weidergoe kann.
I saw you this morning with Tom Kaffi.	Ech hunn dech de Moien mam Tom Kaffi gesinn.
Do not buy that.	Kaaft deen net.
Let's make tea and try to calm down.	Loosst eis Téi maachen a probéieren ze berouegen.
Tom must be exhausted.	Den Tom muss erschöpft sinn.
Tom must not do that anymore.	Dat dierf den Tom net méi maachen.
I saw a police car parked in front of your house yesterday.	Ech hunn gëschter e Policeauto gesinn virun Ärem Haus geparkt.
Will Tom be fishing with us?	Wäert den Tom mat eis fëschen?
Tom ate all his food in his room.	Den Tom huet all seng Iessen a sengem Zëmmer giess.
Tom and Maria always move.	Den Tom an d'Maria placéiere sech ëmmer.
Tom said he did not think Mary would enjoy the movie.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Mary dee Film genéisst.
Tom ate breakfast as he felt the earthquake.	Den Tom huet Frühstück giess wéi hien d'Äerdbiewen gefillt huet.
Who will die first?	Wien wäert deen éischte stierwen?
Tom and Maria are both scared of John's dog.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Angscht virum John sengem Hond.
Tom is doubtful.	Den Tom ass zweifelhaft.
Tom must have fallen asleep during the concert.	Den Tom muss während dem Concert ageschlof sinn.
Why do not we ask Tom if he speaks French?	Firwat froe mir den Tom net, ob hie franséisch schwätzt?
Tom did not hesitate at all.	Den Tom huet guer net gezéckt.
Tom has to go to Boston the day after tomorrow.	Den Tom muss iwwermuer op Boston goen.
I've heard Tom's in trouble.	Ech hunn héieren, datt den Tom an Ierger ass.
Tom asked me who my French teacher was.	Den Tom huet mech gefrot, wien meng franséisch Enseignant war.
Tom took a shower and changed his clothes as soon as he got home.	Den Tom huet sech geduscht an huet Kleeder geännert soubal hien doheem koum.
This is residential real estate.	Dëst ass Wunnimmobilie.
Tom should be OK.	Den Tom soll OK sinn.
Tom told me that he thought Mary was paralyzed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gelähmt wier.
Tom likes to climb trees.	Den Tom klëmmt gär op Beem.
Tom said it was Mary who told him he had to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie misst dat maachen.
He makes the most, if not all, important decisions for his company.	Hien mécht déi meescht, wann net all, wichteg Entscheedunge fir seng Firma.
Everyone knows Tom was in Boston.	Jidderee weess datt den Tom zu Boston war.
Tom left his ticket at home.	Den Tom huet säin Ticket doheem gelooss.
Tom is not a good bass player.	Den Tom ass kee gudde Bassist.
I'm going to drink water.	Ech ginn Waasser drénken.
Tom had told Mary the truth.	Den Tom hätt d'Maria d'Wourecht gesot.
The package that Tom has been waiting for is finally here.	De Package op deen den Tom gewaart huet ass endlech hei.
I do not know how much Tom spent.	Ech weess net wéi vill den Tom ausginn huet.
I think this is pretty good advice.	Ech mengen dat ass zimlech gutt Rotschléi.
I'm sitting here waiting for Tom.	Ech sëtzen a waarden hei op den Tom.
Tom said he would return to Boston immediately after the game.	Den Tom sot, hie géif direkt nom Spill zréck op Boston goen.
It makes no sense to talk to them anymore.	Et huet kee Sënn méi mat hinnen ze schwätzen.
I mean, it's very important for kids to do something.	Ech mengen, et ass ganz wichteg fir Kanner eppes ze maachen.
Tom won all three races today.	Den Tom huet haut all dräi Rennen gewonnen.
Tom handed Mary a pamphlet.	Den Tom huet dem Maria eng Pamphlet iwwerreecht.
I'm just about to walk to the train station.	Ech si grad amgaang op d'Gare ze goen.
You will not believe what just happened.	Dir wäert net gleewen wat just geschitt ass.
So I went to Australia.	Dofir sinn ech an Australien gaangen.
Tom never pays his rent on time.	Den Tom bezillt säi Loyer ni op Zäit.
I learned to work with Tom.	Ech hu geléiert mam Tom ze schaffen.
We should ask Tom to work for us.	Mir sollen den Tom froen fir bei eis ze schaffen.
Tom told me he was here at 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien ëm 2:30 hei wier.
I would have done that if I knew Tom wanted me.	Ech hätt dat gemaach, wann ech wosst, datt den Tom mech wollt.
Tom said he thought I was incompetent.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech inkompetent wier.
Maybe Tom did not.	Vläicht huet den Tom et net gemaach.
Tom knew he was very hungry at the end of the day.	Den Tom wousst datt hien um Enn vum Dag ganz hongereg wier.
Do you still live in the same house where you grew up?	Wunns de nach ëmmer am selwechten Haus an deem Dir opgewuess sidd?
It was not Tom who shot Maria.	Et war net den Tom deen d'Maria erschoss huet.
Tom is a great storyteller.	Den Tom ass e super Erzieler.
She would often practice the vulture on the roof.	Si géif dacks d'Gei um Daach üben.
I'm glad you came with us for dinner.	Ech wier frou, wann Dir mat eis zum Iessen kéimt.
It's not Tom who needs a job. 	Et ass net den Tom deen eng Aarbecht brauch.
It's me.	Ech sinn et.
Tom and I went back to the bar.	Den Tom an ech sinn zréck an d'Bar gaang.
Staying home is not fun.	Doheem ze bleiwen ass net lëschteg.
He is very excited about this.	Hien ass ganz opgeregt vun dësem.
I have a question for you about Tom.	Ech hunn eng Fro fir Iech iwwer den Tom.
"Where did you get that?" 	"Wou hues du dat?"
"It was in the mailbox."	"Et war an der Bréifkëscht."
Tom said he felt neglected.	Den Tom sot, datt hie sech vernoléissegt gefillt huet.
We know where Tom is.	Mir wëssen wou den Tom ass.
You will never know if you can do it or not if you do not try.	Dir wäert ni wëssen ob Dir et maache kënnt oder net wann Dir net probéiert.
Tom said he needed a drink.	Den Tom sot, hien brauch eppes ze drénken.
Tom does not know much French yet.	Den Tom kann nach net vill Franséisch.
Do you know when Tom will leave?	Wësst Dir wéini den Tom fortgeet?
She wanted to ask a question, so she raised her hand.	Si wollt eng Fro stellen, also huet si d'Hand opgehuewen.
Tom got up to leave.	Den Tom ass opgestan fir ze goen.
It's too loud here. 	Et ass ze laut hei.
I can not concentrate.	Ech kann net konzentréieren.
You're very fantastic, Tom.	Dir sidd ganz fantastesch, Tom.
Tom worked on it last Monday.	Den Tom huet de leschte Méindeg dru geschafft.
If it were up to me, I would have exiled you all.	Wann et u mech wier, hätt ech Iech all exiléiert.
I think it will work out well.	Ech mengen et wäert gutt ausgoen.
I did not know you should do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache sollt.
I did not consult with Tom.	Ech hunn net mam Tom konsultéiert.
Tom is not the only one who has tried to help.	Den Tom ass net deen eenzegen dee probéiert huet ze hëllefen.
I'm jealous of you, Tom.	Ech si jalous op dech, Tom.
You seem to be trying to provoke Tom.	Dir schéngen ze probéieren den Tom ze provozéieren.
Tom drove to Boston in a car he had borrowed from one of his friends.	Den Tom ass an engem Auto op Boston gefuer, deen hien vun engem vu senge Frënn geléint huet.
Tom is the one who made the complaint.	Den Tom ass deen deen d'Plainte gemaach huet.
Tom felt sorry for Maria.	Den Tom huet leed fir d'Maria.
I would like you to help Tom.	Ech hätt gär datt Dir den Tom hëlleft.
The girl who lives next door is very beautiful.	D'Meedchen dat niewendrun wunnt ass ganz schéin.
Have you planned anything for today?	Hutt Dir eppes fir haut geplangt?
I do not feel like singing now.	Ech hunn elo keng Loscht ze sangen.
Tom does not own any real estate in Boston.	Den Tom besëtzt keng Immobilie zu Boston.
Tom says he can not work on an empty stomach.	Den Tom seet hien kann net op eidle Mo schaffen.
I think you do not need my help anymore.	Ech denken, Dir braucht meng Hëllef net méi.
I did not know Tom where Maria was going to do this.	Ech wousst deen Tom net wou wou d'Maria dat géif maachen.
I need to get the tires on my car rotated.	Ech muss d'Pneuen op mengem Auto rotéiert kréien.
Neither Tom nor Mary were injured.	Weder Tom nach Mary goufe blesséiert.
I think Tom knows why Maria is not here.	Ech mengen den Tom weess firwat d'Maria net hei ass.
I do not think I have the time to do that today.	Ech denken net, datt ech haut d'Zäit hunn dat ze maachen.
I do not want to impose.	Ech wëll net imposéieren.
You're not a long time teacher, are you?	Dir sidd net laang Schoulmeeschter, oder?
I mean, I'm buying Tom a boomerang.	Ech mengen, ech kafen dem Tom e Boomerang.
I think it's cruel to keep a cat inside.	Ech mengen et ass grausam eng Kaz dobannen ze halen.
Tom has to go on his way.	Den Tom muss op de Wee goen.
We do not need you to tell us what to do.	Mir brauchen Iech net fir eis ze soen wat mir maache sollen.
Tom asked if I really wanted to do that.	Den Tom huet gefrot ob ech dat wierklech wollt maachen.
Tom said he understands how you feel.	Den Tom sot datt hie versteet wéi Dir Iech fillt.
Tom sat quietly in the back of the classroom and took notes.	Den Tom souz roueg hannen am Klassesall an huet Notizen gemaach.
As far as I know he is guilty.	Souwäit ech weess ass hien schëlleg.
I do not think I could do that again.	Ech denken net, ech kéint dat nach eng Kéier maachen.
Tom kept it a secret.	Den Tom huet et geheim gehalen.
I thought you said Tom was a tailor.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Schneider.
His name is known to everyone in the country.	Säin Numm ass bekannt fir jiddereen am Land.
Tom can speak both French and English.	Den Tom kann souwuel Franséisch an Englesch schwätzen.
I do not think I need a new coat.	Ech denken net datt ech en neie Mantel brauch.
Tom said it would be time to start talking about what we need to buy.	Den Tom sot, et wier Zäit fir unzefänken iwwer wat mir musse kafen.
I wonder what you're talking about.	Ech froe mech op wat Dir schwätzt.
I would be interested in volunteering.	Ech wier interesséiert fir Benevolat ze maachen.
Tom will not buy food for Mary.	Tom wäert kee Liewensmëttel fir Mary kafen.
Tom spent some time looking at the pictures that Maria had sent him.	Den Tom huet e bëssen Zäit op d'Biller gekuckt, déi d'Maria him geschéckt hat.
Do you really think Tom is ambitious?	Denkt Dir wierklech datt den Tom ambitiéis ass?
Tom has not yet admitted that he did.	Den Tom huet nach net zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom is no longer looking for work.	Den Tom sicht keng Aarbecht méi.
Things are not always what they seem.	D'Saachen sinn net ëmmer wat se schéngen.
This morning I missed the train I usually take.	Haut de Moien hunn ech den Zuch verpasst deen ech normalerweis huelen.
Tom has almost no income.	Tom huet bal keen Akommes.
Some ideals are worth dying for, or not, Tom?	E puer Idealer sinn derwäert ze stierwen, oder net, Tom?
Tom ate pancakes for breakfast.	Den Tom huet Pancakes zum Frühstück giess.
I know Tom is a pretty good snowboarder.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Snowboarder ass.
Tom did not see that.	Den Tom huet dat net gesinn.
I think the curry I made for Tom was too spicy.	Ech denken, datt de Curry, deen ech gemaach hunn, fir den Tom ze schaarf wier.
Tom's hardly too late for appointments.	Den Tom ass kaum ze spéit fir Rendez-vousen.
The book you are looking for is on my desk.	D'Buch, no deem Dir sicht, ass op mengem Schreifdësch.
Do you know the reason why Tom is so angry?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom sou rosen ass?
I want to confirm my reservation once again.	Ech wëll meng Reservatioun nach eng Kéier bestätegen.
I can not help how I feel about you.	Ech kann net hëllefen wéi ech Iech iwwer dech fillen.
Everything happens too fast.	Alles geschitt ze séier.
Tom says anyone who knows him can swim.	Den Tom seet, datt jiddereen, deen hie kennt, ka schwammen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything will be fine.	Alles wäert gutt sinn.
I did not know that you set.	Ech wousst net datt Dir astellen.
This is true for men as well as women.	Dëst gëllt fir Männer wéi och fir Fraen.
Tom said that this movie was not very good.	Den Tom sot, datt dëse Film net ganz gutt wier.
Tom told everyone he was moving to Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien op Boston géif plënneren.
Tom was sitting by the fireplace.	Den Tom souz beim Kamäin.
Tom and Marie both know it's too late to do that.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt et ze spéit ass fir dat ze maachen.
Vietnam's public debt-to-GDP ratio stands at a government-mandated ceiling of 65%.	Dem Vietnam seng ëffentlech Schold zum PIB Verhältnis ass no der Regierungsmandatéierte Plafong vu 65%.
We're still waiting for Tom to do what he was asked to do.	Mir waarden nach ëmmer op den Tom fir ze maachen wat hie gefrot gouf ze maachen.
I'm sure I'm right.	Ech si sécher datt ech Recht hunn.
I'm afraid the forecast is not good.	Ech fäerten datt d'Prognose net gutt ass.
Tom is never in a hurry, is he?	Den Tom ass ni presséiert, oder?
Tom did not give any additional details.	Den Tom huet keng zousätzlech Detailer ginn.
Want to know why Tom left early?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom fréi fort ass?
Tom does not know much.	Den Tom weess net vill.
Tom does not know this as well as Maria.	Den Tom kann dat net esou gutt wéi d'Maria.
I was able to get an apprenticeship in Australia.	Ech konnt eng Léieraarbecht an Australien kréien.
The rainiest months are May, June, July and August.	Déi Méint mat de meeschte Reen sinn Mee, Juni, Juli an August.
Don't you want to know who she is?	Wëllt Dir net wëssen, wien hatt ass?
We have one last chance to win the match.	Mir hunn eng lescht Chance de Match ze gewannen.
Tom has a house that has two rooms.	Den Tom huet en Haus dat zwee Zëmmer huet.
I can not remember where I put the good biting machine.	Ech ka mech net erënneren wou ech déi gutt Bitzmaschinn gesat hunn.
I think we'll get a lot of proposals.	Ech mengen, mir wäerte vill Propositioune kréien.
I thought you would enjoy this movie.	Ech hu geduecht datt Dir dëse Film genéisst.
A man's worth depends on what he is, not what he has.	E Mann säi Wäert hänkt dovun of wat hien ass, an net wat hien huet.
Tell Tom Mary to wait for him in the lobby.	Sot dem Tom Mary waart op hien an der Lobby.
I do not like women without personality.	Ech hu keng Frae ouni Perséinlechkeet gär.
Tom said I looked lonely.	Den Tom sot datt ech einsam ausgesinn hunn.
I'm not as tired as Tom.	Ech sinn net esou midd wéi den Tom.
Tom did not like children until he had his own.	Den Tom huet keng Kanner gär bis hien seng eege hat.
I know Tom did not go to Boston.	Ech weess datt den Tom net op Boston gaang ass.
This restaurant has valet parking.	Dëse Restaurant huet VALET Parking.
Tom says he will not have time to do that now.	Den Tom seet, datt hien elo keng Zäit wäert hunn dat ze maachen.
Tom said Mary knew John did not have to do that until Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net bis e Méindeg muss maachen.
Tom is too scared to go into the cave.	Den Tom ass ze Angscht fir an d'Höhl anzegoen.
Tom says one day he will do that.	Den Tom seet enges Daags wäert hien dat maachen.
I did not go to the market.	Ech sinn net op de Maart gaang.
Tom said he thought he would find another job.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier eng aner Aarbecht ze fannen.
Venus has no moon.	D'Venus huet kee Mound.
There is nothing left for me to do.	Et bleift fir mech näischt méi ze maachen.
I do not know who I'm calling.	Ech weess net wien ech ruffen.
Tom is probably sympathetic.	Den Tom ass wahrscheinlech sympathesch.
Tom said he would be willing to help us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis ze hëllefen.
Tom parties too much.	Tom Parteien zevill.
Tom painted the table and the chairs.	Den Tom huet den Dësch an de Still gemoolt.
Tom learned the names of all the dinosaurs.	Den Tom huet d'Nimm vun all den Dinosaurier geléiert.
Tom wasn't sure if he should do that or not.	Den Tom war net sécher ob hien dat sollt maachen oder net.
I know what you're saying.	Ech weess wat Dir seet.
Tom told me where I was going.	Den Tom huet mir gesot, wou ech goen.
Do you have someone in mind for work?	Hutt Dir een am Kapp fir d'Aarbecht?
This umbrella is probably Tom's.	Dëse Regenschirm ass wahrscheinlech dem Tom.
Tom came to the party unscathed and put on dirty clothes.	Den Tom ass ongeschaaft op d'Party komm an huet dreckeg Kleeder un.
Tom is my only friend who is still single.	Den Tom ass mäin eenzege Frënd deen nach ëmmer Single ass.
I wish you had not mentioned this.	Ech hätt léiwer datt Dir dëst net aginn hutt.
I'm not telling you what you want to know.	Ech soen Iech net wat Dir wësse wëllt.
It would be really good if you come earlier.	Et wier wierklech gutt wann Dir méi fréi kommt.
Because he could go that far, he must have strong legs.	Well hien esou wäit goe konnt, muss hien staark Been hunn.
When he saw me, he pretended to be asleep.	Wéi hien mech gesinn huet, huet hien gemaach wéi wann hie geschlof wier.
Not everyone can make a good cup of coffee.	Net jiddereen kann eng gutt Taass Kaffi maachen.
The government has decided to put an end to terrorism.	D'Regierung ass décidéiert den Terrorismus en Enn ze maachen.
Tom is a family man himself.	Den Tom ass e Familljemann selwer.
Tom went to see Maria.	Den Tom ass bei d'Maria gaangen.
Here is my report.	Hei ass mäi Bericht.
The faster you do it, the better.	Wat Dir méi séier maacht, wat besser et ass.
Tom does not want to be in Boston right now.	Den Tom wëll elo net zu Boston sinn.
Tom's principled, right?	Den Tom ass prinzipiell, oder?
How can I escape Tom?	Wéi kann ech den Tom entgoen?
I'm not getting along with my mother-in-law.	Ech kommen net mat menger Schwéiermamm zesummen.
I hope Tom will do that for me.	Ech hoffen den Tom wäert dat fir mech maachen.
Do not forget to put the milk back in the fridge.	Vergiesst net d'Mëllech erëm an de Frigo ze setzen.
Fill out this form and submit it immediately.	Fëllt dëse Formulaire aus a schéckt se direkt.
I do not know why Tom wants me to go to Australia with him.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt ech mat him an Australien goen.
I say no.	Ech soen nee.
We went on strike because the company did not increase our wages.	Mir streiken well d'Firma eis Léin net erhéicht huet.
This all contributes to one thing.	Dëst alles bäidréit zu enger Saach.
Tom started singing and we all joined in.	Den Tom huet ugefaang ze sangen a mir hunn eis all matgemaach.
I advised Tom to keep it a secret.	Ech hunn dem Tom ugeroden et geheim ze halen.
I'm very sad.	Ech sinn ganz traureg.
I do not think Tom and Mary know each other.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech kennen.
Tom does not like weddings.	Den Tom huet Hochzäiten net gär.
I think you should go to Australia for Christmas.	Ech mengen, Dir sollt fir Chrëschtdag an Australien goen.
I'm always up so early.	Ech sinn ëmmer esou fréi op.
I still think we should tell Tom to come.	Ech mengen nach ëmmer, datt mir dem Tom sollte soen, e kommen.
I was hungry all day.	Ech war de ganzen Dag hongereg.
Tom should say nothing else.	Den Tom soll näischt anescht soen.
You must have changed a lot.	Dir musst vill geännert hunn.
How did you know that Tom was born in Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom an Australien gebuer gouf?
Why do you always leave the door open?	Firwat léisst Dir ëmmer d'Dier op?
Tom said Mary was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria deen eenzegen wier, dee wousst, wéi dat ze maachen.
We have brought you a surprise.	Mir hunn Iech eng Iwwerraschung bruecht.
Tom said he might agree to do that.	Den Tom sot, hie kéint averstane sinn dat ze maachen.
I have other things I need to do this morning.	Ech hunn aner Saachen déi ech de Moien maache muss.
Tom mixed something under his breath.	Den Tom huet eppes ënner dem Otem gemëscht.
Tom will have a heart attack if he is not careful.	Den Tom wäert en Häerzinfarkt kréien wann hien net virsiichteg ass.
Where are wild gerbils found?	Wou gi wilde Gerbile fonnt?
Tom did what he felt he had to do.	Den Tom huet gemaach wat hie gefillt huet hie misse maachen.
Has anything like this ever happened to you?	Huet esou eppes jeemools mat Iech geschitt?
You can contact Tom at his house tonight.	Dir kënnt haut den Owend mam Tom bei him doheem kontaktéieren.
Tom would not mind eating meat and potatoes every day of the week.	Den Tom géif et egal sinn all Dag vun der Woch Fleesch a Gromperen ze iessen.
I'm not guilty of anything.	Ech sinn näischt schëlleg.
Tom left the fridge open, so I closed it.	Den Tom huet de Frigodier op gelooss, also hunn ech se zougemaach.
Tom was an uninvited guest.	Den Tom war en oninvitéierte Gaascht.
Didn't Tom do enough?	Huet den Tom net genuch gemaach?
Tom brought Mary water.	Den Tom huet d'Maria Waasser bruecht.
Remember w.e.g. 	Erënnert w.e.g.
these shortcuts.	dës Ofkierzungen.
Tom tried to talk Maria into taking him to the airport.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schwätzen fir hien op de Fluchhafen ze fueren.
How can you marry your daughter to someone like Tom?	Wéi kënnt Dir Är Duechter mat engem wéi den Tom bestueden?
Tom has a good singing voice.	Den Tom huet eng gutt Gesangstëmm.
I do not know Tom very well yet.	Ech kennen den Tom nach net esou gutt.
How many apples can you buy for thirty dollars?	Wéi vill Äppel kënnt Dir fir drësseg Dollar kafen?
Tom warned Mary not to trust John.	Den Tom huet d'Maria gewarnt den John net ze trauen.
I need no reason.	Ech brauch kee Grond.
There is a lot of furniture in the room.	Et gi vill Miwwelen am Raum.
Tom and I can no longer see eye to eye.	Den Tom an ech gesinn net méi Aen zu Aen.
Tom is loved by everyone.	Den Tom ass vu jidderengem gär.
Tom knows that Mary was not the one who did this.	Den Tom weess datt d'Maria net déi war, déi dat gemaach huet.
If Tom is anything like his brother, he will not do that.	Wann den Tom eppes wéi säi Brudder ass, wäert hien dat net maachen.
The day will surely come when your dreams come true.	Den Dag wäert sécher kommen wann Är Dreem richteg ginn.
We try to make it as fun as possible.	Mir probéieren et esou flott wéi méiglech ze maachen.
She's already asleep.	Si schléift schonn.
Tom said he was not ready to give up yet.	Den Tom sot, hie wier nach net prett opzeginn.
Everyone knows Tom loves Maria.	Jidderee weess datt den Tom d'Maria gär huet.
I did not think Tom would pass last week's history test.	Ech hat net geduecht datt den Tom de Geschichtstest vun der leschter Woch passéiere géif.
You're the only one who can do that.	Du bass deen eenzegen deen dat maache kann.
I did not ask you that either.	Dat hunn ech dech och net gefrot.
Tom is a very good plasterer.	Den Tom ass e ganz gudde Plooschter.
I'm very unhappy now.	Ech sinn elo ganz onglécklech.
I was a Park Ranger for a few years.	Ech war e Park Ranger fir e puer Joer.
I grew up on a farm not too far from Boston.	Ech sinn op engem Bauerenhaff opgewuess net ze wäit vu Boston.
Tom said he thought this would probably never happen.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat wahrscheinlech ni geschéie wäert.
I've been working on this problem all day.	Ech hunn de ganzen Dag un dësem Problem geschafft.
Tom flashes.	Den Tom blénkt.
Madrid is the capital of Spain.	Madrid ass d'Haaptstad vu Spuenien.
Sharpen the end of the piece a bit.	Schäerft d'Enn vum Stéck e bëssen.
It's a fact you can not deny.	Et ass e Fakt datt Dir net verleegnen kënnt.
It's not too late for you to change your mind.	Et ass net ze spéit fir Iech Äert Gedanken ze änneren.
I would never forgive you if you did.	Ech géif Iech ni verzeien wann Dir dat gemaach.
We all except Tom thought Mary was guilty.	Mir all ausser den Tom hu geduecht datt d'Maria schëlleg wier.
I will not live any longer.	Ech wäert net méi laang liewen.
Tom read the label on the bottle.	Den Tom huet de Label op der Fläsch gelies.
You told Tom you thought he could not do that, did you?	Dir sot dem Tom datt Dir geduecht hutt datt hien dat net maache kéint, oder?
Tom belongs to a secret society.	Den Tom gehéiert zu enger geheimer Gesellschaft.
Tom does not like to talk about his father.	Den Tom schwätzt net gär iwwer säi Papp.
The teacher would not allow us to speak French in the classroom.	De Schoulmeeschter géif eis net erlaben Franséisch am Klassesall ze schwätzen.
I almost never do that when I'm in Boston.	Ech maachen dat bal ni wann ech zu Boston sinn.
Where did Tom find the key?	Wou huet den Tom d'Schlëssel fonnt?
Tom loves reggae, right?	Den Tom huet Reggae gär, oder?
Tom will never leave Australia.	Tom wäert ni Australien verloossen.
You are sweet when you are angry.	Dir sidd séiss wann Dir rosen sidd.
I have never felt so good in my life.	Ech hu mech nach ni sou gutt a mengem Liewen gefillt.
There's one thing we've forgotten.	Et gëtt eng Saach déi mir vergiess hunn.
Police suspect the burglar entered through a locked window.	D'Police huet de Verdacht, datt den Abriecher duerch eng opgespaart Fënster erakoum.
You will not tell me, will you?	Dir wäert mir net soen, oder?
You're acting very weird.	Dir handelt ganz komesch.
Tom did not sign until he changed the track.	Den Tom huet net gezeechent ier hien d'Spur geännert huet.
I did not do it that way.	Ech hunn et net esou gemaach.
I'm studying economics.	Ech studéieren Economie.
Tom asked Mary who painted the picture.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien d'Bild gemoolt huet.
I know Tom is much stronger than me.	Ech weess den Tom ass vill méi staark wéi ech.
Tom knew that Mary had told John to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet datt si dat géif maachen.
Tom can not talk to you right now.	Den Tom kann elo net mat Iech schwätzen.
Have you studied French for a long time?	Hutt Dir scho laang Franséisch studéiert?
I went downstairs to get some milk and cookies.	Ech sinn erofgaang fir Mëllech a Kichelcher ze kréien.
I want tacos.	Ech wëll Tacos.
How dangerous are stripes?	Wéi geféierlech sinn Sträifen?
Tell Tom to come to Boston.	Sot dem Tom op Boston ze kommen.
I just got stung by a bee.	Ech krut just vun enger Bee gestach.
I did not know that Tom did not know how to swim.	Ech wousst net datt den Tom net wousst wéi schwammen.
Tom said he thought Mary was asleep.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift wier.
Can you convince Tom of these facts?	Kënnt Dir den Tom vun dësen Fakten iwwerzeegen?
I think Tom did that.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach.
Tom has to do this for me.	Den Tom muss dat fir mech maachen.
I did not break any rules.	Ech hu keng Regele gebrach.
Tom was hoping to get a kiss.	Den Tom huet gehofft e Kuss ze kréien.
The football match was postponed due to bad weather.	De Fussballsmatch gouf wéinst schlechtem Wieder ofgesot.
I want to help Tom do that.	Ech wëll dem Tom hëllefen dat ze maachen.
I did not like this game until I started to win.	Ech hunn dat Spill net gär bis ech ugefaang hunn ze gewannen.
Where are the diamonds?	Wou sinn d'Diamanten?
I do not think I will be obeyed.	Ech mengen net, datt ech gefollegt ginn.
Tom is honest.	Den Tom ass éierlech.
I did not feel like eating lunch.	Ech hat keng Loscht Mëttegiessen ze iessen.
I could not make myself understood.	Ech konnt mech net verständlech maachen.
Tom was the only other person in the room.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun am Raum.
Tom does not want his parents to find out that he failed the test.	Den Tom wëll net datt seng Elteren erausfannen datt hien den Test gescheitert huet.
I hope to visit Australia in the near future.	Ech hoffen, datt ech an nächster Zukunft Australien besichen kann.
That's not Tom.	Dat ass net den Tom.
Tom is the person who fixes things around.	Den Tom ass déi Persoun déi d'Saache ronderëm fixéiert.
The museum is expected to reopen sometime in October.	De Musée soll elo iergendwann am Oktober erëm opmaachen.
Hope it does not rain.	Hoffe mer datt et net reent.
You will wish you had never seen it.	Dir wäert wënschen, datt Dir et ni gesinn hätt.
Wrap your fingers.	Wickelt Är Fanger.
There's a bit of a problem.	Et gëtt e bëssen e Problem.
Tom will not know me.	Den Tom wäert mech net kennen.
Tom said Mary knew he had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng muss maachen.
I do not blame you for the accident. 	Ech schëlleg Iech net fir den Accident.
It was not your fault.	Et war net Är Schold.
Did you know that vinegar can be made from dates?	Wousst Dir datt Esseg aus Datumen gemaach ka ginn?
Tom has a difficult decision ahead of him.	Den Tom huet eng schwéier Entscheedung virun him.
I come from a large family.	Ech kommen aus enger grousser Famill.
You should give Tom some time.	Dir sollt dem Tom e bëssen Zäit ginn.
Tom cried with me.	Den Tom huet mat mir gekrasch.
Tom was glad he did not have to live in Boston for more than a year.	Den Tom war frou datt hien net méi wéi ee Joer zu Boston muss liewen.
Tom thinks Mary is the one who did it.	Den Tom mengt datt d'Maria deen ass deen dat gemaach huet.
Tom would hate that.	Den Tom géif dat haassen.
When did Tom get those shoes?	Wéini krut den Tom déi Schong?
I did what Tom wanted me to do.	Ech hunn gemaach wat den Tom wollt datt ech maachen.
I was not really surprised how this happened.	Ech war net wierklech iwwerrascht wéi dat geschitt ass.
Did I mention Tom's beautiful?	Hunn ech gesot datt den Tom schéin ass?
Do not give Tom your email address.	Gitt Tom Är E-Mailadress net.
I did not answer Tom.	Ech hunn den Tom net geäntwert.
Maybe Tom would like to do that.	Vläicht géif den Tom dat gär maachen.
Tom ate three eggs and a piece of toast.	Den Tom huet dräi Eeër an e Stéck Toast giess.
I'd rather throw the money away than give it to him.	Ech geheien léiwer d'Suen ewech wéi him se ze ginn.
Tom hoped Mary would give him a second chance.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria him eng zweet Chance géif ginn.
You should know that he was sick in bed.	Dir sollt wëssen, datt hien am Bett krank war.
Tom is just trying to be friendly.	Den Tom probéiert nëmme frëndlech ze sinn.
I can not tell you how much this means to me.	Ech kann Iech net soen wéi vill dat fir mech bedeit.
Tom said he thought we could do that.	Den Tom sot, hie geduecht mir kéinten dat maachen.
I suspect Tom was embarrassed.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom ongenéiert war.
One must have followed us here.	Een muss eis hei gefollegt hunn.
Tom is known here.	Den Tom ass hei bekannt.
I'm glad Tom won.	Ech si frou datt den Tom gewonnen huet.
I want to find out how many people were killed in that accident.	Ech wëll erausfannen, wéi vill Leit bei deem Accident ëm d'Liewe komm sinn.
We are surgeons.	Mir sinn Chirurgen.
The hinges are quiet.	D'Scharnéier si rusteg.
Tom did not look hungry.	Den Tom huet net hongereg ausgesinn.
Tom did not know how to help.	Den Tom wousst net wéi hien hëllefe kéint.
When Tom calls, tell him I'm not here.	Wann den Tom urifft, sot him, datt ech net hei sinn.
Tom and I did not reach an agreement.	Den Tom an ech hunn net en Accord erreecht.
I think Tom did it wrong.	Ech mengen den Tom huet dat falsch gemaach.
Who told you that Tom killed Mary?	Wien huet Iech gesot datt den Tom d'Maria ëmbruecht huet?
Is it true that Tom does not see very well from his left eye?	Ass et richteg, datt den Tom net ganz gutt aus sengem lénksen A gesäit?
I love Tom and I always will.	Ech hunn den Tom gär an ech wäert ëmmer.
I thought Tom might want to go with us.	Ech hu geduecht, datt den Tom vläicht wëll mat eis goen.
Tom and I go swimming.	Den Tom an ech gi schwammen.
Tom's still on probation, right?	Den Tom ass nach ëmmer op Prouf, oder?
Tom trades in used cars.	Tom handelt an Occasiounsautoen.
This village is one of the most beautiful places I have ever been.	Dëst Duerf ass eng vun de schéinste Plazen, déi ech jeemools war.
That guy's name is Tom.	Deen Typ heescht den Tom.
Tom said he would be here at 2:30.	Den Tom sot, datt hien ëm 2:30 hei wier.
I thought Tom was coming soon.	Ech hu geduecht datt den Tom geschwënn géif kommen.
Tom is an exchange student.	Den Tom ass en Austauschstudent.
Tom can do it in 10 minutes.	Den Tom kann et an 10 Minutten maachen.
Tom said he did not want to do that without help.	Den Tom sot, hie wollt dat net ouni Hëllef maachen.
I did not know that Tom did not really want to do that with Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech mam Mary maache wollt.
I did not know that Tom was not a student here.	Ech wousst net datt den Tom kee Student hei war.
Tom said the event was a success.	Den Tom sot, datt d'Evenement e Succès war.
Tom and Maria were alone in the park.	Den Tom an d'Maria waren eleng am Park.
We asked Tom to go.	Mir hunn den Tom gefuerdert ze goen.
We can not drop our guard.	Mir kënnen eis Wuecht net falen.
Can we re-plan?	Kënne mir nei plangen?
I think I managed to clean up the mess you made.	Ech mengen ech hunn et fäerdeg bruecht de Chaos ze botzen, deen Dir gemaach hutt.
These are Tom's cousins.	Dat sinn dem Tom seng Koseng.
Tom has to tell Mary that he loves her.	Den Tom muss dem Mary soen datt hien hatt gär huet.
Bring me today's paper.	Bréngt mir de Pabeier vun haut.
I never wanted to see Tom again.	Ech wollt den Tom ni méi gesinn.
I already knew Tom had not planned that.	Ech wousst schonn, datt den Tom dat net geplangt hätt.
I hope we can hang Tom on the wheel.	Ech hoffen, mir kënnen den Tom op de Rouer hänken.
I think this is a Fir.	Ech mengen dat ass e Fir.
I only came home very late last night.	Ech sinn eréischt gëschter Owend ganz spéit heem komm.
Everyone knows we did not.	Jidderee weess datt mir dat net gemaach hunn.
Is it true that there are more male bus drivers than female bus drivers?	Ass et wouer datt et méi männlech Buschauffere gëtt wéi weiblech Buschauffere?
Tom says Mary does not think John would do that.	Den Tom seet datt d'Mary net denkt datt de John dat géif maachen.
I do not think I really understand. 	Ech mengen net datt ech wierklech verstinn.
Can you explain it again?	Kënnt Dir et nach eng Kéier erklären?
Maria was a tomboy when she was in elementary school.	D'Maria war eng Tomboy wéi si an der Primärschoul war.
When you play with fire, you get burned.	Wann Dir mat Feier spillt, gitt Dir verbrannt.
I'm just a regular office worker.	Ech sinn just e reguläre Büroaarbechter.
The concert was a great success.	De Concert war e grousse Succès.
I'm too tired to help you with that.	Ech sinn ze midd fir Iech dat ze hëllefen.
Tom took a picture of himself and sent it to his girlfriend.	Den Tom huet eng Foto vu sech selwer gemaach an et u seng Frëndin geschéckt.
I mean, Tom would not be amused by what's going on.	Ech mengen, den Tom wier net ameséiert iwwer dat wat lass ass.
I refused to answer Tom's question.	Ech hu refuséiert dem Tom seng Fro ze äntweren.
Tom wanted Mary to ask John if he could go to Boston with them.	Den Tom wollt datt d'Mary de John freet ob hie mat hinnen op Boston géif goen.
Tom stabbed me in the neck.	Den Tom huet mir e Messer an den Hals geluecht.
Like I told you yesterday, I will not do that.	Wéi ech Iech gëschter gesot hunn, wäert ech dat net maachen.
Tom will see you soon.	Den Tom wäert dech geschwënn gesinn.
Tom said he was glad you could do that when you were in Boston.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt, wann Dir zu Boston war.
He is not a diligent student.	Hien ass kee fläissege Student.
I am happily married.	Ech sinn glécklech bestuet.
I am studying to become an interpreter.	Ech studéiere fir Dolmetscher ze ginn.
Tom's almost asleep, right?	Den Tom schléift bal, oder?
Tom needs to be more positive.	Den Tom muss méi positiv sinn.
Why blame Tom and me?	Firwat den Tom a mir zouzeschreiwen?
They treat me like a child.	Si behandelen mech wéi e Kand.
I never imagined that my skills as a lawyer would be used to defend Tom.	Ech hat ni virgestallt datt meng Fäegkeeten als Affekot benotzt gi fir den Tom ze verteidegen.
Tom can not do without me.	Den Tom kann net ouni mech maachen.
The woman is learning here.	Déi Fra léiert hei.
Tom's dog never barks at anyone.	Dem Tom säin Hond blaft ni bei iergendeen.
You can hurt yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
I'm not good with names.	Ech sinn net gutt mat Nimm.
Tom said he thought Maria was interested in basketball.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria u Basketball interesséiert wier.
That could not happen here.	Dat kéint hei net geschéien.
It will not fly.	Et wäert net fléien.
I thought Tom would not be able to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
Why would Tom do such a thing?	Firwat géif den Tom sou eppes maachen?
Tom said it would be a beautiful day.	Den Tom sot et wier e schéinen Dag.
Send me w.e.g. 	Schéckt mir w.e.g.
and Catalog.	e Katalog.
Why would Tom see you?	Firwat géif den Tom dech gesinn?
Tom put his wallet in his pocket.	Den Tom huet säi Portemonnaie a seng Täsch geluecht.
Tom is not a good flight instructor.	Den Tom ass kee gudde Fluchinstruktor.
We kept it a secret from Tom.	Mir hunn et geheim gehalen vum Tom.
Everyone knows for a fact that he is still alive.	Jidderee weess fir eng Tatsaach, datt hien nach lieweg ass.
I think it would be better if you would go fast.	Ech mengen et wier besser wann Dir séier géift.
Tom probably does not hesitate to do so.	Den Tom ass wahrscheinlech net zéckt dat ze maachen.
Tom swims every day during the summer.	Den Tom schwëmmt all Dag am Summer.
Why do you want to leave your current job?	Firwat wëllt Dir Är aktuell Aarbecht verloossen?
He told his daughter to marry Tom.	Hien huet seng Duechter geschwat fir mam Tom ze bestueden.
Tom is my name.	Den Tom ass mäi Numm.
Tom can no longer afford to buy a car.	Den Tom ka sech elo net leeschten en Auto ze kafen.
I saw three sets of footprints in the snow from the street to my door.	Ech hunn dräi Sätz vu Foussofdréck am Schnéi vun der Strooss bis bei menger Dier gesinn.
There do not appear to be any women in the park.	Et schéngt keng Fraen am Park ze sinn.
The fans chased.	D'Fans hunn gejot.
Tom said he thought Mary was alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng wier.
Fortunately, Tom was not injured.	Glécklecherweis gouf den Tom net verletzt.
Maybe we can help Tom.	Vläicht kënne mir dem Tom hëllefen.
Tom waited for me for thirty minutes.	Den Tom huet mech drësseg Minutte gewaart.
I have something I need to do today after work.	Ech hunn eppes wat ech haut no der Aarbecht maache muss.
We talked this afternoon about what we should do.	Mir hunn de Mëtteg iwwer geschwat wat mir maache sollen.
I would like to leave my dog ​​with you.	Ech wéilt mäi Mupp hei bei Iech loossen.
Germany is one of the most beautiful countries in Europe.	Däitschland ass ee vun de schéinste Länner vun Europa.
I did not mean that. 	Dat hunn ech net gemengt.
Sorry.	Et deet mir leed.
Tom tried to leave Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze verloossen.
I mean, I would not like to do that at all.	Ech mengen, ech géif dat iwwerhaapt net gär maachen.
I suspect Tom's not happy here.	Ech de Verdacht, datt den Tom hei net frou ass.
Tom could not find the bus stop.	Den Tom konnt de Busarrêt net fannen.
I know both Tom and Mary are single.	Ech weess souwuel Tom a Mary sinn Single.
If it's OK for Tom to buy a knife, why on earth can I not?	Wann et OK ass fir den Tom e Messer ze kafen, firwat op der Äerd kann ech dann net?
There's a policeman out there who wants to see you.	Do ass e Polizist dobaussen, deen dech wëll gesinn.
Tom hid behind the curtains.	Den Tom huet sech hannert de Riddoen verstoppt.
It's not the kind of disease that puts your life in danger.	Et ass net déi Zort Krankheet déi Äert Liewen a Gefor setzt.
Can you tell me which bus goes to the zoo?	Kënnt Dir mir soen wéi ee Bus an den Zoo geet?
We did not have enough time for that yesterday afternoon.	Mir hate gëschter Mëtteg net genuch Zäit dofir.
Tell Tom how you feel.	Gitt dem Tom wéi Dir Iech fillt.
Tom has no phone.	Den Tom huet keen Telefon.
I do not think it was my fault.	Ech denken net datt et meng Schold war.
It was not Tom who did that.	Et war net den Tom deen dat gemaach huet.
What's your real name?	Wat ass Äre richtege Numm?
Tom claimed he had been brainwashed.	Den Tom huet behaapt datt hie Gehirnwäsche gewiescht wier.
I do not think Tom knows he will never do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat ni maache wäert.
Tom did not shoot.	Den Tom huet net geschoss.
It was Tom who told Mary.	Et war den Tom deen d'Maria gesot huet.
Why do not we stop here and wait for Tom?	Firwat stoppen mir net hei a waarden op den Tom?
The zombies attacked the joggers.	D'Zombien hunn d'Jogger ugegraff.
I'm wondering what Tom thought I should do?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt ech dat maache muss?
This is not quite what I had in mind.	Dëst ass net ganz wat ech am Kapp hat.
The day is coming when we can predict earthquakes.	Geschwënn kënnt den Dag wou mir Äerdbiewen viraussoe kënnen.
Tom ran to Mary's aid.	Den Tom huet dem Mary seng Hëllef gerannt.
Should you tell Tom the bad news, or do you want me?	Sollt Dir dem Tom déi schlecht Nouvellë soen, oder wëlls de mech?
I definitely feel a lot better now.	Ech fille mech elo definitiv vill besser.
Tom did not want to open the box.	Den Tom wollt d'Këscht net opmaachen.
I'm wondering what Tom did.	Ech froe mech wat den Tom gemaach hätt.
These images are unexpected.	Dës Biller sinn onerwaart.
I think Tom does not have to do that until October.	Ech mengen den Tom muss dat net bis Oktober maachen.
You never know when inspiration will strike.	Dir wësst ni wéini d'Inspiratioun schloen.
Tom will not be happy.	Den Tom wäert net glécklech sinn.
Tom finished his wine.	Tom huet säi Wäin fäerdeg.
To this day, Tom has not needed the work.	Den Tom huet déi Aarbecht bis haut net gebraucht.
Should you tell Tom that?	Sollt Dir dem Tom dat soen?
People do not do that.	D'Leit maachen dat net.
We do not understand each other.	Mir verstinn eis net.
Tom did not look nervous.	Den Tom huet net nervös ausgesinn.
Tom said he thinks I do not need to do that until October.	Den Tom sot, hie mengt, ech brauch dat net bis Oktober ze maachen.
You're under arrest for the murder of Tom Jackson.	Dir sidd ënner Verhaftung fir de Mord vum Tom Jackson.
I know you'm pretty interested in Tom.	Ech weess du bass zimlech interesséiert den Tom.
I know you did not lie.	Ech weess, datt Dir net gelunn hutt.
Tom knew I was awake.	Den Tom wousst datt ech waakreg war.
I do not think Tom would really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Why do you think Tom does not fit the exam?	Firwat mengt Dir datt den Tom d'Examen net passt?
He stayed all summer in Nagano.	Hie blouf de ganze Summer zu Nagano.
Tom's speech was not very interesting.	Dem Tom seng Ried war net ganz interessant.
Didn't I tell you I would not go to Australia?	Hunn ech dir net gesot, ech giff net an Australien goen?
Tom's mom made cookies this morning.	Dem Tom seng Mamm huet de Moien Kichelcher gemaach.
I have already been punished for it.	Ech sin schon dofir bestrooft gin.
Have you ever tried to do that?	Hutt Dir schons probéiert et esou ze maachen?
Tom said he wished he had not forgotten to do his homework.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net vergiess hätt seng Hausaufgaben ze maachen.
I thought it would be hard to do that.	Ech hu geduecht datt et schwéier wier dat ze maachen.
The only one who wants to go camping with us is Tom.	Deen eenzegen hei dee wëll mat eis op de Camping goen ass den Tom.
Tom stayed with us for three days.	Den Tom ass dräi Deeg bei eis bliwwen.
I did not think you should be here.	Ech hat net geduecht datt Dir hei sollt sinn.
I do not really like watching sports on TV.	Ech hunn net wierklech gär Sport um Fernseh kucken.
Who told you I knew how to do that?	Wien huet Iech gesot datt ech wousst wéi ech dat maachen?
You do not know how much this means to me.	Dir wësst net wéi vill dat fir mech bedeit.
Some students find it difficult to follow the rules.	E puer Schüler fannen et schwéier d'Regele ze halen.
Tom is looking for his passport.	Den Tom sicht säi Pass.
Tom is just over three weeks in Australia.	Den Tom ass just iwwer dräi Wochen an Australien.
I heard that.	Ech hunn dat héieren.
Tom was mean to everyone.	Den Tom war béis fir jiddereen.
Tom will definitely get a chance to do that.	Den Tom wäert definitiv eng Chance kréien dat ze maachen.
I always get up at 7:30.	Ech stinn ëmmer um 7:30 op.
You will break it if you are not careful.	Dir wäert et briechen wann Dir net virsiichteg sidd.
I did not want to talk about myself.	Ech wollt net iwwer mech selwer schwätzen.
What kind of music do you want for your wedding?	Wéi eng Musek wëllt Dir op Ärer Hochzäit?
Tom is standing in front of the door.	Den Tom steet virun der Dier.
Tom did not know that Mary was a Canadian.	Den Tom wousst net datt Mary eng Kanadier war.
We must try to do this in a different way.	Mir mussen probéieren dat op eng aner Manéier ze maachen.
Tom participated in the competition.	Den Tom huet um Concours deelgeholl.
We trust Tom.	Mir vertrauen op den Tom.
I do not meet him so often.	Ech treffen hien net sou dacks.
Tom got a job at a local pizzeria.	Den Tom krut eng Aarbecht an enger lokaler Pizzeria.
The foundation has decided to restore this beautiful old house.	D'Fondatioun huet decidéiert dat schéint aalt Haus ze restauréieren.
There's a letter in the mailbox for you.	Et ass e Bréif an der Bréifkëscht fir Iech.
I did not know you were going to Boston with us.	Ech wousst net datt Dir mat eis op Boston géift goen.
I was somehow surprised Tom said he would do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht den Tom sot datt hien dat géif maachen.
I asked what happened to Tom.	Ech hu gefrot wat mam Tom geschitt ass.
Tom left the room angry.	Den Tom ass rosen aus dem Zëmmer gaangen.
Tom thinks some of his friends can do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat maache kënnen.
I hear you'll start a new company.	Ech héieren, Dir wäert eng nei Firma grënnen.
Everyone looked out the window to see what was happening.	Jiddereen huet duerch d'Fënster gekuckt fir ze kucken wat geschitt.
We did this a lot when I was growing up.	Mir hunn dat vill gemaach wéi ech opgewuess sinn.
Tom used his grandmother's disabled parking space to get a good parking space in the water park.	Den Tom huet dem Behënnerteparkplaz vu senger Bomi benotzt fir eng gutt Parkplaz am Waasserpark ze kréien.
The cake that Tom baked should taste OK.	De Kuch deen den Tom gebak huet soll OK schmaachen.
Tom is very careful about everything.	Den Tom ass ganz virsiichteg iwwer alles.
Who told Tom to hit him?	Wien huet den Tom gesot him geschloen?
I did not see anything extraordinary.	Ech hunn näischt Aussergewéinleches gesinn.
Tom was still a child at the time.	Den Tom war deemools nach e Kand.
Tom climbed the ladder to the roof of the garage.	Den Tom ass op d'Leeder op den Daach vun der Garage geklommen.
Of course, you do not know much about this subject.	Dir wësst natierlech net vill iwwer dëst Thema.
Tom was afraid people would laugh at him.	Den Tom hat Angscht datt d'Leit no him laachen.
Our veterans deserve no less.	Eis Veteranen verdéngen net manner.
Tom's favorite food is pasta.	Dem Tom säi Liiblings Iessen ass Nuddelen.
Tom was really sorry.	Den Tom war wierklech leed.
I have never been more serious in my life.	Ech war ni méi sérieux a mengem Liewen.
What is your phone number?	Wat ass Är Telefonsnummer?
Sooner or later you fall asleep.	Desto oder spéider schléift Dir.
I'm usually the one who drives the kids to school.	Ech sinn normalerweis deen deen d'Kanner an d'Schoul fiert.
I did not think Tom would hurt me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech géif verletzen.
I do not want to drive. 	Ech wëll net fueren.
You drive.	Dir fuert.
Tom sounds excited.	Den Tom kléngt opgeregt.
Tom did not do it alone.	Den Tom huet dat net alleng gemaach.
Tom is careful, but Maria is not.	Den Tom ass virsiichteg, awer d'Maria net.
I've known Maria since she was a little girl.	Ech kennen d'Maria zënter si e klengt Meedchen war.
I thought you said you would not do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat net maachen.
Tom should probably tell Maria what he wants her to do.	Den Tom sollt d'Maria wahrscheinlech soen wat hie wëll datt hatt mécht.
I'm currently working on that issue.	Ech schaffen elo un deem Problem.
Tom wants to work for Maria.	Den Tom wëll fir d'Maria schaffen.
If you tell them your name, they'll probably tell you their name.	Wann Dir hinnen Ären Numm erzielt, wäerte se Iech wahrscheinlech hiren Numm soen.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
Tom did not know that Mary was lying.	Den Tom wousst net datt d'Maria gelunn huet.
I can not make a good excuse to come to the dentist too late.	Ech kann keng gutt Excuse fir ze spéit bei den Zänndokter kommen.
I was not the favorite child at school, but I had many friends.	Ech war net de beléifste Kand an der Schoul, mee ech hat vill Frënn.
I do not think Tom has any teaching experience.	Ech denken net datt den Tom keng Léiererfahrung huet.
Can you run to the store and buy a few more bottles of red wine?	Kënnt Dir an de Buttek lafen an e puer méi Fläschen roude Wäin kafen?
Get off to a good start by observing carefully.	Gitt e gudde Start andeems Dir suergfälteg beobachtet.
He is friendly with everyone in his class.	Hien ass frëndlech mat jidderengem a senger Klass.
I do not have a cell phone.	Ech hu keen Handy.
Her voice does not move.	Hir Stëmm dréit net.
Tom said Mary was very drunk.	Den Tom sot datt d'Maria ganz gedronk war.
So how exactly do you know Tom?	Also wéi genau kennt Dir den Tom?
How often does Tom speak French?	Wéi oft schwätzt den Tom franséisch?
Tom is usually much busier than I am.	Den Tom ass normalerweis vill méi beschäftegt wéi ech.
I would like to make Tom and Maria a toast.	Ech wéilt gären den Tom an d'Maria en Toast maachen.
She gave him an apple peel.	Si huet him en Apel schielen.
I wanted to go where Tom was going.	Ech wollt goen wou den Tom géing goen.
I assume Tom knows this.	Ech huelen un datt den Tom dëst weess.
If I was rich, I could buy that house.	Wann ech räich wier, kéint ech dat Haus kafen.
I knew Tom was not motivated to do that.	Ech wousst datt den Tom net motivéiert wier dat ze maachen.
Tom is often late for class, right?	Den Tom ass dacks ze spéit an d'Klass, oder?
I do not feel too good.	Ech fille mech net ze gutt.
We need to adjust a few things.	Mir mussen e puer Saachen upassen.
We did everything we could.	Mir hunn alles gemaach wat mir konnten.
Tom will be scared to do that.	Den Tom wäert Angscht hunn dat ze maachen.
One of the first things we need to do is figure out what his name is.	Eng vun den éischte Saachen, déi mir maache mussen, ass erauszefannen, wat säin Numm ass.
Tom can rent my car.	Den Tom dierf mäin Auto léinen.
I'm wondering if Tom is really going to Australia next week.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'nächst Woch an Australien geet.
Tom and Maria are both sick.	Den Tom an d'Maria si béid krank.
Tom will be captain.	Den Tom wäert Kapitän sinn.
Don't you remember one thing?	Vergiess Dir net eng Saach?
Do you want me to wrap it for you?	Wëllt Dir datt ech et fir Iech wéckelen?
Tom seems to be the only one who wants to do that.	Den Tom schéngt deen eenzegen ze sinn deen dat maache wëll.
We can not use any of them.	Mir kënnen keng vun deenen benotzen.
Tom bought a pair of new boots.	Den Tom huet e Paar nei Stiwwelen kaaft.
We are impartial.	Mir sinn onparteiesch.
I doubt I could swim across this river.	Ech bezweifelen datt ech iwwer dëse Floss schwammen kéint.
I did not know that Tom did not like to do that with me.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt mat mir ze maachen.
Tom always says funny things to make me laugh.	Den Tom seet ëmmer witzeg Saachen fir mech ze laachen.
I miss Tom, and I think he misses me too.	Ech vermëssen den Tom, an ech mengen hien vermësst mech och.
Tom is a relatively good chess player.	Den Tom ass e relativ gudde Schachspiller.
Why is everyone applauding?	Firwat applaudéiert jiddereen?
I sent Tom a letter.	Ech hunn dem Tom e Bréif geschéckt.
We chased Tom.	Mir hunn den Tom gejot.
Tom is three minutes behind schedule.	Den Tom ass dräi Minutte hannert dem Zäitplang.
I was not at Tom's birthday party.	Ech war net um Tom senger Gebuertsdag Partei.
Tom is very resourceful.	Den Tom ass ganz ressourcevoll.
Tom never talked to anyone about it.	Den Tom huet ni mat iergendeen doriwwer geschwat.
It will be difficult to do that now.	Et wäert schwéier sinn dat elo ze maachen.
Tom said he wanted to ask us some questions.	Den Tom sot, hie wollt eis e puer Froen stellen.
Tom told Mary that he would not allow her to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt net erlaabt dat ze maachen.
Are you not getting a divorce?	Gitt Dir net eng Scheedung?
That's unintentional.	Dat ass ongewollt.
When did you notice that Tom was gone?	Wéini hutt Dir gemierkt datt den Tom fort war?
I can not believe you just suggested that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat just proposéiert hutt.
Tom's ready to talk, right?	Den Tom ass bereet ze schwätzen, oder?
The sun does not shine.	D'Sonn schéngt net.
I know Tom is photogenic.	Ech weess datt den Tom photogen ass.
She may be late, in which case we will wait.	Si kann spéit sinn, an deem Fall wäerte mir waarden.
I do not think Tom knows what he has to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache muss.
It's your money. 	Et sinn Är Suen.
You can do whatever you want with it.	Dir kënnt domat maachen wat Dir wëllt.
I've been awake since 6:30.	Ech sinn erwächt zënter 6:30.
I do not think we can do this without Tom's help.	Ech denken net, mir kënnen dat ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
Nobody wants to talk to Tom anymore.	Kee wëll méi mam Tom schwätzen.
Tom and Maria told me they were very poor.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si ganz aarm wieren.
Life would be so much better if you did not care so much.	D'Liewe wier sou vill besser wann Dir Iech net sou vill këmmert.
Tom cut Mary's neck.	Den Tom huet dem Mary säin Hals geschnidden.
Tom knows that Mary went to Australia.	Den Tom weess datt d'Maria an Australien gaangen ass.
Tom jumped out of bed as soon as the alarm clock rang.	Den Tom sprang aus dem Bett soubal den Wecker gelaf ass.
I would like to get together as soon as possible.	Ech wéilt gären sou séier wéi méiglech zesummekommen.
If I only knew you were coming, I would have baked a cake.	Wann ech gewosst hätt, datt Dir kommt, hätt ech e Kuch gebak.
Tom is out of the cinema, waiting for you.	Den Tom ass ausserhalb vum Kino, waart op Iech.
Tom was not the one who told me not to do that.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet dat net ze maachen.
I'm thinking of going to college.	Ech denken drun an de College ze goen.
You may not know it, but no one could ever take your place.	Vläicht wësst Dir dat net, awer kee konnt jeemools Är Plaz huelen.
Tom tried to excite Maria, but she kept crying.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze begeeschteren, awer si huet weider gekrasch.
Tom started working part-time at the gym.	Den Tom huet ugefaang Deelzäit am Fitnessstudio ze schaffen.
Tom ate the three apples in less than five minutes.	Den Tom huet déi dräi Äppel a manner wéi fënnef Minutten giess.
I borrowed a tent from one of my friends.	Ech hunn en Zelt vun engem vu menge Frënn geléint.
In the meantime, a lot has happened.	An der Tëschenzäit ass vill geschitt.
I wish Tom would not do that around Mary.	Ech wënschen den Tom géif dat net ronderëm d'Maria maachen.
Were Tom and Maria late for class?	Waren den Tom an d'Maria spéit an d'Klass?
Tom is surprised.	Den Tom ass iwwerrascht.
The tackle is off.	D'Takel ass erausgaang.
If you do this every day, you will do well.	Wann Dir dat all Dag maacht, wäert Dir et gutt maachen.
Tom is very strict with his son.	Den Tom ass ganz streng mat sengem Jong.
Tom does not want to talk right now.	Den Tom wëll elo net schwätzen.
I'm sorry, my boss is sleeping now. 	Et deet mir leed, mäi Chef schléift elo.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
back tomorrow.	muer zréck.
Tom did his best to make ends meet.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir Enn ze treffen.
Tom said he thought I should do it soon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat geschwënn dierfen maachen.
Borrowing from Tom Sue was a big mistake.	Dem Tom Sue léinen war e grousse Feeler.
I'm tired.	Ech si midd.
Tom's your daughter's best friend, right?	Den Tom ass denger Duechter säi beschte Frënd, oder?
It might help if you talk to Tom himself.	Et kéint hëllefen wann Dir mam Tom selwer schwätzt.
I knew Tom did not want to do that here.	Ech wousst, datt den Tom dat hei net wollt maachen.
Neighbors said they heard Tom yelling.	D'Noperen hunn gesot datt si den Tom héieren hunn gejaut.
Some days just seem to drag on and last forever.	E puer Deeg schéngen just weider ze zéien an fir ëmmer ze daueren.
Who was the first person to set foot on the moon?	Wien war deen éischte Mënsch dee Fouss op de Mound gesat huet?
On what floor does Tom live?	Op wéi engem Stack wunnt den Tom?
Tom bought an expensive car.	Den Tom huet en deieren Auto kaaft.
I'm sure I'll do that.	Ech si sécher datt ech dat maache wäert.
Doing so should not take up too much of your time.	Maachen dat soll net ze vill vun Ärer Zäit huelen.
Tom quickly went downstairs with his suitcase.	Den Tom ass séier mat sengem Koffer d'Trap erofgaang.
Do you have a cup of tea, or?	Hutt Dir eng Taass Téi, oder?
You entangled the family.	Dir hutt d'Famill entéiert.
Tom is an adult.	Den Tom ass en Erwuessenen.
Tom smoked the ball.	Den Tom huet de Ball gefëmmt.
Tom said he never ate sushi.	Den Tom huet gesot datt hien ni Sushi giess huet.
Tom does not think that works.	Den Tom mengt net, datt dat klappt.
Tom tried to introduce himself in French.	Den Tom huet probéiert sech op Franséisch virzestellen.
I know Tom's going to sleep.	Ech weess datt den Tom amgaang ass ze schlofen.
Speaking of hobbies, I like baseball.	Apropos Hobbien, ech si gär Baseball.
I will not teach you how to do that.	Ech wäert Iech net léieren wéi Dir dat maacht.
Judging by his expression, he does not tell the truth.	Vu sengem Ausdrock beuerteelen, seet hien net d'Wourecht.
Tom choked on a fish bone.	Den Tom huet op e Fësch Schanken erstéckt.
It rained the day Tom died.	Et huet gereent den Dag wou den Tom gestuerwen ass.
I'm just trying to help.	Ech probéieren just ze hëllefen.
Thieves broke into the palace and stole the princess' diamonds.	Déif sinn an de Palais agebrach an d'Diamanten vun der Prinzessin geklaut.
I'm sure you will find a good job.	Ech sécher Dir wäert eng gutt Aarbecht fannen.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach datt hien dat net méi wäert maachen.
Tom still has not washed his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder nach ëmmer net gewäsch.
I'm sorry I did not help you.	Et deet mir leed, datt ech dir dat net gehollef hunn.
Tom claims he can read other people's minds.	Den Tom behaapt datt hien aner Leit hir Gedanken liesen kann.
I put all my efforts into this project.	Ech setzen all meng Efforten an dëse Projet.
He was not so stupid that he talked about it in her presence.	Hie war net esou domm, datt hien an hirer Präsenz doriwwer geschwat huet.
Tom picked some flowers from his garden for Maria.	Den Tom huet fir d'Maria e puer Blummen aus sengem Gaart gepickt.
You're my girlfriend.	Du bass meng Frëndin.
Ask me as many questions as you want. 	Stellt mech sou vill Froen wéi Dir wëllt.
I try to answer them all.	Ech probéieren se all ze äntweren.
I did not know Tom would be happy to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat frou wier ze maachen.
To do so would not be worth my time.	Dat ze maachen wier meng Zäit net wäert.
I do not think Tom's done that yet.	Ech denken net datt den Tom dat nach fäerdeg ass.
Tom hopes to make a fortune.	Den Tom hofft e Verméigen ze maachen.
Tom has lived in Australia ever since.	Den Tom huet zënterhier an Australien gelieft.
Tom and Marie said they would not do that.	Den Tom an d'Marie hu gesot, si géifen dat wuel net maachen.
The storm did not subside for several hours.	De Stuerm huet e puer Stonnen net ofgeholl.
Tom said he did not expect anyone to help him.	Den Tom sot datt hien net erwaart datt iergendeen him géif hëllefen.
I want Tom to understand why he can not stay.	Ech wëll datt den Tom versteet firwat hien net ka bleiwen.
My dad took his place at the top of the table.	Mäi Papp huet seng Plaz un der Spëtzt vum Dësch geholl.
What amazes me is that he never learns his lesson.	Wat mech erstaunt ass datt hien ni seng Lektioun léiert.
I'm the last person on your list, right?	Ech sinn déi lescht Persoun op Ärer Lëscht, oder?
I hardly think Tom would do that.	Ech denken kaum datt den Tom dat géif maachen.
Send Tom a note.	Schéckt Tom eng Notiz.
Tom says he saw a ghost in his house.	Den Tom seet datt hien e Geescht a sengem Haus gesinn huet.
Tom wanted to copy my homework.	Den Tom wollt meng Hausaufgaben kopéieren.
Tell me about it. 	Sot mir doriwwer.
I'm all ears.	Ech sinn all Oueren.
Tom was terribly disappointed.	Den Tom war schrecklech enttäuscht.
Tom will never admit it.	Den Tom wäert dat ni zouginn.
Tom told me where to go next.	Den Tom huet mir gesot wou ech nächste goen.
I'd rather talk to Tom about it right away.	Ech géif léiwer direkt mam Tom doriwwer schwätzen.
We waited a long time for Tom.	Mir hunn laang op den Tom gewaart.
Who is the Treasurer?	Wien ass den Tresorier?
A little more time has passed.	E bësse méi Zäit ass vergaang.
I have a friend whose mother tongue is French.	Ech hunn e Frënd deem seng Mammesprooch Franséisch ass.
You have committed a federal crime.	Dir hutt e Féderalen Verbriechen engagéiert.
Tom has an uncle named John.	Den Tom huet e Monni deem säin Numm John ass.
Tom said he thought Mary would be allowed next weekend.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nächste Weekend erlaabt wier.
I thought you could do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat maache kënnt.
His way of thinking is very similar to mine.	Seng Manéier fir ze denken ass ganz ähnlech wéi mäin.
I can not just give up. 	Ech kann net einfach opginn.
I put way too much time into it.	Ech hu vill ze vill Zäit drop gesat.
I left early so I could get a good seat.	Ech sinn fréi fortgaang sou datt ech e gudde Sëtz konnt kréien.
I'm glad that's going to happen.	Ech si frou, datt dat wäert geschéien.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien net plangt dat ze maachen.
Tom knew he did not need that anymore.	Den Tom wousst datt hien dat net méi brauch.
I encouraged Tom to study French.	Ech hunn den Tom encouragéiert Franséisch ze studéieren.
I'm hanging out.	Ech sinn hänken.
Tom asked to take his name off the list.	Den Tom huet gefrot fir säin Numm vun der Lëscht ze huelen.
Tom is wasted.	Den Tom ass verschwend.
I got a cold. 	Ech krut eng Erkältung.
That's why I was unable to attend the meeting yesterday.	Dofir konnt ech gëschter net bei der Versammlung deelhuelen.
You will receive your refund by mail.	Dir kritt Är Remboursement per Mail.
There is no chance that it will work.	Et gëtt keng Chance datt et funktionnéiert.
Tom said he knew why Maria did that.	Den Tom sot datt hie wousst firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom is too far away.	Den Tom ass ze wäit ewech.
Tom supported his family by creating three jobs.	Den Tom huet seng Famill ënnerstëtzt andeems hien dräi Aarbechtsplazen geschafft huet.
The lions roared in their cages.	D'Léiwen hunn an hire Käfeg gebrëllt.
Tom and Maria were wonderful hosts.	Den Tom an d'Maria ware wonnerbar Wirts.
I asked Tom for help.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze hëllefen.
Tom took out his pencil and started writing.	Den Tom huet säi Bläistëft erausgeholl an ugefaang ze schreiwen.
Tom loves the way Mary smiles at him.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Maria him lächelt gär.
Tom thought Mary was not impressed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net beandrockt war.
I'm not sure who did this.	Ech sinn net sécher, wien dëst gemaach huet.
It's just that I do not like it.	Et ass just datt ech et net gär hunn.
Let's see you speak your way out of this.	Loosst eis gesinn datt Dir Äre Wee aus dësem schwätzt.
Tom did not tell us he was from Boston.	Den Tom huet eis net gesot datt hie vu Boston wier.
Tom eats a sandwich every day for lunch.	Den Tom ësst all Dag e Sandwich fir Mëttegiessen.
I know exactly what will happen.	Ech weess genau wat wäert geschéien.
I've never heard of this actor.	Ech hunn ni vun dësem Schauspiller héieren.
Tom and Marie are hoping for something better.	Den Tom an d'Marie hoffen op eppes Besseres.
Tom was never in prison.	Den Tom war ni am Prisong.
I saw my neighbor's dog running around in the yard.	Ech hunn mäin Noper säin Hond am Haff ronderëm laafen gesinn.
I thought I would recognize Tom.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom erkennen.
You know exactly how to do that, right?	Dir wësst genee wéi Dir dat maacht, oder?
It will probably rain all afternoon.	Et wäert wuel de ganzen Nomëtteg reenen.
This morning's session was longer than I expected.	D'Sëtzung vun dësem Moien war méi laang wéi ech et erwaart hunn.
I'm here now because I love you.	Ech sinn elo hei well ech dech gär hunn.
I think we need to replace the valve.	Ech mengen, mir mussen de Ventil ersetzen.
I lost your phone number.	Ech hunn Är Telefonsnummer verluer.
My alarm did not go off. 	Mäin Alarm ass net gaangen.
So I was late.	Dofir war ech spéit.
Tom told me he was running late.	Den Tom huet mir gesot datt hie spéit leeft.
Tom grew a beard during the summer break.	Den Tom huet e Baart an der Summerpaus gewuess.
Life is short.	D'Liewen ass kuerz.
I was not the only one who fell.	Ech war net deen eenzegen dee gefall ass.
I know where you learned how to do that.	Ech weess wou Dir geléiert hutt wéi dat ze maachen.
I told Tom he should calm down.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt sech berouegen.
Tom has to go out.	Den Tom muss erausgoen.
I do not think anyone can help me right now.	Ech denken net datt iergendeen mir elo hëllefe kann.
Didn't I tell you I had it under control?	Hunn ech dir net gesot, ech hat et ënner Kontroll?
Doing so does not take as long as you think it's worth it.	Dat ze maachen dauert net sou laang wéi Dir mengt et wäert.
Tom was offered a job in Boston.	Den Tom krut eng Aarbecht zu Boston ugebueden.
I want you to do me one last favor.	Ech wëll, datt Dir mir eng lescht Faveur maacht.
Tom is the church organist.	Den Tom ass de Kierchorganist.
Tom does not have to be the first to do that.	Den Tom muss net deen Éischten sinn deen dat mécht.
This photo shows a man who owns a small grocery store.	Dës Foto weist e Mann deen e klenge Liewensmëttelgeschäft besëtzt.
Tom looks like he's crying.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie géif kräischen.
Both Tom and Mary are married, but not to each other.	Béid Tom a Mary si bestuet, awer net mateneen.
I know Tom was not ready to do that yet.	Ech weess, datt den Tom nach net fäerdeg war dat ze maachen.
That's not really where we need it.	Dat ass net wierklech wou mir et brauchen.
Tom still can 't do that, can he?	Den Tom däerf dat nach ëmmer net maachen, oder?
She would not even talk to him.	Si géif net emol mat him schwätzen.
Tom said he expected Mary to help him.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria him hëllefe wäert.
Tom made quite a bit of money last summer.	Den Tom huet de leschte Summer zimlech vill Sue verdéngt.
There is a saying that you can judge people by the company they own.	Et gëtt e Spréchwuert datt Dir Leit ka beurteelen no der Firma déi se halen.
Maybe I should just tell Tom I want my money back today.	Vläicht sollt ech dem Tom just soen, datt ech haut meng Suen zréck wëll.
I have plans for you.	Ech hu Pläng fir Iech.
I have many questions.	Ech hu vill Froen.
I have a daughter who is bigger than me.	Ech hunn eng Duechter déi méi grouss ass wéi ech.
You do not have to wait for me.	Dir musst net op mech waarden.
This butter is house, but it is by no means worse than foreign butter.	Dëse Botter ass Haus, awer et ass op kee Fall schlëmm wéi auslännesch Botter.
Tom said he thought Mary was not in her office.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net an hirem Büro wier.
Tom was born in Australia and grew up in New Zealand.	Den Tom gouf an Australien gebuer an ass an Neuseeland opgewuess.
I have dozens of apps on my phone that I rarely use.	Ech hunn Dosende vun Apps op mengem Telefon déi ech seelen benotzen.
Valentine's Day is next week.	Vältesdag ass d'nächst Woch.
Tom said he did not care who did it, as long as it was done.	Den Tom sot, datt et him egal wier wien et gemaach huet, soulaang et gemaach gouf.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si dat géif maachen.
This song made me think when I was young.	Dëst Lidd mécht mech un wann ech jonk war denken.
Tom told his friends he was going to Boston.	Den Tom huet seng Frënn gesot datt hien op Boston géif goen.
Tom told everyone he was desperate to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom and Maria accomplished their mission without difficulty.	Den Tom an d'Maria hunn hir Missioun ouni Schwieregkeeten erfëllt.
Tom and Marie do not sing.	Den Tom an d'Marie sangen net.
Tom is no longer in prison.	Den Tom ass net méi am Prisong.
Tom admitted the accident to Maria.	Den Tom huet den Accident op d'Maria zouginn.
The ground was raining over water after a few days.	De Buedem war no e puer Deeg Reen iwwer Waasser.
Tom is polite, but Maria is not.	Den Tom ass héiflech, awer d'Maria ass net.
I did not know that Tom should do that this morning.	Ech wousst net datt den Tom dat de Moien maache soll.
Tom says he has not made up his mind yet.	Den Tom seet hien huet sech nach net decidéiert.
Tom ate an apple.	Den Tom huet een Apel giess.
Tom said he was not impressed.	Den Tom sot datt hien net beandrockt war.
Alcohol hinders your judgment.	Alkohol behënnert Äert Uerteel.
The one who deserves to be fired is Tom.	Deen dee verdéngt entlooss ze ginn ass den Tom.
What will Tom show Mary?	Wat wäert den Tom dem Mary weisen?
You can have it. 	Dir kënnt et hunn.
I do not want it anymore.	Ech wëll et net méi.
Tom heard a siren.	Den Tom huet eng Sirène héieren.
They did not tell me that.	Si hunn mir dat net gesot.
Everyone knew Tom did not want to visit Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net Boston wollt besichen.
I know Tom did not know I was the one to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dee wier, deen dat maache soll.
You love chocolate, right?	Dir hutt Schockela gär, oder?
I told Tom not to do that as he did.	Ech sot dem Tom dat net ze maachen wéi hien et gemaach huet.
It was a unique experience.	Et war eng eenzegaarteg Erfahrung.
Tom asked Maria who her French teacher was.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien hire franséische Léierin war.
Tom and I got into an argument.	Den Tom an ech sinn an engem Sträit komm.
It's not a good idea to pick up Hitchhikers.	Et ass keng gutt Iddi fir Hitchhikers opzehuelen.
Tom does not want to talk to the police.	Den Tom wëll net mat der Police schwätzen.
I'm not letting Tom do anything.	Ech loossen den Tom näischt maachen.
Tom said he wanted some money.	Den Tom sot, hie wollt e puer Suen.
I know nothing about her family.	Ech weess näischt iwwer hir Famill.
You have to show Tom how to do that.	Dir musst dem Tom weisen wéi dat maacht.
Why does Tom have to do that now?	Firwat muss den Tom dat elo maachen?
I wish Tom had asked us for advice.	Ech wënschen den Tom hätt eis ëm Rot gefrot.
That's something I do not know.	Dat ass eppes vun deem ech näischt weess.
Maybe that's the reason.	Vläicht ass dat de Grond.
I did not think I would see you again.	Ech hat net geduecht datt ech dech erëm géif gesinn.
Tom's restlessness made me angry.	Dem Tom seng Onrouegkeet huet mech rosen gemaach.
We're the only ones here who know that Tom is the only one who can convince Maria to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom deen eenzegen ass, deen d'Maria dozou iwwerzeege kann.
Tom realized that Mary did not have to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom seems to be very excited about something.	Den Tom schéngt iwwer eppes ganz opgeregt ze sinn.
He is looking for work.	Hie sicht Aarbecht.
Tom loves everyone on his team.	Den Tom huet jiddereen a senger Equipe gär.
Actually, Tom's my boss.	Eigentlech ass den Tom mäi Chef.
Tom noticed that something was completely wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes ganz falsch war.
I know Tom is ugly.	Ech weess den Tom ass ellen.
For you, I like to do that.	Fir Iech maachen ech dat gären.
I tried to do nothing.	Ech hu probéiert näischt ze maachen.
Do you really think Tom's home?	Denkt Dir wierklech datt den Tom doheem ass?
Who pays for it?	Wien bezilt dofir?
Tom went on.	Den Tom ass weider gaangen.
That's not a real problem.	Dat ass kee richtege Problem.
A nuclear bomb was dropped on Hiroshima in 1945.	Eng Atombomm gouf 1945 op Hiroshima gefall.
It is unreasonable to try that.	Et ass onraisonnabel dat ze probéieren.
Tom can lift heavy weights.	Den Tom kann schwéier Gewiichter ophiewen.
I do not care who you kiss.	Et ass mir egal wien Dir Kuss.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat sollt maachen.
Let me know right away if you have a problem.	Loosst mech direkt wëssen wann Dir e Problem hutt.
Is this not the first time this has happened?	Ass dat net déi éischte Kéier datt dat geschitt ass?
Let's give Tom some time.	Loosst eis dem Tom e bëssen Zäit ginn.
Tom seems to be on to something.	Den Tom schéngt op eppes ze sinn.
Was Tom here when we arrived?	War den Tom hei wéi mir hei ukomm sinn?
Tom does not seem to be as disappointed as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou enttäuscht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Is not that the past?	Ass dat net der Vergaangenheet?
I do not see Tom's car.	Ech gesinn dem Tom säin Auto net.
Our dog buried his bones in the garden.	Eisen Hond begruewt seng Schanken am Gaart.
That's pretty simple.	Dat ass relativ einfach.
I go to the gym three times a week.	Ech ginn dräimol d'Woch an de Fitnessstudio.
I'm reading the novel you gave me last week.	Ech liesen de Roman deen Dir mir d'lescht Woch ginn hutt.
This is where Tom used to live.	Dëst ass wou den Tom fréier gelieft huet.
Nobody could have helped.	Keen hätt kënnen hëllefen.
Tom is the guy I like to marry.	Den Tom ass deen Typ deen ech gär bestueden.
Tom finally realized that Mary would never be considered her friend.	Den Tom huet endlech realiséiert datt d'Mary ni als hire Frënd géif betruechten.
This may not be as smooth as you hope, Tom.	Dëst geet vläicht net sou glat wéi Dir hofft, Tom.
I hope you like what I have done for you.	Ech hoffen, datt Dir gär hutt wat ech fir Iech gemaach hunn.
Tom's very patient, is he?	Den Tom ass ganz geduldig, oder?
Tom said he knew both victims.	Den Tom sot datt hie wousst datt béid Affer.
Tom should at least put on a tie.	Den Tom soll op d'mannst eng Krawatt undoen.
I warned Tom not to come here anymore.	Ech hunn den Tom gewarnt net méi heihinner ze kommen.
Tom said I should study French.	Den Tom sot, ech misst Franséisch studéieren.
Does Tom know you will not do that?	Weess den Tom datt Dir dat net wäert maachen?
It will not happen overnight.	Et wäert net iwwer Nuecht geschéien.
Tom would have liked that.	Den Tom hätt dat gewënscht.
Tom did nothing to deserve this.	Den Tom huet näischt gemaach fir dëst ze verdéngen.
You know Tom's not afraid to do that, right?	Dir wësst datt den Tom net Angscht huet dat ze maachen, oder?
Tom looks angry.	Den Tom gesäit rosen aus.
I'm a CPA.	Ech sinn e CPA.
We were given instructions on how to make a bamboo basket.	Mir kruten Instruktioune wéi een e Bambuskuerf mécht.
You're a friend of Tom's, right?	Du bass e Frënd vum Tom, oder?
Do you think Tom will accept my invitation?	Denkt Dir den Tom wäert meng Invitatioun unhuelen?
I did not like to admit that I could not do anything.	Ech hu gär net zouginn datt ech eppes net maache kann.
I promise you will be happy.	Ech verspriechen datt Dir frou sidd.
It was clear that Tom was going to do that yesterday.	Et war kloer datt den Tom dat gëschter maache soll.
That's why I was there.	Dofir war ech do.
Tom probably does not need to do that anymore.	Den Tom brauch dat wuel net méi ze maachen.
Tom avoided places where people smoked.	Den Tom huet Plazen vermeit, wou d'Leit gefëmmt hunn.
I know Tom does not know who does this for you.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat fir dech mécht.
Here's your book back. 	Hei ass Äert Buch zréck.
I really like it.	Ech hunn et wierklech gär.
We invite you and your children.	Mir invitéieren Iech an Är Kanner.
Tom must be cold.	Den Tom muss kal sinn.
Tom said he did not know who Maria was planning to stay with.	Den Tom sot, datt hien net wousst, mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
I'm afraid I can not let you down.	Ech fäerten, ech kann Iech dat net loossen.
Why not stay a little longer?	Firwat bleift Dir net e bësse méi laang?
I'm sure Tom is OK.	Ech si sécher datt den Tom OK ass.
Tom noticed that something was wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes falsch war.
It's not time to eat yet.	Et ass nach net Zäit fir ze iessen.
Tom said he thought I was unfriendly.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech onfrëndlech wier.
Tom said it would all be perfectly normal, but it is not.	Den Tom sot datt et alles perfekt normal wier, awer et ass net.
Tom was not abducted.	Den Tom gouf net entfouert.
Tom taught me to make pancakes.	Den Tom huet mir geléiert Pancakes ze maachen.
Tom blew on the glow, hoping to catch the fire again.	Den Tom huet op d'Gloer geblosen, an der Hoffnung, d'Feier erëm opzefänken.
I thought this place should be quiet.	Ech geduecht dëser Plaz soll roueg gin.
Tom is much better at doing this than Maria.	Den Tom ass vill besser fir dat ze maachen wéi d'Maria.
Why are we not going to visit Boston and Tom?	Firwat gi mir net op Boston an den Tom besichen?
Tom is possibly going through that now.	Den Tom ass méiglecherweis duerch dat elo ze maachen.
Tom has the ability to do what needs to be done.	Den Tom huet d'Fäegkeet ze maachen wat gemaach muss ginn.
They arrested Tom for disturbing the peace.	Si hunn den Tom festgeholl fir de Fridden ze stéieren.
There is no hope that this will happen.	Et gëtt keng Hoffnung datt dat geschitt.
I did not want to tell Tom what happened.	Ech wollt dem Tom net soen wat geschitt ass.
What is it that Tom wants to eat?	Wat ass et, datt den Tom iessen wëll?
Tom is cold, but Maria is not.	Den Tom ass kal, awer d'Maria net.
I know someone who can do that for you.	Ech kennen een deen dat fir dech maache kann.
Tom has been interviewed for a podcast about his research, but it will not be released until October.	Den Tom gouf fir e Podcast iwwer seng Fuerschung interviewt, awer et wäert eréischt am Oktober erauskommen.
Didn't you know Tom did not plan that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net geplangt huet?
Did you never sleep, Tom?	Schlof Dir ni, Tom?
Tom told Mary he did not want to do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat net wollt maachen.
Tom was waiting for us.	Den Tom waart op eis.
Tom told me he would do it himself.	Den Tom sot mir, hie géif dat selwer maachen.
Tom has been to Australia more times than I have.	Den Tom war méi Mol an Australien wéi ech.
The accident happened because of our insecurity.	Den Accident ass geschitt wéinst eiser Onsécherheet.
Did Tom really see Mary eating my sandwich?	Huet den Tom wierklech d'Maria gesinn a mengem Sandwich iessen?
Tom entered the building through an open window.	Den Tom ass duerch eng opgespaart Fënster an d'Gebai erakomm.
Read as many books as you can while you are young.	Liest sou vill Bicher wéi Dir kënnt wärend Dir jonk sidd.
Tom is not allowed to participate.	Den Tom däerf net matmaachen.
She appeals to me.	Si appelléiert mech.
I do not think Tom will admit that he does not know how to do this.	Ech denken net datt den Tom wäert zouginn datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
We did not help him, so he did it himself.	Mir hunn him net gehollef, also huet hien et selwer gemaach.
Tom had to cover for Maria.	Den Tom huet misse fir d'Maria decken.
Here's a picture of Tom and me.	Hei eng Foto vum Tom an mir.
What is the point of not eating?	Wat ass de Sënn vun net iessen?
You're sick!	Du bass krank!
What is wabisabi?	Wat ass wabisabi?
Tom felt on the edge.	Den Tom huet sech um Rand gefillt.
I ask Tom why he did that.	Ech froen den Tom firwat hien dat gemaach huet.
I do not think it's that simple.	Ech denken net datt et sou einfach ass.
I would like some information about motels.	Ech wéilt e puer Informatiounen iwwert Motels.
You're not the only Canadian here, are you?	Dir sidd net deen eenzegen Kanadier hei, oder?
Tom is not thirty.	Den Tom ass net drësseg.
Tom hopes you can do that with him.	Den Tom hofft datt Dir dat mat him maache kënnt.
Tom thought Mary was not done yet.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
I did not get everything I wanted.	Ech hunn net alles kritt wat ech wollt.
Tom could barely hear what Mary was saying.	Den Tom konnt kaum héieren wat d'Maria seet.
Tom could be through dinner now.	Den Tom kéint elo duerch Iessen sinn.
I'm usually just busy in the morning.	Ech sinn normalerweis just moies beschäftegt.
I'm pretty sure Tom really loves Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria wierklech gär huet.
Tom is looking for something that does not exist.	Den Tom sicht eppes wat net gëtt.
I told you this was dangerous.	Ech hunn Iech gesot datt dëst geféierlech wier.
Tom did not want to change.	Den Tom wollt sech net änneren.
Tom is ready to go home.	Den Tom ass prett fir heem ze kommen.
Tom destroyed his car.	Den Tom huet säin Auto zerstéiert.
Do you want to play with Tom?	Wëllt Dir mam Tom spillen?
Nothing on television.	Näischt op der Televisioun.
Tom was not the next person to die.	Den Tom war net déi nächst Persoun déi stierft.
Did Tom really say such bad things about me?	Huet den Tom wierklech sou béis Saachen iwwer mech gesot?
When did you start talking like Tom?	Wéini hutt Dir ugefaang wéi den Tom ze schwätzen?
Oil is plentiful in that country.	Ueleg ass vill an deem Land.
Will you show me the city?	Wäert Dir mir d'Stad weisen?
Tom has not yet given Mary his name.	Den Tom huet dem Mary säin Numm nach net gesot.
I do not remember exactly where I put the keys.	Ech erënnere mech net genau wou ech d'Schlësselen geluecht hunn.
Tom bought his car from a reputable used car dealer.	Den Tom huet säin Auto vun engem renomméierten Occasiounsautoenhändler kaaft.
Tom worked as a guard for three years.	Den Tom huet dräi Joer laang als Gard geschafft.
Tom knew that Mary was asleep.	Den Tom wousst datt d'Maria geschlof huet.
I have no idea what's going on here.	Ech hu keng Ahnung wat hei lass ass.
Tom thought Mary was suspicious.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria verdächteg wier.
Tom thought the attraction was mutual.	Den Tom huet geduecht datt d'Attraktioun géigesäiteg war.
Tom was not alone.	Den Tom war net alleng.
Did you happen to hear about what Tom and Maria were talking about?	Hutt Dir zoufälleg héieren iwwer wat den Tom an d'Maria geschwat hunn?
Tom was fired.	Den Tom gouf entlooss.
How did you know I did not want to do that?	Wéi wosst Dir datt ech dat net wollt maachen?
Tom always borrows money.	Den Tom léint ëmmer Suen.
Tom will be leaving for Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien fortfueren.
Tom finally figured out the problem.	Den Tom huet endlech de Problem erausfonnt.
Let's call Tom and Mary.	Loosst eis den Tom a Mary telefonéieren.
Tom does not know why Mary is bad today.	Den Tom weess net firwat d'Maria haut schlecht ass.
Tom always wanted to study French.	Den Tom wollt ëmmer Franséisch studéieren.
I do not know what's going on there.	Ech weess net wat do lass ass.
I know Tom is a terrible driver.	Ech weess den Tom ass e schreckleche Chauffer.
The whole city was in turmoil.	D'ganz Stad war am Opschlag.
I think Tom does not know any of the details yet.	Ech mengen den Tom weess nach keng vun den Detailer.
Tom bought a Hula Hoop.	Den Tom huet en Hula Hoop kaaft.
A car with a damped fender drove past.	En Auto mat engem gedämpfte Fender ass laanscht gefuer.
What time did Tom say he wanted to eat?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hie wëll iessen?
Please keep us updated.	Weg halen eis aktualiséiert.
Are you never leaving?	Gitt Dir ni fort?
I did not turn the clock last night.	Ech hunn d'Auer gëschter Owend net gedréint.
Let's see if we can open this door.	Loosst eis kucken ob mir dës Dier opmaachen kënnen.
Tom is trying to figure out a way to do that.	Den Tom probéiert e Wee erauszefannen fir dat ze maachen.
The dancers copied each other.	D'Dänzer hu sech géigesäiteg kopéiert.
That's pretty amazing.	Dat ass zimlech erstaunlech.
I can not do that very well here.	Ech kann dat hei net ganz gutt maachen.
I'm not trying to make Tom angry.	Ech probéieren den Tom net rosen ze maachen.
Tom could wait.	Tom kéint waarden.
To cut a long story short, he was fired.	Fir eng laang Geschicht kuerz ze schneiden, gouf hie entlooss.
We do not know who is outside.	Mir wëssen net wien dobaussen ass.
Tom? 	Tom?
I thought you were dead.	Ech hu geduecht, du wiers dout.
I mean Tom just means what he said.	Ech mengen den Tom mengt just wat hie gesot huet.
Tom bought me the house next door three years ago.	Den Tom huet mir virun dräi Joer d'Haus niewendrun kaaft.
I drove a lot when I was young.	Ech sinn vill gefuer wéi ech jonk war.
I mean I feel a little tired.	Ech mengen ech fille mech e bësse midd.
Tom expected Mary to be late.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria ze spéit wier.
Tom said he did not think he could do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie kéint dat haut maachen.
Tom will never understand why we want him to do this.	Tom wäert ni verstoen firwat mir wëllen him dëst ze maachen.
Tom said he had no regrets.	Den Tom sot, datt hie keng bedauert huet.
Maria is not so pretty, but she has a great personality.	D'Maria ass net sou schéin, awer si huet eng super Perséinlechkeet.
You're the right man for the job.	Dir sidd dee richtege Mann fir d'Aarbecht.
Hard work and commitment will bring you success.	Haart Aarbecht an Engagement bréngt Iech Erfolleg.
What's at the top of the mountain?	Wat ass op der Spëtzt vum Bierg?
Tom is a cancer.	Den Tom ass e Kreep.
That's not very nice.	Dat ass net ganz schéin.
Tom locked his keys in his car.	Den Tom huet seng Schlësselen a sengem Auto gespaart.
Tom gets better at speaking French.	Den Tom gëtt besser Franséisch ze schwätzen.
Tom did more than his share.	Den Tom huet méi gemaach wéi säin Deel.
You have survived everything that has happened to you so far.	Dir hutt alles iwwerlieft wat Iech bis elo geschitt ass.
We have been married for over thirty years.	Mir si méi wéi drësseg Joer bestuet.
Tom will do that later.	Den Tom wäert dat spéider maachen.
I did not see any of these for long.	Ech hunn eng vun dësen net laang gesinn.
I'm wondering if Tom would really do something like that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sou eppes géif maachen.
I like to think I know what I'm talking about.	Ech denken gär datt ech weess vu wat ech schwätzen.
Tom thinks Mary is not amused by what happened.	Den Tom mengt datt d'Maria net ameséiert gëtt wat geschitt ass.
My computer crashes frequently.	Mäi Computer crasht dacks.
I'm not ready.	Ech sinn net bereet.
My dad contracted pneumonia last month.	Mäi Papp huet de leschte Mount eng Longenentzündung opgeholl.
I'm sure Tom was awake.	Ech si sécher datt den Tom waakreg war.
Do not talk to Tom.	Schwätzt net mam Tom.
In fact, he knows nothing about it.	Tatsächlech weess hien näischt doriwwer.
I don 't think anyone suspects you're not really Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net wierklech den Tom wier.
She is a tough woman.	Si ass eng haart Fra.
Tom told Mary that he thought Alice was beautiful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt d'Alice schéin wier.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a paper on which I can write.	e Pabeier op deem ech schreiwen kann.
I just found out Tom's sick.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom krank ass.
I'm going to the same school that Tom does.	Ech ginn an déi selwecht Schoul, déi den Tom mécht.
I can tell you I do not like it here.	Ech kann Iech soen, datt et hei net gefällt.
The horse uses a combination of stealth and explosive acceleration to capture its prey.	De Gepard benotzt eng Kombinatioun vu Stealth an explosiver Beschleunegung fir seng Prouf ze fangen.
He referred to his past experience in his speech.	Hien huet op seng vergaangen Erfahrung a senger Ried bezeechent.
Tom is carried into the closet.	Den Tom ass an de Kleederschaf gedroen.
It's possible that Tom lied.	Et ass méiglech datt den Tom gelunn huet.
I did not know you would do that.	Ech wousst net datt Dir dat géift maachen.
I should tell Tom to do this as soon as possible.	Ech soll dem Tom soen, datt hien dat esou séier wéi méiglech maache soll.
Tom and Mary are both in Australia, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid an Australien, oder?
Tom has been on a diet for three months.	Den Tom ass zënter dräi Méint op Diät.
I could not concentrate on my work because of the noise.	Ech konnt mech net op meng Aarbecht konzentréieren wéinst dem Kaméidi.
Tom does not seem to be jealous.	Den Tom schéngt net jalous ze sinn.
Just go over your business and look no further than me.	Gitt just iwwer Äert Geschäft a kuckt net weider op mech.
I will never be able to do this without help.	Ech wäert ni fäeg sinn dat ouni Hëllef ze maachen.
Paramedics worked frantically to save Tom's life.	Paramedics hunn frantesch geschafft fir dem Tom säi Liewen ze retten.
I do not think it will rain, but I will take an umbrella in case it happens.	Ech denken net datt et reent, mee ech huelen e Regenschirm am Fall wou et geschitt.
I'll not allow Tom to do that.	Ech erlaben dem Tom dat net maachen.
I'm been married too long.	Ech sinn ze laang bestuet.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat mécht.
Tom heard noises in the kitchen.	Den Tom huet Geräischer an der Kichen héieren.
I need a ride home.	Ech brauch e Fahrt heem.
Tom just did what he did last week.	Den Tom huet just gemaach wat hien d'lescht Woch gemaach hätt.
I did not know then whether I should do it or not.	Ech wousst deemools nach net op ech dat misst maachen oder net.
Tom says he plans to stay in Australia.	Den Tom seet datt hie plangt an Australien ze bleiwen.
I do not feel like going to school in the morning.	Ech hu keng Loscht de Moien an d'Schoul ze goen.
I have not seen the movie you are talking about.	Ech hunn de Film vun deem Dir schwätzt nach net gesinn.
I'm sorry, I just wanted to help.	Et deet mir leed, ech wollt just hëllefen.
Tom is safe.	Den Tom ass sécher.
Tom did nothing wrong as far as I know.	Den Tom huet näischt falsch gemaach, souwäit ech weess.
Tom had absolutely nothing to do with it.	Den Tom hat absolut näischt domat ze dinn.
I assume you know the facts very well.	Ech huelen un datt Dir d'Fakten ganz kennt.
Tom's just kidding.	Den Tom mécht just de Geck.
Do you know how to start the engine?	Wësst Dir wéi de Motor unzefänken?
Tom said Mary's parents looked like nice people.	Den Tom sot, datt dem Mary seng Elteren wéi léif Leit ausgesinn.
I mean, you do not have enough money to buy it.	Ech mengen, Dir hutt net genuch Sue fir dat ze kafen.
I wonder what Tom thought I should not do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt ech dat net musse maachen?
I was just wondering if Tom had ever been to your house for dinner.	Ech hu mech just gefrot ob den Tom jeemools bei Iech doheem fir Iessen gewiescht wier.
I realize the only reason Tom did that was because Mary asked him to.	Ech mierken deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet, well d'Maria him gefrot huet.
Why are you amused by what's going on?	Firwat sidd Dir ameséiert vun deem wat lass ass?
Tom and I were the ones who should have done that.	Den Tom an ech waren déi, déi dat hätte misste maachen.
Who is shorter, you or Tom?	Wien ass méi kuerz, du oder den Tom?
I know Tom could get hurt if he tried to do that.	Ech weess, datt den Tom kéint blesséiert ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
A friend to all is a friend to no one.	E Frënd fir all ass e Frënd fir keen.
Can you see Mount Fuji from here?	Kënnt Dir de Mount Fuji vun hei gesinn?
Tom has a few things to take care of.	Den Tom huet e puer Saachen ze këmmeren.
How often do we have to do this?	Wéi oft musse mir dat maachen?
Unfortunately, this was not the case.	Leider war dat net de Fall.
I just wish Tom had brought a flashlight.	Ech wënschen just den Tom hätt eng Taschenlamp matbruecht.
I do not like volleyball very much.	Ech hunn de Volleyball net ganz gär.
I have nothing to wear.	Ech hu keng Saach ze droen.
Tom said he was not sure what Mary wanted to do.	Den Tom sot, hie wier net sécher, wat d'Maria wollt maachen.
I could not help anything.	Ech konnt näischt hëllefen.
I have no time for that, and besides, I have no money.	Ech hu keng Zäit dofir, an ausserdeem hunn ech keng Suen.
Tom is still a teacher.	Den Tom ass nach ëmmer Enseignant.
He criticizes everything.	Hie kritiséiert alles.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
It could be a trap.	Et kéint eng Fal sinn.
Tom quickly rolled his eyes.	Den Tom huet séier seng Aen ofgedréit.
We should not have been allowed to do that.	Mir hätten dat net dierfe dierfen maachen.
Tom thought Mary would be allowed next weekend.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nächste Weekend erlaabt wier.
What prefecture are you from?	Vu wéi enger Prefektur sidd Dir?
I hope you will use this well.	Ech hoffen Dir wäert dëst gutt benotzen.
Would you rub my feet?	Géifs du meng Féiss reiwen?
You never like Tom.	Dir hutt den Tom ni gär.
Does the term self-preservation mean anything to you?	Heescht de Begrëff Self-Erhaalung eppes fir Iech?
Tom is just so cute.	Den Tom ass einfach sou léif.
Tom would like to meet you.	Den Tom géif dech gär begéinen.
Mary is wearing knee-high stockings.	D'Maria huet Knéi-héich Strëmp un.
For an old man, things are going very well.	Fir en ale Mann geet et ganz gutt.
Tom will sleep when Maria comes home.	Den Tom wäert schlofen wann d'Maria heem kënnt.
Why did not Tom Mary tell the truth?	Firwat huet den Tom Mary d'Wourecht net gesot?
Tom's a pilot, right?	Den Tom ass e Pilot, oder?
I want to return to Australia before the end of the year.	Ech wëll virum Enn vum Joer zréck an Australien kommen.
Tom asked Maria to come home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir heem ze kommen.
I do not think Tom knows what I'm planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech plangen ze maachen.
I do not want you to drive my car.	Ech wëll net datt Dir mäin Auto fiert.
It's soon gone.	Et ass geschwënn fort.
Tom is connected to Mary.	Den Tom ass mat der Maria verbonnen.
They do not hate you.	Si haassen dech net.
Tom did not apologize in French.	Den Tom huet sech net op Franséisch entschëllegt.
He has not yet released the report this month.	Hien huet dëse Mount nach net de Bericht ofginn.
I suppose you do not need to do that.	Ech huelen un, Dir braucht dat net ze maachen.
You are very different from.	Dir sidd ganz ënnerscheet aus.
Maybe Tom's not doing that anymore.	Vläicht mécht den Tom dat net méi.
I'm going to buy a bucket.	Ech ginn en Eemer kafen.
I do not remember anything.	Ech erënnere mech näischt.
Tom says he does not believe Mary really plans to do that this week.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Mary wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
We chose Tom to be our leader.	Mir hunn den Tom gewielt fir eise Leader ze sinn.
Let us know if you do not come.	Sot eis Bescheed wann Dir net kommt.
Tom said Mary was shy.	Den Tom sot, datt d'Maria schei ass.
The pastor blessed the happy couple's wedding.	De Paschtouer huet d'Hochzäit vun der glécklecher Koppel geseent.
Do you want a pear or an apple?	Wëllt Dir eng Bir oder en Apel?
There's a good chance Tom will be fired for doing that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom entlooss gëtt fir dat ze maachen.
We have been waiting a long time to meet you.	Mir hunn laang gewaart Iech ze begéinen.
Maria and Alice are identical twins.	D'Maria an d'Alice sinn identesch Zwillinge.
I will not tell anyone about it.	Ech wäert kengem doriwwer soen.
Tom neglected money from the company.	Den Tom huet Sue vun der Firma vernoléissegt.
Tom seems bored.	Den Tom schéngt langweilen.
I sometimes dream about Tom.	Ech dreemen heiansdo iwwer den Tom.
My flashlight is not working.	Meng Taschenlamp funktionnéiert net.
He got 16 years.	Hie krut 16 Joer.
Tom said he was willing to do the driving.	Den Tom sot datt hie gewëllt wier de Fueren ze maachen.
Doing so is not a bad idea.	Dat maachen ass keng schlecht Iddi.
Why is everyone afraid of Tom?	Firwat huet jiddereen Angscht virum Tom?
I'm not feeling well right now.	Ech fille mech elo net gutt.
Let's not forget what Tom did to us.	Loosst eis net vergiessen wat den Tom eis gemaach huet.
Tom is not wearing shoes.	Den Tom huet keng Schong un.
Tom lived in this neighborhood for a while.	Den Tom huet eng Zäit an dëser Noperschaft gelieft.
Tom fired a shot at Maria.	Den Tom huet e Schoss op d'Maria geschoss.
Tom has some things he needs to do tomorrow morning before he leaves for Boston.	Den Tom huet e puer Saachen, déi hie muer de Moien maache muss ier hien op Boston fortgeet.
Tom told me that he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beonrouegt wier.
Tom and Marie go.	Den Tom an d'Marie hichen.
Tom just did that.	Den Tom huet dat just gemaach.
I mean, someone's in front of the door.	Ech mengen, een ass virun der Dier.
I was not planning to do that until Monday.	Ech war net geplangt dat ze maachen bis e Méindeg.
Is there another place you want to go?	Gëtt et soss eng Plaz wou Dir wëllt goen?
Tom said he decided to win.	Den Tom sot datt hien decidéiert wier ze gewannen.
I beat Tom.	Ech hunn den Tom geschloen.
He has a car that I give him.	Hien huet en Auto deen ech him ginn.
Tom has a heavy backpack.	Den Tom huet e schwéiere Rucksak.
Tom has to take a chance.	Den Tom muss eng Chance huelen.
Tom is photogenic, right?	Den Tom ass fotogen, oder?
Tom said I have to study French.	Den Tom sot, ech muss Franséisch studéieren.
She lived on the miserable days she spent there.	Si huet op déi miserabel Deeg gewunnt, déi si do verbruecht huet.
I buy Tom that.	Ech kafen Tom dat.
Tom always cried when his sister took away his toys, which is why she loved it.	Den Tom huet ëmmer gekrasch wann seng Schwëster seng Spillsaachen ewechgeholl huet, an dofir huet si dat gär gemaach.
My opinion is different from Tom's.	Meng Meenung ass anescht wéi dem Tom.
All Tom wanted was to go home.	Alles wat den Tom wollt war heem ze goen.
Was it difficult for you to get in touch with Tom?	War et schwéier fir Iech mam Tom a Kontakt ze kommen?
Is there anything you would like to eat?	Gëtt et eppes wat Dir gär iesse wëllt?
How did Tom get it?	Wéi huet den Tom et kritt?
Tom is really very talented.	Den Tom ass wierklech ganz talentéiert.
I have not seen Tom for days.	Ech hunn den Tom fir Deeg net gesinn.
Tom held out his cup to refill.	Den Tom huet seng Taass erausgehalen fir opzefëllen.
I make no guarantees.	Ech maachen keng Garantien.
I can not remember what I say.	Ech ka mech net erënneren wat ech soen.
Tom seems to be really happy.	Den Tom schéngt wierklech glécklech ze sinn.
A well-made cup of coffee should not require any cream or sugar.	Eng gutt gemaach Taass Kaffi sollt keng Crème oder Zocker erfuerderen.
Tom is making the cards.	Tom gär Kaarten.
On the way to school every day I usually see a lot of dogs and cats.	Um Wee an d'Schoul all Dag gesinn ech normalerweis vill Hënn a Kazen.
Why should Tom do that and I not?	Firwat däerf den Tom dat maachen an ech net?
Tell me which bus I take to get to the train station.	Sot mir wéi ee Bus ech huelen fir op d'Gare ze kommen.
The new teacher asked me what my name was and I told him.	Den neie Schoulmeeschter huet mech gefrot wéi mäi Numm wier an ech hunn him gesot.
Tom says he's sorry about what happened yesterday.	Den Tom seet, datt hien entschëllegt wat gëschter geschitt ass.
Tom dropped the kids off at school.	Den Tom huet d'Kanner an der Schoul ofginn.
I think you spent too much time in Boston.	Ech mengen Dir hutt ze vill Zäit zu Boston verbruecht.
According to the weather report, it should be quite warm today.	Dem Wiederbericht no soll et haut zimlech waarm ginn.
Just pretend it didn't happen.	Maacht just wéi wann et net geschitt ass.
Tom just needs an arm.	Den Tom brauch just en Aarm.
Tom said he did not think he should say anything.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, hie sollt eppes soen.
The robot was so alive that it was horrible.	De Roboter war sou lieweg datt et onheemlech war.
I know Tom will not do that this afternoon.	Ech weess den Tom wäert dat de Mëtteg net maachen.
The best parents of all are those who allow their children to pursue their natural talents.	Déi bescht Elteren vun all sinn déi, déi hir Kanner erlaben hir natierlech Talenter ze verfollegen.
Tom and Marie looked at their faces with worried expressions.	Den Tom an d'Marie hunn sech mat besuergten Ausdréck op hire Gesiichter ugekuckt.
I started to worry about Tom.	Ech hunn ugefaang iwwer den Tom ze Suergen.
Tom flew to Australia to attend his son's wedding.	Den Tom ass an Australien geflunn fir bei der Hochzäit vu sengem Jong deelzehuelen.
She chose a blue dress from the wardrobe.	Si huet e bloe Kleed aus dem Kleederschaf ausgewielt.
If you want to go to university, study English harder.	Wann Dir op d'Uni wëllt goen, studéiert Englesch méi haart.
I thought it was a good concert, but it was not.	Ech hu geduecht datt et e gudde Concert wier, awer et war net.
Tom does not think I can do that.	Den Tom mengt net, ech kéint dat maachen.
It warms my heart to see Tom do that.	Et wiermt mäin Häerz wann ech den Tom dat gesinn.
Tom placed the presents under the Christmas tree.	Den Tom huet d'Geschenker ënnert de Chrëschtbeemchen geluecht.
I'm sure Tom will send you some flowers.	Ech si sécher datt den Tom Iech e puer Blummen schéckt.
All the hens are already in the hen house.	All d'Hénger sinn schonn am Héngerhaus.
Tom flushed the drugs down the toilet and flushed them.	Den Tom huet d'Drogen an d'Toilette geheit an se gespullt.
They are still surprised.	Si sinn nach ëmmer iwwerrascht.
Tom said he thought he could help Mary tear up the garden today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Mary haut hëllefen, de Gaart ze räissen.
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
It is general courtesy.	Et ass allgemeng Héiflechkeet.
I cut off my vouchers.	Ech hunn meng Bongen ofgeschnidden.
I would like to read some books about the Beatles.	Ech géif gären e puer Bicher iwwer d'Beatles liesen.
Tom said he expected Mary to be there.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria do wier.
I did not think Tom was cooperative.	Ech hunn net geduecht datt den Tom kooperativ war.
I want Tom to stay with me in Australia.	Ech wëll datt den Tom bei mir an Australien bleift.
I'm glad you're here.	Ech sinn frou, datt Dir hei bass.
What does it look like when Tom does?	Wéi gesäit et aus wéi wann den Tom mécht?
Do you let Tom do that?	Loosst Dir den Tom dat maachen?
What is the number?	Wat ass d'Zuel?
I can not speak French.	Ech kann net Franséisch.
Tom told me he was not interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net interesséiert wier dat ze maachen.
Tom bought his mother flowers.	Den Tom huet seng Mamm Blummen kaaft.
Let Tom decide what you need to do.	Loosst den Tom entscheeden wat Dir maache musst.
They did not bluff.	Si hunn net bluffen.
I could have lied to you, but I did not.	Ech hätt Iech gelunn, awer ech hunn net.
Tom said that Mary thought John might want to eat with us.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John vläicht mat eis iessen wëllt.
I hope you know no one is above the law.	Ech hoffen Dir wësst datt keen iwwer dem Gesetz ass.
It's not Tom who protected Mary.	Et ass net den Tom deen d'Maria geschützt huet.
Tom is old enough to be my grandfather.	Den Tom ass al genuch fir mäi Grousspapp ze sinn.
Tom was never the same after his accident.	Den Tom war no sengem Accident ni déiselwecht.
This should not be all that difficult to do.	Dëst sollt net all sou schwéier sinn ze maachen.
I'm not your teacher.	Ech sinn net Ären Enseignant.
Maria said she would not let Tom drive.	D'Maria sot, si géif den Tom net fueren loossen.
The shirt that Tom wore was ugly.	Den Hiem, den Tom unhat, war ellen.
Tell me where it is.	Sot mir wou et läit.
Tom is very smart.	Den Tom ass ganz schlau.
Tom said I was distracted.	Den Tom sot, ech wier ofgelenkt.
We can not count on Tom to do that.	Mir kënnen net op den Tom zielen fir dat ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Lemonade for me.	Limonade fir mech.
Tom has no place to live.	Den Tom huet keng Plaz fir ze wunnen.
Tom's kind of snob, right?	Den Tom ass eng Aart Snob, oder?
Tom is your friend.	Den Tom ass Äre Frënd.
Didn't I tell you I would not do that?	Hunn ech dir net gesot, ech géif dat net maachen?
Tom plans to study French.	Den Tom plangt franséisch ze studéieren.
Tom is not as sharp as he used to be.	Den Tom ass net sou schaarf wéi hie fréier war.
You are not in a position to defend yourself.	Dir sidd net an enger Positioun fir Iech selwer ze verteidegen.
I see Tom reloading his gun.	Ech gesinn den Tom seng Waff nei lued.
It is not as difficult to find a mother tongue to help you with your language studies as it used to be.	Et ass net esou schwéier e Mammesprooch ze fannen fir Iech mat Äre Sproochestudien ze hëllefen wéi et fréier war.
Tom said he could do anything he needed to do.	Den Tom sot, hie konnt alles maache wat hie maache muss.
Where's my sword?	Wou ass mäi Schwäert?
Tom will be going to Australia next month.	Den Tom wäert de nächste Mount an Australien goen.
How late do you plan to stay?	Wéi spéit plangt Dir op ze bleiwen?
Tom said he does not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom said he thought Mary was depressed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria depriméiert wier.
She likes to go to parties.	Si huet gär op d'Party goen.
Tom was calm, polite and respectful.	Den Tom war roueg, héiflech a respektvoll.
I think Tom is probably not as young as you think.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech net sou jonk ass wéi Dir mengt.
Teak is a tropical dark wood that is used to make furniture.	Teak ass en tropescht donkelt Holz dat benotzt gëtt fir Miwwelen ze maachen.
Tom admired Mary's work.	Den Tom huet dem Mary seng Aarbecht bewonnert.
I know Tom knew why Maria wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom signed the orders.	Den Tom huet d'Bestellungen ënnerschriwwen.
She is already rich even though she is only 26 years old.	Si ass scho räich obwuel si just 26 Joer aal ass.
Who would believe that?	Wien wäert dat gleewen?
Tom died happily.	Den Tom ass glécklech gestuerwen.
Tom does not want to do that and I do not close him.	Den Tom wëll dat net maachen an ech maachen him net zou.
This river is overflowing.	Dëse Floss geet iwwerflësseg.
Cook the coffee pot.	De Kaffisdëppe kachen.
Tom showed Maria how to drain a drain.	Den Tom huet d'Maria gewisen wéi een en Drain entstoppt.
Tom seems much more relaxed when Maria is not there.	Den Tom schéngt vill méi entspaant wann d'Maria net do ass.
Tom's driving me crazy.	Den Tom mécht mech ganz verréckt.
I knew Tom was in the kitchen making spaghetti.	Ech wousst datt den Tom an der Kichen war, Spaghetti mécht.
You think that's funny, right?	Dir mengt dat ass witzeg, oder?
Tom has to learn to speak French.	Den Tom muss léieren Franséisch ze schwätzen.
Tom poured cold water over Mary's face to wake her up.	Den Tom huet kal Waasser iwwer d'Gesiicht vum Mary gegoss fir hatt z'erwächen.
Tom snorts quite loudly.	Den Tom schnarzt zimlech haart.
Tom admits he was not safe.	Den Tom gëtt zou datt hien net sécher war.
I think Tom and Maria are both sick.	Ech mengen den Tom an d'Maria si béid krank.
Tom was not sure he had to do that.	Den Tom war net sécher datt hien dat muss maachen.
How did you learn that Tom does not live in Boston?	Wéi hutt Dir geléiert datt den Tom net zu Boston lieft?
Tom buys land in Australia.	Tom kaaft Land an Australien.
Tom is weird.	Den Tom ass e komeschen.
I think Tom will be worried.	Ech mengen den Tom wäert besuergt sinn.
Tom tries to make the impossible possible.	Den Tom probéiert dat Onméiglecht méiglech ze maachen.
Tom does not know Maria well enough to know that she will not do this.	Den Tom kennt d'Maria net gutt genuch fir ze wëssen datt hatt dat net wäert maachen.
Tom will not tell us anything.	Den Tom wäert eis näischt soen.
Tom has dark eyes.	Den Tom huet donkel Aen.
This place has not changed much since the last time I was here.	Dës Plaz huet sech net vill geännert zënter der leschte Kéier wou ech hei war.
I'm very proud of my grandfather.	Ech si ganz houfreg op mäi Grousspapp.
Should I make a cream pie or a pound cake?	Soll ech eng Crème Pie oder e Pound Kuch maachen?
Your mom will probably mind you going up the mountain.	Är Mamm wäert wahrscheinlech dogéint sinn, datt Dir de Bierg eropgeet.
Police believe Maria poisoned her husband.	D'Police mengt datt d'Maria hire Mann vergëft huet.
Tom claims he did not kill anyone.	Den Tom behaapt datt hien keen ëmbruecht huet.
Tom has not read any of these books yet.	Den Tom huet nach keng vun dëse Bicher gelies.
Whatever you do, do not tell Tom what you did.	Wat och ëmmer Dir maacht, sot dem Tom net wat Dir gemaach hutt.
French was the only foreign language they learned in my school.	Franséisch war déi eenzeg Friemsprooch déi si a menger Schoul geléiert hunn.
I think we need to take a break.	Ech mengen, mir mussen eng kleng Paus maachen.
Do you think Tom knows about what we did?	Denkt Dir den Tom weess iwwer wat mir gemaach hunn?
It will be cheaper to travel by train.	Et gëtt méi bëlleg mam Zuch ze fueren.
You're nervous, are you?	Du bass nervös, oder?
I don 't think Tom knows Mary is still in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Mary nach ëmmer zu Boston ass.
Tom is wrong to put the blame on Mary.	Den Tom ass falsch fir d'Schold op d'Maria ze leeën.
They do not pursue.	Si verfollegen net.
Maria wore a red dress yesterday.	D'Maria huet gëschter e roude Kleed un.
Tom is the bass player in our band.	Den Tom ass de Bassist an eiser Band.
I'll be watching Tom closely.	Ech wäert den Tom ganz no kucken.
Tom was here less than an hour ago.	Den Tom war virun manner wéi enger Stonn hei.
I'm afraid we have to go if we want to go home before dark.	Ech fäerten, datt mer musse goen, wa mer virun däischter heem wëllen.
Tom asked me what I liked about him.	Den Tom huet mech gefrot wat ech un him gär hunn.
Tom put his chin on his hands.	Den Tom huet säi Kinn op seng Hänn geluecht.
Cancer is the leading cause of hospice care.	Kriibs ass déi Haaptursaach fir Hospizpfleeg.
I wish I knew where Tom bought those shoes. 	Ech wënschen ech wousst wou den Tom déi Schong kaaft huet.
I would like to buy a pair.	Ech wéilt gären e Paar kafen.
There is no reason not to go.	Et gëtt kee Grond net ze goen.
Tom went to Australia to study koalas and their natural habitat.	Den Tom ass an Australien gaangen fir Koalaen an hirem natierlechen Ëmfeld ze studéieren.
I can not leave you here.	Ech kann dech net hei loossen.
Tom is getting into trouble.	Den Tom ass amgaang an Ierger ze kommen.
Tom has written several other books.	Den Tom huet e puer aner Bicher geschriwwen.
I wanted to help Tom build his house.	Ech wollt dem Tom hëllefen säin Haus ze bauen.
Tom will try to contact you.	Den Tom wäert probéieren Iech ze kontaktéieren.
Tom said he would not wait for us.	Den Tom sot, hie géif net op eis waarden.
If you let me talk, I can explain everything.	Wann Dir mir schwätze léisst, kann ech alles erklären.
I hope this does not offend anyone.	Ech hoffen, datt dëst kee beleidegt.
He was kind enough to take me to the bus stop.	Hie war léif genuch mech op de Busarrêt ze huelen.
You might want to watch this one.	Dir wëllt vläicht een dat kucken.
"Tom and I are not good at swimming." 	"Den Tom an ech sinn net gutt am Schwammen."
"Neither Mary nor I are."	"Weder Mary an ech sinn."
Tom says it works.	Den Tom seet et funktionnéiert.
I've been working there for a while now.	Ech schaffe schonn eng Zäitchen do.
Something similar happened to Tom.	Eppes ähnlech ass mam Tom geschitt.
I think doing that will take up most of my time.	Ech mengen dat ze maachen wäert déi meescht vun menger Zäit huelen.
I do not know what you think I did, but I did nothing.	Ech weess net wat Dir mengt datt ech gemaach hunn, awer ech hunn näischt gemaach.
I'll prosper.	Ech wäert Prosper.
Tom took off his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch ewechgeholl.
I did not think Tom was true.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wouer wier.
I'm not hungry yet.	Ech sinn nach net hongereg.
I wondered why Tom was studying French.	Ech hu mech gefrot firwat den Tom Franséisch studéiert.
Tom is always ready to help anyone who needs help.	Den Tom ass ëmmer prett jidderengem ze hëllefen deen Hëllef brauch.
I have to remember to send Tom a birthday card.	Ech muss drun erënneren datt ech dem Tom eng Gebuertsdagskaart schécken.
Nobody could answer Tom's question.	Keen konnt dem Tom seng Fro äntweren.
Well, I'm not surprised.	Gutt, ech sinn net iwwerrascht.
I knew Tom was not used to getting up early.	Ech wousst den Tom war net gewinnt fréi opzestoen.
Tom will probably not forget that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net vergiessen.
I do not like how Tom treats his children.	Ech hunn net gär wéi den Tom seng Kanner behandelt.
Hold on a minute, please. 	Halt op eng Minutt, wann ech glift.
I'll see if he's there.	Ech kucken ob hien do ass.
I want to ask them when their big day is.	Ech wëll hinnen froen, wéini hire groussen Dag ass.
Tell me how I can do that better.	Sot mir wéi ech dat besser maache kann.
I was not wearing a helmet.	Ech hat keen Helm un.
Maria is a sweet girl.	D'Maria ass e séiss Meedchen.
Tom was in Mary's car the last time I saw him.	Den Tom war am Mary sengem Auto déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I'm very unlikely to ever do that.	Ech sinn ganz onwahrscheinlech dat jeemools ze maachen.
Police asked Tom about the day of the murder.	D'Police huet den Tom iwwer den Dag vum Mord gefrot.
I'm wondering if Tom thinks Mary needs to do this or not.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen oder net.
I did not go to Australia either.	Ech sinn och net an Australien gaangen.
You're not as young as I am.	Dir sidd net sou jonk wéi ech.
I know Tom will not do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer net maache wäert.
I forgot to thank Tom for helping me.	Ech hu vergiess den Tom Merci ze soen fir mech ze hëllefen.
Tom is a very good electrician.	Den Tom ass e ganz gudden Elektriker.
Stop crying. 	Halt op ze kräischen.
Sit still.	Sëtzt roueg.
Maria is a quiet woman.	D'Maria ass eng roueg Fra.
I hurried to make sure I did not come to school too late.	Ech hu mech séier gemaach, fir datt ech net ze spéit an d'Schoul kommen.
I like to eat banana and peanut butter sandwiches.	Ech iessen gär Bananen an Erdnussbotter Sandwichen.
Tom wondered how Maria could be so sure she would win the race.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria sou sécher ka sinn, datt si d'Course géif gewannen.
Tom is no longer a child.	Den Tom ass kee Kand méi.
How many rooms are on the second floor of your house?	Wéi vill Zëmmer sinn et um zweete Stack vun Ärem Haus?
Tom saves money so he can buy a motorcycle.	Den Tom spuert Sue fir datt hien e Moto kafe kann.
The roads are slippery, so be careful.	D'Stroosse si glat, also passt op.
Tom was not here last week.	Den Tom war d'lescht Woch net hei.
I thought you read my resume.	Ech hu geduecht datt Dir mäi CV gelies hutt.
Tom would never have tried to do that.	Den Tom hätt ni probéiert dat ze maachen.
My French was not good enough to make me understand.	Meng Franséisch war net gutt genuch fir mech verständlech ze maachen.
There are still some things I need to do.	Et ginn nach Saachen déi ech maache muss.
Tom asked for police protection after Maria and John threatened to kill him.	Den Tom huet de Policeschutz gefrot nodeems d'Maria an de John menacéiert hunn hien ëmzebréngen.
Tom was about to leave.	Den Tom huet sech bereet fir ze verloossen.
This is me.	Dat sinn ech.
Tom seems to be trying not to cry.	Den Tom schénge probéiert net ze kräischen.
I know Tom's cold.	Ech weess datt den Tom kaal ass.
Tom will eat almost anything.	Den Tom wäert bal alles iessen.
I know I might have to do this on my own.	Ech weess datt ech dat vläicht eleng maache muss.
Tom should probably tell Mary not to drive too fast.	Den Tom soll wuel dem Mary soen, net ze séier ze fueren.
Tom is used to doing that.	Den Tom ass gewinnt dat ze maachen.
Tom and his sister are both students at this university.	Den Tom a seng Schwëster si béid Studenten op dëser Uni.
That's the snag.	Dat ass de Snag.
Tom Jackson is from our Australia office.	Den Tom Jackson ass vun eisem Australien Büro.
Tom is here to help you.	Den Tom ass hei fir Iech ze hëllefen.
I have made many sacrifices for my country.	Ech hu vill Affer fir mäi Land gemaach.
I thought I could do better.	Ech hu geduecht datt ech besser kéinte maachen.
Tom was looking for the entrance.	Den Tom huet no der Entrée gesicht.
A time bomb went off at the airport, killing thirteen people.	Eng Zäitbomm ass um Fluchhafen ausgaangen, woubäi dräizéng Leit ëm d'Liewe komm sinn.
That's probably smart.	Dat ass wuel schlau.
Tom says he has not heard from Mary yet.	Den Tom seet datt hien nach net vu Mary héieren huet.
I'm sure you'll be able to do the job.	Ech sécher Dir wäert fäheg sinn d'Aarbecht ze maachen.
Do not forget the milk.	Vergiesst net d'Mëllech.
Tom was the next person to do that.	Den Tom war déi nächst Persoun fir dat ze maachen.
This is not my car.	Dat ass net mäin Auto.
There is a chance of snow in the evening.	Et besteet Méiglechkeet datt et den Owend schneit.
Tom turned on his stool.	Den Tom huet sech op sengem Hocker ëmgedréint.
I have no yard.	Ech hu keen Haff.
Tom comes too early to surprise me.	Den Tom kënnt ze fréi iwwerrascht mech.
Everyone slept on their drinks.	Jiddereen huet hiert Gedrénks geschlof.
I know Mary is more beautiful than I am.	Ech weess datt d'Maria méi schéin ass wéi ech.
I thought you were informed.	Ech hu geduecht, Dir wiers informéiert ginn.
Tom told me he was happier now.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech elo méi glécklech fillt.
I heard you saw Tom last night.	Ech hunn héieren datt Dir gëschter Owend den Tom gesinn hutt.
Tom and Marie speak French to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen op Franséisch mateneen.
Tom took off his socks.	Den Tom huet seng Strëmp ofgeholl.
I know Tom has a home.	Ech weess, datt den Tom Heemecht huet.
Where did Tom see that?	Wou huet den Tom dat gesinn?
Tom is really nasty today.	Den Tom ass haut wierklech knaschteg.
Tom is still under contract.	Den Tom ass nach ënner Kontrakt.
Tom got out and had a few beers with the guys.	Den Tom huet sech erausgeschloen an huet e puer Béier mat de Kärelen.
I wonder if Tom is as nasty as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou knaschteg ass wéi d'Maria.
I think Tom is ambitious.	Ech mengen den Tom ass ambitiéis.
She is now setting up her room.	Si riicht elo hire Raum op.
When was the last time you went to Australia with Tom?	Wéini war et datt Dir mam Tom an Australien gaang sidd?
I do not like bread.	Ech hu kee Brout gär.
I think both Tom and Maria want to do that tomorrow.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen dat muer maachen.
I know Tom will not be the last to do that.	Ech weess datt den Tom net dee leschte wäert sinn deen dat mécht.
They are friends of Tom.	Si si Frënn vum Tom.
Tom was angry at Maria.	Den Tom war rosen op d'Maria.
Tom was not present at the ceremony.	Den Tom war net bei der Zeremonie deelgeholl.
Tom's approach is a bit different.	Dem Tom seng Approche ass e bëssen anescht.
Tom is partly responsible for what happened.	Den Tom ass deelweis verantwortlech fir dat wat geschitt ass.
I think Tom did this carefully.	Ech mengen, datt den Tom dëst virsiichteg gemaach huet.
Even though Tom looks younger than Maria, he's actually a little older.	Och wann den Tom méi jonk ausgesäit wéi d'Maria, ass hien eigentlech e bësse méi al.
I did not know you were in a hurry.	Ech wousst net datt Dir presséiert sidd.
Tom said goodbye and went home.	Den Tom huet Äddi gesot an ass heem gaang.
Tom is as busy as ever.	Den Tom ass sou beschäftegt wéi ëmmer.
Why do not we do it together?	Firwat maache mir dat net zesummen?
Tom said Mary had to do that today at some point.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat haut iergendwann muss maachen.
Tom was still a child in 2013.	Den Tom war 2013 nach e Kand.
Tom was probably out.	Den Tom ass wahrscheinlech erausgaang.
Tom would not want that.	Den Tom géif dat net wëllen.
The ancient Greeks often wore tunics.	Déi al Griichen hunn dacks Tuniken un.
Why should I tell Tom what to do?	Firwat soll ech dem Tom soen wat ze maachen?
Tom did not even try to do his homework on time.	Den Tom huet net mol probéiert seng Hausaufgaben op Zäit ze maachen.
I was disappointed that you did not call.	Ech war enttäuscht datt Dir net geruff hutt.
Tom is a talented writer.	Den Tom ass en talentéierte Schrëftsteller.
I can not live with you.	Ech kann net mat dir liewen.
I do not think Tom can convince Maria to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann dat ze maachen.
Tom does not plan to be there.	Den Tom plangt net do ze sinn.
Tom has a short temper.	Den Tom huet e kuerzen Temperament.
I would really like to spend some time with you.	Ech géif wierklech gär e ​​bëssen Zäit mat Iech verbréngen.
I think Tom will not be alone.	Ech mengen den Tom wäert net eleng sinn.
We have three children, three dogs and three cats.	Mir hunn dräi Kanner, dräi Muppen an dräi Kazen.
The museum is not open on Sundays.	De Musée ass Sonndes net op.
I never met Tom.	Ech hunn den Tom ni kennegeléiert.
Tom is not really sick, is he?	Den Tom ass net wierklech krank, oder?
Tom said he knew Mary was having a good time in Australia.	Den Tom sot, hie wousst datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hat.
Let us not worry about what we can not change.	Loosst eis keng Suergen iwwer dat wat mir net kënne änneren.
They have already finished the work.	Si hunn d'Aarbecht scho fäerdeg.
People are afraid to walk around here after dark.	D'Leit fäerten, no der Däischtert hei ronderëm ze goen.
Tom is not a lazy kid.	Den Tom ass kee faul Kand.
I told Tom I was from Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech aus Australien sinn.
This machine is worthless.	Dës Maschinn ass wäertlos.
Come w.e.g. 	Komm w.e.g.
and the light so I can see you better.	an d'Luucht fir datt ech dech besser gesinn.
Tom is a brilliant economist.	Den Tom ass e brillanten Economist.
Tom will probably not do that anytime soon.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net geschwënn maachen.
I knew Tom was a cook.	Ech wousst datt den Tom e Kach war.
Tom did not think anyone would recognize Mary.	Den Tom huet net geduecht datt iergendeen d'Maria géif erkennen.
Tom took a sip of Mary's drink.	Den Tom huet e Schlupp vum Mary säi Gedrénks geholl.
Tom said it was not him who told Mary to do this.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dem Mary gesot huet, datt si dat misst maachen.
We can not go back.	Mir kënnen net zréck.
I borrowed this book from you a few years ago.	Ech hunn dëst Buch virun e puer Joer vun Iech geléint.
Tom said he could not give us what we wanted.	Den Tom huet gesot datt hien eis net kéint ginn wat mir wollten.
Tom has a new hobby.	Den Tom huet en neien Hobby.
I'm staying in Boston with some friends.	Ech bleiwen zu Boston mat e puer Frënn.
I assure you that I have considered this possibility.	Ech versécheren Iech, datt ech déi Méiglechkeet iwwerluecht hunn.
He will give you some good advice in this matter.	Hien wäert Iech e puer gutt Rotschléi an dëser Matière ginn.
Tom was in front of me in line.	Den Tom war virun mir an der Linn.
Tom asked for a pen.	Den Tom huet no engem Pen gefrot.
Tom lost more than thirty pounds.	Den Tom huet méi wéi drësseg Kilogramm verluer.
It was cold yesterday, but it's even colder today.	Et war gëschter kal, mee et ass haut nach méi kal.
I did not think we should do that.	Ech hat net geduecht, mir dierfen dat maachen.
Tom enlisted in the Army when he was 18 years old.	Den Tom huet sech an d'Arméi ugemellt wéi hien 18 Joer al war.
I do not think it's worth the price you paid for it.	Ech denken net datt et de Präis wäert ass deen Dir dofir bezuelt hutt.
What herbicides do you use?	Wéi eng Herbiziden benotzt Dir?
Tom was a music major.	Den Tom war eng Musek Major.
We will not condone corruption.	Mir wäerte keng Korruptioun condonéieren.
Tom promised me he would help.	Den Tom huet mir versprach, hie géif hëllefen.
Tom gave the ball a spin.	Den Tom huet de Ball e Spin ginn.
I did not know that Tom told Mary not to do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
I would be disappointed if Tom did not do that.	Ech wier enttäuscht wann den Tom dat net géif maachen.
I was expecting Tom to do more.	Ech hat erwaart datt den Tom méi géif maachen.
Tom was not a member of our group.	Den Tom war kee Member vun eisem Grupp.
I do not want them here.	Ech wëll se net hei.
He's stupid.	Hien ass domm.
He's smarter than smart.	Hien ass méi schlau wéi schlau.
Can you swim as well as Tom?	Kënnt Dir esou gutt schwammen wéi den Tom?
I thought Tom was paying Maria, but apparently I was wrong.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria bezuelt huet, awer anscheinend war ech falsch.
Tom wants to live in Boston after graduating from high school.	Den Tom wëll zu Boston liewen nodeems hien de Lycée ofgeschloss huet.
Tom wanted to do something for him.	Den Tom wollt ech eppes fir hien maachen.
Tom was always shy.	Den Tom war ëmmer schei.
Tom usually does not wear a hat.	Den Tom huet normalerweis keen Hutt un.
Tom gave it to us.	Den Tom huet eis dat ginn.
What is your favorite vacation spot?	Wat ass Är Léifsten Vakanz Plaz?
I know Tom's scared.	Ech weess, datt den Tom ängschtlech ass.
You are not allowed to smoke here.	Hei däerfs de net fëmmen.
Tom would do just about anything for money.	Den Tom géif just iwwer alles fir Suen maachen.
Tom warmed the milk.	Den Tom huet d'Mëllech erwiermt.
The reason I did not go there was because I thought too many people were there.	De Grond, datt ech net dohinner gaang sinn, war, datt ech geduecht hunn, datt ze vill Leit do wieren.
Do not take your eyes off Tom.	Huelt deng Aen net vum Tom.
Who's in the classroom?	Wien ass am Klassesall?
Did you give Tom everything?	Hutt Dir dem Tom alles ginn?
I'm back at 2.30pm, I promise.	Ech sinn um 14:30 zréck, ech verspriechen.
Tom and I did not know we should do it alone.	Den Tom an ech woussten net datt mir dat alleng maache sollen.
Did you send Tom money?	Hutt Dir dem Tom Suen geschéckt?
A butterfly is a ripe caterpillar.	E Päiperléck ass e reife Raupen.
I did not recognize it.	Ech hunn et net erkannt.
Tom told me he would talk to Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie mat der Maria wäert schwätzen.
Tom seems interested.	Den Tom schéngt interesséiert.
"Will it clear up?" 	"Gëtt et klären?"
"I hope."	"Ech hoffen."
A tablespoon of sugar helps the drug to go down.	E Läffel Zocker hëlleft dem Medikament erof ze goen.
Do you think Tom's talking to me?	Denkt Dir datt den Tom mat mir schwätzt?
You did not know I was still planning to do that, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt dat ze maachen, oder?
Do not you think that your better?	Denkt Dir net datt Är besser ass?
Tom would not do that.	Den Tom géif dat net esou maachen.
I'm wondering if Tom's really coming here on time.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op Zäit hei kënnt.
Tom asked me if I liked math.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Mathematik gär hunn.
Tom's doctor told him he needed to get more exercise.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot datt hie méi Übung muss kréien.
Tom is too old to run for president.	Den Tom ass ze al fir de President ze kandidéieren.
We do not want anyone to ask questions.	Mir wëllen net datt iergendeen Froen stellt.
Tom knows he does not have long to live.	Den Tom weess datt hien net laang ze liewen huet.
Tom will definitely not do that anymore.	Den Tom wäert dat sécher net méi maachen.
Tom hopes you come early.	Den Tom hofft du kommt fréi.
Stay with me until we get out of the mass.	Bleift mat mir bis mir aus der Mass erauskommen.
Let's visit Tom tomorrow.	Loosst eis muer den Tom besichen.
They began to prepare for possible hostilities.	Si hunn ugefaang fir méiglech Feindlechkeeten ze preparéieren.
I do not think Tom has any classes today.	Ech denken net datt den Tom haut keng Klassen huet.
I was tired, so I did not do that.	Ech war midd, also hunn ech dat net gemaach.
Do not joke with old people.	Maacht net de Geck mat ale Leit.
Tom told his boss that he wanted a higher salary.	Den Tom sot zu sengem Chef, datt hien eng méi héich Pai wollt.
Tom needs someone to inspire him.	Den Tom brauch een fir him ze begeeschteren.
Tom waited until the applause died before announcing the next song.	Den Tom huet gewaart bis den Applaus stierft ier hien dat nächst Lidd ugekënnegt huet.
Tickets are available here for $ 30.	Tickete sinn hei verfügbar fir $ 30.
There will come a day when you will enjoy doing that.	Et wäert en Dag kommen, wou Dir Iech genéisst dat ze maachen.
We can not catch Tom.	Mir kënnen den Tom net erfaassen.
Are Mary and Alice sisters?	Sinn d'Maria an d'Alice Schwësteren?
Tom arranged a picnic for the entire office.	Den Tom huet e Picknick fir de ganze Büro arrangéiert.
That does not matter now.	Dat ass elo net wichteg.
Islam first reached China around the middle of the 7th century.	Den Islam erreecht fir d'éischt China ongeféier d'Mëtt vum 7. Joerhonnert.
I wish you had not told Tom I had not done so yet.	Ech wënschen, Dir hätt dem Tom net gesot, ech hätt dat nach net gemaach.
Whether we do it today or not does not matter.	Ob mir dat haut maachen oder net, ass egal.
I think this is a very annoying sound.	Ech mengen dat ass e ganz lästeg Toun.
Tom said he did not think we should even consider doing that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, mir sollten iwwerhaapt iwwerleeën dat ze maachen.
Can we trust Tom?	Kënne mir den Tom vertrauen?
You do not expect me to sing, do you?	Dir erwaarden net datt ech sangen, oder?
I hope Tom behaves.	Ech hoffen, datt den Tom sech verhält.
Tom ate most of the cake.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Kuch giess.
I'm not too busy.	Ech sinn net ze beschäftegt.
Tom and Maria said they were tired.	Den Tom an d'Maria soten datt si midd waren.
Tom has two cats. 	Den Tom huet zwou Kazen.
One is white and the other is black.	Een ass wäiss an déi aner ass schwaarz.
Tom was quite confused.	Den Tom war zimlech duercherneen.
Do not talk to him while he is driving.	Schwätzt net mat him wärend hie fiert.
Tom is pretty sure of that.	Den Tom ass ganz sécher dovun.
Tom thought his house was being chased.	Den Tom huet geduecht datt säin Haus verfollegt war.
I was not very good lately.	Ech war viru kuerzem net ganz gutt.
I do not know if this will be useful to you.	Ech weess net ob dëst Iech nëtzlech wäert sinn.
I'm your fellow citizen.	Ech sinn Äre Matbierger.
She knew he was sad, but she could not figure out the reason why.	Si wousst datt hien traureg war, awer si konnt net de Grond feststellen firwat.
The boys in the back seat began to sing.	D'Jongen um Récksëtz hunn ugefaang ze sangen.
I have an appointment with Tom to eat.	Ech hunn e Rendez-vous mam Tom ze iessen.
That's not the way to go about it.	Dat ass net de Wee wéi Dir dat maache sollt.
Tom moved closer to Maria.	Den Tom ass méi no bei d'Maria geplënnert.
We want to finish the project next spring.	Mir wëllen de Projet vum nächste Fréijoer fäerdeg maachen.
Tom is the one who mows the grass.	Den Tom ass deen deen d'Gras mëscht.
How many concerts did you attend last year?	Wéi vill Concerten waart Dir d'lescht Joer op?
All cookies are in the form of stars.	All Kichelcher sinn a Form vu Stären.
Tom likes the old hat his father gave him.	Den Tom huet gär den alen Hutt un, dee säi Papp him ginn huet.
I did not know that Tom was lonely.	Ech wousst net datt den Tom einsam war.
Tom is in his room doing his homework.	Den Tom ass a sengem Zëmmer fir seng Hausaufgaben ze maachen.
Tom will be at the party.	Den Tom wäert op der Party sinn.
Tom looks through the hole.	Den Tom kuckt duerch d'Lach.
Tom has a hard day at work.	Den Tom hat en haarden Dag op der Aarbecht.
What do I need to do to get a library card?	Wat muss ech maachen fir eng Bibliothéikskaart ze kréien?
There is a button missing from your jacket.	Do fehlt e Knäppchen an Ärer Jackett.
I wonder who Tom thinks did this.	Ech froe mech wien den Tom mengt dat gemaach huet.
I'll tell Tom when he comes here.	Ech soen dem Tom wann hien hei kënnt.
"I would like to go to the dance with you." 	"Ech géif gären mat Iech op den Danz goen."
"Really? You would?"	"Wierklech? Dir géift?"
Tom and Mary seem happy.	Tom an Mary schéngen glécklech.
Tom asked me if I had already paid the bill.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Rechnung scho bezuelt hunn.
I thought I might as well do that.	Ech hu geduecht, datt ech dat nach kéint maachen.
Tom made a very big mistake.	Den Tom huet e ganz grousse Feeler gemaach.
The doctor told me I was infertile.	Den Dokter sot mir datt ech onfruchtbar wier.
I know Tom knows we should not do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat net solle maachen.
Tell Tom, I did not forget him.	Sot dem Tom, ech hunn hien net vergiess.
It did not come up.	Et koum net op.
The bus is air-conditioned.	De Bus ass klimatiséiert.
Did you miss Tom?	Hutt Dir den Tom verpasst?
Tom said he checked everything.	Den Tom sot hien huet alles iwwerpréift.
Tom asked me a perplex question.	Den Tom huet mech eng perplex Fro gestallt.
We have no crystal ball.	Mir hu kee Kristallkugel.
Tom was seriously injured in the accident.	Den Tom gouf beim Accident schwéier blesséiert.
It's Tom you should be crying over.	Et ass den Tom deen Dir sollt jäizen.
I did not know that Tom had a pool.	Ech wousst net datt den Tom eng Schwämm hat.
Maybe it's time for us to leave.	Vläicht ass et Zäit fir eis ze verloossen.
You are in danger.	Dir sidd a Gefor.
Did Tom not give you any details?	Huet den Tom dir keng Detailer ginn?
I often wish I could go back and do things differently.	Ech wënschen dacks datt ech zréckgoen an d'Saachen anescht maachen.
Tom does not seem to be aware that he has to do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt hien dat muss maachen.
Tom will write a book.	Den Tom wäert e Buch schreiwen.
You do not belong here.	Dir gehéiert net hei.
Tom agreed to help Mary with her work.	Den Tom huet ausgemaach Mary mat hirer Aarbecht ze hëllefen.
I do not know who built that house.	Ech weess net wien dat Haus gebaut huet.
You have to do that, right?	Dir musst dat maachen, oder?
Tom had to run.	Den Tom huet misse lafen.
Tom went to university for three years.	Den Tom ass fir dräi Joer op d'Uni gaangen.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt dat dës Woch ze maachen.
Tom did not expect Mary to be at the party.	Den Tom huet net erwaart datt Mary op der Party wier.
I thought we were on the same page.	Ech hu geduecht datt mir op der selwechter Säit wieren.
I'm glad you love me.	Ech si frou, datt Dir mech gär hutt.
Tom was reluctant to answer.	Den Tom war zréckbehalen ze äntweren.
I overlooked that.	Ech hunn dat iwwersinn.
Tom struggled to get up.	Den Tom huet gekämpft fir opzestoen.
Tom helps Mary with something.	Den Tom hëlleft dem Mary mat eppes.
Some people think you can not inspect a child.	Verschidde Leit mengen, Dir kënnt e Kand net iwwerpréiwen.
They are wrestlers.	Si sinn Ringer.
The doors open automatically.	D'Dieren ginn automatesch op.
Tom wished he knew Mary's phone number.	Den Tom huet gewënscht datt hien dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
Did Tom tell me where he went last weekend?	Huet den Tom gesot wou hien de leschte Weekend higaang ass?
That's a weird question.	Dat ass eng komesch Fro.
Do you not like that smell?	Hues de dee Geroch net gär?
We would be happy if you come with us for dinner.	Mir géifen eis freeën wann Dir mat eis fir Iessen kommt.
I do not think he killed those men.	Ech denken net datt hien déi Männer ëmbruecht huet.
Tom laughs a lot.	Den Tom laacht vill.
Tom built a dog house yesterday.	Den Tom huet gëschter en Hondshaus gebaut.
Where do you think you're dressed like that?	Wou mengt Dir, datt Dir esou gekleet gitt?
Do not want to open the light?	Wëllt Dir d'Luucht net opmaachen?
Tom does it again.	Den Tom mécht dat erëm.
I'm not sure when Tom left.	Ech sinn net sécher wéini den Tom fort ass.
Tom does not listen anymore.	Den Tom lauschtert net méi.
I report you to the police.	Ech mellen Iech bei der Police.
As soon as Tom got there, a lot of people left.	Soubal den Tom do ukomm ass, si vill Leit fortgaang.
Tom thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
How often do you plan to do this?	Wéi oft plangt Dir dat ze maachen?
I'm wondering if Tom's rich.	Ech froe mech ob den Tom räich ass.
Sorry. 	Et deet mir leed.
It was only meant as a harmless prank.	Et war nëmmen als harmlosen Prank gemengt.
In Japan, bending is commonplace.	A Japan ass Béien allgemeng Héiflechkeet.
Tom wonders if Maria would go out with him.	Den Tom freet sech ob d'Maria mat him erausgoe géif.
Make sure you pack an extra pair of socks.	Vergewëssert Iech datt Dir en extra Paar Socken packt.
The importation of rare wild animals into this country is strictly forbidden.	Den Import vu rare wëll Déieren an dëst Land ass streng verbueden.
Neither Tom nor Mary have a gun.	Weder Tom nach Mary huet eng Waff.
Tom said I looked drunk.	Tom sot ech ausgesinn gedronk.
You can go to the ballpark on this bus.	Dir kënnt op de Ballpark op dësem Bus goen.
I can not stand it any longer.	Ech kann et net méi laang halen.
I feel a little woozy.	Ech gefillt mech e bësse woozy.
I know Tom might do that very well.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis ganz gutt maache wäert.
I thought Tom would not enjoy it.	Ech hätt geduecht den Tom géif dat net genéissen.
I'm wondering what scared Tom.	Ech froe mech wat den Tom erschreckt huet.
The pebbles were as big as tennis balls.	D'Knëppelsteng waren esou grouss wéi Tennisbäll.
Old soldiers never die, they just disappear.	Al Zaldoten stierwen ni, si verschwannen einfach.
You do not seem to be as sad as Tom seems.	Du schéngs net esou traureg ze sinn wéi den Tom schéngt.
Do not forget to feed the dog.	Vergiesst net den Hond ze fidderen.
I went to the store yesterday to go shopping.	Ech sinn gëschter an de Buttek gaang fir Shopping ze maachen.
Tom is not sure Mary will be at the party tonight.	Den Tom ass net sécher datt d'Mary haut den Owend op der Party wäert sinn.
Do you think Tom would help?	Denkt Dir datt den Tom géif hëllefen?
I almost did not do that yesterday.	Dat hunn ech gëschter bal net gemaach.
The explanations are too complicated, and they should be simplified.	D'Erklärungen sinn ze komplizéiert, a si solle vereinfacht ginn.
There was a big snowball fight.	Et gouf e grousse Schnéiballkampf.
Tom will probably never forget this.	Den Tom wäert dëst wahrscheinlech ni vergiessen.
I know Tom is a better tennis player than I am.	Ech weess den Tom ass e besseren Tennisspiller wéi ech.
One of your shoes is torn off.	Ee vun Äre Schong ass ofgerappt.
Tom is no stranger.	Den Tom ass kee Frieme.
It's time for us to leave.	Et ass Zäit fir eis ze verloossen.
Tom was elected in 2013.	Den Tom gouf 2013 gewielt.
Can you catch the ball?	Kënnt Dir de Ball fänken?
Egypt elected a new legislature in December 2015, its first parliament since 2012.	Ägypten huet am Dezember 2015 eng nei Legislaturperiod gewielt, säi éischt Parlament zënter 2012.
Tom rarely snores.	Den Tom schnarzt selten.
I hope Tom has a good lawyer.	Ech hoffen den Tom huet e gudden Affekot.
Now is not the time to do that.	Elo ass net d'Zäit dat ze maachen.
If you listened, you would understand.	Wann Dir nolauschtert, géift Dir verstoen.
Tom does not get angry, does he?	Den Tom gëtt net rosen, oder?
Does Tom know we do not want him to do that?	Weess den Tom datt mir net wëllen datt hien dat mécht?
I wish I had been brave enough to do that.	Ech wënschen ech hätt couragéiert genuch dat ze maachen.
Tom knew Mary could not eat anything with nuts in it.	Den Tom wousst, datt d'Maria näischt mat Nëss dran iesse kéint.
Their skills in English improved rapidly.	Hir Kompetenzen an Englesch séier verbessert.
Your mom and I want you to marry Tom.	Deng Mamm an ech wëlle datt Dir mam Tom bestuet.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to write the letter.	net de Bréif ze schreiwen.
We are waiting for three other people.	Mir waarden op dräi aner Leit.
We all love cycling.	Mir all gär Vëlo fueren.
Tom hid in our basement for three days.	Den Tom huet sech dräi Deeg hei an eisem Keller verstoppt.
Tom can be busy.	Den Tom kann beschäftegt sinn.
I expect to see Tom next weekend.	Ech erwaarden den Tom nächste Weekend ze gesinn.
You must have an audition before joining the choir.	Dir musst eng Auditioun hunn ier Dir an de Chouer kënnt.
I know Tom is a tax advisor.	Ech weess den Tom ass e Steierberoder.
Tom was in business in Australia.	Den Tom war an Australien am Geschäft.
Our bus collided with a truck.	Eise Bus ass mat engem Camion kollidéiert.
Tom will be on the same flight as Maria.	Den Tom wäert um selwechte Fluch wéi d'Maria sinn.
I'm not sure my parents want me to give this to you.	Ech sinn net sécher datt meng Eltere wëllen datt ech Iech dat ginn.
He is Professor of Biology at Harvard.	Hien ass Professer fir Biologie um Harvard.
I did not think you would be able to convince Tom to stop.	Ech hat net geduecht datt Dir fäeg wier den Tom ze iwwerzeegen dat opzehalen.
What happened in the third inning?	Wat ass am drëtten Inning geschitt?
Tom will never agree.	Tom wäert ni zoustëmmen.
Tom likes music, right?	Den Tom huet gär Musek, oder?
Tom is the one who usually talks everything.	Den Tom ass deen deen normalerweis alles schwätzt.
You can not let that happen.	Dir kënnt dat net geschéien loossen.
Tom probably does that now.	Den Tom mécht dat elo wahrscheinlech.
Some of my friends think that Boston is not a safe place to live.	E puer vu menge Frënn mengen datt Boston keng sécher Plaz ass fir ze liewen.
I always forget things.	Ech vergiessen ëmmer Saachen.
Tom is not my youngest son. 	Den Tom ass net mäi jéngste Jong.
John ass.	John ass.
I thought Tom would do that for me.	Ech hat geduecht den Tom géif dat fir mech maachen.
Tom is planning something.	Den Tom plangt eppes.
The Taj Mahal is beautiful.	Den Taj Mahal ass schéin.
I knew we were good.	Ech wousst, datt mir gutt wieren.
Tom gets a lot stronger.	Den Tom gëtt vill méi staark.
Tom should have been angry.	Den Tom sollt rose gewiescht sinn.
I spend about three hours a week cleaning my house.	Ech verbréngen ongeféier dräi Stonnen d'Woch mäi Haus ze botzen.
I did not know that Tom allowed Maria to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria dat erlaabt.
Tom said he wanted Maria and I to behave.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria an ech eis behuelen.
I have to be somewhere.	Ech muss iergendwou sinn.
I carry myself out by trying to do too much at the same time.	Ech droen mech aus, andeems ech probéieren ze vill zur selwechter Zäit ze maachen.
Nobody I know likes Tom.	Keen deen ech kennen huet den Tom gär.
Tom did not need a conviction.	Den Tom huet keng Iwwerzeegung gebraucht.
Do you mind if I take a day off?	Huet dir egal wann ech en Dag fräi huelen?
Do you think Tom will ever kiss Maria?	Denkt Dir datt den Tom jeemools d'Maria kussen?
It seems to me that Tom is responsible for Mary's nervous breakdown.	Et schéngt mir datt den Tom verantwortlech ass fir dem Mary seng nervös Decompte.
Mary has beautiful eyes.	Mary huet schéin Aen.
We've been living this way for 30 years.	Mir liewen esou säit 30 Joer.
I know exactly what you're going through.	Ech weess genau wat Dir duerchgeet.
I knew why Tom did that.	Ech wousst firwat den Tom dat gemaach huet.
It was less stressful to be around Tom after he did an anger management course.	Et war manner stresseg ronderëm den Tom ze sinn nodeems hien en Roserei Management Cours gemaach huet.
I did not know which button to press.	Ech wousst net wéi ee Knäppchen ech drécke soll.
Tom died of a sleeping pill overdose.	Den Tom ass un enger Iwwerdosis Schlofpillen gestuerwen.
Where does Tom plan to live?	Wou plangt den Tom ze liewen?
Have you ever ridden a camel?	Hutt Dir jeemools e Kamel gefuer?
Where's my computer?	Wou ass mäi Computer?
Tom and Maria have marital problems.	Den Tom an d'Maria hu Bestietnesproblemer.
Tom tried not to snort.	Den Tom huet probéiert net ze schnatteren.
I know Tom knew Mary did that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is not the only one planning to stay with us tonight.	Den Tom ass net deen eenzegen deen den Owend bei eis plangt ze bleiwen.
Tom is leaving tomorrow morning.	Den Tom geet muer de Moien fort.
Maybe we'll never find Tom.	Vläicht fanne mir den Tom ni.
Tom wanted to throw all these things away.	Den Tom wollt all dës Saachen ewechgeheien.
Tom had another suggestion.	Den Tom hat en anere Virschlag.
Tom would not tell me who he was planning to meet.	Den Tom géif mir net soen, wien hien plangt ze treffen.
Things did not work out between Tom and Mary.	D'Saachen hunn net geklappt tëscht dem Tom an dem Mary.
I'm sure Tom's never been to Boston before.	Ech si sécher datt den Tom nach ni zu Boston war.
Tom is the only guy I know from Boston.	Den Tom ass deen eenzegen Typ deen ech aus Boston kennen.
I've never seen a whale before.	Ech hunn nach ni e Wal gesinn.
We almost got it.	Mir hu bal et.
Tom is still trying to figure out what needs to be done.	Den Tom probéiert nach erauszefannen, wat muss gemaach ginn.
Tom thought Maria could speak French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
I'm wondering if Tom likes that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gär mécht oder net.
He accelerated his car and took me over.	Hien huet säin Auto beschleunegt an mech iwwerholl.
We should try to avoid getting into a fight, we the guys.	Mir sollten probéieren ze vermeiden an e Kampf ze kommen, mir déi Kärelen.
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hien denkt net, datt hien dat maache géif.
Tom did not want to give up all hope of marrying Mary.	Den Tom wollt seng Hoffnung fir d'Maria ze bestueden net ganz opzeginn.
The letters Tom wrote to Mary were returned unopened.	D'Bréiwer, déi den Tom un d'Maria geschriwwen huet, goufen onopgemaach zréckginn.
Tom did not think you could do that.	Den Tom huet net geduecht datt Dir dat maache kënnt.
Do you know where Tom is taking us?	Wësst Dir wou den Tom eis hëlt?
Tom told me he thought he was going to die soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt hie geschwënn stierwe wäert.
Tom's still overweight, right?	Den Tom ass nach ëmmer iwwergewiichteg, oder?
I told Tom what happened.	Ech hunn dem Tom gesot wat geschitt ass.
Do you want to see me again?	Wëllt Dir mech erëm gesinn?
Tom might not want us there.	Den Tom wëll vläicht net datt mir do sinn.
I'll never talk to you again.	Ech wäert ni méi mat Iech schwätzen.
What are the specialties of today?	Wat sinn d'Spezialitéiten vun haut?
I'm not sure what to do after I finish.	Ech sinn net sécher op wat ech maachen nodeems ech ofgeschloss hunn.
Tom is just a beginner, but he learns fast.	Den Tom ass just en Ufänger, awer hie léiert séier.
Have you ever ridden a jet ski?	Hutt Dir schons eng Jet Ski gefuer?
I know you can play the clarinet. 	Ech weess, datt Dir Klarinett spille kann.
Can you also play saxophone?	Kënnt Dir och Saxophon spillen?
Tom arrives on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober.
I do not know what Tom has to do.	Ech weess net wat den Tom muss maachen.
She is the one with a family.	Si ass dee mat enger Famill.
Things do not always happen the way you expect them to.	D'Saachen geschéien net ëmmer sou wéi Dir erwaart.
Tom said Mary was probably not angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net rosen wier.
Who told you that Tom knows how to do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom wësse wéi een dat maacht?
Tom needs to realize what he did.	Den Tom muss realiséieren wat hie gemaach huet.
Are you not introducing me to your date?	Sidd Dir mech net Ären Datum virstellen?
I hope you are not afraid.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht.
Are you all right, Tom?	Gitt Dir alles gutt, Tom?
Tom acted as if he did not know Mary.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien d'Maria net kannt.
Tom cried slightly.	Den Tom huet liicht gekrasch.
Where is home?	Wou ass d'Heemecht?
It's almost lunch.	Et ass bal Mëttegiessen.
Tom's the only one who's not invited to my party.	Den Tom ass deen eenzegen deen net op meng Party invitéiert ass.
Tom is obviously stupid.	Den Tom ass offensichtlech domm.
I have not shown this to Tom yet.	Ech hunn dat nach net dem Tom gewisen.
Tom seems surprised that Maria has won the prize.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn datt d'Maria de Präis gewonnen huet.
I think you're a bad dad.	Ech mengen du bass e béise Papp.
I told Tom I was not the one to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier net deen deen dat gemaach huet.
This is a very dangerous job.	Dat ass eng ganz geféierlech Aarbecht.
The last piece of cake was eaten by Tom.	Dat lescht Stéck Kuch huet den Tom giess.
Maria looks like her mother, but her personality is different.	D'Maria gesäit aus wéi hir Mamm, awer hir Perséinlechkeet ass anescht.
Tom and Marie exchanged surprised glances, wondering what the smell was.	Den Tom an d'Marie hunn iwwerrascht Bléck ausgetosch, a sech gefrot wat de Geroch war.
Tom's problems are not over yet.	Dem Tom seng Probleemer sinn nach net eriwwer.
Tom was interviewed for the job.	Den Tom gouf fir déi Aarbecht interviewt.
Tom and Maria had just gone together.	Den Tom an d'Maria ware just zesumme gaang.
You should get to the hospital as soon as possible.	Dir sollt sou séier wéi méiglech an d'Spidol kommen.
I want an MP3 player.	Ech wëll en MP3 Player.
I can hear nothing.	Ech kann näischt héieren.
That coffee stain was hard to get out of.	Dee Kaffisfleck war schwéier erauszekommen.
Tom's dream came true.	Dem Tom säin Dram ass richteg ginn.
Tom did not know that Mary needed his help.	Den Tom wousst net datt d'Maria seng Hëllef brauch.
I knew I should give you a stronger dose.	Ech wousst, datt ech dir eng méi staark Dosis sollt ginn.
Tom wants me to lie to him.	Den Tom wëll datt ech fir hien léien.
I was hoping you would be more cooperative.	Ech hat gehofft, Dir géift méi kooperativ sinn.
Tom says he just could not let Mary do that.	Den Tom seet, hie konnt d'Maria dat einfach net loossen.
I think Tom is irresponsible.	Ech mengen den Tom ass onverantwortlech.
Tom was carrying a bag.	Den Tom hat eng Täsch gedroen.
Tom raised his voice.	Den Tom huet seng Stëmm opgehuewen.
Tom said he thought Mary was ready to wait.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bereet wier ze waarden.
Tom has not been here in the last few days.	Den Tom war an de leschten Deeg net hei.
We do not have much in common.	Mir hunn net vill gemeinsam.
I would think it would be fun.	Ech géif mengen et wier Spaass.
Tom was very interested in doing that.	Den Tom war ganz interesséiert dat ze maachen.
It's clear that Tom is not interested.	Et ass kloer datt den Tom net interesséiert ass.
Why not drink something?	Firwat drénks du net eppes?
I need to find a toilet.	Ech muss en Toilette fannen.
Tom knew Mary was wrong.	Den Tom wousst datt d'Maria falsch war.
Tom asked Mary what she needed.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt brauch.
Tom thinks his parents are infallible.	Den Tom mengt datt seng Elteren onfehlbar sinn.
You do not need to do this if you do not want to.	Dir braucht dat net ze maachen wann Dir net wëllt.
Tom spends a lot of time in the garden.	Den Tom verbréngt vill Zäit am Gaart.
I wish Tom would hurry.	Ech wënschen den Tom géif presséieren.
He is capable of betrayal.	Hien ass kapabel vun Verrot.
His influence extends across the country.	Säin Afloss geet iwwer d'Land.
You did not even laugh.	Du hues net mol gelaacht.
Would you like me to take a look at it?	Wëllt dir mech e Bléck op et?
Tom told me that he thought Mary was homeless.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Heemlos wier.
I know Tom visited Boston.	Ech weess datt den Tom Boston besicht huet.
Tom knows he should not do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi soll maachen.
I'm not that much younger than you.	Ech sinn net sou vill méi jonk wéi Dir.
Tom looked up Mary's name in the phone book.	Den Tom huet dem Mary säin Numm am Telefonsbuch gesicht.
Did anyone tell Tom?	Huet iergendeen dem Tom gesot?
Try not to manipulate me.	Probéiert mech net ze manipuléieren.
Do you really want to be immortal?	Wëllt Dir wierklech onstierwlech sinn?
We kept stopping.	Mir hu weider gestoppt.
I've been divorced for three years.	Ech si fir dräi Joer gescheed.
I got drunk last night and did something stupid.	Ech sinn gëschter Owend gedronk an hunn eppes Domm gemaach.
Tom and Mary are very comfortable together.	Tom an Mary sinn ganz bequem zesummen.
I like the sound of wind games.	Ech hunn de Klang vu Wandspill gär.
Tom did not think it was likely that Mary was still at home.	Den Tom huet net geduecht datt et wahrscheinlech datt d'Maria nach ëmmer doheem wier.
I like that someone bothers me when I work.	Ech hu gär datt iergendeen sech stéiert wann ech schaffen.
Everyone here knows Tom did that.	Jiddereen hei weess datt den Tom dat gemaach huet.
It's worthless dirt.	Et ass wäertlos Dreck.
Tom is back at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 zréck.
Butterflies fluttered around us.	Päiperleken hu ronderëm eis geflattert.
Would it be possible to set up a meeting with us on April 5th or 6th?	Wär et méiglech, de 5. oder 6. Abrëll eng Versammlung mat eis op d'Been ze stellen?
Here runs more than meets the eye.	Hei leeft méi wéi den Ae gesäit.
Tom asked me to do him a favor. 	Den Tom huet mech gefrot him eng Faveur ze maachen.
However, I could not do what he asked.	Wéi och ëmmer, ech konnt net maachen wat hie gefrot huet.
I'm planning to visit Tom in Boston next weekend.	Ech plangen den Tom zu Boston nächste Weekend ze besichen.
Tom showed his courage in the face of danger.	Den Tom huet säi Courage am Gesiicht vu Gefor gewisen.
Tom said he was out.	Den Tom sot, hie wier eraus.
Tom and I got married in October.	Den Tom an ech sinn am Oktober bestuet.
Tom does not need my permission.	Den Tom brauch meng Erlaabnis net.
There must be something you can do.	Et muss eppes sinn wat Dir maache kënnt.
I know Tom should do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut misst maachen.
Tom arrived on time.	Den Tom ass an der Zäit ukomm.
Tom can not keep any secrets from Mary.	Den Tom kann keng Geheimnisser vu Mary halen.
Tom had no intention of driving Maria.	Den Tom hat net d'Absicht d'Maria ze fueren.
Both Tom and Mary love you.	Béid Tom a Mary hunn dech gär.
Tom was the name he used.	Den Tom war den Numm deen hie benotzt huet.
Tom says there is no chance he will be fired.	Den Tom seet, datt et keng Chance gëtt, datt hien entlooss gëtt.
They accused him of murder.	Si hunn him vun Mord beschëllegt.
That was the first time I've ever seen one on a single voter.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools een op engem Eenwieler gesinn hunn.
Why do not we leave Tom?	Firwat verloosse mir den Tom net?
Don't cry. 	Net kräischen.
There is nothing wrong.	Et ass näischt falsch.
I will not do that again this year.	Ech wäert dat och dëst Joer net maachen.
This little man is Tom.	Dëse klenge Mann ass den Tom.
"Why are you angry at me?" 	"Firwat sidd Dir rosen op mech?"
"I'm not mad at you!"	"Ech sinn net rosen op dech!"
You do not seem to be worried.	Dir schéngs net ze besuergt.
Why do you never talk to me?	Firwat schwätzt Dir ni mat mir?
My wife and I have grown apart over the years.	Meng Fra an ech sinn iwwer d'Joren ausernee gewuess.
That's a big loss.	Dat ass e grousse Verloscht.
Didn't you know I wanted to do that?	Wousst Dir net datt ech dat maache wollt?
Tom went to a fortune at the City Fair and was told that someone was coming into his life, whose first name began with "M".	Den Tom ass bei e Verméigen op der Stadfoire gaangen a krut gesot datt een a säi Liewe géif kommen, deem säin Virnumm mam "M" ugefaang huet.
I had enough to do to take care of my own children.	Ech hat genuch ze maachen fir meng eegen Kanner ze këmmeren.
I'm not sure I know what you're doing.	Ech sinn net sécher datt ech weess wat Dir maacht.
Tom had every right to complain.	Den Tom hat all Recht sech ze beschwéieren.
Do you remember where you were this time last year?	Erënnert Dir Iech un, wou Dir dës Kéier d'lescht Joer war?
Tom played the guitar when he was younger.	Den Tom huet d'Gittar gespillt wéi hie méi jonk war.
Tom angrily slammed the door.	Den Tom huet rosen d'Dier geschloen.
I do not want to know what you're thinking right now.	Ech wëll net wëssen wat Dir elo denkt.
Tom was a much better skier than I thought he was.	Den Tom war vill besser Skier wéi ech geduecht hie wier.
I suspect Tom will not tell Mary why he wants to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom dem Mary net wäert soen firwat hien dat wëll maachen.
Tom told me he called you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech geruff huet.
I was not surprised when Tom told me that Mary had to do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary dat muss maachen.
I'm afraid it's not a good idea.	Ech fäerten, datt et keng gutt Iddi ass.
When was the last time you watered the garden?	Wéini war déi leschte Kéier, datt Dir de Gaart Waasser gemaach hutt?
Tom and I have no chance to talk.	Den Tom an ech hu keng Chance fir ze schwätzen.
Tom does not want to go swimming.	Den Tom wëll net besonnesch schwamme goen.
The heat does not seem to bother Tom at all.	D'Hëtzt schéngt den Tom guer net ze stéieren.
I know that guy for sure from somewhere.	Ech kennen deen Typ sécher vun iergendwou.
Tom could not see Mary.	Den Tom konnt d'Maria net gesinn.
Tom could tell that Mary was jealous.	Den Tom konnt soen datt d'Maria jalous war.
Tom thinks he has a very low carbon footprint.	Den Tom mengt datt hien e ganz nidderegen Kuelestoffofdrock huet.
I do not know how to play the tin pipe.	Ech weess net wéi ech d'Zinn Pfeif spillen.
Tom just looked at Mary.	Den Tom huet just Mary gekuckt.
I wish you had already told us something.	Ech wënschen, Dir hätt eis schonn eppes gesot.
My sister and I are different in every way.	Meng Schwëster an ech sinn op all Manéier anescht.
Tom speaks very quickly.	Den Tom schwätzt ganz séier.
That's not the problem here.	Dat ass net de Problem hei.
Have you tried the cake?	Hutt Dir de Kuch probéiert?
Excuse me if I did not act in surprise.	Entschëllegt mech wann ech net iwwerrascht handelen.
Many people do not like this change.	Vill Leit hunn dës Ännerung net gär.
Tom gave me a list of things he wanted me to buy in the supermarket.	Den Tom huet mir eng Lëscht mat Saachen ginn, déi hie wollt, datt ech am Supermarché kafen.
Why not decide?	Firwat decidéiert Dir net?
I thought the plan was to come early.	Ech hu geduecht datt de Plang war fréi ze kommen.
You should be happy.	Dir sollt glécklech sinn.
I do not like the way you decorate this room.	Ech hunn d'Art a Weis wéi Dir dëse Raum dekoréiert hutt net gär.
Do not you think you want to work for me?	Denkt Dir net datt Dir gär fir mech schaffe wëllt?
I'm starting to think you enjoy being with me.	Ech fänken un ze denken datt Dir genéisst mat mir ze sinn.
Do not forget your toothbrush.	Vergiesst Är Zännbürk net.
If you rely too much on the team, it can reduce your individual competitive instincts.	Wann Dir ze vill op d'Team vertraut, kann et Är individuell Konkurrenz-Instinkter reduzéieren.
What does Tom think of me?	Wat denkt den Tom vun mir?
Tom's house has a red roof.	Dem Tom säin Haus huet rouden Daach.
She cried all night.	Si huet déi ganz Nuecht gekrasch.
Where does all the money come from?	Wou kommen all d'Suen hier?
After two knocks, the police had no choice but to break down the door.	No zweemol geklappt huet d'Police keng aner Wiel wéi d'Dier ofbriechen.
Tom does not want to be like me.	Den Tom wëll net wéi ech sinn.
What should I do to arouse desire in the man in whom I am interested?	Wat soll ech maachen fir Wonsch an de Mann ze erwächen an deem ech interesséiert sinn?
Why does Tom want to see me?	Firwat wëll den Tom mech gesinn?
I know I could have helped Tom, but I did not have the time.	Ech weess, ech hätt dem Tom gehollef, awer ech hat d'Zäit net.
Tom said Maria was probably still cold.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach kal ass.
I have not learned French since I left Australia three years ago.	Ech hunn net Franséisch geléiert zënter ech Australien virun dräi Joer verlooss hunn.
I know Tom's not the one to tell Mary not to do that.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net dierf maachen.
I thought you said Tom does that a lot.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom dat vill mécht.
What does the poster mean?	Wat heescht déi Affiche?
Tom said he expected Maria to do it.	Den Tom sot, datt hien dat erwaart hätt, datt d'Maria dat géif maachen.
I'm staying in touch with Tom.	Ech bleiwen am Kontakt mam Tom.
A stray dog ​​went to Tom's home today.	E Sträifhond ass dem Tom haut heem gaang.
I know Tom has been groomed.	Ech weess datt den Tom geputzt ass.
Tom drove all the way from Boston just for my birthday party.	Den Tom ass de ganze Wee vu Boston gefuer just fir meng Gebuertsdagsparty.
You owe it to those who depend on you to do this.	Dir schëlleg et deenen, déi op Iech ofhängeg sinn fir dëst ze maachen.
Tom is dominant, right?	Den Tom ass dominant, oder?
Tom wants to know why Mary did not do that.	Den Tom wëll wësse firwat d'Maria dat net gemaach huet.
I used to have to do this for Tom.	Ech hu fréier missen dat fir den Tom maachen.
Tom is not new here.	Den Tom ass net nei hei.
I do not have a computer.	Ech hu kee Computer.
Tom saved your life.	Den Tom huet Äert Liewen gerett.
When I heard that, I was insane.	Wéi ech dat héieren hunn, war ech verréckt.
We protected Tom.	Mir hunn den Tom geschützt.
I did not feel like eating.	Ech hat keng Loscht iessen.
The Mississippi River is deep and wide.	De Mississippi River ass déif a breet.
Tom opened the door and told Mary that John was not home.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an dem Mary gesot datt de John net doheem wier.
It's going to be hard to convince Tom to go with us.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen mat eis ze goen.
A lot of people think I'm crazy.	Vill Leit mengen ech sinn verréckt.
Tom said he wanted to meet you.	Den Tom sot, hie wollt dech treffen.
Whatever you do, do not press this button.	Egal wat Dir maacht, dréckt net op dëse Knäppchen.
I have to help Tom.	Ech muss dem Tom hëllefen.
Tom poured all the water from the bottle.	Den Tom huet all Waasser aus der Fläsch gegoss.
Tom is aware of the situation.	Den Tom ass bewosst vun der Situatioun.
Some sort of party upstairs kept me going until last night.	Eng Zort Partei uewen huet mech bis eng lescht Nuecht ophalen.
You should see the look on Tom's face as I told him what Mary had done.	Dir sollt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn, wéi ech him gesot hunn wat d'Mary gemaach huet.
Tom said he thought I was the right person for the job.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech déi richteg Persoun fir d'Aarbecht wier.
Tom is not the person I thought he was.	Den Tom ass net déi Persoun déi ech geduecht hunn hien wier.
Ask me anything you want to know about Tom.	Frot mech alles wat Dir iwwer den Tom wësse wëllt.
Tom was not the one who convinced Mary that she should learn how to do that.	Den Tom war net deen, deen d'Maria iwwerzeegt huet, datt si soll léieren, wéi dat ze maachen.
Tom does not know why it happened.	Den Tom weess net firwat et geschitt ass.
Tom went to Boston to study mechanical engineering.	Den Tom ass op Boston gaang fir mechanesch Ingenieur ze studéieren.
Tom did not tell the truth about where he had been.	Den Tom huet d'Wourecht net gesot iwwer wou hie gewiescht wier.
What is your main reason for studying French?	Wat ass Ären Haaptgrond fir Franséisch ze studéieren?
Corporal punishment is still allowed in many countries.	Kierperlech Strof ass nach ëmmer erlaabt a ville Länner.
I have no idea when Tom will do that.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom dat maache wäert.
Tom and I have three children.	Den Tom an ech hunn dräi Kanner.
Tom is a good father.	Den Tom ass e gudde Papp.
Tom told me he did not want to move to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien net an Australien wëll plënneren.
I saw you for your brother.	Ech hunn dech fir Äre Brudder ugesinn.
I'm afraid that's out of the question.	Ech fäerten, datt dat aus der Fro ass.
Tom asked me the same thing.	Den Tom huet mech datselwecht gefrot.
I'll do what you do.	Ech wäert maachen wat Dir maacht.
Tom knocked on the closed door.	Den Tom huet op déi zougemaach Dier geklappt.
Do not turn my words around.	Maacht meng Wierder net ëm.
Tom is learning to drive this summer.	Den Tom léiert dëse Summer fueren.
Tom will not go back there.	Den Tom wäert net dohin zréck goen.
Tom is wearing his coat and gloves.	Den Tom huet säi Mantel a seng Handschuesch un.
I know Tom and Maria are as happy as I am.	Ech weess, datt den Tom an d'Maria esou glécklech si wéi ech.
Make it delicate.	Maacht et delikat.
We need to get a blood test.	Mir mussen eng Bluttprouf kréien.
I still think Tom could help.	Ech mengen nach ëmmer den Tom kéint hëllefen.
Tom poured himself a glass of water.	Den Tom huet sech e Glas Waasser gegoss.
Tom looks awesome.	Den Tom gesäit onheemlech aus.
A good biography is interesting and instructive.	Eng gutt Biographie ass interessant a léierräich.
Tom acts like he's pretty drunk.	Den Tom handelt wéi wann hien zimlech gedronk wier.
Tom said he wanted you to be able to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt Dir dat maache kënnt.
You will be a great dad.	Dir wäert e super Papp ginn.
Tom will be stopped.	Tom wäert gestoppt ginn.
I've been thinking about doing that for a very long time.	Ech hu scho ganz laang dru geduecht dat ze maachen.
Does Tom recognize that he could die in prison?	Erkennt den Tom datt hien am Prisong stierwe kéint?
The weather is not good today.	D'Wieder ass haut net gutt.
Tom put the baby in his crib.	Den Tom huet de Puppelchen a seng Krëpp geluecht.
Tom tried to clear the evidence.	Den Tom huet probéiert d'Beweiser ze läschen.
Tom has to do this elsewhere.	Den Tom muss dat soss anzwousch maachen.
I've never seen you so nervous before.	Ech hunn dech nach ni sou nervös gesinn.
As for that, I'm quite satisfied.	Wat déi Saach ugeet, sinn ech ganz zefridden.
This tribe honors its ancestors.	Dee Stamm veréiert seng Vorfahren.
Tom does not like science, but Mary does.	Den Tom huet d'Wëssenschaft net gär, awer d'Maria.
I hope Tom does not re-create a scene.	Ech hoffen, datt den Tom keng Szen erëm verursaacht.
Tom is the guy that Maria is interested in.	Den Tom ass de Guy an deem d'Maria interesséiert ass.
Tom was waiting for you now.	Den Tom waart elo op dech.
Tom watched the fire.	Den Tom huet d'Feier gekuckt.
Tom looks dangerous.	Den Tom gesäit geféierlech aus.
Tom studies in the afternoon.	Den Tom studéiert am Nomëtteg.
This is not a human country.	Dëst ass kee Mënsch Land.
Tom was surprised when I told him he did not have to.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn datt hien dat net muss maachen.
I'm vaguely familiar with it.	Ech sinn vague mat et vertraut.
Tom could sing.	Den Tom kéint sangen.
I do not want to get into the water until the rescue service goes on duty.	Ech wëll net an d'Waasser kommen, bis de Rettungsdéngscht op d'Pflicht geet.
Does Tom know you were born in Boston?	Wësst den Tom datt Dir zu Boston gebuer sidd?
Tom is a simple farmer.	Den Tom ass en einfache Landmann.
Tom has a big mustache.	Den Tom huet e grousse Moustache.
This postcard is not for you.	Dës Postkaart ass net fir Iech.
Tom has something in his bag.	Den Tom huet eppes an der Täsch.
I'll stay until Tom leaves.	Ech bleiwe bis den Tom fortgeet.
Tom has a way with words.	Den Tom huet e Wee mat Wierder.
You said you were going to Boston with me.	Dir sot Dir géift mat mir op Boston goen.
I often sit on the porch and read in the afternoon.	Ech sëtzen dacks op der Veranda a liesen am Nomëtteg.
I knew Tom was lying.	Ech wousst datt den Tom gelunn huet.
I sometimes took time off to watch the Super Bowl.	Ech hunn heiansdo Fräizäit geholl fir de Super Bowl ze kucken.
Tom hid the stolen money in a cardboard box in his basement.	Den Tom huet déi geklauten Suen an enger Kartong a sengem Keller verstoppt.
Tom said he would see Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria géif gesinn.
Tom is not as young as you.	Den Tom ass net sou jonk wéi Dir.
I was surprised that Tom could not do that better than he.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net besser maache konnt wéi hien.
Tom didn't really need that.	Den Tom huet dat eigentlech net gebraucht.
Tom will tell Mary not to do that.	Den Tom wäert dem Mary soen dat net ze maachen.
Tom drove everything crazy.	Den Tom huet alles verréckt.
Tom is out grazing his garden.	Den Tom ass eraus fir säi Gaart ze weeden.
Do Tom and Marie like to listen to the same music?	Lauschteren den Tom an d'Marie gär déiselwecht Musek?
This is the French teacher's new car.	Dat ass dem franséischen Enseignant säin neien Auto.
I'm the law.	Ech sinn d'Gesetz.
From here to the train station it takes about ten minutes.	Vun hei bis op d'Gare dauert ongeféier zéng Minutten.
It drove you crazy, right?	Et huet dech verréckt gemaach, oder?
Nobody I know buys more CDs.	Keen, deen ech kennen, keeft méi CDen.
Tom works as a sailing instructor.	Den Tom schafft als Segelinstruktor.
I'm not thirsty right now.	Ech sinn elo net duuschtereg.
I have to do this all by myself.	Ech muss dat ganz alleng maachen.
Tom should help Maria more often.	Den Tom soll d'Maria méi dacks hëllefen.
I eat my breakfast at seven o'clock.	Ech iessen mäi Frühstück um siwen Auer.
I did not come home in time for dinner.	Ech sinn net zu Zäit fir Iessen heem komm.
Tom cried at the closing of his son.	Den Tom huet beim Ofschloss vu sengem Jong gekrasch.
I've been here for a week.	Ech sinn hei fir eng Woch.
I'm waiting.	Ech waarden virun.
Tom's not good at math, is he?	Den Tom ass net gutt an der Mathematik, oder?
Tom and Maria claim to know why John did this.	Den Tom an d'Maria behaapten ze wëssen firwat den John dat gemaach huet.
Stop playing and come inside.	Stop ze spillen a komm bannen.
I carefully dropped a vase.	Ech hunn suergfälteg eng Vase erofgelooss.
We are all out of tap.	Mir sinn all aus Tapp.
It was not a 100 yen coin, it was a bottle cap.	Et war keng 100 Yen Mënz, et war eng Flaschenkapp.
Tom knew nothing about the accident.	Den Tom wousst guer näischt iwwer den Accident.
You would be very disappointed if Tom did that, right?	Dir wier ganz enttäuscht wann den Tom dat géif maachen, oder?
Tom told me he did not know Maria very well.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net sou gutt kennt.
When the door slammed shut, I was startled.	Wéi d'Dier onerwaart geklappt huet, huet et mech erschreckt.
For the moment I want to stay in a hotel.	Fir de Moment wëll ech an engem Hotel bleiwen.
Oranges are bigger than mandarins.	Orangen si méi grouss wéi Mandarinen.
Tom is 65 years old.	Den Tom ass mat 65 Joer pensionnéiert.
Tom is an experienced diver.	Den Tom ass en erfuerene Taucher.
It is not mentioned here.	Do gëtt et hei net ernimmt.
You need a ticket to travel by bus.	Dir braucht en Ticket fir mam Bus ze reesen.
It will probably be hard work to do that.	Et wäert wahrscheinlech ustrengend sinn dat ze maachen.
Stop it, Tom.	Halt op, Tom.
Who wants to take Tom to the dance?	Wien wëll den Tom op den Danz huelen?
I do not wash my hair in the morning.	Ech wäschen meng Hoer net moies.
Tom told Mary he was miserable in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien miserabel wier.
Tom is already engaged.	Den Tom ass scho verlobt.
I knew Tom was wrong about Maria.	Ech wousst datt den Tom falsch iwwer d'Maria war.
I saw that Tom was serious.	Ech hunn gesinn datt den Tom sérieux war.
Tom thought Mary would remember him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif erënneren.
Tom and Maria went for a romantic moonlight walk on the beach.	Den Tom an d'Maria si fir e romanteschen Moundliicht Spadséiergank op der Plage gaang.
I was not happy with what I saw.	Ech war net frou mat deem wat ech gesinn hunn.
Tom and Mary are the same size.	Tom an Mary sinn déi selwecht Gréisst.
She deliberately put him in danger.	Si huet him bewosst a Gefor ausgesat.
Tom thinks Mary will be in Boston next weekend.	Den Tom mengt datt d'Mary de nächste Weekend zu Boston wäert sinn.
Are you telling Tom to go, or should I?	Gess du dem Tom soen, fir ze goen, oder soll ech?
Look at the black clouds. 	Kuckt déi schwaarz Wolleken.
It's raining.	Et geet reenen.
His life depends on a thread.	Säi Liewen hänkt un engem Fuedem.
Tom called to ask if there was anything he could do to help.	Den Tom huet ugeruff fir ze froen ob et eppes wier wat hie maache kéint fir ze hëllefen.
Tom is irresistible.	Den Tom ass irresistibel.
We have a good harvest of tomatoes this year.	Mir hunn dëst Joer eng gutt Ernte vun Tomaten.
Do you like to eat out?	Hutt Dir gär eraus iessen?
I doubt Tom can swim.	Ech bezweifelen datt den Tom kann schwammen.
Tom seems to be friendly.	Den Tom schéngt frëndlech ze sinn.
I wonder what changed Tom's opinion.	Ech froe mech wat den Tom seng Meenung geännert huet.
A large pillar obstructs the view of the lake.	E grousse Pilier verhënnert d'Vue vum Séi.
Is it feasible?	Ass et machbar?
Tom did the rest.	Den Tom huet de Rescht gemaach.
Tom was polite to me.	Den Tom war héiflech fir mech.
This year will be rich.	Dëst Joer wäert räich ginn.
I did not think we were counting on Tom.	Ech hat net geduecht datt mir op den Tom zielen.
Give Tom nothing else.	Gëff Tom näischt anescht.
I think Tom is much friendlier than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi frëndlech wéi d'Maria.
How do you plan to make your mark on the world?	Wéi plangt Dir Äert Mark op d'Welt ze maachen?
I'm trying to find help.	Ech probéieren Hëllef ze fannen.
Tom went into the conference room.	Den Tom ass an de Konferenzraum gaangen.
I wonder how long Tom has been here.	Ech froe mech wéi laang den Tom hei war.
Has Tom been to Boston?	Huet den Tom zu Boston gewiescht?
You're the only one who can not do that.	Du bass deen eenzegen deen dat net maache kann.
This is not a way to talk to a customer.	Dat ass kee Wee fir mat engem Client ze schwätzen.
Tom's having a good time, right?	Den Tom huet sech gutt Zäit, oder?
I know Tom is a little younger than your daughter.	Ech weess, datt den Tom e bësse méi jonk ass wéi Är Duechter.
Tom heard that Mary had caught a cold.	Den Tom huet héieren datt d'Maria eng Erkältung erfaasst hat.
No one ever escapes from this prison.	Keen flücht jee aus dësem Prisong.
Tom did not slow down.	Den Tom huet net méi lues gemaach.
I do not think you have the gut.	Ech denken net datt Dir d'Darm hutt.
Tom may have made some mistakes.	Den Tom hu vläicht e puer Feeler gemaach.
We have to get rid of Tom.	Mir mussen den Tom entgoen.
Tom made a sandwich when Maria came into the kitchen.	Den Tom huet e Sandwich gemaach wéi d'Maria an d'Kichen koum.
It would be better for you not to ask him for advice.	Et wier besser fir Iech him net ëm Rot ze froen.
Tom said Mary had been arrested earlier.	Den Tom sot, datt d'Maria virdru festgeholl gouf.
Tom pretended not to know Mary's email address.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien dem Mary seng E-Mailadress net kennt.
I have nothing else to do.	Ech muss näischt anescht maachen.
It will not be easy for us to find Tom.	Et wäert fir eis net einfach sinn den Tom ze fannen.
I'm buying Tom a new one.	Ech kafen den Tom en neien.
Tom probably did.	Den Tom huet dat wahrscheinlech gemaach.
Tom could not do anything for Maria.	Den Tom konnt näischt fir d'Maria maachen.
There is still a lot of work to do.	Et bleift nach vill Aarbecht ze maachen.
She is seventeen years old.	Si ass siwwenzéng Joer aal.
Tom met Maria at work.	Den Tom huet d'Maria op der Aarbecht begéint.
Tom chose the right moment to leave.	Den Tom huet de richtege Moment gewielt fir ze verloossen.
Tom said Maria could speak French.	Den Tom sot, datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
I think Tom is about half Mary's age.	Ech mengen den Tom ass ongeféier d'Halschent vum Mary sengem Alter.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
I think we'll better get you home.	Ech denken, datt mir dech besser heem kréien.
I know it's highly unlikely anyone knows me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mech kennt.
Both Tom and Mary lied.	Béid Tom a Mary hunn gelunn.
This is the room where the body was found.	Dëst ass de Raum wou d'Läich fonnt gouf.
In what business was Tom?	A wéi engem Geschäft war den Tom?
I'm the one who needs help.	Ech sinn deen deen Hëllef brauch.
Tom wanted to be able to play the ukulele as well as Maria.	Den Tom wollt esou gutt Ukulele spille kënnen wéi d'Maria.
I'm glad we did that together.	Ech si frou, datt mir dat zesumme gemaach hunn.
Did you not see Tom?	Hutt Dir den Tom net gesinn?
I can see why you want to stay.	Ech ka gesinn firwat Dir wëllt bleiwen.
I drank a little too much wine.	Ech hunn e bëssen ze vill Wäin gedronk.
The notes are at the bottom of the page.	D'Notizen sinn um Enn vun der Säit.
Tom thought that Maria probably would not come to his party.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net op seng Party géif kommen.
Does Tom have gray hair?	Huet den Tom gro Hoer?
I can not drive to work.	Ech kann net op d'Aarbecht fueren.
When elephants are fighting, the grass is always trampled.	Wann Elefanten kämpfen, gëtt d'Gras ëmmer getrëppelt.
The fortress can be visited all year round.	D'Festung kann d'ganzt Joer besicht ginn.
Tom insisted that he was not the one to do so.	Den Tom huet insistéiert datt hien net deen war deen dat gemaach huet.
Tom died in October.	Den Tom ass am Oktober gestuerwen.
Who is behind this?	Wien stécht hannert deem?
I'm going home again today.	Ech ginn haut erëm heem.
I think Tom cheated on his French test.	Ech mengen den Tom huet säi franséische Test gefuddelt.
Tom asked Maria if he could borrow some money from her.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien e puer Sue bei hatt léine kéint.
You must have let them down.	Dir musst se erofgelooss hunn.
It's a bad sign.	Et ass e schlecht Zeechen.
I always knew Tom was a troublemaker.	Ech wousst ëmmer datt den Tom en Troublemaker war.
I tried to be as quiet as I could.	Ech hu probéiert esou roueg ze sinn wéi ech konnt.
I gave Tom my old bike.	Ech hunn dem Tom mäin ale Vëlo ginn.
Maybe you should go ahead and see what Tom does.	Vläicht sollt Dir besser goen a kucke wat den Tom mécht.
I know Tom would do that if he sat down.	Ech weess, datt den Tom dat maache géif, wann hie sech dorops setzt.
You thought Tom would win, right?	Dir hutt geduecht datt den Tom géif gewannen, oder?
I tried not to get angry.	Ech hu probéiert net rosen ze ginn.
It is not the quantity but the quality that matters.	Et ass net d'Quantitéit, mee d'Qualitéit déi wichteg ass.
I thought I was asking you to take out the trash.	Ech hu geduecht datt ech Iech gefrot hunn de Müll eraus ze huelen.
Is there a leasing clause about it?	Gëtt et eng Klausel am Leasing doriwwer?
I will not be attending the conference.	Ech wäert net op der Konferenz deelhuelen.
I'm leaving early one day.	Ech ginn enges Daags fréi fort.
Tom just spoke out of his head.	Den Tom huet just aus dem Kapp geschwat.
Tom is not really my friend.	Den Tom ass net wierklech mäi Frënd.
That's the last thing I remember.	Dat ass dat lescht wat ech mech erënneren.
The road is parallel to the river.	D'Strooss ass parallel zum Floss.
In preparation for painting a portrait, my friend takes a lot of pictures to study the subject in detail.	Als Virbereedung fir e Portrait ze molen, mécht mäi Frënd vill Fotoen fir d'Thema genee ze studéieren.
I did not ask you what you think.	Ech hunn Iech net gefrot wat Dir mengt.
Tom and Maria never told each other how they felt.	Den Tom an d'Maria hunn ni géigesäiteg gesot wéi se sech gefillt hunn.
We are speakers.	Mir si Riedner.
I thought Tom was coming.	Ech hu geduecht datt den Tom géif kommen.
Tom is preparing for an exam.	Den Tom preparéiert sech op en Examen.
Tom did not have to cancel his vacation.	Den Tom huet seng Vakanz net missen annuléieren.
Tom beat everything.	Den Tom huet alles geklappt.
We no longer need volunteers, but we could use more money.	Mir brauche keng Fräiwëlleger méi, mä mir kéinte méi Sue benotzen.
Tom wants to help us.	Den Tom wëll eis hëllefen.
Mary is extraordinarily attractive.	Mary ass aussergewéinlech attraktiv.
It's about thirty yards ahead.	Et ass ongeféier drësseg Meter vir.
We did not catch many fish today.	Mir hun haut net vill Fësch gefaangen.
Tom died in 2013.	Den Tom ass 2013 gestuerwen.
He is good at raising funds.	Hien ass gutt fir Fongen ze sammelen.
I thought you said Tom did not win.	Ech hu geduecht Dir sot den Tom net gewonnen huet.
You're the only one who understands how I feel.	Du bass deen eenzegen deen versteet wéi ech mech fillen.
I had to help Tom yesterday morning.	Ech hu gëschter de Moien dem Tom missen hëllefen.
I'm so sorry. 	Et deed mer esou leed.
I did not mean to hit you.	Ech hat net gemengt dech ze schloen.
Tom went on a camping trip with a friend.	Den Tom ass mat engem Frënd op eng Campingrees gaang.
Tom and Marie were both injured.	Den Tom an d'Marie goufen allebéid blesséiert.
Tom does not seem to be surprised that Maria had a motorcycle.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria e Motorrad hat.
Sign up for free in French. 	Schreift Iech gratis op Franséisch.
Everyone here can understand French.	Jiddereen hei kann Franséisch verstoen.
I have not seen a single cat this entire trip.	Ech hunn dës ganz Rees keng eenzeg Kaz gesinn.
This crime is punishable by death.	Dat Verbriechen ass mam Doud bestrooft.
I wish you had shown me how to do that.	Ech wënschen, Dir hätt mir gewisen, wéi ech dat maachen.
Tom is responsible for everything.	Den Tom ass fir alles verantwortlech.
The sky becomes as dark as when the sun goes down.	Den Himmel gëtt esou däischter wéi wann d'Sonn ënnergeet wier.
Does Tom know what time Mary's curse is?	Weess den Tom wéi Auer dem Mary säi Fluch ass?
Whatever you do, try not to hit Tom.	Wat och ëmmer Dir maacht, probéiert den Tom net ze schloen.
Tom was a kind and gentle man, well loved by all who knew him.	Den Tom war e léiwen a sanfte Mann, gutt beléift vun all deen hien kannt huet.
I will not fire Tom.	Ech wäert den Tom net entloossen.
Was Tom coherent?	War den Tom kohärent?
I'm part of the commission that looks into this issue.	Ech sinn Deel vun der Kommissioun déi dee Problem kuckt.
Tom is not the only one who did not know that Mary had moved to Australia.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net wousst datt Mary an Australien geplënnert ass.
It did not look right.	Et huet net richteg ausgesinn.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
Tom asked Mary about her grandmother.	Den Tom huet d'Maria iwwer hir Groussmamm gefrot.
I watched TV as I ate.	Ech hunn Fernseh gekuckt wéi ech giess hunn.
Tom is not wearing a hat.	Den Tom huet keen Hutt un.
Tom is the only person who works for us who can do that for you.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi fir eis schafft déi dat fir Iech maache kann.
I've told you once, I've told you a thousand times.	Wann ech Iech eng Kéier gesot hunn, hunn ech Iech dausend Mol gesot.
Many people do not understand cats.	Vill Leit verstinn Kazen net.
I do not think you are dying today.	Ech denken net datt Dir haut stierft.
All Tom ever does is order me.	Alles wat den Tom jeemools mécht ass mech ze bestellen.
Tom is probably not alone in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech net eleng a sengem Zëmmer.
I did not expect such a beautiful gift from you.	Esou e schéint Kaddo vun dir hat ech net erwaart.
Tom did not have to speak so loudly.	Den Tom huet net misse sou haart schwätzen.
Tom just went to school.	Den Tom ass just an d'Schoul gaangen.
Tom probably does not cry very often.	Den Tom kräischt wuel net ganz oft.
Sorry, we can not come.	Et deet mir leed, mir kënnen net kommen.
Why is freshly baked bread so good?	Firwat ass frësch gebakene Brout sou gutt?
This is how Tom spends most of his time.	Esou verbréngt den Tom déi meescht Zäit.
I want to make sure Tom knows how to do that.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
Tom and I stopped cracking.	Den Tom an ech hunn opgehalen mat ze knacken.
Tom has no plans to do so.	Den Tom huet keng Pläng dat ze maachen.
It took a long time for Japanese importers to penetrate the American consumer markets.	Et huet laang gedauert fir japanesch Importer op d'amerikanesch Konsumentmäert ze penetréieren.
Tom thinks this place is hated.	Den Tom mengt datt dës Plaz gehaasst ass.
I will not buy this shirt.	Ech wäert dëst Hiem net kafen.
You did not think Tom would do that here, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat hei géif maachen, oder?
There was no money for food.	Et waren keng Sue fir Iessen.
The ground was covered with fallen leaves.	De Buedem war mat gefallene Blieder bedeckt.
I'm worried about Tom's health.	Ech besuergt iwwer den Zoustand vum Tom seng Gesondheet.
Tom has no home, right?	Den Tom huet keng Heemecht, oder?
Why not come and visit us sometime?	Firwat kommt Dir net iergendwann besichen?
To make matters worse, it rained heavily at first.	Fir d'Situatioun méi schlëmm ze maachen, huet et ufanks staark reenen.
I was wondering if you could give me a lift if it's not too much trouble.	Ech hu mech gefrot, ob Dir mir en Lift kéint ginn, wann et net ze vill Ierger ass.
Tom makes great cookies.	Den Tom mécht super Kichelcher.
You do not seem to be doing what Tom asked you to do.	Du schéngs net ze maachen wat den Tom dech gefrot huet.
I really can not do that.	Ech kann dat wierklech net maachen.
They are against animal abuse.	Si si géint Déieremëssbrauch.
It is not ethical.	Et ass net ethesch.
If you do not need it, do not buy it.	Wann Dir et net braucht, kaaft et net.
Tom is very tall.	Den Tom ass ganz grouss.
I know Tom is a teacher.	Ech weess den Tom ass en Enseignant.
I can not stand being all alone here.	Ech kann et net aushalen ganz eleng hei ze sinn.
Tom said he thought it would be impossible to do that before next Monday.	Den Tom sot, hie mengt, et wier onméiglech, dat virum nächste Méindeg ze maachen.
Tom knows a lot about classical music.	Den Tom weess vill iwwer klassesch Musek.
Tom taught French at school.	Den Tom huet Franséisch an der Schoul geléiert.
My whole body was a big bruise after playing rugby.	Mäi ganze Kierper war ee grousse Plooschter nom Rugby Spill.
Both Tom and Maria arrived late.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria koumen spéit hei.
Tom is looking forward to seeing you soon.	Den Tom freet sech op dech geschwënn.
Are you not looking for a job?	Sicht Dir net fir eng Aarbecht?
Maybe Tom's reading a novel.	Vläicht liest den Tom e Roman.
I do not think anyone was frustrated.	Ech denken net datt iergendeen frustréiert war.
Tom has a surprise party for Mary at his place tonight.	Den Tom huet haut den Owend eng Iwwerraschungsparty fir d'Mary op senger Plaz.
I wish you would stop making fun of me.	Ech wënschen Dir géift ophalen de Geck vu mir ze maachen.
Tom drank a cup of coffee.	Den Tom huet eng Taass Kaffi gedronk.
Do not talk to anyone about this.	Schwätzt net mat iergendeen iwwer dëst.
I think Tom will never be famous.	Ech mengen Tom wäert ni berühmt ginn.
You're not dead.	Dir sidd net dout.
Want to see a photo of Tom?	Wëllt Dir eng Foto vum Tom gesinn?
One of Tom's dogs was hit by a car.	Ee vun den Hënn vum Tom gouf vun engem Auto ugestouss.
Tom gave Mary everything.	Den Tom huet Mary alles ginn.
Tom told me he was trying to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie versicht dat ze maachen.
You'll only make things worse if you do that.	Dir wäert d'Saache just méi schlëmm maachen wann Dir dat maacht.
I wish my kids as successful as yours.	Ech wënschen meng Kanner esou erfollegräich wéi Är.
Do not underestimate the enemy.	Ënnerschätzt de Feind net.
Tom does not seem to be as old as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou al ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I know Tom will do it again.	Ech weess datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Tom said he hopes Maria can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat dierf maachen.
You're one of the richest men in town.	Dir sidd ee vun de räichste Männer an der Stad.
W.e.g. 	W.e.g.
feel free to stay as long as you want.	fillt sech gratis soulaang ze bleiwen wéi Dir wëllt.
Tom is the envy of the local art community.	Den Tom ass den Näid vun der lokaler Konschtgemeinschaft.
I've never been so scared.	Ech war nach ni esou Angscht.
Tom left Australia in early October.	Tom huet Australien Ufank Oktober verlooss.
Tom's condition remains serious.	Dem Tom säin Zoustand bleift grave.
Tom said he was homeless.	Den Tom huet gesot datt hien Heemlos wier.
Tom usually does not do that for me.	Den Tom mécht dat normalerweis net fir mech.
I do not want to tell Tom that I was in Boston.	Ech wëll dem Tom net soen datt ech zu Boston war.
I'm trying to find a way out.	Ech probéieren e Wee eraus ze fannen.
I think Tom's home.	Ech mengen, datt den Tom Heemecht huet.
Tom will not do that in an hour.	Den Tom wäert dat an enger Stonn net maachen.
I would like to know how much time you plan to do this.	Ech wéilt gären wëssen wéi vill Zäit Dir plangt dat ze maachen.
At the moment I have no plans to travel.	Am Moment hunn ech keng Pläng ze reesen.
I knew Tom should not do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net soll maachen.
Would it be OK for you to continue this conversation in French?	Wär et OK mat Iech wa mir dëst Gespréich op Franséisch weiderféieren?
You're the most beautiful girl I've ever seen.	Du bass dat schéinste Meedchen dat ech je gesinn hunn.
I wanted to get a tattoo on my chest but everyone told me that was a stupid idea.	Ech wollt en Tattoo op meng Broscht maachen, mee jidderee sot mir dat wier eng domm Iddi.
Maria divorced her husband two years ago.	D'Maria huet sech virun zwee Joer vun hirem Mann getrennt.
Tom and Mary have both become better at playing the trumpet since I last heard them play.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid besser ginn Trompett ze spillen zënter ech se fir d'lescht héieren hunn spillen.
Tom told Mary that he had no plans to stay in Australia for very long.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt wier an Australien ganz laang ze bleiwen.
I found the food too greasy.	Ech hunn d'Iessen ze fetteg fonnt.
Tom looked a little creative.	Den Tom huet e bësse schaaflech ausgesinn.
Both Tom and Mary have a car.	Béid Tom a Mary hunn en Auto.
It was a standoff.	Et war e Standoff.
I probably will not cry.	Ech wäert wahrscheinlech net kräischen.
Tom plays the bombs very well.	Den Tom spillt d'Bomme ganz gutt.
It was yesterday that Tom broke the window.	Et war gëschter datt den Tom d'Fënster gebrach huet.
I know Tom is a college student.	Ech weess den Tom ass e Fachhéichschoulstudium.
Tom regretted that he had hurt Mary's feelings.	Den Tom huet bedauert datt hien dem Mary seng Gefiller verletzt huet.
I took a lot of pictures while I was in Australia.	Ech hu vill Fotoen gemaach wéi ech an Australien war.
The last time I did that, I was still in kindergarten.	Déi leschte Kéier, datt ech dat gemaach hunn, war ech nach am Spillschoul.
I told Tom not to give up.	Ech sot dem Tom net opginn.
I'm glad I was not there.	Ech si frou, datt ech net do war.
Tom played Frisbee.	Den Tom spillt Frisbee.
Tom was charged with murder.	Den Tom gouf fir Mord encadréiert.
I knew it was not true.	Ech wousst et wier net wouer.
I'm wondering if Tom knew we should do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat solle maachen.
Tom's wife is almost as ugly as he is.	Dem Tom seng Fra ass bal esou ellen wéi hien.
Now I would like to see.	Elo hätt ech gär gesinn.
We can not meet your needs.	Mir kënnen Är Besoinen net treffen.
I know I should not do that today.	Ech weess, datt ech dat haut net soll maachen.
Tom cut the fish.	Den Tom huet de Fësch geschnidden.
Acupuncture is often used to treat pain.	Akupunktur gëtt dacks benotzt fir Schmerz ze behandelen.
"Why did not Tom come home today?" 	"Firwat ass den Tom haut net heem komm?"
"His flight has been canceled."	"Säi Fluch gouf annuléiert."
Tom is out playing football.	Den Tom ass dobaussen Fussball ze spillen.
I mean, I'll have the salmon.	Ech mengen, ech wäert de Saumon hunn.
Honestly, Tom did not try hard enough.	Éierlech gesot, den Tom huet net schwéier genuch probéiert.
Can you convince Tom to do that?	Kënnt Dir den Tom iwwerzeegen dat ze maachen?
If you ever feel like doing that, just go ahead and do it.	Wann Dir jeemools Loscht hutt dat ze maachen, gitt einfach vir a maacht et.
Tom got a good degree in science.	Den Tom krut e gudde Grad an der Wëssenschaft.
Tom feels exactly the same as Maria.	Den Tom fillt sech genee déiselwecht wéi d'Maria.
I saw you for my brother.	Ech hunn dech fir mäi Brudder ugesinn.
I think Tom and Maria both lied to us.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid eis gelunn hunn.
Tom was not with me.	Den Tom war net bei mir.
Tom is bipolar.	Den Tom ass bipolar.
I do not think I am introverted.	Ech denken net datt ech introvertéiert sinn.
It's really humid here in the summer.	Et ass wierklech fiicht hei am Summer.
Tom did not take it well.	Den Tom huet dat net gutt ugeholl.
I suspect Tom lied.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom gelunn huet.
Sometimes it's just best to avoid topics that can be controversial.	Heiansdo ass et just am beschten Themen ze vermeiden déi kontrovers kënne sinn.
Tom saw a snake.	Den Tom huet eng Schlaang gesinn.
Rou, Tom. 	Rou, Tom.
Take it easy.	Ëmmer mat der Rou.
Is it really worth what they ask?	Ass et wierklech derwäert wat se froen?
What's the real reason Tom's not here?	Wat ass de richtege Grond firwat den Tom net hei ass?
You can probably read this book in about three hours.	Dir kënnt dëst Buch wahrscheinlech an ongeféier dräi Stonnen liesen.
I was the one to do that.	Et war ech deen dat sollt maachen.
I do not think Tom has much time for volunteering.	Ech denken net datt den Tom vill Zäit fir Benevolat huet.
I hope you will help me do that.	Ech hoffen Dir wäert mir hëllefen dat ze maachen.
Tom must have forgotten the meeting.	Den Tom muss d'Versammlung vergiess hunn.
Tom is wearing a new coat.	Den Tom huet en neie Mantel un.
Are you telling me that Tom does not do that anymore?	Sot Dir mir datt den Tom dat net méi mécht?
I do not think we do that when we're in Boston.	Ech denken net datt mir dat maache wa mir zu Boston sinn.
I'm pretty confused.	Ech sinn zimlech duercherneen.
It will not take that long.	Et wäert net sou laang daueren.
That's not what I meant. 	Dat ass net wat ech gemengt hunn.
Sorry.	Et deet mir leed.
I wanted Tom to understand why he had to leave.	Ech wollt den Tom ze verstoen firwat hien huet misse verloossen.
Do you know what happened to Tom?	Wësst Dir wat mam Tom geschitt ass?
I wear the same size shoes as Tom.	Ech droen déi selwecht Gréisst Schong wéi den Tom.
Tom told me that Mary was not hungry.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net hongereg wier.
Tom thought it would be fun to sail.	Den Tom huet geduecht et wier lëschteg ze segelen.
Let's hope Tom makes sense to do that.	Loosst eis hoffen, datt den Tom de Sënn huet dat ze maachen.
I really thought Tom would do that.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Last week, Tom told me he had never been to Australia.	Déi lescht Woch huet den Tom mir gesot datt hien ni an Australien war.
Tom might have to do that.	Den Tom muss dat vläicht maachen.
You're a really sweet person.	Du bass eng wierklech séiss Persoun.
Tom comes to Maria in the afternoon.	Den Tom kënnt den Nomëtteg bei d'Maria.
Tom shared with his friends.	Den Tom huet mat senge Frënn geprägt.
I do not care what other people think of me.	Et ass mir egal wat aner Leit iwwer mech denken.
The resulting ethnocultural division has survived and led to turbulent policies.	Déi resultéierend ethnokulturell Divisioun ass bestoe bliwwen an huet zu turbulenter Politik gefouert.
Tom slung the towel over his shoulder.	Den Tom huet den Handduch iwwer d'Schëller geschloen.
Tom's not leaving tonight. 	Den Tom geet den Owend net fort.
He's leaving tomorrow evening.	Hie geet muer den Owend fort.
Tom is a bit of a jerk.	Den Tom ass e bëssen e Stécker.
What is life like in Boston?	Wéi ass d'Liewen zu Boston?
Tom lived alone in a small hut by the river.	Den Tom huet eleng an enger klenger Hütt bei der Floss gelieft.
Tom likes to bully younger students.	Den Tom huet gär méi jonk Studenten ze mobben.
Handball is a very popular sport in Denmark.	Handball ass e ganz populäre Sport an Dänemark.
Tom continued to dig.	Den Tom huet weider gegruewen.
I thought Tom was a doctor.	Ech hat geduecht den Tom wier en Dokter.
The question does not concern me.	D'Fro betrëfft mech net.
I left home later than usual, but luckily I was in time for the train.	Ech sinn méi spéit wéi soss doheem fortgaang, awer glécklecherweis war ech an der Zäit fir den Zuch.
Feel free to comment on any point here.	Fillt Iech gratis op all Punkt hei ze kommentéieren.
She is an admirable woman.	Si ass eng bewonnerbar Fra.
Tom snorts.	Den Tom schnarzt.
My first job was to cut grass for my neighbors.	Meng éischt Aarbecht war Wiss fir meng Noperen ze schneiden.
Tom opened the door and turned on the lights.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an d'Luuchten opgemaach.
I knew you were going to Boston with Tom.	Ech wousst Dir géift mam Tom op Boston goen.
Tom played with his dog.	Den Tom huet mat sengem Hond gespillt.
Doing so will not be as difficult as you think.	Dat ze maachen wäert net sou schwéier sinn wéi Dir denkt.
I did not know Tom wanted to do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng maache wollt.
I suspect Tom and Mary are anxious to do so.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie ängschtlech sinn dat ze maachen.
Do not put your hands out the window.	Gitt Är Hänn net aus der Fënster.
It is best to review the material before the presentation.	Et ass am beschten d'Material virun der Presentatioun ze iwwerpréiwen.
Tom told me that he was very surprised to see Maria do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie ganz iwwerrascht wier d'Maria dat ze gesinn.
Do not use that word.	Benotzt dat Wuert net.
I ask to know what's going on here.	Ech froe wëssen, wat hei lass ass.
Tom told Mary to stop, as if she were single.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si Single wier.
The parade begins at 2:30 p.m.	D'Parade fänkt um 2:30 Auer un.
I'm sure Tom will win.	Ech si sécher datt den Tom wäert gewannen.
For further spread of the virus, drastic measures must be taken.	Fir weider Verbreedung vum Virus musse drastesch Moossname getraff ginn.
I have an ulcer.	Ech hunn en Ulcus.
Tom did not tell Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hatt kafe muss.
Tom is exceptionally handsome.	Den Tom ass aussergewéinlech schéin.
I promise I will not give up.	Ech verspriechen, ech wäert net méi gäifen.
Tom would not tell me where he was.	Den Tom géif mir net soen, wou hie gewiescht wier.
Tom is probably the tallest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech déi héchst Persoun am Raum.
You know I'm innocent, right?	Dir wësst datt ech onschëlleg sinn, oder?
I'm sorry I said what I said yesterday.	Et deet mir leed, datt ech gesot hunn, wat ech gëschter gesot hunn.
I want to go to the beach with you.	Ech wëll mat Iech op d'Plage goen.
Tom was the one running the show.	Den Tom war deen deen d'Show leeft.
Tom thinks some of his friends want to do that.	Den Tom mengt, datt e puer vu senge Frënn dat wëlle maachen.
Tom laughed bitterly.	Den Tom huet e battere gelaacht.
Tom does not eat now, does he?	Den Tom ësst elo net, oder?
It was clear that Tom had not finished yet.	Et war kloer datt den Tom dat nach net fäerdeg bruecht huet.
Tom worked for a construction company.	Den Tom huet fir eng Baufirma geschafft.
Who is first on your list?	Wien ass éischt op Ärer Lëscht?
Not a day goes by that I do not think of you.	Net een Dag geet laanscht wou ech net un dech denken.
One of her hobbies is collecting t-shirts.	Ee vun hiren Hobbien ass T-Shirten ze sammelen.
What kind of food do you like to cook?	Wéi eng Liewensmëttel kacht Dir gär?
Tom and Maria looked at each other with hatred.	Den Tom an d'Maria hunn sech mat Haass anenee gekuckt.
Doing so as Tom suggested would not take long.	Dat maache wéi den Tom proposéiert huet, géif net esou laang daueren.
Let's give Tom the benefit of the doubt.	Loosst eis dem Tom de Virdeel vum Zweifel ginn.
Tom saw that Mary was passing a note to John.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria eng Notiz un de John weiderginn.
Tom has the same problems as Maria.	Den Tom huet déiselwecht Problemer wéi d'Maria.
I can not say that I attribute to them.	Ech kann net soen, datt ech hinnen zouzeschreiwen.
Tom started to climb the stairs.	Den Tom huet ugefaang d'Trap ze klammen.
This new plan can bring lasting peace.	Dësen neie Plang kann en dauerhafte Fridden bréngen.
There's no reason for Tom to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom dat géif maachen.
I want you to return it to me as soon as possible.	Ech wëll datt Dir et mir sou séier wéi méiglech zréckschéckt.
Tom was very drunk.	Den Tom war ganz gedronk.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net géif maachen.
"Do you think Tom's new business will be successful?" 	"Denkt Dir dem Tom säin neie Geschäft wäert erfollegräich sinn?"
"It's too early to tell."	"Et ass ze fréi ze soen."
You should get a Shuteye.	Dir sollt e Shuteye kréien.
Maria knitted a sweater for Tom.	D'Maria huet e Pullover fir den Tom gestréckt.
Tom laughed sheepishly.	Den Tom huet schaaflech gelaacht.
When will this novel be published?	Wéini kënnt dee Roman eraus?
I'm on my way now.	Ech sinn elo ënnerwee.
That house no longer belongs to Tom.	Dat Haus gehéiert dem Tom net méi.
I doubt Tom would remember me.	Ech Zweiwel den Tom géif mech erënneren.
He is not himself.	Hien ass net selwer.
Nobody swims in this pool after 20:00.	Keen schwëmmt an dësem Pool no 20:00.
Tom and Marie could not help John.	Den Tom an d'Marie konnten dem John dat net hëllefen.
That doctor of yours is a total hack.	Deen Dokter vun Iech ass en totalen Hack.
I do not think any of us should do that.	Ech mengen net datt ee vun eis dat soll maachen.
You are not old enough to do that.	Dir sidd net al genuch fir dat ze maachen.
Tom said he does not think you can win.	Den Tom sot datt hien net denkt datt Dir kënnt gewannen.
Tom went upstairs to the bedroom.	Den Tom ass op d'Schlofkummer eropgaang.
I do not really know what that means.	Ech weess net wierklech wat dat heescht.
I need Tom in my life.	Ech brauch den Tom a mengem Liewen.
Are you saying this does not matter?	Sidd Dir gesot datt dëst egal ass?
Tom is almost as big as you.	Den Tom ass bal sou grouss wéi Dir.
Tom certainly talks a lot.	Den Tom schwätzt sécher vill.
Tom said he could not win.	Den Tom sot datt hien net konnt gewannen.
The Americans had very few guns.	D'Amerikaner hate ganz wéineg Gewierer.
Tom was a tailor.	Den Tom war e Schneider.
We were hoping to get here first.	Mir haten gehofft, datt mir als éischt heihinner kommen.
Let Tom have what he wants.	Loosst den Tom hunn wat hie wëll.
Tom is willing to do almost anything to make money.	Den Tom ass gewëllt bal alles fir Suen ze maachen.
Malta joined the EU in May 2004 and started using the euro as currency in 2008.	Malta gouf am Mee 2004 EU-Member an huet 2008 ugefaang den Euro als Währung ze benotzen.
That's a very different thing.	Dat ass eng ganz aner Saach.
Tom told me he thought Maria was nuts.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Nëss wier.
I think you have too many of those.	Ech mengen Dir hutt ze vill vun deenen.
Tom plays Gei very well.	Den Tom spillt Gei ganz gutt.
Tom is a little disappointed.	Den Tom ass e bëssen enttäuscht.
I try not to drink too much coffee.	Ech probéieren net ze vill Kaffi ze drénken.
What is the golden rule?	Wat ass déi gëllen Regel?
We need to review that.	Mir mussen dat iwwerpréiwen.
My suitcase is not where I left it.	Mäi Koffer ass net wou ech en gelooss hunn.
I'm assuming you've already heard what happened here yesterday.	Ech ginn dovun aus, datt Dir schonn héieren hutt, wat gëschter hei geschitt ass.
Tom sent some money to Maria.	Den Tom huet e puer Suen un d'Maria geschéckt.
It made her jealous to see him with another girl.	Et huet hatt jalous gemaach fir hien mat engem anere Meedchen ze gesinn.
Tom often forgets to use his turn signal.	Den Tom vergiess dacks säin Tour Signal ze benotzen.
I'm sure Tom will do a lot better next time.	Ech si sécher datt den Tom d'nächst Kéier vill besser wäert maachen.
I knew it would be easy to do that.	Ech wousst et wier einfach dat ze maachen.
Tom will probably talk to Maria about doing that.	Den Tom wäert méiglecherweis d'Maria schwätze fir dat ze maachen.
Tom will be getting married in October.	Den Tom wäert am Oktober bestueden.
Tom insisted on helping me.	Den Tom huet insistéiert mir ze hëllefen.
I can not remember exactly what happened.	Ech ka mech net genau erënneren wat geschitt ass.
We need to do something about what's going on.	Mir mussen eppes un deem maachen wat lass ass.
Tom is not a good wrestler.	Den Tom ass kee gudde Ringer.
Is not the table dirty?	Ass den Dësch net dreckeg?
Tom said he did not need anyone to drive him to the airport.	Den Tom sot, hie brauch kee fir hien op de Fluchhafen ze fueren.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom renewed his driver's license 3 weeks ago.	Den Tom huet virun 3 Wochen säi Führerschäin erneiert.
Tom could not answer all the questions.	Den Tom konnt net all d'Froe beäntweren.
Tom and Marie do not know what to do next.	Den Tom an d'Marie wëssen net wat se duerno solle maachen.
There's no reason why I should go there.	Et gëtt kee Grond firwat ech dohinner goen soll.
Now I'm ready.	Elo sinn ech prett.
I do not need to tell Tom how to do this.	Ech brauch dem Tom net ze soen wéi ech dat maachen.
I wanted to take Tom my picture.	Ech wollt den Tom meng Foto maachen.
I was the one who taught Tom French.	Ech war deen deen den Tom Franséisch geléiert huet.
Tom bent his arms.	Den Tom huet seng Äerm gebéit.
Tom can write with one hand.	Den Tom kann mat enger Hand schreiwen.
Tom did a lot to cover his tracks.	Den Tom huet sech ganz vill gemaach fir seng Spueren ze decken.
Tom drew an apple.	Den Tom huet en Apel gezeechent.
I wish you had not tried to help.	Ech wënschen, Dir hätt net probéiert ze hëllefen.
The referee made the right decision.	Den Arbitter huet déi richteg Entscheedung getraff.
This is the best restaurant I have ever eaten.	Dëst ass dee beschte Restaurant wou ech jeemools giess hunn.
Do you think there's a chance Tom will be at the party?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom op der Party wäert sinn?
Do not let the door slam shut.	Loosst d'Dier net schloen.
I leave Tom in the house.	Ech loossen den Tom an d'Haus.
Did you not go to school yesterday?	Sidd Dir gëschter net an d'Schoul gaang?
Tom had no money.	Den Tom hat keng Suen.
It was such a boring speech that I fell asleep.	Et war sou eng langweileg Ried, datt ech ageschlof sinn.
How long have Tom and Mary been married?	Wéi laang sinn den Tom an d'Marie bestuet?
You went to the beach last Monday, right?	Dir sidd leschte Méindeg op d'Plage gaang, oder?
I can not work this old TV.	Ech kann dësen alen Fernseh net schaffen.
I tried to get to the bottom of things.	Ech hu probéiert op de Buedem vun de Saachen ze kommen.
Tom is perfectly capable of taking care of himself.	Den Tom ass perfekt kapabel fir sech selwer ze këmmeren.
The match was postponed due to rain.	De Match gouf wéinst dem Reen ofgesot.
I saw the old gentleman across the street and entered a shop on the corner.	Ech hunn den alen Här iwwer d'Strooss gesinn an an e Buttek um Eck erakomm.
Tom really has to win.	Den Tom muss wierklech gewannen.
We all have flaws.	Mir hunn all Mängel.
Some artificial sweeteners are known as carcinogens.	Verschidde kënschtlech Séissstoffer si bekannt als Karzinogen.
It was a scorching hot day in August.	Et war e brennend waarmen Dag am August.
Tom said he did not anticipate it.	Den Tom sot, hien hätt dat net virgesinn.
Are you sure you do not want to fish with us?	Sidd Dir sécher datt Dir net mat eis fësche wëllt?
Tom is extremely drunk.	Den Tom ass extrem gedronk.
I do not know what I would do without you.	Ech weess net wat ech ouni dech maache wäert.
Tom complains constantly.	Den Tom beschwéiert sech permanent.
Tom's health deteriorated after the death of his beloved wife, Mary.	Dem Tom seng Gesondheet huet sech nom Doud vu senger beléifter Fra, Mary, verschlechtert.
I think Tom is motivated to do that.	Ech mengen, datt den Tom motivéiert ass dat ze maachen.
I do not want to help Tom, but I could.	Ech wëll dem Tom net hëllefen, awer ech kéint.
I did not trust Tom a little.	Ech hunn dem Tom net e bëssen vertrauen.
We're not sure what's up.	Mir sinn net sécher op wat lass ass.
I did not watch TV yesterday.	Ech hunn gëschter keen Fernseh gekuckt.
Hi how are you?	Moien, wéi geet et?
I told Tom I was not going anywhere.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech néierens géif goen.
I did not know that you do not plan for next winter.	Ech wousst net datt Dir dat nächste Wanter net plangt.
I'm just home from work.	Ech si grad doheem vun der Aarbecht.
Do not drink this water.	Drénkt dëst Waasser net.
With so many students chatting, it was hard to hear what the professor had to say.	Mat ville Studenten, déi ënnerhalen hunn, war et schwéier ze héieren wat de Professer ze soen huet.
Tom is just behind me.	Den Tom ass just hannert mir.
I wonder if I hurt Tom's feelings.	Ech froe mech ob ech dem Tom seng Gefiller verletzt hunn.
I have to go, Tom.	Ech muss goen, Tom.
Nothing happened here.	Hei ass näischt geschitt.
I do not know anyone here except Tom.	Ech kennen keen hei, ausser den Tom.
I'm sick of burgers.	Ech si krank vu Burger.
Tom's flight leaves at 2:30.	Dem Tom säi Fluch geet um 2:30.
It is not for beginners.	Et ass net fir Ufänger.
Tom said Mary was probably still alive.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach lieweg wier.
I'm still listening.	Ech lauschteren nach.
Who will act as speaker?	Wien wäert als Spriecher handelen?
Neither Tom nor Maria wanted to visit John at the hospital.	Weder den Tom nach d'Maria wollten den John am Spidol besichen.
No matter how old you get, you can still learn.	Egal wéi al Dir kritt, Dir kënnt nach ëmmer léieren.
You are very outgoing.	Dir sidd ganz erausginn.
No one was formally charged.	Keen gouf formell ugeklot.
Tom did not want to move back to Australia.	Den Tom wollt net zréck an Australien plënneren.
Tom told me I was unlikely to get permission to do so.	Den Tom huet mir gesot datt ech onwahrscheinlech d'Erlaabnis kréien dat ze maachen.
Do you think Tom lost weight?	Denkt Dir datt den Tom Gewiicht verluer huet?
Tom was stupid enough to challenge Maria to a game of chess.	Den Tom war domm genuch fir d'Maria op eng Partie Schach erauszefuerderen.
I'm not going to study tonight.	Ech ginn den Owend net studéieren.
I was waiting for you to tell me what to do.	Ech hunn op dech gewaart fir mir ze soen wat ech maache soll.
I did not know you were coming to visit.	Ech wousst net datt Dir op Besuch géif kommen.
Tom is now a teacher.	Den Tom ass elo Enseignant.
I'll talk to Tom.	Ech wäert mam Tom schwätzen.
You're always as busy as a bee.	Du bass ëmmer sou beschäftegt wéi eng Bei.
Tom is not as crazy as he used to be.	Den Tom ass net sou wahnsinneg wéi hie fréier war.
It was really inspiring.	Et war wierklech inspiréierend.
I do not have much time to do that.	Ech hu net vill Zäit fir dat ze maachen.
Eat healthy.	Iessen gesond.
I did not know it would be so easy to do that.	Ech wousst net datt et sou einfach wier dat ze maachen.
You were hoping to win, right?	Dir hutt gehofft ze gewannen, oder?
I was afraid Tom could do that.	Ech hat Angscht datt den Tom dat kéint maachen.
Tom bought Mary a rather expensive camera.	Den Tom huet dem Mary eng zimlech deier Kamera kaaft.
Tom is not as restless as he used to be.	Den Tom ass net sou onroueg wéi hie fréier war.
We can not leave.	Mir kënnen net verloossen.
Tom is the dumbest guy I know.	Den Tom ass dee faulste Guy deen ech kennen.
Tom looked at three books from the library.	Den Tom huet dräi Bicher aus der Bibliothéik gekuckt.
Tom drank milk.	Den Tom huet Mëllech gedronk.
This is the most interesting novel I have ever read.	Dëst ass den interessantsten Roman deen ech je gelies hunn.
Tom has a master's degree in music education.	Den Tom huet e Master an der Museksausbildung.
Tom had been waiting for Maria for hours.	Den Tom waart zënter Stonnen op d'Maria.
Tom was not at the scene.	Den Tom war net op der Tatort.
How do you say "I'm sorry" in French?	Wéi seet Dir "Et deet mir Leed" op Franséisch?
I'm angry.	Ech sinn rosen.
My shoe got caught in the escalator.	Meng Schong ass an der Rolltrap gefaangen.
I would have done it faster than Tom.	Ech hätt et méi séier gemaach wéi den Tom.
Why can we not do that now?	Firwat kënne mir dat elo net maachen?
Do you think Tom wants to live in Australia?	Denkt Dir datt den Tom an Australien wëll liewen?
The little girl asked a question from her teacher.	Dat klengt Meedchen huet eng Fro vun hirem Schoulmeeschter gestallt.
I'm glad it didn 't come out of my pocket.	Ech si frou, datt et net aus menger Täsch kënnt.
I do not want to speak out against Tom.	Ech wëll net géint den Tom aussoen.
Tom fell back asleep as if nothing had happened.	Den Tom ass zréck geschlof wéi wann näischt geschitt wier.
I want to find out when Tom plans to finish this.	Ech wëll erausfannen wéini den Tom plangt dat fäerdeg ze maachen.
Tom is really talented.	Den Tom ass wierklech talentéiert.
Tom's a scientist, right?	Den Tom ass e Wëssenschaftler, oder?
Tom told me he liked hanging out with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien et gär huet mat der Mary ze hänken.
Tom and I have a beautiful house.	Den Tom an ech hunn e schéint Haus.
Tom was washing.	Den Tom war wäschen.
The meeting did not last long.	D'Versammlung huet net laang gedauert.
I have not worked at all for the last three years.	Ech hunn déi lescht dräi Joer guer net geschafft.
To be very honest, I do not see how this could possibly be the case.	Fir ganz éierlech ze sinn, gesinn ech net wéi dat eventuell de Fall kéint sinn.
You're not hungry, are you?	Dir sidd net hongereg, oder?
Tom says he does not even like it.	Den Tom seet, datt hien dat net emol gär huet.
I suspect Tom and Mary are the ones who told John about it.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie déi sinn, déi dem John doriwwer gesot hunn.
It's a shame I do not understand French well.	Et ass schued, datt ech Franséisch net gutt verstinn.
Tom must have drunk me.	Den Tom muss mech gedronk hunn.
Tom arrives tomorrow at 2.30pm.	Den Tom kënnt muer um 14h30 de Nomëtteg un.
Tom is very sympathetic.	Den Tom ass ganz sympathesch.
I did not take any precautions.	Ech hu keng Virsiichtsmoossname geholl.
The barn is full of farm and tools.	D'Scheier ass voll mat Bauerenhaff an Tools.
How could you persuade Tom to make you one of them?	Wéi konnt Dir den Tom iwwerzeegen fir Iech ee vun deenen ze maachen?
Tom will probably not understand this.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net verstoen.
I thought you might want to play a game of chess.	Ech hu geduecht, Dir wëllt vläicht eng Partie Schach spillen.
Do not smoke here.	Fëmmt net hei.
Tom's teacher advised him to be more careful.	Dem Tom seng Enseignant huet him ugeroden méi virsiichteg ze sinn.
Tom left early too.	Och den Tom ass fréi fortgaang.
What breed is your dog?	Wéi eng Rass ass Ären Hond?
I tried to absorb as much of the local culture as possible.	Ech hu probéiert sou vill wéi méiglech vun der lokaler Kultur opzehuelen.
Both Tom and Mary are unhappy.	Béid Tom a Mary sinn onglécklech.
I knew Tom was here.	Ech wousst, datt den Tom hei wier.
Tom is a very polite young man.	Den Tom ass e ganz héifleche jonke Mann.
I can not forgive him for what he did.	Ech kann him net verzeien fir dat wat hien gemaach huet.
I just can not imagine doing that.	Ech ka mir just net virstellen datt ech dat maachen.
I did not know Tom told Mary he would do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat géif maachen.
I can not understand the meaning of this sign.	Ech kann d'Bedeitung vun dësem Schëld net verstoen.
This is a bit of a chore.	Dëst ass e bëssen erfuerderlech.
You're the one who did this for Tom, right?	Du bass deen deen dat fir den Tom gemaach huet, oder?
Tom was very proud of his father.	Den Tom war ganz houfreg op säi Papp.
I did not expect you until tomorrow.	Ech hunn dech net bis muer erwaart.
Tom can be an accessory to murder.	Den Tom kann en Accessoire fir Mord sinn.
Tom cut off classes again.	Den Tom huet nees Klassen ofgeschnidden.
Tom finally agreed to do that.	Den Tom huet endlech zougestëmmt dat ze maachen.
Tom said he had not yet talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hien nach net mat der Mary doriwwer geschwat huet.
You should wear a raincoat as it is cold outside.	Dir sollt e Reemantel undoen, well et dobausse kal ass.
The kidnapper told me he would kill Tom if I did not come up alone.	De Kidnapper huet mir gesot datt hien den Tom géif ëmbréngen wann ech net eleng opkommen.
Consider adopting an older pet.	Betruecht en eeler Hausdéier ze adoptéieren.
Tom is in the forest.	Den Tom ass am Bësch.
I'm looking for Tom.	Ech sinn op der Sich no den Tom.
Did you know that Tom and Mary were a couple?	Wousst Dir datt den Tom a Mary eng Koppel waren?
We are photographers.	Mir si Fotografen.
Tom and Maria went together in peace.	Den Tom an d'Maria sinn a Rou zesumme gaangen.
"Tom was the one who broke the window." 	"Den Tom war deen deen d'Fënster gebrach huet."
"It figures. He is very careful."	"Et Figuren. Hien ass ganz suergfälteg."
I'm been looking for lemon juice all day.	Ech hunn de ganzen Dag no Zitrounejus gesicht.
I did the job to the best of my ability.	Ech hunn d'Aarbecht no der Bescht vu menger Fäegkeet gemaach.
Tom advised me to wait.	Den Tom huet mir ugeroden ze waarden.
Yes. 	Jo.
I think so too.	Ech mengen och esou.
Tom is on the podium.	Den Tom steet um Podium.
Tom spoke to Mary yesterday.	Den Tom huet gëschter mat der Mary geschwat.
I'll prove it.	Ech wäert et beweisen.
Should not you rest now?	Sollt Dir elo net raschten?
I have never had such problems.	Ech hat nach ni esou Problemer.
Let me give you a lift to the train station.	Loosst mech Iech e Lift bis op d'Gare ginn.
"How did it go?" 	"Wéi ass et gaang?"
"Not good."	"Nët gudd."
Tom is an incurable optimist.	Den Tom ass en onheelbaren Optimist.
Tom has to apologize.	Den Tom muss entschëllegen.
I wish I was as good at doing this as you are.	Ech wënschen ech wier esou gutt fir dat ze maachen wéi Dir.
I still do not know this as well as Tom.	Ech kann dat nach ëmmer net esou gutt wéi den Tom.
I do not think Tom is shy.	Ech denken net datt den Tom schei ass.
Tom tried on the shoes he had found in the abandoned house.	Den Tom huet d'Schong probéiert, déi hien am verloossenen Haus fonnt huet.
Here's something Tom should see.	Hei ass eppes wat den Tom sollt gesinn.
Tom's going to Boston, right?	Den Tom geet op Boston, oder?
I can not imagine you doing that.	Ech kann Iech net virstellen datt Dir dat maacht.
Tom says he's not worried.	Den Tom seet datt hien net besuergt ass.
Tom does not seem to be as shy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou schei ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Can you tell me why Tom did that?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom dat gemaach huet?
Neither Tom nor Maria came to Boston.	Weder den Tom nach d'Maria ass op Boston komm.
Tom sleeps in front of the TV.	Den Tom schléift virum Fernseh.
When is Tom going for a walk with the dog?	Wéini geet den Tom mam Hond spadséieren?
There is always room for more.	Et gëtt ëmmer Plaz fir eng méi.
It would be unethical not to do so.	Et wier onethesch dat net ze maachen.
I put my car in the back and drove back to the garage.	Ech hunn mäin Auto am Réck gesat an an d'Garage zréckgezunn.
Tom thinks that's weird.	Den Tom mengt dat komesch.
Tom won many competitions.	Den Tom huet vill Concoursen gewonnen.
Tom can eat whenever he wants.	Den Tom kann iessen wann e wëll.
You look very elegant.	Dir kuckt ganz elegant.
Now it does not matter.	Elo ass et egal.
Do you want aspirin?	Wëllt Dir Aspirin?
Tom drank wine.	Den Tom huet Wäin gedronk.
Tom might have been annoyed.	Den Tom wier vläicht genervt ginn.
I remember Tom laughing.	Ech erënnere mech datt den Tom laachen.
I can't do it this weekend in Boston.	Ech kann et dëse Weekend net zu Boston maachen.
I can not just leave. 	Ech kann net einfach verloossen.
I have to tell the boss I'm leaving.	Ech muss dem Patron soen, datt ech fortgoen.
There were houses.	Et goufen Haiser.
I have what looks like an emergency.	Ech hunn wat ausgesäit wéi eng Noutsituatioun.
There's no need for Tom to know why I want to do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat maache wëll.
We can not tell her and her younger sister apart.	Mir kënnen hir an hir jéngere Schwëster net auserneen soen.
I told Tom I thought it would be a good idea.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn et wier eng gutt Iddi.
Tom is no longer interested in volleyball.	Den Tom interesséiert sech net méi fir Volleyball.
Tom said three of those boys are his boys.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jongen seng Jongen sinn.
Tom stayed with Mary in the car.	Den Tom ass mam Mary am Auto bliwwen.
Tom said he thought Mary had despised John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria de John veruecht huet.
Tom gets rich.	Den Tom gëtt räich.
Did Tom wake up?	Ass den Tom erwächt?
I tried the cake, but it was too sweet for me.	Ech hunn de Kuch probéiert, awer et war ze séiss fir mech.
Maria is even more beautiful than I remembered.	D'Maria ass nach méi schéin wéi ech mech erënnert hunn.
Tom never beat his sister.	Den Tom huet seng Schwëster ni geschloen.
Did you not know that Tom is an extremely talented artist?	Wousst Dir net datt den Tom en extrem talentéierte Kënschtler ass?
I think Tom knows Maria.	Ech mengen den Tom kennt d'Maria.
Tom does not think anyone can do that.	Den Tom mengt net datt iergendeen dat maache kéint.
Tom switched to the second gear.	Den Tom huet an den zweete Gang gewiesselt.
Are you bad?	Sidd Dir schlecht?
Tom almost ran into Maria.	Den Tom ass bal op d'Maria gestouss.
Tom uttered the words carefully.	Den Tom huet d'Wierder virsiichteg ausgeschwat.
My aunt had come to see us the next day.	Meng Tatta war komm fir eis den nächsten Dag ze gesinn.
Tell Tom, I do not want to eat in this restaurant.	Sot dem Tom, ech wëll net an deem Restaurant iessen.
Tom and Maria danced to the music.	Den Tom an d'Maria hunn op d'Musek gedanzt.
You're bigger than me now.	Du bass elo méi grouss wéi ech.
At least tell me where you're going.	Sot mir op d'mannst, wou Dir hi gitt.
Tom has nothing to hide.	Den Tom huet näischt ze verstoppen.
Then tell me what you have decided.	Sot mir dann, wat Dir decidéiert hutt.
Is that Tom?	Ass dat dem Tom?
I bought the MP3 player.	Ech kaaft den MP3 Player.
I doubt Tom will wait much longer.	Ech bezweifelen datt den Tom vill méi laang wäert waarden.
I did not know that Tom told Mary to ask John not to do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat net ze maachen.
I knew Tom was not likely to lose.	Ech wousst datt den Tom net wahrscheinlech verléiert.
I do not think Tom is divorced.	Ech denken net datt den Tom gescheed ass.
Tom looked at the fuel gauge.	Den Tom huet de Brennstoffmeter gekuckt.
One of the bullets hit McKinley in the abdomen.	Ee vun de Kugelen huet de McKinley am Bauch geschloen.
Tom noticed that the door was open.	Den Tom huet gemierkt datt d'Dier op war.
Tom was often on the receiving end of his mother-in-law's sharp tongue.	Den Tom war dacks um Empfang vun der schaarfer Zong vu senger Schwoermamm.
She's under the chair.	Si ass ënner dem Stull.
I think what you need to do now is help Tom.	Ech denken, wat Dir elo maache musst ass den Tom ze hëllefen.
You're the kind of person I like to marry.	Du bass déi Zort Persoun, déi ech gär bestueden.
Tom felt as if he were between a rock and a hard place.	Den Tom huet gefillt wéi wann hien tëscht engem Fiels an enger haarder Plaz wier.
I did not show Tom anything.	Ech hunn dem Tom näischt gewisen.
Tom will be scared to do that.	Den Tom wäert Angscht hunn dat ze maachen.
I do not know what Tom looks like.	Ech weess net wéi den Tom ausgesäit.
Of course, I saw Tom.	Natierlech hunn ech den Tom gesinn.
I do not want to lose this match.	Ech wëll dëse Match net verléieren.
I do not know if Tom has a bike or not.	Ech weess net ob den Tom e Vëlo huet oder net.
Tom said he thought Mary probably would not cry.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net géif kräischen.
Tom's teachers do not like him.	Dem Tom seng Enseignanten hunn hien net gär.
Tom needs some serious help.	Den Tom brauch eng sérieux Hëllef.
The speaker aroused the anger of the audience.	De Spriecher huet d'Roserei vum Publikum erwächt.
I told Tom to get out of my car.	Ech sot dem Tom aus mengem Auto ze klammen.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary does not need this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess, firwat d'Marie dat net brauch.
Did you know Tom will be there?	Wousst Dir datt den Tom do wäert sinn?
Tom plans to move to Boston as soon as possible after his summer vacation begins.	Den Tom plangt sou séier wéi méiglech op Boston ze goen nodeems seng Summervakanz ufänkt.
My parents live in a gite.	Meng Elteren liewen an engem Gîte.
I thought you said you liked Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir den Tom gär hätt.
I did not sing for a long time.	Ech hunn laang net gesongen.
Tom was seen leaving the bank shortly before the explosion.	Den Tom war kuerz virun der Explosioun d'Bank verlassen gesinn.
You are the ones crying, not me.	Dir sidd déi, déi kräischen, net mir.
Tom will never allow Maria to do that again.	Den Tom wäert d'Maria dat ni méi erlaben.
I did not know this was happening.	Ech wosst net datt dat geschitt ass.
Why do you always have Tom's side?	Firwat hues du ëmmer dem Tom senger Säit?
Let's Tom do that.	Loosst eis den Tom dat maachen.
Tom should make sure that Maria does not get angry when she holds a knife.	Den Tom soll sécher oppassen datt d'Maria net rosen mécht wann se e Messer hält.
It is a dubious policy.	Et ass eng zweifelhaft Politik.
What airline do you work for?	Fir wéi eng Fluchgesellschaft schaffs du?
Only the fools and the dead never change their minds.	Nëmmen déi Narren an déi Doudeg änneren ni hir Meenung.
Tom was fully clothed.	Den Tom war voll gekleet.
Tom apologized for everything.	Den Tom huet sech fir alles entschëllegt.
Tom and Marie looked at each other and shrugged.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg ugekuckt an hunn d'Schëller gezunn.
I did not think Tom wanted to go to Boston with Mary.	Ech hunn net geduecht datt den Tom mam Mary op Boston wollt goen.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
I do not floss my teeth as often as my dentist says I should.	Ech flossen meng Zänn net sou dacks wéi mäin Zänndokter seet ech soll.
Tom has to shut up.	Den Tom muss de Mond zou halen.
Tom often swam in this river.	Den Tom huet dacks an dësem Floss schwammen.
I usually go home shortly after five o'clock.	Ech ginn normalerweis kuerz no fënnef Auer heem.
Not everyone has problems with Tom.	Net jiddereen huet Problemer mam Tom.
I do not own an umbrella.	Ech besëtzen kee Regenschirm.
Unfortunately, Tom is already married.	Leider ass den Tom scho bestuet.
I doubt very seriously Tom did that carefully.	Ech Zweiwel ganz eescht den Tom huet dat virsiichteg gemaach.
Tom is convinced that Maria is guilty.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria schëlleg ass.
Tom loved to celebrate.	Den Tom huet gär gefeiert.
Tom stalks me.	Den Tom stalkt mech.
Who cares about my sick grandfather when something happens to me?	Ween këmmert no mengem kranke Grousspapp wann mir eppes geschitt?
Where did you find the inspiration for it all?	Wou hutt Dir d'Inspiratioun fir dat alles fonnt?
Be not so arrogant.	Sidd net sou arrogant.
We are looking for someone who is fluent in French.	Mir sichen een deen Franséisch beherrscht.
Tom made the baseball team.	Den Tom huet d'Baseball Team gemaach.
Tom eats a sandwich every day for lunch.	Den Tom ësst all Dag e Sandwich fir Mëttegiessen.
Tom could not start the engine.	Den Tom konnt de Motor net starten.
Tom bought us something to eat.	Den Tom huet eis eppes z'iessen kaaft.
Tom said he wanted us to be here on October 20th at 2:30.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir den 20. Oktober um 2:30 hei sinn.
Tom did not realize he could do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat maache konnt.
Tom blew me away tonight.	Den Tom huet mech den Owend geblosen.
Tom and Marie are scared of something.	Den Tom an d'Marie hunn eppes Angscht.
I bought this book at the book store in front of the train station.	Ech kaaft dëst Buch am Buch Buttek virun der Gare.
Tom told me he understood.	Den Tom sot mir, hie versteet.
Tom is naked from the waist up.	Den Tom ass plakeg vun der Taille erop.
Tom knew that Mary might be late.	Den Tom wousst datt d'Maria méiglecherweis spéit wier.
Do you have special exhibitions?	Hutt Dir speziell Ausstellungen?
I hate Tom.	Ech haassen den Tom.
Tom said he knew Mary might not be allowed to do it herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom is the official speaker.	Den Tom ass den offiziellen Spriecher.
Tom says he will not win.	Den Tom seet datt hien net wäert gewannen.
Can a child of their age be distinguished from good by bad?	Kann e Kand vun hirem Alter gutt vu schlecht ënnerscheeden?
Tom said he did not want to help us clean the garage.	Den Tom sot, hie wollt eis net hëllefen, d'Garage ze botzen.
I will never forget the time you and I went to Australia together.	Ech wäert ni d'Zäit vergiessen datt Dir an ech zesummen an Australien gaange sinn.
Tom went down an isolated path.	Den Tom ass e isoléierte Wee erofgaang.
Well, that's kind of my point.	Gutt, dat ass eng Aart vu mengem Punkt.
In many countries, whenever a group of people from different language backgrounds come together, English is usually the language spoken.	A ville Länner, wann ëmmer e Grupp vu Leit aus verschiddene Sproochhannergrënn zesummekommen, ass Englesch normalerweis d'Sprooch déi geschwat gëtt.
Tom will not be here tomorrow. 	Den Tom wäert muer net hei sinn.
I guarantee you so much.	Ech garantéieren Iech esou vill.
I think it's a lot better here than it used to be.	Ech mengen et ass vill besser hei wéi et fréier war.
Good morning, Tom.	Bis de Moien, Tom.
Tom is not going anywhere today.	Den Tom geet haut néierens.
Tom had too much to drink.	Den Tom hat ze vill ze drénken.
Tom lives in a log cabin.	Den Tom wunnt an engem Logkabinn.
Tom wakes up.	Den Tom erwächt.
I did not know that Tom knew why we did this alone.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat mir dat eleng gemaach hunn.
I did not even know Tom had to do that.	Ech wousst net emol datt den Tom dat muss maachen.
I'm so excited to be here.	Ech si sou opgereegt hei ze sinn.
I thought Tom was cute.	Ech geduecht den Tom war léif.
Tom said he speaks French.	Den Tom sot, hie schwätzt franséisch.
Tom wished he had something to do.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien eppes ze dinn hätt.
Tom does not want to be a computer programmer.	Den Tom wëll kee Computerprogramméierer sinn.
While John was reading his newspaper, his wife was watching television.	Wärend de John seng Zeitung gelies huet, huet seng Fra Fernseh gekuckt.
I know I have to do this here.	Ech weess, datt ech dat hei muss maachen.
I cut off the door.	Ech hunn d'Dier ofgeschnidden.
Tom was standing outside in the cold.	Den Tom stoung dobaussen an der Keelt.
You stole from me.	Du hues vu mir geklaut.
Where did Tom hide the food?	Wou huet den Tom d'Iessen verstoppt?
Tom was sitting by the fire.	Den Tom souz beim Feier.
We climbed higher to get a better view.	Mir sinn méi héich geklomm fir dass mer eng besser Vue kréien.
Raiber grabbed the bag from his hand.	De Raiber huet d'Täsch aus senger Hand gegraff.
Do you ever buy second hand clothes?	Kaaft Dir jeemools Secondhand Kleeder?
Tom is the only one who can stop them.	Den Tom ass deen eenzegen deen fäeg ass se ze stoppen.
Tom told me he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wollt maachen.
Only through protest can a free and open society be maintained.	Nëmmen duerch Protest kann eng fräi an oppe Gesellschaft erhale ginn.
You'll tell Tom, will you?	Dir wäert den Tom matdeelen, oder?
Tom never stopped performing.	Tom ni opgehalen Leeschtung.
Tom lit the candle with a match.	Den Tom huet d'Käerz mat engem Match beliicht.
You're not a millionaire, are you?	Dir sidd kee Millionär, oder?
Tom said Mary did this three times.	Den Tom sot datt d'Maria dat dräimol gemaach huet.
Come back if you have an order.	Kommt zréck wann Dir e Befehl hutt.
This is not my first time doing this.	Dëst ass net meng éischte Kéier dëst ze maachen.
We are some financial wizards.	Mir sinn e puer finanziell Zauberer.
We have it on order and it should be in the next week.	Mir hunn et op Bestellung an et soll an der nächster Woch sinn.
Tom has been on the baseball team for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer am Baseball Team.
Why did you not call before you arrived?	Firwat hutt Dir net telefonéiert ier Dir komm sidd?
How did you find time to read so many books?	Wéi hutt Dir Zäit fonnt fir sou vill Bicher ze liesen?
I have to get home before it's too late.	Ech muss heem kommen ier et ze spéit ass.
This statue belongs to Tom.	Dës Statu gehéiert dem Tom.
Do you really think Tom was shaken?	Denkt Dir wierklech den Tom war gerëselt?
Tom was asked to do that again.	Den Tom gouf gefrot dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom is 300 days in jail.	Den Tom ass 300 Deeg am Prisong.
Tom thinks this price is reasonable.	Den Tom mengt datt dëse Präis raisonnabel ass.
It is not easy to understand why you want to leave.	Et ass net einfach ze verstoen firwat Dir wëllt verloossen.
Things did not happen the way we thought they would.	D'Saache sinn net geschitt wéi mir geduecht hunn.
Tom takes care of buying the tickets.	Den Tom këmmert sech ëm d'Ticketen ze kafen.
Tom was transferred to the Boston headquarters.	Den Tom gouf an de Sëtz zu Boston transferéiert.
Why do not we solve the problem once and for all?	Firwat léise mir d'Saach net eemol fir all?
Tom, Mary, John and Alice are all on vacation.	Tom, Mary, John an Alice sinn all an der Vakanz.
You were not the one who wanted Tom to do that, were you?	Du wars net deen deen den Tom dat wollt maachen, oder?
Take your time. 	Huel der Zäit.
It's not that urgent.	Et ass net sou dréngend.
I would have kept the guitar that Tom gave me.	Ech hätt d'Gittar behalen, déi den Tom mir ginn huet.
When did you decide not to go to the office?	Wéini hutt Dir décidéiert net an de Büro ze goen?
Tom whispered a tune as he walked along the river.	Den Tom huet eng Melodie geflüstert wéi hien laanscht de Floss gaang ass.
I'm sure Tom will know how to do that.	Ech si sécher, datt den Tom wäert wëssen wéi dat ze maachen.
We expect to sell many more of these soon.	Mir erwaarden vill méi vun dëse geschwënn ze verkafen.
Why do not we talk in my office when it's quiet?	Firwat schwätze mir net a mengem Büro wou et roueg ass?
I do not want a Ferrari bad enough to sell my house to get one.	Ech wëll net e Ferrari schlecht genuch fir mäi Haus ze verkafen fir een ze kréien.
If you guys need my help, please let me know.	Wann Dir Kärelen brauch meng Hëllef, weg Loosst mech wëssen.
Maria is older than her husband, right?	D'Maria ass méi al wéi hire Mann, oder?
Do you think this is a fair proposal?	Denkt Dir datt et eng fair Propositioun ass?
I have some questions I need to ask.	Ech hunn e puer Froen déi ech muss stellen.
I will not explain it to you again.	Ech wäert Iech et net nach eng Kéier erklären.
I don 't think Tom did it on purpose.	Ech denken net datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Do you think that you have already decided on this plan?	Mengt Dir datt Dir schonn iwwer dëse Plang decidéiert hutt?
Tom knows how to fight.	Tom weess wéi ze kämpfen.
You did not want to do that, did you?	Dir wollt dat net maachen, oder?
Tom said Mary did not sound very enthusiastic.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz begeeschtert kléngt.
I am the project manager.	Ech sinn de Projet Manager.
Can you have a case of beer on the way back?	Kënnt Dir e Fall Béier op de Wee zréck huelen?
Something happened to you.	Eppes ass mat Iech geschitt.
Tom hides in the basement.	Den Tom verstoppt sech am Keller.
Without Tom's help you would have failed.	Ouni dem Tom seng Hëllef wier Dir gescheitert.
Has anyone seen Tom recently?	Huet iergendeen den Tom viru kuerzem gesinn?
Tom did not know whether to do that or not.	Den Tom wousst net ob hien dat sollt maachen oder net.
I'm happier now.	Ech sinn elo méi glécklech.
I do not know this girl.	Ech kennen dat Meedchen net.
The girl who works in the bakery is beautiful.	D'Meedchen dat an der Bäckerei schafft ass schéin.
W.e.g. 	W.e.g.
wait here until Tom is back.	waart hei bis den Tom zréck ass.
I think Tom will not be drunk.	Ech mengen den Tom wäert net gedronk sinn.
The rugged terrain made it difficult for the troops to progress.	De robusten Terrain huet d'Fortschrëtter vun den Truppe schwéier gemaach.
I can not bring myself to believe his story.	Ech ka mech net abréngen seng Geschicht ze trauen.
I understand why Tom would not do that.	Ech verstinn firwat den Tom dat net géif maachen.
Tom thinks Maria is always packing too much in her suitcase.	Den Tom mengt datt d'Maria ëmmer ze vill an hirem Koffer packt.
There were only three soldiers guarding the prisoners.	Et waren nëmmen dräi Zaldoten déi d'Gefaange bewaacht hunn.
Tom told Mary he thought she had drunk enough.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie mengt, si hätt scho genuch gedronk.
Nothing seems to be happening around here except the weekend.	Näischt schéngt hei ronderëm ze geschéien ausser de Weekend.
I do not have a very good dictionary.	Ech hu kee ganz gutt Wierderbuch.
She took off the scarf.	Si huet de Schal ofgeholl.
Jefferson believed that the nation was in good hands.	De Jefferson huet gegleeft datt d'Natioun a gudden Hänn wier.
I was thinking of going to Boston next month.	Ech hat geduecht fir nächste Mount op Boston ze goen.
They were high school sweethearts.	Si waren Lycée sweethearts.
Tom is still a boy.	Den Tom ass nach ëmmer e Jong.
I'm going to a party tonight.	Ech ginn den Owend op eng Party.
I'm glad to have this opportunity to talk to you.	Ech si frou dës Geleeënheet mat Iech ze schwätzen.
Was Tom telling you about this?	War den Tom deen Iech doriwwer gesot huet?
I mean, it's time for me to cut.	Ech mengen, et ass Zäit fir mech ze schneiden.
What if Tom says no?	Wat wann den Tom seet nee?
I think Tom's thinking of something else.	Ech mengen den Tom denkt un eppes anescht.
Tom is at the fair.	Den Tom ass op der Foire.
We did not leave you.	Mir hunn dech net verlooss.
Tom seems slightly distracted.	Den Tom schéngt liicht ofgelenkt.
Tom was as nervous as Maria.	Den Tom war sou nervös wéi d'Maria.
Did Tom talk to you about me?	Huet den Tom mat Iech iwwer mech geschwat?
Children are very impressive.	Kanner si ganz impressionnant.
I now work in Australia.	Ech schaffen elo an Australien.
I did not know where my phone was.	Ech wousst net wou mäin Telefon war.
He gets used to the situation.	Hie gewinnt sech un d'Situatioun.
I'm there at 2.30pm.	Ech sinn um 14h30 do.
I do not understand why this is happening over and over again.	Ech verstinn net firwat dat ëmmer erëm lass geet.
I mean I do not enjoy swimming as much as you seem.	Ech mengen ech genéissen net sou vill ze schwammen wéi Dir schéngt.
Did Tom know that Mary could not do that?	Wousst den Tom datt d'Maria dat net konnt maachen?
Tom and I were very busy.	Den Tom an ech ware ganz beschäftegt.
Wow! 	Wow!
That looks delicious.	Dat gesäit lecker aus.
I usually do not wear a costume.	Ech droen normalerweis kee Kostüm.
I thought Tom was going to kill me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif ëmbréngen.
I can not play tennis as good as you.	Ech kann net sou gutt Tennis spillen wéi Dir.
She is also writing a book.	Si schreift och e Buch.
I know Tom used to be a lumberjack.	Ech weess, datt den Tom fréier e Lumberjack war.
I do not think Tom knows who Maria taught French.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Maria Franséisch geléiert huet.
Tom has complete confidence in Maria.	Den Tom huet komplett Vertrauen un d'Maria.
Tom told Mary that he thought she was not a very good driver.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt si kee ganz gudde Chauffer wier.
You will soon become accustomed to your new college life.	Dir wäert geschwënn un Ärem neie College Liewen Gewunnecht ginn.
Here's your lunch.	Hei ass Äre Mëttegiessen.
Let's eat now. 	Loosst eis elo iessen.
I'm hungry.	Ech sinn hongereg.
If we had known before that you needed help, we would have arrived sooner.	Wa mir virdru gewosst hätten datt Dir Hëllef braucht, da wiere mir méi fréi komm.
Tom never changes.	Den Tom ännert sech ni.
Tom rode on a camel.	Den Tom ass op engem Kamel gefuer.
Nobody doubted that.	Dat huet keen gezweiwelt.
There is only one bed.	Et gëtt nëmmen ee Bett.
I'm stupid.	Ech sinn domm.
Tom does not seem to be convinced that Maria wanted to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt ze sinn datt d'Maria dat wollt maachen.
I will do anything to make it easy for you.	Ech wäert alles maachen fir Iech et einfach ze maachen.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dëst geschéie géif.
Tom and I are in the same class, but I never talked to him.	Den Tom an ech sinn an der selwechter Klass, awer ech hunn ni mat him geschwat.
I do not think their plan will succeed.	Ech denken net datt hire Plang wäert klappen.
Tom and Mary spent a romantic night together.	Tom an Mary hunn eng romantesch Nuecht zesummen verbruecht.
How many buckets of water would it take to fill this pool?	Wéi vill Eemer Waasser géif et huelen fir dës Schwämm ze fëllen?
My head hurts no more.	Mäi Kapp deet net méi wéi.
Tom allowed me to rent his bike every Monday.	Den Tom huet mir all Méindeg erlaabt säi Vëlo ze léinen.
As soon as we saw what Tom was wearing, we all laughed.	Soubal mir gesinn hunn wat den Tom unhat, si mir all ausgelacht.
Tom went into the living room with a smile on his face.	Den Tom ass mat engem Laachen um Gesiicht an d'Stuff gaang.
Are you and Tom back together?	Sidd Dir an den Tom erëm zesummen?
I've never made that kind of mistake before.	Ech hunn nach ni dës Zort Feeler gemaach.
I did not think you would ever meet Tom.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom jeemools begéint hätt.
If you are not interested, just say so.	Wann Dir net interesséiert sidd, einfach soen.
I do not see any major difference.	Ech gesinn keen groussen Ënnerscheed.
You would be crazy to stay.	Dir wier verréckt ze bleiwen.
Tom will probably be drunk.	Den Tom wäert wahrscheinlech gedronk sinn.
Tom came without hesitation.	Den Tom koum ouni ze zécken.
You are not a Copycat.	Sidd net e Copycat.
Tom does not come to work today because he is cold.	Den Tom kënnt haut net op d'Aarbecht, well hien ass kal.
We did not find that funny.	Dat hu mir net witzeg fonnt.
I suspect this will not happen.	Ech de Verdacht, datt dat net wäert geschéien.
I know Tom is not a good baseball player.	Ech weess datt den Tom kee gudde Baseballspiller ass.
I knew you had enough money.	Ech wousst, datt Dir genuch Suen hätt.
You obviously do not know Tom very well.	Dir kennt den Tom offensichtlech net ganz gutt.
If you will not do that, I will not do that either.	Wann Dir dat net wäert maachen, maachen ech dat och net.
Tom has problems with his school work.	Den Tom huet Problemer mat senger Schoulaarbecht.
Tom's birthday is in three days.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass an dräi Deeg.
This is just inexcusable.	Dëst ass just inexcusable.
I told Tom he should get some rest.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie sollt e bësse Rescht kréien.
Tom bought each of his friends a shot of tequila.	Den Tom huet jidderee vu senge Frënn e Schoss Tequila kaaft.
Tom does something.	Den Tom mëscht eppes.
Tom's crazy.	Den Tom ass geckeg.
I thought it was a mistake to talk to Tom about it.	Ech hu geduecht et wier e Feeler mam Tom doriwwer ze schwätzen.
I'm ashamed of you.	Ech schumme mech vun dir.
I do not have enough time to do that before I go home.	Ech hu net genuch Zäit fir dat ze maachen ier ech heem ginn.
Tom does not seem to be aware that he should do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt hien dat sollt maachen.
Tom says he does not want to ask Maria to help him.	Den Tom seet, hie wëll d'Maria net froe fir him ze hëllefen.
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat se maache soll.
Tom burned his arm.	Den Tom huet säin Aarm gebrannt.
I hung out with Tom all day.	Ech hunn de ganzen Dag mam Tom gehaang.
I plan to come back to Australia as soon as I can.	Ech plangen zréck an Australien ze kommen soubal ech kann.
It's Tom's handwriting.	Et ass dem Tom seng Handschrëft.
Tom told Mary why she should do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hatt dat sollt maachen.
Tom is my neighbor, but I hardly ever see him.	Den Tom ass mäi Noper, awer ech gesinn hien kaum ni.
Tom was not the one to inflate the balloons.	Den Tom war net deen deen d'Ballonen opgeblosen huet.
I lost weight again.	Ech hunn erëm Gewiicht verluer.
I should have shown Tom how to do that.	Ech hätt dem Tom sollen weisen wéi een dat mécht.
Tom was waiting in the car.	Den Tom waart am Auto.
He has enough money to buy a house.	Hien huet genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Tom should be given a chance to do that.	Dem Tom soll eng Chance ginn dat ze maachen.
I do not think I want to do it alone.	Ech denken net, datt ech dat eleng wëll maachen.
The pants are way too long. 	Déi Hosen si vill ze laang.
They almost touch the ground.	Si beréieren bal de Buedem.
Tom told Mary to do it himself.	Den Tom huet dem Mary gesot et selwer ze maachen.
Tom's mother and sister had breast cancer.	Dem Tom seng Mamm a Schwëster haten Broschtkriibs.
Someone has been here.	Een ass hei gewiescht.
Would you rather be fat and ugly or thin and sexy?	Géif Dir léiwer fett an ellen oder dënn a sexy sinn?
Can't you talk to Tom for me?	Kënnt Dir net mam Tom fir mech schwätzen?
The electrical cable is missing.	Den elektresche Kabel fehlt.
I just want you to know how I feel.	Ech wëll just datt Dir wësst wéi et mir leed.
I'm wondering if Tom has a driver's license or not.	Ech froe mech ob den Tom e Führerschäin huet oder net.
Tom thought he could do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat eleng maache kéint.
I beg your pardon.	Ech bieden Är Verzeiung.
Would you mind closing the window anyway?	Géif Dir egal d'Fënster zoumaachen?
Tom thought the picture hanging over the fireplace might be worth a lot of money.	Den Tom huet geduecht, datt d'Bild iwwer dem Kamäin hänke kéint vill Sue wäert sinn.
The toilet does not work.	D'Toilette funktionnéiert net.
Tom kept talking and did not say a word to Maria.	Den Tom huet weider geschwat an huet d'Maria net e Wuert gelooss.
Maria is one of the girls that Tom is interested in meeting.	D'Maria ass ee vun de Meedercher déi den Tom interesséiert ass ze treffen.
He is confident that he will pass the exam.	Hien ass zouversiichtlech datt hien d'Examen passéiere wäert.
How do you think Tom will convince Maria to marry him?	Wéi mengt Dir den Tom wäert d'Maria iwwerzeegen him ze bestueden?
What's the big deal anyway?	Wat ass de groussen Deal iwwerhaapt?
Tom and Maria were sitting at the dining room table facing each other.	Den Tom an d'Maria souzen um Iesszëmmerdësch vis-à-vis vuneneen.
Do not open the window.	Loosst d'Fënster net op.
Tom will not need this.	Den Tom wäert dëst net brauchen.
Tom has a joke.	Den Tom huet Witz.
Tom is much like me.	Den Tom ass vill wéi mir.
Tom could fix that quickly.	Den Tom kéint dat séier fixéieren.
I know Tom's a college student.	Ech weess datt den Tom e Fachhéichschoulstudium ass.
You're the shortest woman I know.	Du bass déi kuerst Fra déi ech kennen.
Doing so was ridiculously easy.	Dat ze maachen war lächerlech einfach.
I know Tom is a very strange person.	Ech weess den Tom ass eng ganz komesch Persoun.
Is this chair Tom?	Ass dëse Stull dem Tom?
I have an income of 50,000 yen a month.	Ech hunn en Akommes vun 50.000 Yen pro Mount.
One for all, and all for one, that is our motto.	Ee fir all, an all fir een, dat ass eise Motto.
I know Tom deliberately did that.	Ech weess, datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Tom would not be stupid enough to do that, would he?	Den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen, oder?
Tom worked as a bartender.	Den Tom huet als Bartender geschafft.
Tom was punished.	Den Tom gouf bestrooft.
I do not understand why Tom did not do that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom sat down next to Mary.	Den Tom huet sech nieft Mary gesat.
Tom will probably be unemployed.	Den Tom wäert wahrscheinlech Chômage sinn.
You'll love Tom.	Dir wäert den Tom gär hunn.
Tom noticed that all the other boys were wearing ties.	Den Tom huet gemierkt datt all déi aner Jongen Krawatten droen.
We'll convince Tom.	Mir wäerten den Tom iwwerzeegen.
You should not make jokes at the expense of others.	Dir sollt kee Witz op Käschte vun aneren maachen.
I ran.	Ech hu gelaf.
I've tried to talk to you alone, but you always seem to be with other people.	Ech hu probéiert eleng mat Iech ze schwätzen, awer Dir schéngt ëmmer mat anere Leit ze sinn.
Tom said he would give the book to Mary as soon as he finished reading it.	Den Tom sot, hie géif dem Mary d'Buch ginn, soubal hien et fäerdeg gelies huet.
Tom does not think Mary wanted to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom was shot by everyone.	Den Tom gouf vu jidderengem gepëtzt.
Tom looks like he's rich.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie räich ass.
Tom refuses to pay his bills.	Den Tom refuséiert seng Rechnungen ze bezuelen.
Do you really think Tom needs to do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat muss maachen?
Tom knows there is not much he can do about it.	Den Tom weess datt et net vill ass wat hien dermat maache kann.
Tom told Mary that he did not think John was worried.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John besuergt wier.
I knew Tom did not like it here.	Ech wousst, datt den Tom et hei net gär hätt.
I think I can explain where we went wrong.	Ech mengen ech kann erkläre wou mir falsch gaang sinn.
That's a lie.	Dat ass eng Ligen.
Our negotiations for the abolition of export taxes received a major setback.	Eis Verhandlunge fir d'Ofdreiwung vun den Exportsteiere kruten e grousse Réckschlag.
I want an MP3 player!	Ech wëll en MP3 Player!
I thought Tom would not do that without help.	Ech hu geduecht datt den Tom dat ouni Hëllef net maache géif.
You're faster than me.	Du bass méi séier wéi ech.
I do not drink coffee anymore.	Ech drénken kee Kaffi méi.
Mary was the only other girl who said she was interested in doing so.	D'Maria war dat eenzegt anert Meedchen dat gesot huet datt si interesséiert wier dat ze maachen.
I do not even know what happened to me anymore.	Ech weess emol net méi wat mat mir geschitt.
Tom saw Maria and John get out of their cars.	Den Tom huet d'Maria an den John gesinn aus hiren Autoen erauskommen.
I did not know you were sick, so I did not visit you in the hospital.	Ech wousst net datt Dir krank sidd, also hunn ech dech net am Spidol besicht.
I have to go through my bed ritual.	Ech muss duerch mäi Bett Ritual goen.
Tom and I did not talk about it.	Den Tom an ech hunn net driwwer geschwat.
Tom said a woman answered the phone.	Den Tom sot, datt eng Fra den Telefon geäntwert huet.
Tom told Mary that he thought it would be dangerous to walk alone in the park at night.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht et wier geféierlech fir nuets eleng am Park ze goen.
Tom was not very organized.	Den Tom war net ganz organiséiert.
I do this whether I get permission or not.	Ech maachen dat egal ob ech Erlaabnis kréien oder net.
I hear you kissed Tom yesterday.	Ech héieren datt Dir den Tom gëschter Kuss hutt.
I did not doubt you.	Ech hunn Iech net gezweiwelt.
Tom was supposed to arrive this afternoon, but he never showed up.	Den Tom sollt haut de Mëtteg kommen, awer hien ass ni opgetaucht.
I thought you knew Tom was busy today.	Ech hu geduecht, Dir wousst, datt den Tom haut beschäftegt wier.
You can buy as many tickets as you want.	Dir kënnt esou vill Tickete kafen wéi Dir wëllt.
Tom has about thirty cookbooks.	Den Tom huet ongeféier drësseg Kachbicher.
I'm wondering if Tom would even consider helping me with my homework.	Ech froe mech ob den Tom iwwerhaapt géif iwwerleeën mir mat menger Hausaufgaben ze hëllefen.
I was informed.	Ech sinn informéiert ginn.
I'm not that good at this.	Ech sinn net sou gutt an dësem.
Tom is very lazy.	Den Tom ass ganz faul.
The restaurant we went to yesterday was very nice.	De Restaurant wou mir gëschter gaange sinn war ganz flott.
Tom did not have a name tag on it.	Den Tom hat keen Numm Tag un.
I'm probably telling Tom I can not do that.	Ech soen dem Tom wahrscheinlech datt ech dat net maache kann.
I have a friend whose wife is a pianist.	Ech hunn e Frënd deem seng Fra e Pianist ass.
Tom has a big job to do.	Den Tom huet eng grouss Aarbecht ze maachen.
I see you're scared.	Ech gesinn du hues Angscht.
They do not know who I am.	Si wëssen net wien ech sinn.
Tom was a student at the time.	Den Tom war deemools Student.
I would be very sad if I lost you.	Ech wier ganz traureg wann ech dech verléieren.
I'm back from vacation.	Ech sinn zréck aus der Vakanz.
I think Tom is curious.	Ech mengen den Tom ass virwëtzeg.
When is it convenient for you to come?	Wéini ass et bequem fir Iech ze kommen?
Baby pandas are cute.	Baby Pandas sinn léif.
Do you know where to send my computer for repair?	Wësst Dir wou ech mäi Computer schécken fir en reparéiert ze kréien?
Tom argues with everyone.	Den Tom streit mat jidderengem.
Tom finally came up with the cash.	Den Tom ass endlech mat de Cash komm.
Tom is going to Boston for a meeting next week.	Den Tom geet d'nächst Woch op Boston fir eng Versammlung.
Do not make me a fool.	Maacht mech net zu engem Narr.
How beautiful.	Wéi schéin.
Tom said he thinks Maria may have to stay in Australia until Monday.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria vläicht bis e Méindeg an Australien muss bleiwen.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
the pamphlet for the details.	d'Pamphlet fir d'Detailer.
Tom said he was careful.	Den Tom sot datt hie virsiichteg wier.
All forms of life have an instinctive urge to survive.	All Forme vum Liewen hunn en instinktiven Drang fir ze iwwerliewen.
I'll make sure Tom never does that again.	Ech wäert derfir suergen datt den Tom dat ni méi mécht.
Please excuse my bad French. 	Weg entschëllegt meng schlecht Franséisch.
I'm just starting to learn the language.	Ech fänken just un d'Sprooch ze léieren.
I've already told Tom how to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot wéi een dat mécht.
I'm taking French next year.	Ech huelen d'nächst Joer Franséisch.
You will have some difficulty executing the plan.	Dir fannt e puer Schwieregkeeten de Plang auszeféieren.
We have not changed our position.	Mir hunn eis Positioun net geännert.
We will not do what Tom said he wants us to do.	Mir wäerten net maachen wat den Tom gesot huet hie wëll datt mir maachen.
Tom wants to work here.	Den Tom wëll hei schaffen.
Tom thought Mary was the last to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi lescht war déi dat gemaach huet.
You never told me about it.	Dir hutt mir ni doriwwer gesot.
Tom laughed without thinking.	Den Tom huet gelaacht ouni ze denken.
I think Tom is in Australia.	Ech mengen den Tom ass an Australien.
I have a present for Tom.	Ech hunn e Kaddo fir den Tom.
We have not known each other for a long time.	Mir kennen eis nach net laang.
Tom does not really seem to be in Boston.	Den Tom schéngt net wierklech zu Boston ze sinn.
I'm wondering if Tom will really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech wäert maachen.
Tom should know better than that.	Den Tom soll besser kënnen wéi dat.
Tears rolled down Tom's alarm clock.	Tréinen hunn dem Tom seng Wécker gerullt.
Tom was very excited.	Den Tom gouf ganz opgeregt.
I wish I could remember what Tom told me.	Ech wënschen sécher datt ech erënnere konnt wat den Tom mir gesot huet.
Tom was in Australia, right?	Den Tom war an Australien, oder?
Digestion involves muscular action as well as chemical processes.	Verdauung involvéiert muskulär Handlung souwéi chemesch Prozesser.
I'm ready to do anything for you.	Ech si prett alles fir Iech ze maachen.
Tom is good to me.	Den Tom ass gutt fir mech.
They are wealthy Englishmen on a trip to Italy.	Si sinn räich Englänner op enger Rees an Italien.
Who is Tom going to Australia with?	Mat weem geet den Tom an Australien?
I could not help even if I wanted to.	Ech konnt net hëllefen och wann ech wollt.
I do not live near here.	Ech wunnen net hei no.
I made a bet that she would win the game.	Ech hunn eng Wette gemaach datt hatt d'Spill géif gewannen.
Looks like Tom did that yesterday.	Et schéngt, datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
I know I'll have to finally tell Tom what happened.	Ech weess datt ech schlussendlech dem Tom muss soen wat geschitt ass.
Did Tom ever tell you he loved you?	Huet den Tom Iech jeemools gesot datt hien dech gär huet?
See what you have become.	Kuckt wat Dir sidd ginn.
I like to walk alone on the deserted beach in the evening.	Ech hu gär owes alleng op der desertéierter Plage trëppelen.
Tom did not want to go to the beach with us.	Den Tom wollt net mat eis op d'Plage goen.
What does Tom want to eat?	Wat wëll den Tom iessen?
Fortunately, Tom was able to do that.	Glécklecherweis konnt den Tom dat maachen.
All four of my grandparents were French speakers.	All véier vu menge Grousseltere ware franséisch Mammesproochler.
I did not think Tom was so excited.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou opgereegt wier.
We can not send Tom there.	Mir kënnen den Tom net dohinner schécken.
She contributed to the Red Cross.	Si huet zum Roude Kräiz bäigedroen.
There is no need to thank me.	Et ass net néideg mir Merci ze soen.
Tom chained his bike to a tree.	Den Tom huet säi Vëlo un e Bam geketten.
How many books have you read so far this summer?	Wéivill Bicher hutt Dir bis elo dëse Summer gelies?
Tom was the last to do so.	Den Tom war dee leschten deen dat gemaach huet.
Tom showed me his photo album.	Den Tom huet mir säi Fotoalbum gewisen.
Stop complaining and do as you are told.	Halt op ze beschwéieren a maacht wéi Dir gesot kritt.
When I got home, I realized I had lost my wallet.	Wéi ech heem koum, hunn ech gemierkt datt ech mäi Portemonnaie verluer hat.
The last person should turn off the light.	Déi lescht Persoun soll d'Luucht ausschalten.
Tom certainly has some issues.	Den Tom huet sécherlech e puer Problemer.
Is there a chance Tom agrees with the plan?	Gëtt et eng Chance datt den Tom mam Plang averstanen ass?
I'm glad we got here early.	Ech si frou, datt mir fréi hei ukomm sinn.
It was very misleading.	Et war ganz täuschend.
When Tom got Mary alone for a moment, he asked for a date.	Wann Tom krut Mary eleng fir ee Moment, hie gefrot fir en Datum.
Tom heard the guns.	Den Tom huet d'Waffen héieren.
Tom said he would go to the zoo.	Den Tom huet gesot datt hien an den Zoo géif goen.
We have done good things for others and for ourselves.	Mir hunn gutt Saache fir anerer a fir eis selwer gemaach.
I mean, we all want to know what happened.	Ech mengen, mir wëllen all wësse wat geschitt ass.
Tom does not know how much time it will take Maria to do that.	Den Tom weess net wéi vill Zäit et d'Maria brauch fir dat ze maachen.
We can not do what you ask.	Mir kënnen net maachen wat Dir frot.
Tom's family often runs out at the end of the month.	Dem Tom seng Famill leeft dacks um Enn vum Mount aus.
Tom is not as passionate as I am.	Den Tom ass net sou passionéiert wéi ech.
Some parents refuse to vaccinate their children.	E puer Elteren refuséieren hir Kanner ze impfen.
Tom wants you to call him ASAP.	Den Tom wëll datt Dir him ASAP rufft.
Tom was nervous.	Den Tom war nervös.
I did not see anyone here.	Ech hunn keen heihinner ënnerwee gesinn.
I did not like the movie very much.	Ech hunn de Film net ganz gutt gefall.
I do not think Tom cares.	Ech denken net datt den Tom egal ass.
I do not think there is any chance that I will get there in time.	Ech denken net, datt et keng Chance gëtt, datt ech op Zäit dohinner kommen.
We can no longer stand it.	Mir kënnen dat net méi laang halen.
I know Tom probably did not do what he was supposed to do.	Ech weess datt den Tom wahrscheinlech net gemaach huet wat hie soll maachen.
Tom told everyone he was ticklish.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien ticklish wier.
Will anyone care if we do not?	Wäert iergendeen egal wa mir dat net maachen?
Tom was in his office all morning.	Den Tom war de ganze Moien a sengem Büro.
Tom was completely unclear.	Den Tom war komplett onkloer.
Tom said he thought Mary had been careful.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria suergfälteg gewiescht wier.
I'm ready to try.	Ech si bereet ze probéieren.
Tom found nothing.	Den Tom huet näischt fonnt.
It was in 1950 that he was born.	Et war 1950 datt hien gebuer gouf.
Rufft w.e.g. 	Rufft w.e.g.
the Tom un.	den Tom un.
You behave like a spoiled brat.	Dir behuelen Iech wéi e verduerwe Brat.
I'll ask you some questions.	Ech stellen Iech eng Rei Froen.
Tom could not sleep on the bus.	Den Tom konnt net am Bus schlofen.
Wherever you go, you will meet people who are kind and generous.	Wou Dir gitt, Dir wäert Leit treffen déi léif a generéis sinn.
There's something in the middle of the street.	Do ass eppes an der Mëtt vun der Strooss.
Tom will have a hard time doing that.	Den Tom wäert et schwéier hunn dat ze maachen.
I did not think Tom really wanted to do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech méi wollt maachen.
I still think we should tell your father where we're going tonight.	Ech mengen nach ëmmer, mir sollten Ärem Papp soen, wou mir den Owend higinn.
Tom was shot by a police officer.	Den Tom gouf vun engem Polizist erschoss.
Tom was paranoid.	Den Tom war paranoid.
Tom was not broken.	Den Tom war net gebrach.
Do you really think Tom is ready?	Denkt Dir wierklech datt den Tom prett ass?
You are quite a teacher.	Dir sidd ganz en Enseignant.
Tom is perfectly safe.	Den Tom ass perfekt sécher.
How many guys have you dated in your life?	Wéi vill Kärelen hutt Dir an Ärem Liewen daten?
Tom might have been frustrated.	Den Tom kéint frustréiert gewiescht sinn.
I want to know if you will refund the full purchase price.	Ech wëll wëssen ob Dir de ganzen Akafspräis rembourséiert.
I asked Tom if he knew Maria well.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien d'Maria gutt kennt.
Grab the shovel, boys.	Gräift d'Schaufel, Jongen.
Tom and I did not do that yesterday.	Den Tom an ech hunn dat gëschter net gemaach.
Tom and Mary are the winners.	Tom an Mary sinn d'Gewënner.
Tom, Mary and John practiced for the talent show on Saturday.	Den Tom, d'Mary an den John hunn e Samschdeg fir d'Talentshow geübt.
We can not simply ignore what Tom told us to do.	Mir kënnen net einfach ignoréieren wat den Tom eis gesot huet ze maachen.
Did not you know that Tom loves fishing?	Wousst Dir net datt den Tom gär Fëscherei huet?
Tom does not have many friends in Australia.	Den Tom huet net vill Frënn an Australien.
I thought the chances of Tom noticing what Maria was doing were pretty slim.	Ech hu geduecht datt d'Chancen datt den Tom net bemierkt wat d'Maria mécht, zimlech schlank waren.
Tom is unhappy.	Den Tom ass onzefridden.
The man looking for police is armed and dangerous.	De Mann no der Police sicht ass bewaffnet a geféierlech.
Tom does not seem to believe what Mary said.	Den Tom schéngt näischt ze gleewen, wat d'Maria gesot huet.
I had the satisfaction of finishing the job.	Ech hat d'Zefriddenheet d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
He lived in Iceland for a long time.	Hien huet laang an Island gelieft.
Shouldn't you be helping Tom now?	Sollt Dir dem Tom net elo hëllefen?
Tom regretted laughing.	Den Tom huet bedauert fir ze laachen.
Tom did not drink the glass of wine that Mary had poured for him.	Den Tom huet d'Glas Wäin net gedronk, dat d'Maria fir hien gegoss huet.
Tell Tom I already know what to do.	Sot dem Tom datt ech scho weess wat ech maache soll.
Is Tom still in his car?	Ass den Tom nach a sengem Auto?
It looks like Tom is happy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom glécklech ass.
I did not know I was going in handcuffs.	Ech wousst net datt ech an Handschellen géing.
That has not happened for a long time.	Dat ass scho laang net geschitt.
We hid behind a bush so that no one would see us.	Mir hunn eis hannert engem Busch verstoppt, fir datt keen eis géif gesinn.
Tom knew Mary was turning around.	Den Tom wousst datt d'Maria sech ëmkënnt.
Day after day he does nothing but look after his sheep.	Dag an Dag mécht hien näischt wéi seng Schof oppassen.
I do not think it works.	Ech mengen net et funktionnéiert.
There are many races in the USA.	Et gi vill Rennen an den USA.
Do you like zombie movies?	Hutt Dir gär Zombiefilmer?
I think Tom is fine.	Ech mengen Tom ass gutt.
I have no chance to try.	Ech hu keng Chance fir ze probéieren.
Have you made a list of things you want to buy?	Hutt Dir eng Lëscht gemaach mat Saachen déi Dir wëllt kafen?
Tom is wet behind the ears.	Den Tom ass naass hannert den Oueren.
Tom pointed to the sign.	Den Tom huet op d'Schëld gewisen.
Mary's hair was blowing in the wind.	Dem Mary seng Hoer bléien am Wand.
Tom never fired a shot.	Den Tom huet ni e Schoss geschoss.
We should read at least one book a month.	Mir sollten op d'mannst ee Buch pro Mount liesen.
Tom sounds disappointed.	Den Tom kléngt enttäuscht.
Tom refused to go to the cave.	Den Tom huet refuséiert an d'Höhl ze goen.
Tom thought Mary would do that to him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat mat him géif maachen.
I still have not done it.	Ech hunn et nach ëmmer net gemaach.
Tom ate bread.	Den Tom huet Brout giess.
There's some ice cream in the fridge.	Et ass e puer Glace am Frigo.
I will not be at today's meeting.	Ech wäert net bei der Versammlung vun haut sinn.
Oh, that's even better.	Oh, dat ass nach besser.
They can not be ignored.	Si kënnen net ignoréiert ginn.
Maria told her friends that she did not like the ring that Tom had bought her.	D'Maria huet hire Frënn gesot datt si de Rank net gär hätt, deen den Tom hatt kaaft huet.
Do you really think Tom was offended?	Denkt Dir wierklech den Tom war beleidegt?
Tom always flirts with Mary.	Den Tom flirt ëmmer mat der Mary.
Tom and Maria clinked their wine glasses.	Den Tom an d'Maria hunn hir Wäigläser geklinkt.
Why are we not talking about something else?	Firwat schwätze mer net iwwer eppes anescht?
Mary's postoperative abdominal pain was caused by the surgeon leaving a surgical instrument in her.	Dem Mary säi postoperative Bauchschmerz gouf verursaacht vum Chirurg deen e chirurgescht Instrument an hatt hannerlooss huet.
Tom can do anything he wants.	Den Tom kann alles maachen wat e wëll.
Tom does not want Maria to work.	Den Tom wëll net datt d'Maria schafft.
I thought you might have changed your mind about going to Australia.	Ech hu geduecht datt Dir Iech vläicht geännert hutt fir an Australien ze goen.
I do not plan to do this myself.	Ech plangen dat net selwer ze maachen.
I'm wondering if Tom's confident.	Ech froe mech ob den Tom zouversiichtlech ass.
Tom and I help each other.	Den Tom an ech hëllefen géigesäiteg.
The list was handwritten.	D'Lëscht gouf handgeschriwwe.
She holds a spoon with her left hand.	Si hält eng Läffel mat hirer lénkser Hand.
Tom is looking for a babysitter for his kids next Monday night.	Den Tom sicht een fir seng Kanner nächste Méindeg den Owend ze babysitten.
Tom said Mary knew she might not have to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net muss maachen.
Tom's expression went dark.	Dem Tom säin Ausdrock ass däischter ginn.
Tom already seems to know how to do that.	Den Tom schéngt schonns ze wëssen, wéi een dat maache soll.
Maria is very beautiful, but she is not very smart.	D'Maria ass ganz schéin, awer si ass net ganz schlau.
The plane turned east.	De Fliger huet sech no Osten gedréint.
Tom did enough.	Den Tom huet genuch gemaach.
Tom is still young.	Den Tom ass nach jonk.
It is not infinite.	Et ass net onendlech.
Tom told me not to open the envelope until my birthday.	Den Tom huet mir gesot, d'Enveloppe bis mäi Gebuertsdag net opzemaachen.
Tom and Mary have always lived in Australia.	Tom an Mary hunn ëmmer an Australien gelieft.
Both Tom and Maria would love to do that.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria géifen dat gären maachen.
Tom does not let Marie do that again.	Den Tom léisst d'Marie dat net erëm maachen.
We already had this discussion.	Mir haten dës Diskussioun schonn.
Let's wait and see what Tom does.	Loosst eis waarden a kucken wat den Tom mécht.
I could not convince Tom to lend me the money I needed.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen, mir d'Suen ze léinen, déi ech gebraucht hunn.
I think it is not a good idea for yourself to go to Australia.	Ech mengen et ass net eng gutt Iddi fir Iech selwer an Australien ze goen.
Everyone in town knows who Tom is.	Jiddereen an der Stad weess wien den Tom ass.
I do not think we will meet again.	Ech mengen net, mir wäerten eis erëm treffen.
Tom told me that he thought Mary was dishonest.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onoprecht wier.
Tom bought three bars of soap yesterday.	Den Tom huet gëschter dräi Baren Seef kaaft.
The university has decided to abolish this type of exam.	D'Uni huet decidéiert dës Zort vun Examen ofzeschafen.
I knew it would be hard to convince Tom to help us.	Ech wousst datt et schwéier wier den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I think Tom lied about where he was.	Ech mengen den Tom huet gelunn wou hie gewiescht wier.
Tom took a bus and went to town.	Den Tom huet e Bus gepackt an ass an d'Stad gaangen.
Tom said he decided it would be too hard to do.	Den Tom sot datt hien decidéiert huet datt et ze schwéier wier ze maachen.
Tom showed signs of drowsiness.	Den Tom huet Zeeche vu Middegkeet gewisen.
Do not sweat it.	Schweess et net.
Tom said he did not really know where he was born.	Den Tom sot, hie wousst net wierklech wou hie gebuer gouf.
Tom has three sisters.	Den Tom huet dräi Schwësteren.
I have not yet made up my mind.	Ech hu mech nach net ganz decidéiert.
Tom said he would probably cry.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech kräischen.
I know what Tom has to do.	Ech weess wat den Tom muss maachen.
Tom told Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie fortgeet.
Tom and Maria studied French together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme franséisch studéiert.
Tom always kept his promises.	Den Tom huet ëmmer seng Verspriechen gehalen.
Tom would not understand.	Tom géif net verstoen.
Let's help Tom do this.	Loosst eis dem Tom hëllefen dëst ze maachen.
It was not right.	Et war net richteg.
Tom then hung up.	Den Tom huet dunn opgehaang.
Tom advised me not to do that.	Den Tom huet mir ugeroden dat net ze maachen.
Tom is very happy to see Maria.	Den Tom ass ganz frou d'Maria ze gesinn.
Tom behaves strangely.	Den Tom behält sech komesch.
Tom did not get what he wanted.	Den Tom huet net kritt wat hie wollt.
We've been discussing this for over three hours.	Mir hu schonn iwwer dräi Stonnen doriwwer diskutéiert.
Tom did not have to say yes.	Den Tom huet kee Jo musse soen.
I do not think Tom did that tonight.	Ech denken net datt den Tom dat den Owend gemaach huet.
You're the shortest person I know.	Du bass déi kuerzst Persoun déi ech kennen.
I know Tom does that well.	Ech weess, datt den Tom dat gutt mécht.
Tom had been waiting for Maria for the last three hours in the lobby.	Den Tom huet déi lescht dräi Stonnen op d'Maria an der Lobby gewaart.
Tom needs to talk to Mary about the problem.	Den Tom muss mam Mary iwwer de Problem schwätzen.
Tom and Maria went to the park together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen am Park gaang.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net soll maachen.
I told Tom you did not have a wife.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir keng Fra hutt.
Tom noticed Mary's car parked in front of the library.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gemierkt, dee virun der Bibliothéik geparkt war.
Tom bought a pint for dessert on the way home.	Den Tom huet e Patt fir Dessert um Heemwee kaaft.
I told you not to do that.	Ech hunn Iech gesot, Dir musst dat net maachen.
He asked me to read 5 poems.	Hien huet mech gefrot 5 Gedichter ze liesen.
Tom thought Mary was kidding.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Geck mécht.
Tom does not believe Mary at all.	Den Tom gleeft d'Maria guer net.
I did not call Tom back.	Ech hunn den Tom net zréck geruff.
Tom is here again.	Den Tom ass erëm hei.
I had difficulty understanding the message to him in English.	Ech hat Schwieregkeeten him de Message op Englesch ze verstoen.
I was shocked to see how thin Tom became.	Ech war schockéiert ze gesinn wéi dënn den Tom gouf.
Tom has an extravagant lifestyle.	Den Tom huet en extravagante Liewensstil.
Antibiotics are overused.	Antibiotike ginn iwwerbenotzt.
We have not seen each other for a long time.	Mir gesinn eis laang net méi.
I have not yet made up my own mind.	Ech hu mech nach net meng eege Meenung gemaach.
Tom's parents never married.	Dem Tom seng Elteren bestuet ni.
I knew I should not waste my time convincing Tom to do that.	Ech wousst datt ech meng Zäit net sollt verschwenden fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom is usually punctual, but Maria is not.	Den Tom ass normalerweis pénktlech, awer d'Maria ass net.
Tom looked at the white sand beach and the white palm leaves.	Den Tom huet d'wäiss Sandstrand an d'Wäisseg Palmenblieder gekuckt.
Your bread is fresher than mine.	Däin Brout ass méi frësch wéi mäin.
I'll give my girlfriend a bunch of flowers.	Ech wäert meng Frëndin eng Rëtsch Blummen ginn.
We were not hungry.	Mir waren net hongereg.
I've been very busy since the new term started.	Ech war ganz beschäftegt zënter dem neie Begrëff ugefaang huet.
I wanted to be Tom's girlfriend, but he already has a girlfriend.	Ech wéilt dem Tom seng Frëndin sinn, awer hien huet schonn eng Frëndin.
She found it impossible to understand what he was saying.	Si huet et onméiglech fonnt ze verstoen wat hie gesot huet.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt opgereegt.
Tom loves the company of his dogs more than those of his companions.	Den Tom huet d'Gesellschaft vu sengen Hënn léiwer wéi déi vu senge Matmënschen.
I know Tom did not know that I do not do this often.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net dacks maachen.
Your meaning is not clear.	Deng Bedeitung ass net kloer komm.
The engine died before we reached the top of the hill.	De Motor ass gestuerwen ier mer op d'Spëtzt vum Hiwwel ukomm sinn.
Tom worked hard this winter.	Den Tom huet dëse Wanter haart geschafft.
Tom bought himself a new toothbrush.	Den Tom huet sech eng nei Zännbürk kaaft.
Tom said he would rather not eat now.	Den Tom sot, hie wéilt léiwer elo net iessen.
Tom's a nasty meal.	Den Tom ass e knaschtege Iessen.
We're an ambitious set, right?	Mir sinn en ambitiéise Set, oder?
We can not do what Tom asked us to do.	Mir kënnen net maachen wat den Tom eis gefrot huet.
I never asked Tom to do that.	Ech hunn den Tom ni gefrot dat ze maachen.
We should stay in Boston until Monday.	Mir sollten bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
You can stay here as long as you want.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang wéi Dir wëllt.
Everyone knows I hate Tom.	Jidderee weess datt ech den Tom haassen.
This was an eye-opening experience.	Dëst war eng Aen-Ouverture Erfahrung.
Hi, what's up?	Salut, wat leeft?
We must do this as soon as possible.	Mir mussen dat esou séier wéi méiglech maachen.
I do not think you're in danger.	Ech denken net datt Dir a Gefor sidd.
I brought enough food for everyone.	Ech hu genuch Iessen fir jiddereen bruecht.
I gave the boy what little money I had.	Ech hunn dem Jong wat wéineg Sue ginn ech hat.
We were unlucky, that's all.	Mir haten Pech, dat ass alles.
Tom said he did not have to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat net eleng muss maachen.
How can you tell Tom and not tell me?	Wéi kënnt Dir dem Tom soen an net mir soen?
Tom was definitely waiting for you until at least 2:30.	Den Tom huet definitiv op dech gewaart bis op d'mannst 2:30.
Tom met Mary in 2013.	Den Tom huet d'Mary am Joer 2013 kennegeléiert.
Tom could be our teacher next year.	Den Tom kann d'nächst Joer eisen Enseignant sinn.
I first met Tom in Boston.	Ech begéint éischt Tom zu Boston.
Tom was not that big.	Den Tom war net sou grouss.
The bartender told me you're here regularly.	De Bartender sot mir, Dir sidd regelméisseg hei.
Tom and Mary are brother and sister.	Tom a Mary si Brudder a Schwëster.
Tom caused us a lot of trouble.	Den Tom huet eis vill Ierger verursaacht.
She attributed her success to happiness.	Si huet hire Succès zum Gléck zougeschriwwen.
If you come, I am not.	Wann Dir kommt, sinn ech net.
Tom was aware of what Mary was doing.	Den Tom war bewosst wat d'Maria gemaach huet.
I wish I had studied French harder when I was younger.	Ech wënschen ech hätt Franséisch méi haart studéiert wéi ech méi jonk war.
Tom told Mary to mow the grass.	Den Tom huet dem Mary gesot d'Gras ze méien.
Tom is wearing a mask.	Den Tom huet eng Mask un.
Tom said he tried very hard to win.	Den Tom sot datt hie ganz schwéier probéiert huet ze gewannen.
Tom will probably be fine.	Den Tom wäert wahrscheinlech gutt sinn.
Tom painted for as long as he can remember.	Den Tom huet esou laang gemoolt wéi hien sech erënnere kann.
Tom told me he had trouble doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien Problemer hat dat ze maachen.
Tom gave Mary his dogs.	Den Tom huet dem Mary seng Hënn ginn.
This is just too big for one person to carry.	Dëst ass just ze grouss fir eng Persoun ze droen.
How did you describe Tom's project?	Wéi hutt Dir dem Tom de Projet beschriwwen?
Tom said he did not want me to get stuck here.	Den Tom sot, hie wëll net, datt ech hei hänke bleiwen.
I will say nothing.	Ech wäert näischt soen.
Tom and Marie do not get along very well.	Den Tom an d'Marie kommen net ganz gutt zesummen.
Tom was fine.	Dem Tom war et gutt.
Tom does not like fish very much and eats them very rarely.	Den Tom huet Fësch net ganz gär an ësst se ganz seelen.
Tom and Marie get along perfectly.	Den Tom an d'Marie verstinn sech perfekt.
I'm doing the best I can.	Ech maachen dat Bescht wat ech kann.
There's a phone in the kitchen.	Do ass en Telefon an der Kichen.
He got his car stolen in that parking lot.	Hien krut säin Auto op deem Parking geklaut.
You should tell Tom you have to do this.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir dat maache musst.
Tom and Marie know what to do.	Den Tom an d'Marie wësse wat ze maachen.
Tom had enough.	Den Tom hat genuch.
You are welcome here at all times.	Dir sidd hei zu all Moment wëllkomm.
Tom went downstairs.	Den Tom ass d'Trap erofgaang.
He did not reply to my letter.	Hien huet net op mäi Bréif geäntwert.
Tom said he was ready to do that.	Den Tom sot, hie wier prett dat ze maachen.
You must not stop a lady.	Dir däerft keng Dame ophalen.
Tom drinks coffee.	Den Tom drénkt Kaffi.
Tom said I could stay.	Den Tom sot ech kéint bleiwen.
This is a very informative article.	Dëst ass e ganz informativen Artikel.
Tom is more interesting than Maria.	Den Tom ass méi interessant wéi d'Maria.
I have no friends who are willing to help me.	Ech hu keng Frënn déi bereet sinn mir dat ze hëllefen.
I like Tom's ideas.	Ech hunn dem Tom seng Iddien gär.
Tom has a lot of courage.	Den Tom huet vill Courage.
Tom was not in Australia.	Den Tom war net an Australien.
I hope Tom continues to do this.	Ech hoffen, datt den Tom dat weider mécht.
Tom works six days a week but only gets paid five.	Den Tom schafft sechs Deeg an der Woch awer kritt nëmme fënnef bezuelt.
I live on the same street as Tom.	Ech liewen op der selwechter Strooss wéi den Tom.
I need the money I asked for as soon as possible.	Ech brauch d'Suen déi ech gefrot hunn sou séier wéi méiglech.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
on my cats when I'm gone.	op meng Kazen wann ech fort sinn.
I strongly suggest you ignore Tom.	Ech proposéiere staark datt Dir den Tom ignoréiert.
There is no chance of rain today.	Et besteet haut keng Chance fir Reen.
Tom does what we asked, right?	Den Tom mécht wat mir gefrot hunn, oder?
That's what's happening now.	Dat ass wat elo geschitt.
Tom thought Mary was no longer in love with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net méi mat him verléift war.
We are well aware of what is happening.	Mir si gutt bewosst wat geschitt.
Tom says he wants you to stop.	Den Tom seet datt hie wëll datt Dir dat ophält.
I'm a taxpayer.	Ech sinn e Steierzueler.
I suspect Tom and Maria are awake.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria waakreg sinn.
Tom forgot to say goodbye to Mary.	Den Tom huet vergiess dem Mary Äddi ze soen.
Tom thought Mary was a genius.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e Genie wier.
Tom won the fight.	Den Tom huet de Kampf gewonnen.
I had to buy a separate adapter to use the headset with my latest phone.	Ech hu missen en separaten Adapter kafen fir den Headset mat mengem neisten Telefon ze benotzen.
I'm not Tom's mom.	Ech sinn net dem Tom seng Mamm.
What makes you sick?	Wat ass dech krank?
If it's all right with you I'm going home early today.	Wann et all an der Rei ass mat Iech goen ech haut fréi heem.
Tom was supposed to meet me in the lobby, but he never showed up.	Den Tom sollt mech an der Lobby treffen, awer hien ass ni opgetaucht.
Tom wants to live alone.	Den Tom wëll eleng liewen.
Tom said he needs to get in touch with Mary.	Den Tom sot, hie muss mat der Maria a Kontakt kommen.
What are you doing there?	Wat méchs du do?
I'm sure Tom's been waiting for us to get there.	Ech hoffen sécher den Tom waart bis mir dohinner kommen fir dat ze maachen.
Tom worked so hard.	Den Tom huet sou haart geschafft.
Tom was surprised at how Maria did it.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria dat gemaach huet.
Tom will be thrilled.	Den Tom wäert begeeschtert sinn.
I wish I had visited Tom.	Ech wënschen ech den Tom besicht hätt.
I will not do your work for you.	Ech wäert Är Aarbecht net fir Iech maachen.
Tom said Mary told him never to do that again.	Den Tom sot datt d'Maria him gesot huet dat ni méi ze maachen.
Tom has no idea when Maria is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat plangt.
Is there anything I can help you with?	Gëtt et eppes mat deem ech Iech hëllefen kann?
Tom started dating another girl.	Tom huet ugefaang daten anert Meedchen.
No animals can be found on the island.	Keng Déiere sinn op der Insel ze fannen.
When's Tom coming back?	Wéini kënnt den Tom zréck?
Tom hangs out in the park with some of his friends.	Den Tom hänkt am Park mat e puer vu senge Frënn.
That was not so long ago.	Dat war net esou laang virun.
Tom can afford to eat in expensive restaurants every day.	Den Tom kann sech all Dag leeschten an deiere Restauranten iessen.
I do not think I hurt Tom's feelings.	Ech denken net datt ech dem Tom seng Gefiller verletzt hunn.
Pick as many apples as you want and put them in this box.	Wielt esou vill Äppel wéi Dir wëllt a setzt se an dës Këscht.
That's a job of your choice, isn 't it?	Dat ass eng Aarbecht vun Ärer eegener Wiel, ass et net?
Tom told me he did not expect that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net erwaart huet.
Nobody dares argue with Tom.	Keen traut sech mam Tom ze streiden.
I can not believe I just said that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat just gesot hunn.
He saves to buy a house.	Hie spuert fir en Haus ze kafen.
Police plan to arrest Tom.	D'Police plangt den Tom festzehuelen.
Tom eats rice.	Den Tom ësst Rais.
I thought you two want to work together.	Ech hu geduecht datt Dir zwee wëllt zesumme schaffen.
I do not find this such a big problem.	Ech fannen dat net esou e grousse Problem.
I had to lower my tent because of the strong wind.	Ech hu missen mäin Zelt erofhuelen wéinst dem staarke Wand.
Let Tom do it.	Loosst den Tom et maachen.
I never told Tom.	Ech hunn dem Tom ni gesot.
I knew Tom would sing that song.	Ech wousst den Tom dat Lidd géif sangen.
We're never been back to Boston since.	Mir sinn zënterhier ni zréck op Boston.
I do not think Tom is Mary's son.	Ech denken net datt den Tom dem Mary säi Jong ass.
It will probably not work.	Et wäert wahrscheinlech net schaffen.
Shouldn't Tom go to Boston?	Soll den Tom net op Boston goen?
Why did not you stop Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net gestoppt?
I'm hanging up a picture of my grandmother.	Ech hänken eng Foto vu menger Bomi op.
In this weather you can not walk.	Bei dësem Wieder kann een net spazéieren.
I do not think doing so would be dangerous.	Ech mengen net dat ze maachen wier geféierlech.
Tom has a postgraduate degree.	Den Tom huet e Postgraduatiounsstudium.
I do not have as many of these as I wish I had.	Ech hunn net esou vill vun dësen wéi ech wënschen ech hätt.
Did Tom really sleep?	Ass den Tom wierklech geschlof?
As his lips turned blue, I waited nervously for the ambulance.	Wéi seng Lippe méi blo ginn, hunn ech nervös op d'Ambulanz gewaart.
Tom said he expected Mary to do the same.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria dat mécht.
Tom would not believe me.	Den Tom géif mir net gleewen.
Tom answered quickly.	Den Tom huet séier geäntwert.
I know Tom is gone.	Ech weess den Tom ass fort.
There are so many things I want to say.	Et ginn esou vill Saachen, déi ech wëll soen.
Tom said Mary was not sympathetic.	Den Tom sot datt d'Maria net sympathesch wier.
I told Tom he should not believe everything he read.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien net alles sollt gleewen wat hie gelies huet.
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Tom will probably not agree with your proposal.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mat Ärer Propositioun averstane sinn.
Neither Tom nor Mary was in Boston.	Weder Tom nach Mary war zu Boston.
I tried really hard to get here on time.	Ech hu wierklech schwéier probéiert hei op Zäit ze kommen.
I am writing.	Ech schreiwen.
That's for sucker.	Dat ass fir Sucker.
I'm wondering if Tom wanted to go to Australia with us.	Ech froe mech ob den Tom mat eis an Australien wollt goen.
Tom was watching a movie.	Den Tom war e Film kucken.
We have good teammates.	Mir hu gutt Teamkollegen.
I laughed at Tom.	Ech hunn um Tom gelaacht.
If I had time to do that, I would.	Wann ech Zäit hat dat ze maachen, géif ech.
It will not be easy for you to do that.	Et wäert net einfach sinn fir Iech dat ze maachen.
Tom stayed at Maria's house.	Den Tom ass bei der Maria doheem bliwwen.
The food in this restaurant is colorful.	D'Iessen an dësem Restaurant ass faarweg.
What happened to the girl you shared the bedroom with?	Wat ass mam Meedchen geschitt mat deem Dir d'Schlofkummer gedeelt hutt?
I'm assuming you know where Tom is.	Ech huelen un, Dir wësst wou den Tom ass.
Tom went out into the woods.	Den Tom huet e Bësch erausginn.
Tom did not want to tell me everything.	Den Tom wollt mir net alles soen.
You're not jealous, are you?	Dir sidd net jalous, oder?
Tom lay awake all night thinking about the problem.	Den Tom louch d'ganz Nuecht erwächt an huet un de Problem geduecht.
Tom wants to buy Mary a present.	Den Tom wëll dem Mary e Kaddo kafen.
Tom is angry.	Den Tom ass béis.
I do not have a smartphone.	Ech hu kee Smartphone.
Beggars cannot be voters.	Bettler kënnen net Wieler sinn.
The voice I heard on the phone did not sound like Tom.	D'Stëmm, déi ech um Telefon héieren hunn, kléngt net wéi dem Tom.
Tom bet we thirty dollars Mary would not do that.	Tom wetten mir drësseg Dollar Mary géif dat net maachen.
Tom is somewhere around here.	Den Tom ass iergendwou ronderëm hei.
Tom has already sung three ballads this evening.	Den Tom huet den Owend schonn dräi Balladen gesongen.
Tom was able to run away.	Den Tom konnt fortlafen.
Who is the man standing in the driveway?	Wien ass dee Mann deen an der Fuert steet?
Tom was the one who told me we had to do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, mir missten dat maachen.
I tried to do that as quickly as possible.	Ech hu probéiert dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
Is Tom angry?	Gëtt den Tom rosen?
She did not come.	Si ass dach net komm.
Tom has become quite chubby.	Den Tom ass zimmlech chubby ginn.
I do not like her anymore.	Ech hunn hatt net méi gär.
I really do not know what to do.	Ech weess wierklech net wat ech maache soll.
I'm the only one doing that now.	Ech sinn deen eenzegen deen dat elo mécht.
Let's hope Tom does not.	Loosst eis hoffen, datt den Tom dat net mécht.
When making a cake, you need to use eggs, butter and sugar.	Wann Dir e Kuch mécht, musst Dir Eeër, Botter an Zocker benotzen.
I'm a little lost for words.	Ech sinn e bësse verluer fir Wierder.
Tom does not know yet, but Maria plans to ask him for a divorce.	Den Tom weess et nach net, awer d'Maria plangt him fir eng Scheedung ze froen.
Tom will not agree.	Den Tom wäert domat net averstanen.
Tom is thirty minutes late.	Den Tom ass drësseg Minutte spéit.
Tom said he thought I would do it.	Den Tom sot, hie geduecht ech géif dat maachen.
I can finally go without a hump.	Ech kann endlech ouni Humpel goen.
Tom will never do that again.	Den Tom wäert dat ni méi maachen.
Tom said he never did that.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni gemaach huet.
We are not here to play or have fun.	Mir sinn net hei fir eis ze spillen oder ze amuséieren.
What's happening tonight?	Wat geschitt haut den Owend?
I would ask Tom.	Ech géif den Tom froen.
I buy Tom a pint of beer.	Ech kaaft Tom e Patt Béier.
We had to make concessions.	Mir hu misse Konzessioune maachen.
I need not worry about such things.	Ech brauch keng Suergen iwwer esou Saachen.
Tom is a businessman.	Den Tom ass e Geschäftsmann.
Tom loses his mind.	Den Tom verléiert säi Verstand.
That's how I see it.	Dat ass wéi ech et gesinn.
Pretty soon you can do this too.	Zimlech geschwënn kënnt Dir dëst och maachen.
Tom and I were happy.	Den Tom an ech ware frou.
Tom saw a grocery bag in Mary's car.	Den Tom huet e Sak mat Epicerie am Mary sengem Auto gesinn.
Tom's car stopped on the ramp.	Dem Tom säin Auto ass op d'Ramp gestoppt.
Say nothing, ok?	Sot näischt, ok?
Tom carefully planned how he would do this.	Den Tom huet virsiichteg geplangt wéi hien dat géif maachen.
Tom betrayed my trust.	Den Tom huet mäi Vertrauen verroden.
Most of the trees here are maple trees.	Déi meescht vun de Beem hei sinn Ahornbeem.
I know Tom could not have done that without Mary's help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary net konnt maachen.
Tom said Mary wanted to do that with John.	Den Tom sot, datt d'Maria dat mam John wollt maachen.
I do not think Tom was happy this happened.	Ech denken net datt den Tom frou war dat geschitt ass.
I can not stand the heat anymore.	Ech kann d'Hëtzt net méi aushalen.
We only ask you to do this for a few days.	Mir bieden Iech just dat fir e puer Deeg ze maachen.
It's no wonder she did not want to go.	Et ass kee Wonner, datt si net wollt goen.
Tom lied to his best friend.	Den Tom huet säi beschte Frënd gelunn.
Let me know if you come tomorrow.	Loosst mech wëssen ob Dir muer kommt.
I asked Tom how much time he planned to leave.	Ech hunn den Tom gefrot wéi vill Zäit hie geplangt huet ze verloossen.
Tom had no choice but to leave Mary.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Maria ze loossen.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat maache géif.
Tom really knows how to cook, right?	Den Tom weess wierklech wéi ee kachen, oder?
Tom should get money.	Den Tom soll Sue kréien.
You made Tom very happy.	Dir hutt den Tom ganz glécklech gemaach.
Tom said Mary would be grateful to be here.	Den Tom sot datt d'Maria dankbar wier hei ze sinn.
Rare and giraffes are far cousins.	Seelen a Giraffen si wäit Koseng.
Is there a possibility that Tom will be early?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt den Tom fréi wäert sinn?
I gave up on this idea a long time ago.	Ech hunn dës Iddi viru laanger Zäit opginn.
He emptied the box of its contents.	Hien huet d'Këscht aus hirem Inhalt eidel gemaach.
Tom keeps his important papers in a brown leather case.	Tom hält seng wichteg Pabeieren an engem brong Lieder Fall.
I would have missed the train if I had stopped for something to eat.	Ech hätt den Zuch verpasst, wann ech gestoppt wier fir eppes z'iessen.
Tom was careful not to leave the door unlocked.	Den Tom war virsiichteg d'Dier net opgespaart ze loossen.
Tom likes Tchaikovsky.	Den Tom huet den Tchaikovsky gär.
The rope broke under the load.	D'Seel ass ënner der Belaaschtung gebrach.
Tom was not the only man in the room.	Den Tom war net deen eenzege Mann am Raum.
I'm grateful for all you have done.	Ech sinn dankbar fir alles wat Dir gemaach hutt.
Tom will probably not be waiting for you.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op Iech waarden.
You should get them by the end of the week.	Dir sollt se bis Enn der Woch kréien.
I hope we do not have such problems again.	Ech hoffen, datt mir net erëm esou Problemer hunn.
My landlord asked me if I could pay my rent earlier this month.	Mäi Proprietaire huet mech gefrot ob ech mäi Loyer fréi dëse Mount kéint bezuelen.
There is no entrance for children under five.	Et gëtt keng Entrée fir Kanner ënner fënnef.
I doubt Tom did that carefully.	Ech bezweifelen datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Tom is wearing a pair of red socks.	Den Tom huet e Paar roude Strëmp un.
Tom reminded me to pay my bills.	Den Tom huet mech drun erënnert meng Rechnungen ze bezuelen.
Is Tom driving?	Fuert den Tom?
Tom did not even recognize me.	Den Tom huet mech net mol unerkannt.
I do not want to talk to you about it.	Ech wëll net mat Iech doriwwer schwätzen.
I'm glad someone told me what needed to be done.	Ech si frou, datt een mir gesot huet, wat misst gemaach ginn.
Tom said he did not intend to go it alone.	Den Tom sot, datt hien net virgesi war eleng ze goen.
Tom asked me how often I had been to Australia.	Den Tom huet mech gefrot wéi oft ech an Australien gewiescht wier.
I asked Tom where he did that.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien dat gemaach huet.
Tom did not think Maria would back down.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat géif zréckzéien.
I trusted someone who did not deserve it.	Ech hunn een vertraut deen et net verdéngt huet.
Would you like to go to the gym with me?	Wëllt Dir mat mir an de Fitnessstudio goen?
I like hot springs that are off the beaten track.	Ech hu gär waarm Quellen déi vun der geschloener Streck sinn.
If you won the lottery, what is the first thing you buy?	Wann Dir d'Lotterie gewonnen hutt, wat ass dat éischt wat Dir kaaft?
Tom told me I should do it again.	Den Tom sot mir, ech sollt dat nach eng Kéier maachen.
I thought Tom would finish that by 2:30.	Ech hu geduecht datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom has an electric toothbrush.	Den Tom huet eng elektresch Zännbürk.
The problem with this product is that no one buys it.	De Problem mat dësem Produkt ass datt keen et kaaft.
Not many of Tom's friends can swim.	Net vill vum Tom seng Frënn kënne schwammen.
Tom did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet net gemaach wat hie soll maachen.
Is there a way to prevent meteorites?	Gëtt et e Wee fir Meteoritten ze verhënneren?
I hope Tom can help us.	Ech hoffen den Tom kann eis hëllefen.
Tom bought a new bathing suit.	Den Tom huet en neie Badekostüm kaaft.
They hired Tom to be our basketball coach.	Si hunn den Tom ugestallt fir eise Basketballtrainer ze sinn.
When threatened, the amen have a surprisingly painful bite.	Wann se menacéiert sinn, hunn d'Ameen en iwwerraschend schmerzhafte Biss.
Tom is usually very emotional.	Den Tom ass normalerweis ganz emotional.
That's extraordinary.	Dat ass aussergewéinlech.
Neither Tom nor Maria went to the cave.	Weder den Tom nach d'Maria ass an d'Höhl gaangen.
Tom does not seem to be as obsessive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou obsessiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm sure Tom's going to Australia.	Ech si sécher datt den Tom an Australien geet.
Tom promised he would not leave town.	Den Tom huet versprach datt hien d'Stad net géif verloossen.
Do you suggest that it is beyond my comprehension?	Proposéiert Dir datt et iwwer mäi Verständnis ass?
Tom does not like what Mary did.	Den Tom huet net gär wat d'Maria gemaach huet.
Police believe Tom forgave Maria.	D'Police mengt datt den Tom d'Maria vergëft hätt.
Tom said he did not want to eat now.	Den Tom sot, hie wollt elo net iessen.
Tom resigned.	Den Tom huet demissionéiert.
Everyone knows we do not know what we are doing.	Jidderee weess datt mir net wëssen wat mir maachen.
He could not come because he is sick.	Hie konnt net kommen well hien krank ass.
I'm pretty sure Tom does not know how to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wësse wéi een dat maache soll.
The blue high-heeled shoes go well with this dress.	Déi blo High-Heeled Schong gi gutt mat dësem Kleed.
Tom plans to move on.	Den Tom plangt nach weider.
Tom has a farm in Australia.	Den Tom huet e Bauerenhaff an Australien.
They said they just wanted to be left alone.	Si soten si wollte just eleng gelooss ginn.
Do not take it personally.	Huelt et net perséinlech.
Tom is my right hand man. 	Den Tom ass meng rietser Hand.
I can really count on him.	Ech kann wierklech op hien zielen.
Tom fakes his boss' signature.	Den Tom fälscht seng Ënnerschrëft vum Chef.
You look like you're a little tired.	Dir kuckt wéi wann Dir e bësse midd sidd.
Tom is younger than his classmates because he skips a year.	Den Tom ass méi jonk wéi seng Klassekomeroden well hien e Joer iwwerspréngt.
Have a nice day, right? 	E schéinen Dag, oder?
How about swimming?	Wéi wier et mam schwammen ze goen?
I said I would wait for Tom.	Ech hu gesot, ech géif op den Tom waarden.
Tom's back, right?	Den Tom ass zréck, oder?
Tom drank red wine and Maria drank white wine.	Den Tom huet roude Wäin gedronk an d'Maria huet wäisse Wäin gedronk.
The bridge will take months to build and will cost millions of dollars more than first estimated.	D'Bréck wäert Méint méi laang daueren fir ze bauen a kascht Millioune Dollar méi wéi fir d'éischt geschätzt.
Tom heard the door.	Den Tom huet d'Dier héieren.
I do not like such guys.	Ech hunn esou Kärelen net gär.
Tom knows I'm not scared.	Den Tom weess, datt ech keng Angscht hunn.
Tom is not good at reading cards.	Den Tom ass net gutt fir Kaarten ze liesen.
Tom hopes he can visit Boston before he dies.	Den Tom hofft datt hien Boston besiche kann ier hie stierft.
Tom taught biology for thirty years.	Den Tom huet fir drësseg Joer Biologie geléiert.
Tom can do nothing without Mary's help.	Den Tom kann näischt ouni d'Hëllef vun der Mary maachen.
Tom is always ready to rethink his point of view.	Den Tom ass ëmmer bereet seng Siicht ze iwwerdenken.
I lived in Australia for three years.	Ech gelieft an Australien fir dräi Joer.
I asked him a lot of questions about ecology.	Ech hunn him vill Froen iwwer Ökologie gestallt.
Tom can not afford a new bike.	Den Tom ka sech keen neie Vëlo leeschten.
Tom just left without saying anything.	Den Tom ass just fortgaang ouni eppes ze soen.
Tom did not stay outside long.	Den Tom ass net laang dobaussen bliwwen.
Tom and Marie both seem to be busy.	Den Tom an d'Marie schéngen allebéid beschäftegt ze sinn.
I'm leaving town tonight.	Ech verloossen den Owend d'Stad.
Isn't that a little too early?	Ass dat net e bëssen ze fréi?
Tom may not want to do that, but he has to.	Den Tom wëll dat vläicht net maachen, awer hien muss.
Have you been in contact with Tom recently?	Hutt Dir viru kuerzem mam Tom a Kontakt gewiescht?
How much did Tom get paid?	Wéi vill krut den Tom bezuelt?
Tom's license has been suspended.	Dem Tom seng Lizenz gouf suspendéiert.
Tom was up when Mary came home.	Den Tom war op wéi d'Maria heem koum.
Tom's family vacation in the mountains every summer.	Dem Tom seng Famill Vakanz an de Bierger all Summer.
I'm surprised Tom did something like that.	Ech sinn iwwerrascht den Tom huet sou eppes gemaach.
The official is ahead in the polls.	Den Amtsman ass vir an de Sondagen.
I'm not going to swim today.	Ech ginn haut net schwammen.
I did not know that Tom would move to Boston.	Ech wousst net datt den Tom op Boston géif plënneren.
Why did you not tell me you would not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat net géift maachen?
Do you know who invented the microscope?	Wësst Dir wien de Mikroskop erfonnt huet?
I'm wondering why Tom wants to buy one of these.	Ech froe mech firwat den Tom ee vun deene wëllt kafen.
You pull. 	Dir zitt.
Are you cold?	Sidd Dir kal?
You should stay here until the police come here.	Dir sollt hei bleiwen bis d'Police hei kënnt.
Dates have antioxidants.	Dates hunn Antioxidantien.
I should choose Tom.	Ech misst den Tom wielen.
French was not as difficult to learn as I expected.	Franséisch war net esou schwéier ze léieren wéi ech erwaart hunn.
Tom is probably worried.	Den Tom ass wahrscheinlech besuergt.
When will you return the money you borrowed from me a year ago?	Wéini gitt Dir mir d'Suen zréck, déi Dir virun engem Joer vu mir geléint hutt?
I do not know what else to do.	Ech weess net wat ech soss maache soll.
I would not mind if you leave early.	Ech géif et egal sinn wann Dir fréi fortgeet.
What a chaotic day.	Wat e chaoteschen Dag.
Tom asked us to leave at once.	Den Tom huet eis gefrot op eemol ze goen.
The two immediately clicked.	Déi zwee hunn direkt geklickt.
Maybe we should ask Tom why he does not want to do that.	Vläicht sollte mir den Tom froen firwat hien dat net wëllt maachen.
Tom told me that he thought Mary was miserable.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria miserabel wier.
Let's not say goodbye yet.	Loosst eis nach net Äddi soen.
Tom and Maria always talk about the same old things. 	Den Tom an d'Maria schwätzen ëmmer iwwer déiselwecht al Saachen.
There is a kind of boring.	Et gëtt eng Zort langweileg.
Strange things started to happen the week that Tom came in.	Komesch Saachen hunn ugefaang d'Woch ze geschéien datt den Tom eran ass.
The tennis players both got off the court and went to their cars.	D'Tennisspiller sinn allebéid vum Geriicht geklommen a sinn op hir Autoen gaang.
My mom loves cake.	Meng Mamm huet Kuch gär.
You will look like a lobster if you do not put on some sunscreen.	Dir wäert ausgesinn wéi en Hummer wann Dir net e puer Sonneschutz setzt.
Tom is not alone. 	Den Tom ass net eleng.
He's with Mary.	Hien ass mat Mary.
I do not know what happened to Tom.	Ech weess net wat mam Tom geschitt ass.
I did not notice that you're already here.	Ech hunn net gemierkt datt Dir schonn hei sidd.
If he does not come, what do you do?	Wann hien net kënnt, wat maacht Dir?
I'm moving back to Boston after I finish.	Ech plënneren zréck op Boston nodeems ech ofgeschloss hunn.
Tom eats with everyone else on the porch.	Den Tom ësst mat all deenen aneren op der Veranda.
It does not matter what you look like.	Et ass egal wéi Dir ausgesäit.
I'm assuming you're the Tom everyone told me about.	Ech huelen un datt Dir deen Tom sidd, vun deem jidderee mir gesot huet.
I can not leave you with that now.	Ech kann Iech dat elo net loossen.
Do you mind if I do not?	Hues de et egal wann ech dat net maachen?
Here's what you need to know.	Hei ass wat Dir wësse musst.
Tom changed that.	Den Tom huet dat geännert.
If it had not been for his timely hit, our team would have lost the match.	Wann et net fir säi rechtzäitegen Hit gewiescht wier, hätt eis Equipe de Match verluer.
Tom will be great.	Den Tom wäert super sinn.
You promised me you would help.	Dir hutt mir versprach, Dir géift hëllefen.
I have to pay some debts.	Ech hunn e puer Scholden ze bezuelen.
There was not much to work with.	Et war net vill mat ze schaffen.
I never told Tom that.	Ech hunn dem Tom dat ni gesot.
The bathroom is on the left.	D'Buedzëmmer ass op der lénker Säit.
Tom said it did not look like Maria was tired.	Den Tom sot datt et net ausgesäit wéi d'Maria midd wier.
Tom still does not know how to do that.	Den Tom weess nach net wéi een dat maache soll.
I will do everything to protect you all.	Ech wäert alles maachen fir Iech all ze schützen.
Tom laughed as Maria hit him.	Den Tom huet gelaacht wéi d'Maria him geschloen huet.
Have you not read the prospectus?	Hutt Dir de Prospekt net gelies?
Tom already wants to do that.	Den Tom wëll dat schonns maachen.
Tom was waiting in his cabin.	Den Tom waart a senger Kabine.
Tom was pulled out of the store.	Den Tom gouf aus dem Buttek erausgezunn.
He said no money at the meeting changed hands.	Hien huet gesot datt keng Suen op der Versammlung d'Hänn geännert hunn.
Are you still wrestling?	Wrestelt Dir nach?
What is a typical day like for you?	Wéi ass en typeschen Dag fir Iech?
Everyone has medical coverage.	Jiddereen huet medizinesch Ofdeckung.
Tom said he assumed Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Mondays are open mic nights.	Méindes sinn oppe Mic Nuechten.
I'm a cowboy.	Ech sinn e Cowboy.
That does not bother me at all.	Dat stéiert mech guer net.
Can't fix that?	Kann een dat net fixéieren?
I do not think that works.	Ech mengen net dat funktionnéiert.
I have no place to go.	Ech hu keng Plaz fir ze goen.
It was scary.	Et war erschreckend.
Tom will not be leaving tonight.	Den Tom wäert den Owend net fort goen.
What you just said does not make sense.	Wat Dir grad gesot hutt mécht kee Sënn.
I do not care if I make money or not.	Et ass mir egal ob ech Sue maachen oder net.
Tom was pessimistic, but Maria was not.	Den Tom war pessimistesch, awer d'Maria net.
Tom rarely does this, if at all.	Den Tom mécht dat selten, wann iwwerhaapt.
Tom should stay a few more hours.	Den Tom sollt nach e puer Stonnen bleiwen.
Tom told me I was not spending enough time with my family.	Den Tom huet mir gesot datt ech net genuch Zäit mat menger Famill verbréngen.
The three girls giggled.	Déi dräi Meedercher giggled.
Tom told me he did not know why Mary left.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst firwat d'Maria fortgaang ass.
I'm worried because I think there's a chance Tom will get hurt.	Ech si besuergt well ech mengen datt et eng Chance ass datt den Tom verletzt gëtt.
Tom said he was grateful for the chance to do so.	Den Tom sot datt hien dankbar wier fir d'Chance dat ze maachen.
Is snoring less likely when you sleep on your side?	Gëtt et manner Wahrscheinlechkeet fir Schnarchen wann Dir op Ärer Säit schléift?
Tom and Mary have three children under the age of thirteen.	Tom an Mary hunn dräi Kanner ënner dräizéng Joer.
He knows how to get on the good side of the President.	Dee weess wéi hien op der gudder Säit vum President kënnt.
He is not rich, but he is happy.	Hien ass net räich, awer hien ass glécklech.
As far as I know this is not true.	Souwäit ech weess ass dat net wouer.
Tom has an eating disorder.	Den Tom huet eng Iessstéierung.
Why do we not stick together tomorrow?	Firwat hänke mir muer net zesummen?
Tom never told me where he came from.	Den Tom huet mir ni gesot wou hien hierkënnt.
Progress is monitored daily and stored in a database.	De Fortschrëtt gëtt all Dag iwwerwaacht an an enger Datebank gespäichert.
Tom realized he probably could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat wahrscheinlech net konnt maachen.
Tom did not want to be an architect like his father.	Den Tom wollt keen Architekt wéi säi Papp ginn.
Tom used to spend a lot of time with his grandmother.	Den Tom huet fréier vill Zäit mat senger Groussmamm verbruecht.
Do you have a Crowbar in your toolbox?	Hutt Dir eng Crowbar an Ärer Toolbox?
Maria wanted to ask a question, but she did not.	D'Maria wollt eng Fro stellen, awer si huet net.
We're probably going to Boston in Tom's car.	Mir gi wuel mam Tom sengem Auto op Boston.
I know Tom used to be a professional basketball player.	Ech weess datt den Tom fréier e professionnelle Basketballspiller war.
Tom is a Boston journalist.	Den Tom ass e Journalist zu Boston.
Tom gave up hope.	Den Tom huet Hoffnung opginn.
You are an attractive woman.	Dir sidd eng attraktiv Fra.
I was the one who told Tom to do that.	Ech war deen deen dem Tom gesot huet dat ze maachen.
The referee blew his whistle.	Den Arbitter huet seng Päif geblosen.
Tom and Maria are awake.	Den Tom an d'Maria sinn erwächt.
Tom felt ready for it.	Den Tom huet sech dofir bereet gefillt.
Tom and Mary have some kids, but I'm not sure how many.	Tom an Mary hunn e puer Kanner, mee ech net sécher op wéivill.
Do you think Tom could be hungry?	Denkt Dir den Tom kéint hongereg sinn?
Was Tom invited to Mary's birthday party?	War den Tom op dem Mary säi Gebuertsdagsparty invitéiert?
I'm doing everything I can to make things easier for you.	Ech maachen alles wat ech kann fir Iech d'Saachen méi einfach ze maachen.
Tom told Mary he was not nice to Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Alice net schéin wier.
Next time, if you're planning to do that, let me know.	Déi nächst Kéier wann Dir plangt dat ze maachen, loosst mech wëssen.
The challenges are daunting, but we can overcome them.	D'Erausfuerderunge sinn beängschtegend, awer mir kënnen se iwwerwannen.
Tom says he thinks we could do it.	Den Tom seet, hie mengt, mir kéinten dat maachen.
Yesterday, Tom told me he had never been to Boston.	Gëschter huet den Tom mir gesot datt hien ni zu Boston war.
I had not been to a concert in a long time.	Ech war scho laang net op e Concert.
Some people like sports, others do not.	Verschidde Leit gär Sport, anerer net.
If you can say nothing nice, shut up.	Wann Dir näischt Schéines soen kënnt, haalt Äre Mond zou.
Did Tom say why he did that?	Huet den Tom gesot firwat hien dat gemaach huet?
I could not help laughing when I saw him.	Ech konnt net hëllefen ze laachen wéi ech hien gesinn hunn.
I told Tom I was too busy talking to him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech vill ze beschäftegt wier fir mat him ze schwätzen.
I do not consider Tom my friend.	Ech betruechten den Tom net als mäi Frënd.
Is not that why you're here?	Ass dat net firwat Dir hei sidd?
I do not usually shop on Mondays.	Ech ginn normalerweis net Méindes akafe.
I do not think you need an umbrella.	Ech mengen net Dir braucht e Regenschirm.
Tom managed to get hold of Maria by phone.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Maria per Telefon an de Grëff ze kréien.
The stability was unexpected.	D'Stabilitéit war onerwaart.
Tom could not catch the rabbit.	Den Tom konnt den Hues net fänken.
Tom forgave me for doing that.	Den Tom huet mech verzeien fir dat ze maachen.
Do not tell me you lost your ticket.	Sot mir net datt Dir Ären Ticket verluer hutt.
Tom is a kind man.	Den Tom ass en häerzleche Mann.
Tom did not talk about you.	Den Tom huet net iwwer dech geschwat.
I should have talked to Tom first.	Ech hätt dech als éischt mam Tom schwätze loossen.
I'm the only one who stayed up all night.	Ech sinn deen eenzegen deen déi ganz Nuecht waakreg bliwwen ass.
It is not easy to get watermelons at this time of year.	Et ass net einfach fir Waassermelonen zu dëser Zäit vum Joer ze kommen.
I do not like to eat donuts.	Ech iessen net gär Donuts.
Tom said he was only gone for a few days.	Den Tom huet gesot datt hien nëmmen e puer Deeg fort wier.
I should leave before Tom.	Ech sollt virum Tom fortgoen.
You never get a second chance to make a first impression.	Dir kritt ni eng zweet Chance en éischten Androck ze maachen.
We saw the fireworks on a bridge last summer.	Mir hunn de leschte Summer d'Feierwierker op enger Bréck gekuckt.
The politician claimed he only ate local farm produce.	Dee Politiker huet behaapt datt hien nëmme lokale Bauereprodukter giess huet.
Tom decides that he should try to do this to Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hie probéiert d'Maria dat ze maachen.
It is said that the Vikings discovered America before Columbus did so.	Et gëtt gesot datt d'Vikings Amerika entdeckt hunn ier de Columbus dat gemaach huet.
Tom said he was worried about what had happened.	Den Tom sot datt hien besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
That's not a word I'll ever use.	Dat ass kee Wuert dat ech jeemools géif benotzen.
Can you hold this for a second?	Kënnt Dir dëst fir eng Sekonn halen?
Settlers were forced out of their land.	Siidler goufen aus hirem Land gezwongen.
Tom is allowed to stay at home.	Den Tom dierf doheem bleiwen.
I agree with most of what Tom said.	Ech averstanen mat meescht vun deem wat den Tom gesot huet.
I'm wondering if Tom was hurt.	Ech froe mech ob den Tom verletzt gouf.
Tom will not be going to school today.	Den Tom wäert haut net an d'Schoul goen.
Maybe it's better not to tell Tom.	Vläicht ass et besser net dem Tom ze soen.
I do not see how they would have survived.	Ech gesinn net wéi se iwwerlieft hätten.
Even Tom can understand French.	Och den Tom kann Franséisch verstoen.
Tom and Maria sang a duet.	Den Tom an d'Maria hunn en Duett gesongen.
Would you like to have a cappuccino?	Wëllt Dir e Cappuccino drénken?
I wish I had not read the comments.	Ech wënschen ech hätt d'Kommentaren net gelies.
I do not know how much more of this I can take.	Ech weess net wéi vill méi vun dësem ech huelen kann.
Tom will not be angry if Maria does not do this.	Den Tom wäert net rose sinn, wann d'Maria dat net mécht.
You do not look angry.	Dir kuckt net rosen.
Tom, can I talk to you alone, please?	Tom, kann ech eleng mat dir schwätzen, wann ech glift?
I think we should hire Tom instead of Mary.	Ech mengen, mir sollen den Tom anstatt Mary astellen.
Tom just pretends to be happy.	Den Tom mécht nëmme wéi wann hie glécklech ass.
Tom had no idea Mary did not know what she was doing.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary net wousst wat hatt mécht.
We are very short-term at the end of the year.	Mir si ganz kuerzfristeg um Enn vum Joer.
Tom says he does not think Mary can do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat maache kann.
What does this have to do with what I said about Tom?	Wat huet dat ze dinn mat deem wat ech iwwer den Tom gesot hunn?
My life is not worth living.	Mäi Liewen ass net wäert ze liewen.
Tom has been asleep recently.	Den Tom war zënter kuerzem an engem Schlof.
That's fair enough.	Dat ass fair genuch.
I did not speak of anyone in particular.	Ech hunn net vu jidderengem speziell geschwat.
Tom can go.	Tom kann goen.
Maybe I'll stay in Boston for a few more weeks.	Vläicht bleiwen ech nach e puer Wochen zu Boston.
What has that got to do with me?	Wat huet dat mat mir ze dinn?
Tom has not been released yet.	Den Tom ass nach net befreit ginn.
Tom's lies and deception he finally got into.	Dem Tom seng Ligen a Bedruch huet hien endlech erakomm.
Tom and I watched movies together.	Den Tom an ech hunn zesummen Filmer gekuckt.
I'm not interested in going to Tom's concert.	Ech sinn net interesséiert op dem Tom säi Concert ze goen.
Tom owns a pair of brass knuckles.	Den Tom besëtzt e Paar Messingknuckelen.
It was not reasonable.	Et war net raisonnabel.
It seems like Tom and Maria like to do this together.	Et schéngt wéi wann den Tom an d'Maria dat gären zesumme maachen.
Tom said he thought Mary was in danger.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria a Gefor wier.
Tom could not rest.	Den Tom konnt net raschten.
Tom lives in the heart of the city.	Den Tom wunnt am Häerz vun der Stad.
Nobody understands why I'm so scared.	Kee versteet firwat ech esou Angscht hunn.
I was not surprised when Tom told me he would not do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net géif maachen.
We're trying to get Tom in the grip.	Mir probéieren den Tom an de Grëff ze kréien.
I did not know that Tom already knew what to do.	Ech wousst net datt den Tom scho wousst wat ze maachen.
It is not a brain surgery.	Et ass keng Gehirchirurgie.
We have not yet reached an agreement.	Mir hunn nach keen Accord erreecht.
I turn to the grace of the court.	Ech geheien mech op d'Gnod vum Geriicht.
Tom and I were not the ones to do that.	Den Tom an ech waren net déi, déi dat gemaach hunn.
Tom bought me a shirt.	Den Tom huet mir en Hiem kaaft.
I thought Tom's opinion was relevant.	Ech hu geduecht dem Tom seng Meenung wier relevant.
Do you think Tom is still affected?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer beaflosst ass?
Tom will do what he wants.	Den Tom wäert maachen wat hie wëll.
I'm aware that there's only a slim chance you'll want to see me.	Ech sinn bewosst datt et nëmmen eng schlank Chance ass datt Dir mech wëllt gesinn.
I'm buying a new car next week.	Ech kafen nächst Woch en neien Auto.
Did you know that Tom used to live in Boston?	Wousst Dir datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet?
Are you all busy now, Tom?	Sidd Dir elo all beschäftegt, Tom?
I do not know if it's going well tomorrow.	Ech weess net ob et muer gutt geet.
Tom is a complete idiot.	Den Tom ass e komplette Idiot.
I know I'm not doing this as well as Tom can.	Ech weess datt ech dat net sou gutt maache wéi den Tom kann.
The outdoor concert was canceled due to the storm.	Den Outdoor-Concert gouf wéinst dem Stuerm ofgesot.
What makes you so sure Tom does not want to play basketball with us?	Wat mécht Iech esou sécher datt den Tom net Basketball mat eis wëllt spillen?
I will not be moving to Australia.	Ech wäert net an Australien plënneren.
Tom looked inside.	Den Tom huet no bannen gekuckt.
I know I've seen your face somewhere before.	Ech weess datt ech Äert Gesiicht iergendwou virdrun gesinn hunn.
Tom got better at chess.	Den Tom ass besser am Schach ginn.
I've never noticed it before.	Ech hunn et nach ni gemierkt.
Tom is an aggressive person.	Den Tom ass eng aggressiv Persoun.
Tell Tom when you'm ready.	Sot dem Tom wann Dir prett sidd.
The documents were sent to our Boston office.	D'Dokumenter goufen un eise Boston Büro geschéckt.
We need to get ammunition.	Mir mussen Munitioun erhalen.
Tom asked us for help.	Den Tom huet eis ëm Hëllef gefrot.
I wanted to go canoeing with you.	Ech wollt mat dir Kanu fueren.
Did Tom tell you anything else?	Huet den Tom dir nach eppes gesot?
You can imagine how Tom felt.	Dir kënnt Iech virstellen wéi den Tom gefillt huet.
Tom comes to visit every year.	Den Tom kënnt all Joer op Besuch.
Tom says he drank three glasses of wine.	Den Tom seet hien huet dräi Glieser Wäin gedronk.
I think Tom will be here later.	Ech mengen, den Tom wäert méi spéit hei sinn.
Tom does not need to do that.	Den Tom brauch dat net ze maachen.
Tom warned Mary to stay away from John.	Den Tom huet d'Maria gewarnt vum John ewech ze bleiwen.
How did Tom lose his job?	Wéi huet den Tom seng Aarbecht verluer?
I suspect Tom plans to do that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat plangt ze maachen.
Tom said he liked me in French.	Den Tom sot, hie gär mech op Franséisch.
Tom believed that Mary would leave.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria géif fortgoen.
I'm curious as to how you do that.	Ech si gespaant wéi Dir dat maacht.
I could not do everything I should.	Ech konnt net alles maachen wat ech maache sollt.
I had the feeling that something like this was going to happen.	Ech hat d'Gefill, datt esou eppes géif geschéien.
Tom paid me a compliment.	Den Tom huet mir e Kompliment bezuelt.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech wier.
Eisenhower was elected in November 1952.	Den Eisenhower gouf am November 1952 gewielt.
We were broken into once.	Mir goufen eemol agebrach.
Have you ever worked for this type of company?	Hutt Dir schons fir dës Zort Firma geschafft?
Tom stayed up until his father came home.	Den Tom blouf op bis säi Papp heem koum.
Tom will not eat beans.	Tom wäert keng Bounen iessen.
You are not in trouble.	Dir sidd net an Ierger.
I know how to be treated.	Ech weess wéi ech soll behandelt ginn.
Tom just gets a cold.	Den Tom kritt einfach Erkältung.
Tom read the poem again.	Den Tom huet d'Gedicht nach eng Kéier gelies.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom to keep quiet.	dem Tom fir roueg ze sinn.
I'm trying to convince Tom to drive.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen fir ze fueren.
Shouldn't Tom save us?	Soll den Tom eis net retten?
Tom was not the only one in the room.	Den Tom war net deen eenzegen am Raum.
Tom joined our company three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer bei eiser Firma ugeschloss.
I wanted to believe Tom.	Ech wollt dem Tom gleewen.
What do they know that we do not know?	Wat wësse si wat mir net wëssen?
I do not think that scared Tom.	Ech denken net, datt den Tom doduerch erschreckt huet.
Tom is effective.	Den Tom ass effektiv.
Hopefully you can come back.	Hoffentlech kënnt Dir zréck.
I owe thirty dollars to Tom.	Ech schëlleg drësseg Dollar ze Tom.
I'm warming up by the fireplace.	Ech waarm mech beim Kamäin.
Tom might not even want to do that.	Den Tom wëll dat vläicht net mol maachen.
Tom's there, right?	Den Tom ass do, oder?
Tom was the first to be invited.	Den Tom war deen éischten deen invitéiert gouf.
I thought Tom had another hour to finish the report.	Ech hu geduecht datt den Tom nach eng Stonn hat fir de Bericht ofzeschléissen.
Tom encouraged me to give it another try.	Den Tom huet mech encouragéiert nach eng Kéier ze probéieren.
Tom should probably help Maria do that.	Den Tom sollt d'Maria wuel hëllefen dat ze maachen.
I asked if I really had to do this myself.	Ech hu gefrot ob ech dat wierklech selwer muss maachen.
I wonder if Tom wanted to go to Australia with Mary.	Ech froe mech ob den Tom mam Mary an Australien wollt goen.
Customers did not complain.	Clienten hunn net beschwéiert.
I knew Tom was kidding.	Ech wousst datt den Tom de Geck gemaach huet.
I drove Tom to school.	Ech hunn den Tom an d'Schoul gefuer.
We're still trying to figure out what's going on.	Mir probéieren nach erauszefannen, wat lass ass.
Tom said a very funny joke.	Den Tom huet e ganz witzege Witz gesot.
Tom and I have to do this right away.	Den Tom an ech mussen dat direkt maachen.
I have been married three times.	Ech sinn dräimol bestuet.
Tom is not an expert, though he likes to act as if he is.	Den Tom ass keen Expert, och wann hie gär mécht wéi wann hien et ass.
I saw Tom last week.	Ech hunn den Tom d'lescht Woch gesinn.
Tom worked until 2:30 in the morning.	Den Tom huet bis 2:30 de Moien geschafft.
Tom is definitely planning something.	Den Tom plangt definitiv eppes.
Tom deserves to be here.	Den Tom verdéngt hei ze sinn.
She said she was sick yesterday, which was not true.	Si sot datt si gëschter krank war, wat net wouer war.
You better go inside.	Dir sollt besser bannen goen.
Why is Tom so afraid of Mary?	Firwat huet den Tom sou Angscht virun der Maria?
You're all done.	Dir sidd alles fäerdeg.
I did not think this would be your seat.	Ech hat net geduecht datt dëst Äre Sëtz wier.
I did not notice that Tom was lying.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom gelunn huet.
Things can get a little wild around the weekend.	D'Saache kënnen e bësse wild ronderëm de Weekend ginn.
I did not think Tom would let you drive.	Ech hat net geduecht den Tom géif dech fueren loossen.
I usually do not do my homework in the kitchen.	Ech maachen normalerweis net meng Hausaufgaben an der Kichen.
Tom is a doctor like his father was.	Den Tom ass en Dokter wéi säi Papp war.
Do you think Tom is fluent in French?	Mengt Dir den Tom ass fléissend Franséisch?
I love my sister-in-law.	Ech hu meng Schwoer gär.
It's easy to get into bad habits.	Et ass einfach schlecht Gewunnechten ze kréien.
Hop on.	Hop an.
She does not need to go there herself.	Si brauch net selwer dohinner ze goen.
Tom is always thoughtful of his parents.	Den Tom ass ëmmer nodenklech u seng Elteren.
Tom was aware that Maria could not speak French.	Den Tom war sech bewosst datt d'Maria kee Franséisch kéint schwätzen.
I thought, you said you do not want to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat net maachen.
Tom is visiting Australia, right?	Den Tom besicht Australien, oder?
I was convinced I should not do that.	Ech war iwwerzeegt datt ech dat net sollt maachen.
Tom's a diplomat, right?	Den Tom ass diplomatesch, oder?
I know I can not be replaced.	Ech weess datt ech net ersat ka ginn.
Do not push it.	Dréckt et net.
I have to buy something for Tom.	Ech muss dem Tom eppes kafen.
It's not really my cup of tea.	Et ass net wierklech meng Taass Téi.
How did you get a free ticket for the car show?	Wéi sidd Dir op en Entréesticket fir d'Autoshow gratis komm?
It's the little things in life that matter most.	Et sinn déi kleng Saachen am Liewen déi am meeschte bedeiten.
Tom assured Mary that everything was taken care of.	Den Tom huet dem Mary verséchert, datt alles gekëmmert gouf.
Tom had to stay in the hospital for three months.	Den Tom huet dräi Méint missen am Spidol bleiwen.
His idea was not useful.	Seng Iddi war net benotzbar.
How did she mix with such unpleasant people?	Wéi huet si sech mat esou désagréabel Leit vermëscht?
Tom's girlfriend is very beautiful.	Dem Tom seng Frëndin ass ganz schéin.
Tom said he thought Mary was too late.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze spéit wier.
I did not even know what happened.	Ech wousst net mol wat geschitt ass.
Tom lives Pai to Pai.	Tom lieft Pai zu Pai.
I have to try to find Tom.	Ech muss probéieren den Tom ze fannen.
I haven't seen anything from him in a while.	Ech hunn zënter enger Zäit näischt vun him gesinn.
He interprets my silence as consent.	Hien interpretéiert meng Rou als Zoustëmmung.
He came late, as is often the case with him.	Hien ass spéit komm, wéi dat dacks bei him de Fall ass.
Why are there no forks on the table?	Firwat ginn et keng Gabel op den Dësch?
I mean, we need to buy rat poison.	Ech mengen, mir mussen e Rattegëft kafen.
Tom never had to study much.	Den Tom huet ni vill misse studéieren.
I once saw a man barefoot over hot coals.	Ech hunn eng Kéier e Mann gesinn barfuß iwwer waarme Kuelen.
Tom slept under the tree, and used his backpack for a pillow.	Den Tom ass ënner dem Bam geschlof, a benotzt säi Rucksack fir e Këssen.
You can not left on this road.	Dir kënnt net lénks op dëser Strooss.
"Whose pencils are these?" 	"Wien seng Bläistëfter sinn dat?"
"They are Tom."	"Si sinn dem Tom."
Tom wants to thank you personally.	Den Tom wëll Iech perséinlech Merci soen.
I can not cook as well as Tom.	Ech kann net sou gutt kachen wéi den Tom.
I do not think Tom could do that alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng kéint maachen.
Some people do not know this.	Verschidde Leit wëssen dat net.
If I only knew Tom's address, I would have visited him.	Wann ech dem Tom seng Adress gewosst hätt, hätt ech hien besicht.
Your car is three times as big as this one.	Ären Auto ass dräimol sou grouss wéi dësen.
I do not think Tom knows who gave Mary that necklace.	Ech denken net, datt den Tom weess, wien dem Mary déi Halskette ginn huet.
I do not think I'm drunk enough for this.	Ech mengen net datt ech gedronk genuch sinn fir dëst.
Tom could do nothing but wait.	Den Tom konnt näischt maachen ausser waarden.
I'm down here.	Ech sinn hei ënnen.
I thought there was a good chance Tom did not know Maria.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom d'Maria net kennt.
Tom did not look at me.	Den Tom huet mech net gekuckt.
Tom is not really good with children.	Den Tom ass net wierklech gutt mat Kanner.
Tom and Maria traveled together as often as they could.	Den Tom an d'Maria si sou dacks zesumme gereest wéi se konnten.
Tom was fatally wounded.	Den Tom gouf déidlech blesséiert.
I was not the one who told Tom he needed to help Maria.	Ech war net deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst d'Maria hëllefen.
I bet you can not do ten pushups.	Ech wetten, Dir kënnt net zéng Pushups maachen.
I'm wondering if anyone can tell me what to do.	Ech froe mech ob een mir soe kéint wat ech maache soll.
We would not have tried to do that without Tom's help.	Mir hätten net probéiert dat ze maachen ouni dem Tom seng Hëllef.
Where is the nearest drug store?	Wou ass déi noosten Drogegeschäft?
The doctor told me I would recover soon.	Den Dokter sot mir datt ech geschwënn erholen.
Tom has a vivid imagination.	Den Tom huet eng lieweg Fantasi.
Lovers are fast runners.	Léiwen si séier Leefer.
We can not rule this out, but it seems highly unlikely.	Mir kënnen dat net ausschléissen, awer et schéngt héich onwahrscheinlech.
Tom can trust Mary.	Tom kann Mary vertrauen.
I lost my passport.	Ech hu mäi Pass verluer.
Tom is hidden.	Den Tom ass verstoppt.
Police received an anonymous tip that the bank robbery was an inside job.	D'Police krut en anonymen Tipp, datt de Bankiwwerfall eng Insidejob wier.
I do not need your sympathy.	Ech brauch Är Sympathie net.
That's excellent news.	Dat ass exzellent Neiegkeet.
Tom said he would be home again on Monday.	Den Tom sot, datt hien e Méindeg erëm doheem ass.
Tom is through.	Den Tom ass duerch.
I do not think Tom has many friends in Australia.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Frënn an Australien huet.
Tom said he was not sure Maria could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat maache kann.
I thought I was being asked to give a speech.	Ech hu geduecht datt ech gefrot gi wier eng Ried ze halen.
He's not as honest as all that.	Hien ass net esou éierlech wéi all dat.
I thought Tom was with you.	Ech hu geduecht datt den Tom bei dir wier.
I did not know that Tom did that.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet.
I think Tom broke the court.	Ech mengen, datt den Tom d'Geriicht gebrach huet.
Tom is the one who went to Australia with Mary.	Den Tom ass deen deen mat Mary an Australien gaangen ass.
Tom did not know that Maria was not at his party.	Den Tom wousst net datt d'Maria net op senger Party wier.
It's Tom's first day at school.	Et ass dem Tom säin éischten Dag an der Schoul.
We import grain from Canada every year.	Mir importéieren all Joer Getreide aus Kanada.
I have some advice for you, Tom.	Ech hunn e puer Rotschléi fir Iech, Tom.
Begin to act like an adult.	Fänkt un wéi en Erwuessenen ze handelen.
Tom realized we wanted to do that.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat wollte maachen.
Tom is extremely funny.	Den Tom ass extrem witzeg.
Tom does not seem to be doing this.	Den Tom schéngt dëst net ze maachen.
I knew Tom would do it faster than Maria.	Ech wousst, datt den Tom dat méi séier wier wéi d'Maria.
You do not look much like your brother.	Du gesäis net vill aus wéi Äre Brudder.
Tom thought I should do it today.	Den Tom huet geduecht, ech muss dat haut maachen.
See everything you want.	Kuckt alles wat Dir wëllt.
There is a beautiful view of the bridge.	Et gëtt eng schéi Vue vun der Bréck.
Tom is pretty sure he has to do that.	Den Tom ass ganz sécher datt hien dat muss maachen.
Tom solved the problem easily.	Den Tom huet de Problem einfach geléist.
Tom admitted to having made a mistake.	Den Tom huet unerkannt e Feeler gemaach ze hunn.
My neighbor's cats ruined my flower bed.	Mäin Noper seng Kazen hunn mäi Blummebett ruinéiert.
Let's roll up your sleeves.	Loosst eis Är Ärmelen oprollen.
I do not believe what Tom says.	Ech gleewen näischt wat den Tom seet.
Nothing is more contemptible than respect based on fear.	Näischt ass méi veruechtend wéi Respekt baséiert op Angscht.
Tom told me he thought Mary was thin.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dënn wier.
Do not make Tom.	Maacht den Tom net.
I'll be surprised if Tom does not do that.	Ech wäert iwwerrascht sinn wann den Tom dat net mécht.
Is there a way I can repay you for this?	Gëtt et e Wee wéi ech Iech dofir zréckbezuele kann?
I think I've changed my mind.	Ech mengen ech hu meng Meenung geännert.
I crawled into bed.	Ech sinn an d'Bett gekropt.
I wish I had not gone to Australia with Tom.	Ech wënschen ech wier net mam Tom an Australien gaangen.
Tom looked crazy.	Den Tom huet verréckt ausgesinn.
The question is not as much as it is as it seems.	D'Fro ass net sou vill wéi et ass wéi et ausgesäit.
I thought Tom was a musician.	Ech hu geduecht datt den Tom e Museker wier.
You should not place the dogs.	Dir sollt d'Hënn net placéieren.
Tom talks to Maria.	Den Tom schwätzt mat der Maria.
We can not risk this happening to us.	Mir kënnen net riskéieren, datt dat bei eis geschitt.
Did Tom plan this with Mary?	Huet den Tom dat mam Mary geplangt?
Sleep on it before you decide.	Schlof op et ier Dir decidéiert.
Let's see if Tom says anything.	Mol kucken ob den Tom eppes seet.
I can not do this work alone.	Ech kann dës Aarbecht net eleng maachen.
I do not believe you really have to do that.	Ech gleewen net datt Dir dat wierklech maache musst.
His idea is too abstract for our practical use.	Seng Iddi ass ze abstrakt fir eis praktesch ze benotzen.
Tom is a very talented drummer.	Den Tom ass e ganz talentéierte Batteur.
Tom said he felt like giving up.	Den Tom sot datt hie Loscht huet opginn.
Tom got drunk at work.	Den Tom ass op der Aarbecht gedronk ginn.
Tom told me he was ready by 2:30.	Den Tom sot mir, hie wier um 2:30 prett.
Tom wants to be a pastor.	Den Tom wëll Paschtouer ginn.
We all laughed at his pink tuxedo.	Mir hunn all vu sengem rosa Tuxedo gelaacht.
Doing so was harder than I thought it would be.	Dat maachen war méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Tom heard a familiar sound.	Den Tom huet e vertraute Klang héieren.
Expect nothing less from Tom.	Erwaart net manner vum Tom.
Tom said it was Maria who stole his lunch.	Den Tom huet gesot datt et d'Maria war, déi säi Mëttegiessen geklaut huet.
People become antsy.	D'Leit ginn antsy.
I did not wear a tie to work yesterday.	Ech hat gëschter keng Krawatt op d'Aarbecht un.
Tom has to work hard.	Den Tom muss haart schaffen.
Tom asked Maria to give him a massage, but she refused.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eng Massage ze ginn, awer si wollt net.
Tom heard Mary call for help.	Den Tom huet d'Maria héieren fir Hëllef ze ruffen.
Tom must have noticed the change.	Den Tom muss d'Ännerung gemierkt hunn.
Where did you eat dinner?	Wou hutt Dir Owesiessen giess?
The pitcher beat Tom.	De pitcher huet den Tom geschloen.
Tom thought it would be a waste of time to go to that meeting.	Den Tom huet geduecht datt et eng Zäitverschwendung wier fir op déi Versammlung ze goen.
Tom was still up at 2:30 in the morning.	Den Tom war nach um 2:30 de Moien op.
I want to know how much ice cream you eat.	Ech wëll wëssen, wéi vill Glace Dir giess.
Tom does not want to move back to Boston.	Den Tom wëll net zréck op Boston plënneren.
Can you drive me to the bus stop?	Kënnt Dir mir op de Busarrêt fueren?
These shoes are so tight that I can not put them on.	Dës Schong si sou enk datt ech se net undoen kann.
Tom does not have to leave.	Den Tom muss net fort goen.
Tom always blames others for his mistakes.	Den Tom mécht ëmmer anerer fir seng Feeler zou.
I do not know what Tom was waiting for.	Ech weess net op wat den Tom waart.
Tom is well respected in Boston.	Den Tom ass gutt respektéiert zu Boston.
Why should I do that to Tom?	Firwat soll ech den Tom dat maachen?
Is that car Tom?	Ass deen Auto dem Tom?
Tom wrote us postcards.	Den Tom huet eis Postkaarten geschriwwen.
I know Tom's a dog breeder, so maybe we can get a dog from him.	Ech weess, datt den Tom en Hondsziichter ass, also kënne mir vläicht en Hond vun him kréien.
If you spend too much time in the sun without putting on sunscreen, you can probably get a sunburn.	Wann Dir ze vill Zäit an der Sonn verbréngt ouni Sonneschutz ze setzen, kënnt Dir wahrscheinlech e Sonnebrand kréien.
I wish I had never told Tom I knew Maria.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni gesot datt ech d'Maria kennen.
Surrounded by the sea, Japan has a mild climate.	Um Mier ëmginn, huet Japan e mëllt Klima.
Tom did not know you were not planning to stay.	Den Tom wousst net datt Dir net geplangt sidd ze bleiwen.
I think that would have been fascinating.	Ech mengen dat wier faszinéierend gewiescht.
You are just like everyone else.	Dir sidd grad wéi all déi aner.
I think Tom is sick of me.	Ech mengen den Tom ass krank vu mir.
You do not seem to be as amused by what is going on as Tom seems to be.	Du schéngs net esou ameséiert ze sinn vun deem wat lass ass wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom said he needs to get some air.	Den Tom sot, hie muss e bësse Loft kréien.
Tom reached down and scratched his ankle.	Den Tom erreecht erof an huet seng Knöchel kraazt.
I thought you had no money.	Ech hu geduecht Dir hutt keng Sue.
Tom swore that Mary had told him she had done that.	Den Tom huet geschwuer datt d'Maria him gesot huet datt si dat gemaach hätt.
Tom said he wished he had not tried.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net probéiert hätt.
I was not in my room at that time.	Ech war deemools net a mengem Zëmmer.
Tom never killed anyone.	Den Tom huet ni iergendeen ëmbruecht.
Tom pulled back the driveway.	Den Tom huet d'Opfahrt zréckgezunn.
Tom is by no means unintelligent. 	Den Tom ass op kee Fall onintelligent.
He's just lazy.	Hien ass just faul.
This is the most comfortable chair in our house.	Dëst ass de bequemste Stull an eisem Haus.
Tom's request was denied.	Dem Tom seng Demande gouf refuséiert.
I do not work for everyone.	Ech schaffen net fir jiddereen.
Bring me some water, please.	Bréng mir e bësse Waasser, wann ech glift.
I do not remember what we talked about.	Ech erënnere mech net vu wat mir geschwat hunn.
I knew Tom was scared of everyone.	Ech wousst, datt den Tom fir jiddereen Angscht huet.
Tom tried to fight the attacker.	Den Tom huet probéiert den Ugräifer ze bekämpfen.
You could have done that too.	Dir hätt dat och kënnen maachen.
Give me no clues.	Gëff mir keng Hiweiser.
Tom said he could not eat another bite.	Den Tom sot, datt hien keen anere Bëss iessen kéint.
He's not as clumsy a man as he is made to be.	Hien ass net sou e knaschtege Mann wéi hie gemaach gëtt.
Tom told Mary he had to go home early.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie misst fréi heem goen.
I knew Tom did not enjoy the party.	Ech wousst datt den Tom d'Party net genéisst.
Tom's injured toes were amputated.	Dem Tom seng verletzt Zéiwe goufen amputéiert.
Let me give you some other reasons why you should not go to Boston.	Loosst mech Iech e puer aner Grënn ginn firwat Dir net op Boston sollt goen.
When it's so hot, I do not feel like doing anything.	Wann et esou waarm ass, hunn ech keng Loscht eppes ze maachen.
I can not give it to you now.	Ech kann Iech et elo net ginn.
How many years has it been since I last saw you?	Wéivill Joer ass et zënter ech dech fir d'lescht gesinn hunn?
Tom was at Mary's yesterday.	Den Tom war gëschter bei Mary.
What made you fall in love with Tom?	Wat huet Iech mam Tom verléift?
Tom was a loyal friend.	Den Tom war e treie Frënd.
Wild boars ate all our potatoes.	Wëllschwäin hunn all eis Gromperen gefriess.
Tom told Mary that he did not think John would be the next to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John deen nächste wier fir dat ze maachen.
Tom gave Mary everything she asked for.	Den Tom huet dem Mary alles ginn, wat si gefrot huet.
I'm wondering if Tom was here yesterday or not.	Ech froe mech ob den Tom gëschter hei war oder net.
Tom left the gate open.	Den Tom huet d'Paart op gelooss.
It is certainly feasible.	Et ass sécher machbar.
Tom bared Mary's teeth.	Den Tom huet dem Mary seng Zänn erausgeschloen.
Did you really think I would kiss you?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech dech géif kussen?
Did you know that Mary was Tom's sister?	Wousst Dir datt d'Maria dem Tom seng Schwëster war?
I wanted to have a beer with Tom.	Ech wollt mam Tom e Béier drénken.
Tom is not injured.	Den Tom ass net verletzt.
I thought I did not do so well.	Ech hu geduecht datt ech net sou gutt gemaach hunn.
Tom said Mary thought John wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat eleng maache wëllt.
It was clear that Tom did not want me to do that.	Et war kloer datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
Tom was not sitting in the back seat.	Den Tom souz net um Récksëtz.
I was not the one who wanted Tom to do that.	Ech war net deen deen den Tom dat wollt maachen.
I like cold potato salad in the summer.	Ech hu gär kale Kartoffelzalot am Summer.
Give the book to anyone who wants it.	Gitt d'Buch wiem et wëllt.
Tom is recovering from a knee injury.	Den Tom erholl sech vun enger Knéi Verletzung.
I found what I was looking for.	Ech hu fonnt wat ech gesicht hunn.
Tom is much older than me, right?	Den Tom ass vill méi al wéi ech, oder?
I believe you're right.	Ech gleewen, datt Dir Recht hutt.
We're almost done.	Mir si bal fäerdeg.
I think Tom and Mary do not know each other.	Ech mengen, datt den Tom an d'Marie sech net kennen.
We gave Tom food.	Mir hunn dem Tom Iessen ginn.
Tom had a small accident.	Den Tom hat e klengen Accident.
Do I have to attend the meeting on Monday?	Muss ech um Méindeg bei der Versammlung sinn?
More than 30,000 people braved the rain and cold to take part in the Canada Day Parade.	Méi wéi 30.000 Leit hunn de Reen an d'Keelt getraut fir un der Canada Day Parade deelzehuelen.
Tom has to go to rehab.	Den Tom muss an d'Reha goen.
Someone parked their car in my parking lot.	Een huet hiren Auto op menger Parkplaz geparkt.
I do not think a difficult decision.	Ech mengen net eng schwiereg Entscheedung.
Tom will stay.	Den Tom wäert bleiwen.
I have a meeting at 2:30.	Ech hunn eng Versammlung um 2:30.
I haven't eaten out much lately.	Ech hunn zënter kuerzem net vill eraus giess.
I'm learning to play the clarinet.	Ech léieren Klarinett spillen.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Tom is either thirteen or fourteen years old. 	Den Tom ass entweder dräizéng oder véierzéng Joer al.
I'm not sure.	Ech sinn net sécher.
I was the only one who arrived here on time.	Ech war deen eenzegen deen op Zäit hei ukomm ass.
Tom's truck is still parked in front of the supermarket.	Dem Tom säi Camion steet nach virum Supermarché geparkt.
Tom was hoping to get a chance to do that again.	Den Tom huet gehofft eng Chance ze kréien dat nach eng Kéier ze maachen.
Both Tom and Mary were concerned.	Béid Tom a Mary ware besuergt.
I know Tom is a teacher now.	Ech weess, datt den Tom elo en Enseignant ass.
I'm too busy now to do that. 	Ech sinn elo ze beschäftegt fir dat ze maachen.
Can we do it later?	Kënne mir et méi spéit maachen?
Tom's reaction was very calm.	Dem Tom seng Reaktioun war ganz roueg.
Try explaining it to Tom.	Probéiert et dem Tom z'erklären.
He works all night and sleeps all day.	Hie schafft déi ganz Nuecht a schléift de ganzen Dag.
I think I can do this better than you can.	Ech mengen ech kann dat besser maachen wéi Dir kënnt.
Can I talk to these two on my own?	Kann ech alleng mat deenen zwee schwätzen?
Tom had been married before.	Den Tom war fréier bestuet.
Tom climbed into the rowboat.	Den Tom ass an d'Ruderboot geklommen.
I think we have more important things to do now.	Ech mengen, mir hu méi wichteg Saachen, déi mir elo solle maachen.
You must take this medicine three times a day.	Dir musst dëst Medikament dräimol am Dag huelen.
I know Tom will not do this without help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni Hëllef net maache wäert.
Tom really thought we should do this.	Den Tom huet wierklech geduecht, mir sollten dat maachen.
I did not know that Tom was scared.	Ech wousst net datt den Tom Angscht huet.
I think Tom will probably cry.	Ech mengen, den Tom wäert wahrscheinlech kräischen.
Tom has no friends in Australia.	Den Tom huet keng Frënn an Australien.
I'm sure Tom will miss Maria.	Ech si sécher den Tom wäert d'Maria vermëssen.
Who did Tom work with?	Mat wiem huet den Tom zesummegeschafft?
I think Tom does not like skiing.	Ech mengen den Tom huet net gär Ski.
Tom went back to his bedroom after dinner.	Den Tom ass nom Iessen a seng Schlofkummer zréckgezunn.
I wonder if Maria has a boyfriend.	Ech froe mech ob d'Maria e Frënd huet.
Tom said it would be delicious.	Den Tom sot et wier lecker.
She has a cat. 	Si huet eng Kaz.
The cat is white.	D'Kaz ass wäiss.
I'm just doing my job.	Ech maachen einfach meng Aarbecht.
Tom left in the middle of the night.	Den Tom ass an der Mëtt vun der Nuecht fortgaang.
My dad makes the rule to get up at six, even in winter.	Mäi Papp mécht d'Regel fir um sechs opzestoen, och am Wanter.
Wouldn't that be nice?	Wär dat net schéin?
Mary had an extraordinary experience during the meditation.	D'Maria hat eng aussergewéinlech Erfahrung wärend der Meditatioun.
Tom says he plans to go.	Den Tom seet datt hien plangt ze goen.
The lemonade is too sweet.	D'Limonade ass ze séiss.
Tom is supposed to be here tomorrow morning.	Den Tom soll muer de Moien hei sinn.
Tom expressed his concern.	Den Tom huet seng Suerg ausgedréckt.
Do you have underwater photography equipment?	Hutt Dir Ënnerwaasserfotografieausrüstung?
All I can do is give her advice.	Alles wat ech maache kann ass hir Rotschléi ze ginn.
Tom is the kind of person who calls a spade a spade.	Den Tom ass déi Zort Persoun déi e Spade e Spade nennt.
I know Tom will be desperate to do that.	Ech weess den Tom wäert verzweifelt sinn dat ze maachen.
Tom speaks French and so does Maria.	Den Tom schwätzt Franséisch an och d'Maria.
Do not use too much adhesive.	Benotzt net ze vill Klebstoff.
Why do not we forget the whole thing?	Firwat vergiesse mer net dat Ganzt?
Tom said he would be thirteen next month.	Den Tom sot, hie wier dräizéng nächste Mount.
I spoke to him in English and found that I could make myself understood.	Ech hunn mat him op Englesch geschwat a fonnt datt ech mech verständlech ka maachen.
Tom said he did not have the confidence to do so.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Vertrauen hätt dat ze maachen.
You do not look too good.	Du gesäis net ze gutt aus.
They knew well what was in store for them.	Si woussten gutt, wat fir si virgesi war.
Ten people were killed or injured in the accident.	Am Accident sinn zéng Leit ëm d'Liewe komm oder blesséiert ginn.
I've never heard that before.	Ech hunn dat nach ni héieren.
I'm sleeping.	Ech schlofen.
Tom did not have to cancel his vacation.	Den Tom huet seng Vakanz net missen annuléieren.
Tom and Maria became inseparable.	Den Tom an d'Maria sinn onseparabel ginn.
Tom said he hoped Mary was there.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria do wier.
Tom said he hopes he does not have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien dat net muss maachen.
There will be plenty of time for a quick snack.	Et gëtt genuch Zäit fir e séiere Snack.
Tom's really angry, right?	Den Tom ass wierklech rosen, oder?
I suspect Tom may not have enough money to buy everything he needs.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom vläicht net genuch Sue hätt fir alles ze kafen wat hie brauch.
Tom should not leave early today.	Den Tom sollt haut net fréi fortgoen.
You did very well.	Dir hutt et ganz gutt gemaach.
Tom did not take his medication.	Den Tom huet seng Medikamenter net geholl.
I will replace the damage I did to your car.	Ech wäert de Schued ersetzen, deen ech un Ärem Auto gemaach hunn.
Tom read the message that Mary had left behind.	Den Tom huet d'Botschaft gelies, déi d'Maria him hannerlooss huet.
Tom walks about fifteen miles a day.	Den Tom geet ongeféier fofzéng Meilen den Dag.
Tom's plan is perfect.	Dem Tom säi Plang ass perfekt.
Tom will not try that.	Den Tom wäert dat net probéieren.
Tom will probably come out of the hospital tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer aus dem Spidol kommen.
I think Tom is too competitive.	Ech mengen den Tom ass ze kompetitiv.
That's not what I'll be talking about.	Dat ass net wat ech wäert schwätzen.
Tom looked surprised.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien iwwerrascht wier.
If you require a further discount, we suggest changing the payment terms.	Wann Dir eng weider Remise freet, proposéiere mir d'Bezuelungsbedéngungen z'änneren.
I know Tom does not have to do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng muss maachen.
I had no idea Tom had to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat muss maachen.
I'm glad Tom laughed.	Ech si frou den Tom huet gelaacht.
Tom told me he would not do that himself.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net selwer géif maachen.
It goes without saying that it was extremely difficult to carry out this mission.	Et ass selbstverständlech datt et extrem schwéier war dës Missioun duerchzeféieren.
I heard you did not sleep much.	Ech hunn héieren du hues net vill geschlof.
Tom told us he would not do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net géif maachen.
I know about Tom and Mary.	Ech weess iwwer Tom a Mary.
As far as I know, he is one of the best doctors in town.	Sou wäit wéi ech weess, hien ass ee vun de beschten Dokteren an der Stad.
Tom tried to sneak out of the office without being seen.	Den Tom huet probéiert aus dem Büro ze schlecken ouni ze gesinn.
Did you not know that Tom would go to Australia with me?	Wousst Dir net datt den Tom mat mir an Australien géif goen?
Tom was in a wheelchair.	Den Tom war an engem Rollstull.
Can you turn off the printer?	Kënnt Dir den Drécker ausmaachen?
Bermuda has to import almost everything.	Bermuda muss bal alles importéieren.
If Tom finds out I told you that, he'll be very angry.	Wann den Tom erausfënnt, datt ech Iech dat gesot hunn, wäert hie ganz rose sinn.
The lack of manpower presents us with a major problem.	De Mangel u Mannerkraaft stellt eis e grousse Problem.
I just wanted someone to talk to me.	Ech wollt just een deen mat mir schwätzt.
Both of Tom's parents died when he was quite young.	Béid vum Tom seng Eltere si gestuerwen wéi hien zimlech jonk war.
I suspect Tom will not have to do that again.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net erëm muss maachen.
How old were you the first time you drank beer?	Wéi al waart Dir déi éischte Kéier datt Dir Béier gedronk hutt?
Do not worry about the cost.	Maacht Iech keng Suergen iwwer d'Käschte.
Be careful with that, Tom.	Sidd virsiichteg mat deem, Tom.
How do you remove red wine stains from your carpet?	Wéi läschen Dir roude Wäin Flecken aus Ärem Teppech?
Everyone went to Australia except Tom.	Jiddereen ass an Australien gaang ausser den Tom.
Didn't Tom know he should not do that?	Wosst den Tom net datt hien dat net sollt maachen?
I can not afford to buy her a new dress.	Ech ka mech net leeschten, fir hatt en neit Kleed ze kafen.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Tom said he wanted to visit Maria in Boston.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria zu Boston besichen.
You did not know I was still planning to join the team, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt wieren an d'Equipe matzeschaffen, oder?
I was not angry.	Ech war net rosen.
What was Tom hiding?	Wat huet den Tom verstoppt?
Tom's new cat does not like me.	Dem Tom seng nei Kaz huet mech net gär.
I did not want Tom to be in the room while I was on the phone.	Ech wollt net datt den Tom am Raum wier wärend ech um Telefon war.
That's a coconut.	Dat ass eng Kokosnoss.
I know what's good for you.	Ech weess wat fir Iech gutt ass.
Tom fell down the ladder.	Den Tom ass vun der Leeder gefall.
I can not help doubting his honesty.	Ech kann net hëllefen seng Éierlechkeet zweifelen.
Tom said he would be the last to do so.	Den Tom sot, hie wier dee leschte deen dat mécht.
Tom said he thought Mary was not tired.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net midd wier.
Tom, Mary, John and Alice all know.	Tom, Mary, John an Alice wëssen all.
I do not think Tom is rich.	Ech denken net datt den Tom räich ass.
I think my French would be much better off today if my teacher had been a native speaker.	Ech denken, datt mäi Franséisch haut vill besser wier, wa mäi Schoulmeeschter en Mammesprooch gewiescht wier.
I did not think we would find someone who could do that for us.	Ech hat net geduecht, mir géifen een fannen, deen dat fir eis maache kéint.
I should have taken off my hat.	Ech hätt missten den Hutt ofhuelen.
Do not blame yourself for what happened to Tom.	Schold Iech net fir wat mam Tom geschitt ass.
I have no money, but I have dreams.	Ech hu keng Suen, mee ech hunn Dreem.
Tom had an extraordinary year.	Den Tom hat en aussergewéinlecht Joer.
Everyone could buy one of these.	Jidderee konnt eng vun dësen kafen.
Tom's back in Boston, right?	Den Tom ass zréck zu Boston, oder?
We eat together at 12:30 p.m.	Mir iessen zesummen um 12:30 Auer.
Tom wants to know why you are not gone yet.	Den Tom wëll wësse firwat Dir nach net fort sidd.
Tom sounds a lot like his brother.	Den Tom kléngt vill wéi säi Brudder.
There was no chance of completing the work on time.	Et war keng Chance d'Aarbecht op Zäit fäerdeg ze maachen.
I can not help but feel sorry for him.	Ech kann net hëllefen, leed fir hien ze hunn.
Why do not we bring this together?	Firwat féiere mer dat net zesummen?
Tom's behavior had a very negative impact on his work colleagues.	Dem Tom säi Verhalen hat ganz negativ Auswierkungen op seng Aarbechtskollegen.
I'm coming home late.	Ech kommen eréischt spéit heem.
I could not help but hear what you said to Tom.	Ech konnt net hëllefen, ze héieren wat Dir dem Tom sot.
I bought a house with the money I inherited from my grandfather.	Ech hunn en Haus kaaft mat de Suen, déi ech vu mengem Grousspapp geierft hunn.
I think I have found a better way to do that.	Ech mengen ech hunn e bessere Wee fonnt fir dat ze maachen.
I do not want to go to Tom's stupid party.	Ech wëll net op dem Tom seng domm Partei goen.
Tom did not want to study abroad.	Den Tom wollt net am Ausland studéieren.
Tom works upstairs.	Den Tom schafft uewen.
Tom never gave up on me.	Den Tom huet mech ni opginn.
I know Tom's happy.	Ech weess den Tom ass zefridden.
If that does not work, call me.	Wann dat net klappt, rufft mech un.
Tom is resting.	Den Tom rascht.
I make it a rule to do this for about three hours every day.	Ech maachen et eng Regel fir dat fir ongeféier dräi Stonnen all Dag ze maachen.
What in heaven name goes on here?	Wat am Himmel Numm leeft hei?
Tom said he felt thirsty.	Den Tom sot datt hien duuschtereg gefillt huet.
Did Tom already do that?	Huet den Tom dat scho gemaach?
Who taught you how to drive a single wheel?	Wien huet dech geléiert wéi een Eenwieler fuert?
Do you think Tom will ever do that?	Denkt Dir datt den Tom dat jeemools wäert maachen?
I've done enough already.	Ech hunn dat scho genuch gemaach.
There are many things I have to buy.	Et gi vill Saachen déi ech muss kafen.
I want to show Tom around town.	Ech wëll dem Tom ronderëm d'Stad weisen.
Tomorrow there will be a three-mile race.	Muer gëtt et eng Dräi-Meile-Course.
Tom offered to lend me the money.	Den Tom huet ugebueden mir d'Suen ze léinen.
Why did you forgive Tom?	Firwat hutt Dir den Tom vergëft?
You're fun to talk to.	Dir sidd Spaass mat ze schwätzen.
Why not try these?	Firwat probéieren mir dës net?
It will be rather difficult for us to do that.	Et wäert eis éischter schwéier sinn dat ze maachen.
I do not know why I even thought I had a chance with Tom.	Ech weess net firwat ech iwwerhaapt geduecht hunn ech hätt eng Chance mam Tom.
Seven minus two is five.	Siwen minus zwee ass fënnef.
I did not feel like getting out of bed today.	Ech hat haut keng Loscht aus dem Bett ze klammen.
Tom did not really do a very good job.	Den Tom huet net wierklech eng ganz gutt Aarbecht gemaach.
I think Tom is a nice guy.	Ech denken, datt den Tom e sympatheschen Typ ass.
Tom does not have to worry about that yet.	Den Tom muss sech nach keng Suergen doriwwer maachen.
Tom did not seem to go to bed.	Den Tom huet schéngen net an d'Bett ze goen.
I have a lot of friends who are native speakers, so I have a lot of experience talking to native speakers.	Ech hu vill Frënn déi Mammesproochler sinn, also ech hu vill Erfahrung mat Mammesproochler ze schwätzen.
I know Tom would be angry if you did.	Ech weess den Tom wier rosen wann Dir dat maacht.
I should not have left the party so early.	Ech hätt d'Party net esou fréi misse verloossen.
Tom realized he had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat sollt maachen.
I'm already warned you about it.	Ech hunn Iech schonn doriwwer gewarnt.
How often did you go to the hospital last year?	Wéi oft sidd Dir d'lescht Joer an d'Spidol gaang?
I knew Tom had agreed to do that.	Ech wousst, datt den Tom ausgemaach hat dat ze maachen.
I'm going to the same school as Tom.	Ech ginn an déi selwecht Schoul wéi den Tom.
Do not compare yourself with Tom.	Vergläicht Iech net mam Tom.
I really liked talking to Tom.	Ech hu wierklech gär mam Tom geschwat.
I was very surprised to see students cleaning their classroom after school.	Ech war ganz iwwerrascht Studenten ze gesinn, déi hire Klassesall no der Schoul botzen.
That's what dogs do.	Dat ass wat Hënn maachen.
Tom has moved to the other side of town.	Den Tom ass op déi aner Säit vun der Stad geplënnert.
Tom is a very tough opponent.	Den Tom ass e ganz haarde Géigner.
She cleaned the room, and made the order.	Si huet d'Zëmmer gebotzt, an d'Uerder gemaach.
Tom saw an attractive medieval lady in the park.	Den Tom huet eng attraktiv mëttelalterlech Dame am Park gesinn.
I was never sick one day in my life.	Ech war ni en Dag a mengem Liewen krank.
What else did Tom say?	Wat soss sot den Tom?
Tom had so many interests.	Den Tom hat sou vill Interessen.
Tom did not want to go to school today.	Den Tom wollt haut net an d'Schoul goen.
Tom will be very disappointed if you do.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann Dir dat maacht.
Tom will be so happy.	Den Tom wäert sou frou sinn.
Tom said he did not care.	Den Tom sot, datt et him egal wier.
I doubt Tom will be suspended.	Ech bezweifelen ob den Tom suspendéiert gëtt.
I know Tom is a carpenter.	Ech weess den Tom ass e Schräiner.
Tom said Mary had no fun.	Den Tom sot datt d'Maria kee Spaass hat.
Why did you not tell me you were in pain?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir Péng hutt?
That knife is not yours.	Dat Messer ass net Ären.
Can't we start again?	Kënne mir net erëm ufänken?
I do not really have to do that today.	Ech muss dat haut net wierklech maachen.
Do you remember what time it was when you heard the explosion?	Erënnert Dir Iech un wéi eng Zäit et war wéi Dir d'Explosioun héieren hutt?
I'm sure Tom should do the same.	Ech si sécher, datt den Tom dat och muss maachen.
You should do better now.	Dir sollt dat elo besser maachen.
Tom came last in the race.	Den Tom koum als lescht an der Course.
Tom buys bread straight from a bakery.	Den Tom keeft Brout direkt vun enger Bäckerei.
I do not want to make the same mistake that Tom did.	Ech wëll net déiselwecht Feeler maachen wéi den Tom gemaach huet.
Tom and I drank coffee together.	Den Tom an ech hunn zesummen Kaffi gedronk.
Of course, Tom is very excited about it.	Natierlech ass den Tom ganz opgereegt doriwwer.
Sorry you did not do that?	Et deet Dir net leed datt Dir dat net gemaach hutt?
Tom picked up the book and handed it to Maria.	Den Tom huet d'Buch opgeholl an d'Maria iwwerginn.
That's not very difficult to do.	Dat ass net ganz schwéier ze maachen.
My sister-in-law is older than me.	Mäi Schwoer ass méi al wéi ech.
She is my wife.	Si ass meng Fra.
Tom thinks his life is boring.	Den Tom mengt datt säi Liewen langweileg ass.
Tom went to the mall with his friends.	Den Tom ass mat senge Frënn an d'Mall gaangen.
This is the perfect job for you.	Dat ass déi perfekt Aarbecht fir Iech.
These are your keys, right?	Dëst sinn Är Schlësselen, oder?
I think I'll help Tom.	Ech mengen ech wäert dem Tom hëllefen.
Tom goes to church every Sunday with Mary.	Den Tom geet all Sonndeg mat Maria an d'Kierch.
Tom, I have something to tell you.	Tom, ech hunn Iech eppes ze soen.
I hope you have paid attention.	Ech hoffen Dir hutt opmierksam gemaach.
I think Tom and Maria both have valid points.	Ech mengen den Tom an d'Maria hu béid valabel Punkten.
We sing Christmas carols in the car to Tom's house.	Mir sangen Chrëschtlidder am Auto bis zum Tom säin Haus.
I'm sure Tom can not swim.	Ech si sécher den Tom kann net schwammen.
Tom said he thought something was wrong.	Den Tom sot, hie geduecht datt eppes falsch wier.
Tom certainly did not deserve the punishment he received.	Den Tom huet sécherlech net déi Strof verdéngt déi hie krut.
Tom gets to do that.	Den Tom kritt dat ze maachen.
If you do not enjoy it, why do you do it?	Wann Dir et net genéisst, firwat maacht Dir et?
Tom and I are Mary's parents.	Den Tom an ech sinn dem Mary seng Elteren.
Tom was nice to everyone.	Den Tom war léif mat jidderengem.
She is dieting.	Si ass Diät.
That does not look like enough food for everyone.	Dat gesäit net wéi genuch Iessen fir jiddereen aus.
Tom thinks Mary will be careful.	Den Tom mengt datt d'Maria suergfälteg wäert sinn.
We have to finish it before we can go home.	Mir mussen dat fäerdeg maachen ier mer heem kënne goen.
Tom will speak tonight.	Den Tom wäert haut den Owend schwätzen.
Tom knows how to play the violin.	Den Tom weess wéi een Gei spillt.
I did not make a fool of myself.	Ech hu mech net zum Narr gemaach.
You treated that badly, Tom.	Du hues dat schlecht behandelt, Tom.
Why is Tom still standing outside in the rain?	Firwat steet den Tom nach ëmmer dobaussen am Reen?
If I were you, I would apply for the scholarship.	Wann ech du wier, géif ech fir de Stipendium ufroen.
I mean, Tom kissed Mary.	Ech mengen, den Tom huet d'Marie kuss.
Tom is not the only one who is not invited to Mary's party.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net op d'Mary's Party invitéiert ass.
Tom will not try anything.	Den Tom wäert näischt probéieren.
How does a pacemaker work?	Wéi funktionnéiert e Pacemaker?
I'm still on vacation.	Ech sinn nach an der Vakanz.
That's pretty cool.	Dat ass flott cool.
Tom said Mary was told not to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot krut dat net méi ze maachen.
I have no pictures of you.	Ech hu keng Biller vun dir.
How's Tom's neck?	Wéi ass dem Tom säin Hals?
His assistant polished his shoes.	Säin Assistent huet seng Schong poléiert.
Tom might know something about Mary.	Den Tom weess vläicht eppes iwwer d'Maria.
When Tom comes here, he asks me to wait.	Wann den Tom hei kënnt, frot hien op mech ze waarden.
I thought you said Tom was not a member of our club.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier kee Member vun eisem Club.
Why is Tom so childish?	Firwat behëlt den Tom sech sou kannerech?
I'm wondering what Tom thought I should do too?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt ech dat och muss maachen?
I did not really feel like drinking with Tom.	Ech hat net wierklech Loscht mam Tom eraus ze drénken.
I knew it would be a shame if Tom came into the room.	Ech wousst, datt et Ierger wier, wann den Tom an de Raum koum.
Tom said we could do it.	Den Tom sot mir kéinten et maachen.
I'm sorry to hear what happened to Tom.	Et deet mir leed ze héieren wat mam Tom geschitt ass.
What is your favorite novel?	Wat ass Äre Liiblingsroman?
Tom probably does not agree to do that, does he?	Den Tom ass wahrscheinlech net averstanen dat ze maachen, oder?
Tom is the only one who wants to go home early today.	Den Tom ass deen eenzegen deen haut fréi heem wëll.
Maria says she needs to find someone to help Tom.	D'Maria seet datt hatt een muss fannen fir den Tom ze hëllefen.
I can not go down now.	Ech kann elo net erof goen.
Tom said he thought Mary was in no hurry to do so.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee presséiert wier dat ze maachen.
We were not clever enough.	Mir waren net clever genuch.
Tom is not the only one there.	Den Tom ass net deen eenzegen do.
Tom said he could do anything he wanted to do.	Den Tom huet gesot datt hien alles maache wat hie wollt maachen.
I know I may not be allowed to do that again.	Ech weess, datt ech dat vläicht net erëm dierf maachen.
Tom left me.	Den Tom huet mech verlooss.
Tom wanted to lose five pounds before the summer holidays.	Den Tom wollt virun der Summervakanz fënnef Kilo verléieren.
I never met Tom, but I talked to him on the phone a few times.	Ech hunn den Tom ni kennegeléiert, mee ech hunn e puer Mol mat him um Telefon geschwat.
It was certainly not easy to get Tom to help.	Et war sécher net einfach den Tom ze hëllefen ze kréien.
Tom will see you.	Den Tom wäert dech gesinn.
I and my brother are in debt.	Ech wéi och mäi Brudder sinn Schold.
Tom is a person I trust.	Den Tom ass eng Persoun déi ech vertrauen.
I ate a large bowl of pea soup yesterday.	Ech hunn gëschter eng grouss Schossel Ierbsuppe giess.
He's already asleep.	Hie schléift schonn.
Tom is now a father.	Den Tom ass elo e Papp.
I can not believe we fell for it.	Ech kann net gleewen, datt mir dofir gefall sinn.
I can come with you if you want.	Ech ka mat Iech kommen wann Dir wëllt.
I had no idea you were so good at cooking.	Ech hat keng Ahnung datt Dir sou gutt am Kachen wiers.
The tower you see there is the Eiffel Tower.	Deen Tuerm deen Dir do gesitt ass den Eiffeltuerm.
If it's too much trouble for you to do that, then do not worry about doing it.	Wann et ze vill Schwieregkeete fir Iech ass dat ze maachen, da maach der keng Suergen et ze maachen.
Tom comes here every day at 14:30.	Den Tom kënnt all Dag ëm 14:30 heihinner.
Tom is not as weird as he used to be.	Den Tom ass net sou komesch wéi hie fréier war.
Tom has a good firm handshake.	Den Tom huet e gudde festen Handschlag.
What does Tom do every day?	Wat mécht den Tom all Dag?
I did not expect Tom's help.	Ech hat dem Tom seng Hëllef net erwaart.
Tom tries to find Maria a place to live.	Den Tom probéiert d'Maria eng Plaz ze fannen fir ze wunnen.
Tom was waiting for our answer.	Den Tom waart op eis Äntwert.
Tom figured out a way to do that.	Den Tom huet e Wee erausfonnt fir dat ze maachen.
Tom and Marie went out for lunch.	Den Tom an d'Marie si fir Mëttegiessen erausgaang.
I do not know who built Tom's house.	Ech weess net wien dem Tom säin Haus gebaut huet.
I grew up on the same block as Tom.	Ech sinn um selwechte Block opgewuess wéi den Tom.
The less you have, the less you have to lose.	Wat Dir manner hutt, wat Dir manner musst verléieren.
Tom no longer needs to protect Maria.	Den Tom brauch d'Maria net méi ze schützen.
I do not find the scissors.	Ech fannen d'Schéier net.
It affects us all.	Et beaflosst eis all.
I can not make that call.	Ech kann deen Uruff net maachen.
I can not blame Tom for anything that was Mary's fault.	Ech kann den Tom net zouzeschreiwen fir eppes wat dem Mary seng Schold war.
Tom is thirsty.	Den Tom ass duuschtereg.
Tom is much younger than you.	Den Tom ass vill méi jonk wéi Dir.
The first time I saw Tom, I thought he was a girl.	Déi éischte Kéier datt ech den Tom gesinn hunn, hunn ech geduecht datt hien e Meedchen wier.
Tom is afraid to say anything.	Den Tom huet Angscht eppes ze soen.
We do not even know where Tom lives.	Mir wëssen net emol wou den Tom wunnt.
I do not remember the name of Tom's father.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom säi Papp.
I do not think we did anything wrong.	Ech mengen net datt mir eppes falsch gemaach hunn.
The plane on which Tom was on was struck by lightning.	De Fliger, op deem den Tom war, gouf vum Blëtz geschloen.
Tom made me a bird cage.	Den Tom huet mir e Vugelkäfeg gemaach.
Tom does not like Maria very much.	Den Tom huet d'Maria net vill gär.
I thought Tom might know where Maria lives.	Ech hat geduecht den Tom wësse vläicht wou d'Maria wunnt.
I'm sending Tom to Australia to help you.	Ech schécken den Tom an Australien fir Iech ze hëllefen.
It's probably going to be safe for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech sécher sinn fir den Tom dat ze maachen.
The kitten slept well.	D'Kittchen huet gutt geschlof.
I was hoping we could do without Tom's help.	Ech hat gehofft, mir kéinten ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
I did not know that Tom asked Mary to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
That's not necessary, is it?	Dat ass net néideg, oder?
Tom said he thought I looked happy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech glécklech ausgesinn.
Tom looked out the window.	Den Tom huet aus der Fënster gekuckt.
I still hope to visit Australia before I die.	Ech hoffen nach ëmmer Australien ze besichen ier ech stierwen.
I'm not confident.	Ech sinn net zouversiichtlech.
Tom wanted Mary's advice.	Den Tom wollt Berodung vu Maria.
Who did Tom think would go there with Mary?	Wien huet den Tom geduecht, géif mat Mary dohinner goen?
I know Tom knew who did that to Maria.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir d'Maria gemaach huet.
I could have done a lot better.	Ech hätt vill besser gemaach.
I did not want to give any misunderstanding.	Ech wollt kee Mëssverständnis ginn.
Tom did not ask permission to do so.	Den Tom huet keng Erlaabnis gefrot dat ze maachen.
What should we do about Tom?	Wat solle mir iwwer den Tom maachen?
Tickets are $ 13, $ 30, and $ 33, and go on sale Monday afternoon.	D'Tickete sinn $ 13, $ 30, an $ 33, a ginn e Méindeg de Mëtteg ze verkafen.
Bonds were issued to finance a war.	Obligatiounen goufen ausgestallt fir e Krich ze finanzéieren.
We never crawled.	Mir hunn ni gekrabbelt.
What do you want to do to me?	Wat wëllt Dir mir maachen?
He was so drunk that his statement made no sense.	Hie war sou gedronk, datt seng Erklärung kee Sënn gemaach huet.
Tom really needs to do this as soon as possible.	Den Tom muss dat wierklech sou séier wéi méiglech maachen.
Is that why Tom left?	Ass dat firwat den Tom fort ass?
I know Tom is thrilled.	Ech weess datt den Tom begeeschtert ass.
My name is Tom too.	Mäin Numm ass och den Tom.
Tom filled out the form.	Den Tom huet de Formulaire ausgefëllt.
Tom is not what he used to be.	Den Tom ass net wat hie fréier war.
"Lotteries are a waste of money." 	"Lotterien sinn eng Verschwendung vu Suen."
"Not if you win."	"Net wann Dir gewënnt."
I did not know Tom did not want to be the next to do that.	Ech wousst net datt den Tom net deen nächste wollt sinn fir dat ze maachen.
Tom's friends often help Tom to do that.	Dem Tom seng Frënn hëllefen dem Tom dacks dat ze maachen.
I wonder if Tom thought Mary should do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
How much do you have to pay to get in?	Wéi vill musst Dir bezuelen fir eran ze kommen?
Is that all you'll tell me?	Ass dat alles wat Dir mir wäert soen?
Tom said he felt very nervous.	Den Tom sot, datt hie sech ganz nervös gefillt huet.
Tom's shirt is blue.	Dem Tom säin Hiem ass blo.
Tom would not have signed the contract without reading it.	Den Tom hätt de Kontrakt net ënnerschriwwen ouni en ze liesen.
Tom is not allowed in the lab.	Den Tom ass net am Labo erlaabt.
Tom is a sheriff.	Den Tom ass e Sheriff.
Tom needs more time.	Den Tom brauch méi Zäit.
Tom and Maria sat on a park bench and talked to each other.	Den Tom an d'Maria souzen op enger Parkbänk an hunn matenee geschwat.
A person who is just a farmer in the game often speaks loudly in society.	Eng Persoun déi nëmmen e Bauer am Spill ass schwätzt dacks grouss an der Gesellschaft.
They worked hard to develop a new machine.	Si hunn haart geschafft fir eng nei Maschinn z'entwéckelen.
Tom is a supervisor.	Den Tom ass e Supervisor.
I have no idea.	Ech hu keng Ahnung.
Are you letting Tom drive you?	Loosst Dir den Tom fueren?
I can no longer do that.	Dat dierf ech net méi maachen.
The Cabinet is sitting down today to discuss the crisis.	De Cabinet sëtzt haut fir iwwer d'Kris ze diskutéieren.
I can not believe I'm letting you talk to me about volunteering.	Ech kann net gleewen, datt ech Iech loosse mech an de Benevolat schwätzen.
I convinced Tom to try again.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt nach eng Kéier ze probéieren.
I mean the two of us don't really speak French all that well.	Ech mengen eis zwee schwätzen net wierklech Franséisch all sou gutt.
Tom must have won.	Den Tom muss gewonnen hunn.
Tom broke down and crucified uncontrollably as he made the logo at his mother's funeral.	Den Tom huet sech gebrach an onkontrolléiert gekräizegt, während hien d'Elogue bei der Begriefnes vu senger Mamm gemaach huet.
Tom did not find everything he needed.	Den Tom huet net alles fonnt wat hie gebraucht huet.
Tom did not realize that something was wrong.	Den Tom huet net gemierkt datt eppes falsch war.
Tom is precise.	Den Tom ass präzis.
Tom became very curious.	Den Tom gouf ganz virwëtzeg.
Tom said he was innocent.	Tom sot hien onschëlleg.
Tom finally left.	Den Tom ass schlussendlech fortgaang.
Tom spends a lot of time at work, but not a lot of time.	Den Tom verbréngt vill Zäit op der Aarbecht, awer net vill Zäit.
You're an ignorant fool.	Dir sidd en ignorant Narr.
Tom's dog came to me.	Dem Tom säin Hond ass bei mech komm.
Tom and I do not do that anymore.	Den Tom an ech maachen dat net méi.
I'm starting tomorrow.	Ech fänken muer un.
Tom made sure his message was loud.	Den Tom huet gesuergt datt säi Message haart war.
Tom did not want to make the same mistake as Mary.	Den Tom wollt net dee selwechte Feeler maachen wéi d'Maria.
That costs 30 euros.	Dat kascht 30 Euro.
Tom plans to take pictures.	Den Tom plangt Fotoen ze maachen.
I wish I had not told Tom I would do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot datt ech dat géif maachen.
Make sure Tom does not do what he should not do.	Vergewëssert Iech datt den Tom net mécht wat hien net soll maachen.
You do not seem to be in a hurry.	Dir schéngt net presséiert ze sinn.
You know I should not do that anymore, right?	Dir wësst datt ech dat net méi maache soll, oder?
It was a blast furnace.	Et war en Héichiewe.
Tom and I made many trips together.	Den Tom an ech hu vill Reesen zesummen gemaach.
Tom said he did not plan to do that again.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom looks sad.	Den Tom gesäit traureg aus.
Tom is also a teacher, right?	Den Tom ass och Enseignant, oder?
Tom will probably not be embarrassed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ongenéiert sinn.
My teacher told me that I should spend more time preparing my speech.	Mäi Schoulmeeschter sot mir, datt ech méi Zäit sollt verbréngen fir meng Ried virzebereeden.
Tom dropped his ice cream cone on the floor.	Den Tom huet seng Glacekegel op de Buedem gefall.
Tom packed his bags for a trip to Australia.	Den Tom huet seng Poschen gepackt fir eng Rees an Australien.
Tom said he did not think Mary wanted to do that to John.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat mam John wëll maachen.
Tom went on to the next question.	Den Tom ass op déi nächst Fro gaang.
Tom did not go there.	Den Tom ass net dohinner gaang.
Tom said he was no longer hunting.	Den Tom sot, datt hien net méi juegd.
Tom is in his room counting his money.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a zielt seng Suen.
Tom watched TV all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Fernseh gekuckt.
Tom plans to retire next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer an d'Pensioun ze goen.
I'm sure Tom did no harm.	Ech si sécher datt den Tom kee schued gemengt huet.
Tom will probably not be lonely.	Den Tom wäert wahrscheinlech net einsam sinn.
Tom thinks Maria is better at French than she really is.	Den Tom mengt datt d'Maria besser op Franséisch ass wéi si wierklech ass.
Tom must have known this was going to happen.	Den Tom muss gewosst hunn, datt dat géif geschéien.
I will work extremely hard.	Ech wäert extrem haart schaffen.
Tom always loses his umbrella.	Den Tom verléiert ëmmer säi Regenschirm.
I did not know who would meet me at the airport.	Ech wousst net wien mech um Fluchhafen begéine géif.
You do not know why I did that, do you?	Dir wësst net firwat ech dat gemaach hunn, oder?
Tom said he could not remember where he parked his car.	Den Tom sot, datt hien sech net ka erënnere wou hien säin Auto geparkt huet.
Maybe Tom's guilty.	Vläicht ass den Tom schëlleg.
Tom did not introduce Mary to anyone.	Den Tom huet d'Maria kengem virgestallt.
He often looks back on his high school days.	Hie kuckt dacks op seng Lycée Deeg zréck.
They were all.	Si waarden all.
Does Tom still want me to go with Mary?	Wëllt den Tom nach ëmmer datt ech mat Mary goen?
Tom was sentenced to three months in prison.	Den Tom ass zu dräi Méint Prisong veruerteelt ginn.
Tom was very angry.	Den Tom gouf ganz rosen.
Your mother insists that you accept it.	Är Mamm insistéiert datt Dir et akzeptéiert.
I think Tom will do the job.	Ech mengen, den Tom wäert d'Aarbecht maachen.
This cold weather is not usual for June.	Dëst kale Wieder ass net üblech fir Juni.
Tom does not know Maria very well.	Den Tom kannt d'Maria net ganz gutt.
He put his cigar in the ashtray and stood up to leave.	Hien huet seng Zigare an den Äschebecher gestoppt a sech opgestallt fir fortzegoen.
Tom thought Mary should do it on October 20th.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat den 20. Oktober sollt maachen.
Tom came prepared.	Den Tom koum preparéiert.
Tom and Mary are both OK.	Tom an Mary sinn allebéid OK.
Finally, Tom showed up.	Endlech ass den Tom opgetaucht.
Tom probably knew more than he told us.	Den Tom wousst wahrscheinlech méi wéi hien eis gesot huet.
Mary wanted to be a nun.	D'Maria wollt eng Non sinn.
I did not notice how she was dressed.	Ech hunn net gemierkt wéi si verkleed war.
Tom is just behind Mary.	Den Tom steet just hannert der Mary.
Tom did not know you wanted to fish with him.	Den Tom wousst net datt Dir mat him fësche wollt.
A strange idea came to my mind.	Eng komesch Iddi koum a mengem Kapp.
Did Tom talk about Mary?	Huet den Tom iwwer d'Maria geschwat?
Thank God I did not hurt Tom.	Gott sei Dank hunn ech dem Tom net verletzt.
Halloween is not a religious holiday.	Halloween ass kee reliéise Feierdag.
Tom and Mary seem to be busy, right?	Den Tom an d'Marie schéngen beschäftegt ze sinn, oder?
I usually make no mistakes.	Ech maachen normalerweis keng Feeler.
I did not receive your letter.	Ech hunn Äre Bréif net kritt.
You never told me why you dropped out of high school.	Dir sot mir ni firwat Dir aus dem Lycée gefall sidd.
Tom was not annoyed by this.	Den Tom huet sech dovu net ganz genervt.
I'm wondering if Tom's worried.	Ech froe mech ob den Tom besuergt ass.
Tom tried to escape.	Den Tom huet probéiert ze flüchten.
Tom went to his knees in the water.	Den Tom ass bis op d'Knéien an d'Waasser gaangen.
Tom can be busy in the afternoon.	Den Tom kann den Nomëtteg beschäftegt sinn.
I was surprised to see Tom there.	Ech war iwwerrascht den Tom do ze gesinn.
I know Tom's successful.	Ech weess datt den Tom erfollegräich ass.
Tom made a embarrassing mistake.	Den Tom huet e peinleche Feeler gemaach.
Call Tom and tell him what to do.	Rufft den Tom un a sot him wat ze maachen.
Where is your compassion?	Wou ass Är Matgefill?
I'm just having a bad day.	Ech hu just e schlechten Dag.
I am seeking political asylum.	Ech froe politeschen Asyl un.
Why do not you return to me?	Firwat gitt Dir net zréck bei mech?
I'm leaving town.	Ech ginn aus der Stad eraus.
Tom bought flowers for his girlfriend, but not for his mother.	Den Tom huet Blummen fir seng Frëndin kaaft, awer net fir seng Mamm.
Bullying is not tolerated.	Mobbing gëtt net toleréiert.
I'm trying to translate a song.	Ech probéieren e Lidd ze iwwersetzen.
Do not start too fast.	Fänkt net ze séier un.
Tom went for a drive.	Den Tom ass e Fuert gaangen.
Tom was just fine.	Den Tom huet sech just gutt geréiert.
Tom did not get up early in the morning as he usually does.	Den Tom ass de Moien net esou fréi opgestaan ​​wéi en normalerweis mécht.
Tom is half your age.	Den Tom ass d'Halschent vun Ärem Alter.
I just wanted to do it for you.	Ech wollt et just fir dech maachen.
Tom has to come.	Den Tom muss kommen.
Do you really want me to buy this for you?	Wëllt Dir wierklech datt ech dëst fir Iech kaaft?
Tom does not need our help.	Den Tom brauch eis net ze hëllefen.
Tom can only speak a few words of French.	Den Tom kann nëmmen e puer Wierder Franséisch schwätzen.
Tom can now die happily.	Den Tom kann elo glécklech stierwen.
I did not think Tom would let Maria do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Maria dat nach eng Kéier géif loossen.
I would have said something.	Ech hätt eppes gesot.
Tom wants to know what Maria is doing in her spare time.	Den Tom wëll wësse wat d'Maria an hirer Fräizäit mécht.
I do not need to go out.	Ech brauch net eraus ze goen.
Tom does not like to speak in public.	Den Tom huet net gär an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
You do not know what to do, do you?	Dir wësst net wat ze maachen, oder?
Tom and I ran into each other at the airport.	Den Tom an ech sinn um Fluchhafen anenee gerannt.
Do not be a pig.	Sidd kee Schwäin.
Tom learned French for a few years.	Den Tom huet e puer Joer Franséisch geléiert.
We remain hopeful that Tom will recover.	Mir bleiwen hoffentlech datt den Tom sech erholen.
Tom does not drink vodka.	Den Tom drénkt kee Wodka.
I did not talk to anyone.	Ech hu mat kee geschwat.
They are still in Australia.	Si sinn nach ëmmer an Australien.
Tom does not seem to be as frightened as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou erschreckt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is equally guilty.	Den Tom ass gläich schëlleg.
I included, there are thirty people working on this project.	Ech abegraff, et sinn drësseg Leit déi un dësem Projet schaffen.
Tom may be here somewhere, but I did not see him.	Den Tom ass vläicht iergendwou hei, awer ech hunn hien net gesinn.
Tom could not open the window.	Den Tom konnt d'Fënster net opmaachen.
No idea.	Keng Ahnung.
I think Tom will always love Maria.	Ech mengen den Tom wäert d'Maria ëmmer gär hunn.
Tom looked shyly at Maria.	Den Tom huet schei op d'Maria gekuckt.
Why do not you go up and sleep?	Firwat gitt Dir net erop an schlofen?
It's cold today, right?	Et ass kal haut, oder?
Tom would have called the police.	Den Tom hätt d'Police ruffen.
Tom and I can not do it ourselves.	Den Tom an ech kënnen dat net selwer maachen.
It's not something anyone can do.	Et ass net eppes wat jidderee maache kann.
The next day he was found dead in the bedroom.	Den Dag drop gouf hien dout an der Schlofkummer fonnt.
Those numbers could not be confirmed.	Déi Zuele konnten net bestätegt ginn.
Tom will need it.	Den Tom wäert et brauchen.
Tom has trouble caring for people like Maria.	Den Tom huet Probleemer mat Leit wéi d'Maria ze këmmeren.
Did it really take three hours to do that?	Huet et wierklech dräi Stonnen gedauert fir dat ze maachen?
Tom was not too impressed.	Den Tom war net ze beandrockt.
Tom looks forward to it.	Den Tom freet sech drop.
I'm letting Tom talk.	Ech loossen den Tom schwätzen.
He warned us to stop talking.	Hien huet eis gewarnt opzehalen ze schwätzen.
Tom told Mary why it was a good idea to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat et eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hien entlooss ka ginn.
That's beside the point.	Dat ass nieft dem Punkt.
I'm not sure I understand.	Ech net sécher op ech verstinn.
I did not listen carefully.	Ech hunn net virsiichteg nogelauschtert.
It shouldn't take long for Tom to do that.	Et sollt den Tom net laang daueren fir dat ze maachen.
I knew Tom was not the first to do that.	Ech wousst den Tom war net deen Éischten deen dat gemaach huet.
Ask Tom to wait until at least 2:30.	Frot den Tom bis op d'mannst 2:30 ze waarden.
Maria does not like her husband.	D'Maria huet hire Mann net gär.
You seem to be busy.	Dir schéngs beschäftegt ze sinn.
I studied French for many years.	Ech hu jorelaang franséisch studéiert.
I did not know Tom was there.	Ech wousst net datt den Tom do war.
Did Tom cry?	Huet den Tom gekrasch?
My schedule is tight for the next three days.	Mäi Zäitplang ass enk fir déi nächst dräi Deeg.
Tom could not keep a real face.	Den Tom konnt net e richtegt Gesiicht halen.
Tom realized there was no way he could do that.	Den Tom huet gemierkt datt et kee Wee wier datt hien dat maache kéint.
Do not let us.	Loosst eis net.
Tom said his conscience was clear.	Den Tom sot, datt säi Gewësse kloer war.
This dictionary is not the latest version.	Dëst Wierderbuch ass net déi lescht Versioun.
He made sure that the two boys were well cared for.	Hien huet dofir gesuergt, datt déi zwee Jonge gutt versuergt goufen.
Tom does not have to go there.	Den Tom muss net dohinner goen.
Tom can translate from French to English, but not vice versa.	Den Tom kann aus Franséisch op Englesch iwwersetzen, awer net ëmgedréint.
Tom looked really awful.	Den Tom huet wierklech schrecklech ausgesinn.
Tom took over the family business.	Den Tom huet de Familljebetrib iwwerholl.
Tom started doing that more often.	Den Tom huet ugefaang dat méi dacks ze maachen.
Tom and Maria were both confused.	Den Tom an d'Maria ware allebéid duercherneen.
Tom became restless.	Den Tom gouf onroueg.
Tom answered all the questions on the list.	Den Tom huet all d'Froen op der Lëscht geäntwert.
I'll start living here next year.	Ech fänken d'nächst Joer hei ze liewen.
I'm still learning French.	Ech léieren nach ëmmer Franséisch.
It's likely Tom will be late.	Et ass wahrscheinlech den Tom wäert spéit sinn.
She was seen in a restaurant with her lover.	Si gouf an engem Restaurant mat hirem Liebhaber gesinn.
That's not Tom's suitcase.	Dat ass net dem Tom säi Koffer.
I do not think Tom was impressed.	Ech mengen den Tom wier net beandrockt.
Such a ridiculous apple belief no longer exists.	Esou e lächerlechen Apelglaube gëtt et net méi.
Tom said he did not have much time left.	Den Tom sot, hien hätt net vill Zäit méi.
I thought I told you to cancel your fitness membership.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn Är Fitness Memberschaft ze annuléieren.
Tom says Mary does not seem angry.	Den Tom seet datt d'Maria net rosen schéngt.
I hope I'm not the only one who will be there.	Ech hoffen, datt ech net deen eenzegen sinn, deen do wäert sinn.
I told you not to call me at work.	Ech sot dir mech net op der Aarbecht ze ruffen.
The dress that Mary wears today is her favorite.	D'Kleed, dat d'Maria haut unhuet, ass hire Liiblings.
It looked like Tom was having fun.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom Spaass hat.
I knew Tom was not ready to leave.	Ech wousst datt den Tom net prett war fir ze verloossen.
Tom was obviously happy.	Den Tom war selbstverständlech frou.
Is Tom better already?	Ass den Tom schon besser?
It's not Tom who has to do this. 	Et ass net den Tom deen dat muss maachen.
It's me.	Ech sinn et.
This toy is almost incomprehensible.	Dëst Spillsaach ass bal onverständlech.
I'm wondering if Tom really said that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gesot huet.
Tom suggested I do it tomorrow instead of today.	Den Tom huet virgeschloen datt ech dat muer maachen anstatt haut.
I mean, Tom really wanted to do that.	Ech mengen, den Tom wollt dat wierklech maachen.
We understood all the players.	Mir hunn all d'Spiller verstanen.
I'm pretty sure we should not take a right back there.	Ech sinn zimlech sécher, datt mir net e Recht zréck do huelen sollen.
I've kept my eye on you for a while.	Ech hu meng Aa op dech fir eng Zäit.
Tom was not single at the time.	Den Tom war deemools net Single.
Tom chose to go to Boston with Mary.	Den Tom huet gewielt fir mat Mary op Boston ze goen.
Tom told Mary he was nervous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien nervös war.
I did not know Tom would not do that in time.	Ech wousst net datt den Tom dat net zu Zäit géif maachen.
That's what Tom asked.	Dat huet den Tom gefrot.
Tom told me he had caught a cold.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Erkältung erfaasst hätt.
I thought you said Tom was a pastor.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier e Paschtouer.
Tom could be fired for doing that.	Den Tom kéint entlooss ginn fir dat ze maachen.
The bank came with the loan we were asking for.	D'Bank koum mam Prêt duerch dee mir gefrot haten.
You will not be the only one there.	Dir wäert net deen eenzegen do sinn.
Tom explained it to Mary.	Den Tom huet et der Maria erkläert.
Tom should be allowed to drive.	Den Tom soll däerfen fueren.
You and Tom are exactly the same.	Dir an den Tom si genee d'selwecht.
I'm really curious.	Ech si wierklech virwëtzeg.
We checked the place.	Mir hunn d'Plaz gepréift.
A piece of sugar, please.	Ee Stéck Zocker, wann ech glift.
I know Tom was the last to do that.	Ech weess den Tom war dee leschten deen dat gemaach huet.
Tom does not like to be touched by anyone.	Den Tom gëtt net gär vu jidderengem beréiert.
Tom invited Maria and her friends over for dinner.	Den Tom huet d'Maria an hir Frënn zum Iessen invitéiert.
I knew Tom was volunteering.	Ech wousst, datt den Tom fräiwëlleg wier.
This hat is too small. 	Dësen Hutt ass ze kleng.
Please show me another.	Weg weisen mir eng aner.
Tom should be here by 2:30.	Den Tom soll um 2:30 hei sinn.
We know that sometimes Tom does things he should not.	Mir wëssen, datt den Tom heiansdo Saachen mécht, déi hien net soll.
I do not really understand why.	Ech verstinn net wierklech firwat.
Tom has already had surgery.	Den Tom ass schonn operéiert.
We all started killing each other and kissing.	Mir hunn all ugefaang mateneen ëmzebréngen an ze kussen.
Tom shared a room with his brother.	Den Tom huet e Raum mat sengem Brudder gedeelt.
I want to get there before Tom does it.	Ech wëll dohinner kommen ier den Tom et mécht.
How many people were on board that ship?	Wéi vill Leit waren u Bord vun deem Schëff?
Tom was my first friend.	Den Tom war mäin éischte Frënd.
I know Tom knows why Mary did that on Monday.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
Tom is not a friendly guy.	Den Tom ass kee frëndlechen Typ.
Tom can not drive a car.	Den Tom kann keen Auto fueren.
I do not think Tom's breathing.	Ech denken net datt den Tom otemt.
I was lied to by Tom for the last time.	Ech gouf vum Tom fir d'leschte Kéier gelunn.
I'm sure Tom will be present at today's meeting.	Ech si sécher den Tom wäert bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom to do that.	dem Tom dat ze maachen.
I lost one of my boys in the war.	Ech hunn ee vu menge Jongen am Krich verluer.
The little girl was carried in her father's arms home.	Dat klengt Meedchen gouf a sengem Papp seng Äerm heem gedroen.
Do you not like us?	Hutt Dir eis net gär?
Tom could still be here.	Den Tom kéint nach ëmmer hei sinn.
We've been playing music together for years.	Mir spillen zanter Joeren zesummen Musek.
I'm sure she's coming.	Ech si sécher datt si wäert kommen.
I do not think Tom can really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech maache kann.
Tom did not wear a raincoat.	Den Tom hat kee Reemantel un.
I'm not sure when I'm coming home.	Ech sinn net sécher wéini ech heem kommen.
The smell is cruel.	De Geroch ass grausam.
I thought we did not have enough time.	Ech hu geduecht, mir hätten net genuch Zäit.
She adores him in the ground on which he treads.	Si veréiert him an de Buedem op deem hien trëppelt.
Tom stayed inside because it was raining.	Den Tom ass dobannen bliwwen well et gereent huet.
I'm sure you did not mean to hurt Tom's feelings.	Ech si sécher datt Dir net gemengt hutt dem Tom seng Gefiller ze schueden.
We are architects.	Mir sinn Architekten.
Tom did not know that Maria had learned French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch geléiert huet.
I was not the one who shot Tom's dog.	Ech war net deen deen dem Tom säin Hond erschoss huet.
Soba is made from buckwheat flour, and Udon and Kishimen are made from plain white flour.	Soba ass aus Buckwheat Miel, an Udon a Kishimen sinn aus Einfache Weess Miel.
Tom is a really successful musician.	Den Tom ass e wierklech erfollegräiche Museker.
I did not go to the supermarket today.	Ech sinn haut net an de Supermarché gaang.
Are you sure Tom is not afraid of dogs?	Sidd Dir sécher datt den Tom keng Angscht virun Hënn huet?
Tom took off his glasses and put them in his bag.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl an huet se a seng Täsch geluecht.
Tom is a sociologist.	Den Tom ass e Soziolog.
What's your impression, Doctor?	Wat ass Ären Androck, Dokter?
When did these delusions first occur?	Wéini sinn dës Wahnvirstellunge fir d'éischt geschitt?
Tom looks at the fish in the tank.	Den Tom kuckt op de Fësch am Tank.
Do not laugh at them.	Laachen net iwwer si.
It's raining, so I did not.	Et huet gereent, also hunn ech dat net gemaach.
Tom is brave.	Den Tom ass couragéiert.
I could not figure out who that girl was.	Ech konnt net erausfannen wien dat Meedchen war.
The Tom played Polo.	Den Tom spillt Polo.
I did not know I was early.	Ech wousst net datt ech fréi wier.
I got kicked the other day.	Ech krut den aneren Dag gekickt.
Tom has no house to live in.	Den Tom huet keen Haus fir an ze wunnen.
Tom said Maria should not eat any of the food in the fridge.	Den Tom sot, d'Maria dierft näischt vun de Liewensmëttel am Frigo iessen.
We have known each other since childhood.	Mir kennen eis zënter Kanner.
Where did you go to Tom?	Wou bass du an den Tom gaangen?
Nobody knows how to do that except Tom.	Keen weess wéi dat maache soll ausser den Tom.
She called me last night at an unearthly hour.	Si huet mech gëschter Owend op enger onierdlecher Stonn geruff.
Why do not we go together?	Firwat gi mir net zesummen?
Nobody knew Tom was not a Canadian.	Keen wousst datt den Tom kee Kanadier war.
Would you ever consider dating someone like me?	Géif Dir jeemools iwwerleeën mat engem wéi ech eraus ze goen?
Lighting came on the plane Tom was on.	Beliichtung huet de Fliger op deem den Tom war.
Tom went back to Boston.	Den Tom ass zréck op Boston heem gaangen.
Tom did not learn to swim until he was thirteen years old.	Den Tom huet net schwammen geléiert bis hien dräizéng Joer al war.
Tom worked harder than the rest of us.	Den Tom huet méi haart geschafft wéi de Rescht vun eis.
It was a mistake for Tom to do that.	Et war e Feeler fir den Tom dat ze maachen.
Tom hardly does that anymore.	Den Tom mécht dat kaum méi.
Tom has not yet repaid the money he owes me.	Den Tom huet d'Suen, déi hie mir schëlleg ass, nach net zréckbezuelt.
Tom dressed up as a pirate for Halloween.	Den Tom huet sech als Pirat fir Halloween verkleed.
Tom told Mary something she did not want to hear.	Den Tom huet dem Mary eppes gesot, wat si net wollt héieren.
Tom said he had not done that yet.	Den Tom sot, hien huet dat nach net gemaach.
We will do everything we can to prevent this from happening again.	Mir wäerten alles maache fir datt dëst net erëm geschitt.
Tom is a teenager.	Den Tom ass en Teenager.
Tom was the one who provoked the fight.	Den Tom war deen deen de Kampf provozéiert huet.
Do not hide under the bed.	Verstoppt Iech net ënner dem Bett.
We painted the wall red.	Mir hunn d'Mauer rout gemoolt.
If you would like more information on this, please call us w.e.g. 	Wann Dir méi Informatiounen iwwer dëst gewuer wëllt, rufft eis w.e.g.
un.	un.
I'm not in charge here.	Ech sinn hei net zoustänneg.
I would have done much better if I had tried.	Ech hätt vill besser gemaach wann ech probéiert hätt.
I know when I'm not needed.	Ech weess wann ech net gebraucht ginn.
Is Tom with you?	Ass den Tom bei dir?
I do not like that pair of shoes either.	Ech hunn dat Paar Schong och net gär.
Just let Tom in.	Loosst den Tom einfach eran.
You do not think I did that, do you?	Dir mengt net datt ech dat gemaach hunn, oder?
Tom came to work early in the morning.	Den Tom ass de Moien fréi op d'Aarbecht komm.
Tom eats everything.	Den Tom ësst alles.
What's happening in Australia?	Wat geschitt an Australien?
We'll kill Tom.	Mir wäerten den Tom ëmbréngen.
Tom wanted to be more than Mary.	Den Tom wollt méi wéi d'Maria sinn.
I'm a designer.	Ech sinn en Designer.
Tom still wants to do that.	Den Tom wëll dat nach ëmmer maachen.
You better not do anything today.	Dir sollt haut besser näischt maachen.
You can probably buy one of these cheaper elsewhere.	Dir kënnt wahrscheinlech eng vun dësen méi bëlleg soss anzwousch kafen.
Tom seems to be paying attention.	Den Tom schéngt opmierksam ze sinn.
I already told my friends I was going to leave.	Ech hunn meng Frënn scho gesot datt ech géif goen.
Tom is well educated.	Den Tom ass gutt gebilt.
Tom and I started walking.	Den Tom an ech hunn ugefaangen ze goen.
I'm wondering if Tom's really worried or if he's just pretending to be worried.	Ech froe mech ob den Tom wierklech besuergt ass oder ob hie just mécht wéi wann hien besuergt ass.
Are you forced?	Sidd Dir gezwongen?
Tom and I had to change our plans.	Den Tom an ech hu missen eis Pläng änneren.
There is nothing else I want to buy.	Et gëtt näischt anescht ech wëll kafen.
Are you sure you want to spend all your money on that?	Sidd Dir sécher, datt Dir all Är Suen op dat verbréngen wëllt?
Tom is probably still pessimistic.	Den Tom ass wuel nach ëmmer pessimistesch.
Tom noticed Mary coming to him.	Den Tom huet d'Maria gemierkt fir bei hien ze kommen.
I wish I had told Tom the truth.	Ech wënschen ech hätt dem Tom d'Wourecht gesot.
Tom said he was excited.	Den Tom sot, hie wier opgeregt.
I have to do something before Tom comes here.	Ech muss eppes maachen ier den Tom hei kënnt.
You know what Tom's answer will be.	Dir wësst wat dem Tom seng Äntwert wäert sinn.
I can get Tom to help you.	Ech kann den Tom kréien fir Iech ze hëllefen.
Tom says he does not care if Maria does that.	Den Tom seet, datt et him egal ass, ob d'Maria dat mécht.
Tom recognized Mary the moment she entered the room.	Den Tom huet d'Maria erkannt dee Moment wou si an de Raum koum.
I'm happy to be back.	Ech si frou zréck ze sinn.
My trial resumes on Monday.	Mäi Prozess geet e Méindeg erëm.
Stop sucking on the teacher.	Halt op de Schoulmeeschter ze suckelen.
When I asked him to lend me some money, he refused my request.	Wéi ech him gefrot hunn mir e puer Suen ze léinen, huet hien meng Demande refuséiert.
I did nothing special yesterday.	Ech hunn gëschter näischt Besonnesches gemaach.
Tom used to drink a lot, but now he's a tea total.	Den Tom huet fréier vill gedronk, awer elo ass hien en Teetotaler.
See the section below to determine your claim.	Kuckt d'Sektioun hei drënner fir Är Usproch ze bestëmmen.
Tom and his family have just moved to Australia.	Den Tom a seng Famill si just an Australien geplënnert.
Some of the girls in our class have no girlfriends.	E puer vun de Meedercher an eiser Klass hu keng Frëndinnen.
I look after myself.	Ech kucken no mir selwer.
I thought Tom would agree with me.	Ech hu geduecht datt den Tom mat mir averstane wier.
What does your comment have to do with the subject we are talking about?	Wat huet Är Bemierkung mat deem Thema ze dinn, vun deem mir schwätzen?
Tom's chest hurts.	Dem Tom seng Këscht deet wéi.
Tom thought Mary was embarrassed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ongenéiert war.
Did Tom know I did not want him to do that?	Wousst den Tom datt ech net wollt datt hien dat mécht?
Tom was very proud of everything he had accomplished.	Den Tom war ganz houfreg op alles wat hie fäerdeg bruecht huet.
You have to show me how to do that.	Dir musst mir weisen wéi Dir dat maacht.
Carrying out your message is far more important than trying to say it exactly as a native speaker would say it.	Äre Message duerchzeféieren ass vill méi wichteg wéi ze probéieren et genau ze soen wéi e Mammesprooch et géif soen.
Tom asked me to come.	Den Tom huet mech gefrot fir ze kommen.
Land kafen. 	Land kafen.
I hear they do not do it anymore.	Ech héieren datt se et net méi maachen.
Tom does not want to talk to Mary.	Den Tom wëll net mat der Maria schwätzen.
I can not walk.	Ech kann net zu Fouss goen.
I definitely plan to do that.	Ech plangen definitiv dat ze maachen.
No sooner had he arrived than when he was ill.	Net méi séier war hien ukomm, wéi hien krank war.
Have you read Tom Jackson's book?	Hutt Dir dem Tom Jackson säi Buch gelies?
I did not think Tom would swim.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif schwammen.
Tom likes to talk about politics and philosophy.	Den Tom schwätzt gär iwwer Politik a Philosophie.
We bought Tom a birthday present.	Mir hunn dem Tom e Gebuertsdagscadeau kaaft.
Everything was easy for us.	Alles war einfach fir eis.
Tom has bruises all over his body.	Den Tom huet Plooschteren iwwer säi Kierper.
Tom expected us to go with him yesterday.	Den Tom huet erwaart eis gëschter mat him ze goen.
I feel like walking in the morning.	Ech hu Loscht de Moien ze spadséieren.
I did not think Tom's plan would work.	Ech hat net geduecht dem Tom säi Plang géif funktionnéieren.
Tom hoped he could go to Australia with Mary next summer.	Den Tom huet gehofft datt hien de nächste Summer mam Mary an Australien ka goen.
I think Tom could do that.	Ech mengen, datt den Tom dat kéint maachen.
I'm wondering if Tom has another.	Ech froe mech ob den Tom en aneren huet.
She does not seem to care much about anything.	Si mécht den Androck net vill ëm eppes ze këmmeren.
I'm telling Tom what needs to be done.	Ech soen dem Tom wat muss gemaach ginn.
I could be killed.	Ech kéint ëmbruecht ginn.
I'm in the habit of taking a walk every day.	Ech sinn der Gewunnecht all Dag e Spadséiergank ze maachen.
I should not have said that.	Ech hätt dat net solle soen.
Even if Tom does not, I think Mary is worth it.	Och wann den Tom dat net mécht, mengen ech, datt d'Maria dat wäert.
Tom did not learn how to play the guitar until he was thirteen.	Den Tom huet net geléiert wéi hien d'Gittar spillt bis hien dräizéng war.
You only have a short rest, so make the most of it.	Dir hutt nëmmen eng kuerz Rescht, also maacht dat Bescht draus.
I know I could have helped Tom, but I did not have the time.	Ech weess datt ech dem Tom gehollef hätten, awer ech hat d'Zäit net.
Tom had already done what he had to do.	Den Tom huet scho gemaach wat hie misse maachen.
The mayor has to some extent compromised.	De Buergermeeschter huet zu engem gewësse Mooss Kompromëss gemaach.
I do not like to talk.	Ech prachen net gär.
We have not yet decided what to do.	Mir hunn nach net decidéiert wat ze maachen.
I decide how I proceed.	Ech entscheeden wéi ech weidergoen.
I do not think it's Tom's adventure.	Ech denken net datt den Tom Abenteuer ass.
I doubt Tom will do that anymore.	Ech bezweifelen ob den Tom dat méi wäert maachen.
I live well, but do not ask where and how.	Ech liewen gutt, awer frot net wou a wéi.
You can not just eat meat.	Dir kënnt net nëmmen Fleesch iessen.
Please do not leave like this.	Weg loosst net esou.
Tom could not be stopped.	Den Tom konnt net gestoppt ginn.
Tom is allergic to penicillin.	Den Tom ass allergesch fir Penicillin.
I think Tom's worried.	Ech mengen, datt den Tom beonrouegt ass.
Tom was taken hostage.	Den Tom gouf als Geisel geholl.
Neither Tom nor Maria has a very stressful job.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng ganz stresseg Aarbecht.
Tom said he hoped Maria would not let John do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria de John dat net léisst.
Everyone at the meeting signed the petition.	Jiddereen op der Versammlung huet d'Petitioun ënnerschriwwen.
I saw him for his brother.	Ech hunn hie fir säi Brudder ugesinn.
You're a reasonable person, I hope.	Dir sidd eng raisonnabel Persoun, hoffen ech.
Tom zoned out completely.	Tom zonéiert komplett aus.
Go see if Tom is OK.	Gitt kucken ob den Tom OK ass.
Tom did not know that Mary was being released.	Den Tom wousst net datt d'Maria entlooss gëtt.
We can stay up as late as we want.	Mir kënne sou spéit op bleiwen wéi mir wëllen.
I know I should not be here.	Ech weess, datt ech net hei soll sinn.
It all depends on what results we get.	Alles hänkt of wéi eng Resultater mir kréien.
You will wear cold and such thin clothing.	Dir wäert kal an esou dënnen Kleedung.
I do not believe in anyone anymore.	Ech gleewen kee méi.
You're a hero, Tom.	Dir sidd en Held, Tom.
I went to the fridge and had another beer.	Ech sinn an de Frigo gaang an hunn mir en anere Béier geholl.
I appreciate what Tom did.	Ech schätzen wat den Tom gemaach huet.
Five minutes of sun on a normal day can be worth more than a full day of sun on holidays.	Fënnef Minutte Sonn op engem normalen Dag kënne méi wäert sinn wéi e ganzen Dag Sonn op Feierdeeg.
Tom could not take off his socks.	Den Tom konnt seng Strëmp net ofhuelen.
Tom was arrested three days later.	Den Tom gouf dräi Deeg méi spéit festgeholl.
They moved further away from the fire.	Si si méi wäit vum Feier geréckelt.
Tom heard the dogs barking.	Den Tom huet d'Hënn héieren, déi ze blaffen.
Tom and his friends are in the living room watching TV.	Den Tom a seng Frënn sinn an der Stuff fir Fernseh kucken.
Tom went on a business trip last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op eng Geschäftsrees gaang.
Who goes for a walk with the dog?	Ween geet mam Hond spadséieren?
I'm starting to lose hope.	Ech fänken un Hoffnung ze verléieren.
Tom is not the only one who could not do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat net konnt maachen.
Let Tom stay with me for now.	Loosst den Tom fir de Moment bei mir bleiwen.
Tom lives alone.	Den Tom lieft eleng.
My house, which I bought ten years ago, still looks new.	Mäin Haus, dat ech virun zéng Joer kaaft hunn, gesäit nach ëmmer nei aus.
You are a popular teacher in this school.	Dir sidd e populäre Schoulmeeschter an dëser Schoul.
What made you make Tom so angry?	Wat hutt Dir gemaach, datt den Tom sou rosen gemaach huet?
Tom is in a fix.	Den Tom ass an engem Fix.
Every part of the island has been explored.	All Deel vun der Insel ass exploréiert ginn.
You have to help Tom.	Dir musst den Tom hëllefen.
It would have been better if you had waited yesterday.	Et wier besser gewiescht, wann Dir gëschter gewaart hätt.
I think she's the best crime writer to have written since P.D. 	Ech mengen hatt ass dee beschte Krimi Schrëftsteller, deen zënter dem P.D.
James.	James.
If he had been there, he would have told you to pay attention to your manners.	Wann hien do gewiescht wier, hätt hien Iech gesot, Dir sollt op Är Manéieren oppassen.
There is nothing to investigate.	Et gëtt näischt ze ermëttelen.
Tom told Mary he had a gun.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eng Waff hat.
I know Tom is not a Harvard graduate. 	Ech weess datt den Tom keen Harvard Graduéierter ass.
In fact, I do not think he was ever in college.	Tatsächlech denken ech net datt hien jeemools op der Uni war.
Tom wants to learn to speak fluent French.	Den Tom wëll léiere fléissend Franséisch ze schwätzen.
That's why I do not like Tom.	Dofir hunn ech den Tom net gär.
Tom said he would never try to do that at home.	Den Tom sot, hien hätt ni probéieren dat doheem ze maachen.
The place was packed to the top last night.	D'Plaz war gëschter Owend bis op d'Spëtzt gepackt.
I'm staying with Tom for a while.	Ech bleiwen nach eng Zäit beim Tom.
Tom said Mary had never seen him wear a costume.	Den Tom sot, datt d'Maria hien ni e Kostüm gesinn huet.
I do not think Tom would do the opposite for you.	Ech denken net, datt den Tom et dergéint géift fir dech maachen.
Tom told me he would buy it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif kafen.
I just could not understand Tom.	Ech konnt den Tom just net verstoen.
Tom is not a language therapist.	Den Tom ass kee Sproochetherapeut.
Why do you suspect sabotage?	Firwat verdächtegt Dir Sabotage?
Tom will not believe it.	Den Tom wäert dat net gleewen.
Tom says he did nothing wrong.	Den Tom seet datt hien näischt falsch gemaach huet.
On gift occasions, people generally avoid giving money, but there are exceptions.	Bei Geschenk-Occasiounen vermeiden d'Leit allgemeng Suen ze ginn, awer et ginn Ausnahmen.
Tom and I took a few classes together.	Den Tom an ech hunn e puer Klassen zesummen.
Tom probably does not like to be awake now.	Den Tom ass wahrscheinlech net gär elo waakreg ze sinn.
This is not a bad question.	Dat ass keng schlecht Fro.
Tom told me he was short.	Den Tom huet mir gesot datt hie kuerz war.
The suspect is a man in his late thirties.	De Verdächtegen ass e Mann am spéiden Drëssegjärege.
This is one of the main arguments against your plan.	Dëst ass ee vun den Haaptargumenter géint Äre Plang.
Mary thinks I'm in love with her.	D'Marie mengt datt ech mat hatt verléift sinn.
I have a car but I do not use it very often.	Ech hunn en Auto, mee ech benotzen et net ganz oft.
Tom was always polite to me.	Den Tom war ëmmer héiflech fir mech.
Tom does not seem to know how to do that.	Den Tom schéngt net ze wëssen wéi dat ze maachen.
Are you sure you do not want to try this?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst net wëllt probéieren?
I do not think Tom knows what my opinion is.	Ech denken net datt den Tom weess wat meng Meenung ass.
The more popcorn you eat, the more you want.	Wat méi Popcorn Dir iesst, wat Dir méi wëllt.
Tom was crucial.	Den Tom war entscheedend.
Tom has to go home early.	Den Tom muss fréi heem goen.
My wife and I plan to visit Australia next month.	Meng Fra an ech plangen Australien nächste Mount ze besichen.
It took a long time and a lot of money to build this factory.	Et huet laang Zäit a vill Sue gebraucht fir dës Fabréck ze bauen.
That's what Tom and I are looking for.	Dat ass wat den Tom an ech sichen.
Tom says he and his friends stayed after school to clean the classroom.	Den Tom seet datt hien a seng Frënn no der Schoul bliwwe sinn fir de Klassesall ze botzen.
I think breakfast is the most important meal of the day.	Ech mengen de Frühstück ass dat wichtegst Iessen vum Dag.
I do not wear a diamond ring, but I am happy.	Ech droen keen Diamantring, mee ech si frou.
I think Tom was not upright.	Ech mengen den Tom war net oprecht.
Does Tom still think he'll come to Harvard?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien an den Harvard wäert kommen?
I can not talk about it now.	Ech kann elo net doriwwer schwätzen.
I do not think Tom should do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache soll.
The last time I saw Tom, he did not look too good.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet net ze gutt ausgesinn.
I'm wondering if Tom will tell me to do that.	Ech froe mech ob den Tom mir wäert soen dat ze maachen.
Tom's on the baseball team, right?	Den Tom ass am Baseball Team, oder?
Is Tom still obligated to do that?	Ass den Tom nach ëmmer verflicht dat ze maachen?
Everyone knew Tom's French was good.	Jidderee wousst datt dem Tom säi Franséisch gutt war.
Tom did not actually do that himself.	Den Tom huet dat eigentlech net selwer gemaach.
Tom's door was closed but not locked.	Dem Tom seng Dier war zou, awer net gespaart.
Tom was the one who planted the roses in our garden.	Den Tom war deen deen d'Rosen an eisem Gaart gepflanzt huet.
You could not pay me to do that.	Dir konnt mir net bezuelen fir dat ze maachen.
Dolphins are not fish.	Delfiner si keng Fësch.
Tom and his friends went rafting.	Den Tom a seng Frënn sinn op Rafting gaangen.
Tom does not do things the same way I do.	Den Tom mécht d'Saachen net déiselwecht wéi ech.
Do you want to know who asked me that?	Wëllt Dir wëssen, wien mech dat gefrot huet?
Tom died of TB.	Den Tom ass un TB gestuerwen.
I never want to do that.	Ech wëll dat ni maachen.
Tom will be impressed if you do.	Den Tom wäert beandrockt sinn wann Dir dat maacht.
I'm going out to get some fresh air.	Ech ginn eraus fir frësch Loft ze kréien.
Tom is stubborn.	Den Tom ass haartnäckeg.
I do not have to leave yet.	Ech muss nach net fort goen.
I can not do that tomorrow.	Dat dierf ech muer net maachen.
Tom has grown a beard to make it look more mature.	Den Tom huet e Baart gewuess sou datt hie méi reift ausgesäit.
Blues singer and guitarist Robert Johnson would have been 100 years old on May 8, 2011, if he had not died at the age of 27.	De Blues-Sänger a Gittarist Robert Johnson wier den 8. Mee 2011 100 Joer al gewiescht, wann hien net mat 27 Joer gestuerwen wier.
Tom said he knew Mary would not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net géif maachen.
I suspect Tom did not want to be there.	Ech de Verdacht den Tom wollt net do sinn.
I know Tom is a bright boy.	Ech weess datt den Tom en helle Jong ass.
Tom must have arrived home safely.	Den Tom ass sécher doheem ukomm.
When's Tom coming out of prison?	Wéini kënnt den Tom aus dem Prisong?
Tom tries to stay calm.	Den Tom probéiert roueg ze bleiwen.
I'm the one who introduced Tom to Mary.	Ech sinn deen deen den Tom dem Mary virgestallt huet.
Tom was there early to make sure everything was set up properly.	Den Tom war fréi dohinner fir sécher ze stellen, datt alles richteg ageriicht war.
I do not want to go to school anymore.	Ech wëll net méi an d'Schoul goen.
Tom wants to know how he can lose weight fast.	Den Tom wëll wëssen, wéi hie séier Gewiicht verléiere kann.
Tom said Mary knew he did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer wëll maachen.
Tom had Mary's undivided attention.	Den Tom hat dem Mary seng onverdeelt Opmierksamkeet.
When I grow up, I want to be a teacher.	Wann ech grouss ginn, wëll ech Enseignant ginn.
Tom's injuries are superficial.	Dem Tom seng Verletzungen sinn iwwerflächlech.
I thought you would ask about it.	Ech hu geduecht, Dir géift doriwwer froen.
You're just as crazy as Tom.	Du bass grad esou verréckt wéi den Tom.
Tom saw the lights in the distance.	Den Tom huet d'Luuchten an der Distanz gesinn.
Tom is funny.	Den Tom ass lëschteg.
You must have been surprised to meet me the other day at such a place.	Dir musst iwwerrascht gewiescht sinn mech den aneren Dag op esou enger Plaz ze treffen.
Nobody expected Tom to react like that.	Keen huet erwaart datt den Tom esou reagéiert.
Now it's Tom's turn.	Elo ass et dem Tom säin Tour.
Tom did it the easy way.	Den Tom huet dat den einfache Wee gemaach.
There's no way Tom will cry.	Et gëtt keng Chance datt den Tom wäert kräischen.
I did not go to Boston last week.	Ech sinn d'lescht Woch net op Boston gaang.
My visa will expire in three months.	Mäi Visa wäert an dräi Méint oflafen.
They are both from Australia.	Si sinn allebéid aus Australien.
The last time Tom gave a concert in Australia, only 300 people came.	Déi leschte Kéier wou den Tom e Concert an Australien gemaach huet, sinn nëmmen 300 Leit komm.
When did Tom get that sweater?	Wéini krut den Tom dee Pullover?
Did you buy everything I asked you to buy?	Hutt Dir alles kaaft wat ech Iech gefrot hunn ze kafen?
I have Tom's file here.	Ech hunn dem Tom seng Datei hei.
Tom wanted to give Mary something special on her birthday.	Den Tom wollt dem Mary eppes Besonnesches op hirem Anniversaire ginn.
How did you know I did not sleep?	Wéi wosst Dir datt ech net schlofen?
Of course, Tom and Mary would not agree.	Natierlech wäerten den Tom an d'Mary net d'accord sinn.
My adrenaline was pumping.	Meng Adrenalin huet gepompelt.
That's going to be fun.	Dat gëtt Spaass.
Tom and Marie want to do that as soon as possible.	Den Tom an d'Marie wëllen dat sou séier wéi méiglech maachen.
Tom said he did not know what time the party would start.	Den Tom sot, hie wousst net wéi Auer d'Party géif ufänken.
The river is 35 meters across.	De Floss ass 35 Meter iwwer.
Tell me what to say, and I say it.	Sot mir wat ech soen soll, an ech soen et.
Lake Biwa could be seen from where we were standing.	Lake Biwa konnt gesi ginn vu wou mir stoungen.
Tom really got to know his students.	Den Tom huet seng Schüler wierklech kennegeléiert.
If you knew you were going to be stranded on a desert island, what three things would you bring?	Wann Dir wousst datt Dir op enger Wüstinsel gestrand géift ginn, wéi eng dräi Saache géift Dir bréngen?
It all started in 2013.	Et huet alles am Joer 2013 ugefaang.
How can I prove my love for you?	Wéi kann ech meng Léift fir Iech beweisen?
I remember seeing Tom there.	Ech erënnere mech datt ech den Tom do gesinn hunn.
Tom came home three hours later.	Den Tom ass dräi Stonne méi spéit heem komm.
I do not need to stay in the hospital.	Ech brauch net am Spidol ze bleiwen.
Tom and Maria both want to say something.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid eppes soen.
Tom has to buy time.	Den Tom muss Zäit kafen.
Tom wants to know where you hid the key.	Den Tom wëll wësse wou Dir de Schlëssel verstoppt hutt.
I do not care.	Et ass mir e bëssen egal.
Tom did what he could in the short time he had.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt an der kuerzer Zäit déi hien hat.
Tom is apt to lose things.	Den Tom ass apt Saachen ze verléieren.
I do not agree with that view.	Ech sinn net mat där Meenung averstanen.
Tom will be living in Boston with his father.	Den Tom wäert zu Boston mat sengem Papp liewen.
How much should I pay Tom to help me paint my garage?	Wéi vill soll ech dem Tom bezuelen fir mir ze hëllefen meng Garage ze molen?
Are you sure we're going to get there before everyone else?	Sidd Dir sécher datt mir virun all deenen aneren dohinner kommen?
How did you describe Tom's mission?	Wéi hutt Dir d'Missioun dem Tom beschriwwen?
There is not enough living space for students.	Et gëtt net genuch Wunnraum fir Studenten.
I mean Tom is not as loud as Maria.	Ech mengen den Tom ass net sou haart wéi d'Maria.
She asked the person at the front desk to call her at that number.	Si huet d'Persoun an der Receptioun gefrot, si mat där Nummer ze verbannen.
Did you lie to Tom?	Hutt Dir dem Tom gelunn?
I did not think Tom would be happy for that to happen.	Ech hunn net geduecht datt den Tom frou wier datt dat geschitt ass.
I am looking for a book to help me learn French.	Ech sichen e Buch fir mir ze hëllefen Franséisch ze léieren.
I think he's right.	Ech sinn der Meenung, datt hien Recht huet.
I would have been here earlier except for a few difficulties along the way.	Ech wier méi fréi hei gewiescht ausser e puer Schwieregkeeten um Wee.
I hope Tom does not.	Ech hoffen den Tom mécht dat net.
Tom went to Mary's desk and put the box of chocolates there to find her the next morning.	Den Tom ass op dem Mary säi Schreifdësch gaangen an huet d'Këscht Schockela do gesat fir hatt den nächste Moien ze fannen.
I do not care if she does not come.	Et ass mir egal och wann hatt net kënnt.
I do not want to buy any of these books.	Ech wëll keng vun dëse Bicher kafen.
I wanted to do that for years.	Ech wollt dat zanter Joeren maachen.
He never drinks except on special occasions.	Hien drénken ni ausser op speziell Occasiounen.
I think Tom was scared of your dog.	Ech mengen, den Tom hätt Angscht virun Ärem Hond.
Tom will not admit that he did anything wrong.	Den Tom wäert net zouginn datt hien eppes falsch gemaach huet.
Tom will ask Maria not to do that.	Den Tom wäert d'Maria froen dat net ze maachen.
Have you tried meditation?	Hutt Dir Meditatioun probéiert?
Tom said he has always lived in Australia.	Den Tom sot, hien huet ëmmer an Australien gelieft.
You will not tell Tom the truth, will you?	Dir wäert dem Tom d'Wourecht net soen, oder?
Tom thinks his team will win the match.	Den Tom mengt datt seng Equipe de Match wäert gewannen.
My father is not home yet.	Mäi Papp ass nach net doheem.
What have I ever done with Tom?	Wat hunn ech jeemools mam Tom gemaach?
Dirt collection is prohibited.	Dreckstipp ass verbueden.
I was not watching.	Ech war net kucken.
Do you want to meet Tom?	Wëllt Dir den Tom treffen?
Tom said he heard gunshots last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend Schëss héieren huet.
Tom's going to Boston tomorrow.	Den Tom geet muer op Boston.
I would like to be as big as Tom is.	Ech wéilt gär esou grouss sinn wéi den Tom ass.
I'm too tired to talk.	Ech sinn ze midd fir ze schwätzen.
Tom is not as realistic as I am.	Den Tom ass net esou realistesch wéi ech.
Who said Tom went to Boston with him?	Wien sot den Tom ass mat him op Boston gaangen?
I'm waiting for someone to help me.	Ech waarden op een deen mir hëlleft.
Let's not let Tom do that.	Loosst eis den Tom dat net maachen.
Tom and Maria could not find an empty picnic table.	Den Tom an d'Maria konnten keen eidele Picknickdësch fannen.
I'm not sure I want to see it.	Ech net sécher op ech wëll et gesinn.
Tom is not very likely to get there in time.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech op Zäit dohinner ze kommen.
Hurricanes are devastating.	Hurrikaner si ganz zerstéierend.
The last two lines of the document are mostly unreadable.	Déi lescht zwou Zeilen vum Dokument si meeschtens onliesbar.
The pain is excruciating.	De Péng ass ustrengend.
Six multiplied by three is eighteen.	Sechs multiplizéiert mat dräi ass uechtzéng.
No one doubts that Tom will be coming soon.	Keen bezweifelt datt den Tom geschwënn kënnt.
I do not know if Tom is sick or not.	Ech weess net ob den Tom krank ass oder net.
Tom knocked on Mary's front door.	Den Tom huet dem Mary seng Virdier geklappt.
Tom told me where to stop.	Den Tom sot mir wou ech ophalen.
You can not keep this secret forever.	Dir kënnt dëst Geheimnis net fir ëmmer halen.
Tom said he wanted Maria and I to behave.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria an ech géifen eis behuelen.
This is one of the most beautiful things I have ever seen.	Dëst ass eng vun de schéinste Saachen déi ech je gesinn hunn.
He asked some questions of the lady standing next to him.	Hien huet e puer Froen vun der Madame gestallt, déi nieft him stoung.
I come along when I have a place to sleep.	Ech kommen laanscht wann ech eng Schlofplaz hunn.
Binge drinking is harmful to your health.	Binge drénken ass schiedlech fir Är Gesondheet.
I thought you and I could hang out together.	Ech hu geduecht datt Dir an ech zesumme kéinte hänken.
It's clear Tom does not want to be here.	Et ass kloer datt den Tom net hei wëll sinn.
Is there anything else you would like to buy?	Gëtt et nach eppes wat Dir wëllt kafen?
They were lucky that Tom did not hurt them.	Si hate Gléck, datt den Tom hinnen net verletzt huet.
My heart is broken at the sight of the dying birds.	Mäin Häerz ass gebrach bei der Vue vun de stierwende Villercher.
Tom wondered if he should tell Mary the truth.	Den Tom huet sech gefrot, ob hien d'Mary d'Wourecht soen sollt.
Tom was injured in the attack.	Den Tom gouf beim Attack blesséiert.
Tom does not want to come to Boston.	Den Tom wëll net op Boston kommen.
It should not happen yet.	Et sollt nach net geschéien.
I subscribe to two newspapers.	Ech abonnéieren zwou Zeitungen.
Mary said she thought Tom would be embarrassed.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom géif ongenéiert ginn.
Here's a fork in the road.	Hei ass eng Gabel an der Strooss.
I thought Tom was not done yet.	Ech hu geduecht datt den Tom dat nach net fäerdeg war.
You're not normal.	Dir sidd net normal.
Did you not know that Tom was in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien war?
Why do not we all go there?	Firwat gi mir net all dohinner?
Tom got dirty.	Den Tom gouf dreckeg.
My boat ran into a sandbar.	Mäi Boot ass op enger Sandbar gerannt.
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
I'm divorced again.	Ech sinn erëm gescheed ginn.
Tom does not think he will do that.	Den Tom mengt net datt hien dat wäert maachen.
How did you know I'm from Australia?	Wéi wousst Dir datt ech aus Australien sinn?
Tom is a very linguistic person.	Den Tom ass eng ganz sproocheg Persoun.
I do not think that Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat dierf maachen.
Tom told me he was going to the hospital to visit his father.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Spidol géif goen fir säi Papp ze besichen.
Fear not to say what you think.	Fäert net ze soen wat Dir mengt.
No one can beat Tom except Mary.	Keen kann den Tom schloen ausser Mary.
Tom said he hopes to continue working here.	Den Tom sot, hien hofft hei weider ze schaffen.
I'm hungry. 	Ech sinn hongreg.
How about you?	Wéi ass et mat dir?
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
The money Tom found was in $ 100 bills.	D'Suen Tom fonnt war an $ 100 Rechnungen.
I'm on vacation.	Ech sinn an der Vakanz.
We happened to be in Boston at the time.	Mir sinn zoufälleg zu Boston zu där Zäit.
Tom does not care how much money Mary has.	Tom ass egal wéi vill Suen Mary huet.
I like swimming, but I do not like swimming here.	Ech schwammen gär, awer ech schwammen net gär hei.
Tom could not find a decent place to rent.	Den Tom konnt keng Plaz anstänneg fannen fir ze lounen.
Tom had three meetings on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober dräi Reuniounen.
When was the last time you wrote an article for us?	Wéini war déi leschte Kéier Dir en Artikel fir eis geschriwwen?
Is there resistance?	Gëtt et Widderstand?
Tom took Mary's idea.	Den Tom huet dem Mary seng Iddi geholl.
It looks like you're wrong.	Et gesäit aus wéi wann Dir falsch sidd.
It's not my place to question Tom's loyalty.	Et ass net meng Plaz dem Tom seng Loyalitéit a Fro ze stellen.
I did not want Stew to eat Tom.	Ech wollt de Stew den Tom net iessen.
That's a bad joke.	Dat ass e schlechte Witz.
I did not know where it came from.	Ech wousst net wou et hierkënnt.
Dogs have masters. 	Hënn hunn Meeschter.
Cats have servants.	Kazen hunn Dénger.
Tom has a knife.	Den Tom huet e Messer.
Neither Tom nor Mary live in Australia.	Weder Tom nach Mary liewen an Australien.
I could get hurt if I try to do that.	Ech kéint verletzt ginn wann ech probéiert dat ze maachen.
Is Tom running away?	Leeft den Tom fort?
I did not get your name.	Ech hunn Ären Numm net kritt.
Tom told me that Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria sécher ass.
Did Tom really think we would help Mary?	Huet den Tom wierklech geduecht datt mir d'Maria hëllefe géifen?
Tom said Mary knew she did not need it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net selwer brauch.
Maria is a very beautiful girl.	D'Maria ass e ganz schéint Meedchen.
Tom did not want to talk to the press about his personal life.	Den Tom wollt net mat der Press iwwer säi perséinleche Liewen schwätzen.
Tom seems to know everyone there.	Den Tom schéngt jiddereen do ze kennen.
Tom said he should leave earlier.	Den Tom sot, hie sollt méi fréi fortgoen.
If you could only meet one historical figure, who would you like to meet?	Wann Dir nëmmen mat enger historescher Figur konnt treffen, wiem géift Dir gär treffen?
Tom looks awake.	Den Tom gesäit waakreg aus.
I'm as tired as you.	Ech sinn esou midd wéi Dir.
I think Tom is very smart.	Ech mengen den Tom ass ganz schlau.
Tom told me he knew where Maria lived.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wou d'Maria wunnt.
They will not approve of your proposal.	Si wäerten Är Propositioun net zoustëmmen.
Tom's French is better than mine.	Dem Tom säi Franséisch ass besser wéi mäin.
Tom sent the flowers.	Den Tom huet d'Blummen geschéckt.
Tom has not finished his homework yet.	Den Tom huet seng Hausaufgaben nach net fäerdeg.
I know Tom is a gardener.	Ech weess datt den Tom e Gärtner ass.
Tom is very biased.	Den Tom ass ganz biased.
Tom could not understand what the purpose of the mission was.	Den Tom konnt net verstoen wat den Zweck vun der Missioun war.
Tom made a great catch.	Den Tom huet e super Fang gemaach.
You can sit next to me if you want.	Dir kënnt nieft mir sëtzen wann Dir wëllt.
We have seen patients.	Mir hunn Patienten ze gesinn.
The kids want you to read them a story.	D'Kanner wëllen datt Dir hinnen eng Geschicht liest.
I plan to respond to his letter immediately.	Ech plangen direkt op säi Bréif ze äntweren.
Tom does not yet understand French.	Den Tom kann nach net Franséisch verstoen.
They can not find the hotel.	Si kënnen den Hotel net fannen.
We have to crack.	Mir mussen knacken.
I just wanted to see how it is.	Ech wollt just kucken wéi et ass.
Which city do you think is more dangerous, Boston or Chicago?	Wéi eng Stad mengt Dir ass méi geféierlech, Boston oder Chicago?
Tom seems too shocked to say anything.	Den Tom schéngt ze schockéiert ze sinn fir eppes ze soen.
Fiji became independent as a British colony in 1970 after almost a century.	Fidschi gouf 1970 no bal engem Joerhonnert als britesch Kolonie onofhängeg.
Do you eat the whole patty yourself?	Gitt Dir dee ganze Patt selwer iessen?
I know I can do that if you help me.	Ech weess datt ech dat maache kann wann Dir mir hëlleft.
Tom loves babysitting.	Den Tom huet gär Babysitten.
This rooster lays an egg almost every day.	Dës Hunn leet bal all Dag en Ee.
Tom is good at volleyball.	Den Tom ass gutt am Volleyball.
Tom is a cheap skate.	Den Tom ass e bëllege Skate.
Tom would have left if Mary had not seen you do that.	Den Tom wier domat fortgaang, wann d'Maria dech net gesinn hätt dat maachen.
I realize Tom did that.	Ech mierken datt den Tom dat gemaach huet.
Tom told us a sad story about an old man and his dog.	Den Tom huet eis eng traureg Geschicht iwwer en ale Mann a säin Hond erzielt.
Do you think Tom knew this was going to happen?	Denkt Dir datt den Tom wousst datt dat géif geschéien?
I was badly needed by his help at the time.	Ech war deemools schlecht vu senger Hëllef gebraucht.
I know a good lawyer who can help you.	Ech kennen e gudden Affekot deen Iech hëllefe kann.
This is a very strange family.	Dat ass eng ganz komesch Famill.
Tom did not notice that Mary was looking after him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Mary no him gekuckt huet.
I work as many hours as Tom.	Ech schaffen esou vill Stonnen wéi den Tom.
I think Tom could not hear what you were saying.	Ech mengen den Tom konnt net héieren wat Dir sot.
Tom was waiting for you.	Den Tom huet op dech gewaart.
My middle name is Tom.	Mäi Mëttelnumm ass Tom.
Tom asked Mary what she thought.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt geduecht huet.
You know this is not possible, right?	Dir wësst datt dat net méiglech ass, oder?
It will not be that easy to do that.	Et wäert net sou einfach sinn dat ze maachen.
Tom said it could take hours to do that.	Den Tom sot, et kéint Stonnen daueren fir dat ze maachen.
Tom does not have enough money to go to Boston.	Den Tom huet net genuch Suen fir op Boston ze goen.
Tom told me he was embarrassed.	Den Tom sot mir, hie wier ongenéiert.
Tom said he thought I should study harder.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech méi haart studéiere sollt.
Tom will probably be gone in three hours.	Den Tom wäert wahrscheinlech dräi Stonnen fort sinn.
I knew Tom was not really sick.	Ech wousst datt den Tom net wierklech krank war.
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt.
I knew Tom would find Mary.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif fannen.
Tom and I both need help.	Den Tom an ech brauche béid Hëllef.
You do not sound like Tom.	Dir kléngt net wéi den Tom.
Tom is still alone.	Den Tom ass nach ëmmer eleng.
I know Tom would not be stupid enough to do this alone.	Ech weess den Tom wier net domm genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom got engaged to my cousin.	Den Tom huet sech mat mengem Cousin verlobt.
There's a leak in that pipe.	Do ass e Leck an där Päif.
I watched TV at home all day.	Ech hunn de ganzen Dag doheem Fernseh kucken.
I do not have many problems.	Ech hu net vill Problemer.
We did all the things we wish we had not.	Mir hunn all Saache gemaach, déi mir wënschen, mir hätten net.
I hope I do not regret it.	Ech hoffen, datt ech dat net bedaueren.
Even Tom has his doubts.	Och den Tom huet seng Zweifel.
I could not leave my house.	Ech konnt mäin Haus net verloossen.
I'll show you around.	Ech weisen Iech ronderëm.
No one can blame you for being a little scared.	Keen kann Iech Schold fir e bëssen Angscht ze sinn.
I see you painted your house.	Ech gesinn, datt Dir Äert Haus gemoolt hutt.
That's easy to tell you.	Dat ass einfach fir Iech ze soen.
I know Tom's almost done.	Ech weess datt den Tom bal fäerdeg ass.
I stop giving them chocolate on Valentine's Day.	Ech stoppen hinnen op Vältesdag Schockela ze ginn.
I thought you were crazy about Tom.	Ech hu geduecht datt Dir verréckt mam Tom sidd.
He woke up to lie down on the bench.	Hien ass erwächt fir sech selwer op der Bänk ze léien.
Tom appreciated all the letters Mary sent him while he was in prison.	Den Tom huet all d'Bréiwer appréciéiert déi Mary him geschéckt huet wärend hien am Prisong war.
It's OK if you're late. 	Et ass OK wann Dir spéit sidd.
Just make sure you show up.	Gitt einfach sécher datt Dir opdaucht.
Can you show Tom how to use this application?	Kënnt Dir dem Tom weisen wéi Dir dës Applikatioun benotzt?
There are many questions I have to ask you.	Et gi vill Froen déi ech Iech muss stellen.
It would be unsafe to do it yourself.	Et wier onsécher dat selwer ze maachen.
He married his daughter to a young lawyer.	Hien huet seng Duechter mat engem jonken Affekot bestuet.
I'm not a doctor, but a teacher.	Ech sinn keen Dokter, mee en Enseignant.
Is Tom in the bathroom?	Séngt den Tom am Bad?
Tom wanted to eat the whole cake.	Den Tom wollt de ganze Kuch iessen.
We do not go to Boston as often as we used to.	Mir ginn net sou dacks op Boston wéi fréier.
Something like that I would never forget.	Sou eppes géif ech ni vergiessen.
When was the last time you drank tomato juice?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Tomate Jus gedronk hutt?
Why did Tom want to kill Mary?	Firwat wollt den Tom d'Maria ëmbréngen?
Tom decided to say nothing else.	Den Tom huet decidéiert näischt anescht ze soen.
It's not what you say, but just the opposite.	Et ass net wat Dir seet, mee just de Géigendeel.
Tell me something about Tom.	Sot mir eppes iwwer den Tom.
We are now worse off than we ever were.	Mir sinn elo méi schlecht wéi mir jeemools waren.
I do not mind going back to Boston.	Ech sinn net dogéint fir zréck op Boston ze goen.
She is endowed with a talent for music.	Si ass mat engem Talent fir Musek dotéiert.
I started playing the clarinet when I was thirteen years old.	Ech hunn ugefaang Klarinett ze spillen wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom wanted to divorce Maria and marry Alice.	Den Tom wollt d'Maria scheeden an d'Alice bestueden.
Tom told me he did not feel safe.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net sécher fillt.
That's all you need to do.	Dat ass alles wat Dir maache musst.
Tom gave me all the money he had.	Den Tom huet mir all d'Suen ginn, déi hien hat.
By the time you land at Narita, it will be dark.	Mat der Zäit wou Dir bei Narita landen, wäert et däischter sinn.
Tom is down in a minute.	Den Tom ass an enger Minutt erof.
I have to get to work a little early today.	Ech muss haut wuel e bësse fréi op d'Aarbecht goen.
I do not think that was the way we should do it.	Ech mengen net, datt dat esou war, wéi mir dat solle maachen.
How much bread do you need to buy?	Wéi vill Brout brauch Dir ze kafen?
Tom does not understand how this could happen.	Den Tom versteet net wéi dat geschéie konnt.
I have to get back to the meeting.	Ech muss zréck op d'Versammlung kommen.
Why can't our children do that too?	Firwat kënnen eis Kanner dat och net maachen?
I'm in charge of Tom.	Ech si verantwortlech fir den Tom.
Tom regrets Maria.	Den Tom bedauert d'Maria.
Tom is still the same weight as he was when he was a teenager.	Den Tom ass nach ëmmer datselwecht Gewiicht wéi hie war wéi hien en Teenager war.
My fingers are numb from the cold.	Meng Fanger sinn numm vun der Keelt.
The team has never played as well as it does today.	Déi Equipe huet nach ni sou gutt gespillt wéi haut.
Tom has already done something similar.	Den Tom huet schonn eppes ähnleches gemaach.
It does not matter who started the fight or why it started.	Et ass egal wien de Kampf ugefaang huet oder firwat et ugefaang huet.
Tom said he was very confident.	Den Tom sot, hie wier ganz zouversiichtlech.
I do not think Tom has that much experience.	Ech denken net datt den Tom sou vill Erfahrung huet.
What's the name of Tom's bar?	Wéi ass den Numm vum Tom seng Bar?
Tom was surprised when I told him what I had done.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat ech gemaach hunn.
I thought we would not get there on time, and we did not.	Ech hu geduecht, mir géifen net op Zäit dohinner kommen, a mir hunn et net.
I see nothing with the windshield very foggy.	Ech gesinn näischt mat der Windschutzscheibe ganz niwweleg.
Tom said he did not see anyone.	Den Tom sot datt hien kee gesinn huet.
Tom is in the kitchen to help Maria.	Den Tom ass an der Kichen fir d'Maria ze hëllefen.
I know the cure for what's bad for you.	Ech weess d'Kur fir wat Iech schlëmmt.
The students spoke happily.	D'Studenten hu glécklech geschwat.
I know Tom is a surgeon, but I do not know how to be a surgeon.	Ech weess den Tom ass e Chirurg, awer ech weess net wéi eng Chirurg.
Tom does not have to go there if he does not want to.	Den Tom brauch net dohinner ze goen wann hien net wëllt.
Can you promise me you will not do that?	Kënnt Dir mir verspriechen datt Dir dat net wäert maachen?
Tom crashed at the door.	Den Tom ass bei d'Dier gekrasch.
You know what to do, right?	Dir wësst wat Dir maache sollt, oder?
I'm sleeping.	Ech schlofen.
I need to know why Tom is missing from school today.	Ech muss wëssen firwat den Tom haut an der Schoul fehlt.
Tom and I have known each other for a long time.	Den Tom an ech kennen sech scho laang.
Tom screamed at the top of his lungs.	Den Tom huet op der Spëtzt vu senge Lunge gejaut.
Tom thought it would be fun to visit John and Mary for the weekend.	Den Tom huet geduecht et wier lëschteg de John a Mary fir de Weekend ze besichen.
We should soon be millionaires.	Mir sollten geschwënn Millionäre sinn.
I have not yet read the article that Tom wrote.	Ech hunn den Artikel deen den Tom geschriwwen huet nach net gelies.
I would rather live in a big city than in a small town.	Ech wunnen léiwer an enger grousser Stad wéi an enger klenger Stad.
I do not need to wear glasses anymore.	Ech brauch kee Brëll méi unzedoen.
Tom takes a lot of care of you.	Den Tom këmmert sech vill ëm dech.
Of course, Tom was there.	Natierlech war den Tom do.
I think Tom really believes that.	Ech mengen den Tom gleeft dat wierklech.
The teacher taught them that the earth is round.	De Schoulmeeschter huet hinnen geléiert datt d'Äerd ronn ass.
I probably would have done the same thing as Tom.	Ech hätt et wahrscheinlech déiselwecht gemaach wéi den Tom.
Tom was always happy.	Den Tom war ëmmer frou.
Tom felt the cold rain on his face.	Den Tom huet de kale Reen op säi Gesiicht gefillt.
Tom will be very disappointed when Maria does that.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann d'Maria dat mécht.
I've had enough of this nonsense.	Ech hu genuch vun dësem Blödsinn.
Tom spent an hour creating the driveway.	Den Tom huet eng Stonn verbruecht fir d'Opfahrt ze schaafen.
Simplicity is the source of all beauty.	Einfachheet ass d'Quell vun all Schéinheet.
I think my phone is being tapped.	Ech mengen, datt mäin Telefon getappt gëtt.
The government is open to, and is taking active steps to attract foreign direct investment.	D'Regierung ass op fir, a mécht aktiv Schrëtt fir auslännesch direkt Investitiounen unzezéien.
Just an apology is not enough.	Just eng Entschëllegung ass net genuch.
Tom thought Mary had been abducted.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria entfouert gouf.
Tom laughed and laughed uncomfortably.	Den Tom huet gelaacht an onwuel gelaacht.
Listen carefully and do what I tell you.	Lauschtert virsiichteg a maacht wat ech Iech soen.
I told Tom he should buy a new computer.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien en neie Computer sollt kafen.
I think it would be impossible for us to do that in one day.	Ech mengen et wier onméiglech fir eis dat an engem Dag ze maachen.
I bought what Tom told me to buy.	Ech kaaft wat den Tom mir gesot huet ze kafen.
Tom said Mary was ready.	Den Tom sot datt d'Maria bereet war.
You should have learned your lesson.	Dir sollt Är Lektioun geléiert hunn.
There is a great restaurant around the corner.	Et ass e super Restaurant ronderëm den Eck.
We only have to eat bread.	Mir hu just Brout ze iessen.
I'm completely confused.	Ech sinn komplett duercherneen.
I'm sure Tom would not mind babysitting your kids.	Ech si sécher, datt den Tom et egal wier fir Är Kanner ze babysitten.
Tom has money problems.	Tom hat Suen Problemer.
Tom should be angry.	Den Tom soll rosen sinn.
I hope this did not offend you.	Ech hoffen dat huet Iech net beleidegt.
Tom does not like to change for P.E.	Den Tom ännert sech net gär fir P.E.
There is a lot of space.	Et gëtt vill Plaz.
This is really more of a party for young people.	Dëst ass wierklech méi eng Party fir jonk Leit.
Tom said he wanted to see us before we left.	Den Tom sot, hie wollt eis gesinn ier mer fortgaange sinn.
When you leave, do w.e.g. 	Wann Dir fortgeet, maacht w.e.g.
the door closed.	d'Dier zou.
What's your middle name?	Wat ass Äre Mëttelnumm?
He studied harder because he was praised by his teachers.	Hien huet méi haart studéiert well hie vu sengem Léierpersonal gelueft gouf.
Tom had no idea he was involved.	Den Tom hat keng Ahnung, datt hie verwéckelt gouf.
Tom thought I should do it alone.	Den Tom huet geduecht, ech dierfen dat eleng maachen.
You have to take Tom with you.	Dir musst den Tom mathuelen.
A robot can do more work than a man can.	E Roboter kann méi Aarbecht maachen wéi e Mann kann.
Looks like you're having the same problems as I did.	Et gesäit aus wéi wann Dir déiselwecht Probleemer hutt wéi ech hat.
I'm glad that happened.	Ech si frou, datt dat geschitt ass.
Tom should be here by now.	Den Tom sollt elo hei sinn.
Tom did not even want to drive Mary home.	Den Tom wollt d'Mary net mol heem fueren.
Tom did not even want to go to the park.	Den Tom wollt mol net an de Park goen.
Do you have a vacation?	Hutt Dir eng Vakanz?
Tom's in the economy.	Den Tom ass an der Economie.
If you are not there at 14:30, we will leave without you.	Wann Dir um 14:30 net do sidd, gi mir ouni Iech fort.
The hike was strenuous, but we had a lot of fun.	D'Wanderung war ustrengend, awer mir hate vill Spaass.
I'm tired of always doing all the work.	Ech sinn midd ëmmer all d'Aarbecht ze maachen.
What can I tell Tom?	Wat kann ech dem Tom soen?
Tom is extroverted.	Den Tom ass extrovertéiert.
What makes you think Tom would ever do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat jeemools géif maachen?
Tom told Mary that he was interested in buying one of her paintings.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien interesséiert wier ee vun hire Biller ze kafen.
You should not talk to him while he is studying.	Dir sollt net mat him schwätzen wärend hien studéiert.
The book Tom read was not a novel.	D'Buch, den Tom gelies huet, war kee Romanzeroman.
Tom paints the house himself.	Den Tom molt selwer d'Haus.
I do not know many Canadians.	Ech kennen net vill Kanadier.
Tom realized that Mary would not do that.	Den Tom huet gemierkt datt Mary dat net géif maachen.
Tom stopped at his grandfather's farm on his way to Boston.	Den Tom ass um Bauerenhaff vu sengem Grousspapp um Wee op Boston gestoppt.
I think Tom eats too much meat.	Ech mengen den Tom ësst ze vill Fleesch.
It's not smart to do things out of spite.	Et ass net schlau Saachen aus Trotz ze maachen.
I admit that you were a great help to me.	Ech ginn zou datt Dir mir eng grouss Hëllef war.
I'm afraid I can not do that to you.	Ech fäerten, datt ech dech dat net maache kann.
The delegates elected him at the first vote.	D'Delegéiert hunn hien um éischte Vote gewielt.
Tom was too busy to visit us very often.	Den Tom war ze beschäftegt fir eis ganz dacks ze besichen.
I'm the only one allowed to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen erlaabt ass dat ze maachen.
I have a rock in my shoe.	Ech hunn e Fiels a mengem Schong.
I was very worried about you.	Ech hu mech ganz besuergt iwwer dech gemaach.
Tom is positive, he can take care of himself.	Den Tom ass positiv, hie ka sech selwer këmmeren.
I know Tom is not a very religious person.	Ech weess, datt den Tom net eng ganz reliéis Persoun ass.
Tom said no one else wanted to go to Australia with him.	Den Tom sot, datt keen anere mat him an Australien wollt goen.
Tom said he could not sleep at all last night.	Den Tom sot, hie konnt gëschter Owend guer net schlofen.
I do not find garbage bags.	Ech fannen keng Dreckstuten.
None of us like the plan Tom proposed.	Keen vun eis huet de Plang gär deen den Tom proposéiert huet.
I student fast.	Ech Schüler séier.
I'm wondering if Tom wants to buy one of these or not.	Ech froe mech ob den Tom ee vun deenen kafe wëll oder net.
Tom showed up 30 minutes later.	Den Tom ass 30 Minutte spéit opgetaucht.
He has no hat on.	Hien huet keen Hutt op.
I think Tom's hiding something from us.	Ech mengen den Tom verstoppt eis eppes.
Tom took these pictures while he was in Boston.	Den Tom huet dës Biller gemaach wéi hien zu Boston war.
I can not say this enough.	Ech kann dat net genuch soen.
Tom did not have many friends back then.	Den Tom hat deemools net vill Frënn.
Tom was not worried.	Den Tom war net besuergt.
Tom was not generous, but Maria was.	Den Tom war net generéis, awer d'Maria war.
I do not do as much as I used to.	Ech maachen net sou vill wéi fréier.
I was surprised at the speed of the car.	Ech war iwwerrascht iwwer d'Vitesse vum Auto.
I do not think I'm overreacting.	Ech mengen net, ech iwwerreagéieren.
I can not help laughing at her jokes.	Ech kann net hëllefen op hir Witzer ze laachen.
How much did all the sweets you ate last week cost?	Wéi vill huet all déi Séissegkeeten déi Dir d'lescht Woch giess hutt kascht?
I was sure you would change your mind.	Ech war sécher datt Dir Är Meenung géift änneren.
I thought you were ready.	Ech hat geduecht, du wiers prett.
Tom has already finished the work.	Den Tom huet d'Aarbecht scho fäerdeg.
Tom wanted something to drink.	Den Tom wollt eppes drénken.
Time is the most valuable thing in the world.	Zäit ass déi wäertvollst Saach op der Welt.
I wanted to go to the beach with Tom.	Ech wollt mam Tom op d'Plage goen.
Tom knows I'm married.	Den Tom weess datt ech bestuet sinn.
Tom thought I might not need to do it myself.	Den Tom huet geduecht, ech brauch dat vläicht net selwer ze maachen.
Tom said he was glad you did that for Mary.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir d'Maria gemaach hutt.
I never want that to change.	Ech wëll ni datt dat ännert.
He will never give up even if he is wrong.	Hie wäert ni opginn och wann hien falsch ass.
Tom moved as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech geplënnert.
You're wrong again.	Dir sidd erëm falsch.
I will not take the bait.	Ech wäert de Köder net huelen.
Are you good at telling stories?	Sidd Dir gutt fir Geschichten ze erzielen?
I'm not sure what to make of all this.	Ech net sécher op wat vun all dëser maachen.
Tom can speak French better than any other student in his class.	Den Tom kann Franséisch besser schwätzen wéi all aner Schüler a senger Klass.
Tom really likes sports.	Den Tom huet wierklech gär Sport.
I plan to go to Australia whether Tom wants to go with me or not.	Ech plangen an Australien ze goen ob den Tom mat mir wëll goen oder net.
We should not complain.	Mir sollten net beschwéieren.
Have you ever written to Tom?	Hutt Dir jeemools dem Tom geschriwwen?
I just wish Tom loved me.	Ech wëll just datt den Tom mech gär huet.
You really do not like me, do you?	Du hues mech wierklech net gär, oder?
What did Tom do last weekend?	Wat huet den Tom leschte Weekend gemaach?
I knew you would not do that.	Ech wousst, datt Dir dat net géift maachen.
I have absolutely no idea what to do.	Ech hu absolut keng Ahnung wat ech maache muss.
I sure hope Tom arrives on time.	Ech hoffen sécher den Tom kënnt op Zäit.
Tom slowly tore down the gift.	Den Tom huet d'Geschenk ganz lues ofgerappt.
It's not cold today.	Et ass haut net kal.
Tom's sitting in the back, right?	Den Tom sëtzt hannen, oder?
I told Tom I could not speak French.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kéint kee Franséisch schwätzen.
Almost everyone there thought it would be a good idea.	Bal jiddereen do huet geduecht et wier eng gutt Iddi.
The amount of time you spend practicing the trumpet is up to you.	D'Quantitéit vun der Zäit déi Dir verbréngt fir d'Trompett ze üben ass un Iech.
I've explained this to Tom several times already.	Ech hunn et dem Tom schonn e puer Mol erkläert.
Why does something like this happen whenever I am on duty?	Firwat geschitt esou eppes ëmmer wann ech am Pflicht sinn?
Tom is certainly eloquent.	Den Tom ass sécherlech eloquent.
Tom clearly hopes that Maria does not notice that he has broken one of her precious tea bags.	Den Tom hofft kloer datt d'Maria net mierkt datt hien eng vun hiren deieren Téibecher gebrach huet.
Tom told Mary to do it himself.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat selwer ze maachen.
Factories have produced more than ever before.	Fabriken hu méi produzéiert wéi jee virdrun.
I wonder if anyone could tell me what needs to be done.	Ech froe mech ob een mir kéint soen wat muss gemaach ginn.
I did not say where I wanted to go.	Ech hunn net gesot wou ech hi wollt.
Tom and Mary are standing together.	Tom an Mary stinn zesummen.
Tom is surprised.	Den Tom ass iwwerrascht.
They're still chasing me.	Si verfollegen mech nach ëmmer.
They do not eat meat.	Si iessen kee Fleesch.
I could not handle the problem myself.	Ech konnt de Problem net selwer behandelen.
It was Tom's idea to give it a try.	Et war dem Tom seng Iddi et esou ze probéieren.
Can they do nothing?	Kënne se näischt maachen?
Tom is in the mood for love.	Den Tom ass an der Stëmmung fir Léift.
He was accused of violating the law.	Hie gouf virgeworf d'Gesetz verstouss ze hunn.
Tom was too young to do that.	Den Tom war ze jonk fir dat ze maachen.
I can feel Tom's presence.	Ech kann dem Tom seng Präsenz spieren.
I'm not sure if Tom will do that or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom dat wäert maachen oder net.
I decided to go to Boston with Tom.	Ech hu beschloss mam Tom op Boston ze goen.
I have a lot of things to do.	Ech hu vill Saachen ze maachen.
We have to do this to Tom.	Mir mussen dem Tom dat maachen.
Tom did not accuse anyone of anything.	Den Tom huet kee vun eppes virgeworf.
Tom was confused and did not know what to say.	Den Tom war duercherneen a wousst net wat ze soen.
Tom also has a large garden.	Den Tom huet och e grousse Gaart.
This airport is easily accessible by bus.	Dëse Fluchhafen ass liicht zougänglech mam Bus.
I knew Tom would not do that for us.	Ech wousst den Tom géif dat net fir eis maachen.
Tom said Mary would go to Australia with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him an Australien géif goen.
Tom knows every inch of this city.	Den Tom kennt all Zoll vun dëser Stad.
I decided not to help you anymore.	Ech hu beschloss Iech net méi ze hëllefen.
I get to do everything I want to do.	Ech kréien alles ze maachen wat ech wëll maachen.
I knew Tom was a lot more creative than Maria.	Ech wousst datt den Tom vill méi kreativ war wéi d'Maria.
Tom sounds like he grew up singing in church.	Den Tom kléngt wéi wann hien opgewuess ass an der Kierch ze sangen.
I was never in a professional baseball game.	Ech war ni an engem professionelle Baseball Spill.
Maybe you can convince Tom not to leave.	Vläicht kënnt Dir den Tom iwwerzeegen net ze verloossen.
Tom told me he liked this kind of music.	Den Tom huet mir gesot datt hien dës Zort Musek gär hätt.
Tom went to the other room to see what was happening.	Den Tom ass an den anere Raum gaang fir ze kucken wat geschitt.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Maybe you can tell Tom where Mary is.	Vläicht kënnt Dir den Tom Iech soen, wou d'Marie ass.
Did Tom say anything to Mary?	Huet den Tom dem Mary nach eppes gesot?
I knew you would not lose.	Ech wousst Dir géift net verléieren.
Who do you believe, Tom or me?	Wien gleefs du, den Tom oder ech?
Tom is not capable of doing that.	Den Tom ass net kapabel dat ze maachen.
Tom should know better at his age.	Den Tom soll a sengem Alter besser wëssen.
Does this letter have to be written in English?	Muss dëse Bréif op Englesch geschriwwe ginn?
Everyone has an agenda.	Jiddereen huet eng Agenda.
He's the only one of my friends who's talented.	Hien ass deen eenzege vu menge Frënn déi talentéiert ass.
We've keeping Tom here.	Mir halen den Tom hei.
Nobody smiles.	Keen lächelt.
I wonder if Tom kissed Mary good night last night.	Ech froe mech ob den Tom d'Mary gutt Nuecht gëschter Owend kuss huet.
The doctor cured him of his cancer.	Den Dokter huet hie vu sengem Kriibs geheelt.
What does Tom expect Maria to do?	Wat erwaart den Tom d'Maria ze maachen?
Is Tom still determined to do that?	Ass den Tom nach ëmmer décidéiert dat ze maachen?
Tom accidentally shot himself in the foot.	Den Tom huet sech zoufälleg an de Fouss geschoss.
Tom will not talk about it.	Den Tom wäert net doriwwer schwätzen.
Tom tried to fool me.	Den Tom huet probéiert mech ze narren.
I do not know where Tom bought his bike.	Ech weess net wou den Tom säi Vëlo kaaft huet.
I'm pretty sure Tom did not know Mary was in Australia this week.	Ech si ganz sécher den Tom wousst net datt Mary dës Woch an Australien wier.
We both have to stay in Boston for another three days.	Mir mussen allebéid nach dräi Deeg zu Boston bleiwen.
You'll be squeezing yourself with all that pacing.	Dir wäert Iech selwer mat all deem Pacing zouzedrécken.
Tom was the one who set it all up.	Den Tom war deen deen dëst alles opgeriicht huet.
She adores him.	Si veréiert him.
I'm so glad you decided to come.	Ech si sou frou, datt Dir decidéiert hutt ze kommen.
Tom will propose to Maria tonight.	Den Tom wäert d'Maria den Owend proposéieren.
Tom has already paid Mary.	Den Tom huet schon Mary bezuelt.
I do not think I can do everything I have been asked to do.	Ech denken net datt ech alles maache wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
I knew they were going to get me in the end.	Ech wousst, datt si mech um Enn kréien.
I thought what Tom was doing was stupid.	Ech hu geduecht, wat den Tom gemaach huet, war domm.
Tom was shot twice in the abdomen.	Den Tom gouf zweemol am Bauch erschoss.
Tom flew back to Boston on Monday.	Den Tom flitt e Méindeg zréck op Boston.
In fact, he's never been to New York before.	Tatsächlech war hien nach ni zu New York.
Tom will not participate.	Den Tom wäert net matmaachen.
The hunger made Tom do it.	Den Honger huet den Tom dat gemaach.
Tom does not eat sandwiches. 	Den Tom ësst kee Sandwich.
He eats a taco.	Hien ësst en Taco.
Does Tom have another property?	Huet den Tom eng aner Immobilie?
I tried to tell Tom how I really felt.	Ech hu probéiert dem Tom ze soen wéi ech mech wierklech fillen.
I do not think I will get through all this work in the afternoon.	Ech denken net datt ech de Mëtteg duerch all dës Aarbecht kommen.
Tom was in no hurry.	Den Tom war net presséiert.
Tom and Maria got married when they were teenagers.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet wéi se nach Teenager waren.
He never fails to write to his mother every month.	Hien feelt ni seng Mamm all Mount ze schreiwen.
I promised Tom and Maria to go to the beach tomorrow for a picnic.	Ech hu versprach den Tom an d'Maria muer op d'Plage fir e Picknick ze huelen.
There is enough space for everyone.	Et gëtt genuch Plaz fir jiddereen.
Tom jumped out of bed.	Den Tom sprang aus dem Bett.
Tom quickly noticed that no one was paying attention to him.	Den Tom huet séier gemierkt datt keen op hien opmierksam gemaach huet.
Tom took the first step.	Den Tom huet den éischte Schrëtt gemaach.
Tom has been coming back to Boston every summer since graduating from college.	Den Tom ass all Summer zréck op Boston komm zënter hien aus der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
Do not point your weapon at anyone.	Richt Är Waff net op iergendeen.
I'm afraid I can not do that for you.	Ech fäerten datt ech dat net fir Iech maache kann.
He drew his sword.	Hien huet säi Schwäert erausgehäit.
I'm for it.	Ech sinn dofir.
Most people are not able to verbalize their thoughts clearly.	Déi meescht Leit sinn net kapabel hir Gedanken kloer ze verbaliséieren.
I called Tom stupid.	Ech hunn den Tom domm genannt.
You got everything you wanted.	Dir hutt alles kritt wat Dir wollt.
Let's do it at 3:00.	Loosst eis et 3:00 maachen.
Tom mainly painted portraits of women.	Den Tom huet haaptsächlech Portraite vu Frae gemoolt.
Tom is a very, very happy man.	Den Tom ass e ganz, ganz gléckleche Mann.
You should not bring Tom.	Dir sollt den Tom net matbréngen.
She's at a meeting.	Si ass op enger Versammlung.
I do not have to do anything until 2:30.	Ech muss näischt bis 2:30 maachen.
The answer was not right.	D'Äntwert war net richteg.
Tom is a psychopath.	Den Tom ass e Psychopath.
I'm against this strike.	Ech si géint dëse Streik.
Even when I was a kid, I could swim well.	Och wann ech Kand war, konnt ech gutt schwammen.
Why did Tom not hug Mary?	Firwat huet den Tom d'Mary net ëmklammen?
Tom grabbed Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gefaang.
Why did you never say anything about it?	Firwat hutt Dir nach ni eppes doriwwer gesot?
Do not wear a bathrobe around the house.	Gitt net an engem Bademantel ronderëm d'Haus.
Tom agrees that this makes sense.	Den Tom ass averstanen datt dëst Sënn mécht.
Tell me again why you love Tom.	Sot mir nach eng Kéier firwat Dir den Tom gär hutt.
Tom can not drive and neither can Maria.	Den Tom kann net fueren an d'Maria och net.
Tom gave up after his first attempt.	Den Tom huet no sengem éischte Versuch opginn.
Tom did better than last time.	Den Tom huet et besser gemaach wéi déi lescht Kéier.
Tom said he would call me, but he has not yet.	Den Tom sot, hie géif mech uruffen, awer hien huet nach net.
Do not say anything.	Sot keen eppes.
Maria is not really sick. 	D'Maria ass net wierklech krank.
She just pretends to be sick.	Si mécht nëmme wéi wann si krank ass.
Did you have to go to the library yesterday?	Hues du gëschter missen an d'Bibliothéik goen?
Tom probably does not really know how to play the trombone.	Den Tom weess wuel net wierklech wéi een Trombon spillt.
It dawned on me that he was not telling the truth.	Et ass mir opgefall datt hien d'Wourecht net soen.
Tom and Marie can both swim very well.	Den Tom an d'Marie kënne béid ganz gutt schwammen.
Tom is out jogging.	Den Tom ass eraus ze joggen.
That wraps it up.	Dat wéckelt et ëm.
Why do not you call Tom?	Firwat rufft Dir den Tom net un?
Tom thought Mary could do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom looked away.	Den Tom huet ewechgekuckt.
The house is now unoccupied.	D'Haus ass elo net besat.
That's the plan at this point.	Dat ass de Plang zu dësem Zäitpunkt.
I'm now about the size of my dad.	Ech sinn elo ongeféier sou grouss wéi mäi Papp.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you have learned so far.	wat Dir bis elo geléiert hutt.
I do not know what else to say.	Ech weess net wat ech soss soen kann.
I did not think anyone had ever done such a thing.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen jeemools esou eppes gemaach huet.
Tom said he had deleted the image.	Den Tom sot, hien hätt d'Bild geläscht.
I was mortified.	Ech war mortified.
I followed Tom back to his camp.	Ech sinn dem Tom zréck a säi Camp gefollegt.
Tom promised not to say.	Den Tom huet versprach net ze soen.
I could not take it anymore.	Ech konnt et net méi huelen.
That's what I love about you.	Dat ass wat ech un dech gär hunn.
I know who gave that to Tom.	Ech weess wien den Tom dat ginn huet.
Your friend from Boston fell in love with us this afternoon.	Äre Frënd vu Boston ass de Mëtteg bei eis gefall.
Tom was not offered a job.	Den Tom gouf keng Aarbecht ugebueden.
In retrospect, Tom wishes he had spent more time studying.	Am Réckbléck wënscht den Tom, datt hie méi Zäit mat studéiert hätt.
I did not know that Tom did that.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet.
Why do you think Tom wanted me to do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom wollt datt ech dat maachen?
Tom will probably be late.	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn.
I need to know where Tom buried the gold.	Ech muss wëssen, wou den Tom d'Gold begruewen huet.
Tom said he was ready to go.	Den Tom sot, hie wier prett ze goen.
What is the real reason why you do not want to do that?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir dat net wëllt maachen?
Tom is not the one who gave me this ticket.	Den Tom ass net deen deen mir dësen Ticket ginn huet.
Tom buys some flowers for Maria.	Den Tom kaaft e puer Blummen fir d'Maria.
I wonder if that will happen.	Ech froe mech ob dat wäert geschéien.
Tom lives alone in Boston.	Den Tom lieft eleng zu Boston.
I know you're writing a book right now.	Ech weess, datt Dir de Moment e Buch schreift.
Tom has no friends here.	Den Tom huet hei keng Frënn.
Turns out Tom was not alone.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom net eleng war.
I can not come tomorrow.	Ech kann net muer kommen.
What did you get from Tom?	Wat hues du vum Tom kritt?
I was not very happy with the settlement.	Ech war net ganz zefridden mat der Siidlung.
Do not worry about others.	Maacht Iech keng Suergen iwwer anerer.
There's a possibility that Tom's with Mary.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom bei Mary ass.
Just do not vote for Tom.	Wielt einfach net fir den Tom.
Tom has not been home for three months.	Den Tom war zënter dräi Méint net doheem.
You're lying.	Du liichs.
Nobody wants to hug Tom.	Keen wëll den Tom ëmklammen.
Do not tell me you've never been to Australia.	Sot mir net datt Dir ni an Australien war.
I do not think Tom will help us.	Ech denken net datt den Tom eis hëlleft.
I'm afraid Tom will not recover.	Ech fäerten den Tom wäert sech net erholen.
I did not think Tom would be surprised.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier.
Tom said he did not need your permission to do so.	Den Tom huet gesot datt hien Är Erlaabnis net brauch fir dat ze maachen.
Tom comes back to pick me up.	Den Tom kënnt zréck fir mech opzehuelen.
Tom is building a new company.	Den Tom ass amgaang eng nei Firma opzebauen.
Tom would not take the money I offered him.	Den Tom géif d'Suen net huelen, déi ech him ugebueden hunn.
Tom looks excited.	Den Tom gesäit opgeregt aus.
I'm not very good at volleyball yet.	Ech sinn nach net ganz gutt am Volleyball.
Tom realized that he might not be able to do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
You should not tell Tom your phone number.	Dir sollt dem Tom Är Telefonsnummer net soen.
Tom knows we believe in him.	Den Tom weess datt mir un hien gleewen.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot datt ech erschreckt ausgesinn hunn.
We had some unlocked business to attend.	Mir haten e puer ongeschloss Geschäft fir matzemaachen.
Tom is richer than anyone else in this city.	Den Tom ass méi räich wéi en aneren an dëser Stad.
I'm trying to figure out where to go.	Ech probéieren erauszefannen, wou ech higoe soll.
Tom never loses.	Tom verléiert ni.
Tom was shot from the bar.	Den Tom gouf aus der Bar geschoss.
You should tell Tom not to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt hien dat net sollt maachen.
Tom drinks two or three cups of coffee every day.	Den Tom drénkt all Dag zwou oder dräi Taassen Kaffi.
Tom is staying with us for the moment.	Den Tom bleift fir de Moment bei eis.
I have never read such a gruesome novel.	Ech hunn nach ni sou e grujeleg Roman gelies.
I knew Tom would not wait.	Ech wousst datt den Tom net géif waarden.
Tom will be famous.	Den Tom wäert berühmt ginn.
Did you buy all the items on the list?	Hutt Dir all d'Saachen op der Lëscht kaaft?
Tom bought a one-way ticket to Boston.	Den Tom huet en One-Way Ticket op Boston kaaft.
It's terribly expensive.	Et ass schrecklech deier.
A helicopter was waiting for us on the roof.	Do waart en Helikopter op eis um Daach.
I did not think Tom really planned to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech geplangt dat ze maachen.
We should not have helped Tom.	Mir sollten dem Tom net gehollef hunn.
I do not know what the next stop is.	Ech weess net wat den nächsten Arrêt ass.
Tom has a scar on his arm.	Den Tom huet eng Narben um Aarm.
We are Colonel.	Mir sinn Colonel.
I was not surprised that Tom did not need to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Next time you do, I'll beat you.	Déi nächst Kéier wann Dir dat maacht, wäert ech dech schloen.
It will not be long before we travel to the moon.	Et wäert net laang daueren bis mir op de Mound reesen.
This is the first time I'm riding a horse.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech e Päerd reiden.
That's not exactly what I agreed to do.	Dat ass net genau wat ech ausgemaach hunn ze maachen.
I was hoping Tom could do that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat maache konnt.
I'm pretty sure Tom likes Mary.	Ech si ganz sécher datt den Tom Mary gär huet.
I do not go to class because I did not do homework.	Ech ginn net an de Klasse well ech d'Hausaufgaben net gemaach hunn.
I have not even started to study for the exam.	Ech hunn nach net emol ugefaang fir den Examen ze studéieren.
Where can I meet Tom?	Wou kann ech den Tom treffen?
Tom had a lot of questions about it.	Den Tom hat vill Froen doriwwer.
Tom is not very courageous.	Den Tom ass net ganz couragéiert.
Tom has some really good ideas.	Den Tom huet e puer ganz gutt Iddien.
Tom asked me to lend him money.	Den Tom huet mech gefrot him Suen ze léinen.
Something very strange is happening here in our house.	Hei an eisem Haus geschitt eppes ganz komesch.
It's a long way from here. 	Et ass e laange Wee vun hei.
You better take the bus.	Du hues besser de Bus ze huelen.
Tom's going with you, right?	Den Tom geet mat dir, oder?
These are not yours, are they?	Dës sinn net Är, oder?
Tom never texted Maria.	Den Tom huet d'Maria ni SMSen.
Tom gives his children too much money.	Den Tom gëtt seng Kanner ze vill Suen.
I was just looking for Tom.	Ech hunn just no den Tom gesicht.
Tom is well qualified for the job.	Den Tom ass gutt qualifizéiert fir den Job.
I do not always do that.	Ech maachen dat net ëmmer.
Tom is much more experienced than I am.	Den Tom ass vill méi erfuerene wéi ech.
Tom told me that he thought Mary was competent.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria kompetent wier.
Tom was annoying.	Den Tom war lästeg.
I know Tom is not a very good coach.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudden Trainer ass.
If you do not, I will not either.	Wann Dir dat net maacht, wäert ech och net.
Tom and I work together.	Den Tom an ech schaffen zesummen.
The crown of this hat is too high.	D'Kroun vun dësem Hutt ass ze héich.
I opened the cage and let the rabbits out.	Ech hunn de Käfeg opgemaach an d'Huesen eraus gelooss.
I asked Tom if he could speak French.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie franséisch kéint schwätzen.
Tom probably did not mean to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech net gemengt et ze maachen.
Tom will listen to what you have to say to him.	Den Tom wäert nolauschteren wat Dir him ze soen hutt.
I think it's important to realize that this may not be the case.	Ech mengen et ass wichteg ze realiséieren datt dat vläicht net geschitt.
Do you know what Tom's salary is now?	Wësst Dir wat dem Tom seng Pai elo ass?
I do not want you to change anything.	Ech wëll net datt Dir eppes ännert.
Is not Tom a little old for you?	Ass den Tom net e bëssen al fir dech?
I know this sounds idiotic.	Ech weess datt dat idiotesch kléngt.
I thanked him for lending me a book.	Ech hunn him Merci gesot fir mir e Buch ze léinen.
Who is driving?	Wien fiert?
Tom told me he thinks he will win tomorrow.	Den Tom sot mir, hie mengt, hie wäert muer gewannen.
Figs contain dietary fiber.	Figgen enthalen Diätfaser.
I also see no reason why Tom can not go.	Ech gesinn och kee Grond firwat den Tom net matgoe kann.
Almost everything I buy is sugar free.	Bal alles wat ech kafen ass Zockerfräi.
Tom will kill us all.	Den Tom wäert eis all ëmbréngen.
Do not forget to put a stamp on the letter.	Vergiesst net e Stempel op de Bréif ze setzen.
We have to clean the fireplace.	Mir mussen de Kamäin botzen.
Tom would be interested in doing that.	Den Tom wier interesséiert dat ze maachen.
I want to rent a two-room apartment.	Ech wëll en Appartement mat zwee Zëmmeren ze lounen.
Tom entertained us.	Den Tom huet eis amuséiert.
Tom said he would not protect me.	Den Tom sot datt hien mech net géif schützen.
Tom does not have to do that before Monday.	Den Tom muss dat net virum Méindeg maachen.
I want to leave here as much as you.	Ech wëll hei sou vill verloossen wéi Dir.
Open the corner and you will see the shop you are looking for.	Maacht den Eck an Dir gesitt de Buttek deen Dir sicht.
Tom managed to find Maria.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Maria ze fannen.
I die of thirst.	Ech stierwen vum Duuscht.
Try not to force it.	Probéiert et net ze zwéngen.
We must respect them.	Mir mussen se respektéieren.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
with us next time you come to Australia.	bei eis déi nächst Kéier wann Dir an Australien kommt.
Tom's in charge, right?	Den Tom ass de Verantwortlechen, oder?
I did not tell anyone how to do this.	Ech hunn net jidderengem gesot wéi ech dat maachen.
I doubt you could help.	Ech bezweifelen datt Dir hëllefe kéint.
We hope this does not happen.	Mir hoffen dat geschitt net.
The smell is persistent.	De Geroch ass persistent.
Does Tom do that often?	Mécht den Tom dat dacks?
I do not want to lie anymore.	Ech wëll net méi léien.
He stood away from her.	Hie stoung ewech vun hirem.
If you are hungry, you can eat the bread.	Wann Dir hongereg sidd, kënnt Dir d'Brout iessen.
I feel a strong attraction for Beethoven's music.	Ech fillen eng staark Attraktioun fir d'Musek vum Beethoven.
Tom gets the same pay as me.	Den Tom kritt déi selwecht Pai wéi ech.
Tom thought Mary would remember him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him erënnere géif.
Tom took this question seriously.	Den Tom huet dës Fro eescht geduecht.
We have a picnic tomorrow, weather permitting.	Muer picknicke mir, wann d'Wieder et erlaabt.
I could teach you how to drive if you want.	Ech kéint Iech léieren wéi Dir fuert wann Dir wëllt.
Tom is caught.	Den Tom gëtt gefaangen.
I feel like I'm getting angry.	Ech fille mech wéi wann ech rosen ginn.
Tom was not the one to say that Mary was the one to do that.	Den Tom war net deen, dee gesot huet, datt d'Maria déi wier, déi dat géif maachen.
Alpacas are extremely friendly.	Alpacas sinn extrem frëndlech.
Shakespeare's works include comedies, tragedies and sonnets.	Dem Shakespeare seng Wierker enthalen Komedien, Tragedien a Sonnetten.
Tom got more Christmas presents than I did.	Den Tom krut méi Chrëschtkaddoen wéi ech.
Tom agreed to do what we asked him to do.	Den Tom huet ausgemaach ze maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
I knew what Tom had to do.	Ech wousst wat den Tom muss maachen.
I could not speak French when I first arrived.	Ech konnt net Franséisch schwätzen wéi ech fir d'éischt do ukoum.
Tom does not seem to know what Mary wanted.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Marie wollt.
Would you not do that tomorrow?	Géif Dir dat net muer maachen?
I'm wondering if Tom knows where I can buy what I need.	Ech froe mech ob den Tom weess wou ech ka kafen wat ech brauch.
Tom understands Mary.	Den Tom versteet d'Maria.
We will not be pushed around.	Mir wäerten net ronderëm gedréckt ginn.
What is your favorite language?	Wat ass Äre Lieblingssproch?
The kettle began to flutter.	De Kettel huet ugefaang ze fläischen.
Tom, this is my cousin.	Tom, dëst ass mäi Cousin.
Both of us agree with Tom.	Souwuel vun eis averstanen mam Tom.
Tom sings in a church choir.	Den Tom séngt an engem Kierchchouer.
Did Tom like to dance?	Huet den Tom gär danzen?
I guess you did not miss much.	Ech denken, Dir hutt net vill verpasst.
Tom was hard to come by.	Den Tom war schwéier mat ze kommen.
Let's be realistic here.	Loosst eis hei realistesch sinn.
Who told Tom I was here?	Wien huet dem Tom gesot datt ech hei wier?
I know Tom would not have been able to do this without Mary's help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary net fäeg wier.
When was the last time you did this with your friends?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir dat mat Äre Frënn gemaach hutt?
I knew Tom was not having a good time.	Ech wousst datt den Tom keng gutt Zäit hätt.
I made my decision based on what you said.	Ech hu meng Entscheedung baséiert op deem wat Dir gesot hutt.
I'm not happy with the answer Tom gave me.	Ech sinn net zefridden mat der Äntwert den Tom mir ginn huet.
Go and buy three bottles of coke.	Gitt an kaaft dräi Fläschen Kock.
We have to buy some time here.	Mir mussen eis e bëssen Zäit hei kafen.
Tom is even more confused now.	Den Tom ass elo nach méi duercherneen.
Tom knows he has to do it alone.	Den Tom weess datt hien dat eleng maache soll.
I told Tom about myself.	Ech sot Tom iwwer mech.
Do not let Tom stay there.	Loosst den Tom net do bleiwen.
Tom and Marie went for a walk in the park.	Den Tom an d'Marie sinn e Spadséiergank am Park gaangen.
It's a gift for Tom, isn 't it?	Et ass e Kaddo fir den Tom, ass et net?
One of my tasks is to clean all the toilets in this building.	Eng vu menge Aufgaben ass all Toiletten an dësem Gebai ze botzen.
What took you so long, Tom?	Wat huet dech sou laang gedauert, Tom?
Give me some guidance here.	Gëff mir e puer Orientatioun hei.
Tom was pulled over so as not to go at the minimum speed.	Den Tom gouf ofgezunn fir net op d'Mindestgeschwindegkeet ze goen.
It is common for people who have difficulty hearing to know how to read lips.	Et ass üblech fir Leit déi schwéier héieren sinn ze wëssen wéi d'Lippen liesen.
Tom called Mary's name.	Den Tom huet dem Mary säin Numm geruff.
Tom has a lot of hard work ahead of him.	Den Tom huet vill haart Aarbecht virun him.
Tom wanted to go skiing yesterday.	Den Tom wollt gëschter e Ski fueren.
I look at the house.	Ech kucken d'Haus.
What is wrong with parade around your house naked?	Wat ass falsch fir plakeg ronderëm Äert Haus ze paraderen?
Tom is not staying home today.	Den Tom bleift haut net doheem.
Tom hopes he can stay in Australia until next October.	Den Tom hofft datt hie kann an Australien bleiwen bis den nächsten Oktober.
That's what I want out of this.	Dat ass wat ech wëll aus dëser.
I'm getting better at running up the hills.	Ech ginn besser an d'Hiwwele lafen.
Tom will retire to do so.	Den Tom wäert zréckzéien dat ze maachen.
I do not want you to have anything to do with Tom.	Ech wëll net datt Dir näischt mam Tom ze dinn hutt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nothing to Tom.	näischt zum Tom.
Tom just finished his report.	Den Tom huet just säi Bericht fäerdeg.
Tom said he no longer works in Australia.	Den Tom sot, hien schafft net méi an Australien.
Tom was waiting for Mary at the bus stop.	Den Tom waart op Mary um Busarrêt.
That's what bothers me.	Dat ass wat mech stéiert.
That's it. 	Dat ass et.
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache kann.
I did not know you were related.	Ech wousst net datt Dir verwandt sidd.
I'm not sure I like it.	Ech net sécher op dass ech et gär.
It looks like you have an appendix.	Et schéngt, datt Dir Appendizis hutt.
Are not you the one who taught Tom to drive?	Sidd Dir net deen, deen den Tom geléiert fuert?
Tom died of dehydration.	Den Tom ass un Dehydratioun gestuerwen.
I rarely kiss Tom anymore.	Ech kussen den Tom selten méi.
Tom did not tell Mary everything.	Den Tom huet dem Mary net alles gesot.
You look like Tom.	Du gesäis wéi den Tom.
Tom wished he could dance the tango.	Den Tom huet gewënscht, datt hien den Tango danze konnt.
Tom remembered all sorts of things no one else could remember.	Den Tom huet sech un all Zorte vu Saachen erënnert, déi keen aneren erënnere konnt.
We would have bought the plane tickets if the price had been a little lower.	Mir hätten d'Fligerbilljee kaaft, wann de Präis e bësse méi niddereg gewiescht wier.
What is your favorite novel?	Wat ass Äre Lieblingsroman?
Tom goes for a walk every morning.	Den Tom geet all Moien spazéieren.
Tom said Mary thought John might not have been required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
What one is is more important than what one has.	Wat een ass ass méi wichteg wéi dat wat een huet.
The dogs howled at the full moon.	D'Hënn hunn um Vollmound gejaut.
She is wearing a sweater so she does not catch a cold.	Hatt huet e Pullover un, fir datt si keng Erkältung kritt.
Didn't Tom laugh?	Huet den Tom net gelaacht?
It may seem like a small thing to you, but Tom's really worried about it all.	Et kann Iech schéngen wéi just eng kleng Saach, awer den Tom ass wierklech besuergt iwwer dat Ganzt.
Tom's father often takes Tom fishing.	Dem Tom säi Papp hëlt den Tom dacks mat op d'Fëscherei.
I need new soles on these shoes.	Ech brauch nei Sole op dës Schong.
Are you saying there's still a chance Tom will finish with the rest of his class?	Sidd Dir gesot datt et nach ëmmer eng Chance ass datt den Tom mam Rescht vu senger Klass ofgeschloss gëtt?
Tom put gel in his hair.	Den Tom huet Gel a seng Hoer geluecht.
I work in the same supermarket where Tom works.	Ech schaffen am selwechte Supermarché wou den Tom schafft.
I did not think Tom was stupid enough to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom domm genuch wier fir dat ze maachen.
Tom and Maria still had not heard from John.	Den Tom an d'Maria hunn nach ëmmer näischt vum John héieren.
Promise me you will not go.	Versprieche mir datt Dir net gitt.
I wish I had as many friends as Tom.	Ech wënschen ech hätt sou vill Frënn wéi den Tom.
Tom marked with.	Tom markéiert mat.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom sot mir, hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom said he would think about my suggestion.	Den Tom sot, hie géif iwwer mäi Virschlag denken.
I'm very disappointed with the way things went.	Ech sinn ganz enttäuscht iwwer d'Art a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom has back problems.	Den Tom huet Réckproblemer.
Tom likes the smell of popcorn.	Den Tom huet de Geroch vu Popcorn gär.
Who did Tom plan to go swimming with?	Mat wiem huet den Tom geplangt schwammen ze goen?
I wish I could stay longer, but I have to leave.	Ech wënschen ech kéint méi laang bleiwen, awer ech muss fortgoen.
His technique was absolutely amazing.	Seng Technik war absolut erstaunlech.
I'm sure Tom's just as hungry as the rest of us.	Ech si sécher datt den Tom just hongereg ass wéi de Rescht vun eis.
Tom said he did not mind doing that.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier dat ze maachen.
Tom was surprised that Mary already knew what had happened.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria scho wousst wat geschitt ass.
Tom volunteered to take Maria home.	Den Tom huet sech fräiwëlleg fir d'Maria heem ze goen.
What else did you do now?	Wat soss hues du elo lass?
Why are you defending Tom?	Firwat verteidegt Dir den Tom?
I have never seen so many cars involved in a car accident.	Ech hunn nach ni esou vill Autoen an engem Verkéiersaccident involvéiert gesinn.
Who did you think Tom would invite to his party?	Ween hues du geduecht den Tom géif op seng Party invitéieren?
Tom does not want to do that.	Den Tom wëll dat net maachen.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
choose a hat that fits with my new dress.	en Hutt auszewielen deen mat mengem neie Kleed passt.
How's business going?	Wéi geet et Geschäft?
I do not really like to talk to strangers.	Ech hunn net wierklech gär mat Friemen ze schwätzen.
What is the real reason?	Wat ass de richtege Grond?
Tom can type faster than Maria.	Den Tom kann méi séier tippen wéi d'Maria.
I do not know who knows.	Ech weess net wien et weess.
Tom seems convinced that Maria has to do this.	Den Tom schéngt iwwerzeegt ze sinn datt d'Maria dat muss maachen.
Ours melts in the sun.	Eis schmëlzt an der Sonn.
Tom confessed to Mary.	Den Tom huet d'Maria zouginn.
Is this the right way to the train station?	Ass dat dee richtege Wee op d'Gare?
Tom told me where he was going.	Den Tom sot mir wou hie geplangt wier ze goen.
You are awesome!	Dir sidd onheemlech!
One of my favorite spices is cinnamon.	Ee vun mengen Lieblings Gewierzer ass Kanéil.
I'm not going to school on Saturday.	Ech ginn Samschdes net an d'Schoul.
I'm worse than Tom.	Ech si méi schlëmm wéi den Tom.
Tom said he knew nothing about it.	Den Tom sot, hie wousst näischt doriwwer.
Tom often allowed his children to do this.	Den Tom huet seng Kanner dat oft erlaabt.
Do you think you can help me do that?	Denkt Dir, Dir kënnt mir hëllefen dat ze maachen?
Why not do it another time?	Firwat maache mir et net eng aner Kéier?
I could not get out of my garage because a car was in the way.	Ech konnt net aus menger Garage eraus, well en Auto am Wee stoung.
Tom was wearing black pants.	Den Tom hat schwaarz Hosen un.
Tom said Maria was not offered a job.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Aarbecht ugebuede krut.
I just found out Tom's dead.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom dout ass.
What is the weather forecast for tomorrow?	Wat ass d'Wiederprevisioun fir muer?
Tom must have thought Mary would not do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom told me that his father was born in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp zu Boston gebuer gouf.
Did you know that Tom has left town?	Wousst Dir datt den Tom d'Stad verlooss huet?
Tom said Mary was asked not to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat net méi ze maachen.
Are you telling me I'm wasting my time?	Sot Dir mir datt ech meng Zäit verschwenden?
Tom was in Boston at the time.	Tom war zu Boston zu där Zäit.
You must not do this alone.	Dat dierf Dir net alleng maachen.
Tom wanted to buy a gun.	Den Tom wollt eng Waff kafen.
Do not be rude.	Sidd net frech.
We hope to be fully staffed soon.	Mir hoffen, dass mer geschwënn voll bemannt sinn.
I will not tell you because you are not good at keeping secrets.	Ech wäert Iech net soen, well Dir net gutt sidd Geheimnisser ze halen.
Tom would never say such a thing.	Den Tom géif ni sou eppes soen.
Tom told me he thought he had a chance to win.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt hien eng Chance hat ze gewannen.
I know Tom almost never does that again.	Ech weess den Tom mécht dat bal ni méi.
Tom was never much of a swimmer.	Den Tom war ni vill Schwëmmer.
I'm really looking forward to spending time with Tom.	Ech freeë mech wierklech Zäit mam Tom ze verbréngen.
They do not respond.	Si reagéieren net.
The information you provide to me is of little use.	D'Informatioun, déi Dir mir ginn hutt, ass vu wéineg Notzung.
Do you hear the noise of the waves on the beach?	Héiert Dir de Kaméidi vun de Wellen op der Plage?
Tom took off one of his gloves.	Den Tom huet ee vu sengen Handschuesch ofgeholl.
I suspect Tom does not know how to do this.	Ech de Verdacht den Tom weess net wéi een dat maache soll.
Tom and I talked that day.	Den Tom an ech hunn den Dag matenee geschwat.
I wonder if Tom is strong enough to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom staark genuch ass fir dat ze maachen oder net.
He received the reputation of being an honest politician.	Hie krut de Ruff fir en éierleche Politiker ze sinn.
Tom seems honest.	Den Tom schéngt éierlech.
Have you ever known Tom to lie?	Hutt Dir jeemools den Tom bekannt fir ze léien?
Tom got bad news.	Den Tom krut schlecht Neiegkeeten.
Tom's boss advanced him a week's salary.	Dem Tom säi Chef huet him eng Woch Pai fortgeschratt.
Tom disappears my call.	Den Tom verschwënnt meng Uriff.
As soon as Tom proposed to Mary, he knew it was a mistake.	Soubal den Tom dem Mary proposéiert huet, wousst hien datt et e Feeler war.
My shift is almost over.	Meng Verréckelung ass bal eriwwer.
I know Tom is a little confused.	Ech weess den Tom ass e bëssen duercherneen.
You're smarter than me.	Du bass méi clever wéi ech.
Can we rent one of these boats?	Kënne mir ee vun dëse Boote lounen?
Alcohol impairs judgment and coordination.	Alkohol behënnert Uerteel a Koordinatioun.
How long does it take me to get to the airport?	Wéi laang dauert et fir mech op de Fluchhafen ze kommen?
Tom told me he would come back.	Den Tom huet mir gesot datt hien erëm géif kommen.
I was only able to stay in Boston for a short time.	Ech konnt nëmmen eng kuerz Zäit zu Boston bleiwen.
Tom thinks he's the best swimmer here.	Den Tom mengt hien ass dee beschte Schwämm hei.
I do not know where you are now.	Ech weess net wou Dir elo sidd.
Judging by what you say, he must be a great scholar.	Beurteelt vu wat Dir seet, hie muss e grousse Geléiert sinn.
Did Tom know you would not do that?	Wosst den Tom datt Dir dat net géift maachen?
I think about it.	Ech iwwerleen et.
I do not understand why Tom is late.	Ech verstinn net firwat den Tom spéit ass.
Tom told me he was thinking of asking Mary to dance.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet d'Maria op den Danz ze froen.
Tom and I experienced a lot together.	Den Tom an ech hu vill zesummen erlieft.
Your business is booming, I hear.	Äre Betrib bléie, ech héieren.
Tom knows what kind of risks are involved.	Den Tom weess wéi eng Aart vu Risiken involvéiert sinn.
I do not think things remain as they are.	Ech denken net datt d'Saachen esou bleiwe wéi se sinn.
Did you, or did you not, type Tom?	Hutt Dir, oder hutt Dir net, den Tom tippt?
W.e.g. 	W.e.g.
does not feed the pigeons.	fiddert d'Dauwen net.
The rumor seems to be without reason.	D'Rumeur schéngt ouni Grond ze sinn.
I thought you were married to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom bestuet wieren.
Tom is intelligent and handsome.	Den Tom ass intelligent a schéin.
You're still very young.	Du bass nach ganz jonk.
I do not think I can eat it all.	Ech denken net datt ech dat alles iessen kann.
You and I do not like the same things.	Dir an ech hunn déiselwecht Saache net gär.
I have no more questions.	Ech hu keng Froen méi.
I take care of that myself.	Dat këmmeren ech mech selwer.
The sky will be clear and the wind will be refreshingly cool. 	Den Himmel ass kloer an de Wand bléist erfrëschend cool.
It's a perfect day to spend outdoors.	Et ass e perfekte Dag fir dobaussen ze verbréngen.
Tom likes to talk about other people.	Den Tom schwätzt gär iwwer aner Leit.
Tom eats lunch in the school cafeteria.	Den Tom ësst Mëttegiessen an der Schoulkafeteria.
That's not an issue.	Dat ass keen Thema.
Tom often leaves everything to the last minute.	Den Tom léisst dacks alles op déi lescht Minutt.
Police treated Tom as a common criminal.	D'Police huet den Tom wéi e gemeinsame Kriminell behandelt.
It was tempting.	Et war verlockend.
Tom knows that Maria does not speak French.	Den Tom weess, datt d'Maria kee Franséisch schwätzt.
Tom seems a little embarrassed.	Den Tom schéngt e bëssen ongenéiert ze sinn.
I prefer to drink my coffee without sugar and without milk.	Ech drénken léiwer mäi Kaffi ouni Zocker an ouni Mëllech.
Tom can not breathe alone.	Den Tom kann net eleng ootmen.
Tom no longer limped.	Den Tom gehumpelt net méi.
You want to help, right?	Dir wëllt gär hëllefen, oder?
Tom's sleeping now, right?	Den Tom schléift elo, oder?
Tell me about your relationship with Tom.	Sot mir iwwer Är Relatioun mam Tom.
I'm two years younger than him.	Ech sinn zwee Joer méi jonk wéi hien.
We rented a canoe.	Mir hunn e Kanu gelount.
We cooked tempura back then.	Mir hunn deemools Tempura gekacht.
You will be there in no time.	Dir sidd a kenger Zäit do.
Tom should be forgiven.	Tom soll verginn ginn.
I think there is a really good possibility that this is happening.	Ech mengen, datt et eng wierklech gutt Méiglechkeet ass, datt dat geschitt.
Before it comes out in the media, I want to let all my fans know that I'm pregnant.	Ier et an de Medien erauskënnt, wëll ech all meng Fans matdeelen datt ech schwanger sinn.
We reserve the right to refuse service to anyone.	Mir behaalen ons d'Recht de Service fir jiddereen ze refuséieren.
I'm going up.	Ech ginn op.
I do not think you need to tell Tom why Mary was not here yesterday.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat d'Maria gëschter net hei war.
They both agreed to separate all relationships.	Si hunn allebéid eens ginn all Bezéiungen ze trennen.
Do you think Tom's making a mistake?	Denkt Dir datt den Tom e Feeler mécht?
He's a good liar.	Hien ass e gudde Ligener.
That's why I'm probably still single.	Dofir sinn ech wuel nach Single.
I'm here where I should be.	Ech sinn hei wou ech soll sinn.
I had no idea it would cause you so much trouble.	Ech hat keng Ahnung datt et Iech sou vill Ierger géif bréngen.
Nickel is a hard, bright silver metal.	Nickel ass en hart, hell Sëlwermetall.
I was badly bitten by mosquitoes.	Ech sinn schlecht vu Moustique gebass ginn.
Tom thought Mary should do that in the afternoon.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat de Mëtteg misst maachen.
Tom checked Mary's pulse.	Den Tom huet dem Mary säin Puls gepréift.
Tom seems confused by Mary's answer.	Den Tom schéngt duerch dem Mary seng Äntwert duercherneen ze sinn.
Tom is frugal.	Den Tom ass spuersam.
We had a very good year.	Mir haten e ganz gutt Joer.
Do not rush.	Sidd net séier.
I did not know that Tom studied French with Mary.	Ech wousst net datt den Tom mam Mary franséisch studéiert huet.
Tom was supervised.	Den Tom gouf iwwerwaacht.
You will not find Tom.	Dir wäert den Tom net fannen.
How exactly do you know Tom?	Wéi genee kennt Dir den Tom?
Tom tried to lighten the mood.	Den Tom huet probéiert d'Stëmmung méi hell ze maachen.
I mean, we have problems.	Ech mengen, mir hu Problemer.
What is being done?	Wat gëtt gemaach?
I thought Tom should do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat maache soll.
Tom will sign it.	Den Tom wäert et ënnerschreiwen.
I do not care what Tom did.	Et ass mir egal wat den Tom gemaach huet.
Tom said he needs to call the police.	Den Tom sot, hie muss d'Police ruffen.
I know Tom is not a cat lover.	Ech weess, datt den Tom kee Kazeliebhaber ass.
Tom said he was not impressed.	Den Tom sot datt hien net beandrockt wier.
Tom said he had no place to stay.	Den Tom huet gesot datt hien keng Plaz hätt fir ze bleiwen.
It did not seem wrong.	Et huet net falsch geschéngt.
Tom did not even apologize for that.	Den Tom huet sech net mol dofir entschëllegt.
Tom should have listened to me.	Den Tom hätt misste mech nolauschteren.
I did not know that Tom did not like his job.	Ech wousst net datt den Tom seng Aarbecht net gär huet.
I have a lot of visas in my passport because I travel a lot for work.	Ech hu vill Visaën a mengem Pass well ech vill fir meng Aarbecht reesen.
I'll consider it.	Ech wäert et iwwerleeën.
The robbery was confessed to Tom.	Dem Iwwerfall gouf dem Tom zouginn.
Tom said he would not answer any more questions.	Den Tom sot, hie géif keng Froen méi beäntweren.
I did everything wrong.	Ech hunn alles falsch gemaach.
Tom practices the piano for about three hours a day.	Den Tom praktizéiert de Piano ongeféier dräi Stonnen den Dag.
He could not do it in business.	Hie konnt et net am Geschäft maachen.
I stop Tom.	Ech stoppen den Tom.
I do not think Tom is happy that this is happening.	Ech denken net datt den Tom frou ass datt dat geschitt.
His early poetry draws heavily on his childhood experiences and memories.	Seng fréi Poesie zitt staark op seng Erfahrung an Erënnerungen un d'Kandheet.
I doubt Tom would be so stupid.	Ech bezweifelen datt den Tom esou domm wier.
Tom said he thought he had killed his ankle.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt hien säi Knöchel verstuerwen huet.
Tom looks like his grandfather.	Den Tom gesäit aus wéi säi Grousspapp.
Tom does not seem to be as special as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou besonnesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom has problems.	Den Tom huet Problemer.
War is war.	Krich ass Krich.
Does Tom still think Maria is a good driver?	Denkt den Tom nach ëmmer datt d'Maria e gudde Chauffer ass?
Tom said he was not sure Mary would do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat géif maachen.
Did Tom really leave?	Huet den Tom wierklech fortgaang?
On our campus, we have earthquakes at least once a year.	Op eisem Campus hu mir Äerdbiewen op d'mannst eemol am Joer.
You do not need a coat today.	Dir braucht haut kee Mantel.
Tom told Mary he was hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hongereg wier.
Snacks will be served.	Snacks gëtt zerwéiert.
If you can not explain something easily, you do not understand it well enough.	Wann een eppes net einfach erkläre kann, versteet een et net gutt genuch.
Would it be ok if I went to Tom's in the afternoon?	Wär et ok wann ech de Mëtteg bei den Tom géif goen?
Tom told me that he thought Mary was innocent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onschëlleg wier.
Tom said he wanted to do something different.	Den Tom sot, hie wollt eppes anescht maachen.
I think Tom will be scared.	Ech mengen, den Tom wäert Angscht hunn.
I know Tom did not know why Mary did that on Monday.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
His hopes were dashed.	Seng Hoffnungen goufen zerstéiert.
We have beautiful weather today.	Mir hunn haut schéint Wieder.
I have to trust Tom.	Ech muss den Tom vertrauen.
Is there anything in particular you want to do?	Gëtt et eppes besonnesch Dir wëllt maachen?
Tom still did not eat the cookies you gave him.	Den Tom huet nach ëmmer d'Kichelcher net giess, déi Dir him ginn hutt.
Tom has not washed his hair for weeks.	Den Tom huet seng Hoer zënter Wochen net gewäsch.
Playing the oboe is not easy.	Den Oboe spillen ass net einfach.
Neither Tom nor Mary joined the team again.	Weder den Tom nach d'Mary ass erëm an d'Equipe komm.
There is some milk in the fridge.	Et ass e bësse Mëllech am Frigo.
Tom was not at the hotel.	Den Tom war net am Hotel.
I thought it was easier to do it this way.	Ech hu geduecht datt et méi einfach war et op dës Manéier ze maachen.
That did not work out too well.	Dat huet net ze gutt geklappt.
Many people have criticized Tom for doing so.	Vill Leit hunn den Tom kritiséiert fir dat ze maachen.
See who's in there.	Kuckt wien do dran ass.
How did you break your knee?	Wéi hutt Dir Äre Knéi gebrach?
I'm not small.	Ech sinn net kleng.
I did not know we should not sit here.	Ech wousst net, datt mir hei net solle sëtzen.
Tom is single, but Maria is not.	Den Tom ass Single, awer d'Maria ass net.
In the morning it will be clear.	Muerges ass et méi kloer wéi owes.
I want to marry Tom one day.	Ech wëll Tom enges Daags ze bestueden.
Why are you not afraid?	Firwat hutt Dir keng Angscht?
Tom could not figure out what to do.	Den Tom konnt net erausfannen wat ze maachen.
I knew Tom would not do that today.	Ech wousst, datt den Tom dat haut net géif maachen.
Tom did the best he could.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt maachen.
I thought I was in trouble.	Ech hu geduecht datt ech an Ierger wier.
Tom told me that Maria did not want to eat.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net iessen wëll.
I'll stay home next time she comes.	Ech bleiwen doheem déi nächst Kéier wann hatt kënnt.
I do not like competition.	Ech hu keng Konkurrenz gär.
If it had not been for his help, we would have failed in business.	Wann et net fir seng Hëllef gewiescht wier, wiere mir am Geschäft gescheitert.
Tom has the most to gain by lying.	Den Tom huet am meeschten ze gewannen duerch ze léien.
I want you to tell me what you're going through.	Ech wëll datt Dir mir sot wat Dir duerchgeet.
Tom's hard to pull.	Den Tom ass schwéier ze zéien.
Tom can not climb down from the tree.	Den Tom kann net vum Bam erof klammen.
She was by far the best singer in the class.	Si war bei wäitem déi bescht Sängerin an der Klass.
I only ate one granola bar.	Ech hunn nëmmen eng Granola Bar giess.
Tom turned off the computer.	Den Tom huet de Computer ausgeschalt.
That's what Tom and I are really worried about.	Dat ass wat den Tom an ech wierklech besuergt sinn.
Tom said Mary was not innocent.	Den Tom sot datt d'Maria net onschëlleg wier.
Tom was expecting someone.	Den Tom huet iergendeen erwaart.
I eat raw sauerkraut when I take antibiotics.	Ech iessen rau Sauerkraut wann ech Antibiotike huelen.
Inform me w.e.g. 	Informéiert mech w.e.g.
about any changes in the situation.	iwwer all Ännerungen an der Situatioun.
I do not like girls who wear high heels.	Ech hunn net gär Meedercher déi héich Fersen droen.
Tom usually has a pocket knife.	Den Tom huet normalerweis en Täschemesser.
Tom can not answer right now.	Den Tom kann elo net äntweren.
Tom's shoes do not fit him very well.	Dem Tom seng Schong passen him net ganz gutt.
I've never heard that song before.	Ech hunn dëst Lidd nach ni héieren.
Tom told us he wanted to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat maache wollt.
Tom told me he was home.	Den Tom huet mir gesot datt hien Heemecht hätt.
Tom gave me that weird look.	Den Tom huet mir den komeschen Bléck.
A bowl of rice weighs about 180 grams.	Eng Schossel Reis ass ongeféier 180 Gramm.
Tom really thought he should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat net sollt maachen.
I'm from the government.	Ech sinn vun der Regierung.
When Tom was eighteen, he decided he wanted to become a soldier.	Wéi den Tom uechtzéng war, huet hien decidéiert datt hien en Zaldot géif ginn.
There's no way Tom would have done what you said he did.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom gemaach hätt wat Dir sot datt hie gemaach huet.
You hardly ate anything.	Dir hutt kaum eppes giess.
Tom twisted his ankle while walking.	Den Tom huet säi Knöchel beim Spazéieren verdréit.
Without your consent, nothing can be done about it.	Ouni Är Zoustëmmung kann näischt doriwwer gemaach ginn.
I eat almost every day.	Ech nëss bal all Dag.
You do not seem to get along with anyone.	Du schéngs net mat iergendeen eens ze kommen.
We have not yet made a decision.	Mir hunn nach keng Entscheedung getraff.
There are always lots of kids in the park.	Et sinn ëmmer vill Kanner am Park.
Tom would have done it elsewhere.	Den Tom hätt dat soss anzwousch gemaach.
Tom is probably in his mid-thirties.	Den Tom ass wahrscheinlech an der Mëtt vun den Drëssegjärege.
That does not sound very romantic.	Dat kléngt net ganz romantesch.
Tom says he plans to take pictures.	Den Tom seet, hie plangt Fotoen ze maachen.
I'm not sure I trust Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom vertrauen.
I used to win.	Ech hu gewinnt ze gewannen.
I do not see what is so strange.	Ech gesinn net wat esou komesch ass.
Philosophers tend to have little contact with the outside world.	Philosophen éischter wéineg Kontakt mat der Äussewelt ze hunn.
Tom is a pretty good dog trainer.	Den Tom ass en zimlech gudden Hondstrainer.
I'm calling to tell you what time you have to be here tomorrow.	Ech ruffen Iech un fir Iech ze soen wéivill Auer Dir musst muer hei sinn.
I do not know what you did, but it solved the problem.	Ech weess net wat Dir gemaach hutt, awer et huet de Problem geléist.
You're really boring.	Du bass wierklech langweileg.
Tom's arrest was unexpected.	Dem Tom seng Verhaftung war onerwaart.
I thought you were in Boston by now.	Ech hat geduecht, du wiers elo zu Boston.
I'm sorry I left homework.	Et deet mir leed, ech hunn meng Hausaufgaben doheem gelooss.
I do not like crutches.	Ech hunn net gär Krutzen.
Tom said I did not look tired.	Den Tom huet gesot datt ech net ausgesinn wéi ech midd wier.
You should do that to Tom.	Dir sollt den Tom dat maachen.
Did you really hire someone to kill Tom?	Hutt Dir wierklech een agestallt fir den Tom ëmzebréngen?
The ocean view from the street was spectacular.	D'Vue vum Ozean vun der Strooss war spektakulär.
I did not think Tom would win.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif gewannen.
Tom is the boy I told you about the other day.	Den Tom ass de Jong vun deem ech Iech den aneren Dag gesot hunn.
We did not win.	Mir hunn net gewonnen.
Tom does not care to wait.	Den Tom ass et egal ze waarden.
Tom is sick, right?	Den Tom ass krank, oder?
I'll see Tom do everything you asked.	Ech wäert kucken datt den Tom alles mécht wat Dir gefrot hutt.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
Did Tom hurt himself?	Huet den Tom sech selwer verletzt?
The coat she said she wanted was very expensive.	De Mantel, dee si gesot huet, si wollt, war ganz deier.
Tom said he did not buy it.	Den Tom sot, hie keeft et net.
I think they really were not all that hungry.	Ech denken, datt si wierklech net all sou hongereg waren.
I thought you said you will not be here.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wäert net hei sinn.
It's been a week, but I'm still suffering from jet lag.	Et ass eng Woch, mee ech leiden nach ëmmer ënner Jetlag.
I wish I had not parked my car next to Tom's car.	Ech wënschen ech hätt mäin Auto net nieft dem Tom sengem Auto geparkt.
I climb to the next stop.	Ech klammen op den nächsten Arrêt.
Tom said Mary was ready to babysit our children.	Den Tom huet gesot datt d'Maria bereet wier eis Kanner ze babysitten.
Tom said he did not feel like doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net Loscht huet dat ze maachen.
Tom is considered a hero.	Den Tom gëtt als Held ugesinn.
Tom told us you're a Canadian too.	Den Tom sot eis, Dir sidd och e Kanadier.
Tom asked Mary to wake him up at six.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien um sechs ze erwächen.
Tom went down to the basement.	Den Tom ass an de Keller erofgaang.
How can you be so busy?	Wéi kënnt Dir esou beschäftegt?
Tom has to leave Boston for a day or two.	Den Tom muss Boston fir en Dag oder zwee verloossen.
Maybe one of my grandchildren is the first person to set up Mars.	Vläicht ass ee vu menge Enkelkanner déi éischt Persoun déi de Mars setzt.
Tom made the team.	Den Tom huet d'Equipe gemaach.
Tom caught three fish that afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg dräi Fësch gefaang.
Tom worked all day. 	Den Tom huet de ganzen Dag geschafft.
He must be tired.	Hie muss midd sinn.
Do not snack between meals.	Snack net tëscht Iessen.
Do not tell me that you really believe this nonsense.	Sot mir net, datt Dir wierklech dësen Nonsens gleeft.
I did not know you were a dentist.	Ech wousst net datt Dir Zänndokter wier.
Tom bought a box of chocolates for Maria.	Den Tom huet eng Këscht Schockela fir d'Maria kaaft.
Tom said that Mary thought John did not need this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net selwer brauch.
Tom could not concentrate.	Den Tom konnt sech net konzentréieren.
Tom taught me gymnastics.	Den Tom huet mir Gymnastik geléiert.
A new actor has been announced as Hamlet.	En neie Schauspiller gouf als Hamlet ugekënnegt.
Do not swim by yourself.	Schwammen net selwer.
Tom told me he was dying.	Den Tom huet mir gesot datt hie stierft.
Tom and Marie move forward.	Den Tom an d'Marie ginn no vir.
Let's play handball.	Loosst eis Handball spillen.
Tom does not know how old he is.	Den Tom weess net wéi al hien ass.
I could not bear any more insults.	Ech konnt net méi Beleidegungen ausdroen.
You are not studying hard enough.	Dir studéiert net schwéier genuch.
I would not do that even if they paid me.	Ech géif dat net maachen och wa se mech bezuelt hunn.
Tom does not know exactly what to do.	Den Tom weess net genau wat hie maache soll.
Tom said he was not going camping anymore.	Den Tom sot, hien geet net méi op de Camping.
I thought Tom was depressed.	Ech hu geduecht datt den Tom depriméiert wier.
Country life is very peaceful compared to city life.	D'Landliewen ass ganz friddlech am Verglach mam Stadliewen.
Let's go to Tom.	Loosst eis bei den Tom goen.
I do not think anyone would really do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
Tom is coming back to Boston soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck op Boston.
They kept arguing.	Si hunn dauernd gestridden.
Be safe and wear your overcoat.	Ginn sécher an droen Är overcoat.
Do you think Tom would sing at our wedding?	Denkt Dir datt den Tom bei eiser Hochzäit sange géif?
I gave Tom some tips for learning French.	Ech hunn dem Tom e puer Tipps ginn fir Franséisch ze léieren.
Tom paid Mary to do this for him.	Den Tom huet Mary bezuelt fir dat fir hien ze maachen.
She did not know his address or phone number.	Si wousst weder seng Adress nach seng Telefonsnummer.
When did you find out that Tom did not need to do that?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net brauch ze maachen?
Tom clapped slightly.	Den Tom huet liicht geklappt.
Tom told me he needed space.	Den Tom huet mir gesot datt hie Plaz brauch.
Tom did not expect Maria to play the harp so well.	Den Tom huet sech net erwaart, datt d'Maria esou gutt d'Harf spille géif.
What's Tom in his hand?	Wat huet den Tom an der Hand?
I was not allowed to do that.	Ech war dat net erlaabt.
Tom used to be very aggressive.	Den Tom war fréier ganz aggressiv.
You stopped that, right?	Dir hutt dat ophalen, oder?
I know Tom did not really want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
You need to get permission from Tom.	Dir musst Erlaabnis vum Tom kréien.
This movie is about Tom Jackson.	Dëse Film geet iwwer den Tom Jackson.
I'm certainly not happy about it.	Ech si sécher net frou doriwwer.
I'm wondering if there really is a possibility that Tom does that.	Ech froe mech ob et wierklech eng Méiglechkeet gëtt, datt den Tom dat mécht.
I would love to go there with you.	Ech wier frou mat Iech dohinner ze goen.
Tom said doing that was harder than he thought it would be.	Den Tom sot, datt dat maachen ass méi schwéier wéi hie geduecht et wier.
Tom only cries when he is hungry.	Den Tom jäizt nëmme wann hien hongereg ass.
I just want to go over this one more time.	Ech wëll just nach eng Kéier iwwer dëst goen.
I'm wondering if Tom will do that without help.	Ech froe mech ob den Tom dat ouni Hëllef maache wäert.
Tom probably thought I was hungry.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech hongereg wier.
I think it's yours.	Ech mengen et ass ären.
Tom has a bad driving record.	Den Tom huet e schlechte Fuerrekord.
Tom forgot to send Mary a Christmas card.	Den Tom huet vergiess Mary eng Chrëschtkaart ze schécken.
Do not believe those things.	Gleeft déi Saachen net.
Tom asked me if I liked basketball.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Basketball gär hunn.
Both Tom and Mary learn French.	Béid Tom a Mary léiere Franséisch.
Americans are frank enough to say what they think.	Amerikaner sinn frank genuch fir ze soen wat se denken.
Tom has to sleep.	Den Tom muss schlofen.
Tom does not live in Australia.	Den Tom wunnt net an Australien.
Do you know why Tom did not eat lunch?	Wësst Dir firwat den Tom kee Mëttegiessen giess huet?
Tom was scared of dog at the gate, so he did not enter.	Den Tom hat Angscht virum Hond beim Paart, also ass en net eragaang.
I do not like Tom's sense of humor.	Ech hunn dem Tom säi Sënn fir Humor net gär.
I suspect Tom is interested.	Ech de Verdacht datt den Tom interesséiert ass.
I never told Tom anything about it.	Ech hunn dem Tom ni eppes doriwwer gesot.
I'm giving Tom a bike for his birthday.	Ech ginn dem Tom e Vëlo fir säi Gebuertsdag.
I'm glad you showed up.	Ech si frou, datt Dir opgedaucht sidd.
I have always loved football.	Ech hunn ëmmer Fussball gär.
This was on sale.	Dëst war am Verkaf.
Tom told Mary he was busy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie beschäftegt war.
Maria was wearing a red bathing suit.	D'Maria hat e roude Badekostüm un.
Tom and his brother are very different.	Den Tom a säi Brudder sinn ganz anescht.
I just got some interesting books on religion.	Ech krut just e puer interessant Bicher iwwer Relioun.
I used to work as a translator.	Ech hu fréier als Iwwersetzer geschafft.
I do not want to be last.	Ech wëll net lescht sinn.
Does Tom still have to do that?	Muss den Tom dat nach maachen?
Tom does not want to talk to Mary right now.	Den Tom wëll elo net mam Mary schwätzen.
If Tom had told me the truth, I would have forgiven him.	Wann den Tom mir d'Wourecht gesot hätt, hätt ech him verzeien.
Tom told us his version of what happened.	Den Tom sot eis seng Versioun vu wat geschitt ass.
That's not important to me.	Dat ass fir mech net wichteg.
Tom got another warning.	Den Tom krut eng aner Warnung.
Tom is still not impressed.	Den Tom ass nach ëmmer net beandrockt.
Tom said Mary works in Australia.	Den Tom sot datt d'Maria an Australien schafft.
Tom's poor health left him completely out of bed.	Dem Tom säi schwaache Gesondheetszoustand huet hien alles ausser komplett am Bett gelooss.
Straighten your tie.	Riicht Är Krawatt.
We do not need you to do that anymore.	Mir brauche dech net méi fir dat ze maachen.
Tom and Marie were asleep when I got home.	Den Tom an d'Marie hu geschlof wéi ech heem koumen.
Tom needs someone to talk to.	Den Tom brauch een mat deem hie ka schwätzen.
That's very uncool.	Dat ass ganz oncool.
I'm glad I can not go.	Ech si frou, datt ech net goen kann.
Tom is sure he should do that.	Den Tom ass sécher datt hien dat maache soll.
Tom was obviously in a hurry to finish it.	Den Tom war selbstverständlech presséiert fir dat fäerdeg ze maachen.
You do not know when Tom will do that, do you?	Dir wësst net wéini den Tom dat mécht, oder?
Tell Tom, I'm in the office.	Sot dem Tom, ech sinn am Büro.
I thought Tom would have closed it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat zougemaach hätt.
That was a more serious problem than we thought it would be.	Dat war e méi eeschte Problem wéi mir geduecht hunn et wier.
Tom told me he wanted to die.	Den Tom huet mir gesot datt hie stierwe wollt.
Tell us your impression.	Sot eis Är Andréck.
This stone was so heavy that I could not lift it.	Dëse Steen war sou schwéier, datt ech en net konnt hiewen.
I did not do that because I did not think I needed to.	Ech hunn dat net gemaach well ech net geduecht hunn ech brauch.
Tom told me to tell you that he appreciates everything you have done for him.	Den Tom huet mir gesot Iech ze soen datt hien alles schätzt wat Dir fir hien gemaach hutt.
We expected better from Tom.	Mir hu besser vum Tom erwaart.
I doubt Tom really needs to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom did not help.	Den Tom huet net gehollef.
You do not know why I have to do this, do you?	Dir wësst net firwat ech dat misse maachen, oder?
I decided not to do that.	Ech hu mech decidéiert dat net ze maachen.
I would have eaten more if I had not been sick.	Ech hätt méi giess wann ech net krank gewiescht wier.
Tom had a crush on Mary.	Den Tom hat eng Virléift op d'Maria.
Tom Jackson was elected.	Den Tom Jackson gouf gewielt.
I feel insecure.	Ech fille mech onsécher.
Tom could not apologize in French.	Den Tom konnt sech net op Franséisch entschëllegen.
Tom is at the FBI.	Den Tom ass beim FBI.
I do not like Tom that much either.	Ech hunn den Tom och net sou gär.
I wonder how long Tom has been here.	Ech froe mech wéi laang den Tom hei war.
Tom said you were funny.	Den Tom sot, Dir wier witzeg.
Tom is one of the three guys who have to do this.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen déi dat maache mussen.
You know I'm afraid to do that, right?	Dir wësst datt ech Angscht hunn dat ze maachen, oder?
Tom never came home last night.	Den Tom ass gëschter Owend ni heem komm.
Men do not ask me out anymore.	Männer froen mech net méi eraus.
Tom does not want to give Mary his old car.	Den Tom wëll dem Mary säin alen Auto net ginn.
I had to go to Boston for business last week.	Ech hu misse fir d'lescht Woch op Boston op Geschäft goen.
We have a composting toilet.	Mir hunn eng Komposttoilette.
I suspect Tom and Mary are in Australia.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn an Australien.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si dat géif maachen.
Tom should not do that.	Den Tom sollt et net maachen.
How much would you be prepared to pay for all those benefits to your life?	Wéi vill wärt Dir gewëllt dat ze verkafen?
She panicked when she heard the news.	Si panikéiert wéi si d'Nouvelle héieren huet.
I hear Tom will do that.	Ech héieren, datt den Tom dat wäert maachen.
There was one on me.	Do waart een op mech.
Tom loves dogs on cats.	Tom léiwer Hënn op Kazen.
It's too late to do anything about it now.	Et ass ze spéit fir elo eppes doriwwer ze maachen.
Not so sure.	Sidd net sou sécher.
Tom is in the bathroom, washing his face.	Den Tom ass am Buedzëmmer, wäscht säi Gesiicht.
Tom will never fire you.	Tom wäert Iech ni entloossen.
This is one of the t-shirts I bought in Australia.	Dëst ass ee vun den T-Shirten déi ech an Australien kaaft hunn.
Maybe Tom should go to Boston with you.	Vläicht sollt den Tom mat Iech op Boston goen.
I'm ready to talk.	Ech si bereet ze schwätzen.
I hate it when you act like you do not know me.	Ech haassen et wann Dir maacht wéi wann Dir mech net kennt.
Tom did not like to kick.	Den Tom huet net gär gekickt.
Maybe the only one here who does not have to do this is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei deen dat net muss maachen den Tom.
I thought I told you not to come.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn net ze kommen.
Do you think Tom would be willing to do that for us?	Denkt Dir datt den Tom bereet wier dat fir eis ze maachen?
Due to the bad weather he could not come.	Wéinst dem schlechte Wieder konnt hien net kommen.
Tom is not the one to do that.	Den Tom ass net deen deen dat muss maachen.
I'm sure that's over.	Ech si sécher frou datt dat eriwwer ass.
We have company.	Mir hunn Firma.
I've done this enough.	Ech hunn dat genuch gemaach.
I decided to stay a few extra days in Australia.	Ech hu beschloss e puer extra Deeg an Australien ze bleiwen.
Would you recommend buying a house on Park Street?	Géif Dir recommandéieren en Haus op der Park Street ze kafen?
A potential problem is that Tom does not speak French very well.	E potenzielle Problem ass datt den Tom net sou gutt Franséisch kann.
Tom looked at Maria with his mouth open.	Den Tom huet d'Maria mat opgemaachte Mond gekuckt.
I know Tom is about three years older than Maria.	Ech weess datt den Tom ongeféier dräi Joer méi al ass wéi d'Maria.
They are committed.	Si sinn engagéiert.
If you move a step, and you'll be dead.	Wann Dir e Schrëtt réckelt, an Dir wäert en dout sinn.
I'm not going to work.	Ech fueren net op d'Aarbecht.
Don't you take that a little too seriously?	Huelt Dir dat net e bëssen ze eescht?
I should not spend so much.	Ech sollt net sou vill ausginn.
Tom used to be a country music singer.	Den Tom war fréier e Countrymusek Sänger.
Tom did not win.	Den Tom huet net gewonnen.
Maybe I misunderstood Tom.	Vläicht hunn ech den Tom falsch verstanen.
You should take a taxi if you want to get there on time.	Dir sollt en Taxi huelen wann Dir wëllt op Zäit dohinner kommen.
Do you want to talk to Tom?	Wëllt Dir mam Tom schwätzen?
I did not know you were coming.	Ech wousst net datt Dir géift kommen.
Tom read the letter over and over again.	Den Tom huet de Bréif ëmmer erëm gelies.
I promised to go.	Ech hu versprach goen.
Tom finally took off his coat.	Den Tom huet endlech säi Mantel ofgeholl.
I saw you yesterday with Tom.	Ech hunn dech gëschter mam Tom gesinn.
I did not believe that anyone would really do that.	Ech hat net gegleeft datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
I have no complaints.	Ech hu keng Reklamatiounen.
I've been doing this for a few years now.	Ech maachen dat zanter e puer Joer.
Tom has the athlete's foot.	Den Tom huet den Athlet säi Fouss.
Did Tom go to Australia in October?	Huet den Tom am Oktober an Australien gaang?
Plans are not finalized.	Pläng sinn net finaliséiert.
Is Tom coming home today?	Kënnt den Tom haut erëm heem?
I'm pretty sure Tom will be on time.	Ech si ganz sécher datt den Tom op Zäit wäert sinn.
You and I have the same hair color.	Dir an ech hunn déi selwecht Hoerfaarf.
This elegant silk nightie comes with a matching coat.	Dës elegant Seid Nightie kënnt mat engem passenden Mantel.
Tom is finally himself again.	Den Tom ass endlech erëm selwer.
I know Tom used to be a disc jockey.	Ech weess den Tom war fréier en Disc Jockey.
According to this magazine, the economic situation in Japan is getting worse year by year.	Laut dësem Magazin gëtt d'wirtschaftlech Situatioun a Japan vu Joer zu Joer verschlechtert.
I'm surprised at your fluency in French.	Ech sinn iwwerrascht iwwer Är Fléissegkeet op Franséisch.
Tom has problems here, right?	Den Tom huet hei Problemer, oder?
Are you proposing me to do that?	Proposéiert Dir mir dat ze maachen?
Tom screamed in pain.	Den Tom huet vu Péng gejaut.
From now on you will fulfill orders.	Vun elo un befollegt Dir Bestellungen.
We have almost no chance of getting it done in time.	Mir hu bal keng Chance dat zu Zäit fäerdeg ze kréien.
Tom and I have not yet decided where to spend our vacation.	Den Tom an ech hunn nach net decidéiert wou mir eis Vakanz verbréngen.
I thought Tom would show me how to do it.	Ech hu geduecht datt den Tom mir géif weisen wéi ech dat maachen.
I want to talk to you about this report.	Ech wëll mat Iech iwwer dëse Bericht schwätzen.
I recognized the teacher all of a sudden because I had already met him.	Ech hunn de Schoulmeeschter op eemol erkannt, well ech hie scho begéint.
Tom is in his bedroom cleaning his wardrobe.	Den Tom ass a senger Schlofkummer a botzt säi Kleederschaf.
Tom is angry at you for lying to him.	Den Tom ass rosen op dech fir him ze léien.
Tom knew I was going to do that.	Den Tom wousst datt ech dat géife maachen.
They are more emotional than me.	Si si méi emotional wéi mir.
Wouldn’t you like a little more tea?	Wëllt Dir net e bësse méi Téi?
Tom is always busy.	Den Tom ass ëmmer beschäftegt.
It's been five years since my dad died.	Et si fënnef Joer zënter datt mäi Papp gestuerwen ass.
Tom just collapsed.	Den Tom ass just zesummegefall.
Tom is somewhere in Australia with Mary.	Den Tom ass iergendwou an Australien mat der Mary.
I was unarmed.	Ech war onbewaffnet.
I gave Tom my phone number.	Ech hunn dem Tom meng Telefonsnummer ginn.
I finished cleaning my room.	Ech hu mäi Raum fäerdeg gebotzt.
Tom should do that today.	Den Tom soll dat haut maachen.
Tom can not read all these books in one day.	Den Tom kann net all dës Bicher an engem Dag liesen.
Tom had a great time in Australia.	Den Tom huet eng gutt Zäit an Australien.
Tom came out of the pool.	Den Tom ass aus der Schwämm erausgaang.
I can see nothing. 	Ech kann näischt gesinn.
My windows are foggy.	Meng Fënstere sinn niwweleg.
I wish you would go to Australia with Tom.	Ech wënschen, Dir géift mam Tom an Australien goen.
I consider this to be a temporary phenomenon.	Ech betruechten dat als en temporäre Phänomen.
You believe Tom can win, right?	Dir gleeft datt den Tom kann gewannen, oder?
Tom did not know that Mary had a sister.	Den Tom wousst net datt d'Maria eng Schwëster hat.
I think this is one way to do it.	Ech mengen dat ass ee Wee et ze maachen.
Tom said he was not happy.	Den Tom huet gesot datt hien net glécklech war.
Tom is good with kids.	Den Tom ass gutt mat Kanner.
I live in the dorm.	Ech liewen an der Dorm.
We can not be happy together.	Mir kënnen net zesummen glécklech sinn.
What has Tom got to lose?	Wat huet den Tom ze verléieren?
I do not have three thousand yen.	Ech hu keng dräi dausend Yen.
Take this brochure.	Huelt dës Broschür.
Tom said he would like to know why Mary did that.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria dat gemaach huet.
They provided enough money for research work.	Si hunn genuch Sue fir Fuerschungsaarbechten virgesinn.
I would be very surprised if Tom did not come to help us.	Ech wier ganz iwwerrascht wann den Tom net géif kommen fir eis ze hëllefen.
Tom probably does not sleep.	Den Tom schléift wahrscheinlech net.
I do not think Tom should be here.	Ech mengen den Tom soll net hei sinn.
Why do we not have a snowball fight?	Firwat hu mir kee Schnéiballkampf?
I'm not sure what Tom did wrong.	Ech sinn net sécher wat den Tom falsch gemaach huet.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
hand out these pamphlets.	dës Pamphleten auszedeelen.
I will not accept these gifts.	Ech wäert dës Kaddoe net akzeptéieren.
I know Tom's afraid of getting a cold.	Ech weess den Tom huet Angscht eng Erkältung ze kréien.
Tom did not speak to anyone.	Den Tom huet mat kee geschwat.
Tom could not believe that this really happened.	Den Tom konnt net gleewen datt dat wierklech geschitt ass.
Tom has done this at least three times.	Den Tom huet dat op d'mannst dräimol gemaach.
Tom said he wanted to be rich.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie räich wier.
You are not that special.	Dir sidd net sou speziell.
I thought Tom was scared.	Ech hu geduecht datt den Tom Angscht hätt.
I suspect Tom does not have to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net muss maachen.
Tom has a pen, but he has no paper.	Den Tom huet e Pen, awer hien huet kee Pabeier.
I hear water dripping.	Ech héieren Waasser drëpsen.
He tried with all his might to lift the box.	Hien huet mat aller Kraaft probéiert d'Këscht opzehiewen.
Would Tom care if we started eating before he got here?	Géif Tom egal wa mir ufänken iessen ier hien hei ukomm?
Why did you not answer your phone?	Firwat hutt Dir Ären Handy net geäntwert?
Tom did not tell us where to meet him.	Den Tom huet net gesot wou mir him sollen treffen.
Tom will be punished.	Tom wäert bestrooft ginn.
Tom lets Maria talk.	Den Tom léisst d'Maria schwätzen.
Tom refused to speak French.	Den Tom huet refuséiert Franséisch ze schwätzen.
Do you know why Tom was angry?	Wësst Dir firwat den Tom rosen war?
Tom asked everyone to leave.	Den Tom huet jidderee gefrot fir ze verloossen.
I know Tom is a better singer than Maria.	Ech weess datt den Tom eng besser Sängerin ass wéi d'Maria.
This armchair is comfortable to sit on.	Dës Fotell ass bequem ze sëtzen.
Do you have a Monday to do that?	Hutt Dir e Méindeg Zäit fir dat ze maachen?
You are both beautiful.	Dir sidd allebéid schéin.
Tom would have married Mary.	Den Tom hätt d'Maria bestuet.
We simply cannot allow that.	Mir kënnen dat einfach net zouloossen.
I was not at all surprised by what happened.	Ech war guer net iwwerrascht wat geschitt ass.
In 2013, Tom was in Boston.	Am Joer 2013 war den Tom zu Boston.
They had raised their boys to stand on their own two feet.	Si haten hir Jongen opgewuess fir op hiren eegene Féiss ze stoen.
You know Tom does not like that.	Dir wësst datt den Tom dat net gär huet.
Tom works for the FBI.	Den Tom schafft fir den FBI.
Do you think I'm making a mistake?	Denkt Dir datt ech e Feeler maachen?
Why would anyone think that would be a good idea?	Firwat géif een mengen dat wier eng gutt Iddi?
Tom wanted to buy Mary something, but he had no money.	Den Tom wollt dem Mary eppes kafen, mee hien hat keng Sue.
Tom told Mary he would stay with John.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif beim John bleiwen.
Tom did not know that Mary would win.	Den Tom wousst net datt d'Maria géif gewannen.
I knew Tom wanted Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
I do not think Tom was the first to be here today.	Ech denken net datt den Tom haut deen éischten hei war.
Tom told me you were here today.	Den Tom huet mir gesot datt Dir haut hei wiers.
I never thought we would see Tom again.	Ech hat ni geduecht mir géifen den Tom erëm gesinn.
I think what Tom said is not true.	Ech mengen wat den Tom gesot huet ass net richteg.
I tried to contact the police.	Ech hu probéiert mat der Police a Kontakt ze kommen.
I do not remember seeing Tom.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom gesinn hunn.
Do you think I'm cute?	Mengs du ech sinn séiss?
We have no time to sleep.	Mir hu keng Zäit fir ze schlofen.
I wish I had written to Tom sooner.	Ech wënschen ech hätt dem Tom fréier geschriwwen.
Tom probably does not know who will help him.	Den Tom weess wuel net wien him hëllefe wäert.
Do not follow me.	Follegt mech net.
I will not do that unless you pay me.	Ech wäert dat net maachen ausser Dir bezuelt mir.
I do not know what kind of flower it is, but it smells really good.	Ech weess net wat fir eng Blumm dat ass, awer et richt wierklech gutt.
You should never do that again.	Dir sollt dat ni erëm maachen.
Do not play the course card.	Spillt net d'Coursekaart.
I'm not sure, but I think I hate Tom.	Ech net sécher, mee ech mengen ech haassen Tom.
We studied the government's economic policy.	Mir hunn d'Wirtschaftspolitik vun der Regierung studéiert.
I've been fooling around before.	Ech hu scho virdru narréiert.
Tom said he thought you would not cry.	Den Tom sot, hie geduecht Dir géift net kräischen.
I do not know all the details myself.	Ech weess net all Detailer selwer.
It was Tom's first time living alone.	Et war dem Tom seng éischte Kéier eleng ze liewen.
I do not eat much meat.	Ech iessen net vill Fleesch.
Tom wanted to tell Mary, but decided not to.	Den Tom wollt dem Mary soen, awer huet decidéiert net.
I know Tom knew Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
Running at a red light risks causing an accident.	Wann een eng rout Luucht leeft, riskéiert en Accident ze verursaachen.
You knew I was not going to do that, were you?	Dir wousst, datt ech dat net maache géif, oder?
We have already won this battle.	Mir hu schonn dës Schluecht gewonnen.
Tom should not do what he did.	Den Tom sollt net maachen wat hie gemaach huet.
Tom says he will come tomorrow, but I doubt he will really show up.	Den Tom seet, hie wäert muer kommen, awer ech bezweifelen, datt hien sech wierklech wäert weisen.
Tom does not seem to have much urgency.	Den Tom schéngt net vill presséiert ze hunn.
Both Tom and Mary are ready.	Béid Tom a Mary si prett.
I did not think we could do anything about it.	Ech hat net geduecht, datt mir eppes dergéint maache kënnen.
We made some bad investments.	Mir hunn e puer schlecht Investitiounen gemaach.
I do not have many friends who speak French.	Ech hu net vill Frënn déi Franséisch schwätzen.
I did not know that Tom would leave so early.	Ech wousst net datt den Tom sou fréi géif fortgoen.
Tom has no idea where he left his keys.	Den Tom huet keng Ahnung wou hien seng Schlësselen hannerlooss huet.
Inside the hut is a spoon with a long handle.	An der Hütt ass eng Läffel mat engem laange Grëff.
Why did you not come earlier?	Firwat sidd Dir net méi fréi komm?
I reduced it to three options.	Ech hunn et op dräi Optiounen verklengert.
Tom has two brothers who live in Boston.	Den Tom huet zwee Bridder déi zu Boston liewen.
I watched the 4th season of X-Files.	Ech hunn déi 4. Saison vun X-Dateien gekuckt.
You do this at least once a month, right?	Dir maacht dat op d'mannst eemol am Mount, oder?
Stop chatting.	Stop babbelen.
I expected his death for six months.	Ech hunn säin Doud fir sechs Méint erwaart.
How far is it from your home to the city?	Wéi wäit ass et vun Ärem Haus an d'Stad?
Tom was on time.	Den Tom war op Zäit.
Tom worked in a post office.	Den Tom huet an engem Postbüro geschafft.
Tom will never let you go to Australia with me.	Den Tom léisst dech ni mat mir an Australien goen.
What crazy person would say such a thing?	Wat fir ee Verréckten géif esou eppes soen?
Tom swims every morning.	Den Tom schwëmmt all Moien.
In the United States, a census is taken every ten years.	An den USA gëtt all zéng Joer eng Vollekszielung stattfonnt.
It's a must to know an actor's audience.	Et ass e Must fir e Schauspiller säi Publikum ze kennen.
I can not speak English at all.	Ech kann guer net Englesch schwätzen.
I did dance classes.	Ech hunn Danzcoursen gemaach.
Why are you asking so much on Monday?	Firwat freet Dir Iech sou vill op de Méindeg?
Things change from time to time, and one should change with them.	D'Saachen änneren vun Zäit zu Zäit, an et soll ee mat hinnen änneren.
I hope I never have to do that again.	Ech hoffen ech brauch dat ni méi ze maachen.
You should not be here right now.	Dir sollt elo net hei sinn.
Let's start the ball by introducing ourselves.	Loosst eis de Ball unzefänken andeems mir eis selwer virstellen.
You see, someone can use a paw.	Du gesäis wéi een deen e Patt ka benotzen.
Do you think we can survive a nuclear attack?	Denkt Dir datt mir en Atomattack iwwerliewe kënnen?
Do not lose your wallet.	Verléiert Är Portmonni net.
That's not what Tom wants you to do.	Dat ass net wat den Tom wëll datt Dir maacht.
Tom does not have to do that.	Den Tom muss et net maachen.
Tom does not like to be alone.	Den Tom huet net gär eleng ze sinn.
I want you to help us find out who killed Tom.	Ech wëll datt Dir eis hëlleft erauszefannen wien den Tom ëmbruecht huet.
She blew out all eight of her birthday candles.	Si huet all aacht vun hire Gebuertsdagskäerzen ausgeblosen.
Tom wakes up every three hours at night while Maria sleeps all the way.	Den Tom erwächt all dräi Stonnen an der Nuecht, während d'Maria de ganze Wee schléift.
Tom wants to be a successful architect.	Den Tom wëll en erfollegräichen Architekt sinn.
Tom came out of the bathroom with a towel wrapped around his waist.	Den Tom koum aus dem Buedzëmmer mat engem Handduch ëm seng Taille gewéckelt.
I do not think Tom would be bored of such a thing.	Ech mengen den Tom géif sech net vun esou eppes langweilen.
Maria is the most beautiful girl I have ever seen.	D'Maria ass dat schéinst Meedchen dat ech je gesinn hunn.
I'm no longer your assistant.	Ech sinn net méi Ären Assistent.
Maybe Tom does not know exactly what needs to be done.	Vläicht weess den Tom net genee wat gemaach muss ginn.
Tom, Mary, John and Alice are all good singers.	Tom, Mary, John an Alice sinn all gutt Sänger.
I'm sure Tom was nice to Mary.	Ech si sécher den Tom war léif mat Mary.
I know I should not do this alone.	Ech weess, datt ech dat net alleng maache soll.
Tom says that's not enough.	Den Tom seet, datt dat net genuch ass.
I can go to Australia tomorrow.	Ech kann iwwermuer an Australien goen.
What brand do you want to leave behind in the world?	Wéi eng Mark wëllt Dir op der Welt hannerloossen?
Tom stopped reading the book.	Den Tom huet opgehalen d'Buch ze liesen.
This will not be the last we see of Tom.	Dëst wäert net déi lescht sinn déi mir vum Tom gesinn.
I think there's a good chance I'll stay.	Ech mengen, et ass eng gutt Chance datt ech bleiwen.
You did not remove the rubbish.	Dir hutt den Dreck net erausgeholl.
You're the most beautiful girlfriend I've ever had.	Du bass déi schéinst Frëndin, déi ech jeemools gehat hunn.
I'm more than a friend.	Ech si méi wéi e Frënd.
I knew Tom would not go with us.	Ech wousst den Tom géif net mat eis goen.
I think Tom is missing.	Ech mengen den Tom ass fehlt.
I'm looking forward to hearing what Tom's opinion is.	Ech freen mech op ze héieren wat dem Tom seng Meenung ass.
Tom was wearing safety goggles.	Den Tom hat eng Sécherheetsbrëll un.
Tomatoes are sold by the pound.	Tomaten gi vum Pound verkaf.
You'll pay me, right?	Dir wäert mir bezuelen, oder?
Tom took over the responsibility without hesitation.	Den Tom huet d'Verantwortung ouni ze zécken iwwerholl.
I see what Tom meant.	Ech gesinn wat den Tom gemengt huet.
You hurt Tom's feelings.	Dir hutt dem Tom seng Gefiller verletzt.
I did not study for the test.	Ech hunn net fir den Test studéiert.
The bounty sank near Cape Hatteras.	De Bounty ass bei Cape Hatteras ënnergaangen.
Tom said he hopes he can do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien dat dierf maachen.
The outlook is bleak.	D'Ausbléck ass schwaach.
Tom said he did not want to watch TV.	Den Tom sot, hie wollt net Fernseh kucken.
I wish Tom would do that.	Ech wënschen datt den Tom dat géif maachen.
The longer we wait, the more impatient we become.	Wat mir méi laang gewaart hunn, wat mir méi ongedëlleg ginn.
You will be amazed at what you can learn in a week.	Dir wäert iwwerrascht sinn wat Dir an enger Woch léiere kënnt.
Tom did not realize he could do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat maache konnt.
I do not answer any questions.	Ech äntweren op keng Froen.
Tom thinks Maria is a good driver.	Den Tom mengt datt d'Maria e gudde Chauffer ass.
I'm the only one who could have done that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat hätt kënnen.
Tom will not be skeptical.	Den Tom wäert net skeptesch sinn.
Tom seems to be really nice.	Den Tom schéngt wierklech léif ze sinn.
Tom said Mary knew he might not have been required to do so until he was eighteen.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen bis hien uechtzéng war.
There used to be some big trees around the pond.	Et ware fréier e puer grouss Beem ronderëm de Weier.
Tom is a little bigger than Maria.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi d'Maria.
I was arrested.	Ech sinn festgeholl ginn.
Tom knew I was glad that was going to happen.	Den Tom wousst, datt ech frou wier, datt dat géif geschéien.
It will not be long before he returns home.	Et wäert net laang daueren ier hien heem kënnt.
I took my picture with Tom.	Ech hat meng Foto mam Tom gemaach.
I'm busy now and can not go out.	Ech sinn elo beschäftegt a kann net erausgoen.
Meditation can be practiced almost anywhere.	Meditatioun ka bal iwwerall praktizéiert ginn.
Tom was in charge.	Den Tom war responsabel.
Exports and investments have been key drivers of Slovakia's robust growth in recent years.	Exporter an Investitioune ware Schlësseldreiwer vum Slowakei säi robuste Wuesstum an de leschte Joeren.
Tom still writes to me sometimes.	Den Tom schreift mir nach ëmmer heiansdo.
Let's have a snowball fight.	Loosst eis e Schnéiballkampf maachen.
Where were you when Tom needed your protection?	Wou wars du wann den Tom Äre Schutz gebraucht huet?
I hope you will try to control your temper better next time.	Ech hoffen Dir wäert probéieren Äert Temperament besser ze kontrolléieren d'nächst Kéier.
Tom has a lot more experience than Maria.	Den Tom huet vill méi Erfahrung wéi d'Maria.
Isn't there a faster way to do that?	Gëtt et net e méi séiere Wee fir dat ze maachen?
Do you still think Tom should do that?	Mengt Dir nach ëmmer den Tom dat soll maachen?
Tom looked at Maria anxiously.	Den Tom huet ängschtlech op d'Maria gekuckt.
Tom does not think that Mary really should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
Tom was riding on his father's shoulders.	Den Tom war op de Schëllere vu sengem Papp gefuer.
Tom looked at the calendar on his desk.	Den Tom huet de Kalenner op sengem Schreifdësch gekuckt.
Tom advised Maria to take some time to think about her options.	Den Tom huet d'Maria ugeroden e bëssen Zäit ze huelen fir iwwer hir Optiounen ze denken.
When was the last time you spoke to Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom geschwat hutt?
I know Tom did not know who to do this.	Ech weess den Tom wousst net wien dat maache soll.
Don't you think Tom is a good driver?	Denkt Dir net datt den Tom e gudde Chauffer ass?
I'm glad Tom's safe now.	Ech si frou, datt den Tom elo sécher ass.
I was cooperative.	Ech war kooperativ.
I'm staying at the Hilton.	Ech bleiwen am Hilton.
I'm just telling you what Tom told me.	Ech soen Iech just wat den Tom mir gesot huet.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gesot huet hie misst maachen.
I read both of these books.	Ech hu béid dës Bicher gelies.
Tom did not sing any of Mary's songs.	Den Tom huet keng vun de Lidder d'Mary gesongen.
That's not the main reason why Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat soll maachen.
You're not nearly as funny as you seem to think.	Dir sidd net bal sou witzeg wéi Dir schéngt ze denken.
Tom named his house after his wife.	Den Tom huet säin Haus am Numm vu senger Fra gesat.
I'm going the other way.	Ech ginn deen anere Wee.
Didn't you know you should not do that here?	Wousst Dir net datt Dir dat hei net sollt maachen?
The picnic was canceled due to the rain.	De Picknick gouf wéinst dem Reen ofgesot.
Tom said that Mary is unlikely to need it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech brauch.
I had a week to finish it, but that was not enough time.	Ech hat eng Woch fir dat fäerdeg ze maachen, awer dat war net genuch Zäit.
I knew Tom was active in his church.	Ech wousst datt den Tom a senger Kierch aktiv war.
The experience has given him an advantage over the others.	D'Erfahrung huet him e Virdeel iwwer déi aner ginn.
I only heard it myself this morning.	Ech hunn eréischt de Moien selwer héieren.
The richest man in the world can not buy everything.	De räichste Mann vun der Welt kann net alles kafen.
I'm somehow in a hurry here.	Ech sinn iergendwéi an engem presséiert hei.
Tom suspected that Maria was involved.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria involvéiert war.
Tom may not have to go back to Australia.	Den Tom muss vläicht net zréck an Australien goen.
Tom told me he thought Mary was doing this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mécht.
Tom went to a village very far from here.	Den Tom ass an engem Duerf ganz wäit vun hei ewech gaangen.
I just want you to know that Tom is safe.	Ech wëll just datt Dir wësst datt den Tom sécher ass.
We should not do that again.	Mir sollten dat net nach eng Kéier maachen.
I did not know Tom would not eat that.	Ech wousst net den Tom géif dat net iessen.
I appreciate the trust you have shown me.	Ech schätzen d'Vertrauen, déi Dir mir gewisen hutt.
I hope Tom stays for a while longer. 	Ech hoffen, datt den Tom nach eng Zäit laang bleift.
I would like to talk to him.	Ech wéilt gär mat him schwätzen.
Tom decides that he should try to do this to Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hie probéiert d'Maria dat ze maachen.
Did you see Tom trying to start a fire?	Hutt Dir gesinn den Tom probéiert e Feier ze starten?
Tom will not paint his car.	Den Tom wäert säin Auto net molen.
This is the first time I'm locked the door.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech d'Dier gespaart hunn.
You will soon get used to living here in the country.	Dir wäert séier gewinnt hei am Land ze liewen.
Tom stood by.	Den Tom stoung bei.
Tom's parents sleep in separate rooms.	Dem Tom seng Elteren schlofen an getrennten Zëmmeren.
Apparently Tom is going to a university in Boston.	Anscheinend wäert den Tom op eng Universitéit zu Boston goen.
Do not feed this cat.	Fiddert dës Kaz net.
I can do this much better than you can.	Ech kann dat vill besser maachen wéi Dir kënnt.
This offer expires on the twentieth of October.	Dës Offer leeft den zwanzegsten Oktober aus.
Tom deliberately did that.	Den Tom huet dat bewosst gemaach.
I told Tom to take out the trash.	Ech hunn dem Tom gesot de Müll erauszehuelen.
I'll meet you before the post.	Ech treffen dech virun der Post.
I found this behind the pantry.	Ech hunn dat hannert der Pantry fonnt.
Never choose a vocation just because the hours are short.	Wielt ni eng Vocatioun just well d'Stonnen kuerz sinn.
I do not want your money.	Ech wëll Är Suen net.
Tom said you were dead.	Den Tom sot, du wiers dout.
This is the first time I've bought a newspaper in this city.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech eng Zeitung an dëser Stad kaaft hunn.
I thought you did not like romance movies.	Ech hu geduecht datt Dir keng Romantikfilmer gär hätt.
When I was younger, I could do that.	Wéi ech méi jonk war, konnt ech dat maachen.
I know Tom's a fast worker, but he does a terrible job.	Ech weess, datt den Tom e séieren Aarbechter ass, awer hien mécht schlëmm Aarbecht.
I do not know if I still have time for that today.	Ech weess net ob ech dat haut nach Zäit hunn.
I do not know how long I have to wait.	Ech weess net wéi laang ech muss waarden.
The skis have to be kept exactly parallel.	D'Ski musse genee parallel gehale ginn.
Did you not know that Tom lived in Boston for three years?	Wousst Dir net datt den Tom dräi Joer zu Boston gelieft huet?
I wanted to talk to Tom.	Ech wollt den Tom schwätzen.
Tom knew something was big.	Den Tom wousst, datt eppes grousst war.
We need to get on the ground.	Mir mussen op de Buedem kommen.
Tom thinks he's the best actor in the world.	Den Tom mengt hien ass de beschte Schauspiller vun der Welt.
Tom has a gym bag with him.	Den Tom huet e Turnsack mat.
If possible, I would like to travel around the world.	Wa méiglech, géif ech gär ronderëm d'Welt reesen.
Tom might be doing the same thing now.	Den Tom mécht vläicht déiselwecht Saach elo.
I have never met anyone who does not like chocolate.	Ech hunn nach ni een begéint deen net Schockela gär huet.
We should not lose the coupling.	Mir sollten d'Kopplung net verléieren.
Is that the paper of today?	Ass dat de Pabeier vun haut?
I'll never invite Tom to another party.	Ech wäert den Tom ni op eng aner Party invitéieren.
We did not do that for Tom.	Mir hunn dat net fir den Tom gemaach.
I do not want to start anything I did not finish.	Ech wëll näischt ufänken wat ech net fäerdeg bréngen.
We have not made much progress.	Mir hunn net vill Fortschrëtter gemaach.
You can not do that to me.	Dir kënnt dat net mir maachen.
I'm sure you guys have a lot to talk about.	Ech sécher Dir Kärelen hunn vill iwwer ze schwätzen.
Tom is a very clever student.	Den Tom ass e ganz clevere Student.
I'm going to study French with Tom this evening.	Ech ginn den Owend mam Tom Franséisch studéieren.
If people do not like it, they do not buy it.	Wann d'Leit et net gär hunn, kafen se et net.
Tom said he thought Mary was on vacation.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an der Vakanz wier.
Let's not do that to Tom.	Loosst eis dem Tom dat net maachen.
Tom and his friends painted the barn.	Den Tom a seng Frënn hunn d'Scheier gemoolt.
I'll make myself tight.	Ech wäert mech knapp maachen.
I forgot what the exact price was, but it was about $ 170.	Ech hu vergiess wat de genaue Präis war, awer et war ongeféier 170 Dollar.
The door was locked, so I did not enter.	D'Dier war gespaart, also sinn ech net eran gaang.
I know nothing about agriculture.	Ech weess näischt iwwer d'Landwirtschaft.
I know Tom's still busy.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer beschäftegt ass.
Tom and I have a plan.	Den Tom an ech hunn e Plang.
I did not know I needed one of those.	Ech wousst net datt ech ee vun deenen brauch.
I do not know what's in Tom.	Ech weess net wat an den Tom ass.
I'm eating a big pizza with a friend an hour ago.	Ech giess eng grouss Pizza mat engem Frënd virun enger Stonn.
She would not leave him in the room no matter what.	Si géif him net am Raum loosse egal wat.
Tom danced with Mary and Alice.	Den Tom huet mat Mary an Alice gedanzt.
What is Tom allergic to?	Op wat ass den Tom allergesch?
Let me be blunt.	Loosst mech stompeg sinn.
I remember it vividly.	Ech erënnere mech et lieweg.
Tom clapped his hands behind his back.	Den Tom huet d'Hänn hannert sengem Réck geklappt.
We are waiting for you here.	Mir waarden hei op Iech.
How many days a week do you come here?	Wéivill Deeg an der Woch kommt Dir hei?
Tom can not be in the car for more than ten minutes without getting sick.	Den Tom kann net méi wéi zéng Minutten am Auto sinn ouni krank ze ginn.
Tom is the boy I told you about.	Den Tom ass de Jong vun deem ech Iech gesot hunn.
I guess I should not tell Tom what to do.	Ech sollt dem Tom wuel net soen wat ech maache muss.
I know Tom will never do that again.	Ech weess, datt den Tom dat ni méi mécht.
I just could not reach Tom.	Ech konnt just den Tom net erreechen.
Why did you tell Tom you did not know me?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt Dir mech net kennt?
You do not have to be alone.	Dir musst net eleng sinn.
They are hidden with fear.	Si si mat Angscht verstoppt.
Would you give Tom money?	Gëff Dir Tom Suen?
I know Tom is almost as old as I am.	Ech weess den Tom ass bal sou al wéi ech.
Tom told me he was ambidextrous.	Den Tom sot mir, hie wier ambidextrous.
Tom quickly got out of the car.	Den Tom ass séier aus dem Auto geklommen.
Tom and Mary have common interests.	Tom an Mary hu gemeinsam Interesse.
Where's your luggage?	Wou ass däi Gepäck?
Let's have our pumpkin piece for dessert.	Loosst eis Kürbisstéck zum Dessert hunn.
I listened intently.	Ech hunn intensiv nogelauschtert.
Why are you not looking at this data?	Firwat kuckt Dir net op dës Donnéeën?
It's been a long time since I talked to Tom.	Et ass scho laang zënter ech mam Tom geschwat hunn.
Let's do it for Tom.	Loosst eis et fir den Tom maachen.
I know Tom is no longer a driving instructor.	Ech weess den Tom ass keen Fahrinstruktor méi.
This house is haunted by ghosts.	Dëst Haus ass vu Geeschter verfollegt.
Tom and Maria have just announced their engagement.	Den Tom an d'Maria hunn hir Verlobung just ugekënnegt.
Do you know a better way to do that?	Wësst Dir e bessere Wee fir dat ze maachen?
Tom, Mary, John and Alice play volleyball.	Tom, Mary, John an Alice spillen Volleyball.
I will not be finished if you do not help me.	Ech wäert net fäerdeg sinn wann Dir mir net hëlleft.
I was showered a moment ago.	Ech war virun engem Moment geduscht.
I'll tell you how it is.	Ech soen Iech wéi et ass.
Tom makes friends with everyone.	Tom mécht Frënn mat jiddereen.
Tom did not expect anyone.	Den Tom huet keen erwaart.
That hat looks good on Tom.	Deen Hutt gesäit dem Tom gutt aus.
Tom was glad someone wanted his old piano.	Den Tom war frou, datt een säin ale Piano wollt.
Tom is the one who started the rumor.	Den Tom ass deen deen d'Rumeur ugefaang huet.
Tom lives just around the corner.	Den Tom lieft just ëm den Eck.
Tom gave Mary a knife.	Den Tom huet dem Mary e Messer ginn.
I can not come to Australia until October.	Ech kann net bis Oktober an Australien kommen.
Help me. 	Hëllef mir.
I can not swim.	Ech kann net schwammen.
My parents do not let me date.	Meng Elteren loossen mech net daten.
I do not think Tom is selfish.	Ech denken net datt den Tom egoistesch ass.
Tom built a room above the garage.	Den Tom huet e Raum iwwer der Garage gebaut.
We can solve these problems more easily if we work on them together.	Mir kënnen dës Problemer méi einfach léisen wa mir zesummen un hinnen schaffen.
I'm wondering if Tom's right.	Ech froe mech ob den Tom richteg ass.
Tom will not need that.	Den Tom wäert dat net brauchen.
We do nothing more.	Mir maachen näischt méi.
Tom and Mary plan to be together for the rest of their lives.	Den Tom an d'Mary plangen fir de Rescht vun hirem Liewen zesummen ze sinn.
I think there are some similarities.	Ech mengen et ginn e puer Ähnlechkeeten.
That would be funny.	Dat wier witzeg.
You should let Tom know you want to do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat maache wëllt.
She fights helplessly.	Si kämpft hëlleflos.
Tom's been on the phone for over an hour.	Den Tom ass zënter iwwer eng Stonn um Telefon.
I will not tell anyone that you are in Australia.	Ech wäert kee soen datt Dir an Australien sidd.
I forgot to do what you wanted me to do.	Ech hu vergiess ze maachen wat Dir wollt ech maachen.
That's so hard.	Dat ass sou schwéier.
You are unfair.	Dir sidd ongerecht.
Tom does not know that Mary has to do this.	Den Tom weess net datt d'Maria dat muss maachen.
If you could live anywhere in the world, where would you live?	Wann Dir iwwerall op der Welt wunne kéint, wou géift Dir liewen?
Tom did not tell Maria the whole truth.	Den Tom huet d'Maria net déi ganz Wourecht gesot.
He had a cold, but he went to work.	Hien hat eng Erkältung, awer hien ass op d'Aarbecht gaangen.
Tom wanted to eat in the small restaurant behind the hotel.	Den Tom wollt am klenge Restaurant hannert dem Hotel iessen.
Tom apparently did not do what he said he would do.	Den Tom huet anscheinend net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom will probably testify against you.	Tom wäert wahrscheinlech géint Iech Zeien.
Tom drives carefully.	Den Tom fiert virsiichteg.
Tom will not sell his cello, even if he desperately needs money.	Den Tom wäert säin Cello net verkafen, och wann hien verzweifelt Sue brauch.
Tom does not know what Mary wants to do.	Den Tom weess net wat d'Maria wëlles maachen.
Tom will name his daughter Mary.	Den Tom wäert seng Duechter Mary nennen.
Tom did not want me to go to Boston with him.	Den Tom wollt net datt ech mat him op Boston géif goen.
Tom said he was skeptical.	Den Tom sot datt hien skeptesch ass.
Tom made remarkable progress in French.	Den Tom huet bemierkenswäert Fortschrëtter op Franséisch gemaach.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net géif maachen.
This app does not require Wi-Fi.	Dës App erfuerdert kee Wi-Fi.
Here you probably should not change a track.	Hei sollt Dir wahrscheinlech keng Spur änneren.
We may have to be in Australia for a few weeks.	Mir mussen vläicht e puer Wochen an Australien sinn.
I almost never agree with Tom.	Ech averstanen bal ni mam Tom.
Tom's ready for promotion, right?	Den Tom ass prett fir Promotioun, oder?
I'm waiting for a while.	Ech waarden fir eng Zäit.
I hope you will understand.	Ech hoffen Dir wäert verstoen.
Tom fell into a deep depression.	Den Tom ass an eng déif Depressioun gefall.
Tom filed a patent for his invention.	Den Tom huet e Patent fir seng Erfindung ofginn.
You have to help them.	Dir musst hinnen hëllefen.
I also bought Tom food.	Ech hunn dem Tom och Iessen kaaft.
Who did you want to go dancing with?	Mat weem wollts du an den danz goen?
By the way, I'm moving back to Boston.	Ech plënneren iwwregens zréck op Boston.
Tom actually wants you to do that.	Den Tom wëll tatsächlech datt Dir dat maacht.
Sometimes I think Tom's a robot.	Heiansdo mengen ech, datt den Tom e Roboter ass.
What's the most beautiful thing in the world?	Wat ass déi schéinst Saach op der Welt?
That's very kind of you to say that.	Dat ass ganz léif vun Iech dat ze soen.
Tom said you want to see me.	Den Tom sot, Dir wëllt mech gesinn.
Tom did not sit on the steps.	Den Tom souz net op de Schrëtt.
Tom could hardly hide his excitement.	Den Tom konnt seng Opreegung kaum verstoppen.
I do not need help with my homework.	Ech brauch keng Hëllef mat menger Hausaufgaben.
Tom will most likely not hug Mary anymore.	Den Tom wäert d'Mary net ganz wahrscheinlech méi ëmklammen.
Tom and I often help each other.	Den Tom an ech hëllefen eis dacks.
Tom said Mary did not look like she was unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ausgesäit wéi wann hatt onglécklech wier.
I really enjoyed the Van Dorgen exhibition.	Ech hu mech op der Van Dorgen Ausstellung immens genoss.
Are you not ready to go yet?	Sidd Dir nach net prett fir ze goen?
Does Tom really believe that?	Gleeft den Tom dat wierklech?
Tom is trying to read the future.	Den Tom probéiert d'Zukunft ze liesen.
Tom was found safe and sound at his grandmother's house.	Den Tom gouf sécher a gesond bei senger Groussmamm am Haus fonnt.
Tom said he would have done it if he had known Mary wanted him.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach, wann hie gewosst hätt, datt d'Maria hie wollt.
Tom and Mary are infected.	Tom an Mary sinn infizéiert.
Tom is not good at figuring things out.	Den Tom ass net gutt fir Saachen erauszefannen.
Why is Mary crying so much?	Firwat kräischt d'Maria sou vill?
Tom thinks that Mary would have come if someone had invited her.	Den Tom mengt datt d'Maria komm wier wann een hatt invitéiert hätt.
You could be wrong.	Dir kéint Iech falsch ginn.
If you are sleeping like this, go to bed.	Wann Dir esou schléift sidd, gitt an d'Bett.
Tom lives quite close to me.	Den Tom lieft zimlech no bei mir.
It looks like Tom might win.	Et schéngt, datt den Tom kéint gewannen.
Tom could leave.	Den Tom kéint fortgoen.
He did not tell lies. 	Hien huet keng Ligen gesot.
In fact, he told the whole truth.	Tatsächlech huet hien déi ganz Wourecht gesot.
Tom sometimes goes early.	Den Tom geet heiansdo fréi.
I'll be there tonight.	Ech wäert den Owend do sinn.
I do not think Tom knows he has to do that today.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
I know Tom does not know he should not do that today.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat haut net soll maachen.
I want Tom to play tennis with me.	Ech wëll, datt den Tom mat mir Tennis spillt.
Tires wear due to friction between the rubber and the road surface.	Pneuen verschleiden wéinst Reibung tëscht dem Gummi an der Stroossefläch.
I love Tom and he loves me.	Ech hunn den Tom gär an hien huet mech gär.
I do not know how Tom could afford a new car.	Ech weess net wéi den Tom sech en neien Auto leeschte konnt.
Who told you I'm going to the beach today?	Wien huet Iech gesot datt ech haut op d'Plage ginn?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It is not loaded.	Et ass net gelueden.
Tom and I never sang together.	Den Tom an ech hunn ni zesummen gesongen.
This is not a way to talk to your parents.	Dat ass kee Wee fir mat Ären Elteren ze schwätzen.
I did not know that Tom was a professional musician.	Ech wousst net datt den Tom e professionnelle Museker war.
I could not help laughing when I heard that story.	Ech konnt net hëllefen ze laachen wéi ech déi Geschicht héieren hunn.
Didn't Tom know he had to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat muss maachen?
Of course, we must fulfill.	Natierlech musse mir erfëllen.
I knew Tom could not speak French.	Ech wousst, datt den Tom net Franséisch kann.
How many pages do you still have to read?	Wéivill Säiten hues du nach ze liesen?
Tom has to help Maria.	Den Tom muss Maria hëllefen.
Tom said he would not do that tomorrow.	Den Tom sot, hien wäert dat net muer maachen.
Tom is a better man than I thought.	Den Tom ass e bessere Mann wéi ech geduecht hunn.
How do you know Tom did not kiss Maria?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'Maria net kussen?
He does not behave when he is drunk.	Hien verhält sech net wann hien gedronk ass.
I thought you might want to know that Tom does not plan to come.	Ech hu geduecht datt Dir wësse wëllt datt den Tom net plangt ze kommen.
Tom was involved in the scandal.	Den Tom war an deem Skandal involvéiert.
Come here at exactly six o'clock.	Kommt hei um genee sechs Auer.
Tom then and there decided to never let this happen again.	Den Tom huet dunn an do decidéiert dëst ni méi geschéie loossen.
That's not exactly how I remember it.	Dat ass net grad esou wéi ech mech erënneren.
Tom will be here again.	Den Tom wäert erëm hei sinn.
Tom was not careful.	Den Tom war net virsiichteg.
Just when I can not sleep at night, the ticking of the clock bothers me.	Just wann ech nuets net schlofe kann, stéiert d'Ticken vun der Auer mech.
Judging by her appearance, I think she is rich.	Vun hirem Erscheinungsbild beuerteelen, mengen ech, datt si räich ass.
Tom hoped Mary would be impressed.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria beandrockt wier.
Tom did not have the courage to speak to Mary.	Den Tom hat net de Courage mat der Maria ze schwätzen.
You do not need a list.	Dir braucht keng Lëscht.
Did Tom sing songs you knew?	Huet den Tom Lidder gesongen, déi Dir wousst?
Tom's the one who told me to do that.	Den Tom ass deen deen mech dozou geschwat huet dat ze maachen.
Keep your hands off my typewriter.	Halt Är Hänn vu menger Schreifmaschinn.
Tom will never return.	Den Tom wäert ni zréckkommen.
How did you know Tom wanted to go to Australia?	Wéi wosst Dir den Tom wollt an Australien goen?
Did you know that there are rumors that you two are dating?	Wousst Dir datt et e Rumeur leeft datt Dir zwee daten?
Tom did not hide in the forest.	Den Tom huet sech net am Bësch verstoppt.
This is a photo of the first car I had.	Dëst ass eng Foto vum éischten Auto deen ech hat.
I love you from the moment I laid on you.	Ech hunn dech gär vum Moment wou ech op dech geluecht hunn.
Tom started cursing in French.	Den Tom huet ugefaang op Franséisch ze verfluchten.
Tom and I do not speak French very well.	Den Tom an ech schwätzen allebéid net sou gutt Franséisch.
I'm glad the burglars were caught.	Ech si frou, datt d'Abriecher gefaange goufen.
Tom does this sometimes when he's upset.	Den Tom mécht dat heiansdo wann hien opgeregt ass.
I wonder what Tom thought I should not do again?	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt ech dat net erëm muss maachen?
Tom and his friends demolished the old house.	Den Tom a seng Frënn hunn dat alt Haus ofgerappt.
Tom is convinced that Maria will not do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria dat net wäert maachen.
I am bilingual.	Ech zweesproocheg.
I've never had anything like this happen to me before.	Ech hunn nach ni sou eppes mat mir geschitt.
We do not want to leave either.	Mir wëllen och net fortgoen.
I do not eat often in restaurants with photos of food on their menu.	Ech iessen net dacks a Restauranten mat Fotoen vun Iessen op hirem Menü.
Tom was raised by his grandmother.	Den Tom gouf vu senger Groussmamm opgewuess.
Tom is not as creative as I am.	Den Tom ass net esou kreativ wéi ech.
We are surprised.	Mir sinn iwwerrascht.
Do not press this button.	Dréckt dee Knäppchen net.
Do not ask what they think. 	Frot net wat se denken.
Ask what they do.	Frot wat se maachen.
Tom and Marie are both very stubborn, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz haartnäckeg, oder?
Winters are severe here.	Wanter sinn hei streng.
I'm wondering if Tom is guilty or not.	Ech froe mech ob den Tom schëlleg ass oder net.
Tom asked Maria to buy him something to eat.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eppes z'iessen ze kafen.
Both Tom and I can not do that.	Béid den Tom an ech kënnen dat net maachen.
The unrest was abolished.	De Onrou gouf ofgeschaaft.
She is very happy.	Si ass ganz glécklech.
Tom said he thought Mary had not done that yet.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
Tom thought he might not need it anymore.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net méi brauch.
Tom should go.	Den Tom soll goen.
Try to avoid exaggerating.	Probéiert et ze vermeiden ze iwwerdreiwen.
Tom has to take a French exam tomorrow.	Den Tom muss muer en Examen Franséisch maachen.
I think you will do that.	Ech mengen, Dir wäert dat maachen.
Tom received a check for $ 3,000.	Den Tom krut e Scheck fir 3.000 Dollar.
Tom pulled to the side of the road.	Den Tom ass op der Säit vun der Strooss gezunn.
I thought you were a man of honor.	Ech hu geduecht datt Dir e Mann vun Éier war.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary has to do this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat muss maachen.
You are safe with us.	Dir sidd sécher bei eis.
Tom is very energetic, right?	Den Tom ass ganz energesch, oder?
Tom did not look at me.	Den Tom huet mech net gekuckt.
There were a lot of great bands at the festival.	Et waren vill flott Bands um Festival.
According to an expert, neither mountain gop nor ski would be dangerous.	En Expert no wier weder Biergop nach Ski geféierlech.
Tom wants to have a drink tonight.	Den Tom wëll den Owend raus drénken.
You're not the only one who cares about Tom.	Du bass net deen eenzegen deen sech ëm den Tom këmmert.
None of us will be at your party tonight.	Keen vun eis wäert den Owend op Ärer Party sinn.
What I want is for Tom to be safe.	Wat ech wëll ass datt den Tom sécher ass.
I said I was not hungry.	Ech hu gesot, ech wier net hongereg.
Tom often places me over it.	Den Tom placéiert mech dacks doriwwer.
Tom told me he was not injured.	Den Tom huet mir gesot datt hien net blesséiert wier.
I knew you were angry.	Ech wousst, datt Dir rosen wier.
Tom could not wait to go home again.	Den Tom konnt net waarden fir erëm heem ze goen.
I think Tom has no idea what happened.	Ech mengen den Tom huet keng Ahnung wat geschitt ass.
Tom and Maria are the ones who told John to do that.	Den Tom an d'Maria sinn déi, déi dem John gesot hunn dat ze maachen.
As far as I know, nobody has done that yet.	Souwäit ech weess, huet nach keen dat gemaach.
I wish she would stop playing that stupid music.	Ech wënschen hatt géif ophalen déi domm Musek ze spillen.
We have to repaint the barn.	Mir mussen d'Scheier nei molen.
I did not think this book would be very interesting.	Ech hunn net geduecht datt dëst Buch ganz interessant wier.
Tom was found dead in an alley.	Den Tom gouf dout an enger Gaass fonnt.
Tom does not want to start his own business.	Den Tom wëll net säin eegent Geschäft grënnen.
Tom sang a song to Mary.	Den Tom huet d'Maria e Lidd gesongen.
I was really glad that Tom helped us.	Ech war wierklech frou, datt den Tom eis gehollef huet.
Nobody told you that before, did they?	Keen huet Iech dat virdru gesot, oder?
Tom would not show me how to do that.	Den Tom géif mir net weisen wéi ech dat maachen.
I left this morning before my children woke up.	Ech sinn de Moien fortgaang ier meng Kanner erwächt waren.
I was not interested in what might happen.	Ech war net interesséiert wat kéint geschéien.
Tom said I looked very busy.	Den Tom sot, datt ech ganz beschäftegt ausgesinn.
Tom is a really good friend.	Den Tom ass e wierklech gudde Frënd.
The explanation that Tom gave us was easy to understand.	D'Erklärung, déi den Tom eis ginn huet, war einfach ze verstoen.
I was surprised when Tom told me he was planning to get married.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hie geplangt war ze bestueden.
Are both Tom and Maria still living in Australia?	Liewe béid den Tom an d'Maria nach ëmmer an Australien?
Tom is coming back soon.	Den Tom kënnt geschwënn zréck.
Tom was not very careful.	Den Tom war net ganz virsiichteg.
I choose to go with you.	Ech wielen mat Iech ze goen.
The roof of Tom's house is red.	Den Daach vum Tom sengem Haus ass rout.
Tom and I love to dance.	Den Tom an ech danze gären.
You wanted to go with Tom, right?	Du wollts mam Tom goen, oder?
Is it OK if I call you Tom?	Ass et OK wann ech dech Tom nennen?
I asked Tom to do that again.	Ech hunn den Tom gefrot dat nach eng Kéier ze maachen.
I know Tom is a twin.	Ech weess den Tom ass en Zwilling.
We can certainly not blame you.	Mir kënnen Iech sécher net zouzeschreiwen.
He hung his blazer on a hanger because he did not want it to fall.	Hien huet säi Blazer un engem Hénger hänke gelooss, well hien net wollt, datt e falen.
Can we have a table in the non-smoking section?	Kënne mir en Dësch an der Net-fëmmen Rubrik hunn?
We do not yet live in Australia.	Mir liewen nach net an Australien.
How much does it cost to get to Boston by bus?	Wéi vill kascht et fir mam Bus op Boston ze kommen?
Tom resembles his brother.	Den Tom gläicht sengem Brudder.
Learning is one thing and common sense is another.	Léieren ass eng Saach a gesonde Mënscheverstand ass eng aner.
You should call your parents at least once a month.	Dir sollt Är Elteren op d'mannst eemol de Mount uruffen.
Their modest income does not allow much luxury.	Hir bescheiden Akommes erlaabt net vill Luxus.
Did you tell Tom we were going to Australia?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir an Australien ginn?
How long does it take for you to be ready to work?	Wéi laang dauert et fir Iech prett ze schaffen?
The fire was quickly extinguished.	D'Feier war séier geläscht.
Tom gets pretty much paid for what he does.	Den Tom gëtt zimlech vill bezuelt fir dat wat hien mécht.
I know you will do a fantastic job.	Ech weess datt Dir eng fantastesch Aarbecht wäert maachen.
Tom will ask Maria to do that, right?	Den Tom wäert d'Maria froen dat ze maachen, oder?
Tom said Mary often does that.	Den Tom sot datt d'Maria dat dacks mécht.
I can not ride a horse.	Ech ka kee Päerd reiden.
I do not ask for free things.	Ech froen net gratis Saachen.
Why can 't I go to Boston with you?	Firwat kann ech net mat Iech op Boston goen?
Tom is my doctor.	Den Tom ass mäin Dokter.
I sharpened my pencil with a knife.	Ech hunn mäi Bläistëft mat engem Messer geschärft.
I look to the future.	Ech kucken an d'Zukunft.
They'll probably give me something else.	Si ginn mir wuel nach eppes.
Tom needs our input.	Den Tom brauch eisen Input.
Tom said he would rather not go with us to Boston.	Den Tom sot, hie géif léiwer net mat eis op Boston goen.
You drank last night, did you?	Du hues gëschter Owend gedronk, oder?
It all turned out to be a Ponzi scheme.	Dat Ganzt huet sech als Ponzi Schema erausgestallt.
Tom said Mary could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom sometimes has crazy ideas.	Den Tom huet heiansdo verréckt Iddien.
You knew Tom would not ask Mary not to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom d'Maria net géif froen dat net ze maachen, oder?
Tom needs a new pencil.	Den Tom brauch en neie Bläistëft.
You're sitting here, Tom, and you're sitting there, Mary.	Dir sëtzt hei, Tom, an du sëtzt do, Mary.
Does Tom know you're coming?	Weess den Tom datt Dir kommt?
Where did Tom get that?	Wou huet den Tom dat kritt?
Tom said he told Mary to do that.	Den Tom sot datt hien d'Maria gesot huet dat ze maachen.
Don't forget to call me tomorrow.	Vergiesst net mir muer unzeruffen.
I do not need to go.	Ech brauch net ze goen.
I do not care if you do that or not.	Et ass mir egal ob Dir dat maacht oder net.
I know Tom is a con artist.	Ech weess, datt den Tom e con Kënschtler ass.
We have not been back to Australia since.	Mir sinn zënterhier net méi zréck an Australien.
I have a broken wrist.	Ech hunn e gebrachent Handgelenk.
Tom really thought Mary should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat net sollt maachen.
If you will not tell us, we'll find out from Tom.	Wann Dir eis net wäert soen, da fanne mir vum Tom eraus.
That's the problem here.	Dat ass de Problem hei.
They say that a person who has a perfect pitch can tell just by listening to what pitch is a note.	Si soen datt eng Persoun déi e perfekte Pitch huet kann soen just andeems Dir lauschtert wat Pitch eng Note ass.
You can not depend on Tom.	Dir kënnt net op den Tom ofhängeg sinn.
You have nothing to say, do you?	Dir hutt näischt ze soen, oder?
We'll meet Tom tomorrow.	Mir treffen den Tom muer.
Tom disappeared into thin air.	Den Tom ass an dënn Loft verschwonnen.
I told Tom it would be dangerous for him to do that.	Ech sot dem Tom et wier geféierlech fir hien dat ze maachen.
Tom believes in UFOs and alien abductions.	Den Tom gleeft un UFOen an Alien Entféierungen.
I do not think Tom has the power to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Kraaft huet dat ze maachen.
Tom wants an apple.	Den Tom wëll en Apel.
You have to wait until there is a free space.	Dir musst waarden bis et eng fräi Plaz ass.
I knew Tom was all alone.	Ech wousst datt den Tom ganz eleng war.
There was half-eaten food on the table.	Et stoung hallef giess Iessen um Dësch.
Why can we not talk now?	Firwat kënne mir elo net schwätzen?
Where will Tom be on New Year's Eve?	Wou wäert den Tom op Silvester sinn?
I do not know why everyone is so tired.	Ech weess net firwat jidderee sou midd ass.
Tom admitted that he had broken the window.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Fënster gebrach hat.
What are some of your favorite French wines?	Wat sinn e puer vun Äre Liiblings franséisch Wäiner?
Tom surprised us all when he got up to sing.	Den Tom huet eis all iwwerrascht wéi hien opgestan ass fir ze sangen.
Tom was not in a good mood yesterday.	Den Tom war gëschter net ganz gutt gelaunt.
I know I do not have to.	Ech weess, datt ech dat net muss maachen.
Tom said he was tired.	Den Tom sot hien ass midd.
Tom is not as strong as he used to be.	Den Tom ass net esou staark wéi hie fréier war.
Tom will not get away with it.	Den Tom wäert net domat fortkommen.
I know Tom is conscientious.	Ech weess den Tom ass gewëssenhaft.
Let you sing Tom?	Loosst Dir den Tom sangen?
It's getting dark when we get to Boston.	Et gëtt däischter wéi mir zu Boston kommen.
I know why Tom is sad.	Ech weess firwat den Tom traureg ass.
Tom's house is made of wood.	Dem Tom säin Haus ass aus Holz gemaach.
It took me a while to convince Tom to do that.	Et huet mech e bëssen Zäit gedauert fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
It is a routine procedure.	Et ass eng Routine Prozedur.
We do not expect handouts.	Mir erwaarden keng Handouts.
Tom was the one who told me we should do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet, mir sollten dat maachen.
Tom did not want to risk his friendship with Mary by trying to turn it into a romance.	Den Tom wollt seng Frëndschaft mat der Mary net riskéieren andeems hie probéiert et an eng Romantik ze maachen.
Would you tell me what you're doing here?	Géifs du mir soen wat s du hei mëss?
This is something that most of us do not question.	Dat ass eppes wat déi meescht vun eis net a Fro stellen.
Tom sells books.	Tom verkeeft Bicher.
Tom was killed in a car accident.	Den Tom ass an engem Autosaccident ëmbruecht ginn.
I have midnight next week.	Ech hunn Mëtternuecht nächst Woch.
I was not the only person in the pool.	Ech war net déi eenzeg Persoun am Pool.
I thought you said you want to do that right away.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt dat direkt maachen.
Tom asked me to come and help him.	Den Tom huet mech gefrot fir ze kommen an him ze hëllefen.
Do you really think Tom is alone?	Denkt Dir wierklech den Tom ass eleng?
Tom tried to lift the box.	Den Tom huet probéiert d'Këscht opzehiewen.
Is Tom still the captain of your ship?	Ass den Tom nach ëmmer de Kapitän vun Ärem Schëff?
Tom told me he would wait until we got there.	Den Tom sot mir, hie géif waarden bis mir dohinner kommen.
I'm going to the party Saturday night.	Ech ginn op d'Party Samschdeg Nuecht.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom sot, hie wëll dat net maachen.
Tom is much closer to his mother than he is to his father.	Den Tom ass vill méi no bei senger Mamm wéi hien zu sengem Papp ass.
Tom ended up not buying the house he was thinking of buying.	Den Tom huet schlussendlech d'Haus net kaaft, wou hie geduecht huet ze kafen.
Everyone was surprised as I walked into the room.	Jiddereen war iwwerrascht wéi ech an de Raum gaangen ass.
I'm in mourning.	Ech sinn am Trauer.
Tom and Maria were both worried.	Den Tom an d'Maria ware béid besuergt.
Tom told me he had no plans to eat out today.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt ass haut eraus ze iessen.
Tom was arrested on his honeymoon.	Den Tom gouf op senger Hochzäitsrees festgeholl.
I'm pretty sure I can do that.	Ech si ganz sécher datt ech dat maache kann.
Tom will pay for everything.	Den Tom wäert alles bezuelen.
Tom is not a bad guy.	Den Tom ass kee schlechten Typ.
I mean, you're very courageous.	Ech mengen, du bass ganz couragéiert.
I've never met a person I did not immediately like.	Ech hunn ni eng Persoun begéint déi ech direkt net gär hunn.
Tom loved to see Mary.	Den Tom war gär d'Maria ze gesinn.
Tom is right there.	Den Tom ass direkt do.
I'm not a coward like you.	Ech si kee Feigling wéi Dir.
These are not your money. 	Dëst sinn net Är Suen.
It's mine.	Et ass mäin.
I threw the ball to Tom.	Ech hunn dem Tom de Ball gehäit.
Tom puts on his jacket.	Den Tom huet seng Jackett un.
I'm angry with Tom.	Ech si rosen mam Tom.
Tom was with Maria all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg bei der Maria.
Tom talked to me about Maria.	Den Tom huet mat mir iwwer d'Maria geschwat.
I was hoping we could do that tomorrow.	Ech hat gehofft, datt mir dat muer maache kënnen.
I do not know how to do it.	Ech weess net wéi ech et soll maachen.
Tom lives with his parents.	Den Tom wunnt bei sengen Elteren.
Tell Tom, I'll call you back.	Sot dem Tom, ech ruffen zréck.
Tom said he could not buy what he needed.	Den Tom sot datt hien net ka kafen wat hie brauch.
Do not interrupt.	Ënnerbriech net.
I'm interested in French literature.	Ech interesséieren mech fir franséisch Literatur.
Do not let Tom go out.	Loosst den Tom net erausgoen.
This is a story about a little boy named Tom.	Dëst ass eng Geschicht iwwer e klenge Jong mam Numm Tom.
I understand Tom was here yesterday.	Ech verstinn den Tom war gëschter hei.
Tom sat cross-legged on the floor.	Den Tom souz gekräizt um Buedem.
I'm wondering if Tom likes that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat gär huet oder net.
Tom said he did not want to be seen with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat der Maria gesi wollt ginn.
Do you not remember that tomorrow is when we should do this?	Erënnert Dir Iech net drun, datt muer ass, wa mir dat solle maachen?
Do not use a wet blanket.	Sidd net eng naass Decken.
That was the night I first met Tom.	Dat war d'Nuecht wou ech Tom begéint éischt.
I'm coming to Australia to help you build your house.	Ech kommen an Australien an hëllefen Iech Äert Haus ze bauen.
Tom became very impatient.	Den Tom gouf ganz ongedëlleg.
I do not think we should stay in the same hotel where we last stayed.	Ech mengen net, dass mer am selwechten Hotel solle bleiwen, wou mer d'leschte Kéier gewunnt hunn.
Tom told me he was through.	Den Tom huet mir gesot datt hien duerch war.
Tom can not drink in this club because he is a minor.	Den Tom kann an dësem Club net drénken well hien mannerjäreg ass.
Tom will not pursue Mary.	Den Tom wäert d'Marie net verfollegen.
Tom always seems to be busy.	Den Tom schéngt ëmmer beschäftegt ze sinn.
I did not know that Tom did not plan this.	Ech wousst net datt den Tom dat net geplangt huet.
What would you think if I did not do that?	Wat géift Dir denken wann ech dat net maachen?
We should invite Tom to dinner.	Mir sollten den Tom zum Iessen invitéieren.
Tom will be the first in our family to visit Australia.	Den Tom wäert deen éischten an eiser Famill sinn fir Australien ze besichen.
At the moment you are in no condition to drive.	Am Moment sidd Dir a kengem Zoustand fir ze fueren.
Tom and Marie are going out again tomorrow.	Den Tom an d'Marie ginn muer erëm eraus.
I did not think Tom's joke was funny.	Ech hunn dem Tom säi Witz net lëschteg geduecht.
Tom must have sued.	Den Tom hätt misste verklot hunn.
Tom went to Maria's house to ask for help.	Den Tom ass bei d'Maria's Haus gaang fir Hëllef ze froen.
A truck ran into the flower shop near my house.	E Camion ass an de Blummenbuttek bei mengem Haus gerannt.
I bought it at a thrift store.	Ech hunn et an engem Spuergeschäft kaaft.
What is happening here is absurd.	Wat hei geschitt ass absurd.
You have to study much harder than that.	Dir musst vill méi haart studéieren wéi dat.
Unfortunately, I do not know.	Leider weess ech net.
A loss in third quarter revenue was forecast.	E Verloscht am drëtte Véierel Akommes gouf virausgesot.
Tom entered the empty room and immediately noticed a lighted cigarette in the ashtray.	Den Tom ass an den eidele Raum erakomm an huet direkt eng beliicht Zigarett am Aschebecher gemierkt.
Cheer up! 	Besser Laun kréien!
Everything will be fine soon.	Alles wäert geschwënn gutt sinn.
Do you know what Tom is doing now?	Wësst Dir wat den Tom elo mécht?
Tom is very friendly.	Den Tom ass ganz frëndlech.
I closed the receipt in the letter.	Ech hunn de Empfang am Bréif zougemaach.
I was in worse jam than this before.	Ech war a méi schlëmmer Stau wéi dëst virdrun.
Do not tell Tom about our accident.	Sot dem Tom net vun eisem Accident.
Tom could do that.	Den Tom kéint dat maachen.
I knew Tom was done.	Ech wousst datt den Tom dat fäerdeg war.
My older brother, Tom, was born here in Australia.	Mäi eelere Brudder, Tom, gouf hei an Australien gebuer.
Do you have a buyer?	Hutt Dir e Keefer?
Tom reads something.	Den Tom liest eppes.
Tom told me he was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt hie verdächteg wier.
Tom did not agree with me.	Den Tom war net mat mir d'accord.
You can finish it by 2:30 pm.	Dir kënnt dat nach bis 14:30 fäerdeg kréien.
It was a dark and stormy night.	Et war eng däischter a stiermesch Nuecht.
Tom has never had a steady job.	Den Tom huet nach ni eng fest Aarbecht.
Why do not we do it together?	Firwat maache mir et net zesummen?
Why are you so hard on Tom?	Firwat sidd Dir sou haart mam Tom?
You never know who might need something up there.	Dir wësst ni wien eppes do uewen brauch.
Tom almost died today.	Den Tom ass haut bal gestuerwen.
I was able to get an apprenticeship in Boston.	Ech konnt eng Léieraarbecht zu Boston kréien.
Tom said he thought Mary was not having fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Spaass huet.
Tom spread some strawberry jam on his toast.	Den Tom huet e puer Erdbeergebitt op sengem Toast verbreet.
Is it true that you bought a house in Australia?	Ass et richteg datt Dir en Haus an Australien kaaft hutt?
I wish you would stay in Australia for another week or two.	Ech wënschen, datt Dir nach eng Woch oder zwou an Australien bleift.
I did not know that Tom said he would not do that.	Ech wousst net datt den Tom gesot huet datt hien dat net géif maachen.
Stand up straight.	Stitt méi riicht op.
Tom is afraid to try.	Den Tom huet Angscht dat ze probéieren.
Tom said it was not the right time to do that yet.	Den Tom sot, et wier nach net déi richteg Zäit dat ze maachen.
Tom went back to school to get something he had forgotten.	Den Tom ass zréck an d'Schoul gaang fir eppes ze kréien wat hie vergiess huet.
Tom ate an orange.	Den Tom huet eng Orange giess.
Does Tom still have a bike?	Huet den Tom nach e Vëlo?
These statistics are not available.	Dës Statistike sinn net verfügbar.
Do not blame the messenger.	Schold net de Messenger.
I was the one who did that, not Tom.	Ech war deen deen dat gemaach huet, net den Tom.
I do not want to waste my time on it.	Ech wëll meng Zäit net dorop verschwenden.
By the time she gets there, it will be almost dark.	No der Zäit wou hatt do kënnt, wäert et bal däischter sinn.
Tom might refuse that, but I do not think he deserves it.	Den Tom kéint dat refuséieren, awer ech mengen net, datt hien dat wäert.
We'm not sure here.	Mir sinn net sécher hei.
Tom, why would anyone look for you?	Tom, firwat géif iergendeen no Iech sichen?
I'm wondering if Tom knows Mary can not do that on Monday.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat e Méindeg net maache kann.
It's so hot outside that I want to spend the whole day in my air-conditioned house.	Et ass sou waarm dobaussen, datt ech de ganzen Dag a mengem klimatiséierte Haus wëll verbréngen.
I fell madly in love with Tom.	Ech gefall verréckt verléift mam Tom.
Tom still does that today.	Den Tom mécht dat haut nach.
I think Tom's the one to tell Mary what happened.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, wat geschitt ass.
Let your laughter.	Loosst däi laachen.
According to her, he can not.	Hirem no kënnt hien net.
Tom said he felt a little dizzy.	Den Tom sot datt hien e bësse schwindeleg gefillt huet.
Tom's neighbors called 911.	Dem Tom seng Noperen hunn den 911 genannt.
Tom does not have to do it now.	Den Tom muss et elo net maachen.
That fear is not unfounded.	Déi Angscht ass net onbegrënnt.
Tom is in public school.	Den Tom ass an der ëffentlecher Schoul.
Tom will make that unlikely this afternoon.	Den Tom wäert dat de Mëtteg onwahrscheinlech maachen.
Tom does not really like this kind of food.	Den Tom huet dës Zort Iessen net wierklech gär.
Let me put it into practice.	Loosst mech et ëmsetzen.
Next time will surely be better.	Déi nächst Kéier wäert sécher besser ginn.
Tom and Mary became immediate friends.	Tom an Mary goufen direkt Frënn.
Tom heard Mary sitting.	Den Tom huet d'Maria héieren wéi se sëtzen.
Tom does not speak.	Den Tom schwätzt net.
I'm tired but I can not sleep yet.	Ech sinn midd, mee ech kann nach net schlofen.
Why did you not come?	Firwat sidd Dir net komm?
Make sure you tell Tom what I just told you.	Gitt sécher datt Dir dem Tom sot wat ech Iech just gesot hunn.
You should wear a sweater.	Dir sollt e Pullover undoen.
I know you enjoy it.	Ech weess, datt Dir dat genéisst.
You need to pay more attention.	Dir musst méi opmierksam sinn.
Tom was only thirteen when he moved to Boston.	Den Tom war nëmmen dräizéng wéi hien op Boston geplënnert ass.
Reading is for the mind what food is for the body.	Liesen ass fir de Geescht wat Liewensmëttel fir de Kierper ass.
Tom baked brownies for us.	Den Tom huet fir eis Brownies gebak.
He took over the family business after his father died.	Hien huet de Familljebetrib iwwerholl nodeems säi Papp gestuerwen ass.
I took a shower and then went to bed.	Ech hunn eng Dusch geholl an dunn an d'Bett gaang.
Tom does not know where Maria usually goes skiing.	Den Tom weess net wou d'Maria normalerweis op Ski geet.
You did not give me anything I could use.	Du hues mir näischt ginn, wat ech benotze kann.
Tom should have been psychic.	Den Tom sollt psychesch gewiescht sinn.
The amount of time in sleep can vary from person to person.	D'Quantitéit vun der Zäit am Schlof ka vu Persoun zu Persoun variéieren.
I'm just finishing some homework.	Ech maachen just e puer Hausaufgaben fäerdeg.
Just admit that you are wrong.	Just zouginn datt Dir falsch sidd.
I wonder what the future holds for us.	Ech froe mech wat d'Zukunft fir eis huet.
Tom had nothing to do with it.	Den Tom hat näischt domadder ze dinn.
I did not want to be careful.	Ech wollt net virsiichteg sinn.
Take this book back to Tom.	Huelt dëst Buch zréck op den Tom.
Tom said he would buy an electric chainsaw.	Den Tom sot, hie géif eng elektresch Kettensäg kafen.
Tom was killed in Boston the night Mary was killed.	Den Tom war zu Boston d'Nuecht Mary ëmbruecht gouf.
Tom and Mary are actually on the same team.	Tom an Mary sinn eigentlech op der selwechter Equipe.
You'll be doing this soon, right?	Dir wäert dat geschwënn maachen, oder?
I saw a movie for the first time in two years.	Ech hunn e Film fir d'éischt an zwee Joer gesinn.
I'll give you another chance to do that.	Ech ginn Iech nach eng Chance fir dat ze maachen.
The presidential election is not a beauty contest.	D'Presidentschaftswahle si kee Schéinheetsconcours.
I suspect Tom and Mary are competitive.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn kompetitiv.
Tom said he thought I was lazy.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech faul wier.
I'm wondering if there's no way Tom is doing that.	Ech froe mech ob et keng Méiglechkeet ass datt den Tom dat mécht.
I think Tom will do his best.	Ech mengen den Tom wäert säi Bescht maachen.
Tom waited for an hour in the hallway outside Mary's apartment.	Den Tom huet eng Stonn am Gang ausserhalb vum Mary sengem Appartement gewaart.
Tom is hard to impress.	Den Tom ass schwéier ze beandrocken.
Why is Tom sitting at Mary's desk?	Firwat sëtzt den Tom um Mary sengem Schreifdësch?
What you're doing is scaring Tom.	Wat Dir maacht mécht den Tom Angscht.
Tom says it's urgent he talks to you.	Den Tom seet et ass dréngend datt hie mat Iech schwätzt.
She was concerned about the health of her children.	Si war besuergt iwwer d'Gesondheet vun hire Kanner.
It was very stormy in the afternoon.	Et war am Nomëtteg ganz stiermesch.
These two things are completely unrelated.	Dës zwou Saache si komplett net matenee verbonnen.
You do not need to pay anything.	Dir braucht näischt ze bezuelen.
My drink needs refreshing.	Mäi Getränk brauch erfrëschend.
If Tom did that yesterday, he probably would not do it today.	Wann den Tom dat gëschter gemaach huet, wäert hien et haut wahrscheinlech net méi maachen.
This is a little too tight on the neck.	Dëst ass e bëssen ze knapp um Hals.
Tom arrived in Boston at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 2:30 zu Boston ukomm.
Tom heard a cry.	Den Tom huet een héieren kräischen.
We attribute Edison's success to intelligence and hard work.	Mir schreiwen dem Edison säin Erfolleg un Intelligenz an haarder Aarbecht.
I hesitate to ask Tom for help.	Ech zécken den Tom ze froen fir ze hëllefen.
How long does it take to get to the airport by taxi?	Wéi laang dauert et fir mam Taxi op de Fluchhafen ze kommen?
What do you think they will do?	Wat mengt Dir wäerte se maachen?
I think Tom did not know exactly how to do that.	Ech mengen den Tom wousst net genau wéi een dat maache soll.
I do not think Tom is wrong.	Ech denken net datt den Tom sech falsch mécht.
Tom and Marie are both happy with how things went.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid frou wéi d'Saache gaange sinn.
You did not know that Tom wanted to do that yesterday, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat gëschter maache wollt, oder?
Tom is careful in the performance of his duties.	Den Tom ass suergfälteg an der Leeschtung vu senge Flichten.
You're sure when I'm with you.	Dir sidd sécher wann ech mat dir sinn.
I was not the drunk person at the party.	Ech war net déi gedronkst Persoun op der Party.
Tom does not seem to be aware that Maria did not do that.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom was wrong to do so.	Den Tom war falsch fir dat ze maachen.
Do not look at me like that!	Kuckt mech net esou un!
Tom told me that he thought Mary was motivated to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
You need to maximize your profits.	Dir musst Äre Gewënn maximéieren.
Tom is as thin as a rail.	Den Tom ass sou dënn wéi eng Schinn.
Do not ask questions that you do not want to know the answers to.	Stellt keng Froen op déi Dir d'Äntwerten net wësse wëllt.
I thought you said you had something to tell me.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt mir eppes ze soen.
He surrendered.	Hien huet sech erginn.
No one in Tom's class can run as fast as he can.	Keen am Tom senger Klass kann esou séier lafen wéi hien.
The more I think about it, the less I like it.	Wat ech méi driwwer nodenken, wat ech manner gär hunn.
I'll throw them away.	Ech geheien se ewech.
If I were to go abroad, I would go by boat.	Wann ech an d'Ausland géif goen, géif ech mam Boot goen.
The match will be postponed if it rains tomorrow.	De Match gëtt ofgesot wann et muer reent.
It's not like I really wanted to go to Boston.	Et ass net wéi wann ech wierklech op Boston wollt goen.
Tom likes attention.	Den Tom huet d'Opmierksamkeet gär.
She is an honest woman.	Si ass eng éierlech Fra.
Maybe this is not such a good idea.	Vläicht ass dat net esou eng gutt Iddi.
Did Tom try to do what you suggested?	Huet den Tom probéiert ze maachen wat Dir proposéiert hutt?
Is it okay if I stay a little longer?	Ass et gutt wann ech e bësse méi laang bleiwen?
Tom got new glasses.	Den Tom krut en neit Brëll.
I know Tom did not know Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat muss maachen.
Tom did not want to go with me.	Den Tom wollt net mat mir goen.
I think Tom does not know anyone in our school.	Ech mengen den Tom kennt keen an eiser Schoul.
Tom really likes Chopin.	Den Tom huet de Chopin wierklech gär.
I'm pretty sure everyone loves fries.	Ech si ganz sécher datt jidderee Fritten gär huet.
Tom will meet Maria today.	Den Tom wäert d'Maria haut treffen.
Have you read Tom's book?	Hutt Dir dem Tom säi Buch gelies?
They do not need anyone yet.	Si brauchen nach keen.
Tom looked pretty busy.	Den Tom huet zimlech beschäftegt ausgesinn.
I know you will repay me if you have the money.	Ech weess datt Dir mir zréckbezuelt wann Dir d'Suen hutt.
Tom said he did not believe Mary did that.	Den Tom sot, hie gleeft net datt d'Maria dat gemaach huet.
Our music teacher advised me to visit Vienna.	Eise Museksproff huet mir ugeroden Wien ze besichen.
Did you know that Tom loves horror movies?	Wousst Dir datt den Tom Horrorfilmer gär huet?
Tom said he thought it would be a bit risky to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht et wier e bësse riskant dat ze maachen.
Tom will probably be gone next week.	Tom wäert wahrscheinlech nächst Woch fort.
The problem is I do not know where my umbrella is.	De Problem ass datt ech net weess wou mäi Regenschirm ass.
I did not sleep last night.	Ech hunn gëschter Owend net geschlof.
Apparently Tom does not like you very much.	Den Tom huet dech anscheinend net vill gär.
Tom lives in the southern part of Australia.	Den Tom wunnt am südlechen Deel vun Australien.
When was the last time you ate at Tom's home?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir beim Tom doheem giess hutt?
Tom exposed Mary as a deceiver.	Den Tom huet d'Maria als Bedruch ausgesat.
Isn't that sweet?	Ass dat net séiss?
Her daughter can recite many poems.	Hir Duechter kann vill Gedichter recitéieren.
If you are tired, just let me know.	Wann Dir midd sidd, soot mir einfach Bescheed.
I'm just like her.	Ech si grad wéi si.
Tom will probably be too shy to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech ze schei sinn dat ze maachen.
Nobody knew Tom was in Boston.	Keen wousst datt den Tom zu Boston war.
Tom was so many things to so many people.	Den Tom war sou vill Saachen fir sou vill Leit.
Tom says he will come.	Den Tom seet, hie wäert kommen.
I'm not going to Boston anymore.	Ech ginn net méi op Boston.
Tom admitted it to me.	Den Tom huet et op mech zouginn.
Tom told me he was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hien ticklish ass.
Maria is the kind of woman I love to marry.	D'Maria ass déi Aart Fra, déi ech gär bestueden.
Tom wondered how Mary ate so much.	Den Tom huet sech gefrot wéi d'Maria sou vill giess huet.
Give it a whirl.	Gëff et e Wirbel.
I know you probably did not.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech net gemaach hutt.
Most people think that quitting smoking is a difficult thing to do.	Déi meescht Leit mengen datt Fëmmen opzehalen eng schwéier Saach ass.
Tom's not upstairs, is he?	Den Tom ass net uewen, oder?
Tom is an electrician.	Den Tom ass en Elektriker.
Tom wanted to leave school.	Den Tom wollt d'Schoul verloossen.
There is no solution.	Et gëtt keng Léisung.
I was not wearing jeans yesterday.	Ech hat gëschter keng Jeans un.
Pavlov rang a bell just before feeding his dogs.	De Pavlov huet eng Klack geruff just ier hien seng Hënn gefiddert huet.
The prefect governor prevailed in the July election.	De Präfektur Gouverneur krut d'Iwwerhand bei de Juliwahlen.
I mean, we went in circles.	Ech mengen, mir sinn a Krees gaang.
Tom said Mary is probably still the one responsible for getting this done.	Den Tom sot datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer déi verantwortlech ass fir dat gemaach ze kréien.
You have a great memory.	Dir hutt eng super Erënnerung.
I know Tom is not the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess den Tom ass net deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat net muss maachen.
Tom lost Mary.	Tom verluer Mary.
If you were to buy a boat, what kind of boat would you buy?	Wann Dir e Boot géift kafen, wéi eng Zort Boot géift Dir kafen?
I just could not stay away.	Ech konnt just net ewech bleiwen.
I should not eat peanuts.	Ech soll net Erdnuss iessen.
Tom apparently thought Mary was here.	Den Tom huet anscheinend geduecht datt d'Maria hei wier.
Tom is always asleep.	Den Tom ass ëmmer schléift.
Tom and Mary fight all the time.	Tom an Mary kämpfen déi ganzen Zäit.
She is no less charming than her older sister.	Si ass net manner charmant wéi hir eeler Schwëster.
Tom stays here until next Monday.	Den Tom bleift hei bis nächste Méindeg.
Tom looked at the map.	Den Tom huet op d'Kaart gekuckt.
Tom just got a haircut.	Den Tom krut just eng Frisur.
I hope Tom can come to my party.	Ech hoffen den Tom kann op meng Party kommen.
Tom did not care who helped him, as long as someone did it.	Dem Tom war et egal, wien him gehollef huet, soulaang een et gemaach huet.
We know we can not do that.	Mir wëssen, datt mir dat net kënnen.
Tom and John are both grown men.	Den Tom an den John si béid erwuesse Männer.
Tom likes classical music, but Maria does not.	Den Tom huet klassesch Musek gär, awer d'Maria net.
Tom's very proud of Maria, right?	Den Tom ass ganz houfreg op d'Maria, oder?
Tom tried to do the same thing that Mary did.	Den Tom huet probéiert datselwecht ze maachen wat d'Maria gemaach huet.
What is it used for?	Fir wat gëtt dat benotzt?
Tom tried his best to convince Maria to leave.	Den Tom huet säi Bescht probéiert d'Maria ze iwwerzeegen ze verloossen.
Maria has never cooked a turkey before.	D'Maria huet nach ni eng Tierkei gekacht.
Tom lost a lot of hair.	Den Tom huet vill Hoer verluer.
Tom said Mary was still not very good at doing that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria nach ëmmer net ganz gutt ass fir dat ze maachen.
Tom was framed for Mary's murder.	Den Tom gouf fir dem Mary säi Mord encadréiert.
I have not said anything yet.	Ech hunn nach näischt gesot.
Too nervous to answer, he looked at the floor.	Ze nervös fir ze äntweren, huet hien op de Buedem gekuckt.
I've only seen people do that in movies.	Ech hunn d'Leit dat nëmmen a Filmer gesinn.
Do you agree with me?	Gitt Dir wat ech uschléissen?
Tom's from Boston too, right?	Den Tom ass och vu Boston, oder?
Tom had to call Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria missen uruffen fir dat ze maachen.
You live with me, right?	Du wunns bei mir, oder?
She is a very kind person.	Si ass eng ganz léif Persoun.
MIT predicts the global economic collapse by 2030.	MIT huet de globale wirtschaftlechen Zesummebroch bis 2030 virausgesot.
A man is as old as he feels, and a woman as old as she looks.	E Mann ass sou al wéi hie sech fillt, an eng Fra sou al wéi si ausgesäit.
Tom said Mary helps us do that.	Den Tom sot, datt d'Maria eis hëlleft dat ze maachen.
You need a dress for the cocktail party.	Dir braucht e Kleed fir d'Cocktailparty.
Did you not know that Tom was rich?	Wousst Dir net datt den Tom räich war?
I suspect Tom and Maria left for Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria op Boston fort sinn.
We're a bit out of the race, are we?	Mir sinn e bëssen aus der Course, oder?
I're trying to figure something out.	Ech hu probéiert eppes erauszefannen.
Do you have no interesting face?	Hutt Dir keen interessant Gesiicht?
Tom is one of those planning to join.	Den Tom gehéiert zu deenen déi plangen matzemaachen.
The sound of the water is soothing.	De Klang vum Waasser ass berouegend.
This temple dates from 780.	Dësen Tempel staamt op 780.
Tom is not very good at sports.	Den Tom ass net ganz gutt am Sport.
I just want to be able to support my family and myself.	Ech wëll just fäeg sinn meng Famill a mech selwer z'ënnerstëtzen.
There is no need to fight.	Et ass net néideg ze kämpfen.
Tom never worried about how much things would cost.	Den Tom huet sech ni besuergt iwwer wéi vill Saache kaschten.
I know Tom did not know he would never do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat ni maache wäert.
It looks like she's living in the neighborhood of the school.	Et schéngt, datt si an der Noperschaft vun der Schoul wunnt.
Tom said he did not have enough money to buy food for everyone.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir Iessen fir jiddereen ze kafen.
I'm ready to leave Boston.	Ech si prett Boston ze verloossen.
Tom and Marie are talking on the phone.	Den Tom an d'Marie schwätzen um Telefon.
Open the door. 	Maach d'Dier op.
They rang the bell.	Si schloen d'Klack.
Tom started playing the piano.	Den Tom huet ugefaang um Piano ze spillen.
I'm just glad Tom was not hurt.	Ech si just frou, datt den Tom net verletzt gouf.
Tom is wearing the same clothes he was wearing yesterday.	Den Tom huet déiselwecht Kleeder un wéi hie gëschter un hat.
Tom hid under his bed.	Den Tom huet sech ënnert sengem Bett verstoppt.
Tom told Mary that he did not think John was in his room.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John a sengem Zëmmer wier.
You set a bad example.	Dir hutt e schlecht Beispill gesat.
Tom was right the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit richteg.
Tom said he did not believe you really did.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech gemaach hutt.
I was lucky enough to get a good seat.	Ech hat Gléck genuch e gudde Sëtz ze kréien.
In fact, we have already met.	Eigentlech hu mir eis scho begéint.
They can not keep their hands apart.	Si kënnen hir Hänn net vuneneen halen.
That's not important.	Dat ass onwichteg.
Tom is sure you like it.	Den Tom ass sécher datt Dir dat gär hätt.
Tom tried to do it.	Den Tom huet probéiert et ze maachen.
Tom said he did not want you to go out in the dark by yourself.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir net selwer no Däischtert erausgoe géif.
That's another difference.	Dat ass en aneren Ënnerscheed.
I would have said no.	Ech hätt nee gesot.
Are Koalas Bears?	Sinn Koalas Bieren?
The cat picked up a hairball.	D'Kaz huet en Hoerball opgehuewen.
I do not want to lose you again.	Ech wëll dech net erëm verléieren.
Tom did not arrive at the agreed time.	Den Tom ass net op déi ausgemaach Zäit ukomm.
Tom said he did not mind eating after the children ate.	Den Tom sot, datt hien et egal wier iessen nodeems d'Kanner giess hunn.
You see one, right?	Dir gesitt een, oder?
You want something from me, right?	Dir wëllt eppes vu mir, oder?
She's bigger than him.	Si ass méi grouss wéi hien.
Tom is allergic to cats, right?	Den Tom ass allergesch fir Kazen, oder?
Tom said he did not want me to tell Mary what had happened.	Den Tom sot, hie wollt net datt ech dem Mary soen wat geschitt ass.
I'm now over 60 and no one is giving me a job.	Ech sinn elo iwwer 60 a kee gëtt mir eng Aarbecht.
You do not have to go to the party unless you want to.	Dir musst net op d'Party goen ausser Dir wëllt.
You always have to pay attention to these kinds of things.	Dir musst ëmmer op dës Aarte vu Saachen oppassen.
I think that's already happened.	Ech mengen dat ass scho geschitt.
Tom is a good French teacher.	Den Tom ass e gudde Franséisch Enseignant.
I am a yoga teacher.	Ech sinn Yoga Enseignant.
After the storm yesterday there was a meter of snow.	Nom Stuerm gouf et gëschter e Meter Schnéi.
Do you know why Tom is not missing?	Wësst Dir firwat den Tom net fehlt?
This supermarket only delivers on Saturdays.	Dëse Supermarché liwwert nëmmen Samschdes.
Give it a break, Tom.	Gëff et eng Paus, Tom.
I still think it's unlikely we'll ever find someone to replace Tom.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt mir jeemools een fannen fir den Tom z'ersetzen.
Tom is almost never wrong.	Den Tom ass bal ni falsch.
Tom is under guard.	Den Tom ass ënner Bewaacher.
Tom said he did not believe Mary would really do that.	Den Tom sot datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
Do not try to make the same mistake I did.	Probéiert net dee selwechte Feeler ze maachen wéi ech gemaach hunn.
For Tom, that was easy to do.	Fir den Tom war dat einfach ze maachen.
I'm not a baby, you know!	Ech sinn kee Puppelchen, wësst Dir!
Tom calls every night.	Den Tom rifft all Nuecht.
It might be easier to do than you think it will be.	Et ass vläicht méi einfach ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom did not want to spend any more time with Mary.	Den Tom wollt keng Zäit méi mat der Maria verbréngen.
That's absurd!	Dat ass absurd!
Tom did not want Mary to babysit his children.	Den Tom wollt net datt d'Maria seng Kanner babysitt.
Tom was also shot.	Den Tom gouf och erschoss.
Tom said he was not poor.	Den Tom sot, hien wier net aarm.
Tom told me some terrible things.	Den Tom sot mir e puer schrecklech Saachen.
I know Tom has already done that.	Ech weess datt den Tom dat scho fäerdeg gemaach huet.
Tom says he does not know where Maria plans to stay.	Den Tom seet, hie weess net wou d'Maria plangt ze bleiwen.
There is nothing like a glass of natural, freshly squeezed juice.	Et gëtt näischt wéi e Glas natierlechen, frësch gepressten Jus.
Tom saw a couple with their dog.	Den Tom huet eng Koppel mat hirem Hond gesinn.
I have no job.	Ech hu keng Aarbecht.
Here is your key.	Hei ass Äre Schlëssel.
I do not believe Tom will dance.	Ech gleewen net datt den Tom wäert danzen.
I do not see what you are so worried about.	Ech gesinn net wat Dir Iech sou besuergt sidd.
I'm late.	Ech si scho spéit.
Tom said he wished he had not let Mary go.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Mary net lassgelooss hätt.
Tom went to the supermarket.	Den Tom ass an de Supermarché gaang.
Tom acted like a perfect gentleman.	Den Tom huet wéi e perfekte Här gehandelt.
If you break it again, I will not fix it.	Wann Dir et erëm brécht, wäert ech et net fixéieren.
Don't buy sweets anymore.	Kaaft keng Séissegkeet méi.
Tom said he knew Mary would win.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria géif gewannen.
Tom has to come up with a plan.	Den Tom muss mat engem Plang kommen.
Tom is busy preparing for his trip.	Den Tom ass beschäftegt sech op seng Rees virzebereeden.
I know it was Tom who did that.	Ech weess et war den Tom deen dat gemaach huet.
Tom said I should sleep more.	Den Tom sot, ech misst méi schlofen.
Tom did not want to come in.	Den Tom wollt net eran kommen.
That's why Tom did it.	Dat ass de Grond datt den Tom dat gemaach huet.
He was killed by a blunt weapon.	Hie gouf vun enger stompfer Waff ëmbruecht.
One day will make no difference.	Een Dag wäert keen Ënnerscheed maachen.
I heard a strange noise coming from Tom's room last night.	Ech hunn gëschter Owend e komesche Kaméidi aus dem Tom sengem Zëmmer héieren.
Tom's father died before he was born.	Dem Tom säi Papp ass gestuerwen ier hie gebuer gouf.
Do you still have the guitar I give you?	Hutt Dir nach ëmmer d'Gittar, déi ech Iech ginn?
Tom is very tall.	Den Tom ass ganz grouss.
I know Tom does not know he should not do that here.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net hei maache soll.
You are clearly unhappy.	Dir sidd kloer onglécklech.
I thought Tom was rejecting this work.	Ech hu geduecht datt den Tom dës Aarbecht ofgeleent huet.
I could have played much better.	Ech hätt vill besser gespillt.
Tom said he was scared.	Den Tom sot datt hien Angscht huet.
Tom did not bring his phone.	Den Tom huet säin Telefon net matbruecht.
Tom was spoken to.	Den Tom gouf geschwat.
I know Tom is a very lazy person.	Ech weess den Tom ass eng ganz faul Persoun.
He lived a rich and comfortable life in the country.	Hien huet e räicht a komfortabel Liewen am Land gelieft.
I have a webcam.	Ech hunn eng Webcam.
She is 35 years old and of life age.	Si ass 35 Joer aal an am Alter vum Liewen.
I'm all done talking.	Ech sinn alles fäerdeg ze schwätzen.
Tom hates Halloween.	Den Tom haasst Halloween.
Maybe you see Tom there.	Vläicht gesitt Dir den Tom do.
Tom took a pistol from his shoulder holster, checked it and put it back.	Den Tom huet eng Pistoul aus senger Schëllerholster geholl, se gepréift an zréckgesat.
Tom is very serious.	Den Tom ass ganz sérieux.
Tom will be surprised if you do.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wann Dir dat maacht.
I do not need to work next Monday.	Ech brauch nächste Méindeg net ze schaffen.
I spend time with Tom because he is interested in learning.	Ech verbréngen Zäit mam Tom well hien interesséiert ass ze léieren.
I did not know where Harvard was.	Ech wousst net wou den Harvard war.
Tom has to submit the registration form by Friday.	Den Tom muss den Umeldungsformular bis e Freideg era kréien.
I would really like to have a cup of coffee.	Ech géif wierklech gär eng Taass Kaffi drénken.
Tom said Maria thought he did not want to do that until it got cooler.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat net wëll maachen bis et méi cool gëtt.
Tom is a short story writer.	Den Tom ass e Kuerzgeschichte Schrëftsteller.
Don't you know how Tom learned French so quickly?	Wëllt Dir net wësse wéi den Tom sou séier Franséisch geléiert huet?
I can not wait to see you again.	Ech kann net waarden op Iech erëm ze gesinn.
Tom could be here any minute.	Den Tom kéint all Minutt hei sinn.
Tom wanted Mary to come for dinner.	Den Tom wollt datt d'Maria fir Iessen komm ass.
Tom mixed my knowledge for me.	Den Tom huet meng Wiss fir mech gemëscht.
Tom never seems satisfied.	Tom schéngt ni zefridden.
Tom said he would be back on Monday.	Den Tom sot, hien wier e Méindeg zréck.
Do you have any idea what caused the problem?	Hutt Dir eng Ahnung wat de Problem verursaacht huet?
You should buy some new toys for Tom.	Dir sollt e puer nei Spillsaachen fir den Tom kafen.
I'm not afraid of spiders.	Ech hu keng Angscht virun Spannen.
Tom did not want this to happen again.	Den Tom wollt net datt dat nach eng Kéier geschitt.
I wish Tom would have told us more.	Ech wënschen den Tom hätt eis méi gesot.
I'm glad to see your sense of humor back.	Ech si frou Äre Sënn fir Humor zréck ze gesinn.
Why is Tom in such a hurry?	Wat ass den Tom sou presséiert?
While cleaning my desk, I came across the old picture.	Wärend ech mäi Schreifdësch gebotzt hunn, sinn ech op dat aalt Bild komm.
Tom told me why he decided to do that.	Den Tom huet mir gesot firwat hien ausgemaach huet dat ze maachen.
Tom is personal.	Den Tom ass perséinlech.
Tom and Marie talked about all sorts of things.	Den Tom an d'Marie hunn iwwer all Zorte geschwat.
The reason Tom limped is that he died of his ankles.	De Grond datt den Tom gehumpelt ass, datt hien seng Knöchel verstuerwen huet.
Tom lost his temper and called out to Mary.	Den Tom huet d'Bestëmmung verluer an huet op d'Maria geruff.
I'm giving this back to Tom.	Ech ginn dëst dem Tom zréck.
Tom is still too young to drink.	Den Tom ass nach ze jonk fir ze drénken.
I was not at all surprised that this happened.	Ech war guer net iwwerrascht datt dat geschitt ass.
I still do not understand what is happening.	Ech verstinn nach ëmmer net wat geschitt.
I still do not believe it.	Ech gleewen et nach ëmmer net.
I did not hesitate to do so.	Ech hunn net gezéckt dat ze maachen.
I told Tom you were cold. 	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir kal sidd.
He said he would raise the heat.	Hien huet gesot datt hien d'Hëtzt géif erhéijen.
When was the last time you saw Tom alive?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom lieweg gesinn hutt?
I decided to study French instead.	Ech hunn decidéiert amplaz Franséisch ze studéieren.
This is where we used to live.	Dëst ass wou mir fréier gelieft hunn.
I'm not so sure I could do that, at least not as well as you.	Ech sinn net esou sécher, datt ech dat kéint maachen, op d'mannst net esou gutt wéi Dir.
Be nice to Tom.	Sidd léif mam Tom.
I never expected Tom to do that.	Ech hat ni erwaart datt den Tom dat géif maachen.
What's Tom in mind?	Wat huet den Tom am Kapp?
Let's assume Tom's right.	Loosst eis unhuelen datt den Tom Recht huet.
I think Tom is unintelligent.	Ech mengen den Tom ass onintelligent.
You should feel bad for Tom.	Dir sollt Iech schlecht fir den Tom fillen.
When did you receive this letter?	Wéini hutt Dir dëse Bréif kritt?
I have to find Tom.	Ech muss den Tom fannen.
Why do girls care so much about what guys think?	Firwat këmmeren d'Meedercher sou vill iwwer wat Kärelen denken?
Follow this road until you cross a bridge, and then turn left.	Follegt dës Strooss bis Dir eng Bréck Kräizt, an dann lénks.
Tom is properly dressed.	Den Tom ass ordentlech gekleet.
Tom looked like a great guy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e super Guy.
I cried with Tom.	Ech hunn mam Tom gekrasch.
Tom was also at the meeting.	Den Tom war och op der Versammlung.
Do you think Tom's still here?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer hei ass?
Tom says Mary does not think John really did.	Den Tom seet datt d'Mary denkt net datt de John dat wierklech gemaach huet.
Due to the poor harvest, wheat prices have risen over the last six months.	Wéinst der schlechter Ernte sinn d'Weesspräisser an de leschte sechs Méint eropgaang.
Don't blame us for that.	Schold eis net dofir.
Tom is the only one who has arrived on time.	Den Tom ass deen eenzegen deen op Zäit hei ukomm ass.
He will clap on every straw.	Hie wäert op all Stréi klappen.
I know Tom will be here tomorrow.	Ech weess den Tom wäert muer hei sinn.
Switzerland is famous for its scenic beauty.	D'Schwäiz ass berühmt fir seng landschaftlech Schéinheet.
I'm not convinced that Tom is right.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom Recht huet.
I knew Tom was a painter.	Ech wousst den Tom war e Moler.
I doubt Tom would be so stupid.	Ech bezweifelen datt den Tom sou domm wier.
Tom repeatedly attacked Mary.	Den Tom huet d'Maria ëmmer erëm gestierzt.
Tom said he was feeling pretty good.	Den Tom sot, hie fillt sech zimlech gutt.
I think it's gonna happen.	Ech mengen et wäert geschéien.
Do you want to go to the beach with us?	Wëllt Dir mat eis op d'Plage goen?
Looks like Tom could do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat kéint maachen.
Don't you miss Tom?	Vermësst Dir den Tom net?
Tom is not schizophrenic.	Den Tom ass net schizophren.
Tom is a stand-up guy.	Den Tom ass e Stand-up Guy.
Tom said he was glad Mary arrived early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria fréi do ukomm ass.
Tom's killer has still not been captured.	Dem Tom säi Killer ass nach ëmmer net gefaange ginn.
Tom told Mary he did not want to help her.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt hir net hëllefen.
I'm not ready to talk to you.	Ech sinn net fäerdeg mat Iech ze schwätzen.
I talked to Tom about the plan.	Ech hunn iwwer de Plang mam Tom geschwat.
He stopped resisting, and retreated to his fate.	Hien huet opgehalen ze widderstoen, an huet sech op säi Schicksal zréckgezunn.
Tom wanted to kiss Maria then and there.	Den Tom wollt d'Maria dunn an do kussen.
Tom will ask Maria at the prom.	Den Tom wäert d'Maria op de Prom froen.
Tom thought he was here today, but he had to go to the hospital.	Den Tom hat geduecht haut hei ze sinn, awer hien huet missen an d'Spidol goen.
This will quench your thirst.	Dëst wäert Ären Duuscht läschen.
I do not think I should help you do that.	Ech denken net, datt ech Iech soll hëllefen dat ze maachen.
Tom probably won't tell Maria about the job he was offered.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net iwwer d'Aarbecht soen, déi hien ugebuede kritt.
All Tom really wanted was a glass of water.	Alles wat den Tom wierklech wollt war e Glas Waasser.
Tom is angry with us for doing that.	Den Tom ass rosen op eis fir dat ze maachen.
Tom passed the exam the second time.	Den Tom huet den Examen déi zweete Kéier gepackt.
I get up every morning at the same time.	Ech stinn all Moien zur selwechter Zäit op.
Tom helped Mary tune her guitar.	Den Tom huet dem Mary gehollef hir Gittar ze stëmmen.
Tom does this as often as he can.	Den Tom mécht dat sou dacks wéi e kann.
Tom certainly spends a lot of time in Mary's house.	Den Tom verbréngt sécher vill Zäit am Mary sengem Haus.
I knew you could do that if you tried.	Ech wousst datt Dir dat maache kënnt wann Dir probéiert hutt.
He works harder than I do at his age.	Hie schafft méi haart wéi ech a sengem Alter.
I should not have said the things I told you.	Ech hätt déi Saachen net solle soen, déi ech Iech gesot hunn.
Why did not you just give Tom the money he asked for?	Firwat hutt Dir dem Tom net just d'Suen ginn, déi hie gefrot huet?
When he sees me, he pretends not to know me.	Wann hien mech gesäit, mécht hien wéi wann hien mech net kennt.
This is unacceptable to me.	Dëst ass fir mech inakzeptabel.
When Tom sees this, he turns you green with envy.	Wann den Tom dat gesäit, gëtt hien dech gréng vu Näid.
Tom said he would not do that unless I help him.	Den Tom sot hien wäert dat net maachen ausser ech hëllefen him.
The president was a farmer when he was young.	De President war Bauer wéi hie jonk war.
Tom wants the same thing Mary wants.	Tom wëll déi selwecht Saach Mary wëll.
To the best of my knowledge, the rumor is not true.	Fir mäi Bescht vu mengem Wëssen ass d'Rumeur net wouer.
I usually eat a snack at 2:30.	Ech iessen normalerweis e Snack um 2:30.
That's how it feels.	Dat ass wéi et fillt.
Are you not a bachelor too?	Sidd Dir och net Jonggesell?
Tom hides behind a tree.	Den Tom verstoppt sech hannert engem Bam.
Everyone knows Tom is lying.	Jidderee weess datt den Tom läit.
I know Tom will do that if he needs help.	Ech weess datt den Tom dat maache wäert wann hien eng Hëllef huet.
Hamburgers are not made from ham.	Hamburger ginn net aus Ham gemaach.
I only bought about half of the things I bought.	Ech hunn nëmmen ongeféier d'Halschent vun de Saachen kaaft déi ech kaaft hunn.
Why are you not talking to Tom?	Firwat gitt Dir net mam Tom schwätzen?
Historians say that in the face of public health crises, presidents who are informed, focused, organized and transparent are the most successful.	D'Historiker soen datt am Gesiicht vun den ëffentleche Gesondheets Krisen, Präsidenten déi informéiert, fokusséiert, organiséiert an transparent sinn am meeschten erfollegräich sinn.
I did not see anyone on my way home.	Ech hunn keen op mengem Heemwee gesinn.
How's Tom today?	Wéi geet et mam Tom haut?
They just watched Tom.	Si hunn just den Tom gekuckt.
I hope you do not plan to do that.	Ech hoffen, datt Dir net plangt dat ze maachen.
Tom was so supportive.	Den Tom war sou ënnerstëtzend.
I have to stay in Boston until tomorrow.	Ech muss zu Boston bleiwen bis iwwermuer.
I did not know that Tom Maria would do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria dat maache géif.
I did not have such a good time.	Ech hat net sou eng gutt Zäit.
The news that Maria was pregnant surprised Tom.	D'Nouvelle datt d'Maria schwanger war, huet den Tom iwwerrascht.
Tom woke up late.	Den Tom ass spéit opgaang.
I do not think I will be allowed to do that.	Ech denken net datt ech dat erlaabt ginn.
The company wants to hire 20 people.	D'Firma wëll 20 Leit astellen.
It cost me $ 50 to fix my watch.	Et huet mech 50 Dollar kascht fir meng Auer ze fixéieren.
Tom had never left home.	Den Tom war nach ni vun doheem fort.
Why do not you work harder?	Firwat schaffs du net méi haart?
Tom knows he should not try this on his own.	Den Tom weess datt hien dat net selwer sollt probéieren.
It's going to be hard to convince Tom to do that.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom can not eat pork.	Tom kann kee Schwäin iessen.
I know Tom's afraid this will happen again.	Ech weess den Tom huet Angscht datt dat erëm wäert geschéien.
We are not stupid.	Mir sinn net domm.
I thought you said you would never ask Tom to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift den Tom ni froen dat ze maachen.
Tom felt really bad about what happened.	Den Tom huet sech wierklech schlecht gefillt iwwer dat wat geschitt ass.
Tom feels the same way I do.	Den Tom fillt d'selwecht wéi ech.
Tom's youngest daughter is his favorite.	Dem Tom seng jéngst Duechter ass säi Favorit.
Tom could tell Mary was kidding.	Den Tom konnt soen datt d'Maria de Geck gemaach huet.
Tom slipped out of the classroom.	Den Tom ass aus dem Klassesall gerutscht.
You should get better soon or there is nothing left to buy.	Dir sollt Iech besser séier maachen oder et gëtt näischt méi ze kafen.
They hurt Tom.	Si hunn den Tom verletzt.
It's not Tom's problem. 	Et ass net dem Tom säi Problem.
It's mine.	Et ass mäin.
That is privileged information.	Dat ass privilegiéiert Informatioun.
Tom studied in Australia in 2013.	Den Tom huet 2013 an Australien studéiert.
Are you the one who usually takes out the trash?	Sidd Dir deen deen normalerweis den Dreck eraushëlt?
What are you up to?	Wat stellt Dir Iech op?
I do not want to sit with Tom.	Ech wëll net mam Tom sëtzen.
Shaving the room is my daughter's job.	De Raum schëdden ass menger Duechter hir Aarbecht.
Tom said he thought Mary would do it tomorrow.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muer géif maachen.
You can not complete this project.	Dir kënnt dëse Projet net fäerdeg maachen.
I do not like cats very much.	Ech hunn Kazen net ganz gär.
I hope Tom does something about it.	Ech hoffen, datt den Tom eppes doriwwer mécht.
I did not want to live in Boston anymore, so I moved to Chicago.	Ech wollt net méi zu Boston wunnen, also sinn ech op Chicago geplënnert.
W.e.g. 	W.e.g.
sits between Tom and Mary.	sëtzt tëscht Tom a Mary.
I did not think you would come.	Ech hat net geduecht datt Dir géift kommen.
I'm just being sarcastic.	Ech si just sarkastesch.
I want to learn to play guitar like you.	Ech wëll léieren Gittar ze spillen wéi Dir.
I'll see if there's something I can do.	Ech kucken ob et eppes ass wat ech maache kann.
Tom went into the wrong building.	Den Tom ass an dat falscht Gebai gaangen.
Does Tom have a passport?	Huet den Tom e Pass?
Tom is a bit like that.	Den Tom ass e bëssen esou.
Why does not Tom eat?	Firwat ësst den Tom net?
Tom waited until the toast came up.	Den Tom huet gewaart bis den Toast opkomm ass.
Where does Tom work now?	Wou schafft den Tom elo?
Did Tom watch TV last night?	Huet den Tom gëschter Owend Fernseh gekuckt?
I do not think Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache kann.
Tom said Mary was ready.	Den Tom sot datt d'Maria bereet war.
It will not be difficult for us to do that.	Et wäert eis net schwéier sinn dat ze maachen.
I'm coming to Boston tomorrow.	Ech kommen muer op Boston.
Tom likes to sing Italian opera arias.	Den Tom séngt gär italienesch Opera Arien.
We do not know who won.	Mir wëssen net wien gewonnen huet.
Tom is not really into football.	Den Tom ass net wierklech am Fussball.
There were a lot of girls at the party.	Et waren vill Meedercher op der Party.
Leave no one in this building.	Loosst keen an dësem Gebai.
I lost five pounds or so.	Ech hu fënnef Pond verluer oder esou.
Tom will not do that, but I will.	Den Tom wäert dat net maachen, awer ech wäert.
Who is your favorite philosopher?	Wien ass Äre Liiblingsphilosoph?
Tom bought himself a car.	Den Tom huet sech en Auto kaaft.
Where does Tom Schong get the right fit?	Wou kritt den Tom Schong déi passen?
She pushed him off the pier.	Si huet hien vum Pier gedréckt.
Tom would have come to Boston with me if he had not been busy.	Den Tom wier mat mir op Boston komm, wann hien net beschäftegt gewiescht wier.
Tom does not know his parents.	Den Tom kannt seng Elteren net.
When the boss found out how Tom was treating Maria, he fired him.	Wéi de Patron erausfonnt huet wéi den Tom d'Maria behandelt huet, huet hien hien entlooss.
Tom asked me if I could swim.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech kéint schwammen.
I know Tom is shorter than me.	Ech weess den Tom ass méi kuerz wéi ech.
Tom was shy at first.	Den Tom war am Ufank schei.
Tom told me that he thought Maria was too young to drive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze jonk wier fir ze fueren.
Tom buys food for the picnic.	Den Tom kaaft Iessen fir de Picknick.
You can probably use a magnet to pick up these screws.	Dir kënnt wahrscheinlech e Magnéit benotze fir dës Schrauwen opzehuelen.
Tom told me that he thought Maria was cooperative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kooperativ wier.
The bread is weak.	D'Brout ass schwaach.
I'm sure Tom's going to cry.	Ech fille sécher datt den Tom wäert kräischen.
How involved are you in the editing process?	Wéi bedeelegt sidd Dir am Redaktiounsprozess?
Tom told Mary she was right.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si richteg war.
I knew it would not be easy.	Ech wousst et wier net einfach.
I do not want lunch.	Ech wëll net Mëttegiessen.
It will not stay that way.	Et wäert net esou bleiwen.
Tom and Mary were both in Boston last summer.	Den Tom an d'Mary waren allebéid de leschte Summer zu Boston.
Tom finally did something right.	Den Tom huet endlech eppes richteg gemaach.
Neither Tom nor Maria was deported.	Weder den Tom nach d'Maria gouf deportéiert.
Tom just wants to be your friend.	Den Tom wëll just Äre Frënd sinn.
I think Tom is the only one with a key.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen mat engem Schlëssel.
Tom tied his dog to the tree.	Den Tom huet säin Hond un de Bam gebonnen.
Tom does not seem to be interested in what I said.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn wat ech gesot hunn.
Tom told me he was busy on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hien den 20. Oktober beschäftegt wier.
The boat sailed across the Pacific.	D'Boot ass iwwer de Pazifik gefuer.
This is a good opportunity for Tom.	Dëst ass eng gutt Geleeënheet fir den Tom.
I mean, we do not need that anymore.	Ech mengen, mir brauchen dat net méi.
I am slowly adapting to new circumstances.	Ech si lues mech un nei Ëmstänn unzepassen.
Tom was married when he was thirty.	Den Tom ass bestuet wéi hien drësseg war.
Tom gets hungry.	Den Tom gëtt hongereg.
I'm not sure how much time the meeting should start.	Ech sinn net genau sécher wéi vill Zäit d'Versammlung soll ufänken.
I'll show you now what not to do.	Ech wäert Iech elo weisen wat net ze maachen.
It would have been perfect if you had been here.	Et wier perfekt gewiescht wann Dir hei gewiescht wier.
Tom has no idea when Maria wants that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat wëllt.
Tom does not have to stay here.	Den Tom muss net hei bleiwen.
Tom was looking forward to playing tennis with Mary.	Den Tom huet sech gespaant, mam Mary Tennis ze spillen.
Our French teacher does not use English in the classroom.	Eise Franséisch Enseignant benotzt keng Englesch am Klassesall.
I take a beer on the way back.	Ech huelen e Béier um Wee zréck.
If I were you, I would not eat any of the mushrooms that Tom picked out.	Wann ech du wier, géif ech kee vun de Champignonen iessen, déi den Tom erausgesicht huet.
Tom will not stay with us.	Den Tom wäert net bei eis bleiwen.
Tom should not come here.	Den Tom sollt net heihinner kommen.
Why not play with others?	Firwat spillt Dir net mat deenen aneren?
Tom looked in the box to see what was inside.	Den Tom huet an d'Këscht gekuckt fir ze kucken wat dobannen war.
We spent a lot of time in Australia.	Mir hu vill Zäit an Australien verbruecht.
Tom must be Mary's friend.	Den Tom muss dem Mary säi Frënd sinn.
I like to get my feet wet.	Ech hu gär d'Féiss naass ze maachen.
Tom said Maria was not injured.	Den Tom sot datt d'Maria net verletzt war.
You are a creative individual.	Dir sidd e kreativen Individuum.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net wat maache muss.
Tom's girlfriend is Canadian.	Dem Tom seng Frëndin ass kanadesch.
Tom died in the arms of the pastor.	Den Tom ass an de Waffen vum Paschtouer gestuerwen.
That day proved to be a turning point in his career.	Deen Dag huet sech als Wendepunkt a senger Carrière gewisen.
You asked me to stay. 	Dir gefrot mech ze bleiwen.
That's why I'm here.	Dofir sinn ech hei.
On all my travels I have never seen a more beautiful mountain than Mount Everest.	Op all meng Reesen hunn ech nach ni e méi schéine Bierg gesinn wéi de Mount Everest.
The world has five oceans.	D'Welt huet fënnef Ozeanen.
Stop asking Tom so many questions.	Stop mam Tom sou vill Froen ze stellen.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I heard that Tom was planning to come with us.	Ech hunn héieren datt den Tom plangt mat eis ze kommen.
Tom answered correctly.	Den Tom huet richteg geäntwert.
Tom wanted Maria to go back to Australia.	Den Tom wollt d'Maria zréck an Australien goen.
Tom is lost but does not want to admit it.	Den Tom ass verluer, awer wëll et net zouginn.
We are both grandparents.	Mir zwee si Grousspappen.
Did you go to Tom's concert?	Sidd Dir op dem Tom säi Concert gaang?
It just seems like the right thing to say.	Et schéngt just wéi déi richteg Saach ze soen.
That makes you nervous, right?	Dat mécht Iech nervös, oder?
Tom thinks I'm very stupid.	Den Tom mengt ech wier ganz domm.
I think Tom will probably do that.	Ech mengen den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom spent much of his life in prison.	Den Tom huet vill vu sengem Liewen am Prisong verbruecht.
It was not so bad for Tom.	Et war net esou schlecht fir den Tom.
Tom said he would not do it alone.	Den Tom sot, hie géif dat net gär eleng maachen.
Tell Tom where to put the suitcase.	Sot dem Tom wou hien d'Koffer setzt.
I do not know her real name.	Ech weess net hire richtege Numm.
I doubt Tom will be waiting for you.	Ech bezweifelen datt den Tom op dech wäert waarden.
Tom said elections are worth saving.	Den Tom sot, datt Wale derwäert sinn ze spueren.
Tom lives in a bad part of town.	Den Tom lieft an engem schlechten Deel vun der Stad.
Tom looks like he saw a ghost.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e Geescht gesinn hätt.
Tom stayed with the rest of the family in Australia.	Den Tom ass mat dem Rescht vun der Famill an Australien bliwwen.
Tom looked around the room to make sure everything was where it should be.	Den Tom huet sech ronderëm de Raum gekuckt fir sécher ze stellen datt alles war wou et sollt sinn.
Tom has been a teacher for thirty years.	Den Tom ass zënter drësseg Joer Enseignant.
Tom did not like spinach when he was a child.	Den Tom huet Spinat net gär wéi hien e Kand war.
Tom is a world famous singer.	Den Tom ass e weltberühmte Sänger.
I had nothing else to do.	Ech hat näischt anescht ze maachen.
Tom knows how much I hate doing that.	Den Tom weess wéi vill ech haassen dat ze maachen.
Tom had nothing to say.	Den Tom hat näischt ze soen.
Tom had three beers.	Den Tom hat dräi Béier.
I knew Tom might not be able to do that.	Ech wousst datt den Tom dat méiglecherweis net fäeg wier ze maachen.
Didn't you plan to do that?	Hutt Dir net virgesinn dat ze maachen?
It was before sunrise that they got the fire under control.	Et war virum Sonnenopgang datt si d'Feier ënner Kontroll kruten.
I'm sure they are not after us.	Ech si sécher datt se net no eis sinn.
There is no more spaghetti.	Et gëtt kee Spaghetti méi.
I hope Tom finds out.	Ech hoffen, datt den Tom dat erauskënnt.
Tom thinks Mary will not do it herself.	Den Tom mengt, datt d'Maria dat net selwer wäert maachen.
I think we should help Tom.	Ech mengen, mir sollten dem Tom hëllefen.
There is a delicious smell coming from the kitchen.	Et kënnt e leckere Geroch aus der Kichen.
Tom advised us to leave early and avoid the morning traffic.	Den Tom huet eis ugeroden fréi fortzegoen an de Moiesverkéier ze vermeiden.
I will not sing with you tonight.	Ech wäert den Owend net mat dir sangen.
Tom separates his wife.	Den Tom trennt seng Fra.
Tom is a mysterious person.	Den Tom ass eng geheimnisvoll Persoun.
Cut the bells into two-inch strips.	Schneid d'Klacken an zwee Zoll Streifen.
I hope you will forgive me.	Ech hoffen Dir wäert mech verzeien.
Tom said that Mary thought John did not need that again.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net nach eng Kéier brauch.
The patients in this study consisted of 30 males and 25 females.	D'Patienten an dëser Etude bestoung aus 30 Männercher a 25 Weibercher.
I fully support Tom now.	Ech ënnerstëtzen den Tom elo voll.
I will not see you again.	Ech wäert dech net méi gesinn.
Tom thought he was capable of doing what Mary asked him to do.	Den Tom huet geduecht datt hien fäeg wier ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Tom said he did not think Mary really should do that yesterday morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat gëschter Moien wierklech misst maachen.
I asked what kind of person you would be.	Ech hu gefrot wéi eng Persoun Dir géift ginn.
You better not do that when watching Tom.	Dir sollt dat besser net maachen wann den Tom kuckt.
You can not fix it. 	Dir kënnt et net befestegt.
You should buy a new one.	Dir sollt en neien kafen.
It looks like Tom and Harvard are coming.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an den Harvard wäert kommen.
This time, Tom will probably win.	Dës Kéier wäert den Tom wahrscheinlech gewannen.
Tom will be here for three days.	Den Tom wäert dräi Deeg hei sinn.
Empty Room.	Tom gär Rum.
I forgot you're Tom's friend.	Ech hu vergiess datt Dir dem Tom säi Frënd sidd.
I think Tom does not want to go to Australia with me.	Ech mengen den Tom wëll net mat mir an Australien goen.
I have to go to the train station at three o'clock.	Ech muss um dräi Auer op d'Gare goen.
There will soon be more cars than people.	Et gi geschwënn méi Autoen wéi Leit.
It was not Tom's proudest moment.	Et war net dem Tom säi stolzste Moment.
I do not know if it is love.	Ech weess net ob et Léift ass.
You know as well as I do that there's no way Tom's doing that.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt et keng Chance ass datt den Tom dat mécht.
This metal is called zinc.	Dëst Metall gëtt Zink genannt.
Maria is now preparing the meal.	D'Maria ass elo amgaang d'Iessen virzebereeden.
Tom pretty much agreed with the proposal.	Den Tom huet d'Propositioun zimmlech zougestëmmt.
The apple looked good, but inside was rotten.	Den Apel huet gutt ausgesinn, awer bannen war verfault.
He was kind enough to lend me it.	Hie war léif genuch fir mech et ze léinen.
Tom grew up on a thirty-acre farm.	Den Tom ass op engem drësseg Hektar Bauerenhaff opgewuess.
It was because of the accident that I was late for school.	Et war wéinst dem Accident datt ech spéit an d'Schoul war.
Tom said he was waiting for something to happen.	Den Tom sot, hie waart op eppes geschitt.
Tom asked Mary if she had drunk all the milk.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si all d'Mëllech gedronk huet.
I know a guy who plays the guitar pretty well.	Ech kennen en Typ deen d'Gittar zimlech gutt spillt.
Tom is really loud.	Den Tom ass wierklech haart.
I just want to improve as much as I can.	Ech wëll just esou vill verbesseren wéi ech kann.
Do not try to do two things at once.	Probéiert net zwou Saache gläichzäiteg ze maachen.
Did you discuss this with Tom?	Hutt Dir dëst mam Tom diskutéiert?
Tom lived in that little house for a little over ten years.	Den Tom huet e bësse méi wéi zéng Joer an deem klengen Haus gelieft.
I thought Tom was a teenager.	Ech hu geduecht datt den Tom en Teenager wier.
Tom said he had not seen any of you.	Den Tom sot, hien hätt weder vun iech gesinn.
Tom is still angry at you.	Den Tom ass nach ëmmer rosen op Iech.
Did you know Tom was late?	Wousst Dir datt den Tom ze spéit wier?
Tom took Maria out last Friday night.	Den Tom huet d'Maria leschte Freideg den Owend erausgeholl.
Tom has already told me that he has no plans to stay in Boston until next summer.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien net plangt bis den nächste Summer zu Boston ze bleiwen.
"What do I look like?" 	"Wéi kucken ech aus?"
"Great."	"Super."
I do not want that anymore.	Ech wëll dat net méi.
The pay was weak.	D'Pai war schwaach.
Tom was sentenced to life in prison.	Den Tom gouf zum Liewen am Prisong veruerteelt.
They could have done better.	Si hätte besser kënne maachen.
Tom said he thought he could help Maria.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Maria hëllefen.
Tom probably does not know why Maria called the police.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria d'Police geruff huet.
That's the real goal.	Dat ass dat richtegt Zil.
I spent the whole weekend studying in the library.	Ech hunn de ganze Weekend an der Bibliothéik studéiert.
Tom said he thought it would be better not to do that here.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser dat net hei ze maachen.
You do not know Tom, do you?	Du kenns den Tom net, oder?
Make me not do it again.	Maacht mech et net erëm ze maachen.
Tom showed Mary the ring he planned to give to Alice.	Den Tom huet dem Mary de Rank gewisen, deen hie geplangt huet dem Alice ze ginn.
The revolution ushered in a new era.	D'Revolutioun huet eng nei Ära agefouert.
I can guarantee that this will happen.	Ech kann garantéieren datt dat geschitt.
Tom could object.	Tom kéint Objet.
Tom does not think Maria will be worried.	Den Tom mengt net datt d'Maria besuergt wäert sinn.
People do not live forever.	D'Leit liewen net fir ëmmer.
I do not expect any special treatment.	Ech erwaarden keng speziell Behandlung.
Tom came here alone.	Den Tom ass eleng heihinner komm.
All the winnings went to Tom.	All de Gewënn goung un den Tom.
If I had wanted it, I would have asked for it.	Wann ech et gewënscht hätt, hätt ech et gefrot.
"Did he write a letter yesterday?" 	"Huet hien gëschter e Bréif geschriwwen?"
"Yes, he has."	"Jo, hien huet."
I do not want anyone to hear me.	Ech wëll net datt iergendeen mech héiert.
Come to my neighborhood.	Kommt a mengem Quartier.
I'm coming when the weather allows.	Ech kommen, wann d'Wieder et erlaabt.
The argument took a long time because no one would admit he was wrong.	D'Argumentatioun huet laang gedauert, well kee géif zouginn, datt hien falsch war.
It is not necessary for you to be multilingual.	Et ass net néideg fir Iech méisproocheg ze sinn.
Tom called Maria to tell her he wanted her help.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien hir Hëllef wollt.
You have to do this for me.	Dir musst dat fir mech maachen.
Do not say his name.	Sot net säin Numm.
Go and see if Tom is in his office.	Gitt a kuckt ob den Tom a sengem Büro ass.
It is 50 yen.	Et ass 50 Yen.
We need a few days to think about it.	Mir brauchen e puer Deeg fir doriwwer nozedenken.
Tom said Mary wanted to do that pretty quickly.	Den Tom sot, datt d'Maria dat zimlech séier maache wollt.
What's wrong with the way we did it?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi mir et gemaach hunn?
Stay there. 	Bleift do.
I'm coming to get you.	Ech kommen dech sichen.
I do not know much about art.	Ech weess net vill iwwer Konscht.
I did not know Tom would allow me to do that.	Ech wousst net datt den Tom mir dat zouloossen.
Why did Tom not go with Mary?	Firwat ass den Tom net mat Mary gaangen?
Tom works for a non-profit organization.	Den Tom schafft fir eng Asbl.
Would it be OK if I opened a window?	Wär et OK wann ech eng Fënster opmaachen?
Tom was pleasantly surprised.	Den Tom war glécklech iwwerrascht.
It was a magical moment.	Et war e magesche Moment.
Tom does not do that at all.	Den Tom mécht dat guer net.
I know you can do that if you try.	Ech weess datt Dir dat maache kënnt wann Dir probéiert hutt.
Tom has a family in Boston.	Den Tom huet eng Famill zu Boston.
Tom is the son of a pastor.	Den Tom ass de Jong vun engem Paschtouer.
I shook myself a little.	Ech hu mech e bësse gerëselt.
Tom called on his friends for sympathy.	Den Tom huet seng Frënn fir Sympathie opgeruff.
I'm really anxious to know what my parents are giving me for my birthday.	Ech si wierklech ängschtlech ze wëssen wat meng Elteren mir fir mäi Gebuertsdag ginn.
It was very pleasant.	Et war ganz agreabel.
I did not really consider the issue.	Ech hunn d'Thema net eescht berücksichtegt.
Why can we not just leave now?	Firwat kënne mir elo net einfach fortgoen?
Come and see me if you are comfortable.	Kommt a kuckt mech wann et Iech bequem ass.
Tom must be nervous.	Den Tom muss nervös sinn.
Tom is crazy.	Den Tom ass ganz verréckt.
We expect a large turnout.	Mir erwaarden eng grouss Participatioun.
Where do you think you're three years from now?	Wou mengt Dir, datt Dir dräi Joer vun elo sidd?
Tom should meet some of his friends.	Den Tom sollt e puer vu senge Frënn treffen.
Neither Tom nor Mary made any mistakes.	Weder Tom nach Mary hu Feeler gemaach.
Tom did not notice.	Den Tom huet net gemierkt.
Tom is convinced he does not have to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat net muss maachen.
Tom did as he listened.	Den Tom huet gemaach wéi hien nolauschtert.
I mean, Tom does not trust you.	Ech mengen den Tom vertraut dir net.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat hie maache muss.
Tom says Mary's children are afraid of him.	Den Tom seet, datt dem Mary seng Kanner Angscht virun him hunn.
Tom admitted that he did not do that.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net gemaach huet.
Tom was scared.	Den Tom war an der Angscht.
Tom held up a finger.	Den Tom huet e Fanger opgehalen.
Tom, I need you now.	Tom, ech brauch dech elo.
The new model will be on sale for 30,000 yen.	Den neie Modell wäert fir 30.000 Yen am Verkaf sinn.
I want to be popular, that's all.	Ech wëll gär beléift sinn, dat ass alles.
Tom had no idea what had happened.	Den Tom hat keng Ahnung wat geschitt ass.
Tom's a light meal, right?	Den Tom ass e Liicht Iessen, oder?
Tom was not a bad coach at all.	Den Tom war kee schlechten Trainer.
I think it's unlikely Tom will marry Maria.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria bestuet.
My condolences to you and your crew.	Mäi Bäileed un Iech an Är Crew.
Tom will be an engineer.	Den Tom wäert Ingenieur sinn.
Tom looked at himself in the full-length mirror.	Den Tom huet sech selwer am Volllängtspigel gekuckt.
We need more food.	Mir brauche méi Iessen.
Tom handled it very well.	Den Tom huet et ganz gutt gehandhabt.
That picture is beautiful, and so is it.	Dat Bild ass schéin, an dat ass och.
I also can not do without your help.	Ech kann och net ouni Är Hëllef maachen.
Tom and Mary dated for a few years.	Tom an Mary daten fir e puer Joer.
Neither Tom nor Mary was born in Boston.	Weder Tom nach Mary gouf zu Boston gebuer.
There is nothing wrong with him.	Et ass näischt falsch mat him.
That's not a snake. 	Dat ass keng Schlaang.
It's just a piece of rope.	Et ass just e Stéck Seel.
Tom believed everything Mary told him.	Den Tom huet alles gegleeft datt d'Maria him gesot huet.
You should pay attention.	Dir sollt oppassen.
I hope you do not think it's my fault.	Ech hoffen Dir denkt net datt et meng Schold ass.
Tom went with Mary on the snowmobile.	Den Tom ass mam Mary mam Schnéimobilist gaang.
Even if I knew where Tom was, I would not tell you.	Och wann ech wousst wou den Tom war, géif ech Iech net soen.
Tom had no alibi for that night.	Den Tom hat keen Alibi fir déi Nuecht.
I am good.	Ech si gutt.
Tom had never been on a plane before.	Den Tom war nach ni op engem Fliger.
I do not think it will take very long to do that for you.	Ech denken net datt et ganz laang dauert fir dat fir Iech ze maachen.
Tom can not get in touch with Mary.	Den Tom kann net mat der Mary a Kontakt kommen.
Tom listened to the news.	Den Tom huet d'Nouvelle gelauschtert.
Tom said Mary knew he had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat maache muss.
Tom made out with Mary.	Den Tom huet mat der Maria gemat.
We wasted our money.	Mir hunn eis Suen verschwenden.
I knew Tom was the kind of person who would do that.	Ech wousst datt den Tom déi Aart vu Persoun war déi dat maache géif.
You can never tell what kind of job you find.	Dir kënnt ni soen wat fir eng Aarbecht Dir fannt.
I'm lucky to be here.	Ech hu Gléck hei ze sinn.
Tom could not remember, but Mary did.	Den Tom konnt sech net erënneren, awer d'Maria huet.
I do not want to go back there.	Ech wëll net zréck dohinner goen.
Give me your sidearm.	Gëff mir Är Sidearm.
I can tell you it did not happen.	Ech kann Iech soen datt et net geschitt ass.
Can you come back tomorrow at 2.30pm?	Kënnt Dir muer um 14h30 de Nomëtteg zréck kommen?
I've known him since he was a kid.	Ech kennen hien zënter hien als Kand war.
Yellowstone National Park is located in Wyoming.	Yellowstone National Park läit am Wyoming.
Tom is certainly not shy when it comes to dancing.	Den Tom ass sécher net schei wann et ëm danzen kënnt.
Tom does not want Mary to do the same thing he did.	Den Tom wëll net datt d'Maria datselwecht mécht wat hie gemaach huet.
Tom was a little confused.	Den Tom war e bëssen duercherneen.
How could you tell Tom to do that?	Wéi konnt Dir dem Tom soen dat ze maachen?
I want to rent a house close to where I work.	Ech wëll en Haus no bei wou ech schaffen lounen.
The strange noise seems to be coming from the kitchen.	De komesche Kaméidi schéngt aus der Kichen ze kommen.
Tom was fired.	Den Tom gouf erausgehäit.
Everything happened at the same time.	Alles ass gläichzäiteg geschitt.
That is not my responsibility.	Dat ass net meng Verantwortung.
I thought Tom was grouchy.	Ech geduecht den Tom wier grouchy.
That thing is treated as we speak.	Déi Saach gëtt behandelt wéi mir schwätzen.
Maybe Tom was really as busy as he said.	Vläicht war den Tom wierklech sou beschäftegt wéi hie gesot huet.
I have no idea how self-employed people figure out how to pay taxes.	Ech hu keng Ahnung wéi selbstänneg Leit erausfannen wéi se Steiere bezuelen.
I do not play the piano as often as I used to.	Ech spillen net sou dacks Piano wéi fréier.
Tom probably does not yet know how to eat with snacks.	Den Tom weess wuel nach net wéi een mat Stëppchen iessen.
We're sending you to Boston to work in our office there.	Mir schécken Iech op Boston fir an eisem Büro do ze schaffen.
Tom thought he was not likely to survive.	Den Tom huet geduecht datt hien net wahrscheinlech iwwerlieft.
Tom has already decided that he will not tell Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien d'Maria net wäert soen.
We laughed at everyone in the room.	Mir hu vu jidderengem am Sall gelaacht.
I do not know how long I can stay.	Ech weess net wéi laang ech dierfe bleiwen.
Tom is not very young.	Den Tom ass net ganz jonk.
You are not wrong.	Dir sidd net falsch.
Tom is sure Maria knew she had to do this.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat muss maachen.
Tom does what he always does.	Den Tom mécht wat hien ëmmer mécht.
I can not say how bad the damage is.	Ech kann net soen wéi schlecht de Schued ass.
Tom knows I'm competitive.	Den Tom weess datt ech kompetitiv sinn.
I never told Tom I loved him.	Ech hunn ni dem Tom gesot datt ech hie gär hunn.
We'll definitely help Tom.	Mir géife sécher den Tom hëllefen.
I know Tom is a handsome man.	Ech weess den Tom ass e schéine Mann.
I'm glad things went so well.	Ech si frou datt d'Saache sou gutt gaangen sinn.
Tom is usually quite understandable.	Den Tom ass normalerweis ganz verständlech.
I still do not have what I want.	Ech hunn nach net wat ech wëll.
I know exactly what I'm doing.	Ech weess genau wat ech maachen.
Tom and Marie are out jogging.	Den Tom an d'Marie sinn eraus ze joggen.
I said everything I will say.	Ech hunn alles gesot wat ech wäert soen.
Who is ready for it?	Wien ass prett dofir?
You're the one who told Tom to do that, right?	Du bass deen deen dem Tom gesot huet dat ze maachen, oder?
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
not later.	net méi spéit.
Tom said the situation here is unique.	Den Tom sot datt d'Situatioun hei eenzegaarteg ass.
I did not know you should not do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net maache sollt.
I wanted Tom to cook me something to eat.	Ech wollt den Tom mir eppes ze iessen kachen.
I thought I would never do that.	Ech hu geduecht, ech géif dat ni maachen.
Why do you always talk about Tom?	Firwat schwätzt Dir ëmmer iwwer den Tom?
I think Tom is adaptable.	Ech mengen den Tom ass adaptéierbar.
They all remembered Tom.	Si hunn all den Tom erënnert.
Tom looked at me like I was crazy.	Den Tom huet mech ugekuckt wéi wann ech verréckt wier.
I'm been here for over an hour.	Ech sinn iwwer eng Stonn hei.
Tom's hard to reach, right?	Den Tom ass schwéier z'erreechen, oder?
There's no way I want to get involved in this.	Et gëtt kee Wee, datt ech mech an dësem wëll matmaachen.
I do not want to be ashamed.	Ech wëll mech net schummen.
I knew Tom was the one to tell Mary she did not need that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net brauch.
Tom's hobbies include skiing, swimming and cycling.	Dem Tom seng Hobbien enthalen Ski, Schwammen a Vëlo.
You must be willing to ask for help.	Dir musst gewëllt sinn fir Hëllef ze froen.
Tom continued to flirt with Mary.	Den Tom huet weider mat Mary flirtéiert.
I would be happy to help you.	Ech hëllefen Iech gären.
I think Tom's sad.	Ech mengen den Tom ass traureg.
That's not the kind of thing we like to do.	Dat ass net déi Zort Saach, déi mir gär maachen.
I can not imagine myself as a boss.	Ech ka mech net als Chef virstellen.
"Hey, is it true that you and Tom are together?" 	"Hey, ass et wouer datt Dir an den Tom zesummen sinn?"
"What? Who says that?"	"Wat? Wien seet dat?"
We conducted a diligent investigation.	Mir hunn eng ustrengend Enquête gemaach.
I decided to ask Maria out.	Ech hu beschloss d'Maria eraus ze froen.
Tom is very familiar with the system.	Den Tom ass ganz vertraut mam System.
I know what Tom's talking about.	Ech weess vu wat den Tom schwätzt.
Tom is the only one who really helped Mary.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria wierklech gehollef huet.
You'll get your shot.	Dir wäert Äre Schoss kréien.
I think Tom's bad.	Ech mengen den Tom ass béis.
We had a very vigorous debate.	Mir haten eng ganz kräfteg Debatt.
I did not know that you do not plan to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir net plangt dat selwer ze maachen.
There are far too many errors in this data.	Et gi vill ze vill Feeler an dësen Donnéeën.
That's a question you should not ask.	Dat ass eng Fro déi Dir net sollt stellen.
Did you know that Tom planned this?	Wousst Dir datt den Tom dëst geplangt huet?
I'm not sure this is what both Tom and Maria want.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen.
The house was burned with lights.	D'Haus war mat Luuchten gebrannt.
I have to get up as early as possible tomorrow morning.	Ech muss muer de Moien sou fréi wéi méiglech opstoen.
Tom knows that Maria is a good dancer.	Den Tom weess datt d'Maria eng gutt Dänzerin ass.
Tom's crazy.	Den Tom ass geckeg.
They demolished part of the road.	Si hunn en Deel vun der Strooss ofgerappt.
I do not like women.	Ech hunn déi Fraen net gär.
I'm wondering what's going on there.	Ech froe mech wat do lass ass.
Tom convinced Maria that she was wrong.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt si falsch war.
Tom said Mary was sure she would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher ass, datt si dat net wäert maachen.
Congratulations on a job well done.	Ech gratuléieren Iech fir eng gutt gemaach Aarbecht.
Remove them.	Maacht se ewech.
I thought Tom would not enjoy traveling with us.	Ech hat geduecht den Tom géif et net genéissen mat eis ze reesen.
You paid more than you should have.	Dir hutt méi bezuelt wéi Dir sollt hunn.
I hope Tom is not dangerous.	Ech hoffen den Tom ass net geféierlech.
I wanted to discuss this with you yesterday, but you apparently did not want to listen.	Ech wollt dat gëschter mat Iech diskutéieren, mee du hues anscheinend net wollt nolauschteren.
Tom must have had a reason for being late.	Den Tom muss e Grond fir ze spéit haten.
Tom says he does not feel like doing that.	Den Tom seet, datt hien net Loscht huet dat ze maachen.
Tom speaks French better than anyone else in the office.	Den Tom schwätzt besser Franséisch wéi soss am Büro.
Tom did not know who that man was.	Den Tom wousst net wien dee Mann war.
Tom tried not to make any contact with anyone.	Den Tom huet probéiert keen Aenkontakt mat iergendeen ze maachen.
Tom told Mary they were wasting their time.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hir Zäit verschwenden.
Do you not want me there?	Wëllt dir mech net do?
I do not want to do that without the right tools.	Ech wëll dat net ouni déi richteg Tools maachen.
I asked Tom what his reasons were.	Ech hunn den Tom gefrot wat seng Grënn dofir waren.
Tom would have left if he could.	Den Tom wier fortgaang wann hien et hätt kënnen.
Tom can stay with us if he wants.	Den Tom kann bei eis bleiwen, wann e wëll.
Where do you want me to put this box?	Wou wëllt Dir datt ech dës Këscht setzen?
Tom's friends are not interested in doing that with him.	Dem Tom seng Frënn sinn net interesséiert dat mat him ze maachen.
Tom went out to eat.	Den Tom ass erausgaang fir z'iessen.
Your argument has no merit.	Är Argumentatioun huet kee Verdingscht.
Tom knows it's only a matter of time before the police catch him.	Den Tom weess datt et nëmmen eng Fro vun der Zäit ass bis d'Police hien erfaasst.
I spent most of my time with Tom.	Ech hunn déi meescht vu menger Zäit mam Tom verbruecht.
Tom does not want the same thing to happen again.	Den Tom wëll net datt datselwecht erëm geschitt.
You do not have to stop.	Dir musst net ophalen.
Keep Tom away from me.	Halt den Tom vu mir ewech.
I have not yet done everything I need to do.	Ech hunn nach net alles gemaach wat ech maache muss.
I know Tom hardly does that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat kaum méi mécht.
Fortunately, Tom was not there.	Glécklecherweis war den Tom net do.
I did not quite understand that.	Ech hunn dat net ganz verstanen.
He claimed to have won the victory.	Hien huet geprägt datt hien d'Victoire gewonnen huet.
Tom was a professional gambler before he met Mary.	Tom war e berufflech gambler ier hien Mary begéint.
Tom only knows how you feel.	Den Tom weess just wéi Dir Iech fillt.
How do you get there? 	Wéi gitt Dir dohinner?
By car?	Mat dem Auto?
I doubt there is a market for it.	Ech bezweifelen datt et e Maart dofir gëtt.
I do not think I'm as creative as Tom.	Ech denken net datt ech esou kreativ sinn wéi den Tom.
Do you feel like living in a nightmare?	Fillt Dir Iech wéi wann Dir an engem Albtraum lieft?
I took another Swig beer.	Ech hunn en anere Swig Béier geholl.
Why does everyone think I was the one who did that?	Firwat mengt jiddereen datt ech deen war deen dat gemaach huet?
Tom is not much better at French than Maria.	Den Tom ass net vill besser op Franséisch wéi d'Maria.
I do not recommend this approach.	Ech recommandéieren déi Approche net.
Everyone is talking about what happened at the meeting.	Jiddereen schwätzt iwwer dat wat op der Versammlung geschitt ass.
I address the envelope with the invitation.	Ech adresséiert d'Enveloppe mat der Invitatioun.
Do not want to change?	Wëllt Dir Iech net änneren?
I hope Tom will be happy forever.	Ech hoffen, datt den Tom fir ëmmer glécklech wäert sinn.
What's on the agenda today?	Wat steet haut um Programm?
"This used to be such a friendly place." 	"Dëst war fréier sou eng frëndlech Plaz."
"Tell me about it."	"Sot mir doriwwer."
How often should I give you the benefit of the doubt?	Wéi oft soll ech Iech de Virdeel vum Zweifel ginn?
Tom lives in the three-room apartment.	Den Tom wunnt am dräi-Raum Appartement.
Do you still have the key to Tom's apartment?	Hutt Dir nach de Schlëssel vum Tom sengem Appartement?
We have more important things to discuss.	Mir hu méi wichteg Saachen déi mir mussen diskutéieren.
I have no heart for Tom.	Ech hu keng Häerzen verbonnen fir den Tom.
Tom and John must be brothers.	Den Tom an den John musse Bridder sinn.
I think you learned a valuable lesson.	Ech mengen Dir hutt eng wäertvoll Lektioun geléiert.
Would you mind if I did not do that?	Géif Dir egal wann ech dat net maachen?
I'm not letting Tom do it.	Ech loossen den Tom et net maachen.
Tom restored the garden to its former glory.	Den Tom huet de Gaart a seng fréier Herrlechkeet restauréiert.
I go to the control room.	Ech ginn an de Kontrollraum.
This is not appropriate.	Dëst ass net ubruecht.
Tom will be very happy he did.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt hien dat gemaach huet.
Listening to this song after such a long time really brings back the old time.	Dëst Lidd no sou laanger Zäit ze héieren bréngt wierklech déi al Zäit zréck.
We can no longer do that.	Mir kënnen dat net méi maachen.
I'm sorry this has to happen to you.	Et deet mir leed, datt dat mat dir geschéie muss.
Tomorrow is Tom and Mary's wedding.	Muer ass dem Tom a Mary seng Hochzäit.
Didn't Tom promise he would never do that again?	Huet den Tom net versprach datt hien dat ni méi géif maachen?
I can not love Tom.	Ech kann den Tom mech net gär hunn.
Tom is also a pretty good chess player.	Den Tom ass och e relativ gudde Schachspiller.
I'm not interested in everything Tom does.	Ech interesséieren mech net un alles wat den Tom mécht.
What is the difference between A and B?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht A a B?
You knew Tom did not have to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net brauch ze maachen, oder?
Does Tom like tomatoes?	Huet den Tom Tomaten gär?
Tom said he did not believe Mary really planned to bowl with John.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt Mary wierklech geplangt huet mam John ze bowlen.
Did you know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
I'm sure Tom is very proud of you.	Ech si sécher den Tom ass ganz stolz op dech.
I'm in a very good mood today.	Ech sinn haut ganz gutt Stëmmung.
Tom learned a lot about Mary from Boston.	Den Tom huet vill iwwer Boston vu Mary geléiert.
There's way too much pepper in it.	Do ass vill ze vill Peffer dran.
I have no desire to run.	Ech hu keng Loscht ze lafen.
Do you know how to change a fuse?	Wësst Dir wéi Dir eng Sicherung ännert?
Tom is seriously considering moving to Boston.	Den Tom denkt eescht drun op Boston ze plënneren.
The meeting must start as soon as possible.	D'Versammlung muss sou séier wéi méiglech ufänken.
Tom knows more than he tells us.	Den Tom weess méi wéi hien eis seet.
There are also people who like spring better than autumn.	Et ginn och Leit, déi d'Fréijoer besser wéi den Hierscht gär hunn.
Tom is still at these meetings.	Den Tom ass nach ëmmer op dës Reuniounen.
Besides tennis she plays very well.	Nieft Tennis spillt si ganz gutt.
Tom is older than me.	Den Tom ass méi al wéi mir.
Tom found a golf ball in the yard.	Den Tom huet e Golfball am Gaart fonnt.
I do not really think about it.	Ech denken net wierklech doriwwer.
Hurry up and go to bed. 	Maacht séier a gitt an d'Bett.
It's already midnight.	Et ass schonn Mëtternuecht.
You're a few years older than Tom.	Du bass e puer Joer méi al wéi den Tom.
That's not my cup of tea.	Dat ass net meng Taass Téi.
How many of the words on this list do you not know?	Wéi vill vun de Wierder op dëser Lëscht wësst Dir net?
Tom wondered where Maria was learning French.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria Franséisch geléiert huet.
There's a good chance Tom does not.	Et gëtt eng gutt Chance, datt den Tom dat net mécht.
Tom hopes Maria is not deported.	Den Tom hofft datt d'Maria net deportéiert gëtt.
I do not know how long I can do this.	Ech weess net wéi laang ech dat maache kann.
You are unqualified for this job.	Dir sidd onqualifizéiert fir dës Aarbecht.
That will not be a problem anymore.	Dat wäert kee Problem méi sinn.
Let's leave Tom alone.	Loosst eis den Tom eleng loossen.
That was not very convincing, was it?	Dat war net ganz iwwerzeegend, oder?
Tom hopes he can inspire Maria.	Den Tom hofft datt hien d'Maria fäeg ass ze begeeschteren.
Why is Tom happy that this is happening?	Firwat ass den Tom frou datt dat geschitt?
Tom's a lot of fun, right?	Den Tom ass vill Spaass, oder?
I do not find that at all interesting.	Ech fannen dat guer net interessant.
I lost the watch I had bought the day before.	Ech hunn d'Auer verluer, déi ech den Dag virdrun kaaft hat.
I thought you were going to cry.	Ech hat geduecht du géifs kräischen.
One of the most famous landmarks of Rome is the Colosseum.	Ee vun de bekanntste Landmarken vu Roum ass de Colosseum.
Can Tom see me?	Kann den Tom mech gesinn?
I would never have done what Tom did.	Ech hätt ni gemaach wat den Tom gemaach huet.
Tom will never leave you alone.	Tom wäert dech ni eleng loossen.
Tom has to cancel his flight.	Den Tom muss säi Fluch annuléieren.
I'm blaming Tom for nothing.	Ech beschëllegt den Tom vun näischt.
Today I work from home.	Haut schaffen ech doheem.
I can not believe you're giving up.	Ech kann net gleewen, datt Dir opginn.
I won the 100 meter race.	Ech hunn d'100 Meter Course gewonnen.
Why did not Tom go to Boston?	Firwat ass den Tom net op Boston gaang?
Tom does not want to go it alone.	Den Tom ass net gewëllt eleng ze goen.
French is not an easy language.	Franséisch ass keng einfach Sprooch.
The boy wasted his time throwing stones into the lake.	De Jong huet d'Zäit verbruecht andeems hien Steng an de Séi geheit huet.
I'm pretty sure Tom will be at the meeting.	Ech si ganz sécher datt den Tom bei der Versammlung wäert sinn.
Who is that beautiful boy there.	Ween ass dee schéine Jong do.
Tom said it did not bother him at all.	Den Tom sot, et stéiert him guer net.
We will be living here for two years next April.	Mir wäerten nächsten Abrëll zwee Joer hei wunnen.
You really enjoy life, right?	Dir genéisst wierklech d'Liewen, oder?
Tom is after Mary's money.	Den Tom ass no dem Mary seng Suen.
There was a complication.	Et gouf eng Komplikatioun.
I suspect Tom must be doing this.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat wuel muss maachen.
I knew I would never see it again.	Ech hätt gewosst, datt ech et ni méi gesinn.
I had no idea what was going to happen.	Ech hat keng Ahnung wat géif geschéien.
I'm afraid I have bad news.	Ech fäerten datt ech schlecht Nouvellen hunn.
Tom planned that.	Den Tom hat dat geplangt.
The things Tom stole from me were not really that valuable.	D'Saachen, déi den Tom vu mir geklaut huet, waren net wierklech sou wäertvoll.
I have a friend at the IRS.	Ech hunn e Frënd bei der IRS.
Tom thinks he's smarter than everyone else, but he is not.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi all déi aner, awer hien ass net.
Tom said he did not think you should ask Mary to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt Dir d'Maria sollt froen dat ze maachen.
I did not want to do that anymore.	Ech wollt dat net méi maachen.
Tom spent a lot of money last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend vill Suen ausginn.
Tom was one of the victims.	Den Tom war ee vun den Affer.
If I had enough money on me, I would have bought it.	Wann ech genuch Suen op mech hätt, hätt ech et kaaft.
Your idea is not feasible at all.	Är Iddi ass guer net machbar.
I do not remember saying that.	Ech erënnere mech net datt ech dat gesot hunn.
We do not sell beer.	Mir verkafen kee Pattbéier.
There really is no reason for you to go to Boston.	Et gëtt wierklech kee Grond fir Iech op Boston ze goen.
Tom and Mary sing a duet together.	Den Tom an d'Mary sangen zesummen en Duett.
I filled the tub.	Ech hunn d'Dëppchen gefëllt.
Tom sometimes lets Mary sing with his band, even though she's not a very good singer.	Den Tom léisst d'Mary heiansdo mat senger Band sangen, obwuel si net ganz gutt Sängerin ass.
Tom made a mess of it.	Den Tom huet et e Chaos gemaach.
Tom tried to fix the gate.	Den Tom huet probéiert d'Paart ze fixéieren.
Tom looked out the window and saw Maria playing with her dog.	Den Tom huet duerch d'Fënster erauskuckt an huet d'Maria gesinn mat hirem Hond spillen.
You probably do not remember me.	Dir erënnert mech wahrscheinlech net.
I could not get a visa.	Ech konnt net e Visa kréien.
Do it again, Tom.	Maacht et nach eng Kéier, Tom.
I admire your professionalism.	Ech bewonneren Är Professionalitéit.
This car can drive 300 kilometers per hour.	Dësen Auto kann 300 Kilometer pro Stonn fueren.
I do not think Tom knows where Maria parked her car.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria hiren Auto geparkt huet.
Tom was not sure of himself.	Den Tom war net sécher vu sech selwer.
Tom said he did not want me to do that.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech dat maachen.
Tom did not need to go to work today.	Den Tom huet haut net gebraucht fir schaffe goen.
The government is reluctant to change its economic policy.	D'Regierung ass zréckbehalen hir Wirtschaftspolitik ze änneren.
Tom came to ask for help.	Den Tom ass komm fir Hëllef ze froen.
Does Tom speak fluent French?	Schwätzt den Tom fléissend Franséisch?
Why do you continue to lend Tom money?	Firwat léinen Dir weider dem Tom Suen?
That's a bit out of focus.	Dat ass e bëssen aus dem Fokus.
I know Tom is not a busy man.	Ech weess, datt den Tom kee beschäftegte Mann ass.
Tom came to see what we were doing.	Den Tom ass komm fir ze kucken wat mir maachen.
In general, girls learn languages ​​better than boys.	Allgemeng si Meedercher besser Sprooche léieren wéi Jongen.
I mean it means nothing.	Ech mengen et heescht näischt.
Tom says he's ready to give you one for free.	Den Tom seet datt hien bereet ass fir Iech eng gratis ze maachen.
Tom ran back to his car and drove away.	Den Tom ass zréck an säin Auto gerannt an ass fortgefuer.
Do not say that again.	Sot dat net nach eng Kéier.
Tom says he does not know if he has enough time to do that.	Den Tom seet hien weess net ob hien genuch Zäit huet dat ze maachen.
I see Tom quite often.	Ech gesinn den Tom zimlech dacks.
He bound old letters in a bundle.	Hien huet al Bréiwer an e Bündel gebonnen.
After the work day was over, Tom went home to his wife.	Nodeems den Aarbechtsdag eriwwer war, ass den Tom bei seng Fra heem gaangen.
You are lucky that you were not arrested.	Dir hutt Gléck datt Dir net festgeholl gi sidd.
Tom is not from here.	Den Tom ass net vun hei.
I heard Tom and Maria about me.	Ech hunn den Tom an d'Maria iwwer mech héieren.
I know Tom's a tough guy.	Ech weess datt den Tom en haarden Typ ass.
Tom's car is in front.	Dem Tom säin Auto steet virun.
Tom does not have to do that if he does not want to.	Den Tom muss dat net maachen, wann hien net wëllt.
I will not allow you to cause problems here.	Ech wäert Iech net erlaben hei Problemer ze maachen.
Tom just got his driver's license.	Den Tom krut just säi Führerschäin.
Want to watch baseball game on TV?	Wëllt Dir de Baseball Spill op der Tëlee kucken?
Tom eats at six every morning.	Den Tom iesst all Moien um sechs.
Ask Tom to help you.	Frot den Tom Iech ze hëllefen.
Tom had a hundred excuses.	Den Tom hat honnert Ausried.
Tom is not the one who convinced Mary to learn this.	Den Tom ass net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet fir dat ze léieren.
Tom knew that Mary did not think John loved Alice very much.	Den Tom wousst datt d'Maria net geduecht huet datt de John d'Alice ganz gär hätt.
Tom checked the list to make sure he had everything.	Den Tom huet d'Lëscht iwwerpréift fir sécher ze stellen datt hien alles huet.
I know Tom is a jazz musician.	Ech weess den Tom ass en Jazzmuseker.
Tom was still in his pajamas and bathrobe when I arrived here this morning.	Den Tom war nach a sengem Pyjamas a sengem Badekapp, wéi ech de Moien hei ukoum.
I'm late for work.	Ech kommen ze spéit op d'Aarbecht.
I was pretty sure Tom was that better than Maria.	Ech war zimlech sécher datt den Tom dat besser wier wéi d'Maria.
I would have predicted that.	Ech hätt dat virausgesot.
Tom is on the other side of the river.	Den Tom ass op der anerer Säit vum Floss.
I think Tom could be happy here.	Ech mengen, den Tom kéint hei glécklech sinn.
I look forward to visiting Australia.	Ech freeën mech op Australien ze besichen.
I feel a little nauseous.	Ech fille mech e bëssen nauseous.
Tom told me he would do it soon.	Den Tom sot mir, hie géif dat geschwënn maachen.
Tom is now a big boy.	Den Tom ass elo e grousse Jong.
Tom thinks Mary and I are taking care of ourselves.	Den Tom mengt datt d'Maria an ech eis selwer këmmeren.
Tom will probably not pass the exam.	Den Tom wäert d'Examen wuel net bestoen.
I count down the days.	Ech zielen d'Deeg erof.
If you want to stay here, you are welcome.	Wann Dir wëllt hei ze bleiwen, Dir sidd wëllkomm op.
Everyone knew Tom was lying.	Jidderee wousst datt den Tom gelunn huet.
You should not open Tom's letter.	Dir sollt dem Tom säi Bréif net opmaachen.
Tom looked back.	Den Tom huet zréckkuckt.
I want to negotiate.	Ech wëll verhandelen.
Tom has only thirty dollars in his wallet.	Den Tom huet nëmmen drësseg Dollar a sengem Portemonnaie.
Tom kissed Maria during the movie.	Den Tom huet d'Maria während dem Film Kuss.
Tom tried to bribe me.	Den Tom huet probéiert mech ze bestiechen.
Are you not the one who did this voluntarily?	Sidd Dir net deen deen dat fräiwëlleg gemaach hutt?
I wonder if Tom forgot to tell Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen dat ze maachen.
Do you really want to know why I did not do what you asked me to do?	Wëllt Dir wierklech wëssen firwat ech net gemaach hunn wat Dir mir gefrot hutt ze maachen?
I thought you said you were glad Tom did that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt den Tom dat gemaach huet.
I do not think Tom knows whether he can do that or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob hien dat maache kann oder net.
He was friendly with my child brother.	Hie war frëndlech mat mengem Kand Brudder.
You should tell Tom that Mary is planning to go.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria plangt ze goen.
Tom pushed that thought aside.	Den Tom huet dee Gedanken zur Säit gedréckt.
You are far too old to do this.	Dir sidd vill ze al fir dëst ze maachen.
He's a screw.	Hien ass e Schrauwen.
This is not a priority.	Dëst ass keng Prioritéit.
Tom will probably be fired for what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech entlooss ginn fir dat wat hie gemaach huet.
Can any of you tell me where Tom is?	Kann ee vun iech mir soen wou den Tom ass?
I'm an Aquarius.	Ech sinn en Aquarius.
Tom surprised everyone else.	Den Tom huet all déi aner iwwerrascht.
She tried to persuade him to attend the meeting.	Si huet probéiert him ze iwwerzeegen der Versammlung matzemaachen.
I thought Tom would sleep until noon.	Ech hat geduecht den Tom géif bis Mëttes schlofen.
Tom invited me to come along.	Den Tom huet mech invitéiert fir laanscht ze kommen.
Tom came here a little before 2:30 pm.	Den Tom ass e bësse viru 14:30 heihinner komm.
Tom owes Mary a chance.	Tom verdankt Mary eng Chance.
I usually go to Boston for my summer vacation, but this year I plan to go to Chicago.	Ech ginn normalerweis op Boston fir meng Summervakanz, awer dëst Joer plangen ech op Chicago ze goen.
I'm getting up early today.	Ech ginn haut fréi un.
Even though some sets of non-native speakers are good, it's really hard to trust them to be good, so members help us a lot more by limiting their contributions to sentences in their own native language.	Och wann e puer Sätz vun Net-Mammesproochler gutt sinn, ass et wierklech schwéier ze vertrauen datt se gutt sinn, sou datt d'Memberen eis vill méi hëllefen andeems se hir Bäiträg op Sätz an hirer eegener Mammesprooch limitéieren.
Tom said he wanted to buy something cheaper.	Den Tom sot, hie wollt eppes méi bëlleg kafen.
Tom did not do that again, did he?	Den Tom huet dat net erëm gemaach, oder?
If you have something to say, go ahead and say it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, gitt vir a sot et.
Tom assured me that there would be no problems.	Den Tom huet mir verséchert datt et keng Probleemer ginn.
I haven't slept enough lately.	Ech schlofen zënter kuerzem net genuch.
You're not a party pooper, Tom.	Sidd kee Partypooper, Tom.
Tom needs to be sedated.	Den Tom muss sedéiert ginn.
Tom looked honest.	Den Tom huet éierlech ausgesinn.
I make a list and give it to Tom.	Ech maachen eng Lëscht a ginn et dem Tom.
I will not apologize for your mistake again.	Ech wäert Är Feeler net erëm entschëllegen.
Tom said I did not look like I was having a good time.	Den Tom huet gesot datt ech net ausgesinn wéi wann ech eng gutt Zäit hätt.
I wonder why Tom suggested we sing together.	Ech froe mech firwat den Tom proposéiert huet datt mir zesumme sangen.
My promotion depends on his decision.	Meng Promotioun hänkt op seng Entscheedung.
Burundi's second democratic elections were held in 2005.	Dem Burundi seng zweet demokratesch Wahle goufen 2005 ofgehalen.
We were running back and forth.	Mir waren hin an hier lafen.
I know nothing about astronomy.	Ech weess näischt iwwer Astronomie.
I hope Tom will not be angry.	Ech hoffen den Tom wäert net rosen ginn.
I'm glad you like Tom.	Ech si frou datt Dir den Tom gär hutt.
Tom slammed the door and entered Mary's room.	Den Tom huet d'Dier erofgeschloen an ass an d'Mary säi Raum erakomm.
I know Tom is a freshman.	Ech weess datt den Tom e Freshman ass.
Tom said he wished you would do that for him.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat fir hie géift maachen.
How did you know Tom was there?	Wéi wosst Dir datt den Tom do wier?
You will not do it better.	Dir wäert et net besser maachen.
I knew I had to do this.	Ech wousst datt ech dat maache soll.
I'm not claiming to be a fool.	Ech behaapten net net en Narr ze sinn.
Of course, such arguments are absurd.	Natierlech sinn esou Argumenter absurd.
I was hoping I could do that.	Ech hat gehofft, datt ech dat maache kéint.
There were quite a few people in the hall.	Et waren eng zimmlech vill Leit an der Hal.
Tom turned on the air conditioner.	Den Tom huet de Klimaanlag ageschalt.
Who's Tom's wife?	Wien ass dem Tom seng Fra?
That is not for me to say.	Dat ass net fir mech ze soen.
Why is Tom lying to me?	Firwat läit den Tom fir mech?
Tom is very slow.	Den Tom ass ganz lues.
That does not help much.	Dat hëlleft net vill.
Neither Tom nor Mary rejected the idea.	Weder Tom nach Mary hunn d'Iddi refuséiert.
Tom looked out the window and saw Mary.	Den Tom huet d'Fënster erauskuckt an huet d'Maria gesinn.
I do not know if those languages ​​are interconnected.	Ech weess net ob déi Sprooche matenee verbonne sinn.
It's a good time to talk about all of this.	Et ass eng gutt Zäit wéi all iwwer dëst ze schwätzen.
Nobody cares if Tom says he's leaving.	Keen ass egal wann den Tom seet datt hie fortgeet.
I do not think you need to tell Tom what Mary is planning to do.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen wat d'Maria plangt ze maachen.
It's going to be interesting to see if Tom keeps his promise.	Et wäert interessant sinn ze gesinn, ob den Tom säi Verspriechen hält.
I thought Tom was kidding.	Ech hu geduecht datt den Tom de Geck gemaach huet.
Tell us w.e.g. 	Sot eis w.e.g.
not what we should do.	net wat mir maache sollen.
We're running out of money.	Mir sinn amgaang ouni Suen ze hunn.
Tom would not be happy if he had to do that.	Den Tom wier net frou wann hien dat misst maachen.
The bag was too heavy for me to move.	D'Täsch war ze schwéier fir mech ze beweegen.
Tom entered the room without knocking on the door.	Den Tom ass an de Raum komm ouni un d'Dier ze klappen.
Tom picked up his toolbox and went home.	Den Tom huet seng Toolbox opgeholl an ass heem gaang.
What did Tom want you to buy for him?	Wat wollt den Tom datt Dir fir hien kaaft?
Tom is no longer a suspect, is he?	Den Tom ass kee Verdächtege méi, oder?
I did not want to work with Tom, but I had no choice.	Ech wollt net mam Tom schaffen, mee ech hat keng Wiel.
I still have not done what you asked me to do.	Ech hunn nach ëmmer net gemaach wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom was running.	Den Tom war lafen.
Tom ordered a glass of wine.	Den Tom huet e Glas Wäin bestallt.
Tom is annoyed because he always has to go his own way.	Den Tom ass irritéiert well hien ëmmer säin eegene Wee muss hunn.
I just think Tom should be able to go where he wants.	Ech mengen just, datt den Tom soll fäeg sinn ze goen, wou hie wëll.
I could not help but admire Tom.	Ech konnt net anescht wéi den Tom bewonneren.
Tom said he wanted to learn how to windsurf.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi ee Windsurfen.
My job includes helping people solve problems.	Meng Aarbecht ëmfaasst Leit ze hëllefen Problemer ze léisen.
You can overcome obstacles.	Dir kënnt Hindernisser iwwerwannen.
Police arrived at Tom's home.	D'Police koum dem Tom säin Haus.
Let's stop by Tom first.	Loosst eis fir d'éischt beim Tom ophalen.
Why not help us?	Firwat hëlleft Dir eis net?
Tom could never do that.	Den Tom konnt dat ni maachen.
There are no guarantees.	Et gi keng Garantien.
I did not know Tom and I should do it alone.	Ech wousst den Tom net an ech sollten dat alleng maachen.
I told Tom Mary it would help.	Ech sot dem Tom Mary géif hëllefen.
Tom has an evil twin brother.	Den Tom huet e béisen Zwillingsbrudder.
I wonder where Tom plans to go to university.	Ech froe mech wou den Tom plangt op d'Uni ze goen.
I know Tom is a man who loves a challenge.	Ech weess den Tom ass e Mann deen eng Erausfuerderung gär huet.
I'm doing this the way Tom told me to.	Ech maachen dat esou wéi den Tom sot ech soll.
Try explaining this to Tom.	Probéiert dat dem Tom z'erklären.
The tower is three hundred and twenty meters high.	Den Tuerm ass dräihonnert an zwanzeg Meter héich.
Tom might be ready to do that.	Den Tom ass vläicht prett dat ze maachen.
He was first elected to Congress in 1948.	Hie gouf fir d'éischt am Kongress 1948 gewielt.
Tom corrected all errors. 	Den Tom huet all Feeler korrigéiert.
Now the report is perfect.	Elo ass de Bericht perfekt.
Let us not argue over trivial issues.	Loosst eis net iwwer trivial Themen streiden.
She has been dating him for about two years.	Si ass daten him fir ongeféier zwee Joer.
I wonder if there is enough food for everyone.	Ech froe mech ob et genuch Iessen fir jiddereen ass.
Tom went to a wedding last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend op eng Hochzäit gaangen.
We used the whole bag of coal for our barbecue.	Mir hunn déi ganz Täsch Kuel fir eis Grillfest benotzt.
Thank you for pointing me to this.	Merci datt Dir mir dat hiweist.
He is prone to violence.	Hien ass zu Gewalt geneigt.
I want you to know that you can trust me.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir mir vertraue kënnt.
Tom will not contact Maria.	Den Tom wäert d'Maria net kontaktéieren.
I'm not sure what I remember is what actually happened.	Ech sinn net sécher datt wat ech mech erënneren ass wat tatsächlech geschitt ass.
Tom said he would take the train.	Den Tom sot, hien géif mam Zuch fueren.
I thought you were waiting for me.	Ech hu geduecht, Dir géift op mech waarden.
Now I have to leave you all for a while.	Elo muss ech Iech all fir eng Zäit verloossen.
Viruses spread more easily when the air is dry, as is common in winter.	Viren verbreeden sech méi liicht wann d'Loft dréchen ass, wéi et allgemeng am Wanter ass.
We need to find out what caused the problem.	Mir mussen erausfannen wat de Problem verursaacht huet.
I got a yellow handkerchief on my birthday.	Ech krut eng giel Taschentuch op mengem Gebuertsdag.
I'm not very good at drawing.	Ech sinn net ganz gutt am Zeechnen.
I suspect Tom's scared.	Ech de Verdacht datt den Tom Angscht huet.
I'm a workaholic.	Ech sinn e Workaholic.
Is it true that Tom's dog has no tail?	Ass et wouer dem Tom säin Hond kee Schwanz huet?
Both Tom and Mary drive sports cars.	Béid Tom a Mary fueren Sportsautoen.
Tom does a lot of the housework.	Den Tom mécht vill vun den Hausaarbechten.
Autonomy for the Solomon Islands came in 1976 and independence two years later.	Selbstverwaltung fir d'Salomoninselen koum 1976 an d'Onofhängegkeet zwee Joer méi spéit.
I told Tom that before.	Ech hätt dem Tom dat virdrun gesot.
This is something much worse than what happened before.	Dëst ass eppes vill méi schlëmm wéi dat wat virdru geschitt ass.
I think I convinced Tom to donate some money.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt e puer Suen ze spenden.
Tom was trapped in a trap.	Den Tom gouf an eng Fal gelackert.
I hope you and I will always be friends.	Ech hoffen du an ech wäerten ëmmer Frënn sinn.
The problem with young people is that they are always impatient.	De Problem mat jonke Leit ass, datt se ëmmer ongedëlleg sinn.
Tom tidied up his bedroom.	Den Tom huet seng Schlofkummer an Uerdnung bruecht.
Tom just told me he had no plans to stay in Boston.	Den Tom huet mir just gesot datt hien net plangt zu Boston ze bleiwen.
I do not think it will be difficult for Tom to do that.	Ech denken net datt et fir den Tom schwéier wäert sinn dat ze maachen.
I lost contact with Tom.	Ech hunn de Kontakt mam Tom verluer.
I'm wondering why Tom does not do that anymore.	Ech froe mech firwat den Tom dat net méi mécht.
Tom promised to pay Mary three hundred dollars to babysit his children for the weekend.	Den Tom huet versprach Mary dräihonnert Dollar ze bezuelen fir seng Kanner fir de Weekend ze babysitten.
Tom is very big for his age.	Den Tom ass ganz grouss fir säin Alter.
Tom suffocates. 	Den Tom erstéckt.
Help him.	Hëllef him.
Why do not you go out and play?	Firwat gitt Dir net dobaussen a spillt?
Tom does not earn much.	Den Tom verdéngt net vill.
Tom must have had a stroke.	Den Tom muss e Schlag haten.
This camera looks like the one Tom bought last Monday.	Dës Kamera gesäit aus wéi déi, déi den Tom leschte Méindeg kaaft huet.
Are you still letting Tom win?	Loosst Dir den Tom nach gewannen?
I want to see your supervisor.	Ech wëll Äre Supervisor gesinn.
I'll send Tom the next train.	Ech schécken den Tom mam nächsten Zuch.
Tom spent most of his life in and out of mental institutions.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen an an aus mentalen Institutiounen verbruecht.
Tom was hospitalized.	Den Tom ass hospitaliséiert ginn.
I do not want to peel you anymore.	Ech wëll dech net méi pellen.
Tom has apparently not yet told Mary that he will not be going to Boston with her.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot datt hien net mat hatt op Boston wäert goen.
Tom is worried about this problem.	Den Tom ass besuergt iwwer dëse Problem.
I do not care what people say.	Et ass mir egal wat d'Leit soen.
Tom had never been sick in his life.	Den Tom war a sengem Liewen ni krank.
To our surprise, he was beaten in the match.	Zu eiser Iwwerraschung gouf hien am Match geschloen.
A dog can run faster than a man.	En Hond ka méi séier lafen wéi e Mann.
I have no proof.	Ech hu kee Beweis.
Tom hoped he didn't have to.	Den Tom huet gehofft datt hien dat net brauch ze maachen.
I think Tom should stay away.	Ech mengen, den Tom sollt ewech bleiwen.
Why would anyone do that?	Firwat géif iergendeen dat maachen?
Tom never won at Tic-Tac-Toe.	Den Tom huet ni bei Tic-Tac-Toe gewonnen.
Tom looked like he was going home soon.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie séier heem wier.
Tom was diagnosed with chicken pox.	Den Tom gouf diagnostizéiert mat Waasserpoppen.
Tom would not stop crying.	Den Tom géif net ophalen ze kräischen.
Tom said he wanted to play golf with Mary.	Den Tom sot, hie wollt mam Mary Golf spillen.
A quiet place to sit and rest would be nice.	Eng roueg Plaz fir ze sëtzen an ze raschten wier flott.
I told Tom why he had to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen.
Do you like the same kind of music as your parents?	Hutt Dir déi selwecht Zort Musek gär wéi Är Elteren?
How did you come up with the idea for this exhibition?	Wéi sidd Dir op d'Iddi fir dës Ausstellung komm?
Tom is unlikely to tell you the truth about what happened.	Den Tom ass onwahrscheinlech Iech d'Wourecht ze soen iwwer wat geschitt ass.
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
Tom seems to be tolerant.	Den Tom schéngt tolerant ze sinn.
Tom did not think Mary was here.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria hei wier.
I'm already told Tom not to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt hien dat net dierf maachen.
When is the best time to run?	Wéini ass déi bescht Zäit fir ze lafen?
I can not believe Tom did all this without anyone's help.	Ech kann net gleewen datt den Tom dëst alles gemaach huet ouni iergendeen seng Hëllef.
Tom said he would try.	Den Tom sot, hie géif probéieren.
Did Tom know we did not want him to win?	Wosst den Tom datt mir net wollten datt hien gewënnt?
Tom has his first date with Mary tonight.	Den Tom huet säin éischten Datum mam Mary den Owend.
Tom said he knew no one in Australia.	Den Tom huet gesot datt hien keen an Australien kennt.
Tom took the call.	Den Tom huet den Uruff geholl.
I can get no one to help me.	Ech ka kee kréien fir mech ze hëllefen.
I went to the beach every summer as a kid.	Ech sinn all Summer als Kand op d'Plage gaang.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
to the letter on your way home.	un de Bréif op Ärem Heemwee ze mailen.
Tom sat down for dinner.	Den Tom huet sech fir Iessen gesat.
I knew Tom was a difficult person to please.	Ech wousst datt den Tom eng schwéier Persoun wier ze gefalen.
Do not be afraid now.	Maach elo net Angscht.
Tom told Mary that he thought John was not afraid.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net Angscht huet.
Tom says he almost always has at least three hundred dollars on him.	Den Tom seet datt hie bal ëmmer op d'mannst dräihonnert Dollar op him huet.
Boston has changed a lot since the last time I was here.	Boston huet vill geännert zënter der leschte Kéier wou ech hei war.
Tom is very disappointed.	Den Tom ass ganz enttäuscht.
I had to make sure you got here.	Ech hu misse sécherstellen datt Dir heihinner komm sidd.
You made yourself a fool.	Dir hutt Iech selwer en Narr gemaach.
Put the broom in the wardrobe.	Setzt de Besen an de Kleederschaf.
Tom denies being involved in the robbery.	Den Tom huet dementéiert, am Iwwerfall involvéiert ze sinn.
Tom, wait up.	Tom, waart op.
Tom and I believe in each other.	Den Tom an ech gleewen uneneen.
I hope you are in a safe place.	Ech hoffen Dir sidd op enger sécherer Plaz.
Tom has a severe concussion.	Den Tom huet e schwéiere Concussioun.
We did not do that and we have no plan to do that.	Mir hunn dat net gemaach a mir hunn och kee Plang fir dat ze maachen.
You have the advantage.	Dir hutt de Virdeel.
Tom is much older than he looks.	Den Tom ass vill méi al wéi hien ausgesäit.
I do not think Tom did this.	Ech denken net datt den Tom dëst gemaach huet.
Tom is wearing a Hawaiian shirt.	Den Tom hat en Hawaiian Shirt un.
Tom has been abused all his life.	Den Tom ass säi ganzt Liewen mësshandelt ginn.
He was kind enough to help me with my homework.	Hie war frëndlech genuch fir mech mat menger Hausaufgaben ze hëllefen.
There is a danger that the babies will spread.	Et besteet eng Gefor, datt d'Poppen sech ausbreeden.
Tom is engaged to my daughter.	Den Tom ass mat menger Duechter verlobt.
What did we just do?	Wat hu mir just gemaach?
Tom began to empty his pockets.	Den Tom huet ugefaang seng Taschen eidel ze maachen.
I know Tom might be required to do that.	Ech weess, datt den Tom vläicht verlaangt ass dat ze maachen.
I thought you were saying that no one knew about us.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt keen iwwer eis wousst.
Tom pulled out his cell phone.	Den Tom huet säin Handy erausgezunn.
Tom left town.	Den Tom huet d'Stad verlooss.
I would take apart anyone who dared to say a word against her.	Ech géif jidderengem auserneen huelen deen sech getraut huet e Wuert géint hatt ze soen.
Tom does not miss much.	Den Tom verpasst net vill.
Tom could not have done better.	Den Tom hätt et net besser gemaach.
The first thing you need to consider is the time.	Dat éischt wat Dir berücksichtege musst ass d'Zäit.
It does not matter in this case.	Et ass egal an dësem Fall.
Tom always has a present for Mary.	Den Tom huet ëmmer e Kaddo fir d'Maria.
That's nice to know.	Dat ass schéin ze wëssen.
Tom said he did not believe you did that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat gemaach hutt.
I can not do all this myself.	Ech kann dat alles net selwer maachen.
Hopefully Tom does not realize we are not there.	Hoffentlech mierkt den Tom net datt mir net do sinn.
Tom always says "w.e.g." 	Den Tom seet ëmmer "w.e.g."
and "Thank you."	an "Merci."
It's soon time to pick the cherries.	Et gëtt geschwënn Zäit d'Kiischten ze plécken.
The thief left with the woman's handbag.	Den Déif ass mat der Fra hir Handtasche fortgaang.
Tom will not go unless Mary goes with him.	Den Tom wäert net goen ausser datt d'Maria mat him geet.
Do not worry about such a stupid thing.	Maacht Iech keng Suergen iwwer sou eng domm Saach.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
do not leave before I get there.	net fortgoen ier ech dohinner kommen.
I know you're a teenager.	Ech weess du bass en Teenager.
I think Tom does not like it.	Ech mengen den Tom huet et net gär.
I'm excited to meet you, Tom.	Ech hu gespaant Iech ze begéinen, Tom.
Tom deceived Mary.	Den Tom huet d'Maria täuscht.
My piano teacher told me that I should practice at least thirty minutes a day.	Meng Piano Enseignant sot mir, datt ech op d'mannst drësseg Minutte den Dag Übung soll.
Tom is bigger than you.	Den Tom ass méi grouss wéi Dir.
They think you killed Tom and took his money.	Si mengen, Dir hutt den Tom ëmbruecht a seng Sue geholl.
This should not take more than 30 minutes.	Dëst sollt net méi wéi 30 Minutten daueren.
Tom and I are similar in many ways.	Den Tom an ech sinn op vill Manéiere ähnlech.
Maybe Tom threatened Maria.	Vläicht huet den Tom d'Maria menacéiert.
I thought Tom would do that.	Ech hat geduecht, datt den Tom dat maache géif.
Tom knows more.	Den Tom weess méi.
That is no longer possible.	Dat ass net méi méiglech.
Tom said he was not thirty.	Den Tom huet gesot datt hien net drësseg war.
Do not you feel it?	Fillt Dir et net?
I can not believe I'm going back to Australia.	Ech kann net gleewen, datt ech zréck an Australien ginn.
I know Tom did not know I was planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat geplangt hunn.
Tom is angry and embarrassed.	Den Tom ass rosen a ongenéiert.
Grass will not grow here.	Gras wäert hei net wuessen.
The police have been following him for a long time.	D'Police ass him scho laang no.
He amassed wealth.	Hien huet Räichtum gesammelt.
There are some things we can change if we choose to change them.	Et ginn e puer Saachen déi mir kënne änneren wa mir wielen se ze änneren.
He does not come here every day.	Hien kënnt net all Dag hei.
Tom does not need to know.	Den Tom muss net wëssen.
Do you think there is a chance?	Denkt Dir datt et eng Chance gëtt?
She gave her boss an oral report.	Si huet hire Chef e mëndleche Bericht ginn.
Tom lent me a lot of money.	Den Tom huet mir vill Sue geléint.
I'm still here in Australia.	Ech sinn nach ëmmer hei an Australien.
I just hope Tom wants to do the same.	Ech hoffen just dass den Tom dat och wëll maachen.
Tom will probably never be able to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni fäeg sinn dat ze maachen.
I know you do not have to do this yourself.	Ech weess datt Dir dat net selwer maache musst.
A square is always a rectangle, but a rectangle is not always a square.	E Quadrat ass ëmmer e Rechteck, awer e Rechteck ass net ëmmer e Quadrat.
I have to stay.	Ech muss bleiwen.
It looks like we'll have a white Christmas this year.	Et gesäit aus wéi wann mir dëst Joer eng wäiss Chrëschtdag kréien.
I really can not make any promises.	Ech ka wierklech keng Verspriechen maachen.
I'm surprised Tom did not help you.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom Iech net gehollef huet.
Tom definitely does not want to do that.	Den Tom wëll dat definitiv net maachen.
Tom is very careful.	Den Tom ass ganz virsiichteg.
Tom will deny it, I'm sure.	Den Tom wäert dat verleegnen, ech si ganz sécher.
Did you meet Tom there?	Hutt Dir den Tom do begéint?
Tom told me he thought Mary was nosy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nosy wier.
Tom told me he thought Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is sure Maria can speak French.	Den Tom ass sécher datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
I did not have as much difficulty finding a job as I thought.	Ech hat net sou vill Schwieregkeeten eng Aarbecht ze fannen wéi ech geduecht hunn.
Pandas yeast Bamboo.	Pandas gär Bambus.
I would not know where to start.	Ech géif net wëssen, wou ufänken.
This is the first time anyone has done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen dat gemaach huet.
Many other things like money can be counterfeit.	Vill aner Saachen wéi Suen kënne gefälscht sinn.
Tom is never married to Mary.	Den Tom ass ni mat der Maria bestuet.
I take the bottom bunk and you can have the top bunk.	Ech huelen den ënneschten Bunk an Dir kënnt den Top Bunk hunn.
Why is Tom going up?	Firwat geet den Tom op?
Tom did not like to clean his room.	Den Tom huet net gär gesot, säi Raum ze botzen.
Who told Tom?	Wien huet den Tom matgedeelt?
A flush is a poker hand where all five cards are of the same suit.	E Flush ass eng Pokerhand wou all fënnef Kaarte vum selwechte Kostüm sinn.
Did you think we did not notice it?	Hutt Dir geduecht datt mir et net mierken?
Money can not buy everything.	Geld kann net alles kafen.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif dat eleng maache kënnen.
We caught three foxes.	Mir hunn dräi Fuuss gefaang.
We can not protect Tom.	Mir kënnen den Tom net schützen.
That's one of the biggest mistakes I've ever made.	Dat ass ee vun de gréisste Feeler, déi ech je gemaach hunn.
I do not know what happened to Tom to make him like that.	Ech weess net wat mam Tom geschitt ass fir hien esou ze maachen.
I will not do this without the help of someone.	Ech wäert dat net ouni d'Hëllef vun engem maachen.
I have no intention of staying here in Australia.	Ech hu keng Absicht hei an Australien ze bleiwen.
Tom told me that he thought Mary was strict.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria strikt wier.
Tom said he knew he was capable of winning.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie fäeg wier ze gewannen.
Tom saw that Maria was trying to do that.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria probéiert dat ze maachen.
Tom's secretary called and told me he wanted to see me tomorrow.	Dem Tom seng Sekretärin huet geruff a mir gesot, hie wëll mech muer gesinn.
It would be impossible to do that in just three hours.	Et wier onméiglech dat an nëmmen dräi Stonnen ze maachen.
Do you play after bassoon?	Spills du nach Fagott?
Tom fixed himself a cocktail.	Den Tom huet sech e Cocktail fixéiert.
We tidied up our classroom after school.	Mir hunn eise Klassesall no der Schoul opgeraumt.
Tom was not home when I passed by.	Den Tom war net doheem wéi ech laanscht gefall sinn.
Tom could be dead.	Den Tom kéint dout sinn.
The king always has a crown.	De Kinnek huet ëmmer eng Kroun.
I do not give Tom sweets.	Ech ginn Tom keng Séissegkeeten.
Tom and Maria fought to the end.	Den Tom an d'Maria hu gekämpft fir Enn ze treffen.
Tom told me I had to go home.	Den Tom sot mir, ech misst heem goen.
Tom did not think Mary was impressed.	Den Tom huet net geduecht datt Mary beandrockt war.
Tom told Mary he was not sure what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net sécher war wat ze maachen.
He escaped the disaster.	Hien ass aus der Katastroph entkomm.
I ate every cracker.	Ech hunn all Cracker giess.
The doctors swear an oath not to hurt anyone.	D'Dokteren eed en Eed fir kengem ze schueden.
Tom also studies French.	Den Tom studéiert och Franséisch.
I'm not in Australia right now.	Ech sinn elo net an Australien.
Tom and Maria no longer live with John and Alice.	Den Tom an d'Maria wunnen net méi bei John an Alice méi.
Tom did not see Maria at the bar.	Den Tom huet d'Maria net an der Bar gesinn.
Something is wrong.	Eppes gëtt verletzt.
I grew up to love it.	Ech sinn ugebaut fir et gär ze hunn.
Thanks to everyone who helped me the last few days.	Merci un jiddereen deen mir déi lescht Deeg gehollef huet.
Reminds me w.e.g. 	Erënnert mech w.e.g.
to remind Tom to do that.	den Tom drun ze erënneren dat ze maachen.
Do you really think that was what Tom wanted?	Denkt Dir wierklech datt dat war wat den Tom wollt?
Tom left the house at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 aus dem Haus fortgaang.
I think Tom will be gone when we get there.	Ech mengen den Tom wäert fort sinn wann mir dohinner kommen.
I like warm weather.	Ech hu gär waarm Wieder.
Tom thinks beer is good for you.	Den Tom mengt datt de Béier gutt fir Iech ass.
I will do whatever it takes to make you.	Ech wäert alles maachen wat et brauch fir Iech ze maachen.
Do you really think that you can do that without our help?	Denkt Dir wierklech datt Dir dat ouni eis Hëllef maache kënnt?
I mean, Tom's unfair.	Ech mengen, den Tom ass ongerecht.
Remember to keep clothes in the washing machine.	Vergiesst net datt Dir Kleeder an der Wäschmaschinn hutt.
You're a little close.	Dir stitt e bëssen no.
Tom does not know why Maria does not like his friends.	Den Tom weess net firwat d'Maria seng Frënn net gär huet.
I know Tom's afraid of being fired.	Ech weess datt den Tom Angscht huet datt hien entlooss gëtt.
Tom is probably not awake yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net waakreg.
I know a lot of guys want to go out with you.	Ech weess datt vill Kärelen mat Iech erausgoen wëllen.
I doubt Tom is the first to do that.	Ech bezweifelen ob den Tom deen éischten ass deen dat mécht.
Tom said he would ask Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria géif froen dat ze maachen.
It's not true that Tom did that.	Et ass net wouer datt den Tom dat gemaach huet.
Tom did it without help.	Den Tom huet dat ouni Hëllef fäerdeg bruecht.
We had dinner at my uncle's house.	Mir hunn Iessen bei mengem Monni d'Haus.
I often help Tom with his homework.	Ech hëllefen dem Tom dacks bei sengen Hausaufgaben.
Tom is the person who trained me.	Den Tom ass déi Persoun déi mech trainéiert huet.
What foods did you eat when you were a child?	Wéi eng Liewensmëttel hutt Dir giess wéi Dir e Kand war?
Let us not forget how we did it.	Loosst eis net vergiessen wéi mir dat gemaach hunn.
I give these books to anyone who wants them.	Ech ginn dës Bicher jidderengem deen se wëllt.
I just want to make sure you know what to do.	Ech wëll just sécher sinn datt Dir wësst wat Dir maache sollt.
Who authorized this?	Wien huet dat autoriséiert?
Maybe it would not be wise to do it alone.	Vläicht wier et net schlau dat eleng ze maachen.
Tom will probably not be leaving next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch net fortgoen.
I know Tom knows I do not like how I do this.	Ech weess den Tom weess datt ech net wéi ech dat maachen.
You promised you would not do that again.	Dir hutt versprach, datt Dir dat net méi géift maachen.
Tom is at the post office.	Den Tom ass op der Post.
Tom is one of our neighbors.	Den Tom ass ee vun eisen Noperen.
Tom was the one who helped me paint the time.	Den Tom war deen deen mir gehollef huet d'Zeit ze molen.
Tom helped me get into college.	Den Tom huet mir gehollef an de College ze kommen.
Tom continued talking.	Den Tom huet weider geschwat.
That's what I like to see.	Dat ass wat ech gär gesinn.
I'm leaving Tom.	Ech verloossen den Tom.
Tom said more than Mary wanted him to.	Den Tom sot méi wéi d'Maria him wollt.
Can you give me directions to the station?	Kënnt Dir mir Richtungen op d'Gare ginn?
Tom loves olive oil.	Den Tom huet Olivenueleg gär.
There is a fundamental difference between your opinion and mine.	Et gëtt e fundamentalen Ënnerscheed tëscht Ärer Meenung a menger.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm taking care of you.	Ech këmmere mech ëm dech.
Tom will say no, right?	Den Tom wäert nee soen, oder?
Well, that cleared everything up.	Gutt, dat huet alles opgekläert.
Tom reluctantly gave Mary the money she asked for.	Den Tom huet dem Mary onwuel d'Suen ginn, déi si gefrot huet.
Maybe Tom does not know that Mary did not do that.	Vläicht weess den Tom net datt Mary dat net gemaach huet.
Tom said he did not believe you really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
You know Tom's telling the truth.	Dir wësst datt den Tom d'Wourecht seet.
Mr. Jackson is your teacher, right?	Den Här Jackson ass Ären Enseignant, oder?
Tom might be home.	Den Tom ass vläicht doheem.
I was surprised that Tom did not want to do what I wanted to do.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net wollt maachen wat ech wollt maachen.
We went sightseeing in Boston.	Mir sinn zu Boston op Sightseeing gaangen.
I wish I had remembered to buy flowers for Mary.	Ech wënschen ech hätt mech drun erënnert, Blummen fir d'Maria ze kafen.
Bacteria are microbes.	Bakterien si Mikroben.
Tom is scared to go to the cave.	Den Tom ass Angscht an d'Höhl ze goen.
Tom will be cooperative.	Den Tom wäert kooperativ sinn.
How long have you been working as a tour guide?	Wéi laang schafft Dir als Tourguide?
I have never been able to do this so fast.	Ech konnt et nach ni esou séier maachen.
After losing her job, she could not afford to feed her dogs, so she left.	Nodeems si hir Aarbecht verluer hat, konnt si sech net leeschten, hir Hënn ze fidderen, dofir huet si se ewechginn.
Do you think Tom did that for Mary?	Denkt Dir datt den Tom dat fir d'Maria gemaach huet?
How long have you been married to Tom?	Wéi laang waart Dir an den Tom bestuet?
Tom and Mary both work only three days a week.	Den Tom an d'Mary schaffen allebéid nëmmen dräi Deeg an der Woch.
I'm not done yet.	Ech hunn dat nach net fäerdeg.
I think Tom is still unconscious.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer onbewosst.
Touch nothing.	Touch näischt.
You can count on me to donate a thousand dollars.	Dir kënnt op mech zielen fir en dausend Dollar Don.
Tom was obviously not interested in doing that.	Den Tom war selbstverständlech net interesséiert dat ze maachen.
Tom turned around and went back to sleep.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass erëm schlofen.
I have other commitments.	Ech hunn aner Engagementer.
I do not carry a lot of luggage when traveling by plane.	Ech droen net vill Gepäck wann ech mam Fliger reesen.
It's Tom and my money.	Et ass dem Tom a meng Suen.
I know Tom used to be a preacher.	Ech weess, datt den Tom fréier e Priedeger war.
Who is wrong?	Wien ass falsch?
Have you ever been punished?	Sidd Dir jeemools bestrooft?
When asked what separates American men from European men, Zsa Zsa Gabor replied, "The Atlantic Ocean, darling."	Wéi gefrot wat amerikanesch Männer vun europäesche Männer trennt, huet den Zsa Zsa Gabor geäntwert: "Den Atlanteschen Ozean, Schatz."
There was no furniture in that room.	Et war keng Miwwelen an deem Zëmmer.
Tom was very careful.	Den Tom war ganz suergfälteg.
Let's find a place that serves Buffalo wings.	Loosst eis eng Plaz fannen déi Buffalo Flilleken servéiert.
I think Tom is inefficient.	Ech mengen den Tom ass ineffizient.
What's the point?	Wéi heescht déi Saach?
Tom asked me where Mary came from.	Den Tom huet mech gefrot wou d'Maria hierkënnt.
This is not all we have.	Dëst ass net alles wat mir hunn.
Tom is still not very good at swimming.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt am Schwammen.
She wished she had been born twenty years earlier.	Si hätt gewënscht, datt si zwanzeg Joer virdru gebuer wier.
The cat looked out of the window.	D'Kaz huet de Kapp duerch d'Fënster erausgekuckt.
Tom played really exceptionally well.	Den Tom huet wierklech aussergewéinlech gutt gespillt.
Tom says he forgot he promised.	Den Tom seet datt hien vergiess huet datt hien dat versprach hätt.
The pharmacy is at the end of this road.	D'Apdikt ass um Enn vun dëser Strooss.
I think Tom was the one to show Mary how to do that.	Ech mengen den Tom war deen deen d'Maria soll weisen, wéi een dat mécht.
You look absolutely impressive.	Dir kuckt absolut beandrockend.
I've never been to Europe.	Ech war nach ni an Europa.
Tom was pale.	Den Tom war blass.
Tom looked like he was stranded.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie gestrand wier.
Tom pleaded with the judge for mercy.	Den Tom huet dem Riichter fir Barmhäerzegkeet plädéiert.
You'll probably be hurt if you do as Tom suggested.	Dir wäert wahrscheinlech verletzt ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom proposéiert huet.
You do not need to write more than 400 words.	Dir braucht net méi wéi 400 Wierder ze schreiwen.
I'm sorry to ruin your birthday party.	Et deet mir leed fir Är Gebuertsdagsparty ze ruinéieren.
Italy has some of the best art galleries in the world.	Italien huet e puer vun de beschte Konschtgalerien op der Welt.
Tom told him whether he won or not.	Tom sot him egal ob hie gewënnt oder net.
How did you find out Tom did not want to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net wollt maachen?
That's exactly what Tom and I are doing.	Genau dat maachen den Tom an ech.
Tom told the waiter to give our compliments to the chef.	Den Tom huet dem Kelner gesot, eis Komplimenter dem Kach ze ginn.
Tom was surprised that someone else was there.	Den Tom war iwwerrascht datt een aneren do war.
Tom knew that Mary did not like him.	Den Tom wousst datt d'Maria hien net gär huet.
Tom realized that Mary did not want to do that.	Den Tom huet gemierkt datt Mary dat net wollt maachen.
I opened the door.	Ech hunn d'Dier opgemaach.
Do you think dream catchers work?	Denkt Dir datt Dramfanger funktionnéieren?
I'm looking for the flour.	Ech sichen d'Miel.
I no longer play with toys.	Ech spillen net méi mat Spillsaachen.
It will take forever to cleanse this mess.	Et wäert éiweg daueren fir dëse Mess ze botzen.
Tom should be here before lunch.	Den Tom sollt virum Mëttegiessen hei sinn.
Tom told Mary that he had always loved her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt ëmmer gär hätt.
This pencil needs to be sharpened.	Dëse Bläistëft muss geschäerft ginn.
I am afraid.	Ech hunn Angscht.
I think Tom is very cool.	Ech mengen den Tom ass ganz cool.
I would have tried harder.	Ech hätt méi haart probéiert.
You should let Tom know you want to do this tomorrow.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat muer wëllt maachen.
I do not think Tom is so busy today.	Ech denken net datt den Tom haut sou beschäftegt ass.
I thought you said we would not complain anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen net méi beschwéieren.
Tom said he knew the reason Mary had to do this.	Den Tom sot, hie wousst de Grond firwat d'Maria dat muss maachen.
It's impossible for me to do that myself.	Et ass onméiglech fir mech dat selwer ze maachen.
You make me hungry.	Dir maacht mech hongereg.
Tom was never my partner.	Den Tom war ni mäi Partner.
Why did Tom give up?	Firwat huet den Tom opginn?
Did you not vote for Tom Jackson?	Sidd Dir net fir den Tom Jackson wielen?
Tom is dedicated to his parents.	Den Tom ass seng Elteren gewidmet.
Tom is brighter than you.	Den Tom ass méi hell wéi Dir.
I think Tom could be in Australia now.	Ech mengen den Tom kéint elo an Australien sinn.
Someone hacked my account.	Een huet mäi Kont gehackt.
Put it somewhere where no one will see it.	Setzt et iergendwou wou keen et wäert gesinn.
Tom's going to a party next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch eng Party maachen.
I hope Tom likes the cake I baked for him.	Ech hoffen den Tom gefällt de Kuch deen ech fir hien gebak hunn.
Tom just told me about the accident.	Den Tom huet mir just iwwer den Accident gesot.
Tom exacerbated the situation at a glance.	Den Tom huet d'Situatioun op ee Bléck vergréissert.
I need to figure out what needs to be done.	Ech muss erausfannen, wat muss gemaach ginn.
There's no way Tom's here in time.	Et gëtt keng Chance datt den Tom op Zäit hei ass.
Maybe I was too hard on Tom.	Vläicht war ech ze schwéier op den Tom.
Tom is incredibly stupid.	Den Tom ass onheemlech domm.
Hypothetically, a person can live a perfect life without sinning.	Hypothetesch kann eng Persoun e perfekte Liewen liewen ouni ze sënnegen.
Tom has to tell Mary to go home early.	Den Tom soll dem Mary soen, fréi heem ze goen.
Tom and Mary have only two children.	Tom an Mary hunn nëmmen zwee Kanner.
Can Tom take the lead again?	Kann den Tom d'Féierung erëm iwwerhuelen?
You're both very happy, are you?	Dir sidd allebéid ganz glécklech, oder?
I do not think Tom knows what Mary wants.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie wëll.
Do you mind if I open the window and let the steam out?	Hues de et egal wann ech d'Fënster opmaachen an den Damp eraus loossen?
Tom was fired for doing so.	Den Tom gouf entlooss fir dat ze maachen.
There comes a car.	Do kënnt en Auto.
It took me more than three hours to translate this into French.	Et huet mech méi wéi dräi Stonnen gedauert fir dëst op Franséisch ze iwwersetzen.
Tom's very fast, right?	Den Tom ass ganz séier, oder?
Tom will probably be in Boston for two or three years.	Den Tom wäert wahrscheinlech zwee oder dräi Joer zu Boston sinn.
Tom said he thought I was being unfair.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech ongerecht wier.
Tom refused to allow me to enter his room.	Den Tom huet refuséiert mech z'erlaaben a säi Raum eran ze kommen.
The thunder was so loud that we could barely hear ourselves.	Den Donner war esou haart, datt mir eis knapps héieren hunn.
Tom was a freshman in college at the time.	Den Tom war zu där Zäit e Freshman am Fachhéichschoul.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat konnt maachen.
I do not think that Tom is the one who needs help.	Ech denken net datt den Tom deen ass deen Hëllef brauch.
We do not have too much time.	Mir hunn net ze vill Zäit.
I'm waiting for you for half an hour.	Ech waarden eng hallef Stonn op dech.
Although studies in the social sciences have yielded interesting results, studies have proved difficult to replicate.	Obwuel Studien an de Sozialwëssenschaften interessant Resultater geliwwert hunn, huet d'Studien ze replizéieren schwéier bewisen.
You thought I should do that, right?	Du hues geduecht, ech sollt dat maachen, oder?
I do not want Tom to think I'm a wimp.	Ech wëll net datt den Tom denkt datt ech e Wimp sinn.
I want to know what you discovered.	Ech wëll wëssen, wat Dir entdeckt hutt.
I did not know you are Canadian.	Ech wousst net datt Dir Kanadier sidd.
Tom said he could not do that.	Den Tom sot, hie kéint dat net maachen.
I do not care what happens, but Tom does.	Et ass mir egal wat geschitt, awer den Tom mécht.
We do not like you.	Mir hunn dech net gär.
Tom was not surprised that Maria caught more fish than he did.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria méi Fësch gefaang huet wéi hien.
Tom wants to take you home.	Den Tom wëll dech heem huelen.
It's now 2:30.	Et ass elo 2:30.
Tom said he did not want to sit next to me.	Den Tom sot, hie wollt net nieft mir sëtzen.
Do not try this at home.	Probéiert dat net doheem.
I know Tom knows Mary does not really have to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net wierklech muss maachen.
Tom is no better than me.	Den Tom ass net besser wéi ech.
Tom gives us what we asked for.	Den Tom gëtt eis wat mir gefrot hunn.
Tom can do it alone.	Den Tom kann dat eleng maachen.
Let me explain how this needs to be done.	Loosst mech erkläre wéi dat muss gemaach ginn.
Tom read the article.	Den Tom huet den Artikel gelies.
I did martial arts training.	Ech hunn Kampfkonscht Training gemaach.
I saw Tom with his band guitar.	Ech hunn den Tom mat senger Band Gittar gesinn.
Let me tell you about my trip to Boston.	Loosst mech Iech iwwer meng Rees op Boston soen.
Let's hope Tom does not find out.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net erausfënnt.
Between you and me, what is your opinion of her?	Tëscht dir an mir, wat ass Är Meenung vun hirem?
What makes you think that Tom was the one who did that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
I'm surprised you did not know about her marriage.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net vun hirem Bestietnes wësse sollt.
Did you buy Tom the pony he wanted?	Hutt Dir dem Tom de Pony kaaft deen hie wollt?
It was too late for me to say no.	Et war ze spéit fir mech nee ze soen.
I did not know what Tom would do.	Ech wousst net wat den Tom maache géif.
I'm trying to convince Tom to do that.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I had a terrible day.	Ech hat e schrecklechen Dag.
I did not want to play golf.	Ech wollt net Golf spillen.
I thought you told me you can not speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot mir, Dir kënnt net Franséisch schwätzen.
I knew Tom would know not to do that.	Ech wousst datt den Tom géif wëssen dat net ze maachen.
Tom has no reason to do that.	Den Tom huet kee Grond dat ze maachen.
Tom is both my dad and my best friend.	Den Tom ass souwuel mäi Papp a mäi beschte Frënd.
Tom must have been busy.	Den Tom muss beschäftegt gewiescht sinn.
Tom has already told me he will do it.	Den Tom huet mir scho gesot, hien wäert dat maachen.
Tom is not talented.	Den Tom ass net talentéiert.
Is 2:30 late?	Ass 2:30 ze spéit?
Tom told me he thought Mary could win.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Tom asked if I wanted to do that this morning.	Den Tom huet gefrot ob ech dat de Moien maache wollt.
Tom will be back, right?	Den Tom wäert zréck sinn, oder?
Maybe you said that to Tom.	Vläicht hätt Dir dat Tom gesot.
Tom may be late for dinner.	Den Tom ass méiglecherweis spéit fir Iessen.
It's necessary for Tom to go alone.	Et ass néideg fir den Tom eleng ze goen.
Tom does not seem to be as angry as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou rosen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm wondering if Tom would do that.	Ech froe mech ob den Tom dat maache géif.
I do not like Australia as much as I used to.	Ech hunn Australien net sou gär wéi fréier.
Tom told Mary a joke.	Den Tom huet dem Mary e Witz gesot.
Tom is not often depressed.	Den Tom gëtt net dacks depriméiert.
Tom went to a thrift store.	Den Tom ass an en Spuergeschäft gaangen.
I'm just hungry.	Ech sinn just hongereg.
You sure exceeded Tom.	Dir hutt den Tom sécher iwwerschratt.
Money is useless on a deserted island.	Geld ass nëtzlos op enger desertéierter Insel.
Tom must have been scared.	Den Tom muss erschreckt gewiescht sinn.
Tom does not know if Mary has to do that or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat muss maachen oder net.
I did not want to dance with Tom.	Ech wollt net mam Tom danzen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
be quiet? 	roueg sinn?
I'm trying to study.	Ech probéieren ze studéieren.
I wonder if Tom realizes how many hours a day I work.	Ech froe mech ob den Tom realiséiert wéivill Stonnen den Dag ech schaffen.
You should not laugh at Tom's mistakes.	Dir sollt net iwwer dem Tom seng Feeler laachen.
I do not think Tom has ever seen one of these.	Ech denken net datt den Tom jeemools ee vun dësen gesinn huet.
I'm very disappointed with Tom.	Ech sinn ganz enttäuscht vum Tom.
That's a good idea. 	Dat ass eng gutt Iddi.
Why did I not think of that?	Firwat hunn ech net un dat geduecht?
How did Tom know Mary was in Boston?	Wéi wosst den Tom datt Mary zu Boston wier?
I barely made the 9:20 train.	Ech hu knapps den 9:20 Zuch gemaach.
We did not arrive at the meeting on time.	Mir sinn net pünktlech op d'Versammlung komm.
I do not think I deserve it.	Ech mengen net datt ech et verdéngt hunn.
Bears are not the only animals that hibernate.	Bieren sinn net déi eenzeg Déieren déi Wanterschlof.
I was only a seven year old girl at the time.	Ech war nëmmen e siwe Joer ale Meedchen zu där Zäit.
I do not know what to feed Tom's dog.	Ech weess net wat dem Tom säin Hond ze fidderen.
That's the right attitude.	Dat ass déi richteg Haltung.
I do not know Tom's work.	Ech kennen dem Tom seng Aarbecht net.
I have news about Tom.	Ech hunn Neiegkeeten iwwer den Tom.
Tom told me that he thought Mary was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
When you encounter new words, you need to look them up in your dictionary.	Wann Dir nei Wierder begéint, musst Dir se an Ärem Wierderbuch kucken.
That's all Tom wants.	Dat ass alles wat den Tom wëll.
Tom said Mary was willing to take that risk.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt ass dee Risiko ze huelen.
I'm wondering if Tom wants to buy a house or not.	Ech froe mech ob den Tom en Haus wëllt kafen oder net.
You were waiting for Tom, right?	Du waart op den Tom, oder?
Tom nervously scratched the back of his neck.	Den Tom huet nervös de Réck vum Hals kraazt.
I know Tom is weird.	Ech weess den Tom ass komesch.
I do not really need to do that.	Ech brauch dat net wierklech ze maachen.
Tom does not look like a rugby player.	Den Tom gesäit net aus wéi e Rugbyspiller.
Who is responsible for ensuring that this happens?	Wien ass verantwortlech fir sécherzestellen datt dat geschitt ass?
I did not think Tom would allow me to do that.	Ech hat net geduecht, datt den Tom mir dat géif erlaben.
There is still so much to do.	Et bleift nach sou vill ze maachen.
The Jackson just disappeared.	D'Jacksons si just verschwonnen.
I know Tom was present at today's meeting.	Ech weess, datt den Tom bei der Versammlung vun haut dobäi war.
The driver stopped and opened the door, but no one got on or off the bus.	De Chauffer ass gestoppt an huet d'Dier opgemaach, awer keen ass aus dem Bus geklomm oder aus.
I do not think we should stop now.	Ech mengen net, mir sollten elo ophalen.
Tom will only be here about three hours.	Den Tom wäert nëmme ronn dräi Stonnen hei sinn.
Tom will be very excited when he finds out what happened.	Den Tom wäert ganz opgeregt sinn wann hien erausfënnt wat geschitt ass.
This coffee tastes better than what I normally drink.	Dëse Kaffi schmaacht besser wéi dat wat ech normalerweis drénken.
I've never had to do anything like this before.	Ech hunn nach ni esou eppes misse maachen.
I can not believe you did it yourself.	Ech kann net gleewen datt Dir dat selwer gemaach hutt.
He has no mind of his own.	Hien huet keen eegene Geescht.
This is not yet certain.	Dëst ass nach net sécher.
Do you really think Tom is curious?	Denkt Dir wierklech datt den Tom virwëtzeg ass?
Tom bought it for me.	Den Tom huet et fir mech kaaft.
Tom was hoping to live in Australia one day.	Den Tom huet gehofft enges Daags an Australien ze liewen.
Was that what Tom said?	War dat wat den Tom gesot huet?
She has a boyfriend with whom she has been dating since high school, but she feels that her relationship is in a rut, so she is unhappy.	Si huet e Frënd mat deem si zënter de Lycée erausgaang ass, awer si fillt datt hir Relatioun an engem Rut ass, sou datt si onzefridden ass.
Tom did not want to give up the plan.	Den Tom wollt de Plang net opginn.
You knew Tom wanted to win, right?	Dir wousst, datt den Tom wëll gewannen, oder?
Tom does not seem to be as focused as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou fokusséiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Did Tom know that?	Wousst den Tom dat?
She was painfully thin.	Si war schmerzhaft dënn.
Who plays the piano better, you or Tom?	Wien spillt de Piano besser, Dir oder den Tom?
Tom filled the dog's water table with milk.	Den Tom huet dem Hond säi Waasserdësch mat Mëllech gefëllt.
I'm learning to speak Filipino.	Ech léieren Filipino ze schwätzen.
How long do you think it will take you to finish writing this report?	Wéi laang mengt Dir et dauert Iech fir dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen?
That's my favorite painting.	Dat ass mäi Lieblingsmolerei.
I left a message for Tom.	Ech hunn e Message fir den Tom hannerlooss.
Tom decided to move to Boston, but decided against it.	Den Tom huet iwwerluecht op Boston ze plënneren, awer huet dergéint decidéiert.
This adds to our problems.	Dëst füügt eis Probleemer un.
Tom can not use that.	Tom kann dat net benotzen.
She cremated him within 24 hours of his death.	Si huet him bannent 24 Stonnen no sengem Doud creméiert.
Tom and I never do that.	Den Tom an ech maachen dat ni.
Tom said Maria did not look like she was enjoying herself.	Den Tom sot datt d'Maria net ausgesäit wéi wann hatt sech selwer genéisst.
Tom was the one who started the fight.	Den Tom war deen deen de Kampf ugefaang huet.
Why did you not go to the party?	Firwat sidd Dir net op d'Party gaang?
Tom's not really scared, is he?	Den Tom huet net wierklech Angscht, oder?
Stop imitating me.	Halt op mech imitéieren.
Tom said he did not want to dance.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt danzen.
Clark made extremely good maps of the area.	Clark huet extrem gutt Kaarte vun der Géigend gemaach.
Tom assumed that everyone knew he could not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net maache kéint.
Tom likes to talk about sports.	Den Tom schwätzt gär iwwer Sport.
Tom is very loyal to Mary.	Tom ass ganz trei zu Mary.
Tom said that Maria was probably still cooperative.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach kooperativ wier.
Tom tells people just what they want to hear.	Den Tom seet de Leit just wat se wëllen héieren.
Tom had to leave because he missed his bus.	Den Tom huet misse goen, well hie säi Bus verpasst huet.
Tom lied to you about it.	Den Tom huet Iech doriwwer gelunn.
Tom will do that badly.	Den Tom wäert dat schlecht maachen.
I did not know that Tom likes to cook.	Ech wousst net datt den Tom gär kachen.
It looks like it's going to be nice again today.	Et gesäit aus wéi wann et haut nees schéin gëtt.
The postman left her a letter.	De Bréifdréier huet si e Bréif hannerlooss.
Do Tom and Maria know you did that?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir dat gemaach hutt?
I'm all alone now.	Ech sinn elo ganz eleng.
Tom stuck out his tongue to try to catch snowflakes.	Den Tom huet seng Zong erausgestreckt fir ze probéieren Schneeflocken ze fangen.
Tom heard someone shout.	Den Tom huet een héieren gejaut.
Tom said he did not think Mary could do that to him.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria him dat maache kann.
It was dark and I could not figure out the plate number.	Et war däischter an ech konnt d'Placknummer net erausfannen.
That was the most interesting novel I've ever read.	Dat war deen interessantsten Roman deen ech jeemools gelies hunn.
Tom said it probably would not take much time to do that.	Den Tom sot, et géif wahrscheinlech net vill Zäit huelen fir dat ze maachen.
I'm sure that was the reason.	Ech si sécher datt de Grond war.
I do not really enjoy eating in expensive restaurants.	Ech genéissen net wierklech an deier Restauranten ze iessen.
Are you not going to the concert tonight?	Gitt Dir den Owend net op de Concert?
They give birth to a baby.	Si ginn e Puppelchen.
I should change the oil.	Ech sollt den Ueleg änneren.
Nobody will save you.	Keen wäert dech retten.
Tom received a tetanus shot after being bitten by a dog.	Den Tom krut en Tetanusschoss nodeems hien vun engem Hond gebass gouf.
Tom was one of the recipients.	Den Tom war ee vun den Empfänger.
He's driving a car, right?	Hien fiert en Auto, oder?
They are nothing to you.	Si si fir Iech näischt.
We live with Tom.	Mir wunnen beim Tom.
Tom told me he would not marry me.	Den Tom huet mir gesot, hie wäert mech net bestueden.
Tom is not the only one who thought we should do this.	Den Tom ass net deen eenzegen dee geduecht huet, mir missten dat maachen.
I do not think Tom knows what he has to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache muss.
Tom's daughter marries Mary's son.	Dem Tom seng Duechter bestuet sech mam Mary säi Jong.
I agree in principle with the ban, but in practice it will be extremely difficult.	Ech averstanen am Prinzip mam Verbuet, awer an der Praxis wäert et extrem schwéier sinn.
She is walking with him in the morning.	Si ass de Moien mat him spadséieren.
I'd rather go dancing with you than with Tom.	Ech gi léiwer mat dir op den Danz wéi mam Tom.
Tom is afraid to go to bed.	Den Tom huet Angscht an d'Bett ze goen.
We are kindergarten teachers.	Mir si Spillschoulmeeschteren.
I'm pretty sure Tom's here at 2:30.	Ech si ganz sécher, datt den Tom um 2:30 hei ass.
I think Tom said something else.	Ech mengen, datt den Tom eppes anescht gesot huet.
That's not what I was thinking of doing.	Dat ass net wat ech geduecht hunn ze maachen.
I do not think Tom wants to spend more time in Australia.	Ech denken net datt den Tom méi Zäit an Australien wëll verbréngen.
Franklin Roosevelt was born into a wealthy and important New York family.	De Franklin Roosevelt gouf zu enger räicher a wichteger New York Famill gebuer.
It contrasts sharply with its surroundings.	Et kontrastéiert schaarf mat senger Ëmgéigend.
I'm wondering if Tom really wants to sing.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll sangen.
Where did Tom buy the flowers?	Wou huet den Tom d'Blummen kaaft?
Tom did not know if Mary was dead or alive.	Den Tom wousst net ob d'Maria dout oder lieweg war.
I was not the one who told Tom he could not do that.	Ech war net deen, deen dem Tom gesot huet, hie kéint dat net maachen.
Tom said he thought Mary did not like it.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net gär hätt.
I'm looking forward to seeing him.	Ech freeën mech him ze gesinn.
Tom said he watched three hours of television last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend dräi Stonne laang Fernseh gekuckt huet.
Tom is to blame for all this.	Den Tom ass fir all dëst Schold.
I did not find out that I was adopted until I was thirteen.	Ech hunn net erausfonnt datt ech adoptéiert ginn bis ech dräizéng war.
Tom had a long day and he's too tired to help you now.	Den Tom hat e laangen Dag an hien ass ze midd fir Iech elo ze hëllefen.
I do not know any of the details yet.	Ech weess nach keng vun den Detailer.
Tom said he would give Mary a book.	Den Tom sot, hie géif dem Mary e Buch ginn.
I want you to meet Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom begéint.
Where does all this steam come from?	Wou kënnt all dësen Damp hier?
I assume Tom is your friend.	Ech huelen un den Tom ass Äre Frënd.
Why was Tom in prison?	Firwat war den Tom am Prisong?
I know Tom knows why Mary kept doing this.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
What would you do if your house was hated?	Wat géift Dir maachen wann Äert Haus gehaasst wier?
What exactly do you want me to say to Tom?	Wat genee wëllt Dir, datt ech dem Tom soen?
We are pastors.	Mir si Paschtouer.
The charge was led by Tom.	De Charge gouf vum Tom gefouert.
I think Tom will do that today.	Ech mengen, den Tom wäert dat haut maachen.
Tom looked through the binoculars.	Den Tom huet duerch d'Binokulare gekuckt.
If he had been there, I would have given him your message.	Wann hien do gewiescht wier, hätt ech him Äre Message ginn.
I wear summer short-sleeve shirts.	Ech droen am Summer Short-sleeve Hiemer.
Tom and I watched a movie together.	Den Tom an ech hunn zesummen e Film gekuckt.
Sorry to be so direct, but how much did you pay for it?	Entschëllegt sou direkt ze sinn, awer wéi vill hutt Dir dofir bezuelt?
Tom has three ex-wives.	Den Tom huet dräi Ex-Fraen.
I promise you, I'll do this today before I go home.	Ech verspriechen Iech, ech maachen dat haut ier ech heem ginn.
Tom knew I was annoyed.	Den Tom wousst datt ech genervt war.
The children had the advantage of a good upbringing.	D'Kanner haten de Virdeel vun enger gudder Erzéiung.
Listen w.e.g. 	Lauschtert w.e.g.
to me when I talk to you.	op mech wann ech mat Iech schwätzen.
The social system needs poor renovation.	De Sozialsystem brauch schlecht Renovatioun.
Do you think you're strong enough to do that?	Denkt Dir datt Dir staark genuch sidd fir dat ze maachen?
Tom said he hoped Mary would be willing to do that.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt d'Maria gewëllt wier dat ze maachen.
You do not hold your guitar properly.	Dir hält Är Gittar net ganz richteg.
I know Tom and Maria both want that.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen.
My wife is trying to sleep.	Meng Fra probéiert ze schlofen.
Do you think Tom could get bored?	Denkt Dir den Tom kéint sech langweilen?
Tom suggested we get an early start.	Den Tom huet virgeschloen datt mir e fréiere Start kréien.
There is no room for expansion.	Et gëtt keng Plaz fir auszebauen.
Tom was Mary's first love.	Den Tom war dem Mary seng éischt Virléift.
They are both alive.	Si sinn allebéid lieweg.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache soll.
I do not know much about Tom.	Ech weess net sou vill iwwer den Tom.
Tomorrow is Tom's birthday.	Muer huet den Tom Gebuertsdag.
Tom handed me an envelope.	Den Tom huet mir eng Enveloppe iwwerreecht.
Tom has been growing wheat for many years.	Tom huet Weess fir vill Joren ugebaut.
This is not my area of ​​expertise.	Dëst ass net mäi Fachberäich.
When did Tom start working here?	Wéini huet den Tom hei ugefaang ze schaffen?
I thought Tom had a place to stay.	Ech hat geduecht den Tom hätt eng Plaz fir ze bleiwen.
Acidification of the ocean will, over time, threaten the existence of the Great Barrier Reef.	Acidifikatioun vum Ozean wäert mat der Zäit d'Existenz vum Great Barrier Reef bedrohen.
Tom was a little worried when Maria did not arrive, as she said.	Den Tom huet sech e bësse besuergt, wéi d'Maria net ukomm ass, wéi si gesot huet.
I only wear a tie on special occasions.	Ech droen nëmmen eng Krawatt bei speziellen Occasiounen.
Tom asked me for help when he was in trouble.	Den Tom huet mech ëm Hëllef gefrot wann hien an Ierger war.
Tom does not like living in Boston and neither do I.	Den Tom wunnt net gär zu Boston an ech och net.
I'm sure Tom will be here.	Ech si sécher datt den Tom hei wäert sinn.
I found out that Tom did not like his fellow citizens.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom säi Matbierger net gär huet.
Tom just acted as if.	Den Tom huet just gemaach wéi wann.
I'm starting to suspect that this is not going to happen.	Ech fänken un ze verdächtegen datt dat net wäert geschéien.
New Zealand's full participation in a number of defense alliances was distracted by the 1980s.	Déi voll Participatioun vun Neuseeland an enger Zuel vu Verteidegungsallianzen ass vun den 1980er ofgelenkt.
Tom should go home.	Den Tom soll heem goen.
Tom was released from prison last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch aus dem Prisong fräigelooss.
You only have thirty seconds to explain yourself.	Dir hutt nëmmen drësseg Sekonnen fir Iech selwer z'erklären.
He sleeps during the day and works at night.	Hie schléift am Dag a schafft an der Nuecht.
He can not take his eyes off her.	Hien kann seng Aen net vun hirem huelen.
I do not think Tom has any brothers.	Ech denken net datt den Tom keng Bridder huet.
I have an extra screen that I can lend you.	Ech hunn en extra Schirm, deen ech Iech kéint léinen.
I do not have a computer.	Ech hu kee Computer.
Tom asked me if I was happy and I said I was.	Den Tom huet mech gefrot ob ech frou wier an ech sot dat ech wier.
Tom knows he will never live up to his parents' expectations.	Den Tom weess datt hien den Erwaardunge vun sengen Elteren ni wäert erliewen.
I think this is a very dated view.	Ech mengen dat ass eng ganz datéiert Vue.
Tom cooks everything in our house.	Den Tom kacht alles an eisem Haus.
What's the real reason Tom does not want to go to Boston with you?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom net mat Iech op Boston wëll goen?
Austrians are the largest birds in the world.	Ostriches sinn déi gréisste Villercher op der Welt.
Tom convinced me.	Den Tom huet mech iwwerzeegt.
I do not know why Tom is so upset.	Ech weess net firwat den Tom sou opgeregt ass.
Why are you not getting ready for school?	Firwat gitt Dir net prett fir d'Schoul?
Tom spends a lot of time in his garden.	Den Tom verbréngt vill Zäit a sengem Gaart.
I knew Tom did not have to do this alone.	Ech wousst datt den Tom dat net eleng muss maachen.
I was not even in Boston the night Tom was killed.	Ech war net emol zu Boston d'Nuecht den Tom ëmbruecht gouf.
Tom stabbed Maria in the abdomen.	Den Tom huet d'Maria an de Bauch gestach.
Tom went out into the hallway.	Den Tom ass an der Gang erausgaang.
The mother stayed in the car while the father shopped.	D'Mamm ass am Auto bliwwen, während de Papp akaaft.
I'm the one who suggested raising prices.	Ech sinn deen, dee virgeschloen huet, d’Präisser ze erhéijen.
I'm not as motivated to do that as Tom is.	Ech sinn net esou motivéiert dat ze maachen wéi den Tom ass.
I'll rewrite it.	Ech wäert et ëmschreiwen.
He treats me like I'm a stranger.	Hie behandelt mech wéi wann ech e Frieme wier.
Are you sure there is no one else here?	Sidd Dir sécher datt et keen aneren hei ass?
I do not know why Tom continued to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat weider gemaach huet.
They surrendered the fortress to the enemy.	Si hunn de Festung dem Feind opginn.
My neighbor is a kleptomaniac.	Mäin Noper ass e Kleptomaniac.
I was not the team leader.	Ech war net den Teamleader.
Tom loves garlic bread.	Tom huet Knuewelek Brout gär.
Tom wanted to know what Maria did last weekend.	Den Tom wollt wëssen, wat d'Maria de leschte Weekend gemaach huet.
Tom would have told me the truth.	Den Tom hätt mir d'Wourecht gesot.
Tom drives a red sports car.	Den Tom fiert e roude Sportsauto.
Tom never asked me about it.	Den Tom huet mech ni doriwwer gefrot.
Tom is not as picky as he used to be.	Den Tom ass net sou pickeg wéi hie fréier war.
I do it whether you like it or not.	Ech maachen et ob Dir et wëllt oder net.
Do you want me to turn off the TV?	Wëllt Dir datt ech den Fernseh ausschalten?
Tom had to separate.	Den Tom huet missen trennen.
Tom waited thirty minutes.	Den Tom huet drësseg Minutte gewaart.
Are you sure you want to play this game?	Sidd Dir sécher, datt Dir dëst Spill spille wëllt?
Tom can not come today because he is sick.	Den Tom kann haut net kommen well hien krank ass.
I promise I will not say anything to anyone.	Ech verspriechen, ech wäert näischt zu jidderengem soen.
After you kill the sheep, you have to skin it.	Nodeems Dir d'Schof ëmbruecht hutt, musst Dir et Haut maachen.
Tom would have done it without our help.	Den Tom hätt dat ouni eis Hëllef gemaach.
Many people did not want to believe that this story was invented.	Vill Leit wollten net gleewen datt dës Geschicht erfonnt gouf.
I want to buy a rice cooker.	Ech wëll e Raiskoker kafen.
I know why Tom did that.	Ech weess firwat den Tom dat gemaach hätt.
She's Canadian.	Si ass kanadesch.
That's your book, right?	Dat ass Äert Buch, oder?
Whatever you sell, I'm not interested.	Wat och ëmmer Dir verkaaft, ech sinn net interesséiert.
Tom makes Maria very happy.	Den Tom mécht d'Maria ganz glécklech.
This time I can not help.	Dës Kéier kann ech net hëllefen.
He risks losing all his assets.	Hie riskéiert säi ganzt Verméigen ze verléieren.
Tom is a dummy.	Den Tom ass en Dummy.
What is this square called?	Wéi heescht dëse Quadrat?
Mary is a beautiful woman.	D'Marie ass eng schéin Fra.
Tom and Maria looked around and kissed.	Den Tom an d'Maria hunn sech ëmgekuckt a gekusst.
Tell Tom, I'm sorry I hurt him.	Sot dem Tom, et deet mir leed, datt ech him verletzt hunn.
Buy me a pack of absorbent cotton.	Kaaft mir e Pak absorbéierend Koteng.
Tom will tell Mary.	Tom wäert Mary soen.
I'm wondering if Tom really went diving yesterday.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gëschter Hauttauchen gaangen ass.
Are you sure Tom is Mary's friend?	Sidd Dir sécher datt den Tom dem Mary säi Frënd ass?
We plan to hold a baking sale next Monday.	Mir plangen nächste Méindeg e Bakverkaf ze halen.
Tom is another person back.	Den Tom ass eng aner Persoun zréckkomm.
I think you should ask Tom again.	Ech mengen Dir sollt den Tom nach froen.
That is really not the same thing.	Dat ass wierklech net datselwecht.
You are expected to do the same.	Et gëtt erwaart datt Dir dat och maacht.
Let's see what happens.	Mol kucken wat geschitt.
Maybe Tom studied.	Vläicht huet den Tom studéiert.
I came here to tell you that you need to be a little calmer.	Ech sinn heihinner komm fir Iech ze soen datt Dir e bësse méi roueg muss sinn.
I have to take care of my younger brother until my parents come home.	Ech muss mäi jéngere Brudder këmmeren bis meng Elteren doheem kommen.
We often eat on Monday evenings.	Mir iessen dacks um Méindeg owes.
She started writing a report at eight, finishing it at twelve.	Si huet ugefaang e Bericht um aacht ze schreiwen, huet et um zwielef fäerdeg gemaach.
It seems to me that she has a tendency to exaggerate.	Et schéngt mir datt hatt eng Tendenz huet ze iwwerdreiwen.
I should be able to do that on my own.	Dat soll ech eleng maache kënnen.
Tom poured himself another glass of wine.	Den Tom huet sech en anert Glas Wäin geschenkt.
Tom did not notice that Mary had a new hairstyle.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary eng nei Frisur hat.
I do not think you need to tell Tom what Mary said she would do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat d'Maria gesot huet datt si wäert maachen.
Tom will be late because he's stuck in a traffic jam.	Den Tom wäert ze spéit sinn, well hien an engem Stau agefaang ass.
Your love is the only thing that keeps me alive.	Deng Léift ass dat eenzegt wat mech um Liewen hält.
I'm pretty excited.	Ech sinn zimlech opgereegt.
You're really picky, are you?	Dir sidd wierklech pickeg, oder?
I'm in a good place now.	Ech sinn elo op enger gudder Plaz.
Tom works close by.	Den Tom schafft hei no bei.
Tom helped us escape.	Den Tom huet eis gehollef ze flüchten.
He will leave for the train an hour before the train leaves.	Hie wäert eng Stonn virum Zuch fortfueren op d'Gare goen.
You're in charge, right?	Dir sidd responsabel, oder?
We had to wait more than three hours.	Mir hu misse méi wéi dräi Stonnen waarden.
I think I'll never get married.	Ech denken, ech wäert ni bestueden.
Tom is really shy, right?	Den Tom ass wierklech schei, oder?
You're the only person I'm ever really been in love with.	Du bass déi eenzeg Persoun mat där ech jee wierklech verléift war.
Tom seems to be asleep.	Den Tom schéngt ze schlofen.
Do not move now.	Beweeg elo net.
Tom built his own telescope.	Den Tom huet säin eegenen Teleskop gebaut.
Tom told me that he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat gemaach huet.
It's exactly 10:00.	Et ass genee 10:00.
What do homeowners mean in the digital age?	Wat heescht Proprietairen am digitalen Zäitalter?
I have no airport.	Ech hu kee Fluchhafe.
I do not want to do that again.	Ech wëll dat net nach eng Kéier maachen.
Tom looks like a wise man.	Den Tom gesäit aus wéi e weise Mann.
Tom claims that it was Mary who killed John.	Den Tom huet behaapt datt et d'Maria war déi de John ëmbruecht huet.
I doubt Tom would ever do such a thing.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools esou eppes maache géif.
I was not very worried.	Ech war net ganz besuergt.
Who's on the team?	Wien ass an der Equipe?
Tom was just playful.	Den Tom war just spilleresch.
Tom did not help Mary clean the house as he had promised.	Den Tom huet dem Mary net gehollef d'Haus ze botzen wéi hie versprach huet.
Tom eats at the desk all day.	Den Tom ësst de ganzen Dag um Schreifdësch.
I've been drinking too much coffee lately.	Ech hunn zënter kuerzem ze vill Kaffi gedronk.
I do not know much about birds.	Ech weess net vill iwwer Villercher.
Turn the knob and open the door.	Dréit de Knäppchen an öffnen d'Dier.
Tom wore the hat Mary gave him.	Den Tom huet den Hutt un, deen d'Maria him ginn huet.
It's not my fault it happened.	Et ass net meng Schold et ass geschitt.
The weather forecast said there will be thunderstorms tomorrow evening.	D'Wiedermeldung huet gesot datt et muer den Owend Donnerwiederen ginn wäert.
Tom is very amused about what's going on.	Den Tom ass ganz amüséiert iwwer dat wat lass ass.
Did you recognize your old classmate?	Hutt Dir Är al Klassekomerod erkannt?
I want to do that for as long as possible.	Ech wëll dat esou laang wéi méiglech maachen.
I thought you would not do that anymore.	Ech hu geduecht datt Dir dat net méi géift maachen.
They verbally abused Tom.	Si hunn den Tom mëndlech mëssbraucht.
Tom could not meet his pay on both sides.	Den Tom konnt seng Pai net op béide Säiten treffen.
Tom could only do that briefly.	Den Tom konnt dat nëmme kuerz maachen.
I know Tom and Maria both spent time in prison.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid Zäit am Prisong verbruecht hunn.
There is no doubt that this new law will not be very popular.	Et gëtt keen Zweiwel datt dat neit Gesetz net ganz populär wäert sinn.
Freedom is so fundamental that it does not emphasize its importance at all.	D'Fräiheet ass sou fundamental datt hir Wichtegkeet net iwwerhaapt ënnersträicht.
She asked for my permission to use the phone.	Si huet meng Erlaabnis gefrot den Telefon ze benotzen.
Tom said he could visit Boston.	Den Tom sot, hie kéint Boston besichen.
Why do some people burp after eating?	Firwat burp e puer Leit nodeems se iessen?
She plans to visit Europe this summer.	Si iwwerluecht Europa dëse Summer ze besichen.
A cloud passed over Tom's face.	Eng Wollek ass iwwer dem Tom säi Gesiicht gaangen.
"I can not figure that out." 	"Ech kann dat net erausfannen."
"That makes two of us."	"Dat mécht zwee vun eis."
Tom said Mary had never seen his dog.	Den Tom sot, datt d'Maria säin Hond ni gesinn huet.
Tom goes to law school.	Den Tom geet an d'Gesetzschoul.
Did Tom still clean his room?	Huet den Tom nach säi Raum gebotzt?
These books are all by Tom.	Dës Bicher sinn all vum Tom.
I don 't think Tom knows I'm a vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech e Vegetarier sinn.
Tom might have made enough sense not to come.	Den Tom hätt vläicht Sënn genuch fir net ze kommen.
Tom said you look good.	Den Tom sot datt Dir gutt ausgesäit.
Maria immediately noticed that her jewelry box was open.	D'Maria huet direkt gemierkt datt hir Bijouekëscht op war.
Tom wrapped his arms around Mary.	Den Tom huet seng Äerm ëm d'Maria gewéckelt.
Eight years ago, we were in the early stages of what would be the worst economic crisis of our lives.	Virun 8 Joer ware mir an de fréie Stadien vun deem wat déi schlëmmste Wirtschaftskris vun eisem Liewen géif ginn.
I know Tom is a very good driver.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Chauffer ass.
Tom said you told him to wait.	Den Tom sot, Dir sot him ze waarden.
Tell me the news, Tom.	Sot mir d'Neiegkeeten, Tom.
Tom would have done it sooner.	Den Tom hätt dat éischter gemaach.
Tom stayed in Boston until October.	Den Tom ass bis Oktober zu Boston bliwwen.
Sang elo net.	Sang elo net.
Can I see you for a second?	Kann ech dech fir eng Sekonn gesinn?
I know many people who do not have a driver's license.	Ech kennen vill Leit déi kee Führerschäin hunn.
I'm so sorry I came home so late.	Et deet mir ganz leed, dass ech sou spéit doheem komm sinn.
I still can't play golf the way I would like to.	Ech kann nach ëmmer net Golf spillen wéi ech gär hätt.
Why should I give Tom money?	Firwat soll ech dem Tom Sue ginn?
Tom said he did not like the concert at all.	Den Tom sot, datt hien de Concert guer net gär hätt.
Tom is busy now and he can not help you.	Den Tom ass elo beschäftegt an hie kann Iech net hëllefen.
Tom Jackson has a lot of fans.	Den Tom Jackson huet vill Fans.
Tom was very hard to please.	Den Tom war ganz schwéier ze gefalen.
When he left her alone for a moment, he asked for a date.	Wann hien hir eleng fir ee Moment, hie gefrot fir en Datum.
Tom is very important to me.	Den Tom ass ganz wichteg fir mech.
Why is Tom laughing?	Firwat laacht den Tom?
I did not think it would be so funny.	Ech hat net geduecht et wier net sou witzeg.
I can not eat rice.	Ech kann net Rais iessen.
Why not share your toy with your friends?	Firwat wëllt Dir Äert Spillsaach net mat Äre Frënn deelen?
Tom was overcome with grief.	Den Tom war mat Trauer iwwerwonnen.
I had the dark memory of something like this happening once before.	Ech hunn déi däischter Erënnerung un esou eppes geschitt eemol virdrun.
Tom just got out of work.	Den Tom ass just aus der Aarbecht gaangen.
I'm sorry I did not arrive on time.	Et deet mir leed, datt ech net op Zäit hei ukomm sinn.
He was not the kind of father to do many of such things.	Hie war net déi Aart vu Papp fir vill vun esou Saachen ze maachen.
I do not wear makeup at all.	Ech droen guer keng Make-up.
I'm still working on this one.	Ech schaffen nach un dëser.
You are required by law to appear in person.	Dir sidd vum Gesetz verlaangt perséinlech ze erschéngen.
Tom and Mary are in the audience.	Tom an Mary sinn am Publikum.
I know Tom is a smoker.	Ech weess datt den Tom e Fëmmert ass.
Tom did not want me to touch him.	Den Tom wollt net datt ech him beréieren.
He apologizes for being rude, but she would not forgive him.	Hien entschëllegt fir seng ruppeg, mä si géif him net verzeien.
Tom wondered what Boston would be like.	Den Tom huet sech gefrot wéi Boston wier.
Maria works as a model.	D'Maria schafft als Model.
One of the major issues in the campaign was taxes.	Ee vun de groussen Themen an der Campagne waren d'Steieren.
I think this sentence is a bit redundant.	Ech denken, datt dëse Saz e bëssen iwwerflësseg ass.
I knew Tom was going to help Maria do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria hëllefe soll dat ze maachen.
What are you doing to Tom tomorrow?	Wat méchs du an den Tom muer?
Tom seems to be comfortable.	Den Tom schéngt bequem ze sinn.
Everyone is counting on you, Tom.	Jiddereen zielt op dech, Tom.
I know how to treat Tom.	Ech weess wéi ech den Tom behandelen.
A police officer shot Tom.	E Polizist huet den Tom erschoss.
Tom was worried he might be fired.	Den Tom war besuergt, datt hie kéint entlooss ginn.
I have some cash on me, but not enough to pay for it.	Ech hunn e puer boer op mech, awer net genuch fir dëst ze bezuelen.
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria knaschteg wier.
I'm in training now.	Ech sinn am Training elo.
Donetsk is a large city in eastern Ukraine on the Kalmius River.	Donetsk ass eng grouss Stad am Oste vun der Ukraine um Kalmius Floss.
I have a friend whose father is the captain of a large ship.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp de Kapitän vun engem grousse Schëff ass.
Tom could eventually be fired.	Den Tom kéint schlussendlech entlooss ginn.
Tom died all alone.	Den Tom ass ganz eleng gestuerwen.
Tom saves money to go to Australia.	Den Tom spuert Sue fir an Australien ze goen.
I'm right where I should be.	Ech si richteg wou ech soll sinn.
I get paid by the day.	Ech gi vum Dag bezuelt.
I'm here to stop you from making the biggest mistake of your life.	Ech sinn hei fir Iech ze stoppen de gréisste Feeler vun Ärem Liewen ze maachen.
Tom got off the bike.	Den Tom ass aus dem Vëlo geklommen.
Do not talk nonsense.	Schwätzt kee Blödsinn.
Tom can cry now.	Den Tom ka kräischen elo.
I do not know when Tom will leave Australia.	Ech weess net wéini den Tom an Australien fortgeet.
Tom is just a little shy.	Den Tom ass just e bësse schei.
Tom will not tell us anything.	Den Tom wäert eis näischt soen.
Angola was once a Portuguese territory.	Angola war eemol e portugiseschen Territoire.
My favorite fish to eat is salmon.	Meng Léifsten Fësch ze iessen ass Saumon.
Tom calmed Maria.	Den Tom huet d'Maria berouegt.
Doing so will not be very difficult.	Dat ze maachen wäert net ganz schwéier sinn.
We have not offered the job to anyone yet.	Mir hunn den Job nach kengem ugebueden.
Mary was a popular girl in high school.	Mary war e populär Meedchen am Lycée.
If Tom does not go, I will not go either.	Wann den Tom net geet, ginn ech och net.
Due to its origins, Canadian English has features of both American and British English.	Wéinst hiren Urspronk huet kanadesch Englesch Feature vu béiden amerikaneschen a briteschen Engleschen.
It will not be as gruesome as you think.	Et wäert net esou grujeleg sinn wéi Dir denkt.
Tom says he has already decided to do that.	Den Tom seet, datt hie schonn decidéiert huet dat ze maachen.
Tom did not think Mary was a Canadian.	Den Tom huet net geduecht datt Mary eng Kanadier wier.
I have a ballpoint pen, but I want another one.	Ech hunn e Kugelstift, awer ech wëll en aneren.
I thought it was a foul ball.	Ech geduecht et e Foul Ball.
Tom told me he was already married.	Den Tom huet mir gesot datt hie scho bestuet war.
Tom told me that he thought Mary was rude.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria ruppeg wier.
I do not want to go to the cafe.	Ech wëll net an de Café goen.
Tom treats his dog badly.	Den Tom behandelt säin Hond schlecht.
Tom does not have to go through what Mary went through.	Den Tom muss net duerchgoen wat d'Maria duerchgaang ass.
I do not think Tom will be cooperative.	Ech denken net datt den Tom kooperativ wäert sinn.
I do not think Tom is impressed.	Ech denken net datt den Tom beandrockt ass.
Tom and Maria are twins.	Den Tom an d'Maria sinn Zwillinge.
Tom did not want Maria to go to Australia.	Den Tom wollt d'Maria net an Australien goen.
The last time I saw Tom, he looked happy.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet glécklech ausgesinn.
Tom can not cross the border.	Den Tom kann net iwwer d'Grenz goen.
I decided to take this one.	Ech hunn décidéiert dësen ze huelen.
Tom should be at the office now.	Den Tom soll elo um Büro sinn.
I do not think we can do that.	Ech mengen net, mir kënnen dat maachen.
People applauded for a few minutes.	D'Leit hunn e puer Minutten applaudéiert.
I think Tom was drunk.	Ech mengen den Tom war gedronk.
It depends on how much money you have available.	Et hänkt dovun of wéi vill Suen Dir verfügbar hutt.
Tom's your uncle, right?	Den Tom ass däi Monni, oder?
Tom is indeterminate, but Mary is not.	Den Tom ass onbestëmmend, awer d'Maria ass net.
What counts for Tom is quantity, not quality.	Wat fir Tom zielt ass Quantitéit, net Qualitéit.
I'm already over thirty.	Ech si schonn iwwer drësseg.
Tom is now in prison.	Den Tom ass elo am Prisong.
I wish I was not in the same bus as Tom.	Ech wënschen ech net am selwechte Bus wéi den Tom wier.
Tom's not the one who told me Mary did not have to.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net muss maachen.
I'm a high school student who's really into electronic music and learning languages.	Ech sinn e Lycée Student dee wierklech an elektronesch Musek ass a Sprooche léieren.
There is a lot to do in Boston.	Et gëtt vill zu Boston ze maachen.
You can not say that it is a plan with a sense of reality.	Dir kënnt net soen datt et e Plang wier mat Realitéitssënn.
I do not care about the risk.	De Risiko ass mir egal.
I do not think Tom understands what's going on.	Ech denken net datt den Tom versteet wat lass ass.
I was never a good public speaker.	Ech war ni e gudden ëffentleche Spriecher.
I borrowed Tom's phone this morning.	Ech hunn dem Tom säin Telefon de Moien geléint.
Why did not you just tell me what you had in mind?	Firwat sot Dir mir net just wat Dir am Kapp hutt?
Tom changed his wet clothes.	Den Tom huet seng naass Kleeder geännert.
Where did Tom buy all this?	Wou huet den Tom all dës kaaft?
Tom is a former student of Mary.	Den Tom ass e fréiere Student vum Mary.
Who is the person in front of the building?	Wien ass déi Persoun déi virun deem Gebai steet?
Tom looks good.	Den Tom ass gutt ausgesinn.
We are not selling this book.	Mir verkafen dat Buch net.
It was not until the next morning that we learned that Tom had been killed.	Eréischt den nächsten Moien hu mir geléiert datt den Tom ëmbruecht gouf.
Tom was sure he had to do that.	Den Tom war sécher datt hien dat muss maachen.
I assume you heard nothing from Tom.	Ech huelen un datt Dir näischt vum Tom héieren hutt.
You did not think I was interested, did you?	Du hues net geduecht, ech wier drun interesséiert, oder?
Tom follows.	Den Tom kënnt no.
Do you feel adventurous today?	Fillt Dir Iech haut Abenteuer?
It looks like we'll be staying here tonight.	Et gesäit aus wéi wann mir haut den Owend hei bleiwen.
Do you collect comics?	Sammelt Dir Comics?
You do not like Tom, do you?	Dir hutt den Tom net gär, oder?
You can wear a wig for a while while you have your hair grown.	Dir kënnt eng Perücke fir eng Zäit droen, während Dir Är Hoer gewuess ass.
Tom insisted on going there.	Den Tom huet drop insistéiert dohinner ze goen.
Tom says there is no chance Mary will be released.	Den Tom seet datt et keng Chance ass datt d'Maria entlooss gëtt.
I would have listened to my mother.	Ech hätt meng Mamm nolauschteren.
I'm not quite sure who to talk to.	Ech sinn net ganz sécher mat wiem ech soll schwätzen.
I was deceived by Tom.	Ech war vum Tom täuscht.
I did not know this should not happen.	Ech wousst net datt dat net soll geschéien.
It makes no sense for him to try to imagine Japanese literature.	Et huet kee Sënn fir hien ze probéieren japanesch Literatur virzestellen.
She is as good a woman as any you could hope for.	Si ass sou gutt eng Fra wéi all op déi Dir hoffe kéint.
I'm just too tired to do anything today.	Ech sinn einfach ze midd fir haut eppes ze maachen.
I had no idea Tom was so sick.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou krank war.
Why do not we do that tomorrow?	Firwat maache mir dat net muer?
Cold is a healthy vegetable.	Kale ass e gesonde Geméis.
I thought you said you can speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
Tom has something in his hand.	Den Tom huet eppes an der Hand.
Do I get overtime?	Kréien ech Iwwerstonnen?
Everyone is going crazy.	Jiddereen gëtt geckeg.
Tom was injured at work in October.	Den Tom gouf am Oktober op der Aarbecht blesséiert.
Tom will not visit you tomorrow.	Den Tom wäert Iech muer net besichen.
Tom said he felt good.	Den Tom sot datt hien sech gutt gefillt huet.
Why can we not just be happy?	Firwat kënne mir net nëmme glécklech sinn?
I experimented on animals.	Ech hunn op Déieren experimentéiert.
Scorpions are nocturnal.	Skorpiounen sinn nuetsaktiv.
What did you do to Tom?	Wat hues du mam Tom gemaach?
They trade in shoes and clothes in that shop.	Si handelen mat Schong a Kleeder an deem Geschäft.
I acted as if I did not understand what he was saying.	Ech hu gemaach wéi wann ech net verstanen hunn wat hie gesot huet.
I thought you said you were planning to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir plangt dat ze maachen.
We do not know exactly what Tom did.	Mir wëssen net genau wat den Tom gemaach huet.
He has the flu.	Hien huet d'Gripp.
I do not want to get rich. 	Ech wëll net räich ginn.
I just do not want to be poor.	Ech wëll just net aarm sinn.
Multiply this number by three.	Multiplizéieren dës Zuel mat dräi.
I think Tom had a great time.	Ech mengen, datt den Tom eng super Zäit hat.
Tom was not quiet, but Mary.	Den Tom war net roueg, awer d'Maria.
I knew Tom would ask someone else to do that.	Ech wousst datt den Tom en aneren géif froen dat ze maachen.
What's this guy's problem?	Wat ass deen Typ säi Problem?
Wouldn't it be great if Tom won?	Wär et net flott wann den Tom gewënnt?
I know Tom does not know why Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom is supposed to be very good at doing that.	Den Tom ass vermeintlech ganz gutt fir dat ze maachen.
I got Tom to buy it for me.	Ech krut den Tom dat fir mech ze kafen.
You were not married for long, were you?	Dir waart net laang bestuet, oder?
I do not know where else to look.	Ech weess net wou soss ech soll kucken.
Tom is Mary's nephew.	Den Tom ass dem Mary säin Neveu.
Tom told me he showed me Mary's tattoo.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary seng Tattoo gewisen huet.
Tom left a tip.	Den Tom huet en Tipp hannerlooss.
Tom usually says "Pardon my French" when he swears.	Den Tom seet normalerweis "Pardon my French" wann e geschwuer.
We gave up the plan to go on a picnic.	Mir hunn de Plang opginn fir op e Picknick ze goen.
I do not think Tom knows where Mary bought the dress she was wearing.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria d'Kleed kaaft huet wat se unhuet.
I do not mind lending you some money.	Ech hunn et egal fir Iech e puer Suen ze léinen.
I know Tom and Mary both love classical music.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid klassesch Musek gär hunn.
If Tom's going to the zoo with you, I'll go too.	Wann den Tom mat dir an den Zoo geet, ginn ech och.
It's all or nothing with Tom.	Et ass alles oder näischt mam Tom.
I'm having problems with this.	Ech hu Problemer mat dëser.
I'm pretty sure Tom is the one who started the rumor.	Ech si ganz sécher datt den Tom deen ass deen d'Rumeur ugefaang huet.
You're starting to scare me.	Du fänks mech Angscht ze maachen.
Tom says the party is over.	Den Tom seet datt d'Party eriwwer ass.
Did you know that Tom and Maria were in love?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria verléift war?
Tom said it cost too much.	Den Tom sot, et kascht ze vill.
Is Tom in this?	Ass den Tom an dësem?
I want Tom to know that I know what to do.	Ech wëll datt den Tom weess datt ech weess wat ech maache soll.
I did not agree to let Tom do that.	Ech war net averstanen Tom dat maachen ze loossen.
Tom hit the dog with his shoe.	Den Tom hätt den Hond mat sengem Schong schloen.
I have a test tomorrow for which I have to study.	Ech hunn muer en Test fir deen ech muss studéieren.
I was outnumbered.	Ech war outnumbered.
We'm not quite sure what Tom is doing now.	Mir sinn net ganz sécher wat den Tom elo mécht.
Tom does not worry. 	Den Tom mécht sech keng Suergen.
He's already worried.	Hie mécht sech scho besuergt.
This just makes no sense.	Dëst mécht just kee Sënn.
Wouldn't it be nice to ask Tom?	Wier et net gutt den Tom ze froen?
Tom did not want to go to the hospital.	Den Tom wollt net an d'Spidol goen.
I had no idea Tom was your husband.	Ech hat keng Ahnung Tom war Äre Mann.
I suspect Tom is not alone.	Ech de Verdacht den Tom ass net eleng.
Tom's dog dies.	Dem Tom säin Hond stierft.
Tom said he felt strong.	Den Tom sot, hie gefillt staark.
I can not stand it anymore.	Ech kann et net méi ausstoen.
I need a small screwdriver. 	Ech brauch eng kleng screwdriver.
Do you have one I could borrow?	Hutt Dir een deen ech léine kéint?
It might be harder to do that than you think it will be.	Et kéint méi schwéier sinn dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
It's hard, isn 't it?	Et ass schwéier, ass et net?
Why do I always have to do everything myself?	Firwat muss ech ëmmer alles selwer maachen?
I'm coming early.	Ech kommen fréi.
I'm dying to go to Australia.	Ech stierwen an Australien ze goen.
I wanted Tom to go home.	Ech wollt den Tom heem goen.
Tom said that was nothing new.	Den Tom sot, dat wier näischt Neies.
There are those who want to hurt Tom.	Et ginn déi, déi wëllen den Tom schueden.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
Tom quickly moved on with Mary.	Den Tom huet sech séier mam Mary weidergespillt.
Choose one of the two t-shirts.	Wielt entweder vun deenen zwee T-Shirten.
Where are you going so fast?	Wou gitt Dir esou séier wéi?
I do not think Tom will do that very well.	Ech denken net datt den Tom dat ganz gutt wäert maachen.
I did not understand the second to last line.	Ech hunn déi zweet bis déi lescht Linn net verstanen.
Tom said he wanted to buy a weather vane.	Den Tom huet gesot datt hien e Wettervane wollt kafen.
Tom is now three years old.	Den Tom ass elo dräi Joer al.
The pay is terrible and the hours are long.	D'Pai ass schrecklech an d'Stonne si laang.
Tom hopes Maria wins, and so do I.	Den Tom hofft datt d'Maria gewënnt, an ech hoffen och.
They're watching you.	Si kucken dech.
I'm sure I locked the door.	Ech si sécher datt ech d'Dier gespaart hunn.
My head is still beating, but I have no temperature anymore.	Mäi Kapp klappt nach ëmmer, mee ech hu keng Temperatur méi.
Tom can do that better than Maria.	Den Tom kann dat besser maachen wéi d'Maria.
I did not know you knew how to do that.	Ech wousst net datt Dir wousst wéi Dir dat maacht.
It's the money and the drain.	Et sinn d'Suen an d'Drain.
Tom was in line.	Den Tom stoung an der Rei.
I'll call Tom tomorrow and ask him for help.	Ech ruffen den Tom muer un a froen him ëm Hëllef.
Tom has an influence.	Den Tom hat en Afloss.
You better not go out in this bad weather.	Dir gitt besser net eraus an dësem schlechten Wieder.
Tell me what you eat, I'll tell you what you are.	Sot mir wat Dir iesst, ech soen Iech wat Dir sidd.
Mary is lovely.	Mary ass léif.
Tom left everything to his three grandchildren.	Den Tom huet alles u sengen dräi Enkelen iwwerlooss.
Of course you can not handle that.	Du kanns dat natierlech net packen.
I think you should change your profile picture.	Ech mengen, Dir sollt Är Profilbild änneren.
I'm late for the meeting.	Ech kommen ze spéit op d'Versammlung.
Tom played tennis every Monday afternoon.	Den Tom huet all Méindeg Nomëtteg Tennis gespillt.
We meet Tom in three hours.	Mir treffen den Tom an dräi Stonnen.
That's a really big fish.	Dat ass e wierklech grousse Fësch.
In that sense, my opinion differs from yours.	An deem Sënn ënnerscheet meng Meenung vun Ärer.
Tom is fatalistic.	Den Tom ass fatalistesch.
I'm sure Tom's worried about what happened.	Ech si sécher datt den Tom beonrouegt gëtt vun deem wat geschitt ass.
I did not know that Tom was so good at playing the oboe.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt war fir den Oboe ze spillen.
How do we know Tom's coming here in the first place?	Wéi wësse mir datt den Tom iwwerhaapt heihinner kënnt?
Tom has access to the information we need.	Den Tom huet Zougang zu den Informatiounen déi mir brauchen.
Your French is really good. 	Är Franséisch ass wierklech gutt.
Where did you study?	Wou hutt Dir studéiert?
I thought it was guns, but it was just the sound of fireworks.	Ech hu geduecht datt et Gewierer wier, awer et war just de Klang vu Feierwierker.
Tom could not find his way home.	Den Tom konnt de Wee heem net fannen.
I met Tom last Monday for lunch.	Ech begéint Tom leschte Méindeg fir Mëttegiessen.
Drama Kazen Daydream?	Dramen Kazen Dagdreem?
Tom would not admit that he made a mistake.	Den Tom géif net zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
I must not do what I wanted to do.	Ech dierft näischt maachen wat ech wollt maachen.
Tom will meet me again at my house.	Den Tom wäert mech erëm bei mengem Haus treffen.
Tom is constantly on the move.	Den Tom ass dauernd ënnerwee.
I can not understand why Tom is so upset.	Ech kann net verstoen firwat den Tom sou opgeregt ass.
Are there enough seats for 12 people?	Ginn et genuch Still fir 12 Leit ze Plaz?
Tom brought the dish to the table.	Den Tom huet de Plat op den Dësch bruecht.
What does Tom need most?	Wat brauch den Tom am meeschten?
Tom called me many times.	Den Tom huet mech vill Mol geruff.
When I got up, I noticed that Tom was much bigger than me.	Wéi ech opgestan sinn, hunn ech gemierkt datt den Tom vill méi grouss war wéi ech.
I can not believe Tom actually spent money on this.	Ech kann net gleewen datt den Tom tatsächlech Sue fir dëst ausginn huet.
Tom probably thought I liked Australia.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech Australien gär hätt.
I had nothing more to do, so I thought I would come along.	Ech hat näischt méi ze dinn, also hunn ech geduecht, ech giff laanscht kommen.
I'm trying to stay up all night.	Ech probéieren déi ganz Nuecht op ze bleiwen.
Tom could do what he had to do.	Den Tom konnt maachen wat hie muss maachen.
Only thirty people showed up for Tom's recital.	Nëmmen drësseg Leit ware fir dem Tom säi Recital opgetaucht.
Tom is not exactly the 9-to-5 type.	Den Tom ass net genau den 9-zu-5 Typ.
Tom did this while I was still asleep.	Den Tom huet dat gemaach wärend ech nach schlofen.
You may have deceived Tom, but you did not deceive me.	Dir hutt den Tom vläicht täuscht, awer Dir hutt mech net täuscht.
Turn off the TV and turn off the lights.	Trennt den Fernseh un a schalt d'Luucht aus.
Tom is probably not lonely.	Den Tom ass wahrscheinlech net einsam.
Tom was not the only one without enough money for the trip.	Den Tom war net deen eenzegen ouni genuch Sue fir d'Rees.
Tom said he was glad you could win.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir konnt gewannen.
Everyone knows you did not do that.	Jidderee weess datt Dir dat net gemaach hutt.
What do we do when someone sees us?	Wat maache mir wann een eis gesäit?
Of course, Tom did not really want to win.	Den Tom wollt selbstverständlech net wierklech gewannen.
I knew Tom expected Mary to do that.	Ech wousst, datt den Tom erwaart datt d'Maria dat géif maachen.
Have you ever heard Tom actually speak French?	Hutt Dir jeemools den Tom héieren eigentlech franséisch schwätzen?
Tom told me that he thought Mary was psychic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria psychesch wier.
How did Tom know this was going to happen?	Wéi wosst den Tom datt dat géif geschéien?
I do not know when I will get there.	Ech weess net wéini ech dohinner kommen.
I tried not to eat so many sweets.	Ech hu probéiert net sou vill Séissegkeeten ze iessen.
I did not know that Tom was Mary's cousin.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Cousin war.
I do not think I can afford to buy a new computer now.	Ech denken net datt ech mech elo leeschte kënnen en neie Computer ze kafen.
Who's watching me?	Wien kuckt mech?
I did not think you would win the race.	Ech hat net geduecht Dir géift d'Course gewannen.
You do not seem to be very sleepy.	Du schéngs net ganz schléift ze sinn.
Tom is a helicopter pilot.	Den Tom ass en Helikopterpilot.
Are Tom and Mary not friends?	Sinn den Tom an d'Mary net Frënn?
I did not bring my bathing suit.	Ech hunn mäi Badekleed net matbruecht.
Tom was happy with the agreement.	Den Tom war frou mam Accord.
I had a splinter in my finger, so I asked Tom to help me get it out.	Ech hat e Splitter a mengem Fanger, also hunn ech den Tom gefrot fir mir ze hëllefen et erauszekréien.
If Tom were here, what would you tell him?	Wann den Tom hei wier, wat géift Dir him soen?
There is no denying that Tom is a good swimmer.	Et gëtt kee verleegnen datt den Tom e gudde Schwämm ass.
That's exactly what happened. 	Genau esou ass et geschitt.
I swear.	Ech schwieren.
Tom is actually looking for that now.	Den Tom sicht dat elo eigentlech no.
Mary does not shave her legs.	D'Marie raséiert hir Been net.
Tom laughed and Maria laughed.	Den Tom huet gelaacht an d'Maria huet gelaacht.
Tom said Mary was not very angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz rosen wier.
A friend can visit me.	E Kolleg kënnt mech besichen.
We have to deal with the same old problem year after year.	Mir mussen Joer fir Joer mam selwechten ale Problem këmmeren.
Let's decide Tom.	Loosst eis den Tom entscheeden.
Tom felt as if he had been drinking.	Den Tom huet wéi wann hie gedronk hätt.
I have to pick up my kids at their school.	Ech muss meng Kanner an hirer Schoul ophuelen.
I'm wondering if Tom will be at Mary's party.	Ech froe mech ob den Tom um Mary senger Party wäert sinn.
Have you ever talked to Tom?	Hutt Dir jeemools mam Tom geschwat?
I thought this might come in handy.	Ech hu geduecht, datt dëst nëtzlech ka kommen.
I do not need men.	Ech brauch keng Männer.
I will be staying in Boston for a few days.	Ech wäert e puer Deeg zu Boston bleiwen.
I do not really know how to deal with stress.	Ech weess net wierklech wéi ech mam Stress ëmgoen.
Tom told everyone he was exhausted.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien erschöpft war.
Tom said he had something to do that afternoon.	Den Tom sot, hien hätt eppes, wat hien de Mëtteg misst maachen.
Tom taught me a new way to do that.	Den Tom huet mir en neie Wee geléiert dat ze maachen.
I say nothing to anyone.	Ech soen näischt zu jidderengem.
Why is nobody helping me?	Firwat hëlleft mir keen?
How sure are you that this is going to happen?	Wéi sécher sidd Dir datt dat wäert geschéien?
I could not do everything you asked me to do.	Ech konnt net alles maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom was late for his own wedding.	Tom war spéit fir seng eege Hochzäit.
Tom does not know if Maria is a good swimmer or not.	Den Tom weess net ob d'Maria gutt schwammen ass oder net.
I did not mean for this to happen.	Ech hat net gemengt datt dëst geschitt.
I'm going for a jog.	Ech ginn e joggen.
I'm the one who planted this tree.	Ech sinn deen deen dëse Bam gepflanzt huet.
Tom is aggressive, right?	Den Tom ass aggressiv, oder?
Do you think Tom will probably do that?	Denkt Dir den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen?
I'm not ready to be in a serious relationship again.	Ech sinn net prett erëm an eng sérieux Relatioun ze sinn.
I know Tom's wrong.	Ech weess, datt den Tom sech falsch mécht.
Tom was the only one who allowed that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat erlaabt huet.
I thought you would not come.	Ech hu geduecht, Dir géift net kommen.
Tom was afraid to go to sleep.	Den Tom hat Angscht schlofen ze goen.
I've never been to Boston in the winter.	Ech war nach ni zu Boston am Wanter.
Tom has never been on a picnic.	Den Tom war nach ni op engem Picknick.
Who told Tom to ask Mary to help John?	Wien huet dem Tom gesot fir d'Maria ze froen fir dem John dat ze hëllefen?
Tom saw nothing.	Den Tom huet näischt gesinn.
You seem to be a bit under the weather.	Dir schéngt e bëssen ënner dem Wieder ze sinn.
Tom is not really interested in Greek mythology.	Den Tom ass net wierklech un der griichescher Mythologie interesséiert.
Let us drive your new car.	Loosst eis mat Ärem neien Auto fueren.
I know what Tom did to Mary.	Ech weess wat den Tom mam Mary gemaach huet.
Tom wanted to tell Mary anyway.	Den Tom wollt d'Marie souwisou soen.
You need some money.	Dir braucht e puer Suen.
We should leave before one of our children does something stupid.	Mir sollen verloossen ier ee vun eise Kanner eppes Domm mécht.
Tom told me he was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie frou wier.
Tom belongs to the football club.	Den Tom gehéiert zum Fussballsveräin.
I suspect Tom will not do this for me.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat net fir mech maachen.
Tom wanted this to happen.	Den Tom wollt dat geschitt.
The last thing I ever want to do is hurt Tom.	Dat lescht wat ech jeemools wëll maachen ass den Tom verletzen.
I think Tom is great.	Ech mengen den Tom ass grouss.
The story of how Tom and Maria met is very interesting.	D'Geschicht wéi den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn ass ganz interessant.
Let's find out who stole Tom.	Loosst eis erausfannen, wien den Tom gestach huet.
Tom does not let Maria go to the party.	Den Tom léisst d'Maria net op d'Party goen.
A man shouted something, waving his hand.	E Mann huet eppes gejaut, seng Hand gewénkt.
The song we just sang was written by Tom Jackson.	D'Lidd, dat mir grad gesongen hunn, gouf vum Tom Jackson geschriwwen.
Tom had nothing to do with Mary's dismissal.	Den Tom hat näischt mam Mary entlooss ze maachen.
I laughed when Tom said that.	Ech hunn gelaacht wéi den Tom dat gesot huet.
That's Tom's canoe.	Dat ass dem Tom säi Kanu.
"What should I do?" 	"Wat soll ech maachen?"
I told myself.	Ech sot mir.
We probably do not have to go to Australia next year.	Mir mussen wuel d'nächst Joer net an Australien goen.
Where do you want to go for your next vacation?	Wou wëllt Dir fir Är nächst Vakanz goen?
I was able to do that when I was a kid.	Ech konnt dat maachen wéi ech e Kand war.
Tom listened carefully.	Den Tom huet virsiichteg nogelauschtert.
I did not know that Tom used to learn French.	Ech wousst net datt den Tom fréier franséisch léiert.
We went to Tom's house, but unfortunately he was not home.	Mir si bei den Tom heem gaangen, mee leider war hien net doheem.
I tried to talk Tom out.	Ech hu probéiert den Tom eraus ze schwätzen.
The soldier greeted the captain.	Den Zaldot huet de Kapitän begréisst.
I asked who would not come tomorrow.	Ech hu gefrot, wien net muer géif kommen.
Tom will be gone all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag fort sinn.
Tom and Mary have three cats and two dogs.	Tom an Mary hunn dräi Kazen an zwee Muppen.
Tom needs a chance.	Den Tom brauch eng Chance.
I could hear the sound of children playing outside my window.	Ech konnt de Klang vu Kanner héieren, déi ausserhalb vu menger Fënster spillen.
Tom is lying on the couch.	Den Tom läit op der Canapé.
Tom attacked me.	Den Tom huet mech ugegraff.
She looked at him and knew he was angry.	Si huet him gekuckt a wousst datt hien rosen war.
I never denied it.	Ech hunn et ni dementéiert.
That's not the only thing Tom wanted.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom wollt.
I think that's not true.	Ech mengen dat ass net wouer.
Tom got in touch with us.	Den Tom huet mat eis a Kontakt komm.
Tom asked me if I could date anyone in college.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mat jidderengem op der Fachhéichschoul daten.
Tom is a bad kiss.	Den Tom ass e schlechte Kuss.
Tom said he would not be there.	Den Tom huet gesot datt hien net do wäert sinn.
Home is not where you live, but where you are with people who understand you.	Doheem ass net wou Dir wunnt, mee wou Dir mat Leit sidd déi Iech verstinn.
Tom could not control himself when he saw Mary kiss John.	Den Tom konnt sech net kontrolléieren wéi hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
"I do not like carrots." 	"Ech hu Karotten net gär."
"Me neither."	"Ech och net."
Tom was obviously deaf.	Den Tom war offensichtlech daf.
Listen to what Tom has to say.	Lauschtert wat den Tom dir seet.
Some of my friends do not like swimming.	E puer vu menge Frënn hunn net gär schwammen.
You're incredibly cute.	Du bass onheemlech léif.
I need my coffee.	Ech brauch mäi Kaffi.
Tom is the only one who was on time.	Den Tom ass deen eenzegen deen op Zäit war.
Thirteen were hospitalized.	Dräizéng goufen Spidol.
Has anyone in your family ever been arrested?	Ass iergendeen an Ärer Famill jeemools verhaft ginn?
Tom thought he had found the perfect hiding place.	Den Tom huet geduecht datt hien déi perfekt Verstoppt Plaz fonnt hätt.
Tom did his part.	Den Tom huet säin Deel gemaach.
Tom knows that Mary is angry with him.	Den Tom weess datt d'Maria rosen op hien ass.
It looks like we hit the wrong tree.	Et gesäit aus wéi wann mir de falsche Bam geklappt hunn.
Tom seems to be relatively happy.	Den Tom schéngt relativ glécklech ze sinn.
We have no water left.	Mir hu kee Waasser méi.
This coffee tastes like rinsing water.	Dëse Kaffi schmaacht wéi Spullwaasser.
Tom was not the one to do that.	Den Tom war net deen deen dat gemaach huet.
I was busier than Tom.	Ech war méi beschäftegt wéi den Tom.
Tom is always as busy as a bee.	Den Tom ass ëmmer sou beschäftegt wéi eng Bee.
Tom will be with Mary all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg bei Mary sinn.
Didn't Tom promise he would never do that?	Huet den Tom net versprach datt hien dat ni géif maachen?
Why do not you want to leave Australia?	Firwat wëllt Dir net Australien verloossen?
I never knew what Tom said.	Ech wousst ni wat den Tom gesot huet.
I've been waiting for this all year.	Ech hunn dat ganzt Joer drop gewaart.
I can not discuss what Tom told me.	Ech kann net diskutéieren wat den Tom mir gesot huet.
The data have not yet been compiled.	D'Donnéeën sinn nach net zesummegesat ginn.
Tom regretted getting the tattoo, so he removed it.	Den Tom huet bedauert deen Tattoo ze kréien, also huet hien en ewechgeholl.
If the plug gets dirty, wipe it with a dry cloth before coupling.	Wann de Stecker dreckeg gëtt, wësche se mat engem dréchene Stoff of, ier Dir ukoppelt.
Over time, Tom felt less battered about the situation.	Mat der Zäit huet den Tom sech manner batter iwwer d'Situatioun gefillt.
Tom does not like fatty foods like spare ribs.	Den Tom huet net gär fetteg Iessen wéi Spareribs.
That was not as easy as I expected.	Dat war net sou einfach wéi ech erwaart hunn.
Promise, you will not forget me, Tom.	Verspriechen, Dir wäert mech net vergiessen, Tom.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
Tom looked serious.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien eescht wier.
Why did Tom not laugh?	Firwat huet den Tom net gelaacht?
Does anyone know how Tom goes to Boston?	Weess iergendeen wéi den Tom op Boston geet?
Should you tell Tom what to do or should I?	Sollt Dir dem Tom soen, wat hie maache muss oder soll ech?
Tom said he did not want to stay in Australia anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi an Australien bleiwen.
Tom will find you.	Den Tom wäert dech fannen.
I have almost no experience doing that.	Ech hu bal keng Erfahrung dat ze maachen.
Tom will probably not be reasonable.	Den Tom wäert wahrscheinlech net raisonnabel sinn.
Tom told me he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom said he did not want to drink anything.	Den Tom sot, hie wollt näischt drénken.
I know Tom knew I should not do this alone.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net eleng maache sollt.
Tom stole Mary's money.	Den Tom huet Sue vu Mary geklaut.
You will not be given the chance to do that.	Dir wäert net d'Chance ginn dat ze maachen.
I do not feel ready.	Ech mengen net bereet.
Do nothing that I would not do.	Maacht näischt wat ech net géif maachen.
The headlights do not work.	D'Scheinwerfer funktionnéiert net.
Tom told me he did not have to.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net muss maachen.
None of the other kids want to play with Tom.	Keen vun deenen anere Kanner wëll mam Tom spillen.
Tom would have been at school today, but he was not there.	Den Tom hätt haut an der Schoul gehat, mee hien war net do.
Tom stopped fighting.	Den Tom huet opgehalen ze kämpfen.
I did not take it so seriously.	Ech hunn et net esou eescht geholl.
Tom wants to find another job.	Den Tom wëll eng aner Aarbecht fannen.
Tom stole the gun.	Den Tom huet d'Waff geklaut.
Tom needs a little more time to finish this.	Den Tom brauch e bësse méi Zäit fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom probably does not do that often.	Den Tom mécht dat wuel net dacks.
You have absolutely no idea how hard it was to convince Tom to help us.	Dir hutt absolut keng Ahnung wéi schwéier et war Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I believe Tom really plans to do that.	Ech gleewen datt den Tom wierklech plangt dat ze maachen.
I told Tom not to go to Australia with Mary.	Ech sot dem Tom net mat Mary an Australien ze goen.
Do you want to take Tom's place or not?	Wëllt Dir dem Tom seng Plaz huelen oder net?
You are much thinner than you used to be.	Dir sidd vill méi dënn wéi Dir fréier war.
Tom does a good job here.	Den Tom mécht hei eng gutt Aarbecht.
Tell me where Tom is.	Sot mir wou den Tom ass.
Neither Tom nor Maria will see many people tomorrow morning.	Weder den Tom nach d'Maria hu muer de Moien vill Leit ze gesinn.
I never said I thought Tom was ugly.	Ech hunn ni gesot datt ech geduecht hunn den Tom wier ellen.
Would you rather live here or in another country?	Géif Dir léiwer hei wunnen oder an engem anere Land wunnen?
When do you think Tom wants us to do this?	Wéini mengt Dir datt den Tom wëll datt mir dat maachen?
You look like you have amen in your pants.	Dir gesäit aus wéi wann Dir Ameen an den Hosen hutt.
The letter was postmark Boston.	De Bréif war postmark Boston.
Tom wants to marry Mary.	Den Tom wëll Maria bestueden.
Tom is friendly.	Den Tom ass frëndlech.
Why do you look so dark?	Firwat gesitt Dir sou däischter aus?
Tell Tom what's on your mind.	Sot dem Tom wat Iech am Kapp ass.
Tom asked me to wake him up at six-thirty.	Den Tom huet mech gefrot him um sechs-drësseg z'erwächen.
"How late did you get up last night?" 	"Wéi spéit bass du gëschter Owend op?"
"I was up until about 2:30."	"Ech war bis ongeféier 2:30 op."
There is a chance that it will snow tomorrow.	Et besteet eng Chance datt et muer schneit.
I was exhausted when I got home last night.	Ech war erschöpft wéi ech gëschter Owend doheem koumen.
The American people are not stupid.	D'amerikanesch Leit sinn net domm.
I'll see if I can find out where Tom went.	Ech kucken ob ech erausfannen wou den Tom goung.
I mean Tom did not know that Maria spoke French.	Ech mengen den Tom wousst net datt d'Maria franséisch geschwat huet.
You have to do that today.	Dir musst dat haut maachen.
I think Tom may have a drinking problem.	Ech mengen den Tom kann en Drénkproblem hunn.
Tom's a little under the weather.	Den Tom ass e bëssen ënner dem Wieder.
"It's nice to hear your voice." 	"Et ass schéin Är Stëmm ze héieren."
"It's nice to hear yours too."	"Et ass schéin Är och ze héieren."
Tom expects Mary to return before lunch.	Den Tom erwaart datt d'Maria virum Mëttegiessen zréckkoum.
I did not know that you can sing so well.	Ech wousst net datt Dir sou gutt sange kënnt.
You mean, like, I'm making a mistake, right?	Dir mengt, ech maachen e Feeler, oder?
Tom said I was the one to tell Mary to do it.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, si soll dat maachen.
Tom repaid the money he owed me.	Den Tom huet d'Suen zréckbezuelt, déi hien mir verdankt huet.
I can not make much sense.	Ech kann et net ganz Sënn maachen.
It's a ten minute walk from here.	Et ass eng zéng Minutte Fouss vun hei.
Tom said he would be in a meeting by 2:30 p.m.	Den Tom sot, hien wier an enger Versammlung bis 2:30.
Tom thinks Mary was busy.	Den Tom mengt datt d'Maria beschäftegt war.
People live in all parts of the world.	D'Leit liewen an allen Deeler vun der Welt.
I'm just telling the truth.	Ech soen just d'Wourecht.
Tom Jackson is one of my favorite authors.	Den Tom Jackson ass ee vu menge Liiblingsautoren.
Tom talks to Mary about his family.	Den Tom schwätzt mam Mary iwwer seng Famill.
Do you really think we'll find Tom?	Denkt Dir wierklech datt mir den Tom fannen?
Mary's fiancé gave her a very large ring.	Dem Mary säi Verlobten huet hir e ganz grousse Rank ginn.
I stayed home because I did not feel well.	Ech sinn doheem bliwwen well ech mech net gutt gefillt hunn.
Mary's beauty was indescribable.	Dem Mary seng Schéinheet war onbeschreiflech.
A careful observation will show you the difference.	Eng virsiichteg Observatioun weist Iech den Ënnerscheed.
I hope you can understand why I'm afraid to do that.	Ech hoffen Dir kënnt verstoen firwat ech Angscht hunn dat ze maachen.
Tom thought I probably had things to do.	Den Tom huet geduecht datt ech wahrscheinlech Saachen ze maachen hunn.
You better not wait here.	Dir sollt besser net hei waarden.
Why do not we see if Tom can handle it?	Firwat kucke mir net ob den Tom dat packt?
Tom's house has a hidden room.	Dem Tom säin Haus huet e verstoppte Raum.
Tom knew Mary was there.	Den Tom wousst datt d'Maria do wier.
I know Tom is a slow learner.	Ech weess den Tom ass e luesen Schüler.
I thought that movie was not very good.	Ech hu geduecht dee Film wier net ganz gutt.
I was in the shower, so I did not hear the phone.	Ech war an der Dusch, also hunn ech den Telefon net héieren.
He is an aristocrat.	Hien ass en Aristokrat.
Tom helps us, and we help him.	Den Tom hëlleft eis, a mir hëllefen him.
I do not think we need to do that to Tom.	Ech mengen net, mir mussen den Tom dat maachen.
I'm sure I should not do that either.	Ech si sécher, datt ech dat och net dierfe maachen.
You do not seem to be afraid.	Du schéngs keng Angscht ze hunn.
Tom teaches Maria a card trick he learned from John.	Den Tom léiert d'Maria e Kaarttrick, deen hien vum John geléiert huet.
I really have no choice.	Ech hu wierklech kee Choix.
Tom does that.	Den Tom mécht dat.
I still have no answer.	Ech hunn nach ëmmer keng Äntwert.
The results are not out yet.	D'Resultater sinn nach net eraus.
Tom and Marie sometimes play tennis together.	Den Tom an d'Marie spillen heiansdo Tennis zesummen.
Do you believe Tom's accusation against Mary?	Gleefs du dem Tom seng Uklo géint d'Maria?
Follow Tom and me.	Follegt den Tom a mir.
Tom saw Mary's dog in the park.	Den Tom huet dem Mary säin Hond am Park gesinn.
How old were you when you came to Australia?	Wéi al waart Dir wéi Dir an Australien komm sidd?
I mean I'm not that hungry.	Ech mengen ech sinn net sou hongereg.
Tom said he thought Mary was bored.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech langweilen.
That would take hours.	Dat géif Stonnen huelen.
I want you to stay here and take care of Tom.	Ech wëll, datt Dir hei bleift an den Tom oppassen.
Are you going somewhere tonight, or are you staying home?	Gitt Dir den Owend iergendwou, oder bleift Dir doheem?
Tom is still a kid.	Den Tom ass nach ëmmer e Kand.
I do not like any of these pictures.	Ech hu keng vun dëse Biller gär.
Tom never called me.	Den Tom huet mech ni genannt.
Tom is the one who has to make that decision.	Den Tom ass deen deen dës Entscheedung muss huelen.
Whether she will agree or not is not clear.	Ob si wäert averstanen oder net ass net kloer.
Tom will not hug Maria anymore.	Den Tom wäert d'Maria net méi ëmklammen.
We did not play very well.	Mir hunn net ganz gutt gespillt.
Don't give up.	Gëff net op.
I did not know Tom was going through at 2:30.	Ech wousst net datt den Tom ëm 2:30 duerchgeet.
Tom always has a book with him.	Den Tom huet ëmmer e Buch mat sech.
Tom is not afraid of anyone.	Den Tom huet keng Angscht virun iergendeen.
Shouldn't you be undressing?	Sollt Dir Iech net undoen?
Tom took off his bicycle helmet and laid it on the table.	Den Tom huet säi Vëloshelm ofgeholl an en op den Dësch geluecht.
Tom suggested I learn French.	Den Tom huet proposéiert datt ech Franséisch léieren.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
net.	net.
Tom did the best he could.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt.
I'm after you.	Ech sinn no dir.
I did not know what to do in that situation.	Ech wousst net wat ech an där Situatioun maache soll.
What is your favorite baseball team?	Wat ass Äre Liiblings Baseball Team?
The dentist pulled out his decayed teeth.	Den Zänndokter huet säin verfallten Zänn erausgezunn.
Doing so will take a long time.	Dat maachen wäert eng laang Zäit huelen.
The only way out is through the door.	Deen eenzege Wee eraus ass duerch déi Dier.
I learned this in my first year of medical school.	Ech hunn dat am éischte Joer vun der medizinescher Schoul geléiert.
What a wonderful view!	Wat eng wonnerbar Vue!
Tom and I all ate some bananas.	Den Tom an ech hunn all e puer Bananen giess.
Tom said he thought Mary would be back soon.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
Tom bought a camera in a store not too far from here.	Den Tom huet eng Kamera an engem Geschäft net ze wäit vun hei kaaft.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht, datt ech dat eleng maache muss.
At first I could not see anything.	Am Ufank konnt ech näischt gesinn.
Tom did not exactly say yes.	Den Tom huet net genau Jo gesot.
That's not likely to be a problem.	Dat ass net wahrscheinlech e Problem.
I strongly suggest that you follow Tom's advice.	Ech proposéiere staark datt Dir dem Tom seng Rotschléi befollegt.
Tom was a straight-A student in high school.	Den Tom war e riichtaus-A Student am Lycée.
He never puts down anything he has to do.	Hien setzt ni eppes of wat hie muss maachen.
Tom tried to control his anger.	Den Tom huet probéiert seng Roserei ze kontrolléieren.
Why are you not here today?	Firwat sidd Dir haut net hei?
I think Tom is a nice guy.	Ech denken, datt den Tom e sympatheschen Typ ass.
I do not enjoy talking to Tom.	Ech genéissen net mam Tom ze schwätzen.
Maria often sat alone on the porch.	D'Maria souz dacks alleng op der Veranda.
Tom would never have tried that.	Den Tom hätt dat ni probéiert ze maachen.
Tom told me that he thought Mary had been irresponsible.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onverantwortlech gewiescht wier.
There is not much milk left.	Et gëtt net vill Mëllech méi.
That sounds like a very good plan to me.	Dat kléngt fir mech wéi e ganz gudde Plang.
Tom urgently needs help.	Den Tom brauch dréngend Hëllef.
Tom bought some groceries.	Den Tom huet e puer Epicerie kaaft.
Tom is a very good friend of mine.	Den Tom ass e ganz gudde Frënd vu mir.
I do not care what kind of music you listen to.	Et ass mir egal wéi eng Musek Dir lauschtert.
I do not want people to know about it.	Ech wëll net datt d'Leit doriwwer wëssen.
Tom wants Maria to study harder.	Den Tom wëll datt d'Maria méi haart studéiert.
Who will hurt you?	Wien wäert Iech verletzen?
I knew Tom was a used car salesman.	Ech wousst datt den Tom en Occasiounsauto Verkeefer war.
Are you not afraid to hurt yourself?	Hutt Dir keng Angscht Iech selwer ze schueden?
Tom told Mary he was in Australia last month.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de leschte Mount an Australien war.
She cried for the child to come home so late.	Si huet d'Kand gekrasch fir sou spéit heem ze kommen.
His knowledge of geography is not enough.	Seng Wëssen iwwer Geographie ass net genuch.
Tom said he thought Mary should do it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom admitted that he despised Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria veracht.
Tom realized that Mary did not need to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Tom is already aware of the problem and takes care of it.	Den Tom ass schonn de Problem bewosst a këmmert sech ëm deen.
He was as good a pianist as his mother.	Hie war esou gutt Pianist wéi seng Mamm.
Why do I want to give this to Tom?	Firwat wëll ech dat dem Tom ginn?
Tom warned Mary not to go out alone at night.	Den Tom huet d'Maria gewarnt net eleng an der Nuecht eraus ze goen.
I take it easy.	Ech huelen et einfach.
It's not hard for me.	Et ass net schwéier fir mech.
Tom lives in a camper.	Den Tom wunnt an engem Camper.
Tom told me you're famous.	Den Tom sot mir, Dir sidd berühmt.
I'm sure I can defeat Tom.	Ech si sécher datt ech den Tom besiegen kann.
Does Tom still owe you money?	Huet den Tom dir nach Sue schëlleg?
I know Tom does not do that himself.	Ech weess datt den Tom dat net selwer mécht.
We need to make our students more creative.	Mir mussen eise Schüler méi kreativ loossen.
Tom can still remember the pain that was caused when Mary left him.	Den Tom kann sech nach ëmmer un de Péng erënneren, dee verursaacht gouf wéi d'Maria him verlooss huet.
Make sure you tell Tom what I just told you.	Gitt sécher datt Dir dem Tom sot wat ech Iech just gesot hunn.
Tell me something I've never heard before.	Sot mir eppes wat ech nach ni héieren hunn.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
go to the supermarket and buy bread?	an de Supermarché goen a Brout kafen?
Didn't I just say that?	Hunn ech dat net just gesot?
I'll be up front with you.	Ech wäert mat Iech virop sinn.
Tom is free.	Den Tom ass fräi.
Do not strike your head against a stone wall.	Schlo de Kapp net géint eng Steenmauer.
When should we go to the store?	Wéini solle mir an de Buttek goen?
Tom and Maria both looked at John.	Den Tom an d'Maria hu béid op den John gekuckt.
Police found a headless body in the park near my home.	D'Police huet eng Läich ouni Kapp am Park bei mengem Haus fonnt.
I do not think Tom sold anything all day.	Ech denken net datt den Tom de ganzen Dag eppes verkaaft huet.
We're been together since middle school.	Mir sinn all zesummen zënter Mëtt Schoul.
Would you mind if I sat at the same table?	Géif Dir egal wann ech um selwechten Dësch sëtzen?
I did this from 12:00 to 2:30.	Ech hunn dat vun 12:00 bis 2:30 gemaach.
I have no idea where Tom lived when he was a kid.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom gelieft huet wéi hien e Kand war.
Tom and Maria were both born in Australia.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an Australien gebuer.
Tom has lived in Boston since he was six.	Den Tom wunnt zu Boston zënter hie sechs war.
I wish I could play the saxophone better.	Ech wënschen ech besser am Saxophon ze spillen.
Nobody will know where we went.	Kee wäert wëssen, wou mir higaange sinn.
It will probably be of interest to you to do so.	Et wäert Iech wahrscheinlech interessant sinn dat ze maachen.
Tom will be happy.	Den Tom wäert glécklech sinn.
Would you give Tom a message?	Géifs du dem Tom e Message ginn?
What do you do with the money?	Wat maacht Dir mat de Suen?
It takes two years to learn to speak and sixty years to learn how to close.	De Mënsch brauch zwee Joer fir ze léieren ze schwätzen a siechzeg Joer fir ze léieren wéi een zoumaachen.
Tom explained the matter to Maria.	Den Tom huet d'Maria d'Saach erkläert.
Does Tom see it happening this year?	Gesäit den Tom et dëst Joer geschitt?
Tom lost his job and his house.	Den Tom huet seng Aarbecht a säin Haus verluer.
We'll all be on the same plane.	Mir wäerten all am selwechte Fliger sinn.
Tom will give it to me.	Den Tom wäert mir dat ginn.
I admire your awareness.	Ech bewonneren Är Bewosstsinn.
Tom did not know that we were the ones who did that.	Den Tom wousst net, datt mir déi waren, déi dat gemaach hunn.
Tom went to Australia to attend a conference.	Den Tom ass an Australien gaangen fir op eng Konferenz deelzehuelen.
Tom is getting busier than Maria.	Den Tom ass ëmmer méi beschäftegt wéi d'Maria.
I do not think it will happen.	Ech denken net datt et wäert geschéien.
Hey, what's that?	Hey, wat ass dat do?
I wonder what happened to Atlantis.	Ech froe mech wat mam Atlantis geschitt ass.
I've been watching him for a while.	Ech hunn him fir eng Zäit gekuckt.
I'm not here to win friends.	Ech sinn net hei fir Frënn ze gewannen.
This is the book I read last night.	Dëst ass d'Buch dat ech gëschter Owend gelies hunn.
Tom said he could not win.	Den Tom sot datt hien net konnt gewannen.
I think Tom is not as shy as Maria.	Ech mengen den Tom ass net esou schei wéi d'Maria.
Tom's having a housewarming party.	Den Tom huet eng Housewarming Party.
He signed that I should follow him.	Hien huet gezeechent datt ech him sollt nokommen.
If you encounter a patch of fog, slowly turn on your turn signals.	Wann Dir e Fleck Niwwel trefft, lues a lues a setzt Är Blinkers un.
Tom spent the weekend in Boston with Mary.	Den Tom huet de Weekend zu Boston mat Mary verbruecht.
The weather forecast says it will be cooler tomorrow.	D'Wiederprevisioun seet, datt et muer méi kill gëtt.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
I know Tom is not a bad driver.	Ech weess den Tom ass kee schlechte Chauffer.
It will be a bit cloudy.	Et gëtt en bëssen wollekeg.
I'm afraid I do not know what you mean.	Ech fäerten datt ech net weess wat Dir mengt.
I thought you said you want to go to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt op Boston goen.
Tom does not plan to do that.	Den Tom plangt net dat ze maachen.
You're not the only one here from Boston, are you?	Dir sidd net deen eenzegen hei vu Boston, oder?
I do not think Tom was telling the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
Tom wanted me to bring you this.	Den Tom wollt datt ech Iech dëst bréngen.
They're perfectly safe, right?	Si si perfekt sécher, oder?
Tom is much better at singing than I am.	Den Tom ass vill besser beim sangen wéi ech.
Tom says he's good at French.	Den Tom seet, hie wier gutt am Franséischen.
Tom did not deserve this.	Den Tom huet dat net verdéngt.
I miss Tom and everything he stood for.	Ech vermëssen den Tom an alles fir wat hie stoung.
How did Tom get into a fight?	Wéi ass den Tom an e Kampf komm?
Tom and Marie do that with me.	Den Tom an d'Marie maachen dat mat mir.
I have no weapon.	Ech hu keng Waff.
I think Tom is brave.	Ech mengen den Tom ass couragéiert.
Tom is good at riding horses.	Den Tom ass gutt fir Päerd ze reiden.
I wonder if we can do that.	Ech froe mech ob mir dat kënne maachen.
Tom is unlikely to forget to do that.	Den Tom ass onwahrscheinlech ze vergiessen dat ze maachen.
I saw Tom do that.	Ech hunn den Tom dat gesinn.
Tom says he does not have to do that today.	Den Tom seet, datt hien dat haut net muss maachen.
Tom's practice has grown rapidly.	Dem Tom seng Praxis ass séier gewuess.
Tom is really big.	Den Tom ass wierklech grouss.
She spoke English with me just to show.	Si huet Englesch mat mir geschwat just fir ze weisen.
Tom was waiting at a bus stop.	Den Tom waart op engem Busarrêt.
That's all I can remember.	Dat ass alles wat ech erënnere kann.
How is your mother?	Wéi geet et mat Ärer Mamm?
I do not like what I saw on TV.	Ech hunn net gär wat ech um Fernseh gesinn hunn.
You hired Tom, did you?	Dir hutt den Tom engagéiert, oder?
Call me if anything happens.	Telefon mech wann eppes geschitt.
One must have seen something.	Een muss eppes gesinn hunn.
I had no idea this was going to happen.	Ech hat keng Ahnung datt dëst géif geschéien.
I'm going back to my office.	Ech ginn zréck op mäi Büro.
Tom told me he would do that too.	Den Tom huet mir gesot, hien géif dat och maachen.
Tom is serious about it.	Den Tom ass sérieux doriwwer.
I do not allow my children to go out after dark.	Ech erlaben meng Kanner net no Däischtert eraus ze goen.
Tom looked like he was ready to cry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie prett wier ze kräischen.
Tom told me he felt offended.	Den Tom huet mir gesot datt hien beleidegt gefillt huet.
I'm sure Tom mistaken me for my brother.	Ech si sécher datt den Tom mech fir mäi Brudder verwiesselt huet.
The last thing Tom needs is another stalker.	Dat lescht wat den Tom brauch ass en anere Stalker.
Tom is wearing one of John's t-shirts.	Den Tom huet ee vun den T-Shirten vum John un.
Why did not you tell us that yesterday was your birthday?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt gëschter Äre Gebuertsdag war?
Tom was lucky that you helped him with that.	Den Tom hat Gléck datt Dir him domat gehollef hutt.
Tom did not know that Mary did not like him.	Den Tom wousst net datt d'Maria hien net gär huet.
Tom does not like that at all.	Dem Tom gefält dat guer net.
Tom did not know how to do this, but he was willing to give it a try.	Den Tom wousst net wéi hien dat maache soll, awer hie war bereet et ze probéieren.
We fought again.	Mir hunn eis erëm gestridden.
Tom often eats at the Chinese restaurant near his house.	Den Tom ësst dacks am chinesesche Restaurant bei sengem Haus.
Tom does not seem to know what he wants.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie wëll.
You're not nearly as funny as you seem to think you are.	Dir sidd net bal sou witzeg wéi Dir schéngt ze denken datt Dir sidd.
Do not sweat the small things.	Schweess net déi kleng Saachen.
Would you go to Australia if you had the chance?	Géif Dir an Australien goen wann Dir d'Chance hätt?
I'm wondering what we should do if Tom does not do what he should.	Ech froe mech wat mir maache solle wann den Tom net mécht wat hie soll maachen.
That's a pipe.	Dat ass eng Päif.
I found it impossible to beat him in English.	Ech hunn et onméiglech fonnt hien op Englesch ze schloen.
Tom told me he plans to visit Mary next time he's in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt d'Mary ze besichen déi nächst Kéier wann hien op Boston ass.
Who do you think Tom will pay for all this?	Wien mengt den Tom wäert dat alles bezuelen?
Why do you think this all happens to you?	Firwat mengt Dir datt dat alles mat Iech geschitt?
I know Tom might not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht net muss maachen.
Tom apologized for the inconvenience he had caused Maria.	Den Tom huet sech fir d'Onbequemlechkeet entschëllegt, déi hien d'Maria verursaacht huet.
Tom left Boston the next day.	Tom lénks Boston den nächsten Dag.
What did Tom decide to do?	Wat huet den Tom decidéiert ze maachen?
Do you want me to help you with your suitcase?	Wëllt Dir datt ech Iech mat Äre Valise hëllefen?
I heard you're moving to Australia.	Ech hat héieren, du wiers an Australien geplënnert.
I have heard that taxis in Australia are expensive.	Ech hunn héieren datt Taxien an Australien deier sinn.
I have a lot of respect for Tom.	Ech hunn e grousse Respekt fir den Tom.
Tom is here for the day.	Den Tom ass hei fir den Dag.
What is your favorite free software application?	Wat ass Är Liiblings gratis Software Applikatioun?
Tom has to tell Mary not to do this.	Den Tom soll dem Mary soen datt si dat net sollt maachen.
I buy peanuts.	Ech kafen Erdnuss.
Tom knew I was unlucky.	Den Tom wousst datt ech Pech hat.
I fell and broke some of my bones in my right hand.	Ech sinn gefall an hunn meng e puer Schanken a menger rietser Hand gebrach.
Tom did not really want that.	Den Tom wollt dat net wierklech.
What I want is not tea but coffee.	Wat ech wëll ass net Téi, mee Kaffi.
My shoes are the same size as Tom's.	Meng Schong sinn déi selwecht Gréisst wéi dem Tom.
Tom will be coming to class late.	Den Tom wäert spéit an de Klasse kommen.
I told you Tom was crazy.	Ech sot dir den Tom wier verréckt.
Tom fell into the pool.	Den Tom ass an der Schwämm gefall.
I need a good financial advisor.	Ech brauch e gudde Finanzberoder.
I know that both Tom and Maria are retired.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria pensionéiert sinn.
Tom is finally over Mary.	Tom ass endlech iwwer Mary.
He named his puppy Pooch.	Hien huet säi Welpen Pooch genannt.
Tom was a good singer.	Den Tom war e gudde Sänger.
You must be a friend of Tom's.	Dir musst e Frënd vum Tom sinn.
Tom told me he wanted to buy a new battery for his car.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng nei Batterie fir säin Auto kafe wollt.
You can not force me to do something I do not want to do.	Dir kënnt mech net forcéieren eppes ze maachen wat ech net wëll maachen.
Tom keeps his bedroom door locked.	Den Tom hält seng Schlofkummer Dier gespaart.
I think Tom could help you.	Ech mengen den Tom kéint Iech hëllefen.
You should not underestimate me.	Dir sollt mech net ënnerschätzen.
Tom has to do this before he can go home.	Den Tom muss dat maachen ier hien heem goe kann.
The bus crashed as it drove along the busy road.	De Bus huet gerappt wéi e laanscht déi knalleg Strooss gefuer ass.
The union called for mediation by the government in the dispute.	D'Gewerkschaft huet d'Mediatioun vun der Regierung am Sträit gefrot.
Tom likes to talk about himself.	Den Tom schwätzt gär iwwer sech selwer.
The time is over. 	D'Zäit ass eriwwer.
Hand in your papers.	Hand an Är Pabeieren.
Tom eats food.	Den Tom ësst Iessen.
Tom and Maria are often seen together.	Den Tom an d'Maria ginn dacks zesummen gesinn.
I'm not the same since you left.	Ech sinn net déiselwecht zënter Dir fortgaang sidd.
Do you think we need to do this again?	Mengt Dir, mir mussen dat nach eng Kéier maachen?
Tom does not seem to understand why he has to do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat muss maachen.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
If Tom wants to go, I can not stop him.	Wann den Tom wëll goen, kann ech him net stoppen.
It took her more than three months to read through the magazine.	Et huet hatt méi wéi dräi Méint gedauert fir duerch de Magazin ze liesen.
I think Tom might be capable of that.	Ech denken, datt den Tom dat méiglecherweis fäeg ass.
Tom said there were no plans to do so.	Den Tom huet gesot datt et keng Pläng wieren dat ze maachen.
I have not eaten anything since this morning.	Ech hunn zënter de Moien näischt giess.
I got an email from Tom about thirty minutes ago.	Ech krut eng E-Mail vum Tom virun ongeféier drësseg Minutten.
I think it's time for you to go to bed.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech an d'Bett ze goen.
I did not flush the toilet.	Ech hunn d'Toilette net gespullt.
I think Tom was waiting for someone to pick him up.	Ech mengen den Tom waart op een fir hien opzehuelen.
Tom wanted to hire Maria.	Den Tom wollt d'Maria astellen.
Tom should be ready by Monday.	Den Tom soll bis e Méindeg prett sinn.
Tom works midnight shift.	Den Tom schafft Mëtternuechtschicht.
Tom took Mary's arm and they started walking.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm geholl a si hunn ugefaang ze goen.
I have not done this many times before.	Ech hunn dat nach net vill Mol gemaach.
Where's the soap?	Wou ass d'Seef?
Tom picked out some berries and ate them.	Den Tom huet e puer Beeren erausgesicht an se giess.
There's a chance Tom will not do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom dat net wäert maachen.
She quotes a poem by Keats.	Si zitéiert e Gedicht vum Keats.
I think you've asked enough questions.	Ech mengen du hues genuch Froen gestallt.
It's true that Tom knows a lot about cooking, but he's not a good cook.	Et ass richteg datt den Tom vill iwwer Kachen weess, awer hien ass kee gudde Kach.
I told Tom I wanted him to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt hien dat maachen.
Tom said he was not even there that night.	Den Tom sot, datt hien déi Nuecht net emol do war.
I'm ready if you are.	Ech si prett wann Dir sidd.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good one.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dem Mary säi Virschlag gutt wier.
I thought it would be more expensive.	Ech hu geduecht datt et méi deier wier.
Tom and Mary were finally alone.	Tom an Mary waren endlech eleng.
I do not want my son to be like me.	Ech wëll net datt mäi Jong wéi ech ass.
I learned a lot from you.	Ech hu vill vun dir geléiert.
Have you read the FAQ?	Hutt Dir d'FAQ gelies?
I can not imagine being fired for doing that.	Ech ka mir net virstellen datt ech entlooss gi fir dat ze maachen.
Tom called while you were out.	Den Tom huet telefonéiert wärend Dir eraus war.
Tom said that would be a bad idea.	Den Tom sot, dat wier eng schlecht Iddi.
We are planning this trip for three months.	Mir plangen dës Rees fir dräi Méint.
I stopped at the store and got some milk on the way back.	Ech sinn am Buttek gestoppt a krut eng Mëllech um Wee zréck.
They experimented with new ideas and lifestyles.	Si hunn experimentéiert mat neien Iddien a Liewensweis.
What did Tom do to be expelled from school?	Wat huet den Tom gemaach fir aus der Schoul verdriwwen ze ginn?
Which of these is the cheapest?	Wéi eng vun dësen ass déi bëllegst?
If I were to tell you the whole truth, you would be surprised.	Wann ech Iech déi ganz Wourecht soen, wier Dir iwwerrascht.
I thought Tom and Maria were both dead.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria allebéid dout waren.
That, Tom, is why we're never married.	Dat, Tom, ass firwat mir ni bestuet sinn.
They should take away Tom's license.	Si sollen dem Tom seng Lizenz ewech huelen.
My bill was correct.	Meng Rechnung war richteg.
Tom tried to save Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze retten.
I do not think it was a pity.	Ech denken net datt et schued gouf.
I'm wondering if Tom knows where Maria lives.	Ech froe mech ob den Tom weess wou d'Maria wunnt.
The runner jumped over the hole in the floor.	De Leefer sprang iwwer d'Lach am Buedem.
Tom asked me why I would not go.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net géif goen.
Hopefully that makes things clear.	Hoffentlech mécht dat d'Saache kloer.
Tell Tom I know what's going on.	Sot dem Tom datt ech weess wat lass ass.
Tom knows a lot of things.	Den Tom weess vill Saachen.
This is the photo I took of Tom's house.	Dëst ass d'Foto déi ech vum Tom sengem Haus gemaach hunn.
Did Tom bother you again?	Huet den Tom dech erëm gestéiert?
Tom said there would be no problem doing that for Maria.	Den Tom sot, et wier kee Problem fir dat fir d'Maria ze maachen.
Tom brought his brother with him.	Den Tom huet säi Brudder mat sech bruecht.
Tom is good, but not good enough.	Tom ass gutt, awer net gutt genuch.
I'm very busy so do not count on me.	Ech si ganz beschäftegt also zielt net op mech.
The only foreign language they learned in my school was French.	Déi eenzeg Friemsprooch, déi si a menger Schoul geléiert hunn, war Franséisch.
Let's talk about what Tom did.	Loosst eis schwätzen iwwer wat den Tom gemaach huet.
Tom said he thought Mary was going to sleep when he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schlofe géif wann hien heem koum.
Tom has an interesting background.	Den Tom huet en interessanten Hannergrond.
Maybe you should tell Tom the truth.	Vläicht sollt Dir dem Tom d'Wourecht soen.
What do you want to hear first, the good news or the bad news?	Wat wëllt Dir als éischt héieren, déi gutt Neiegkeet oder déi schlecht Neiegkeet?
I do not think of those things.	Ech denken net un déi Saachen.
When will Tom do that?	Wéini wäert den Tom dat maachen?
I do not plan to drive today.	Ech plangen haut net mam Auto ze fueren.
Does your dog like Tom?	Gëllt Ären Hond den Tom?
Tom will probably not be elected.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewielt ginn.
Your estimate is as good as mine about this.	Deng Schätzung ass sou gutt wéi meng iwwer dëst.
Tom definitely did.	Den Tom huet dat definitiv gemaach.
I gave Tom a kiss.	Ech hunn den Tom e Kuss geblosen.
It's good that we did not try it ourselves.	Et ass gutt datt mir dat net selwer probéiert hunn.
Lately, I've been worried about a lot of things.	Viru kuerzem hunn ech mech iwwer vill Saache besuergt.
The Miners did not want to fight.	D'Miner wollten net kämpfen.
Are there any signs of missing children?	Ginn et Unzeeche vun de vermësste Kanner?
Mary did not act like a lady.	D'Maria huet net wéi eng Dame gehandelt.
Tom likes to eat spoonfuls of peanut butter straight from the jar.	Den Tom iessen gär Läffel Erdnussbotter direkt aus dem Jar.
Do you really expect me to help Tom?	Erwaart Dir wierklech datt ech dem Tom hëllefen?
Keep Tom away from us.	Halt den Tom vun eis ewech.
Tom was surprised that Maria caught more fish than he did.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria méi Fësch gefaang huet wéi hien.
Tom never wins at Tic-Tac-Toe.	Den Tom gewënnt ni bei Tic-Tac-Toe.
Tom put things in a box.	Den Tom huet Saachen an eng Këscht gesat.
Tom is not a happy man.	Den Tom ass kee gléckleche Mann.
Tom's house is easy to find.	Dem Tom säin Haus ass einfach ze fannen.
I did not show these pictures to anyone.	Ech hunn déi Biller net jidderengem gewisen.
Tom was the one who borrowed my car.	Den Tom war deen deen mäin Auto geléint huet.
I was fined six thousand yen for a parking violation.	Ech krut sechsdausend Yen fir eng Parkverletzung bestrooft.
What was Tom's explanation?	Wat war dem Tom seng Erklärung?
Tom is probably a little younger than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi jonk wéi ech.
It's a shame you do not travel with us.	Et ass schued datt Dir net mat eis reest.
I think it would not be difficult to do that.	Ech mengen et wier net schwéier dat ze maachen.
One is in the shower.	Een ass an der Dusch.
I'm not sure who I should give this document to.	Ech sinn net sécher, wiem ech dat Dokument soll ginn.
Would you stand, Tom?	Géifs du stoen, Tom?
They will not like me.	Si wäerten mech net gär hunn.
This guitar originally belonged to Tom.	Dës Gittar huet ursprénglech dem Tom gehéiert.
Your uncle and I have known each other for years.	Däi Monni an ech kennen eis zënter Joren.
I do not think I can do that again.	Ech denken net, datt ech dat nach eng Kéier dierf maachen.
I have a throbbing pain here.	Ech hunn eng throbbing Péng hei.
The mother closed her wallet with a cut.	D'Mamm huet hire Portemonnaie mat engem Schnëtt zougemaach.
Tom gets thirteen in two days.	Den Tom kritt dräizéng an zwee Deeg.
I'll do everything.	Ech wäert alles maachen.
I heard that our new French teacher has just graduated from college.	Ech hunn héieren, datt eisen neie Franséisch Enseignant just aus der Fachhéichschoul ofgeschloss ass.
I'm sure I gave you Tom's address.	Ech si sécher datt ech Iech dem Tom seng Adress ginn hunn.
Tom is full of confidence again.	Den Tom ass erëm voller Vertrauen.
What we have achieved is amazing.	Wat mir erreecht hunn ass erstaunlech.
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache wäert.
Tom is innocent.	Den Tom ass onschëlleg.
I would have done something.	Ech hätt eppes gemaach.
What does this have to do with us?	Wat huet dat mat eis ze dinn?
Tom does not have much time to do that.	Den Tom huet net vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom does not have to impress me. 	Den Tom muss mech net beandrocken.
He must impress the boss.	Hie muss de Patron beandrocken.
I thought Tom was in Boston last month.	Ech hu geduecht datt den Tom de leschte Mount zu Boston wier.
I wanted to apologize to Tom.	Ech wollt dem Tom entschëllegen.
Every time someone knocks on the door, my dog ​​starts barking.	All Kéier wann een un d'Dier klappt, fänkt mäin Hond un ze blaffen.
I will be in Australia all month.	Ech wäert de ganze Mount an Australien sinn.
I can not think of anyone else.	Ech kann net un een aneren denken.
Tom braided his daughter's hair.	Den Tom huet seng Duechter hir Hoer geflecht.
Well, no, I do not really know how to speak French.	Ma, nee, ech weess eigentlech net wéi ech franséisch schwätzen.
Tom said he spoke to Mary this morning.	Den Tom huet gesot datt hien de Moien mam Mary geschwat huet.
There are people who talk just because they have a mouth.	Et gi Leit déi schwätzen just well se e Mond hunn.
It is important for every musician to ensure that there is variety in their repertoire.	Et ass wichteg fir all Museker ze garantéieren datt et Varietéit an hirem Repertoire gëtt.
Confusion and fear could be seen on the faces of the people.	Duercherneen an Angscht konnten op de Gesiichter vun de Leit gesi ginn.
I knew Tom would pass the exam.	Ech wousst datt den Tom d'Examen passéiere géif.
That's the last thing we want to happen.	Dat ass dat lescht wat mir wëllen geschéien.
Tom likes to watch baseball on TV.	Den Tom kuckt gär Baseball um Fernseh.
Tom told me not to tell Mary to do that.	Den Tom huet gesot datt ech dem Mary net sollt soen dat ze maachen.
I want to meet people from all kinds of backgrounds.	Ech wëll Leit aus all Zorte vun Hannergrënn ze treffen.
Tom and Marie both said they had to leave tomorrow.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid gesot datt si muer misste goen.
Tom will not do that himself, will he?	Den Tom wäert dat net selwer maachen, oder?
You were as young as Tom left.	Du wars sou jonk wéi den Tom fortgaang ass.
I wish I had not told Tom what had happened.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot wat geschitt ass.
Tom left the house after breakfast.	Den Tom huet nom Frühstück d'Haus verlooss.
Did Tom graduate?	Huet den Tom säin Diplom ofgeschloss?
Tom is known for doing such things.	Den Tom ass bekannt fir sou Saachen ze maachen.
Tom speaks perfect French.	Den Tom schwätzt perfekt Franséisch.
When I first met Tom, I did not know how rich he was.	Wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn, wousst ech net wéi räich hien war.
Is Tom getting better?	Gëtt den Tom besser?
You're in serious trouble, are you?	Dir sidd a ganz eeschte Problemer, oder?
Can you come in?	Kënnt Dir mech an?
I'm not a traitor.	Ech sinn keen Verréider.
This monument is more than a hundred years old.	Dëst Monument ass méi wéi honnert Joer al.
I should not have slept.	Ech hätt net solle schlofen.
In the meantime we're listening to music.	An der Tëschenzäit lauschtere mer mol Musek.
Tom is certainly not the first person to have had this idea.	Den Tom ass sécher net déi éischt Persoun déi dës Iddi hat.
I hope to stay in Australia for a few weeks next spring.	Ech hoffen an Australien fir e puer Wochen nächst Fréijoer ze bleiwen.
Tom wanted everyone to leave.	Den Tom wollt jidderee fortgoen.
I'm going out of my head.	Ech ginn aus mengem Kapp.
I know Tom is a good athlete.	Ech weess datt den Tom e gudde Sportler ass.
There is an old cherry tree in the garden.	Do steet en ale Kiischtebam am Gaart.
I would like to speak to the Chief of Security.	Ech géif gären mam Chef vun der Sécherheet schwätzen.
I know Tom can not do that very well.	Ech weess, datt den Tom dat net ganz gutt ka maachen.
Tom is not a very intelligent person.	Den Tom ass net eng ganz intelligent Persoun.
Tom knows we are not happy.	Den Tom weess datt mir net glécklech sinn.
Tom and Maria both know that John lied.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt den John gelunn huet.
I do not think there is anyone there.	Ech mengen net datt et iergendeen do ass.
Tom dreamed of winning.	Den Tom huet gedreemt ze gewannen.
Tom was picked up by police.	Den Tom gouf vun der Police opgeholl.
Isn't that unusual?	Ass dat net ongewéinlech?
I can not do head or tail of this task.	Ech ka keng Kapp oder Schwänz vun dëser Aufgab maachen.
Tom tried to help Maria find a job.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
Tom was suddenly sitting on the chair.	Den Tom souz op eemol op de Stull.
Tom told Mary that she had a beautiful smile.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si e schéint Laachen hat.
I had a hard time understanding Tom.	Ech hat eng schwéier Zäit Tom ze verstoen.
I have very difficult parts to find my car.	Ech hu ganz schwéier Deeler fir mäin Auto ze fannen.
Are you still doing this as much as you used to?	Maacht Dir dat nach ëmmer sou vill wéi Dir fréier?
Tom did it.	Den Tom huet et gemaach.
Tom says he was not surprised at all.	Den Tom seet, datt hien guer net iwwerrascht war.
Tom stayed out all night.	Den Tom ass déi ganz Nuecht eraus bliwwen.
We invited him to the party, but he did not show up.	Mir hunn hien op d'Party invitéiert, awer hien ass net opkomm.
There was enough food for all of us.	Et war genuch Iessen fir eis all.
Tom was locked up in a bed for three months.	Den Tom ass fir dräi Méint an engem Bett agespaart.
Tom was busy cleaning the pool.	Den Tom war beschäftegt mam Pool ze botzen.
Neither Tom nor Mary has been acting weird lately.	Weder den Tom nach d'Mary huet an der leschter Zäit komesch gehandelt.
I do not believe you just said that.	Ech gleewen net datt Dir dat just gesot hutt.
Tom sees a counselor three times a month.	Den Tom huet e Conseiller dräimol am Mount gesinn.
Tom grows a beard.	Den Tom wiisst e Baart.
I do not see how Tom can win.	Ech gesinn net wéi den Tom kann gewannen.
Tom said he did not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net muss maachen.
Who threw a paw at Tom?	Wien huet e Patt op den Tom geheit?
Tom asked Maria to help him clean his office.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen säi Büro ze botzen.
Mary rarely uses nail polish.	D'Marie benotzt selten Nagellack.
When Tom was a kid, he went to Boston three times.	Wéi den Tom e Kand war, ass hien dräimol op Boston gaangen.
I think Tom's fired.	Ech denken, datt den Tom entlooss gëtt.
I'm also worried about Tom.	Ech maachen och Suergen ëm den Tom.
Tom said he could not do everything he planned to do.	Den Tom sot datt hien net alles maache konnt wat hie geplangt hat ze maachen.
I wanted to surprise Tom.	Ech wollt den Tom iwwerraschen.
I have to be very careful, Tom.	Ech muss ganz virsiichteg sinn, Tom.
I hear they're pretty good.	Ech héieren, si sinn zimlech gutt.
Tom is now not far from Boston.	Den Tom ass elo net wäit vu Boston.
Tom did not know why Maria did not want him at her party.	Den Tom wousst net firwat d'Maria hien net op hirer Party wollt.
We were overwhelmed by weather.	Mir sinn duerch Wieder ëmgeleet ginn.
I do not like singles.	Ech sinn net gär Single.
You say you do not want to do that?	Sot Dir, Dir wëllt dat net maachen?
Do you know what Tom did on his birthday?	Wësst Dir wat den Tom op sengem Gebuertsdag gemaach huet?
Tom said Mary thought John wanted to do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat den Owend wëll maachen.
Tom died Monday at his home in Boston.	Den Tom ass e Méindeg a sengem Heem zu Boston gestuerwen.
I could do nothing else.	Ech konnt näischt anescht maachen.
It was my book that tore your child apart.	Et war mäi Buch dat Äert Kand zerräissen.
Tom has things he needs to do.	Den Tom huet Saachen déi hie maache muss.
What are you wearing?	Wat hutt Dir un?
Do you remember the time we went to the zoo together when we were kids?	Erënnert Dir Iech un d'Zäit wou mir zesummen an den Zoo gaangen sinn wéi mir Kanner waren?
Tom has too much iron in the fire.	Den Tom huet ze vill Eisen am Feier.
I know Tom's not the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat soll maachen.
Tom does not listen to me.	Den Tom lauschtert mech net.
Tom is Mary's best friend.	Den Tom ass dem Mary säi beschte Frënd.
There's something Tom should know.	Do ass eppes den Tom soll wëssen.
Tom is a prince.	Den Tom ass e Prënz.
I almost always speak French with Tom.	Ech schwätze bal ëmmer Franséisch mam Tom.
The children drew on the sidewalk with chalk.	D'Kanner hunn um Trottoir mat Kräid gezeechent.
Tom said he would be in Australia for another week.	Den Tom sot, datt hien nach eng Woch an Australien wier.
I doubt Tom will be happy.	Ech bezweifelen ob den Tom frou wäert sinn.
That's something we all hope for.	Dat ass eppes op mir all hoffen.
The twins are indistinguishable from each other.	D'Zwillinge sinn net vuneneen z'ënnerscheeden.
Tom is in love.	Den Tom ass verléift.
I think Tom's in love with his secretary.	Ech mengen den Tom ass verléift mat sengem Sekretär.
How does Tom recognize me?	Wéi erkennt den Tom mech?
Tom has postponed his departure until Sunday.	Den Tom huet säin Depart bis e Sonndeg ofgesot.
I want to go skiing with Tom.	Ech wëll mam Tom mam Ski fueren.
That's Tom, I think.	Dat sinn dem Tom, mengen ech.
I did not really have much fun.	Ech hat net wierklech vill Spaass.
Tom's wife picked him up at the station.	Dem Tom seng Fra huet hien op der Gare opgeholl.
I'll never leave you.	Ech wäert dech ni verloossen.
Tom came home and looked exhausted.	Den Tom ass heem komm an ausgesinn erschöpft.
I do not know the password.	Ech weess net d'Passwuert.
Tom is excited when he sees Mary kissing John.	Den Tom ass opgeregt wéi hien d'Maria gesinn huet de John kussen.
I know Tom is not a very good clarinetist.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Klarinettist.
I'm the one who built this.	Ech sinn deen deen dëst gebaut huet.
I wish I could if that did not happen.	Ech hätt gär wann dat net geschitt.
You are not always right.	Dir hutt net ëmmer Recht.
Tom never thought he would be able to do what he just did.	Den Tom huet ni geduecht datt hien fäeg wier ze maachen wat hie just gemaach huet.
When was the last time you wore a sweater?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Pullover unhat?
What is the score?	Wat ass de Score?
I'm not a student here.	Ech si kee Student hei.
Tom said he needed a ride.	Den Tom huet gesot datt hien e Ride brauch.
Scientists looked at tree ring data.	D'Wëssenschaftler hunn op Bamringdaten gekuckt.
Tom was not hit.	Den Tom gouf net getraff.
I expect Tom to go to Australia next month.	Ech erwaarden datt den Tom nächste Mount an Australien geet.
Even Tom could not resist Mary's charm.	Och den Tom konnt dem Mary seng Charme net widderstoen.
You are gregarious.	Dir sidd gregarious.
You would at least have acted as if you had considered the evidence.	Dir hätt op d'mannst gemaach wéi wann Dir d'Beweiser berücksichtegt hutt.
I asked Tom to carry my suitcase.	Ech hunn den Tom gefrot meng Koffer ze droen.
I do not really need to do that.	Ech brauch dat eigentlech net ze maachen.
I do not think Tom knows where Mary is now.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria elo ass.
I know you want to do what's right.	Ech weess, Dir wëllt maachen wat richteg ass.
Both Tom and Mary took risks.	Béid Tom a Mary hu Risiken geholl.
Did Tom tell you anything about Mary?	Huet den Tom Iech eppes iwwer d'Maria gesot?
Tom should have won last night.	Den Tom sollt gëschter Owend gewannen.
Tom does not deserve to be punished.	Den Tom verdéngt net bestrooft ze ginn.
I think I have a better idea.	Ech mengen ech hunn eng besser Iddi.
What's the most interesting job you've ever had?	Wat ass déi interessantst Aarbecht déi Dir jeemools gehat hutt?
Maybe Tom could talk to Maria about it.	Vläicht kéint den Tom d'Maria doriwwer schwätzen.
I love my teammates.	Ech hunn meng Teamkollegen gär.
Tell Tom why you do not want to do that.	Sot dem Tom firwat Dir dat net wëllt maachen.
I said I should do it tomorrow.	Ech hu gesot, ech soll dat muer maachen.
Tom never listens to what others say.	Den Tom lauschtert ni op wat anerer soen.
I just want to say that I'm glad you're here.	Ech wëll just soen, datt ech frou sinn, datt Dir hei bass.
The campfire is burning.	D'Lagerfeier ass gebrannt.
Tom pretended to be a doctor.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien en Dokter wier.
I thought you did not like Boston.	Ech hu geduecht datt Dir Boston net gär hätt.
I know it's not what you were hoping for, but here's all the money I give you.	Ech weess et ass net wat Dir gehofft hutt, awer hei sinn all d'Suen déi ech Iech ginn.
How do you know that was the cause?	Wéi wësst Dir datt dat d'Ursaach war?
Tom still blames himself for what happened.	Den Tom beschëllegt sech nach ëmmer fir dat wat geschitt ass.
I can not believe you did this yourself.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst selwer gemaach hutt.
I only have 100 yen on me.	Ech hunn nëmmen 100 Yen op mech.
I was a precocious kid.	Ech war e precocious Kand.
Tom bakes a pizza.	Den Tom bakt eng Pizza.
Do you have something you want to tell me?	Hutt Dir eppes wat Dir mir soen wëllt?
Fortunately, Tom is still alive.	Glécklecherweis ass den Tom nach lieweg.
You are a great soft.	Dir sidd e grousse Soft.
I think Tom and Maria are still in jail.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn nach ëmmer am Prisong.
How many examples do I have to give you?	Wéivill Beispiller muss ech Iech ginn?
I wish my wife knew how to cook better.	Ech wënschen meng Fra wousst wéi se besser kachen.
Make a thick cream sauce with a heaping tablespoon of all the butter and flour, and 1 cup of milk.	Maacht eng déck Crèmezooss mat engem heapen Esslöffel all Botter a Miel, an 1 knapper Taass Mëllech.
Let's make a snowman later.	Loosst eis spéider e Schnéimännchen maachen.
Maria is back with her ex-husband.	D'Maria ass zréck mat hirem Ex-Mann.
We'll take Tom home.	Mir huelen den Tom heem.
That's not my thing.	Dat ass net meng Saach.
I do not want to see Tom now.	Ech wëll den Tom elo net gesinn.
I know Tom will be reluctant to do that.	Ech weess den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
You should talk to Tom about it.	Dir sollt mam Tom doriwwer schwätzen.
I do not need your help anymore.	Ech brauch Är Hëllef net méi.
Tom is such a great guy.	Den Tom ass sou e super Guy.
I mean, we should not leave Tom alone in Boston.	Ech mengen, mir sollten den Tom net eleng op Boston loossen.
Tom's excited about it, right?	Den Tom ass begeeschtert doriwwer, oder?
Tom ate a quesadilla.	Den Tom huet eng Quesadilla giess.
It's quite common for women to work out.	Et ass zimmlech heefeg fir Fraen eraus ze schaffen.
I believe this will happen.	Ech gleewen dat wäert geschéien.
We are limousine drivers.	Mir sinn Limousine Chauffeuren.
Tom could not find anyone to help Maria.	Den Tom konnt kee fannen fir d'Maria ze hëllefen.
I'm not even a little hungry.	Ech sinn net mol e bëssen hongereg.
This is the first time I've heard that term.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech dee Begrëff héieren.
We want to help, but we can not.	Mir wëllen hëllefen, awer mir kënnen net.
I get a lot of satisfaction from my work.	Ech kréien vill Zefriddenheet aus menger Aarbecht.
If you're happy, so am I.	Wann Dir frou sidd, sinn ech och.
I do not think Tom is happy right now.	Ech denken net datt den Tom elo glécklech ass.
Tom was always easy to get along with.	Den Tom war ëmmer einfach mat ze kommen.
Tom knew what needed to be done.	Den Tom wousst wat gemaach muss ginn.
These umbrellas are quite inexpensive.	Dës Prabbelien sinn zimlech preiswert.
You do not get it.	Dir kritt et net.
You look a little shaken.	Dir kuckt e bësse gerëselt.
It just does not seem fair.	Et schéngt just net fair.
At least I would like to have everyday conversations.	Op d'mannst géif ech gären alldeeglech Gespréicher kënnen hunn.
Tom turned the wheel.	Den Tom huet d'Rad geknuppt.
I noticed that Tom was sleeping in class.	Ech hu gemierkt datt den Tom an der Klass schléift.
Tom just sat in his car, watching the people pass by.	Den Tom souz just a sengem Auto, kuckt op d'Leit, déi laanscht goen.
I agreed to eat dinner with Tom.	Ech ausgemaach Iessen mat Tom ze iessen.
When you meet someone for the first time, pay attention to how close you are to that person.	Wann Dir een fir d'éischte Kéier begéint, passt op wéi no Dir mat där Persoun steet.
I thought you said you would never do that to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift dat ni mam Tom maachen.
Why are you punishing them?	Fir wat bestroofs du se?
It's a shame you do not know how to swim.	Et ass schued datt Dir net schwammen wësst.
If it had not been for the accident, we would have been in time.	Wann et net fir den Accident gewiescht wier, wiere mir an der Zäit gewiescht.
You are conscientious.	Dir sidd gewëssenhaft.
I think Tom will visit Australia.	Ech mengen den Tom wäert Australien besichen.
I waited for hours, but she did not show up.	Ech hunn fir Stonnen gewaart, awer si huet sech net gewisen.
The street in front of my house is quite narrow.	D'Strooss virun mengem Haus ass zimlech schmuel.
Tom does not like what he sees.	Den Tom kann net gär hunn wat hie gesäit.
Tom lived a very protected life.	Den Tom huet e ganz geschützt Liewen gefouert.
Tom thinks you can take care of yourself.	Den Tom mengt Dir kënnt ëm Iech selwer këmmeren.
I've known Tom since we were kids.	Ech kennen den Tom zënter mir Kanner waren.
Tom did not remember anything.	Den Tom huet sech näischt erënnert.
You saw what happened, right?	Dir hutt gesinn wat geschitt ass, oder?
Tom had a hard night.	Den Tom hat eng schwéier Nuecht.
I have a friend who has a house in Australia.	Ech hunn e Frënd deen en Haus an Australien huet.
The fire consumed the entire house.	D'Feier huet dat ganzt Haus verbraucht.
It is not a rhetorical question.	Et ass keng rhetoresch Fro.
A tip came in that Tom was about to skip town.	En Tipp ass erakomm, datt den Tom amgaang d'Stad ze iwwersprangen.
My car has electric windows and power door locks.	Mäin Auto huet elektresch Fënsteren a Kraaft Dier Schleisen.
I translated everything Tom wrote into French.	Ech hunn alles den Tom geschriwwen op Franséisch iwwersat.
Tom remodeled his kitchen.	Den Tom huet seng Kichen ëmgebaut.
Hey, what's wrong?	Hey, wat ass falsch?
There's a movie theater around the corner.	Do ass e Kino um Eck.
I can not publish that information. 	Ech kann déi Informatioun net verëffentlechen.
It's private.	Et ass privat.
I walk in the evening with my dog.	Ech spadséiere owes mat mengem Hond.
I'm almost ready to go.	Ech si bal prett fir unzefänken.
I know Tom did that on Monday.	Ech weess, datt den Tom dat e Méindeg gemaach huet.
Tom is happier than we've ever seen him.	Den Tom ass méi glécklech wéi mir hien jeemools gesinn hunn.
Tom did not try to resist.	Den Tom huet net probéiert ze widderstoen.
Recent studies suggest that this is not the case.	Rezent Studien suggeréieren datt dëst net de Fall ass.
We got it for Tom.	Mir hunn et fir den Tom.
Tom is already at work.	Den Tom ass schonn op der Aarbecht.
I just hope they catch the guy who stole Tom.	Ech hoffen just datt se den Typ fänken, deen den Tom gestach huet.
Tom sold his business and retired.	Den Tom huet säi Geschäft verkaf an ass pensionéiert.
I can not believe you did all this without help.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst alles ouni Hëllef gemaach hutt.
I mean, Tom did not understand what you meant.	Ech mengen, den Tom huet net verstanen, wat Dir gemengt hutt.
Who knows where time is going?	Wien weess wou d'Zäit geet?
Tom said he now regrets his decision.	Den Tom sot, datt hien elo seng Entscheedung bedauert.
Tom moved to Australia three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer an Australien geplënnert.
Tom did not score during the trial.	Den Tom huet net während dem Prozess ausgezeechent.
Some people will never understand why this should be done.	Verschidde Leit wäerten ni verstoen firwat dat soll gemaach ginn.
I went into the mud.	Ech sinn an de Schlamm gaang.
Do not jump yet.	Sprangen nach net.
I'm not sure what I make of it.	Ech sinn net sécher wat ech dovunner maachen.
Tom does not seem to be as ambitious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou ambitiéis ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I did not have time to do that today.	Ech hat haut keng Zäit dat ze maachen.
Tom will make coffee.	Den Tom wäert Kaffi maachen.
Tom asked Mary if he could borrow her magnifying glass.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien hir Lupe kéint léinen.
Do not lie about Tom.	Léien net iwwer den Tom.
I know Tom is an architect, just like his father.	Ech weess, datt den Tom en Architekt ass, grad wéi säi Papp.
I think Tom's dying to do that.	Ech mengen, datt den Tom stierft dat ze maachen.
Some people think that sleep is a waste of time.	E puer Leit mengen datt Schlof eng Zäitverschwendung ass.
Tom was the lifeguard at the pool where I was swimming.	Den Tom war de Rettungswieder am Pool wou ech schwammen.
I think Tom would love to hear about it.	Ech mengen den Tom géif gären doriwwer héieren.
I already know where Tom lives.	Ech weess schon wou den Tom wunnt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Tom takes care of it.	Den Tom këmmert sech dofir ëm.
Tom just pretends not to be interested.	Den Tom mécht just wéi wann hien net interesséiert ass.
Tom is a very athletic guy, right?	Den Tom ass e ganz atleteschen Typ, oder?
Since I was cold, I wore a sweater.	Well ech kal war, hunn ech e Pullover un.
Why can't Tom do that now?	Firwat kann den Tom dat elo net maachen?
I think Tom was busy.	Ech mengen den Tom war beschäftegt.
We do not get much rain here.	Mir kréien hei net vill Reen.
Tom is a diamond in the rough.	Den Tom ass en Diamant am Rau.
It's important for us to do that when we're young.	Et ass wichteg fir eis dat ze maachen wa mir jonk sinn.
Tom said he knew Mary could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat eleng dierf maachen.
I'm a little under the weather.	Ech sinn e bëssen ënner dem Wieder.
Tom did not think much of it.	Den Tom huet net vill dru geduecht.
Tom was surprised.	Den Tom gouf iwwerrascht.
The sky is clear and the sun is clear.	Den Himmel ass kloer an d'Sonn ass kloer.
Some people are never satisfied with what they have.	Verschidde Leit sinn ni zefridde mat deem wat se hunn.
Tom told Mary to stop, as if she were asleep.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se schlofen ass.
How often was Tom in Boston?	Wéi oft war den Tom zu Boston?
They laugh at each other.	Si laachen openeen.
Tom said he did not think it was necessary to rush too fast.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, et wier néideg ze séier ze maachen.
I stopped sending Christmas cards a few years ago.	Ech hunn virun e puer Joer opgehalen Chrëschtkaarten ze schécken.
Everyone looks at Tom.	Jidderee kuckt op den Tom.
I think Tom already knows.	Ech mengen den Tom weess et schonn.
Every time Tom visits us, it seems to rain.	All Kéier wann den Tom bei eis besicht, schéngt et ze reenen.
I'm not that interested in Tom.	Den Tom interesséiert mech net esou.
I find it much easier to speak French than English.	Ech fannen et vill méi einfach Franséisch ze schwätzen wéi Englesch.
I knew all along that this was not going to happen.	Ech wosst déi ganzen Zäit datt dat net géif geschéien.
It's not Tom who has to do this. 	Et ass net den Tom deen dat muss maachen.
It's me.	Ech sinn et.
Did you find out what happened to Tom's car?	Hutt Dir erausfonnt wat mam Tom sengem Auto geschitt ass?
She could not stop the tears.	Si konnt d'Tréinen net ophalen.
Tom is innocent.	Den Tom ass onschëlleg.
Tom will probably retire next year at this time.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Joer zu dëser Zäit pensionnéiert ginn.
I kept the best for last.	Ech hunn dat Bescht fir d'lescht behalen.
You drank too much.	Du hues zevill gedronk.
You have outdone yourself.	Dir hutt Iech selwer iwwerschratt.
Tom is just Tom.	Den Tom ass just den Tom.
Tom wants to thank you personally.	Den Tom wëll Iech perséinlech Merci soen.
Tom is not very good with pens.	Den Tom ass net ganz gutt mat Stëfter.
Would that not be important?	Wier dat net wichteg?
Tom said he knew the reason Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien de Grond wousst firwat d'Maria dat net konnt maachen.
I do not think I'm capable of doing what Tom wants me to do.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat den Tom wëll ech maachen.
Tom spent three hours with Mary yesterday.	Den Tom huet gëschter dräi Stonnen mam Mary verbruecht.
Rain or shine, the opening ceremony will begin at nine o'clock.	Reen oder Sonn, d'Ouvertureszeremonie fänkt um néng un.
There is nothing to be proud of.	Et gëtt näischt stolz op ze sinn.
What brand do you want to leave behind in the world?	Wéi eng Mark wëllt Dir op der Welt hannerloossen?
I wish I could speak French like Tom.	Ech wënschen ech kéint Franséisch schwätzen wéi den Tom.
Maria is not as beautiful as she thinks.	D'Maria ass net sou schéin wéi se mengt.
I do not think I'm unlucky.	Ech denken net datt ech Pech hunn.
We painted the door green.	Mir hunn d'Dier gréng gemoolt.
Tom will be out of town when that happens.	Den Tom wäert aus der Stad sinn wann dat geschitt.
Tom will probably be alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech eleng sinn.
Why do you think I'm not happy?	Firwat mengt Dir datt ech net frou sinn?
That is never acceptable.	Dat ass ni akzeptabel.
Tom hopes you'm happy.	Den Tom hofft datt Dir frou sidd.
Tom finally decided to go to Boston.	Den Tom huet endlech decidéiert op Boston ze goen.
I worked on it all month.	Ech hunn de ganze Mount dru geschafft.
I knew Tom was ready to do that.	Ech wousst datt den Tom bereet war dat ze maachen.
I had some trouble caring for Tom.	Ech hat e puer Problemer mam Tom ze këmmeren.
Tom just wanted to hold Mary's hand.	Den Tom wollt just dem Mary seng Hand halen.
Both Tom and I are reporters.	Souwuel den Tom an ech si Reporter.
If you find Tom there, let us know.	Wann Dir den Tom do fannt, soot eis Bescheed.
Tom reads it.	Den Tom liest et.
We had no time.	Mir haten keng Zäit.
What was Tom doing there?	Wat huet den Tom do gemaach?
Tom should never be released.	Den Tom sollt ni fräigelooss ginn.
Tom checked his bag.	Den Tom huet seng Täsch iwwerpréift.
Let me ask you something, Tom.	Loosst mech Iech eppes froen, Tom.
It would be amazing if Tom would do that for us.	Et wier erstaunlech wann den Tom dat fir eis géif maachen.
I thought Tom needed to help Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria hëllefe muss.
Mary wore a blue dress to the wedding of Tom and Alice.	D'Maria huet e bloe Kleed un der Hochzäit vum Tom an Alice un.
Tom will be here three weeks.	Den Tom wäert dräi Wochen hei sinn.
Tom hit a deer and totally hit his car.	Den Tom huet en Hirsch getraff an huet säin Auto total geschloen.
I acted for our captain while he was in the hospital.	Ech hunn fir eise Kapitän gehandelt wärend hien am Spidol war.
I'm glad you're here.	Ech si frou, datt Dir hei sidd.
I mean, Tom's never studied French before.	Ech mengen, den Tom huet nach ni Franséisch studéiert.
Tom confessed to killing Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
I realize Tom could finish that at 2:30.	Ech mierken datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg kéint maachen.
Tom broke a world record.	Den Tom huet e Weltrekord gebrach.
Does Tom have sandwiches for lunch?	Huet den Tom Sandwichen fir Mëttegiessen?
There are still many things you do not understand.	Et gëtt nach vill wat Dir net versteet.
Do you really think Tom is busy?	Denkt Dir wierklech datt den Tom beschäftegt ass?
Tom likes to play rugby.	Den Tom huet gär Rugby gespillt.
He is French by birth, but he is now a citizen of the United States.	Hien ass franséisch vu Gebuert, awer hien ass elo e Bierger vun den USA.
I did not know I should do that.	Ech wousst net datt ech dat maache soll.
Tom and I are not the only ones who know how to fix this.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi wëssen, wéi een dat fixéiert.
Tom and Marie have not seen each other for a long time.	Den Tom an d'Marie hu sech scho laang net méi gesinn.
Tom did that last year.	Den Tom huet dat lescht Joer gemaach.
I need you to give this to Tom for me.	Ech brauch datt Dir dëst dem Tom fir mech gitt.
Tom probably does not know what I'm planning to do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat ech plangen ze maachen.
What should I do with this money?	Wat soll ech mat dëse Suen maachen?
It's not very interesting.	Et ass net ganz interessant.
Tom is not illiterate, but Maria is.	Den Tom ass net analfabet, awer d'Maria ass.
Freeze!	Afréieren!
I was expecting to get an A in biology, but I only got a C.	Ech hunn erwaart en A an der Biologie ze kréien, awer ech krut nëmmen en C.
Tom still has the book I lent him.	Den Tom huet nach ëmmer d'Buch, dat ech him geléint hunn.
Tom did not have much to gain either.	Den Tom hat och net vill ze gewannen.
Where did Tom grow up?	Wou ass den Tom opgewuess?
We can not overdo them.	Mir kënnen hinnen net iwwerlafen.
Everyone started killing each other and kissing.	Jiddereen huet ugefaang mateneen ëmzebréngen an ze kussen.
Where's your luggage?	Wou ass Äre Gepäck?
I know what Tom will probably do.	Ech weess wat den Tom wahrscheinlech wäert maachen.
That is the question no one wants to ask.	Dat ass d'Fro, déi kee wëll stellen.
Do you want to exchange links?	Wëllt Dir Linken austauschen?
That's just not true.	Dat ass just net wouer.
Tom thought Mary would be allowed next weekend.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat nächste Weekend erlaabt wier.
Tom has not yet been brought to court.	Den Tom ass nach net viru Geriicht gestallt ginn.
Tom taught Maria Golf.	Den Tom huet d'Maria Golf geléiert.
I thought Tom was in Australia last month.	Ech hu geduecht datt den Tom de leschte Mount an Australien wier.
I apologize for your insecurity this time.	Ech entschëllegt Är Onsécherheet dës Kéier.
Each of Tom Jackson's songs became a hit.	Jiddereen vum Tom Jackson senge Lidder gouf en Hit.
Pomegranate is one of the oldest known fruits.	Pomegranate sinn eng vun den eelste bekannte Friichten.
Tom never told me he did not know how to swim.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien net wousst wéi schwammen.
Tom did nothing all day.	Den Tom huet de ganzen Dag näischt gemaach.
Please do not turn on the lights.	Maacht weg d'Luuchten net un.
I do not hear anything you say.	Ech héieren näischt wat Dir seet.
Tom was extremely disrespectful.	Den Tom war extrem respektlos.
It looks like Tom's starting to worry about what might happen.	Et gesäit aus wéi wann den Tom ufänkt sech Suergen ze maachen wat kéint geschéien.
Tom's date was canceled at the last minute.	Dem Tom säin Datum ass an der leschter Minutt annuléiert.
Tom should ask Mary to do this for him.	Den Tom soll d'Maria froen dat fir hien ze maachen.
The atmosphere was oppressive.	D'Atmosphär war oppressiv.
Tom said Mary is now in Australia.	Den Tom sot, datt Mary elo an Australien ass.
I knew Tom did not care if you did it yourself.	Ech wousst datt den Tom et egal wier wann Dir dat selwer maacht.
Who will help me?	Ween hëlleft mir?
Why not turn it off?	Firwat schalt Dir et net aus?
I think we should not stay here any longer.	Ech mengen, mir sollten net méi hei bleiwen.
Tom and I do not do that anymore.	Den Tom an ech maachen dat net méi.
Tom ran back to the bunker.	Den Tom ass zréck an de Bunker gelaf.
Tom asked Maria to slow down.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze luesen.
A beautiful sunset, right?	E schéine Sonnenënnergang, oder?
Tom had problems, so I agreed to help him.	Den Tom hat Problemer, also hunn ech ausgemaach him ze hëllefen.
Participation is not mandatory.	Participatioun ass net obligatoresch.
I did not follow the conversation.	Ech hunn d'Gespréich net gefollegt.
Do not taste.	Schmaacht Iech net.
Tom said he was asked to do that.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat ze maachen.
I'll be spending a lot of time with Tom next month.	Ech wäert de nächste Mount vill Zäit mam Tom verbréngen.
Tom becomes very emotional.	Den Tom gëtt ganz emotional.
Do you still remember what you and I did this Halloween?	Erënnert Dir Iech nach ëmmer un wat Dir an ech dat Halloween gemaach hunn?
Tom says he thinks it might not be that expensive to do so.	Den Tom seet, hie mengt, et wier vläicht net sou deier dat ze maachen.
Tom carried out his greeting.	Den Tom huet seng Begréissung ausgedroen.
He stopped to look at the poster.	Hien huet gestoppt fir op d'Plakat ze kucken.
Something has to tell Tom what happened.	Eppes muss dem Tom soen wat geschitt ass.
I do not think Tom knows whether Mary is asleep or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria schléift ass oder net.
Are you sure you want to join us in Australia?	Sidd Dir sécher datt Dir mat eis an Australien wëllt goen?
Tom says he hopes Maria knows why she does not have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess firwat hatt dat net muss maachen.
Tom suggested to Mary that she stay away from John.	Den Tom huet dem Mary virgeschloen datt si vum John ewech bleift.
I'm giving this book to Tom.	Ech ginn dem Tom dëst Buch.
What do you think of offshore drilling?	Wat mengt Dir vun Offshore Bueraarbechten?
Tom got a shampoo in his eyes.	Den Tom krut e Shampoing an den Aen.
Tom dropped by Mary's house just to say good morning.	Den Tom ass bei dem Mary säin Haus gefall just fir Moien ze soen.
I do not think anyone has tried this before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
The flashlight will not turn on.	D'Taschenlamp wäert net un.
Even though Tom never admits it, he's a little jealous.	Och wann den Tom et ni zouginn, ass hien e bësse jalous.
What if we do not find Tom?	Wat wa mir den Tom net fannen?
No star was visible in the sky.	Kee Stär war um Himmel ze gesinn.
Tom vented his anger on Mary.	Den Tom huet seng Roserei op d'Maria erausgeholl.
She did not go out often after the babies arrived.	Si ass net dacks erausgaang nodeems d'Puppelcher koumen.
Tom seems to be prejudiced.	Den Tom schéngt viruerteelt ze sinn.
It would be great if we could do that together.	Et wier flott wa mer dat zesumme kéinte maachen.
Tom does not want to do anything new.	Den Tom wëll näischt Neies maachen.
I did not think Tom would have to do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
I tried to warn her, but she would not listen.	Ech hu probéiert hatt ze warnen, awer si wollt net nolauschteren.
I know Tom did not know he should not do this himself.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt hien dat net selwer maache sollt.
Tom does not seem to have been thrilled by this.	Den Tom schénge sech dovunner net begeeschtert ze hunn.
Tom says he runs at least three times a week.	Den Tom seet datt hien op d'mannst dräimol d'Woch jogt.
He's my brother.	Hien ass mäi Brudder.
I know Tom's a control freak.	Ech weess datt den Tom e Kontrollfreak ass.
I did not tell Tom you were here.	Ech hunn dem Tom net gesot datt Dir hei wiers.
I did not want to mention it.	Ech wollt et net ernimmen.
I found that I was not talented enough.	Ech hu fonnt datt ech net talentéiert genuch war.
Do you ever wear Tom's clothes?	Hutt Dir heiansdo dem Tom seng Kleeder un?
Tom told Mary he would never come here again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni méi heihinner géif kommen.
Tom is not about criticism.	Den Tom ass net iwwer Kritik.
I want you to give me some tips for buying stocks.	Ech wëll datt Dir mir e puer Rotschléi gitt fir Aktien ze kafen.
I was a member of the football club when I was in Junior High.	Ech war Member vum Fussballclub wéi ech am Junior High war.
Tom lets me stay.	Den Tom léisst mech bleiwen.
Tom probably does not know how Mary was injured.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi d'Marie blesséiert gouf.
We enjoyed the circus parade.	Mir hunn d'Zirkusparade genoss.
I look at Tom.	Ech kucken op den Tom.
Something here does not fit.	Eppes hei passt net.
Tom needs to get a job.	Den Tom muss eng Aarbecht kréien.
I did not specify exactly what I wanted.	Ech hunn net genau uginn wat ech wollt.
I need to know why you were not here.	Ech muss wëssen firwat Dir net hei waars.
It was not until the next day that we learned that Tom had been killed.	Eréischt den Dag drop hu mir geléiert datt den Tom ëmbruecht gouf.
Because he was sick, Tom could not take the test.	Well hien krank war, konnt den Tom den Test net maachen.
The work I do now requires originality.	D'Aarbecht, déi ech elo maachen, erfuerdert Originalitéit.
The cold weather is here.	Dat kalt Wieder ass hei.
Tom died in Australia.	Den Tom ass an Australien gestuerwen.
Tom is pretty snobby.	Den Tom ass zimlech snobby.
Tom promised to come home early in the evening.	Den Tom huet versprach den Owend fréi heem ze kommen.
Tom and Maria spent time playing chess.	Den Tom an d'Maria hunn Zäit ëmbruecht Schach ze spillen.
Why do not we try to do something different?	Firwat probéieren mir net eppes anescht ze maachen?
These are Tom's grandchildren.	Dat sinn dem Tom seng Enkelkanner.
Your sister was not injured, was she?	Deng Schwëster huet sech net verletzt, oder?
Tom parked his car in the visitor parking lot.	Den Tom huet säin Auto um Besuchsparking geparkt.
Tom said Mary seemed reluctant to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria schéngen ze zéckt dat ze maachen.
Tom is still excited.	Den Tom ass nach ëmmer opgereegt.
I will never forget what Tom told me that day.	Ech wäert ni vergiessen wat den Tom mir deen Dag gesot huet.
Tom lost his legacy to alcohol, women and fast cars.	Den Tom huet seng Ierfschaft op Alkohol, Fraen a séier Autoen verschwonnen.
Phone scams are very common.	Telefon Scams si ganz heefeg.
I found another way to do that.	Ech hunn en anere Wee fonnt fir dat ze maachen.
I could not have done it better myself.	Ech konnt dat selwer net besser maachen.
What are the chances that Tom knows the answer?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom d'Äntwert weess?
This is something I have to do myself.	Dëst ass eppes wat ech selwer muss maachen.
Do you think Tom will be waiting for me?	Denkt Dir den Tom wäert op mech waarden?
I do not have enough money to buy the latest smartphone.	Ech hunn net genuch Sue fir de leschte Smartphone ze kafen.
Tom and I sang a duet together.	Den Tom an ech hunn zesummen en Duett gesongen.
This bill was sent to the Senate for its approval.	Dëse Gesetzesprojet gouf dem Senat fir seng Genehmegung geschéckt.
Tom can get it.	Den Tom kann et kréien.
To do so would have made no difference.	Dat ze maachen hätt keen Ënnerscheed gemaach.
Tom is such a rooster.	Den Tom ass sou en Hunn.
Prepare yourself for impact.	Maacht Iech selwer fir Impakt.
Business is bad, and the outlook for next year is even worse.	D'Geschäft ass schlecht, an d'Ausbléck fir d'nächst Joer ass nach méi schlëmm.
Tom is an experienced swimmer.	Den Tom ass en erfuerene Schwëmmer.
Tom is heroic.	Den Tom ass heroesch.
Be your own person and do not imitate others.	Sidd Är eege Persoun an imitéiert net anerer.
Tom is probably not hungry right now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo net hongereg.
It's the bitter truth.	Et ass déi batter Wourecht.
Tom closed all the windows.	Den Tom huet all d'Fënster zougemaach.
I have to return this book to the library.	Ech muss dëst Buch an d'Bibliothéik zréckginn.
Tom wanted to adopt you.	Den Tom wollt dech adoptéieren.
It will be good to come home.	Et wäert gutt sinn doheem ze kommen.
I spent the whole morning in line.	Ech hunn de ganze Moien an der Linn verbruecht.
I bought it.	Ech hunn et kaaft.
I thought you said you like that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat gär hutt.
How badly did Tom and Mary get hurt?	Wéi schlecht sinn den Tom an d'Marie verletzt ginn?
Tom did not speak to you. 	Den Tom huet net mat Iech geschwat.
He talked to me.	Hien huet mat mir geschwat.
Tom would not have made that mistake.	Den Tom hätt dee Feeler net gemaach.
Tom shot at Maria, but he missed.	Den Tom huet op d'Maria geschoss, awer hien huet verpasst.
Admission is free.	Den Entrée ass gratis.
You are going in the wrong direction.	Dir gitt an déi falsch Richtung.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
this news for yourself for a while.	dës Neiegkeet fir Iech selwer fir eng Zäit.
That is simply wrong.	Dat ass einfach falsch.
Tom will not find it easy.	Den Tom wäert et net einfach fannen.
I did not think Tom would be surprised.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier.
Tom wants me to train him.	Den Tom wëll datt ech him trainéieren.
My little sister asked me to teach her how to ski.	Meng kleng Schwëster huet mech gefrot hir ze léieren wéi een ze ski.
Would you rather eat an apple or a pear?	Géift Dir léiwer en Apel oder eng Biren iessen?
It's still quite humid outside.	Et ass nach zimmlech fiicht dobaussen.
The sports coordinator is Tom Jackson.	De Sportskoordinator ass den Tom Jackson.
We do not need you yet.	Mir brauchen dech nach net.
I realize I did it the wrong way.	Ech mierken datt ech dat de falsche Wee gemaach hunn.
Tom sent Mary letters, but she never replied.	Den Tom huet Mary Bréiwer geschéckt, awer si huet hinnen ni geäntwert.
Tom said he was really glad you did not.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
There is a good chance he will be elected.	Et ass eng gutt Chance datt hien gewielt gëtt.
Tom met us last night.	Den Tom huet eis gëschter Owend begéint.
Do you think that you should always tell the truth?	Denkt Dir, Dir sollt ëmmer d'Wourecht soen?
You would have won the race if you had just run a little faster.	Dir hätt d'Course gewonnen, wann Dir just e bësse méi séier lafe géift.
I'm wondering if Tom told Mary she should do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet, hatt soll dat maachen.
Tell Tom I do not plan to stay long.	Sot dem Tom datt ech net plangen laang ze bleiwen.
Tom said he would not wait any longer.	Den Tom sot, hie wäert net méi waarden.
I doubt we can do that today.	Ech bezweifelen, datt mer dat haut kënne maachen.
I thought Tom was the first to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom deen Éischten war deen dat gemaach huet.
I want to be part of the solution, not part of the problem.	Ech wëll en Deel vun der Léisung sinn, net Deel vum Problem.
How long have your cheeks been swollen?	Wéi laang sinn Är Wangen geschwollen?
Didn't Tom come home yet?	Ass den Tom nach net heem komm?
I just hope Tom stays awake until Maria comes home.	Ech hoffen just datt den Tom waakreg bleift bis d'Maria heem kënnt.
There is nothing we can do but wait.	Et gëtt näischt wat mir maache kënnen ausser waarden.
World champions were the Swedes.	Weltmeeschter waren d'Schweden.
How long does it take to walk to the train station?	Wéi laang dauert et fir op d'Gare ze Fouss?
Why did you not buy any coffee?	Firwat hutt Dir kee Kaffi kaaft?
Never run away from me like that again.	Laf ni méi esou vu mir fort.
Tom will not be able to handle the truth.	Den Tom wäert net fäeg sinn d'Wourecht ze handhaben.
Wow! 	Wow!
This is beautiful.	Dëst ass schéin.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Why do you plan not to do that?	Firwat plangt Dir dat net ze maachen?
I have to be honest.	Ech muss éierlech sinn.
I would like to point out that your calculation is incorrect.	Ech bieden drop hinzeweisen datt Är Berechnung falsch ass.
Here's something we've never seen before.	Hei ass eppes wat mir nach ni gesinn hunn.
Tom said he thought Mary was unhappy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria onglécklech wier.
Tom never did that to us.	Den Tom huet dat ni bei eis gemaach.
Tom should tell Mary to do that.	Den Tom soll dem Mary soen dat ze maachen.
Tom was not the only one injured.	Den Tom war net deen eenzegen dee blesséiert gouf.
I hope this is not the wrong key.	Ech hoffen dat ass net de falsche Schlëssel.
It took about an hour to make food, but most of the time was just preparation work.	Et huet ongeféier eng Stonn gedauert fir Iessen ze maachen, awer déi meescht Zäit war just Virbereedungsaarbecht.
Tom already told me about it.	Den Tom huet mir schonn doriwwer gesot.
If you start now, you can get there in time.	Wann Dir elo ufänkt, kënnt Dir mat der Zäit dohinner kommen.
Did you hear that Tom's in town?	Hutt Dir héieren datt den Tom an der Stad ass?
I thought Tom was angry.	Ech hat geduecht den Tom wier rosen.
Tom said he really liked hanging out with Mary.	Den Tom sot, datt hie wierklech gär huet mat der Mary ze hänken.
I'm afraid of what happens if Tom does not come.	Ech fäerten wat geschitt wann den Tom net kënnt.
What do you spend most of your time on?	Wat verbréngt Dir de gréissten Deel vun Ärer Zäit?
Tom was suspected of being a spy.	Den Tom gouf verdächtegt e Spioun ze sinn.
I do not feel like laughing.	Ech hu keng Loscht ze laachen.
I do not think I will be in Boston next winter.	Ech denken net datt ech nächste Wanter zu Boston wäert sinn.
I did not know that Tom came from Australia.	Ech wousst net datt den Tom aus Australien koum.
What's the big news?	Wat ass déi grouss Neiegkeet?
I can not speak English, much less German.	Ech kann net Englesch schwätzen, vill manner Däitsch.
Tom told me that he thought Mary lived in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary an Australien gelieft huet.
Sorry for not being curious.	Entschëllegt Iech net fir virwëtzeg ze sinn.
Tom probably won't be early.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fréi sinn.
He's good.	Hien ass gutt.
I thought Tom would like to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gär géif maachen.
Tom might have been drunk.	Den Tom wier vläicht gedronk.
Tom must have done it carefully.	Den Tom muss et virsiichteg gemaach hunn.
I thought you said someone asked you to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt een dech gefrot huet dat ze maachen.
I bought flowers because my grandmother is visiting today.	Ech hunn Blummen kaaft well meng Bomi haut op Besuch kënnt.
Tom gave Mary a hug.	Den Tom huet d'Maria e Wénkel ginn.
I heard you were sick.	Ech hunn héieren, datt Dir krank war.
I'm not very clever.	Ech sinn net ganz clever.
I think Tom is a winner.	Ech mengen den Tom ass e Gewënner.
I admit that I did what I promised not to do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat ech versprach hat net ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
I got a telegram from her.	Ech krut en Telegramm vun hatt.
I do not think Tom will be angry.	Ech denken net datt den Tom rosen wäert sinn.
Our house painting took much longer than we expected.	Eist Haus molen huet vill méi laang gedauert wéi mir erwaart hunn.
I think Tom is not interesting.	Ech mengen den Tom ass net interessant.
Tom's appointment is immediately effective.	Dem Tom säi Rendez-vous ass direkt effektiv.
Tom gave his dog a hug.	Den Tom huet sengem Mupp en Aarm ginn.
Tom said Mary would do that anyway.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat iwwerhaapt wäert maachen.
Tom bought each of his children a present.	Den Tom huet jidderee vu senge Kanner e Kaddo kaaft.
What shirt is Tom wearing?	Wéi eng Hiemer huet den Tom un?
Can Tom do that instead of me?	Kann den Tom dat maachen amplaz vu mir?
I know Tom is dishonest.	Ech weess datt den Tom onéierlech ass.
A fox was caught in the snow.	E Fuuss gouf an der Schnéi gefaangen.
It's not entirely your fault.	Et ass net ganz Är Schold.
We waited anxiously.	Mir hunn ängschtlech gewaart.
I'm telling you this because I'm worried about you.	Ech soen Iech dat well ech mech Suergen ëm dech maachen.
Do not look down.	Kuckt net erof.
We had barely started when it started to rain.	Mir waren kaum ugefaang wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom does not like the fact that Mary is dating John.	Den Tom huet d'Tatsaach net gär datt d'Maria daten John.
They act out of character.	Si handelen aus Charakter.
We should not do that.	Mir sollten dat net maachen.
Tom never seems to feel the cold.	Den Tom schéngt ni d'Keelt ze fillen.
You should make better use of your time.	Dir sollt Är Zäit besser notzen.
You know more about Tom than anyone else.	Dir wësst méi iwwer den Tom wéi en aneren.
It occurred to me that I had left my bag on the train.	Et ass mir komm, datt ech meng Täsch am Zuch gelooss hätt.
Tom knew Mary did not like John's gift.	Den Tom wousst datt Mary dem John säi Kaddo net gär hätt.
Your fingerprints are on the knife.	Är Fangerofdréck sinn um Messer.
Your French is not good enough to get this job.	Är Franséisch ass net gutt genuch fir dës Aarbecht ze kréien.
We both know this is not true.	Mir zwee wëssen datt dëst net richteg ass.
Tom buys me everything I want.	Den Tom keeft mir alles wat ech wëll.
Even though she wanted to travel abroad alone, she decided not to.	Och wa si eleng wollt an d'Ausland reesen, huet si decidéiert net.
Tom does not seem to be as busy as Maria.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn wéi d'Maria.
Tom said something like that.	Den Tom huet esou eppes gesot.
Tom never gave Mary anything.	Den Tom huet dem Mary ni eppes ginn.
Tom is probably not alive yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net lieweg.
Insurance policies do not cover pre-existing conditions.	Versécherungspolice decken net viraus existéierend Konditiounen.
Tom will probably only leave here after 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech eréischt no 2:30 hei fortgoen.
Can I see you for just a minute, please?	Kann ech dech fir just eng Minutt gesinn, wann ech glift?
How much can we expect to get if we sell this?	Wéi vill kënne mir erwaarden ze kréien wa mir dëst verkafen?
We met in a coffee roastery in Shinjuku after work.	Mir hunn eis an engem Kaffisréischterei zu Shinjuku no der Aarbecht begéint.
We have not lost our mood.	Mir hunn eis Stëmmung net verluer.
How in the world did you know Tom would do that?	Wéi op der Welt wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
Sales are down these days.	De Verkaf ass dës Deeg erofgaang.
Tom asked Mary what her last name was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hire Familljennumm war.
I think what Tom is doing is great.	Ech mengen wat den Tom mécht ass super.
We were all surprised by the news of her death.	Mir waren all iwwerrascht iwwer d'Nouvelle vun hirem Doud.
Who makes the food?	Wien mécht den Iessen?
If you want to get out of here alive, follow me.	Wann Dir wëllt lieweg vun hei erauskommen, follegt mir.
You are all washed.	Dir sidd all gewäsch.
Tom is the shortest boy in the class.	Den Tom ass dee kuerzste Jong an der Klass.
Where's our car?	Wou ass eisen Auto?
The boss will not fire you.	De Patron wäert dech net entloossen.
Tom has a ponytail.	Den Tom huet e Ponytail.
Tom is wearing a purple sweatshirt.	Den Tom huet e purpurroude Sweatshirt un.
Was your high school volleyball team a good team?	War d'Volleyballequipe vun Ärem Lycée eng gutt Equipe?
Tom will have a busy weekend.	Den Tom wäert e beschäftegt Weekend hunn.
The doormat is dirty.	D'Diermat ass dreckeg.
A stocked man with a dark complexion grabbed Mary's handbag and disappeared into the crowd.	E stockéierte Mann mat engem däischterem Teint huet dem Mary seng Handtasche gerappt a verschwonnen an de Leit.
The acoustics in the basement are not very good.	D'Akustik am Keller ass net ganz gutt.
Tom once looked under his left eye.	Den Tom huet e Mol ënner sengem lénksen Aen.
Tom is only three weeks older than Maria.	Den Tom ass just dräi Woche méi al wéi d'Maria.
Tom was sitting on the bench at the bus stop.	Den Tom souz op der Bänk um Busarrêt.
You are not poor.	Dir sidd net aarm.
Tom's the only one I'm talking to.	Den Tom ass deen eenzegen mat deem ech schwätzen.
I do not want to forget Tom's face.	Ech wëll dem Tom säi Gesiicht net vergiessen.
If you do not feel like doing it, do not do it.	Wann Dir keng Loscht hutt et ze maachen, maach et net.
Tom had no time to spend with his children.	Den Tom hat keng Zäit fir mat senge Kanner ze verbréngen.
Tom was so angry.	Den Tom war sou rosen.
Tom died on Monday of his wrist injury.	Den Tom huet e Méindeg säi Handgelenk verstuerwen.
You told us that before Tom left.	Dir hätt eis dat gesot ier den Tom fort ass.
Nobody knew his real name. 	Keen wousst säin eigentlechen Numm.
Everyone just called him Tom.	Jiddereen huet him just Tom genannt.
Tom could not protect me.	Den Tom konnt mech net schützen.
The plants spoiled because they had no water.	D'Pflanzen hunn verduerwe well se kee Waasser haten.
Tom did not stop to help.	Den Tom huet net opgehalen fir ze hëllefen.
I mean, I do not agree with you.	Ech mengen ech sinn net mat dir d'accord.
I want to get a sightseeing visa.	Ech wëll e Sightseeing Visa kréien.
Tom climbed into the room, with a bouquet of flowers.	Den Tom ass an de Raum geklommen, mat engem Bouquet Blummen.
I tried to relax but could not.	Ech hu probéiert ze relaxen, awer konnt net.
I thought you said you do not like fishing.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt net gär Fëscherei.
It would have been better if Tom had stayed in Australia.	Et wier besser gewiescht, wann den Tom an Australien bliwwe wier.
Tom would not tell me.	Den Tom géif mir net soen.
Tom did not sleep at an angle.	Den Tom huet kee Wénkel geschlof.
I did not go to the lake with Tom last summer.	Ech sinn de leschte Summer net mam Tom op de Séi gaang.
Tom and Maria did not kiss.	Den Tom an d'Maria hu sech net kussen.
Tom will be safe here.	Den Tom wäert hei sécher sinn.
Tom took off his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch ofgeholl.
I was very surprised when Tom told me that Mary had left Boston.	Ech war ganz iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary Boston verlooss huet.
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
I give you a one-year allowance at once.	Ech ginn Iech op eemol e Joer Zoulag.
Tom cleaned the room.	Den Tom huet de Raum gebotzt.
Tell Tom the best way to get to Australia.	Sot dem Tom de beschte Wee fir an Australien ze kommen.
I read about it.	Ech hunn doriwwer gelies.
Many conservatives fear that the further slaughter of whales will push these animals towards extinction.	Vill Conservateuren fäerten datt déi weider Schluechte vu Walen dës Déieren a Richtung Ausstierwen dréckt.
I'm glad Tom's not working here anymore.	Ech si frou, datt den Tom net méi hei schafft.
I hope you do not get hurt if you do.	Ech hoffen Dir gitt net verletzt wann Dir dat maacht.
Who's going to clean tonight?	Ween geet den Owend botzen?
Tom is slightly scared.	Den Tom ass liicht Angscht.
This is not the first time I have been bullied.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt ech gemobbt ginn.
I was not asleep.	Ech war net geschlof.
I hope to see Tom.	Ech hoffen den Tom ze gesinn.
Do you have a ruler I could borrow?	Hutt Dir e Lineal deen ech léine kéint?
I woke up the next day with a hangover.	Ech sinn den nächsten Dag mat engem Hangover erwächt.
Tom was not sure who to meet.	Den Tom war net sécher wien hie sollt treffen.
Why are we not getting ready to leave?	Firwat maache mir eis net prett fir ze verloossen?
I'm interested to know what Tom thinks.	Ech wier interesséiert ze wëssen wat den Tom mengt.
What's on your iPod?	Wat ass op Ärem iPod?
I'm afraid we'll be late for school.	Ech fäerten, datt mir spéit an d'Schoul kommen.
I thought you knew nothing.	Ech hu geduecht datt Dir näischt wousst.
Why was Tom expelled from school?	Firwat gouf den Tom aus der Schoul verdriwwen?
Tom's uncultured, is he?	Den Tom ass onkulturéiert, oder?
Some people can not sing at all.	Verschidde Leit kënnen guer net sangen.
Tom said Mary would have done it alone if she could have done it.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng gemaach hätt, wa si et hätt kënnen.
The only reason Tom did that was because he was drunk.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well hien gedronk war.
Doing so will make it easier.	Wann Dir dat esou maacht, wäert et méi einfach sinn.
This jet travels about three times as fast as the speed of sound.	Dëse Jet reest ongeféier dräimol sou séier wéi d'Vitesse vum Toun.
I would like to find someone with whom I can be myself.	Ech wéilt gär een fannen mat deem ech mech selwer ka sinn.
I surprised myself.	Ech selwer iwwerrascht.
I was waiting for this call.	Ech hunn op dësen Uruff gewaart.
I was somehow surprised that Tom said that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht datt den Tom dat gesot huet.
I did not know that Tom was in Australia last year.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Joer an Australien war.
Tom and Marie looked at each other and then at John.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg ugekuckt an duerno op de John.
You start to sound like your mom.	Dir fänkt un wéi Är Mamm ze kléngen.
I did not believe what Tom told me.	Ech hunn net gegleeft wat den Tom mir gesot huet.
I'll be back to Australia tomorrow.	Ech sinn muer zréck an Australien.
Let's get out of here before Tom sees us.	Loosst eis hei eraus goen ier den Tom eis gesäit.
Tom said we should both travel together.	Den Tom sot, mir zwee sollten zesumme reesen.
Maria and her husband now live in Australia.	D'Maria an hire Mann liewen elo an Australien.
What causes a car to backfire?	Wat bewierkt en Auto ze Réckmatch?
I do not think this is your business.	Ech denken net datt dëst Är Geschäft ass.
Tom was really interested.	Den Tom war wierklech interesséiert.
I do not know exactly what to do.	Ech weess net genau wat ech maache soll.
Quitting smoking is the easiest thing in the world. 	Fëmmen opzeginn ass déi einfachst Saach op der Welt.
I know because I've done it thousands of times.	Ech weess well ech et dausende Mol gemaach hunn.
Do I look like a guy who wants to get married?	Gesinn ech wéi e Guy dee wëll bestueden?
That is the real challenge.	Dat ass déi richteg Erausfuerderung.
I did not think we should ask Tom to pay for everything.	Ech hunn net geduecht datt mir den Tom sollte froen fir alles ze bezuelen.
You do not have to go there unless you want to.	Dir musst net dohinner goen ausser Dir wëllt.
Tom did not look as interested as Maria.	Den Tom huet net esou interesséiert ausgesinn wéi d'Maria.
I have kept their company for about 10 years.	Ech hunn hir Firma fir ongeféier 10 Joer gehal.
Tom and I both trusted Maria.	Den Tom an ech hunn d'Maria allebéid vertraut.
It does not matter to me whether you are married or not.	Et mécht keen Ënnerscheed fir mech ob Dir bestuet oder net.
Both Tom and Mary want to do that now.	Béid Tom a Mary wëllen dat elo maachen.
Tom thinks Mary is impressed.	Den Tom mengt datt d'Maria beandrockt wier.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
This seems like a good place to open a tent.	Dëst schéngt wéi eng gutt Plaz en Zelt opzemaachen.
Iron is not as valuable as gold.	Eisen ass net sou wäertvoll wéi Gold.
Tom could be angry.	Den Tom kéint rosen sinn.
The real secret to writing a good letter is to write as if you were speaking.	De richtege Geheimnis fir e gudde Bréif ze schreiwen ass ze schreiwen wéi wann Dir schwätzt.
I did not know Tom knew where to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wou hien dat maache soll.
Tom sat down at the kitchen table.	Den Tom huet sech um Kichendësch gesat.
I thought you had higher standards.	Ech hu geduecht datt Dir méi héich Normen hutt.
Your problem is that you think you have to do everything your parents tell you to do.	Äre Problem ass datt Dir mengt datt Dir alles maache musst wat Är Elteren Iech soen.
Tom has to help Maria.	Den Tom muss d'Maria hëllefen.
Tom's not a musician, is he?	Den Tom ass kee Museker, oder?
Tom says he just wants some peace and quiet.	Den Tom seet datt hie just e bësse Rou a Rou wëll.
I know Tom does not like you.	Ech weess, datt den Tom dech net gär huet.
Do not want your scarf?	Wëllt Dir Äre Schal net?
Tom told me he was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hien opgereegt war.
Tom and Mary are now officially engaged.	Tom an Mary sinn elo offiziell engagéiert.
How do you spend your time away from work?	Wéi verbréngt Dir Är Zäit ewech vun der Aarbecht?
I know Tom is a little younger than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi jonk wéi d'Maria.
You should do your best quickly, otherwise you will miss the train.	Dir sollt Iech besser séier maachen, soss verpasst Dir den Zuch.
I doubt if what Tom said is true.	Ech bezweifelen ob dat wat den Tom gesot huet stëmmt.
Tom came back out of the window.	Den Tom ass aus der Fënster zréckgaang.
There is one more thing you need to do.	Et gëtt nach eng Saach déi Dir maache musst.
Tom and Marie are aware of the situation.	Den Tom an d'Marie si sech vun der Situatioun bewosst.
I do not think Tom really did that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
I told Tom not to buy anything from that store.	Ech hunn dem Tom gesot näischt aus deem Geschäft ze kafen.
I know Tom would not be happy if you did.	Ech weess datt den Tom net frou wier wann Dir dat maacht.
Tom is in shape.	Den Tom ass a Form.
I forgot to ask Tom about it.	Ech hu vergiess den Tom doriwwer ze froen.
The weapon is not loaded.	D'Waff ass net gelueden.
Jeans manufacturers make denim bluer with indigo color.	Jeans Hiersteller maachen Denim méi blo mat Indigo Faarf.
I think Tom will be able to figure out a way to do that.	Ech mengen den Tom wäert fäeg sinn e Wee erauszefannen fir dat ze maachen.
The wound has not yet healed.	D'Wonn ass nach net geheelt.
You are invited to dinner.	Dir sidd op Iessen invitéiert.
Tom managed to get elected.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht gewielt ze ginn.
I'll leave a key for you at the table.	Ech loossen e Schlëssel fir Iech um Dësch.
Tom said he knew Mary's children were afraid of him.	Den Tom sot, hie wousst, datt dem Mary seng Kanner Angscht virun him haten.
This will not hurt at all.	Dëst wäert guer net schueden.
For dessert, I would like lemon meringue pie.	Als Dessert wéilt ech Zitrounemeringue Pie.
Pierce was elected in 1852.	De Pierce gouf 1852 gewielt.
I suspect Tom and Maria can do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat maache kënnen.
You need to be more strict with Tom.	Dir musst méi streng mam Tom sinn.
All three of my brothers are older than me.	All dräi vu menge Bridder sinn méi al wéi ech.
I would ask Tom to do this.	Ech géif den Tom froen dëst ze maachen.
Tom is now learning to do that.	Den Tom léiert elo dat ze maachen.
Small businesses are feeling the pressure of inflation.	Kleng Entreprisen fillen d'Inflatiounspressioun.
Tom is wearing a pirate costume.	Den Tom huet e Piratekostüm un.
You were happy too, weren't you?	Du wars dann och frou, oder?
You can not fight City Hall.	Dir kënnt net City Hall Kampf.
What did you do while in Australia?	Wat hutt Dir gemaach während Dir an Australien war?
Tom was Mary's dance partner.	Den Tom war dem Mary säin Danzpartner.
We're just a big, happy family, right?	Mir si just eng grouss, glécklech Famill, oder?
The bodyguard wore an earpiece.	De Bodyguard hat en Ouerstéck un.
Tom said he thought Mary would be back by 2:30 p.m.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ëm 2:30 zréck wier.
This is an institution for the criminally insane.	Dëst ass eng Institutioun fir déi kriminell verréckt.
One thing you should know about me is that I play poker every Friday night.	Eng Saach Dir iwwer mech wëssen soll ass, datt ech spillen pokeren all Freideg Nuecht.
Why do we celebrate people's birthdays?	Firwat feiere mir de Leit hir Gebuertsdeeg?
Tom was trapped.	Den Tom war ageklemmt.
I'm assuming you know where Tom hid the key.	Ech huelen un, Dir wësst wou den Tom de Schlëssel verstoppt huet.
Tom really wanted to win.	Den Tom wollt wierklech gewannen.
Tom will probably do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
I do not think Tom will study French next year.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Joer Franséisch studéiere wäert.
I did not know that Tom was a friend of yours.	Ech wousst net datt den Tom e Frënd vun Iech war.
See me next time you visit Kyoto.	Kuckt mech d'nächst Kéier wann Dir zu Kyoto sidd.
Why did you not talk to Tom?	Firwat hutt Dir net mam Tom geschwat?
It does not sound very appetizing.	Et kléngt net ganz appetitlech.
Tom said he felt manipulated.	Den Tom sot datt hie sech manipuléiert gefillt huet.
I did not know you would do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut géift maachen.
My dad insisted I should check the place out.	Mäi Papp huet insistéiert, ech sollt d'Plaz kucken.
If you fail this exam, you will have to repeat the course.	Wann Dir dësen Examen flénkt, musst Dir de Cours widderhuelen.
We've heard it before.	Mir hunn dat schonn héieren.
I did not know Tom would not do that for me.	Ech wousst net datt den Tom dat net fir mech maache géif.
Tom is the only Canadian I know.	Den Tom ass deen eenzegen Kanadier deen ech kennen.
Recently, no matter how much I sleep, it never seems to be enough.	Viru kuerzem, egal wéi vill ech schlofen, schéngt et ni genuch ze sinn.
I do not think Tom is as stupid as you say.	Ech denken net datt den Tom esou domm ass wéi Dir seet.
The days began to disappear together.	D'Deeg hunn ugefaang zesummen ze verschwannen.
As soon as I can afford it, I plan to travel around the world.	Soubal ech et leeschte kann, plangen ech ronderëm d'Welt ze reesen.
How many masts does that ship have?	Wéi vill Mast huet dat Schëff?
He does not have to come himself.	Hie muss net selwer kommen.
Tom is the only person I know here.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech hei kennen.
He did it in just a fraction of a second.	Hien huet et an nëmmen enger Brochdeel vun enger Sekonn gemaach.
I'm asking you to help me change Tom's mind.	Ech froen Iech fir mir ze hëllefen dem Tom säi Geescht z'änneren.
A striped arrow came close to Tom's death.	E Sträif Pfeil koum no beim Doud vum Tom.
Tom said he thought he could help us do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis hëllefen dat ze maachen.
Do you want me to take you to the doctor?	Wëllt Dir, datt ech dech bei den Dokter bréngen?
Tom sent Mary a message in French.	Den Tom huet dem Mary e Message op Franséisch geschéckt.
Tom said he was not happy.	Den Tom huet gesot datt hien net glécklech ass.
Tom was not motivated.	Den Tom war net motivéiert.
Tom asked Mary what the weather was like when he left.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi d'Wieder gewiescht wier wéi hien fort war.
Tom jumped out of a third-story window.	Den Tom sprang aus enger Drëtt-Geschicht Fënster eraus.
Tom is the only one in our family who is good at cooking.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, dee gutt ass beim Kachen.
Ask Tom if he plans to be at the meeting this afternoon.	Frot den Tom ob hien de Mëtteg op der Versammlung plangt ze sinn.
Tom was helpless.	Den Tom war hëlleflos.
It's late and I have to get up early tomorrow.	Et gëtt spéit an ech muss muer fréi opstoen.
A truly perceptive person can figure out a whole situation with just a few clues. 	Eng wierklech perceptiv Persoun kann eng ganz Situatioun mat just e puer Hiweiser erausfannen.
That's the kind of person I want you to be.	Dat ass d'Aart vu Persoun, déi ech wëll datt Dir sidd.
Do not say anything unless someone asks you a question.	Sot näischt ausser wann een Iech eng Fro stellt.
I already did everything I should.	Ech hu schonn alles gemaach wat ech maache sollt.
You better not associate with those men.	Dir sollt besser net mat deene Männer associéieren.
This place is not on the map.	Dës Plaz ass net op der Kaart.
Tom found one.	Den Tom huet een fonnt.
Tom currently lives in Australia, and his wife lives in New Zealand.	Fir de Moment wunnt den Tom an Australien, a seng Fra wunnt an Neuseeland.
I know Tom does not know how Mary managed to do that.	Ech weess den Tom weess net wéi d'Maria dat fäerdeg bruecht huet.
Tom says he and Maria did not stay long in Australia.	Den Tom seet datt hien an d'Maria net laang an Australien bliwwen sinn.
Are you going to go with Tom?	Gitt Dir mam Tom goen?
I know what you should call your new invention.	Ech weess wat Dir sollt Är nei Erfindung nennen.
Most of the students go to school by bike.	Déi meescht vun de Schüler ginn hei mam Vëlo an d'Schoul.
Tom did not know if he should believe Mary or not.	Den Tom wousst net ob hien d'Maria sollt gleewen oder net.
Tom asked Maria to take care of him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him ze këmmeren.
I hope you were waiting for us.	Ech hoffen Dir waart op eis.
What did you do to Tom?	Wat hues du den Tom gemaach?
Let's buy Tom a bike.	Loosst eis dem Tom e Vëlo kafen.
I will miss you badly when you leave Japan.	Ech wäert dech schlecht vermëssen wann Dir Japan verloosst.
My shoes are off. 	Meng Schong sinn aus.
I have to buy a new pair.	Ech muss en neit Pair kafen.
I do not care if people are offended by what I say.	Et ass mir egal ob d'Leit beleidegt sinn vun deem wat ech soen.
Do you know how to get to Tom's house?	Wësst Dir wéi Dir dem Tom säin Haus kënnt?
Both Tom and Mary love to cook.	Béid Tom a Mary kachen gär.
Do not take off your shoes.	Huelt Är Schong net aus.
He often attributes his failures to bad luck.	Hien schreiwt seng Versoen dacks un Pech.
I never plan to do that again.	Ech plangen ni dat nach eng Kéier ze maachen.
I can not leave the house today.	Ech kann haut d'Haus net verloossen.
Tom is hesitant to give it a try.	Den Tom ass zéckt fir dat ze probéieren.
We live in a small house on Park Street.	Mir liewen an engem klengen Haus op der Park Street.
Tom was adopted.	Den Tom gouf adoptéiert.
I hope what you are saying is true.	Ech hoffen, datt dat, wat Dir seet, stëmmt.
We had a dog when I was growing up.	Mir haten en Hond wéi ech grouss war.
Tom is Mary's younger brother.	Den Tom ass dem Mary säi jéngere Brudder.
Tom and Mary have no children of their own, but many of the children in the neighborhood hang out at their house.	Den Tom an d'Mary hu keng eege Kanner, awer vill vun de Kanner an der Noperschaft hänke bei hirem Haus.
She acknowledged that she could not speak French.	Si huet unerkannt datt si net franséisch kéint schwätzen.
Do you think Tom Maria could do that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria dat maache kéint?
Tom said he did not think the heat was bothering Maria.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Hëtzt d'Maria gestéiert huet.
Write to me w.e.g. 	Schreift mir w.e.g.
not again.	net nach eng Kéier.
Tom said he was not worried.	Den Tom sot datt hien net besuergt wier.
Tell me you're there.	Sot mir du bass do.
My room is number fourteen on the third floor.	Mäi Zëmmer ass Nummer véierzéng um drëtte Stack.
We stay open until 14:30.	Mir bleiwen bis 14:30 op.
You do not have to tell me anything you do not want.	Dir musst mir näischt soen wat Dir net wëllt.
Tom is not as sociable as Maria.	Den Tom ass net sou gesellschaftlech wéi d'Maria.
You obviously love Tom and he obviously loves you.	Dir hutt offensichtlech den Tom gär an hien huet dech offensichtlech gär.
Tom does not really enjoy reading.	Den Tom freet sech net wierklech ze liesen.
Tom has not yet done what he promised he would do.	Den Tom huet nach net gemaach wat hie versprach huet, hie géif maachen.
I had an appointment at 2.30pm but I was caught in traffic and could not get there in time.	Ech hat e Rendez-vous um 14h30, mee ech war am Traffic gefaangen a konnt net mat Zäit dohinner kommen.
Can I speak a word with Tom privately?	Kann ech e Wuert mam Tom privat schwätzen?
Tom said he was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen, dee wousst, wéi een dat maache soll.
There are no eggs in the kennel.	Et gi keng Eeër am Hënnhaus.
Tom told me you want to hike with us.	Den Tom sot mir, Dir wëllt mat eis wanderen.
I know I have to do this this week.	Ech weess, ech muss dat dës Woch maachen.
I'm sorry I brought it up.	Et deet mir leed, datt ech et bruecht hunn.
Do not you also know what Tom Mary gave?	Wëllt Dir och net wësse wat den Tom Mary ginn huet?
I do not think Tom is really ready to do that.	Ech denken net datt den Tom wierklech prett ass dat ze maachen.
I do not know who should do that.	Ech weess net wien dat maache soll.
It took me three hours to write the letter.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir de Bréif ze schreiwen.
Tom still lives in the same neighborhood as Maria.	Den Tom wunnt nach ëmmer an der selwechter Noperschaft wéi d'Maria.
Tom baked some muffins.	Den Tom huet e puer Muffins gebak.
What is your favorite cold weather food?	Wat ass Äre Liiblings kale Wieder Iessen?
I thought Tom was here now.	Ech hu geduecht datt den Tom elo hei wier.
There is no place like home.	Et gëtt keng Plaz wéi doheem.
Tom goes to the library every Monday.	Den Tom geet all Méindeg an d'Bibliothéik.
I'm surprised Tom does not speak French.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom net Franséisch schwätzt.
That is a very difficult question to answer.	Dat ass eng ganz schwéier Fro ze beäntweren.
I thought about it a lot.	Ech hunn dat ganz vill Gedanken gemaach.
I suspect Tom knows that Mary no longer lives in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt Mary net méi zu Boston wunnt.
He pleads guilty.	Hien plädéiert schëlleg.
I'm sick.	Ech si krank.
I have not seen a fireplace in years.	Ech hunn zënter Joren kee Kamäinsfeier gesinn.
You thought you could get away with it, right?	Du hues geduecht, Dir kéint domat fortkommen, oder?
What's Tom's blood type?	Wat ass dem Tom seng Bluttgruppe?
Tom's doctor told Tom to stay in bed.	Dem Tom säin Dokter huet dem Tom gesot am Bett ze bleiwen.
Tom has not spoken to me since.	Den Tom huet zënterhier net mat mir geschwat.
I mean, you want to see that.	Ech mengen, Dir wëllt dat gesinn.
You do not have to stand outside in the rain. 	Dir musst net dobaussen am Reen stoen.
Come on.	Kommt eran.
Tom is very good at finding bugs.	Den Tom ass ganz gutt fir Bugs ze fannen.
I lost.	Ech hu verluer.
I guarantee a large audience for tonight's premiere.	Ech garantéieren e grousse Publikum fir d'Première vun haut den Owend.
Tom said he owed Mary Sue.	Den Tom huet gesot datt hien dem Mary Sue schëlleg ass.
Tom said some teenagers attacked him.	Den Tom sot, datt e puer Teenager hien ugegraff hunn.
Did Tom borrow money from you?	Huet den Tom bei dir Sue geléint?
For a short time, Tom lived in Boston.	Fir eng kuerz Zäit huet den Tom zu Boston gelieft.
I took advantage of a sale and bought three sweaters.	Ech hu vun engem Verkaf profitéiert an dräi Pullover kaaft.
I usually only come home after dark.	Ech kommen normalerweis eréischt no donkel heem.
Tom came to Australia to visit Mary.	Den Tom ass an Australien komm fir d'Maria ze besichen.
I do not think you need to tell Tom what to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat hie maache muss.
Tom is afraid to go through the forest.	Den Tom huet Angscht duerch de Bësch ze goen.
Do not look down on them just because they are poor.	Kuckt net op se erof just well se aarm sinn.
Maria is a cheerleader.	D'Maria ass eng Cheerleader.
That's probably a lot.	Dat ass wahrscheinlech vill.
Tom is loud.	Den Tom ass laut.
It's just a shame.	Et ass just eng Schimmt.
Why can't Tom and I do it together?	Firwat kënnen den Tom an ech dat net zesummen maachen?
It's a story that everyone is familiar with.	Et ass eng Geschicht déi jidderee vertraut ass.
Do not drink or drive in a car with anyone who is drinking.	Drénkt net a fuert net an en Auto mat jidderengem deen drénkt.
Tom can ski very well.	Den Tom kann ganz gutt ski.
You went to the park yesterday, right?	Du bass gëschter an de Park gaangen, oder?
Tom made money.	Tom huet Sue verdéngt.
Try to get there before Tom does it.	Probéiert dohinner ze kommen ier den Tom et mécht.
It's hard for me to control my emotions.	Et ass schwéier fir mech meng Emotiounen ze kontrolléieren.
Students, by working part-time, can cover the tuition costs themselves.	D'Studenten, andeems se Deelzäit schaffen, kënnen d'Schoulkäschte selwer ophalen.
Tom knew Mary was not a criminal.	Den Tom wousst datt Mary kee Kriminell war.
I was surprised Tom did not eat anything.	Ech war iwwerrascht den Tom huet näischt giess.
Tom and Maria both seem incapable.	Den Tom an d'Maria schénge béid net fäeg ze maachen.
Tom seems more interested in seeing Mary's family photos than anyone else.	Den Tom schéngt méi interesséiert ze sinn fir dem Mary seng Famillfotoen ze gesinn wéi en aneren.
Tom and I are the ones to do that.	Den Tom an ech sinn déi, déi dat solle maachen.
It was just a prerequisite.	Et war just eng Viraussetzung.
Say it again.	Sot et nach eng Kéier.
Tom knows that Mary should not do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom climbed the stairs.	Den Tom ass op d'Trap geklommen.
We do not know what Tom will find.	Mir wëssen net wat den Tom wäert fannen.
I've been to Boston too long.	Ech sinn ze laang zu Boston.
Even the dog does not recognize him.	Och den Hond erkennt hien net.
You do not really expect me to believe that, do you?	Dir erwaart net wierklech datt ech dat gleewen, oder?
Tom must have seen it.	Den Tom muss eis dat gesinn hunn.
Tom has been in a coma for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer an engem Koma.
The car Tom bought is red.	Den Auto den Tom kaaft huet ass rout.
I do not think Tom is present at today's meeting.	Ech denken net, datt den Tom bei der Versammlung vun haut dobäi ass.
Tom told everyone he was tired.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien midd wier.
Tom heard a car coming from outside.	Den Tom huet héieren wéi en Auto dobausse komm ass.
You will not get the chance to do that again.	Dir wäert net d'Chance kréien dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom comes back in the afternoon to help us.	Den Tom kënnt de Mëtteg zréck an hëllefen eis.
I hope your fingerprints are not on the gun.	Ech hoffen Är Fangerofdréck sinn net op der Waff.
Who's organizing today's party?	Wien organiséiert d'Party vun haut?
Tom's nasty today, right?	Den Tom ass haut knaschteg, oder?
Tom was looking for something under the sofa cushions.	Den Tom huet ënner de Canapékëssen no eppes gesicht.
Tom told me he thought Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
You would have attended today's meeting.	Dir hätt bei der Versammlung vun haut deelgeholl.
Tom and Marie will probably not see each other for a while.	Den Tom an d'Marie wäerte sech wuel eng Zäit laang net gesinn.
What jewel is this?	Wéi eng Bijou ass dëst?
I can not believe Tom would gossip about Maria like that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou iwwer d'Maria géif klatschen.
Is Tom in there alone?	Ass den Tom eleng do dran?
Most people here have no electricity.	Déi meescht Leit hei hunn keen Stroum.
I still think of her from time to time.	Ech denken ëmmer nach vun Zäit zu Zäit un hatt.
Tom is not stuttering anymore.	Den Tom stammt net méi.
Tom told us he did not want to play poker with us.	Den Tom huet eis gesot, hie wëll net mat eis pokeren.
I mean I can do nothing.	Ech mengen ech kann näischt maachen.
Tom probably would not be as angry at Mary as he was at John.	Den Tom wäert wahrscheinlech net sou rosen op d'Maria sinn wéi hien op de John war.
Tom threw the dust away.	Den Tom huet de Stëbs ewechgehäit.
I do not like to be interrupted.	Ech ginn net gär ënnerbrach.
Fast down and get to work. 	Schnall erof a gitt op d'Aarbecht.
Do you think we're here for a Sunday picnic?	Mengt Dir, mir sinn op engem Sonndeg Picknick hei?
Tom and I are back.	Den Tom an ech sinn zréck.
This is not us.	Dëst ass net eis.
Tom has to wait.	Den Tom muss waarden.
The motive for the attack is still unclear.	D'Motiv fir den Attentat ass nach onkloer.
You're wearing the clothes you wore yesterday.	Dir hutt d'Kleeder un, déi Dir gëschter unhat.
Tom has straight hair, of course.	Den Tom huet natierlech riicht Hoer.
Tom often drinks some wine after dinner.	Den Tom drénkt dacks e bësse Wäin nom Iessen.
The last I heard was Tom fishing in Canada.	Déi lescht, déi ech héieren hunn, huet den Tom a Kanada gefëscht.
I had nothing to do with what happened.	Ech hat näischt mat deem ze dinn wat geschitt ass.
Tom said he did not want to argue.	Den Tom sot, hie wollt net streiden.
I'm not getting anywhere.	Ech kommen néierens.
Sell ​​none of my stuff.	Verkaaft keng vu menge Saachen.
I suspect Tom and Maria are more than just friends.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria méi sinn wéi just Frënn.
I'm just so tired.	Ech si just esou midd.
I do not write any more letters.	Ech schreiwen keng Bréiwer méi.
Tom is better at French than English.	Den Tom ass besser op Franséisch wéi Englesch.
I think Tom has some family in Boston.	Ech mengen, datt den Tom e puer Famill zu Boston huet.
I think Tom is open-minded.	Ech mengen, datt den Tom oppe-minded ass.
I have no desire to cut my hair shorter.	Ech hu kee Wonsch meng Hoer méi kuerz ze schneiden.
Tom's suggestions were not accepted.	Dem Tom seng Virschléi goufen net ugeholl.
We've hurt Tom.	Mir hunn den Tom schued.
Are you not attending the meeting today?	Gitt Dir haut net op der Versammlung?
What effect did the doctor say this drug had on people?	Wéi en Effekt huet den Dokter gesot datt dëst Medikament op Leit huet?
Are you not happy with Tom's achievements?	Sidd Dir net zefridden mat dem Tom seng Leeschtungen?
Tom's mother caught the flu.	Dem Tom seng Mamm huet d'Gripp gefaangen.
That's a very interesting topic.	Dat ass e ganz interessant Thema.
My head is about to explode.	Mäi Kapp ass amgaang ze explodéieren.
I'm sure Tom will do that for you if you ask him.	Ech si sécher den Tom wäert dat fir Iech maachen wann Dir him freet.
Tom saw something in the trunk.	Den Tom huet eppes am Stamm gesinn.
Tom and Marie say they are thinking of getting married.	Den Tom an d'Marie soen datt si drun denken ze bestueden.
I gave my mom cloves on Mother's Day.	Ech hunn menger Mamm Nelken op Mammendag ginn.
A new study shows that everything we thought we knew so far is wrong.	Eng nei Etude weist datt alles wat mir geduecht hu bis elo wousst, falsch ass.
Tom said he expected Maria to win.	Den Tom sot datt hien erwaart datt d'Maria gewënnt.
Only one-third of the members attended the meeting.	Nëmmen een Drëttel vun de Membere war op d'Versammlung.
I know that's true.	Ech weess dat stëmmt.
I have not heard from him for years.	Ech hunn zënter Joren net vun him héieren.
Tom went upstairs again.	Den Tom ass erëm eropgaang.
Tom did not want to be here today.	Den Tom wollt haut net hei sinn.
There was a hat and a coat on the wall.	Et waren en Hutt an e Mantel op der Mauer.
Is there a chance you did that at 2:30?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat um 2:30 gemaach hutt?
Tom is not the only one who wants to order pizza.	Den Tom ass net deen eenzegen deen Pizza bestelle wëll.
There's something wrong with the engine.	Et ass eppes falsch mam Motor.
I'm the one who usually holds this back.	Ech sinn deen, deen dëst normalerweis festhält.
I think that's why Tom does not.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom dat net mécht.
Tom has not been to Australia for years.	Den Tom war zanter Joeren net an Australien.
Tom is standing at the door.	Den Tom steet bei der Dier.
You tied your shirt wrong.	Dir hutt Äert Hiem falsch geknäppt.
Tom said he felt threatened.	Den Tom sot, datt hie sech menacéiert gefillt huet.
Tom did not like the joke that Mary said.	Den Tom huet de Witz net gär, déi Mary gesot huet.
Maria wrote something in Tom's notebook while he was away from his desk.	D'Maria huet eppes an dem Tom sengem Notizbuch geschriwwen, während hie vu sengem Schreifdësch ewech war.
Tell you w.e.g. 	Sot Dir w.e.g.
to Tom that he has nothing to worry about?	dem Tom datt hien näischt ze Suergen huet?
Not having a phone is a disadvantage.	Net en Telefon ze hunn ass en Nodeel.
Tom threw his backpack on the counter.	Den Tom huet säi Rucksak op de Comptoir geheit.
Tom was very surprised.	Den Tom war ganz verwonnert.
Whatever you do, one will not like it.	Egal wat Dir maacht, een wäert et net gär hunn.
Tom and I are flying to Australia tomorrow.	Den Tom an ech fléien muer an Australien.
My TV is back on Fritz.	Meng Fernseh ass erëm um Fritz.
We will have been learning English for five years next year.	Mir wäerten d'nächst Joer fir fënnef Joer Englesch geléiert hunn.
I have many friends I want to visit in Boston.	Ech hu vill Frënn, déi ech zu Boston besichen wëll.
Tom recovered faster than we expected.	Den Tom huet sech méi séier erholl wéi mir erwaart hunn.
You made a terrible mistake.	Dir hutt e schreckleche Feeler gemaach.
Tom wanted to live with his family in Australia.	Den Tom wollt mat senger Famill an Australien liewen.
Tom did not buy his hat at the same store where I bought mine.	Den Tom huet säin Hutt net am selwechte Geschäft kaaft wou ech mäin kaaft hunn.
Tom left his umbrella in Mary's car.	Den Tom huet säi Regenschirm am Mary sengem Auto verlooss.
I thought it would not hurt.	Ech hat geduecht et géif net schueden.
My dad can sing well, but my mom can not.	Mäi Papp kann gutt sangen, awer meng Mamm net.
I thought you were planning to go to Australia.	Ech hu geduecht datt Dir plangt an Australien ze goen.
Tom took the position on Monday.	Den Tom huet d'Positioun e Méindeg ugeholl.
Tom barely had enough to eat.	Den Tom hat kaum genuch ze iessen.
She became angry after the death of her son.	Si gouf rosen nom Doud vun hirem Jong.
I think Tom will be careful.	Ech mengen den Tom wäert suergfälteg sinn.
I have no idea what Tom did last night.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom gëschter Owend gemaach huet.
Tom and Marie are both studying French.	Den Tom an d'Marie studéieren allebéid Franséisch.
Tom said he thought Mary would not forget that.	Den Tom sot, hie mengt, d'Maria géif dat net vergiessen.
Atoms are made up of protons, neutrons and electrons.	Atomer besteet aus Protonen, Neutronen an Elektronen.
Who told you that Tom could not drive a single wheel?	Wien huet Iech gesot datt den Tom keen Eenwieler fuere kéint?
Tom left Mary alone to fish.	Den Tom huet d'Maria selwer eleng fësche gelooss.
Tom said he wished he had not drunk so much.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill gedronk hätt.
Tom and Marie both know this is not going to happen.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat net wäert geschéien.
Tom does that too.	Den Tom mécht dat och.
Tom decided he was coming early.	Den Tom huet decidéiert datt hien fréi kënnt.
Tom said almost the same thing.	Den Tom sot bal datselwecht.
I just do not know.	Ech weess just net.
Tom is currently studying in Boston.	Den Tom studéiert de Moment zu Boston.
Tom has no interest in running.	Den Tom huet keen Interesse fir ze lafen.
Tom was abducted by terrorists.	Den Tom gouf vun Terroristen entfouert.
Tom has to stop smoking.	Den Tom muss ophalen ze fëmmen.
I'm surprised like everyone else.	Ech sinn iwwerrascht wéi jiddereen.
I would have taken my eye drops with me.	Ech hätt meng Aen Drëpsen mat mir huelen.
I do not care if Tom does not do that.	Et wier mir egal, wann den Tom dat net géif maachen.
I know Tom does not like to do that.	Ech weess, datt den Tom net gär huet dat ze maachen.
Tom promised himself that he would never do that again.	Den Tom huet sech selwer versprach, datt hien dat ni méi géif maachen.
Tom began to suspect that something was not quite right.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt eppes net ganz richteg ass.
There is no time.	Et gëtt keng Zäit.
I think Tom and Maria both have drinking problems.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn allebéid en Drénkproblem.
After tying a loose end to the house, the carpenter gave the painter permission to begin work.	Nodeem e lockeren Enn um Haus gebonnen huet, huet de Schräiner dem Moler d'Zoustëmmung ginn fir d'Aarbecht unzefänken.
Tom spent a lot of money on wine.	Den Tom huet vill Suen op Wäin ausginn.
Maybe Tom did not see Maria.	Vläicht huet den Tom d'Maria net gesinn.
Tom did not know that.	Den Tom wousst dat net.
Tom was quicker to do that than Maria.	Den Tom war méi séier dat ze maachen wéi d'Maria.
The only girl Tom ever really liked was Maria.	Dat eenzegt Meedchen dat jeemools den Tom wierklech gär huet war d'Maria.
I know I should get here sooner.	Ech weess, datt ech méi fréi heihinner sollt kommen.
Would you like to clarify anyway?	Géif Dir egal auszeklären?
Tom voted against it.	Den Tom huet dogéint gestëmmt.
She died after a long illness.	Si ass gestuerwen nodeems si laang krank war.
I know Tom's a pretty good chess player.	Ech weess datt den Tom en zimlech gudde Schachspiller ass.
Do not want to know who took it?	Wëllt Dir net wëssen, wien et geholl huet?
I'm very happy.	Ech si ganz frou.
Tom is going through a difficult time right now.	Den Tom geet elo duerch eng schwiereg Zäit.
The man I saw yesterday was a complete gentleman.	De Mann, deen ech gëschter gesinn hunn, war e komplette Här.
That's not the only thing I have to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech maache muss.
Tom did not know how to do that.	Den Tom wousst net wéi hien dat maache sollt.
That was not part of the original plan.	Dat war net Deel vum ursprénglechen Plang.
Tom lived next door to us for three years.	Den Tom huet dräi Joer nieft eis gewunnt.
I knew Tom was a good songwriter, but his last song is really a lot better than I ever expected.	Ech wousst datt den Tom e gudde Songwriter war, awer säi leschte Song ass wierklech vill besser wéi ech jeemools erwaart hunn.
Tom is sleeping.	Den Tom schléift.
Milk is useful.	Mëllech ass nëtzlech.
Did I tell you what Tom and I did in Boston?	Hunn ech Iech schons erzielt wat den Tom an ech zu Boston gemaach hunn?
Tom dressed up as a zombie.	Den Tom huet sech als Zombie verkleed.
You have grown so much!	Du bass sou vill gewuess!
I would be very surprised if Tom wins.	Ech wier ganz iwwerrascht wann den Tom gewënnt.
Tom went crazy.	Den Tom ass verréckt ginn.
Tom let go of Mary's bike.	Den Tom huet dem Mary säi Vëlo lassgelooss.
You stay here and you are the lookout.	Dir bleift hei a sidd de Lookout.
I thought Mary was your girlfriend.	Ech geduecht Mary war Är Frëndin.
Tom told me he had already done that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat scho gemaach hätt.
Tom thinks you want me to pay for it.	Den Tom mengt datt Dir wëllt datt ech dofir bezuelen.
Judging by his accent, he must be from Osaka.	Vu sengem Akzent beuerteelen, muss hien aus Osaka sinn.
Tom is not a gang member.	Den Tom ass kee Gangmember.
Do you have any idea where Tom might be waiting?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom kéint waarden?
I do not like to be left out.	Ech fille mech net gär ausgelooss.
I think we have time tomorrow to do it all.	Ech denken, datt mir muer Zäit hunn fir dat alles ze maachen.
I typed the Bellboy.	Ech hunn de Bellboy getippt.
Tom told Mary that he thought she was a great dancer.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier e flotten Dänzer.
You are a good French speaker.	Dir sidd e gudde Franséisch Spriecher.
Tom could not believe his eyes.	Den Tom huet seng Aen net gegleeft.
Goblins are real.	Goblins sinn real.
Tom stayed with us last summer in Boston.	Den Tom ass de leschte Summer bei eis zu Boston bliwwen.
I think you will like what I bought for you.	Ech mengen Dir wäert gär hunn wat ech Iech kaaft hunn.
Tom told me he was excited.	Den Tom sot mir, hie wier opgeregt.
Tom said he thought Mary had done that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat gemaach hätt.
Tom is with three other people.	Den Tom ass mat dräi anere Leit.
This is all Tom has to do.	Dëst ass alles wat den Tom muss maachen.
Tom may not even remember me.	Den Tom erënnere mech vläicht net emol.
Tom will have no chance.	Den Tom wäert keng Chance hunn.
Tom told Mary she had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hatt dat muss maachen.
I want to learn all the words on this list by mid-July.	Ech wëll all d'Wierder op dëser Lëscht bis Mëtt Juli léieren.
Tom knows where Marie's going.	Den Tom weess wou d'Marie hi geet.
Tom can not keep a job. 	Den Tom kann eng Aarbecht net halen.
He is always fired.	Hie gëtt ëmmer entlooss.
In 2013, Tom lived in Boston.	Am Joer 2013 huet den Tom zu Boston gelieft.
An hour of thoughtlessness can cause years of tears.	Eng Stonn Gedankenlosegkeet kann Joere vun Tréinen verursaachen.
Tom said Mary had no job.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Aarbecht hat.
Tom seems to be feeling well.	Den Tom schéngt sech gutt ze fillen.
I have no more cheese.	Ech hu kee Kéis méi.
That's all there is to thank.	Dat ass alles wat ee Merci kritt.
I still do not understand you.	Ech verstinn dech nach ëmmer net.
Tom got Maria to clean the office.	Den Tom krut d'Maria fir de Büro ze botzen.
Would you like to eat a sandwich with ham and cheese?	Wëllt Dir e Sandwich mat Ham a Kéis iessen?
I had no idea Tom knew how to speak French.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom wousst wéi franséisch schwätzt.
Tom does everything I tell him to do.	Den Tom mécht alles wat ech him soen.
Where's your spirit of adventure?	Wou ass Äre Geescht vun Abenteuer?
What does your family have to say about it?	Wat huet Är Famill doriwwer ze soen?
Tom thinks we can do it.	Den Tom mengt, mir kënnen dat maachen.
Tom drank vodka.	Den Tom huet Wodka gedronk.
Can you help me find my child?	Hëlleft Dir mir mäi Kand ze fannen?
People usually do not like what they do not understand.	D'Leit hunn normalerweis net gär wat se net verstinn.
He fights with his back against the wall.	Hie kämpft mam Réck géint d'Mauer.
Tom told Mary he was on his way to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op de Wee an Australien war.
Tom is not bad at drawing.	Den Tom ass net schlecht beim Zeechnen.
What is Tom trying to prove?	Wat probéiert den Tom ze beweisen?
One is in a good mood.	Een ass an enger gudder Stëmmung.
Rescue workers rescued Tom and his dog.	D'Rettungsaarbechter hunn den Tom a säin Hond gerett.
I want to spend my free time wisely.	Ech wëll meng Fräizäit verstänneg verbréngen.
Tom does not sound all that worried.	Den Tom kléngt net all sou besuergt.
I would never have been fired.	Ech hätt ni entlooss ginn.
"Do you want to be a millionaire?" 	"Wëllt Dir Millionär sinn?"
"Who does not?"	"Wien net?"
I'm absolutely sure this is not going to happen.	Ech sinn absolut sécher datt dat net wäert geschéien.
Tom always has a smile on his face.	Den Tom huet ëmmer e Laachen um Gesiicht.
Do you have any idea how Tom got here?	Hutt Dir eng Ahnung wéi den Tom hei ukomm ass?
I knew it was too good to be true.	Ech wousst et war ze gutt fir wouer ze sinn.
Tom says he expects Mary to return on Monday.	Den Tom seet datt hien erwaart datt d'Mary e Méindeg zréck ass.
Tom will probably be going to Australia during his summer vacation.	Den Tom wäert wahrscheinlech während senger Summervakanz an Australien goen.
Tom works for Scotland Yard.	Den Tom schafft fir Scotland Yard.
Did you meet Tom's mother-in-law?	Hutt Dir dem Tom seng Schwéiermamm kennegeléiert?
Tom said Mary was probably sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech schléift wier.
Tom used to go fishing with his father.	Den Tom war fréier mat sengem Papp ze fësch gaangen.
Mary is wearing a rhinestone necklace.	D'Maria huet eng Strass Halskette un.
Tom just sat there, watching Mary.	Den Tom souz just do, an huet d'Marie gekuckt.
What's the best thing you've ever got for Christmas?	Wat ass dat Bescht wat Dir jeemools fir Chrëschtdag kritt hutt?
Tom is in the room with three other people.	Den Tom ass mat dräi anere Leit am Raum.
Tom ignored us all.	Den Tom huet eis all ignoréiert.
I'm not as excited about it as Tom seems to be.	Ech sinn net esou opgereegt doriwwer wéi den Tom schéngt ze sinn.
I bet you did not expect that to happen.	Ech wetten datt Dir net gewaart hutt datt dat geschitt.
Tom is not a good student.	Den Tom ass kee gudde Student.
Tom thinks Mary will probably do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wahrscheinlech wäert maachen.
Can I stay in Boston for three more days?	Kann ech nach dräi Deeg zu Boston bleiwen?
Tom has no doubt that Mary did this.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom was on his way to work without gas.	Den Tom war ouni Bensin op sengem Wee op d'Aarbecht.
In general, we Japanese are a little too scared to speak foreign languages.	Allgemeng si mir Japaner e bëssen ze schrecklech fir Friemsproochen ze schwätzen.
I have quoted some famous phrases in my book.	Ech hunn e puer berühmte Sätze a mengem Buch zitéiert.
Tom is almost ready to leave.	Den Tom ass bal prett fir ze verloossen.
Mary is wearing a black dress.	D'Maria huet e schwaarze Kleed un.
Tom does not cook eggs.	Den Tom kacht keng Eeër.
Tom is still happy.	Den Tom ass nach ëmmer frou.
Preparations for the ceremony are underway.	D'Virbereedunge fir d'Zeremonie sinn amgaang.
I thought you said you were glad Tom did that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd frou datt den Tom dat gemaach huet.
Tom is not my type.	Den Tom ass net mäin Typ.
I do not like darkness.	Ech hunn d'Däischtert net gär.
You think we can win, right?	Dir mengt datt mir kënne gewannen, oder?
Today's housing policy is likely to face strong opposition.	Déi haiteg Logementspolitik wäert wuel mat grousser Oppositioun stoen.
Tom filmed Mary's concert.	Den Tom huet dem Mary säi Concert gefilmt.
You're not married, are you?	Dir sidd net bestuet, oder?
I'm not comfortable.	Ech sinn net bequem.
We need to make sure that this information is accurate.	Mir mussen sécherstellen datt dës Informatioun richteg ass.
"Who has the key?" 	"Wien huet de Schlëssel?"
"Tom does."	"Tom mécht."
Tom listens to music in his room.	Den Tom lauschtert Musek a sengem Zëmmer.
I thought it would clear up in the afternoon.	Ech hu geduecht datt et am Nomëtteg opkläert.
It's not uncommon for Tom to be late.	Et ass net ongewéinlech fir den Tom ze spéit ze sinn.
Tom has to tell Mary he will not be at her party.	Den Tom soll dem Mary soen datt hien net bei hirer Party wäert sinn.
I'm not even thirty yet.	Ech sinn nach net emol drësseg.
Tom is the only one who knows why Maria is not here.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess firwat d'Maria net hei ass.
I enjoy snowboarding.	Ech genéissen Snowboarding.
I knew Tom could do that on Monday.	Ech wousst, datt den Tom dat e Méindeg kéint maachen.
Tom's not coming, is he?	Den Tom kënnt net, oder?
I can not remember all my passwords, so I write them all down in a notebook that I keep hidden, where I do not think anyone can find it.	Ech ka mech net all meng Passwierder erënneren, also schreiwen ech se all an engem Notizbuch dat ech verstoppt halen, wou ech mengen net datt iergendeen et fanne kann.
I'll never forget the last time I met Tom.	Ech wäert ni déi leschte Kéier vergiessen datt ech den Tom kennegeléiert hunn.
He tried to make his wife happy, but he could not.	Hien huet probéiert seng Fra glécklech ze maachen, awer hien konnt net.
Tom said he and Mary left early because Mary felt sick.	Den Tom sot, datt hien an d'Maria fréi fortgaange sinn, well d'Maria sech krank gefillt huet.
I do not think you should borrow money from Tom.	Ech mengen net datt Dir Sue vum Tom sollt léinen.
Supporting his family was a huge burden for him.	Seng Famill ënnerstëtzen war eng grouss Belaaschtung fir hien.
I suppose you can tell me where Tom is.	Ech huelen un, Dir kënnt mir soen, wou den Tom ass.
I'm glad I did not pay.	Ech si frou, datt ech net bezuelen.
Tom was not very friendly.	Den Tom war net ganz frëndlech.
Tom said he thought Mary was exhausted.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschöpft wier.
I do not need to ask any more questions.	Ech brauch net méi Froen ze stellen.
I hope I can do that before I die.	Ech hoffen ech kann dat maachen ier ech stierwen.
Where did Tom sleep last night?	Wou huet den Tom gëschter Owend geschlof?
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi misst maachen.
Tom says he's used to eating hospital food.	Den Tom seet, datt hie gewinnt ass Spidol Iessen ze iessen.
I think Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat soll maachen.
I know that's not true.	Ech weess, datt dat net stëmmt.
I'm not sure that's what Tom wants.	Ech sinn net ganz sécher datt dat ass wat den Tom wëll.
Tom had never seen anything like it.	Den Tom hat nach ni sou eppes gesinn.
It's a car I bought in Derry yesterday.	Et ass en Auto deen ech gëschter zu Derry kaaft hunn.
They will never find you here.	Si wäerten dech ni hei fannen.
Tom is very upset with me because I did not do what he wanted me to do.	Den Tom ass ganz opgeregt mat mir well ech net gemaach hunn wat hie wollt datt ech maachen.
Did you not know that Tom did not plan to attend today's meeting?	Wousst Dir net datt den Tom net geplangt war op der Versammlung vun haut deelzehuelen?
I can not wait to go home again.	Ech kann net waarden fir erëm heem ze goen.
Tom decides to protect Mary.	Den Tom ass décidéiert d'Maria ze schützen.
What is the retirement age where you are?	Wat ass den Alter vun der Pensioun wou Dir sidd?
My roommate is having a party.	Meng Matbierger mécht eng Party.
Tom thinks we can take care of ourselves.	Den Tom mengt, mir kënnen eis selwer këmmeren.
Tom is better than before.	Den Tom ass besser wéi virdrun.
We set up the tent next to the river.	Mir setzen d'Zelt nieft dem Floss op.
You really hurt yourself.	Dir hätt Iech wierklech verletzt.
I have a son named Tom.	Ech hunn e Jong mam Numm Tom.
I used to hang out with Tom a lot, but these days he's not around much.	Ech hu fréier vill mam Tom hänke gelooss, awer dës Deeg ass hien net vill ronderëm.
That's the real need there.	Dat ass de richtege Besoin do.
We woke up very early to see the sunrise.	Mir sinn ganz fréi erwächt fir de Sonnenopgang ze gesinn.
You are seriously wrong.	Dir sidd eescht falsch.
What would you do if you saw a man from another planet?	Wat géift Dir maachen wann Dir e Mann vun engem anere Planéit gesinn?
Tom ran all the way to school.	Den Tom ass de ganze Wee an d'Schoul gelaf.
Who do you think will win the gold medal?	Wien mengt Dir wäert d'Goldmedail gewannen?
Tom angrily pushed Maria away.	Den Tom huet d'Maria rosen ewechgedréckt.
Are those Tom's clothes?	Sinn dat dem Tom seng Kleeder?
I thought you liked it.	Ech hu geduecht datt Dir et gär hätt.
Are you sure Tom can do this?	Sidd Dir sécher datt den Tom dëst maache kann?
If you ever want to help us with this, it has to be now.	Wann Dir eis jeemools mat dësem hëllefe wëllt, da muss et elo sinn.
Tom has already started cooking food.	Den Tom huet schonn ugefaang Iessen ze kachen.
Why do not we see if we can get in there?	Firwat kucke mir net ob mir dobanne kënne kommen?
Tom's dream is to live in Australia.	Dem Tom säin Dram ass an Australien ze liewen.
I know you know I know Tom knows.	Ech weess datt Dir wësst datt ech weess datt den Tom weess.
Tom drinks juice.	Tom drénkt Jus.
Tom did not know if Maria could speak French or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria franséisch kéint oder net.
He has an ax to swallow.	Hien huet eng Axt fir ze schlecken.
Tom said he would never allow Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria ni erlaben dat ze maachen.
I did not think Tom was wrong.	Ech hunn net geduecht datt den Tom falsch war.
Tom has a soft spot for Maria.	Den Tom huet eng mëll Plaz fir d'Maria.
I do not know where you are.	Ech weess net wou Dir sidd.
Tom realized we should do this.	Den Tom huet gemierkt, mir sollten dat maachen.
I was surprised to hear that Tom did that.	Ech war iwwerrascht ze héieren datt den Tom dat gemaach huet.
If you take this medicine, you will feel much better.	Wann Dir dëst Medikament hëlt, fillt Dir Iech vill besser.
The cliff is almost vertical.	De Cliff ass bal vertikal.
Tom asked me to leave.	Den Tom huet mech gefrot fir ze verloossen.
I do not like it when you talk to me like that.	Ech hunn et net gär wann Dir esou mat mir schwätzt.
I'm still in a state of shock.	Ech sinn nach ëmmer an engem Zoustand vu Schock.
What Tom found surprised him.	Wat den Tom fonnt huet huet hien iwwerrascht.
Tom and Maria are both almost drowned.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid bal erdronk.
I decided to study harder from now on.	Ech hu mech decidéiert, vun elo un méi haart ze studéieren.
Didn't you know Tom likes it?	Wousst Dir net datt den Tom dat gär huet?
Tom and his kids watched in awe as the gorgeous old steam train passed by.	Den Tom a seng Kanner hunn beandrockt gekuckt wéi de herrlechen alen Dampzuch vergaangen ass.
I can not wait until next Monday.	Ech kann net waarden bis nächste Méindeg.
I got some presents for Tom.	Ech hunn e puer Kaddoe fir den Tom.
Tom hates you more than ever.	Den Tom haasst dech méi wéi jee elo.
I know nothing about potatoes.	Ech weess näischt iwwer Gromperen.
About seven billion people inhabit our planet.	Ongeféier siwe Milliarde Leit bewunnen eise Planéit.
That's a problem we're dealing with all the time.	Dat ass e Problem mat deem mir déi ganzen Zäit ze dinn hunn.
I do not think that is dangerous.	Ech mengen dat ze maachen wier net geféierlech.
I promise, I'm taking care of Tom.	Ech verspriechen, ech këmmere mech ëm den Tom.
Tom is a successful diver.	Den Tom ass en erfollegräichen Taucher.
It took longer to get here than I expected.	Et huet méi laang gedauert fir hei ze kommen wéi ech erwaart hunn.
Did your teacher cry for you?	Huet deng Schoulmeeschter dech gekrasch?
You do not look very confident.	Dir kuckt net ganz zouversiichtlech.
Tom could not decide where to eat.	Den Tom konnt net entscheeden wou iessen.
Tom was discouraged.	Den Tom gouf decouragéiert.
These factors are important.	Déi Faktore si wichteg.
Tom said he never lied to Maria.	Den Tom sot, hien huet d'Maria ni gelunn.
I do not think you need to worry so much.	Ech denken net datt Dir Iech sou vill Suergen braucht.
I asked Tom why he wanted to do that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat maache wollt.
I do not know why, but I'm sure Tom's his reasons for not hiring Maria.	Ech weess net firwat, awer ech si sécher datt den Tom seng Grënn huet fir d'Maria net ze astellen.
Tom spent three years in Boston.	Den Tom huet dräi Joer zu Boston verbruecht.
Didn't you know I did not want Tom to do that?	Wousst Dir net datt ech net wollt datt den Tom dat mécht?
Tom's cat is playing with a ball of yarn.	Dem Tom seng Kaz spillt mat engem Ball vun Garen.
Tom enjoys visiting Boston.	Den Tom genéisst Boston ze besichen.
Who told you I was not good?	Wien huet dir gesot datt ech net gutt wier?
Tom is often the first to arrive.	Den Tom ass dacks deen Éischten deen ukomm ass.
I told Tom I thought I would not do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn ech géif dat net maachen.
Tom realized to Mary that he did not like it.	Den Tom huet dem Mary bewosst, datt hien dat net gär hätt.
Tom took one of the books off the shelf.	Den Tom huet ee vun de Bicher aus dem Regal geholl.
You should wait for Tom on Mary.	Dir sollt den Tom op d'Maria waarden.
Tom lived in Australia, right?	Den Tom huet an Australien gelieft, oder?
This is not the first time I forgot to do that.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt ech vergiess hunn dat ze maachen.
Tom said his dictionary was in his pocket.	Den Tom sot, datt säi Wierderbuch a senger Täsch wier.
They went away aging.	Si sinn alternd fortgaang.
Did you take it out of the oven too quickly?	Hutt Dir et ze séier aus dem Uewen geholl?
How did you spray your wrist, Tom?	Wéi hues du däi Handgelenk gesprëtzt, Tom?
Tom said Mary is probably still interested in doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach interesséiert ass fir dat ze maachen.
We did not expect you to do that.	Mir hunn net erwaart datt Dir dat maacht.
Tom would have been on that train.	Den Tom hätt an deem Zuch gewiescht.
Look at Tom very carefully.	Kuckt den Tom ganz virsiichteg.
I'm trying to stay up until Tom's home.	Ech probéieren op ze bleiwen bis den Tom heem ass.
Tom fell asleep late.	Den Tom ass spéit geschlof.
I think that really surprised Tom.	Ech mengen dat huet den Tom wierklech iwwerrascht.
I heard everything.	Ech hunn alles héieren.
That's great.	Dat ass genial.
Tom took my umbrella without even asking me if it was OK.	Den Tom huet mäi Regenschirm geholl ouni mech iwwerhaapt ze froen ob et OK wier.
You asked Tom to do that.	Dir hätt den Tom gefrot dat ze maachen.
Enter three more blocks and you will find the museum on your left.	Gitt dräi méi Block an Dir fannt de Musée op Ärer lénkser Säit.
I do not want to move back to Boston.	Ech wëll net zréck op Boston plënneren.
I know Tom is a very good friend of Mary.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Frënd vum Mary ass.
Tom told Maria that she should stop, as if she were an alcoholic.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt opzehalen, wéi wann se alkoholiséiert wier.
I did not know Tom had to do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut muss maachen.
I have nothing to do.	Ech hunn näischt ze maachen.
That's not something Tom really wants to do.	Dat ass net eppes, den Tom wëll wierklech maachen.
I was not on duty at the time.	Ech war deemools net op der Pflicht.
Tom smuggled something to Australia for Maria.	Den Tom huet eppes an Australien fir d'Maria geschmuggelt.
Do not give Tom more money than is absolutely necessary.	Gëff Tom net méi Sue wéi absolut néideg ass.
Tom was also abducted.	Den Tom gouf och entfouert.
The ship has not even arrived yet.	D'Schëff ass nach net emol ukomm.
Even though I told Tom he should do it, he did not.	Och wann ech dem Tom gesot hunn, hie soll dat maachen, hien huet net.
Would you rather live in a small town or a large city?	Géif Dir léiwer an enger klenger Stad oder enger grousser Stad wunnen?
I've already done that.	Ech hunn dat scho gemaach.
Tom Baked Muffins.	Tom gebakene Muffins.
What do you plan to do after graduating from high school?	Wat plangt Dir ze maachen nodeems Dir de Lycée ofgeschloss hutt?
I hope we do not lose.	Ech hoffen mir verléieren net.
I think Tom will not come.	Ech mengen den Tom wäert net kommen.
I knew Tom enjoyed it.	Ech wousst datt den Tom dat genéisst.
The movie was better than I thought it would be.	De Film war besser wéi ech geduecht et wier.
He gave me permission to work in his office.	Hien huet mir Erlaabnis ginn a sengem Büro ze schaffen.
Tom and Marie are both very strong, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz staark, oder?
Tom and I forgave Maria.	Den Tom an ech hunn d'Maria verginn.
Tom wanted to help Mary.	Den Tom wollt Maria hëllefen.
Tom would never allow you to do that.	Den Tom géif Iech dat ni erlaben.
Tom thought I should not do that.	Den Tom huet geduecht, ech sollt dat net maachen.
Didn't you write him a letter?	Hutt Dir him net e Bréif geschriwwen?
I do not think Tom likes it here.	Ech denken net datt den Tom hei gär hätt.
Tom said he thought Mary was not interested in doing that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
I think we'll have a chance this afternoon.	Ech denken, datt mer dat de Mëtteg d'Chance kréien.
Why did you agree to do this when you did not really want to do it?	Firwat hutt Dir averstanen dëst ze maachen wann Dir dat net wierklech wëllt maachen?
He did not really want to fight at all.	Hie wollt guer net wierklech kämpfen.
Tom looks really disappointed.	Den Tom gesäit wierklech enttäuscht aus.
Tom was a junior at Harvard in 2013.	Den Tom war Junior um Harvard am Joer 2013.
It's not his place to tell me what to do.	Et ass net seng Plaz mir ze soen wat ech maache soll.
I can not believe I'm working a Sunday.	Ech kann net gleewen, datt ech e Sonndeg schaffen.
I think all three of us know what needs to be done.	Ech mengen eis all dräi wësse wat muss gemaach ginn.
Tom got out of the way.	Den Tom ass aus dem Wee gaangen.
My dog ​​was licking my face.	Mäi Mupp war mäi Gesiicht lecken.
Tom has nosy neighbors.	Den Tom huet nosy Noperen.
Tom also learns French.	Den Tom léiert och Franséisch.
I heard Tom leave his office a few hours ago.	Ech héieren den Tom virun e puer Stonnen säi Büro verloossen.
I need some hairpins and bobby pins.	Ech brauch e puer Hoernënnen a Bobby Pins.
Tom is about three years younger than Maria.	Den Tom ass ongeféier dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
Tom tried to break into Mary's house.	Den Tom huet probéiert an d'Mary säin Haus ze briechen.
Tom probably won't tell Maria he won't do it.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen datt hien dat net wäert maachen.
I do not think that is even possible.	Ech denken net, datt dat emol méiglech ass.
Tom said he thought Mary had no worries.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria keng Suergen huet.
It would be best if you do everything Tom asks of you.	Et wier am beschten, wann Dir alles maacht, den Tom vun Iech freet.
I would love to be with Tom in room.	Ech wéilt gär mam Tom an Zëmmer.
The number of tourists we receive every year has increased.	D'Zuel vun Touristen déi mir all Joer kréien ass eropgaang.
You know I'm not coming back, right?	Dir wësst datt ech net zréckkommen, oder?
Tom might have been waiting for us now.	Den Tom waart vläicht elo op eis.
I should stay in Boston for another week.	Ech sollt nach eng Woch zu Boston bleiwen.
Do not forget to say thank you.	Vergiesst net Merci ze soen.
Tom made a full recovery.	Den Tom huet eng voll Erhuelung gemaach.
Do not go on this train.	Gitt net op dësen Zuch.
Tom does a lot of things he shouldn't do.	Den Tom mécht vill Saachen déi hien net sollt maachen.
Too bad I can not paint like that.	Schued ech kann net esou molen.
Tom is the one who's scared.	Den Tom ass deen deen Angscht huet.
Tom does not like me.	Den Tom huet mech net gär.
I've already told you I do not plan to.	Ech hunn Iech scho gesot datt ech dat net plangen.
I'm motivated to do that.	Ech sinn motivéiert dat ze maachen.
Why am I not just talking to Tom?	Firwat ginn ech net just mam Tom schwätzen?
Tom planted three apple trees in his front yard.	Den Tom huet dräi Äppelbam a sengem Virhaff gepflanzt.
The more I thought about it, the more I wanted to do it.	Wat ech méi doriwwer geduecht hunn, wat ech méi wollt et maachen.
It was just an overview.	Et war einfach eng Iwwersiicht.
I'm sure Tom does not want to do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom looked through the trash, trying to find the receipt.	Den Tom huet duerch den Dreck gekuckt, probéiert d'Quittung ze fannen.
Would it matter if Tom did not do that?	Géif et egal wann den Tom dat net géif maachen?
I can not answer this question.	Ech kann dës Fro net beäntweren.
Five prototypes were completed.	Fënnef Prototypen goufen ofgeschloss.
Are you sure you want to do that now?	Sidd Dir sécher datt Dir dat elo maache wëllt?
Tom did not wear a Halloween costume.	Den Tom hat keen Halloween Kostüm un.
We probably do not have enough time to finish it today.	Mir hu wuel net genuch Zäit fir dat haut fäerdeg ze maachen.
The world's population will be doubling long ago.	D'Bevëlkerung vun der Welt wäert sech viru laanger Zäit verduebelen.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
Tom made a list of the things he had to buy.	Den Tom huet eng Lëscht vun de Saachen gemaach, déi hie kafe muss.
Tom is worried, but Maria is not.	Den Tom ass besuergt, awer d'Maria ass net.
Tom looks like he could start crying.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie kéint ufänken ze kräischen.
Tom said Mary did not think John would do that for Alice.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet, datt de John dat fir Alice géif maachen.
Tom likes to walk.	Den Tom trëppelt gär.
Tom is talking to someone on the phone.	Den Tom schwätzt mat engem um Telefon.
I do not like swimming.	Schwammen hunn ech net gär.
I know you probably do not need to do that.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech net braucht ze maachen.
It was me that Tom was waiting for.	Et ass mech op déi den Tom waart.
Tom was not thrilled.	Den Tom war net begeeschtert.
Tom opened the left drawer.	Den Tom huet de lénksen Tirang opgemaach.
Tom probably did not have enough time to finish it today.	Den Tom huet wuel net genuch Zäit fir dat haut fäerdeg ze maachen.
I'm a nice happy guy.	Ech eng flott glécklech Guy.
I do not think Tom was as scared as Maria.	Ech mengen den Tom wier net esou erschreckt wéi d'Maria.
I do not think you love me as much as I love you.	Ech denken net datt Dir mech sou gär hutt wéi ech dech gär hunn.
Tom uses the lake you give him now.	Den Tom benotzt d'Séi, déi Dir him elo gitt.
I watched Tom across the street.	Ech hunn den Tom iwwer d'Strooss gekuckt.
Trust Tom and me.	Vertrau den Tom a mir.
You act like a spoiled brat.	Dir handelt wéi e verduerwe Brat.
Tom does not seem to understand what you are saying.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat Dir gesot hutt.
Tom's dog is twice as big as mine.	Dem Tom säin Hond ass duebel sou grouss wéi mäin.
Tom and Maria left at the same time.	Den Tom an d'Maria sinn zur selwechter Zäit fortgaang.
He worked very hard to buy a foreign car.	Hien huet ganz schwéier geschafft fir en auslänneschen Auto ze kafen.
Tom says he has not seen Mary since they broke up.	Den Tom seet datt hien d'Mary net gesinn huet zënter datt se opgebrach sinn.
Tom is nicely dressed.	Den Tom ass schéin gekleet.
Tom saw Mary.	Den Tom huet d'Maria gesinn.
Tom sent the picture to Mary.	Den Tom huet d'Bild un d'Maria geschéckt.
I can not believe that this just worked.	Ech kann net gleewen, datt dat just geschafft huet.
I mean it's not that simple.	Ech mengen et ass net sou einfach.
I did not utter a word.	Ech hu kee Wuert ausgeschwat.
Do not you know that everyone is talking about us?	Wësst Dir net datt jiddereen iwwer eis schwätzt?
Tom read the text.	Den Tom huet den Text gelies.
I don 't think Tom's back at 2:30.	Ech denken net, datt den Tom ëm 2:30 zréck ass.
Tom did not want to answer Mary's question.	Den Tom wollt dem Mary seng Fro net beäntweren.
I should have Tom do this for me.	Ech sollt den Tom dat fir mech maachen.
I sold the best jewelry I had.	Ech verkaf de beschte Bijou datt ech hat.
I wish I did not kiss Tom.	Ech wënschen ech den Tom net kussen.
I know I'm not perfect.	Ech weess datt ech net perfekt sinn.
I think Tom really likes that.	Ech denken, datt den Tom dat wierklech gär hätt.
Tom is awake now.	Den Tom ass elo erwächt.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
There's a good chance Tom wins the race.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom d'Course gewënnt.
I know Tom was a snotty kid.	Ech weess den Tom war e snotty Kand.
Do you think this jacket looks good on me?	Denkt Dir datt dës Jackett gutt op mech ausgesäit?
I do not think Tom is crazy.	Ech denken net datt den Tom verréckt ass.
How many books have you read in the last month?	Iwwer wéivill Bicher hutt Dir de leschte Mount gelies?
Tom shot Maria in the head.	Den Tom huet d'Maria an de Kapp geschoss.
Tom rarely sings.	Den Tom séngt selten.
I know Tom will stop this.	Ech weess, datt den Tom dat wäert ophalen.
Tom is a counseling columnist.	Den Tom ass e Rotschléi Kolumnist.
Tom has received many awards.	Den Tom huet vill Auszeechnunge kritt.
Tom said he did not feel threatened.	Den Tom sot datt hien sech net menacéiert fillt.
How dare you sue me for that!	Wéi getraut Dir mech dat virzekloen!
I do it alone.	Ech maachen dat alleng.
They do not like Tom.	Si hunn den Tom net gär.
Tom looked through the magazine.	Den Tom huet de Magazin duerchgekuckt.
Tom says he'd rather not go.	Den Tom seet, hie géif léiwer net goen.
I'm an undergrad.	Ech sinn en undergrad.
All I want to do is come home.	Alles wat ech maache wëll ass heem ze kommen.
Tom is now playing chess.	Den Tom spillt elo Schach.
I'm trying to get a tan.	Ech probéieren eng Tan ze kréien.
What I want is for you to act as if that did not happen.	Wat ech wëll ass datt Dir maacht wéi wann dat net geschitt ass.
We can not wait much longer.	Mir kënnen net vill méi waarden.
We grill.	Mir grillen.
Why do not you begin to tell us what you saw?	Firwat fänks du net un eis ze soen wat Dir gesinn hutt?
Tom seems too tired to tackle this problem now.	Den Tom schéngt ze midd ze sinn fir dee Problem elo unzegoen.
Tom was extremely rude.	Den Tom war extrem ruppeg.
That is my challenge.	Dat ass meng Erausfuerderung.
Tom used to be ugly.	Den Tom war fréier ellen.
Both Tom and Mary were punished.	Béid Tom a Mary goufen bestrooft.
You should consult the others.	Dir sollt déi aner konsultéieren.
Tom lives less than thirty minutes away.	Den Tom wunnt manner wéi drësseg Minutte fort.
Why are you not going to see what Tom wants?	Firwat gitt Dir net kucken wat den Tom wëll?
Tom would not come out of his room.	Den Tom géif net aus sengem Zëmmer kommen.
Tom was not very diplomatic.	Den Tom war net ganz diplomatesch.
I knew you could not do it.	Ech wousst, datt Dir et net maache kënnt.
It would surprise me if Tom did that.	Et géif mech iwwerraschen wann den Tom dat géif maachen.
Tom begins to lose his patience.	Den Tom fänkt un seng Gedold ze verléieren.
Tom only drinks bottled water.	Den Tom drénkt nëmme Waasser aus Fläschen.
I do not have to take that from you.	Ech muss dat net vun dir huelen.
I have a cavity.	Ech hunn eng Kavitéit.
I do not think Tom can hear us.	Ech denken net datt den Tom eis héiert.
Tom tore up the letter he had received from Mary.	Den Tom huet de Bréif zerräissen, deen hie vu Maria krut.
Who said Tom went to Boston with Mary?	Wien sot den Tom ass mat Mary op Boston gaangen?
You agreed to do that to Tom.	Dir sidd ausgemaach fir den Tom dat ze maachen.
Tom bought a motorboat.	Den Tom huet sech e Motorboot kaaft.
I asked Tom to do this.	Ech hunn den Tom gefrot dëst ze maachen.
Tom had no intention of waiting until Mary returned.	Den Tom hat keng Absicht ze waarden bis d'Mary zréckkoum.
Tom lived in Australia for only a short time.	Den Tom huet nëmmen eng kuerz Zäit an Australien gelieft.
Tom lay helpless on the floor.	Den Tom louch hëlleflos um Buedem.
It was a small and unremarkable bakery.	Et war eng kleng an onremarkabel Bäckerei.
Tom said everyone in his office speaks French.	Den Tom sot, datt jiddereen a sengem Büro Franséisch schwätzt.
Tom grew up without a father.	Den Tom ass ouni Papp opgewuess.
I miss the old building that used to be here.	Ech vermëssen dat aalt Gebai dat fréier hei war.
Keep it simple, Tom.	Halt et einfach, Tom.
Tom eats a big breakfast every morning.	Den Tom iesst all Moien e grousse Frühstück.
I do not think that what we have done has made a difference.	Ech denken net datt dat wat mir gemaach hunn en Ënnerscheed gemaach huet.
You are unsophisticated.	Dir sidd onsophistikéiert.
Tom changes his passwords often.	Den Tom ännert seng Passwierder dacks.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net muss maachen.
Tom is a good man at heart.	Den Tom ass e gudde Mann am Häerz.
I was not healthy enough to do that.	Ech war net gesond genuch fir dat ze maachen.
Tom loves his new job.	Den Tom huet seng nei Aarbecht gär.
Tom is a failure as a father.	Den Tom ass en Echec als Papp.
Tom is incredibly charming.	Den Tom ass onheemlech charmant.
Is this the first time you've tried this?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëst probéiert hutt?
Tom has not changed anything.	Den Tom huet näischt geännert.
Tom's probably coming by taxi.	Den Tom kënnt wuel mam Taxi.
I like yellow wax beans.	Ech hu gär giel Wachsbounen.
Tom spent the day with his children.	Den Tom huet den Dag mat senge Kanner verbruecht.
Tom would not tell me what to do.	Den Tom géif mir net soen wat ech maache muss.
I'm not very good with spelling.	Ech sinn net ganz gutt mat Schreifweis.
Tom seems to be very busy.	Den Tom schéngt ganz beschäftegt ze sinn.
She went to New York, leaving her family behind.	Si ass op New York gaangen, hir Famill hannerlooss.
Tom knew Mary was not busy.	Den Tom wousst datt d'Maria net beschäftegt wier.
Where have you been recently?	Wou waars du viru kuerzem?
Tom grabbed the check.	Den Tom huet de Scheck gerappt.
Do you have any idea how lucky you are?	Hutt Dir eng Ahnung wéi Gléck Dir hutt?
Tom usually drives too fast.	Den Tom fiert normalerweis ze séier.
Do you need me to buy you something at the supermarket?	Braucht Dir mech fir Iech eppes am Supermarché ze kafen?
I know we can do that if we try.	Ech weess, mir kënnen dat maachen wa mir probéieren.
Tom was advised not to go there alone.	Den Tom gouf ugeroden net eleng dohinner ze goen.
Tom had nothing to do with what happened here.	Den Tom hat näischt mat deem ze dinn, wat hei geschitt ass.
Tomorrow's French course is postponed.	De franséische Cours vu muer ass ofgesot.
You can not agree on everything with everyone.	Dir kënnt net iwwer alles mat jidderengem averstanen.
Tom told Mary that he thought John was unreliable.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net zouverlässeg wier.
How many people did you see waiting at the bus stop?	Wéi vill Leit hutt Dir gesinn op der Busarrêt waarden?
Tom had to do his homework before the weekend.	Den Tom sollt virum Weekend seng Hausaufgaben ofginn.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Lampe ausgeschalt.
Tom said he had not seen anything out of the ordinary.	Den Tom sot, hien hätt näischt aussergewéinleches gesinn.
Are not you angry?	Sidd Dir net rosen?
Tom is a pathological liar.	Den Tom ass e pathologesche Ligener.
Tom is not the only one sleeping.	Den Tom ass net deen eenzegen dee schléift.
I know Tom knows why Maria does not like that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat net gär huet.
I want Tom to do that for us.	Ech wëll datt den Tom dat fir eis mécht.
I do not know how to convince Tom to help us.	Ech weess net wéi ech den Tom soll iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom called to say he was too late.	Den Tom huet geruff fir ze soen datt hien ze spéit wier.
I knew it was just a joke.	Ech wousst, datt et just e Geck war.
You should report it to Tom.	Dir sollt dem Tom mellen.
I kept a diary in English when I was a student.	Ech hunn en Tagebuch op Englesch gehalen wéi ech Student war.
Tom said he thought he was the only one who knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen dee wousst wéi een dat maache soll.
Tom thinks Mary did that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat gemaach huet.
I'm afraid this is not enough for Tom.	Ech fäerten datt dëst net genuch fir den Tom geet.
Tom is sleeping in his chair.	Den Tom schléift a sengem Stull.
Can you tell me how to get to Osaka train station?	Kënnt Dir mir soen wéi ech op d'Osaka Gare kommen?
I was not aware that you should do that.	Ech war net bewosst datt Dir dat maache sollt.
If you have any other questions, feel free to ask them.	Wann Dir aner Froen hutt, kënnt Dir se gären stellen.
I know it's not really.	Ech weess, datt et net wierklech ass.
Tom wants everyone to love him.	Den Tom wëll datt jiddereen him gär huet.
I'm afraid you're wrong.	Ech faerten du bass falsch.
It was hard for you to do that, right?	Et war schwéier fir Iech dat ze maachen, oder?
One listens.	Een lauschtert.
I hope the situation does not get worse.	Ech hoffen, datt d'Situatioun net méi schlëmm gëtt.
Tom did not realize that his life was in danger.	Den Tom huet net gemierkt datt säi Liewen a Gefor war.
I showed Tom my room.	Ech hunn dem Tom mäin Zëmmer gewisen.
Life is a big circus.	D'Liewen ass ee grousse Zirkus.
You do not seem happy.	Du schéngs net glécklech.
Will you warn Tom?	Gëtt Dir den Tom warnen?
How does Tom handle such situations?	Wéi behandelt den Tom esou Situatiounen?
I want to buy Tom some eggs.	Ech wëll den Tom e puer Eeër kafen.
Tom decided to buy Mary something special for his birthday.	Den Tom huet decidéiert Mary eppes Besonnesches fir säi Gebuertsdag ze kafen.
Tom had no one but himself to blame.	Den Tom hat keen ausser sech selwer ze Schold.
Tom was convicted in 2013 for kidnapping.	Den Tom gouf 2013 wéinst Entféierung veruerteelt.
I do not understand why you do not want to do that.	Ech verstinn net firwat Dir dat net wëllt maachen.
I have a connecting flight.	Ech hunn e Verbindungsfluch.
You're a beautiful young woman.	Du bass eng schéin jonk Fra.
Tom won the toss.	Den Tom huet den Toss gewonnen.
There seem to be many, many stars.	Et schéngen vill a vill Stären ze sinn.
It might be difficult to do that yourself.	Et wier méiglecherweis schwéier dat selwer ze maachen.
Tom had already gone to bed when I got home.	Den Tom war schon an d'Bett gaang wéi ech heem komm sinn.
Japan has caught up with Europe and America in medicine.	Japan huet Europa an Amerika an der Medizin agefaangen.
I did not know that Tom was first.	Ech wousst net datt den Tom als éischt wier.
I think Tom did a great job.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach.
Is Tom a hero or a traitor?	Ass den Tom en Held oder Verréider?
Tom thinks Mary has no idea what's going on.	Den Tom mengt datt d'Maria keen Abléck huet wat lass ass.
You have exceeded this time.	Dir hutt Iech dës Kéier iwwerschratt.
Tom was brutally killed.	Den Tom gouf brutal ëmbruecht.
Tom is probably still better at doing it than Maria.	Den Tom ass wuel nach ëmmer besser drun ze maachen wéi d'Maria.
I know Tom is a college student.	Ech weess datt den Tom en Uni Student ass.
The picture I bought from Tom did not cost as much as I expected.	D'Bild, dat ech vum Tom kaaft hunn, huet net sou vill kascht wéi ech et erwaart hunn.
I think Tom was out of line.	Ech mengen, datt den Tom aus der Linn war.
I'm assuming Tom will not do that tomorrow.	Ech huelen un, den Tom wäert dat muer net maachen.
Tom loves Mary, but she does not love him back.	Den Tom huet d'Maria gär, awer si huet hien net zréck gär.
Tom checked Maria to make sure she was OK.	Den Tom huet d'Maria iwwerpréift fir sécher ze stellen datt hatt OK war.
Tom loves Mary more than she loves him.	Den Tom huet d'Maria méi gär wéi si him gär huet.
Tom said Mary was probably broken.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech gebrach wier.
We could not help, sorry for Tom.	Mir konnten net hëllefen, leed fir den Tom.
Are you ready for Tom to come here?	Sidd Dir prett bis den Tom hei kënnt?
Tom is already thirteen years old.	Den Tom huet schonn dräizéng Joer.
There is nothing else in the fridge.	Et gëtt näischt anescht am Frigo.
I agreed to help Tom next weekend.	Ech hunn ausgemaach Tom nächste Weekend ze hëllefen.
My son is tired of hamburgers.	Mäi Jong ass midd vun Hamburger.
I can not grow a mustache yet.	Ech kann nach kee Moustache wuessen.
Tom dressed up as Batman.	Den Tom huet sech als Batman verkleed.
In the end, Tom got what he deserved.	Den Tom krut um Enn dat wat hie verdéngt huet.
Tell us w.e.g. 	Sot eis w.e.g.
why you need to stay here.	firwat Dir hei muss bleiwen.
Such a thing should not be said when children are around.	Esou eppes soll een net soen, wa Kanner ronderëm sinn.
Tom talks to me a lot.	Den Tom schwätzt vill mat mir.
You can not have your cake and eat it too.	Dir kënnt Äre Kuch net hunn an et och iessen.
Tom and I love Thai food.	Den Tom an ech si gär Thai Iessen.
Tom will not be very happy to do that.	Den Tom wäert net ganz frou sinn dat ze maachen.
I thought you said you need me to do that for you.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir mir braucht fir dat fir Iech ze maachen.
You're a very special lady.	Du bass eng ganz speziell Dame.
I did not come because I was not invited.	Ech sinn net komm well ech net invitéiert war.
You would think they would call if they were not planning to come.	Dir géift mengen, si géifen uruffen, wa se net geplangt wieren ze kommen.
Tom's doctor advised him to reduce his sugar intake.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden seng Zockeropnahm ze reduzéieren.
Tom held the knife between his teeth as he tore off the knot.	Den Tom huet d'Messer tëscht sengen Zänn gehalen wéi hien de Knuet ofgerappt huet.
I would never see Tom again if I were you.	Ech géif den Tom ni méi gesinn wann ech du wier.
Tom is used to eating cold rice.	Den Tom ass gewinnt kale Rais ze iessen.
I do not know how to interpret his words.	Ech weess net wéi ech seng Wierder interpretéiere soll.
Tom likes to bet.	Den Tom huet gär wetten.
I saw worse.	Ech hu méi schlëmm gesinn.
I'm really happy with the way things went.	Ech si wierklech frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
They run without shoes.	Si lafen ouni Schong.
Tom wants to see you now.	Den Tom wëll dech elo gesinn.
Tom refuses to participate.	Den Tom refuséiert sech matzemaachen.
Tom knows what he wants to do.	Den Tom weess wat hie wëll maachen.
What time can you return?	Wéi Auer kënnt Dir zréck?
Tom still lives in Australia.	Den Tom lieft nach ëmmer an Australien.
If you want, I can show you how to do it.	Wann Dir wëllt, kann ech Iech weisen wéi Dir dat maacht.
Of all the movies I rented, this one is the only one worth watching.	Vun all de Filmer déi ech gelount hunn, ass dëst deen eenzegen derwäert ze kucken.
Tom's eyes widened in fear.	Dem Tom seng Ae sinn an Angscht erweidert.
Did you get that ring from Tom?	Hutt Dir dee Rank vum Tom kritt?
I need you to stay and take care of Tom.	Ech brauch dech fir ze bleiwen a këmmere sech ëm den Tom.
It's been three years since I started studying French.	Et sinn dräi Joer hier, datt ech ugefaang hunn Franséisch ze studéieren.
Do not stay too long.	Bleift net ze laang.
Maybe Tom's coming here early.	Vläicht kënnt den Tom fréi heihinner.
Tom was very courageous.	Den Tom war ganz couragéiert.
I'm in love with someone else.	Ech si verléift mat engem aneren.
Tom was not hungry this morning.	Den Tom war de Moien net hongereg.
Unfortunately, Tom is sick.	Leider ass den Tom krank.
You knew Tom wanted Mary to ask John to do that, right?	Dir wousst datt den Tom wollt datt d'Mary de John froe fir dat ze maachen, oder?
I will not say that.	Ech wäert dat net soen.
What's your point, Tom?	Wat ass Äre Punkt, Tom?
Tom said he was not in a hurry to leave.	Den Tom sot, hie wier net presséiert ze verloossen.
My dad always comes up with something funny to say.	Mäi Papp kënnt ëmmer eppes Witzeges ze soen.
I do not want to be with you anymore.	Ech wëll net méi bei dir sinn.
Tom will tell Mary that he loves her.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien hatt gär huet.
You do not think I can do that, do you?	Dir mengt net datt ech dat maache kann, oder?
I want to help you, but I can not now.	Ech wéilt Iech hëllefen, awer ech kann elo net.
Tom asked me to call him back.	Den Tom huet mech gefrot him zréck ze ruffen.
I've never seen Tom around here before.	Ech hunn den Tom nach ni hei ronderëm gesinn.
I would never buy anything from Tom.	Ech géif ni eppes vum Tom kafen.
"Go w.e.g. with Tom." 	"Gitt w.e.g. mam Tom."
"What if we do not want to?"	"Wat wa mir net wëllen?"
How will we ever find Tom?	Wéi wäerte mir den Tom jeemools fannen?
Note the hands of the people you meet and you will be surprised to see how different and how interesting they are.	Notéiert d'Hänn vun de Leit déi Dir trefft an Dir wäert iwwerrascht sinn ze gesinn wéi verschidden a wéi interessant se sinn.
Tom could not find a place to park.	Den Tom konnt keng Plaz fannen fir ze parken.
Here is a list of what we need to find.	Hei ass eng Lëscht vun deem wat mir brauchen ze fannen.
I know I should not do it alone.	Ech weess, ech sollt dat net eleng maachen.
For the moment, I'm waiting for the result of the survey.	Fir de Moment waarden ech op d'Resultat vun der Ëmfro.
Tom surprised everyone else.	Den Tom huet all déi aner iwwerrascht.
Tom will probably not be home yet.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach net doheem sinn.
Tom is out of town now.	Den Tom ass elo aus der Stad.
Tom and Maria had already kissed.	Den Tom an d'Maria hu sech scho gekusst.
Tell me a little about Tom.	Sot mir e bëssen iwwer den Tom.
I know Tom did not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach huet.
I told you Tom did not win.	Ech hunn Iech gesot datt den Tom net gewonnen huet.
Why were you not at school yesterday?	Firwat waars du gëschter net an der Schoul?
Tom did the best he could.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie wousst.
I'm the only one in my family who went to college.	Ech sinn deen eenzegen a menger Famill, déi op d'Uni gaang ass.
Tom listened to what Mary had to say.	Den Tom huet nolauschtert wat d'Maria ze soen huet.
We walked up and down the streets of Kyoto.	Mir sinn op an erof duerch d'Stroosse vu Kyoto gaangen.
How do you get your kids to eat vegetables?	Wéi kritt Dir Är Kanner fir Geméis ze iessen?
Tom was fascinated.	Den Tom war faszinéiert.
The tragedy must be remembered so that it will not be repeated.	D'Tragedie muss erënnert ginn fir datt se net widderholl gëtt.
Tom finished it last month.	Den Tom huet dat leschte Mount fäerdeg gemaach.
To tell the truth, I do not agree.	Fir d'Wourecht ze soen, ech sinn net d'accord.
What do you think of Tom's new girlfriend?	Wat haalt Dir vum Tom senger neier Frëndin?
Tom can do better than that, I think.	Den Tom kann besser wéi dat, mengen ech.
We have to go where the kids are.	Mir musse goen, wou d'Kanner sinn.
I'll teach Tom how to fight.	Ech wäert den Tom léieren wéi ee kämpft.
My mom still calls me Tom.	Meng Mamm nennt mech ëmmer nach Tom.
I did not think you would see me again.	Ech hat net geduecht, Dir géift mech erëm gesinn.
Tom does not really like to sing with Mary.	Den Tom huet net wierklech gär mam Mary ze sangen.
The party reached its peak yesterday.	D'Party ass gëschter um Biergspëtzten erreecht.
You do not seem to be as claustrophobic as Tom seems to be.	Du schéngs net esou klaustrofobesch ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom said he did not know why he did not like Mary Boston.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Mary Boston net gär hätt.
I was not surprised when Tom told me why he did this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat hien dat gemaach huet.
I'm not sure anyone would buy one of these.	Ech net sécher op dass een eng vun dësen kafen géif.
You will not be in trouble to help me, will you?	Dir wäert net an Ierger kommen fir mir ze hëllefen, oder?
Tom told me he was interested.	Den Tom sot mir datt hien interesséiert wier.
Tom told Mary that he did not think John was being sarcastic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John sarkastesch wier.
I can not wait to get out of prison.	Ech kann net waarden aus dem Prisong ze kommen.
I do not think Tom really wants to do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
Tom took off his hat as he entered the church.	Den Tom huet säin Hutt ofgeholl wéi hien an d'Kierch koum.
Who brought Tom?	Wien huet den Tom matbruecht?
Are you sure Tom will do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat wäert maachen?
Tom died of starvation.	Den Tom ass vum Honger gestuerwen.
Tom said he hoped Mary would do it today.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat haut géif maachen.
I threw the ball at Tom.	Ech hunn de Ball op den Tom geheit.
Tom is a very quiet neighbor.	Den Tom ass e ganz rouege Noper.
I did not feel very well.	Ech hu mech net ganz gutt gefillt.
Maybe you do not really need to do that.	Vläicht braucht Dir dat net wierklech ze maachen.
I can not believe you made Tom cry.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom kräischen hutt.
Some people say that when you step on a worm, it rains.	E puer Leit soen datt wann Dir op e Wuerm trëppelt, et reent.
There is always a catch.	Et gëtt ëmmer e Fang.
Tom paid me three hundred dollars to do that for him.	Den Tom huet mir dräihonnert Dollar bezuelt fir dat fir hien ze maachen.
I hear you were offered the job.	Ech héieren, datt Dir d'Aarbecht ugebuede krut.
Why is Tom running?	Firwat leeft den Tom?
Tom has a lot of things he needs to buy.	Den Tom huet vill Saachen déi hie muss kafen.
While he was studying, the door was suddenly opened.	Wéi hie studéiert huet, gouf d'Dier op eemol opgemaach.
Tom and Mary have children.	Tom an Mary hu Kanner.
Tom does not have many pictures of himself as a baby.	Den Tom huet net vill Fotoe vu sech selwer als Puppelchen.
Tom drives the car to the garage.	Den Tom fiert mam Auto an d'Garage.
How long did Tom move to Boston?	Wéi laang ass den Tom op Boston geplënnert?
How many potatoes do we still have?	Wéivill Gromperen hu mir nach?
I want to know when you plan to come.	Ech wëll wëssen wéini Dir plangt ze kommen.
I knew Tom would allow you to do that.	Ech wousst, datt den Tom Iech dat géif erlaben.
You're not ambitious enough, Tom.	Dir sidd net ambitiéis genuch, Tom.
Tom likes the change.	Den Tom huet d'Ännerung gär.
I like unusual people.	Ech hunn ongewéinlech Leit gär.
Tom just wants Maria to help him with his English homework.	Den Tom wëll just datt d'Maria him mat sengen englesche Hausaufgaben hëlleft.
He says he saw nothing. 	Hie seet, datt hien näischt gesinn huet.
However, I do not believe what he says is the truth.	Wéi och ëmmer, ech gleewen net wat hie seet d'Wourecht ass.
Tom is a talented songwriter.	Den Tom ass en talentéierte Songwriter.
I think Tom will help us.	Ech mengen den Tom wäert eis hëllefen.
I'm afraid you'll be wrong.	Ech fäerten, datt Dir Iech falsch hutt.
Tom and his wife adopted a daughter.	Den Tom a seng Fra hunn e Meedchen adoptéiert.
You will not regret doing this.	Dir wäert net bedaueren dëst ze maachen.
Tom said hello to me.	Den Tom sot mir Hallo.
This is the person I talked to the other day.	Dëst ass déi Persoun iwwer déi ech den aneren Dag geschwat hunn.
I suspect Tom and Maria are hiding something.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria eppes verstoppen.
What is it that you really want?	Wat ass dat wat Dir wierklech wëllt?
You have to earn Tom's trust.	Dir musst dem Tom säi Vertrauen verdéngen.
Tom accused Mary of lying.	Den Tom huet d'Maria virgeworf ze léien.
That should not be too difficult.	Dat sollt net ze schwéier sinn.
Tom does not know that I hate Mary.	Den Tom weess net datt ech d'Maria haassen.
Tom quickly closed the door.	Den Tom huet séier d'Dier zougemaach.
Tom and I never met.	Den Tom an ech hunn ni begéint.
I know Tom is a pretty good artist.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Kënschtler.
Tom said he thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat muer maachen.
I do not know where Tom is planning this.	Ech weess net wou den Tom dat plangt.
Tom drew a tree.	Den Tom huet e Bam gezeechent.
Tom said he did nothing wrong.	Den Tom huet gesot datt hien näischt falsch gemaach huet.
He is very talented.	Hien ass ganz talentéiert.
I know Tom does not know why I have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat eleng muss maachen.
It was hard to resist the impulse to turn Tom's neck.	Et war schwéier den Impuls ze widderstoen, dem Tom säin Hals ze dréinen.
Tom said Mary probably did not enjoy doing that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria et wahrscheinlech net genéisst dat ze maachen.
Tom can paint much better than I can.	Den Tom kann vill besser molen wéi ech.
Tom told me the price he paid.	Den Tom sot mir de Präis deen hie bezuelt huet.
They have no right to be here at this time.	Si hu kee Recht hei zu dëser Zäit ze sinn.
You are not yourself.	Dir sidd net selwer.
I could have done a better job.	Ech hätt eng besser Aarbecht gemaach.
I did not decide.	Ech hunn net decidéiert.
Remember that you have to buy some onions.	Vergiesst net datt Dir e puer Zwiebel kafe musst.
Boston is the biggest city I've ever been to.	Boston ass déi gréisste Stad wou ech jeemools war.
Tom should leave now.	Den Tom soll elo fort goen.
Tom said he felt offended.	Den Tom sot datt hien beleidegt gefillt huet.
I know you do not care.	Ech weess datt et Iech egal ass.
Tom said he does not think Mary really wants to do that here.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat hei wierklech wëll maachen.
I thought you did not know how to play the piano.	Ech hu geduecht datt Dir net wësst wéi Dir Piano spillt.
I still plan to do that for you.	Ech plangen nach ëmmer dat fir Iech ze maachen.
I live here for 30 years.	Ech liewen hei fir 30 Joer.
I'm sure Tom will do it soon.	Ech si sécher, datt den Tom dat séier wäert maachen.
Tom cried all day in his room.	Den Tom huet de ganzen Dag a sengem Zëmmer gekrasch.
What Tom said was true.	Wat den Tom gesot huet war wouer.
Tom does not do that often, does he?	Den Tom mécht dat net dacks, oder?
I have a friend who shaves his head.	Ech hunn e Frënd deen de Kapp raséiert.
Do you not have to be at work?	Muss Dir net op der Aarbecht sinn?
Tom said Mary did not like to do that for us.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär huet dat fir eis ze maachen.
Tom has been in Australia for a few years now.	Den Tom ass zënter e puer Joer an Australien.
Tom has not been able to eat solid foods since his accident.	Den Tom konnt zënter sengem Accident net fest Liewensmëttel iessen.
Tom does not trust anyone and no one trusts Tom.	Den Tom vertraut kee Mënsch a kee vertraust den Tom.
I can not deny it.	Ech kann et net verleegnen.
Tom stopped abruptly.	Den Tom huet abrupt opgehalen.
How long was Tom in Boston?	Wéi laang war den Tom zu Boston?
Tom and I both stopped eating.	Den Tom an ech hunn allebéid opgehalen iessen.
Tom extended his stay by three days.	Den Tom huet säin Openthalt ëm dräi Deeg verlängert.
Tom says they're just doing it.	Den Tom seet, datt si just dat maachen.
Many musicians like to play in the park.	Vill Museker spille gären am Park.
I had a little too much.	Ech hat e bëssen ze vill.
Tom said he plans on October 20th.	Den Tom sot datt hien den 20. Oktober plangt.
All you have to do is tell the truth.	Alles wat Dir maache musst ass d'Wourecht ze soen.
I do not want to do that if it is not legal.	Ech wëll dat net maachen, wann et net legal ass.
You do not have to go to school today if you do not want to.	Dir musst haut net an d'Schoul goen wann Dir net wëllt.
Tom's mother was a wise woman.	Dem Tom seng Mamm war eng schlau Fra.
I know Tom does not know why we could not do this for him.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat net fir hien konnten maachen.
Tom asked Mary for his phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer gefrot.
Tell Tom he owes me thirty dollars.	Sot dem Tom hien deen mir drësseg Dollar schëlleg ass.
Tom expected you to do that for him.	Den Tom huet erwaart datt Dir dat fir hien maacht.
I admire your writing.	Ech bewonneren Är Schreiwen.
Do not forget your costume.	Vergiesst net Äert Kostüm.
Boston is the most interesting city I have ever visited.	Boston ass déi interessantst Stad déi ech je besicht hunn.
I think I'm a happy guy.	Ech mengen datt ech e gléckleche Guy sinn.
I know you will not do that.	Ech weess datt Dir dat net maache wäert.
That's your loss.	Dat ass Äre Verloscht.
Do you think that you can stop me?	Denkt Dir, datt Dir fäeg sidd mech ze stoppen?
Why does he not think of me anymore?	Firwat denkt hien net méi un mech?
Tom told Mary to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat misst maachen.
I decided not to do that anymore.	Ech hunn decidéiert dat net méi ze maachen.
Do you not remember how I told you it should be done?	Erënnert Dir Iech net wéi ech Iech gesot hunn et sollt gemaach ginn?
I thought you said you did not do such a thing.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt net sou eppes gemaach.
Tom and Maria were the first to arrive.	Den Tom an d'Maria waren déi éischt, déi ukomm sinn.
Do you offer night tours?	Bitt Dir Nuetstouren un?
Tom is an incredibly intelligent person.	Den Tom ass eng onheemlech intelligent Persoun.
I know Tom is not a bartender.	Ech weess, datt den Tom kee Bartender ass.
I plan to stay in Boston for three days.	Ech plangen dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
Tom had no difficulty getting a job.	Den Tom hat keng Schwieregkeeten eng Aarbecht ze kréien.
I'll spend all that money in three months.	Ech wäert all dës Suen an dräi Méint ausginn.
Tom was told he had to leave.	Den Tom gouf gesot datt hie misst fortgoen.
You have to do this by the end of the week.	Dir musst dat bis Enn der Woch maachen.
I know Tom did that.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach hätt.
I'm not letting Tom go.	Ech loossen den Tom net goen.
You are not afraid of us.	Dir fäert eis net.
Tom knows Mary will win.	Tom weess Mary wäert gewannen.
I get the feeling you do not really want it.	Ech hunn d'Gefill, Dir wëllt et net wierklech.
Tom does not seem to be as serious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou eescht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom does not know if Mary is going to the mountains or to the beach.	Den Tom weess net ob d'Maria an d'Bierger oder op d'Plage geet.
I can not sing as well as you can.	Ech kann net sou gutt sangen wéi Dir kënnt.
So Tom took his own life.	Dofir huet den Tom säin eegent Liewe geholl.
Tom seems happy with the gift.	Den Tom schéngt frou mam Kaddo.
We are being treated unfairly.	Mir ginn ongerecht behandelt.
Tom does not want to be a surgeon.	Den Tom wëll kee Chirurg sinn.
What makes you not happy?	Wat mécht Iech datt ech net frou sinn?
What is the easiest way to do that?	Wat ass deen einfachste Wee fir dat ze maachen?
Do you want to know what my name means?	Wëllt Dir wëssen wat mäi Numm heescht?
Tom came home.	Den Tom ass heem komm.
Give me a cookie.	Gëff mir e Cookie.
Tom was on his way alone.	Den Tom war eleng ënnerwee.
It's a few minutes after three o'clock.	Et ass e puer Minutten no dräi Auer.
You should not go to such a dangerous place.	Dir sollt net op esou eng geféierlech Plaz goen.
According to this report, it was Tom who caused the accident.	Laut dësem Bericht war den Tom deen den Accident verursaacht huet.
You are two-faced.	Dir sidd zwee-Gesiicht.
Tom said no one could help him.	Den Tom sot, datt keen him hëllefe kéint.
"How many push-ups can you do, Tom?" 	"Wéi vill Push-ups kënnt Dir maachen, Tom?"
"I used to be able to make a hundred easy, but I wonder how much I can make now. Maybe 50 or so?"	"Ech fréier konnt honnert einfach maachen, awer ech froe mech wéi vill ech elo maachen. Vläicht 50 oder sou?"
I did not know that Tom would go to Australia alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng an Australien géif goen.
Tom went to college for a while, but dropped out after a few semesters.	Den Tom ass fir eng Zäit op d'Uni gaangen, awer ass no e puer Semester erausgefall.
You must be here before 2:30 p.m.	Dir musst hei virum 14:30 sinn.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat musse maachen?
Tom is really into tennis.	Den Tom ass wierklech am Tennis.
Tom and Marie are probably not as old as everyone thinks.	Den Tom an d'Marie si wahrscheinlech net sou al wéi jidderee mengt.
I'm wondering if Tom wants to buy a house.	Ech froe mech ob den Tom en Haus wëllt kafen.
Tom has to wash his hair.	Den Tom muss seng Hoer wäschen.
I know you do not remember me.	Ech weess datt Dir mech net erënnert.
He does not seem to be able to do what she says.	Hie schéngt net fäeg ze sinn wat se seet.
Tom stopped playing the piano as soon as we entered the room.	Den Tom huet gestoppt mam Piano ze spillen soubal mir an de Raum gaang sinn.
Tom does not know how rich Mary was.	Den Tom weess net wéi räich Mary war.
I'm the only one who really helped Tom.	Ech sinn deen eenzegen deen den Tom wierklech gehollef huet.
Tom sat on the couch and read the newspaper that evening.	Den Tom souz um Canapé an huet den Owend Zeitung gelies.
I'm sure we'll get this done by 2:30 pm if Tom helps us.	Ech si sécher, datt mir dëst bis 14:30 fäerdeg kréien, wann den Tom eis gehollef huet.
Did the union take part in the demonstration?	Huet d'Gewerkschaft un der Demonstratioun deelgeholl?
If you like, you can ride with us.	Wann Dir wëllt, kënnt Dir gären mat eis laanscht fueren.
I do not know if it is true or not.	Ech weess net ob et richteg ass oder net.
Accepted w.e.g. 	Akzeptéiert w.e.g.
my sincere apologies.	meng oprecht Entschëllegung.
I'm really glad you like it.	Ech si wierklech frou datt et Iech gefällt.
Tom is probably not satisfied.	Den Tom ass wahrscheinlech net zefridden.
Tom seems to be in a good mood today.	Den Tom schéngt haut an enger gudder Stëmmung ze sinn.
Tom fell asleep in the classroom.	Den Tom ass am Klassesall ageschlof.
I could not resist Tom's charm.	Ech konnt dem Tom säi Charme net widderstoen.
Because Tom ran so fast, Maria could not keep up with him.	Well den Tom sou séier gelaf ass, konnt d'Maria him net mathalen.
I do not know how long I can stay.	Ech weess net wéi laang ech bleiwen kann.
The real question is who is next.	Déi richteg Fro ass wien nächst ass.
Tom started mumbling.	Den Tom huet ugefaang ze mumlen.
Tom burned himself, playing with matches.	Den Tom huet sech selwer verbrannt, mat Mätscher gespillt.
I forgot you're Tom's friend.	Ech hu vergiess du bass dem Tom säi Frënd.
Tom was born three months ago.	Den Tom gouf virun dräi Méint gebuer.
Many people did not agree with us.	Vill Leit waren net mat eis d'accord.
I used to hang out with Tom a lot, but these days he's not around much.	Ech hu fréier vill mam Tom hänke gelooss, awer dës Deeg ass hien net vill ronderëm.
Tom will not fire you.	Den Tom wäert dech net entloossen.
Tom was worried he might miss the train.	Den Tom war besuergt, datt hien den Zuch verpasse kéint.
Tom said he has no plans to do so here.	Den Tom huet gesot datt hien dat net plangt hei ze maachen.
Tom does not have to wait for me.	Den Tom muss net op mech waarden.
Tom is a drug dealer.	Den Tom ass en Drogendealer.
The dog hid under the bed when the lightning flashed.	Den Hond huet sech ënnert dem Bett verstoppt, wann de Blëtz geblitzt huet.
I'm afraid I'll not pursue.	Ech fäerten ech verfollegen net.
We will not be safe here.	Mir wäerten hei net sécher sinn.
Tom said Maria would go camping next weekend.	Den Tom sot, datt d'Maria de nächste Weekend op de Camping géif goen.
Tom is an unhappy guy.	Den Tom ass en onglécklechen Typ.
Tom put his camera in his pocket.	Den Tom huet seng Kamera a seng Tasche geluecht.
Maybe we did not tell Tom what Mary did.	Vläicht hätte mer dem Tom net gesot wat d'Mary gemaach huet.
They gave Tom the same information they gave me.	Si hunn dem Tom déiselwecht Informatioun ginn wéi se mir ginn.
I'm not guilty of anything.	Ech sinn un näischt schëlleg.
There is reason for optimism.	Et gëtt e Grond fir Optimismus.
What did Tom write?	Wat huet den Tom geschriwwen?
Tom melted snow so he could get water to wash the dishes.	Den Tom huet Schnéi geschmollt, sou datt hien Waasser konnt kréien fir d'Spull ze wäschen.
Tom never expected to go again.	Den Tom huet ni erwaart erëm ze goen.
That's the best I can do.	Dat ass dat Bescht wat ech maache kann.
He met with a tragic death in an ambush.	Hien huet mat engem trageschen Doud an engem Embush begéint.
How often does Tom cook dinner?	Wéi dacks kacht den Tom Owesiessen?
There is something else you need to do.	Et gëtt soss eppes wat Dir maache musst.
Are you still scared of Tom?	Hutt Dir nach ëmmer Angscht virum Tom?
I'll probably be the next one to do that.	Ech wäert wahrscheinlech deen nächsten sinn deen dat mécht.
So far, I'm the only one who's done this.	Bis elo sinn ech deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Who took care of your dog while you were away?	Ween huet sech ëm Ären Hond gekëmmert wärend Dir fort war?
How long did Tom stay?	Wéi laang ass den Tom bliwwen?
I thought you did not drink.	Ech hu geduecht datt Dir net drénkt.
I'll explain it all later.	Ech wäert dat alles méi spéit erklären.
It's not too hard.	Et ass net ze schwéier.
Tom has no idea how Maria plans.	Den Tom huet keng Ahnung wéi d'Maria dat plangt.
Tom felt something touch his arm.	Den Tom huet gefillt datt eppes säin Aarm beréiert.
Tom could not keep the secret to himself.	Den Tom konnt d'Geheimnis net fir sech selwer halen.
Tom knows I'm not the type to settle down.	Den Tom weess, datt ech net deen Typ sinn, deen sech nidderloossen.
I'm not the one who ate all the cookies.	Ech sinn net deen deen all Kichelcher giess huet.
Tom did not look like he was in a hurry.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien dat presséiert hätt.
Tom was not as careful as he should be.	Den Tom war net esou virsiichteg wéi hie sollt sinn.
I know Tom's the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat net muss maachen.
Tom does not want to apologize.	Den Tom wëll sech net entschëllegen.
Why do not you open it?	Firwat gitt Dir et net op?
We need more money if we do that.	Mir brauche méi Sue wa mir dat maachen.
Tom did not want to ruin the party.	Den Tom wollt d'Party net ruinéieren.
At least Raiber was our civilian.	Op d'mannst war de Raiber eis zivil.
I know Tom is not a normal guy.	Ech weess den Tom ass keen normale Guy.
I told Tom I thought Mary was in Australia, but he said he thought Mary was in New Zealand.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt Mary an Australien war, awer hie sot datt hie geduecht huet datt Mary an Neuseeland wier.
You're a worse liar than Tom.	Dir sidd e méi schlëmme Ligener wéi den Tom.
She used her hand to screen the sunlight from her eyes.	Si huet hir Hand benotzt fir de Sonneliicht vun hiren Aen ze screenen.
Who did that to Tom?	Wien huet dat dem Tom gemaach?
We never marry anyone.	Mir bestuet ni iergendeen.
It seems like Tom likes it.	Et schéngt wéi wann den Tom dat gär hätt.
Tom died to save your life.	Den Tom ass gestuerwen fir Äert Liewen ze retten.
Tom lied to Mary as he said he did.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie gesot huet dat gemaach.
Tom is much younger than you.	Den Tom ass vill méi jonk wéi Dir.
A nice room, right?	E flotte Raum, oder?
Tom and Maria explored the deserted tunnel.	Den Tom an d'Maria hunn de verloossenen Tunnel exploréiert.
I would definitely think about it carefully if I were you.	Ech géing definitiv suergfälteg doriwwer nodenken wann ech du wier.
Can't you hear that?	Héiert Dir dat net?
I did not wait long before the bus arrived.	Ech hat net laang gewaart ier de Bus koum.
Tom stayed here last night.	Den Tom ass gëschter Owend hei bliwwen.
I thought Tom had to do that this week.	Ech hu geduecht datt den Tom dat dës Woch muss maachen.
Can you give this to Tom?	Kënnt Dir dem Tom dëst ginn?
I'm wondering if Tom is really sleeping.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schléift.
Tom is not very good at baseball.	Den Tom ass net ganz gutt am Baseball.
No one dared whisper a word.	Keen huet sech getraut e Wuert ze flüsteren.
What else does Tom want to know?	Wat wëll den Tom nach wëssen?
I never thought this would happen to me.	Ech hat ni geduecht datt dëst mat mir geschéie géif.
What is the largest city in Australia?	Wat ass déi gréisste Stad an Australien?
It's a bad addiction and I have to stop for good.	Et ass eng schlecht Sucht an ech muss fir gutt ophalen.
Why are you not with Tom?	Firwat sidd Dir net bei Tom?
There's no way Tom would do such a stupid thing.	Et gëtt kee Wee, datt den Tom eppes sou domm géif maachen.
It's not Tom's place to tell me what to do.	Et ass net dem Tom seng Plaz fir mir ze soen wat ech maache soll.
I need to talk to you about what needs to be done.	Ech muss mat Iech schwätzen iwwer wat muss gemaach ginn.
That's the newspaper of today.	Dat ass d'Zeitung vun haut.
Tom is disorganized.	Den Tom ass desorganiséiert.
It's hard to wake up without a strong cup of coffee.	Et ass schwéier z'erwächen ouni eng staark Taass Kaffi.
I know Tom will be back.	Ech weess datt den Tom zréck wäert sinn.
She was poisoned.	Si gouf vergëft.
Tom could be in very serious danger.	Den Tom kann a ganz sérieux Gefor sinn.
Tom and I still play darts every Monday night.	Den Tom an ech spillen nach ëmmer all Méindegowend Dart.
Why did you not wait a little longer?	Firwat waart Dir net nach eng Zäit laang?
Tom met Mary in front of the library.	Den Tom huet d'Maria virun der Bibliothéik begéint.
Tom thinks Mary will be angry.	Den Tom mengt datt d'Maria rosen wäert sinn.
I thought you wanted to marry Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom bestuede wëllt.
Tom wanted Maria and I to do it ourselves.	Den Tom wollt datt d'Maria an ech dat selwer maachen.
Looks like Tom's right.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Recht hätt.
Did Tom say he thought it was necessary for us to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht et wier néideg fir eis dat ze maachen?
I know Tom did that.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach huet.
We can not continue to do that.	Mir kënnen dat net weider maachen.
This is not the way.	Dëst ass net de Wee.
I'm glad you could do it.	Ech si frou, datt Dir et konnt maachen.
Now that you're my girlfriend, I'm happy.	Elo datt Dir meng Frëndin sidd, sinn ech frou.
Tom collapsed on the couch.	Den Tom ass op de Canapé zesummegefall.
I think it's Tom's fault.	Ech mengen et ass dem Tom seng Schold.
I underestimated Tom.	Ech hunn den Tom ënnerschat.
If Tom had started earlier, he would have finished now.	Wann den Tom fréier ugefaang hätt, wier hien dat elo fäerdeg.
Wake me up at 2:30.	Erwächt mech um 2:30.
I would not do otherwise.	Ech géif net anescht maachen.
Do you remember the first time you ever used a computer?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren datt Dir jeemools e Computer benotzt hutt?
Don't you think we should tell Tom about it?	Mengt Dir net, mir sollen dem Tom doriwwer soen?
Tom said he thought Mary was still living in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wunnt.
I would not wear that.	Ech géif dat net droen.
I hope this is not the last we see of you.	Ech hoffen dat ass net déi lescht déi mir vun Iech gesinn.
Tom spoke faster than usual.	Den Tom huet méi séier geschwat wéi soss.
Tom did not even recognize Mary.	Den Tom huet d'Maria net mol erkannt.
Tom is rude.	Den Tom ass frech.
That's something I did not think of.	Dat ass eppes, op deem ech net geduecht hunn.
Do you think Mary is more beautiful than I am?	Denkt Dir datt d'Maria méi schéin ass wéi ech?
Tom showed me the letter he had received from Mary.	Den Tom huet mir de Bréif gewisen, deen hie vu Mary kritt huet.
I know Tom is a college dropout.	Ech weess den Tom ass e College dropout.
I'm happy to be through.	Ech si frou duerch ze sinn.
You must use the money wisely.	Dir musst d'Sue verstänneg benotzen.
I wonder if Tom knew it was a bad idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt et eng schlecht Iddi war dat ze maachen.
I do not want to be exploited.	Ech wëll net exploitéiert ginn.
Tom was just three when his father died.	Den Tom war just dräi wéi säi Papp gestuerwen ass.
Tom said he thought I should not do it myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net selwer maache muss.
Tom and Marie will not do this together.	Den Tom an d'Marie wäerten dat net zesumme maachen.
I can do that blindly.	Ech kann dat blann maachen.
Tom put on his jacket and went out.	Den Tom huet seng Jackett un an ass erausgaang.
Tom said Mary did not look nervous.	Den Tom sot, datt d'Maria net nervös ausgesinn huet.
Tom can not do that himself.	Den Tom kann dat net selwer maachen.
I should have asked Tom if he could do that.	Ech hätt den Tom misse froen ob hien dat maache kéint.
Tom promised Mary that he would not tell John what she had done.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien dem John net géif soen wat hatt gemaach huet.
Should you tell Tom or not?	Sollt Dir dem Tom soen oder net?
Tom told Mary not to buy anything else.	Den Tom huet dem Mary gesot näischt anescht ze kafen.
You have a thing for Maria, right?	Dir hutt eng Saach fir d'Maria, oder?
Maybe I can fix it with this piece of wire.	Vläicht kann ech et mat dësem Stéck Drot befestegt.
Who buys these things?	Wien kaaft dës Saachen?
Tom understands what you do not.	Tom versteet wat Dir net.
Tom said Maria was probably still skeptical.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach skeptesch ass.
Tom thinks he can tell when Mary is lying.	Den Tom mengt, hie kann soen, wéini d'Maria läit.
Tom did not read the book that Mary had given him.	Den Tom huet d'Buch net gelies, dat d'Maria him ginn huet.
Tom does not like to travel long distances.	Den Tom mécht net gär laang Reesen.
Tom found Mary where he expected her to be.	Den Tom huet d'Maria fonnt wou hien erwaart datt hatt wier.
Tom and Marie were very happy.	Den Tom an d'Marie ware ganz glécklech.
I almost convinced Tom.	Ech hu bal den Tom iwwerzeegt.
I've not seen Tom since October.	Ech hunn den Tom net zënter Oktober gesinn.
It looks like Tom is not very good at dancing.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net ganz gutt ass am danzen.
Tom is wearing a loose coat.	Den Tom huet e lockere Mantel un.
You should not park your car here.	Dir sollt Ären Auto net hei parken.
Tom is not sure Maria knows she should do that.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria weess datt hatt dat maache soll.
We have three spare rooms, none of which can be used.	Mir hunn dräi Ersatzraim, vun deenen keen ka benotzt ginn.
What else does Tom not know about them?	Wat soss weess den Tom net iwwer si?
If I could do that, I would not be here.	Wann ech dat kéint maachen, wier ech net hei.
I'm glad I'm still living here.	Ech si frou, datt ech nach hei liewen.
Tom said he could possibly win.	Den Tom sot, hie kéint eventuell gewannen.
I have not tried yet.	Ech hunn nach net probéiert.
This team is phenomenal.	Dëst Team ass phenomenal.
Tom was caught stealing money from the cash register.	Den Tom gouf gefaangen, wou hien Sue aus der Kees geklaut huet.
Tom said he knew Mary could win.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria konnt gewannen.
I do not know when he will come.	Ech weess net wéini hie kënnt.
Tom said he did not know how to do it.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéi et soll maachen.
We have to make concessions.	Mir mussen Konzessioune maachen.
You can not go down now.	Dir kënnt elo net erof goen.
We can not simply leave Tom alone here.	Mir kënnen den Tom net einfach hei eleng loossen.
Beware w.e.g. 	Opgepasst w.e.g.
on what Tom says.	op wat den Tom seet.
We both know what happens when you do that.	Mir zwee wëssen wat geschitt wann Dir dat maacht.
I got Tom to do that.	Ech krut den Tom fir dat ze maachen.
What's the matter?	Ëm wat geet et?
He will probably not agree with your proposal.	Hie wäert wahrscheinlech net mat Ärer Propositioun averstanen.
Tom is trapped in a traffic jam.	Den Tom ass an engem Stau ageklemmt.
How many photos did Tom take?	Wéivill Fotoen huet den Tom gemaach?
I will always remember that.	Ech wäert dat ëmmer erënneren.
Say what's in your heart.	Sot wat an Ärem Häerz ass.
I did not even know you had a horse.	Ech wousst net emol datt Dir e Päerd hutt.
There is a possibility that we do not have to close the factory.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt mir d'Fabréck net mussen zoumaachen.
Tom almost killed himself by trying to do that.	Den Tom huet sech bal ëmbruecht andeems hie probéiert dat ze maachen.
I would like to know why Tom should do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat soll maachen.
There is an urgent need for blood donation.	Et gëtt dréngend Bedierfnes fir Bluttspenden.
Tom's not very obedient, is he?	Den Tom ass net ganz gehorsam, oder?
Tom told me that he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onhéiflech gewiescht wier.
The door is a little on top of each other.	D'Dier ass e bëssen openeen.
Tom went to the grocery store when he was hungry and bought twice as much as he had on his list.	Den Tom ass an Epicerie gaangen wann hien hongereg war an huet duebel sou vill kaaft wéi hien op senger Lëscht hat.
I do not really feel today.	Ech fille mech haut net wierklech.
Someone came into our house and stole some things while we were sleeping.	Een ass an eist Haus komm an huet e puer Saachen geklaut wärend mir geschlof hunn.
Tom checked Mary's pulse to see if she was alive or not.	Den Tom huet dem Mary säin Puls gepréift fir ze kucken ob si lieweg war oder net.
I'm just mixing with you, brother.	Ech mëschen just mat dir, Brudder.
Tom thought it was easy.	Tom geduecht et war einfach.
Tom can hear you.	Den Tom kann dech héieren.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht ech sollt dat maachen.
Tom flew to business in Australia.	Den Tom ass op Geschäft an Australien geflunn.
Tom was already in Boston, right?	Den Tom war schonns zu Boston, oder?
Tom said Maria was probably still studying French.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach Franséisch studéiert.
Tom is probably more interested in Maria than you are.	Den Tom ass wahrscheinlech méi un d'Maria interesséiert wéi Dir sidd.
I called Tom.	Ech hunn den Tom ugeruff.
Do you think people are mean to you?	Denkt Dir datt d'Leit béis fir Iech sinn?
Four plus eighteen is twenty-two.	Véier plus uechtzéng ass zwanzeg-zwee.
I'm really confused now.	Ech sinn elo wierklech duercherneen.
Tom has known Maria for much longer than I do.	Den Tom kennt d'Maria vill méi laang wéi ech.
I'm worried about Tom's safety.	Ech si besuergt iwwer dem Tom seng Sécherheet.
The dog patted Tom.	Den Mupp huet dem Tom geklappt.
Tom and Marie both plan to be there.	Den Tom an d'Marie plangen allebéid do ze sinn.
It looked like you did not like yourself.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir Iech net gär hätt.
I thought you did that already.	Ech hu geduecht datt Dir dat scho gemaach hutt.
I still have a lot of questions I want to ask you about Tom.	Ech hunn nach vill Froen, déi ech Iech iwwer den Tom wëll stellen.
He claims to be an expert in finance.	Hien huet behaapt en Expert an de Finanzen ze sinn.
She's hot.	Si ass waarm.
The doctor advised us both to lose weight.	Den Dokter huet eis zwee ugeroden Gewiicht ze verléieren.
I think Tom will be fine.	Ech denken, datt den Tom gutt wäert sinn.
They went to Tottori.	Si sinn op Tottori gaangen.
The restaurant is across the street from the hotel.	De Restaurant ass iwwer der Strooss vum Hotel.
You should not be out here, should you?	Dir sollt net hei eraus sinn, oder?
Tom told me he would never come here again.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni méi heihinner kënnt.
Tom Jackson practically built this city.	Den Tom Jackson huet dës Stad praktesch gebaut.
In 2013, Tom moved to Boston.	Am Joer 2013 ass den Tom op Boston geplënnert.
Where is your mother now?	Wou ass deng Mamm elo?
After experiencing many failed relationships, Tom finally met Mary.	Nodeems hien vill gescheitert Relatiounen erlieft huet, huet den Tom endlech d'Mary kennegeléiert.
Can you hold it? 	Kënnt Dir et halen?
I'm trying to study.	Ech probéieren ze studéieren.
Would you like to leave? 	Géif Dir gären verloossen?
I would like to do.	Ech géif gären undoen.
You are still young and strong.	Du bass nach jonk a staark.
If you had come a little earlier, you would have met Tom.	Wann Dir e bësse méi fréi komm sidd, hätt Dir den Tom kennegeléiert.
Tom and Maria both decided to go home.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid decidéiert heem ze goen.
Tom is under surveillance.	Den Tom ass ënner Iwwerwaachung.
This blouse is made of polyester and cotton.	Dës Blouse ass aus Polyester a Koteng.
You do not hear me complain, do you?	Dir héiert mech net beschwéieren, oder?
I mean, one of those notebooks is yours.	Ech mengen, ee vun dësen Notizbicher ass Är.
I try my best.	Ech probéieren mäi Bescht.
Tom said he prayed for Mary.	Den Tom sot datt hie fir d'Maria gebiet huet.
Tom turns thirty.	Den Tom geet op drësseg.
At that time, Tom did not understand French.	Den Tom huet deemools net Franséisch verstanen.
These are castanets.	Dëst sinn Kastanetten.
Tom and his friends tried as hard as they could, but the car did not break down.	Den Tom a seng Frënn hunn esou schwéier wéi se konnten gedréckt, awer den Auto huet sech net gebrach.
I was never really in love.	Ech war ni wierklech verléift.
Tom started digging as fast as he could.	Den Tom huet ugefaang sou séier wéi hie konnt ze graven.
Tom likes to listen to Maria sing.	Den Tom lauschtert gär d'Maria sangen.
You should not threaten Tom.	Dir sollt den Tom net menacéieren.
It seems that Tom was scared.	Et schéngt, datt den Tom Angscht hat.
Did you not know that Tom was Mary's uncle?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Monni war?
You're clever.	Du bass clever.
How long will Tom be here?	Wéi laang wäert den Tom hei sinn?
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
Bricks can not be made without straw.	Zillen kënnen net ouni Stréi gemaach ginn.
Tom said Mary should have done that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat hätt misse maachen.
Tom stopped his car and got out.	Den Tom huet säin Auto gestoppt an ass erausgaang.
You look a little young for being a nurse.	Dir kuckt e bësse jonk fir Infirmière ze sinn.
Tom did not work very well to clean the kitchen floor. 	Den Tom huet net ganz gutt geschafft fir de Kichenbuedem ze botzen.
It's still dirty.	Et ass nach ëmmer dreckeg.
Tom is not the only person in the classroom.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun am Klassesall.
Tom said he thought it would not be possible to do that before next Monday.	Den Tom sot, hie mengt, et wier net méiglech, dat virum nächste Méindeg ze maachen.
It would be dangerous to do that yourself.	Et wier geféierlech fir dat selwer ze maachen.
Tom pressed the green button and waited for something to happen.	Den Tom huet de grénge Knäpp gedréckt a waart op eppes geschitt.
Tom was a fanatic.	Den Tom war e Fanatiker.
I play xylophone.	Ech spillen Xylophon.
At least tell Tom how you feel.	Sot op d'mannst dem Tom wéi Dir Iech fillt.
Tom said he would be sorry to do that.	Den Tom sot, hie wier entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom told Mary that he thought you could do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt Dir dat maache kënnt.
The boy scouts went from door to door selling what they had made.	D'Jonge Scouten si vun Dier zu Dier gaang fir dat ze verkafen wat se gemaach hunn.
You have to get in line to buy a ticket.	Dir musst an der Linn kommen fir en Ticket ze kafen.
I'm not trying to pull you in fast.	Ech probéieren net séier op Iech ze zéien.
Tom jumped into the car and left.	Den Tom ass an den Auto gesprongen an ass fortgaang.
I think Tom will do something drastic.	Ech mengen den Tom wäert eppes drastesch maachen.
Do you have this shirt in other sizes?	Hutt Dir dëst Shirt an anere Gréissten?
Both Tom and Mary plan to retire when they are 65.	Béid Tom a Mary plangen an d'Pensioun ze goen wann se 65 sinn.
I do not even have a phone.	Ech hunn net mol en Telefon.
Who broke the window? 	Wien huet d'Fënster gebrach?
Tell the truth.	Sot d'Wourecht.
Do you think Tom will help you with that?	Denkt Dir datt den Tom Iech dat hëlleft?
Tom jumped into the woods.	Den Tom sprang an d'Bëscher.
I have a three-step plan.	Ech hunn en dräi-Schrëtt Plang.
I hope you enjoy your vacation.	Ech hoffen Dir wäert Äre Congé genéissen.
Tom grabbed Maria by the hair.	Den Tom huet d'Maria an d'Hoer gegraff.
Am I the only man you ever love?	Sinn ech deen eenzege Mann deen Dir jeemools gär hutt?
Tom looks the other way.	Den Tom gesäit entgéint aus.
The water was 30 meters deep.	D'Waasser war 30 Meter déif.
Tom did not expect Mary to react the way she did.	Den Tom huet net erwaart datt d'Mary reagéiert wéi si.
Tom did not remember to send Mary a birthday card.	Den Tom huet sech net drun erënnert, Mary eng Gebuertsdagskaart ze schécken.
I would like Tom to take care of this investigation.	Ech hätt gär datt den Tom dës Enquête këmmert.
I've been coughing since yesterday.	Ech Husten zënter gëschter.
Kyoto is famous for its shrines and temples.	Kyoto ass berühmt fir seng Schräiner an Tempelen.
Tom was probably not in the lobby yet.	Den Tom waart wahrscheinlech nach net an der Lobby.
I have not decided yet, but I will let you know when we leave.	Ech hunn nach net decidéiert, mee ech wäert Iech matdeelen wann mir fort sinn.
It's not easy to like Tom.	Et ass net einfach den Tom ze gefalen.
I'm too shy to do that.	Ech sinn ze schei dat ze maachen.
What you said really went through Tom.	Wat Dir gesot hutt ass wierklech dem Tom duerchgaang.
Tom is the only one who would buy things from me.	Den Tom ass deen eenzegen deen Saachen vu mir kafe géif.
Tom fell to his knees, and covered his face with his hands.	Den Tom ass op seng Knéien gefall, an huet säi Gesiicht mat sengen Hänn bedeckt.
Tom was arrested.	Den Tom ass festgehalen.
Tom's acting weird, right?	Den Tom handelt komesch, oder?
I have to convince Tom to come.	Ech muss den Tom iwwerzeegen fir ze kommen.
Tom still calls his dad Dad.	Den Tom nennt nach ëmmer säi Papp Papp.
Tom will never let you do that.	Den Tom léisst Iech dat ni maachen.
Tom was sitting on my right and Maria was sitting on my left.	Den Tom souz op menger rietser Säit an d'Maria souz op menger lénkser Säit.
I, for one, do not believe what she said.	Ech, fir een, gleewen net wat hatt gesot huet.
Tom is simply lost.	Den Tom geet einfach verluer.
I was supposed to visit Australia, but I did not.	Ech sollt Australien besichen, awer ech hunn net.
I have no books in French.	Ech hu keng Bicher op Franséisch.
We can not go into the studio.	Mir kënnen net an de Studio goen.
The kidnapper allowed me to take a bath.	De Kidnapper huet mir erlaabt e Bad ze huelen.
Tom said that Maria might be ready to do that now.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis fäerdeg wier dat elo ze maachen.
I could not get it right.	Ech konnt et net richteg kréien.
I was surprised when Tom told me he had to do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat muss maachen.
Tom was sitting next to the young woman.	Den Tom souz nieft der jonker Fra.
Tom is a normal kid.	Den Tom ass en normale Kand.
It's been weeks since I saw Tom.	Et si Wochen zënter ech den Tom gesinn hunn.
Tom's dog did not have a collar.	Dem Tom säin Hond hat keen Halsband.
Tom wants nothing else.	Den Tom wëll näischt anescht.
Tom is pretty sure he can do that.	Den Tom ass ganz sécher datt hien dat maache kann.
This is an old Japanese movie.	Dëst ass en ale japanesche Film.
Tom watched nervously.	Den Tom huet nervös nogekuckt.
I'm not doing anything right now.	Ech maachen elo näischt.
Tom did not know how to catch.	Den Tom wousst net wéi ze fänken.
Tom started out as a postman.	Den Tom huet als Bréifdréier ugefaang.
I think Tom went to Australia.	Ech mengen, datt den Tom an Australien gaangen ass.
I did not like being forced to do anything.	Ech hunn net gär gezwongen eppes ze maachen.
Tom has to go to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol kommen.
Nobody really believed what Tom said.	Keen huet wierklech gegleeft wat den Tom gesot huet.
There is a lot of traffic.	Et gëtt vill Traffic.
Tom has to make sure Maria has what she needs.	Den Tom muss sécherstellen datt d'Maria huet wat se brauch.
All you have to do to take a picture is press this button.	Alles wat Dir maache musst fir eng Foto ze maachen ass dëse Knäppchen dréckt.
Tom opened his laptop.	Den Tom huet säi Laptop opgemaach.
I do not think anyone would agree with that statement.	Ech mengen net datt iergendeen mat där Ausso averstane wier.
He is now a man.	Hien ass elo e Mann.
I told Tom it would be dangerous to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt et geféierlech wier dat ze maachen.
Tom is a famous polyglot.	Den Tom ass e berühmte Polyglot.
Tom is plump.	Den Tom ass plump.
Tom thinks Mary has no fun.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Spaass huet.
While I'm dancing, my mom takes care of the baby.	Wärend ech beim Danz sinn, këmmert meng Mamm sech ëm de Puppelchen.
I was paroled.	Ech sinn paroléiert ginn.
I told Tom he should eat something.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt eppes iessen.
I enjoyed your company.	Ech hunn Är Firma genoss.
I know Tom will do it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng maache wäert.
We had a great time there.	Mir haten eng flott Zäit do.
If I had known you were sick, I would have visited you in the hospital.	Wann ech gewosst hätt, datt Dir krank wier, hätt ech dech an d'Spidol besicht.
The show was wonderful. 	D'Show war wonnerbar.
You should have seen it.	Dir sollt et gesinn hunn.
Tom is not OK.	Den Tom ass net OK.
Tom is extremely committed.	Den Tom ass extrem engagéiert.
Tom plans to leave soon.	Den Tom plangt geschwënn ze goen.
They gave me a small room.	Si hunn mir e klenge Raum zougewisen.
Tom feeds his dog table scrap.	Den Tom fiddert säin Hond Dëschschrott.
Tom and Maria often do the same thing.	Den Tom an d'Maria maachen dacks datselwecht.
Tom will never go back to Boston.	Den Tom wäert ni zréck op Boston goen.
I did this almost the same as Tom.	Ech hunn dat bal déiselwecht wéi den Tom gemaach.
I came to school a lot more often than Tom.	Ech sinn vill méi oft an d'Schoul komm wéi den Tom.
Tom is willing to do that, but Maria says he does not need to.	Den Tom ass gewëllt dat ze maachen, awer d'Maria sot, hie brauch net.
I was not as confused as Tom was.	Ech war net esou duercherneen wéi den Tom war.
Tom did not know whether he should be happy or sad.	Den Tom wousst net ob hien glécklech oder traureg sollt sinn.
Tom accepted Mary's invitation.	Den Tom huet dem Mary seng Invitatioun ugeholl.
Did you see Tom leave?	Hutt Dir den Tom gesinn verloossen?
The refugee ran to the border.	D'Flüchtling huet op d'Grenz gerannt.
I think this is the right thing to do.	Ech mengen dat ass déi richteg Saach ze maachen.
Tom spends far too much time in the gym.	Den Tom verbréngt vill ze vill Zäit am Fitnessstudio.
Sorry, I did not want to cut you off.	Sorry, ech wollt dech net ofschneiden.
Tom has not been to Boston for a long time.	Den Tom ass scho laang net zréck op Boston.
Tom is looking for the first aid kit.	Den Tom sicht den Éischt Hëllef Kit.
I hope neither of them was injured in the crash.	Ech hoffen weder vun hinnen gouf am Crash blesséiert.
Tom did not notice that Mary was hiding in the woods.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria sech an de Bëscher verstoppt huet.
I usually get up earlier than the rest of my family.	Ech stinn normalerweis méi fréi op wéi de Rescht vu menger Famill.
I want to know when Tom came to Boston.	Ech wëll wëssen wéini den Tom op Boston koum.
She cooks for him every day, but he does not appreciate it.	Si kacht all Dag fir hien, awer hien schätzt et net.
Tom had forgotten his umbrella, so I lent him mine.	Den Tom hat säi Regenschirm vergiess, also hunn ech him mäin geléint.
Sorry, I do not understand French.	Sorry, ech verstinn net Franséisch.
I sent a doctor.	Ech hunn en Dokter geschéckt.
I hope you will not be offended.	Ech hoffen Dir wäert net beleidegt ginn.
Most manufactured goods and petroleum products have to be imported.	Déi meescht fabrizéiert Wueren a Petrolprodukter musse importéiert ginn.
Why are you not planning to help us?	Firwat plangt Dir eis net ze hëllefen?
That's how we want you to do it.	Dat ass wéi mir wëllen datt Dir et maacht.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
Why did Tom not do that?	Firwat huet den Tom dat net gemaach?
I knew Tom was going to do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter maache soll.
I have a titch in my right eye.	Ech hunn en Titch a mengem rietsen Aen.
Tom says he does not understand why one would do that.	Den Tom seet, hie versteet net firwat een dat géif maachen.
Tom was standing in the back of the room.	Den Tom stoung hannen am Raum.
Tom is rich, successful and handsome.	Den Tom ass räich, erfollegräich a schéin.
Why did you not tell me you were not there yesterday?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir gëschter net do wiers?
Life is like cycling. 	D'Liewen ass wéi mam Vëlo.
To maintain your balance, you need to keep moving.	Fir Äert Gläichgewiicht ze halen, musst Dir weider bewegen.
I do not have to go back to Boston.	Ech muss net zréck op Boston goen.
Is it not enough for you?	Ass et net genuch fir Iech?
We do not pay much.	Mir bezuelen net vill.
Tom told me he was almost ready to do that.	Den Tom sot mir, hie wier bal prett dat ze maachen.
This is a conference room, not a waiting room.	Dëst ass e Konferenzraum, net e Waarderaum.
Tom has no legs to stand on.	Den Tom huet kee Been fir op ze stoen.
I think Tom is reassuring.	Ech mengen den Tom ass berouegend.
Tom decided that it was not necessary to take vitamins.	Den Tom huet decidéiert datt et net néideg wier Vitamine ze huelen.
Tom knows I can not do this very well.	Den Tom weess, datt ech dat net ganz gutt maache kann.
He could not accept a strange woman as his mother.	Hie konnt net eng komesch Fra als seng Mamm akzeptéieren.
Tom says he plans to go.	Den Tom seet datt hie plangt ze goen.
Why do not we wait here until Tom is back?	Firwat waarden mir net hei bis den Tom zréck ass?
Let's hope you're wrong about this.	Loosst eis hoffen Dir sidd falsch iwwer dëst.
Tom is standing in front of the window.	Den Tom steet do virun der Fënster.
How much does a postcard stamp in Germany cost?	Wat kascht e Stempel fir eng Postkaart an Däitschland?
I suppose Tom might think so too.	Ech huelen un, datt den Tom dat och kéint mengen.
Who are you describing?	Ween beschreiws du?
I relax at home today.	Ech relaxen haut doheem.
Tom does not like it when you do that.	Den Tom huet et net gär wann Dir dat maacht.
I'll be in Australia all week.	Ech wäert déi ganz Woch an Australien sinn.
Tom noticed that Mary did not like him.	Den Tom huet gemierkt datt Mary hien net gär huet.
Tom and I wanted to do it ourselves.	Den Tom an ech wollten dat selwer maachen.
Tom passed the exam.	Den Tom huet d'Examen duerchgesat.
Tom is a very private person.	Den Tom ass eng ganz privat Persoun.
I hope this does not happen again.	Ech hoffen, datt dëst net erëm geschitt.
I know you've been to Boston for the last three years.	Ech weess, datt Dir déi lescht dräi Joer zu Boston war.
I could go there with Tom.	Ech kéint mam Tom dohinner goen.
Who is your favorite writer?	Wien ass Äre Liiblings Schrëftsteller?
I know Tom. 	Ech kennen den Tom.
That's why I do not trust him.	Dofir vertrauen ech him net.
I sat by the pool and read a book.	Ech souz um Pool an liesen e Buch.
Tom will be here until next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg hei sinn.
Tom is sitting on a picnic blanket.	Den Tom sëtzt op enger Picknickdecken.
They all turned on Tom.	Si hunn sech all op den Tom gedréint.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom knew that Mary was married.	Den Tom wousst datt d'Maria bestuet war.
Tom does not speak French every day.	Den Tom schwätzt net all Dag Franséisch.
The party we were invited to is tomorrow, not today.	D'Party op déi mir invitéiert goufen ass muer, net haut.
Tom idolized Mary.	Tom idolized Mary.
Tom said you were here.	Den Tom sot, Dir wiers hei.
Tom said he did not know who did that.	Den Tom sot, hie wousst net wien dat gemaach huet.
I decided to become a doctor.	Ech hu mech decidéiert en Dokter ze sinn.
I know I'll probably lose the race.	Ech weess, datt ech wahrscheinlech d'Course verléieren.
Tom did not want to tell anyone what was going on.	Den Tom wollt net jidderengem soen wat lass war.
I want to know why you did not call me back.	Ech wëll wëssen firwat Dir mech net zréckgeruff hutt.
Tom told Mary I was nervous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech nervös wier.
Tom said he was too out of shape to do that.	Den Tom sot, hien wier ze aus Form fir dat ze maachen.
Suddenly, Tom's attitude changed.	Op eemol huet dem Tom seng Haltung geännert.
I was once like Tom.	Ech war eemol wéi den Tom.
I do not want to give the wrong impression.	Ech wëll net de falschen Androck ginn.
It will be easy to do that.	Et wäert einfach sinn dat ze maachen.
There is nothing left to say.	Et bleift näischt méi ze soen.
She laughed, waving her hand.	Si huet gelaacht, mat der Hand gewénkt.
The present were charmed by their beauty.	Déi present ware vun hirer Schéinheet charméiert.
I think you'll be a great dad.	Ech mengen Dir wäert e super Papp ginn.
I know you consider Tom a good friend.	Ech weess datt Dir den Tom als e gudde Frënd betruecht.
I did not know that Tom would hesitate to do that.	Ech wousst net datt den Tom géif zécken dat ze maachen.
Tom told me that he thought Maria was frantic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frantic wier.
Can you stay until 2:30?	Kënnt Dir bis 2:30 bleiwen?
Tom was not always so happy.	Den Tom war net ëmmer esou glécklech.
I thought you were too late.	Ech hu geduecht datt Dir ze spéit wiers.
I do not like flip-flops at all.	Ech hu guer net gär Flip-Flops.
Tom brought a beer.	Den Tom huet e Béier matbruecht.
I definitely do not need any of these.	Ech brauch definitiv keng vun deenen.
I do not think I need to tell Tom to do that again.	Ech denken net, ech muss dem Tom soen, dat nach eng Kéier ze maachen.
I was hit.	Ech sinn getraff ginn.
Do you know Tom's brother?	Kenns du dem Tom säi Brudder?
Tom deserves to take a few days off.	Den Tom verdéngt e puer Deeg fräi ze huelen.
Tom told me he was not happy.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zefridde wier.
I'm pretty sure Tom can not win.	Ech si ganz sécher den Tom kann net gewannen.
Tom did not read the letter he received from Mary.	Den Tom huet de Bréif net gelies, deen hie vun der Mary krut.
Tom knows I did not win.	Den Tom weess datt ech net gewonnen hunn.
Tom was dumped by Mary.	Den Tom gouf vum Mary gedumpt.
Is Tom really scared of Mary?	Ass den Tom wierklech Angscht virun der Maria?
We're waiting for Tom to come here.	Mir waarden op den Tom fir heihinner ze kommen.
Tom told me I should study French.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt Franséisch studéieren.
It seems like Tom and Maria were angry.	Et schéngt wéi wann den Tom an d'Maria rosen waren.
Tom cooks.	Tom kacht.
Tom was very serious.	Tom war ganz sérieux.
What did Tom do this time?	Wat huet den Tom dës Kéier gemaach?
I see nothing wrong with letting Tom do that.	Ech gesinn näischt falsch mam Tom dat ze loossen.
I've already done that.	Ech hunn dat scho fäerdeg gemaach.
I thought Tom did not like watching horror movies.	Ech hu geduecht datt den Tom net gär Horrorfilmer kuckt.
Are you a moron?	Sidd Dir e Moron?
Tom would never hurt his kids.	Den Tom géif seng Kanner ni verletzen.
Tom is too young to join the army.	Den Tom ass ze jonk fir an d'Arméi ze kommen.
Tom is scheduled to return home on Monday.	Den Tom soll e Méindeg heem kommen.
That's not worth the risk.	Dat ass de Risiko net wäert.
Tom and Maria are John's parents.	Den Tom an d'Maria sinn dem John seng Elteren.
Tom would have studied harder.	Den Tom hätt méi haart studéiert.
Tom was the first in our class to get married.	Den Tom war deen éischten an eiser Klass, déi sech bestuet huet.
I thought we would have breakfast together.	Ech hu geduecht, mir géifen zesummen Frühstück iessen.
We found a poor little cat in the yard.	Mir hunn eng aarm kleng Kaz am Haff fonnt.
Tom likes to go hiking.	Den Tom geet gär Wandern.
Tom is a personal trainer.	Den Tom ass e perséinlechen Trainer.
Did Tom propose to you?	Huet den Tom Iech proposéiert?
I do not think Tom kisses Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria kussen.
Everyone clapped at the end of the concert.	Jiddereen huet um Enn vum Concert geklappt.
I hope to see Tom tomorrow.	Ech hoffen, datt ech den Tom muer gesinn.
We are safe as long as we stay here.	Mir si sécher soulaang mir hei bleiwen.
I should not be too much longer.	Ech sollt net ze vill méi laang sinn.
Are you sure you have no school tomorrow?	Sidd Dir sécher datt Dir muer keng Schoul hutt?
Do you not like going to the movies?	Gitt Dir net gär an de Kino?
You must immediately report to the police.	Dir musst Iech direkt bei der Police mellen.
Where did Tom get those shoes?	Wou huet den Tom déi Schong kritt?
This transaction was carried out in yen, instead of US dollars.	Dës Transaktioun gouf am Yen duerchgefouert, anstatt US Dollar.
Does Tom know about us?	Wësst den Tom iwwer eis?
Tom said Mary is not usually home on Mondays.	Den Tom sot, datt d'Maria normalerweis e Méindeg net doheem ass.
Tom poured some cold water over his head.	Den Tom huet e bësse kal Waasser iwwer de Kapp gegoss.
I'm not going anywhere with you.	Ech ginn néierens mat dir.
What song is Tom listening to?	Wéi ee Lidd lauschtert den Tom?
I'll be back in about three weeks, possibly sooner.	Ech kommen zréck an ongeféier dräi Wochen, méiglecherweis méi fréi.
I moved to Boston on October 20th.	Ech geplënnert zu Boston 20. Oktober.
Who's Tom?	Wéi een ass den Tom?
I do not think Tom knows how much he drank last night.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill hien gëschter Owend gedronk huet.
Tom was reunited with his father.	Den Tom gouf mat sengem Papp erëm vereenegt.
It looked like Tom was dead.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom dout wier.
Some people say that it takes at least 10 years of experience to be considered an expert in something.	E puer Leit soen datt et op d'mannst 10 Joer Erfarung dauert fir een als Expert bei eppes ugesinn ze ginn.
That did not happen.	Dat ass net esou geschitt.
His work deserves the highest praise.	Seng Aarbecht verdéngt den héchste Luef.
I can tell you that you love Tom very much.	Ech kann Iech soen datt Dir den Tom ganz gär hutt.
Tom could not decide right away.	Den Tom konnt sech net direkt entscheeden.
Tom is good at skiing.	Den Tom ass gutt am Ski.
Tom had no plans to retire.	Den Tom war net geplangt zréckzezéien.
Did Tom come to Australia with you?	Huet den Tom mat dir an Australien komm?
I sat on the sand and played the kids on the beach.	Ech souz op de Sand an hunn d'Kanner op der Plage gespillt.
Do you ever do that with Tom?	Maacht Dir dat jeemools mam Tom?
Tom told me that he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Tom drowned in the pool.	Den Tom ass an der Schwämm erdronk.
I wish I had told Tom not to go.	Ech wënschen ech dem Tom gesot hätt net goen.
Tom and Marie can not do this without your help.	Den Tom an d'Marie kënnen dat net ouni Är Hëllef maachen.
Tom thinks Mary will not really do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net wierklech wäert maachen.
I do not like this kind of joke.	Ech hunn dës Aart vu Witz net gär.
This is the first time I have cut my finger with a knife.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech mäi Fanger mat engem Messer geschnidden hunn.
She did not go because her friend did not.	Si ass net gaangen well hire Frënd net.
That's what Tom said this morning.	Dat sot den Tom de Moien.
Why do not we try to find some harm?	Firwat probéieren mir net e bësse Schied ze fannen?
Tom might have been waiting for us.	Den Tom waart vläicht op eis.
I'm just talking.	Ech schwätze just.
I do not think anyone would do that.	Ech denken net datt iergendeen dat géif maachen.
Tom's pretty aggressive, right?	Den Tom ass zimlech aggressiv, oder?
I mean, everyone's scared.	Ech mengen, jiddereen huet Angscht.
I thought Tom was going to do that outside.	Ech hu geduecht datt den Tom dat dobausse géif maachen.
Tom has been single all his life.	Den Tom ass säi ganzt Liewen Single bliwwen.
Tom likes to be with Mary.	Den Tom huet gär bei der Mary sinn.
Tom withdrew from the race in 2013.	Den Tom huet sech am Joer 2013 aus dem Rennen zréckgezunn.
Tom made all the right moves.	Den Tom huet all déi richteg Beweegunge gemaach.
I hope we find a way out of this impossible situation.	Ech hoffen, datt mir e Wee aus dëser onméiglecher Situatioun fannen.
Tom went out the door.	Den Tom ass duerch d'Dier erausgaang.
They have not arrived yet.	Si sinn nach net ukomm.
Tom is not in the library.	Den Tom ass net an der Bibliothéik.
Tom expected Mary to be there too.	Den Tom hat erwaart datt d'Maria och do wier.
Tom did not speak to anyone.	Den Tom huet mat kee geschwat.
Tom is an important person.	Den Tom ass eng wichteg Persoun.
Tom had a bad fall.	Den Tom huet e schlechten Hierscht gemaach.
I do not really care about the rain.	De Reen ass mir wierklech egal.
To cut a long story short, we buried the hatchet.	Fir eng laang Geschicht kuerz ze maachen, hu mir d'Hatchet begruewen.
I doubted Tom would be able to tell Maria that.	Ech hu gezweiwelt datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
Tom invited me to a party.	Den Tom huet mech op eng Party invitéiert.
I've been playing the piano since I was fifteen.	Ech spillen de Piano zënter ech fofzéng war.
Who's your uncle?	Wien ass däi Monni?
That's a weird name for a company.	Dat ass e komeschen Numm fir eng Firma.
Tom prefers to do it alone.	Den Tom mécht dat léiwer eleng.
Tom said he thought Mary was going to sleep when he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria géif schlofen wann hien heem koum.
People who drink alcoholic beverages are not allowed in.	Leit, déi alkoholescht Gedrénks drénken, däerfen net eran.
Tom looked like he was not enjoying himself.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien sech selwer net genéisst.
My high school French teacher was not a native speaker.	Mäi Lycée Franséisch Enseignant war net Mammesprooch.
I never met Tom.	Ech hunn ni mam Tom begéint.
I will not do that.	Ech wäert dat net maachen.
I hope it does not rain all weekend.	Ech hoffen et reent net de ganze Weekend.
Tom died with a knife in the back.	Den Tom ass mat engem Messer am Réck gestuerwen.
Tom can not speak much French.	Den Tom kann net vill Franséisch schwätzen.
I decided to continue working here.	Ech hu beschloss hei weider ze schaffen.
It's not nice to wait for a lady.	Et ass net schéin eng Dame ze waarden.
Maybe Tom knows.	Vläicht Tom weess.
They are our heroes.	Si sinn eis Helden.
Tom can make things sense.	Tom kann Saachen Sënn.
Tom decided to go ahead with his plan.	Den Tom huet decidéiert mat sengem Plang virzegoen.
I knew you did not want to go with us.	Ech wousst, datt Dir net wëllt mat eis goen.
Tom had to accept his fate.	Den Tom huet säi Schicksal missen akzeptéieren.
That probably happened.	Dat ass wuel geschitt.
Did you hear Tom this morning?	Hutt Dir den Tom de Moien héieren?
I hate to say it, but I think Tom is wrong.	Ech haassen et ze soen, mee ech mengen den Tom ass falsch.
Without Tom's help, Mary would have failed.	Ouni dem Tom seng Hëllef wier d'Mary gescheitert.
I think Tom will propose to me.	Ech mengen, den Tom wäert mech proposéieren.
Tom is not a bright child.	Den Tom ass keen hellt Kand.
Do you have any idea why Tom did not do that?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom dat net gemaach huet?
Tom is back.	Den Tom ass zréck.
Sometimes I do that with Tom.	Heiansdo maachen ech dat mam Tom.
I'm wondering if Tom is guilty.	Ech froe mech ob den Tom schëlleg ass.
I'm sure you will.	Ech si sécher datt Dir dat maache wäert.
I hurt Tom.	Ech hunn den Tom verletzt.
I need help moving this table into my room.	Ech brauch Hëllef fir dësen Dësch a mengem Zëmmer ze réckelen.
I'm not very good at explaining things.	Ech sinn net ganz gutt Saachen ze erklären.
Tom knew Mary wanted John to ask Alice to do it.	Den Tom wousst datt d'Mary wollt datt den John d'Alice freet dat ze maachen.
Tom has pretty stupid ideas.	Den Tom huet zimmlech domm Iddien.
Did you know that Tom and Maria often sing together?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria dacks zesummen sangen?
I might have to lie to Tom about it.	Ech muss dem Tom vläicht doriwwer léien.
I had no idea you were using Tom to date.	Ech hat keng Ahnung, datt Dir benotzt Tom ze Datum.
I know Tom is not a very patient guy.	Ech weess den Tom ass net e ganz geduldige Guy.
The dog had done his business on the carpet. 	Den Hond hat seng Geschäfter um Teppech gemaach.
Tom was angry.	Den Tom war rosen.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hien wäert dat net méi maachen.
Tell Tom to stay now.	Sot dem Tom fir elo ze bleiwen.
I wish I had been here.	Ech hätt gär hei gewiescht.
Tom seems to know that Mary did not do what she was told she would do.	Den Tom schéngt ze wëssen datt d'Maria net gemaach huet wat se gesot huet datt si géif maachen.
Have you tried to clear your browser cache?	Hutt Dir probéiert Äre Browser Cache ze läschen?
I mean, I talked about it some time ago.	Ech mengen, ech hu virun enger Zäit doriwwer geschwat.
Tom regrets doing it.	Den Tom bedauert et ze maachen.
He is returning from Sydney today.	Hie kënnt haut aus Sydney zréck.
What do you think?	Wat denkt Dir un?
I don 't think Tom knows I hate him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien haassen.
Tom had to be told to do it again.	Den Tom huet misse gesot kréien dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom might have already ordered a pizza.	Den Tom hu vläicht schonn eng Pizza bestallt.
Tom and Maria are both still in good shape.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid nach a gudder Form.
I sent Mary some flowers.	Ech geschéckt Mary e puer Blummen.
It only takes a few idiots to cause a big disaster.	Et brauch nëmmen e puer Idioten fir eng grouss Katastroph ze verursaachen.
I thought you did not like it.	Ech hu geduecht datt Dir et net gär hätt.
I'm not letting you down so easily.	Ech loossen dech net sou einfach fortrutschen.
We were all in quarantine.	Mir waren all am Quarantän.
Tom gave his dog something to eat.	Den Tom huet sengem Hond eppes ze iessen ginn.
It seems you have thought of everything.	Et schéngt, datt Dir un alles geduecht hutt.
Maria often has too much perfume.	D'Maria huet dacks ze vill Parfum.
Tom does not know where Maria studied French.	Den Tom weess net wou d'Maria Franséisch studéiert huet.
Tom is not what he seems.	Den Tom ass net wat hien schéngt.
I have something in my bag that I need to give you.	Ech hunn eppes an der Täsch, wat ech dir muss ginn.
Is it true that Tom does not like Mary?	Ass et richteg, datt den Tom d'Maria net gär huet?
Are you sure Tom was the one who did that?	Sidd Dir sécher den Tom war deen deen dat gemaach huet?
My brother is three years older than me.	Mäi Brudder ass dräi Joer méi al wéi ech.
Tom only eats raw vegetables.	Den Tom ësst nëmme réi Geméis.
Tom promised me he would help me paint my garage.	Den Tom huet mir versprach, hie géif mir hëllefen, meng Garage ze molen.
My son surprised me by waking up his room without being told.	Mäi Jong huet mech iwwerrascht andeems hien säin Zëmmer opgerappt huet ouni gesot ze ginn.
Tom promised me he would clean my room.	Den Tom huet mir versprach datt hien mäi Zëmmer géif botzen.
I do not always win, but I do it often.	Ech gewannen net ëmmer, mee ech maachen et dacks.
I want to go to a foreign country one day.	Ech wëll enges Daags an en frieme Land goen.
Tom is not wearing glasses anymore.	Den Tom huet kee Brëll méi un.
Why are you not with Tom in Boston?	Firwat sidd Dir net mam Tom zu Boston?
Tickets are required and cost $ 30 each.	Ticketen sinn néideg a kascht $ 30 all.
I really do not know much about it.	Ech weess wierklech net vill doriwwer.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when I come to your house.	wéi ech bei Äert Haus kommen.
Tom wanted to go to the beach with us.	Den Tom wollt mat eis op d'Plage goen.
There was a pink slide waiting for her at the office.	Et war e rosa Rutsch op hatt um Büro gewaart.
I would like to know why Tom is not here.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom net hei ass.
As we entered the shack, we saw a half-eaten patty on the table.	Wéi mir an d'Shack erakoum, hu mir en hallef giess Patt um Dësch gesinn.
What's up with that?	Wat ass domatter?
Tom noticed that he did not like Mary anymore.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Maria net méi gär huet.
Tom watches a lot of TV.	Den Tom kuckt vill Fernseh.
Tom is not busy, but Maria is.	Den Tom ass net beschäftegt, awer d'Maria ass.
It's time to get Tom back.	Et ass un der Zäit den Tom zréckzekréien.
Tom probably does not know why Maria and John do not like each other.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria an den John sech net gär hunn.
If you do not know, go out.	Wann Dir net wësst, gitt eraus.
Tom managed to find Mary's house.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht dem Mary säin Haus ze fannen.
I wish I could speak French half as well as you.	Ech wënschen ech kéint Franséisch hallef sou gutt schwätzen wéi Dir.
There will be no more beer.	Et gëtt kee Béier méi.
Ladies and gentlemen, Due to an accident at the airport, our arrival will be delayed.	Dir Dammen an Dir Hären, duerch en Accident um Fluchhafen gëtt eis Arrivée verspéit.
I do not really know much French.	Ech kann net wierklech vill Franséisch.
Tom lost Mary's number.	Den Tom huet dem Mary seng Nummer verluer.
Tom would not leave home without his dog.	Den Tom verléisst d'Haus net ouni säin Hond.
I hope the good weather lasts until the weekend.	Ech hoffen dat gutt Wieder bis de Weekend dauert.
Tom scratched his neck.	Den Tom huet sech den Hals gekraazt.
You turned off the TV when you left in the morning.	Du hues de Fernseh op gelooss wann Dir de Moien fortgaang sidd.
Tom told me he did not like cats.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Kazen gär hätt.
Is it OK if I invite Tom to your party?	Ass et OK wann ech den Tom op Är Party invitéieren?
The house we used to live in was demolished.	D'Haus, wou mir fréier gewunnt hunn, gouf ofgerappt.
Let us not give up yet.	Loosst eis nach net opginn.
Tom was always nasty.	Den Tom war ëmmer knaschteg.
Thank you for participating.	Merci fir matzemaachen.
Tom said Mary probably did not know how to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net wësse wéi se dat maache soll.
Can you guys understand all of Tom?	Kënnt Dir Kärelen all Tom verstoen?
Do not talk during class.	Schwätzt net während der Klass.
I have a friend named Tom.	Ech hunn e Frënd mam Numm Tom.
Tom fed me in front of my family.	Den Tom huet mech viru menger Famill ernéiert.
Tom was fully aware of this.	Den Tom war dat ganz bewosst.
It does not matter if Tom likes you or not.	Et ass egal ob den Tom dech gär huet oder net.
Tom had to return to Australia.	Den Tom huet missen zréck an Australien.
I bet you'll be a great dad.	Ech wetten, Dir wäert e super Papp sinn.
I do not need to do that.	Ech brauch dat net ze maachen.
I skipped lunch, so I'm pretty hungry.	Ech hunn de Mëttegiessen iwwersprangen, also sinn ech zimlech hongereg.
Were you still waiting for Tom?	Waart Dir nach ëmmer op den Tom?
People are sometimes resistant to change.	Leit sinn heiansdo resistent géint änneren.
She looked at the man calmly surprised.	Si huet de Mann roueg iwwerrascht gekuckt.
You should not do that anymore.	Dir sollt dat net méi maachen.
Maybe we should call Tom.	Vläicht sollte mir den Tom ruffen.
So all the students in the class agreed with Tom.	Dofir waren all d’Schüler aus der Klass mam Tom eens.
You do not take it, do you?	Dir hëlt et net, oder?
I did not know I was back.	Ech wousst net datt ech zréck wier.
Tom knows that Mary does this sometimes.	Den Tom weess datt d'Maria dat heiansdo mécht.
Tom was elected class president.	Den Tom gouf zum Klassepresident gewielt.
I will not be thirty until October.	Ech ginn eréischt am Oktober drësseg.
The people in the other room speak French.	D'Leit am anere Sall schwätzen franséisch.
It may seem like a small thing to you, but for many people this is really hard to do.	Et kann Iech wéi eng kleng Saach schéngen, awer fir vill Leit ass dëst wierklech schwéier ze maachen.
Tom said he wished he had not drunk so much.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill gedronk hätt.
He had not been employed by the company for two years before his language skills were recognized.	Hie war zwee Joer net vun der Firma agestallt ginn ier seng sproochlech Fäegkeeten unerkannt goufen.
I demand a refund.	Ech verlaangen e Remboursement.
First I look at the prices, and only then do I decide whether to buy the camera or not.	Fir d'éischt kucken ech d'Präisser, an eréischt dann entscheeden ech ob ech d'Kamera kafen oder net.
How will I impress Tom?	Wéi wäert ech den Tom beandrocken?
Tom stays at the hotel near my house.	Den Tom bleift am Hotel bei mengem Haus.
I can say nothing at this time.	Ech kann zu dëser Zäit näischt soen.
You do not seem to be too worried.	Du schéngs net ze vill besuergt ze sinn.
Tom is not responsible for what Mary does.	Den Tom ass net verantwortlech fir dat wat Mary mécht.
I told Tom to do that to Mary.	Ech sot dem Tom dat mat der Maria ze maachen.
I want to hear everything that happened to you.	Ech wëll alles héieren wat Iech geschitt ass.
Tom and I had a pillow fight.	Den Tom an ech haten e Këssenkampf.
I have not lost any weight.	Ech hu kee Gewiicht verluer.
He made a lot of money selling milk.	Hien huet vill Sue verdéngt fir Mëllech ze verkafen.
I just had to close.	Ech hätt just missten zoumaachen.
Tom whispered to his dog.	Den Tom huet fir säin Hond geflüstert.
I mean Tom is not as stupid as you say.	Ech mengen den Tom ass net esou domm wéi Dir seet.
It is clear that the passport is a forgery.	Et ass kloer datt de Pass eng Fälschung ass.
Did I do something to make Tom angry?	Hunn ech eppes gemaach fir den Tom rosen ze maachen?
I can not give you what you ask.	Ech kann Iech net ginn wat Dir frot.
Can I see Tom?	Kann ech den Tom gesinn?
You know why I have to do this, right?	Dir wësst firwat ech dat maache muss, oder?
Tom made a good suggestion.	Den Tom huet e gudde Virschlag gemaach.
Tom says he did not do that.	Den Tom seet hien huet dat net gemaach.
Tom lent Mary a book.	Den Tom huet dem Mary e Buch geléint.
I did not know what Tom's last name was.	Ech wousst net wat dem Tom säi Familljennumm war.
I heard about Tom.	Ech hunn iwwer den Tom héieren.
Why is everyone staring at us?	Firwat stare jidderee bei eis?
Tom does not think we can offset that.	Den Tom mengt net, mir kënnen dat ofsetzen.
They are already here.	Si si schonn hei.
I'm not saying it's easy.	Ech soen net, datt et einfach ass.
Tom told me he never put a button on a shirt.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni e Knäppche op engem Hiem gesaat huet.
Tom's still in school, right?	Den Tom ass nach an der Schoul, oder?
Zoology and botany are concerned with the study of life.	Zoologie a Botanik beschäftegen sech mat der Studie vum Liewen.
Tom is a graphic designer.	Den Tom ass e Grafiker.
Do not get married.	Gitt net bestuet.
Tom said he had nowhere to sleep.	Den Tom sot, datt hien néierens hätt fir ze schlofen.
I thought you should do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat maache musst.
It looks like you've had a hard day.	Et gesäit aus wéi wann Dir en haarden Dag hat.
Tom said they would not do that to him.	Den Tom sot, si géifen him dat net maachen.
Tom was kissing Maria as her father climbed into the room.	Den Tom war amgaang d'Maria ze kussen, wéi hire Papp an de Raum geklommen ass.
I do not think I could ever sell this mandolin.	Ech denken net datt ech dës Mandolin jeemools kéint verkafen.
Tom told me that he thought Mary was responsible.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verantwortlech wier.
Tom was a vegetarian until his doctor told him he should eat some meat too.	Den Tom war Vegetarier bis säin Dokter him gesot huet, hie sollt och wuel e bësse Fleesch iessen.
What did Tom sing?	Wat huet den Tom gesongen?
Tom should be alone.	Den Tom soll eleng sinn.
You are a compulsive complainant.	Dir sidd e compulsive Beschwerer.
A small light industry sector corresponds to the local market.	E klenge Liichtindustrie Secteur entsprécht de lokale Maart.
Tom tries to be careful not to draw attention.	Den Tom probéiert virsiichteg ze sinn net opmierksam ze maachen.
It was easier done than I expected.	Et war méi einfach ze maachen wéi ech erwaart hat.
I think Tom is not reliable.	Ech mengen den Tom ass net zouverlässeg.
I was hoping to talk to Tom.	Ech hat gehofft mam Tom ze schwätzen.
I might not be able to do this alone.	Ech kéint dat vläicht net alleng maachen.
Tom picked up his phone and called Maria.	Den Tom huet säin Telefon erausgeholl an d'Maria geruff.
I always wanted to try to do that.	Ech wollt ëmmer probéieren dat ze maachen.
The song has an interesting melodic line.	D'Lidd huet eng interessant melodesch Linn.
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"Not bad."	"Net schlecht."
We sat next to Tom.	Mir souzen nieft dem Tom.
Tom took his car to the mechanic to fix it.	Den Tom huet säin Auto bei de Mecanicien geholl fir en ze fixéieren.
You're really good friends, right?	Dir sidd wierklech gutt Frënn, oder?
I'm not accusing Tom of crying.	Ech beschëllegen den Tom net fir ze kräischen.
Tom is clearly excited.	Den Tom ass kloer opgeregt.
I did not know about it.	Ech wousst net doriwwer.
Tom's dog is friendlier than mine.	Dem Tom säin Hond ass méi frëndlech wéi mäin.
Tom looked pretty relaxed.	Den Tom huet zimmlech entspaant ausgesinn.
Tom's looking at us now, right?	Den Tom kuckt eis elo un, oder?
Tom decided to ignore Mary's request.	Den Tom huet decidéiert dem Mary seng Demande ze ignoréieren.
Tom says he never ate sushi.	Den Tom seet hien huet ni Sushi giess.
You're not Tom's guy.	Dir sidd net dem Tom säin Typ.
Tom is a good singer.	Den Tom ass e gudde Sänger.
Tom has a steady job.	Den Tom huet eng fest Aarbecht.
The Tom falls.	Den Tom fällt.
I'm sure I saw something moving.	Ech si sécher datt ech eppes gesinn hunn beweegt.
You really mean that, right?	Dir mengt wierklech esou, oder?
Tom will probably not be impressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beandrockt sinn.
Tom says he thought Mary liked it.	Den Tom seet datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
Can you open the door for me? 	Kënnt Dir d'Dier fir mech opmaachen?
My hands are full.	Meng Hänn si voll.
I'm so grateful to Tom for saving my life.	Ech sinn dem Tom ganz dankbar fir mäi Liewen ze retten.
I admit that I'm tired.	Ech ginn zou, datt ech midd sinn.
Tom ran out of the sauna and jumped into the icy water.	Den Tom ass aus der Sauna gelaf an ass an dat äiskalt Waasser gesprongen.
I was surprised.	Ech war iwwerrascht.
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom seems to be surprised about something.	Den Tom schéngt iwwer eppes iwwerrascht ze sinn.
Are you not swimming?	Schwammen du net?
I know Tom is not the one to tell Mary to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, deen dem Mary soll soen, datt si dat soll maachen.
I do not think that doing so would be fun.	Ech denken net, datt dat ze maachen wier e Spaass.
Tom is tired of waiting.	Den Tom ass midd vu waarden.
Tom repaired the wheelbarrow.	Den Tom huet d'Schubbkar reparéiert.
I did not know that Tom had died.	Ech wousst net datt den Tom gestuerwen ass.
Do you think Tom would have liked us to do that for him?	Denkt Dir den Tom hätt gewënscht, datt mir dat fir hien maachen?
That's something we did.	Dat ass eppes wat mir gemaach hunn.
I would feed my baby the breasts.	Ech wéilt mäi Puppelchen d'Stillen ernähren.
I will never go to Australia again.	Ech wäert ni méi an Australien goen.
Maybe Tom's already talked to Mary about it.	Vläit huet den Tom scho mat der Mary doriwwer geschwat.
Tom handed his son a lollipop.	Den Tom huet sengem Jong eng Lutsch iwwerreecht.
You do not seem to be interested in going anywhere.	Dir schéngt net interesséiert ze sinn iwwerall ze goen.
Our age difference does not matter.	Eis Alter Ënnerscheed ass egal.
Tom was offered a good job.	Den Tom krut eng gutt Aarbecht ugebueden.
Do you want to go to Australia with Tom?	Wëllt Dir mam Tom an Australien goen?
Tom said you want water.	Den Tom sot, Dir wëllt Waasser.
Tom came home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg heem komm.
Tom seems extremely excited.	Den Tom schéngt extrem opgereegt.
I'm flimsy.	Ech sinn flou.
What prompted you to get out?	Wat huet Iech gefrot fir erauszekommen?
You have to endure before you can achieve anything great.	Dir musst aushalen ier Dir eppes super erreeche kënnt.
Neither wore a seat belt.	Weder hat e Sécherheetsgurt un.
I'm sure you will not enjoy it.	Ech sécher Dir wäert et net genéissen.
Tom looks pretty angry.	Den Tom schéngt zimlech rosen.
Are you sure you want to know who is trying to kill you?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt wëssen, wien probéiert dech ëmzebréngen?
Tom stood between Mary and John.	Den Tom stoung tëscht Mary an John.
I assumed Tom would do something about it.	Ech hunn ugeholl datt den Tom eppes doriwwer maache géif.
Tom did not tell me anything about you.	Den Tom huet mir näischt iwwer dech gesot.
Tom just left home.	Den Tom ass just doheem fortgaang.
What is the game plan here?	Wat ass de Spillplang hei?
Since you are going to the post office at all, can you email this to me?	Well Dir iwwerhaapt op d'Post gitt, kënnt Dir dës fir mech mailen?
I know Tom has to do this either today or tomorrow.	Ech weess datt den Tom dat entweder haut oder muer muss maachen.
Tom looked very happy.	Den Tom huet ganz glécklech ausgesinn.
It took Tom a long time to find Mary's house.	Et huet dem Tom laang gedauert fir dem Mary säin Haus ze fannen.
Tom marked a sentence with a yellow highlighter.	Den Tom huet e Saz mat engem gielen Highlighter markéiert.
I think I should give that to Tom.	Ech denken, ech sollt dat dem Tom ginn.
Tom claims he did not.	Den Tom behaapt datt hien dat net gemaach huet.
I did not expect you at home so soon.	Ech hunn dech net esou séier doheem erwaart.
I thought it was refreshing.	Ech geduecht et war erfrëschend.
Tom took some pictures of his new home and sent them to his friends.	Den Tom huet e puer Fotoe vu sengem neien Haus gemaach an se u seng Frënn geschéckt.
Tom was always very friendly to me.	Den Tom war ëmmer ganz frëndlech fir mech.
Tom's car is much older than mine.	Dem Tom säin Auto ass vill méi al wéi mäin.
Tom will probably not be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net rosen sinn.
I ate the pork, even though it was not cooked.	Ech hunn de Schweinefleesch giess, och wann et net gekacht war.
I'm afraid you misunderstood me.	Ech fäerten, du hues mech falsch verstanen.
He pasted the notice on the door.	Hien huet den Avis op d'Dier gepecht.
Tom seems to like your cooking.	Den Tom schénge wéi Äre Kachen gär huet.
You upset Tom.	Dir hutt den Tom opgeregt.
All we need are three cans of soda, a rubber band and some glue.	Alles wat mir brauchen sinn dräi Soda-Dosen, e Gummiband an e bësse Klebstoff.
Is it OK if I do not enter?	Ass et OK wann ech net erakommen?
When the weather is good, we go canoeing.	Wann d'Wieder gutt ass, gi mir Kanu fueren.
Tom said he expects to do so on October 20th.	Den Tom sot, hien erwaart dat den 20. Oktober ze maachen.
Tom made us peanut butter and jam sandwiches.	Den Tom huet eis Erdnussbotter a Gebeess Sandwichen gemaach.
What do you think is the best way to get to Tom's house from here?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir vun hei un dem Tom säin Haus ze kommen?
Tom and Marie were very happy together.	Den Tom an d'Marie ware ganz glécklech zesummen.
Tom says he would have paid more.	Den Tom seet datt hie méi bezuelt hätt.
Does Tom believe in ghosts?	Gleeft den Tom u Geeschter?
They want to participate in the Olympic Games.	Si wëllen un den Olympesche Spiller deelhuelen.
Tom did not say what time he was at home.	Den Tom huet net gesot wéi vill Auer hien doheem wier.
Won't you hear what I did last summer?	Wëllt Dir net héieren wat ech leschte Summer gemaach hunn?
I never thought we would find Tom.	Ech hat ni geduecht mir géifen den Tom fannen.
Thursday Island is located on Torres Road between Australia's northernmost Cape York and New Guinea.	Donneschdeg Island läit an der Torres Strooss tëscht Australien am nërdlechsten Cape York an Neuguinea.
I think Tom would not be here if he did not think he could help us.	Ech mengen den Tom wier net hei, wann hien net mengt, hien kéint eis hëllefen.
"Tom is a great guy." 	"Den Tom ass e super Guy."
"I could not agree with you anymore."	"Ech konnt net méi mat dir averstanen."
Tom said that everyone he knows can take care of themselves.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, ëm sech selwer këmmeren kann.
Tom went to Boston, where he stayed for three weeks.	Den Tom ass op Boston gaang, wou hie fir dräi Woche bliwwen ass.
You can not do that to me.	Du kanns mech dat net maachen.
I have some unfinished business to take care of.	Ech hunn e puer ongeschloss Geschäft ze këmmeren.
You told them, right?	Dir hutt hinnen gesot, oder?
I mean what Tom did was very stupid.	Ech mengen wat den Tom gemaach huet war ganz domm.
Nobody knows Tom did not do that.	Keen weess datt den Tom dat net gemaach huet.
Do not let anyone else see this document.	Loosst keen aneren dëst Dokument gesinn.
Hey you! 	Hey du!
What do you do?	Wat méchs du?
I know Tom did not know that May should not do this himself.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt May dat net selwer sollt maachen.
Tom loves all of Mary's friends.	Den Tom ass léif mat all dem Mary seng Frënn.
I accidentally grabbed Tom's umbrella.	Ech hu per Feeler dem Tom säi Regenschirm gegraff.
Tom was busier today than ever.	Den Tom war haut méi beschäftegt wéi soss.
I have no desire to do it.	Ech hu keng Loscht et ze maachen.
Tom seems to be conscientious.	Den Tom schéngt gewëssenhaft ze sinn.
I did not say that Tom was not involved.	Ech hunn net gesot datt den Tom net involvéiert ass.
Tom was surprised and a little confused.	Den Tom war iwwerrascht an e bëssen duercherneen.
It's purple.	Et ass violett.
A number of senators do not like Wilson.	Eng Zuel vu Senatoren hunn de Wilson net gär.
I did not get up early enough to take the first bus.	Ech sinn net fréi genuch opgestan fir den éischte Bus ze huelen.
What's that disgusting smell?	Wat ass dat eeklecht Geroch?
I think Tom was able to fix your computer.	Ech mengen datt den Tom fäeg wier Äre Computer ze fixéieren.
I wonder if Tom understands French or not.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch versteet oder net.
Tom did not finish the song he was singing.	Den Tom huet d'Lidd net fäerdeg gemaach, wat hie gesongen huet.
I do not think Tom is done.	Ech denken net datt den Tom fäerdeg ass.
I'm expected to do that too.	Et gëtt erwaart, datt ech dat och maachen.
I'm pretty used to people not liking me.	Ech sinn zimlech gewinnt datt d'Leit mech net gär hunn.
Tom accepted the invitation without hesitation.	Den Tom huet d'Invitatioun ouni ze zécken ugeholl.
Tom cooks food.	Den Tom kacht Iessen.
Tom fed his dog the same way he ate.	Den Tom huet säin Hond datselwecht gefiddert wéi hie giess huet.
Tom will watch.	Den Tom wäert kucken.
Tom said he did not plan to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat nach eng Kéier ze maachen.
I've been in Boston longer than you.	Ech war méi laang zu Boston wéi Dir.
Thirteen people died in the train wreck.	Dräizéng Leit sinn am Zuchwrak gestuerwen.
I do not want to talk to you.	Ech wëll net mat Iech schwätzen.
He made that unthinkable.	Hien huet dat ondenkbar gemaach.
I do not think Tom does this as well as Maria.	Ech denken net datt den Tom dat esou gutt mécht wéi d'Maria.
I suspect Tom does not really like that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wierklech gär hätt.
We forgot something.	Mir hunn eppes vergiess.
Tom lost his wife three years ago.	Den Tom huet seng Fra virun dräi Joer verluer.
How often do you fight Tom?	Wéi oft kämpfen Dir an den Tom?
Did you ask Tom to help us?	Hutt Dir den Tom gefrot eis ze hëllefen?
Tom is not so young anymore.	Den Tom ass net méi sou jonk.
I admit I've never been to Boston before.	Ech ginn zou, datt ech nach ni zu Boston war.
Tom is a dog manager.	Den Tom ass en Hondsmanager.
Tom told me that he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
I can only hope with time that you will forgive me.	Ech kann nëmme mat der Zäit hoffen, datt Dir mir verzeien wäert.
Do you really think I'm going to Australia with Tom?	Denkt Dir wierklech datt ech mam Tom an Australien ginn?
I probably will not do everything I have to.	Ech wäert wahrscheinlech net alles maache wat ech maache muss.
I never wrote to her, despite the urge to do so.	Ech hunn hir ni geschriwwen, trotz dem Drang dat ze maachen.
Tom is probably groggy.	Den Tom ass wahrscheinlech groggy.
I can not live without music.	Ech kann net ouni Musek liewen.
What is the nature of your emergency?	Wat ass d'Natur vun Ärem Noutfall?
Tom could be suspended.	Den Tom kéint suspendéiert ginn.
I think you better take a rest.	Ech mengen, du hues besser e Rescht ze huelen.
Tom held the cup for Maria as she took a sip.	Den Tom huet d'Coupe fir d'Maria gehal wéi si e Schlupp geholl huet.
We are open in the morning on weekdays.	Mir sinn moies op Wochendeeg op.
Tom wishes that was true.	Den Tom wënscht dat wier wouer.
Maybe Tom does not know how to play jazz.	Vläicht weess den Tom net wéi een Jazz spillt.
We have no more drinking water.	Mir hu keen Drénkwaasser méi.
You know me well enough to know that I would not do that.	Dir kennt mech gutt genuch fir ze wëssen datt ech dat net géif maachen.
Tom did not know he was involved in a cult.	Den Tom wousst net datt hien an engem Kult involvéiert war.
Can I have a picture of the whole team?	Kann ech eng Foto vun der ganzer Equipe kréien?
I think Tom has already done that.	Ech denken, datt den Tom dat scho gemaach huet.
The top spun dangerously close to the edge of the table.	D'Spëtzt huet geféierlech no beim Bord vum Dësch gesponnen.
"Can you do it in a week?" 	"Kënnt Dir et an enger Woch maachen?"
"I think so."	"Ech denke schonn."
Do nothing to hurt Tom's feelings.	Maacht näischt fir dem Tom seng Gefiller ze schueden.
Do you still play chess with Tom every Monday afternoon?	Spillt Dir ëmmer nach all Méindeg Nomëtteg Schach mam Tom?
Tom did not know how much more money Mary needed.	Den Tom wousst net wéi vill méi Sue Mary brauch.
Tom has not changed much since the last time I saw him.	Den Tom huet sech net e bëssen geännert zënter där leschter Kéier ech hien gesinn hunn.
I hope to be fired soon.	Ech hoffen geschwënn entlooss ze ginn.
Why do not we go to the river?	Firwat gi mir net op de Floss?
I can assure you that the odds are in your favor.	Ech kann Iech versécheren datt d'Chancen an Ärem Gonschten sinn.
Tom has a little boy.	Den Tom huet e klenge Jong.
Tom was diagnosed with colon cancer in October 2013.	Den Tom gouf am Oktober 2013 mat Colon Kriibs diagnostizéiert.
I doubt Tom's still open.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer op ass.
Tom wanted to see my timber collection.	Den Tom wollt meng Timberkollektioun gesinn.
I'm going to the bar for a drink, and I suggest you do the same.	Ech ginn op d'Bar fir e Patt, an ech proposéieren Iech datselwecht ze maachen.
I do not think I like living in Boston.	Ech denken net datt ech gär zu Boston wunnen.
I need to find someone who can babysit on a Friday night.	Ech muss een fannen deen e Freideg den Owend babysit kann.
I know Tom was proud of me.	Ech weess den Tom war houfreg op mech.
I think you know Tom will not be here today.	Ech mengen Dir wësst datt den Tom haut net hei wäert sinn.
I know Tom can do that again.	Ech weess, datt den Tom dat erëm dierf maachen.
I wish you had told me that sooner.	Ech wënschen, Dir hätt mir dat éischter gesot.
I have to make an announcement.	Ech hunn eng Ukënnegung ze maachen.
Tom will not be here all morning.	Den Tom wäert de ganzen Moien net hei sinn.
Just promise me, you will say nothing.	Verspriechen mir just, Dir wäert näischt soen.
I wanted to tell Tom that he loved me.	Ech wollt den Tom mir soen datt hien mech gär huet.
I mean I'm gaining weight.	Ech mengen ech ginn Gewiicht.
Tom told Mary that he did not think John was ticklish.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John ticklish wier.
This is a story about friendship between a young boy and an older woman.	Dëst ass eng Geschicht iwwer Frëndschaft tëscht engem jonke Jong an enger eelerer Fra.
I'm sorry, but I can not stay long.	Et deet mir leed, mee ech kann net laang bleiwen.
Tom arrived with three other people.	Den Tom ass mat dräi anere Leit ukomm.
I did not know Tom liked that.	Ech wousst net datt den Tom dat gär hätt.
Tom's expecting one, right?	Den Tom erwaart een, oder?
I wish I could play the cello better.	Ech wënschen ech kéint den Cello besser spillen.
Did Tom have to do that?	Huet den Tom dat ze maachen?
We'll be taking an English exam tomorrow.	Mir maachen muer en Examen op Englesch.
Tom said Mary did not like that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net gär hätt.
Tom told Mary why it was a bad idea to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat et eng schlecht Iddi wier dat ze maachen.
Tom was not the one who told me about Mary's accident.	Den Tom war net deen dee mir iwwer dem Mary säin Accident gesot huet.
Tom will not let anything happen to you.	Den Tom léisst Iech näischt geschéien.
Both Tom and Maria want to learn how to fly a plane.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wëlle léiere wéi een e Fliger flitt.
Tom's talking to us on October 20th.	Den Tom schwätzt den 20. Oktober mat eis.
It's hard for him to solve the problem.	Et ass schwéier fir hien de Problem ze léisen.
Tom did not drop out of the race.	Den Tom ass net aus der Course gefall.
Do you know the reason Tom was sent to the Boston office?	Wësst Dir de Grond datt den Tom an de Boston Büro geschéckt gouf?
Do not wolf down the food. 	Wëllt d'Iessen net Wollef erof.
You should eat more slowly.	Dir sollt méi lues iessen.
Tom will be on the same train as I will be.	Den Tom wäert am selwechten Zuch sinn, wou ech wäert sinn.
You're stupid to trust Tom.	Du wiers domm Tom ze trauen.
What color shirt did Tom wear yesterday?	Wéi eng Faarf Shirt huet den Tom gëschter un?
Tom's a talented artist, right?	Den Tom ass en talentéierte Kënschtler, oder?
Why do not you just leave?	Firwat gitt Dir net einfach fort?
Tom is not as friendly as Maria.	Den Tom ass net sou frëndlech wéi d'Maria.
I do not think it's your business.	Ech denken net datt et Äre Betrib ass.
Do you think that Tom's driver's license will be valid?	Denkt Dir datt den Tom säi Führerschäin bestoe wäert?
Thailand is in Asia.	Thailand ass an Asien.
I think Tom's spoiled.	Ech mengen den Tom ass verduerwen.
I could say nothing in my father's presence.	Ech konnt näischt soen a mengem Papp senger Präsenz.
That's exactly what we need.	Dat ass genee wat mir brauchen.
Tom ran into the house.	Den Tom ass an d'Haus gerannt.
Tom was in the audience.	Den Tom war am Publikum.
Drowsiness appeared on her face.	Middegkeet huet sech op hirem Gesiicht gewisen.
Tom tried to help me.	Den Tom huet probéiert mech ze hëllefen.
Tom was obviously happy that he was elected.	Den Tom war offensichtlech frou datt hie gewielt gouf.
You did everything I told you not to do.	Dir hutt alles gemaach, wat ech dir gesot hunn net ze maachen.
I wish I had come up with the idea sooner.	Ech wënschen ech wier fréier op déi Iddi kommen.
I got on the bike and chased the thief.	Ech sinn op de Vëlo geklomm an den Déif gejot.
We were always friends.	Mir waren ëmmer Frënn.
What Tom did is illegal.	Wat den Tom gemaach huet ass illegal.
The audience swore with excitement.	D'Publikum huet vun Opreegung geschwuer.
Should I ask Tom for help?	Soll ech den Tom ëm Hëllef froen?
Tell everyone I'm allergic to peanuts.	Sot jidderengem datt ech allergesch fir Erdnuss sinn.
Do not let Tom swim.	Loosst den Tom net schwammen.
Tom says there is nowhere else to turn.	Den Tom seet, datt et néierens soss ass ze dréinen.
When the weather is good, I do it every day.	Wann d'Wieder gutt ass, maachen ech dat all Dag.
Tom looked like he was poor.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien aarm wier.
Tom told Mary not to do that inside.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net dobanne sollt maachen.
I do not want the operation.	Ech wëll d'Operatioun net.
Tom does not have to go back to school.	Den Tom muss net zréck an d'Schoul goen.
I did all my Christmas shopping online this year.	Ech hunn all meng Chrëschtdag Shopping dëst Joer online gemaach.
Tom said Mary was going to eat with us.	Den Tom sot, datt d'Maria mat eis iessen geet.
Tom took out a magazine and started reading it.	Den Tom huet e Magazin erausgeholl an huet ugefaang et ze liesen.
Tom told me he was tired.	Den Tom huet mir gesot datt hien midd ass.
Tom never signed up for swimming lessons.	Den Tom huet sech ni fir Schwammcoursen ugemellt.
We may have to go to Australia next month.	Mir mussen vläicht nächste Mount an Australien goen.
Tom has at least as many books as I do.	Den Tom huet op d'mannst esou vill Bicher wéi ech.
Tom told me I should join the army.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt an d'Arméi kommen.
The train left before arriving at the station.	Den Zuch ass fortgaang ier se op d'Gare koumen.
I think Tom's never done that before.	Ech mengen den Tom huet dat nach ni gemaach.
Tom did not really feel like working.	Den Tom hat net wierklech Loscht ze schaffen.
Tom is married to a very beautiful girl.	Den Tom ass mat engem ganz schéine Meedchen bestuet.
I do not remember the names of the people as well as I used to.	Ech erënnere mech net sou gutt un d'Nimm vun de Leit wéi fréier.
I've already told you that.	Ech hunn Iech dat scho gesot.
Tom has to study French.	Den Tom muss Franséisch studéieren.
You know you do not have to do this, Tom.	Dir wësst datt Dir dëst net maache musst, Tom.
Tom wanted to talk to Mary, but he did not know what to say.	Den Tom wollt mam Mary schwätzen, awer hie wousst net wat ze soen.
I do not think I know the man who plays the bombs.	Ech mengen net, ech kennen dee Mann, deen d'Bomme spillt.
Tom was looking for the keys.	Den Tom huet no de Schlëssel gesicht.
Tom plans to get up early tomorrow.	Den Tom plangt muer fréi opzestoen.
It's not authentic, Tom.	Et ass net authentesch, Tom.
Tom looks very tired.	Den Tom gesäit ganz midd aus.
I wonder if Tom was waiting for me.	Ech froe mech ob den Tom op mech waart.
His arrogance is no longer tolerable.	Seng Arroganz ass net méi tolerabel.
I'm not in the mood for jokes.	Ech sinn net an der Stëmmung fir Witzer.
I do not think I can swim today.	Ech denken net, datt ech haut schwamme kënnen.
Tom said he did not have time to answer all my questions.	Den Tom sot datt hien keng Zäit huet fir all meng Froen ze beäntweren.
I lost my funding.	Ech hu meng Finanzéierung verluer.
Either Tom or Maria will do that.	Entweder den Tom oder d'Maria wäert dat maachen.
Once again, my plans were thwarted.	Nach eng Kéier sinn meng Pläng verhënnert ginn.
Tom is just like me.	Den Tom ass genau wéi mir.
He believed in protecting the wilderness areas of the United States.	Hien huet gegleeft fir d'Wildernisgebidder vun den USA ze schützen.
My father fired me.	Mäi Papp huet mech entlooss.
My father was married in his twenties.	Mäi Papp ass a sengen zwanzeger Joer bestuet.
Actually, I'm not proposing anything.	Eigentlech proposéieren ech näischt.
Can Tom do that for us today?	Kann den Tom dat haut fir eis maachen?
Tom does not like that.	Den Tom mécht dat net gär.
Tom does not write the speeches he makes.	Den Tom schreift net déi Rieden déi hie mécht.
I do not know yet what Tom will do.	Ech weess nach net wat den Tom wäert maachen.
I never slept on that bench when I was homeless.	Ech hunn ni op där Bänk geschlof wéi ech Heemlos war.
When was the last time you had a headache?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Kappwéi hat?
Tom probably does not plan to do that.	Den Tom plangt wahrscheinlech net dat ze maachen.
Tom said I look young.	Tom sot ech ausgesinn jonk.
My dad is a breadwinner.	Mäi Papp ass Broutgewënner.
They eat dinner at twelve o'clock.	Si iessen Owesiessen um zwielef Auer.
Do you want to go for a walk later?	Wëllt Dir méi spéit spazéieren goen?
He will be waiting for you when you are there.	Hie wäert op Iech waarden wann Dir do sidd.
That does not mean that Tom agrees.	Dat heescht net datt den Tom d'accord ass.
We wish we could have done more.	Mir wënschen mir hätte méi gemaach.
Tom was not a particularly good student in high school.	Den Tom war kee besonnesche gudde Schüler am Lycée.
Tom said he did nothing wrong.	Den Tom sot, hien huet näischt falsch gemaach.
Fifty of the machines are currently running.	Fofzeg vun de Maschinnen lafen am Moment.
Tom and I were the only ones who could not speak French.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi net Franséisch schwätze konnten.
Are you letting Tom do that again?	Loosst Dir den Tom dat nach maachen?
I do not want us to be caught.	Ech wëll net datt mir gefaange ginn.
I'm probably sorry to do that.	Ech si méiglecherweis entschëllegt fir dat ze maachen.
I'm the one who'll do that.	Ech sinn deen deen dat wäert maachen.
Tom says he's too busy to help Maria today.	Den Tom seet datt hien ze beschäftegt ass fir d'Maria haut ze hëllefen.
Do not stop Tom from eating too much.	Halt den Tom net zevill iessen.
Tom picks apples.	Den Tom pléckt Äppel.
Tom thought Maria and I might have to do it ourselves.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat vläicht selwer musse maachen.
I'm wondering if Tom told Mary she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen.
Tom does not even have a modicum of common sense.	Den Tom huet net emol e Modicum vum gesonde Mënscheverstand.
Last week my grandmother turned 81 years old.	Déi lescht Woch krut meng Bomi 81 Joer.
Tom was not a piano teacher.	Den Tom war kee Piano Enseignant.
Tom could not help noticing that Mary was looking after him.	Den Tom konnt net hëllefen ze bemierken datt d'Maria no him gekuckt huet.
I did not think that was going to happen.	Ech hat net geduecht datt dat geschéie soll.
My French got better after I married a native speaker.	Meng Franséisch ass besser ginn nodeems ech mat engem Mammesproochler bestuet sinn.
Do you think Tom would be happy to do that?	Denkt Dir den Tom wier frou dat ze maachen?
He would be very happy to hear the news.	Hie wier ganz frou d'Nouvelle ze héieren.
I told you not to stop me like that.	Ech hunn Iech gesot, Dir sollt mech net esou ophalen.
Tom will be visiting family in Boston next weekend.	Den Tom wäert nächste Weekend bei der Famill zu Boston besichen.
I know you will.	Ech weess, datt Dir dat maache wäert.
I see you and Tom.	Ech gesinn dech an den Tom.
Tom heard Mary go upstairs.	Den Tom huet d'Maria héieren wéi d'Trap eropgeet.
Tom said Mary was not worried.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Suergen huet.
Tom did not realize I had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt ech dat musse maachen.
Tom knows he's in real trouble right now.	Den Tom weess datt hien elo a richtege Probleemer ass.
You stay with me, right?	Du bleifs bei mir, oder?
Did something happen to me? 	Huet mir eppes geschitt?
I can not remember anything.	Ech ka mech näischt erënneren.
I made a lot of new friends here.	Ech hu vill nei Frënn hei gemaach.
Tom can speak French if he likes.	Den Tom kann Franséisch schwätzen, wann hie gär huet.
You can not sleep here.	Dir kënnt hei net schlofen.
Mary thinks Tom is the man for her.	D'Mary mengt datt den Tom de Mann fir hatt ass.
Didn't Tom tell you his password?	Huet den Tom dir net säi Passwuert gesot?
Tom's doing something right.	Den Tom mécht eppes richteg.
Tom counted to a hundred.	Den Tom huet op honnert gezielt.
Discipline is the key.	Disziplin ass de Schlëssel.
Tom began to fall in love with Maria the minute he laid eyes on her.	Den Tom huet ugefaang an d'Maria verléift ze falen déi Minutt wéi hien Aen op hatt geluecht huet.
Tom focused on that.	Den Tom huet sech drop konzentréiert.
I thought it was possible.	Ech hat geduecht et wier méiglech.
I think it's unlikely that Tom will come to the party alone.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom eleng op d'Party kënnt.
I doubt I can do anything myself.	Ech bezweifelen datt ech alles selwer maache kann.
She asked me to read 5 poems.	Si huet mech gefrot 5 Gedichter ze liesen.
Tom went on a journey.	Den Tom ass op eng Rees gaangen.
Tom thought I would fire him.	Den Tom huet geduecht ech géif him entloossen.
I'm a pretty good golfer.	Ech sinn e relativ gudde Golfer.
Do you want to help Tom?	Wëllt Dir den Tom hëllefen?
Maria is an extraordinarily beautiful girl.	D'Maria ass en aussergewéinlecht schéint Meedchen.
Tom has to do that too, right?	Den Tom muss dat och maachen, oder?
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
Schedule a session at a time that is convenient for you?	d'Sëtzung op eng Zäit nei plangen déi Iech bequem ass?
Tom said trying to do that was frustrating.	Den Tom sot, datt dat ze probéieren ass frustréierend.
I do not think Tom knows that Maria can speak French.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
Tom always helped me.	Den Tom huet mir ëmmer gehollef.
It was well after midnight when Tom came home.	Et war gutt no Mëtternuecht wéi den Tom heem koum.
Tom told me he did not have a driver's license.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt kee Führerschäin.
Tom will be visiting Mary in Boston.	Den Tom wäert d'Mary zu Boston besichen.
I'd better get going. 	Ech giff besser lass goen.
It's late.	Et gëtt spéit.
I'm trying to figure out what to do next.	Ech probéieren erauszefannen wat ech duerno maache soll.
I just could not do that.	Ech konnt dat einfach net geschéien.
That's not the main reason Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat muss maachen.
Hello, I'm Tom.	Moien, ech sinn den Tom.
I do not believe that is what you meant to say.	Ech gleewen net datt dat ass wat Dir gemengt hutt ze soen.
He's not the right man for me.	Hien ass net de richtege Mann fir mech.
I do not think I can do that before Monday.	Ech denken net, datt ech dat virum Méindeg maache kann.
I'm not used to the cold weather yet.	Ech sinn nach net un deem kale Wieder gewinnt.
Tom is not used to city life.	Den Tom ass net mam Stadliewen gewinnt.
Tom needs a heart transplant.	Den Tom brauch eng Häerztransplantatioun.
Tom was a difficult child.	Den Tom war e schweier Kand.
I underestimated how important that was.	Ech hunn ënnerschat wéi wichteg dat war.
Tom's health has been steadily deteriorating over the last six months.	Dem Tom seng Gesondheet huet sech an de leschte sechs Méint graduell verschlechtert.
Why not read it yourself?	Firwat liest Dir et net selwer?
I still do not think we saw the last Tom.	Ech mengen nach ëmmer net, datt mir de leschten Tom gesinn hunn.
Why are you not at school?	Firwat sidd Dir net an der Schoul?
Tom and Marie enjoyed a quiet moment together.	Den Tom an d'Marie hunn e rouege Moment zesumme genoss.
Would you like to eat with me sometime?	Wëllt Dir iergendwann mat mir iessen?
I do not think Tom knows why Mary is afraid to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
We will not be sitting in front.	Mir wäerten net virun sëtzen.
Tom died a year ago.	Den Tom ass virun engem Joer gestuerwen.
That's what Tom tells me.	Dat seet mir den Tom.
Are you saying that Tom is the one who stole your bike?	Sidd Dir gesot datt den Tom deen ass deen Äre Vëlo geklaut huet?
Kuckt. 	Kuckt.
My house is cleaner than yours.	Mäin Haus ass méi propper wéi Äert.
Did you talk to Tom about the incident?	Hutt Dir iwwer den Tëschefall mam Tom geschwat?
Something tells me I should have said no.	Eppes seet mir, ech hätt nee gesot.
Tom said Mary thought he might not have been required to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
Tom is positive that Mary was the one who did that.	Den Tom ass positiv datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
Does Tom have enough money to buy it?	Huet den Tom genuch Sue fir dat ze kafen?
I have to spend a few weeks in Boston.	Ech muss e puer Wochen zu Boston verbréngen.
We can not work without electricity.	Mir kënnen net ouni Stroum schaffen.
Tom withdrew.	Den Tom huet sech zréckgezunn.
Tom is a good runner.	Den Tom ass e gudde Leefer.
Our baby can't talk yet.	Eise Puppelchen kann nach net schwätzen.
Do not click on suspicious links.	Klickt net op verdächteg Linken.
He is a fast-witted man.	Hien ass e séier-witted Mann.
Tom did not tell me.	Den Tom huet mir näischt gesot.
Tom seems to be preparing for tomorrow's lessons.	Den Tom schéngt sech op d'Lektioune vu muer virzebereeden.
I was not very athletic when I was young.	Ech war net ganz athletesch wéi ech jonk war.
Most of us do not have to do that.	Déi meescht vun eis mussen dat net maachen.
I'm the person who has to do that.	Ech sinn déi Persoun, déi dat maache muss.
Tom lives in a stylish apartment.	Den Tom lieft an engem stilvollen Appartement.
I mean, they would have served us at least coffee.	Ech mengen, si hätten eis op d'mannst Kaffi zerwéiert.
We want your input.	Mir wëllen Ären Input.
Tom is an old dog.	Den Tom ass en alen Hond.
Tom is half naked.	Den Tom ass hallef plakeg.
Let us hope you are healed.	Loosst eis hoffen Dir sidd geheelt.
Tom said Mary knew she needed to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt verlaangt wier dat eleng ze maachen.
You do not seem scared at all.	Du schéngs guer keng Angscht.
Tom did not eat anything.	Den Tom huet näischt giess.
It's not what you do, it's how you trust it.	Et ass net wat Dir maacht, et ass wéi Dir et traut.
Tom is fearless.	Den Tom ass Angschtlos.
I'm going shopping after lunch.	Ech ginn nom Mëttegiessen akafe goen.
That alone is an achievement.	Dat eleng ass eng Leeschtung.
Tom helped Mary get off her horse.	Den Tom huet d'Maria gehollef vun hirem Päerd ofzeklammen.
I think Tom could leave today if he wanted to.	Ech mengen, den Tom kéint haut fortgoen, wann hie wollt.
I can not open my suitcase.	Ech kann meng Valise net opmaachen.
Tom is tired, but Maria is not.	Den Tom ass midd, awer d'Maria net.
I wish I could see Tom every day.	Ech wënschen ech kéint den Tom all Dag gesinn.
Tom put his things in the backpack.	Den Tom huet seng Saachen an de Rucksak gedréckt.
Tom is writing something on the desk.	Den Tom steet um Schreifdësch eppes ze schreiwen.
I was the one who told Tom to do that.	Et war ech deen dem Tom gesot huet dat ze maachen.
Tom and Marie have to leave tomorrow.	Den Tom an d'Marie mussen muer fort goen.
Tom is quiet.	Den Tom ass roueg.
One looks at Tom.	Een kuckt den Tom.
Tom did not forgive anyone.	Den Tom huet kengem verginn.
I bought it at the butcher.	Ech hunn et beim Metzlerei kaaft.
When was the last time you ate an apple?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir en Apel giess hutt?
The time to relax is when you have no time for it.	D'Zäit fir ze relaxen ass wann Dir keng Zäit dofir hutt.
Tom already said he would help us.	Den Tom huet schon gesot, hien géing eis hëllefen.
Tom was very thirsty.	Den Tom war ganz duuschtereg.
Tom did not care.	Dem Tom war et emol egal.
Mary is tall and beautiful.	D'Maria ass grouss a schéin.
Tom disappeared for three hours to do so.	Den Tom huet dräi Stonnen verschwonnen fir dat ze maachen.
There is nothing worse than doing something in a half-hearted way.	Et gëtt näischt Schlëmmeres wéi eppes an enger hallefhäerzeger Manéier ze maachen.
We should protect Tom.	Mir sollten den Tom schützen.
Tom was the one driving when the car ran off the road.	Den Tom war dee gefuer, wéi den Auto vun der Strooss gerannt ass.
I finished all my work.	Ech hunn all meng Aarbecht fäerdeg.
This house belongs to my sister-in-law.	Dëst Haus gehéiert menge Schwoer.
It was crazy of him to try to swim in the icy water.	Et war verréckt vun him ze probéieren am äisegem Waasser ze schwammen.
If someone had broken in, the alarm would have gone off.	Wann een agebrach wier, hätt den Alarm gelaf.
Tom tried to convince Maria to go dancing with him.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen mat him op den Danz ze goen.
There are no breakthroughs.	Et gi keng Duerchbroch.
I do not think Tom has any friends who speak French.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn huet déi franséisch schwätzen.
It's obvious that you two want to be alone together.	Et ass offensichtlech datt Dir zwee alleng zesummen wëllt sinn.
Tom made a new costume.	Den Tom huet en neie Kostüm gemaach.
I know Tom is about my age.	Ech weess datt den Tom ongeféier mäin Alter ass.
Do you know who is responsible for the accident?	Wësst Dir wien fir den Accident responsabel ass?
Individual results may vary.	Individuell Resultater kënne variéieren.
At that time I did not know whether Tom would go camping with us or not.	Deemools wousst ech nach net op den Tom mat eis op de Camping géif goen oder net.
Tom knows that Mary may be doing the opposite of what he tells her to do.	Den Tom weess datt d'Maria méiglecherweis de Géigendeel maache wäert vun deem wat hie seet hir ze maachen.
Tom told me to knock on the door.	Den Tom sot mir op d'Dier ze klappen.
I do not know how to thank you.	Ech weess net wéi ech Iech Merci soen.
Hey, we better start.	Hey, mir solle besser ufänken.
Tom left Australia a few days ago.	Den Tom ass virun e puer Deeg aus Australien fortgaang.
Tom heard some students in the classroom.	Den Tom huet e puer Studenten am Klassesall héieren.
I would have done that.	Dat hätt ech gemaach.
Tom knows Mary's dog's name.	Den Tom kennt dem Mary säin Hond säin Numm.
Tom told Mary that John used to live in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John fréier an Australien gelieft huet.
Why are you not here?	Firwat sidd Dir net hei?
I know other people like Tom.	Ech kennen aner Leit wéi den Tom.
Maybe you want to sleep on it.	Vläicht wëllt Dir dru schlofen.
I only found out about this a few days ago.	Ech hunn dat eréischt virun e puer Deeg gewuer.
The aircraft is now operational.	De Fliger ass elo operationell.
Why are you dressed as if it's in the middle of summer when it's so cold?	Firwat sidd Dir verkleed wéi wann et an der Mëtt vum Summer ass wann et sou kal ass?
Tom is in a state of shock.	Den Tom ass an engem Zoustand vu Schock.
Tom does not have to wait any longer.	Den Tom muss net méi waarden.
Tom's not on vacation, is he?	Den Tom ass net an der Vakanz, oder?
This law was passed last year.	Dëst Gesetz gouf d'lescht Joer gestëmmt.
Tom became Minister.	Den Tom gouf Minister.
This problem is too difficult for you to solve.	Dëse Problem ass ze schwéier fir Iech ze léisen.
I know all these people.	Ech kennen all dës Leit.
What's the dumbest thing you've ever done?	Wat ass dat dommst wat Dir jeemools gemaach hutt?
I'm almost big enough to touch the ceiling.	Ech si bal grouss genuch fir d'Plafong ze beréieren.
You need to make a list of what you need.	Dir musst eng Lëscht maachen wat Dir braucht.
Tom was afraid to cross the street.	Den Tom hat Angscht d'Strooss ze kräizen.
You are the top image of your mother.	Du bass d'Spëtzt Bild vun Ärer Mamm.
I can do nothing for you.	Ech kann näischt fir dech maachen.
I can not think of a place I would rather be than in Boston.	Ech ka keng Plaz denken, wou ech léiwer wier wéi zu Boston.
Tom handed Mary a baseball bat.	Den Tom huet dem Mary eng Baseball Fliedermaus iwwerreecht.
This is Bronze.	Dëst ass Bronze.
Is it safe to eat foods that have fallen to the ground?	Ass et sécher Liewensmëttel ze iessen déi op de Buedem gefall sinn?
Have you ever read novels by a Canadian author?	Hutt Dir jeemools Romaner vun engem kanadeschen Auteur gelies?
Do you know where Tom's car is parked?	Wësst Dir wou dem Tom säin Auto geparkt ass?
Tom has a younger sister.	Den Tom huet eng méi jonk Schwëster.
Flying kites can be dangerous.	Flying Kites kënne geféierlech sinn.
Tom has since moved to Australia.	Den Tom ass zënter an Australien geplënnert.
He is a senior.	Hien ass e Senior.
This is the best thing that ever happened to me.	Dëst ass déi bescht Saach déi jeemools mat mir geschitt ass.
Why do not we play ladies?	Firwat spille mir net Dammen?
Can you see the flickering light?	Kënnt Dir dat flakkende Liicht gesinn?
We could do nothing for them.	Mir konnten näischt fir si maachen.
Tom's charges are false.	Dem Tom seng Uklo si falsch.
That's why Tom did not win.	Dofir huet den Tom net gewonnen.
Unfortunately, I do not have time for that now.	Leider hunn ech elo keng Zäit dofir.
Tom sang to Mary.	Den Tom huet dem Mary gesongen.
Tom rides his bike every day to stay in shape.	Den Tom geet all Dag mam Vëlo fir a Form ze bleiwen.
Tom promised me he would come back.	Den Tom huet mir versprach datt hien zréck géing kommen.
I thought you might have seen something.	Ech hu geduecht, Dir hätt vläicht eppes gesinn.
These ice cubes are melting fast.	Dës Äiswierfelen schmëlzen geschwënn.
Tickets for the concert are on sale here.	D'Tickete fir de Concert sinn hei ze verkafen.
I could do that better than Tom, I think.	Ech kéint dat besser maachen wéi den Tom, mengen ech.
Tom always wears glasses when riding a motorcycle.	Den Tom huet ëmmer e Brille un, wann hie mam Moto fiert.
I do not think Tom knows who gave me this umbrella.	Ech denken net datt den Tom weess wien mir dëse Regenschirm ginn huet.
I would not do that even if I were rich.	Ech géif dat net maachen och wann ech räich wier.
It's close to eleven. 	Et ass no bei eelef.
It's time for us to go to bed.	Et ass Zäit datt mir an d'Bett ginn.
That's super important to me.	Dat ass fir mech super wichteg.
I did not help Tom at all.	Ech hunn dem Tom guer net gehollef.
I do not think Tom will be at school tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer an der Schoul ass.
I do not think Tom is hiding anything.	Ech denken net datt den Tom eppes verstoppt.
I mean, you like that.	Ech mengen, Dir hätt dat gär.
You're the new boss, right?	Du bass den neie Chef, oder?
Tom probably does not know that Mary is hungry.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria hongereg ass.
I know Tom would have allowed you to do that if you had asked him for permission.	Ech weess, datt den Tom Iech dat erlaabt hätt, wann Dir him ëm Erlaabnis gefrot hätt.
Do I look like I'm busy?	Gesinn ech aus wéi wann ech beschäftegt sinn?
Tom wears the hat that Mary knitted for him.	Den Tom huet den Hutt un, deen d'Maria fir hie gestréckt huet.
I think my French would be much better off today if my teacher had been a native speaker.	Ech denken, datt mäi Franséisch haut vill besser wier, wa mäi Schoulmeeschter en Mammesprooch gewiescht wier.
Tom was careful at first.	Den Tom war am Ufank virsiichteg.
Why did you tell me Tom had a girlfriend?	Firwat hutt Dir mir gesot datt den Tom eng Frëndin hat?
I'm here to learn.	Ech sinn hei fir ze léieren.
May I ask what you want to do?	Kann ech froen wat Dir wëllt maachen?
I should be more organized.	Ech sollt méi organiséiert ginn.
Tom is always at home.	Den Tom ass ëmmer doheem.
I wrote a song about what happened here last year.	Ech hunn e Lidd geschriwwen iwwer dat wat d'lescht Joer hei geschitt ass.
Tom hopes Maria knows what to say.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat ze soen.
Tom has lived most of his life in Australia.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen an Australien gelieft.
Tom is not the only one who can be saved.	Den Tom ass net deen eenzegen dee gerett ka ginn.
Can I talk to you outside for a minute?	Kann ech mat dir dobaussen fir eng Minutt schwätzen?
Tom was not shocked by what Mary did.	Den Tom war net schockéiert vun deem wat Mary gemaach huet.
Tom could not do anything then.	Den Tom konnt deemools näischt maachen.
Tom knows there will not be much he will do about it.	Den Tom weess, datt et net vill wäert sinn, wat hien doriwwer maache wäert.
I'm wondering if I should tell Tom what we did.	Ech froe mech ob ech dem Tom soll soen wat mir gemaach hunn.
Tom still did not eat the cookies you made for him.	Den Tom huet nach ëmmer d'Kichelcher net giess, déi Dir fir hien gemaach hutt.
Tom went back to his apartment.	Den Tom ass zréck a säin Appartement gaangen.
Tom had a few more things to say.	Den Tom hat e puer méi Saachen ze soen.
I know Tom likes Mary to do this for John.	Ech weess datt den Tom gär hätt datt d'Maria dat fir de John mécht.
We have to submit our papers to this day.	Mir sollen eis Pabeiere bis haut ofginn.
I did not want to upset you.	Ech wollt dech net opreegen.
I knew you would fail your French test.	Ech wousst, datt Dir Äre Franséisch Test géif versoen.
How is the weather here in winter?	Wéi ass d'Wieder hei am Wanter?
It's not a bad idea for Tom to do that.	Et ass keng schlecht Iddi Tom dat maachen ze loossen.
Tom is a psychology major at a large university.	Den Tom ass e Psychologie Major op enger grousser Universitéit.
Tom thinks he will die soon.	Den Tom mengt, hie wäert geschwënn stierwen.
How do you keep kids out of gangs?	Wéi haalt Dir Kanner aus Banden?
Tom did not like Mary at first.	Den Tom huet d'Maria am Ufank net gär.
I have not tried to do that yet.	Ech hunn nach net probéiert dat esou ze maachen.
It sounds like Tom was unconscious.	Et kléngt wéi wann den Tom onbewosst war.
I'm going home.	Ech ginn heem.
Did you find out what you wanted to know?	Hutt Dir erausfonnt wat Dir wësse wollt?
I do not swim as often as I used to.	Ech schwammen net esou dacks wéi fréier.
We'll probably have a hard time doing that.	Mir wäerte wahrscheinlech eng schwéier Zäit hunn dat ze maachen.
Well, what's in the box?	Ma, wat ass an der Këscht?
I thought I might trust you, Tom.	Ech hu geduecht, ech kéint Iech vertrauen, Tom.
My hair is longer than Tom's.	Meng Hoer si méi laang wéi dem Tom seng.
Tom said we can do nothing else.	Den Tom sot, datt mir näischt anescht maache kënnen.
Tom is a senior dating a sophomore.	Den Tom ass e Senior dee mat engem Sophomore daten.
I do not remember the name of Tom's sister.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom senger Schwëster.
I'm wondering if Tom's married.	Ech froe mech ob den Tom bestuet ass.
Gentlemen do not do such things.	Hären maachen esou Saachen net.
I should not tell you to do your homework.	Ech sollt Iech net soen, Är Hausaufgaben ze maachen.
I could not contact Tom by phone.	Ech konnt den Tom net per Telefon kontaktéieren.
Modern finances are becoming increasingly complicated and refined.	Modern Finanzen ginn ëmmer méi komplizéiert a raffinéiert.
Tom told me he was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie räich wier.
Tom is from his rocker.	Den Tom ass vu sengem Rocker.
Tom says doing so may not be safe.	Den Tom seet dat ze maachen ass vläicht net sécher.
Tom tried not to be afraid.	Den Tom huet probéiert keng Angscht ze weisen.
I've never seen you act like that before.	Ech hunn dech nach ni gesinn esou handelen.
Tom did not work hard enough.	Den Tom huet net schwéier genuch geschafft.
I just wanted to say I do not believe you.	Ech wollt just soen, ech gleewen dir net.
Tom was the only person arrested.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi festgeholl gouf.
I have never met such a stubborn person.	Ech sinn nach ni sou eng haartnäckeg Persoun begéint.
Tom does not have to lose weight.	Den Tom muss net Gewiicht verléieren.
This is what Tom deserves.	Dëst ass wat den Tom verdéngt.
Tom plans to go to Boston next week.	Den Tom plangt d'nächst Woch op Boston ze goen.
I wish I had a bike like yours.	Ech wënschen ech hätt e Vëlo wéi Ären.
I will not tell you why I did that.	Ech wäert Iech net soen firwat ech dat gemaach hunn.
I thought that was what you wanted me to say.	Ech hu geduecht datt dat war wat Dir wollt datt ech soen.
I do not think you really want to do that.	Ech denken net datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
Crime does not pay in the long run.	Kriminalitéit bezilt op laang Siicht net.
Tom, let me do it.	Tom, loosst mech et maachen.
Give Tom a room.	Gëff Tom e Raum.
I'm angry at you.	Ech sinn rosen op dech.
What is the difference between an emu and an ostrich?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht engem Emu an engem Straus?
I do not recognize the number.	Ech erkennen d'Zuel net.
Tom said he did not have to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi muss maachen.
That does not seem to be enough.	Dat schéngt net genuch ze sinn.
Tom is not like the others, is he?	Den Tom ass net wéi déi aner, oder?
Tom hangs a picture on the wall.	Den Tom hänkt e Bild un der Mauer.
I'm pretty angry.	Ech sinn zimlech rosen.
Tom does not want to help.	Den Tom wëll net hëllefen.
Tom is the only other person here.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun hei.
Tom finally convinces Maria to buy it.	Den Tom huet endlech d'Maria iwwerzeegt et ze kafen.
A wise man takes advantage of his mistakes.	E weise Mann profitéiert vu senge Feeler.
Tom was standing next to Mary.	Den Tom stoung nieft Mary.
Tom climbed into the driver's seat and started the car.	Den Tom ass op de Chaufferssëtz geklommen an den Auto gestart.
I would never have ridden so much in a new shoe.	Ech hätt ni esou vill an engem neie Schong gefuer.
Yesterday, when Tom's car was behind him, he ran over Mary's bike.	Gëschter, wéi den Tom säin Auto hannendrun war, ass hien dem Mary säi Vëlo iwwerrannt.
I knew Tom would not cry.	Ech wousst, datt den Tom net géif kräischen.
Tom was not surprised, was he?	Den Tom war net iwwerrascht, oder?
I'm not old enough to vote.	Ech sinn net al genuch fir ze wielen.
I wonder if Tom has as much fun as Maria.	Ech froe mech ob den Tom sou vill Spaass huet wéi d'Maria.
Mary took off her necklace.	D'Maria huet hir Halskette ofgeholl.
Tom's friendly to everyone, right?	Den Tom ass frëndlech fir jiddereen, oder?
The rabbi is on his way.	De Rabbiner ass ënnerwee.
I thought Tom said he would do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom gesot huet, hie géif dat maachen.
I do not have to move to Australia.	Ech muss net an Australien plënneren.
I'm crazy about Tom.	Ech sinn verréckt iwwer den Tom.
I do not know when Tom will visit Boston.	Ech weess net wéini den Tom Boston besicht.
I'm also from Boston.	Ech sinn och vu Boston.
Tom said we have to keep trying.	Den Tom sot, mir musse weider probéieren.
I know you're busy, but I could use help.	Ech weess datt Dir beschäftegt sidd, awer ech kéint Hëllef benotzen.
If you've bound now, I'll call you back later.	Wann Dir elo gebonnen sidd, ruffen ech Iech spéider zréck.
I'm not paid to do that.	Ech ginn net bezuelt fir dat ze maachen.
I have asked this question many times, but I have never been given a satisfactory answer.	Ech hunn déi Fro vill Mol gestallt, awer nach ni huet mir eng zefriddestellend Äntwert ginn.
Tom is too tired to help Mary do that today.	Den Tom ass ze midd fir Mary dat haut ze hëllefen.
Why does Tom not help?	Firwat hëlleft den Tom net?
I know nothing about it.	Ech weess guer näischt doriwwer.
Both Tom and Mary are pretty good singers.	Souwuel den Tom a Mary sinn zimlech gutt Sänger.
Tom sharpened his knife.	Den Tom huet d'Messer geschäerft.
Tom kept Mary's truth.	Den Tom huet d'Wourecht vu Maria gehalen.
I think Tom would have solved that problem himself.	Ech mengen, den Tom hätt dee Problem selwer léisen.
I did not think Tom would lie to you.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech géif léien.
Tom said he did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi dat maache soll.
Tell me about the time you spend in Australia.	Sot mir iwwer d'Zäit déi Dir an Australien verbréngt.
Tom wanted to go with us.	Den Tom wollt mat eis goen.
Tom is a 2013 graduate of Harvard.	Den Tom ass en 2013 Diplom vum Harvard.
Tom is tired of people telling him what to do.	Den Tom ass midd vu Leit déi him soen wat ze maachen.
Tom gave me an accordion for Christmas.	Den Tom huet mir eng Harmonika fir Chrëschtdag ginn.
Tom promised he would do that for us.	Den Tom huet versprach dat hien dat fir eis wäert maachen.
I know Tom did not know we did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net musse maachen.
Tom was not the one who was punished.	Den Tom war net deen dee bestrooft gouf.
Tom told me he did not speak French in high school.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Lycée kee Franséisch gemaach huet.
Tom gets hurt if he is not careful.	Den Tom gëtt verletzt wann hien net virsiichteg ass.
Tom took Maria out last Monday night.	Den Tom huet d'Maria leschte Méindeg den Owend erausgeholl.
Tom does not listen to advice.	Den Tom lauschtert net op Rot.
I hope Tom does not catch a cold.	Ech hoffen, datt den Tom keng Erkältung kritt.
Tom said he thought Mary might have to stay in Boston until Monday.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary vläicht bis e Méindeg zu Boston muss bleiwen.
Who is Tom friends with?	Mat wiem ass den Tom Frënn?
Could this have been avoided?	Konnt dat vermeide ginn?
Tom noticed that Mary's car was not in the garage.	Den Tom huet gemierkt datt dem Mary säin Auto net an der Garage war.
You do not mean that, do you?	Dir mengt dat net, oder?
Tom died.	Den Tom ass gestuerwen.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat ka maachen.
He was released.	Hie gouf fräigelooss.
Tom knows that Maria loves Boston.	Den Tom weess datt d'Maria Boston gär huet.
I think Tom has a big advantage.	Ech mengen den Tom huet e grousse Virdeel.
Do you really think Tom will win?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert gewannen?
Tom thought you'd rather have a blue one.	Den Tom huet geduecht, Dir hätt léiwer e bloe.
Tom and Mary are good friends.	Tom an Mary si gutt Frënn.
One sings.	Een séngt.
Haven't Tom and Maria woken up yet?	Sinn den Tom an d'Maria nach net erwächt?
I spent more than two thirds, if not all, of the money on a new car.	Ech hu méi wéi zwee Drëttel, wann net all, vun de Sue fir en neien Auto ausginn.
He did not come to school yesterday.	Hien ass gëschter net an d'Schoul komm.
Tom has a drawer full of Mary's letters.	Den Tom huet en Tirang voller Bréiwer vun der Maria.
I am very satisfied with the results.	Ech si ganz zefridden mat de Resultater.
I know Tom is not a good songwriter.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Songwriter ass.
I'm really tired and want to go to bed early.	Ech si wierklech midd a wëll fréi schlofen.
I did not know that Tom understands French.	Ech wousst net datt den Tom Franséisch versteet.
Tom is not as cold as I am.	Den Tom ass net sou kaal wéi ech.
Who's going with Tom?	Wien geet mam Tom?
The dog turns.	Den Mupp dréit.
Tom said he thought Mary was lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria einsam wier.
Tom was safely drunk last night.	Den Tom war gëschter Owend sécher gedronk.
We invited Tom to stay.	Mir hunn den Tom invitéiert fir ze bleiwen.
It's really nice to have you here, Tom.	Et ass wierklech schéin dech hei ze hunn, Tom.
Do not let the fire die out.	Loosst d'Feier net stierwen.
Tom and Mary are not particularly close.	Tom an Mary sinn net besonnesch no.
Tom did not want anyone to know that he was dating Mary.	Den Tom wollt net datt iergendeen weess datt hien daten Mary war.
Tom is here to deliver a message.	Den Tom ass hei fir e Message ze liwweren.
Tom can go on his hands.	Den Tom kann op seng Hänn goen.
I faxed Tom the information he asked for.	Ech hunn dem Tom d'Informatioun gefaxt, déi hie gefrot huet.
What can we do to increase our profits?	Wat kënne mir maache fir eise Gewënn ze erhéijen?
I would have done anything in the world to help Tom.	Ech hätt alles op der Welt gemaach fir den Tom ze hëllefen.
A gentleman is someone who knows how to play the banjo and not.	En Här ass een dee weess wéi een de Banjo spillt an net.
Tom did not do that either.	Den Tom huet dat och net gemaach.
Tom is the better choice.	Den Tom ass déi besser Wiel.
Tom said Maria did not have a car.	Den Tom huet gesot datt d'Maria keen Auto hat.
Why are we not going to swim?	Firwat gi mir net schwammen?
I'm wondering if Tom would do that.	Ech froe mech ob den Tom dat géif maachen.
Why do we not stick together?	Firwat hänke mir net zesummen?
The jury reached a verdict.	D'Jury huet en Uerteel erreecht.
Who's that tall guy with long dark hair who plays guitar?	Wien ass deen héije Guy mat laangen donkelen Hoer déi Gittar spillt?
Watermelon tastes delicious on a hot day.	Waassermeloun schmaacht lecker op engem waarmen Dag.
What did I do with that brochure?	Wat hunn ech mat där Broschür gemaach?
Tom is actually very busy right now.	Den Tom ass elo eigentlech ganz beschäftegt.
Tom loves to live in Boston.	Den Tom ass gär zu Boston ze liewen.
Tom had just come home from work.	Den Tom ass just doheem vun der Aarbecht komm.
I did not want to feed my dog ​​dry dog ​​food.	Ech wollt mäin Hond net dréchen Hondsfudder fidderen.
You may also know that I am a strict instructor.	Dir kënnt och wëssen datt ech e strenge Instruktor sinn.
What do you want Tom to do?	Wat wëllt Dir den Tom maachen?
Tom had to stop to catch his breath.	Den Tom huet missen ophalen fir säin Otem opzehalen.
I do not want to lie to you.	Ech wëll Iech net léien.
I can not believe it worked.	Ech kann net gleewen, datt et geschafft huet.
Tom was orphaned at the age of thirteen.	Den Tom gouf am Alter vun dräizéng verwaist.
Tom never seems to have much to say.	Den Tom schéngt ni vill ze soen ze hunn.
Police were searching the town for Tom.	D'Police huet d'Stad no Tom gesicht.
How bad do you think the third quarter income will be?	Wéi schlecht denkt Dir datt den Drëtte Trimester Akommes wäert sinn?
I'm looking for my keys.	Ech sichen meng Schlësselen.
If you agree to become an organ donor, you can help save someone's life.	Wann Dir averstane sidd en Organspender ze ginn, kënnt Dir hëllefen, d'Liewe vun engem ze retten.
Mr. Jackson is the most beloved teacher in our school.	Den Här Jackson ass de beléifsten Enseignant an eiser Schoul.
I'm harassing Tom.	Ech belästegt Tom.
That's pure nonsense.	Dat ass pure Blödsinn.
Tom said Mary thought he would be allowed to do this soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat geschwënn erlaabt wier.
Tom claps his clothes.	Den Tom klappt seng Kleeder.
I do not eat nuts.	Ech iessen keng Nëss.
Nobody is sitting here.	Hei sëtzt keen.
Tom's body seems to accept the transplant.	Dem Tom säi Kierper schéngt d'Transplantatioun ze akzeptéieren.
Tom bared some of Mary's teeth.	Den Tom huet e puer vun dem Mary seng Zänn erausgeschloen.
Tom had no reason to be angry.	Den Tom hat kee Grond rosen ze sinn.
I have to buy something for Tom.	Ech muss eppes fir den Tom kafen.
Tom would have heard us.	Den Tom hätt eis héieren.
In our daily lives we have many obligations and responsibilities.	Am Alldag hu mir vill Verflichtungen a Verantwortung.
What is the most difficult language in the world?	Wat ass déi schwieregst Sprooch op der Welt?
You have to tell Tom that you are not going to Australia with him.	Dir musst dem Tom soen, datt Dir net mat him an Australien gitt.
The doctor will take care of you.	Den Dokter wäert Iech oppassen.
Tom sent his mother a bouquet of flowers on Mother's Day.	Den Tom huet seng Mamm op Mammendag e Bouquet Blummen geschéckt.
I'll see a friend tomorrow.	Ech gesinn muer e Frënd.
I hope Tom is not the first to do that.	Ech hoffen, datt den Tom net deen Éischten ass, deen dat mécht.
I do not know what Tom is doing.	Ech weess net wat den Tom mécht.
I want to get to Boston as soon as possible.	Ech wëll sou séier wéi méiglech op Boston kommen.
Tom is three years younger than me.	Den Tom ass dräi Joer méi jonk wéi ech.
It's been ten years since we got married.	Et sinn schonn zéng Joer zënter mir bestuet sinn.
Tom died early Monday morning.	Den Tom ass e Méindeg de Moie fréi gestuerwen.
Tom stopped working.	Den Tom huet opgehalen ze schaffen.
I'm not used to drinking coffee without sugar.	Ech sinn net gewinnt Kaffi ouni Zocker ze drénken.
Have you ever seen Tom drink coffee?	Hutt Dir jeemools den Tom Kaffi gesinn drénken?
Imagine life without Tom.	Stellt Iech d'Liewen ouni Tom vir.
I will not waste any time.	Ech wäert keng Zäit verschwenden.
Tom did not have to take off his shirt.	Den Tom huet säin Hiem net missen ausdoen.
That's not OK.	Dat ass net OK.
No matter what happens, say nothing.	Egal wat geschitt, sot näischt.
What's your answer, Tom?	Wat ass Är Äntwert, Tom?
Tom has an old car.	Den Tom huet en alen Auto.
Tom said he knew one of Mary's brothers.	Den Tom huet gesot datt hien ee vun de Bridder vu Mary kennt.
I have the feeling that I am sleeping well tonight.	Ech hunn d'Gefill datt ech den Owend gutt schlofen.
I did not know you were engaged.	Ech wousst net datt Dir engagéiert hutt.
I have no time for lunch.	Ech hu keng Zäit de Mëtteg.
Refreshments are then served.	Erfrëschunge ginn duerno servéiert.
Tom left everything to you.	Den Tom huet Iech alles iwwerlooss.
Tom has to stay in the hospital for a few more days.	Den Tom muss nach e puer Deeg am Spidol bleiwen.
Tom did not give me anything.	Den Tom huet mir näischt ginn.
I think Tom is very angry.	Ech mengen den Tom ass ganz rosen.
Tom is happy now.	Den Tom ass elo frou.
Why are we not serious?	Firwat si mir net serieux?
It's a shame to say this, but it's the truth.	Et ass schued dëst ze soen, awer et ass d'Wourecht.
It will be good, right?	Et wäert gutt sinn, oder?
I'm driving faster than Tom.	Ech fuere méi séier wéi den Tom.
I do not know why Tom is so sad.	Ech weess net firwat den Tom sou traureg ass.
The students went to the baseball game with their teacher.	D'Schüler sinn zesumme mat hirem Enseignant op de Baseball-Spill gaangen.
It cost me more than fifteen shillings.	Et kascht mech méi wéi fofzéng Shilling.
Tom said he did not normally lock his house.	Den Tom huet gesot datt hien säin Haus normalerweis net gespaart huet.
I know Tom knew how much time it would take to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
We surrounded the house.	Mir hunn d'Haus ëmginn.
He was appointed Ambassador to the United Kingdom.	Hie gouf zum Ambassadeur a Groussbritannien ernannt.
Tom warned you.	Den Tom huet Iech gewarnt.
He made a speech on behalf of our company.	Hien huet eng Ried am Numm vun eiser Firma gemaach.
I will contact you as soon as possible.	Ech kontaktéieren Iech sou séier wéi méiglech.
Tom's height gave him a decisive advantage in the game.	Dem Tom seng Héicht huet him en entscheedende Virdeel am Spill ginn.
My children try to get up very early, but they often arrive late for school.	Meng Kanner probéieren ganz vill fréi opzestoen, awer si kommen ëmmer nach dacks spéit an d'Schoul.
Tom started ignoring me.	Den Tom huet ugefaang mech ze ignoréieren.
Did Tom tell you about his past?	Huet den Tom Iech iwwer seng Vergaangenheet erzielt?
He told me to meet him in his apartment.	Hien huet mir gesot him a sengem Appartement ze treffen.
Wherever you go, you are greeted.	Wou Dir gitt, sidd Dir begréisst.
I do not like any of Tom's friends.	Ech hu kee vun dem Tom seng Frënn gär.
How about going out with a drink after work?	Wéi wier et mat engem Patt no der Aarbecht eraus ze goen?
Tom only had one girlfriend.	Den Tom huet nëmmen eng Frëndin hat.
We expect Tom to agree to do that.	Mir erwaarden datt den Tom averstanen ass dat ze maachen.
We stay in a hotel near the lake.	Mir bleiwen an engem Hotel no beim Séi.
I'm not an expert either.	Ech sinn och keen Expert.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
My dad does not eat that much fruit.	Mäi Papp ësst net sou vill Uebst.
Tom thanked me for introducing Maria to him.	Den Tom huet mir Merci gesot datt ech d'Maria him virgestallt hunn.
Tom took off his coat and hung it up in the closet.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an en am Kleederschaf opgehaang.
Never compare your wife to another woman.	Vergläicht Är Fra ni mat enger anerer Fra.
It's clear that Tom has no intention of marrying you.	Et ass kloer datt den Tom keng Absicht huet mat Iech ze bestueden.
That moped is not mine.	Dee Moped ass net mäin.
We must set our priorities correctly.	Mir mussen eis Prioritéite richteg maachen.
What I want is for you to take me seriously.	Wat ech wëll ass datt Dir mech eescht hëlt.
Is Tom's cat black?	Ass dem Tom seng Kaz schwaarz?
Tom's a physiotherapist, right?	Den Tom ass e Physiotherapeut, oder?
Tom rewarded his dog with a dog biscuit.	Den Tom huet säin Hond mat engem Hondskichelcher belount.
Tom gave Mary his money.	Den Tom huet dem Mary seng Suen.
She did not tell me the truth.	Si huet mir d'Wourecht net gesot.
I'm wondering where in the world Tom could be now.	Ech froe mech wou op der Welt den Tom elo kéint sinn.
She is able to learn both English and French.	Si ass kapabel souwuel Englesch a Franséisch ze léieren.
Do you have a book to read on the plane?	Hutt Dir e Buch fir am Fliger ze liesen?
I know Tom did this just to make Maria jealous.	Ech weess datt den Tom dat gemaach huet just fir d'Maria jalous ze maachen.
Tom acts as if he does not even know Mary.	Den Tom handelt wéi wann hien d'Maria net emol kennt.
I would have done it myself if I had had more time.	Ech hätt et selwer gemaach, wann ech méi Zäit gehat hätt.
You are not old enough to do that.	Dir sidd net al genuch fir dat ze maachen.
Did Tom say how long he was away?	Huet den Tom gesot wéi laang hien ewech wier?
I almost told the truth.	Ech hunn d'Wourecht bal ausgeschwat.
Tom is only three years younger than Maria.	Den Tom ass nëmmen dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
Tom did not stop filming even though the police officer told him to.	Den Tom huet net opgehalen ze filmen, obwuel de Polizist him gesot huet.
Is it true that Tom knows French?	Ass et wouer datt den Tom Franséisch kennt?
I want to go with Tom.	Ech wëll mam Tom goen.
We need to talk about what happened the other night.	Mir mussen iwwer schwätzen wat déi aner Nuecht geschitt ass.
Tom said Mary should eat now.	Den Tom sot, d'Maria sollt elo iessen.
Tom might know why Mary does not have to.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom can play the bassoon very well.	Den Tom kann de Fagott ganz gutt spillen.
How do you cast spells?	Wéi gitt Dir Zauber?
Tom killed his brother with his father's gun.	Den Tom huet säi Brudder mat sengem Papp senger Pistoul ëmbruecht.
Let's not discuss this before Tom and Mary.	Loosst eis dat net virum Tom a Mary diskutéieren.
It's not Tom's fault.	Et ass net dem Tom seng Schold.
It looks like Tom's tired of doing that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom midd ass dat ze maachen.
I do not need a weapon.	Ech brauch keng Waff.
Tom comes here once a month.	Den Tom kënnt eemol de Mount heihinner.
I can not remember much.	Ech ka mech net vill erënneren.
She deposited a large sum of money in the bank.	Si huet eng grouss Zomm Suen an d'Bank deposéiert.
What is this building?	Wat ass dat Gebai?
Tom tried to talk Maria out of it.	Den Tom huet probéiert d'Maria auszeschwätzen.
Who is the pizza for?	Fir wiem ass d'Pizza?
Tom has postponed his departure until Sunday.	Den Tom huet säin Depart bis e Sonndeg ofgesot.
I thought we should not talk about Tom.	Ech hu geduecht, mir sollten net iwwer den Tom schwätzen.
I want to be a ballet dancer.	Ech wëll Ballet Dänzer ginn.
Tom never lets you go to Australia yourself, does he?	Den Tom léisst dech ni selwer an Australien goen, oder?
Tom likes to spend time in the garden.	Den Tom verbréngt gär Zäit am Gaart.
I don 't think I know the girl talking to Tom.	Ech denken net datt ech dat Meedchen kennen dat mam Tom schwätzt.
Why would they underline you?	Firwat géifen se dech ënnersträichen?
I know Tom is a bassoonist.	Ech weess den Tom ass e Fagottist.
I'll never let Tom do that again.	Ech loossen den Tom dat ni méi maachen.
Tom closed the blinds.	Den Tom huet d'Jalousie zougemaach.
Tom knows where Maria lives.	Den Tom weess wou d'Maria wunnt.
Tom was blackmailed by Mary.	Den Tom gouf vun der Mary erpresst.
I know you have a lot of questions.	Ech weess datt Dir vill Froen hutt.
Tom said I should go to Boston with you.	Den Tom sot ech sollt mat Iech op Boston goen.
Will this actually affect their relationships?	Gëtt dëst tatsächlech hir Bezéiungen beaflossen?
Tom is a regular churchgoer.	Den Tom ass e reegelméissege Kierchbierger.
Tom will probably not finish what he does at 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäerdeg sinn wat hien mécht um 2:30.
You slept better tonight.	Du schlofs den Owend besser.
We do not have to go there today.	Mir mussen haut net dohinner goen.
I do not remember exactly.	Ech erënnere mech net genau.
I'm close to where I want to be.	Ech sinn no bei wou ech wëll sinn.
Tom asked me to join.	Den Tom huet mech gefrot fir matzemaachen.
I took a few hours of sleep in the afternoon.	Ech hunn de Mëtteg e puer Stonnen eng Schlof gemaach.
Tom has not yet been asked to leave.	Den Tom ass nach net gefrot ginn ze verloossen.
Tom is afraid to go to the cave alone.	Den Tom huet Angscht eleng an d'Höhl ze goen.
I'm used to it now.	Ech sinn der elo gewinnt.
Tom was never disrespectful to me.	Tom war ni respektlos fir mech.
Tom admitted that he did not know what to do.	Den Tom huet zouginn datt hie net wousst wat ze maachen.
Tom has been single all his life.	Den Tom ass säi ganzt Liewen Single bliwwen.
If you do not eat, you will get sick.	Wann Dir net iesst, gitt Dir krank.
Tom should come with us to Australia.	Den Tom sollt mat eis an Australien kommen.
Tom was a bad boy.	Den Tom war e béise Jong.
What makes you think Tom did not do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net gemaach huet?
I suppose you want to ask me how I was able to make so much money in such a short space of time.	Ech huelen un, Dir wëllt mech froen, wéi ech esou vill Suen an esou kuerzer Zäit konnt verdéngen.
I would like you to translate this book into French.	Ech hätt gär datt Dir dëst Buch op Franséisch iwwersetzt.
I finally found out where Tom spends all his free time.	Ech hunn endlech erausfonnt wou den Tom all seng Fräizäit verbréngt.
Tom did that very well.	Den Tom huet dat ganz gutt gemaach.
Tom swims better than you expect.	Den Tom schwëmmt besser wéi Dir erwaart.
Tom wants to know when you're going to Boston.	Den Tom wëll wëssen wéini Dir op Boston gitt.
That could not be more wrong.	Dat kéint net méi falsch sinn.
Tom wrapped himself over the wall.	Den Tom ass iwwer d'Mauer gewéckelt.
Tom is a very good pianist.	Den Tom ass e ganz gudde Pianist.
Why do not we eat together?	Firwat iessen mir net zesummen?
Did you just call me an old grouse?	Hutt Dir mech just en ale Grouch genannt?
The stewardess handed Tom a drink.	D'Stewardess huet dem Tom e Patt iwwerreecht.
Tom told me that Mary was dead.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dout wier.
Tom went to the hospital to talk to Mary.	Den Tom ass an d'Spidol gaang fir mat der Mary ze schwätzen.
The lower floors are very dark.	Déi ënnescht Stäck si ganz däischter.
You can not hope and have everything your own way.	Dir kënnt net hoffen an alles Ären eegene Wee ze hunn.
All Tom wanted was love.	Alles wat den Tom wollt war Léift.
Why not sit back and relax?	Firwat setzt Dir Iech net a relax?
I'm not doing this as well as you.	Ech maachen dat net sou gutt wéi Dir.
You better not see Tom doing that.	Dir sollt den Tom besser net gesinn datt Dir dat maacht.
You're a good photographer.	Du bass e gudde Fotograf.
Tom does not like to talk about his family.	Den Tom schwätzt net gär iwwer seng Famill.
Ask Tom to make himself available.	Frot den Tom fir sech zur Verfügung ze stellen.
You're the one inviting Tom, right?	Du bass deen deen den Tom invitéiert, oder?
Can Tom still drive?	Kann den Tom nach fueren?
There are some cases where this rule does not apply.	Et ginn e puer Fäll wou dës Regel net gëlt.
I threw away all the letters Tom had sent me.	Ech hunn all Bréiwer ewechgehäit, déi den Tom mir geschéckt huet.
Do you really think doing that would be safe?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier sécher?
The last three weeks they have been at sea.	Déi lescht dräi Woche ware si um Mier.
I make it a rule to get up early.	Ech maachen et eng Regel fir fréi opzestoen.
I must have left.	Ech muss fortgefuer sinn.
I thought you did not come back.	Ech hu geduecht datt Dir net zréckkoum.
I know Tom did not know who to do that.	Ech weess den Tom wousst net wien dat muss maachen.
We'll see Tom sooner or later.	Mir gesinn den Tom fréier oder spéider.
Tom must not invite us.	Den Tom dierf eis net invitéieren.
Have you ever been in a long-distance relationship?	Hutt Dir schons an enger laang-Distanz Relatioun ginn?
Why were you not at work yesterday?	Firwat waars du gëschter net op der Aarbecht?
We need to talk her out of this stupid plan.	Mir mussen hir aus dësem dommen Plang schwätzen.
The train was delayed on account of heavy snow.	Den Zuch war op Kont vun engem schwéier Schnéi verspéiten.
Tom said he thought he would demand it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat haut verlaangt hätt.
Tom will never go back to Australia, is he?	Den Tom wäert ni zréck an Australien goen, ass hien?
Tom does not want to do that tomorrow.	Den Tom wëll dat muer net maachen.
I know you'll be back.	Ech weess, Dir wäert zréck sinn.
I signed the petition.	Ech hunn déi Petitioun ënnerschriwwen.
Tom is as loud as Maria.	Den Tom ass sou haart wéi d'Maria.
Tom was not too late for class.	Den Tom war net ze spéit fir d'Klass.
You had better not take such a hopeless view of life.	Dir hätt besser net esou eng hoffnungslos Vue op d'Liewen ze huelen.
They increased Tom's dose.	Si hunn dem Tom seng Dosis erhéicht.
Are you sure you do not want to stay a little longer?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net e bësse méi laang bleiwen?
I can not afford to pay anyone.	Ech ka mech net leeschten, jidderengem ze bezuelen.
Tom is not happy to be here.	Den Tom ass net frou hei ze sinn.
I already have three beers.	Ech hu schonn dräi Béier.
There is a suspension bridge in front of us.	Et ass eng Hengbréck virun eis.
Tom's cabin has knotty pine walls.	Dem Tom seng Kabine huet knotty Pinienmaueren.
I did not think Tom would be so angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou rosen wier.
Tom has a hard time believing anything Mary says.	Den Tom huet et schwéier eppes ze gleewen wat d'Maria seet.
I released my knee.	Ech hu mäi Knéi entlooss.
We can not pretend that Tom is normal.	Mir kënnen net maachen wéi wann den Tom normal ass.
Do not let Tom do it himself.	Loosst den Tom et net selwer maachen.
Tell me something I do not already know.	Sot mir eppes wat ech net scho weess.
I was not surprised when I saw Tom do that.	Ech war net iwwerrascht wéi ech den Tom dat gesinn hunn.
Tom will probably be here all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech de ganzen Dag hei sinn.
Tom goes to the same school as Mary.	Tom geet an déi selwecht Schoul wéi Mary.
Let's drop to the Jacksons.	Loosst eis op d'Jacksons falen.
Tom looked normal.	Den Tom huet normal ausgesinn.
This cake tastes like cheese in it.	Dëse Kuch schmaacht wéi wann et Kéis dran ass.
Tom did the job the best he could.	Den Tom huet d'Aarbecht dat Bescht gemaach wat hie konnt.
Tom said he saw Mary in the cinema with John.	Den Tom sot datt hien d'Maria am Kino mam John gesinn huet.
Seven vehicles were involved.	Siwe Gefierer goufen agegraff.
Tom asked Maria to leave the window open.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Fënster op ze loossen.
Tom could come to my concert, but he did not.	Den Tom kéint op mäi Concert kommen, awer hien huet net.
The only one who did not go swimming was Tom.	Deen eenzegen deen net schwamme gaangen ass, war den Tom.
Tom looked at his watch and saw that he had only five minutes to lunch.	Den Tom huet op seng Auer gekuckt a gesinn, datt hien nëmme fënnef Minutte bis Mëttesstonn hat.
Tom was one of my best students.	Den Tom war ee vu menge beschte Schüler.
How often do you update your website?	Wéi oft update Dir Är Websäit?
Here's another question for Tom.	Hei ass eng aner Fro fir den Tom.
Tom is too young to be left alone.	Den Tom ass ze jonk fir eleng eleng ze loossen.
I do not want to deal with it anymore.	Ech wëll mech net méi domat beschäftegen.
She could not utter a word.	Si konnt kee Wuert aussoen.
Tom would be very disappointed if he saw you.	Den Tom wier ganz enttäuscht wann hien dech géif gesinn.
Tom might know why Mary did that.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat gemaach huet.
I'm assuming you've never seen Tom kiss Mary before.	Ech huelen un, Dir hutt den Tom nach ni gesinn d'Mary kussen.
Tom does not seem to be as interested as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou interesséiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not know how long it will take to get from here to Australia.	Ech weess net wéi laang et dauert fir vun hei an Australien ze kommen.
That is very clear.	Dat ass ganz kloer.
Tom spent a year studying French.	Den Tom huet e Joer Franséisch studéiert.
I'm playing a video game.	Ech spillen en Fernsehspill.
I told Tom everything we did yesterday.	Ech hunn dem Tom alles gesot wat mir gëschter gemaach hunn.
This is Tom's cat.	Dëst ass dem Tom seng Kaz.
Tom left his passport at home.	Den Tom huet säi Pass doheem gelooss.
You can not really expect me to do your homework for you.	Dir kënnt net wierklech erwaarden datt ech Är Hausaufgaben fir Iech maachen.
Tom took his dog out for a walk.	Den Tom huet säin Hond eraus geholl fir ze spadséieren.
Tom was the one who insulted Mary.	Den Tom war deen deen d'Maria beleidegt huet.
No wonder Tom is never married.	Kee Wonner, datt den Tom ni bestuet ass.
I think Tom is optimistic.	Ech mengen den Tom ass optimistesch.
I do not feel part of the family.	Ech fille mech net als Deel vun der Famill.
Tom can play pretty good tennis.	Den Tom kann zimmlech gutt Tennis spillen.
This clearly bothers Tom.	Dëst stéiert kloer den Tom.
That is an incomplete sentence.	Dat ass en onkomplett Saz.
Tom asked Mary why she wanted to do that today.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si dat haut maache wollt.
I did not think Tom would admit it.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif zouginn.
Let me not wait long.	Loosst mech net laang waarden.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wuel net méi maachen.
I have something else I want you to do for me.	Ech hunn soss eppes wat ech wëll datt Dir fir mech maacht.
Tom said Mary was not in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria net an Australien war.
Tom is still interested in buying your old car.	Den Tom ass nach ëmmer interesséiert Ären alen Auto ze kafen.
You should not be outside.	Dir sollt net dobaussen sinn.
They worked day by day.	Si hunn Dag fir Dag geschafft.
Tom seems even more surprised than Maria.	Den Tom schéngt nach méi iwwerrascht wéi d'Maria.
No one is hungry.	Keen ass hongereg.
I know Tom did not know exactly how much it would cost to do that.	Ech weess den Tom wousst net genau wéi vill et géif kaschten dat ze maachen.
Tom said he did not think Maria wanted to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier wëll maachen.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat kéint maachen.
I warned you what would happen if Tom did that.	Ech hunn Iech gewarnt wat géif geschéien wann den Tom dat géif maachen.
Dr. Jackson performs an autopsy.	Den Dr Jackson mécht eng Autopsie.
Does Tom want me to go with him?	Wëllt den Tom datt ech mat him goen?
I do not want to disturb you.	Ech wëll dech net stéieren.
Tom went back to the door.	Den Tom ass op d'Dier zréckgaang.
Our world is getting smaller and smaller every year.	Eis Welt gëtt all Joer méi kleng a méi kleng.
Tom said he did not have enough time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
You can not talk to me like that.	Dir kënnt net esou mat mir schwätzen.
Come pick me up when it's raining tomorrow.	Kommt mech ophuelen wann et muer reent.
That's a good reason.	Dat ass e gudde Grond.
Tom left school immediately after class.	Den Tom huet d'Schoul direkt no der Klass verlooss.
If you turn left, you will see a coffee roaster.	Wann Dir lénks béit, gesitt Dir e Kaffisréischterei.
His father received recordings of bird songs for him.	Säi Papp krut Opzeechnunge vu Vullenlidder fir hien.
I was forced to sign the confession.	Ech war gezwongen d'Beicht ze ënnerschreiwen.
Tom relaxes on his orbit.	Den Tom entspaant sech op sengem Bunn.
Maybe Tom likes to swim.	Vläicht huet den Tom gär schwammen.
I mean, Tom does not have to do that.	Ech mengen, den Tom muss dat net maachen.
Tom told me I could do it better than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat besser maache wéi d'Maria.
She may have to quit her job next month.	Si muss vläicht den nächste Mount hir Aarbecht ophalen.
Tom and Mary are always fighting.	Tom an Mary kämpfen ëmmer.
I'm usually pretty patient.	Ech sinn normalerweis zimlech geduldig.
Tom bought sheep.	Den Tom huet Schof kaaft.
I do not like alcohol, period.	Ech hunn Alkohol net gär, Period.
My vacation is over tomorrow.	Meng Vakanz geet muer eriwwer.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wäert maachen.
I had to make sure Tom was still planning to come.	Ech hu misse sécherstellen datt den Tom nach ëmmer geplangt war ze kommen.
Tom will probably not be partial.	Den Tom wäert wahrscheinlech net partiell sinn.
Tom noticed that the only way to get out of the burning building was to jump out of the window.	Den Tom huet gemierkt datt deen eenzege fir aus dem brennende Gebai erauszekommen war d'Fënster ze sprangen.
How long will we be in Boston?	Wéi laang wäerte mir zu Boston sinn?
I think Tom should do that.	Ech mengen den Tom misst dat maachen.
Do you think Tom would like me to do that for him?	Denkt Dir den Tom wéilt ech dat fir hien maachen?
Nothing else would be plausible.	Näischt anescht wier plausibel.
Tom and Marie are hoping for a good result.	Den Tom an d'Marie hoffen op e gutt Resultat.
In this library you can check out up to three books at once.	An dëser Bibliothéik kënnt Dir bis zu dräi Bicher gläichzäiteg auschecken.
Tom was three years old when this photo was taken.	Den Tom war dräi Joer al wéi dës Foto gemaach gouf.
I might do that next time.	Ech kann dat vläicht d'nächst Kéier maachen.
I know Tom did not win.	Ech weess datt den Tom net gewonnen huet.
I did not feel the earthquake.	Ech hunn d'Äerdbiewen net gefillt.
Tom is the same age as Maria.	Den Tom ass am selwechten Alter wéi d'Maria.
Tom was appointed interim head coach.	Den Tom gouf zum Interim Chef Trainer ernannt.
Tom had lunch with Mary in Boston last week.	Den Tom hat d'lescht Woch Mëttegiessen mat Mary zu Boston.
It's not a good car, but it's still a car.	Et ass kee gudden Auto, awer et ass nach ëmmer en Auto.
I have no idea why Tom quit his job.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom seng Aarbecht opginn huet.
Tom does not know how Mary died.	Den Tom weess net wéi d'Maria gestuerwen ass.
He wanted me to.	Hien huet mir et gewollt ginn.
Tom only had thirty dollars.	Den Tom hat nëmmen drësseg Dollar.
We tried business after business, but could not find what we were looking for.	Mir hunn Geschäft no Geschäft probéiert, awer konnten net fannen wat mir wollten.
Digging tunnels is boring.	Tunnel graven ass langweileg.
Tom told me his work was a lot of fun.	Tom sot mir seng Aarbecht war vill Spaass.
I did not know Tom could do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng kéint maachen.
Looks like Tom's not going to Australia with us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mat eis an Australien geet.
Would you tell me why you do not want to go to Australia with Tom?	Géif Dir mir soen firwat Dir net mat Tom an Australien wëllt goen?
The color is awful.	Déi Faarf ass schrecklech.
Tom did not know where to go, so he went back home.	Den Tom wousst net wou hie soll goen, also ass hien zréck heem gaang.
I hate the 2000s.	Ech haassen d'2000er.
I wanted to ask Tom how much he paid for his new house, but Maria told me that would be rude.	Ech wollt den Tom froen wéi vill hie fir säin neit Haus bezuelt huet, awer d'Maria sot mir, dat wier onhéiflech.
I really wish I could be there with you.	Ech wënschen wierklech datt ech mat Iech do kéint sinn.
Tom showed up at Mary's party.	Den Tom huet sech op der Mary's Party gewisen.
I'm usually too busy to do that.	Ech sinn normalerweis ze beschäftegt fir dat ze maachen.
You only mixed once. 	Du hues just eng Kéier gemëscht.
You do not need to agonize over it.	Dir braucht net doriwwer ze agonize.
Tom knows that Maria will probably eat pizza.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech Pizza iessen wäert.
I do not want to be in your way.	Ech wëll net op Ärem Wee sinn.
Tom said he would probably do that tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech iwwermuer maachen.
He expressed his dissatisfaction.	Hien huet seng Onzefriddenheet ausgedréckt.
Tom gave me thirty dollars.	Den Tom huet mir drësseg Dollar ginn.
Why not try one of these?	Firwat probéiert Dir net eng vun dësen?
I buy things I know I will not use.	Ech kafen Saachen déi ech weess datt ech net wäert benotzen.
Where there is steam, there is fire.	Wou et Damp ass, ass Feier.
Before I went to bed, I set the alarm to seven.	Ier ech an d'Bett gaangen sinn, hunn ech den Wecker op siwen gesat.
Tom apparently went on a hike with Mary three weeks ago.	Den Tom ass anscheinend virun dräi Woche mam Mary op Wanderung gaangen.
I'm materialistic.	Ech sinn materialistesch.
I seriously doubt Tom will be happy to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom gefreet wäert dat ze maachen.
Tom has made friends with people from all over the world.	Den Tom huet Frënn mat Leit aus der ganzer Welt gemaach.
Tom and Maria talked about all sorts of things.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer all Zorte geschwat.
I've not heard from Tom since July.	Ech hunn zënter Juli näischt vum Tom héieren.
Tom does not have to pay.	Den Tom muss net bezuelen.
I wonder how Tom always did that without getting bored.	Ech froe mech wéi den Tom dat ëmmer gemaach huet ouni sech langweilen ze loossen.
There's something I need to know.	Do ass eppes wat ech muss wëssen.
I'm a 13 year old boy.	Ech sinn en 13 Joer ale Jong.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
not so.	net esou.
That's not very clever.	Dat ass net ganz clever.
How do I get to your train station office?	Wéi kommen ech op Äre Büro vun der Gare?
How do we know that light travels faster than sound?	Wéi wësse mir datt Liicht méi séier reest wéi Toun?
It is not uncommon for a divorced couple to remarry a few years after their first divorce.	Et ass net selten datt eng gescheed Koppel sech e puer Joer no hirer éischter Scheedung erëm bestueden.
I did not know that Tom went to university.	Ech wousst net datt den Tom op d'Uni gaangen ass.
We arrived about fifty minutes after sunset.	Mir sinn ongeféier fënnefzeg Minutte nom Sonnenënnergang ukomm.
I did not know Tom had not done that yet.	Ech wosst net datt den Tom dat nach net gemaach huet.
I'll destroy you.	Ech wäert dech zerstéieren.
Tom has a friend who lives in Boston.	Den Tom huet e Frënd, deen zu Boston wunnt.
Tom hopes he can convince Maria to do that.	Den Tom hofft datt hien d'Maria iwwerzeege kann dat ze maachen.
I thought Tom said it was his dog.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, et wier säin Hond.
My father tried to teach us the value of work.	Mäi Papp huet probéiert eis de Wäert vun der Aarbecht ze léieren.
Would it be OK if I could ask you a question?	Wär et OK wann ech Iech eng Fro stellen?
She did not arrive until the concert was over.	Si ass net ukomm bis de Concert eriwwer war.
I don’t always want my back like that.	Ech wënschen mäi Réck net ëmmer esou wéi wéi.
Tom hung a birdhouse on a branch.	Den Tom huet e Vugelhaus un enger Branche gehaang.
Are you telling me you do not want the job?	Sot Dir mir datt Dir d'Aarbecht net wëllt?
You're very fast, are you?	Du bass ganz séier, oder?
Tom looked through the screen door into the kitchen.	Den Tom huet duerch d'Screendier an d'Kichen gekuckt.
Tom noticed that Maria had to leave.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria muss fortgoen.
Armed officers escorted Tom out of the courtroom.	Bewaffnet Offizéier hunn den Tom aus dem Geriichtssall eskortéiert.
Tom should not do that himself.	Den Tom sollt dat net selwer maachen.
I never expected that to happen.	Ech hätt ni erwaart datt dat geschitt.
Tom said he was not sure if Maria should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat muss maachen.
Tom was hospitalized with symptoms of dehydration.	Den Tom gouf hospitaliséiert mat Symptomer vun Dehydratioun.
I did not take any pictures for a while.	Ech hunn eng Zäit laang keng Fotoen gemaach.
Tom is dressed in blue.	Den Tom ass blo gekleet.
Tom was attentive, but Maria was not.	Den Tom war opmierksam, awer d'Maria net.
Tom's advice did not help at all.	Dem Tom seng Rotschléi huet guer net gehollef.
Do you think Tom will attend the meeting?	Denkt Dir datt den Tom an der Versammlung deelhëllt?
I'm not strong enough to do this.	Ech sinn net staark genuch fir dëst ze maachen.
I'm keeping you from it.	Ech halen Iech dovunner aus.
Tom said he did not really expect anyone to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart datt iergendeen dat géif maachen.
Tom was stabbed three times in the abdomen.	Den Tom gouf dräimol am Bauch gestach.
Tom said he did not know if he would do that.	Den Tom sot, hie wousst net, ob hien dat maache géif.
Juries usually have 12 members.	Juryen hunn normalerweis 12 Memberen.
Tom does not know what to buy.	Den Tom weess net wat hien kafe muss.
There is absolutely nothing to see here.	Hei ass absolut näischt ze gesinn.
No one in the office can stand to work with Tom.	Keen am Büro kann aushalen mam Tom ze schaffen.
Do you think Tom knew Mary was here?	Denkt Dir datt den Tom wousst datt Mary hei war?
I still have a few things to take care of.	Ech hunn nach e puer Saachen ze këmmeren.
Tom will go to the hospital.	Den Tom wäert an d'Spidol goen.
Can I talk to Tom?	Kann ech mam Tom schwätzen?
Do you have no sense of justice?	Hutt Dir kee Sënn vu Gerechtegkeet?
Tom said Mary did not think doing so was possible.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet dat ze maachen wier méiglech.
I know I can do that when I'm in Boston.	Ech weess datt ech dat maache kann wann ech zu Boston sinn.
Tom and Marie did not tell anyone that they were planning to do so.	Den Tom an d'Marie hunn net jidderengem gesot datt si dat plangen.
Tom's parents were very supportive of him.	Dem Tom seng Elteren ware ganz ënnerstëtzend vun him.
Let's throw a coin.	Loosst eis eng Mënz werfen.
I entered another room by mistake.	Ech sinn duerch Feeler an engem aneren Zëmmer erakomm.
I saw a number of people in front of the police station.	Ech hunn eng Rei Leit virum Policebüro gesinn.
I mean, Tom does not swim very often, but I could be wrong.	Ech mengen, den Tom schwëmmt net ganz oft, mee ech kéint falsch sinn.
I'm sure this will happen.	Ech si sécher datt dat wäert geschéien.
Tom asked me why I did not come to my appointment.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net op mäi Rendez-vous ukomm sinn.
I can hear Tom's voice.	Ech héieren dem Tom seng Stëmm.
I think I know someone who could help us.	Ech mengen ech kennen een deen eis hëllefe kéint.
I can not wait until finished.	Ech kann net waarden bis fäerdeg.
What's the craziest thing you've been doing lately?	Wat ass dat verrécktst wat Dir zënter kuerzem gemaach hutt?
I think it's not very likely that Tom will help us do that.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Maria is not the only girl in the classroom.	D'Maria ass net dat eenzegt Meedchen am Klassesall.
I knew you were not going back.	Ech wousst, datt Dir net zréckgeet.
I know Tom is almost always right, but this time he is not.	Ech weess datt den Tom bal ëmmer richteg ass, awer dës Kéier ass hien net.
Do not use the elevator during an earthquake.	Benotzt de Lift net während engem Äerdbiewen.
Is not that excessive?	Ass dat net exzessiv?
Tom gave the cat milk.	Den Tom huet der Kaz Mëllech ginn.
I've never seen this movie before.	Ech hunn dëse Film nach ni gesinn.
You will be executed.	Dir wäert higeriicht ginn.
Is it okay if I ask Tom to help me?	Ass et gutt wann ech den Tom froen mir ze hëllefen?
I'm just giving my perspective.	Ech ginn just meng Perspektiv.
Tom will probably convince Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wuel iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom got sick from bad food.	Den Tom gouf krank vu schlechtem Iessen.
What do you think you will score on tomorrow's test?	Wat mengt Dir, wäert Dir um Test vu muer score?
I adapted the telescope to my vision.	Ech hunn den Teleskop op meng Visioun ugepasst.
It's too risky to fight them in a place they choose.	Et ass ze riskant hinnen ze kämpfen op enger Plaz déi se wielen.
Tom turned off the clock.	Den Tom huet d'Auer ofgebaut.
I knew it would never work out between you and Tom.	Ech wousst et géif ni tëscht Iech an Tom Aarbecht.
Tom said Mary probably hesitated to do so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech zéckt dat ze maachen.
My parents would not keep me the puppy.	Meng Elteren géifen mech net de Welpen halen.
Tom thanked everyone.	Den Tom huet jidderengem Merci gesot.
I thought what Tom was doing was stupid.	Ech hu geduecht wat den Tom gemaach huet war domm.
I like this kind of weather.	Ech hunn dës Aart vu Wieder gär.
I do not yet know what I want to do.	Ech weess nach net wat ech maache wëll.
That's something I've always wanted.	Dat ass eppes wat ech ëmmer wollt.
Tom should pull himself together.	Den Tom soll sech zesummen zéien.
Tom is certainly the best.	Den Tom ass sécherlech dee Beschten.
I can not tell you when Tom comes here.	Ech kann Iech net soen wéini den Tom hei kënnt.
Can not return?	Kënnt Dir net zréck?
We are much smarter than most people think we are.	Mir si vill méi clever wéi déi meescht Leit mengen datt mir sinn.
The local train is less convenient than the express train.	De lokalen Zuch ass manner bequem wéi den Expresszuch.
I'm not allowed to do that.	Ech hu keng Erlaabnis dat ze maachen.
Wave to Tom.	Welle dem Tom.
There is not much we can do to help.	Et gëtt net vill wat mir maache kënnen fir ze hëllefen.
Tom told Mary that he thought John was ready.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John prett wier.
I do not know how Tom finds the time.	Ech weess net wéi den Tom d'Zäit fënnt.
Tom claims he was beaten while in prison.	Den Tom behaapt datt hie geschloe gouf wärend hien am Prisong war.
I'm going to the men's room.	Ech ginn an d'Männerzëmmer.
Tom did not know I was from Australia.	Den Tom wousst net datt ech aus Australien wier.
There was a good chance that Tom won the race.	Et war reng Chance datt den Tom d'Course gewonnen huet.
I have done this many times.	Ech hunn dat vill Mol gemaach.
Tom's apartment is big.	Dem Tom säin Appartement ass grouss.
You see nothing like Tom.	Du gesäis näischt wéi den Tom.
Tom has time.	Den Tom huet Zäit.
Tom is blind in his left eye.	Den Tom ass blann a sengem lénksen Aen.
Sad movies make me cry.	Traureg Filmer maachen mech kräischen.
You are assertive.	Dir sidd assertiv.
Tom looked at us and laughed.	Den Tom huet eis ugekuckt a gelaacht.
Tom arrives in Boston.	Den Tom kënnt op Boston.
Tom and Marie had a great time.	Den Tom an d'Marie hu sech gutt gefreet.
I do not have all the answers.	Ech hunn net all d'Äntwerten.
I know you probably do not want to go.	Ech weess, Dir wëllt wahrscheinlech net goen.
Tom wondered why Maria stayed in Australia.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria an Australien bliwwen ass.
I hope I do not get hurt.	Ech hoffen, datt ech net blesséiert ginn.
I'm not excited about Tom.	Ech sinn net opgeregt iwwer den Tom.
I would never have allowed Tom to do that.	Ech hätt dem Tom dat ni erlaabt.
I'm wondering if Tom's scared.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet.
Attendance is mandatory for all members.	D'Präsenz ass obligatoresch fir all Member.
I'm worried about his safety.	Ech fäerten iwwer seng Sécherheet.
It was excited.	Et war opgeregt.
Tom and I sat on the bench together.	Den Tom an ech souzen zesummen op der Bänk.
I'm an adult male.	Ech sinn en erwuessene Mann.
Tom can stay with you.	Den Tom ka bei dir bleiwen.
Tom does not have to convince me of that.	Den Tom muss mech net dovunner iwwerzeegen.
Did Tom say otherwise?	Huet den Tom anescht gesot?
Tom's inbox is full.	Dem Tom seng Inbox ass voll.
I know Tom is almost as old as Maria.	Ech weess den Tom ass bal sou al wéi d'Maria.
This is a paid advertisement.	Dëst ass eng bezuelte Reklamm.
Tom does not think Mary eats salad when it has onions in it.	Den Tom mengt net, datt d'Maria d'Zalot iessen, wann et Zwiebelen dran huet.
Tom was not the first to enter the house.	Den Tom war net deen Éischten, deen an d'Haus koum.
I have half an hour.	Ech hunn eng hallef Stonn.
I'm afraid I'll be stuck in this place forever.	Ech fäerten datt ech fir ëmmer op dëser Plaz hänke bleiwen.
Why would Tom be here?	Firwat wier den Tom hei?
I do not want my parents to know that I was drunk last night.	Ech wëll net datt meng Elteren wëssen datt ech gëschter Owend gedronk ginn.
That will be very difficult to do.	Dat wäert ganz schwéier sinn ze maachen.
It's hard to get by with this small income.	Et ass schwéier mat dësem klengen Akommes laanscht ze kommen.
You will remember this for the rest of your life.	Dir wäert dëst fir de Rescht vun Ärem Liewen erënneren.
I'm sorry I was late. 	Et deet mir leed, datt ech spéit war.
It will not happen again.	Et wäert net erëm geschéien.
I still do not feel so hungry.	Ech fille mech nach net sou hongereg.
I do not think I have the willpower to quit smoking.	Ech denken net datt ech d'Wëllenkraaft hunn fir opzehalen ze fëmmen.
We need to change your bandage.	Mir mussen Är Bandage änneren.
You have to take it as it is.	Dir musst et huelen wéi et ass.
That's a pretty risky job.	Dat ass eng zimlech riskant Aarbecht.
Did you hear about what happened to Tom?	Hutt Dir héieren iwwer wat mam Tom geschitt ass?
You like Tom, right?	Du hues den Tom gär, oder?
Tom said he would be at the meeting this afternoon.	Den Tom sot, hien wier bei der Versammlung vun dësem Nomëtteg.
I do not often take vacations.	Ech maachen net dacks Vakanzen.
Why did Tom drop out of school?	Firwat ass den Tom aus der Schoul gefall?
It is not good for a scientist to become emotional.	Et ass net gutt fir e Wëssenschaftler emotional ze ginn.
I'm schizophrenic.	Ech sinn schizophren.
I would love to have breakfast with you.	Ech wier frou mat Iech Frühstück ze iessen.
We just bought enough to feed about thirty people.	Mir hu just genuch kaaft fir ongeféier drësseg Leit ze fidderen.
That was the first time I got on a plane.	Dat war déi éischte Kéier datt ech an e Fliger geklomm sinn.
Tom doubts not Mary will cry.	Tom Zweiwel net Mary wäert kräischen.
Tom made it very clear that we should do this.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt mir dat solle maachen.
I wonder if Tom forgot to tell Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen dat ze maachen.
Tom has some experience in teaching French.	Den Tom huet e bëssen Erfahrung am franséischen Unterrécht.
Where's your sister?	Wou ass deng Schwëster?
It will take a lot of work.	Et wäert vill Aarbecht huelen.
Tom will probably forgive you if you apologize.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech verzeien wann Dir Iech entschëllegt.
You are extraordinary.	Dir sidd ausseruerdentlech.
Stop bragging.	Halt op ze prahlen.
Tom will go with me.	Den Tom wäert mat mir goen.
Tom drew this.	Den Tom huet dëst gezeechent.
Tom does not seem to have figured it out.	Den Tom schéngt et net erausfonnt ze hunn.
Tom slammed the door.	Den Tom huet d'Dier erofgeschloen.
I'm not interested in this.	Ech sinn net interesséiert an dëser.
Tom read Mary's letter several times.	Den Tom huet dem Mary säi Bréif e puer Mol gelies.
I think Tom would be happy if that happened.	Ech mengen den Tom wier frou wann dat geschitt.
It's good to see Tom and Mary friends again.	Et ass gutt ze gesinn datt den Tom an d'Mary erëm Frënn sinn.
What do you want first, the good news or the bad news?	Wat wëllt Dir als éischt, déi gutt Noriicht oder déi schlecht Noriicht?
I think Tom does not want to go.	Ech mengen den Tom wëll net goen.
Tom wants to see results.	Den Tom wëll Resultater gesinn.
Tom is still at Mary's house.	Den Tom ass nach ëmmer beim Mary sengem Haus.
They all just watched Tom.	Si hunn all just den Tom gekuckt.
British and Japanese cars have steering wheels on the right.	Britesch a japanesch Autoen hunn Lenkrad op der rietser Säit.
Tom hated Mary. 	Den Tom huet d'Maria haassen.
Now he loves her.	Elo huet hien hatt gär.
He's been dead for ten years.	Hien ass zéng Joer dout.
Tom gave me permission to go.	Den Tom huet mir Erlaabnis ginn ze goen.
Tom pressed the intercom button.	Den Tom huet den Intercom-Knäppchen gedréckt.
What is written on the wall?	Wat ass op der Mauer geschriwwen?
You know Tom does not have to do that anymore, do you?	Dir wësst datt den Tom dat net méi muss maachen, oder?
We should try what Tom suggested.	Mir sollten probéieren wat den Tom proposéiert huet.
Tom and Mary are really funny.	Tom an Mary si wierklech witzeg.
Tom hung up the towel.	Den Tom huet den Handduch opgehaang.
Do you have any idea what's in the box?	Hutt Dir eng Ahnung wat an der Këscht ass?
Tom told me that Maria had never been to Australia before.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria nach ni an Australien war.
Tom does not know whom he can trust.	Den Tom weess net wiem hie vertraue kann.
Do you want me to buy something for you when I'm in the supermarket?	Wëllt Dir datt ech eppes fir Iech kafe wann ech am Supermarché sinn?
I tried to convince Tom, but to no avail.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen, awer ëmsoss.
Everything that glitters is not gold.	Alles wat glittert ass net Gold.
There is no problem.	Et gëtt kee Problem.
I can not trust Tom.	Ech kann den Tom net vertrauen.
The driver who caused the accident did not stop.	De Chauffer, deen den Accident verursaacht huet, huet sech net festgehalen.
Tom wanted to know who Maria planned to go swimming with.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Maria geplangt schwammen ze goen.
I'll never see Tom again.	Ech gesinn den Tom ni méi.
Tom went to Australia three times a month.	Den Tom goung dräimol am Mount an Australien.
I have a driver's license, but I do not have a car.	Ech hunn e Führerschäin, awer ech hunn keen Auto.
I'm with the FBI.	Ech si mam FBI.
She looked at some clothes and decided on the most expensive ones.	Si huet e puer Kleeder gekuckt an decidéiert op déi deiersten.
Her mother is not as old as she looks.	Hir Mamm ass net sou al wéi si ausgesäit.
I expect Tom will do that before we get there.	Ech erwaarden datt den Tom dat wäert maachen ier mer dohinner kommen.
I thought you said you saw Tom do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom dat gesinn.
I know Tom and Mary went to Boston together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary zesummen op Boston gaange sinn.
I never expected something like this to happen.	Ech hätt ni erwaart datt sou eppes geschitt.
Tom's appeal was unsuccessful.	Dem Tom säin Appel war net erfollegräich.
I want to know why Tom is mad at me.	Ech wëll wëssen firwat den Tom rosen op mech ass.
Tom and I did what we had to do.	Den Tom an ech hu gemaach wat mir maache mussen.
I do not think Tom needs to be at today's meeting.	Ech denken net datt den Tom bei der Versammlung vun haut muss sinn.
Was Tom here yesterday?	War den Tom gëschter hei?
People often buy things they do not need.	D'Leit kafen dacks Saachen déi se net brauchen.
We are now assessing the situation.	Mir bewäerten elo d'Situatioun.
I could not speak French very well back then.	Franséisch konnt ech deemools net esou gutt schwätzen.
We want to talk to you about a problem.	Mir wëllen Iech iwwer e Problem schwätzen.
Are you really sure this is a safe place?	Sidd Dir wierklech sécher datt dëst eng sécher Plaz ass?
Tom told Mary that John did not.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John dat net gemaach huet.
Tom praised Mary.	Den Tom huet d'Maria gelueft.
Tom is much heavier than he used to be.	Den Tom ass vill méi schwéier wéi hie fréier war.
Tom said I was ugly.	Den Tom sot ech wier ellen.
Cornstarch is good for thickening soup.	Maisstärke ass gutt fir Zopp ze verdicken.
Tom said he hopes Mary can help us today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria eis haut kéint hëllefen.
I did not think Tom was crazy enough to do such a thing.	Ech hunn net geduecht datt den Tom verréckt genuch wier fir sou eppes ze maachen.
Tom and Mary are professors.	Tom a Mary si Proffen.
Tom said the concert was fun.	Tom sot de Concert war Spaass.
Three of Tom's brothers live in Australia.	Dräi vum Tom seng Bridder liewen an Australien.
Do you think you can help Tom?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint hëllefen?
You should do the driving.	Dir sollt de Fuere maachen.
Demonstrators threw stones at the protesters.	D'Demonstranten hunn d'Police mat Steng geheit.
I'm rather proud of it.	Ech sinn éischter houfreg drop.
I was pretty sure Tom did not like that.	Ech war zimlech sécher datt den Tom dat net gär hätt.
Tom met Maria while he was on vacation.	Den Tom huet d'Maria kennegeléiert wéi hien an der Vakanz war.
Why does this building not have an elevator?	Firwat huet dëst Gebai keen Lift?
I hope you'll be the one to drive.	Ech hoffen, datt Dir deen sidd, deen de Fuere wäert maachen.
Tom takes care of it.	Den Tom këmmert sech dofir ëm.
We pulled it out.	Mir hunn et erausgezunn.
I'm buying Tom a drink.	Ech kafen den Tom e Patt.
He likes to make a mountain out of a blue mountain.	Hie mécht gär e ​​Bierg aus engem Molbierg.
I thought you should be at work today.	Ech hu geduecht, Dir sollt haut op der Aarbecht sinn.
Tom's story is a familiar one.	Dem Tom seng Geschicht ass eng vertraut.
I hear Tom sleeping naked.	Ech héieren den Tom schléift am plakeg.
It is a matter of vital importance.	Et ass eng Saach vu vital Wichtegkeet.
I wanted to do that, but it was late, so I did not.	Ech wollt dat maachen, awer et war spéit, also hunn ech net gemaach.
Tom asked me to wake him up at 6:30.	Den Tom huet mech gefrot fir hien um 6:30 z'erwächen.
Tom said Mary would be in her office on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober an hirem Büro wier.
I think Tom will not finish it by 2:30.	Ech mengen den Tom wäert dat net um 2:30 fäerdeg maachen.
Tom likes to look at the pictures that hang on Mary's wall.	Den Tom huet gär d'Biller kucken, déi un der Maria hir Mauer hänken.
Did you just hit Tom?	Hutt Dir just den Tom geschloen?
Let's talk about the Jackson.	Loosst eis iwwer d'Jacksons schwätzen.
Tom said he was intrigued.	Den Tom sot datt hien intrigéiert war.
Tom opened the apartment door and entered.	Den Tom huet d'Appartementdier opgemaach an ass eran gaang.
You do not have to do this every day, do you?	Dir braucht dat net all Dag ze maachen, oder?
I'll only talk to Tom later.	Ech wäert eréischt méi spéit mam Tom schwätzen.
I'm trying to impress Tom.	Ech probéieren den Tom ze beandrocken.
How did you know Tom would do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
Tom had visited Boston before.	Den Tom huet Boston virdrun besicht.
I would like you to do that as soon as possible.	Ech hätt gär datt Dir dat esou séier wéi méiglech maacht.
I had Tom do that.	Ech hat den Tom dat maachen.
We're not working tomorrow.	Mir schaffen muer net.
I hope this is a joke.	Ech hoffen, datt dat e Witz ass.
You have your sweater on outside.	Du hues deng Pullover no baussen un.
We can not simply ignore this problem.	Mir kënnen dëse Problem net einfach ignoréieren.
Is Hunting Armadillos Legal?	Ass Juegd Armadillos legal?
Tom and Mary are both Canadians, right?	Den Tom an d'Mary si béid Kanadier, oder?
What's on TV now?	Wat ass elo um Fernseh?
Tom had to take care of Maria himself.	Den Tom huet misse selwer ëm d'Maria këmmeren.
You can not keep the ring that Tom gave you. 	Dir kënnt de Rank net halen, deen den Tom Iech ginn huet.
You should return it.	Dir sollt et zréckginn.
They demolished the old temple to build a skyscraper.	Si hunn den alen Tempel ofgerappt fir en Wolkenkratzer ze bauen.
I know Tom is more likely to do that today than he was yesterday.	Ech weess, datt den Tom méi wahrscheinlech dat haut mécht wéi gëschter.
I wish Tom was happy.	Ech hätt gär datt den Tom glécklech wier.
Your car has been towed away.	Ären Auto ass ofgeschleeft ginn.
Tom is not a suspicious person by nature.	Den Tom ass vun Natur keng verdächteg Persoun.
Sugary drinks have no nutritional value and contribute significantly to weight gain.	Zockerhalteg Gedrénks hunn keen Ernärungswäert a droen bedeitend zum Gewiichtsgewënn bäi.
I have traveled many times.	Ech sinn vill Mol gereest.
Tom will eventually agree to do that.	Tom wäert schlussendlech averstanen dat ze maachen.
Tom usually gets up at three or four in the morning.	Den Tom ass normalerweis um dräi oder véier moies op.
I do not think you should call Tom.	Ech mengen net, Dir sollt den Tom ruffen.
I know Tom would do that for you.	Ech weess den Tom géif dat fir Iech maachen.
Maria said she thought Tom was beautiful.	D'Maria sot datt si geduecht huet datt den Tom schéin wier.
I do not think you really want to do that.	Ech denken net datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
Tom did not believe Mary when she told him what she had done.	Den Tom huet d'Maria net gegleeft wéi si him gesot huet wat hatt gemaach huet.
Tom is almost ready to start.	Den Tom ass bal prett fir unzefänken.
Tom likes to study in the library.	Den Tom studéiert gär an der Bibliothéik.
Tom said he thought I should do it soon.	Den Tom sot, hie mengt, ech dierfen dat geschwënn maachen.
Tom went to the kitchen in the middle of the night to get a snack.	Den Tom ass an der Mëtt vun der Nuecht an d'Kichen gaangen fir e Snack ze kréien.
Tom knew Mary might be late.	Den Tom wousst datt Mary méiglecherweis spéit wier.
Let's go, already. 	Loosst eis goen, schonn.
It's late.	Et gëtt spéit.
Why do not we stop at the hospital?	Firwat stoppen mir net am Spidol?
Microsoft has launched a completely new operating system.	Microsoft huet e komplett neie Betribssystem amgaang.
Tom still does that sometimes.	Den Tom mécht dat nach heiansdo.
I do not think that would mean much to you.	Ech denken, dat géif Iech net vill bedeiten.
You still did not tell Tom why he had to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat hien dat muss maachen, oder?
I've already found someone who does this for us.	Ech hu schonn een fonnt deen dat fir eis mécht.
There is nothing left.	Do ass näischt zréck.
Tom did not explain the problem to me.	Den Tom huet mir de Problem net erklärt.
In this school, a period is fifty minutes long.	An dëser Schoul ass eng Period fofzeg Minutte laang.
Tom said he could do it without help.	Den Tom sot, hien géif dat ouni Hëllef maache kënnen.
Tom knows he should not do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi sollt maachen.
Tom said Mary was the only one who had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache muss.
Tom was sitting under a tree.	Den Tom souz ënner engem Bam.
I suspect Tom expects me to help him.	Ech de Verdacht datt den Tom erwaart datt ech him hëllefe wäert.
I can not solve this.	Ech kann dat net léisen.
I doubt Tom will be coming to Boston this year.	Ech bezweifelen datt den Tom dëst Joer zu Boston kënnt.
It never occurred to me that Tom was ill.	Et ass mir ni opgefall datt den Tom krank wier.
Tom accidentally deleted a video.	Den Tom huet per Zoufall e Video geläscht.
Tom was hit on the head.	Den Tom gouf op de Kapp geschloen.
Tom will probably be busy on October 20th.	Den Tom wäert wahrscheinlech den 20. Oktober beschäftegt sinn.
Tom did not start playing the trombone until he was thirty.	Den Tom huet net ugefaang Trombon ze spillen bis hien drësseg war.
That's not true.	Dat ass net wouer.
Tom said his goals have not changed.	Den Tom sot datt seng Ziler net geännert hunn.
It probably will not be as complicated as you think it will be.	Et wäert wahrscheinlech net sou komplizéiert sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
I have not bought any new shoes in three years.	Ech hunn an dräi Joer keng nei Schong kaaft.
Do not change the subject.	Verännert net de Sujet.
Tom was gone when I got home.	Den Tom war fort wéi ech heem koumen.
Rub it in, why not?	Reift et an, firwat net?
There is still a lot left.	Et bleift nach vill.
I would like to help you, but I have my own problems now.	Ech wéilt Iech hëllefen, awer ech hu meng eegen Problemer elo.
Tom said he was beaten by three men.	Den Tom sot, hie gouf vun dräi Männer geschloen.
Tom said he would not agree to do that.	Den Tom sot, hie géif net zoustëmmen dat ze maachen.
Tom can communicate in French.	Den Tom kann op Franséisch kommunizéieren.
Tom has a muscular body.	Den Tom huet e muskuläre Kierper.
I met Tom earlier today.	Ech hunn den Tom fréier haut begéint.
Is not this an English book?	Ass dat net en englescht Buch?
Tom has a knife with him all the time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit e Messer mat him.
He said he was Tom.	Hien huet gesot datt hien den Tom wier.
It will be very difficult to do that.	Et wäert ganz schwéier sinn dat ze maachen.
Tom hates working late.	Den Tom haasst spéit ze schaffen.
I will help you as soon as I finish this.	Ech hëllefen Iech soubal ech dëst fäerdeg maachen.
You do not have to leave now, do you?	Dir musst elo net fort goen, oder?
Tom was taken to the hospital.	Den Tom ass am Spidol opgehalen.
Something like this was unthinkable in the past.	Sou eppes war fréier ondenkbar.
After experiencing several acute psychotic episodes, Maria was admitted to a mental institution.	Nodeem e puer akut psychotesch Episoden erlieft huet, gouf d'Maria an eng mental Institutioun zouginn.
Tom thought he heard a dog barking.	Den Tom huet geduecht, hien huet en Hond geblaken héieren.
Tom was waiting for me in the lobby.	Den Tom waart op mech am Lobby.
Tom was not part of the scandal.	Den Tom war net Deel vum Skandal.
There is a trade deficit.	Et gëtt en Handelsdefizit.
I would like to be with Tom.	Ech wéilt gär mam Tom sinn.
They telegraphed that everything was fine.	Si hunn telegraféiert datt alles an der Rei war.
I want to learn how the bassoon plays.	Ech wëll léieren wéi de Fagott spillt.
Tom, do you think I'm a good person?	Tom, mengt Dir datt ech eng gutt Persoun sinn?
I'm glad the guys who broke into your house are trapped.	Ech si frou, datt déi Kärelen, déi an Ärem Haus agebrach sinn, gefaange sinn.
I enjoyed my time with Tom.	Ech hunn meng Zäit mam Tom genoss.
Tom plays saxophone, but not well.	Den Tom spillt Saxophon, awer net gutt.
I know Tom should not do that this morning.	Ech weess, datt den Tom dat de Moien net sollt maachen.
Tom asked me all sorts of questions.	Den Tom huet mir all méiglech Froen gestallt.
Tom and Marie came home alone.	Den Tom an d'Marie sinn alleng heem komm.
I do not think Tom's plan is feasible.	Ech denken net datt dem Tom säi Plang machbar ass.
I'm going to be frantic.	Ech ginn frantic.
I have no brothers, but I have a sister.	Ech hu keng Bridder, mee ech hunn eng Schwëster.
I do not know Tom, so I can not tell you what he is like.	Ech kennen den Tom net, also kann ech Iech net soen wéi hien ass.
I feel like a child who suddenly realizes that Santa Claus does not exist.	Ech fille mech wéi e Kand dat op eemol mierkt datt de Kleeschen net existéiert.
My guess is that Tom will not win.	Meng roden ass datt den Tom net wäert gewannen.
Tom could not decide exactly when he should go to Boston.	Den Tom konnt net genau entscheeden wéini hien op Boston sollt goen.
Tom and Maria probably ate together.	Den Tom an d'Maria hu wahrscheinlech zesummen giess.
I worked as a waiter to get myself through college.	Ech hunn als Kelner geschafft fir mech duerch de College ze setzen.
I do not care if Tom comes to my party.	Et wier mir egal, wann den Tom op meng Party géif kommen.
Tom said he would not be able to find a decent game to stay.	Den Tom sot datt hien net fäeg wier en uerdentlecht Spill ze fannen fir ze bleiwen.
You will be safe.	Dir wäert sécher sinn.
Tom's wife is three years older than him.	Dem Tom seng Fra ass dräi Joer méi al wéi hien.
Birch trees grow well in soils that are acidic.	Birch Beem wuessen gutt an de Buedem, déi sauer sinn.
I wonder why Tom is so cooperative.	Ech froe mech firwat den Tom sou kooperativ ass.
Tom looks much better now.	Den Tom gesäit elo vill besser aus.
I suspect Tom was not really sick.	Ech de Verdacht datt den Tom net wierklech krank war.
Constant drops drag a stone.	Konstante Drëpsen verschleeft e Steen.
It was depressing to watch.	Et war depriméierend ze kucken.
I would like a glass of Brandy.	Ech hätt gär e ​​Glas Brandy.
Who is thirsty?	Wien ass duuschtereg?
Tom never ate raw horse meat.	Den Tom huet ni réi Päerdsfleesch giess.
Tom has been absent from school for three days.	Den Tom ass zënter dräi Deeg aus der Schoul fehlt.
Did you know that Tom will be here?	Wousst Dir datt den Tom hei wäert sinn?
I know Tom is a pretty good tennis player.	Ech weess den Tom ass e relativ gudden Tennisspiller.
Tom says he just followed orders.	Den Tom seet datt hien just Uerder gefollegt huet.
Tom is very naive, right?	Den Tom ass ganz naiv, oder?
"Tom is married." 	"Den Tom ass bestuet."
"Who is that happy girl?"	"Wien ass dat glécklecht Meedchen?"
Tom tries harder.	Den Tom probéiert méi haart.
This book is over 300 pages long.	Dëst Buch ass iwwer 300 Säiten laang.
You should have started half an hour ago.	Dir sollt virun enger hallwer Stonn ugefaang hunn.
I asked Tom to come eat.	Ech hunn den Tom gefrot fir iessen ze kommen.
Tom took the ramp to the information freeway.	Den Tom huet d'Ramp op d'Informatiounsautobahn geholl.
Tom decided he would do it.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat wäert maachen.
It's a bit noisy, but otherwise it's a nice apartment.	Et ass e bësse Kaméidi, awer soss ass et e flott Appartement.
Tom knew Mary wanted to move to Boston.	Den Tom wousst datt Mary op Boston wollt plënneren.
You will not find anyone better than Tom for the job.	Dir wäert kee besser fannen wéi den Tom fir den Job.
Tom bought his ticket twenty minutes ago.	Den Tom huet virun zwanzeg Minutte säin Ticket kaaft.
Can we colonize Mars?	Kënne mir de Mars koloniséieren?
Why do not we play cards after dinner?	Firwat spille mir keng Kaarte nom Iessen?
What kind of camera does Tom have?	Wéi eng Kamera huet den Tom?
Tom had changed so much that I did not recognize him.	Den Tom hat sech sou vill geännert datt ech hien net erkannt hunn.
This is the first time I have eaten this fruit.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dës Uebst giess hunn.
We do not let Tom sing with us.	Mir loossen den Tom net mat eis sangen.
I did not know what Tom wanted to do.	Ech wousst net wat den Tom wollt maachen.
I wanted Tom to go home with me.	Ech wollt den Tom mat mir heem goen.
I'll climbed Fuji four times when I climb up again.	Ech wäert véier Mol op de Fuji geklomm sinn, wann ech erëm eropgoen.
I know Tom's after me.	Ech weess datt den Tom no mir ass.
Tom and I have equal chances to reach the championship.	Den Tom an ech hu gläich Chancen op de Championnat ze kommen.
Tom is a pacifist.	Den Tom ass e Pazifist.
Tom used to be pretty good at doing that.	Den Tom war fréier zimlech gutt fir dat ze maachen.
Tom will wait until Maria comes here.	Den Tom wäert waarden bis d'Maria hei kënnt.
I know Tom is a pretty bad singer.	Ech weess den Tom ass e relativ schlechte Sänger.
Tom told Mary that he thought John was the next to do it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John deen nächste wier fir dat ze maachen.
Tom unbuttoned his shirt.	Den Tom huet säin Hiem ofgeknäppt.
Tom was the only one awakened.	Den Tom war deen eenzegen erwächt.
I wonder why Tom waited so long before he told Mary what had happened.	Ech froe mech firwat den Tom sou laang gewaart huet ier hien dem Mary gesot huet wat geschitt ass.
Tom is loyal to his friends.	Den Tom ass trei zu senge Frënn.
Why not stay with us for a few weeks?	Firwat bleift Dir net e puer Wochen bei eis?
You know Tom does not speak French very well, does he?	Dir wësst datt den Tom net sou gutt Franséisch kann, oder?
This planner is a freebie from the bank.	Dëse Planer ass e Freebie vun der Bank.
You would not last a day there.	Dir géift keen Dag do daueren.
We could ask Tom what he thinks.	Mir kéinten den Tom froen wat hien denkt.
Tom and John went to the bar last night to pick up some girls.	Den Tom an den John sinn gëschter Owend an d'Bar gaang fir e puer Meedercher opzehuelen.
I'm really interested in the evolution of dinosaurs.	D'Evolutioun vun Dinosaurier interesséiert mech immens.
I expected Tom to agree to do that.	Ech hunn erwaart datt den Tom averstane wier dat ze maachen.
Tom and Marie will both be busy this afternoon.	Den Tom an d'Marie wäerten de Mëtteg allebéid beschäftegt sinn.
Is that a time?	Ass dat e Mol?
Tom still did not eat the cookies you made for him.	Den Tom huet nach ëmmer d'Kichelcher net giess, déi Dir fir hien gemaach hutt.
Tom helps my mom wash the windows.	Den Tom hëlleft menger Mamm d'Fënster ze wäschen.
I just want Tom to know we miss him.	Ech wëll just datt den Tom weess datt mir hien vermëssen.
Does Tom have to stay in Boston all week?	Muss den Tom déi ganz Woch zu Boston bleiwen?
How much do you think they will pay me to do that?	Wéi vill mengt Dir, si wäerte mir bezuelen fir dat ze maachen?
To tell the truth, it did not taste so good.	Fir d'Wourecht ze soen, et huet net sou gutt geschmaacht.
Do not you wish you could go to Boston with us?	Wënscht Dir net datt Dir mat eis op Boston kënnt goen?
Some of the birds did not fly.	E puer vun de Villercher sinn net geflunn.
Tom arranged for Maria to meet John on Wednesday.	Den Tom huet d'Maria arrangéiert fir de John e Mëttwoch ze treffen.
Mary has no friends.	D'Maria huet kee Frënd.
It's hard to take Tom seriously.	Et ass schwéier fir den Tom eescht ze huelen.
Tsunamis are very rare.	Tsunamis si ganz rar.
Tom wants to buy a new car next year.	Den Tom wëll d'nächst Joer en neien Auto kafen.
I think you can make Tom out of it.	Ech mengen, Dir kënnt den Tom aus dat maachen.
I told Tom not to do that, but he did it anyway.	Ech sot dem Tom dat net ze maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
How did you know Tom would do that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat maache wäert?
I did not know you're nervous.	Ech wousst net datt Dir nervös sidd.
I suspect Tom is anxious to do that.	Ech de Verdacht den Tom ass ängschtlech dat ze maachen.
Tom needs to find a job to support his family.	Den Tom muss eng Aarbecht fannen fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom does not seem to be as confused as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou duercherneen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Don't forget to bring it, OK?	Vergiesst net et ze bréngen, OK?
Did you say you were going to Boston?	Hutt Dir gesot datt Dir op Boston géift goen?
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
I think Tom and Maria are right.	Ech mengen den Tom an d'Maria hu Recht.
Tom does not like birds.	Den Tom huet net gär Villercher.
The office was besieged by fearful investigators.	De Büro gouf duerch ängschtlech Enquête belagert.
Tom could do what he had to do.	Den Tom konnt maachen wat hie maache muss.
He's my best friend. 	Hien ass mäi beschte Frënd.
It's like he's my brother.	Et ass wéi wann hien mäi Brudder wier.
Seeing Tom with another woman made Maria jealous.	Den Tom mat enger anerer Fra ze gesinn huet d'Maria jalous gemaach.
Actually, that's a smart idea.	Eigentlech ass dat eng intelligent Iddi.
I waited for a very long time.	Ech gewaart fir eng ganz laang Zäit.
You do not have to hang on to the teeth around me.	Dir musst net op den Zänn ronderëm mech hänken.
Tom said I should study harder.	Den Tom sot, ech sollt méi haart studéieren.
Tom used some French words that I did not know.	Den Tom huet verschidde franséisch Wierder benotzt, déi ech net kannt hunn.
Tom bought himself a new piano.	Den Tom huet sech en neie Piano kaaft.
I'm not the same fool I was fifteen years ago.	Ech sinn net dee selwechte Narr wéi ech viru fofzéng Joer war.
Tom said he would not sell the family business.	Den Tom sot, datt hien de Familljebetrib net géif verkafen.
Tom apparently could not get what he wanted.	Den Tom konnt anscheinend net kréien wat hie wollt.
Tom is not one of my patients.	Den Tom ass net ee vu menge Patienten.
She can not suppress her emotions.	Si kann hir Emotiounen net ënnerdrécken.
You are unimaginative.	Dir sidd fantasielos.
I know Tom knows that Mary probably won't do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi wäert maachen.
I do not allow my children to eat junk food.	Ech erlaben meng Kanner net Junk Food iessen.
I'm not very good at writing.	Ech sinn net ganz gutt Schreifweis.
Tom bought one.	Den Tom huet sech eng kaaft.
Tom said he did not know why Mary did not enjoy the movie.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Mary de Film net genéisst.
Tom drank a lot when he was in Boston.	Den Tom huet vill gedronk wéi hien zu Boston war.
I think Tom is gullible.	Ech mengen den Tom ass gullible.
It's not good for everyone.	Et ass net gutt fir jiddereen.
She lost her money, her family and her friends.	Si huet hir Suen, hir Famill an hir Frënn verluer.
You think Tom is handsome, right?	Dir mengt den Tom ass schéin, oder?
I would have come to Australia with you if I could.	Ech wier mat dir an Australien komm wann ech hätt kënnen.
Maybe next time you listen to me when I tell you to be careful.	Vläicht déi nächst Kéier lauschtert Dir op mech wann ech soen Iech virsiichteg ze sinn.
Tom checked into the hotel.	Den Tom huet sech an den Hotel agecheckt.
I think Tom never does that.	Ech mengen den Tom mécht dat ni.
You were wrong, right?	Du wars falsch, oder?
Tom appears excited.	Den Tom erschéngt opgeregt.
Tom is fine.	Tom ass gutt.
He wanted to apologize when the man hit him in the face.	Hie wollt sech entschëllegen, wéi de Mann him an d'Gesiicht geschloen huet.
Tom sat impatiently.	Den Tom souz ongedëlleg.
Tom and Maria were held hostage for three months.	Den Tom an d'Maria goufen dräi Méint laang als Geiselen ofgehalen.
Tom will not be learning French here next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer hei kee Franséisch léieren.
He's sitting in this chair watching TV.	Hie sëtzt an dësem Stull wann hien Fernseh kuckt.
This premise is basically correct.	Dës Virgab ass am Fong richteg.
Tom and Mary had three children.	Tom an Mary haten dräi Kanner.
I always wear a white shirt.	Ech droen ëmmer e wäissen Hiem.
What flavor did you use?	Wéi eng Aroma hutt Dir benotzt?
You'll get a kick out of it.	Dir wäert e Kick aus et kréien.
I'm not the only one planning this.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat plangt.
I will not see Tom today.	Ech wäert den Tom haut net gesinn.
I'm not feeling well today.	Ech fille mech haut net sou gutt.
I think Maria is cute.	Ech mengen d'Maria ass léif.
It is a more realistic plan.	Et ass e méi realistesche Plang.
This did not work.	Dëst huet net geschafft.
I do not think Tom knows how you did it.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Dir dat gemaach hutt.
Why do not we meet at 14:30 at the station?	Firwat treffen mir eis net um 14:30 op der Gare?
Tom said he went there for an audition.	Den Tom sot, hien ass do fir eng Auditioun gaangen.
Do not enter.	Kommt net eran.
Tom said he has not yet decided what he will do.	Den Tom huet gesot datt hien nach net decidéiert huet wat hie wäert maachen.
I have a vague memory of doing that.	Ech hunn eng vague Erënnerung un dat ze maachen.
I wish I could sing as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint sou gutt sangen wéi den Tom.
Tom wants us to do it ourselves.	Den Tom wëll datt mir dat selwer maachen.
I wrote it down for you so you do not forget.	Ech hunn et fir Iech opgeschriwwen fir datt Dir net vergiesst.
Tom is one of Australia's most successful businessmen.	Den Tom ass ee vun den erfollegräichste Geschäftsmänner vun Australien.
I know you do not.	Ech weess, Dir maacht dat net.
I'm pretty sure Tom has to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat muss maachen.
I'm really not as bad as you think I am.	Ech sinn wierklech net sou schlecht wéi Dir mengt ech sinn.
Tom had to be told to do that.	Den Tom huet misse gesot kréien dat ze maachen.
You do not really plan to stay here all day, do you?	Dir plangt net wierklech de ganzen Dag hei ze bleiwen, oder?
I'm not sure when he will be back.	Ech sinn net sécher wéini hien zréck wäert sinn.
Did you talk to Tom about it?	Hutt Dir mam Tom doriwwer geschwat?
Mary's phone kept ringing and she could not figure out what Tom was trying to tell her.	Dem Mary säin Telefon huet ëmmer erëm ofgeschnidden a si konnt net erausfannen wat den Tom hatt probéiert huet ze soen.
At these prices, you will not find many students here.	Zu dëse Präisser kritt Dir net vill Studenten hei.
Tom and Mary go to church every Sunday.	Den Tom an d'Maria ginn all Sonndeg an d'Kierch.
I know it was not right for me.	Ech weess datt et fir mech net richteg war.
When I was your age, I went to school every day.	Wann ech an Ärem Alter war, sinn ech all Dag an d'Schoul gaang.
I know I'm sure.	Ech weess datt ech sécher sinn.
I have to apologize to Tom.	Ech muss dem Tom entschëllegen.
Tom will try to stop me for sure.	Den Tom wäert probéieren mech sécher ze stoppen.
Are you still a Republican?	Sidd Dir nach e Republikaner?
Do not forget to remind me to renew my passport.	Vergiesst mech net drun ze erënneren, mäi Pass ze erneieren.
Tom is subject to anger.	Den Tom ass ënner Roserei ënnerleien.
It's a miracle Tom's still alive.	Et ass e Wonner datt den Tom nach lieft.
Tom said he knew Mary was having a good time in Australia.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hat.
I heard Tom talked to Mary about it.	Ech hunn héieren datt den Tom mat der Mary doriwwer geschwat huet.
I'm sending Tom to Boston to help you.	Ech schécken den Tom op Boston fir Iech ze hëllefen.
I think you're making the biggest mistake of your life.	Ech denken datt Dir de gréisste Feeler vun Ärem Liewen maacht.
Tom told Mary he wanted to have lunch at home.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wëlles Mëttegiessen doheem ze iessen.
Tom wanted to be buried in his yard next to his dogs.	Den Tom wollt a sengem Haff nieft sengen Hënn begruewe ginn.
I'll not give you my sandwich.	Ech ginn dir net mäi Sandwich.
Tom gave his dog a piece of meat.	Den Tom huet sengem Hond e Stéck Fleesch ginn.
Tom did not babble.	Den Tom huet net gebabbelt.
Can Tom drive a truck?	Kann den Tom e Camion fueren?
Tom is all alone in his room.	Den Tom ass ganz eleng a sengem Zëmmer.
Tom was really young at the time.	Den Tom war deemools wierklech jonk.
I know you want to help Tom.	Ech weess, Dir wëllt den Tom hëllefen.
Tom does not seem to be willing to answer questions.	Den Tom schéngt net ze gewëllt Froen ze beäntweren.
I wake up at six, but I do not get out of bed until seven.	Ech erwächen um sechs, mee ech kommen net aus dem Bett bis siwen.
I know Tom will probably not do that anymore.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
Tom has a blue-collar job.	Den Tom huet eng blo-collar Aarbecht.
I've disappeared somewhere in my calculations.	Ech sinn iergendwou a menge Berechnunge verschwonnen.
No one but Tom came.	Keen ausser den Tom koum.
He was kind enough to tell me the truth.	Hie war léif genuch fir mir d'Wourecht ze soen.
Like I told you before, I do not plan to do that.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, plangen ech net dat ze maachen.
This bike is not yours.	Dëse Vëlo ass net Ären.
You told Tom he had to do that.	Dir hätt dem Tom gesot datt hien dat muss maachen.
Most likely it will rain tomorrow.	Wahrscheinlech reent et muer.
The coach of Tom was happy with the game so far, but still wanted to change the line up.	Den Trainer war iwwer dem Tom seng Leeschtung beandrockt.
I think he's holding something back from us.	Ech mengen hien hält eppes vun eis zréck.
I always wondered if you would come back.	Ech hu mech ëmmer gefrot, ob Dir zréck géif kommen.
I'm not so sure I want the job.	Ech sinn net esou sécher datt ech d'Aarbecht wëll.
I could not understand what Tom was saying.	Ech konnt näischt verstoen wat den Tom gesot huet.
Mary held out her hand to show everyone her engagement ring.	D'Maria huet hir Hand erausgehäit fir jidderengem hiren Verlobungsring ze weisen.
Tom will be back, I'm sure.	Den Tom wäert erëm kommen, ech si sécher.
Tom's dog broke his chain.	Dem Tom säin Hond huet seng Kette gebrach.
The old TV Tom did not work for me.	Déi al Fernseh Tom huet mir net geschafft.
I'm sorry, but I can not speak French.	Et deet mir leed, mee ech kann net franséisch schwätzen.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Tom will be visiting Australia soon.	Den Tom wäert geschwënn Australien besichen.
Tom took the calendar from the wall.	Den Tom huet de Kalenner vun der Mauer geholl.
You're a good friend, Tom.	Du bass e gudde Frënd, Tom.
Do not sleep too deep.	Schlof net ze déif.
Tom was refused.	Den Tom gouf refuséiert.
I knew I should take it.	Ech wousst, datt ech dat sollt huelen.
Tom said he thought the wine was good.	Den Tom sot, hie mengt, de Wäin wier ganz gutt.
Tom will not escape punishment.	Den Tom wäert d'Strof net entkommen.
Tom is not a man you can trust.	Den Tom ass kee Mann op deen Dir vertraue kënnt.
Tom has a nervous breakdown.	Den Tom hat en nervös Decompte.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat gemaach huet.
What's the best way to get to Tom's place from here?	Wat ass de beschte Wee fir vun hei op dem Tom seng Plaz ze kommen?
Tom will probably be depressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech depriméiert sinn.
The important thing is that you are here.	Déi wichteg Saach ass datt Dir hei sidd.
You're not thinking of taking Tom with you, are you?	Du denkt net drun den Tom mat ze huelen, oder?
Take this medicine for your cold three times a day.	Huelt dëst Medikament fir Är Erkältung dräimol am Dag.
Tom told me that Mary had studied French.	Den Tom sot mir, datt Mary Franséisch studéiert huet.
I know Tom is dangerous.	Ech weess den Tom ass geféierlech.
I think I have a good sense of humor.	Ech mengen ech hunn e gudde Sënn vun Humor.
Let's do what Tom suggested.	Loosst eis maachen wat den Tom proposéiert huet.
Tom has charisma.	Den Tom huet Charisma.
I know no one smarter than Tom.	Ech kennen keen méi schlau wéi den Tom.
She does not like to speak in public.	Si schwätzt net gär an der Ëffentlechkeet.
It's still too hard to find a job. 	Et ass nach ëmmer ze schwéier eng Aarbecht ze fannen.
And even if you have a job, chances are you will have a harder time paying the rising costs of everything from grocery to gas.	An och wann Dir eng Aarbecht hutt, sinn d'Chancen datt Dir eng méi haart Zäit hutt déi steigend Käschte vun allem vun Epicerie bis Gas ze bezuelen.
I'm not interested in doing that with you.	Ech sinn net interesséiert dat mat Iech ze maachen.
Tom clearly loves Maria.	Den Tom huet d'Maria kloer gär.
I hope I did nothing inappropriate.	Ech hoffen ech hunn näischt onpassend gemaach.
Musical talent usually flourishes at an early age.	Musikalesch Talent bléie normalerweis am fréien Alter.
Tom might be more comfortable discussing this with someone his own age.	Den Tom kéint méi bequem sinn dëst mat engem sengem eegenen Alter ze diskutéieren.
Tom reads novels when he has time.	Den Tom liest Romaner wann hien Zäit huet.
Tom said Mary was glad you did that for him.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war, datt Dir dat fir hien gemaach hutt.
Please do not open the door.	Maacht weg d'Dier net op.
Tom looked into the living room.	Den Tom huet an d'Stuff gekuckt.
Tom told Mary to stop, as if she were disappointed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se enttäuscht wier.
Would you say you're creative?	Géif Dir soen datt Dir kreativ sidd?
Tom is trying to get out of debt.	Den Tom probéiert aus der Schold ze kommen.
Mary buys different clothes.	Mary kaaft verschidde Kleeder.
Tom does not seem to be happy.	Den Tom schéngt net frou ze sinn.
I did this as fast as I could.	Ech hunn dat esou séier gemaach wéi ech konnt.
Recently, there have been a lot of burglaries around here.	Viru kuerzem sinn et vill Abréch hei ronderëm.
My advice is to tell Tom what he wants to know.	Mäi Rot ass dem Tom ze soen wat hie wësse wëll.
It may not be as difficult to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou schwéier dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Maria is upstairs with the baby.	D'Maria ass mam Puppelchen uewen.
Tom did not stay long in Boston.	Den Tom ass net laang zu Boston bliwwen.
Tom has the best poker face I have ever seen.	Tom huet déi bescht pokeren Gesiicht ech jee gesinn hunn.
I do not want you to do this alone.	Ech wëll net datt Dir dat eleng maacht.
Does Tom think he will do that?	Denkt den Tom datt hien dat maache wäert?
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom whether he's going to Boston.	den Tom ob hien op Boston geet.
It looks like Tom's pretty drunk.	Et gesäit aus wéi wann den Tom zimlech gedronk gëtt.
Tom envied Mary's success.	Den Tom huet dem Mary säi Succès beneid.
You're old enough to do it alone.	Dir sidd al genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom wanted to be rich.	Den Tom wollt räich sinn.
I was hoping Tom could lend me some money.	Ech hat gehofft, datt den Tom mir e puer Sue konnt léinen.
Tom is a doctor and also a novelist.	Den Tom ass en Dokter an och e Romaner.
I'm doing you a favor.	Ech maachen Iech eng Faveur.
Do not you want to ask Tom why he was there?	Wëllt Dir den Tom net froen firwat hien do war?
The question is how we can raise the money.	D'Fro ass wéi mir d'Sue kënnen sammelen.
It would be wise to consider what happens if we do that.	Et wier schlau ze iwwerleeën wat geschitt wa mir dat maachen.
Tom and Maria did what they had to do.	Den Tom an d'Maria hunn gemaach wat se missen.
I think Tom wanted my help.	Ech mengen den Tom wollt meng Hëllef.
Neither Tom nor Maria had any good ideas.	Weder den Tom nach d'Maria hate keng gutt Iddien.
This is exactly like the original, a perfect copy.	Dat ass genau wéi d'Original, eng perfekt Kopie.
I do not know if anyone did that or not.	Ech weess net ob een dat gemaach huet oder net.
I do not know what you can do.	Ech weess net wat Dir maache kënnt.
Tom bought a new sports car.	Den Tom huet en neie Sportsauto kaaft.
Tom does this just to annoy Maria.	Den Tom mécht dat just fir d'Maria ze nerven.
Tom said Mary believed him.	Den Tom sot, datt d'Maria him gegleeft huet.
Tom wants to be at today's meeting.	Den Tom wëll bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom reminded Maria to laugh.	Den Tom huet d'Maria erënnert fir ze laachen.
This next song was written by our lead guitarist.	Dëst nächst Lidd gouf vun eisem Lead Gittarist geschriwwen.
I know Tom de Fagott is not playing very well.	Ech weess, datt den Tom de Fagott net ganz gutt spillt.
Tom's ready to go with us, right?	Den Tom ass bereet mat eis ze goen, oder?
Tom still owes me a lot of money.	Den Tom ass mir nach vill Suen schëlleg.
I know Tom did not know whether to do that or not.	Ech weess den Tom wousst net ob hien dat maache soll oder net.
Tom hired Maria to teach his children French.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir seng Kanner Franséisch ze léieren.
That is not clear.	Dat ass net kloer.
Tom is very insecure.	Den Tom ass ganz onsécher.
The clinic near my house was forced to close.	D'Klinik bei mengem Haus war gezwongen zou ze maachen.
You hate women, right?	Dir haasst Fraen, oder?
Tom told me that if I did not help him, he would get someone else.	Den Tom huet mir gesot datt wann ech him net hëllefe géif, hie géif een aneren kréien.
I no longer see the need to stay in Australia.	Ech gesinn net méi néideg an Australien ze bleiwen.
Tom is not home. 	Den Tom ass net doheem.
He's in school, I think.	Hien ass an der Schoul, mengen ech.
I found Tom in the garden.	Ech hunn den Tom am Gaart fonnt.
Tom said he thought Mary needed help.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Hëllef brauch.
Tom is quite greedy.	Den Tom ass zimlech giereg.
I still do not find it funny.	Ech fannen et nach ëmmer net witzeg.
I thought you would never ask.	Ech hu geduecht, Dir géift ni froen.
That's really crazy.	Dat ass wierklech verréckt.
Tom is standing at the bus stop waiting for a bus.	Den Tom steet um Busarrêt a waart op e Bus.
They are eggs.	Si sinn Eeër.
Tom got out of bed.	Den Tom ass aus dem Bett geklommen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not on that bench.	net op där Bänk.
Now is not the time to talk about it.	Elo ass net d'Zäit doriwwer ze schwätzen.
I've heard enough already.	Ech hu scho genuch héieren.
I did not know you were kidding.	Ech wousst net datt Dir de Geck gemaach hutt.
Tom just pretends not to be interested.	Den Tom mécht just wéi wann hien net interesséiert ass.
I saw the look on Tom's face.	Ech hunn de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn.
You have skipped too many classes.	Dir hutt ze vill Klassen iwwersprongen.
Do you not remember your promise?	Erënnert Dir Iech net un Äert Verspriechen?
Tom wanted to talk to Mary about it.	Den Tom wollt mat der Maria doriwwer schwätzen.
Tom apologized to Maria for being so hard on her.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir sou haart op hatt ze sinn.
Tom told me you beat Maria.	Den Tom huet mir gesot datt Dir d'Maria geschloen hutt.
Tom obviously did not have a very good time.	Den Tom hat selbstverständlech net ganz gutt Zäit.
Tom went to Australia every winter when he was a kid.	Den Tom goung all Wanter an Australien wann hien e Kand war.
I was fine.	Ech war gutt.
Tom told me you were sick.	Den Tom huet mir gesot datt Dir krank wier.
To tell the truth, I've seen that movie before.	Fir d Wourecht ze soen, ech hunn dee Film scho gesinn.
Tom is not the kind of person I thought he was.	Den Tom ass net déi Zort Persoun, déi ech geduecht hunn.
Tom has to be here tomorrow too, right?	Den Tom muss och muer hei sinn, oder?
Tom wants to be famous.	Den Tom wëll berühmt ginn.
Take the flashlight. 	Huelt d'Taschenlamp.
We will definitely need it.	Mir wäerten et definitiv brauchen.
Tom will never admit that he does not know how to do that.	Den Tom wäert ni zouginn datt hien net weess wéi dat ze maachen.
I told you never to move in a group.	Ech sot dir ni an engem Grupp plënneren.
I don 't think I'm doing what Tom does.	Ech denken net datt ech maache wat den Tom mécht.
Why do not we ask?	Firwat froe mir keen?
That does not look very stable.	Dat gesäit net ganz stabil aus.
Tom is very good at kissing according to Mary.	Den Tom ass ganz gutt beim Kuss laut Mary.
Hold the Soul tight.	Halt de Seel stramm.
I'm sorry to disturb you, but there's a phone call for you.	Et deet mir leed Iech ze stéieren, awer et gëtt en Telefon fir Iech.
How many days have you already spent with it?	Wéivill Deeg hues du schon domat verbruecht?
We saw Tom do that.	Mir hunn den Tom dat gesinn.
Tom did not actually say that.	Den Tom huet dat eigentlech net gesot.
Tom said Mary was lost.	Tom sot Mary ass verluer.
I'm asking Tom if he can help us tomorrow.	Ech froen den Tom op hien eis muer hëllefe kann.
I'm proud to be a Canadian.	Ech sinn houfreg e Kanadier ze sinn.
Tom and Maria were sitting under the tree.	Den Tom an d'Maria souzen ënner dem Bam.
Mary's husband's name is Tom.	Dem Mary säi Mann säin Numm ass Tom.
I complained, but they refused to take this sweater back.	Ech hu beschwéiert, awer si hu refuséiert dëse Pullover zréck ze huelen.
Tom said Mary did not like to eat out.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär huet eraus ze iessen.
I knew Tom was not a good student.	Ech wousst den Tom war kee gudde Student.
I will say nothing unless you want me to.	Ech wäert näischt soen ausser Dir wëllt mech.
Tom took care of Mary's cats while she was in Boston.	Den Tom huet sech ëm dem Mary seng Kazen gekëmmert wärend si zu Boston war.
Tom thinks Mary was killed.	Den Tom mengt datt d'Maria ëmbruecht gouf.
I do not think you are telling the truth.	Ech denken net datt Dir d'Wourecht seet.
Tom could not answer my question.	Den Tom konnt meng Fro net beäntweren.
You did not interrupt anything.	Dir ënnerbrach näischt.
We treated him in the most polite way.	Mir hunn hien op déi héiflechst Manéier behandelt.
You need to make sure Tom does that.	Dir musst sécher sinn datt den Tom dat mécht.
Many children will go from door to door saying "Trick or Treat?" 	Vill Kanner wäerte vun Dier zu Dier goen a soen "Trick or Treat?"
on Halloween night.	op Halloween Nuecht.
I think you should accept Tom's resignation.	Ech mengen Dir sollt dem Tom seng Demissioun akzeptéieren.
Do not mix oil and water.	Ueleg a Waasser vermëschen net.
You have to return it to Tom, right?	Dir musst et dem Tom zréckginn, oder?
Tom will probably be unconcerned.	Den Tom wäert wahrscheinlech onbesuergt sinn.
Tom might not have read the letter.	Den Tom hätt de Bréif vläicht net gelies.
We would hate to lose you.	Mir géifen haassen dech ze verléieren.
Maria is a big fan of them.	D'Maria ass e grousse Fan vun hinnen.
"Have you been here before?" 	"Hass Dir schonn hei gewiescht?"
"No, it's my first time."	"Nee, et ass meng éischte Kéier."
I'm trying hard to quit smoking.	Ech probéieren schwéier ze fëmmen opzeginn.
I did not know I should be here at 2.30pm.	Ech wousst net datt ech um 14h30 hei soll sinn.
Did you say you would like to join us?	Hutt Dir gesot datt Dir mat eis wëllt matmaachen?
Tom studies after dinner.	Den Tom studéiert nom Iessen.
A new team was formed to participate in the boat race.	Eng nei Equipe gouf gegrënnt fir un der Bootscourse matzemaachen.
I wonder if Tom tells me to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom mir seet dat ze maachen oder net.
Many people confuse Slovakia with Slovenia.	Vill Leit verwiessele Slowakei a Slowenien.
The publisher specializes in children's books.	Dee Verlag spezialiséiert sech op Kannerbicher.
You do not win very often, do you?	Dir gewënnt net ganz oft, oder?
Tom could not cry.	Den Tom konnt net kräischen.
It would be fantastic if Tom could win.	Et wier fantastesch wann den Tom kéint gewannen.
Tom is trapped in a dead job.	Den Tom ass an engem Doudegen Job agespaart.
I do not think that was a fair judgment.	Ech mengen net datt dat e fairen Uerteel war.
Tom hoped his dream would come true.	Den Tom huet gehofft, datt säin Dram géif erfëllen.
Tom did not eat as much as Maria.	Den Tom huet net sou vill giess wéi d'Maria.
I do not have as much experience as you.	Ech hunn net sou vill Erfahrung wéi Dir.
All graduates are invited.	All Graduéierter sinn invitéiert.
We'll get a chance to do that again, I think.	Mir kréien eng Geleeënheet dat nach eng Kéier ze maachen, mengen ech.
Tom was wearing a white T-shirt.	Den Tom hat e wäissen T-Shirt un.
Neither Tom nor Mary are very good at tennis.	Weder den Tom nach d'Mary si ganz gutt am Tennis.
Tom and Maria love each other deeply.	Den Tom an d'Maria hunn sech déif gär.
I do not think there is anyone in the classroom.	Ech denken net datt et iergendeen am Klassesall ass.
I went to bed early because I was tired.	Ech sinn fréi an d'Bett gaang well ech midd war.
I knew Tom wanted to do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat alleng maache wollt.
Tom said he thought Mary had to do it.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache muss.
I've talked to Tom about it a couple of times already.	Ech hu schonn e puer Mol mam Tom driwwer geschwat.
Tom told me you would do that.	Den Tom sot mir, Dir géift dat maachen.
Tom will help us paint our garage.	Den Tom wäert eis hëllefen eis Garage ze molen.
I can not believe Tom has children.	Ech kann net gleewen, datt den Tom Kanner huet.
Tom will love it.	Den Tom wäert deen gär hunn.
I'm making a plan.	Ech maachen e Plang aus.
The Titanic hit an iceberg.	D'Titanic huet en Äisbierg getraff.
Maria had a tiff with her boyfriend.	D'Maria hat eng Tiff mat hirem Frënd.
When you compare him to his older brother, you can see the difference.	Wann Dir hie mat sengem ale Brudder vergläicht, gesitt Dir den Ënnerscheed.
I did not think we should wait for Tom.	Ech hat net geduecht, mir missten op den Tom waarden.
When did Tom come to Boston?	Wéini ass den Tom op Boston komm?
If you buy this, I will give you a fifteen percent discount.	Wann Dir dëst kaaft, Ech ginn Iech eng fofzéng Prozent Remise.
Tom passed the exam.	Den Tom huet den Examen gepackt.
Tom complained a lot about it.	Den Tom huet sech vill doriwwer beschwéiert.
Let's make it three o'clock.	Loosst eis dräi Auer maachen.
Tom is sleeping here.	Den Tom schléift hei.
I know Tom was amazed.	Ech weess datt den Tom erstaunt war.
Tom chewed on his fingernails.	Den Tom kauen op seng Fangerneel.
I waited an hour for him to appear.	Ech hat eng Stonn gewaart wéi hien erschéngt.
I did not have enough time to finish my presentation.	Ech hat net genuch Zäit fir meng Presentatioun ofzeschléissen.
Tom went to Australia without me.	Den Tom ass ouni mech an Australien gaangen.
You may not do this without permission.	Dir däerf dat net ouni Permis maachen.
Just because he likes to paint does not mean he is good.	Just well hie gär molen heescht net datt hien gutt ass.
Tom can fix the heater.	Den Tom kann d'Heizung fixéieren.
Tom's whole world collapsed.	Dem Tom seng ganz Welt ass zesummegefall.
That's why we love each other.	Dofir hu mir eis gär.
What should you and I do now?	Wat solls du an ech elo maachen?
I really want you to talk to Tom.	Ech wëll wierklech datt Dir mam Tom schwätzt.
I'm no longer surprised by everything Tom does.	Ech sinn net méi iwwerrascht iwwer alles wat den Tom mécht.
Tom and I are both in Australia.	Den Tom an ech sinn allebéid an Australien.
He recognized my presence with an angle.	Hien huet meng Präsenz mat engem Wénkel unerkannt.
Look at me w.e.g. 	Kuckt mech w.e.g.
after the break.	no der Paus.
I would like to talk to the doctor alone.	Ech wéilt gären eleng mam Dokter schwätzen.
I know Tom is a better student than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Student wéi d'Maria.
We have not yet received a letter from him.	Mir hu bis elo kee Bréif vun him kritt.
Where are the toilets?	Wou sinn d'Toilette?
Tom seems scared of something.	Den Tom schéngt erschreckt vun eppes.
Never leave me.	Loosst mech ni.
Hold the remote control somewhere where Tom can not reach it.	Halt d'Fernauslöser iergendwou wou den Tom et net erreechen kann.
I will not go unless Tom goes.	Ech ginn net ausser den Tom geet.
Tom is not introverted, but Maria is.	Den Tom ass net introvertéiert, awer d'Maria ass.
Can you convince Tom to drive?	Kënnt Dir den Tom iwwerzeegen fir ze fueren?
I know Tom is almost done.	Ech weess den Tom ass bal fäerdeg.
Never underestimate Tom.	Ënnerschätzt ni den Tom.
You're still laughing.	Dir laacht nach ëmmer.
I want to tell Tom what happened.	Ech wëll dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom does not know how to dribble a ball.	Den Tom weess net wéi ee Ball dribbelt.
Income from this source is tax-free.	D'Akommes aus dëser Quell ass steierfräi.
What is your biggest achievement?	Wat ass Äre gréisste Leeschtung?
Tom is my ex-husband.	Den Tom ass mäin Ex-Mann.
I know Tom's scared to go outside.	Ech weess den Tom huet Angscht dobausse ze goen.
Tom said he thinks he can win.	Den Tom sot, hie mengt, hie ka gewannen.
I'm full of good ideas.	Ech si voller gutt Iddien.
I'm the one who suggested leaving me early.	Ech sinn deen, dee virgeschloen huet, mir fréi ze verloossen.
It affects everyone.	Et beaflosst jiddereen.
Tom was not in the kitchen.	Den Tom war net an der Kichen.
Time travel is not possible.	Zäitrees ass net méiglech.
Tom did not wait long for Maria.	Den Tom huet d'Maria net laang gewaart.
That's idle discussion.	Dat ass idle Diskussioun.
Tom and I talked about it.	Den Tom an ech hunn doriwwer geschwat.
I almost forgot to tell Tom what to do.	Ech hu bal vergiess dem Tom ze soen wat ech maache soll.
I hope I can go home for the holidays.	Ech hoffen ech kann fir d'Vakanz heem goen.
Tom knows a lot of people.	Den Tom kennt vill Leit.
I want to know if you can go fishing with us next weekend.	Ech wëll wëssen ob Dir nächste Weekend mat eis fësche kënnt.
Tom wants one.	Den Tom wëll een.
I'm not a fan.	Ech sinn kee Fan.
Tom does not want everyone to know that he is rich.	Den Tom wëll net datt jiddereen weess datt hien räich ass.
I do not think Tom knows whether Mary is coming or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria kënnt oder net.
I did not think anyone could stop Tom.	Ech hat net geduecht datt iergendeen den Tom kéint stoppen.
We are asked not to leave.	Mir si gefrot ginn net ze verloossen.
I think it would be a good idea to teach you French.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech Franséisch ze léieren.
Tom, I bet you're a good teacher.	Tom, ech wetten, datt Dir e gudde Schoulmeeschter wier.
Tom was not with Mary the last time she visited us.	Den Tom war net bei der Mary déi leschte Kéier wou si eis besicht huet.
I started writing another book.	Ech hunn ugefaang en anert Buch ze schreiwen.
It's been a week since I did that.	Et ass eng Woch zënter ech dat gemaach hunn.
I'm used to losing.	Ech sinn gewinnt ze verléieren.
Tom is the one who told us what to do.	Den Tom ass deen deen eis gesot huet wat mir maache sollen.
It's too dark to read a book there.	Et ass ze däischter fir do e Buch ze liesen.
Do not put the damp towel in the bag.	Gitt dat fiicht Handtuch net an d'Täsch.
Tom wanted me to go to Boston with him, but I told him I would not.	Den Tom wollt datt ech mat him op Boston géif goen, awer ech hunn him gesot datt ech net géif.
Tom told me he was not at all interested in going to the museum with us.	Den Tom sot mir, datt hien guer net interesséiert wier mat eis an de Musée ze goen.
I thought you needed help preparing for your wedding.	Ech hu geduecht datt Dir Hëllef braucht fir Är Hochzäit ze preparéieren.
I do not want to kill anyone.	Ech wëll keen ëmbréngen.
It goes against everything I have learned.	Et geet géint alles wat ech geléiert hunn.
Tom and Marie are playing tennis this weekend.	Den Tom an d'Marie spillen dëse Weekend Tennis.
Tom told me he thought Mary was from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary vu Boston wier.
I'm not afraid of dogs at all.	Ech fäerten guer net virun Hënn.
You know nothing about basketball, do you?	Dir wësst näischt iwwer Basketball, oder?
He can not be smart if he can screw something like that.	Hien kann net schlau sinn, wann hien esou eppes ka verschrauwen.
I do not plan to do that until Tom tells me.	Ech plangen net dat ze maachen bis den Tom mir seet.
Assuming this thing actually works, we'll be rich.	Unzehuelen datt dës Saach tatsächlech funktionnéiert, wäerte mir räich sinn.
Tom said he has no plans to go with us this weekend.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dëse Weekend mat eis ze goen.
Do you think Tom is good?	Denkt Dir datt den Tom gutt ass?
Tom deserves to win.	Den Tom verdéngt ze gewannen.
The Sahara Desert is a magical place.	D'Sahara Wüst ass eng magesch Plaz.
Tom fled through the window.	Den Tom ass duerch d'Fënster geflücht.
You're the one who called the dog cookie, right?	Du bass deen deen den Hond Cookie genannt huet, oder?
I used to enjoy painting.	Ech fréier molen ze genéissen.
You can tell me all about it another time.	Dir kënnt mir alles iwwer dat eng aner Kéier soen.
So Tom did it.	Sou huet den Tom et gemaach.
I'm really sorry about that.	Et deet mir wierklech leed doriwwer.
Tom is romantic, right?	Den Tom ass romantesch, oder?
Everyone wants me to go, but I have no desire to go.	Jidderee wëll datt ech goen, awer ech hu keng Loscht ze goen.
They want to be healthy.	Si wëllen gesond sinn.
That's rare.	Dat ass rar.
You're not ready yet.	Dir sidd nach net prett.
This is not a good topic to talk about at the dinner table.	Dat ass net e richtegt Thema fir um Iessdësch am Gespréich ze bréngen.
Tom sent gifts to Maria.	Tom huet Kaddoen un d'Maria geschéckt.
I stay home today and read a book.	Ech bleiwen haut doheem a liesen e Buch.
Everyone was scared of Tom.	Jiddereen hat Angscht virum Tom.
We had a slight disagreement.	Mir haten e klengen Desaccord.
It's up to you to get to school on time.	Et ass un Iech fir op Zäit an d'Schoul ze kommen.
Tom got up and went to the fridge for another beer.	Den Tom ass opgestan an ass an de Frigo gaang fir en anere Béier.
I think Tom wants to do that tomorrow.	Ech mengen, den Tom wëll dat muer maachen.
Tom's experiment seems to be over.	Dem Tom säin Experiment schéngt eriwwer ze sinn.
Tom says he heard Mary practice the piano.	Den Tom seet datt hien d'Maria héieren huet de Piano praktizéieren.
Tom told me he thought Mary was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier.
Maria made Tom some cookies.	D'Maria huet dem Tom e puer Kichelcher gemaach.
Tom called Maria and told her he loved her.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien hatt gär huet.
Maybe we should have listened to Tom.	Vläicht hätte mir den Tom misse nogelauschteren.
Tom will not give it to me.	Den Tom wäert mir dat net ginn.
Tom was unaware that Mary was looking at him.	Den Tom war sech net bewosst, datt d'Maria op hie gekuckt huet.
My sister sang an English song at the party.	Meng Schwëster huet en englesche Lidd op der Party gesongen.
I will never forget the day I first met you.	Ech wäert ni den Dag vergiessen, wou ech dech fir d'éischt begéint hunn.
"May I park here?" 	"Däerf ech hei parken?"
"No, you can not."	"Nee, Dir kënnt net."
Tom was afraid to admit that he did not know.	Den Tom war Angscht ze zouginn datt hien et net wousst.
Tom worked with Mary.	Den Tom huet mat der Mary zesummegeschafft.
You make the same mistake over and over again.	Dir maacht ëmmer de selwechte Feeler ëmmer erëm.
Tom still uses the wallet I gave him on his thirteenth birthday.	Den Tom benotzt nach ëmmer de Portemonnaie, deen ech him op sengem dräizéngten Gebuertsdag ginn hunn.
Tom would not be happy if we did.	Den Tom wier net frou wa mir dat géifen.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
The weather service has issued a severe weather warning.	De Wiederdéngscht huet eng schwéier Wiederwarnung erausginn.
The postman comes around every three days.	De Bréifdréier kënnt all dräi Deeg ronderëm.
I know Tom knows he will never do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat ni maache wäert.
We need to know what's going on.	Mir musse wëssen, wat lass ass.
Tom left without waiting for an answer.	Den Tom ass fortgaang ouni op eng Äntwert ze waarden.
W.e.g. 	W.e.g.
wait a moment while I announce your receipt.	waart e Moment wann ech Är Empfang ausschreiwen.
We have been doing this for years.	Mir maachen dat zanter Joeren.
You know how much I hate Tom.	Dir wësst wéi vill ech den Tom haassen.
I suspect Tom knows he does not really have to.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom is probably just tired.	Den Tom ass wahrscheinlech just midd.
I ordered half a dozen books on chemistry from New York.	Ech bestallt eng hallef Dose Bicher iwwer Chimie aus New York.
Tom wakes up the next day and feels better.	Den Tom ass den nächsten Dag erwächt a fillt sech besser.
I do not know why Tom does that, but he does.	Ech weess net firwat den Tom dat mécht, awer hien mécht et.
I know Tom did not know why Mary did that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat gemaach huet.
Do I really need to say more about Tom?	Muss ech wierklech méi iwwer den Tom soen?
Let's tell Tom about it.	Soe mer dem Tom doriwwer.
I know Tom did not know we had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat musse maachen.
The cost of living in Boston is very high.	D'Liewenskäschte zu Boston si ganz héich.
I usually buy unused items.	Ech kafen normalerweis net gebrauchte Saachen.
Tom told me he did nothing wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt falsch gemaach huet.
I could not get my head out of the bottle.	Ech konnt de Kapp net vun der Fläsch kréien.
I wonder who helped Tom do that.	Ech froe mech wien dem Tom dat gehollef huet.
Tom will be surprised, right?	Den Tom wäert iwwerrascht sinn, oder?
Stir well so that it does not burn.	Stir gutt fir datt et net verbrennt.
Tom picked up the tape measure.	Den Tom huet d'Miessband opgeholl.
Tom said Mary was told not to try that herself.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot krut, dat net selwer ze probéieren.
Tom was arrested the same day I was.	Den Tom gouf dee selwechten Dag festgeholl wéi ech war.
I'm sorry I had to do that.	Et deet mir leed, datt ech dat misse maachen.
I do not think Tom is capable of that.	Ech denken net datt den Tom dat kapabel ass.
Tom works at the steel factory.	Den Tom schafft an der Stolfabrik.
I did not think we could risk that.	Ech hat net geduecht datt mir dat riskéiere kënnen.
Tom bought a new belt.	Den Tom huet en neie Rimm kaaft.
Tom's parents married in Boston.	Dem Tom seng Elteren hu sech zu Boston bestuet.
I want to follow you wherever you go.	Ech wëll dech verfollegen wou och ëmmer s de hi geet.
What is your problem with me?	Wat ass Äre Problem mat mir?
It sounds like I do not have to do this again.	Et kléngt wéi wann ech dat net erëm muss maachen.
I did not think you would not do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat net maache géif.
She would often go to the theater when she was in London.	Si géif dacks an den Theater goen wann si zu London war.
Tom's not going to Boston with us, is he?	Den Tom geet net mat eis op Boston, oder?
Tom could not believe that Mary had actually kissed him.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria him eigentlech Kuss gemaach huet.
Tom has helped us in the past.	Den Tom huet eis an der Vergaangenheet gehollef.
Tom pretended to be my friend.	Den Tom huet sech als mäi Frënd gemaach.
My friend plans to save and buy a sports car.	Mäi Frënd plangt e Sportauto ze spueren an ze kafen.
I know Tom is not a very good basketball player.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Basketballspiller ass.
Tom tried to convince Maria not to do that, but he could not.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat net ze maachen, awer hien konnt net.
This is incredible.	Dëst ass onheemlech.
Tom did it more than I did.	Den Tom huet dat méi gemaach wéi ech.
Why do they not like Tom?	Firwat hunn se den Tom net gär?
Only one interpretation of this sentence is possible.	Et gëtt nëmmen eng Interpretatioun méiglech fir dëse Saz.
Why did you eat it without cooking it first?	Firwat hutt Dir dat giess ouni et fir d'éischt ze kachen?
Someone cut off my kite string.	Een huet meng Kite String ofgeschnidden.
Knead the clay like bread to soften it before sculpting.	Kneet de Lehm wéi Brout fir et ze mëllen virum Skulptur.
Tom can not do that himself.	Den Tom kann dat net selwer maachen.
The people we have been waiting for have finally arrived.	Déi Leit op déi mir gewaart hunn sinn endlech ukomm.
Just put it on my tab.	Setzt et einfach op meng Tab.
I just can not help myself.	Ech kann mech just net hëllefen.
We are not talking about that here.	Doriwwer schwätze mer hei net.
I experienced the pain.	Ech hunn de Péng erliewt.
I know Tom was the one who did that.	Ech weess datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom went to the pool to swim.	Den Tom ass an de Pool gaang fir ze schwammen.
Tom has unrealistic standards.	Tom huet onrealistesch Standarden.
She was blinded by the glare of the lights and could not avoid the accident.	Si gouf vum Glanz vun de Luuchten verblend a konnt den Accident net vermeiden.
You are playing with fire when you insist on driving your motorcycle without a helmet.	Dir spillt mam Feier wann Dir drop insistéiert Äre Moto ouni Helm un ze fueren.
I would love for you to come with us.	Ech hätt et gär wann Dir mat eis géift kommen.
I think that's what we're supposed to do.	Ech mengen dat ass wat mir solle maachen.
Tom is definitely doing the right thing.	Den Tom mécht definitiv déi richteg Saach.
I need to talk to Tom right away.	Ech muss direkt mam Tom schwätzen.
My computer costs a lot more than yours.	Mäi Computer kascht vill méi wéi Ären.
I do not know how to proceed.	Ech weess net wéi ech weidergoen.
They never met.	Si hunn ni begéint.
I know Tom knows why you did that.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat gemaach hutt.
Tom accidentally broke his favorite coffee cup.	Den Tom huet zoufälleg säi Liiblings Kaffisbecher gebrach.
I'm wondering if Tom is not married or not.	Ech froe mech ob den Tom net bestuet ass oder net.
Have you ever eaten jellyfish?	Hutt Dir schons Jellyfish giess?
I'm not in love with Tom anymore.	Ech sinn net méi verléift mam Tom.
I found out what Tom does for a living.	Ech hunn erausfonnt wat den Tom fir e Liewen mécht.
Tom does what he wants.	Den Tom mécht wat hie wëll.
The color blue is often associated with cold temperatures, water and conservative policies.	D'Faarf blo ass dacks mat kalen Temperaturen, Waasser a konservativer Politik verbonnen.
I do not want to be alone.	Ech wëll net eleng sinn.
I'm ashamed of both of us.	Ech schummen mech fir eis zwee.
I can not tell you now.	Ech kann Iech elo net soen.
I have a lot to do at the moment.	Ech hu vill ze maachen am Moment.
What's Tom's job?	Wat ass dem Tom seng Aarbecht?
Tom does not know you're here.	Den Tom weess net datt Dir hei sidd.
I do not think Tom was excited.	Ech denken net datt den Tom opgereegt war.
As for your final grade, it depends on your final exam.	Wat Äre Schlussgrad ugeet, dat hänkt vun Ärem Ofschlossexamen of.
Tom could not hear what Mary was saying.	Den Tom konnt näischt héieren, wat d'Maria gesot huet.
Did you know what Tom's plans were?	Wousst Dir wat dem Tom seng Pläng waren?
Tom seems to be retiring.	Den Tom schénge sech zréckzéien ze goen.
Tom is a very wise man.	Den Tom ass e ganz weise Mann.
Tom does not know where Mary went.	Den Tom weess net wou d'Maria fortgaang ass.
Does Tom know why you left early?	Weess den Tom firwat Dir fréi fort sidd?
Tom misses his parents.	Den Tom vermësst seng Elteren.
Tom dropped the luggage.	Den Tom huet de Gepäck erof geluecht.
I know Tom is not a bad singer.	Ech weess datt den Tom kee schlechte Sänger ass.
Tom convinced Maria to give it a try.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt dat ze probéieren.
It's obvious Tom does not want to talk about it.	Et ass offensichtlech den Tom wëll net driwwer schwätzen.
I'm glad you came over your cold.	Ech si frou, datt Dir iwwer Är Erkältung komm sidd.
You know I used to have one of those, right?	Dir wësst datt ech fréier eng vun deenen haten, oder?
Tom said he was afraid Tom would make him laugh.	Den Tom huet gesot datt hien den Tom fäerten datt d'Maria him géif laachen.
It seems like Tom and Maria were exhausted.	Et schéngt wéi den Tom an d'Maria erschöpft waren.
This is the most fun I have had in my life.	Dëst ass am meeschte Spaass ech a mengem Liewen haten.
Tom is great.	Den Tom ass super.
Tom usually grows in the garden early in the morning.	Den Tom wächst normalerweis moies fréi am Gaart.
Do you have a search command?	Hutt Dir eng Sichbefehl?
Tom will be denied membership.	Tom wäert Memberschaft refuséiert ginn.
I must not be alone here after dark.	Ech däerf net eleng hei sinn no donkel.
Do you not have children having fun?	Hutt Dir Kanner net Spaass?
Tom thought Mary was going to hug him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him géif ëmklammen.
Tom has a daughter in Australia.	Den Tom huet eng Duechter an Australien.
It's not safe for a girl to go out alone late at night.	Et ass net sécher fir e Meedchen esou spéit an der Nuecht eleng eraus ze goen.
Tom has not done that for a long time.	Den Tom huet dat scho laang net gemaach.
Do you see the roof sitting in the middle?	Gesitt Dir wéi den Daach an der Mëtt setzt?
Tom is the least likely of my friends to get married.	Den Tom ass déi mannst wahrscheinlech vu menge Frënn fir bestuet ze ginn.
Do not act so innocently.	Handel net esou onschëlleg.
I wish more people would volunteer to help us.	Ech wënschen méi Leit géife fräiwëlleg eis hëllefen.
We had a good time on the beach yesterday.	Mir haten eis gëschter gutt op der Plage.
Can Tom stay for dinner?	Kann den Tom fir Iessen bleiwen?
He can not handle it.	Hien kann et net packen.
I'm not as good a French teacher as Tom.	Ech sinn net esou e gudde Franséisch Enseignant wéi den Tom.
I know Tom's a binge drinker.	Ech weess datt den Tom e Binge Drinker ass.
His quick temper will one day bring him into trouble.	Säi séier Temperament wäert hien enges Daags an Ierger bréngen.
I'm not convinced I should do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt ech dat soll maachen.
Tom's mother cried.	Dem Tom seng Mamm huet gekrasch.
Tom said that would happen soon.	Den Tom sot dat wäert geschwënn geschéien.
So I gave up.	Dofir hunn ech opginn.
How many more years do you think it will take you to complete this?	Wéi vill méi Joer mengt Dir et dauert Dir fir dat fäerdeg ze maachen?
The clean towels are in the dresser drawer.	Déi propper Handdicher sinn am Kommode-Tirang.
Tom was waiting for Mary.	Den Tom hätt op d'Maria gewaart.
I thought the only thing you really liked about golf was.	Ech hu geduecht datt dat eenzegt wat Dir wierklech gär hutt Golf war.
Wash your face and comb your hair.	Wäscht Äert Gesiicht a kämmt Är Hoer.
Tom said he was not angry.	Den Tom sot hien ass net rosen.
Tom said he thought I was not allowed to.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net erlaabt wier.
Tom could not resist touching it.	Den Tom konnt et net widderstoen et ze beréieren.
Are you sure Tom did not do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat net gemaach huet?
Everyone is here except Tom.	Jiddereen ass hei ausser den Tom.
Tom came last night to study with Mary.	Den Tom ass gëschter Owend komm fir mam Mary ze studéieren.
I'm still waiting to hear from Tom.	Ech waarden nach op den Tom ze héieren.
The Tom spilled yeast Fussball.	Den Tom spillt gär Fussball.
Tom is the only one who has ever tried to do something about the problem.	Den Tom ass deen eenzegen deen iwwerhaapt probéiert huet eppes un de Problem ze maachen.
Tom asked Mary why she was so busy.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si sou beschäftegt war.
I can not change who I am.	Ech kann net änneren wien ech sinn.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wäert maachen.
I knew Tom did not ask Mary to help him do that.	Ech wousst den Tom huet d'Maria net gefrot him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom said Mary was very drunk.	Den Tom sot datt d'Maria ganz gedronk ass.
If you drink warm milk before going to bed, it will help you fall asleep.	Wann Dir waarm Mëllech drénkt ier Dir an d'Bett geet, hëlleft et Iech a schlofen.
I'm rarely so angry.	Ech sinn selten esou rosen.
Where on earth did you learn how to do that?	Wou op der Äerd hutt Dir geléiert wéi dat ze maachen?
I often change my passwords.	Ech änneren dacks meng Passwierder.
Treating his boss as an "omae" is outrageous.	Säi Chef als "omae" unzegoen ass onheemlech.
Do not resist us.	Widderstoen eis net.
That was very interesting, right?	Dat war ganz interessant, oder?
I did not speak to Tom for a long time.	Ech hu scho laang net mam Tom geschwat.
Tom is inside, somehow.	Tom ass bannen, iergendwéi.
It was in Australia that Tom and I met.	Et war an Australien, datt den Tom an ech begéint.
Tom prefers to stay home.	Den Tom bleift léiwer doheem.
Tom and Mary discuss the problem.	Tom an Mary diskutéieren de Problem.
I do not believe my ears.	Ech gleewen meng Oueren net.
You should do what Tom tells you to do.	Dir sollt maachen wat den Tom Iech seet.
Tom put a cover over his car.	Den Tom huet e Cover iwwer säin Auto gesat.
Tom and Marie no longer eat meat.	Den Tom an d'Marie iessen kee Fleesch méi.
Tom and Mary were the only survivors.	Tom a Mary waren déi eenzeg Iwwerliewenden.
Tom could not make it to Mary's party.	Den Tom konnt et net op d'Mary's Party maachen.
Tom said he hopes Maria wins.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria gewënnt.
Tom really has to apologize to Maria for what he did.	Den Tom muss wierklech d'Maria entschëllegen fir dat wat hien gemaach huet.
I asked my older sister if I could borrow one of her clothes to wear to the dance.	Ech hunn meng eeler Schwëster gefrot, ob ech ee vun hire Kleeder léine kéint fir an den Danz ze droen.
I know I will eventually have to do this if no one else does it for me.	Ech weess datt ech dat schlussendlech musse maachen wa keen aneren et fir mech mécht.
I'm sure Tom's right.	Ech hoffen sécher den Tom huet Recht.
You do not answer me.	Dir äntwert mech net.
Belize is facing further pressure from rising sovereign debt and a growing trade balance.	Belize steet virun engem weideren Drock vun der steigender souveräner Schold an engem wuessenden Handelsonbalance.
I do not think Tom cares if I do that to him.	Ech denken net datt et dem Tom egal wier wann ech dat mat him maachen.
I know Tom has a home.	Ech weess, datt den Tom Heemecht huet.
I'm about as qualified as Tom is.	Ech sinn ongeféier sou qualifizéiert wéi den Tom ass.
I do not think Tom knows I'm married.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech bestuet sinn.
This is very shocking.	Dëst ass ganz schockéierend.
I have many books that I have not read.	Ech hu vill Bicher déi ech net gelies hunn.
No, I do not have time to chat.	Nee, ech hu keng Zäit fir ze chatten.
Tom should not have dropped out of high school.	Den Tom sollt net aus dem Lycée gefall sinn.
Do you still think that Tom and Mary are not getting married?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom an d'Marie net bestueden?
Tom is not sick, but Maria is.	Den Tom ass net krank, awer d'Maria ass.
Tom's doctor advised Tom to train more.	Dem Tom säin Dokter huet dem Tom ugeroden méi ze trainéieren.
It implies you have enough.	Et implizéiert Dir hutt genuch.
Tom told Mary that she should move to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si an Australien sollt plënneren.
You are a very talented writer.	Dir sidd e ganz talentéierte Schrëftsteller.
Nobody told Tom where Tom was.	Sot keen wou den Tom ass.
How did you know Tom was not having a good time?	Wéi wosst Dir datt den Tom keng gutt Zäit hat?
Tom says he hopes Mary is not afraid to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria keng Angscht huet dat ze maachen.
When was the last time you climbed a tree?	Wéini war déi leschte Kéier, datt Dir op e Bam geklomm sidd?
Tom still lives in Australia.	Den Tom wunnt nach ëmmer an Australien.
Tom would not allow Maria to talk to John.	Den Tom géif d'Maria net erlaben mam John ze schwätzen.
Why did you tell Tom I did not foresee this?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech dat net virgesinn hunn?
Leaves were spinning in the air.	Blieder hunn an der Loft gedréint.
No permits are required.	Keng Genehmegungen sinn néideg.
As for me, I have nothing to complain about.	Wat mech ugeet, hunn ech näischt ze beschwéieren.
All I said was I need to get fresh air.	Alles wat ech gesot hunn war ech brauch frësch Loft ze kréien.
Tom told me the door was open, but it was not.	Den Tom huet mir gesot datt d'Dier op ass, awer et war net.
I see no reason why you should not ask Tom to go with you to Boston.	Ech gesinn kee Grond firwat Dir den Tom net froe sollt mat Iech op Boston ze goen.
Tom is not ready for the NBA.	Den Tom ass net prett fir d'NBA.
Tom is coming home from Australia today.	Den Tom kënnt haut aus Australien heem.
Tom had enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom hat genuch Sue fir dat ze kafen, wat hie misse kafen.
Tom does not know what Mary looks like.	Den Tom weess net wéi d'Marie ausgesäit.
Tom thinks it would be better not to change dollars and yen at this time.	Den Tom mengt et wier besser net Dollar an Yen zu dëser Zäit z'änneren.
There is no need to be personal.	Et ass net néideg perséinlech ze ginn.
I think Tom died.	Ech mengen den Tom ass gestuerwen.
Tom stood over Mary with a knife.	Tom stoung iwwer Mary mat engem Messer.
Tom said he thought Mary probably would not win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net géif gewannen.
The largest indoor beach in the world is in Brandenburg, Germany.	Déi gréisst Indoor Plage vun der Welt ass zu Brandenburg, Däitschland.
Tom learns how to drive a car.	Den Tom léiert wéi een Auto fuert.
When is the next guided tour?	Wéini ass déi nächst Visite guidée?
Why does Tom always eat by himself?	Firwat ësst den Tom ëmmer selwer?
Tom is smarter than Maria thinks.	Den Tom ass méi clever wéi d'Maria denkt.
Tom knew I was not impressed.	Den Tom wousst datt ech net beandrockt war.
Tom was ready to face his fate.	Den Tom war prett fir säi Schicksal ze stellen.
Tom told Mary not to leave, but she left anyway.	Tom sot Mary net ze verloossen, mä si ass souwisou fort.
Tom was never free of pain after that.	Den Tom war duerno ni vu Péng fräi.
Would you be disappointed if I did not?	Géif Dir enttäuscht sinn wann ech dat net maachen?
I thought Tom had stopped smoking.	Ech hu geduecht, den Tom hätt ophalen ze fëmmen.
I'm not sure I feel the same way.	Ech sinn net sécher datt ech datselwecht fillen.
Maria is as beautiful as her sister.	D'Maria ass sou schéin wéi hir Schwëster.
I'm playing with Tom.	Ech spillen mam Tom.
Tom is not allowed to drive for a while.	Den Tom dierf eng Zäit laang net fueren.
I should have listened to Tom more carefully.	Ech hätt den Tom méi virsiichteg nolauschteren.
Does Tom know you do not know how to speak French?	Weess den Tom datt Dir net wësst wéi Franséisch schwätzt?
I'm still too weak to get out of bed.	Ech sinn nach ze schwaach fir aus dem Bett erauszekommen.
Tom does not have to be asked twice.	Den Tom muss net zweemol gefrot ginn.
Wait until the tea is brewed.	Waart bis den Téi ze brauen.
Are you not ashamed?	Schummt Dir Iech net?
I'm doing this before Tom comes here.	Ech maachen dat ier den Tom hei kënnt.
Other than occasional business trips, I do not travel much.	Aner wéi heiansdo Geschäftsreesen, reesen ech net vill.
I do not remember a single joke.	Ech erënnere mech net un een eenzege Witz.
I thought Tom said he liked that kind of music.	Ech hu geduecht datt den Tom sot datt hien dës Zort Musek gär hätt.
Do you want to wear a kimono?	Wëllt Dir e Kimono undoen?
I just want to make sure that does not happen again.	Ech wëll just sécherstellen, datt dat net erëm geschitt.
They laugh.	Si laachen.
Tom plays the piano better than I do.	Den Tom spillt de Piano besser wéi ech.
Tom thinks Mary is beautiful.	Den Tom mengt datt d'Maria schéin ass.
Tom says he does not want to sing with us anymore.	Den Tom seet, hie wëll net méi mat eis sangen.
Tom is completely insane.	Den Tom ass komplett verréckt.
I will not be able to help Tom.	Ech wäert net fäeg sinn dem Tom ze hëllefen.
Tom did what he could to calm Mary down.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt fir d'Maria ze berouegen.
You should probably tell Tom that you will not do that again.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt Dir dat net méi wäert maachen.
I did not want anyone to know.	Ech wollt kee wëssen.
I offered to help Tom.	Ech hunn dem Tom ugebueden dat ze hëllefen.
Tom said it was a diamond.	Den Tom sot et wier en Diamant.
If you do that for us, we'll pay you three hundred dollars.	Wann Dir dat fir eis maacht, da bezuele mir Iech dräihonnert Dollar.
Tom removed the lid from the medicine bottle.	Den Tom huet den Deckel aus der Medikamentfläsch ewechgeholl.
Tom has noise-canceling headphones.	Den Tom huet Kaméidi-annuléierend Kopfhörer.
Let's get out of the house and take a walk in the snow.	Komm mir raus aus dem Haus a maache mir e Spadséiergank am Schnéi.
It's probably Tom's doing it carefully.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom et virsiichteg gemaach huet.
Do not pretend.	Gitt Iech net vir.
I do not remember what I did today.	Ech erënnere mech net wat ech haut gemaach hunn.
Tom died before he had a chance to do so.	Den Tom ass gestuerwen ier hien eng Chance hat dat ze maachen.
I know Tom will be able to figure out a way to do that.	Ech weess den Tom wäert fäeg sinn e Wee erauszefannen fir dat ze maachen.
Tom quickly mastered French.	Den Tom huet séier Franséisch beherrscht.
Tom said he did not know if Maria could do that or not.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
Tom sold all his belongings.	Den Tom huet all seng Saachen verkaf.
I know you're mad at me.	Ech weess du bass rosen op mech.
Did I pronounce it correctly?	Hunn ech et richteg ausgeschwat?
I'm artistic.	Ech sinn artistesch.
Tom is a very successful businessman.	Den Tom ass e ganz erfollegräiche Geschäftsmann.
Doing so today is not really necessary.	Dat haut ze maachen ass net wierklech néideg.
It will not happen to me.	Et wäert mir net geschéien.
I wonder if I can really take care of myself.	Ech froe mech ob ech wierklech ëm mech këmmeren kann.
Tom got a kick out of the way as Mary told the story.	Den Tom krut e Kick aus dem Wee wéi d'Maria d'Geschicht erzielt huet.
Do you want me to help you do that?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen dat ze maachen?
Tom buys apples.	Den Tom kaaft Äppel.
This job does not require any special training.	Dës Aarbecht erfuerdert keng speziell Ausbildung.
How is Tom doing now?	Wéi geet den Tom elo ëm?
I will not let you commit suicide.	Ech loossen Iech net Suizid maachen.
What a pity you did not come.	Wat schued dass du net komm sinn.
We have the largest telescopes in the world here.	Mir hunn hei déi gréissten Teleskope vun der Welt.
The last time we went out to eat, she paid for the food.	Déi leschte Kéier wou mer erausgaange sinn ze iessen, huet si fir d'Iessen bezuelt.
How often does Tom do that?	Wéi oft mécht den Tom dat?
That's not how I would have done it.	Esou hätt ech dat net gemaach.
I do not know when Tom got married.	Ech weess net wéini den Tom bestuet ass.
Tom does not seem to be particularly worried.	Den Tom schéngt net besonnesch besuergt ze sinn.
Did you talk to Tom?	Hutt Dir mam Tom geschwat?
I'm all done.	Ech sinn alles fäerdeg.
That's pure coincidence.	Dat ass puren Zoufall.
I like reading blogs.	Ech liesen gär Blogs.
Tom has not yet admitted that he did.	Den Tom huet nach net zouginn datt hien dat gemaach huet.
No matter what you do, never kiss your teacher.	Egal wat Dir maacht, Kuss ni Ären Enseignant.
What is this article about?	Iwwer wat geet dësen Artikel?
I decided to walk instead of taking the bus.	Ech hu beschloss ze Fouss amplaz de Bus ze huelen.
Tom and Marie arrived at 2:30.	Den Tom an d'Marie sinn um 2:30 ukomm.
You have to come look at this.	Dir musst dëst kucken kommen.
They got off the bus and walked two miles in the hot sun.	Si sinn aus dem Bus geklomm an zwee Kilometer an der waarmer Sonn gaang.
I'm wondering if Tom is here or not.	Ech froe mech ob den Tom hei ass oder net.
I think that's all very important.	Ech mengen dat ass alles ganz wichteg.
Tom can do whatever he likes with the money I give him.	Den Tom däerf alles maachen wat hie gär huet mat de Suen, déi ech him ginn.
Do not answer.	Äntwert net.
Tom and Maria danced the night away.	Den Tom an d'Maria hunn d'Nuecht gedanzt.
The snow plow removed the snow from the road.	De Schnéiplouch huet de Schnéi vun der Strooss ewechgeholl.
Tom is drowning on the skin.	Den Tom ass op d'Haut drénkt.
I do not like it when you are late.	Ech hunn et net gär wann Dir ze spéit sidd.
I did not know what else to do, so I just left.	Ech wousst net wat ech soss maache soll, also sinn ech just fortgaang.
Tom knew that Mary was not capable of doing what she thought she would do.	Den Tom wousst datt d'Maria net fäeg wier ze maachen wat si geduecht huet.
I thought Tom was here.	Ech hu geduecht datt den Tom hei wier.
Tom looks a lot like his dad, right?	Den Tom gesäit vill aus wéi säi Papp, oder?
Tom is always very aggressive.	Den Tom ass ëmmer ganz aggressiv.
I do not tolerate such behavior.	Ech toleréiere sou Verhalen net.
Tom is scared.	Den Tom handelt Angscht.
Tom should consider not doing that anymore.	Den Tom sollt iwwerleeën dat net méi ze maachen.
I think Tom should not agree with that.	Ech mengen den Tom sollt net domat averstane sinn.
Which of these guys do you give the book to?	Wéi ee vun dëse Jonge gitt Dir d'Buch?
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
How did you get the idea for this movie?	Wéi hutt Dir d'Iddi fir dëse Film komm?
Tom seems to be looking for something.	Den Tom schéngt no eppes ze sichen.
I do not think that doing so would be a bad idea.	Ech denken net datt dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
I knew Tom did that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
I cut wood all morning.	Ech hunn de ganze Moien Holz geschnidden.
I know what they're going through.	Ech weess wat se duerchgoen.
Tom told me he thought Mary was awake.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier.
Tom just pretends not to understand.	Den Tom mécht just wéi wann hien net verstinn.
I'm coming with Tom.	Ech kommen mam Tom.
I was surprised to see so many people in the park.	Ech war iwwerrascht sou vill Leit am Park ze gesinn.
Tom was arrested.	Den Tom ass festgeholl ginn.
You do not need to wait any longer.	Dir braucht net méi ze waarden.
Tom wants to make a difference.	Den Tom wëll en Ënnerscheed maachen.
The colors suit you.	Déi Faarwen passt Iech.
Tom's doctor suggested that he lower his sugar.	Dem Tom säin Dokter huet virgeschloen datt hien den Zocker erofsetzen.
I'm waiting for you in front of radio stations.	Ech waarden op dech virum Radiosender.
I did not know Tom knew why we could not do this for Mary.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat mir dat net fir d'Mary maache kënnen.
Tom had been willing to do that for some time.	Den Tom war schonn eng Zäit bereet dat ze maachen.
Tom should not have bought that.	Den Tom hätt dat net sollt kafen.
Tom was sure Maria did not know how to drive a car.	Den Tom war sécher datt d'Maria net wousst wéi en Auto fuere soll.
Tom was never charged with a crime.	Den Tom gouf ni mat engem Verbriechen reprochéiert.
I had a very busy morning.	Ech hat e ganz beschäftegt Moien.
This sort of thing will not help.	Dës Zort vun Saach wäert net hëllefen.
I think Tom will be happy to do that.	Ech denken, datt den Tom gefreet wäert dat ze maachen.
Tom's not really good at chess, is he?	Den Tom ass net wierklech gutt am Schach, oder?
I think Tom would be cooperative.	Ech mengen den Tom wier kooperativ.
Is Tom unhappy about something?	Ass den Tom onglécklech iwwer eppes?
I forgot to put on sunscreen.	Ech hu vergiess Sonneschutz unzedoen.
Is Tom richer than Mary?	Ass den Tom méi räich wéi d'Maria?
I'm not a prophet.	Ech sinn kee Prophéit.
I assume you will be studying all day tomorrow.	Ech huelen un, Dir wäert muer de ganzen Dag studéieren.
Tom said Mary was glad he did.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war, datt hien dat gemaach huet.
Tom told me that he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
These days, the motives for marriage are not necessarily pure.	Dës Deeg sinn d'Motiver fir Bestietnes net onbedéngt reng.
Tom has financial problems.	Den Tom huet finanziell Problemer.
Tom left a note on the kitchen table.	Den Tom huet eng Notiz um Kichendësch hannerlooss.
Tom said Mary tried that all day.	Den Tom sot, datt d'Maria dat de ganzen Dag probéiert huet.
Tom is the only person arrested.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi festgeholl gouf.
Shouldn't you tell us that?	Sollt Dir eis dat net soen?
Tom and I both looked at Mary.	Den Tom an ech hunn allebéid op d'Maria gekuckt.
I do not think Tom really had to do that yesterday.	Ech denken net datt den Tom dat gëschter wierklech misse maachen.
I do not think Tom will forget that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert vergiessen.
After asking for my key at the reception, I took the elevator to my floor.	Nodeems ech mäi Schlëssel an der Receptioun gefrot hunn, hunn ech de Lift op mäi Buedem geholl.
The limousine was too long to fit in a parking space, so it was parked diagonally across three parking spaces.	D'Limousine war ze laang fir an eng Parkplaz ze passen, sou datt se diagonal iwwer dräi Parkplazen geparkt gouf.
Do you have any idea how serious this is?	Hutt Dir eng Ahnung wéi sérieux dat ass?
Tom said he thought that would happen tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht, datt dat muer geschéie géif.
Tom has difficulty breathing on his own.	Den Tom huet Schwieregkeeten eleng ze otmen.
Tom is happy that we were here to help him.	Den Tom ass glécklech datt mir hei waren fir him ze hëllefen.
I would never have done that if Tom had been there.	Ech hätt dat ni gemaach wann den Tom do gewiescht wier.
I met Tom for breakfast.	Ech hunn den Tom fir de Frühstück begéint.
Why do not we leave that decision to Tom?	Firwat iwwerloosse mir déi Entscheedung net dem Tom?
I work as much as Tom.	Ech schaffen sou vill wéi den Tom.
Tom ate cookies.	Den Tom huet Kichelcher giess.
Tom sang a song while washing the dishwasher.	Den Tom huet e Lidd gesongen, während hien d'Spullmaschinn wäscht.
Tom does not want to go outside.	Den Tom wëll net dobausse goen.
What will happen that is so terrible?	Wat wäert geschéien, datt sou schrecklech ass?
What's going to happen to Tom?	Wat wäert mam Tom geschéien?
How many hours did you and your friends play cards?	Wéivill Stonnen hues du an Är Frënn Kaarte gespillt?
I did not hear anyone yelling.	Ech hunn keen héieren gejaut.
Tom ran to see the doctor.	Den Tom ass gelaf fir den Dokter ze sichen.
Remember that Tom needs your help to do this.	Vergiesst net datt den Tom Är Hëllef brauch fir dat ze maachen.
We have not spoken to Tom yet.	Mir hunn nach net mam Tom geschwat.
It seems the teacher mistaken me for my older brother.	Et schéngt, datt de Schoulmeeschter mech fir mäin ale Brudder verwiesselt huet.
Tom received some books as a gift on his birthday.	Den Tom krut e puer Bicher als Kaddo op sengem Gebuertsdag.
Tom likes what he did.	Den Tom huet gär wat hie gemaach huet.
I could not do it alone.	Ech konnt dat net alleng maachen.
The only one here who does not like kayaking is Tom.	Deen eenzegen hei deen net gär Kajak fueren ass den Tom.
I do not think Tom understood what we wanted him to do.	Ech denken net datt den Tom verstanen huet wat mir wollten datt hie géif maachen.
I do not think we will prove it.	Ech mengen net, mir wäerten et beweisen.
You do not really plan to do that, do you?	Dir plangt net wierklech dat ze maachen, oder?
My mother got married at the age of twenty.	Meng Mamm huet sech am Alter vun zwanzeg bestuet.
Tom moved to Boston in the spring.	Den Tom ass am Fréijoer op Boston geplënnert.
If she studied hard, she could pass the exam.	Wann hatt haart studéiert, konnt si d'Examen passéieren.
I'm wondering if Tom and I should really do that.	Ech froe mech ob den Tom an ech dat wierklech solle maachen.
I do not want to leave any traces of paper.	Ech wëll keng Pabeierspuren hannerloossen.
Most people who think they are revolutionizing an industry have really just found a new way to fail.	Déi meescht Leit, déi mengen datt se eng Industrie revolutionéieren, hu wierklech just en neie Wee fonnt fir ze versoen.
Where's the washing machine?	Wou ass d'Wäschmaschinn?
Tom sent me this postcard from Australia.	Den Tom huet mir dës Postkaart aus Australien geschéckt.
The answer is that I do not really know.	D'Äntwert ass datt ech et net wierklech weess.
Tom is the last person I want to see right now.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi ech elo wëll gesinn.
I called Tom.	Ech hunn den Tom genannt.
Tom did my laundry for me.	Den Tom huet meng Wäsch fir mech gemaach.
I do not know Tom very well.	Ech kennen den Tom net sou gutt.
Tom gathered his children around him.	Den Tom huet seng Kanner ronderëm him gesammelt.
Tom wants to be an orthodontist.	Den Tom wëll Orthodontist ginn.
Do you know how to make paper airplanes?	Wësst Dir wéi Dir Pabeierfliger mécht?
I did not think Tom would swim yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter géif schwammen.
I think Tom can not be left alone.	Ech mengen den Tom kann net eleng gelooss ginn.
Do you have any idea where Tom is?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom ass?
How many years has Tom been doing this?	Wéi vill Joer huet den Tom dat scho gemaach?
I did not think Tom would be willing to help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom bereet wier eis ze hëllefen.
Tom got half of it right.	Den Tom huet d'Halschent dovunner richteg.
What makes you like Tom?	Wat mécht Iech datt den Tom dat gär huet?
You know, we've been watching you.	Dir wësst, mir hunn dech nogekuckt.
I wanted to do that before 2:30.	Ech wollt dat virun 2:30 maachen.
Tom will try to convince Maria not to do that.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
There really is no need to apologize.	Et ass wierklech net néideg ze entschëllegen.
This is the restaurant where we ate yesterday.	Dat ass de Restaurant wou mir gëschter iessen.
I'll not need that.	Ech wäert dat net brauchen.
Tom read the owner's manual.	Den Tom huet d'Handbuch vum Besëtzer gelies.
Tom told Mary to lock the doors.	Den Tom huet dem Mary gesot d'Dieren ze spären.
She spends a lot of money when she goes abroad.	Si verbréngt vill Suen wann se an d'Ausland geet.
You should avoid calling a person after ten at night.	Dir sollt vermeiden eng Persoun no zéng an der Nuecht ze ruffen.
I think Tom already knows why Maria wanted to do that.	Ech mengen, den Tom weess schonn firwat d'Maria dat wollt maachen.
You can try it for free for a month.	Dir kënnt et gratis fir e Mount probéieren.
I do not want Tom to think he has to interpret for me.	Ech wëll net datt den Tom mengt, hie muss fir mech interpretéieren.
I like powdered sugar.	Ech hu gär Pudderzucker.
I have a few people I would love for you to meet.	Ech hunn e puer Leit, déi ech gär hätt, datt Dir begéint.
It would probably be risky to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech riskant dat selwer ze maachen.
Tom thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net wollt maachen.
I wanted to tell Tom what he did on Friday night.	Ech wéilt den Tom Iech soen wat hien e Freideg den Owend gemaach huet.
Tom said he enjoys visiting Boston.	Den Tom sot, hie genéisst Boston ze besichen.
Do you want me to grease your toast for you?	Wëllt Dir, datt ech Ären Toast fir Iech schmieren?
Tom found it hard to finish all the work in just one day.	Den Tom huet et schwéier fonnt all d'Aarbecht an nëmmen engem Dag fäerdeg ze maachen.
I do not think Tom really did that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom does not want to deal with this problem right now.	Den Tom wëll elo net mat dësem Problem këmmeren.
Tom seems reluctant to do that.	Den Tom schéngt zeréckzezéien dat ze maachen.
Tom and I swapped places on the couch.	Den Tom an ech hu Plazen um Canapé gewiesselt.
Thank you for your donation.	Merci fir Ären Don.
I do not care what Tom did.	Et ass mir egal wat den Tom gemaach huet.
I need to hire a bodyguard.	Ech muss e Bodyguard astellen.
Tom saw his reflection in the mirror.	Den Tom huet seng Reflexioun am Spigel gesinn.
Where would Tom fit?	Wou géif den Tom passen?
Tom is shopping for school supplies.	Den Tom ass akaaft fir Schoulmaterial.
I helped Tom fill out the registration form.	Ech hunn dem Tom gehollef den Umeldungsformular auszefëllen.
I've been thinking a lot about Tom lately.	Ech hu viru kuerzem vill un den Tom geduecht.
We do not know Tom.	Mir kennen den Tom net.
Tom did not buy what Mary needed.	Den Tom huet net kaaft wat Mary gebraucht huet.
Tom and I pretended not to know each other.	Den Tom an ech hu gemaach wéi wann mir eis net kennen.
Do not tell me you can not swim.	Sot mir net, Dir kënnt net schwammen.
It does not look like anyone is home.	Et gesäit net aus wéi wann iergendeen doheem ass.
Tom and Marie will do it for us.	Den Tom an d'Marie wäerten dat fir eis maachen.
Tom is unimaginative.	Den Tom ass fantasielos.
That will not happen soon.	Dat wäert net geschwënn geschéien.
I think Tom's a Canadian.	Ech mengen datt den Tom e Kanadier ass.
Tom said he would take Maria home.	Den Tom sot, hie géif d'Maria heem huelen.
You do not have to cry.	Dir musst net jäizen.
Even when he was sick, the boy still went to school.	Och wann hie krank war, ass de Jong nach ëmmer an d'Schoul gaangen.
Tom was the one who told Mary what to do.	Den Tom war deen deen d'Maria gesot huet wat hatt maache sollt.
I heard from Tom that Maria did that.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat gemaach huet.
You are now part of the gang.	Dir sidd elo Deel vun der Bande.
I can not come to Australia next Christmas.	Ech kann net nächst Chrëschtdag an Australien kommen.
Are you not the one to do that?	Sidd Dir net deen deen dat maache soll?
There's nothing to say about what Tom will do.	Et ass näischt ze soen wat den Tom wäert maachen.
Tom and Maria had a terrible fight.	Den Tom an d'Maria haten e schreckleche Kampf.
I asked around and there do not seem to be any shops around here that sell this.	Ech hu gefrot ronderëm an et schéngen keng Geschäfter hei ronderëm ze sinn déi dat verkafen.
It was surprising that Tom said that.	Et war iwwerraschend datt den Tom dat gesot huet.
You're a dad, right?	Du bass e Papp, oder?
Tom said he had half a mind to stop his work and hit around Australia.	Den Tom sot, hien hätt en hallwe Verstand fir seng Aarbecht opzehalen a ronderëm Australien ze hitchen.
I do not ski, but I like to skate.	Ech fueren net op de Ski, mee ech gi gär Skate.
Tom will try to convince Maria to accept your offer.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen Är Offer z'akzeptéieren.
I'm not ready to fight.	Ech sinn net prett ze kämpfen.
Both Tom and Maria are in a hurry.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn presséiert.
Maybe Tom did that.	Vläicht huet den Tom dat gemaach.
When did you see Tom do that?	Wéini hutt Dir den Tom dat gesinn?
Tom's dog is his best friend.	Dem Tom säin Hond ass säi beschte Frënd.
I do not know how long that will take.	Ech weess net wéi laang dat dauert.
Tom is not injured.	Den Tom ass net verletzt.
They have already done it.	Si hunn et scho gemaach.
I know Tom's afraid of being cheated.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet fir gefuddelt ze ginn.
Tom tried to convince Maria what she was doing was wrong.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen wat hatt gemaach huet war falsch.
Tom is a creepy guy.	Den Tom ass e grujheleg Guy.
I hope Tom does not come back here.	Ech hoffen, datt den Tom net hei zréck kënnt.
Tom does not like olives.	Den Tom huet Oliven net gär.
W.e.g. 	W.e.g.
respond as quickly as possible.	reagéiert sou séier wéi méiglech.
Tom tried to figure out what he was up against.	Den Tom huet probéiert erauszefannen, wat hie géint hie war.
This is the same dictionary I talked about yesterday.	Dëst ass datselwecht Wierderbuch iwwer dat ech gëschter geschwat hunn.
Tom gave the dog a piece of meat.	Den Tom huet dem Hond e Stéck Fleesch ginn.
Did Tom really say it would cost us nothing?	Huet den Tom wierklech gesot, dat géif eis näischt kaschten?
Tom thought Mary might not have to do this herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net selwer muss maachen.
That's not good.	Dat ass net gutt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, he does not have to come here early.	dem Tom, hie brauch net fréi heihinner ze kommen.
Weren't you here yesterday?	Wars du net gëschter hei?
I do not think I'm smart enough to go to Harvard.	Ech denken net datt ech intelligent genuch sinn fir an den Harvard ze kommen.
They are very dangerous.	Si si ganz geféierlech.
I think Tom is a good swimmer.	Ech mengen den Tom ass e gudde Schwämm.
When you start eating popcorn, it is almost impossible to stop.	Wann Dir ufänkt Popcorn ze iessen, ass et bal onméiglech ze stoppen.
It's payday today.	Et ass haut Payday.
Tom said he was angry.	Den Tom sot, hie wier rosen.
I do not really expect Tom to do that.	Ech erwaarden net wierklech datt den Tom dat mécht.
You are no longer alone.	Dir sidd net méi eleng.
The story ends on a hopeful note.	D'Geschicht ass op eng hoffnungsvoll Notiz eriwwer.
Tom is not as violent as he used to be.	Den Tom ass net esou gewaltsam wéi hie fréier war.
Would you check this thing with your bank?	Géift Dir dës Saach mat Ärer Bank iwwerpréiwen?
Tom allowed Maria to sit next to him on the bench.	Den Tom huet d'Maria erlaabt, nieft him op der Bänk ze sëtzen.
We took advantage of the good weather and painted our barn.	Mir hunn vum gudde Wieder profitéiert an eis Scheier gemoolt.
I have to leave before 2:30.	Ech muss virun 2:30 fortgoen.
Greasing brings you nowhere.	Schmieren bréngt Iech néierens.
Tom uttered his words.	Den Tom huet seng Wierder geschluecht.
Tom is not dangerous, but Maria is.	Den Tom ass net geféierlech, awer d'Maria ass.
Tom told Mary he could speak French, even though he really could not.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie kéint Franséisch schwätzen, och wann hie wierklech net konnt.
Tom's blood pressure is dangerously high.	Dem Tom säin Blutdrock ass geféierlech héich.
Is Tom worried about his ratings?	Ass den Tom besuergt iwwer seng Bewäertungen?
At least Tom would have said thank you.	Den Tom hätt op d'mannst Merci gesot.
Tom woke up with a migraine.	Den Tom ass mat enger Migräne erwächt.
I'm not going to the same school as Tom.	Ech ginn net an déi selwecht Schoul wéi den Tom.
Tom was cleaning his room.	Den Tom huet amgaang säi Raum ze botzen.
The message was from Tom, not Mary.	De Message war vum Tom, net vum Mary.
We both want to stay another week in Boston.	Mir wëllen allebéid nach eng Woch zu Boston bleiwen.
Along the way, there were places where the snow reached to the knees.	Ënnerwee waren et Plazen wou de Schnéi bis op d'Knéien koum.
I would have won if I had not failed.	Ech hätt gewonnen wann ech net ausgefall wier.
Tom could not do what he had to do.	Den Tom konnt näischt maachen wat hie misse maachen.
Tom must have gone to bed already.	Den Tom ass wuel schonn an d'Bett gaang.
Tom was trying to tell Mary the truth.	Den Tom war versicht d'Maria d'Wourecht ze soen.
Tom likes to be outside.	Den Tom huet gär dobaussen ze sinn.
We were very conservative.	Mir ware ganz konservativ.
Why can I not stay here?	Firwat kann ech net hei bleiwen?
I really thought Tom was a doctor.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom en Dokter wier.
I know Tom and Maria were both injured.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid verletzt goufen.
I can not say what that is.	Ech kann net soen wat dat ass.
I want to make sure there is no misunderstanding.	Ech wéilt sécherstellen datt et kee Mëssverständnis gëtt.
You do not have to be more than twenty-one to do that?	Muss Dir net méi wéi eenanzwanzeg sinn fir dat ze maachen?
Tom worked there for about three years.	Den Tom huet ongeféier dräi Joer do geschafft.
Tom dug a hole with a pick in a shovel.	Den Tom huet e Lach mat engem Pick an enger Schaufel gegruewen.
I die to see him.	Ech stierwen him ze gesinn.
Tom should have been happy.	Den Tom sollt frou gewiescht sinn.
Ambulances rushed to the scene.	D'Ambulanz sinn op d'Plaz gerannt.
Attention! 	Opgepasst!
It's very slippery here.	Et ass ganz glat hei.
You've done enough damage.	Dir hutt genuch Schued gemaach.
Tom looked angry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie rosen wier.
I'm sure Tom feels the same way.	Ech si sécher datt den Tom datselwecht fillt.
Tom asked for a back massage.	Den Tom huet no enger Réckmassage gefrot.
Tom's still your friend, isn 't he?	Den Tom ass nach ëmmer Äre Frënd, ass hien net?
Tom was more popular than Maria in high school.	Den Tom war méi populär wéi d'Maria am Lycée.
Tom asked Mary to go to sleep.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze schlofen.
I do not speak as fluent French as you.	Ech schwätzen net esou fléissend Franséisch wéi Dir.
I did not think Tom was innocent.	Ech hunn net geduecht datt den Tom onschëlleg wier.
I carefully wrote down everything Tom said.	Ech hunn virsiichteg alles opgeschriwwen wat den Tom gesot huet.
How do I get a refund?	Wéi kréien ech rembourséiert?
Tom said he thinks Mary can not eat dairy products.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria keng Mëllechprodukter iessen kann.
Tom used to be a big shot lawyer.	Den Tom war fréier e grousse Schoss Affekot.
Elizabeth I became Queen of England in 1558.	D'Elisabeth I. gouf 1558 d'Kinnigin vun England.
Today I had two false alarms.	Haut hate mir zwee falsch Alarmer.
Do you like broccoli?	Hutt Dir gär Broccoli?
Can you tell me your cell phone number, please?	Kënnt Dir mir Är Handysnummer soen, wann ech glift?
This bridge was originally a toll bridge.	Dës Bréck war ursprénglech eng Mautbréck.
Tom did not tell Mary why he did that.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien dat gemaach huet.
There is a certain primary joy in building a fire.	Et gëtt eng gewësse primär Freed beim Bauen vun engem Feier.
When any of this information comes out to the public, we are toast.	Wann eng vun dësen Informatioune fir de Public erauskënnt, si mir Toast.
Tom does not seem to have as much fun as Maria.	Den Tom schéngt net sou vill Spaass ze hunn wéi d'Maria.
I would have asked Tom to do that if I had thought he could do it.	Ech hätt den Tom gefrot dat ze maachen, wann ech geduecht hätt, hie kéint et maachen.
Tom said he was trying to be cooperative.	Den Tom sot datt hie probéiert kooperativ ze sinn.
Tom and Marie are afraid to do that.	Den Tom an d'Marie fäerten dat ze maachen.
I am powerful.	Ech mächteg.
Tom advised Maria to drink more milk.	Den Tom huet d'Maria ugeroden méi Mëllech ze drénken.
I know Tom should not do that anymore.	Ech weess den Tom soll dat net méi maachen.
What Tom did was bad. 	Wat den Tom gemaach huet war schlecht.
However, what Mary did was much worse.	Wéi och ëmmer, wat d'Maria gemaach huet war vill méi schlëmm.
Tom told me he was not so sure.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sou sécher wier.
Tom fired us all.	Den Tom huet eis all entlooss.
Tom is interested in history, so I bought him this book for his birthday.	Den Tom interesséiert sech fir Geschicht, dofir kafen ech him dëst Buch fir säi Gebuertsdag.
I suspect Tom is discouraged.	Ech de Verdacht den Tom ass decouragéiert.
Tom said he knew he might not be required to do this alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Did you live in Boston when you were a kid?	Hutt Dir zu Boston gelieft wéi Dir e Kand war?
Can I stay with you for a few days?	Kann ech e puer Deeg bei Iech bleiwen?
Tom is very chatty.	Den Tom ass ganz chatty.
Tom offered a reward for the return of his lost dog.	Den Tom huet eng Belounung ugebueden fir de Retour vu sengem verluerene Mupp.
Tom thought he could not do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat net kéint maachen.
Tom was not the most popular kid at school, but he had many friends.	Den Tom war net dat populärste Kand an der Schoul, awer hien hat vill Frënn.
Do you think parents should punish their children if they lie?	Denkt Dir datt d'Elteren hir Kanner bestrofen solle wa se léien?
Tom should be able to help Mary tomorrow morning.	Den Tom soll d'Marie muer de Moien hëllefe kënnen.
Tom will not be watching TV.	Den Tom wäert net Fernseh kucken.
I'm in my office by 2:30 p.m.	Ech sinn bis 14:30 a mengem Büro.
Tom was afraid to go to the cave himself.	Den Tom war Angscht fir selwer an d'Höhl ze goen.
A new government and constitution came into force in 1978.	Eng nei Regierung a Verfassung ass 1978 a Kraaft gaang.
I'm in pain.	Ech hu Péng.
Tom will probably be the first to come here today.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn, deen haut heihinner kënnt.
My mom and dad will not forget me.	Meng Mamm a Papp wäerten mech net vergiessen.
I plan to study tonight.	Ech plangen haut den Owend ze studéieren.
Tom's a little under the weather.	Den Tom ass e bëssen ënner dem Wieder.
We promised we would always be friends.	Mir hu versprach, mir wären ëmmer Frënn.
Tom was wearing a baseball cap.	Den Tom hat eng Baseball Cap un.
What did Tom want to do?	Wat wollt den Tom maachen?
I'm trying to be nice.	Ech probéieren léif ze sinn.
Tom says he will do that later.	Den Tom seet hien wäert dat spéider maachen.
Tom's a prude, right?	Den Tom ass e Prude, oder?
Now is the time to get serious.	Elo ass d'Zäit fir sérieux ze ginn.
I wish Tom would not swear so much.	Ech wënschen den Tom géif net sou vill schwieren.
Tom is suffering from an incurable cancer.	Den Tom leid un engem onheelbare Kriibs.
I'm not kidding Tom.	Ech wäert de Geck mam Tom net maachen.
Are you an extrovert?	Sidd Dir extrovertéiert?
Tom had told Mary why it was a bad idea to do that.	Den Tom hätt dem Mary gesot, firwat et eng schlecht Iddi war dat ze maachen.
Tom has a tattoo parlor.	Den Tom huet en Tattoo-Sal.
Today's game is crucial.	D'Spill vun haut ass entscheedend.
I surprised Tom.	Ech hunn den Tom iwwerrascht.
She applies a face lotion.	Si setzt eng Gesiichtslotion un.
How far has Tom come?	Wéi wäit ass den Tom komm?
You were always so kind to me.	Du waars ëmmer sou léif fir mech.
Tom said I looked interested.	Tom sot ech interesséiert ausgesinn.
Hope for the best, but prepare for the worst.	Hoffnung op dat Bescht, awer preparéiert Iech op dat Schlëmmst.
Tom told Mary that John would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John dat net géif maachen.
Be here at 2:30.	Sidd hei um 2:30.
I do not think Tom needs to say anything.	Ech denken net, datt den Tom eppes muss soen.
Tom is in the kitchen cooking.	Den Tom ass an der Kichen a mécht Iessen.
Tom is an active person.	Den Tom ass eng aktiv Persoun.
Tom attacked me.	Tom huet mech ugegraff.
Tom is very excited about what happened.	Den Tom ass ganz opgeregt vun deem wat geschitt ass.
Tom hopes Maria does not laugh at him.	Den Tom hofft datt d'Maria net no him laacht.
I can not do everything for my children.	Ech kann net alles fir meng Kanner maachen.
I'm going to see a doctor.	Ech ginn en Dokter sichen.
Tom did not tell me why he was not on time.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien net op Zäit war.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
no more.	net méi un.
"Where's my book?" 	"Wou ass mäi Buch?"
"It's in the classroom."	"Et ass am Klassesall."
Tom was not the first to arrive this morning.	Den Tom war net deen Éischten deen de Moien ukomm ass.
Tom sometimes asks me to work with him, but I'm really not interested.	Den Tom freet mech heiansdo fir mat him ze schaffen, awer ech sinn wierklech net interesséiert.
Do you have a birthmark?	Hutt Dir Gebuertszeechen?
I'm trying to quit smoking.	Ech probéieren opzehalen ze fëmmen.
I did not want to disturb you.	Ech wollt dech net stéieren.
I should wear this tie more often. 	Ech sollt dës Krawatt méi dacks droen.
I got a lot of compliments today.	Ech krut haut vill Komplimenter.
Police said the bus did not appear to be traveling too fast.	D'Police sot, de Bus schéngt net ze séier ze féieren.
Criticisms were mixed.	Kritik waren gemëscht.
Do you have anything to change?	Hutt Dir eppes ze änneren?
Tom needed something.	Den Tom huet eppes gebraucht.
I did not know Tom would withdraw that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif zréckzéien.
I'm glad Tom was not fired.	Ech si frou, datt den Tom net entlooss gouf.
I've tried to figure this out, but I can not.	Ech hu probéiert dëst erauszefannen, awer ech kann net.
I'm sorry I'm not able to attend your party.	Et deet mir leed, datt ech net fäeg sinn op Är Party deelzehuelen.
Tom is the one who cleaned the garage.	Den Tom ass deen deen d'Garage gebotzt huet.
I'm pretty excited now.	Ech sinn elo zimlech gespannt.
I am learning two foreign languages.	Ech léieren zwou Friemsproochen.
Tom said he likes to learn French.	Den Tom sot, datt hie gär Franséisch léiert.
I thought Tom was resigning.	Ech hu geduecht datt den Tom demissionéiert hätt.
I went swimming almost every day during the summer holidays.	Ech sinn an der Summervakanz bal all Dag schwammen gaangen.
I changed my name legally.	Ech hu mäi Numm legal geännert.
Tom was re-assigned.	Den Tom gouf nei zougewisen.
She goes to school at night.	Si geet nuets an d'Schoul.
Tom's right, you know.	Den Tom huet Recht, Dir wësst.
Tom gets busier every day.	Den Tom gëtt all Dag méi beschäftegt.
I do not believe it anymore.	Ech gleewen et net méi.
Can't I just run away?	Kann ech net einfach fortlafen?
He is a tea party.	Hien ass en Teetaller.
Tom began to retreat.	Den Tom huet ugefaang zréckzéien.
I want Tom to meet me before school.	Ech wëll, datt den Tom mech virun der Schoul begéint.
Do you have anything to do with that company?	Hutt Dir eppes mat där Firma ze dinn?
Tom and Maria are expectant parents.	Den Tom an d'Maria sinn zukünfteg Elteren.
Draw two concentric circles with different diameters.	Zeechnen zwee konzentresch Kreesser mat ënnerschiddlechen Duerchmiesser.
Tom said he was not angry.	Den Tom huet gesot datt hien net rosen ass.
It is one of the most expensive cities in the world.	Et ass eng vun den deierste Stied op der Welt.
Tom sat in the dark.	Den Tom souz an der Däischtert.
Tom acted as my guide.	Den Tom huet als mäi Guide gehandelt.
I think you like Tom.	Ech mengen du hues den Tom gär.
Do not think I'm made of money.	Mengt net, datt ech aus Suen gemaach ginn.
I'd rather throw it away than give it to Tom.	Ech geheien dat léiwer ewech wéi dem Tom en ze ginn.
I saw something moving in the woods.	Ech hunn eppes gesinn an de Bëscher beweegt.
The blue view of the doctor scared my cousin.	Déi blo Vue vum Dokter huet mäi Cousin Angscht gemaach.
Tom belonged to a religious order.	Den Tom huet zu enger reliéiser Uerdnung gehéiert.
I do not know how he can live with himself after what he has done.	Ech weess net wéi hie mat sech selwer liewen kann no deem wat hien gemaach huet.
Is that right, or are you doing it right?	Ass dat richteg, oder maacht Dir et aus?
You should not go to a home uninvited.	Dir sollt net oninvitéiert an engem Heem goen.
Tom is not the one who told me that Mary does not need this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat net brauch.
Tom told Mary that he was glad this was happening.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
I thought you said you stay until 2:30 p.m.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir bleiwt bis 14:30.
Tom and I are planning to go to Boston next fall.	Den Tom an ech plangen den nächsten Hierscht op Boston ze goen.
Tom asked Mary to say something.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eppes ze soen.
I know Tom's scared.	Ech weess datt den Tom Angscht huet.
Tom wanted to travel.	Den Tom wollt reesen.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
Tom has no desire to wait.	Den Tom huet keng Loscht ze waarden.
You must be Tom's mother.	Dir musst dem Tom seng Mamm sinn.
You're not my mom.	Du bass net meng Mamm.
Tom told Mary to keep it a secret.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat geheim ze halen.
The text is unreadable.	Den Text ass onliesbar.
Generic medicines are almost always cheaper.	Generesch Medikamenter si bal ëmmer méi bëlleg.
What are you looking at?	Wat kuckt Dir?
I made far too many mistakes.	Ech hu vill ze vill Feeler gemaach.
Who does not feel well?	Wien fillt sech net gutt?
Tom bet Mary thirty dollars that he could do it.	Tom wetten Mary drësseg Dollar datt hien dat maachen kéint.
Tom is out to get me.	Den Tom ass eraus fir mech ze kréien.
You're just the man I want to talk to.	Du bass just de Mann mat deem ech wëll schwätzen.
I know Tom will do that next week or the week after.	Ech weess den Tom wäert dat d'nächst Woch oder d'Woch duerno maachen.
These are Tom's dogs.	Dat sinn dem Tom seng Muppen.
Tom did what we expected him to do.	Den Tom huet gemaach wat mir him erwaart hunn.
Tom did not like the last job he had.	Den Tom huet déi lescht Aarbecht net gär, déi hien hat.
There is not enough coffee for everyone.	Et gëtt net genuch Kaffi fir jiddereen.
French is not a difficult language to learn.	Franséisch ass keng schwéier Sprooch ze léieren.
The owl let out a loud scream.	D'Eule huet eng haart Gejäiz ginn.
We need to crack this problem in the buds before it gets worse.	Mir mussen dëse Problem an de Knospe knacken ier et méi schlëmm gëtt.
I mean, I do not really need to do that today.	Ech mengen, ech brauch dat haut net wierklech ze maachen.
Tom is the youngest member of our club.	Den Tom ass de jéngste Member vun eisem Veräin.
Did Tom give that to you?	Huet den Tom dir dat ginn?
You are spending too much time on the computer.	Dir verbréngt ze vill Zäit um Computer.
Why do not we go to town?	Firwat gi mir net an d'Stad?
Something has to tell Tom not to do that.	Eppes muss dem Tom soen, dat net ze maachen.
Tom drives with a raw onion next to him when he drinks, as a doctor once told him, if he chewed and swallowed raw bottoms shortly before breath analysis, this would mask the alcohol on the breath.	Den Tom fiert mat engem rauen Zwiebel niewent him wann en drénkt, well en Dokter him eng Kéier gesot huet, wann hien réi Ënnen kuerz virum Otemanalyse kauen a schlucken, da géif dat den Alkohol um Otem maskéieren.
We arrived.	Mir sinn ukomm.
The farmers did not know what to do.	D'Bauere woussten net wat ze maachen.
You need to talk to me about Tom.	Du muss mech mam Tom schwätzen.
I did not know that Tom did not want to do that either.	Ech wousst net datt den Tom dat och net wollt maachen.
Tom told Mary he would help her wash the dishes.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir géif hëllefen d'Spull ze wäschen.
Tom will not call the police.	Den Tom wäert d'Police net ruffen.
I do not want to hit you, Tom.	Ech wëll dech net schloen, Tom.
I hear you and Tom.	Ech héieren dech an den Tom.
Tom did not notice that Mary was standing next to John.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria nieft dem John stoung.
Tom is still not ready.	Den Tom ass nach ëmmer net prett.
You have my helmet.	Du hues mäin Helm.
How many times a week do you take a bath?	Wéi vill Mol pro Woch huelt Dir e Bad?
I promised Tom I would not do that.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif dat net maachen.
I wonder if Tom is responsible for what happened.	Ech froe mech ob den Tom verantwortlech ass fir wat geschitt ass.
Tom told me that he thought Mary was gullible.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria gullible wier.
There was someone outside waiting for you.	Do waart een dobaussen op dech.
Tom has to take that into account.	Den Tom muss dat berücksichtegen.
I hope Tom comes to Australia.	Ech hoffen den Tom kënnt an Australien.
I have many vice, but fast food is not one of them.	Ech hu vill Vize, awer Fastfood ass net ee vun hinnen.
Maybe we should tell Tom.	Vläicht sollte mir dem Tom soen.
Tom still does not know what happened.	Den Tom weess nach ëmmer net wat geschitt.
I read all these letters.	Ech hunn all dës Bréiwer gelies.
I did not even know that Tom could speak French.	Ech wousst emol net, datt den Tom franséisch kéint.
Tom apparently lost his passport.	Den Tom huet anscheinend säi Pass verluer.
Without Tom's help I would not have been able to do this.	Ouni dem Tom seng Hëllef hätt ech dat net kënnen.
Do not write when driving.	Schreift net wann Dir fuert.
I decided to lose weight.	Ech hu beschloss Gewiicht ze verléieren.
Tom is not back.	Den Tom ass net zréck do.
We did not have much fun there.	Mir haten do net vill Spaass.
That does not get me in trouble.	Dat bréngt mech net a Schwieregkeeten.
Tom does not know his date of birth.	Den Tom weess säi Gebuertsdatum net.
Tom had great things.	Den Tom hat flott Saachen.
Tom probably owes a lot of money.	Den Tom ass wahrscheinlech vill Suen schëlleg.
Tom said I look really confused.	Tom sot ech ausgesinn wierklech duercherneen.
Tom will not let me go.	Den Tom léisst mech net fortgoen.
I wonder if it's snowing.	Ech froe mech ob et schneit.
I just do not know.	Ech weess et einfach net.
I'm busy with work.	Ech si mat der Aarbecht beschäftegt.
Did you say that Tom did that?	Sot Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom should try to get Maria to do that.	Den Tom soll probéieren d'Maria dat ze maachen.
Which do you prefer, Popsicles or Lollipops?	Wat hutt Dir léiwer, Popsicles oder Lollipops?
You have to be pretty fit to run up six stairs.	Dir musst zimmlech fit sinn fir sechs Trapen erop ze lafen.
They have a very involved system of accounting here.	Si hunn e ganz involvéierte System vun der Buchhaltung hei.
Tom would not trust me with his secret.	Den Tom géif mir net mat sengem Geheimnis vertrauen.
My date with Tom was a total disaster.	Meng Datum mam Tom war eng total Katastroph.
Tom does not know if he has to do that or not.	Den Tom weess net ob hien dat muss maachen oder net.
You can see me once a week.	Dir kënnt mech eemol d'Woch gesinn.
Tom just told us he was fired.	Den Tom huet eis just gesot datt hien entlooss gouf.
I found the leak.	Ech hunn de Leck fonnt.
I wanted to lend Tom some money.	Ech wollt den Tom mir e puer Suen léinen.
Tom will not let you go there.	Den Tom léisst dech net dohinner goen.
We have not heard from Tom yet.	Mir hunn nach näischt vum Tom héieren.
You're a very beautiful girl.	Du bass e ganz schéint Meedchen.
Do not imitate me.	Imitéiert mech net.
Why do not we eat out tonight?	Firwat iessen mir den Owend net eraus?
I can not ask Tom for that.	Ech kann den Tom net dofir froen.
There is no need for you to do that now.	Et ass net néideg fir Iech dat elo ze maachen.
I try to be supportive.	Ech probéieren ënnerstëtzend ze sinn.
I think I could be the best French speaker here.	Ech mengen ech kéint de beschte franséische Spriecher hei sinn.
It will be impossible to delete this stain.	Et wäert onméiglech sinn dëse Fleck ze läschen.
Tom is probably the only one who did not do that.	Den Tom ass wuel deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom and Mary are actually not our real names.	Tom an Mary sinn eigentlech net eis richteg Nimm.
Do not be rude.	Sidd net rau.
Stop expelling my words. 	Halt op meng Wierder ze verdreiwen.
You know very well that I did not say.	Dir wësst ganz gutt, datt ech net gesot hunn.
I know Tom's glad you're here.	Ech weess datt den Tom frou ass datt Dir hei sidd.
You have a tendency to exaggerate.	Dir hutt eng Tendenz ze iwwerdreiwen.
Tom works like a madman.	Den Tom schafft wéi e Verréckten.
I did not know I should do that before yesterday.	Ech wousst net datt ech dat viru gëschter maache soll.
Can you call a doctor for me?	Kënnt Dir en Dokter fir mech ruffen?
A fallen leaf is floating on the surface of the water.	E gefall Blat ass op der Uewerfläch vum Waasser geschwemmt.
We need to compare notes and look at what each of us has learned.	Mir mussen Notizen vergläichen a kucken wat jidderee vun eis geléiert huet.
Tom spent most of the day working on the report.	Den Tom huet dee besseren Deel vum Dag um Bericht geschafft.
I think that will do well.	Ech mengen dat wäert gutt maachen.
You know who did that, right?	Dir wësst wien dat gemaach huet, oder?
She got a slight burn on her hand while cooking.	Si krut e liichte Verbrenne op hirer Hand beim Kachen.
Will Tom and Maria do it alone?	Wäerten den Tom an d'Maria dat eleng maachen?
Tom's better at it than I am.	Den Tom ass besser drun wéi ech.
Tom wanted to talk to his kids.	Den Tom wollt mat senge Kanner schwätzen.
Tom just pretends not to understand French.	Den Tom mécht just wéi wann hien net franséisch versteet.
I thought it was time we all met.	Ech hu geduecht datt et Zäit wier datt mir all begéinen.
Tell Tom not to talk to Mary.	Sot dem Tom net mat der Maria ze schwätzen.
Tom was caught cheating.	Den Tom gouf gefaange fuddelen.
I do not have to go there alone.	Ech muss net eleng dohinner goen.
What did Tom suggest?	Wat huet den Tom proposéiert?
Tom gave Maria a soothing kiss.	Den Tom huet d'Maria e berouegend Knascht ginn.
I invited Tom to come with me to the movie.	Ech hunn den Tom invitéiert fir mat mir an de Film ze goen.
Does Tom really think we're so gullible?	Denkt den Tom wierklech datt mir sou gullible sinn?
Mary looks really beautiful.	D'Marie gesäit wierklech schéin aus.
I bought the same camera as you have.	Ech hunn déi selwecht Kamera kaaft wéi Dir hutt.
What should Tom and I do when we get there?	Wat soll den Tom an ech maachen wa mir dohinner kommen?
Tom has a serious problem.	Den Tom huet e seriöse Problem.
Are there any discounts?	Ginn et Remise?
Did you tell me you've never been to Boston?	Sot Dir mir datt Dir ni zu Boston war?
Tom said he would definitely win.	Den Tom sot, hie géif definitiv gewannen.
I said something I should not say.	Ech hunn eppes gesot wat ech net sollt soen.
I do not know anyone by the name of Tom Jackson.	Ech kennen keen mam Numm Tom Jackson.
How does Tom manage to keep a real face?	Wéi geléngt den Tom e richtegt Gesiicht ze halen?
Tom drank more than I did.	Den Tom huet méi gedronk wéi ech.
Karate is a Japanese martial art.	Karate ass eng japanesch Kampfkonscht.
I knew Tom would show Maria how to do that, even though he said he would not.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht, och wann hie gesot huet, hie wier net.
Tom will bring Mary.	Tom wäert Mary bréngen.
Tom looked up from his notebook.	Den Tom huet vu sengem Notizblock opgekuckt.
Tom did not stay long here.	Den Tom ass net laang hei bliwwen.
Neither Tom nor Maria have a part-time job.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng Deelzäitjob.
Tom thought Mary was retired.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria elo pensionéiert wier.
Promise, you'll not tell Tom I was in a car accident?	Verspriechen Dir, Dir wäert dem Tom net soen datt ech an engem Verkéiersaccident war?
You are very linguistic when you are drunk.	Dir sidd ganz sproocheg wann Dir gedronk sidd.
Let me tell you what I'll do.	Loosst mech Iech soen wat ech maache wäert.
I'm eating now.	Ech iessen elo.
It's not as complicated as it sounds.	Et ass net sou komplizéiert wéi et kléngt.
Do you know what Tom and I should do now?	Wësst Dir wat den Tom an ech elo solle maachen?
Tom is the one who should apologize.	Den Tom ass deen deen sech sollt entschëllegen.
Tom is home from school in about an hour.	Den Tom ass an ongeféier enger Stonn doheem aus der Schoul.
Tom knew exactly where to go.	Den Tom wousst genau wou hie goe muss.
Tom grits his teeth every day.	Den Tom fléisst all Dag seng Zänn.
This is the most beautiful ship I've ever seen.	Dat ass dat schéinste Schëff dat ech je gesinn hunn.
Tom is wearing a robe, but he is not a pastor.	Den Tom huet e Kleed un, awer hien ass kee Paschtouer.
Tom was not the youngest.	Den Tom war net de jéngste.
I thought I would understand it if you explained it to me.	Ech hu geduecht datt ech et géif verstoen wann Dir mir et erkläert hutt.
I'm a masochist.	Ech sinn e Masochist.
"There's live music at the picnic." 	"Et gëtt Live Musek um Picknick."
"What kind of music?"	"Wat fir eng Musek?"
Would you like to eat something Udon?	Wëllt Dir eppes Udon iessen?
Is not that what you would have done?	Ass dat net wat Dir gemaach hätt?
Do you think it would be possible for Tom to do that?	Denkt Dir et wier méiglech fir den Tom dat ze maachen?
You need a good homemade meal.	Dir braucht eng gutt hausgemaachte Iessen.
There's a lot of stuff here. 	Et ass ganz stuff hei.
Can we open a window?	Kënne mir eng Fënster opmaachen?
Tom is shy about girls.	Den Tom ass schei ëm Meedercher.
These simple tips will help you dismantle your home.	Dës einfach Tipps hëllefen Iech Äert Heem ze entschäerfen.
We better leave her alone.	Mir loossen hatt besser eleng.
A wise man would not do such a thing.	E weise Mënsch géif esou eppes net maachen.
You will make millions.	Dir wäert Millioune maachen.
Tom would never have done that alone.	Den Tom hätt dat ni eleng gemaach.
Tom is the only one who can make Maria laugh.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria kann laachen.
There's something you do not tell me.	Do ass eppes wat Dir mir net seet.
This food does not taste good at all.	Dëst Iessen schmaacht guer net gutt.
I do not need to do that now.	Ech brauch dat elo net ze maachen.
Did Tom say he did not think it would be a bad idea for us to do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet et wier eng schlecht Iddi fir eis dat ze maachen?
Mary met a handsome young man.	D'Maria huet e schéine jonke Mann kennegeléiert.
Tom looked at the food on his plate.	Den Tom huet d'Iessen op sengem Teller gekuckt.
The train arrives at ten o'clock.	Den Zuch kënnt um zéng Auer un.
Failure to follow safety procedures could result in injury.	Wann Dir d'Sécherheetsprozeduren net befollegt, kënnt Dir blesséiert ginn.
Tom found me a seat.	Den Tom huet mir e Sëtz fonnt.
I thought Tom was impressed.	Ech hu geduecht datt den Tom beandrockt war.
When does Tom want me to do this?	Wéini wëll den Tom datt ech dat maachen?
Most large Japanese companies depend on exports.	Déi meescht grouss japanesch Firmen hänke vum Export of.
Tom is pushed into the woods.	Den Tom ass an d'Bëscher gedréckt.
Tom did not feel it.	Den Tom huet et net gefillt.
Tom buys a small house on Park Street.	Tom kaaft e klengt Haus op Park Street.
I took the first step.	Ech hunn den éischte Schrëtt gemaach.
When I feel like giving up, I think about what my father told me.	Wann ech Loscht hunn opzeginn, denken ech un dat wat mäi Papp mir gesot huet.
Tom said he did not think Mary could win.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Tom waited until I got there.	Den Tom huet gewaart bis ech do ukomm sinn.
Tom served in the Gulf War.	Den Tom huet am Golfkrich gedéngt.
"May I borrow Tom's lawn mowers?" 	"Däerf ech dem Tom seng Rasenmäer léinen?"
"I think it would be good."	"Ech denken, et wier gutt."
Tom holds a cup of coffee.	Den Tom hält eng Taass Kaffi.
Tom felt exhausted after chopping wood all afternoon.	Den Tom huet sech erschöpft gefillt nodeems hien de ganzen Nomëtteg Holz gehackt huet.
I do not really know how I drive.	Ech weess net wierklech wéi ech fueren.
I think this is the sweetest sound I've ever heard.	Ech mengen dat ass dee séissenste Sound deen ech je héieren hunn.
Can we meet in private?	Kënne mir eis privat treffen?
Tom's a stubborn person, right?	Den Tom ass eng haartnäckeg Persoun, oder?
Are you not satisfied?	Sidd Dir net zefridden?
I'm glad Tom was there to help us.	Ech si frou den Tom war do fir eis ze hëllefen.
I know we're far from home.	Ech weess, datt mir wäit vun doheem sinn.
Tom explained to Maria why he was late.	Den Tom huet d'Maria erkläert firwat hien ze spéit war.
You're not trying to trick me, are you?	Dir probéiert mech net ze tricken, oder?
You have not eaten breakfast yet, have you?	Dir hutt nach kee Frühstück giess, oder?
I did not lose my temper.	Ech hunn meng Stëmmung net verluer.
That's the worst that could possibly happen.	Dat ass dat Schlëmmst wat méiglecherweis geschéie kéint.
Tom illustrated several poetry books.	Den Tom huet verschidde Poesiebicher illustréiert.
You did a perfect job.	Dir hutt eng perfekt Aarbecht gemaach.
Tom does not need to bring lunch. 	Den Tom brauch kee Mëttegiessen matzebréngen.
I'm doing something for him to eat.	Ech maachen eppes fir hien ze iessen.
You do not have the right.	Dir hutt net d'Recht.
These are Tom's sunglasses.	Dat sinn dem Tom seng Sonnebrëller.
I feel very honored.	Ech fille mech ganz geéiert.
Tom told Mary to stop, as if she were scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se Angscht hätt.
We need to be friendly with others.	Mir mussen frëndlech mat aneren sinn.
Tom did not know what Mary was doing.	Den Tom wousst net wat d'Marie mécht.
Tom said he felt very guilty.	Den Tom sot, hie fillt sech ganz schëlleg.
I do not like living in Australia and neither does my wife.	Ech liewen net gär an Australien a meng Fra och net.
Tom asked Mary if she knew John's wife.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si dem John seng Fra kennt.
You sound like Tom.	Dir kléngt wéi den Tom.
Want to know why I did not do that?	Wëllt Dir wëssen firwat ech dat net gemaach hunn?
Tom keeps a change of clothes in his office.	Den Tom hält e Kleederwiessel a sengem Büro.
Do not tell me you did not hear that.	Sot mir net datt Dir dat net héieren hutt.
The tea in my office is not good, so I do not drink it.	Den Téi op mengem Büro ass net gutt, also drénken ech et net.
I thought you do not want to participate.	Ech hu geduecht, Dir wëllt net matmaachen.
Tom said he did not like Maria.	Den Tom sot, datt hien d'Maria net gär hätt.
Tom will be very nasty if Maria does that.	Den Tom wäert ganz knaschteg sinn wann d'Maria dat mécht.
How do you avoid getting fingerprints on your entire screen?	Wéi vermeit Dir Fangerofdréck op Ärem ganzen Écran ze kréien?
Tom slept until noon today.	Den Tom huet haut bis Mëtteg geschlof.
Did you know she's good for making coffee?	Wousst Dir datt hatt gutt ass fir Kaffi ze maachen?
I personally want to take care of Tom.	Ech wëll perséinlech ëm den Tom këmmeren.
Let us not ruin our day.	Loosst eis dat net eis Dag ruinéieren.
I got home at exactly 2:30.	Ech sinn um genee 2:30 heem komm.
It would help if we knew who Tom was.	Et géif hëllefen wa mir wësse wien den Tom war.
I have done this many times.	Ech hunn dat vill Mol gemaach.
Tom was nice to me.	Den Tom war léif mat mir.
How did you know Tom was planning this?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat geplangt huet?
I thought I would be happy here.	Ech hu geduecht datt ech hei glécklech wäerte sinn.
Tom thought Mary did not like John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John net gär hätt.
I do not think anyone could survive that.	Ech denken net datt iergendeen dat iwwerliewe kéint.
I do not think you should drive.	Ech mengen net du solls fueren.
Tom and I were not the only ones to do so.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi dat hu missen maachen.
Tom and Mary started dancing as soon as the band started playing.	Den Tom an d'Mary hunn ugefaang ze danzen soubal d'Band ugefaang huet ze spillen.
I do not think you are allowed to do that.	Ech denken net datt Dir dat erlaabt ass.
It looks like Tom's winning.	Et gesäit aus wéi wann den Tom gewënnt.
Tom is not satisfied.	Den Tom ass net zefridden.
Tom's plan worked brilliantly.	Dem Tom säi Plang huet genial geschafft.
Just do not forget this.	Vergiesst just dëst net.
I wore holes in my socks.	Ech hunn Lächer a menge Strëmp gedroen.
Do not want to try?	Wëllt Dir net probéieren?
Tom has not shaved since last Monday.	Den Tom huet sech zënter leschte Méindeg net raséiert.
It is not possible to change the past.	Et ass net méiglech d'Vergaangenheet ze änneren.
The troops soon put an end to the rebellion.	D'Truppen hunn d'Rebellioun geschwënn ënnerbruecht.
The riots threw cobblestones.	D'Onrouen hunn Kobbelsteen gehäit.
Tom said we could borrow his car.	Den Tom sot mir kéinten säin Auto léinen.
Here is a list of what we need.	Hei ass eng Lëscht vun deem wat mir brauchen.
Tom is in charge of this project.	Den Tom ass zoustänneg fir dëse Projet.
Tom said he would drive me to the airport.	Den Tom sot, hie géif mech op de Fluchhafen fueren.
Tom only eats fruit.	Tom ësst nëmmen Uebst.
Tom does not know much.	Den Tom weess net vill.
Tom seems a little harsh on himself.	Den Tom schéngt e bëssen haart op sech selwer.
Tom said he doubted Mary would do that.	Den Tom sot datt hien bezweifelt datt d'Maria dat géif maachen.
I'm not really sorry.	Et deet mir net wierklech sou leed.
Tom lives on the other side of the valley.	Den Tom wunnt op der anerer Säit vum Dall.
I think we should get out of here better.	Ech mengen, mir sollten besser vun hei eraus goen.
Tom said he was glad you were not hurt.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net verletzt sidd.
We did not turn on the stove.	Mir hunn keen Uewen ugeschalt.
Tom finished his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
Tom asked Mary what she wanted him to buy for her.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wat si wollt, datt hie fir hatt kaafen.
It seems like Tom likes that.	Et schéngt wéi wann den Tom dat gär huet.
That's a nice piece of meat.	Dat ass e schéint Stéck Fleesch.
Tom flies back to Boston on the 20th.	Den Tom flitt den 20. zréck op Boston.
Tom said he broke the glass.	Den Tom sot datt hien d'Glas gebrach huet.
I think that question is not appropriate.	Ech mengen, déi Fro ass net ubruecht.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen.
It does not take very long.	Et dauert net ganz laang.
The boy showed everyone his new bike.	De Jong huet jidderengem säin neie Vëlo gewisen.
Are you not working today?	Gitt Dir haut net schaffen?
Tom went on business in Australia.	Den Tom ass op Geschäft an Australien gaangen.
You're the sweetest girl here.	Du bass dat léifst Meedchen hei.
Tom does not speak a word of French.	Den Tom schwätzt kee Wuert Franséisch.
I think Tom knows nothing about Australia.	Ech mengen den Tom weess näischt iwwer Australien.
Tom wanted to know what we were planning to do.	Den Tom wollt wëssen wat mir plangen ze maachen.
Tom is out for lunch.	Den Tom ass eraus fir Mëttegiessen.
Tom was sitting alone at a table.	Den Tom souz eleng un engem Dësch.
I want Tom to help Maria do that.	Ech wëll den Tom fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom lives in his van.	Den Tom wunnt a senger Camionnette.
I'm sure we can think of something to do.	Ech si sécher, mir kënnen eppes ze maachen denken.
I did not like her at first, but now I do.	Ech hunn hatt am Ufank net gär, awer elo maachen ech et.
Tom does not know who painted the picture.	Den Tom weess net wien dat Bild gemoolt huet.
You think I'm sorry about that, right?	Dir mengt, ech géif dat bedaueren, oder?
Where are the parents of this child?	Wou sinn d'Elteren vun dësem Kand?
Tom was on that train.	Den Tom war op deem Zuch.
White doves are beautiful birds.	Wäiss Dauwen si schéin Villercher.
Tom said he thought Mary did not enjoy the movie.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary de Film net genéisst.
How long does it take to get there by bus?	Wéi laang dauert et fir mam Bus dohinner ze kommen?
I'm not asking for money.	Ech froe keng Suen.
Tom is a terrorist.	Den Tom ass en Terrorist.
There's someone I want you to meet.	Do ass een deen ech wëll datt Dir begéint.
Tom talks to everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat jidderengem, deen hien op der Strooss passéiert.
When's you going to Tom's place?	Wéini gitt Dir op den Tom seng Plaz?
Thank you for your very generous contribution.	Ech soen Iech Merci fir Äre ganz generéise Bäitrag.
I know Tom is not a little worried about what might happen.	Ech weess den Tom ass net e bësse besuergt iwwer wat ka geschéien.
Tom bought Mary a nice Christmas present.	Den Tom huet dem Mary e flotte Chrëschtkaddo kaaft.
I see Tom is here.	Ech gesinn datt den Tom hei ass.
I do not think Tom will help us.	Ech denken net datt den Tom eis hëlleft.
It could take weeks for this to happen.	Et kéint Wochen daueren ier dëst geschitt ass.
I was picked up by customs officers at the airport.	Ech gouf vun den Zollbeamten um Fluchhafen gesicht.
Tom doubts what happened today will ever happen again.	Den Tom bezweifelt, wat haut geschitt ass, wäert jeemools erëm geschéien.
What made you think Tom and Mary were a couple?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom a Mary eng Koppel waren?
Tom tried to figure out why this was happening.	Den Tom huet probéiert erauszefannen firwat dat geschitt ass.
Tom was kicked out of the basketball team.	Den Tom gouf aus der Basketballequipe geheit.
Tom made a deal.	Den Tom huet en Deal gemaach.
Tom's house is far away.	Dem Tom säin Haus ass wäit ewech.
I fixed your headphones.	Ech hunn Är Kopfhörer fixéiert.
I wish I had more time to study.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit fir ze studéieren.
Tom and Mary are pretty competitive.	Tom an Mary sinn zimlech kompetitiv.
I bet we have all asked ourselves the same question more than once.	Ech wetten, datt mir eis all déi selwecht Fro méi wéi eemol gestallt hunn.
Tom said on October 20 he should go to the dentist.	Den Tom sot den 20. Oktober misst hien bei den Zänndokter goen.
I did not know what to do when Tom refused to help me.	Ech wousst net wat ech maache soll wann den Tom refuséiert huet mir dat ze hëllefen.
I do not care what you do tomorrow.	Et ass mir egal wat Dir muer maacht.
Tom will be waiting for Maria in the parking lot.	Den Tom wäert op d'Maria op der Parkplaz waarden.
We need to get to the root of the problem.	Mir mussen un d'Wurzel vum Problem kommen.
Tom is annoyingly optimistic.	Den Tom ass lästeg optimistesch.
Tom showed me around Boston.	Den Tom huet mir ronderëm Boston gewisen.
I did not think Tom would ride me with his horse.	Ech hat net geduecht, datt den Tom mech mat sengem Päerd géif fueren.
What will you do if that happens?	Wat wäert Dir maachen wann dat geschitt?
Tom was talking to the person sitting next to him on the train.	Den Tom huet mat der Persoun geschwat déi nieft him am Zuch souz.
Tom recognized three of the names on the list.	Den Tom huet dräi vun den Nimm op der Lëscht erkannt.
The doctor asked Tom how he felt the pain.	Den Dokter huet den Tom gefrot wéi de Péng gefillt huet.
You broke Tom's heart.	Du hues dem Tom säin Häerz gebrach.
You're all crazy, right?	Dir sidd all verréckt, oder?
Tom dropped his knife.	Den Tom huet säi Messer erofgelooss.
People say I'm too picky sometimes.	D'Leit soen, ech sinn heiansdo ze pickeg.
No one knows how long they will live.	Kee weess wéi laang se liewen.
I wanted to meet you for years.	Ech wollt dech säit Joeren begéinen.
Tom was not sick, but Mary was.	Den Tom war net krank, awer d'Maria war.
There are subtle differences between the two images.	Et gi subtil Differenzen tëscht den zwou Biller.
You're the one who gave me this.	Du bass deen deen mir dëst ginn huet.
I'm not sure how to do that.	Ech sinn net sécher wéi ech dat maache soll.
Tom did not even bother to try to be nice.	Den Tom huet sech net mol gestéiert fir ze probéieren léif ze sinn.
Tom probably will not be bored.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net langweilen.
I did very well on today's exams.	Ech hu ganz gutt um Examen vun haut gemaach.
Tom did not think anyone could do that.	Den Tom huet net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
This is not a museum.	Dëst ass kee Musée.
I ate three servings.	Ech hunn dräi Portiounen giess.
We have been living in this city for three years.	Mir wunnen zënter dräi Joer an dëser Stad.
I would like to think about it a little more.	Ech géif gären e bësse méi doriwwer nodenken.
It's great that you helped yourself voluntarily.	Et ass super datt Dir Iech fräiwëlleg gehollef hutt.
Are you a good golfer?	Sidd Dir e gudde Golfer?
I'm the one who stole your money.	Ech sinn deen deen Är Sue geklaut huet.
How long does it take from here to your home?	Wéi laang dauert et vun hei bis bei Iech doheem?
Tom was the one who discovered the body.	Den Tom war deen deen de Kierper entdeckt huet.
We came dangerously close to freezing to death.	Mir koumen geféierlech no beim Afréiere vum Doud.
I did not think Tom would think that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif iwwerleeën.
I think we should go to Australia alone in Australia.	Ech mengen, mir sollten den Tom eleng an Australien goen.
You're a pastor, right?	Du bass Paschtouer, oder?
I was not too hungry.	Ech war net ze hongereg.
At first Tom thought French was difficult, but now he thinks it's easy.	Am Ufank huet den Tom geduecht datt Franséisch schwéier wier, awer elo mengt hien datt et einfach ass.
I think it's going to rain soon.	Ech mengen, et ufänkt geschwënn ze reenen.
Tom is not my friend.	Den Tom ass net mäi Frënd.
Tom did not know I was Mary's husband.	Den Tom wousst net datt ech dem Mary säi Mann wier.
I thought about what Tom said.	Ech hu geduecht wat den Tom gesot huet.
You have to get up early tomorrow. 	Dir musst muer fréi opstoen.
Why do not you go to bed?	Firwat gitt Dir net an d'Bett?
I've been very busy since early morning.	Ech sinn zënter de Moien fréi ganz beschäftegt.
Experts offered three possible explanations.	Experten hunn dräi méiglech Erklärungen ugebueden.
Tom Sucker defeated his opponent.	Den Tom Sucker huet säi Géigner geschloen.
Tom and Maria bought John a bike for Christmas.	Den Tom an d'Maria hunn dem John e Vëlo fir Chrëschtdag kaaft.
Tom made a mistake that cost him his life.	Den Tom huet e Feeler gemaach, deen him säi Liewen kascht huet.
Tom keeps pretty much to himself.	Den Tom hält sech zimlech fir sech selwer.
Are you guys from Austria, or is it Australia?	Sidd Dir Kärelen aus Éisträich, oder ass et Australien?
Tom will be impressed.	Den Tom wäert sech dovunner beandrocken.
You should not give opinions the same weight as you do the facts.	Dir sollt Meenungen net dee selwechte Gewiicht opginn wéi Dir de Fakten maacht.
Tom's thirtieth birthday is next Monday.	Dem Tom säin drëssegjärege Gebuertsdag ass nächste Méindeg.
What is the last letter of the alphabet?	Wat ass de leschte Buschtaf vum Alphabet?
I'm not very tired.	Ech sinn net ganz midd.
I do not think Tom has to work on Mondays.	Ech denken net datt den Tom méindes muss schaffen.
The Tom grilled yeast.	Den Tom grillt gär.
It did not work for me either.	Et huet mech och net geklappt.
Tom was in a difficult situation.	Den Tom huet eng schwiereg Situatioun gemaach.
It will never happen.	Et wäert ni geschéien.
Tom is the highest in the class.	Den Tom ass deen héchsten an der Klass.
Tom did his homework.	Den Tom huet seng Aufgaben gemaach.
"Is that normal?" 	"Ass dat normal?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
Mary pretended to be her older sister.	D'Maria huet gemaach wéi si hir eeler Schwëster wier.
Sorry, I'm thirty minutes late because I'm asleep.	Entschëllegt, ech sinn drësseg Minutte spéit well ech iwwerschlofen.
Why do not we sit for a minute?	Firwat sëtze mir net fir eng Minutt?
They will attack.	Si wäerten attackéieren.
Am I the only one who knows how to do this?	Sinn ech deen eenzegen dee weess wéi ech dat maachen?
Do you really think Tom is overworked?	Denkt Dir wierklech datt den Tom iwwerschafft ass?
I've already talked to you about it.	Ech hu scho mat Iech doriwwer geschwat.
Do you think Tom could drive Maria home?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria heem kéint fueren?
You will feel better.	Dir wäert Iech besser fillen.
I do not know how Tom got his job.	Ech weess net wéi den Tom seng Aarbecht kritt huet.
Tom plans to wait until 2:30.	Den Tom plangt bis 2:30 ze waarden.
Tom was not put in jail.	Den Tom gouf net am Prisong gesat.
Tom did not do it alone.	Den Tom huet dat net eleng gemaach.
Tom said I was going to die.	Den Tom sot, ech wier amgaang ze stierwen.
Tom worked.	Den Tom huet geschafft.
I have to stay on top of things.	Ech muss op der Spëtzt vun de Saachen bleiwen.
Tom was too scared to sleep.	Den Tom war ze Angscht fir ze schlofen.
Two-thirds of the people here tonight are Canadians.	Zwee-Drëttel vun de Leit hei den Owend sinn Kanadier.
We are not shy.	Mir sinn net schei.
He did not allow me to pay the bill for the food.	Hien huet mir net erlaabt d'Rechnung fir den Iessen ze bezuelen.
I certainly did not expect that.	Dat hat ech bestëmmt net erwaart.
The thermometer says it's thirty degrees.	Den Thermometer seet et ass drësseg Grad.
I do not think Tom knows exactly what needs to be done.	Ech mengen net, datt den Tom genee weess, wat muss gemaach ginn.
What exactly is it that you want me to say?	Wat genee ass et, datt Dir wëllt ech soen?
I think Tom will ask you to marry him.	Ech mengen den Tom wäert Iech froen him ze bestueden.
Tom grabbed a hose and then called 911.	Den Tom huet e Schlauch gegraff an dunn den 911 geruff.
Tom was aware of any hostile feelings towards him.	Den Tom war bewosst vu jidderee feindleche Gefiller vis-à-vis vun him.
I saw Tom kill himself.	Ech hunn den Tom gesinn, sech selwer ëmzebréngen.
Someday you will thank me for that.	Iergendwann wäert Dir mir Merci dofir soen.
Tom is sorry for what he did.	Den Tom ass leed fir wat hien gemaach huet.
A jury acquitted Tom last year.	Eng Jury huet den Tom d'lescht Joer fräigesprach.
I do not see what the problem is.	Ech gesinn net wat de Problem ass.
Tom put the gun on Mary's head.	Den Tom huet d'Waff op de Kapp vum Mary geluecht.
I've heard Tom's hard to come by.	Ech hunn héieren datt den Tom schwéier ass mat ze kommen.
Add two ounces of grated cheese.	Füügt zwee Unze vu geriwwe Kéis.
Have you ever heard Tom cry?	Hutt Dir jeemools den Tom héieren kräischen?
Tom pretended to have a gun.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien eng Waff hätt.
Tom accepts that what Mary said was true.	Den Tom akzeptéiert datt dat wat d'Maria gesot huet d'Wourecht war.
You're not studying French, are you?	Dir studéiert net Franséisch, oder?
I've been here a while.	Ech sinn hei eng Zäitchen.
There are many scam artists, so you need to be careful.	Et gi vill Scam Artisten, also musst Dir virsiichteg sinn.
I'm having a party tonight.	Ech maachen den Owend eng Party.
Tom used to be a war correspondent.	Den Tom war fréier e Krichskorrespondent.
Tom put his fingers in his ears.	Den Tom huet seng Fanger an d'Oueren gestoppt.
Who argued that with Tom?	Wien huet dat mam Tom gestridden?
I did not have as much difficulty in convincing Tom to do so as I thought.	Ech hat net sou vill Schwieregkeeten den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen wéi ech geduecht hunn.
Tom does not need to stay with me.	Den Tom brauch net bei mir ze bleiwen.
Tom said he never lied to Mary.	Den Tom sot, datt hien ni zu Mary gelunn huet.
Tom will do that if you pay him.	Den Tom wäert dat maachen wann Dir him bezuelt.
It's been a while since I ate gîte rural cheese.	Et ass eng Zäit laang zënter ech Gîte rural Kéis giess hunn.
We've been watching you.	Mir hunn dech nogekuckt.
I'm just still a kid.	Ech sinn nach just e Kand.
Back then, I did not know when Tom would arrive.	Deemools wousst ech net wéini den Tom géif ukommen.
Tom's brother is a lawyer.	Dem Tom säi Brudder ass en Affekot.
In many parts of the world, there is not enough food to meet everyone's needs.	A villen Deeler vun der Welt gëtt et net genuch Iessen fir jidderee seng Bedierfnesser ze treffen.
Tom and I do it together.	Den Tom an ech maachen et zesummen.
I'm telling everyone you did that.	Ech soen jidderengem datt Dir dat gemaach hutt.
Nobody knew Tom was a Canadian.	Keen wousst datt den Tom e Kanadier war.
They spoke ill of the captain in his displeasure.	Si hu schlecht vum Kapitän a senger Verontreiung geschwat.
For trees are often used as Christmas trees.	Fir Beem ginn dacks als Chrëschtbeem benotzt.
Tom said he would come tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend géif kommen.
Why would you not allow Tom to do that?	Firwat géift Dir dem Tom dat net erlaben?
My older sister's husband is older than me.	Meng eeler Schwëster Mann ass méi al wéi ech.
I know Tom is not missing.	Ech weess datt den Tom net fehlt.
Tom touched the toad with his index finger.	Den Tom huet d'Mouk mat sengem Zeigefanger beréiert.
My sitting at the train station was a pure accident.	Meng Sëtzung hatt op der Gare war e puren Accident.
Tom said he has not yet decided what to do.	Den Tom sot, hien huet nach net decidéiert wat ze maachen.
Tom said he plans to do so on October 20th.	Den Tom sot, hie plangt dat den 20. Oktober ze maachen.
Shall we wait for Tom here?	Solle mir hei op den Tom waarden?
Your English has improved significantly.	Är Englesch ass wesentlech verbessert.
We are carpenters.	Mir si Schräiner.
I can not decide which guitar I buy.	Ech kann net entscheeden déi Guitar ech kafen.
Tom said Mary had been rude.	Den Tom sot datt d'Maria onhéiflech gewiescht wier.
I almost always agree with Tom.	Ech averstanen bal ëmmer mam Tom.
Tom is already open.	Den Tom ass schonn op.
Mary is wearing a dress.	D'Maria huet e Kleed un.
Tom was the one who showed me how it works.	Den Tom war deen deen mir gewisen huet wéi et funktionéiert.
Tom has to do this tomorrow, but he does not know yet.	Den Tom muss dat muer maachen, awer hie weess et nach net.
Tom told me he was home.	Den Tom huet mir gesot datt hien Heemecht hat.
Tom was completely lost.	Den Tom ass ganz verluer gaangen.
Do not forget to email this letter.	Vergiesst net dëse Bréif ze mailen.
The size of the food has increased over the last 30 years.	D'Gréisst vun den Iessen ass an de leschten 30 Joer eropgaang.
Tom has never had to work hard in his entire life.	Den Tom huet a sengem ganze Liewen ni schwéier misse schaffen.
The time has come for us to rise.	D'Zäit ass komm fir eis opzestoen.
What do you think my old guitar is worth?	Wat mengt Dir meng al Guitar wäert ass?
My mother has not slept because of her illness for 3 days.	Meng Mamm huet wéinst hirer Krankheet zënter 3 Deeg net geschlof.
Tom also brought a dictionary.	Den Tom huet och e Wierderbuch matbruecht.
You have to tell Tom not to do that anymore.	Dir musst dem Tom soen, dat net méi ze maachen.
What do your instincts tell you?	Wat soen Är Instinkter Iech?
Tom does not want me around when Maria is here.	Den Tom wëll mech net ronderëm wann d'Maria hei ass.
Writes w.e.g. 	Schreift w.e.g.
on what Tom says.	op wat den Tom seet.
That train does not stop here.	Deen Zuch hält net hei op.
Tom went back to Boston.	Den Tom ass zréck op Boston gaangen.
Every time Tom comes to Australia, he never fails to visit me.	All Kéier wann den Tom an Australien kënnt, fällt hien ni op mech ze besichen.
How many dogs does Tom have?	Wéi vill Hënn huet den Tom?
You're German, right?	Dir sidd Däitsch, oder?
I thought you were older.	Ech hat geduecht, du wiers méi al.
I do not always do what I have to do.	Ech maachen net ëmmer wat ech maache soll.
You should not even consider it.	Dir sollt et net mol betruechten.
Did you show this picture to Tom?	Hutt Dir dëst Bild dem Tom gewisen?
The constant, loud sound in Tom's ears drives him crazy.	De konstante, héije Klang an dem Tom seng Oueren mécht him verréckt.
I told Tom I was lonely.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech einsam wier.
What is gone is gone.	Wat fort ass ass fort.
We're waiting for Tom to come home.	Mir waarden op den Tom fir heem ze kommen.
You're a very rude person.	Du bass eng ganz ruppeg Persoun.
I think Tom made the right decision.	Ech mengen den Tom huet déi richteg Entscheedung getraff.
Was that right?	War dat richteg?
Tom attended the ribbon-cutting ceremony.	Den Tom war bei der Bännerschneidzeremonie deelgeholl.
Tom could not stop the spool.	Den Tom konnt de Spull net entstoppen.
This book is not very interesting.	Dëst Buch ass net ganz interessant.
Tom hopes he can visit Boston before he dies.	Den Tom hofft datt hien Boston ka besichen ier hien stierft.
Tom came home with tears in his eyes.	Den Tom koum mat Tréinen an den Aen heem.
You can not win them all.	Dir kënnt se net all gewannen.
Tom says he would have written more if he had known he should.	Den Tom seet, hie géif méi geschriwwen hunn, wann hie gewosst hätt, datt hie sollt.
Does Tom live with you?	Wunnt den Tom bei dir?
Tom is fluent in French.	Den Tom ass beherrscht Franséisch.
I do not earn as much as you.	Ech verdéngen net sou vill wéi Dir.
Tom and Mary are the only ones who know how to do that.	Tom an Mary sinn déi eenzeg, déi wëssen, wéi dat ze maachen.
Let's listen to some chopin.	Loosst eis e puer Chopin lauschteren.
Tom hit thirty times last season.	Den Tom huet d'lescht Saison drëssegmol geschloen.
Tom is a sticker for accuracy.	Den Tom ass e Stickler fir Genauegkeet.
You can hire him.	Dir kënnt him astellen.
Tom calls you.	Den Tom rifft ni.
You are not thrilled.	Dir sidd net begeeschtert.
There is only one way to be sure.	Et gëtt nëmmen ee Wee fir sécher ze sinn.
Tom's work is not finished at all.	Dem Tom seng Aarbecht ass guer net fäerdeg.
I thought you were saying that Tom no longer lives in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom net méi an Australien wunnt.
I'm not leaving without Tom.	Ech ginn net ouni den Tom fort.
I was just wondering if maybe it was Tom who started the fire.	Ech hu mech just gefrot, ob vläicht den Tom deen war deen d'Feier ugefaangen huet.
I do not play rugby.	Ech spillen net Rugby.
You told me you can not swim.	Dir hätt mir gesot, Dir kënnt net schwammen.
We know you're a vegetarian.	Mir wëssen datt Dir Vegetarier sidd.
Tom slammed Mary's car window.	Den Tom huet dem Mary seng Autosfenster geklappt.
He asked for our votes.	Hien huet eis Stëmme gefrot.
You are very excited.	Dir sidd ganz opgeregt.
This is a difficult problem, and it is not easy for everyone to decide.	Dëst ass e schwéiere Problem, an et ass net einfach fir jiddereen ze entscheeden.
Pumping the tires.	Pompelen de Pneuen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
one day along when you are not busy.	enges Daags laanscht wann Dir net beschäftegt sidd.
Something has to happen to change Tom's opinion.	Eppes muss geschitt sinn fir dem Tom seng Meenung ze änneren.
I think Tom will be discouraged.	Ech mengen Tom wäert decouragéiert ginn.
Tom does not seem to be as important as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou wichteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom wants to spend the rest of his life here.	Den Tom wëll de Rescht vu sengem Liewen hei verbréngen.
Isn't that great, Tom?	Ass dat net super, Tom?
I do not think it is possible to do this without help.	Ech denken net datt et méiglech ass dëst ouni Hëllef ze maachen.
Tom can not forget the day he met Maria.	Den Tom kann den Dag net vergiessen wéi hien d'Maria kennegeléiert huet.
Tell Tom I do not want to go.	Sot dem Tom datt ech net wëll goen.
Tom said the doctor told him Mary was not likely to recover.	Den Tom sot, datt den Dokter him gesot huet, datt d'Mary net wahrscheinlech erholen.
Tom never had to earn his own living.	Den Tom huet ni säin eegene Liewen missen verdéngen.
Tom said this kind of thing happens all the time.	Den Tom sot, datt dës Zort Saach déi ganzen Zäit geschitt.
This is the book I bought three days ago.	Dëst ass d'Buch dat ech virun dräi Deeg kaaft hunn.
Tom was greeted with open arms.	Den Tom gouf mat oppenen Äerm begréisst.
I do not think Tom would let you win.	Ech denken net datt den Tom dech géif gewannen loossen.
I think Tom might go to Australia in the near future.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis an nächster Zukunft an Australien geet.
Tom reminds me of myself when I was old.	Den Tom erënnert mech un mech selwer wéi ech am Alter war.
Do not steer clear of time.	Lenk net op d'Zeit.
Tom is absent-minded.	Den Tom ass absent-minded.
I think Tom is about the same age as me.	Ech mengen den Tom ass ongeféier de selwechten Alter wéi ech.
I'm just doing what we're told.	Ech maachen just wat mir gesot kréien.
How long does it usually take to sleep?	Wéi laang dauert et normalerweis fir ze schlofen?
Tom and I always go home together.	Den Tom an ech ginn ëmmer zesummen heem.
Tom says he's going to Boston with Mary.	Den Tom seet datt hie mam Mary op Boston geet.
Tom came out of the cold.	Den Tom koum aus der Keelt eran.
You are in good shape.	Dir sidd a gudder Form.
Turn it off, Tom.	Maacht et aus, Tom.
Tom is in the sauna.	Den Tom ass an der Sauna.
Can you tell me where Tom is?	Kënnt Dir mir soen wou den Tom ass?
I would also like to be like Tom.	Ech géif och gär wéi den Tom sinn.
Everyone except Tom congratulates Mary.	Jiddereen, ausser den Tom, gratuléiert Mary.
I think that's right.	Ech mengen dat ass richteg.
Tom does not want you to come.	Den Tom wëll net datt Dir kommt.
If you do not care about Tom, do not play with his heart.	Wann Dir Iech net ëm den Tom këmmert, spillt net mat sengen Häerzen.
I did not know you were a French teacher.	Ech wousst net datt Dir Franséisch Enseignant wier.
I knew Tom would tell me how to do that.	Ech wousst den Tom géif mir soen wéi ech dat maachen.
I think Tom should wait until we get there to do that.	Ech mengen den Tom sollt waarden bis mir dohinner kommen fir dat ze maachen.
I would say we will definitely pay more than we expected.	Ech géif soen, mir wäerten definitiv méi bezuelen wéi mir erwaart hunn.
Who would have done such a thing to Tom?	Wien hätt esou eppes dem Tom gemaach?
Tom said he thought Mary was having a hard time getting along.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwéier ass mateneen ze kommen.
I get very angry if you do not answer my questions.	Ech ginn ganz rosen wann Dir meng Froen net beäntwert.
I do not want to talk.	Ech wëll net schwätzen.
Tom said Mary could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat kéint maachen.
I owed Tom some money for some things he bought for me.	Ech hat dem Tom e puer Sue schëlleg fir e puer Saachen déi hie fir mech kaaft huet.
Tom said he would win.	Den Tom sot, hie wäert gewannen.
Tom does not look old.	Den Tom gesäit net al aus.
They have not received any definitive information.	Si hunn keng definitiv Informatioun kritt.
Tom did not even know where he was.	Den Tom wousst net emol wou hie war.
I thought Tom was not sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom net schléift.
My house is the third house on the right.	Mäin Haus ass dat drëtt Haus op der rietser Säit.
I thought Tom was impressed.	Ech hu geduecht datt den Tom beandrockt wier.
Tom thinks that the sun revolves around the earth.	Den Tom mengt datt d'Sonn ëm d'Äerd dréint.
I hope you will not take this the wrong way.	Ech hoffen Dir wäert dëst net de falsche Wee huelen.
Tom and I have been friends for many years.	Den Tom an ech si Jorelaang Frënn.
I do not think Tom finds the time to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Zäit fënnt dat ze maachen.
Stop blaming Tom.	Halt op den Tom ze schëllen.
I did not know Tom was injured by that.	Ech wousst net datt den Tom doduerch blesséiert gouf.
I do not think I'm the last one to do that.	Ech denken net datt ech dee leschte sinn deen dat mécht.
I know Tom's not in the kitchen.	Ech weess, datt den Tom net an der Kichen ass.
Tom wanted to buy some books.	Den Tom wollt e puer Bicher kafen.
Are you willing to do whatever it takes to make your dream come true?	Sidd Dir gewëllt ze maachen wat et brauch fir Ären Dram ze realiséieren?
Do you want to see Tom?	Wëllt Dir den Tom gesinn?
Tomorrow it will snow according to the weather forecast.	Muer schneit et laut Wiederprevisiounen.
Tom is probably not in school yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net an der Schoul.
How can we believe something Tom tells us?	Wéi kënne mir eppes gleewen wat den Tom eis seet?
There is too much noise outside.	Et gëtt ze vill Kaméidi dobaussen.
Tom laughed and lifted his hat.	Den Tom huet gelaacht an huet säin Hutt opgehuewen.
Have you heard about what is happening in Australia today?	Hutt Dir héieren iwwer wat haut an Australien geschitt ass?
Tom made it clear he wanted to do that.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien dat maache wollt.
Tom says I'm talking too fast.	Den Tom seet ech schwätzen ze séier.
What time do I have to get up tomorrow morning?	Wéi Auer muss ech muer de Moien opstoen?
Tom and Marie wait anxiously outside.	Den Tom an d'Marie waarden ängschtlech dobaussen.
I do not think Tom knows why I'm scared.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech Angscht hunn.
I did not know I had to introduce the keynote speaker.	Ech wousst net, datt ech den Haaptspeaker misst virstellen.
I decided to solve this puzzle before I go home today.	Ech sinn décidéiert dëst Puzzel ze léisen ier ech haut heem ginn.
Read your paper carefully before submitting it.	Liest Äre Pabeier iwwer ier Dir et ofgitt.
Compared to the old model, this is much easier to handle.	Am Verglach mam alen Modell ass dëst vill méi einfach ze handhaben.
Tom was hidden.	Den Tom war verstoppt.
This is a really good book. 	Dëst ass e wierklech gutt Buch.
You should read it.	Dir sollt et liesen.
Does Tom help you in the kitchen?	Hëlleft den Tom dir an der Kichen?
Tom is very creative, right?	Den Tom ass ganz kreativ, oder?
At the intersection there was an accident.	Op der Kräizung koum et zu engem Accident.
I need to talk to you about Tom.	Ech muss mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
Tell Tom what you need to do for him.	Sot dem Tom wat Dir braucht him ze maachen.
Tom told me he had stopped.	Den Tom huet mir gesot datt hie gestoppt ass.
You did not talk to Tom like that.	Du hätts net esou mam Tom geschwat.
Tom asked me to tell you something.	Den Tom huet mech gefrot Iech eppes ze soen.
Tom does not want to have lunch with me today.	Den Tom wëll haut kee Mëttegiessen mat mir iessen.
The only reason Tom went to Australia was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond firwat den Tom an Australien gaangen ass, well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
Do you really think that works?	Denkt Dir wierklech datt dat klappt?
Tom went to the pool.	Den Tom ass an de Pool gaang.
I often wave at the bus and miss my stop.	Ech wénken dacks am Bus a verpassen meng Arrêt.
Tom is as guilty as Maria.	Den Tom ass sou schëlleg wéi d'Maria.
It will not be easy to find someone who can take Tom's place.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen deen fäeg ass dem Tom seng Plaz ze huelen.
He has the Joker.	Hien huet de Joker.
I was lucky that I was able to talk to Tom before he left for Boston.	Et war glécklech datt ech mam Tom konnt schwätzen ier hien op Boston fort ass.
Tom said he wished he had given Mary flowers.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria Blummen ginn hätt.
Maybe it's raining tomorrow.	Vläicht reent et muer.
Tom is always trying something new.	Den Tom probéiert ëmmer eppes Neies.
She thinks of him when she feels lonely.	Si denkt un hien wann hatt sech einsam fillt.
Tom is really generous.	Den Tom ass wierklech generéis.
The balloon flew through the street.	De Ballon ass duerch d'Strooss geflunn.
Tom said he probably would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat wahrscheinlech net géif maachen.
Tom can talk to anyone he wants.	Den Tom kann mat wiem hie wëll schwätzen.
Tom will have a conversation.	Den Tom wäert e Gespréich maachen.
Tom lied as he said he did not like Mary.	Den Tom huet gelunn wéi hie sot datt hien d'Maria net gär hätt.
Tom thanked Mary for his gift.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir säi Kaddo.
I think Tom's plan works.	Ech mengen datt dem Tom säi Plang funktionnéiert.
I think Tom already knows why Mary does not have to do that.	Ech mengen den Tom weess schon firwat d'Maria dat net muss maachen.
I can not express myself very well.	Ech ka mech net ganz gutt ausdrécken.
Tom told me that he thought Mary was ambitious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ambitiéis wier.
Tom said Mary had a lot of fun.	Den Tom sot, datt d'Maria vill Spaass hat.
I do not think it would be wise to do that yourself.	Ech denken net, datt et schlau wier, dat selwer ze maachen.
When you hurry, you get on the bus.	Wann Dir presséiert, gitt Dir de Bus.
Tom updates his website.	Den Tom aktualiséiert seng Websäit.
I picked up Tom at the train station.	Ech hunn den Tom op der Gare opgeholl.
Tom said he enjoys his time in Boston.	Den Tom sot, hie genéisst seng Zäit zu Boston.
Are you sure we can do that?	Sidd Dir sécher datt mir dat dierfe maachen?
Tom might be awake.	Den Tom ass vläicht waakreg.
Can I have another glass of water?	Kann ech en anert Glas Waasser drénken?
Tom will find out who did that, eventually.	Den Tom wäert erausfannen wien dat gemaach huet, schlussendlech.
He got down on all fours and started looking for the ring.	Hien ass op alle Véier erofgaang an huet ugefaang no de Rank ze sichen.
I do not think I can do that to Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom dat maache kann.
Tom has two girlfriends who do not know each other.	Den Tom huet zwou Frëndinnen, déi sech net vuneneen kennen.
What's going on in there?	Wat geschitt do dran?
I have a stomach ache, Doctor.	Ech hu Bauchwéi, Dokter.
When Tom's around, I can relax.	Wann den Tom ronderëm ass, kann ech relax.
Tom did not lock his doors.	Den Tom huet seng Dieren net gespaart.
Tom said he thought Mary would finish it by 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom is not a psychiatrist. 	Den Tom ass kee Psychiater.
He is a psychologist.	Hien ass e Psycholog.
Tom could not find anyone to drive him home.	Den Tom konnt kee fannen fir him heem ze fueren.
No, I can not clean your house. 	Nee, ech kann Äert Haus net botzen.
It's too big!	Et ass ze grouss!
Are you suggesting that I did something I should not have done?	Proposéiert Dir datt ech eppes gemaach hunn wat ech net sollt hunn?
Tom was not the first to say he would like to do that.	Den Tom war net deen Éischten, dee gesot huet, hie géif dat gären maachen.
Do not underestimate the incredible power of a simple smile and a kind word.	Ënnerschätzt net déi onheemlech Kraaft vun engem einfache Laachen an engem léif Wuert.
You do not really plan to take pictures, do you?	Dir plangt net wierklech Fotoen ze maachen, oder?
Tom asked Mary not to tell John what had happened.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John net ze soen wat geschitt ass.
I can not go home.	Ech kann net méi heem goen.
Tom can not find his keys.	Den Tom kann seng Schlësselen net fannen.
I can not drive. 	Ech kann net fueren.
I drank.	Ech hunn gedronk.
I got up and walked out of the bar.	Ech sinn opgestan a sinn aus der Bar erausgaang.
This tree is crooked.	Dëse Bam ass kromm.
You know who that guy is, right?	Dir wësst wien deen Typ ass, oder?
Do not joke around.	Maacht kee Geck ronderëm.
Tom knew he could do that eventually.	Den Tom wousst datt hien dat schlussendlech kéint maachen.
I asked Tom if he would help me.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien mir hëllefe géif.
Tom lost the money we give him.	Den Tom huet d'Suen verluer, déi mir him ginn.
She writes to her son every now and then.	Si schreift zu hirem Jong all elo an dann.
Tom could change.	Den Tom konnt sech änneren.
Tom should be ready by 2:30.	Den Tom misst um 2:30 prett sinn.
The party we were invited to is tomorrow, not today.	D'Party op déi mir invitéiert goufen ass muer, net haut.
Tom handed Mary the knife.	Den Tom huet dem Mary d'Messer iwwerreecht.
Did anyone but Tom talk to Mary?	Huet een ausser den Tom mam Mary geschwat?
Tom learned French when he was young.	Den Tom huet Franséisch geléiert wéi hie jonk war.
"Are you going to visit Tom?" 	"Gitt Dir den Tom besichen?"
"No. I do not want to see him."	"Nee. Ech wëll hien net gesinn."
Tom was brought back to the courtroom.	Den Tom gouf zréck an de Geriichtssall bruecht.
I need to talk to Tom about it.	Ech muss mam Tom doriwwer schwätzen.
You better take off your shoes.	Du hues besser d'Schong aus.
There is a problem with the engine.	Et gëtt e Problem mam Motor.
It looks like you're hungry.	Et gesäit aus wéi wann Dir hongereg sidd.
Tom's been talking on the phone for an hour.	Den Tom schwätzt zënter enger Stonn um Telefon.
Tom still hopes he can do that.	Den Tom hofft nach ëmmer datt hien dat maache kann.
Tom made cookies for Mary's children.	Den Tom huet Kichelcher fir dem Mary seng Kanner gemaach.
It does not matter.	Et ass net wichteg.
What did we do to make Tom so angry?	Wat hu mir gemaach fir den Tom sou rosen ze maachen?
Mastering a language is much easier said than done.	Eng Sprooch beherrschen ass vill méi einfach gesot wéi gemaach.
You are my reason for living.	Dir sidd mäi Grond fir ze liewen.
I was surprised to hear that Tom agreed to Mary's demands.	Ech war iwwerrascht ze héieren datt den Tom dem Mary seng Fuerderungen ausgemaach huet.
I think Tom is kidding.	Ech mengen den Tom ass verwahnt.
That was a horrible experience.	Dat war eng schrecklech Erfahrung.
Thanks for keeping us updated.	Merci fir eis aktualiséiert ze halen.
Maria works as a receptionist.	D'Maria schafft als Receptionistin.
I need to clarify something.	Ech muss eppes klären.
I think it's important to understand that this might not happen.	Ech mengen et ass wichteg ze verstoen datt dat vläicht net geschitt.
I know Tom will not have a hard time doing that.	Ech weess den Tom wäert et net schwéier hunn dat ze maachen.
I thought you said you want Tom to stop that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir wëllt datt den Tom dat ophält.
The world could use a lot more people than Tom.	D'Welt kéint vill méi Leit wéi Tom benotzen.
Tom waters the flowers.	Den Tom bewässert d'Blummen.
Tom's car is the only one in the parking lot.	Dem Tom säin Auto ass deen eenzegen op der Parkplaz.
He is very kind. 	Hien ass ganz léif.
He never speaks ill of others.	Hie schwätzt ni schlecht vun aneren.
Who is the Treasurer?	Wien ass den Tresorier?
I wish I could sing like Tom.	Ech wënschen ech kéint sangen wéi den Tom.
Tom loves sports, right?	Den Tom huet gär Sport, oder?
There's little chance Tom will do that.	Et gëtt wéineg Chance datt den Tom dat mécht.
I think that's what Tom was trying to tell me.	Ech mengen dat ass wat den Tom mir probéiert huet ze soen.
I do not know what got into you.	Ech weess net wat Iech erakomm ass.
They just wanted to ask me a few questions.	Si wollten mech just e puer Froen stellen.
Tom stopped to pick it up.	Den Tom huet sech gestoppt fir et opzehuelen.
What Tom did is wrong.	Wat den Tom gemaach huet ass falsch.
Tom received an emergency call and had to leave work.	Den Tom krut en Noutruff an huet missen d'Aarbecht verloossen.
Tom passed one test, but the other failed.	Den Tom huet een Test gepackt, awer deen aneren gescheitert.
What fish do you like to eat?	Wéi eng Fësch iessen Dir gär?
Tom puts milk in his coffee.	Den Tom setzt Mëllech a säi Kaffi.
Tom told me he was not thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hien net duuschtereg wier.
I do not think you should drive there.	Ech mengen net du solls mam Auto dohinner fueren.
Tom planned it all.	Den Tom huet dat Ganzt geplangt.
Tom's still taking his medication, right?	Den Tom hëlt nach ëmmer seng Medikamenter, oder?
Have you ever asked Tom why he likes to do that?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot firwat hien dat gär mécht?
It looks like I'll have to go to Australia next summer.	Et gesäit aus wéi wann ech nächste Summer an Australien muss goen.
Tom will do that tomorrow, I think.	Den Tom wäert dat muer maachen, mengen ech.
Did Tom actually tell you that?	Huet den Tom dir dat eigentlech gesot?
Why does not Tom trust Mary?	Firwat vertraut den Tom d'Maria net?
I'm the one who does it best.	Ech sinn deen deen et am beschten mécht.
He indicated his intention.	Hien huet seng Absicht ugedeit.
Tom will remain in Australia until the end of October.	Den Tom bleift bis Enn Oktober an Australien.
Tom is ambidextrous.	Den Tom ass ambidextrous.
Tom is out creating snow outside.	Den Tom ass dobaussen Schnéi ze schaafen.
Tom has to go shopping.	Den Tom muss akafe goen.
Tom is against same-sex marriage.	Den Tom ass géint datselwecht Geschlecht Bestietnes.
Tom was sitting on the couch with Mary watching TV.	Den Tom souz op der Canapé mam Mary an huet Fernseh kucken.
Tom always acts as if he is better than everyone else.	Den Tom handelt ëmmer wéi wann hien besser wier wéi all déi aner.
I think games like this are a waste of time.	Ech mengen datt Spiller wéi dëst eng Zäitverschwendung sinn.
Tom knew Mary was tired.	Den Tom wousst datt Mary midd war.
I bought some magazines to read on the plane.	Ech hunn e puer Zäitschrëften kaaft fir am Fliger ze liesen.
I asked Tom a lot of questions.	Ech hunn dem Tom vill Froen gestallt.
That's what you said yesterday.	Dat hues du gëschter gesot.
You broke my cup.	Du hues meng Coupe gebrach.
Tom did that very quickly.	Den Tom huet dat ganz séier gemaach.
I slept in the garage.	Ech hunn an der Garage geschlof.
You should see Tom.	Dir sollt den Tom gesinn.
Tom was drenched in sweat.	Den Tom war an de Schweess drénkt.
I will start college in a few months.	Ech fänken un de College an e puer Méint.
Tom does not need to have dinner tonight.	Den Tom brauch den Owend net Iessen ze maachen.
Tom used to be a good student.	Den Tom war fréier e gudde Student.
He is not a man to lose heart in a single failure.	Hien ass kee Mann fir Häerz bei engem eenzegen Echec ze verléieren.
You can get more information about us on our website.	Dir kënnt méi Informatiounen iwwer eis op eiser Websäit kréien.
Tom said he was too stupid to do that.	Den Tom sot hien wier ze domm fir dat ze maachen.
I almost killed myself by snowboarding.	Ech hunn mech bal ëmbruecht Snowboarding.
I'm not leaving tomorrow morning.	Ech ginn net muer de Moien fort.
I burned myself badly.	Ech hu mech schlecht verbrannt.
Tom wrote the letter, but he has not yet posted it.	Den Tom huet de Bréif geschriwwen, awer hien huet en nach net gepost.
Do you have regular sinus problems?	Hutt Dir regelméisseg Sinusproblemer?
Tom is better than all of us.	Den Tom ass besser wéi eis all.
I wish I could see Tom.	Ech wënschen ech kéint Tom gesinn.
Tom suggested we do something different.	Den Tom huet virgeschloen datt mir eppes anescht maachen.
Tom is happy to be in agreement with him.	Den Tom ass frou, datt een mat him eens ass.
Tom sues the city for $ 3 million.	Den Tom verklot d'Stad fir 3 Milliounen Dollar.
Do not forget to turn off the light before going to bed.	Vergiesst net d'Luucht auszeschalten ier Dir an d'Bett geet.
I thought you said you want me to buy this for you.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt datt ech dat fir Iech kafen.
I do not know what the correct answer is.	Ech weess net wat déi richteg Äntwert ass.
Tom seems to be very busy.	Den Tom schéngt ganz beschäftegt ze sinn.
Tom told me he was home last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien gëschter Owend doheem war.
We need to find out what needs to be done.	Mir mussen erausfannen, wat muss gemaach ginn.
Why do not you want to do that?	Firwat wëllt Dir dat net maachen?
Do you think you did not know that Mozart wrote a bassoon concerto?	Mengt Dir datt Dir net wousst datt de Mozart e Fagottkonzert geschriwwen huet?
Tom looks a little tired.	Den Tom gesäit e bësse midd aus.
Tom did not realize that we should do this.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat sollten maachen.
I do not think Tom and Maria are divorced.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria gescheed sinn.
Tom did not want to look like a tourist.	Den Tom wollt net wéi en Tourist ausgesinn.
Tom and Marie have to do that again.	Den Tom an d'Marie mussen dat nach eng Kéier maachen.
Tom and Marie looked around calmly.	Den Tom an d'Marie hunn sech roueg no gekuckt.
I want Tom to study French.	Ech wëll datt den Tom Franséisch studéiert.
Tom had money, a lot of it.	Den Tom hat Suen, vill dovun.
This is not French. 	Dëst ass net franséisch.
It's English.	Et ass Englesch.
I know Tom's still determined to do that.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer décidéiert ass dat ze maachen.
I plan to sit down with Tom.	Ech plangen mam Tom ze sëtzen.
I forgot to call Tom.	Ech hu vergiess datt ech den Tom ruffe soll.
How did you know where Tom went to college?	Wéi wosst Dir wou den Tom op d'Uni gaangen ass?
I was happy here.	Ech war frou hei.
I'm not angry at anyone.	Ech sinn op kee rosen.
It takes about thirty minutes to reach the airport from here.	Et dauert ongeféier drësseg Minutte fir vun hei op de Fluchhafen ze kommen.
I did not think Tom would say yes.	Ech hat net geduecht den Tom géif jo soen.
Tom and Maria are both on the same team.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid an der selwechter Equipe.
Tom is unlikely to do that with Mary.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech mat Mary maachen.
Do you think Tom would like me to do that?	Denkt Dir datt den Tom gär hätt datt ech dat maachen?
I may have overreacted.	Ech hu vläicht iwwerreagéiert.
Tom and I have no idea what to do.	Den Tom an ech hu keng Ahnung wat mir maache sollen.
I had predicted his question.	Ech hat seng Fro virausgesot.
Tom is not as energetic as he used to be.	Den Tom ass net sou energesch wéi hie fréier war.
We missed our plane due to traffic jams.	Mir hunn eise Fliger wéinst dem Stau verpasst.
Learning French is not difficult.	Franséisch léieren ass net schwéier.
Tom did a lot of good things.	Den Tom huet vill gutt Saache gemaach.
Tom wanted to kill himself.	Den Tom wollt sech selwer ëmbréngen.
Tom was almost crushed by the tree he cut off.	Den Tom war bal vum Bam zerquetscht, deen hien ofgeschnidden huet.
Not all products have price tags.	Net all d'Produkter hunn Präis Tags.
We really like picnics.	Mir hu wierklech gär Picknicken.
Tom probably wants to do that.	Den Tom wëll dat wahrscheinlech maachen.
Tom refused to show Maria how to do that.	Den Tom huet refuséiert d'Maria ze weisen wéi dat ze maachen.
Tom is the only person you should trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Dir sollt vertrauen.
What kind of music does Tom like?	Wéi eng Musek huet den Tom gär?
Tom is our favorite.	Den Tom ass eise Favorit.
I'm writing a novel.	Ech schreiwen e Roman.
Tick ​​off the words that are not used.	Kräizt d'Wierder aus, déi net gebraucht ginn.
I thought Tom was unlikely to win.	Ech hu geduecht datt den Tom onwahrscheinlech géif gewannen.
I've been here for almost three years now.	Ech sinn elo bal dräi Joer hei.
My dad had a lot of trouble preparing the food for our guests.	Mäi Papp huet vill Schwieregkeeten gemaach fir d'Iessen fir eis Gäscht ze preparéieren.
I know Tom did not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach huet.
Several militants were killed.	Verschidde Militante goufen ëmbruecht.
We have no more vanilla ice cream. 	Mir hu keng Vanilleis méi.
We still have chocolate ice cream though.	Mir hunn awer nach ëmmer Schockela Glace.
I do not have enough money to go to Australia with you.	Ech hunn net genuch Sue fir mat Iech an Australien ze goen.
There was plenty of food in Tom's fridge.	Am Frigo vum Tom war vill Iessen.
Surprised surprised, I could say nothing.	Iwwerrascht iwwerrascht, konnt ech näischt soen ze soen.
What motivated Tom to do this?	Wat huet den Tom dozou motivéiert?
Tom told me he was grateful.	Den Tom sot mir datt hien dankbar wier.
Tom spent three years writing this novel.	Den Tom huet dräi Joer verbruecht fir dëse Roman ze schreiwen.
Did you ask Tom if he did it alone?	Hutt Dir den Tom gefrot ob hien dat eleng gemaach huet?
I want to know why you did not do that yet.	Ech wëll wëssen, firwat Dir dat nach net gemaach hutt.
Did you make money with that business?	Hutt Dir Sue mat deem Geschäft gemaach?
I did not think Tom would like this.	Ech hat net geduecht datt den Tom dëst gär hätt.
Tom has to change his plans.	Den Tom muss seng Pläng änneren.
The engineers blew up the bridge as it was almost ready to collapse.	D'Ingenieuren hunn d'Bréck opgeblosen, well se bal bereet war ze kollabéieren.
I have already finished my work.	Ech hu meng Aarbecht scho fäerdeg.
Tom said he had never eaten raw fish.	Den Tom sot, datt hien ni réi Fësch giess hätt.
Tom smells weird.	Tom richt komesch.
I'm tired of it.	Ech sinn midd vun et.
I'm not interested in the details.	Ech sinn net interesséiert an den Detailer.
There is no life without difficulties.	Et gëtt kee Liewen ouni Schwieregkeeten.
I have no idea what it's about.	Ech hunn net déi geringsten Ahnung ëm wat et geet.
It goes without saying that honesty is the key to success.	Et ass selbstverständlech datt Éierlechkeet de Schlëssel zum Erfolleg ass.
The initial symptoms of the disease are fever and sore throat.	Déi initial Symptomer vun der Krankheet sinn Féiwer a Halswéi.
Tom wanted to be a graphic designer.	Den Tom wollt Grafiker ginn.
He's a Southpaw.	Hien ass e Southpaw.
Do not get out of the attic.	Komm net aus dem Dachgeschoss.
Mary never received the flowers that Tom had sent her.	D'Maria krut ni d'Blummen, déi den Tom hir geschéckt huet.
Tom does not want to play the piano anymore.	Den Tom wëll net méi Piano spillen.
Where was Tom last Monday?	Wou war den Tom leschte Méindeg?
Tom just gave it to me.	Den Tom huet mir dat just ginn.
You should set a good example for your children.	Dir sollt Är Kanner e gutt Beispill stellen.
On my way from Boston to Chicago, I met a nice girl on the plane.	Wéi ech vu Boston op Chicago ënnerwee war, hunn ech e flott Meedchen am Fliger begéint.
Tom was arrested with a stolen car.	Den Tom gouf festgeholl mat engem geklauten Auto.
Are you drinking, Tom?	Drénks du, Tom?
I'm sure you will like this.	Ech sécher Dir dëst gären wäert.
I'm sure Tom does not want to be the first to do that.	Ech si sécher den Tom wëll net deen Éischten sinn deen dat mécht.
This is very typical of Tom.	Dëst ass ganz typesch vum Tom.
That's just common sense.	Dat ass just gesonde Mënscheverstand.
Tom lives in the yellow house across the street.	Den Tom wunnt am gielen Haus iwwer der Strooss.
The affair cost me many sleepless nights.	D'Affär kascht mech vill schloflos Nuechten.
I'm not going to stop.	Ech sinn net amgaang ze stoppen.
Tom will not deal with it.	Den Tom wäert sech net domat ëmgoen.
I hardly sleep a wink all night.	Ech schlofen kaum eng Wink déi ganz Nuecht.
Tom laughed when I told him what had happened.	Den Tom huet gelaacht wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
I have no one to discuss my problems with.	Ech hu kee fir meng Problemer ze diskutéieren.
I did not plan to tell anyone.	Ech hat net geplangt jidderengem ze soen.
Tom told himself he should leave.	Den Tom huet sech selwer gesot, hie sollt fortgoen.
Do not want your old job back?	Wëllt Dir Är al Aarbecht net zréck?
Tom said he was desperate to do that.	Den Tom sot datt hie verzweifelt wier dat ze maachen.
I expect him to come over the shock of his failure.	Ech erwaarden datt hien iwwer de Schock vu sengem Echec kënnt.
What is your favorite question to ask on a first date?	Wat ass Är Liiblingsfro fir op engem éischten Datum ze stellen?
Tom did not eat the salad that Maria made.	Den Tom huet d'Zalot net giess, déi d'Maria gemaach huet.
I thought about it.	Ech hunn doriwwer geduecht.
Our people are disciplined.	Eis Leit sinn disziplinéiert.
The wind blew the birdhouse out of the tree.	De Wand huet d'Vullenhaus aus dem Bam geschloen.
You always laugh.	Dir laacht ëmmer.
I know Tom knows Mary does not know how to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria net weess wéi se dat maache soll.
We could still help Tom.	Mir kéinten Tom nach hëllefen.
Tom is glad he was elected to represent his school.	Den Tom ass frou datt hie gewielt gouf fir seng Schoul ze representéieren.
Tom's family now lives in Boston.	Dem Tom seng Famill wunnt elo zu Boston.
Tom may be young, but he's very smart.	Den Tom ass vläicht jonk, awer hien ass ganz schlau.
We were not home yesterday.	Mir waren gëschter net doheem.
I do not think Tom knows what's really going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat wierklech lass ass.
Tom told me that Mary had a new boyfriend.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria en neie Frënd hat.
Tom is funny, but Maria is not.	Den Tom ass witzeg, awer d'Maria ass net.
Is this the first time you've ever ridden on ice?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir jeemools op Äis gefuer sidd?
Tom does everything Mary asks him to do.	Den Tom mécht alles wat d'Maria him gefrot huet.
I mean, it would not be fun to do that.	Ech mengen, et wier net lëschteg dat ze maachen.
Tom thought he was all alone.	Den Tom huet geduecht datt hie ganz eleng wier.
I do not think it will rain tomorrow.	Ech denken net datt et muer reent.
I lost my sense of smell.	Ech hu mäi Gerochsënn verluer.
Everything is going well.	Alles geet gutt.
Tom probably does not know if Maria is thirsty or not.	Den Tom weess wahrscheinlech net ob d'Maria duuschtereg ass oder net.
I'm sorry I lied about that.	Et deet mir leed, datt ech doriwwer gelunn hunn.
Hitchhikers can escape prisoners.	Hitchhikers kënne Prisonnéier flüchten.
I did not know Tom would not help you do that.	Ech wousst net datt den Tom Iech net géif hëllefen dat ze maachen.
Tom borrowed Mary's French dictionary.	Den Tom huet dem Mary säi franséischt Wierderbuch geléint.
Do you have an extra bike that I can rent?	Hutt Dir en extra Vëlo deen ech léine kéint?
What would you like to buy Tom for his birthday?	Wat géift Dir gären Tom fir säi Gebuertsdag kafen?
Are you sure you know what Tom needs to do?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wat den Tom maache muss?
In 2013, revenues from fishing licenses doubled and totaled more than 45% of GDP.	Am Joer 2013 sinn d'Recetten aus de Fëschlizenzen verduebelt a sinn am Ganze méi wéi 45% vum PIB ausgaangen.
The wings of this eagle are broken.	D'Flilleke vun dësem Adler sinn gebrach.
Tom planted this tree when Mary was born.	Den Tom huet dëse Bam gepflanzt wéi d'Maria gebuer gouf.
He was not the same as I thought he was.	Hie war net d'selwecht wéi ech geduecht hie wier.
If we do not take risks, we will never get anything done.	Wa mir keng Risiken huelen, kréie mir ni eppes gemaach.
One thing you definitely do not want to do is borrow money from Tom.	Eng Saach déi Dir definitiv net wëllt maachen ass Sue vum Tom léinen.
Tom is excited.	Den Tom ass gespannt.
Tom thinks Mary will not do that.	Den Tom mengt, datt d'Maria dat net maache wäert.
I'm retired and I'm taking things in stride for a while.	Ech sinn an d'Pensioun gaang an ech huelen d'Saache fir eng Zäit roueg.
Passing the exam was a blow to his ego.	Den Examen ofgefall war e Schlag fir säin Ego.
I'm not sure why we have to do that.	Ech sinn net sécher firwat mir dat musse maachen.
Tom wanted to go to Boston.	Den Tom wollt op Boston goen.
I knew I should not wear this color.	Ech wousst datt ech dës Faarf net sollt droen.
I see nothing here that I need.	Ech gesinn näischt hei wat ech brauch.
Five quakes above magnitude 5.0 on the Richter scale shook Japan just this week, but scientists warn that the largest expected aftershock has not yet hit.	Fënnef Zidderen iwwer Magnitude 5,0 op der Richter Skala hunn Japan just dës Woch gerëselt, awer d'Wëssenschaftler warnen datt dee gréissten erwaarten Aftershock nach net getraff huet.
I do not think Tom knows how many hours he has to wait.	Ech denken net datt den Tom weess wéivill Stonnen hien muss waarden.
There are none.	Et ginn keng.
Tom seems to be attracted to Maria.	Den Tom schéngt un d'Maria ugezunn ze sinn.
I'm wondering if Tom can really take care of himself.	Ech froe mech ob den Tom wierklech ëm sech selwer këmmeren kann.
I know Tom knows Mary can not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net maache kann.
It probably won't cost much to do that.	Et wäert wahrscheinlech net vill kaschten dat ze maachen.
Tom says he's OK.	Den Tom seet hien ass OK.
I can not digest salad.	Ech kann net Zalot verdauen.
We feel like we are champions.	Mir fille wéi mir Champion sinn.
It's not always about the money, is it, Tom?	Et geet net ëmmer ëm d'Suen, ass et, Tom?
Did you know that some of the most outspoken feminists are men?	Wousst Dir datt e puer vun den häerzlechste Feministe Männer sinn?
I'm wondering if Tom's happy.	Ech froe mech ob den Tom zefridden ass.
She felt her knees.	Si huet d'Knéien gefillt.
I can not afford anything more expensive.	Ech ka mech näischt méi deier leeschten.
Tom seems to have run out.	Den Tom schéngt ausgaang ze sinn.
Tom looked very sleepy.	Den Tom huet ganz schléift ausgesinn.
Tom knew he had to flee.	Den Tom wousst datt hie muss flüchten.
I mean, Tom did not do that.	Ech mengen, den Tom huet dat net gemaach.
That would have been more fun.	Dat hätte mer gär.
I wanted to visit Tom next Monday, but he said he was busy, so I plan to visit him the following Monday.	Ech wollt den Tom den nächste Méindeg besichen, awer hien huet gesot datt hie beschäftegt wier, also plangen ech him de Méindeg no der nächster ze besichen.
We're been sitting in this traffic for over an hour now.	Mir sëtze schonn iwwer eng Stonn an dësem Trafic.
I know Tom could persuade Maria to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria konnt ausschwätzen dat ze maachen.
I'm losing my hair.	Ech verléieren meng Hoer.
Tom said he could help me.	Den Tom sot, hie kéint mir hëllefen.
I'm happy for you two.	Ech si frou fir Iech zwee.
I've never been here before.	Ech war ni virdrun hei.
That's a ridiculous claim.	Dat ass eng lächerlech Fuerderung.
I did everything Tom told me to do.	Ech hunn alles gemaach wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom and Mary look good.	Tom an Mary schéngen gutt.
Tom is pretty beaten up.	Den Tom ass zimlech geschloen.
Dates are the nature of sweets.	Dates sinn d'Natur Séissegkeeten.
There's no doubt in my head that we need to do this.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt mir dat musse maachen.
How did Tom know Mary was here?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria hei wier?
Tom said he thinks he will do so on October 20th.	Den Tom sot, hie mengt, datt hien dat den 20. Oktober maache géif.
Tom was sick yesterday.	Den Tom war gëschter krank.
They're in Boston.	Si sinn zu Boston.
Tom said Mary could not win.	Den Tom sot datt d'Maria net gewannen kann.
I want to make sure Tom knows what to do.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wat hie maache soll.
Some people think I'm nuts.	E puer Leit mengen, ech sinn Nëss.
She calmed down.	Si huet sech berouegt.
What secret is Tom hiding?	Wat Geheimnis verstoppt den Tom?
Why should we care what Tom thinks?	Firwat solle mir egal wat den Tom denkt?
He felt sick in the new surroundings.	Hien huet sech an der neier Ëmgéigend krank gefillt.
That's my question.	Dat ass meng Fro.
He did his best for me.	Hien huet säin Bescht fir mech gemaach.
I do not know what caused that.	Ech weess net wat dat verursaacht huet.
This new schedule gives us a lot more free time.	Dësen neien Zäitplang gëtt eis vill méi Fräizäit.
Tom gave his daughter a stuffed rabbit.	Den Tom huet senger Duechter e gestoppte Hues ginn.
I'm not ready to do that yet.	Ech sinn nach net bereet dat ze maachen.
Tom was a former member of our club.	Den Tom war fréier Member vun eisem Veräin.
I find it typical for him to be late.	Ech fannen et typesch fir hien ze spéit ze kommen.
Tom wanted to know where Mary was all along.	Den Tom wollt wësse wou d'Maria all Zäit war.
Tom was told not to try to do it alone.	Den Tom gouf gesot net ze probéieren dat eleng ze maachen.
Give Tom a blanket.	Gitt dem Tom eng Decken.
I do not like people to know that I do not speak French well.	Ech hunn net gär datt d'Leit wëssen datt ech net gutt Franséisch schwätzen.
You must realize that prosperity does not last forever.	Dir musst mierken datt Wuelstand net fir ëmmer dauert.
My favorite flavor of ice cream is chocolate.	Mäi Liiblingsgeschmaach vun Glace ass Schockela.
The Tom bluffs.	Den Tom blufft.
It is treatable.	Et ass behandelbar.
I made a list of things I need to do.	Ech hunn eng Lëscht vu Saachen gemaach, déi ech maache muss.
Tom was sitting on the couch watching TV.	Den Tom souz op der Canapé an huet Fernseh gekuckt.
Unless I made a mistake, I've already seen that woman.	Ausser ech hu mech e Feeler gemaach, ech hunn déi Fra scho gesinn.
I like that my soup is hot, not hot.	Ech hu gär datt meng Zopp waarm ass, net waarm.
I never got an answer from Tom.	Ech krut ni eng Äntwert vum Tom.
Tom does not think Maria was motivated to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
I think I'll never be given the chance to do that.	Ech denken, datt ech ni d'Chance ginn dat ze maachen.
Tom's one of the people I've been hanging out with.	Den Tom ass ee vun de Leit mat deenen ech hänke gelooss hunn.
Tom is not so sure.	Den Tom ass net sou sécher.
Tom is ready, but Mary is not.	Den Tom ass prett, awer d'Maria ass net.
Call me when you're ready to go.	Rufft mech un wann Dir prett sidd ze goen.
You're the expert here, Tom.	Dir sidd den Expert hei, Tom.
Tom is an uninvited guest.	Den Tom ass en oninvitéierte Gaascht.
Tom unloaded the boxes from the van.	Den Tom huet d'Këschten aus der Camionnette ofgelueden.
Tom knows how to act on his own.	Den Tom weess wéi hie sech selwer handelt.
Can you zip me?	Kënnt Dir mech zippen?
Tom thinks some of his friends can do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat kënne maachen.
I finished writing the curriculum last week.	Ech hunn d'lescht Woch de Léierplang fäerdeg geschriwwen.
Is it considered rude to slip pasta?	Gëtt et als ruppeg ugesinn Nuddelen ze schluppen?
I know how to add numbers on an abacus.	Ech weess wéi Zuelen op engem Abacus dobäi ginn.
Tom says he hopes Mary does not.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat net mécht.
Violence is not tolerated.	Gewalt gëtt net toleréiert.
We really fooled Tom.	Mir hunn den Tom wierklech täuscht.
I'm sure Tom will be fine.	Ech si sécher datt den Tom gutt wäert sinn.
The way Tom did it is the same way I did it.	De Wee wéi den Tom dat gemaach huet ass déiselwecht wéi ech dat gemaach hätt.
We set up a lock to open the door.	Mir hunn e Schlässer agestallt fir d'Dier opzemaachen.
What happened to Tom?	Wat ass mam Tom geschitt?
I did not want to get a cold, so I did not go skiing.	Ech wollt keng Erkältung kréien, also sinn ech net e Schi gaangen.
Did Tom give you any other advice?	Huet den Tom Iech aner Rotschléi ginn?
I do not care if you open the window.	Et ass mir egal wann Dir d'Fënster opmaacht.
The problem is that these shoes do not fit very well.	De Problem ass datt dës Schong net ganz gutt passen.
Everyone laughed at Tom's jokes.	Jiddereen huet dem Tom seng Witzer gelaacht.
Tom was not angry.	Den Tom war net rosen.
Tom said I looked really tired.	Den Tom sot, datt ech wierklech midd ausgesinn.
Tom had no idea Mary was here.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria hei wier.
Tom speaks French with his children.	Den Tom schwätzt franséisch mat senge Kanner.
The dress I like the most is the black one.	D'Kleed, déi ech am meeschte gär hunn, ass dat schwaarzt.
I think Tom does not really have time to do that today.	Ech denken, datt den Tom net wierklech Zäit huet dat haut ze maachen.
I thought Tom did not like that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt.
Don't you think Tom has a nice smile?	Denkt Dir net datt den Tom e schéint Laachen huet?
Tom looked like he was asleep.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie geschlof wier.
How can I reconcile this?	Wéi kann ech dëst Aklang maachen?
I pick up Tom.	Ech huelen den Tom op.
I lost my watch, so I have to buy one.	Ech hunn meng Auer verluer, also muss ech eng kafen.
Tom is quite charismatic.	Den Tom ass zimlech charismatesch.
Tom held the rope.	Den Tom huet de Seel festgehalen.
It was Tom, wasn 't it?	Et war den Tom, war et net?
Tom was not wearing a white shirt.	Den Tom hat kee wäissen Hiem un.
He did not have long to live.	Hien huet net laang ze liewen.
We've already told Tom.	Mir hu schonn dem Tom gesot.
It would have been difficult to do that.	Et wier schwéier gewiescht dat ze maachen.
How long has it been since you were in Australia?	Wéi laang ass et zënter datt Dir an Australien war?
I'm wondering if Tom really knows what's going on.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wat geschitt.
You do not have a cold, do you?	Dir hutt keng Erkältung, oder?
He does not like his parents.	Hien hält seng Elteren net.
Where can I get a map of Europe?	Wou kann ech eng Kaart vun Europa kréien?
Tom and Marie are fun to be around.	Den Tom an d'Marie si lëschteg ronderëm ze sinn.
Tom wants to become a citizen.	Den Tom wëll Bierger ginn.
Tom is stressed about money.	Den Tom ass iwwer Geld gestresst.
Could Tom possibly be telling the truth?	Konnt den Tom eventuell d'Wourecht soen?
I think Tom really deserves it.	Ech mengen den Tom verdéngt et wierklech.
I did not tell Tom how many eggs I was buying.	Ech hunn dem Tom net gesot wéivill Eeër ech kafen.
Tom noticed what had happened.	Den Tom huet gemierkt wat geschitt ass.
Tom said you like popcorn.	Den Tom sot, datt Dir Popcorn gär hutt.
Congress approved the resolution in October.	Kongress huet d'Resolutioun am Oktober guttgeheescht.
The sun had already risen when I woke up.	D'Sonn war schonn opgaang wéi ech erwächt sinn.
That's not the kind of person I am.	Dat ass net déi Zort Persoun déi ech sinn.
Tom believes that law and order must be maintained at all costs.	Den Tom mengt datt Gesetz an Uerdnung op all Käschten erhale muss ginn.
I thought Tom's father's name was John.	Ech hu geduecht dem Tom säi Papp heeschen John.
Tom said he thought Mary would be allowed to do that when she got older.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat erlaabt wier wann hatt méi al gëtt.
Do you know the reason why the sky looks blue?	Wësst Dir de Grond firwat den Himmel blo ausgesäit?
The less I know about Tom, the better.	Wat ech manner iwwer den Tom weess, wat besser.
I do not like her because she always puts on the shows.	Ech hunn hatt net gär, well hatt emmer op d'Sends setzt.
I'm getting a little drunk.	Ech ginn e bësse gedronk.
I had no idea you knew how to play the trombone.	Ech hat keng Ahnung datt Dir wousst wéi d'Trombone spillt.
Take it easy when training.	Huelt et einfach wann Dir trainéiert.
I have a bad habit of biting my nails.	Ech hunn eng schlecht Gewunnecht meng Neel ze bissen.
That's not the only reason why Tom should not do this.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat net sollt maachen.
You are not entitled.	Dir sidd net berechtegt.
Beware of Puddles.	Opgepasst op Puddelen.
I'm not talking about what Tom did.	Ech schwätzen net iwwer dat wat den Tom gemaach huet.
He is nothing but trouble.	Hien ass näischt wéi Problemer.
I've seen that movie at least three times already.	Ech hunn dee Film scho mindestens dräimol gesinn.
Tom was obviously amused by what was going on.	Den Tom war selbstverständlech amuséiert vun deem wat lass war.
Do not hesitate to ask.	Zéckt net ze froen.
Tom definitely knows he should not do that.	Den Tom weess definitiv datt hien dat net sollt maachen.
Smoking has a lot to do with cancer.	Fëmmen huet vill mat Kriibs ze dinn.
Tom said he no longer lives in Australia.	Den Tom sot, datt hien net méi an Australien wunnt.
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt.
I can not follow his logic.	Ech kann seng Logik net verfollegen.
I'm sorry, but I do not have time anymore.	Et deet mir leed, mee ech hu keng Zäit méi.
I have no cows.	Ech hu keng Kéi.
I wonder if Tom knew Mary really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat wierklech wollt maachen.
I do not want to get in trouble anymore.	Ech wëll net méi an Ierger kommen.
You did not do that this year, did you?	Dir hutt dat dëst Joer nach net gemaach, oder?
I would not do that with Tom.	Ech géif dat net mam Tom maachen.
Tom will be flying to Australia.	Den Tom wäert an Australien fléien.
Tom was obviously scared.	Den Tom war offensichtlech Angscht.
Do you think that Tom made the right decision?	Denkt Dir datt den Tom eng gutt Entscheedung getraff huet?
I do not think Tom is over yet.	Ech denken net datt den Tom nach eriwwer ass.
Maria raised her three children alone.	D'Maria huet hir dräi Kanner eleng opgewuess.
You know what I'm talking about, right?	Dir wësst wat ech schwätzen, oder?
Tom and Maria walked through the park together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen duerch de Park gaangen.
I can not handle this.	Ech kann dat net packen.
Tom said something to Mary under his breath.	Den Tom sot zum Mary eppes ënner dem Otem.
Tom rarely does this alone.	Den Tom mécht dat ganz seelen eleng.
Tom laughed at Maria uneasily.	Den Tom huet d'Maria onroueg gelaacht.
Is she going to the US this year?	Gitt hatt dëst Joer an d'USA?
How did you find out Tom did not like that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net gär huet?
I would have helped you.	Ech hätt dir gehollef.
I never hurt Tom.	Ech hunn den Tom ni verletzt.
I'm pretty sure Tom used to live in Australia.	Ech si ganz sécher datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
I do not know why Tom wants Mary to go to Boston with him.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt Mary mat him op Boston geet.
I have to get Tom ready for school.	Ech muss den Tom fir d'Schoul prett maachen.
It's a little greasy.	Et ass e bësse fetteg.
Tom was shot twice in the chest.	Den Tom gouf zweemol an der Këscht geschoss.
Tom stormed out of the office.	Den Tom ass aus dem Büro gestiermt.
The lake is three miles from here.	De Séi ass dräi Meilen vun hei.
I do not need a psychologist.	Ech brauch kee Psycholog.
He shaves four times a week.	Hie raséiert véier Mol d'Woch.
Tom needs to improve his skills.	Den Tom muss seng Fäegkeeten verbesseren.
Tom fell into his chair.	Den Tom ass a sengem Stull gefall.
He has a dishwasher.	Hien huet eng Spullmaschinn.
Tom thought Mary was kidding.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Geck gemaach huet.
So what's wrong with my idea?	Also wat ass falsch mat menger Iddi?
I can not believe you did it all yourself.	Ech kann net gleewen datt Dir dat alles selwer gemaach hutt.
I did not know I was coming late.	Ech wousst net datt ech spéit géif kommen.
Tom said he was very nervous.	Den Tom sot, hie wier ganz nervös.
What's Tom watching?	Wat kuckt den Tom?
Tom is determined to win.	Den Tom ass décidéiert fir ze gewannen.
I absolutely do not agree with Tom.	Ech sinn absolut net averstanen mam Tom.
Do you think that you are cute?	Denkt Dir datt Dir léif sidd?
Is Tom young?	Ass den Tom jonk?
Tom is polite to everyone.	Den Tom ass héiflech fir jiddereen.
I'm not as good at playing chess as Tom is.	Ech sinn net esou gutt am Schach ze spillen wéi den Tom ass.
Envy people die, but envy never does.	Näid Leit stierwen, awer Näid mécht ni.
Tom said he thought he would win.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif gewannen.
I have none of those things.	Ech hu keng vun deene Saachen.
I knew you were not busy.	Ech wousst, datt Dir net beschäftegt wier.
I know Tom has to do that today.	Ech weess den Tom muss dat haut maachen.
Tom was never in love.	Tom war ni verléift.
Tom works in customs.	Den Tom schafft an der Douane.
Tom never drinks beer.	Tom drénkt ni Béier.
I will not repeat it.	Ech wäert et net widderhuelen.
Tom was not invited to the opening ceremony.	Den Tom war net op d'Ouvertureszeremonie invitéiert.
You love Tom more than I do.	Du hues den Tom méi gär wéi ech.
I did not need the money you lent me.	Ech hunn d'Suen net gebraucht, déi Dir mir geléint hutt.
I have an appointment tomorrow at eleven, but can I change the time?	Ech hunn e Rendez-vous muer um eelef, mee kann ech d'Zäit änneren?
How much does it cost to get to Boston?	Wéi vill kascht et fir op Boston ze goen?
Tom did not come with us.	Den Tom ass net mat eis komm.
I also do not want to know.	Ech wëll och net wëssen.
Tom said he would do that tomorrow.	Den Tom sot, hie géif dat muer maachen.
This does not burn.	Dëst brennt net.
You continue to sit back.	Dir setzt weider zréck.
It's almost noon and Tom is still in bed.	Et ass bal Mëtteg an den Tom ass nach am Bett.
Tom is a forgotten person.	Den Tom ass eng vergiessene Persoun.
Pick up belly.	Bauch ophalen.
Tom thought Mary should do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat misst maachen.
I do not feel better.	Et fillt mech net besser.
Tom does not have as much experience as I do.	Den Tom huet net esou vill Erfahrung wéi ech.
I do not think that is a good idea.	Ech mengen dat ze maachen wier keng gutt Iddi.
We can not walk around the park at night.	Mir kënnen net an der Nuecht ronderëm de Park wanderen.
I thought Tom was interested.	Ech hat geduecht den Tom wier interesséiert.
I hope I am not fired for it.	Ech hoffen, datt ech net dofir entlooss ginn.
I think Tom will be happy to see you.	Ech mengen, den Tom wäert frou sinn dech ze gesinn.
I did not know that you can not do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat net eleng maache kënnt.
Was it you who told Tom to do this?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie soll dat maachen?
I do not like the people I work with.	Ech hunn d'Leit net gär mat deenen ech schaffen.
I know Tom's cool.	Ech weess datt den Tom cool ass.
I asked Tom for money.	Ech gefrot Tom fir Suen.
I have to go back to the cave to save my dog.	Ech muss zréck an d'Höhl goen fir mäin Hond ze retten.
Pandas spend at least 12 hours eating bamboo every day.	Pandas verbréngen op d'mannst 12 Stonnen all Dag Bambus iessen.
I know Tom's going no matter what Mary says.	Ech weess datt den Tom geet, egal wat d'Maria seet.
Tom called Maria to tell her that he thought she should probably not do what she had planned to do.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt wahrscheinlech net sollt maachen wat hatt geplangt huet ze maachen.
Did something happen that you did not expect?	Huet eppes geschitt, wat Dir net erwaart hätt?
Tom also saw Mary's name on the list.	Den Tom huet dem Mary säin Numm och op der Lëscht gesinn.
Tom is a talented artist.	Den Tom ass e talentéierte Kënschtler.
She explained to him why she could not visit him.	Si huet him erkläert firwat si him net konnt besichen.
Tom could not concentrate.	Den Tom konnt sech net konzentréieren.
I'm trying to finish this crossword puzzle before Tom gets here.	Ech probéieren dëst Kräizwuerträtsel fäerdeg ze maachen ier den Tom hei kënnt.
I suspect Tom is in Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom zu Boston ass.
Promise you'll not tell Tom I gave you his phone number?	Verspriechen Dir, Dir wäert dem Tom net soen datt ech Iech seng Telefonsnummer ginn hunn?
Tom does not need to find a job.	Den Tom brauch keng Aarbecht ze fannen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I know exactly what I'm doing.	Ech weess genau wat ech maachen.
I think it will haunt me forever.	Ech mengen et wäert mech fir ëmmer verfollegen.
Tom was a little surprised by Mary's behavior.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht iwwer dem Mary säi Verhalen.
I broke your ashtray.	Ech hunn däin Äschebecher gebrach.
Maybe Tom had an accident.	Vläicht hat den Tom en Accident.
What makes you think I do not have to do this again?	Wat mécht Iech denken, ech muss dat net erëm maachen?
I have some suggestions.	Ech hunn e puer Virschléi.
Mr. Jackson was Tom's French teacher for three years.	Den Här Jackson war 3 Joer dem Tom säi franséischen Enseignant.
I did not think Tom would let you drive his car.	Ech hat net geduecht den Tom géif dech mat sengem Auto fueren loossen.
Tom says he did not do that.	Den Tom seet datt hien dat net gemaach huet.
She's a good photographer because she's so attentive.	Si ass e gudde Fotograf well si sou opmierksam ass.
I have no desire to do that now.	Ech hu kee Wonsch dat elo ze maachen.
I decided, I'm the one to do that.	Ech hunn decidéiert, ech sinn deen deen dat maache soll.
Why not buy one of these?	Firwat kafen mir net eng vun deenen?
Tom is not the same guy he used to be.	Den Tom ass net deeselwechte Guy wéi hie fréier war.
You have to get yourself under control.	Dir musst Iech selwer an de Grëff kréien.
I have been studying astronomy since childhood.	Ech studéieren zënter Kandheet Astronomie.
I can not drink milk.	Ech kann net Mëllech drénken.
I've tried this three times already.	Ech hunn dat schonn dräimol probéiert.
Tom wants Mary to visit.	Den Tom wënscht datt d'Maria op Besuch kommen.
Why were Tom and Maria scared?	Firwat waren den Tom an d'Maria Angscht?
Even with a generous estimate, there were at most only 2,000 people.	Och mat enger generéiser Devis waren et héchstens nëmmen 2.000 Leit.
The princess is indescribably beautiful.	D'Prinzessin ass onbeschreiwlech schéin.
I'm not as expert as you.	Ech sinn net esou Expert wéi Dir.
I knew Tom knew who was going to do this for him.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir hie géif maachen.
I do not need to worry.	Ech brauch mech keng Suergen ze hunn.
Tom is still doing the same thing he did this morning.	Den Tom mécht nach ëmmer datselwecht wat hien de Moien gemaach huet.
They should not let the children swim in that river.	Si sollten d'Kanner net an deem Floss schwammen loossen.
I'm not there yet.	Ech sinn nach net do.
Can you clarify the meaning of your sentence for me?	Kënnt Dir d'Bedeitung vun Ärem Saz fir mech klären?
Tom is almost asleep again.	Den Tom ass bal erëm ze schlofen.
Tom did not catch anything.	Den Tom huet näischt gefaangen.
I'm the only one in our family who can not speak French.	Ech sinn deen eenzegen an eiser Famill, déi kee Franséisch kann.
I started to see what he was getting.	Ech hunn ugefaang ze gesinn wat hie kritt.
We're catching Tom.	Mir fänken den Tom.
Shouldn't you be in school today?	Sollt Dir haut net an der Schoul sinn?
Tom does not know that Mary does not know how to do this.	Den Tom weess net datt d'Maria net weess wéi dat maache soll.
She has an encyclopedic knowledge about cooking.	Si huet en enzyklopädesche Wëssen iwwer Kachen.
If you want to know a country, you have to learn its history.	Wann Dir e Land wëllt kennen, musst Dir seng Geschicht léieren.
What is it that you usually do only on Mondays?	Wat ass eppes wat Dir normalerweis just Méindes maacht?
You'll not tell me what I want to know, will you?	Dir wäert mir net soen wat ech wëll wëssen, oder?
Tom thinks Mary will not do that tomorrow.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muer net wäert maachen.
Are you sure you do not want to come?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt kommen?
You can not ask for more than that.	Méi wéi dat kënnt Dir net froen.
We should not stay open until 14:30.	Mir sollten net bis 14:30 op bleiwen.
I was pretty lucky.	Ech hat zimlech Gléck.
Tom is Mary's Sugar Daddy.	Den Tom ass dem Mary säin Zocker Daddy.
Tom probably won't do that very well.	Den Tom wäert dat wuel net ganz gutt maachen.
Tom said he was waiting for Maria on the bus this morning.	Den Tom sot, datt hien de Moien d'Maria op de Bus gewaart huet.
Of course, Tom wanted to talk to me privately.	Den Tom wollt selbstverständlech privat mat mir schwätzen.
Tom is very worried.	Den Tom ass ganz besuergt.
You must not eat that.	Dat däerf een net iessen.
Tom stays in a motel not too far from here.	Den Tom bleift an engem Motel net ze wäit vun hei.
I get much better at tennis.	Ech ginn vill besser am Tennis.
Tom said he knew what that was like.	Den Tom sot, hie wousst wéi dat wier.
Tom sat down on the bed.	Den Tom huet sech op d'Bett gesat.
I do not think Tom knows whether Mary wants to do that or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria dat wëll maachen oder net.
I do not think we need that anymore.	Ech mengen net datt mer dat méi brauchen.
I thought Tom was behind bars.	Ech hu geduecht datt den Tom hannert Baren wier.
Is Mary one of your grandchildren?	Ass d'Maria eng vun Ären Enkelen?
Tom put the magazine he was reading on the table.	Den Tom huet de Magazin, deen hien gelies hat, op den Dësch geluecht.
Can you correct this report before you go home today?	Kënnt Dir dëse Bericht korrigéieren ier Dir haut heem gitt?
I'm glad you're here.	Ech si frou, datt Dir hei sidd.
You should be more careful with your health.	Dir sollt méi virsiichteg mat Ärer Gesondheet sinn.
Tom loves ponies.	Den Tom huet Ponyen gär.
We have not achieved much.	Mir hunn net vill erreecht.
Tom and I worked hard at it.	Den Tom an ech hu vill Zäit dru geschafft.
They are both wearing hats.	Si hunn allebéid Mutzen un.
I managed to keep it busy.	Ech hunn et fäerdeg bruecht beschäftegt ze halen.
Tom plans to go to the post office while I'm in the supermarket.	Den Tom plangt op d'Post ze goen, während ech am Supermarché sinn.
Tom has a secret crush on Mary.	Tom huet eng geheim Virléift op Mary.
Tom does not need to go to Boston.	Den Tom brauch net op Boston ze goen.
Tom will never believe it.	Den Tom wäert dat ni gleewen.
Tom saw that movie.	Den Tom huet dee Film gesinn.
Tom said he thought he could buy everything he needed for about $ 300.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien alles ka kafe wat hie brauch fir ongeféier $ 300.
No matter how sleepy you are, brush your teeth.	Egal wéi schléift Dir sidd, Biischt Är Zänn.
I love your mirrors.	Ech hunn Är Spigelen gär.
Tom checked his emails.	Den Tom huet seng E-Maile gekuckt.
Tom is tall and attractive.	Den Tom ass grouss an attraktiv.
I'm already been punished.	Ech si scho bestrooft ginn.
It is a common misconception.	Et ass e gemeinsame Mëssverständnis.
Tom never saw me.	Den Tom huet mech ni gesinn.
More often than not, students prefer club activities to academic classes.	Méi dacks wéi net, Studenten léiwer Clubaktivitéiten op akademesch Klassen.
Tom was dressed as a vampire.	Den Tom war als Vampir gekleet.
Does Tom want anything?	Wëllt den Tom eppes?
I was thinking of doing that.	Ech hu geduecht dat ze maachen.
Tom is the richest man in town.	Den Tom ass de räichste Mann an der Stad.
I'm a member of the basketball team.	Ech si Member vun der Basketball Equipe.
I added Tom's name to the list of candidates.	Ech hunn dem Tom säin Numm op d'Lëscht vun de Kandidate gesat.
Do you sell mineral water?	Verkaaft Dir Mineralwasser?
Here a large ship is anchored.	Hei ass e grousst Schëff verankert.
I know Tom's a friend of Mary's, but I do not think he's her friend.	Ech weess datt den Tom e Frënd vum Mary ass, awer ech denken net datt hien hire Frënd ass.
Tom looked Mary in the eyes with love.	Den Tom huet d'Maria mat Léift a sengen Ae gekuckt.
Do you wish you had done this before?	Wëllt Dir Iech dat virdru gemaach hunn?
I promise you will not swear by my children.	Verspriechen mir, datt Dir net ëm meng Kanner schwieren.
I think Tom does not do that as well as Maria.	Ech mengen den Tom mécht dat net esou gutt wéi d'Maria.
I did not know you know each other.	Ech wousst net datt Dir géigesäiteg kennt.
There is not much left to do.	Et bleift net vill ze maachen.
I wish I had as much money as you.	Ech wënschen ech sou vill Sue wéi Dir.
I don 't think Tom will stop crying anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn ophält ze kräischen.
Tom is a police officer.	Den Tom ass e Polizist.
Your colorful shirt really stands out.	Däin faarwegt Hiem steet wierklech eraus.
Promise you will not laugh.	Verspriechen, datt Dir net laachen wäert.
Tom is probably not desperate.	Den Tom ass wahrscheinlech net verzweifelt.
Tom apparently did that.	Den Tom huet dat anscheinend gemaach.
I consulted him about the matter.	Ech hunn him iwwer d'Saach konsultéiert.
I do not have to stop there.	Ech muss mech net domat ophalen.
Tom is a former friend of Mary.	Den Tom ass e fréiere Frënd vum Mary.
Our stuff is better than yours.	Eis Stuff ass besser wéi Är.
Tom is a government official.	Den Tom ass e Regierungsbeamten.
Tom would be depressed to do that.	Den Tom géif depriméiert ginn dat ze maachen.
Tom never spoke French.	Den Tom huet ni Franséisch geschwat.
I know Tom did not know that Mary did not have to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net hätt misse maachen.
Sympathy is a human emotion.	Sympathie ass eng mënschlech Emotioun.
I've not seen Tom since last summer.	Ech hunn den Tom net zënter leschte Summer gesinn.
I do not want to know why Tom did not do that.	Ech wëll net wëssen firwat den Tom dat net gemaach huet.
Maybe I should not tell you that, but I'm really fascinated by your beauty.	Vläicht sollt ech Iech dat net soen, awer ech si wierklech faszinéiert vun Ärer Schéinheet.
Does Tom drink beer?	Drénkt den Tom Béier?
Approximately how many hours does it take to get from here to Australia?	Ongeféier wéivill Stonnen dauert et fir vun hei an Australien ze kommen?
I wish Tom had shown me how to do that.	Ech wënschen den Tom hätt mir gewisen wéi ech dat maachen.
Tom is no longer Mary's manager.	Den Tom ass net méi dem Mary säi Manager.
I do not think you need to say anything more.	Ech mengen net, datt Dir eppes méi muss soen.
Tom said he felt cheated.	Den Tom sot datt hie sech gefuddelt gefillt huet.
Tom did not have many friends.	Den Tom hat net vill Frënn.
The beginning is the most important part of the work.	Den Ufank ass de wichtegsten Deel vun der Aarbecht.
I'm wondering if Tom will go to Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom op Boston wäert goen oder net.
Tom is very passionate about it.	Den Tom ass ganz passionéiert doriwwer.
Tom will ask Mary to do that.	Den Tom wäert d'Maria froen dat ze maachen.
He has a very materialistic outlook on life.	Hien huet e ganz materialistesche Bléck op d'Liewen.
I have no intention of resigning.	Ech hu keng Absicht fir demissionéieren.
Tom and Marie are absolutely right.	Den Tom an d'Marie hunn absolut Recht.
I do not have to do this alone.	Ech muss dat net alleng maachen.
How long will you be out of the office?	Wéi laang wäert Dir aus dem Büro sinn?
Does either Tom or Maria have a plan?	Huet entweder den Tom oder d'Maria e Plang?
I'll call you when the meal is ready.	Ech ruffen Iech un wann d'Iessen fäerdeg ass.
People who say that this is how it always was irritated me.	Leit, déi soen, datt dat ass, wéi et ëmmer war irritéiert mech.
I'm sure Tom would not be happy to do that.	Ech si sécher, datt den Tom net gefreet wier dat ze maachen.
"Are you going with us?" 	"Gitt Dir mat eis?"
"Yes of course!"	"Jo natierlech!"
I admire Tom a lot.	Ech bewonneren den Tom vill.
I'm positive.	Ech positiv.
Nobody is forcing you to do this.	Keen forcéiert Iech dëst ze maachen.
I know Tom will not be going to Boston next week.	Ech weess den Tom wäert d'nächst Woch net op Boston goen.
I checked Tom's background and he seems to be a well respected man.	Ech hunn dem Tom säin Hannergrond gepréift an hien schéngt e gutt respektéierte Mann ze sinn.
If I had enough money, I would have bought the bag.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech d'Täsch kaaft.
I would not dream of doing that.	Ech géif net dreemen dat ze maachen.
Tom was fair, but Maria was not.	Den Tom war fair, awer d'Maria war net.
I did not believe that anyone would really do that.	Ech hat net gegleeft datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
Tom will not change anything.	Den Tom wäert näischt änneren.
I can not afford to buy an expensive car.	Ech ka mech net leeschten en deieren Auto ze kafen.
Tom lives one floor below me.	Den Tom lieft ee Stack ënner mir.
You can not deceive us.	Dir kënnt eis net täuschen.
I want Tom to stop watching so much TV.	Ech wëll den Tom opzehalen sou vill Fernseh kucken.
I thought you knew Tom and Maria were allergic to peanuts.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom an d'Maria allergesch op Erdnuss waren.
Do you have any other questions you would like to ask?	Hutt Dir nach aner Froen déi Dir gäre wëllt stellen?
Tom did what he could for Maria, but it was not enough.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt fir d'Maria, awer et war net genuch.
Tom's still trying to do that.	Den Tom probéiert dat nach ëmmer ze maachen.
Would it be OK for me to sit on this bench with you?	Wär et OK wann ech mat Iech op dëser Bänk souz?
I bought some silver.	Ech kaaft e puer Sëlwer.
Do you know why Tom was looking for me?	Wësst Dir firwat den Tom no mech gesicht huet?
To tell the truth, I did not go there.	Fir d'Wourecht ze soen, ech sinn net dohinner gaang.
It was not Tom who kissed Maria.	Et war net den Tom deen d'Maria Kuss huet.
Tom and some of his friends went to the zoo.	Den Tom an e puer vu senge Frënn sinn an den Zoo gaangen.
Tom is shy.	Den Tom ass schei.
Tom decides that he is not trying to do this to Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert d'Maria dat ze maachen.
Mary dug her nails into Tom's arm.	D'Maria huet hir Neel an dem Tom säin Aarm gegruewen.
Your computer just beeps once more.	Äre Computer huet just nach eng Kéier gepiept.
I tried to do everything I could to stop Tom.	Ech hu probéiert alles ze maachen wat ech konnt fir den Tom ze stoppen.
Tom must have come home safe.	Den Tom ass sécher heem komm.
I was hoping you would know.	Ech hat gehofft Dir géift wëssen.
We suggest you adjust your records accordingly.	Mir proposéieren Iech Är records deementspriechend unzepassen.
Ask Tom any questions about his work.	Stellt dem Tom keng Froen iwwer seng Aarbecht.
I'll probably get in trouble for telling you this, but I do not care.	Ech wäert wahrscheinlech an Ierger kréien fir Iech dat ze soen, mee mir egal.
Tom has a beautiful garden.	Den Tom huet e schéine Gaart.
Tom says he does not know who Maria plans to stay with.	Den Tom seet, hie weess net mat wiem d'Maria plangt ze bleiwen.
When you come to Boston, I'll show you around.	Wann Dir op Boston kommt, weisen ech Iech ronderëm.
The invention of the telephone made it possible to communicate with people far away.	D'Erfindung vum Telefon huet et méiglech gemaach mat Leit wäit ewech ze kommunizéieren.
I'm surprised.	Ech sinn iwwerrascht.
I want you to tell me about Tom.	Ech wëll datt Dir mir iwwer den Tom erzielt.
Can I offer you a refreshment?	Kann ech Iech eng Erfrëschung ubidden?
Say you can not do the job because you are too busy is just a police officer out.	Soen Dir kënnt d'Aarbecht net maachen well Dir ze beschäftegt sidd ass just e Polizist eraus.
What a Shell!	Wat en Dop!
Mary said she thought Tom probably would not win.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom wahrscheinlech net géif gewannen.
I always fed my dogs early in the evening.	Ech hunn meng Muppen ëmmer fréi am Owend gefiddert.
I could not do that myself.	Ech konnt dat net selwer maachen.
Tom is very funny.	Den Tom ass ganz lëschteg.
Tom did not commit suicide.	Den Tom huet kee Suizid gemaach.
Who said money can't buy everything?	Wien huet gesot datt Suen net alles kafe kënnen?
There was no problem.	Et war kee Problem.
Instead of asking Tom to do it, why not do it yourself?	Anstatt den Tom ze froen et ze maachen, firwat maacht Dir et net einfach selwer?
I wish I could see Tom again.	Ech wënschen ech kéint den Tom erëm gesinn.
Tom needs a wife.	Den Tom brauch eng Fra.
You will understand it sooner or later.	Dir wäert et fréier oder spéider verstoen.
Tom's not jealous, is he?	Den Tom ass net jalous, oder?
I had a feeling Tom knew more about Mary than he had given up.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom méi iwwer d'Maria wousst wéi hien opginn huet.
I am interested in running the marathon in Bildersee next year.	Ech sinn interesséiert d'nächst Joer de Marathon zu Bildersee ze lafen.
Tom lay awake in the middle of the night thinking about what to do.	Den Tom louch d'Halschent vun der Nuecht erwächt an huet geduecht wat hie maache soll.
Mary was one of the most popular girls in high school.	Mary war ee vun de beléifste Meedercher am Lycée.
Police believe Tom was the one who forgave Maria.	D'Police mengt datt den Tom deen war deen d'Maria vergëft huet.
Tom came to visit us last week.	Den Tom ass d'lescht Woch hei bei eis komm.
Tom can hear everyone's ears.	Den Tom kann jidderengem säin Ouer ofschwätzen.
Let's Tom handle it.	Loosst eis den Tom et behandelen.
Tom was the one who convinced Mary to teach John how to drive.	Den Tom war deen deen d'Maria iwwerzeegt huet de John ze léieren wéi ee fuert.
I do not know when Tom decided to leave Australia.	Ech weess net wéini den Tom decidéiert huet Australien ze verloossen.
I hear Tom was dead.	Ech héieren den Tom war dout.
I'll miss the mayor of Boston.	Ech wäert de Buergermeeschter vu Boston verpassen.
Tom is a pediatrician.	Den Tom ass e Kannerdokter.
Are you sure Tom can take care of himself?	Sidd Dir sécher datt den Tom sech selwer këmmeren kann?
What makes you think Tom could not do that?	Wat mécht Iech datt den Tom dat net kéint maachen?
Tom said Mary was willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat ze maachen.
I met my current girlfriend at the gym.	Ech hunn meng aktuell Frëndin am Fitnessstudio kennegeléiert.
Tom does this when he has a chance.	Den Tom mécht dat wann hien eng Chance huet.
A dangerous criminal has escaped from the insane asylum.	E geféierleche Kriminell ass aus dem Verréckten Asyl geflücht.
Why would I kiss Tom?	Firwat géif ech den Tom kussen?
You have to wait outside.	Dir musst dobausse waarden.
Tom showed me different ways to do that.	Den Tom huet mir verschidde Weeër gewisen fir dat ze maachen.
I was never arrested.	Ech sinn ni festgeholl ginn.
Is there anything you would like to share?	Gëtt et eppes wat Dir gären deele wëllt?
Tom's mind became empty as he rose to give the logo at Mary's funeral.	Dem Tom säi Geescht ass eidel ginn wéi hien opgestan ass fir d'Elogue beim Mary senger Begriefnes ze ginn.
We've been looking for Tom all morning, but we still have not found him.	Mir hunn de ganze Moien nom Tom gesicht, awer mir hunn hien nach ëmmer net fonnt.
I think you're really great.	Ech mengen du bass wierklech super.
Tom will probably stay in Boston until Monday.	Den Tom bleift wuel bis e Méindeg zu Boston.
It took almost three years to build my house.	Et huet bal dräi Joer gedauert fir mäi Haus ze bauen.
Tom tried to convince Maria to go.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen ze goen.
Some people live to be a hundred years old.	Puer Leit liewen honnert Joer al ginn.
Tom came into the room and started screaming.	Den Tom ass an de Raum komm an huet ugefaang ze jäizen.
You can 't take Tom seriously.	Dir kënnt den Tom net eescht huelen.
Some people think it is wrong to eat meat.	Verschidde Leit mengen datt et falsch ass Fleesch ze iessen.
I knew I was not busy today.	Ech wousst, datt ech haut net beschäftegt wier.
Did Tom ask anything?	Huet den Tom eppes gefrot?
You did not want to help Tom that, did you?	Du wollts dem Tom dat net hëllefen, oder?
Tom made the same mistake as before.	Den Tom huet dee selwechte Feeler gemaach wéi virdrun.
Tom really wanted to go to Australia.	Den Tom wollt wierklech an Australien goen.
Tom asked Maria to kiss him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze kussen.
Tom said he did not worry about him.	Den Tom sot, datt hien sech keng Suergen iwwer hie mécht.
I was told I did not have to pay.	Ech krut gesot, ech muss net bezuelen.
I'm wondering if we have enough money to buy Tom the picture he wants.	Ech froe mech ob mir genuch Suen hunn fir dem Tom dat Bild ze kafen dat hie wëll.
Tom and Marie do not eat out often.	Den Tom an d'Marie iessen net dacks eraus.
I will sell you this at a very reasonable price.	Ech wäert Iech dëst zu engem ganz raisonnabel Präis verkafen.
I was thinking of buying one of those.	Ech hu geduecht eng vun deenen ze kafen.
Tom did this to Mary.	Den Tom huet d'Maria dat gemaach.
Tom told me that he thought Mary was convincing.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerzeegend wier.
I have nothing else to do now.	Ech hunn elo näischt anescht ze maachen.
This is the book that Tom talked about yesterday.	Dëst ass d'Buch iwwer dat den Tom gëschter geschwat huet.
Tom is good enough to buy a house wherever he wants.	Den Tom ass gutt genuch fir en Haus ze kafen iwwerall wou e wëll.
Tom will be very disappointed if he does not pass his driving test.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn, wann net säi Führersprüfung passéiert.
Tom does not usually watch these kinds of movies.	Den Tom kuckt normalerweis dës Zort vu Filmer net.
Tom exaggerates.	Den Tom iwwerdréit et.
Maybe I'll bring Tom.	Vläicht bréngen ech den Tom.
Have you ever seen a stranded whale?	Hutt Dir schonn e gestrande Wal gesinn?
There is no excuse for that.	Et gëtt keng Excuse dofir.
Tom said he would see Maria later.	Den Tom sot, datt hie spéider d'Maria géif gesinn.
Tom seems very desperate to do that.	Den Tom schéngt ganz verzweifelt ze sinn dat ze maachen.
The light went out and we were left in the dark.	D'Luucht ass ausgaang a mir sinn am Däischteren gelooss.
Tom's room is small.	Dem Tom säi Raum ass kleng.
Tom told Mary that he thought John was busy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John beschäftegt wier.
I do not think Tom ate any bananas.	Ech denken net datt den Tom all Bananen giess huet.
I was so excited that I could not sleep a wink.	Ech war sou opgereegt datt ech kee Wink schlofe konnt.
I know Tom is much faster than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi séier ass wéi d'Maria.
I'm glad.	Ech si frou.
The art of making such wooden bowls has become extinct.	D'Konscht fir esou hëlze Schësselcher ze maachen ass ausgestuerwen.
She rarely sings, but I think she's worth it tonight.	Si séngt selten, mee ech mengen hatt wäert den Owend.
I thought I would wait for Tom.	Ech hat geduecht, ech géif op den Tom waarden.
Even though Tom lives nearby, I rarely see him.	Och wann den Tom an der Géigend wunnt, gesinn ech hien selten.
I'm so tired I can hardly walk.	Ech sinn esou midd, ech ka kaum zu Fouss goen.
Tom is not a tour guide.	Den Tom ass keen Tourguide.
Tom waited in line.	Den Tom huet an der Linn gewaart.
I thought you said you want to know who Tom would do this to.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat géif maachen.
Does Tom travel often?	Reest den Tom dacks?
Tom promised me he would come early.	Den Tom huet mir versprach, hie géif fréi kommen.
I had not gotten better.	Ech war net besser ginn.
Tom, Maria, John and Alice all stopped doing what they were doing and looked at me.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice hunn all opgehalen ze maachen wat se gemaach hunn an hunn op mech gekuckt.
Tom did not know what everyone else knew.	Den Tom wousst net wat all aner wousst.
Tom is really motivated.	Den Tom ass wierklech motivéiert.
Tom did not look like a very nice guy.	Den Tom huet ausgesinn net wéi e ganz flotten Typ.
Visitors to Switzerland admire the Alps.	D'Besucher an der Schwäiz bewonneren d'Alpen.
Tom sang baritone in a barbershop quartet.	Den Tom huet Bariton an engem Barbershop Quartett gesongen.
Tom told me that Maria got married last month.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria de leschte Mount bestuet ass.
Tom said he wished he hadn't let Mary do that.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria dat net gelooss huet.
It's like cutting off the branch where you're sitting.	Dat wier wéi wann Dir d'Branche ofsaage wou Dir sëtzt.
Tom is heavy.	Den Tom ass schwéier.
I thought I owed Tom something.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom eppes schëlleg sinn.
I think I should help Tom.	Ech mengen ech soll dem Tom hëllefen.
We thought you were unreliable.	Mir hu geduecht datt Dir net zouverlässeg wier.
I think Tom can probably swim faster than Maria.	Ech mengen den Tom ka wahrscheinlech méi séier schwammen wéi d'Maria.
Who's with me?	Wien ass mat mir?
Tom and I have been friends for many years.	Den Tom an ech sinn zënter Joren Frënn.
It does not seem to matter.	Et schéngt egal.
I do not have enough money for the trip yet.	Ech hunn nach net genuch Sue fir d'Rees.
Let me in or I'll tell Tom.	Loosst mech eran oder ech soen dem Tom.
I wonder when Tom will do that.	Ech froe mech wéini den Tom dat mécht.
A blanket of silence fell over everyone as they heard the disappointing announcement.	Eng Decken vu Rou ass iwwer jiddereen gefall wéi se déi enttäuschend Ukënnegung héieren hunn.
Tom said good night.	Den Tom sot gutt Nuecht.
I thought Tom might agree to do that.	Ech geduecht den Tom kéint averstanen dat ze maachen.
Hedgehogs have quills.	Hedgehogs hunn Quills.
Tom did not have to do this alone.	Den Tom huet dat net alleng missen maachen.
Tom thinks Mary can take care of herself.	Den Tom mengt datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Both Tom and Mary love swimming.	Souwuel Tom wéi Mary gär Schwammen.
I will make no apology to Tom.	Ech wäert keng Excuse fir den Tom maachen.
I did not think I was in danger.	Ech hat net geduecht datt ech a Gefor wier.
I'm looking at your cat when you're gone.	Ech kucken op Är Kaz wann Dir fort sidd.
How many people were with you on the bus?	Wéi vill Leit ware mat Iech am Bus?
Tom never told us why he did that.	Den Tom huet eis ni gesot firwat hien dat gemaach huet.
Are you not ashamed?	Schumm Dir Iech net?
I know Tom's not the one to tell Mary not to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
Tom did not want me to do that for Mary.	Den Tom wollt net datt ech dat fir d'Mary maachen.
When did you first notice that Tom was gone?	Wéini hutt Dir fir d'éischt gemierkt datt den Tom fort war?
Shouldn't Tom do that outside?	Soll den Tom dat net dobaussen maachen?
He felt after his matches and found them in his back pocket.	Hien huet no senge Mätscher gefillt an huet se a senger Récktasche fonnt.
That's not your problem.	Dat ass net Äre Problem.
Tom's parents were not so happy.	Dem Tom seng Elteren waren net sou glécklech.
Tom told me that he thought Maria was cooperative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kooperativ wier.
She looks young, but in reality she's over 40.	Si gesäit jonk aus, awer a Wierklechkeet ass si iwwer 40.
I was not all so surprised.	Ech war net all sou iwwerrascht.
It does not happen often.	Et geschitt net dacks.
That was not too much, was it?	Dat war net ze vill, oder?
This is not what we want to do.	Dëst ass net wat mir wëllen maachen.
Cars built today are different from those built in the 70s.	Autoen, déi haut gebaut goufen, sinn anescht wéi déi, déi an de 70er gebaut goufen.
I could not help blowing.	Ech konnt net hëllefen ze blosen.
I could do that for you if you would let me.	Ech kéint dat fir Iech maachen, wann Dir mech géif loossen.
I made our coffee.	Ech hunn eis Kaffi gemaach.
Tom said he wanted Mary to show him how to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria him weist wéi een dat mécht.
Tom is reasonable.	Den Tom ass raisonnabel.
I was having a hard time finding Tom's house.	Ech hat Schwieregkeeten dem Tom säin Haus ze fannen.
I had no chance to tell Tom that.	Ech hat keng Chance Tom dat ze soen.
Do not stay with Tom.	Bleift net mam Tom.
I'm really touched.	Ech si wierklech beréiert.
You do not have to give me anything.	Dir musst mir näischt ginn.
Tom has enough problems himself.	Den Tom huet genuch selwer Problemer.
Paraguay is a country in South America.	Paraguay ass e Land a Südamerika.
Tom seems to be retiring.	Den Tom schéngt zréckzéien.
Are there many cinemas in Boston?	Ginn et vill Kinoen zu Boston?
One does that now.	Een mécht dat elo.
Tom's car ran into a tree.	Dem Tom säin Auto ass e Bam gerannt.
It's important to you, isn 't it?	Et ass wichteg fir Iech, ass et net?
Tom did not feel that he should do what the other children do.	Den Tom huet net gefillt, datt hie soll maachen, wat déi aner Kanner maachen.
Tom admitted that he did not do that.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net gemaach huet.
Tom handed Mary's canteen and she had a drink.	Den Tom huet dem Mary seng Kantine iwwerreecht a si huet e Patt geholl.
I know Tom does not know why I do this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat maachen.
I have no choice. 	Ech hu kee Choix.
I have to do it.	Ech muss et maachen.
You are barbaric.	Dir sidd barbaresch.
What did Tom tell you about me?	Wat huet den Tom dir iwwer mech gesot?
Tom is not as resourceful as he used to be.	Den Tom ass net sou ressourcevoll wéi hie fréier war.
I knew Tom was going to cry.	Ech wousst, datt den Tom géif kräischen.
Carbon monoxide poisoning can cause hallucinations.	Kuelemonoxidvergëftung kann Halluzinatioune verursaachen.
No matter how busy you are, you have to do it.	Egal wéi beschäftegt Dir sidd, Dir musst dat maachen.
I did not want to take that risk.	Ech wollt dee Risiko net huelen.
I did not know that Tom was older than Maria.	Ech wousst net datt den Tom méi al war wéi d'Maria.
I want to bring Tom to justice.	Ech wëll den Tom fir Gerechtegkeet bruecht.
I thought it would be unusual for him to be up late at night.	Ech hu geduecht datt et ongewéinlech wier datt hien an der Nuecht sou spéit op war.
I think Tom does it better than Maria.	Ech mengen den Tom mécht dat besser wéi d'Maria.
We have an obligation to do so.	Mir hunn eng Verpflichtung dat ze maachen.
Tom left thirty minutes before the party was over.	Den Tom ass drësseg Minutte fortgaang ier d'Party eriwwer war.
I'm pretty sure we should not take a right back there.	Ech si ganz sécher, datt mir do net e Recht zréck huelen sollten.
That's too hard for me.	Dat ass fir mech ze schwéier.
I do not deny that.	Ech verleegnen dat net.
Tom wants a job.	Den Tom wëll eng Aarbecht.
Tom could be hurt if he tried to do that.	Den Tom kéint verletzt ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom said he thought he would be prosecuted.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, hie géif verfollegt ginn.
Tom plans to stay in Boston for three weeks.	Den Tom plangt dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
Did you choose what to wear to the banquet tomorrow?	Hutt Dir gewielt wat Dir muer op d'Bankett unhat?
The post office is not too far from here.	D'Post ass net ze wäit vun hei ewech.
Tom is the love of my life.	Den Tom ass d'Léift vu mengem Liewen.
This computer is not Tom's. 	Dëse Computer ass net dem Tom.
It's mine.	Et ass mäin.
Tom gave me this picture.	Den Tom huet mir dëst Bild ginn.
I would have left if Tom had left me.	Ech wier gefuer wann den Tom mech gelooss hätt.
Don't be ashamed to be poor.	Schummt Iech net aarm ze sinn.
Tom said he does not think Mary really wants to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech méi wëll maachen.
I think this is the best school in Boston.	Ech mengen dat ass déi bescht Schoul zu Boston.
Tom's parents are back together.	Dem Tom seng Elteren sinn erëm zesummen.
I should tell Tom I want him to help Maria.	Ech sollt dem Tom soen, datt ech wëll datt hien d'Maria hëlleft.
Tom refused to speak to the media.	Den Tom huet refuséiert mat de Medien ze schwätzen.
When did Tom decide to do that?	Wéini huet den Tom decidéiert dat ze maachen?
I'm funny.	Ech sinn lëschteg.
Be sharp at 11 am at the train station.	Sidd um 11 Auer scharf op der Gare.
Eating broccoli is healthy.	Broccoli iessen ass gesond.
It is said that women live longer than men.	Et gëtt gesot datt Frae méi laang liewen wéi Männer.
I will never give up.	Ech wäert ni opginn.
I was always shy.	Ech war ëmmer schei.
I could not be more proud.	Ech kéint net méi houfreg sinn.
I think Tom did exactly what he said.	Ech mengen den Tom huet genau gemaach wat hie gesot huet.
Tom and Maria love each other very much.	Den Tom an d'Maria hunn sech ganz gär.
It was raining so hard that we decided to visit him another time.	Et huet esou staark gereent, datt mir decidéiert hunn, him eng aner Kéier ze besichen.
Tom never said he wanted to do that.	Den Tom huet ni gesot datt hien dat maache wollt.
Tom wants time.	Den Tom wëll Zäit.
Tom said he did not mean to hit me.	Den Tom huet gesot datt hien net gemengt huet mech ze schloen.
I do not think you can change it.	Ech denken net datt Dir et ännere kënnt.
You have no right to influence you and other people's affairs.	Dir hutt kee Recht Iech an anere Leit hir Affären ze beaflossen.
Tom was not upset with Mary.	Den Tom war net opgeregt mam Mary.
I would be unhappy, but I would not kill myself.	Ech wier onglécklech, awer ech géif mech net ëmbréngen.
Tom is old enough to drive a car.	Den Tom ass al genuch fir en Auto ze fueren.
You did not know I wanted to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache wollt, oder?
I know you can do that tomorrow if you want.	Ech weess datt Dir dat muer maache kënnt wann Dir wëllt.
Tom went to get something to eat.	Den Tom ass gaang fir eppes z'iessen.
Tom does not have to go to bed.	Den Tom muss net an d'Bett goen.
Tom is pretty shy.	Den Tom ass zimlech schei.
Tom said it was difficult to determine what caused the problem.	Den Tom sot et ass schwéier ze bestëmmen wat de Problem verursaacht huet.
I closed the door so no one could hear us.	Ech hunn d'Dier zougemaach sou datt keen eis héieren konnt.
We can not predict how Tom will feel.	Mir kënnen net viraussoen wéi den Tom sech wäert fillen.
Tom looked at a picture of a person wearing a hat.	Den Tom huet e Bild vun enger Persoun gekuckt, déi en Hutt huet.
I want you by my side.	Ech wëll dech vu menger Säit.
I do not want to watch TV tonight.	Ech wëll den Owend keen Fernseh kucken.
Tom does everything.	Den Tom mécht alles.
Tom is happy that the storm did not damage his house.	Den Tom ass glécklech datt de Stuerm säin Haus net beschiedegt huet.
Why not invite Tom to watch a video with us?	Firwat invitéiert Dir den Tom net fir mat eis e Video ze kucken?
I hope the search party finds Tom alive.	Ech hoffen d'Sich Partei fënnt den Tom lieweg.
Tom and I are traveling together.	Den Tom an ech ginn zesumme reesen.
She told him she believed in astrology.	Si huet him gesot datt si un d'Astrologie gleeft.
But Tom has not given up hope yet.	Den Tom huet awer nach net Hoffnung opginn.
There is no hope for his success.	Et gëtt keng Hoffnung op säin Erfolleg.
Tom had good reason not to pay his rent on time.	Den Tom hat e gudde Grond fir säi Loyer net op Zäit ze bezuelen.
Tom does not eat pizza often.	Den Tom ësst net dacks Pizza.
We need to get away from Tom.	Mir mussen ewech vum Tom.
Tom sent for a doctor.	Den Tom huet en Dokter geschéckt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I will be discreet.	Ech wäert diskret sinn.
We owe you a debt of gratitude.	Mir sinn Iech eng Schold vun Dankbarkeet schëlleg.
Tom knew I was distracted.	Den Tom wousst datt ech ofgelenkt war.
Tom has a message for you.	Den Tom huet e Message fir Iech.
You do not care how I feel, do you?	Et ass Iech egal wéi ech mech fillen, oder?
At the moment I can tell you all that.	Am Moment kann ech Iech dat alles soen.
Tom swapped places with Mary.	Den Tom huet mat der Mary Plazen ausgetosch.
Hurry up, or you will miss your flight.	Maacht séier, oder Dir verpasst Äre Fliger.
Have you read this correction yet?	Hutt Dir dëst scho Korrektur gelies?
There is no point in worrying so much about your health.	Et ass kee Sënn fir Iech sou vill Suergen iwwer Är Gesondheet ze maachen.
There is no other way to do it.	Et gëtt keen anere Wee et ze maachen.
I can stay in Australia for another three days.	Ech kann nach dräi Deeg an Australien bleiwen.
Tom can probably hear what we're saying.	Den Tom kann wuel héieren wat mir soen.
I wish I had done it myself.	Ech wënschen ech hätt et selwer gemaach.
We do not care who wins.	Mir egal wien gewënnt.
This does not look like Tom's handwriting.	Dëst gesäit net aus wéi dem Tom seng Handschrëft.
When I was your age, I was already married.	Wann ech Ärem Alter war, Ech war schonn bestuet.
I did not sign the contract.	Ech hunn de Kontrakt net ënnerschriwwen.
I'm pretty busy.	Ech sinn zimlech beschäftegt.
Do you go with your brothers and sisters?	Gitt Dir mat Äre Bridder a Schwësteren zesummen?
I went somewhere I wished I had not left.	Ech sinn iergendwou gaang wou ech wollt datt ech net fortgaang sinn.
Tom taught me French.	Den Tom huet mir Franséisch geléiert.
The Jackson lived in Boston before moving here.	D'Jacksons hunn zu Boston gelieft ier se heihinner geplënnert sinn.
I've heard you're reliable.	Ech hunn héieren Dir sidd zouverlässeg.
I have always loved Australia.	Ech hunn ëmmer Australien gär.
Tom's body was found floating in the river.	Dem Tom säi Kierper gouf am Floss schwiewen fonnt.
I have a boyfriend today.	Ech hunn e Frënd haut.
We do not really know why that is.	Mir wëssen net wierklech firwat dat ass.
Tom is renovating his home.	Den Tom renovéiert säin Heem.
Tom could not save Mary.	Den Tom konnt d'Maria net retten.
At that point, anything could happen.	Zu deem Zäitpunkt kéint alles geschéien.
Let's go to Tom's office.	Loosst eis op den Tom säi Büro goen.
I see Tom still asleep.	Ech gesinn den Tom schléift nach.
I'm glad I made it.	Ech si frou, datt ech et fäerdeg bruecht hunn.
I never went there.	Ech sinn ni do gaang.
I have to go there tomorrow anyway.	Ech muss op alle Fall muer dohinner goen.
I tried not to cry.	Ech hu probéiert net ze jäizen.
I do not know why we never forgot that Tom complained.	Ech weess net firwat mir eis ni vergiess hunn datt den Tom beschwéiert huet.
I treat Tom well.	Ech behandelen den Tom gutt.
Tom is faster than me.	Den Tom ass méi séier wéi mir.
As is often the case with teenagers, she is spoiled.	Wéi oft de Fall mat Teenager ass si verwinnt.
I know Tom would never lie to you.	Ech weess datt den Tom dech ni géif léien.
Tom has been living here for thirty years.	Den Tom wunnt zënter drësseg Joer hei.
I've been doing this for almost three years now.	Ech maachen dat scho bal dräi Joer.
I mean, we'll stay a few more hours.	Ech mengen, mir bleiwen nach e puer Stonnen.
I generally agree with Tom.	Ech averstanen allgemeng mam Tom.
You do not have to thank us.	Dir musst eis net Merci soen.
I'm going to the campsite with Tom.	Ech gi mam Tom op de Camping.
How are you tonight?	Wéi geet et dir haut den Owend?
They all feel pretty good.	Si fille sech all zimlech gutt.
I know Tom is a widower.	Ech weess, datt den Tom e Witmann ass.
He bit more than he could chew.	Hien huet méi gebass wéi hie kauen konnt.
Tom thought Mary knew how to program in Python, JavaScript, and Perl.	Den Tom huet geduecht datt Mary wousst wéi se am Python, JavaScript a Perl programméiere kënnen.
Tom is better at explaining things than Maria is.	Den Tom ass besser Saachen z'erklären wéi d'Maria ass.
That's not what I meant.	Dat ass net wat ech gemengt hunn.
I do not believe Tom can do it himself.	Ech gleewen net datt den Tom et selwer maache kann.
Do you think Tom is still motivated?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer motivéiert ass?
Tom said Mary was glad you did.	Den Tom sot datt d'Maria frou war datt Dir dat gemaach hutt.
You should look into this better.	Dir sollt dat besser kucken.
How many questions did you answer?	Wéi vill Froen hutt Dir geäntwert?
Nobody noticed Tom.	Keen huet den Tom gemierkt.
I did not speak French well enough for the job.	Ech hunn net gutt genuch Franséisch geschwat fir den Job.
Do not tell Tom what we did yesterday.	Sot dem Tom net wat mir gëschter gemaach hunn.
The chrysanthemums smell good.	D'Chrysanthemen richen gutt.
Tom is tired of all your complaints.	Den Tom ass midd vun all Äre Beschwerden.
This is Tom's school.	Dëst ass dem Tom seng Schoul.
That's just part of the story.	Dat ass nëmmen en Deel vun der Geschicht.
I think Tom knows who lives in that house.	Ech mengen den Tom weess wien an deem Haus wunnt.
How many pounds did Tom lose?	Wéivill Kilo huet den Tom verluer?
Tom and I are ready to eat. 	Den Tom an ech si grad prett fir ze iessen.
Do you want to join us?	Wëllt Dir bei eis matmaachen?
We have to save money to buy a new car.	Mir mussen Sue spueren fir en neien Auto ze kafen.
I'm not the only one here who thinks Tom is not a nice guy.	Ech sinn net deen eenzegen hei dee mengt datt den Tom net e flotte Guy ass.
Are you sure Tom is not the one who did that?	Sidd Dir sécher datt den Tom net deen ass deen dat gemaach huet?
This soil is rich in humus.	Dëse Buedem ass reich an Humus.
My credit is good.	Mäi Kreditt ass gutt.
We did not talk about Tom.	Mir hunn net iwwer den Tom geschwat.
They would not let me in the bar because I was a minor.	Si géifen mech net an d'Bar loossen, well ech mannerjäreg war.
I did not think you need one.	Ech hat net geduecht Dir braucht een.
I will not sing that song, but maybe Tom.	Ech wäert dat Lidd net sangen, awer vläicht den Tom.
Tom is the owner of the largest ranch in the region.	Den Tom ass de Besëtzer vun der gréisster Ranch an der Regioun.
Tom said you're really good at tennis.	Den Tom sot, Dir wiers wierklech gutt am Tennis.
Tom and I enjoyed the picnic.	Den Tom an ech hunn eis um Picknick gefreet.
It's going to be hard for me to wake you up.	Et wäert schwéier fir mech dech erwächen.
What is so special about this?	Wat ass sou speziell un dësem?
Is Tom related to Mary?	Ass den Tom mat der Maria verwandt?
Why do you hate Tom so much?	Firwat hass du den Tom sou vill?
At first I did not notice that Tom was missing a finger on his left hand.	Am Ufank hunn ech net gemierkt datt den Tom e Fanger op senger lénkser Hand fehlt.
Can you eat durian?	Kënnt Dir durian iessen?
Tom told me yesterday that he was not at school today.	Den Tom sot mir gëschter datt hien haut net an der Schoul wier.
Tom would not let anyone into his house.	Den Tom géif keen an säin Haus loossen.
Has anyone told you this before?	Huet nach keen Iech dat virdru gesot?
Show us what you have.	Weist eis wat Dir hutt.
Tom told me that he thought Mary was strict.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria strikt wier.
Tom refused to come. 	Den Tom huet refuséiert ze kommen.
I wonder why.	Ech froe mech firwat.
Tom's parents are worried about him and just want to know that he's okay.	Dem Tom seng Eltere si besuergt krank iwwer hien a wëlle just wëssen datt hien an der Rei ass.
Tom did not know it was Mary's birthday.	Den Tom wousst net datt et dem Mary säi Gebuertsdag war.
I do not have your number.	Ech hunn Är Nummer net.
You have to pay in advance.	Dir musst am Viraus bezuelen.
Tom does not seem to be quite surprised.	Den Tom schéngt net ganz iwwerrascht ze sinn.
Tom got money from his father.	Den Tom krut Sue vu sengem Papp.
Tom will probably be one of the last people to come here.	Den Tom wäert wahrscheinlech ee vun de leschte Leit sinn, déi heihinner kommen.
I do not want to do anything that is illegal.	Ech wëll näischt maachen wat illegal ass.
Tom said he would not live in Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net zu Boston wunne géif.
What was the name of the hotel where you stayed in Boston last year?	Wéi war den Numm vum Hotel wou Dir d'lescht Joer zu Boston gewunnt hutt?
Tom is afraid he will be fired.	Den Tom fäert, datt hien entlooss gëtt.
I have to meet Tom.	Ech muss mam Tom treffen.
Tom is still unemployed.	Den Tom ass nach am Chômage.
I think Tom can help Maria tomorrow.	Ech mengen den Tom kann d'Maria muer hëllefen.
Tom is the only one in our family who likes to swim.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill déi gär schwammen.
Do not want to go to Australia?	Wëllt Dir net an Australien goen?
Tom is my dance instructor.	Den Tom ass meng Danzinstruktor.
You can always hand over part of the work to the junior staff.	Dir kënnt ëmmer en Deel vun der Aarbecht un de Juniorpersonal ofginn.
Tom promised me he would never do that again.	Den Tom huet mir versprach, dass hien dat net méi géif maachen.
I would like a seat, please.	Ech hätt gär e ​​Gangsitz, wann ech glift.
That was no problem in the summer.	Dat war am Summer kee Problem.
I do not have a good appetite.	Ech hu kee gudden Appetit.
Tom clearly knows something.	Den Tom weess kloer eppes.
Should I tell Tom we do not?	Soll ech dem Tom soen datt mir dat net maachen?
Tom would not like to do that.	Den Tom géif dat net gär maachen.
I'm not convinced Tom can win.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom kann gewannen.
Tom is in business.	Den Tom ass am Geschäft.
Tom has been told to do this more than once.	Den Tom ass gesot ginn, dat méi wéi eemol ze maachen.
The policeman separated the two men who were fighting.	De Polizist huet déi zwee Männer getrennt, déi gekämpft hunn.
There is no place for romance in my life.	Et gëtt keng Plaz fir Romance a mengem Liewen.
I do not think it would be wise to do that alone.	Ech denken net, et wier schlau dat eleng ze maachen.
You know, we can not do that.	Dir wësst, mir kënnen et net maachen.
Tom is alone now, right?	Den Tom ass elo eleng, oder?
I think you'll do it alone.	Ech mengen, Dir wäert dat eleng maachen.
I do not follow what you say.	Ech verfollegen net wat Dir seet.
You may not know that I said that.	Dir kënnt kee wëssen datt ech dat gesot hunn.
Now I'm a little scared.	Elo hunn ech e bëssen Angscht.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hien entlooss ka ginn.
Tom was found dead in the street behind the restaurant.	Den Tom gouf dout an der Gaass hannert dem Restaurant fonnt.
We are unimaginative.	Mir sinn fantasielos.
My dog ​​started barking as the doorbell rang.	Mäi Mupp huet ugefaang ze blaffen wéi d'Dierschell geklappt huet.
We have a great setting.	Mir hunn e super Kader.
Tom lost his drone.	Den Tom huet seng Dron verluer.
This is the first time we have tried this approach.	Dëst ass déi éischte Kéier datt mir dës Approche probéiert hunn.
Did Tom say he would do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat géif maachen?
It can be impossibly true.	Et kann onméiglech wouer sinn.
I think Tom lied to you about how he did that.	Ech mengen, datt den Tom Iech gelunn huet wéi hien dat gemaach huet.
I thought you said you want to do that today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dat haut maachen.
I do not think Tom knows why Maria does not want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
I was not as busy as I used to be.	Ech war net sou beschäftegt wéi gewinnt.
I just can not make my opinion.	Ech kann just net meng Meenung maachen.
Tom and I want to tell you something.	Den Tom an ech wëllen Iech eppes soen.
Tom, Mary, John and Alice all got up to leave.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice sinn alleguer opgestan fir ze verloossen.
Tom got almost everything he asked for.	Den Tom krut bal alles wat hie gefrot huet.
We eat everything that is in the fridge.	Mir iessen alles wat am Frigo ass.
We really enjoyed the trip.	Mir hunn den Ausfluch immens genoss.
Tom thinks he's better than everyone else.	Den Tom mengt datt hien besser ass wéi all déi aner.
I now live in Boston, USA, but I plan to return to Japan before the end of the year.	Ech wunnen elo zu Boston an den USA, awer ech plangen virum Enn vum Joer zréck a Japan ze goen.
Tom bought some potted plants.	Den Tom huet e puer Dëppeplanzen kaaft.
Tom kissed Maria gently on the lips.	Den Tom huet d'Maria sanft op d'Lippen kuss.
Tom will not like that.	Den Tom wäert dat net gär hunn.
I want you to be ready when Tom comes here.	Ech wëll datt Dir prett sidd wann den Tom hei kënnt.
I did not know you like horror movies.	Ech wousst net datt Dir Horrorfilmer gär hutt.
Tom is someone we all think will do it.	Den Tom ass een, dee mir all mengen, dat maache wäert.
Tom went to bed three hours ago.	Den Tom ass virun dräi Stonnen schlofen gaang.
I'm using a firewall.	Ech benotzen eng Firewall.
Tom has always loved watching sports.	Den Tom huet ëmmer gär Sport kucken.
Why are you never satisfied?	Firwat sidd Dir ni zefridden?
Tom said he was expecting something different.	Den Tom sot datt hien eppes anescht erwaart hätt.
I'm sure something for you to drink.	Ech si sécher eppes fir Iech ze drénken.
Do not talk to me about work.	Schwätzt net mat mir iwwer Aarbecht.
It really did not affect us.	Et huet eis wierklech net beaflosst.
Tom was not the last to do so.	Den Tom war net dee leschten deen dat gemaach huet.
Tom bought presents for all his children.	Den Tom huet Kaddoe fir all seng Kanner kaaft.
I drank too much coffee.	Ech hunn ze vill Kaffi gedronk.
I will always remember Tom.	Ech wäert ëmmer den Tom erënneren.
Why are we not talking in the other room?	Firwat gi mir net an deen anere Raum schwätzen?
Tom gave me money.	Den Tom huet mir Sue ginn.
Maybe we were just not meant to be together.	Vläicht ware mir just net geduecht fir zesummen ze sinn.
The restaurant we went to was not as expensive as I expected it to be.	De Restaurant wou mir gaange sinn war net sou deier wéi ech et erwaart hunn.
Tom took Maria in his arms and kissed her.	Den Tom huet d'Maria op seng Äerm geholl an huet hatt Kuss gemaach.
I know Tom can not do this as well as Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net esou gutt maache kann wéi d'Maria.
Those are yours, right?	Déi sinn ären, oder?
Pro baseball is interesting these days.	Pro Baseball ass interessant dës Deeg.
Maria will make a good nurse.	D'Maria wäert eng gutt Infirmière maachen.
Does Tom really think he can convince Maria to do that?	Denkt den Tom wierklech datt hien d'Maria iwwerzeege kann dat ze maachen?
Tom told Mary not to pet his dog.	Den Tom huet dem Mary gesot, säin Hond net ze petéieren.
They did not give me a job.	Si hunn mir keng Aarbecht ginn.
Promise me w.e.g. 	Verspriechen mir w.e.g.
You will never lie again.	Dir wäert ni méi léien.
I'm pretty sure Tom will help you if you ask.	Ech si ganz sécher datt den Tom Iech hëlleft wann Dir frot.
I'm sure Tom Maria's not helping to do that.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria net hëlleft dat ze maachen.
You have become a very beautiful woman.	Du bass eng ganz schéin Fra ginn.
We are claustrophobic.	Mir si klaustrofobesch.
Tell Tom, I'm coming back.	Sot dem Tom, ech kommen zréck.
Tom has not been back to Australia for a long time.	Den Tom war scho laang net zréck an Australien.
When I take a deep breath, a pain runs down the right side of my back.	Wann ech en déif Otem huelen, leeft e Péng op der rietser Säit vu mengem Réck.
Tom does not seem to be as anxious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou ängschtlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom and Mary are fine.	Dem Tom an dem Mary geet et gutt.
Tom said he did not go to Boston anymore.	Den Tom huet gesot datt hien net méi op Boston gaang ass.
That will probably happen soon.	Dat wäert wahrscheinlech geschwënn geschéien.
I do not want to disturb Tom while he is studying.	Ech wëll den Tom net stéieren wärend hie studéiert huet.
Tom still comes to the hospital every day to visit Maria.	Den Tom kënnt ëmmer nach all Dag an d'Spidol fir d'Maria ze besichen.
I'm still waiting for Tom to repay me the money I lent him.	Ech waarden nach bis den Tom mir d'Suen zréckbezuelt, déi ech him geléint hunn.
I thought Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net géif maachen.
I'm still afraid this could happen.	Ech fäerten nach ëmmer, datt dat ka geschéien.
Tom puts on his coat and hat.	Den Tom huet säi Mantel an den Hut un.
Our departure tomorrow depends on the beautiful weather.	Eisen Depart muer hänkt vum schéine Wieder of.
They arrived just in time for the last train.	Si si grad an der Zäit fir de leschten Zuch ukomm.
Do you not like breakfast today?	Hues du haut keen Frühstück gär?
There is no way to translate it.	Et gëtt kee Wee et ze iwwersetzen.
Tom said he wanted to know when we would come and help him.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, wéini mir géife kommen an him hëllefen.
I did not see a lion before I was ten years old.	Ech hat kee Léiw gesinn ier ech zéng Joer al war.
I'm not sure Tom likes that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat gär huet.
I promised Tom I would wait.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech waarden.
Tom said it would not be the right time to do that.	Den Tom sot, et wier net déi richteg Zäit dat ze maachen.
Tom's very good at doing that, right?	Den Tom ass ganz gutt fir dat ze maachen, oder?
Be sure to bring some of your friends to the party.	Gitt sécher e puer vun Äre Frënn op d'Party ze bréngen.
Would you like to see if you can find out what is causing all this noise?	Géif Dir kucken ob Dir erausfannen wat all dee Kaméidi verursaacht?
Tom was pretty badly injured.	Den Tom war zimlech schlecht verletzt.
I'm going to talk to Tom.	Ech soll mam Tom schwätzen.
Where does Tom want you to go?	Wou wëll den Tom, datt Dir gitt?
Each session lasts two hours.	All Sitzung dauert zwou Stonnen.
Tom has three cell phones.	Den Tom huet dräi Handyen.
How would you like to go with us to Boston?	Wéi wëllt Dir mat eis op Boston goen?
It is dangerous for you to swim in this river.	Et ass geféierlech fir Iech an dësem Floss ze schwammen.
Tom looks nervous.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien nervös ass.
Can you explain what PKO stands for?	Kënnt Dir erkläre wat PKO steet fir?
I do not think Tom knows what he wants.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie wëll.
Do not be so noisy, please.	Sidd net sou Kaméidi, wann ech glift.
I do not expect Tom to do this for me.	Ech erwaarden net datt den Tom dat fir mech mécht.
That's a good school.	Dat ass eng gutt Schoul.
What did you think Tom would do?	Wat hues du geduecht den Tom géif maachen?
Tom told Mary he wanted a divorce.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eng Scheedung wollt.
Tom will be waiting in the car.	Den Tom wäert am Auto waarden.
Tom got almost everything he needed.	Den Tom krut bal alles wat hie gebraucht huet.
Damascus is in Syria.	Damaskus ass a Syrien.
Tom did not like it, but he bought it anyway.	Den Tom huet et net gär, awer hien huet et awer kaaft.
Tom told me it would be OK to do that.	Den Tom sot mir et wier OK dat ze maachen.
Did Tom forgive Mary?	Huet den Tom Mary verzeien?
Please do not touch this.	Weg beréiert dëst net.
Tom asked Mary to give John a message.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John e Message ze ginn.
Neither Tom nor Mary has ever been married.	Weder Tom nach Mary ass jee bestuet.
Tom noticed that he did not have enough time to do everything that needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Zäit huet fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
I want to be ready as soon as I can.	Ech wëll prett sinn sou séier wéi ech kann.
How are you?	Wéi geet et?
I know Tom was unhappy.	Ech weess datt den Tom onglécklech war.
Are we going in circles?	Ginn mir an Kreeser?
Tom said he would try something he had never done before.	Den Tom sot, hie wäert eppes probéieren, wat hien nach ni gemaach huet.
Tom told me he was heartbreaking.	Den Tom huet mir gesot datt hien häerzzerräissend ass.
Tom eats lunch, right?	Den Tom ësst Mëttegiessen, oder?
You said you would help me next.	Dir sot, Dir géift mir nächst hëllefen.
Its name begins with a T and ends with an M.	Säin Numm fänkt mat engem T un an endet mat engem M.
Soldiers shared their meals with the Indians.	Zaldoten hunn hir Iessen mat den Indianer gedeelt.
I do not think you want to know the answer.	Ech denken net datt Dir d'Äntwert wësse wëllt.
Tom had a lot of time.	Den Tom hat vill Zäit.
I do not understand why Tom does that.	Ech verstinn net firwat den Tom dat mécht.
Tom looked in the mirror again.	Den Tom huet nach eng Kéier an de Spigel gekuckt.
Tom is all alone.	Den Tom ass ganz eleng.
Tom goes out every morning.	Den Tom geet all Moien raus.
Tom knew about all this.	Den Tom wousst iwwer all dat.
Tom is very excited about it.	Den Tom ass ganz begeeschtert doriwwer.
Maria demanded her money back.	D'Maria huet hir Suen zréck gefuerdert.
Tom never gave up on himself.	Den Tom huet sech ni selwer opginn.
I do not think Tom will ever return to Australia.	Ech denken net datt den Tom jeemools zréck an Australien kënnt.
Tom seems to know a lot about what happened.	Den Tom schéngt vill ze wëssen wat geschitt ass.
Tom will probably not pass the exam.	Den Tom wäert d'Examen wuel net bestoen.
I think Tom will come back to Australia.	Ech mengen den Tom wäert zréck an Australien kommen.
Tom said he was really sleeping and wanted to go to bed.	Den Tom sot, hie wier wierklech schléift a wollt an d'Bett goen.
Tom resigned on October 20, 2013.	Den Tom huet den 20. Oktober 2013 demissionéiert.
Tom said he knew Mary's brother.	Den Tom sot datt hien dem Mary säi Brudder kannt.
Tom told me not to kiss Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net kussen.
Finding water here was not easy.	Waasser hei ze fannen war net einfach.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift.
Tom waited patiently in the other room.	Den Tom waart gedëlleg am anere Raum.
Does Tom know what you're doing next year?	Weess den Tom wat Dir d'nächst Joer maacht?
Tom turned red with embarrassment.	Den Tom gouf rout vu Verlegenheet.
Some parents have complained about the nude pictures in their children's books.	E puer Elteren hu sech iwwer déi plakeg Biller an hire Kannerbicher beschwéiert.
You know I can not sing very well.	Dir wësst, datt ech net ganz gutt sangen kann.
Mary received flowers from her son.	D'Maria krut Blummen vun hirem Jong.
Tom can handle French very well.	Den Tom kann d'Franséisch ganz gutt ëmgoen.
Tom spent time with us.	Den Tom huet Zäit mat eis verbruecht.
I'm a married man now.	Ech sinn e bestuete Mann elo.
Why do you think Tom went to Boston?	Firwat mengt Dir datt den Tom op Boston gaang ass?
Tom placed the ashtray in front of Mary.	Den Tom huet den Äschebecher virun der Maria geluecht.
The view from the top of the mountain was breathtaking.	D'Vue vun uewen um Bierg war atemberaubend.
That's my goal today.	Dat ass mäin Zil haut.
You should be a diplomat.	Dir sollt en Diplomat sinn.
I can not let you in.	Ech kann dech net eran loossen.
Tom and Marie cleaned the house all afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Nomëtteg d'Haus botzen.
Where is the nearest supermarket?	Wou ass de nootste Supermarché?
Tom is recovered at home.	Den Tom ass doheem erholl.
You can also do this if you want.	Dir kënnt dat och maachen, wann Dir wëllt.
I thought Tom would be punished.	Ech hu geduecht datt den Tom géif bestrooft ginn.
There is not much time.	Et gëtt net vill Zäit.
Tom will probably make some mistakes.	Den Tom wäert wahrscheinlech e puer Feeler maachen.
Tom does not know that I hardly ever do that.	Den Tom weess net datt ech dat kaum ni maachen.
Tom told me we did not have to go to school next Monday.	Den Tom huet mir gesot, mir mussen nächste Méindeg net an d'Schoul goen.
Tom was not at all surprised when he heard that Maria and John were married.	Den Tom war net ganz iwwerrascht wéi hien héieren huet datt d'Maria an den John bestuet waren.
How dangerous is Tom?	Wéi geféierlech ass den Tom?
That's a beautiful color on you.	Dat ass eng schéin Faarf op Iech.
Doctors have taken great strides in their fight against cancer.	D'Dokteren hu grousse Schrëtt an hirem Kampf géint Kriibs gemaach.
Do you know how many people are at the party tonight?	Wësst Dir wéivill Leit haut den Owend op der Party sinn?
Tom is fun to play with.	Tom ass Spaass mat ze spillen.
You can not escape.	Dir kënnt net flüchten.
Tom lost his footing.	Den Tom huet säi Fouss verluer.
How often will Tom do that?	Wéi oft wäert den Tom dat maachen?
I'm coming home on Tuesday and Thursday at 2:30.	Ech kommen Dënschdes an Donneschdes um 2:30 heem.
Tom is funny.	Den Tom ass lëschteg.
You'll be able to see Tom easily. 	Dir wäert fäeg sinn den Tom einfach ze gesinn.
He will be the one carrying a duffel bag and a guitar case.	Hie wäert deen sinn, deen eng Duffelsak an e Gittarkoffer droen.
Tom does it the fastest.	Den Tom mécht dat am schnellsten.
Everything that does not kill us makes us stronger.	Alles wat eis net ëmbréngt mécht eis méi staark.
I did not know that Tom can play the trombone so well.	Ech wousst net datt den Tom sou gutt d'Trombone spille kann.
Tom showed me his garden.	Den Tom huet mir säi Gaart gewisen.
Everyone here knows Tom.	Jiddereen hei kennt den Tom.
Tom does not know how to make pizza.	Den Tom weess net wéi een Pizza mécht.
I'm the one who gave Tom his nickname.	Ech sinn deen deen dem Tom säi Spëtznumm ginn huet.
Tom has to rest for a while.	Den Tom muss eng Zäitchen raschten.
Tom is a busy person.	Den Tom ass eng beschäftegt Persoun.
Tom turned around.	Den Tom huet sech ëmgedréit.
I knew you would not forget Tom.	Ech wousst du géifs den Tom net vergiessen.
This was in Tom's locker.	Dëst war am Tom sengem Schléissfach.
Get Tom a cup of coffee.	Kritt dem Tom eng Taass Kaffi.
I have been playing golf for a very long time.	Ech hu fir eng ganz laang Zäit Golf gespillt.
Tom wanted to help, but he did not have time.	Den Tom wollt hëllefen, awer hien hat keng Zäit.
Tom dropped out of college and moved to Australia.	Den Tom ass aus der Uni gefall an ass an Australien geplënnert.
One is behind you.	Een ass hannert Iech.
You have to ask Tom.	Dir musst den Tom froen.
That is a clear possibility.	Dat ass eng kloer Méiglechkeet.
Tom did what we told him to do.	Den Tom huet gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
Tom learned some French expressions.	Den Tom huet e puer franséisch Ausdréck geléiert.
I thought you wanted Tom to marry you.	Ech hu geduecht datt Dir wollt datt den Tom mat Iech bestueden.
Tom will be there to meet you.	Den Tom wäert do sinn fir dech ze treffen.
Tom seems reluctant to do that.	Den Tom schéngt zéckt dat ze maachen.
There was no one there.	Et war keen do.
I think Tom is on the porch reading a book.	Ech denken, datt den Tom op der Veranda ass, e Buch liest.
Tom rejoined our company.	Den Tom ass nees bei eiser Firma ugeschloss.
I arrived in Boston around 2:30.	Ech ukomm zu Boston ronderëm 2:30.
Tom's house was not as big as I thought it would be.	Dem Tom säin Haus war net esou grouss wéi ech geduecht et wier.
Tom said Mary was most likely crying.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz wahrscheinlech kräischen.
That's something I prefer not to talk about.	Dat ass eppes iwwer dat ech léiwer net schwätzen.
Do not let anyone else read this document.	Loosst keen aneren dëst Dokument liesen.
Tom started again.	Den Tom huet erëm ugefaang.
Tom knew where his keys should be.	Den Tom wousst wou seng Schlëssele sollte sinn.
He's not home, is he?	Hien ass net doheem, oder?
I offered 30% less than the asking price.	Ech hunn 30% manner ugebueden wéi de Ufropräis.
Tom has a hard time talking.	Den Tom huet et schwéier ze schwätzen.
I want to join Tom.	Ech wëll den Tom matzemaachen.
Are your two parents also musicians?	Sinn Är zwee Elteren och Museker?
Further tests are required.	Weider Tester sinn erfuerderlech.
Tom says that when he grows up, he wants to be a firefighter.	Den Tom seet, datt wann hien grouss ass, hie wëll Pompjee ginn.
Tom tried to get on the top shelf, but he was too short.	Den Tom huet probéiert op den Top Regal ze kommen, awer hien war ze kuerz.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
that this letter will be posted sometime today.	datt dëse Bréif iergendwann haut gepost gëtt.
Tom had told Mary to do that.	Den Tom hätt dem Mary gesot dat ze maachen.
Tom was waiting for Mary to pick him up.	Den Tom waart op d'Maria opzehuelen.
I know Tom did not really want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
We had too much bad luck.	Mir haten ze vill Pech.
I'm just happy to be a farmer.	Ech si just frou Bauer ze sinn.
What is your opinion about school uniforms?	Wat ass Är Meenung iwwer Schouluniformen?
Maria is an intelligent and highly articulate young woman.	D'Maria ass eng intelligent an héich artikuléiert jonk Fra.
Tom was almost killed.	Den Tom ass bal ëmbruecht ginn.
Tom tried to stay away from it.	Den Tom huet probéiert dovunner ze bleiwen.
I know Tom has to do it next week.	Ech weess, datt den Tom dat nächst Woch muss maachen.
I thought I could handle this, but I can not.	Ech hu geduecht datt ech dëst kéint handhaben, awer ech kann net.
Tom and Marie were lying, right?	Den Tom an d'Marie ware gelunn, oder?
I met a lot of people who did not like Boston.	Ech hu vill Leit begéint déi Boston net gär hunn.
The Marines quickly defeated the communist forces.	D'Marines hunn d'kommunistesch Kräfte séier besiegt.
You are in the early stages of Alzheimer's.	Dir sidd an de fréie Stadien vun der Alzheimer.
That's just a lie.	Dat ass just eng Ligen.
I think it was Tom who probably did that.	Ech mengen et war den Tom deen dat vläicht gemaach huet.
The answer surprised Tom.	D'Äntwert iwwerrascht den Tom.
Tom and his neighbors do not get along very well.	Den Tom a seng Nopere kommen net ganz gutt zesummen.
That has not yet been decided.	Dat ass nach net decidéiert.
I hope this makes it through luggage inspection.	Ech hoffen dat mécht et duerch Gepäck Inspektioun.
Tom said a few things that made Maria cry.	Den Tom sot e puer Saachen, déi d'Maria gekrasch hunn.
Tom said he wanted to buy an alarm clock.	Den Tom sot, hie wollt en Wecker kafen.
It was not Tom who gave Mary the necklace.	Et war net den Tom deen dem Mary déi Halskette ginn huet.
I learned from my dad how to use a hammer.	Ech hu vu mengem Papp geléiert wéi ech en Hammer benotzen.
Do you think Tom will agree?	Denkt Dir den Tom wäert dat averstanen?
Tom thought Mary was tired.	Tom geduecht Mary war midd.
What do you do after graduation?	Wat maacht Dir nom Ofschloss?
I decided not to go to university.	Ech hu beschloss net op d'Uni ze goen.
You're not a very good negotiator, are you?	Dir sidd net e ganz gudde Verhandlunge, oder?
I did not think you would do that anymore.	Ech hat net geduecht datt Dir dat méi maacht.
Tom still does not speak French.	Den Tom schwätzt nach ëmmer kee Franséisch.
There's a picture of Tom on Mary's desk.	Do ass eng Foto vum Tom um Mary sengem Schreifdësch.
I absolutely must know what you plan to do.	Ech muss absolut wëssen wat Dir plangt ze maachen.
Let's say hello to Tom.	Komm mir soen dem Tom Salut.
I do not think I would ever do that to Tom.	Ech denken net, ech wéilt dat ni mam Tom maachen.
Tom laughed at the camera.	Den Tom huet fir d'Kamera gelaacht.
Tom has no dog either.	Den Tom huet och keen Hond.
I feel nothing.	Ech fille näischt.
Tom said he felt confident.	Den Tom sot datt hie sech zouversiichtlech fillt.
We are not open on Sundays.	Mir sinn Sonndes net op.
They chose Tom as their leader.	Si hunn den Tom als hire Leader gewielt.
That's what's wrong.	Dat ass wat falsch ass.
That continues today.	Dat geet haut weider.
Luckily I was able to get the tickets yesterday.	Glécklecherweis konnt ech d'Ticketen gëschter kréien.
Is there a reason I should follow Tom?	Gëtt et e Grond firwat ech dem Tom muss befollegen?
You do not even have a website.	Dir hutt net mol eng Websäit.
I do not know how I did that.	Ech weess net wéi ech dat gemaach hunn.
Are those eggs free kicks?	Sinn déi Eeër Fräistouss?
Did you know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
Tom does not seem to understand why he should do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat hien dat sollt maachen.
Just tell me what you're looking for.	Sot mir just wat Dir sicht.
The lawyer seems to think it is an open and closed case.	Den Affekot schéngt ze mengen et wier en oppenen a zouenen Fall.
Tom was bitten by a rabid dog.	Den Tom gouf vun engem rabiaten Hond gebass.
I did not know I would not do that.	Ech wousst net, datt ech dat net maache géif.
It does not look like you are doing that.	Et gesäit net aus wéi wann Dir dat maacht.
Tom will stop Maria from doing that.	Den Tom wäert d'Maria ophalen dat ze maachen.
I thought Tom could not ride a bike.	Ech hu geduecht, den Tom kéint kee Vëlo fueren.
Due to the storm we could not find the lost child.	Wéinst dem Stuerm konnte mir dat verluerene Kand net sichen.
That's what Tom should do tomorrow.	Dat soll den Tom muer maachen.
Action not like a know-it-all.	Handlung net wéi e Know-It-all.
Tom is very simple.	Den Tom ass ganz einfach.
Tom can not do the report without more direction.	Den Tom kann de Bericht net ouni méi Richtung maachen.
He is a gambler.	Hien ass e gambler.
Tom took some pictures around his new apartment to send to his mom.	Den Tom huet e puer Fotoe ronderëm säin neit Appartement gemaach fir seng Mamm ze schécken.
Tom wanted to show Mary what he had bought.	Den Tom wollt dem Mary weisen, wat hie kaaft huet.
I was not tired then.	Ech war dann net midd.
Tom was kind enough to help me.	Den Tom war léif genuch fir mech ze hëllefen.
The container is empty.	De Container ass eidel.
Tom may not remember us.	Den Tom erënnere sech vläicht net un eis.
The average of 7, 10 and 16 is 11.	Den Duerchschnëtt vu 7, 10 a 16 ass 11.
Tom left Mary a box of chocolates.	Den Tom huet dem Mary eng Këscht Schockela verlooss.
I understand you're going to Boston next week.	Ech verstinn, datt Dir d'nächst Woch op Boston gitt.
Tom is on duty tonight.	Den Tom ass den Owend op der Pflicht.
He opened a newspaper and covered the dead child.	Hien huet eng Zeitung opgemaach an dat dout Kand iwwerdeckt.
I mean, you should not believe Tom.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom net gleewen.
I told Tom I thought you were in Boston.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt Dir zu Boston sidd.
Do you want me to ask Tom to do that?	Wëllt Dir datt ech den Tom froen dat ze maachen?
I can not take off my gloves.	Ech kann meng Handschuesch net ofhuelen.
That was very discouraging.	Dat war ganz decouragéierend.
Tom is the only one who can help me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mir hëllefe kann.
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi maache wäert.
That's a pretty good question.	Dat ass eng zimlech gutt Fro.
Tom raised his plate high.	Den Tom huet säin Teller héich opgestockt.
I thought Tom did not need any help.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Hëllef brauch.
I think you know we need to do that today.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat haut musse maachen.
I fell on the couch.	Ech sinn op de Canapé gefall.
Tom rarely wears his black shirt.	Den Tom huet selten säi schwaarzen Hiem un.
I did not want to hurt Tom's feelings.	Ech wollt dem Tom seng Gefiller net schueden.
Tom got on the wrong bus.	Den Tom ass an de falsche Bus geklommen.
I think you will not find Tom at home.	Ech mengen Dir wäert den Tom net doheem fannen.
Tom does not know that Mary does not want to be here.	Den Tom weess net datt d'Maria net hei wëll sinn.
I think you will be very happy.	Ech mengen Dir wäert ganz frou sinn.
Read the fine print when making a loan.	Liest de Feindréck wann Dir e Prêt maacht.
I'm the only person who can do that, I think.	Ech sinn déi eenzeg Persoun, déi dat maache kann, mengen ech.
You were the first person to do that, right?	Du wars déi éischt Persoun déi dat gemaach huet, oder?
You're making a big mistake here.	Dir maacht e grousse Feeler hei.
I do not think it really matters who does this as long as it is done.	Ech denken net datt et wierklech wichteg ass wien dat mécht soulaang et gemaach gëtt.
Tom was the only one who knew how to do that.	Den Tom war deen eenzegen dee wousst wéi een dat maache soll.
I think I did that at least once.	Ech mengen ech hunn dat op d'mannst eemol gemaach.
I mean, we're much better off there than before.	Ech mengen, mir si vill besser do wéi fréier.
Come on, Tom, are you not just a little curious?	Komm, Tom, bass du net nëmmen e bësse virwëtzeg?
Tom was not worried about the news.	Den Tom war net vun der Neiegkeet besuergt.
Tom and Marie speak the same language, but they do not seem to communicate very well.	Den Tom an d'Marie schwätzen déiselwecht Sprooch, awer si schéngen net ganz gutt ze kommunizéieren.
Tom is an excellent student.	Den Tom ass en exzellente Student.
Did Tom repay you the money he owed you?	Huet den Tom Iech d'Suen zréckbezuelt, déi hien Iech schëlleg ass?
Were you with Tom in Boston?	Wars du mam Tom zu Boston?
When Maria was a girl, she was as sweet as a button.	Wéi d'Maria e Meedchen war, war si sou séiss wéi e Knäppchen.
Tom said he wished he had not spent so much money on the gift he bought for Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hie fir d'Maria kaaft huet.
As far as I know, she is not married yet.	Sou wäit wéi ech weess, si huet nach net bestuet.
I think Tom's cute.	Ech mengen den Tom ass léif.
I understand what they are saying.	Ech verstinn wat se soen.
Tom told me he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir do ukomm sinn.
I do not like gambling.	Ech hunn net gär Glücksspiele.
Tom can not stop eating figs.	Tom kann net ophalen Figgen ze iessen.
I'm wondering if Tom is really sleeping.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schléift.
Tom was worried about his friend.	Den Tom war besuergt iwwer säi Frënd.
Tom spends a lot of time here.	Den Tom verbréngt vill Zäit hei.
I will stay here as long as I can.	Ech bleiwen hei sou laang wéi ech kann.
Tom does not seem busy.	Den Tom schéngt net beschäftegt.
Tom studied French with Mary yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Mëtteg mam Mary Franséisch studéiert.
Did Tom show you how to do that?	Huet den Tom Iech gewisen wéi een dat maacht?
Tom is not the kind of person to lie to you.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi Iech léien.
Promise you will not laugh.	Verspriechen Dir wäert net laachen.
It's not from me.	Et ass net vu mir.
I know Tom does not know why Mary has to do this tomorrow.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat muer muss maachen.
Someone came into our house and stole things while we were sleeping.	Een ass an eist Haus komm an huet Saachen geklaut wärend mir geschlof hunn.
Tom can count to ten.	Den Tom kann op zéng zielen.
Tom is a terrible singer.	Den Tom ass e schreckleche Sänger.
I know Tom never did that.	Ech weess, datt den Tom dat ni gemaach huet.
I do not consider it a challenge.	Ech betruecht et keng Erausfuerderung.
I have always loved working with children.	Ech hunn ëmmer gär mat Kanner geschafft.
Tom wanted to be a designer.	Den Tom wollt Designer ginn.
Tom always seems to cry.	Den Tom schéngt ëmmer ze kräischen.
Tom has no idea why his wife left him.	Den Tom huet keng Ahnung firwat seng Fra him verlooss huet.
Do you guys have anything better to do?	Hutt Dir Kärelen näischt Besseres ze maachen?
Do you think you and I could do that together?	Denkt Dir, Dir an ech kéint dat zesummen maachen?
All of Tom's friends can speak French.	All dem Tom seng Frënn kënne Franséisch schwätzen.
You do not do that every Monday, do you?	Dir maacht dat net all Méindeg, oder?
Tom is not really old.	Den Tom ass net wierklech al.
Tom does not know about Mary's relationship with John.	Den Tom weess net iwwer dem Mary seng Relatioun mam John.
Tom put the eggs in the fridge.	Den Tom huet d'Eeër an de Frigo geluecht.
That's something about people wondering.	Dat ass eppes iwwer d'Leit wonneren.
I told you I was waiting.	Ech hunn Iech gesot datt ech waarden.
Tom has been doing this for at least three years.	Den Tom huet dat op d'mannst dräi Joer gemaach.
Do Tom and Maria know where you live?	Wësse den Tom an d'Maria wou Dir wunnt?
I never had a cavity.	Ech hat ni eng Kavitéit.
Tom is my child.	Den Tom ass mäi Kand.
Who was the greatest con man in history?	Wien war dee gréisste con Mann an der Geschicht?
You're just nervous.	Du bass just nervös.
Tom was called for the way he treated Mary.	Den Tom gouf geruff fir de Wee wéi hien d'Maria behandelt huet.
I doubt Tom wants to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache wëll.
Tom, Mary, John and Alice all think Australia is a great place to live.	Tom, Mary, John an Alice mengen all datt Australien eng gutt Plaz ass fir ze liewen.
Tom knew he did not have to be there.	Den Tom wousst datt hien net méi do muss sinn.
Tom told me you could come by.	Den Tom sot mir, du kéins laanscht kommen.
Tom took his parents' car a spin without permission and aborted it.	Den Tom huet seng Elteren hiren Auto ouni Erlaabnis e Spin geholl an huet en ofgebrach.
Tom will never give it back to you.	Den Tom wäert Iech et ni zréck ginn.
I do not think Tom will be discreet.	Ech denken net datt den Tom dezent wäert sinn.
Tom got back in the car.	Den Tom ass erëm an den Auto geklommen.
Tom is very kind to us.	Den Tom ass ganz léif mat eis.
Tom probably knows the truth.	Den Tom weess wahrscheinlech d'Wourecht.
Tom may not know where Maria is going.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria plangt ze goen.
I promised never to do that again.	Ech hu versprach dat ni méi ze maachen.
She told me that her mother bought it for her.	Si sot mir, datt hir Mamm et fir hir kaaft huet.
I thought Tom was a little sweet.	Ech hu geduecht datt den Tom e bëssen séiss wier.
I get very little cooperation from Tom.	Ech kréien ganz wéineg Zesummenaarbecht vum Tom.
Do you like Tom Rugby?	Huet den Tom Rugby gär?
Tom is obsessed with power and money.	Den Tom ass obsesséiert mat Muecht a Suen.
That does not cut the mustard.	Dat schneit de Moschter net.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint gewannen.
I'm not done yet.	Ech sinn nach net fäerdeg.
This is the first time anyone has done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen dat gemaach huet.
I was never good at puzzles.	Ech war ni gutt bei Rätselen.
I told Tom I would not do this unless he did it with me.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat net maachen, ausser hien huet et mat mir gemaach.
Do not let a swallow build a nest under your roof.	Loosst e Schwalbe net en Nascht ënner Ärem Daach bauen.
Tom says he was smuggled in with his girlfriend, but they have not kissed yet.	Den Tom seet datt hien mat senger Frëndin geschmuggelt ass, awer si hunn sech nach net gekusst.
Tom showed me how to operate the machine.	Den Tom huet mir gewisen wéi ech d'Maschinn bedreiwen.
The bathroom is open on Saturdays.	D'Bad ass Samschdes op.
Tom had no one to turn to for help.	Den Tom hat kee fir Hëllef ze wenden.
Tom spent more money on it than he should have.	Den Tom huet méi Sue fir dat ausginn wéi hie sollt hunn.
Tom was confident.	Den Tom war zouversiichtlech.
I'm glad you put Tom in his place.	Ech si frou, datt Dir den Tom op seng Plaz gesat hutt.
Tom is doing something different now.	Den Tom mécht elo eppes anescht.
There was a large audience in the concert hall.	Am Concertssall war e grousst Publikum.
Tom has to do this tomorrow.	Den Tom muss dat muer maachen.
I heard Tom was a werewolf.	Ech hunn héieren, datt den Tom e Werwolf war.
Tom helps his mother wash the window.	Den Tom hëlleft senger Mamm d'Fënster ze wäschen.
I did not think Tom really had to do this alone.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech eleng muss maachen.
I do not think Tom is so busy today.	Ech denken net datt den Tom haut sou beschäftegt ass.
Tom flew through the photos.	Den Tom huet duerch d'Fotoe geflunn.
Tom said he liked the color of my t-shirt.	Den Tom sot, datt hien d'Faarf vu mengem T-Shirt gär hätt.
Let Tom live.	Loosst den Tom liewen.
Many people here do not understand French.	Vill Leit hei verstinn net Franséisch.
There is a lake nearby where we can swim.	Do ass e Séi an der Géigend wou mir kënne schwammen.
Do you see any similarities?	Gesitt Dir Ähnlechkeeten?
We need to develop renewable energy sources.	Mir mussen erneierbar Energiequellen entwéckelen.
Tom is crazy.	Den Tom ass e Verréckten.
What Tom said made you laugh, right?	Wat den Tom gesot huet huet dech laachen, oder?
I wanted to ask Tom how long he has lived in India.	Ech wollt den Tom froen wéi laang hien an Indien gelieft huet.
We have our own way of doing things.	Mir hunn eis eege Manéier Saachen ze maachen.
Did you not know that Tom lived in Australia when he was a child?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien gelieft huet wéi hien e Kand war?
Pitching is not easy.	Pitching ass net einfach.
A little luck sometimes leads to an unexpected success.	E bësse Gléck féiert heiansdo zu engem onerwaarten Erfolleg.
As soon as he felt his house shake, he ran to the yard.	Soubal hie gefillt huet wéi säin Haus rëselt, ass hien an den Haff gerannt.
Tom was worried you would not do that.	Den Tom war besuergt, Dir géift dat net maachen.
I did not know which bus to take.	Ech wousst net wéi ee Bus ech huelen soll.
I thought it was lunch.	Ech hu geduecht datt et Mëttegiessen war.
They tried to prevent the news from going out.	Si hu probéiert ze verhënneren, datt d'Nouvelle erausgeet.
I was just told never to do that again.	Ech hu just gesot kritt dat ni méi ze maachen.
She is used to getting up early.	Si ass gewinnt fréi opzestoen.
I do not believe we can do that.	Ech gleewen net datt mir dat kënne maachen.
Let's finish the work so we can relax.	Loosst eis d'Aarbecht eriwwer maachen fir datt mir kënne relaxen.
Please stay here. 	Weg bleiwen hei.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
Tom said he was aware of the situation.	Den Tom sot datt hien d'Situatioun bewosst ass.
Who takes responsibility for the loss?	Wien iwwerhëlt d'Verantwortung fir de Verloscht?
Tom's effort is not over.	Dem Tom seng Ustrengung ass net eriwwer.
Tom seems to be enjoying the party.	Den Tom schéngt d'Party ze genéissen.
Tom probably thought I was not eating pork.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech kee Schwäin iessen.
Tom told me that he thought Mary was curious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virwëtzeg wier.
I do not know when my father will return.	Ech weess net wéini mäi Papp zréck kënnt.
It will definitely cost us a lot of money to do that.	Et wäert eis definitiv vill Sue kaschten dat ze maachen.
Tom said Mary will probably be in Boston next Monday.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
You do not have to get up.	Dir musst net opstoen.
Tom was obviously not very impressed.	Den Tom war selbstverständlech net ganz beandrockt.
The house I grew up in did not have an indoor toilet.	D'Haus, an deem ech opgewuess sinn, hat keng Indoor Toilette.
Tom promised me he would be here tomorrow.	Den Tom huet mir versprach, hie wier muer hei.
Tom might know something about it.	Den Tom weess vläicht eppes doriwwer.
Tom told Mary that he had written the poem just for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Gedicht just fir hatt geschriwwen huet.
I do not think Tom needs our help.	Ech denken net datt den Tom eis Hëllef brauch.
They arrested Tom.	Si hunn den Tom festgeholl.
Tom was very conservative.	Den Tom war ganz konservativ.
Tom will forgive Mary.	Tom wäert Mary verzeien.
She is dieting.	Si mécht Diät.
What did Tom do instead?	Wat huet den Tom amplaz gemaach?
"How are you?" 	"Wéi geet et dir?"
"Pretty good, thank you."	"Zimlech gutt, merci."
Tom's coming after us, right?	Den Tom kënnt no eis, oder?
Tom does not seem to be surprised that I did not.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt ech dat net gemaach hunn.
Who's in command?	Wien ass am Kommando?
It makes no sense.	Et mécht kee Sënn.
Tom and I both sat back.	Den Tom an ech souzen allebéid zréck.
Tom should try that.	Den Tom soll dat probéieren.
Tom wrapped his fingers around it.	Den Tom huet seng Fanger gewéckelt.
I would never do what Tom did.	Ech géif ni maachen wat den Tom gemaach huet.
We did not have to run.	Mir hunn net misse lafen.
I have no strong feelings either way.	Ech hu keng staark Gefiller déi eng oder aner Manéier.
W.e.g. 	W.e.g.
does not offend my intelligence.	beleidegt meng Intelligenz net.
Tom told me he was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hien nervös ass.
I usually eat some sandwiches for lunch.	Ech iessen normalerweis e puer Sandwichen fir Mëttegiessen.
Boston is overrated.	Boston ass iwwerschätzt.
Tom should be fired.	Den Tom soll entlooss ginn.
Tom will probably stop crying soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn ophalen ze kräischen.
I don't believe you. 	Ech gleewen dir net.
You always lie.	Du liichs ëmmer.
You have an excellent analyst.	Dir hutt en exzellenten Analyst.
I'm sorry to kiss Tom.	Et deet mir leed, datt ech den Tom kussen.
I did not want Tom to help me.	Ech wollt den Tom net mir hëllefen.
Tom did not pass the exam, did he?	Den Tom huet den Examen net gepackt, oder?
Tom did not know if Maria wanted to do that or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat wollt maachen oder net.
Tom is not the only one who thinks so.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat denkt.
I'm feeling a lot better now, but I know Dad's really upset.	Ech fille mech elo vill besser, awer ech weess datt de Papp wierklech opgeregt gëtt.
Tom said Maria is retired.	Den Tom sot datt d'Maria pensionnéiert ass.
I wonder if Tom left really early.	Ech froe mech ob den Tom wierklech fréi fort ass.
Tom will spend the rest of his life in prison.	Den Tom wäert de Rescht vu sengem Liewen am Prisong verbréngen.
Tom said Mary was not late.	Den Tom sot, datt d'Maria net spéit wier.
I'm out of energy.	Ech sinn aus Energie.
Looks like Tom's already done that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat scho gemaach huet.
You will never work here.	Dir wäert ni hei schaffen.
Tom never read the book that Mary gave him.	Den Tom huet d'Buch ni gelies, déi d'Maria him ginn huet.
The post office is already closed.	D'Post ass scho zou.
Tom read everything he could get his hands on.	Den Tom huet alles gelies wat hie konnt an d'Hänn kréien.
I do not think Tom will know how to do that.	Ech denken net, datt den Tom wäert wëssen, wéi een dat mécht.
The print is too small for me to read.	De Print ass ze kleng fir mech ze liesen.
Let's talk about what you did in Australia.	Loosst eis iwwer schwätzen wat Dir an Australien gemaach hutt.
Why do I have to fall in love with a woman like you?	Firwat muss ech verléift mat enger Fra wéi Dir?
Why can you not be more than Tom?	Firwat kënnt Dir net méi wéi den Tom sinn?
How did you convince Tom to wash your car for you?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt Ären Auto fir Iech ze wäschen?
Tom is sick, it seems.	Den Tom ass krank, et schéngt.
I'm sure Tom would not remember that.	Ech si sécher, datt den Tom dat net géif drun erënneren.
I know Tom much better than you.	Ech kennen den Tom vill besser wéi Dir.
I did not understand a single word.	Ech hunn keen eenzegt Wuert verstanen.
The only one who did not do that was Tom.	Deen eenzegen deen dat net gemaach huet war den Tom.
Who smoked here?	Wien huet hei gefëmmt?
Tom, I want you to come with me.	Tom, ech wëll, datt Dir mat mir kommt.
Why is Tom late?	Firwat ass den Tom spéit?
I was interested in him because his pictures really impressed me.	Ech war fir hien interesséiert well seng Biller mech wierklech beandrockt.
I talked to Tom and Mary while I waited for John.	Ech hunn mam Tom a Mary geschwat, während ech op de John gewaart hunn.
Tom wants to become a professional musician.	Den Tom wëll e professionnelle Museker ginn.
I'll kill someone.	Ech wäert een ëmbréngen.
Where can I buy a toaster?	Wou kann ech en Toaster kafen?
Tom said he usually does not win when he plays ladies.	Den Tom sot, datt hien normalerweis net gewënnt wann hien Dammen spillt.
Everyone does something.	Jidderee mécht eppes.
You're much younger than Tom.	Dir sidd vill méi jonk wéi den Tom.
I'm sending Tom a message.	Ech schécken dem Tom e Message.
Those who live in glass houses should not throw stones.	Déi, déi a Glashaiser wunnen, sollen net mat Steng geheien.
Tom might know why Mary has to do that.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat muss maachen.
That was one of the most important decisions I ever made.	Dat war eng vun de wichtegsten Entscheedungen, déi ech jeemools gemaach hunn.
I've already told you what's up.	Ech hunn Iech scho gesot wat lass ass.
Tom's dog scratches the door when he wants to go out.	Dem Tom säin Hond kraazt d'Dier wann e wëll erausgoen.
I've never been to Australia. 	Ech war ni an Australien.
Anyway, I was in New Zealand.	Wéi och ëmmer, ech war an Neuseeland.
Tom has probably read this book before.	Den Tom huet dëst Buch wahrscheinlech scho gelies.
Tom plans to live in Australia.	Den Tom plangt an Australien ze liewen.
Tom told me he likes to swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär schwammen.
My drink did not fit in the cup holder.	Meng Gedrénks huet net an de Coupehalter gepasst.
No one knew for sure how the accident happened.	Keen wousst sécher wéi den Accident geschitt ass.
Where's your uniform?	Wou ass deng Uniform?
He left the car in an alley and left.	Hien huet den Auto an enger Gaass geloos an ass fortgaang.
I still watch TV, but not as much as I used to.	Ech kucken nach ëmmer Fernseh, awer net sou vill wéi fréier.
Tom wrote stories.	Den Tom huet Geschichten geschriwwen.
Continue Tom.	Fuert weider Tom.
Tom said he wished he hadn't allowed Mary to.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria dat net erlaabt huet.
Tom and Mary's new apartment has three bedrooms. 	Dem Tom a Mary säin neit Appartement huet dräi Schlofkummeren.
Does that mean they plan to have children?	Heescht dat, datt si plangen Kanner ze hunn?
W.e.g. 	W.e.g.
do not show Tom how to do it.	weisen dem Tom net wéi een dat mécht.
It's harder to find a suitable man than to win the lottery.	Et ass méi schwéier e passende Mann ze fannen wéi d'Lotterie ze gewannen.
Tom and I both work only three days a week.	Den Tom an ech schaffen allebéid nëmmen dräi Deeg an der Woch.
It's a pleasant day, right?	Et ass en angenehmen Dag, oder?
Tom is a world famous writer.	Den Tom ass e weltberühmte Schrëftsteller.
Tom said he could do anything he planned to do.	Den Tom sot, hie konnt alles maachen, wat hie geplangt hat ze maachen.
Tom placed the cardboard next to the wall under the roof to keep it from getting wet.	Den Tom huet de Karton nieft der Mauer ënnert der Daach geluecht, fir datt et net naass gëtt.
This is wonderful news.	Dëst ass herrlech Neiegkeet.
I do not want Tom Mary to help.	Ech wëll net datt den Tom Mary hëlleft.
Tom asked me not to tell anyone what happened.	Den Tom huet mech gefrot kengem ze soen wat geschitt ass.
I've not seen you in days.	Ech hunn dech zënter Deeg net gesinn.
Tom and Marie were at home together.	Den Tom an d'Marie waren zesummen doheem.
Tom refused to tell me where he was going.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wou hie geplangt wier ze goen.
I do not think that is Tom's handwriting.	Ech denken net datt dat dem Tom seng Handschrëft ass.
Tom is not as good at dinner as he used to be.	Den Tom ass am Dëschtennis net esou gutt wéi fréier.
Why did not you tell me how you feel?	Firwat sot Dir mir net wéi Dir Iech fillt?
Tom should do that on Monday.	Den Tom sollt dat e Méindeg maachen.
Tom loves secrets.	Den Tom huet Geheimnisser gär.
Tom probably won't want that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net wëllen.
I really think you like Tom.	Ech mengen wierklech datt Dir den Tom gär hätt.
Because I'm not young anymore, I can no longer do that.	Well ech net méi jonk sinn, kann ech dat net méi maachen.
Tom told me he thought it would be fun to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht et wier Spaass dat ze maachen.
Tom laid dark eggs.	Den Tom huet däischter Eeër gemaach.
I often read comic books in my free time at work.	Ech liesen dacks Comicbicher a menger Fräizäit op der Aarbecht.
Tom lives in a nice house in Boston.	Den Tom wunnt an engem flotten Haus zu Boston.
I do not like his hat.	Ech hunn säin Hutt net gär.
I know you did not want Tom to wear your clothes, but his were all wet.	Ech weess, datt Dir net wollt datt den Tom Är Kleeder unhat, awer seng waren all naass.
Tom made a birthday cake for Maria.	Den Tom huet e Gebuertsdagskuch fir d'Maria gemaach.
Tom is not a match for Maria.	Den Tom ass kee Match fir d'Maria.
Do you think you can help me fix this?	Denkt Dir, Dir kënnt mir hëllefen dëst ze fixéieren?
I think I should stay a little longer in Australia.	Ech mengen, ech sollt e bësse méi laang an Australien bleiwen.
Tom is probably a little heavier than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi schwéier wéi ech.
Interest rates start after the first year.	Zënsen fänken no dem éischte Joer un.
You're my best friend.	Du bass mäi beschte Frënd.
Tom could not put on his gloves.	Den Tom konnt seng Handschuesch net undoen.
Where is the toothpaste?	Wou ass d'Zännpasta?
Tom thinks he knows where to find Mary.	Den Tom mengt datt hie weess wou d'Maria ze fannen ass.
We will not be able to buy our way out of this mess.	Mir wäerten net fäeg sinn eise Wee aus dësem Mess ze kafen.
He clapped his fists on the table.	Hien huet mat der Fauscht op den Dësch geklappt.
I should have told Tom I can not speak French.	Ech hätt dem Tom misse soen, datt ech kee Franséisch kann.
We asked Tom about the list.	Mir hunn den Tom iwwer d'Lëscht gefrot.
What makes you so sure that this will not happen again?	Wat mécht Iech esou sécher datt dëst net erëm geschitt?
Tom did not invite Maria to his party.	Den Tom huet d'Maria net op seng Party invitéiert.
I do not know what time I am at home.	Ech weess net wéi vill Auer ech doheem sinn.
I apologize for any inconvenience I have caused.	Ech entschëllege mech fir all Probleemer déi ech verursaacht hunn.
Do you even believe what you say?	Gleeft Dir iwwerhaapt wat Dir seet?
How often do you think you can come back here after graduation?	Wéi oft mengt Dir, datt Dir erëm heihinner kënnt nodeems Dir ofgeschloss hutt?
I'm not cold.	Ech sinn net kal.
I doubt if a native speaker would say that.	Ech bezweifelen ob e Mammesprooch et esou géif soen.
Tom put a bandage on Mary's finger.	Den Tom huet dem Mary säi Fanger eng Bandage geluecht.
Tom initially hated Boston.	Den Tom hat am Ufank Boston gehaasst.
Tom can not do this alone. 	Den Tom kann dat net alleng maachen.
You have to help him.	Dir musst him hëllefen.
You will never know until you try.	Dir wäert ni wëssen bis Dir probéiert.
Tom told me he was moving to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston plënnert.
Tom is a painter, but he is not very good.	Den Tom ass e Moler, awer hien ass net ganz gutt.
Tom answered me in French.	Den Tom huet mir op Franséisch geäntwert.
Tom was not the first boy to kiss Maria.	Den Tom war net deen éischte Jong fir d'Maria ze kussen.
Tom was often late for school.	Den Tom war dacks spéit an d'Schoul.
Tom knew he would not be replaced.	Den Tom wousst datt hien net géif ersat ginn.
Tom can ride a horse.	Den Tom kann e Päerd reiden.
Are you dyslexic?	Sidd Dir dyslektesch?
Tom did not like Maria from the beginning.	Den Tom huet d'Maria vun Ufank un net gär.
We are butchers.	Mir si Metzler.
Do not leave me alone.	Loosst mech net eleng.
Tom lived with his uncle in Boston while attending college.	Den Tom huet bei sengem Monni zu Boston gelieft wärend hien op d'Uni gaang ass.
Tom was not a good teacher.	Den Tom war kee gudde Schoulmeeschter.
You should better consult your doctor.	Dir sollt besser Ären Dokter konsultéieren.
It took Tom a long time to get over Maria.	Et huet den Tom laang gedauert fir iwwer d'Maria ze kommen.
I imagine that Tom will eventually be captured and put in jail.	Ech virstellen, datt den Tom schlussendlech gefaangen an am Prisong gesat gëtt.
Can you push me into your busy schedule?	Kënnt Dir mech an Äre beschäftegten Zäitplang pressen?
They spoke to me in French, even though I told them I wanted to practice my English.	Si hu mat mir op Franséisch geschwat, obwuel ech hinne gesot hunn, ech wollt meng Englesch üben.
Tom did the same thing I did.	Den Tom huet datselwecht gemaach wéi ech gemaach hunn.
I did not think Tom would do that this morning.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat de Moien géif maachen.
Tom did not come into play.	Den Tom ass net an d'Spill komm.
You should tell Tom why you like it.	Dir sollt dem Tom soen firwat Dir dat gär hutt.
I'm sure it will come in handy.	Ech si sécher datt et gutt wäert kommen.
Tom was in the street.	Den Tom war an der Strooss.
I'm really looking forward to it.	Ech freen mech wierklech drop.
On January 14, 2012, there was snow on the island of Lulus.	De 14. Januar 2012 gouf et Schnéi op der Insel Lulus.
Tom does not know the difference between linen and wool.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Lengen a Woll.
Tom did not expect Mary to come alone.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria eleng géif kommen.
Tom and I sing together.	Den Tom an ech sangen zesummen.
Tom helped the old man across the street.	Den Tom huet dem ale Mann iwwer d'Strooss gehollef.
I'm wondering if Tom would ever do that.	Ech froe mech ob den Tom dat jeemools géif maachen.
I do not want any distractions.	Ech wëll keng Oflenkungen.
Will you not come to my recital tomorrow?	Kommt Dir net muer op mäi Recital?
Tom wanted to know why.	Den Tom wollt wëssen firwat.
I told Tom not to go to Boston with Mary.	Ech sot dem Tom net mat Mary op Boston ze goen.
Tom went to Australia to find work.	Den Tom ass an Australien gaangen fir eng Aarbecht ze fannen.
Tom will pass, right?	Den Tom wäert passéieren, oder?
Our budget does not allow for that luxury.	Eise Budget erlaabt dee Luxus net.
I thought Tom would be more cooperative.	Ech hu geduecht datt den Tom méi kooperativ wier.
I did not change my mind.	Ech hu meng Meenung net geännert.
Tom only spent three dollars on his lunch.	Den Tom huet nëmmen dräi Dollar fir säi Mëttegiessen ausginn.
Tom was sitting next to Mary and they started talking.	Den Tom souz nieft dem Mary a si hunn ugefaang mateneen ze schwätzen.
Tom was hit by a car.	Den Tom koum no bei engem Auto ugestouss.
I'm wondering if Tom will do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat maache wäert oder net.
Tom does not want to discourage you from trying.	Den Tom wëll Iech net decouragéieren dat ze probéieren.
Tom cut his hand as he fell.	Den Tom huet seng Hand geschnidden wéi hien gefall ass.
I do not carry a weapon.	Ech droen keng Waff.
Everyone knew Tom did not want to stay in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net zu Boston bleiwe wollt.
Tom apologized for what he had done.	Den Tom huet sech entschëllegt fir dat wat hie gemaach huet.
Maria is very sick and I'm afraid she's going to die.	D'Maria ass ganz krank an ech fäerten datt hatt stierft.
Tom neglected his studies.	Den Tom huet seng Studien vernoléissegt.
I've already done everything I want to do in Boston.	Ech hu schonn alles gemaach wat ech wëll zu Boston maachen.
Tom had never met Maria before.	Den Tom hat d'Maria ni virun där Zäit kennegeléiert.
Tom began to fear the worst.	Den Tom huet ugefaang dat Schlëmmst ze fäerten.
He studied law at Yale University.	Hien huet Droit op der Yale University studéiert.
I want the whole world to know that we are in love.	Ech wëll datt d'ganz Welt weess datt mir verléift sinn.
Why did you tell me you did not have a dog?	Firwat hutt Dir mir gesot datt Dir keen Hond hutt?
What Tom told us when the accident happened was not true.	Wat den Tom eis gesot huet wéi den Accident geschitt ass, war net wouer.
Tom needs me.	Den Tom brauch mech.
I consider Tom responsible.	Ech betruechten den Tom als responsabel.
Tom was fired because he could not trust.	Den Tom gouf entlooss well hien net trauen konnt.
I'm in love with you, Tom.	Ech si verléift mat dech, Tom.
Tom was able to leave Mary.	Den Tom konnt d'Maria fortgoen.
Tom grew up in Boston.	Den Tom ass zu Boston opgewuess.
You're probably the only person who can help Tom do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi dem Tom hëllefe kann dat ze maachen.
Tom is not really sick. 	Den Tom ass net wierklech krank.
He just pretends to be.	Hien mécht just wéi wann hien ass.
Tom said Mary was curious.	Den Tom sot datt d'Maria virwëtzeg ass.
I have a high respect for Tom.	Ech hunn en héije Respekt fir den Tom.
Tom walked over to where Maria was sitting.	Den Tom ass eriwwer gaang wou d'Maria souz.
Tom does not like to travel.	Den Tom reest net gär.
I do not need to wait.	Ech brauch net ze waarden.
Tom gritted his teeth and bit an apple.	Den Tom huet en Zänn gebrach an en Apel gebass.
Do you agree with what Tom wrote in his report?	Sidd Dir d'accord mat deem wat den Tom a sengem Bericht geschriwwen huet?
Tom bought it for us.	Den Tom huet et fir eis kaaft.
Tom is very good.	Den Tom ass ganz gutt.
The food must be well chewed to be properly digested.	D'Liewensmëttel musse gutt kauen fir richteg ze verdauen.
The easiest way to find out what you want to know is to ask Tom.	Deen einfachste Wee fir erauszefannen wat Dir wësse wëllt ass den Tom ze froen.
You think you're the best, right?	Dir mengt Dir sidd déi Bescht, oder?
That's a beautiful sword.	Dat ass e schéint Schwäert.
Tom told me he was already married.	Den Tom sot mir, hie wier scho bestuet.
Tom says he does not want any painkillers.	Den Tom seet, hie wëll keng Schmerzmittel.
I have bad pain in my lower back.	Ech hu schlecht Péng am ënneschte Réck.
Tom said he was willing to do whatever it took.	Den Tom sot datt hien bereet ass alles ze maachen wat néideg ass.
You're the only person I know who does not knock before entering my office.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi net klappt ier en a mengem Büro erakënnt.
Every time Tom and Maria kissed, someone entered the room.	All Kéier wann den Tom an d'Maria sech géifen kussen, koum een ​​an de Raum.
I would not have worried about it.	Ech hätt mech net doriwwer besuergt.
What criteria do you use to decide who you want to vote for?	Wéi eng Kritäre benotzt Dir fir ze entscheeden fir wien Dir wëllt wielen?
I do not know if I can do that.	Ech weess net ob ech dat dierf maachen.
I was surprised to hear that Tom agreed to Mary's demands.	Ech war iwwerrascht ze héieren, datt den Tom dem Mary seng Fuerderungen ausgemaach huet.
Tom never laughs.	Den Tom laacht bal ni.
I was not really nervous.	Ech war net wierklech nervös.
Tom looked at his reflection in the window.	Den Tom huet seng Reflexioun an der Fënster gekuckt.
They did not believe me.	Si hunn mir net gegleeft.
It's a risk Tom and I are not prepared to take.	Et ass e Risiko deen den Tom an ech net bereet sinn ze huelen.
Tom lives in the apartment above Mary.	Den Tom wunnt am Appartement iwwer Mary.
I'm just going for a walk.	Ech gi just e Spadséiergank.
I did not want to walk here, but my car did not want to start the morning and I had no choice.	Ech wollt net hei zu Fouss goen, mee mäin Auto wollt de Moien net starten an ech hat keng Wiel.
Is Tom still in touch with Mary?	Bleift den Tom nach ëmmer a Kontakt mat der Mary?
Tom had to give up football.	Den Tom huet de Fussball missen opginn.
Tom was accused of money laundering.	Den Tom gouf vu Geldwäsch beschëllegt.
Let's try to finish that before the end of the day.	Loosst eis probéieren dat virum Enn vum Dag fäerdeg ze maachen.
Tom and Mary were both very busy all week.	Den Tom an d'Mary ware béid déi ganz Woch ganz beschäftegt.
Tom said the woman in the photo did not look like Maria.	Den Tom sot, datt d'Fra op der Foto net wéi d'Maria ausgesäit.
He is an excellent tennis player.	Hien ass en exzellenten Tennisspiller.
Tom hopes it does not snow tomorrow.	Den Tom hofft datt et muer net schneit.
Tom does not live in Australia.	Den Tom wunnt net an Australien.
I thought Tom would refuse that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif refuséieren.
The book was published after the author's death.	D'Buch gouf nom Doud vum Auteur publizéiert.
Tom wanted to marry Mary to him.	Den Tom wollt d'Maria mat him bestueden.
Tom comes home every day around 2:30 except Monday.	Den Tom kënnt all Dag géint 2:30 heem ausser Méindeg.
I know Tom is not a high school student yet.	Ech weess datt den Tom nach kee Lycée Schüler ass.
Do I need to confirm again?	Muss ech nach eng Kéier bestätegen?
It's very difficult even for a Japanese to wear a kimono.	Et ass ganz schwéier souguer fir e Japaner e Kimono unzedoen.
Tom looked pretty loud.	Den Tom huet zimlech haart ausgesinn.
Should you tell me what you want?	Sollt Dir mir soen wat Dir wëllt?
Tom does not really know how old Mary is.	Den Tom weess net wierklech wéi al Mary ass.
I'm sure Tom's visiting Boston.	Ech hoffen sécher den Tom besicht Boston.
Tom seems to be good enough.	Den Tom schéngt gutt genuch ze sinn.
Tom was not the one who suggested raising my prices.	Den Tom war net deen, dee virgeschloen huet, mir Präisser ze erhéijen.
I make Tom go.	Ech maachen den Tom goen.
I do not want anything to do with you.	Ech wëll näischt mat dir ze dinn hunn.
I've seen that face already.	Ech hunn dat Gesiicht scho gesinn.
If Tom was bigger, he could open the door.	Wann den Tom méi grouss wier, kéint hien d'Dier opmaachen.
What is Tom talking about?	Iwwer wat schwätzt den Tom?
Tom and Marie no longer see each other.	Den Tom an d'Marie gesinn sech net méi.
Tom hit his head in the head.	Den Tom huet säi Kapp an de Kapp geschloen.
I'm looking for a job at my house.	Ech sichen eng Aarbecht bei mengem Haus.
Tom has the same taste in music as I do.	Den Tom huet dee selwechte Museksgoût wéi ech.
He asked for pie, and I ordered the same.	Hie gefrot fir Pie, an ech bestallt déi selwecht.
I do not care if you do not do it again.	Et ass mir egal wann Dir dat net erëm maacht.
Where did they take Tom?	Wou hunn se den Tom geholl?
I do not have much money, but I think I have enough to buy lunch.	Ech hu net vill Suen, mee ech mengen ech hu genuch Mëttegiessen ze kafen.
How did you find out that Tom was the one who ate your sandwich?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom deen ass deen Äre Sandwich giess huet?
I know Tom is a good friend of Mary.	Ech weess datt den Tom e gudde Frënd vum Mary ass.
Tom can do that with his eyes closed.	Den Tom kann dat mat zouenen Aen maachen.
I'll tell you what needs to be fixed.	Ech soen Iech wat muss fixéiert ginn.
Tom said Mary had only ridden with him once.	Den Tom sot, datt d'Maria nëmmen eng Kéier mat him fueren ass.
You're a funny young woman.	Du bass eng witzeg jonk Fra.
Tom was sentenced to life without parole.	Den Tom gouf zum Liewen ouni Parole veruerteelt.
What inspires you the most?	Wat inspiréiert Iech am meeschten?
I thought this was something we both wanted.	Ech hu geduecht datt dëst eppes war wat mir allebéid wollten.
Tom does not want to go to work.	Den Tom wëll net schaffe goen.
Tom was diagnosed with carpal tunnel syndrome.	Den Tom gouf mam Karpaltunnelsyndrom diagnostizéiert.
Did you not know that Tom died in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston gestuerwen ass?
He is nervous and excited.	Hien ass nervös an opgereegt.
I know Tom is a junior in high school.	Ech weess den Tom ass e Junior am Lycée.
Tom did not ask for our opinion.	Den Tom huet eis Meenung net gefrot.
Sorry, what is this place called?	Pardon, wéi heescht dës Plaz?
Tom was absolutely sure of himself.	Den Tom war absolut sécher vu sech selwer.
Our boat is capsized.	Eist Boot ass gekäppt.
Tom came into the restaurant and sat down at his usual table.	Den Tom ass an de Restaurant komm a souz bei sengem gewéinlechen Dësch.
Tom will take over Mary's job.	Den Tom wäert dem Mary seng Aarbecht iwwerhuelen.
Either way, I'll be here for you.	Egal wéi et geet, ech wäert fir Iech hei sinn.
I hope Tom is in a good mood tomorrow.	Ech hoffen den Tom ass muer a gudder Stëmmung.
Tom is in the gym.	Den Tom ass am Fitnessstudio.
Tom taught Maria how to cook.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi een kachen.
Where is the laundry room?	Wou ass d'Wäschzëmmer?
You do not have to be here today.	Dir musst haut net hei sinn.
I wonder where Tom was that afternoon at 2:30.	Ech froe mech wou den Tom deen Nomëtteg um 2:30 war.
He was born in Ohio.	Hie gouf zu Ohio gebuer.
I do not think I ever sound like a native speaker.	Ech denken net datt ech jeemools wéi e Mammesprooch kléngen.
Tom knew that Mary had told John to break up with Alice.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet datt hie mam Alice sollt trennen.
Tom discovered two dead in his basement.	Den Tom huet zwee Doudeger a sengem Keller entdeckt.
I think Tom is lucky.	Ech mengen den Tom ass Gléck.
Tom is outside.	Den Tom ass dobaussen.
There was a castle on the door.	Op der Dier stoung e Schlass.
Tom picked up the knife and looked closely.	Den Tom huet d'Messer opgeholl a genee gekuckt.
Footprints were left on the floor.	Footprints goufen um Buedem hannerlooss.
The three men are all carpenters.	Déi dräi Männer sinn all Schräiner.
You were the one who told me not to do that.	Du wars deen deen mir gesot huet dat net ze maachen.
Tom was still confused.	Den Tom war nach ëmmer duercherneen.
Let's not jump to conclusions, ok?	Loosst eis net zu Conclusiounen sprangen, ok?
Tom is very proud of it.	Den Tom ass ganz stolz drop.
Tom went into the house.	Den Tom ass an d'Haus gaangen.
This factory manufactures car parts.	Dës Fabréck fabrizéiert Autosdeeler.
Why do we not do it all together?	Firwat maache mir dat net all zesummen?
Tom was not the one who brought us into this chaos.	Den Tom war net deen, deen eis an dëse Chaos bruecht huet.
Tom was killed by someone in the subway.	Den Tom gouf vun engem an der Metro ëmbruecht.
Tom built himself a house.	Den Tom huet sech en Haus gebaut.
We should not tell Tom what we told him.	Mir sollten dem Tom net soen wat mir him gesot hunn.
Tom thought Mary would not win.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net géif gewannen.
Tom's life will never be the same.	Dem Tom säi Liewen wäert ni d'selwecht sinn.
I thought you would study at home.	Ech hu geduecht, Dir géift doheem studéieren.
I hope Tom writes soon.	Ech hoffen den Tom schreift geschwënn.
Are they against it?	Ginn et dogéint?
I know Tom will not do that either.	Ech weess, datt den Tom dat och net wäert maachen.
Tom put a patch on his eyes for a few days.	Den Tom huet e puer Deeg e Patch op sengem Aen un.
Tom is not Mary's current French teacher.	Den Tom ass net dem Mary seng aktuell franséisch Enseignant.
Tom asked Mary to marry him three times before she said yes.	Den Tom huet d'Maria gefrot him dräimol ze bestueden ier si jo gesot huet.
I was questioned by the police.	Ech sinn vun der Police verhéiert ginn.
We'll never know how Tom feels.	Mir wäerten ni wëssen wéi den Tom sech fillt.
Tom fixed Mary's car for her.	Den Tom huet dem Mary säin Auto fir si fixéiert.
His wife does not seem to me ugly.	Seng Fra schéngt mir net ellen.
You are under investigation.	Dir sidd ënner Enquête.
I'm sure it would mean a lot to Tom if you were to visit him at the hospital.	Ech si sécher, datt et dem Tom vill bedeit, wann Dir hien am Spidol géift besichen.
I'm glad we were able to do that.	Ech si frou, datt mir dat konnten maachen.
We can not assume that this money is to Tom.	Mir kënnen net dovun ausgoen datt dës Suen dem Tom sinn.
I know Tom is much older than me.	Ech weess datt den Tom vill méi al ass wéi ech.
I wanted to call Tom.	Ech wollt den Tom ruffen.
I may not be able to pay my rent this month.	Ech kann dëse Mount vläicht net mäi Loyer bezuelen.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hie weess net wat hie maache muss.
Tom had some problems at home.	Den Tom hat e puer Problemer doheem.
We're back to school in a few weeks.	Mir sinn an e puer Wochen zréck an d'Schoul.
Tom said he had no plans to leave.	Den Tom sot, hie wier net geplangt ze goen.
Tom already knows you want to talk to Mary.	Den Tom weess schonn, datt Dir mat der Maria schwätze wëllt.
Eating is one of the great pleasures of life.	Iessen ass eng vun de grousse Genoss vum Liewen.
I thought Tom would make us breakfast.	Ech hu geduecht, den Tom géif eis Frühstück maachen.
Tom did a great job today.	Den Tom huet haut eng gutt Aarbecht gemaach.
Tom was happy to be alone.	Den Tom war frou eleng ze sinn.
Tom forgot to pay his taxes.	Den Tom huet vergiess seng Steieren ofzeginn.
What's in the bag?	Wat ass an der Täsch?
We have dinner around six o'clock.	Mir iessen Owesiessen géint sechs Auer.
I think Tom's still asleep.	Ech mengen, datt den Tom nach schléift.
I promised Tom I would wait until 2.30pm.	Ech hun dem Tom versprach dass ech bis 14h30 waarden.
Tom thinks Mary will not be surprised.	Den Tom mengt datt d'Maria net iwwerrascht wäert sinn.
I'm sure Tom will be depressed.	Ech si sécher datt den Tom depriméiert wäert sinn.
Did Tom get angry?	Huet den Tom rosen ginn?
I can not leave my family like that.	Ech kann meng Famill net esou hannerloossen.
I mean, we climb to the next train station.	Ech mengen, mir klammen op der nächster Gare.
I'm glad you're coming.	Ech si frou, datt Dir kommt.
I want to go to Heaven, but I do not want to die to get there.	Ech wëll an den Himmel goen, awer ech wëll net stierwen fir dohinner ze kommen.
Did Tom insult you?	Huet den Tom dech beleidegt?
Tom did not want Mary to talk to John.	Den Tom wollt net datt d'Maria mam John schwätzt.
It will be difficult for us to work together.	Et gëtt schwéier fir eis zesummen ze schaffen.
It's not too late to tell Mary that you love her.	Et ass net ze spéit fir Mary ze soen datt Dir hatt gär hutt.
Tom is in a fight with someone at the bar.	Den Tom ass an engem Sträit mat engem an der Bar gekämpft.
Tom is not ready to go home yet.	Den Tom ass nach net prett fir heem ze goen.
Tom wasn't sure Mary was lying.	Den Tom war net sécher datt Mary gelunn huet.
Tom and Maria are friends of mine.	Den Tom an d'Maria si Frënn vu mir.
I do not always do that.	Ech maachen et net ëmmer esou.
I can not buy it because I have no money.	Ech kann et net kafen well ech keng Suen hunn.
Many new properties are being built in the suburbs.	Vill nei Eegeschafte ginn an de Banlieue gebaut.
Tom actually did not laugh.	Den Tom huet eigentlech net gelaacht.
I want something like what Tom is wearing.	Ech wëll eppes wéi dat wat den Tom unhuet.
I hope this does not offend anyone.	Ech hoffen, datt dëst kee beleidegt.
I did not want to be punished.	Ech wollt net bestrooft ginn.
It does not matter to me whether you kiss Tom or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir den Tom kussen oder net.
Can't you do that to someone else?	Kënnt Dir net een aneren dat maachen?
I do not know what Tom does for a living.	Ech weess net wat den Tom fir e Liewen mécht.
This is not my job.	Dëst ass net meng Aarbecht.
The car stopped.	Den Auto huet gestoppt.
Tom went home.	Den Tom ass heem gaangen.
Tom is a little boy.	Den Tom ass e klenge Jong.
We do not have to worry about that yet.	Mir mussen eis nach keng Suergen doriwwer maachen.
He set out on an expedition to the North Pole.	Hien ass op eng Expeditioun op den Nordpol fortgaang.
Tom lives about three hundred miles from Boston.	Den Tom lieft ongeféier dräihonnert Meilen vu Boston.
Such weather makes me want to stay inside.	Esou Wieder mécht mech Loscht dobannen ze bleiwen.
I'm crazy about Maria.	Ech sinn verréckt iwwer d'Maria.
We need three more desks.	Mir brauchen dräi méi Schreifdëscher.
Tom made his decision.	Den Tom huet seng Entscheedung getraff.
They mix Brazilian and Colombian coffee here.	Si vermëschen hei brasilianesche a kolumbianesche Kaffi.
Tom tries to be brave.	Den Tom probéiert dapere ze sinn.
I was surprised to find that I did not need to do that.	Ech war iwwerrascht erauszefannen datt ech dat net brauch ze maachen.
Tom bought candles to give to his friends.	Den Tom huet Käerzen kaaft fir senge Frënn ze ginn.
I know I will not do this if I have no help.	Ech weess, datt ech dat net maache wäert, wann ech keng Hëllef hunn.
I know Tom does not know why I want him to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech wëll datt hien dat mécht.
Tom's beard is white as snow.	Dem Tom säi Baart ass wäiss wéi Schnéi.
This should relieve the pain.	Dëst soll de Péng entlaaschten.
You really fixed this place. 	Dir hutt dës Plaz wierklech fixéiert.
It looks good.	Et gesäit gutt aus.
I do not think Tom was injured.	Ech denken net datt den Tom verletzt ass.
I know Tom was shaken.	Ech weess datt den Tom gerëselt gouf.
I did not ask Tom to sing.	Ech hunn den Tom net gefrot fir ze sangen.
Do not smoke here, Tom.	Fëmmt net hei, Tom.
Tom lives in this area.	Den Tom wunnt an dëser Géigend.
A new school is being built on the site.	Eng nei Schoul gëtt um Site gebaut.
Cook the butter and garlic in a small saucepan.	D'Botter an de Knuewel an engem klenge Kasseroll kachen.
I know it will be impossible.	Ech weess et wäert onméiglech sinn.
Tom will sue Maria.	Den Tom wäert d'Maria verklot.
Tom did not realize that Mary wanted to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat wollt maachen.
Don't you think you need it?	Denkt Dir net datt Dir dat braucht?
I will not risk my life to do that.	Ech wäert mäi Liewen net riskéieren dat ze maachen.
Who's Tom scared?	Wien hat den Tom Angscht?
That's not much, is it?	Dat ass net vill, oder?
I do not like you leaving alone.	Ech hunn net gär datt Dir esou eleng fortgeet.
How did Tom leave Mary?	Wéi huet den Tom d'Maria verlassen?
Why would no one tell me the truth?	Firwat wäert kee mir d'Wourecht soen?
You yelled at her and I do not like that.	Du hues op hatt gejaut an dat gefällt mir net.
It was not you.	Et war Dir net.
Tom was drenched in sweat.	Den Tom ass vum Schweess getrëppelt.
What will you buy?	Wat wäert Dir kafen?
I'm wondering if Tom will be really good.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gutt wäert sinn.
I was still doubtful.	Ech war nach ëmmer zweifelhaft.
Tom says he understands why Maria wants to do that.	Den Tom seet, hie versteet firwat d'Maria dat maache wëll.
You find it easy.	Dir fannt et einfach.
Tom did not understand me.	Den Tom huet mech net verstanen.
Tom will be thrilled.	Den Tom wäert begeeschtert sinn.
I wanted Tom to come with me.	Ech wollt den Tom mat mir kommen.
Tom could not be more wrong.	Den Tom kéint net méi falsch sinn.
You do not know how bad I want to learn as I speak French.	Dir wësst net wéi schlecht ech wëll léiere wéi ech franséisch schwätzen.
Tom decided to go to Boston to study.	Den Tom huet sech decidéiert op Boston ze goen fir ze studéieren.
If you need to do that, do it right away.	Wann Dir dat maache musst, da maacht et direkt.
Why do not you talk to Tom about it directly?	Firwat schwätzt Dir net direkt mam Tom doriwwer?
Does Tom have a scooter?	Huet den Tom e Scooter?
I tried to do that but could not.	Ech hu probéiert dat ze maachen, awer net konnt.
You have someone to talk to, right?	Dir hutt een mat deem Dir schwätze kënnt, oder?
Sitting all day and watching a computer screen is bad for you.	De ganzen Dag sëtzen an e Computerbildschierm kucken ass schlecht fir Iech.
Would you mind turning off the radio? 	Géif Dir egal de Radio auszeschalten?
I'm trying to study.	Ech probéieren ze studéieren.
Tom spent a lot of time watching TV.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir Fernseh ze kucken.
How long have you been a car mechanic?	Wéi laang sidd Dir Automechaniker?
I want to hear from Tom.	Ech wëll vum Tom héieren.
Do you know a safer way to do that?	Wësst Dir e méi séchere Wee fir dat ze maachen?
Tom wondered if Maria still remembered how they did it.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria sech nach drun erënnert huet wéi se dat maachen.
Is not that interesting?	Ass dat net interessant?
Tom can not do that either.	Den Tom kann dat och net maachen.
You're not really planning on helping Tom, are you?	Dir plangt net wierklech dem Tom ze hëllefen, oder?
I still can not remember where I put my passport.	Ech ka mech nach ëmmer net erënneren wou ech mäi Pass geluecht hunn.
Tom did not tell Mary that he was married.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie bestuet war.
I think both Tom and Maria are sick.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria si krank.
Tom told me that he thought Maria was frantic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frantic wier.
If you are a parent, do not let your heart set on a specific line of work for your children.	Wann Dir en Elterendeel sidd, loosst Iech net Äert Häerz op eng bestëmmte Linn vun der Aarbecht fir Är Kanner setzen.
I can not get an immediate answer from Tom.	Ech ka keng direkt Äntwert vum Tom kréien.
I did not see you here yesterday. 	Ech hunn dech gëschter net hei gesinn.
Where have you been?	Wou waars du?
What do you think I should pack for my trip?	Wat mengt Dir, ech soll fir meng Rees packen?
I was the only one who did not laugh.	Ech war deen eenzegen deen net gelaacht huet.
Tom is going home soon.	Den Tom geet geschwënn heem.
I believe you will win.	Ech gleewen Dir wäert gewannen.
Tom can not really be as rich as people say he is.	Den Tom kann net wierklech sou räich sinn wéi d'Leit soen datt hien ass.
Tom admitted that he had committed the murder.	Den Tom huet zouginn datt hien de Mord engagéiert huet.
Tom is just about your age.	Den Tom ass just iwwer Ären Alter.
I'm sure all you need is here.	Ech sécher alles Dir braucht hei ass.
Why do not you take Tom instead of me?	Firwat huelt Dir den Tom net amplaz vu mir?
I'm not in the mood for spaghetti.	Ech sinn net an der Stëmmung fir Spaghetti.
Complained w.e.g. 	Beschwéiert w.e.g.
not so much.	net sou vill.
You put way too much pepper in the stew.	Du hues vill ze vill Peffer an d'Stew gesat.
I'm just trying to understand what's going on.	Ech probéieren just ze verstoen wat lass ass.
Tell Tom to eat vegetables.	Sot dem Tom säi Geméis ze iessen.
This is standard procedure.	Dëst ass Standard Prozedur.
I'm wondering what Tom needs to do.	Ech froe mech wat den Tom muss maachen.
I'm just back from Australia.	Ech sinn just zréck aus Australien.
When you go to the park, take cookies with you.	Wann Dir an de Park gitt, huelt Cookie mat Iech.
Tom asked Maria not to kiss him in public.	Den Tom huet d'Maria gefrot him net an der Ëffentlechkeet ze kussen.
I saw the silhouette of a man.	Ech hunn d'Silhouette vun engem Mann gesinn.
Tom and Marie were drunk.	Den Tom an d'Marie ware gedronk.
What do we still have to do today?	Wat musse mer haut nach maachen?
Tom did not even know Mary was gone.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria fort war.
He's wearing a pirate costume for Halloween.	Hien huet e Piratekostüm fir Halloween un.
What Tom ate was delicious.	Wat den Tom giess huet war lecker.
I suspect Tom did this carefully.	Ech de Verdacht datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Tom said he was sleeping.	Den Tom sot, datt hie schléift.
What's wrong with me, Doctor?	Wat geschitt mat mir, Dokter?
I might have lunch at 2:30.	Ech iessen vläicht Mëttegiessen um 2:30.
I'm not sure exactly what I was expecting.	Ech sinn net sécher genau wat ech erwaart hunn.
Tom could not stand the heat.	Den Tom konnt d'Hëtzt net verdroen.
I thought you said you would do that to Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift den Tom dat maachen.
Tom did not think Mary was annoyed.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria genervt war.
Tom almost went to Australia last month.	Den Tom ass de leschte Mount bal an Australien gaangen.
I knew what Tom was doing.	Ech wousst wat den Tom mécht.
Tom used to work as an electrician.	Den Tom huet fréier als Elektriker geschafft.
Since I see him tomorrow, I can give him a message if you want.	Well ech him muer gesinn, kann ech him e Message ginn wann Dir wëllt.
Tom is somewhere around.	Den Tom ass iergendwou ronderëm.
That's a nice motorcycle, right?	Dat ass e flotte Motorrad, oder?
I did not know that Tom was alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng wier.
I'll see Tom clean his room.	Ech wäert kucken, datt den Tom säin Zëmmer botzt.
I do not think it is up to you to decide.	Ech denken net datt et un Iech ass fir ze entscheeden.
It was hot this month, but today is an exception.	Et war dëse Mount waarm, awer haut ass eng Ausnahm.
Tom is playing poker with his friends tonight.	Den Tom spillt haut den Owend Poker mat senge Frënn.
She seems sorry, but she's actually a strong will.	Si schéngt schued, awer si ass tatsächlech eng staark Wëllen.
I am thoroughly disillusioned.	Ech ginn grëndlech desillusiounéiert.
I know Tom will do what you ask.	Ech weess den Tom wäert maachen wat Dir frot.
Tom speaks several foreign languages.	Den Tom schwätzt verschidde Friemsproochen.
It's impossible for me to explain it to you.	Et ass onméiglech fir mech Iech et z'erklären.
Tom is worried about his health.	Den Tom ass besuergt iwwer seng Gesondheet.
Give me the keys. 	Gëff mir d'Schlësselen.
I'll drive.	Ech wäert fueren.
No one can deny the fact that the world economy revolves around the American economy.	Keen kann d'Tatsaach verleegnen datt d'Weltwirtschaft ëm d'amerikanesch Wirtschaft dréit.
There's a cat.	Do ass eng Kaz.
Tom dropped out of school to support his family.	Den Tom ass aus der Schoul gefall fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom is deaf in both ears.	Den Tom ass daf a béid Oueren.
Tom thought he might not be allowed to do that himself.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
I know Tom would not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net géif maachen.
Tom has a beautiful girlfriend.	Den Tom huet eng schéin Frëndin.
Tom looked at the flowers and thought they were beautiful.	Den Tom huet d'Blummen ugekuckt a geduecht datt se schéin wieren.
I'm more nasty than you.	Ech si méi knaschteg wéi Dir.
Tom looks well rested.	Den Tom gesäit gutt ausgerout aus.
That's extremely important.	Dat ass extrem wichteg.
I like skiing, but I'm not a very good skier.	Ech hu gär Ski, awer ech si kee ganz gudde Skifuerer.
He did not decide to become a writer until he was thirty years old.	Hien huet net decidéiert e Schrëftsteller ze ginn bis hien drësseg Joer war.
Tom is overwhelmed.	Den Tom ass ëmgeschloen.
Tom does not know how to sit still.	Den Tom weess net wéi ee sech roueg sëtzt.
Tom told me he usually eats at seven breakfasts.	Den Tom huet mir gesot datt hien normalerweis um siwen Frühstück iesst.
Tom and Marie do not know how to do that.	Den Tom an d'Marie wësse béid net wéi dat maache soll.
Most people know that seawater is not drinkable.	Déi meescht Leit wëssen datt Mierwaasser net drénkbar ass.
Neither Tom nor Maria was very patient.	Weder den Tom nach d'Maria war ganz geduldig.
I thought you said you do not know how to play the accordion.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wësst net wéi Dir d'Harmonika spillt.
Tom's weird, right?	Den Tom ass komesch, oder?
Do not disturb me here.	Stéiert mech net hei.
I think Tom is perplexed.	Ech mengen den Tom ass perplex.
The Board of Directors unanimously approved.	De Verwaltungsrot huet eestëmmeg Accord ginn.
I know there will be lots of good food at the picnic.	Ech weess et gëtt vill gutt Iessen um Picknick ginn.
Tom was wearing black socks.	Den Tom hat schwaarz Strëmp un.
I received a letter from Tom yesterday.	Ech krut gëschter e Bréif vum Tom.
Tom is no trouble.	Den Tom ass keen Ierger.
The fact that they came here is undeniable.	D'Tatsaach, datt se heihinner komm sinn, ass onbestridden.
Tom knew it was Mary's dog.	Den Tom wousst datt et dem Mary säin Hond war.
There could be no doubt who the man was.	Et kéint keen Zweiwel ginn, wien de Mann war.
You do not have to tell me why.	Dir musst mir net soen firwat.
Do you know what Tom is proposing?	Wësst Dir wat den Tom proposéiert?
Didn't I warn you not to drink it?	Hunn ech dech net gewarnt dat net ze drénken?
Tom has an umbrella like that.	Den Tom huet e Regenschirm wéi deen.
He argues with his wife about their children.	Hie streit mat senger Fra iwwer hir Kanner.
I do not care what anyone says.	Et ass mir egal wat iergendeen seet.
Tom told his son to behave himself.	Den Tom sot zu sengem Jong sech selwer ze behuelen.
Tom took out his weapon.	Den Tom huet seng Waff erausgeholl.
Tom closed the cupboard door and locked it.	Den Tom huet d'Schafdier zougemaach an et gespaart.
The last time I saw Tom, he was with Mary.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hie war mam Mary.
Many of today's young adults are drowning in credit card debt, most of whom are never able to pay.	Vill vun de jonken Erwuessener vun haut erdrénken u Kredittkaartescholden, déi meescht vun hinnen ni fäeg sinn ze bezuelen.
The old man wrote his son a letter.	Den ale Mann huet säi Jong e Bréif geschriwwen.
Tom traveled alone for three weeks.	Den Tom ass dräi Wochen eleng gereest.
I do not need to stay home today to help Tom.	Ech brauch haut net doheem ze bleiwen fir den Tom ze hëllefen.
Tom is very passionate, right?	Den Tom ass ganz passionéiert, oder?
Do not close too quickly.	Gitt net ze séier zou.
I do not remember the melody to that song.	Ech erënnere mech net un d'Melodie zu deem Lidd.
Where is the nearest petrol station?	Wou ass déi nootste Tankstell?
All my ex-girlfriends live in Australia.	All meng Ex-Frëndinnen liewen an Australien.
Tom said he did not like air conditioning.	Den Tom huet gesot datt hien d'Klimaanlag net gär hätt.
Climate change is not a hoax.	Klimawandel ass keen Hoax.
Tom and Marie know that John is smart.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John schlau ass.
Tom was everywhere.	Den Tom war iwwerall.
I think Tom's doing his best.	Ech mengen den Tom mécht säi Bescht.
I suppose you must be a good friend of Tom's.	Ech huelen un, Dir musst e gudde Frënd vum Tom sinn.
Tom was not the only boy who saw Mary in the park.	Den Tom war net deen eenzegen Jong, deen Mary am Park gesinn huet.
It's not just my problem.	Et ass net nëmme mäi Problem.
I know Tom did not know we could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat net maache kënnen.
It is said that he is the richest man in the world.	Et gëtt gesot datt hien de räichste Mann vun der Welt ass.
Was it exciting?	War et spannend?
I told you I did not want to go to Australia.	Ech hunn Iech gesot datt ech net an Australien wëlle goen.
Can I ask you a little favor?	Kann ech Iech e klenge Faveur froen?
Tom and I did our best to help Maria.	Den Tom an ech hunn eist Bescht gemaach fir d'Maria ze hëllefen.
I've already delivered the parcels to Tom's house.	Ech hunn d'Päckchen scho bei dem Tom säin Haus geliwwert.
Jupiter is the largest planet in the solar system.	De Jupiter ass de gréisste Planéit am Sonnesystem.
I do not understand the world today.	Ech verstinn d'Welt haut net.
Tilden won more popular votes than Hayes.	Tilden huet méi populär Stëmme gewonnen wéi Hayes.
Why do not you call Tom and tell him what's going on?	Firwat rufft Dir den Tom net un a sot him wat lass ass?
Ten years have passed since I came to Tokyo at the age of eighteen.	Zéng Joer sinn vergaangen zënter ech am Alter vun uechtzéng op Tokyo koum.
I had an accident.	Ech hat en Accident.
Tom does an extraordinary job.	Den Tom mécht aussergewéinlech Aarbecht.
I did not tell Tom what to buy.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech muss kafen.
I know you do not like to kiss.	Ech weess, Dir hutt net gär Kuss.
Stop it, Tom.	Halt op, Tom.
Tom did not want to come with me to Australia.	Den Tom wollt net mat mir an Australien kommen.
I do not see how Tom would have survived the explosion.	Ech gesinn net wéi den Tom déi Explosioun iwwerlieft hätt.
I do not want to waste my time.	Ech wëll meng Zäit net verschwenden.
Tom said he thought you wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt Dir dat wëllt maachen.
I do not like sports like boxing and hockey.	Ech hunn net gär Sport wéi Boxen an Hockey.
Nobody is forcing you to do that.	Keen forcéiert dech dat ze maachen.
The boy was not immediately identified.	De Jong gouf net direkt identifizéiert.
Tom saved us.	Den Tom huet eis gerett.
You have already done a lot for us.	Dir hutt scho vill fir eis gemaach.
The fact is known to everyone in the city.	D'Tatsaach ass fir jiddereen an der Stad bekannt.
Tom is Mary's ex-husband.	Den Tom ass dem Mary säi fréiere Mann.
Tom will probably not ask Mary for permission to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria net ëm Erlaabnis froen dat ze maachen.
Tom swore he did not tell any secrets.	Den Tom huet geschwuer datt hie kee Geheimnis gesot huet.
We should try to do that as Tom suggested.	Mir sollten probéieren dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
I know I can do it myself.	Ech weess datt ech dat selwer maache kann.
I do not eat much fruit.	Ech iessen net vill Uebst.
Of those cakes, I like the one the best.	Vun deene Kuchen gefällt mir deen am beschten.
There's nothing I do not eat.	Et gëtt näischt wat ech net iessen.
I think we should go better.	Ech mengen, mir sollten besser goen.
I do not know where Tom wants me to put his suitcase.	Ech weess net wou den Tom wëll datt ech seng Valise setzen.
They met in church.	Si hu sech an der Kierch getraff.
Tom can only go home after 2:30.	Den Tom kann eréischt no 2:30 heem goen.
The boy does not know how to behave.	De Jong weess net wéi hien sech soll behuelen.
Tom, is that really you?	Tom, bass dat wierklech Dir?
I did not feel anything at all.	Ech hu guer näischt gefillt.
Tom was a little jealous.	Den Tom war e bësse jalous.
Am I the one you're been waiting for?	Sinn ech deen op deen Dir gewaart hutt?
Everyone here except Tom lived in Australia.	Jiddereen hei ausser den Tom huet an Australien gelieft.
I'm still not very good at playing the flute.	Ech sinn nach ëmmer net ganz gutt fir d'Flute ze spillen.
What's in the garage?	Wat ass an der Garage?
Tom is happy that Maria is not here.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria net hei ass.
Tom was able to borrow Mary Sue.	Den Tom konnt Mary Sue léinen.
What happened? 	Wat ass geschitt?
The car slows down.	Den Auto verlangsamt.
Tom never eats spinach.	Tom ësst ni Spinat.
Your support is overwhelmingly ingenious.	Är Ënnerstëtzung ass iwwerwältegend genial.
I'm pretty sure that's what happened.	Ech sinn zimlech sécher datt dat ass wat geschitt.
Did you know I'm Canadian?	Wousst Dir datt ech Kanadier sinn?
Tom's a weird guy, right?	Den Tom ass e komeschen Typ, oder?
Tom did everything.	Den Tom huet alles gemaach.
Why did not you tell me about my parents?	Firwat hutt Dir mir net iwwer meng Elteren erzielt?
I decided to carry out this plan.	Ech sinn décidéiert dëse Plang duerchzeféieren.
Let us know what you think of our website.	Loosst eis wëssen wat Dir vun eiser Websäit denkt.
I'm a party animal.	Ech sinn e Partydier.
I'm pretty sure Tom will do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat wäert maachen.
Tom started laughing.	Den Tom huet ugefaang ze laachen.
Tom spent his summer vacation in Australia.	Den Tom huet seng Summervakanz an Australien verbruecht.
Tom is always ready for a party.	Den Tom ass ëmmer prett fir eng Party.
Tom did not want to run away.	Den Tom wollt net flüchten.
Tom thought he heard a dog barking.	Den Tom huet geduecht datt hien en Hond geblacken héieren huet.
If Tom went there yesterday, he probably would not go today.	Wann den Tom gëschter dohinner gaang ass, wäert hien haut wahrscheinlech net méi goen.
Tom went to get food.	Den Tom ass gaang fir Iessen ze sichen.
Why did no one tell me?	Firwat huet mir keen gesot?
I do not think I can handle it.	Ech denken net, datt ech et kéint aushalen.
Tom does not love you as much as I love you.	Den Tom huet dech net gär wéi ech dech gär hunn.
I do not think I was so interested.	Ech denken net datt ech sou interesséiert wier.
I suspect Tom and Maria are right.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Recht hunn.
Tom thinks Mary will do it.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wäert maachen.
How much does it cost to rent a rowboat?	Wéi vill kascht et fir e Rudderboot ze lounen?
Tom said he was sure Maria could win.	Den Tom huet gesot datt hien sécher ass datt d'Maria ka gewannen.
It does not matter if the cat is black or white as long as it finds the mouse.	Et ass egal ob d'Kaz schwaarz oder wäiss ass soulaang se d'Mais fënnt.
Beauty is subjective.	Schéinheet ass subjektiv.
Tom said he could not do everything he planned to do.	Den Tom sot datt hien net alles maache konnt wat hie geplangt hätt ze maachen.
"How much did it cost?" 	"Wéi vill huet et kascht?"
"It cost me a thousand yen."	"Et huet mech dausend Yen kascht."
I did not know Tom was motivated to do that.	Ech wousst net datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
You did everything you could.	Dir hutt alles gemaach wat Dir kënnt.
Guess who Tom's French teacher was?	Guess wien dem Tom säi franséische Schoulmeeschter war?
I did not expect sailing to be so much fun.	Ech hat net erwaart datt d'Segelen sou vill Spaass wieren.
I never harmed anyone.	Ech hunn ni iergendeen schued gemaach.
Tom does not need to know the details.	Den Tom brauch d'Detailer net ze wëssen.
You're planning to do that again tomorrow, right?	Dir plangt dat nach eng Kéier muer ze maachen, oder?
Tom and Mary were both tall, but Tom was drunk too.	Den Tom an d'Mary waren allebéid héich, awer den Tom war och gedronk.
Tom really wanted to go to Australia with Mary.	Den Tom wollt wierklech mat der Mary an Australien goen.
We do not want people like you.	Mir wëllen net Leit wéi Dir.
We know who's out there.	Mir wëssen, wien dobaussen ass.
I did not know that Tom was Mary's ex-boyfriend.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säin Ex-Frënd war.
I do not have to be here. 	Ech muss net hei sinn.
I'm here because I want to be.	Ech sinn hei well ech wëll sinn.
Would you mind taking this book back to the library?	Géif Dir et verleegnen dëst Buch zréck an d'Bibliothéik ze huelen?
Tom did not believe in himself.	Den Tom huet net u sech selwer gegleeft.
I thought you would not give up.	Ech hat geduecht Dir géift net opginn.
Tom said Mary was reliable.	Den Tom sot datt d'Maria zouverlässeg wier.
I do not know how else to say it.	Ech weess net wéi ech et soss soen.
Tom is allergic to mussels.	Den Tom ass allergesch fir Muschelen.
I do not think there is any way for Tom to do that.	Ech denken net datt et kee Wee ass fir den Tom dat ze maachen.
Even though I was busy, I talked to Tom for about three hours yesterday afternoon.	Och wann ech beschäftegt war, hunn ech gëschter Mëtteg ongeféier dräi Stonne mam Tom geschwat.
I do not think you can do that here.	Ech mengen net, datt Dir dat hei dierf maachen.
Tom was quiet, but Maria was not.	Den Tom war roueg, awer d'Maria net.
Tom and I will do both.	Den Tom an ech wäerten dat allebéid maachen.
I think you should tell Tom why you do not do that.	Ech mengen Dir sollt dem Tom soen firwat Dir dat net maacht.
Tom thought Mary was going to die.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria géif stierwen.
You're better than that, Tom.	Dir sidd besser wéi dat, Tom.
I'm buying a puppy.	Ech kafen e Welpen.
Tom was caught doing drugs.	Den Tom gouf gefaangen Drogen ze maachen.
It seems like Tom does not really want to be here.	Et schéngt wéi wann den Tom net wierklech hei wëll sinn.
Tom said he thought Mary was the only one who had to do this.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi eenzeg wier déi dat maache muss.
I know Tom is not a good friend of Mary.	Ech weess datt den Tom kee gudde Frënd vum Mary ass.
Tom has everything under control.	Den Tom huet alles ënner Kontroll.
Tom was the last one out.	Den Tom war dee leschten eraus.
Tom used the new knife Mary had given him to cut the vegetables.	Den Tom huet dat neit Messer benotzt, dat Mary him ginn huet, fir d'Geméis ze schneiden.
You were in Boston, right?	Dir waart zu Boston, oder?
The only book Tom has ever read is the Bible.	Dat eenzegt Buch den Tom jeemools gelies huet ass d'Bibel.
If we have to do that, then we do that.	Wa mir dat musse maachen, da maache mir dat.
Look, I'm sorry I did not tell you, but I forgot.	Kuckt, et deet mir leed, datt ech Iech net gesot hunn, awer ech hu vergiess.
You're the only one I can think of.	Du bass deen eenzegen un deem ech denken.
Tom will probably enjoy doing that with Mary.	Tom wäert onwahrscheinlech genéissen dat mat Mary ze maachen.
We do not need any help from anyone else.	Mir brauche keng Hëllef vu jidderengem aneren.
Tom is certainly scared.	Den Tom ass sécherlech Angscht.
Tom will come.	Den Tom wäert kommen.
They are all good guys.	Si sinn all gutt Kärelen.
What happened was not Tom's fault.	Wat geschitt ass, war net dem Tom seng Schold.
How much do we actually have to do today?	Wéi vill musse mir haut eigentlech maachen?
You have to work late at night.	Dir musst spéit den Owend schaffen.
Do not forget to extinguish the fire.	Vergiesst net d'Feier auszeschléissen.
We still have things we need to do before we can leave.	Mir hunn nach Saachen déi mir musse maachen ier mer kënne fortgoen.
You really are something.	Dir sidd wierklech eppes.
Who does Tom think will help Maria?	Wien mengt den Tom wäert d'Maria hëllefen?
It was Tom's suggestion that we leave early.	Et war dem Tom säi Virschlag datt mir fréi fortgoen.
I like not being social.	Ech si gär net sozial.
Here is my phone number.	Hei ass meng Telefonsnummer.
I would like to do some neurological work.	Ech wéilt eng neurologësch Aarbecht maachen.
Tom said he found something.	Den Tom sot datt hien eppes fonnt huet.
I left home.	Ech sinn doheem fortgaang.
Tom spent a lot of time alone in his room.	Den Tom huet vill Zäit eleng a sengem Zëmmer verbruecht.
I ate about as much as Tom.	Ech hunn ongeféier sou vill giess wéi den Tom.
Tom made an omelette.	Den Tom huet eng Omelette gemaach.
Tom behaved like a spoiled brat.	Den Tom huet sech wéi e verduerwe Brat beholl.
I did not fly to Boston.	Ech sinn net mam Fliger op Boston gaang.
I wonder if I will do it alone.	Ech froe mech ob ech dat eleng maache wäert.
Tom received a number of letters from Mary.	Den Tom huet eng Rei Bréiwer vu Mary kritt.
Tom threw Mary an apple.	Den Tom huet d'Maria en Apel gehäit.
I thought you would keep Tom happy.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom glécklech géift halen.
I would have visited Tom if I had had more time.	Ech hätt den Tom besicht wann ech méi Zäit gehat hätt.
I do not enjoy the same kinds of movies that Tom enjoys.	Ech genéissen net déiselwecht Aarte vu Filmer déi den Tom genéisst.
Tom was the first to be killed.	Den Tom war deen éischten deen ëmbruecht gouf.
I'm going to Tom's on October 20th.	Ech ginn den 20. Oktober bei den Tom.
Tom was not the only person Mary wanted to talk to.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun mat där d'Mary wollt schwätzen.
Tom said he wished Mary would not do it herself.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi selwer géif maachen.
Tom knows how things are done.	Den Tom weess wéi d'Saache gemaach ginn.
Tom will be an uncle.	Den Tom wäert e Monni sinn.
Tom realizes that he is being ignored.	Den Tom realiséiert datt hien ignoréiert gëtt.
Why do so many musicians die young?	Firwat stierwen esou vill Museker jonk?
Tom says he wants to buy a new computer.	Den Tom seet, hie wëll en neie Computer kafen.
Tom has not been released yet.	Den Tom ass nach net verëffentlecht ginn.
We have a three day weekend next week.	Mir hunn en dräi Deeg Weekend nächst Woch.
I could hear someone moving in the kitchen.	Ech konnt een héieren an der Kichen beweegt.
Tom is not the best.	Den Tom ass net dee Beschten.
Tom is not used to getting up so early.	Den Tom ass net gewinnt esou fréi opzestoen.
Mary is a very beautiful woman.	Mary ass eng ganz schéin Fra.
This work gave him little satisfaction.	Dës Aarbecht huet him wéineg Zefriddenheet ginn.
Tom almost cracked my ribs as he looked around.	Den Tom huet bal meng Rippen geknackt, wéi hien mech ëmkuckt huet.
Tom can expect to hear from us at the end of the month.	Den Tom kann erwaarden Enn vum Mount vun eis ze héieren.
Tom seems to be terrible.	Den Tom schéngt schrecklech ze sinn.
I have to fix that.	Ech muss dat fixéieren.
Tom is absolutely right.	Den Tom ass ganz richteg.
I'm trying to tidy things up a bit.	Ech probéieren d'Saachen e bëssen ze raumen.
We came to the room after Tom.	Mir koumen nom Tom an de Sall.
All the passengers were in the storm seasick.	All d'Passagéier goufen am Stuerm Séikrank.
Tom tried to tell Maria what he was planning to do.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze soen wat hie geplangt huet ze maachen.
Tom did not stay in Boston as long as he wanted.	Den Tom ass net sou laang zu Boston bliwwen wéi hie wollt.
Tom eats the sandwich you made for him.	Den Tom ësst de Sandwich deen Dir fir hien gemaach hutt.
That's why Tom did it.	Dofir huet den Tom dat gemaach.
We leave first thing in the morning.	Mir fuere fir d'éischt moies fort.
Tell Tom I called.	Sot dem Tom datt ech ugeruff hunn.
I do not think he will come.	Ech denken net, datt hie wäert kommen.
Tom said he would try again.	Den Tom sot, hie géif nach eng Kéier probéieren.
I have to finish this report by next Monday.	Ech muss dëse Rapport bis nächste Méindeg fäerdeg maachen.
Tom owes his parents his success.	Den Tom verdankt sengen Elteren säin Erfolleg.
You're not old enough to drink yet, are you?	Dir sidd nach net al genuch fir ze drénken, oder?
Tom is sitting in the corner.	Den Tom sëtzt am Eck.
I'll miss you guys.	Ech wäert dech vermëssen Kärelen.
I think Tom will do that with Mary.	Ech mengen den Tom wäert dat mat der Mary maachen.
You could hear the despair in Mary's voice.	Dir konnt d'Verzweiflung an der Mary senger Stëmm héieren.
Do you have to wear a tie to work?	Muss Dir eng Krawatt undoen fir ze schaffen?
I'm from a small town not too far from Boston.	Ech sinn aus enger klenger Stad net ze wäit vu Boston.
I do not find this particularly relevant.	Ech fannen dat net besonnesch relevant.
Hurry up! 	Maacht séier!
There is no time to lose.	Et gëtt keng Zäit ze verléieren.
Do you think Tom's coming here again?	Denkt Dir datt den Tom nach eng Kéier heihinner kënnt?
I'm wondering if Tom really thought it would be a good idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geduecht huet et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
We are both professionals.	Mir si béid professionell.
I hope I never had a heart attack.	Ech hoffen, datt ech ni en Häerzinfarkt hunn.
I do not think we should do that.	Ech mengen net, datt mir dat solle maachen.
I know you do not like me.	Ech weess datt Dir mech net gär hutt.
Tom wore a cheap suit that was bought from the rack.	Den Tom hat e bëllege Kostüm un, deen aus dem Rack kaaft gouf.
That's all I'm looking for.	Dat ass alles wat ech sichen.
I ask Tom to sing at our wedding.	Ech froen den Tom op eiser Hochzäit ze sangen.
We missed Tom's name when we sent out invitations.	Mir hunn dem Tom säin Numm iwwersinn wéi mir Invitatiounen geschéckt hunn.
I hate Tom for telling you the truth.	Ech haassen den Tom, fir Iech d'Wourecht ze soen.
Tom is back.	Den Tom ass erëm do.
A glorious view bursts upon us.	Eng herrlech Vue op eis Vue platzt.
We put in many long days.	Mir hu vill laang Deeg agesat.
Tom had difficulty finding Mary.	Tom hat Schwieregkeeten Mary ze fannen.
I wanted to go Tom.	Ech wollt den Tom goen.
Maria and Alice are both expecting twins.	D'Maria an d'Alice erwaarden béid Zwillinge.
My stomach started to crack.	Mäi Mo huet ugefaang ze knacken.
Tom is not the only one who will do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat wäert maachen.
Tom's answer surprised everyone.	Dem Tom seng Äntwert huet jiddereen erstaunt.
I'm not sure Tom should do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
Tom said Mary no longer needed that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net méi brauch.
They demand a severe punishment for the South Bells.	Si fuerderen eng schwéier Strof fir d'Südrebellen.
Tom was completely surprised.	Den Tom war komplett iwwerrascht.
I looked at Tom's drawing.	Ech hunn dem Tom seng Zeechnung gekuckt.
Tom was aware that they were pursuing him.	Den Tom war bewosst datt si him verfollegen.
I can not wait to meet you all.	Ech kann net waarden Iech all ze treffen.
Tom left his band.	Den Tom huet seng Band opginn.
How many continents are there?	Wéivill Kontinenter ginn et?
How long do you think it would take to do that?	Wéi laang mengt Dir et géif daueren fir dat ze maachen?
After the Christmas party was over, we all cracked out.	Nodeems d'Chrëschtfeier eriwwer war, si mir alleguer raus geknackt.
It's not as cold here as I expected.	Et ass hei net esou kal wéi ech et erwaart hunn.
Tom likes to take walks at night.	Den Tom mécht gär Spazéieren an der Nuecht.
In Esperanto, there are only 16 grammar rules.	Am Esperanto ginn et nëmmen 16 Grammatikregelen.
The third house in the corner is Tom.	Dat drëtt Haus aus dem Eck ass dem Tom.
Tom said he was here, but I can not find him.	Den Tom huet gesot datt hien hei wier, awer ech fannen hien net.
We will rebuild.	Mir wäerten nei opbauen.
I wish I had not invited Tom to the party.	Ech wënschen ech hätt den Tom net op d'Party invitéiert.
I do not think Tom knows he has to do that today.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
Tom has not read the letter yet.	Den Tom huet de Bréif nach net gelies.
I asked Tom to make sure he did not wake up late.	Ech hunn den Tom gefrot fir sécher ze stellen datt hien net spéit opkomm ass.
What do you propose?	Wat proposéieren Dir?
Tom and Marie went ice skating.	Den Tom an d'Marie sinn op Schlittschong gaangen.
I told Tom to come soon.	Ech sot dem Tom geschwënn ze kommen.
Tom is probably hot.	Den Tom ass wahrscheinlech waarm.
I thought you said I should do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech misst dat maachen.
Tom is the one with red hair.	Den Tom ass dee mat roude Hoer.
I bought a book of folk tales.	Ech hunn e Buch vu Volleksgeschichten kaaft.
Tom is not a father.	Den Tom ass kee Papp.
I know Tom will not be motivated to do that.	Ech weess den Tom wäert net motivéiert sinn dat ze maachen.
Tom was not a musician.	Den Tom war kee Museker.
He seems like a soft on the surface, but at his core he has an iron will that makes him an extremely tough negotiator.	Hie schéngt wéi e Soft op der Uewerfläch, awer am Kär huet hien en Eisenwëllen, deen him en extrem haarden Verhandlunge mécht.
You always underestimate people.	Dir ënnerschätzt ëmmer d'Leit.
Tom was talking about something else.	Den Tom huet iwwer eppes anescht geschwat.
Tom never mentioned you once.	Den Tom huet dech ni eng Kéier ernimmt.
Tom is an agnostic.	Den Tom ass en Agnostiker.
Tom said he plans to stay home all day.	Den Tom sot, hie plangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
Tom has cabin fever.	Tom huet Kabine Féiwer.
I did not come to school on time.	Ech sinn net op Zäit an d'Schoul komm.
Does Tom have to do that?	Muss den Tom dat maachen?
Tom was waiting for his daughter to come home from the dance.	Den Tom waart op seng Duechter fir vum Danz heem ze kommen.
Tom has already been transferred to another hospital.	Den Tom ass schonn an en anert Spidol transferéiert ginn.
I thought you and Tom were together.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom matenee waren.
Are the two of your sisters as beautiful as you?	Sidd déi zwee vun Äre Schwësteren esou schéin wéi Dir?
Tom and Maria are like-minded.	Den Tom an d'Maria si wéi-minded.
Tom would never complain.	Tom géif ni beschwéieren.
Tom could not do what he was supposed to do.	Den Tom konnt näischt maachen wat hie soll maachen.
Tom said he wanted to become a famous singer.	Den Tom sot, hie wollt e berühmte Sänger ginn.
Tom told me he thought Mary was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary net iwwerzeegt war.
Almost everyone I know has been to Boston at least once.	Bal jiddereen, deen ech kennen, war op d'mannst eemol zu Boston.
Who are you to tell me what to do?	Wien bass du fir mir ze soen wat ech maache muss?
Thirteen percent remain undecided.	Dräizéng Prozent bleiwen ondecidéiert.
Mary said she was glad you did that for Tom.	D'Maria sot, si wier frou, datt Dir dat fir den Tom gemaach hutt.
Tom is still angry at Maria.	Den Tom ass nach ëmmer rosen op d'Maria.
"I love you, baby." 	"Ech hunn dech gär, Puppelchen."
"I love you too."	"Ech hunn dech och gär."
I do not know why Tom needs so much money.	Ech weess net firwat den Tom sou vill Sue brauch.
Whether this is what really happened remains the subject of debate.	Ob dat ass wat wierklech geschitt ass bleift d'Thema vun der Debatt.
Tom finally arrived at the hotel.	Den Tom ass endlech an den Hotel ukomm.
I would probably have participated if I had known that in advance.	Ech hätt wuel matgemaach wann ech dat am Viraus gewosst hätt.
What do you think is the most popular sport in the world?	Wat mengt Dir ass de beléifste Sport op der Welt?
Tom's burning rhetoric has no place here.	Dem Tom seng brennend Rhetorik huet hei keng Plaz.
Tom wins sometimes.	Tom gewënnt heiansdo.
I know Tom knows I want to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat maache wëll.
Tom does everything he says.	Den Tom mécht alles wat hie gesot huet.
I know Tom knew I could not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net maache konnt.
I did not recognize Tom's voice.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm net erkannt.
I know they're still alive.	Ech weess, datt se nach lieweg sinn.
He's looking for her in my house now.	Hien sicht hatt elo a mengem Haus.
Do you know what street Tom lives on?	Wësst Dir op wéi enger Strooss den Tom lieft?
Tom told me he did not win.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gewonnen huet.
Sorry you did not do that?	Et deet Dir net leed datt Dir dat net gemaach hutt?
Tom was not much of a dancer when he was a teenager.	Den Tom war net vill vun engem Dänzer wéi hien en Teenager war.
I do not care how much you want it. 	Et ass mir egal wéi vill Dir et wëllt.
I will not give it to you.	Ech ginn Iech et net.
Tom does not know the difference between a wolf and a fox.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht engem Wollef an engem Fuuss.
Yesterday I went to work at 8 in the morning and came home at 8 in the evening.	Gëschter sinn ech moies um 8 Auer op d'Aarbecht gaang an sinn owes um 8 Auer heem komm.
Does anyone have anything nice to say about Tom?	Huet keen eppes Schéines iwwer den Tom ze soen?
I bought a new scratch post for my cat.	Ech hunn en neie Kratzpost fir meng Kaz kaaft.
Ask Tom to come to Boston.	Frot den Tom op Boston ze kommen.
I did not drink anything.	Ech hunn näischt gedronk.
I did not do that often.	Ech hunn dat net dacks gemaach.
Do not take it so seriously.	Huelt et net esou eescht.
Tom was obviously not impressed.	Den Tom war selbstverständlech net beandrockt.
Tom used a towel to dry his hair.	Den Tom huet en Handduch benotzt fir seng Hoer ze dréchen.
We are not going on holiday.	Mir ginn net an d'Vakanz.
There is no one to take care of her.	Et gëtt kee fir hatt ze këmmeren.
Do not tell me you do not know how to cook.	Sot mir net datt Dir net wësst wéi Dir kachen.
Tom looks really good.	Den Tom ass wierklech gutt ausgesinn.
Does Tom still think Maria would like to go to Australia with us?	Denkt den Tom nach ëmmer datt d'Maria gären mat eis an Australien géif goen?
I can not do this without you.	Ech kann dat net ouni dech maachen.
Tom just does not understand me.	Den Tom versteet mech einfach net.
I can not get that tune out of my head.	Ech kann déi Melodie net aus mengem Kapp kréien.
I wonder if Tom really knows what Mary did.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wat d'Maria gemaach huet.
There is nothing to worry about.	Et gëtt näischt ze Suergen iwwer.
There is a post office in front of the station.	Et gëtt e Postbüro virun der Gare.
Tom gave the clerk thirty dollars.	Den Tom huet dem Clerk drësseg Dollar ginn.
Tom sot Mary and Mary sot John.	Tom sot Mary an Mary sot John.
I mean, you do not realize how stupid that idea is.	Ech mengen, Dir mierkt net wéi domm déi Iddi ass.
Tom was not surprised by Mary's comment.	Den Tom war net iwwerrascht vum Mary säi Kommentar.
I told Tom not to waste his time convincing Maria to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie seng Zäit net sollt verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
There are survivors.	Et ginn Iwwerliewenden.
Tom did not allow Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria net erlaabt dat ze maachen.
Tom is probably not tired.	Den Tom ass wahrscheinlech net midd.
I think Tom is funny.	Ech mengen den Tom ass lëschteg.
What is the name of the party you are calling?	Wat ass den Numm vun der Partei, déi Dir urufft?
I do not know why Tom is sad.	Ech weess net firwat den Tom traureg ass.
We did not know not to do it ourselves.	Mir woussten net, datt mer dat net selwer solle maachen.
That was great.	Dat war flott.
Tom talks when he's stressed.	Den Tom schwëtzt wann hien gestresst ass.
I have to sell this bike.	Ech muss dëse Vëlo verkafen.
While Tom was still talking, Mary came in through the door.	Während den Tom nach geschwat huet, ass d'Maria duerch d'Dier erakomm.
Tom does not think Mary will ever return to Australia.	Den Tom mengt net datt d'Mary jeemools zréck an Australien wäert kommen.
We meanwhile were Tom.	Mir waren mëttlerweil dem Tom.
Unfortunately, this does not seem to be the case.	Leider schéngt et net richteg ze sinn.
You should consult a dentist.	Dir sollt en Zänndokter konsultéieren.
I'm not disappointed at all.	Ech sinn guer net enttäuscht.
Tom gave Mary his home number.	Den Tom huet dem Mary seng Heemnummer ginn.
I do not have to worry about my weight.	Ech muss keng Suergen iwwer mäi Gewiicht maachen.
What kind of cup are Tom and me for?	Wéi eng Coupe sinn dem Tom a mir?
Tom thinks I'm missing out on a great opportunity.	Den Tom mengt datt ech eng super Geleeënheet verpassen.
Tom is just back from his lunch break.	Den Tom ass just zréck aus senger Mëttespaus.
I'm actually here on another business.	Ech sinn eigentlech hei op anere Betrib.
That's the system.	Dat ass de System.
I'm not sure I want the job.	Ech sinn net sécher datt ech den Job wëll.
Tom took Maria fishing.	Den Tom huet d'Maria op eng Fëscherei geholl.
I do not think Tom really knows what we did.	Ech denken net datt den Tom wierklech wësse wat mir gemaach hunn.
They asked us if we knew when the movie started.	Si hunn eis gefrot ob mir wësse wéini de Film ugefaang huet.
Can you show that again?	Kënnt Dir dat nach eng Kéier weisen?
You have to let me go.	Du muss mech lass loossen.
Tom will be very angry if Maria does that.	Den Tom wäert ganz rose sinn wann d'Maria dat mécht.
An early prototype was broken when engineers tested it.	E fréie Prototyp ass gebrach wéi d'Ingenieuren et getest hunn.
I hope Tom likes the gift I bought for him.	Ech hoffen, datt den Tom de Kaddo gefält, deen ech fir hien kaaft hunn.
This is the worst cold I've ever had.	Dëst ass déi schlëmmst Erkältung déi ech jeemools haten.
Tom is young and adventurous.	Den Tom ass jonk an abenteuerlech.
Tom told me he would call at 2:30.	Den Tom sot mir, hie géif um 2:30 uruffen.
We have been dealing with this shop for 16 years.	Mir hu mat dësem Buttek fir 16 Joer beschäftegt.
Tom thought Mary should be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat dierf dierfen maachen.
You just told Tom.	Dir hätt just dem Tom gesot.
Did you do your laundry today?	Hutt Dir haut Är Wäsch gemaach?
I still want to know what happened here last Monday.	Ech wéilt nach ëmmer wëssen, wat de leschte Méindeg hei geschitt ass.
I know you do not like Tom.	Ech weess datt Dir den Tom net gär hutt.
Tom asked Mary to pick him up.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien opzehuelen.
I do not have to do that.	Ech muss dat net maachen.
What else is Tom doing?	Wat mécht den Tom nach?
Tom ate three bowls of cereal.	Den Tom huet dräi Schossel Cerealien giess.
Tom said you beat him.	Den Tom sot, datt Dir him geschloen hutt.
Did you not know that Tom died about three years ago?	Wousst Dir net datt den Tom virun ongeféier dräi Joer gestuerwen ass?
Tom had some interesting news.	Den Tom hat interessant Neiegkeeten.
I know you were close to Tom.	Ech weess datt Dir no beim Tom war.
Do not stop here.	Halt net hei op.
That can not simply be assumed.	Dat kann een net einfach dovun ausgoen.
I can not pay my rent today.	Ech kann mäi Loyer haut net bezuelen.
I did not notice that.	Dat war mir net opgefall.
Tom will be very sad when Maria leaves.	Den Tom wäert ganz traureg sinn wann d'Maria fortgeet.
You are an intelligent person.	Dir sidd eng intelligent Persoun.
I had a hard time staying awake during history classes.	Ech hat et schwéier wärend der Geschichtscoursen waakreg ze bleiwen.
Tom was tired of doing nothing.	Den Tom war midd näischt ze maachen.
Tom looked like he was lost.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie verluer wier.
Tom did not tell me about it.	Den Tom huet mir näischt doriwwer gesot.
Tom says he has not thought about it yet.	Den Tom seet, datt hien nach net driwwer geduecht huet.
Tom would not believe us.	Den Tom géif eis net gleewen.
Tom really killed it.	Den Tom huet et wierklech ëmbruecht.
I don 't think Tom knows how much coffee Mary drinks every day.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Kaffi Mary all Dag drénkt.
Tom did not order anything.	Den Tom huet näischt bestallt.
Do you think we'll ever make money doing this?	Denkt Dir datt mir jeemools Sue wäerte maachen dëst ze maachen?
His speech made a deep impression on the students.	Seng Ried huet en déiwen Androck op d'Schüler gemaach.
Take a gallon of milk on your way home.	Huelt e Gallon Mëllech op Ärem Heemwee.
Don't you think it's cold?	Mengt Dir net datt et kal ass?
Tom picked it up.	Den Tom huet et opgeholl.
I do not know why Tom did not want to go with me to Australia.	Ech weess net firwat den Tom net mat mir an Australien wollt goen.
What's that red?	Wat ass dat rout?
I do not often eat Chinese food.	Ech iessen net dacks Chinesesch Iessen.
Tom's light was off.	Dem Tom seng Luucht war aus.
I think Tom's just a little scared.	Ech mengen den Tom ass just e bëssen Angscht.
If Tom is right, Mary is now in Boston.	Wann den Tom Recht huet, ass d'Mary elo zu Boston.
Tom denied that he was the thief.	Den Tom huet dementéiert datt hien den Déif war.
Tom joins us for lunch.	Den Tom geet bei eis fir de Mëttegiessen.
Tom told Mary that he had no plans to stay in Australia for very long.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geplangt wier an Australien ganz laang ze bleiwen.
Tom took what he wanted.	Den Tom huet geholl wat hie wollt.
I never expected Tom to show up.	Ech hunn ni erwaart datt den Tom opdaucht.
Tom did not ask for Mary's help.	Den Tom huet d'Hëllef vum Mary net gefrot.
One wonders how it is possible.	Et freet ee sech wéi et méiglech ass.
You do not think I did it, do you?	Dir mengt net datt ech et gemaach hunn, oder?
Tom will not allow you to continue.	Den Tom wäert Iech net erlaben dat weiderzemaachen.
I have a bad feeling about it.	Ech hunn e schlecht Gefill doriwwer.
Tom told me he loved Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria gär huet.
Tom died.	Den Tom ass gestuerwen.
Why am I being persecuted?	Firwat ginn ech verfollegt?
Tom said he was glad he did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat net gemaach huet.
One week later, Germany attacked Poland.	Eng Woch méi spéit huet Däitschland Polen ugegraff.
I forgot you forgot.	Ech hu vergiess datt Dir vergiess hutt.
Tom went underground.	Den Tom ass ënnerierdesch gaang.
Tom will hate that.	Den Tom wäert dat haassen.
Are you not on any kind of medication?	Sidd Dir net op eng Zort Medikamenter?
Tom and Maria spent New Year's Day together.	Den Tom an d'Maria hunn Neijoerschdag zesummen verbruecht.
I thought you said you do not know what to do.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wësst net wat ze maachen.
Why does everyone think Tom and I are stupid?	Firwat mengt jiddereen datt den Tom an ech domm sinn?
Tom looks into the well.	Den Tom kuckt an de Brunn.
Tom promised us his help.	Den Tom huet eis seng Hëllef versprach.
Tom was the first person here.	Den Tom war déi éischt Persoun hei.
Do you know what a pyramid scheme is?	Wësst Dir wat e Pyramid Schema ass?
Tom has lost a lot of weight since he started his diet.	Den Tom huet vill Gewiicht verluer zënter hie mat senger Ernährung ugefaang huet.
I think I made it clear.	Ech mengen ech hu mech kloer gemaach.
I'm sure Tom can wait a little longer.	Ech si sécher datt den Tom e bësse méi laang ka waarden.
The results were incredibly good.	D'Resultater waren onheemlech gutt.
I do not think Tom knows I was married before.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech fréier bestuet war.
Touch and not. 	Touch et net.
Leave it as it is.	Loosst et wéi et ass.
This is a great opportunity to show you what you can do.	Dëst ass eng grouss Geleeënheet fir Iech ze weisen wat Dir maache kënnt.
I watched my younger sister's homework.	Ech hunn d'Hausaufgaben vun menger jéngster Schwëster gekuckt.
Tom said he would get bald.	Den Tom sot datt hie kaal géif ginn.
If you are not careful, you can hurt yourself.	Wann Dir net virsiichteg sidd, kënnt Dir Iech selwer verletzen.
Tom was called back.	Den Tom ass zréckgeruff ginn.
I wish Tom would kiss me.	Ech wënschen den Tom géif mech kussen.
"Where did you leave your umbrella?" 	"Wou hues du däi Regenschirm gelooss?"
"I left it at school."	"Ech hunn et an der Schoul verlooss."
Tom and Mary must both stay in Boston until Monday.	Den Tom an d'Mary mussen allebéid bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
Go and help Tom.	Gitt an hëlleft den Tom.
That does not make sense, does it?	Dat mécht kee Sënn, oder?
Tom had a younger brother.	Den Tom hat ee jéngere Brudder.
I thought Tom was your surgeon.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre Chirurg wier.
Agriculture and industry are limited due to the small size of the island.	D'Landwirtschaft an d'Industrie si limitéiert wéinst der klenger Gréisst vun der Insel.
Tom looked at Maria approvingly.	Den Tom huet d'Maria zoustëmmend ugekuckt.
Tom stopped at a convenience store to buy milk.	Den Tom ass an engem Komfortgeschäft gestoppt fir Mëllech ze kafen.
Tom does not look like he is enjoying himself.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hie sech selwer genéisst.
Tom does his job.	Den Tom mécht seng Aarbecht.
I do not think I can do that now.	Ech denken net datt ech dat elo maache kann.
Why can we not be responsible for this information?	Firwat kënne mir dës Informatioun net zoustänneg sinn?
Tom and I have been married for a long time.	Den Tom an ech si laang bestuet.
Tom still does not know why he has to do that.	Den Tom weess nach ëmmer net firwat hien dat muss maachen.
I was not home then.	Ech war deemools net doheem.
No matter how hard the training was, Tom never cried.	Egal wéi schwéier den Training war, den Tom huet ni gekrasch.
Plans are underway to build a new city hospital.	Pläng sinn amgaang en neit Stadspidol ze bauen.
What does Tom really think about me?	Wat denkt den Tom wierklech iwwer mech?
Is Mary good?	Ass d'Maria gutt?
Tom was in a high mood.	Den Tom war an héich Stëmmung.
That's something I did not think.	Dat ass eppes, wat ech net geduecht hunn.
Tom said he did not remember asking Mary to do that.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnert huet datt hien d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
Tom probably would have done that.	Den Tom hätt dat wahrscheinlech gemaach.
Tom seems surprised by Mary's comment.	Den Tom schéngt iwwerrascht vum Mary säi Kommentar.
Both Tom and Mary were scared.	Béid Tom a Mary ware Angscht.
I will not do it again.	Ech maachen et net erëm.
I think you know Tom will not do that.	Ech mengen Dir wësst datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom is also mentioned in the book.	Den Tom gëtt och am Buch ernimmt.
Tom went to Boston to see his mother.	Den Tom ass op Boston gaang fir seng Mamm ze gesinn.
I decided not to move to Boston.	Ech hu beschloss net op Boston ze plënneren.
Tom must be desperate to do that.	Den Tom muss verzweifelt sinn dat ze maachen.
Tom's handwriting is awful.	Dem Tom seng Handschrëft ass schrecklech.
The bus driver did not see the pedestrian.	De Buschauffer huet de Foussgänger net gesinn.
If I were you, I would not have done that.	Wann ech du wier, hätt ech dat net gemaach.
I suspect Tom and Marie do not need that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat haut net brauchen.
Tom will not be going to Australia anymore.	Den Tom wäert net méi an Australien goen.
You will find yourself alone one day.	Dir wäert Iech enges Daags eleng fannen.
I thought there was a good chance Tom would do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat géif maachen.
We must learn to do this on our own.	Mir musse léieren dat eleng ze maachen.
I thought Tom was already doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho mécht.
Is it true that Tom pushed Maria down the stairs?	Ass et wouer datt den Tom d'Maria d'Trap erofgedréckt huet?
Tom could not open the box.	Den Tom konnt d'Këscht net opmaachen.
Tom would have done it alone.	Den Tom hätt et eleng gemaach.
Tom asked me if I wanted sugar in my tea.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Zocker a mengem Téi wollt.
Did you not hear me cry?	Hutt Dir mech net héieren jäizen?
Tom promised me he would be here.	Den Tom huet mir versprach datt hien hei wier.
Tom tried to get out of the house, but his parents caught him.	Den Tom huet probéiert aus dem Haus erauszekréien, awer seng Elteren hunn hien gefaangen.
You're a really bad bartender.	Dir sidd e wierklech schlechte Bartender.
That's a single road.	Dat ass eng eenzeg Strooss.
That's pretty cool.	Dat ass zimlech flott.
Tom did not even shake my hand.	Den Tom huet meng Hand net mol gerëselt.
Tom will not consider it.	Den Tom wäert et net berücksichtegen.
I did not know that Tom did that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
Tom gave me a fifth of rum.	Den Tom huet mir e Fënneftel Rum ginn.
People should not do that.	D'Leit sollen dat net maachen.
Tom was not arrested.	Den Tom gouf net festgeholl.
I met Tom outside.	Ech hunn den Tom dobausse begéint.
I am 30 and have a 13 year old daughter.	Ech sinn 30 an hunn eng 13 Joer al Duechter.
When he comes to Tokyo, he stays with us at home.	Wann hien op Tokyo kënnt, bleift hien bei eis doheem.
I will answer you if you are calm.	Ech äntweren Iech wann Dir berouegt sidd.
Tom said Mary was enjoying herself in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria sech zu Boston genéisst.
I do not think I have ever hated so much.	Ech denken net datt ech jeemools sou vill haassen.
She made a series of medical discoveries.	Si huet eng Serie vu medizineschen Entdeckungen gemaach.
Tom can not do that at this time.	Den Tom kann dat zu dësem Zäitpunkt net maachen.
I know Tom might be able to do that someday today.	Ech weess, datt den Tom dat méiglecherweis haut iergendwann maache kann.
Most smokers say they want to quit.	Déi meescht Fëmmerten soen datt se wëllen ophalen.
Can you keep an eye on this bag for me?	Kënnt Dir dës Täsch fir mech e bëssen Aa halen?
Do you know that man with the big hat on?	Kennt dir dee Mann mat engem groussen Hutt op?
I do not think we will do that.	Ech mengen net, mir wäerten dat maachen.
I promise you I'll never leave you.	Ech verspriechen Iech, datt ech dech ni wäert verloossen.
Tom's wife told me he was not home.	Dem Tom seng Fra sot mir, hien wier net doheem.
A bouncer threw Tom out of the bar.	E Bouncer huet den Tom aus der Bar geheit.
Tom said he wants more details.	Den Tom sot, hie wëll méi Detailer.
Tom said he thought Mary wanted to do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache wollt.
That's the best bet.	Dat ass déi bescht Wette.
Love for your parents is the foundation of all virtues.	Léift fir Är Elteren ass d'Fundament vun all Tugenden.
Tom gave Maria the job.	Den Tom huet d'Maria d'Aarbecht gemaach.
Tom's problems are far from over.	Dem Tom seng Probleemer si wäit net eriwwer.
I hope Tom gets well soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn gesond gëtt.
Tom even refused to talk to Mary.	Den Tom huet refuséiert souguer mat der Maria ze schwätzen.
I'm not as lazy as Tom.	Ech sinn net esou faul wéi den Tom.
Tom will not go there alone.	Den Tom wäert net eleng dohinner goen.
At the moment I can think of nothing else.	Am Moment kann ech näischt anescht denken.
Tom refused to believe that Mary was guilty.	Den Tom huet refuséiert ze gleewen datt Mary schëlleg war.
I brought you aspirin.	Ech hunn Iech Aspirin bruecht.
This is not what I wanted to eat.	Dëst ass net wat ech wollt iessen.
I do not know any girls who are more beautiful than Mary.	Ech kennen keng Meedercher déi méi schéin si wéi d'Maria.
Steel production reached an estimated 100 million tonnes last year.	D'Stolproduktioun huet d'lescht Joer geschätzte 100 Milliounen Tonnen erreecht.
I asked Tom how he did that.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien dat gemaach huet.
Do not quarrel with them.	Sträit net mat hinnen.
I'm sure Tom's doing that.	Ech hoffen sécher datt den Tom dat mécht.
Tom read a lot of books.	Den Tom huet vill Bicher gelies.
I take care of Tom when his parents are at work.	Ech këmmere mech ëm den Tom wann seng Elteren op der Aarbecht sinn.
Tom said he had no desire to eat now.	Den Tom sot, datt hien elo keng Loscht huet ze iessen.
I often agree with Tom.	Ech averstanen dacks mam Tom.
Tom is too soft to be a good executive.	Den Tom ass ze mëll fir e gudden Exekutiv ze sinn.
I saved Tom.	Ech hunn den Tom gerett.
Do you have brochures in French?	Hutt Dir Broschüren op Franséisch?
Nagoya is located between Tokyo and Osaka.	Nagoya läit tëscht Tokyo an Osaka.
I heard Tom did that yesterday.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat gëschter gemaach huet.
I thought Tom was bad.	Ech hu geduecht, datt den Tom schlecht wier.
A new study says that coffee is good for you.	Eng nei Etude seet datt Kaffi gutt fir Iech ass.
I do not think I will be in Australia next winter.	Ech denken net datt ech nächste Wanter an Australien wäert sinn.
Nobody told Tom not to sing.	Keen huet dem Tom gesot net ze sangen.
I think Tom will come later.	Ech mengen den Tom wäert méi spéit kommen.
I have been to many countries.	Ech war a ville Länner.
Tom did not start playing guitar until just last year.	Den Tom huet net ugefaang Gittar ze spillen bis just d'lescht Joer.
Some people like red wine and some people like white wine.	E puer Leit wéi roude Wäin an e puer Leit wéi wäisse Wäin.
Tom says he's leaving on Monday.	Den Tom seet datt hien e Méindeg fortgeet.
Tom does not seem to be as careful as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou virsiichteg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom and Maria compared their notes.	Den Tom an d'Maria hunn hir Notizen verglach.
Tom recognized Mary immediately.	Den Tom huet d'Maria direkt erkannt.
Tom said Mary did not like to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
Tom told me he heard something, but he was not sure what.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes héieren huet, awer hie war net sécher wat.
I hope Tom shows up today.	Ech hoffen den Tom weist haut op.
Is there anything in particular you want to drink?	Gëtt et eppes besonnesch wat Dir wëllt drénken?
You'll find out.	Dir wäert et erausfannen.
Tom said he did not need anything.	Den Tom sot, hie brauch näischt.
Solar energy is becoming more viable every year.	Solarenergie gëtt all Joer méi liewensfäeg.
Tom hopes Mary knows she has to do what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John wëll datt hatt mécht.
You did not know I had to do this, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache muss, oder?
Tom is quite the interlocutor.	Den Tom ass ganz de Gespréichspartner.
Tom is ready to do that.	Den Tom ass bereet dat ze maachen.
I think you should do that now.	Ech mengen, Dir sollt dat elo maachen.
Here is the money I borrowed from you.	Hei sinn d'Suen, déi ech vun dir geléint hunn.
I'm not very stupid.	Ech sinn net ganz domm.
I can not offer you anything in return.	Ech kann Iech näischt zréck bidden.
Tom brought me here to swim when I was younger.	Den Tom huet mech heihinner bruecht fir ze schwammen wéi ech méi jonk war.
My hope is that this does not happen.	Meng Hoffnung ass datt dat net geschitt.
I was sitting at the bar with Tom.	Ech souz an der Bar mam Tom.
I can not believe Tom thinks I'm a good chess player.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mengt, datt ech e gudde Schachspiller sinn.
What is his name again?	Wéi heescht säin Numm erëm?
I know you're listening.	Ech weess datt Dir nolauschtert.
Tom and Mary look good together.	Tom an Mary kucken gutt zesummen.
You did not see Tom in town today, did you?	Dir hutt den Tom haut net an der Stad gesinn, oder?
I do not think enough is being done.	Ech mengen net genuch gemaach gëtt.
Tom was sick last week.	Den Tom war d'lescht Woch krank.
What did Tom tell you about Mary?	Wat huet den Tom Iech iwwer d'Maria gesot?
I wonder if Tom is lonely or not.	Ech froe mech ob den Tom einsam ass oder net.
Do not work in Boston yet?	Schaffs du nach net zu Boston?
Tom is always so busy.	Den Tom ass ëmmer sou beschäftegt.
How long will it take for the first humans to land on Mars?	Wéi laang dauert et ier déi éischt Mënschen op de Mars setzen?
Tom convinced me that nothing much had happened.	Den Tom huet mech iwwerzeegt datt näischt vill geschitt ass.
Her novel ideas repeatedly bring her into trouble with her more conservative colleagues.	Hir Roman Iddien bréngen hatt ëmmer erëm an Ierger mat hire méi konservativen Kollegen.
I know Tom probably would not agree to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net averstane wier dat ze maachen.
Afghanistan is a landlocked country.	Afghanistan ass e landlocked Land.
It would be cheaper to do that than Tom suggested.	Et wier méi bëlleg dat ze maachen wéi den Tom et proposéiert huet.
I plan to drive to Boston next weekend.	Ech plangen nächste Weekend op Boston ze fueren.
Tom was in financial trouble.	Den Tom war finanziell a Schwieregkeeten.
Tom seems to be looking for someone.	Den Tom schéngt no engem ze sichen.
I did not do that with Tom.	Ech hunn dat net mam Tom gemaach.
There is no more money in my bank account.	Et gi keng Sue méi op mengem Bankkonto.
Tell us this is not true.	Sot eis dat ass net wouer.
Tom was here a few weeks ago.	Den Tom war virun e puer Wochen hei.
Tom made you pancakes.	Den Tom huet Iech Pancakes gemaach.
Tom is the pastor of the church where Mary goes.	Den Tom ass de Paschtouer an der Kierch wou d'Maria geet.
Tom thinks gambling is a sin.	Den Tom denkt datt Glücksspiele eng Sënn ass.
I know Tom knows who does this for him.	Ech weess den Tom weess wien dat fir hie mécht.
Because he did not know what to say, he kept quiet.	Well hien net wousst wat ze soen, blouf hie roueg.
What makes you think Tom would do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat maache géif?
Were you with Tom as he slipped and fell on the ice?	Wars du mam Tom wéi hien rutscht an op d'Äis gefall ass?
That's not fair, is it?	Dat ass net fair, oder?
Tom was a little tip-top.	Den Tom war e bëssen tipptopp.
I know Tom is a better musician than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Museker wéi d'Maria.
You should be home by 2:30.	Dir sollt um 2:30 doheem sinn.
They are free.	Si sinn gratis.
Three passengers were taken to hospital.	Dräi Passagéier goufen an d'Spidol bruecht.
Tom looked everywhere for Mary but could not find her.	Den Tom huet iwwerall no Mary gesicht, awer konnt hatt net fannen.
I can not imagine why you bought that ridiculously expensive car.	Ech ka mech absolut net virstellen firwat Dir deen lächerlech deieren Auto kaaft hutt.
Tom looks a little nervous.	Den Tom gesäit e bëssen nervös aus.
Tom finally gathered the courage to tell Maria the truth.	Den Tom huet endlech de Courage gesammelt fir d'Maria d'Wourecht ze soen.
Tom said he had only met Mary once.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria nëmmen eemol begéint huet.
Do you have family in Australia?	Hutt Dir Famill an Australien?
I did not think Tom really meant what he said.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet.
Tom failed English last semester.	Den Tom huet d'lescht Semester Englesch gescheitert.
I did not know Tom wanted to do that on Monday.	Ech wousst net datt den Tom dat e Méindeg wollt maachen.
I had no choice but to take him at his word.	Ech hat keng aner Wiel wéi hien op säi Wuert ze huelen.
I think we should tell Tom he has to do this.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
Mom, I'm hungry.	Mamm, ech sinn hongereg.
Tom leaves.	Den Tom geet fort.
The system is not flawless.	De System ass net flawless.
I do not mean evil.	Ech mengen net ellen.
If you are a father, you will understand.	Wann Dir Papp bass, Dir wäert verstoen.
I hear a cat meowing.	Ech héieren eng Kaz miauwen.
Tom will not do this without help.	Den Tom wäert dat net ouni Hëllef maachen.
I admit that I did not pay attention.	Ech ginn zou, datt ech net opgepasst hunn.
He took her to the marathon course.	Hien huet hatt an der Marathon Course gedauert.
I know Tom is chubby.	Ech weess den Tom ass chubby.
We went to the pool at Tom's house yesterday.	Mir sinn gëschter an de Pool bei dem Tom sengem Haus gaang.
What is Tom doing there?	Wat mécht den Tom do?
Are there any exceptions?	Ginn et Ausnahmen?
Why did Tom lock the door?	Firwat huet den Tom d'Dier gespaart?
Do not ask such difficult questions.	Stellt net sou schwéier Froen.
You should tell Tom not to do that.	Dir sollt dem Tom soen dat net ze maachen.
Bring me w.e.g. 	Bréng mir w.e.g.
a chair from the next room.	e Stull aus dem nächste Raum.
Tom wondered if he should do that.	Den Tom huet sech gefrot ob hien dat muss maachen.
There is no place left.	Et si keng Plaz méi méi.
Tom hoped that Maria would join his party.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria op seng Partei géif deelhuelen.
I got in my car and started the engine.	Ech sinn a mengem Auto geklomm an de Motor gestart.
Tom recently moved to Boston.	Den Tom ass viru kuerzem op Boston geplënnert.
I am confident that I will pass the exam.	Ech sinn zouversiichtlech datt ech d'Examen bestoe wäert.
Tom lost his way in the forest.	Den Tom huet de Wee am Bësch verluer.
Tom did not tell Mary that his job was difficult.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt seng Aarbecht schwéier wier.
You do not need to come here tomorrow.	Dir braucht net muer heihinner ze kommen.
I am very committed to your help.	Ech sinn Iech ganz verpflicht fir Är Hëllef.
I buy orange juice.	Ech kafen Orangensaft.
The report was rewritten.	De Bericht gouf nei geschriwwen.
Why are we not going to the movie tomorrow?	Firwat gi mir muer net an de Film?
I think we should not talk about it now.	Ech mengen, mir sollten elo net doriwwer schwätzen.
Tom's locker is a lot sharper than mine.	Dem Tom säi Schléissfach ass vill méi messer wéi mäin.
Tom said he thought he could not win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint net gewannen.
I'm pretty quiet.	Ech sinn zimlech rusteg.
I do not want Tom to hear about it.	Ech wëll net datt den Tom doriwwer héiert.
Tom is very polite today.	Den Tom ass haut ganz héiflech.
Where did Tom go on summer vacation?	Wou ass den Tom an der Summervakanz higaang?
Tom thought Mary might not have to do this herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom thanked Mary for his advice.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir seng Rotschléi.
I'm not coming to your party.	Ech kommen net op Är Partei.
She does not admit that she is wrong.	Si gëtt net zou datt si falsch ass.
Tom still does not believe that Maria is guilty.	Den Tom gleeft nach ëmmer net datt d'Maria schëlleg ass.
I thought we said 2:30.	Ech hu geduecht datt mir 2:30 gesot hunn.
Maria became a mother in 2013.	D'Maria gouf 2013 Mamm.
Tom was pulled over by police.	Den Tom gouf vun de Polizisten ofgezunn.
The jokes you told us the other day were not very funny.	Déi Witzer, déi Dir eis den aneren Dag gesot hutt, waren net ganz witzeg.
I did not think you were busy.	Ech hat net geduecht datt Dir beschäftegt wier.
Be sure to digest the chicken before cooking.	Vergewëssert Iech de Poulet virum Kachen ze verdauen.
Tom has an inferiority complex.	Den Tom huet en Inferioritéitskomplex.
Is Tom still in jail?	Ass den Tom nach ëmmer am Prisong?
Tom is not as old as Maria.	Den Tom ass net sou al wéi d'Maria.
Shortly afterwards, the child saw his mother burst into tears.	Kuerz drop huet d'Kand seng Mamm gesinn, wéi hien an Tréinen ausgebrach ass.
Tom does not have to do that himself.	Den Tom muss dat net selwer maachen.
We've been waiting for Tom for a long time.	Mir waarden scho laang op den Tom.
Tom had a fatal heart attack.	Den Tom hat e fatale Häerzinfarkt.
He dropped a letter in the mailbox.	Hien huet e Bréif an d'Bréifkëscht gefall.
I did not know that Tom lived here.	Ech wousst net datt den Tom hei gelieft huet.
I think Tom should lose some weight.	Ech mengen den Tom soll e bësse Gewiicht verléieren.
I asked Tom why he did that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet.
I'm one of the thirty people who had to do that.	Ech sinn ee vun den drësseg Leit, déi dat misse maachen.
Will Tom be back next year?	Wäert den Tom d'nächst Joer zréck?
I promise I will not harm anything.	Ech verspriechen, datt ech näischt beschiedegen.
Tom forgot his gym again.	Den Tom huet seng Turnstack nees vergiess.
Tom swears the stuff is safe.	Den Tom schwäermt d'Stuff ass sécher.
Tom gave a half-hearted smile.	Den Tom huet en hallefhäerzegt Laachen ginn.
What is the name of your pharmacy?	Wat ass den Numm vun Ärer Apdikt?
We could all see it coming, right?	Mir konnten et all gesinn kommen, oder?
The South Pole is much colder than the North Pole.	De Südpol ass vill méi kal wéi de Nordpol.
Are you not ready for the day?	Sidd Dir net fäerdeg fir den Dag?
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wuel net méi maachen.
Tom came into my office and closed the door.	Den Tom ass a mengem Büro komm an huet d'Dier zougemaach.
Tom does not cry very often.	Den Tom kräischt net ganz dacks.
Tom helped me start my truck.	Den Tom huet mir gehollef mäi Camion unzefänken.
Tom made the wrong choice.	Den Tom huet de falsche Choix gemaach.
Tom only did this once.	Den Tom huet dat nëmmen eemol gemaach.
I know Tom is not much older than Maria.	Ech weess den Tom ass net vill méi al wéi d'Maria.
Judging from the expression on her face, she is worried.	Aus dem Ausdrock op hirem Gesiicht beurteelen, ass si besuergt.
Tom was home when it happened.	Den Tom war doheem wéi dat geschitt ass.
It was only three weeks ago that Tom came to see me.	Et war just virun dräi Wochen, datt den Tom bei mech komm ass.
I do not like this book. 	Ech hunn dëst Buch net gär.
Can you recommend another?	Kënnt Dir en aneren recommandéieren?
I wonder why Tom thought he had to do that.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht huet datt hien dat muss maachen.
I wish I could play the cello better.	Ech wënschen ech kéint den Cello besser spillen.
The food in that restaurant was not very tasty.	D'Iessen an deem Restaurant war net ganz lecker.
Tom and Marie are not yet old enough to get married.	Den Tom an d'Marie sinn nach net al genuch fir ze bestueden.
I decided to stay a few days in Australia.	Ech hu beschloss fir e puer Deeg an Australien ze bleiwen.
I've not been busy since yesterday.	Ech sinn zënter gëschter net beschäftegt.
Neither Tom nor Maria need to talk to us.	Weder den Tom nach d'Maria musse mat eis schwätzen.
I have not played my guitar for a while.	Ech hunn meng Guitar fir eng Zäit net gespillt.
Tom did not know that Mary saw him as a jerk.	Den Tom wousst net datt d'Maria hien als e Ruck ugesinn huet.
Didn't I say that would happen?	Hunn ech net gesot, dat géif geschéien?
I thought Tom would come to us tonight.	Ech hu geduecht datt den Tom haut den Owend bei eis géif kommen.
I knew you would not allow Tom to do that.	Ech wousst, datt Dir den Tom dat net géif erlaben.
We have no problem with Tom.	Mir hu kee Problem mam Tom.
I think you can do that if you try.	Ech denken datt Dir dat maache kënnt wann Dir probéiert hutt.
Tom can come with us if he wants.	Den Tom kann mat eis kommen wann en well.
Did you not know that Tom used to live in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet?
Tom was thirty when he got married.	Den Tom war drësseg wéi hien bestuet ass.
Tom would be miserable to do that.	Den Tom wier miserabel dat ze maachen.
I think Tom made a good decision.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Entscheedung getraff.
We stayed with Tom.	Mir sinn beim Tom bliwwen.
I'm ready to give you a second chance if you want.	Ech sinn bereet Iech eng zweet Chance ze ginn wann Dir et wëllt.
We're not likely to find Tom in this mass.	Mir sinn net wahrscheinlech den Tom an dëser Mass ze fannen.
I tried to get Tom to learn to drive.	Ech hu probéiert den Tom ze kréien fir ze léieren ze fueren.
Tom said he did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria weess wéi se dat maache soll.
Tom does not break the law.	Den Tom brécht d'Gesetz net.
I'm not really that interested.	Ech sinn net wierklech esou interesséiert.
This is not easy at all.	Dëst ass guer net einfach.
Don't you think the dog is smart?	Denkt Dir net datt den Hond schlau ass?
She is Caucasian.	Si ass Kaukasesch.
You can not escape from me.	Dir kënnt net vu mir flüchten.
All of Tom's teammates seem to like him.	All d'Teamkollegen vum Tom schéngen hien gär ze hunn.
I think Tom felt exactly the same way.	Ech mengen, datt den Tom genau datselwecht gefillt huet.
Tom needs to be told he should do this.	Den Tom muss gesot ginn, hie soll dat maachen.
There are people who work as a volunteer.	Et gi Leit, déi eng Benevolat schaffen.
I know money is not everything.	Ech weess datt Suen net alles sinn.
Tom tried to get his job back.	Den Tom huet probéiert seng Aarbecht zréck ze kréien.
What I want is for you to go to Boston with me.	Wat ech wëll ass datt Dir mat mir op Boston gitt.
Tom is walking his dog.	Den Tom ass mat sengem Hond spadséieren.
I suspect Tom knows more.	Ech de Verdacht den Tom weess méi.
Tom said he would not believe that Mary could do that without help.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat ouni Hëllef maache kéint.
Tom is vulnerable.	Den Tom ass vulnérabel.
It's not your fault. 	Et ass net Är Schold.
It's nobody's to blame.	Et ass kengem seng Schold.
I tried overcoats today, but found that I could not afford them.	Ech hunn haut Overcoats geprägt, awer fonnt datt ech mech net leeschte konnt.
Look at me when I talk to you!	Kuckt mech wann ech mat dir schwätzen!
I did not know Tom would do that carefully.	Ech wousst net datt den Tom dat virsiichteg géif maachen.
How much does it cost to return the rental car to another location?	Wéi vill méi kascht et fir de Locatiounsauto op eng aner Plaz zréckzebréngen?
Tom said he was grateful for what you did.	Den Tom sot datt hien dankbar wier fir wat Dir gemaach hutt.
I want you to find out about Tom.	Ech wëll datt Dir iwwer den Tom erausfënnt.
Is Tom allergic to peanuts?	Ass den Tom allergesch fir Erdnuss?
I'm pretty sure Tom loves you.	Ech si ganz sécher datt den Tom dech gär huet.
Why Tom and not me?	Firwat Tom an net ech?
I buy as much as I can.	Ech kafen esou vill wéi ech kann.
You should probably tell Tom that you will.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt Dir dat wäert maachen.
Tom goes fishing every weekend.	Tom geet all Weekend Fëscherei.
Do you know Tom's family?	Kenns du dem Tom seng Famill?
It looks like a great day for a picnic.	Et gesäit aus wéi e super Dag fir e Picknick.
Tom did not break his promise.	Den Tom huet säi Verspriechen net gebrach.
Tom's acceptance speech was OK.	Dem Tom seng Akzeptanzried war OK.
I would not forget you even if I tried.	Ech géif dech net vergiessen och wann ech probéiert hunn.
Are you sure Tom did that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat gemaach huet?
The two policemen were also exhausted.	Déi zwee Polizisten waren och erschöpft.
This is one of Tom's home remedies.	Dëst ass ee vun dem Tom seng Heemheelmëttel.
I'm very careful today.	Ech sinn haut ganz virsiichteg.
I called the police and they said they would send one immediately.	Ech hunn d'Police geruff a si soten datt se een direkt géife schécken.
I have some questions I want to ask you.	Ech hunn e puer Froen déi ech Iech wëlle stellen.
This will not fix the problem.	Dëst wäert de Problem net fixéieren.
You're not very good at French, are you?	Du bass net ganz gutt am Franséischen, oder?
I'm sorry I got you in trouble.	Et deet mir leed, datt ech dech an Ierger bruecht hunn.
I did not know that Tom would not do this himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer géif maachen.
Tom is a brat.	Den Tom ass e Brat.
I mean, Tom knows nothing about carpentry.	Ech mengen, den Tom weess näischt iwwer Schräineraarbecht.
I did not think you would go to Australia.	Ech hat net geduecht datt Dir an Australien géift goen.
I'm tired of always eating the same thing.	Ech sinn midd ëmmer datselwecht ze iessen.
Tom was not the first person arrested by the police.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi d'Police festgeholl huet.
Tom was not used to anyone waiting for him.	Den Tom war net gewinnt datt een op hien waart.
I am a light sleeper.	Ech sinn e Liicht Schlof.
You helped Tom, did you?	Du hues dem Tom gehollef, oder?
Tom wrote a book.	Den Tom huet e Buch geschriwwen.
Tom is the only one in our class who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Klass, dee Franséisch kann.
Seven is not divisible by two.	Siwen ass net duerch zwee deelbar.
Do you think that you can handle this kind of responsibility?	Denkt Dir datt Dir dës Zort Verantwortung handhaben kënnt?
I have no problem with his attitude.	Ech hu kee Problem mat senger Haltung.
Is not that wild?	Ass dat net wëll?
You're the first girl I've ever kissed.	Du bass dat éischt Meedchen dat ech jee Kuss hunn.
Tom spent some time with Mary.	Den Tom huet eng Zäit mam Mary daten.
They will not help us.	Si wäerten eis net hëllefen.
I seriously doubt Tom will be surprised.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom iwwerrascht gëtt.
When did Tom flee?	Wéini ass den Tom geflücht?
I probably do not need a weapon.	Ech brauch net wahrscheinlech eng Waff.
Tom was wearing glasses.	Den Tom hat e Brëll un.
Call Tom and tell him we're on our way.	Rufft den Tom un a sot him datt mir ënnerwee sinn.
I thought Tom was mad at me.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen op mech wier.
As soon as everyone left, Tom opened the letter.	Soubal jiddereen fort ass, huet den Tom de Bréif opgemaach.
Tom and I both left Australia in the same year.	Den Tom an ech hunn allebéid Australien am selwechte Joer verlooss.
Tom stayed in Australia for three years.	Den Tom ass dräi Joer an Australien bliwwen.
That's a good move.	Dat ass eng gutt Beweegung.
Happy are those who have escaped safely and healthily.	Glécklech sinn déi, déi sécher a gesond entkomm sinn.
We hope to win the championship.	Mir hoffen de Championnat ze gewannen.
Where's your suitcase?	Wou ass däi Koffer?
Tom paid the bill for me.	Den Tom huet déi Rechnung fir mech bezuelt.
I hear everything you say.	Ech héieren alles wat Dir seet.
Tom and Maria did not talk to each other.	Den Tom an d'Maria hunn net matenee geschwat.
Does Tom go to the same school as Maria?	Gitt den Tom an déi selwecht Schoul wéi d'Maria?
Do you really think that Tom is stoned?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gestengt ass?
Tom did not expect to fall in love.	Den Tom huet net erwaart verléift ze falen.
I would like meatloaf.	Ech hätt gär Fleeschbrout.
Tom does not hear us.	Den Tom héiert eis net.
Tom is to pursue Mary.	Den Tom soll d'Marie verfollegen.
Don't you think that's a little weird?	Denkt Dir dat net e bësse komesch?
Tom made Mary's life impossible.	Den Tom huet dem Mary säi Liewen onméiglech gemaach.
Tom usually makes dung trips.	Den Tom huet normalerweis Dungarees un.
I do not think Tom really needs to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Sometimes it's OK to show crazy emotions.	Heiansdo ass et OK fir verréckte Emotiounen ze weisen.
I did not want to hear that.	Dat wollt ech net héieren.
Tom says there is no more food.	Den Tom seet, datt et kee Liewensmëttel méi ass.
Tom is new here.	Den Tom ass nei hei.
I did not understand the last sentence.	Ech hunn dee leschte Saz net verstanen.
There is no need to be gentle.	Et ass net néideg sanft ze sinn.
I should try to convince Tom to help.	Ech soll probéieren den Tom ze iwwerzeegen fir ze hëllefen.
I know Tom's big.	Ech weess datt den Tom grouss ass.
The kitchen was remodeled.	D'Kichen gouf ëmgebaut.
Tom bumped into something on the floor.	Den Tom ass iwwer eppes um Buedem gestouss.
Tom told Mary that he thought Alice was attractive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt d'Alice attraktiv wier.
I'm watching a video now.	Ech kucken elo e Video.
I think Tom is a pretty remarkable person.	Ech mengen den Tom ass eng zimlech bemierkenswäert Persoun.
Tom says he was in Boston.	Den Tom seet datt hien zu Boston war.
Do you like bugs?	Hutt Dir gär Bugs?
I suddenly braked.	Ech hunn op eemol gebremst.
Do not pretend to be someone else.	Maacht Iech net wéi wann Dir een aneren sidd.
I do not like the same kind of TV shows as Tom does.	Ech hunn déiselwecht Aart vun Fernsehsendungen net gär wéi den Tom mécht.
The painting on the wall was painted by Picasso.	D'Bild op der Mauer gouf vum Picasso gemoolt.
That's not very nice, is it?	Dat ass net ganz schéin, oder?
I'm so unlucky!	Ech hu sou Pech!
You will not cry now, will you?	Dir wäert elo net kräischen, oder?
Tom continued to do so.	Den Tom huet dat weider gemaach.
I knew Tom was a gay teacher, so I asked him to teach my son.	Ech wousst, datt den Tom e Gei-Léierpersonal war, also hunn ech him gefrot, mäi Jong ze léieren.
Do you think Tom is drunk?	Denkt Dir den Tom ass gedronk?
Tom told Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollte verloossen.
Tom picked up the car.	Den Tom huet den Auto opgehuewen.
We have three hours.	Mir hunn dräi Stonnen.
You are a great mentor to me.	Dir sidd e super Mentor fir mech.
I kiss Tom.	Ech kussen den Tom.
I do not want Tom to wander alone in the mall.	Ech wëll net datt den Tom eleng an der Mall wandert.
We do not have to deal with it now.	Mir mussen eis elo net domat beschäftegen.
Tom said you were willing to help me.	Den Tom sot, du wiers gewëllt mir ze hëllefen.
Did you tell Tom we were there?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir do sinn?
Did you tell Tom where you grew up?	Hutt Dir dem Tom gesot wou Dir opgewuess sidd?
Tom said he would be here at 2:30.	Den Tom huet gesot datt hien ëm 2:30 hei wier.
You're crazy if you do not do that.	Dir wier verréckt wann Dir dat net géift maachen.
Tom is almost here.	Den Tom ass bal hei.
Tom stayed a long time.	Den Tom ass laang bliwwen.
I'm very good at math.	Ech si ganz gutt an der Mathematik.
Tom carried Mary's books for her.	Den Tom huet dem Mary seng Bicher fir hatt gedroen.
Tom said Mary knew that John might be required to do so in the near future.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John verlaangt kéint dat an der nächster Zukunft ze maachen.
Tom said he thought it would be better not to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser net dat ze maachen.
I already told Tom what to buy.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech kafe muss.
Tom waited more than an hour.	Den Tom huet méi wéi eng Stonn gewaart.
I'm having problems with Tom.	Ech hu Problemer mam Tom.
Tom had a bone marrow transplant.	Den Tom hat eng Knueweesstransplantatioun.
Cold names the limbs.	Keelt nummt d'Glieder.
I told Tom I was not busy.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net beschäftegt wier.
Tom would have done it alone.	Den Tom hätt dat eleng gemaach.
I do not think Tom is the kind of person who would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass déi sou eppes maache géif.
Tom misunderstood me.	Den Tom huet mech falsch verstanen.
Can you show that again?	Kënnt Dir dat nach eng Kéier weisen?
Do you think Tom could tell the truth?	Denkt Dir den Tom kéint d'Wourecht soen?
I like hot curry.	Ech hu gär waarme Curry.
I thought we could visit the museum together.	Ech hu geduecht, mir kéinten zesummen de Musée besichen.
Tom said he immediately called police.	Den Tom sot, hien huet direkt d'Police geruff.
My phone beeps when the battery is low.	Mäi Handy piept wann d'Batterie niddereg ass.
Tom hopes to inherit a lot of money when his mother dies.	Den Tom hofft vill Suen ze ierwen wann seng Mamm stierft.
You're funny.	Dir sidd lëschteg.
Tom has credibility issues.	Den Tom huet Kredibilitéitsproblemer.
I always knew something like that could happen.	Ech hunn ëmmer gewosst datt sou eppes ka geschéien.
I could just kiss Tom.	Ech kéint just den Tom kussen.
I know Tom's not missing because he's in the hospital.	Ech weess datt den Tom net fehlt well hien am Spidol ass.
Tom borrowed an umbrella from Mary.	Den Tom huet e Regenschirm vun der Mary geléint.
Tom is not the kind of person to just sit around and do nothing.	Den Tom ass net déi Zort Persoun fir just ronderëm ze sëtzen an näischt ze maachen.
Tom is a born loser.	Den Tom ass e gebuerene Verléierer.
I did not get any either.	Ech krut och keng.
I decided not to do that with Tom.	Ech hunn decidéiert dat net mam Tom ze maachen.
Are you good at reading people's body language?	Sidd Dir gutt fir d'Kierpersprooch vun de Leit ze liesen?
The couple I met at the hospital last week named their baby Tom.	D'Koppel, déi ech d'lescht Woch am Spidol kennegeléiert hunn, hunn hire Puppelchen Tom genannt.
It's unlikely.	Et ass onwahrscheinlech.
You have to keep working.	Dir musst weider schaffen.
I think he's right.	Ech mengen hien huet Recht.
The works are to be completed by 8 o'clock.	D'Aarbechte si bis 8 Auer fäerdeg.
I was not surprised when Tom told me he wanted to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat maache wollt.
Everyone is dead.	Jiddereen ass dout.
The doctor prescribed Tom a sedative.	Den Dokter huet dem Tom e Berouegungsmëttel verschriwwen.
There's no way Tom would say such a thing.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom sou eppes géif soen.
We were afraid we would not get there in time.	Mir hu gefaart, mir géifen net op Zäit dohinner kommen.
I'm afraid I do not have enough money on me at this time.	Ech faerten ech hunn net genuch Suen op mech zu dëser Zäit.
Some people argue just to argue.	E puer Leit streiden just fir ze streiden.
I knew Tom could do that today if he wanted to.	Ech wousst, datt den Tom dat haut maache kéint, wann hie wollt.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom moved his chair a little closer.	Den Tom huet säi Stull e bësse méi no geréckelt.
The ban is no longer taken seriously by everyone.	De Verbuet gëtt vu jidderengem net méi eescht geholl.
I wish you would stay in Boston for a few more days.	Ech wënschen, datt Dir nach e puer Deeg zu Boston bleift.
I had hypocrisy.	Ech haten Hypokrisie.
I knew Tom would not help Maria.	Ech wousst datt den Tom d'Maria net hëllefe géif.
You're just different.	Dir sidd just anescht.
Tom was a very tough guy.	Den Tom war e ganz haarden Typ.
Tom says that everyone he usually hangs out with speaks French.	Den Tom seet datt jidderee mat deem hien normalerweis hängt Franséisch schwätzt.
Should I give Tom something for the pain?	Soll ech dem Tom eppes fir de Péng ginn?
Tom tries to correct the problem.	Den Tom probéiert de Problem ze korrigéieren.
Her father can afford to give her a large allowance every month.	Hire Papp kann et sech leeschten, hir all Mount eng grouss Zoulag ze ginn.
I thought Tom might kiss Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria kéint kussen.
I can speak Chinese, but I can not read Chinese.	Ech kann Chinesesch schwätzen, mee ech kann net Chinesesch liesen.
Tom likes hot curry.	Den Tom huet gär waarme Curry.
Tom found Mary a seat.	Tom huet Mary e Sëtz fonnt.
Unfortunately, Tom left the cat out of the bag.	Leider huet den Tom d'Kaz aus der Täsch gelooss.
Tom will probably be exhausted after doing so.	Den Tom wäert wahrscheinlech erschöpft sinn nodeems hien dat gemaach huet.
The teacher suggested that I study in the library.	Den Enseignant huet virgeschloen, mir an d'Bibliothéik ze studéieren.
I'm a liar.	Ech sinn e Ligener.
Tom did not know you belonged to that country.	Den Tom wousst net datt Dir dat Land gehéiert.
I think it's time for me to work back.	Ech mengen et ass Zäit fir mech zréck ze schaffen.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net géif gewannen.
Tom will be here soon.	Den Tom wäert geschwënn hei sinn.
São Paulo is the most modern city in Brazil.	São Paulo ass déi modernst Stad vu Brasilien.
You just made a big mistake.	Dir hutt just e grousse Feeler gemaach.
Tom thought he should go to Boston to be with Mary.	Den Tom huet geduecht datt hien op Boston sollt goen fir bei Mary ze sinn.
I have a rice cooker.	Ech hunn e Raiskoker.
That's very easy to do.	Dat ass ganz einfach ze maachen.
Tom does not have to tell me what he does not want.	Den Tom muss mir näischt soen wat hien net wëll.
Tom will probably be lonely.	Den Tom wäert wahrscheinlech einsam sinn.
The committee discusses social security.	De Comité diskutéiert iwwert d'Sozialversécherung.
I know you really do not care.	Ech weess, datt Dir et wierklech egal ass.
The bells are ringing.	D'Klacke klinge.
I think Tom does it better than Maria.	Ech mengen den Tom mécht dat besser wéi d'Maria.
That color does not look good to me.	Déi Faarf gesäit mir net gutt aus.
You can count on me, Tom.	Dir kënnt op mech zielen, Tom.
Do they sell notebooks in that store?	Verkaafen se Notizbicher an deem Geschäft?
This will require a long and constant effort.	Dëst wäert e laange konstanten Effort erfuerderen.
Tom, Mary, John, Alice and I are all going to Boston.	Tom, Mary, John, Alice an ech ginn all op Boston.
Tom knew I was optimistic.	Den Tom wousst datt ech optimistesch war.
Tom seems busy again.	Tom schéngt erëm beschäftegt.
Tom is upset with Mary.	Den Tom ass schlecht mat der Mary.
I thought that was what Tom wanted me to do.	Ech hu geduecht datt dat war wat den Tom wollt datt ech maachen.
Tom could not afford to pay for his mother's funeral.	Den Tom konnt sech net leeschten fir seng Mamm hir Begriefnes ze bezuelen.
I did not think you would do that to Tom.	Ech hat net geduecht du géifs dem Tom dat maachen.
You do not seem to like doing that.	Du schéngs net gär ze hunn dat ze maachen.
I do not think Tom and Mary ever played tennis together.	Ech denken net datt den Tom an d'Mary jeemools Tennis zesumme gespillt hunn.
Tom will be working in Boston next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer zu Boston schaffen.
Tom heard nothing.	Den Tom huet näischt héieren.
Tom should fight.	Den Tom soll kämpfen.
Tom was immediately arrested.	Den Tom gouf direkt festgeholl.
I do not think Tom is allowed to do that.	Ech denken net datt den Tom dat erlaabt ass.
Tom spent all of his Christmas at home with his family.	Den Tom huet all seng Chrëschtdeeg doheem mat senger Famill verbruecht.
Tom told Mary he was very hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie ganz hongereg wier.
Tom did not speak to anyone.	Den Tom huet mat kee geschwat.
You did not eat much.	Dir hutt net vill giess.
If you want to kiss me, kiss me.	Wanns du mech kuss wëlls, dann kuss mech.
I'm glad you found a job so quickly.	Ech si frou, datt Dir esou séier eng Aarbecht fonnt hutt.
Tom would not hurt Maria, would he?	Den Tom géif d'Maria net verletzen, oder?
I know you'm in love with Tom.	Ech weess datt Dir mam Tom verléift sidd.
He failed in business, and to make matters worse, his wife became ill.	Hien huet am Geschäft gescheitert, a fir d'Saache méi schlëmm ze maachen, ass seng Fra krank ginn.
Tom is usually busier than I am.	Den Tom ass normalerweis méi beschäftegt wéi ech.
I thought you were going to go to Boston with us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt mat eis op Boston goen.
The edge of the tea cup is cut off.	De Rand vun deem Téibecher ass ofgeschnidden.
With the arrival of spring, everything slowly comes alive again.	Mam Kommen vum Fréijoer gëtt lues a lues erëm alles lieweg.
How did you know I was in Australia?	Wéi wosst Dir datt ech an Australien war?
Tom was not a soldier.	Den Tom war keen Zaldot.
Tom hacked at the fire.	Den Tom huet sech beim Feier gehackt.
I say extremely grateful to you and Tom.	Ech soen Iech an den Tom extrem dankbar.
Do you not vote in the next elections?	Wielt Dir net fir déi nächst Wahlen?
There are many things in life that are more important than work.	Et gi vill Saachen am Liewen déi méi wichteg si wéi Aarbecht.
I know where Tom went.	Ech weess wou den Tom gaangen ass.
The supermarket opens at ten o'clock.	De Supermarché mécht um zéng Auer op.
My dad would not let my sister go to Australia.	Mäi Papp léisst meng Schwëster net an Australien goen.
Tom says he's feeling better already.	Den Tom seet, hie fillt sech scho besser.
I had no idea you knew Tom.	Ech hat keng Ahnung datt Dir den Tom kennt.
Tom said he wished he had not gone there.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net dohinner gaang wier.
Dr. Jackson is not my doctor.	Dr Jackson ass net mäin Dokter.
Did you not know that Tom had a son?	Wousst Dir net datt den Tom e Jong hat?
Economic growth should remain constant or slightly improve in the coming years.	De Wirtschaftswuesstem soll an den nächste Joren konstant bleiwen oder liicht verbesseren.
Do not let the dog out.	Loosst den Hond net eraus.
Can I talk to Tom for a minute?	Kann ech mam Tom fir eng Minutt schwätzen?
Are you and Tom both crazy?	Sidd Dir an den Tom souwuel verréckt?
Tom told me he would rather go home.	Den Tom huet mir gesot, hie géif léiwer heem goen.
Tom is still unhappy.	Den Tom ass nach ëmmer onglécklech.
It looks like Tom's home.	Et gesäit aus wéi wann den Tom doheem ass.
Wait up. 	Waart op.
I want to finish my drink.	Ech wëll mäi Gedrénks fäerdeg maachen.
Tom said he thought I was creative.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech kreativ wier.
This is quite surprising.	Dëst ass ganz verwonnerlech.
For that price, you should get something better.	Fir dee Präis sollt Dir eppes Besseres kréien.
I do not want to think about what happened.	Ech wëll net iwwerdenken wat geschitt wier.
I want to get in touch with my family back home.	Ech wëll a Kontakt mat menger Famill doheem kommen.
The dog's bark would not even frighten a baby.	Dem Hond seng Schuel géif e Puppelchen net emol Angscht maachen.
Tom comes from a poor family.	Den Tom kënnt aus enger aarmer Famill.
Tom did not deserve the punishment he received.	Den Tom huet d'Strof net verdéngt, déi hie krut.
I'm sure you can not do it.	Ech sécher Dir kënnt et net maachen.
Tom was actually the one who wrote the letter.	Den Tom war eigentlech deen deen de Bréif geschriwwen huet.
I would have known better than to trust Tom.	Ech hätt besser gewosst wéi den Tom ze vertrauen.
I can not believe Tom was arrested.	Ech kann net gleewen, datt den Tom festgeholl gouf.
Tom will probably be lonely.	Den Tom wäert wahrscheinlech einsam sinn.
Tom asked Mary to do the same as John did.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert datselwecht ze maachen wéi de John gemaach huet.
Tom was very successful in Australia.	Den Tom war ganz erfollegräich an Australien.
What do you think Tom is planning to do?	Wat mengt Dir den Tom plangt ze maachen?
Tom was very angry.	Den Tom war ganz bosseg.
Yesterday, Tom met one of his former teachers.	Gëschter huet den Tom ee vu senge fréiere Léierpersonal kennegeléiert.
Tom should be home.	Den Tom soll doheem sinn.
I did not think you would allow me to do that.	Ech hat net geduecht, Dir géift mir dat erlaben.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien wier deen eenzegen, deen dat maache wollt.
I did not think you tried hard enough.	Ech hunn net geduecht datt Dir schwéier genuch probéiert hutt.
I did not expect such a bad answer to my question.	Ech hat net esou eng béis Äntwert op meng Fro erwaart.
I hope you get a chance to go to Boston.	Ech hoffen Dir kritt eng Chance fir op Boston ze goen.
Tom often drinks alone.	Den Tom drénkt dacks alleng.
Tom pretended not to know that Mary was rich.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst datt d'Maria räich wier.
Tom will probably be suspended.	Den Tom wäert wahrscheinlech suspendéiert ginn.
We can not do without water even for a day.	Mir kënnen net ouni Waasser souguer fir en Dag maachen.
Do you still think I should talk to Tom?	Denkt Dir nach ëmmer datt ech mam Tom soll schwätzen?
I make it a point to never argue with people like Tom.	Ech maachen et e Punkt ni mat Leit wéi Tom ze streiden.
The new home works as a replacement for home.	Dat neit Heem schafft als Ersatz fir Heem.
If it's a nice day tomorrow, we'm going for a picnic.	Wann et muer e schéinen Dag ass, gi mir op e Picknick.
Tom told Mary that he thought John was dangerous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt de John geféierlech wier.
Tom sat at the desk all day in nasty numbers.	Den Tom souz de ganzen Dag um Schreifdësch an knaschteg Zuelen.
The sun was slowly setting.	D' Sonn huet sech lues a lues ofgeholl.
After the bone is stopped, the cast is removed.	Nodeems de Knach gestoppt ass, gëtt de Goss ewechgeholl.
Do you think Tom is OK?	Denkt Dir datt den Tom OK ass?
I just do not know if I'm good enough.	Ech weess just net ob ech gutt genuch sinn.
The dietitian told me I was eating too much starch.	Den Diätetiker sot mir, datt ech ze vill Stärke iessen.
Roosevelt worked hard to improve US relations with Japan.	Roosevelt huet haart geschafft fir d'USA Relatioune mat Japan ze verbesseren.
It is open all year from 10 am to 6 pm.	Et ass d'ganzt Joer vun 10 bis 18 Auer op.
What did Tom and Maria celebrate?	Wat hunn den Tom an d'Maria gefeiert?
Tom read a lot.	Den Tom huet vill gelies.
Tom opened the door and went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass eran gaang.
I believe we have seen enough.	Ech gleewen, datt mir genuch gesinn hunn.
Squid's big fingers are a sign of an impending earthquake.	Grouss Fanger vun Squid sinn en Zeechen vun engem kommend Äerdbiewen.
Your work is not very satisfactory.	Är Aarbecht ass net ganz zefriddestellend.
Tom is a divorce lawyer.	Den Tom ass e Scheedungsaffekot.
Tom is not used to doing that.	Den Tom ass net gewinnt dat ze maachen.
I've already spent too much time on it.	Ech hu schonn ze vill Zäit dorunner verbruecht.
Kuckt w.e.g. 	Kuckt w.e.g.
Your valuables at the reception.	Är wäertvoll Saachen an der Receptioun.
Tom is a working parent.	Den Tom ass e schaffende Elterendeel.
If you can not solve the problem, you should try another method.	Wann Dir de Problem net erauskënnt, sollt Dir besser eng aner Method probéieren.
I've been here a lot longer than Tom.	Ech sinn hei vill méi laang wéi den Tom.
Tom is a traveling salesman.	Den Tom ass e reesende Verkeefer.
I do not think Tom needs to take care of Maria.	Ech denken net, datt den Tom sech ëm d'Maria këmmere muss.
Tom has not gone swimming for a long time.	Den Tom ass scho laang net méi schwammen gaangen.
Tom cut.	Den Tom huet geschnëtzt.
How is your name written?	Wéi ass Ären Numm geschriwwen?
Do people in Australia eat a lot of meat?	Iessen d'Leit an Australien vill Fleesch?
We can not tell you anything.	Mir kënnen Iech näischt soen.
It just was not my day.	Et war just net mäin Dag.
Is there a chance Tom wants to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat wëllt maachen?
Tom has made many intelligent decisions.	Den Tom huet vill intelligent Entscheedungen gemaach.
Tom suffered a lot.	Den Tom huet vill gelidden.
I helped Tom carry the suitcase.	Ech hunn dem Tom gehollef an de Valise droen.
Tom is raped.	Den Tom ass gerappt.
We should be in Boston tomorrow afternoon at 2:30 p.m.	Mir sollten muer de Mëtteg um 14h30 zu Boston sinn.
Tom did everything he could to make Mary's stay in Boston enjoyable.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir dem Mary säin Openthalt zu Boston agreabel ze maachen.
Tom seems to be telling the truth.	Den Tom schéngt d'Wourecht ze soen.
Do not send me away.	Schéckt mech net fort.
I'm just as busy as Tom is.	Ech si grad esou beschäftegt wéi den Tom ass.
Tom and I prepared for the crash.	Den Tom an ech hunn eis op den Crash virbereet.
Tom does not think he can finish the job on his own.	Den Tom mengt net, datt hien d'Aarbecht eleng fäerdeg bréngt.
Tom wants to talk to us.	Den Tom wëll mat eis schwätzen.
Exhaust fumes from factories pollute the air.	Auspuff aus Fabriken verschmotzt d'Loft.
Where does Tom want to work?	Wou wëll den Tom schaffen?
Tom said he would do that someday, but he did not have time.	Den Tom sot, datt hien dat emol virgëschter géif maachen, awer hien hat keng Zäit.
Yesterday I went swimming with Tom.	Geschter sin ech mam Tom schwammen gaangen.
I'm wondering if Tom wants the job or not.	Ech froe mech ob den Tom déi Aarbecht wëll oder net.
What will Tom and Maria do for their anniversary?	Wat wäerten den Tom an d'Maria fir hiren Anniversaire maachen?
Tom got his picture framed.	Den Tom krut säi Bild cadréiert.
Tom will be back on his feet soon.	Den Tom wäert geschwënn erëm op d'Been sinn.
I have not washed the car yet.	Ech hunn den Auto nach net gewäsch.
Tom still smokes.	Den Tom fëmmt nach ëmmer.
I decided I would do that instead.	Ech hu beschloss, ech wäert dat amplaz maachen.
I promise I'm not telling anyone where Tom is.	Ech verspriechen datt ech kee soen wou den Tom ass.
Is Tom home tomorrow?	Ass den Tom muer doheem?
Tom had no one to help him.	Den Tom hat keen him ze hëllefen.
I will never forget the first time Tom and I did that.	Ech wäert ni déi éischte Kéier den Tom an ech dat gemaach hunn, vergiessen.
Tom might have been there.	Den Tom wier vläicht do gewiescht.
You must miss Tom a lot.	Dir musst den Tom vill vermëssen.
Does the car have steering?	Huet den Auto Steierung?
Tom showed me the money he found on the sidewalk.	Den Tom huet mir d'Suen gewisen, déi hien um Trottoir fonnt huet.
I talked to Tom in Australia.	Ech hunn mam Tom an Australien geschwat.
Tom and Maria bought their dream house.	Den Tom an d'Maria hunn hiert Dramhaus kaaft.
Tom asked Maria to turn off the radio.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de Radio auszeschalten.
I do not like to ride a bike.	Vëlo fueren ech net ganz gär.
I know Tom and his wife.	Ech kennen den Tom a seng Fra.
Tom told me he was happier now.	Den Tom huet mir gesot datt hien elo méi glécklech fillt.
I'm wondering what's in that room.	Ech froe mech wat an deem Zëmmer ass.
Nobody knows who is responsible.	Kee weess wien responsabel ass.
Did Tom find it?	Huet den Tom et fonnt?
Tom and Maria spoke in a language I did not recognize.	Den Tom an d'Maria hu matenee geschwat an enger Sprooch, déi ech net erkannt hunn.
I saw a white cloud across the sky.	Ech hunn eng wäiss Wollek iwwer den Himmel gesinn.
I think Tom does not know exactly what to do.	Ech mengen den Tom weess net genau wat hie maache muss.
I think Tom is not as rich as most people think he is.	Ech mengen den Tom ass net sou räich wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
I do not think I have what I need.	Ech denken net datt ech hunn wat ech brauch.
Tom asked Maria to be careful.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir virsiichteg ze sinn.
Tom and Mary always travel together.	Tom an Mary reesen ëmmer zesummen.
We met a few times.	Mir hunn eis e puer Mol getraff.
Tomorrow there will be more people here.	Muer ginn et méi Leit hei.
Tom and Maria shouted.	Den Tom an d'Maria hu gejaut.
Tom seems to know everything about Mary's past.	Den Tom schéngt alles iwwer dem Mary seng Vergaangenheet ze wëssen.
Tom left me the keys.	Den Tom huet mir d'Schlësselen hannerlooss.
Tom said he felt a little crazy.	Den Tom sot, datt hien e bësse verréckt gefillt huet.
I have better vacations.	Ech hu besser Vakanzen.
Let me take your picture.	Loosst mech Är Foto maachen.
Tom has said he does not want to live in Australia.	Den Tom huet gesot datt hien net an Australien wëll liewen.
Tom admitted that he had not finished yet.	Den Tom huet zouginn datt hien dat nach net fäerdeg war.
I bet no more.	Ech wetten net méi.
Tom will never forget you.	Den Tom wäert dech ni vergiessen.
It was hard for Tom to keep a real face.	Et war schwéier fir den Tom e richtegt Gesiicht ze halen.
I'm no stranger to pain.	Ech sinn net Frieme fir Péng.
Tom was not the only one who slept.	Den Tom war net deen eenzegen dee geschlof huet.
Tom was the only person in the office.	Den Tom war déi eenzeg Persoun am Büro.
She did not come here to defend herself against this accusation.	Si ass net heihinner komm fir sech géint dës Uklo verteidegen.
Tom was blinded by sunlight as he emerged from the cave.	Den Tom gouf vum Sonneliicht verblend wéi hien aus der Höhl erausgeet.
Tom studied hard.	Den Tom huet haart studéiert.
I know Tom does not like me.	Ech weess, datt den Tom mech net gär huet.
What makes you think Tom's lonely?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom einsam ass?
You do a lot.	Dir mëscht vill.
That's something I have to do myself.	Dat ass eppes wat ech selwer muss maachen.
Tom is the same age as Maria, right?	Den Tom ass am selwechten Alter wéi d'Maria, oder?
Did Tom go to the train station to see Maria?	Huet den Tom op d'Gare gaang fir d'Maria ze gesinn?
Tom slipped and fell on the ice.	Den Tom ass rutscht an op d'Äis gefall.
One of my brothers plays the bassoon.	Ee vu menge Bridder spillt de Fagott.
Tom said he did not want to go to Australia with me.	Den Tom sot, hie wollt net mat mir an Australien goen.
Tom stored food.	Den Tom huet Iessen gelagert.
Tom is the person responsible for everything that happened.	Den Tom ass déi verantwortlech Persoun fir alles wat geschitt ass.
There is nothing more I can do.	Do kann ech näischt méi maachen.
I hope Tom is not hurt.	Ech hoffen, datt den Tom net blesséiert gëtt.
You can not sit here.	Dir kënnt net hei sëtzen.
Tom pushed the screw of the crowbar under the nail head and pulled out the nail.	Den Tom huet d'Krau vun der Crowbar ënner dem Nagelkop gedréckt an den Nol erausgezunn.
I do not know how long that will take.	Ech weess net wéi laang dat dauert.
Tom is not the shy boy he used to be.	Den Tom ass net de schei Jong deen hie fréier war.
Is there anything else I can get for you?	Gëtt et nach eppes wat ech fir dech ka kréien?
Tom was not alone.	Den Tom war net eleng.
I just want to relax in the park and read a book.	Ech wëll just am Park relax an e Buch liesen.
Tom does not need my permission to do that.	Den Tom brauch meng Erlaabnis net fir dat ze maachen.
Make sure you do not do this.	Vergewëssert Iech datt Dir dat net maacht.
Neither Tom nor Mary have moved back to Australia.	Weder Tom nach Mary sinn zréck an Australien geplënnert.
I feel like I've already met you.	Ech fille wéi wann ech dech scho begéint hunn.
Do you have blue?	Hutt Dir blo?
It was cold, so I put on a jacket.	Et war kal, also hunn ech eng Jackett un.
Tom said he hoped Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom and Maria turned around and walked away.	Den Tom an d'Maria hunn sech ëmgedréit an si vunenee fortgaang.
I'm wondering why Tom should not do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net soll maachen.
Tom has to rest.	Den Tom muss nach raschten.
Would you mind if I turned off the light?	Géif Dir egal wann ech d'Luucht ausschalten?
I waited three days.	Ech hunn dräi Deeg gewaart.
Tom does not know what I did.	Den Tom weess net wat ech gemaach hunn.
Tom said Mary died.	Den Tom sot, datt d'Maria gestuerwen ass.
I know Tom's a bachelor.	Ech weess datt den Tom e Jonggesell ass.
I helped Tom off the floor.	Ech hunn dem Tom vum Buedem gehollef.
I put the documents on a thumb drive.	Ech hunn d'Dokumenter op engem Daumen Drive gesat.
I have other plans for Tom.	Ech hunn aner Pläng fir den Tom.
Tom is busy preparing for an exam.	Den Tom ass beschäftegt sech op eng Examen virzebereeden.
I mean it's nothing from your business.	Ech mengen et ass näischt vun Ärem Geschäft.
Tom is now like another person.	Den Tom ass elo wéi eng aner Persoun.
Tom said that would probably never happen.	Den Tom sot, dat géif wahrscheinlech ni geschéien.
Let me tell you about Tom.	Loosst mech Iech iwwer den Tom soen.
It was not a big deal, was it?	Et war kee grousse Geschäft, oder?
If I had only known that there was a possibility that this would happen, I would have been more careful.	Wann ech nëmme gewosst hätt, datt et eng Méiglechkeet wier, datt dat géif geschéien, wier ech méi virsiichteg gewiescht.
I always meant to give you this back.	Ech hat ëmmer gemengt Iech dëst zréck ze ginn.
I know Tom does not allow you to do that.	Ech weess datt den Tom Iech dat net erlaabt.
Tom did not want to jump over the grave.	Den Tom wollt net iwwer de Gruef sprangen.
Tom never doubted himself.	Den Tom huet ni selwer gezweiwelt.
I just can not find the time.	Ech ka just d'Zäit net fannen.
There's a possibility that Tom's in Boston.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom zu Boston ass.
That is not a very nice thing to say.	Dat ass net eng ganz flott Saach ze soen.
Tom told Mary he needed her help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir Hëllef brauch.
Tom does not even know that what he did was wrong.	Den Tom weess net emol datt wat hien gemaach huet falsch war.
Tom Jackson did not report for duty this morning.	Den Tom Jackson huet sech de Moien net fir d'Pflicht gemellt.
Tom promised to see Mary.	Den Tom huet versprach Mary ze kucken.
Tom said he was hungry.	Den Tom huet gesot datt hien hongereg war.
Without Tom's help, Mary would have drowned.	Ouni dem Tom seng Hëllef wier d'Maria erdronk.
Tom did not want Maria there.	Den Tom wollt d'Maria net do.
Tom studies harder than anyone else I know.	Den Tom studéiert méi haart wéi en aneren deen ech kennen.
Tom and Mary are still in Boston.	Tom an Mary sinn nach zu Boston.
Maria thinks her friend does not understand her.	D'Maria mengt datt hire Frënd hatt net versteet.
Maria and Alice are not sisters.	D'Maria an d'Alice sinn keng Schwësteren.
Tom does not want to go to jail.	Den Tom wëll net an de Prisong goen.
It's not clear why Tom wanted to do that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat wollt maachen.
Tom did not move.	Den Tom huet net gerührt.
I'm in charge of shopping.	Ech sinn zoustänneg fir Shopping.
Tom is different from other boys.	Den Tom ass anescht wéi aner Jongen.
The company suffered huge losses.	D'Firma huet grouss Verloschter gelidden.
Tom said he would not do that again.	Den Tom sot, hien géif dat net méi maachen.
How many men does Mary have?	Wéi vill Männer huet d'Maria?
Tom knows a little French.	Den Tom kann e bësse Franséisch.
Do you want to stay with us in Australia next summer?	Wëllt Dir nächste Summer bei eis an Australien bleiwen?
How do you all want to have some fun tonight?	Wéi wëllt Dir all e bësse Spaass haut den Owend maachen?
Tom did not come to school on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober net an d'Schoul komm.
I'm not a Roman Catholic.	Ech sinn net e Réimesch Katholik.
The youngest teacher in our school is not that young.	De jéngste Schoulmeeschter an eiser Schoul ass net sou jonk.
Tom wants to stay around.	Den Tom wëll ronderëm bleiwen.
Tom lives close by.	Den Tom wunnt hei no bei.
Why did Tom go there?	Firwat ass den Tom dohinner gefuer?
Tell me what you want and I'll see if I can get it for you.	Sot mir wat Dir wëllt an ech kucken ob ech et fir Iech kréien.
I do not know why I cried so much.	Ech weess net firwat ech sou vill gekrasch hunn.
I think Tom can swim better than Maria.	Ech mengen den Tom kann besser schwammen wéi d'Maria.
When was the last time you hung out with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom gehang hutt?
Tom chose the song.	Den Tom huet d'Lidd erausgesicht.
What is aspirin made of?	Aus wat ass Aspirin gemaach?
It will not be so difficult.	Et wäert net sou schwéier sinn.
If he had not met with that accident, he would now be alive.	Wann hien net mat deem Accident begéint wier, wier hien elo lieweg.
I would have gone swimming if I had had the chance.	Ech wier schwammen gaang wann ech d'Chance gehat hätt.
It's obvious that Tom and Maria are more than just friends.	Et ass evident datt den Tom an d'Maria méi sinn wéi nëmme Frënn.
Is your sister's name Mary?	Ass deng Schwëster Numm Mary?
Tom is sleeping on the couch.	Den Tom schlooft sech op de Canapé.
It was you, wasn't it?	Et war Dir, war et net?
Why do not you ask me?	Firwat freet Dir mech net?
We had a great time at Tom's party.	Mir haten eng gutt Zäit um Tom senger Partei.
Did you copy and paste this from somewhere?	Hutt Dir dëst vun iergendwou kopéiert a paste?
When I was a kid, we used to play a lot of hide and seek.	Wéi ech e Kand war, hu mir vill verstoppt gespillt.
There is more beer in the cooler.	Et gëtt méi Béier am Kühler.
I know it will not happen again.	Ech weess et wäert net erëm geschéien.
Can I eat a large glass of milk with my meal?	Kann ech e grousst Glas Mëllech mat mengem Iessen iessen?
Did Tom tell you where he and Maria met?	Huet den Tom Iech gesot wou hien an d'Maria sech kennegeléiert hunn?
Tom and Mary Carpool to work.	Tom an Mary Carpool ze schaffen.
Tom was really nice.	Den Tom war wierklech léif.
Tom went home with Mary after the party.	Den Tom ass mam Mary no der Party heem gaang.
I can no longer take from this cold.	Ech kann net méi vun dëser Keelt huelen.
Did Tom give Mary anything?	Huet den Tom dem Mary eppes ginn?
I'm assuming you only hire people who speak more than one language.	Ech ginn dovun aus, datt Dir nëmme Leit astellen, déi méi wéi eng Sprooch schwätzen.
Tom did not want a car. 	Den Tom wollt keen Auto.
He wanted his grandfather's car.	Hie wollt säi Grousspapp säin Auto.
Tom is simply distracted.	Den Tom gëtt einfach ofgelenkt.
The CIA conducts a thorough background check on all new employees.	D'CIA mécht eng grëndlech Hannergrondcheck op all nei Mataarbechter.
Tom told me he was going to watch.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif kucken.
Your eyes are red. 	Är Ae si rout.
You ok?	Geet et?
I better.	Ech besser.
Tom was wearing a blue shirt and so was Maria.	Den Tom hat e bloen Hiem un an d'Maria war och.
Tom is still looking for a place to live.	Den Tom sicht nach ëmmer eng Plaz fir ze wunnen.
I do not want to go shopping today. 	Ech wëll haut net akafe goen.
I'd rather do something else.	Ech géif léiwer eppes anescht maachen.
I was told I was not allowed to do that.	Ech krut gesot datt ech dat net dierfen maachen.
Tom wants to get out of town.	Den Tom wëll aus der Stad erauskommen.
I should probably tell Tom I do not need to do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, ech brauch dat net ze maachen.
Tom sat at the desk and played his ukulele.	Den Tom souz um Bord vum Schreifdësch a spillt seng Ukulele.
Tom hit a curveball.	Den Tom huet e Curveball geschloen.
The way he walks reminds me a lot of his father.	De Wee wéi hie geet erënnert mech ganz vill u säi Papp.
As he screamed, the veins in his throat clearly protruded.	Wéi hien gejaut huet, stoungen d'Venen am Hals kloer eraus.
Tom spent the night at the beach.	Den Tom huet d'Nuecht op der Plage verbruecht.
Tom will soon be homeless.	Den Tom wäert geschwënn Heemlos sinn.
Tom said Mary was in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria an Australien war.
His confession that he stole the money surprised his family.	Seng zouginn, datt hien d'Sue geklaut hätt, huet seng Famill erstaunt.
I have to go to a stupid party with Tom and his stupid friends.	Ech muss mam Tom a sengen dommen Frënn op eng domm Party goen.
I blindly trusted Tom.	Ech hunn dem Tom blann vertraut.
Tom has a lot of things he needs to do today.	Den Tom huet vill Saachen, déi hien haut maache muss.
Tom always complains about how much Mary spends.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer wéi vill Mary verbréngt.
Tom hit the nail on the head when he said that our team lacks enthusiasm and motivation.	Den Tom huet den Nol op de Kapp geschloen, wéi hie gesot huet, datt eis Ekipp Begeeschterung a Motivatioun feelt.
It seems as if Tom is aware that Mary did not do this.	Et schéngt wéi wann den Tom sech bewosst ass datt d'Maria dat net gemaach huet.
She is now at the hotel.	Si ass elo am Hotel.
I was not very busy anyway.	Ech war souwisou net ganz beschäftegt.
Who dies?	Wien stierft?
Tom can tell me all the details later.	Den Tom kann mir spéider all Detailer soen.
Tom brutally attacked Maria.	Den Tom huet d'Maria brutal ugegraff.
So, are you getting married to Tom or not?	Also, gitt Dir mam Tom bestueden oder net?
Tom said he could help us today.	Den Tom sot, hien kéint eis haut hëllefen.
I loved working with Tom.	Ech hu gär mam Tom geschafft.
Tom likes the same kind of music I make.	Tom gär déi selwecht Zort Musek ech maachen.
Tom worked all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht geschafft.
I'm not in the mood for it right now.	Ech sinn elo net an der Stëmmung dofir.
You have not lost your touch.	Dir hutt Ären Touch net verluer.
Tom and Marie went for a walk even though it was raining.	Den Tom an d'Marie sinn spadséiere gaangen, obwuel et gereent huet.
I do not think your plan is feasible.	Ech denken net datt Äre Plang machbar ass.
Tom was sad when he discovered that Mary was a gold digger and Mary was sad when she discovered that Tom was poor.	Den Tom war traureg wéi hien entdeckt huet datt d'Maria e Goldgraver war an d'Maria war traureg wéi se entdeckt huet datt den Tom aarm war.
Tom is not Mary's next door neighbor.	Den Tom ass net dem Mary säin nächste Noper.
I know Tom wishes I was dead.	Ech weess den Tom wënscht datt ech dout wier.
I knew Tom would not cry.	Ech wousst, datt den Tom net géif kräischen.
Santa Claus came down through the fireplace.	De Kleeschen koum duerch de Kamäin erof.
These glasses are for Tom.	Dës Brëller sinn dem Tom.
I used to fish quite often, but now I rarely go fishing.	Ech fréier zimlech oft ze fëschen, awer elo ginn ech seelen.
I want you to tell me everything you know about what's happening.	Ech wëll datt Dir mir alles sot wat Dir wësst iwwer wat geschitt.
Tom and I are safe.	Den Tom an ech si sécher.
I wish Tom had not kissed me in public.	Ech wënschen den Tom hätt mech net an der Ëffentlechkeet kuss.
I would not have dreamed of it.	Ech hätt net dovunner gedreemt.
I have not thanked you enough yet.	Ech hunn Iech nach net genuch Merci gesot.
I do not know if I can do this without you.	Ech weess net ob ech dat ouni dech maache kann.
No one noticed their displeasure until the end of the meeting.	Keen huet hir Verontreiung bis zum Enn vun der Versammlung gemierkt.
There is only one right answer.	Et gëtt nëmmen eng richteg Äntwert.
How hot is it in Boston this summer?	Wéi waarm gëtt et zu Boston am Summer?
Tom ran screaming behind the car.	Den Tom ass jäizend hannert dem Auto gerannt.
Tom managed to escape through a window.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht duerch eng Fënster ze flüchten.
Tom and Maria were talking on the stairs.	Den Tom an d'Maria hunn an der Trap geschwat.
Tom did not feel like eating.	Den Tom hat keng Loscht ze iessen.
I know Tom did not know we were doing this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat gemaach hunn.
Tom takes a Power Nap every day.	Den Tom hëlt all Dag eng Power Nap.
Good luck. 	Vill Gléck.
You will need it.	Dir wäert et brauchen.
Wear this scarf.	Maacht dëse Schal un.
Tom can not translate from French so well.	Den Tom kann aus Franséisch net sou gutt iwwersetzen.
Tom has already told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat hie maache muss.
I hope you know this is not true.	Ech hoffen Dir wësst datt dat net stëmmt.
I was almost ten when my parents gave me a chemistry set for Christmas.	Ech war bal zéng wéi meng Elteren mir e Chimie-Set fir Chrëschtdag ginn hunn.
Tom ran to the bus stop, but he still missed the bus.	Den Tom ass op de Busarrêt gerannt, awer hien huet de Bus nach verpasst.
Tom thought I could do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat kéint maachen.
It's high time you got married and settled down.	Et ass héich Zäit datt Dir bestuet sidd a sech niddergelooss hutt.
Tom noticed that he was developing feelings for Mary.	Den Tom huet gemierkt datt hien Gefiller fir d'Maria entwéckelt huet.
Tom was hoping to go to Boston.	Den Tom huet gehofft op Boston ze goen.
Your assumption is completely wrong.	Är Viraussetzung ass komplett falsch.
I like to watch Tom play baseball.	Ech hu gär den Tom kucken Baseball spillen.
Where did Tom go on Monday?	Wou ass den Tom e Méindeg higaang?
Tom found out that life on the streets was not as easy as he thought.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Liewen op der Strooss net sou einfach war wéi hie geduecht huet.
Are you sure you want to make that promise?	Sidd Dir sécher, datt Dir dat Versprieche wëllt maachen?
Put on your blue dress.	Maacht Äre bloe Kleed un.
Tom is always in need of money.	Den Tom ass ëmmer fir Suen presséiert.
This is a huge relief.	Dëst ass eng immens Erliichterung.
Tom loves how you did it.	Den Tom huet gär wéi Dir dat gemaach hutt.
Someone put it there, but I do not know who.	Een huet et do gesat, awer ech weess net wien.
Why did you not ask for permission?	Firwat hutt Dir net fir Erlaabnis gefrot?
I know Tom is in Boston now.	Ech weess den Tom ass elo zu Boston.
Tom rents rooms for students.	Den Tom lount Raim fir Studenten.
I'm pretty sure Tom's trying to tell us something.	Ech si ganz sécher datt den Tom probéiert eis eppes ze soen.
I'll just do that.	Ech wäert dat just maachen.
You scratch my back. 	Dir kraazt mäi Réck.
I scratch yours.	Ech kraazt ären.
That's a beautiful story.	Dat ass eng schéin Geschicht.
I'm pretty sure Tom does not know Maria.	Ech si ganz sécher datt den Tom d'Maria net kennt.
Tom had no idea that his neighbor was a serial killer.	Den Tom hat keng Ahnung datt säin Noper e Seriemäerder war.
I'm not the kind of person who gives up so easily.	Ech sinn net déi Zort Persoun déi sou einfach opginn.
Tom gave Mary an ultimatum.	Den Tom huet dem Mary en Ultimatum ginn.
I did not want to spend more time than necessary to cook for my family.	Ech wollt net méi Zäit verbréngen wéi néideg fir meng Famill ze kachen.
How long do you think these batteries will last?	Wéi laang mengt Dir datt dës Batterien daueren?
Just do not do it.	Maacht et einfach net.
Tom will be scared.	Den Tom wäert Angscht hunn.
Tom said it would not end well.	Den Tom huet gesot datt et net gutt wäert ophalen.
Tom knew I was awake.	Den Tom wousst datt ech waakreg war.
Tom says he knows Mary can not swim.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria net schwammen kann.
We have to get rid of Tom.	Mir sollen den Tom entgoen.
Tom is not the only one from Australia.	Den Tom ass net deen eenzegen hei aus Australien.
A man who speaks the truth needs a fast horse.	E Mann deen d'Wourecht schwätzt brauch e schnelle Päerd.
The gender of the suspect is currently unknown.	Dem Verdächtege säi Geschlecht ass den Ament onbekannt.
Tom is a very good farmer.	Den Tom ass e ganz gudde Bauer.
I do not like any of these pictures.	Ech hunn keng vun dëse Biller gär.
I wish Tom would just stay away.	Ech wënschen den Tom géif just ewech bleiwen.
Tom is Mary's most famous son.	Den Tom ass dem Mary säi bekanntste Jong.
We decided to lie down for a few days.	Mir hu beschloss fir e puer Deeg verstoppt ze léien.
That will not happen in our lives.	Dat wäert an eisem Liewen net geschéien.
I knew Tom had to do that.	Ech wousst datt den Tom dat muss maachen.
There is no need to do that.	Et ass net néideg dat ze maachen.
We know Tom was not the one to do that.	Mir wëssen den Tom war net deen deen dat gemaach huet.
Tom and Maria both changed their minds.	Den Tom an d'Maria hu béid hir Meenung geännert.
Tom left us.	Den Tom huet eis verlooss.
Tom turned left.	Den Tom ass no lénks gedréint.
Do your neighbors know that your home is thrilled?	Wësst Är Noperen, datt Äert Haus begeeschtert ass?
I do not get along well with my boss.	Ech kommen net gutt mat mengem Chef zesummen.
Do you think it's going to be hard for Tom to do that?	Denkt Dir datt et schwéier wäert fir den Tom dat ze maachen?
This is totally irrelevant.	Dëst ass total irrelevant.
In such weather, it is best to stay home and not go outside.	Bei esouem Wieder ass et am beschten doheem ze bleiwen an net dobaussen ze goen.
Tom's bored, right?	Den Tom langweilt, oder?
Tom said Mary was reluctant to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom likes to go out alone.	Den Tom geet eleng gär eraus.
I did not know you were a citizen.	Ech wousst net datt Dir e Matbierger hätt.
Were there a lot of people at the party?	Waren et vill Leit op der Party?
She has a very nice handwriting.	Si huet eng ganz flott Handschrëft.
Tom told me he was just getting a divorce.	Den Tom huet mir gesot datt hie just eng Scheedung kritt huet.
Tom should do it.	Den Tom soll et maachen.
I would hardly put the phone down if it was stolen again.	Ech géing den Telefon kaum erof leeën, wann en erëm geklaut huet.
Tom felt the wedding ring on Mary's finger.	Den Tom huet den Hochzäitsring um Mary säi Fanger gemierkt.
Tom said doing so would not be safe.	Den Tom sot, dat ze maachen wier net sécher.
Birds trembled in the tree.	Villercher hunn am Bam geziddert.
I tried to do this once, but I could not.	Ech hu probéiert dat eng Kéier ze maachen, awer ech konnt net.
Tom was convinced he did not need to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom is paid by the hour, right?	Den Tom gëtt pro Stonn bezuelt, oder?
I have reservations for lunch.	Ech hu Reservatioune fir Mëttegiessen.
Tom said he would do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert dat muer maachen.
Tom was already gone when I arrived.	Den Tom war schonn fort wéi ech ukomm sinn.
Tom seems to be healthy.	Den Tom schéngt gesond ze sinn.
I would go to either Australia or New Zealand.	Ech wéilt entweder an Australien oder Neuseeland goen.
How many people have a key to this building?	Wéi vill Leit hunn e Schlëssel zu dësem Gebai?
Tom poured Mary a drink and handed it to them.	Den Tom huet d'Maria e Gedrénks gegoss an et hinnen iwwerginn.
They were never favored to win.	Si goufen ni favoriséiert fir ze gewannen.
I've not slept well since Tom left.	Ech hunn net gutt geschlof zënter dem Tom fort ass.
I did not think Tom was kidding.	Ech hunn net geduecht datt den Tom de Geck mécht.
We've been here a long time.	Mir si scho laang hei.
Tom lied to me about it.	Den Tom huet mir doriwwer gelunn.
They left immediately at five, so they should be home by six.	Si sinn direkt um fënnef fortgaang, also sollten se um sechs doheem sinn.
Tom and Marie are both fluent in French.	Den Tom an d'Marie si béid gutt am Franséisch.
We have not made any progress.	Mir sinn net virukomm.
I thought, you said, you can finish writing the report to this day.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt de Bericht bis haut fäerdeg schreiwen.
He gave me this doll as a sign of his gratitude.	Hien huet mir dës Popp als Zeechen vu senger Dankbarkeet ginn.
Tom thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net wëllt maachen.
The girl with long hair is Maria.	D'Meedchen mat laangen Hoer ass d'Maria.
Tom has been working as a carpenter since 2013.	Den Tom huet zënter 2013 als Schräiner geschafft.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom et gesinn.
I did not know that your father died.	Ech wousst net datt Äre Papp gestuerwen ass.
Tom enlisted in the Army in 2013.	Den Tom huet sech 2013 an d'Arméi ageschriwwen.
Why not separate a salad?	Firwat trennen mir net eng Zalot?
I can not express my feelings in French.	Ech kann meng Gefiller net op Franséisch ausdrécken.
Is that the kind of thing you would do?	Ass dat d'Aart vun Saach Dir géift maachen?
I did not know you would let Tom drive.	Ech wousst net datt Dir den Tom géif fueren loossen.
Tom told me he was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie besuergt wier.
Tom said Mary probably did not know how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net wësse wéi se dat maachen.
Tom makes sandwiches, right?	Den Tom mécht Sandwichen, oder?
I do not want to eat with Tom.	Ech wëll net mam Tom iessen.
I mean, I will not have time to do that.	Ech mengen, ech wäert net Zäit hunn dat ze maachen.
Tom says he is undecided.	Den Tom seet datt hien net decidéiert ass.
I look forward to the opportunity to do so.	Ech freeën mech op d'Geleeënheet dat ze maachen.
I left Boston three years ago and I was never back.	Ech verlooss Boston virun dräi Joer an ech war ni zréck.
I knew Tom was doing it on purpose.	Ech wousst datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Tom says he does not believe Mary would really do that.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
I do not want to eat in that restaurant.	Ech wëll net an deem Restaurant iessen.
Tie on your apron.	Bind op Är Schirtech.
Tom bought Mary flowers and chocolates.	Den Tom huet Mary Blummen a Schockela kaaft.
There is only one problem with you.	Et gëtt nëmmen ee Problem mat Iech.
These changes have taken place over a relatively short period of time.	Dës Ännerungen sinn iwwer eng relativ kuerz Zäit stattfonnt.
Tom has wine.	Tom huet Wäin.
Tom is the only one who ever really loves me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mech jeemools wierklech gär huet.
I do not agree with that.	Ech sinn net domat d'accord.
It's good that we did not try it ourselves.	Et ass gutt datt mir dat net selwer probéiert hunn.
Tom keeps his age a secret.	Den Tom hält säin Alter geheim.
Tom is a bright boy.	Den Tom ass en helle Jong.
I need to find out what happened to Tom.	Ech muss erausfannen wat mam Tom geschitt ass.
She waved his two hands so he could find her.	Si huet seng zwou Hänn gewénkt fir datt hien hatt fanne konnt.
Tom asked Mary how many hours a week she read.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéivill Stonnen d'Woch si gelies huet.
I do not think it was my fault.	Ech denken net datt et meng Schold war.
Did Tom look like he was having a good time?	Huet den Tom ausgesinn wéi wann hien eng gutt Zäit hat?
I'm not sure if I'll sing tonight.	Ech sinn net sécher, ob ech haut den Owend sange wäert.
Tom now knows that what he said was the wrong thing to say.	Den Tom weess elo datt dat wat hie gesot huet déi falsch Saach war ze soen.
I know Tom does not like spinach.	Ech weess, datt den Tom Spinat net gär huet.
Tom found nothing.	Den Tom huet näischt fonnt.
Tom was not greedy.	Den Tom war net giereg.
Tom always says what he thinks.	Den Tom seet ëmmer wat hien denkt.
Tom tried to do the same thing as Mary did.	Den Tom huet probéiert datselwecht ze maachen wéi d'Maria gemaach huet.
Tom will cry, right?	Den Tom wäert kräischen, oder?
The Jacksons are my neighbors.	D'Jacksons sinn meng Noperen.
Tom is a reporter.	Den Tom ass e Reporter.
Tom was with Mary the whole time.	Den Tom war déi ganzen Zäit mat der Maria.
Tom had not seen Mary for years.	Den Tom huet d'Maria fir Joer net gesinn.
I can not believe that tension is still there.	Ech kann net gleewen, datt Spann nach do ass.
Tom is free to leave if he wants.	Den Tom ass fräi fir ze verloossen wann hie wëll.
I know you're smarter than me.	Ech weess datt Dir méi clever sidd wéi ech.
Tom is not the only one who has seen something.	Den Tom ass net deen eenzegen deen eppes gesinn huet.
I'm an architect.	Ech sinn en Architekt.
I now live in Australia but I lived in New Zealand until three years ago.	Ech liewen elo an Australien, mee ech gelieft an Neuseeland bis virun dräi Joer.
How do you know Tom did not do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat net gemaach huet?
I would not do that in a million years.	Ech géif dat an enger Millioun Joer net maachen.
Tom told Mary that he thought John was not in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net an Australien wier.
A sensible man would not do that.	E verstännege Mann géif dat net maachen.
Tom will need at least $ 300 to buy what he needs.	Den Tom wäert op d'mannst $ 300 brauchen fir ze kafen wat hie brauch.
Tom spent a lot of time in Australia.	Den Tom huet vill Zäit an Australien verbruecht.
We both started laughing at almost the same time.	Mir zwee hunn ugefaang bal zur selwechter Zäit ze laachen.
I'm not going to Boston anymore.	Ech ginn net méi op Boston.
Tom said he knew you could do it.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir dat maache kënnt.
The house Tom built is beautiful.	D'Haus Tom gebaut ass wonnerschéin.
The problem is that I do not remember where I parked my car.	De Problem ass datt ech mech net erënnere wou ech mäin Auto geparkt hunn.
Everyone wanted Tom to be happy.	Jidderee wollt datt den Tom glécklech wier.
We can not give you what you want.	Mir kënnen Iech net ginn wat Dir wëllt.
He made a fortune by writing a bestselling novel.	Hien huet e Verméigen gemaach andeems hien e Bestseller Roman geschriwwen huet.
I did not think you would ask Tom to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom géif froen dat ze maachen.
Tom spent his thirtieth birthday in a coma.	Den Tom huet säin drëssegste Gebuertsdag am Koma verbruecht.
Repeating a lie does not make it true.	Eng Ligen widderhuelen mécht et net wouer.
The sea became more and more wild.	D'Mier ass ëmmer méi wëll ginn.
I knew you would not pass the exam.	Ech wousst, datt Dir d'Examen net passéiere géif.
I do not need to be back until tomorrow.	Ech brauch net bis muer zréck ze sinn.
Tom said Mary plans to have lunch at Chuck's Diner.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt Mëttegiessen am Chuck's Diner ze iessen.
I do not put any sugar in my coffee.	Ech setzen keen Zocker a mengem Kaffi.
She is wearing a loose coat.	Si huet e lockere Mantel un.
I did not ask you that.	Dat hunn ech Iech net gefrot.
We all went to Tom's party except Maria.	Mir sinn all op dem Tom seng Party gaang ausser d'Maria.
Tom found the door wide open.	Den Tom huet d'Dier wäit op fonnt.
I have been living away from home for a long time.	Ech wunne scho laang vun doheem ewech.
It does not matter who is to blame. 	Et ass egal wiem d'Schold ass.
How will you fix this?	Wéi wäert Dir dëst fixen?
Life is full of surprises.	D'Liewen ass voller Iwwerraschungen.
That's not what Tom really needs.	Dat ass net wat den Tom wierklech brauch.
Tom bought a motocross bike.	Den Tom huet sech e Motocross-Vëlo kaaft.
I was sitting next to Tom.	Ech souz nieft dem Tom.
Tom and I bought matching hats.	Den Tom an ech hu passende Mutzen kaaft.
I knew Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom dat kéint maachen.
Tom did not go to work last week.	Den Tom ass déi lescht Woch net schaffe gaang.
I put on my headphones so I could not hear Tom enter the room.	Ech hat meng Kopfhörer un sou datt ech den Tom net an de Raum erakommen héieren hunn.
We have a problem with pigeons.	Mir hunn e Problem mat Dauwen.
Tom has a generous heart.	Den Tom huet e generéist Häerz.
Tom must not say anything to Mary.	Den Tom dierf dem Mary näischt soen.
Tom waited a long time for Maria.	Den Tom huet d'Maria laang gewaart.
Tom said he never said that.	Den Tom sot datt hien dat ni gesot huet.
Tom is not reliable.	Den Tom ass net zouverlässeg.
Tell Tom you want something to eat.	Sot dem Tom, Dir wëllt eppes iessen.
Tom allowed me to do that.	Den Tom huet mir dat erlaabt.
I'm going to Boston on October 20th.	Ech ginn den 20. Oktober op Boston.
Do you know how long I waited?	Wësst Dir wéi laang ech gewaart hunn?
Tom will not be happy to see you here.	Den Tom wäert net frou sinn dech hei ze gesinn.
Tom might have a real problem with that.	Den Tom hätt vläicht e richtege Problem mat deem.
I know I was a little hard on Tom.	Ech weess, datt ech dem Tom e bëssen haart war.
Will Tom be arrested?	Gëtt den Tom festgeholl ginn?
Tom has to change his plan.	Den Tom muss säi Plang änneren.
I missed my job.	Ech versoen op menger Aarbecht.
I did not do that as you suggested.	Ech hunn dat net gemaach wéi Dir proposéiert hutt.
Why are you eating?	Firwat frësst Dir?
I do not know Tom.	Ech kann dem Tom net wëssen.
Tom said Mary was probably still better than John.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer besser wier wéi de John.
There is a revolving restaurant at the top of this tower.	Do ass e rotéierende Restaurant uewen op dësem Tuerm.
We did not talk for long.	Mir hunn net laang geschwat.
Tom admitted that he had made a mistake.	Den Tom huet zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom said he did not care if Mary did that.	Den Tom sot, datt et him egal wier wann d'Maria dat géif maachen.
I will be sitting next Sunday for a picnic with my family.	Ech setzen de nächste Sonndeg op der Plaz fir e Picknick mat menger Famill.
Tom's confidence shakes.	Dem Tom säi Vertraue wackelt.
I decided not to do that anymore.	Ech hunn décidéiert datt ech dat net méi soll maachen.
I tried to convince Tom to go to Boston with Mary.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen mat der Mary op Boston ze goen.
Tom thought he was no longer needed.	Den Tom huet geduecht datt hien net méi gebraucht gëtt.
I know Tom knew who would do that to Mary.	Ech weess den Tom wousst wien dat mam Mary géif maachen.
I was supposed to go camping with you last weekend.	Ech sollt de leschte Weekend mat Iech op de Camping goen.
We're calling Tom.	Mir ruffen den Tom un.
Everyone thinks Tom did that.	Jidderee mengt datt den Tom dat gemaach huet.
You know Tom still plans to do that, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen, oder?
I have heard that traces of an abominable snowman have been found in the Himalayan mountains.	Ech hunn héieren datt d'Spuere vun engem abominable Schnéimännchen an den Himalayan Bierger fonnt goufen.
Is it possible to be both happy and sad at the same time?	Ass et méiglech souwuel glécklech an traureg zur selwechter Zäit ze sinn?
I have a problem and I need your advice.	Ech hunn e Problem an ech brauch Äre Rot.
I wish I could afford to buy such a car.	Ech wënschen ech mech leeschte kéint esou en Auto ze kafen.
We have everything we need.	Mir hunn alles wat mir brauchen.
Tom had never been sick one day in his life.	Den Tom war ni en Dag a sengem Liewen krank.
How dangerous do you think this mission will be?	Wéi geféierlech mengt Dir datt dës Missioun wäert sinn?
We talked all night.	Mir hunn déi ganz Nuecht ënnerhalen.
Tom's hat is red.	Dem Tom säin Hutt ass rout.
What did Tom achieve?	Wat huet den Tom erreecht?
Tom has been to Australia twice.	Den Tom ass zweemol an Australien gaangen.
You're local, right?	Dir sidd lokal, richteg?
If you went straight home like you said, how can I see your car outside the pub?	Wann Dir direkt heem gaang sidd wéi Dir gesot hutt, wéi kënnt ech Ären Auto ausserhalb vum Pub gesinn?
You do not eat that.	Iess Dir dat net.
Tom hid from me.	Den Tom huet sech vu mir verstoppt.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
I could not forgive Tom if he did.	Ech konnt den Tom net verzeien wann hien dat gemaach huet.
Funny to say, he did not know the news.	Komesch ze soen, hie wousst d'Nouvelle net.
Tom was standing at the counter, talking to the receptionist.	Den Tom stoung um Comptoir, huet mam Receptionist geschwat.
Tom said he could not sleep last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Owend net schlofe konnt.
I just chipped a tooth.	Ech hu just en Zänn gechipt.
I know Tom does not do that often anymore.	Ech weess den Tom mécht dat net dacks méi.
Tom asked Maria what kind of player she liked to play.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi eng Spiller si gär spillt.
Tom said that just the sight of Mary made him sick.	Den Tom sot, datt just d'Vue vu Maria him krank gemaach huet.
You better leave us alone.	Dir sollt eis besser eleng loossen.
I saw your cousin Tom just a few days ago.	Ech hunn Äre Cousin Tom just virun e puer Deeg gesinn.
Tom decided months ago.	Den Tom huet sech viru Méint decidéiert.
Well, then it stops all of a sudden.	Ma, dann stoppt et op eemol.
Fire dissolved the forest.	Feier huet de Bësch opgeléist.
I know you want to go back to Australia.	Ech weess datt Dir zréck an Australien wëllt goen.
We will not keep this secret forever.	Mir wäerten dëst Geheimnis net fir ëmmer behalen.
I'm a guard.	Ech sinn e Garde.
Sorry, but I think that's my seat.	Entschëllegt, mee ech mengen dat ass mäi Sëtz.
Tom knew I was homeless.	Den Tom wousst datt ech Heemlos war.
I thought you did not want to be with me anymore.	Ech hu geduecht, du wëlls net méi bei mir sinn.
Tom chose the wine.	Den Tom huet de Wäin gewielt.
I wanted to keep my kids at home.	Ech wollt meng Kanner doheem halen.
I think you did not understand the question.	Ech mengen Dir hutt d'Fro net verstanen.
Tom and Marie wanted to be alone together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen alleng sinn.
I mean, Tom does not speak French that often.	Ech mengen, den Tom schwätzt net esou dacks Franséisch.
Tom and I are still together.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer zesummen.
I'm wondering if Tom is done or not.	Ech froe mech ob den Tom fäerdeg ass oder net.
I'm terribly sorry for being late.	Et deet mir schrecklech Leed fir ze spéit.
I do not know if Tom still lives in Boston or not.	Ech weess net ob den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt oder net.
Tom lives just down the street.	Den Tom wunnt just op der Strooss.
I did not know that you should not do this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer maache sollt.
Tom said Mary thought he needed to do this soon.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat geschwënn muss maachen.
Did he familiarize you with the facts?	Huet hien Iech mat de Fakten vertraut?
I'm scared of everything.	Ech hunn alles Angscht.
I did not know that Tom and Maria had been married before.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria fréier matenee bestuet waren.
My parents were not the ones who taught me how to do this.	Meng Elteren waren net déi, déi mir geléiert hunn, wéi ech dat maachen.
This book is not yours. 	Dat Buch ass net Ären.
It's mine.	Et ass mäin.
She will probably refuse to follow his advice because she does not like him.	Si wäert wahrscheinlech refuséieren säi Rot ze verfollegen, well hatt him net gär huet.
Tom took off his coat and threw it on the floor.	Den Tom huet säi Mantel ofgeholl an en op de Buedem gehäit.
Tom said you would understand.	Tom sot Dir géift verstoen.
Can you lower the price if I buy two?	Kënnt Dir de Präis erofsetzen wann ech zwee kafen?
I know Tom expects you to do that.	Ech weess, datt den Tom erwaart datt Dir dat maacht.
Tom asked Mary some very personal questions, which she refused to answer.	Den Tom huet d'Maria e puer ganz perséinlech Froen gestallt, déi si refuséiert ze beäntweren.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
Tom will be very glad he did not.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt hien dat net gemaach huet.
I did not notice that you do not understand French.	Ech hunn net gemierkt datt Dir net Franséisch versteet.
Tom ate his lunch at the desk.	Den Tom huet säi Mëttegiessen um Schreifdësch giess.
I do not often have a chance to speak French with a native speaker.	Ech hunn net dacks eng Chance fir Franséisch mat engem Mammesproochler ze schwätzen.
When are you going to deal with Tom?	Wéini gitt Dir mam Tom ze dinn?
I feel claustrophobic.	Ech fille mech klaustrofobesch.
Tom is as happy as we've ever seen him.	Den Tom ass sou frou wéi mir hien jeemools gesinn hunn.
That did not surprise me either.	Dat huet mech och net iwwerrascht.
I'm not coming here much.	Ech kommen net vill heihinner.
I do not think Tom needs a new bike.	Ech mengen net, datt den Tom en neie Vëlo brauch.
Tom went into the room, looking very handsome.	Den Tom ass an d'Zëmmer gaangen, kuckt ganz schéin.
Tom made it very clear who we should not talk to.	Den Tom huet ganz kloer gemaach mat wiem mir net solle schwätzen.
Tom hopes Mary knows she did everything John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt alles gemaach huet wat de John hir gesot huet ze maachen.
I've not done that in a while.	Ech hunn dat zënter enger Zäit net gemaach.
Tom works for a Canadian company.	Den Tom schafft fir eng kanadesch Firma.
Tom had to be surprised.	Den Tom huet misse verwonnert ginn.
Tom did not have enough experience, so they did not hire him.	Den Tom hat net genuch Erfahrung, sou datt se hien net astellen.
Tom brought Maria a hot soup.	Den Tom huet d'Maria eng waarm Zopp bruecht.
I did it myself.	Ech hunn dat selwer gemaach.
Tom thought Mary could do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache kéint.
Tom was never very good at speaking French.	Den Tom war ni ganz gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom came to the party even though he was not invited.	Den Tom ass op d'Party komm, obwuel hien net invitéiert war.
Tom was given one and a half hours as he worked over his usual residence time.	Den Tom krut annerhallef Zäit wéi hien iwwer seng üblech Openthaltszäit geschafft huet.
Tom still has a chance to win.	Tom huet nach eng Chance ze gewannen.
Tom no longer plays hockey.	Den Tom spillt keen Hockey méi.
He is tired of overwork.	Hien ass midd vun Iwweraarbecht.
This is an equilateral triangle.	Dëst ass en equilateralen Dräieck.
Tom does not seem to be as imaginative as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou imaginativ ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I went to the supermarket and bought some rice.	Ech sinn an de Supermarché gaang an hunn Rais kaaft.
Tom and I had a great time.	Den Tom an ech haten eng flott Zäit.
Tom said he thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier dat ze maachen.
Tom thinks Mary will not help John.	Den Tom mengt datt d'Maria dem John net hëllefe wäert.
A trip to America is out of the question.	Eng Rees an Amerika ass net a Fro.
I'm afraid I have no experience.	Ech fäerten datt ech keng Erfahrung hunn.
Tom was right about one thing.	Den Tom war iwwer eng Saach richteg.
Salt was a rare and expensive commodity in ancient times.	Salz war eng rar an deier Wueren an antiken Zäiten.
I do not know where we will live next year.	Ech weess net wou mir d'nächst Joer wunnen.
I knew Tom was a con artist.	Ech wousst, datt den Tom e con Kënschtler war.
Tom looks pretty tired.	Den Tom gesäit zimmlech midd aus.
More often than not, people do it this way.	Méi dacks wéi net, maachen d'Leit et esou.
Tom will not be home for lunch.	Den Tom wäert net fir Mëttegiessen doheem sinn.
I'm probably doing this wrong.	Ech maachen dat wahrscheinlech falsch.
Boston is the kind of place I want to live.	Boston ass déi Zort Plaz wou ech wëll wunnen.
The sound woke her from her slumber.	De Klang huet si aus dem Schlof opgeruff.
No, that can not be true.	Nee, dat kann net wouer sinn.
Are you sure you do not remember?	Sidd Dir sécher datt Dir Iech net erënnert?
She decided to study in the states.	Si huet sech decidéiert an d'Staaten ze studéieren.
I wish I did not have to do that again.	Ech wënschen ech dat net erëm muss maachen.
Tom was here when I got home.	Den Tom war hei wéi ech heem koumen.
Tom does not think it works.	Den Tom mengt net datt et funktionnéiert.
Tom is probably not done with that yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net fäerdeg mat deem.
From here to the train station is a half hour walk.	Vun hei bis op d'Gare ass eng hallef Stonn zu Fouss.
Tom has already decided that he will not stay here.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net hei bleift.
Tom does not like everyone to see his scars.	Den Tom huet net gär datt jiddereen seng Narben kuckt.
Tom seems ready to leave.	Den Tom schéngt prett ze verloossen.
I know Tom's not lying to Maria.	Ech weess datt den Tom d'Maria net léien.
Tom said he did not think Mary knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wousst wéi dat maache soll.
Tom is very worried about the children.	Den Tom ass ganz besuergt iwwer d'Kanner.
I would like to get to know you better.	Ech géif dech gär besser kennen léieren.
Tom knew why Maria wanted to quit her job.	Den Tom wousst firwat d'Maria hir Aarbecht ophale wollt.
Tom is only three years old, but he can already read.	Den Tom ass just dräi Joer al, awer hie ka scho liesen.
You're a great performer.	Dir sidd e super performer.
I knew Tom would not be able to do that to Maria.	Ech wousst datt den Tom net fäeg wier d'Maria dat ze maachen.
Tom is a subcontractor.	Den Tom ass en Ënnerkontrakter.
Tom did not want to talk to me.	Den Tom wollt net mat mir schwätzen.
Tom has a nice beard.	Den Tom huet e schéine Baart.
Tom's interest in sports started early.	Dem Tom säin Interesse fir Sport huet fréi ugefaang.
I wish we could go to Boston and visit Tom.	Ech wënschen mir kéinten op Boston goen an den Tom besichen.
It's my job to tell everyone what was decided at the meeting.	Et ass meng Aarbecht jidderengem ze soen wat op der Versammlung decidéiert gouf.
I phoned my order for the book.	Ech hunn meng Bestellung fir d'Buch telefonéiert.
This is a true picture of Picasso.	Dëst ass e richtegt Bild vum Picasso.
Tom loves us very much.	Den Tom huet eis ganz gär.
We would not be worse off than we are now.	Mir wieren net méi schlecht wéi elo.
I know Tom is a doctor now.	Ech weess den Tom ass elo en Dokter.
I used to go there with Tom.	Ech war fréier mam Tom dohinner gaang.
Tom did not write it.	Den Tom huet et net geschriwwen.
I'm waiting for your letter.	Ech waarden op Äre Bréif.
I met an old friend three days ago.	Ech sinn virun dräi Deeg en ale Frënd begéint.
Tom will not tell me who gave him that spectacle.	Den Tom wäert mir net soen, wien him déi Spektiv ginn huet.
I know Tom is not a very good skater.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Skater ass.
I'm scared to death.	Ech fäerten den Doud.
Tom said he does not think Mary really needs to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech méi muss maachen.
Tom is not poor, but Mary is.	Den Tom ass net aarm, awer d'Maria ass.
Are you not happy that we are here instead of Australia?	Sidd Dir net frou, datt mir hei sinn amplaz vun Australien?
Tom wanted to talk.	Den Tom wollt schwätzen.
Tom and Maria both asked.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gefroot.
I used to work with a guy named Tom.	Ech hu fréier mat engem Typ mam Numm Tom geschafft.
I'm the one who decided we should all be there.	Ech sinn deen deen décidéiert huet datt mir all do musse sinn.
Tom is barbaric.	Den Tom ass barbaresch.
Why are you hiding from Tom?	Firwat verstopps du vum Tom?
Why do not we see if Tom is here?	Firwat gesi mir net ob den Tom hei ass?
Tom stays with his grandmother.	Den Tom bleift bei senger Groussmamm.
I do not know why Tom wants me to go to Australia.	Ech weess net firwat den Tom wëll ech an Australien goen.
How do you feel, Tom?	Wéi fillt Dir Iech, Tom?
I'm at home here.	Ech sinn hei doheem.
Some of you were already here.	E puer vun iech waren schonn hei.
Tom was advised not to do so.	Den Tom gouf ugeroden dat net ze maachen.
Tom will never hurt you.	Den Tom wäert Iech ni verletzen.
I do not have the farthest idea.	Ech hunn net déi wäitste Iddi.
Tom hopes he and Maria can spend some time together next weekend.	Den Tom hofft, datt hien an d'Maria den nächste Weekend e bëssen Zäit zesumme verbrénge kënnen.
Didn't you know Tom was not paid to do that?	Wousst Dir net datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen?
There are people who do not admit that they are wrong.	Et gi Leit déi net zouginn datt se falsch sinn.
I just saw some snowflakes.	Ech hunn just e puer Schnéiflacken gesinn.
Tom's mother said he was dyslexic.	Dem Tom seng Mamm sot, hie wier dyslektesch.
There's nothing I can do here.	Do kann ech näischt méi hei maachen.
Tom said something.	Den Tom sot ni eppes.
Tom told me that he thought Maria was suicidal.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Suizid war.
There is nothing about us.	Et ass näischt iwwer eis.
I will not do that.	Ech wäert dat net maachen.
I know I have to do this myself.	Ech weess, ech muss dat selwer maachen.
Everyone in my family can play a musical instrument.	Jiddereen a menger Famill kann e musikalescht Instrument spillen.
Tom ordered an open sandwich with a side of fries.	Den Tom huet en oppene Sandwich mat enger Säit Fritten bestallt.
Tom is really unhappy.	Den Tom ass wierklech onglécklech.
Six divided by two equals three.	Sechs gedeelt duerch zwee ass gläich dräi.
Clearly, that was not the case.	Kloer, dat war net de Fall.
Tom is in the publishing business.	Den Tom ass am Verlagsgeschäft.
What made you think I wanted to do that again?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat nach eng Kéier wollt maachen?
Next, let's think about whether we have time to look after a dog.	Als nächst, loosst eis nodenken ob mir Zäit hunn fir no engem Hond ze kucken.
I do not play football.	Ech spillen net Fussball.
Tom turned right.	Den Tom huet sech riets gedréint.
Tom is much smarter than he looks.	Den Tom ass vill méi clever wéi hien ausgesäit.
Let the animals out of their cages.	Loosst d'Déieren aus hire Käfeg eraus.
As I was feeding my dog, I noticed that the gate was left open.	Wéi ech mäin Hond gefiddert hunn, hunn ech gemierkt datt d'Paart op gelooss gouf.
Tom could not tell the difference.	Den Tom konnt den Ënnerscheed net soen.
I did not know you want to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache wëllt.
How do you know those guys are not trying to kill us?	Wéi wësst Dir datt déi Kärelen net probéieren eis ëmzebréngen?
I promise to write you an email every day.	Ech verspriechen Iech all Dag eng E-Mail ze schreiwen.
Tom wants us to do that.	Den Tom wëll datt mir dat maachen.
Tom and Marie want to know why John did that.	Den Tom an d'Marie wëlle wëssen firwat den John dat gemaach huet.
I think Tom's grandmother is too old to wear a bikini.	Ech mengen dem Tom seng Groussmamm ass ze al fir e Bikini unzedoen.
Tom is sitting alone.	Den Tom sëtzt eleng do.
Tom does not seem to know what he was talking about.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat hie geschwat huet.
I never thought I would be so successful.	Ech hat ni geduecht datt ech esou erfollegräich wier.
I will not eat that for you.	Ech wäert Iech dat net iessen.
What are you bringing?	Wat hues du mat?
I know Tom can speak French better than I can.	Ech weess, datt den Tom besser franséisch schwätze kann wéi ech.
Did you have many happy experiences in your childhood?	Hutt Dir an Ärer Kandheet vill glécklech Erfahrungen?
I don't think so.	Ech mengen net.
I could not find the way out of the cave.	Ech konnt de Wee aus der Höhl net fannen.
What did you do?	Wat hutt Dir gemaach?
Tom said he wanted to know if you're planning to go to Australia with him next weekend.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob Dir den nächste Weekend mat him an Australien plangt.
From now on, be more careful with your money.	Vun elo un, méi virsiichteg mat Äre Suen.
Tom should not help me.	Den Tom sollt mir net hëllefen.
No one has said that self-control is easy.	Keen huet gesot datt d'Selbstkontrolle einfach ass.
Tom had trouble opening the box.	Den Tom hat Problemer fir d'Këscht opzemaachen.
Do the police have suspects?	Huet d'Police Verdächteg?
The cave was so dark that they had to feel it.	D'Höhl war sou däischter, datt si sech misse fillen.
I just stretched my legs.	Ech hunn just meng Been gestreckt.
It was not sensational.	Et war net sensationell.
I have a lot to do.	Ech hu vill ze maachen.
Due to a technical problem, a movie was shown instead of the announced program.	Wéinst engem technesche Problem gouf e Film amplaz vum annoncéierte Programm gewisen.
It's a beautiful day, isn 't it?	Et ass e schéinen Dag, ass et net?
Tom filled out the job application form.	Den Tom huet den Jobbewerbungsformular ausgefëllt.
Your patience irritates me.	Deng Gedold irritéiert mech.
I do not think Tom knows where Maria parked her car.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria hiren Auto geparkt huet.
Tom is obviously cold.	Den Tom ass offensichtlech kal.
Why did you not want to do that yesterday?	Firwat wollts du dat gëschter net maachen?
Boston is more beautiful than what I imagined.	Boston ass méi schéin wéi dat wat ech virgestallt hat.
Tom will probably not be home tonight.	Den Tom wäert den Owend wahrscheinlech net doheem sinn.
We're not as young as Tom is.	Mir sinn net sou jonk wéi den Tom ass.
Here's a picture of her.	Hei eng Foto vun hatt.
Tom looks grateful.	Den Tom gesäit dankbar aus.
When Tom entered the room, he saw a large banner that said "Happy Birthday, Tom."	Wéi den Tom an d'Zëmmer koum, huet hien e grousse Banner gesinn, deen "Happy Birthday, Tom" sot.
Tom told the children not to go to his dog.	Den Tom huet de Kanner gesot, net bei sengem Hond ze goen.
I tried to reduce the caffeine.	Ech hu probéiert de Koffein ze reduzéieren.
I demand an apology from Tom.	Ech verlaangen eng Entschëllegung vum Tom.
You will be arrested if you do this again.	Dir wäert festgeholl ginn wann Dir dat nach eng Kéier maacht.
If you cut off the tail of a lizard, it will grow back.	Wann Dir de Schwanz vun enger Eidechs ofschneiden, wäert et erëm wuessen.
The park attendant has confirmed your alibi.	De Parkbegleet huet Ären Alibi bestätegt.
Tom had no problems with Mary.	Tom hat keng Problemer mat Mary.
I think Tom does not really like Maria.	Ech mengen, datt den Tom d'Maria net wierklech gär huet.
The boat sailed to the sea.	D'Boot ass op d'Mier gefuer.
What's the hardest thing you've ever done?	Wat ass dat schwéierst wat Dir jeemools gemaach hutt?
The decision whether I should see her is mine alone.	D'Entscheedung ob ech hatt sollt gesinn ass meng eleng.
Why did I not see that?	Firwat hunn ech dat net gesinn?
Tom is very shy.	Den Tom ass ganz schei.
I'm going hungry.	Ech ginn hongereg.
I'm coming at once.	Ech kommen op eemol.
Tom laughed inside.	Den Tom huet bannenzeg gelaacht.
Tom said he does not think Mary really needs to do this herself.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech selwer muss maachen.
I expect Tom to go to Boston next month.	Ech erwaarden datt den Tom nächste Mount op Boston geet.
I'm wondering if Tom really does that now.	Ech froe mech ob den Tom dat elo wierklech mécht.
They are painting the time tomorrow.	Si molen muer den Zait.
Tom did not eat the sandwich Mary made for him.	Den Tom huet net de Sandwich giess, déi Mary fir hien gemaach huet.
I'm the one who does not understand.	Ech sinn deen deen net versteet.
Because he was deeply grateful, he tried to express his gratitude.	Well hien zudéifst dankbar war, huet hie probéiert säi Merci auszedrécken.
Tom said Mary knew he had to do this a few more times.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat nach e puer Mol muss maachen.
Tom said he was not angry.	Den Tom sot, hie wier net rosen.
He won with a small number of popular votes.	Hien huet mat enger klenger Zuel vu populäre Stëmme gewonnen.
I'm not very good at playing the guitar.	Ech sinn net ganz gutt op der Gittar ze spillen.
You should tell Tom that Mary is not likely to be there.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net wahrscheinlech do ass.
Police compared the fingerprints on the gun to those on the door.	D'Police huet d'Fangerofdréck op der Waff mat deenen op der Dier verglach.
Tom and Marie look relieved.	Den Tom an d'Marie kucken erliichtert aus.
Tom was able to answer everything he was asked.	Den Tom konnt alles beäntweren wat hie gefrot gouf.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
close the door and make sure it is locked.	d'Dier zou a gitt sécher datt se gespaart ass.
Tom gave up too quickly.	Den Tom huet ze séier opginn.
Tom felt neglected.	Den Tom huet sech vernoléissegt gefillt.
I would like to confirm my flight once again.	Ech wéilt mäi Fluch nach eng Kéier bestätegen.
Tom said he knew Mary had to do this.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat misst maachen.
I can not explain that feeling.	Ech kann dat Gefill net erklären.
Next week I'm going to Australia.	Nächst Woch ginn ech an Australien.
I thought Tom would take a look.	Ech hat geduecht den Tom géif e Bléck kucken.
I'm reading a book about languages.	Ech liesen e Buch iwwer Sproochen.
Do not be like that.	Sidd net esou.
Tom's question got me thinking.	Dem Tom seng Fro huet mech ze denken.
What did you do when those men attacked you?	Wat hues du gemaach wann déi Männer dech ugegraff hunn?
Most of the adults there were swimming with their children.	Déi meescht Erwuessen do ware mat hire Kanner schwammen.
Can you read these books w.e.g. 	Kënnt Dir dës Bicher w.e.g.
lay on the table?	op den Dësch leeën?
You are reserved.	Dir sidd reservéiert.
Neither Tom nor Maria has a dark complexion.	Weder den Tom nach d'Maria huet en donkelen Teint.
"Is it okay for me to join you?" 	"Ass et gutt, wann ech mat Iech bäikommen?"
"Of course."	"Natierlech."
You're not as stupid as you look.	Dir sidd net esou domm wéi Dir ausgesäit.
Tom is Mary's son from their first marriage.	Den Tom ass dem Mary säi Jong aus hirem éischte Bestietnes.
Why are you not coming?	Firwat kommt Dir net?
We were incredibly lucky.	Mir haten onheemlech Gléck.
Does the mid-autumn festival fall on a Monday this year?	Falt de Mëtt-Hierschtfest dëst Joer um Méindeg?
What Tom really wanted was for Mary to be happy.	Wat den Tom wierklech wollt war datt d'Maria glécklech wier.
Tom said he did not want to go to Australia.	Den Tom sot, hie wollt net an Australien goen.
Tom said no one was fired.	Den Tom sot, datt keen entlooss gouf.
This is the first time I've ever done something like this.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools esou eppes gemaach hunn.
I do not think Tom would do that either.	Ech denken net datt den Tom dat och géif maachen.
Tom turned the barrel over.	Den Tom huet de Faass ëmgekippt.
We may not need to attend a meeting on Monday.	Mir brauche vläicht net e Méindeg un der Versammlung deelzehuelen.
I think Tom could lie to you.	Ech mengen den Tom kéint Iech léien.
I think I'll be in Boston by 2:30.	Ech mengen, ech wäert um 2:30 zu Boston sinn.
We're glad Tom's helping us.	Mir si frou datt den Tom eis hëlleft.
I could not do that last year, but I can now.	Ech konnt dat lescht Joer net maachen, mee ech kann elo.
Tom could die.	Den Tom kéint stierwen.
Tom was lonely and he wanted to talk to someone.	Den Tom war einsam an hie wollt hien hätt mat engem ze schwätzen.
Tom decided to learn all about computers.	Den Tom huet decidéiert alles iwwer Computeren ze léieren.
Tom did not really have to do that, did he?	Den Tom huet dat net wierklech missen maachen, oder?
Tom was not able to do what he said.	Den Tom war net fäeg ze maachen wat hie gesot huet.
I do not want Tom to go to Australia without me.	Ech wëll net datt den Tom ouni mech an Australien geet.
I do not want to buy anything in this store.	Ech wëll näischt an dësem Geschäft kafen.
Tom and I have no children.	Den Tom an ech hu keng Kanner.
We want to prevent bloodshed.	Mir wëllen Bluttvergießen vermeiden.
If Tom had time, he would have visited us.	Wann den Tom Zäit gehat hätt, hätt hien eis besicht.
Tom did not sign up for the job.	Den Tom huet sech net fir d'Aarbecht ugemellt.
Tom spends about three hundred dollars a week.	Den Tom verbréngt ongeféier dräihonnert Dollar pro Woch.
That does not change anything.	Dat ännert näischt.
Before your arrival he left for London.	Virun Ärer Arrivée ass hien op London fortgaang.
It was a cold evening even though it was summer time.	Et war e kalen Owend och wann et Summerzäit war.
Time will tell whether Tom is right or not.	D'Zäit wäert soen ob den Tom Recht huet oder net.
Tom could not verify what Mary had said.	Den Tom konnt näischt verifizéiere wat Mary gesot huet.
Tom arrived at the gate and rang the bell.	Den Tom ass bei d'Paart ukomm an huet d'Klack geschloen.
Tom told everyone he lived in Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
Have you solved the crossword puzzle?	Hutt Dir d'Kräizwuerträtsel geléist?
Tom would have died of envy if he had found out.	Den Tom wier aus Näid gestuerwen, wann hien erausfonnt hätt.
You're very cute.	Du bass ganz séiss.
Tom looks crazy.	Den Tom gesäit verréckt aus.
Why does Tom want to go to Boston?	Firwat wëll den Tom op Boston goen?
There is nobody here who can help me.	Et gëtt keen hei deen mir dat hëllefe kann.
Doing so is really very easy.	Dat maachen ass wierklech ganz einfach.
Tom spent all day designing a website for a new client.	Den Tom huet de ganzen Dag verbruecht fir eng Websäit fir en neie Client ze designen.
French is Tom's primary language.	Franséisch ass dem Tom seng primär Sprooch.
I wanted to tell Tom something, but I decided it would be better if I did not.	Ech wollt dem Tom eppes soen, mee ech hu beschloss, et wier besser wann ech dat net maachen.
Tom did not have the courage to admit his mistake.	Den Tom hat net de Courage säi Feeler zouzeginn.
Tom said last night's concert was pretty good.	Tom sot gëschter Owend Concert war flott gutt.
Tom said nothing worthwhile.	Den Tom huet näischt derwäerts gesot.
Tom lived in a cave.	Den Tom huet an enger Höhl gelieft.
I know you do not.	Ech weess, Dir maacht dat net.
Tom said he hopes he can do that today.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat haut kéint maachen.
We should not wait for Tom.	Mir sollten net op den Tom waarden.
The queen shook hands with all players after the game.	D'Kinnigin huet d'Hand mat all Spiller nom Spill geschloen.
I hope I get a chance to return the favor you did to me.	Ech hoffen, datt ech eng Chance kréien de Faveur zréckzekommen, deen Dir mir gemaach hutt.
I do not think Tom tried hard enough.	Ech denken net datt den Tom schwéier genuch probéiert huet.
I just hope Tom takes me with him.	Ech hoffen just den Tom hëlt mech mat him.
Tom is illiterate, right?	Den Tom ass analfabet, oder?
I do not think Tom knows when Mary will return.	Ech denken net datt den Tom weess wéini d'Maria zréck kënnt.
In April we have a lot of school events.	Am Abrëll hu mir vill Schoulevenementer.
Tom asked me where I got that.	Den Tom huet mech gefrot wou ech dat hunn.
I could not sleep, I think about it.	Ech konnt net schlofen, ech denken doriwwer.
The door was not open.	D'Dier war net op.
It's a lot of difficulty to write my name because it takes 50 strokes to write both my first name and last name.	Et ass vill Schwieregkeeten mäin Numm ze schreiwen, well et dauert 50 Schlag fir souwuel mäi Virnumm a Familljennumm ze schreiwen.
I did the best I could.	Ech hunn dat Bescht gemaach wat ech konnt.
I know Tom should do that outside.	Ech weess, datt den Tom dat dobausse soll maachen.
We have never renegotiated.	Mir hunn ni nei verhandelt.
Tom thinks Mary does not like to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria net gär huet dat ze maachen.
Why not just call Tom?	Firwat rufft Dir net just den Tom un?
Tom asked Mary who she was.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien si wier.
I'm coming with Tom.	Ech kommen mam Tom.
Tom is not a doctor.	Den Tom ass keen Dokter.
Tom will be in his room all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg a sengem Zëmmer sinn.
Tom narrowly escaped being run over.	Den Tom ass enk entkomm fir iwwerrannt ze ginn.
Tom spoke to Mary for the first time yesterday.	Den Tom huet gëschter fir d'éischte Kéier mam Mary geschwat.
Did you know that Tom would go to Boston with Mary?	Wousst Dir datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
Can you decode the message?	Kënnt Dir de Message decodéieren?
I did not know that Tom would not do that for us.	Ech wousst net datt den Tom dat net fir eis maache géif.
Alles u Bord!	Alles u Bord!
Tom was wonderful.	Den Tom war wonnerbar.
I think Tom's scared of the dark.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun der Däischtert.
He was so tired that he could hardly walk.	Hie war sou midd, datt hie kaum goe konnt.
Tom invited Maria to dinner.	Den Tom huet d'Maria zum Iessen invitéiert.
Do not hit me.	Schlo mech net.
Tom was a truck driver before he became a race car driver.	Den Tom war e Camionschauffer ier hien e Rennautofuerer gouf.
I was waiting for this moment.	Ech hunn op dëse Moment gewaart.
My strength is not back yet.	Meng Kraaft ass nach net zréck.
Do you know the oboe as well as you play the clarinet?	Kënnt Dir den Obo esou gutt wéi Dir d'Klarinett spillt?
What is your love life like?	Wéi ass däi Léiftliewen?
How can I amend?	Wéi kann ech amendéieren?
Tom and Maria always seem to stick together.	Den Tom an d'Maria schéngen ëmmer zesummen ze hänken.
Statistics suggest that the population of this city will double in five years.	Statistike proposéiere datt d'Bevëlkerung vun dëser Stad a fënnef Joer wäert verduebelen.
People began to arm themselves.	D'Leit hunn ugefaang sech selwer ze bewaffnen.
Tom refused my request.	Den Tom huet meng Demande refuséiert.
I decided to go even though I was not asked.	Ech hu beschloss ze goen, obwuel ech gefrot gi war net.
I live on a farm not too far from Boston.	Ech liewen op engem Bauerenhaff net ze wäit vu Boston.
This is not a bad thing.	Dëst ass keng schlecht Saach.
Tom said he thought Mary would be in Australia for three weeks.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dräi Wochen an Australien wier.
I know not to do so next time.	Ech weess dat d'nächst Kéier net esou ze maachen.
Tom thinks he can do it where others have failed.	Den Tom mengt datt hien et fäerdeg bréngt wou anerer gescheitert hunn.
I would not let Tom do what he wanted to do.	Ech géif den Tom net loossen wat hie wollt maachen.
Tom looked out the window once more.	Den Tom huet nach eng Kéier duerch d'Fënster gekuckt.
I'll see you tomorrow unless something unexpected happens.	Ech wäert Iech muer gesinn, ausser wann eppes onerwaart geschitt.
It is extremely enjoyable.	Et ass extrem erfreelech.
Prices have gone to amazingly low levels.	Präisser sinn op erstaunlech niddereg Niveauen gaangen.
The cherry blossoms are at their best.	D'Kiischtebléien sinn am Beschten.
When I saw Tom this morning, he was wearing a blue hat.	Wéi ech den Tom de Moien gesinn hunn, hat hien eng blo Mutz un.
You are very honest.	Dir sidd ganz éierlech.
Tom probably does not plan to stay in Boston until October.	Den Tom plangt wahrscheinlech net bis Oktober zu Boston ze bleiwen.
Tom and Mary are planning a trip to Europe.	Tom an Mary plangen eng Rees an Europa.
I'm really worried about you.	Ech hu wierklech Suergen iwwer dech.
I do not think Tom knows how much time this will take.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit dat dauert.
Tom will apologize.	Den Tom wäert sech entschëllegen.
OK, Tom, you made your point.	OK, Tom, Dir hutt Äre Punkt gemaach.
Why does Tom not want to go to Boston?	Firwat wëll den Tom net op Boston goen?
That's not something I want to do.	Dat ass net eppes wat ech wëll maachen.
I just wanted to call you and let you know I was late.	Ech wollt dech just ruffen an Iech matdeelen datt ech ze spéit wier.
I just assumed it was not finished yet.	Ech hu just ugeholl datt et nach net fäerdeg war.
I do not think many people like this movie.	Ech denken net datt vill Leit dee Film gär hunn.
Tom was waiting for Mary outside.	Den Tom huet dobaussen op d'Maria gewaart.
Do you want me to cook something for you?	Wëllt Dir, datt ech Iech eppes kachen kommen?
Thank you again for all you have done for us.	Ech soen Iech nach eng Kéier Merci fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
Tom spent three weeks in Australia.	Den Tom war dräi Wochen an Australien.
One small glance is not enough to tell the other.	E klenge Bléck geet net duer fir een vun deem aneren ze soen.
I thought Tom might learn how to do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom kéint léiere wéi een dat mécht.
You can buy this for much less after Christmas.	Dir kënnt dëst fir vill manner no Chrëschtdag kafen.
A brass quintet played in the entrance of the hotel.	Am Aganksberäich vum Hotel huet e Messing-Quintett gespillt.
Take off your coat, Tom.	Huelt Äre Mantel, Tom.
Tom said he was happy.	Den Tom sot hien ass frou.
I sacrificed everything.	Ech hunn alles geaffert.
I was attracted to the idea of ​​helping others and getting money.	Ech war op d'Iddi ugezunn anerer ze hëllefen a Suen ze kréien.
I do not know how to open this lock.	Ech weess net wéi ech dës Spär opmaachen.
You did not tell me that yesterday.	Dat hues du mir gëschter net gesot.
Tom and Marie just don't seem to communicate very well.	Den Tom an d'Marie schéngen einfach net ganz gutt ze kommunizéieren.
Tom should stay calm.	Den Tom sollt roueg bleiwen.
Most of the police officers lost their jobs.	Déi meescht vun de Polizisten hunn hir Aarbecht verluer.
A judge ordered Tom to leave the country.	E Riichter hat den Tom bestallt d'Land ze verloossen.
Do not forget to tell Maria that she has to go home before 2:30.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt si virun 2:30 heem muss.
The pain of losing his family led him to suicide.	D'Péng vu senger Famill verluer huet hien zum Suizid gefuer.
He is a construction worker.	Hien ass e Bauaarbechter.
I know Tom had nothing to do with this.	Ech weess, datt den Tom näischt mat dësem ze dinn hat.
I know Tom did not know you wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache wollt.
I knew Tom would refuse that.	Ech wousst, datt den Tom dat géif refuséieren.
I'm on the balcony.	Ech sinn um Balkon.
Tom and I are on vacation for the next three weeks.	Den Tom an ech sinn déi nächst dräi Wochen an der Vakanz.
She can not bring herself to throw away photo albums with memories of him.	Si ka sech net bréngen, Fotoalbume mat Erënnerungen un him ewech ze geheien.
Tom's not watching TV with you, is he?	Den Tom kuckt net mat Iech Fernseh, oder?
Who told Tom not to kill Mary?	Wien huet dem Tom gesot, d'Maria net ëmzebréngen?
In the 1990s several incidents were seen.	An den 1990er Jore goufen verschidden Tëschefäll gesinn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he has to work harder.	dem Tom datt hie méi haart muss schaffen.
I should do what Tom suggested.	Ech sollt maachen wat den Tom proposéiert huet.
Tom is pessimistic, but Maria is not.	Den Tom ass pessimistesch, awer d'Maria net.
It's not as full here as I expected.	Et ass net sou voll hei wéi ech et erwaart hunn.
Tom is a charming man.	Den Tom ass e charmante Mann.
Tom made excuses.	Den Tom huet Ausried gemaach.
We want a double room with bathroom.	Mir wëllen en Duebelzëmmer mat Bad.
I do not think Maria is as beautiful as her older sister.	Ech denken net datt d'Maria sou schéin ass wéi hir eeler Schwëster.
Tom said Maria was a good cook.	Den Tom sot datt d'Maria e gudde Kach war.
Tom should be here by 2:30.	Den Tom sollt um 2:30 hei sinn.
I want to be a bodyguard.	Ech wëll e Bodyguard ginn.
Tom never showed up again.	Den Tom ass ni méi opgedaucht.
Tom bought some cameras last year.	Den Tom huet d'lescht Joer e puer Kameraen kaaft.
I would not have risked it.	Ech hätt et net riskéiert.
I thought you said you do not want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat net maachen.
Tom limped.	Den Tom huet gehumpelt.
You look like you're ready for bed.	Dir gesäit aus wéi wann Dir prett sidd fir d'Bett.
How many kilos have you lost in the last month?	Wéivill Kilo hutt Dir de leschte Mount verluer?
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net maachen.
Does Tom think he's staying in Australia for a long time?	Denkt den Tom datt hien laang an Australien bleift?
I have to tell you something else.	Do muss ech dir nach eppes soen.
We should stay longer in Australia.	Mir sollten méi laang an Australien bleiwen.
Tom stirred the colors before using them.	Den Tom huet d'Faarwen gerührt ier se se benotzt.
Do not tell Tom I'm coming.	Sot dem Tom net datt ech kommen.
We could not play outside due to the intense heat.	Mir konnten net dobausse spillen wéinst der intensiver Hëtzt.
I will never be able to do that myself.	Ech wäert ni fäeg sinn dat selwer ze maachen.
You're visiting a factory tomorrow, are you?	Dir sidd muer an enger Fabrik besicht, oder?
No matter how rich people are, they want more and more.	Egal wéi räich Leit sinn, si wëllen ëmmer méi.
Tom said Mary was sitting in front.	Den Tom sot, datt d'Maria viru souz.
If you want to do that, it does not bother me.	Wann Dir dat wëllt maachen, stéiert et mech net.
Tom should apply for this job.	Den Tom soll fir dës Aarbecht ufroen.
Tom is much smarter than me.	Den Tom ass vill méi clever wéi ech.
Tell Tom why you're here.	Sot dem Tom firwat Dir hei sidd.
Tom said he was not in a hurry to get married.	Den Tom sot, hie wier net presséiert ze bestueden.
Tom would not tell me what to do.	Den Tom géif mir net soen wat ech maache soll.
I did not pay much attention to Tom.	Ech hunn dem Tom net vill opgepasst.
Tom sold everything he owned and moved to Australia.	Den Tom huet alles verkaf wat hie gehéiert an ass an Australien geplënnert.
I know Tom has never done that before.	Ech weess, datt den Tom dat nach ni gemaach huet.
I doubt anything will change.	Ech bezweifelen datt eppes wäert änneren.
Tom lives in the middle of nowhere.	Den Tom lieft an der Mëtt vun néierens.
Tom shouted a lot.	Den Tom huet vill gejaut.
Tom was stung by a wasp.	Den Tom gouf vun enger Wesp gestach.
Boil water at one hundred degrees Celsius.	Waasser kachen bei honnert Grad Celsius.
I called him a few times, but he did not call back.	Ech hunn him e puer Mol geruff, awer hien huet net zréckgeruff.
I do not think we can do anything now.	Ech denken net, datt mir elo eppes maache kënnen.
Tom told me he was planning to leave his wife.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt seng Fra ze verloossen.
Tom said he thought he would be arrested.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif festgeholl ginn.
Tom parked his car next to mine.	Den Tom huet säin Auto nieft mengem geparkt.
There is no reason for you to stop.	Et gëtt kee Grond fir Iech opzehalen.
I do not think it would be wise to do that today.	Ech mengen et wier net schlau dat haut ze maachen.
You should not place a dog.	Dir sollt en Hond net placéieren.
I'm starting to feel dizzy.	Ech fänken un schwindeleg ze fillen.
How did you do that to Tom?	Wéi hutt Dir den Tom dat gemaach?
We must ensure that we remain healthy.	Mir mussen dofir suergen, datt mir gesond bleiwen.
He's doing very well today.	Et geet him haut ganz gutt.
Two of his children died while they were babies.	Zwee vu senge Kanner ware gestuerwen wéi se Puppelcher waren.
It would be wonderful if you could do that for me.	Et wier wonnerbar wann Dir dat fir mech maacht.
I did not decide what to do.	Ech hunn net decidéiert wat ze maachen.
I allowed Tom to do what he wanted.	Ech hunn dem Tom erlaabt ze maachen wat hie wollt.
Tom walked past Mary's house.	Den Tom ass laanscht dem Mary säin Haus gaangen.
Tom is now in his middle age and has serious health problems.	Den Tom ass elo am Mëttelalter an huet sérieux Gesondheetsproblemer.
I did not know Tom did not understand French.	Ech wousst den Tom net Franséisch verstinn.
Tom knew nothing about it.	Den Tom wousst näischt doriwwer.
What would it take for you to join our team?	Wat géift et huelen fir Iech an eisem Team matzemaachen?
Right now, all I want to do is eat something.	Am Moment, alles wat ech maache wëll ass eppes z'iessen.
I wonder what kind of food to cook.	Ech froe mech wat fir Iessen ze kachen.
Tom wondered if Maria had a boyfriend.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria e Frënd huet.
I picked up a beautiful shell by the sea.	Ech hunn eng schéin Schuel um Mier opgeholl.
Tom does not know where his umbrella is.	Den Tom weess net wou säi Regenschirm ass.
He not only taught school, but he also wrote novels.	Hien huet net nëmmen d'Schoul geléiert, awer hien huet Romaner geschriwwen.
Tom said he knew something bad was going to happen.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Tom still goes to Boston every summer.	Den Tom geet ëmmer nach all Summer op Boston.
Tom can not talk to us yet.	Den Tom kann nach net mat eis schwätzen.
I do not like you anymore.	Ech hunn dech net méi gär.
I can not remember the last time I was so happy.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier ech esou glécklech war.
Tom does not know I have to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut muss maachen.
I'm afraid I have to refuse.	Ech fäerten, datt ech muss refuséieren.
I exhibited my homework for a few hours.	Ech hunn meng Hausaarbecht fir e puer Stonnen ausgestallt.
I do not feel well and would rather stay home today.	Ech fille mech net gutt a bleiwe léiwer haut doheem.
I think you should know that I can not do that.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech dat net maache kann.
I always wonder what happened to Tom.	Ech froe mech ëmmer wat mam Tom geschitt ass.
I was speechless for a moment.	Ech war e Moment sprachlos.
Tom left almost immediately.	Den Tom ass bal direkt ausgaang.
Tom was sick, so he could not come to my birthday party.	Den Tom war krank, also konnt hien net op meng Gebuertsdagsfeier kommen.
I'm already eaten my breakfast.	Ech hu scho mäi Frühstück giess.
I think Tom will be in his office on Monday.	Ech mengen, den Tom wäert e Méindeg a sengem Büro sinn.
I think you will not eat with us.	Ech denken, Dir wäert net mat eis iessen.
Do not blame yourself.	Schold Iech net.
Tom looked out over the ocean.	Den Tom huet op den Ozean ausgesinn.
Tom wanted to be buried next to Mary.	Den Tom wollt nieft Maria begruewe ginn.
The next night I did not sleep well.	An der nächster Nuecht hunn ech net gutt geschlof.
Tom is thrown out of the dorm.	Den Tom ass aus der Dorm erausgehäit.
Tom has not done that lately.	Den Tom huet dat viru kuerzem net gemaach.
Tom said he thought I should do it today.	Den Tom sot, hie geduecht ech sollt dat haut maachen.
I think Tom should do it alone.	Ech mengen, den Tom sollt dat eleng maachen.
This will not work.	Dëst wäert net schaffen.
I do not care what happens.	Et ass mir egal wat geschitt.
I could help Tom do that.	Ech kéint dem Tom hëllefen dat ze maachen.
Tom is lying on the bed.	Den Tom läit um Bett.
Did Tom give a reason why he was too late?	Huet den Tom e Grond ginn firwat hien ze spéit wier?
Why did not you call?	Firwat hutt Dir net ugeruff?
Tom is punished for me.	Den Tom gëtt wéinst mir bestrooft.
Tom could not find the documents he was looking for.	Den Tom konnt d'Dokumenter net fannen, no deem hie gesicht huet.
Tom suggested I not do that.	Den Tom huet virgeschloen datt ech dat net maachen.
I know Tom's getting a little tired of doing that.	Ech weess, datt den Tom e bësse midd gëtt dat ze maachen.
I saw Tom in the room.	Ech hunn den Tom an de Raum gesinn.
Who do you think is the best French speaker here?	Wien mengt Dir ass de beschte Franséisch Spriecher hei?
Do you want me to drink your flower water when you leave?	Wëllt Dir, datt ech Är Blummen Waasser drénken wann Dir fort sidd?
This is amazing.	Dëst ass erstaunlech.
You're the repair, right?	Dir sidd d'Reparatur, richteg?
I only drink decaffeinated coffee.	Ech drénken nëmmen koffeinfrei Kaffi.
That sounds like something you've experienced yourself.	Dat kléngt wéi eppes wat Dir selwer erlieft hutt.
Tom is unqualified.	Den Tom ass onqualifizéiert.
I hear Tom can drive a wheeler.	Ech héieren den Tom kann en Eenwieler fueren.
Tom will be frustrated.	Den Tom wäert frustréiert ginn.
The judge treated both of us with contempt.	De Riichter huet eis zwee a Veruechtung gehalen.
Tom always does that with me.	Den Tom mécht dat ëmmer mat mir.
Tom opened the shower door and reached for a towel.	Den Tom huet d'Duschdier opgemaach an no engem Handduch erreecht.
Although he had many toys, his greed made him want more.	Obwuel hie vill Spillsaachen hat, huet seng Gier him méi wëllt.
I think Tom would allow Maria to do that on her own if she was a little older.	Ech denken, datt den Tom d'Maria erlaabt dat eleng ze maachen, wa si e bësse méi al wier.
Tom's answer was no.	Dem Tom seng Äntwert war nee.
I do not like it when you do such things.	Ech hunn et net gär wann Dir esou Saachen maacht.
Who did Tom think this would do for him?	Wien huet den Tom geduecht datt dat fir hien géif maachen?
Tom spent thirty minutes in the shower.	Den Tom huet drësseg Minutten an der Dusch verbruecht.
Have you stayed with Tom for a long time?	Sidd Dir laang beim Tom bliwwen?
Tom said it was not him who told Mary to do this.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dem Mary gesot huet, datt si dat misst maachen.
I did not enjoy it.	Ech hunn dat net genéissen.
Tom is still on time.	Den Tom ass nach ëmmer um Zait.
Tom's expression changed.	Dem Tom säin Ausdrock huet geännert.
I bought the house on Park Street that I told you about.	Ech hunn dat Haus op der Park Street kaaft, vun deem ech Iech gesot hunn.
Is this the first time you've noticed this problem?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëse Problem gemierkt hutt?
I think I understand how Tom feels.	Ech mengen ech verstinn wéi den Tom sech fillt.
I see no need to do that.	Ech ka kee Besoin gesinn dat ze maachen.
Tom's worried, is he?	Den Tom ass besuergt, oder?
Tom and Marie want to be together, but everything seems to keep them apart.	Den Tom an d'Marie wëllen zesummen sinn, awer alles schéngt se auserneen ze halen.
Why do you always want to do things the hard way?	Firwat wëllt Dir ëmmer Saachen op de schwéiere Wee maachen?
Tom turned on the writing lamp and started working.	Den Tom huet d'Schreiflampe ugeschalt an huet ugefaang ze schaffen.
Everyone here knows we can not trust Tom.	Jiddereen hei weess datt mir dem Tom net vertrauen kënnen.
I would be very grateful if you could help me move this couch.	Ech wier ganz dankbar wann Dir mir hëllefe kéint dëse Canapé bewegen.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary dat gär hätt.
No, I'm not smelling your ass.	Neen, ech richen deng Aarsch net.
That sounds like something Tom would do.	Dat kléngt wéi eppes den Tom géif maachen.
I'm bad at singing karaoke.	Ech sinn schlecht fir Karaokeszelt ze sangen.
Never in my life have I heard such a thing.	Ni a mengem Liewen hunn ech esou eppes héieren.
Tom's son is sick.	Dem Tom säi Jong ass krank.
Tom was planning to get married the last time I talked to him.	Den Tom war geplangt fir déi leschte Kéier ze bestueden, wou ech mat him geschwat hunn.
I'm pretty sure now that this is not going to happen.	Ech sinn elo zimlech sécher datt dat net wäert geschéien.
I have a friend whose father is a famous writer.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp e berühmte Schrëftsteller ass.
Can I try you another piece of cake?	Kann ech dech probéieren en anert Stéck Kuch ze probéieren?
That's not exactly how it happened.	Dat ass net genau wéi et geschitt ass.
How often is Tom's hair cut?	Wéi dacks gëtt den Tom seng Hoer ofgeschnidden?
Tom had a book under his arm.	Den Tom hat e Buch ënnert dem Aarm.
Tom said he was not a candidate.	Den Tom sot, hie wier kee Kandidat.
I hope this does not happen to Tom.	Ech hoffen, datt dëst net mam Tom geschitt.
Nobody wants to be on Tom's team.	Keen wëll am Tom senger Equipe sinn.
I did not know that you learned French in Boston.	Ech wousst net datt Dir zu Boston Franséisch geléiert hutt.
Tom has to do this right away.	Den Tom muss dat direkt maachen.
Tom went straight to his bedroom.	Den Tom ass direkt a seng Schlofkummer gaangen.
We have until 20 October to make a decision.	Mir mussen bis den 20. Oktober eng Decisioun huelen.
The results were not what Tom had hoped for.	D'Resultater waren net wat den Tom gehofft hat.
We're here with Tom.	Mir sinn hei mam Tom.
There's nothing between Tom and me.	Et gëtt näischt tëscht dem Tom a mir.
I should have kissed Tom when I had the chance.	Ech hätt den Tom misse kussen wéi ech d'Chance hat.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
Tom does not have to do that. 	Den Tom muss dat net maachen.
Mary will do it.	Mary wäert et maachen.
Tom did not know you could not do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat net maache kënnt.
I'm wondering if Tom was adopted.	Ech froe mech ob den Tom adoptéiert ass.
Maria is the only woman I have ever fallen in love with.	D'Maria ass déi eenzeg Fra mat där ech jeemools verléift war.
Do you think arms should be made illegal?	Mengt Dir, Handwaffen solle illegal gemaach ginn?
I'm sending Tom a letter tomorrow.	Ech schécken muer dem Tom e Bréif.
Tom thought he had a chance to make a lot of money on the stock market.	Den Tom huet geduecht datt hien eng Chance hat fir vill Suen op der Bourse ze maachen.
It is not surprising that Tom is proud of his son.	Et ass net iwwerrascht datt den Tom houfreg op säi Jong ass.
Do you want me to get you a ticket?	Wëllt Dir datt ech Iech en Ticket kréien?
He sits on air.	Hien setzt op Loft.
I have a migraine headache.	Ech hunn eng Migränesch Kappwéi.
You do not have to be a genius to know who said that.	Dir musst kee Genie sinn fir ze wëssen wien dat gesot huet.
I'm not here to arrest you.	Ech sinn net hei fir dech ze arrestéieren.
I plan to ride with Tom and Mary next weekend.	Ech plangen nächste Weekend mam Tom a Mary ze fueren.
Tom looks up at the sky.	Den Tom kuckt op an den Himmel.
We were not in Boston last year.	Mir waren d'lescht Joer net zu Boston.
Tom had no brother.	Den Tom hat kee Brudder.
I've already done everything Tom told me to do.	Ech hu schonn alles gemaach den Tom mir gesot huet ze maachen.
You can not leave yet, Tom.	Du kanns nach net fortgoen, Tom.
Tom might be here tomorrow.	Den Tom ass vläicht muer hei.
We do not visit Boston as often as we used to.	Mir kommen net esou dacks op Boston wéi fréier.
I only buy toilet paper from recycled paper.	Ech kafen nëmmen Toilettepabeier aus recycléiertem Pabeier.
Tom does not like eggs.	Den Tom huet net gär Eeër.
Tom has difficulty getting along with people of all ages.	Den Tom huet Schwieregkeeten mat de Leit am Alter ze kommen.
Tom looks like he's sick.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien krank wier.
Tom has exactly the same coat.	Den Tom huet genau dee selwechte Mantel.
You've already said that.	Dir hutt dat scho gesot.
I was lucky, I think.	Ech hat Gléck, mengen ech.
Does anyone have any medical issues that we need to know about?	Huet iergendeen medizinesch Probleemer iwwer déi mir wësse mussen?
Tom does not want to eat.	Den Tom wëll net iessen.
Tom had enough money to buy what he needed.	Den Tom hat genuch Sue fir ze kafen wat hie gebraucht huet.
I could not stop doing that.	Ech konnt mech net ophalen dat ze maachen.
One of my brothers wants to be an astronaut.	Ee vu menge Bridder wëll Astronaut ginn.
Tom became interested.	Den Tom gouf intresséiert.
This is no longer an issue.	Dëst ass keen Thema méi.
I was at the airport to see my dad.	Ech war op de Fluchhafen fir mäi Papp ze gesinn.
Tom thinks he will not do that.	Den Tom mengt, datt hien dat net maache wäert.
I want to talk to Tom, not you.	Ech wëll mam Tom schwätzen, net Iech.
We should not allow Tom to do that.	Mir sollten dem Tom dat net erlaben.
Tom will stay for dinner.	Tom wäert fir Iessen bleiwen.
Make sure Tom spends a lot of time here.	Vergewëssert Iech dem Tom wéi vill Zäit hei ze sinn.
Doing so was not an option.	Dat maachen war keng Optioun.
I wanted to be there, but something came up.	Ech wollt do sinn, awer eppes ass komm.
Tom always complains that he does not have enough time to do what he wants.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer, datt hien net genuch Zäit huet fir ze maachen wat hie wëll.
Can you track Tom?	Kënnt Dir den Tom verfollegen?
Did you know that Tom was tired?	Wousst Dir datt den Tom midd war?
Tom's turn has come.	Dem Tom säin Tour ass komm.
Tom never denied that he was the one who did it.	Den Tom huet ni dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Can you expand that a bit?	Kënnt Dir dat e bëssen ausbauen?
I told Tom to do that as fast as he could.	Ech sot dem Tom dat ze maachen sou séier wéi hie konnt.
Do you have any idea what happened?	Hutt Dir eng Ahnung wat geschitt ass?
Tom would not drink that.	Den Tom géif dat net drénken.
I'm sure I'll do that eventually.	Ech si sécher, datt ech dat schlussendlech maache wäert.
I asked Tom about his new job.	Ech hunn den Tom iwwer seng nei Aarbecht gefrot.
Why do not we stop for ice cream?	Firwat stoppen mir net fir Glace?
He is a very pleasant person.	Hien ass eng ganz agreabel Persoun.
Tom is mad at you.	Den Tom ass rosen op dech.
It's probably Tom's not going to do that.	Et ass wahrscheinlech datt den Tom dat net wäert maachen.
I'm a gymnast.	Ech sinn e Turner.
I have difficulty sleeping because I drink a lot of coffee.	Ech hu Schwieregkeeten ze schlofen, well ech vill Kaffi drénken.
Tom informed Maria why he wanted to do that.	Den Tom huet d'Maria informéiert firwat hien dat maache wollt.
What did you tell Tom?	Wat sot Dir dem Tom?
Tom fills in Maria.	Den Tom fëllt d'Maria aus.
Tom swam fast enough to win a medal.	Den Tom ass séier genuch schwammen fir eng Medaille ze gewannen.
Where's my stuff?	Wou ass meng Saachen?
If you change the plan, you will need to inform team members about the changes.	Wann Dir de Plang ännert, musst Dir d'Teammemberen iwwer d'Ännerungen informéieren.
I'm not coming back here anytime soon.	Ech kommen hei geschwënn net zréck.
Tom should get some rest.	Den Tom sollt e bëssen Rescht kréien.
When was the last time you were on a date?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op engem Datum war?
I've never seen you with Tom.	Ech hunn dech ni mam Tom gesinn.
Do not hide your face.	Verstoppt Äert Gesiicht net.
Tom will do that sooner or later.	Den Tom wäert dat fréier oder spéider maachen.
I can not yet retire.	Ech kann nach net an d'Pensioun goen.
Tom went back to the party.	Den Tom ass zréck op d'Party gaangen.
Tom only bought what he needed from the store.	Den Tom huet nëmmen dat wat hie gebraucht huet aus dem Geschäft kaaft.
Tom can not win and he knows it.	Den Tom kann net gewannen an hie weess et.
How do you want to go to Boston with us next weekend?	Wéi wëllt Dir nächste Weekend mat eis op Boston goen?
At first, Tom thought Mary was John's sister.	Am Ufank huet den Tom geduecht datt Mary dem John seng Schwëster wier.
I did not know that Tom knew why he wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat dat wollt maachen.
Everyone is the architect of his destiny.	All Mënsch ass den Architekt vu sengem Schicksal.
I know all this is just a game.	Ech weess, datt all dëst just e Spill ass.
Education does not simply mean learning many facts.	Ausbildung besteet net einfach doranner vill Fakten ze léieren.
Tom mentioned your name.	Den Tom huet Ären Numm genannt.
I can not open this year.	Ech kann dëse Jar net opmaachen.
Tom filled the bathroom.	Den Tom huet d'Bad gefëllt.
Tom had devastating news.	Den Tom hat zerstéierend Neiegkeeten.
Tom used to be a strict vegetarian.	Den Tom war fréier e strenge Vegetarier.
That's unreal.	Dat ass onreal.
I'm the one who brought up the subject.	Ech sinn deen deen d'Thema ubruecht huet.
Tom will not stop us.	Den Tom wäert eis net stoppen.
I'm sure this is not the school where Tom goes.	Ech si sécher, dat ass net d'Schoul, wou den Tom geet.
Tom agreed to join our team.	Den Tom huet zougestëmmt fir eis Team matzeschaffen.
Tom bought a pair of leather motorcycle gloves.	Den Tom huet e Paar Lieder Motorradhandschuere kaaft.
Tom said Mary was probably too shy to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech ze schei wier fir dat ze maachen.
Do not tell me. 	Sot mir net.
Tell Tom.	Sot dem Tom.
Tom went to the library.	Den Tom ass an d'Bibliothéik gaangen.
Tom was all over Europe.	Den Tom war ganz Europa.
Tom said Mary was too old to dance the night away.	Den Tom sot, datt d'Maria ze al wier fir d'ganz Nuecht eraus ze danzen.
Tom told Mary that he thought John was not happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net glécklech wier.
The wind is changing.	De Wand verännert sech.
Tom should probably tell Mary to do that.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen dat ze maachen.
I was not wearing a jacket.	Ech hat keng Jackett un.
Tom is not as sociable as I am.	Den Tom ass net sou gesell wéi ech.
Maria does not have as much makeup as Alice.	D'Maria huet net sou vill Make-up wéi d'Alice.
Tom bought an expensive watch.	Den Tom huet eng deier Auer kaaft.
What umbrellas are Tom and yours?	Wéi eng Prabbelien sinn dem Tom an ären?
Why not decide for yourself what is right?	Firwat entscheeden Dir net selwer wat richteg ass?
Why did Tom not agree with you?	Firwat war den Tom net mat dir d'accord?
Tom can speak three languages ​​well.	Den Tom kann dräi Sprooche gutt schwätzen.
I hope I did not make a bad first impression.	Ech hoffen ech hu kee schlechten éischten Androck gemaach.
I think Tom knows he should give a speech today.	Ech mengen den Tom weess datt hien haut eng Ried hale soll.
I was home-schooling.	Ech war doheem-Schoul.
Tom knew he was irreplaceable.	Den Tom wousst datt hien irreplaceable war.
I'm proud of Tom.	Ech sinn houfreg op den Tom.
Maybe Tom will not agree to do that.	Vläicht wäert den Tom net averstane sinn dat ze maachen.
I'm not exactly sure what happened.	Ech sinn net genee sécher op wat geschitt ass.
Tom said he has not yet decided what he will do.	Den Tom sot datt hien nach net decidéiert huet wat hie wäert maachen.
I keep going.	Ech halen weider.
If you are tired, I can do that for you.	Wann Dir midd sidd, kann ech dat fir Iech maachen.
You're the new secretary, are you?	Du bass den neie Sekretär, oder?
Tom's going to Boston tomorrow.	Den Tom geet muer op Boston.
It took me three days to read the book.	Et huet mech dräi Deeg gedauert fir dat Buch ze liesen.
You are organized.	Dir sidd organiséiert.
The last time I saw Tom was last summer in Boston.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war de leschte Summer zu Boston.
Didn't Tom tell you where to put your suitcase?	Huet den Tom Iech net gesot, wou Dir Är Valise sollt leeën?
Tom noticed his men chasing him.	Den Tom huet seng Männer gemierkt him ze verfollegen.
I'll see if I can find us something to drink.	Ech kucken ob ech eis eppes ze drenken fannen.
That's a really weird shade of red for a car.	Dat ass e wierklech komeschen Schiet vu rout fir en Auto.
Finally, the jewel was in his hands.	Endlech war de Bijou a sengen Hänn.
Is it comprehensive?	Ass et ëmfaassend?
Tom tried to open the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen.
You should have started an hour and a half ago.	Dir sollt virun enger Stonn an eng hallef ugefaang hunn.
I wonder if Tom asked that question.	Ech froe mech ob den Tom déi Fro gestallt huet.
What's the real reason Tom does not want to do that?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net wëllt maachen?
Didn't you know Tom does not need to do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net brauch ze maachen?
You would hire me, right?	Dir géift mech astellen, oder?
Tom may not know where Maria lives.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria wunnt.
The librarian looked pretty sick.	De Bibliothekarin huet zimlech krank ausgesinn.
Tom drove me home.	Den Tom huet mir heem gefuer.
You should not have changed your mind.	Dir sollt Är Meenung net geännert hunn.
Tom told Mary that he thought John was slow.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John lues wier.
You were not surprised.	Dir war net iwwerrascht.
I will monitor your progress from time to time.	Ech wäert Är Fortschrëtter vun Zäit zu Zäit kontrolléieren.
Selena Gomez has just released her second album.	D'Selena Gomez huet grad hiren zweeten Album erausbruecht.
If it does not exist, create it.	Wann et net existéiert, erstellt et.
Your phone rings, Tom.	Ären Telefon schellt, Tom.
Tom has a rose garden.	Den Tom huet e Rousegäertchen.
I do not have much choice.	Ech hu net vill Wiel.
It is quite possible that this will happen.	Et ass ganz méiglech datt dat geschitt.
Tom is the one who has waited the longest.	Den Tom ass deen deen am längste gewaart huet.
Tom plans to stay until tomorrow.	Den Tom plangt bis muer ze bleiwen.
Tom finally won something.	Den Tom huet endlech eppes gewonnen.
I have to buy a black spray paint.	Ech muss e schwaarze Spraymoler kafen.
Tom knows what he's doing, right?	Den Tom weess wat hie mécht, oder?
No matter how busy Tom is, he never forgets to write an email to his mom at least once a week.	Egal wéi beschäftegt den Tom ass, hien vergiess ni eng E-Mail un seng Mamm op d'mannst eemol d'Woch ze schreiwen.
Tom was the only one who knew Mary's true identity.	Den Tom war deen eenzegen deen dem Mary seng richteg Identitéit kannt.
I think Tom was surprised.	Ech mengen den Tom war iwwerrascht.
There is no place for everyone.	Et gëtt net Plaz fir jiddereen.
Tom is always like that.	Den Tom ass ëmmer esou.
Tom does not laugh as much as Maria.	Den Tom laacht net sou vill wéi d'Maria.
I know Tom is about thirty years old.	Ech weess den Tom ass ongeféier drësseg Joer al.
I do not want you to say something that is not true.	Ech wëll net datt Dir eppes seet wat net stëmmt.
Tom says he and Maria are spending Christmas together.	Den Tom seet datt hien an d'Maria Chrëschtdag zesummen verbréngen.
I hope we can still avoid an embarrassing situation.	Ech hoffen, datt mir nach eng peinlech Situatioun kënne vermeiden.
I'm too tired to go.	Ech sinn ze midd fir ze goen.
I can not remember whether Tom works with deaf or blind.	Ech ka mech net erënneren ob den Tom mat Daaf oder Blann schafft.
That means a lot to you, right?	Dat heescht vill fir Iech, oder?
Tom thought it was over.	Den Tom huet geduecht datt et eriwwer wier.
I know Tom can keep Maria from it.	Ech weess den Tom kann d'Maria dovunner halen.
Do not drive under the influence of alcohol.	Fuert net ënner Alkoholafloss.
I thought Tom would help us.	Ech hu geduecht datt den Tom eis géif hëllefen.
Tom said he had to do that.	Den Tom sot, hie muss dat maachen.
Tom is going to study French today.	Den Tom geet haut Franséisch studéieren.
Does Tom sing too?	Séngt den Tom och?
Suddenly, Tom fell to his knees.	Op eemol ass den Tom op seng Knéien gefall.
It's very kind of you to lend me an umbrella.	Et ass ganz léif vun Iech mir e Regenschirm ze léinen.
Tom changed school last year.	Tom geännert Schoul lescht Joer.
What Tom said made me stop and think.	Wat den Tom gesot huet huet mech ophalen an denken.
Tom had trouble finding work.	Den Tom hat Problemer fir Aarbecht ze fannen.
Tom's house is on the opposite side of the river.	Dem Tom säin Haus ass op der Géigendeel Säit vum Floss.
I've been here three hours.	Ech sinn schonn dräi Stonnen hei.
Tom said my plan was not working.	Den Tom sot, datt mäi Plang net funktionnéiert.
Tom is like my brother.	Den Tom ass wéi mäi Brudder.
She can play tennis very well, but I can do as well as she can.	Si kann Tennis spillen ganz gutt, mee ech kann sou gutt wéi si kann.
Even though Tom explained it in detail, I'm still not sure I really understand it.	Och wann den Tom et am Detail erkläert huet, sinn ech nach ëmmer net sécher datt ech et wierklech verstinn.
Tom is a lot heavier than I am.	Den Tom ass vill méi schwéier wéi ech.
I do not want to go to Tom's concert.	Ech wëll net op dem Tom säi Concert goen.
Tom said he could not give any more details.	Den Tom sot, hie kéint keng méi Detailer ginn.
I think this is Tom's favorite place in the whole world.	Ech mengen dat ass dem Tom seng Liiblingsplaz op der ganzer Welt.
I'm not going to this school.	Ech ginn net an dës Schoul.
I left you your food in the oven.	Ech hunn Iech Äert Iessen am Uewen hannerlooss.
I think air pollution is to blame for my breathing problems.	Ech mengen d'Loftverschmotzung ass fir meng Otemproblemer Schold.
Tom became a national hero.	Den Tom gouf en Nationalheld.
It would have been worse for Tom.	Et hätt méi schlëmm fir den Tom gewiescht.
Thousands of soldiers and civilians died.	Dausende vun Zaldoten an Zivilisten stierwen.
Tom and John met at the academy.	Den Tom an den John hu sech an der Akademie zesummegedoen.
Tom is convinced that he is doing the right thing.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat richtegt mécht.
I think the police should implement the laws that are in the books.	Ech mengen, d'Police soll d'Gesetzer ëmsetzen, déi an de Bicher stinn.
This is very sour.	Dëst ass ganz sauer.
Brazil is a young country with no commitment to the past.	Brasilien ass e jonkt Land ouni Engagement fir d'Vergaangenheet.
Tom will not be upset.	Tom wäert net opgeregt ginn.
Tom does not think anyone can do that.	Den Tom mengt net datt iergendeen dat maache kann.
"Is he coming home soon?" 	"Kommt hien geschwënn heem?"
"I'm not afraid."	"Ech fäerten net."
That's personal.	Dat ass perséinlech.
I do not want to stay long in Australia.	Ech wëll net laang an Australien bleiwen.
My life would be so different now if I went to university.	Mäi Liewen wier elo sou anescht, wann ech op d'Uni géing goen.
I think Tom would not agree.	Ech mengen den Tom wier net averstanen.
Tom could be punished for that.	Den Tom kéint dofir bestrooft ginn.
Tom talked to me.	Den Tom huet mat mir geschwat.
Tom, would you show Mary how to use the scanner?	Tom, géift Dir Mary weisen wéi een de Scanner benotzt?
Does Tom have a big nose?	Huet den Tom eng grouss Nues?
I'm going to Tom's bedroom.	Ech ginn op d'Schlofkummer vum Tom.
I had major surgery last year.	Ech hunn d'lescht Joer eng grouss Operatioun gemaach.
Tom told me he was going to Australia in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Oktober an Australien géif goen.
We had a wonderful dish that was flavored with chili peppers.	Mir haten e wonnerbaren Plat dee mat Chili Peppers geschmaacht gouf.
In the end, Tom just gave up.	Schlussendlech huet den Tom just opginn.
Is that Tom?	Sinn dat dem Tom?
I advised Tom to eat more vegetables.	Ech hunn dem Tom ugeroden méi Geméis ze iessen.
I'm pretty sure we're losing.	Ech si ganz sécher datt mir verléieren.
Do not tilt your chair back.	Kippt Äre Stull net zréck.
How is it in prison?	Wéi ass et am Prisong?
Tom got into the driver of the truck.	Den Tom ass an de Chauffer vum Camion geklommen.
I know Tom knows I should do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat maache soll.
I know Tom does not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi mécht.
Why do not we go out to eat?	Firwat gi mir net eraus iessen?
I will not even think about it.	Ech wäert net emol doriwwer denken.
Mary's boyfriend is three years younger than her.	Dem Mary säi Frënd ass dräi Joer méi jonk wéi si.
It's a waste of time arguing with a child.	Et ass eng Verschwendung vun Zäit mat engem Kand ze redenéieren.
There's something wrong with my car.	Et ass eppes mat mengem Auto.
Do not take credit for someone else's achievements.	Huelt kee Kreditt fir een aneren seng Leeschtungen.
Tom and John are gentlemen.	Den Tom an den John sinn Hären.
Tom and I both love it.	Den Tom an ech maachen dat allebéid gär.
Of course, Tom does not like the food I made for him.	Den Tom huet natierlech net gär d'Iessen, déi ech fir hien gemaach hunn.
I wear a sweater because I feel cold.	Ech hunn e Pullover un, well ech mech kal fillen.
I know you did not want to do that.	Ech weess datt Dir dat net wollt maachen.
I ordered garlic shrimp and steak, but only two shrimp with my steak.	Ech bestallt Knuewelek Garnelen a Steak, awer nëmmen zwee Garnelen mat mengem Steak.
Tom's a prison guard, right?	Den Tom ass e Prisongsbeamten, oder?
The host carved the turkey for the guests.	De Host huet d'Türkei fir d'Gäscht geschnëtzt.
Tom said he hopes Mary does not need it.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net brauch.
Tom's speech lasted three hours.	Dem Tom seng Ried huet dräi Stonnen gedauert.
I would not explain it to you as well as Tom.	Ech géing Iech et net esou gutt erkläre wéi den Tom.
I know Tom would be surprised if you did.	Ech weess den Tom wier iwwerrascht wann Dir dat maacht.
All Tom, Dick and Harry ended up at the party.	All Tom, Dick an Harry koumen um Enn op d'Party.
This highway has many potholes.	Dës Autobunn huet vill Potholes.
I think you should let Tom know you do not have to.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache musst.
Are you not a Canadian?	Sidd Dir net e Kanadier?
Air is a mixture of different gases.	Loft ass eng Mëschung aus verschiddene Gasen.
Will you reply to Tom's letter?	Gitt Dir dem Tom säi Bréif äntweren?
I should be done by 2:30.	Ech sollt dat um 2:30 fäerdeg sinn.
I thought Tom would agree with me.	Ech geduecht den Tom géif mat mir averstanen.
It was clear that Tom did not like that.	Et war kloer datt den Tom dat net gär huet.
I'm married to a lawyer.	Ech si mat engem Affekot bestuet.
You eat fruit, right?	Dir iesst Uebst, oder?
Tom would have done that, but he did not.	Den Tom hätt dat gemaach, awer hien huet net.
I'm closing my business.	Ech maachen mäi Geschäft zou.
I know Tom and Maria spent time in prison.	Ech weess datt den Tom an d'Maria Zäit am Prisong verbruecht hunn.
Tom will probably be handcuffed.	Den Tom wäert wahrscheinlech Handschellen ginn.
I did not move an inch.	Ech hunn net eng Zoll geréckelt.
Tom is not ready to start.	Den Tom ass net prett fir unzefänken.
Tom should stay in Boston longer.	Den Tom sollt méi laang zu Boston bleiwen.
Tom's too old to do that, right?	Den Tom ass ze al fir dat ze maachen, oder?
Tom just changed his mind.	Den Tom huet just seng Meenung geännert.
Maybe I should have done it myself.	Vläicht hätt ech dat selwer gemaach.
Tom did not have much choice.	Den Tom hat net vill Wiel.
Would you rather ride a motorbike or a horse?	Géif Dir léiwer e Moto fueren oder e Päerd fueren?
The jig is up.	De Jig ass erop.
This might be your last chance to see Tom.	Dëst ass vläicht Är lescht Chance fir den Tom ze gesinn.
Tom will not stop Maria.	Den Tom wäert d'Maria net ophalen.
I thought Tom saw me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech gesinn huet.
Tom is not sure he is doing the right thing.	Den Tom ass net sécher datt hien déi richteg Saach mécht.
I'm going to run.	Ech ginn lafe.
Why do you not like Tom so much?	Firwat hues du den Tom esou net gär?
I already know that Tom is not a very nice guy.	Ech weess schonn, datt den Tom kee ganz flotte Guy ass.
Tom and Mary take salsa dance lessons.	Tom an Mary huelen Salsa Danz Lektioune.
Tell me, you will stay.	Sot mir, Dir wäert bleiwen.
Tom is not really a good friend of mine.	Den Tom ass net wierklech e gudde Frënd vu mir.
Both Tom and Mary were wrong.	Béid Tom a Mary ware falsch.
I do not think I will be scared.	Ech mengen net, ech wäert Angscht hunn.
What do you like, green tea or black tea?	Wat gefällt Dir, gréngen Téi oder schwaarzen Téi?
Tom lives from prosperity.	Den Tom lieft vu Wuelstand.
Tom is a meth addict.	Den Tom ass e Meth Sucht.
Tom said some very good things about you.	Den Tom huet e puer ganz gutt Saachen iwwer Iech gesot.
Why did not you try to call Tom?	Firwat hutt Dir net probéiert den Tom ze ruffen?
Tom usually keeps his phone in mode mode.	Den Tom hält normalerweis säin Telefon am Manéier Modus.
What is the name of the song that Tom plays?	Wéi heescht de Lidd dat den Tom spillt?
I would like to know when is the best time to quit a job.	Ech wéilt gären wëssen wéini de beschte Moment ass fir eng Aarbecht opzehalen.
You plan to join the team, right?	Dir plangt d'Equipe matzemaachen, oder?
It's not what you say that matters, it's what you do.	Et ass net wat Dir seet dat wichteg ass, et ass wat Dir maacht.
I'm assuming Tom's not good.	Ech huelen un datt den Tom net gutt ass.
Tom waited for Mary to leave so he could read his book again.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir ze verloossen, sou datt hien erëm säi Buch konnt liesen.
Gusty wind makes travel dangerous for high profile vehicles.	Gusty Wand mécht Rees geféierlech fir héich Profil Gefierer.
Do not want to know?	Wëllt Dir net wëssen?
Tom wanted to know everything about me.	Den Tom wollt alles iwwer mech wëssen.
Tom was caught by police.	Den Tom gouf vun der Police gefaangen.
I know you're working with Tom.	Ech weess datt Dir mam Tom schaffs.
Tom could never sing very well.	Den Tom konnt ni ganz gutt sangen.
Do you really think Tom is having fun?	Denkt Dir wierklech den Tom ass ameséiert?
Tom and Maria played a card game.	Den Tom an d'Maria hunn e Kaartespill gespillt.
I have to leave early to catch the train.	Ech muss fréi fortgoen fir den Zuch ze packen.
I was tired and hungry, and so was everyone else.	Ech war midd an hongereg, an och all déi aner.
I will drive you to the airport if you want.	Ech fueren Iech op de Fluchhafen wann Dir wëllt.
We have not done enough yet.	Mir hunn nach net genuch gemaach.
There is only one thing to do.	Et gëtt nëmmen eng Saach ze maachen.
Give Tom what he asks.	Gëff dem Tom wat hie freet.
That's not something I would buy.	Dat ass net eppes wat ech géif kafen.
You should watch out for cars when driving on the road.	Dir sollt no Autoen oppassen wann Dir iwwer d'Strooss fuert.
I like it. 	Ech hunn et gär.
I think Tom does too.	Ech mengen den Tom mécht och.
They decided not to come.	Si hunn decidéiert net ze kommen.
Tom called Mary's name.	Den Tom huet dem Mary säin Numm geruff.
Tom went down to the beach.	Den Tom ass op d'Plage erofgaang.
There will be a major earthquake in the future.	Et gëtt an Zukunft e grousst Äerdbiewen.
There was vandalism.	Et gouf Vandalismus.
Tom said he did not expect anyone to help Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net erwaart datt iergendeen d'Maria hëllefe géif.
Beethoven wrote nine symphonies.	De Beethoven huet néng Symphonien geschriwwen.
I'll put on a veil.	Ech wäert e Schleier undoen.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien erschreckt ass.
I know Tom is a wimp.	Ech weess datt den Tom e Wimp ass.
We came to pay our respects.	Mir sinn komm fir eis Respekt ze bezuelen.
Let us review the evidence.	Loosst eis d'Beweiser iwwerpréiwen.
Do you not usually travel alone?	Reest Dir normalerweis net alleng?
Tom does not envy Mary.	Den Tom beneidt d'Maria net.
I can not say that I enjoy the food.	Ech kann net soen datt ech d'Iessen genéissen.
Tom wanted to ride the donkey.	Den Tom wollt mam Iesel fueren.
Tom has nothing to do with it.	Den Tom huet näischt domadder ze dinn.
Tom was in Australia, but not Maria.	Den Tom war an Australien, awer d'Maria net.
Hey, it does not work that way.	Hey, et funktionnéiert net sou.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
I think Tom felt exactly the same way.	Ech mengen, datt den Tom genau datselwecht gefillt huet.
I think Tom is adventurous.	Ech mengen den Tom ass abenteuerlech.
Tom met Mary in the library.	Den Tom huet d'Maria an der Bibliothéik kennegeléiert.
Tom is not easily affected.	Den Tom ass net einfach beaflosst.
I go around in more comfortable clothes.	Ech ginn an méi bequem Kleeder ëm.
I saw Tom in Australia last week.	Ech hunn den Tom an Australien d'lescht Woch gesinn.
Tom almost never eats cucumbers.	Den Tom ësst bal ni Gurken.
You seem to be scared of Tom.	Du schéngs Angscht virum Tom ze hunn.
Our company has annual sales of one billion yen.	Eis Firma huet alljährlechen Verkaf vun enger Milliard Yen.
Tom has to be kicked out of school.	Den Tom muss aus der Schoul erausgehäit ginn.
You want to get out of here, right?	Dir wëllt vun hei eraus, oder?
His vision differs strictly a bit from mine.	Seng Visioun ënnerscheet sech strikt e bësse vun menger.
I was not indiscreet.	Ech war net indiskret.
Tom turned around and saw that someone was chasing him.	Den Tom huet sech ëmgedréint an huet gesinn, datt een him verfollegt.
I can not speak English as well as he can.	Ech kann net Englesch schwätzen esou gutt wéi hie kann.
Tom said he was done.	Den Tom sot datt hien fäerdeg wier.
She was completely nonplussed by his unexpected behavior.	Si war komplett nonplussed vu sengem onerwaarte Verhalen.
I do not think Tom knows what Maria is trying to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria probéiert ze maachen.
Tom used Mary's cell phone.	Den Tom huet dem Mary säin Handy benotzt.
I'm not the only one who knows where Tom's money is hiding.	Ech sinn net deen eenzegen dee weess wou den Tom seng Suen verstoppt.
A recent survey shows that the number of smokers is declining.	Eng rezent Ëmfro weist datt d'Zuel vun de Fëmmerten erofgeet.
I'm gone three and a half years.	Ech sinn dräi an en halleft Joer fort.
Why do not you want to go?	Firwat wëllt Dir net goen?
Tom made a significant mistake.	Den Tom huet e wesentleche Feeler gemaach.
Tom is very nasty.	Den Tom ass ganz knaschteg.
Did you tell Tom what you saw?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir gesinn hutt?
I know you like what Tom gave you.	Ech weess, datt Dir gär hutt wat den Tom Iech ginn huet.
Tom's mother told him not to jump on his bed.	Dem Tom seng Mamm sot him net op säi Bett ze sprangen.
Tom became a dedicated minister.	Den Tom gouf en geweit Minister.
Will Tom do the same tomorrow?	Mécht den Tom dat och muer?
Only in the morning it stopped raining.	Eréischt de Moien huet et opgehalen mat reenen.
Tom made the squares.	Den Tom huet d'Platzen gemaach.
I have been working as a waiter for a long time.	Ech schaffe scho laang als Kelner.
I really need to find Tom.	Ech muss wierklech den Tom fannen.
Admit it, Tom, you're still in love with me.	Gitt et zou, Tom, du bass nach ëmmer verléift mat mir.
Tom lit the candles on the cake.	Den Tom huet d'Käerzen um Kuch gebrannt.
Tom asked Mary many questions that she could not answer.	Den Tom huet d'Maria vill Froen gestallt, déi si net konnt beäntweren.
I do not like this CD.	Ech hunn dës CD net gär.
Tom found a fly in his soup.	Den Tom huet eng Méck a senger Zopp fonnt.
Last year we had a hummingbird nest in our yard.	D'lescht Joer hate mir e Kolibrisnascht an eisem Haff.
Tom does not seem to answer that question.	Den Tom schéngt dës Fro net ze beäntweren.
I can not put on those clothes. 	Ech kann déi Kleeder net undoen.
They do not fit.	Si passen net.
Tom said Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net wollt maachen.
I'm terminally ill.	Ech sinn terminesch krank.
Tom told me he was depressed.	Den Tom huet mir gesot datt hien depriméiert war.
Tom was in Boston last month.	Den Tom war de leschte Mount zu Boston.
Tom is a nice boy.	Den Tom ass e flotte Jong.
I know you studied French.	Ech weess, Dir hutt Franséisch studéiert.
We have an offer for you.	Mir hunn eng Offer fir Iech.
You're a naive person.	Du bass eng naiv Persoun.
Tom met Mary outside.	Den Tom huet d'Maria dobausse begéint.
There are no foxes here.	Et gi keng Fuuss hei.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
Tom was with Mary on the bus.	Den Tom war mam Mary am Bus.
What is everyone else doing?	Wat mécht all déi aner?
I love almond milk.	Ech Léift Mandel Mëllech.
I thought it was over and decided not to go.	Ech hu geduecht datt et eriwwer ass an hunn decidéiert net ze goen.
Are you still not ready to pay for my bike?	Hutt Dir nach ëmmer net fäerdeg fir mäi Vëlo ze bezuelen?
We are not ready to leave yet.	Mir sinn nach net prett fir ze verloossen.
Do you think Tom did that?	Denkt Dir datt den Tom dat esou gemaach hätt?
You've already sold, haven't you?	Du hues jo scho scho verkaaft, oder?
Tom arrived the day before.	Den Tom ass den Dag virdrun ukomm.
Tom has already been told that he is not allowed to do that.	Den Tom huet scho gesot kritt, datt hien dat net dierf maachen.
Stop w.e.g. 	Halt w.e.g.
Your bat at the end of its handle.	Är Fliedermaus um Enn vu sengem Grëff.
I did not see Tom today and I hope I do not.	Ech hunn den Tom haut net gesinn an ech hoffen, datt ech net.
The company has a capital of one million dollars.	D'Firma huet e Kapital vun enger Millioun Dollar.
This intense heat does not seem to bother you.	Dës intensiv Hëtzt schéngt Iech net ze stéieren.
I do not sound like that.	Ech kléngen net esou.
There's something we need to get right now.	Et gëtt eppes wat mir direkt musse kréien.
I'm surprised Tom accepted the offer.	Ech sinn iwwerrascht den Tom huet d'Offer ugeholl.
Tom's very quiet, right?	Den Tom ass ganz roueg, oder?
Tom will tell Mary he's tired.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien midd ass.
Tom would not leave anyone in his house.	Den Tom géif kee Mënsch a sengem Haus loossen.
What will you do?	Wat wäert Dir maachen?
I feel a little insecure.	Ech fille mech e bëssen onsécher.
Tom is not interested in Maria and she is not interested in him.	Den Tom ass net un d'Maria interesséiert a si ass net un him interesséiert.
I did not tell Tom where I lived.	Ech hunn dem Tom net gesot wou ech wunnen.
So far I have not been successful.	Bis elo sinn ech net erfollegräich.
Tom spent three years in a prison camp.	Den Tom huet dräi Joer an engem Prisongslager verbruecht.
You've seen it before, I think.	Dir hutt et scho gesinn, mengen ech.
I just was not able to solve this problem.	Ech war just net fäeg dëse Problem ze léisen.
She's not a doctor.	Si ass keen Dokter.
Tom is not in high school yet.	Den Tom ass nach net am Lycée.
Tom studies alone.	Den Tom studéiert eleng.
Today is payday.	Haut ass Payday.
I've known Tom since we were both kids.	Ech kennen den Tom zënter mir allebéid Kanner waren.
What is your favorite color for shoes?	Wat ass Är Liiblingsfaarf fir Schong?
Uranus and Neptune are similar.	Uranus an Neptun sinn ähnlech.
Not just standing there. 	Net nëmmen do stoen.
Come here and help me.	Kommt heihinner an hëlleft mir.
Do you have to tell Tom?	Muss du dem Tom soen?
Tom thought Mary was not in Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net an Australien wier.
The workers in the factory were forced to work hard to improve the products.	D'Aarbechter an der Fabréck ware gezwongen haart ze schaffen fir d'Produkter ze verbesseren.
I'm coming back to Boston.	Ech kommen zréck op Boston.
Tom is in recovery.	Den Tom ass an der Erhuelung.
How long does it take to do that?	Wéi laang dauert et fir dat ze maachen?
Tom is not with Mary.	Den Tom ass net bei Mary.
If I had done my best, I might have succeeded.	Wann ech mäi Bescht gemaach hätt, wier ech vläicht gelongen.
Do not expect any help from Tom.	Erwaart keng Hëllef vum Tom.
Tom thought the best solution was the one Mary had proposed.	Den Tom huet geduecht datt déi bescht Léisung déi war déi Mary proposéiert huet.
I can teach you how to make the waltz.	Ech kann Iech léieren wéi een de Walzer mécht.
I wonder who you are going to end up with.	Ech froe mech mat wiem Dir op en Enn gitt.
I thought I was going to go with Tom.	Ech hu geduecht datt ech mam Tom géif goen.
Tom asked Mary where she had gone.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si fortgaang ass.
All donations are tax deductible.	All Spende sinn steierlech abzugbar.
I wonder if I have been adopted.	Ech froe mech ob ech adoptéiert sinn.
I thought Tom would be angry for sure.	Ech hu geduecht datt den Tom sécher rosen géif ginn.
I want everything in order tomorrow.	Ech wëll muer alles an Uerdnung.
Tom is fluent in both French and English.	Den Tom ass fléissend souwuel Franséisch an Englesch.
We're all here except Tom.	Mir sinn all hei ausser den Tom.
I know Tom did not know you did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net braucht ze maachen.
Everything has changed.	Alles ass geännert.
I do not think I could live without you.	Ech denken net datt ech ouni dech liewen kéint.
That happened to us.	Dat ass eis geschitt.
Tom has to be repulsed by the team.	Den Tom muss vun der Equipe ofgestouss ginn.
Tom is on the same committee as me.	Den Tom ass am selwechte Comité wéi ech.
Tom will take it from here.	Den Tom wäert et vun hei huelen.
Tom told me he thought Mary was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gespannt wier.
Tom asked me if I thought Maria could do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech geduecht hunn datt d'Maria dat maache kéint.
I'm too tired to go home.	Ech sinn ze midd fir heem ze goen.
Tom pleads not guilty at all costs.	Tom plädéiert net schëlleg un all Käschten.
I know how Tom and Mary are.	Ech weess wéi Tom a Mary sinn.
I laugh to not cry.	Ech laachen fir mech net ze kräischen.
Tom said he thought Mary probably did.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech gemaach huet.
Tom asked me to give him the salt.	Den Tom huet mech gefrot him d'Salz ze ginn.
Tom is reading a book about the history of Australia.	Den Tom liest e Buch iwwer d'Geschicht vun Australien.
Tom and Marie do many things together.	Den Tom an d'Marie maache vill Saachen zesummen.
I think we should tell Tom he has to do this.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, hie muss dat maachen.
Tom's performance was good.	Dem Tom seng Leeschtung war gutt.
Tom has to start saving money.	Den Tom muss ufänken Suen ze spueren.
Does Tom want to buy it?	Wëllt den Tom dat kafen?
I did not do that because I thought it would not be necessary.	Ech hunn dat net gemaach, well ech geduecht hunn et wier net néideg.
Tom contributed.	Den Tom huet bäigedroen.
Tom left a note in Mary's locker.	Den Tom huet eng Notiz am Mary säi Schléissfach hannerlooss.
He is too young to understand.	Hien ass ze jonk fir ze verstoen.
I did not think that what we were doing was illegal.	Ech hunn net geduecht datt dat wat mir gemaach hunn illegal wier.
I was always cool.	Ech war ëmmer cool.
Tom was the only one who could do that without help.	Den Tom war deen eenzegen deen dat ouni Hëllef konnt maachen.
Tom has successfully convinced many people that he possesses paranormal powers.	Den Tom huet vill Leit erfollegräich iwwerzeegt datt hien paranormal Kräfte besëtzt.
Neither Tom nor Maria have much money in the bank.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Suen op der Bank.
Why is Tom afraid to talk to Mary?	Firwat huet den Tom Angscht mat der Maria ze schwätzen?
It is not possible to get away from your problems.	Et ass net méiglech vun Äre Problemer ewech ze kommen.
Tom does not need to come to work tomorrow.	Den Tom brauch muer net op d'Aarbecht ze kommen.
I do not think Tom is sad.	Ech denken net datt den Tom traureg ass.
Tom went back to his office.	Den Tom ass zréck op säi Büro gaangen.
The apple is not red.	Den Apel ass net rout.
Tom and Maria are both unlikely to cry.	Den Tom an d'Maria si béid onwahrscheinlech ze kräischen.
I'm the one who usually helps Tom do his homework.	Ech sinn deen deen den Tom normalerweis hëlleft seng Hausaufgaben ze maachen.
It's not a rock. 	Et ass kee Rock.
It's a kilt.	Et ass e Kilt.
You're my boss.	Du bass mäi Chef.
Life is too short to waste time hating anyone.	D'Liewen ass ze kuerz fir Zäit ze verschwenden fir iergendeen ze haassen.
Tom said he did not think it would be a good idea to allow Maria to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et eng gutt Iddi wier fir d'Maria dat ze erlaben.
Tom is not fully recovered yet.	Den Tom ass nach net ganz erholl.
Do you think that you will stay long?	Denkt Dir datt Dir laang bleift?
I do not think Tom knows where you did that.	Ech denken net datt den Tom weess wou Dir dat gemaach hutt.
Would it be OK if I could examine this document a little more closely?	Wär et OK wann ech dat Dokument e bësse méi genau ënnersicht?
It was nice of you Tom to do that.	Et war léif vun Iech Tom dat maachen ze loossen.
Tom was sitting in the back seat sleeping.	Den Tom war um Récksëtz a schléift.
Tom does not think Mary is happy that this is going to happen.	Den Tom mengt net datt d'Maria frou ass datt dat wäert geschéien.
Is it true that Tom used to live in Boston?	Ass et wouer datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet?
I think we've done a pretty good job so far.	Ech mengen, mir hu bis elo eng zimlech gutt Aarbecht gemaach.
Tom will never have to do that.	Den Tom wäert dat ni mussen maachen.
Most car accidents happen because drivers do not pay attention.	Déi meescht Autosaccidenter passéiere well Chauffeuren net oppassen.
Tom must not do that alone.	Dat dierf den Tom net eleng maachen.
How often did you get sick when you were in junior high school?	Wéi dacks waart Dir krank wéi Dir an der Juniorschoul war?
Tom and I often eat together.	Den Tom an ech iessen dacks zesummen.
It is unlikely that such a cool person is excited.	Et ass onwahrscheinlech datt sou eng cool Persoun opgereegt ass.
Tom claims to be an expert in finance.	Den Tom huet behaapt en Expert an de Finanzen ze sinn.
Where's my cup of coffee?	Wou ass meng Taass Kaffi?
The internet can either destroy you or help you grow. 	Den Internet kann Iech entweder zerstéieren oder Iech hëllefen ze wuessen.
It depends on how you use it.	Et hänkt dovun of wéi Dir et benotzt.
It seems worthless.	Et schéngt wäertlos.
Are you sure you want to live like a Caveman?	Sidd Dir sécher, datt Dir wéi en Caveman liewen wëllt?
There is a price on our heads.	Et gëtt e Präis op eise Käpp.
I feel like I'm a companion.	Ech fille mech wéi wann ech e Begleeder sinn.
I do this first thing in the morning.	Ech maachen dat éischt de Moien.
You can not change the plans on people at the last minute.	Dir kënnt d'Pläng op Leit net an der leschter Minutt änneren.
Tom said Maria was too busy to eat lunch.	Den Tom sot, datt d'Maria ze beschäftegt war fir Mëttegiessen ze iessen.
I'm kind of excited about this.	Ech sinn iergendwéi opgereegt iwwer dëst.
Tom ignored me all day.	Den Tom huet mech de ganzen Dag ignoréiert.
There is a long line at each checkout area.	Et ass eng laang Linn bei all Keesseberäich.
Both Tom and Mary are wrong.	Béid Tom a Mary si falsch.
Tom said Mary was the only one who could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat maache konnt.
Tom opened a gas mask.	Den Tom huet eng Gasmask opgemaach.
Cocktail parties can be boring.	Cocktailpartys kënne langweileg sinn.
We ate pancakes with maple syrup.	Mir hunn Pancakes mat Ahornsirop giess.
You have not changed an iota.	Dir hutt net eng Jota geännert.
I have to talk to Tom alone.	Ech muss eleng mam Tom schwätzen.
I'm still a little disoriented.	Ech sinn nach e bëssen desorientéiert.
Tom is affected, but Mary is not.	Den Tom ass beaflosst, awer d'Maria ass net.
Tom found Mary a good job in Australia.	Tom fonnt Mary eng gutt Aarbecht an Australien.
I can not believe this will happen.	Ech kann net gleewen, datt dat wäert geschéien.
I wish you would make a list of the newly published books.	Ech wënschen Iech eng Lëscht vun den nei publizéierte Bicher géift maachen.
Tom finally realized that Mary did not really like him.	Den Tom huet endlech gemierkt datt Mary him net wierklech gär huet.
Tom is the only adult in the room.	Den Tom ass deen eenzegen Erwuessenen am Raum.
I go to the hairdresser once a month.	Ech ginn eemol am Mount bei de Coiffeur.
I knew you had to do that.	Ech wousst datt Dir dat maache musst.
Tom said Mary was excited.	Den Tom sot datt d'Maria opgereegt war.
Tom says he needs to help Mary do that.	Den Tom seet, hie muss d'Maria hëllefen dat ze maachen.
We have to finish the work in one day.	Mir mussen d'Aarbecht an engem Dag fäerdeg maachen.
Tom stole my candy.	Den Tom huet meng Séissegkeet geklaut.
Tom gave Mary a music box.	Den Tom huet dem Mary eng Musekskëscht ginn.
Do not blow out the candle.	Blosen d'Käerz net aus.
Something has to tell Tom what to do.	Eppes muss dem Tom soen wat hie maache soll.
Tom and Maria borrowed money from family and friends to open a small bakery.	Den Tom an d'Maria hu Sue vu Famill a Frënn geléint fir eng kleng Bäckerei opzemaachen.
I know Tom wants to talk to me.	Ech weess den Tom wëll mat mir schwätzen.
We are going to play handball.	Mir ginn Handball spillen.
Did you know that Tom has three children?	Wousst Dir datt den Tom dräi Kanner huet?
I forgot almost every French I ever knew.	Ech hu bal all Franséisch vergiess, déi ech jeemools kannt hunn.
I'm not letting Tom help.	Ech loossen keen Tom hëllefen.
Maybe I should not have asked Tom that question.	Vläicht hätt ech dem Tom déi Fro net sollt stellen.
You can not even help yourself.	Dir kënnt Iech selwer net emol hëllefen.
Tom and I were not the only ones to complain.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi sech beschwéiert hunn.
I think Tom would be interested.	Ech mengen den Tom wier interesséiert.
I do not condone what Tom is doing.	Ech kondonéieren net wat den Tom mécht.
I wanted a breath of fresh air.	Ech wollt en Atem vu frëscher Loft.
Why did Tom Mary want to help?	Firwat wollt den Tom Mary hëllefen?
We can not give up now.	Mir kënnen elo net opginn.
Have you found something you want to buy?	Hutt Dir eppes fonnt wat Dir wëllt kafen?
I think my girlfriend looks better than yours.	Ech mengen meng Frëndin ass besser ausgesinn wéi Är.
I do not think Tom is guilty.	Ech denken net datt den Tom schëlleg ass.
Tom realized he needed to help Mary.	Den Tom huet gemierkt datt hien d'Maria muss hëllefen.
That's as good a reason as any.	Dat ass sou gutt e Grond wéi all.
I suppose we'll have to leave soon if we want to go home before dark.	Ech huelen un, datt mer geschwënn musse fortgoen, wa mer virun däischter heem wëllen.
Tom will not catch Maria.	Den Tom wäert d'Maria net fänken.
I went to the store, which was very close.	Ech sinn an de Buttek gaang, dee ganz no war.
Tom died in an accident.	Den Tom ass an engem Accident gestuerwen.
Tom told me that he thought Maria was creative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kreativ wier.
You can stay with us if you want.	Dir kënnt bei eis bleiwen wann Dir wëllt.
Tom asked Maria if he could use her computer.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien hire Computer benotze kéint.
Tom pushed the chair away.	Den Tom huet de Stull ewechgedréckt.
Tom always believes what Mary says.	Den Tom gleeft ëmmer wat d'Maria seet.
Do not forget to turn off the gas before leaving the house.	Vergiesst net de Gas auszeschalten ier Dir d'Haus verléisst.
Tom said he did not think Mary wanted to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi maache wollt.
Did the postman deliver a package for me?	Huet de Bréifdréier e Pak fir mech geliwwert?
Tom would not rest until he had done his daily chores.	Den Tom géif net raschten bis hien seng alldeeglech Aufgaben gemaach huet.
A meal without wine is like a day without sun.	En Iessen ouni Wäin ass wéi en Dag ouni Sonn.
Tom realized we wanted to do that.	Den Tom huet gemierkt, mir wollten dat maachen.
Japanese is often said to be a difficult language to learn.	Japanesch gëtt dacks gesot datt et eng schwéier Sprooch ass fir ze léieren.
Tom said he would help us paint our house.	Den Tom sot, hien géif eis hëllefen, eist Haus ze molen.
How on earth do we get out of this?	Wéi op der Äerd komme mir aus dësem?
Tom would have said no.	Den Tom hätt nee gesot.
Tom had no idea who had sold Maria her car.	Den Tom hat keng Ahnung, wien d'Maria hiren Auto verkaf hat.
I would not do that to Tom.	Ech géif dat dem Tom net maachen.
Tom has written many books.	Den Tom huet vill Bicher geschriwwen.
You are in good shape.	Dir sidd an enger gudder Form.
Tom lent me money.	Den Tom huet mir Sue geléint.
You have to do it before it's too late.	Dir musst et maachen ier et ze spéit ass.
Tom seems to have cried.	Den Tom schéngt gekrasch ze hunn.
This is not the last train, is it?	Dëst ass net dee leschten Zuch, oder?
Tom should probably go home now.	Den Tom soll wuel elo heem goen.
There is another small problem.	Et gëtt en anere klenge Problem.
Tom can put the equipment away.	Den Tom kann d'Ausrüstung ewech leeën.
Tom has no television.	Den Tom huet keen Fernseh.
I wonder why Tom planned that.	Ech froe mech firwat den Tom dat geplangt huet.
I will not throw rocks.	Ech wäert kee Fielsen werfen.
The teacher always finds fault with his students.	Den Enseignant fënnt ëmmer Feeler mat senge Studenten.
Tom is wearing a red tie.	Den Tom huet e roude Krawatt un.
I thought you used to learn French in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir fréier Franséisch an Australien geléiert hutt.
Tom stopped and fell back.	Den Tom ass gestoppt a gefall zréck.
I think Tom no longer has the strength to do that.	Ech mengen den Tom huet net méi d'Kraaft dat ze maachen.
We did not count on it.	Mir hunn net drop gerechent.
Do not open the door.	Maacht d'Dier net op.
Tom did not resist.	Den Tom huet sech net widderstoen.
Tom and I stayed behind to clean up Maria after her party.	Den Tom an ech sinn hannendrun bliwwen fir d'Maria no hirer Party ze botzen.
Police found a gun in Tom's car.	D'Police huet eng Waff am Tom sengem Auto fonnt.
I called Tom from Australia.	Ech hunn den Tom aus Australien opgeruff.
I do not have to study tonight.	Ech muss den Owend net studéieren.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Does Tom drink tea?	Drénkt den Tom Téi?
Tom looked down at his shoes.	Den Tom huet op seng Schong erof gekuckt.
I also want to be able to play Gei like Tom.	Ech wëll och Gei spille kënnen wéi den Tom.
We told everyone we're moving to Boston.	Mir hunn jidderengem gesot datt mir op Boston geplënnert sinn.
Tom wants to ask you why you did not attend the meeting last week.	Den Tom wëll Iech froen firwat Dir d'lescht Woch net op der Versammlung war.
I think Tom would like to be the last to do that.	Ech mengen den Tom géif gären dee leschte sinn deen dat mécht.
I did not do that in 2013.	Ech hunn dat 2013 net gemaach.
How many songs did Tom and Mary sing together?	Wéivill Lidder hunn den Tom an d'Mary zesumme gesongen?
Tom will probably make it through now.	Den Tom wäert dat elo wahrscheinlech duerch maachen.
You're weird.	Dir sidd komesch.
Who did Tom go shopping with?	Mat wiem ass den Tom akafe gaangen?
Do you know Tom's secret formula?	Kennt Dir dem Tom seng geheim Formule?
I'm going to Boston.	Ech ginn op Boston.
Why would no one talk about this?	Firwat wäert keen iwwer dëst schwätzen?
That was the most interesting movie we've ever seen.	Dat war den interessantsten Film dee mir je gesinn hunn.
Tom said that was not true.	Den Tom sot, datt dat net stëmmt.
I think Tom will forget about it.	Ech mengen den Tom wäert dat vergiessen.
Let us see what you have hidden from us.	Loosst eis kucken wat Dir vun eis verstoppt hutt.
Who gave Tom all that money?	Wien huet dem Tom all déi Sue ginn?
I clean it.	Ech botzen et.
Tom had to go to the emergency room with the ambulance.	Den Tom huet misse mat der Ambulanz op d'Urgence goen.
They have definitely gotten a lot better.	Si sinn definitiv vill besser ginn.
You're a helicopter pilot, right?	Du bass en Helikopterpilot, oder?
I do not think Tom really wants to do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut wierklech wëll maachen.
Tom has to wash clothes.	Den Tom muss Kleeder wäschen.
I know Tom's not the one to tell Mary she does not have to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, deen dem Mary soll soen, datt si dat net muss maachen.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt glécklech ze sinn.
Tom is very good at learning French.	Den Tom ass ganz gutt Franséisch ze léieren.
When was the last time Tom ate lunch with you?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom mat Iech Mëttegiessen giess?
Tom seems to have no self-confidence.	Den Tom schéngt kee Selbstvertrauen ze hunn.
Tom is wearing a trench coat.	Den Tom hat en Trenchcoat un.
Tom was amazed at what he heard.	Den Tom war erstaunt vun deem wat hien héieren huet.
This report has many typos.	Dëse Bericht huet vill Tippfehler.
She squeezed a lemon for tea.	Si huet eng Zitroun fir Téi gepresst.
I want to know how you knew Tom was there.	Ech wëll wëssen wéi Dir wousst datt den Tom do wier.
Tom told me he could take it.	Den Tom sot mir, hie kéint et huelen.
I advised Tom to leave.	Ech hunn dem Tom ugeroden ze verloossen.
You should tell Tom that Mary will not do that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom will be fine soon.	Den Tom wäert geschwënn gutt sinn.
Tom awoke and was covered in sweat and his heart was pounding.	Den Tom ass erwächt a Schweess bedeckt a säin Häerz huet geschloen.
I get along very well with him.	Ech kommen ganz gutt mat him zesummen.
I have been planning to do this for months.	Ech hu geplangt dat fir Méint ze maachen.
Ask Tom not to go there.	Frot den Tom net dohinner ze goen.
Tom told me that he thought Mary might be able to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis kéint maachen.
Tom really deserves the pay we pay him.	Den Tom verdéngt wierklech d'Pai déi mir him bezuelen.
Everyone is sleeping.	Jidderee schléift.
I have a swollen ankle.	Ech hunn e geschwollen Knöchel.
That's easy.	Dat ass einfach.
Tom thought Mary was the most beautiful woman in the world.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi schéinst Fra op der Welt wier.
Tom wanted to talk to me about something.	Den Tom wollt mat mir iwwer eppes schwätzen.
Tom's a talented drummer, right?	Den Tom ass en talentéierte Batteur, oder?
I could not see what Tom did.	Ech konnt net gesinn wat den Tom gemaach huet.
Tom jumped into the water and swam to the other side.	Den Tom sprang an d'Waasser an ass op déi aner Säit schwammen.
Tom likes to talk about himself.	Den Tom schwätzt gär iwwer sech selwer.
We managed to overcome the first obstacle.	Mir hunn et fäerdeg bruecht den éischten Hindernis ze iwwerwannen.
With whom are they replaced?	Mat wem ginn se ersat?
If we'm lucky, we'll catch Tom in his office.	Wa mir Gléck hunn, fange mir den Tom a sengem Büro.
The children have not yet studied division.	D'Kanner hunn nach keng Divisioun studéiert.
What foods are you good at cooking?	Wéi eng Liewensmëttel sidd Dir gutt am Kachen?
Tom thought he could do that today.	Den Tom huet geduecht datt hien dat haut maache kéint.
There is no change.	Et gëtt keng Ännerung.
I'm tired of people telling me what to do.	Ech sinn midd vu Leit déi mir soen wat ech maache soll.
You are a good employee.	Dir sidd e gudde Mataarbechter.
I know Tom knows Mary knows he does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria weess datt hien dat net muss maachen.
You will not believe what happened.	Dir wäert net gleewen wat geschitt ass.
Tom came to my hospital.	Den Tom ass bei mech am Spidol komm.
He keeps telling the same jokes.	Hie seet ëmmer erëm déiselwecht Witzer.
Tom had no friends in Boston.	Den Tom hat keng Frënn zu Boston.
Tom did not pay attention to what Mary said.	Den Tom huet net opgepasst wat d'Maria gesot huet.
Tom thought that Maria would probably fail her French test.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech hire Franséisch Test géif falen.
Tom asked Maria to get him a cup of coffee.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir him eng Taass Kaffi ze kréien.
Tom told me he was desperate.	Den Tom huet mir gesot datt hien verzweifelt wier.
Japan is not what it used to be ten years ago.	Japan ass net wat et virun zéng Joer war.
Do not close the window.	Maacht d'Fënster net zou.
Tom asked me who my father was.	Den Tom huet mech gefrot wien mäi Papp war.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat net erlaabt wier.
Tom looked down at his gun.	Den Tom huet op seng Waff erof gekuckt.
I'm back at work now.	Ech sinn elo erëm op der Aarbecht.
I got Tom to laugh.	Ech krut den Tom ze laachen.
I have come to flee from you.	Ech sinn komm fir Iech ze flüchten.
Tom said he hoped he would win the race.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien d'Course géif gewannen.
Tom said Mary was too tired to help John.	Den Tom sot datt d'Maria ze midd wier fir dem John dat ze hëllefen.
It's late. 	Et gëtt spéit.
I do not want to go home alone.	Ech wëll net eleng heem goen.
I should go to Tom's.	Ech soll bei den Tom goen.
What makes you so busy?	Wat mécht Iech sou beschäftegt?
Do you think Tom will stay long in Australia?	Denkt Dir datt den Tom laang an Australien bleift?
Tom comes to Boston once or twice a year.	Den Tom kënnt eemol oder zweemol am Joer op Boston.
It is such an honor for me to be here with you all.	Et ass sou eng Éier fir mech hei mat Iech all ze sinn.
This would be catastrophic.	Dëst wier katastrofal.
Tom said he thought he would not win.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif net gewannen.
That could hit me.	Dat kéint mech schloen.
Tom told Mary not to wait for John.	Den Tom huet dem Mary gesot, net op de John ze waarden.
Tom played with John Fang.	Den Tom huet mam John Fang gespillt.
Tom is very happy with the new car.	Den Tom ass ganz zefridden mam neien Auto.
What did Tom tell Mary?	Wat huet den Tom dem Mary gesot?
This program is broadcast every other week.	Dëse Programm gëtt all aner Woch iwwerdroen.
I tore myself down.	Ech hunn mech ofgerappt.
There's a good chance he's too late.	Et ass eng gutt Chance datt hien ze spéit ass.
Tom called me from Boston.	Den Tom huet mech vu Boston geruff.
Tom is not as forgotten as I am.	Den Tom ass net sou vergiess wéi ech.
It was obvious to everyone that Tom was tired.	Et war evident fir jiddereen datt den Tom midd war.
You're losing me.	Dir verléiert mech.
Tom did it randomly.	Den Tom huet dat zoufälleg gemaach.
Tom and Marie joined the group.	Den Tom an d'Marie sinn an de Grupp bäikomm.
Tom said you need a haircut.	Den Tom sot, Dir braucht eng Frisur.
Tom does not seem to be hungry.	Den Tom schéngt net hongereg ze sinn.
Tom forgot to put the milk back in the fridge.	Den Tom huet vergiess d'Mëllech erëm an de Frigo ze setzen.
I don 't think we should ask Tom to do that for us.	Ech denken net, datt mir den Tom musse froen dat fir eis ze maachen.
I wonder if I'm hallucinating.	Ech froe mech ob ech halluzinéieren.
Tom told me that he thought Mary could do better than he did.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat besser maache kéint wéi hien.
You do not have to do it if you do not want to.	Dir musst et net maachen wann Dir net wëllt.
I wanted to ask Tom something.	Ech wollt den Tom eppes froen.
I did not tell Tom you were here.	Ech hunn dem Tom net gesot datt Dir hei wier.
Tom and Maria ate dinner at a restaurant.	Den Tom an d'Maria hunn Iessen an engem Restaurant giess.
Why did you not tell Tom the same thing you did to Mary?	Firwat hutt Dir dem Tom net datselwecht gesot wéi Dir Mary gesot hutt?
Tom motioned for me to get up.	Den Tom huet mech gemierkt fir opzestoen.
I agree with your feeling.	Ech averstanen mat Ärem Gefill.
Now it's Tom's turn to ask questions.	Et ass elo dem Tom säin Tour Froen ze stellen.
I know Tom did not know we were the ones who did that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir déi waren déi dat gemaach hunn.
I wish you had not seen me do that.	Ech wënschen datt Dir mech dat net gesinn hätt.
I hope you give me something.	Ech hoffen, datt Dir mir eppes gitt.
Does Tom want help?	Wëllt den Tom Hëllef?
Tom probably does not care.	Tom ass wahrscheinlech egal.
Does Tom like spicy food?	Huet den Tom gär schaarf Iessen?
When was the last time you took a bath?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir e Bad geholl hutt?
Tom said he would go to Australia.	Den Tom sot, hie géif an Australien goen.
If you are successful, everyone wants to know you. 	Wann Dir erfollegräich sidd, wëll jiddereen dech kennen.
When you fail, you are on your own.	Wann Dir versoen, sidd Dir op Iech selwer.
I have oily skin.	Ech hunn fetteg Haut.
Tom suggested I study French.	Den Tom huet virgeschloen ech Franséisch ze studéieren.
Tom told me to cook it for thirty minutes.	Den Tom sot mir et fir drësseg Minutten ze kachen.
Tom is the only person there.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun do.
You can see the whole park from the restaurant.	Dir kënnt de ganze Park vum Restaurant gesinn.
Tom will probably not volunteer to do that.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net fräiwëlleg maachen fir dat ze maachen.
For many people today, "competitive" is a bad word.	Fir vill Leit haut ass "kompetitiv" e schlecht Wuert.
I could not say everything I wanted to say.	Ech konnt net alles soen wat ech wollt soen.
Tom spent the afternoon with friends on the beach.	Den Tom huet de Nomëtteg mat Frënn op der Plage verbruecht.
Tom thought Mary probably wasn't crying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
We invited Tom to join us.	Mir hunn den Tom bei eis invitéiert.
Tom does not wash his hair every time he takes a bath.	Den Tom wäscht seng Hoer net all Kéier wann hien e Bad mécht.
How did you know Tom lied to me?	Wéi wosst Dir datt den Tom mir gelunn huet?
I think Tom does not know much about his neighbors.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer seng Noperen.
I really wanted to go swimming with my friends yesterday, but something came up.	Ech wollt gëschter wierklech mat menge Frënn schwammen goen, mee eppes ass komm.
I told Tom I thought I could win.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn ech kéint gewannen.
Tom could not believe that Mary was still hungry.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria nach ëmmer hongereg war.
Tom and I plan to have a drink together after work.	Den Tom an ech plangen no der Aarbecht zesummen eraus ze drénken.
He works in a pawn shop.	Hie schafft an engem Pandbuttek.
Tom's father was very strict.	Dem Tom säi Papp war ganz streng.
I thought Tom was not scared.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Angscht huet.
I pretended not to care.	Ech hu gemaach wéi wann et mir egal wier.
How do we know Tom will not do that again?	Wéi wësse mir datt den Tom dat net erëm wäert maachen?
I thought you might like a piece of patt.	Ech hu geduecht, Dir hätt gär e ​​Stéck Patt.
Tom was not sure how he would react.	Den Tom war net sécher wéi hie reagéiert.
My father came to his company later that morning than usual.	Mäi Papp ass de Moien méi spéit wéi soss bei seng Firma komm.
You do not really need me here, do you?	Du brauchs mech hei net wierklech, oder?
I wish you would stay another week or two in Boston.	Ech wënschen, datt Dir nach eng Woch oder zwou zu Boston bleift.
There is nothing to scare you about.	Et gëtt näischt fir Iech Angscht ze hunn.
Tom then went to Australia.	Den Tom ass dunn an Australien gaangen.
Did you send the invitations yet?	Hutt Dir d'Invitatiounen nach geschéckt?
Tom is not the one who told me Mary had to do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat muss maachen.
I think we need to help Tom.	Ech mengen, mir mussen dem Tom hëllefen.
Tom has been in the hospital since October.	Den Tom ass zënter Oktober am Spidol.
Tom and Maria sat side by side.	Den Tom an d'Maria souzen niewentenee.
Tom is probably back from his medication.	Den Tom ass wahrscheinlech erëm vu senge Medikamenter.
Do not drink any more.	Drénkt net méi.
Tom is in camp.	Den Tom ass am Lager.
Does Tom know what you're doing?	Weess den Tom wat Dir maacht?
I did not smoke.	Ech hunn net gefëmmt.
Tom will probably not be unemployed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Chômage sinn.
Tom said Mary may have returned from Boston on Monday.	Den Tom sot datt d'Mary méiglecherweis e Méindeg vu Boston zréckkoum.
Tom put together a puzzle.	Den Tom huet e Puzzel zesummegesat.
The rules of the department are clear.	D'Regele vum Departement si kloer.
Mary is the woman I told you about.	D'Maria ass d'Fra iwwer déi ech Iech gesot hunn.
You will not do that now, will you?	Dir wäert dat elo net maachen, oder?
Tom thought Mary did not want to live in Boston.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net zu Boston wëlle liewen.
Tom will talk to Mary about it when he comes here.	Den Tom wäert mam Mary doriwwer schwätzen wann hien hei kënnt.
There must be a way to cross the river.	Et muss e Wee sinn fir de Floss ze iwwerschreiden.
Tom lost money at the casino, but told his friends that he had won.	Den Tom huet Suen am Casino verluer, awer huet seng Frënn gesot datt hien gewonnen huet.
This is an interesting looking salt shaker.	Dat ass en interessant ausgesinn Salzshaker.
Tom should have repeated that.	Den Tom hätt misse widderhuelen dat ze maachen.
I'm sure Tom would not be angry if you did.	Ech si sécher den Tom wier net rosen wann Dir dat maacht.
Tom is on the phone now.	Den Tom ass elo um Telefon.
I suspect Tom left for Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom op Boston fort ass.
I lost my way.	Ech hu mäi Wee verluer.
We should include that.	Mir sollten dat ëmfaassen.
I do not think you will do that.	Ech denken net datt Dir dat wäert maachen.
Tom knew he could not fire Mary.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net konnt entloossen.
Let's not start something we can not finish.	Loosst eis eppes net ufänken wat mir net fäerdeg bréngen.
Tom is a very rich man, right?	Den Tom ass e ganz räiche Mann, oder?
Why not stay in Boston for a few more days?	Firwat bleift Dir net nach e puer Deeg zu Boston?
He told them to stay on the north side of the river.	Hien sot hinnen op der Nordseite vum Floss ze bleiwen.
Tom has an agenda.	Den Tom huet eng Agenda.
I do not want to live in Australia anymore.	Ech wëll net méi an Australien liewen.
I do not think Tom knows what's going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat geschitt.
When I got home, my mother was standing in the door in tears.	Wéi ech heem komm sinn, stoung meng Mamm an Tréinen virun der Dier.
Tom is the lead singer of the band.	Den Tom ass de Sänger vun der Band.
Tom said he thought Mary was the next one to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi nächst wier fir dat ze maachen.
I do not mean much luck.	Ech mengen net vill Gléck.
Tom will buy a house.	Den Tom wäert en Haus kafen.
Tom has lost a lot of hair recently.	Den Tom huet viru kuerzem vill Hoer verluer.
Why did you not answer?	Firwat hutt Dir net geäntwert?
You will not believe what happened today.	Dir wäert net gleewen wat haut geschitt ass.
Tom's not about cycling in the rain.	Dem Tom geet et net ëm Vëlo am Reen.
I want Tom to do that.	Ech wëll den Tom dat maachen.
Tom is graduating this year.	Den Tom ass dëst Joer ofzeschléissen.
Tom says he knows Mary wanted to do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat wollt maachen.
It's not raining so hard.	Et reent net esou staark.
Tom is tired of doing that.	Den Tom ass midd dat ze maachen.
Tom quickly got to the point.	Den Tom ass séier op de Punkt komm.
We'll be busy all afternoon.	Mir wäerten de ganzen Nomëtteg beschäftegt sinn.
Tomorrow is the only day I plan to do that.	Muer ass deen eenzegen Dag wou ech plangen dat ze maachen.
I thought I was telling you to go faster.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn méi séier ze goen.
Wouldn't it be best to ask Tom?	Wier et net am beschten den Tom ze froen?
There's still some food on the dog table.	Et ass nach e bëssen Iessen am Hondsdësch.
I wonder how permanent this will be.	Ech froe mech wéi permanent dëst wäert sinn.
I need authorization.	Ech brauch Autorisatioun.
Tom said Mary was probably still the one to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer déi wier, déi dat maache muss.
You better call Tom.	Dir sollt den Tom besser uruffen.
Who's supervising Tom?	Wien iwwerwaacht den Tom?
I did not think Tom would forget to tell Mary what needs to be done.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif vergiessen Mary ze soen wat gemaach muss ginn.
"May I join you?" 	"Däerf ech mat Iech matmaachen?"
"Why not?"	"Firwat net?"
I would like to have my hair cut.	Ech hätt gär datt meng Hoer geschnidden.
Only one person can use it at a time.	Nëmmen eng Persoun kann dat gläichzäiteg benotzen.
This answer can be interpreted in several ways.	Dës Äntwert kann op verschidde Manéieren interpretéiert ginn.
Tom will probably not be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech net festgeholl ginn.
Hey, that's my line.	Hey, dat ass meng Linn.
Our goal is twofold.	Eist Zil ass zweefach.
Tom asked Maria not to kill him again.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien net méi ëmzebréngen.
Tom stayed inside.	Den Tom ass dobannen bliwwen.
Tell me if you are happy.	Sot mir wann Dir frou sidd.
Tom told Mary that he thought John was home.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John doheem wier.
Tom said Mary would most likely do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat ganz wahrscheinlech géif maachen.
I do not think Tom will be forgiven for doing that.	Ech denken net datt den Tom verginn gëtt fir dat ze maachen.
I could not find my French dictionary.	Ech konnt mäi franséischt Wierderbuch net fannen.
Did you know that Tom lived in Boston for three years?	Wousst Dir datt den Tom fir dräi Joer zu Boston gelieft huet?
Didn't you know that Tom and I often do this together?	Wousst Dir net datt den Tom an ech dat dacks zesummen maachen?
You do not seem to me all that old.	Du schéngs mir net all sou al.
I'm sure Tom would appreciate it.	Ech si sécher den Tom géif et appreciéieren.
I thought Tom did not like Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria net gär hätt.
Where do you think Tom will do that?	Wou mengs du den Tom wäert dat maachen?
Tom said he wanted to do that with us.	Den Tom sot, hie wollt dat mat eis maachen.
I hope you are more careful next time.	Ech hoffen, datt Dir d'nächst Kéier méi virsiichteg sidd.
Tom advised Mary not to go out in the dark herself.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net selwer no däischter eraus ze goen.
Tom can not leave yet.	Den Tom kann nach net fortgoen.
That's not very polite.	Dat ass net ganz héiflech.
Tell Tom we can not help him.	Sot dem Tom datt mir him net hëllefen.
I'm not sure this is what Tom needs to do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom muss maachen.
What I really like is a hot cup of coffee.	Wat ech wierklech gär hätt ass eng waarm Taass Kaffi.
Ten tens is equal to one dollar.	Zéng Zénger sinn gläich wéi engem Dollar.
Tom is a selfish man.	Den Tom ass e egoistesche Mann.
You're not telling me anything I've not heard yet.	Dir seet mir näischt wat ech nach net héieren hunn.
Tom was sentenced to three years in prison.	Den Tom ass zu dräi Joer Prisong veruerteelt ginn.
Are you sure you want to wear this tie to a funeral?	Sidd Dir sécher datt Dir dës Krawatt op eng Begriefnes wëllt droen?
I'm sure glad you're here.	Ech si sécher frou datt Dir hei sidd.
Tom told Mary what he had done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie gemaach huet.
The dog pulled the ball back.	Den Hond huet de Ball zréckgezunn.
Tom is far ahead of schedule.	Den Tom ass wäit virum Zäitplang.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
close the door behind you as you leave.	d'Dier hannert Iech zou wann Dir fortgeet.
There is no way to prevent this.	Et gëtt kee Wee dëst ze verhënneren.
It will not be easy to do that.	Et wäert net einfach sinn dat ze maachen.
I turned and turned all night.	Ech hunn d'ganz Nuecht gedréint a gedréint.
Tom could open the door when he grew up.	Den Tom kéint d'Dier opmaachen wann hie méi grouss wier.
What did Tom borrow from you?	Wat huet den Tom vun dir geléint?
Tom said he hoped Mary would not do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net eleng wäert maachen.
I think there's still a chance this will happen.	Ech denken, datt et nach ëmmer eng Chance ass, datt dat geschitt.
Do you really think Tom would help us?	Denkt Dir wierklech datt den Tom eis géif hëllefen?
I have no idea what you're talking about.	Ech hu keng Ahnung vu wat Dir schwätzt.
If you were not exposed to a language until you were an adult, you are very, very unlikely to ever sound like a native speaker of that language.	Wann Dir net un enger Sprooch ausgesat war bis Dir en Erwuessene war, sidd Dir ganz, ganz onwahrscheinlech, jeemools wéi en Mammesprooch vun där Sprooch ze kléngen.
I think you know this is impossible to do.	Ech mengen Dir wësst datt dat onméiglech ass ze maachen.
I think it might rain today, but I could be wrong.	Ech mengen et kéint haut reenen, awer ech kéint falsch sinn.
Tom realized he was going to die.	Den Tom huet gemierkt datt hie stierwe géif.
The moon seems strong tonight.	De Mound schéngt haut den Owend staark.
Tom has to be French.	Den Tom muss frantesch sinn.
Why not explore the possibilities?	Firwat ënnersichen mir d'Méiglechkeeten net?
I want you to stay in Australia until October 20th.	Ech wëll datt Dir an Australien bleift bis den 20. Oktober.
I know Tom has diabetes.	Ech weess datt den Tom Diabetis huet.
Tom said he expected Mary to do that on Monday.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Mary dat e Méindeg géif maachen.
Tom has been home for about three hours.	Den Tom ass zënter ongeféier dräi Stonnen doheem.
There is no time for that.	Et gëtt keng Zäit dofir.
Tom's not really going to Boston, is he?	Den Tom geet net wierklech op Boston, oder?
There are not many girls in our group.	Et sinn net vill Meedercher an eisem Grupp.
Tom blew out the candles.	Den Tom huet d'Käerzen ausgeblosen.
Maria is a secretive girl.	D'Maria ass en heemlecht Meedchen.
Everyone says Tom is a nice person.	Jiddereen seet den Tom ass eng léif Persoun.
Can we rent a rowboat?	Kënne mir e Rudderboot lounen?
I do not think I can help you with that today.	Ech denken net, datt ech Iech dat haut hëllefen kann.
Tom put a gun to his head and pulled the trigger.	Den Tom huet eng Pistoul op de Kapp gesat an den Ausléiser gezunn.
Tom is a great first baseman.	Den Tom ass e super éischte Baseman.
Do you know how to deactivate a bomb?	Wësst Dir wéi Dir eng Bomm deaktivéiert?
Tom had no income back then.	Den Tom hat deemools keen Akommes.
That's so stupid.	Dat ass sou domm.
US minimum wage laws apply in Puerto Rico, hindering labor expansion.	US Mindestloun Gesetzer gëllen zu Puerto Rico, behënnert Aarbecht Expansioun.
Tom told me he was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie prett ass dat ze maachen.
I suspect Tom and Mary were wrong.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie sech falsch hunn.
This one is much better.	Dësen ass vill besser.
The poor old woman was robbed of money.	Déi aarm al Fra gouf vu Sue beklaut.
Tom has already decided not to do that.	Den Tom huet schonn decidéiert dat net ze maachen.
If you do not do that, who will?	Wann Dir dat net maacht, wien wäert?
Was Tom the one who brought this?	War den Tom deen deen dëst bruecht huet?
Tom mentions the incident with Mary.	Den Tom ernimmt de Virfall mam Mary.
I'm assuming you two know each other.	Ech ginn dovun aus, datt dir zwee sech kennen.
Tom said Maria was probably not injured.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net verletzt wier.
Tom is very tidy.	Den Tom ass ganz ordentlech.
I want to thank Tom.	Ech wëll dem Tom Merci soen.
I will not hire anyone without your consent.	Ech wäert keen astellen ouni Är Zoustëmmung.
You told me you did not have a dog.	Dir sot mir datt Dir keen Hond hutt.
This is outrageous!	Dëst ass skandaléis!
Tom's out in the yard, right?	Den Tom ass dobaussen am Gaart, oder?
I'm afraid you're too optimistic.	Ech faerten du bass ze optimistesch.
I tried to think why it was that I did not trust him.	Ech hu probéiert nozedenken firwat et war datt ech him net vertraut hunn.
You can use my desk if you want.	Dir kënnt mäi Schreifdësch benotzen wann Dir wëllt.
Tom is not as reliable as he used to be.	Den Tom ass net sou zouverlässeg wéi hie fréier war.
Did Tom say he did not have to do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat net muss maachen?
I'm sure Tom does not want you to get cold.	Ech si sécher datt den Tom net wëllt datt Dir kal gitt.
We often sit up all night and talk about politics.	Mir sëtzen dacks d'ganz Nuecht an iwwer Politik.
There is more than one way to win.	Et gëtt méi wéi ee Wee fir ze gewannen.
I would not take that risk.	Ech géif dee Risiko net huelen.
I did not do well.	Ech hunn dat net gutt gemaach.
Tom thought Mary did it, even though she said she did not do it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria et gemaach huet, obwuel si gesot huet datt si et net gemaach huet.
The train has not arrived yet.	Den Zuch ass nach net komm.
Tom touched Mary.	Den Tom huet d'Maria beréiert.
Keep Tom safe.	Halt den Tom sécher.
Tom will have to be here a lot.	Den Tom wäert vill hei musse sinn.
Tom should blame himself.	Den Tom soll sech selwer blaméieren.
Tom earns the money, but it is managed by his wife Mary.	Den Tom verdéngt d'Suen, awer et gëtt vu senger Fra Mary geréiert.
Tom and Marie do not speak.	Den Tom an d'Marie schwätzen net.
Tom plans to leave early.	Den Tom plangt scho fréi ze verloossen.
Tom went to talk to his boss.	Den Tom ass gaang fir mat sengem Chef ze schwätzen.
I told you this was going to be fun.	Ech hunn Iech gesot datt dëst Spaass wäert ginn.
Tom and Maria both want to go to Australia.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid an Australien goen.
Those were Tom's last words.	Dat waren dem Tom seng lescht Wierder.
Tom is very serious.	Den Tom ass ganz eescht.
Tom is in some warm water.	Den Tom ass an e bësse waarme Waasser.
What do you think I should give Tom for Christmas?	Wat mengt Dir, ech soll dem Tom fir Chrëschtdag ginn?
I'm ashamed of what I did.	Ech schummen mech iwwer dat wat ech gemaach hunn.
Nobody here remembers Tom.	Keen hei erënnert un den Tom.
Tom's a pretty good skier, right?	Den Tom ass en zimlech gudde Skifuerer, oder?
Tom will be happy to hear that.	Den Tom wäert frou dat ze héieren.
Tom is not reliable, but Maria is.	Den Tom ass net zouverlässeg, awer d'Maria ass.
Tom can make his own bed.	Den Tom kann säin eegent Bett maachen.
Tom said he thought Maria might not have to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch vläicht net muss maachen.
Tom has not decided yet.	Den Tom huet sech nach net decidéiert.
You do not need to talk to Tom.	Dir braucht net mam Tom ze schwätzen.
Tom introduced himself and Mary.	Den Tom huet sech selwer a Mary virgestallt.
Tom does not have much time for leisure.	Den Tom huet net vill Zäit fir Fräizäit.
Tom said we should be more careful.	Den Tom sot, mir misste méi virsiichteg sinn.
I wanted to win Tom.	Ech wollt den Tom gewannen.
Do you think I'm overweight?	Denkt Dir datt ech iwwergewiichteg sinn?
What is barium used for?	Fir wat gëtt Barium benotzt?
Tom could have gone in, but he did not.	Den Tom hätt kënnen eragoen, awer hien huet net.
Tom will not give up.	Den Tom wäert net opginn.
Tom told Mary who had invited her to the party, and she wrote them down on a piece of paper.	Den Tom huet dem Mary gesot, wien op d'Party invitéiert huet, a si huet se op e Stéck Pabeier geschriwwen.
I took the bus to get to the destination before it got dark.	Ech hu mam Bus geholl fir op d'Destinatioun ze kommen ier et däischter gouf.
He returned at five o'clock.	Hie koum um fënnef Auer zréck.
Tom decided I should do it.	Den Tom huet decidéiert, ech sinn deen deen dat maache soll.
I know Tom is not a very good clarinetist.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Klarinettist ass.
I'm going to buy some bread.	Ech ginn e Brout kafen.
Our new headquarters are in Boston.	Eisen neie Sëtz ass zu Boston.
I still have not done that.	Ech hunn dat nach ëmmer net gemaach.
That's not much of an excuse.	Dat ass net vill vun enger Excuse.
I could not help admiring his courage.	Ech konnt net hëllefen säi Courage ze bewonneren.
Tom's view is not as good as it used to be.	Dem Tom seng Siicht ass net sou gutt wéi et fréier war.
Tom put the flowers in a vase.	Den Tom huet d'Blummen an eng Vase geluecht.
It seems as if you are happy that this is happening.	Et schéngt wéi wann Dir frou sidd datt dat geschitt.
I'm caught.	Ech si gefaange ginn.
I will not participate.	Ech wäert net matmaachen.
It is advisable to go by train.	Et ass unzeroden mam Zuch ze goen.
Juvenile delinquency has been on the rise recently.	Jugendverbrieche sinn zënter kuerzem eropgaang.
I hope Tom does not come back.	Ech hoffen, datt den Tom net zréck kënnt.
Here in the country you need a car.	Hei am Land brauch een en Auto.
I can see why Tom likes you around.	Ech ka gesinn firwat den Tom dech gär huet ronderëm.
We have been together for three years.	Mir sinn dräi Joer zesummen.
Tom studied in Boston.	Den Tom huet zu Boston studéiert.
I'm not sure I feel the same way.	Ech net sécher op dass ech déi selwecht Manéier fillen.
Tom and Maria went to junior high school together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an de Junior Highschool gaangen.
Tom did it quickly.	Den Tom huet dat séier gemaach.
I apparently did not have to do that.	Ech hunn dat anscheinend net missen maachen.
Tom was the last person off the bus.	Den Tom war déi lescht Persoun aus dem Bus.
I know Tom is not a very reasonable man.	Ech weess den Tom ass kee ganz raisonnabele Mann.
Everyone thinks Tom went to Boston.	Jidderee mengt datt den Tom op Boston gaang ass.
Tom did worse.	Den Tom huet méi schlecht gemaach.
I found a strange object on the street.	Ech hunn e komeschen Objet op der Strooss fonnt.
Tom does not like jeans.	Den Tom huet net gär Jeans un.
Does Tom want me to help?	Wëllt den Tom datt ech hëllefen?
Tom does not know how much time Maria will need to do this.	Den Tom weess net wéi vill Zäit d'Maria brauch fir dat ze maachen.
Stop! 	Stop!
You hurt Tom.	Dir verletzt den Tom.
Tom is often accompanied by Mary.	Den Tom gëtt dacks vu Maria begleet.
I think Tom will be able to figure out how to do that.	Ech mengen den Tom wäert fäeg sinn erauszefannen wéi dat ze maachen.
I propose not to do so.	Ech proposéiere mir dat net ze maachen.
Please change the pillowcase.	Weg änneren de pillowcase.
Maria wanted to be Tom's girlfriend.	D'Maria wollt dem Tom seng Frëndin sinn.
Tom was too busy to notice a change in Mary's behavior.	Den Tom war ze beschäftegt fir eng Ännerung am Mary sengem Verhalen ze bemierken.
Maybe Tom told Mary not to do that.	Vläicht huet den Tom dem Mary gesot datt si dat net sollt maachen.
How far is it from here to the nearest police station?	Wéi wäit ass et vun hei bis op déi nootste Policebüro?
Tom said that Mary was the one who was responsible for what happened.	Den Tom sot, datt d'Maria dee war, dee verantwortlech war fir wat geschitt ass.
Tom was deeply in love with Mary.	Tom war déif verléift mat Mary.
Do you really think your parents will leave you in Australia?	Denkt Dir wierklech datt Är Elteren Iech selwer an Australien loossen loossen?
I like to ride horses.	Ech reiden gären emol op Päerd.
Before I go to study in Paris, I have to pay attention to my French.	Ier ech zu Paräis studéiere goen, muss ech meng Franséisch oppassen.
I do not think we should tell anyone.	Ech mengen net, mir sollten nach jidderengem soen.
I do not think she would understand.	Ech gleewen net datt hatt et géif verstoen.
I could hear Tom breathing.	Ech konnt den Tom héieren otmen.
Thanks to the good weather, the outdoor concert was a success.	Dank dem gudde Wieder war den Outdoor-Concert e Succès.
I think I can help you with that.	Ech mengen, ech kann Iech domat hëllefen.
Women throw themselves at Tom.	Fraen werfen sech op den Tom.
Many people get married on Saturday.	Vill Leit bestueden Samschdes.
I think there's a problem.	Ech mengen et gëtt e Problem.
I just wanted to make a gesture.	Ech wollt just e Geste maachen.
I hope Tom is not stoned.	Ech hoffen, datt den Tom net gestengt gëtt.
Tom spent hours figuring out what was going on.	Den Tom huet Stonnen verbruecht fir erauszefannen wat lass war.
I wrapped a towel around myself.	Ech hunn en Handduch ronderëm mech gewéckelt.
Tom's phone rings.	Dem Tom säin Telefon schellt.
I hate bigots, puritans and hypocrites.	Ech haassen bigots, puritaner an hypocrites.
I heard Tom was talking about us.	Ech hunn héieren, datt den Tom iwwer eis geschwat huet.
Why not just call Tom and tell him that?	Firwat net einfach den Tom ruffen an him dat soen?
I think you did great.	Ech mengen, Dir hutt et super gemaach.
I need your consent for you to test COVID-19.	Ech brauch Är Zoustëmmung fir Iech fir COVID-19 ze testen.
Tom did that in just a fraction of a second.	Den Tom huet dat an nëmmen enger Brochdeel vun enger Sekonn gemaach.
Tom will never allow you to do that again.	Den Tom wäert Iech ni méi erlaben dat ze maachen.
I can see you tomorrow, unless something unexpected happens.	Ech kann dech muer gesinn, ausser wann eppes onerwaarts opdaucht.
Tom and I are both non-smokers.	Den Tom an ech sinn allebéid Net-Fëmmerten.
We are very frugal.	Mir si ganz spuersam.
Tom is just an average guy.	Den Tom ass just en duerchschnëttleche Guy.
Tom looks like he cried.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie gekrasch huet.
The task is not easy.	D'Aufgab ass net einfach.
His business was only partially successful.	Säi Geschäft war nëmmen deelweis Erfolleg.
I do not think Tom would leave his wife.	Ech denken net datt den Tom seng Fra géif verloossen.
This happened seventeen years before the Wright brothers flew for the first time.	Dat geschitt siwwenzéng Joer ier d'Wright Bridder fir d'éischte Kéier geflunn.
Do you really think that Tom has a home?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Heemecht huet?
There's just one more thing I need to do.	Et gëtt just nach eng Saach déi ech maache muss.
Please do not forget my name.	Weg vergiesst net mäi Numm.
Blue is not my favorite color.	Blo ass net meng Liiblingsfaarf.
I do not think Tom would win you over.	Ech mengen den Tom géif dech net gewannen.
Tom was never afraid of anyone.	Den Tom hat ni vun iergendeen Angscht.
I decided not to support the plan.	Ech hunn decidéiert de Plang net z'ënnerstëtzen.
You arrived too late.	Dir sidd ze spéit ukomm.
I do not like the kind of food that Tom makes.	Ech hunn d'Zort Iessen net gär, déi den Tom mécht.
Your sunglasses are on the dashboard.	Är Sonnebrëller sinn um Dashboard.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
I'm wondering if there's someone here named Tom.	Ech froe mech ob et hei een ass mam Numm Tom.
Honestly, this novel is not very interesting.	Éierlech gesoot, ass dëse Roman net ganz interessant.
We need to make sure we are ready to do that.	Mir musse sécherstellen datt mir prett sinn dat ze maachen.
Why not switch to French?	Firwat wiessele mir net op Franséisch?
Tom is a daredevil.	Den Tom ass en Daredevil.
Maria and Alice are wearing matching outfits.	D'Maria an d'Alice hunn passende Outfits un.
She felt called a coward.	Si huet sech gefillt als Feigling genannt ze ginn.
Do you want to know what I do?	Wëllt Dir wëssen wat ech maachen?
I did not know that Tom would allow Maria to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif erlaben d'Maria dat ze maachen.
It was not the first time.	Et war net déi éischte Kéier.
Tom enjoyed his stay.	Den Tom huet säin Openthalt genoss.
Do you really think Tom is the best French speaker in your class?	Denkt Dir wierklech den Tom ass de beschte Franséisch Spriecher an Ärer Klass?
Are you proposing that we hire police officers?	Proposéiert Dir datt mir Polizisten ausginn?
My son, Tom, and his fiancée, Mary, are married today.	Mäi Jong, den Tom, a seng Verlobten, d'Mary, sinn haut bestuet.
Public debt has been rising over the last ten years.	D'Staatsschold ass an de leschten zéng Joer verdriedegt.
Let's go to Boston with Tom.	Loosst eis mam Tom op Boston goen.
Tom asked Mary, but she said no.	Den Tom huet d'Maria gefrot, awer si sot nee.
Tom usually does not comb his hair.	Den Tom kämmt normalerweis net seng Hoer.
Do you have a family or friends who could come and pick you up?	Hutt Dir eng Famill oder Frënn déi dech kéinte kommen ophuelen?
Tom arrived at 2.30am and Maria arrived shortly afterwards.	Den Tom ass um 2h30 ukomm an d'Maria ass kuerz drop ukomm.
I could not believe what happened.	Ech konnt net gleewen wat geschitt ass.
Tom will be injured.	Den Tom wäert verletzt ginn.
Tom said he would catch the train at 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt hien den Zuch um 2:30 géif fänken.
Are you not going with me?	Gitt Dir net mat mir?
Why do not you come out and play?	Firwat kommt Dir net dobaussen a spillt?
I knew Tom did not want to do that to Mary.	Ech wousst datt den Tom dat net mam Mary maache wollt.
I thought Tom would measure again.	Ech hat geduecht, datt den Tom erëm géif messen.
Tom was sitting all alone at the counter.	Den Tom souz ganz eleng um Comptoir.
I'm Tom's oldest child.	Ech sinn dem Tom säin eelste Kand.
I assumed you would find out sooner or later.	Ech hunn ugeholl, Dir géift desto oder spéider erausfannen.
I'm not sorry for Tom.	Ech hu kee Leed fir den Tom.
My mom is busy every day as a bee.	Meng Mamm ass all Dag als Bei beschäftegt.
Tom did not need us.	Den Tom huet eis net gebraucht.
Tom tried to catch the ball with his left hand.	Den Tom huet probéiert de Ball mat senger lénker Hand ze fangen.
I do not want to get rich.	Ech wëll net räich ginn.
I do not need it yet.	Ech brauch et nach net.
Tom said he would not speak French well.	Den Tom sot, hie wier net gutt Franséisch ze schwätzen.
Why did we not think so before?	Firwat hu mir dat net virdrun geduecht?
Tom gave Mary a watch.	Den Tom huet dem Mary eng Auer ginn.
I wish I was rich enough to buy a car like this.	Ech wënschen ech räich genuch wier en Auto esou ze kafen.
There's no way to know where he's gone.	Et gëtt kee Wee fir ze wëssen wou hien fort ass.
Did you say that Tom was busy?	Sot Dir datt den Tom beschäftegt war?
Tom said he was fully recovered.	Den Tom sot, hie wier voll erholl.
I'm very comfortable waiting here.	Ech sinn ganz bequem hei ze waarden.
Tom offered Mary some fries and she took one.	Den Tom huet dem Mary e Fritten ugebueden a si huet een geholl.
I'm wondering if Tom's trying to kill me.	Ech froe mech ob den Tom probéiert mech ëmzebréngen.
Just out of curiosity, what did you think would happen?	Just aus Virwëtz, wat hues du geduecht géif geschéien?
It's payday.	Et ass Payday.
Do not want orange juice?	Wëllt Dir keen Orangejus?
Tom has nowhere else to go.	Den Tom huet néierens soss ze goen.
I suspect Tom was drunk.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom gedronk war.
Are you sure you want to leave Boston?	Sidd Dir sécher datt Dir Boston verloosse wëllt?
Tom says Maria will probably do that.	Den Tom seet d'Maria wäert dat wahrscheinlech maachen.
I forgot to put a stamp on the envelope.	Ech hu vergiess e Stempel op d'Enveloppe ze setzen.
That's so stupid.	Dat ass sou domm.
Tom was not sure what to say next.	Den Tom war net sécher op wat hien duerno soe soll.
Tom still has not told me what he plans to do.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot wat hie plangt ze maachen.
I'm just scared of you.	Ech fäerten just ëm dech.
We have no plan yet.	Mir hu nach kee Plang.
You did not know Tom should do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat maache soll, oder?
I gave Tom some books.	Ech hunn dem Tom e puer Bicher ginn.
I hear Tom does that.	Ech héieren den Tom mécht dat.
I think Tom already knows why Maria has to do that.	Ech mengen, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom was able to do that again.	Den Tom konnt dat nach eng Kéier maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
my heartfelt apologies to.	meng häerzlech Entschëllegung un.
When will you fix it?	Wéini wäert Dir et fixen?
I know Tom did not know he could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat maache kéint.
Tom has his reasons for staying there.	Den Tom huet seng Grënn fir do ze bleiwen.
We can not do it again.	Mir kënnen et net erëm maachen.
This article expresses the author's personal opinion.	Dësen Artikel dréckt d'perséinlech Meenung vum Auteur aus.
I doubt that will happen today.	Ech bezweifelen datt dat haut wäert geschéien.
Tom did this often.	Den Tom huet dat dacks gemaach.
That school will abolish uniforms.	Déi Schoul wäert d'Uniformen ofschafen.
Tom will probably tell Mary he's not hungry.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net hongereg ass.
I could not understand what he was doing.	Ech konnt net verstoen, wat hie géif.
Tom is wearing one of John's shirts.	Den Tom huet ee vun den Hiemer vum John un.
Tom needs a taxi.	Den Tom brauch eng Taxi.
There's nothing Tom can do.	Et gëtt näischt, den Tom kann net maachen.
Tom wanted to study chemistry.	Den Tom wollt Chimie studéieren.
They have the right to do so.	Si hunn d'Recht dat ze maachen.
Tom told me he bought this for you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dës fir Iech kaaft huet.
You can not lose what you never had.	Dir kënnt net verléieren wat Dir ni haten.
I just want to sit on the beach and relax for a week.	Ech wëll just op der Plage sëtzen an relax fir eng Woch.
Trust Tom.	Vertrauen den Tom.
Tom was surprised when I told him he had to do this.	Den Tom war iwwerrascht, wéi ech him gesot hunn, hie misst dat maachen.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech dat eleng maache muss.
Tom did not realize he was doing it the wrong way.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat de falsche Wee gemaach huet.
It's not clear what Tom wants.	Et ass net kloer wat den Tom wëll.
Is there a chance this will happen?	Gëtt et eng Chance datt dat geschitt?
Tom came with his dog.	Den Tom koum mat sengem Hond.
Good will eventually triumph over evil.	Gutt wäert schlussendlech iwwer Béis triumphéieren.
I did not think Tom was impressed.	Ech hat net geduecht datt den Tom beandrockt war.
I made a list of the people I wanted to invite to my party.	Ech hunn eng Lëscht vun de Leit gemaach, déi ech op meng Party invitéiere wollt.
Would you honor me to dance with me?	Géif Dir mir d'Éier maachen mat mir ze danzen?
Both Tom and Maria called for the class president.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech fir de Klassepresident geruff.
Tom plans to take a French class over the summer.	Den Tom plangt iwwer de Summer e franséische Cours ze huelen.
I told Tom he was leaving Boston.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie Boston sollt verloossen.
Tom offered no apology.	Den Tom huet keng Entschëllegung ugebueden.
I can walk to school in 10 minutes.	Ech kann an 10 Minutten zu Fouss an d'Schoul goen.
Tom does not have to go with Mary.	Den Tom muss net mat Mary goen.
Tom came back to Boston last year.	Den Tom ass d'lescht Joer zréck op Boston komm.
They are amateurs.	Si sinn Amateuren.
You look like you'll be going out.	Dir gesitt aus wéi wann Dir wäert ausgoen.
Tom and I are ready.	Den Tom an ech si prett.
Tom said he was shocked.	Den Tom sot, hie wier ganz schockéiert.
Tom said he did not know why Maria refused.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat refuséiert huet.
Tom usually uses credit cards instead of cash.	Tom benotzt normalerweis Kreditkaarten amplaz boer.
Tom should be surprised.	Den Tom soll iwwerrascht sinn.
We diet.	Mir diätéieren.
Tom forgot his umbrella on the bus.	Den Tom huet säi Regenschirm am Bus vergiess.
I mean, Tom no longer has the strength to do that.	Ech mengen, den Tom huet net méi d'Kraaft dat ze maachen.
A great relationship is based on two main principles. 	Eng super Relatioun baséiert op zwee Haaptprinzipien.
First, appreciate your similarities and second, respect your differences.	Éischten, appreciéieren Är Ähnlechkeeten an zweetens, respektéiert Är Differenzen.
That's unfair.	Dat ass ongerecht.
Tom told Mary that he was the one who organized the party.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dee war deen d'Party organiséiert huet.
I mean, Tom will not be at today's meeting.	Ech mengen, den Tom wäert net bei der Versammlung vun haut sinn.
I crashed in a rain.	Ech sinn an engem Reen gestiermt.
Tom is starting to get it now.	Den Tom fänkt elo un ze kréien.
Oysters are now in season.	Austern sinn elo an der Saison.
Maybe you're too young to do that.	Vläicht sidd Dir ze jonk fir dat ze maachen.
Tom said he did not want to go camping next weekend.	Den Tom sot, hie wollt de nächste Weekend net op de Camping goen.
It's not likely that Tom went there.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dohinner gaang ass.
Tom picked up the broken glass carefully.	Den Tom huet dat gebrachent Glas virsiichteg opgeholl.
Did anyone tell Tom what happened?	Huet iergendeen dem Tom gesot wat geschitt ass?
I do not like to be poor.	Ech hunn net gär aarm sinn.
Tom is leaving next Monday.	Den Tom geet nächste Méindeg fort.
I've never done that, not even once.	Ech hunn dat ni gemaach, och net eng Kéier.
I do not think Tom really needed that yesterday.	Ech denken net datt den Tom dat gëschter wierklech gebraucht huet.
Tom used to be a tennis instructor.	Den Tom war fréier en Tennisinstruktor.
The ocean contains about 97% of all the water on earth.	Den Ozean enthält ongeféier 97% vum ganze Waasser op der Äerd.
Tom's late.	Den Tom ass scho spéit.
Tom was obviously too drunk to drive home.	Den Tom war offensichtlech ze gedronk fir heem ze fueren.
I hope Tom did what you told him to do.	Ech hoffen den Tom huet gemaach wat Dir him gesot hutt ze maachen.
Can Tom give this to Mary?	Kann den Tom dem Mary dëst ginn?
I wish you loved me as much as you loved your dog.	Ech wënschen, datt Dir mech sou gär hätt wéi Dir Ären Hond gär hutt.
Tom said Mary was probably worried.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech besuergt wier.
Tom is shy with strangers.	Den Tom ass schei mat Friemen.
You thought Tom was doing that today, right?	Dir hutt geduecht datt den Tom dat haut mécht, oder?
Tom told me that he thought Mary was still in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nach ëmmer an Australien wier.
I do not want them all to know what we did.	Ech wëll net datt se all wëssen wat mir gemaach hunn.
When John called me, he told me I was back by seven o'clock.	Wann den John mech telefonéiert, sot him w.e.g., datt ech ëm siwen Auer zréck sinn.
You should not write in library books.	Dir sollt net an Bibliothéik Bicher schreiwen.
Tom is not the only one planning this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat plangt.
You are free to do whatever you want.	Dir sidd fräi alles ze maachen wat Dir wëllt.
Why are you so kind to Tom?	Firwat bass du sou gnädeg mam Tom?
Does that mold look good to you?	Gesäit dat schimmel fir Iech aus?
Tom burned Mary's picture.	Den Tom huet dem Mary säi Bild verbrannt.
Tom did not look tired at all.	Den Tom huet guer net midd ausgesinn.
I know Tom does not know why Mary never wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat ni wollt maachen.
I asked Tom for his keys.	Ech hunn den Tom fir seng Schlësselen gefrot.
This is not the world and I want to live.	Dëst ass net d'Welt an ech wëll liewen.
I'm afraid of Tom.	Ech fäerten den Tom.
The rain stopped just long enough for me to drive to the café without getting wet.	De Reen huet just laang genuch opgehalen fir datt ech an de Café fueren ouni naass ze ginn.
I really eat seafood.	Ech iessen wierklech Seafood.
Tom wanted to be a firefighter.	Den Tom wollt Pompjee ginn.
Tom is not studying now.	Den Tom studéiert elo net.
That was not your call, Tom.	Dat war net Ären Uruff, Tom.
Sorry, but will you tell me the way to the Hilton Hotel?	Entschëllegt, mee wäert Dir mir de Wee op den Hilton Hotel soen?
Tom expected Mary to agree with him.	Den Tom huet erwaart datt Mary mat him averstanen ass.
I do not have enough time to do that today.	Ech hu net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom is not even on the team.	Den Tom ass net emol an der Equipe.
I did not think Tom would ever read me his diary.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech jeemools säin Tagebuch géif liesen.
My French is not that good.	Meng franséisch ass net sou gutt.
I'm already in there.	Ech si schonn dobannen.
Tom, I want you to stop this.	Tom, ech wëll datt Dir dëst ophält.
How much more money does Tom want to borrow?	Wéi vill méi Sue wëll den Tom léinen?
The machine stopped working.	D'Maschinn huet opgehalen ze schaffen.
I knew Tom was not dead.	Ech wousst den Tom war net dout.
Japan began importing rice from the United States.	Japan huet ugefaang Reis aus den USA ze importéieren.
The coroner could not say for sure how Tom died.	De Coroner konnt net sécher soen wéi den Tom gestuerwen ass.
The last time I saw Tom, he had a beard.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien hat e Baart.
Tom did not know that Mary was married.	Den Tom wousst net datt d'Maria bestuet war.
The hunter went deep into the forest, never to return.	De Jeeër ass déif an de Bësch gaangen, fir ni méi zréckzekommen.
You need sleep.	Dir braucht Schlof.
It will be a Monday night.	Et wäert e Méindeg den Owend sinn.
Beat the egg yolks and sugar together in a large bowl.	D'Eegiel vun den Eeër an den Zocker zesummen an enger grousser Schossel schloen.
Do not skip classes.	Iwwersprangen net Klassen.
Nobody here asked for Tom's opinion.	Keen hei huet dem Tom seng Meenung gefrot.
Tom could not remember the combination for the safe.	Den Tom konnt sech d'Kombinatioun fir de Safe net erënneren.
I definitely drank more than Tom last night.	Ech hunn definitiv méi gedronk wéi den Tom gëschter Owend.
It must have happened that way.	Et muss esou geschitt sinn.
Tom knew he would never see Mary again.	Den Tom wousst datt hien d'Maria ni méi géif gesinn.
Sorry Tom.	Entschëllegt dem Tom.
I knew Tom did not want to do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer maache wollt.
I do not think Tom will be here in time.	Ech denken net datt den Tom op Zäit hei wäert sinn.
Tom's the boy on the right, right?	Den Tom ass de Jong riets, oder?
I hope I have enough money to buy everything we need.	Ech hoffen ech hu genuch Sue fir alles ze kafen wat mir brauchen.
I do not go home often.	Ech ginn net dacks heem.
Tom likes to live in Boston and so do I.	Den Tom wunnt gär zu Boston an ech maachen och.
Tom's girlfriend threatened to leave him.	Dem Tom seng Frëndin huet menacéiert him ze verloossen.
Tom enjoys the party.	Den Tom genéisst d'Party.
How much is a kilo of grapes?	Wéi vill ass e Kilo Drauwe?
Tom sold his farm and moved to Boston.	Den Tom huet säi Bauerenhaff verkaf an ass op Boston geplënnert.
You're the one I wanted to meet.	Du bass deen, deen ech wollt begéinen.
Let's not distract us otherwise.	Loosst eis näischt anescht oflenken.
News usually traveled by ship, and seafarers brought the report of the discovery of gold to Honolulu, Oregon City, and to the ports of Victoria and Vancouver.	Noriichten sinn normalerweis mam Schëff gereest, a Séifuerer hunn de Bericht vun der Entdeckung vu Gold op Honolulu, Oregon City an an d'Häfen zu Victoria a Vancouver bruecht.
Tom was not very difficult to get along with.	Den Tom war net ganz schwéier mat ze kommen.
They had barely started when it started to rain.	Si ware kaum ugefaangen, wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom said he would be happy to do that.	Den Tom sot, hie wier frou dat ze maachen.
Tom suggested I sing.	Den Tom huet proposéiert mir sangen.
I wish you would not do that now.	Ech wënschen dir géift dat elo net maachen.
W.e.g. 	W.e.g.
wait till i'm ready.	waart bis ech prett sinn.
Tom wants us to do it.	Den Tom wëll datt mir et maachen.
Tom does not know if he will do that or not.	Den Tom weess net ob hien dat wäert maachen oder net.
I would not buy anything.	Ech géif näischt kafen.
It is a question of historical accuracy.	Et ass eng Fro vun der historescher Genauegkeet.
Tom and I wanted to be left alone.	Den Tom an ech wollte eleng gelooss ginn.
He immigrated to Brazil in search of a better life.	Hien ass a Brasilien immigréiert op der Sich no engem bessere Liewen.
The surgeon convinced me to have an operation.	De Chirurg huet mech iwwerzeegt eng Operatioun ze maachen.
Tom was still crying as I looked into his room.	Den Tom huet nach ëmmer gekrasch wéi ech a säi Zëmmer gekuckt hunn.
I know Tom does not want me to do that today.	Ech weess, datt den Tom net wëll, datt ech dat haut maachen.
They are well paid.	Si gi gutt bezuelt.
You will be fine.	Dir wäert gutt sinn.
Tom looks like he's injured.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien verletzt ass.
You do not have to do that now.	Dir musst dat elo net maachen.
I'm not going anywhere without my camera.	Ech ginn néierens ouni meng Kamera.
Bird watching sounds like it's fun.	Vogelkucken kléngt wéi wann et lëschteg wier.
Do you think Tom will be exhausted?	Mengt Dir den Tom wäert erschöpft sinn?
The last thing I ate yesterday was an apple.	Dat lescht wat ech gëschter giess hunn war en Apel.
We do not work together.	Mir schaffen net zesummen.
Tom was totally incompetent.	Den Tom war total inkompetent.
Tom is not busy.	Den Tom ass net beschäftegt.
Tom has to make a difficult decision.	Den Tom huet eng schwéier Entscheedung ze treffen.
I can not go back to that house.	Ech kann net zréck an dat Haus.
I did not know that Tom should not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net sollt maachen.
It's just a short walk, so you can walk there in a few minutes.	Et ass just e kuerze Wee, also kënnt Dir an e puer Minutten dohinner goen.
Tom seems to do that.	Den Tom schéngt dat ze maachen.
Tom has to tell Mary he wants to quit his job and find someone else.	Den Tom soll dem Mary soen, hie wëll seng Aarbecht opzehalen an en aneren fannen.
Tom said Maria was not good at French.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt am Franséisch wier.
Tom protects Mary.	Den Tom schützt d'Maria.
Hey, what are you listening to?	Hey, wat lauschters du no?
I no longer drink milk with sugar.	Ech drénken net méi Mëllech mat Zocker.
I do not remember where I was on my last birthday.	Ech erënnere mech net wou ech op mengem leschte Gebuertsdag war.
You should do better than your doctor advised.	Dir sollt besser maachen wéi den Dokter Iech ugeroden huet.
I know Tom will be so excited to do this as you seem to be.	Ech weess datt den Tom sou begeeschtert wäert sinn dat ze maachen wéi Dir schéngt ze sinn.
Tom asked Mary to forgive him for what he had done.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze verzeien fir dat wat hie gemaach huet.
I always seem to have headaches.	Ech schéngen ëmmer Kappwéi ze hunn.
Why do not we take a walk to change?	Firwat maache mir net e Spadséiergank fir z'änneren?
Tom does not understand the rules.	Den Tom versteet d'Regele net.
Tom pretended to be ignorant.	Den Tom huet gemaach wéi hien ignorant wier.
I'm too young to drive a car.	Ech sinn ze jonk fir en Auto ze fueren.
Who will clear up all this chaos?	Wien wäert all dës Chaos klären?
Tom did not ask Mary what she thought.	Den Tom huet d'Maria net gefrot wat hatt geduecht huet.
I remember your birthday this year, right?	Ech erënnere mech un Äre Gebuertsdag dëst Joer, oder?
You're a little bigger than me.	Du bass e bësse méi grouss wéi ech.
The rain made it impossible for me to drive fast.	De Reen huet et mir onméiglech gemaach séier ze fueren.
Nobody knows anything about Tom.	Keen weess näischt iwwer den Tom.
Today the area is barren, but thousands of years ago trees were everywhere.	Haut ass d'Géigend onfruchtbar, awer virun dausend Joer waren iwwerall Beem.
Your mom and I would never force you to marry Tom.	Deng Mamm an ech géifen dech ni forcéiere mam Tom ze bestueden.
Tom told me that Mary was lonely.	Den Tom sot mir datt d'Maria einsam wier.
I'm sorry, I did not call you for a long time.	Et deet mir leed, ech hunn dech laang net geruff.
Even though I had a lead, I still lost the race.	Och wann ech e Virsprong hat, hunn ech nach ëmmer d'Course verluer.
I think Tom might want to do that.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht wëllt maachen.
The teacher reminded us that it is difficult to study the test.	Den Enseignant huet eis drun erënnert, schwéier fir den Test ze studéieren.
They did not talk about it.	Doriwwer hu se net geschwat.
I mean, Tom would not always be so nasty if he slept more.	Ech mengen, den Tom wier net ëmmer esou knaschteg, wann hie méi schlofe géif.
You're doing well.	Dir maacht et gutt.
Listening practices tend to be monotonous.	Nolauschterpraxis tendéiert monoton ze sinn.
Tom is studying.	Den Tom studéiert.
Tom's talking to Mary tomorrow.	Den Tom schwätzt muer mam Mary.
Who does volunteering?	Wien mécht Benevolat?
That did not happen at all.	Dat ass guer net esou geschitt.
Tom has to paint his barn again next year.	Den Tom muss d'nächst Joer nees seng Scheier molen.
Tom is single and has a three year old daughter.	Den Tom ass eenzeg an huet eng dräi Joer al Duechter.
We can not have our own way in everything.	Mir kënnen net an alles eisen eegene Wee hunn.
Tom could not imagine a good way to explain what happened.	Den Tom konnt kee gudde Wee virstellen fir z'erklären wat geschitt ass.
We are third graders.	Mir sinn Drëttklasser.
Tom drank the water he got.	Den Tom huet d'Waasser gedronk, dat hie krut.
Stay tuned, Tom.	Bleift dovunner, Tom.
Tom still does not know why I'm here.	Den Tom weess nach net firwat ech hei sinn.
Tom was a dedicated and diligent police officer, liked and respected by his colleagues.	Den Tom war en engagéierten an ustrengenden Polizist, gefall a respektéiert vu senge Kollegen.
You deserve a good rest.	Dir hutt e gudde Rescht verdéngt.
Tom told Mary that he thought John was bossy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier bossy.
Tom was charged with armed robbery.	Den Tom gouf wéinst bewaffneten Iwwerfall reprochéiert.
Tom spent a lot of time doing that.	Den Tom huet vill Zäit verschwonnen fir dat ze maachen.
Tom said Mary knew he had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat eleng muss maachen.
I don 't think Tom knows I'm Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech Kanadier sinn.
Tom offered to buy my boat.	Den Tom huet ugebueden mäi Boot ze kafen.
Tom is not as intelligent as you think.	Den Tom ass net sou intelligent wéi Dir mengt.
I think Tom will love you.	Ech mengen den Tom wäert dech gär hunn.
Have you ever seen a child with curly hair?	Hutt Dir e Kand mat krullend Hoer gesinn?
Do you have alternatives to the plan?	Hutt Dir Alternativen zum Plang?
Tom asked Maria if John was planning to stay in Boston for a long time.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob den John plangt eng laang Zäit zu Boston ze bleiwen.
You worked, did you?	Du hues geschafft, oder?
I felt so happy as if I was still dreaming.	Ech hu mech sou glécklech gefillt wéi wann ech nach gedreemt hunn.
She asks how this is possible.	Si freet wéi dat méiglech ass.
Tom dressed up as a prince for Halloween.	Den Tom huet sech als Prënz fir Halloween verkleed.
Would you like herbal tea?	Wëllt Dir Kräutertee?
You and I both know Tom does not want to do that.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom dat net wëllt maachen.
Are you sure you want to share this?	Sidd Dir sécher, datt Dir mat deem deelen wëllt?
Can you swim to the other side of the river?	Kënnt Dir op déi aner Säit vum Floss schwammen?
I did not think anyone had tried this before.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen dat virdru probéiert huet.
Tom told me he thought Mary was at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria op der Versammlung vu muer wier.
Tom sang pretty well.	Den Tom huet zimmlech gutt gesongen.
I'm not sure how I can help.	Ech net sécher op wéi ech hëllefen kann.
Let us not take this personally.	Loosst eis dat net perséinlech huelen.
We made our decision.	Mir hunn eis Entscheedung getraff.
I doubt Tom wants to do that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng maache wëll.
Tom should not have done that. 	Den Tom hätt dat net solle maachen.
He will regret it.	Hie wäert et bedaueren.
Tom picked up the anti-hill with a stick.	Den Tom huet d'Anti-Hiwwel mat engem Bengel gepickt.
Tom told me he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wollt maachen.
I am proficient in French and English.	Ech sinn kompetent op Franséisch an Englesch.
I have not eaten anything since breakfast.	Ech hunn zënter dem Frühstück näischt méi iessen.
Environmental pollution causes abnormal weather conditions.	Ëmweltverschmotzung verursaacht anormal Wiederkonditiounen.
I thought they found Tom.	Ech hu geduecht datt se den Tom fonnt hunn.
Tom thought Mary was ready to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
French is not one of the languages ​​Tom can speak.	Franséisch ass net eng vun de Sproochen déi den Tom kann schwätzen.
I know Tom does not need to do that, but I think he did it anyway.	Ech weess datt den Tom dat net brauch ze maachen, mee ech mengen hien huet et souwisou gemaach.
Do not turn around.	Maacht Iech net ëm.
Tom crossed the river by jumping from rock to rock.	Den Tom ass de Floss gekräizt andeems hien vu Fiels op Fiels sprangen.
I do not leave the car because that's someone else's job.	Ech lossen den Auto net aus, well dat ass een aneren seng Aarbecht.
Tom will probably still retire to do so.	Den Tom wäert méiglecherweis nach ëmmer zréckzéien dat ze maachen.
I'm pretty sure I did not win.	Ech ganz sécher op dass ech net gewannen.
This can not continue.	Dëst kann net weidergoen.
Is that where Tom lives?	Ass dat wou den Tom lieft?
What is it about?	Ëm wat geet dat?
We did not do much today, did we?	Mir hunn haut net vill gemaach, oder?
It takes three hours to get there by bus.	Et dauert dräi Stonne fir mam Bus dohinner ze kommen.
Tom told Mary he never wanted to go back to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ni zréck op Boston wollt goen.
I did not talk about Australia.	Ech hunn net iwwer Australien geschwat.
Tom and Maria have to do this.	Den Tom an d'Maria mussen dat maachen.
Tom was not too tired to work.	Den Tom war net ze midd fir ze schaffen.
Today is your birthday, right?	Haut ass Äre Gebuertsdag, oder?
I will not eat any cake.	Ech wäert kee Kuch iessen.
We have postponed our concert until next month.	Mir hunn eise Concert bis den nächste Mount verluecht.
We could not find out where she is.	Mir konnten net erausfannen, wou si ass.
Tom was not well.	Den Tom war net gutt.
Where does Tom usually go swimming?	Wou geet den Tom normalerweis schwammen?
Tom said I did not look nervous.	Den Tom sot, datt ech net nervös ausgesinn hunn.
It probably won't take that long.	Et wäert wahrscheinlech net sou laang daueren.
Tom said Mary was probably alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech eleng wier.
I think Tom is really a good guy.	Ech mengen den Tom ass wierklech e gudde Guy.
That's not the main reason Tom wanted to do that.	Dat ass net den Haaptgrond den Tom dat wollt maachen.
Tom does not know if Maria can sing well or not.	Den Tom weess net ob d'Maria gutt sange kann oder net.
What is the topic of your talk?	Wat ass d'Thema vun Ärem Virtrag?
You are not allowed to take pictures.	Dir däerf net Fotoen maachen.
Tom said he was trying to learn how to play the oboe.	Den Tom sot datt hie probéiert huet ze léieren wéi een den Oboe spillt.
Tom poured the wine that Mary had poured for him.	Den Tom huet de Wäin geschloen, deen d'Maria fir hien gegoss hat.
I have to call a tow truck.	Ech muss en Seel Camion ruffen.
I just got Tom out of that coffee roastery.	Ech hunn den Tom just aus deem Kaffisréischterei erauskommen.
I think someone is knocking on the door.	Ech denken, datt een un d'Dier klappt.
I know Tom is almost never home on Monday.	Ech weess, datt den Tom e Méindeg bal ni doheem ass.
I'm sorry I could not come to you sooner.	Et deet mir leed, datt ech net méi fréi bei dech konnt kommen.
I hope Tom is upright.	Ech hoffen den Tom ass oprecht.
The doctor told Tom he needed to lose some weight.	Den Dokter huet dem Tom gesot datt hie misst e bësse Gewiicht verléieren.
The less Tom knows, the better.	Wat manner den Tom weess, wat besser.
I hope you two get what you want.	Ech hoffen, datt Dir zwee kritt wat Dir wëllt.
Three spoons are missing.	Dräi Läffel feelen.
I did not doubt my skills.	Ech hunn meng Fäegkeeten net gezweiwelt.
Let's sing karaoke tent.	Komm mir sangen Karaokeszelt.
I think Tom and I should do it alone.	Ech mengen den Tom an ech sollen dat alleng maachen.
The villagers were friendly with their guests.	D'Duerfbewunner ware frëndlech mat hire Gäscht.
The problem is, we have no money.	De Problem ass, datt mir keng Suen hunn.
It should only take you a few minutes to do that.	Et sollt Iech nëmmen e puer Minutten huelen fir dat ze maachen.
Tom was the one who showed Mary around Boston.	Den Tom war deen deen Mary ronderëm Boston gewisen huet.
The train left the station and was quickly out of sight.	Den Zuch huet d'Gare verlooss a war séier aus der Siicht.
Tom was wearing sunglasses.	Den Tom hat Sonnebrëller un.
Tom had no desire to kiss Mary.	Den Tom hat kee Wonsch Mary ze kussen.
I thought Tom was right.	Ech hu geduecht datt den Tom Recht hätt.
I know Tom is no longer a real estate agent.	Ech weess datt den Tom keen Immobilienagent méi ass.
Do you like red licorice?	Hutt Dir gär roude Lakritz?
I'm not giving this to Tom.	Ech ginn dem Tom net dat.
I did not leave Tom alone.	Ech hunn den Tom net eleng gelooss.
It sounds like Tom wants to do that.	Et kléngt wéi wann den Tom dat wëll maachen.
One dies.	Een stierft.
It will only be a minute.	Et wäert just eng Minutt sinn.
We better not do that.	Mir maachen dat besser net.
Tom is someone you can not trust.	Den Tom ass een deen Dir net vertraue kënnt.
Tom told me he thought Mary was from Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria aus Australien wier.
I did not think you should do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat dierft maachen.
Fossil fuels are the leading cause of global warming.	Fossile Brennstoffer sinn d'Haaptursaachen vun der globaler Erwiermung.
I was the one who taught Tom how to say "thank you" in French.	Ech war deen deen den Tom geléiert huet wéi een "Merci" op Franséisch soen.
Due to road construction only one lane is open.	Wéinst Stroossebau ass nëmmen eng Spuer op.
We do not know what we will find.	Mir wëssen net wat mir wäerte fannen.
Tom did not know the difference between glass and crystal.	Den Tom wousst net den Ënnerscheed tëscht Glas a Kristall.
Tom has been dating Mary for a long time.	Den Tom huet eng laang Zäit mam Mary daten.
Do not just sit there. 	Sëtzt net nëmmen do.
Do something.	Maach eppes.
Here is an email I got from Tom.	Hei ass eng E-Mail déi ech vum Tom krut.
I wonder why Tom's dogs did not bark.	Ech froe mech firwat dem Tom seng Hënn net geblaf hunn.
Let me talk to Tom alone.	Loosst mech eleng mam Tom schwätzen.
Tom did this very carefully.	Den Tom huet dat ganz virsiichteg gemaach.
He has to work hard to support his family.	Hie muss haart schaffen fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
What did you tell Tom to do?	Wat hutt Dir dem Tom gesot ze maachen?
Tom has a little more to do.	Den Tom huet e bësse méi ze maachen.
Tom bought a newspaper and read it on the train.	Den Tom huet eng Zeitung kaaft an am Zuch gelies.
I try to make things as easy as possible for you.	Ech probéieren d'Saache sou einfach wéi méiglech fir Iech ze maachen.
What made Tom so angry?	Wat huet den Tom sou rosen gemaach?
I'm really sorry for what I said.	Et deet mir wierklech leed fir dat wat ech gesot hunn.
I assume that a little practice can not hurt.	Ech huelen un datt e bësse Praxis net schueden kann.
Tom probably does not want to spend that much money.	Den Tom wëll wuel net esou vill Suen ausginn.
Tom does not know what Mary likes.	Den Tom weess net wat d'Marie gär huet.
Tom knew that Mary would probably do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
The big mouth of yours will kill you.	Dee grousse Mond vun Iech wäert Iech ëmbréngen.
The contradiction is painfully obvious.	De Widdersproch ass schmerzhaf offensichtlech.
I do not want that.	Ech wëll deen net.
Tom was charged with first-degree murder.	Den Tom gouf wéinst Mord am éischte Grad ugeklot.
Tom said Mary was not overweight.	Den Tom sot datt d'Maria net iwwergewiichteg wier.
Tom went outside to chase the dogs away.	Den Tom ass dobausse gaang fir d'Hënn fort ze verjoen.
I'm glad you're not hurt.	Ech si frou datt Dir net blesséiert sidd.
Tom will probably never forget this.	Den Tom wäert dëst wahrscheinlech ni vergiessen.
Go home to your wife, Tom.	Gitt heem bei deng Fra, Tom.
Do you know what Tom said to Mary?	Wësst Dir wat den Tom zu Mary gesot huet?
Tom told Mary he would look into the problem.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de Problem géif kucken.
There I am wrong.	Do sinn ech falsch.
I think Tom loves you.	Ech mengen den Tom huet dech gär.
I know Tom did not know you were planning to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt Dir plangt dat ze maachen.
I just wanted to finish it before I went home.	Ech wollt et just fäerdeg maachen ier ech heem gaange sinn.
Tom and Marie did it themselves.	Den Tom an d'Marie hunn dat selwer gemaach.
Tom will probably hesitate to do so.	Den Tom wäert wuel nach zéckt, dat ze maachen.
I have a few things I need to tell you.	Ech hunn e puer Saachen, déi ech Iech musse soen.
Tom flew down the river on a river.	Den Tom ass op engem Floss de Floss erof geflunn.
Tom is the only boy who invited Maria to her party.	Den Tom ass deen eenzege Jong deen d'Maria op hir Party invitéiert huet.
I would like to rent your cheapest car.	Ech wéilt gären Äre bëllegsten Auto lounen.
Do not return my sleeves.	Zréck meng Ärmel net.
Tom lifted a chair.	Den Tom huet e Stull opgehuewen.
I promised Tom I would do that tomorrow.	Ech hunn dem Tom versprach, ech géif dat muer maachen.
I know Tom will help.	Ech weess datt den Tom wäert hëllefen.
Did I say something wrong?	Hunn ech eppes gesot wat net stëmmt?
Tom found a new job.	Den Tom huet eng nei Aarbecht fonnt.
Why did not you thank Tom?	Firwat sot Dir net dem Tom Merci?
Tom said he hopes you can do that with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat mam Mary maache kënnt.
I have a very close relationship with my father.	Ech hunn eng ganz enk Relatioun mat mengem Papp.
I do not want this to happen again.	Ech wëll net dat nach eng Kéier geschéien.
I do not care if it's a little bitter.	Et ass mir egal wann et e bësse bitter ass.
You know how to get in touch with me when you need me.	Dir wësst wéi Dir mat mir a Kontakt kënnt wann Dir mech braucht.
I got a bonus.	Ech krut e Bonus.
The teacher put Tom in the corner because he misbehaved.	Den Enseignant huet den Tom an den Eck gesat, well hien sech falsch beholl huet.
Tom has a puppy.	Den Tom huet e Welpen.
How long does it take to get to Boston?	Wéi laang dauert et fir op Boston ze kommen?
Tom left some food for Maria.	Den Tom huet e puer Iessen fir d'Maria verlooss.
I thought Tom did not enjoy camping alone.	Ech hu geduecht datt den Tom net eleng genéisst ze campéieren.
Put this bracelet on your wrist.	Setzt dëse Bracelet op Ärem Handgelenk.
For the past 10 years I have been feeding my dog ​​dry dog ​​food.	Fir déi lescht 10 Joer hunn ech mäin Hond dréchen Hondsfudder gefiddert.
I might live in Boston for a few more years.	Ech liewen vläicht nach e puer Joer zu Boston.
Do you think there is an afterlife?	Denkt Dir datt et en Afterlife gëtt?
I do not think it matters to Tom if Mary does this alone.	Ech denken net datt et dem Tom egal wier wann d'Maria dat eleng mécht.
Tom said Mary should do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom loves everyone on his team.	Den Tom huet jidderee vu senger Equipe gär.
The glider climbed high into the air.	De Segelflugzeug ass héich an d'Loft geklommen.
I've already met you, right?	Ech hunn dech scho begéint, oder?
She was worried she might be late for the train.	Si war besuergt, datt si kéint spéit fir den Zuch ginn.
That's very nice of you to say.	Dat ass ganz flott vun Iech ze soen.
Some religious people may be completely doomed.	E puer reliéis Leit kënne ganz veruerteelt sinn.
I would like to reserve a room in a hotel.	Ech wéilt gären en Zëmmer an engem Hotel reservéieren.
Tom probably does not know that Mary is not very happy here.	Den Tom weess wuel net datt d'Maria hei net ganz glécklech ass.
My family moved around a lot when I was young.	Meng Famill geplënnert vill ronderëm wann ech jonk war.
Tom and I went to Boston to see Mary.	Den Tom an ech sinn op Boston gaang fir d'Maria ze gesinn.
I can speak French.	Ech kann Franséisch schwätzen.
You would have helped Tom carry his suitcase.	Dir hätt dem Tom gehollef seng Valise ze droen.
Do you still think Tom is a good driver?	Denkt Dir nach ëmmer datt den Tom e gudde Chauffer ass?
We need to find out when we should be there.	Mir mussen erausfannen wéini mir do solle sinn.
Tom is convinced he has to do this.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
The last time Tom was seen alive was in October.	Déi leschte Kéier war den Tom lieweg gesinn am Oktober.
I do not remember asking Tom for help.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom ëm Hëllef gefrot hunn.
I'd rather be hung than a Hangman.	Ech gi léiwer opgehang wéi en Hangman.
Do not talk to me like that.	Schwätzt net esou mat mir.
I'm sure you'll come up with something.	Ech si sécher, Dir wäert mat eppes kommen.
I had no idea Mary was your wife.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Fra war.
If you are very quiet, you will probably not wake the baby.	Wann Dir ganz roueg sidd, wäert Dir de Puppelchen wahrscheinlech net erwächen.
Well, I would not quite do that yet.	Ma, ech géif dat nach net ganz maachen.
Tom was waiting for the ride.	Den Tom waart op e Ride.
I told Tom not to go.	Ech sot dem Tom net goen.
That is not easy to do.	Dat ass net einfach ze maachen.
I should have known it was a waste of time.	Ech sollt gewosst hunn datt et eng Zäitverschwendung war.
It was a difficult night for Tom.	Et war eng schwéier Nuecht fir den Tom.
We need to get out of this place.	Mir mussen aus dëser Plaz eraus.
I told Tom why I had to go to the hospital.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech an d'Spidol muss goen.
I'm tired of doing this.	Ech sinn midd dëst ze maachen.
Neither Tom nor Mary did a very good job.	Weder Tom nach Mary huet eng ganz gutt Aarbecht.
I can not quite believe it.	Ech kann et net ganz gleewen.
Is there anything you do not tell me?	Gëtt et eppes wat Dir mir net seet?
When was the last time you tried something new?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eppes Neies probéiert hutt?
Tom tried to climb over time.	Den Tom huet probéiert iwwer d'Zeit ze klammen.
I'm sure that was not part of the plan.	Ech si sécher datt dat net Deel vum Plang war.
Why would you do that when you do not have to?	Firwat géift Dir dat maachen wann Dir net musst?
I just want to know what I'm dealing with.	Ech wëll just wëssen, mat wat ech matmaachen.
I promised Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif dat net méi maachen.
Tom wants to rent a room near here.	Den Tom wëll hei no bei engem Zëmmer lounen.
Let's go through the cemetery. 	Loosst eis duerch de Kierfecht goen.
It's shorter like that.	Et ass méi kuerz esou.
I still have work to do.	Ech hunn nach Aarbecht ze maachen.
I did not want to wake the children.	Ech wollt d'Kanner net erwächen.
Negotiations have begun.	D'Verhandlunge sinn ugefangen.
I wonder if a person can live on only two hours of sleep a night.	Ech froe mech ob eng Persoun op nëmmen zwou Stonne Schlof an der Nuecht liewen kann.
Tom said he did not want anything from me.	Den Tom sot, hie wollt näischt vu mir.
I hope you suffer as much as I do.	Ech hoffen Dir leid esou vill wéi mir.
Tom said it was an emergency.	Den Tom sot et wier en Noutfall.
He will not leave me alone.	Hie wäert mech net eleng loossen.
I mean, they use you.	Ech mengen, si benotzen dech.
I mean, you do not have to do that anymore.	Ech mengen, Dir musst dat net méi maachen.
Tom picked up Maria at a bar.	Den Tom huet d'Maria an enger Bar opgeholl.
I come when I have finished my homework.	Ech kommen wann ech meng Hausaufgaben fäerdeg gemaach hunn.
Quitting smoking is not easy.	Fëmmen opzehalen ass net einfach.
I want to wake Tom.	Ech wëll den Tom erwächen.
Tom and I discussed the issue together.	Den Tom an ech hunn de Problem mateneen diskutéiert.
Tom worked as a French teacher in Australia.	Den Tom huet als Franséisch Enseignant an Australien geschafft.
Tom does not drink red wine.	Den Tom drénkt kee roude Wäin.
Tom is probably in a hurry.	Den Tom ass wahrscheinlech presséiert.
I doubt Tom enjoys it as much as he thinks.	Ech bezweifelen datt den Tom dat esou vill genéisst wéi hie mengt.
Tom's scared to do that, right?	Den Tom huet Angscht dat ze maachen, oder?
I think the wind is going down.	Ech mengen de Wand geet erof.
I hope something good happens before the day is over.	Ech hoffen eppes Guddes geschitt ier den Dag eriwwer ass.
Tom told Mary that John was in trouble.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John an der Schwieregkeet war.
Tom says he did not do it.	Den Tom seet hien huet et net gemaach.
I'm pretty scared.	Ech hunn zimlech Angscht.
Tom is a smart guy.	Den Tom ass e Smart Guy.
He calculated the cost.	Hien huet d'Käschte berechent.
I have no idea when that will happen.	Ech hu keng Ahnung wéini dat wäert geschéien.
I think Tom will never come back.	Ech mengen den Tom wäert ni zréck kommen.
Tom asked me to help you.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze hëllefen.
You do not need to pay.	Dir braucht net ze bezuelen.
I think Tom is small.	Ech mengen den Tom ass kleng.
Tom quickly agrees.	Den Tom ass séier averstanen.
Tom covered his face with his hands.	Den Tom huet säi Gesiicht mat sengen Hänn ofgedeckt.
Do not put all these topics together. 	Maacht net all dës Themen zesummen.
You need to consider each one carefully.	Dir musst all eenzel suergfälteg berücksichtegen.
Tom said he does not know anyone here.	Den Tom sot, hie kennt keen hei.
Our oldest son is named Tom.	Eisen eelste Jong heescht den Tom.
Do you want me to help you carry your suitcase?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen Är Valise ze droen?
People say I'm obese.	D'Leit soen datt ech fettleibeg sinn.
Do not expect Tom to win.	Erwaart net datt den Tom gewënnt.
I wish I had not done that.	Ech wënschen ech hätt dat net gemaach.
Tom lived in Australia for three years when he was a child.	Den Tom huet dräi Joer an Australien gelieft wéi hien e Kand war.
Take the wheel, Tom.	Huelt d'Rad, Tom.
Tom prefers coffee.	Den Tom huet léiwer Kaffi.
Tom has three beautiful daughters.	Den Tom huet dräi schéin Duechtere.
Tom is pretty sure he will.	Den Tom ass ganz sécher, datt hien dat maache wäert.
I thought you said you heard a dog barking.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir héieren en Hond blaffen.
Tom has already achieved many of his goals.	Den Tom huet scho vill vu sengen Ziler erreecht.
Was Tom charged?	Ass den Tom ugeklot ginn?
I have not had any home-cooked meals since my wife died.	Ech hu keng hausgekacht Iessen zënter menger Fra gestuerwen.
Tom said I looked tired.	Tom sot ech ausgesinn midd.
If Tom had not done that, I'm sure Maria would have done it.	Wann den Tom dat net gemaach hätt, sinn ech sécher datt d'Maria dat gemaach hätt.
You're a little late.	Dir sidd e bësse spéit.
Tom said he thought Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
I'm starting to feel hungry.	Ech fänken un hongereg ze fillen.
Tom is wearing a suit and tie.	Den Tom huet e Kostüm a Krawatt un.
I hope one day I will have a chance to do that.	Ech hoffen enges Daags wäert ech eng Chance hunn dat ze maachen.
Tom said he wanted me to do it tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech dat muer maachen.
Tom bought Mary a dog.	Den Tom huet dem Mary en Hond kaaft.
I hope you are reliable.	Ech hoffen Dir sidd zouverlässeg.
The skaters drove around the piste.	D'Skateer hunn ronderëm d'Pist gefuer.
Tom did not plan that.	Den Tom hat dat net geplangt.
Tom is probably not cooperative.	Den Tom ass wahrscheinlech net kooperativ.
I do not remember where you live.	Ech erënnere mech net wou Dir wunnt.
Is this your first time traveling alone?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir eleng reest?
Tom had a big quarrel with Mary.	Den Tom hat e grousst Sträit mat der Mary.
We know Tom loves you.	Mir wëssen datt den Tom dech gär huet.
How will we find someone to help?	Wéi wäerte mir een fannen fir ze hëllefen?
Tom said he thinks his team will win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt seng Equipe wäert gewannen.
Tom said he plans to stay until Monday.	Den Tom sot, hie plangt bis e Méindeg ze bleiwen.
Tom will train me.	Den Tom wäert mech trainéieren.
Tom could not explain himself.	Den Tom konnt sech net erklären.
Is Mary one of your nieces?	Ass d'Maria eng vun Ären Niess?
Tom is currently serving three years in prison.	Den Tom servéiert de Moment dräi Joer Prisong.
I hope you are aware that no one is above the law.	Ech hoffen Dir sidd bewosst datt keen iwwer dem Gesetz steet.
Tom is guilty of murder.	Den Tom ass u Mord schëlleg.
I buy Tom what he wants.	Ech kafen den Tom wat e wëll.
I give Tom a hand.	Ech ginn dem Tom eng Hand.
I'm so glad you did.	Ech sinn sou frou, datt Dir et gemaach hutt.
Do you think I'm paranoid?	Denkt Dir datt ech paranoid sinn?
Ask Tom when he will return.	Frot den Tom wéini hien zréck kënnt.
When I first came here, I did not know anyone.	Wéi ech fir d'éischt heihinner komm sinn, hunn ech kee kannt.
Tom and his wife are from Boston.	Den Tom a seng Fra sinn aus Boston.
We do not open until 10:00.	Mir maachen net bis 10:00 op.
Tom is probably surprised.	Den Tom ass wahrscheinlech iwwerrascht.
You may have to go to Australia next month.	Dir musst vläicht nächste Mount an Australien goen.
Tom saw Mary alone at home.	Den Tom huet d'Maria eleng heem gesinn.
I need help now.	Ech brauch elo Hëllef.
Tom's car was blue and Mary's red.	Dem Tom säin Auto war blo an dem Mary säi rout.
I decided to move to Australia.	Ech hu beschloss an Australien ze plënneren.
Tom denies any abuse.	Tom dementéiert all Mëssbrauch.
Tom broke the rules.	Den Tom huet d'Regele gebrach.
Do not be so nasty.	Sidd net sou knaschteg.
My parents would never allow me to do that.	Meng Elteren géifen mir dat ni erlaben.
This next song is one that people always ask me to sing.	Dëst nächst Lidd ass een dat d'Leit mech ëmmer froen ze sangen.
Does Tom need a doctor?	Braucht den Tom nach en Dokter?
Who told Tom to do that?	Wien sot dem Tom dat ze maachen?
Tom no longer works with me.	Den Tom schafft net méi mat mir.
I took the job because they promised me I would not have to work on the weekends.	Ech hunn d'Aarbecht geholl, well se mir versprach hunn, datt ech de Weekend net musse schaffen.
Tom does not know the difference between a fable and a fairy tale.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht enger Fabel an engem Mäerchen.
I can not speak for all my colleagues.	Ech kann net fir all meng Kollege schwätzen.
This is not something that happens very often.	Dëst ass net eppes wat ganz dacks geschitt.
Go home, Tom.	Gitt heem, Tom.
You can get nothing for nothing.	Dir kënnt näischt fir näischt kréien.
I knew Tom was the one to tell Mary what to do.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, wat se maache soll.
Why did you not tell someone?	Firwat hutt Dir net engem gesot?
Tom and Marie are going to play tennis tomorrow.	Den Tom an d'Marie gi muer Tennis spillen.
Stop smoking if you do not want to die early.	Fëmmen opzehalen wann Dir net fréi stierwe wëllt.
Would Tom really lie to us about it?	Géif den Tom eis wierklech doriwwer léien?
I do not think everyone knows what to do.	Ech mengen net jidderee weess wat ze maachen.
Tickets are valid for three days, including the day they are purchased.	Tickete si gëlteg fir dräi Deeg, inklusiv den Dag wou se kaaft ginn.
I was not the one who told Tom to leave.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet ze verloossen.
Tom was 16 going to 17 when he first met Mary.	Den Tom war 16 gaang op 17 wéi hien d'Mary fir d'éischt begéint huet.
If I knew Tom's phone number I would have called him.	Wann ech dem Tom seng Telefonsnummer kennt, hätt ech hien ugeruff.
Tom replaced the gas instead of the brake.	Den Tom huet de Gas amplaz vun der Brems getratt.
Why did Tom get so angry when Mary did this?	Firwat huet den Tom sou rosen ginn wéi d'Maria dat gemaach huet?
He can speak 10 languages.	Hie kann 10 Sproochen schwätzen.
It's not Tom who wants to do that. 	Et ass net den Tom deen dat wëll maachen.
It's Mary.	Et ass Mary.
We live in a civilized society.	Mir liewen an enger ziviliséierter Gesellschaft.
Tom felt light.	Den Tom huet sech liicht gefillt.
Why does Tom not like me?	Firwat huet den Tom mech net gär?
Tom took the juice.	Den Tom huet de Jus erofgeholl.
I spend a lot of time commuting.	Ech verbréngen vill Zäit fir ze pendelen.
Tom did not have to tell me that, but he did.	Den Tom huet mir dat net missen soen, awer hien huet.
Are you still willing to help Tom?	Sidd Dir nach bereet den Tom ze hëllefen?
Tom speaks so bad French that he is often misunderstood.	Den Tom schwätzt sou schlecht Franséisch, datt hien dacks falsch verstanen ass.
Tom and Mary are both really competitive.	Tom an Mary sinn souwuel wierklech kompetitiv.
Tom is not as soft as he used to be.	Den Tom ass net sou mëll wéi hie fréier war.
He caught a cold in his house.	Eng Erkältung huet hien a sengem Haus agespaart.
Tom has a strong alibi.	Den Tom huet e staarken Alibi.
The match had to be postponed due to the freezing weather.	De Match huet wéinst dem gefruerene Wieder missen ofgesot ginn.
Tom has been training for it all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen dofir trainéiert.
I know Tom will support me.	Ech weess datt den Tom wäert ënnerstëtzen.
Tom was not really impressed.	Den Tom war net wierklech beandrockt.
I reached for a pen on my nightstand.	Ech hunn e Pen op mengem Nuetsstand erreecht.
I always wondered what it would be like to be rich.	Ech hu mech ëmmer gefrot wéi et wier räich ze sinn.
Tom wore his T-shirt inside out.	Den Tom hat säin T-Shirt bannen no baussen.
I know Tom's watching me.	Ech weess, datt den Tom mech kuckt.
We do not have enough time today to do that.	Mir hunn haut net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Was his name Tom or John?	War säin Numm Tom oder John?
Tom hit Maria on the head.	Den Tom huet d'Maria op de Kapp geschloen.
The problem with finding love later in life is that the person you are in love with often comes with emotional baggage.	De Problem mat der Léift méi spéit am Liewen ze fannen ass datt déi Persoun mat där Dir verléift sidd dacks mat emotionalen Gepäck kënnt.
Tom said yesterday was the happiest day of his life.	Den Tom sot, datt gëschter de glécklechsten Dag vu sengem Liewen war.
Do not sugar coat it.	Maacht et net Zockercoat.
In American football, a touchdown gives six points.	Am amerikanesche Fussball gëtt en Touchdown sechs Punkten.
Tom should not go to Australia himself.	Den Tom sollt net selwer an Australien goen.
Have you ever been diagnosed with hepatitis?	Hutt Dir jeemools mat Hepatitis diagnostizéiert?
Tom said he was very happy.	Den Tom sot, hie wier ganz frou.
Let's wait for Tom here.	Loosst eis hei op den Tom waarden.
Do you think there is a chance you can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache kënnt?
What are you doing?	Wat maacht Dir an?
Tom asked Mary if she had any pictures of John.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Biller vum John hat.
How do you know you can not do it unless you try?	Wéi wësst Dir datt Dir et net maache kënnt ausser Dir probéiert?
Tom did not have fun with what was going on.	Den Tom huet sech net amüséiert iwwer dat wat lass ass.
Tom is not talking on the phone right now.	Den Tom schwätzt elo net um Telefon.
I know Tom probably does not have to.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net muss maachen.
I should tell Tom to do that.	Ech soll dem Tom soen dat ze maachen.
Tom was the first to fire his weapon.	Den Tom war deen éischte fir seng Waff ze schéissen.
I stayed in my room as told.	Ech sinn a mengem Zëmmer bliwwen wéi gesot.
I do not think anyone else wants to come.	Ech denken net datt een anere wëll kommen.
Where's the paper today?	Wou ass de Pabeier vun haut?
"How about a walk?" 	"Wéi wier et mat engem Spadséiergank?"
"Why not? I would be happy."	"Firwat net? Ech wier frou."
Tom said he wanted Mary to stop doing that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
You do not eat enough vegetables.	Dir iesst net genuch Geméis.
Tom made me laugh.	Tom huet mech laachen.
His colleagues gave him a present when he retired.	Seng Kollegen hunn him e Kaddo ginn wéi hien an d'Pensioun gaang ass.
Tom ate Mary's salad.	Den Tom huet dem Mary seng Zalot giess.
Opportunities for promotion are slim in this company.	Chancen fir Promotioun sinn schlank an dëser Firma.
A nuclear war would mean the end of life as we know it.	En Atomkrich géif d'Enn vum Liewen bedeiten, wéi mir et kennen.
This bag is both good and cheap.	Dës Täsch ass souwuel gutt a bëlleg.
She kindly listened to my request.	Si huet gnädeg op meng Ufro gelauschtert.
Tom said Maria was probably still frustrated.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach frustréiert ass.
You need to set your priorities.	Dir musst Är Prioritéite festleeën.
Is there a chance Tom's resigned?	Gëtt et eng Chance datt den Tom demissionéiert?
Tom's much bigger than you, right?	Den Tom ass vill méi grouss wéi Dir, oder?
Tom cooks everything.	Den Tom kacht alles.
Tom is big and Maria is big too.	Den Tom ass grouss an d'Maria ass och grouss.
I thought Tom should not do that either.	Ech hat geduecht den Tom soll dat och net maachen.
Do you think they are offended?	Mengt Dir, datt se beleidegt ginn?
This shirt needs stretching.	Dëst Hiem brauch strecken.
Tom wants to go home, but he can not.	Den Tom wëll heem goen, awer hien kann net.
I did not know that Tom knew who did this for you.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir dech gemaach huet.
Tom waited, but Mary never came back.	Den Tom huet gewaart, awer d'Maria ass ni zréck komm.
I do not think anyone has done such a thing before.	Ech denken net datt iergendeen esou eppes virdru gemaach huet.
How many days do you think it will take you to do this?	Wéivill Deeg mengt Dir et dauert Iech fir dat ze maachen?
You should try not to scratch your mosquito bites.	Dir sollt probéieren Är Moustiquebissen net ze kraazzen.
Didn't you know I'm never done that before?	Wousst Dir net datt ech dat nach ni gemaach hunn?
My grandfather got a gold watch when he retired.	Mäi Grousspapp krut eng Gold Auer wann hien pensionnéierte.
Tom does not seem afraid to do that.	Den Tom schéngt keng Angscht dat ze maachen.
I'm making a special meal for both of us.	Ech maachen e speziellen Iessen fir eis zwee.
Tom did it wrong, right?	Den Tom huet et falsch gemaach, oder?
Tom is much busier than I am today.	Den Tom ass vill méi beschäftegt wéi ech haut.
Is there a chance you did not do that?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat net maacht?
I only say that once, so listen better.	Ech soen dat nëmmen eng Kéier, also lauschtert besser.
I did not want to come, but I had no choice.	Ech wollt net kommen, mee ech hat keng Wiel.
The first artificial satellite was Sputnik 1, launched in 1957 by Russia.	Den éischte kënschtleche Satellit war Sputnik 1, deen 1957 vu Russland gestart gouf.
It would be wise to remember what happened here at this time last year.	Et wier schlau ze erënneren, wat hei d'lescht Joer zu dëser Zäit geschitt ass.
Can you spin a basketball at your fingertips?	Kënnt Dir e Basketball um Fangerspëtzt spin?
Tom gave Maria a romantic kiss.	Den Tom huet d'Maria e romanteschen Kuss ginn.
Tom pretended to be asleep.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie schléift.
I'm sure Tom will be fine.	Ech si sécher datt den Tom gutt wäert sinn.
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat maache konnt.
Doesn't that seem a bit suspicious?	Schéngt dat net e bësse verdächteg?
I know Tom knows I did not want to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net wollt maachen.
I said you were looking for a sitter.	Ech hu gesot datt Dir no engem Sitter gesicht hutt.
Tom asked us for help.	Den Tom huet eis ëm Hëllef gefrot.
I met Tom at the party last night.	Ech sinn den Tom op der Party gëschter Owend begéint.
Tom always wants to argue.	Den Tom wëll ëmmer streiden.
A good craftsman is proud of his work.	E gudden Handwierker ass houfreg op seng Aarbecht.
I think you should do better today.	Ech mengen, Dir sollt dat haut besser maachen.
The children tried to imitate their teacher.	D'Kanner hu probéiert hire Schoulmeeschter ze imitéieren.
Tom pulled out his wallet and paid the bill.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgezunn an d'Rechnung bezuelt.
It is now becoming difficult to find a job.	Et gëtt elo schwéier eng Aarbecht ze fannen.
We received a lot of positive feedback.	Mir hu vill positiv Feedback kritt.
I mean I do not know anyone around here.	Ech mengen ech kennen keen hei ronderëm.
I came to the realization too late to make a difference.	Ech sinn ze spéit zur Erkenntnis komm fir en Ënnerscheed ze maachen.
Have you read the book that won the prize?	Hutt Dir d'Buch gelies dat de Präis gewonnen huet?
I did not even know that Tom was in the hospital.	Ech wousst net emol datt den Tom am Spidol war.
I did not see Tom today.	Ech hunn den Tom haut net gesinn.
Tom is terribly thin.	Den Tom ass schrecklech dënn.
Help me choose a tie to go with this costume.	Hëlleft mir e Krawatt eraussichen fir mat dësem Kostüm ze goen.
I'm starting to believe that.	Ech fänken un dat ze gleewen.
Well, I'm not going.	Ma, ech ginn net.
I put some blueberries in your tea.	Ech setzen e puer Molbieren an Ärem Téi.
Do not kill me.	Kill mech net.
Tom is looking for his car keys.	Den Tom sicht no sengen Autoschlësselen.
Tom told Mary she should be ashamed of herself.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt sech selwer schummen.
All you need is ignorance and confidence and success is sure.	Alles wat Dir braucht ass Ignoranz a Vertrauen an den Erfolleg ass sécher.
I'm glad someone told me what to do.	Ech si frou, datt een mir gesot huet wat ech maache soll.
His emotion was so great that he could not utter a word.	Sou grouss war seng Emotioun, datt hien kee Wuert aussoe konnt.
This is the picture Tom painted.	Dëst ass d'Bild Tom gemoolt.
I should have come with you.	Ech hätt mat dir kommen.
I should tell Tom I need his help.	Ech sollt dem Tom soen datt ech seng Hëllef brauch.
Tom asked to drive home.	Den Tom huet gefrot fir heem ze fueren.
I wish I had not told Tom to do that.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net gesot dat ze maachen.
I do not like to drive on icy roads.	Ech fueren net gär op eiseg Stroossen.
They are no longer made.	Si ginn net méi gemaach.
Tom said Mary was glad she did not.	Den Tom sot, datt d'Maria frou wier, datt si dat net gemaach huet.
I really do not want to go there.	Ech wëll wierklech net dohinner goen.
I do not believe that is what I meant to say.	Ech gleewen net datt dat ass wat ech gemengt hunn ze soen.
The Tom spilled gär rau.	Den Tom spillt gär rau.
Tom will not find us.	Den Tom wäert eis net fannen.
Tom's wife is much younger than he is.	Dem Tom seng Fra ass vill méi jonk wéi hien.
I was invited on a trip abroad, but I do not want to go.	Ech sinn op eng Auslandsrees invitéiert ginn, mee ech wëll net goen.
The three fundamental factors for happiness are: financial security, a sense of purpose in life, and good personal relationships.	Déi dräi fundamental Facteure fir Gléck sinn: finanziell Sécherheet, e Sënn vun Zweck am Liewen, a gutt perséinlech Relatiounen.
Tom likes the way Mary does not like her clothes.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Maria seng Kleeder net gär huet.
Tom showed me his phone.	Den Tom huet mir säin Telefon gewisen.
Looks like Tom's already done that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat scho gemaach huet.
Tom drove his dad's car.	Den Tom huet säi Papp säin Auto gefuer.
Many obstacles were put in the way of Tom.	Vill Hindernisser goufen dem Tom op de Wee gesat.
We did a lot of interesting things while we were in Boston.	Mir hunn vill interessant Saachen gemaach wéi mir zu Boston waren.
Tom knows why Maria decided not to go on a picnic with him.	Den Tom weess firwat d'Maria decidéiert huet net mat him op de Picknick ze goen.
Tom became a hairdresser.	Den Tom gouf Coiffeur.
I work for this company for three years.	Ech schaffe fir dës Firma fir dräi Joer.
An old friend of mine fell in love with me for the first time in years.	En ale Frënd vu mir ass fir d'éischte Kéier zënter Joren op mech gefall.
Tom did not want to tell Mary the sad news.	Den Tom wollt dem Mary déi traureg Nouvelle net soen.
Tom and Marie are both asleep.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ageschlof.
She will be married for six years on June 10 this year.	Si wäert den 10. Juni dëst Joer fir sechs Joer bestuet sinn.
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom huet nach net gesot kritt hien dat muss maachen.
Tom asked me which way I should go.	Den Tom huet mech gefrot wéi ee Wee ech soll goen.
Tom said he lived in Boston.	Den Tom sot, datt hien zu Boston gelieft huet.
Tom was also very serious.	Den Tom war och ganz eescht.
Tom's bus was too late.	Dem Tom säi Bus war ze spéit.
Are you supportive or against the death penalty?	Sidd Dir Ënnerstëtzung oder géint d'Doudesstrof?
I'll try to do that again next year.	Ech probéieren dat d'nächst Joer erëm ze maachen.
Does Tom know Mary's last name?	Kennt den Tom dem Mary säi Familljennumm?
I asked Tom to do what he wanted to do.	Ech hunn den Tom gefuerdert ze maachen wat hie wollt maachen.
I'm not a craftsman.	Ech sinn keen Handwierker.
Tom acted in bad faith.	Den Tom huet am schlechte Glawe gehandelt.
You better go right down here.	Dir sollt besser direkt hei erof goen.
I know Tom is here to see Mary, not me.	Ech weess datt den Tom hei ass fir d'Maria ze gesinn, net ech.
Go straight until you see the post office, then turn right.	Gitt direkt bis Dir de Postbüro gesitt, da béit riets.
There was no chance that Tom would win that fight.	Et war keng Chance datt den Tom dee Kampf géif gewannen.
I already asked Tom not to leave early.	Ech hu schonn den Tom gefrot, net fréi ze goen.
Tom said Mary was single.	Den Tom sot datt d'Maria eenzeg war.
Are you sure you know what Tom needs?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wat den Tom brauch?
Tom and Marie have a beautiful home.	Den Tom an d'Marie hunn e schéint Heem.
This tea is not sweet enough for me.	Dësen Téi ass net séiss genuch fir mech.
I'm not the one who told Tom when the session was over.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet wéini d'Sëtzung wier.
I have a few things I still need to do.	Ech hunn e puer Saachen déi ech nach musse maachen.
He did not say a single word.	Hien huet keen eenzegt Wuert gesot.
Tom is older than me.	Den Tom ass méi al wéi ech.
I thought Tom could not do that.	Ech hu geduecht, den Tom kéint dat net maachen.
Tom told everyone he did not know how to speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net weess wéi franséisch schwätzt.
Tom is such a sissy.	Den Tom ass sou eng Sissy.
Do you think you can do it yourself?	Denkt Dir datt Dir dat selwer maache kënnt?
I should not have asked Tom that question.	Ech hätt dem Tom déi Fro net sollt stellen.
Tom left in his red convertible.	Den Tom ass a sengem roude Cabriolet fortgaang.
I do not have to go to school on Monday.	Ech muss e Méindeg net an d'Schoul goen.
Is Tom home now?	Ass den Tom elo doheem?
Tom earned some money by thinking he knew.	Den Tom huet e bësse Sue verdéngt andeems hien Wiss méngt.
Tomorrow it will probably rain a lot.	Muer reent et zimlech wahrscheinlech.
Tom fell asleep reading a book.	Den Tom ass ageschlof e Buch liesen.
That's a ridiculous idea.	Dat ass eng lächerlech Iddi.
This dictionary has 12 volumes.	Dëst Wierderbuch huet 12 Bänn.
I will not go far.	Ech wäert net wäit goen.
I think it might be dangerous for Tom and me to do that myself.	Ech mengen et kéint geféierlech sinn fir den Tom an ech dat selwer ze maachen.
Tom did not play very well, but he won the same.	Den Tom huet net ganz gutt gespillt, mee hien huet d'selwecht gewonnen.
Tom swore he would stop smoking.	Den Tom huet geschwuer datt hie géif ophalen ze fëmmen.
I knew I could talk to Tom about Maria.	Ech wousst, datt ech mam Tom iwwer d'Maria kéint schwätzen.
Did Tom say anything before he died?	Huet den Tom eppes gesot ier hie gestuerwen ass?
We do not want any now.	Mir wëllen elo keng.
Even though he had been in the hospital, he kept up with other students.	Och wann hien am Spidol gewiescht wier, huet hien sech mat anere Studenten opgehalen.
Tom was not long gone.	Den Tom war net laang fort.
Tom and I were not the only ones who came here early.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi fréi heihinner komm sinn.
That's not the only thing Tom did.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom gemaach huet.
I had not yet started to train for that.	Ech hat nach net ugefaang fir dat ze trainéieren.
Last night my house was stolen while I was still awake.	Gëschter Owend gouf mäin Haus geklaut wärend ech nach waakreg war.
We want to help Tom.	Mir wëllen dem Tom hëllefen.
Tom thought Mary would do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Let's just pretend we do not know each other.	Loosst eis just maachen wéi wann mir eis net kennen.
The deadliest attack was on 20 October.	Déi déidlechst Attack war den 20. Oktober.
Tom will be back in a few days.	Den Tom kënnt an e puer Deeg zréck.
Tom might be missing Maria now.	Den Tom vermësst vläicht d'Maria elo.
Is this not Tom's bag?	Ass dëst net dem Tom seng Täsch?
Tom is probably dead by now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo dout.
Tom admitted that he stole the money.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Sue geklaut huet.
Tom bought this property in 2013.	Den Tom huet dës Immobilie am Joer 2013 kaaft.
Tom does not speak French as well as Maria.	Den Tom schwätzt net sou gutt Franséisch wéi d'Maria.
Neither Tom nor Maria were expelled from school.	Weder den Tom nach d'Maria sinn aus der Schoul erausgehäit ginn.
Tom said he did not want to work here anymore.	Den Tom sot, hie wëll net méi hei schaffen.
I know Tom is a bright guy.	Ech weess datt den Tom en helle Guy ass.
I'm not talking to you.	Ech schwätzen net mat dir.
I've never been to a zoo before.	Ech war nach ni an engem Zoo.
I did not want to cross the picket line.	Ech wollt net d'Picketlinn iwwerschreiden.
I think Tom's still interested in doing that.	Ech mengen, datt den Tom nach ëmmer interesséiert ass fir dat ze maachen.
I'm not as good at playing trombone as Tom.	Ech sinn net esou gutt fir Trombone ze spillen wéi den Tom.
Who is your favorite hip-hop artist?	Wien ass Äre Liiblings Hip-Hop Kënschtler?
I hear Tom snorting in the next room.	Ech héieren den Tom am nächste Raum schnurren.
I do not think Tom knows what homework is.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Hausaufgab ass.
Never do anything like that again.	Maacht ni méi esou eppes.
Tom was in the hospital when Maria died.	Den Tom war am Spidol wéi d'Maria gestuerwen ass.
We should not leave Australia.	Mir sollten Australien net verloossen.
Tom said we could do nothing else.	Den Tom huet gesot datt mir näischt anescht maache kënnen.
Tom's a little crazy.	Den Tom ass e bësse verréckt.
Tom said he had not heard anything.	Den Tom sot, hien hätt näischt héieren.
I have not changed anything.	Ech hunn näischt geännert.
I look forward to seeing you again soon.	Ech freeën mech Iech geschwënn erëm ze gesinn.
I do not think I will do that soon.	Ech denken net, datt ech dat geschwënn maachen.
My French is not really good enough to work in such a place.	Meng Franséisch ass net wierklech gutt genuch fir op esou enger Plaz ze schaffen.
Tom is now almost thirty, right?	Den Tom ass elo bal drësseg, oder?
Tom drives a black car.	Den Tom fiert e schwaarzen Auto.
Tom has to watch his step.	Den Tom muss säi Schrëtt kucken.
I might live in Australia for a few more years.	Ech liewen vläicht nach e puer Joer an Australien.
He is a very irritating critic of others.	Hien ass e ganz irritéierende Kritiker vun aneren.
Do you want me to give you a drink?	Wëllt Dir, datt ech Iech eppes drénken?
Nobody bought anything Tom was trying to sell.	Keen huet eppes kaaft Tom probéiert ze verkafen.
Do you think Tom could do that?	Denkt Dir datt den Tom dat kéint maachen?
Tom and I did not know that we should not do this ourselves.	Den Tom an ech woussten net, datt mir dat net selwer sollen maachen.
Mozart wrote ingenious, complex musical compositions as simple as you or I could write a letter.	De Mozart huet genial, komplex musikalesch Kompositioune sou einfach geschriwwen wéi Dir oder ech e Bréif schreiwen.
Tom looks much younger than Maria.	Den Tom gesäit vill méi jonk aus wéi d'Maria.
Tom was wounded and captured.	Den Tom gouf blesséiert a gefaangen.
I'm not sure, but I think Tom wants to go out with Mary.	Ech kann net sécher sinn, mee ech mengen den Tom wëll mat Mary erausgoen.
Tom is unlikely to forget to tell Mary to do that.	Den Tom ass onwahrscheinlech ze vergiessen Mary ze soen dat ze maachen.
Tom said Maria thought he should not do that this week.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat dës Woch net dierf maachen.
I'm not sure I'm ready yet.	Ech sinn nach net sécher op dat ech prett sinn.
Tom spends all his time painting.	Den Tom verbréngt all seng Zäit fir ze molen.
I would never have done that if Tom had not asked me.	Ech hätt dat ni gemaach, wann den Tom mech net gefrot hätt.
Whether you succeed or not depends on how hard you study.	Ob Dir Erfolleg hutt oder net hänkt dovun of wéi schwéier Dir studéiert.
Tom treats Mary well.	Den Tom behandelt d'Maria gutt.
I do not often wear a hat.	Ech droen net dacks en Hutt.
How many eggs could you get yesterday?	Wéivill Eeër konnt Dir gëschter kréien?
I do not need my children to worry about me.	Ech brauch meng Kanner keng Suergen iwwer mech.
You're not as poor as I am.	Du bass net esou aarm wéi ech.
It takes three hours by bus.	Et dauert dräi Stonne mam Bus.
If Shakespeare were still alive, he would be over 450 years old.	Wann de Shakespeare nach lieweg wier, wier hien iwwer 450 Joer al.
Maria decided not to keep the dress she had bought.	D'Maria huet decidéiert net d'Kleed ze halen, déi se kaaft hat.
Tell Tom to help Maria.	Sot dem Tom fir d'Maria ze hëllefen.
Tom opened a writing drawer and pulled out a flask.	Den Tom huet en Schreif-Tirang opgemaach an eng Kolbe erausgezunn.
We should play a more active role in combating global warming.	Mir sollten eng méi aktiv Roll spillen an der Bekämpfung vun der globaler Erwiermung.
She chose the shoes that matched the dress.	Si huet d'Schong erausgesicht, déi dem Kleed passen.
Tom takes interpretation classes.	Den Tom mécht Interpretatiounscoursen.
Tom does not think Maria will be home by noon.	Den Tom mengt net datt d'Maria de Mëtteg doheem wäert sinn.
Tom did not know which bus to take.	Den Tom wousst net wéi ee Bus hie soll huelen.
Tom was much slower than I expected.	Den Tom war vill méi lues wéi ech erwaart hunn.
We will not let you die.	Mir loossen dech net stierwen.
I'm not sure I want to touch that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wëll beréieren.
I'm angry.	Ech sinn rosen.
Do not mention this to Tom.	Ernimmt dëst net dem Tom.
My stomach does not hurt anymore.	Mäi Mo mécht net méi wéi.
I agree with almost everything Tom just said.	Ech averstanen mat bal alles Tom just gesot.
I want a hot shower before I go back to work.	Ech wëll eng waarm Dusch ier ech zréck op d'Aarbecht goen.
Tom landed his helicopter on the roof.	Den Tom huet säin Helikopter um Daach gelant.
Tom was the one who recommended me this restaurant.	Den Tom war deen dee mir dëse Restaurant recommandéiert huet.
If I were a shareholder, I would be excited.	Wann ech Aktionär wier, wier ech opgeregt.
Who was the greatest philosopher who ever lived?	Wien war de gréisste Philosoph deen jee gelieft huet?
You will exist but you will never know what it is like to live.	Dir wäert existéieren awer Dir wäert ni wëssen wat et ass ze liewen.
Tom thought Mary was talking about John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria iwwer de John schwätzt.
I do not think Tom and I are going anywhere.	Ech denken net datt den Tom an ech iwwerall kommen.
I've loved you since we were both kids.	Ech hunn dech gär zënter mir allebéid Kanner waren.
I see no point in going when the party is almost over.	Ech gesinn kee Sënn fir ze goen wann d'Party bal eriwwer ass.
I thought you were comfortable here.	Ech hu geduecht datt Dir Iech hei wuel fillt.
I know I may not have to do that at all.	Ech weess, datt ech dat vläicht guer net maache muss.
Tom did not think the story was true.	Den Tom huet net geduecht datt d'Geschicht wouer wier.
As long as good people do nothing, evil will triumph.	Soulaang gutt Leit näischt maachen, wäert dat Béist triumphéieren.
Tom prepared Mary's drink for her.	Den Tom huet dem Mary säi Gedrénks fir hatt fäerdeg gemaach.
Tom took off his belt.	Den Tom huet säi Rimm ofgeholl.
Tom is still feverish.	Den Tom ass nach ëmmer Féiwer.
When did you plan to tell Tom that?	Wéini hutt Dir geplangt Tom dat ze soen?
Tom said Mary was not punished for doing so.	Den Tom sot, datt d'Maria net bestrooft gouf fir dat ze maachen.
I do not think Tom is prejudiced.	Ech denken net datt den Tom Virurteeler ass.
I hope you can help me.	Ech hoffen Dir kënnt mir hëllefen.
Tom will probably not resist the temptation.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Versuchung net widderstoen.
I'm not crying.	Ech kräischen net.
I know Tom does not plan to do that.	Ech weess den Tom plangt net dat ze maachen.
Maria has an appointment with the hairdresser.	D'Maria huet e Rendez-vous beim Coiffeur.
I would have missed the train if I had stopped for something to eat.	Ech hätt den Zuch verpasst, wann ech gestoppt wier fir eppes z'iessen.
Tom ate something he should not have.	Den Tom huet eppes giess wat hien net sollt hunn.
No person achieves success or happiness when he is forced to do what he naturally does not like.	Keen Persoun erreecht Erfolleg oder Gléck wann se gezwongen ass ze maachen wat hien natierlech net gär huet.
I did not think Tom knew how to swim.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wousst wéi schwammen.
Excuse me, can you spare me a few minutes? 	Entschëllegt, kënnt Dir mir e puer Minutten erspueren?
I have a favor to ask you.	Ech hunn eng Faveur Iech ze froen.
Even if I had allowed it, I probably would not have.	Och wann ech dat erlaabt hätt, hätt ech dat wuel net.
I talked to Tom last night.	Ech hunn gëschter Owend mam Tom geschwat.
At the top of the right bank, looking out to sea, was a large castle.	Op der Spëtzt vun der riichter Ufer, kuckt op d'Mier, war e grousst Schlass.
I knew you would not sing.	Ech wousst Dir géift net sangen.
Hold Tom at a short distance.	Halt den Tom op enger kuerzer Léngt.
I hear you're from Australia.	Ech héieren, Dir sidd aus Australien.
When I'm late, I'm crying.	Wann ech spéit sinn, ginn ech gekrasch.
I sure hope I do not get a cold.	Ech hoffen sécher datt ech keng Erkältung kréien.
I think this is more than generous.	Ech mengen dat ass méi wéi generéis.
I have not asked you a question yet.	Ech hunn Iech nach keng Fro gestallt.
Is Tom taking anything for the pain?	Huelt den Tom eppes fir de Péng?
Tom never told anyone about it.	Den Tom huet ni jidderengem doriwwer gesot.
I do not think Tom looks as good as John.	Ech denken net datt den Tom esou gutt ausgesäit wéi den John.
Tom said he was told to do that again.	Den Tom sot, datt hie gesot huet, dat nach eng Kéier ze maachen.
I do not like watching TV.	Ech kucken net gär Fernseh.
Tom heard Mary cry.	Den Tom huet d'Maria héieren kräischen.
I told Tom myself.	Ech hunn dem Tom selwer gesot.
I agree that we should not do that.	Ech averstanen, datt mer dat net solle maachen.
Tom's father died when he was three.	Dem Tom säi Papp ass gestuerwen wéi hien dräi war.
What do you and Tom like to do together?	Wat maacht Dir an den Tom gär zesummen?
The longer I stayed in Australia, the more I loved it.	Wat ech méi laang an Australien bliwwen sinn, wat ech méi gär hunn.
I'm asking Tom to do it for us.	Ech froen den Tom et fir eis ze maachen.
Tom married a nurse.	Den Tom huet eng Infirmière bestuet.
Give me a reason why I should believe you.	Gëff mir ee Grond firwat ech dir gleewen soll.
I was afraid Tom would make me laugh.	Ech hat Angscht datt den Tom mech géif laachen.
Tom does not like people taking pictures.	Den Tom huet net gär datt d'Leit seng Foto maachen.
Tom and I get along pretty well.	Den Tom an ech kommen zimlech gutt zesummen.
Tom will be fired, right?	Den Tom wäert entlooss ginn, oder?
Our new neighbors are much quieter than our old neighbors.	Eis nei Nopere si vill méi roueg wéi eis al Noperen.
I'll show you who's the fastest.	Ech weisen Iech wien am schnellsten ass.
Tom is not a nurse.	Den Tom ass keng Infirmière.
What are the chances that you will be there?	Wat sinn d'Chancen datt Dir do sidd?
We have to pay a toll to drive on this road.	Mir mussen eng Maut bezuelen fir op dëser Strooss ze fueren.
I told her to give up that crazy thought.	Ech hunn hir gesot fir dee verréckten Gedanken opzeginn.
It was believed that the sun went around the earth.	Et gouf gegleeft datt d'Sonn ëm d'Äerd goung.
You ask a lot of questions, right?	Dir stellt vill Froen, oder?
Tom said he was not afraid of Mary.	Den Tom sot, datt hien keng Angscht virun der Maria huet.
It's not as hot today as it was yesterday.	Et ass guer net sou waarm haut wéi gëschter.
The pears are big this year.	D'Biren sinn dëst Joer grouss.
Tom has not painted the time yet.	Den Tom huet d'Zeit nach net gemoolt.
There are no worries.	Et gëtt keng Suergen.
Why is Tom crying so much?	Firwat kräischt den Tom sou vill?
I can only spare you 10 minutes.	Ech kann Iech just 10 Minutten erspueren.
Tom is my friend.	Den Tom ass mäi Frënd.
I do not think it will happen again.	Ech mengen net méi wäert geschéien.
I think that guy looks a bit like Tom.	Ech denken, datt deen Typ e bësse wéi den Tom ausgesäit.
You asked Tom to help you with that, right?	Dir hutt den Tom gefrot fir Iech dat ze hëllefen, oder?
Tom figured it out.	Den Tom huet et erausfonnt.
Tom's grandparents were very poor.	Dem Tom seng Grousseltere ware ganz aarm.
I do not have much money either.	Ech hunn och net vill Suen.
You do not know my name, do you?	Dir wësst net mäi Numm, oder?
Tom is aware of the danger, right?	Den Tom ass bewosst vun der Gefor, oder?
About 5,400 of these refugees were granted permits to live in Gabon.	Ongeféier 5.400 vun dëse Flüchtlingen kruten Genehmegunge fir a Gabon ze wunnen.
That's pretty encouraging.	Dat ass zimlech encouragéierend.
I have not seen this for a while.	Ech hunn dëst fir eng Zäit net gesinn.
It's cold outside, so do not forget to wear a hat.	Et ass kal dobaussen, also vergiesst net en Hutt unzedoen.
Tom said he plans to attend the October 20 meeting.	Den Tom sot, datt hie geplangt ass den 20. Oktober op d'Versammlung ze goen.
I know Tom will do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer wäert maachen.
Is there a good chance this will happen?	Gëtt et vill Chance datt dat geschitt?
Tom said Mary did not look happy.	Den Tom sot datt d'Maria net ausgesinn wéi si frou wier.
I knew Tom knew who could do that and who could not.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat maache kann a wien net.
We used to have a larger audience.	Mir hate fréier méi grouss Publikum.
Does Tom think it works?	Denkt den Tom datt et funktionnéiert?
One has to tell Tom not to do that.	Een muss dem Tom soen dat net ze maachen.
I visited Boston with Tom.	Ech hunn Boston mam Tom besicht.
Neither Tom nor Mary wear glasses.	Weder Tom nach Mary droen Brëller.
Tom is the one.	Den Tom ass deen.
Tom said Mary knew John could do that after his birthday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat dierft no sengem Gebuertsdag maachen.
Tom does not like it when I do that.	Den Tom huet et net gär wann ech dat maachen.
Tom and Maria both started crying.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid ugefaang ze kräischen.
Hey, you're early.	Hey, du bass fréi.
I played tennis with Tom.	Ech hunn mam Tom Tennis gespillt.
Tom fell asleep and missed the bus he normally drives.	Den Tom huet sech iwwerschlofen an de Bus verpasst, deen hien normalerweis fiert.
I know Tom's not afraid of you.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht virun Iech huet.
Tom said he thought you would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht Dir géift dat net maachen.
I can count on Tom.	Ech kann op den Tom vertrauen.
Tom will be going to Boston.	Den Tom wäert op Boston fueren.
I thought I could do that yesterday.	Ech hu geduecht datt ech dat gëschter kéint maachen.
Tom's late. 	Den Tom ass spéit.
I wonder where he is.	Ech froe mech wou hien ass.
That's the question of millions of dollars.	Dat ass d'Fro vun Millioune Dollar.
Engaging with Tom was a mistake.	Mat Tom engagéieren war e Feeler.
We thought Tom was surprised.	Mir hu geduecht datt den Tom iwwerrascht wier.
You take nothing with you when you die.	Dir huelt näischt mat Iech wann Dir stierft.
Tom should thank you.	Den Tom soll Iech Merci soen.
That will not happen soon.	Dat wäert net geschwënn geschéien.
I thought I would become a doctor.	Ech hu geduecht, ech géif en Dokter ginn.
Tom was shot three times in the chest.	Den Tom gouf dräimol an der Këscht geschoss.
It took about 150 years of struggles for women to get the freedom they have today.	Et huet ongeféier 150 Joer Kämpf gedauert fir Fraen déi Fräiheet ze kréien déi se haut hunn.
I have a younger sister who lives in Boston.	Ech hunn eng méi jonk Schwëster déi zu Boston wunnt.
Tom said he thought he would be able to do that at 2:30.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier dat fäeg ëm 2:30 ze maachen.
I bought flowers because I go to my grandmother's in the afternoon.	Ech hunn Blummen kaaft well ech de Mëtteg bei menger Bomi goen.
All Tom thinks is making money.	Alles wat den Tom denkt ass Suen ze maachen.
I'm not the least bit hungry.	Ech sinn net am mannsten hongereg.
I wanted to tell Tom, but I forgot.	Ech wollt dem Tom soen, awer ech hu vergiess.
This is the first time Tom has ever complained about it.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt den Tom jee doriwwer beschwéiert huet.
Tom is your cousin, is he not?	Den Tom ass Äre Cousin, ass hien net?
That's what Tom wanted you to think.	Dat ass wat den Tom wollt datt Dir denkt.
Tom pressed the button again.	Den Tom huet nach eng Kéier op de Knäppchen dréckt.
Tom does not want his parents to find out what he did.	Den Tom wëll net datt seng Elteren erausfannen wat hien gemaach huet.
You're not very good at doing that, are you?	Dir sidd net ganz gutt an dat ze maachen, oder?
Prayer can do wonders.	Gebied kann Wonner maachen.
Tom will probably be unashamed.	Den Tom wäert wahrscheinlech ongenéiert sinn.
Tom sat quietly for thirty minutes.	Den Tom souz roueg fir drësseg Minutten.
I will not tell you that anymore.	Ech wäert Iech dat net méi soen.
I enjoy swimming laps.	Ech genéissen Schwammen Ronnen.
That's not entirely wrong.	Dat ass net ganz falsch.
Tom said he did not think Mary would really do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
Why do not we barricade the door?	Firwat barrikadéiere mir d'Dier net?
If it's a boy, I want to name the baby Tom.	Wann et e Jong ass, wëll ech de Puppelchen Tom nennen.
Tom gave Mary a warning look.	Den Tom huet d'Maria e warnende Bléck.
I go too.	Ech ginn och.
The cats purr.	D'Kazen purren.
This medicine must be taken three times a day.	Dëst Medikament muss dräimol am Dag geholl ginn.
Do you know why he postponed his departure?	Wësst Dir firwat hien säin Depart ofgesat huet?
The baby was in deep sleep in his mother's arms.	De Puppelchen war am déiwe Schlof a senger Mamm seng Äerm.
Tom's flight will arrive early.	Dem Tom säi Fluch wäert fréi ukommen.
Tom could hear footsteps coming.	Den Tom konnt Schrëtt héieren kommen.
You are a good waitress.	Dir sidd eng gutt Kelnerin.
I can not come now.	Ech kann elo net kommen.
That is a very personal question.	Dat ass eng ganz perséinlech Fro.
All I want is what is right for me.	Alles wat ech wëll ass dat wat mir richteg ass.
I'm not telling Tom why I did not do that.	Ech soen dem Tom net firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom was not as busy as you said.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi Dir gesot hutt.
Al-Qaeda leader Osama bin Laden has been killed by US troops in Pakistan.	Den Al-Qaida Leader Osama Bin Laden ass vun den US Truppen a Pakistan ëmbruecht ginn.
I thought I was going to get a scholarship somewhere.	Ech hu geduecht datt ech iergendwou e Stipendium kréien.
What do you think we do not have to?	Wat mengs du, mir mussen net?
It is very difficult to see yourself as others see you.	Et ass ganz schwéier Iech selwer ze gesinn wéi anerer dech gesinn.
Tom went to university.	Den Tom ass op d'Uni gaangen.
Tom has a villa.	Den Tom huet eng Villa.
She was more beautiful than all the others.	Si war méi schéin wéi all déi aner.
Tom is not the one who taught me French.	Den Tom ass net deen deen mech Franséisch geléiert huet.
I advised Tom not to leave his door unlocked.	Ech hunn dem Tom ugeroden seng Dier net opgespaart ze loossen.
It would have been risky to do that.	Et wier riskant gewiescht dat ze maachen.
Do not forget to email this letter.	Vergiesst net dëse Bréif ze mailen.
Is Tom your brother?	Ass den Tom Äre Brudder?
Tom and Mary are better off without you.	Tom an Mary sinn besser ouni dech.
Tom learned that the hard way.	Den Tom huet dat op de schwéiere Wee geléiert.
Extremists kidnapped the president's wife.	Extremisten hunn dem President seng Fra entfouert.
I did not know that Tom was already dead.	Ech wousst net datt den Tom schonn dout war.
Do not use all hot water.	Benotzt net all dat waarmt Waasser.
What's Tom laughing about?	Wat laacht den Tom?
"What do you want to become when you grow up?" 	"Wat wëllt Dir ginn wann Dir grouss ginn?"
"A Millionaire."	"E Millionär."
Tom was a single man.	Den Tom war en eenzege Mann.
I suppose you're telling me now because you thought I was going to find out.	Ech huelen un, Dir seet mir elo, well Dir gemengt hutt, datt ech iwwerhaapt erausfannen.
Tom said he had to spend a few weeks in Boston.	Den Tom sot datt hien e puer Wochen zu Boston muss verbréngen.
I made an interesting discovery.	Ech hunn eng interessant Entdeckung gemaach.
Tom lives in Australia, right?	Den Tom lieft an Australien, oder?
They play baseball in the park.	Si spillen Baseball am Park.
I hope Tom is not overwhelmed.	Ech hoffen den Tom ass net iwwerwältegt.
"Thank you, I would like another piece of cake," said the shy young man.	"Merci, ech hätt gär nach e Stéck Kuch", sot de schei jonke Mann.
There is no more water in the bottle.	Et ass kee Waasser méi an der Fläsch.
Tom seems very tired.	Den Tom schéngt ganz midd ze sinn.
Do you use this to build cabins?	Gitt Dir dëst fir d'Kabine ze bauen?
Tom carefully opened the lid.	Den Tom huet den Deckel virsiichteg opgemaach.
Tom is not our leader.	Den Tom ass net eise Leader.
I plan to go abroad as soon as I graduate.	Ech plangen an d'Ausland ze goen soubal ech Diplom.
Tom does not know he is in trouble.	Den Tom weess net datt hien an Ierger ass.
Tom still has not answered me.	Den Tom huet mir nach ëmmer net geäntwert.
Tom admitted that he was biased.	Den Tom huet zouginn datt hie bias war.
I'm pretty sure Tom likes his job.	Ech si ganz sécher datt den Tom seng Aarbecht gär huet.
Tom will probably figure out how to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech erausfannen, wéi een dat mécht.
Tom and I became friends.	Den Tom an ech si Frënn ginn.
You're pretty shy, right?	Du bass zimlech schei, oder?
Tom released the bird.	Den Tom huet de Vugel fräigelooss.
Tom and Marie have to leave today.	Den Tom an d'Marie mussen haut fort goen.
Australia is one of the countries I want to visit.	Australien ass ee vun de Länner déi ech wëll besichen.
Tom did not have much money with him.	Den Tom hat net vill Sue bei him.
I have been bitten several times.	Ech hunn e puer mol gebass ginn.
Tom will probably be amazed.	Den Tom wäert wahrscheinlech erstaunt sinn.
Tom will survive.	Den Tom wäert iwwerliewen.
We must now deal with this problem.	Mir mussen elo mat dësem Problem ëmgoen.
Is the new job good for your younger brother?	Gitt déi nei Aarbecht gutt fir Äre jéngere Brudder?
Tom is not lazy.	Den Tom ass net faul.
I see Tom fall.	Ech gesinn den Tom falen.
You step on my foot.	Du trëpps mir op de Fouss.
I know Tom is usually reasonable.	Ech weess datt den Tom normalerweis raisonnabel ass.
Tom probably won't allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net erlaben dat ze maachen.
Tom is probably the person who did this.	Den Tom ass wahrscheinlech déi Persoun déi dëst gemaach huet.
He asked me if she had given me the book or if I had bought it myself.	Hien huet mech gefrot ob si mir d'Buch ginn huet, oder ob ech et selwer kaaft hunn.
I do not think Tom was angry.	Ech denken net datt den Tom rosen war.
I'm already retired.	Ech sinn scho pensionéiert.
I've been back for a week now, but I'm still suffering from jet lag.	Ech sinn zënter enger Woch zréck, mee ech leiden nach ëmmer ënner Jetlag.
That's the biggest.	Dat ass de gréissten.
Does Tom go too?	Geet den Tom och?
I do not want to live with Tom.	Ech wëll net mam Tom liewen.
Tom picked up Maria.	Den Tom huet d'Maria gepickt.
Tom was not wearing a brown hat.	Den Tom hat kee brongen Hutt un.
I'm staying in Boston for at least another day.	Ech bleiwen op d'mannst nach een Dag zu Boston.
Tom started a new business in Boston.	Den Tom huet en neit Geschäft zu Boston gegrënnt.
Tom asked Maria why she wanted to leave Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si Australien wollt verloossen.
That's right on the money.	Dat ass richteg op d'Suen.
There's a house behind the trees.	Do ass en Haus hannert de Beem.
You did that every Monday, right?	Dir hutt dat all Méindeg gemaach, oder?
There was no opposition from the students.	Vun de Schüler gouf et keng dogéint.
Are you packed and ready to go to Australia?	Sidd Dir gepackt a prett fir an Australien ze goen?
Tom was the attacker.	Den Tom war den Ugräifer.
I think Tom was exaggerating.	Ech mengen den Tom war iwwerdriwwen.
Does Tom still think Mary lied?	Denkt den Tom nach ëmmer datt d'Maria gelunn huet?
Tom is not on our side.	Den Tom ass net op eiser Säit.
The need will not go away.	De Besoin wäert net fort goen.
I ask you to take your place.	Ech froen Iech op är Plaz ze huelen.
No one encouraged Tom to work harder.	Keen huet den Tom encouragéiert méi haart ze schaffen.
You think I should do that, right?	Dir mengt, ech sollt dat maachen, oder?
Both Tom and I saw Mary beat John.	Souwuel den Tom an ech hunn d'Mary gesinn John schloen.
I expect Tom to leave early today.	Ech erwaarden datt den Tom haut fréi fortgeet.
Tom can not eat now.	Den Tom kann elo net iessen.
I did this because Tom told me to.	Ech hunn dat gemaach well den Tom mir gesot huet.
What is the worst case scenario.	Wat ass de schlëmmste Fall Szenario.
I do not like to be asked.	Ech ginn net gär gefrot.
I'm not sure I can trust Tom.	Ech sinn net sécher datt ech dem Tom vertraue kann.
I think I found a way to do that.	Ech mengen ech hunn e Wee fonnt fir dat ze maachen.
Where should Tom go?	Wou soll den Tom goen?
I have to write some reports.	Ech hunn e puer Berichter ze schreiwen.
Tom told everyone he was unemployed.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie Chômage wier.
Tom is almost asleep.	Den Tom schléift bal.
Why are we not going to see what Tom does?	Firwat gi mir net kucken wat den Tom mécht?
How long was Tom married?	Wéi laang war den Tom bestuet?
I just hate to see Tom wasting his time.	Ech haassen just den Tom ze gesinn, déi seng Zäit verschwenden.
Stop placing Tom like that.	Halt op den Tom esou ze placéieren.
Do not ask him who he is.	Frot hien net wien hien ass.
Australia plays an active role in the WTO, APEC, the G20, and other trade forums.	Australien spillt eng aktiv Roll an der WTO, APEC, de G20, an aner Handelsforen.
Tom told me why he did not do that.	Den Tom huet mir gesot firwat hien dat net gemaach huet.
I just thought Tom did it even though we did not really do it.	Ech hunn den Tom just geduecht datt mir dat gemaach hunn och wann mir et net wierklech gemaach hunn.
I did not even know that Tom could speak French.	Ech wousst net emol, datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
Tom is already a little nervous.	Den Tom ass schonn e bëssen nervös.
Tom said he wanted something cold to drink.	Den Tom sot, hie wollt eppes kales drénken.
Tom could not be successful.	Den Tom konnt net erfollegräich sinn.
Tom took a metalworking class.	Den Tom huet eng Metallaarbechtscours gemaach.
Tom always said that to me.	Den Tom huet dat ëmmer zu mir gesot.
We can not decide whether to go to college or not.	Mir kënnen net entscheeden ob mir an de College goen oder net.
It's very hot. 	Et ass ganz waarm.
Should I turn on the air conditioning?	Soll ech de Klimaanlag un?
We have no chance of doing that.	Mir hu keng Chance dat ze maachen.
Tom did not need it yesterday.	Den Tom huet dat gëschter net gebraucht.
Is that all you know about Tom?	Ass dat alles wat Dir iwwer den Tom wësst?
Tell me when the meal is ready.	Sot mir wann d'Iessen fäerdeg ass.
Tom went to a warehouse to steal spare parts.	Den Tom huet sech an e Lager geschloen fir Ersatzdeeler ze klauen.
Tom wanted Maria to clean the bathroom.	Den Tom wollt d'Maria d'Buedzëmmer botzen.
I do not want Tom's sympathy.	Ech wëll dem Tom seng Sympathie net.
Tom pulled his car back out of the garage.	Den Tom huet säin Auto aus der Garage zréckgezunn.
Tom said he thought I was wearing a wig.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech eng Perücke droen.
Tom hired Maria to help him with his homework.	Den Tom krut d'Maria fir him bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
You know I'm wrong.	Dir wësst datt ech falsch sinn.
Tom loves math.	Tom huet Mathematik gär.
I've seen enough.	Ech hu genuch gesinn.
That's how it all started.	Sou huet alles ugefaang.
What is Tom talking about?	Iwwer wat schwätzt den Tom?
I hope I do not die.	Ech hoffen, datt ech net stierwen.
Where's my white shirt?	Wou ass mäin wäissen Hiem?
Tom sang a song in French.	Den Tom huet e Lidd op franséisch gesongen.
I have not spoken French for a long time.	Ech hu scho laang net Franséisch geschwat.
If I did not know better, I would say you hid something.	Wann ech net besser wousst, géif ech soen, du hues eppes verstoppt.
I do not speak Swedish.	Ech schwätzen net schwedesch.
You have everything you need.	Dir hutt alles wat Dir braucht.
Tom is afraid of being recognized.	Den Tom fäert, datt een hien erkennt.
Lying to Tom was a mistake.	Dem Tom léien war e Feeler.
Tom was not the one who organized the party.	Den Tom war net deen deen d'Party organiséiert huet.
Tom just turned on the radio.	Den Tom huet just de Radio ugeschalt.
I do not think Tom will agree.	Ech denken net datt den Tom dat averstane wäert.
I changed a lot of things.	Ech hu vill Saachen geännert.
I was wondering if you could do me a favor.	Ech hu mech gefrot ob Dir mir eng Faveur maache kënnt.
Tom decided to let Maria do that.	Den Tom huet decidéiert d'Maria dat ze loossen.
Tom studied all day.	Den Tom huet de ganzen Dag studéiert.
Tom said he had nothing to eat.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze iessen.
Tom's still confused, is he?	Den Tom ass nach ëmmer duercherneen, oder?
You somehow hinted that you wanted me to ask you.	Dir hutt iergendwéi ugedeit datt Dir wollt datt ech Iech froen.
I'll never mention that again.	Ech wäert dat ni méi ernimmen.
Tom told me he thought Mary was shocked.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary schockéiert war.
There is a possibility that you will have to do this.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt Dir dat maache musst.
Tom said he wants to keep his old car.	Den Tom sot, hie wëll säin alen Auto halen.
Did you not know that peanuts are not really nuts?	Wousst Dir net datt Erdnuss net wierklech Nëss sinn?
The telephone is one of Bell's many inventions.	Den Telefon ass eng vun de ville Erfindungen vum Bell.
Tom picked up his glass and took a sip of water.	Den Tom huet säi Glas opgeholl an e Schlupp Waasser geholl.
Where were you guys?	Wou waart Dir Kärelen?
I thought you were planning to go to Australia.	Ech hu geduecht datt Dir plangt an Australien ze goen.
As long as you are with him, you can not be happy.	Soulaang wéi Dir mat him sidd, kënnt Dir net glécklech sinn.
I was personally invited by Tom.	Ech war perséinlech vum Tom invitéiert.
Tom found his dog by the river.	Den Tom huet säin Hond bei der Floss fonnt.
I think I'm OK.	Ech mengen ech sinn OK.
When was the last time you cycled to school?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Vëlo an d'Schoul gefuer sidd?
How do you know Tom will do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat wäert maachen?
I like hot tea better than ice tea.	Ech hu waarm Téi besser wéi Äis Téi.
Why does not Tom eat with us?	Firwat ësst den Tom net bei eis?
Tom is a big man.	Den Tom ass e grousse Mann.
You do not seem to like it here in Boston.	Dir schéngs et net hei zu Boston gär ze hunn.
Tom is one of the largest farm equipment dealers in this area.	Tom gehéiert de gréisste Bauerenhaff Equipement Händler an dësem Beräich.
Do you really want to talk about it now?	Wëllt Dir elo wierklech doriwwer schwätzen?
Didn't Tom know he did not need to do that?	Wosst den Tom net datt hien dat net brauch ze maachen?
There is no point in arguing with him about it.	Et ass kee Sënn mat him doriwwer ze streiden.
Did Tom say he thought we should do this?	Huet den Tom gesot datt hien geduecht huet datt mir dat musse maachen?
I'm calling tomorrow sick.	Ech ruffe muer krank un.
That's my dad.	Dat ass mäi Papp.
Tom has a lot to learn.	Den Tom huet vill ze léieren.
You did not learn from Tom how to do that, did you?	Du hues jo net vum Tom geléiert wéi een dat maacht, oder?
I mean, you want to sit down.	Ech mengen, Dir wëllt Iech sëtzen.
Tom is very ready.	Den Tom ass ganz bereet.
Tom said he hopes Mary can help us today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria eis haut kéint hëllefen.
I do not know any of those men.	Ech kennen keng vun deene Männer.
I just wanted to get on the bus and get home.	Ech wollt just an de Bus klammen an heem kommen.
If you gave him another chance he would do his best.	Wann Dir him nach eng Chance géift ginn, géif hien säi Bescht maachen.
You should at least tell Tom he does not have to do that anymore.	Dir sollt op d'mannst dem Tom soen, datt hien dat net méi muss maachen.
Tom and I quickly became friends.	Den Tom an ech si séier Frënn ginn.
Tom did most of the decorating.	Den Tom huet de gréissten Deel vun der Dekoratioun gemaach.
She now stays at her uncle's house.	Si bleift elo bei hirem Monni sengem Haus.
Tom is much more experienced than I am.	Den Tom ass vill méi erfuerene wéi ech.
She refused to let her child out in the rain.	Si huet refuséiert hiert Kand am Reen eraus ze loossen.
A male friend of mine called me yesterday.	E männleche Frënd vu mir huet mech gëschter ugeruff.
Tom died when he was thirty.	Den Tom ass gestuerwen wéi hien drësseg war.
Tom asked Maria to wash his feet.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Féiss ze wäschen.
I confiscated Tom's knife.	Ech hunn dem Tom säi Messer konfiskéiert.
I'm not used to these things.	Ech sinn net un dës Saachen gewinnt.
That was the first time I did that.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech dat gemaach hunn.
Tom's running too fast for us to stop him.	Den Tom leeft ze séier fir datt mir him kënnen ophalen.
How long did he live in Ankara?	Wéi laang huet hien zu Ankara gelieft?
Tom should do that in October.	Den Tom soll dat am Oktober maachen.
I did not think about it at all.	Ech hu guer net driwwer geduecht.
I was facetious.	Ech war facettëräich.
I would not expect you to admit it.	Ech géif net erwaarden datt Dir et zouginn.
I go to the toilet.	Ech ginn op d'Toilette.
Tom looked like he was not feeling very well.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien sech net ganz gutt fillt.
Tom told me he did not want to come home empty handed.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt net mat eidel Hänn heem kommen.
You do not treat me as equal.	Dir behandelt mech net als gläich.
Was that the umbrella you found for Tom?	War de Regenschirm, deen Dir dem Tom fonnt hutt?
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn.
The process can not be reversed.	De Prozess kann net ëmgedréint ginn.
There is milk everywhere in the kitchen floor because my wife broke the bottle.	Et gëtt Mëllech iwwerall am Kichenbuedem well meng Fra d'Flasche gebrach huet.
The child was asleep.	D'Kand huet geschlof.
How young were you when you started doing that?	Wéi jonk waart Dir wéi Dir ugefaang dat ze maachen?
I do not have much money with me.	Ech hunn net vill Sue bei mir.
Tom says this is his favorite restaurant.	Den Tom seet dat ass säi Liiblingsrestaurant.
I found a job for you.	Ech hunn eng Aarbecht fir Iech fonnt.
Tom got injured while playing football.	Den Tom gouf blesséiert beim Fussball spillen.
There are many other things we can do.	Et gi vill aner Saachen déi mir maache kënnen.
A recent survey shows that the population density in the metropolis is declining.	Eng rezent Ëmfro weist datt d'Bevëlkerungsdicht an der Metropol erofgeet.
Some snakes are poisonous.	E puer Schlaangen sinn gëfteg.
I know Tom did not know why Maria wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat wollt maachen.
I did this when I was younger.	Ech hunn dat gemaach wéi ech méi jonk war.
Tom lies to Mary.	Den Tom läit der Maria.
We are better off than before.	Mir si besser do wéi fréier.
You are very conscientious.	Dir sidd ganz gewëssenhaft.
Tom is not as healthy as I am.	Den Tom ass net sou gesond wéi ech.
Tom won first prize.	Den Tom krut den éischte Präis.
I knew Tom was lying to us.	Ech wousst datt den Tom eis gelunn huet.
I am very grateful for everything you have done for me.	Ech si ganz dankbar fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom was suspected of murder.	Den Tom gouf vu Mord verdächtegt.
We plan to do what Tom suggests, unless someone says we should not.	Mir plangen ze maachen wat den Tom proposéiert, ausser iergendeen seet mir sollten net.
Tom was not the only one who survived the crash.	Den Tom war net deen eenzegen deen den Crash iwwerlieft huet.
How do I know Tom is the one for me?	Wéi weess ech datt den Tom dee fir mech ass?
I'm probably not the only one who has to do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat misst maachen.
I do not know who anyone is.	Ech weess net wien iergendeen ass.
This report is not perfect.	Dëse Bericht ass net perfekt.
Do you think Tom would do that again if he had the chance?	Denkt Dir datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen wann hien d'Chance hätt?
You have lost your credibility.	Dir hutt Är Kredibilitéit verluer.
I did not think Tom would be the last to do so.	Ech hat net geduecht datt den Tom dee leschte wier deen dat mécht.
Tom got good ratings.	Den Tom krut gutt Bewäertungen.
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
I'm a restaurant manager.	Ech sinn e Restaurant Manager.
Tom does not act like a leader.	Den Tom handelt net wéi e Leader.
This blouse is made of cotton.	Dës Blouse ass aus Koteng.
What on earth do you think you are doing?	Wat op der Äerd mengt Dir datt Dir maacht?
Tom said something to Mary.	Den Tom sot zum Mary eppes.
I do not expect this to be a problem.	Ech erwaarden net datt dat e Problem ass.
I mean, I buy this for Tom.	Ech mengen, ech kafen dat fir den Tom.
This applies to you too.	Dëst betrëfft Iech och.
Living together is either easy or impossible.	Zesummeliewen ass entweder einfach oder onméiglech.
Tom looks like he's been up all night.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien déi ganz Nuecht op war.
I thought Tom liked the gift Mary gave him.	Ech hu geduecht datt den Tom de Kaddo gär hätt, déi Mary him ginn huet.
I do not think Tom knows exactly what to do.	Ech denken net datt den Tom genee weess wat hie maache soll.
I do not often wear this color.	Ech droen net dacks dës Faarf.
Tom is an investigative journalist.	Den Tom ass en investigativ Journalist.
Tom did better this time than last time.	Den Tom huet dës Kéier besser gemaach wéi déi lescht Kéier.
I will not let you be treated like a slave.	Ech loossen dech net wéi e Sklave behandelen.
Tom says the tap water made him sick.	Den Tom seet, datt d'Krannewaasser him krank gemaach huet.
Tom made you look like a fool.	Den Tom huet Iech wéi en Narr ausgesinn.
It costs more to go to Australia than to New Zealand.	Et kascht méi an Australien ze goen wéi an Neuseeland.
I'm not in the mood anymore.	Ech sinn net méi an der Stëmmung.
Tom said he wished he hadn't left the door unlocked.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Dier net opgespaart gelooss huet.
I suspect Tom and Maria did that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat gemaach hunn.
The rinsed water is dried.	D'gespillt Waasser ass getrocknegt.
Tom told me he planned to quit his job.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt seng Aarbecht opzehalen.
Tom is a bureaucrat.	Den Tom ass e Bürokrat.
Tires are made of synthetic rubber.	Pneuen sinn aus syntheteschen Gummi gemaach.
Tom said Mary did not look so busy.	Den Tom sot datt d'Maria net sou beschäftegt ausgesäit.
I did not see Tom yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter net gesinn.
Tom watched the halftime show.	Den Tom huet d'Halbzeitshow nogekuckt.
Stores set up their windows.	Butteker hunn hir Fënsteren opgestallt.
Tom showed me everything.	Den Tom huet mir alles gewisen.
I will not do that to you.	Ech wäert Iech dat net maachen.
I can not believe you're a grandmother.	Ech kann net gleewen, datt Dir eng Groussmamm sidd.
Do not worry about me.	Maacht Iech keng Suergen iwwer mech.
Tom does not think Mary is the kind to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi Aart ass, déi dat géif maachen.
Do not lie on the wet grass.	Net op dem fiichten Gras leien.
The last thing I remember was hearing a sound behind me.	Déi lescht Saach, déi ech mech erënneren, war e Klang hannert mir héieren.
Tom and Mary fought for the death of their baby.	Den Tom an d'Mary hunn sech géigesäiteg fir den Doud vun hirem Puppelchen zouginn.
Tom acted as if what Mary said did not hurt.	Den Tom huet gemaach wéi wann dat wat d'Mary gesot huet net schueden.
Tom said the concert would be very good.	Den Tom sot, de Concert wier ganz gutt.
He can pull strings for you.	Hie kann Strings fir Iech zéien.
I know Tom is a good manager.	Ech weess den Tom ass e gudde Manager.
Tom said he would win.	Den Tom sot, hie wäert gewannen.
Tom is thinking of buying a new home.	Den Tom denkt drun en neit Haus ze kafen.
Tom did not know how to react.	Den Tom wousst net wéi hien dorop reagéiere soll.
You get your hands on it.	Dir kritt d'Hänn.
Everyone knows we do not know what we are doing.	Jidderee weess datt mir net wëssen wat mir maachen.
We operate at a loss.	Mir bedreiwen mat engem Verloscht.
Do not take it too seriously.	Huelt et net ze schwéier.
Tom and Maria shared a room.	Den Tom an d'Maria hunn e Raum gedeelt.
Does Tom know that you do not know how to speak French?	Wësst den Tom datt Dir net wësst wéi Dir Franséisch schwätzt?
They named the spaceship A100.	Si hunn d'Raumschëff A100 genannt.
I suspect Tom and Mary plan to be there.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary plangen do ze sinn.
Tom and I go out together sometimes.	Den Tom an ech ginn heiansdo zesummen eraus.
Tom does not go to work by bike.	Den Tom geet net mam Vëlo op d'Aarbecht.
I am very happy that I was not injured.	Ech si ganz glécklech datt ech net blesséiert gouf.
I become self-confident.	Ech ginn selbstbewosst.
Tom hates the sound of wind sounds.	Den Tom haasst de Klang vu Wandkläng.
When is your trip planned?	Wéini ass Är Rees geplangt?
Do you really think Tom is desperate?	Denkt Dir wierklech datt den Tom verzweifelt ass?
Since Tom's gone, I'm very lonely.	Zënter datt den Tom fort ass, sinn ech ganz einsam.
You can see me in 30 minutes.	Dir gesitt mech an 30 Minutten.
Tom could be alive.	Den Tom kéint lieweg sinn.
Tom said Mary was probably still cold.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer kal wier.
I thought Tom was enjoying the party.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Party genéisst.
Mr. Jackson is not a very strict teacher.	Den Här Jackson ass kee ganz strenge Schoulmeeschter.
Do you have an emergency plan?	Hutt Dir e Noutfallplang?
I thought you said you were afraid to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt Angscht dat ze maachen.
Doesn't Tom do that sometimes?	Mécht den Tom dat net heiansdo?
Tom did not break the law.	Den Tom huet d'Gesetz net gebrach.
Do you think you are capable of driving a car when you are 80 years old?	Denkt Dir datt Dir fäeg sidd en Auto ze fueren wann Dir 80 Joer al sidd?
I suspect Tom and Mary do not have to do that today.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat haut net musse maachen.
Tom is running for city council.	Den Tom kandidéiert fir de Gemengerot.
We're eating your bread.	Mir iessen Äert Brout.
Tom does not expect Maria to be on time.	Den Tom erwaart net datt d'Maria op Zäit ass.
I asked if I really needed to do that.	Ech hu gefrot ob ech dat wierklech muss maachen.
Tom sounds worried.	Den Tom kléngt besuergt.
I saw Tom in church.	Ech hunn den Tom an der Kierch gesinn.
Tom said he thought I was the right person for the job.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech déi richteg Persoun fir d'Aarbecht wier.
Tom must be exhausted.	Den Tom muss erschöpft sinn.
Tom scratched my new guitar.	Den Tom huet meng nei Gittar kraazt.
Do you remember the first time you saw this movie?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt Dir dëse Film gesinn hutt?
Tom will surely laugh.	Den Tom wäert sécher laachen.
Who gave Tom the coins?	Wien huet dem Tom déi Mënzen ginn?
If you have a problem, ask Tom for help.	Wann Dir e Problem hutt, frot den Tom fir Hëllef.
He was hit by his car because someone had hit the brakes.	Hien ass mat sengem Auto ofgerappt, well een un d'Brems getrommelt huet.
Tom can sit here.	Den Tom kann hei sëtzen.
Unfortunately, I do not have that much money on me.	Leider hunn ech net sou vill Suen op mech.
Tom always says the right things.	Den Tom seet ëmmer déi richteg Saachen.
I'm pretty sure I did nothing wrong.	Ech ganz sécher op dass ech näischt falsch gemaach hunn.
I can not imagine what Tom and Mary see.	Ech ka mir net virstellen wat den Tom an der Maria gesäit.
Tom told me I did not have to.	Den Tom huet mir gesot, ech muss dat net maachen.
I asked him to fix my shoes.	Ech gefrot him meng Schong ze flécken.
Pigeons can find their way home with the help of the Earth's magnetic field.	Dauwen kënnen de Wee heem fannen mat Hëllef vum Äerdmagnéitfeld.
Where did Tom tell you we should wait?	Wou huet den Tom dir gesot, mir sollten waarden?
Tom just watched.	Den Tom kuckt just.
Tom agreed to do the work.	Den Tom huet zougestëmmt d'Aarbecht ze maachen.
Tom does not seem to understand what I said.	Den Tom schéngt näischt ze verstoen wat ech gesot hunn.
Tom and I go to the same church.	Den Tom an ech ginn an déi selwecht Kierch.
Tom does not think he can meet the deadline.	Den Tom mengt net datt hien d'Deadline kann halen.
I do not think he was fake.	Ech mengen net, datt hie gefälscht.
I took off my coat because it was hot.	Ech hu mäi Mantel ofgeholl well et waarm war.
Tom is a phys ed teacher.	Den Tom ass e Phys ed Enseignant.
Was Tom the one who showed Mary how to do that?	War den Tom deen deen d'Maria gewisen huet wéi een dat mécht?
Tom usually has a bottle of water in his pack.	Den Tom huet normalerweis eng Fläsch Waasser a sengem Pak.
Tom did not realize he had hurt Maria.	Den Tom huet net gemierkt datt hien d'Maria verletzt hätt.
Do not get thrown out.	Gitt net erausgehäit.
Tom ran to open the door.	Den Tom ass gerannt fir d'Dier opzemaachen.
Tom has no children.	Den Tom huet keng Kanner.
Tom told me he was not sure what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher wier wat ze maachen.
Tom told Mary that he thought John was not open.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net op war.
Tom said he would not be going to Boston next summer.	Den Tom sot, datt hien de nächste Summer net op Boston géif goen.
Why did no one warn us?	Firwat huet eis keen gewarnt?
Tom died in 2009.	Den Tom ass 2009 gestuerwen.
Tom asked for another glass of water.	Den Tom huet nach e Glas Waasser gefrot.
Tom is not home. 	Den Tom ass net doheem.
He's at work.	Hien ass op der Aarbecht.
I could have done that if I wanted to.	Ech hätt dat kënne maachen, wann ech wollt.
Tom booked me a room in a hotel near his house.	Den Tom huet fir mech en Zëmmer an engem Hotel bei sengem Haus gebucht.
There was no one here.	Et war keen hei.
Tom will do that if you politely ask him.	Den Tom wäert dat maachen wann Dir him héiflech freet.
Tom asked Maria to be more careful.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert méi virsiichteg ze sinn.
Tom is a French teacher in Boston.	Den Tom ass e franséische Schoulmeeschter zu Boston.
I believe Tom said he was here at 2:30.	Ech gleewen, datt den Tom gesot huet, hien wier um 2:30 hei.
Can I see you at your office tomorrow morning?	Kann ech dech muer de Moien op Ärem Büro gesinn?
I know Tom does not know how long it will take to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Tom will do it.	Den Tom wäert et maachen.
This should bring enough money to put us back in the black.	Dëst sollt genuch Sue bréngen fir eis zréck an d'Schwaarz ze setzen.
How did Tom and Marie get to know each other?	Wéi hunn den Tom an d'Marie sech géigesäiteg kennegeléiert?
Tom was released on bail.	Den Tom gouf op Kautioun fräigelooss.
My birthday is October 20th.	Mäi Gebuertsdag ass den 20. Oktober.
What does Tom do next?	Wat mécht den Tom als nächst?
Tom is not as tired as I am.	Den Tom ass net esou midd wéi mir.
Tom came back.	Den Tom ass erëm komm.
Tom hurt himself to do that.	Den Tom huet sech selwer verletzt dat ze maachen.
Tom is also a very talented musician.	Den Tom ass och e ganz talentéierte Museker.
Tom refused Mary's offer to drive him home.	Den Tom huet dem Mary seng Offer refuséiert fir hien heem ze fueren.
Nobody knew Tom would not be here.	Keen wousst datt den Tom net hei wäert sinn.
Tom says he wants to quit his job.	Den Tom seet, hie wëll seng Aarbecht opzeginn.
Tom is in misery.	Den Tom ass am Misär.
I think Tom would like Maria to do that for John.	Ech mengen den Tom hätt gär datt d'Maria dat fir de John mécht.
These mosquitoes eat me alive!	Dës Moustique iessen mech lieweg!
Tom marries a teacher.	Tom bestuet engem Enseignant.
About how often do you think Tom did that?	Ongeféier wéi oft mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom had to kill his dog.	Den Tom huet säin Hond missen ëmbréngen.
He tried to catch the bird but could not.	Hien huet probéiert de Vugel ze fangen, awer konnt net.
Does Tom look confused?	Gesäit den Tom duercherneen aus?
I assumed you were hungry, so I brought some sandwiches.	Ech hunn ugeholl datt Dir hongereg sidd, also hunn ech e puer Sandwichen matbruecht.
Tom used to be my next neighbor.	Den Tom war fréier mäin nächste Noper.
I thought you knew Tom would not do that.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom dat net géif maachen.
Tom and Maria always work together as a team.	Den Tom an d'Maria schaffen ëmmer als Team zesummen.
What I want is for everyone to act like adults and stop this strife.	Wat ech wëll ass datt jidderee wéi Erwuessen handelt an dëst Sträit ophält.
I'm sure Tom got the message.	Ech si sécher datt den Tom de Message kritt huet.
Tom's nervous, is he?	Den Tom ass nervös, oder?
The snow does not melt.	De Schnéi léisst net op.
Let's hope they do not even think about it.	Loosse mer hoffen, datt se net emol doriwwer denken.
Tom did not want people to see him naked.	Den Tom wollt net datt d'Leit him plakeg gesinn.
Let's take a 10 minute break here.	Loosst eis hei eng 10 Minutte Paus maachen.
Tom was run over.	Den Tom ass iwwerrannt ginn.
Cats are distracted, guinea pigs are nervous, and dogs need constant love and attention.	Kazen sinn ofgeleeën, Meerschwäin sinn nervös, an Hënn brauche konstant Léift an Opmierksamkeet.
I do not think Tom and Mary ever kissed.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech jeemools gekusst hunn.
Tom holds it.	Den Tom hält et.
Tom is not good at diving.	Den Tom ass net gutt beim Tauchen.
We go camping a lot in the summer.	Mir gi vill camperen am Summer.
I hope I did not offend anyone.	Ech hoffen ech hu kee beleidegt.
Tom did not say that Mary was right.	Den Tom huet net gesot datt d'Maria Recht huet.
Tom was the happiest.	Den Tom war dee glécklechste.
I do not recommend doing this as Tom suggested.	Ech recommandéieren dat net ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Fish or cut bait.	Fësch oder geschnidden Köder.
On a day like this, I have no desire to go outside.	Op esou engem Dag hunn ech keng Loscht dobaussen ze goen.
Nobody noticed that the image was hung upside down.	Keen huet gemierkt datt d'Bild mam Kapp opgehaang ass.
I do not want to do that, but I have to.	Ech wëll dat net maachen, mee ech muss.
I showed Tom the picture I was working on.	Ech hunn dem Tom d'Bild gewisen, un deem ech geschafft hunn.
It's flat like a pancake.	Et ass flaach wéi e Pancake.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng géift maachen.
Tom said he did not know why Mary left.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria fortgaang ass.
Tom was very worried about it.	Den Tom war ganz besuergt doriwwer.
I do not often play backgammon.	Ech spillen net dacks Backgammon.
Who eats all this?	Ween iessen dat alles?
There are many French books in the library.	Et gi vill franséisch Bicher an der Bibliothéik.
Tom followed Mary through the gate.	Den Tom huet d'Maria duerch d'Paart gefollegt.
Tom will almost certainly be at the party tonight.	Den Tom wäert den Owend bal sécher op der Party sinn.
We only have three days to finish it.	Mir hunn nëmmen dräi Deeg fir dat fäerdeg ze maachen.
The meeting did not last as long as I thought.	D'Versammlung huet net sou laang gedauert wéi ech geduecht hunn.
I did not really understand what Tom was planning to do.	Ech hunn net wierklech verstanen wat den Tom plangt ze maachen.
Tom should be here in an hour.	Den Tom soll bannent enger Stonn hei sinn.
Do you know how long Tom has been waiting for you?	Wësst Dir wéi laang den Tom op dech gewaart huet?
This shirt no longer fits.	Dëst Hiem passt net méi.
Maria lost her husband a few months ago.	D'Maria huet hire Mann virun e puer Méint verluer.
Tom's doing something there.	Den Tom mécht eppes do.
I do not think anyone really expects you to help.	Ech denken net datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hëlleft.
I can help you and Tom.	Ech kann Iech an den Tom hëllefen.
I'm sure both Tom and Maria have to do that.	Ech si sécher datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat musse maachen.
Tom has two cats.	Den Tom huet zwou Kazen.
Mary was beautiful.	Mary war schéin.
I can not get this song out of my head.	Ech kann dëst Lidd net aus mengem Kapp kréien.
The situation Tom described actually happened once in Boston.	D'Situatioun Tom beschriwwen ass eigentlech eemol zu Boston geschitt.
His daughter was endowed with beauty and grace.	Seng Duechter war mat Schéinheet a Gnod dotéiert.
Tom does not seem to be as picky as Maria.	Den Tom schéngt net sou pickeg ze sinn wéi d'Maria.
Tom does not speak French, does he?	Den Tom schwätzt keng Franséisch, oder?
The actor had a quarrel with his director.	De Schauspiller hat e Sträit mat sengem Regisseur.
Mushrooms contain significant amounts of minerals.	Champignonen enthalen bedeitend Quantitéiten un Mineralstoffer.
Tom knows that Mary is from Boston.	Den Tom weess datt Mary vu Boston ass.
I think Tom himself could save a lot of time by doing this himself.	Ech mengen, datt den Tom selwer vill Zäit spuere kéint, andeems hien dat selwer mécht.
Tom has never met me.	Den Tom huet mech nach ni begéint.
I wanted to believe what Tom told me.	Ech wollt gleewen wat den Tom mir gesot huet.
I'm sure the traffic noise irritates Tom.	Ech si sécher datt de Verkéiersgeräischer den Tom irritéiert.
I'm afraid to die.	Ech fäerten ze stierwen.
In those days, Tom and I were still students.	An deenen Deeg waren den Tom an ech nach Schüler.
Tom said he would stop doing that.	Den Tom sot, hie géif ophalen dat ze maachen.
Tom became a famous actor.	Tom gouf e berühmte Schauspiller.
Tom said he expects to be there tomorrow.	Den Tom sot, hien erwaart muer do ze sinn.
I do not like that.	Ech hunn dat net gär.
I did not think Tom was there.	Ech hat net geduecht datt den Tom do wier.
How many times have you done this puzzle?	Wéi oft hutt Dir dëst Puzzel scho gemaach?
I did not think Tom would be here all day.	Ech hat net geduecht datt den Tom de ganzen Dag hei wier.
Tom started to sing.	Den Tom huet ugefaang ze sangen.
Tom was hit by a tranquilizer dart.	Den Tom gouf vun engem Tranquilizer Dart getraff.
Nine is a young age to start suicidal thoughts.	Néng ass e jonken Alter fir Suizidgedanken ze starten.
By the way, where's Tom?	Iwwregens, wou ass den Tom?
I thought you had no car.	Ech hu geduecht Dir hätt keen Auto.
I called Tom to tell him I was late.	Ech hunn den Tom geruff fir him ze soen datt ech spéit wier.
I'm happy to help you.	Ech si frou Iech ze hëllefen.
Didn't you go shopping with Tom?	Hues du net mam Tom akafe goen?
I just need to sit for a few minutes.	Ech brauch just e puer Minutten ze sëtzen.
Tom told me he bought this for you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dës fir Iech kaaft huet.
Tom prefers a shower in the morning, while Maria prefers a bath before bed.	Den Tom huet léiwer moies eng Dusch, während d'Maria léiwer e Bad virum Bett huet.
Tom graduated the same year Mary.	Tom Diplom am selwechte Joer Mary gemaach.
Tom and Mary are going to Australia tomorrow.	Den Tom an d'Mary gi muer an Australien.
Mary's friend treated her badly.	Dem Mary säi Frënd behandelt hatt schlecht.
Tom does not seem to pay Mary anything.	Den Tom schéngt dem Mary näischt ze bezuelen.
That's something I learned to read from the story.	Dat ass eppes wat ech geléiert hunn aus der Geschicht ze liesen.
If you go out in such weather, you risk frost.	Wann Dir bei esou Wieder erausgeet, riskéiert Dir Frascht.
Why do not you like working here?	Firwat schaffs du net gär hei?
Tom is desperate to do that, but Mary is not.	Den Tom ass verzweifelt dat ze maachen, awer d'Maria ass et net.
Tom is the only boy who invited Mary to her party.	Den Tom ass deen eenzege Jong deen d'Mary op hir Party invitéiert huet.
I'm not comfortable discussing it.	Ech sinn net bequem doriwwer ze diskutéieren.
I can not just call sick.	Ech kann net nëmme krank uruffen.
I knew Tom would do the same.	Ech wousst, datt den Tom dat och géif maachen.
I knew Tom would tell everyone.	Ech wousst datt den Tom jidderengem géif soen.
Tom needs to work faster.	Den Tom muss méi séier schaffen.
I know Tom will probably not help me do that.	Ech weess den Tom wäert mir wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
That's going too far.	Dat geet ze wäit.
We leave in a few hours at the airport.	Mir verloossen an e puer Stonnen op de Fluchhafen.
Tom bought this umbrella while he was in Boston.	Den Tom huet dëse Regenschirm kaaft wéi hien zu Boston war.
Tom is going to Australia.	Den Tom soll an Australien goen.
He had a liberal upbringing.	Hien hat eng liberal Erzéiung.
I live next to Tom.	Ech liewen nieft dem Tom.
I'm probably going for a walk with Tom on a Monday.	Ech gi wuel e Méindeg mam Tom Spadséiergank.
Parents are proud of their children when they do well in school.	D'Eltere sinn houfreg op hir Kanner wann se gutt an der Schoul maachen.
Tom did not have to wait in line.	Den Tom huet net missen an der Linn waarden.
Will Tom ever come to Australia?	Kommt den Tom jeemools an Australien?
I'm sorry to disturb you, but can you tell me the way to the train station?	Et deet mir leed Iech ze stéieren, awer kënnt Dir mir de Wee op d'Gare soen?
We live in Australia for three years.	Mir liewen fir dräi Joer an Australien.
Tom is not as rich as I thought.	Den Tom ass net sou räich wéi ech geduecht hunn.
Cut the onions.	D'Zwiebelen schneiden.
I eat as fast as I can.	Ech giess sou séier wéi ech konnt.
I'll meet you tomorrow at 14:30.	Ech treffen dech muer um 14:30.
Tom should not have bought what he bought.	Den Tom sollt net kaaft hunn wat hie kaaft huet.
I'm an entrepreneur.	Ech sinn en Entrepreneur.
I'm very disappointed.	Ech sinn ganz enttäuscht.
Who else was involved in the murder?	Wien war nach am Mord involvéiert?
Tom was lucky in the beginning.	Den Tom hat am Ufank Gléck.
Tom said he thought Mary did not like John very much.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de John net ganz gär hätt.
Mix the flour with a little cold water, and stir in the boiling cream.	D’Miel mat e bësse kale Waasser vermëschen, an d’kachend Crème réieren.
Tom does not like me.	Den Tom huet mech net gär.
Didn't you know that Tom is pretty good at skating?	Wousst Dir net datt den Tom zimmlech gutt ass am Schlittschong?
I think Tom is interested in Maria.	Ech mengen, datt den Tom un d'Maria interesséiert ass.
Tom called for technical support.	Den Tom huet technesch Ënnerstëtzung fir Hëllef geruff.
Tom tied the rope securely.	Den Tom huet d'Seel sécher gebonnen.
She had no money, so she could not go with me.	Si hat keng Sue, also konnt si net mat mir goen.
I'm really not too happy about it.	Ech si wierklech net ze frou doriwwer.
I was not really satisfied.	Ech war net wierklech zefridden.
When I saw Tom being shot, I lost my courage.	Wéi ech den Tom gesinn erschoss ginn, hunn ech de Courage verluer.
I'm wondering what's wrong with Tom.	Ech froe mech wat mam Tom falsch ass.
My dad was completely naked when he was forty.	Mäi Papp war komplett kaal wéi hien véierzeg war.
I saw Tom do that.	Ech hu gesinn wéi den Tom dat gemaach huet.
I thought Tom was sleeping, so I left the room.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift, also sinn ech aus dem Zëmmer erausgaang.
Are you still letting Tom do that?	Loosst Dir den Tom nach ëmmer dat maachen?
Tom was too nervous to say anything.	Den Tom war ze nervös fir eppes ze soen.
Do not forget to write.	Vergiesst net ze schreiwen.
I'm not really familiar with your work.	Ech sinn net wierklech vertraut mat Ärer Aarbecht.
"Tom will pay you all the money I owe you." 	"Den Tom wäert Iech all d'Suen bezuelen, déi ech Iech schëlleg sinn."
"You should hope for better."	"Dir sollt et besser hoffen."
I did not know you are so tired.	Ech wousst net datt Dir sou midd sidd.
Tom might not have to do that.	Den Tom muss dat vläicht net maachen.
I finally understand what you're saying.	Ech verstinn endlech wat Dir seet.
Our company employs thirty people.	Eis Firma beschäftegt drësseg Leit.
Tom asked me for advice.	Den Tom huet mech ëm Rot gefrot.
I get Tom to call you.	Ech kréien den Tom dech ze ruffen.
Tom is going to Australia with me.	Den Tom soll mat mir an Australien goen.
Tom never made much use of it for scientists.	Den Tom huet ni vill Notzung fir Wëssenschaftler gemaach.
Do not forget our weekly meeting.	Vergiesst net eis wëchentlech Versammlung.
I can not authorize this.	Ech kann dat net autoriséieren.
None of Tom's teammates seem to like him very much.	Keen vum Tom sengen Teamkollegen schéngen hien ganz gär ze hunn.
Let me tell you what I know about Tom.	Ech soen Iech wat ech iwwer den Tom weess.
Tom is not much of a poet.	Den Tom ass net vill vun engem Dichter.
We know you lied to Tom.	Mir wëssen datt Dir dem Tom gelunn hutt.
I do not think Tom is coming here today.	Ech denken net datt den Tom haut heihinner kënnt.
I'm sure you did what you thought was the right thing to do.	Ech si sécher datt Dir gemaach hutt wat Dir geduecht hutt déi richteg Saach ze maachen.
What guitars are Tom and yours?	Wéi eng Gittaren sinn dem Tom an ären?
The only thing Tom wants now is something to eat.	Dat eenzegt wat den Tom elo wëll ass eppes ze iessen.
I thought you said you would be in Australia this week.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wäert dës Woch an Australien sinn.
Neither Tom nor Mary have more money than I do.	Weder Tom nach Mary hu méi Sue wéi ech.
Tom does not know who Maria is going to Boston with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria op Boston geet.
Tom has what it takes.	Den Tom huet wat et brauch.
Both Tom and Maria said yes.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten jo.
Tom has to make up for lost time.	Den Tom muss fir verluer Zäit kompenséieren.
I wish I never kissed Tom.	Ech wënschen, datt ech den Tom ni kussen.
I have not heard from Tom for years.	Ech hunn zënter Joren net vum Tom héieren.
I do not think I can do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng maache kann.
I'm pretty disappointed now.	Ech sinn elo zimlech enttäuscht.
Only a few people here know that Tom is from Boston.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt den Tom vu Boston ass.
I did not comment on that.	Ech hunn dat net kommentéiert.
Do not let people wait.	Loosst d'Leit net waarden.
There's another thing I want you to know.	Do ass eng aner Saach, déi ech wëll datt Dir wësst.
Tom's house is within walking distance of the nearest train station.	Dem Tom säin Haus ass zu Fouss Distanz vun der nootster Gare.
I'm reviewing your behavior this time.	Ech iwwersinn Äert Verhalen dës Kéier.
Tom really needs to buy a new set of tires.	Den Tom muss wierklech en neie Set vu Pneuen kafen.
You should report Tom.	Dir sollt den Tom mellen.
Tom lied about his work experience.	Den Tom huet iwwer seng Aarbechtserfahrung gelunn.
Tom showed me a picture of his girlfriend.	Den Tom huet mir eng Foto vu senger Frëndin gewisen.
Did you really expect Tom to tell you the truth?	Hutt Dir wierklech erwaart datt den Tom Iech d'Wourecht seet?
I do not think Tom cares if you stay a few days.	Ech denken net, datt den Tom et egal wier wann Dir e puer Deeg bleift.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom was totally into you.	Den Tom war ganz an dech.
This carbon fiber bike is incredibly lightweight.	Dëst Kuelestofffaser Vëlo ass onheemlech liicht.
I still can not speak French as well as I would like.	Ech kann nach ëmmer net esou gutt Franséisch schwätzen wéi ech dat gär hätt.
Eyewitnesses see Tom south on the park road just after the bombing.	Aen Zeien gesinn den Tom südlech op der Parkstrooss just no der Bombardement.
Tom lived next to a library.	Den Tom huet nieft enger Bibliothéik gelieft.
A helicopter flew over us.	En Helikopter ass iwwer eis gefuer.
The camera is Tom's.	D'Kamera ass dem Tom seng.
Tom is a good guy, but he's not too friendly.	Den Tom ass e gudden Typ, awer hien ass net ze frëndlech.
I found the key under the carpet.	Ech hunn de Schlëssel ënnert dem Teppech fonnt.
Tom actually did it.	Den Tom huet et tatsächlech gemaach.
Tom noticed that he was seriously injured and needed help.	Den Tom huet gemierkt datt hie schwéier blesséiert war an Hëllef brauch.
I'm not saying what she did was to do the right thing.	Ech soen net wat hatt gemaach huet war déi richteg Saach ze maachen.
Tom said Mary thought John was not allowed to do this while his parents were away.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat net erlaabt wier ze maachen wärend seng Elteren fort waren.
How long does it usually take for you to get dressed in the morning?	Wéi laang dauert et normalerweis fir Iech moies unzedoen?
Tom just pretends to be angry.	Den Tom mécht nëmme wéi wann hien rosen ass.
Both Tom and Mary are award-winning journalists.	Béid Tom a Mary si Präis-Gewënner Journalisten.
Tom agreed to give us an interview.	Den Tom huet ausgemaach eis en Interview ze ginn.
Now I do not know what to do.	Elo weess ech net wat ech maache soll.
I was afraid Tom would hurt me.	Ech hat Angscht datt den Tom mech géif verletzen.
Can you tell me why you were not at the meeting?	Kënnt Dir mir soen firwat Dir net op der Versammlung war?
Tom admitted that he had no idea where his wife was.	Den Tom huet zouginn datt hien keng Ahnung hat wou seng Fra war.
You will find another buyer.	Dir fannt en anere Keefer.
Tom is unexpected.	Den Tom ass onerwaart.
I know Tom will not stop soon.	Ech weess, datt den Tom net geschwënn ophale wäert.
I did not give Tom anything for Christmas.	Ech hunn dem Tom näischt fir Chrëschtdag ginn.
The concert was a bit disappointing.	De Concert war e bëssen enttäuschend.
Researchers say that it's easier to lose weight if you eat three square meals a day.	D'Fuerscher soen datt et méi einfach ass Gewiicht ze verléieren wann Dir dräi Quadratmiel den Dag iesst.
Tom told me he had an old computer that I could have.	Den Tom huet mir gesot datt hien en ale Computer hat deen ech kéint hunn.
Tom thought Mary did not like computer games.	Den Tom huet geduecht datt Mary net Computerspiller gär hätt.
I play lacrosse.	Ech spillen Lacrosse.
Tom did not wave back.	Den Tom huet net zréck gewénkt.
Tom, we're sitting there.	Tom, mir sëtzen do.
Tom pulled an envelope out of his pocket.	Den Tom huet eng Enveloppe aus senger Täsch gezunn.
You could have told me you're going out tonight.	Dir hätt mir kënne matdeelen datt Dir den Owend erausgeet.
I've learned a lot since I came here.	Ech hu vill geléiert zënter ech heihinner komm sinn.
Tom closed his eyes and relaxed.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an entspaant.
Tom helped his father in business after school.	Den Tom huet säi Papp no ​​der Schoul am Geschäft gehollef.
In all my travels, I have never seen a more beautiful mountain than Mount Everest.	An all meng Reesen, Ech hunn nach ni e méi schéine Bierg gesinn wéi Mount Everest.
Do you not like that?	Hutt Dir dat net gär?
I wanted Tom to stay where he was until I returned.	Ech wollt den Tom bleiwe wou hie war bis ech zréckkoum.
Maybe I was expecting too much from Tom.	Vläit hunn ech zevill vum Tom erwaart.
Tom is now thirteen.	Den Tom ass elo dräizéng.
Tom poured more wine into his glass.	Den Tom huet méi Wäin a säi Glas gegoss.
I have not finished eating yet.	Ech hunn nach net fäerdeg ze iessen.
She spent half the night with her head down on the toilet and throwing it.	Si huet d'Halschent vun der Nuecht mam Kapp erof op d'Toilette verbruecht an ze geheien.
I have no penny in my name.	Ech hu kee Penny op mengem Numm.
Tom is really creative, right?	Den Tom ass wierklech kreativ, oder?
I'm sure the police will eventually catch Raiber.	Ech si sécher datt d'Police de Raiber schlussendlech wäert fänken.
Tom asked me to look for Mary.	Den Tom huet mech gefrot fir no Maria ze kucken.
Do you think that you can do this without getting hurt?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt ouni verletzt ze ginn?
Tom could not stop thinking about Mary.	Den Tom konnt net ophalen un d'Maria ze denken.
Tom has to be ready when Maria comes here.	Den Tom muss prett sinn wann d'Maria hei kënnt.
It's hard to find a job right now.	Et ass schwéier eng Aarbecht am Moment ze fannen.
I'm getting to the point right away. 	Ech kommen direkt op de Punkt.
You're fired.	Dir sidd entlooss.
Tom could say something.	Den Tom kéint eppes soen.
Tom said he did not really expect anyone to volunteer.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart huet datt iergendeen fräiwëlleg wier.
He is rarely, if ever, late for appointments.	Hien ass selten, wann iwwerhaapt, spéit fir Rendez-vousen.
Tom has not yet been released.	Den Tom ass nach net fräigelooss ginn.
The meaning of this sentence is ambiguous.	D'Bedeitung vun dësem Saz ass zweedeiteg.
Love is a highly addictive drug.	Léift ass en héich Suchtfaktor Medikament.
Where's my breakfast?	Wou ass mäi Frühstück?
You are the one who has been waiting for me.	Dir sidd deen op mir gewaart hunn.
Tom was a very good basketball coach, but he was fired anyway.	Den Tom war e ganz gudde Basketballtrainer, awer hien ass souwisou entlooss ginn.
Everything is possible with Tom.	Mam Tom ass alles méiglech.
Tom is not a very friendly kid.	Den Tom ass kee ganz frëndlecht Kand.
Tom has a small dog.	Den Tom huet e klengen Hond.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to do it today.	dem Tom, hie muss dat haut maachen.
Wolves have long tails.	Wëllef hunn laang Schwänz.
Do you want me to turn off the light?	Wëllt Dir datt ech d'Luucht ausschalten?
Tom was cut short at the club.	Den Tom gouf am Club gekierzt.
Why does it take so long to make your bed?	Firwat dauert et sou laang fir Äert Bett ze maachen?
You did not even listen to Tom.	Dir waart net emol op den Tom gelauschtert.
How many motorcycles do you own?	Wéi vill Motorrieder besëtzt Dir?
Tom will probably not be faster than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi séier sinn wéi d'Maria.
Yesterday I ran into Tom on the street.	Gëschter sinn ech den Tom op der Strooss gerannt.
Tom was still laughing.	Den Tom huet nach ëmmer gelaacht.
The stories in the book are written for them.	D'Geschichten am Buch si fir si geschriwwen.
Load the cannons.	Lued d'Kanounen.
Tom and Maria entered through the back door.	Den Tom an d'Maria sinn duerch d'Hannerdier erakomm.
Tom asked Mary a trick question.	Den Tom huet dem Mary eng Trickfro gefrot.
Tom is studying agriculture.	Den Tom studéiert Landwirtschaft.
Coaching is my life.	Coaching ass mäi Liewen.
Tom said he would rather go home.	Den Tom sot, hie géif léiwer heem goen.
Why is Tom not here with us?	Firwat ass den Tom net hei bei eis?
Tom is the one we're looking for.	Den Tom ass deen dee mir sichen.
I used the canteen you gave me when I went up the mountain last summer.	Ech hunn déi Kantine benotzt, déi Dir mir ginn hutt, wéi ech de leschte Summer op de Bierg gaange sinn.
My father opposed our marriage.	Mäi Papp huet sech géint eis Bestietnes gemaach.
I've only been here three years.	Ech sinn nëmmen dräi Joer hei.
This is not how we are used to doing it.	Dëst ass net wéi mir gewinnt sinn dat ze maachen.
Tom promised me he would be here at 2:30.	Den Tom huet mir versprach datt hien um 2:30 hei wier.
Tom was angry.	Den Tom war rosen.
You are right.	Du hues Recht.
Tom is often bullied at school.	Den Tom gëtt dacks an der Schoul gemobbt.
There's a fireplace in the living room.	Do ass e Kamäin an der Stuff.
Tom spent more time with Mary.	Den Tom huet méi Zäit mat der Mary verbruecht.
Tom is smarter than me.	Den Tom ass méi schlau wéi ech.
I can not even lift this little box.	Ech kann dës kleng Këscht net mol ophiewen.
Tom says he knows Maria can not speak French very well.	Den Tom seet, hie weess, datt d'Maria net ganz gutt Franséisch schwätze kann.
I gave Tom some cash.	Ech hunn dem Tom e bësse Cash ginn.
Tom spends too much time at home.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit doheem.
Tom did not tell Mary what had happened.	Den Tom huet dem Mary näischt gesot iwwer wat geschitt ass.
I'm sure you're aware that you're the only one there who can not speak French.	Ech si sécher datt Dir bewosst sidd datt Dir deen eenzegen do sidd, deen net Franséisch schwätze kann.
I think Tom would not be absent if he knew how important this meeting was.	Ech mengen den Tom wier net absent wann hie wousst wéi wichteg dës Versammlung war.
I am going to study French next semester.	Ech ginn nächst Semester franséisch studéieren.
I did not tell you to turn around.	Ech hunn Iech net gesot, Dir sollt ëmdréien.
I know how hard it is for you to admit that you are wrong.	Ech weess wéi schwéier et ass fir Iech zouzeginn datt Dir falsch sidd.
Tom did not expect to get paid.	Den Tom huet net erwaart bezuelt ze kréien.
Tom told me he had heard something, but he was not sure what it was.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes héieren hätt, awer hie war net sécher wat et war.
I would have stayed a little longer in Boston.	Ech hätt e bësse méi laang zu Boston bliwwen.
You should go home as I told you.	Dir sollt heem goen wéi ech Iech gesot hunn.
You're scared, are you?	Du hues Angscht, oder?
Tom was constantly feeling anxious.	Den Tom huet sech dauernd ängschtlech gefillt.
I'm not sure Tom is willing to talk to me.	Ech sinn net sécher datt den Tom bereet ass mat mir ze schwätzen.
Do you think Tom's dying?	Denkt Dir datt den Tom stierft?
A cat meows on the roof.	Eng Kaz miauwt um Daach.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net maache sollt.
I love your generosity.	Ech hunn Är Generositéit gär.
I'm really sorry I could not help.	Et deet mir wierklech leed, datt ech net konnt hëllefen.
How much did you spend per day when you were in Australia?	Wéi vill hutt Dir pro Dag ausginn wann Dir an Australien war?
Tom told me the story.	Den Tom huet mir d'Geschicht erzielt.
You are not wrong.	Dir sidd net falsch.
Tom was advised not to go there alone.	Den Tom gouf ugeroden net eleng dohinner ze goen.
I wonder why Tom did not help Maria.	Ech froe mech firwat den Tom d'Maria net gehollef huet.
I hope I do not see Tom again.	Ech hoffen ech gesinn den Tom net erëm.
My seat is in the third row. 	Mäi Sëtz ass an der drëtter Rei.
Where are you sitting?	Wou sëtzs du?
Tom is older than that.	Den Tom ass méi al wéi dat.
Tom was the first in our family to visit Australia.	Den Tom war deen éischten an eiser Famill fir Australien ze besichen.
Tom will try to manipulate you.	Den Tom wäert probéieren Iech ze manipuléieren.
Tom should just leave.	Den Tom soll einfach fort goen.
Even if we followed the stupid rules, look what happened.	Och wa mir déi domm Reegele gefollegt hunn, kuckt wat geschitt ass.
We've been driving in a circle for an hour.	Mir fuere schonn eng Stonn am Krees.
I'm tired of complaining about Tom complaining.	Ech sinn midd vum Tom ze lauschteren beschwéieren.
I was not as happy as Tom.	Ech war net esou glécklech wéi den Tom.
Tom convinced Maria that she needed to see a doctor.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt si en Dokter muss gesinn.
It makes no sense for me to play a trick.	Et ass kee Sënn fir mech en Trick ze spillen.
I cut off my finger.	Ech hu mäi Fanger ofgeschnidden.
Tom was washing the dishwasher.	Den Tom war d'Spullmaschinn wäschen.
I do not think I need to tell Tom that he needs to study harder.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen datt hie méi haart muss studéieren.
I just found Tom.	Ech hu just den Tom fonnt.
Tom swore he did not tell our secret to anyone.	Den Tom huet geschwuer datt hien eist Geheimnis net jidderengem gesot huet.
Tom was standing in front of the door.	Den Tom stoung virun der Dier.
Tom challenged John to a duel.	Den Tom huet den John zu engem Duell erausgefuerdert.
I do not like you anymore.	Ech hunn dech net méi gär.
It would be nice to see Tom again.	Et wier schéin den Tom erëm ze gesinn.
I was at a loss as to answer his unexpected question.	Ech war bei engem Verloscht wéi seng onerwaart Fro ze äntweren.
Tom was the one who opened the lights.	Den Tom war deen deen d'Luuchten opgemaach huet.
I think Tom is literary.	Ech mengen den Tom ass literaresch.
Tom told everyone he was good friends with the mayor.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gutt Frënn mam Buergermeeschter wier.
Wash the spoons.	D'Läffel wäschen.
I'm afraid you worked too hard.	Ech fäerten, datt Dir ze schwéier geschafft hutt.
I did not know Tom was old enough to do that.	Ech wousst net datt den Tom al genuch war fir dat ze maachen.
Wear boots to prevent slipping.	Drot Stiwwelen fir ze vermeiden datt rutscht.
Tom finally fired.	Den Tom huet endlech entlooss.
You feel better today, right?	Dir fillt Iech haut besser, oder?
I thought we would live here.	Ech hu geduecht datt mir hei géife liewen.
Tom will not fire us.	Den Tom wäert eis net entloossen.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht, Dir géift dat eleng maachen.
Tom's appearance has changed.	Dem Tom seng Erscheinung huet geännert.
You're the only person I can trust in this kind of situation.	Dir sidd déi eenzeg Persoun op déi ech an dëser Aart vu Situatioun vertraue kann.
I'll see you one of these days.	Ech wäert Iech eng vun dësen Deeg gesinn.
Tom says he knows Maria could do that if she tried harder.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat maache kéint wa si méi haart probéiert huet.
It is not healthy to lose too much weight at the same time.	Et ass net gesond ze vill Gewiicht gläichzäiteg ze verléieren.
That's enough for today.	Dat ass genuch fir haut.
Are you not coming tonight?	Kommt Dir net den Owend?
How did you get to my apartment without a key?	Wéi sidd Dir ouni Schlëssel a mengem Appartement komm?
You can have them all.	Dir kënnt se all hunn.
There have been no accidents recently.	Et goufe viru kuerzem keng Accidenter.
I doubt Tom will be interested.	Ech bezweifelen ob den Tom interesséiert wäert sinn.
I have not seen him since.	Ech hunn hien zënter där Zäit net gesinn.
Tom knew Mary was in school.	Den Tom wousst datt Mary an der Schoul war.
We managed to get it back without her knowing.	Mir hunn et fäerdeg bruecht et zréck ze kréien ouni hatt ze wëssen.
Is there an air pressure gauge here?	Gëtt et hei eng Loftdrockmeter?
Tom wants to stay in Australia until October.	Den Tom wëll bis Oktober an Australien bleiwen.
Tom left his children.	Den Tom huet seng Kanner verlooss.
Does Tom have your phone number?	Huet den Tom Är Telefonsnummer?
I'm not exaggerating, you know.	Ech iwwerdreiwen net, wësst Dir.
I desperately tried to calm Tom down.	Ech hunn verzweifelt probéiert den Tom ze berouegen.
Tom is a talented man.	Den Tom ass en talentéierte Mann.
I want the world to know that I love you.	Ech wëll datt d'Welt weess datt ech dech gär hunn.
This is the first time we've ever talked about it, is it?	Dëst ass déi éischte Kéier datt mir jeemools doriwwer geschwat hunn, oder?
Do not do this until after 2:30.	Maachen dat net bis no 2:30.
Tom did not try to harm Maria.	Den Tom huet net probéiert d'Maria ze schueden.
I hope my car passes the inspection.	Ech hoffen, datt mäin Auto d'Inspektioun passéiert.
Tom said he had a plan.	Den Tom sot hien hätt e Plang.
Tom drank juice.	Den Tom huet Jus gedronk.
I asked Tom to stay.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze bleiwen.
The next train to the airport departs from Platform 2.	Den nächsten Zuch op de Fluchhafen fiert vun der Plattform 2.
How many counties are there in Florida?	Wéi vill Grofschafte ginn et a Florida?
Tom owns a very valuable piece of real estate.	Den Tom besëtzt e ganz wäertvollt Stéck Immobilie.
Bad weather forced us to cancel the picnic.	Schlecht Wieder huet eis gezwongen de Picknick ofzesoen.
Do you really think Tom is irritated?	Denkt Dir wierklech datt den Tom irritéiert ass?
Tom said he enjoys being in Boston.	Den Tom sot, hie genéisst sech zu Boston.
Tom said he was desperate to find a solution.	Den Tom sot, hie wier verzweifelt eng Léisung ze fannen.
I do not care what Tom says.	Et ass mir egal wat den Tom seet.
Do you eat enchiladas?	Iessen Dir Enchiladas?
I understood Tom's point of view.	Ech hunn dem Tom seng Siicht verstanen.
That's what happened there.	Dat ass do geschitt.
Beat the egg whites until stiff.	D'Eeërwäiss schloen bis se steif sinn.
Everyone except Tom knew he did not need that.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net brauch.
What was Tom doing outside?	Wat huet den Tom dobaussen gemaach?
Tom uses flashcards to study vocabulary.	Tom benotzt Flashcards fir Vokabulär ze studéieren.
To the best of my knowledge, Tom can not swim.	Souwäit mäi Wësse kann den Tom net schwammen.
Tom does not cry, does he?	Den Tom kräischt net, oder?
What else do you want to load into the car?	Wat wëllt Dir nach an den Auto lueden?
There's no way he'll come back.	Et gëtt keng Chance datt hien sech erëmkënnt.
I know Tom does not know why you have to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat eleng maache musst.
The audience laughed hysterically.	D'Publikum huet hysteresch gelaacht.
Does Tom want us to help him?	Wëllt den Tom datt mir him hëllefen?
Mr. Jackson was the best teacher I ever had.	Här Jackson war déi bescht Enseignant ech jeemools haten.
Nobody knows what happened to Tom.	Kee weess wat mam Tom geschitt ass.
I found Maria very attractive.	Ech hunn d'Maria ganz attraktiv fonnt.
I did not notice that you have company.	Ech hunn net gemierkt datt Dir Firma hutt.
I think Tom can take care of himself.	Ech mengen den Tom kann sech selwer këmmeren.
You can not put a price on a life.	Dir kënnt kee Präis op e Liewen setzen.
Do you think Tom plans to help us?	Denkt Dir den Tom plangt eis ze hëllefen?
Tom was not outside.	Den Tom war net dobaussen.
You should have told Tom that while he was here.	Dir sollt dem Tom dat gesot hunn, während hien hei war.
I never danced with Tom.	Ech hunn ni mam Tom gedanzt.
I'm as disappointed as you.	Ech sinn esou enttäuscht wéi Dir.
You should hold it with both hands.	Dir sollt et mat zwou Hänn halen.
Tom realized he would not do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net maache wäert.
They were ashamed of their son's wild behavior.	Si hu sech vun hirem Jong säi wilde Verhalen geschummt.
Tom will probably be cut off from the team.	Den Tom wäert wahrscheinlech aus der Equipe ofgeschnidden ginn.
Tom is sure he will win.	Den Tom ass sécher datt hie wäert gewannen.
Tom is a good coach.	Den Tom ass e gudden Trainer.
Do not, OK?	Maacht dat net, OK?
Oh, that's what you mean.	Oh, dat ass wat Dir mengt.
Tom dropped something.	Den Tom huet eppes erofgelooss.
Are not Tom and Maria in the same class?	Sinn den Tom an d'Maria net an der selwechter Klass?
Tom was never the same after that.	Den Tom war duerno ni déiselwecht.
I think Tom would like to know what you're doing.	Ech mengen den Tom géif gären wëssen wat Dir maacht.
Tom thinks he has the flu.	Den Tom mengt datt hien d'Gripp huet.
I'm not sure if Tom can speak French.	Ech sinn net sécher, ob den Tom franséisch schwätze kann.
I put it together.	Ech hunn et zesummegesat.
I find that very hard to believe.	Ech fannen dat ganz schwéier ze gleewen.
You're students, right?	Dir sidd Studenten, oder?
I do not think we want to know all the details.	Ech mengen net, datt mir all Detailer wëllen wëssen.
The apartment I live in is not very big.	D'Appartement an deem ech wunnen ass net ganz grouss.
I do not have much support.	Ech hu net vill Ënnerstëtzung.
We do not have to get there on time.	Mir mussen net op Zäit dohinner kommen.
It's all in Tom's hands.	Et ass alles an den Hänn vum Tom.
Tom did not hurt himself.	Den Tom huet sech selwer net schlecht gemaach.
Tom and I were fellow citizens for three years.	Den Tom an ech ware Matbierger fir dräi Joer.
Do you really think Tom will help you?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Iech hëlleft?
I thought Tom would help us.	Ech hu geduecht datt den Tom eis géif hëllefen.
Tom has bi-focal points on.	Den Tom huet Bi-Fokaler un.
Tom usually works.	Den Tom schafft normalerweis.
That's normal here.	Dat ass normal hei.
We talked for hours on the phone.	Mir hunn Stonnen um Telefon geschwat.
I did not think you were ready to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir prett wier dat ze maachen.
Pay attention to the double standards.	Opgepasst op déi duebel Standarden.
We will not take it.	Mir wäerten et net huelen.
Tom said he would be in Australia next October.	Den Tom sot, datt hien den nächsten Oktober an Australien wier.
Tom is rather intimidating.	Den Tom ass éischter intimiderend.
I'm not a teacher. 	Ech sinn keen Enseignant.
I'm a student.	Ech sinn Student.
You do not come up and drink?	Kommt Dir net erop an drénkt?
I knew Tom should do it again.	Ech wousst datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
I have to stay in Australia until tomorrow.	Ech muss bis iwwermuer an Australien bleiwen.
Tom noticed that he was dying.	Den Tom huet gemierkt datt hie stierft.
Can't you see what Tom is doing?	Kënnt Dir net gesinn wat den Tom mécht?
When did Tom get those jeans?	Wéini krut den Tom déi Jeans?
You are quite the collector.	Dir sidd ganz de Sammler.
I did not ask you to sing.	Ech hätt dech net gefrot fir ze sangen.
You are quite a craftsman.	Dir sidd ganz en Handwierker.
I know I will eventually have to do this if no one else does.	Ech weess datt ech dat schlussendlech musse maachen wa keen aneren et mécht.
I hope Tom does not come back here.	Ech hoffen den Tom kënnt net hei zréck.
Maybe Tom did not use the right kind of bait.	Vläicht huet den Tom net déi richteg Aart vu Köder benotzt.
This smell bothers me.	Dëse Geroch entstéiert mech.
Tom made a choice.	Den Tom huet e Choix gemaach.
I usually wake up at 8:00.	Ech sinn normalerweis um 8:00 Auer erwächt.
Today is a school day. 	Haut ass e Schouldag.
I better be careful not to be late.	Ech soll besser oppassen net ze spéit ze kommen.
I suspect Tom is the one who did that.	Ech de Verdacht den Tom ass deen deen dat gemaach huet.
I'm wondering if Tom knows who left this pack on my desk.	Ech froe mech ob den Tom weess, wien dëse Pak op mengem Schreifdësch hannerlooss huet.
Tom and I have two daughters.	Den Tom an ech hu béid Meedercher.
Did Tom say he was going to Australia?	Huet den Tom gesot datt hien an Australien géif goen?
Do not close too early.	Gitt net ze fréi zou.
I mean, I expected Tom to do that.	Ech mengen, ech hätt erwaart datt den Tom dat géif maachen.
I do not think anyone else will come.	Ech denken net, datt een anere wäert kommen.
I knew Tom expected Mary to do that for him.	Ech wousst datt den Tom erwaart huet datt d'Mary dat fir hien mécht.
The nurse gave me a syringe.	D'Infirmière huet mir eng Sprëtz ginn.
I can not apologize enough.	Ech kann net genuch entschëllegen.
I do not think Tom will be the last one here.	Ech denken net datt den Tom dee leschten hei wäert sinn.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom was amazed by Mary's beauty.	Den Tom gouf vun der Mary senger Schéinheet iwwerrascht.
Tom will do the work.	Den Tom wäert d'Aarbecht maachen.
I mean, neither Tom nor Maria ever did that.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dat ni gemaach.
You did not get a chance to do that, did you?	Dir krut keng Chance dat ze maachen, oder?
I never climbed this mountain.	Ech sinn ni op dëse Bierg geklommen.
His name was on the tip of my tongue, but I could not remember it.	Säin Numm war um Tipp vun menger Zong, mee ech konnt et net erënneren.
Why did Tom think it would be a good idea to do that?	Firwat huet den Tom geduecht datt et eng gutt Iddi wier dat ze maachen?
Do you watch the news every day on TV?	Kuckt Dir d'Neiegkeeten all Dag op der Tëlee?
Tom usually does not do his homework in the kitchen.	Den Tom mécht normalerweis seng Hausaufgaben net an der Kichen.
I'm about you.	Ech sinn iwwer dech.
I'm sure Tom does not want Maria to do that.	Ech si sécher datt den Tom net wëllt datt d'Maria dat mécht.
A stray dog ​​followed Tom home and he decided to keep him.	E Sträifhond ass dem Tom heem gefollegt an hien huet decidéiert en ze halen.
Tom expects more costs.	Den Tom erwaart méi Käschten.
I'm not going to school anymore.	Ech ginn net méi an d'Schoul.
I do not think Tom knows what's going on.	Ech denken net datt den Tom weess wat geschitt.
Wake up, Tom.	Erwächt, Tom.
Didn't I ask you not to dance?	Hunn ech dech net gefrot net ze danzen?
Tom told me to give this to you.	Den Tom huet mir gesot fir Iech dëst ze ginn.
The water is lukewarm.	D'Waasser ass labber.
Tom drew a picture of a dog.	Den Tom huet e Bild vun engem Hond gezeechent.
These are the books I want to read.	Dëst sinn d'Bicher déi ech wëll liesen.
How long will Tom stay in Boston?	Wéi laang bleift den Tom zu Boston?
If someone had broken in, the alarm would have gone off.	Wann een agebrach wier, wier den Alarm gelaf.
Tom does not want us to go to the police.	Den Tom wëll net, datt mir bei d'Police goen.
I did not go to the party last night.	Ech sinn gëschter Owend net op d'Party gaangen.
Do you not understand that?	Verstees du dat net?
Tom was beaten into Mary's house.	Den Tom ass an d'Haus vum Mary geschloen.
Tom is still standing in front of the door.	Den Tom steet nach virun der Dier.
Tom often forgets to pay his rent.	Den Tom vergiess dacks säi Loyer ze bezuelen.
Tom is a little older than me.	Den Tom ass e bësse méi al wéi ech.
You have gained some weight.	Dir hutt e bësse Gewiicht ugeholl.
We parted around the corner.	Mir hunn eis um Eck getrennt.
What has Tom got to do with it?	Wat huet den Tom domat ze dinn?
Tom pretended not to know.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien näischt wousst.
I'm as strong as before.	Ech sinn esou staark wéi virdrun.
Tom said his house was not damaged.	Den Tom sot, datt säin Haus net beschiedegt wier.
I'm very depressed.	Ech si ganz depriméiert.
I mean your microphone is not working.	Ech mengen Äre Mikro funktionnéiert net.
She bought him a car, but he did not have a driver's license, so he could not drive it anywhere.	Si huet him en Auto kaaft, awer hien hat kee Führerschäin, sou datt hien en net iwwerall fuere konnt.
I can not play the piano so well.	Ech kann net esou gutt Piano spillen.
You do not have to decide now.	Dir musst Iech elo net entscheeden.
Let me put your new phone number in my notebook.	Loosst mech Är nei Telefonsnummer a mengem Notizbuch setzen.
You do not laugh very often, do you?	Dir laacht net ganz dacks, oder?
Our neighbor broke a rib.	Eisen Noper huet eng Ripp gebrach.
I'm late for an appointment.	Ech si spéit fir e Rendez-vous.
I do not really like him, in fact, I hate him.	Ech hunn hien net wierklech gär, tatsächlech, ech haassen hien.
Tom said he hated being treated like a child.	Den Tom sot datt hien haasst wéi e Kand behandelt ze ginn.
Tom found out that Maria was not really from Australia.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria net wierklech aus Australien wier.
Tom said Mary was pessimistic.	Den Tom sot datt d'Maria pessimistesch ass.
Tom is nuts.	Tom ass Nëss.
Through the window I see a car coming.	Duerch d'Fënster kucken ech en Auto gesinn kommen.
What is your password?	Wat ass Äert Passwuert?
This is the first time I've ever seen Tom do this.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom dat gesinn hunn.
It told Tom I was sorry.	Et huet dem Tom gesot datt ech leed.
Tom asked me if I liked jazz.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Jazz gär hunn.
I do not think Tom should worry about that.	Ech denken net, datt den Tom sech doriwwer Suerge muss maachen.
Did you know Tom does that?	Wousst Dir datt den Tom dat mécht?
I thank God it did not happen.	Ech soen Gott Merci datt et net geschitt ass.
You've spent too much time in Boston, I think.	Du hues ze laang zu Boston verbruecht, mengen ech.
I only have fifteen minutes.	Ech hunn nëmme fofzéng Minutten.
I'll probably lose.	Ech wäert wahrscheinlech verléieren.
Let Tom have his own way.	Loosst den Tom säin eegene Wee hunn.
The question is how to accomplish this in time.	D'Fro ass wéi een dat an der Zäit fäerdeg bréngt.
Tom and Maria traveled around the world together.	Den Tom an d'Maria sinn zesumme ronderëm d'Welt gereest.
He did not get up early in the morning.	Hien ass de Moien net fréi opgestaan.
Tom is the only one here who has a girlfriend.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen eng Frëndin huet.
This is a big setback.	Dëst ass e grousse Réckgang.
Tom and Mary take every opportunity to find time in their busy schedule to spend time together.	Den Tom an d'Mary notzen all Geleeënheet fir Zäit an hire beschäftegten Zäitplang ze fannen fir Zäit zesummen ze verbréngen.
Tom can play the banjo.	Den Tom kann de Banjo spillen.
I still do not understand why this happened.	Ech verstinn nach ëmmer net firwat dat geschitt ass.
I've been to Australia for a few weeks.	Ech sinn an Australien fir e puer Wochen.
I do not think she can speak French.	Ech denken net datt hatt Franséisch schwätze kann.
Tom said I did not sound optimistic.	Den Tom sot, ech kléngen net optimistesch.
We need to rethink what needs to be done next.	Mir mussen iwwerdenken wat duerno muss gemaach ginn.
Tom says he can not help.	Den Tom seet hien kann net hëllefen.
Tom did not treat Maria very well.	Den Tom huet d'Maria net ganz gutt behandelt.
You should visit Kyoto, which is famous for its ancient temples and shrines.	Dir sollt Kyoto besichen, dat berühmt ass fir seng al Tempelen a Schräiner.
I do not want to buy anything from you.	Ech wëll näischt vun dir kafen.
My mom has a red apron.	Meng Mamm huet e roude Schirtech.
Tom will never take care of money.	Den Tom wäert sech ni ëm Suen këmmeren.
That's not a real diamond, is it?	Dat ass net e richtegen Diamant, oder?
Tom noticed that something was completely wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes ganz falsch war.
Tom went to the mall.	Den Tom ass an d'Mall gaang.
Are you really going to spend the whole Valentine's Day with Tom?	Gitt Dir wierklech de ganze Vältesdag mam Tom verbréngen?
Do not spend too much time in the sun.	Verbréngt net ze vill Zäit an der Sonn.
They're chasing me.	Si verfollegen mech.
Tom said he was now studying French.	Den Tom sot, datt hien elo franséisch studéiert.
I'll make sure of that.	Ech wäert dat sécher maachen.
Tom is usually drunk by this time of day.	Den Tom ass normalerweis vun dëser Zäit vum Dag gedronk.
I wish you could meet Tom.	Ech wënschen Dir kéint Tom treffen.
I do not think anyone looks good on Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom gutt ausgesäit.
Tom surely believes that Mary is faithful.	Den Tom gleeft sécher datt d'Maria trei ass.
Can't you do something to help me?	Kënnt Dir net eppes maache fir mir ze hëllefen?
Tom fled on Monday.	Den Tom ass e Méindeg geflücht.
I did not weigh myself recently.	Ech hu mech net viru kuerzem gewien.
Tom is coming here from Australia soon.	Den Tom kënnt geschwënn aus Australien heihinner.
Why do not you want to do that today?	Firwat wëllt Dir dat haut net maachen?
I'm sorry for the next day.	Et deet mir leed fir den aneren Dag.
I'll do this tomorrow unless something unexpected happens.	Ech maachen dat muer ausser wann eppes onerwaarts opdaucht.
Tom is no longer on the team.	Den Tom ass net méi an der Equipe.
Tom expects Maria to be home soon.	Den Tom erwaart datt d'Maria geschwënn heem kënnt.
Tom gave us these figs.	Den Tom huet eis dës Figgen ginn.
Do you two know Tom?	Kennen dir zwee den Tom?
Tom is not wearing pants.	Den Tom huet keng Hosen un.
I promise I will not do that.	Ech verspriechen, datt ech dat net wäert maachen.
Tom said he thought Mary was going to sleep until he got home.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schlofe géif bis hien heem koum.
We are sorry that your request was not accepted.	Mir bedaueren datt Är Demande net ugeholl gouf.
I will not forgive you if you do it again.	Ech verzeien Iech net wann Dir et nach eng Kéier maacht.
Tom and Mary have not been in contact for a long time.	Den Tom an d'Mary hu sech zanter laangem net matenee kontaktéiert.
I think Tom should go.	Ech mengen den Tom soll goen.
Tom and Marie made a mistake.	Den Tom an d'Marie hu sech falsch gemaach.
Tom applied for refugee status.	Den Tom huet de Flüchtlingsstatut ugemellt.
I did not get married until I was in my thirties.	Ech hunn net bestuet bis ech a menger drësseg Joer war.
I never dreamed I would win first prize.	Ech hat ni gedreemt, datt ech éischte Präis gewannen géif.
Tom must have moved on.	Den Tom muss viru gaangen sinn.
You can invite any person who wants to come.	Dir kënnt all Persoun invitéieren déi wëlle kommen.
The bathroom in Tom's new house is twice as big as the one in his old house.	D'Buedzëmmer am Tom sengem neien Haus ass duebel sou grouss wéi dat a sengem alen Haus.
I do not think Tom is nasty.	Ech denken net datt den Tom knaschteg ass.
We flew to Paris where we stayed for a week.	Mir sinn op Paräis geflunn, wou mir eng Woch bliwwen sinn.
We do not care.	Et ass eis e bëssen egal.
You better ask Tom. 	Dir sollt besser den Tom froen.
I'm not sure.	Ech sinn net sécher.
You do not have to explain.	Dir musst net erklären.
Tom's strongest language is French.	Dem Tom seng stäerkste Sprooch ass Franséisch.
I do not want Tom to go to Boston with me.	Ech wëll net datt den Tom mat mir op Boston geet.
Tom might need our help.	Den Tom brauch vläicht eis Hëllef.
I can not believe what I see.	Ech kann net gleewen wat ech gesinn.
I know Tom is no better chess player than I am.	Ech weess den Tom ass kee bessere Schachspiller wéi ech.
I'm planning an overnight trip to Nagoya.	Ech plangen eng Iwwernuechtungsrees op Nagoya ze maachen.
At this point, we do not know.	Zu dësem Zäitpunkt wësse mer net.
You will be punished for it.	Dir wäert dofir bestrooft ginn.
Why do you never help Tom?	Firwat hëlleft Dir den Tom ni?
Tom knows about this.	Den Tom weess iwwer dëst.
Tom bought a lot of things.	Den Tom huet vill Saachen kaaft.
Do you want me to say that I will not see Mary again?	Wëllt Dir datt ech soen datt ech d'Maria net weider wäert gesinn?
Tom took one of the pictures.	Den Tom huet eng vun de Biller opgeholl.
My cat scratched Tom.	Meng Kaz huet den Tom gekraazt.
Where did you buy this candle making?	Wou hutt Dir dëse Käerzenhirstellung kaaft?
How many days do you estimate it will take to do this?	Wéivill Deeg schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom did not believe it really happened.	Den Tom huet net gegleeft datt et wierklech geschitt ass.
I do not think that was your fault.	Ech denken net datt dat Är Schold war.
I almost fell asleep.	Ech hu bal geschlof.
Tom climbed halfway up the ladder and then turned around and looked at us.	Den Tom ass hallef op d'Leeder geklommen an huet sech dunn ëmgedréit an eis ugekuckt.
I think Tom would have stayed longer if he could.	Ech mengen den Tom wier méi laang bliwwen wann hien et hätt kënnen.
I sent Tom and Maria home.	Ech hunn den Tom an d'Maria heem geschéckt.
I've been in the police force for three years.	Ech sinn zënter dräi Joer an der Police.
Did you know Tom was here?	Wousst Dir datt den Tom hei wier?
I'm very surprised Tom could not do that.	Ech sinn ganz iwwerrascht, datt den Tom dat net konnt maachen.
It looked so surreal.	Et huet sou surrealistesch ausgesinn.
Does Tom like his parents?	Huet den Tom seng Elteren gär?
I'm pretty sure they did not allow us to do that.	Ech si ganz sécher, datt si eis dat net erlaben.
Tom would not even taste the cheesecake.	Den Tom géif de Kéisekuch net mol schmaachen.
Tom said he did not think Maria could take John away from it.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria de John dovun ofhuele kann.
The two guitars are very similar.	Déi zwou Gittaren si ganz ähnlech.
I do not think very well done.	Ech mengen net ganz gutt gemaach.
Nobody but Tom agrees with you.	Keen ausser den Tom ass mat dir averstanen.
I did not ask Tom for anything.	Ech hunn den Tom fir näischt gefrot.
That's why I'm not afraid of Tom.	Dofir hunn ech net Angscht virum Tom.
Tom will love this hat you bought him.	Den Tom wäert dësen Hutt gär hunn, deen Dir him kaaft hutt.
It's probably not as easy as you think it would be.	Et ass wahrscheinlech net sou einfach wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom asked Maria if John was planning to stay in Australia for a long time.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob den John plangt eng laang Zäit an Australien ze bleiwen.
I'm not so stupid as to deny its great beauty.	Ech sinn net sou domm fir seng grouss Schéinheet ze verleegnen.
I thought this was easy.	Ech hu geduecht datt dëst einfach wier.
Can you ask Tom to wait for us?	Kënnt Dir den Tom froen op eis ze waarden?
Tom needed more time to finish his work.	Den Tom huet méi Zäit gebraucht fir seng Aarbecht ofzeschléissen.
I know they have big problems.	Ech weess, datt si grouss Problemer hunn.
Are you out of your skull?	Sidd Dir aus Ärem Schädel?
After a while, the passion and infatuation disappear.	No enger Zäit verschwannen d'Leidenschaft an d'Verléiftheet.
This might just come in handy one day.	Dëst kéint just enges Daags nëtzlech kommen.
I know you would never let Tom go.	Ech weess, Dir géift den Tom ni fueren loossen.
Because of the snow I could not go out.	Wéinst dem Schnéi konnt ech net erausgoen.
In Yiddish, the Holocaust is not called the "Shoah", but rather another Hebrew term, "Khurbn", meaning "destruction".	Op jiddesch gëtt den Holocaust net de "Shoah" genannt, mee éischter en anere Hebräesche Begrëff, "Khurbn", dat heescht "Zerstéierung".
We find Tom.	Mir fannen den Tom.
This is the color we want you to paint our time.	Dëst ass d'Faarf, déi mir wëllen datt Dir eis Zait molen.
I did not know that Tom knew why Maria wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat wollt maachen.
I like that you go out alone.	Ech hu gär datt Dir eleng erausgeet.
What does this kanji mean?	Wat heescht dëse Kanji?
Do not drink too much before bedtime.	Drénkt net ze vill virum Schlafengehen.
Do it fast or you will be late.	Maacht séier oder Dir sidd ze spéit.
Can I have your name and phone number, please?	Kann ech Ären Numm an Telefonsnummer kréien, wann ech glift?
Tom did not see you.	Den Tom huet dech net gesinn.
Tom comes along.	Den Tom kënnt laanscht.
Tom and I almost fought.	Den Tom an ech hu bal gekämpft.
Tom said he would attend tomorrow's meeting.	Den Tom huet gesot datt hien op d'Versammlung vu muer wäert deelhuelen.
I was overwhelmed with homework.	Ech war mat Hausaufgaben iwwerwältegt.
I did not take anything from Tom.	Ech hunn näischt vum Tom geholl.
I'm not sure about the others, but I plan to be there.	Ech sinn net sécher op déi aner, mee ech plangen do ze sinn.
Everyone knew Tom was unhappy.	Jidderee wousst datt den Tom onglécklech war.
Tom is probably not busy after lunch.	Den Tom ass wahrscheinlech net beschäftegt nom Mëttegiessen.
There are only two prime numbers between 10 and 14.	Et ginn nëmmen zwou Primzuelen tëscht 10 a 14.
You were not alone.	Dir waart net eleng.
Tom planted a shade tree.	Den Tom huet e Schiedbaum gepflanzt.
Tom never told us why he did that.	Den Tom huet eis ni gesot firwat hien dat gemaach huet.
Where should it be?	Wou soll et sinn?
Tom wants to see his son.	Den Tom wëll säi Jong gesinn.
Tom has been put on life support.	Den Tom ass op Liewenshëllef gesat ginn.
Tom is the tallest boy in our class.	Den Tom ass den héchste Jong an eiser Klass.
Tom stole it.	Den Tom huet et geklaut.
Tom is not confident.	Den Tom ass net zouversiichtlech.
The students handed their teacher a gold watch.	D'Schüler hunn hieren Enseignant eng Gold Auer iwwerreecht.
We agreed to see each other tomorrow.	Mir hunn eis ausgemaach eis muer ze gesinn.
Tom would have told us that.	Den Tom hätt eis dat gesot.
Tom was better.	Den Tom war besser.
I wanted to tell you how sorry I am.	Ech wollt Iech soen wéi leed et mech deet.
I do not know why Tom had to go back to Australia.	Ech weess net firwat den Tom huet missen zréck an Australien goen.
Tom thought Mary knew where John was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wësse wou de John war.
Tom does not seem to be very religious.	Den Tom schéngt net ganz reliéis ze sinn.
You knew Tom wanted Mary to ask John to do that, right?	Dir wousst datt den Tom wollt datt d'Mary de John froe fir dat ze maachen, oder?
Americans spend much of their free time at home.	Amerikaner verbréngen vill vun hirer Fräizäit doheem.
Who told you why Tom was late?	Wien huet Iech gesot firwat den Tom ze spéit war?
A good specimen can weigh up to a kilogram.	E gutt Exemplar ka bis zu engem Kilo weien.
Tom was not the first to win.	Den Tom war net deen éischte fir ze gewannen.
I would say that would be a good idea.	Ech géif soen, dat wier eng gutt Iddi.
There were no roses in the garden.	Et waren keng Rousen am Gaart.
Tom mainly makes landscapes.	Den Tom mécht haaptsächlech Landschaften.
Tom told me to do it.	Den Tom huet mech geschwat et ze maachen.
Why did Tom want to talk to Mary?	Firwat wollt den Tom mam Mary schwätzen?
I do not think Tom was jealous.	Ech denken net datt den Tom jalous war.
I like to sing, but I'm not very good at it.	Ech sange gär, awer ech sinn net ganz gutt dran.
I do not like to walk.	Ech hunn net gär ze Fouss.
Tom said he was sure Maria could take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hien sécher ass datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Tom was a good friend of mine.	Den Tom war e gudde Frënd vu mir.
We still have a lot of work to do.	Mir hunn nach vill Aarbecht ze maachen.
Tom wears either a gray suit or a dark blue suit every day to work.	Den Tom huet entweder e groe Kostüm oder donkelbloe Kostüm all Dag op d'Aarbecht.
She played the piano accompaniment for a Gei Solo.	Si huet de Piano Begleedung fir e Gei Solo gespillt.
Tom told us a whole bunch of lies.	Den Tom huet eis e ganze Pak vu Ligen gesot.
Tom's a big shot on Wall Street.	Den Tom ass e grousse Schoss op Wall Street.
Are you sure we're going to get there before everyone else?	Sidd Dir sécher datt mir virun all deenen aneren dohinner kommen?
"How's the weather there?" 	"Wéi ass d'Wieder do?"
"It's beautiful."	"Et ass schéin."
Tom thought Mary was eating breakfast.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Frühstück giess huet.
Tom can answer the question.	Den Tom kann d'Fro äntweren.
That's not the main reason Tom wants to do that.	Dat ass net den Haaptgrond, datt den Tom dat wëll maachen.
We did not cry.	Mir hunn net gekrasch.
I'm just nobody.	Ech si just keen.
How did you do it?	Wéi hutt Dir et gemaach?
Tom first came to Japan when he was three years old.	Den Tom koum fir d'éischt a Japan wéi hien dräi Joer al war.
This newspaper has a large circulation.	Dës Zeitung huet eng grouss Circulatioun.
I thought that was what Tom wanted to do.	Ech hu geduecht datt dat war wat den Tom wollt maachen.
I mean, maybe Tom can help Marie.	Ech mengen, vläicht kann den Tom d'Marie hëllefen.
I thought you did not know how to drive.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wéi Dir fuert.
I've never worked with you, have I?	Ech hunn ni mat dir geschafft, oder?
I knew Tom was a little worried.	Ech wousst datt den Tom e bësse besuergt war.
Are you sure you do not have to be there?	Sidd Dir sécher, datt Dir net do muss sinn?
This large sofa is really not suitable for a small space.	Dëse grousse Sofa ass wierklech net gëeegent fir e klenge Raum.
We should not do that.	Mir sollten dat net maachen.
Moonlight was the only illumination.	Moonlight war déi eenzeg Beliichtung.
Tom rents an apartment on Park Street.	Den Tom lount en Appartement op der Parkstrooss.
He has an uncle who works in a bank.	Hien huet e Monni deen an enger Bank schafft.
Tom has a very nice house.	Den Tom huet e ganz flott Haus.
I hope to come this weekend.	Ech hoffen dëse Weekend ze kommen.
The police have all the evidence they need.	D'Police huet all Beweiser, déi se brauchen.
Everyone is here except Tom.	Jiddereen ass hei ausser den Tom.
Tom does not know that Maria is still high school.	Den Tom weess net datt d'Maria nach ëmmer Lycée ass.
Is this a different word or just another form of the same word?	Ass dëst en anert Wuert oder just eng aner Form vum selwechte Wuert?
That's probably why.	Dat ass wahrscheinlech firwat.
Tom is not the type to say such a thing.	Den Tom ass net déi Aart, déi sou eppes géif soen.
Tom often rides his bike to school.	Den Tom fiert dacks mam Vëlo an d'Schoul.
Tom suggested that what Mary was doing was careful.	Den Tom huet virgeschloen datt dat wat d'Maria gemaach huet virsiichteg war.
I was not aware that anything extraordinary had happened.	Ech war net bewosst datt eppes aussergewéinleches geschitt wier.
Tom and Marie can do both faster than I can.	Den Tom an d'Marie kënnen dat allebéid méi séier maachen wéi ech.
I'll just cross that bridge when I get there.	Ech ginn einfach iwwer déi Bréck wann ech dohinner kommen.
Did you not know that Tom was Mary's son?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Jong war?
Tom told me he thought Mary was suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
Is not that worth it?	Ass dat net derwäert?
Tom wrapped the blanket around Mary's shoulders.	Den Tom huet d'Decken ëm dem Mary seng Schëlleren gewéckelt.
I made snow all morning.	Ech hunn de ganzen Moien Schnéi geschaf.
I'm sure your dad would be very proud of you.	Ech si sécher datt Äre Papp ganz houfreg op dech wier.
I can not imagine how Tom did that.	Ech kann net virstellen wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom was shot with a poisoned arrow.	Den Tom gouf mat engem vergëfte Pfeil erschoss.
Tom slept on the couch last night.	Den Tom huet gëschter Owend um Canapé geschlof.
I asked Tom not to drive too fast.	Ech hunn den Tom gefrot net ze séier ze fueren.
I think Tom will not be interested.	Ech mengen den Tom wäert net interesséiert sinn.
We ate caviar.	Mir hunn Kaviar giess.
Tom would not have done this without our permission.	Den Tom hätt dat net ouni eis Erlaabnis gemaach.
Tom does not know his lines.	Den Tom kennt seng Linnen net.
Tom has lived here all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen hei gelieft.
Tom said Mary thought John might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht net muss maachen.
I did not think Tom would have to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat muss maachen.
I'm still open.	Ech sinn nach op.
It looks like I'm tied up all afternoon.	Et gesäit aus wéi wann ech de ganzen Nomëtteg gebonnen sinn.
Tom wondered what Maria was planning to cook.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria geplangt huet ze kachen.
The child got on the plane in a good mood.	D'Kand ass mat gudder Stëmmung an de Fliger geklomm.
Would you like a cocktail?	Wëllt Dir e Cocktail?
Tom told me he thought Mary was home.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria doheem wier.
I do not think doing so would be dangerous.	Ech denken net, datt dat ze maachen wier geféierlech.
Tom said he thinks he can win.	Den Tom sot, hie mengt, hie ka gewannen.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
Tom said he could possibly do that.	Den Tom sot, hien kéint dat eventuell maachen.
That's what Tom thought.	Dat huet den Tom geduecht.
I'm glad I did not have to do that again.	Ech si frou, datt ech dat net erëm muss maachen.
Tom took a step back.	Den Tom huet sech op de Schrëtt gesat.
Can I come on board?	Kann ech u Bord kommen?
I thought I heard a banjo.	Ech hu geduecht datt ech een Banjo héieren hunn.
Tom began to feel desperate.	Den Tom huet ugefaang verzweifelt ze fillen.
Tom said it was time to rock and roll.	Den Tom sot datt et Zäit wier fir ze rocken a rollen.
I thought Tom was not awake.	Ech hu geduecht datt den Tom net waakreg wier.
Tom did not sleep.	Den Tom huet net geschlof.
It was your kids who were misbehaving.	Et waren Är Kanner déi sech falsch behuelen.
I thought Tom was depressed.	Ech hat geduecht den Tom wier depriméiert.
It is a pain in the neck to get there by public transport.	Et ass e Péng am Hals fir mam ëffentlechen Transport dohinner ze kommen.
Bring a piece.	Bréngt e Stéck.
There have been some major changes made around this recently.	Et goufen e puer grouss Ännerunge ronderëm viru kuerzem gemaach.
Tom started hanging out with some of the bad kids at school.	Den Tom huet ugefaang mat e puer vun de béise Kanner an der Schoul ze hänken.
I just have a problem left that I do not know how to solve.	Ech hu just ee Problem lénks, datt ech weess net wéi ze léisen.
Who is your favorite singer?	Wien ass Äre Liiblingssänger?
Tom was not ready yet.	Den Tom war nach net prett.
My life would probably have been very different if I had been born a month later.	Mäi Liewen wier wuel ganz anescht gewiescht, wann ech e Mount méi spéit gebuer wier.
I bought four new tablecloths.	Ech kaaft véier nei tablecloths.
Tom always took things so seriously.	Den Tom huet d'Saache ëmmer esou eescht geholl.
The examples used in this article use a Pascal-like pseudocode.	D'Beispiller, déi an dësem Artikel benotzt ginn, benotzen e Pascal-ähnlechen Pseudocode.
I mean I'm very funny.	Ech mengen ech ganz witzeg.
Tom held Mary's hand as she asked him.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gehalen, well si him gefrot huet.
I would like to come to your home at some point.	Ech géif gären iergendwann bei Iech heem kommen.
If you did not help me, I would have failed.	Wann Dir mir net gehollef hätt, wier ech gescheitert.
Tom thinks he can prove it.	Den Tom mengt datt hien et beweise kann.
I do not think Tom wants any help.	Ech denken net datt den Tom keng Hëllef wëll.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
You go over the speed limit.	Dir gitt iwwer d'Vitesselimit.
Tom and his friends helped me carry the piano.	Den Tom a seng Frënn hunn mir gehollef de Piano ze droen.
I do not know if I have time to do that.	Ech weess net ob ech Zäit hunn dat ze maachen.
Did Tom discuss this with Mary?	Huet den Tom dat mat der Mary diskutéiert?
I think Tom should go to Australia to visit Maria.	Ech mengen den Tom soll an Australien goen fir d'Maria ze besichen.
I grabbed the rope so as not to fall.	Ech hunn de Seel gegraff fir net ze falen.
I wish Tom would do something.	Ech wënschen, datt den Tom eppes géif maachen.
I do not think Tom is confident.	Ech denken net datt den Tom zouversiichtlech ass.
I'm tired. 	Ech sinn midd.
It was a long day.	Et war e laangen Dag.
I know Tom went to Australia.	Ech weess den Tom ass an Australien gaangen.
You know, we do not have to do that.	Dir wësst, mir mussen dat net maachen.
I think Tom should tell Mary to leave him alone.	Ech mengen den Tom soll dem Mary soen him eleng ze loossen.
I do not know when Tom left Australia.	Ech weess net wéini den Tom Australien verlooss huet.
Tom was more than generous.	Den Tom war méi wéi generéis.
I avoided Tom for two months.	Ech hunn den Tom fir zwee Méint vermeit.
Tom is quiet.	Den Tom ass roueg.
Tom dreamed of becoming a professional.	Den Tom huet gedreemt Profi ze ginn.
Tom said he had never been to a Chinese restaurant.	Den Tom sot datt hien ni an engem Chinese Restaurant war.
Tom asked me a question.	Den Tom huet mech eng Fro gestallt.
I have not bought a new coat in five years.	Ech hunn a fënnef Joer keen neie Mantel kaaft.
We have to wash the floor.	Mir mussen de Buedem wäschen.
I created an archive of my emails.	Ech hunn en Archiv vu menge Mailen erstallt.
I find it hard to believe that Tom was involved in the abduction.	Ech fannen et schwéier ze gleewen datt den Tom un der Entféierung involvéiert war.
You played tennis yesterday, did you?	Du hues gëschter Tennis gespillt, oder?
Tom knew something was wrong.	Den Tom wousst datt eppes leeft.
Tom is never here on Monday.	Den Tom ass e Méindeg ni hei.
Tom did not mention what he did.	Den Tom huet net ernimmt wat hie gemaach huet.
You will love our food.	Dir wäert eis Iessen gär hunn.
Tom says this is the first time he has tried this.	Den Tom seet datt dëst déi éischte Kéier ass datt hien dat probéiert huet.
Would you like to read Tom a sleep story?	Géif Dir gären dem Tom eng Schlofgeschicht liesen?
I would like to read a book about the history of laughter.	Ech géif gären e Buch iwwer d'Geschicht vum Laachen liesen.
Tom seems to be irresponsible.	Den Tom schéngt onverantwortlech ze sinn.
What's always on your mind?	Wat ass ëmmer am Kapp?
Do I need staples?	Braucht ech Klameren?
I think that's not fair.	Ech mengen dat ass net gerecht.
Tom said Mary was not suspicious.	Den Tom sot, datt d'Maria net verdächteg wier.
Tom is strong enough to do that on his own.	Den Tom ass staark genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom and Maria blamed each other for the failure of their marriage.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg fir den Echec vun hirem Bestietnes zouginn.
I'm lost. 	Ech sinn verluer.
Can you help me?	Kanns du mir hëllefen?
Tom was well taken care of.	Den Tom ass gutt versuergt ginn.
They said Anderson and his men must leave the fort.	Si soten, datt Anderson a seng Männer de Fort musse verloossen.
I'm not worried about that.	Ech hu keng Suergen doriwwer.
He said he did not know.	Hien huet gesot datt hien et net weess.
What did you do for me?	Wat hues du fir mech gemaach?
I would be very surprised if Tom did not do that.	Ech wier ganz iwwerrascht wann den Tom dat net géif maachen.
Tom seems positive.	Den Tom schéngt positiv.
You're the only person in the office who can do that, right?	Du bass déi eenzeg Persoun am Büro, deen dat maache kann, oder?
Tom told me I should join the army.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt an d'Arméi kommen.
It's unlikely Tom will ever learn the mandolin.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom jeemools d'Mandolin léiere wäert.
I know Tom knows Mary does not need to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I can say I'll love you.	Ech kann soen, ech wäert dech gär hunn.
They are not there.	Si sinn net do.
Tom is disappointed.	Den Tom ass enttäuscht.
Are you really surprised by what Tom did?	Sidd Dir wierklech iwwerrascht wat den Tom gemaach huet?
Tom was awarded for praise.	Den Tom gouf fir Luef ausgezeechent.
These apples are huge.	Dës Äppel sinn enorm.
Tom is not a native speaker of French.	Den Tom ass keen Mammesprooch vu Franséisch.
Tom is often not at school.	Den Tom ass dacks net an der Schoul.
Tom usually gets up early.	Den Tom steet normalerweis fréi op.
This box does not fit in my suitcase.	Dës Këscht passt net a mengem Koffer.
Tom is not a fast thinker.	Den Tom ass kee séieren Denker.
Tom is probably still cold.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer kal.
Tom did not even notice Mary.	Den Tom huet d'Maria net emol gemierkt.
I'm wondering if Tom is in Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom an Australien ass oder net.
I did not know you know French.	Ech wousst net datt Dir Franséisch kennt.
Do you need a screwdriver to fix it?	Braucht Dir e Schrauber fir se ze fixéieren?
I had a feeling I could find you here.	Ech hat d'Gefill datt ech dech hei fannen kéint.
I'm angry at myself for following Tom's stupid advice.	Ech sinn rosen op mech, datt ech dem Tom sengem dommen Rot gefollegt hunn.
It was not so good.	Et war net esou gutt.
I told Tom where we were going.	Ech hunn dem Tom gesot wou mir higaange wieren.
Do you think you did not tell Tom yet?	Mengs du du hues dem Tom nach net gesot?
Tom never misses a chance to go to Boston.	Den Tom verpasst ni eng Chance fir op Boston ze goen.
We eat breakfast at 8 o'clock.	Mir iessen um 8 Auer Frühstück.
Tom told Mary not to be afraid.	Den Tom sot d'Maria net Angscht ze hunn.
Tom thought Mary was careful.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria virsiichteg wier.
I thought you were hungry.	Ech hat geduecht du wiers hongereg.
I closed the door so they would not hear us.	Ech hunn d'Dier zougemaach fir datt se eis net héieren hunn.
Tom and Maria both studied French.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Franséisch studéiert.
Water is the only thing Tom drinks.	Waasser ass dat eenzegt wat den Tom drénkt.
You seem resourceful.	Du schéngs ressourcevoll.
Tom does not know that Mary does not like me.	Den Tom weess net datt d'Maria mech net gär huet.
Tom must have been miserable.	Den Tom huet misse miserabel gewiescht sinn.
I think Tom does not know how to drive a single wheel.	Ech mengen den Tom weess net wéi een Eenwieler fuert.
How long will you be in town?	Wéi laang wäert Dir an der Stad sinn?
Where did Tom buy those gloves?	Wou huet den Tom déi Handschuesch kaaft?
The colors of the American flag are red, white and blue.	D'Faarwen vum amerikanesche Fändel si rout, wäiss a blo.
If Tom had not been so stupid, he would have understood sooner.	Wann den Tom net sou domm wier, hätt hien et méi séier verstanen.
Turn on your apron.	Maacht Är Schirtech un.
Tom would not have done that unless it was really necessary.	Den Tom hätt dat net gemaach, ausser et wier wierklech néideg.
Tom is quite excited.	Den Tom ass zimlech opgereegt.
That was not the main reason why Tom had to do that.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
Tom said he did not think he could find the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Zäit kéint fannen dat ze maachen.
Tom's dog is very friendly.	Dem Tom säin Hond ass ganz frëndlech.
Tom told me he was the one to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee wier deen dat maache muss.
I met one of your old friends yesterday.	Ech hunn gëschter ee vun Ären alen Frënn kennegeléiert.
Tom does not think Mary would ever do such a thing.	Den Tom mengt net datt d'Mary jeemools esou eppes géif maachen.
Tom is one of my fellow citizens.	Den Tom ass ee vu menge Matbierger.
Who do I talk to when I have questions?	Mat wiem schwätzen ech wann ech Froen hunn?
What Tom said is probably not true.	Wat den Tom gesot huet ass wahrscheinlech net wouer.
This is the first time Tom has ever been to Boston.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools zu Boston war.
How many days a week do you go to school?	Wéivill Deeg an der Woch gitt Dir an d'Schoul?
Tom is just a little boy.	Den Tom ass just e klenge Jong.
Tom wrote it for me.	Den Tom huet et fir mech geschriwwen.
Tom now lives with his mother.	Den Tom wunnt elo bei senger Mamm.
Why will not you do what I want?	Firwat wäert Dir net maachen wat ech wëll?
I do not know what to say.	Ech weess net wat ech dozou soen soll.
Tom tries very hard not to be noticed.	Den Tom probéiert ganz schwéier net gemierkt ze ginn.
I knew you knew how to speak French.	Ech wousst datt Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
So, what happened to Tom?	Also, wat ass mam Tom geschitt?
I'm proud of this country.	Ech sinn houfreg op dëst Land.
Our daughter will be at the Shichi-Go-San Festival this year.	Eis Duechter wäert dëst Joer am Shichi-Go-San Festival sinn.
The ship fell into port.	D'Schëff ass an den Hafe gefall.
Tom is very tired, and he is hungry.	Den Tom ass ganz midd, an hien ass hongereg.
I do not know if Tom is thirsty or not.	Ech weess net ob den Tom duuschtereg ass oder net.
I'm not in Boston.	Ech sinn net zu Boston.
I can not thank him enough.	Ech kann him net genuch Merci.
Tom will try to figure out why Maria did that.	Den Tom wäert probéieren erauszefannen firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom helped his mother set the table.	Den Tom huet senger Mamm gehollef den Dësch ze decken.
Tom's backpack is here.	Dem Tom säi Rucksak ass do.
Tom said he wondered if Maria and I could really do it alone.	Den Tom sot, hien huet sech gefrot, ob d'Maria an ech dat wierklech eleng kënne maachen.
Think w.e.g. 	Denkt w.e.g.
to wake me up at seven in the morning.	drun, mech muer de Moien um siwen z'erwächen.
Tom does not seem to be as relaxed as Maria.	Den Tom schéngt net esou entspaant ze sinn wéi d'Maria.
Tom wants to go shopping.	Den Tom wëll akafe goen.
I thought you were going to stop working for Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift ophalen fir den Tom ze schaffen.
Tom sat cross-legged on the couch.	Den Tom souz gekräizt op de Canapé.
I'm glad to have met you.	Ech si ganz frou dech begéint ze hunn.
Tom clicks his toenail.	Den Tom knipst seng Zehenneel.
I could not have done it better.	Ech hätt dat net besser gemaach.
I'm pretty sure that's the truth.	Ech si ganz sécher datt dat d'Wourecht ass.
Tom is the lead singer in a punk band.	Den Tom ass de Sänger an enger Punkband.
Tom said he wanted to ask me a personal question.	Den Tom sot, hie wollt mech eng perséinlech Fro stellen.
Who saw Tom?	Wien huet den Tom gesinn?
His father calls him Tom.	Säi Papp nennt hien den Tom.
Tom can come too.	Den Tom kann och kommen.
The show was very interesting. 	D'Show war ganz interessant.
You should have seen it.	Dir sollt et gesinn hunn.
I think it makes no sense to convince Tom to do that.	Ech mengen et huet kee Sënn fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I'm pretty resilient.	Ech sinn zimlech elastesch.
We were extremely relieved to find that the worst dangers were over.	Mir waren immens erliichtert ze fannen datt déi schlëmmste Gefore eriwwer waren.
Tom and Marie are kayaking.	Den Tom an d'Marie sinn Kajak fueren.
It would be great if you could do that too.	Et wier flott wann Dir dat och kéint maachen.
We do not want you to be late.	Mir wëllen net datt Dir spéit sidd.
Anyway, I know you need to be busy, so let me go.	Jiddefalls, ech weess, Dir musst beschäftegt sinn, also looss mech goen.
"Did it help?" 	"Huet et gehollef?"
"A little."	"E bëssen."
Tom tries to get Mary's attention.	Den Tom probéiert dem Mary seng Opmierksamkeet ze kréien.
People who want to do well in their work will dress up for success.	Leit, déi gutt an hirer Aarbecht wëlle maachen, wäerte sech fir Erfolleg verkleeden.
Tom knew several things about Mary that she hoped he would not tell John.	Den Tom wousst verschidde Saachen iwwer d'Maria, déi si gehofft huet, datt hien dem John net géif soen.
It is a scientific breakthrough.	Et ass e wëssenschaftlechen Duerchbroch.
Tom says he did nothing wrong.	Den Tom seet datt hien näischt falsch gemaach huet.
You know this is a lie.	Dir wësst datt dat eng Ligen ass.
I will not say.	Ech wäert net soen.
The charity is named after a man who donated about two billion yen.	D'Charity ass no engem Mann benannt, deen ongeféier zwou Milliarde Yen ofginn huet.
Tom wants a dozen eggs.	Den Tom wëll eng Dosen Eeër.
Tom's resources are limited.	Dem Tom seng Ressourcen si limitéiert.
Tom and Marie do not know yet.	Den Tom an d'Marie wëssen dat nach net.
It's a small mistake.	Et ass e klenge Feeler.
I wonder why Tom is alone.	Ech froe mech firwat den Tom eleng ass.
You gave up trying to convince Tom not to, did you?	Dir hutt opginn fir den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen, oder?
The moment I saw him, I knew he was angry.	Dee Moment wou ech hien gesinn hunn, wousst ech datt hien rosen war.
The ship will arrive at five o'clock.	D'Schëff wäert um fënnef Auer ukommen.
We all held our breath as we watched it.	Mir hunn all den Otem gehal wärend mir et gekuckt hunn.
Tom drove back to his house to get something he had forgotten.	Den Tom ass zréck an säin Haus gefuer fir eppes ze kréien wat hie vergiess huet.
Who knew my 30s were like that?	Wien wousst datt meng 30er sou sinn?
I was not forced to do that.	Ech war net gezwongen dat ze maachen.
Two hours is too short for us to discuss the matter.	Zwou Stonnen ass ze kuerz fir eis iwwer d'Saach ze diskutéieren.
I would have thought so.	Ech hätt éischter dru geduecht.
Tom said he would come to the wedding.	Den Tom sot, datt hien op d'Hochzäit géif kommen.
A car on the parking lot is on fire.	En Auto um Parking steet a Brand.
I suspected that Tom was not really planning to go to Boston with you.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom net wierklech geplangt wier mat Iech op Boston ze goen.
Tom claims he knows how to do that.	Den Tom behaapt datt hie weess wéi dat ze maachen.
Just give it to him. 	Gitt him einfach.
He's still new around here.	Hien ass nach ëmmer nei hei ronderëm.
Has Tom ever attempted suicide?	Huet den Tom jeemools Suizid versicht?
There's a good chance Tom will be punished for that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dofir bestrooft gëtt.
Tomorrow it may be too late.	Muer kann et ze spéit sinn.
Tom died during his stay in Boston.	Den Tom ass während sengem Openthalt zu Boston gestuerwen.
I think Tom is fine.	Ech mengen, datt den Tom gutt ass.
Since Tom's sick, I'm sure he will not swim.	Well den Tom krank ass, sinn ech sécher datt hien net schwamme wäert.
I thought Tom would allow that again.	Ech hu geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier erlaabt wier.
I do not think Tom was honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech war.
I'll miss Tom when he's gone.	Ech wäert den Tom vermëssen wann hien fort ass.
Tom refused to go back into the cave.	Den Tom huet refuséiert erëm an d'Höhl anzegoen.
The point is, they are too young.	De Punkt ass datt se ze jonk sinn.
I did not think anyone else could do my job.	Ech hat net geduecht datt een aneren meng Aarbecht maache kéint.
Follow the road and turn left at the third crossroads.	Gitt laanscht d'Strooss a béit lénks op der drëtter Kräizung.
Tom wants to meet Maria.	Den Tom wëll d'Maria treffen.
I was on the edge recently.	Ech war viru kuerzem um Rand.
I get home.	Ech kréien Heemecht.
The ingenious boy won a prize for his invention.	De geniale Jong huet e Präis fir seng Erfindung gewonnen.
Tom says he has nothing to do.	Den Tom seet hien huet näischt ze dinn.
We did not have time to play all the songs that were requested.	Mir haten net Zäit all d'Lidder ze spillen déi gefrot goufen.
Looks like Tom was the first to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom deen éischten war deen dat gemaach huet.
How do you think Tom will win?	Wéi mengt Dir den Tom wäert gewannen?
I suspect that Tom and Maria do this from time to time.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat vun Zäit zu Zäit maachen.
I did not know that Mary was Tom's mother.	Ech wousst net datt d'Mary dem Tom seng Mamm war.
Tom came to Australia in search of a new life.	Den Tom ass an Australien komm op der Sich no engem neie Liewen.
Should I take Tom?	Soll ech den Tom huelen?
Tom's going to tell us the truth, right?	Den Tom wäert eis d'Wourecht soen, oder?
Tom knew that Mary was not at school today.	Den Tom wousst datt d'Maria haut net an der Schoul wier.
Tom said he did not care to help.	Den Tom huet gesot datt hien et egal wier ze hëllefen.
That is unlikely to happen today.	Dat geschitt haut onwahrscheinlech.
I think Tom said something about that.	Ech mengen, datt den Tom eppes doriwwer gesot huet.
Tom bought Mary an expensive ring.	Den Tom huet dem Mary en deiere Rank kaaft.
Do you really think Tom is impartial?	Denkt Dir wierklech den Tom ass onparteiesch?
You're too shy to do that.	Dir sidd ze schei dat ze maachen.
He's two years older than me.	Hien ass zwee Joer méi al wéi ech.
Tom came out of the bathroom.	Den Tom ass aus dem Buedzëmmer erausgaang.
I'm the one who'll take care of you.	Ech sinn deen, deen ëm dech këmmere wäert.
Tom deserves to know the truth.	Den Tom verdéngt d'Wourecht ze wëssen.
Tom will most likely be the last student to leave.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech de leschte Student sinn, dee fortgeet.
What is it that Tom wants to do?	Wat ass dat wat den Tom wëll maachen?
Tom lives alone with his parents.	Den Tom lieft eleng mat sengen Elteren.
I only got home at 2:30.	Ech sinn eréischt um 2:30 heem komm.
I'm too smart to do something stupid.	Ech sinn ze schlau fir eppes domm ze maachen.
All you had to do was ask and I would have helped you.	Alles wat Dir maache musst war froen an ech hätt Iech gehollef.
Tom realized he barely had enough money to buy everything he wanted to buy.	Den Tom huet gemierkt datt hien kaum genuch Sue hat fir alles ze kafen wat hie wollt kafen.
Tom speaks French, right?	Den Tom schwätzt franséisch, oder?
I do not think Tom is back.	Ech denken net datt den Tom zréck ass.
Tom does not want to stop Maria.	Den Tom wëll d'Maria net ophalen.
I know you probably do not want to stay longer, but it would be great if you could.	Ech weess, Dir wëllt wahrscheinlech net méi laang bleiwen, awer et wier super wann Dir kéint.
Tom sat there for a long time.	Den Tom souz laang do.
Mary decided to never see him again.	D'Maria huet decidéiert hien ni méi ze gesinn.
Tom thought the amulet would protect him from harm.	Den Tom huet geduecht datt den Amulett him vu Schued schützt.
Tom suggested I go to Boston with him.	Den Tom huet virgeschloen datt ech mat him op Boston goen.
Tom always keeps his word.	Den Tom hält ëmmer säi Wuert.
I suggest you do not do that again.	Ech proposéieren Iech dat net erëm ze maachen.
The old man sat clapping his arms.	Den ale Mann souz mat sengen Äerm geklappt.
I told Tom he should do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat sollt maachen.
That's the worst joke I've ever heard.	Dat ass dee schlëmmste Witz deen ech je héieren hunn.
Tom expects all three of us to go with Mary.	Den Tom erwaart eis all dräi mat der Mary ze goen.
I can not afford a new coat.	Ech ka kee neie Mantel leeschten.
Tom and Marie are not married.	Den Tom an d'Marie ginn net bestuet.
We need to be more proactive.	Mir mussen méi proaktiv sinn.
That pool looks really good.	Dat Schwämm gesäit wierklech gutt aus.
My hands are full today, so I can not do it.	Meng Hänn sinn haut voll, also kann ech et net maachen.
School starts at half past seven except Wednesdays and Saturdays.	D'Schoul fänkt um halwer 8 ausser Mëttwochs a Samschdes un.
I wish I was with Tom back in Australia.	Ech wënschen ech war mam Tom zréck an Australien.
You realize that what you're doing is not legal, is it?	Dir mierkt datt dat wat Dir maacht net legal ass, oder?
Do you know the girls who just got off the bus?	Kennt Dir déi Meedercher déi just aus dem Bus geklomm sinn?
We have moderate southwesterly winds.	Et bléist en Südwand.
It's common knowledge that you do not like Tom.	Et ass allgemeng Wëssen datt Dir den Tom net gär hutt.
Tom said he thought Mary should do it.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
Tom has not yet been told he should not do so yet.	Den Tom huet nach net gesot kritt, hie soll dat nach net maachen.
I do not earn much.	Ech verdéngen net vill.
Can no one else come?	Kann keen aneren kommen?
Tom's not retired yet, is he?	Den Tom ass net scho pensionnéiert, oder?
I make it a rule to jog every morning.	Ech maachen et eng Regel fir all Moien ze joggen.
I knew Tom was scared to do that.	Ech wousst den Tom hätt Angscht dat ze maachen.
I'm very angry.	Ech si ganz rosen.
The image of Mary that Tom had drawn took John's breath away.	D'Bild vun der Mary, déi den Tom gezeechent hat, huet dem John säin Otem ewechgeholl.
I would not blame Tom.	Ech géif Tom net Schold.
Tom, why do not you come for a drink tonight?	Tom, firwat kommt Dir net fir e Patt den Owend?
I love my steak medium.	Ech hu mäi Steak Medium gär.
Tom is dedicated to his work.	Den Tom ass fir seng Aarbecht gewidmet.
I do not think we really need to attend that meeting.	Ech mengen net, datt mir wierklech op där Versammlung mussen deelhuelen.
Tom wished he had put more money into that investment.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi Suen an déi Investitioun gesat hätt.
Tom pecked at the fire.	Den Tom huet an d'Feier gepickt.
Tom told me he was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hien opgeregt wier.
Tom tried his best to have a good time.	Den Tom huet säi Bescht probéiert fir eng gutt Zäit ze hunn.
I thought you did not like Tom anymore.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net méi gär hätt.
Tom went outside for the first time in a long time.	Den Tom ass fir d'éischt zanter laanger Zäit dobausse gaangen.
Be inventive.	Sidd inventiv.
I do not think we should tell Tom what Mary did.	Ech denken net datt mir dem Tom solle soen wat d'Maria gemaach huet.
Tom came home late.	Den Tom ass spéit doheem komm.
I hope Tom does not see us.	Ech hoffen den Tom gesäit eis net.
Tom hopes Mary will help him.	Den Tom hofft datt d'Maria him hëllefe wäert.
I'm sure Tom will be back.	Ech si sécher datt den Tom zréck wäert sinn.
I wanted to do something I had never done before.	Ech wollt eppes maachen wat ech ni virdru gemaach hunn.
Tom missed the last train and spent the night in an internet café.	Den Tom huet de leschten Zuch verpasst an huet an engem Internetcafé iwwernuecht.
I can not remember all my passwords, so I write them all down in a notebook I keep hidden where I do not think anyone can find them.	Ech ka mech net all meng Passwierder erënneren, also schreiwen ech se all an engem Notizbuch dat ech verstoppt halen wou ech mengen net datt iergendeen et fanne kann.
Tom gave me some advice.	Den Tom huet mir Rotschléi ginn.
Tom was very much trying to do that.	Den Tom war ganz versicht dat ze maachen.
I look forward to going to Australia.	Ech freeën mech op Australien ze goen.
This is about you, isn 't it?	Dëst ass iwwer Iech, ass et net?
Why do you have so many pocket bags?	Firwat hutt Dir sou vill Taschentächer?
Tom said Mary knew John could do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat kéint haut maachen.
We can not leave Tom alone.	Mir kënnen den Tom net eleng loossen.
I'm as rich as Tom is.	Ech sinn esou räich wéi den Tom ass.
Tom said he was impartial.	Den Tom sot datt hien onparteiesch wier.
I have to live with the consequences of the choices I have made.	Ech muss mat de Konsequenze vun de Choixen, déi ech gemaach hunn, liewen.
That woman falsely accused me.	Déi Fra huet mech falsch virgeworf.
That is certainly possible.	Dat ass sécherlech méiglech.
I suspect Tom was interested.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom interesséiert war.
I will definitely not be there.	Ech wäert definitiv net do sinn.
Tom promised never to do that again.	Den Tom huet versprach dat ni méi ze maachen.
Tom looked awful.	Den Tom huet schrecklech ausgesinn.
I do not know what that means.	Ech weess net wat dat heescht.
Tom handed Mary the bowl of buttered popcorn.	Den Tom huet dem Mary d'Schuel mat gebotterte Popcorn iwwerreecht.
I knew Tom did not want to do that, but I wanted him to do it anyway.	Ech wousst, datt den Tom dat net maache wollt, mee ech wollt, datt hien et souwisou géif maachen.
I can not find my watch.	Ech fannen meng Auer net.
We need to find someone who is more qualified.	Mir mussen een fannen dee méi qualifizéiert ass.
Tom looks like a rich man.	Den Tom gesäit aus wéi e räiche Mann.
We should move on or we'll be late.	Mir sollten besser weidergoen oder mir kommen ze spéit.
When I failed, I had difficulty getting back up.	Wéi ech ausgefall sinn, hat ech Schwieregkeeten zréck opzekommen.
I'm not so sure about that.	Ech wier net esou sécher doriwwer.
Tom does not want to go to Australia with me.	Den Tom wëll net mat mir an Australien goen.
Finding a replacement will be difficult.	En Ersatz ze fannen wäert schwéier sinn.
You do not look very strong.	Du gesäis net ganz staark aus.
Tom did not want to admit that he was the one who broke the window.	Den Tom wollt net zouginn, datt hien deen war, deen d'Fënster gebrach huet.
Tom died unexpectedly.	Den Tom ass onerwaart gestuerwen.
I do not want to talk about it now.	Ech wëll elo net doriwwer schwätzen.
I was absorbed in reading a mystery.	Ech sinn absorbéiert ginn an e Geheimnis ze liesen.
Tom said that Mary thought John did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat net brauch.
Who has enough?	Wien huet genuch?
Tom is such a show.	Den Tom ass sou eng Show.
Tom told me he could not win.	Den Tom huet mir gesot datt hien net kéint gewannen.
I read the report Tom wrote.	Ech liesen de Bericht den Tom geschriwwen huet.
You said it would rain and sure enough it did.	Dir sot et géif reenen a sécher genuch et huet.
That's why I do not travel so much.	Dofir reesen ech net esou vill.
How will you do that?	Wéi wäert Dir dat maachen?
Tom said he was angry.	Den Tom sot hien ass rosen.
It's easy to understand why people love Tom.	Et ass einfach ze verstoen firwat d'Leit den Tom gär hunn.
I hope I can find Tom before the police do.	Ech hoffen ech kann den Tom fannen ier d'Police dat mécht.
Tom thought I might have to do this soon.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht geschwënn maache muss.
I know Tom is a rookie.	Ech weess den Tom ass en Rookie.
We're leaving without Tom.	Mir ginn ouni Tom fort.
Do not study French?	Gitt Dir net Franséisch studéieren?
Tom is wearing rain boots.	Den Tom hat Reenstiefel un.
Mary and Alice were like sisters.	D'Maria an d'Alice ware wéi Schwësteren.
When I got there, everyone was already gone.	Wéi ech do ukomm sinn, war jidderee scho fort.
Tom does not know that Mary wants to do that today.	Den Tom weess net datt d'Maria dat haut wëll maachen.
One must have taken your umbrella by mistake.	Een muss Äre Regenschirm duerch Feeler geholl hunn.
Tom has finally achieved what he imagined.	Den Tom huet endlech erreecht wat hie sech virgestallt huet.
I weigh much less than Tom.	Ech weien vill manner wéi den Tom.
Tom's family is here.	Dem Tom seng Famill ass hei.
I'm much happier since then.	Ech sinn zënterhier vill méi glécklech.
Tom knew that Mary would not go there alone.	Den Tom wousst datt d'Maria net eleng dohinner géif goen.
I dated Tom's brother before I started dating him.	Ech hunn dem Tom säi Brudder daten ier ech ugefaang hunn daten mat him.
You can hurt yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom will be heartbroken when he finds out his dog has died.	Den Tom wäert häerzzerräissend sinn wann hien erausfënnt datt säin Hond gestuerwen ass.
It seems to me that you should not do that.	Et schéngt mir datt Dir dat net sollt maachen.
I sent Tom to the supermarket to buy eggs.	Ech hunn den Tom an de Supermarché geschéckt fir Eeër ze kafen.
Tom does not know I have it yet.	Den Tom weess net datt ech dat nach hunn.
I do not think Tom knows anything about Mary's family.	Ech denken net datt den Tom eppes iwwer dem Mary seng Famill weess.
Neither Tom nor Maria has ever done that.	Weder den Tom nach d'Maria huet dat nach ni gemaach.
I know you do not want to do that today.	Ech weess, Dir wëllt dat haut net maachen.
You know this is not possible, right?	Dir wësst datt dat net méiglech ass, oder?
What do you spend a majority of your time doing?	Wat verbréngt Dir eng Majoritéit vun Ärer Zäit ze maachen?
Tom was not interested, but Mary was.	Den Tom war net interesséiert, awer d'Maria war.
Tom would not have gone to Boston if he had not missed.	Den Tom wier net op Boston gaang wann hien net misst.
Tom has to be here tomorrow.	Den Tom muss muer hei sinn.
Tom has enough time to do that if he really wants to.	Den Tom huet genuch Zäit dat ze maachen, wann hie wierklech wëllt.
I know Tom is a very good artist.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Kënschtler ass.
He was so sad that he was almost angry.	Hie war sou traureg, datt hie bal rosen ass.
Don't you think it would be foolish to do that?	Mengt Dir net, et wier domm dat ze maachen?
Did you see the dog? 	Hutt Dir den Hond gesinn?
He left a few minutes ago.	Hien ass virun e puer Minutten fortgaang.
Tom told me that he thought Mary did not know how to play the oboe.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net wousst wéi een den Oboe spillt.
Tom told me that he thought Maria still wanted to learn French.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer Franséisch léiere wollt.
Tom died after his car hit a tree.	Den Tom ass gestuerwen nodeems säin Auto e Bam getraff huet.
Tom goes for a walk.	Den Tom geet spadséieren.
Insulin made her fat.	Den Insulin huet hir Fett gemaach.
I did not know that Tom would be the first to do so.	Ech wousst net datt den Tom deen Éischte wier deen dat mécht.
I wonder if Tom would like Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom Australien gär hätt oder net.
Tom told Mary to wear what she wanted to wear.	Den Tom huet d'Maria gesot fir ze droen wat se undoen wollt.
I've never met you before.	Ech hunn dech nach ni begéint.
You were irresponsible.	Dir waart onverantwortlech.
There is no more ice in the fridge.	Et gëtt keng Glace méi am Frigo.
He did not acknowledge the defeat.	Hien huet d'Néierlag net unerkannt.
I did not know you would do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom géif maachen.
Tom was caught stealing apples.	Den Tom gouf gefaangen Äppel ze klauen.
I mean, Tom did that at least once.	Ech mengen, den Tom huet dat op d'mannst eemol gemaach.
Tom is the district sales manager for a software company.	Den Tom ass den Distriktsverkaafsmanager fir eng Softwarefirma.
I do not think Tom does that at all.	Ech denken net datt den Tom dat iwwerhaapt mécht.
You better not go out in this cold weather.	Dir gitt besser net eraus an dësem kale Wieder.
In each leg raising there can be only one queen.	An all Beienhiewe kann nëmmen eng Kinnigin sinn.
I think I drank more than Tom last night.	Ech mengen ech hu méi gedronk wéi den Tom gëschter Owend.
Can you recommend a reasonably priced guest house?	Kënnt Dir e vernünfteg Präisser Gäschthaus recommandéieren?
Tom took Mary to court on the minor claims.	Den Tom huet d'Maria op d'Klengfuerderunge Geriicht geholl.
I never want to talk to you again.	Ech wëll ni méi mat Iech schwätzen.
Tom said he needed to buy some flowers for Mary.	Den Tom sot, hie misst e puer Blummen fir d'Maria kafen.
We must not do that.	Mir däerfen dat net maachen.
I do not like Australia.	Ech hunn Australien net gär.
I heard Tom closed the door on the way out.	Ech hunn héieren datt den Tom d'Dier zougemaach huet um Wee eraus.
The trunk is completely rotten.	De Stamm ass komplett verfault.
Tom does not watch TV except Saturday.	Den Tom kuckt keen Fernseh ausser Samschdes.
Thank you so much for everything you have done.	Villmools Merci fir alles wat Dir gemaach hutt.
Do not apologize.	Entschëllegt Iech net.
Tom did this because he needed to.	Den Tom huet dat gemaach well hien huet misse.
The way Tom does this seems a bit strange to me.	De Wee wéi den Tom dat mécht schéngt mir e bësse komesch.
I know you're doing very well.	Ech weess datt et Iech ganz gutt geet.
I did not think Tom should do that outside.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dat dobausse soll maachen.
Tom will be the first to come and the last to leave.	Den Tom wäert deen Éischte kommen an dee leschte fir fort ze kommen.
Tom used to be the pitcher in our team.	Den Tom war fréier de pitcher an eiser Equipe.
I have not read all of her novels.	Ech hunn net all hir Romaner gelies.
Why did you tell Tom to do it?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot et ze maachen?
I need Tom's help.	Ech brauch dem Tom seng Hëllef.
The committee elected him chairman.	De Comité huet hie President gewielt.
Tom does not appear to be injured.	Den Tom schéngt net verletzt ze sinn.
Tom has not done that yet.	Den Tom huet dat haut nach net gemaach.
Tom always has a map and compass in his pocket.	Den Tom huet ëmmer eng Kaart a Kompass an der Täsch.
I know Tom is about as old as Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier sou al wéi d'Maria.
Tom has a lot of debt.	Den Tom huet vill Scholden.
Tom was arrested for theft.	Den Tom gouf wéinst Vol festgeholl.
I did not know I needed a bodyguard.	Ech wousst net datt ech e Bodyguard brauch.
That's all that matters.	Dat ass alles wat wichteg ass.
Tom did not do it all alone.	Den Tom huet dat net ganz eleng gemaach.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
How often do shuttle buses run to downtown New York?	Wéi dacks fuere Shuttlebussen an den Zentrum vun New York?
Would you say you're shy?	Géif Dir soen datt Dir schei sidd?
The football attempts are today.	D'Fussballversuche sinn haut.
I did not know that Tom was in Australia all week.	Ech wousst net datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier.
We bank on you to provide all the money we need.	Mir banken op Iech fir all d'Suen ze bidden déi mir brauchen.
Tom decided that Mary should do that.	Den Tom huet decidéiert datt d'Maria dat sollt maachen.
I knew Tom might be interested in doing that.	Ech wousst den Tom kéint interesséiert sinn dat ze maachen.
I did not think anyone would believe me.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mir géif gleewen.
Tom loved Mary and wanted to be with her all the time.	Den Tom huet d'Maria gär a wollt déi ganzen Zäit bei hatt sinn.
Tom decided to go to Mary's party.	Den Tom huet decidéiert op d'Mary's Party ze goen.
I did not say anything to anyone.	Ech hunn näischt zu jidderengem gesot.
I know Tom did not know he did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net brauch ze maachen.
He was therefore not present at the meeting.	Hie war aus deem Grond net op der Versammlung.
I'm waiting for lunch.	Ech waarden op de Mëttegiessen.
Tom broke up with Mary and started dating Alice.	Den Tom huet sech mam Mary opgebrach an huet ugefaang mam Alice eraus ze goen.
I'm sorry I'm embracing Tom.	Et deet mir leed, datt ech den Tom ëmklammen.
Tom hurt himself when he came in the door.	Den Tom huet sech selwer verletzt wéi hien an d'Dier koum.
In judging his work, we must take into account his lack of experience.	Beim Riichter vu senger Aarbecht musse mir säi Mangel un Erfahrung berücksichtegen.
He risks being imprisoned.	Hie riskéiert gefaangen a Prisong ze ginn.
I keep dreaming about Tom.	Ech dreemen weider iwwer den Tom.
Tom might be doing it now.	Den Tom mécht dat vläicht elo.
I do not need anyone.	Ech brauch keen.
Tom could not move.	Den Tom konnt sech net bewegen.
Tom had no idea he was going crazy.	Den Tom hat keng Ahnung datt hie verréckt gouf.
Tom pressed a button, but nothing happened, so he pressed another button.	Den Tom huet e Knäppche gedréckt, awer näischt ass geschitt, also huet hien en anere Knäpp gedréckt.
Tom borrowed three books from me last week.	Den Tom huet d'lescht Woch dräi Bicher vu mir geléint.
Tom would have been present at today's meeting, but he did not want to be, so he was not.	Den Tom hätt bei der Versammlung vun haut präsent gewiescht, awer hie wollt net sinn, also war hien net.
I thought you were talking to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom géift schwätzen.
I'm fast.	Ech si séier.
The only person who can do that is Tom.	Déi eenzeg Persoun déi dat maache kann ass den Tom.
The question is who is next.	D'Fro ass, wien nächst ass.
I'm almost certain Tom's going to the university of his choice.	Ech si bal sécher datt den Tom op d'Universitéit vu senger Wiel kënnt.
I have nothing more to say on the subject.	Ech hunn näischt méi zum Thema ze soen.
I know you would never do that.	Ech weess, Dir géift dat ni maachen.
You should invite Tom to your party, but I doubt he will come.	Dir sollt den Tom op Är Party invitéieren, awer ech bezweifelen datt hie wäert kommen.
Tomorrow is Monday.	Muer ass Méindeg.
There's no guarantee that Tom will do it.	Et gëtt keng Sécherheet datt den Tom et wäert maachen.
Tom ate a bowl of instant pasta.	Den Tom huet eng Schossel Instant Nuddelen giess.
What's your story?	Wat ass Är Geschicht?
Tom was already in Australia.	Den Tom war schonn an Australien.
I do not like to go out when it's cold.	Ech ginn net gär eraus wann et kal ass.
Is Tom left-handed?	Ass den Tom lénkshand?
I do not know if I can stand it anymore.	Ech weess net ob ech et méi aushalen.
I argued with Tom.	Ech hunn mam Tom gestridden.
I doubt Tom really thought so.	Ech bezweifelen ob den Tom dat wierklech geduecht huet.
Do not kill me, please.	Kill mech net, wann ech glift.
You did not know Tom was going to help Mary, did you?	Dir wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe soll, oder?
The young widow got engaged again.	Déi jonk Witfra huet sech nach eng Kéier verlobt.
I like Tom's personality.	Ech hunn dem Tom seng Perséinlechkeet gär.
Tom still hopes to be promoted.	Den Tom hofft nach ëmmer gefördert ze ginn.
Tom, I wanted to do it.	Den Tom wollt ech et maachen.
Can't you see that, Tom?	Gesitt Dir dat net, Tom?
Tom sounds like a pretty interesting person.	Den Tom kléngt wéi eng zimlech interessant Persoun.
We associate the name Darwin with the theory of evolution.	Mir verbannen den Numm Darwin mat der Evolutiounstheorie.
Tom is going home next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend erëm heem.
I told Tom some jokes.	Ech hunn dem Tom e puer Witzer gesot.
I'm through here.	Ech sinn hei duerch.
I've been sick for a long time.	Ech si scho laang krank.
I know Tom does not know I have to do this.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat maache muss.
Tom likes mountain climbing, but I do not.	Den Tom huet gär Biergkloteren, awer ech net.
Tom says he needs to talk to you.	Den Tom seet, hie muss mat Iech schwätzen.
Tom liked to do everything we asked him to do.	Den Tom huet gär alles gemaach wat mir him gefrot hunn.
How did Tom know that Mary would do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat géif maachen?
The moonlight is particularly bright tonight.	D'Moundliicht ass besonnesch hell haut den Owend.
I feel in the dumps today.	Ech fille mech haut an den Dumpen.
I could no longer contain myself.	Ech konnt mech net méi enthalen.
I never wanted to be a firefighter.	Ech wollt ni e Pompjee sinn.
Does Tom look like he's asleep?	Gesäit den Tom aus wéi wann hie schléift?
Tom has been out of work since October.	Den Tom ass zënter Oktober ouni Aarbecht.
Tom would have done it now if he had started earlier.	Den Tom wier dat elo fäerdeg, wann hie méi fréi ugefaangen hätt.
Tom admitted what he did was dangerous.	Den Tom huet zouginn wat hie gemaach huet war geféierlech.
I suspect Tom and Maria could have done that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat konnten maachen.
Tom will not die.	Den Tom wäert net stierwen.
Monday is the only day of the week where Tom does not come home before 2:30.	Méindes ass deen eenzegen Dag vun der Woch, wou den Tom net virun 2:30 heem kënnt.
I just can not believe that Tom and Maria are actually married.	Ech ka just net gleewen datt den Tom an d'Maria tatsächlech bestuet ginn.
She is wearing a light blue suit.	Hatt huet en hellbloen Kostüm un.
Do you know where all these cars come from?	Wësst Dir wou all dës Autoen hierkënnt?
Tom said he had to go home early.	Den Tom sot, hie misst fréi heem goen.
I shrugged.	Ech hunn d'Schëller gezunn.
I was dumbstruck.	Ech war dumbstruck.
It is the gospel truth.	Et ass d'Evangelium Wourecht.
Tom said he did not believe Mary would really do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
Ask me again in three months and I might have another answer.	Frot mech nach eng Kéier an dräi Méint an ech hu vläicht eng aner Äntwert.
Tom washes the salad.	Den Tom wäscht d'Salat.
I think Tom knows I did it.	Ech mengen den Tom weess et war ech deen dat gemaach huet.
You need to eat nutrient-poor foods.	Dir musst nährstoffaarme Liewensmëttel iessen.
Mom asks us to eat between meals.	D'Mamm freet eis op eis iessen tëscht Iessen.
Why on earth would Tom do that?	Firwat op der Äerd géif den Tom dat maachen?
I have not painted for years.	Ech hu jorelaang net gemoolt.
Tom thinks Maria wants to eat Mexican food for dinner.	Den Tom mengt datt d'Maria Mexikanesch Iessen fir Iessen iessen wëll.
She tries on a coat.	Si probéiert e Mantel.
I might need a few days off next week.	Ech brauch vläicht e puer Deeg fräi nächst Woch.
Why are you wearing a red T-shirt?	Firwat hues du e roude T-Shirt un?
Tom encouraged Maria to buy a hybrid car.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert en Hybridauto ze kafen.
I had planned to become a teacher, but I never did.	Ech hat geplangt Enseignant ze ginn, mee ech hunn ni.
I did not know that you plan to do this alone.	Ech wousst net datt Dir plangt dat eleng ze maachen.
Is Tom still well?	Et geet dem Tom nach gutt?
You do not know what Tom did.	Dir wësst net wat den Tom gemaach huet.
I'm locked up for cash.	Ech si fir boer agespaart.
I wrote Tom back.	Ech geschriwwen Tom zréck.
Let's ask Tom when he thinks he's coming.	Loosst eis den Tom froen, wéini hie mengt, hie wäert ukommen.
Too much nitrogen is just as harmful as too little.	Ze vill Stickstoff ass grad esou schiedlech wéi ze wéineg.
We want to know if it will be sunny tomorrow.	Mir wëllen wëssen ob et muer sonneg ass.
Tom is not able to refuse that.	Den Tom ass net fäeg dat ze refuséieren.
Tom had to sit with Mary.	Den Tom huet misse mat Maria sëtzen.
That's how my parents sent me home.	Dat ass wéi meng Elteren mech heem geschéckt hunn.
The hospital food was not as bad as I expected it to be.	D'Spidol Iessen war net sou schlecht wéi ech et erwaart hunn.
Tom comes from a very large family.	Den Tom kënnt aus enger ganz grousser Famill.
I ask around to see if anyone has seen or heard anything.	Ech froe ronderëm fir ze kucken ob iergendeen eppes gesinn oder héieren huet.
What would Tom have done in my place?	Wat hätt den Tom a menger Plaz gemaach?
I thought you and Tom would go to Australia.	Ech hu geduecht du an den Tom giffs an Australien goen.
Maria is the mother of three children.	D'Maria ass d'Mamm vun dräi Kanner.
Who's that guy with the goat?	Ween ass deen Typ mat der Geess?
I know Tom's involved.	Ech weess datt den Tom involvéiert ass.
Tom is reading.	Den Tom liest gär.
I have better things to do than follow what Tom is doing.	Ech hu besser Saachen ze maachen wéi ze verfollegen wat den Tom mécht.
I'm pretty sure Tom did nothing he did not need to do.	Ech si ganz sécher datt den Tom näischt gemaach huet wat hien net brauch ze maachen.
Tom visited me regularly.	Den Tom huet mech regelméisseg besicht.
One wrong move and you're dead.	Eng falsch Beweegung an Dir sidd dout.
I'm going to Boston next year.	Ech ginn d'nächst Joer op Boston.
Tom told me yesterday he was going to leave tomorrow.	Den Tom huet mir gëschter gesot, hie géif muer goen.
I need you to go to the supermarket and buy some milk.	Ech brauch dech an de Supermarché ze goen a Mëllech ze kafen.
I told Tom everything about you.	Ech hunn dem Tom alles iwwer dech gesot.
I'm sure you'm very happy.	Ech si sécher datt Dir ganz glécklech sidd.
Tom left without saying anything.	Den Tom ass fortgaang ouni eppes ze soen.
You would have told me that sooner.	Dir hätt mir dat éischter gesot.
Tom picked out some flowers and gave them to Mary.	Den Tom huet e puer Blummen erausgesicht an dem Maria ginn.
You're not the only one who got hurt here.	Du bass net deen eenzegen deen hei verletzt huet.
I did not feel I was ready to do that.	Ech hunn net gefillt datt ech prett wier dat ze maachen.
Tom tried to convince Maria what he was doing was legal.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen, wat hie mécht legal war.
I have an ever-growing list of things to do.	Ech hunn eng ëmmer wuessend Lëscht vun Saachen ze maachen.
Have you been to Tom's house?	Hutt Dir dem Tom säin Haus gewiescht?
He met his English teacher by chance at the train station.	Hien huet säin Engleschsproff per Zoufall op der Gare begéint.
Tom could not answer my question, and neither could Maria.	Den Tom konnt meng Fro net beäntweren, an d'Maria och net.
I should take Tom to dinner.	Ech sollt den Tom zum Iessen huelen.
If you pass this test, you can complete it next month.	Wann Dir dësen Test passéiert, kënnt Dir de nächste Mount ofschléissen.
Tom seems a little worried.	Den Tom schéngt e bësse besuergt ze sinn.
Boy, Tom!	Gutt, Tom!
Did you not know that Tom is an extremely talented artist?	Wousst Dir net datt den Tom en extrem talentéierte Kënschtler ass?
Is there a similar saying in Japan?	Gëtt et en ähnlecht Spréch a Japan?
Do you think it will be difficult to do that?	Denkt Dir datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen?
I'm sure.	Ech si fest.
You do not know what you are doing.	Dir wësst net wat Dir maacht.
You seemed surprised when Tom told me you did not have to.	Du hues iwwerrascht geschéngt wéi den Tom mir gesot huet, Dir musst dat net maachen.
Sales were apparently low.	De Verkaf war anscheinend déif.
I know you will not do that.	Ech weess datt Dir dat net wäert maachen.
You're not serious, are you?	Dir sidd net sérieux, oder?
I think Tom no longer has the strength to do that.	Ech mengen den Tom huet net méi d'Kraaft dat ze maachen.
Tom did what we asked him to do.	Den Tom huet gemaach wat mir him gefrot hunn.
They want to build a time around their home.	Si wëllen en Zait ronderëm hiert Heem bauen.
Tom was arrested last night.	Den Tom gouf gëschter Owend festgeholl.
Tom is the only guy I ever love.	Den Tom ass deen eenzegen Typ deen ech jeemools gär hunn.
We know Tom's unlikely to do that.	Mir wëssen datt den Tom dat onwahrscheinlech mécht.
Tom gave me the key.	Den Tom huet mir de Schlëssel ginn.
Tom looks happier today.	Den Tom gesäit haut méi glécklech aus.
Without supplies, his army could not fight for long.	Ouni Versuergung konnt seng Arméi net laang kämpfen.
You do not have to get up early tomorrow.	Dir musst muer net fréi opstoen.
Tom threw away all the letters that Mary had sent him.	Den Tom huet all d'Bréiwer ewechgehäit, déi d'Maria him geschéckt hat.
Tom and Mary were not married.	Tom an Mary waren net bestuet.
Tom has a lot of money, but not a lot of friends.	Den Tom huet vill Suen, awer net ganz vill Frënn.
It seems OK on paper, but I'm wondering if it works.	Et schéngt op Pabeier OK, awer ech froe mech ob et funktionnéiert.
I was waiting for Tom to call me back.	Ech hat gewaart datt den Tom mech zréck rufft.
I'm assuming Tom wants to eat with us.	Ech huelen un, datt den Tom wëll mat eis iessen.
Do not be afraid to make mistakes when you speak English.	Gitt net Angscht Feeler ze maachen wann Dir Englesch schwätzt.
Tom almost drowned in the pond near his house when he was three.	Den Tom ass bal am Weier bei sengem Haus erdronk wéi hien dräi war.
Tom was hoping to see you.	Den Tom huet gehofft dech ze gesinn.
I'm sure Tom's happy to hear that.	Ech si sécher, datt den Tom frou dat ze héieren.
Tom told me to stop.	Den Tom sot mir opzehalen.
Why do not we buy Tom this hat?	Firwat kafen mir Tom net dës Mutz?
I found out the truth.	Ech hunn d'Wourecht erausfonnt.
I mean, we will not be able to do that.	Ech mengen, mir wäerten dat net kënnen.
Tom hung up angrily.	Den Tom huet rosen opgehaang.
Tom thought Mary was probably not attending the event.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary wahrscheinlech net un d'Evenement deelhëllt.
Tom has not voted in years.	Den Tom huet zanter Joeren net gestëmmt.
You said you would come.	Dir sot Dir géift kommen.
I'm already having problems.	Ech hu scho Problemer.
I'll be in my office all afternoon.	Ech wäert de ganzen Nomëtteg a mengem Büro sinn.
Tom wondered if Maria was there.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria do wier.
Tom said he really wanted to be here today.	Den Tom sot, hie wollt wierklech haut hei sinn.
There's something there.	Do ass eppes do.
A chain consists of many links.	Eng Kette besteet aus ville Linken.
Tom has no fun.	Den Tom huet kee Spaass.
I'm wondering if Tom can tell us something else.	Ech froe mech ob den Tom eis soss eppes ka soen.
Do Tom still trust his parents?	Vertrauen den Tom nach ëmmer op seng Elteren?
Mary beat her husband.	D'Maria huet hire Mann geschloen.
Tom lost interest in Mary.	Den Tom huet den Interessi un der Maria verluer.
I thought you might have left town.	Ech hu geduecht datt Dir d'Stad vläicht verlooss hutt.
Tom says he thinks Mary will not win.	Den Tom seet datt hien denkt datt d'Maria net wäert gewannen.
I do not remember if I locked the door.	Ech erënnere mech net ob ech d'Dier gespaart hunn.
Tom just kept talking.	Den Tom huet just weider geschwat.
Tom told me you could not win.	Den Tom sot mir datt Dir net konnt gewannen.
Tom is sure Maria will not really do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat net wierklech wäert maachen.
Tom told Maria not to hug him anymore.	Den Tom huet d'Maria gesot, hien net méi ze ëmklammen.
Our plan has many additional benefits.	Eise Plang huet vill zousätzlech Virdeeler.
He could not bear the thought of leaving her.	Hie konnt de Gedanken net ausdroen, hatt ze verloossen.
Tom and Marie will eat together.	Den Tom an d'Marie wäerten zesummen iessen.
If I'm leaving now, I should be home by 2:30.	Wann ech elo fortgoen, soll ech um 2:30 doheem sinn.
How do you know that this machine is really safe to use?	Wéi wësst Dir datt dës Maschinn wierklech sécher ass ze benotzen?
Tom thinks Maria does not understand French.	Den Tom mengt datt d'Maria kee Franséisch versteet.
Tom drank lemonade and Maria drank tea.	Den Tom huet Limonade gedronk an d'Maria huet Téi gedronk.
I saw Tom upstairs.	Ech hunn den Tom d'Trap erop gesinn.
Tom did not really know what was going on.	Den Tom wousst net wierklech wat lass war.
I do not know what that word means, but I will try to find out.	Ech weess net wat dat Wuert bedeit, mee ech wäert probéieren erauszefannen.
I know Tom is a better cook than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Kach ass wéi d'Maria.
He sprinted to reach them.	Hien huet sprint fir si z'erreechen.
You do not have to decide now.	Dir braucht elo net ze entscheeden.
I think Tom will probably do that.	Ech mengen, den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom knew he was going to die.	Den Tom wousst datt hien amgaang stierwen.
Did Tom and I miss a lot?	Huet den Tom an ech vill verpasst?
I was up all night.	Ech war déi ganz Nuecht op.
The Fanny Pack is back in style.	De Fanny Pack ass erëm am Stil.
Tom does not have to thank us.	Den Tom muss eis net Merci soen.
I'm not sure what the answer is.	Ech sinn net genau sécher op wat d'Äntwert ass.
Even if I had enough money, I would not have bought it.	Och wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech dat net kaaft.
Tom did not need to go to work today. 	Den Tom huet haut net gebraucht fir op d'Aarbecht ze kommen.
I wonder why he did that.	Ech froe mech firwat hien dat gemaach huet.
I promise you it will not be long.	Ech verspriechen Iech, datt et net laang dauert.
We have too much inventory.	Mir hunn ze vill Inventar.
The ladder hit the wall.	D'Leeder ass géint d'Mauer gestouss.
Tom first came to Australia when he was three years old.	Den Tom koum fir d'éischt an Australien wéi hien dräi Joer al war.
I want to go back to Tom.	Ech wëll zréck bei den Tom.
The large building burned with lights.	Dat grousst Gebai huet mat Luuchten gebrannt.
Even though Tom is old, he can still sing very well.	Och wann den Tom al ass, kann hien nach ganz gutt sangen.
Orville's first flight did not last long.	Dem Orville säin éischte Fluch huet net laang gedauert.
Tom is clearly happy.	Den Tom ass kloer frou.
There's no doubt Tom did not.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom huet dat net gemaach.
Tom was not surprised that Mary was still open.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria nach ëmmer op war.
Mary says she will put on the blue dress.	D'Maria seet, si wäert de bloe Kleed undoen.
Tom said he did not want to eat any leftovers.	Den Tom huet gesot datt hien keng Reschter iessen wollt.
Students never really study seriously until just before the exam.	Studente studéieren ni wierklech eescht bis just virun den Examen.
I hated to make up for lost time.	Ech hu mech gehaasst fir déi verluer Zäit ze kompenséieren.
You're annoyed, are you?	Dir sidd genervt, oder?
Tom said he wanted to go.	Den Tom sot, hie wollt goen.
How much time does it take me to learn to drive a car?	Wéi vill Zäit brauch et mech fir en Auto ze léieren?
That's a fish.	Dat ass e Fësch.
Tom is not a good cop.	Den Tom ass kee gudde Polizist.
Why not go to Australia first?	Firwat gi mir net als éischt an Australien?
I do not think Mary is beautiful.	Ech denken net datt d'Maria schéin ass.
I wonder if I should warn Tom.	Ech froe mech ob ech den Tom sollt warnen.
The man sitting next to me on the bus and I talked the whole trip.	De Mann deen nieft mir am Bus souz an ech hunn déi ganz Rees geschwat.
Tom bent down and picked up a stone.	Den Tom huet sech gebéit an huet e Steen opgeholl.
It sure took you a long time to figure out what the problem was, did it?	Et huet Iech sécher laang gedauert fir erauszefannen wat de Problem war, oder?
Do not forget that Tom can have dinner tonight.	Vergiesst net datt den Tom den Owend iessen kënnt.
Tom told me that he thought Mary was playing lead guitar in John's band.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary an der John senger Band Leadgitar gespillt huet.
I told Tom who Maria was married to.	Ech hunn dem Tom gesot mat wiem d'Maria bestuet war.
I no longer live with Tom.	Ech liewen net méi mam Tom.
We did not reach the summit.	Mir hunn de Sommet net erreecht.
Should we consider ourselves hostages?	Solle mir eis als Geiselen ugesinn?
Tom will not be the last person to leave the office.	Den Tom wäert net déi lescht Persoun sinn, déi de Büro verléisst.
Tom said he never wanted that to happen.	Den Tom sot, hie wollt ni dat geschitt.
They are home now.	Si sinn elo doheem.
I can not cook as well as you can.	Ech kann net sou gutt kachen wéi Dir kënnt.
Which city in Australia do you most want to visit?	Wéi eng Stad an Australien wëllt Dir am meeschten besichen?
Tom read a book.	Den Tom huet e Buch gelies.
Aren't you three Canadians?	Sidd Dir net dräi Kanadier?
Tom likes to sit in front.	Den Tom sëtzt gär virun.
She curses him for forgetting his promise.	Si verflucht him fir säi Verspriechen vergiessen.
I love these actors.	Ech Léift dës Akteuren.
Is there a contradiction?	Gëtt et do eng Widdersproch?
Remember that Tom has no sense of humor.	Vergiesst net datt den Tom kee Sënn fir Humor huet.
I'm pretty sure Tom did not do that consciously.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net bewosst gemaach huet.
Tom said Mary thought she might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
If you listen well enough, you can hear it.	Wann Dir gutt genuch nolauschtert, kënnt Dir et héieren.
Tom asked me if I was happy and I said I would.	Den Tom huet mech gefrot ob ech frou wier an ech sot ech wier.
That's a question Tom should answer.	Dat ass eng Fro déi den Tom soll beäntweren.
The festivities marked a spectacular fireworks display.	D'Feierlechkeeten hunn e spektakuläre Freedefeier ausgezeechent.
Tom advised Mary to see a doctor.	Den Tom huet d'Maria ugeroden en Dokter ze gesinn.
I'm helping to paint Tom's garage.	Ech hëllefen dem Tom seng Garage ze molen.
Tom is pretty rich.	Den Tom ass zimlech räich.
I did not know Tom wanted to do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng maache wollt.
What is the weather like in Boston?	Wéi ass d'Wieder zu Boston?
Tom claims that Mary was abducted.	Den Tom huet behaapt datt d'Maria entfouert gouf.
I would like you to come home with me.	Ech hätt gär datt Dir mat mir heem gitt.
I certainly did not plan to do that.	Ech hat sécher net geplangt dat ze maachen.
Tom claims he did.	Den Tom behaapt datt hien dat gemaach huet.
It's not exactly a strike.	Et ass net grad e Streik.
Tom is always relaxed.	Den Tom ass ëmmer entspaant.
Police have been searching for a stolen item for about a month.	D'Police huet ongeféier ee Mount laang no engem geklauten Artikel gesicht.
We are models.	Mir si Modeller.
We divided the root into three parts.	Mir hunn de Root op dräi Weeër opgedeelt.
I change my underwear every day.	Ech änneren meng Ënnerwäsch all Dag.
I would suggest Tom not to do that anymore.	Ech géif proposéieren den Tom dat net méi ze maachen.
Tom stays with us for three weeks.	Den Tom bleift dräi Woche bei eis.
Tom is a competent student.	Den Tom ass e kompetente Student.
I myself have paid parking fines several times.	Ech hu selwer e puer Mol Parkstrofe bezuelt.
Tom saves his money to start a business.	Den Tom spuert seng Sue fir e Geschäft ze grënnen.
I never expected to see Tom again.	Ech hat ni erwaart den Tom erëm ze gesinn.
I'm trying to keep Tom from doing this.	Ech probéieren den Tom dat ze halen.
Water and oil are both liquids.	Waasser an Ueleg si béid Flëssegkeeten.
Tom's pretty ambitious, right?	Den Tom ass zimlech ambitiéis, oder?
I know this is not going to happen today.	Ech weess, datt dat haut net wäert geschéien.
People do not want to be ruled by a tyrant.	D'Leit wëllen net vun engem Tyrann regéiert ginn.
I do not want to make a speech.	Ech wëll keng Ried maachen.
That's not really how it went down.	Dat ass net wierklech wéi et erofgaang ass.
I could not pass anyone.	Ech konnt kee Mënsch duerchgoen.
I do not plan to do that tomorrow.	Ech plangen net dat muer ze maachen.
I know they all want to help you.	Ech weess datt se Iech all wëllen hëllefen.
It's not that muggy today.	Et ass haut net sou muggy.
Everyone says I'm a chip out of the old block.	Jidderee seet datt ech en Chip aus dem alen Block sinn.
You are all prudes.	Dir sidd all prudes.
We need to do something about it.	Mir mussen eppes doriwwer maachen.
I'm warm in this coat.	Ech si waarm an dësem Mantel.
Did Tom study for today's exams?	Huet den Tom fir den Examen vun haut studéiert?
Tom does not like it.	Tom huet et net gär.
I'm all aware of that.	Ech sinn all dat bewosst.
I crack up.	Ech knacken op.
Are you ready to admit that you are wrong?	Sidd Dir prett zouginn datt Dir falsch sidd?
My parents did not like my friend because he did not go to university.	Meng Elteren hunn mäi Frënd net gär well hien net op d'Uni gaangen ass.
We do not want them to reduce our pay.	Mir wëllen net datt se eis Pai erofsetzen.
I did not find the jokes Tom said funny.	Ech hunn d'Witzer, déi den Tom gesot huet, net witzeg fonnt.
Tom said he thought Mary was unlikely to cry.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria onwahrscheinlech wier ze kräischen.
Tom pretended not to feel any pain.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien kee Péng fillt.
You're not a teenager yet, are you?	Du bass nach keen Teenager, oder?
Keep them away from Tom.	Halt se vum Tom ewech.
Tom tore off the gift.	Den Tom huet d'Geschenk ofgerappt.
Why did not tell me exactly what happened?	Firwat sot mir net genau wat geschitt ass?
Tom's letters stopped coming.	Dem Tom seng Bréiwer hunn opgehalen ze kommen.
Have you never done that before?	Hutt Dir dat nach ni gemaach?
You're not Tom's guy.	Dir sidd net dem Tom säin Typ.
Tom is not afraid to lose.	Den Tom huet keng Angscht ze verléieren.
I can not believe you will not do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat net wäert maachen.
I'm glad you enjoyed it.	Ech si frou, datt Dir et genéisst.
He was so upset that what he said made no sense at all.	Hie gouf sou opgereegt datt dat wat hie gesot huet guer kee Sënn gemaach huet.
The politician did not try to apologize for betraying our trust.	De Politiker huet sech net beméit sech ze entschëllegen fir eist Vertrauen ze verroden.
Tom probably does not know where Maria wants him to put her suitcase.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Maria wëll datt hien hir Valise setzt.
I'm really glad Tom will be at my party.	Ech si wierklech frou, datt den Tom op menger Party wäert sinn.
I was waiting to be punished for taking that risk.	Ech hat gewaart datt ech bestrooft gi fir dee Risiko ze huelen.
I use the knives you gave me quite often.	Ech benotzen d'Messer, déi Dir mir ginn hutt, zimlech dacks.
I know they are not like you.	Ech weess datt se net wéi Dir sinn.
I do not think I could live without you.	Ech denken net, ech kéint ouni dech liewen.
Tom is not afraid to get his hands dirty.	Den Tom fäert net seng Hänn dreckeg ze maachen.
I'm not equipped to do that.	Ech sinn net equipéiert fir dat ze maachen.
The government can not be seen at the request of the terrorists.	D'Regierung kann net gesi ginn op d'Demande vun den Terroristen.
Tom's not really going to Australia, is he?	Den Tom geet net wierklech an Australien, oder?
You do not have to take me home, but I'm glad you did.	Dir musst mech net heem goen, awer ech si frou datt Dir et gemaach hutt.
Tom received an SMS from Mary.	Den Tom krut eng SMS vum Mary.
Why do we not keep this to ourselves?	Firwat halen mir dat net fir eis selwer?
I want to get married to Tom.	Ech wëll mam Tom bestuet ginn.
Tom was behind the bar, mixing drinks.	Den Tom war hannert der Bar, huet Gedrénks gemëscht.
Tom lost all his money.	Den Tom huet all seng Suen verluer.
If he's busy, help him.	Wann hien beschäftegt ass, hëlleft him.
Tom bought everything he needed.	Den Tom huet alles kaaft wat hie gebraucht huet.
You're expected to be here by 2:30 p.m.	Dir sidd erwaart hei um 2:30 ze sinn.
How do you know Tom was the one who did it?	Wéi wësst Dir datt den Tom deen war deen et gemaach huet?
Tom did not pay the rent.	Den Tom hat de Loyer net bezuelt.
Tom would visit Mary if he could.	Den Tom géif d'Maria besichen wann hien konnt.
I think we've done it by now.	Ech mengen, mir hunn et elo fäerdeg bruecht.
Tom came all the way from Canada to see me.	Den Tom ass aus dem ganze Wee vu Kanada komm fir mech ze gesinn.
Tom is on his way back.	Den Tom ass um Wee zréck.
Tom devoted his entire life to the public service.	Den Tom huet säi ganzt Liewen dem ëffentlechen Déngscht gewidmet.
Competent diplomacy helps to prevent war.	Kompetent Diplomatie hëlleft Krich ze vermeiden.
I'm listening to a podcast.	Ech lauschteren e Podcast.
How Effective Is Hypnos To Eliminate Obsessions?	Wéi effektiv ass Hypnos fir Obsessiounen ze läschen?
I think you will enjoy the picnic.	Ech mengen Dir wäert de Picknick genéissen.
What's his name?	Wat ass säin Numm?
I did not see your car outside.	Ech hunn Ären Auto net dobausse gesinn.
How could it have happened differently than it did?	Wéi konnt et anescht geschitt sinn wéi et geschitt ass?
Didn't you pick one?	Hutt Dir net een geholl?
It did not happen as you said.	Et ass net geschitt wéi Dir gesot hutt.
Tom is a fun adventurer.	Den Tom ass e lëschtegen Abenteuer.
Tom is not old enough to drink.	Den Tom ass net al genuch fir ze drénken.
I did not know Tom knew how to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi een dat maache soll.
There is no need to cry.	Et ass net néideg ze jäizen.
Tom could not have done better.	Den Tom hätt dat net besser gemaach.
I know you are not coming to my party, but I wish you.	Ech weess datt Dir net op meng Partei kommt, awer ech wënschen Iech.
I did not feel tired when I got home.	Ech hu mech net midd gefillt wéi ech heem komm sinn.
Tom and Marie are in the kitchen preparing food.	Den Tom an d'Marie sinn an der Kichen, preparéieren Iessen.
Tom knew Mary was sleeping.	Den Tom wousst datt d'Maria schléift.
Tom used to work as an auctioneer.	Den Tom huet fréier als Auktioune geschafft.
Why do not we meet in the cafeteria?	Firwat treffen mir eis net an der Cafeteria?
Let Tom know that there will be dancing at the party.	Loosst den Tom wëssen datt et op der Party gedanzt gëtt.
Why do not you go with Tom?	Firwat gitt Dir net mam Tom?
Tom and Marie want us to help them.	Den Tom an d'Marie wëllen datt mir hinnen hëllefen.
Doing so does not seem too difficult.	Dat ze maachen gesäit net ze schwéier aus.
Did Tom protest?	Huet den Tom protestéiert?
Was Tom here last night?	War den Tom gëschter Owend hei?
We can no longer be excited.	Mir kënnen net méi opgereegt sinn.
I'm so sick of all this.	Ech sinn esou krank vun all deem.
Tom said I should not have bought this house.	Den Tom sot, ech hätt dëst Haus net sollt kafen.
Tom should now be about halfway to Boston.	Den Tom sollt elo ongeféier hallef op Boston sinn.
I can assure you I do not mean respect.	Ech kann Iech versécheren datt ech kee Respekt mengen.
Tom wanted to paint his car blue.	Den Tom wollt säin Auto blo molen loossen.
We are not economists.	Mir sinn keng Economisten.
Are you not a little surprised by what happened?	Sidd Dir net e bëssen iwwerrascht wat geschitt ass?
Tom has been watching TV all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht Fernseh kucken.
I find it hard to believe that Tom would do such a thing.	Ech fannen et schwéier ze gleewen datt den Tom sou eppes géif maachen.
I did not think Tom was barefoot.	Ech hat net geduecht datt den Tom barfuß wier.
Tom looked out the door.	Den Tom huet aus der Dier nogekuckt.
Meet me here again next Monday afternoon at 14:30.	Rendez mech hei erëm nächste Méindeg Nomëtteg um 14:30.
Who told you to write with your left hand?	Wien huet Iech gesot mat Ärer lénkser Hand ze schreiwen?
Tom suggested we go out to eat.	Den Tom huet virgeschloen, mir iessen eraus ze goen.
I think you should let Tom know that you will not do this.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wäert maachen.
Are you interested in going to the zoo with us?	Sidd Dir interesséiert mat eis an den Zoo ze goen?
Tom meets Maria in three hours.	Den Tom trefft d'Maria an dräi Stonnen.
Tom felt like an interloper.	Den Tom huet sech wéi en Interloper gefillt.
You're terribly thin.	Du bass schrecklech dënn.
Tom wants to buy a birthday present for Maria.	Den Tom wëll e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria kafen.
Tom would have bought the more expensive one.	Den Tom hätt dee méi deiere kafen.
I like your new hairstyle.	Deng nei Frisur gefällt mer gudd.
I always wanted to try that.	Ech wollt dat ëmmer probéieren.
Do you think that you will feel better in a time?	Denkt Dir datt Dir Iech an enger Zäit besser fillt?
He was just in time for the last train.	Hie war grad an der Zäit fir de leschten Zuch.
Tom could not support his claims.	Den Tom konnt seng Fuerderungen net ënnerstëtzen.
The man looked through a hole in the wall.	De Mann huet duerch e Lach an d'Mauer gekuckt.
I do not feel safe here.	Ech fille mech hei net sécher.
He came to Tokyo with the dream of becoming rich.	Hie koum op Tokyo mam Dram räich ze ginn.
Tom is not the one to do that.	Den Tom ass net deen deen dat muss maachen.
Tom said he does not eat meat.	Den Tom sot, hien ësst kee Fleesch.
Tom was afraid that people would say bad things about him.	Den Tom hat Angscht datt d'Leit schlecht Saachen iwwer hien soen.
I already accepted it.	Ech hunn et schonn ugeholl.
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
Tom broke up with Mary today.	Den Tom huet haut mam Mary opgebrach.
My phone has a caller ID that allows me to make my call.	Mäin Telefon huet eng Uruffer-ID déi mech meng Uriff léisst.
I'm making coffee.	Ech maachen Kaffi.
Tom buys ni Bread.	Tom keeft ni Brout.
Tom spoke to the people.	Den Tom huet d'Leit ugeschwat.
I think Tom would be worried if Maria did not come home by 2:30 in the morning.	Ech mengen, den Tom géif sech Suergen maachen, wann d'Maria net géint 2:30 de Moien heem wier.
How was 2013 for you, Tom?	Wéi war 2013 fir Iech, Tom?
What things did you do with Tom?	Wat fir Saachen hues du mam Tom gemaach?
I have no desire to do that now.	Ech hu keng Loscht dat elo ze maachen.
I've never met Tom either.	Ech hunn den Tom och ni begéint.
Tom suggested this.	Den Tom huet dëst virgeschloen.
There is no evidence.	Et gëtt keng Beweiser.
Tom did not realize that Mary was not capable of doing this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat net fäeg wier ze maachen.
It is important to know what needs to be done.	Et ass wichteg ze wëssen wat gemaach muss ginn.
I showed Tom some pictures I liked.	Ech hunn dem Tom e puer Biller gewisen, déi ech gär hunn.
I convinced Tom he was wrong.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt datt hien falsch war.
You will not be forgotten.	Dir wäert net vergiess ginn.
I love Tom a lot more than I love you.	Ech hunn den Tom vill méi gär wéi ech dech gär hunn.
Tom might be able to convince Mary to go to Boston with him.	Den Tom kéint d'Mary vläicht iwwerzeegen fir mat him op Boston ze goen.
I think I need to ask Tom to help me with this.	Ech mengen ech muss den Tom froen fir mir dat ze hëllefen.
Tom can use our help.	Den Tom kann eis Hëllef benotzen.
That is the logical thing to do.	Dat ass déi logesch Saach ze maachen.
It was bitterly cold outside.	Et war batter kal dobaussen.
Tom will probably not admit that he is wrong.	Den Tom wäert wahrscheinlech net zouginn datt hien falsch ass.
That's not a problem.	Dat ass kee Problem.
I thought Tom was retired.	Ech geduecht Tom war pensionnéierte.
Tom thought Mary was from Boston.	Den Tom huet geduecht datt Mary vu Boston wier.
I think Tom will agree.	Ech mengen Tom wäert averstanen.
What is your favorite bottle of beer?	Wat ass Äre Léifsten Fläsch Béier?
You better have Tom help you.	Dir sollt besser den Tom Iech hëllefen.
I know Tom is a good friend of yours.	Ech weess datt den Tom e gudde Frënd vun Iech ass.
Tom wants the money you owe him.	Den Tom wëll d'Suen déi Dir him schëlleg sidd.
They do not realize that we know they are lying to us.	Si mierken net datt mir wëssen datt se eis léien.
Tom died of his injuries.	Den Tom ass u senge Verletzungen gestuerwen.
I will not take your money.	Ech wäert Är Suen net huelen.
Tom solved the mystery.	Den Tom huet d'Geheimnis geléist.
I'm not mad at you. 	Ech sinn net rosen op dech.
I'm angry at myself.	Ech sinn rosen op mech.
Bus prices have remained the same for two years.	D'Busserpräisser sinn zënter zwee Joer d'selwecht bliwwen.
This is a very generous offer, but I have to reject it.	Dat ass eng ganz generéis Offer, awer ech muss se refuséieren.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good one.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dem Mary säi Virschlag gutt wier.
I helped Tom wash his car.	Ech hunn dem Tom gehollef säin Auto ze wäschen.
One of the fan blades is broken.	Ee vun de Fan Blades ass gebrach.
Tom was in shock.	Den Tom war am Schock.
Tom comes when you call him.	Den Tom kënnt wann Dir him rufft.
Did Tom say hello to Mary?	Huet den Tom dem Mary Salut gesot?
They are green.	Si sinn gréng.
Tom behaved a little strangely.	Den Tom huet sech e bësse komesch behuelen.
Tom could do that for Mary.	Den Tom kéint dat fir d'Maria maachen.
It does not seem possible, does it?	Et schéngt net méiglech, oder?
Tom went to the race.	Den Tom ass op d'Course gaang.
Tom says he was here in Boston that night.	Den Tom seet datt hien déi Nuecht hei zu Boston war.
Tom is not very competitive.	Den Tom ass net ganz kompetitiv.
He's been pretty bulky since he went to the gym.	Hien ass zimmlech bulkéiert zënter hien an de Fitnessstudio gaang ass.
Tom spent the entire morning in the interrogation room.	Den Tom huet de ganze Moien am Verhéiersraum verbruecht.
I did not even know Tom wanted to do that.	Ech wousst net emol datt den Tom dat maache wollt.
Tom is a fortune.	Den Tom ass e Verméigen.
Tom has no idea what he's doing.	Den Tom huet keng Ahnung wat hie mécht.
Tom has been living in Australia since he was a child.	Den Tom wunnt zënter e Kand an Australien.
Do you have contact with Tom?	Hutt Dir Kontakt mam Tom?
I assumed Tom would agree to do that.	Ech ugeholl den Tom géif averstanen dat ze maachen.
There is a leak in the roof.	Et gëtt e Fuite am Daach.
Does Tom actually speak French?	Schwätzt den Tom eigentlech Franséisch?
Tom was sad and lonely.	Den Tom war traureg an einsam.
I met Tom by chance yesterday on the train.	Ech hunn den Tom zoufälleg gëschter am Zuch begéint.
I do not believe that anymore.	Ech gleewen dat net méi.
Tom made fun of me.	Den Tom huet de Geck vu mir gemaach.
I do not think Tom knows how to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een dat mécht.
Do you accept requests?	Huelt Dir Ufroen?
This is where Tom works.	Dëst ass d'Plaz wou den Tom schafft.
You have to tell Tom he has to be here by 2:30.	Dir musst dem Tom soen datt hien um 2:30 hei muss sinn.
Tom is an auction.	Den Tom ass en Auktioun.
Like I told you before, I had no choice.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, hat ech keng Wiel.
Tom reads the newspaper.	Den Tom liest d'Zeitung.
Tom will not be busy this afternoon.	Den Tom wäert de Mëtteg net beschäftegt sinn.
Tom was not very honest.	Den Tom war net ganz éierlech.
Tom called Mary's father to let him know that Mary was involved in an accident.	Den Tom huet dem Mary säi Papp ugeruff fir him ze wëssen datt d'Maria an engem Accident involvéiert war.
I hope this is not a dream.	Ech hoffen dat ass keen Dram.
I do not know why Tom has to do that.	Ech weess net firwat den Tom dat muss maachen.
If Tom Mary had not helped, she would never have succeeded.	Wann den Tom Mary net gehollef hätt, hätt si dat ni fäerdeg bruecht.
My phone is newer than yours.	Mäin Telefon ass méi nei wéi Ären.
I do not want to know anything.	Ech wëll näischt wëssen.
Do me no favors.	Maacht mir keng Faveur.
Do not let Tom eat it.	Loosst den Tom et net iessen.
Bus fares vary depending on the length of the trip.	Bus Tariffer variéieren jee no der Längt vun der Rees.
Tom returns to Australia.	Den Tom geet zréck an Australien.
Tom does not have to take the test anymore.	Den Tom muss den Test net méi maachen.
Tom put the steaks on the grill.	Den Tom huet d'Steaks op de Grill geluecht.
I want to donate some money.	Ech wëll e puer Suen spenden.
Tom thought of it as a compliment.	Den Tom huet et als Kompliment gemengt.
Tom was covered in mud.	Den Tom war a Bulli bedeckt.
I'm not sure when he arrived.	Ech weess net sécher wéini hien ukomm ass.
I did not think Tom would be fired for doing that.	Ech hat net geduecht den Tom géif entlooss ginn fir dat ze maachen.
Tom is probably not as busy as you think.	Den Tom ass wahrscheinlech net sou beschäftegt wéi Dir denkt.
I do not understand his reluctance to go.	Ech verstinn net seng Ofwuelung fir ze goen.
Tom forgot to ask Mary the question that John had asked him to ask her.	Den Tom huet vergiess d'Mary d'Fro ze stellen, déi de John hie gefrot hat, hir ze stellen.
Do you really think Tom is rich?	Denkt Dir wierklech datt den Tom räich ass?
That's how we dealt with the problem.	Esou hu mir dee Problem behandelt.
I wish I had no children.	Ech wënschen ech hätt keng Kanner.
Boys will be boys, and girls will be girls.	Jongen wäerten Jongen sinn, a Meedercher wäerte Meedercher sinn.
I know Tom's a weird kid.	Ech weess, datt den Tom e komescht Kand ass.
Sleeping in class is not allowed.	An der Klass schlofen ass net erlaabt.
I'm sure I turned off the gas.	Ech si sécher datt ech de Gas ausgeschalt hunn.
I do not think Tom was afraid of such a thing.	Ech denken net datt den Tom esou eppes Angscht hätt.
I really do not want to hurt Tom.	Ech wëll den Tom wierklech net verletzen.
I do not yet know what we will do on Monday.	Ech weess nach net wat mir e Méindeg maachen.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint entlooss ginn.
Tell Tom how you went to Australia.	Sot dem Tom wéi Dir an Australien gaang sidd.
Tom takes Mary's kindness for granted.	Den Tom hëlt dem Mary seng Frëndlechkeet selbstverständlech.
Tom tries to pay off all his debts.	Den Tom probéiert all seng Scholden ze bezuelen.
You need more evidence than that.	Dir braucht méi Beweiser wéi dat.
Tom is a trickster.	Den Tom ass en Trickster.
I'm glad someone told me.	Ech si frou, datt een mir gesot huet.
Want to know if your marriage will be a success?	Wëllt Dir wëssen ob Är Bestietnes erfollegräich wäert sinn?
It seems that no matter how much I sleep, it is not enough.	Et schéngt, datt egal wéi vill ech schlofen, et ass net genuch.
You do not have to sound like a native speaker to communicate.	Dir musst net wéi e Mammesprooch kléngen fir ze kommunizéieren.
You say you do not know?	Sot Dir, Dir wësst net?
Tom can not remember exactly when he first met Mary's parents.	Den Tom kann sech net genau erënneren wéini hien dem Mary seng Elteren fir d'éischt begéint huet.
I can't possibly make lunch.	Ech kann onméiglech Mëttegiessen maachen.
You can use my help, Tom.	Dir kënnt meng Hëllef benotzen, Tom.
I think Tom will come.	Ech mengen, den Tom wäert kommen.
Tom got up from the table and went into the kitchen.	Den Tom ass vum Dësch opgestan an ass an d'Kichen gaangen.
I'm free today.	Ech hunn haut den Dag fräi.
Tom is a professional skateboarder.	Den Tom ass e professionnelle Skateboarder.
It's not just a pen.	Et ass net nëmmen e Pen.
I doubt we can do that here.	Ech bezweifelen, datt mer dat hei dierfe maachen.
I was absent from school because I was sick.	Ech war aus der Schoul fehlt well ech krank war.
I know Tom does not really know what he is doing.	Ech weess den Tom weess net wierklech wat hie mécht.
Tom is busy working.	Den Tom ass beschäftegt ze schaffen.
Tom will probably go to Boston next weekend.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Weekend op Boston goen.
Tom has no chance of winning.	Den Tom huet keng Chance fir ze gewannen.
You will be alone.	Dir wäert eleng sinn.
Read the note at the bottom of the page.	Liest d'Notiz um Enn vun der Säit.
I know Tom is a very good football player.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Fussballspiller ass.
Tom is a guide.	Den Tom ass e Guide.
Tom had his teeth pulled out the last time he went to the dentist.	Den Tom hat en Zänn erausgezunn déi leschte Kéier wou hien bei den Zänndokter gaangen ass.
I do not yet know how much it will cost.	Ech weess nach net wéi vill et wäert kaschten.
Tom said it would have been a lot easier to do that.	Den Tom sot, et hätt vill méi einfach gewiescht dat ze maachen.
Tom got the hint.	Den Tom krut den Hiweis.
Tom does not know this as well as I do.	Den Tom kann dat net esou gutt wéi ech.
We became the laughing stock of the whole village.	Mir sinn de Lach vum ganzen Duerf ginn.
Tom thinks people should not eat in public.	Den Tom mengt datt d'Leit net an der Ëffentlechkeet iessen sollen.
Tom told me he wanted to go to Boston with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëlles mat der Mary op Boston ze goen.
Police found Tom's bike.	D'Police huet dem Tom säi Vëlo fonnt.
Tom left early.	Den Tom ass fréi fortgaang.
I thought Tom would stop smoking.	Ech hu geduecht, datt den Tom ophale mat fëmmen.
Tom says Mary can go but that he can not.	Den Tom seet d'Maria ka goen, awer datt hien net kann.
The chicken has not laid any eggs recently.	Dee Poulet huet viru kuerzem keng Eeër geluecht.
He is a successful businessman.	Hien ass en erfollegräiche Geschäftsmann.
Do you want to play a card?	Wëllt Dir eng Kaart spillen?
Tom never had to go anywhere when he was a kid.	Den Tom huet ni iwwerall misse goen wann hien e Kand war.
You're the first person I met when I moved to Boston.	Dir sidd déi éischt Persoun déi ech begéint hunn wéi ech op Boston geplënnert sinn.
Tom will try to prevent Maria from doing this.	Den Tom wäert probéieren d'Maria dat ze verhënneren.
Used w.e.g. 	Benotzt w.e.g.
write down a pencil for your name.	e Bläistëft fir Ären Numm opzeschreiwen.
It would be foolish to do that yourself.	Et wier domm dat selwer ze maachen.
Maria is a happy girl.	D'Maria ass e glécklecht Meedchen.
That is not always successful.	Dat ass net ëmmer erfollegräich.
Can I have you a refill?	Kann ech Iech eng Refill kréien?
If forests cover 9.4% of the earth's surface, and if forests cover 31% of the earth's surface, what percentage of the earth's surface is not land?	Wa Bëscher 9,4% vun der Äerduewerfläch iwwerdecken, a wa Bëscher 31% vun der Äerduewerfläch iwwerdecken, wéi vill Prozent vun der Äerduewerfläch ass net Land?
I feel powerful.	Ech fille mech mächteg.
I almost did that when I was in Boston.	Ech hu bal dat gemaach wéi ech zu Boston war.
Can't you see we're talking?	Kënnt Dir net gesinn, datt mir schwätzen?
I know Tom did not know if he could do that or not.	Ech weess datt den Tom net gemaach huet ob hien dat maache konnt oder net.
Tom put his rendezvous in the drawer.	Den Tom huet säi Rendez-vous an den Tirang geluecht.
I do not think it's over yet.	Ech denken net datt et nach eriwwer ass.
Doing as Tom suggested would be efficient.	Dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet wier effizient.
Tom looked reasonable enough.	Den Tom huet raisonnabel genuch ausgesinn.
Hold the fort down while Tom and I leave.	Halt de Fort erof, während den Tom an ech fort sinn.
It so happened that I met her at the train station yesterday.	Et ass geschitt, datt ech si gëschter op der Gare begéint hunn.
I'm glad to see you.	Ech si frou dech ze gesinn.
Tom is a gifted man.	Den Tom ass en héichbegaabte Mann.
We need to get out of here right now.	Mir mussen elo direkt vun hei eraus.
Tom knew that Mary was not capable of doing what she wanted to do.	Den Tom wousst datt d'Maria net fäeg wier ze maachen wat se wollt maachen.
Your timing could not be better.	Ären Timing kéint net besser sinn.
I invited my friends.	Ech hunn meng Frënn invitéiert.
Apparently Tom and Marie talked about it on October 20th.	Anscheinend hunn den Tom an d'Marie den 20. Oktober doriwwer geschwat.
Isn't that cute?	Ass dat net léif?
Tom took off his watch and laid it on the table.	Den Tom huet seng Auer ofgeholl an se op den Dësch geluecht.
That's what we're working on.	Doriwwer schaffe mer drun.
I like oatmeal.	Ech hu gär Haferflocken.
Tom wanted Mary to be his wife.	Den Tom wollt datt d'Maria seng Fra wier.
Tom was just a little boy back then.	Den Tom war deemools just e klenge Jong.
I had the impression you would not be at the meeting.	Ech hat den Androck, Dir géift net op der Versammlung sinn.
Tom often does volunteer work.	Den Tom mécht dacks fräiwëlleg Aarbecht.
Does that mean you do not like me anymore?	Heescht dat datt Dir mech net méi gär hutt?
Tom told me he was happy.	Den Tom sot mir, hie wier frou.
What's the name of the ship you served on?	Wéi ass den Numm vum Schëff op deem Dir gedéngt hutt?
I am a lover of beauty in all its forms.	Ech sinn e Liebhaber vu Schéinheet an all senge Formen.
I think I should probably stop reading romance novels.	Ech denken, datt ech vläicht sollt ophalen Romance Romaner ze liesen.
I know Tom's a terrible coach.	Ech weess datt den Tom e schrecklechen Trainer ass.
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net sollt maachen.
I do not know and I do not want to know.	Ech weess et net an ech wëll net wëssen.
Do you think it will be tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer muer ass?
We haven't done anything together in weeks.	Mir hunn zënter Wochen näischt zesumme gemaach.
I really wish I knew what Tom was planning to do.	Ech wënschen wierklech datt ech wousst wat den Tom plangt ze maachen.
What is your lawyer's name?	Wéi heescht Ären Affekot?
Tom could help you.	Den Tom kéint Iech hëllefen.
Nobody likes working with Tom.	Keen huet gär mam Tom ze schaffen.
"When are you coming back?" 	"Wéini kënnt Dir zréck?"
"It all depends on the weather."	"Et hänkt alles vum Wieder of."
We would like to know more about it.	Mir géife gär méi doriwwer wëssen.
I thought you were happy.	Ech hat geduecht, du wiers frou.
From the position of the wounds on the body, police were able to determine that the perpetrator was left-handed.	Vun der Positioun vun de Wonnen um Kierper konnt d'Police feststellen, datt den Täter lénkshand war.
Tom saw Mary with another man at the table.	Den Tom huet d'Maria mat engem anere Mann um Dësch gesinn.
This may be iridium.	Dëst kann Iridium sinn.
Do you know what Tom wants to do?	Wësst Dir wat den Tom wëll maachen?
Tom has no chance, right?	Den Tom huet keng Chance, richteg?
I'm tired of hearing from Tom and Mary.	Ech sinn midd vum Tom a Mary ze héieren.
Tom is slightly better now.	Den Tom ass elo liicht besser.
I do not think Tom is sure that is what he has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat hie muss maachen.
Tom and Mary are adults.	Tom an Mary sinn Erwuessener.
Where's your husband?	Wou ass Äre Mann?
"Do you have anything to do?" 	"Hutt Dir eppes ze maachen?"
"No, not really."	"Nee, net wierklech."
I assume they're coming.	Ech huelen un datt se kommen.
Are you not too tired to do that?	Sidd Dir net ze midd fir dat ze maachen?
Tom thought Mary might not be allowed to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi dierf maachen.
I do not think Tom needs to show Maria how to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria muss weisen, wéi een dat mécht.
You would have let me kill that rabid dog.	Dir hätt mir dee rabiaten Hond ëmbréngen loossen.
Tom said Mary was not well.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt ass.
I'm excited about the challenge.	Ech sinn opgereegt iwwer d'Erausfuerderung.
Tom is all excited.	Den Tom ass alles opgereegt.
Tom was too scared to tell his dad.	Den Tom war ze Angscht fir säi Papp ze soen.
I did not know you were so good at French.	Ech wousst net datt Dir sou gutt am Franséisch wiers.
Long bibliographies did not impress anyone.	Laang Bibliographien beandrocken keen.
There is one more.	Et gëtt nach eng.
Does Tom really think Mary is going to dance with him?	Denkt den Tom wierklech datt d'Maria mat him op den Danz geet?
I'm pretty sure Tom was already here.	Ech si ganz sécher datt den Tom schonn hei war.
Tom said Mary was probably still weak.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer schwaach ass.
One in ten people are nosy.	Ee vun zéng Leit sinn nosiichteg.
Tom has no problem doing that.	Den Tom huet keng Problemer dat ze maachen.
Tom asked me if I was happy.	Den Tom huet mech gefrot ob ech frou wier.
I have to work overtime tonight.	Ech muss den Owend Iwwerstonnen schaffen.
I wanted Tom to understand why he could not stay.	Ech wollt den Tom fir ze verstoen firwat hien net konnt bleiwen.
Tom and I sat together at the concert.	Den Tom an ech souzen zesummen um Concert.
Tom does not trust anyone and no one trusts Tom.	Den Tom vertraut kee Mënsch a kee vertraust den Tom.
Let me show you a picture of Tom and his family.	Loosst mech Iech e Bild vum Tom a senger Famill weisen.
Tom said I looked like I was sleeping.	Tom sot ech ausgesinn wéi wann ech geschlof.
Is there a garden in front of the house?	Gëtt et e Gaart virum Haus?
Can you tell me how to get to the bus stop?	Kënnt Dir mir soen wéi ech op de Busarrêt kommen?
Tom was sitting on a tree trunk with Mary on his lap.	Den Tom souz op engem Bamstämm mat der Maria um Schouss.
Tom grew up in a conservative family.	Den Tom ass an enger konservativer Famill opgewuess.
We were already in Boston.	Mir ware schonn zu Boston.
Tom said Mary thought he did not want to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie wëll dat net selwer maachen.
Tom was at the museum.	Den Tom war am Musée.
How did you know Tom would be in Australia?	Wéi wosst Dir datt den Tom an Australien wäert sinn?
You're the most beautiful woman I know.	Du bass déi schéinste Fra déi ech kennen.
You're doing a lot better today.	Dir maacht dat vill besser haut.
I was very close to Tom.	Ech war ganz no beim Tom.
I wonder why cans of eggs are sold.	Ech froe mech firwat Eeër vun der Dose verkaf ginn.
Tom looked out the front window.	Den Tom huet duerch d'Frontfenster erauskuckt.
You should let Tom know you're moving to Boston.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir op Boston geplënnert sidd.
What I want is for everyone to be calm.	Wat ech wëll ass datt jiddereen roueg ass.
The door closed.	D'Dier huet zougemaach.
Tom was waiting for Maria at the bus stop when I saw him.	Den Tom war op d'Maria um Busarrêt gewaart wéi ech hien gesinn hunn.
There are parts of Boston that I have never seen.	Et ginn Deeler vu Boston déi ech ni gesinn hunn.
We should ask Tom to come back.	Mir sollten den Tom froen zréck ze kommen.
Tom never really wanted to go to Australia.	Den Tom wollt ni wierklech an Australien goen.
Tom is not interested.	Den Tom ass net interesséiert.
Some restrictions may apply.	E puer Restriktiounen kënnen zoutreffen.
Tom spent the day drawing.	Den Tom huet den Dag mam Zeechnen verbruecht.
Dyeing your hair is a big commitment.	Är Hoer ze farwen ass e grousst Engagement.
Tom will be a good match for us.	Den Tom wäert e gudde Match fir eis sinn.
Here is a list of some things we need to pay attention to.	Hei ass eng Lëscht vun e puer Saachen déi mir musse oppassen.
Tom said he would be disappointed if we could not come.	Den Tom sot, hie wier enttäuscht wa mir net kéinte kommen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not home.	net heem.
I'm afraid you'll be lost.	Ech fäerten, Dir wäert verluer goen.
There is no one to do it.	Et gëtt keen et ze maachen.
Tom said he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
Tom and Maria are on their honeymoon.	Den Tom an d'Maria sinn op hirer Hochzäitsrees.
Tom was the only other person who had to do that.	Den Tom war déi eenzeg aner Persoun déi dat muss maachen.
I know Tom does not know why you did this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
What are you doing this summer?	Wat maacht Dir dëse Summer?
Tom has many friends in Boston.	Den Tom huet vill Frënn zu Boston.
I really do not like Mexican food.	Ech hu wierklech net gär Mexikanesch Iessen.
Tom is a brilliant young man.	Den Tom ass e brillante jonke Mann.
You do not seem to be convinced that Tom wanted to do that.	Dir schéngs net iwwerzeegt ze sinn datt den Tom dat wollt maachen.
I do not think I'm alone.	Ech denken net datt ech eleng sinn.
I cut myself while shaving.	Ech schneiden mech beim raséieren.
Nobody is looking for us.	Keen sicht eis.
Tom did not recommend it.	Den Tom huet dat net recommandéiert.
Tom and Maria planned to do that.	Den Tom an d'Maria hu geplangt dat ze maachen.
I do not think that is possible.	Ech mengen dat ass net méiglech.
I do not think Tom would agree.	Ech denken net datt den Tom géif zoustëmmen.
I asked Tom if I was on the list of people invited to the party.	Ech hunn den Tom gefrot, ob ech op der Lëscht vun de Leit wier, déi op d'Party invitéiert waren.
That's the news of yesterday.	Dat ass d'Noriichte vu gëschter.
I heard that Tom wanted to go to Australia with us.	Ech hunn héieren, datt den Tom mat eis an Australien wollt goen.
Tom likes to dance.	Den Tom huet gär danzen.
I'm glad you're staying.	Ech si frou, datt Dir bleift.
There will always be a next time.	Et gëtt ëmmer eng nächst Kéier.
A heavy stone slab was placed over the tomb.	Eng schwéier Steeplack gouf iwwer d'Graf erofgesat.
I think I could do that if you helped me.	Ech mengen ech kéint dat maachen wann Dir mir gehollef hutt.
I want to win Tom.	Ech wëll den Tom ze gewannen.
I'm looking for my cell phone.	Ech sichen mäin Handy.
You're as pale as a ghost.	Du bass sou bleech wéi e Geescht.
Tom often plays chess there.	Den Tom geet dacks do Schach spillen.
Tom did not let his children do that very often.	Den Tom huet seng Kanner dat net ganz oft gelooss.
Tom said he thought Mary had to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John muss maachen.
There is a volcano that emits steam masses in Iceland.	Et gëtt e Vulkan deen Dampmassen an Island emittéiert.
Last week, six people were at the concert.	D'lescht Woch ware sechs Leit um Concert.
I can not do it.	Ech kann et net maachen.
Tell us why you saw Tom.	Sot eis firwat Dir den Tom gesinn hutt.
I have to study hard or I will not pass the test.	Ech muss haart studéieren oder ech wäert den Test net passéieren.
What if Tom was one of us?	Wat wann den Tom ee vun eis wier?
I told Tom he should not go to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt net an Australien goen.
Avoid clichés.	Vermeiden Clichéen.
That is not much consolation.	Dat ass net vill Trouscht.
This is not as hard to do as I thought it would be.	Dëst ass net sou schwéier ze maachen wéi ech geduecht et wier.
Where did Tom do that yesterday?	Wou huet den Tom dat gëschter gemaach?
I do not think I can do anything else.	Ech denken net datt ech soss eppes maache kann.
That's the only reason I do that.	Dat ass deen eenzege Grond firwat ech dat maachen.
I just did not feel like getting up.	Ech hat einfach keng Loscht opzestoen.
Tom said he was told to do it again.	Den Tom sot, datt hie gesot krut dat nach eng Kéier ze maachen.
I'll pick up Tom at the airport.	Ech huelen den Tom um Fluchhafen op.
Tom and I are now adults.	Den Tom an ech sinn elo Erwuessener.
She expects to show him a Saturday afternoon.	Si erwaart him e Samschdeg Nomëtteg ze weisen.
That's my impression, too.	Dat ass meng Androck och.
I promised Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech dat géif maachen.
I see Tom is in pain.	Ech gesinn den Tom huet Péng.
Tom says he hopes Mary knows who needs to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien dat maache muss.
Maria is a very beautiful young woman.	D'Maria ass eng ganz schéin jonk Fra.
Tom parked in the corner.	Den Tom huet um Eck geparkt.
I'm glad they fixed the heating system, but now it's too hot.	Ech si frou, datt se den Heizsystem fixéiert hunn, awer elo ass et ze waarm.
You should probably tell Tom that you do not have to.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir dat net maache musst.
Tom does not earn enough money to support a family.	Den Tom verdéngt net genuch Sue fir eng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom has a lot of fun at parties.	Den Tom ass vill Spaass op Parteien.
I do not think I have what I need.	Ech denken net datt ech hunn wat ech brauch.
Nobody ever asked me what I wanted to do.	Keen huet mech jee gefrot wat ech maache wollt.
Would it be OK if I could bring some friends with me?	Wär et OK wann ech e puer Frënn mat mir bréngen?
Tom thought Mary was interested in baseball.	Den Tom huet geduecht datt Mary un Baseball interesséiert wier.
I have never had such problems.	Ech hat nach ni esou Problemer.
Tom said Mary does not need to do that today.	Den Tom sot, d'Maria brauch dat haut net ze maachen.
That girl can not ride a bike.	Dat Meedchen kann net mam Vëlo fueren.
Is Tom with you?	Ass den Tom bei Iech?
I want to hear both sides of the story.	Ech wëll béid Säiten vun der Geschicht héieren.
Tom is still not in the cave.	Den Tom ass nach ëmmer net an der Höhl.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess den Tom weess datt hien dat muss maachen.
Tom changed his email address.	Den Tom huet d'E-Mailadress geännert.
I did not want you to hate me.	Ech wollt net datt Dir mech haassen.
I now live in Boston.	Ech liewen elo zu Boston.
Tom does not seem to be as ready as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou bereet ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom is not someone you can easily replace.	Den Tom ass net een deen Dir einfach ersetzen kënnt.
Tom killed the rat with his stick.	Den Tom huet d'Rat mat sengem Staang ëmbruecht.
I just need to know that Tom is safe.	Ech muss just wëssen, datt den Tom sécher ass.
I know Tom's still alive.	Ech weess den Tom ass nach lieweg.
Tom opened the door of the conference room.	Den Tom huet d'Dier vum Konferenzraum opgemaach.
They are professional singers.	Si sinn professionell Sänger.
We need to think about recycling.	Mir mussen un de Recycling denken.
I do not think anyone thinks you're crazy.	Ech denken net datt iergendeen denkt datt Dir verréckt sidd.
I do not think I did as well as the teacher expected me to.	Ech denken net datt ech esou gutt gemaach hunn wéi den Enseignant mech erwaart huet.
Tom does not know much about art.	Den Tom weess net sou vill iwwer Konscht.
It took Tom a minute to compose himself.	Den Tom huet eng Minutt gebraucht fir sech selwer ze komponéieren.
Tom has to do something.	Den Tom muss eppes maachen.
Tom made no sound.	Den Tom huet keen Toun gemaach.
I thought about it.	Ech hunn et iwwerluecht.
We can always ask Tom for help.	Mir kënnen den Tom ëmmer ëm Hëllef froen.
I do not think they are bad people.	Ech denken net datt si schlecht Leit sinn.
You are not allowed to do that.	Dir sidd net erlaabt dat ze maachen.
This should be banned.	Dëst soll verbueden ginn.
You have no way of knowing that this would happen.	Dir hätt kee Wee fir ze wëssen datt dat géif geschéien.
It does not look like you are ready.	Et gesäit net aus wéi wann Dir prett sidd.
Tom told Mary that he did not think John was friendly.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John frëndlech wier.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier.
Tom should listen to us.	Den Tom sollt eis nolauschteren.
I did not have time to eat lunch, so I'm hungry.	Ech hat keng Zäit fir Mëttegiessen ze iessen, also sinn ech hongereg.
Tom eats a lot of sweets.	Den Tom ësst vill Séissegkeeten.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
Tom hated being in Boston.	Den Tom hat gehaasst zu Boston ze sinn.
No wonder she did not show up to see him. 	Kee Wonner, datt si net opgetaucht ass fir hien ze gesinn.
They broke up.	Si hunn sech opgebrach.
I do not think it is likely that Tom will be here today.	Ech denken net datt et wahrscheinlech datt den Tom haut hei wäert sinn.
Don't you remember what Tom did to us last year?	Erënnert Dir Iech net wat den Tom eis d'lescht Joer gemaach huet?
He knows I do not like face-to-face meetings.	Hie weess datt ech net Gesiicht zu Gesiicht Reuniounen gär hunn.
He has a pack under his right arm.	Hien huet e Pak ënnert sengem rietsen Aarm.
She's working on the problem.	Si schafft um Problem.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Boston for a few weeks.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt e puer Wochen zu Boston ze bleiwen.
Tom was the one who cut down the tree in our yard.	Den Tom war deen deen de Bam an eisem Haff ofgehaakt huet.
Tom says he did not know Mary wanted to sail.	Den Tom seet, hie wousst net, datt d'Maria wollt segelen.
Tom was one of the good guys.	Den Tom war ee vun de gudde Kärelen.
I'm not much of a writer.	Ech sinn net vill vun engem Schrëftsteller.
Tom can neither hear nor see us.	Den Tom kann eis weder héieren nach gesinn.
When exactly did you see Tom?	Wéini hutt Dir den Tom genee gesinn?
Tom showed Mary a picture of his children.	Den Tom huet dem Mary eng Foto vu senge Kanner gewisen.
I really can not remember the names of people, but I do not forget faces.	Ech ka mech wierklech net un d'Nimm vun de Leit erënneren, awer ech vergiessen keng Gesiichter.
I take it for granted that my answer is correct.	Ech huelen selbstverständlech datt meng Äntwert richteg ass.
This is a pansy.	Dëst ass eng Pansy.
They had many children to care for.	Si hate vill Kanner fir ze versuergen.
Tom mopped the carpet in the living room vacuum while Mary mopped the kitchen floor.	Den Tom huet den Teppech an der Stuff Staubsauger wärend d'Mary de Kichenbuedem mopped.
His writing is very subjective.	Seng Schreiwen ass ganz subjektiv.
You should try to form the habit of using your dictionaries.	Dir sollt probéieren d'Gewunnecht ze bilden Är Dictionnairen ze benotzen.
It was not long before we knew the truth.	Et war net laang ier mir d'Wourecht woussten.
Tom said he did not see Mary doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net gesinn huet dat ze maachen.
I think Tom's an idiot.	Ech mengen den Tom ass en Idiot.
The hands of the watch are made of gold.	D'Hänn vun der Auer sinn aus Gold.
Old people are not always smarter than young people.	Al Leit sinn net ëmmer méi schlau wéi jonk Leit.
Tom knows he should not do that anymore.	Den Tom weess, datt hien dat net méi soll maachen.
I do not think I should tell Tom that.	Ech denken net datt ech dem Tom dat soll soen.
I did not think you could convince Tom to do that.	Ech hunn net geduecht datt Dir den Tom dozou kéint iwwerzeegen.
I did not think Tom would fire me.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech géif entloossen.
Tom did not want to spend so much on food.	Den Tom wollt net sou vill fir Iessen ausginn.
The typhoon caused a great deal of damage all over the coast.	Den Taifoon huet iwwerall op der Küst e grousse Schued verursaacht.
You should be at school.	Du solls an der Schoul sinn.
Tom can not go outside today.	Den Tom kann haut net dobausse goen.
I'm not claustrophobic.	Ech sinn net klaustrofobesch.
I do not think I will get there by 14:30.	Ech denken net, datt ech bis 14:30 dohinner kommen.
I suspect Tom is down.	Ech de Verdacht, datt den Tom ënnen ass.
I am fine. 	Et geet mir gutt.
How about you?	Wéi ass et mat dir?
Tom says he's willing to do that for free.	Den Tom seet datt hien bereet ass dat gratis ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was trying to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria versicht wier dat ze maachen.
Tom knows where he's hiding it.	Den Tom weess wou hien et verstoppt.
Tom and Marie did not hold hands.	Den Tom an d'Marie hunn d'Hänn net gehalen.
That was disturbing.	Dat war beonrouegend.
I do not remember what my grandfather looked like.	Ech erënnere mech net wéi mäi Grousspapp ausgesinn huet.
Tom saw Mary across the room.	Den Tom huet d'Maria iwwer de Raum gesinn.
I'm still on the watch.	Ech sinn nach ëmmer op der Auer.
Tom hopes Mary teaches him how to drive.	Den Tom hofft datt d'Maria him léiert wéi ee fuert.
Tom really needs to pay attention in class.	Den Tom muss wierklech an der Klass oppassen.
That's what we're worried about.	Dat ass wat mir Suergen iwwer.
It's the first time we're going to a concert in Australia.	Et ass déi éischte Kéier datt mir e Concert an Australien ginn.
I do not know how much worse this will get.	Ech weess net wéi vill méi schlëmm dëst wäert ginn.
Do you still not know where Tom lives?	Wësst Dir nach ëmmer net wou den Tom wunnt?
Tom already knew that.	Dat wousst den Tom schonn.
Tom has three sets of drumsticks.	Den Tom huet dräi Sätz vun Drumsticks.
I decided to sell my house.	Ech hu beschloss mäin Haus ze verkafen.
I do not want to do that after dark.	Ech wëll dat net no Däischtert maachen.
Here you will get heavy pipe tobacco.	Hei wäert Dir schwéier Päifentubak kréien.
I think Tom was waiting for Mary to get there.	Ech mengen den Tom huet gewaart bis d'Maria do ukomm ass.
How long does it take from here to the train station?	Wéi laang dauert et vun hei bis op d'Gare?
Tom was surprised when Maria gave up her job.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria hir Aarbecht opginn huet.
You should drink plenty of water, even if you are not thirsty.	Dir sollt vill Waasser drénken, och wann Dir net duuschtereg sidd.
You may need a shovel.	Dir braucht vläicht eng Schaufel.
Tom hardly waited for anyone.	Den Tom waart kaum op jidderengem.
Tom said he was sure Maria could swim.	Den Tom sot datt hien sécher ass datt d'Maria schwammen kann.
I do not always have Sunday off.	Ech hunn net ëmmer Sonndes fräi.
He does not travel much except occasionally on business trips.	Hie reest net vill ausser heiansdo Geschäftsreesen.
Tom does this because it's what he thinks he needs to do.	Den Tom mécht dat well et ass wat hie mengt hie muss maachen.
Tom was the center of attention.	Den Tom war den Zentrum vun der Opmierksamkeet.
The waiting room dissolves.	D'Waardezëmmer léist sech op.
Did you spend a lot of time in therapy?	Hutt Dir vill Zäit an der Therapie verbruecht?
Do not talk to strangers.	Schwätzt net mat Friemen.
I'm sorry to hear that Tom broke his leg.	Et deet mir leed ze héieren, datt den Tom säi Been gebrach huet.
Tom forgot to release the brakes.	Den Tom huet vergiess d'Brems ze lossen.
We will not see Tom around here anymore.	Mir wäerten den Tom net méi hei ronderëm gesinn.
Do you think she is attractive?	Denkt Dir datt hatt attraktiv ass?
Tom says he does not think we should even consider doing that.	Den Tom seet, hie mengt net, datt mir iwwerhaapt iwwerleeë sollen dat ze maachen.
Nuclear power is used to generate electricity.	Atomkraaft gëtt benotzt fir Stroum ze generéieren.
I did not ask Tom for help.	Ech hunn den Tom net gefrot fir ze hëllefen.
You're the best little brother I've ever had.	Du bass dee beschte klenge Brudder, deen ech jeemools gehat hätt.
Tom said he knew he did not need it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net brauch.
This is as simple as the nose on your face.	Dat ass sou einfach wéi d'Nues op Ärem Gesiicht.
Tom wants to protect me.	Den Tom wëll mech schützen.
Did Tom and Maria have to do that?	Huet den Tom an d'Maria dat missen maachen?
You owe me a great favor.	Dir wäert mir eng grouss Faveur schëlleg sinn.
I'll make your way next time.	Ech maachen dat nächste Kéier Äre Wee.
Tom told me he just did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat just gemaach huet.
I'm not sure who I should give this to.	Ech sinn net sécher, wien ech dëst ginn soll.
I would like to say that they are wrong.	Ech géif gären soen datt se falsch sinn.
She is an only child.	Si ass en eenzegt Kand.
Tom could not find what he was looking for.	Den Tom konnt net fannen wat hie gesicht huet.
I wanted to buy a book to read on the plane.	Ech wollt e Buch kafen fir am Fliger ze liesen.
Tom was not very impressed.	Den Tom war net ganz beandrockt.
I'm intoxicated.	Ech sinn alkoholiséiert.
You're going the wrong way, right?	Dir gitt de falsche Wee, oder?
Tom said he did not have the courage to do so.	Den Tom sot, hien hätt net de Courage dat ze maachen.
Tom has been living here since 2013 on an expired visa.	Den Tom wunnt zënter 2013 hei op engem ofgelafte Visa.
I'll give you a local anesthesia.	Ech ginn Iech eng lokal Anästhesie.
Tom told me that he thought Mary was desperate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verzweifelt wier dat ze maachen.
Do you want to eat something?	Wëllt Dir eppes iessen goen?
Tom ended up looking like an idiot.	Den Tom huet um Enn wéi en Idiot ausgesinn.
They missed Tom.	Si hunn den Tom verpasst.
It looks like your luggage is on the next flight.	Et gesäit aus wéi wann Äre Gepäck um nächste Fluch ass.
Three babies crying inconspicuously gave me headaches.	Dräi Puppelcher, déi onopfälleg kräischen, hunn mir Kappwéi ginn.
She had a real talent for coping with difficult situations.	Si hat e richtegt Talent fir iwwer schwiereg Situatiounen ze glätten.
I was also punished.	Ech war och bestrooft ginn.
Tom and Marie were happy children.	Den Tom an d'Marie ware glécklech Kanner.
Tom left three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg fortgaang.
How much money do you have on you now?	Wéi vill Suen hutt Dir elo op Iech?
Tom will eventually find out the truth.	Den Tom wäert schlussendlech d'Wourecht erausfannen.
We're the only ones here who know Tom.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi den Tom kennen.
I forwarded the message I received from Tom to Maria.	Ech hunn de Message, deen ech vum Tom krut, op d'Maria weiderginn.
Tom said he was looking for adventure.	Den Tom sot datt hien no Abenteuer sicht.
The apples are not yet ripe.	Déi Äppel sinn nach net reift.
I love all the songs that Tom sings.	Ech hu gär all d'Lidder déi den Tom séngt.
Why not see if we can help?	Firwat kucke mir net ob mir hëllefe kënnen?
I do not worry too much about it.	Ech maache mech keng Suergen doriwwer ze vill.
Tom is just the bartender, not the owner.	Den Tom ass just de Bartender, net de Besëtzer.
The majority of Americans are immigrants.	D'Majoritéit vun den Amerikaner staamt vun Immigranten.
You should buy Mary some flowers.	Dir sollt Mary e puer Blummen kafen.
I mean, I will not do that today.	Ech mengen, ech wäert dat haut net maachen.
He blew on his fingers to warm them.	Hien huet op seng Fanger geblosen fir se waarm ze maachen.
Did Tom say he was going to Australia?	Huet den Tom gesot datt hien an Australien géif goen?
It really felt like I hit my thumb with my lobster.	Et huet wierklech wéi wéi ech mam Hummer op den Daum geschloen hunn.
It did not make me laugh.	Et huet mech net laachen.
Would Tom do that?	Géif den Tom dat maachen?
I decided to do that.	Ech hunn decidéiert dat ze maachen.
Tom does not want to do that, but he says he has to.	Den Tom wëll dat net maachen, awer hie seet, hie muss.
Tom is not the one who told me how to do this.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet wéi ech dat maachen.
I had not seen Tom in years.	Ech hat den Tom zënter Joeren net gesinn.
I owe you 3,000 yen.	Ech schëlleg Iech 3.000 Yen.
You do not know anyone there, do you?	Du kenns jo keen do, oder?
Tom held a small flashlight in his left hand.	Den Tom huet eng kleng Taschenlamp a senger lénkser Hand gehal.
Tom was sitting opposite Mary, his ex-girlfriend.	Den Tom souz vis-à-vis vun der Mary, senger Ex-Frëndin.
You think you're so clever.	Dir mengt Dir sidd sou clever.
That's what makes it special.	Dat ass wat se speziell mécht.
Tom told Mary that he thought John was lazy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John faul wier.
You're supposed to help Tom, right?	Du solls dem Tom hëllefen, oder?
Tom hated living with his uncle.	Den Tom huet gehaasst mat sengem Monni ze liewen.
I thought Tom would take care of the work if I gave him a chance.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Aarbecht këmmeren wann ech him eng Chance ginn.
I will not speak to you unless you apologize.	Ech wäert net mat Iech schwätzen ausser Dir entschëllegt.
Tom says he does not believe Mary really plans to do that this week.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Mary wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
I do not think Tom would ever read me his diary.	Ech denken net datt den Tom mech jeemools säin Tagebuch géif liesen.
Tom did not have to wait long.	Den Tom huet net laang misse waarden.
Tom got into Mary's car.	Den Tom ass an dem Mary säin Auto geklommen.
Tom seems to like my jokes.	Den Tom schéngt meng Witzer gär ze hunn.
Tom's going to be a cook, right?	Den Tom wäert Kach ginn, oder?
I do not mean very charismatic.	Ech mengen net ganz charismatesch.
I'm trying to find some help.	Ech probéieren eng Hëllef ze fannen.
Both Tom and Mary were a little confused.	Béid Tom a Mary waren e bëssen duercherneen.
Tom claimed he did.	Den Tom huet behaapt datt hien dat gemaach huet.
You and I come from different worlds.	Dir an ech kommen aus verschiddene Welten.
Tom no longer seems to have the guts to do that.	Den Tom schéngt net méi den Darm ze hunn dat ze maachen.
Tom will be here in an hour.	Den Tom wäert an enger Stonn hei sinn.
Where's the rest of the money?	Wou ass de Rescht vun de Suen?
They were beggars.	Si waren Bettler.
We have not done that yet.	Mir hunn dat nach net geschitt.
He asked me to come back here this afternoon.	Hien huet gefrot, datt ech de Mëtteg erëm heihinner kommen.
Tom could not have done it himself.	Den Tom kann dat net selwer gemaach hunn.
Nobody told me you were waiting for me.	Keen huet mir gesot datt Dir op mech waart.
The meat began to rot.	D'Fleesch huet ugefaang ze verrotten.
There's a letter for you on the table.	Et läit e Bréif fir Iech um Dësch.
Tom did this for money.	Den Tom huet dat fir Suen gemaach.
Tom should never win.	Den Tom sollt ni gewannen.
Whether we go or not depends on the weather.	Op mir goen oder net hänkt vum Wieder of.
Tom planned to do it alone.	Den Tom huet geplangt dat eleng ze maachen.
Tom wished he was still single.	Den Tom huet gewënscht datt hien nach ëmmer Single wier.
Tom does not want to look.	Den Tom wëll net kucken.
How can I be a good leader when I know nothing about the people I should lead?	Wéi kann ech e gudde Leader sinn wann ech näischt iwwer déi Leit weess déi ech soll féieren?
Tom was surprised when Maria told him she did not need to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si dat net brauch ze maachen.
This is a worthwhile effort.	Dëst ass e wäertvollt Effort.
Everyone agreed with Tom.	Jidderee war mam Tom averstanen.
Tom will probably do that today if I'm not here.	Den Tom wäert dat haut wuel maachen, wann ech net hei sinn.
We decided to go there.	Mir hu beschloss dohinner ze fueren.
Tom did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat wollt maachen.
I do not think the post office is open yet.	Ech mengen net, datt d'Post nach op ass.
There were no more than a hundred passengers on board the ferry.	Et waren net méi wéi honnert Passagéier u Bord vun der Fähr.
I would like you to do this for me tomorrow.	Ech hätt gär datt Dir dat muer fir mech maacht.
Kabuki is an ancient Japanese art.	Kabuki ass eng al japanesch Konscht.
What is the name of this village?	Wéi heescht dëst Duerf?
Tom is the boss.	Den Tom ass de Chef.
When it comes to cooking, no one can beat me.	Wann et drëms geet ze Kachen, keen kann mech schloen.
They stopped selling those.	Si hunn opgehalen déi ze verkafen.
You know you can not do that here, right?	Dir wësst datt Dir dat hei net maache kënnt, oder?
You know I have to do this, right?	Dir wësst datt ech dat maache muss, oder?
Tom reached for the door.	Den Tom ass op d'Dier gestreckt.
I did not know what I did was wrong.	Ech wousst net wat ech gemaach hunn ass falsch.
Tom's a guard, right?	Den Tom ass e Wuecht, oder?
I'm not sure what we can do.	Ech net sécher op wat mir maache kënnen.
The arrested officer was Tom Jackson.	Den verhaften Offizéier war den Tom Jackson.
We have all the rights and responsibilities.	Mir hunn all Rechter a Verantwortung.
I do not pay for it.	Ech bezuelen net dofir.
If you really try, you should be able to do that.	Wann Dir wierklech probéiert, Dir sollt fäeg sinn dat ze maachen.
I know Tom knows that Mary rarely does that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat selten méi mécht.
Tom's bad.	Den Tom ass schlëmm.
You're not fat.	Du bass net fett.
You had fun, right?	Dir hutt Spaass gemaach, oder?
I do not think Tom can handle the situation.	Ech denken net datt den Tom mat der Situatioun ëmgoe kann.
I thought Tom did that very well.	Ech hu geduecht datt den Tom dat ganz gutt gemaach huet.
I always tell Tom that.	Dat soen ech ëmmer dem Tom.
There is still a chance that this will happen.	Et besteet nach eng Chance, datt dat geschitt.
Tom is a waiter in an Italian restaurant.	Den Tom ass e Kelner an engem italienesche Restaurant.
Tom was covered in mud.	Den Tom war mat Bulli bedeckt.
Tom does what needs to be done.	Den Tom mécht wat gemaach muss ginn.
How do you know if you'm in love with someone?	Wéi wësst Dir ob Dir verléift sidd mat engem?
Did Tom close the door?	Huet den Tom d'Dier zougemaach?
He's a DJ.	Hien ass en DJ.
Tom does not think Mary will cry.	Den Tom mengt net datt d'Maria wäert kräischen.
Do you want to go fishing on a Saturday afternoon?	Wëllt Dir e Samschdeg Nomëtteg fëschen?
There is a solution for everything.	Et gëtt eng Léisung fir alles.
I do not remember Tom telling me to do that.	Ech erënnere mech net datt den Tom mir gesot huet dat ze maachen.
We saw flamingos everywhere.	Mir hunn iwwerall Flamingos gesinn.
Tom was sitting at his desk, flying through an old photo album.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch, an huet duerch en ale Fotoalbum geflunn.
Persistence pays off.	Persistenz lount sech.
The capital of Cyprus is Nicosia.	D'Haaptstad vun Zypern ass Nicosia.
The story of Tom and Mary's relationship is full of dramatic events.	D'Geschicht vum Tom a Mary seng Relatiounen ass voller dramateschen Eventer.
I wanted to help Tom pay his bills.	Ech wollt dem Tom hëllefen seng Rechnungen ze bezuelen.
Would not that be superfluous?	Wär dat net iwwerflësseg?
I saw a movie with Tom after school.	Ech sinn no der Schoul mam Tom e Film gesinn.
It is important for you to read a lot of books.	Et ass wichteg fir Iech vill Bicher ze liesen.
I left Tom.	Ech hunn den Tom verlooss.
Do cell phones emit radiation?	Ginn Handyen Stralung of?
I may have to stay in Australia for a few more days.	Ech muss vläicht nach e puer Deeg an Australien bleiwen.
It seems like a long way from here to the city.	Et schéngt e laange Wee vun hei an d'Stad.
Let me show you where you can put your suitcase.	Loosst mech Iech weisen wou Dir Är Valise kënnt setzen.
Tom might be home all day.	Den Tom ass vläicht de ganzen Dag doheem.
I know Tom did not know you should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net sollt maachen.
Both Tom and I came to Boston when we were kids.	Souwuel den Tom an ech sinn op Boston komm wéi mir Kanner waren.
Tom was wearing a gym bag.	Den Tom hat e Turnsack un.
Tom's kidding, of course.	Den Tom mécht de Geck, natierlech.
I'll introduce you to the rest of the crew.	Ech wäert Iech de Rescht vun der Crew virstellen.
I think you never learned how to do this.	Ech denken, Dir hutt ni geléiert wéi Dir dëst maacht.
My little brother drew it.	Mäi klenge Brudder huet et gezeechent.
Tom was in that movie.	Den Tom war an deem Film.
Does Tom know you're going out?	Weess den Tom datt Dir erausgeet?
At that time, Tom could not even write his own name.	Den Tom konnt deemools net mol säin eegenen Numm schreiwen.
Tom did not understand at first.	Den Tom huet am Ufank net verstanen.
Is this the key to looking after your uncle?	Ass dëst de Schlëssel no Ärem Monni sicht?
People only live about 70 years.	D'Leit liewen nëmme ronn 70 Joer.
Tom said Maria was always good at sports.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer gutt am Sport war.
Tom smoked.	Tom huet gefëmmt.
I do not feel like talking to Tom today.	Ech hu keng Loscht haut mam Tom ze schwätzen.
Tom has his own apartment.	Den Tom huet säin eegent Appartement.
Tom said Maria was not usually home on Monday.	Den Tom sot datt d'Maria normalerweis net e Méindeg doheem war.
Tom said Mary was enjoying herself in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria sech zu Boston genéisst.
Tom lives near a pond.	Den Tom wunnt no bei engem Weier.
He never pays much attention to what his teacher says.	Hie bezuelt ni vill Opmierksamkeet op dat wat säin Enseignant seet.
Tom said he was really sick.	Den Tom sot, hie wier wierklech krank.
Tom pretended to be angry, even though he really was not.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien rosen wier, obwuel hie wierklech net wier.
I opposed her treating me like a child.	Ech hunn dergéint datt hatt mech wéi e Kand behandelt.
Tom pulled into his pocket and pulled out some money.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an e puer Suen erausgezunn.
I'm wondering if Tom's really busy right now.	Ech froe mech ob den Tom elo wierklech beschäftegt ass.
There are many things Tom will not do.	Et gi vill Saachen Tom wäert net maachen.
They found Tom, right?	Si hunn den Tom fonnt, oder?
Tom must be unhappy.	Den Tom muss onzefridden sinn.
Tom is pretty mad at me.	Den Tom ass zimlech rosen op mech.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng misst maachen.
You still do not like Australia, do you?	Dir hutt Australien nach ëmmer net gär, oder?
Tom tries to go without his crutches.	Den Tom probéiert ouni seng Krut ze goen.
I want every day as good as this one.	Ech wëll all Dag sou gutt wéi dësen.
It costs a nice penny.	Et kascht eng flott Penny.
Do you think I can stop it now?	Mengs du, ech kann dat elo ophalen?
Tom does not like people telling him what to do.	Den Tom huet net gär datt d'Leit him soen wat ze maachen.
If so, the better.	Wann dat esou ass, ëmsou besser.
Tom looks through the glass door.	Den Tom kuckt duerch d'Glasdier.
Tom will wait.	Den Tom wäert waarden.
He likes to write entries for Wikipedia.	Hie schreift gär Entréen fir Wikipedia.
I ate your apple.	Ech hunn Ären Apel giess.
I actually have a map of this area.	Ech hunn eigentlech eng Kaart vun dëser Géigend.
You never told me you're allergic to peanuts.	Dir hutt mir ni gesot datt Dir allergesch op Erdnuss sidd.
Tom has a lot of chances to do that.	Den Tom huet vill Chancen dat ze maachen.
Tom died almost that night.	Den Tom ass bal déi Nuecht gestuerwen.
Tom's with someone, right?	Den Tom ass mat engem, oder?
Tom can eat pretty much anything.	Den Tom kann zimlech alles iessen.
I know I'll do it.	Ech weess, datt ech et maache wäert.
They took off their glasses.	Si hunn hir Brëller ofgerappt.
I wonder if we forgot to tell Tom not to do that.	Ech froe mech ob mir vergiess hunn dem Tom ze soen dat net ze maachen.
I did not want to scare Tom.	Ech wollt den Tom net Angscht maachen.
Lincoln set out to abolish slavery in the United States.	Lincoln huet sech opgestallt fir d'Sklaverei an den USA ofzeschafen.
Tom asked for a cup of coffee.	Den Tom huet no enger Taass Kaffi gefrot.
Did you say Tom did not want to do that?	Sidd Dir gesot datt den Tom dat net wollt maachen?
It was my grandfather who told me that story.	Et war mäi Grousspapp deen mir déi Geschicht erzielt huet.
I can not play tennis because my back hurts.	Ech kann net Tennis spillen well mäi Réck wéideet.
I did not eat more than usual.	Ech hunn net méi giess wéi soss.
How do you think Tom plans to do that?	Wéi mengt Dir den Tom plangt dat ze maachen?
Tom told police he had been assaulted.	Den Tom huet der Police gesot, wou hien iwwerfall gi wier.
Tom and Maria are terrible.	Den Tom an d'Maria si schrecklech.
I knew Tom would not have fun doing that.	Ech wousst, datt den Tom kee Spaass hätt dat ze maachen.
I finally have the strength to do what needs to be done.	Ech hunn endlech d'Kraaft ze maachen wat muss gemaach ginn.
Do you think Tom looks better than me?	Denkt Dir datt den Tom besser ausgesäit wéi ech?
I bet Tom was hungry.	Ech wetten den Tom war hongereg.
Tom is not the only person who could do that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat maache konnt.
You are too modest.	Dir sidd ze bescheiden.
Tom will not help us.	Den Tom wäert eis net hëllefen.
Tom walks on thin ice.	Den Tom trëppt op dënnem Äis.
Work absorbs most of its time.	D'Aarbecht absorbéiert de gréissten Deel vu senger Zäit.
Tom's adoptive parents are much kinder to him than his birth parents ever were.	Dem Tom seng Adoptiveltere si vill méi léif mat him wéi seng Gebuertelder jeemools waren.
Tom kept crying all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht weider gekrasch.
I can not speak French as well as Tom can.	Ech kann net esou gutt Franséisch wéi den Tom kann.
Tom is just trying to be respectful.	Den Tom probéiert just respektvoll ze sinn.
I was thinking of you.	Ech hunn un dech geduecht.
Tom wanted to buy a soprano saxophone, but could not afford it.	Den Tom wollt eng Sopransax kafen, awer konnt sech net leeschten.
Tom sits at the computer all day.	Den Tom sëtzt de ganzen Dag um Computer.
I've already told Tom what to do.	Ech hu schonn dem Tom gesot wat ech maache muss.
Tom saw no other option.	Den Tom huet keng aner Optioun gesinn.
The dogs started crying at Tom.	D'Hënn hunn ugefaang op den Tom ze kräischen.
Tom knows all his neighbors.	Den Tom kennt all seng Noperen.
Tom is resting at home.	Den Tom rascht doheem.
There is no water in the stream.	Et gëtt kee Waasser an der Baach.
I just heard an interesting story about Tom.	Ech hunn just eng interessant Geschicht iwwer den Tom héieren.
Drink coffee, Tom.	Kaffi drénken, Tom.
Do you really think Tom is irritated?	Denkt Dir wierklech datt den Tom irritéiert ass?
Why would anyone want to kiss Tom?	Firwat wëll iergendeen den Tom kussen?
Tom dyed his hair blue.	Den Tom huet seng Hoer blo gefierft.
I do not think Tom likes it.	Ech denken net datt den Tom dat gär wäert.
Tom was not really sensitive to the plan.	Den Tom war net wierklech empfindlech fir de Plang.
I wish you would do as you are told.	Ech wënschen dir géift maachen, wéi dir gesot gëtt.
How do I know you're not trying to kill me?	Wéi weess ech datt Dir net probéiert mech ëmzebréngen?
Tom said he did not want to get married.	Den Tom sot, hie wollt net bestueden.
Tom is wearing a red-orange tie.	Den Tom huet eng rout-orange Krawatt un.
It's a very serious charge.	Et ass eng ganz sérieux Uklo.
Tom listened to my opinion.	Den Tom huet meng Meenung nogelauschtert.
Tom is not very strong.	Den Tom ass net ganz staark.
Tom rides the bus.	Den Tom fiert mam Bus.
Tom used to be claustrophobic.	Den Tom war fréier klaustrofobesch.
Tom did not want to live in the cave anymore, but he had no choice.	Den Tom wollt net méi an der Höhl wunnen, mee hien hat keng Wiel.
Nobody can say what will happen in the future.	Keen kann soen wat an Zukunft wäert geschéien.
The dogs started howling as Tom started to sing.	D'Hënn hunn ugefaang ze jäizen wéi den Tom ugefaang huet ze sangen.
Tom admitted that he lied to Mary.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary gelunn huet.
Tom ate a lot. 	Den Tom huet vill giess.
He must have been hungry.	Hie muss hongereg gewiescht sinn.
Why are you suddenly so interested?	Firwat sidd Dir op eemol esou interesséiert?
I'm surprised Tom has no girlfriend.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom keng Frëndin huet.
Yes, your plan makes sense, but I still think it will be very difficult to implement.	Jo, Äre Plang mécht Sënn, awer ech mengen nach ëmmer, datt et ganz schwéier wäert sinn duerchzeféieren.
I would love it if something like this didn't always happen.	Ech wéilt et gär hunn, wann esou eppes net ëmmer géif geschéien.
Tom knew something had happened to Mary.	Den Tom wousst datt eppes mam Mary geschitt ass.
Tom is busy writing letters.	Den Tom ass beschäftegt Bréiwer ze schreiwen.
Nothing was left in the room except an old table and an old chair.	Näischt ass am Raum bliwwen ausser en alen Dësch an en ale Stull.
Tom noticed that Mary was wearing a wedding ring.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria en Hochzäitsring droen.
All you need is about $ 300.	Alles wat Dir braucht ass ongeféier $ 300.
There are those who compare life to a stage.	Et ginn déi, déi d'Liewen mat enger Bühn vergläichen.
Tom challenged Maria to a game of chess.	Den Tom huet d'Maria op eng Partie Schach erausgefuerdert.
I did not want anything to do with Tom.	Ech wollt näischt mam Tom ze dinn hunn.
Both Tom and I have some friends.	Souwuel den Tom an ech hunn e puer Frënn.
What did you buy from Tom?	Wat hues du vum Tom kaaft?
That would drive you crazy more than Tom.	Dat géif dech méi verréckt maachen wéi den Tom.
Did you hear Tom sing?	Hutt Dir den Tom sangen héieren?
Tom did not know what that was.	Den Tom wousst net wat dat ass.
Do not be angry. 	Gitt net rosen.
Get even.	Kréien souguer.
That's not something we need.	Dat ass net eppes wat mir brauchen.
She added in her letter that she would be writing again soon.	Si huet an hirem Bréif bäigefüügt datt si geschwënn erëm géif schreiwen.
Tom is not very open to criticism.	Den Tom ass net ganz oppe fir Kritik.
On what day of the week does your birthday fall this year?	Op wéi engem Dag vun der Woch fält Äre Gebuertsdag dëst Joer?
Workers have no incentive to work harder.	D'Aarbechter hu keen Ureiz méi haart ze schaffen.
Do you know how this happened?	Wësst Dir wéi dat geschitt wier?
Why do not you want to learn French?	Firwat wëllt Dir net Franséisch léieren?
Things do not change very quickly around here.	D'Saache ännere sech net ganz séier hei ronderëm.
I'm glad Tom's helping us.	Ech si frou, datt den Tom eis hëlleft.
How much time do we have before the movie starts?	Wéi vill Zäit hu mir ier de Film ufänkt?
Let him not keep this picture.	Loosst hien dëst Bild net behalen.
I went to the bookstore and bought a fascinating book.	Ech sinn an de Bicherbuttek gaang an hunn e faszinante Buch kaaft.
Tom read three novels last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend dräi Romaner gelies.
Tom will appear sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider optrieden.
I wonder if I should do what I should do.	Ech froe mech ob ech maachen wat ech maache soll.
Tom is scared of everything.	Den Tom huet alles Angscht.
Tom did not know how to do that until he was thirteen years old.	Den Tom wousst net wéi hien dat maache soll bis hien dräizéng Joer al war.
I think Tom could probably talk Maria out of it.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech d'Maria ausschwätze konnt.
I gave the beggar all the money I had on me.	Ech hunn dem Bettler all d'Suen ginn, déi ech op mech hat.
Tom and I hardly know each other.	Den Tom an ech kennen sech kaum.
Tom probably did not go to Australia last month.	Den Tom ass wahrscheinlech de leschte Mount net an Australien gaangen.
Tom says he wants to live in Boston.	Den Tom seet, hie wëll zu Boston liewen.
We'll have a meeting on this next Monday.	Mir sollen nächste Méindeg eng Versammlung doriwwer hunn.
Tom is pretty well known.	Den Tom ass zimlech bekannt.
Tom said the same thing about Mary.	Den Tom sot datselwecht iwwer d'Maria.
Tom was a crazy kid.	Den Tom war e verréckt Kand.
It took me a long time to realize that I did not do it the right way.	Et huet mech laang gedauert fir ze realiséieren datt ech dat net de richtege Wee gemaach hunn.
That's why I've admitted it.	Dat ass de Grond firwat ech zouginn hunn.
My mom bought some apples at a fruit store.	Meng Mamm huet e puer Äppel an engem Uebstgeschäft kaaft.
Tom was insane.	Den Tom war wahnsinneg.
Tom's trial will begin in October.	Dem Tom säi Prozess fänkt am Oktober un.
If you were to grow a beard, you would look a lot like Tom.	Wann Dir e Baart géift wuessen, géift Dir vill wéi den Tom ausgesinn.
Tom said he had no plans to get there early.	Den Tom sot, datt hien net geplangt wier fréi dohinner ze kommen.
I thought Tom was gone with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom mam Mary fort war.
Who's that guy there?	Wien ass deen Typ do?
I do not know where Tom bought his computer.	Ech weess net wou den Tom säi Computer kaaft huet.
I did not know that Tom was not ready to leave.	Ech wousst net datt den Tom net prett wier ze verloossen.
Tom often has headaches.	Den Tom huet dacks Kappwéi.
Tom plans to go there alone.	Den Tom plangt eleng dohinner ze goen.
Well done, Tom.	Gutt geschafft, Tom.
Tom is very cooperative.	Den Tom ass ganz kooperativ.
Tom was the one who planted this tree.	Den Tom war deen deen dëse Bam gepflanzt huet.
Does Tom still think he can do that?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien dat maache kann?
I'm watching baseball game on TV.	Ech kucken de Baseballspill op der Tëlee.
Tom was surprised that Maria gave up her job.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria hir Aarbecht opginn huet.
Tom lowered his spoon and picked up a fork.	Den Tom huet säi Läffel erofgesat an eng Gabel opgeholl.
I did not know you should do it alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache sollt.
We do not know who did that.	Mir wëssen net wien dat gemaach huet.
Are there any survivors?	Ginn et Iwwerliewenden?
Tom never says "thank you."	Den Tom seet ni "Merci."
Tom wants me to move to Boston.	Den Tom wëll datt ech op Boston plënneren.
Tom made lunch.	Den Tom huet Mëttegiessen gemaach.
Tom has hard hands.	Den Tom huet haart Hänn.
Tom said he did not think Maria liked his friends.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria seng Frënn gär hätt.
Tom did not look very sad.	Den Tom huet net ganz traureg ausgesinn.
Are you imitating me?	Imitéiert Dir mech?
They are always fighting.	Si kämpfen ëmmer.
Tom was not really attentive.	Den Tom war net wierklech opmierksam.
Tom said Mary was probably excited.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech opgereegt wier.
I do not know if this is what he wants.	Ech weess net ob et ass wat hie wëll.
Tom treats me like a princess.	Den Tom behandelt mech wéi eng Prinzessin.
I did not mean to crack.	Ech hat net gemengt ze knacken.
I do not think Tom knows how long it will take to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
Tom started crying at me.	Den Tom huet ugefaang op mech ze kräischen.
How many more years do you plan to live here?	Wéi vill méi Joer plangt Dir hei ze liewen?
There is nothing to complain about.	Et gëtt näischt ze bekloen iwwer.
I just find it hard to believe that Tom really believes that.	Ech fannen et einfach schwéier ze gleewen datt den Tom dat wierklech gleeft.
I think Tom wants a promotion.	Ech mengen den Tom wëll eng Promotioun.
I know Tom is a student, not a teacher.	Ech weess, datt den Tom e Student ass, net en Enseignant.
Who says Tom is not a stand-up guy?	Wien seet den Tom ass keen Stand-up Guy?
I've never been to that restaurant before.	Ech war nach ni an deem Restaurant.
Tom cut down the trees.	Den Tom huet d'Beem ofgeschnidden.
Tom said he ate too much and did not feel very well.	Den Tom sot, hien hätt ze vill giess an net ganz gutt gefillt.
We need to inform Tom.	Mir sollen den Tom informéieren.
Tom and Marie do this together as often as they can.	Den Tom an d'Marie maachen dat zesummen sou dacks wéi se kënnen.
Tom said he did not want to talk to anyone.	Den Tom sot, hie wëll net mat jidderengem schwätzen.
Tom knew that Mary was expecting him to kiss her.	Den Tom wousst datt d'Maria him erwaart huet datt hien hatt géif kussen.
Tom gave me a blue shirt.	Den Tom huet mir e bloen Hiem ginn.
What kind of movie do you want to watch?	Wéi eng Zort Film wëllt Dir kucken?
I know Tom is not a history teacher. 	Ech weess, datt den Tom keen Geschichtsproff ass.
I think he's learning science.	Ech mengen datt hie Wëssenschaft léiert.
I do not know why Tom hates me so much.	Ech weess net firwat den Tom mech esou haasst.
Tom just got home from Boston.	Den Tom ass just vu Boston heem komm.
Tom said he would never leave his wife.	Den Tom huet gesot datt hien seng Fra ni géif verloossen.
As the train passes through the station, the windows shake loudly and the whole house shakes.	Wann den Zuch duerch d'Gare geet, rëselen d'Fënstere laut an d'ganzt Haus rëselt.
How long have you had this rash?	Wéi laang hutt Dir dësen Ausschlag?
Tom says everyone who knows does that.	Den Tom seet datt jidderee dee kennt dat mécht.
Because everything was free, Tom ate and drank so much.	Well alles gratis war, huet den Tom sou vill giess a gedronk.
Tom seems to have done that already.	Den Tom schéngt dat scho gemaach ze hunn.
I believe Tom is the one who did that.	Ech gleewen datt den Tom deen ass deen dat gemaach huet.
I do not think Tom will be surprised that this happened.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wäert sinn datt dat geschitt ass.
Tom raised me.	Den Tom huet mech opgewuess.
When I met Tom, he was still a student.	Wéi ech den Tom begéint hunn, war hien nach ëmmer Student.
You should never ask a woman how old she is.	Dir sollt ni eng Fra froen wéi al si ass.
Let's hope that does not happen.	Loosse mer hoffen, datt dat net geschitt.
I can not blame you for not waiting.	Ech kann Iech net Schold fir net ze waarden.
I doubt Tom will be excused for doing that.	Ech bezweifelen ob den Tom entschëllegt gëtt dat ze maachen.
How many pounds did Tom lose?	Wéivill Kilogramm huet den Tom verluer?
I did not forget how I drive.	Ech hunn net vergiess wéi ech fueren.
Tom said he did not want to pay that much for a used car.	Den Tom huet gesot, hie wollt net esou vill fir en Occasiounsauto bezuelen.
That's not what people usually say.	Dat ass net wat d'Leit normalerweis soen.
Tom wanted Maria to come home early.	Den Tom wollt d'Maria fréi heem kommen.
Tom wrote it all down somewhere.	Den Tom huet alles iergendwou opgeschriwwen.
You are both welcome to come with us.	Dir sidd allebéid wëllkomm mat eis ze kommen.
Can't you just leave me alone?	Kënnt Dir mech net just eleng loossen?
This bike is Tom's, not mine.	Dëse Vëlo ass dem Tom, net mäin.
Tom did not like bananas when he was a child.	Den Tom huet Bananen net gär wéi hien e Kand war.
I think Tom did that.	Ech mengen, den Tom hätt dat gemaach.
I know Tom knows I've never done that before.	Ech weess den Tom weess datt ech dat nach ni gemaach hunn.
Tom told me the heater was not working.	Den Tom huet mir gesot datt d'Heizung net funktionnéiert.
Asked about his policy, the candidate gave only vague answers.	Op seng Politik gefrot, huet de Kandidat nëmme vague Äntwerten ginn.
The last witness concluded the prisoner's fate.	Dee leschten Zeien huet dem Prisonnéier säi Schicksal ofgeschloss.
Is there anything you want me to do for you?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt datt ech fir Iech maachen?
Do not ask me how Tom does it.	Frot mech net wéi den Tom et mécht.
I'm very busy and do not have much free time.	Ech si ganz beschäftegt an hunn net vill Fräizäit.
We're not here to talk about music, Tom.	Mir sinn net hei fir iwwer Musek ze schwätzen, Tom.
I'm not taking anyone's side.	Ech huelen kengem senger Säit.
I have suffered as much as you.	Ech hu sou vill gelidden wéi Dir.
I think I'm probably better at French than you think I am.	Ech mengen ech si wahrscheinlech besser op Franséisch wéi Dir mengt ech sinn.
I want to get a hat like the one Tom has.	Ech wëll en Hutt kréien wéi deen den Tom huet.
Tom is in Australia with his parents.	Den Tom ass an Australien bei sengen Elteren.
There was hardly anyone who did not laugh when the singer fell off the stage.	Et war kaum een ​​deen net gelaacht huet wéi de Sänger vun der Bühn gefall ass.
I did not notice that Tom did not have enough money to buy food for his family.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net genuch Sue hat fir Iessen fir seng Famill ze kafen.
I'm the only person who wants to do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dat wëll maachen.
I have great news for you.	Ech hu super Neiegkeeten fir Iech.
Tom does not seem to be as radical as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou radikal ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'm sure Tom can teach Maria how to drive.	Ech si sécher, datt den Tom d'Maria léiere kann wéi se fueren.
Cambodia is ethnically homogeneous.	Kambodscha ass ethnesch homogen.
Tom will tell us about his journey.	Den Tom wäert eis iwwer seng Rees erzielen.
Tom had been drinking too much coffee so he could not sleep.	Den Tom hat zevill Kaffi gedronk, sou datt hien net schlofe konnt.
Tom's probably stubborn, right?	Den Tom ass wahrscheinlech haartnäckeg, oder?
Tom gets weaker by the hour.	Den Tom gëtt vun der Stonn méi schwaach.
I thought you said you were done with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir mam Tom fäerdeg sidd.
Tom said he was asked not to do that.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf dat net ze maachen.
Tom says he does not need to do that.	Den Tom seet datt hien dat net brauch ze maachen.
Smoke detectors should be fixed to the ceiling.	Rauchmelder sollen un d'Plafong fixéiert ginn.
Let Tom wait a moment.	Loosst den Tom e Moment waarden.
I will do this again.	Ech maachen dat nach eng Kéier.
My son can not speak yet.	Mäi Jong kann nach net schwätzen.
Tom pulled out a box from under the bed.	Den Tom huet eng Këscht ënner dem Bett erausgezunn.
When did Tom try to do that?	Wéini huet den Tom probéiert dat ze maachen?
Tom said he did not think my plan would work.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt mäi Plang funktionnéiert.
Tom cut some pictures from a magazine.	Den Tom huet e puer Biller aus engem Magazin geschnidden.
Tom would like to help Marie.	Den Tom géif gär d'Marie hëllefen.
Tom may not be thrilled about it.	Den Tom ass vläicht net begeeschtert doriwwer.
I've been trying for hours to reach Tom, but his line is constantly busy.	Ech hu schonn zanter Stonnen probéiert den Tom z'erreechen, awer seng Linn ass stänneg beschäftegt.
Why did you not tell us that before?	Firwat hutt Dir eis dat net virdru gesot?
Tom had finished writing the report by yesterday.	Den Tom hätt bis gëschter de Bericht fäerdeg geschriwwen.
If I declare bankruptcy, will I be able to keep my house?	Wann ech Faillite deklaréieren, wäert ech fäeg sinn mäi Haus ze halen?
Tom buys socks.	Tom kaaft Strëmp.
Tom said I looked uncomfortable.	Den Tom sot datt ech onwuel ausgesinn hunn.
Tom said he would be happy to do that for Maria.	Den Tom sot, hie wier frou dat fir d'Maria ze maachen.
I thought Tom was cool.	Ech geduecht Tom war cool.
He will not go to the water because he is deadly afraid of jellyfish.	Hie wäert net bei d'Waasser goen well hien déidlech Angscht viru Jellyfish ass.
Tom is not a criminal.	Den Tom ass kee Kriminell.
Tom was here just a while ago.	Den Tom war hei just virun enger Zäit.
I know Tom does not need to do that until next year.	Ech weess den Tom brauch dat net bis d'nächst Joer ze maachen.
We waited for the whole thing.	Mir waarden op dat Ganzt.
Tom goes through retreat.	Den Tom geet duerch Réckzuch.
Tell Tom what you want to say.	Sot dem Tom wat Dir wëllt soen.
Tom just hangs up a phone.	Den Tom schléisst just en Telefon of.
I will not do anything about it.	Ech wäert näischt doriwwer maachen.
We are looking for a house with a character.	Mir sichen en Haus mat engem Charakter.
That noise will probably irritate Tom.	Dee Kaméidi wäert den Tom wuel irritéieren.
Tom's parents divorced when Tom was thirteen.	Dem Tom seng Elteren hu sech gescheed wéi den Tom dräizéng war.
You know who I am, right?	Dir wësst wien ech sinn, oder?
I do not think Tom and Mary really like each other.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech ganz gär hunn.
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I did not know you have a cat.	Ech wousst net datt Dir eng Kaz hutt.
Do you like blouses?	Gefällt dir déi Blouse gär?
I know Tom did not know why I should do this.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat maache sollt.
He went to the United States to study English.	Hien ass an d'USA gaangen fir Englesch ze studéieren.
Why did you not call me last night?	Firwat hues du mech gëschter Owend net geruff?
Tom was surprised when Mary asked him out on a date.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Mary him op engem Datum gefrot huet.
I do not want to be rude to Tom.	Ech wëll dem Tom net ruppeg sinn.
Tom is much younger than Maria thinks.	Den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria denkt.
That should not be a problem for Tom.	Dat sollt kee Problem fir den Tom sinn.
You and I both know this is not true.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net stëmmt.
You do not let your children do that, do you?	Dir léisst Är Kanner dat net maachen, oder?
Tom does not know anyone in Boston.	Den Tom kennt keen zu Boston.
I'm glad I did not eat the cake that Tom baked.	Ech si frou, datt ech de Kuch, deen den Tom gebak huet, net giess hunn.
Tom says he knows Mary can not win.	Tom seet hie weess Mary net gewannen kann.
What did Tom do to amend?	Wat huet den Tom gemaach fir amendéieren?
Tom never refused my requests.	Den Tom huet ni meng Ufroe refuséiert.
I know Tom is not afraid to walk through the forest alone.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet eleng duerch de Bësch ze goen.
Tom turned the knob and pushed the door open.	Den Tom huet de Knäpp gedréit an d'Dier op gedréckt.
There is not much chance that this will happen.	Et ass net vill Chance datt dat geschitt.
Tom did not take off his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch net ofgeholl.
All brides are beautiful on their wedding days.	All Braut sinn schéin op hir Hochzäitsdeeg.
I asked Tom to come yesterday, but he did not come.	Ech hu den Tom gefrot gëschter ze kommen, awer hien ass net komm.
I did not know Tom was against it.	Ech wousst net datt den Tom dergéint wier.
Tom sold the picture for a ridiculously high price.	Den Tom verkaf dat Bild fir e lächerlech héije Präis.
This will leave a stain.	Dat wäert e Fleck hannerloossen.
Tom could not do anything for Maria.	Den Tom konnt näischt fir d'Maria maachen.
Tom said Mary was not annoyed.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net genervt ass.
You did not seem surprised when I told you I had to do this.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi ech Iech gesot hunn ech muss dat maachen.
Do not let Tom catch you on the way out.	Loosst den Tom dech net um Wee eraus fänken.
Tom was deceived by a friend.	Den Tom gouf vun engem Frënd täuscht.
Why did you stop it?	Firwat hutt Dir et gestoppt?
You should leave that better.	Dir sollt dat besser loossen.
Tom is the one who caused the problem.	Den Tom ass deen deen de Problem verursaacht huet.
We no longer have to buy from that store.	Mir mussen net méi aus deem Geschäft kafen.
Tom wanted Mary to know he really did not want to do that.	Den Tom wollt d'Maria wëssen datt hien dat wierklech net wollt maachen.
I know Tom did not do that.	Ech weess datt den Tom dat net gemaach huet.
This novel was Tom's first bestseller.	Dëse Roman war dem Tom säin éischte Bestseller.
I hope Tom will not be angry.	Ech hoffen, datt den Tom net rosen wäert sinn.
How often does Tom eat with you?	Wéi oft ësst den Tom Iessen mat Iech?
Tom will never allow you to do that.	Den Tom wäert Iech ni erlaben dat ze maachen.
Tom was kind to everyone.	Tom war léif fir jiddereen.
I think Tom will admit it.	Ech mengen den Tom wäert zouginn.
Tom told me to keep this a secret.	Den Tom huet mir gesot dëst geheim ze halen.
I hope you have no problems doing this.	Ech hoffen Dir hutt keng Problemer dat ze maachen.
I do not know who thought Tom would win the race.	Ech weess net wien den Tom geduecht huet d'Course ze gewannen.
What will Tom do in Boston?	Wat wäert den Tom zu Boston maachen?
You have the guts to say something like that!	Du hues den Nerv esou eppes ze soen!
If the medicine does not work, we should probably increase the dosage.	Wann d'Medizin net funktionnéiert, sollte mir vläicht d'Doséierung erhéijen.
Tom and Mary are professional musicians.	Tom an Mary si professionell Museker.
Do not worry about that?	Maacht dat keng Suergen?
Tom forgot where he put his glasses.	Den Tom huet vergiess wou hien säi Brëll gesat huet.
Tom did not do that last week.	Den Tom huet dat lescht Woch net gemaach.
Tom may be the first to arrive.	Den Tom ass méiglecherweis deen Éischten deen ukomm ass.
What problems does Tom have?	Wéi eng Problemer huet den Tom?
I said no.	Ech hu gesot nee.
Tom felt very guilty about what had happened.	Den Tom huet sech ganz schëlleg gefillt iwwer dat wat geschitt ass.
I myself do not know what to do.	Ech selwer weess net wat ech maache soll.
If Tom really wanted to do that, he would have wanted it.	Wann den Tom dat wierklech wollt maachen, hätt hien dat gewënscht.
I see no one not trying.	Ech gesinn keen net probéiert.
I wish people would not do that.	Ech wënschen, datt d'Leit dat net géifen maachen.
I could go for a nice hot pizza now.	Ech kéint elo fir eng flott waarm Pizza goen.
Tom's probably not going there anymore.	Den Tom geet wuel net méi dohinner.
Where have you been? 	Wou waars du?
We've been looking for you everywhere.	Mir hunn iwwerall no Iech gesicht.
I can not help you now.	Ech kann Iech elo net hëllefen.
Are not you alone here?	Sidd Dir net einsam hei?
Tom was not the first to give up his homework.	Den Tom war net deen Éischten, deen seng Hausaufgaben ofginn huet.
I do not want to talk to Tom anymore.	Ech wëll net méi mam Tom schwätzen.
I weed the garden.	Ech weeden de Gaart.
It's not often that Tom does that.	Et ass net dacks datt den Tom dat mécht.
Homeless people usually do not have a can opener.	Obdachlos Leit hunn normalerweis keng Dosenöffner.
I do not understand how Tom could do that.	Ech verstinn net wéi den Tom dat maache konnt.
Tom is the chairman of the committee.	Den Tom ass de President vum Comité.
You did not know who Tom was planning to do this with, did you?	Dir wousst net mat wiem den Tom plangt dat ze maachen, oder?
Tom must be interested in doing that.	Den Tom muss drun interesséiert sinn dat ze maachen.
You must not insist on going out alone late at night.	Du däerfs net drop bestinn esou spéit an der Nuecht alleng eraus ze goen.
It does not matter whether you do it or not.	Et mécht keen Ënnerscheed ob Dir dat maacht oder net.
Tom and Maria are both good students.	Den Tom an d'Maria si béid gutt Schüler.
I did not think Tom would do what you said.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif maachen wat Dir gesot hutt.
I can not believe we did not run into each other before.	Ech kann net gleewen, datt mir net virdrun anenee gerannt sinn.
We lost our umbrellas.	Mir hunn eis Prabbelien verluer.
I'm not convinced.	Ech sinn net dovunner iwwerzeegt.
I can not raise our child myself.	Ech kann eist Kand net selwer erhéijen.
I did not really think I would enjoy it.	Ech hat net wierklech geduecht datt ech dat géif genéissen.
Let's hope Tom does not come.	Loosst eis hoffen, datt den Tom net kënnt.
There is nothing wrong with this bike.	Et ass näischt falsch mat dësem Vëlo.
Tom started humming to himself.	Den Tom huet ugefaang fir sech selwer ze hummen.
I wear sheets.	Ech droen Placke.
I hope I have not offended anyone.	Ech hoffen, datt ech kee beleidegt hunn.
I'm not been home since October.	Ech sinn zënter Oktober net doheem.
He's the best baseball player in our school.	Hien ass dee beschte Baseballspiller an eiser Schoul.
Tom lacked confidence.	Den Tom huet Vertrauen gefeelt.
Tom thought Mary would not beat him in chess.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him net am Schach schloen géif.
Both Tom and I work eight hours a day.	Souwuel den Tom an ech schaffen aacht Stonnen den Dag.
I do not feel comfortable talking to you about it.	Ech fille mech net wuel mat Iech doriwwer ze schwätzen.
Do you think people drink more in a recession?	Denkt Dir datt d'Leit méi drénken an enger Rezessioun?
I do not want Tom to forget me.	Ech wëll net datt den Tom mech vergiess.
As soon as you tell me what I need to do, I'll do it.	Soubal Dir mir sot wat ech maache muss, maachen ech et.
If it was easy, anyone could do it.	Wann et einfach wier, kéint jiddereen et maachen.
Mary's dress does not fit her very well.	Dem Mary säi Kleed passt hir net ganz gutt.
Our team did not win.	Eis Equipe huet net gewonnen.
You did not know Tom could do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat maache konnt, oder?
Tom's acting weird somehow.	Den Tom handelt iergendwéi komesch.
Tom hit the car with his knees.	Den Tom huet den Auto mat de Knéien gestéiert.
Do you have a photo of your girlfriend on your cell phone?	Hutt Dir eng Foto vun Ärer Frëndin op Ärem Handy?
Tom's shoes are under his bed.	Dem Tom seng Schong sinn ënner sengem Bett.
What is wrong with doing so?	Wat ass falsch fir et esou ze maachen?
I do not pursue baseball at all.	Ech verfollegen guer net de Baseball.
Tom seems to know a lot about baseball.	Den Tom schéngt ganz vill iwwer Baseball ze wëssen.
Nobody agrees with the plan.	Et gëtt keng Persoun déi mam Plang averstanen ass.
"Tom will help us tomorrow." 	"Den Tom wäert eis muer hëllefen."
"I would not count on it."	"Ech géif net drop zielen."
Tom is rich, but not as rich as Maria.	Den Tom ass räich, awer net sou räich wéi d'Maria.
I think that's dangerous.	Ech mengen dat ass geféierlech.
Tom did not know that Maria did not know how to speak French.	Den Tom wousst net datt d'Maria net wousst wéi se Franséisch schwätzt.
Tom did not have to do that today.	Den Tom huet dat haut net missen maachen.
I want to know why Tom is not here.	Ech wëll wëssen firwat den Tom net hei ass.
Is it necessary to live in a French-speaking country to become fluent in French?	Ass et néideg an engem franséischsproochege Land ze liewen fir Franséisch fléissend ze ginn?
I saw Tom on Mary's lap.	Ech hunn den Tom um Mary sengem Schouss gesinn.
We were just talking about you when you called.	Mir hu just iwwer Iech geschwat wéi Dir ugeruff hutt.
Tom gave us so much.	Den Tom huet eis sou vill ginn.
I do not even have a costume.	Ech hunn net emol e Kostüm.
If you do, I'll give you $ 300.	Wann Dir dat maacht, ginn ech Iech $300.
Mom looked up from her paper and saw me.	Mamm huet aus hirem Pabeier opgekuckt an huet mech gesinn.
I'm wondering if Tom really thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt, ech muss dat maachen.
Tom broke the arms of one of the attackers.	Den Tom huet ee vun den Ugräifer seng Waffen gebrach.
Tom just sent me a text.	Den Tom huet mir just en Text geschéckt.
All the books stacked on the shelf remind me of how much reading I still have to do.	All déi Bicher, déi um Regal gestapelt sinn, erënnere mech un wéi vill Liesen ech nach maache muss.
I hope I did not hurt anyone.	Ech hoffen, datt ech kee verletzt hunn.
I have a lot more experience than Tom.	Ech hu vill méi Erfahrung wéi den Tom.
Let me think about it for a few days.	Loosst mech e puer Deeg driwwer nodenken.
I thought what could happen.	Ech hu geduecht wat kéint geschéien.
I'm resigning.	Ech demissionéieren.
Tom has some really weird ideas.	Den Tom huet e puer ganz komesch Iddien.
Tom apparently did not hurry.	Den Tom huet scheinbar net presséiert.
I'm interested in swimming.	Ech interesséiert Schwammen.
I'm not talking to Tom.	Ech schwätzen net mam Tom.
Tom has spent money like no other tomorrow.	Den Tom huet Suen ausginn wéi et kee muer gëtt.
This is not my umbrella. 	Dëst ass net mäi Regenschirm.
It belongs to someone else.	Et gehéiert engem aneren.
Who is the architect?	Wien ass den Architekt?
I'm going to tell Tom to be there tomorrow at 2:30.	Ech soll dem Tom soen, muer um 2:30 do ze sinn.
I think Tom will ask for a promotion.	Ech mengen den Tom wäert eng Promotioun froen.
Tom said he plans to stay with us for a few weeks.	Den Tom sot, hie plangt e puer Woche bei eis ze bleiwen.
You're fired, right?	Dir sidd entlooss, oder?
I said I was rude.	Ech hu gesot datt ech frech sinn.
I think it would be best for you to leave.	Ech mengen et wier am beschten fir Iech ze verloossen.
Tom comes right back.	Den Tom kënnt direkt zréck.
Tom did it against his will.	Den Tom huet et géint säi Wëllen gemaach.
Tom will not do it now.	Den Tom wäert et elo net maachen.
How do you and Tom know each other?	Wéi kennt Dir an den Tom all aner?
No matter how tired you are, you have to do it.	Egal wéi midd Dir sidd, Dir musst dat maachen.
Tom spoke again.	Den Tom huet erëm geschwat.
I'm bored with my life.	Ech langweilen mat mengem Liewen.
Tom talked to Mary last night.	Den Tom huet gëschter Owend mam Mary geschwat.
Tom kept his innocence.	Den Tom huet seng Onschold behalen.
I do not know and neither does he.	Ech weess et net an hien och net.
You know I'll never do that again, do you?	Dir wësst datt ech dat ni méi maache wäert, oder?
I'm not sure who Tom's teacher is.	Ech sinn net sécher wien dem Tom säin Enseignant ass.
I think that's the most important thing.	Ech mengen, dat ass dat wichtegst.
I do not know when I came home.	Ech weess net wéi ech heem komm sinn.
I could recite the story from the heart.	Ech kéint d'Geschicht aus Häerz recitéieren.
The price reflects the demand.	De Präis reflektéiert d'Nofro.
I should not give a speech.	Ech sollt keng Ried halen.
I asked Tom not to put his sister's clothes on.	Ech hunn den Tom gefrot, seng Schwëster hir Kleeder net unzedoen.
If you are going to drop the price, I would consider buying it.	Wann Dir de Präis erofgeet, géif ech iwwerleeën et ze kafen.
He sometimes forgets to take books back to the library.	Hie vergiess heiansdo Bicher zréck an d'Bibliothéik ze huelen.
Tom blames you for his wife's death.	Den Tom beschëllegt Iech fir den Doud vu senger Fra.
I knew Tom was counting his money in his bedroom.	Ech wousst, datt den Tom a senger Schlofkummer seng Suen zielt.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
You could not have chosen a better time.	Dir hätt keng besser Zäit gewielt.
Tom hit the ball.	Den Tom huet de Ball geschloen.
It was a very quiet day on the stock market.	Et war e ganz rouegen Dag op der Bourse.
Tom said he did not do it.	Den Tom sot, hien hätt et net gemaach.
This is something Tom wants.	Dëst ass eppes wat den Tom wëll.
Tom is a friend of mine.	Den Tom ass e Frënd vu mir.
I'm sure Tom will like it.	Ech si sécher den Tom wäert et gär hunn.
I can not believe Tom would do that to you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom Iech dat géif maachen.
Tom says he can not sing.	Den Tom seet hien kann net sangen.
The girl I took to the dance is Tom's sister.	D'Meedchen, dat ech op den Danz geholl hunn, ass dem Tom seng Schwëster.
I know Tom is a jazz pianist.	Ech weess den Tom ass en Jazz Pianist.
I do not know what to write.	Ech weess net wat ech schreiwen muss.
Tom has a lot on his mind.	Den Tom huet vill am Kapp.
I do not think you need to tell Tom what to do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat hie maache muss.
Half of the world's population lives in cities.	D'Halschent vun der Weltbevëlkerung lieft a Stied.
We were worried that Tom might not make friends in Boston, but he seems to be doing OK.	Mir ware besuergt datt den Tom net Frënn zu Boston kéint maachen, awer hie schéngt et OK ze maachen.
Tom was sitting next to someone he did not know.	Den Tom souz nieft engem deen hien net kannt.
Tom told me you told him I was not going to his party.	Den Tom sot mir, Dir sot him, datt ech net op seng Partei géife goen.
Tom wanted all the money.	Den Tom wollt all d'Suen.
Tom promised to walk the dog.	Den Tom huet versprach datt hien mam Hond spadséiere géif.
Tom jumps up and down.	Den Tom spréngt op an erof.
Tom told me that he thought Mary was engaged to John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John verlobt ass.
Popcorn is very inexpensive compared to many other snack foods. 	Popcorn ass ganz preiswert am Verglach mat villen anere Snack Liewensmëttel.
It is also usually healthier.	Et ass och normalerweis méi gesond.
It could not be that simple, right?	Et kéint net esou einfach sinn, oder?
I will not marry this year. 	Ech wäert dëst Joer net bestueden.
In fact, I can never get married.	Tatsächlech, Ech kann ni bestuet kréien.
I do not know which one to buy.	Ech weess net wéi eng ech soll kafen.
I know Tom does not know he will never do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat ni maache wäert.
There is another question that you have not yet answered.	Et gëtt nach eng Fro déi Dir nach net beäntwert hutt.
Personally, I do not think we should do that.	Perséinlech mengen ech net, datt mir dat solle maachen.
He is looking for a job.	Hie sicht eng Aarbecht.
Tom does not often listen to music.	Den Tom lauschtert net dacks Musek.
If I were you, I would ask Tom what he thinks.	Wann ech du wier, géif ech den Tom froen wat hien denkt.
Tom has a two-room house.	Den Tom huet en Haus mat zwee Zëmmer.
I'm not trying to think about it.	Ech probéieren net doriwwer ze denken.
I do not want to think about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer nodenken.
I studied French.	Ech hu franséisch studéiert.
Love is better than anger. 	Léift ass besser wéi Roserei.
Hope is better than fear.	Hoffnung ass besser wéi Angscht.
We would probably have applied for a visa much earlier.	Mir hätten wahrscheinlech vill méi fréi fir e Visa ugemellt.
We knew Tom wanted us to do that.	Mir woussten den Tom wollt datt mir dat maachen.
Tom and Marie argue almost every day.	Den Tom an d'Marie streiden bal all Dag.
Tom washed his hands with the towel Mary had given him.	Den Tom huet seng Hänn mam Handduch gewäsch, deen d'Maria him ginn huet.
Maybe Tom's just leaving us alone.	Vläicht léisst den Tom eis just eleng.
Tom could not decide what to do next.	Den Tom konnt net entscheeden wat hien duerno maache soll.
Tom drew a house and a tree.	Den Tom huet en Haus an e Bam gezeechent.
Tom was imprisoned.	Den Tom huet sech am Prisong hänke gelooss.
I doubt Tom could make a speech in public.	Ech bezweifelen datt den Tom eng Ried an der Ëffentlechkeet kéint maachen.
Tom works for a company that sells building materials.	Den Tom schafft fir eng Firma déi Baumaterial verkeeft.
Tom is unlikely to tell us what actually happened.	Den Tom wäert eis onwahrscheinlech soen wat tatsächlech geschitt ass.
Tom said he did not think it would be a good idea for Maria to allow that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et eng gutt Iddi wier d'Maria dat ze erlaben.
This is the book you are looking for.	Dëst ass d'Buch dat Dir sicht.
Tom is charismatic.	Den Tom ass charismatesch.
Tom told his boss what he had in mind.	Den Tom huet sengem Chef gesot wat hien am Kapp hat.
Tom's birthday is exactly three months after mine.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass genee dräi Méint no mengem.
I have to use French all day at work.	Ech muss de ganzen Dag op der Aarbecht Franséisch benotzen.
Tom and Mary are really perfect for each other.	Tom an Mary si wierklech perfekt fir all aner.
Tom does not seem to know how to do that.	Den Tom schéngt net wéi wann hie weess wéi dat maache soll.
Tom said he did not think it would be wise to do so.	Den Tom sot, hie mengt net, et wier schlau dat ze maachen.
Tom did not want to do that, but he had no choice.	Den Tom wollt dat net maachen, mee hien hat kee Choix.
Tom's real name may not really be Tom.	Dem Tom säi richtegen Numm ass vläicht net wierklech den Tom.
What happens to all those people?	Wat geschitt mat all deene Leit?
I do not quite understand what you were saying.	Ech verstinn net ganz op wat Dir géing.
Take the two.	Huelt déi zwee.
I thought the woman I met yesterday was Tom's mother.	Ech hu geduecht datt d'Fra, déi ech gëschter kennegeléiert hunn, dem Tom seng Mamm war.
Franco's forces took control of Spain.	Dem Franco seng Kräften hunn d'Kontroll a Spuenien iwwerholl.
Tom was killed in the crash.	Den Tom gouf am Crash ëmbruecht.
Tom claimed he was innocent.	Den Tom huet behaapt datt hien onschëlleg wier.
Why does it cost so much to do this?	Firwat kascht et sou vill fir dëst ze maachen?
Tom could do that now.	Den Tom kéint dat elo maachen.
Due to his sudden illness, he gave up traveling abroad.	Wéinst senger plötzlecher Krankheet huet hien d'Auslandreesen opginn.
I wonder how often we have to do that.	Ech froe mech wéi oft mir dat musse maachen.
What do you usually do on Monday afternoon?	Wat méchs du normalerweis um Méindeg de Mëtteg?
I knew Tom did not win.	Ech wousst datt den Tom net gewonnen huet.
I know Tom is much better than Maria.	Ech weess datt den Tom vill besser ass wéi d'Maria.
You think I'm angry, right?	Dir mengt ech sinn rosen, oder?
I have been doing this for about three years.	Ech maachen dat fir ongeféier dräi Joer.
I'm not sick anymore.	Ech sinn net méi krank.
Tom said he did not know where Mary lived.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria wunnt.
Tom promised Mary that he would repay all the money he had borrowed from her.	Den Tom huet dem Mary versprach, datt hien all d'Suen zréckbezuele géif, déi hie bei hir geléint huet.
I was thinking of you.	Ech hunn un dech geduecht.
There's a supermarket not too far from Tom's house.	Et gëtt e Supermarché net ze wäit vum Tom sengem Haus.
Tom did not listen to his mother.	Den Tom huet seng Mamm net nogelauschtert.
She volunteered to go to the meeting with him.	Si huet fräiwëlleg op d'Versammlung mat him goen.
You're smart.	Du bass schlau.
When a woman is killed, the husband or boyfriend is always the number one suspect.	Wann eng Fra ëmbruecht gëtt, ass de Mann oder de Frënd ëmmer d'Nummer eent Verdächteg.
We're not going back to Boston anytime soon.	Mir ginn net geschwënn zréck op Boston.
Tom arrived after dark.	Den Tom ass no donkel do ukomm.
Tom did not say what he would do.	Den Tom huet net gesot wat hie géif maachen.
We only have about three minutes.	Mir hunn nëmmen ongeféier dräi Minutten.
Tom and Mary's dogs did not get along.	Dem Tom an dem Mary seng Muppen hunn sech net matenee bruecht.
Tom and Maria were always on the road together.	Den Tom an d'Maria waren ëmmer zesummen ënnerwee.
Tom now has another car.	Den Tom huet elo en aneren Auto.
I think Tom got a rough deal.	Ech mengen datt den Tom e rauen Deal krut.
I think that's fantastic.	Ech mengen dat ass fantastesch.
Tom's a patch, right?	Den Tom ass e Plooschter, oder?
I'm ready to die.	Ech si prett ze stierwen.
I'm sure Tom will be scared.	Ech si sécher den Tom wäert erschreckt sinn.
Such a case is not uncommon today.	Esou e Fall ass haut net ongewéinlech.
Tom does not know when Mary will be here.	Den Tom weess net wéini d'Maria hei wäert sinn.
I do not like you either.	Ech hunn dech och net gär.
Tom carefully lifted the lid.	Den Tom huet den Deckel virsiichteg opgehuewen.
Tom said he wanted to buy another car.	Den Tom sot, hie wollt en aneren Auto kafen.
I'll choose Tom.	Ech wäert den Tom wielen.
What's the matter?	Ëm wat geet et?
Tom really likes to talk.	Den Tom schwätzt wierklech gär.
I'm glad you made it home safely.	Ech si frou, datt Dir et sécher doheem gemaach hutt.
Tom leaves the bus which leaves at 2.30 pm.	Den Tom geet de Bus deen um 14h30 fort fiert.
This should not be done at school.	Dat soll een net an der Schoul undoen.
Tom and Maria talked about their children.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer hir Kanner geschwat.
I helped Tom yesterday morning.	Ech hunn dem Tom gëschter Moien gehollef.
Tom and I just want to be left alone.	Den Tom an ech wëlle just eleng gelooss ginn.
I love the smell of freshly baked bread.	Ech Léift de Geroch vun frësch gebakene Brout.
Tom will be here in Australia for a while longer.	Den Tom wäert nach eng Zäit laang hei an Australien sinn.
Tom asked Mary if she really meant what she said.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wierklech gemengt huet wat se gesot huet.
Tom was not the first to sit down.	Den Tom war net deen Éischten, dee sech sëtzt.
I'm not sure Tom is responsible.	Ech sinn net sécher datt den Tom verantwortlech ass.
That's not something I want to do.	Dat ass net eppes wat ech wëll maachen.
I can not remove this lid.	Ech kann dësen Deckel net ofhuelen.
Tom said doing that was harder than he thought it would be.	Den Tom sot, dat ze maachen ass méi schwéier wéi hie geduecht et wier.
We can not count on Tom to do that for us.	Mir kënnen net op den Tom zielen fir dat fir eis ze maachen.
Tom asked me why I was laughing.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech laacht.
Maria is the cutest girl in town.	D'Maria ass dat léifst Meedchen an der Stad.
I do not like the way this man looks at me.	Ech hunn de Wee net gär wéi dee Mann mech kuckt.
Tom and Maria discussed the plan for three hours.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Stonnen iwwer de Plang diskutéiert.
Tom picked up Mary at the top of the hill.	Den Tom huet d'Maria un der Spëtzt vum Hiwwel opgefaang.
Tom is wearing a dazzling blue shirt.	Den Tom huet e verblendem bloen Hiem un.
Tom was carrying a lot of money when he was hit.	Den Tom hat vill Sue gedroen wéi hie getraff gouf.
I could stay in Boston for more than a month.	Ech kéint méi wéi engem Mount zu Boston bleiwen.
Tom injured his left foot when he fell.	Den Tom huet säi lénke Fouss verletzt wéi hien gefall ass.
Tom told Mary that he thought John was ticklish.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John ticklish wier.
I do not think that will be enough money.	Ech mengen net dat wäert genuch Suen ginn.
I'll need both.	Ech wäert déi zwee brauchen.
Tom was found dead in the street.	Den Tom gouf dout an der Gaass fonnt.
My cat likes to lick people.	Meng Kaz huet gär Leit lecken.
Japanese houses are built of wood and they burn easily.	Japanesch Haiser sinn aus Holz gebaut a si brennen einfach.
Tom started yelling at Mary.	Den Tom huet ugefaang mam Mary ze jäizen.
Tom did that all week.	Den Tom huet dat déi ganz Woch gemaach.
Tom is not as careful as Maria.	Den Tom ass net esou virsiichteg wéi d'Maria.
Why are you not helping me to do this?	Firwat hëlleft Dir mir net dëst ze maachen?
I think Tom's in love.	Ech mengen datt den Tom verléift ass.
I love Sashimi.	Ech hu Sashimi gär.
Tom thought it would be rude to talk to Mary as John did.	Den Tom huet geduecht et wier ruppeg mat der Maria ze schwätzen wéi de John dat gemaach huet.
They carried out the captain's order to the letter.	Si hunn dem Kapitän seng Commande zum Bréif duerchgefouert.
I fast today.	Ech fasten haut.
How does Australia work for you, Tom?	Wéi funktionéiert Australien fir Iech, Tom?
Tom said he thought Mary was with John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John war.
Tom did not know what to expect.	Den Tom wousst net wat hien erwaart.
I'll call you when I get to Boston.	Ech ruffen Iech un wann ech op Boston kommen.
What is your opinion on this?	Wat ass Är Meenung doriwwer?
Tom did not know what had happened.	Den Tom konnt net wëssen wat geschitt ass.
When we started, we realized that if we did not have a good product, we would not be able to finish it.	Wéi mir ugefaang hunn, hu mir gemierkt datt wa mir kee gutt Produkt hunn, mir et net fäerdeg bréngen.
Tom coaxed the mouse with a piece of bread from the hole in the wall.	Den Tom huet d'Maus mat engem Stéck Brout aus dem Lach an der Mauer coaxéiert.
Tom is a really sloppy kisser.	Den Tom ass e wierklech sloppy Kisser.
We should rewrite this policy.	Mir sollten dës Politik ëmschreiwen.
I do not mind.	Ech hu keng dogéint.
Tom's eyes are wide.	Dem Tom seng Ae si grouss.
She knitted a sweater for her father.	Si huet hire Papp e Pullover gestréckt.
Tom did not tell us the truth.	Den Tom huet eis net d'Wourecht gesot.
I know Tom can not do this better than I can.	Ech weess datt den Tom dat net besser maache kann wéi ech.
I know something is wrong.	Ech weess eppes ass falsch.
Is Tom qualified to do that?	Ass den Tom qualifizéiert fir dat ze maachen?
Tom does not have Mary's phone number.	Den Tom huet net dem Mary seng Telefonsnummer.
Tom said he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Do you think that you would ever consider dating me?	Denkt Dir datt Dir jeemools iwwerleeë géift mat mir eraus ze goen?
My background is in biochemistry.	Meng Hannergrond ass an der Biochemie.
Tom showed Mary the book he was writing.	Den Tom huet dem Mary d'Buch gewisen, déi hie geschriwwen huet.
You can not drink the water from that well.	Dir kënnt d'Waasser aus där Brunn net drénken.
I'm not as heavy as I used to be.	Ech sinn net esou schwéier wéi fréier.
Tom was born and raised in Boston.	Den Tom gouf zu Boston gebuer an ass do opgewuess.
Tom is partly right.	Den Tom ass deelweis richteg.
I know someone who plays the accordion.	Ech kennen een deen Akkordeon spillt.
Semiconductors were the top US exporters to South Korea.	Semiconductors waren den Top vun den USA Exporter a Südkorea.
Would you like to take a crack at work?	Géif Dir gären e knacken op der Aarbecht huelen?
Did Tom stay?	Ass den Tom bliwwen?
Tom stuck a white corsage on Mary's dress.	Den Tom huet e wäisse Corsage op dem Mary säi Kleed gepecht.
We do not need your answer immediately.	Mir brauchen Är Äntwert net direkt.
Tom is investigating this now.	Den Tom ënnersicht dat elo.
I do not think it is very likely that Tom told us the truth about this.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht iwwer dat geschitt ass.
Tom knows Maria better than anyone else here.	Den Tom kennt d'Maria besser wéi en aneren hei.
She wanted to go home, but she got lost.	Si wollt heem goen, awer si ass verluer gaangen.
I believe you know Tom.	Ech gleewen datt Dir den Tom kennt.
Tom and I were best friends.	Den Tom an ech ware bescht Frënn.
Tom served Maria breakfast in bed.	Den Tom huet d'Maria Frühstück am Bett zerwéiert.
Tom marries a rich woman.	Tom bestuet eng räich Fra.
I know Tom was sick.	Ech weess, datt den Tom krank war.
Tom will probably regret what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech bedaueren wat hien gemaach huet.
He seems like a respectable businessman, but he's really part of the Mafia.	Hie schéngt wéi e respektable Geschäftsmann, awer hien ass wierklech Deel vun der Mafia.
Maria is a strong and independent woman.	D'Maria ass eng staark an onofhängeg Fra.
There's a toll ahead.	Do ass eng Maut vir.
Tom will probably make it through that.	Den Tom wäert wahrscheinlech duerch dat maachen.
I told Tom that was not a good idea.	Ech hunn dem Tom gesot dat wier keng gutt Iddi.
I felt very comfortable with Tom.	Ech hu mech ganz bequem mam Tom gefillt.
Nothing has changed.	Näischt ass geännert.
When I left, Tom gave me a very good recommendation.	Wéi ech fortgaang sinn, huet den Tom mir eng ganz gutt Empfehlung ginn.
Tom needs a nurse to look after him.	Den Tom brauch eng Infirmière fir no him ze kucken.
I do not fish that much anymore, but I had gone quite often.	Ech fëschen net méi esou vill, mee ech war zimmlech dacks gaangen.
If you contribute one hundred to one thousand, you get eleven hundred.	Wann Dir honnert op dausend bäidréit, kritt Dir eelefhonnert.
I feel sad for Tom.	Ech fille mech traureg fir den Tom.
Tom would not allow Mary to drive his car.	Den Tom géif dem Mary net erlaben säin Auto ze fueren.
Tom tends to forget things.	Den Tom tendéiert Saachen ze vergiessen.
Tom will probably be the next to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen nächsten sinn deen dat mécht.
I'm sure you're very busy.	Ech sécher Dir ganz beschäftegt bass.
Tom did not look at the picture anymore.	Den Tom huet d'Bild net méi gekuckt.
I wanted to kiss Tom, but I did not have the nerve to try.	Ech wollt den Tom kussen, awer ech hat net d'Nerve fir ze probéieren.
They found it exciting to play baseball on the playground.	Si hunn et spannend fonnt Baseball op der Spillplaz ze spillen.
Tom has one too.	Den Tom huet och eng.
I'm just not interested.	Ech sinn einfach net interesséiert.
If I ever see you do that again, I tell your father.	Wann ech dech jemols gesinn dat nach eng Kéier maachen, soen ech Äre Papp.
I'm not saying this to hurt you, but it's the truth.	Ech soen dat net fir Iech ze verletzen, awer et ass d'Wourecht.
Maria went to the beauty salon.	D'Maria ass an de Schéinheetssalon gaangen.
I did not think Tom would be so discouraged.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou decouragéiert wier.
Tom rejected our proposal.	Den Tom huet eis Propose ofgeleent.
Tom said Mary plans to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt dat selwer ze maachen.
We'll start the party when Tom's here.	Mir fänken un d'Party wann den Tom hei kënnt.
Tom felt uncomfortable.	Den Tom huet sech onwuel gefillt.
Maybe I should have done that.	Vläicht hätt ech dat gemaach.
I made an appointment to see him at seven o'clock.	Ech hunn e Rendez-vous gemaach fir hien um siwen Auer ze gesinn.
We'll be really busy this afternoon, right?	Mir wäerten de Mëtteg wierklech beschäftegt sinn, oder?
I think Tom was right.	Ech mengen, datt den Tom Recht hat.
Tom said he did not know that Maria could not swim very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net ganz gutt schwammen kéint.
Tom says he still can not believe Mary did that.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer net gleewen kann datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom and Mary were neighbors.	Tom an Mary waren Noperen.
Police asked Tom to describe the Mugger.	D'Police huet den Tom gefrot fir de Mugger ze beschreiwen.
I did something I wish I did not.	Ech hunn eppes gemaach wat ech wënschen ech net.
That has not happened yet.	Dat ass nach net geschitt.
That's exactly what he said.	Dat ass genau wat hien gesot huet.
Tom is not serious, but Maria is.	Den Tom ass net eescht, awer d'Maria ass.
Determination is everything.	Determinatioun ass alles.
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria dat net sollt maachen.
All three of our girls will be here for Christmas.	All dräi vun eise Meedercher wäerten hei fir Chrëschtdag sinn.
Tom and Mary are frustrated.	Tom an Mary sinn frustréiert.
Tom shook Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gerëselt.
Tom does not really like picnics.	Den Tom huet de Picknick net wierklech gär.
It probably will not be as easy as you think it will be.	Et wäert wahrscheinlech net sou einfach sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
I did not study at all yesterday.	Ech hunn gëschter guer net studéiert.
Tom told me he was not insured.	Den Tom huet mir gesot datt hien net verséchert ass.
I think she will not come.	Ech mengen si wäert net kommen.
I want to see the house where Tom grew up.	Ech wëll d'Haus gesinn, wou den Tom opgewuess ass.
Tom has no bag.	Den Tom huet keng Täsch.
My friend got good marks in the English exam.	Mäi Frënd krut gutt Zeechen an der Englesch Examen.
Tom was pretty cool.	Den Tom war zimlech flott.
"Who has to do that?" 	"Wie muss dat maachen?"
"I hope it's not me."	"Ech hoffen et ass net ech."
I know you're afraid of heights.	Ech weess datt Dir Héicht Angscht hutt.
You will change your mind when you are older.	Dir wäert Äert Gedanken änneren wann Dir méi al sidd.
Mary covered her face so as not to be recognized.	D'Maria huet hiert Gesiicht ofgedeckt fir net unerkannt ze ginn.
You need to talk to Tom about what you expect him to do.	Dir musst mam Tom schwätzen iwwer wat Dir erwaart datt hie mécht.
What is your status?	Wat ass Äre Status?
There was one on me.	Do waart een op mech.
I know Tom knows that Mary was the one who told John not to do that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria déi war déi dem John gesot huet dat net méi ze maachen.
Tom told me he was serious.	Den Tom huet mir gesot datt hien eescht wier.
Tom said Mary knew he was not allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat net erlaabt wier.
I drank with Tom.	Ech hu mam Tom gedronk.
There are always debates.	Et ginn ëmmer Debatten.
Tom told me I'm faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot, ech si méi séier domat wéi d'Maria.
After reading Tom's letter, Mary began to cry.	Nodeem dem Tom säi Bréif gelies huet, huet d'Maria ugefaang ze kräischen.
Tom and Marie were horrified.	Den Tom an d'Marie ware vuneneen entsat.
Tom is here fifteen minutes after Mary.	Tom ass hei fofzéng Minutte no Mary.
Tom got very tired.	Den Tom gouf ganz midd.
I can not stay longer.	Ech kann net méi laang bleiwen.
You're mad at me, I can tell.	Du bass rosen op mech, kann ech soen.
Tom still owes Mary $ 2,000.	Den Tom huet dem Mary nach ëmmer 2.000 Dollar schëlleg.
I did not know that Tom could not speak French.	Ech wousst net datt den Tom net franséisch kéint.
What does that mean in French?	Wéi heescht dat op Franséisch?
Tom ate caviar.	Den Tom huet Kaviar giess.
Tom will not be there in time.	Den Tom wäert net zu Zäit do sinn.
I'm not a miracle worker.	Ech si kee Wonneraarbechter.
This shows the depth of his love for his family.	Dat weist d'Tiefe vu senger Léift fir seng Famill.
Do you have any idea what's going on?	Hutt Dir eng Ahnung wat do lass ass?
I'm afraid he can not come.	Ech fäerten datt hien net kënnt kommen.
Tom is not happy at all.	Den Tom ass guer net frou.
I think Tom does not have to work on Mondays anymore.	Ech mengen den Tom muss net méi Méindes schaffen.
Tom could not eat solid foods for a week.	Den Tom konnt eng Woch laang net fest Liewensmëttel iessen.
This is a time of joy.	Dëst ass eng Zäit vu Freed.
I still can not believe this is happening.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt dëst geschitt.
Prices have gone up.	Präisser sinn eropgaang.
I know Tom wants to make Maria happy.	Ech weess den Tom wëll d'Maria glécklech maachen.
I'm getting to know the neighborhood.	Ech léiere de Quartier kennen.
I do not understand why he left so suddenly.	Ech verstinn net firwat hien sou op eemol fortgaang ass.
I do not think Tom and I can do this alone.	Ech denken net datt den Tom an ech dat eleng maache kënnen.
My uncle continued to drink despite his doctor's advice.	Mäi Monni huet trotz sengem Dokter Rot weider drénken.
I was up for hours last night thinking about this problem.	Ech war gëschter Nuecht fir Stonnen op an denken iwwer dëse Problem.
It's very low-tech.	Et ass ganz niddereg-Tech.
Tom must be crazy.	Den Tom muss verréckt sinn.
We did not see anyone there.	Mir hunn do kee gesinn.
Tom is not coming until tomorrow.	Den Tom kënnt net bis muer.
I'm happy for Tom and Maria.	Ech si frou fir den Tom an d'Maria.
Tom prayed for God's guidance.	Den Tom huet fir Gott seng Leedung gebiet.
Do you think that is the answer?	Mengt Dir dat ass d'Äntwert?
They are two of a kind.	Si sinn zwee vun enger Aart.
Tom said he needed to hire someone with experience.	Den Tom sot, hie misst een mat Erfahrung astellen.
I'm sure our team will win.	Ech si sécher datt eis Equipe wäert gewannen.
You knew Tom told Mary not to ask John to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet de John ze froen dat net ze maachen, oder?
The train was already gone when I arrived at the station.	Den Zuch war scho fort wéi ech op der Gare ukomm sinn.
Do you have a How I could borrow?	Hutt Dir eng Hoe ech léine kéint?
Maybe we should ask Tom what we should do.	Vläicht sollte mir den Tom froen wat mir maache sollen.
We play rugby.	Mir spillen Rugby.
Tom is very interested in water sports.	Den Tom ass ganz interesséiert fir Waassersport.
Tom will not be able to do that today.	Den Tom wäert dat haut net kënnen.
Both Tom and I were busy.	Souwuel den Tom an ech ware beschäftegt.
Tom retired at sixty.	Tom pensionnéierte mat siechzeg.
When I die, please w.e.g. 	Wann ech stierwen, bitt w.e.g.
my heart to someone who needs it.	mäi Häerz un een deen et brauch.
I hope you know it's not really that important.	Ech hoffen Dir wësst datt et net wierklech sou wichteg ass.
How long have you been dating Tom?	Wéi laang bass du mam Tom erausgaang?
That guy does not know the meaning of the word harmony.	Deen Typ weess net d'Bedeitung vum Wuert Harmonie.
Tom promised Mary that he would help her.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien hir hëllefe géif.
Tom grew up in a difficult suburb.	Den Tom ass an engem schwéiere Viruert opgewuess.
Can you put this for me in the car?	Kënnt Dir dëst fir mech an den Auto setzen?
I promised my mom I would help her clean the kitchen.	Ech hu menger Mamm versprach, ech géif hir hëllefen, d'Kichen ze botzen.
Tom was surprised when he saw Maria at the party.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Maria op der Party gesinn huet.
Flowering things not out of proportion.	Bléi Saachen net aus Proportioun.
Tom has three sports cars.	Den Tom huet dräi Sportsautoen.
I knew Tom did that.	Ech wousst datt den Tom dat gemaach huet.
Maybe they believe me.	Vläicht gleewen se mir.
Tom takes big risks.	Den Tom hëlt grouss Risiken.
Tom does not let Maria speak French.	Den Tom léisst d'Maria net Franséisch schwätzen.
Tom told everyone that Maria did not like him.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria hien net gär hätt.
Tom has a lot of things he needs to do today.	Den Tom huet vill Saachen, déi hien haut maache muss.
I hope Tom stays in Boston for at least three days.	Ech hoffen den Tom bleift op d'mannst dräi Deeg zu Boston.
Tom says he has no plans to do that tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt dat muer ze maachen.
I can not believe we ate it all.	Ech kann net gleewen, datt mir dat alles giess hunn.
I gave Tom some money.	Ech hunn dem Tom e puer Suen ginn.
Tom prepared breakfast.	Den Tom huet de Frühstück virbereet.
I think Tom does not know how to speak French.	Ech mengen den Tom weess net wéi Franséisch schwätzt.
It was almost too hard for me to do.	Et war bal ze schwéier fir mech ze maachen.
I'm not an engineer yet, but I want to become one.	Ech sinn nach keen Ingenieur, mee ech wëll een ginn.
Tom is confused.	Den Tom ass duercherneen.
Tom said Mary knew she might not be allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net dierf maachen.
I would be lying if I said I did not like you.	Ech géif léien wann ech soen ech hätt dech net gär.
Tom is a man you can trust.	Den Tom ass e Mann deen Dir vertraue kënnt.
You could have solved this puzzle with a little more patience.	Dir hätt dëst Puzzel mat e bësse méi Gedold geléist.
Tom advised Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat net ze maachen.
Tom does not seem to understand what we are saying.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat mir soen.
You would regret it.	Dir géift et bedaueren.
Here's a photo of Tom surfing.	Hei eng Foto vum Tom surfen.
Many people like this song.	Vill Leit gär dëst Lidd.
Tom does not go to church anymore.	Den Tom geet net méi an d'Kierch.
Tom caught more fish than anyone else.	Den Tom huet méi Fësch gefaang wéi en aneren.
I did not understand Tom's message.	Ech hunn dem Tom säi Message net verstanen.
It was not Tom who talked to me.	Et war net den Tom dee mat mir geschwat huet.
Tom does not want to talk to you right now.	Den Tom wëll elo net mat Iech schwätzen.
Tom negotiated a lower price.	Den Tom huet e méi niddrege Präis ausgehandelt.
Tom will probably tell his son to eat his vegetables.	Den Tom wäert wahrscheinlech sengem Jong soen, säi Geméis ze iessen.
Hold me. 	Halt mech.
I am afraid.	Ech hunn Angscht.
I know Tom is a little confused.	Ech weess, datt den Tom e bëssen duercherneen ass.
He tried to pull one fast on me.	Hien huet probéiert eng séier op mech ze zéien.
Tom goes out again.	Den Tom geet erëm eraus.
Why does Tom think that?	Firwat denkt den Tom dat?
There is only one shop on the whole island.	Et gëtt nëmmen ee Buttek op der ganzer Insel.
Supervise your own children.	Iwwerwaacht Är eege Kanner.
Tom and I wanted to go to Boston together.	Den Tom an ech wollten zesummen op Boston goen.
If it had not been for your help, I would not have done it.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, hätt ech et net gemaach.
You're willing to do that, right?	Dir sidd bereet dat ze maachen, oder?
When I was a kid, I used to play catch with my dad.	Wéi ech e Kand war, hunn ech mat mengem Papp Fang gespillt.
We've been thinking about going to Boston for a long time.	Mir hu scho laang dru geduecht fir op Boston ze goen.
I heard Tom early in the morning.	Ech hunn den Tom de Moien fréi héieren.
This is the first time Tom has ever complained about the cold.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools iwwer d'Keelt beschwéiert huet.
It's Tom's turn.	Et ass dem Tom säin Tour.
I look just as good as you can.	Ech gesinn grad sou gutt wéi Dir kënnt.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat maache muss.
I did not want to burden you with my problems.	Ech wollt dech net mat menge Probleemer belaaschten.
Tom asked Maria to buy a present for John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Kaddo fir de John ze kafen.
I rewrote the poem.	Ech hunn d'Gedicht ëmgeschriwwen.
I do not think any of us are rich enough to do this.	Ech denken net datt iergendeen vun eis räich mécht dëst ze maachen.
Tom received the same gift as Mary.	Den Tom krut dee selwechte Kaddo wéi d'Maria.
A group of foreigners arrived in Edo, Tokyo.	Eng Grupp Auslänner ass zu Edo, also Tokyo, ukomm.
You can use either of the dictionaries.	Dir kënnt entweder vun den Dictionnairen benotzen.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not that.	dat net.
She did not intend to let him kiss.	Si huet net virgesinn him ze kussen ze loossen.
Tom is looking for a suitable place to hold the meeting.	Den Tom sicht eng gëeegent Plaz fir d'Versammlung ze halen.
Tom comes when he's ready.	Den Tom kënnt wann hien prett ass.
Let's just try it and see if it works.	Loosst eis et just probéieren a kucken ob et funktionnéiert.
Tom is convinced.	Den Tom ass iwwerzeegt.
I wish I had not left my windows unlocked.	Ech wënschen ech hätt meng Fënsteren net opgespaart gelooss.
Tom sat very still.	Den Tom souz ganz roueg.
That is worth repeating.	Dat ass derwäert ze widderhuelen.
Do not act as you do not know.	Handel net wéi Dir et net wësst.
I did not give it to you.	Ech hunn dir et net ginn.
The settlers did not always honor the treaties.	D'Siedler hunn d'Verträg net ëmmer geéiert.
Maria was a nice girl.	D'Maria war en agreabelt Meedchen.
Tom did not know that Maria understood French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom told Mary he was not sure what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net sécher war wat ze maachen.
Tom really needs a vacation.	Den Tom brauch wierklech eng Vakanz.
Tom told Mary he would never do that again.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat ni méi géif maachen.
Tom knows nothing about cooking.	Den Tom weess näischt iwwer Kachen.
Tom did not realize that you should do this.	Den Tom huet net gemierkt datt Dir dat maache sollt.
Hey, why do not you take a break?	Hey, firwat huelt Dir keng Paus?
Tom looked through the hole in the wall.	Den Tom huet duerch d'Lach an der Mauer gekuckt.
The snowball melted in my hand.	De Schnéiball ass a menger Hand geschmolzelt.
This is not the first time you have arrived late.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt Dir spéit ukomm sidd.
She assigned him to work.	Si huet him op d'Aarbecht zougewisen.
He politely declined the job offer.	Hien huet d'Aarbechtsoffer ganz héiflech ofgeleent.
Do you think it will take a long time?	Mengt Dir et wäert laang daueren?
I wonder why Tom is so frustrated.	Ech froe mech firwat den Tom sou frustréiert ass.
This will be fun.	Dëst wäert Spaass ginn.
I know Tom will not be forgiven for doing that.	Ech weess den Tom wäert net verginn ginn fir dat ze maachen.
I helped Tom carry his desk.	Ech hunn dem Tom gehollef säi Schreifdësch ze droen.
Tom told me you're a doctor.	Den Tom sot mir, Dir sidd en Dokter.
Tom graduated from college last year.	Den Tom huet d'lescht Joer vum College ofgeschloss.
Do you think I did not think so?	Mengt Dir, datt ech dat net geduecht hunn?
Tom is the only one in our family who regularly attends church.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill déi regelméisseg an d'Kierch geet.
Do you want to go to Australia with me?	Wëllt Dir mat mir an Australien goen?
Tom likes to sit on the beach early in the morning.	Den Tom sëtzt gär moies fréi op der Plage.
I want to buy sweets, but I have no money.	Ech wëll Séissegkeeten kafen, mee ech hu keng Suen.
It was so noisy that I could not concentrate.	Et war sou Kaméidi, datt ech net konnt konzentréieren.
Tom admits that what he said earlier is not true.	Den Tom huet unerkannt datt dat wat hie virdru gesot huet net stëmmt.
Tom said I do not have to sing if I do not want to.	Den Tom sot, ech muss net sangen, wann ech net wëll.
Let's hope this does not happen.	Loosse mer hoffen, datt dat net wäert geschéien.
I'm sorry I'll have caused you so much trouble.	Et deet mir leed, datt ech Iech sou vill Ierger gemaach hunn.
Tom never had problems at school.	Den Tom hat ni Problemer an der Schoul.
Tomorrow we will receive our reports.	Muer kréie mir eis Rapporten.
We have plans to be in Boston all summer.	Mir hu Pläng fir de ganze Summer zu Boston ze sinn.
Tom went to Boston.	Den Tom ass op Boston gaang.
Tom makes a list of what he needs.	Den Tom mécht eng Lëscht vu wat hie brauch.
Tom said he hoped Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net géif maachen.
Do you have any idea what happens when Tom does that?	Hutt Dir eng Ahnung wat geschitt wann den Tom dat mécht?
Spring has finally arrived.	Fréijoer ass endlech ukomm.
Tom did not tell me his secret.	Den Tom huet mir säi Geheimnis net erzielt.
Tom and Marie are both shy, right?	Den Tom an d'Marie si béid schei, oder?
This is all for Tom.	Dëst ass alles fir den Tom.
I have to stop thinking about everything.	Ech muss ophalen alles ze iwwerdenken.
There is no need for you to stop working.	Et ass net néideg fir Iech Är Aarbecht opzehalen.
We all know Tom is in love with Mary.	Mir all wëssen den Tom ass verléift mat der Maria.
I should have gone to Tom.	Ech hätt dem Tom misse goen.
Your name is on the ballot paper.	Ären Numm steet um Wahlziedel.
Tom did not make enough changes to buy a drink from the vending machine.	Den Tom hat net genuch Changementer fir en Gedrénks aus dem Automat ze kafen.
Tom thumbs his thumbs up.	Den Tom dréit seng Daumen.
It's amazingly simple.	Et ass erstaunlech einfach.
It is necessary to fill out all the pages of the registration form.	Et ass néideg fir all Säiten vum Umeldungsformular auszefëllen.
Tom climbed into the living room.	Den Tom ass an d'Stuff geklommen.
I'm not telling you her name.	Ech soen Iech net hiren Numm.
Is it too late to get my money back?	Ass et ze spéit fir meng Suen zréck ze kréien?
It made Tom's family really happy.	Et huet dem Tom seng Famill wierklech glécklech gemaach.
Didn't that look strange to you?	Huet dat Iech net komesch ausgesinn?
Tom had to sleep on the floor.	Den Tom huet missen um Buedem schlofen.
Tom is probably smarter than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech méi clever wéi d'Maria.
Tom was not in the passenger seat.	Den Tom war net am Passagéiersëtz.
Tom told Mary that she had set up her Christmas decoration too early.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hir Chrëschtdekoratioun ze fréi opgestallt huet.
Tom will probably be upset.	Den Tom wäert wahrscheinlech opgeregt ginn.
Why did not Tom come to Australia with you?	Firwat ass den Tom net mat Iech an Australien komm?
I do not remember her name anymore.	Ech erënnere mech net méi un hiren Numm.
Do you know why she can not come?	Wësst Dir firwat hatt net kënnt kommen?
Tom said I looked like a basketball player.	Den Tom sot datt ech ausgesinn wéi e Basketballspiller.
I did not think Tom was done.	Ech hunn net geduecht datt den Tom fäerdeg war.
Police say they know you had an accomplice.	D'Police seet datt si wëssen datt Dir e Kompliz hat.
Tom told me about the big fish that was gone.	Den Tom huet mir iwwer de grousse Fësch gesot, dee fortgaang ass.
Tom's big ambition in life was to become a race car driver.	Dem Tom seng grouss Ambitioun am Liewen war e Rennautofuerer ze ginn.
The witness made himself stand.	D'Zeie huet sech selwer um Stand gemaach.
Tom's still not ready, is he?	Den Tom ass nach ëmmer net prett, ass hien?
I do not expect you to do this alone.	Ech erwaarden net datt Dir dat eleng maacht.
I did not know that Tom planned this today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut geplangt huet.
Tom got lost on the way to the museum.	Den Tom ass um Wee an de Musée verluer gaangen.
Tom asked Maria why she did not like it.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat net gär huet.
This illustration was made by Tom.	Dës Illustratioun gouf vum Tom gemaach.
Something's bothering Tom.	Eppes stéiert den Tom.
That does not work.	Dat geet net.
I can turn off your entire system with just the push of a button.	Ech kann Äre ganze System mat just engem Knäppchen drécken ausschalten.
Tom works.	Den Tom schafft.
Did you not know that Tom is coming to Australia with me?	Wousst Dir net datt den Tom mat mir an Australien kënnt?
Veterinarians treat animals.	Veterinäre behandelen Déieren.
Did Tom give you anything else?	Huet den Tom dir nach eppes ginn?
Tom is a self-taught man.	Den Tom ass e selbstgebilte Mann.
Is Tom alone now?	Ass den Tom elo eleng?
I am now a teacher.	Ech sinn elo Enseignant.
Tom turned off the ignition.	Den Tom huet d'Zündung ausgeschalt.
I do not have to tell Tom anything.	Ech muss dem Tom näischt soen.
We only have three days.	Mir hunn nëmmen dräi Deeg.
A box has been washed ashore.	Eng Këscht ass u Land gewäsch.
"Who cares?" 	"Wien kemmert et?"
"I do."	"Ech maachen."
Who is the owner of the café?	Wien ass de Besëtzer vum Café?
Tom refused to be a witness.	Den Tom huet refuséiert Zeien ze sinn.
It's unlikely, just unbelievable!	Et ass onwahrscheinlech, einfach net ze gleewen!
I studied here for three years.	Ech hunn hei fir dräi Joer geléiert.
Tom has already finished the work.	Den Tom huet d'Aarbecht scho fäerdeg.
Tom told me you lied.	Den Tom sot mir datt Dir gelunn hutt.
I had chicken pox when I was a kid.	Ech hat Poulet Pocken wéi ech e Kand war.
Tom said he felt he owed Mary a statement.	Den Tom sot datt hie gefillt huet datt hien dem Mary eng Erklärung schëlleg wier.
I'll get the truth from Tom.	Ech wäert d'Wourecht vum Tom kréien.
What time should I get to the lobby tomorrow?	Wéi Auer soll ech muer an de Lobby kommen?
We have already learned a lot.	Mir hu scho vill geléiert.
I'm afraid to do that.	Ech fäerten dat ze maachen.
Are you saying you can see into the future?	Sidd Dir gesot, Dir kënnt an d'Zukunft gesinn?
I usually do not lie.	Ech léien normalerweis net.
You will not be successful unless you work hard.	Dir wäert net erfollegräich sinn ausser Dir schafft schwéier.
Tom would be bad at it.	Den Tom wier schlecht drun.
Tom puts on his nassuit.	Den Tom huet säi Nassuit un.
Tom opened the window.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach.
I do not play poker.	Ech spillen net pokeren.
I think he has mumps.	Ech mengen hien huet Mumps.
Tom knew that Mary would be hard to come by.	Den Tom wousst datt d'Maria schwéier wier mat ze kommen.
Let him w.e.g. 	Loosst him w.e.g.
not knowing the real name of his illness.	net de richtegen Numm vu senger Krankheet wëssen.
What Tom needs is leadership.	Wat den Tom brauch ass Leedung.
Tom will probably not be successful.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erfollegräich sinn.
The session can not be postponed.	D'Sëtzung kann net ausgestallt ginn.
Tom did worse than me on the test.	Den Tom huet et méi schlecht gemaach wéi ech um Test.
Several people were killed in the car accident.	Am Autosaccident sinn e puer Leit ëm d'Liewe komm.
Tom will probably tell Maria that next time she should be more careful than she does.	Den Tom wäert d'Maria wuel soen, datt si déi nächst Kéier méi virsiichteg sollt sinn, wéi se dat mécht.
I'm going with Tom and Mary.	Ech ginn mam Tom a mam Mary.
I do not stay in a hotel.	Ech bleiwen net an engem Hotel.
Tom forgot the keys on the table.	Den Tom huet d'Schlësselen um Dësch vergiess.
It did not cost us a cent.	Et huet eis keen Cent kascht.
Tom does not have to be back by tomorrow.	Den Tom muss net bis muer zréck sinn.
Tom should arrive here tonight.	Den Tom soll den Owend hei ukommen.
If it were not for water, humans would not survive.	Wann et net fir Waasser wier, géifen d'Mënschen net iwwerliewen.
Do you eat out more than once a week?	Iessen Dir méi wéi eemol d'Woch eraus?
I do not think Tom's jokes are particularly funny.	Ech denken net datt dem Tom seng Witzer besonnesch witzeg sinn.
They told us we could go home because of the snow.	Si hunn eis gesot, mir kéinten heem goen wéinst dem Schnéi.
Tom and Marie studied French together all afternoon.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Nomëtteg zesummen franséisch studéiert.
It's a full moon tonight.	Et ass e Vollmound den Owend.
I suspect Tom already knows that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat scho weess.
Tom bought drinks for Maria all evening.	Den Tom huet de ganzen Owend Gedrénks fir d'Maria kaaft.
I know Tom knows when I want to do that.	Ech weess den Tom weess wéini ech dat maache wëll.
What makes you think I want to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt ech dat wëlle maachen?
Tom told Mary that he thought John was being dishonest.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John onéierlech wier.
I suspect Tom does not plan to go to Boston with you.	Ech de Verdacht datt den Tom net plangt mat Iech op Boston ze goen.
Tom told me that he thought Mary was still living in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wunnt.
Tom thought Mary was asleep, but she was actually awake.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift, awer si war tatsächlech erwächt.
Tom and Marie often talk about tennis.	Den Tom an d'Marie schwätzen dacks iwwer Tennis.
The grenade was blown up before the terrorist could throw it, and his arm was blown off!	D'Granat ass opgeblosen, ier den Terrorist et geheien konnt, a säin Aarm gouf ofgeblosen!
Tom has blue eyes and brown hair.	Den Tom huet blo Aen a brong Hoer.
My wife did not come with me.	Meng Fra ass net mat mir komm.
What about you?	Wat ass mat Iech?
Tom has already gone to bed.	Den Tom ass schon an d'Bett gaang.
Tom's your older brother, right?	Den Tom ass Ären eelere Brudder, oder?
I believe I am objective.	Ech gleewen datt ech objektiv sinn.
I do not think Tom looks as good as John does.	Ech denken net datt den Tom esou gutt ausgesäit wéi den John ass.
Tom cut to the bottom.	Den Tom huet sech Ënnen geschnidden.
Even a blind chicken can find a core of corn.	Och e blanne Poulet kann e Kär vu Mais fannen.
How badly was Tom's car damaged?	Wéi schlecht war dem Tom säin Auto beschiedegt?
We all hope Tom can take care of himself.	Mir hoffen all den Tom kann ëm sech selwer këmmeren.
How do we know that light travels faster than sound?	Wéi wësse mir datt d'Liicht méi séier reest wéi den Toun?
He added sugar and milk to his tea.	Hien huet Zocker a Mëllech a säin Téi geluecht.
Tom died a day later.	Den Tom ass en Dag méi spéit gestuerwen.
Be thorough.	Sidd grëndlech.
I just wanted to have a good time like everyone else.	Ech wollt just eng gutt Zäit hunn wéi all aner.
One must be held responsible for his death.	Een muss fir säin Doud verantwortlech gemaach ginn.
Physicians should keep abreast of all the latest developments in medicine.	D'Doktere sollen all déi lescht Entwécklungen an der Medizin um Lafenden halen.
Tom will probably agree.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'accord sinn.
Tom could only look in disbelief.	Den Tom konnt nëmmen am Ongleewen kucken.
Tom told me he wanted to be a teacher.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt Enseignant ginn.
These are the most expensive shoes I have ever seen.	Dat sinn déi deierste Schong déi ech je gesinn hunn.
Tom took Maria in his arms, and they kissed passionately.	Den Tom huet d'Maria an d'Äerm geholl, a si hunn sech passionéiert kussen.
Tom had hoped that Maria would stay in Australia for a while.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria eng Zäit laang an Australien bleift.
Tom is one of our managers.	Den Tom ass ee vun eise Manager.
Tom thought Mary was listening.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nolauschtert.
It was just a coincidence that we met at the store.	Et war just zoufälleg datt mir eis am Geschäft begéint hunn.
Tom told Mary that he did not think John was beautiful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John schéin wier.
He told me he would wait until I returned.	Hien huet mir gesot datt hie géif waarden bis ech zréckkoum.
Tom was on the basketball team in high school.	Den Tom war an der Basketballequipe am Lycée.
Tom is afraid that Maria will change her mind.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria hir Meenung wäert änneren.
Tom did not notice that Mary did not understand French.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary net Franséisch versteet.
She did not feel the cold until she opened the door.	Si hat d'Keelt net gemierkt bis si d'Dier opgemaach huet.
I'm wondering if Tom wanted to go to Boston with us or not.	Ech froe mech ob den Tom mat eis op Boston wollt goen oder net.
Thank you so much for driving me all the way to my house.	Villmools Merci datt Dir mech de ganze Wee bei mäi Haus gefuer hutt.
I do not think we should do that now.	Ech mengen net, mir sollten dat elo maachen.
Everyone who helped, thank you.	Jiddereen deen gehollef huet, Merci.
What kind of restaurant is that across the street?	Wéi eng Zort Restaurant ass dat iwwer der Strooss?
Why are you and I not hanging out tonight?	Firwat hänken du an ech net haut den Owend?
He visited an orphanage in Texas.	Hien huet e Kannerheem am Texas besicht.
Tom was just told he could not do that.	Den Tom krut just gesot, hien dierf dat net maachen.
I wish Tom would never get out of jail.	Ech wënschen den Tom wier ni aus dem Prisong erauskomm.
I hear all about it from Tom.	Ech héieren alles doriwwer vum Tom.
I know Tom is a very good drummer.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Batteur ass.
If you have any questions, do not hesitate to call.	Wann Dir Froen hutt, zéckt net ze ruffen.
Tom well done.	Tom guttgeheescht.
One morning, when I woke up, I noticed that all the bills in my wallet had changed to two thousand yen bills.	Ee Moien, wéi ech erwächt, hunn ech festgestallt datt all d'Rechnungen a mengem Portemonnaie an zweedausend Yen Rechnungen geännert hunn.
Once elected, I will do my best for all of you who support me.	Eemol gewielt, wäert ech mäi Bescht fir all vun iech maachen, déi mech ënnerstëtzt.
Tom is the only one who was not at Mary's party.	Den Tom ass deen eenzegen deen net um Mary senger Party war.
Tom is worried about what might happen if he does.	Den Tom ass besuergt iwwer wat kéint geschéien wann hien dat mécht.
Clearly, you do not understand what's going on.	Kloer, Dir versteet net wat lass ass.
I wonder if Tom likes Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom Boston gär hätt oder net.
I had no idea Mary was your daughter.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Duechter war.
I think I'm in love with Tom.	Ech mengen ech verléift mam Tom.
I did not know what I was talking about.	Ech wousst net vu wat ech geschwat hunn.
I hope Tom will do the same.	Ech hoffen den Tom wäert dat och maachen.
I'm sure you'll be busy tomorrow.	Ech si sécher datt Dir muer beschäftegt sidd.
There is a good chance that taxes will go up.	Et ass eng gutt Chance datt Steieren eropgoen.
How can I tell if a boy loves me?	Wéi kann ech soen ob e Jong mech gär huet?
I thought Tom would say that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif soen.
Tom said he would probably go shopping with Mary on October 20th.	Den Tom sot, datt hien wahrscheinlech den 20. Oktober mam Mary akafe géif goen.
I did not participate.	Ech hunn do net matgemaach.
I'm not sure why Tom is against the idea.	Ech sinn net sécher firwat den Tom géint d'Iddi ass.
You are our only hope.	Dir sidd eis eenzeg Hoffnung.
All the apples that fall are eaten by the pigs.	All Äppel, déi falen, gi vun de Schwäin gefriess.
I want you to help me wash the windows.	Ech wëll datt Dir mir hëlleft d'Fënster ze wäschen.
Do not worry about me. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer mech.
I can take care of myself.	Ech ka mech selwer këmmeren.
Listen, I'm not really interested.	Lauschtert, ech sinn net wierklech interesséiert.
I'm going to a concert.	Ech ginn op e Concert.
Tom looked straight ahead.	Den Tom huet direkt no vir gekuckt.
Tom closed the book.	Den Tom huet d'Buch zougemaach.
I know it is highly unlikely that I will be able to convince you that you are wrong.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt ech Iech fäeg sinn ze iwwerzeegen datt Dir falsch sidd.
Did you enjoy the last movie you saw?	Hutt Dir de leschte Film genoss deen Dir gesinn hutt?
Tom did not want Maria to drive his car.	Den Tom wollt net datt d'Maria säin Auto fiert.
Did Tom see you coming in?	Huet den Tom gesinn datt Dir erakoum?
Tom really likes this dog.	Den Tom huet dësen Hond wierklech gär.
Tom said he asked why Maria did not do that.	Den Tom sot, hie gefrot huet firwat d'Maria dat net gemaach huet.
I do not think Tom wants to do that to Mary.	Ech denken net datt den Tom dat mam Mary maache wëll.
I can not go back to Australia.	Ech kann net zréck an Australien goen.
I can always tell when Tom is lying.	Ech kann ëmmer soen wéini den Tom läit.
I actually did not believe that.	Ech hunn dat eigentlech net gegleeft.
Tom has been to Australia more times than Maria.	Den Tom war méi Mol an Australien wéi d'Maria.
I did not know Tom thought I should leave.	Ech wousst net datt den Tom geduecht hätt ech sollt fortgoen.
I wonder why we did not have any customers today.	Ech froe mech firwat mir haut keng Clienten haten.
I have been waiting for this day.	Ech hunn op dësen Dag gewaart.
You have to feed mouth.	Dir hutt Mond ze ernähren.
The blackbirds' feathers are black.	D'Fiedere vun de Blackbirds si schwaarz.
I was asked to become the manager.	Ech gouf gefrot de Manager ze ginn.
Tom reloaded his pistol.	Den Tom huet seng Pistoul nei gelueden.
Tom was not married at the time.	Den Tom war zu där Zäit net bestuet.
Look! 	Kuckt!
Two boys are fighting.	Zwee Jonge kämpfen.
Tom has to find a new job.	Den Tom muss eng nei Aarbecht fannen.
The thief pushed his toe against the door.	Den Déif huet seng Zéih op d'Dier gestouss.
Are you really sorry for Tom?	Hutt Dir wierklech leed fir den Tom?
That is not a good enough answer.	Dat ass net eng gutt genuch Äntwert.
Tom decided not to complain about what had happened.	Den Tom huet decidéiert net iwwer dat wat geschitt ass ze beschwéieren.
I find Tom.	Ech fannen den Tom.
That's the most important part.	Dat ass dee wichtegsten Deel.
Tom thinks Mary is weird.	Den Tom mengt datt d'Maria komesch ass.
I think that was what Tom hoped would happen.	Ech mengen dat war wat den Tom gehofft huet géif geschéien.
Please buy some tangerines.	Weg kafen puer tangerines.
I'm wondering if Tom's already thought about it.	Ech froe mech ob den Tom schonn dorunner geduecht huet.
Tom said he thought Mary had been careful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria suergfälteg gewiescht wier.
Tom should stay in bed.	Den Tom soll am Bett bleiwen.
Tom did not act like a gentleman.	Den Tom huet net wéi en Här gehandelt.
Do not confuse opinions with facts.	Duercherneen net Meenungen mat Fakten.
Tom said he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
Tom does not speak French very well.	Den Tom kann net ganz gutt Franséisch.
What does Tom have to say?	Wat huet den Tom ze soen?
I do not want Tom everywhere now with his classmates.	Ech wëll den Tom elo net iwwerall bei senge Klassekomeroden.
Tom became a pilot.	Den Tom gouf Pilot.
I do not want more time than necessary to clean the house.	Ech wëll net méi Zäit wéi néideg fir d'Haus ze botzen.
I will not be very happy.	Ech wäert net ganz glécklech sinn.
Tom's excited, right?	Den Tom ass gespannt, oder?
Tom is not much shorter than me.	Den Tom ass net vill méi kuerz wéi ech.
Tom had a watch.	Den Tom hat eng Auer.
You can see nothing from here.	Dir kënnt näischt vun hei gesinn.
I'm partial.	Ech sinn partiell.
I will not again interfere with your work.	Ech wäert net erëm mat Ärer Aarbecht Amëschung.
Tom does not have to be at today's meeting.	Den Tom muss net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom looked inside.	Den Tom huet dobanne gekuckt.
Tom does not want Maria to be a model.	Den Tom wëll net datt d'Maria e Model ass.
I love it when you wrap your arms around me.	Ech hunn et gär wann Dir Är Äerm ronderëm mech leet.
What do you like most about your job?	Wat gefällt Dir am meeschten un Ärer Aarbecht?
Should I take that as a compliment?	Soll ech dat als Kompliment huelen?
Tom rarely kisses his kids anymore.	Den Tom kussen seng Kanner ganz seelen méi.
We all love Tom.	Mir all gär den Tom.
Do you really want me to tell Tom that you were the one who killed his father?	Wëllt Dir wierklech datt ech dem Tom soen datt Dir dee war dee säi Papp ëmbruecht huet?
Why did not you tell me that Tom had to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat muss maachen?
This rug has a beautiful pattern.	Dëse Teppech huet e schéint Muster.
Tom was not excited.	Den Tom war net opgereegt.
Tom will try to convince you to help Mary.	Den Tom wäert probéieren Iech ze iwwerzeegen Mary ze hëllefen.
I asked you not to smoke in the office.	Ech hunn Iech gefrot net am Büro ze fëmmen.
You will never do it.	Dir wäert et ni maachen.
Tom is a shark.	Den Tom ass en Hai.
Are you sure you do not want any more coffee?	Sidd Dir sécher datt Dir kee Kaffi méi wëllt?
Tom said he thought Mary should do it on October 20th.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat den 20. Oktober misst maachen.
Tom will eventually learn how to do that.	Den Tom wäert schlussendlech léieren wéi dat ze maachen.
Tom never hurt a soul.	Den Tom huet ni eng Séil verletzt.
What is the second most visited city in the world?	Wat ass déi zweet meescht besicht Stad op der Welt?
It's not quite three o'clock.	Et ass net ganz dräi Auer.
Tom no longer trusts me.	Den Tom vertraut mir net méi.
I suspect Tom and Maria are not very hungry.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria net ganz hongereg sinn.
Have you decided what you are going to do next summer?	Hutt Dir decidéiert wat Dir nächste Summer maacht?
My favorite time is walking along the shore.	Meng Liiblingszäit ass Spazéieren laanscht d'Ufer.
Tom said he did not want to live alone.	Den Tom huet gesot datt hien net eleng wëll liewen.
Tom can have dinner tomorrow night.	Den Tom kënnt muer den Owend iessen.
Tom did that all day.	Den Tom huet de ganzen Dag dat gemaach.
I do not think Tom is likely to cry.	Ech denken net datt den Tom wahrscheinlech kräischen.
We do not even know Tom.	Mir kennen den Tom net mol.
I know you're a spy.	Ech weess datt Dir e Spioun sidd.
Tom lived there without any problems.	Den Tom huet ouni Problemer do gewunnt.
I thought you did not know that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net wousst.
Tom did both things and did them well.	Den Tom huet béid Saache gemaach an se gutt gemaach.
Tom enjoys movies.	Tom genéisst Filmer.
Tom plans to go to Australia next month.	Den Tom plangt den nächste Mount an Australien ze goen.
I do not think Tom ever had a girlfriend.	Ech denken net datt den Tom jeemools eng Frëndin hat.
Tom is much younger than Maria.	Den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria.
What if Tom does not like me?	Wat wann den Tom mech net gär huet?
Your mother will repeat it to you as often as necessary.	Är Mamm widderhëlt Iech et esou oft wéi néideg.
I wonder if Tom was at Mary's party.	Ech froe mech ob den Tom um Mary senger Partei war.
He quickly ran into the house, but was disappointed to find it empty.	Hien ass séier an d'Haus gerannt, awer war enttäuscht et eidel ze fannen.
Tom was recruited by the CIA.	Den Tom gouf vun der CIA rekrutéiert.
Tom died on October 20 at the age of 93 from a heart attack.	Den Tom ass den 20. Oktober am Alter vun 93 Joer un Häerzversoen gestuerwen.
If you cut off one of its heads, two more will grow back into place.	Wann Dir ee vu senge Käpp ofgeschnidden hutt, wuessen zwee méi op senger Plaz zréck.
Tom told me that Mary was not prepared to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net bereet wier dat ze maachen.
His plane was already gone when I arrived at Narita Airport.	Säi Fliger war scho fort wéi ech op den Narita Fluchhafen ukomm sinn.
They have no natural enemies.	Si hu keng natierlech Feinde.
I do not think I can eat that.	Ech mengen net, ech kann dat iessen.
I know it makes no sense.	Ech weess et mécht kee Sënn.
I think Tom is ready.	Ech mengen den Tom ass bereet.
The plane climbed into the clouds.	De Fliger ass an de Wolleke geklommen.
Tom looked like a smart man.	Den Tom huet ausgesinn wéi en intelligente Mann.
Did Tom ask Maria questions?	Huet den Tom d'Maria Froen gestallt?
Tom set the price at three hundred dollars.	Den Tom huet de Präis op dräihonnert Dollar gesat.
What is your favorite way to read?	Wat ass Är Liiblingsaart fir ze liesen?
Tom never waited for anyone.	Den Tom waart bal ni op iergendeen.
Tom likes to fish.	Tom gär Fësch.
Tom went back to church.	Den Tom ass zréck an d'Kierch gaangen.
Tom is here to help Maria.	Den Tom ass hei fir d'Maria ze hëllefen.
In the middle of the road stood a broken car.	Matzen op der Strooss stoung en futtis Auto.
Tom is looking forward to coming home.	Den Tom freet sech drop heem ze kommen.
Does Tom know we've never done that before?	Weess den Tom datt mir dat nach ni gemaach hunn?
Can not I stay with you?	Kann ech net hei bei dir bleiwen?
Tom told his boss he wanted an increase.	Den Tom sot zu sengem Patron datt hien eng Erhéijung wollt.
Tom opened his book.	Den Tom huet säi Buch opgemaach.
Tom seems to be motivated to do that.	Den Tom schéngt motivéiert ze sinn dat ze maachen.
Tom scanned the room.	Den Tom huet de Raum gescannt.
I'm not sure if I should answer.	Ech sinn net sécher ob ech äntweren.
Tom was left alone at home.	Den Tom ass eleng doheem bliwwen.
Remember when you last saw Tom?	Erënnert Dir Iech un wéini Dir den Tom fir d'lescht gesinn hutt?
Stop hemming and hawing around.	Stop hemming an hawing ronderëm.
Tom could study French today.	Den Tom kéint haut Franséisch studéieren.
Tom said he hoped Maria could win.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria konnt gewannen.
I said we would find Tom.	Ech hu gesot, mir géifen den Tom fannen.
I suspect Tom does not have to do that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Tom painted the time with the help of his friends.	Den Tom huet d'Zeit mat der Hëllef vu senge Frënn gemoolt.
Have you ever seen Tom angry?	Hutt Dir jeemools den Tom rosen gesinn?
It's quite likely that Tom is already home.	Et ass zimlech wahrscheinlech datt den Tom schonn doheem ass.
The poor child was on the verge of starvation.	Dat aarmt Kand war op der Grenz vum Honger.
He does not make half-hearted attempts.	Hie mécht keng hallefhäerzeg Versich.
I did not think we would do it in time.	Ech hat net geduecht, mir géifen et zu Zäit maachen.
Tom said he thought Mary was in Boston.	Den Tom sot, hie geduecht datt Mary zu Boston war.
Tom tried to find out where Maria had gone.	Den Tom huet probéiert erauszefannen, wou d'Maria fortgaang ass.
I'm sure you'm satisfied.	Ech si sécher datt Dir zefridden sidd.
That's not a question I usually get.	Dat ass net eng Fro déi ech normalerweis kréien.
You know that's not true.	Dir wësst datt dat net stëmmt.
I was not the first to decide to do so.	Ech war net deen Éischten deen décidéiert huet dat ze maachen.
I think you do not understand the gravity of the situation.	Ech mengen Dir versteet d'Gravitéit vun der Situatioun net.
Some dog owners wonder if it's OK to feed their dogs fish.	E puer Hënnbesëtzer froe sech ob et OK ass hir Hënn Fësch ze fidderen.
Tom developed a taste for French wine.	Den Tom huet e Goût fir franséische Wäin entwéckelt.
Tom washed the dirt off his shoes.	Den Tom huet den Dreck vu senge Schong gewäsch.
These concepts are illustrated below.	Dës Konzepter ginn hei ënnen illustréiert.
I know Tom did not know you could do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache kënnt.
I'm sure this book will be very useful to you.	Ech si sécher datt dëst Buch Iech ganz nëtzlech wäert sinn.
She implied that she would like to come with us.	Si huet implizéiert datt hatt gär mat eis géif kommen.
I thought you said you need me to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir braucht mech fir dat ze maachen.
Do not deceive yourself.	Bedruch Iech selwer net.
Tom is completely unclear.	Den Tom ass komplett onkloer.
Tom watched as Maria put sugar in her coffee.	Den Tom huet gekuckt datt d'Maria Zocker an hire Kaffi gesat huet.
I'm not sure I really know what to do.	Ech sinn net sécher datt ech wierklech weess wat ech maache soll.
You're the one I want.	Du bass deen, deen ech wëll.
Something tells me you're right.	Eppes seet mir datt Dir Recht hutt.
Tom is wearing a pair of latex gloves.	Den Tom huet e Paar Latex Handschuesch un.
It must not come to that.	Et dierft net dozou kommen.
Would you tell her I'll call later?	Géift Dir hatt soen datt ech méi spéit ruffen?
You never know exactly when you will need it.	Dir wësst ni genau wéini Dir et braucht.
I'm not playing the oboe.	Ech spillen net den Oboe.
Tom grabbed the rope with his right hand.	Den Tom huet d'Seel mat senger rietser Hand gegraff.
I want to know what happened to the gun Tom gave you.	Ech wëll wësse wat mat der Pistoul geschitt ass, déi den Tom dir ginn huet.
Tom is not confused, is he?	Den Tom ass net duercherneen, oder?
Tom died in prison.	Den Tom ass am Prisong gestuerwen.
Do not turn the inside of the curve.	Maacht net d'Innere vun der Curve ëm.
Tom no longer loves his wife.	Den Tom huet seng Fra net méi gär.
We had no chance to do that while we were in Australia.	Mir hu keng Chance dat ze maachen wärend mir an Australien waren.
My thirteen year old daughter is going on her first date tomorrow.	Meng dräizéng Joer al Duechter geet muer op hiren éischten Datum.
Tom likes to buy a new car.	Den Tom ass gäeren en neien Auto ze kafen.
Tom reaches for the sugar that was on the next table.	Den Tom erreecht den Zocker deen um nächsten Dësch war.
Tom said he has no plans to do so here.	Den Tom huet gesot datt hien dat net plangt hei ze maachen.
We plan to make some changes soon.	Mir plangen geschwënn e puer Ännerungen ze maachen.
Tom has no classes today.	Den Tom huet haut keng Klassen.
Tom and Marie are out of the air.	Den Tom an d'Marie sinn aus der Loft.
I hear that Australia is famous for beautiful women.	Ech héieren, datt Australien fir schéin Fraen berühmt ass.
Most students are tired of taking exams all the time.	Déi meescht Studente si midd, déi ganzen Zäit Examen ze maachen.
Tom does not speak for everyone.	Den Tom schwätzt net fir jiddereen.
Maybe Tom does not know that Mary is not the one who did this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria net déi ass, déi dat gemaach huet.
Do you w.e.g. 	Wëllt Dir w.e.g.
wipe the dust off the table?	de Stëbs vum Dësch wëschen?
I'm sorry, but people I do not know can not come in.	Et deet mir leed, mee Leit, déi ech net kennen, kënnen net erakommen.
You will find out soon.	Dir wäert geschwënn erausfannen.
Tom rejected the claims.	Den Tom huet d'Fuerderungen ofgeleent.
We recognized Tom.	Mir hunn den Tom erkannt.
I did not know Tom would tell me how to do this.	Ech wousst net datt den Tom mir géif soen wéi ech dat maachen.
Tom will cry.	Den Tom wäert kräischen.
That's pretty low.	Dat ass zimlech niddereg.
If that's what Tom said, then he's lying.	Wann dat ass wat den Tom gesot huet, dann huet hie gelunn.
Tom gestured to Mary to move on.	Den Tom huet d'Maria gebaart fir virzegoen.
I do not care what you think anymore.	Et ass mir egal wat Dir mengt méi.
Tom suggested we wait.	Den Tom huet virgeschloen mir waarden.
I know Tom knows who will help him do that.	Ech weess den Tom weess wien him hëllefe wäert dat ze maachen.
Tom wants to hear from you.	Den Tom wëll vun Iech héieren.
Tom is quite a speaker.	Den Tom ass ganz e Spracher.
Tom lost the money we give him.	Den Tom huet d'Suen verluer, déi mir him ginn.
I did not know what you plan to do.	Ech wousst net wat Dir plangt ze maachen.
Tom looks a little nauseous.	Den Tom gesäit e bëssen iwelzeg aus.
Tom slept for three days.	Den Tom huet dräi Deeg geschlof.
Tom will not give Mary the money she asked for.	Den Tom wäert dem Mary d'Suen net ginn, déi si gefrot huet.
Sugar is not good for your health.	Zocker ass net gutt fir Är Gesondheet.
Tom can do a lot better than that.	Den Tom ka vill besser maachen wéi dat.
Are you telling me the way to the library?	Sot Dir mir de Wee an d'Bibliothéik?
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
Money so I can do that.	Sue fir datt ech dat maache kann.
Tom wanted to protect himself.	Den Tom wollt sech selwer schützen.
Tom was ruined.	Tom war ruinéiert.
I think your skirt is too short.	Ech mengen dein Rock ass ze kuerz.
Tom is here because of you.	Den Tom ass hei wéinst dir.
Tom should not do that today.	Den Tom sollt dat haut wuel net maachen.
When will you be at the airport?	Wéini wäert Dir um Fluchhafen sinn?
You just did not look hard enough.	Dir hutt just net schwéier genuch ausgesinn.
Of course, Tom does not do that very well.	Den Tom mécht dat natierlech net ganz gutt.
Tom is a technician.	Den Tom ass en Techniker.
Tom says he knows Mary does not want to sail unless he goes sailing with her.	Den Tom seet, hie weess, datt d'Maria net wëlle segelen, ausser hie geet mat hir ze segelen.
Did you know that Tom has been in Boston all week?	Wousst Dir datt den Tom déi ganz Woch zu Boston wier?
Tom really did not know any better.	Den Tom wousst wierklech net besser.
There is a chance that you will not like this book.	Et gëtt eng Chance datt Dir dëst Buch net gär wäert.
I do not see any conflict.	Ech gesinn kee Konflikt.
They're both dead.	Si sinn allebéid dout.
Tom must be innocent.	Den Tom muss onschëlleg sinn.
Tom asked Mary what her father's name was.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wéi hire Papp säin Numm wier.
I will arrange these flowers.	Ech wäert dës Blummen arrangéieren.
You have to learn to endure this weather.	Dir musst léieren dëst Wieder auszehalen.
That is not your decision to make.	Dat ass net Är Entscheedung ze huelen.
I can not believe that Tom and Maria are both gone.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Maria allebéid fort sinn.
Let this not ruin our friendship.	Loosst eis dëst eis Frëndschaft net ruinéieren.
Tom made no joke.	Den Tom huet kee Witz gemaach.
Do not engage.	Engagéiert Iech net.
Tom said he will be going to Australia next year.	Den Tom sot, hien wäert d'nächst Joer an Australien goen.
I know Tom is a powerful man.	Ech weess den Tom ass e mächtege Mann.
What does Tom think about it?	Wat denkt den Tom doriwwer?
I know Tom saw me doing that.	Ech weess datt den Tom mech dat gesinn huet.
I finished the job in less than an hour.	Ech hunn d'Aarbecht a manner wéi enger Stonn fäerdeg.
Tom denied that he had said that to Mary.	Den Tom huet dementéiert datt hien dat Mary gesot huet.
I do not think Tom knows what I'm doing for dinner.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech fir Iessen maachen.
Tom tries very hard to finish this before 2:30.	Den Tom probéiert ganz schwéier dat virum 2:30 fäerdeg ze kréien.
Those numbers are not correct.	Déi Zuelen stëmmen net.
The bank needs a check for the exact amount.	D'Bank brauch e Scheck fir de genaue Betrag.
Tom had already asked Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria scho gefrot dat ze maachen.
Put your weapon on the floor.	Gitt Är Waff op de Buedem.
I think you know this is not a good idea.	Ech mengen Dir wësst datt dat keng gutt Iddi ass.
Tom was the only one who did not accept our invitation.	Den Tom war deen eenzegen deen eis Invitatioun net ugeholl huet.
You want me to go, right?	Dir wëllt datt ech goen, oder?
Tom said he thought he should do it this afternoon.	Den Tom sot, hien hätt geduecht datt hien dat de Mëtteg misst maachen.
Who do you think is most likely to win the race?	Wien mengt Dir ass am meeschte wahrscheinlech d'Course ze gewannen?
Tell Tom it's not true.	Sot dem Tom et ass net wouer.
Can I borrow your eyeliner?	Kann ech dein eyeliner léinen?
I did not have to do it, but I did it.	Ech hunn et net missen maachen, awer ech hunn et gemaach.
My short-term memory is getting shorter and shorter.	Meng kuerzfristeg Erënnerung gëtt ëmmer méi kuerz.
I do not think this armchair is comfortable.	Ech denken net datt dës Fotell bequem ass.
I was disappointed to see that my bonus was a little less than I expected.	Ech war enttäuscht ze gesinn, datt mäi Bonus e bësse manner war wéi ech erwaart.
I've been here since October.	Ech sinn zënter Oktober hei.
There are many questions.	Et gi vill Froen.
Tom still has no chance to do that.	Den Tom huet nach keng Chance dat ze maachen.
Tom hesitates.	Den Tom zéckt.
How did you get Tom to say yes?	Wéi hutt Dir den Tom fir Jo ze soen?
I'll meet you at lunch.	Ech treffen dech am Mëttegiessen.
Boston is about a three hour drive from here.	Boston ass ongeféier dräi Stonne Fahrt vun hei.
You do not seem to be curious.	Dir schéngt net virwëtzeg ze sinn.
My grandfather was an archaeologist.	Mäi Grousspapp war en Archäolog.
Tom is a tech addict.	Den Tom ass en Technologiesüchteg.
Do not be noisy.	Sidd net Kaméidi.
Tom only left after 2:30.	Den Tom ass eréischt no 2:30 fortgaang.
I do not enjoy doing such a thing.	Ech genéissen net sou eppes ze maachen.
That's not funny at all.	Dat ass guer net witzeg.
Tom covered his head with his blanket.	Den Tom huet de Kapp mat senger Decken bedeckt.
The most famous Australian pipes are kangaroos and koalas.	Déi bekanntst australesch Päifen sinn Känguruen a Koalaen.
The nurse gave Tom something to relieve the pain.	D'Infirmière huet dem Tom eppes ginn fir de Péng ze léisen.
How is your French?	Wéi ass Äre Franséisch?
I can not paint as well as you.	Ech kann net esou gutt molen wéi Dir.
Tom told us he thought he would do that.	Den Tom huet eis gesot datt hie geduecht hie géif dat maachen.
Tom is not the only one who has to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat muss maachen.
I'm addicted to nicotine.	Ech sinn un Nikotin süchteg.
I do not care how much money you make.	Et ass mir egal wéi vill Sue Dir maacht.
I never dreamed I would meet her again.	Ech hunn ni gedreemt datt ech hatt erëm begéinen.
I applied for a patent on my invention.	Ech hunn e Patent op meng Erfindung ugemellt.
I know Tom is a committed man, but he is not a very good father.	Ech weess den Tom ass en engagéierte Mann, awer hien ass net e ganz gudde Papp.
I bet you're wrong.	Ech wetten Iech datt Dir falsch sidd.
You should be able to carry the bag further.	Dir sollt fäeg sinn déi Täsch weider ze droen.
Tom asked Maria if she knew when the concert started.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéini de Concert ugefaang huet.
I know Tom will probably do that when he's in Australia.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen wann hien an Australien ass.
One year ago, on Monday, Tom moved to Australia.	Virun engem Joer Méindeg ass den Tom an Australien geplënnert.
Yesterday I was at Tom's house.	Gëschter war ech beim Tom doheem.
Tom has been my best friend for as long as I can remember.	Den Tom war mäi beschte Frënd sou laang wéi ech mech erënnere kann.
Tom shrugged.	Den Tom ass an d'Schütt gaangen.
I can not find the salt shaker.	Ech kann de Salzshaker net fannen.
Tom is not the kind of person who would do what you accuse him of.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi géif maachen wat Dir him beschëllegt.
The salary cuts did not go down well with the company's staff.	D'Kierzunge vun de Salairen hunn d'Personal vun der Firma net gutt gefall.
We have learned to adapt.	Mir hu geléiert unzepassen.
I know Tom knew why you did this alone.	Ech weess den Tom wousst firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Tom had a wonderful time when we were in Boston.	Den Tom hat eng wonnerbar Zäit wa mir zu Boston waren.
Tom did his homework before dinner.	Den Tom huet seng Hausaufgaben virum Iessen gemaach.
I used to be Mary's friend.	Ech war fréier dem Mary säi Frënd.
Tom is supposed to be in Boston now.	Den Tom soll elo zu Boston sinn.
Both Tom and I left the room at the same time.	Souwuel den Tom an ech hunn de Raum zur selwechter Zäit verlooss.
As long as I'll be in London, I should see a piece or two.	Soulaang ech zu London wäert sinn, sollt ech e Stéck oder zwee gesinn.
Tom was too excited to talk about what had happened.	Den Tom war ze opgeregt fir iwwer dat ze schwätzen wat geschitt ass.
The one with the guitar is Tom.	Dee mat der Gittar ass den Tom.
Did Tom tell you interesting stories?	Huet den Tom Iech interessant Geschichten erzielt?
I have not seen this in Australia yet.	Ech hunn dat nach net an Australien gesinn.
Tom got yellow fever when he visited Africa.	Den Tom krut giel Féiwer, wéi hien Afrika besicht huet.
Tom is a limousine driver.	Den Tom ass e Limousine Chauffer.
That was not the main reason Tom did not want to do that.	Dat war net den Haaptgrond, datt den Tom dat net wollt maachen.
The government has made efforts to make our country clean and green.	D'Regierung huet Efforte gemaach fir eist Land propper a gréng ze maachen.
Everyone knows what they are doing.	Jidderee weess wat se maachen.
Tom was not the only one arrested.	Den Tom war net deen eenzegen dee festgeholl gouf.
Did you know that you can get there by train?	Wousst Dir datt Dir mam Zuch dohinner kënnt?
I ate a quick lunch.	Ech hunn e séiere Mëttegiessen giess.
Tom does not care what Mary wants.	Tom ass egal wat d'Maria wëll.
I admire your power.	Ech bewonneren Är Kraaft.
That was just not meant to happen, I think.	Dat war just net geduecht fir ze geschéien, mengen ech.
What things do you like to do with your friends?	Wat fir Saachen maacht Dir gär mat Äre Frënn?
Why did you not listen to me?	Firwat hues du mech net nogelauschtert?
That's what's scary.	Dat ass wat Angscht ass.
I need a pencil sharpener.	Ech brauch e Bläistëftschärfer.
I missed the last bus, so I had to take a taxi.	Ech hunn de leschte Bus verpasst, also hunn ech missen eng Taxi huelen.
There is no more milk.	Et gëtt keng Mëllech méi.
Water consists of hydrogen and oxygen.	Waasser besteet aus Waasserstoff a Sauerstoff.
It's worth considering what it is that makes people happy.	Et ass derwäert ze bedenken wat et ass wat d'Leit glécklech mécht.
Tom wanted to know why Mary did that.	Den Tom wollt wëssen, firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom tried to travel with me.	Den Tom huet probéiert mech ze reesen.
Tom said Mary thought she should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat eleng misst maachen.
We did not pay Tom.	Mir hunn den Tom net bezuelt.
I could not bring Tom with me.	Ech konnt den Tom net mat mir bréngen.
What conclusions can be drawn from this?	Wéi eng Conclusiounen kënnen dovunner gezunn ginn?
I do not know what kind of car Tom drives.	Ech weess net wéi en Auto den Tom fiert.
How badly did Tom get hurt?	Wéi schwéier ass den Tom verletzt?
Tom did not want to live alone.	Den Tom wollt net eleng liewen.
Tom does not cooperate enough.	Den Tom kooperéiert net genuch.
I know Tom did not really want to do that alone.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech eleng wollt maachen.
I do not know what they are doing.	Ech weess net wat se maachen.
There's no question what Tom prefers.	Et ass keng Fro wat den Tom léiwer huet.
That's not Tom's only problem.	Dat ass net dem Tom säin eenzege Problem.
Tom paid for everything.	Den Tom huet alles bezuelt.
Tom does not seem interested in making friends.	Den Tom schéngt net interesséiert Frënn ze maachen.
Tom probably does not know where I live.	Den Tom weess wuel net wou ech wunnen.
I did not know that Tom smoked.	Ech wousst net datt den Tom gefëmmt huet.
I would have tried to help Tom.	Ech hätt probéiert den Tom ze hëllefen.
Are you not worried?	Sidd Dir keng Suergen?
Tom will be with Mary.	Den Tom wäert mat der Maria sinn.
Tom was arrested in Boston yesterday afternoon.	Den Tom gouf gëschter Nomëtteg zu Boston festgeholl.
I'm sure Tom's never been to Australia before.	Ech si sécher datt den Tom nach ni an Australien war.
The Pacific Ocean is one of the five oceans.	De Pazifesche Ozean ass ee vun de fënnef Ozeanen.
Do you know how to play ladies?	Wësst Dir wéi Dir Dammen spillt?
Tom complained about the excessive noise.	Den Tom huet sech iwwer den exzessive Kaméidi beschwéiert.
Tom mumbled to himself.	Den Tom huet sech selwer gemumpelt.
Does Tom think Mary likes that?	Denkt den Tom datt d'Maria dat gär huet?
I swim well.	Ech schwammen gutt.
I just want a championship.	Ech wëll just e Championnat.
Tom was sleeping on the couch watching TV.	Den Tom ass op der Canapé geschlof wärend hie Fernseh kucken.
The window was broken by Tom.	D'Fënster gouf vum Tom gebrach.
Let's wait until Tom arrives.	Loosst eis waarden bis den Tom ukomm ass.
Tom does not dance.	Den Tom danzt net.
Can we do nothing?	Kënne mir näischt maachen?
I'm afraid I took the wrong train.	Ech fäerten datt ech de falschen Zuch geholl hunn.
Tom asked me where I worked.	Den Tom huet mech gefrot wou ech geschafft hunn.
I do not think Tom is lonely.	Ech denken net datt den Tom einsam ass.
Tom tried to drown Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze erdrénken.
Tom drives a very nice car.	Den Tom fiert e ganz flotten Auto.
I'm not saying no.	Ech soen net nee.
Tom is right. 	Den Tom ass richteg.
Mary is not.	Mary ass net.
Tom said he hopes you are not too late.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir net ze spéit sidd.
Tom wants to sit next to Mary.	Den Tom wëll nieft Maria sëtzen.
I expect Tom to help us.	Ech erwaarden den Tom eis ze hëllefen.
Did Tom find anything?	Huet den Tom eppes fonnt?
You know you do not have to do this, do you?	Dir wësst datt Dir dëst net maache musst, oder?
I'm sorry I did not do that for you.	Et deet mir leed, datt ech dat net fir dech gemaach hunn.
You do not have to do that anymore.	Dir musst dat net méi maachen.
You should sit better, I suppose.	Dir sollt besser sëtzen, ech huelen un.
Tom has a hard life.	Den Tom hat en haart Liewen.
My brother is ambidextrous.	Mäi Brudder ass ambidextrous.
Tom has to work next Monday.	Den Tom muss nächste Méindeg schaffen.
Have you seen the accident with your own eyes?	Hutt Dir den Accident mat Ären eegenen Ae gesinn?
Tom wants us to investigate his case.	Den Tom wëll datt mir säi Fall ënnersichen.
You'll be surprised how much beer Tom drinks when he goes out.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéi vill Béier den Tom drénkt wann hien erausgeet.
Tom drank instant coffee.	Den Tom huet Instant Kaffi gedronk.
I do not care what anyone says. 	Et ass mir egal wat iergendeen seet.
I think Tom is a nice guy.	Ech mengen den Tom ass e flotte Guy.
When Tom told you that, he lied.	Wann den Tom Iech dat gesot huet, huet hie gelunn.
Does Tom really belong here?	Gehéiert den Tom wierklech hei?
I said that without thinking.	Ech hunn dat gesot ouni ze denken.
Tom celebrated hard.	Den Tom huet schwéier gefeiert.
If you have difficulties, ask me for help.	Wann Dir Schwieregkeeten hutt, frot mech ëm Hëllef.
I have to finish this before I can go home.	Ech muss dat fäerdeg maachen ier ech heem goe kann.
Tom is not a very creative person.	Den Tom ass net eng ganz kreativ Persoun.
Even though he knew the truth, he did not tell us anything.	Och wann hien d'Wourecht wousst, huet hien eis näischt gesot.
Tom did not buy the car he was thinking of buying in the end.	Den Tom huet um Enn den Auto net kaaft deen hie geduecht huet ze kafen.
My father is two years younger than my mother.	Mäi Papp ass zwee Joer méi jonk wéi meng Mamm.
I suspect Tom will do that next week or the week after.	Ech de Verdacht datt den Tom dat d'nächst Woch oder d'Woch duerno wäert maachen.
Trade friction could arise between nations at any moment.	Handelsreibung kéint zu all Moment tëscht den Natiounen entstoen.
Tom said he had to do that before Mary came here.	Den Tom sot, hie misst dat maachen ier d'Maria hei ukomm ass.
Someone who does not drink in society is either a thief or a spy.	Een deen net an der Gesellschaft drénkt ass entweder en Déif oder e Spioun.
I do not know what would be best.	Ech weess net wat am beschten wier.
I think Tom has no classes today.	Ech mengen den Tom huet haut keng Klassen.
Tom must have missed his bus.	Den Tom huet wuel säi Bus verpasst.
"Who's Tom?" 	"Wien ass den Tom?"
"I am."	"Ech sinn."
Tom does not understand how this happened.	Den Tom versteet net wéi dat geschitt wier.
I can not forget Tom.	Ech kann den Tom net vergiessen.
That's not how I want to be remembered.	Dat ass net wéi ech wëll erënnert ginn.
Tom is very good at it.	Den Tom ass ganz gutt dran.
Tom was the man in charge.	Den Tom war de Responsabele Mann.
I love orange jam.	Ech Léift Orange Marmelade.
Are not you hungry?	Sidd Dir net hongereg?
Why do not we take him a bottle of wine?	Firwat huelen mir him net eng Fläsch Wäin?
Tom does not have to show Mary how to do this.	Den Tom muss d'Maria net weisen, wéi een dat mécht.
Tom told me that he thought Mary was convincing.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerzeegend wier.
I'm still not sure what it's about.	Ech sinn nach ëmmer net sécher, ëm wat et geet.
Why do you think people want to come to this country?	Firwat mengt Dir, datt d'Leit an dëst Land wëllen kommen?
Tom caught a glimpse of the driver as the train passed by.	Den Tom huet en Abléck vum Chauffer erfaasst wéi den Zuch laanscht gefuer ass.
There is no point in crying for help. 	Et huet kee Sënn fir Hëllef ze jäizen.
Nobody hears you.	Keen héiert dech.
Tom is not dangerous.	Den Tom ass net geféierlech.
Tom started the fire.	Den Tom huet d'Feier ugefaangen.
Tom has no one to turn to.	Den Tom huet keen ze wenden.
Sushi sounds good, but I prefer Thai food.	Sushi kléngt gutt, mee ech iessen éischter Thai Iessen.
I'm really happy about that.	Ech si wierklech frou dofir.
Tom does not go to jail.	Den Tom geet net an de Prisong.
I plan to do that.	Ech plangen dat ze maachen.
Tom has already decided he will not stay here.	Den Tom huet schonn décidéiert, hie wäert net hei bleiwen.
I lost my phone and I can not find it.	Ech hunn mäin Handy verluer an ech fannen et net.
Tom wanted to ask us some questions.	Den Tom wollt eis e puer Froen stellen.
What can we do to help Tom?	Wat kënne mir maache fir den Tom ze hëllefen?
Tom has to go back to Australia.	Den Tom muss zréck an Australien goen.
We're glad Tom's joined our team.	Mir si frou, datt den Tom eis Equipe ugeschloss ass.
Tom was not the one who helped us do that.	Den Tom war net deen deen eis gehollef huet dat ze maachen.
Because my mother was sick, I stayed home from school.	Well meng Mamm krank war, sinn ech doheem aus der Schoul bliwwen.
Tom took off his gloves.	Den Tom huet seng Handschuesch ofgezunn.
I'm pretty athletic.	Ech sinn zimlech athletesch.
You're parked in my place, right?	Du bass op menger Plaz geparkt, oder?
Do not make me.	Maach mech net.
I have been married for over thirty years.	Ech si fir méi wéi drësseg Joer bestuet.
Both Tom and Mary know who you are.	Béid Tom a Mary wëssen wien Dir sidd.
I think Tom does not like you very much.	Ech denken, datt den Tom dech net ganz gär huet.
I thought you should know that I have data Mary.	Ech hat geduecht Dir sollt wëssen datt ech daten Mary hunn.
Tom loves the party.	Den Tom huet d'Party gär.
Tom came here quite early.	Den Tom ass zimlech fréi heihinner komm.
I look forward to Monday night.	Ech freeën mech op Méindes owes.
Tom loaded a home run with bases.	Den Tom huet en Heemlaf mat Basen gelueden.
You're a very interesting person.	Du bass eng ganz interessant Persoun.
I found it hard to understand what he was saying.	Ech hunn et schwéier fonnt ze verstoen wat hie gesot huet.
Tom told me he was planning to eat Maria out tonight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt ass d'Maria den Owend eraus ze iessen.
Tom went down to help Maria get up.	Den Tom ass erofgaang fir d'Maria op d'Been ze hëllefen.
That's the kind of leader we need.	Dat ass déi Aart vu Leader déi mir brauchen.
Tom and Marie got bored.	Den Tom an d'Marie hu sech langweilen.
Let's buy some strawberries for Tom.	Loosst eis e puer Erdbiere fir den Tom kafen.
Tom will probably be the first to come here.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen éischten sinn, deen heihinner kënnt.
How is the weather now?	Wéi ass d'Wieder elo?
Remember what Tom told us.	Denkt drun wat den Tom eis gesot huet.
Tom sat on the porch and read the evening paper.	Den Tom souz op der Veranda an huet den Owend Zeitung gelies.
Tom told me you hate dancing.	Den Tom sot mir, Dir haasst danzen.
What should I bring you?	Wat soll ech dir bréngen?
He will be in London tomorrow.	Hie wäert muer zu London sinn.
He is very influential in the world of medicine.	Hien ass ganz beaflosst an der Welt vun der Medizin.
Tom is a really good goalkeeper.	Den Tom ass e wierklech gudde Goalkeeper.
I need an analgesic.	Ech brauch en analgesic.
I do not remember what Tom told me to do.	Ech ka mech net erënneren wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
He is the one who helped me.	Hien ass deen deen mir gehollef huet.
I've been out of touch with things for a few months now.	Ech sinn zënter e puer Méint aus dem Kontakt mat Saachen.
We solved the problem.	Mir hunn de Problem geléist.
We can not thank you enough.	Mir kënnen Iech net genuch Merci.
Are they going to kill Tom?	Ginn se den Tom ëmbréngen?
I know Tom is a very rich man.	Ech weess datt den Tom e ganz räiche Mann ass.
I do not yet know where to go.	Ech weess nach net wou ech hi soll.
Tom heard voices outside.	Den Tom huet Stëmmen dobaussen héieren.
Tom would like to know why Maria is not here.	Den Tom géif gären wëssen, firwat d'Maria net hei ass.
Tom is a bad painter.	Den Tom ass e schlëmme Moler.
We have to bury our dog.	Mir mussen eisen Hond begruewen.
I'm used to getting up early.	Ech si gewinnt fréi opzestoen.
Tom drank a lot at the party.	Den Tom huet op der Party vill gedronk.
Tom prayed and picked up something.	Den Tom huet sech gebéit an huet eppes opgeholl.
Tom was sitting there.	Den Tom souz do.
I knew we could count on Tom.	Ech wousst, datt mir op den Tom zielen kënnen.
It may take a while for Tom to come here.	Et kann eng Zäit daueren bis den Tom hei kënnt.
Four hundred and fifty black pilots were in the group.	Véierhonnertfofzeg schwaarz Pilote waren an der Grupp.
Tom was absolutely indifferent.	Den Tom war ganz onbedéngt.
Tom thinks Maria will get drunk when he gets home.	Den Tom mengt datt d'Maria gedronk gëtt wann hien heem kënnt.
Tom never wanted to be here.	Den Tom wollt ni hei sinn.
Tom said he did not know what Mary wanted him to buy.	Den Tom sot, hie weess net wat d'Mary wëll, datt hie kaafen.
Tom saw one.	Den Tom huet een gesinn.
Tom loves this game.	Tom huet dëst Spill gär.
Tom looked at the Christmas tree.	Den Tom huet de Chrëschtbeemche gekuckt.
Tom asked for a discount.	Den Tom huet eng Remise gefrot.
We have two kidneys.	Mir hunn zwou Nieren.
I think it would be better if you leave.	Ech mengen et wier besser wann Dir fortgeet.
We can not stand and do nothing.	Mir kënnen net stoen an näischt maachen.
Tom is just as confused as Maria.	Den Tom ass grad esou duercherneen wéi d'Maria.
Tom claims he can see ghosts.	Den Tom behaapt datt hie Geeschter gesinn kann.
Why couldn't Tom do that?	Firwat konnt den Tom dat net maachen?
I'm sure this is all a misunderstanding.	Ech si sécher datt dëst alles e Mëssverständnis ass.
Was Tom good?	War den Tom gutt?
I initially thought Tom was a Canadian.	Ech hat am Ufank geduecht datt den Tom e Kanadier wier.
I can not look at this picture without thinking about my mother.	Ech kann dëst Bild net kucken ouni un meng Mamm ze denken.
Do you really think I'm doing something like that?	Denkt Dir wierklech, datt ech esou eppes maachen?
Tom said Mary was probably still lost.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer verluer ass.
We take precautions to ensure that no one is injured.	Mir huelen Virsiichtsmoossname fir sécherzestellen datt kee verletzt gëtt.
I did not expect Tom to be at the party.	Ech hat net erwaart datt den Tom op der Party wier.
I thought you said you tried that three times.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt dat dräimol probéiert.
The still stuck well.	D'Still stack gutt.
If you're a good boy, I'll give you this watch.	Wann Dir e gudde Jong sidd, ginn ech Iech dës Auer.
Tom said you could have this if you wanted to.	Den Tom huet gesot datt Dir dëst kéint hunn wann Dir et wëllt.
Tom does not think Mary lied.	Den Tom mengt net datt d'Maria gelunn huet.
He is a very loving father.	Hien ass e ganz léiwe Papp.
Tom was watching TV with us last night.	Den Tom huet gëschter Owend mat eis Fernseh gekuckt.
Tom gave a short speech.	Den Tom huet eng kuerz Ried gehalen.
How could I barely make ends meet from a decent income?	Wéi konnt ech vun engem uerdentlechen Akommes op kaum eppes goen?
Tom did a great show.	Den Tom huet eng gutt Show gemaach.
I do not know how to push a button.	Ech weess net wéi ee Knäppchen dréckt.
I do not know Tom very well.	Ech kennen den Tom net ganz gutt.
Tom sang the same song all morning.	Den Tom huet dee ganze Moien datselwecht Lidd gesongen.
I'm choking.	Ech ginn erstéckt.
Tom did not know Mary's address.	Den Tom wousst net dem Mary seng Adress.
I'm tired of living like this.	Ech sinn midd esou ze liewen.
I do not remember the last time I had a date.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech en Datum hat.
I have bad eyes.	Ech hunn schlecht Aen.
Tom says he does not want to fight.	Den Tom seet, hie wëll net kämpfen.
I thought you said you were desperate to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wiers verzweifelt dat ze maachen.
Tom said Mary knew he might not be required to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I can not see Tom in a dress photo.	Ech kann den Tom net an engem Kleed Foto.
Tom is not the kind of person I want to work for.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi ech wëll fir eis schaffen.
Tom did not want to argue with Mary.	Den Tom wollt net mat der Maria streiden.
I'm still trying to figure out what to do.	Ech probéieren nach erauszefannen wat ech maache soll.
Tom said Maria plans to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt dat eleng ze maachen.
Tom discussed the problem with Mary.	Den Tom huet dee Problem mam Mary diskutéiert.
This is something they are worried about.	Doriwwer maache si sech Suergen.
It has finally stopped snowing and is hot.	Et huet endlech opgehalen ze schneien an ass waarm.
I really enjoy working with Tom.	Ech genéissen wierklech mam Tom ze schaffen.
Tom is probably the tallest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech déi héchst Persoun am Raum.
Can you ask Tom to come in?	Kënnt Dir den Tom froen bannen ze kommen?
Since you're going to Tom's house at all, can you give that to Tom?	Well Dir iwwerhaapt dem Tom säin Haus gitt, kënnt Dir dat dem Tom ginn?
Something went wrong and Tom died.	Eppes ass falsch gaangen an den Tom ass gestuerwen.
I'm wondering why Tom thinks we should do this.	Ech froe mech firwat den Tom mengt datt mir dat musse maachen.
Can you download a file for me?	Kënnt Dir eng Datei fir mech eroflueden?
Tom told everyone he lived in Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
I do not think Tom is a very good manager.	Ech mengen den Tom ass kee ganz gudde Manager.
Tom did not tell Mary that he could not eat peanuts.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien keng Erdnuss iessen kéint.
Tom is helped.	Den Tom gëtt gehollef.
Tom told Mary he was home on October 20th.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den 20. Oktober doheem wier.
Tom has a hard time staying awake.	Den Tom huet et schwéier waakreg ze bleiwen.
Tom does not open.	Den Tom gëtt net op.
Tom is the only one here big enough to reach the top shelf.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee grouss genuch ass fir op den ieweschten Regal ze kommen.
Tom's not going there tomorrow.	Den Tom geet muer net dohinner.
We're lucky Tom did not do that yet.	Mir hu Gléck, datt den Tom dat nach net gemaach huet.
Tom can not talk to Maria right now.	Den Tom kann elo net mat der Maria schwätzen.
This is really irresponsible.	Dëst ass wierklech onverantwortlech.
Tom is still around.	Den Tom ass nach ëmmer ronderëm.
Do not do that here.	Maacht dat net hei.
The problem before us today is not new.	De Problem virun eis haut ass keen neien.
I'm ready for adventure.	Ech si prett fir d'Aventure.
It is dangerous to fly in this heavy fog.	Et ass geféierlech an dësem schwéieren Niwwel ze fléien.
I'm coming home at six o'clock.	Ech kommen um sechs Auer heem.
Tom said Mary was married.	Den Tom sot datt d'Maria bestuet war.
Tom died in 2013 after a long illness.	Den Tom ass 2013 no enger laanger Krankheet gestuerwen.
Tom is not famous.	Den Tom ass net berühmt.
Tom was not with Mary all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg net mat der Mary.
Tom would never walk through the park alone at night.	Den Tom hätt ni eleng an der Nuecht duerch de Park ze goen.
Tomorrow is a football match.	Muer ass e Fussballsmatch.
I'm not waiting to find out.	Ech waarden net fir erauszefannen.
I'm not depressed.	Ech sinn net depriméiert.
Tom did not hesitate.	Den Tom huet net gezéckt.
I know Tom's deaf.	Ech weess datt den Tom daf ass.
How did you know Tom was in Boston all week?	Wéi wousst Dir datt den Tom déi ganz Woch zu Boston wier?
I told Tom he should take better care of himself.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll besser ëm sech selwer këmmeren.
I want to admit to Tom that he was wrong.	Ech wëll den Tom zouginn datt hie falsch war.
Even though they are twins, they do not have many interests in common.	Och wa si Zwillinge sinn, hu se net vill Interessen gemeinsam.
Tom honestly believes the story.	Den Tom gleeft déi Geschicht oprecht.
You're the only person I know besides me who likes to do that.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech nieft mir kennen, déi dat gär mécht.
Today my classmate saw you shopping at Auchan.	Haut huet meng Klassekomerod Iech bei Auchan akafe gesinn.
Tom did not allow Mary to go to Boston with John.	Den Tom huet Mary net erlaabt mam John op Boston ze goen.
I wonder when Tom plans to go home.	Ech froe mech wéini den Tom plangt heem ze goen.
Tom did not let me do what I wanted.	Den Tom huet mech net gelooss wat ech wollt.
I was not the one who asked Tom to do that.	Ech war net deen deen den Tom gefrot huet dat ze maachen.
I'm feeling like I've seen this movie before.	Ech hunn d'Gefill datt ech dëse Film scho gesinn hunn.
Tom was killed elsewhere.	Den Tom gouf soss anzwousch ëmbruecht.
I was not long gone.	Ech war net laang fort.
Can you explain in detail how you did that?	Kënnt Dir am Detail erkläre wéi Dir dat gemaach hutt?
She played a sonata.	Si huet eng Sonata gespillt.
Tom said he would do that if I wanted him to.	Den Tom sot, hie géif dat maachen, wann ech hie wollt.
It is a major tourist attraction.	Et ass eng grouss touristesch Attraktioun.
Tom seems to have a lot of friends.	Den Tom schéngt vill Frënn ze hunn.
You will not believe the view from here.	Dir wäert d'Vue vun hei net gleewen.
Tom did not tell anyone who he was.	Den Tom huet kee gesot, wien hie wier.
You do not really have to do that today, do you?	Dir musst dat haut net wierklech maachen, oder?
That will not happen overnight.	Dat wäert net iwwer Nuecht geschéien.
You were not where I needed you.	Du wars net do wou ech dech gebraucht hunn.
Tom was the only one who showed up late.	Den Tom war deen eenzegen deen spéit opgetaucht ass.
Tom is up here.	Den Tom ass hei uewen.
Tom thinks I told Mary.	Den Tom mengt, datt ech dem Mary gesot hunn.
These pens are not Tom's.	Dës Stëfter sinn net dem Tom.
Why did you not just say you did not want to go?	Firwat sot Dir net just, Dir wëllt net goen?
Tom does not seem to be as motivated as Maria.	Den Tom schéngt net esou motivéiert ze sinn wéi d'Maria.
I suppose you will investigate.	Ech huelen un, Dir wäert dat ënnersichen.
Tom is always changing.	Den Tom ännert sech ëmmer.
Do not touch the button.	Touch net de Knäppchen.
Tom said Mary was probably alone.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech eleng wier.
I did not think you were so early.	Ech hat net geduecht du wiers esou fréi.
Some of the bluest water in the world is found in Crater Lake.	E puer vun de bloste Waasser op der Welt ass am Crater Lake fonnt.
I'm pretty sure they do not allow us to do that.	Ech si ganz sécher datt se eis dat net erlaben.
I think Tom could be fired.	Ech mengen, den Tom kéint entlooss ginn.
So it was then.	Sou war et deemools.
Tom and Mary are still just friends, right?	Tom an Mary sinn nach just Frënn, richteg?
Maybe we can help Tom somehow.	Vläicht kënne mir dem Tom iergendwéi hëllefen.
Tom tried to stab Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze stiechen.
Tom did not want to believe me.	Den Tom wollt mir net gleewen.
"Where does it hurt?" 	"Wou deet et wéi?"
"All over."	"Iwwerall."
I prefer to take my shirt off when I run.	Ech hu léiwer mäi Hiem aus wann ech lafen.
Televisions with vacuum tubes are considered to be behind the times.	Fernseher mat Vakuumröhre ginn als hannert der Zäit ugesinn.
I wish I could wrap you a big birthday.	Ech wënschen ech kéint Iech e grousse Gebuertsdag ëmklammen.
Tom was understandably curious.	Den Tom war verständlech virwëtzeg.
I'm been worried about you all day.	Ech hu mech de ganzen Dag iwwer dech besuergt.
Tom would not do that today if he did not have to.	Den Tom géif dat haut net maachen, wann hien net misst.
Tom has changed so much that I do not think you will recognize him when you see him.	Den Tom huet sech sou vill verännert, datt ech net mengen, Dir géift hien erkennen, wann Dir hie gesinn.
I have not yet started counting the money.	Ech hunn nach net ugefaang d'Suen ze zielen.
Tom turned around and ran away.	Den Tom huet sech ëmgedréit an ass fortgelaf.
It looks like Tom's coming here next month.	Et gesäit aus wéi wann den Tom den nächste Mount heihinner kënnt.
I mean, that's pretty much down on their priority list.	Ech mengen, dat ass zimlech wäit erof op hir Prioritéitelëscht.
Tom is a great cook.	Den Tom ass e super Kach.
The end of the rainy season came later this year.	D'Enn vun der verreenten Saison koum spéit dëst Joer.
Touch nothing here.	Beréiert näischt hei.
I hope what I am saying now does not offend anyone.	Ech hoffen, datt dat, wat ech elo soen, kee beleidegt.
Tom finished his beer.	Den Tom huet säi Béier fäerdeg gemaach.
Tom was overwhelmed.	Den Tom war iwwerwältegt.
Tom was always mean to Maria.	Den Tom war ëmmer béis fir d'Maria.
Cauliflower is nothing like cabbage with a college education.	Choufleur ass näischt wéi Kabes mat enger Fachhéichschoul Ausbildung.
What is Tom doing here, anyway?	Wat mécht den Tom iwwerhaapt hei?
Dogs like to pull balls back.	Hënn gär Bäll zréckzéien.
I thought you said the police would never find us here.	Ech hu geduecht, Dir sot, d'Police géif eis ni hei fannen.
Tom sleeps with a knife under the pillow.	Den Tom schléift mat engem Messer ënnert dem Këssen.
You're almost as old as Tom, right?	Du bass bal sou al wéi den Tom, oder?
Tom was here last week of October.	Den Tom war déi lescht Woch vum Oktober hei.
You seem to shoot as well as your dad.	Du schéngs esou gutt ze schéissen wéi Äre Papp.
Tom lost a lot of weight.	Den Tom huet vill Gewiicht verluer.
We were protected from the rain under a tree.	Mir hu vum Reen ënner engem Bam geschützt.
I'm divorced.	Ech sinn gescheed.
Tom did not say why he was so angry with me.	Den Tom huet net gesot firwat hien sou rosen op mech war.
Tonight is a party.	Haut den Owend ass eng Party.
Tom was arrested in October.	Den Tom gouf am Oktober festgeholl.
Tom is the star of the team.	Den Tom ass de Stär vum Team.
I'm going to Australia for three weeks.	Ech gi fir dräi Wochen an Australien.
Tom said he probably would not do that today.	Den Tom sot, hie géif dat haut wuel net maachen.
Tom said he did not need a lawyer.	Den Tom huet gesot datt hien keen Affekot brauch.
Tom said Mary was not beautiful.	Den Tom sot, datt d'Maria net schéin wier.
We did not do that.	Mir hunn dat net gemaach.
I want a jumping rope with wooden handles.	Ech wëll e Sprangen Seel mat hëlzent geréiert.
I suspect Tom and Mary are uncomfortable.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn onwuel.
I have something I want to tell you.	Ech hunn eppes wat ech Iech soen wëll.
I can not say this is the result I was hoping for.	Ech kann net soen dat ass d'Resultat op ech gehofft hunn.
He told me a little secret about his mother.	Hien huet mir e klengt Geheimnis iwwer seng Mamm erzielt.
Tom does this all day.	Den Tom mécht dat de ganzen Dag.
Tom is the only one who said nothing.	Den Tom ass deen eenzegen deen näischt gesot huet.
Tom goes to watch TV after dinner.	Den Tom geet nom Iessen Fernseh kucken.
I thought you need no one.	Ech hu geduecht datt Dir kee brauch.
I had barely started working when it started to rain.	Ech hat kaum ugefaang ze schaffen wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom lived with us for three months.	Den Tom huet dräi Méint bei eis gelieft.
Both Tom and I love watching comedies.	Béid Tom an ech kucken léiwer Komedien.
I doubt Tom still has homecoming.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Heimweecht huet.
In wood processing, we classify wood as hardwood, softwood or exotic wood.	Am Holzveraarbechtung klasséiere mir Holz als Hardwood, Softwood oder exotesch Holz.
What is your area of ​​expertise?	Wat ass Ären Expertiseberäich?
When can Tom do that?	Wéini kann den Tom dat maachen?
Tom tried on the shoes.	Den Tom huet d'Schong probéiert.
I hope Tom lets me do what I want.	Ech hoffen den Tom léisst mech maachen wat ech wëll.
Tom wanted to go to the concert with Mary, but she did not want to go.	Den Tom wollt mam Mary op de Concert goen, awer si wollt net goen.
I do not think Tom is barefoot.	Ech denken net datt den Tom barfuß ass.
We expect Tom to return soon.	Mir erwaarden datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
It's useless to talk to Tom.	Et ass nëtzlos mam Tom ze schwätzen.
Tom ate a tuna sandwich.	Den Tom huet en Thunfisch Sandwich giess.
He resigned in protest of the company's policies.	Hien huet seng Demissioun a Protest géint d'Politik vun der Firma ofginn.
It's not worth the money.	Et ass d'Suen net wäert.
Tom was my protector.	Den Tom war mäi Protecteur.
It's time for Tom to leave.	Et ass Zäit fir den Tom ze verloossen.
Tom stays home today.	Den Tom bleift haut doheem.
I'm very dumb.	Ech sinn ganz stompeg.
Tom told me you did not do that.	Den Tom sot mir, Dir hutt dat net gemaach.
Tom knows exactly what to do.	Den Tom weess genau wat hie maache soll.
Tom did not know he had to help Mary.	Den Tom wousst net datt hien d'Maria hëllefe muss.
Tom said he thought my offer was reasonable.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt meng Offer raisonnabel wier.
Tom was arrested and charged with murder.	Den Tom gouf festgeholl a mam Mord reprochéiert.
Tom looked at his notes.	Den Tom huet seng Notizen ugesinn.
I do not think they heard us.	Ech mengen net datt si eis héieren hunn.
Here is work to do.	Hei ass Aarbecht ze maachen.
Tom broke up with Mary and started dating Alice.	Den Tom huet sech mam Mary opgebrach an huet ugefaang mam Alice eraus ze goen.
Tom is not dating anyone right now.	Den Tom ass elo net daten iergendeen.
It cost you a fortune, right?	Et huet Iech e Verméigen kascht, oder?
Tom did not follow Mary's advice.	Den Tom huet dem Mary seng Rotschléi net gefollegt.
Tom has another house in Boston.	Den Tom huet en anert Haus zu Boston.
Tom's a little jealous, right?	Den Tom ass e bësse jalous, oder?
We need to talk to Tom.	Mir mussen mam Tom schwätzen.
Tom and I went home together.	Den Tom an ech sinn zesummen heem gaangen.
Sirius is the brightest star visible in the night sky. 	De Sirius ass den hellste Stär deen um Nuetshimmel siichtbar ass.
It's in the constellation Canis Major.	Et ass am Stärebild Canis Major.
I do not know what you want from me.	Ech weess net wat Dir vu mir wëllt.
I'm the one who suggested it.	Ech sinn deen deen dat proposéiert huet.
I was called worse things by better people.	Ech goufe vu bessere Leit méi schlecht Saache genannt.
Correspondence is stored in several folders.	D'Korrespondenz gëtt a verschiddenen Dossier gespäichert.
I'm the one who'll do that for you.	Ech sinn deen deen dat fir Iech maache wäert.
Tom is an impulsive buyer.	Den Tom ass en impulsive Keefer.
How long did it take you to clean your room?	Wéi laang hutt Dir gedauert fir Äert Zëmmer ze botzen?
I mean nothing to you.	Ech mengen näischt fir Iech.
Tom admitted that he was the one who stole Mary's bracelet.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary säi Bracelet geklaut huet.
Someone told me I looked like Tom.	Een huet mir gesot datt ech wéi den Tom ausgesinn.
Tom said he felt a little nervous.	Tom sot hien e bëssen nervös gefillt.
I'm wondering if Tom's really dapping.	Ech froe mech ob den Tom wierklech daf gëtt.
It was obvious to everyone that Tom did not want to be there.	Et war jidderengem offensichtlech datt den Tom net do wollt sinn.
Tom had not climbed the door any sooner than Maria began to complain.	Den Tom war net méi séier an d'Dier geklommen wéi d'Maria ugefaang huet ze beschwéieren.
You need to act more professionally.	Dir musst méi professionell handelen.
I think this book is not that interesting.	Ech mengen dat Buch ass net esou interessant.
This year's good harvest will offset last year's bad harvest.	Déi gutt Ernte vun dësem Joer wäert d'lescht Joer déi schlecht Ernte kompenséieren.
Tom is the only one who stayed up all night.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'ganz Nuecht waakreg bliwwen ass.
I do not think I have the courage to do that.	Ech denken net datt ech de Courage hätt dat ze maachen.
My father's name is Tom.	Mäi Papp heescht den Tom.
We were just bad.	Mir waren einfach schlëmm.
Why is Tom knocking on the wall?	Firwat klappt den Tom op d'Mauer?
What do they do with all their free time?	Wat maachen si mat all hirer Fräizäit?
I'll have it by the end of the week.	Ech wäert et um Enn vun der Woch hunn.
Tom said he wished he hadn't yelled at Maria.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gejaut huet.
I'm sure Tom's not happy here.	Ech si sécher datt den Tom hei net glécklech ass.
Tom waited impatiently for Mary to get ready.	Den Tom huet ongedëlleg op d'Maria gewaart fir sech prett ze maachen.
Why do not we all do that?	Firwat maache mir dat net all?
I told Tom not to drink that water.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt dat Waasser net drénken.
I already told Tom.	Ech hu schonn dem Tom gesot.
He told me to do it, so I did it.	Hien huet mir gesot et ze maachen, also hunn ech et gemaach.
The gangster tried to kill the witness.	De Gangster huet probéiert den Zeien ëmzebréngen.
I know Tom is patient.	Ech weess datt den Tom geduldig ass.
I told Tom he should lose some weight.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien e bësse Gewiicht sollt verléieren.
I know Tom is a better driver than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Chauffer wéi d'Maria.
That's one thing I'm sure about.	Dat ass eng Saach, wou ech sécher sinn.
Tom said he had been to Boston before.	Den Tom sot, hie wier virdru zu Boston gewiescht.
Tom said he would never try to do that at home.	Den Tom sot, hie géif dat ni probéieren doheem ze maachen.
There is a possibility that she will succeed.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt hatt Erfolleg wäert.
I felt compelled to speak.	Ech hu mech gezwongen gefillt ze schwätzen.
I'm not doing this the same as my brother.	Ech maachen dat net déiselwecht wéi mäi Brudder.
I do not think Tom is interested in opera.	Ech denken net datt den Tom un der Oper interesséiert ass.
We did not have much fun there.	Mir haten do net vill Spaass.
In two days I will be 13.	An zwee Deeg ginn ech 13.
I do not think I can do this better than Tom.	Ech denken net datt ech dat besser maache wéi den Tom.
I think Tom did it alone.	Ech mengen den Tom huet dat eleng gemaach.
Tom believes it.	Den Tom gleeft et.
I'm tired of hearing the same thing so often.	Ech sinn midd datselwecht sou dacks ze héieren.
Tom was angry again.	Den Tom gouf erëm rosen.
Tom eats a donut.	Den Tom ësst en Donut.
There used to be a small shrine around here.	Hei war fréier e klengt Schräin ronderëm.
We have real snow here.	Mir hunn e richtege Schnéi hei.
Tom asked Mary to help him, but she refused.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen, awer si wollt net.
I don 't think Tom knows I hate him.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech hien haassen.
Tom seems in the mood.	Den Tom schéngt Stëmmung.
We got their wedding announcement.	Mir kruten hir Hochzäit Ukënnegung.
I know Tom rarely does that.	Ech weess, datt den Tom dat selten mécht.
I watch tennis.	Ech kucken Tennis.
Tom said he needed to hire someone with experience.	Den Tom sot datt hien een mat Erfahrung misst astellen.
Tom and I are separated.	Den Tom an ech sinn getrennt.
Tom will not do this alone.	Den Tom wäert dat net eleng maachen.
You know everything I do, Tom.	Dir wësst alles wat ech maachen, Tom.
I have to pick Tom up from school.	Ech muss den Tom aus der Schoul ophuelen.
Tom probably won't need it himself.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net selwer brauchen.
My mom speaks French better than my dad English, so they usually speak French to each other.	Meng Mamm schwätzt besser Franséisch wéi mäi Papp Englesch, also schwätze se normalerweis op Franséisch mateneen.
Tom was overwhelmed.	Den Tom war iwwerwältegt.
Tom has already told Mary what he wants to do.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat hie wëll maachen.
I thought this was not a big deal.	Ech hu geduecht datt dëst kee groussen Deal wier.
Tom can probably visit us tomorrow.	Den Tom kënnt wuel muer bei eis kucken.
I saw Tom your hand.	Ech hunn den Tom deng Hand gesinn.
It was clear that Tom liked it.	Et war kloer datt den Tom dat gär huet.
Do you know Tom before he joined the team?	Kennt Dir den Tom ier hien an d'Equipe koum?
I assume you must be a good friend of Tom's.	Ech huelen un datt Dir e gudde Frënd vum Tom muss sinn.
I'm a bit of an insomniac.	Ech sinn e bësse vun engem insomniac.
I know Tom is not happy there.	Ech weess den Tom ass net frou do.
The cost of flying overseas has increased with the cost of fuel.	D'Käschte fir iwwerséiesch ze fléien sinn mat de Brennstoffkäschte eropgaang.
I knew I could not trust you.	Ech hätt gewosst Iech net ze trauen.
I'm eating.	Ech sinn amgaang ze iessen.
I really appreciate what you have done for me.	Ech schätzen wierklech wat Dir fir mech gemaach hutt.
I wish I could have helped Tom more.	Ech wënschen ech hätt dem Tom méi gehollef.
Tom filled the kettle with water and put it on the stove.	Den Tom huet de Kettel mat Waasser gefëllt an en op den Uewen geluecht.
I hate long goodbye.	Ech haassen laang Äddi.
I do not think Tom was ready.	Ech mengen net den Tom war bereet.
Tom went to the hospital.	Den Tom ass an d'Spidol gaang.
Tom said he had not seen anyone.	Den Tom sot, hien hätt kee gesinn.
The amount donated still falls short of the target.	De Betrag, deen gespent gëtt, fällt nach ëmmer kuerz vum Zil.
Tom claimed that the robbery was all Mary's idea.	Den Tom huet behaapt datt de Iwwerfall alles dem Mary seng Iddi war.
Tom pushed Maria down the stairs.	Den Tom huet d'Maria d'Trap erof gedréckt.
I have done this more times than I want to admit.	Ech hunn dat méi Mol gemaach wéi ech wëll zouginn.
I do not think I can do that.	Ech denken net, datt ech dat dierfe maachen.
Tom knows it's hopeless.	Den Tom weess datt et hoffnungslos ass.
My oath is divine.	Mäi Eed ass helleg.
You're a good customer, so I'll do what I can.	Dir sidd e gudde Client, also wäert ech maachen wat ech kann.
I do not think I'm used to this smell.	Ech denken net datt ech un dëse Geroch gewinnt sinn.
Tom knows that Maria used to be in prison.	Den Tom weess datt d'Maria fréier am Prisong war.
Tom is a consultant.	Den Tom ass e Beroder.
All day long I've been strangely busy thinking about my hometown.	De ganzen Dag sinn ech komesch beschäftegt mat Gedanken vu menger Heemechtsstad.
I know Tom would have fun doing that.	Ech weess, datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
Tom is jealous of me.	Den Tom ass jalous op mech.
To do so would be overkill.	Et esou ze maachen wier iwwerkill.
Tom entered the room.	Den Tom koum an de Raum.
You should let Tom know you're in Boston.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir op Boston sidd.
Tom drank a lot of beer last night.	Den Tom huet gëschter Owend vill Béier gedronk.
Tom and Mary watched TV tonight.	Den Tom an d'Mary hunn den Owend zesumme mam Fernseh gekuckt.
Tom and I decided not to go to Boston for Christmas this year.	Den Tom an ech hu beschloss dëst Joer net op Boston fir Chrëschtdag ze goen.
Tom said he did not remember asking me to do that.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnert huet, datt hie mech gefrot huet dat ze maachen.
Tom wants to say goodbye.	Den Tom wëll Äddi soen.
"How often do you visit your sister?" 	"Wéi oft besicht Dir Är Schwëster?"
"About once every two months."	"Ongeféier eemol all zwee Méint."
My anger subsided.	Meng Roserei huet sech ofgeholl.
There's a chance Tom will not be at work on Monday.	Et gëtt eng Chance, datt den Tom e Méindeg net op der Aarbecht ass.
When Tom heard the doorbell ring, he said, "Who could this be?"	Wéi den Tom d'Dierklack héieren huet, sot hien: "Wien kéint dat sinn?"
Tom and I play on the same team.	Den Tom an ech spillen an der selwechter Equipe.
I have something else you need to do.	Ech hunn soss eppes wat Dir braucht fir ze maachen.
I did not want to cause any problems.	Ech wollt keng Problemer maachen.
The soprano received thunderous applause for her performance.	D'Sopranistin krut donnerend Applaus fir hir Leeschtung.
Send w.e.g. 	Schéckt w.e.g.
a blank email message to info@example.com.	eng eidel E-Mail Message op info@example.com.
Tom does everything possible to save money.	Den Tom mécht alles méiglech fir Suen ze spueren.
Maybe when Tom and Maria are older, they will get married.	Vläicht wann den Tom an d'Maria méi al sinn, wäerte se bestuet ginn.
You must know French to work for our company.	Dir musst Franséisch kennen fir fir eis Firma ze schaffen.
You do not have to help me.	Dir musst mir net hëllefen.
He really likes to read.	Hien ass ganz gär ze liesen.
I thought Tom was wearing a wig.	Ech hu geduecht, datt den Tom eng Perücke droen.
Tom said he did not think it would be wise to do so.	Den Tom sot, hie mengt net, et wier schlau dat ze maachen.
It is advisable to check if there are any adverse effects if you drink alcohol while taking the medication you have been prescribed.	Et ass ubruecht ze kontrolléieren ob et negativ Auswierkunge gëtt wann Dir Alkohol drénkt wärend Dir d'Medikamenter hëlt déi Dir verschriwwen hutt.
Do you think this boycott will be anything to go by?	Mengt Dir, datt dës Boykott eppes wäerte sinn?
The plane exploded and crashed into the ocean, killing all the people on board.	De Fliger explodéiert an ass an den Ozean gefall, an all d'Leit u Bord ëmbruecht.
I'm not sure I know what to do.	Ech net sécher op dass ech weess wat ze maachen.
You came on foot, right?	Du bass zu Fouss komm, oder?
Does Tom still have a fever this morning?	Huet den Tom de Moien nach Féiwer?
She wears a heavy coat to protect against the cold.	Si huet e schwéiere Mantel un fir géint d'Kälte ze schützen.
I'll make sure no one hears about this incident.	Ech wäert sécherstellen, datt keen iwwer dësen Tëschefall héiert.
He is bound to notice your mistakes.	Hien ass gebonnen Äre Feeler ze bemierken.
I'm the one who usually washes the car.	Ech sinn deen deen normalerweis den Auto wäscht.
Tom is sure Maria knew she should not do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat net sollt maachen.
Tom is pretty good at golf.	Den Tom ass zimmlech gutt am Golf.
This kind of thing usually does not happen.	Dës Zort vun Saach geschitt normalerweis net.
It's going to be hard to replace Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze ersetzen.
I know Tom knew Mary did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt Mary dat gemaach huet.
Can I just talk to you for a second?	Kann ech just eng Sekonn mat Iech schwätzen?
You do not have to wait.	Dir musst net waarden.
Tom did not think that Mary would go to Boston alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria eleng op Boston géif goen.
I think Tom Maria could do that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria dat maache kéint.
I do not care what happens to me.	Et ass mir och egal wat mat mir geschitt.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
Doing so was difficult for Tom.	Dat ze maachen war schwéier fir den Tom.
I'll show Tom how to do that.	Ech weisen dem Tom wéi een dat mécht.
Want to know who donated the money?	Wëllt Dir wëssen, wien d'Suen gespent hunn?
How do I get to the zoo by bus?	Wéi kommen ech mam Bus an den Zoo?
Tom told me he hoped Maria would be careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria virsiichteg wier.
Tom decided to close early.	Den Tom huet decidéiert fréi zouzemaachen.
Tom and his friends had a great time.	Den Tom a seng Frënn haten eng super Zäit.
Call me every few days so we can stay in touch if something happens.	Rufft mech all puer Deeg un, an esou kënne mir a Kontakt bleiwen, wann eppes geschitt.
I do not plan to do that until Monday.	Ech plangen dat net bis e Méindeg.
Tom said he was ready.	Den Tom sot, hie wier bereet.
Our company wants to participate in this research project.	Eis Firma wëll un deem Fuerschungsprojet matmaachen.
Tom pretended not to hear me.	Den Tom huet gemaach wéi wann ech mech net héieren hätt.
We have had reasonable success with this strategy.	Mir hu raisonnabel Erfolleg mat dëser Strategie.
I know Tom better than anyone else.	Ech kennen den Tom besser wéi en aneren.
Tom thought Mary was suspicious.	Tom geduecht Mary war verdächteg.
I knew Tom was lying to us.	Ech wousst datt den Tom eis gelunn huet.
You know Tom does not have to do that, do you?	Dir wësst datt den Tom dat net muss maachen, oder?
I thought you said it would be fixed.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt et gefléckt gëtt.
I'm tired of high school.	Ech sinn midd vum Lycée.
Tom took Mary to the lake.	Den Tom huet d'Maria op de Séi geholl.
We need more productivity.	Mir brauche méi Produktivitéit.
I plan to stay in Australia for a week.	Ech plangen an Australien ze bleiwen fir eng Woch.
It's a problem now anyway.	Et ass elo jiddefalls e Problem.
You do not have to kiss me.	Dir musst mech net kussen.
I do not think I can do that so fast.	Ech denken net datt ech dat esou séier maache kann.
You should eat more spinach. 	Dir sollt méi Spinat iessen.
It's good for you.	Et ass gutt fir Iech.
If you really want, you can buy me a motorcycle.	Wann Dir wierklech wëllt, kënnt Dir mir e Moto kafen.
Tom is bad at remembering names.	Den Tom ass schlecht fir Nimm ze erënneren.
Tom said he wished he did not have to change schools.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie keng Schoul muss änneren.
I have a lot of luggage, so I can not go home.	Ech hu vill Gepäck, also kann ech net heem goen.
Tom did not know who would meet Maria.	Den Tom wousst net wien d'Maria géing treffen.
I know Tom feels the same way I do.	Ech weess datt den Tom d'selwecht fillt wéi ech.
Tom is hungry.	Den Tom ass hongereg.
I usually do not read poetry.	Ech liesen normalerweis net Poesie.
Tom treats his staff generously.	Den Tom behandelt seng Mataarbechter generéis.
I gave you everything you asked for.	Ech hunn Iech alles ginn, wat Dir gefrot hutt.
How many South American countries have you been to?	Wéivill südamerikanesch Länner waart Dir?
"What happened?" 	"Wat ass geschitt?"
"The car is broken."	"Den Auto ass futti."
I talked to Tom all evening.	Ech hunn de ganzen Owend mam Tom geschwat.
Finally, Tom will be back.	Schliisslech wäert den Tom zréck sinn.
There is not much chance that the thief will be found.	Et ass net vill Chance datt den Déif fonnt gëtt.
Remember that Tom is allergic to peanuts.	Vergiesst net datt den Tom allergesch fir Erdnuss ass.
Tom started looking for work in Boston.	Den Tom huet ugefaang no Aarbecht zu Boston ze sichen.
You should consider all of this.	Dir sollt dat alles berücksichtegen.
What is your situation?	Wat ass Är Situatioun?
Do you have Tom's number?	Hutt Dir dem Tom seng Nummer?
I will not buy this product again.	Ech wäert dëst Produkt net erëm kafen.
I will not forget what you did for me.	Ech wäert net vergiessen wat Dir fir mech gemaach hutt.
We leave at 14:30.	Mir ginn um 14:30 fort.
Tom is the only guy I've ever kissed.	Den Tom ass deen eenzegen Typ deen ech jee Kuss hunn.
It was in London that I last saw her.	Et war zu London, datt ech hir lescht gesinn.
Tom is not reliable, but Maria is.	Den Tom ass net zouverlässeg, awer d'Maria ass.
Tom came to me for help.	Den Tom ass bei mech komm fir Hëllef.
I told Tom the car was not mine.	Ech hunn dem Tom gesot, den Auto wier net mäin.
Do you live here, Tom?	Wunns du hei, Tom?
I hardly saw it.	Ech hunn et kaum gesinn.
Tom and Maria travel together as often as possible.	Den Tom an d'Maria reesen esou dacks wéi méiglech zesummen.
Tom noticed that everyone was looking after him.	Den Tom huet gemierkt datt jidderee no him kuckt.
Tom has not even asked a question.	Den Tom huet nach net emol eng Fro gestallt.
You knew I should not do that, right?	Dir wousst, datt ech dat net sollt maachen, oder?
I do not remember anything. 	Ech erënnere mech näischt.
I have to go out.	Ech muss ausgaang sinn.
Neither Tom nor Mary came to Australia.	Weder Tom nach Mary sinn an Australien komm.
"Why are you late, Tom?" 	"Firwat sidd Dir spéit, Tom?"
"I ate lunch."	"Ech hunn Mëttegiessen giess."
The trip will cost anywhere between $ 1,000 and $ 2,000.	D'Rees wäert iwwerall tëscht $ 1,000 an $ 2,000 kaschten.
There is sand at the end of the ocean.	Et gëtt Sand um Enn vum Ozean.
Many problems solve themselves.	Vill Problemer léisen sech selwer.
I'm wondering if Tom really has a driver's license.	Ech froe mech ob den Tom wierklech e Führerschäin huet.
Do not pay attention to everything they tell you.	Opgepasst net op alles wat se Iech soen.
Do you think that you can help me weed the garden in the afternoon?	Denkt Dir, datt Dir mir de Mëtteg hëllefe kënnt de Gaart ze Onkraut?
Vice President Roosevelt quickly drove to Buffalo.	De Vizepresident Roosevelt ass séier op Buffalo gefuer.
I can not express myself very well in English.	Ech ka mech net ganz gutt op Englesch ausdrécken.
Tom will never be happy.	Tom wäert ni frou sinn.
Where does Tom want to live?	Wou wëll den Tom liewen?
Helicopters are noisy.	Helikoptere sinn Kaméidi.
Tom could be hurt if he did that.	Den Tom kéint verletzt ginn wann hien dat mécht.
I do not know who the boys are.	Ech weess net wien déi Jongen sinn.
There are many things in my office that I never use.	Et gi vill Saachen a mengem Büro, déi ech ni benotzen.
Where's my coffee cup?	Wou ass meng Kaffisbecher?
I need a few days to think about it.	Ech brauch e puer Deeg fir doriwwer nozedenken.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift.
I'm also dating someone from the office.	Ech daten och een aus dem Büro.
Tom is the owner of this house.	Den Tom ass de Besëtzer vun dësem Haus.
I'm going to buy school supplies.	Ech gi Schoulmaterial kafen.
Do you stay with Tom when you're in Boston?	Bleift Dir beim Tom wann Dir zu Boston sidd?
Tom threw rocks at Mary's window in the middle of the night to get her attention, but he broke her window instead and Mary's father called the police.	Den Tom huet an der Mëtt vun der Nuecht Fielsen op d'Mary's Fënster geheit fir hir Opmierksamkeet ze kréien, awer hien huet hir Fënster amplaz gebrach an dem Mary säi Papp huet d'Police geruff.
I did not want to imply that would not be fair.	Ech wollt net implizéieren dat wier net fair.
I broke one of my drumsticks last night.	Ech hunn gëschter Owend ee vun mengen Drumsticks gebrach.
I do not think Tom is upset.	Ech denken net datt den Tom opgeregt gëtt.
Tom and I are divorced.	Den Tom an ech sinn gescheed.
There is not much water in the glass.	Et ass net vill Waasser am Glas.
I did not know Tom had to do that this week.	Ech wousst net datt den Tom dat dës Woch muss maachen.
Tom's brother is strong.	Dem Tom säi Brudder ass staark.
I thought it would be impossible to sleep that long.	Ech hu geduecht datt et onméiglech wier sou laang ze schlofen.
That's the only thing I will not tolerate.	Dat ass déi eenzeg Saach, déi ech net toleréiere wäert.
What did Tom draw on the board?	Wat huet den Tom op der Tafel gezeechent?
Tom does everything according to the book.	Den Tom mécht alles nom Buch.
It could not have happened at a bad time.	Et kéint net zu enger schlëmmer Zäit geschéien.
Who does not like the beach?	Wien huet d'Plage net gär?
I'm also angry about what happened.	Ech sinn och rosen iwwer dat wat geschitt ass.
Tom never gets sick.	Den Tom gëtt ni krank.
I have not let go of my bad cold yet.	Ech hunn meng schlecht Erkältung nach net lass.
Tom does not get up as early as Maria.	Den Tom steet net esou fréi op wéi d'Maria.
I get a lot of complaints.	Ech kréien vill Reklamatiounen.
Tom walked across the dance floor.	Den Tom ass iwwer den Danzpist gaangen.
What is the last book you read?	Wat ass dat lescht Buch dat Dir gelies hutt?
I knew Tom knew why Mary did not like it.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat net gär huet.
I'm not hurting you.	Ech verletzen Iech net.
Tom is ready to do that.	Den Tom ass prett fir dat ze maachen.
The villages set their own houses on fire.	D'Dierfer hunn hir eegen Haiser a Brand gestach.
I could not immediately think.	Ech konnt net direkt denken.
He turned his gaze away.	Hien huet säi Bléck ofgedréit.
Tom told everyone to leave.	Den Tom huet jidderengem gesot fir ze verloossen.
Tom is good at French, but he's much better at English.	Den Tom ass gutt am Franséisch, awer hien ass vill besser op Englesch.
I wish Tom would not take so many breaks.	Ech wënschen den Tom géif net sou vill Pausen huelen.
I do not feel really sick.	Ech fille mech net wierklech krank.
I think you know who you need to talk to now.	Ech mengen Dir wësst mat wiem Dir elo muss schwätzen.
Tom is the only one who can do it.	Den Tom ass deen eenzegen deen et maache kann.
Tom is twice as old as me.	Den Tom ass duebel sou al wéi ech.
Tom does not want to stay any longer.	Den Tom wëll net méi laang bleiwen.
What is the danger?	Wat ass d'Gefor?
To begin with, that kind of work is too hard for me.	Fir unzefänken ass déi Zort Aarbecht ze schwéier fir mech.
Tom wondered if Maria could win.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria kéint gewannen.
I have been living abroad for ten years.	Ech wunnen zënter zéng Joer am Ausland.
Tom is doing really well.	Dem Tom geet et wierklech gutt.
Tom admits that what he said earlier is not true.	Den Tom huet unerkannt datt dat wat hie virdru gesot huet net stëmmt.
I have never in my life bought a lottery ticket.	Ech hunn ni a mengem Liewen e Lotto Ticket kaaft.
They were afraid to offend her.	Si hunn aus Angscht gehalen hir ze beleidegen.
Listen when I talk to you.	Lauschtert wann ech mat Iech schwätzen.
No river in the world is longer than the Nile.	Kee Floss op der Welt ass méi laang wéi den Nil.
Tom never lets me do what I want to do.	Den Tom léisst mech ni maachen wat ech maache wëll.
Some people do not like what they saw.	E puer Leit hunn net gär wat se gesinn hunn.
I hired Tom to weed our garden.	Ech hunn den Tom ugestallt fir eise Gaart ze weeden.
Tom will try to stop you.	Tom wäert probéieren Iech ze stoppen.
Tom stole Mary's heart.	Den Tom huet dem Mary säin Häerz geklaut.
Everyone in town was shocked by what Tom was doing.	Jiddereen an der Stad war schockéiert vun deem wat den Tom gemaach huet.
Tom was crossing the street when he was hit by a truck.	Den Tom war iwwer d'Strooss gekräizt wéi hien vun engem Camion getraff gouf.
Tom is much younger than the rest of his classmates.	Den Tom ass vill méi jonk wéi de Rescht vu senge Klassekomeroden.
Tom is not happy about this.	Den Tom ass net frou mat dësem.
Tom is a famous Hollywood actor.	Tom ass e berühmten Hollywood Schauspiller.
Maria wore her bikini under her shorts and t-shirt.	D'Maria huet hire Bikini ënnert hire Shorts an T-Shirt un.
Tell me about some of the places you visited.	Sot mir iwwer e puer vun de Plazen déi Dir besicht hutt.
Tom put his t-shirt inside out.	Den Tom huet säin T-Shirt bannen no bausse geluecht.
We need to hire someone to take care of this problem.	Mir mussen een astellen fir dëse Problem ze këmmeren.
I'm not too good at this game.	Ech sinn net ze gutt an dësem Spill.
We took advantage of the sunny weather to go on a picnic.	Mir hunn vum sonnegen Wieder profitéiert fir op de Picknick ze goen.
Tom is currently unemployed.	Den Tom ass am Moment Chômage.
The government will take care of the financial problem.	D'Regierung wäert sech mam finanzielle Problem këmmeren.
Maybe Tom does not know he has to do that today.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat haut muss maachen.
I made some changes to my resume.	Ech hunn e puer Ännerungen a mengem CV gemaach.
I'm so sorry about the mistake.	Et deet mir ganz leed iwwer de Feeler.
Tom will probably be scared to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn dat ze maachen.
I do not care about Tom's past.	Ech sinn egal iwwer dem Tom seng Vergaangenheet.
Tom thought Mary was not at today's meeting.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net bei der Versammlung vun haut war.
I know you're not ready to leave.	Ech weess datt Dir net prett sidd ze verloossen.
Lemurs are native to Madagascar.	Lemurs sinn gebierteg zu Madagaskar.
She drives them to school.	Si fiert se an d'Schoul.
Tom has to confess to his crime.	Den Tom muss säi Verbriechen zouginn.
I'm anorexic.	Ech sinn anorexic.
Tom said he was too tired to do anything else.	Den Tom sot datt hien ze midd wier fir soss eppes ze maachen.
I'm not good at writing songs.	Ech sinn net gutt fir Lidder ze schreiwen.
I remember your daughter.	Ech erënnere mech un Är Duechter.
Tom thinks Maria is nervous.	Den Tom mengt datt d'Maria nervös ass.
Tom felt he had to change.	Den Tom huet gefillt datt hie misst ännere loossen.
I'm wondering what Tom needs to do.	Ech froe mech wat den Tom muss maachen.
Tom certainly did his part.	Den Tom huet sécher säin Deel gemaach.
Tom will lose.	Tom wäert verléieren.
Neither Tom nor Mary have dark hair.	Weder Tom nach Mary hunn donkel Hoer.
I do not think you understand the problem.	Ech mengen net Dir verstitt de Problem.
I have to live on my very small income.	Ech muss vu mengem ganz klenge Akommes liewen.
Take some more blankets as it is very cold.	Huelt nach e puer Decken, well et ganz kal ass.
Tom could not feel anything at all.	Den Tom konnt guer näischt spieren.
I do not like people who say "I told you so."	Ech hunn net gär Leit déi soen "Ech hunn Iech dat gesot."
Everyone who wants to sign up should do so now.	Jiddereen deen sech wëll umellen soll dat elo maachen.
We can not refund you without proof that you made the purchase.	Mir kënnen Iech net rembourséieren ouni Beweis datt Dir de Kaf gemaach hutt.
Tom knew this was going to happen.	Den Tom wousst datt dat géif geschéien.
I did not sleep last night.	Ech hu kee Schlof gëschter Owend.
Tom just wanted to make some more money.	Den Tom wollt just e bësse méi Sue verdéngen.
Many flowers begin in spring.	Vill Blummen fänken am Fréijoer un.
It was careful of you to lose my car key.	Et war suergfälteg vun Iech mäin Autoschlëssel ze verléieren.
Tom will probably be OK.	Den Tom wäert wahrscheinlech OK sinn.
Tom still has work to do.	Den Tom huet nach Aarbecht ze maachen.
Tom comes when you ask him.	Den Tom kënnt wann Dir him freet.
Tom went to Mary's Halloween party.	Den Tom ass op d'Mary's Halloween Party gaangen.
I know Tom will not tell Maria why he did that.	Ech weess datt den Tom d'Maria net wäert soen firwat hien dat gemaach huet.
Tom did not know whom to trust.	Den Tom wousst net wiem ze vertrauen.
I had a good life.	Ech hat e gutt Liewen.
Tom was not the only one Mary spoke to.	Den Tom war net deen eenzegen mat deem Mary geschwat huet.
I know Tom is a better skier than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Skier wéi d'Maria.
I thought you said you would not drive Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift den Tom net fueren.
They do not like to sing sad songs.	Si sangen net gär traureg Lidder.
We want to exchange this jacket. 	Mir wëllen dës Jackett austauschen.
It does not fit.	Et passt net.
I would never have left you.	Ech hätt dech ni verloossen.
They buried Tom's body in a flat grave.	Si hunn dem Tom säi Kierper an engem flaache Graf begruewen.
We want to establish a co-op housing.	Mir wëllen eng Co-op Logement grënnen.
Tom already speaks better French than I do English.	Den Tom schwätzt scho besser Franséisch wéi ech Englesch.
I wonder why Tom was outrageous.	Ech froe mech firwat den Tom ongehéier war.
Tom's shirt was not striped and he forgot to comb his hair.	Dem Tom säin Hiem war net gesträift an hien hat vergiess seng Hoer ze kämmen.
Tom will probably not be in Boston right now.	Den Tom wäert elo wahrscheinlech net zu Boston sinn.
Tom said he did not know Maria.	Den Tom sot, hie kennt d'Maria net.
I almost finished the dishwasher.	Ech hunn d'Spullmaschinn bal fäerdeg.
Does Tom like carrots?	Huet den Tom Karotten gär?
It might be easier for us to do that.	Et ass vläicht méi einfach fir eis dat ze maachen.
I bet no one thought this before.	Ech wetten, datt keen dëst virdru geduecht huet.
I do not think that is fair at all.	Ech fannen dat guer net gerecht.
Tom was sentenced to life in prison.	Den Tom ass zu liewenslängleche Prisong veruerteelt ginn.
Tom looks like he lost weight.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie Gewiicht verluer huet.
You look a lot younger than Tom.	Dir kuckt vill méi jonk wéi den Tom.
You will not give up, will you?	Dir wäert net opginn, oder?
Tom says he wants to do the same thing I did in Boston.	Den Tom seet, hie wëll datselwecht maachen wéi ech zu Boston gemaach hunn.
You will not do that, I hope.	Dir wäert dat net maachen, hoffen ech.
How did Tom's name come up on this list?	Wéi ass dem Tom säin Numm op dës Lëscht komm?
How do you know you are not confusing me for someone else?	Wéi wësst Dir datt Dir mech net fir een aneren verwiesselt?
This does not answer my question.	Dëst äntwert net meng Fro.
Can I have one of those small damp towels to wash my hands?	Kann ech ee vun deene klenge fiichten Handdicher kréien fir meng Hänn ze wëschen?
Tom would have handled the problem differently.	Den Tom hätt de Problem anescht behandelt.
I'm pleasantly drunk.	Ech sinn agreabel gedronk.
I know I can do that if I try.	Ech weess datt ech dat maache kann wann ech probéieren.
If you do not understand this, you have to be a little dark.	Wann Dir dat net versteet, musst Dir e bëssen däischter sinn.
Tom said he shot Maria in self-defense.	Den Tom sot datt hien d'Maria an der Selbstverteidegung erschoss huet.
Tom looks through his desk.	Den Tom kuckt duerch seng Schreiftéier.
Tom is a little older than Maria.	Den Tom ass e bësse méi al wéi d'Maria.
Tom does not listen.	Den Tom lauschtert net.
I used to have quite a lot of land.	Ech hat fréier zimlech vill Land.
The result will satisfy him.	D'Resultat wäert him zefridden.
We all worked hard.	Mir hunn all haart geschafft.
Tom does not think Mary will be awake when he comes home.	Den Tom mengt net datt d'Maria waakreg wäert sinn wann hien heem kënnt.
Tom bought one too.	Den Tom huet sech och eng kaaft.
I do not think that counts.	Ech mengen net datt dat zielt.
At Christmas, he went out of his way to buy me a really nice model airplane.	Um Chrëschtdag ass hien aus sengem Wee erausgaang fir mir e wierklech flotte Modellfliger ze kafen.
Maria is wearing a cheerleader uniform.	D'Maria huet eng Cheerleaderuniform un.
Tom looked at the horses.	Den Tom huet d'Päerd gekuckt.
Tom told me that Mary was not motivated to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net motivéiert wier dat ze maachen.
Our company has no cafeteria.	Eis Firma huet keng Cafeteria.
Tom's pretty old, right?	Den Tom ass zimlech al, oder?
I know Tom lived in Australia.	Ech weess, datt den Tom an Australien gelieft huet.
Tom barely ate.	Den Tom huet kaum giess.
I want you to work for our company here.	Ech wëll datt Dir hei bei eiser Firma schafft.
Tom does not do that well.	Den Tom mécht dat net gutt.
Tom thought I did not want to do that myself.	Den Tom huet geduecht, ech wëll dat net selwer maachen.
Many people who have spent money so far now need to be more careful with their money.	Vill Leit, déi bis elo Suen ausginn hunn, mussen elo méi virsiichteg mat hire Sue sinn.
It only took us three hours to do all this.	Et huet eis nëmmen dräi Stonnen gedauert fir dëst alles ze maachen.
I did it the way I normally do.	Ech hunn dat gemaach wéi ech et normalerweis maachen.
Tom says he can prove that Mary did that.	Den Tom seet datt hien beweise kann datt d'Maria dat gemaach huet.
Due to the heavy snow they have to cancel the school tomorrow.	Wéinst dem staarke Schnéi dierften si muer d'Schoul annuléieren.
Why have you not been to Boston recently?	Firwat waart Dir net zënter kuerzem zu Boston?
That's not the system.	Dat ass net de System.
Tom has to change his locks.	Den Tom soll seng Schleisen änneren.
This is not what we planned.	Dëst ass net wat mir geplangt hunn.
You can not have that.	Dir kënnt dat net hunn.
Seen from a distance, it looks like a ball.	Vun enger Distanz gesi gesäit et aus wéi e Ball.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
who does that.	wien dat mécht.
You're heavier than Tom.	Du bass méi schwéier wéi den Tom.
Tom was in a hurry to get on the bus.	Den Tom war presséiert fir de Bus ze huelen.
Tom looks very worried.	Den Tom gesäit ganz besuergt aus.
Can I borrow it? 	Kann ech dat léinen?
I'll be back tomorrow.	Ech ginn et muer zréck.
Tom's will be read tomorrow at 2:30 p.m.	Dem Tom säi Testament gëtt muer um 14:30 gelies.
Tom has a white horse.	Den Tom huet e wäiss Päerd.
I wanted to try to find a solution to that problem.	Ech wollt probéieren eng Léisung fir dee Problem ze fannen.
Tom is motivated to do that.	Den Tom ass motivéiert dat ze maachen.
I do not think Tom is particularly handsome.	Ech denken net datt den Tom besonnesch schéin ass.
You are not responsible for what happened.	Dir sidd net verantwortlech fir wat geschitt ass.
I could understand French.	Ech konnt mech op Franséisch verständlech maachen.
Tom replied to the letter.	Den Tom huet op de Bréif geäntwert.
Tom never did anything that Mary had to forgive him.	Den Tom huet ni eppes gemaach, wat d'Maria him muss verzeien.
I even tried to write a song about what happened.	Ech hu souguer probéiert e Lidd ze schreiwen iwwer wat geschitt ass.
I think Maria is more beautiful than Alice.	Ech mengen datt d'Maria méi schéin ass wéi d'Alice.
I'm a surgeon.	Ech sinn e Chirurg.
Could Tom do it?	Konnt den Tom et maachen?
Tom said he could not remember what to do.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere konnt wat ze maachen.
Tom went on a business trip.	Den Tom ass op enger Geschäftsrees fort.
The teacher distributed the questionnaires.	Den Enseignant huet d'Froenaarbechte verdeelt.
I hang out a lot with Tom.	Ech hänken vill mam Tom.
Didn't you tell me you could do that?	Hutt Dir mir net gesot datt Dir dat maache kënnt?
Tom and I want to talk to Mary alone for a few minutes.	Den Tom an ech wëlle fir e puer Minutten alleng mam Mary schwätzen.
Tom said he did not think I should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, ech sollt dat maachen.
Tom is not open now.	Den Tom ass elo net op.
I thought you might not need to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht net maache musst.
Tom said he did not want to kiss Maria.	Den Tom sot, hie wëll d'Maria net kussen.
Tom said something.	Den Tom sot eppes.
Many terms are ambiguous.	Vill Begrëffer sinn zweedeiteg.
I've never been to Boston.	Ech war ni zu Boston.
I know Tom is not a very good storyteller.	Ech weess, datt den Tom net e ganz gudden Erzieler ass.
Tom is very kind, just like you.	Den Tom ass ganz léif, grad wéi Dir.
Did you ask anyone to feed your dog while you were in Boston?	Hutt Dir iergendeen gefrot Ären Hond ze fidderen wärend Dir zu Boston sidd?
I thought Mary would do that.	Ech hu geduecht datt d'Maria dat maache géif.
Tom will be visiting Mary in Australia.	Den Tom wäert d'Maria an Australien besichen.
Tom stood stiff.	Den Tom stoung steif.
Tom's crash was very serious.	Dem Tom säin Crash war ganz eescht.
Not all contagious diseases are contagious.	Net all ustiechend Krankheeten sinn ustiechend.
Tom was able to find a job.	Den Tom konnt eng Aarbecht fannen.
Tom did not know why Mary was so angry.	Den Tom wousst net wat d'Maria sou rosen war.
Tom met Mary at dinner.	Den Tom huet d'Maria bei engem Owesiessen begéint.
I mean, Tom does not speak French as well as I do.	Ech mengen den Tom schwätzt net esou gutt franséisch wéi ech.
I knew Tom knew why Mary did not like it.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net gär huet.
Tom knocked once.	Den Tom huet eng Kéier geknuppt.
Both Tom and Mary have been singing professionally for 13 years.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary sangen zënter 13 Joer professionell.
You will have no choice.	Dir wäert keng Wiel hunn.
Tom is almost as old as I am.	Den Tom ass bal sou al wéi ech.
That surprised Tom a little.	Dat huet den Tom e bëssen iwwerrascht.
I was in the same hospital as Tom.	Ech war am selwechte Spidol wéi den Tom.
Tom was very happy with the way things went.	Den Tom war ganz frou mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom sent Mary on her way.	Den Tom huet d'Maria op de Wee geschéckt.
Tom told Mary that he thought John was surprised.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John iwwerrascht wier.
Where did Tom get those jeans?	Wou huet den Tom déi Jeans kritt?
Tom said I should not do that anymore.	Den Tom sot, ech sollt dat net méi maachen.
Tom's handwriting is better than Mary's.	Dem Tom seng Handschrëft ass besser wéi dem Mary seng.
Tom emigrated to Australia.	Den Tom ass an Australien emigréiert.
You were angry, right?	Dir waart rosen, oder?
Tom was arrested for murdering Mary.	Den Tom gouf wéinst dem Mord vum Mary festgeholl.
Tom's about my age, right?	Den Tom ass ongeféier mäin Alter, oder?
Tom never really wanted to leave Australia.	Den Tom wollt ni wierklech Australien verloossen.
We have not heard the last of this.	Mir hunn dat lescht vun dësem net héieren.
Maybe Tom wants to go with you.	Vläicht wëll den Tom mat Iech goen.
Tom watched the fire from afar.	Den Tom huet d'Feier vu wäitem nogekuckt.
Tom took his children to school.	Den Tom huet seng Kanner an d'Schoul geholl.
There's no need for Tom to know why I did not do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat net gemaach hunn.
He often quotes from Shakespeare.	Hien zitéiert dacks aus Shakespeare.
This poetry is not easy to read.	Dës Poesie ass net einfach ze liesen.
Tom will achieve nothing.	Den Tom wäert näischt erreechen.
We need to let Tom know what's going on.	Mir mussen den Tom wëssen wat geschitt.
I thought I could do that for Tom.	Ech hu geduecht datt ech dat fir den Tom kéint maachen.
Did you know I've never done that before?	Wousst Dir datt ech dat nach ni gemaach hunn?
Tom ignored our advice.	Den Tom huet eise Rot ignoréiert.
Tom lives in the same apartment complex as Maria.	Den Tom lieft am selwechte Wunnkomplex wéi d'Maria.
Tom says he can not remember what happened.	Den Tom seet datt hien sech net erënnere kann wat geschitt ass.
Tom loves Mary very much.	Den Tom huet d'Maria ganz gär.
Tom's teammates are just as good as he is.	Dem Tom seng Teamkollegen si grad esou gutt wéi hien.
Tom sighed.	Den Tom huet sech geschloen.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
Tom was attacked by Mary's sister.	Den Tom gouf vum Mary senger Schwëster attackéiert.
I have no problem sharing my room with you.	Ech hu kee Problem mäin Zëmmer mat Iech ze deelen.
We can not stay here any longer.	Mir kënnen net méi laang hei bleiwen.
Tom got a little drunk and became very talkative.	Den Tom ass e bësse gedronk a gouf ganz sproocheg.
When was the last time you washed your car?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Ären Auto gewäsch hutt?
Tom has already done enough.	Den Tom huet scho genuch gemaach.
Tom is a talented painter.	Den Tom ass en talentéierte Moler.
Tom sipped a cup of tea.	Den Tom huet sech eng Taass Téi fixéiert.
That's why I came back so soon.	Dat ass de Grond datt ech sou séier zréck komm sinn.
I assume you do not want me to leave.	Ech huelen un datt Dir net wëllt datt ech fortgoen.
Tom said he was wrong.	Den Tom sot, hie wier falsch.
Tom and Mary are both great.	Tom an Mary sinn souwuel super.
I had a breakdown.	Ech hat en Decompte.
Tom was happy that his toast had fallen with the butter side up.	Den Tom war glécklech datt säin Toast mat der Bottersäit no uewen gefall ass.
I know Tom's capable of that already.	Ech weess, datt den Tom dat scho fäeg ass.
This does not have to happen again.	Dëst muss net erëm geschéien.
I think Tom heard Mary.	Ech mengen den Tom huet d'Mary héieren.
Tom said he was sure Maria would win.	Den Tom sot, datt hien sécher ass, datt d'Maria wäert gewannen.
Is there something you do not know how to do?	Gëtt et eppes wat Dir net wësst wéi Dir maacht?
Tom and Marie planned to do that tomorrow.	Den Tom an d'Marie hu geplangt dat muer ze maachen.
Tom was not there.	Den Tom war net do.
Let's go some ramen.	Loosst eis e puer Ramen goen.
Let's wait a bit and see if Tom shows up.	Loosst eis e bëssen ofwaarden a kucken ob den Tom opdaucht.
The tryouts seem simple.	D'Tryouts erschéngen einfach.
I guess I should not tell Tom I want to do that.	Ech sollt dem Tom wuel net soen, datt ech dat maache wëll.
Tom did not do this for me.	Den Tom huet dëst net fir mech gemaach.
I'm the shortest in my class.	Ech sinn dee kuerzsten a menger Klass.
I know Tom is a very good cook.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Kach.
I will be very happy to accept your invitation.	Ech wäert ganz frou Är Invitatioun ze akzeptéieren.
She is wearing a green coat.	Si huet eng gréng Mantel un.
We think Tom killed his wife for the insurance money.	Mir mengen datt den Tom seng Fra fir d'Versécherungsgeld ëmbruecht huet.
Tom had come at me with a knife in his hand, so I started running.	Den Tom war op mech mat engem Messer an der Hand gaang, also hunn ech ugefaang ze lafen.
Tom did not know why his car would not start.	Den Tom wousst net firwat säin Auto net géif starten.
I sent Tom some messages.	Ech hunn dem Tom e puer Messagen geschéckt.
Tom was kneeling.	Den Tom war geknéit.
I hope you will not tell Tom what we did.	Ech hoffen Dir wäert dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
Mom, Tom's hitting me!	Mamm, den Tom schléit mech!
Tom said he would check it out.	Den Tom huet gesot datt hien et wäert iwwerpréiwen.
My hair is curly.	Meng Hoer si gekrauselt.
Tom laughed kindly.	Den Tom huet léif gelaacht.
It is not fair to blame your parents for your failure.	Et ass net gerecht Ären Elteren Ären Echec ze zouzeschreiwen.
Tom said he wanted you to be able to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt Dir dat maache kënnt.
Tom bought a new shirt.	Den Tom huet en neit Hiem kaaft.
What was your favorite holiday when you were a kid?	Wat war Är Liiblingsvakanz wann Dir e Kand war?
Tom carefully opened the drawer.	Den Tom huet virsiichteg den Tirang opgemaach.
I'm wondering where Tom plays tennis.	Ech froe mech wou den Tom Tennis spillt.
Tom is bigger than anyone else.	Den Tom ass méi grouss wéi iergendeen aneren.
Tom came to you yesterday.	Den Tom ass gëschter bei dech komm.
I believe Tom knows Mary.	Ech gleewen datt den Tom d'Maria kennt.
That is the problem we have to solve.	Dat ass de Problem dee mir musse léisen.
I decorate the classroom.	Ech dekoréieren de Klassesall.
One of the children did not get off the bus.	Ee vun de Kanner ass net aus dem Bus geklommen.
We need to talk, Tom.	Mir mussen eis schwätzen, Tom.
I suspect Tom's still alive.	Ech de Verdacht, datt den Tom nach lieweg ass.
Tom is very likely to pass the exam.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech d'Examen duerchzeféieren.
That's how it seems.	Dat ass wéi et schéngt.
Tom tried to convince me to drive.	Den Tom huet probéiert mech ze iwwerzeegen ze fueren.
I invited my friends over for dinner.	Ech hunn meng Frënn op Iessen invitéiert.
Tom does not like the idea.	Dem Tom gefält déi Iddi net.
I will not stay in Australia as long as Tom.	Ech bleiwen net sou laang an Australien wéi den Tom.
Tom could not get his money back.	Den Tom konnt seng Suen net zréck kréien.
I'm very grateful to you for that.	Ech sinn Iech ganz dankbar dofir.
Tom's dog died last week.	Dem Tom säin Hond ass d'lescht Woch gestuerwen.
Tom made the mistake of doing this while he was sleeping.	Den Tom huet de Feeler gemaach fir dat ze maachen wann hien schléift.
It seems that Tom and I are the only ones here who can speak French.	Et schéngt, datt den Tom an ech déi eenzeg hei sinn, déi franséisch kënne schwätzen.
I do not think Tom knows exactly what he needs to do.	Ech denken net datt den Tom genee weess wat hie maache muss.
The village is located high in the mountains.	D'Duerf läit héich an de Bierger.
I knew Tom was a better chess player than I was.	Ech wousst datt den Tom e bessere Schachspiller war wéi ech.
Tom said that his favorite composer was Mozart.	Den Tom sot, datt säi Liiblingskomponist de Mozart war.
You are my favorite teacher.	Dir sidd mäi Liiblingsmeeschter.
Tom told me he would complain about it.	Den Tom huet mir gesot, hie géif sech doriwwer beschwéieren.
You better not do that anymore.	Dir sollt dat besser net méi maachen.
Tom will do it alone.	Den Tom wäert dat eleng maachen.
I want to know how much you owe Tom.	Ech wëll wëssen wéi vill Dir dem Tom schëlleg sidd.
I think you should tell Tom you're not here tomorrow.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen, datt Dir muer net hei sidd.
Tom went to the well to get water.	Den Tom ass bei d'Brunn gaang fir Waasser ze kréien.
The posts are three meters apart.	D'Poste sinn dräi Meter vuneneen auseneen.
Of course, Tom should not have done that.	Natierlech hätt den Tom dat net solle maachen.
The employee was escorted from the scene.	Den Employé gouf vun der Plaz eskortéiert.
I can not just kill Tom.	Ech kann den Tom mech net einfach ëmbréngen.
I've never seen Tom work.	Ech hunn den Tom nach ni eng Aarbecht gesinn.
Neither Tom nor Mary has a son named John.	Weder Tom nach Mary huet e Jong mam Numm John.
Are your suitcases already packed?	Sidd Är Valise scho gepackt?
How many more days do you think Tom needs to stay in the hospital?	Wéi vill méi Deeg mengt Dir datt den Tom am Spidol muss bleiwen?
Tom did not know what was going to happen.	Den Tom wousst net wat géif geschéien.
Tom gave one of his slaves freedom.	Den Tom huet ee vu senge Sklaven Fräiheet ginn.
Tom mixed my knowledge for thirty dollars.	Den Tom huet meng Wiss fir drësseg Dollar gemëscht.
I could not open the door.	Ech konnt d'Dier net opmaachen.
Would you mind repeating the question anyway?	Géif Dir egal d'Fro widderhuelen?
Tom is just helpful.	Den Tom ass just hëllefräich.
That should not be much of a problem.	Dat soll net vill vun engem Problem ginn.
Did you tell Tom you did it?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir et gemaach hutt?
I want Tom punished.	Ech wëll datt den Tom bestrooft gëtt.
That is a reasonable thing to do.	Dat ass eng raisonnabel Saach ze maachen.
Tom tried to stop me.	Den Tom huet probéiert mech dat ze stoppen.
What Tom did was not a crime.	Wat den Tom gemaach huet ass kee Verbriechen.
Our cat broke into the house.	Eis Kaz ass hausgebrach.
I want to live comfortably when I grow old.	Ech wëll bequem liewen wann ech al ginn.
At this point, we still do not know what caused the problem.	Zu dësem Zäitpunkt wësse mer nach ëmmer net wat de Problem verursaacht huet.
I thought I smelled something rotten.	Ech hu geduecht datt ech eppes verrotten richen.
I think Tom will not be as busy today as he was yesterday.	Ech mengen den Tom wäert haut net sou beschäftegt sinn wéi gëschter.
Tom sat three tables away from us.	Den Tom souz dräi Dëscher vun eis ewech.
We have to do this without Tom.	Mir mussen dat ouni Tom maachen.
I think Tom should lie to Mary about what he plans to do.	Ech mengen, den Tom sollt der Mary léien iwwer dat wat hie plangt ze maachen.
I do not eat Mongolian food.	Ech iessen net mongolescht Iessen.
Tom drank a lot of vodka during his trip to Russia.	Den Tom huet op senger Rees a Russland vill Wodka gedronk.
Tom said Maria might be partial.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis partiell wier.
It seems that Tom and Maria were busy.	Et schéngt, datt den Tom an d'Maria beschäftegt waren.
I did not see Tom so happy for a long time.	Ech hunn den Tom net laang esou glécklech gesinn.
Tom likes to take his picture.	Den Tom mécht gär seng Foto.
He is a diligent student. 	Hien ass e fläissege Student.
He studies for three hours every day.	Hie studéiert all Dag dräi Stonnen.
I'm waiting for Tom to leave.	Ech waarden op den Tom fir ze goen.
Why do you think I'm doing this?	Firwat mengt Dir, datt ech esou eppes maachen?
Tom is pretty happy with the way things went.	Den Tom ass zimlech zefridden mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
Tom has something in his left hand.	Den Tom huet eppes an der lénker Hand.
I doubt Tom's still awake.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer waakreg ass.
Tom and his wife live in Boston.	Den Tom a seng Fra liewen zu Boston.
Do not take it lightly.	Huelt et net liicht.
I did not expect you until 2:30.	Ech hunn dech net bis 2:30 erwaart.
Tom is the one who decided we should all be here.	Den Tom ass deen deen decidéiert huet datt mir all hei musse sinn.
Tom makes minimum wage.	Tom mécht Mindestloun.
Is this your first time flying first class?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir éischt Klass flitt?
I think this is quite normal.	Ech mengen dat ass ganz normal.
We know you're a coward.	Mir wëssen datt Dir e Feigling sidd.
I fed my dog ​​what I thought was good quality dog ​​food.	Ech hunn mäin Hond gefiddert wat ech geduecht hunn gutt Qualitéit Hondsfudder.
Tom is stingy.	Den Tom ass pickeg.
Tom returned to the house and found his sleep.	Den Tom ass zréck an d'Haus, huet säi Schlof erfaasst.
Tom told me he had just seen Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria just gesinn huet.
How many more days do you think it will take to finish this project?	Wéi vill méi Deeg mengt Dir et dauert bis dëse Projet fäerdeg ass?
Tom carried a large stack of books.	Den Tom huet e grousse Stack Bicher gedroen.
Did you not enjoy the show?	Hutt Dir d'Show net genéissen?
Tom and I agreed to stay in touch.	Den Tom an ech hunn eis ausgemaach a Kontakt ze halen.
Is it true that Tom wants to live in Boston?	Ass et wouer datt den Tom zu Boston wëll liewen?
I'm wondering if Tom knows who left this pack on my desk.	Ech froe mech ob den Tom weess wien dëse Pak op mengem Schreifdësch hannerlooss huet.
I did not know who Tom would meet.	Ech wousst net wien den Tom géif treffen.
That's Tom's call.	Dat ass dem Tom säin Uruff.
I have a disability.	Ech hunn eng Behënnerung.
I know Tom will do that someday today.	Ech weess den Tom wäert dat iergendwann haut maachen.
Tom wanted to be popular.	Den Tom wollt gär beléift sinn.
Tom and Marie were able to travel together.	Den Tom an d'Marie konnten zesummen reesen.
Is Tom smarter than you?	Ass den Tom méi intelligent wéi Dir?
She folded colored paper into a paper crane.	Si huet faarweg Pabeier an e Pabeierkran geklappt.
Tom said I should come to Australia.	Den Tom sot, ech misst an Australien kommen.
Tom can not drive.	Den Tom kann net fueren.
Tom came here last night.	Den Tom ass gëschter Owend hei komm.
Tom was found dead in front of his house.	Den Tom gouf dout virun sengem Haus fonnt.
We took a plane from Australia to New Zealand.	Mir hunn e Fliger vun Australien op Neuseeland geholl.
Tom is a better basketball player than you.	Den Tom ass e bessere Basketballspiller wéi Dir.
Tom was able to convince Maria about this.	Den Tom konnt d'Maria dozou iwwerzeegen.
It will not be difficult to find someone who does this for you.	Et wäert net schwéier sinn een ze fannen deen dat fir Iech mécht.
Tom told me he knew who did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wien dat gemaach huet.
Tom knows the clock is ticking.	Den Tom weess datt d'Auer leeft.
Tom made himself a peanut butter sandwich.	Den Tom huet sech e Sandwich mat Erdnussbotter gemaach.
Tom needs a change.	Den Tom brauch eng Ännerung.
You look as if you have not eaten in days.	Dir kuckt wéi wann Dir an Deeg net giess hutt.
We need to do something to take our minds off our problems.	Mir mussen eppes maachen fir eis Gedanken vun eise Problemer ze huelen.
Tom is impulsive, but Maria is not.	Den Tom ass impulsiv, awer d'Maria ass net.
I know Tom does not plan to do this as soon as possible.	Ech weess den Tom plangt dat net sou séier wéi méiglech ze maachen.
You can do that later with us.	Dat maacht Dir spéider bei eis.
Did you really know the answer, or did you just think?	Wousst Dir wierklech d'Äntwert, oder hutt Dir just geduecht?
Tom got on the bike and left.	Den Tom ass op de Vëlo geklommen an ass fortgefuer.
You like it, do you?	Du séngs gären, oder?
Tom got to his feet.	Den Tom huet sech op d'Been gesat.
The two companies plan to merge.	Déi zwou Firme plangen sech ze vereenegen.
The Dodgers were destroyed by the giants.	D'Dodgers goufen vun de Risen zerstéiert.
Tom will probably be objective.	Den Tom wäert wahrscheinlech objektiv sinn.
I do not want to ask Tom to do that.	Ech wëll den Tom net froen dat ze maachen.
Tom looks like he's in his early thirties.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien an de fréien drëssegjärege wier.
I do not think Tom knows why you are here.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir hei sidd.
Tom looked in the book.	Den Tom huet am Buch gekuckt.
Why did this problem arise?	Firwat ass dëse Problem entstanen?
Tom soon realized that Mary was still alive.	Den Tom huet séier gemierkt datt d'Maria nach lieweg war.
Tom and Marie are here tonight.	Den Tom an d'Marie sinn haut den Owend do.
If your boyfriend or girlfriend asked you to get married, what would you do?	Wann Äre Frënd oder Frëndin froen Iech ze bestueden, wat géift Dir maachen?
I met Tom's parents.	Ech hunn dem Tom seng Elteren begéint.
My dad does not like music.	Mäi Papp huet Musek net gär.
What is the nature of your complaint?	Wat ass d'Natur vun Ärer Plainte?
Did you hear that Tom told Mary?	Hutt Dir eppes héieren, datt den Tom dem Mary gesot huet?
Tom came crossing out of the director's office.	Den Tom koum kräizend aus dem Büro vum Direkter.
He had lost all confidence in his ability to succeed.	Hien hat all Vertrauen u seng Fäegkeet verluer ze erfollegen.
Did you walk through my drawers?	Sidd Dir duerch meng Tiräng gaang?
I hope you answer me soon.	Ech hoffen Dir äntwert mech geschwënn.
Tom likes to eat cheese.	Den Tom ësst gär Kéis.
Tom was like a father to me.	Den Tom war fir mech wéi e Papp.
Tom is a typical high school student.	Den Tom ass en typesche Lycée Schüler.
You better go and help Tom.	Dir sollt besser goen an den Tom hëllefen.
Bleach is an corrosive substance.	Bleech ass eng ätzend Substanz.
Everyone seemed sad to see Tom.	Jiddereen huet traureg geschéngt den Tom ze gesinn.
Tom always has an excuse.	Den Tom huet ëmmer eng Excuse.
It's not quite as bad as it sounds.	Et ass net ganz sou schlecht wéi et kléngt.
Tom told everyone he was scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet.
I certainly had no idea that Tom was studying French.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom Franséisch studéiert.
Tom does not like it when people talk about him.	Den Tom huet et net gär wann d'Leit iwwer hien schwätzen.
Tom finished his glass of wine.	Den Tom huet säi Glas Wäin fäerdeg gemaach.
Tom and Marie go to high school.	Den Tom an d'Marie ginn an de Lycée.
I knew Tom did not like the party.	Ech wousst datt den Tom d'Party net gär hätt.
We should not place too much value on money.	Mir sollen net ze vill Wäert op Suen leeën.
Are not people telling you that you look like Audrey Hepburn?	Soen d'Leit Iech net datt Dir ausgesäit wéi Audrey Hepburn?
Tom gave up his children.	Den Tom huet seng Kanner opginn.
I have to wait for Tom.	Ech muss op den Tom waarden.
I deleted the app.	Ech hunn d'App geläscht.
Tom thought he was busy all morning, but he was not.	Den Tom huet geduecht datt hien de ganze Moien beschäftegt wier, awer hien war net.
I want you to know that I will not be there.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech net do wäert sinn.
It's easy to impress Tom.	Et ass einfach den Tom ze beandrocken.
We already did.	Mir hu scho gemaach.
It's not snowing here.	Et schneit hei net.
Tom opened his own dance studio.	Den Tom huet säin eegenen Danzstudio opgemaach.
What is Tom doing in the park?	Wat mécht den Tom am Park?
I thought Tom did not need that anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net méi brauch.
Tom had his name written on the cover of his notebook.	Den Tom hat säin Numm op de Cover vu sengem Notizbuch geschriwwen.
I have to do what we were told to do.	Ech muss maachen wat mir gesot hunn ze maachen.
Tom may not be as happy as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou glécklech wéi Dir mengt datt hien ass.
The roast beef is juicy and soft.	De Roastbeef ass saftbar a mëll.
Tom said Mary was told not to do that again.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot gouf dat net erëm ze maachen.
Tom has his whole life ahead of him.	Den Tom huet säi ganzt Liewen viru sech.
How many times have I told you not to call me that?	Wéi oft hunn ech Iech gesot, Dir sollt mech net esou nennen?
You do not seem to be aware that Tom did not do that.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom is convinced he is right.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien Recht huet.
Tom has no family.	Den Tom huet keng Famill.
What did Tom drink?	Wat huet den Tom gedronk?
Tom told me I should never do that.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat ni maachen.
I think Tom's forgotten.	Ech mengen den Tom ass vergiess.
Tom is preparing for his audition at the conservatory.	Den Tom preparéiert sech op seng Auditioun am Conservatoire.
I think you should reconsider the situation.	Ech mengen, Dir sollt d'Situatioun nei iwwerpréiwen.
My inbox is full.	Meng Inbox ass voll.
Tom agreed to help Mary kill John.	Tom huet ausgemaach Mary ze hëllefen John ëmbréngen.
We're not leaving for a while.	Mir ginn net fir eng Zäit fort.
Amazon wants to use drones to deliver packages.	Amazon wëll Dronen benotze fir Packagen ze liwweren.
I thought I would have another chance to do that.	Ech hu geduecht, ech hätt nach eng Chance dat ze maachen.
Tom will do a great job.	Den Tom wäert eng gutt Aarbecht maachen.
Tom said he did.	Den Tom sot datt hien dat gemaach huet.
The boat ran into the pier.	D'Boot ass an de Pier gerannt.
Tom would have hurt me worse.	Den Tom hätt mech méi schlëmm verletzen.
Tom made the school basketball team.	Den Tom huet d'Schoul Basketball Team gemaach.
Tom said Mary would win.	Den Tom sot datt d'Maria wäert gewannen.
We're letting Tom worry about it.	Mir loossen den Tom doriwwer Suergen maachen.
Tom asked me what I was doing.	Den Tom huet mech gefrot wat ech gemaach hunn.
This will not give you a license to do as you please.	Dat gëtt Iech keng Lizenz fir ze maachen wéi Dir wëllt.
I live three years in this house.	Ech liewen dräi Joer an dësem Haus.
Tom told me he was faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
Tom said Maria needs to study French.	Den Tom sot, datt d'Maria Franséisch studéiere muss.
Tom said he did not think Mary really liked it.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech gär huet.
I did not want Tom to kiss me.	Ech wollt net datt den Tom mech kuss.
Tom showed me another way to do it.	Den Tom huet mir en anere Wee gewisen fir dat ze maachen.
I thought you were saying you did not trust Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir den Tom net vertraut.
I'm having fun talking to Tom.	Ech hu Spaass mam Tom ze schwätzen.
Tom did not tell you the whole truth.	Den Tom huet Iech net déi ganz Wourecht gesot.
Tom has grandchildren.	Den Tom huet Enkelkanner.
Tom asked Maria if she would like to walk.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si gär trëppelen.
Tom spent the whole summer with his grandmother.	Den Tom war de ganze Summer bei senger Groussmamm.
You're never here when I need you.	Du bass ni hei wann ech dech brauch.
You're really good.	Dir sidd wierklech gutt.
I would like to talk to you in my office.	Ech wéilt gär mat Iech a mengem Büro schwätzen.
You should study harder.	Dir sollt méi haart studéieren.
He is autistic.	Hien ass autistesch.
Tom might have to speak French.	Den Tom muss vläicht franséisch schwätzen.
Tom made a significant contribution.	Den Tom huet e wesentleche Bäitrag gemaach.
Tom does not really like to do this himself.	Den Tom mécht dat net wierklech gär selwer.
Tom will be back by Monday.	Den Tom kënnt bis e Méindeg zréck.
Finnish economists expect GDP to grow at a rate of 2-3% in the coming years.	Finnesch Economisten erwaarden datt de PIB an den nächste Joren en Taux vun 2-3% wäert wuessen.
I thought you said you would not come.	Ech hu geduecht Dir sot Dir géift net kommen.
Tom thinks he can do it well.	Den Tom mengt datt hien dat wuel ka maachen.
Did you really look back on Tom?	Hutt Dir den Tom wierklech ëmgekuckt?
Tom now speaks French.	Den Tom schwätzt elo franséisch.
Tom says Australia is his favorite country.	Den Tom seet datt Australien säi Liiblingsland ass.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Hello to her when you see her at the party.	Hallo zu hatt wann Dir hatt op der Party gesitt.
Tom was unfriendly with his sister.	Den Tom war onfrëndlech mat senger Schwëster.
The train was discharged and about thirty passengers were either killed or injured.	Den Zuch gouf entlooss an ongeféier drësseg Passagéier goufen entweder ëmbruecht oder blesséiert.
I will not tell you what to do.	Ech wäert Iech net soen wat ech maache soll.
This scream does not help.	Dëst Gejäiz hëlleft näischt.
Tom likes to talk on the phone.	Den Tom schwätzt gär um Telefon.
I thought you were a former teacher in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir fréier Enseignant an Australien war.
Neither Tom nor Maria have a lot of homework to do this evening.	Weder den Tom nach d'Maria hunn den Owend vill Hausaufgaben ze maachen.
Tom is a dog breeder.	Den Tom ass en Hondsziichter.
I do not care where Tom does this as long as he does not do it here.	Et ass mir egal wou den Tom dat mécht soulaang hien et net hei mécht.
I decided to write a novel.	Ech hu beschloss e Roman ze schreiwen.
It will cost about three hundred dollars.	Et wäert ongeféier dräihonnert Dollar kaschten.
Did you unplug it?	Hutt Dir de Stecker erausgezunn?
Tom talked to Mary about it.	Den Tom huet mam Mary iwwer dës Saach geschwat.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
when the next meeting will be held.	wéini déi nächst Versammlung ofgehale gëtt.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net soll maachen.
I'm sorry. 	Ech hunn Iech entschëllegt.
What else do you want me to do?	Wat soss wëlls du ech maachen?
The teacher drew diagrams on the board.	Den Enseignant huet Diagrammer op der Tafel gezeechent.
I'm ready to wait a few weeks.	Ech si bereet fir e puer Wochen ze waarden.
Have you seen the sunset before? 	Hutt Dir de Sonnenënnergang virdrun gesinn?
It was really beautiful.	Et war wierklech schéin.
I felt Tom shake his hands.	Ech hu gemierkt dem Tom seng Hänn rëselen.
She has changed a lot since I last saw her.	Si huet vill geännert zënter ech hir lescht gesinn.
I can ask for patronage.	Ech kann fir Schutzpatrounin froen.
He loves her, but she does not like him.	Hien huet hatt gär, awer hatt huet hien net gär.
We need everyone's help.	Mir brauchen jidderengem seng Hëllef.
Tom did not speak to a client.	Den Tom huet net mat engem Client geschwat.
Do you want me to give you a glass of wine?	Wëllt Dir, datt ech Iech e Glas Wäin ginn?
Something to tell Tom about tomorrow's meeting.	Eppes soll dem Tom iwwer d'Versammlung vu muer soen.
Both Tom and Maria have bicycles.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn Vëloen.
Our last severe earthquake was in 2013.	Eist lescht schwéiert Äerdbiewen war 2013.
If you do, you will be ridiculed.	Wann Dir dat maacht, wäert Dir ausgelaacht ginn.
Tom has to borrow your umbrella.	Den Tom muss Äre Regenschirm léinen.
You are not special.	Dir sidd net speziell.
Why do not you let Tom win?	Firwat léisst Dir den Tom net gewannen?
I did not know that Tom was so confused.	Ech wousst net datt den Tom sou duercherneen war.
I can not do this very well, so I'm ashamed.	Ech kann dat net ganz gutt maachen, also schummen ech mech.
Tom has not finished the job yet.	Den Tom huet d'Aarbecht nach net fäerdeg.
How do you like my rose bushes?	Wéi gefällt Dir meng Rousbëscher?
I will not do that after all.	Ech wäert dat schliisslech net maachen.
The weak points in this toilet offer very little privacy.	Déi schwaach Stänn an dësem Toilette bidden ganz wéineg Privatsphär.
I don 't think you need to tell Tom why you need to do this.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir dat maache musst.
Does Tom have a lot of time?	Huet den Tom vill Zäit?
I doubt Tom would ever go out with Mary.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools mat der Mary erausgoe géif.
Tom did not know exactly what to say.	Den Tom wousst net just wat ze soen.
I built this dog house myself.	Ech hunn dëst Hondshaus selwer gebaut.
When I was a kid, the most painful time of the day was eating.	Wéi ech e Kand war, war déi schmerzhafte Zäit vum Dag d'Iessen.
There's a problem, right?	Et gëtt e Problem, oder?
How are Tom and I supposed to do this myself?	Wéi sollen den Tom an ech dat selwer maachen?
You do not understand women, Tom.	Dir versteet keng Fraen, Tom.
Maybe we should not try this without Tom's help.	Vläicht sollte mir dat net probéieren ouni dem Tom seng Hëllef.
Would you like to try again?	Wëllt Dir dat net nach eng Kéier probéieren?
There are many things that need to be done.	Et gi vill Saachen déi musse gemaach ginn.
I'm tired of her.	Ech sinn midd vun hatt.
Tom took Mary's hand, brought it to his lips and kissed her.	Den Tom huet dem Mary seng Hand geholl, se op seng Lippen bruecht an huet se gekusst.
When did you find out that Tom could not drive?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom net fuere kéint?
Tom refused to tell me what to do.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wat ech maache muss.
Tom was not the first person to tell me about it.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi mir doriwwer gesot huet.
Tom said Mary was willing to babysit our children.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier eis Kanner ze babysitten.
Tom is scared like everyone else.	Den Tom huet Angscht wéi all déi aner.
I see you're wearing a new hat.	Ech gesinn du hues en neien Hutt un.
Tom said he assumed Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat maache géif.
I did not know that was Tom Imker.	Ech wousst net datt den Tom Imker war.
Are you not the one to do that?	Sidd Dir net deen deen dat maache soll?
I came as soon as I heard you needed me.	Ech sinn komm soubal ech héieren hunn, datt Dir mech braucht.
You have too much iron in the fire.	Dir hutt ze vill Eisen am Feier.
Tom decided it would be fun to try paragliding.	Den Tom huet decidéiert datt et lëschteg wier Paragliding ze probéieren.
I do not think I like to do that in the rain.	Ech denken net, datt ech dat gären am Reen maachen.
Can not stay for a while?	Kënnt Dir net eng Zäit laang bleiwen?
I do not know if Tom told the truth or not.	Ech weess net ob den Tom d'Wourecht gesot huet oder net.
I could not fish last weekend.	Ech konnt de leschte Weekend net fëschen.
I need a physics tutor.	Ech brauch e Physik Tuteur.
Let's hope that does not happen.	Loosse mer hoffen, datt dat net geschitt.
Tom is not the only one who can take care of himself.	Den Tom ass net deen eenzegen dee sech selwer këmmeren kann.
It was a bold decision.	Et war eng fett Entscheedung.
I can not find my USB Flash Drive.	Ech kann mäi USB Flash Drive net fannen.
You should not have done this without first asking permission.	Dir sollt dat net gemaach hunn ouni éischt Erlaabnis ze froen.
Do you prefer chess or checkers?	Spillt Dir léiwer Schach oder Dammen?
I bought a new car for Tom.	Ech kaaft en neien Auto fir Tom.
Tom checks into a cheap motel.	Tom kontrolléiert an engem bëlleg Motel.
Tom has a beautiful house.	Den Tom huet e schéint Haus.
Tom was arrested for murder.	Den Tom gouf wéinst Mord festgeholl.
They can not help you if you do not receive your receipt.	Si kënnen Iech net hëllefen wann Dir Är Empfang net hutt.
They will not die.	Si wäerten net stierwen.
Tom was scared for his life.	Den Tom hat Angscht fir säi Liewen.
I thought you told me you would not do that.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt Dir géift dat net maachen.
"Give me some water, please." 	"Gëff mir w.e.g. Waasser."
"All right."	"An der Rei."
Tom said Mary did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net brauch.
I think Tom should do that.	Ech mengen, den Tom misst dat maachen.
Tom is convinced that he is doing the right thing.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat richtegt mécht.
Tom told me he thought Mary still needed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach muss maachen.
Tom did not care what he said.	Den Tom huet et egal wéi gesot, wat ze maachen.
I do not think I can do that today.	Ech denken net, datt ech dat haut maache kann.
It was hot and humid.	Et war waarm a fiicht.
Do not let her hurt Tom.	Loosst se den Tom net verletzen.
Wow, you're good.	Wow, du bass gutt.
Tom and Marie watched a nature documentary.	Den Tom an d'Marie hunn en Naturdokumentar gekuckt.
I did not exactly say that.	Ech hunn dat net grad gesot.
It was bitterly cold in Boston.	Et war bitter kal zu Boston.
Tom said he did not want to help Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net hëllefe wollt.
Before she got married, she was much thinner.	Ier d'Maria bestuet ass, war si vill méi dënn.
Tom was surprised by Mary's abruptness.	Den Tom war iwwerrascht iwwer dem Mary seng Abruptheet.
How hard is it to learn how to fly an airplane?	Wéi schwéier ass et ze léieren wéi ee Fliger flitt?
I would have married Tom.	Ech hätt mam Tom bestuet.
How can you trust Tom?	Wéi kënnt Dir den Tom vertrauen?
Tom envies you.	Den Tom beneid dech.
Does Tom ride his horse every day?	Fuert den Tom all Dag mat sengem Päerd?
What's up with you, Tom?	Wat ass mat dir lass, Tom?
Do you really think Tom's dying?	Denkt Dir wierklech datt den Tom stierft?
Would you sign a prenuptial agreement?	Géif Dir e prenuptial Accord ënnerschreiwen?
I believe Tom did what he said.	Ech gleewen datt den Tom gemaach huet wat hie gesot huet.
Tom thought he could not win.	Den Tom huet geduecht datt hien net konnt gewannen.
I know Tom knows I do not want to do that.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat net wëll maachen.
Tom has his own computer.	Den Tom huet säin eegene Computer.
I think you're a great guy, but I have no romantic feelings for you.	Ech mengen Dir sidd e super Guy, mee ech hu keng romantesch Gefiller fir Iech.
She was the last person I expected to see there.	Si war déi lescht Persoun déi ech erwaart hat do ze gesinn.
Tom might have lied with whom he went to Boston.	Den Tom hätt vläicht gelunn mat wiem hien op Boston gaang ass.
I just can not stop worrying about Tom.	Ech ka just net ophalen ëm den Tom Suergen ze maachen.
Tom said he hoped we would.	Den Tom sot, hie hofft, datt mir dat géife maachen.
Tom can not play with you today.	Den Tom kann haut net mat dir spillen.
It's unlikely I'll have time to finish this project by next week.	Et ass onwahrscheinlech datt ech Zäit hunn dëse Projet bis d'nächst Woch fäerdeg ze maachen.
Why should I not sing this song?	Firwat soll ech dëst Lidd net sangen?
This is a good place to live.	Dat ass eng gutt Plaz fir ze liewen.
Tom hired Maria right away.	Den Tom huet d'Maria direkt ugestallt.
I asked Tom to go to the bus stop to meet Maria.	Ech hunn den Tom gefrot op de Busarrêt ze goen fir d'Maria ze treffen.
Do not let anyone in here.	Loosst keen hei eran.
Until now, I have never used an ax.	Bis elo hunn ech nach ni eng Axt benotzt.
Tom is not sure yet.	Den Tom ass nach net sécher.
I'll do that too.	Ech wäert dat och maachen.
She said to her brother, "I will tell you."	Si sot zu hirem Brudder: "Ech wäert Iech soen."
I knew Tom would show Maria how to do that if she asked him.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht, wa si him gefrot huet.
Tom's still in Boston, right?	Den Tom ass nach ëmmer zu Boston, oder?
Tom listens too.	Och den Tom lauschtert.
This is not worth dying for.	Dëst ass et net wäert ze stierwen.
Is Tom happy in Boston?	Ass den Tom glécklech zu Boston?
I thought you did not care about money.	Ech hu geduecht datt Dir Iech net ëm Suen këmmert.
I saw Tom on the stairs.	Ech hunn den Tom op der Trap gesinn.
Tom could have done that in three hours.	Den Tom hätt dat an dräi Stonne kënne maachen.
The room was destroyed.	De Raum ass zerstéiert ginn.
I hope I'm wrong, but I doubt it.	Ech hoffen ech falsch, mee ech bezweifelen et.
Tom even broke.	Den Tom huet souguer gebrach.
Tom works on the park road.	Den Tom schafft op der Parkstrooss.
Tom does not seem so strong.	Den Tom schéngt net sou staark.
Tom is holding a knife.	Den Tom hält e Messer.
Tom hates olives.	Tom haasst Oliven.
Tom asked me if I despised Maria.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Maria veruechten.
Tom says one day he will do that.	Den Tom seet enges Daags wäert hien dat maachen.
You were very kind to me.	Du wars mir ganz léif.
I told you Tom wanted to go to Australia.	Ech hunn Iech gesot datt den Tom an Australien wollt goen.
He works really hard, and his staff respects him for that.	Hie schafft wierklech haart, a seng Mataarbechter respektéieren him dofir.
I gave Tom the job.	Ech hunn dem Tom d'Aarbecht ginn.
I'm stupid.	Ech sinn domm.
Would you mind if Tom did that?	Géif Dir egal wann den Tom dat mécht?
Tom said Mary was unlikely to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech wäert maachen.
Tom said he hopes you do not go home yourself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir net selwer heem gitt.
Tom has a small vegetable garden behind his house.	Den Tom huet e klenge Geméisgaart hannert sengem Haus.
I'm not home after 2:30.	Ech sinn net doheem no 2:30.
Tom wanted to be here, but he's sick in bed at home.	Den Tom wollt hei sinn, mee hien ass doheem krank am Bett.
You told me not to buy it, but I'm buying it anyway.	Dir sot mir dat net ze kafen, mee ech kaaft et souwisou.
Tom should do it himself.	Den Tom soll dat selwer maachen.
I did not go to school today.	Ech sinn haut net an d'Schoul gaang.
Maybe Tom was the one who killed Mary.	Vläicht war den Tom deen deen d'Maria ëmbruecht huet.
Tom said Mary had to be careful.	Den Tom sot, d'Maria muss virsiichteg sinn.
It was so cold that the water sprayed on the building to extinguish the fire was solidly frozen.	Et war sou kal, datt d'Waasser op d'Gebai gesprëtzt huet fir d'Feier ze läschen, war fest gefruer.
Tom told me he had no plans to stay very long.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt wier ganz laang ze bleiwen.
Think about how Tom would have felt if you had done that.	Denkt drun wéi den Tom sech gefillt hätt wann Dir dat gemaach hutt.
Tom told me that his father was a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp en Enseignant war.
I think you should give Tom your phone number.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom Är Telefonsnummer ginn.
Tom did not comment on that.	Den Tom huet dat net kommentéiert.
My sister is not a high school student.	Meng Schwëster ass kee Lycée Student.
That's what I arrived at.	Dat ass wat ech ukomm sinn.
That sounds awful.	Dat kléngt schrecklech.
Tom came to Boston when he was a kid.	Den Tom ass op Boston komm wéi hien e Kand war.
I think it's unlikely Tom will be back in time for dinner.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom an der Zäit fir d'Iessen zréckkënnt.
You forgot to delete your name.	Dir hutt vergiess Ären Numm ze läschen.
Tom would not have allowed you to do that.	Den Tom hätt Iech dat net erlaabt.
I was not surprised when Tom told me I did not need to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
Tom is weak.	Den Tom ass schwaach.
How did Tom help you?	Wéi huet den Tom Iech gehollef?
I do not want to be here.	Ech wëll net hei sinn.
Tom will not see us.	Den Tom wäert eis net gesinn.
How many people are you expecting at your party?	Wéi vill Leit erwaart Dir op Ärer Partei?
They risked their lives for it.	Si hunn hiert Liewe riskéiert dofir.
I did not remember Tom being that big.	Ech hu mech net erënnert datt den Tom sou grouss war.
I think Tom speaks French.	Ech mengen den Tom schwätzt franséisch.
Tom will take you home.	Den Tom wäert Iech heem huelen.
Tom broke a bone.	Den Tom huet e Schanken gebrach.
Tom could see Mary getting very nervous.	Den Tom konnt gesinn datt Mary ganz nervös gëtt.
I do not like it when people laugh at me.	Ech hunn et net gär wann d'Leit no mech laachen.
What does Tom eat when he's watching TV?	Wat ësst den Tom wann hien Fernseh kuckt?
Tom and Marie were both in agreement.	Den Tom an d'Marie ware béid eens.
Tom does not want to see Maria.	Den Tom wëll d'Maria net gesinn.
I can not be very sure.	Ech kann net ganz sécher sinn.
I love Tom and I'm pretty sure he loves me.	Ech hunn den Tom gär an ech si ganz sécher datt hien mech gär huet.
I have a magazine article I want to show you.	Ech hunn e Magazinartikel deen ech Iech wëll weisen.
Yesterday afternoon there was a terrible accident on the park road.	Gëschter Mëtteg gouf et e schrecklechen Accident op der Parkstrooss.
Tom noticed that Maria did not seem to be enjoying herself.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria sech net schéngen ze genéissen.
Tom would be happy if you finally came.	Den Tom wier frou wann Dir endlech komm sidd.
Stay with us, Tom.	Bleift bei eis, Tom.
Tom has some chicken.	Den Tom huet e puer Pouleten.
Do you remember what happened here at this time last year?	Erënnert Dir Iech un wat d'lescht Joer zu dëser Zäit hei geschitt ass?
Tom does not know the difference between murder and murder.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Mord a Mord.
I saw a sales sign on Tom's house.	Ech hunn e Verkafsschëld um Tom sengem Haus gesinn.
The square of 5 is 25.	De Quadrat vu 5 ass 25.
Did Tom tell you where he was going?	Huet den Tom dir gesot wou hie géif higoen?
Maria plans to become a nun.	D'Maria plangt eng Non ze ginn.
I depend on you to help me.	Ech sinn ofhängeg vun Iech fir mir ze hëllefen.
Do you really think Tom is brave?	Denkt Dir wierklech datt den Tom couragéiert ass?
Was Tom the one who closed the door?	War den Tom deen deen d'Dier zougemaach huet?
Tom wants an answer.	Den Tom wëll eng Äntwert.
Tom did not notice that Maria was laughing.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria laacht.
We communicate with each other through language.	Mir kommunizéieren mateneen iwwer Sprooch.
I did not have enough money to buy what I needed.	Ech hat net genuch Suen fir ze kafen wat ech gebraucht hunn.
Tom had a healthy childhood.	Den Tom hat eng gesond Kandheet.
Not everyone had time to do what they had to do.	Net jidderee hat Zäit fir ze maachen wat se maache mussen.
Tom was waiting for Mary in Boston.	Den Tom waart op d'Mary zu Boston.
Why do you never do what I tell you?	Firwat maacht Dir ni wat ech Iech soen?
Do you really want to work for an ex-convict?	Wëllt Dir wierklech fir en Ex-Veruerteelt schaffen?
Tom is not funny.	Den Tom ass net witzeg.
I know Tom is stranded.	Ech weess datt den Tom gestrand ass.
Tom will never get it.	Tom wäert et ni kréien.
Please celebrate our wedding anniversary.	Weg feieren eis Hochzäit Anniversaire.
I made Tom do what we wanted to do.	Ech hunn den Tom gemaach fir ze maachen wat mir wollte maachen.
Tom had no intention of waiting three hours.	Den Tom hat keng Absicht fir dräi Stonnen ze waarden.
I know Tom is a good listener.	Ech weess den Tom ass e gudde Lauschterer.
More than likely, it will not happen.	Méi wéi wahrscheinlech wäert et net geschéien.
I do not think he can do that.	Ech mengen net datt hien dat maache kann.
Tom told me he was thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hien drësseg war.
Tom wanted you to know the first one.	Den Tom wollt datt Dir deen Éischte wësst.
Tom and Maria fought all the way home.	Den Tom an d'Maria hu sech de ganze Wee heem gestridden.
I did everything I could to improve my French.	Ech hunn alles gemaach fir mäi Franséisch ze verbesseren.
She is certainly surprised.	Si ass sécher iwwerrascht.
Tom gave me Mary's address.	Den Tom huet mir dem Mary seng Adress ginn.
I think you're very smart.	Ech mengen du bass ganz schlau.
I had the impression Tom knew what was going on.	Ech hat den Androck den Tom wousst wat lass war.
I do not eat as much as you.	Ech iessen net sou vill wéi Dir.
I heard that Tom and Maria were going to Boston.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria op Boston géife goen.
Tom said he did not know Mary's address.	Den Tom sot, datt hien d'Adress vum Mary net kennt.
Mary got down on her knees and hugged the little boy.	D'Maria ass op d'Knéien erofgaang an huet de klenge Bouf ëmklammen.
I'm analytical.	Ech sinn analytesch.
The plates you broke were not expensive.	D'Placken, déi Dir gebrach hutt, waren net deier.
Tom said he would not try that.	Den Tom sot, hie géif dat net probéieren.
Tom wanted to know where Mary had been.	Den Tom wollt wëssen, wou d'Marie gewiescht wier.
Tom came just the way I wanted to.	Den Tom koum just wéi ech dat maache wollt.
Tom was not alone in the house. 	Den Tom war net ganz eleng am Haus.
Mary was there too.	D'Maria war och do.
Do you know where Tom's bike is?	Wësst Dir wou den Tom säi Vëlo hält?
I think Tom and Maria are both awake.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid waakreg sinn.
I'm thinking of complaining about my son's teacher at kindergarten.	Ech denken drun iwwer de Schoulmeeschter vu mengem Jong an der Spillschoul ze bekloen.
Nobody listened to what Tom said.	Keen huet nogelauschtert wat den Tom gesot huet.
Tom is now one of us.	Den Tom ass elo ee vun eis.
Tom realized he could not speak.	Den Tom huet gemierkt datt hien net ka schwätzen.
Tom told me that he thought Mary was the most beautiful girl in our class.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria dat schéint Meedchen an eiser Klass wier.
I know Tom is a father now. 	Ech weess, datt den Tom elo e Papp ass.
I wonder if he will be a good father.	Ech froe mech ob hien e gudde Papp wäert sinn.
Tom is here to help Maria figure out her income tax.	Den Tom ass hei fir d'Maria ze hëllefen hir Akommessteier erauszefannen.
How do you decorate your house for Christmas?	Wéi dekoréiert Dir Äert Haus fir Chrëschtdag?
Tom noticed Mary the moment she entered the room.	Den Tom huet d'Maria gemierkt dee Moment wou si an de Raum koum.
Tom wants to borrow my car.	Den Tom wëll mäin Auto léinen.
When police entered the room, they found Tom tied to a chair.	Wéi d'Police an d'Zëmmer erakoum, hunn se den Tom un e Stull gebonnen fonnt.
I handed Tom a towel.	Ech hunn dem Tom en Handduch iwwerreecht.
Tom looked at the poster.	Den Tom huet op d'Plakat gekuckt.
He did not think the war would last long.	Hien huet net geduecht datt de Krich laang géif daueren.
That's not the main reason why Tom does not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wëllt maachen.
Tom will not help Mary do that.	Den Tom wäert dem Mary net hëllefen dat ze maachen.
Tom does not need to be here until 2:30.	Den Tom brauch net bis 2:30 hei ze sinn.
I wish I could buy another one of these.	Ech wënschen ech konnt nach eng vun dësen kafen.
We're trying to find someone who can speak french.	Mir probéieren een ze fannen deen franséisch schwätze kann.
Tom definitely needs to spend more time studying.	Den Tom muss definitiv méi Zäit verbréngen fir ze studéieren.
Tom is still alive.	Den Tom lieft nach ëmmer.
I would like to ask you for legal advice.	Ech wéilt Iech juristesch Berodung froen.
I'm pretty sure Tom's planning to be here today.	Ech si ganz sécher datt den Tom plangt haut hei ze sinn.
Light travels at a speed of 186,000 miles per second.	Liicht reest mat enger Geschwindegkeet vun 186.000 Meilen pro Sekonn.
Tom is not a reporter.	Den Tom ass kee Reporter.
I'm still not used to city living.	Ech sinn nach ëmmer net gewinnt Stadwunnen.
Did Tom talk about it?	Huet den Tom doriwwer geschwat?
I think it's probably not expensive to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net deier fir dat ze maachen.
If you combine them this way, you get a 14 port USB hub.	Wann Dir se op dës Manéier kombinéiert, kritt Dir en 14 Port USB Hub.
Tom is not ready to start.	Den Tom ass net prett fir unzefänken.
Do you know when it will be closed?	Wësst Dir wéini et zou ass?
I'm wondering if Tom will sign the contract.	Ech froe mech ob den Tom de Kontrakt ënnerschreift.
I can not imagine doing it differently.	Ech ka mir et net virstellen, datt ech et anescht maachen.
That's so typical of you.	Dat ass sou typesch fir Iech.
Are you sure Tom wants to do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat maache wëllt?
Tom is much more relaxed when Maria is not there.	Den Tom ass vill méi entspaant wann d'Maria net do ass.
Tom was very grateful.	Den Tom war ganz dankbar.
In his business, he can not do without a car.	A sengem Geschäft kann hien net ouni Auto maachen.
I think Tom is a ghost.	Ech mengen den Tom ass e Geescht.
Tom must have told Mary about John by now.	Den Tom muss dem Mary elo iwwer de John gesot hunn.
I'm wondering if Tom would do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat géif maachen oder net.
I mean I have things under control.	Ech mengen ech hu Saachen ënner Kontroll.
Tom wants Mary to fail.	Den Tom wëll datt d'Maria versoen.
Tom asks you.	Den Tom freet dech.
What is your favorite grain?	Wat ass Äre Liiblings Getreide?
Tom goes to Australia at least once a year.	Den Tom geet op d'mannst eemol am Joer an Australien.
I knew Tom knew when I wanted to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wéini ech dat maache wollt.
Why did you not tell me about it?	Firwat hutt Dir mir net doriwwer gesot?
I do not like the substitute.	Ech hunn den Ersatzmeeschter net gär.
How old were you when your father was killed?	Wéi al waart Dir wéi Äre Papp ëmbruecht gouf?
Tom did everything for his children.	Den Tom huet alles fir seng Kanner gemaach.
Tom grew a mustache.	Den Tom huet e Moustache gewuess.
I know Tom can not help us do that next week.	Ech weess den Tom kann eis net hëllefen dat nächst Woch ze maachen.
Would you like to visit Tom this weekend?	Wëllt Dir den Tom dëse Weekend besichen?
Maybe the only one here who has to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat maache muss, den Tom.
Tom is angry at me for doing this.	Den Tom ass rosen op mech fir dat ze maachen.
I knew Tom was allergic to peanuts, so I did not put any peanuts in these cookies.	Ech wousst datt den Tom allergesch fir Erdnuss war, also hunn ech keng Erdnuss an dës Kichelcher gesat.
I do not go when it rains.	Ech ginn net wann et reent.
I'm the one who told Tom he did not need to attend today's meeting.	Ech sinn deen, deen dem Tom gesot huet, hie brauch net bei der Versammlung vun haut deelzehuelen.
Tom looked to the right and then to the left.	Den Tom huet riets gekuckt an dann lénks.
Tom did a very nice job.	Den Tom huet eng ganz flott Aarbecht gemaach.
I suppose you want to ask me where I was.	Ech huelen un, Dir wëllt mech froen, wou ech war.
I'm ashamed to say the job is not done yet.	Ech schummen mech ze soen, den Job ass nach net fäerdeg.
I still hear Tom's voice sometimes.	Ech héieren nach ëmmer dem Tom seng Stëmm heiansdo.
I'll see you there on the twentieth of October.	Ech gesinn dech do den zwanzegsten Oktober.
You have absolutely no idea what we had to do.	Dir hutt absolut keng Ahnung wat mir hu misse maachen.
Tom could not believe that Mary was really doing something so stupid.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria wierklech eppes sou domm géif maachen.
Tom has to do what Mary asked him to do.	Den Tom muss maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Tom bought a watermelon and gave it to Mary.	Den Tom huet eng Waassermeloun kaaft an dem Maria ginn.
Tom told Mary to stop, as if she were busy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se beschäftegt wier.
I'm still studying the plans.	Ech studéieren nach ëmmer d'Pläng.
Tom noticed that no one would help him.	Den Tom huet gemierkt datt keen him géif hëllefen.
We hardly ever see Tom here today.	Mir gesinn den Tom haut kaum ni hei.
I feel really phenomenal now.	Ech fille mech elo wierklech phänomenal.
I doubt Tom still does that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach ëmmer mécht.
I did not know who Tom's parents were.	Ech wousst net wien dem Tom seng Elteren waren.
You can not be serious?	Dir kënnt net sérieux sinn?
I'm wondering if Tom is doing this now or not.	Ech froe mech ob den Tom dat elo mécht oder net.
Tom is hungry and so am I.	Den Tom ass hongereg an ech och.
Do people ever accuse you of being rude?	Beschëllegen d'Leit dech jemols ruppeg ze sinn?
Tom has to take time off next week.	Den Tom muss d'nächst Woch fräi huelen.
The price of my piano lessons includes the use of the piano.	De Präis vu menge Pianoscoursen enthält d'Benotzung vum Piano.
Tom is convinced that Mary lied.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria gelunn huet.
Tom said he would not go camping next weekend.	Den Tom sot, datt hien de nächste Weekend net op de Camping géif goen.
Tom will be with me the whole time.	Den Tom wäert déi ganzen Zäit bei mir sinn.
I thought Tom had a dog.	Ech hat geduecht den Tom hat en Hond.
Was it in October that your baby was born?	War et am Oktober datt Äre Puppelchen gebuer gouf?
I told Tom why I left early.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech fréi fortgaang sinn.
Do not dwell on your past mistakes.	Bleift net op Är vergaange Feeler.
Do you know the men who just got off the train?	Kennt Dir déi Männer, déi just aus dem Zuch geklomm sinn?
Tom was not nice to me.	Den Tom war net léif mat mir.
Who invented the karaoke tent?	Wien huet Karaokeszelt erfonnt?
I do not think Tom knows how good a guitarist Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi gutt eng Gittarist Mary ass.
I think it might be dangerous for Tom to do that alone.	Ech mengen et kéint geféierlech sinn fir den Tom dat eleng ze maachen.
Tom said Maria was not sure if John could take care of herself.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher ass ob de John sech selwer këmmere kann.
Tom and I eat together at school every day.	Den Tom an ech iessen all Dag zesummen an der Schoul.
Tell Tom I know why he did that.	Sot dem Tom datt ech weess firwat hien dat gemaach huet.
Tom says he is willing to do it for free.	Den Tom seet hien ass bereet et gratis ze maachen.
I always wanted to run a small hotel in the mountains.	Ech wollt ëmmer e klengen Hotel an de Bierger lafen.
It would be a shame if you missed seeing Tom while you were in Australia.	Et wier schued wann Dir verpasst hutt den Tom ze gesinn wärend Dir an Australien sidd.
Maybe Tom will do that.	Vläicht wäert den Tom dat maachen.
Tom disappointed me.	Den Tom huet mech enttäuscht.
Maria never leaves her house without first applying make-up.	D'Maria verléisst ni hiert Haus ouni éischt Make-up ze maachen.
I do not care where you eat lunch.	Et ass mir egal wou Dir Mëttegiessen iesst.
Tom was standing next to the window.	Den Tom stoung nieft der Fënster.
Tom will not be finished anytime soon.	Tom wäert net geschwënn fäerdeg sinn.
He was affectionately known to many as Uncle Tom.	Hie war häerzlech fir vill bekannt als Monni Tom.
I'm wondering if Tom thinks I should do this or not.	Ech froe mech ob den Tom mengt ech muss dat maachen oder net.
You do not have to be so loud.	Dir musst net sou haart sinn.
Everywhere you look you can see young couples kissing.	Iwwerall wou Dir kuckt, kënnt Dir jonk Koppelen gesinn, déi sech kussen.
Tom has finally finished his homework.	Den Tom huet endlech seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
Why is it so small?	Firwat ass dat sou kleng?
Tom works in the stock.	Den Tom schafft am Stock.
Tom did not give Mary any money.	Den Tom huet dem Mary keng Sue ginn.
I can not thank you enough for your help.	Ech kann Iech net genuch Merci fir Är Hëllef.
Tom attended an international conference in Boston.	Den Tom war op enger internationaler Konferenz zu Boston deelgeholl.
I think Tom was early.	Ech mengen den Tom war fréi.
Note the serial number in the space below.	Notéiert d'Seriennummer am Raum hei ënnen.
Do not forget to take your medication.	Vergiesst net Är Medikamenter ze huelen.
Is Tom still a college student?	Ass den Tom nach ëmmer en Universitéitsstudent?
Tom is probably still pessimistic.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer pessimistesch.
I wonder why Tom is so angry.	Ech froe mech firwat den Tom sou rosen ass.
I told you Tom would not come.	Ech sot dir den Tom géif net kommen.
I did not feel OK.	Ech hu mech net OK gefillt.
I did not know Tom had to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat muss maachen.
I met Tom on the way home.	Ech hunn den Tom um Heemwee begéint.
I thought Tom should not eat sweets.	Ech hu geduecht, den Tom dierf kee Séissegkeeten iessen.
I need a video editing program.	Ech brauch e Video Redaktioun Programm.
Tom is afraid he will be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss gëtt.
Hunger drove Tom to crime.	Den Honger huet den Tom zum Verbriechen gefuer.
Do you know, at all, what we should do?	Wësst Dir, iwwerhaapt, wat mir maache sollen?
Tom said he knew he would demand it soon.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat geschwënn verlaangt hätt.
Don't you think it would be ridiculous to do that?	Denkt Dir net datt et lächerlech wier dat ze maachen?
I do not remember where I heard that.	Ech erënnere mech net wou ech dat héieren hunn.
Are you sure this car was made in Germany?	Sidd Dir sécher datt dësen Auto an Däitschland gemaach gouf?
Tom might be busy.	Den Tom ass vläicht beschäftegt.
Tom told Mary that he thought John was an alcoholic.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John alkoholiséiert war.
Tom is quite a catch.	Den Tom ass ganz e Fang.
Tom is not old enough to go there alone.	Den Tom ass net al genuch fir eleng dohinner ze goen.
Tom said Mary was probably still outside.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer dobausse wier.
We need flour, sugar and eggs to make this cake.	Mir brauchen Miel, Zocker an Eeër fir dëse Kuch ze maachen.
Tom lost his job because the company decided that a robot could do his job better.	Den Tom huet seng Aarbecht verluer well d'Firma decidéiert huet datt e Roboter seng Aarbecht besser maache kéint.
It's a snap.	Et ass e Schnapp.
I did not go to the bank.	Ech sinn net an d'Bank gaangen.
Tom is really overweight.	Den Tom ass wierklech iwwergewiichteg.
President Hayes vetoed the bill.	De President Hayes huet de Gesetzesprojet Veto gemaach.
Tom writes to Mary several times a day.	Den Tom schreift Mary e puer Mol am Dag.
I asked Tom to do that right away.	Ech hunn den Tom gefrot dat direkt ze maachen.
Tom and Mary look bored.	Tom an Mary kucken langweilen.
Tom was too far away to hear me.	Den Tom war ze wäit ewech fir mech ze héieren.
I did not hear anything.	Ech hunn näischt héieren.
You're all fired.	Dir sidd all entlooss.
Tom went back to the building.	Den Tom ass zréck an d'Gebai gaangen.
Tom thought he was destined for bigger things.	Den Tom huet geduecht datt hie fir méi grouss Saache bestëmmt wier.
I must have placed it incorrectly.	Ech muss et falsch placéiert hunn.
Tom was bitten by my dog.	Den Tom gouf vu mengem Hond gebass.
Tom gave Maria directions to his house.	Den Tom huet d'Maria Richtungen op säin Haus ginn.
I thought you might want to drink something cold.	Ech hu geduecht, datt Dir vläicht eppes kal ze drénken wëllt.
We have already done everything we need to do.	Mir hu schonn alles gemaach wat mir maache mussen.
I hope we sit on the bus together.	Ech hoffen, dass mer zesummen am Bus sëtzen.
It is safe to drive on this lake.	Et ass sécher op dësem Séi ze fueren.
That's how it started.	Sou huet et ugefaang.
I tell Tom to do it.	Ech soen dem Tom et ze maachen.
For some reason, Tom is really angry at me.	Aus e puer Grënn ass den Tom wierklech rosen op mech.
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache muss.
Tom asked Maria if she would be back soon.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si geschwënn zréckkënnt.
You scared Tom.	Dir hutt den Tom Angscht gemaach.
I had to go back to Boston without Tom.	Ech hu missen zréck op Boston ouni Tom.
It was around eight last night when the assembly broke up.	Et war géint aacht gëschter Owend wéi d'Versammlung opgebrach ass.
I told Tom he was not welcome here.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien hei net wëllkomm wier.
Tom caught and ate the big fish that had eaten the small fish.	Den Tom huet de grousse Fësch, deen de klenge Fësch gefriess hat, gefaang an giess.
Tom sat down at his computer and started typing.	Den Tom huet sech bei sengem Computer gesat an huet ugefaang ze tippen.
I do not need to do that right away.	Ech brauch dat net direkt ze maachen.
Did Tom do what Mary asked him to do?	Huet den Tom gemaach wat d'Maria him gefrot huet?
I would have been at that meeting.	Ech hätt bei där Versammlung gewiescht.
I saw you playing music at Chuck's Bar and Grill.	Ech hunn dech gesinn Musek am Chuck's Bar a Grill spillen.
You need to look busy when the boss is around.	Dir musst beschäftegt kucken wann de Patron ronderëm ass.
Police now believe Tom forged his own death.	D'Police mengt elo datt den Tom säin eegenen Doud gefälscht huet.
Tom did not swim today.	Den Tom huet haut net schwammen.
How did you know Tom could play the piano?	Wéi wosst Dir datt den Tom Piano spille kann?
Tom was put to rest.	Den Tom ass zu Rou geluecht ginn.
Tom said he could not find work.	Den Tom sot, hie konnt keng Aarbecht fannen.
You must first learn the basics.	Dir musst éischt d'Grondlage léieren.
I think Tom does not know any details yet.	Ech denken, datt den Tom nach keng Detailer kennt.
I'm wondering why Tom did not tell you what happened.	Ech froe mech firwat den Tom Iech net gesot huet wat geschitt ass.
I would like to see my master of arts in the afternoon.	Ech géif gären de Mëtteg mäi Konschtmeeschter gesinn.
Tom has published a book about Boston.	Den Tom huet e Buch iwwer Boston publizéiert.
Tom wanted to know what happened.	Den Tom wollt wëssen, wat geschitt ass.
I know a lot more than you think I do.	Ech weess vill méi wéi Dir mengt ech maachen.
Tom plays tennis better than Maria.	Den Tom spillt Tennis besser wéi d'Maria.
Tom asked me to tell you.	Den Tom huet mech gefrot fir Iech ze soen.
Tom has enough time to do that today.	Den Tom huet genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom wastes his money.	Den Tom verschwendt seng Suen.
Tom was the first to arrive this morning.	Den Tom war deen éischten deen de Moien ukomm ass.
Are you not glad Tom did not win?	Sidd Dir net frou, datt den Tom net gewonnen huet?
I'm Tom's boss.	Ech sinn dem Tom säi Chef.
I'll be back as soon as I find Tom.	Ech kommen zréck soubal ech den Tom fannen.
French is the only foreign language I can speak.	Franséisch ass déi eenzeg Friemsprooch déi ech schwätzen kann.
Tom made a video about it.	Den Tom huet e Video doriwwer gemaach.
I'm confident we'll get there.	Ech sinn zouversiichtlech datt mir dohinner kommen.
I know Tom did not know he should not do that here.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat hei net sollt maachen.
Tom is not on duty tonight.	Den Tom ass den Owend net op der Pflicht.
I know Tom does not have to do that again.	Ech weess, datt den Tom dat net erëm muss maachen.
That's not what Tom's talking about.	Dat ass net wat den Tom wäert schwätzen.
I did everything that needed to be done.	Ech hunn alles gemaach wat muss gemaach ginn.
Cancer can be cured if it is detected in time.	Kriibs kann geheelt ginn wann et zu Zäit entdeckt ginn.
Tom thinks Mary is not helping John.	Den Tom mengt datt d'Maria dem John net hëlleft.
Tom thinks I'm a wimp.	Den Tom mengt datt ech e Wimp sinn.
I told Tom I was going to do that on October 20th.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat den 20. Oktober maachen.
He gave her a medicine to relax her.	Hien huet hir en Medikament ginn fir hatt ze relaxen.
Tom is still lying on the couch.	Den Tom läit nach ëmmer um Canapé.
Tom knows I did that yesterday.	Den Tom weess, datt ech dat gëschter gemaach hunn.
You have to be crazy to do that.	Dir musst verréckt sinn fir dat ze maachen.
Tom should probably not tell Maria what happened.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen wat geschitt ass.
These headphones do not work.	Dës Kopfhörer funktionnéieren net.
Tom says Mary will never do that.	Den Tom seet d'Maria wäert dat ni maachen.
You're my kind of guy.	Du bass meng Zort Guy.
Tom never cares about anything.	Den Tom mécht sech ni iwwer eppes.
Tom has never been so funny.	Den Tom war nach ni sou witzeg.
Foreign investors withdrew due to regional political unrest.	Auslännesch Investisseuren hunn sech wéinst regional politeschen Onrouen zréckgezunn.
Tom loves the same things Mary loves.	Den Tom huet déiselwecht Saache gär wéi d'Maria gär huet.
How do you know Tom didn 't eat before you got there?	Wéi wësst Dir datt den Tom net giess huet ier Dir do komm sidd?
Resistance is futile.	Resistenz ass futil.
I'm confident I will do that.	Ech sinn zouversiichtlech datt ech dat maache wäert.
Tom grew up in a big city.	Den Tom ass an enger grousser Stad opgewuess.
The girl standing there is Maria.	D'Meedchen dat do steet ass d'Maria.
Tom takes care of himself.	Den Tom këmmert sech.
Tom played piano for three hours without taking a break.	Den Tom huet dräi Stonne Piano gespillt ouni Paus ze huelen.
You have to mix the grass.	Dir musst d'Gras mëschen.
Tom bought a camera to give to Mary on her birthday.	Den Tom huet eng Kamera kaaft fir dem Mary op hirem Gebuertsdag ze ginn.
Tom says he was very willing to do that.	Den Tom seet, datt hie ganz gewëllt war dat ze maachen.
This morning Tom had vegetable soup.	Haut de Moien hat den Tom Geméiszopp.
It's going to be cold tonight.	Et gëtt den Owend kal.
I do not want you to look over my shoulder.	Ech wëll net datt Dir iwwer meng Schëller kuckt.
I'm assuming you're not here to volunteer.	Ech huelen un, Dir sidd net hei fir fräiwëlleg ze sinn.
I do not think Tom wants to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat alleng maache wëll.
Tom asked Mary if she could water the flowers of his garden while he was away.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si d'Blumme vu sengem Gaart ka Waasser wärend hien fort war.
Tom will not be forgiven.	Tom wäert net verginn ginn.
I bought these for Tom.	Ech hunn dës fir den Tom kaaft.
Tom sat on the grass, playing a ukulele.	Den Tom souz um Gras, spillt eng Ukulele.
He has a lot of foreign stamps, not to mention Japanese.	Hien huet vill auslännesch Timberen, net ze ernimmen japanesch.
Tom knew I was jealous.	Den Tom wousst datt ech jalous war.
Tom, be reasonable.	Tom, sief raisonnabel.
Tom is probably not scared.	Den Tom ass wahrscheinlech keng Angscht.
I live near an old bookstore.	Ech wunnen no bei engem ale Bicherbuttek.
A rich guy from Australia just bought the house next to mine.	E räiche Guy aus Australien kaaft just d'Haus nieft mengem.
When I was a kid, I always drank milk.	Wéi ech e Kand war, hunn ech ëmmer Mëllech gedronk.
I hope I do not give a damn.	Ech hoffen, ech ginn net e Stéier.
You are more than a friend.	Dir sidd méi wéi e Frënd.
Tom goes shopping with his mother in the afternoon.	Den Tom geet de Mëtteg mat senger Mamm akafe goen.
We wish him all the best for his future.	Mir wënschen him alles Guddes a senger Zukunft.
I do not know if I can justify it.	Ech weess net ob ech dat berechtegen kann.
He wants an iPad Mini.	Hie wëll en iPad Mini.
I do not care if you do that or not.	Et ass mir egal ob Dir dat maacht oder net.
Tom ruined Mary's life.	Den Tom huet dem Mary säi Liewen ruinéiert.
You should not do that, should you?	Dir sollt dat net maachen, oder?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Sit down and wait until your name is mentioned.	e Sëtz a waart bis Ären Numm genannt gëtt.
Tom should be able to do that easily.	Den Tom soll dat einfach kënnen.
Tom is one of Mary's servants.	Den Tom ass ee vun den Dénger vum Mary.
I know Tom will tell me the truth.	Ech weess datt den Tom mir d'Wourecht wäert soen.
I'm old enough to vote.	Ech sinn al genuch fir ze wielen.
I do not know what you want to do.	Ech weess net wat Dir maache wëllt.
Do not give Tom any credit.	Gitt dem Tom net all Kreditt.
It's not as big a problem as you think it is.	Et ass net esou e grousse Problem wéi Dir mengt et ass.
Tom defended himself.	Den Tom huet sech verdeedegt.
Tom's watching the evening news.	Den Tom kuckt den Owend Neiegkeeten.
We often associate black with death.	Mir associéieren dacks schwaarz mam Doud.
Tom said, "Bug over," forced himself and sat down.	Den Tom sot: "Bug iwwer", huet sech gezwongen an huet sech gesat.
I'm telling you, we have to assume Tom's dead.	Ech soen Iech, mir mussen unhuelen datt den Tom dout ass.
Tom noticed that Maria was not happy in Australia.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net glécklech war an Australien.
If I make an exception for you, everyone will expect the same treatment.	Wann ech eng Ausnahm fir Iech maachen, wäert jiddereen déi selwecht Behandlung erwaarden.
There goes Tom.	Do geet den Tom.
Tom had never been so scared in his life.	Den Tom war nach ni sou Angscht a sengem Liewen.
How long does it take to get there by bus?	Wéi laang dauert et fir mam Bus dohinner ze goen?
Tom has a bike just like that.	Den Tom huet e Vëlo grad esou.
Tom said he felt very humbled.	Den Tom sot, datt hie sech ganz erniddert gefillt huet.
The house was more expensive than I expected.	D'Haus war méi deier wéi ech erwaart hat.
Tom said he would do it alone.	Den Tom sot, hie géif dat eleng maachen.
Tom never seems to know exactly what to do.	Den Tom schéngt ni genau ze wëssen wat hie soll maachen.
Tom bought a bottle of cheap red wine.	Den Tom huet eng Fläsch bëlleg roude Wäin kaaft.
I can not trust anyone.	Ech ka kee vertrauen.
Tom has a shiny cold spot.	Den Tom huet eng glänzend kaal Plaz.
Tom is the third youngest child in kindergarten.	Den Tom ass dat drëtt jéngst Kand am Spillschoul.
Tom can not do this alone. 	Den Tom kann dat net eleng maachen.
You have to help him.	Dir musst him hëllefen.
Tom said he was not drunk.	Den Tom sot datt hien net gedronk war.
Here is a crown.	Hei ass eng Kroun.
Are you not registered to vote?	Sidd Dir net ugemellt fir ze wielen?
Tom went through Mary's things.	Den Tom ass duerch dem Mary seng Saachen gaangen.
Tom only hinted at his intentions.	Den Tom huet nëmmen seng Intentiounen ugedeit.
Would you like to lend me a hand with this suitcase?	Géifs du mir gären eng Hand mat dëse Valise ginn?
Tom, Mary, John and Alice are friends. 	Tom, Mary, John an Alice si Frënn.
They have known each other since childhood.	Si kennen sech zanter Kanner.
I know Tom did not do that on Monday.	Ech weess, datt den Tom dat e Méindeg net gemaach huet.
Tom lived a single life.	Den Tom huet en eenzegt Liewen gelieft.
Where did Tom park his car?	Wou huet den Tom den Auto geparkt?
Tom and I have a lot more in common than I thought.	Den Tom an ech hu vill méi gemeinsam wéi ech geduecht hunn.
Tom will not bite you.	Den Tom wäert dech net bäissen.
I'm on the nomination committee.	Ech sinn am Nominatiounscomité.
Tom realized we had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat musse maachen.
I thought it was a mistake to tell Tom where we buried the treasure.	Ech hu geduecht datt et e Feeler wier Tom ze soen wou mir de Schatz begruewen hunn.
You must be at the station by 2:30 p.m.	Dir musst um 2:30 Auer op der Gare sinn.
If you do not want to do that, then you do not have to.	Wann Dir dat net wëllt maachen, musst Dir et net maachen.
We do not have to do that anymore.	Mir mussen dat net méi maachen.
Tom is very different from all the other boys I know.	Den Tom ass ganz anescht wéi all déi aner Jongen déi ech kennen.
I think Tom could be killed if he tried to do that.	Ech mengen, den Tom kéint ëmbruecht ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom is now in prison.	Den Tom ass elo am Prisong.
You can do it if you really want to.	Dir kënnt et maachen wann Dir wierklech wëllt.
Tom said he knew Mary was required to do so.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt d'Maria verlaangt wier dat ze maachen.
No more than 50 people came.	Net méi wéi 50 Leit koumen.
She's my professor.	Si ass mäi Professer.
I did not say you were stupid.	Ech hunn net gesot du wiers domm.
I know you do not want me anymore.	Ech weess, datt Dir mech net méi wëllt.
I mean I have to call Tom.	Ech mengen ech muss den Tom ruffen.
Tom said he had lunch with his friends.	Den Tom sot, datt hie Mëttegiessen mat senge Frënn giess huet.
Tom called the police to report that Maria was missing.	Den Tom huet d'Police geruff fir ze mellen datt d'Maria vermësst gëtt.
Tom said he thought Mary was not alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net eleng wier.
Tom does not think he will get in trouble.	Den Tom mengt net datt hien an Ierger wäert kommen.
Tom could have a gun.	Den Tom kéint eng Waff hunn.
Vladivostok is a city in Russia.	Wladivostok ass eng Stad a Russland.
Doctors suspect that smoking has a lot to do with cancer.	D'Doktere verdächtegen datt Fëmmen vill mat Kriibs ze dinn huet.
I'm ready to go.	Ech si prett ze schaffen.
Tom used to like to speak French.	Den Tom huet fréier gär Franséisch geschwat.
After turning the key, the car engine burned.	Nodeems hien de Schlëssel ëmgedréit huet, huet den Autosmotor gebrannt.
Tom wants to do that.	Den Tom wëll dat maachen.
Tom thinks Mary is not missing.	Den Tom mengt datt d'Maria net fehlt.
Tom told me he was studying French.	Den Tom sot mir, hie studéiert Franséisch.
Something tells me Tom's right.	Eppes seet mir datt den Tom Recht huet.
Your resume is full of typos.	Äre Resumé ass voll mat Schreiffehler.
You're the only other person who knows where Tom is.	Du bass déi eenzeg aner Persoun déi weess wou den Tom ass.
You can do that to Tom if you want.	Dir kënnt den Tom dat maachen wann Dir wëllt.
I was the one who helped Tom get out of that mess.	Ech war deen deen dem Tom gehollef huet aus deem Mess erauszekommen.
Tom is a mechanical engineer.	Den Tom ass e mechanesche Ingenieur.
You do not understand it, do you?	Dir verstitt et net, oder?
I have a pretty good idea why Tom is not here.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi firwat den Tom net hei ass.
Tom knew he had to tell Mary the truth.	Den Tom wousst datt hie schlussendlech dem Mary d'Wourecht muss soen.
Tom promised his mother that he would be home in time for lunch.	Den Tom huet senger Mamm versprach, datt hien zu Zäit fir de Mëttegiessen doheem wier.
I did not know that Tom lives with Mary's family.	Ech wousst net datt den Tom bei der Mary senger Famill lieft.
It does not look like Tom is very happy.	Et gesäit net aus wéi wann den Tom ganz glécklech ass.
Tom was inspired by Mary.	Den Tom gouf vun der Mary inspiréiert.
Tom already knows that Mary plans to stay in Boston for another three days.	Den Tom weess scho datt d'Mary plangt nach dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
Tom rescued a bird that had fallen out of its nest.	Den Tom huet e Vugel gerett, deen aus sengem Nascht gefall ass.
Let me ask you something, Tom. 	Loosst mech Iech eppes froen, Tom.
Do you think we really have a chance?	Denkt Dir datt mir wierklech eng Chance hunn?
Tom does not play tennis very well.	Den Tom spillt Tennis net sou gutt.
I'm really bad with names, but I never forget a face.	Ech si wierklech schlecht mat Nimm, mee ech vergiessen ni e Gesiicht.
Tom has a terrible headache because he drank too much last night.	Den Tom huet schreckleche Kappwéi, well hien gëschter Owend ze vill gedronk huet.
Tom probably does not know why Mary is not happy.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria net glécklech ass.
We do not have to go to school tomorrow.	Mir brauche muer net an d'Schoul ze goen.
I'm already looking forward to next year.	Ech freeë mech schonn op d'nächst Joer.
Tom bit into the apple.	Den Tom huet an den Apel gebass.
I like the cologne you wear.	Ech gefällt de Köln, deen Dir unhues.
I did not have time to prepare for the meeting.	Ech hat keng Zäit fir d'Versammlung virzebereeden.
Why did you not keep it a secret?	Firwat hutt Dir et net geheim gehal?
I thought you said you have to work.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir musst schaffen.
I do not think Tom knows why Mary was arrested.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria verhaft gouf.
This is our stop. 	Dëst ass eise Stopp.
We have to give up.	Mir mussen ofstoen.
During hot weather, be sure to drink plenty of water.	Während waarme Wieder, gitt sécher vill Waasser ze drénken.
My hope is to give you good food for a small price.	Meng Hoffnung ass Iech gutt Iessen fir e klenge Präis ze ginn.
Tom said he knew Mary could not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria net konnt gewannen.
Tom picked up one end of the couch and looked down.	Den Tom huet een Enn vum Canapé opgeholl an huet drënner gekuckt.
I did not expect Tom to react like him.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif reagéieren wéi hien.
How many weeks do you think it will take you to do this?	Wéivill Wochen mengt Dir et dauert Iech fir dat ze maachen?
Tom did not pretend to know what was going on.	Den Tom huet emol net gemaach wéi wann hie wësse wat lass war.
Tom unscrewed the mud from his boots.	Den Tom huet de Bulli vu senge Stiwwele geschrauft.
Tom said someone had stolen his wallet.	Den Tom sot, datt een säi Portemonnaie geklaut hätt.
You never cared about anyone but yourself.	Du hues ni ëm jiddereen gekëmmert ausser Iech selwer.
Just look at what Tom did.	Kuckt just wat den Tom gemaach huet.
Thank you for giving me the time I needed to finish this.	Merci datt Dir mir d'Zäit gitt, déi ech gebraucht hunn fir dëst fäerdeg ze maachen.
Analysts had expected an increase.	Analysten hunn eng Erhéijung erwaart.
Tom and Maria are out making a snowman.	Den Tom an d'Maria sinn dobaussen e Schnéimännchen ze maachen.
I'm having fun.	Ech sinn ameséiert.
No one noticed her dismay until the meeting was over.	Keen huet hir Verontreiung gemierkt bis d'Versammlung eriwwer ass.
That's my intention.	Dat ass meng Absicht.
Why does Tom make us wait so long?	Firwat mécht den Tom eis sou laang ze waarden?
I knew I would be punished.	Ech wousst datt ech bestrooft ginn.
I've never seen that happen before.	Ech hat dat nach ni gesinn geschitt.
Tom is nasty, but Maria is not.	Den Tom ass knaschteg, awer d'Maria ass net.
I'm sure Tom will not be rude.	Ech si sécher datt den Tom net ongehéierlech wäert sinn.
Tom did not think Mary would get him any better.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria him besser géif kréien.
A fly does not fly into a closed mouth.	Eng Méck flitt net an e zouene Mond.
Tom and Mary seem scared.	Tom an Mary schéngen Angscht.
Justice was profound.	D'Justiz war däifend.
Tom takes a shower every morning.	Den Tom hëlt all Moien eng Dusch.
Tom said he was annoyed.	Den Tom sot, hie wier genervt.
I learned a lot by watching Tom.	Ech hu vill geléiert andeems ech den Tom kucken.
I suspect Tom knows something.	Ech de Verdacht datt den Tom eppes weess.
Where do you keep your bottle opener?	Wou haalt Dir Är Flaschenöffner?
I do not think cell phones can cause cancer.	Ech denken net datt Handyen Kriibs verursaache kënnen.
Tom does not go to the office on Monday.	Den Tom geet e Méindeg net op de Büro.
I'll teach you how to say it.	Ech wäert Iech léieren wéi Dir seet.
I would not go to that bank if I were you.	Ech géif net op et Bank wann ech du wier.
Tom's getting a lot better, right?	Den Tom gëtt vill besser, oder?
We have to pick the lock to get into the house.	Mir mussen d'Schloss plécke fir an d'Haus ze kommen.
I do not understand what they are saying, but I know they speak French.	Ech verstinn net wat se soen, awer ech weess datt se Franséisch schwätzen.
Tom admits that he was not happy.	Den Tom gëtt zou datt hien net glécklech war.
Tom does not know better.	Den Tom weess net besser.
Tom can be alive.	Den Tom ka lieweg sinn.
That's what Tom was known for.	Dat ass wat den Tom bekannt war.
I will not do that tomorrow.	Ech wäert dat muer net maachen.
Tom is not a Boy Scout.	Den Tom ass kee Boy Scout.
I suspect Tom will not tell Mary that she has to do this today.	Ech de Verdacht datt den Tom dem Mary net wäert soen datt hatt dat haut muss maachen.
You thought I was going to do that yesterday, right?	Du hues geduecht, ech géif dat gëschter maachen, oder?
Tom will not go back there.	Den Tom wäert net zréck dohinner goen.
Have you finished ordering?	Hutt Dir fäerdeg bestallt?
Something broke into our house while we were sleeping.	Eppes ass an eist Haus agebrach wärend mir geschlof hunn.
I will not do it.	Ech wäert et net maachen.
I think you can get Tom to help you.	Ech mengen Dir kënnt den Tom kréien fir Iech ze hëllefen.
She did not drink her husband.	Si huet hire Mann net gedronk.
They will never succeed.	Si wäerten ni Erfolleg hunn.
Tom was not out all week.	Den Tom war déi ganz Woch net dobaussen.
Tom said he was glad you could do that yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
Tom advised Mary to do that.	Den Tom huet d'Maria ugeroden dat ze maachen.
Fortunately, treatment was only ineffective rather than harmful.	Glécklecherweis war d'Behandlung nëmmen ineffektiv anstatt schiedlech.
Both Tom and Mary came to Australia when they were children.	Béid Tom a Mary koumen an Australien wéi se Kanner waren.
A cake, when baked fresh, is a real delicacy.	Ee Taarten, wann se frësch gebak sinn, sinn eng richteg Delikatesse.
Tom says he does not like his new job.	Den Tom seet, datt hien seng nei Aarbecht net gär huet.
She showed him a picture of her high school.	Si huet him e Bild vun hirem Lycée gewisen.
Tom was worried.	Den Tom war besuergt.
Tom and I do it alone.	Den Tom an ech maachen dat alleng.
Tom and Marie wanted an adventure.	Den Tom an d'Marie wollten en Abenteuer.
I thought Tom would just sign the contract without reading it carefully.	Ech hu geduecht datt den Tom just de Kontrakt géif ënnerschreiwen ouni et virsiichteg ze liesen.
Tom said he would never have to worry about money.	Den Tom sot, datt hie sech ni ëm Suen këmmere muss.
Now what's wrong?	Elo wat ass falsch?
You will not find any dumpster on this road.	Dir fannt keng Dumpster op dëser Strooss.
Tom told me he should stay here until 2:30 p.m.	Den Tom sot mir, hie misst hei bis 14:30 bleiwen.
You should wait for an answer.	Dir sollt op eng Äntwert waarden.
I want to know more about the man who lives in that house.	Ech wëll méi iwwer de Mann wëssen, deen an deem Haus wunnt.
Why do I feel like I can do nothing right?	Firwat hunn ech d'Gefill datt ech näischt richteg maache kann?
Stir the color with a piece.	Stir d'Faarf mat engem Stéck.
Tom is very angry with Maria.	Den Tom ass ganz rosen op d'Maria.
We suspect our cashier is stealing the funds.	Mir hunn eise Keesseberäich verdächtegt d'Fongen ze klauen.
Tom now sets up the shelves.	Den Tom setzt elo d'Regaler op.
Tom examined the rocks with a magnifying glass.	Den Tom huet de Fiels mat enger Lupe ënnersicht.
Tom killed his neighbor's cat.	Den Tom huet dem Noper seng Kaz ëmbruecht.
What do you think became of Tom?	Wat mengt Dir ass vum Tom ginn?
I did not have to do that, but I wanted to.	Ech hunn dat net missen maachen, mee ech wollt.
Tom's face turned red with anger.	Dem Tom säi Gesiicht gouf rout vu Roserei.
I do not drink beer anymore.	Ech drénken kee Béier méi.
It can be hard to talk Tom to you.	Et kann schwéier sinn den Tom mat Iech ze schwätzen.
You will not die here.	Dir wäert net hei stierwen.
What other attractions can be seen in the city?	Wéi eng aner Attraktiounen sinn an der Stad ze gesinn?
Tom will probably not have any fun doing that.	Den Tom wäert wuel kee Spaass hunn dat ze maachen.
Tom is on surveillance.	Den Tom ass op Iwwerwaachung.
Tom always complains about his wife.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer seng Fra.
I would suffer from claustrophobia.	Ech géif u Klaustrophobie leiden.
She spilled her drink over my tuxedo.	Si huet hiert Gedrénks iwwer mäi Tuxedo verspillt.
Tom and Marie go on a cruise.	Den Tom an d'Marie ginn op eng Croisière.
Unfortunately, I do not believe that Tom will succeed.	Leider gleewen ech net datt den Tom et fäerdeg bréngt.
It was adequate.	Et war adäquat.
Tom and Marie were wrong.	Den Tom an d'Marie ware falsch.
Tom is the closest friend I've ever had.	Den Tom ass deen nooste Frënd deen ech jeemools gehat hunn.
Is Tom ready to talk?	Ass den Tom prett ze schwätzen?
Some people think that French is a difficult language to learn.	Verschidde Leit mengen datt Franséisch eng schwéier Sprooch ass fir ze léieren.
Did you ever ask Tom to stop that?	Hutt Dir jeemools den Tom gefrot dat ze stoppen?
Tom was the owner.	Den Tom war de Besëtzer.
Tom came to Australia last winter.	Den Tom koum de leschte Wanter bei eis an Australien.
Tom complained about the way they treated him.	Den Tom huet sech beschwéiert iwwer d'Art a Weis wéi se him behandelt hunn.
I'm going outside.	Ech ginn dobaussen.
Tom was putting on his pajamas as he opened the door.	Den Tom hat säi Pyjama un, wéi hien d'Dier opgemaach huet.
Tom can stop us.	Den Tom kann eis ophalen.
I think you have too much to drink.	Ech mengen du hues zevill ze drenken.
I think that's kind of weird.	Ech mengen, datt dat iergendwéi komesch ass.
Tom says he does not like weddings.	Den Tom seet datt hien Hochzäiten net gär huet.
I'm going to practice.	Ech ginn üben.
Did you remind Tom to do that?	Hutt Dir den Tom drun erënnert dat ze maachen?
Tom says he has not seen Mary for three months.	Den Tom seet datt hien d'Mary fir dräi Méint net gesinn huet.
Tom knows it all.	Den Tom weess dat alles.
I was not sure what you meant.	Ech war net sécher op wat Dir gemengt hutt.
Tom said he was not yet thirty.	Den Tom sot, hien ass nach net drësseg.
It's a risk we can not afford to take.	Et ass e Risiko dee mir net leeschte kënnen ze huelen.
Would you like to come to my beach party tonight?	Wëllt Dir den Owend op meng Beachparty kommen?
Tom will not give up.	Tom wäert net opginn.
I do not think Tom knows we are here.	Ech denken net datt den Tom weess datt mir hei sinn.
Tom has already scored 30 points.	Den Tom huet schonn 30 Punkten geschoss.
What's going on here?	Wat ass hei lass?
I beat Tom.	Ech hunn den Tom geschloen.
I'll probably not finish it before Monday afternoon.	Ech wäert dat wahrscheinlech net virum Méindeg de Mëtteg fäerdeg maachen.
Tom was watching TV in his room all evening.	Den Tom huet de ganzen Owend a sengem Zëmmer Fernseh gekuckt.
Tom does not know that Mary does not like him.	Den Tom weess net datt d'Maria hien net gär huet.
I do not like this brand of ketchup.	Ech hunn dës Mark vu Ketchup net gär.
I was sitting with Tom in the cafeteria.	Ech souz mam Tom an der Cafeteria.
She is worried because she has not heard from her son for many months.	Si mécht sech Suergen, well si zënter ville Méint net vun hirem Jong héieren huet.
Tom had nothing in common with Mary.	Den Tom hat näischt mat der Maria gemeinsam.
Look at that good boy.	Kuckt dee gudde Jong.
I'm wondering if Tom is color blind or not.	Ech froe mech ob den Tom Faarfblind ass oder net.
Tom probably won't be nasty all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de ganzen Dag knaschteg sinn.
What do you think Tom meant?	Wat mengt Dir den Tom gemengt?
He has to have an operation next week.	Hie muss d'nächst Woch eng Operatioun maachen.
I do not have much time.	Ech hu net vill Zäit.
I do not care if you help Tom or not.	Et ass mir egal ob Dir dem Tom hëlleft oder net.
Tom got up and left the room.	Den Tom ass opgestan an ass aus dem Zëmmer erausgaang.
I invited Tom.	Ech hunn den Tom invitéiert.
Tom asked Maria to let him in.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eran ze loossen.
Tom checked Maria to make sure she was OK.	Den Tom huet d'Maria iwwerpréift fir sécher ze stellen datt hatt OK war.
Tom apologized.	Den Tom ass entschëllegt ginn.
Tom did not want to leave Mary.	Den Tom wollt d'Maria net verloossen.
Taking advantage of the vacation, I came home to Nagoya.	Vun der Vakanz profitéiert, sinn ech heem op Nagoya komm.
I told Tom I did not need his help.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech seng Hëllef net brauch.
Do you want to be my girlfriend?	Wëllt Dir meng Frëndin sinn?
I suspect Tom will be here tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom muer hei wäert sinn.
That's the worst part.	Dat ass de schlëmmsten Deel.
Tom thought Maria knew how to program in Python, JavaScript, and Perl.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wéi se am Python, JavaScript a Perl programméiere kënnen.
Tom played video games all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg Videospiller gespillt.
My body is old, but my mind is young.	Mäi Kierper ass al, awer mäi Geescht ass jonk.
Tom decided to do the right thing.	Den Tom huet decidéiert déi richteg Saach ze maachen.
Tom is my neighbor's son.	Den Tom ass mäi Noper säi Jong.
Tell me why I should not fire you.	Sot mir firwat ech dech net entloosse soll.
I like watching men's soccer.	Ech kucken gär Männerfussball.
Doctors still do not quite understand the sudden infant death syndrome, which I as a potential parent find appalling.	D'Dokteren verstinn nach ëmmer net ganz de plötzlechen Infant Death Syndrom, wat ech als potenziell Elterendeel erschreckend fannen.
Tom says it hurts.	Den Tom seet et deet wéi.
Tom said I looked a little crazy.	Den Tom sot, datt ech e bësse verréckt ausgesinn.
Tom said he would complain.	Den Tom sot, hie géif sech beschwéieren.
You do not have to say anything if you do not want to.	Dir musst näischt soen wann Dir net wëllt.
It would make no difference.	Et géif keen Ënnerscheed maachen.
I leave the matter to your judgment.	Ech iwwerloossen d'Saach zu Ärem Uerteel.
This is the best restaurant I've been to.	Dëst ass dee beschte Restaurant wou ech war.
Does Tom know that you can not swim very well?	Weess den Tom datt Dir net ganz gutt schwammen kënnt?
Is there a chance you can do that for me?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat fir mech maache kënnt?
I should get in touch with Tom.	Ech soll mam Tom a Kontakt kommen.
I told Tom that Mary was telling the truth.	Ech hunn dem Tom gesot datt d'Maria d'Wourecht seet.
Tom does not seem to be aware that Maria has done this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat gemaach huet.
Does Tom take care of you or do you take care of him?	Këmmert den Tom ëm dech oder passt dir ëm hien?
I do not know if that counts.	Ech weess net ob dat zielt.
I'll see if I can find out why Tom is not here.	Ech kucken ob ech erausfannen firwat den Tom net hei ass.
Tom is obviously having a good time.	Den Tom ass offensichtlech eng gutt Zäit.
We need to simplify things.	Mir mussen d'Saache vereinfachen.
Tom went out.	Den Tom ass erausgaang.
Can you tell me when to switch off the machine?	Kënnt Dir mir soen wéini d'Maschinn auszeschalten?
Have you taken any other photos of Tom?	Hutt Dir aner Fotoen vum Tom gemaach?
We were not asked to do that.	Mir goufen net gefrot dat ze maachen.
Everything you say can and will be used against you.	Alles wat Dir seet kann a wäert géint Iech benotzt ginn.
Tom will be able to come home before Mary does.	Den Tom wäert fäeg sinn heem ze kommen ier Mary et mécht.
Birch trees grow well in acidic, well-drained soil.	Birch Beem wuessen gutt an sauerem, gutt drainért Buedem.
Tom asked Maria to help me.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mech ze hëllefen.
Do you really think Tom is healthy?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gesond ass?
Swimming in this lake is not allowed.	Schwammen an dësem Séi ass net erlaabt.
What did Tom do in Australia?	Wat huet den Tom an Australien gemaach?
Tom complained about the heat.	Den Tom huet sech iwwer d'Hëtzt beschwéiert.
I think that will change one day.	Ech mengen dat wäert sech enges Daags änneren.
Tom is not sure how it happened.	Den Tom ass net sécher wéi et geschitt ass.
They did not give up.	Si hunn net opginn.
It should have been a lot easier to do that.	Et sollt vill méi einfach gewiescht sinn dat ze maachen.
Tom wore a costume to the interview.	Den Tom huet e Kostüm zum Interview un.
I think Tom already knows that.	Ech mengen, den Tom weess dat schonn.
Tom spent several hours reading a book while he waited for his flight.	Den Tom huet e puer Stonnen e Buch verbruecht wärend hien op säi Fluch gewaart huet.
I did not tell Tom that the picnic had been canceled.	Ech hunn dem Tom net gesot datt de Picknick annuléiert gouf.
I do not really like Boston.	Ech hunn Boston net wierklech gär.
He changed trains at Sendai Station.	Hien huet Zich op Sendai Station geännert.
I usually go faster than Tom.	Ech ginn normalerweis méi séier wéi den Tom.
I hear the kids' cable in the background.	Ech héieren de Kabbel vun de Kanner am Hannergrond.
I think Tom's unhappy.	Ech mengen, datt den Tom onglécklech ass.
Tom prefers to study alone.	Den Tom studéiert léiwer eleng.
Tom said he's glad you're back.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir zréck sidd.
Tom ran into the classroom.	Den Tom ass an de Klassesall gelaf.
The attraction was mutual.	D'Attraktioun war géigesäitege.
Tom has not arrived yet.	Den Tom ass nach net ukomm.
You're still too young to do that.	Dir sidd nach ze jonk fir dat ze maachen.
I can not help thinking Tom should be here with us.	Ech kann net hëllefen ze denken den Tom sollt hei bei eis sinn.
I have to tell Tom about it.	Ech muss dem Tom doriwwer soen.
Tom should take this opportunity.	Den Tom soll vun dëser Geleeënheet profitéieren.
I asked Tom if I could borrow his car.	Ech hunn den Tom gefrot, ob ech säin Auto kéint léine.
It's unusual for Tom to be late.	Et ass ongewéinlech fir den Tom ze spéit ze sinn.
I'm wondering if Tom is here today or not.	Ech froe mech ob den Tom haut hei ass oder net.
I'm just waiting here until Tom's ready.	Ech waarden hei just bis den Tom prett ass.
Tom is probably very rich.	Den Tom ass wahrscheinlech ganz räich.
Tom thinks Mary will not be afraid.	Den Tom mengt datt d'Maria keng Angscht wäert hunn.
My parents think I'm home.	Meng Elteren mengen ech sinn doheem.
"I'll do that tomorrow." 	"Ech maachen dat muer."
"That's what you said yesterday."	"Dat ass wat Dir gëschter gesot hutt."
Tom was left with an egg on his face as his Powerpoint presentation contained serious flaws.	Den Tom gouf mat Ee op sengem Gesiicht gelooss wéi seng Powerpoint Presentatioun eeschte Mängel enthält.
Tom is the owner, but Maria is not.	Den Tom ass Besëtzer, awer d'Maria ass net.
Tom quietly closed the bedroom door.	Den Tom huet roueg d'Schlofkummerdier zougemaach.
I will really enjoy myself.	Ech wäert mech wierklech genéissen.
Tom should not retire.	Den Tom sollt net zréckzéien.
Tom came home at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 heem komm.
Do you want me to help you find your keys?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen fir Är Schlësselen ze sichen?
Tom has to do it himself.	Den Tom muss dat selwer maachen.
Everything runs like clockwork.	Alles leeft wéi eng Auer.
Mary used the apples Tom had given her to make apple butter.	D'Maria huet d'Äppel benotzt, déi den Tom hir ginn huet, fir Äppelbotter ze maachen.
I just flew back from Boston.	Ech si just zréck vu Boston geflunn.
You sure have a lot of MP3 files!	Dir hutt sécher vill MP3 Dateien!
This is a photo of the bus we took to Boston.	Dëst ass eng Foto vum Bus dee mir op Boston geholl hunn.
Tom has a strong network of friends.	Den Tom huet e staarkt Netzwierk vu Frënn.
Tom is a lazy student.	Den Tom ass e faulen Student.
I mean, I have the right to know who did that.	Ech mengen, ech hunn d'Recht ze wëssen, wien dat gemaach huet.
Put the key in the mailbox.	Setzt de Schlëssel an der Mailbox.
Tom's French has improved a lot.	Dem Tom seng Franséisch huet sech vill verbessert.
I can not move that.	Ech kann dat net réckelen.
You did not know why Tom wanted to do that, did you?	Dir wousst net firwat den Tom dat maache wollt, oder?
Why do I want to help Tom?	Firwat wëll ech dem Tom hëllefen?
I think you're next.	Ech mengen du bass nächst.
Tom was a mistake.	Den Tom war e Feeler.
The measles virus is highly contagious.	De Maselenvirus ass ganz ustiechend.
I'm to blame.	Ech sinn Schold.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this note to Tom.	dës Notiz un den Tom.
I knew Tom did it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng gemaach huet.
You have to give Tom credit.	Dir musst dem Tom Kreditt ginn.
Tom said he was ready to talk.	Den Tom sot, hie wier prett ze schwätzen.
We have it under control.	Mir hunn et ënner Kontroll.
I hear Tom might be coming to Boston.	Ech héieren, datt den Tom vläicht op Boston kënnt.
Tom found a bottle with a note that had been washed on the beach.	Den Tom huet eng Fläsch mat engem Notiz fonnt, déi op der Plage gewäsch ass.
Do you not know the truth about what happened that day?	Wëllt Dir d'Wourecht net wësse wat deen Dag geschitt ass?
Tom told Mary he wanted to move to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien wollt plënneren.
Tom painted the wall green.	Den Tom huet d'Mauer gréng gemoolt.
I think Tom would not be discouraged by these results.	Ech mengen datt den Tom net vun dëse Resultater decouragéiert wier.
It's not too late to ask for help.	Et ass net ze spéit fir Hëllef ze froen.
I've never met her, but I recognize her.	Ech hunn hatt ni begéint, awer ech erkennen hatt.
Nobody really knows what's going on behind closed doors.	Keen weess jee wierklech wat hannert zouenen Dieren leeft.
I still do not know why you did it.	Ech weess nach ëmmer net firwat Dir et gemaach hutt.
Tom has an older brother.	Den Tom huet een eelere Brudder.
We saved Tom.	Mir hunn den Tom gerett.
Tom and Maria have to stay awake.	Den Tom an d'Maria musse waakreg sinn.
An MP3 file is an audio file.	Eng MP3 Datei ass eng Audiodatei.
Tom is just your average Joe.	Den Tom ass just Ären Duerchschnëtt Joe.
You're not hiding anything, are you?	Dir verstoppt näischt, oder?
Tom told me he thought Mary was the last one.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'lescht wier.
I do not think Tom did anything wrong.	Ech denken net datt den Tom eppes falsch gemaach huet.
What has Tom been up to lately?	Wat huet den Tom zënter kuerzem gemaach?
Who else is Tom working with?	Mat weem schafft soss den Tom?
I did not know that Tom was married last week.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Woch bestuet ass.
Why does Tom love Boston?	Firwat huet den Tom Boston gär?
I knew Tom would not go to Australia.	Ech wousst datt den Tom net an Australien géif goen.
More correct words were never spoken.	Méi richteg Wierder goufen ni geschwat.
Tom was with Mary last night.	Den Tom war gëschter Owend mam Mary.
I wonder if Tom left really early.	Ech froe mech ob den Tom wierklech fréi fort ass.
I told you Tom could not do that.	Ech hunn Iech gesot, den Tom kéint dat net maachen.
Unfortunately, Tom was not there.	Leider war den Tom net do.
This is Tom's shirt, not mine.	Dëst ass dem Tom säin Shirt, net mäin.
Tom sometimes gets depressed.	Den Tom gëtt heiansdo depriméiert.
Tom did not learn to swim until he was 13 years old.	Den Tom huet net schwammen geléiert bis hien 13 war.
Tom said he was ready to talk.	Den Tom sot, hie wier prett ze schwätzen.
How will we cope with this?	Wéi wäerte mir dat aushalen?
Come visit us at our new place.	Kommt eis op eiser neier Plaz besichen.
Tom rolled up the rope and put it in the trunk of his car.	Den Tom huet d'Seel opgerullt an an de Kofferraum vu sengem Auto geluecht.
I forgot my bank card at home.	Ech hu meng Bankkaart doheem vergiess.
How is your wife, Tom?	Wéi geet et mat Ärer Fra, Tom?
Tom is insanely jealous.	Den Tom ass verréckt jalous.
Do not beat yourself up about it.	Schloe Iech selwer net doriwwer.
I knew you were not having a good time.	Ech wousst, datt Dir keng gutt Zäit hätt.
There are about thirty students in Tom's class.	Et sinn eng drësseg Schüler am Tom senger Klass.
Tom aimed his gun at Maria.	Den Tom huet seng Pistoul op d'Maria geriicht.
Tom's comments are always to the point.	Dem Tom seng Kommentarer sinn ëmmer zum Punkt.
We stopped.	Mir stinn stoe gelooss.
Education is one of the most important aspects of life.	Ausbildung ass ee vun de wichtegsten Aspekter vum Liewen.
Tom hates women.	Tom haasst Fraen.
Each state has 2 seats in the US Senate.	All Staat huet 2 Sëtz am US Senat.
Tom loves children.	Den Tom huet Kanner gär.
I put pressure on Tom.	Ech hunn den Drock op den Tom gesat.
I live close to Tom.	Ech wunnen no bei Tom.
Tom looks old.	Den Tom schéngt al.
Tom's very unhappy, is he?	Den Tom ass ganz onglécklech, oder?
I have problems with one thing after another.	Ech hu Problemer mat enger Saach no der anerer.
Propper et, Tom.	Propper et, Tom.
Tom said Mary was grateful for what you did for her.	Den Tom sot datt d'Maria dankbar war fir dat wat Dir fir hatt gemaach hutt.
Tom does not seem to be as strong as Maria.	Den Tom schéngt net esou staark ze sinn wéi d'Maria.
We were surprised.	Mir sinn iwwerrascht ginn.
He was knocked on the door by someone loud.	Hie gouf vun engem haart un d'Dier geklappt.
Tom told me he felt sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech krank gefillt huet.
Tom clapped and Maria answered.	Den Tom huet geklappt an d'Maria huet geäntwert.
It is not easy to ride a horse.	Et ass net einfach mat engem Päerd ze reiden.
Tom could not speak to Mary.	Den Tom konnt net mam Mary schwätzen.
It's not your turn.	Et ass net Ären Tour.
Can you see what's going on outside?	Kënnt Dir gesinn wat dobaussen leeft?
Are those Tom's books?	Sinn dat dem Tom seng Bicher?
The radio is too loud. 	De Radio ass ze haart.
Turn down the Volume.	Maacht de Volume erof.
I'm starting to feel tired.	Ech fänken un midd ze fillen.
Tom has always been a much better swimmer than Maria.	Den Tom war ëmmer e vill bessere Schwämm wéi d'Maria.
Tom came into the office.	Den Tom koum an de Büro.
Tom is my brother's nephew.	Den Tom ass mäi Brudder Neveu.
Why would Tom do that to Mary?	Firwat géif den Tom dat fir d'Maria maachen?
Tom hid the stolen guitar under his bed.	Den Tom huet déi geklauten Gittar ënner sengem Bett verstoppt.
There is no such thing as a thornless rose.	Et gëtt keng sou eppes wéi eng thornless rose.
Do not change the subject.	Ännert d'Thema net.
How did you know Tom would not do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net géif maachen?
I hope this year will be better than last year.	Ech hoffen dëst Joer wäert besser ginn wéi d'lescht Joer.
I was surprised by Tom.	Ech war vum Tom iwwerrascht.
A lot happened while you were away.	Vill ass geschitt wärend Dir fort war.
Tom talked all the time.	Den Tom huet déi ganz Zäit geschwat.
I look forward to visiting Boston.	Ech freeën mech op Boston ze besichen.
I do not think Tom knows much about Mary.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer d'Maria weess.
She will probably refuse to follow his advice because she does not like him.	Si wäert wahrscheinlech refuséieren säi Rot ze verfollegen, well hatt him net gär huet.
This can not wait until the morning.	Dëst kann net bis de Moien waarden.
Excuse me for just a second. 	Entschëllegt mech just eng Sekonn.
I'm going into whiskey.	Ech ginn an de Whisky.
You said you did not drink.	Dir sot Dir hutt net drénken.
Tom said Mary was the only one who did that.	Den Tom sot, datt d'Maria deen eenzegen deen dat gemaach huet.
It so happened that there was a hole in my pocket.	Et ass geschitt, datt et e Lach a menger Tasche war.
Except for his parents, no one knows him very well.	Ausser sengen Elteren, kennt keen hien ganz gutt.
Tom likes to complicate things.	Den Tom huet d'Saache gär komplizéiert.
Tom wanted to buy a gun, but Maria told him.	Den Tom wollt eng Pistoul kafen, awer d'Maria huet him ausgeschwat.
Consumer confidence has declined.	D'Vertraue vum Konsument ass erofgaang.
Tom did not wait long.	Den Tom huet net laang gewaart.
I did not meet our new neighbors.	Ech hunn eis nei Noperen net kennegeléiert.
Tom has not been here recently.	Den Tom war viru kuerzem net hei.
Tom looks really good to me.	Den Tom gesäit fir mech wierklech gutt aus.
It's what Tom painted.	Et ass wat den Tom gemoolt huet.
Tom, who worked all day, wanted to take a rest.	Den Tom, deen de ganzen Dag geschafft huet, wollt e Rescht huelen.
I admire your work ethic.	Ech bewonneren Är Aarbecht Ethik.
Nobody could help Tom.	Keen konnt dem Tom hëllefen.
Tom could become famous.	Tom kéint berühmt ginn.
Tom did not read the sign.	Den Tom huet d'Schëld net gelies.
Tom agreed to do this work.	Den Tom huet ausgemaach dës Aarbecht ze maachen.
I had my parents' permission not to do that.	Ech hat meng Elteren hir Erlaabnis net dat ze maachen.
I still did not tell Tom why I did not want to do that.	Ech hunn dem Tom nach ëmmer net gesot firwat ech dat net wollt maachen.
Tom hardly asks questions.	Den Tom stellt kaum Froen.
My girlfriend back then was Mary.	Meng Frëndin deemools war Mary.
I would like to marry someone like you.	Ech wéilt gär mat engem wéi Dir bestueden.
Tom can carry that for you.	Den Tom kann dat fir Iech droen.
Tom went to the window.	Den Tom ass bei d'Fënster gaangen.
Tom was elected president.	Den Tom gouf zum President gewielt.
When Tom saw Mary and John together, he became jealous.	Wéi den Tom d'Maria an de John zesumme gesinn huet, gouf hien jalous.
I can not believe we have finally finished the project.	Ech kann net gleewen, datt mir endlech de Projet fäerdeg hunn.
I met Tom a few times.	Ech hunn den Tom e puer Mol begéint.
Call me Tom.	Rufft mech Tom.
You're both accountants, are you?	Dir sidd allebéid Comptabelen, oder?
I have no idea where Tom put his umbrella.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom säi Regenschirm gesat huet.
They would not allow me to tell you the truth.	Si géifen mir net erlaben Iech d'Wourecht ze soen.
My sister is in her twenties.	Meng Schwëster ass an den zwanzeger Joeren.
Nobody has asked me that question before.	Keen huet mech déi Fro scho virdrun gestallt.
Tom saw his friend beaten.	Den Tom huet säi Frënd gesinn geschloe ginn.
"How long does it take to do that?" 	"Wéi laang dauert et fir dat ze maachen?"
"Only thirty minutes."	"Nëmmen drësseg Minutten."
Tom grabbed Mary's hands.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn gegraff.
I can do this again if you want.	Ech kann dat nach eng Kéier maachen wann Dir wëllt.
Everyone is talking about what Tom did.	Jiddereen schwätzt iwwer dat wat den Tom gemaach huet.
I could agree with you, but then we're both wrong.	Ech kéint mat dir averstanen, mee dann hu mir zwee falsch.
It was a long war because no side would give up.	Et war e laange Krich well keng Säit géif opginn.
Tom would not do that if he did not need to.	Den Tom géif dat net maachen, wann hien net brauch.
Tom is always really careful.	Den Tom ass ëmmer wierklech virsiichteg.
Tom can handle it, I think.	Den Tom kann et packen, mengen ech.
You can not go there yourself.	Dir kënnt net selwer dohinner goen.
Now that the weather is warmer, I can go outside.	Elo wou d'Wieder méi waarm ass, kann ech dobausse goen.
Tom is very outspoken, right?	Den Tom ass ganz ausgeschwat, oder?
Tom sometimes calls Maria in the morning before breakfast.	Den Tom rifft heiansdo d'Maria moies virum Frühstück.
I will not do this without your help.	Ech wäert dëst net ouni Är Hëllef maachen.
What is the most delicious fruit in Japan?	Wat ass déi leckerst Uebst a Japan?
I hope Tom's not hard to come by.	Ech hoffen, datt den Tom net schwéier ass mat ze kommen.
We were surprised by Tom's decision.	Mir waren iwwerrascht vum Tom seng Entscheedung.
I know Tom is a musician.	Ech weess den Tom ass e Museker.
Why did Tom not want to come?	Firwat wollt den Tom net kommen?
Tom probably won't get tired of doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net midd ginn dat ze maachen.
Tom said he did not think the smell bothered Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt de Geroch d'Maria stéiert.
I suspect Tom and Maria hate that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat haassen.
Tom does not have to help Mary today.	Den Tom muss dem Mary haut net hëllefen.
Tom arrived at the station just as his train was leaving the platform.	Den Tom ass op der Gare ukomm, grad wéi säin Zuch vun der Perron fortgefuer ass.
Tom said he thought Mary was not surprised.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net iwwerrascht gewiescht wier.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt hatt dat géif maachen.
We do not have to study French.	Mir mussen net Franséisch studéieren.
You can not tell anyone what I just told you.	Dir kënnt kengem soen wat ech Iech just gesot hunn.
Sorry, but that's not what I ordered.	Entschëllegt, mee dat ass net wat ech bestallt hunn.
We're looking forward to seeing Tom back in Boston.	Mir freeën eis den Tom erëm zu Boston ze gesinn.
I suspect Tom and Marie do not speak French.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie keng Franséisch schwätzen.
Tom reserved a seat.	Den Tom huet e Sëtz reservéiert.
Tom could be injured.	Den Tom kéint blesséiert ginn.
I wanted to drive Tom.	Den Tom wollt ech fueren.
I do not know if we can do that or not.	Ech weess net ob mir dat kënne maachen oder net.
Tom is in his bedroom doing his homework.	Den Tom ass a senger Schlofkummer fir seng Hausaufgaben ze maachen.
I wish Tom a full and speedy recovery.	Ech wënschen dem Tom eng voll a séier Erhuelung.
I suspect Tom and Maria will be there tonight.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria den Owend do sinn.
Tom is ready to help us, right?	Den Tom ass bereet eis ze hëllefen, oder?
Do not you know who I gave it to?	Wëllt Dir net wëssen, wiem ech dat ginn hunn?
What will it be?	Wat wäert et sinn?
I want to stay in a five star hotel.	Ech wëlles op engem fënnef-Stären Hotel ze bleiwen.
What did you expect from someone like Tom?	Wat hutt Dir vun engem wéi den Tom erwaart?
Your help is not needed.	Är Hëllef ass net néideg.
She is tall and beautiful.	Si ass grouss a schéin.
Tell Tom, I said good morning.	Sot dem Tom, ech hunn Moien gesot.
Tom told everyone he was married.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie bestuet wier.
Tom told me he thought Mary was aggressive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary aggressiv wier.
I did not think you would have to wait more than three hours.	Ech hat net geduecht datt Dir méi wéi dräi Stonnen muss waarden.
I suspect Tom and Maria are suspicious.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria verdächteg sinn.
I really want Tom to be happy.	Ech wëll wierklech datt den Tom glécklech ass.
Tom thought Mary would allow that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat erlaabt wier.
I did not think Tom would go to Boston with you.	Ech hat net geduecht datt den Tom mat Iech op Boston géif goen.
Why do not we hang out with ourselves?	Firwat hänke mir net bei mir aus?
Tom is a quiet man.	Den Tom ass e rouege Mann.
Tom left Mary's room.	Den Tom huet dem Mary säi Raum verlooss.
I'm out of patience.	Ech sinn aus Gedold.
I really do not want to clean my room.	Ech wëll wierklech net mäi Zëmmer botzen.
I suspect Tom might do that when he's in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien an Australien ass.
Is that what you think?	Ass dat wat Dir denkt?
Tom always criticizes me.	Den Tom kritiséiert mech ëmmer.
I did not know you worked for a security company.	Ech wousst net datt Dir fir eng Sécherheetsfirma geschafft hutt.
I'm an entry-level clerk.	Ech sinn en Entry-Level Clerk.
I spent the whole afternoon in the garden, weeding.	Ech war de ganzen Nomëtteg am Gaart, Onkraut zéien.
Tom talks to his fellow citizens.	Den Tom schwätzt mat senge Matbierger.
Tom is an experienced police officer.	Den Tom ass en erfuerene Polizist.
Tom said he would sleep again.	Den Tom sot, datt hien erëm géif schlofen.
I can not believe Tom's really gone.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech fort ass.
Tom offered me a very sweet deal.	Den Tom huet mir e ganz séissen Deal ugebueden.
Want to know why Tom did not stay?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom net bliwwen ass?
Tom fell deeper and deeper into debt.	Den Tom ass ëmmer méi déif a Schold gefall.
I wonder if Tom did not want to sing.	Ech froe mech ob den Tom net wollt sangen.
I think Tom would not be reliable.	Ech denken, datt den Tom net zouverlässeg wier.
It was not the last weekend that Tom went to Boston with Mary.	Et war net de leschte Weekend datt den Tom mam Mary op Boston ass.
Tom's coming to town next month.	Den Tom kënnt nächste Mount an d'Stad.
Do you need a license to use an electric wheelchair?	Braucht Dir eng Lizenz fir en elektresche Rollstull ze benotzen?
Tom is a very sincere person.	Den Tom ass eng ganz oprecht Persoun.
People seem crazy.	D'Leit schéngen verréckt.
Tom did not take a siesta.	Den Tom huet keng Siesta geholl.
Due to the storm we could not get out.	Wéinst dem Stuerm konnte mir net erausgoen.
There was a guy named Tom who lived here.	Et war e Guy mam Numm Tom deen hei gelieft huet.
You can wait all afternoon if you want, but Tom will not see you.	Dir kënnt de ganzen Nomëtteg waarden wann Dir wëllt, awer den Tom wäert dech net gesinn.
Tom tore off the chocolate.	Den Tom huet de Schockela ofgerappt.
Tom told Mary it was too hot to play outside.	Den Tom huet dem Mary gesot datt et ze waarm wier fir dobaussen ze spillen.
I wonder if Tom ever works on Sundays.	Ech froe mech ob den Tom jeemools um Sonndeg schafft.
I watched Tom.	Ech hunn den Tom gekuckt.
What exactly do you want to do with it?	Wat genee wëlls du domadder maachen?
Tom convinced me it was not his fault.	Den Tom huet mech iwwerzeegt datt et net seng Schold war.
This issue has not yet been resolved.	Déi Saach ass nach net geléist.
We are not ready to go home yet.	Mir sinn nach net prett fir heem ze goen.
I said to myself, "I wonder what she means."	Ech hu mir selwer gesot: "Ech froe mech wat hatt heescht."
Any emotion, when it is upright, is involuntary.	All Emotioun, wann et oprecht ass, ass onfräiwëlleg.
It's something I want to do before I leave.	Et ass eppes wat ech wëll maachen ier ech fortgeet.
Do you think that you are ugly?	Denkt Dir datt Dir ellen sidd?
What will you do about it?	Wat wäert Dir doriwwer maachen?
I think Tom will do that later.	Ech denken, datt den Tom dat méi spéit wäert maachen.
I do not think Tom was in Boston last week.	Ech denken net datt den Tom d'lescht Woch zu Boston war.
Tom did not know how much more money Mary wanted.	Den Tom wousst net wéi vill méi Sue Mary wollt.
I was not told why Tom was not allowed to see me.	Ech krut net gesot firwat den Tom mech net dierf gesinn.
You have a busy morning, right?	Dir hutt e beschäftegt Moien, oder?
Tom's father is a famous artist.	Dem Tom säi Papp ass e berühmte Kënschtler.
I knew Tom was scared to go home.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet heem ze goen.
Do you know the reason why Tom came here today?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom haut heihinner komm ass?
Tom said he would not sign the contract.	Den Tom sot datt hien de Kontrakt net géif ënnerschreiwen.
Tom says he thinks it's impossible.	Den Tom seet hien mengt et ass onméiglech.
How many lifeboats are on this ship?	Wéi vill Rettungsbooter sinn op dësem Schëff?
He is one of the greatest scientists in Japan.	Hien ass ee vun de gréisste Wëssenschaftler a Japan.
You already know what to do, right?	Dir wësst schonn wat ze maachen, oder?
Tom thought you were drunk.	Den Tom huet geduecht datt Dir gedronk wier.
I could not do it anymore.	Ech konnt et net méi maachen.
I did not know you were the one who wanted us to do that.	Ech wousst net, datt Dir dee wier, dee wollt, datt mir dat maachen.
Who knows when Tom's birthday is?	Wien weess wéini dem Tom Gebuertsdag ass?
I rented a room not too far from here.	Ech hunn en Zëmmer gelount net ze wäit vun hei.
Every time you want to rent my car, all you have to do is ask.	All Kéier wann Dir mäin Auto léine wëllt, alles wat Dir maache musst ass froen.
When was the last time you looked at yourself in a mirror?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Iech selwer an engem Spigel gekuckt hutt?
What is your attitude towards this?	Wat ass Är Astellung zu dësem?
Tom should not stay that long.	Den Tom sollt net esou laang bleiwen.
One was with Tom in the car.	Een war mam Tom am Auto.
Tom is familiar with the subject.	Den Tom ass mat dem Thema vertraut.
Tom is an oceanographer.	Den Tom ass en Ozeanograf.
I do not think you need to do that again.	Ech denken net datt Dir dat nach eng Kéier maache musst.
Tom's kidneys start to fail.	Dem Tom seng Nier fänken un ze versoen.
The following year, the Ellice Islands became the separate British colony of Tuvalu.	D'Joer drop goufen d'Ellice Inselen déi separat britesch Kolonie vun Tuvalu.
Tom goes to the pool.	Den Tom geet an de Pool.
Police are questioning some suspects of this crime.	D'Police freet e puer Verdächteger vun dësem Verbriechen.
I have to be ready when Tom arrives.	Ech muss prett sinn wann den Tom kënnt.
Tom is about to graduate.	Den Tom ass amgaang ofzeschléissen.
It was a rash.	Et war en Ausschlag.
The man waiting in the lobby would not give me his name.	De Mann, deen an der Lobby waart, géif mir säin Numm net ginn.
Tom fixes that.	Den Tom fixéiert dat.
It is not for the faint of heart.	Et ass net fir déi liichtschwaache vun Häerz.
Tom thinks Mary is still in Australia.	Den Tom mengt datt d'Maria nach ëmmer an Australien ass.
What did your husband give you for your birthday?	Wat huet Äre Mann Iech fir Äre Gebuertsdag ginn?
It's doubtful Tom will do that.	Et ass zweifelhaft datt den Tom dat maache wäert.
I'm obese.	Ech sinn fettleibeg.
Tom and Marie have to wait.	Den Tom an d'Marie musse waarden.
You're jealous.	Du bass jalous.
A clean river flows through our town, and we see many carp in the pool.	E proppere Floss fléisst duerch eis Stad, a mir gesinn vill Karpfen an der Schwämm.
Do you really want to lead this kind of life?	Wëllt Dir wierklech dës Aart vu Liewen féieren?
I drove Tom's Prius once.	Ech hunn dem Tom säi Prius eemol gefuer.
You have to work hard if you want to succeed.	Dir musst haart schaffen wann Dir Erfolleg wëllt.
Tom said he thought there was a good chance Mary did not want to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom and Marie do not travel often together.	Den Tom an d'Marie reesen net dacks zesummen.
If everyone loves you, you're doing it wrong.	Wann jiddereen dech gär huet, maacht Dir et falsch.
These are Mary's earrings.	Dëst sinn dem Mary seng Ouerréng.
There is no need to hide.	Et ass net néideg ze verstoppen.
I'm far from here.	Ech si wäit hei.
Tom said he plans to go on a Monday.	Den Tom sot, hie plangt e Méindeg ze goen.
Tom seems to be in a slump.	Den Tom schéngt an engem Slump ze sinn.
Tom was abused by his father.	Den Tom gouf vu sengem Papp mëssbraucht.
I do not like to go to the dentist.	Ech ginn net gär bei den Zänndokter.
I always found Tom weird.	Ech hunn den Tom ëmmer komesch fonnt.
Tom is a great fighter.	Den Tom ass e super Kämpfer.
Tom accused Mary of being jealous.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, jalous ze sinn.
Our club will hold its monthly meeting next Wednesday.	Eise Veräin hält den nächste Mëttwoch seng monatlecht Versammlung.
Do you think Tom is unfair?	Denkt Dir den Tom ass ongerecht?
I'll call the police.	Ech ruffen d'Police un.
Why did you not just say you did not want to do that?	Firwat hutt Dir net just gesot datt Dir dat net wëllt maachen?
I did not know Boston was so hot.	Ech wousst net datt Boston esou waarm wier.
Tom tore down the band aid.	Den Tom huet de Band-Hëllef ofgerappt.
Tom never gets up before eight o'clock.	Den Tom steet ni virun aacht Auer op.
Tom is a very important figure in our town.	Den Tom ass eng immens wichteg Figur an eiser Stad.
We should not go there today.	Mir sollten haut net dohinner goen.
I do not understand her humor.	Ech verstinn hiren Humor net.
Tom said he would do almost anything for Mary.	Den Tom huet gesot datt hie bal alles fir d'Maria géif maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I will not hurt her.	Ech wäert hatt net verletzen.
Tom was wearing a blue coat.	Den Tom hat e bloe Mantel un.
In Japan it rains quite a lot during our rainy season which is from mid-June to mid-July.	A Japan reent et zimmlech vill an eiser verreenten Saison déi vu Mëtt Juni bis Mëtt Juli ass.
I have my pride.	Ech hu mäi Stolz.
Tom is Mary's partner.	Den Tom ass dem Mary säi Partner.
Tom wants to get his driver's license as soon as possible.	Den Tom wëll sou séier wéi méiglech säi Führerschäin kréien.
I mean, we should not be swimming today.	Ech mengen, mir sollten haut net schwammen.
That's something I'm trying to forget.	Dat ass eppes wat ech probéieren ze vergiessen.
Tom is probably the only person who can help me do that.	Den Tom ass wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi mir hëllefe kann dat ze maachen.
Tom now wants a progress report.	Den Tom wëll elo e Fortschrëttsbericht.
Tom comes here to meet you.	Den Tom kënnt heihinner fir dech ze treffen.
Tom has not yet met Mary's children.	Den Tom huet dem Mary seng Kanner nach net kennegeléiert.
Sorry, I can not reach it.	Entschëllegt, ech kann et net erreechen.
Tom came all the way from Australia to be with us today.	Den Tom ass de ganze Wee aus Australien komm fir haut bei eis ze sinn.
It's been a long time since I had a real vacation.	Et ass laang hier dass ech eng richteg Vakanz haten.
Tom says he will do his best to finish the work before next Monday.	Den Tom seet, hie wäert säi Bescht maache fir d'Aarbecht virum nächste Méindeg fäerdeg ze maachen.
Tom spent more and more time at home.	Den Tom huet ëmmer méi Zäit doheem verbruecht.
I'll find out what Tom expects from us.	Ech wäert erausfannen wat den Tom vun eis erwaart.
That's not up to you.	Dat ass net un Iech.
She repulses him.	Si repulses him.
I've seen what you can do.	Ech hu gesinn wat Dir maache kënnt.
I knew Tom could not dance.	Ech wousst, datt den Tom net danze konnt.
You did not know that Tom thought I should not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom geduecht hat ech sollt dat net maachen, oder?
I'm so sorry for my actions.	Et deet mir ganz leed fir meng Handlungen.
Does not work that much.	Schafft net sou vill.
Tom admitted that he did what Mary told him not to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat d'Maria gesot huet hie sollt net maachen.
I'll probably do that tomorrow.	Ech wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
People are not allowed to eat such things.	D'Leit däerfen net sou Saachen iessen.
I do not think Tom is a very good manager.	Ech mengen den Tom ass kee ganz gudde Manager.
I'm still doing the same thing I did this morning.	Ech maachen nach ëmmer datselwecht wat ech de Moien gemaach hunn.
Tom was immediately fired.	Den Tom gouf direkt entlooss.
You hate me all, right?	Dir haassen mech all, oder?
Tom spent a lot of time with Mary.	Den Tom huet vill Zäit mat Mary verbruecht.
He did not get her joke.	Hien huet hire Witz net kritt.
I do not read comics anymore.	Ech liesen keng BD méi.
I do not think Tom will be forgiven for doing that.	Ech denken net datt den Tom verginn gëtt fir dat ze maachen.
You look at how you think.	Dir kuckt wéi Dir denkt.
We must make good use of our time.	Mir mussen eis Zäit gutt notzen.
How did Tom get so rich?	Wéi ass den Tom sou räich ginn?
"Did you make it?" 	"Hues du dat gepackt?"
"No not at all."	"Nee guer net."
Tom is not in his room. 	Den Tom ass net a sengem Zëmmer.
I wonder where he is.	Ech froe mech wou hien ass.
Tom turned off the TV.	Den Tom huet den Fernseh opgehuewen.
I'm a golfer.	Ech sinn e Golfer.
Nobody listens to Tom.	Keen lauschtert den Tom.
She can use this typewriter.	Si kann dës Schreifmaschinn benotzen.
I suspect Tom and Mary are alcoholics.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie alkoholiséiert sinn.
I have no idea where Tom went.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom fort ass.
I think Tom spent time in prison.	Ech mengen den Tom huet Zäit am Prisong verbruecht.
Tom will not take over.	Den Tom wäert net iwwerhuelen.
For which person does everyone take off their hat?	Fir wéi eng Persoun hëlt jiddereen säin Hutt of?
There's something I want to talk to you about.	Do ass eppes iwwer ech wëll mat Iech schwätzen.
Does Tom know where Maria lives?	Weess den Tom wou d'Maria wunnt?
I'm also thirty years old.	Ech sinn och drësseg Joer al.
You know I can not do that, right?	Dir wësst jo datt ech dat net maache kann, oder?
Did you not know that Tom was in Australia last winter?	Wousst Dir net datt den Tom de leschte Wanter an Australien war?
Tom hopes Mary knows she should not do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt sollt maachen wat de John hatt freet.
This is further insane.	Dëst ass weider verréckt.
We're here for an hour.	Mir sinn eng Stonn hei.
Tom wondered why Maria did not like him.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria hien net gär huet.
You're the champion, right?	Du bass de Champion, oder?
Tom said he thought Mary had paid too much.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria zevill bezuelt hätt.
I think Tom could be impartial.	Ech mengen den Tom kéint onparteiesch sinn.
Tom, Mary, John and Alice all have insurance.	Tom, Mary, John an Alice hunn all Versécherung.
Tom does not know who Maria is going to Australia with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria an Australien geet.
Tom is the one who convinced Maria to help.	Den Tom ass deen deen d'Maria iwwerzeegt huet ze hëllefen.
I was told we can not do that here.	Ech krut gesot, mir däerfen dat hei net maachen.
I've been paid.	Ech sinn bezuelt ginn.
Tom does not know where his keys are.	Den Tom weess net wou seng Schlëssele sinn.
Tom and I played tennis all day.	Den Tom an ech hunn de ganzen Dag Tennis gespillt.
Tom is very hypocritical, right?	Den Tom ass ganz hypokritesch, oder?
I do not want you to forget about me.	Ech wëll net datt Dir iwwer mech vergiesst.
This is not as hard to do as I thought it would be.	Dëst ass net sou schwéier ze maachen wéi ech geduecht et wier.
Pay attention! 	Oppassen!
The pavement is smooth.	Den Trëttoir ass glat.
Do you know where Tom is going?	Wësst Dir wou den Tom hi geet?
I completely forgot that today was Tom's birthday.	Ech hu ganz vergiess datt haut dem Tom säi Gebuertsdag war.
Who is happiness?	Wien ass de Gléck?
Tom used to work as a fashion designer.	Den Tom huet fréier als Moudedesigner geschafft.
I do not feel like laughing.	Ech hu keng Loscht ze laachen.
I did not think you noticed what you were doing.	Ech hunn net geduecht datt Dir gemierkt hutt wat Dir maacht.
Tom looked like a really good guy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e wierklech gudde Guy.
I hope I am not punished.	Ech hoffen, datt ech net bestrooft ginn.
Want to do something special for Christmas?	Wëlls du eppes spezielles fir Chrëschtdag maachen?
I did not go there by bus.	Ech sinn net mam Bus dohinner gaang.
The company was forced to lay off many employees.	D'Firma war gezwongen vill Mataarbechter ze entloossen.
These creatures evolved from simpler organisms like jellyfish.	Dës Kreaturen hu sech aus méi einfachen Organismen wéi Jellyfish entwéckelt.
The head of the statue is missing.	De Kapp vun der Statu feelt.
Tom is not a Liberal.	Den Tom ass kee Liberal.
Good. 	Gutt.
Everyone is here.	Jiddereen ass hei.
Tom never regained consciousness.	Den Tom huet sech ni erëm bewosst.
We have nothing they need.	Mir hunn näischt wat se brauchen.
I usually have lunch here.	Ech hunn normalerweis Mëttegiessen hei.
To make a cake, you need eggs, butter and sugar.	Fir eng Taart ze maachen, braucht Dir Eeër, Botter an Zocker.
He is in love with the girl at first sight.	Hien ass verléift mam Meedchen op den éischte Bléck.
It's best if you do not know.	Et ass am beschten wann Dir net wësst.
Tom used to own a sports car.	Den Tom hat fréier e Sportsauto.
I know they are in love with each other.	Ech weess datt si verléift matenee sinn.
The Nile River is the longest in the world.	Den Nile River ass de längsten op der Welt.
Tom told me he was not married.	Den Tom huet mir gesot datt hien net bestuet war.
What was your favorite place to go when you were a kid?	Wat war Är Liiblingsplaz fir ze goen wann Dir e Kand war?
Things are not always so exciting.	D'Saachen sinn net ëmmer sou spannend.
This cap is too small. 	Dës Kap ass ze kleng.
Please show me another.	Weg weisen mir eng aner.
Tom did not know if Maria could do that or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
What problems did you have this time?	Wéi eng Problemer hues du dës Kéier?
Tom is right.	Den Tom huet Recht.
It took me a while to learn how to drive a car.	Et huet mech e bëssen Zäit gedauert fir ze léieren wéi een Auto fuert.
I did not know you were planning to do that today.	Ech wousst net datt Dir plangt dat haut ze maachen.
It's not likely that Tom will come.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom kënnt.
You're just a rack in the machine.	Dir sidd just e Zännstaang an der Maschinn.
I have to testify in court tomorrow.	Ech muss muer en Zeegnes am Geriichtssall ginn.
I thought, you said, you can finish writing the report to this day.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt de Bericht bis haut fäerdeg schreiwen.
You have too many likes and dislikes.	Dir hutt ze vill Likes an Dislikes.
Tom was released due to a temporary insanity.	Den Tom gouf op Grond vun enger temporärer Wahnsinn fräigelooss.
Tom used to play tennis, but not anymore.	Den Tom huet fréier Tennis gespillt, awer net méi.
Tom is alone in the room.	Den Tom ass eleng am Raum.
Tom did well in school.	Den Tom huet gutt an der Schoul gemaach.
No one I know trusts Tom.	Keen, deen ech kennen, vertraut den Tom.
I told Tom not to drink too much.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt net ze vill drénken.
I'm trying to figure out where it happened.	Ech probéieren erauszefannen, wou et geschitt ass.
Tom trades in hardware.	Tom handelt mat Hardware.
Tom will be fired.	Den Tom wäert entlooss ginn.
I ran as fast as I could to stop Tom.	Ech sinn sou séier wéi méiglech gelaf fir den Tom opzehalen.
I'm sorry, I can not do that now.	Et deet mir leed, ech kann dat elo net maachen.
Tom said he did not know Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net kannt.
If there is anything I can do for you, please tell me w.e.g. 	Wann et eppes ass wat ech fir Iech maache kann, soot mir w.e.g.
Modest.	Bescheed.
Tom turns thirty tomorrow.	Den Tom kritt muer drësseg Joer.
I think Tom's following me.	Ech mengen den Tom folgt mech.
I think Tom hates Mary.	Ech mengen den Tom haasst Mary.
I have not cycled for more than a year.	Ech si méi wéi engem Joer net mam Vëlo gefuer.
You should be better off.	Dir sollt besser beschäftegt ginn.
I do not know how long it will take to get from here to Boston.	Ech weess net wéi laang et dauert fir vun hei op Boston ze kommen.
Tom said he wanted to go swimming.	Den Tom sot, hie wollt schwammen goen.
Tom was not wearing socks.	Den Tom hat keng Strëmp un.
He is not stronger than I am.	Hien ass net méi staark wéi ech.
Tom has one of the best voices I've ever heard.	Den Tom huet eng vun de beschte Stëmmen, déi ech je héieren hunn.
Tom could not control his son.	Den Tom konnt säi Jong net kontrolléieren.
Tom does not take a bath, does he?	Den Tom hëlt kee Bad, oder?
The aisle must be wide enough for a wheelchair.	D'Gang muss breet genuch sinn fir e Rollstull.
This is the hospital where Tom works.	Dëst ass d'Spidol wou den Tom schafft.
Tom found a box with old pictures on the attic.	Den Tom huet eng Këscht mat ale Biller um Dachgeschoss fonnt.
Tom told you to come.	Den Tom sot dir och kommen.
Tell Tom I do not want him to date my daughter.	Sot dem Tom ech wëll him net daten meng Duechter.
I'll be ready when you're here.	Ech wäert prett sinn wann Dir hei sidd.
I do not think Tom knows how much time it will take to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et dauert fir dat ze maachen.
I love you all.	Ech hunn Iech all gär.
We can not live on 150,000 yen a month.	Mir kënnen net op 150.000 Yen de Mount liewen.
These are fully functional.	Dës si voll funktionell.
Tom often hangs out with John and Mary.	Den Tom hänkt dacks mam John a Mary eraus.
You did not ask me what I mean.	Dir hutt mech net gefrot wat ech mengen.
Do not run down the stairs like that.	Laf net esou laut der Trap erof.
Now I'm even more confused.	Elo sinn ech nach méi duercherneen.
I did not think you would go to Boston.	Ech hat net geduecht Dir géift op Boston goen.
Tom tries to figure it out.	Den Tom probéiert dat erauszefannen.
A tomb around the castle.	E Gruef ronderëm d'Buerg.
We all chipped in to buy our teacher a birthday present.	Mir hunn all gechipt fir eisem Schoulmeeschter e Gebuertsdagscadeau ze kafen.
When was the last time you visited your grandparents?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Grousselteren besicht hutt?
I'm not surprised Tom does not know what to do.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom net weess wat ze maachen.
Can you tie it with a ribbon?	Kënnt Dir et mat engem Bändchen binden?
Tom said that could never happen.	Den Tom sot dat kéint ni geschéien.
Tom is naked, but John is not.	Den Tom ass kaal, awer den John ass net.
Tom was one of the many people who were injured.	Den Tom war ee vun de ville Leit, déi blesséiert goufen.
Tom is wearing the new gym shoes he bought last week.	Den Tom huet déi nei Turnschueder un, déi hien d'lescht Woch kaaft huet.
I mean, you're trying to take advantage of me.	Ech mengen, Dir probéiert vu mir ze profitéieren.
Tom could not escape.	Den Tom konnt net flüchten.
Tom asked Maria to leave him alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eleng ze loossen.
Because of your advice, I was able to succeed.	Wéinst Ärem Rot konnt ech geléngen.
Tom told me he thought Mary was jealous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
Tom is a highly qualified professional.	Den Tom ass en héichqualifizéierten Fachmann.
Do not sit on it.	Sëtzt Iech net drop.
Tom raises horses.	Tom hieft Päerd.
Tom is a walking preacher.	Den Tom ass en wandelende Priedeger.
We did not hear Tom.	Mir hunn den Tom net héieren.
I wanted to talk to you.	Ech wollt mat dir schwätzen.
There may not be enough space in the car for Tom.	Et ass vläicht net genuch Plaz am Auto fir den Tom.
Tom quickly got to work.	Den Tom ass séier op d'Aarbecht komm.
How sustainable is all this?	Wéi nohalteg ass dat alles?
How many more days do you plan to stay here?	Wéivill Deeg méi plangt Dir hei ze bleiwen?
Tom falls apart.	Den Tom fält auserneen.
Mary was one of the cool girls.	Mary war ee vun de cool Meedercher.
Tom will not be suspicious.	Den Tom wäert net verdächteg sinn.
I asked everyone.	Ech hu jidderee gefrot.
Your job is not easy.	Är Aarbecht ass net einfach.
I did not think Tom was that old.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sou al wier.
Why did you tell Tom where I was?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot wou ech mech fannen?
Tom will not beat Maria.	Den Tom wäert d'Maria net schloen.
Tom is a fascinating guy.	Den Tom ass e faszinante Guy.
I wish you were not that far away.	Ech wënschen dir net esou wäit ewech wiers.
I know Tom is not a very good juggler.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Jongléier ass.
I thought maybe more people would do that.	Ech hu geduecht datt vläicht méi Leit dat maachen.
I knew Tom had not planned that yesterday.	Ech wousst datt den Tom dat gëschter net geplangt huet.
Comparisons are difficult.	Vergläicher si schwéier.
Tom put a lock on the barn door.	Den Tom huet e Schloss op d'Scheierdier gesat.
Tom was competitive.	Tom war kompetitiv.
I'm glad you're my lawyer.	Ech si frou, datt Dir mäin Affekot sidd.
Tom wants me to talk to Mary about what needs to be done.	Den Tom wëll datt ech mat der Maria schwätze wat muss gemaach ginn.
Tom thinks Maria is having lunch in the cafeteria.	Den Tom mengt datt d'Maria Mëttegiessen an der Cafeteria ësst.
Tom has trouble prioritizing things.	Tom huet Problemer Prioritéit Saachen.
Tom and Marie do not want to help us.	Den Tom an d'Marie wëllen eis net hëllefen.
Do not let me stay.	Loosst mech net bleiwen.
It's been a while since I've ridden a horse.	Et ass schonn eng Zäit, datt ech e Päerd gefuer hunn.
I did not know why Tom and Mary hated each other until John told me.	Ech wousst net firwat den Tom an d'Mary géigesäiteg haassen bis den John mir gesot huet.
I only started playing the recorder last year.	Ech hunn eréischt d'lescht Joer ugefaang mam Blockflütt ze spillen.
Tom blamed Maria for the accident that killed her son.	Den Tom huet d'Maria fir den Accident beschëllegt, deen hire Jong ëmbruecht huet.
Tom checked his odometer to see how far he had traveled.	Den Tom huet säin Kilometerzähler gekuckt fir ze kucken wéi wäit hien gefuer ass.
If you're going to Boston, can I go with you?	Wann Dir op Boston gitt, kéint ech mat Iech goen?
Tom is too honest a boy to tell a lie.	Den Tom ass ze éierlech e Jong fir eng Ligen ze soen.
Tom is well respected.	Den Tom ass gutt respektéiert.
I have to convince Tom to go with us.	Ech muss den Tom iwwerzeegen mat eis ze goen.
I consider spaghetti to be one of the greatest foods in the world.	Ech betruechten Spaghetti als ee vun de gréisste Liewensmëttel op der Welt.
When you open the door, you may not be able to close it anymore.	Wann Dir déi Dier opmaacht, kënnt Dir se vläicht net méi zou kréien.
Tom crawled into a ball.	Den Tom ass an e Ball gekrollt.
I'm wondering if we forgot to tell Tom to do that.	Ech froe mech ob mir vergiess hunn dem Tom ze soen datt hien dat soll maachen.
Tom is cynical, right?	Den Tom ass zynesch, oder?
Tom has glasses and so does Maria.	Den Tom huet e Brëll an och d'Maria.
She helped him overcome his grief.	Si huet him gehollef seng Trauer ze iwwerwannen.
Tom lied to me too often, so I do not trust him anymore.	Den Tom huet mir ze oft gelunn, also vertrauen ech him net méi.
Tom knows why you decided to do that.	Den Tom weess firwat Dir ausgemaach hutt dat ze maachen.
Tom found it on the porch.	Den Tom huet dat op der Veranda fonnt.
You'll try to stop me, right?	Dir wäert probéieren mech ze stoppen, oder?
Maria easily loses her mood.	D'Maria verléiert liicht hir Stëmmung.
Tom is angry.	Den Tom ass béis.
Tom found the box just where Mary said it was.	Den Tom huet d'Këscht just fonnt wou d'Maria gesot huet et wier.
I do not think Tom knows what kind of person Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Persoun d'Marie ass.
I know Tom deliberately did that.	Ech weess datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
He should have called her, but he forgot.	Hie sollt hatt opgeruff hunn, awer hien huet vergiess.
How many books have you read in the last year?	Wéi vill Bicher hutt Dir am leschte Joer gelies?
It took three hours for Tom to do that.	Et huet dräi Stonne gedauert fir den Tom dat ze maachen.
Who are they looking forward to?	Fir wiem freeën se sech?
Tom knew he was going to have a great time in Australia.	Den Tom wousst datt hien eng gutt Zäit an Australien wäert hunn.
Paris is one of the largest cities in the world.	Paräis ass eng vun de gréisste Stied op der Welt.
Tom waited for Mary to speak.	Den Tom waart op d'Maria ze schwätzen.
Send me all your questions and I will try to answer them.	Schéckt mir all Är Froen an ech probéieren se ze beäntweren.
Tom thought Mary was here.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hei wier.
Tom has to go alone.	Den Tom muss eleng goen.
These are questions you should ask Tom instead of me.	Dëst sinn Froen déi Dir den Tom sollt stellen, amplaz mir.
Tom got a second chance.	Den Tom krut eng zweet Chance.
Tom was very sarcastic, right?	Den Tom war ganz sarkastesch, oder?
Tom digitized an old family photo and sent it to his mother.	Den Tom huet eng al Famillfoto digitaliséiert an et un seng Mamm geschéckt.
Tom can stay with us.	Den Tom kënnt bei eis bleiwen.
I found this column interesting.	Ech hunn dës Kolonn interessant fonnt.
I doubt Tom would agree.	Ech Zweiwel den Tom géif averstanen.
You look as if you half expected this to happen.	Dir kuckt wéi wann Dir hallef erwaart hutt datt dëst geschitt.
I think you know who I'm talking about.	Ech mengen Dir wësst vun wiem ech schwätzen.
Tom does not say that Mary did that, does he?	Den Tom seet net datt d'Maria dat gemaach huet, oder?
I knew Tom could not do that.	Ech wousst datt den Tom dat net konnt maachen.
I wonder if Tom could really help us solve this problem.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech hëllefe konnt dëse Problem ze léisen.
That was one of the reasons why we decided to go to Boston.	Dat war ee vun de Grënn firwat mir decidéiert hunn op Boston ze goen.
Ask Tom what happened.	Frot den Tom wat geschitt ass.
I know you trust Tom.	Ech weess, datt Dir den Tom vertraut.
I know it is highly unlikely that I will be able to convince you that you are wrong.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt ech Iech fäeg sinn ze iwwerzeegen datt Dir falsch sidd.
I could clearly see that the hard work had begun to tell about his health.	Ech konnt kloer gesinn datt déi haart Aarbecht ugefaang huet iwwer seng Gesondheet ze soen.
We do not expect this to happen.	Mir erwaarden dat net geschitt.
I'm just getting used to it.	Ech ginn mech just dru gewinnt.
What we have to do is convince Tom.	Wat mir maache mussen ass den Tom iwwerzeegen.
Tom cleaned Mary's car for her.	Den Tom huet dem Mary säin Auto fir hatt gebotzt.
Tom's Mary's nephew, right?	Den Tom ass dem Mary säin Neveu, oder?
Does this have a special meaning?	Huet dat eng speziell Bedeitung?
I told Tom to leave you alone.	Ech sot dem Tom dech eleng ze loossen.
I'm an orphan.	Ech sinn en Orphan.
We could say that the two balls have the same weight.	Mir kéinte soen datt déi zwee Bäll d'selwecht Gewiicht hunn.
Tom was sad because he was the only one who was not invited to the party.	Den Tom war traureg well hien deen eenzegen war deen net op d'Party invitéiert war.
I see no reason why I should not do that.	Ech gesinn kee Grond firwat ech dat net soll maachen.
You do not want to be in Australia right now.	Dir wëllt elo net an Australien sinn.
Tom is not wearing a bathing suit.	Den Tom huet kee Schwammkleed un.
I use Firefox.	Ech benotzen Firefox.
We are on a long journey.	Mir sinn op laang Strecken.
I do not see anyone.	Ech gesinn keen.
Tom and Maria talked about John.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer de John geschwat.
You do not have to eat with Tom, but I wish you.	Dir musst net mam Tom iessen, awer ech wënschen Iech.
Tom said he really enjoys singing with Mary.	Den Tom sot, hie genéisst wierklech mam Mary ze sangen.
I do not think Tom is ready to do that.	Ech denken net datt den Tom prett ass dat ze maachen.
Tom teaches me to sail.	Den Tom léiert mech ze segelen.
I do not need a bed.	Ech brauch kee Bett.
Tom gave Mary all the money he had.	Den Tom huet dem Mary all d'Sue ginn, déi hien hat.
I could not fight.	Ech konnt net kämpfen.
Tom and I are not rich.	Den Tom an ech sinn net räich.
Tom said he would do that at 2:30.	Den Tom sot, hien géif dat ëm 2:30 maachen.
I did not think anyone else wanted to come.	Ech hat net geduecht datt een anere wollt kommen.
I know Tom used to learn French.	Ech weess, datt den Tom fréier franséisch geléiert huet.
You're finally a June bride, right?	Du bass endlech eng Juni Braut, oder?
We exchanged greetings.	Mir hunn eis Gréiss ausgetosch.
You knew I would agree to do that, right?	Dir wousst, datt ech averstane wier dat ze maachen, oder?
I hope it does not rain tomorrow.	Ech hoffen et reent muer net.
The dessert was rice pudding with sugar and cinnamon.	Den Dessert war Räispudding mat Zocker a Zimt.
Tom gritted his teeth so no one would hear him.	Den Tom huet op d'Zänn gedréckt, sou datt keen hie géif héieren.
I'm sorry I did not have the opportunity to say goodbye to Tom.	Et deet mir leed, datt ech net d'Geleeënheet hat den Tom Äddi ze soen.
I'm the one who broke the vase.	Ech sinn deen deen d'Vas gebrach huet.
That does not sound like you.	Dat kléngt net wéi Dir.
We need to find a new market for these products.	Mir mussen en neie Maart fir dës Produkter fannen.
You are my Aart Fra.	Du bass meng Aart Fra.
I turned off the overhead light.	Ech hunn d'Overhead Luucht ausgeschalt.
Tom went skateboarding down the street.	Den Tom ass op d'Strooss op Skateboard gaangen.
Tom is my second cousin.	Den Tom ass meng zweet Cousin.
Tom took care of Maria when she was sick.	Den Tom huet sech ëm d'Maria gekëmmert wéi si krank war.
I know Tom is not a very good poker player.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Pokerspiller ass.
I'm wondering if anyone told Tom what to do.	Ech bezweifelen ob iergendeen dem Tom gesot huet wat ze maachen.
I have nothing to say to Tom.	Ech plangen näischt dem Tom ze soen.
I'm a veteran.	Ech sinn e Veteran.
Is Tom Pursuing Football?	Verfollegt den Tom Fussball?
I do not think Tom is lucky.	Ech denken net datt den Tom Gléck huet.
Did you see Tom at school today?	Hutt Dir den Tom haut an der Schoul gesinn?
They said they accepted the committee's decision as final.	Si soten datt si d'Entscheedung vum Comité als definitiv akzeptéieren.
Tom noticed that Maria had a new hairstyle.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria eng nei Frisur hat.
One day Tom just got up and left.	Enges Daags Tom just opgestan a lénks.
I'd prefer it if you could go in my place.	Ech hätt et léiwer, wann Dir amplaz vu mir géift goen.
I told Tom to take it easy.	Ech sot dem Tom et einfach ze huelen.
Is not it time for you to go to bed?	Ass et net Zäit fir Iech an d'Bett ze goen?
If you find an interesting book, buy it for me.	Wann Dir en interessant Buch fannt, kaaft et fir mech.
Do not let go of the dogs.	Setzt d'Hënn net lass.
I'm supposed to be with Tom in Australia.	Ech soll mat Tom an Australien sinn.
Tom asked Maria if they wanted to go skiing with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si mat him op de Ski wëlle goen.
He's a bit of a loner.	Hien ass e bësse vun engem Eenzegkeet.
Tom did something.	Den Tom huet eppes gemaach.
Tom is wearing an embarrassing costume.	Den Tom huet e peinleche Kostüm un.
Tom often goes to the park in the morning.	Den Tom geet moies dacks an de Park.
I have no idea where I left my keys.	Ech hu keng Ahnung wou ech meng Schlësselen lénks.
I mixed Tom's knowledge.	Ech hunn dem Tom seng Wiss gemëscht.
You think I'm tired of doing that, right?	Dir mengt datt ech midd ginn dat ze maachen, oder?
Tom and Marie drove all day.	Den Tom an d'Marie sinn de ganzen Dag gefuer.
I felt very lonely.	Ech hu mech ganz einsam gefillt.
The world is full of incompetent doctors.	D'Welt ass voller inkompetenten Dokteren.
I do not like mushroom soup and neither do Tom.	Champignonsuppe hunn ech net gär an den Tom och net.
I do not want to listen to you.	Ech wëll dech net nolauschteren.
Tom does not want to answer.	Den Tom wëll net äntweren.
Tom is a prolific fiction writer.	Den Tom ass e produktive Fiction Schrëftsteller.
The winter weather last year lasted a long time until April.	Dat Wanterwieder huet d'Joer virdru laang bis den Abrëll gedauert.
Did Tom know we wanted him to win?	Wosst den Tom datt mir wollten datt hien gewënnt?
That guy gave me the cross.	Deen Typ huet mir d'Kräiz ginn.
I study art in school.	Ech studéieren Konscht an der Schoul.
We found a copy of Tom's will.	Mir hunn eng Kopie vum Tom sengem Testament fonnt.
I heard that Tom really loves basketball.	Ech hunn héieren datt den Tom wierklech Basketball gär huet.
Why on earth do you want to know that?	Firwat op der Äerd wëllt Dir dat wëssen?
Who is the woman standing there?	Wien ass déi Fra déi do steet?
Tom and Maria built a snow fort in the yard.	Den Tom an d'Maria hunn e Schnéifort am Haff gebaut.
Do you think Tom's coming to Boston?	Denkt Dir datt den Tom op Boston kënnt?
You should let Tom know you do not want to do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom could not verify what Mary had said.	Den Tom konnt näischt verifizéiere wat d'Maria gesot huet.
Tom said he hopes he and Maria can do it together.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien an d'Maria dat zesumme maache kënnen.
Tom pushed through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier gestouss.
I fix it with Tom.	Ech fixéieren et mam Tom.
I do not know how to get home.	Ech weess net wéi ech heem kommen.
Tom is a really good friend of mine.	Den Tom ass e wierklech gudde Frënd vu mir.
Tom told Mary he plans to stay in Australia until October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt an Australien ze bleiwen bis Oktober.
Tom told me he wanted to write a book.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll e Buch schreiwen.
Where can I get a good tax lawyer?	Wou kann ech e gudde Steieraffekot kréien?
I'm pretty sure Tom will not do that again.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net erëm wäert maachen.
My sister took our family tree back to the 16th. 	Meng Schwëster huet eise Stammbam zréck an d'16.
Century pursued.	Joerhonnert verfollegt.
Did Tom let Maria drive his car?	Huet den Tom d'Maria mat sengem Auto fueren gelooss?
We just received a request from Kansas regarding your brother.	Mir hu just eng Ufro vu Kansas betreffend Äre Brudder kritt.
Tom probably will not figure out how to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net erausfannen, wéi een dat mécht.
Tom can never leave.	Tom kann ni verloossen.
I'm looking forward to doing that.	Ech freeë mech dat ze maachen.
My gums bleed.	Meng Zännfleesch blutt.
I have butterflies in my stomach.	Ech hu Päiperleken am Bauch.
There are not many people like you.	Et ginn net vill Leit wéi Dir.
Tom would have liked to go with us.	Den Tom hätt gär mat eis gaang.
If I were a foreigner, I probably would not eat any red fish.	Wann ech en Auslänner wier, kéint ech wahrscheinlech kee roude Fësch iessen.
Tom asked Maria to give him more time to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot him méi Zäit ze ginn fir dat ze maachen.
Where did Tom buy those headphones?	Wou huet den Tom déi Kopfhörer kaaft?
I know Tom's spoiled.	Ech weess datt den Tom verwinnt ass.
I do not think this will ever happen again.	Ech denken net datt dat ni méi wäert geschéien.
I did not hear of it.	Ech hat dovunner net héieren.
Tom was not stupid enough to tell Mary what really happened.	Den Tom war net domm genuch fir Mary ze soen wat wierklech geschitt ass.
Tom said Mary would do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer géif maachen.
Tom is not busy either.	Den Tom ass och net beschäftegt.
Tom heard loud noises from the basement.	Den Tom huet haart Geräischer aus dem Keller héieren.
I asked Tom if he had ever done that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat jeemools gemaach hätt.
Students should make the most of their free time.	D'Studente sollen déi bescht aus hirer Fräizäit maachen.
Why are we not going fishing next weekend?	Firwat gi mir de nächste Weekend net fëschen?
When's the next issue of the magazine coming out?	Wéini kënnt déi nächst Ausgab vum Magazin eraus?
Tom will not be going to Australia with us.	Den Tom wäert net mat eis an Australien goen.
Tom will probably not be open.	Den Tom wäert wahrscheinlech net op sinn.
Tom does a great job.	Den Tom mécht eng super Aarbecht.
Tom will be asleep when we get there.	Den Tom wäert schlofen wann mir dohinner kommen.
The townspeople applauded.	D'Stadbewunner hunn applaudéiert.
Tom said he would probably do that.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech maachen.
Tom said he had no plans to do that here.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat hei ze maachen.
I'm not going to bed early tonight.	Ech ginn den Owend net fréi an d'Bett.
Tom was not very interested in it.	Den Tom huet sech net ganz drun interesséiert.
The mountain is covered with snow.	De Bierg ass mat Schnéi bedeckt.
Police have no other evidence against Tom.	D'Police huet keng aner Beweiser géint den Tom.
Tom never thought Mary would hurt him.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Maria him géif verletzen.
There are many things that still need to be done.	Et gi vill Saachen déi nach musse gemaach ginn.
Tom collected his things and left.	Den Tom huet seng Saachen gesammelt an ass fortgaang.
That's not my idea of ​​fun, but whatever your boat floats.	Dat ass net meng Iddi vu Spaass, awer wat och ëmmer Äert Boot schwëmmt.
Tom was found murdered in his garage.	Den Tom gouf ermord a senger Garage fonnt.
Can you detect a light in the distance?	Kënnt Dir e Liicht an der Distanz erkennen?
Tom said he thought Mary was alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria eleng wier.
Do not forget to tell Maria that she has to do this before 2.30 pm.	Vergiesst net d'Maria ze soen datt hatt dat virum 14h30 muss maachen.
Tom was square.	Den Tom war quadratesch.
Tom belongs to John and Mary.	Den Tom gehéiert mam John a Mary.
I even met Tom.	Ech hu souguer mam Tom.
I really know nothing.	Ech weess wierklech näischt.
I do not like such cake.	Ech hunn esou Kuch net gär.
A number of interesting objects are on display in the museum.	Eng Rei interessant Objete ginn am Musée ausgestallt.
I do not know how to pronounce this word.	Ech weess net wéi ech dëst Wuert aussoen.
Tom stays in Boston, right?	Den Tom bleift zu Boston, oder?
Tom has a bit of a hearing loss and finds it difficult to hear speech when there are background noises.	Den Tom huet e bëssen Hörverloscht a fënnt et schwéier Ried ze héieren wann et Hannergrondgeräischer gëtt.
Tom said he thought it was time for him to retire.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et Zäit wier fir hien zréckzezéien.
A football match lasts 90 minutes.	E Fussballsmatch dauert 90 Minutten.
Tom is unsurpassed in chess.	Den Tom ass oniwwertraff am Schach.
I'm dealing with severe back pain.	Ech hu mat grousse Réckschmerzen ze dinn.
I'm starting the countdown.	Ech fänken un de Countdown.
Tom and Marie are looking for a housekeeper.	Den Tom an d'Marie sichen en Haushälterin.
What does Tom think?	Wat denkt den Tom?
I know Tom is not a very careful driver.	Ech weess, datt den Tom kee ganz virsiichtege Chauffer ass.
I wonder why Tom said that.	Ech froe mech firwat den Tom dat gesot huet.
Tom must be home by now.	Den Tom muss elo doheem sinn.
Tom wants kids.	Den Tom wëll Kanner.
Tom will know what we have to do.	Den Tom wäert wëssen wat mir maache mussen.
"Did you do that on Monday?" 	"Hues du dat um Méindeg gemaach?"
"No, I have not."	"Nee, ech hunn net."
Tom shared the food his mother gave him with his friends.	Den Tom huet d'Iessen, déi seng Mamm him ginn huet, mat senge Frënn gedeelt.
Tom said he was too busy to eat.	Den Tom sot datt hien ze beschäftegt wier fir ze iessen.
I have lunch with the manager almost every day.	Ech hu bal all Dag Mëttegiessen mam Manager.
I do not make as much money as you think I do.	Ech maachen net sou vill Suen wéi Dir mengt ech maachen.
Tom seems to be aware of what's going on.	Den Tom schéngt sech bewosst ze sinn wat lass ass.
Tom works as hard as any other boy in the class.	Den Tom schafft sou haart wéi all Jong an der Klass.
Tom deserves that and much more.	Den Tom verdéngt dat a villes méi.
I'm so sorry I made fun of your hair.	Et deet mir immens leed, datt ech mat dengen Hoer de Geck gemaach hunn.
Tom picked up his drink and took a sip.	Den Tom huet säi Gedrénks opgeholl an e Schlupp geholl.
I heard that Tom should have quite a lot of money.	Ech hunn héieren, datt den Tom relativ vill Sue soll hunn.
I dated Mary for three years.	Ech daten Mary fir dräi Joer.
I bought this from Tom.	Ech hunn dat vum Tom kaaft.
I did not think Tom would be impressed.	Ech hat net geduecht datt den Tom beandrockt wier.
Tom hit the balloon with a pin.	Den Tom huet d'Ballone mat engem Pin geklappt.
I'm sure Tom will not be embarrassed.	Ech si sécher den Tom wäert net ongenéiert sinn.
Tom is one of the nicest people I know.	Den Tom ass ee vun de léifste Leit, déi ech kennen.
I sent Tom a message in French.	Ech hunn dem Tom op Franséisch e Message geschéckt.
Tom said he would only come here at 2:30.	Den Tom sot, hie géif eréischt ëm 2:30 heihinner kommen.
Tom would have been the first to do so.	Den Tom hätt deen Éischten gewiescht, deen dat gemaach huet.
I expect Tom will do that.	Ech erwaarden datt den Tom dat wäert maachen.
I know Tom does not like Stew, who Mary did.	Ech weess, datt den Tom de Stew net gär huet, déi Mary gemaach huet.
We have to submit our essays tomorrow.	Mir mussen eis Aufsätz muer ofginn.
Tom said he wondered if Maria and I would take care of ourselves.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech ëm eis selwer këmmeren.
I've been working on this for months.	Ech schaffe schonn zënter Méint un dëser.
If you see Tom today, please tell him that he was also invited to my party.	Wann Dir den Tom haut gesitt, sot him weg datt hien och op meng Party invitéiert ass.
Grant wanted to cut off supply lines between the two cities.	Grant wollt d'Versuergungslinnen tëscht den zwou Stied ofschneiden.
There is no movie in this camera.	Et gëtt kee Film an dëser Kamera.
I do not want a friend.	Ech wëll kee Frënd.
I'm wondering if he's really sick.	Ech froe mech ob hien wierklech krank ass.
Tom is busy in his office.	Den Tom ass a sengem Büro beschäftegt.
Tom was a pretty good carpenter before he injured his hand.	Den Tom war en zimlech gudde Schräiner ier hien seng Hand verletzt huet.
He's good at math.	Hien ass gutt am Rechnen.
Did Tom really move to Boston?	Huet den Tom wierklech op Boston geplënnert?
Tom does not know that Mary is Canadian.	Den Tom weess net datt Mary kanadesch ass.
I think Tom lives here.	Ech mengen den Tom wunnt hei.
We need to take a break from each other.	Mir mussen eng Paus vuneneen huelen.
Tom committed a horrible crime.	Den Tom huet e schrecklecht Verbriechen gemaach.
Do you think Tom wants this?	Denkt Dir datt den Tom dëst wëllt?
What do you want for an afternoon snack?	Wat wëllt Dir fir e Mëtteg Snack?
Tom's very nice, is he?	Den Tom ass ganz sympathesch, oder?
Be careful not to confuse sympathy with empathy.	Opgepasst net Sympathie fir Empathie ze verwiesselen.
Tom was successful.	Tom war erfollegräich.
It was clear that Tom did not want to do this himself.	Et war kloer, datt den Tom dat net selwer wollt maachen.
Tom went to night school.	Den Tom ass an d'Nuetsschoul gaangen.
Don't you think Tom is too young to do that?	Denkt Dir net datt den Tom ze jonk ass fir dat ze maachen?
I heard Tom shot someone.	Ech hunn héieren datt den Tom een ​​erschoss huet.
Tom's a little tired, so he will not do that.	Den Tom ass e bësse midd, also wäert hien dat net maachen.
Do Tom and Marie like to watch the same kind of movies?	Kucken den Tom an d'Marie gär déiselwecht Aart vu Filmer?
Watch out for foul balls.	Opgepasst op Foul Bäll.
I know you want me to help you, but I'm not asked.	Ech weess datt Dir wëllt datt ech Iech hëllefen, awer ech sinn gefrot ginn net.
Aren't these your glasses?	Sinn dat net Är Brëll?
I do not think what Tom said made sense.	Ech denken net datt dat wat den Tom gesot huet e Sënn gemaach huet.
We knelt down to pray.	Mir hunn eis geknéit fir ze bieden.
Tom was told not to do that himself.	Den Tom gouf gesot, dat net selwer ze maachen.
He will not show up tonight.	Hien wäert den Owend net opkommen.
I hope Tom can swim.	Ech hoffen, datt den Tom kann schwammen.
I'm calling because I lost my credit card.	Ech ruffen well ech meng Kreditkaart verluer hunn.
I will not sell my soul.	Ech wäert meng Séil net verkafen.
Tom looks young.	Den Tom gesäit jonk aus.
Tom will definitely be here with me.	Den Tom wäert sécher hei bei mir sinn.
Tom tried that.	Den Tom huet dat probéiert.
Tom is not a physicist.	Den Tom ass kee Physiker.
I can not do that tomorrow.	Ech kann dat muer net maachen.
Should we not give Tom a chance?	Solle mir dem Tom keng Chance ginn?
I'm glad to see that you've made progress.	Ech si frou ze gesinn datt Dir Fortschrëtter gemaach hutt.
Tom did not tell me he was a scientist.	Den Tom huet mir net gesot datt hien e Wëssenschaftler wier.
I suggest you to study the test right away.	Ech proposéieren Iech direkt fir den Test ze studéieren.
Tom started crying at me for no reason at all.	Den Tom huet ugefaang op mech ze kräischen ouni Grond iwwerhaapt.
I know Tom's ahead of schedule.	Ech weess datt den Tom virum Zäitplang ass.
I wish I had the time to stay and talk to you.	Ech wënschen ech d'Zäit hat fir ze bleiwen a mat Iech ze schwätzen.
I told Tom to do that on October 20th.	Ech sot dem Tom dat den 20. Oktober ze maachen.
I wanted to finish it when school was over.	Ech wollt et fäerdeg hunn wéi d'Schoul eriwwer war.
I wholeheartedly support your comments.	Ech ënnerstëtzen Är Kommentaren ganz häerzlech.
I do not feel like playing chess right now.	Ech hunn elo keng Loscht Schach ze spillen.
You knew Tom told Mary he could not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net maache kéint, oder?
Tom wanted to leave Boston.	Den Tom wollt Boston verloossen.
Sweat bitten Tom's forehead.	De Schweess huet dem Tom seng Stir gepärelt.
Tom said he was claustrophobic.	Den Tom sot, hie wier klaustrofobesch.
Tom did not eat until 14:30.	Den Tom huet bis 14:30 näischt giess.
Tom did not even look at me.	Den Tom huet mech net mol gekuckt.
I wonder when Tom did that.	Ech froe mech wéini den Tom dat gemaach huet.
I'm wondering if Tom really wanted to go to Australia with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mat eis an Australien wollt goen.
Tom understands French much better than anyone thinks.	Den Tom versteet Franséisch vill besser wéi jidderee mengt.
A lot of people were present at the meeting yesterday.	Ganz vill Leit ware gëschter op der Versammlung dobäi.
Tom is wearing a wide-brimmed hat.	Den Tom huet e breetbrëllegen Hutt un.
I have already written my part of the report.	Ech hu schonn mäin Deel vum Rapport geschriwwen.
Tom caught Maria, who stole his money from the cash register.	Den Tom huet d'Maria gefaangen, déi seng Suen aus der Kees geklaut huet.
Tom did not do enough.	Den Tom huet net genuch gemaach.
I do not drink at all.	Ech drénken guer net.
I would like to sing a song for you that I just wrote.	Ech géif gären e Lidd fir Iech sangen, dat ech grad geschriwwen hunn.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
He knows what he's doing.	Hie weess wat hie mécht.
You better not wake me up when you enter.	Dir sollt mech besser net erwächen wann Dir erakënnt.
I was deeply disturbed by this news.	Ech war déif gestéiert vun dëser Neiegkeet.
Why did not you try to call Tom?	Firwat hutt Dir net probéiert den Tom ze ruffen?
You are kerosene.	Du bass fotogen.
I thought you said you like Tom.	Ech hat geduecht Dir sot Dir hutt den Tom gär.
Tom does not like me.	Den Tom huet mech net gär.
I know Tom is not a very good skier.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Skifuerer.
I suspect Tom is not aware of what Maria did.	Ech de Verdacht datt den Tom net bewosst ass wat d'Maria gemaach huet.
Maybe you could suggest something we can do tomorrow.	Vläicht kéint Dir eppes proposéiere wat mir muer maache kënnen.
Is Tom scared to do that?	Huet den Tom Angscht dat ze maachen?
Tom bought me a present.	Den Tom huet mir e Kaddo kaaft.
I bought it with my hard-earned money.	Ech kaaft et mat mengem schwéier-verdéngt Suen.
It was below zero this morning, but I drove to school anyway.	Et war de Moien ënner Null, mee ech sinn souwisou an d'Schoul gefuer.
Tom locked himself out of his office.	Den Tom huet sech aus sengem Büro gespaart.
Tom finally agreed to help us.	Den Tom huet endlech ausgemaach eis ze hëllefen.
Don't we have to do that?	Musse mer dat net maachen?
People stopped and looked at Tom.	D'Leit hunn opgehalen an den Tom gekuckt.
Tom said Mary would help.	Den Tom sot, datt d'Maria géif hëllefen.
The other colonies began to send troops to help.	Déi aner Kolonien hunn ugefaang Truppen ze schécken fir ze hëllefen.
Tom's competitors know this.	Dem Tom seng Konkurrenten wëssen dat.
Tom and I both love bananas.	Den Tom an ech hu béid Bananen gär.
Tom told me he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat maache kéint.
What are they doing to you?	Wat maachen se Iech?
Tom ransacked Mary's house.	Den Tom huet dem Mary säin Haus gerappt.
This coffee does not taste very good.	Dëse Kaffi schmaacht net ganz gutt.
I'm waiting for you for age.	Ech waarden op dech fir Alter.
Isn't that Tom's daughter?	Ass dat net dem Tom seng Duechter?
Tom told me he was going to call you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech géif uruffen.
She was able to get ready early in the morning because she finished packing last night.	Si konnt de Moien fréi prett sinn, well si gëschter Owend fäerdeg gepackt huet.
Why are we not working on it today?	Firwat schaffe mir haut net drun?
We must have missed each other.	Mir mussen eis géigesäiteg verpasst hunn.
I do not know how long I have to stay in Boston.	Ech weess net wéi laang ech zu Boston muss bleiwen.
I'll be sure to talk to Tom.	Ech wäert sécher mam Tom schwätzen.
You are very welcome to wait here.	Dir sidd häerzlech wëllkomm hei ze waarden.
You need to remove the weeds by the roots so that they do not grow back.	Dir musst d'Onkraut duerch d'Wurzel erauszéien fir datt se net erëm wuessen.
I will probably spend the rest of my life in prison.	Ech wäert wahrscheinlech de Rescht vu mengem Liewen am Prisong verbréngen.
I do not want to work in a fast food place forever.	Ech wëll net fir ëmmer op enger Fast-Food-Plaz schaffen.
Tom thought Mary looked nervous doing so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös ausgesinn huet dat ze maachen.
The photographer asked Tom not to laugh, but he laughed anyway.	De Fotograf huet den Tom gefrot net ze laachen, awer hien huet souwisou gelaacht.
I get Tom to help me.	Ech kréien den Tom fir mech ze hëllefen.
Do you play football or rugby?	Spills du Fussball oder Rugby?
I think Tom is tactful.	Ech mengen den Tom ass taktvoll.
I think Tom will not be visiting Boston anytime soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn zu Boston wäert besichen.
Can you slow down the music a bit? 	Kënnt Dir d'Musek e bëssen erofsetzen?
I'm trying to concentrate here!	Ech probéieren hei ze konzentréieren!
Tom was sucked into the vortex.	Den Tom gouf an de Wirbel gesaug.
People who work more hours are not getting more and more work done.	Leit, déi méi Stonnen schaffen, kréien net ëmmer méi Aarbecht gemaach.
Tom could not stop Maria.	Den Tom konnt d'Maria net stoppen.
The cat went through a gap in time.	D'Kaz ass duerch eng Spalt am Zait gaangen.
I thought I would suffocate in full swing.	Ech hu geduecht, ech géif am vollen Zuch erstécken.
Tom spent the whole day trying to find water.	Den Tom huet de ganzen Dag probéiert Waasser ze fannen.
Tom accepted the job without hesitation.	Den Tom huet den Job ouni ze zécken ugeholl.
Her profession is teaching staff.	Hir Beruff ass Léierpersonal.
Let's talk about ways we can prevent this from happening again in the future.	Loosst eis iwwer Weeër schwätzen, fir datt mir dëst an Zukunft erëm kënne verhënneren.
Tom does not need to be so formal.	Den Tom brauch net sou formell ze sinn.
I fell and fell.	Ech sinn gefall a gefall.
Tom said he thought Mary was worried.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
Tom does not agree.	Den Tom ass net d'accord.
Tom suddenly realized something was wrong.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt eppes falsch war.
Does Tom know Mary can not swim?	Weess den Tom datt Mary net schwammen kann?
I'm coming to you tomorrow.	Ech kommen muer bei dech.
I almost finished this report.	Ech hunn dëse Bericht bal fäerdeg.
Tom gave us a lot of money.	Den Tom huet eis vill Sue ginn.
Tom should not go there alone.	Den Tom soll net eleng dohinner goen.
Tom is not the same as he was thirty years ago.	Den Tom ass net datselwecht wéi hie virun drësseg Joer war.
I think Tom will like it.	Ech mengen den Tom wäert et gär hunn.
Tom can not just stop.	Den Tom kann net einfach ophalen.
I'll go when I'm ready.	Ech ginn wann ech prett sinn.
You told Tom to give him what he wanted.	Dir sot Tom ze ginn wat hie wëll.
You can not win this battle.	Dir kënnt dës Schluecht net gewannen.
That's a depressing thought.	Dat ass en depriméierende Gedanken.
Tom does not know what to feed Mary's dog.	Den Tom weess net wat dem Mary säin Hond fidderen soll.
Tom was a wonderful man.	Den Tom war e wonnerbare Mann.
I'm glad Tom was there to help you.	Ech si frou datt den Tom do war fir Iech ze hëllefen.
This is a mystery, so say w.e.g. 	Dëst ass e Geheimnis, also sot w.e.g.
kengem.	kengem.
Tom did not want to speak to the police.	Den Tom wollt net mat der Police schwätzen.
Poland's Nazi occupation lasted six years.	D'Nazi-Besatzung vu Polen huet sechs Joer gedauert.
Tom does not need to buy a new wiper yet.	Den Tom muss nach keng nei Wischer kafen.
Tom realized we had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat misste maachen.
The school where Tom goes has a pool.	D'Schoul, wou den Tom geet, huet e Pool.
I know you did not do that for me.	Ech weess datt Dir dat net fir mech gemaach hutt.
Tom took the lead.	Den Tom huet d'Féierung geholl.
Tom does not know what Mary did.	Den Tom weess net wat d'Marie gemaach huet.
I do not like hitchhiking.	Hitchhiking hunn ech net gär.
I highlighted the page.	Ech markéiert der Säit.
I do not think Tom knows how much it costs to get a visa.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill et kascht e Visa ze kréien.
He can not say the right thing from the fake.	Hie kann net déi richteg Saach aus dem Fake soen.
I did not want to leave Tom behind.	Ech wollt den Tom net hannerloossen.
Everywhere a school opens, a prison closes.	Iwwerall wou eng Schoul opmécht, mécht e Prisong zou.
There will be no problem.	Et wäert kee Problem sinn.
I work up a sweat.	Ech schaffen am Schweess.
Do I not have something to say?	Hunn ech do net eppes ze soen?
I forgot how much fun it is to dance.	Ech hu vergiess wéi vill Spaass et ass ze danzen.
Tom continues to dream of buying a new car.	Den Tom dreemt weider drun en neien Auto ze kafen.
The man never told police what his destination was.	De Mann huet der Police ni gesot wat seng Destinatioun war.
Tom yawned.	Den Tom gäipt.
Tom said Mary had done it.	Den Tom sot datt d'Maria dat fäerdeg gemaach huet.
I was pretty busy.	Ech war zimlech beschäftegt.
Tom lives on the same street as you.	Den Tom wunnt op der selwechter Strooss wéi Dir.
My name is Tom and this is my wife, Mary.	Mäin Numm ass Tom an dëst ass meng Fra, Mary.
Tom and I do not eat out as often as we used to.	Den Tom an ech iessen net sou dacks eraus wéi fréier.
I know Tom has to do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut muss maachen.
Tiger Woods is famous for his ability as a golfer.	Tiger Woods ass berühmt fir seng Fäegkeet als Golfer.
Can you keep Tom there?	Kënnt Dir den Tom do halen?
I thought Tom was dead.	Ech hu geduecht datt den Tom dout wier.
I know Tom did not know why I did this alone.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat eleng gemaach hunn.
Tom says he likes that kind of music.	Den Tom seet, datt hien dës Zort Musek gär huet.
Neither Tom nor Maria is retired.	Weder den Tom nach d'Maria ass nach pensionéiert.
I did not have to take off my shoes, but I did.	Ech hu meng Schong net missen ausdoen, mee ech hunn.
Be at the train station at eleven at the point.	Sidd op der Gare um eelef op der Punkt.
Tom left in fear.	Den Tom ass an Ängscht fortgaang.
To make matters worse, the morning was exceptionally cold.	Fir d'Situatioun méi schlëmm ze maachen, war de Moien aussergewéinlech kal.
The audience invited the speaker of the stage.	D'Publikum huet de Spriecher vun der Bühn gebueden.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat muss maachen.
Schedules are difficult to coordinate.	Zäitplang si schwéier ze koordinéieren.
Everyone is scared of Tom.	Jiddereen huet Angscht virum Tom.
I want to sing Tom with me.	Ech wëll den Tom mat mir sangen.
If you can not do that, we need to find someone who can.	Wann Dir dat net maache kënnt, musse mir een fannen dee kann.
I met Tom last summer just after I moved to Boston.	Ech begéint Tom leschte Summer just nodeems ech zu Boston geplënnert.
I know Tom is arrogant.	Ech weess den Tom ass arrogant.
I'm on my way over my head.	Ech sinn am Wee iwwer de Kapp.
I know you hate funerals.	Ech weess, Dir haasst Begriefnisser.
The lawyer asked the judge to pay the age of the accused.	Den Affekot huet de Riichter gefrot, den Alter vum Beschëllegten ze bezuelen.
It does not mean the same thing.	Et heescht net déi selwecht Saach.
I did not know you were two friends.	Ech wousst net datt Dir zwee Frënn waren.
Tom listened for a moment.	Den Tom huet ee Moment nogelauschtert.
He picked up a hat and put it on to see what it looked like.	Hien huet en Hutt opgeholl an en opgesat fir ze kucken wéi en ausgesäit.
You're the only one for me now.	Du bass elo deen eenzegen fir mech.
The man with the gun threatened to kill Tom's dog.	De Mann mat der Waff huet menacéiert dem Tom säin Hond ëmzebréngen.
Maria is depressed because Tom broke up with her.	D'Maria ass depriméiert well den Tom mat hatt opgebrach ass.
Tom went to important business in Australia.	Den Tom ass an Australien op wichteg Geschäft gaangen.
I'm not happy here.	Ech sinn net frou hei.
I suggested to Tom that he take Mary home.	Ech hunn dem Tom virgeschloen datt hien d'Maria heem fuert.
I'm dropping out of school.	Ech falen aus der Schoul.
Tom just could not resist it.	Den Tom konnt dat einfach net widderstoen.
We have everything we need.	Mir hunn alles wat mir brauchen.
I have no problem with my short-term memory.	Ech hu kee Problem mat mengem kuerzfristeg Erënnerung.
I would dedicate the next song to the bride and groom.	Ech wéilt dat nächst Lidd der Braut an Schöpfer widmen.
Tom likes spy movies.	Tom gär Spioun Filmer.
That's not what Tom really needs to do.	Dat ass net wat den Tom wierklech muss maachen.
Tom found it difficult to remain neutral.	Den Tom huet et schwéier fonnt neutral ze bleiwen.
What will life be like if we do not have to work to live?	Wéi wäert d'Liewen sinn wa mir net musse schaffen fir ze liewen?
Tom said he did not think Mary really did it herself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
I'll be visiting my uncle in Kyoto this summer.	Ech wäert mäi Monni zu Kyoto dëse Summer besichen.
Tom told me he was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hien onglécklech war.
I mean, you're too demanding.	Ech mengen, Dir sidd ze exigent.
Tom did not even notice that Maria dyed her hair a different color.	Den Tom huet net emol gemierkt datt d'Maria hir Hoer eng aner Faarf gefierft huet.
Do you have any idea when Tom will be here?	Hutt Dir eng Ahnung wéini den Tom hei kënnt?
You are diligent.	Dir sidd ustrengend.
Just do not do that anymore.	Maacht dat einfach net méi.
Are you not writing to us now?	Schreifs du eis elo net op?
We surprised Tom.	Mir hunn den Tom iwwerrascht.
Tom and Marie do not speak French.	Den Tom an d'Marie schwätzen net Franséisch.
Tom sat opposite Mary.	Den Tom huet sech vis-à-vis vun der Maria gesat.
How much will it cost and who will pay for it?	Wéi vill wäert et kaschten a wie bezilt dofir?
Tom never said anything about the accident.	Den Tom sot ni eppes iwwer den Accident.
Why did Tom ask Mary to leave?	Firwat huet den Tom d'Maria gefrot fir ze verloossen?
Japan wanted control of Manchuria.	Japan wollt Kontroll vu Mandschurei.
I know Tom is a lot more creative than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi kreativ ass wéi ech.
Tom laughed before realizing that Maria was not kidding.	Den Tom huet gelaacht ier hien gemierkt huet datt d'Maria kee Geck gemaach huet.
Tom was not the first to volunteer.	Den Tom war net deen éischten, dee fräiwëlleg war.
Tom suddenly got up from his chair.	Den Tom ass op eemol vu sengem Stull opgestan.
Among those arrested was Tom.	Ënnert de festgeholl gouf den Tom.
Tom was rude and unnecessary.	Den Tom war ruppeg an onnéideg.
Tom asked us further questions.	Den Tom huet eis weider Froen gestallt.
Tom said I could leave early if I wanted to.	Den Tom sot, ech kéint fréi fortgoen, wann ech wollt.
Tom oiled his bicycle chain.	Den Tom huet seng Vëloskette geöl.
I need your advice as before.	Ech brauch Är Rotschléi wéi virugoen.
Tom and Marie want to know what our plan is.	Den Tom an d'Marie wëlle wëssen wat eise Plang ass.
I do not think Tom can do this as well as you.	Ech denken net, datt den Tom dëst esou gutt maache wéi Dir.
You should allow one hour to get to the airport.	Dir sollt eng Stonn erlaben fir op de Fluchhafen ze kommen.
Does Tom still love Australia?	Huet den Tom nach ëmmer Australien gär?
Tom and I were not the ones to complain.	Den Tom an ech waren net déi, déi beschwéiert hunn.
There are many where we agree.	Et gëtt vill, wou mer eis eens sinn.
Tom chose to go.	Den Tom huet gewielt ze goen.
I mean, it's time to get out of here.	Ech mengen, et ass Zäit hei ewech ze goen.
Tom said he felt like crying.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet ze kräischen.
What's the name of this bird?	Wat ass den Numm vun dësem Vugel?
Tom will probably be home soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn doheem sinn.
It is impossible for him to finish it in an hour.	Et ass onméiglech fir hien et an enger Stonn fäerdeg ze maachen.
Tom knew he had to study French.	Den Tom wousst, datt hie franséisch studéiere sollt.
This building has only one toilet.	Dëst Gebai huet nëmmen eng Toilette.
Tom said he was absolutely sure Mary would do that.	Den Tom sot datt hien absolut sécher wier datt d'Maria dat géif maachen.
The puppets are controlled by wire.	D'Puppets ginn duerch Drot kontrolléiert.
We do not travel together anymore.	Mir reesen net méi zesummen.
Tom said he thought Mary was hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
Tom was extremely unhappy.	Den Tom war extrem onglécklech.
Tom is not actually sleeping.	Den Tom schléift eigentlech net.
All you have to do is study hard to get into a good college.	Alles wat Dir maache musst ass schwéier ze studéieren fir an e gudde College ze kommen.
My father believed that anyone who could not live in Japan was lazy.	Mäi Papp huet gegleeft datt jiddereen, deen net a Japan liewen konnt, faul wier.
Tom is an HR consultant.	Den Tom ass en HR Beroder.
Tom and I were in love.	Den Tom an ech ware verléift.
I was not very honest with you.	Ech war net ganz éierlech mat dir.
I'm sure you've heard all about that.	Ech si sécher datt Dir alles iwwer dat héieren hutt.
Our world is only a small part of the universe.	Eis Welt ass nëmmen e klengen Deel vum Universum.
Tom may now be retired.	Den Tom ass méiglecherweis elo pensionéiert.
Tom is having the least of my problems right now.	Den Tom ass am mannsten vu menge Probleemer elo.
Tom asked Mary how much time she wanted him to come.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Zäit hatt wollt datt hie géif kommen.
Both Tom and Maria decided to resign.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn decidéiert demissionéieren.
Tom will not do that to anyone else.	Den Tom wäert dat net mat engem aneren maachen.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hien dat maache kéint.
Tom is John's twin.	Den Tom ass dem John säin Zwilling.
Did Tom give you a lawyer?	Huet den Tom Iech Affekot ginn?
Why do not we just sit here and talk?	Firwat sëtze mir net einfach hei a schwätzen?
I do not see how.	Ech gesinn net wéi.
Drones will be useful for transporting life-saving medicines.	Dronen wäerten nëtzlech si fir liewensspuerend Medikamenter ze transportéieren.
Tom is not my only son.	Den Tom ass net mäin eenzege Jong.
Tom moved in with his brother.	Den Tom ass bei sengem Brudder geplënnert.
If this were not to be done, we would not be doing it.	Wann dat net misst gemaach ginn, géife mir et net maachen.
Tom was not groggy, but Mary was.	Tom war net groggy, mee Mary war.
I just told Tom why I did not like him.	Ech hu just dem Tom gesot firwat ech hien net gär hunn.
Tom does not like taxis.	Den Tom huelt net gär Taxien.
The white ball weighs as much as the red ball.	De wäisse Ball weit esou vill wéi de roude Ball.
I can not do that today.	Ech kann dat haut net maachen.
You must do this before you go home.	Dir musst dat maachen ier Dir heem gitt.
Why is Tom not driving anymore?	Firwat fiert den Tom net méi?
You thought it was Tom who did that, right?	Du hues geduecht et wier den Tom deen dat gemaach huet, oder?
Then I will probably be available during the week.	Da wäert ech wuel an der Woch disponibel sinn.
A unicycle has a wheel.	Een Eenwieler huet een Rad.
I know Tom knew I wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat maache wollt.
Tom did not know we should not do that this morning.	Den Tom wousst net, datt mer dat de Moien net sollten maachen.
Tom told Mary that he thought John was interested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John interesséiert wier.
Tom will not cry.	Den Tom wäert net kräischen.
Tom is surrounded by people who love him.	Den Tom ass ëmgi vu Leit déi him gär hunn.
Tom did not know where Maria went to school.	Den Tom wousst net wou d'Maria an d'Schoul gaangen ass.
After our noisy party the other night, we had a lot of angry neighbors.	No eiser Kaméidi Party déi aner Nuecht hate mir vill rosen Noperen.
Although old, he is still very much alive.	Obwuel al, hien ass nach ganz vill lieweg.
A shiver ran down my spine.	E Zidderen ass iwwer meng Wirbelsäit gelaf.
He was born in the 19th century.	Hie gouf am 19. Joerhonnert gebuer.
Making mistakes is human. 	Feeler ze maachen ass Mënsch.
Blaming someone else for your mistakes is even more humane.	Een aneren fir Är Feeler ze blaméieren ass nach méi mënschlech.
It is not for beginners.	Et ass net fir Ufänger.
You really should leave early.	Dir sollt wierklech fréier fortgoen.
Tom asked me to lend Mary some money.	Den Tom huet mech gefrot Mary e puer Suen ze léinen.
I do not think Tom and Mary are connected.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie matenee verbonne sinn.
Let's see what Tom has to say.	Loosst eis kucken wat den Tom ze soen huet.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat eleng dierfe maachen.
I think people should work together to find reasonable solutions to their problems.	Ech mengen, d'Leit solle zesumme schaffen fir raisonnabel Léisunge fir hir Problemer ze fannen.
I'm going to a race.	Ech ginn op eng Course.
I wish it was not so hot.	Ech wënschen et wier net sou waarm.
Tom looked down at the sun.	Den Tom huet d'Sonn ënnergekuckt.
Tom assumed that everyone knew where he was going.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wou hien higaang ass.
If you do not help me, I will not be able to.	Wann Dir mir net hëlleft, wäert ech et net fäeg sinn.
Tom can take Maria home.	Den Tom kann d'Maria heem huelen.
I can not wait to go to Australia.	Ech kann net waarden fir an Australien ze goen.
Tom is lonely, but Mary is not.	Den Tom ass einsam, awer d'Maria ass net.
Should we not help Tom?	Solle mir den Tom net hëllefen?
Tom saw a deer.	Den Tom huet en Hirsch gesinn.
Tom told me he was afraid of snakes.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht virun Schlaangen huet.
Tom said he was very sorry.	Den Tom sot, hie wier ganz leed.
I think Tom will help Maria do that.	Ech mengen den Tom wäert d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I helped Tom.	Ech hunn dem Tom gehollef.
Does Tom need to do more?	Muss den Tom méi maachen?
Tom needs more sleep.	Den Tom muss méi schlofen.
Our teacher often overlooked his name on the list.	Eise Schoulmeeschter huet dacks säin Numm op der Lëscht iwwersinn.
I want to know what's going on.	Ech wëll wëssen wat lass ass.
Do you have any idea when Tom plans to be here?	Hutt Dir eng Ahnung wéini den Tom plangt hei ze sinn?
Stock prices have been falling for five days in a row.	Aktiepräisser si fir fënnef Deeg hannereneen erofgaang.
I need to find out what's going on.	Ech muss erausfannen wat geschitt.
I have very little money on me right now.	Ech hu ganz wéineg Suen op mech grad elo.
You got it back.	Dir hutt et zréck.
It was clear that she was not concerned with the matter.	Et war kloer datt si sech net mat der Saach besuergt huet.
I would not have tried to do that myself.	Ech hätt net probéiert dat selwer ze maachen.
You should not see this.	Dir sollt dat net gesinn.
You will find out soon enough.	Dir wäert séier genuch erausfannen.
Tom is not a good drummer.	Den Tom ass kee gudde Batteur.
I drove Tom's car home for him.	Ech sinn dem Tom säin Auto fir hien heem gefuer.
Tom is in Boston with his wife.	Den Tom ass zu Boston mat senger Fra.
My kids had eaten all the cookies until I got home.	Meng Kanner haten all d'Kichelcher giess bis ech doheem koumen.
He was so unstable in his refusal.	Hie war sou onbestänneg a sengem Refus.
We spent most of our time with Tom.	Mir hunn déi meescht vun eiser Zäit mam Tom verbruecht.
Tom is a lifeguard at the local pool.	Den Tom ass e Retter an der lokaler Schwämm.
Tom went to the library with his children.	Den Tom ass mat senge Kanner an d'Bibliothéik gaangen.
That is strongly discouraged.	Dat ass staark decouragéiert.
Tom told Mary not to eat the moldy bread on the table.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt net dat schimmel Brout um Dësch iessen.
Tom is a friend of ours.	Den Tom ass e Frënd vun eis.
I'm scared to death now.	Ech fäerten elo zum Doud.
Tom is the one who suggested we not do that.	Den Tom ass deen dee virgeschloen huet datt mir dat net maachen.
Tom told Mary and I to try to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary an ech gesot, mir sollten probéieren dat selwer ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was discouraged.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria decouragéiert wier.
What would you do if you met a person from another planet?	Wat géift Dir maachen wann Dir eng Persoun vun engem anere Planéit begéint?
I feel like I need to do something to help Tom.	Ech fille wéi wann ech eppes maache muss fir den Tom ze hëllefen.
Tom saved Mary's life by performing the Secret Maneuver.	Den Tom huet dem Mary säi Liewen gerett andeems hien de Heimlich Manöver gemaach huet.
I know Tom knows we do not want that.	Ech weess datt den Tom weess datt mir dat net wëllen.
Tom parked his car on the other side of the road.	Den Tom huet säin Auto op der anerer Säit vun der Strooss geparkt.
Tom complained about the high prices.	Den Tom huet sech iwwer déi héich Präisser beschwéiert.
Tom says Mary does not seem interested.	Den Tom seet datt d'Maria net interesséiert schéngt.
Tom is not a good musician.	Den Tom ass kee gudde Museker.
Tom and John both hit Homeruns.	Den Tom an den John hunn allebéid Homeruns getraff.
Everyone knows Tom was the one who broke the window.	Jidderee weess den Tom war deen deen d'Fënster gebrach huet.
Tom noticed that Maria wanted him to ask her to go dancing with him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria wollt datt hien hatt froe fir mat him op den Danz ze goen.
Tom tried the doorknob, but it was locked.	Den Tom huet den Türknäpp probéiert, awer et war gespaart.
Tom will be busy, right?	Den Tom wäert beschäftegt sinn, oder?
In short, I do not agree.	Fir et kuerz ze soen, ech sinn net d'accord.
Every woman in the room turned to look at Tom.	All Fra am Raum huet sech ëmgedréit fir den Tom ze kucken.
Let's see what Tom thinks.	Mol kucken wat den Tom denkt.
Tom rarely travels anymore.	Den Tom reest selten méi.
You and Tom must be so happy.	Dir an den Tom muss sou frou sinn.
It's surprising to know that your school starts at 8:30 and ends at 3:30.	Et ass iwwerraschend ze wëssen datt Är Schoul um 8:30 ufänkt an um 3:30 ophält.
Tom wished he had straight hair.	Den Tom huet gewënscht datt hien riicht Hoer hat.
As soon as she opened the door, a white dog ran out of the house.	Soubal si d'Dier opgemaach huet, ass e wäissen Hond aus dem Haus gelaf.
Tom should intervene.	Den Tom soll intervenéieren.
Tom does not look worried at all.	Den Tom gesäit guer net beonrouegt aus.
What is the logic behind this plan?	Wat ass d'Logik hannert dësem Plang?
Come on, you can clap harder than that.	Komm, du kanns méi haart klappen wéi dat.
I have to have dinner with my boss tonight.	Ech muss den Owend mat mengem Chef iessen.
Tom cut off his beard for the wedding.	Den Tom huet säi Baart fir d'Hochzäit ofgeschnidden.
Tom is French-speaking.	Den Tom ass franséischsproocheg.
I know Tom is not a very good pilot.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Pilot.
I met Tom last spring.	Ech hunn den Tom am leschte Fréijoer kennegeléiert.
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Tom will not tell me exactly why he was late.	Den Tom wäert mir net genau soen firwat hien ze spéit war.
Tom and Maria were surprised.	Den Tom an d'Maria waren iwwerrascht.
I asked her if she had been to Mexico.	Ech hunn hatt gefrot ob si a Mexiko gewiescht wier.
Tom spends most of his time working.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Zäit ze schaffen.
Tom is an early bird.	Den Tom ass e fréie Vugel.
Nobody knows why Tom did not do that.	Kee weess firwat den Tom dat net gemaach huet.
I'm sorry I could not do anything to help.	Et deet mir leed, datt ech näischt maache konnt fir ze hëllefen.
I can confirm that Tom's telling the truth.	Ech kann bestätegen datt den Tom d'Wourecht seet.
Tom called from Boston.	Den Tom huet vu Boston geruff.
Tom told me he thought Mary was hard to come by.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
Tom tries to find himself.	Den Tom probéiert sech selwer ze fannen.
I do not know why Tom is so nervous.	Ech weess net firwat den Tom sou nervös ass.
You must not park in front of a firefighter.	Et dierf een net virun engem Pompjee parken.
Tom dedicated his life to helping the poor.	Den Tom huet säi Liewen gewidmet fir den Aarm ze hëllefen.
That's actually a question I get a lot of.	Dat ass eigentlech eng Fro déi ech vill kréien.
I do not think I can do this without help.	Ech denken net, datt ech dat ouni Hëllef ka maachen.
I laughed and Tom laughed with me.	Ech hunn gelaacht an den Tom huet mat mir gelaacht.
Tom is fatter now than he was three years ago.	Den Tom ass elo méi déck wéi virun dräi Joer.
I did not want to go to the park.	Ech wollt net an de Park goen.
I think Tom was not as busy today as he was yesterday.	Ech mengen den Tom war haut net esou beschäftegt wéi gëschter.
Tom might want to do that.	Den Tom wëll dat vläicht maachen.
Tom grew up in a rental house.	Den Tom ass an engem Miethaus opgewuess.
I've already paid the bill.	Ech hunn d'Rechnung scho bezuelt.
Europeans today are just like the Americans.	D'Europäer sinn haut grad wéi d'Amerikaner.
Tom was taken almost immediately.	Den Tom gouf bal direkt ageholl.
Tom went to the doctor.	Den Tom ass bei den Dokter gaangen.
I was not told where we were going.	Ech krut net gesot wou mir higoen.
Tom usually does this about once a week.	Den Tom mécht dat normalerweis ongeféier eemol d'Woch.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net soll maachen.
Why do not we try to do as Tom suggested?	Firwat probéieren mir dat net esou ze maachen wéi den Tom proposéiert huet?
"I have a very sweet husband," Mary said.	"Ech hunn e ganz séiss Mann," sot Mary.
It is very difficult to communicate with people from other cultures.	Et ass ganz schwéier mat Leit aus anere Kulturen ze kommunizéieren.
I hope Tom knows how happy he is.	Ech hoffen den Tom weess wéi glécklech hien ass.
Tom showed up at the practice early.	Den Tom ass fréi op d'Praxis opgetaucht.
Tom said Mary was not ready to go.	Den Tom sot datt d'Maria net prett wier ze goen.
Is the GOP to blame for the current economic crisis?	Ass d'GOP fir déi aktuell Wirtschaftskris Schold?
From a distance, this mountain looks like Fuji.	Vun enger Distanz gesi gesäit dëse Bierg aus wéi de Fuji.
I told Tom I did not have time to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech keng Zäit hunn dat ze maachen.
Tom did not have the strength.	Den Tom hat d'Kraaft net.
I'm tired of doing that.	Ech sinn midd dat ze maachen.
This is not an easy task.	Dëst ass keng einfach Aufgab.
Tom was somehow surprised that Maria wanted that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat wollt.
I can give Tom a message.	Ech kann dem Tom e Message ginn.
What do you think Tom did to that?	Wat mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
You have to trust me.	Dir musst mir vertrauen.
This sentence is grammatically correct.	Dëse Saz ass grammatesch korrekt.
I promised your father I'm going to take care of you.	Ech hunn Ärem Papp versprach, datt ech op dech këmmeren.
Tom and Mary are still just kids.	Tom an Mary sinn nach just Kanner.
I bought some eggs and some milk.	Ech hunn e puer Eeër an e bësse Mëllech kaaft.
Tom was not wearing a tie.	Den Tom hat keng Krawatt un.
Can you tell me what the temperature is down there at the moment?	Kënnt Dir mir soen wat d'Temperatur do ënnen am Moment ass?
Tom is always planning something.	Den Tom plangt ëmmer eppes.
I take the cheapest.	Ech huelen déi bëllegst.
I know Tom is not a very successful businessman.	Ech weess datt den Tom kee ganz erfollegräiche Geschäftsmann ass.
We have no time to do that.	Mir hu keng Zäit dat ze maachen.
I also see no one else does that.	Ech gesinn och keen aneren dat mécht.
I'm smarter than everyone else here.	Ech si méi clever wéi all déi aner hei.
Tom seems to have lost his key.	Den Tom schéngt säi Schlëssel verluer ze hunn.
Tom told Mary that he was interested in art.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien u Konscht interesséiert.
Tom could not do what I wanted him to do.	Den Tom konnt net maachen wat ech wollt datt hie mécht.
Tom probably does not know why Maria is in the hospital.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria am Spidol ass.
Tom's apartment looks out over the park.	Dem Tom seng Appartement kuckt op de Park.
Japan does a lot of trade with the USA.	Japan mécht vill Handel mat den USA.
Do not be so negative.	Sidd net esou negativ.
The post office is just opposite the bank.	De Postbüro ass just vis-à-vis vun der Bank.
The meadow was filled with wildflowers.	D'Wiss war mat Wildflowers gefëllt.
Tom forgot the key to the castle.	Den Tom huet de Schlëssel am Schlass vergiess.
I do not care what the guy's name is.	Et ass mir egal wéi deen Typ säin Numm ass.
She studies 24/7.	Si studéiert 24/7.
I do not have time to go to the movies.	Ech hu keng Zäit fir an de Kino ze goen.
Tom will not discuss the issue with me.	Den Tom wäert de Problem net mat mir diskutéieren.
Tom corrected me politely.	Den Tom huet mech héiflech korrigéiert.
Tom can read text that is down and back.	Den Tom kann Text liesen deen no ënnen an no hannen ass.
What did you beat the trap with?	Mat wat hues du d'Fal geklappt?
Some go to school by bike, others by bus.	Déi eng ginn mam Vëlo an d'Schoul, déi aner mam Bus.
I had no idea how many people were here.	Ech hat keng Ahnung wéivill Leit hei wieren.
Tom did not expect Mary to be at his party.	Den Tom huet net erwaart datt d'Mary op senger Party wier.
Why not leave first?	Firwat gitt Dir net als éischt fort?
I do not think about it anymore.	Ech denken emol net méi driwwer.
I want to sing Tom at my party.	Ech wëll den Tom op menger Party sangen.
Tom was my first patient.	Den Tom war meng éischt Patient.
Tom read his children sleep stories every night.	Den Tom huet seng Kanner all Nuecht Schlofgeschichten gelies.
Tom was the only one who did what he was supposed to do.	Den Tom war deen eenzegen dee gemaach huet wat hie soll maachen.
This movie is highly controversial.	Dëse Film ass héich kontrovers.
Tom never told me he had a dog.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien en Hond hat.
Bullying sometimes happens on school buses.	Mobbing geschitt heiansdo op Schoulbussen.
Tom finally managed to get Maria under control.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Maria an de Grëff ze kréien.
That does not please me.	Dat freet mech net.
I'm starting to hate this job.	Ech fänken un dës Aarbecht ze haassen.
Tom has been playing the violin for over thirty years.	Den Tom spillt zënter méi wéi drësseg Joer Gei.
I think this is a fantastic idea.	Ech mengen dat ass eng fantastesch Iddi.
I love Tom more than I love you.	Ech hunn den Tom méi gär wéi ech dech gär hunn.
Tom felt completely defended.	Den Tom huet sech komplett verdeedegt gefillt.
Did Tom say he has to do that today?	Huet den Tom gesot datt hien dat haut muss maachen?
Tom told me he had found something that might interest me.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes fonnt huet wat mech interesséiere kann.
Tom wanted him to speak more than one language.	Den Tom wollt hie méi wéi eng Sprooch schwätzen.
Fingernails grow almost four times faster than toenails.	Fangerneel wuessen bal véier Mol méi séier wéi Zehennägel.
I told Tom I was getting married.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech bestuet ginn.
Tom promised to be there.	Den Tom huet versprach datt hien do wier.
I thought I would stop and see how you do.	Ech hu geduecht, ech géif ophalen a kucken wéi et Iech geet.
Do you know where Tom put the keys?	Wësst Dir wou den Tom d'Schlësselen gesat huet?
Tom did not look like he was enjoying himself.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hie sech selwer genéisst.
Tom said he thought Mary was motivated to do so.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
That is a whole achievement.	Dat ass eng ganz Leeschtung.
We do not hesitate to fight back.	Mir zécken net zréck ze kämpfen.
I know Tom does not know Mary wants to do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat wëll maachen.
We should tell Tom the truth.	Mir sollten dem Tom d'Wourecht soen.
Didn't you hear what Tom just said?	Hutt Dir net héieren wat den Tom just gesot huet?
Tom broke the flowerpot.	Den Tom huet de Blummendëppe gebrach.
Tom could hear birds outside his window.	Den Tom konnt Villercher ausserhalb vu senger Fënster héieren.
I look forward to visiting Tom in Australia.	Ech freeën mech op den Tom an Australien ze besichen.
Tom thinks Mary is hungry.	Den Tom mengt datt d'Maria hongereg war.
Tom does not seem to realize that he has hurt Mary's feelings.	Den Tom schéngt net ze realiséieren datt hien dem Mary seng Gefiller verletzt hätt.
Tom should have listened to his mother.	Den Tom hätt misse seng Mamm nogelauschteren.
Tom's car is still back.	Dem Tom säin Auto ass nach ëmmer zréck.
I have not eaten anything for the last three days.	Ech hunn déi lescht dräi Deeg näischt giess.
Do you think Tom is broken?	Denkt Dir den Tom ass gebrach?
I'm sorry to disturb you so late at night.	Et deet mir Leed Iech sou spéit an der Nuecht ze stéieren.
I'm on a paid vacation.	Ech sinn op enger bezuelter Vakanz.
Friedrich the Great introduced potatoes to Prussia.	De Friedrich de Groussen huet d'Kartoffel a Preisen agefouert.
I'm too tired to continue working.	Ech sinn ze midd fir weider ze schaffen.
I thought they were not coming.	Ech hu geduecht datt se net kommen.
Tom has no friends willing to help him.	Den Tom huet keng Frënn déi bereet sinn him dat ze hëllefen.
Suddenly I saw a rabbit across the field.	Op eemol hunn ech eng Kanéngchen iwwer d'Feld gesinn.
I was Tom's teacher.	Ech war dem Tom seng Enseignant.
Tom promised Mary he would be here at 2:30.	Den Tom huet dem Mary versprach, hien wier um 2:30 hei.
Does Tom not like girls?	Huet den Tom keng Meedercher gär?
I expected you to stay three months.	Ech hunn erwaart datt Dir dräi Méint bleift.
I'm not sure what to do.	Ech sinn net genau sécher op wat ech maache muss.
I'm not normal.	Ech sinn net normal.
Tom said he hopes he will be able to learn how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien fäeg wier léiere wéi dat ze maachen.
You do not always get what you want.	Dir kritt net ëmmer wat Dir wëllt.
Tom is unlikely to do that again.	Den Tom wëll dat onwahrscheinlech nach eng Kéier maachen.
I would never have dragged you into this.	Ech hätt dech ni an dëst gezunn.
I do not want to tell anyone about what I did.	Ech wëll kengem soen iwwer wat ech gemaach hunn.
Tom wants to fix that.	Den Tom wëll dat fixéieren.
I did not know you had to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache musst.
Tom said Mary was not optimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria net optimistesch wier.
Tom stayed in Australia for three weeks.	Den Tom ass dräi Wochen an Australien bliwwen.
I heard the voice of a man.	Ech hunn d'Stëmm vun engem Mann héieren.
I have three friends who often come along on Saturdays.	Ech hunn dräi Frënn, déi dacks Samschdes laanscht kommen.
I'm sorry to interrupt your plans.	Et deet mir leed fir Är Pläng ze stéieren.
Do you really want Tom to win?	Wëllt Dir wierklech datt den Tom gewënnt?
Thirty people were killed in the flood.	Drësseg Leit sinn an der Iwwerschwemmung ëmkomm.
Tom has asthma, and always keeps his medication on hand.	Den Tom huet Asthma, an hält seng Medikamenter ëmmer bei der Hand.
My car is big enough to carry five people.	Mäin Auto ass grouss genuch fir fënnef Leit ze droen.
Tom thinks Mary is in Australia, but she's in New Zealand now.	Den Tom mengt datt d'Maria an Australien ass, awer si ass elo an Neuseeland.
This one is no better.	Dësen ass net besser.
She bought a piece of paper that she could use to write letters.	Si huet e Pabeier kaaft, dee si benotze konnt fir Bréiwer ze schreiwen.
I can not describe how I felt.	Ech kann net beschreiwen wéi ech mech gefillt hunn.
There is nothing to worry about.	Et gëtt näischt ze Suergen iwwer.
You knew Tom had to help Maria, right?	Dir wousst datt den Tom d'Maria hëllefe muss, oder?
Tom does not seem convinced that he has to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
I wonder if you would help us.	Ech froe mech ob Dir eis hëllefe géift.
I've been under a lot of pressure lately.	Ech sinn zënter kuerzem ënner vill Drock.
Do not forget to email this letter.	Vergiesst net, dëse Bréif ze mailen.
Tom is still somewhere on campus.	Den Tom ass nach iergendwou um Campus.
Tom is now in a very difficult situation.	Den Tom ass elo an enger ganz schwiereger Situatioun.
Tom volunteered.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gehollef.
You're too drunk to drive home.	Dir sidd ze gedronk fir heem ze fueren.
Tom lives right on the street.	Den Tom wunnt direkt op der Strooss.
I thought Tom was hard at work.	Ech hu geduecht datt den Tom schwéier op der Aarbecht wier.
Tom began to feel sorry for Maria.	Den Tom huet ugefaang fir d'Maria leed ze fillen.
They can be as small as a herb in size.	Si kënne sou kleng wéi eng Erb an der Gréisst sinn.
Tom was arrested the next day.	Den Tom gouf den nächsten Dag festgeholl.
Tom asked Maria to come into the house.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir an d'Haus ze kommen.
I'm sorry to cause these problems.	Et deet mir leed fir dës Problemer ze verursaachen.
Tom has nowhere to run.	Den Tom huet néierens fir ze lafen.
How do we get back to Australia?	Wéi komme mir zréck an Australien?
How old were you when you graduated from college?	Wéi al waart Dir wéi Dir de College ofgeschloss hutt?
Tom and Maria just left.	Den Tom an d'Maria si just fortgaang.
I want to arrest Tom for murder.	Ech wëll den Tom fir Mord festgeholl.
Is it true you were in Boston back then?	Ass et richteg datt Dir deemools zu Boston war?
Never go to a doctor whose office plants have died.	Gitt ni bei en Dokter, deem seng Büroplanzen gestuerwe sinn.
This is the first time I've had seaweed.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech Seewier hunn.
Tom was convinced that Maria did not like him anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria hien net méi gär huet.
Tom sells tickets and souvenirs to tourists.	Tom verkeeft Kaarten a Souveniren un Touristen.
It's what coaches do.	Et ass wat Traineren maachen.
Here's what really happened.	Hei ass wat wierklech geschitt ass.
I have your back.	Ech hunn Äre Réck.
Tom stuck to it very well.	Den Tom huet ganz gutt gepecht.
Tom likes toys.	Den Tom huet gär Spillsaachen.
Tom did not grow up with a father.	Den Tom ass net mat engem Papp opgewuess.
Tom's phone number has changed.	Dem Tom seng Telefonsnummer ass geännert.
Tom is the only banjo teacher in this area.	Den Tom ass deen eenzegen Banjo Enseignant an dësem Beräich.
The battery light indicates that the battery is not charging.	D'Batterieluucht weist datt d'Batterie net gelueden gëtt.
Tom was not the best student in our class.	Den Tom war net dee beschte Schüler an eiser Klass.
I think Tom expected all this.	Ech mengen, datt den Tom dëst alles erwaart huet.
You have our full support no matter what you decide.	Dir hutt eis voll Ënnerstëtzung egal wat Dir decidéiert.
Tom said he did not remember what happened.	Den Tom sot datt hien sech net erënnert wat geschitt ass.
Tom does not seem to be aware of what is going on.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat lass ass.
You know Tom still lives with his parents, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer bei sengen Elteren wunnt, oder?
Tom should not do this alone.	Den Tom sollt dat net eleng maachen.
I think Tom thought it was too late to visit.	Ech mengen den Tom huet geduecht et wier ze spéit fir op Besuch ze kommen.
I will call you as soon as the decision is over.	Ech ruffen Iech un soubal d'Entscheedung eriwwer ass.
Tom seems loud.	Den Tom schéngt haart.
I keep thinking about Tom.	Ech denken weider un den Tom.
Tom said he's ready to go when you're here.	Den Tom sot, hie wier prett fir ze goen wann Dir hei sidd.
Would it be OK if I told Tom he did not have to come?	Wär et OK wann ech dem Tom soen datt hien net muss kommen?
I mean, I could swim across the river if I tried.	Ech mengen, ech kéint iwwer de Floss schwammen, wann ech probéiert hunn.
Tom listens to his phone messages.	Den Tom lauschtert op seng Telefonsmeldungen.
Tom pays in cash.	Tom bezuelt an boer.
Tom was not surprised when I told him what I had done.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wat ech gemaach hunn.
Tom does not like Boston at all.	Den Tom huet Boston guer net gär.
I'm waiting for you in front of the train station.	Ech waarden op dech virun der Gare.
Tom was not sitting next to Mary.	Den Tom souz net nieft der Mary.
Tom said Mary was tired of eating out and that she wanted to eat at home.	Den Tom sot, datt d'Mary midd war fir eraus ze iessen an datt si doheem wollt iessen.
Nobody knew Tom would not be here.	Keen wousst datt den Tom net hei wäert sinn.
A power outage contributed to the confusion in the hall.	E Stroumausfall huet zu der Duercherneen an der Hal bäigedroen.
I tried to spend a little more time with Tom.	Ech hu probéiert e bësse méi Zäit mam Tom ze verbréngen.
What is the number of the party you are trying to reach?	Wat ass d'Nummer vun der Partei déi Dir probéiert ze erreechen?
You do not really want to go to Australia, do you?	Dir wëllt net wierklech an Australien goen, oder?
Tom had to go to Australia last month.	Den Tom huet de leschte Mount missen an Australien goen.
I'm no longer an artist like you.	Ech sinn net méi e Kënschtler wéi Dir.
What is the best way to learn a foreign language?	Wat ass de beschte Wee fir eng Friemsprooch ze léieren?
You seem to have mistaken me for my older brother.	Du schéngs mech fir mäin ale Brudder verwiesselt ze hunn.
Tom could not give a logical explanation.	Den Tom konnt keng logesch Erklärung ginn.
Tom is probably not injured.	Den Tom ass wahrscheinlech net verletzt.
Tom has a mini-fridge in his room.	Den Tom huet e Mini-Frigo a sengem Zëmmer.
Tom did not want to sing, but Mary sang to him.	Den Tom wollt net sangen, awer d'Maria huet him sangen.
I wonder who was in Tom's office at 2:30.	Ech froe mech, wien um 2:30 am Tom sengem Büro war.
Buying a new home has become difficult.	En neit Haus kafen ass schwéier ginn ze maachen.
I usually do not do that.	Ech maachen et normalerweis net esou.
Tom is now facing criminal charges.	Den Tom steet elo kriminell Uklo.
Why does everyone hate Tom?	Firwat haasst jiddereen den Tom?
We work during the day and rest at night.	Dagsiwwer schaffe mir, an nuets raschten mir.
Why can't Tom do the same?	Firwat kann den Tom net datselwecht maachen?
Tom always dresses well.	Den Tom kleedt sech ëmmer gutt.
Tom said he was betrayed.	Den Tom sot datt hie verroden ass.
What did you steal from Tom?	Wat hues du vum Tom geklaut?
When it's not raining, you can ride your bike.	Wann et net reent, kënnt Dir mam Vëlo fueren.
All my children went to Australia to visit my parents.	All meng Kanner sinn an Australien gaang fir meng Elteren ze besichen.
Tom thought Maria did not understand French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net Franséisch versteet.
Tom understood what Mary was saying.	Den Tom huet verstanen wat d'Maria gesot huet.
Tom thought it was a terrible idea.	Den Tom huet geduecht datt et eng schrecklech Iddi war.
A pastor was called to give final rites to the dying man.	E Paschtouer gouf geruff fir lescht Riten dem stierwende Mann ze ginn.
I did not meet anyone new today.	Ech hunn haut keen neie begéint.
Tom really does not know much.	Den Tom weess wierklech net sou vill.
At the end of the letter, he wrote "Happy greetings", then signed his name.	Um Enn vum Bréif huet hien "Glécklech Gréiss" geschriwwen, duerno ënnerschriwwen säin Numm.
The last time we had dinner together, you would only eat vegetables.	Déi leschte Kéier wou mir zesummen Owesiessen iessen, géift Dir nëmmen Geméis iessen.
He is looking forward to a chance to study abroad.	Hie freet sech op eng Chance am Ausland ze studéieren.
I do not like my school.	Ech hunn meng Schoul net gär.
I feel like I'm always in a hurry.	Ech fille wéi wann ech ëmmer presséiert sinn.
We have to follow Tom.	Mir mussen dem Tom verfollegen.
I can not go to the party because I do not get a babysitter.	Ech kann net op d'Party goen well ech kee Babysitter kréien.
I can not force you to speak.	Ech kann dech net forcéieren ze schwätzen.
Tom was hungry, but not Mary.	Den Tom war hongereg, awer d'Maria net.
Are you not a chemistry student?	Sidd Dir net Chemiestudent?
Tom was sitting alone at a table in the corner reading a book.	Den Tom souz eleng bei engem Dësch am Eck an huet e Buch gelies.
Tom thought Mary was discouraged.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria decouragéiert wier.
They are really harmless.	Si si wierklech harmlos.
I did not decide to become a teacher until I was thirty.	Ech hunn net decidéiert en Enseignant ze ginn bis ech drësseg war.
I did not have long.	Ech hunn net laang.
Tom is the only one who said anything.	Den Tom ass deen eenzegen deen eppes gesot huet.
I said nothing at all about our plan.	Ech hunn guer näischt iwwer eise Plang gesot.
No one should die.	Keen sollt stierwen.
Tom listened carefully to Mary's statement.	Den Tom huet dem Mary seng Erklärung virsiichteg nogelauschtert.
Let Tom read what he wants.	Loosst den Tom liesen wat e wëll.
The meeting is not over yet.	D'Versammlung ass nach net eriwwer.
The big boy is bullying the little ones.	Dee grousse Jong mobbéiert déi kleng Kanner.
We can not do without you.	Mir ginn net ouni dech.
Suen corrupts Tom.	Suen korrupt Tom.
Tom has to help Maria do that.	Den Tom muss d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I'm tired of hearing you say that.	Ech ginn midd vun iech héieren dat soen.
Australia is the fifth largest coal producer in the world.	Australien ass de fënneftgréisste Kuelproduzent op der Welt.
Tom must not have been disturbed.	Den Tom muss sech net gestéiert hunn.
Tufts University is a very famous school in Boston.	Tufts University ass eng ganz berühmt Schoul zu Boston.
Tom told me that he thought Mary was motivated to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Why is Tom still awake?	Firwat ass den Tom nach waakreg?
Tom's mom told him he could do anything he wanted.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot datt hien alles maache wat hie wollt maachen.
I saw your record.	Ech hunn Äre Rekord gesinn.
I'm not the only one who thinks you're stupid.	Ech sinn net deen eenzegen deen mengt du bass domm.
Tom says anyone can be hypnotized.	Den Tom seet datt jidderee ka hypnotiséiert ginn.
She was a pretty prim and really young woman.	Si war eng zimlech prim a richteg jonk Fra.
Something is missing.	Et feelt eppes.
This is not a business of yours.	Dat ass kee Geschäft vun Iech.
You're really big, right?	Du bass wierklech grouss, oder?
How many years was it that you did that?	Wéivill Joer war et datt Dir dat gemaach hutt?
I completely hid myself.	Ech hunn mech komplett verstoppt.
Tom was not ready for what had happened.	Den Tom war net bereet op dat wat geschitt ass.
I could not get the stains out of the shirt.	Ech konnt d'Flecken net aus dem Hiem kréien.
Wouldn't you call me Tom?	Géifs du mech net Tom nennen?
It would be great if you and I could do that together.	Et wier super wann Dir an ech dat zesumme kéinte maachen.
Why do you think Tom wanted us to do that?	Firwat mengt Dir den Tom wollt datt mir dat maachen?
I think Tom was probably right too.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech och Recht huet.
I know that both Tom and Maria have already left Australia.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Australien schonn verlooss hunn.
Tom has a background in construction.	Den Tom huet en Hannergrond am Bau.
Tom said he paid thirty dollars for this book.	Den Tom sot, datt hien drësseg Dollar fir dëst Buch bezuelt huet.
Mary confessed to killing her husband.	D'Maria huet zouginn, hire Mann ëmzebréngen.
Tom seems to get along well with Mary.	Den Tom schéngt gutt mat der Mary ze kommen.
I'm not as impulsive as I used to be.	Ech sinn net esou impulsiv wéi fréier.
Tom said he had a daughter.	Den Tom sot datt hien eng Duechter hat.
Don't you think it's weird?	Denkt Dir et net komesch?
Tom said Mary had beaten him.	Den Tom sot, datt d'Maria him geschloen huet.
I do not remember where I put my umbrella.	Ech erënnere mech net wou ech mäi Regenschirm gesat hunn.
I was in the right place at the right time.	Ech war op der richteger Plaz zu der richteger Zäit.
I'm starting to feel hungry.	Ech fänken un hongereg ze fillen.
Tom gave Mary a surprise present.	Den Tom huet dem Mary en Iwwerraschungsgeschenk ginn.
Can you open the air conditioning?	Kënnt Dir d'Klimaanlag opmaachen?
We have achieved all our goals.	Mir hunn all eis Ziler erreecht.
Maria was desperate to find love after leaving a 20 year loveless marriage.	D'Maria war verzweifelt Léift ze fannen nodeems se en 20 Joer Léiftlos Bestietnes verlooss huet.
I'm pretty sure I did it right.	Ech si ganz sécher datt ech dat richtegt gemaach hunn.
Tom wanted to name his son John.	Den Tom wollt säi Jong John nennen.
Monks used to play tennis in monasteries.	Mönche fréier Tennis a Klouschter gespillt.
We have enjoyed peace for over forty years.	Mir hunn Fridden fir méi wéi véierzeg Joer genéissen.
In case of emergency, contact my agent immediately.	Am Noutfall, mellt Iech direkt mat mengem Agent.
Tom and Maria were both scared.	Den Tom an d'Maria ware béid Angscht.
How long does it take from here to Tokyo Station by car?	Wéi laang dauert et vun hei op Tokyo Station mam Auto?
I'm starting to lose my patience with you.	Ech fänken un meng Gedold mat Iech ze verléieren.
The mission was not successful.	D'Missioun war net erfollegräich.
I know you have a gun.	Ech weess, Dir hutt eng Waff.
Tom gets on my nerves.	Den Tom geet mir op d'Nerven.
Tom gave us the key.	Den Tom huet eis de Schlëssel ginn.
I dream of a quiet life in the country.	Ech Dram vun engem rouege Liewen am Land.
Tom is cold now.	Den Tom ass elo kal.
I'm not taking a vacation this year.	Ech maachen dëst Joer keng Vakanz.
You were cold, right?	Du wars kal, oder?
Tom is not a taxi driver.	Den Tom ass keen Taxichauffer.
I know Tom really likes that.	Ech weess, datt den Tom dat wierklech gär hätt.
I do not like to go out when it's dark.	Ech ginn net gär eraus wann et däischter ass.
I do not think anyone noticed what Tom did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
Tom took the drink politely.	Den Tom huet d'Gedrénks héiflech ugeholl.
Have you ever been to a drive-in movie theater?	Hutt Dir jeemools an engem Drive-in Kino gewiescht?
I'm nothing like you.	Ech sinn näischt wéi Dir.
I went to the same school as Tom.	Ech sinn an déi selwecht Schoul gaang wéi den Tom.
Tom's eyes twinkled.	Dem Tom seng Ae fonkelnei.
I did not know what Tom would make for breakfast.	Ech wousst net wat den Tom zum Frühstück maache géif.
Did Tom tell you why he did not come to the party?	Huet den Tom Iech gesot firwat hien net op d'Party komm ass?
I know Tom and Maria want to do both.	Ech weess den Tom an d'Maria wëllen dat allebéid maachen.
Can you see Tom in a garage?	Kënnt Dir den Tom an enger Garage gesinn?
The interview panel advised Tom that they would let him know if he got the job or not.	D'Interview Panel huet dem Tom ugeroden datt si him géife wëssen ob hien d'Aarbecht kritt oder net.
There is more beer in the fridge.	Et gëtt méi Béier am Frigo.
Tom said he never wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni méi wollt maachen.
I do not care if you use my desk.	Et ass mir egal wann Dir mäi Schreifdësch benotzt.
Tom is short.	Den Tom ass kuerz.
Tom was not actually in Australia.	Den Tom war eigentlech net an Australien.
We were surprised at what to do.	Mir hunn eis iwwerrascht wat ze maachen.
Tom now ranks third in the world.	Den Tom steet elo op der drëtter Plaz op der Welt.
Tom told me he wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat wëll maachen.
Tom said he thought Mary was having a good time in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hätt.
Doing so does not seem too difficult.	Dat ze maachen gesäit net ze schwéier aus.
Tom understood the rules.	Den Tom huet d'Regele verstanen.
You're a super kisser.	Dir sidd e super kisser.
I'm wondering if Tom's friends would help him.	Ech froe mech ob dem Tom seng Frënn him hëllefe géifen.
You have to keep trying until you get it right.	Dir musst weider probéieren bis Dir et richteg kritt.
I just warn everyone.	Ech warnen just jiddereen.
Tom said he thought I was beautiful.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech schéin wier.
I know Tom's a bad cook.	Ech weess datt den Tom e schlechte Kach ass.
Tom knows something I do not.	Den Tom weess eppes wat ech net.
We did a background check on Tom Jackson.	Mir hunn en Hannergrondcheck vum Tom Jackson gemaach.
Tom asked me many difficult questions.	Den Tom huet mir vill schwiereg Froen gestallt.
It does not matter how you do it.	Et ass egal wéi Dir et maacht.
Tom spent a few days in Australia last month.	Den Tom huet de leschte Mount e puer Deeg an Australien verbruecht.
At the end of the game, the player with the most points wins.	Um Enn vum Spill gewënnt de Spiller mat de meeschte Punkten.
You're really drunk, are you?	Du bass wierklech gedronk, oder?
Tom died without having made a will.	Den Tom ass gestuerwen ouni e Testament gemaach ze hunn.
I'm wondering if Tom will be in Boston next year.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Joer zu Boston wäert sinn.
I volunteered for two afternoons.	Ech war fräiwëlleg fir zwee Mëtteg.
I'm sure Tom's doing very well.	Ech si sécher datt den Tom ganz gutt geet.
I want you to deliver a message to Tom.	Ech wëll datt Dir e Message un den Tom liwwert.
I do not use such terms.	Ech benotzen net esou Ausdréck.
I do not think you should do that.	Ech mengen net datt Dir dat maache sollt.
Tom said you hurt your back.	Den Tom sot, datt Dir Äre Réck verletzt hutt.
Things do not always happen the way we want them to.	D'Saache geschéien net ëmmer sou wéi mir se wëllen.
How lovely you are all the way to see me!	Wéi léif bass du de ganze Wee fir mech ze gesinn!
Nowadays, long skirts are not fashionable.	Hautdesdaags sinn laang Röcke net moudesch.
I did not know that Tom was a doctor.	Ech wousst net datt den Tom en Dokter war.
His high salary allowed him to live in comfort.	Seng héich Pai huet him erlaabt a Confort ze liewen.
I do not think Tom is guilty.	Ech denken net datt den Tom schëlleg ass.
Today was a good day, so I slept well tonight.	Haut war e gudden Dag, also schlofen ech den Owend gudd.
You no longer need to do this for me.	Dir braucht dat net méi fir mech ze maachen.
I do not really need to wait for Tom, but I have.	Ech brauch net wierklech op den Tom ze waarden, awer ech hunn.
Tom is worried about Maria.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer d'Maria.
If someone had asked me if I was married, I would have said I was.	Wann iergendeen mech gefrot hätt ob ech bestuet wier, hätt ech gesot datt ech wier.
Tom looked in his backpack and noticed that his computer had been stolen.	Den Tom huet a säi Rucksack gekuckt a gemierkt datt säi Computer geklaut gouf.
Tom and Marie love each other.	Den Tom an d'Marie si gär géigesäiteg.
Why did we invite Tom to the party?	Firwat hu mir den Tom op d'Party invitéiert?
Tom thinks Mary wants to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wëllt maachen.
Tom could not read very well until he was thirteen.	Den Tom konnt net ganz gutt liesen bis hien dräizéng war.
I like to read secrets.	Ech liesen gär Geheimnisser.
Tom is not aware of what is happening.	Den Tom ass sech net bewosst wat geschitt.
You did not tell me that Mary was so beautiful.	Dir hutt mir net gesot datt d'Maria sou schéin wier.
I'm not sure Tom Maria would do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom d'Maria dat maache géif.
Tom bit his lip.	Den Tom huet sech op d'Lëp gebass.
He is financially dependent on his wife.	Hien ass finanziell ofhängeg vu senger Fra.
We do not even need to think about it.	Mir brauche mol net driwwer nozedenken.
Tom is a Social Democrat.	Den Tom ass e Sozialdemokrat.
How many lessons will the exam cover?	Wéi vill Lektioune wäert d'Examen ofdecken?
Tom bought a small camera to take on his journey.	Den Tom huet eng kleng Kamera kaaft fir op seng Rees ze huelen.
Tom said Mary was not capable of that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net fäeg wier.
You have to ask Tom.	Dir musst den Tom froen.
Tom and Maria were both hungry.	Den Tom an d'Maria ware béid hongereg.
I know you do not like to kiss.	Ech weess datt Dir net gär kësst.
Do not say I did not warn you.	Sot net, ech hunn dech net gewarnt.
That's kind of brutal.	Dat ass eng Zort brutal.
Tom forgot his trumpet at school.	Den Tom huet seng Trompett an der Schoul vergiess.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom to call me.	den Tom mech ze ruffen.
I still do not trust you.	Ech vertrauen dir nach ëmmer net.
Tom was deep in thought.	Den Tom war déif a Gedanken.
Tom and I yelled at each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gejaut.
I will not rest until I find out the truth.	Ech wäert net raschten bis ech d'Wourecht erausfannen.
I did not want to talk to anyone.	Ech wollt net mat jidderengem schwätzen.
Tom did not go to jail.	Den Tom ass net an de Prisong gaang.
They came to the conclusion that the ship must have sunk.	Si sinn zur Conclusioun komm, datt d'Schëff muss ënnergaange sinn.
You're honest.	Dir sidd éierlech.
Is this microphone still on?	Ass dëse Mikro nach ëmmer op?
Tom agrees to do that.	Den Tom huet d'accord dat ze maachen.
Tom was taken.	Den Tom gouf geholl.
Tom promised to meet Mary at the restaurant.	Den Tom huet versprach Mary am Restaurant ze treffen.
Tom was the only person Mary spoke to.	Den Tom war déi eenzeg Persoun mat där d'Mary geschwat huet.
Everyone benefited from the arrangement.	Jiddereen huet vum Arrangement profitéiert.
I'm assuming this has something to do with Tom.	Ech huelen un, datt dat eppes mam Tom ze dinn huet.
Tom wants to buy an eight-track player to put in the car that his grandmother gave him.	Den Tom wëll en Aacht-Streck-Spiller kafen fir an den Auto ze setzen, déi seng Groussmamm him ginn huet.
I went to Tom's.	Ech si bei den Tom gaang.
I wonder how much longer we have to wait.	Ech froe mech wéi laang mir nach musse waarden.
Tom said he had something important to do in the afternoon.	Den Tom huet gesot datt hien de Mëtteg eppes Wichtegs ze maachen hätt.
You are loaded.	Dir sidd gelueden.
It will take me a long time to do that.	Et wäert mech laang huelen dat ze maachen.
Tom was unaware that Mary was hoping he would kiss her.	Den Tom war net bewosst datt d'Maria gehofft huet datt hien hatt géif kussen.
Tom is a much better chess player than I am.	Den Tom ass e vill bessere Schachspiller wéi ech.
I want to know how I can lose weight fast.	Ech wëll wëssen, wéi ech séier Gewiicht verléieren kann.
The examples in this dictionary are easy to understand.	D'Beispiller an dësem Wierderbuch sinn einfach ze verstoen.
Tom thinks he's losing the race.	Den Tom mengt datt hien d'Course verléiert.
Excuse me, where is the US Embassy?	Entschëllegt, wou ass déi amerikanesch Ambassade?
Tom will not play tomorrow.	Den Tom wäert net muer spillen.
This project will involve 50 trained staff.	Dëse Projet wäert 50 ausgebilte Mataarbechter involvéieren.
Tom bought Mary a puppy.	Den Tom huet dem Mary e Welpen kaaft.
I bet Tom's still in Boston.	Ech wetten datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
The truth hurts, right?	D'Wourecht deet wéi, oder?
Pay attention! 	Oppassen!
There's a pothole in the street.	Et ass e Pothole an der Strooss.
Tom has a secret he never told anyone.	Den Tom huet e Geheimnis dat hien ni jidderengem gesot huet.
Tom was almost thirty years old when I first met him.	Den Tom war bal drësseg Joer al wéi ech him fir d'éischt begéint hunn.
Tom will probably tell Mary he's not busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net beschäftegt ass.
I've already explained it all.	Ech hunn dat alles schonn erkläert.
I apologized for doing that.	Ech hu mech entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom probably does not know how to do this as well as you do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi een dat esou gutt mécht wéi Dir.
I have a lot of problems of my own.	Ech hu vill Problemer vu mengem eegenen.
Think of all the times we've been in trouble before.	Denkt un all déi Zäiten déi mir virdru an der Schwieregkeet waren.
After eight months, he finally started dating girls again.	No aacht Méint, hien huet schlussendlech ugefaang daten Meedercher erëm.
Swollen lymph nodes are usually found near the site of an infection, tumor, or inflammation.	Geschwollen Lymphknäpper ginn normalerweis no bei der Plaz vun enger Infektioun, Tumor oder Entzündung fonnt.
I feel pretty hungry.	Ech fille mech zimlech hongereg.
Tom did not tell me what was wrong.	Den Tom huet mir net gesot wat falsch war.
I have a lot more where this is coming from.	Ech hu vill méi wou dat hierkënnt.
I have to give it to Tom.	Ech muss et dem Tom ginn.
I want you, not Tom.	Ech wëll dech, net den Tom.
Tom told me he thought Mary should do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
All the flowers in the garden have disappeared.	All d'Blummen am Gaart sinn verschwonnen.
Tom delivers hot meals to the elderly.	Den Tom liwwert al Leit waarm Iessen.
I'm tired of their complaints.	Ech sinn midd vun hire Reklamatiounen.
Some kids brought peanut butter sandwiches, some ham and other cheese.	E puer Kanner hunn Erdnussbotter Sandwichen, e puer Ham an aner Kéis matbruecht.
I think Tom needs to do that.	Ech denken, datt den Tom dat muss maachen.
I do not have strep throat.	Ech hu kee Strep Hals.
I still can not help but wonder what happened to Tom.	Ech kann nach ëmmer net hëllefen ze froen wat mam Tom geschitt ass.
Tom put all his eggs in one basket.	Den Tom huet all seng Eeër an engem Kuerf geluecht.
Tom went back into the room.	Den Tom ass zréck an de Raum gaang.
What will Tom be talking about?	Iwwer wat wäert den Tom schwätzen?
I think Tom will not be home on Monday.	Ech mengen den Tom wäert e Méindeg net doheem sinn.
I do not want to go.	Ech wëll net goen.
I know Tom was the first to do that.	Ech weess den Tom war deen éischten deen dat gemaach huet.
Are you still driving the car your grandfather gave you?	Fuert Dir nach ëmmer mat deem Auto, deen Äre Grousspapp Iech ginn huet?
Tom said he wished Mary and I would behave.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria an ech eis behuelen.
Did you know that Tom was in Australia last year?	Wousst Dir datt den Tom d'lescht Joer an Australien war?
How often do doctors diagnose medical conditions?	Wéi dacks diagnostizéiere Dokteren medizinesch Bedéngungen?
Tom did not bring this.	Den Tom huet dat net bruecht.
We just can not stand it.	Mir kënnen eis einfach net ausstoen.
Tom seems to be concentrating on something else.	Den Tom schéngt sech op eppes anescht ze konzentréieren.
She does not answer her phone.	Si äntwert net hiren Telefon.
Both Tom and I are vegetarians.	Béid Tom an ech si Vegetarier.
The Japanese attacked Pearl Harbor on December 7, 1941.	D'Japaner hunn de Pearl Harbor de 7. Dezember 1941 attackéiert.
I doubt it would be fun to do that.	Ech bezweifelen ob et Spaass wier dat ze maachen.
Tom asked me to buy him a puppy.	Den Tom huet mech gefrot him e Welpen ze kafen.
My classmates yelled at me about my accent.	Meng Klassekomeroden hu mech iwwer mäi Akzent gejaut.
Tom was angry at us.	Den Tom war rosen op eis.
I think Tom will not be tempted to do that.	Ech mengen den Tom wäert net verlocken dat ze maachen.
Tom said he hopes Mary is not afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net Angscht hätt dat ze maachen.
I would not buy that.	Ech géif dat net kafen.
Tom denied that he had a crush on Mary.	Den Tom huet dementéiert datt hien eng Virléift op Mary hat.
Tom could not get out of the car.	Den Tom konnt net aus dem Auto klammen.
I'm sorry, but I do not speak French very well.	Et deet mir leed, mee ech schwätzen net ganz gutt Franséisch.
Tom is not a big guy.	Den Tom ass kee grousse Guy.
I do not think Tom is disorganized.	Ech denken net datt den Tom desorganiséiert ass.
Tom was really surprised.	Den Tom war wierklech iwwerrascht.
Who is the author of this book?	Wien ass den Auteur vun deem Buch?
Tom realized we could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat net maache kënnen.
He is shown by everyone in the class.	Hie gëtt vu jidderengem an der Klass ugewisen.
I told Tom I was going to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif an Australien goen.
Tom is afraid to go home.	Den Tom huet Angscht heem ze goen.
Something tells me she's not good.	Eppes seet mir datt hatt net gutt ass.
I need to get new glasses.	Ech muss mech en neit Brëll kréien.
I have no criminal record.	Ech hu kee kriminellen Rekord.
They have nothing in common with us.	Si hunn näischt mat eis gemeinsam.
Tom is studying here.	Den Tom studéiert hei.
Not everyone thanks at once.	Net jidderee merci op eemol.
I came here to warn you about what might happen.	Ech sinn heihinner komm fir Iech ze warnen iwwer wat ka geschéien.
Tom went there alone.	Den Tom ass eleng dohinner gaangen.
You can not convince Tom not to do that.	Dir kënnt den Tom net iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom says he has no plans to leave.	Den Tom seet datt hien net plangt ze goen.
I will not have the chance to do that.	Ech wäert net d'Chance hunn dat ze maachen.
We went to each other's weddings.	Mir sinn openeen hir Hochzäiten gaang.
Tom had Maria sit next to John.	Den Tom hat d'Maria fir nieft dem John ze sëtzen.
That explains the complaints.	Dat erkläert d'Reklamatiounen.
Mary wants to be a nun.	D'Maria wëll eng Non sinn.
I've never worn a hat before.	Ech hunn nach ni en Hutt gedroen.
I'm sorry I cried.	Et deet mir leed, datt ech gekrasch hunn.
Can I borrow your rubber?	Kann ech däin Gummi léinen?
She's popular, not because she's beautiful, but because she's nice to everyone.	Si ass populär, net well hatt schéin ass, mee well si léif mat jidderengem ass.
This is no time to argue about terminology.	Dëst ass keng Zäit fir iwwer Terminologie ze streiden.
The tendency to be indignant about injustice allowed our ancestors to survive.	D'Tendenz fir indignéiert ze sinn iwwer Ongerechtegkeeten huet eis Vorfahren erlaabt ze iwwerliewen.
Tom does not think he has to do that.	Den Tom mengt net datt hien dat muss maachen.
Who does not do that?	Wien mécht dat net?
Would you like to come for dinner tonight?	Wëllt Dir den Owend iessen kommen?
Tom is free tonight.	Den Tom ass haut den Owend fräi.
There are many things Tom likes to do.	Et gi vill Saachen Tom gär ze maachen.
Did Tom tell you when he was coming?	Huet den Tom Iech gesot wéini hie kënnt?
I developed something for Tom.	Ech hunn e bëssen eppes fir den Tom entwéckelt.
Tom is very lazy.	Den Tom ass ganz faul.
I thought you said you were sick of peanut butter.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd krank vu Erdnussbotter.
I know you can not see Tom.	Ech weess, Dir kënnt den Tom net gesinn.
Tom will not be angry for long.	Den Tom wäert net laang rosen bleiwen.
Tom has no intention of marrying Mary.	Den Tom huet keng Absicht d'Maria ze bestueden.
I can not believe Tom did this to me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mir dat gemaach huet.
I'm wondering if Tom will win.	Ech froe mech ob den Tom wäert gewannen.
Tom is sitting on the edge of the bed.	Den Tom sëtzt um Rand vum Bett.
I knew Tom had already tried that.	Ech wousst datt den Tom dat scho probéiert huet.
Tom is always broken.	Den Tom ass ëmmer gebrach.
Tom is out for a walk.	Den Tom ass eraus fir e Spadséiergank.
Tom was very uncooperative.	Den Tom war ganz onkooperativ.
What time of year do you usually spend time on the beach?	Wéi eng Zäit vum Joer verbréngen Dir normalerweis Zäit op der Plage?
Tom continued reading.	Den Tom huet weider gelies.
Injustice everywhere is a threat to justice everywhere.	Ongerechtegkeet iwwerall ass eng Gefor fir Gerechtegkeet iwwerall.
Tom knew that Mary had told everyone that she was going to Boston.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si op Boston géif goen.
Tom usually pays everything in cash.	Den Tom bezilt normalerweis alles an boer.
Why is Tom always so sleepy?	Firwat ass den Tom ëmmer sou schléift?
Tom knows I did not do that.	Den Tom weess datt ech dat net gemaach hunn.
We are regular.	Mir si regelméisseg.
Tom is a good seller.	Den Tom ass e gudde Verkeefer.
He will surely become president sooner or later.	Hie wäert sécher de President fréier oder spéider ginn.
Tom looked at Maria as if she were speaking a foreign language.	Den Tom huet d'Maria gekuckt, wéi wa si eng Friemsprooch schwätzt.
Tom has to go to school.	Den Tom muss an d'Schoul goen.
We must not allow these problems to affect the project.	Mir däerfen dës Problemer de Projet net beaflossen.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
Why does Tom have to hide?	Firwat muss den Tom sech verstoppen?
To do so would be to do the rational thing.	Dat ze maachen wier déi rational Saach ze maachen.
The silence was deafening.	D'Stille war deafening.
A strip can not fly more than a kangaroo can.	En Sträif kann net méi fléien wéi e Känguru kann.
How can I be sure I made the right decision?	Wéi kann ech sécher sinn datt ech déi richteg Entscheedung huelen?
We have a lot of good people working here.	Mir hu vill gutt Leit déi hei schaffen.
Many wedding ceremonies will take place on the seventh of July.	Vill Hochzäitszeremonien wäerten de siwenten Juli stattfannen.
Tom takes some personal time.	Den Tom hëlt e puer perséinlech Zäit.
I do not believe in any of that rubbish.	Ech gleewen net un eppes vun deem Dreck.
That's nuts.	Dat ass Nëss.
Tom has been my neighbor since 2013.	Den Tom ass mäi Noper zënter 2013.
Tom said he liked Mary's new hairstyle.	Den Tom sot, datt hien dem Mary seng nei Frisur gär hätt.
Tom suddenly disappeared.	Den Tom ass op eemol verschwonnen.
Tom did 90% of the work.	Den Tom huet 90% vun der Aarbecht gemaach.
You'll love it.	Dir wäert et gär hunn.
It did not take long for us to meet again by chance.	Et huet net laang gedauert bis mir eis zoufälleg erëm getraff hunn.
Tom knew why Mary wanted him to leave.	Den Tom wousst firwat d'Maria wollt datt hien fortgeet.
I thought Tom liked me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech gär hätt.
Do you know what Tom's favorite movie is?	Wësst Dir wat dem Tom säi Liiblingsfilm ass?
I do not want to crack you.	Ech wëll dech net knacken.
I do not apologize for that.	Ech entschëllege mech dofir net.
Tom still works at the same bar where he worked when he was a student.	Den Tom schafft nach ëmmer an der selwechter Bar wou hien geschafft huet wéi hien e Student war.
Tom expects Mary to cry.	Den Tom erwaart d'Maria fir ze kräischen.
I told Tom I wanted him to help me.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech wollt datt hie mir hëlleft.
We are not the only ones who believe he is not guilty.	Mir sinn net déi eenzeg, déi gleewen, datt hien net schëlleg ass.
Why did not you tell me what happened last night?	Firwat sot Dir mir net wat gëschter Owend geschitt ass?
Tom sold his business.	Den Tom huet säi Geschäft verkaf.
I hope you practiced your solo.	Ech hoffen Dir hutt Äre Solo geübt.
You do not have to answer all the questions.	Dir musst net all d'Froen beäntweren.
I do not have to tell you anything.	Ech muss dir näischt soen.
Tom's not right-handed, is he?	Den Tom ass net rietshand, oder?
Tom hopes Mary knows she has to do whatever John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hatt freet.
Tom was able to do what Mary asked him to do.	Den Tom konnt maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Tom would rather stay.	Den Tom géif léiwer bleiwen.
Who authorized the shooting?	Wien huet d'Dréiaarbechte autoriséiert?
Both Tom and I did that.	Souwuel den Tom an ech hunn dat gemaach.
I'm still in good shape.	Ech sinn nach a gudder Form.
I did not know that you do not plan to do this with us.	Ech wousst net datt Dir dat net mat eis plangt ze maachen.
Tom asked me a lot of questions.	Den Tom huet mech vill Froen gestallt.
You do not make me better.	Dir maacht mech net besser.
Tom said no one else was there.	Den Tom sot, datt keen aneren do wier.
Tom said he thinks you know Mary.	Den Tom sot, hie mengt datt Dir d'Maria kennt.
What will you do after we finish this?	Wat wäert Dir maachen nodeems mir dëst fäerdeg sinn?
I was about to leave my house when she called.	Ech war amgaang mäin Haus ze verloossen wéi si geruff huet.
Did you tell anyone when and where the meeting will be?	Hutt Dir jidderengem gesot wéini a wou d'Versammlung wäert sinn?
I know Tom knows Mary should do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat sollt maachen.
I do not want to miss this.	Ech wëll dat net verpassen.
It might not have been as difficult as Tom said it would be.	Et ass vläicht net sou schwéier gewiescht wéi den Tom sot et wier.
Tom was sick in bed last Sunday.	Den Tom war leschte Sonndeg am Bett krank.
I wish you would stop crying.	Ech wënschen dir géift ophalen ze kräischen.
Tom complained that the heater did not work.	Den Tom huet beschwéiert, datt den Heizung net funktionnéiert.
Tom wrote this letter.	Den Tom huet dëse Bréif geschriwwen.
I'm gonna do what Tom told me to do.	Ech wäert maachen wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
I'm not your daughter.	Ech sinn net Är Duechter.
Tom put the twenty-dollar bill Mary had given him in his pocket.	Den Tom huet d'Zwanzeg-Dollar-Rechnung, déi d'Maria him ginn huet, a seng Täsch geluecht.
He had killed his only son in a car accident.	Hien hat säin eenzege Jong an engem Autosaccident ëmbruecht.
Who is your favorite person to hang out with?	Mat weem ass deng Lieblingspersoun fir mat ze hänken?
Most people do not know this.	Déi meescht Leit wëssen dat net.
Tom said he hoped Mary was not afraid.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria keng Angscht hätt.
I think Tom's cheating.	Ech mengen datt den Tom fuddelt.
Tom's ready to do that, right?	Den Tom ass bereet dat ze maachen, oder?
Tom is at the bar drinking with his friends.	Den Tom ass an der Bar an drénken mat senge Frënn.
Tom got a Taxi.	Den Tom krut en Taxi.
Tom did not want to become a doctor.	Den Tom wollt keen Dokter ginn.
I suspect Tom did that before.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat virdru gemaach huet.
Do not you see that you are wrong?	Gesitt Dir net datt Dir falsch sidd?
Tom says he does not remember making such a promise.	Den Tom seet, datt hien sech net erënnert, datt hien esou e Versprieche gemaach huet.
Tom and I used to work together in Australia.	Den Tom an ech hu fréier an Australien zesumme geschafft.
I was not willing to spend that much money.	Ech war net gewëllt esou vill Suen auszeginn.
Tom is a rough man.	Den Tom ass e raue Mann.
What is the retirement age for your company?	Wat ass de Pensiounsalter fir Är Firma?
Tom is not like the others.	Den Tom ass net wéi déi aner.
Tom helps me sometimes.	Den Tom hëlleft mir heiansdo.
I do not know how long this situation will last.	Ech weess net wéi laang dës Situatioun dauert.
Tom told Mary to wait for John.	Den Tom huet d'Maria gesot fir op de John ze waarden.
Within minutes, Tom had eaten all the food on the table.	Bannent e puer Minutten hat den Tom all d'Iessen op den Dësch giess.
I think this photo was taken in October.	Ech mengen, dës Foto ass am Oktober gemaach ginn.
I did not hear my alarm clock.	Ech hunn meng Wecker net héieren.
How many tables and chairs are there in this classroom?	Wéivill Dëscher a Still sinn et an dësem Klassesall?
It is not to say how long their quarrel will last.	Et ass net ze soen wéi laang hire Sträit dauert.
Tom should be able to answer your question.	Den Tom soll fäeg sinn Är Fro ze beäntweren.
I know Tom can probably not do that faster than Maria.	Ech weess den Tom kann dat wahrscheinlech net méi séier maachen wéi d'Maria.
I think Tom's awful.	Ech mengen den Tom ass schrecklech.
Tom has a lot of skills.	Den Tom huet vill Fäegkeeten.
You did not know you should do that, did you?	Dir wousst net datt Dir dat maache sollt, oder?
Tom said Mary was probably still interested.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer interesséiert wier.
Mary died during childbirth.	D'Maria ass während der Gebuert gestuerwen.
This shop closed in 2013.	Dëse Buttek huet 2013 zougemaach.
Tom rolled down his window.	Den Tom huet seng Fënster erof gerullt.
Tom said he hopes Maria doesn't have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
Evaluations are important.	Evaluatioune si wichteg.
We need to take it seriously.	Mir mussen e serieux schwätzen.
I will have lived here for ten years next month.	Ech wäert hei fir zéng Joer nächste Mount gelieft hunn.
Tom asked Maria to throw the ball to him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de Ball him ze geheien.
The book is not in such good condition.	D'Buch ass net an esou gudden Zoustand.
There are two vacancies in the company.	Et sinn zwou Plazen fräi an der Firma.
I think I'll go back with you if you do not mind.	Ech mengen ech fuere mat Iech zréck wann Dir et egal ass.
Tom said that Mary had killed herself.	Den Tom sot datt d'Maria sech selwer ëmbruecht huet.
I found it.	Ech hunn et fonnt.
I know Tom used to be a cop.	Ech weess datt den Tom fréier e Polizist war.
I'm feeling a little fevery tonight.	Ech fille mech e bësse Féiwer haut den Owend.
Here's the money I owe you.	Hei sinn d'Suen, déi ech Iech schëlleg sinn.
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
let me know what the status is?	matdeelen wat de Status ass?
Tom was pretty excited.	Den Tom war zimlech opgeregt.
I'm not the only one who was busy.	Ech sinn net deen eenzegen dee beschäftegt war.
Tom and Maria continued to look at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech weider géigesäiteg gekuckt.
Tom knew I was awake.	Den Tom wousst datt ech waakreg wier.
I love this font.	Ech hunn dës Schrëft gär.
Tom and Maria bought a farm and started raising alpacas.	Den Tom an d'Maria hunn e Bauerenhaff kaaft an hunn ugefaangen d'Alpaka z'erhiewen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
I do not hate Tom, but I do not like him either.	Ech haassen den Tom net, mee ech hunn hien och net gär.
I would rather have an honest death.	Ech hätt léiwer en éierlechen Doud.
It did not make me sad.	Et huet mech net traureg gemaach.
Tom is studying biology.	Den Tom studéiert Biologie.
Tom will not wait, will he?	Den Tom wäert net waarden, oder?
I could not be happier for the two of you.	Ech kéint net méi glécklech sinn fir déi zwee vun iech.
I was not aware that Tom did not need to do that.	Ech war net bewosst datt den Tom dat net brauch ze maachen.
I'm glad I was able to help.	Ech si frou, datt ech konnt hëllefen.
Tom thinks sports are a waste of time.	Den Tom mengt datt Sport eng Zäitverschwendung ass.
There is still enough time to complete this.	Et gëtt nach genuch Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen.
He escaped from prison by climbing over a wall.	Hien ass aus dem Prisong geflücht andeems hien iwwer eng Mauer geklommen ass.
Tom is not unhappy.	Den Tom ass net onglécklech.
Why can not we do it again?	Firwat kënne mir et net erëm maachen?
The ship made slow progress against the strong wind.	D'Schëff huet géint de staarke Wand lues Fortschrëtter gemaach.
What did Tom Jackson invent?	Wat huet den Tom Jackson erfonnt?
I will stay in a motel.	Ech wäert an engem Motel bleiwen.
Did Tom ask you to give me something?	Huet den Tom dech gefrot mir eppes ze ginn?
Tom is not a consultant.	Den Tom ass kee Beroder.
Tom stays with one of his friends in Australia.	Den Tom bleift bei engem vu senge Frënn an Australien.
I think Tom is stubborn.	Ech mengen den Tom ass haartnäckeg.
Tom is rude.	Den Tom ass frech.
Tom said he hopes Maria will do it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom does it faster than you.	Den Tom mécht et méi séier wéi Dir.
Tom does not know where to wait for Mary.	Den Tom weess net wou hien op d'Maria soll waarden.
Tom did not deserve to die.	Den Tom huet et net verdéngt ze stierwen.
I did not wake Tom at 6:30 when he asked me.	Ech hunn den Tom net um 6:30 erwächt wéi hie mech gefrot huet.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom why he does that.	den Tom firwat hien dat mécht.
We're looking for Tom for help.	Mir sichen den Tom fir Hëllef.
Why do you care what Tom's salary is?	Firwat ass Iech egal wat dem Tom seng Pai ass?
Which way did Tom go?	Wéi eng Manéier ass den Tom gaangen?
I know I should not do that.	Ech weess, datt ech dat net soll maachen.
Tom knows how to comfort people.	Den Tom weess wéi d'Leit tréischten.
Why did you not tell me you were married?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir bestuet sidd?
Tom told me he loved Mary very much.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria vill gär huet.
Tom will find a way to finish it.	Den Tom wäert e Wee fannen fir et fäerdeg ze maachen.
I have something I want to tell you.	Ech hunn eppes Ech wëll Iech soen.
The police had to release Tom.	D'Police huet den Tom misse loossen.
Tom slept through his alarm.	Den Tom ass duerch säin Alarm geschlof.
Tom and Maria were too tired to argue with each other.	Den Tom an d'Maria waren ze midd fir mateneen ze streiden.
Tell Tom he was recommended by Mary.	Sot dem Tom datt hie vum Mary recommandéiert gouf.
When I woke up, it was still dark outside.	Wéi ech erwächt war, war et nach ëmmer däischter dobaussen.
Tom continues to email me.	Den Tom mailt mech weider.
I do not eat this.	Ech iessen dëst net.
They argue that the distribution of wealth should be fair.	Si plädéieren datt d'Verdeelung vum Räichtum gerecht soll sinn.
Tom will probably be punished for doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn fir dat ze maachen.
I'm dating a high school girl who could speak French.	Ech daten e Meedchen am Lycée déi franséisch schwätzen kéint.
I'm afraid to fly.	Ech fäerten ze fléien.
Tom did not understand what Mary meant.	Den Tom huet net verstanen wat d'Maria gemengt huet.
If Tom had not already been married, he might have been more interested in meeting Maria.	Wann den Tom net scho bestuet gewiescht wier, wier hie vläicht méi interesséiert fir d'Maria ze treffen.
The tension cools us down.	D'Spannung killt eis.
That was what Tom was talking to.	Dat war mat deem den Tom geschwat huet.
Once Tom's done, we'll do it.	Soubal den Tom fäerdeg geschafft huet, maache mir dat.
I want to climb Mount Fuji again.	Ech wëll erëm op de Bierg Fuji klammen.
Tom is on the plane.	Den Tom ass um Fliger.
I decided to make something for us to eat.	Ech hu beschloss eppes fir eis z'iessen ze maachen.
I'm at the office.	Ech sinn um Büro.
After graduating from college, she moved to the United States.	No hirem Ofschloss vum College ass si an d'USA gaang.
I know Tom knew I never did.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat ni gemaach hätt.
They are all nuts.	Si sinn all Nëss.
That's what they're paying me.	Dat ass wat se mir bezuelen.
That's not that hard, is it?	Dat ass net sou schwéier, oder?
They do not know it.	Si wëssen dat net.
Tom was not a little impatient.	Den Tom war net e bëssen ongedëlleg.
I hear you asked questions about me.	Ech héieren, Dir hutt Froen iwwer mech gestallt.
Tom sings.	Den Tom séngt.
You do not have to help Tom if you do not want to.	Dir musst den Tom net hëllefen wann Dir net wëllt.
Move it, Tom.	Beweegt et, Tom.
Tom thought Mary was just kidding, but she was not.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria just de Geck gemaach huet, awer si war net.
Tom got cold feet.	Den Tom krut kal Féiss.
Tom looked right past Maria as if it did not even exist.	Den Tom huet direkt laanscht d'Maria gekuckt wéi wann et net emol existéiert.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
Tom has to tell Mary he does not want that.	Den Tom soll dem Mary soen, datt hien dat net wëlles huet.
Tom and I run into each other several times a month at the supermarket.	Den Tom an ech lafen e puer Mol am Mount am Supermarché aneneen.
Tom was fat.	Den Tom war fett.
Never do today what you can exhibit until tomorrow.	Maacht ni haut wat Dir bis muer ausstelle kënnt.
Tom declined to comment.	Den Tom huet refuséiert ze kommentéieren.
Tom misused the money.	Den Tom huet d'Sue schlecht gebraucht.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to come home to Tom at 2:30.	dem Tom um 2:30 heem ze kommen.
Try to get along with Tom.	Probéiert mam Tom zesummen ze kommen.
Tom does not want to talk about it.	Den Tom wëll net doriwwer schwätzen.
Tom did not tell me how he planned it.	Den Tom huet mir net gesot wéi hien dat geplangt huet.
Do you know what Tom's favorite drink is?	Wësst Dir wat dem Tom säi Liiblingsdrink ass?
Can anyone tell me what's going on here?	Kann een mir soen wat hei lass ass?
Tom will definitely tell Mary to do that.	Den Tom wäert dem Mary definitiv soen dat ze maachen.
Tom does not find his umbrella.	Den Tom fënnt säi Regenschirm net.
No, Tom. 	Nee, Tom.
I do not let you cook in my kitchen after what happened last time.	Ech loossen dech net a menger Kichen kachen no deem wat d'leschte Kéier geschitt ass.
Tom seems to be asleep.	Den Tom schéngt schlofen.
I do not have many opportunities to do that.	Ech hu net vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
Apparently Tom did not want to go.	Anscheinend wollt den Tom net goen.
Are you jealous of Tom?	Sidd Dir jalous op den Tom?
Tom will probably come.	Den Tom wäert wahrscheinlech kommen.
Tom said Mary knew John was not allowed to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat net erlaabt ass.
We're investigating the murder of Tom Jackson.	Mir ënnersichen de Mord vum Tom Jackson.
Tom keeps dogs.	Den Tom hält Hënn.
Tom called me a scaredy-cat.	Den Tom huet mech eng scaredy-cat genannt.
There is enough space for everyone.	Et gëtt genuch Plaz fir jiddereen.
Tom can not see it.	Tom kann et net gesinn.
Have you been in contact with Tom since he left?	Sidd Dir a Kontakt mam Tom zënter hien fortgaang ass?
I do not shave my legs.	Ech raséiere meng Been net.
I found Tom's comments interesting.	Ech hunn dem Tom seng Kommentarer interessant fonnt.
Tom asked me why I did it.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech et gemaach hunn.
Tom told me I should buy a new computer.	Den Tom sot mir, ech sollt en neie Computer kafen.
Tom moved forward.	Den Tom ass no vir gaangen.
Tom wanted to open the box right away, but I suggested we wait until Maria was here.	Den Tom wollt d'Këscht direkt opmaachen, mee ech hu virgeschloen, mir waarden bis d'Maria heihinner ass.
Tom can do that already.	Den Tom kann dat scho maachen.
Air is for man what water is for fish.	Loft ass fir de Mënsch wat Waasser ass fir Fësch.
If they had not done so, I might have been somewhere.	Wann se dat net gemaach hätten, wier ech vläicht iergendwou komm.
It took me a long time to take off my new glasses.	Et huet mech laang gedauert fir en neit Brëll eraus ze huelen.
Tom gave Mary money as well as food.	Den Tom huet dem Mary Sue wéi och Iessen ginn.
Tom is a very good boxer.	Den Tom ass e ganz gudde Boxer.
I had to leave the car in the middle of the road.	Ech hu missen den Auto an der Mëtt vun der Strooss verloossen.
I know Tom's not happy here.	Ech weess, datt den Tom hei net frou ass.
Stop being like you are something you are not.	Halt op wéi wann Dir eppes sidd wat Dir net sidd.
We did nothing special.	Mir hunn näischt Besonnesches gemaach.
It's definitely raining.	Et reent definitiv.
I hope they do not send me to prison.	Ech hoffen se schécken mech net an de Prisong.
We do not know who the attacker was.	Mir wëssen net wien den Ugräifer war.
Tom ate all three apples.	Den Tom huet all dräi Äppel giess.
I will not let you go.	Ech loossen dech net fortgoen.
Tom said he wished he had not parked his car in front of Mary's house.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien säin Auto net virum Mary sengem Haus geparkt hätt.
Tom says he has to do this.	Den Tom seet hien muss dat maachen.
I'm sure the police will eventually catch Raiber.	Ech si sécher datt d'Police de Raiber schlussendlech wäert fänken.
I do not know all the details yet.	Ech weess nach net all Detailer.
Tom soon realized that no one was going to help him.	Den Tom huet séier gemierkt datt keen him géif hëllefen.
Their CDs are not bought by young people.	Hir CDe ginn net vu jonke Leit kaaft.
Tom is still suspicious.	Den Tom ass nach ëmmer verdächteg.
I need someone to help me.	Ech brauch een deen mir hëlleft.
"Object!" 	"Objekt!"
"Sustainable!"	"Nohalteg!"
Tom told Mary a secret.	Den Tom huet dem Mary e Geheimnis gesot.
The midterm exams are around the corner.	D'Mëttelprüfunge sinn um Eck.
Tom seems to do this almost every day.	Den Tom schéngt dat bal all Dag ze maachen.
I think I like Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom gär.
I knew Tom was afraid he would be fired.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hien entlooss gëtt.
He is so heartfelt.	Hien ass sou häerzlech.
Tom is here to make sure that does not happen.	Den Tom ass hei fir sécherzestellen datt dat net geschitt.
Do you like skating?	Hutt Dir gär Skate?
Tom ate a gummy bear.	Den Tom huet e Gummibier giess.
Does Tom know I want him to do that?	Weess den Tom datt ech wëll datt hien dat mécht?
Tom was of course acquitted.	Den Tom gouf natierlech fräigesprach.
Tom can speak French much better than Maria.	Den Tom kann Franséisch vill besser schwätzen wéi d'Maria.
Tom has a picture of his car.	Den Tom huet eng Foto vu sengem Auto.
Maria started plucking her eyebrows when she was twelve years old.	D'Maria huet ugefaang hir Wenkbrauwen ze plécken wéi si zwielef Joer al war.
I saw angels and talked with them.	Ech hunn Engele gesinn a mat hinnen geschwat.
Tom hates hot weather.	Den Tom haasst waarm Wieder.
Tom wanted to learn French songs.	Den Tom wollt franséisch Lidder léieren.
I looked at Tom again.	Ech hunn den Tom erëm gekuckt.
I did not think anyone else would notice.	Ech hat net geduecht datt een anere gemierkt hätt.
You're overestimating me.	Dir iwwerschätzt mech.
Tom must be at least thirty years old.	Den Tom muss op d'mannst drësseg Joer al sinn.
Tom felt Mary's hand on his shoulder.	Den Tom huet dem Mary seng Hand op seng Schëller gefillt.
Tom has to come up with something quickly.	Den Tom muss séier mat eppes kommen.
There is no one left to help us.	Et gëtt kee méi fir eis ze hëllefen.
Tom still has to do it.	Den Tom muss et nach maachen.
You are the only person who has not yet made a donation.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi nach keen Don gemaach huet.
Tom was convinced that Mary did not have to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom told me he decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien décidéiert wier dat ze maachen.
Maybe I can talk Tom into going camping with us.	Vläicht kann ech den Tom schwätzen fir mat eis op de Camping ze goen.
The plate was stacked high with food.	D'Teller war héich mat Iessen gestapelt.
The coat I wanted was embossed at three hundred dollars.	De Mantel deen ech wollt war bei dräihonnert Dollar geprägt.
Tom is a true poet.	Den Tom ass e richtegen Dichter.
I did not think I would be so busy today.	Ech hat net geduecht datt ech haut sou beschäftegt wier.
Do you know where Tom keeps the aspirin?	Wësst Dir wou den Tom den Aspirin hält?
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif mam Mary schwätzen.
Maria said Tom was smarter than she was.	D'Maria sot, datt den Tom méi clever wier wéi si.
I'm not very good at baseball.	Ech sinn net ganz gutt am Baseball.
Do not do that anymore.	Maacht dat net méi.
Do not open false hopes.	Maacht keng falsch Hoffnungen op.
I go to bed at 10.30.	Ech ginn um 10.30 an d'Bett.
You've never had a boyfriend, have you?	Du hues nach ni e Frënd, oder?
I do not know how they do it.	Ech weess net wéi se et maachen.
Did Tom score a goal this season?	Huet den Tom e Goal dës Saison geschoss?
It's a little late for that, is it?	Et ass e bësse spéit dofir, oder?
I wonder what Tom thought Mary should do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt d'Maria dat soll maachen?
I thought I could do that at 2:30 p.m.	Ech hu geduecht datt ech dat ëm 14:30 maache kéint.
Tom stopped smoking.	Den Tom huet opgehalen ze fëmmen.
I did not want to say what I said.	Ech wollt net soen wat ech gesot hunn.
When Tom awoke, he found that Mary had disappeared.	Wéi den Tom erwächt ass, huet hien festgestallt datt d'Maria verschwonnen ass.
Which do you think Tom wants?	Wéi eng mengt Dir den Tom wëll?
No one but Tom did that.	Keen ausser den Tom huet dat gemaach.
Tom is not the only person who could win.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi konnt gewannen.
Tom is an economics teacher.	Den Tom ass en Economie-Enseignant.
Tom's story is incredible.	Dem Tom seng Geschicht ass onheemlech.
Tom asked me for a glass of water.	Den Tom huet mech e Glas Waasser gefrot.
Tom needs help finding a place to live.	Den Tom brauch Hëllef fir eng Plaz ze fannen fir ze wunnen.
Terrorists kidnapped Tom.	Terroristen hunn den Tom entfouert.
I'm different now.	Ech sinn elo anescht.
Tom may not be studying French anymore.	Den Tom studéiert vläicht net méi Franséisch.
We named Tom President.	Mir hunn den Tom President ernannt.
Tom said he hopes he can do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat maache kéint.
Maria put her purse on the table.	D'Maria huet hire Portmonni op den Dësch geluecht.
Tom does not feel like talking anymore.	Den Tom huet elo net vill Loscht ze schwätzen.
If this is your knife, then I've lost mine.	Wann dëst Äert Messer ass, dann hunn ech mäin verluer.
After an hour of walking, we stopped to take a break.	No enger Stonn Spadséiergank hu mir gestoppt fir eng Paus ze huelen.
I know Tom did that.	Ech weess, den Tom hätt dat gemaach.
Tom has not prayed for over an hour.	Den Tom ass säit méi wéi eng Stonn net gebéit.
I'm not sure what time he's coming.	Ech sinn net sécher wéi Auer hien kënnt.
Tom will probably be scared of Mary's dog.	Den Tom wäert wuel Angscht virum Mary sengem Hond hunn.
Tom says he won.	Den Tom seet hien huet gewonnen.
Is it true that Tom is trying to kill Maria?	Ass et wouer den Tom probéiert d'Maria ëmzebréngen?
Tom was tried and convicted.	Den Tom gouf versicht a veruerteelt.
You do not need to tell me what to do.	Dir braucht mir net ze soen wat ech maache soll.
Tom is in extreme pain.	Den Tom ass an extremen Péng.
Do not leave me completely alone here.	Loosst mech net ganz eleng hei.
Tom said all his friends were drunk.	Den Tom sot, datt all seng Frënn gedronk waren.
Tom plans to buy a new tractor.	Den Tom plangt en neien Trakter ze kafen.
I wish Tom would not continue to tell anyone that I'm his brother.	Ech wënschen den Tom géif net weider jidderengem soen datt ech säi Brudder sinn.
I need more coffee.	Ech brauch méi Kaffi.
Tom has twenty first cousins ​​on his mom's side, and an unknown number on his dad's side.	Den Tom huet zwanzeg éischt Koseng op senger Mamm senger Säit, an eng onbekannt Nummer op senger Papp senger Säit.
It was fun watching Tom do that.	Et war Spaass ze kucken Tom dat mécht.
How much money do you want to deduct?	Wéi vill Sue wëllt Dir ofzéien?
Here's my chance.	Hei ass meng Chance.
I can not believe this is really over.	Ech kann net gleewen, datt dëst wierklech eriwwer ass.
I know Tom might not be able to do that.	Ech weess datt den Tom dat net méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
Tom does not understand what Mary means.	Den Tom versteet net wat d'Maria heescht.
Tom treated Mary to dinner.	Den Tom huet d'Maria zum Iessen behandelt.
Tom scratched Maria's part of his back that he could not reach.	Den Tom huet d'Maria den Deel vu sengem Réck kraazt, deen hien net erreeche konnt.
Tom is a public defender.	Den Tom ass en ëffentlechen Verteideger.
Do you know Greek myths?	Kennt Dir griichesch Mythen?
Tom said he thought Mary could help him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria him hëllefe kéint.
We've got a chance.	Mir hu Chance et.
He is a writer.	Hien ass e Schrëftsteller.
Maria is a very beautiful girl.	D'Maria ass e ganz schéint Meedchen.
I do not always sleep so well.	Ech schlofen net ëmmer sou gutt.
I went to the post office to buy stamps.	Ech sinn op d'Post gaang fir Timberen ze kafen.
We have to tell Tom.	Mir mussen dem Tom soen.
Tom told Mary to turn off the radio.	Den Tom huet dem Mary gesot de Radio auszeschalten.
I told Tom you used to live in Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir fréier an Australien gelieft hutt.
Tom called security.	Tom genannt Sécherheet.
I thought Tom would never come here.	Ech hat geduecht den Tom géif ni heihinner kommen.
I did not tell Tom I was hungry.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech hongereg wier.
Tom left a window open during the storm and now almost everything is wet in the room.	Den Tom huet während dem Stuerm eng Fënster op gelooss an elo ass bal alles naass am Raum.
Tom lost a fortune on the stock market.	Den Tom huet e Verméigen op der Bourse verluer.
Tom knows I helped you.	Den Tom weess, datt ech Iech gehollef hunn.
That does not give us enough time.	Dat gëtt eis net genuch Zäit.
I'm starting to miss Boston.	Ech fänken un Boston ze verpassen.
Tom may not be in Boston anymore.	Den Tom ass vläicht net méi zu Boston.
No one but Tom does it.	Keen ausser den Tom mécht et.
He will be visiting his aunt and uncle next month.	Hie wäert de nächste Mount seng Tatta a Monni besichen.
Tom was very hungry, so he ate a lot.	Den Tom war ganz hongereg, also huet hien vill giess.
I can not go to school today because I'm sick.	Ech kann haut net an d'Schoul goen well ech krank sinn.
I signed the petition.	Ech hunn d'Petitioun ënnerschriwwen.
Draw a line with a ruler.	Zeechnen eng Linn mat engem Lineal.
Tom had just left.	Den Tom war just fort.
I knew Tom did not know you were in prison.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt Dir am Prisong gewiescht wier.
I wish I could swim as well as before.	Ech wënschen ech nach sou gutt schwammen wéi fréier.
I want to leave this difficult work to her.	Ech wëll hatt dës schwiereg Aarbecht iwwerloossen.
Tom really does not know much about basketball.	Den Tom weess wierklech net vill iwwer Basketball.
Tom will be very surprised if you do.	Den Tom wäert ganz iwwerrascht sinn wann Dir dat maacht.
The shooting continued throughout the day.	D'Schéisserei ass de ganzen Dag weidergaang.
Did you hear Tom?	Hutt Dir den Tom héieren?
Are dragons real?	Sinn Draachen wierklech?
I checked out over the weekend.	Ech hunn iwwer de Weekend erausgekuckt.
I only had three dollars with me at the time.	Ech hat nëmmen dräi Dollar bei mir op déi Zäit.
Tom always blames me for everything.	Den Tom beschëllegt mech ëmmer fir alles.
Both Tom and I grew up in Australia.	Souwuel den Tom an ech sinn an Australien opgewuess.
I want to stay with you no matter what happens.	Ech wëll bei dir bleiwen egal wat geschitt.
You can now stop searching. 	Dir kënnt elo ophalen no der Sich.
I found it.	Ech hunn et fonnt.
Nobody knows what's going on.	Kee weess wat geschitt.
We turned our eyes quickly.	Mir hunn eis Aen séier ofgedréit.
Tom's office is bigger than Mary's.	Dem Tom säi Büro ass méi grouss wéi dem Mary säi.
Tom said he hopes Maria doesn't have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net muss maachen.
I do not know what those people say, but I know they speak French.	Ech weess net wat déi Leit soen, mee ech weess datt se Franséisch schwätzen.
You've read this book before, have you?	Dir hutt dëst Buch scho gelies, oder?
I know Tom is a really nice guy.	Ech weess, datt den Tom e wierklech flotten Typ ass.
We should not complain.	Mir sollten net beschwéieren.
I know you're busy.	Ech weess datt Dir beschäftegt sidd.
Tom did not tell me where he was.	Den Tom huet mir net gesot wou hie gewiescht wier.
Tom becomes seasick.	Den Tom gëtt Séikrank.
Poets write poems.	Dichter schreiwen Gedichter.
Workers strike again.	D'Aarbechter streiken nees.
Is Tom planning to do that today?	Ass den Tom geplangt dat haut ze maachen?
Tom gave Maria a rescue squad.	Den Tom huet d'Maria e Rettungsschutz geheit.
I do not think Tom was disappointed.	Ech denken net datt den Tom enttäuscht war.
Tom could have done that.	Den Tom hätt dat kënne maachen.
I think Tom knows that Mary is from Boston.	Ech mengen datt den Tom weess datt d'Maria vu Boston ass.
Do not be angry with Tom.	Gitt net rosen mam Tom.
Keep writing until he tells you to stop.	Fuert weider ze schreiwen bis hien Iech seet opzehalen.
I've never seen anyone do that before.	Ech hunn nach ni een dat maachen gesinn.
I can not find my luggage.	Ech fannen mäi Gepäck net.
I thought the police were looking for Tom.	Ech hu geduecht datt d'Police no Tom gesicht huet.
I thought you knew Tom was a coal miner.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom e Kueleminer war.
Stress is a very serious problem in today's society.	Stress ass e ganz eeschte Problem an der heiteger Gesellschaft.
I gave everything to Tom.	Ech hunn dem Tom alles ginn.
Is not Tom a computer programmer?	Ass den Tom net e Computerprogramméierer?
Tom did not deceive me.	Den Tom huet mech net täuscht.
Do you know why Tom did not go to Boston with Mary?	Wësst Dir firwat den Tom net mat Mary op Boston gaang ass?
Tom said he would stop drinking.	Den Tom sot, hie géif ophalen ze drénken.
Are you still politically active?	Sidd Dir nach politesch aktiv?
It was clear that Tom liked it on his own.	Et war kloer datt den Tom dat eleng gär huet.
Tom said he knew Mary was allowed to do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat erlaabt wier.
Do you know why Tom is late?	Wësst Dir firwat den Tom spéit ass?
Fortunately, Tom was not injured.	Glécklecherweis war den Tom net blesséiert.
Tom said he bought an old car.	Den Tom sot datt hien en alen Auto kaaft huet.
It's not likely that Tom will ever admit that he's wrong.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom jeemools zouginn datt hien falsch ass.
Tom sat down on the floor.	Den Tom huet sech um Buedem gesat.
How do we get the piano up?	Wéi kréie mer de Piano no uewen?
Did Tom finish his job yet?	Huet den Tom seng Aarbecht nach fäerdeg?
Tom donated these books to the local library.	Den Tom huet dës Bicher un d'lokal Bibliothéik gespent.
There's a good chance Tom's the new manager.	Et gëtt eng gutt Chance datt den Tom den neie Manager gëtt.
There is no point in arguing.	Et gëtt kee Sënn ze streiden.
I do not think anyone noticed what we did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
I could not do everything I had to do.	Ech konnt net alles maachen wat ech maache muss.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom is not the right choice.	Den Tom ass net déi richteg Wiel.
I really have no time for this.	Ech hu wierklech keng Zäit fir dëst.
Who do you think is familiar with this matter?	Wien mengt Dir ass mat dëser Matière vertraut?
If I were you, I would quit my job and leave Boston.	Wann ech du wier, géif ech meng Aarbecht ophalen a Boston verloossen.
We did it all.	Mir hunn alles fäerdeg bruecht.
"Where are my glasses?" 	"Wou sinn meng Brëller?"
"You left them on the kitchen table."	"Dir hutt se um Kichendësch gelooss."
Tom likes to swim.	Den Tom huet gär schwammen.
Tom gave a vague answer.	Den Tom huet eng vague Äntwert ginn.
Tom is now in a coma.	Den Tom ass elo an engem Koma.
Tom is the treasurer of our club.	Den Tom ass den Tresorier vun eisem Veräin.
Tom has been staying with me for the last three days.	Den Tom ass déi lescht dräi Deeg bei mir bliwwen.
I just want the best for us.	Ech wëll just dat Bescht fir eis.
Tom is stronger than he looks.	Den Tom ass méi staark wéi hien ausgesäit.
I wish I was by your side now.	Ech wënschen ech war elo vun Ärer Säit.
I knew why Tom did not like me.	Ech wousst firwat den Tom mech net gär huet.
Tom comes home every Monday at 14:30.	Den Tom kënnt all Méindeg ëm 14:30 heem.
Tom will be buried tomorrow.	Den Tom gëtt muer begruewen.
I'm the third youngest child on this ship.	Ech sinn dat drëtt jéngste Kand op dësem Schëff.
Tom must have seen Maria this afternoon.	Den Tom muss d'Maria de Mëtteg gesinn hunn.
Tom bought something for Maria.	Den Tom huet eppes fir d'Maria kaaft.
Tom put a flea collar on his dog.	Den Tom huet e Flouhalsband op säin Hond gesat.
You would not be happier if I told you.	Dir wär net méi glécklech wann ech Iech soen.
It was very naive of Tom to think that Mary would believe such a story.	Et war ganz naiv vum Tom ze denken, datt d'Maria esou eng Geschicht géif gleewen.
Tom goes out of his way to finish it at 2.30.	Den Tom geet alles drun fir et um 2.30 fäerdeg ze kréien.
An undercover operator infiltrated the organization.	En Undercover-Operateur huet d'Organisatioun infiltréiert.
Tom says he does not want to talk about it.	Den Tom seet hien wëll net doriwwer schwätzen.
I'm in Boston.	Ech stinn zu Boston.
Tom was very disappointed.	Den Tom war ganz enttäuscht.
I did not see Tom all day.	Ech hunn den Tom de ganzen Dag net gesinn.
I grill fish.	Ech grillen Fësch.
Tom was the only one who knew how to start a matchless match.	Den Tom war deen eenzegen dee wousst wéi ee Feier ouni Mätscher ufänkt.
I doubt I can prove that Tom did that.	Ech bezweifelen datt ech beweise kann datt den Tom dat gemaach huet.
Tom made some sandwiches for us.	Den Tom huet e puer Sandwichen fir eis gemaach.
You're disturbing me.	Du stéiert mech.
I hope you are not like everyone else.	Ech hoffen Dir sidd net wéi all déi aner.
Tom said he thought I was bigger than Maria.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech méi grouss wier wéi d'Maria.
Tom and Maria met as they were both walking their dogs.	Den Tom an d'Maria hu sech getraff wéi se allebéid mat hiren Hënn trëppelen.
I'm really in love with you.	Ech si wierklech verléift mat dech.
Tom plans to ask Mary to marry him.	Den Tom plangt d'Maria ze froen him ze bestueden.
Do you think it's wrong to date a guy who's 8 years older than you?	Denkt Dir datt et falsch ass en Typ ze daten deen 8 Joer méi al ass wéi Dir?
Tom tried to scare the wolf.	Den Tom huet probéiert d'Wëllef ze erschrecken.
I was annoyed with him waiting for me.	Ech war genervt mat him fir mech ze waarden.
Tom is babysitting Mary's three children.	Den Tom ass Babysitting dem Mary seng dräi Kanner.
Some of the mistakes that Tom makes in French are because the textbooks from which he studied had errors.	E puer vun de Feeler, déi den Tom op Franséisch mécht, sinn well d'Léierbicher, aus deenen hien studéiert huet, Feeler haten.
I have to tip Tom the hat.	Ech muss den Hittchen dem Tom tippen.
Tom is not a doctor.	Den Tom ass keen Dokter.
Tom and Maria always have too much to say to each other because they lead so full lives.	Den Tom an d'Maria hunn ëmmer vill ze géigesäiteg ze soen, well se sou vollt Liewe féieren.
The general took the bull by the chickens and saved his army from disaster.	De Generol huet de Stier bei den Hunnen geholl a seng Arméi vun der Katastroph gerett.
That pun is awful.	Dee Pun ass schrecklech.
Tom says he has no regrets.	Den Tom seet hien huet keng bedauert.
Tom knows that Mary ate lunch with John.	Den Tom weess datt d'Mary mam John Mëttegiessen giess huet.
He said he gets up every day at 6 p.m.	Hien huet gesot datt hien all Dag um 6 Auer opstinn.
Tom told me he was lucky.	Den Tom huet mir gesot datt hie Gléck hat.
Tom suspects that Mary was the one who broke the window.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria déi war, déi d'Fënster gebrach hat.
Tom has a headache.	Den Tom huet Ouerwéi.
I was waiting for that.	Ech hunn op dat gewaart.
Tom told me he would like to visit us in Boston.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt gär bei eis zu Boston besichen.
I did not know that Tom had three children.	Ech wousst net datt den Tom dräi Kanner hat.
Tom seems happy that this has happened.	Den Tom schéngt frou ze sinn datt dat geschitt ass.
I can understand why you do not want to do that.	Ech ka verstoen firwat Dir dat net wëllt maachen.
I'm trying to earn enough money to buy a bike.	Ech probéieren genuch Suen ze verdéngen fir e Vëlo ze kafen.
I'll be ready to do that by tomorrow.	Ech wäert bereet sinn dat bis muer ze maachen.
It should not happen.	Et soll net geschéien.
I realize I do not really have to.	Ech mierken datt ech dat net wierklech muss maachen.
Tom fell into the well.	Den Tom ass an de Brunn gefall.
Have you ever drunk more than four dozen beers in one evening?	Hutt Dir jeemools méi wéi véier Dosen Béier an engem Owend gedronk?
I've not received an email from Tom in a long time.	Ech hu scho laang keng E-Mail vum Tom kritt.
I wanted Tom to buy me some eggs.	Ech wollt den Tom mir e puer Eeër kafen.
Tom is too scared to do that.	Den Tom ass ze Angscht fir dat ze maachen.
Tom does not often do this alone.	Den Tom mécht dat net dacks eleng.
I know Tom knew we should do it alone.	Ech weess datt den Tom wousst datt mir dat eleng sollte maachen.
Can not wait a bit?	Kënnt Dir net e bëssen waarden?
I was not able to play tennis as often as I wanted last year.	Ech konnt d'lescht Joer net esou oft Tennis spillen wéi ech wollt.
I know Tom can do this better than Maria.	Ech weess den Tom kann dat besser maachen wéi d'Maria.
Tom is missing his real shoe.	Dem Tom feelt säi richtege Schong.
I was surprised I did not have to do the same things as you have to do.	Ech war iwwerrascht datt ech net déiselwecht Saache maache musst wéi Dir musst maachen.
Tom should not do that himself.	Den Tom soll dat net selwer maachen.
Tom loves us all.	Den Tom huet eis all gär.
I am on strike.	Ech streiken.
Tom asked if he really needed to do that today.	Den Tom huet gefrot ob hien dat haut wierklech misst maachen.
I do not go to concerts as often as I would like.	Ech ginn net esou dacks op Concerten wéi ech gären hätt.
Are you not afraid of getting hurt?	Hutt Dir keng Angscht datt Dir verletzt gitt?
I would like to sing a song for you that I wrote last night.	Ech wéilt gären e Lidd fir Iech sangen, dat ech gëschter Owend geschriwwen hunn.
I had gone swimming once a week, but not anymore.	Ech war eemol d'Woch schwammen gaang, awer net méi.
I think Tom will not be at today's meeting.	Ech mengen den Tom wäert net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom can not help us anymore.	Den Tom kann eis net méi hëllefen.
You can not be too careful about your health.	Dir kënnt net ze virsiichteg iwwer Är Gesondheet sinn.
What happened to Tom could happen to me.	Wat mam Tom geschitt ass, kéint mat mir geschéien.
The place where he lives is far from the city.	D'Plaz wou hie wunnt ass wäit vun der Stad.
How many uncles do you have?	Wéivill Monni hues du?
Yesterday Tom and I were caught in the shower.	Geschter sinn den Tom an ech an der Dusch gefaangen.
Tom said I looked confused.	Den Tom sot datt ech duercherneen ausgesinn hunn.
Tom's not feeling well.	Dem Tom geet et net sou gutt.
I did not know I did not have to do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut net muss maachen.
I'm staying with Tom until you come back.	Ech bleiwe beim Tom bis du zeréck kommt.
I'm packing.	Ech packen.
Tom does not know where this is coming from.	Den Tom weess net wou et hierkënnt.
I think there are problems.	Ech mengen et gëtt Problemer.
Tom seems angry, but not as angry as Maria.	Den Tom schéngt rosen ze sinn, awer net sou rosen wéi d'Maria.
I know Tom cried.	Ech weess, datt den Tom gekrasch huet.
I do not know what to buy.	Ech weess net wat ech kafen muss.
We have not had any rain here for over a month.	Zanter méi wéi engem Mount hu mir hei kee Reen.
Tom said Mary knew he did not want to do it himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat net selwer maache wollt.
It seems you're not having fun here.	Et schéngt, datt Dir hei net Spaass hutt.
I hope Tom is happy that this is happening.	Ech hoffen, datt den Tom frou ass, datt dat geschitt.
This birdhouse was designed by a famous architect.	Dëst Vugelhaus gouf vun engem berühmten Architekt entworf.
Did you see Tom tonight?	Hutt Dir den Tom den Owend gesinn?
This hotel does not have a swimming pool.	Dësen Hotel huet keng Schwämm.
Can I have you a cup of coffee, sir?	Kann ech Iech eng Taass Kaffi bréngen, Här?
If I were you, I would not do it.	Wann ech du wier, géif ech et net maachen.
Do not worry about what I did.	Maacht Iech keng Suergen iwwer wat ech gemaach hunn.
I do not want to eat now.	Ech wëll elo net iessen.
I know I'm in trouble now.	Ech weess, datt ech elo an Ierger sinn.
She is the editor-in-chief.	Si ass de Chefredakter.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom does not answer his call.	Den Tom äntwert seng Uriff net.
Tom already has a new girlfriend.	Den Tom huet schonn eng nei Frëndin.
Tom said he did not know who Mary was.	Den Tom sot, hie wousst net wien d'Marie war.
I would like to know the telephone number of the nearest American Express office.	Ech géif gären d'Telefonsnummer vun der noosten American Express Büro wëssen.
That's good news, isn 't it?	Dat ass gutt Noriicht, ass et net?
I'm trying to think of a better plan.	Ech probéieren un e bessere Plang ze denken.
Tom does not want to surprise Maria.	Den Tom wëll d'Maria net iwwerraschen.
Tom, the pizza is here.	Tom, d'Pizza ass hei.
I'm wondering if Tom's done.	Ech froe mech ob den Tom fäerdeg ass.
I knew Tom told Mary he would not do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen.
Tom is blind, deaf and stupid.	Den Tom ass blann, daaf an domm.
There is no chance that this will happen today.	Et gëtt keng Chance datt dat haut geschitt.
I can not remember when I first met Tom.	Ech ka mech net erënneren wéini ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
Tom is executed.	Den Tom gëtt higeriicht.
Tom said Mary died on Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria um Méindeg gestuerwen ass.
This house was built in 1870.	Dëst Haus gouf 1870 gebaut.
I always thought you did not like me.	Ech hunn ëmmer geduecht datt Dir mech net gär hätt.
Tom felt immediate danger.	Den Tom huet direkt Gefor gefillt.
You just said.	Dir hutt just gesot ginn.
You are safe here with us.	Dir sidd sécher hei bei eis.
Tom was in Boston.	Den Tom war zu Boston.
Tom's a paramedic, right?	Den Tom ass e paramedizin, oder?
I knew Tom was not here.	Ech wousst datt den Tom net hei wier.
Tom put his hands on his hips.	Den Tom huet seng Hänn op seng Hëfte geluecht.
I did not know you were so lazy.	Ech wousst net datt Dir sou faul wiers.
Why are bananas crooked?	Firwat sinn Bananen kromme?
I wish we did not have to do that anymore.	Ech wënschen, datt mer dat net méi misste maachen.
She did not think so.	Si huet dat net geduecht.
Tom does not know that Mary wants to do that.	Den Tom weess net datt d'Maria dat wëll maachen.
I want to know if you're free tonight.	Ech wëll wëssen ob Dir den Owend fräi sidd.
Tom wants to see you this afternoon.	Den Tom wëll dech haut de Mëtteg gesinn.
We received only a temporary recovery.	Mir kruten nëmmen eng temporär Erhuelung.
Tom did not say when he would return.	Den Tom huet net gesot wéini hie géif zréckkommen.
Tom was devastated.	Den Tom war zerstéiert.
Tom and Marie both love it.	Den Tom an d'Marie maachen dat allebéid gär.
Until then, he had stayed with his uncle.	Bis zu där Zäit war hie bei sengem Monni bliwwen.
Are you sure Tom does not have to do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat net muss maachen?
The problem is, I'm short these days.	De Problem ass datt ech dës Deeg kuerz sinn.
Tom has three more years to serve.	Den Tom huet nach dräi Joer ze déngen.
Tom said he liked his job.	Den Tom sot, datt hien seng Aarbecht gär hätt.
Tom was an electrical engineer.	Den Tom war en Elektroingenieur.
Tom clapped loudly.	Den Tom huet haart geklappt.
Tom started flipping a happy tune.	Den Tom huet ugefaang e gléckleche Melodie ze fläifen.
I hope it does not snow tomorrow.	Ech hoffen et schneit muer net.
Tom made the dirt from his jeans.	Den Tom huet den Dreck vu senger Jeans gebastelt.
I'm glad I got a chance to see you again.	Ech si frou, datt ech eng Chance hunn dech erëm ze gesinn.
I know Tom is a Canadian citizen.	Ech weess den Tom ass e kanadesche Bierger.
I do not get the chance to do that very often.	Ech kréien net d'Chance dat ze maachen ganz dacks.
How many girlfriends does Tom have?	Wéi vill Frëndinnen huet den Tom?
All his followers regarded him as a wise and courageous man.	All seng Unhänger hunn him als weise a couragéierte Mann ugesinn.
I do not care where Tom was.	Et ass mir egal wou den Tom war.
Tom does not plan to do that until Mary tells him to.	Den Tom plangt net dat ze maachen bis d'Maria him seet.
It's a little silly, do not you think?	Et ass e bëssen domm, mengt Dir net?
Tom is free on bail.	Den Tom ass fräi op Kautioun.
Tom told Mary he was not kidding John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John net witzeg wier.
Have you ever driven a quad bike?	Hutt Dir jeemools e Véierradgefierer Camion gefuer?
I said Tom would not be here today.	Ech hu gesot, den Tom wäert haut net hei sinn.
I thought you were living with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom gelieft hutt.
We all wondered where Tom had been.	Mir hunn eis all gefrot wou den Tom gewiescht wier.
Tom just pretends to be drunk.	Den Tom mécht just wéi wann hien gedronk ass.
Tom can not play the tin flute very well.	Den Tom kann d'Blechflüst net ganz gutt spillen.
To tell you the truth, I'm not sure what to do.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech sinn net sécher wat ech maache soll.
Tom's the guy I told you about yesterday.	Den Tom ass deen Typ vun deem ech Iech gëschter gesot hunn.
Tom said he had done this before.	Den Tom huet gesot datt hien dat virdru gemaach huet.
Tom does not think the judge's decision was fair.	Den Tom mengt net datt d'Entscheedung vum Riichter gerecht war.
I do not think this is a good investment.	Ech mengen net, datt dat eng gutt Investitioun ass.
Tom went into the room and closed the door.	Den Tom ass an de Raum gaang an d'Dier zougemaach.
I suspect Tom does not do that often anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net dacks méi mécht.
You have to help me learn to drive.	Dir musst mir hëllefen ze fueren ze léieren.
Do you have nothing better in mind?	Hutt Dir näischt besseres am Kapp?
You must know that I'm snoring.	Dir musst wëssen, datt ech schnurren.
I will not do it again. 	Ech wäert et net méi maachen.
I promise.	Ech verspriechen.
Man cannot live without dreams.	De Mënsch kann net ouni Dreem liewen.
I doubt Tom did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gemaach huet.
Tom started playing.	Den Tom huet ugefaang ze spillen.
I applaud this research.	Ech applaudéieren dës Fuerschung.
Today is Tom's first day as our boss.	Haut ass dem Tom säin éischten Dag als eise Chef.
I would like to borrow fifty dollars from you.	Ech wéilt gären fofzeg Dollar vun Iech léinen.
Watching TV is bad for your eyes.	Fernseh kucken ass schlecht fir Är Aen.
My work is not finished yet.	Meng Aarbecht ass nach net fäerdeg.
I think Tom's the one to tell Mary to do that.	Ech denken, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, dat ze maachen.
At some point, this will all be given to Tom.	Irgendwann wäert dat alles dem Tom ginn.
That's why I came here.	Dofir sinn ech heihinner komm.
A sentence does not have to be long to be beautiful.	E Saz muss net laang sinn fir schéin ze sinn.
I did not believe it at all.	Ech hunn dat guer net gegleeft.
"What kind of beer do you want?" 	"Wat fir Béier wëllt Dir?"
"Whatever is on tap."	"Wat och ëmmer op Tap ass."
Tom will get out of jail before you do it.	Den Tom wäert aus dem Prisong erauskommen ier Dir et maacht.
I maximize my credit card.	Ech maximéiert meng Kreditkaart.
You're just worried about taking care of your child.	Dir maacht Iech just Suergen iwwer Äert Kand ze këmmeren.
I just missed Tom.	Ech hu just den Tom verpasst.
Tom said he was not sure he was ready to do that.	Den Tom sot datt hien net sécher wier datt hie prett ass dat ze maachen.
If Tom had not done that, Mary would have done it.	Wann den Tom dat net gemaach hätt, hätt d'Maria dat gemaach.
You do not want to eat with us, do you?	Dir wëllt net mat eis iessen, oder?
You're right now.	Du hues bis elo Recht.
Why do not we forget it?	Firwat vergiesse mir et net?
Tom said Maria could not speak French.	Den Tom sot, datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
I do not want to join your group.	Ech wëll net an Äre Grupp bäitrieden.
Make sure Tom does not overeat.	Vergewëssert Iech datt den Tom net ze vill ësst.
It is overcast today on the beach.	Et ass haut bedeckt op der Plage.
Nominal GDP, measured at current prices, grew by 5.6% in 2015 and 6.8% in 2016.	Nominelle PIB, gemooss an aktuelle Präisser, ass 2015 ëm 5,6% an 2016 ëm 6,8% gewuess.
Do you know what will happen?	Wësst Dir wat wäert geschéien?
Tom is good at dealing with children.	Den Tom ass gutt beim Ëmgank mat Kanner.
The agitators introduced the rebellion.	D'Agitateuren hunn d'Rebellioun agefouert.
This diving watch is a little too expensive.	Dës Taucher Auer ass e bëssen ze deier.
Tom looks determined.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien determinéiert ass.
I told Tom I should be home by 2:30.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech um 2:30 doheem sollt sinn.
Tom heard the scream.	Den Tom huet d'Gejäiz héieren.
I know Tom is a pretty good guitarist.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Gittarist ass.
The Tom reads like novels.	Den Tom liest gär Romaner.
Tom took care of Mary's dog while she was in prison.	Den Tom huet sech ëm dem Mary säin Hond gekëmmert wärend hatt am Prisong war.
I was just thinking of something else to do.	Ech hu just un eppes anescht geduecht wat mir maache musse.
Tom owed Mary his life.	Den Tom huet dem Mary säi Liewen verdankt.
Whatever happens, I want you to know that I love you.	Wat och ëmmer geschitt, Ech wëll datt Dir wësst datt ech dech gär hunn.
Tom is afraid that Maria will shoot him.	Den Tom huet Angscht datt d'Maria hien erschéisst.
Both Tom and Mary admitted that they were lonely.	Béid Tom a Mary hunn zouginn datt si einsam waren.
What do you know about Tom's work?	Wat wësst Dir iwwer dem Tom seng Aarbecht?
I do not do this the same as most people.	Ech maachen dat net déiselwecht wéi déi meescht Leit.
I think Tom could cry.	Ech denken, datt den Tom kéint kräischen.
Tom did not take it with him.	Den Tom huet et net matgeholl.
We're coming to Boston before it gets dark, I think.	Mir kommen op Boston ier et däischter gëtt, mengen ech.
I was afraid it might hurt her feelings.	Ech hat Angscht datt et hir Gefiller schuede kéint.
Tom is not an anarchist.	Den Tom ass keen Anarchist.
I do not think Tom would have done that if Mary had not been there.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach hätt wann d'Maria net do gewiescht wier.
You look like you're cold.	Dir kuckt wéi Dir kal bass.
Monkeys range over dogs in intelligence.	Apen rangéieren iwwer Hënn an der Intelligenz.
I did not move any muscle.	Ech hu kee Muskel beweegt.
It's not something I want to do.	Et ass net eppes wat ech wëll maachen.
Maybe I do not like you.	Vläicht hunn ech dech net gär.
He left for Australia.	Hien ass an Australien fortgaang.
You do not seem to be as excited as Tom seems to be.	Du schéngs net sou gespannt ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I hope the bombs play for a living.	Ech hoffen d'Bomme fir e Liewen ze spillen.
I'm looking for someone who speaks French.	Ech sichen een deen franséisch schwätzt.
I completely forgot it was Tom's birthday.	Ech hu ganz vergiess datt et dem Tom säi Gebuertsdag war.
This is a pineapple.	Dëst ass eng Ananas.
If I had known Tom needed help, I would have helped him.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom Hëllef brauch, hätt ech him gehollef.
Tom's only living family is an uncle who lives in Boston.	Dem Tom seng eenzeg lieweg Famill ass e Monni deen zu Boston wunnt.
It usually does not take that long.	Et dauert normalerweis net sou laang.
Tom said he needed some cash.	Den Tom sot, hie brauch e bësse Cash.
Tom fell asleep with the window open.	Den Tom ass ageschlof mat der Fënster op.
This law was created in 1918.	Dëst Gesetz koum 1918 entstanen.
Tom shook his head and shook his head.	Den Tom huet geschloen an de Kapp gerëselt.
Tom asked me to pay him a visit.	Den Tom huet mech gefrot him e Besuch ze maachen.
Someone broke into my office and stole some important documents.	Een ass a mengem Büro agebrach an e puer wichteg Dokumenter geklaut.
I'm pretty sure neither Tom nor Maria have any intention of doing that.	Ech si ganz sécher datt souwuel den Tom wéi och d'Maria keng Absicht hunn dat ze maachen.
Why did Tom not fight?	Firwat huet den Tom net gekämpft?
Tom said he had an alibi.	Den Tom sot, hien hätt en Alibi.
I do not think she usually tells lies.	Ech denken net datt hatt normalerweis Ligen seet.
Tom plays basketball well.	Tom spillt Basket gutt.
I fled.	Ech sinn geflücht.
In the last 14 days, have you been in close contact with someone who has tested positive for COVID-19?	Sidd Dir an de leschten 14 Deeg an enke Kontakt mat engem dee positiv fir COVID-19 getest huet?
Tom understands what it takes to be successful.	Den Tom versteet wat et brauch fir Erfolleg ze hunn.
I feel like I'm saying something, but I do not know what.	Ech fille wéi wann ech eppes soen, mee ech weess net wat.
I agreed to help Tom find a job.	Ech hunn ausgemaach Tom ze hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
It does not change the facts.	Et ännert d'Fakten net.
Tom left a few minutes early.	Den Tom ass e puer Minutten fréi fortgaang.
I should not be here today.	Ech sollt haut net hei sinn.
I doubt Tom was the one who did that.	Ech bezweifelen datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
This must be Tom's hat.	Dëst muss dem Tom seng Mutz sinn.
Tom answered with a simple no.	Den Tom huet mat engem einfachen Nee geäntwert.
I'm sure if you asked Tom, he would say yes.	Ech si sécher, wann Dir den Tom géif froen, hie géif jo soen.
Tom, if there's a problem, I want to hear about it.	Tom, wann et e Problem ass, wëll ech doriwwer héieren.
Where did Tom lose his umbrella?	Wou huet den Tom säi Regenschirm verluer?
I promised to dive with Tom tomorrow.	Ech hu versprach muer mam Tom mam Haut ze tauchen.
That's one reason Tom was fired.	Dat ass ee Grond datt den Tom entlooss gouf.
I think Tom might still have something to do.	Ech mengen, datt den Tom vläicht nach eppes ze dinn huet.
I'm sure Tom is not the first to do that.	Ech si sécher datt den Tom net deen Éischten ass deen dat mécht.
We two do not want to do that.	Mir wëllen dat zwee net maachen.
I think this is not the right one.	Ech mengen dat ass net déi richteg.
Tom could not keep up with his social media feeds.	Den Tom konnt net mat senge soziale Medienfeeds halen.
Tom said he hopes you will help him with his homework.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir him bei sengen Hausaufgaben hëllefe wäert.
I do not want to take such a risk.	Ech wëll net esou e Risiko lafen.
Tom said he thought Mary was probably having a good time in Australia.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech eng gutt Zäit an Australien hätt.
Do you think Tom will do it alone?	Denkt Dir datt den Tom dat eleng maache wäert?
It only gets worse.	Et gëtt nëmme méi schlëmm.
Tom is the only one in our family who speaks French.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill déi franséisch schwätzt.
Look at Tom.	Kuckt den Tom.
There's a good chance Tom has to do that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat muss maachen.
As long as there are not too many distractions, people like to be nice to other people.	Soulaang et net ze vill Stéierungen ass, sinn d'Leit gären léif mat anere Leit.
Tom was only thirteen years old when he moved to Boston.	Den Tom war nëmmen dräizéng Joer al wéi hien op Boston geplënnert ass.
That's why Tom did not do that.	Dofir huet den Tom dat net gemaach.
Tom called Maria and told her he had to stay in Boston for another three days.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien nach dräi Deeg zu Boston muss bleiwen.
That does not sound very logical.	Dat kléngt net ganz logesch.
I'm not sure Tom likes that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat gär huet.
She is not ashamed of his abuse.	Si schummt sech net iwwer säi Mëssbrauch.
I think Tom does not want to do that anymore.	Ech mengen den Tom wëll dat net méi maachen.
I know the last thing you want to do is help me.	Ech weess datt dat lescht wat Dir maache wëllt ass mir ze hëllefen.
I'm thrilled.	Ech si begeeschtert.
I could not persuade Tom to go there.	Ech konnt den Tom net ausschwätzen dohinner ze goen.
Tom never fully recovered.	Den Tom huet sech ni komplett erholl.
I shop for my dad.	Ech handele fir mäi Papp.
I think Thai food in this place is spiced so the Japanese like it.	Ech mengen dat Thai Iessen op dëser Plaz ass gewürzt sou datt d'Japaner et gär hunn.
I know Tom will do it again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier maache wäert.
Tom said he asked why Mary and I did not do this ourselves.	Den Tom sot, hie gefrot huet firwat d'Mary an ech dat net selwer gemaach hunn.
I agreed.	Ech hunn derzou geholl.
Tom is in incredible shape.	Den Tom ass an enger onheemlecher Form.
Tom did not do so well on his tests.	Den Tom huet et net sou gutt op sengen Tester gemaach.
The answer is not right.	D'Äntwert ass net richteg.
A poet looks at the world as a man looks at a woman.	En Dichter kuckt d'Welt wéi e Mann eng Fra kuckt.
Tom is less than convinced.	Den Tom ass manner wéi iwwerzeegt.
Tom never comes home until after dark.	Den Tom kënnt ni heem bis no donkel.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot datt ech Angscht ausgesinn hunn.
That would have been embarrassing.	Dat wier peinlech gewiescht.
This is not my dog.	Dëst ass net mäin Hond.
Tom said he did not know why Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat muss maachen.
Last night Tom went to bed before midnight.	Gëschter Owend ass den Tom virun Mëtternuecht an d'Bett gaangen.
This is pretty tense, isn 't it?	Dëst ass zimlech ugespaant, ass et net?
I would have gone to the cinema if I had had time.	Ech wier an de Kino gaang, wann ech Zäit gehat hätt.
Tom might not do that.	Den Tom mécht dat vläicht net.
Tom was much busier than I was.	Den Tom war vill méi beschäftegt wéi ech.
This Agreement is binding on all parties.	Dësen Accord ass bindend fir all Parteien.
Does Tom live far from you?	Leeft den Tom wäit vun dir?
I thought Tom was jealous.	Ech hat geduecht den Tom wier jalous.
Tom can hardly afford to pay rent, let alone buy a PC.	Den Tom ka sech kaum leeschten Loyer ze bezuelen, loosst e PC kafen.
I'm wondering if Tom and Maria like that.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria dat gär hunn.
Tom can stay with me tonight.	Den Tom kann d'Nuecht bei mir bleiwen.
I would have done my homework instead of playing games.	Ech hätt meng Hausaufgaben gemaach amplaz Spiller ze spillen.
Do not tell Tom. 	Sot net dem Tom.
He will tell everyone.	Hie wäert jidderengem soen.
I'm not the least bit worried.	Ech sinn net am mannsten besuergt.
Tom died at his home in Boston.	Den Tom ass a sengem Heem zu Boston gestuerwen.
Tom will not do this work.	Den Tom wäert dës Aarbecht net maachen.
I do not want to force you.	Ech wëll Iech net opdrängen.
I know nothing about Tom.	Ech weess näischt iwwer den Tom.
Who is the smartest person you know?	Wien ass déi schlau Persoun déi Dir kennt?
No matter what you say, he still will not do it.	Egal wat Dir seet, hien wäert et nach ëmmer net maachen.
The food here is cheap and delicious.	D'Iessen hei ass bëlleg a lecker.
I still live in Australia but my family has already moved to New Zealand.	Ech liewen nach an Australien, mee meng Famill ass schonn an Neuseeland geplënnert.
I think Tom would have left if you had asked him.	Ech denken, datt den Tom géif fortgoen, wann Dir him gefrot hätt.
Tom could not have killed Maria.	Den Tom konnt d'Maria net ermordet hunn.
I do not want to be a housekeeper.	Ech wëll keen Hausmeeschter sinn.
Just fill it under the rug.	Fëllt et einfach ënner den Teppech.
Find Tom and ask him what you just asked me.	Fannt den Tom a frot him wat Dir mir just gefrot hutt.
Tom will continue to do that if you do not stop him.	Den Tom wäert dat weider maachen, wann een him net hält.
I do not think Tom knows how worried I am.	Ech denken net datt den Tom weess wéi besuergt ech sinn.
Who sings the best of all the boys in your class?	Ween séngt am Beschten vun alle Jongen an Ärer Klass?
I do not remember seeing the letter, but maybe I read it.	Ech erënnere mech net datt ech de Bréif gesinn hunn, awer vläicht hunn ech en gelies.
The clown went back to the circus.	De Clown ass zréck an den Zirkus gaangen.
Tom stayed cool.	Den Tom ass cool bliwwen.
Tom does not like where people smoke.	Den Tom ësst net gär, wou d'Leit fëmmen.
I do not know much about it.	Ech weess net vill doriwwer.
Tom probably thinks Mary is home.	Den Tom mengt wahrscheinlech datt d'Maria doheem ass.
Tom insisted on his innocence.	Den Tom huet op seng Onschold insistéiert.
Tom does not want Mary to know that he does not love her parents.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien hir Elteren net gär huet.
I asked Maria if she wanted to go to a party with me and she said yes.	Ech hunn d'Maria gefrot ob hatt mat mir op eng Party wollt goen a si sot jo.
We do not get along well with our neighbors.	Mir kommen net gutt mat eisen Noperen zesummen.
We are hungry.	Mir sinn hongereg.
You're scary.	Dir sidd erschreckend.
Tom's house was on fire.	Dem Tom säin Haus war a Brand.
I know Tom already knows why Maria does not want to do that.	Ech weess den Tom weess scho firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom's gone all night.	Den Tom ass déi ganz Nuecht fort.
The furniture Tom bought was expensive.	D'Miwwelen, déi den Tom kaaft huet, waren deier.
Tom said he did not expect anyone to help Maria.	Den Tom sot, datt hien net erwaart huet datt iergendeen d'Maria géif hëllefen.
I found it boring to do that.	Ech hunn et langweileg fonnt dat ze maachen.
The old man had his back to me.	Den ale Mann hat de Réck bei mech.
Tom will probably not be out on a day like this.	Den Tom wäert wahrscheinlech op engem Dag wéi dësen net dobaussen sinn.
I drink at least three cups of coffee a day.	Ech drénken op d'mannst dräi Taasen Kaffi pro Dag.
I called Tom today.	Ech hunn den Tom haut ugeruff.
Does Tom sing?	Séngt den Tom?
I want Tom to stop eating so much junk food.	Ech wëll datt den Tom ophält sou vill Junkfood ze iessen.
I do not think Tom is loud.	Ech denken net datt den Tom haart ass.
Tom was inside, right?	Den Tom waart dobannen, oder?
I wish I could play the trumpet better.	Ech wënschen ech kéint d'Trompett besser spillen.
Tom is not good at golf.	Den Tom ass net gutt am Golf.
Tom said doing so is harder than he expected.	Den Tom sot, dat ze maachen ass méi schwéier wéi hien erwaart huet.
Tom had not been ill for a long time.	Den Tom war scho laang net krank.
Tom himself was quite busy.	Den Tom war selwer zimlech beschäftegt.
Tom said he would start doing that.	Den Tom sot, hie géif ufänken dat ze maachen.
How many weeks do you think Tom will be traveling around Australia?	Wéivill Wochen mengt Dir wäert den Tom ronderëm Australien reesen?
I'm been camping here for three weeks.	Ech campéieren hei zënter dräi Wochen.
Tom pulled himself out of the window.	Den Tom huet sech duerch d'Fënster gezunn.
How did Tom know that Mary was dead?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dout war?
We do not like to talk about Tom.	Mir schwätzen net gär iwwer den Tom.
Tom and Mary are not good.	Tom an Mary sinn net gutt.
Tom and Mary are always hungry.	Tom an Mary sinn ëmmer hongereg.
Tom said he thought it would be dangerous for Maria to go home at night herself.	Den Tom sot, hie mengt et wier geféierlech fir d'Maria an der Nuecht selwer heem ze goen.
We should never have done that.	Mir hätten dat ni misse maachen.
Tom will paint his car.	Den Tom wäert säin Auto molen.
Tom and I became very good friends.	Den Tom an ech si ganz gutt Frënn ginn.
Is it true that Tom was in Boston last week?	Ass et wouer datt den Tom d'lescht Woch zu Boston war?
What did Tom want me to do?	Wat wollt den Tom mech maachen?
I just do not find it appropriate.	Ech fannen et einfach net passend.
Tom knew Mary was wrong.	Den Tom wousst datt d'Maria falsch war.
Tom violated some rules.	Den Tom huet e puer Reegele verletzt.
I have not yet cleared all the rooms.	Ech hunn nach net all Zëmmer geläscht.
I do not doubt that Tom is upright.	Ech bezweifelen net datt den Tom oprecht ass.
Tom likes to read comic books.	Den Tom liest gär Comicbicher.
I'm so sorry I did not do that.	Et deet mir ganz leed, datt ech dat net gemaach hunn.
I get really bad performance anxiety before I give a speech.	Ech kréien wierklech schlecht Leeschtung Besuergnëss ier ech eng Ried ginn.
I know why you're in a bad mood.	Ech weess firwat Dir an enger schlechter Stëmmung sidd.
I do not want to get in trouble.	Ech wëll net an Ierger kommen.
What is Australia's largest lake?	Wat ass de gréisste Séi vun Australien?
With a little more effort, Tom would have done it.	Mat e bësse méi Effort hätt den Tom et fäerdeg bruecht.
Tom was only given twelve months to live.	Den Tom krut nëmmen zwielef Méint ze liewen.
Tom showed Mary the list.	Den Tom huet dem Mary d'Lëscht gewisen.
This is the first time for me to read the Bible.	Dëst ass déi éischte Kéier fir mech d'Bibel ze liesen.
Thousands of dollars in scholarships are not requested each year.	Dausende vun Dollar u Stipendien ginn all Joer net opgefuerdert.
Tom told Mary he wanted to break off the engagement.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Verlobung wollt ofbriechen.
I take it for granted that you will come to the meeting.	Ech huelen selbstverständlech datt Dir op d'Versammlung kommt.
It looks like you're trying to hide something.	Et gesäit aus wéi wann Dir probéiert eppes ze verstoppen.
I think walruses are sweeter than manatees.	Ech mengen datt Walrussen méi séiss si wéi Manatees.
Did you know that Tom is a good guitarist too?	Wousst Dir datt den Tom och e gudde Gittarist ass?
That seems to me to be irresponsible.	Dat schéngt mir onverantwortlech ze sinn.
I hope Tom does that now.	Ech hoffen den Tom mécht dat elo.
Tom says he owes Mary Sue.	Den Tom seet datt hien dem Mary Sue schëlleg ass.
Tom and I love each other and that's the only thing that matters.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gär an dat ass dat eenzegt wat wichteg ass.
Tom's in vain, right?	Den Tom ass ëmsoss, oder?
This is not a bad way to spend a Monday, is it?	Dëst ass net e schlechte Wee fir e Méindeg ze verbréngen, oder?
I do not think Tom will refuse that.	Ech mengen den Tom wäert dat net refuséieren.
You're doing something you should not be doing.	Dir maacht eppes wat Dir net sollt maachen.
Tom can run much faster than me.	Den Tom ka vill méi séier lafen wéi ech.
I do not need money.	Ech brauch keng Suen.
Tom did not wear a shirt, so they did not let him into the restaurant.	Den Tom hat keen Hiem un, sou datt se hien net an de Restaurant loossen.
The door does not close.	D'Dier geet net zou.
I can not tell you how much I appreciate all your help.	Ech kann Iech net soen wéi vill ech all Är Hëllef schätzen.
Tom's voice startled me.	Dem Tom seng Stëmm huet mech erschreckt.
Tom will not be ready.	Den Tom wäert net bereet sinn.
Why could not you listen?	Firwat konnt Dir net lauschteren?
Tom is one of the most talented people I know.	Den Tom ass ee vun den talentéiertsten Leit, déi ech kennen.
When was the last time you flew a kite?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kite geflunn hutt?
Several young boys watched us from a distance.	Verschidde jonk Jongen hunn eis vun enger Distanz nogekuckt.
Tom said he hopes Mary will not be late today.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria haut net méi spéit wäert sinn.
Tom said it looked like Mary was not enjoying herself.	Den Tom sot datt et ausgesäit wéi wann d'Maria sech net genéisst.
Tom tried to drown Maria in his pool.	Den Tom huet probéiert d'Maria a sengem Pool ze erdrénken.
Tom looks shocked.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien schockéiert ass.
Tom knew that Mary was angry.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen war.
The airline announced that the plane had landed.	D'Airline huet ugekënnegt datt de Fliger gelant ass.
Tom said he thought Mary was depressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria depriméiert wier.
The price is pretty high, but it's worth it.	De Präis ass zimlech héich, awer et ass derwäert.
Tom said he did not feel very well.	Den Tom sot, datt hien sech net ganz gutt fillt.
Let's forget about Tom.	Loosst eis den Tom vergiessen.
The planet Neptune is so beautiful.	De Planéit Neptun ass sou schéin.
Tom does not like to discuss his work.	Den Tom diskutéiert net gär iwwer seng Aarbecht.
Tom said Maria had no plans to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geplangt hat dat eleng ze maachen.
Tom is a teacher and a novelist.	Den Tom ass en Enseignant an e Romaner.
The cost of living has risen dramatically.	D'Liewenskäschte sinn dramatesch eropgaang.
Tom and Marie know each other so well that they often conclude their sentences.	Den Tom an d'Marie kennen sech esou gutt, datt si sech dacks géigesäiteg hir Sätz ofschléissen.
I know Tom did not know that Mary knew how to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria wousst, wéi dat ze maachen.
We had no choice but to stop.	Mir haten keng aner Wiel, wéi et opzehalen.
Tom asked who that was.	Den Tom huet gefrot wien dat war.
I think you should tell Tom better.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom besser soen.
Tom is friendly.	Den Tom ass frëndlech.
I could not say whether you are happy or not.	Ech konnt net soen ob Dir frou sidd oder net.
Tom used old towels to dry the dog.	Den Tom huet al Handdicher benotzt fir den Hond ze dréchen.
I do not think Tom will be in Boston.	Ech denken net datt den Tom zu Boston wäert sinn.
We just finished eating.	Mir hu just fäerdeg giess.
I'm probably the only one here who knows how to do that.	Ech sinn wuel deen eenzegen hei, dee weess wéi dat ze maachen.
I'm getting poorer and poorer.	Ech ginn ëmmer méi aarm.
Remember we have homework to do.	Vergiesst net datt mir Hausaufgaben hunn.
I have dual nationality.	Ech hunn duebel Nationalitéit.
I think Tom did not eat anything.	Ech mengen den Tom huet näischt giess.
I seriously doubt that Tom will do that faster than Maria.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
Was Tom the one who gave you this spray gun?	War den Tom deen deen Iech dës Sprëtzpistoul ginn huet?
My sister marries him despite our objections.	Meng Schwëster bestuet him trotz eise Contestatiounen.
We meet at the airport at 2:30.	Mir treffen eis um Flughafen um 2:30.
Tom is a writer living in Boston.	Den Tom ass e Schrëftsteller deen zu Boston wunnt.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
Tom did not quite understand what was going on.	Den Tom huet net ganz verstanen wat lass war.
Tom's parents went to college.	Dem Tom seng Elteren sinn op d'Uni gaangen.
It's best to steer Tom away.	Et ass am beschten den Tom ewech ze steieren.
That happened a little over three years ago.	Dat ass virun e bësse méi wéi dräi Joer geschitt.
This textbook is designed for beginners.	Dëst Léierbuch ass fir Ufänger entworf.
Tom's idea of ​​how to fix the broken chair did not work.	Dem Tom seng Iddi wéi een de gebrachene Stull fixéiere kann huet net geschafft.
Tom did it right in front of them.	Den Tom huet et direkt virun hinnen gemaach.
We believe that solar panels are a good investment.	Mir gleewen datt Solarpanneauen eng gutt Investitioun sinn.
Police questioned Tom for three hours.	D'Police huet den Tom dräi Stonne laang gefrot.
Does Tom still think he'll be in Australia all summer?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien de ganze Summer an Australien wäert sinn?
Is it really necessary to shave leaves of your lawn?	Ass et wierklech néideg Blieder vun Ärem Rasen ze raken?
Tom did not want to answer the question.	Den Tom wollt d'Fro net beäntweren.
It was pure torture.	Et war pure Folter.
They did not specify the year.	Si hunn d'Joer net uginn.
You know you do not really mean that.	Dir wësst datt Dir dat net wierklech mengt.
Tom should be able to win.	Den Tom sollt fäeg sinn ze gewannen.
I heard that tune somewhere already.	Ech hunn déi Melodie schonn iergendwou héieren.
I do not know how I cook too many things.	Ech weess net wéi ech ze vill Saache kachen.
The professor spoke too fast for everyone to understand.	De Professer huet ze séier geschwat fir jiddereen ze verstoen.
I was worried for Tom's safety.	Ech war besuergt fir Tom senger Sécherheet.
I hope Tom can win.	Ech hoffen den Tom kann gewannen.
No matter how tired you are, you have to do it.	Egal wéi midd Dir sidd, Dir musst dat maachen.
Tom always asks the same three questions.	Den Tom stellt ëmmer déiselwecht dräi Froen.
I know Tom does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wëllt maachen.
We do not know where we will live next year.	Mir wëssen net wou mir d'nächst Joer wunnen.
Tom was not used to eating Japanese food.	Den Tom war net gewinnt japanesch Iessen ze iessen.
I will not forgive you.	Ech wäert Iech net verzeien.
Tom is the one who turned on the lights.	Den Tom ass deen deen d'Luuchten ugeschalt huet.
Tom said he should go to a meeting.	Den Tom sot, hie misst op eng Versammlung goen.
Sutures are commonly called stitches.	Suture ginn allgemeng Stécker genannt.
How much does a meter of red silk cost?	Wéi vill kascht e Meter vun deem roude Seid?
I'm sure Tom did not need that.	Ech si sécher datt den Tom dat net gebraucht huet.
Tom was convinced he was doing the right thing.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat richtegt mécht.
I've found out Tom's still married.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom nach bestuet ass.
I'm really proud of it.	Ech si wierklech houfreg drop.
Tom is an immigrant from Australia.	Den Tom ass en Immigrant aus Australien.
There is no toilet paper.	Et gëtt keen Toilettepabeier.
I already bought three of those.	Ech hu schonn dräi vun deenen kaaft.
Tom causes a scene.	Den Tom verursaacht eng Szen.
I wanted none of that.	Ech wollt näischt vun deem.
Tom is afraid of his older brother.	Den Tom huet Angscht fir säin ale Brudder.
I will never get used to skyrocketing gas prices.	Ech wäert mech ni gewinnt gi fir d'Präisser fir Benzin ze skyrocket.
With this talisman you can ward off any and all evil spirits.	Mat dësem Talisman kënnt Dir all an all béis Séilen ofwäichen.
The drain is clogged.	D'Drain ass verstoppt.
It looks like Tom and Maria have lost some weight.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria e bësse Gewiicht verluer hunn.
Tom is a mechanic.	Den Tom ass e Mecanicien.
Do you think this is bad?	Mengt Dir dat schlecht ass?
Tom does not really know what he is buying.	Den Tom weess net wierklech wat hien kaafen.
I thought you must be hungry now.	Ech hu geduecht datt Dir elo hongereg musst sinn.
Why do you hate Tom so much?	Firwat hass du den Tom sou vill?
The cat looks well-groomed and well-fed.	D'Kaz gesäit gutt versuergt a gutt gefiddert.
He did not have enough money to travel home by train.	Hien hat net genuch Sue fir mam Zuch heem ze fueren.
You should not do that again.	Dir sollt dat net erëm maachen.
Where did Tom leave his keys?	Wou huet den Tom seng Schlësselen hannerlooss?
Who is this for?	Fir wien ass dat?
I was just looking for you.	Ech war grad amgaang dech ze sichen.
Tom wanted to challenge Maria, but he was afraid she would refuse.	Den Tom wollt d'Maria erausfuerderen, awer hien hat Angscht datt si géif refuséieren.
It is not safe for us to stay in this area.	Et ass net sécher fir eis an dësem Beräich ze bleiwen.
Tom said he plans to visit an old girlfriend in Boston.	Den Tom sot, hie plangt eng al Frëndin zu Boston ze besichen.
I do not think you're weird.	Ech denken net datt Dir komesch sidd.
It does not matter if he arrives late or not.	Et ass wéineg wichteg ob hien ze spéit kënnt oder net.
My scalp is really itchy.	Meng Kopfhaut ass wierklech Jucken.
Tom made some serious mistakes.	Den Tom huet e puer grave Feeler gemaach.
Tom did the job according to his ability.	Den Tom huet d'Aarbecht no senger Fäegkeet gemaach.
I did not bring anything.	Ech hunn näischt matbruecht.
When I grow up, I want to be just like you.	Wann ech grouss ginn, wëll ech genau wéi Dir sinn.
I think Tom is excited.	Ech mengen den Tom ass gespannt.
Tom expects to win the prize.	Den Tom erwaart de Präis ze gewannen.
I did not know that Tom should not go outside.	Ech wousst net datt den Tom net dobausse sollt goen.
Do you have ground black pepper for sale?	Hutt Dir Buedem schwaarz Peffer ze verkafen?
I know Tom will be a formidable opponent.	Ech weess datt den Tom e formidable Géigner wäert sinn.
I expected Tom to help us do that.	Ech hätt erwaart, datt den Tom eis géif hëllefen dat ze maachen.
Why is the parking lot so slippery?	Firwat ass de Parking esou glat?
I'm sorry, Tom. 	Et deet mir leed, Tom.
I can not do it.	Ech kann et net maachen.
Tom asked Maria if she had to do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat eleng muss maachen.
I'm surprised Tom has no girlfriend.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom keng Frëndin huet.
They are here.	Si sinn hei.
I did not expect Tom to be so fat.	Ech hat net erwaart datt den Tom sou fett wier.
If you come back later, give me a ring first so I can be sure I'm home.	Wanns du herno rem kommt, dann gëff mir fir d'éischt e Rank, fir datt ech sécher sinn, datt ech doheem sinn.
Tom volunteered to take Maria home.	Den Tom huet sech fräiwëlleg fir d'Maria heem ze huelen.
Oh, sorry, I did not know it was wrong.	Oh, sorry, ech wousst net datt et falsch war.
Tom wondered if Maria could speak French.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria franséisch kéint schwätzen.
That makes me nervous.	Dat mécht mech nervös.
I'm wondering if Tom could really help us.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech kéint hëllefen.
Tom has not changed.	Den Tom huet sech net geännert.
What will that change?	Wat wäert dat änneren?
It's time for you to go to bed. 	Et ass Zäit datt Dir an d'Bett gitt.
Turn off the radio.	De Radio ausschalten.
I know Tom is not a very creative guy.	Ech weess den Tom ass net e ganz kreativen Typ.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom and the others what happened here.	dem Tom an deenen aneren wat hei geschitt ass.
Tom pulled back the curtain.	Den Tom huet de Rido zréckgezunn.
I have no time to help Tom.	Ech hu keng Zäit Tom ze hëllefen.
Tom wants to run for class president.	Den Tom wëll fir de Klassepresident lafen.
If we need bread and eggs, I'll buy them on the way home.	Wa mir Brout an Eeër brauchen, da kafen ech se um Heemwee.
Tom continued to cry.	Den Tom huet weider gekrasch.
Tom does not care.	Den Tom geet net un.
Tom saw a beautiful girl in the park and wanted to talk to her.	Den Tom huet e schéint Meedchen am Park gesinn a wollt mat hatt schwätzen.
I think Tom and Marie are the ones who stole my wallet.	Ech mengen den Tom an d'Marie sinn déi, déi mäi Portemonnaie geklaut hunn.
Dogs are not allowed in my apartment building.	Hënn sinn net erlaabt a mengem Appartementsgebai.
I really did not expect Tom to finish it.	Ech hu wierklech net erwaart datt den Tom et fäerdeg bréngt.
I gave up keeping up with trends.	Ech hunn opginn mat Trends ze halen.
There's a chance Tom's lost.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom verluer ass.
I do not know who to turn to.	Ech weess net wiem ech mech wenden.
Tom apparently thought so.	Den Tom huet anscheinend esou geduecht.
Tom avoided the question.	Den Tom huet d'Fro vermeit.
Tom could not get any help.	Den Tom konnt keng Hëllef kréien.
I know the people who live in that house.	Ech kennen déi Leit, déi an deem Haus wunnen.
We had to change bus three times to get here.	Mir hu missen dräimol de Bus änneren fir heihinner ze kommen.
He's my best friend. 	Hien ass mäi beschte Frënd.
We are like brothers.	Mir si wéi Bridder.
Let's wait and see what happens in the coming weeks.	Loosst eis waarden a kucken wat an den nächste Wochen geschitt.
I returned at 2:30.	Ech sinn um 2:30 zréckkomm.
Tom really wants to study French.	Den Tom wëll wierklech Franséisch studéieren.
Tom said he thought Mary should do that someday.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat iergendwann haut misst maachen.
I was driving behind you on the road this morning.	Ech war de Moien hannert Iech op der Strooss gefuer.
I did not see Tom and Maria.	Ech hunn den Tom an d'Maria net gesinn.
Tom and Maria had a great wedding.	Den Tom an d'Maria haten eng flott Hochzäit.
We're both too busy to help you right now.	Mir sinn allebéid vill ze beschäftegt fir Iech elo ze hëllefen.
Tom was in a hurry this morning.	Den Tom war de Moien presséiert.
Tom is probably older than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech méi al wéi d'Maria.
How long has it been since you went swimming with Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir mam Tom schwammen gaang sidd?
I think Maria is much more beautiful than Alice.	Ech mengen d'Maria ass vill méi schéin wéi d'Alice.
Reindeer can be trained to pull sleds.	Reindeer kënne trainéiert ginn fir Schlitten ze zéien.
You are not allowed to enter this room without permission.	Dir däerft net ouni Erlaabnis an dësem Raum eragoen.
Tom said he thought Mary was probably willing to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech bereet wier dat ze maachen.
I think you are truly amazing.	Ech mengen Dir sidd wierklech erstaunlech.
Tom will probably not forget to tell Mary about the party.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen Mary iwwer d'Party ze soen.
I think Tom is impartial.	Ech mengen den Tom ass onparteiesch.
Tom looked guilty.	Den Tom huet schëlleg ausgesinn.
Tom said he was told to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie gesot krut dat eleng ze maachen.
I thought Tom would speak French better than Maria.	Ech hat geduecht den Tom géif besser Franséisch schwätzen wéi d'Maria.
Tom's disappearance completely surprised the police.	Dem Tom seng Verschwannen huet d'Police komplett verwonnert.
I'm considering changing jobs.	Ech iwwerleen d'Aarbecht ze wiesselen.
I do not like thick soup.	Ech hunn déck Zopp net gär.
Do you like Tom Golf?	Huet den Tom Golf gär?
Put on your skates.	Maacht Är Skates un.
I know Tom will not tell Mary she has to do this today.	Ech weess den Tom wäert dem Mary net soen datt hatt dat haut muss maachen.
Tom told me to stay calm.	Den Tom sot mir roueg ze bleiwen.
I enjoy the challenge.	Ech genéissen d'Erausfuerderung.
Tom said he was really worried about Maria.	Den Tom sot, hie wier wierklech besuergt iwwer d'Maria.
I admit that I have been doing this for a long time.	Ech hunn zouginn datt ech dat scho laang gemaach hunn.
Tom is a pretty good cook himself.	Den Tom ass e relativ gudde Kach selwer.
The situation came out of the control of the government.	D'Situatioun ass aus der Kontroll vun der Regierung erauskomm.
I hope Tom in Boston will be happy.	Ech hoffen, datt den Tom zu Boston glécklech wäert sinn.
Did you lock the house before we left?	Hutt Dir d'Haus gespaart ier mir fortgaange sinn?
Tom thinks Maria likes John.	Den Tom mengt datt d'Maria de John gär hätt.
What do you think you want to see Tom do?	Wat mengt Dir wëllt den Tom gesinn?
That's why I told you not to go it alone.	Dofir hunn ech Iech gesot, Dir sollt net eleng goen.
I do not remember meeting Tom Jackson.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom Jackson begéint hunn.
Tom wants to learn how to shoot a gun.	Den Tom wëll léiere wéi ee Gewier schéisst.
A stitch in time saves nine.	E Stitch an der Zäit spuert néng.
Tom said he thought Mary was trying to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria versicht wier dat ze maachen.
If you have a better idea, I'm all ears.	Wann Dir eng besser Iddi hutt, sinn ech all Oueren.
Eighty percent of statistics are complete.	Aachtzeg Prozent vun Statistike sinn komplett gemaach.
Tom has three brothers in Australia.	Den Tom huet dräi Bridder an Australien.
I want to find out what Mary will do in the dance.	Ech wëll erausfannen, wat d'Maria an den Danz wäert undoen.
I know Tom does not enjoy that.	Ech weess datt den Tom dat net genéisst.
He worked very hard for the good of his family.	Hien huet ganz schwéier fir d'Wuel vu senger Famill geschafft.
Tom is not coming on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg net.
We must not do that.	Dat dierfe mer net maachen.
I'm glad to hear that Tom was not injured.	Ech si frou ze héieren datt den Tom net blesséiert gouf.
It does not matter who started the argument and why.	Et ass egal wien d'Argumentatioun ugefaang huet a firwat.
The man tried to install his own antenna.	De Mann huet probéiert seng eege Antenne ze installéieren.
I have not left yet.	Ech sinn nach net fortgaang.
One billion adults are illiterate.	Eng Milliard Erwuessener sinn analfabet.
Tom opened his toolbox.	Den Tom huet seng Toolbox opgemaach.
Tom and Marie meet in the lobby.	Den Tom an d'Marie hu sech eens an der Lobby ze treffen.
Tom should allow Mary to win.	Tom soll Mary erlaben ze gewannen.
Tom is thinking of moving to Australia.	Den Tom denkt drun an Australien ze plënneren.
I have to call Tom.	Ech muss den Tom ruffen.
I wonder if you really understand what I mean.	Ech froe mech ob Dir wierklech versteet wat ech mengen.
You will be well compensated.	Dir wäert gutt kompenséiert ginn.
You have a little nerve.	Dir hutt e bëssen Nerv.
Tom can not tell Mary.	Den Tom kann dem Mary näischt soen.
I will not give you this dog.	Ech ginn dir dësen Hond net.
I suspect Tom's right.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom Recht huet.
Tom was missing due to a cold.	Den Tom war fehlt wéinst enger Erkältung.
Tom said he found something in the forest.	Den Tom sot, hien huet eppes am Bësch fonnt.
I have no broken arm.	Ech hu kee gebrachenen Aarm.
Tom did not know why Mary was unhappy.	Den Tom wousst net firwat d'Maria onglécklech war.
Tom does not go to Boston often.	Den Tom geet net dacks op Boston.
Tom asked me about my mother.	Den Tom huet mech iwwer meng Mamm gefrot.
Tom now owns the house that Maria used to own.	Den Tom besëtzt elo d'Haus, dat d'Maria fréier gehat huet.
Most of the groceries we buy in the supermarkets are overpacked.	Déi meescht vun de Liewensmëttel, déi mir an de Supermarchéen kafen, sinn iwwerverpackt.
I went to the gym two or three times a week.	Ech sinn zwee oder dräi Mol d'Woch an de Fitnessstudio gaangen.
Doing so as Tom suggested would not cost so much.	Dat ze maachen wéi den Tom virgeschloen huet, géif net sou vill kaschten.
Tom is a year younger than Maria.	Den Tom ass e Joer méi jonk wéi d'Maria.
Maria bought a new dress today.	D'Maria huet haut en neit Kleed kaaft.
I started a new blog. 	Ech hunn en neie Blog ugefaang.
I will do my best not to be one of those people who blogs a lot right from the start and then stop blogging.	Ech wäert mäi Bescht maachen net ee vun deene Leit ze sinn, déi direkt am Ufank vill bloggen an dann ophalen ze bloggen.
Be not so sensitive.	Sidd net sou sensibel.
Tom has enough in his head without caring about me.	Den Tom huet genuch am Kapp ouni sech ëm mech ze këmmeren.
Tom did not really feel like drinking coffee.	Den Tom hat net wierklech Loscht Kaffi ze drénken.
Tom told me that Mary was safe.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria sécher wier.
Tom played clarinet in a Dixieland jazz band.	Den Tom huet Klarinett an enger Dixieland Jazzband gespillt.
Tom said I was very helpful.	Tom sot ech war ganz hëllefräich.
She's not picky.	Si ass net pickeg.
Is there a place around here where we can get something to eat?	Gëtt et eng Plaz ronderëm hei wou mir eppes z'iessen kréien?
Tom decided to see if he could join that club.	Den Tom huet decidéiert ze kucken ob hien an dee Club kéint kommen.
Tom said Mary was happy.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war.
Tom was transferred to Boston.	Den Tom ass op Boston transferéiert ginn.
That is our plan at this time.	Dat ass eise Plang zu dëser Zäit.
Maybe there was nothing in the box.	Vläicht war et näischt an der Këscht.
Tom tried to get in touch with Maria.	Den Tom huet probéiert mat Maria a Kontakt ze kommen.
Tom has work to do.	Den Tom huet Aarbecht ze maachen.
Tell Tom I'm angry.	Sot dem Tom datt ech rosen sinn.
Can you bring Tom back to life?	Kënnt Dir den Tom erëm an d'Liewen bréngen?
I rarely go to school late.	Ech sinn selten spéit an d'Schoul.
Tom's hair is brown.	Dem Tom seng Hoer si brong.
Tom is not as committed as he used to be.	Den Tom ass net esou engagéiert wéi hie fréier war.
I was about to go out when the phone rang.	Ech war amgaang eraus ze goen, wéi den Telefon geklappt huet.
Do you expect me to believe that you did this on your own?	Erwaart Dir datt ech gleewen datt Dir dëst eleng gemaach hutt?
Are all Tom's brothers still in Australia?	Sinn all dem Tom seng Bridder nach an Australien?
I'm sure Tom did not mean it.	Ech si sécher datt den Tom et net gemengt huet.
Tom has high fever.	Den Tom huet héich Féiwer.
I was not aware that we were being picked up.	Ech war net bewosst datt mir opgeholl goufen.
I have a card.	Ech hunn eng Kaart.
Tom would not answer our questions.	Den Tom géif eis Froen net beäntweren.
Tom will surely pass the exam.	Den Tom wäert sécher d'Examen duerchsetzen.
I need to get some money from the bank.	Ech muss e puer Suen aus der Bank kréien.
Tom told me he thought Mary was spoiled.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verwinnt wier.
I know Tom is a very smart kid.	Ech weess datt den Tom e ganz schlau Kand ass.
I did not plan for this.	Ech hat net fir dëst geplangt.
Does Tom come by often?	Kommt den Tom dacks laanscht?
It will take me a few hours to do that.	Et wäert mech e puer Stonnen huelen dat ze maachen.
The country has resources, but cannot exploit them.	D'Land huet Ressourcen, awer kann se net ausnotzen.
Tom is one of the designers I work with.	Den Tom ass ee vun den Designer mat deenen ech schaffen.
A coward runs at the first sign of danger.	E Feigling leeft beim éischten Zeeche vu Gefor.
Tom does not seem to be as gullible as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou gullibel ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom can handle it.	Den Tom kann et packen.
The reason why Tom is fat is because he eats too much and does not get enough exercise.	De Grond firwat den Tom déck ass, ass well hien zevill ësst an net genuch Übung kritt.
We've seen three wars.	Mir hunn dräi Kricher gesinn.
She is not his sister, but his mother.	Si ass net seng Schwëster, mee seng Mamm.
Faith is believing what you know is not true.	Glawen ass ze gleewen wat Dir wësst net wouer ass.
Tom did an absolutely great job.	Den Tom huet eng absolut super Aarbecht gemaach.
Tom wanted to build his own house, but gave up after realizing how much work it would take.	Den Tom wollt säin eegent Haus bauen, huet awer opginn nodeems hien gemierkt huet wéi vill Aarbecht et wier.
Why not try on this jacket? 	Firwat probéiert Dir dës Jackett net un?
It looks good with your pants.	Et gesäit gutt mat denger Hosen aus.
Do not take things too seriously.	Huelt d'Saachen net ze eescht.
Do you know why I sent for you?	Wësst Dir firwat ech fir Iech geschéckt hunn?
Tom and Mary had a rocky relationship.	Tom an Mary haten eng rocky Relatioun.
Did you tell Tom who your father is?	Hutt Dir dem Tom gesot wien Äre Papp ass?
Tom was wearing a hat and a dress.	Den Tom hat eng Kap a Kleed un.
I knew Tom should not go outside.	Ech wousst den Tom sollt net dobausse goen.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat musse maachen?
Tom says he was not here.	Den Tom seet datt hien net hei war.
Tom looks like a millionaire.	Den Tom gesäit aus wéi e Millionär.
Tom had no idea Mary was married.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary bestuet war.
He is very fond of science fiction.	Hien ass ganz gär vu Science Fiction.
I heard that Tom lives in Australia.	Ech hunn héieren datt den Tom an Australien lieft.
I'm surprised to see you here in this hotel.	Ech sinn iwwerrascht Iech hei an dësem Hotel ze gesinn.
Tom still has not made any contact with anyone.	Den Tom huet nach ëmmer keen Aenkontakt mat jidderengem gemaach.
Tom owns a lot of land just outside of Boston.	Den Tom besëtzt vill Land just ausserhalb vu Boston.
It's clear that Tom still believes that.	Et ass kloer datt den Tom dat nach ëmmer gleeft.
There is not much of it.	Et gëtt net vill dervun.
Tom knew Mary's secret.	Den Tom wousst dem Mary säi Geheimnis.
I just can not bear to see you in so much pain.	Ech kann et einfach net ausdroen dech sou vill Péng ze gesinn.
Tom will probably be home soon.	Den Tom kënnt wuel geschwënn heem.
I gave up my seat to an old woman.	Ech hunn meng Sëtz zu enger aler Fra opginn.
Tom was here recently.	Den Tom war viru kuerzem hei.
Tom looked as if he were jumping out of the window.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien aus der Fënster géif sprangen.
Tom was sitting next to the fire.	Den Tom souz nieft dem Feier.
I'm not gullible.	Ech sinn net gullible.
Tom is going to teach Maria how to do that.	Den Tom soll d'Maria léiere wéi dat ze maachen.
Nobody has the right to tell me how to spend my own money.	Keen huet d'Recht mir ze soen wéi ech meng eegen Suen ausginn.
This is one of the weirdest things I've ever seen.	Dëst ass eng vun de komeschste Saachen, déi ech je gesinn hunn.
Tom is talking.	Den Tom schwätzt.
Tom thought Mary had already gone home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schonn heem gaang ass.
I think Tom's probably awake by now.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech elo erwächt ass.
Tom was like another person.	Den Tom war wéi eng aner Persoun.
I have a few things for you in my suitcase.	Ech hunn e puer Saachen fir Iech a mengem Koffer.
Did you know that Tom thought John was Mary's son?	Wousst Dir datt den Tom geduecht huet datt de John dem Maria säi Jong war?
I fell asleep again.	Ech hunn erëm iwwerschlof.
Tom is a better tennis player than I am.	Den Tom ass e besseren Tennisspiller wéi ech.
I'll miss your cooking.	Ech wäert Äert Kachen vermëssen.
What's the story with Tom?	Wat ass d'Geschicht mam Tom?
This restaurant prepares two thousand meals every day.	Dëse Restaurant preparéiert all Dag zweedausend Iessen.
I do not want to be here when Tom comes home.	Ech wëll net hei sinn wann den Tom heem kënnt.
Do not want to take any time off?	Wëllt Dir keng Zäit Fräizäit huelen?
Tom looks like his uncle.	Den Tom gesäit aus wéi säi Monni.
I'm home by noon.	Ech sinn bis de Mëtteg doheem.
I can speak Chinese, but I can not read it.	Ech kann Chinesesch schwätzen, mee ech kann et net liesen.
Sorry, I can not help you anymore.	Ech kann Iech leider net méi hëllefen.
I do not think I should borrow more money from Tom.	Ech mengen net, ech soll méi Sue vum Tom léinen.
I do not go to Boston often, but every time I do, I enjoy it a lot.	Ech ginn net dacks op Boston, awer all Kéier wann ech et maachen, genéissen ech et vill.
I think Tom is from Boston.	Ech mengen den Tom ass vu Boston.
Tom told me that Mary does that now.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat elo mécht.
Do you want to know why I left early?	Wëllt Dir wësse firwat ech fréi fortgaang sinn?
I know it sounds crazy, but I saw Tom and Mary out on a date.	Ech weess et Kläng verréckt, mee ech hu gesinn Tom an Mary eraus op engem Datum.
Tom was waiting for someone to come.	Den Tom waart op een dee kënnt.
Tom could go to jail for the rest of his life.	Den Tom kéint fir de Rescht vu sengem Liewen an de Prisong goen.
I have an idea where to find Tom.	Ech hunn eng Iddi wou ech den Tom fannen.
Tom left you a message.	Den Tom huet Iech e Message hannerlooss.
It's Tom.	Et ass dem Tom.
Tom said Maria learned French.	Den Tom sot, datt d'Maria Franséisch geléiert huet.
Tom's a gymnast, right?	Den Tom ass e Gymnastikler, oder?
Tom and I do not like each other anymore.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg net méi gär.
Who took care of your dog when you left?	Ween huet no Ärem Mupp gekëmmert wann Dir fort war?
Tom's house has three rooms.	Dem Tom säin Haus huet dräi Zëmmer.
Tom plans to wait for Maria until 2:30.	Den Tom plangt op d'Maria ze waarden bis 2:30.
Mary is not as beautiful as her sister, but she is beautiful.	D'Maria ass net sou schéin wéi hir Schwëster, awer si ass schéin.
I knew Tom would be able to figure out how to do that.	Ech wousst datt den Tom fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
Police had to cordon off the area.	D'Police huet d'Géigend missen ofspären.
Tom wore a yellow tie.	Den Tom hat eng giel Krawatt un.
Tom says he does not have to do that today.	Den Tom seet, datt hien dat haut net muss maachen.
I'm sensitive.	Ech sinn sensibel.
The spinnop slipped across the floor.	D'Spinnop ass iwwer de Buedem rutscht.
I'm wondering if Tom really should do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech misst maachen oder net.
I can tell you that did not happen.	Ech kann Iech soen datt dat net geschitt ass.
Search and rescue operations began immediately.	Sich- a Rettungsaktiounen hunn direkt ugefaang.
Tom and Maria fought over TV remote control.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer d'Fernseh Fernsteierung gekämpft.
Can you tell us what the bank robber looked like?	Kënnt Dir eis soen wéi de Bankraiber ausgesinn huet?
Tom said he wanted you to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat géift maachen.
Do you think Tom might be angry?	Denkt Dir den Tom kéint rosen sinn?
This building is almost finished.	Dëst Gebai ass bal fäerdeg.
What he says is not important to me.	Wat hie seet ass fir mech net wichteg.
I know you hate this game.	Ech weess, datt Dir dëst Spill haassen.
I do not think Tom would let me go.	Ech denken net datt den Tom mech géif fueren loossen.
I wanted to see Tom.	Ech wollt den Tom gesinn.
The only access to the farm is via the fields.	Deen eenzegen Zougang zum Bauerenhaff ass iwwer d'Felder.
I still refuse to lie to Tom about what happened.	Ech refuséieren ëmmer nach dem Tom ze léien iwwer dat wat geschitt ass.
I looked at the clock and saw that it was already 2:30.	Ech hunn op d'Auer gekuckt a gesinn, datt et schonn 2:30 war.
Tom told everyone he was happy this was happening.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
Tom said there was no one in it.	Den Tom sot, et wier keen dran.
Would you happen to know why Tom was late?	Géif Dir geschéien wëssen firwat Tom war spéit?
I wanted to hear from Tom.	Ech wollt vum Tom héieren.
Tom said he did not have enough money to buy what Mary wanted.	Den Tom huet gesot datt hien net genuch Sue hätt fir ze kafen wat d'Maria wollt.
Tom does not know Maria well enough to know what she will do.	Den Tom kennt d'Maria net gutt genuch fir ze wëssen wat hatt wäert maachen.
I'm realizing Tom's not kidding.	Ech mierken datt den Tom kee Geck gemaach huet.
I've been drinking a lot lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill gedronk.
Tom came to see me that day.	Den Tom ass deen Dag bei mech komm.
I do not think anyone noticed what we did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
How long do you think Tom waited?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom gewaart huet?
Tom is still a little kid.	Den Tom ass nach ëmmer e klengt Kand.
I have to discuss the new plan with Tom.	Ech muss den neie Plang mam Tom diskutéieren.
Did you do what Tom told you to do?	Hutt Dir et gemaach wéi den Tom Iech gesot huet et ze maachen?
Tom is not the only Canadian here.	Den Tom ass net deen eenzegen Kanadier hei.
I'm telling you that.	Dat soen ech mir.
Tom knows that Mary is not very happy here.	Den Tom weess datt d'Maria hei net ganz glécklech ass.
Tom is always very kind to me.	Den Tom ass ëmmer ganz léif fir mech.
I really do not like to do such a thing.	Ech hu wierklech net gär sou eppes ze maachen.
Something is wrong.	Eppes ass falsch.
Where did Tom go?	Wou ass den Tom fortgelaf?
Tom did not know that you had planned this.	Den Tom wousst net datt Dir dat geplangt hätt.
Tom was not the one to laugh.	Den Tom war net deen dee gelaacht huet.
You entered the date incorrectly when completing the check.	Dir hutt den Datum falsch wann Dir de Scheck ausfëllt.
I'm doing this next weekend.	Ech maachen dat nächste Weekend.
I did not want Tom to know I saw him.	Ech wollt den Tom net wëssen datt ech hie gesinn hunn.
I do not know if Tom wanted to do that or not.	Ech weess net ob den Tom dat wollt maachen oder net.
Tom needs our help.	Den Tom brauch eis Hëllef.
I'm usually hungry again at 2:30.	Ech sinn normalerweis erëm hongereg um 2:30.
My door is always open. 	Meng Dier ass ëmmer op.
Feel free to visit if you want.	Fillen gratis ze besichen wann Dir wëllt.
I understand you're a student here.	Ech verstinn datt Dir Student sidd hei.
Tom is interested in golf.	Den Tom ass fir Golf interesséiert.
I do not think you should go to work if you are still coughing.	Ech denken net datt Dir sollt op d'Aarbecht goen wann Dir nach ëmmer Houscht hutt.
I hope you soon have a chance to spend time with your family.	Ech hoffen, datt Dir geschwënn eng Chance hutt Zäit mat Ärer Famill ze verbréngen.
"Where's Tom?" 	"Wou ass den Tom?"
"Clean his room."	"Säi Raum botzen."
Tom is a go-getter.	Den Tom ass e Go-getter.
Get Tom on the phone.	Kréien den Tom um Telefon.
Do you want to know why I'm here today?	Wëllt Dir wësse firwat ech haut hei sinn?
Where did Tom read that?	Wou huet den Tom dat gelies?
Tom can count on me.	Den Tom kann op mech zielen.
Tom apparently did not get enough sleep.	Den Tom huet anscheinend net genuch Schlof kritt.
To tell you the truth, I have no idea.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech hu keng Ahnung.
Tom made a big difference.	Den Tom huet e groussen Ënnerscheed gemaach.
It's what I'm used to doing.	Et ass wat ech gewinnt sinn ze maachen.
Tom talked it all out.	Den Tom huet alles geschwat.
I know Tom's still a beginner, but he's pretty good.	Ech weess den Tom ass nach ëmmer en Ufänger, awer hien ass zimlech gutt.
What do you know?	Op wat weiss du?
Tom lent us money when we needed it.	Den Tom huet eis Sue geléint wa mir et gebraucht hunn.
We can find nothing wrong.	Mir kënnen näischt falsch fannen.
As far as we know, Earth is the only planet that has oceans.	Sou wäit wéi mir wëssen, ass d'Äerd deen eenzege Planéit deen Ozeanen huet.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
Tom thought Mary was pregnant.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schwanger war.
Tom can still play the piano, even if he has none now.	Den Tom kann nach ëmmer Piano spillen, och wann en elo keen huet.
He argued with his brother.	Hien huet sech mat sengem Brudder gestridden.
I came for Tom.	Ech sinn fir den Tom komm.
Tom and I were not alone.	Den Tom an ech waren net eleng.
I do not see any need to tell Tom.	Ech gesinn net néideg Tom ze soen.
Tom is the person I told you about.	Den Tom ass déi Persoun iwwer déi ech Iech gesot hunn.
The accident was Tom's fault.	Den Accident war dem Tom seng Schold.
What does Tom say?	Wat seet den Tom?
I can see why Tom wants to go to Boston.	Ech ka gesinn firwat den Tom op Boston wëll goen.
My computer is connected to a real ground outlet.	Mäi Computer ass mat engem richteg Buedem Outlet ugeschloss.
It would probably be unsafe to do it yourself.	Et wier wahrscheinlech onsécher dat selwer ze maachen.
I taught Tom French three years ago.	Ech hunn dem Tom virun dräi Joer Franséisch geléiert.
Tom will not help, even if you ask him.	Den Tom wäert net hëllefen, och wann Dir him freet.
Tom said you would talk to him.	Den Tom sot, Dir géift mat him schwätzen.
Tom is unlikely to agree to do that.	Den Tom ass onwahrscheinlech averstanen dat ze maachen.
Tom will not be at today's party.	Den Tom wäert net op der Party vun haut sinn.
Tom made his way through the crowd.	Den Tom huet säi Wee duerch d'Leit gemaach.
Tom asked for his lawyer.	Den Tom huet no sengem Affekot gefrot.
Tom came to Australia every summer.	Den Tom koum all Summer an Australien.
I'm back to Boston in 2013.	Ech sinn zréck op Boston am Joer 2013.
That's not a question I usually get.	Dat ass net eng Fro déi ech normalerweis kréien.
I'm the office manager of a small law firm.	Ech sinn de Büro Manager vun enger klenger Affekotefirma.
Tom's suitcase was much heavier than mine.	Dem Tom säi Koffer war vill méi schwéier wéi mäin.
I really do not know where Tom is.	Ech weess wierklech net wou den Tom ass.
He's richer than anyone else in town.	Hien ass méi räich wéi en aneren an der Stad.
Maria never kisses her husband in public.	D'Maria kësst hire Mann ni an der Ëffentlechkeet.
Tom really tried to win.	Den Tom huet wierklech probéiert ze gewannen.
I'm very worried now.	Ech si ganz besuergt elo.
Tom's the best student in your class, right?	Den Tom ass dee beschte Schüler an Ärer Klass, oder?
Many people are now dealing with allergies.	Vill Leit hunn elo mat Allergien ze dinn.
We were waiting for Tom.	Mir waarden op den Tom.
I thought Tom should buy a new car.	Ech hu geduecht, den Tom sollt en neien Auto kafen.
We saw Tom yesterday.	Mir hunn den Tom gëschter gesinn.
We will not be late.	Mir wäerten net spéit sinn.
Tom and Marie are here to finish the job.	Den Tom an d'Marie sinn hei fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
I mean, I do not need to do that until tomorrow.	Ech mengen, ech brauch dat net bis muer ze maachen.
I have been studying French for the last three years.	Ech studéieren déi lescht dräi Joer Franséisch.
Did Tom hurt anyone?	Huet den Tom iergendeen verletzt?
Do you really like Tom?	Hutt Dir wierklech den Tom gär?
That's a great idea.	Dat ass eng genial Iddi.
I decided to study as hard as I could.	Ech hu mech decidéiert sou schwéier wéi ech kann ze studéieren.
Keep going.	Fuert weider.
"Thank you, guys." 	"Merci, Kärelen."
"Not specified."	"Net uginn."
Tom did not do it carefully.	Den Tom huet et net virsiichteg gemaach.
I know Tom will learn how to do that eventually.	Ech weess, datt den Tom wäert léiere wéi een dat schlussendlech mécht.
What do you like to do in your free time?	Wat maacht Dir gär an Ärer Fräizäit?
I suspect Tom was discouraged.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom decouragéiert war.
What happened to Tom this morning?	Wat ass mam Tom de Moien geschitt?
I just wanted to let you know that I can not do that today.	Ech wollt Iech just matdeelen datt ech dat haut net maache kann.
Was he Tom?	War hien den Tom?
I'm extremely tired.	Ech sinn extrem midd.
Tom learned French.	Den Tom huet Franséisch geléiert.
I admit that I've been doing this for a long time.	Ech ginn zou, datt ech dat scho laang gemaach hunn.
We are thinking of selling our house.	Mir denken drun eist Haus ze verkafen.
I do not want any of my children to become lawyers.	Ech wëll net datt ee vu menge Kanner Affekote gëtt.
I think Tom would like to play outside with the other kids.	Ech mengen den Tom wéilt gär dobaussen mat deenen anere Kanner spillen.
Tom wrote many letters to Mary.	Den Tom huet vill Bréiwer un d'Maria geschriwwen.
I really hope it does not rain tomorrow.	Ech hoffen wierklech dass et muer net reent.
Tom is not as religious as Mary.	Den Tom ass net sou reliéis wéi d'Maria.
I decide to solve this puzzle before I go to bed.	Ech sinn décidéiert dëst Puzzel ze léisen ier ech an d'Bett ginn.
I trust Tom completely.	Ech vertrauen den Tom ganz.
I did not immediately feel pain.	Ech hunn net direkt Péng gefillt.
Tom is conscientious, but Mary is not.	Den Tom ass gewëssenhaft, awer d'Maria ass net.
Tom has a powerful grip.	Den Tom huet e mächtege Grëff.
Tom arrived shortly before 2:30 p.m.	Den Tom ass kuerz virun 2:30 ukomm.
Tom did not leave the hospital.	Den Tom huet d'Spidol net verlooss.
I admitted that I did what I was told I would not do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat ech gesot hunn ech géif net maachen.
Tom has a special way of making quesadillas.	Den Tom huet e spezielle Wee fir Quesadillas ze maachen.
I suspect Tom may be late.	Ech de Verdacht, datt den Tom méiglecherweis spéit ass.
Tom said he is not being used.	Den Tom sot, hie gëtt net benotzt.
That's peanut.	Dat ass Erdnuss.
You are productive.	Dir sidd produktiv.
Tom was clear and in trouble.	Den Tom war kloer an Ierger.
We expected it to get better, but as it is, things are getting worse.	Mir hunn erwaart datt et besser géif ginn, awer wéi et ass, ginn se méi schlecht.
If possible, I would swap it for a larger size.	Wann et méiglech ass, wéilt ech dat fir eng méi grouss Gréisst austauschen.
Do nothing else until I get there.	Maacht näischt anescht bis ech dohinner kommen.
Let's pull the straw.	Loosst eis Stréi zéien.
Tom knew what Mary was saying to him was not true.	Den Tom wousst, wat d'Maria him gesot huet, wier net wouer.
Do you want to make me sorry for you?	Wëllt dir mir leed fir dech maachen?
I do not want Tom to make the situation worse than it already is.	Ech wëll net datt den Tom d'Situatioun méi schlëmm mécht wéi se schonn ass.
What does Tom think will happen?	Wat mengt den Tom wäert geschéien?
I do not live with Tom.	Ech liewen net mam Tom.
Tom told me he thought Mary still had to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer muss maachen.
You will get over it quickly enough.	Dir wäert séier genuch iwwer et kréien.
I'm buying myself a new shoe.	Ech kafe mir en neit Schong.
Tom said Mary had to do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat selwer muss maachen.
Does Tom want me to come too?	Wëllt den Tom, datt ech och kommen?
I know Tom knew I had to do this.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat musse maachen.
Tom certainly drinks a lot.	Den Tom drénkt sécher vill.
Tom's still depressed, right?	Den Tom ass nach ëmmer depriméiert, oder?
I will never forget the time you and I went to Boston together.	Ech wäert ni d'Zäit vergiessen datt Dir an ech zesummen op Boston gaange sinn.
Tom has to change his schedule.	Den Tom muss säin Zäitplang änneren.
I would have bought some pencils.	Ech hätt e puer Bläistëfter kaaft.
Tom looked sick.	Den Tom huet krank ausgesinn.
Tom is watching this now.	Den Tom kuckt dat elo no.
The clouds are what I love in the sky.	D'Wolleken sinn dat wat ech am Himmel gär hunn.
Tom is not as desperate to do that as Maria.	Den Tom ass net esou verzweifelt dat ze maachen wéi d'Maria.
Tom thought Mary had a boyfriend.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e Frënd hat.
We do not talk much.	Mir schwätzen net vill.
Tom's car jumped off the road.	Dem Tom säin Auto ass vun der Strooss gesprongen.
This is the key to the garage.	Dëst ass de Schlëssel fir d'Garage.
Tom will probably be home on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg doheem sinn.
This was an eye-opening experience for Tom.	Dëst war eng Aen-Ouverture Erfahrung fir Tom.
Kunihiko hit the target with his first shot.	De Kunihiko huet mat sengem éischte Schoss de Goal getraff.
I'm starting to think you're serious.	Ech fänken un ze denken datt Dir serieux sidd.
Our perception of beauty has changed over time.	Eis Perceptioun vu Schéinheet huet iwwer Zäit geännert.
Tom was not a college student in 2013.	Den Tom war 2013 kee Fachhéichschoulstudent.
I wonder if Tom ever asked Maria why she did that.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria jeemools gefrot huet firwat hatt dat gemaach huet.
Tom saw something he should not have seen.	Den Tom huet eppes gesinn wat hien net sollt gesinn.
Tom painted the door white.	Den Tom huet d'Dier wäiss gemoolt.
Can't you understand that Tom needs a rest?	Kënnt Dir net verstoen datt den Tom e Rescht brauch?
Get out of here or I'll call the police.	Gitt hei eraus oder ech ruffen d'Police un.
I do not think Tom knows what Mary wants to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Marie wëll maachen.
Tom addressed the letter to Maria.	Den Tom huet de Bréif un d'Maria adresséiert.
I think Tom wants Mary's job.	Ech mengen den Tom wëll dem Mary seng Aarbecht.
I think there's still a chance this will happen.	Ech mengen, et gëtt nach eng Chance, datt dat geschitt.
Tom gave volleyball a shot, but he did not like it.	Den Tom huet de Volleyball e Schoss gemaach, awer hien huet et net gär.
I admit that I did not like you at first.	Ech ginn zou, datt ech dech am Ufank net gär hunn.
Tom will be in his office all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag a sengem Büro sinn.
I'm one of you.	Ech sinn ee vun iech.
Tom laughed and told Maria they were having a great day.	Den Tom huet gelaacht an d'Maria gesot datt si e schéinen Dag hunn.
I know Tom will not be coming to our party tomorrow.	Ech weess den Tom wäert muer net op eis Party kommen.
Tom moved closer to help.	Den Tom ass méi no geplënnert fir ze hëllefen.
Tom did not report Mary's disappearance.	Den Tom huet dem Mary seng Verschwannen net gemellt.
I'm glad I met you.	Ech si frou, datt ech dech kennegeléiert hunn.
I went to the kitchen to have something to eat.	Ech sinn an d'Kichen gaang fir mir eppes z'iessen.
Tom told Mary that John was a good friend of his.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John e gudde Frënd vu him war.
The conversation moved on to other topics.	D'Gespréich ass op aner Themen geplënnert.
I know Tom knows I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net wollt maachen.
Tom is still as busy as ever.	Den Tom ass nach ëmmer sou beschäftegt wéi ëmmer.
I'm unhappy about it.	Ech sinn onglécklech doriwwer.
You would never do that to Tom, would you?	Dir géift den Tom dat ni maachen, oder?
Do you think I should go to Australia?	Denkt Dir datt ech an Australien soll goen?
Tom does a great job.	Den Tom mécht eng super Aarbecht.
Do you think Tom would do that for us?	Denkt Dir den Tom géif dat fir eis maachen?
Tom told everyone he made it through.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien duerch dat gemaach huet.
It was clear Tom was the one to tell Mary to do this.	Et war kloer den Tom war deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat sollt maachen.
I told Tom not to waste his time convincing Maria to do that.	Ech hunn dem Tom gesot seng Zäit net ze verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom, you should see this.	Tom, Dir sollt dëst gesinn.
The problem with him is that he is rarely punctual.	De Problem mat him ass datt hien selten pénktlech ass.
Tom promised that this would not happen again.	Den Tom huet versprach, dass dat net méi géif geschéien.
I doubt Tom will ever leave Mary.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools d'Maria wäert verloossen.
We have to do something.	Mir mussen eppes ënnerhuelen.
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif maachen.
Tom said Mary was probably confused.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech duerchernee wier.
Tom does not dance with Mary. 	Den Tom danzt net mat der Mary.
He dances with Alice.	Hien danzt mat Alice.
I told you guys to go home. 	Ech sot iech Kärelen heem goen.
Why are you still here?	Firwat bass du nach hei?
Tom has permission to use my bike.	Den Tom huet d'Erlaabnis mäi Vëlo ze benotzen.
That's what Tom told me.	Dat huet den Tom mir gesot.
I did not eat breakfast.	Ech hunn kee Frühstück giess.
Tom hates French.	Den Tom haasst Franséisch.
I knew Tom was 100% right.	Ech wousst den Tom war 100% richteg.
This is not mine.	Dëst ass net mäin.
I know Tom has to do this again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
I was in no hurry.	Ech hu kee presséiert.
I'm not used to waiting.	Ech sinn net gewinnt ze waarden.
Tom will probably pass the exam.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Examen bestoen.
We gave them a week to leave the area.	Mir hunn hinnen eng Woch ginn fir d'Géigend ze verloossen.
Tom thinks that Mary is alone when she lives all alone in the forest.	Den Tom mengt, datt d'Maria eleng wier, wa si ganz eleng am Bësch wunnt.
I've done crazier things than this.	Ech hu méi verréckter Saache gemaach wéi dëst.
I did not know that Tom knew who would help Maria do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
What would have happened to Tom if he had not left early?	Wat wier mam Tom geschitt wann hien net fréi fort wier?
Do not you want to talk about what Tom did?	Wëllt Dir net iwwer dat schwätzen wat den Tom gemaach huet?
I do not think Tom would do that if he did not want to.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen wann hien net wollt.
I think I made a big mistake.	Ech mengen ech hunn e grousse Feeler gemaach.
Tom is not cut out to learn.	Den Tom ass net ausgeschnidden fir ze léieren.
Tom fell asleep in class.	Den Tom ass an der Klass ageschlof.
I know Tom's in Australia.	Ech weess datt den Tom an Australien ass.
Tom finally told me the truth three years later.	Den Tom sot mir endlech d'Wourecht dräi Joer méi spéit.
I wish I had shot better.	Ech wënschen ech hätt besser gepëtzt.
As far as I know, what he said is true.	Souwäit ech weess, stëmmt wat hie gesot huet.
The postman left a note on our door.	De Bréifdréier huet eng Notiz op eiser Dier hannerlooss.
You're better at French than I am.	Du bass besser op Franséisch wéi ech.
I did not plan to go to Australia.	Ech hat net geplangt an Australien ze goen.
Tom wondered who did that.	Den Tom huet sech gefrot, wien dat gemaach huet.
I'm thinking of leaving.	Ech denken drun ze verloossen.
This is the way Tom told us to do this.	Dëst ass de Wee wéi den Tom eis gesot huet dëst ze maachen.
Tom is still sitting at the counter.	Den Tom sëtzt nach ëmmer um Comptoir.
A few palm trees provide shade on the beach.	E puer Palmen suerge fir Schied op der Plage.
He told me he was very tired at the time.	Hien huet mir gesot datt hien deemools ganz midd war.
Tom wanted to pay off his debts.	Den Tom wollt seng Scholden ofbezuelen.
Dress warmly. 	Kleed Iech waarm.
It's pretty cold outside today.	Et ass haut zimlech kal dobaussen.
None of us shouted.	Keen vun eis huet gejaut.
Tom did something very stupid.	Den Tom huet eppes ganz domm gemaach.
I told Tom to keep fighting.	Ech sot dem Tom weider ze kämpfen.
That will not be easy to translate.	Dat wäert net einfach sinn ze iwwersetzen.
You're a terrible cook.	Dir sidd e schreckleche Kach.
How long will the thunderstorm last?	Wéi laang dauert den Donnerwieder?
Tom's car was in the driveway.	Dem Tom säin Auto war an der Fuert.
Tom's doctor told him not to eat between meals.	Dem Tom säin Dokter huet him gesot, net tëscht Iessen ze iessen.
Tom was never Mary's friend.	Den Tom war ni dem Mary säi Frënd.
I hear you are planning to move to Australia.	Ech héieren Dir plangt an Australien ze plënneren.
Tom says the two of you have a lot in common.	Den Tom seet, datt déi zwee vun iech vill gemeinsam hunn.
Tom sometimes feeds his dog table scrap.	Den Tom fiddert heiansdo säin Hondsdësch Schrott.
In retrospect, I should have known it was a scam.	Am Réckbléck hätt ech sollt wëssen datt et e Bedruch war.
Go and see what Tom does.	Gitt a kuckt wat den Tom mécht.
Do you meditate or do yoga?	Meditéiert Dir oder maacht Yoga?
I'm giving it to Tom.	Ech ginn et dem Tom.
Tom and Marie both wanted to go to Australia.	Den Tom an d'Marie wollten allebéid an Australien goen.
Humans cannot see ultraviolet light.	Mënschen kënnen net ultraviolet Liicht gesinn.
I can not condone what you did.	Ech kann net condone wat Dir gemaach.
We do not do that often.	Mir maachen dat net dacks.
Tom is a creepy old man.	Den Tom ass e grujeleg ale Mann.
I doubt Tom will be worried.	Ech bezweifelen datt den Tom besuergt wäert sinn.
Tom does not really feel like doing that.	Den Tom huet net wierklech Loscht dat ze maachen.
Tom died around midnight.	Den Tom ass ëm Mëtternuecht gestuerwen.
I just want to make sure you are ready.	Ech wëll just sécherstellen, datt Dir bereet sidd.
War makes no one happy.	Krich mécht kee glécklech.
I mean, Tom does not speak French very often.	Ech mengen den Tom schwätzt net sou dacks Franséisch.
Do not drink or eat anything.	Drénken oder iessen näischt.
I'm not a fan of yours.	Ech sinn kee Fan vun Iech.
These rules no longer apply.	Dës Regele gëllen net méi.
Tom's never where he should be, is he?	Den Tom ass ni wou hien soll sinn, oder?
I would have told you how to do that if you had asked me.	Ech hätt Iech gesot wéi Dir dat maacht, wann Dir mech gefrot hätt.
I'm tired of taking orders from you.	Ech sinn midd Bestellunge vun Iech ze huelen.
Tom has been in and out of prison.	Den Tom ass an an aus dem Prisong gewiescht.
Tom was able to take the cork out of the bottle.	Den Tom konnt de Kork aus der Fläsch huelen.
Tom saw Mary arguing with John.	Den Tom huet d'Maria gesinn, déi mam John streit.
How are the repairs going?	Wéi geet et mat de Reparaturen?
Tom worked hard all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen haart geschafft.
Tom's lawyers say he was framed.	Dem Tom seng Affekote soen datt hien encadréiert gouf.
You did well.	Dir hutt gutt gemaach.
That is not a good enough reason.	Dat ass net e gutt genuch Grond.
Tom and Marie are still arguing.	Den Tom an d'Marie streiden nach ëmmer.
There's nothing particularly wrong with that.	Et ass näischt besonnesch falsch dermat.
Tom was asleep as soon as his head hit the pillow.	Den Tom war geschlof soubal säi Kapp de Këssen getraff huet.
All Tom does today is swim.	Alles wat den Tom hautdesdaags mécht ass schwammen.
I wonder how Tom plans to go to Boston.	Ech froe mech wéi den Tom plangt op Boston ze goen.
That's not all, people.	Dat ass net alles, Leit.
Tom will never find it.	Den Tom wäert et ni fannen.
Hey, I'm the one to apologize.	Hey, ech sinn deen dee soll entschëllegen.
Tom said something to Mary that I did not hear.	Den Tom sot zum Mary eppes wat ech net héieren hunn.
Are you sure you can do that without help?	Sidd Dir sécher datt Dir dat ouni Hëllef maache kënnt?
Tom asked me where I put his coat.	Den Tom huet mech gefrot, wou ech säi Mantel setzen.
That's a relatively reasonable price.	Dat ass e relativ raisonnabel Präis.
Tom has no idea when Mary has to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat muss maachen.
Tom knew there was something in the box, but he did not know what.	Den Tom wousst datt et eppes an der Këscht wier, awer hie wousst net wat.
You have a cold, right?	Dir hutt eng Erkältung, oder?
Tom said he was feeling sick.	Den Tom sot, hie fillt sech Séikrank.
You did not think you could do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt Dir dat maache kënnt, oder?
I'm very embarrassed.	Ech sinn ganz ongenéiert.
He is a successful banker.	Hien ass en erfollegräiche Banker.
I'm at a loss as to what to buy him for his birthday.	Ech sinn op engem Verloscht wat him fir säi Gebuertsdag ze kafen.
She's always out to make a buck.	Si ass ëmmer eraus fir e Buck ze maachen.
I bet you're a great teacher.	Ech wetten, Dir sidd e super Enseignant.
What Tom said was beside the point.	Wat den Tom gesot huet war nieft dem Punkt.
Poverty is not a vice, but neither is it a virtue.	Aarmut ass keng Vize, awer et ass och keng Tugend.
It's not clear when Tom came here.	Et ass net kloer wéini den Tom heihinner komm ass.
I'm still going back.	Ech ginn nach ëmmer zréck.
Tom pretended not to hear Maria call his name.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'Maria net héieren huet säin Numm ruffen.
Tom said he did not have a good time.	Den Tom sot, datt hien net gutt Zäit hat.
Would you mind if I drank the rest of the milk?	Géif Dir egal wann ech de Rescht vun der Mëllech drénken?
I'm also thinking of going to Australia.	Ech denken och drun an Australien ze goen.
I wanted to ask you the same thing.	Ech wollt Iech datselwecht froen.
The citizens of Curacao are citizens of the European Union, even if it is not a member.	D'Bierger vu Curacao si Bierger vun der Europäescher Unioun, och wann et kee Member ass.
You work too hard these days. 	Dir schafft ze schwéier dës Deeg.
Are you not tired?	Sidd Dir net midd?
I hope Tom does not discover the truth.	Ech hoffen, datt den Tom d'Wourecht net entdeckt.
Tom really helped me a lot.	Den Tom huet mir wierklech vill gehollef.
Tom still goes fishing with Mary every summer.	Den Tom geet ëmmer nach all Summer mam Mary op Fëscherei.
Tom was sentenced to five days in prison and one year in prison for driving under the influence of alcohol.	Den Tom gouf zu fënnef Deeg Prisong an e Joer Prouf veruerteelt fir Alkohol ze fueren.
Cranes are big beautiful birds.	Kranen si grouss schéin Villercher.
I do not think Tom would be creepy all the time if he slept more.	Ech mengen den Tom wier net déi ganzen Zäit grujeleg wann hie méi schlofe géif.
Tom often dreams about his girlfriend.	Den Tom dreemt dacks iwwer seng Frëndin.
Tom was much bigger than I thought he was.	Den Tom war vill méi grouss wéi ech geduecht hie wier.
Tom and Maria have matching tattoos.	Den Tom an d'Maria hu passende Tattooen.
I do not give lessons.	Ech ginn keng Lektioune.
If you've dangling a cat in front of my cat, she's playing with it.	Wanns du e Schnëss viru menger Kaz dangelt, da spillt si domat.
I do not know what her name is.	Ech weess net wat hiren Numm ass.
Tom was not the one who told Mary where John lived.	Den Tom war net deen deen d'Maria gesot huet wou de John wunnt.
Tom said he thought he could buy what Maria wanted for about $ 300.	Den Tom sot, hie geduecht hie ka kafen wat d'Maria fir ongeféier $ 300 wollt.
He recognized me by lifting his hat.	Hien huet mech unerkannt andeems hien säin Hutt opgehuewen huet.
Tom was amazed at how well Maria could play the saxophone.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria de Saxophon spille konnt.
Find me w.e.g. 	Fannt mir w.e.g.
my coat.	mäi Mantel.
I would not leave school if I were you.	Ech géif d'Schoul net verloossen wann ech du wier.
This cake is for Tom.	Dëse Kuch ass fir den Tom.
You will not regret this. 	Dir wäert dëst net bedaueren.
I promise.	Ech verspriechen.
That's what Tom said.	Dat sot den Tom schonn.
I found my wallet that I thought I had lost last week.	Ech hunn mäi Portemonnaie fonnt, deen ech geduecht hunn, ech hätt d'lescht Woch verluer.
I think you did not buy this for yourself.	Ech denken, datt Dir dëst net fir Iech selwer kaaft hutt.
I still have something to give you.	Ech hunn Iech nach eppes ze ginn.
What's so great about getting married?	Wat ass sou flott iwwer bestueden?
Didn't you do that yesterday?	Hues du dat net gëschter gemaach?
I'm sorry, did you say something?	Et deet mir leed, hues du eppes gesot?
My summary is not as impressive as yours.	Mäi Resumé ass net sou beandrockend wéi Ären.
Tom is very careful.	Den Tom ass ganz suergfälteg.
Tom said it could not be done.	Den Tom sot et kéint net gemaach ginn.
Tom said he hopes you will not do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net wäert maachen.
Tom says he plans to be in Boston next weekend.	Den Tom seet datt hie plangt nächste Weekend zu Boston ze sinn.
I need everyone's help tomorrow.	Ech brauch jidderengem seng Hëllef muer.
Tom looked like he was enjoying himself.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie sech selwer genéisst.
Tom is a rich reader.	Den Tom ass e räiche Lieser.
What did Tom know?	Wat wosst den Tom?
I do not think anyone has done such a thing before.	Ech denken net datt iergendeen esou eppes virdru gemaach huet.
The police did not let Tom talk to Mary.	D'Police huet den Tom net mam Mary schwätze gelooss.
Tom is unhappy with the result.	Den Tom ass onzefridden mam Resultat.
Tom will keep doing this until someone tells him he can not.	Den Tom wäert dat weider maachen bis een him seet datt hien net kann.
We are not going back to Australia anytime soon.	Mir ginn net geschwënn zréck an Australien.
This has probably happened to all of us at least once.	Dëst ass wahrscheinlech fir eis all op d'mannst eemol geschitt.
I do not need that anymore.	Dat brauch ech net méi.
I was quite surprised that Tom did not want to do that.	Ech war zimlech iwwerrascht datt den Tom dat net wollt maachen.
I think Tom is impatient.	Ech mengen den Tom ass ongedëlleg.
Tom returned last October.	Den Tom ass lescht Oktober zréckkomm.
Tom and Maria had a quarrel because of me.	Den Tom an d'Maria haten e Sträit wéinst mir.
Tom's plan was to wait and see.	Dem Tom säi Plang war ze waarden a gesinn.
Tom will probably just cry Maria in her sleep.	Den Tom wäert d'Maria wuel just am Schlof kräischen.
Did you know that you do not pass the class?	Wousst Dir datt Dir d'Klass net passéiert?
Tom said the report was false.	Den Tom sot datt de Bericht falsch war.
Tom sat next to Mary on the floor.	Tom souz nieft Mary um Buedem.
Tom was your French teacher, right?	Den Tom war däi Franséisch Enseignant, oder?
Tom received the materials you sent him.	Den Tom krut d'Materialien, déi Dir him geschéckt hutt.
Tom is wearing a new hat.	Den Tom huet en neien Hutt un.
Tom thought Mary was the one who told John to do this.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi war déi dem John gesot huet dat ze maachen.
Do not be stupid.	Sidd net domm.
I just received a beautiful bunch of flowers from one of my clients.	Ech krut just eng schéin Rëtsch Blummen vun engem vun mengen Clienten.
Since Tom's parents divorced, he hardly saw his father.	Well dem Tom seng Elteren sech gescheed hunn, huet hie säi Papp kaum gesinn.
It only took us fifteen minutes to finish the job.	Et huet eis nëmme fofzéng Minutten gedauert fir d'Aarbecht ofzeschléissen.
Tom did not know where the money came from.	Den Tom wousst net wou d'Sue hierkënnt.
I have not edited this video yet.	Ech hunn dëse Video nach net geännert.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria komesch wier.
Tom said Mary knew she would not be allowed to do this unless John did it with her.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat net erlaabt wier ze maachen, ausser de John mécht et mat hatt.
I'm pretty sure that's against the law.	Ech si ganz sécher, datt dat géint d'Gesetz ass.
Tom can not live without television.	Den Tom kann net ouni Fernseh liewen.
Tom is a famous physicist.	Den Tom ass e berühmte Physiker.
How many times a month do you write letters?	Wéi vill Mol am Mount schreift Dir Bréiwer?
Tom said he was taking Maria to the prom.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria op de Prom hëlt.
Mary is really beautiful.	D'Marie ass wierklech wonnerschéin.
Tom said that Mary probably still does that now.	Den Tom sot, datt d'Maria dat elo wahrscheinlech nach mécht.
You do not have to go that far.	Dir musst net esou wäit goen.
I helped a lot, I think.	Ech hu vill gehollef, mengen ech.
Tom knows he can not win.	Den Tom weess datt hien net kann gewannen.
You can not fool me with such a trick.	Du kanns mech net mat esou engem Trick narren.
I am a really simple person.	Ech eng richteg einfach Persoun.
I have already returned the books to the library.	Ech hunn d'Bicher schonn an d'Bibliothéik zréckginn.
I sympathize with you wholeheartedly.	Ech sympathéiere mat Iech vu ganzem Häerz.
Tom said he expects to do so on Monday.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart dat e Méindeg ze maachen.
I think Tom's not free this afternoon.	Ech mengen den Tom ass haut de Mëtteg net fräi.
Where did you last see Tom?	Wou hutt Dir den Tom fir d'lescht gesinn?
Tom comes here almost every day.	Den Tom kënnt bal all Dag heihinner.
There's a big bottle of aspirin in the medicine cabinet.	Et ass eng grouss Fläsch Aspirin am Medezinkabinett.
They caught Tom.	Si hunn den Tom gefaangen.
I'm totally wrecked.	Ech sinn total Wrack.
I suspect Tom is lonely.	Ech de Verdacht datt den Tom einsam ass.
I think I should tell Tom not to do this unless he helps us.	Ech mengen ech sollt dem Tom soen datt mir dat net maachen ausser hien hëlleft eis.
I need to find out where Tom lives.	Ech muss erausfannen wou den Tom wunnt.
Tom says he has no vice.	Den Tom seet datt hien keng Vize huet.
I did not see Tom today and I do not hope.	Ech hunn den Tom haut net gesinn an ech hoffen net.
Tom put all his affairs in order to make it easier for Mary after his death.	Den Tom huet all seng Affären an Uerdnung bruecht, fir d'Maria no sengem Doud méi einfach ze maachen.
Tom does not think there is such a big problem.	Den Tom mengt net datt et esou e grousse Problem ass.
The United Nations building was built in 1952.	D'Vereenten Natiounen Gebai gouf 1952 gebaut.
You're much bigger than Tom.	Du bass vill méi grouss wéi den Tom.
Tom mispronounces many words.	Den Tom schwätzt vill Wierder falsch aus.
What was your relationship with Tom?	Wat war Är Relatioun mam Tom?
I do not have many of those.	Ech hunn net vill vun deenen.
I have three young girls.	Ech hunn dräi jonk Meedercher.
Find out if something happened to Tom.	Fannt eraus ob eppes mam Tom geschitt ass.
Tom is not the right person to talk to about this.	Den Tom ass net déi richteg Persoun fir mat iwwer dëst ze schwätzen.
He congratulates me on my success.	Hien gratuléiert mech fir mäi Succès.
I could watch Tom all day.	Ech konnt den Tom de ganzen Dag kucken.
I suspect Tom would do the same.	Ech de Verdacht den Tom géif datselwecht maachen.
Tom is very kind today.	Den Tom ass haut ganz léif.
Tom might have to help Mary.	Den Tom muss vläicht Mary hëllefen.
It was a festive occasion.	Et war eng feierlech Occasioun.
I'm wondering if Tom is safe.	Ech froe mech ob den Tom sécher ass.
Talking to Tom will accomplish nothing.	Mam Tom schwätzen wäert näischt erreechen.
I do not like the way Tom treats others.	Ech hunn d'Art a Weis wéi den Tom déi aner behandelt net gär.
It's not as good as it looks.	Et ass net sou gutt wéi et ausgesäit.
Excuse me, does bus 72 stop here?	Entschëllegt, hält de Bus 72 hei op?
Tom has to find Maria.	Den Tom muss d'Maria fannen.
Tom told Mary he would not go with her to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net mat hir an Australien géif goen.
I have some new information.	Ech hunn e puer nei Informatiounen.
The time will come when she regrets what she said.	D'Zäit wäert kommen wann hatt bedauert wat se gesot huet.
I do not want to go out in the rain.	Ech wëll net am Reen erausgoen.
They did not want to listen to what I had to say.	Si wollten net nolauschteren wat ech ze soen hunn.
Tom ate pork.	Den Tom huet Schwäin giess.
I have not lived in Boston as long as Tom.	Ech hunn net sou laang zu Boston gelieft wéi den Tom.
Sorry, I'll probably be about 20 minutes late.	Entschëllegt, ech wäert wahrscheinlech ongeféier 20 Minutte spéit sinn.
He took part in the anti-war demonstration.	Hien huet un der Anti-Krichsdemonstratioun deelgeholl.
Tom made the sand out of his clothes.	Den Tom huet de Sand aus senge Kleeder gebastelt.
Tom fell asleep during the show.	Den Tom ass während der Show ageschlof.
Tom was right about one thing.	Den Tom war richteg iwwer eng Saach.
Police are pursuing a fugitive prisoner.	D'Police verfolgt e Flucht Prisonnéier.
Tom can not publish it.	Tom kann et net verëffentlechen.
Tom wanted to help his friends.	Den Tom wollt seng Frënn hëllefen.
Tom thought Mary did not want to swim.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net wollt schwammen.
All I want now is a warm shower and a good night's sleep.	Alles wat ech elo wëll ass eng waarm Dusch an eng gutt Nuecht Schlof.
You're a better swimmer than I am.	Du bass e bessere Schwämm wéi ech.
We went to Australia for the first time last year.	Mir sinn d'lescht Joer fir d'éischte Kéier an Australien gaangen.
Tom probably got home before midnight.	Den Tom ass wahrscheinlech virun Mëtternuecht heem ukomm.
She thought she could get him to love her.	Si huet geduecht datt hatt him kéint kréien fir hatt gär ze hunn.
I've seen things no one should ever see.	Ech hu Saache gesinn déi kee jee soll gesinn.
That's not the main reason Tom should have done that.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat hätt misse maachen.
I do not want to go to the dentist.	Ech wëll net bei den Zänndokter goen.
That would probably not be considered.	Dat géif wuel net ugesi ginn.
Tom is very unlikely to do that anymore.	Den Tom ass ganz onwahrscheinlech dat méi ze maachen.
Tom said he knew Mary was happy.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria glécklech war.
Have you ever seen a cuckoo?	Hutt Dir jeemools e Kuckuck gesinn?
I have not yet told anyone what to do.	Ech hunn nach kee gesot wat mir maache mussen.
Where did Tom and Maria go?	Wou sinn den Tom an d'Maria higaang?
I do not like to be alone.	Ech sinn net gär eleng.
Money is not everything, but it certainly helps.	Geld ass net alles, awer et hëlleft sécher.
Tom thinks Mary will not be afraid.	Den Tom mengt d'Maria wäert net Angscht hunn.
She always called me.	Si huet mech ëmmer telefonéiert.
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
Tom does not believe in astrology.	Den Tom gleeft net un d'Astrologie.
I'm busy.	Ech sinn beschäftegt.
Tom did not talk about you.	Den Tom huet net iwwer dech geschwat.
Tom is not able to support himself.	Den Tom ass net fäeg sech selwer z'ënnerstëtzen.
I want you to show me how I do that.	Ech wëll datt Dir mir weist wéi ech dat maachen.
I thought you did not know the answer.	Ech hu geduecht datt Dir d'Äntwert net wësst.
I am very disturbed by this.	Ech sinn ganz gestéiert vun dëser.
I'm downloading the pictures now.	Ech lueden elo d'Biller erof.
Tom was such a sweet kid.	Den Tom war sou e séiss Kand.
Tom must be hard to come by.	Den Tom muss schwiereg sinn mat ze kommen.
Tom asked Maria to do his homework for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot seng Hausaufgaben fir hien ze maachen.
Tom still does not have it.	Den Tom huet et nach ëmmer net.
Why did not someone tell me?	Firwat huet een mir net gesot?
I'm sure you two would like to spend some time alone.	Ech si sécher, datt Dir zwee gär hätt e puer Zäit eleng.
I want to sing Tom at our wedding.	Ech wëll den Tom bei eiser Hochzäit sangen.
I will probably continue to listen.	Ech wäert wuel weider nolauschteren.
I knew Tom would tell you how to do that if you asked him.	Ech wousst datt den Tom Iech géif soen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
I know Tom is a recent immigrant from Australia.	Ech weess den Tom ass e rezenten Immigrant aus Australien.
Tom decided to do it.	Den Tom huet decidéiert et ze maachen.
The region is relatively rich in mineral resources.	D'Regioun ass relativ räich u Mineralressourcen.
Things were different here when I was a kid.	D'Saache waren hei anescht wéi ech e Kand war.
Do not sweat the details.	Schweess net d'Detailer.
I'm going on a trip at the beginning of winter.	Ech ginn am Ufank vum Wanter op eng Rees.
Tom told me he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wollt maachen.
My family are all early risers.	Meng Famill sinn all fréi Risers.
I do not think I know the man who plays the bombs.	Ech denken net, datt ech dee Mann kennen, deen d'Bomme spillt.
Tom took a spin from his parents' car.	Den Tom huet den Auto vun sengen Elteren e Spin geholl.
Tom and I were not the only ones getting up early in the morning.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi de Moien fréi opstinn.
Tom said the team remains confident.	Den Tom sot, datt d'Team zouversiichtlech bleift.
I did not know that you can do this alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache kënnt.
You are no longer welcome here.	Dir sidd hei net méi wëllkomm.
I did not leave my children at Tom's party.	Ech hunn meng Kanner net op dem Tom seng Party gelooss.
Tom and I no longer live in Australia.	Den Tom an ech liewen net méi an Australien.
Tom asked Mary a barrage of questions.	Den Tom huet d'Maria eng Barrage vu Froen gefrot.
Everyone shot Tom.	Jiddereen huet den Tom gepëtzt.
Tom was paroled in 2013.	Den Tom gouf 2013 paroléiert.
I think I'll never be given the chance to do that.	Ech denken, datt ech ni d'Chance ginn dat ze maachen.
Tom is the son of a pastor.	Den Tom ass de Jong vun engem Paschtouer.
What kind of clothes do you usually wear to school?	Wéi eng Kleeder hues du normalerweis an d'Schoul?
I wish I had not said that at the party.	Ech wënschen ech hätt dat net op der Party gesot.
Tom could have been killed that morning.	Den Tom kéint dee Moien ëmbruecht ginn.
Tom almost bled to death.	Den Tom ass bal zum Doud geblutt.
Tom, I'm afraid I was not very honest with you.	Tom, ech fäerten, ech war net ganz éierlech mat dir.
I make € 100 a day.	Ech maachen € 100 pro Dag.
My new assistant likes to learn the ropes.	Mäin neien Assistent ass gär d'Seeler ze léieren.
Tom was a friend of my father's.	Den Tom war e Frënd vu mengem Papp.
Why do you eat what your doctor told you not to eat?	Firwat ësst Dir wat Ären Dokter Iech gesot huet net ze iessen?
If you go, I will too.	Wann Dir gitt, wäert ech och.
Tom is not the only boy's name ending in "m".	Den Tom ass net deen eenzege Jongennumm dee mam "m" endet.
I feel like I'm close to a solution.	Ech fille wéi wann ech no bei enger Léisung sinn.
Tom probably went to bed before midnight.	Den Tom ass wahrscheinlech virun Mëtternuecht an d'Bett gaangen.
Tom and I have known each other for a long time.	Den Tom an ech kennen sech scho laang.
Tom gave the crying child chocolate.	Den Tom huet dem kräischenden Kand Schockela ginn.
Maria has a bad back. 	D'Maria huet e schlechte Réck.
It's hard for her to pick things up.	Et ass schwéier fir hatt Saachen opzehiewen.
Tom knew I loved Mary.	Den Tom wousst datt ech d'Maria gär hunn.
Tom could not do that anymore.	Den Tom konnt dat net méi maachen.
I know Tom does not plan that.	Ech weess, datt den Tom dat net plangt.
I never ate seaweed. 	Ech hunn ni Mier giess.
How does it taste?	Wéi schmaacht et?
I did not like the concert very much.	Ech hunn de Concert net ganz gutt gefall.
I hope you will not tell Tom what we did.	Ech hoffen Dir wäert dem Tom net soen wat mir gemaach hunn.
I believe Tom is honest.	Ech gleewen datt den Tom éierlech ass.
Tom will not get upset if Maria does that.	Den Tom wäert sech net opreegen wann d'Maria dat mécht.
Now I call perseverance.	Elo nennen ech Ausdauer.
I think Tom should go on a diet.	Ech denken, datt den Tom sollt op Diät goen.
Tom was convinced he had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
We have a suspect in custody.	Mir hunn e Verdächtegen am Haft.
I told them I could not work because I was sick.	Ech hunn hinne gesot, ech kéint net schaffen, well ech krank war.
We have a good team here.	Mir hunn eng gutt Equipe hei.
I hope we win the championship.	Ech hoffen, datt mir de Championnat gewannen.
I came across this book by chance in a second hand bookstore.	Ech hunn dëst Buch zoufälleg an engem Secondhand Librairie fonnt.
Tom told Mary he would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net géif maachen.
Neither Tom nor Mary is busy.	Weder Tom nach Mary ass beschäftegt.
Tom plays the piano better than I do.	Den Tom spillt de Piano besser wéi ech.
Tom was shocked by what Mary said he should do.	Den Tom war schockéiert vun deem wat d'Maria gesot huet hie sollt maachen.
Do you want me to buy it for you?	Wëllt Dir datt ech dat fir Iech kafen?
I'm coming home soon.	Ech kommen geschwënn heem.
It's not every day that you get a building named after you.	Et ass net all Dag datt Dir e Gebai no Iech benannt kritt.
Do not you know what I mean?	Wëllt Dir net wëssen wat ech mengen?
Tom was scared of dogs at the gate, so he did not enter.	Den Tom hat Angscht virum Hond beim Paart, also ass hien net erakomm.
Tom will probably not win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewannen.
Tom tried his best to be funny.	Den Tom huet säi Bescht probéiert witzeg ze sinn.
I think Tom would do anything to get what he thinks he needs.	Ech mengen den Tom géif alles maachen fir ze kréien wat hie mengt hie brauch.
You chose the wrong man to fight with.	Dir hutt de falsche Mann gewielt fir e Kampf mat ze wielen.
We can go nowhere today.	Mir kënnen haut néierens goen.
Some people say I'm weird.	Verschidde Leit soen ech komesch.
I know Tom is a little bigger than you.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi Dir.
Tom did not look tired that evening.	Den Tom huet den Owend net midd ausgesinn.
I do not think it will be difficult to convince Tom.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen.
Tom accidentally bought the wrong ticket.	Den Tom huet zoufälleg de falschen Ticket kaaft.
I know Tom can not win.	Ech weess den Tom kann net gewannen.
I do not think Tom and Maria have much in common.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria vill gemeinsam hunn.
If you push me like that, I'm not saying another word.	Wanns de mech esou opdréit, soen ech kee Wuert méi.
This is not the first time I have ridden my bike.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt ech mam Vëlo gefuer sinn.
I don 't really need to do that, do I?	Ech brauch dat net wierklech ze maachen, oder?
Tom was asked to do so.	Den Tom gouf opgefuerdert dat ze maachen.
They are majors in organic chemistry.	Si Majors an der organescher Chimie.
Let not fear rule your life.	Loosst d'Angscht net Äert Liewen regéieren.
I plan to move to Boston.	Ech plangen op Boston ze plënneren.
Tom said he was not the only one who did not have to do that.	Den Tom sot, hien wier net deen eenzegen deen dat net misst maachen.
Tom did not say how he planned to get there.	Den Tom huet net gesot wéi hie geplangt dohinner ze kommen.
Tom and Marie went to Australia and got married there.	Den Tom an d'Marie sinn an Australien gaangen an hunn sech do bestuet.
I have to do what I think is best for us.	Ech muss maachen wat ech mengen am Beschten fir eis ass.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom sot, hie mengt, d'Maria géif dat haut net maachen.
I know nothing about boys.	Ech weess näischt iwwer Jongen.
Tom and Maria work in the same office.	Den Tom an d'Maria schaffen am selwechte Büro.
Both Tom and Mary are particular about what they eat.	Béid Tom a Mary si besonnesch iwwer wat se iessen.
Tom sounded as if he was excited.	Den Tom huet geklongen wéi wann hien opgeregt wier.
Tom was talking on the phone when Maria came into the room.	Den Tom huet um Telefon geschwat wéi d'Maria an de Raum koum.
It was heroic of them against the enemy.	Et war heroesch vun hinnen géint de Feind.
Tom did not come and Mary did not come either.	Den Tom ass net komm an d'Maria ass och net komm.
Do you know why Tom does not have many friends?	Wësst Dir firwat den Tom net vill Frënn huet?
You're the best man for the job.	Dir sidd de beschte Mann fir d'Aarbecht.
Tom will be unhappy.	Den Tom wäert onzefridden sinn.
You would be disappointed if I did not, would you?	Du wiers enttäuscht wann ech dat net maachen, oder?
We are being hunted.	Mir gi gejot.
Tom and I are probably doing this together.	Den Tom an ech maachen dat wahrscheinlech zesummen.
Tom arrived at the school ten minutes late today.	Den Tom ass haut zéng Minutte spéit an d'Schoul ukomm.
I'll still need a few hours to finish this.	Ech wäert nach e puer Stonnen brauchen fir dëst fäerdeg ze maachen.
We'll probably hit Tom there.	Mir schloen den Tom wuel do.
Why do not we see what Tom wrote?	Firwat gesi mir net wat den Tom geschriwwen huet?
These are Tom's sisters.	Dat sinn dem Tom seng Schwësteren.
She would not hurt a fly.	Si géif keng Méck verletzen.
Tom is not as impatient as Maria.	Den Tom ass net sou ongedëlleg wéi d'Maria.
I did it all.	Ech hunn dat alles gemaach.
We waited for Tom for half an hour in the library, but he did not show up.	Mir hunn eng hallef Stonn op den Tom an der Bibliothéik gewaart, awer hien ass net opkomm.
You are not a god.	Dir sidd kee Gott.
Tom sat next to Mary on the bench.	Den Tom souz nieft dem Mary op der Bänk.
Tom crossed himself at his feet.	Den Tom ass op seng Féiss gekräizt.
The accident was caused by the driver's fault.	Den Accident koum duerch de Feeler vum Chauffer.
You should be down, right?	Du solls ënne sinn, oder?
I'm sure you will not be rejected.	Ech si sécher datt Dir net refuséiert gëtt.
I know Tom did not know we could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net maache kënnen.
I do not like your attitude.	Ech hunn Är Astellung net gär.
Tom gave up his search.	Den Tom huet seng Sich opginn.
I think Tom did that once.	Ech mengen, datt den Tom dat eemol gemaach huet.
Tom will pick up Maria at 2:30 p.m.	Den Tom wäert d'Maria um 14:30 ophuelen.
This car is probably expensive, is not it?	Dësen Auto ass wahrscheinlech deier, ass et net?
What color do you prefer Tom?	Wéi eng Faarf mengt Dir den Tom léiwer?
You always do that yourself, right?	Dir maacht dat ëmmer selwer, oder?
The plates you broke were not expensive.	D'Placken, déi Dir gebrach hutt, waren net deier.
Tom was hit near that truck.	Den Tom ass no bei deem Camion getraff ginn.
You're an hour early, right?	Du bass eng Stonn fréi, oder?
There's nothing you can do to stop Tom from going to Australia.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt fir den Tom ze stoppen an Australien ze goen.
Did you know that Tom plays the trombone?	Wousst Dir datt den Tom d'Trombon spillt?
Tom is already in trouble again.	Den Tom ass schonn erëm a Schwieregkeeten.
I learned to cook from Tom.	Ech hu vum Tom geléiert ze kachen.
I have not yet told anyone what I want to do.	Ech hunn nach kee gesot wat ech maache wëll.
This pen does not write well.	Dëse Pen schreift net gutt.
I know Tom was not motivated to do that.	Ech weess, datt den Tom net motivéiert wier dat ze maachen.
Have you thought about eating with me?	Hutt Dir geduecht fir mat mir z'iessen?
Is Tom planning to stay home alone all day?	Ass den Tom geplangt de ganzen Dag eleng doheem ze bleiwen?
Tom is beheaded.	Den Tom ass gekäppt.
It must be Tom who tells Mary not to go.	Et muss den Tom sinn, deen dem Mary seet, si dierf net goen.
Tom does not have enough money to buy the computer he wants.	Den Tom huet net genuch Sue fir de Computer ze kafen deen hie wëll.
I did not talk to anyone.	Ech hu mat kee geschwat.
I'm having trouble understanding French.	Ech hu Problemer mech op Franséisch verständlech ze maachen.
I am interested in improving my French.	Ech sinn interesséiert meng Franséisch ze verbesseren.
There really is no comparison.	Et gëtt wierklech kee Verglach.
My mom bought a fridge and delivered it.	Meng Mamm huet e Frigo kaaft an en geliwwert.
That's the worst.	Dat ass dat Schlëmmst.
Tom has Ameen in his pants.	Den Tom huet Ameen an den Hosen.
We did not expect that.	Mir haten dat net erwaart.
How do you know Tom will be there?	Wéi wësst Dir datt den Tom do wäert sinn?
Tom does not seem to be interested.	Den Tom schéngt net drun interesséiert ze sinn.
What bait did you use?	Wat hutt Dir fir Köder benotzt?
I'm going to Australia to visit my family for Christmas.	Ech ginn an Australien fir meng Famill fir Chrëschtdag ze besichen.
We could not sleep on account of the noise.	Mir konnten net op Kont vum Kaméidi schlofen.
Tom will be very surprised if you do not.	Den Tom wäert ganz iwwerrascht sinn wann Dir dat net maacht.
The court stenographer made a mistake.	De Geriichtsstenograph huet e Feeler gemaach.
Tom was a church man.	Den Tom war e kierchleche Mann.
Tom is sitting under the tree.	Den Tom sëtzt ënner dem Bam.
That was a terrible thing you told Tom.	Dat war eng schrecklech Saach, déi Dir dem Tom gesot hutt.
"Are you happy now?" 	"Sidd Dir elo glécklech?"
"Yes i am."	"Jo ech sinn."
Tom said he would never play with magnets again.	Den Tom sot, datt hien ni méi mat Magnete géif spillen.
Why did not you tell me about this place?	Firwat hutt Dir mir net iwwer dës Plaz erzielt?
Let's call Tom and see if he wants to come.	Komm mir ruffen den Tom un a kucke ob hie wëll kommen.
Unfortunately, Tom is wrong.	Den Tom ass leider falsch.
I'm wondering if Tom wins or not.	Ech froe mech ob den Tom gewënnt oder net.
They are all irritable.	Si sinn all reizbar.
I know Tom does not know why I do not want Mary to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech net wëll datt Mary dat mécht.
Tom will be very sorry if he does not do that.	Den Tom wäert sech ganz bedaueren wann hien dat net mécht.
I will not look.	Ech wäert net kucken.
Only Tom had the guts to do such a thing.	Nëmmen den Tom hätt d'Darm fir sou eppes ze maachen.
Tom and Maria were both really drunk.	Den Tom an d'Maria waren allebéid wierklech gedronk.
I would never use emojis and business emails.	Ech géif ni Emojis a Geschäftsmails benotzen.
Tom was almost hit by a truck.	Den Tom gouf bal vun engem Camion getraff.
I know Tom knows why we do not like it.	Ech weess datt den Tom weess firwat mir dat net gär maachen.
Tom says he will not shake Mary's hands.	Den Tom seet, datt hien d'Mary net d'Hänn wäert rëselen.
We had wooden boats.	Mir haten Holzbooter.
Tom wants you to know that we want to be back.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt mir wëlles zréck ze sinn.
You're parked in my place.	Dir sidd op menger Plaz geparkt.
Tom is the guy outside sitting near the window.	Den Tom ass den Typ dobaussen, deen no bei der Fënster sëtzt.
If I were Tom, I would refuse to do that.	Wann ech den Tom wier, géif ech refuséieren dat ze maachen.
We must assess the situation objectively.	Mir mussen d'Situatioun objektiv bewäerten.
You told me you were in Australia last summer.	Dir sot mir datt Dir de leschte Summer an Australien waart.
I knew Tom had to do that before he could go home.	Ech wousst den Tom dat muss maachen ier hien heem goe konnt.
Tom already wants to do that.	Den Tom wëll dat scho maachen.
I did not think you would let Tom drive.	Ech hat net geduecht du géifs den Tom fueren loossen.
I think Tom is a good dancer.	Ech mengen den Tom ass e gudden Dänzer.
You look very worthy.	Dir kuckt ganz wierdeg.
I want to know if you know where Tom lives.	Ech wëll wëssen ob Dir wësst wou den Tom wunnt.
We all went home together.	Mir sinn all zesummen heem gaang.
There were a lot of people in the park.	Et ware vill Leit am Park.
Tom said he wanted him to kiss Maria goodbye.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria Äddi kuss.
Tom is very angry and so am I.	Den Tom ass ganz rosen an ech och.
Tom is the only person I know who drinks white wine.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi wäiss Wäin drénkt.
Tom does not take school seriously.	Den Tom hëlt d'Schoul net eescht.
They want us to believe that we are in a democracy.	Si wëllen datt mir gleewen datt mir an enger Demokratie sinn.
Tom admitted that he was not really rich.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech räich war.
Tom was not for it.	Den Tom war net dofir.
He risks being fired.	Hie riskéiert entlooss ze ginn.
Who taught you to skate?	Wien huet dech geléiert Skate ze fueren?
Tom takes everything too seriously.	Den Tom hëlt alles ze eescht.
I thought Tom did not know how to use a chainsaw.	Ech hu geduecht datt den Tom net wousst wéi een eng Kettensäg benotzt.
I was a nasty kid.	Ech war e knaschtegt Kand.
I'm not comfortable doing this.	Ech sinn net bequem dëst ze maachen.
Tom is sure this will be his year.	Den Tom ass sécher datt dëst säi Joer wäert sinn.
Tom will wait.	Den Tom wäert waarden.
I see nothing wrong with that idea.	Ech gesinn näischt falsch mat där Iddi.
Tom closed the shop and went home.	Den Tom huet de Buttek zougemaach an ass heem gaang.
Why was no one calling us?	Firwat huet een eis net geruff?
Tom felt he had to leave.	Den Tom huet gemierkt datt hie muss fortgoen.
You know you do not have to do that, do you?	Dir wësst datt Dir dat net maache musst, oder?
That's a Christmas tree.	Dat ass e Chrëschtbeemchen.
You would not survive.	Dir géift net iwwerliewen.
There is a supermarket in the next block.	Do ass e Supermarché am nächste Block.
Tom wants to see Maria.	Den Tom wëll d'Maria gesinn.
Do not let your friends down.	Loosst Är Frënn net erof.
Tom said he was not willing to help us.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt eis dat ze hëllefen.
Tom was not the one to deal with that problem.	Den Tom war net deen dee mat deem Problem behandelt huet.
I do not want Tom to sing at my party.	Ech wëll net datt den Tom op menger Party sangen.
What do you dislike about winter?	Wat gefällt Dir net am Wanter?
Tom skipped a year at school.	Den Tom huet e Joer an der Schoul iwwersprangen.
Traffic will be diverted.	Den Trafic gëtt ëmgeleet.
The children were asked to go home immediately.	D'Kanner goufen opgefuerdert direkt heem ze goen.
I need to find out what Tom knows.	Ech muss erausfannen wat den Tom weess.
I audition for the part.	Ech maachen Auditioun fir den Deel.
Tom knows better than to argue with Mary.	Den Tom weess besser wéi mat der Maria ze streiden.
This is awful.	Dëst ass schrecklech.
I suspect Tom and Maria are busy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria beschäftegt sinn.
Tom still does not look so good.	Den Tom gesäit nach ëmmer net sou gutt aus.
Tom wears a ring.	Den Tom huet e Rank un.
When was the last time you went red?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir rout gaang sidd?
You live here alone, right?	Du wunns hei alleng, oder?
We sang in a choir when we were kids.	Mir sangen an engem Chouer wéi mir Kanner waren.
I suspect Tom will not wait until we get there.	Ech de Verdacht datt den Tom net wäert waarden bis mir dohinner kommen.
Did Tom know he did it the wrong way?	Wosst den Tom datt hien et de falsche Wee gemaach huet?
I know you will not like this movie.	Ech weess datt Dir dëse Film net gär wäert.
Tom was hit by a golf ball.	Den Tom gouf vun engem Golfball getraff.
I did not think Tom would be discouraged.	Ech hunn net geduecht datt den Tom decouragéiert wier.
Hey, I'm still trying.	Hey, ech probéieren nach ëmmer.
Tom had the table to himself.	Den Tom hat den Dësch fir sech selwer.
Tom's car is on fire.	Dem Tom säin Auto ass a Brand.
Tom's alibi is airtight.	Dem Tom säin Alibi ass loftdicht.
I do not think it's fair to take Tom out.	Ech denken net datt et gerecht ass den Tom erauszezéien.
We need to get rid of all this rubbish.	Mir mussen all dës Dreck lass kréien.
We must defend our country against foreign aggression.	Mir mussen eist Land virun der auslännescher Agressioun verdeedegen.
Let us continue to think about the best way to accomplish this.	Loosst eis weider iwwer de beschte Wee denken fir dëst fäerdeg ze maachen.
Would you check that they are fed properly?	Géif Dir kucken datt se richteg gefiddert ginn?
Tom says he would like to do that for free.	Den Tom seet, hie wier gewëllt dat gratis ze maachen.
I'm feeling like Tom does not know what he's doing.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom net weess wat hie mécht.
She is far behind in her studies.	Si ass wäit hannendrun an hire Studien.
I'm assuming you have not spoken to Tom yet.	Ech ginn dovun aus, datt Dir nach net mam Tom geschwat hutt.
I did this when Tom was here.	Ech hunn dat gemaach wéi den Tom hei war.
His daughter, as well as his son, was famous.	Seng Duechter, wéi och säi Jong, war berühmt.
Don't you think it would be possible to do that?	Mengt Dir net datt et méiglech wier dat ze maachen?
Tom is thrilled.	Den Tom ass begeeschtert.
The elevator doors opened, and Tom went out.	D'Liftdieren hunn opgemaach, an den Tom ass erausgaang.
I thought Tom was talking about Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom iwwer d'Maria géif schwätzen.
Tom's office was overrun.	Dem Tom säi Büro gouf iwwerrannt.
Tom said he was thinking of finding another job.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, en anere Beruff ze fannen.
That is the exception, not the rule.	Dat ass eng Ausnahm, net d'Regel.
Natto is naked.	Natto ass plakeg.
Tom is never rude to me.	Den Tom ass ni ruppeg fir mech.
Tom said he was hungry.	Den Tom sot, hie wier hongereg.
He made a profit of tens of thousands of dollars on the sale.	Hien huet e Gewënn vun zéngdausend Dollar op de Verkaf gemaach.
Tom wrote Mary's name in his little black book.	Den Tom huet dem Mary säin Numm a sengem klenge schwaarze Buch geschriwwen.
Tom will stay around and help Maria.	Den Tom wäert sech ronderëm halen an d'Maria hëllefen.
Are you still hanging out with Tom?	Hänks du nach mam Tom?
Please make sure all windows are closed before leaving.	Gitt weg datt all d'Fënster zou sinn ier Dir fortgeet.
It would take a long time to get there by bus.	Et géif laang daueren fir mam Bus dohinner ze kommen.
I do not care what others think.	Et ass mir egal wat anerer denken.
I did not do that.	Ech hunn dat net gemaach.
Tom makes no sense.	Den Tom mécht kee Sënn.
Tom was not afraid of it.	Den Tom hat keng Angscht dofir.
Red squirrels eat seeds and nuts, as well as insects and mushrooms.	Kaweechelcher iessen Somen a Nëss, souwéi Insekten a Champignonen.
Tom will do it again, I'm sure.	Den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen, ech si ganz sécher.
Tom asked me if he could borrow my umbrella.	Den Tom huet mech gefrot ob hien mäi Regenschirm léine kéint.
I do not think Tom had to do that, but he did it anyway.	Ech denken net datt den Tom dat huet misse maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
Tom wrote his name on the dust-covered windshield.	Den Tom huet säin Numm op der Stëbs bedeckt Windschutzscheibe geschriwwen.
We can not help Tom.	Mir kënnen dem Tom net hëllefen.
Where's my sweater?	Wou ass mäi Pullover?
Tom was intimidated.	Den Tom huet sech intimidéiert.
What's wrong? 	Wat ass falsch?
You ok?	Geet et?
The empire fell out of hand.	D'Räich ass aus der Hand gelaf.
I do not think Tom really did that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Mary is Alice's middle name.	D'Maria ass dem Alice säi Mëttelnumm.
How did Tom change you?	Wéi huet den Tom dech geännert?
How can you make a living selling newspapers?	Wéi kënnt Dir e Liewen aus Zeitungen verkafen?
Tom is always attentive in class.	Den Tom ass ëmmer opmierksam an der Klass.
I'm innocent.	Ech sinn onschëlleg.
Tom said Mary was willing to do that for John.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir de John ze maachen.
Tom's fate is unknown.	Dem Tom säi Schicksal ass onbekannt.
Tom could probably do that without anyone's help.	Den Tom kéint dat wuel ouni Hëllef vu jidderengem maachen.
I do not remember why I came here.	Ech erënnere mech net firwat ech heihinner komm sinn.
Tom did not seem to want to compromise.	Den Tom huet schéngen net gewëllt ze kompromittéieren.
Does Tom know we're here?	Weess den Tom datt mir hei sinn?
Tom had to amputate his leg.	Den Tom huet misse säi Been amputéieren.
I'm sure Tom should do that again.	Ech si sécher datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
I doubt Tom really had to do that yesterday.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gëschter wierklech misst maachen.
You are not allowed to drink on the sidewalk.	Hei dierf een net drénken um Trottoir.
I could not take the chance.	Ech konnt d'Chance net huelen.
Stop telling anyone that you're my brother.	Halt op jidderengem ze soen datt Dir mäi Brudder sidd.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
Tom is just trying to survive.	Den Tom probéiert nëmmen ze iwwerliewen.
Tom really likes to swim.	Den Tom huet wierklech gär schwammen.
How did you get Tom to drive you?	Wéi hutt Dir den Tom kritt fir dech ze fueren?
Why is the table so shaky?	Firwat ass den Dësch sou wackeleg?
Tom has been hanging out with a woman half his age.	Den Tom ass mat enger Fra Halschent vum Alter hänke gelooss.
My friends do not play tennis.	Meng Frënn spillen net Tennis.
I'm glad I happened to pass by.	Ech si frou iwwerhaapt passéiert ze sinn.
Tom did not need that.	Den Tom huet dat net gebraucht.
I'm wondering if Tom knows where Maria lives.	Ech froe mech ob den Tom weess wou d'Maria wunnt.
Of course, Tom does not know.	Den Tom weess selbstverständlech net.
Tom thought Mary was a good cook.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng gutt Kach war.
Tom is a race car driver.	Den Tom ass e Rennautofuerer.
That is highly unlikely.	Dat ass héich onwahrscheinlech.
She was born at six o'clock on July 17, 1990.	Si gouf um sechs Auer de 17. Juli 1990 gebuer.
I'm home just before Tom did.	Ech sinn doheem just ier den Tom gemaach huet.
Tom was very bad.	Den Tom war ganz schlecht.
I have not heard from Tom since.	Ech hunn zënter dem Tom net héieren.
Tom will find out the truth.	Den Tom wäert d'Wourecht erausfannen.
Maybe you should leave Tom in Australia as he pleases.	Vläicht sollt Dir den Tom an Australien loosse wéi hie wëll.
Neither Tom nor Maria want to do that.	Weder den Tom nach d'Maria wëlle dat maachen.
You do not know why Tom did not do that, do you?	Dir wësst net firwat den Tom dat net gemaach huet, oder?
Tom said Mary would not win.	Den Tom sot, d'Maria géif net gewannen.
I'm confused enough as it is.	Ech sinn duercherneen genuch wéi et ass.
I suspect Tom is not doing that now.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat elo net mécht.
I do not think Tom has health insurance.	Ech denken net datt den Tom Krankeversécherung huet.
What exactly was your problem with Tom?	Wat genee war Äre Problem mam Tom?
You're a little younger than Tom, are you?	Du bass e bësse méi jonk wéi den Tom, oder?
The crackling sound scared us.	De knacken Sound huet eis erschreckt.
I have something I need to tell you.	Ech hunn eppes wat ech Iech muss soen.
We have to stay here until Tom comes here.	Mir mussen hei bleiwen bis den Tom hei kënnt.
I can not get on the phone now.	Ech kann elo net op den Telefon kommen.
I do not think it will take long to paint this time.	Ech denken net datt et laang dauert fir dëst Zait ze molen.
Tom needs a hug.	Den Tom brauch en Umarm.
Tom collapsed due to the heat.	Den Tom ass zesummegefall wéinst der Hëtzt.
Tom said he was not sick.	Den Tom sot, hie wier net krank.
I'm here to fight for justice.	Ech sinn hei fir fir Gerechtegkeet ze kämpfen.
Tom never sings in public.	Den Tom séngt ni an der Ëffentlechkeet.
Tom is out of surgery and seems to be doing well.	Den Tom ass aus der Operatioun a schéngt et gutt ze maachen.
In fact, the sea has risen by 10 centimeters since the beginning of this century.	Tatsächlech ass d'Mier zanter dem Ufank vun dësem Joerhonnert schonn ëm 10 Zentimeter geklommen.
Why did you not tell us you were hungry?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt Dir hongereg sidd?
Tom turned on the machine.	Den Tom huet d'Maschinn ugeschalt.
Some people think I'm eloquent.	E puer Leit mengen datt ech Éloquent sinn.
This is not our fault.	Dëst ass net eis Schold.
I hurt my eyes as my contact slipped out of place.	Ech hu mäin Ae verletzt wéi mäi Kontakt aus der Plaz gerutscht ass.
I was wondering if Tom was here.	Ech hu mech gefrot ob den Tom hei wier.
One girl stood alone, slightly apart from the rest.	Ee Meedchen stoung eleng, liicht ofgesi vun de Rescht.
I feel pretty groggy.	Ech fille mech zimlech groggy.
Tom told me he needed my help.	Den Tom huet mir gesot datt hien meng Hëllef brauch.
Agriculture remains the mainstay of the Kenyan economy, contributing one third of GDP.	D'Landwirtschaft bleift de Pilier vun der kenianescher Wirtschaft, dréit en Drëttel vum PIB bäi.
Income tax is progressive.	Akommessteier ass progressiv.
Tom and Mary have a horse.	Tom an Mary hunn e Päerd.
I'm wondering if Tom is really strong enough to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech staark genuch ass fir dat ze maachen.
Tom said he hopes Mary does not let John go.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Mary de John net fuere léisst.
Tom did not live long here.	Den Tom huet net laang hei gelieft.
The referee said he was out.	Den Schiedsrichter sot, hien wier eraus.
What is the most famous college in the world?	Wat ass de bekanntste College op der Welt?
I do not want to disturb you.	Ech wéilt dech net stéieren.
Tomorrow will be a new day.	Muer gëtt en neien Dag.
What you think about moving does not need to be moved.	Wat Dir denkt drun ze plënneren, brauch net geplënnert ze ginn.
I know Tom is a physiotherapist.	Ech weess datt den Tom e Physiotherapeut ass.
Tom had to carry all three suitcases.	Den Tom huet all dräi Valise missen droen.
Tom's teacher wished him good luck in everything he chose after he left school.	Dem Tom säin Enseignant huet him vill Gléck gewënscht an alles wat hie gewielt huet nodeems hien d'Schoul verlooss huet.
You are not welcome.	Dir sidd net wëllkomm.
In which language do you have the most conversations?	A wéi enger Sprooch hutt Dir am meeschten Gespréicher?
The mattress felt like rocks.	D'Matratz gefillt wéi Fielsen.
Which person would you like to be?	Wéi eng Persoun géift Dir gär ginn?
Tom is an accountant.	Den Tom ass e Comptabel.
He is still young.	Hien ass nach jonk.
Will Tom join us?	Wäert den Tom bei eis bäitrieden?
Tom says he knows how hard it will be to do that.	Den Tom seet datt hie weess wéi schwéier et wäert sinn dat ze maachen.
We handle all kinds of books, both new and old.	Mir behandelen all Zort vu Bicher, souwuel nei an al.
Tom is happy.	Den Tom ass glécklech.
Tom will only be in Boston for a few weeks.	Den Tom wäert nëmme fir e puer Wochen zu Boston sinn.
Tom wrote something on the board.	Den Tom huet eppes op der Tafel geschriwwen.
Italy is a peninsula.	Italien ass eng Hallefinsel.
The doctor listened to Tom's breath with a stethoscope.	Den Dokter huet dem Tom säin Otem mat engem Stethoskop nogelauschtert.
I hope Tom is surprised.	Ech hoffen den Tom ass iwwerrascht.
Do you offer tours every day?	Bitt Dir all Dag Touren un?
You're very competitive, right?	Dir sidd ganz kompetitiv, oder?
Tom canceled his date with Mary.	Den Tom huet säi Rendez-vous mat der Mary annuléiert.
The movie that Tom and I plan to watch tonight is supposed to be really creepy.	De Film, deen den Tom an ech plangen haut den Owend ze kucken, soll wierklech grujeleg sinn.
Tom fears Maria will make him laugh.	Den Tom fäert d'Maria wäert him laachen.
You're a very happy woman.	Du bass eng ganz glécklech Fra.
I do not want to get married too soon.	Ech wëll net ze séier bestueden.
I never bet on horse racing.	Ech wetten ni op Päerd Rennen.
Tom hopes Mary does not cry.	Den Tom hofft datt d'Maria net kräischt.
I promise I will not make that mistake again.	Ech verspriechen, datt ech dee Feeler net méi maachen.
Tom does not come back and help us.	Den Tom kënnt net zréck an hëlleft eis.
No matter what we do, Tom will not be happy.	Egal wat mir maachen, den Tom wäert net glécklech sinn.
Tom is not very good at dancing.	Den Tom ass net ganz gutt am danzen.
Was Tom invited to your birthday party?	War den Tom op Är Gebuertsdagsparty invitéiert?
I gave her a gift in return for her kindness.	Ech hunn hir e Kaddo ginn als Retour fir hir Frëndlechkeet.
I'll see Tom again next Monday.	Ech gesinn den Tom nächste Méindeg erëm.
I thought you said we were not going to go to Australia with Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir giffen net mam Tom an Australien goen.
Tomorrow it will be very hot.	Muer gëtt et ganz waarm.
I knew Tom could not help us.	Ech wousst datt den Tom eis net hëllefe kéint.
I'm wondering if Tom would let me drive.	Ech froe mech ob den Tom mech géif fueren loossen.
Tom hides something, and Maria knows it.	Den Tom verstoppt eppes, an d'Maria weess et.
That did not stop you, did it?	Dat huet Iech net opgehalen, oder?
Why not just ask your parents for money?	Firwat freet Dir Är Elteren net just Sue?
Tom only made his own food.	Den Tom huet just selwer Iessen gemaach.
I left some garlic cloves on the porch for too long and they dried out.	Ech hunn e puer Knuewelekszéiwen op der Veranda ze laang gelooss a si sinn ausgedréchent.
Tom is afraid to go out after dark.	Den Tom huet Angscht no Däischtert eraus ze goen.
I never mentioned it to anyone.	Ech hunn et ni jidderengem ernimmt.
Tom is now a sophomore.	Den Tom ass elo e Sophomore.
The average nurse is entitled to three weeks holiday per year.	Déi duerchschnëttlech Infirmière huet d'Recht op dräi Woche Vakanz d'Joer.
You distort the truth.	Dir verdréit d'Wourecht.
I can not tell you what we did last night.	Ech kann Iech net soen wat mir gëschter Owend gemaach hunn.
My eyes feel itchy.	Meng Aen fillen Jucken.
I did not have enough money to buy the car I wanted, so I bought a cheaper one.	Ech hat net genuch Sue fir den Auto ze kafen deen ech wollt, also hunn ech e méi bëllegen kaaft.
You are nuts.	Dir sidd Nëss.
You did not know I did not have to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net musse maachen, oder?
Tom wants to drink lemonade.	Den Tom drénkt vill Limonade.
Tom could be even richer than we thought.	Den Tom kéint souguer méi räich sinn wéi mir geduecht hunn.
Tom is wearing an old pair of shoes.	Den Tom hat en al Paar Schong un.
I can not believe Tom will not do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net wäert maachen.
Thanks to his recommendation, I was able to get an apprenticeship at a college in Tokyo.	Dank senger Empfehlung konnt ech e Léierjob op engem College zu Tokyo kréien.
Tom did not want anyone to do that for him.	Den Tom wollt net datt iergendeen dat fir hie mécht.
I sent you something.	Ech hunn Iech eppes geschéckt.
That's not silver.	Dat ass net Sëlwer.
I first met Tom at a football game in Boston.	Ech hunn den Tom fir d'éischt bei engem Fussballmatch zu Boston kennegeléiert.
Not only is Mary more beautiful, but she gets better ratings than Alice.	D'Mary ass net nëmme méi schéin, awer si kritt besser Bewäertunge wéi d'Alice.
Tom and I are not the only ones here who can speak French.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg hei, déi franséisch kënne schwätzen.
I think you'm absolutely right.	Ech mengen du hues ganz Recht.
I want to show Tom Maria how to do that.	Ech wëll den Tom d'Maria ze weisen wéi dat ze maachen.
We were not convinced by Tom's arguments.	Mir waren net iwwerzeegt vum Tom sengen Argumenter.
It's not something I'm familiar with.	Et ass net eppes mat deem ech vertraut sinn.
Tom has not done that since last year.	Den Tom huet dat zënter dem leschte Joer net gemaach.
Tom was very offended.	Den Tom huet sech ganz beleidegt.
I could not think very clearly.	Ech konnt net ganz kloer denken.
Tom will regret it.	Tom wäert bedaueren.
Tom will definitely agree to do that.	Den Tom wäert definitiv zoustëmmen dat ze maachen.
I knew Tom was alone in his room reading a book.	Ech wousst datt den Tom eleng a sengem Zëmmer war, e Buch liesen.
Tom ate an apple, and Mary ate a banana.	Den Tom huet en Apel giess, an d'Maria huet eng Bananne giess.
Tom thinks he's better than anyone else.	Den Tom mengt hien ass besser wéi en aneren.
I do not think I'll be the first to do that.	Ech denken net datt ech deen Éischten wäert sinn deen dat mécht.
The bread I bought at the supermarket does not taste very good.	D'Brout, dat ech am Supermarché kaaft hunn, schmaacht net ganz gutt.
Eating too much black licorice can be bad for you.	Zevill schwaarz Lakritz iessen kann schlecht fir Iech sinn.
Tom and I are not very well.	Dem Tom an mir geet et net ganz gutt.
Tom suggested we go skating tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen datt mir muer op Skate goen.
Tom's birthday is the same as Mary's.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass d'selwecht wéi dem Mary.
Tom washed the kitchen floor while Maria washed the dishes.	Den Tom huet d'Kichenbuedem gewäsch, während d'Maria d'Platen gewäsch huet.
I tell you this for your own good.	Ech soen Iech dat fir Ären eegene Wuel.
You know Tom can not do that very well, right?	Dir wësst datt den Tom dat net ganz gutt maache kann, oder?
I tried to do everything you asked me to do.	Ech hu probéiert alles ze maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
It's a shame we did not do this when we had the opportunity.	Et ass schued, datt mir dat net gemaach hunn, wa mer d'Méiglechkeet haten.
I expect Tom to help us.	Ech erwaarden datt den Tom eis hëlleft.
Tom said he does not think Mary really needs to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech méi muss maachen.
Tom thought you could not do that.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat net maache kënnt.
Tom plans to return to Boston.	Den Tom plangt zréck op Boston.
Tom comes from a very wealthy family.	Den Tom kënnt aus enger ganz räicher Famill.
I suppose Tom did not forget to buy the tickets.	Ech huelen un, datt den Tom net vergiess huet d'Ticketen ze kafen.
Some older kids beat me on the way home from school.	E puer méi al Kanner hunn mech op de Wee heem aus der Schoul geschloen.
Tom will not speak to anyone.	Den Tom wäert mat kee schwätzen.
Sorry, I could not do it at your party last night.	Et deet mir leed, ech konnt et gëschter Owend net op Är Party maachen.
Tom is a plague.	Den Tom ass e Pescht.
Tom speaks with a southern accent.	Den Tom schwätzt mat engem südlechen Akzent.
Tom is good at finding good deals.	Den Tom ass gutt fir gutt Affairen ze fannen.
Tom said he did not want to be a housekeeper anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi Hausmeeschter sinn.
The last time I saw Tom was yesterday.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war gëschter.
Tom is the only one who knows what we have to do.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wat mir maache mussen.
She confused my brother for me.	Si huet mäi Brudder fir mech verwiesselt.
I usually do not bother with people like him.	Ech stéieren normalerweis net mat Leit wéi hien.
How did Tom lie to Mary?	Wéi huet den Tom d'Maria gelunn?
Did it happen to you that Tom could help us solve the problem?	Ass et Iech geschitt, datt den Tom eis kéint hëllefen de Problem ze léisen?
Tom is obviously disappointed that Maria is not here.	Den Tom ass offensichtlech enttäuscht datt d'Maria net hei ass.
It looked like Tom was impressed.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom beandrockt war.
Tom is too nervous to eat.	Den Tom ass ze nervös fir ze iessen.
Why is Tom so kind to me?	Firwat ass den Tom sou léif fir mech?
I have two boys. 	Ech hunn zwee Jongen.
One is in Tokyo and the other is in Nagoya.	Een ass zu Tokyo an déi aner ass zu Nagoya.
That is not what we discussed in Boston.	Dat ass net wat mir zu Boston diskutéiert hunn.
You are not allowed to take any pictures here.	Hei däerfs de keng Fotoen maachen.
Do not lift your head out of the window.	Huelt Äre Kapp net aus der Fënster.
Tom will not tell Mary what to do.	Den Tom wäert d'Maria net soen wat se maache soll.
Tom was just a poor musician before he was discovered.	Den Tom war just en aarme Museker ier hien entdeckt gouf.
You have to come home.	Dir musst heem kommen.
Tom thinks it's fun to pick kids younger than him.	Den Tom mengt et ass lëschteg Kanner méi jonk wéi hien ze picken.
Tom and Marie are both pampered, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid verwahnt, oder?
I'm sure we can reach some kind of compromise.	Ech si sécher, mir kënnen eng Aart vu Kompromëss erreechen.
I should not have agreed to do what they asked me to do.	Ech hätt net soll eens ginn ze maachen wat se mech gefrot hunn ze maachen.
Tom started the season with a bang.	Den Tom huet d'Saison mat engem Knall ugefaangen.
I was happening in Boston at the same time Tom was.	Ech war geschitt zu Boston an der selwechter Zäit Tom war.
Tom was injured in the game yesterday.	Den Tom gouf gëschter am Spill blesséiert.
Tom has already decided that he will not say yes.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien kee Jo soe wäert.
Tom wanted to have some fun.	Den Tom wollt eppes Spaass maachen.
Tom should be back in three hours.	Den Tom soll bannent dräi Stonnen zréck sinn.
You do not have to do what Tom tells you to do.	Dir musst net maachen wat den Tom Iech seet.
Tom's house has a fireplace.	Dem Tom säin Haus huet e Kamäin.
Tom will probably do that next week.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech d'nächst Woch maachen.
I mean, I do not really need to do that until Monday.	Ech mengen, ech brauch dat net wierklech bis e Méindeg ze maachen.
I have no idea where Tom bought this cello.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom dësen Cello kaaft huet.
Tom was convinced with the result.	Den Tom war iwwerzeegt mam Resultat.
That's just not fun.	Dat ass just kee Spaass.
I do not know much about it.	Ech weess net vill doriwwer.
Tom has not been to Boston for over a year.	Den Tom war zënter méi wéi engem Joer net zu Boston.
Do you think it will be difficult for me to do that?	Denkt Dir et wäert fir mech schwéier ginn dat ze maachen?
I did not want to spend any more time searching for my keys.	Ech wollt keng Zäit méi verbréngen fir no menge Schlësselen ze sichen.
I could try to get Tom to stop that.	Ech kéint probéieren den Tom ze kréien fir dat opzehalen.
Tom is wearing an old hat.	Den Tom huet en alen Hutt un.
We have to find Tom.	Mir mussen den Tom fannen.
Tom can come tomorrow.	Den Tom kann muer kommen.
Give me any books you have on the subject.	Gëff mir all Bicher, déi Dir zum Thema hutt.
How many were there in total?	Wéi vill waren et am Ganzen?
Tom rarely kisses his wife anymore.	Den Tom kësst seng Fra selten méi.
I've never been to this classroom before.	Ech war nach ni an dësem Klassesall.
Tom hopes Mary knows she should not do what John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt näischt maache soll wat de John wëll datt hatt maache soll.
I do not think we can wait until tomorrow.	Ech denken net, datt mer bis muer kënne waarden.
Tom thinks he took a snap.	Den Tom mengt datt hien e Schnäpp gemaach huet.
Say hello to Tom.	Sot dem Tom fir mech Hallo.
Tom has a slight fever.	Den Tom huet e liicht Féiwer.
You're the only one here who drinks sugar - free coffee.	Du bass deen eenzegen hei dee Kaffi ouni Zocker drénkt.
Tom took questions from the audience.	Den Tom huet Froen aus dem Publikum geholl.
Tom said Mary was enjoying herself.	Den Tom sot, datt d'Maria sech selwer genéisst.
How did the presentation go?	Wéi ass d'Presentatioun gaangen?
We know you're friends with Tom.	Mir wëssen datt Dir Frënn mam Tom sidd.
Tom is very worried.	Den Tom ass ganz besuergt.
It has been reported that children as young as three and a half years are able to tell lies.	Et gouf gemellt datt Kanner esou jonk wéi dräi an en halleft Joer fäeg sinn Ligen ze soen.
Tom said he thought Mary probably had no fun doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech kee Spaass hat dat ze maachen.
We used to work for Tom.	Mir hu fréier fir den Tom geschafft.
Tom said he needed a favor.	Den Tom sot datt hien eng Faveur brauch.
I'm not quite sure what the question is, but I know the answer is yes.	Ech sinn net méi ganz sécher wat d'Fro ass, awer ech weess datt d'Äntwert jo ass.
Tom will probably not be tempted to do that.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net verlocken dat ze maachen.
I knew Tom knew how much time it would take him to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wéi vill Zäit et him géif huelen fir dat ze maachen.
At night it is dark, so dangerous.	Nuets ass et däischter, also geféierlech.
I thought there was a good chance Tom did not want to do that.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom hates himself.	Den Tom haasst sech selwer.
Tom is excited about the possibilities.	Den Tom ass begeeschtert iwwer d'Méiglechkeeten.
Tom probably laughed.	Den Tom huet wahrscheinlech gelaacht.
The butcher sells various types of meat.	De Metzlerei verkeeft verschidden Zorten Fleesch.
I often do not have time to eat breakfast.	Ech hunn dacks keng Zäit fir Frühstück ze iessen.
Tom was the one who suggested I buy this.	Den Tom war deen dee proposéiert huet ech dëst ze kafen.
I did not have lunch.	Ech hat kee Mëttegiessen.
I do not think Tom cares whether I do that or not.	Ech denken net datt den Tom egal ass ob ech dat maachen oder net.
Tom likes to celebrate.	Den Tom feiert gär.
Why are we not getting organized?	Firwat gi mir eis net organiséiert?
Tom can not say for sure where Maria lives.	Den Tom kann net sécher soen, wou d'Maria wunnt.
The more civilization goes on, the more people crave for nature.	Wat méi d'Zivilisatioun weider geet, wat méi Leit no der Natur verlaangen.
This is everyone's problem.	Dëst ass jidderengem säi Problem.
Tom is my godfather.	Den Tom ass mäi Pätter.
Tom spread falsehood about Mary.	Den Tom huet Falschheeten iwwer d'Maria verbreet.
Do not treat young people as if they are stupid.	Behandelt jonk Leit net wéi wann se domm sinn.
Who is he and what is his name?	Wien ass hien a wéi heescht hien?
We are opening a new branch in Boston next month.	Mir maachen den nächste Mount eng nei Filial zu Boston op.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
You're not serious.	Dir sidd net sérieux.
You're a French teacher, are you?	Dir sidd Franséisch Enseignant, oder?
Tom said we can start without him.	Den Tom sot, mir kënnen ouni hien ufänken.
I assured Tom I would do that.	Ech hunn den Tom verséchert datt ech dat géif maachen.
Tom looked happy too.	Och den Tom huet glécklech ausgesinn.
You and Tom would make a perfect couple.	Dir an den Tom géifen eng perfekt Koppel maachen.
I just have to clarify that.	Dat muss ech just klären.
Tom said he saw a UFO last night.	Den Tom sot, hien huet gëschter Owend en UFO gesinn.
You are rich.	Dir sidd räich.
It is the work that has never started, that takes the longest to complete.	Et ass d'Aarbecht, déi ni ugefaang ass, déi am längsten dauert bis fäerdeg ass.
You might want to ask Tom to help you.	Dir wëllt vläicht den Tom froen Iech ze hëllefen.
Tom has to stop asking everyone for money.	Den Tom muss ophalen jidderee fir Suen ze froen.
I do not think Tom has to go to school next Monday.	Ech mengen net, datt den Tom nächste Méindeg an d'Schoul muss.
If I only knew Tom's address, I would have visited him.	Wann ech dem Tom seng Adress gewosst hätt, hätt ech hien besicht.
It's very likely Tom will be there.	Et ass ganz wahrscheinlech den Tom wäert do sinn.
Tom falls asleep with the light on.	Den Tom schléift mat der Luucht un.
This is your calculator.	Dëst ass Äre Rechner.
Tom and Mary's wedding day is next Monday.	Dem Tom an dem Mary seng Hochzäitsdag ass nächste Méindeg.
I pressed the button to turn on the radio.	Ech hunn de Knäppchen gedréckt fir de Radio unzeschalten.
I was wondering what you would look like.	Ech hu mech gefrot wéi Dir géift ausgesinn.
The question is whether Tom can trust it.	D'Fro ass ob den Tom kann trauen.
Tom is happy, but Maria is not.	Den Tom ass frou, awer d'Maria net.
It was politicized.	Et gouf politiséiert.
I made a lot of money doing this.	Ech hu vill Sue gemaach dëst ze maachen.
I think it's highly unlikely that Tom will show up today.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom haut opdaucht.
Tom says he wants to learn how to drive a truck.	Den Tom seet, hie wëll léiere wéi ee Camion fuert.
Tom's arms hurt.	Dem Tom seng Äerm hu sech wéi.
Tom hid Mary in his wardrobe.	Den Tom huet d'Maria a sengem Kleederschaf verstoppt.
I mean, it makes no difference.	Ech mengen, et mécht keen Ënnerscheed.
I know Tom did not need that.	Ech weess datt den Tom dat net gebraucht huet.
Tom said he wished he had not eaten that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net giess hätt.
There is no need to get upset.	Et ass net néideg fir Iech opgeregt ze ginn.
I thought we could go out and have something to eat.	Ech hu geduecht, mir kéinten erausgoen an eppes z'iessen.
Tom told Mary not to do anything she did not want to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si näischt maache muss wat se net wollt.
Tom will be there soon.	Den Tom wäert geschwënn do sinn.
Shouldn't Tom do this himself?	Soll den Tom dat net selwer maachen?
Tom tried to kill himself last week.	Den Tom huet d'lescht Woch probéiert sech selwer ëmzebréngen.
I want my own house, even if it's a shack.	Ech wëll mäin eegent Haus, och wann et e Shack ass.
I saw Tom help people.	Ech hunn den Tom gesinn d'Leit hëllefen.
What exactly did you predict?	Wat hutt Dir genee virausgesot?
How many are the lilies?	Wéi vill sinn d'Lilies?
Tom knows what he did was a mistake.	Den Tom weess wat hien gemaach huet war e Feeler.
I would have done that last night.	Ech hätt dat gëschter Owend gemaach.
This may be relevant.	Dëst kann relevant sinn.
Tom had written letters.	Tom hate Bréiwer schreiwen.
Tom cried as he read the letter he had received from Mary.	Den Tom huet gekrasch wéi hien de Bréif gelies huet, deen hie vu Mary krut.
Tom is about to break an arm.	Den Tom ass no bei engem Aarm briechen.
Cars are now available in a wide range of prices.	Autoen sinn elo an enger grousser Palette vu Präisser verfügbar.
I just met a guy named Tom.	Ech begéint just e Jong genannt Tom.
Tom does not seem to be much happier.	Den Tom schéngt net vill méi glécklech ze sinn.
It is one of the most beautiful cities in the world.	Et ass eng vun de schéinste Stied op der Welt.
I thought Tom liked it.	Ech hätt geduecht, datt den Tom dat gär hätt.
It sounds like Tom is planning to do that.	Et kléngt wéi wann den Tom plangt dat ze maachen.
Tom is in the same hospital as Maria.	Den Tom ass am selwechte Spidol wéi d'Maria.
Lack of funding severely impedes the police's ability to solve crimes.	Mangel u Finanzéierung behënnert eescht d'Fäegkeet vun der Police fir Verbriechen ze léisen.
Tom sounded like he had a sore throat.	Den Tom huet geklongen wéi wann hien Halswéi hat.
I want to know what I can do to help.	Ech wëll wëssen wat ech maache kann fir ze hëllefen.
Tom said he did not want to go swimming with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mam Mary schwammen goen.
None of Tom's parents went to college.	Keen vun den Elteren vum Tom ass op d'Uni gaangen.
Tom is double parked.	Den Tom ass duebel geparkt.
She had no choice but to marry the old man.	Si hat keng aner Wiel wéi den ale Mann ze bestueden.
Tom thinks I need to do this today.	Den Tom mengt, ech muss dat haut maachen.
We will not forgive you.	Mir wäerten Iech net verzeien.
The lab is experimenting with a new chemical.	De Labo experimentéiert mat enger neier Chemikalie.
Tom helped Mary when she needed help.	Den Tom huet d'Maria gehollef wann se Hëllef gebraucht huet.
I need some apples to make an apple pie.	Ech brauch e puer Äppel fir datt ech en Äppelkuchen ka maachen.
Tom was ready for more.	Den Tom war prett fir méi.
Weren't you the one to tell Tom he had to do this?	War Dir net deen, deen dem Tom soll soen, datt hien dat muss maachen?
We are currently experiencing heavy load on our servers.	Mir erliewen de Moment schwéier Laascht op eise Serveren.
Tom might have been there too.	Den Tom wier vläicht och do gewiescht.
Why did no one show up?	Firwat ass keen opgetaucht?
I accidentally stepped on Tom's foot.	Ech sinn zoufälleg dem Tom säi Fouss getratt.
Is Tom self-employed?	Ass den Tom selbstänneg?
I did not think Tom would like it when I did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
Tom will be killed if he is not careful.	Den Tom wäert ëmbruecht ginn wann hien net virsiichteg ass.
I knew you were not leaving early.	Ech wousst, datt Dir net fréi fortgeet.
Tom and I have to do our job.	Den Tom an ech hunn eis Aarbecht ze maachen.
Tom will never understand why we want him to do that.	Den Tom wäert ni verstoen firwat mir wëllen datt hien dat mécht.
Tom told Mary to stop, as if impressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se beandrockt wier.
Tom does not seem to understand why Maria did not want to do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Tom sat at his desk evaluating papers.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch fir Pabeieren ze bewäerten.
Did you know that Tom knows Mary?	Wousst Dir datt den Tom d'Maria kannt?
Tom asked us to do nothing.	Den Tom huet eis gefrot näischt ze maachen.
I'm not good at singing the blues.	Ech sinn net gutt fir de Blues ze sangen.
I do not think we can agree on that.	Ech mengen net, datt mer eis domat eens ginn.
Drive me w.e.g. 	Fuert mech w.e.g.
back home.	zréck heem.
I hope I can make Tom happy.	Ech hoffen ech kann den Tom glécklech maachen.
Did not notice that you closed the window?	Huet et Iech net opgefall d'Fënster zou ze maachen?
That is an improvement.	Dat ass eng Verbesserung.
I'm not presentable.	Ech sinn net presentabel.
I'm so proud of all of them.	Ech sinn esou houfreg op all vun hinnen.
He called the men inside that he wanted to talk.	Hien huet d'Männer dobanne geruff datt hie wollt schwätzen.
I do not think we want to go that route.	Ech mengen net, datt mir dee Wee wëlle goen.
A mass quickly gathered around Tom.	Eng Mass huet sech séier ronderëm den Tom versammelt.
I'm sure Tom was not interested in doing that.	Ech si sécher, datt den Tom net interesséiert wier dat ze maachen.
I bet you're talking about Tom.	Ech wetten, Dir schwätzt vum Tom.
The dish is too sweet for Tom.	De Plat ass ze séiss fir den Tom.
I do not want to sing either.	Ech wëll och net sangen.
If you do not like this house, sell it.	Wann Dir dëst Haus net gär hutt, verkaaft et.
Tom's mom is such a gossip.	Dem Tom seng Mamm ass sou eng Klatsch.
I do not watch movies on my computer.	Ech kucken net Filmer op mengem Computer.
Why do not you let Tom know you will not do that?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen, datt Dir dat net wäert maachen?
Tom might be in the park with his friends.	Den Tom ass vläicht mat senge Frënn am Park.
Tom never told Maria about what happened.	Den Tom huet d'Maria ni iwwer wat geschitt ass.
I became a member of the club ten years ago.	Ech sinn virun zéng Joer Member vum Club ginn.
A colorful balloon floats in the sky.	E faarwege Ballon schwëmmt um Himmel.
I'm afraid it's going to be difficult for us to do that.	Ech fäerten, datt et fir eis schwéier wier dat ze maachen.
Tom says he has always loved history.	Den Tom seet datt hien ëmmer d'Geschicht gär huet.
I can not answer the phone right now.	Ech kann den Telefon elo net äntweren.
I was not heard.	Ech war net héieren.
Tom will probably not kill you.	Den Tom wäert dech wahrscheinlech net ëmbréngen.
Tom says he has no plans to do that tomorrow.	Den Tom seet datt hien net plangt dat muer ze maachen.
Tom is not much older than the rest of us.	Den Tom ass net vill méi al wéi de Rescht vun eis.
Tom's pretty old to you, right?	Den Tom ass zimmlech al fir dech, oder?
Tom told me I looked disorganized.	Den Tom sot mir datt ech desorganiséiert ausgesinn.
Does Tom play chess?	Spillt den Tom nach Schach?
Tom has bigger hands than I do.	Den Tom huet méi grouss Hänn wéi ech.
I thought Tom left with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom mam Mary fortgaang ass.
Tom said he knew I could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt ech dat kéint maachen.
I was wondering if Tom thought he should do that.	Ech hu mech gefrot ob den Tom geduecht huet datt hien dat muss maachen.
I did not know who they were.	Ech wousst net wien si waren.
I did not know what to say to her.	Ech wousst net wat ech zu hatt soll soen.
Tom does not like you anymore.	Den Tom huet dech net méi gär.
I found you, right?	Ech hunn dech fonnt, oder?
Tom died three days after the accident.	Den Tom ass dräi Deeg nom Accident gestuerwen.
Tom should stop what he's doing.	Den Tom soll ophalen wat hie mécht.
Tom gave the waiter a big tip.	Den Tom huet dem Kelner e groussen Tipp ginn.
It was hard for you to do that, right?	Et war schwéier fir Iech dat ze maachen, oder?
I do not think I can trust Tom.	Ech denken net, ech kann den Tom vertrauen.
Tom, drunk with wine, told Mary his deepest secrets.	Den Tom, gedronk vu Wäin, huet dem Mary seng déifste Geheimnisser erzielt.
Tom will probably be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn.
All my kids want to go to Boston.	All meng Kanner wëllen op Boston goen.
I do not think Tom really needs to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech muss maachen.
I'll do it whether you agree or not.	Ech wäert et maachen ob Dir d'accord sidd oder net.
Tom and I got married in Boston three years ago.	Den Tom an ech si virun dräi Joer zu Boston bestuet.
How often do you visit Tom?	Wéi oft gitt Dir bei den Tom?
Why did you not tell me you were engaged?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir verlobt sidd?
Tom told me he owed Mary Sue.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary Sue schëlleg ass.
I look forward to seeing you in Australia.	Ech freeën mech op dech an Australien ze gesinn.
We could talk to Tom again.	Mir kéinten erëm mam Tom schwätzen.
I already have enough to eat.	Ech hu scho genuch ze iessen.
I used to have to help Tom do that.	Ech hu fréier dem Tom missen hëllefen dat ze maachen.
I was trying to teach our baby to eat from a spoon.	Ech hu probéiert eise Puppelchen ze léieren aus engem Läffel z'iessen.
Tom said he knew he was allowed to do that today.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat haut erlaabt wier.
This should come as no surprise.	Dëst sollt keen iwwerraschen.
I do not remember the exact date.	Ech erënnere mech net un de genauen Datum.
Tom became very skeptical.	Den Tom gouf ganz skeptesch.
You have three dictionaries.	Dir hutt dräi Dictionnairen.
There's no way I can do what Tom does.	Et gëtt kee Wee datt ech maache wat den Tom mécht.
I'm wondering if Tom's leaving me early today.	Ech froe mech ob den Tom mech haut fréi fortgeet.
I do not understand people like Tom.	Ech verstinn net Leit wéi den Tom.
Tom has written a paper on this subject.	Den Tom huet e Pabeier iwwer dëst Thema geschriwwen.
I just do not think that is necessary.	Ech denken just net datt dat néideg ass.
I think there's a good chance we'll never see Tom again.	Ech mengen et ass eng gutt Chance datt mir den Tom ni méi gesinn.
Tom says he's not ready to do that.	Den Tom seet hien ass net prett dat ze maachen.
It means a lot to me to know that you want to stay.	Et heescht vill fir mech ze wëssen, datt Dir wëllt bleiwen.
Not only does Tom eat no rice, he also eats no bread.	Net nëmmen den Tom ësst kee Räis, hien ësst och kee Brout.
Tom is obviously wrong.	Den Tom ass offensichtlech falsch.
The speech was broadcast on the radio.	D'Ried gouf um Radio iwwerdroen.
Tom looks a little shaken.	Den Tom gesäit e bësse gerëselt aus.
Tom is my fiancé.	Den Tom ass mäi Verlobten.
Of course, you're right.	Natierlech, Dir hutt Recht.
I'm still around.	Ech sinn nach ëmmer ronderëm.
I hope you are not lost.	Ech hoffen Dir gitt net verluer.
Tom says Mary could not do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat net konnt maachen.
I'm wondering if Tom thinks Mary needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom asked Mary what she wanted him to buy.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt wollt datt hie kaafen.
Tom was not killed in the crash.	Den Tom ass net am Crash ëmbruecht ginn.
I did not get there in time.	Ech sinn net zu Zäit dohinner komm.
I think what Tom said was wrong.	Ech mengen wat den Tom gesot huet ass falsch.
I do not care what you say, I hate you!	Et ass mir egal wat Dir seet, ech haassen dech!
What kind of music do you usually listen to?	Wéi eng Zort Musek lauschtert Dir normalerweis?
Tom is the one who wanted to do that.	Den Tom ass deen deen dat wollt maachen.
Neither Tom nor Maria ran away from home.	Weder den Tom nach d'Maria ass vun doheem fortgelaf.
I'm wondering if I should really do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech soll maachen.
You're probably thinking Tom's daf.	Dir mengt wahrscheinlech datt den Tom daf ass.
Tom did not know why it happened.	Den Tom wousst net firwat et geschitt ass.
I wanted to show Tom how to make pizza.	Ech wollt den Tom mir weisen wéi een Pizza mécht.
Critics say the technology is unproven.	Kritiker soen datt d'Technologie onbewisen ass.
I know exactly what Tom will say.	Ech weess genau wat den Tom wäert soen.
Tom has to get bored half to death.	Den Tom muss sech hallef bis zum Doud langweilen.
We'm not sure.	Mir sinn net sécher.
That will not stop me.	Dat wäert mech net ophalen.
Tom should not listen to what Mary says.	Den Tom sollt net nolauschteren wat d'Maria seet.
I knew Tom would be happier if he did.	Ech wousst datt den Tom méi glécklech wier wann hien dat mécht.
There are parts of Boston that I have never been to.	Et ginn Deeler vu Boston déi ech ni war.
Tom is incredibly bad at drawing.	Den Tom ass onheemlech schlecht beim Zeechnen.
Tom finally found a job he loved.	Den Tom huet schlussendlech eng Aarbecht fonnt déi hie gär huet.
Tom is determined to resist.	Den Tom ass décidéiert sech widderstoen.
Tom also talked to Mary.	Den Tom huet och mam Mary geschwat.
You're alive, right?	Du bass lieweg, oder?
I think Australia is one of the best countries in the world.	Ech mengen, datt Australien ee vun de beschte Länner vun der Welt ass.
We do not want to harm you.	Mir wëllen Iech net schueden.
Do not believe people who claim to know everything.	Gleeft net Leit déi behaapten datt se alles wëssen.
You do not see that dirt again, do you?	Dir kuckt deen Dreck net erëm, oder?
That's the best way to deal with it.	Dat ass de beschte Wee fir et ze regelen.
I never had a good job.	Ech hat ni eng gutt Aarbecht.
Tom was not in the van.	Den Tom war net am Camionnette.
I think my only question for you is why.	Ech denken, datt meng eenzeg Fro fir Iech ass firwat.
If Tom had been a little more patient, he could have done it.	Wann den Tom e bësse méi Gedold gewiescht wier, hätt hien dat kënne maachen.
He has not yet replied to my letter.	Hien huet mäi Bréif nach net geäntwert.
I know the reason why Tom did not do that.	Ech weess de Grond firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom is much better at French than I am.	Den Tom ass vill besser op Franséisch wéi ech.
I do not understand anything.	Ech verstinn näischt.
Tom does not eat meat or eggs.	Den Tom ësst kee Fleesch oder Eeër.
Tom and I are still very busy.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer ganz beschäftegt.
Tom is the smartest guy I've ever met.	Den Tom ass deen intelligentsten Typ deen ech je begéint hunn.
Tom and I eat together every night.	Den Tom an ech iessen all Nuecht zesummen.
Tom told me he was going to fly to Boston.	Den Tom sot mir, hie géif op Boston fléien.
I hope there is enough air here.	Ech hoffen et ass genuch Loft hei.
Tom was amazed at what he saw.	Den Tom war erstaunt vun deem wat hie gesinn huet.
I hope they do not disturb us again.	Ech hoffen se stéieren eis net erëm.
I did not think you would have much fun doing that.	Ech hat net geduecht datt Dir vill Spaass hätt dat ze maachen.
Tom wanted the ball that John had.	Den Tom wollt de Ball deen John hat.
I'm already sent an email to the support team.	Ech hunn schonn eng E-Mail un d'Ënnerstëtzungsteam geschéckt.
Tom, your handwriting is not very good, but it's easy to read.	Tom, Är Handschrëft ass net ganz gutt, awer et ass einfach ze liesen.
I hope Tom comes on Monday.	Ech hoffen, datt den Tom e Méindeg kënnt.
Tom did not know why Mary was upset.	Den Tom wousst net firwat d'Maria opgeregt war.
Many countries have abolished the death penalty.	Vill Länner hunn Doudesstrof ofgeschaaft.
That's a big help.	Dat ass eng grouss Hëllef.
I'm in a gang.	Ech sinn an enger Bande.
Tom and Maria did the same.	Den Tom an d'Maria hunn datselwecht gemaach.
Tom's first wife died in 2013.	Dem Tom seng éischt Fra ass 2013 gestuerwen.
Tom's company was bought by a larger company.	Dem Tom seng Firma gouf vun enger méi grousser Firma kaaft.
Tom lives in a villa.	Den Tom lieft an enger Villa.
The price includes the consumption tax.	De Präis enthält d'Verbrauchssteier.
You do not deceive me, you know.	Dir täuscht mech net, wësst Dir.
The surrounding hills protect the city.	D'Ëmgéigend Hiwwele geschützt der Stad.
I walked in the dark around my flashlight.	Ech hunn an der Däischtert ronderëm meng Taschenlampe getrëppelt.
Do not ask me for help.	Frot mech net ëm Hëllef.
Tom could see me, but I could not see him.	Den Tom konnt mech gesinn, awer ech konnt hien net gesinn.
Let us not forget how we got here.	Loosst eis net vergiessen wéi mir hei ukomm sinn.
Tom hates insects.	Tom haasst Insekten.
I have a little surprise for you, Tom.	Ech hunn eng kleng Iwwerraschung fir dech, Tom.
Tom appreciated my weight.	Den Tom huet mäi Gewiicht geschätzt.
Do not forget to bring bug spray.	Vergiesst net Bugspray matzebréngen.
Tom was waiting for Mary.	Den Tom waart op d'Maria virun.
I'll call you as soon as I get to Boston.	Ech ruffen Iech soubal ech zu Boston ukommen.
Tom will ask Mary to do this at once.	Den Tom wäert d'Maria froen dat op eemol ze maachen.
I do not know why my boss wants me to go to Australia.	Ech weess net firwat mäi Chef wëll ech an Australien goen.
I do not think Tom would do that to you.	Ech denken net, datt den Tom dat mat dir géif maachen.
Tom is clearly in trouble.	Den Tom ass kloer an Ierger.
I'm glad the game is over.	Ech si frou datt d'Spill eriwwer ass.
He is aware of his own mistakes.	Hien ass bewosst vu sengen eegene Feeler.
Tom heads for Boston.	Den Tom geet a Richtung Boston.
I was not too nervous.	Ech war net ze nervös.
Tom can swim better than Maria.	Den Tom kann besser schwammen wéi d'Maria.
Tom shook his son's hair.	Den Tom huet säi Jong seng Hoer gerëselt.
I know Tom is a guy who is not afraid to say it like it is.	Ech weess den Tom ass en Typ deen net Angscht huet et ze soen wéi et ass.
I think Tom will be mad at me.	Ech mengen den Tom wäert sech rosen op mech ginn.
Something makes no sense.	Eppes mécht kee Sënn.
Tom was waiting for his doctor.	Den Tom waart op säin Dokter.
How many eggs do you want me to buy?	Wéivill Eeër wëlls du ech kafen?
I kept reading all night.	Ech blouf d'ganz Nuecht liesen.
I did not have time to finish what I was supposed to do.	Ech hat keng Zäit fir fäerdeg ze maachen wat ech maache soll.
Tom will ask Mary to do this for John.	Den Tom wäert d'Maria froen dat fir de John ze maachen.
In a minute I'll tell you my life story.	An enger Minutt wäert ech Iech meng Liewensgeschicht erzielen.
The party should be held next Sunday, weather permitting.	D'Party soll nächste Sonndeg ofgehale ginn, wann d'Wieder et erlaabt.
I'm back in Australia tomorrow.	Ech sinn iwwermuer zréck an Australien.
I know Tom is about the same age as Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi d'Maria.
Do you believe Tom is innocent?	Gleefs du datt den Tom onschëlleg ass?
Tom is trying to get his old job back.	Den Tom probéiert seng al Aarbecht zréck ze kréien.
I was afraid you would not understand.	Ech hat Angscht datt Dir et net géift verstoen.
That's not your job.	Dat ass net Är Aarbecht.
Tom is obedient, but Mary is not.	Den Tom ass gehorsam, awer d'Maria ass net.
I was quickly tempered when I was young.	Ech war séier temperéiert wann ech jonk war.
Why did Tom call?	Firwat huet den Tom geruff?
The Japanese economy grew by 4% last year.	Déi japanesch Wirtschaft ass d'lescht Joer ëm 4% gewuess.
I think you need to talk to Tom.	Ech mengen Dir musst mam Tom schwätzen.
I did not know you were planning to do that while you were here.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir hei war.
I do not think I can get this stain out.	Ech denken net datt ech dëse Fleck erauskréien.
This is the mildest winter we have ever experienced.	Dëst ass de mëllste Wanter dee mir je erlieft hunn.
Tom and I painted our house ourselves.	Den Tom an ech hunn eist Haus selwer gemoolt.
I wonder if Tom understands French.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch versteet.
I hope you will do that for me.	Ech hoffen Dir wäert dat fir mech maachen.
We have to do something before we leave.	Mir mussen nach eppes maachen ier mer fortfueren.
I'm glad you enjoyed your stay in Boston.	Ech si frou datt Dir Ären Openthalt zu Boston genoss hutt.
I have no doubt that Tom was the one who did that.	Ech bezweifelen net datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom said he would have come if we had invited him.	Den Tom sot, hie wier komm wa mir hien invitéiert hätten.
What a happy guy Tom is!	Wat e gléckleche Guy ass den Tom!
Tom was hoping to visit Australia.	Den Tom huet gehofft Australien ze besichen.
You do not have to go on a diet.	Dir musst net op eng Diät goen.
There's a bird there.	Do ass e Vugel do.
I have many friends who speak fluently but still do not sound like native speakers.	Ech hu vill Frënn déi fléissend schwätzen, awer nach ëmmer net wéi Mammesproochler kléngen.
I'd like to talk to Tom Jackson, please.	Ech wéilt gär mam Tom Jackson schwätzen, wann ech glift.
I wonder what Tom's motive was for doing that.	Ech froe mech wat dem Tom säi Motiv war fir dat ze maachen.
I've been waiting for something all morning.	Ech hunn de ganzen Moien op eppes gewaart.
I know who's in it.	Ech weess wien derbäi ass.
I'm tired of her lazy.	Ech sinn midd vun hirer Lazy.
A guy named Tom asked me for help.	E Guy mam Numm Tom huet mech gefrot fir ze hëllefen.
Why is Tom leaving school?	Firwat verléisst den Tom d'Schoul?
I'm afraid Tom and Mary are not getting along very well.	Ech fäerten, datt den Tom an d'Marie net ganz gutt zesummekommen.
Tom and I shook hands.	Den Tom an ech hunn d'Hand matenee gerëselt.
We only have one left.	Mir hunn nëmmen nach een.
I wonder what Tom does for dinner.	Ech froe mech wat den Tom fir Iessen mécht.
Tom spends most of his free time there.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit dofir.
Is Tom well?	Gëtt et dem Tom gutt?
Tom has not complained about anything yet.	Den Tom huet sech nach iwwer näischt beschwéiert.
This offer has expired.	Dës Offer ass ofgelaf.
Tom will be here for a few days.	Den Tom wäert e puer Deeg hei sinn.
Tom can be made for that.	Den Tom kann fir dat gemaach ginn.
Which is more important?	Wat ass méi wichteg?
There's a slight chance that Tom will succeed.	Et gëtt eng kleng Chance datt den Tom geléngt.
I had way too much to drink last night.	Ech hat gëschter Owend vill ze vill ze drénken.
They told me I should sit in the back of the bus.	Si soten mir, ech misst hannen am Bus sëtzen.
I'm sure I know how Tom felt.	Ech si sécher datt ech weess wéi den Tom sech gefillt huet.
I could not wait any longer.	Ech konnt net méi waarden.
What should we say to Tom now?	Wat solle mir dem Tom elo soen?
We will definitely be ready when you are here.	Mir wäerten definitiv prett sinn wann Dir hei sidd.
Tom and Mary went on a picnic together last weekend.	Den Tom an d'Mary sinn de leschte Weekend zesummen op engem Picknick gaangen.
Tom gets himself in trouble because he says yes to everything.	Den Tom kritt sech selwer an Ierger well hien zu allem Jo seet.
I've been gone a long time.	Ech sinn scho laang fort.
I could be persuaded to sing a song or two.	Ech kéint iwwerzeegt ginn e Lidd oder zwee ze sangen.
I suspect Tom and Maria did both.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat allebéid fäerdeg gemaach hunn.
I'm wondering if Tom's planning this.	Ech froe mech ob den Tom dat plangt.
That's not too much, is it?	Dat ass net ze vill, oder?
I'll call Tom before I leave.	Ech ruffen den Tom un ier ech fort goen.
I'm a politician.	Ech sinn e Politiker.
I do not drink milk.	Ech drénken keng Mëllech.
How can Tom stay so slim?	Wéi geet et dem Tom esou schlank ze bleiwen?
Tom should be here now.	Den Tom soll elo hei sinn.
Tom is with his family.	Den Tom ass mat senger Famill.
When I was a kid, I remember my mom staying up all night and waiting for my older brother to come home.	Wéi ech e Kand war, erënnere mech datt meng Mamm d'ganz Nuecht waakreg bliwwe war a bis mäi ale Brudder heem komm ass.
Tom said he wanted me to give it to Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech dat dem Mary géif ginn.
Who are you to tell us we can not go?	Wien bass du fir eis ze soen mir kënnen net goen?
Tom did not realize that Mary was serious.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary sérieux war.
Tom said he plans to stay in Boston next summer.	Den Tom sot datt hie geplangt de nächste Summer zu Boston ze bleiwen.
Do you know what song Tom wants to sing?	Wësst Dir wat fir Lidd den Tom wëll sangen?
I have not yet gone shopping.	Ech sinn nach net akafe gaangen.
Tom said Mary's complaints did not bother him.	Den Tom sot, datt dem Mary seng Beschwerden him net gestéiert huet.
I do not want to go to my room.	Ech wëll net a mengem Zëmmer goen.
Most work has to be done by hand.	Déi meescht Aarbecht muss mat der Hand gemaach ginn.
I suspect Tom will do that eventually.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
His criticisms were out of place.	Seng Kritike waren net op der Plaz.
The coffee is ready.	De Kaffi ass prett.
I already remembered your phone number.	Ech hu schonn Är Telefonsnummer erënnert.
I do not want to buy anything from Tom.	Ech wëll näischt vum Tom kafen.
Tom said he knew Mary did not need that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net brauch.
Tom put his suitcase on the seat next to him.	Den Tom huet seng Koffer op de Sëtz nieft him geluecht.
I thought Tom was interested in doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom interesséiert wier dat ze maachen.
Tom and I should be the ones to do that.	Den Tom an ech sollten déi sinn, déi dat maachen.
Tom still believes in Santa Claus.	Den Tom gleeft nach un de Kleeschen.
They're at war.	Si sinn am Krich.
Tom fell asleep on the train and missed the station he was about to climb on.	Den Tom ass am Zuch ageschlof an huet d'Gare verpasst, op där hie géif klammen.
Why couldn't Tom be the winner?	Firwat konnt den Tom net dee sinn, dee gewënnt?
Tom is the only one who does not seem happy.	Den Tom ass deen eenzegen deen net glécklech schéngt.
Tom does not always arrive late.	Den Tom kënnt net ëmmer ze spéit.
Tom is still unaware that Mary is here.	Den Tom ass nach ëmmer net bewosst datt d'Maria hei ass.
Tom wants to talk to you at 2:30 p.m.	Den Tom wëll Iech um 14h30 schwätzen.
Tom was surprised that Mary had a motorcycle.	Den Tom war iwwerrascht datt Mary e Motorrad hat.
I think that's enough, Tom.	Ech mengen dat ass genuch, Tom.
It involves a great deal of risk.	Et ass e grousse Risiko involvéiert.
You would have known better than to take an exam without preparing yourself.	Dir hätt besser gewosst wéi en Examen ze maachen ouni Iech drop virzebereeden.
The only flight next week is a red-eye flight.	Deen eenzege Fluch ass d'nächst Woch e roude Ae Fluch.
Tom wondered where Maria could go.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria kéint higoen.
Tom wants to be a surgeon.	Den Tom wëll Chirurg ginn.
Tom waited downstairs as Mary dressed.	Den Tom waart no ënnen wéi d'Maria sech verkleed huet.
Tom saved every letter Mary sent him.	Den Tom huet all Bréif gerett, déi Mary him geschéckt huet.
Tom is a terrible young man.	Den Tom ass e schreckleche jonke Mann.
That would be a really big surprise, right?	Dat wier eng wierklech grouss Iwwerraschung, oder?
They know where Tom is.	Si wëssen wou den Tom ass.
You can not help Tom tomorrow because you have to work all day.	Du kanns dem Tom muer net hëllefen, well du de ganzen Dag muss schaffen.
Tom just sat there, as if nothing had happened.	Den Tom souz just do, wéi wann näischt geschitt wier.
Tom summed up the situation.	Den Tom huet d'Situatioun zesummegefaasst.
Everyone was there except Tom.	Jiddereen war do ausser den Tom.
Do you not believe Tom?	Gleefs du den Tom net?
What will the Japanese economy be like next year?	Wéi wäert d'japanesch Wirtschaft d'nächst Joer sinn?
I'm not from this city.	Ech sinn net aus dëser Stad.
She can not stop talking.	Si kann net ophalen ze schwätzen.
I'm sure Tom would not be happy if Maria did that.	Ech si sécher datt den Tom net frou wier wann d'Maria dat géif maachen.
Do you really love me from the bottom of your heart?	Hutt Dir mech wierklech vun ënnen vun Ärem Häerz gär?
I envy the way Tom is able to get people to take his ideas seriously.	Ech beneiden de Wee wéi den Tom fäeg ass d'Leit ze kréien fir seng Iddien eescht ze berücksichtegen.
Tom was forced to make a radical decision.	Den Tom war gezwongen eng radikal Entscheedung ze treffen.
Tom has a lot of French books.	Den Tom huet vill franséisch Bicher.
Tom said that Mary probably still does that now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat elo wahrscheinlech nach mécht.
He says he has always been faithful to his wife.	Hie seet, datt hie seng Fra ëmmer trei war.
I doubt Tom will be scared.	Ech bezweifelen ob den Tom Angscht wäert hunn.
I thought it was a good concert, but it was not.	Ech hat geduecht et wier e gudde Concert, awer et war net.
Tom thinks Maria will be studying French.	Den Tom mengt datt d'Maria Franséisch studéiere wäert.
At first I thought I liked the plan, but on second thought I decided against it.	Am Ufank hunn ech geduecht datt ech de Plang gär hätt, awer op zweeter Iwwerleeung hunn ech decidéiert dergéint ze wieren.
Do you have any homework you need to do this weekend?	Hutt Dir Hausaufgaben déi Dir dëse Weekend maache musst?
Tom is big, but not as big as me.	Den Tom ass grouss, awer net sou grouss wéi ech.
It's surprising how many unhappy marriages there are.	Et ass iwwerraschend wéi vill onglécklech Hochzäiten et ginn.
The heavy snow prevented our train from leaving on time.	De staarke Schnéi huet verhënnert datt eisen Zuch pünktlech fortgeet.
Is there an English-Japanese dictionary on the bookshelf?	Gëtt et en englesch-japanescht Wierderbuch um Bicherregal?
Tom cut his hair.	Den Tom huet seng Hoer ofgeschnidden.
Tom is an honest boy, so he does not tell lies.	Den Tom ass en éierleche Jong, also seet hien keng Ligen.
I know Tom could not have done that if Mary had not helped.	Ech weess, datt den Tom dat net konnt maachen, wann d'Maria net gehollef hätt.
Is this the first time you've experienced this kind of pain?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dës Aart vu Péng erlieft hutt?
At this point, we do not know what happened.	Zu dësem Zäitpunkt wësse mer net wat geschitt.
Tom told Mary to stop crying.	Den Tom huet dem Mary gesot, opzehalen ze kräischen.
You should apologize to Tom for that.	Dir sollt den Tom dofir entschëllegen.
Women age faster than men, but they also survive men.	Fraen Alter méi séier wéi Männer, mä si iwwerliewen och Männer.
Do you think Tom was hungry?	Denkt Dir den Tom war hongereg?
Hold the Tom root.	Halt den Tom roden.
Tom loves stories about animals.	Tom gär Geschichten iwwer Déieren.
There is nothing to make you angry about.	Et gëtt näischt fir Iech rosen iwwer.
If we do not leave soon, we will be late.	Wa mir net geschwënn fortgoen, komme mir ze spéit.
Tom's children were born in Australia.	Dem Tom seng Kanner goufen an Australien gebuer.
I'm not hiding anything.	Ech verstoppen näischt.
Tom gave Mary some good advice.	Den Tom huet dem Mary e gudde Rot ginn.
People tell me I'm nosy.	D'Leit soen mir datt ech nosy sinn.
I know why Tom should do that.	Ech weess firwat den Tom dat maache soll.
This is an epic novel.	Dëst ass en epesche Roman.
He did it with great zeal.	Hien huet et mat grousser Äifer gemaach.
Tom did not agree.	Den Tom war net averstanen.
I went over his report but could not find any error.	Ech sinn iwwer säi Bericht gaang, awer konnt keng Feeler fannen.
That's the ghost, Tom.	Dat ass de Geescht, Tom.
They believe it is necessary to study the school system and the educational environment of Japan.	Si mengen datt et néideg ass de Schoulsystem an d'Erzéiungsëmfeld vu Japan ze studéieren.
That's why you have to be there.	Dofir musst Dir do sinn.
The exact cause of death is still a mystery.	Déi genee Doudesursaach ass nach ëmmer e Geheimnis.
Tom pulled out the blankets.	Den Tom huet d'Decken ausgeklappt.
She bought some bread.	Si huet e Brout kaaft.
I thought you were happy.	Ech hu geduecht datt Dir frou wier.
Classifieds require us to buy luxury.	Annoncen fuerderen eis Luxus ze kafen.
Tom was not very quiet.	Den Tom war net ganz roueg.
I'm wondering if Tom's jealous or not.	Ech froe mech ob den Tom jalous ass oder net.
How long do we have to wait for Tom?	Wéi laang musse mir op den Tom waarden?
I know this is not what you wanted.	Ech weess dat ass net wat Dir wollt.
Tom spent a sleepless night thinking of Mary.	Den Tom huet eng schloflos Nuecht verbruecht an un d'Maria geduecht.
Let's hope Tom can do it right.	Loosse mer hoffen, datt den Tom dat richteg ka maachen.
I did not think Tom would be home yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter doheem wier.
I would like to see them for sure, but I will not have time.	Ech wéilt se sécher gesinn, awer ech wäert net Zäit hunn.
I do not want to live in a big villa.	Ech wëll net an enger grousser Villa liewen.
Tom has a broken leg and needs to use gunpowder to get around.	Den Tom huet e gebrachent Been a muss Krut benotzen fir ronderëm ze kommen.
I wanted to try to reason with Tom.	Ech wollt probéieren mam Tom ze begrënnen.
I will not blame you for this.	Ech wäert Iech net fir dëst Schold.
I know Tom is afraid of heights.	Ech weess den Tom ass Angscht virun Héichten.
Tom seems much more relaxed when Maria is not here.	Den Tom schéngt vill méi entspaant wann d'Maria net hei ass.
Something's not right.	Eppes stëmmt net.
The beaches at Shonan are very full on Sunday.	D'Stränn zu Shonan sinn e Sonndeg ganz voll.
Do you like your part-time job?	Hutt Dir Är Deelzäitaarbecht gär?
You distort my words.	Dir verzerrt meng Wierder.
Tom sometimes gets too emotional.	Den Tom gëtt heiansdo ze emotional.
Mary often wore long skirts.	D'Maria huet dacks laang Röcke.
Do you and your husband usually eat together?	Iessen Dir an Äre Mann normalerweis Iessen zesummen?
Why do not we study?	Firwat studéiere mir net?
You're a jazz musician, right?	Du bass en Jazzmuseker, oder?
We did it just for fun.	Mir hunn dat just fir de Spaass gemaach.
It took Tom a long time to find a parking space.	Et huet den Tom vill Zäit gedauert fir eng Parkplaz ze fannen.
Nothing can justify deception and manipulation.	Näischt kann Täuschung a Manipulatioun justifiéieren.
He acknowledged his mistake.	Hien huet säi Feeler unerkannt.
Tom is in his room writing a letter to his grandmother.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a schreift e Bréif un seng Groussmamm.
Tom says he's too sick to get out of bed.	Den Tom seet hien ass ze krank fir aus dem Bett erauszekommen.
I told Tom I was fired.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech entlooss gi wier.
Your face is sunburned.	Äert Gesiicht ass Sonnebrand.
Tom will probably be impressed by what you did.	Den Tom wäert wahrscheinlech beandrockt sinn vun deem wat Dir gemaach hutt.
I think there's something Tom wants.	Ech mengen do ass eppes Tom wëll.
They always argue.	Si streiden ëmmer.
Eating too much is not good for your health.	Zevill Iessen ass net gutt fir Är Gesondheet.
I do not think we can eat that.	Ech mengen net, mir kënnen dat iessen.
Tom said he thought Mary needed more sleep.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi schlofe misst.
They did not talk about our school.	Si hunn net iwwer eis Schoul ze schwätzen.
Tom has a big bruise on his right leg.	Den Tom huet e grousse Plooschter um rietse Been.
I'm trying to figure out what happened.	Ech probéieren erauszefannen wat geschitt ass.
Tom bought himself a pair of boots.	Den Tom huet sech e Paar Stiwwelen kaaft.
I wanted to go skating with Tom.	Ech wollt mam Tom mam Skate goen.
Tom might be skeptical about it.	Den Tom kéint skeptesch doriwwer sinn.
I must have daydreams again.	Ech muss erëm Dagdreemen hunn.
Tom would rather eat fudgy brownies, but he can not because Maria only eats cakes.	Den Tom wéilt léiwer fudgy Brownies iessen, awer hien kann net, well d'Maria nëmmen Kuchen iessen.
Tom watched Mary throw rocks into the water.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt, déi Fielsen an d'Waasser geheit huet.
I know Tom is a bit eccentric.	Ech weess, datt den Tom e bëssen exzentresch ass.
Tom told me that he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
Tom made it happen.	Tom huet et geschitt.
We can have no more.	Mir kënnen net méi hunn.
Tom decided to buy a used car instead of a new one.	Den Tom huet decidéiert en Occasiounsauto ze kafen amplaz en neien.
I know Tom's not telling the truth.	Ech weess datt den Tom d'Wourecht net seet.
That was the first time I've ever seen Tom cry.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom gesinn kräischen.
Tom did not listen anymore.	Den Tom huet net méi nogelauschtert.
Tom said he would not be able to buy everything he needed for $ 300.	Den Tom sot, hie wier net fäeg alles ze kafen, wat hie fir $ 300 brauch.
Tom has money. 	Tom huet Suen.
However, he is not all that happy.	Wéi och ëmmer, hien ass net all sou glécklech.
That's the problem.	Dat ass de Problem.
That belongs to Tom.	Dat gehéiert dem Tom.
I'm open to the idea.	Ech sinn oppe fir d'Iddi.
We need to come up with a better plan than that.	Mir mussen e bessere Plang wéi dat maachen.
Did you know that Tom has not yet agreed to do that?	Wousst Dir datt den Tom nach net zougestëmmt huet dat ze maachen?
Tom and I decided to separate.	Den Tom an ech hu beschloss ze trennen.
Tom will not see you.	Den Tom wäert dech net gesinn.
Tom said he thought Mary wanted to do that tomorrow afternoon.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muer de Mëtteg wëll maachen.
Tom did not agree to do it.	Den Tom war net averstanen et ze maachen.
Tom should never have allowed you to do that alone.	Den Tom sollt Iech ni erlaabt hunn dat eleng ze maachen.
Who is in charge of the office when the employer leaves?	Wien ass zoustänneg fir de Büro wann de Patron fort ass?
Do not you have to go to school today?	Muss du haut net an d'Schoul goen?
Wouldn't it be better if Tom did it alone?	Wier et net besser wann den Tom dat eleng mécht?
You and I have had many difficult times together.	Dir an ech hu vill schwéier Zäiten zesummen erlieft.
Tom does not plan to do that until you tell him.	Den Tom plangt net dat ze maachen bis Dir him seet.
Tom closed the door and locked it.	Den Tom huet d'Dier zou gezunn a gespaart.
Can Tom come tomorrow?	Kann den Tom muer kommen?
I'm not ready to do it.	Ech sinn net prett et ze maachen.
Have you read this correction?	Hutt Dir dëst Korrektur gelies?
Tom said he gave Mary a book.	Den Tom sot, datt hien dem Mary e Buch ginn huet.
Tom looked familiar to Mary.	Den Tom huet dem Mary vertraut ausgesinn.
I tried to get Tom to learn how to do that.	Ech hu probéiert den Tom ze kréien fir ze léieren wéi dat ze maachen.
Maybe Tom went to Australia with Mary.	Vläicht ass den Tom mat Mary an Australien gaangen.
Tom found three gold coins in his yard.	Den Tom huet dräi Goldmënzen a sengem Haff fonnt.
Tom said he would not believe Mary would really do that.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
I can not go to school today. 	Ech kann haut net an d'Schoul goen.
I'm sick.	Ech si krank.
I thought you said you would do that to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift den Tom dat maachen.
Tom's in a good mood, right?	Den Tom ass an enger gudder Stëmmung, oder?
"A stitch in time saves nine" is a saying.	"E Stitch an der Zäit rett néng" ass e Spréch.
There was an air of excitement at the meeting.	Et war eng Loft vun Opreegung bei der Versammlung.
Tom cries all the time.	Den Tom kräischt déi ganzen Zäit.
Most Americans did not have enough money to own a car.	Déi meescht Amerikaner haten net genuch Sue fir en Auto ze besëtzen.
Tom and I take the same bus to school.	Den Tom an ech ginn mam selwechte Bus an d'Schoul.
Do not eat in the classroom.	Iessen net am Klassesall.
No one believes you are guilty.	Keen gleeft datt Dir schëlleg sidd.
Tom was happy to do that for Maria.	Den Tom war frou dat fir d'Maria ze maachen.
They spent a lot of money on the project.	Si hunn vill Sue fir de Projet ausginn.
Tom does not hate Maria. 	Den Tom haasst d'Maria net.
He's just in love with someone else.	Hien ass just verléift mat engem aneren.
Do not jump away.	Weg sprangen net.
I'm wondering if Tom's still looking at me.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer op mech kuckt.
Unfortunately, I do not have time today.	Leider hunn ech haut keng Zäit.
I moved to Australia.	Ech sinn an Australien geplënnert.
Tom is actually on his way to Australia right now.	Den Tom ass eigentlech elo an Australien ënnerwee.
I know I can not sing very well, but I still enjoy singing.	Ech weess, datt ech net ganz gutt sangen kann, mee ech genéissen nach ëmmer ze sangen.
Tom will be here, right?	Den Tom wäert hei sinn, oder?
I have a lot of things to do today.	Ech hu vill Saachen haut ze maachen.
I should do that today.	Ech soll dat haut maachen.
I do not expect to be friends with Tom.	Ech erwaarden net Frënn mam Tom ze sinn.
Tom has a nice coat.	Den Tom huet e flotte Mantel.
Tom and Marie arrive.	Den Tom an d'Marie kommen.
Tom is completely out.	Den Tom ass ganz erausginn.
How did you know Tom would not win?	Wéi wousst Dir datt den Tom net géif gewannen?
She was the first to draw his attention.	Si war déi éischt, déi him opmierksam gemaach huet.
I was kind of hoping Tom was here.	Ech hat iergendwéi gehofft datt den Tom hei wier.
Tom's cozy room is full of libraries.	Dem Tom säi gemittleche Raum ass voll mat Librairien.
Tom is not strong enough to do that.	Den Tom ass net staark genuch fir dat ze maachen.
I know Tom was a friend of yours.	Ech weess den Tom war e Frënd vun Iech.
It's a jellyfish.	Et ass e Jellyfish.
Tom will probably lose everything he has.	Den Tom wäert wahrscheinlech alles verléieren wat hien huet.
Is it true that you go to Australia?	Ass et wouer datt Dir an Australien gitt?
Tom advised us to stop what we were doing.	Den Tom huet eis ugeroden opzehalen wat mir maachen.
Tom says he actually enjoys dancing.	Tom seet hien genéisst eigentlech danzen.
Many salespeople are smooth talkers, so I think you should not trust them much.	Vill Verkeefer sinn glat Talker, also ech mengen, Dir sollt hinnen net vill trauen.
There's something suspicious about that man.	Et gëtt eppes verdächteg iwwer dee Mann.
Is there anything I need to worry about?	Gëtt et eppes ech muss Suergen iwwer?
I have no idea what I'm doing now.	Ech hu keng Ahnung wat ech elo maachen.
His statement is by no means satisfactory.	Seng Erklärung ass op kee Fall zefriddestellend.
Tom has enough money to buy everything he really wants.	Den Tom huet genuch Sue fir alles ze kafen wat hie wierklech wëll.
Even though he was a school dropout, Tom was very successful later in life.	Och wann hien e Schoulausfall war, war den Tom spéider ganz erfollegräich am Liewen.
Tom is still my friend.	Den Tom ass ëmmer nach mäi Frënd.
Conkling refused to accept the appointment.	De Conkling huet refuséiert de Rendez-vous z'akzeptéieren.
I'm already said I'm not allowed to do that.	Ech hu scho gesot, datt ech dat net dierfe maachen.
I still have a few things I need to tell you.	Ech hunn nach e puer Saachen, déi ech Iech muss soen.
Tom said no one else was willing to help him.	Den Tom sot, datt keen anere gewëllt wier him ze hëllefen.
Tomorrow I'm not here, but I'm here the day after tomorrow.	Muer sinn ech net hei, mee ech sinn iwwermuer hei.
Tom ate something he should not have.	Den Tom huet eppes giess wat hien net sollt hunn.
Tom hit a hole in the wall after his team lost the grand final.	Den Tom huet e Lach an d'Mauer geschloen nodeems seng Equipe déi grouss Finall verluer huet.
It's better for you to do it now.	Et ass besser fir Iech et elo ze maachen.
Can we meet on February 27th at 3pm for about an hour?	Kënne mir eis de 27. Februar um 15.00 Auer ongeféier eng Stonn gesinn?
I know Tom did not plan that.	Ech weess datt den Tom dat net geplangt huet.
Tom did not think Mary looked nervous doing so.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria nervös ausgesinn huet dat ze maachen.
Tom wants to go with Maria.	Den Tom wëll mat Maria goen.
Tom told Mary that he thought John was gone when we got there.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John fort wier wann mir do ukomm sinn.
That regulates it.	Dat regelt et.
I have no chance to win.	Ech hu keng Chance ze gewannen.
Tom is my half-brother.	Den Tom ass mäin Hallefbrudder.
I'll get the job done when he gets back.	Ech wäert d'Aarbecht fäerdeg kréien wann hien zréck kënnt.
I know Tom did not know I did not have to.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net musse maachen.
I want to go out for a jog before it gets too hot.	Ech wëll raus goen fir ze joggen ier et ze waarm gëtt.
I know Tom is a terrible coach.	Ech weess den Tom ass e schrecklechen Trainer.
Tom forgot his phone.	Den Tom huet säin Telefon vergiess.
Tom studied the footprint.	Den Tom huet de Foussofdrock studéiert.
Some of the students are in the library, others are in the classroom.	E puer vun de Schüler sinn an der Bibliothéik, déi aner sinn am Klassesall.
Mary is wearing lipstick.	D'Maria huet e Lippenstift un.
There may be other alternatives that we have not yet considered.	Et gi vläicht aner Alternativen, un déi mir nach net geduecht hunn.
In 1997, the world was again surprised when Mother Teresa died.	1997 war d'Welt erëm iwwerrascht wéi d'Mamm Teresa gestuerwen ass.
Tom did not mention his reason for being late.	Den Tom huet säi Grond net ernimmt fir ze spéit ze sinn.
Tom knew Mary was in Boston.	Den Tom wousst datt Mary zu Boston war.
I will not allow that.	Ech wäert dat net erlaben.
Tom knew that Mary would not do this as quickly as John.	Den Tom wousst, datt d'Maria dat net esou séier wéi de John maache géif.
Tom said he thought Mary was planning to go to Boston with him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary plangt mat him op Boston ze goen.
Tom could not resist the temptation to kiss Maria.	Den Tom konnt d'Versuchung net widderstoen fir d'Maria ze kussen.
I do not speak French that often anymore.	Ech schwätze net méi sou dacks Franséisch.
I do not think I can move this library without your help.	Ech denken net datt ech dës Librairie réckelen ouni Är Hëllef.
People say Tom's fat.	D'Leit soen datt den Tom fett ass.
I wrote Tom three letters last month.	Ech geschriwwen Tom dräi Bréiwer leschte Mount.
Tom said he hopes you like it.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat gär hutt.
Who says you can not have everything?	Wien seet Dir kënnt net alles hunn?
Why do not you ask Tom if he wants to come with us?	Firwat frot Dir den Tom net, ob hie mat eis wëll kommen?
I can not get this job done by anyone.	Ech kann dës Aarbecht net vu jidderengem gemaach kréien.
Tom usually wears a hat when he goes out.	Den Tom huet normalerweis en Hutt wann hien erausgeet.
Just stay around for a few days and you will love this place.	Bleift just e puer Deeg ronderëm an Dir wäert dës Plaz gär hunn.
I hate karaoke.	Ech haassen Karaokeszelt.
Why is Tom coming to Boston?	Firwat kënnt den Tom op Boston?
Tom is deeply disturbed.	Den Tom ass déif gestéiert.
I'm glad the two are on our team.	Ech si frou, datt déi zwee an eiser Equipe sinn.
Their influence grows every day, but they are uncreative and can not make value judgments.	Hiren Afloss gëtt all Dag méi grouss, awer si sinn onkreativ a kënne keng Wäertbeurteele maachen.
Tom realized that Mary was right.	Den Tom huet gemierkt datt Mary Recht huet.
That's the jacket I saw Tom see.	Dat ass d'Jackett, déi ech den Tom gesinn hunn.
I have something important to tell you.	Ech hunn Iech eppes Wichtegs ze soen.
The problem has more to do with you than with me.	De Problem huet méi mat Iech ze dinn wéi mat mir.
I think Tom is a lot smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
Tom is not the only one who was injured.	Den Tom ass net deen eenzegen dee blesséiert gouf.
Tom checked to make sure all the doors were locked before going to sleep.	Den Tom huet iwwerpréift fir sécher ze stellen datt all d'Dieren gespaart waren ier hien schlofe gaang ass.
Tom was unable to walk.	Den Tom war net fäeg ze goen.
Tom knows what he has to buy.	Den Tom weess wat hien kafe muss.
Tom almost died.	Den Tom ass bal gestuerwen.
Tom is stubborn, right?	Den Tom ass haartnäckeg, oder?
Tom said he had no fun doing that.	Den Tom sot, hien hätt kee Spaass dat ze maachen.
Tom always tried to call Maria, but she never answered her phone.	Den Tom huet ëmmer probéiert d'Maria ze ruffen, awer si huet hiren Telefon ni geäntwert.
Tom is very busy now.	Den Tom ass elo ganz beschäftegt.
Do not judge too quickly.	Maacht net ze séier Uerteel.
I know Tom's right.	Ech weess datt den Tom Recht huet.
I wish Tom would not take breaks so often.	Ech wënschen, datt den Tom net sou dacks Pausen géif huelen.
I like that, but not Tom.	Ech maachen dat gär, awer den Tom net.
He was completely devastated after hearing of his daughter's death.	Hien ass komplett gebrach nodeems hien vum Doud vu senger Duechter héieren huet.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen.
I do not think these are Tom and Mary's umbrellas.	Ech denken net datt dëst dem Tom an dem Mary seng Prabbelien sinn.
I'm a good listener.	Ech sinn e gudden Nolauschterer.
I did everything I had to do.	Ech hunn alles gemaach wat ech maache muss.
You know we do not need that.	Dir wësst datt mir dat net brauchen.
I thought I could not do that.	Ech hu geduecht, datt ech dat net kéint maachen.
Tom never stays more than a week.	Den Tom bleift ni méi wéi eng Woch.
Tom does not like to sing.	Den Tom huet net gär ze sangen.
This work should not take more than a few hours.	Dës Aarbecht soll net méi wéi e puer Stonnen daueren.
Tom speaks French as well as you.	Den Tom schwätzt franséisch sou gutt wéi Dir.
Tom has few friends.	Den Tom huet wéineg Frënn.
I'm wondering if Tom's home.	Ech froe mech ob den Tom doheem ass.
Sometimes on foot to school and sometimes by bike.	Heiansdo zu Fouss an d'Schoul an heiansdo mam Vëlo.
This basket was wrapped in willow.	Dëse Kuerf gouf aus Weiden gewéckelt.
Tom should do this faster than Maria.	Den Tom sollt dat méi séier maachen wéi d'Maria.
Tom might have eaten on the way home.	Den Tom hätt vläicht um Heemwee giess.
Can you change a ten peso bill for me?	Kënnt Dir eng zéng Peso Rechnung fir mech änneren?
Tom's parents told him they thought he was too young to marry.	Dem Tom seng Elteren hunn him gesot datt si geduecht hunn hien wier ze jonk fir ze bestueden.
Tom loses blood.	Den Tom verléiert Blutt.
Among the guests invited to the party were two foreign ladies.	Ënnert de Gäscht op d'Party invitéiert waren zwou auslännesch Dammen.
Where did Tom leave his suitcase?	Wou huet den Tom seng Koffer verlooss?
Tom flew home to Boston.	Den Tom ass heem op Boston geflunn.
Tom and I still have no plans to do so.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer net geplangt dat ze maachen.
Tom and Maria went to the same high school.	Den Tom an d'Maria sinn an dee selwechte Lycée gaangen.
The premise is relatively simple.	D'Viraussetzung ass relativ einfach.
Tom will not disturb you anymore.	Den Tom wäert dech net méi stéieren.
I did not know what I wanted.	Ech wousst net wat ech wollt.
Are you not part of this group?	Sidd Dir net Deel vun dëser Grupp?
The lady had stayed home for five days because it was too hot.	D'Madame war fënnef Deeg doheem bliwwen, well et ze waarm war.
I know Tom is a helpful guy.	Ech weess den Tom ass en hëllefräich Guy.
I released Tom that day.	Ech hunn dem Tom den Dag fräi ginn.
Tom leaves in thirty minutes.	Den Tom geet an drësseg Minutten fort.
I said Tom Mary was hungry.	Ech sot Tom Mary war hongereg.
It seems Tom is very busy today.	Et schéngt, datt den Tom haut ganz beschäftegt ass.
Tom did not realize that Mary was serious.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria eescht war.
I'm trying to change that.	Ech probéieren dat z'änneren.
The frost did a lot of damage to the crop.	De Frascht huet d'Ernte vill Schued gemaach.
It takes years of practice to play the piano well.	Et brauch Joeren Praxis fir de Piano gutt ze spillen.
I had a crush on Tom when I was a teenager.	Ech hat eng Virléift op Tom wann ech en Teenager war.
Tom wants to be a banker when he grows up.	Den Tom wëll e Banquier ginn wann hien grouss gëtt.
Have you ever seen Tom when he's angry?	Hutt Dir jeemools den Tom gesinn wann hien rosen ass?
I knew Tom was going to tell Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze soen dat ze maachen.
What does Tom want to do?	Wat wëll den Tom maachen?
Tom is partial, but Mary is not.	Den Tom ass partiell, awer d'Maria ass net.
Tom was surprised by the question.	Den Tom war vun der Fro iwwerrascht.
Tom was very handsome when he was a teenager.	Den Tom war ganz schéin wann hien en Teenager war.
When was the last time I spent the whole day with you?	Wéini war déi leschte Kéier datt ech de ganzen Dag mat Iech verbruecht hunn?
I told Tom to come early.	Ech sot dem Tom fréi ze kommen.
The person who helps Tom is Mary.	Déi Persoun déi den Tom hëlleft ass d'Maria.
She always cries when she chops onions.	Si kräischt ëmmer, wann hatt Zwiebelen hackt.
I do not like to talk about sports.	Ech schwätzen net gär iwwer Sport.
We did not see any girls in the group.	Mir hu keng Meedercher am Grupp gesinn.
Tom texted Mary and said he was sorry.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt a gesot datt hien entschëllegt huet.
Stop yawning and stretching.	Halt op ze gapen an ze strecken.
I think Tom can swim better than Maria.	Ech mengen den Tom kann besser schwammen wéi d'Maria.
We would not bet against it.	Mir géifen net dogéint wetten.
I know Tom will not get tired of doing that.	Ech weess den Tom gëtt net midd dat ze maachen.
I'm close.	Ech sinn no.
Tom is really good with this kind of thing.	Den Tom ass wierklech gutt mat dëser Aart vu Saachen.
I would not have tried to do that.	Ech hätt net probéiert dat ze maachen.
I do not like to sit too close to the screen.	Ech sëtzen net gär ze no beim Écran.
Tom is too old for me.	Den Tom ass ze al fir mech.
Tom asked Mary to do this to John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John dat ze maachen.
Tom does not think that Mary would try this without our help.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat ouni eis Hëllef géif probéieren.
I think Tom was having a good time.	Ech mengen den Tom huet sech gutt Zäit.
Tom and Marie are both really busy, are they?	Den Tom an d'Marie si béid wierklech beschäftegt, oder?
Tom said he would do that for me.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir mech ze maachen.
Tom was fined for driving without a license.	Den Tom krut eng Geldstrof fir ouni Permis ze fueren.
I did not want to stay in Boston.	Ech wollt net zu Boston bleiwen.
Tom said he thought it was not the first time Mary had done that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et net déi éischte Kéier datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom did not pay attention to Mary's comment.	Den Tom huet dem Mary säi Kommentar net opgepasst.
Tom is getting thinner.	Den Tom gëtt méi dënn.
I put that behind me.	Ech setzen dat hannert mir.
I'm more afraid of them than I am of you.	Ech hu méi Angscht virun hinnen wéi ech vun Iech.
Tom is moral.	Den Tom ass moralesch.
Have you filed a complaint?	Hutt Dir eng Plainte gemaach?
You know I'm not stupid enough to do that, do you?	Dir wësst jo datt ech net domm genuch wier fir dat ze maachen, oder?
I do not think I'm dancing.	Ech mengen net, ech danzen.
You should go better.	Dir sollt besser goen.
He dances gracefully.	Hien danzt graziéis.
Tom is fascinated by Mary.	Den Tom ass faszinéiert vum Mary.
It seems he believes what he said is true.	Et schéngt, datt hie gleeft, wat hie gesot huet richteg ass.
Tom was with an old friend from high school.	Den Tom war mat engem ale Frënd aus dem Lycée.
It has not rained all summer.	Et huet de ganze Summer net gereent.
Tom will probably be home by October 20th.	Den Tom wäert wahrscheinlech den 20. Oktober doheem sinn.
Tom is one of the most influential men in Australia.	Den Tom ass ee vun den aflossräichste Männer an Australien.
I would not be too surprised if you see a snake.	Ech wier net ze iwwerrascht wann Dir eng Schlaang gesinn.
I do not really know how that works.	Ech weess net wierklech wéi dat funktionnéiert.
Tom thought Maria was not driving.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keen Auto gefuer huet.
Tom made a box out of scrap wood.	Den Tom huet eng Këscht aus Schrottholz gemaach.
I just received your letter from the ninth.	Ech hu just Äre Bréif vum néngten kritt.
Tom thought I knew Mary.	Den Tom huet geduecht datt ech d'Maria kennen.
I think Tom's coming to Australia for Thanksgiving.	Ech denken, datt den Tom an Australien kënnt fir Thanksgiving.
Mary was barely dressed.	D'Maria war knapp gekleet.
I never imagined I would be able to give a concert in Boston.	Ech hu mech ni virgestallt datt ech fäeg wier e Concert zu Boston ze ginn.
I knew Tom was going to do something we did not want him to do.	Ech hätt gewosst, datt den Tom eppes maache géif, wat mir net wollten, datt hien mécht.
Tom is not old enough to drive a car.	Den Tom ass net al genuch fir en Auto ze fueren.
Tom is quiet, but Maria is not.	Den Tom ass roueg, awer d'Maria net.
You can not buy such ads.	Dir kënnt net esou Reklammen kafen.
Tom was not standing next to Mary.	Den Tom stoung net nieft der Mary.
Do you know who Tom is planning this with?	Wësst Dir mat wiem den Tom dat plangt?
Tom said he was sure Maria would not win.	Den Tom sot datt hien sécher ass datt d'Maria net gewënnt.
I did not think you knew how to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir wousst wéi Dir dat maacht.
Tom and Marie went quietly for a moment.	Den Tom an d'Marie sinn e Moment roueg gaang.
I know Tom is bluffing.	Ech weess den Tom blufft.
Do you think this could be Tom's handwriting?	Denkt Dir datt dëst dem Tom seng Handschrëft kéint sinn?
This will go down in history as the biggest event that has ever taken place.	Dëst wäert an d'Geschicht goen als dee gréissten Event dat jeemools stattfonnt huet.
I do not think Tom should do that here.	Ech mengen net datt den Tom dat hei soll maachen.
Tom thought I might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net dierf maachen.
I do not think Tom is here.	Ech denken net datt den Tom hei ass.
I think Tom is the one most likely to win the race.	Ech mengen den Tom ass deen deen am meeschte wahrscheinlech d'Course gewënnt.
I did not think Tom would be so frantic.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou frentesch wier.
Tom speaks really good French.	Den Tom schwätzt wierklech gutt Franséisch.
Tom set his house on fire.	Den Tom huet säin Haus a Brand gestach.
I love how Tom eats eggs.	Ech hu gär wéi den Tom Eeër friet.
I always have fun when I go to Australia.	Ech hunn ëmmer Spaass wann ech an Australien ginn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
one of these to whoever wants one.	eng vun dësen un, wien eng wëllt.
I'm not worried about money.	Ech hu keng Suergen iwwer Suen.
It's been three months since I moved to Boston.	Et sinn dräi Méint zënter ech op Boston geplënnert sinn.
Nobody ever asked Tom that.	Keen hat jeemools den Tom dat gefrot.
There used to be a tall tree next to the temple.	Et war fréier en héije Bam nieft dem Tempel.
Tom noticed that Mary was not happy in Australia.	Den Tom huet gemierkt datt Mary net glécklech war an Australien.
Tom could not find his hometown on the map.	Den Tom konnt seng Heemechtsstad net op der Kaart fannen.
Does anyone really think Tom did not kill Maria?	Denkt iergendeen wierklech datt den Tom d'Maria net ëmbruecht huet?
Tom does not like going to concerts.	Den Tom geet net gär op Concerten.
Tom is a very special person.	Den Tom ass eng ganz speziell Persoun.
Tom thought of Mary.	Den Tom huet un d'Maria geduecht.
I'm not coming home yet.	Ech kommen nach net heem.
Tom did not do what he was told he would do.	Den Tom huet net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom said he would wait.	Den Tom sot, hie géif waarden.
You're too young to buy beer.	Dir sidd ze jonk fir Béier ze kafen.
Tom can be dangerous.	Den Tom ka geféierlech sinn.
I like swimming in lakes and rivers like swimming in the ocean.	Ech hu gär a Séien a Flëss ze schwammen wéi am Ozean ze schwammen.
I suspect that Tom and Maria are both allergic to peanuts.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid allergesch fir Erdnuss sinn.
It was very considerate of you to do that for me.	Et war ganz berücksichtegt vun Iech dat fir mech ze maachen.
We'll have a lot more fun if Tom comes too.	Mir wäerten vill méi Spaass hunn wann den Tom och kënnt.
What are the prospects for his recovery?	Wat sinn d'Perspektive fir seng Erhuelung?
The world's first parking meter was installed in 1935 in Oklahoma City.	Den éischte Parkmeter vun der Welt gouf 1935 zu Oklahoma City installéiert.
Tom is young and stupid.	Den Tom ass jonk an domm.
Tom and I do not agree on this point.	Den Tom an ech sinn op deem Punkt net averstan.
Is it next Monday, you will do that?	Ass et nächste Méindeg, Dir wäert dat maachen?
I think Tom is unscrupulous.	Ech mengen den Tom ass skrupellos.
I think Tom was the one who stole my wallet.	Ech mengen, den Tom war deen deen mäi Portemonnaie geklaut huet.
How do you come up with all these ideas?	Wéi kënnt Dir op all dës Iddien?
Everyone knew Tom did not want to live in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net zu Boston wunne wollt.
She is used to sitting.	Si ass gewinnt ze sëtzen.
That's nothing to me.	Dat ass fir mech näischt.
They are too big.	Si sinn ze grouss.
Tom told me he saw someone kissing Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien een gesinn huet deen d'Maria kussen.
I did not know Tom could not drive.	Ech wousst net datt den Tom net fuere kéint.
My teacher encouraged me to fulfill my ambitions.	Mäi Schoulmeeschter huet mech encouragéiert meng Ambitiounen ze erfëllen.
I look at my horoscope every day.	Ech kucken all Dag mäi Horoskop.
I'm so glad to see you again.	Ech si sou frou dech erëm ze gesinn.
I thought you said Tom was dead.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier dout.
Tom dyed his hair.	Den Tom huet seng Hoer gebastelt.
Tom did not need a transfusion.	Den Tom huet keng Transfusioun gebraucht.
You do not even know what I want.	Dir wësst net emol wat ech wëll.
The days are getting shorter as winter approaches.	D'Deeg ginn méi kuerz wéi de Wanter erakënnt.
The company was founded in Japan.	D'Firma ass a Japan gegrënnt.
Tom is probably worried.	Den Tom ass wahrscheinlech beonrouegt.
Do you think it was Tom who did that?	Denkt Dir datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
My dad had already finished breakfast when I got up in the morning.	Mäi Papp hat schonn de Frühstück fäerdeg wéi ech de Moien opgestan sinn.
I had many friends when I was in Australia.	Ech hat vill Frënn wann ech an Australien war.
Even if I had enough money, I would not have bought it.	Och wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech se net kaaft.
Tom said he was confused.	Den Tom sot, hie wier duercherneen.
Tom and I know that Mary cried.	Den Tom an ech wëssen datt d'Maria gekrasch huet.
Honestly, I'm curious myself.	Éierlech gesot, ech si selwer virwëtzeg.
I can not see anyone until after lunch.	Ech kann keen gesinn bis nom Mëttegiessen.
Tom did not pay his bills.	Den Tom huet seng Rechnungen net bezuelt.
Tom texted Mary, but then deleted it before sending it.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschriwwen, awer huet se dunn geläscht ier se se geschéckt huet.
Tom said he had already planned to do that for us.	Den Tom sot, hien hätt scho geplangt dat fir eis ze maachen.
I need pens, notebooks and so on.	Ech brauch Stëfter, Notizbicher a sou weider.
It is not an uncommon injury.	Et ass net eng ongewéinlech Verletzung.
Tom tried to wrap his arms around Mary.	Den Tom huet probéiert säin Aarm ëm d'Maria ze leeën.
Tom makes birdhouses in his spare time.	Den Tom mécht Vogelhaiser a senger Fräizäit.
Like I told you before, I do not want to do that to you.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, wëll ech dat net mat Iech maachen.
I did not know that Tom was bored.	Ech wousst net datt den Tom sech langweilen huet.
Tom is not my sister's son. 	Den Tom ass net de Jong vu menger Schwëster.
He's my son.	Hien ass mäi Jong.
Cancellation w.e.g. 	Annulatioun w.e.g.
my order and refund the money.	meng Bestellung a rembourséiert d'Suen.
Tom grabbed the rope that was lowered from the helicopter.	Den Tom huet d'Seel gegraff, dat aus dem Helikopter erofgesat gouf.
That's the crux of the matter.	Dat ass de Kär vun der Saach.
I do not think this is a coincidence.	Ech denken net datt dëst en Zoufall ass.
Tom is almost in shock.	Den Tom ass bal a Schock.
If you need me, I'm in my room.	Wann Dir mech braucht, sinn ech a mengem Zëmmer.
Tom quickly climbed into the tree.	Den Tom ass séier an de Bam geklommen.
I knew it would not be that easy.	Ech wousst, datt et net sou einfach wier.
I know I said I would do it, but I can not do it today.	Ech weess, datt ech gesot hunn, ech géif et maachen, awer ech kann et haut net maachen.
I'm glad you agree with me.	Ech sinn frou, datt Dir mat mir averstanen.
Luckily I have a spare key.	Glécklecherweis hunn ech en Ersatzschlëssel.
"Where have you been?" 	"Wou waars du?"
"I went to the dentist."	"Ech war bei den Zänndokter."
Tom and John look like brothers.	Den Tom an den John kucken wéi Bridder.
Maria donned her new dress for the party.	D'Maria huet hiert neit Kleed fir d'Party un.
The match did not take place.	De Match ass net stattfonnt.
It's hard for me to put my thoughts into words.	Et ass schwéier fir mech meng Gedanken a Wierder ze setzen.
Tom fell off his chair.	Den Tom ass vu sengem Stull gefall.
I'll help Tom.	Ech wäert den Tom hëllefen.
Tom just got an SMS from Mary.	Den Tom krut just eng SMS vun der Mary.
Tom showed up at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 2:30 Auer opgetaucht.
I come on a Monday unless you write the opposite.	Ech kommen e Méindeg ausser Dir schreift am Géigendeel.
We did not need any help.	Mir hu keng Hëllef gebraucht.
You better give it to me personally.	Dir sollt et besser mir perséinlech ginn.
The living room in my new house is very large.	De Wunnzëmmer a mengem neien Haus ass ganz grouss.
It does not matter how much money you offer me. 	Et ass egal wéi vill Sue Dir mir bitt.
I'll not sell that to you.	Ech wäert Iech dat net verkafen.
I did not ask for details.	Ech hu keng Detailer gefrot.
He had to pay the damages.	Hien huet d'Schued missen bezuelen.
Tom has not finished all his homework yet.	Den Tom huet nach net all seng Hausaufgaben fäerdeg.
That date is still celebrated on the first Monday in October as Territorial Day.	Deen Datum gëtt nach ëmmer um éischte Méindeg am Oktober als Territoiredag ​​gefeiert.
I wanted to do that before yesterday.	Ech wollt dat viru gëschter maachen.
I reserved.	Ech reservéiert.
Tom is not very trustworthy, is he?	Den Tom ass net ganz vertrauenswierdeg, oder?
Why are you always late for school?	Firwat sidd Dir ëmmer ze spéit an d'Schoul?
I'm afraid to talk to Tom.	Ech fäerten mam Tom ze schwätzen.
He disappeared into a dark corner at the back of the store.	Hien ass an en däischteren Eck hannen am Buttek verschwonnen.
I'm not just watching TV.	Ech kucken net nëmmen Fernseh.
I think that's why Tom is here.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom hei ass.
I did not know Tom did not have enough time to do that.	Ech wousst net datt den Tom net genuch Zäit hätt dat ze maachen.
Tom does not know what we did.	Den Tom weess net wat mir gemaach hunn.
I know Tom would never forgive me for doing that.	Ech weess den Tom géif mech ni verzeien fir dat ze maachen.
Everyone wants recognition.	Jidderee wëll Unerkennung.
Did Tom tell you when to come?	Huet den Tom Iech gesot wéini Dir sollt kommen?
How did Tom get you to help him clean the garage?	Wéi huet den Tom Iech dozou bruecht him ze hëllefen d'Garage botzen?
I do not know why he is crying.	Ech weess net firwat hien kräischt.
It's not as simple as Tom thinks.	Et ass net sou einfach wéi den Tom denkt.
Tom did not want to invite Maria to the party.	Den Tom wollt d'Maria net op d'Party invitéieren.
I did not think Tom had it in him.	Ech hunn net geduecht datt den Tom et an him hätt.
Tom's dog is doing very well.	Dem Tom säin Hond verhält sech ganz gutt.
Tom asked Mary a question she could not answer.	Den Tom huet d'Maria eng Fro gestallt déi se net konnt beäntweren.
Tom does not think our plan is very good.	Den Tom mengt net datt eise Plang ganz gutt ass.
Tom seems to be done.	Den Tom schéngt fäerdeg ze sinn.
Tom knows exactly what needs to be done.	Den Tom weess genau wat muss gemaach ginn.
Tom will not let me do anything.	Den Tom léisst mech näischt maachen.
The octopus is a really intelligent animal.	De Kraken ass e wierklech intelligent Déier.
Did the Sentinel see anything that night?	Huet de Sentinel déi Nuecht eppes gesinn?
That is not the word I would use.	Dat ass net dat Wuert dat ech géif benotzen.
Maybe Tom does not know exactly what to do.	Vläicht weess den Tom net genau wat hie maache soll.
Tom does not seem to be as stupid as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou domm ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I like hanging out with Tom.	Ech hu gär mam Tom hänken.
How did you know I wanted to be in Australia?	Wéi wousst Dir datt ech an Australien wollt sinn?
I will not send Tom a Christmas card.	Ech wäert dem Tom keng Chrëschtkaart schécken.
Tom's trying to figure out what we need to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat mir maache mussen.
Tom has a cabin by a lake.	Den Tom huet eng Kabine bei engem Séi.
I hope I do not interrupt anything.	Ech hoffen, datt ech näischt ënnerbriechen.
Tom was on television last week.	Tom war lescht Woch op der Televisioun.
I'm still skeptical.	Ech sinn nach ëmmer skeptesch.
How long is your daily commute?	Wéi laang ass Ären deegleche Pendel?
Tom does not usually buy expensive clothes.	Den Tom kaaft normalerweis keng deier Kleeder.
You said you liked Tom.	Dir sot Dir hutt den Tom gär.
Seals eat fish.	Seals iessen Fësch.
I discovered a serious error.	Ech hunn e grave Feeler entdeckt.
Where are you going on holiday?	Wou gitt Dir an Ärer Vakanz?
Tom does not know you were here.	Den Tom weess net datt Dir hei waart.
Tom is stupid.	Den Tom ass domm.
Tom buys Mary a pearl necklace.	Tom kaaft Mary eng Pärel Halskette.
I was misquoted.	Ech war falsch zitéiert.
I was moderately excited.	Ech war mëttelméisseg opgereegt.
Is there a chance Tom has to do that?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat muss maachen?
Tom wanted to escape.	Den Tom wollt flüchten.
This is what experts call a very bad idea.	Dëst ass wat Experten eng ganz schlecht Iddi nennen.
His verbal agreement may mean nothing without his signed contract.	Säi mëndlechen Accord bedeit vläicht näischt ouni säin ënnerschriwwene Kontrakt.
When did you decide to do that to Tom?	Wéini hutt Dir décidéiert den Tom dat ze maachen?
I'm sorry you can not stay.	Et deet mir leed, datt Dir net bleiwe kënnt.
The only problem was that Tom did not really like Maria.	Deen eenzege Problem war datt den Tom d'Maria net wierklech gär huet.
What should Tom do?	Wat soll den Tom maachen?
Tom refuses to stop eating meat.	Tom refuséiert opzehalen Fleesch iessen.
I did not know that Tom was in Boston last Monday.	Ech wousst net datt den Tom leschte Méindeg zu Boston war.
I should have consulted my parents about it.	Ech hätt missten meng Elteren doriwwer konsultéieren.
It took me a while to understand what she was trying to say.	Et huet mech eng Zäit gedauert fir ze verstoen wat hatt probéiert ze soen.
Tom tried to calm Maria down.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze berouegen.
A group of children played in the park.	Eng Grupp vu Kanner huet am Park gespillt.
Tom tore down the rope ladder and hung it out of the window.	Den Tom huet d'Seelleeder ofgerappt an d'Fënster erausgehaang.
Do you know who is in charge?	Wësst Dir wien zoustänneg ass?
I'm not big enough to reach the top shelf.	Ech sinn net grouss genuch fir dat iewescht Regal z'erreechen.
Tom said I did not look like my brother.	Den Tom huet gesot datt ech net wéi mäi Brudder ausgesinn.
I feel justified by the judgment.	Ech fille mech vum Urteel berechtegt.
I just think you worked on nothing.	Ech mengen just, datt Dir iwwer näischt geschafft hutt.
Tom cleaned his garage.	Den Tom huet seng Garage gebotzt.
Tom and I often play billiards.	Den Tom an ech spillen dacks Billiard.
We only have three slices of bread left.	Mir hunn nëmmen dräi Scheiwen Brout iwwreg.
Tom has a house in Australia.	Den Tom huet en Haus an Australien.
Is that the guitar you bought from Tom?	Ass dat d'Gittar, déi Dir vum Tom kaaft hutt?
Tom is worried, but Maria is not.	Den Tom ass besuergt, awer d'Maria ass net.
I have blisters on my fingers.	Ech hu Blasen op den Fanger.
We still have a lot of time, but let's take a taxi just in case.	Mir hunn nach vill Zäit, mee loosst eis en Taxi huelen fir de Fall.
I'm a good driver.	Ech sinn e gudde Chauffer.
The last time I saw Tom was a year ago.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war virun engem Joer.
Didn't Tom tell you anything?	Huet den Tom dir näischt gesot?
I had to make a speech shortly.	Ech hu misse kuerzfristeg eng Ried maachen.
I know you do not like me anymore.	Ech weess datt Dir mech net méi gär hutt.
I could do that if you want.	Ech kéint dat maachen, wann Dir wëllt.
We're not too far from Boston.	Mir sinn net ze wäit vu Boston.
I can not solve this problem.	Ech kann dëse Problem net léisen.
Tom said Mary plans to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary plangt dat ze maachen.
Let's see if we can solve our problems ourselves.	Loosst eis kucken ob mir eis Problemer selwer kënnen ausléisen.
Tom still could not do that.	Den Tom kéint dat nach ëmmer net maachen.
I asked Tom to stop flirting with my girlfriend.	Ech hunn den Tom gefrot fir opzehalen mat menger Frëndin ze flirten.
If you have pain in your chest, consult your doctor immediately.	Wann Dir Péng an Ärer Këscht hutt, konsultéiert Ären Dokter direkt.
I found it necessary to get up early every morning.	Ech hunn et néideg fonnt all Moien fréi opzestoen.
Tom is very cold.	Den Tom ass ganz kal.
I am a citizen of the world.	Ech sinn e Bierger vun der Welt.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen.
All you have to do is try your best.	Alles wat Dir maache musst ass Äert Bescht ze probéieren.
Tom seems to be really worried about it.	Den Tom schéngt wierklech besuergt doriwwer ze sinn.
Tom took an envelope from his portfolio and handed it to Maria.	Den Tom huet eng Enveloppe aus senger Portfolio geholl an der Maria iwwerreecht.
You do not sound so sure about it.	Dir kléngt net sou sécher dovun.
I know you faked Tom's signature.	Ech weess, Dir hutt dem Tom seng Ënnerschrëft gefälscht.
It's very clear that Tom loves Maria.	Et ass ganz kloer datt den Tom d'Maria gär huet.
Tom and I are similar in many ways.	Den Tom an ech sinn op vill Manéiere ähnlech.
Tom told me he would rather not go.	Den Tom huet mir gesot datt hie léiwer net géif goen.
I'm not here.	Ech sinn net hei.
Tom is bound for success.	Den Tom ass gebonnen fir Erfolleg.
I must have eaten something bad.	Ech muss eppes Schlechtes giess hunn.
Tom told me he was retired.	Den Tom sot mir, hie wier pensionnéiert.
I was not seasick.	Ech war net Séikrank.
Tom says he will not tell Mary.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria net soen.
Tom accepted Mary's idea.	Den Tom huet dem Mary seng Iddi ugeholl.
Tom failed.	Tom gescheitert.
She was able to go to university thanks to the scholarship.	Si konnt op d'Uni goen dank dem Stipendium.
I saw it happen.	Ech hunn et gesinn geschitt.
Tom assumed that everyone knew he would not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net géif maachen.
Tom was surprised when Maria told him she wanted to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si dat maache wollt.
Tom admitted that he was lonely.	Den Tom huet zouginn datt hien einsam war.
I thought you would find this interesting.	Ech hat geduecht, Dir géift dat interessant fannen.
Tom does not want Mary's harm.	Den Tom wëll dem Mary seng schued net.
This desk is a little too low for me.	Dëse Schreifdësch ass e bëssen ze niddereg fir mech.
Tom was captured.	Den Tom gouf gefaange gemaach.
Tom did not know Maria very well.	Den Tom huet d'Maria net sou gutt kannt.
Tom did not know where he belonged.	Den Tom wousst net wou hie gehéiert.
What's Tom doing this weekend?	Wat mécht den Tom dëse Weekend?
That's some good advice.	Dat ass e puer gutt Rotschléi.
Police believe Tom beat Mary to death.	D'Police mengt datt den Tom d'Mary zum Doud geschloen huet.
Tom says he will do that on October 20th.	Den Tom seet hien wäert dat den 20. Oktober maachen.
Tom was not a confrontational person.	Den Tom war keng konfrontativ Persoun.
I want Tom to meet my parents.	Ech wëll den Tom meng Elteren ze treffen.
Tom is too conservative to do such a thing.	Den Tom ass ze konservativ fir sou eppes ze maachen.
Tom is not wrong about that.	Den Tom ass net falsch doriwwer.
Tom claims he never did.	Den Tom behaapt datt hien dat ni gemaach huet.
The ship blew its whistle and pulled away from the dock.	D'Schëff huet seng Pfeif geschloen an ass vum Dock fort gezunn.
I don 't think Tom did it on purpose.	Ech denken net datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
I think I have the solution to all our problems.	Ech mengen ech hunn d'Léisung fir all eis Problemer.
Japan separated from the League of Nations in 1933.	Japan huet sech 1933 aus der Liga vun den Natiounen ofgetrennt.
I've never heard that term before.	Ech hunn dëse Begrëff ni virdrun héieren.
You do not want any part of it.	Dir wëllt keen Deel vun deem.
Tom seems busier than usual.	Den Tom schéngt méi beschäftegt wéi soss.
He is very hard to please.	Hien ass ganz schwéier ze gefalen.
Tom was fired from his job for stealing.	Den Tom gouf vu senger Aarbecht entlooss fir ze klauen.
What did Tom do while he was in Boston?	Wat huet den Tom gemaach wärend hien zu Boston war?
Tom goes to eat when he gets home.	Den Tom geet iessen wann hien heem kënnt.
I'm Tom's ex-wife's husband.	Ech sinn dem Tom seng Ex-Fra säi Mann.
Wine helps digest food.	Wäin hëlleft Liewensmëttel ze verdauen.
I think I need do nothing today.	Ech mengen ech brauch haut näischt ze maachen.
I do not think Tom would be willing to lend me his guitar.	Ech denken net, datt den Tom bereet wier, mir seng Gittar ze léinen.
The contestant made two false starts.	De Matspiller huet zwee falsch Starten gemaach.
Are you good at farming?	Sidd Dir gutt am Landwirtschaft?
Do you have no mobile phones?	Hutt Dir keng Handyen?
Tom had no idea why Maria wanted to see him.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Maria hie wollt gesinn.
We look forward to receiving your quote as soon as possible.	Mir freeën eis Ären Devis sou séier wéi méiglech ze kréien.
This will not solve these problems.	Dat wäert dës Problemer net léisen.
Tom is in the hot tub singing.	Den Tom ass am Hot Tub a sangen.
I'm leaving tomorrow afternoon.	Ech fort muer de Mëtteg.
I have no desire to do that at all.	Ech hu guer keng Loscht dat ze maachen.
Tom is the same as always.	Den Tom ass d'selwecht wéi ëmmer.
You know Tom will not win, right?	Dir wësst den Tom wäert net gewannen, oder?
Tom organizes a fundraiser.	Den Tom organiséiert e Spendenaktioun.
Tom looked a little crazy.	Den Tom huet e bësse verréckt ausgesinn.
Tom thinks he knows what Mary is doing.	Den Tom mengt hie weess wat d'Marie mécht.
I've never had a night like this before.	Ech hat nach ni sou eng Nuecht.
Can Tom complete his mission?	Kann den Tom seng Missioun fäerdeg maachen?
Tom was not at all upset by the news.	Den Tom war guer net opgeregt vun der Nouvelle.
Is it true that Tom's going to Boston?	Ass et richteg, datt den Tom op Boston geet?
I gave Tom the night off.	Ech hunn dem Tom d'Nuecht fräi ginn.
I still work in Australia.	Ech schaffen nach an Australien.
There was someone waiting for you in your office.	Do waart een op dech an Ärem Büro.
Now that I know what to expect, I will not be surprised.	Elo wou ech weess wat ech erwaart, wäert ech net iwwerrascht sinn.
Tom has what it takes to be successful.	Den Tom huet wat et brauch fir erfollegräich ze sinn.
Tom has to go.	Den Tom muss goen.
Tom has bad eyes.	Den Tom huet schlecht Aen.
I do not think I will do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng wäert maachen.
The only thing I ate all day was just a banana.	Dat eenzegt wat ech de ganzen Dag giess hunn ass just eng Bananen.
Tom is fascinated by what is happening.	Den Tom ass faszinéiert vu wat geschitt.
The child wanted to try on the blue shirt.	Dat Kand wollt dat bloen Hiem probéieren.
Nobody invited Tom to the party.	Keen huet den Tom op d'Party invitéiert.
There are three more things I need to buy.	Et ginn dräi méi Saachen ech muss kafen.
I do not feel like running to the train station.	Ech fille mech net op d'Gare ze lafen.
Do not deal with things that are not part of your business.	Maacht Iech net mat Saachen déi näischt vun Ärem Geschäft sinn.
Why do not you go with us?	Firwat gitt Dir net mat eis?
Have I ever told you why I moved to Australia?	Hunn ech Iech schons gesot firwat ech an Australien geplënnert sinn?
I want to talk to you about Tom.	Ech wëll Iech iwwer den Tom schwätzen.
I do not think we can do that with Tom.	Ech denken net datt mir dat mam Tom maachen.
I expected Tom to do that, but he did not.	Ech hat erwaart datt den Tom dat géif maachen, awer hien huet net.
I did not know you would tell Tom what to do.	Ech wousst net datt Dir dem Tom géif soen wat ech maache sollt.
Tom said he wished Mary would not do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net géif maachen.
I'm paralyzed.	Ech sinn paralyséiert.
Tom can not read.	Den Tom kann net liesen.
One of us could help Tom.	Ee vun eis kéint Tom hëllefen.
Tom looked like he was ready to leave.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie prett wier ze verloossen.
I've been doing this for years.	Ech maachen dat zënter Joeren.
I turned off the engine.	Ech hunn de Motor ausgeschalt.
Tom said he did not think he could do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien dat eleng maache kéint.
I know this is not really important.	Ech weess, datt dat net wierklech wichteg ass.
I'm really getting tired of this.	Ech ginn wierklech midd vun dëser.
Tom told Mary he would give her a car.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir en Auto géif ginn.
Tom is swimming now.	Den Tom schwëmmt elo.
I know Tom really did.	Ech weess datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom definitely did it himself.	Den Tom huet dat definitiv selwer gemaach.
The most dangerous thing Tom ever tried was bungee jumping.	Déi geféierlechst Saach, déi den Tom jeemools probéiert huet, war Bungee Jumping.
Are you not afraid of being left behind?	Hutt Dir keng Angscht datt Dir hannerlooss gitt?
Our tent is quite old. 	Eist Zelt ass zimlech al.
I buy a new one before our next camping trip.	Ech kafen eng nei ier eis nächst Camping Rees.
Do you agree with what Tom just said?	Sidd Dir d'accord mat deem wat den Tom just gesot huet?
Ask Tom when he's going to Boston.	Frot den Tom wéini hien op Boston geet.
Tom used to live in the same apartment building as I do now.	Den Tom huet fréier am selwechte Appartementhaus gewunnt wéi ech elo.
You do not have to do that anymore, do you?	Dir musst dat net méi maachen, oder?
I did not think Tom was telling the truth.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Wourecht seet.
I saw the boy fleeing the classroom.	Ech hunn de Jong gesinn, deen aus dem Klassesall flüchten.
Tom knows he should not do that.	Den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
I do not feel like dancing now.	Ech hunn elo keng Loscht ze danzen.
We'll give Tom a chance to do that.	Mir ginn dem Tom eng Geleeënheet dat ze maachen.
Tom said he had never heard of me.	Den Tom sot, hien hätt ni vu mir héieren.
Tom sells Lemonade.	Tom verkeeft Limonade.
Tom had a great night.	Den Tom hat eng ganz gutt Nuecht.
This is not where it happened.	Dëst ass net wou et geschitt ass.
That's the best idea I've heard all week.	Dat ass déi bescht Iddi déi ech déi ganz Woch héieren hunn.
I do not yet know how to do that.	Ech weess nach net wéi ech dat maachen.
They did not hurt me.	Si hunn mech net verletzt.
I'll tell Tom the good news.	Ech wäert dem Tom déi gutt Noriicht soen.
I did not know you were here until Tom told me.	Ech wousst net datt Dir hei wärs bis den Tom mir gesot huet.
Tom is not wearing a red shirt.	Den Tom huet kee roude Hiem un.
I think Tom deserves a second chance.	Ech mengen den Tom verdéngt eng zweet Chance.
I've been here since Monday.	Ech sinn zënter e Méindeg hei.
Between the apple and the book is a pen.	Tëscht dem Apel an dem Buch steet e Bic.
I mean I wasted my time here.	Ech mengen ech hu meng Zäit hei verschwenden.
I was never good at singing.	Ech war ni gutt am sangen.
We will not do that.	Mir wäerten dat net maachen.
When was the last time you lost your keys?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Schlësselen verluer hutt?
Tom said Maria was probably still frustrated.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach frustréiert ass.
You're a better skier than I am, are you?	Du bass e bessere Skifuerer wéi ech, oder?
Our landlord has reduced the rent.	Eise Proprietaire huet de Loyer erofgesat.
Tom would sing another song if you asked him.	Den Tom géif en anert Lidd sangen wann Dir him gefrot hutt.
Tom looked thoughtful.	Den Tom huet nodenklech ausgesinn.
Tom told me that was not true.	Den Tom huet mir gesot datt dat net stëmmt.
How did Tom get to Australia?	Wéi kënnt den Tom an Australien?
Tom and Marie should do it together.	Den Tom an d'Marie sollen dat zesummen maachen.
Police believe the driver fell asleep while driving.	D'Police mengt, datt de Chauffer beim Fueren ageschlof ass.
Is Tom one of your brothers?	Ass den Tom ee vun Äre Bridder?
It was happy for her that her husband had arrived at that moment.	Et war glécklech fir si datt hire Mann dee Moment ukomm ass.
Tom wants to buy a necklace for Maria.	Den Tom wëll eng Halskette fir d'Maria kafen.
Letting go of Tom was not an option.	Den Tom lass loossen war keng Optioun.
A monkey ran in front of our bus.	En Af ass virun eisem Bus gerannt.
I do not really know much about Australia.	Ech weess net wierklech vill iwwer Australien.
I know Tom does that too.	Ech weess datt den Tom dat och mécht.
There are still too many unanswered questions.	Et sinn nach ze vill onbeäntwert Froen.
Let's have a drink and listen to music.	Loosst eis e Patt drénken a Musek lauschteren.
Can you be sure that Tom is doing his homework?	Kënnt Dir sécher sinn datt den Tom seng Hausaufgaben mécht?
Come on, Tom, we have not been all day.	Komm, Tom, mir hunn net de ganzen Dag.
Give Tom up.	Gitt den Tom op.
I want to improve my writing.	Ech wëll meng Schreifweis verbesseren.
Maria is in the cheerleading setting.	D'Maria ass am Cheerleading Kader.
You do not seem to be satisfied.	Dir schéngen net ze zefridden.
Tom and Maria never saw each other again.	Den Tom an d'Maria hunn sech ni méi gesinn.
I thought I might have another chance to talk to you.	Ech hu geduecht datt ech nach eng Chance hätt mat Iech ze schwätzen.
You're a guest, just like me.	Du bass Gaascht, grad wéi ech.
I think Tom used to date Mary.	Ech mengen Tom benotzt Mary ze Datum.
I thought you were cleaning your house.	Ech hu geduecht, du wiers amgaangen Äert Haus ze botzen.
Maria is much more beautiful than Alice.	D'Maria ass vill méi schéin wéi d'Alice.
Tom is obsessed with money.	Den Tom ass obsesséiert mat Suen.
I'm not going there anymore.	Ech ginn net méi dohinner.
It's not raining at the moment.	Am Moment reent et net.
I can not answer so many questions at once.	Ech kann net sou vill Froen gläichzäiteg beäntweren.
Tom says he's thinking about it.	Den Tom seet, datt hien doriwwer nodenkt.
We just want Tom back.	Mir wëlle just den Tom zréck.
I still do not remember what Tom told me to do.	Ech ka mech nach ëmmer net erënneren wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
I hope I'm not killed.	Ech hoffen, datt ech net ëmbruecht ginn.
We hate Tom.	Mir haassen den Tom.
Tom donated $ 30,000 to charity last year.	Den Tom huet d'lescht Joer $ 30.000 un Charity gespent.
It would be a good idea if I go.	Et wier eng gutt Iddi wann ech goen.
Have you ever studied anthropology?	Hutt Dir jeemools Anthropologie studéiert?
Tom said that Maria did not feel very well.	Den Tom sot, datt d'Maria sech net ganz gutt gefillt huet.
I went across Europe to the USA.	Ech sinn an Europa iwwer d'USA gaang.
You have to let Tom go.	Dir musst Tom erlaben ze goen.
I helped Tom move his desk to the other side of the room.	Ech hunn dem Tom gehollef säi Schreifdësch op déi aner Säit vum Raum ze plënneren.
We did a thorough background check.	Mir hunn eng grëndlech Hannergrondcheck gemaach.
Tom just hit the bucket.	Den Tom huet just den Eemer geschloen.
Tom says he and Mary almost always eat dinner together.	Den Tom seet datt hien an d'Mary bal ëmmer zesummen Iessen iessen.
Tom was located.	Den Tom gouf lokaliséiert.
Tom said he always asked Maria for help, but she just always said she would not.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ëmmer gefrot huet fir ze hëllefen, awer si huet just ëmmer gesot datt hatt net géif.
Tom assumed that everyone knew he had spent time in prison.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien Zäit am Prisong verbruecht hätt.
Maria is a stubborn woman.	D'Maria ass eng haartnäckeg Fra.
Tom is not the one calling the shot.	Den Tom ass net deen, deen d'Schëss rifft.
I got paid less than I thought I would.	Ech krut manner bezuelt wéi ech geduecht ech géif.
Tom gave up running for mayor after pleading guilty.	Den Tom huet opginn fir de Buergermeeschter ze lafen nodeems hien sech schëlleg gedronk huet.
I thought you said you would rather do it alone.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer alleng maachen.
I'm so wasted.	Ech sinn esou verschwend.
Are you good at seeing opportunities?	Sidd Dir gutt fir Méiglechkeeten ze gesinn?
I do not feel sad.	Ech fille mech net traureg.
Would you mind putting these back where you got them?	Géif Dir egal dës zréck ze setzen wou Dir se kritt hutt?
Tom and I are not serious.	Den Tom an ech sinn net eescht.
Do you think you can read this book?	Denkt Dir datt Dir dëst Buch liesen kënnt?
I think Mary is the most beautiful woman I have ever seen.	Ech mengen datt d'Maria déi schéinst Fra ass déi ech je gesinn hunn.
Did Tom ever tell you ghost stories?	Huet den Tom Iech jeemools Geeschtergeschichten erzielt?
I did not study enough.	Ech hunn net genuch studéiert.
Tom and I should have known better.	Den Tom an ech sollten allebéid besser gewosst hunn.
Tom wrapped the pack and tied it with strings.	Den Tom huet de Pak gewéckelt an et mat Strings gebonnen.
Tom said he was glad you were not injured.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir net blesséiert sidd.
Tom is going to sell his house.	Den Tom wäert säin Haus ze verkafen.
Tom usually sleeps at eleven.	Den Tom schléift normalerweis géint eelef.
I have never owned property in Boston.	Ech hunn ni Besëtz zu Boston Besëtz.
Tom refuses to do what I asked him to do.	Tom refuséiert ze maachen wat ech gefrot him ze maachen.
Tom asked Maria to help him with his science project.	Den Tom huet d'Maria gefrot him mat sengem Wëssenschaftsprojet ze hëllefen.
The protesters died.	D'Protester si gestuerwen.
Tom suggested we speak French.	Den Tom huet virgeschloen datt mir Franséisch schwätzen.
I'm older than you. 	Ech sinn méi al wéi Dir.
You have to listen to me.	Dir musst mech nolauschteren.
Tom told me he had to separate.	Den Tom huet mir gesot datt hie muss trennen.
Tom looks like he's coming back.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien zréckgeet.
We speak the same language, right?	Mir schwätzen déi selwecht Sprooch, oder?
Tom probably wouldn't win.	Den Tom géif wahrscheinlech net gewannen.
I can not believe you've never heard of us.	Ech kann net gleewen, datt Dir ni vun eis héieren hutt.
Tom asked Maria to stay with him until his parents came home.	Den Tom huet d'Maria gefrot bei him ze bleiwen bis seng Elteren heem kommen.
I'm all thumbs up in the kitchen.	Ech sinn all Daumen an der Kichen.
I'll never help you again.	Ech hëllefen Iech ni méi.
Tom was sitting cross-legged on the floor in front of the TV.	Den Tom souz gekräizt um Buedem virum Fernseh.
We've given up.	Mir sinn opginn.
I'm heavier than you.	Ech si méi schwéier wéi Dir.
Roadblocks were set up.	Stroossespären goufen opgestallt.
The movie is about a boy named Tom.	De Film geet iwwer e Jong mam Numm Tom.
You should tell Tom to come early.	Dir sollt dem Tom soen fréi ze kommen.
What's in this stew?	Wat ass an dësem Stew?
Tom said Mary was glad she got there early.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war, datt si fréi do ukomm ass.
People like Tom usually give up after a few years.	Leit wéi den Tom ginn normalerweis no e puer Joer op.
Tom is probably not the person who did this.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi Persoun déi dëst gemaach huet.
I could not believe it was over so quickly.	Ech konnt net gleewen datt et sou séier eriwwer ass.
I did not know that Tom was such a talented singer.	Ech wousst net datt den Tom sou en talentéierte Sänger war.
Tom was unaware that he was being obeyed.	Den Tom war net bewosst datt hie gefollegt gouf.
Tom is not inside.	Den Tom ass net dobannen.
"I like to travel." 	"Ech reesen gär."
"Me either."	"Ech och."
Doing so will probably not be dangerous.	Dat maache wäert wahrscheinlech net geféierlech sinn.
What does this have to do with you?	Wat huet dat mat dir ze dinn?
That really does not matter.	Dat ass wierklech egal.
We found a recipe for Grandma's cookies.	Mir hunn e Rezept fir Bomi hir Kichelcher fonnt.
Tom did not want to go hunting.	Den Tom wollt net op d'Juegd goen.
I know Tom did not know why Mary did not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Over time, radioactivity decreased.	Mat der Zäit ass d'Radioaktivitéit ofgeholl.
I do not want the money.	Ech wëll d'Suen net.
He does not want to participate.	Hie wëll net matmaachen.
It's still too cold to wear shorts.	Et ass nach ze kal fir Shorts unzedoen.
Tom goes jogging every day.	Den Tom geet all Dag joggen.
Tom does not know where Mary is now.	Den Tom weess net wou d'Marie elo ass.
Tom did not want Mary to know what had happened.	Den Tom wollt d'Maria net wëssen wat geschitt ass.
I wish I could think of a good answer.	Ech wënschen ech kéint eng gutt Äntwert denken.
We have to ask Tom for permission.	Mir mussen den Tom fir Erlaabnis froen.
I have no time for girls.	Ech hu keng Zäit fir Meedercher.
Tom brought his dog.	Den Tom huet säin Hond matbruecht.
Why can you write French so well, but you can not speak it?	Firwat kënnt Dir esou gutt Franséisch schreiwen, awer Dir kënnt et net schwätzen?
Tom felt the ring on Mary's finger.	Den Tom huet de Rank um Mary säi Fanger gemierkt.
Tom introduced me to his daughter.	Den Tom huet mir seng Duechter virgestallt.
Tom gave me some very good advice.	Den Tom huet mir ganz gutt Rotschléi ginn.
When I visited my hometown this summer, I found the city different than it was ten years ago.	Wéi ech meng Heemechtsstad dëse Summer besicht hunn, hunn ech d'Stad anescht fonnt wéi et virun zéng Joer war.
Tom was asleep at the time.	Den Tom war deemools geschlof.
I spent all but thirty dollars of the money my father gave me.	Ech hunn all ausser drësseg Dollar vun de Suen ausginn, déi mäi Papp mir ginn huet.
Tom began to answer the question and then realized it was a rhetorical question.	Den Tom huet ugefaang d'Fro ze beäntweren an huet dunn gemierkt datt et eng rhetoresch Fro war.
Tom will be in Australia for at least three months.	Den Tom wäert op d'mannst dräi Méint an Australien sinn.
When the weather is bad, we do not go for a walk.	Wann d'Wieder schlecht ass, gi mir net raus spadséieren.
I was surprised that Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war iwwerrascht, datt den Tom net datselwecht maache muss wéi ech gemaach hunn.
I just decided to move to Australia.	Ech hu just decidéiert an Australien ze plënneren.
Tom drowned.	Tom erdronk.
I could not move.	Ech konnt net réckelen.
Tom often comes by.	Den Tom kënnt dacks bei eis laanscht.
Tom was depressed, but Mary was not.	Den Tom war depriméiert, awer d'Maria war net.
Tom will win sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider gewannen.
Tom told me he thought Mary was sarcastic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary sarkastesch wier.
I do not know if Tom will come.	Ech weess net ob den Tom kënnt.
Due to yesterday's heavy snow, the ground is very slippery. 	Wéinst dem staarke Schnéi vu gëschter ass de Buedem ganz glat.
As soon as I climbed outside, I slipped and fell to the ground.	Soubal ech dobausse geklommen sinn, sinn ech rutscht a sinn op de Buedem gefall.
Tom said he did not mean to be rude.	Den Tom sot, hien hätt net gemengt ruppeg ze sinn.
I could do this without Tom's help.	Ech konnt dat ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
I did not know that about Tom.	Ech wousst dat net iwwer den Tom.
Tom's a cancer, is he?	Den Tom ass e Kreep, ass hien net?
Tom did not say where he had been.	Den Tom huet net gesot wou hie gewiescht wier.
They still do not know who is responsible for Tom's death.	Si wëssen nach ëmmer net wien fir den Doud vum Tom verantwortlech ass.
It is only possible that he will eventually return to the use of his legs.	Et ass just méiglech datt hien schlussendlech d'Benotzung vu senge Been erëmkënnt.
I do not care about my grades.	Et ass mir egal vu menge Graden.
I do not think I enjoy it as much as you seem.	Ech denken net datt ech et sou genéissen wéi Dir schéngt.
Tom told Mary what he had done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie gemaach huet.
I know Tom is not a Vietnam veteran.	Ech weess den Tom ass keen Vietnam Veteran.
I made a fantastic lasagna.	Ech hunn eng fantastesch Lasagne gemaach.
Let's row the boat.	Loosst eis d'Boot rudderen.
Could Tom come home alone?	Konnt den Tom eleng heem kommen?
I think Tom spoke French.	Ech mengen den Tom huet franséisch geschwat.
You will never know unless you try.	Dir wäert ni wëssen ausser Dir probéiert.
Can not repair the damage?	Kënnt Dir de Schued net reparéieren?
Tom looked out the window.	Den Tom huet aus der Fënster gekuckt.
You can not bear it.	Dir kënnt dat net droen.
You know how important that is to Tom, right?	Dir wësst wéi wichteg dat fir den Tom ze maachen ass, oder?
I already have a place to live.	Ech hu schonn eng Plaz fir ze wunnen.
Tom came to pick up Maria.	Den Tom ass komm fir d'Maria opzehuelen.
The ship Tom was sinking.	D'Schëff Tom war ënnerzegoen.
I'll not show you that.	Ech wäert Iech dat net weisen.
The story about Tom eating my cat is not true.	D'Geschicht iwwer den Tom meng Kaz ësst ass net wouer.
It's hard to raise a child who is not your own.	Et ass schwéier e Kand opzebréngen deen net Ären eegene ass.
Now I'm talking about Tom.	Elo schwätzen ech iwwer den Tom.
You're the only person I know next to me who prefers to live in a tent.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech nieft mir kennen, déi léiwer an engem Zelt wunnen.
Tom spoke French with me.	Den Tom huet mat mir op franséisch geschwat.
Wooden toys do not sell as well as they used to.	Hëlzent Spillsaachen verkafen net sou gutt wéi fréier.
Tom is shy, right?	Den Tom ass schei, oder?
Tom said he thought I should study harder.	Den Tom sot, hie geduecht ech sollt méi haart studéieren.
I could play golf now instead of doing this.	Ech kéint elo Golf spillen amplaz dëst ze maachen.
He is wearing a new coat.	Hien huet en neie Mantel un.
I'm fascinated by that.	Ech si faszinéiert vun deem.
Why not paint your bike blue?	Firwat molt Dir Äre Vëlo net blo?
Can Tom get a drink?	Kann een den Tom e Patt kréien?
Tom thinks Mary will be careful.	Den Tom mengt datt d'Maria suergfälteg wäert sinn.
It was rather hard for me to figure out what he was saying.	Et war éischter schwéier fir mech erauszefannen wat hie gesot huet.
Tom dates ni older women.	Tom daten ni eeler Fraen.
Do you have peppermint sweets?	Hutt Dir Peffermënz Séissegkeeten?
I think Tom's too shy to talk to you.	Ech mengen den Tom ass ze schei fir mat dir ze schwätzen.
I do not think you need to tell Tom everything.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom alles soen.
I did not know you were the one who wanted us to do that.	Ech wousst net, datt Dir dee wier, dee wollt, datt mir dat maachen.
Tom refused to talk to anyone.	Den Tom huet refuséiert iergendeen ze schwätzen.
We're leaving it to Tom.	Mir loossen et dem Tom iwwerloossen.
It only takes three seconds.	Et dauert just dräi Sekonnen.
I think Tom will not be as angry as you think he will be.	Ech mengen den Tom wäert net sou rosen sinn wéi Dir mengt datt hien wäert sinn.
Do you have a point, Tom?	Hutt Dir e Punkt, Tom?
Tom is now locked in bed.	Den Tom ass elo an d'Bett agespaart.
Tom's a little snobbish, right?	Den Tom ass e bësse snobistësch, oder?
No one could have imagined that Tom would die before Mary.	Keen konnt sech virstellen datt den Tom virun der Maria stierwen.
Tom lived here before moving to Boston.	Den Tom huet hei gelieft ier hien op Boston geplënnert ass.
Tom will probably be ready.	Den Tom wäert wahrscheinlech prett sinn.
It was probably Tom.	Et war wahrscheinlech den Tom.
I knew Tom would not be able to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat net fäeg wier.
Tom told me I should eat slower.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt méi lues iessen.
Tom's ghost is somewhere else.	Dem Tom säi Geescht ass soss anzwousch.
I need to clean my desk.	Ech muss mäi Schreifdësch botzen.
Tom does not seem willing to help.	Den Tom schéngt net gewëllt ze hëllefen.
I thought Tom would take you to the elevator.	Ech hat geduecht den Tom géif dech an de Lift goen.
Tom is still hanging out with Mary.	Den Tom hänkt nach ëmmer mat der Mary eraus.
Tom wished he had not promised Mary he would help.	Den Tom huet gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hätt, hie géif hëllefen.
We found Tom.	Mir hunn den Tom fonnt.
I have every reason to believe he is innocent of the crime.	Ech hunn all Grond ze gleewen datt hien onschëlleg vum Verbriechen ass.
I do not need help.	Ech brauch keng Hëllef.
We're still sorting it out.	Mir sortéieren et nach ëmmer.
He is not good at putting his thoughts into words.	Hien ass net gutt seng Gedanken a Wierder ze setzen.
While she was running behind the naughty boy, one of her shoes came off.	Iwwerdeems si hannert dem naughty Jong gelaf ass, ass eng vun hire Schong ausgaang.
I'm starting to believe we can actually do that.	Ech fänken un ze gleewen datt mir dat tatsächlech kënne maachen.
I'm sorry, but I can not do that today.	Et deet mir leed, mee ech kann dat haut net maachen.
You are a guest.	Dir sidd Gaascht.
Tom's done that, right?	Den Tom ass deen deen dat gemaach huet, oder?
Tom thought that Maria might not need this anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi verlaangt ass.
I do not understand what happened.	Ech verstinn net wat geschitt wier.
Tom listened to John and Mary's conversation.	Den Tom huet dem John a Mary säi Gespréich nogelauschtert.
Tom told Mary that he would help her with her homework.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir mat hiren Hausaufgaben hëllefe géif.
Tom lost his savings game.	Den Tom huet säi Spuerspill verluer.
How many minutes does it take for Tom to do that?	Wéivill Minutten dauert et fir den Tom dat ze maachen?
I know Tom is alone in his room reading a book.	Ech weess, datt den Tom eleng a sengem Zëmmer ass, e Buch liest.
I do not see this as negative.	Ech gesinn dat net als negativ.
I'm sure Tom does not want to be the next to do that.	Ech si sécher den Tom wëll net deen nächste sinn deen dat mécht.
Tom is from our Boston office.	Den Tom ass vun eisem Boston Büro.
Tom has the power to do that.	Den Tom huet d'Kraaft dat ze maachen.
Tom did not realize he was doing it the wrong way.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat de falsche Wee gemaach huet.
Knowing about Japanese culture is a good thing.	Wëssen iwwer d'japanesch Kultur ze sinn ass eng gutt Saach.
I know Tom was a little embarrassed.	Ech weess, datt den Tom e bëssen ongenéiert war.
I'm trying to work on it.	Ech probéieren drun ze schaffen.
We need to know if Tom does that or not.	Mir musse wëssen ob den Tom dat mécht oder net.
Tom and Maria told me they thought John was nervous.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si geduecht hunn datt de John nervös wier.
Tom was a little dubious.	Den Tom war e bëssen zweifelhaft.
Tom will probably be motivated to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech motivéiert sinn dat ze maachen.
Tom would think that would be really cool.	Den Tom géif mengen dat wier wierklech cool.
Do you think Tom will actually dance tonight?	Denkt Dir datt den Tom den Owend tatsächlech danzt?
I'm excited like Tom said that.	Ech sinn opgeregt wéi den Tom dat gesot huet.
Do you think Tom will see me?	Denkt Dir den Tom wäert mech gesinn?
You've been talking on the phone for an hour.	Dir schwätzt schonn eng Stonn um Telefon.
This should be a no-brainer.	Dëst soll eng No-Brainer ginn.
There is nothing in the fridge.	Am Frigo ass näischt.
I have worked with many people.	Ech hu mat vill Leit geschafft.
Tom did not know what Mary was planning to eat.	Den Tom wousst net wat d'Maria geplangt huet fir Iessen ze maachen.
I know he is the one who did it.	Ech weess hien ass deen deen et gemaach huet.
I'm driving to Boston tomorrow.	Ech fueren muer op Boston.
Why did the dog follow Tom?	Firwat huet den Hond den Tom gefollegt?
I want to see you tonight.	Ech wëll dech haut den Owend gesinn.
I can not believe Tom's dead.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dout ass.
Tom did not get better.	Den Tom ass net besser ginn.
Tom said he would go to Boston.	Den Tom sot, hie géif op Boston goen.
My mom is not very strict, but my dad is.	Meng Mamm ass net ganz streng, mee mäi Papp ass.
I thought I would never see you alive again.	Ech hu geduecht datt ech dech ni méi lieweg gesinn.
We may never have the chance to do that.	Mir hu vläicht ni d'Chance dat ze maachen.
We do not know how to use them.	Mir wëssen net wéi se ze benotzen.
Tom does not know much about baseball.	Den Tom weess net sou vill iwwer Baseball.
Tom was in Boston when Mary died.	Den Tom war zu Boston wéi d'Maria gestuerwen ass.
Tom is really creepy.	Den Tom ass wierklech grujheleg.
He made a request to return to his home country.	Hien huet eng Demande gemaach fir a säin Heemechtsland zréckzekommen.
Your answer was unsatisfactory.	Är Äntwert war onzefridden.
Tom and John have been friends since high school.	Den Tom an den John si Frënn zënter dem Lycée.
Tom's shortcut to school involves jumping a feather.	Dem Tom seng Ofkiirzung an d'Schoul involvéiert e Fieder ze sprangen.
I have not spoken to you for some time.	Ech hunn eng Zäit laang net mat Iech geschwat.
Did you know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
My intuition sees yes.	Meng Intuition seet jo.
I've already looked at the list.	Ech hunn d'Lëscht scho gekuckt.
Tom is a very jealous man.	Den Tom ass e ganz jalous Mann.
Tom cooks food for Maria.	Den Tom kacht Iessen fir d'Maria.
Tom had other plans.	Den Tom hat aner Pläng.
The French and Indians won the Battle of Fort Duquesne.	D'Fransousen an d'Indianer hunn d'Schluecht vu Fort Duquesne gewonnen.
Tom said he knew he had to do it tomorrow.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat muer maache muss.
Tom's parents locked him in the basement for three months.	Dem Tom seng Elteren hunn hien dräi Méint am Keller gespaart.
I'm adaptable.	Ech sinn adaptéierbar.
Tom seems to be lying.	Den Tom schéngt ze léien.
The headline was extremely misleading.	Déi Iwwerschrëft war extrem täuschend.
Just do not look.	Einfach net kucken.
The correct answer was not obvious.	Déi richteg Äntwert war net offensichtlech.
Why is Tom interested in doing that?	Firwat ass den Tom interesséiert dat ze maachen?
I did not know that Tom had planned this.	Ech wousst net datt den Tom dat geplangt huet.
Let me know if there is anything I can do.	Loosst mech wëssen ob et eppes ass wat ech maache kann.
Tom is not the one who told me to do this.	Den Tom ass net deen dee mir gesot huet datt ech dat sollt maachen.
Tom was not where he said he was.	Den Tom war net wou hie gesot huet hie wier.
The warranty does not cover normal wear and tear.	D'Garantie deckt net normal Verschleiung.
I want you to stay away from my daughter.	Ech wëll datt Dir vu menger Duechter ewech bleift.
I'm waiting for your help.	Ech waarden op Är Hëllef.
Tom said he thought I would do it.	Den Tom sot, hie geduecht ech géif dat maachen.
Tom is possibly the one who scared Maria.	Den Tom ass méiglecherweis deen deen d'Maria erschreckt huet.
I'm sure the last time we had such a drought was 1998.	Ech si sécher, datt déi leschte Kéier, datt mir esou eng Dréchent haten, 1998 war.
Tom's probably not swimming right now.	Den Tom schwëmmt wuel elo net.
The hostages seem to be OK.	D'Geiselen schéngen OK ze sinn.
I do not know as well as I swim.	Ech weess net esou gutt wéi ech schwammen.
So Tom won.	Sou huet den Tom gewonnen.
I did not think Tom would really win.	Ech hat net geduecht den Tom géif wierklech gewannen.
Tom is now leaving home.	Den Tom verléisst elo doheem.
Tom will do that right away.	Den Tom wäert dat direkt maachen.
You scare me sometimes.	Dir fäert mech heiansdo.
Tom is very confident.	Den Tom ass ganz sécher.
I just found out.	Ech hu just erausfonnt.
Tom does not grieve.	Den Tom trauert net.
Do you believe the witness' statement?	Gleefs du dem Zeien seng Ausso?
The US Ambassador to Syria has left the country for security reasons.	Den US-Ambassadeur a Syrien huet d'Land aus Sécherheetsgrënn verlooss.
I do not think Tom is as selfish as everyone thinks he is.	Ech denken net datt den Tom esou egoistesch ass wéi jidderee mengt hien ass.
What chance does Tom have of actually winning?	Wéi eng Chance huet den Tom fir tatsächlech ze gewannen?
Italy is not an island.	Italien ass keng Insel.
Tom said we need at least $ 300 to buy everything we need.	Den Tom sot datt mir op d'mannst $ 300 brauche fir alles ze kafen wat mir brauchen.
Tom will be on a business trip to Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch zu Boston op enger Geschäftsrees sinn.
I asked Tom about his new book.	Ech hunn den Tom iwwer säin neit Buch gefrot.
Thanks for saving me.	Merci fir mech retten.
I know Tom could do that if he really wanted to.	Ech weess datt den Tom dat maache kéint wann hie wierklech wollt.
Industrial and power spending have been stagnant for years at a conversion of pre-1990 levels.	Industrie- a Kraaftausgaben si fir Joere stagnéiert op enger Ëmwandlung vu vir 1990 Niveauen.
We can also raise cows and sheep.	Mir kënnen och Kéi a Schof erhiewen.
Tom seems very calm.	Den Tom schéngt ganz roueg.
If it were not for water, we could not live.	Wann et net fir Waasser wier, kënne mir net liewen.
Whether we succeed or not, we must do our best.	Ob mir et fäerdeg bréngen oder net, mir mussen eist Bescht maachen.
Tom said he wished he could figure out how to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie kéint erausfannen, wéi een dat mécht.
Tom is really mad at me.	Den Tom ass wierklech rosen op mech.
Tom has a butler and a cook.	Den Tom huet e Butler an e Kach.
I did not think it would happen.	Ech hat net geduecht et géif geschéien.
Tom does not know I want to do that.	Den Tom weess net datt ech dat maache wëll.
What's the best concert you've ever been to?	Wat ass dee beschte Concert wou Dir jeemools war?
I'm leaving in a few days.	Ech ginn e puer Deeg fort.
I usually do not have to work on Sundays.	Ech muss normalerweis net Sonndes schaffen.
Tom may not remember me, but I do remember him.	Den Tom erënnere mech vläicht net, awer ech erënnere mech un hien.
Tom never went to the cave.	Den Tom ass ni an d'Höhl gaangen.
I do not think Tom has any intention of doing that.	Ech denken net datt den Tom eng Absicht huet dat ze maachen.
That was one of the most important decisions I ever made.	Dat war eng vun de wichtegsten Entscheedungen, déi ech jeemools gemaach hunn.
Tom was happy and so was I.	Den Tom war frou an ech och.
Tom needs to see me right away.	Den Tom muss mech direkt gesinn.
Tom knew where Mary wanted to go.	Den Tom wousst wou d'Maria hi wollt.
Tom said he was not interested in Maria, but he always seemed to look to the side of the room where she was.	Den Tom sot, datt hien net un d'Maria interesséiert wier, awer hie schéngt ëmmer op d'Säit vum Raum ze kucken, wou si war.
I could not get warm enough.	Ech konnt net waarm genuch ginn.
Do not want to discuss it?	Wëllt Dir net doriwwer diskutéieren?
I often play my guitar on the porch.	Ech spillen dacks meng Gittar op der Veranda.
Did Tom get sick?	Huet den Tom krank ginn?
Wonderfully, he led the entire team of oxen through the raging river, without damage.	Wonnerbar huet hien dat ganzt Team vun Ochsen duerch de räissende Floss gefouert, ouni Schued.
Do you have a sewing machine?	Hutt Dir eng Bitzmaschinn?
The bird fluttered its wings.	De Vugel huet seng Flilleke geklappt.
Do not talk to your mother like that.	Schwätzt net esou mat Ärer Mamm.
Tom's on the track team, right?	Den Tom ass op der Streckteam, oder?
Tom and Marie should never travel together.	Den Tom an d'Marie sollten ni zesumme reesen.
I stole a convenience store with Tom.	Ech hunn e Komfortgeschäft mam Tom geklaut.
Tom looks like he's engaged.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien engagéiert ass.
You should probably tell Tom why you do not want to do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen firwat Dir dat net wëllt maachen.
I'm a big fan of you.	Ech sinn e grousse Fan vun Iech.
It is said that a treasure is buried around here.	Et gëtt gesot datt et e Schatz ronderëm hei begruewe gëtt.
What we have to do is convince Tom to go.	Wat mir maache mussen ass den Tom iwwerzeegen fir ze goen.
You were the last person to do that, right?	Dir waart déi lescht Persoun déi dat gemaach huet, oder?
I'm not kidding about that.	Ech maachen de Geck net doriwwer.
Tom bribed the police officer.	Den Tom huet dem Polizist Bestiechung ginn.
Do not let that bother you.	Loosst dat Iech net stéieren.
I'm letting Tom know.	Ech soen dem Tom Bescheed.
Tom does not go to this school anymore.	Den Tom geet net méi an dës Schoul.
I did not know that Tom was planning to quit his job.	Ech wousst net datt den Tom plangt seng Aarbecht opzehalen.
Why do not we buy apples?	Firwat kafe mir net Äppel?
We spent all our money.	Mir hunn all eis Suen ausginn.
Tom is the son of my French teacher.	Den Tom ass de Jong vu mengem Franséischen Enseignant.
Tom speaks more slowly than Maria.	Den Tom schwätzt méi lues wéi d'Maria.
Tom already knows that Mary plans to stay in Boston for another three days.	Den Tom weess scho datt d'Mary plangt nach dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
Why did you not report it?	Firwat hutt Dir dat net gemellt?
I'm not wasting time.	Ech verschwenden keng Zäit.
Tom has a good voice, right?	Den Tom huet eng gutt Stëmm, oder?
I'm almost done with my homework.	Ech si bal fäerdeg mat menger Hausaufgaben.
I can not make it clearer than that.	Ech kann et net méi kloer maachen wéi dat.
I know I should not be here.	Ech weess, ech soll net hei sinn.
Let Tom stay home.	Loosst den Tom doheem bleiwen.
Tom let me sit next to him.	Tom loosse mech nieft him sëtzen.
I mean, we can not wait any longer.	Ech mengen, mir kënnen net méi waarden.
Tom said he wanted to write a book.	Den Tom sot, hie wëll e Buch schreiwen.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt gespannt.
Some men are unable to handle women in positions of power.	E puer Männer kënnen d'Fraen net a Muechtpositiounen handhaben.
Tom has to figure this out on his own.	Den Tom muss dat eleng erausfannen.
You're not Canadian, are you?	Dir sidd net kanadier, oder?
Tom has been studying French for about three years.	Den Tom studéiert zënter ongeféier dräi Joer Franséisch.
I would have told you that sooner.	Ech hätt Iech dat éischter gesot.
Tom had no chance to talk to Maria.	Den Tom hat keng Chance mat der Maria ze schwätzen.
Tom does not want to be first.	Den Tom wëll net éischt sinn.
Tom looked very disappointed.	Den Tom huet ganz enttäuscht ausgesinn.
Tom only takes a bath once a week.	Den Tom hëlt nëmmen eemol d'Woch e Bad.
I do not remember seeing Tom carrying a red bag.	Ech erënnere mech net datt ech den Tom gesinn hunn, deen e roude Sak droen.
Tom's not your nephew, is he?	Den Tom ass net Ären Neveu, oder?
Tom went to Boston because everyone else in his family did.	Den Tom ass op Boston gaangen, well all déi aner a senger Famill dat gemaach hunn.
I like orange.	Ech hunn orange gär.
Tom should be home by Monday.	Den Tom sollt e Méindeg doheem sinn.
Why is Tom always so unhappy?	Firwat ass den Tom ëmmer sou onglécklech?
Tom said he does not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat muss maachen.
I knew Tom did not have to stay in Boston all week.	Ech wousst datt den Tom net déi ganz Woch zu Boston muss bleiwen.
Why does Tom want to be a pastor?	Firwat wëll den Tom Paschtouer ginn?
I know who gave Tom his old bike.	Ech weess wiem den Tom säin ale Vëlo ginn huet.
Tom told me that he first met Mary in Boston when he was a teenager.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Mary fir d'éischt zu Boston begéint huet wéi hien en Teenager war.
There are about thirty goldfish in our pond.	Et sinn ongeféier drësseg Goldfësch an eisem Weier.
That will cost you a lot of money.	Dat kascht Iech vill Suen.
I played the trombone when I was younger.	Ech hunn Trombon gespillt wéi ech méi jonk war.
Tom has to grow up.	Den Tom muss grouss ginn.
I'm in Australia this week.	Ech sinn an Australien dës Woch.
Tom was the first boy to marry Mary.	Den Tom war deen éischte Jong deen d'Mary Kuss huet.
Do you have any idea why Tom did not win?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom net gewonnen huet?
Tom looked worried.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien besuergt wier.
I do not think Tom waited until tomorrow to do that.	Ech denken net datt den Tom bis muer waart fir dat ze maachen.
I'm going there.	Ech ginn dohinner.
We can not ask Tom to sing.	Mir kënnen den Tom net froen ze sangen.
Have you already chosen the songs you are playing tonight?	Hutt Dir schonn d'Lidder gewielt, déi Dir haut den Owend spillt?
Most of the people I know can speak French.	Déi meescht vun de Leit, déi ech kennen, kënne Franséisch schwätzen.
Dates contain a lot of vitamins.	Dates enthalen vill Vitamine.
Tom should probably tell Maria not to be afraid.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen datt se net Angscht ze hunn.
Tom could not even write his own name.	Den Tom konnt net emol säin eegenen Numm schreiwen.
I'm not worried about lending you money.	Ech hu keng Suergen Iech Suen ze léinen.
I wish Tom was not here.	Ech wënschen datt den Tom net hei wier.
Tom says he has no plans to go there again.	Den Tom seet datt hien net plangt erëm dohinner ze goen.
We did not let Tom do that.	Mir hunn den Tom dat net gelooss.
Where did Tom get that shirt?	Wou huet den Tom dat Hiem kritt?
Can't you go to Australia with Tom?	Kënnt Dir net mam Tom an Australien goen?
Tom met a woman named Mary at a party he attended last month.	Den Tom huet eng Fra mam Numm Mary op enger Party kennegeléiert, op déi hien de leschte Mount gaange war.
Here's a picture of Tom wearing sunglasses.	Hei eng Foto vum Tom mat Sonnebrëller.
I was also invited there.	Ech sinn och do invitéiert ginn.
I'm the only one who's scared.	Ech sinn deen eenzegen deen Angscht huet.
We think it's not fair.	Mir mengen et ass net gerecht.
Do not you know that I respect you?	Weess du net datt ech dech respektéieren?
Tom does not like my friends.	Den Tom huet meng Frënn net gär.
I'm kidding, of course.	Ech maachen de Geck, natierlech.
I now work in Boston.	Ech schaffen elo zu Boston.
I'm not going to the same school where Tom goes.	Ech ginn net an déi selwecht Schoul wou den Tom geet.
Tom does not think that Maria would be miserable to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria ellent wier dat ze maachen.
Tom reached for the book, but it was unreachable.	Den Tom erreecht d'Buch, awer et war net erreechbar.
Have you ever lost?	Hutt Dir jeemools verluer?
Your problem is that you believe everything Tom says.	Äre Problem ass datt Dir alles gleeft den Tom seet.
I can not buy a new bike.	Ech ka keen neie Vëlo kafen.
It is quite profitable.	Et ass zimlech rentabel.
Tom said he knew Mary might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria dat vläicht net muss maachen.
I saw Tom three different times today.	Ech hunn den Tom haut dräi verschidden Zäiten gesinn.
Do you really want to stay three more days?	Wëllt Dir wierklech nach dräi Deeg bleiwen?
I just found out Tom was kidnapped.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom entfouert gouf.
I did not know Tom would tell us what to do.	Ech wousst net datt den Tom eis géif soen wat mir maache sollen.
I grabbed a golf club, thought it might make a good weapon.	Ech hunn e Golfclub gegraff, geduecht datt et eng gutt Waff kéint maachen.
I do not know everyone's name.	Ech weess net jiddereen säin Numm.
Tom has not eaten yet.	Den Tom huet nach net giess.
He is a high school student.	Hien ass e Lycée Schüler.
This is the car I was talking about the other day.	Dëst ass den Auto vun deem ech den aneren Dag geschwat hunn.
My brother took care of all the arrangements for the party.	Mäi Brudder huet fir all Arrangementer fir d'Party gesuergt.
Do you know where you are, Tom?	Wësst Dir wou Dir sidd, Tom?
I mean, we just set it right.	Ech mengen, mir hunn et just richteg agestallt.
Tom wants to tell Mary what happened.	Den Tom wëll dem Mary soen wat geschitt ass.
Are there nuts in these brownies?	Ginn et Nëss an dëse Brownies?
I do not completely agree with you.	Ech sinn net ganz mat Iech d'accord.
Tom is no longer a child.	Den Tom ass kee Kand méi.
Does Tom really have one of those?	Huet den Tom wierklech eng vun deenen?
The balloon slowly descended.	De Ballon ass lues erofgaang.
Tom can not sing very well.	Den Tom kann net ganz gutt sangen.
I had just finished my homework when he visited me.	Ech hat just meng Hausaufgaben fäerdeg wéi hien mech besicht.
I did not notice that Tom no longer lives in Australia.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net méi an Australien wunnt.
That's not what's happening here.	Dat ass net wat hei geschitt.
Tom is just trying to buy time.	Den Tom probéiert just Zäit ze kafen.
Tom and Mary were childhood friends.	Tom an Mary ware Kandheet Frënn.
You are really very good.	Dir sidd wierklech ganz gutt.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
What a wonderful slogan!	Wat e wonnerbare Slogan!
What's wrong with those?	Wat ass falsch mat deenen?
I did not know Tom was the one who did this for us.	Ech wousst net den Tom war deen deen dat fir eis gemaach huet.
Tom is really competitive, right?	Den Tom ass wierklech kompetitiv, oder?
Tom works for a large advertising company in Boston.	Den Tom schafft fir eng grouss Werbefirma zu Boston.
I want you to get me out of here.	Ech wëll datt Dir mech hei erauskënnt.
I often receive letters from Tom.	Ech kréien dacks Bréiwer vum Tom.
I can't be with Tom all day.	Ech kann net de ganzen Dag mam Tom sinn.
Tom refused to settle down.	Den Tom huet refuséiert sech ze settelen.
That is not part of the original plan.	Dat ass net Deel vum ursprénglechen Plang.
I'm a little worried.	Ech sinn e bësse besuergt.
Tom is the only one who can trust Mary.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria vertraue kann.
Tom slipped on the ice and injured his leg.	Den Tom ass op d'Äis gerutscht an huet säi Been verletzt.
Tom said he knew Mary did not need that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net brauch.
We all hope Tom gets better soon.	Mir hoffen all datt den Tom geschwënn besser gëtt.
You were Tom's girlfriend when you were in high school, right?	Du waars dem Tom seng Frëndin, wéi Dir am Lycée war, oder?
Why do not you have to be there at 14:30 like everyone else?	Firwat musst Dir net um 14:30 do sinn wéi all déi aner?
What advantage does Tom have?	Wéi eng Virdeel huet den Tom?
Did you remember to post the letter I asked you to post?	Hutt Dir Iech drun erënnert de Bréif ze posten, deen ech Iech gefrot hunn ze posten?
Tom room with John.	Tom Zëmmer mam John.
Tom told us he was not allowed to help.	Den Tom huet eis gesot datt hien net dierf hëllefen.
Tom spoke eloquently.	Tom geschwat eloquently.
Lack of sleep will make you do stupid things.	Mangel u Schlof wäert Iech domm Saachen maachen.
Do you know what the weather forecast for tomorrow is?	Wësst Dir wat d'Wiederprevisioun fir muer ass?
I broke Tom's jaw.	Ech hunn dem Tom säi Kiefer gebrach.
Tom said he was very busy now.	Den Tom sot, hie wier elo ganz beschäftegt.
Tom said he did not believe Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net gleeft.
Tom tried to save some money.	Den Tom huet probéiert e bësse Suen ze spueren.
I knew Tom would do that if he really needed to.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif, wann hie wierklech brauch.
Tom was not punctual, but Maria was.	Den Tom war net pénktlech, awer d'Maria war.
Tom seems to expect Mary to do something.	Den Tom schéngt ze erwaarden datt d'Maria eppes mécht.
They are very proud to be students of that college.	Si si ganz houfreg Studenten vun deem College ze sinn.
Tom worked as a waiter.	Den Tom huet als Kelner geschafft.
If you see errors, send w.e.g. 	Wann Dir Feeler gesitt, schéckt w.e.g.
e Message.	e Message.
Tom and Maria decided to eat together.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert zesummen ze iessen.
Tom told police he had been assaulted by three men.	Den Tom huet der Police gesot, hie wier vun dräi Männer iwwerfall ginn.
Do we really need to do this again?	Musse mer dat wierklech nach eng Kéier maachen?
Tom asked for a table by the window.	Den Tom huet en Dësch bei der Fënster gefrot.
I'm busy now, so I can not help you.	Ech sinn elo beschäftegt, also kann ech Iech net hëllefen.
I want to know how you do that.	Ech wëll wëssen, wéi Dir dat maacht.
I received your letter.	Ech hunn Äre Bréif kritt.
You have to get up early tomorrow morning.	Dir musst muer de Moien fréi opstoen.
Tom says Mary is not very good at doing that.	Den Tom seet datt d'Maria net ganz gutt ass fir dat ze maachen.
Many people wear green on st.	Vill Leit droen gréng op St.
Does your carpet match your draperies?	Passt Ären Teppech mat Äre Draperien?
What is the happiest thing that has happened to you?	Wat ass dat glécklechst wat Iech geschitt ass?
Tom went out on the balcony.	Den Tom ass op de Balkon erausgaang.
I'm just trying to do what's right.	Ech probéieren just ze maachen wat richteg ass.
My wife's name is Mary and my son's name is John.	Meng Fra heescht Mary a mäi Jong säin Numm ass John.
Tom was sitting in one corner of the room, and Maria was sitting in another.	Den Tom souz an engem Eck vum Zëmmer, an d'Maria souz an engem aneren.
The projector does not work.	De Projektor funktionnéiert net.
Tom said he would not believe you would do that for him.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt Dir dat fir hien géift maachen.
Tom and I were just not meant to be together.	Den Tom an ech ware just net geduecht fir zesummen ze sinn.
Do you usually take a bath before or after a meal?	Huelt Dir normalerweis e Bad virum Iessen oder nom Iessen?
You can not be here.	Dir kënnt net hei sinn.
Tom expects Mary to stay in Australia until Monday.	Den Tom erwaart datt d'Mary bis e Méindeg an Australien bleift.
Tom did not plan to wait.	Den Tom huet net geplangt ze waarden.
Tom promised to do this for Mary.	Den Tom huet versprach datt hien dat fir d'Maria géif maachen.
Tom said he thought Mary should do that when she got older.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dierf maachen wann se méi al gëtt.
Tom will probably not do that on Monday.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech e Méindeg net maachen.
The shop where Tom works goes out of business.	De Buttek, wou den Tom schafft, geet aus dem Geschäft.
Tom brought enough food for everyone.	Den Tom huet genuch Iessen fir jiddereen matbruecht.
You look like you're sad.	Dir kuckt wéi Dir traureg sidd.
I'm pretty beaten up.	Ech sinn zimlech geschloen.
Tom said he did not really expect you to help him.	Den Tom sot, datt hien net wierklech erwaart datt Dir him géif hëllefen.
You know Tom better than I do.	Dir kennt den Tom besser wéi ech.
Why did not you deal with it?	Firwat hutt Dir Iech net domat beschäftegt?
Tom really thought I should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat net sollt maachen.
Are you still in the parking lot?	Sidd Dir nach ëmmer an der Parkstrooss?
I started writing a book.	Ech hunn ugefaang e Buch ze schreiwen.
Do you think that Tom and Maria will go to the dance together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria zesummen op den Danz ginn?
Tom buys three tickets to Australia.	Tom kaaft dräi Ticketen an Australien.
Tom told me he thought Mary was free.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fräi wier.
The trauma surgeons saved Tom's life.	D'Trauma Chirurgen hunn dem Tom säi Liewen gerett.
Tom is a party boy.	Den Tom ass e Partyjong.
Tom did not appear to have a weapon.	Den Tom huet schéngen keng Waff ze hunn.
Do you care what happens?	Ass Iech egal wat geschitt?
I had no idea what she was thinking of doing.	Ech hat keng Ahnung vu wat hatt geduecht huet ze maachen.
Which continent is the most populated in the world?	Wéi ee Kontinent ass am meeschte bewunnt op der Welt?
I did not believe what Tom said.	Ech hunn näischt gegleeft wat den Tom gesot huet.
Tom is flexible, but Maria is not.	Den Tom ass flexibel, awer d'Maria ass net.
Tom said he thought Mary would be upset if he did.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier wann hien dat géif maachen.
We still have a few minutes until the meeting begins.	Mir hunn nach e puer Minutten bis d'Versammlung ufänkt.
There may still be some food on the table.	Et kann nach e puer Iessen um Dësch sinn.
If you are in a hurry, you can make the next bus.	Wann Dir presséiert, kënnt Dir de nächste Bus maachen.
Tom and Maria hid their relationship from their parents.	Den Tom an d'Maria hunn hir Relatioun vun hiren Elteren verstoppt.
I bet you still have not figured out what that is.	Ech wetten datt Dir nach ëmmer net erausfonnt hutt wat dat ass.
That's all we have.	Dat ass alles wat mir hunn.
Is the letter W an inverted M or is M an inverted W?	Ass de Buschtaf W en ëmgedréint M oder ass M en ëmgedréint W?
Tom does not have to decide right away.	Den Tom muss net direkt entscheeden.
Tom is good at making hamburgers.	Den Tom ass gutt fir Hamburger ze maachen.
I did not lie to you.	Ech hunn Iech net gelunn.
Tom should kiss Mary.	Den Tom sollt d'Marie kussen.
I hope you have a good time in Europe.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit an Europa.
Tom and Marie both do not know how to drive.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid net wéi se fueren.
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria schléift.
We do not like to do such a thing.	Mir maachen esou eppes net gär.
The check was made to Tom.	De Scheck gouf dem Tom gemaach.
I know you do not like to be touched.	Ech weess datt Dir net gär hutt beréiert ze ginn.
I could not believe Tom did that.	Ech konnt net gleewen, datt den Tom dat gemaach huet.
I no longer know what to think.	Ech weess net méi wat ech soll denken.
I did not do it as well as everyone expected me to.	Ech hunn dat net sou gutt gemaach wéi jidderee mech erwaart huet.
Tom is not currently studying French.	Den Tom studéiert elo net Franséisch.
Tom no longer plays chess.	Den Tom spillt kee Schach méi.
I do not think Tom is an alien.	Ech denken net datt den Tom en Alien ass.
I'm wondering if Tom really needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom thought Mary was destined for greater things.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria fir méi grouss Saache bestëmmt war.
Tom may not be as happy as he looks.	Den Tom ass vläicht net sou glécklech wéi hien ausgesäit.
Tom is a little unusual in that he does not drink tea, coffee or beer.	Den Tom ass e bëssen ongewéinlech datt hien keen Téi, Kaffi oder Béier drénkt.
Tom gave me three reasons why he could not help.	Den Tom huet mir dräi Grënn ginn, firwat hien net hëllefe konnt.
Tom knew that Mary had fallen for him when she laughed at his terrible jokes.	Den Tom wousst datt d'Maria fir hien gefall ass wéi si vu senge schreckleche Witzer gelaacht huet.
I've seen Tom.	Ech sinn den Tom gesinn.
The detectives went through charred ruins of the factory.	D'Detektive sinn duerch charred Ruine vun der Fabréck gaangen.
Africa is a continent, but Greenland is not.	Afrika ass e Kontinent, awer Grönland ass net.
Tom invented the whole story.	Den Tom huet déi ganz Geschicht erfonnt.
Tom and I both enjoy playing volleyball.	Den Tom an ech genéissen allebéid Volleyball ze spillen.
You're out of alcohol.	Du bass aus Alkohol.
Nobody likes to doubt his true motive.	Keen huet gär säi richtege Motiv zweifelen.
Well that's more or less what I thought.	Gutt dat ass méi oder manner wat ech geduecht hunn.
There were charges.	Et goufen Uklo ginn.
Tom's problems are not over.	Dem Tom seng Probleemer sinn net eriwwer.
Tom said he thought he could come home at 2:30.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien ëm 2:30 heem kéint kommen.
This is your most beautiful hour.	Dëst ass Är schéinste Stonn.
This is not the only exit.	Dëst ass net déi eenzeg Ausfahrt.
Tom did not have the money to do that.	Den Tom hat net d'Sue fir dat ze maachen.
I know what you're eating.	Ech weess wat Dir iesst.
Do not let Tom find out about it.	Loosst den Tom net doriwwer erausfannen.
Tom did this carefully.	Tom huet dëst virsiichteg gemaach.
You are impressive.	Dir sidd beandrockend.
I'm not sure you have enough time to do everything we've asked you to do.	Ech sinn net sécher op datt Dir genuch Zäit hutt fir alles ze maachen wat mir Iech gefrot hunn.
Put on your shoes. 	Maacht Är Schong un.
Let's go out for dinner.	Loosst eis eraus fir Iessen.
Tom has not come home yet, has he?	Den Tom ass nach net heem komm, oder?
Tom became boss.	Den Tom gouf Chef.
The 1990s began with the Gulf War.	D'1990er hunn mam Golfkrich ugefaang.
Which one of these guys is Tom?	Wéi ee vun deene Kärelen ass den Tom?
Can you confirm the price by fax?	Kënnt Dir de Präis per Fax bestätegen?
Is Tom rich?	Ass den Tom räich?
I tried to travel Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze reesen.
Tom did not know that Mary was engaged to John.	Den Tom wousst net datt Mary mam John verlobt war.
I have a son and a daughter. 	Ech hunn e Jong an eng Duechter.
My son lives in Australia and my daughter lives in New Zealand.	Mäi Jong wunnt an Australien a meng Duechter wunnt an Neuseeland.
Tom does not need to do that anymore.	Den Tom brauch dat net méi ze maachen.
Tom said Mary was probably curious.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech virwëtzeg wier.
Tom was not surprised when I told him where the party would be.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn wou d'Party géif sinn.
He has a great mind.	Hien huet e flotten Geescht.
Whatever you do, do not let Tom drive.	Wat och ëmmer Dir maacht, loosst den Tom net fueren.
Tom said Mary was not interested.	Den Tom sot datt d'Maria net interesséiert wier.
It is not a crime to skip breakfast once in a while.	Et ass kee Verbrieche fir de Frühstück eemol an enger Zäit ze iwwersprangen.
Tom thought Mary was not thrilled about it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net begeeschtert doriwwer wier.
I found this book interesting from start to finish.	Ech hunn dëst Buch vun Ufank bis Enn interessant fonnt.
Tom wore a lab coat.	Den Tom hat e Labo Mantel un.
I can not understand what she's saying.	Ech kann net verstoen wat hatt seet.
Do you think that you have been treated fairly?	Denkt Dir datt Dir gerecht behandelt gi sidd?
Tom will probably not succeed.	Tom wäert wahrscheinlech net geléngen.
Tom injured his back in the snow.	Den Tom huet säi Réck verletzt beim Schnéi.
I was terribly busy all day.	Ech war de ganzen Dag schrecklech beschäftegt.
Tom bought a very expensive house on Park Street.	Den Tom huet e ganz deier Haus op der Parkstrooss kaaft.
Tom told Mary he was going to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien op Boston géif goen.
You still did not tell Tom what you did, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot wat Dir gemaach hutt, oder?
Do you really want to work for that company?	Wëllt Dir wierklech bei där Firma schaffen?
You think Tom does not have to do that, do you?	Dir mengt datt den Tom dat net muss maachen, oder?
Tom still did not know what to do.	Den Tom wousst nach ëmmer net wat ze maachen.
Tom is not older than me.	Den Tom ass net méi al wéi ech.
I hope that's true.	Ech hoffen, datt dat stëmmt.
You'll ask them, right?	Dir wäert se froen, oder?
Tom sat in the dark thinking about what had happened.	Den Tom souz am Däischteren an iwwerdenkt wat geschitt ass.
You are the problem.	Dir sidd de Problem.
Tom said he would try to do that for me.	Den Tom sot, hie wäert probéieren dat fir mech ze maachen.
He always takes his time and everything he does.	Hien hëlt ëmmer seng Zäit an alles wat hien mécht.
I have one grandchild and three grandchildren.	Ech hunn en Enkel an dräi Enkelen.
I hope Tom knows what he's doing.	Ech hoffen den Tom weess wat hie mécht.
Tom is a pretty good jazz saxophone player.	Den Tom ass en zimlech gudden Jazz Saxophonspiller.
I should have gone to Australia.	Ech hätt missen an Australien goen.
Tom borrowed a pruning shears from Mary.	Den Tom huet bei der Maria eng Pruneschéier geléint.
Tom says my parents will not allow me to do that until I am eighteen years old.	Den Tom seet datt meng Eltere mir dat net erlaben bis ech uechtzéng Joer al sinn.
How long does it take to open a turban?	Wéi laang dauert et fir en Turban opzemaachen?
Tom cracked the nuts.	Den Tom huet d'Nëss geknackt.
"Where did Tom kiss Mary?" 	"Wou huet den Tom d'Marie kuss?"
"In the garden."	"Am Gaart."
Sewing is manual work.	Nähen ass manuell Aarbecht.
I doubt Tom's still homeless.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Heemlos ass.
Let's join the parade.	Komm mer bei der Parade matmaachen.
Tom is just a man.	Den Tom ass nëmmen e Mann.
I get up in the morning an hour later than usual.	Ech sinn de Moien eng Stonn méi spéit wéi soss opstoen.
You can not help yourself, right, Tom?	Dir kënnt Iech selwer net hëllefen, oder, Tom?
I think this is a better idea.	Ech mengen dat ass eng besser Iddi.
The princess dressed as a simple shepherdess.	D'Prinzessin huet sech als einfach Schäferin verkleed.
Tom often does not come to school.	Den Tom kënnt dacks net an d'Schoul.
I will propose to Mary.	Ech wäert dem Maria proposéieren.
Tom and Marie turned around.	Den Tom an d'Marie hunn sech ëmgedréint gefuer.
Tom checked the doors to see if they were locked.	Den Tom huet d'Dieren iwwerpréift fir ze kucken ob se gespaart waren.
This was not easy for you, was it?	Dëst war net einfach fir Iech, oder?
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
It does not rain here every day, but it rains a lot here.	Et reent hei net all Dag, mee et reent hei vill.
Tom backed it all up to an external hard drive.	Den Tom huet alles op enger externer Festplack ënnerstëtzt.
She needs to take off the waist of her pants a bit.	Si muss d'Taille vun hiren Hosen e bëssen huelen.
Do you think Tom will be present at the meeting today?	Mengt Dir den Tom wäert haut op der Versammlung present sinn?
Tom looked like he needed help.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien Hëllef brauch.
I hope you can understand why I do not.	Ech hoffen Dir kënnt verstoen firwat ech dat net maachen.
Tom will probably never forgive Mary.	Tom wäert wahrscheinlech ni Mary verzeien.
I did it in French.	Ech hunn op Franséisch gemaach.
Tom is pretty arrogant.	Den Tom ass zimlech arrogant.
Tom is his name, I think.	Den Tom ass säin Numm, mengen ech.
Tom's very sick, is he?	Den Tom ass ganz krank, oder?
Does Tom think Mary is beautiful?	Denkt den Tom datt d'Maria schéin ass?
Tom is the one next to Mary in this picture.	Den Tom ass deen deen nieft der Mary op dësem Bild steet.
That's so wild.	Dat ass sou wilde.
Tom said Mary was pleased.	Den Tom sot datt d'Maria zefridden war.
Tom will propose to Maria tonight.	Den Tom wäert den Owend d'Maria proposéieren.
Maybe you can help me figure out what I need to know.	Vläicht kënnt Dir mir hëllefen erauszefannen wat ech muss wëssen.
The antiques are counterfeit.	Déi Antiquitéite si gefälscht.
I'm writing to you or I'll call you next week.	Ech schreiwen Iech oder ech telefonéieren Iech d'nächst Woch.
I waited for her for a really long time.	Ech gewaart hir fir eng wierklech laang Zäit.
Maybe we can buy Tom a new one.	Vläicht kënne mir dem Tom en neien kafen.
I'm not surprised Tom wanted to do that.	Ech sinn net iwwerrascht, datt den Tom dat wollt maachen.
Tom realized Mary was tired.	Tom realiséiert Mary war midd.
Do you want a room with bath or shower?	Wëllt Dir e Raum mat Bad oder Dusch?
Tom said he wanted to go.	Den Tom sot, hie wëll goen.
I'm glad it was someone else who got it.	Ech si frou, datt et een aneren war deen et krut.
Tom said he was really impressed.	Den Tom sot, hie wier wierklech beandrockt.
Tom promised he would not smoke anymore.	Den Tom huet versprach, hie géif net méi fëmmen.
We collect blankets for the homeless.	Mir sammelen Decken fir déi Obdachlos.
Tom was buried in the cemetery next to the church where he went.	Den Tom gouf um Kierfecht nieft der Kierch begruewen, an där hien gaang ass.
Tom bought himself a microscope.	Den Tom huet sech e Mikroskop kaaft.
I bought this for Tom.	Ech kaaft dëst fir Tom.
I'm not stupid, you know.	Ech sinn net domm, du weess.
I did not know that Tom was not here today.	Ech wousst net datt den Tom haut net hei wier.
Tom knew that Mary was not from Australia.	Den Tom wousst datt d'Maria net aus Australien war.
The boat began to take water and quickly sank.	D'Boot huet ugefaang Waasser ze huelen a séier ënnerzegoen.
The sky is clear.	Den Himmel ass kloer.
Tom does not currently live in Australia.	Den Tom wunnt de Moment net an Australien.
Tom said I should win.	Den Tom sot, ech sollt gewannen.
Maybe now is not the time to do this.	Vläicht ass elo net d'Zäit dëst ze maachen.
Tom was like that.	Den Tom war esou.
We eat spicy rice with chicken legs and white mushrooms.	Mir giess wierzegen Rais mat Poulet Been a wäiss Champignonen.
Where was Tom caught?	Wou gouf den Tom gefaangen?
Tom can read very well.	Den Tom kann ganz gutt liesen.
I do not think Tom can come to our rescue.	Ech denken net datt den Tom eis ze retten kënnt.
I know Tom does not do that often these days.	Ech weess, datt den Tom dat dës Deeg net dacks mécht.
Tom told us that he thought he could become a famous singer.	Den Tom huet eis gesot datt hie geduecht hie kéint e berühmte Sänger ginn.
At that time, Tom could not do anything about it.	Den Tom konnt deemools näischt doriwwer maachen.
I'm pretty sure Tom is safe.	Ech si ganz sécher datt den Tom sécher ass.
I thought Tom could stay until Monday.	Ech hat geduecht den Tom kéint bis e Méindeg bleiwen.
You have to tell us where to find Tom.	Dir musst eis soen wou mir den Tom fannen.
Tom and Maria are still in love.	Den Tom an d'Maria hunn sech nach ëmmer gär.
That's not the only reason Tom has to do this.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat muss maachen.
Why do not we meet at 2:30 at the airport?	Firwat treffen mir eis net um 2:30 um Flughafen?
Tom resigned.	Den Tom huet seng Demissioun ofginn.
Tom lost his job last month.	Den Tom huet de leschte Mount seng Aarbecht verluer.
Tom is not as poor as most people assume.	Den Tom ass net esou aarm wéi déi meescht Leit unhuelen.
How many concerts did you attend last year?	Wéivill Concerten waart Dir d'lescht Joer op?
Tom was in Australia at the time.	Den Tom war deemools an Australien.
"Did you sleep, Tom?" 	"Schlof Dir, Tom?"
"No, I'm just letting my eyes out a little."	"Nee, ech loossen meng Ae just e bëssen ausstoen."
Tom does not have enough money to buy a ticket.	Den Tom huet net genuch Sue fir en Ticket ze kafen.
I'm missing one.	Ech feelen een.
Tom started smoking when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang ze fëmmen wéi hien dräizéng war.
Tom decided it was finally time to do that.	Den Tom huet decidéiert datt et endlech Zäit wier dat ze maachen.
It's amazing how fast time flies.	Et ass onheemlech wéi séier d'Zäit leeft.
You are not old enough to drive.	Dir sidd net al genuch fir ze fueren.
You can, of course, do whatever you want.	Dir kënnt natierlech maachen wat Dir wëllt.
Why did Tom not tell Mary to stay?	Firwat huet den Tom d'Maria net gesot fir ze bleiwen?
There are still many things to do.	Et sinn nach vill Saachen ze maachen.
The orphans were told to behave.	D'Weiskanner krute gesot, sech ze behuelen.
Do not tell me what to do.	Sot mir net wat ech maache soll.
You did not miss much.	Dir hutt net vill verpasst.
I would not do that for everyone.	Ech géif dat net fir jidderengem maachen.
I do not like your car.	Ech hunn Ären Auto net gär.
We just want to ask Tom a few questions.	Mir wëllen dem Tom just e puer Froen stellen.
I do not know if I'm a good dad.	Ech weess net ob ech e gudde Papp sinn.
Tobacco is a major component of North Carolina's economy.	Tubak ass e wichtege Bestanddeel vun der Wirtschaft vun North Carolina.
Tom hardly gets any exercise.	Den Tom kritt kaum Übung.
Tom is gone already.	Den Tom ass scho fort.
I need a new USB cable for my phone.	Ech brauch en neien USB Kabel fir mäin Handy.
Tom sounds excited.	Den Tom kléngt opgeregt.
It is four inches thick.	Et ass véier Zentimeter déck.
Tom comes home every day at 2:30.	Den Tom kënnt all Dag um 2:30 heem.
It would be wonderful if we could do that together.	Et wier wonnerbar wa mer dat zesumme kéinte maachen.
I am a management consultant.	Ech sinn e Management Consultant.
Is there anyone here who is not afraid of Tom?	Gëtt et een hei deen net Angscht virum Tom huet?
You do not normally live. 	Dir liewt normalerweis net.
Why are you alive now?	Firwat liews du elo?
Your anger is much greater than your intellect.	Är Roserei ass vill méi grouss wéi Ären Intellekt.
I did not know that Tom was so tired.	Ech wousst net datt den Tom sou midd war.
Tom said he thought you said you did not know how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien geduecht huet datt Dir gesot hutt Dir wësst net wéi Dir dat maache kënnt.
I do not think that would have happened if Tom had been with us.	Ech mengen dat wier net geschitt wann den Tom bei eis do gewiescht wier.
She did not visit me on Sunday, but on Monday.	Si huet mech net Sonndes besicht, mee e Méindeg.
The money is a bit tight now.	D'Geld ass elo e bësse knapp.
Tom is a member of a study group.	Den Tom ass Member vun enger Studiegrupp.
Tom felt dizzy from the heat.	Den Tom huet sech schwindeleg vun der Hëtzt gefillt.
I do not know where Tom might be.	Ech weess net wou den Tom kéint sinn.
Tom will not be sitting here.	Den Tom wäert net hei sëtzen.
Tom should have arrived in Boston by now.	Den Tom sollt elo zu Boston ukomm sinn.
I'll finish the work next week.	Ech wäert d'Aarbecht vun der nächster Woch fäerdeg hunn.
Tom shaved his head last summer.	Den Tom huet de leschte Summer de Kapp raséiert.
Tom does not believe that Mary really wants to do that today.	Den Tom gleeft net datt d'Maria dat haut wierklech wëll maachen.
I know what you did.	Ech weess wat Dir gemaach hutt.
Tom spent almost a decade in Boston.	Den Tom huet bal e Joerzéngt zu Boston verbruecht.
I know you have a secret.	Ech weess datt Dir e Geheimnis hutt.
I tried to discourage Tom from going there.	Ech hu probéiert den Tom ze decouragéieren dohinner ze goen.
Tom exaggerates, I think.	Den Tom iwwerdreift, mengen ech.
Tom has his notebook and pen ready.	Den Tom huet säin Notizbuch a säi Pen prett.
Valentine's Day is celebrated all over the world.	Vältesdag gëtt iwwerall op der Welt gefeiert.
Tom has a very large house on Park Street.	Den Tom huet e ganz grousst Haus op der Parkstrooss.
I suspect Tom and Maria are bluffing.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria bluffen.
I did not want to scare Tom.	Ech wollt den Tom net Angscht maachen.
Tom looked angry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien rosen wier.
Tom hired Maria to help.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir ze hëllefen.
She advised him to go to the police station but he was scared.	Si huet him ugeroden op de Policebüro ze goen, awer hien huet Angscht.
Did you know that Tom lived in Boston for three years?	Wousst Dir datt den Tom fir dräi Joer zu Boston gelieft huet?
Tom has no idea when Mary did that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat gemaach huet.
I thought you said you liked Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir den Tom gär hätt.
I mean, Tom would not have done it without Mary's help.	Ech mengen, den Tom hätt dat net ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach.
I can skate.	Ech kann Skate.
Tom was wearing a jacket.	Den Tom hat eng Jackett un.
I thought Tom had forgotten me by now.	Ech hu geduecht datt den Tom mech elo vergiess hätt.
She does not want to go to church.	Si wëll net an d'Kierch goen.
I thought Tom was not tired.	Ech hu geduecht datt den Tom net midd wier.
Neither Tom nor Maria were seriously injured.	Weder den Tom nach d'Maria goufe schwéier blesséiert.
Tom was in Boston, but Mary was not.	Den Tom war zu Boston, awer d'Maria war net.
Tom could not help laughing.	Den Tom konnt net hëllefen ze laachen.
Tom was never respectful of me.	Den Tom war ni respektvoll fir mech.
Tom does not seem to be a student here anymore.	Den Tom schéngt hei kee Student méi ze sinn.
I'm hopeless at ironing so I buy permanent press clothes.	Ech sinn hoffnungslos beim Sträichen also kafen ech permanent Pressekleeder.
Tom's dad chews Tom out.	Dem Tom säi Papp kauen den Tom eraus.
Tom's ex-girlfriend is dating Mary's ex-boyfriend.	Dem Tom seng Ex-Frëndin ass daten dem Mary säin Ex-Frënd.
Tom changed his plans at the last minute and instead went to Boston.	Den Tom huet seng Pläng an der leschter Minutt geännert an ass amplaz op Boston gaang.
I thought you were happy.	Ech hätt geduecht datt Dir frou gewiescht wier.
Tom has already told Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, wat hatt kafe muss.
Tom said he did not know when Mary would arrive.	Den Tom sot, hie wousst net wéini d'Maria géif ukommen.
Tom had nothing more to lose.	Den Tom hat näischt méi ze verléieren.
Many employers would not do that.	Vill Patronen géifen dat net maachen.
I've been sick for three weeks.	Ech sinn zënter dräi Woche krank.
The match was not exciting at all.	De Match war guer net spannend.
It was not really that hard to do that, was it?	Et war net wierklech sou schwéier dat ze maachen, oder?
Tom could say good morning to us.	Den Tom kéint eis Moien soen.
Tom returned to Boston empty-handed.	Den Tom ass mat eidelen Hänn op Boston zréckgaang.
Tom cooks even better than I do.	Den Tom kacht souguer besser wéi ech.
I did not think I was going to meet Tom.	Ech hat net geduecht datt ech mam Tom zesummekommen.
I hope Tom has enough time to do that.	Ech hoffen den Tom huet genuch Zäit fir dat ze maachen.
Does Tom go out a lot?	Gitt den Tom vill eraus?
Do not pretend you do not know.	Maacht net wéi wann Dir et net wësst.
We arrived at the museum after a ten minute walk.	Mir sinn no zéng Minutte Spadséiergank am Musée ukomm.
Tom said he hoped Maria would do it soon.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria dat geschwënn géif maachen.
I think Tom's creepy.	Ech mengen den Tom ass grujheleg.
Tom said Mary knew she might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I'm only been to Australia for a year.	Ech sinn nëmmen e Joer an Australien.
I think Tom does not like Stew.	Ech mengen den Tom huet de Stew net gär.
Tom pretended to be asleep.	Den Tom huet gemaach wéi wann hie geschlof wier.
You could have left.	Dir hätt kënne fortgoen.
I gave Tom a book.	Ech hunn dem Tom e Buch ginn.
Well, what's wrong with that?	Gutt, wat ass falsch mat deem?
Tom is an avid cyclist.	Den Tom ass e begeeschterten Cyclist.
Are there occasional earthquakes where you live?	Ginn et heiansdo Äerdbiewen wou Dir wunnt?
I'm not sure this is what both Tom and Maria want.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat souwuel den Tom wéi och d'Maria wëllen.
Books are for people who wish they were somewhere else.	Bicher si fir Leit, déi wënschen, datt se soss anzwousch wieren.
Tom might have left his car key in Mary's room.	Den Tom hätt vläicht säin Autoschlëssel am Mary sengem Zëmmer hannerlooss.
Wouldn't it be better if you could do that here?	Wär et net besser, wann Dir dat hei géift maachen?
Tom's mailbox is full of postcards.	Dem Tom seng Bréifkëscht ass voller Postkaarten.
Tom was not up, but Mary was.	Den Tom war net op, awer d'Maria war.
Tom thanked everyone for waiting.	Den Tom huet jidderengem Merci gesot fir ze waarden.
"What do you want?" 	"Wat wëllt Dir?"
"I want a dog."	"Ech wëll en Hond."
Tom and I got married last winter.	Den Tom an ech hu sech leschte Wanter bestuet.
Tom wants me to go dancing with Mary.	Den Tom wëll datt ech mam Mary op den Danz ginn.
I wonder how much it would cost to rent a rowboat for three hours.	Ech froe mech wéi vill et géif kaschten e Rudderboot fir dräi Stonnen ze lounen.
He went to bed the moment he got home.	Hien ass an d'Bett gaangen de Moment wou hien doheem ukomm ass.
Does Tom have a history of heart problems?	Huet den Tom eng Geschicht vu Häerzproblemer?
Did Tom tell you why he did not come to your party?	Huet den Tom Iech gesot firwat hien net op Är Party komm ass?
Can you tell me how to get Tom's house?	Kënnt Dir mir soen wéi ech dem Tom säin Haus kréien?
How should I know this would happen?	Wéi sollt ech wëssen datt dat géif geschéien?
Tom took it very well.	Den Tom huet et ganz gutt geholl.
I really think it would be better not to stay here too long.	Ech mengen wierklech, et wier besser net ze laang hei ze bleiwen.
Tom thinks that's right.	Den Tom mengt datt dat richteg ass.
Tom is probably not sympathetic.	Den Tom ass wahrscheinlech net sympathesch.
They are not my friends.	Si sinn net meng Frënn.
I did not have time today. 	Ech hat haut keng Zäit.
I'm leaving tomorrow.	Ech ginn muer.
Tom hardly speaks French.	Den Tom schwätzt kaum Franséisch.
That's something I've always taken for granted.	Dat ass eppes wat ech ëmmer selbstverständlech geholl hunn.
Do we really want to walk to Tom's house?	Wëlle mir wierklech bei dem Tom säi Haus zu Fouss goen?
I did not tell anyone in my class what my real name was.	Ech hu kengem a menger Klass gesot wéi mäi richtege Numm ass.
It rains in the afternoon.	Et reent am Nomëtten.
We do not want to lose you.	Mir wëllen dech net verléieren.
I have not worked for years.	Ech hu fir Joer net geschafft.
It took Tom days to pursue the issue.	Et huet den Tom Deeg gedauert fir de Problem ze verfolgen.
I do not think we can survive on my salary alone.	Ech denken net datt mir nëmme vu menger Pai iwwerliewe kënnen.
I know, I should not have expected Tom to do that.	Ech weess, ech hätt net sollt erwaart hunn, datt den Tom dat géif maachen.
The car Tom bought was a lemon.	Den Auto den Tom kaaft huet war eng Zitroun.
You have to ask someone else.	Dir musst een aneren froen.
A fool and his money are simply separated.	En Narr a seng Suen sinn einfach trennen.
Tom knows I should do this.	Den Tom weess, datt ech dat maache sollt.
I think Tom likes it.	Ech denken, datt den Tom dat gär hätt.
I was always true to my word.	Ech war ëmmer meng Wuert trei.
Wiser words have never been spoken.	Méi schlau Wierder goufen ni geschwat.
How often do you have lunch with Tom?	Wéi oft iessen Dir Mëttegiessen mam Tom?
Let's give Tom a second chance.	Loosst eis dem Tom eng zweet Chance ginn.
Tom did not think Mary was broken.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria gebrach wier.
Tom can not speak French and neither can I.	Den Tom kann kee Franséisch schwätzen an ech och net.
I saved this bottle of wine for a special occasion.	Ech hunn dës Fläsch Wäin fir eng speziell Occasioun gespuert.
Tom was a little sober.	Den Tom huet e bëssen nüchtern.
Excuse me, is Tom here today?	Entschëllegt, ass den Tom haut hei?
Tom said he thought he was the only one to do so.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, deen dat misst maachen.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
do not sign in.	net Iech unzemellen.
Tom's teacher told him to pay more attention to his punctuation.	Dem Tom seng Enseignant huet him gesot, méi Opmierksamkeet op seng Punktuatioun ze bezuelen.
Tom had an extraordinary experience as a child.	Den Tom hat eng aussergewéinlech Erfahrung als Kand.
Tom is scheduled to be home on Monday.	Den Tom soll e Méindeg doheem sinn.
Tom makes sense, right?	Den Tom ass sënnvoll, oder?
He has a deep insight into human psychology.	Hien huet en déiwe Abléck an d'mënschlech Psychologie.
I do not know why Tom does not come here anymore.	Ech weess net firwat den Tom net méi heihinner kënnt.
Tom will be thirty in October.	Den Tom wäert am Oktober drësseg sinn.
Tom rarely laughs at all.	Tom laacht selten jee.
Leave Tom.	Loosst den Tom.
I did not think Tom would ride me with his horse.	Ech hat net geduecht, datt den Tom mech mat sengem Päerd géif reiden.
I'm in her debt forever.	Ech si fir ëmmer an hirer Schold.
In 1497, John Cabot discovered Canada.	Am Joer 1497 huet de John Cabot Kanada entdeckt.
Tom inherited that from his mother.	Den Tom huet dat vu senger Mamm geierft.
I do not like that at all.	Dat geet mir guer net.
I do not want to go back to prison.	Ech wëll net zréck an de Prisong.
I'm not the one who wrote the song that Tom sang.	Ech sinn net deen deen d'Lidd geschriwwen huet, wat den Tom gesongen huet.
I arrived at the airport three hours before my flight was scheduled to leave.	Ech koum op de Fluchhafen dräi Stonnen ier mäi Fluch geplangt war fir ze verloossen.
We're really understaffed tonight.	Mir si wierklech ënnerbemannt den Owend.
There is a chance that it works.	Et gëtt eng Chance datt et funktionnéiert.
I do not want to interfere with your personal life.	Ech wëll net mat Ärem perséinleche Liewen amëschen.
Tom is already asleep.	Den Tom schléift schonn.
We should sort the names of the students alphabetically.	Mir sollten d'Nimm vun de Studenten alphabetesch sortéieren.
He only wanted weapons and ammunition.	Hie wollt nëmme Waffen a Munitioun.
I thought you liked Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom gär hätt.
Tom's dog grabbed me.	Dem Tom säin Hond huet op mech gerappt.
If Tom had not worked last weekend, he would have gone fishing.	Wann den Tom de leschte Weekend net geschafft hätt, wier hien op Fëscherei gaangen.
Her dog was so fierce that he kept everyone away.	Hiren Hond war sou hefteg, datt hien jiddereen ewech gehaalen huet.
I'm so sorry for Tom.	Ech hu mech immens leed fir den Tom.
I do not think anyone can help me right now.	Ech denken net datt iergendeen mir elo hëllefe kann.
Tom says he's afraid to do that.	Den Tom seet hien huet Angscht dat ze maachen.
Do you remember what happened here in October 2013?	Erënnert Dir Iech un wat hei am Oktober 2013 geschitt ass?
I do not want to bore you.	Ech wëll dech net langweilen.
I helped Tom do that.	Ech hunn dem Tom gehollef dat ze maachen.
Is there a youth hostel nearby?	Gëtt et eng Jugendherberg an der Géigend?
I'm not in the mood for it.	Ech sinn net an der Stëmmung dofir.
Tom was overcome with uncertainty.	Tom war mat Onsécherheet iwwerwonne.
Tom could be violent.	Den Tom kéint gewalteg ginn.
Tom bought a new bike.	Den Tom huet en neie Vëlo kaaft.
Tom was filled with self-skin.	Den Tom war mat Selbsthaut gefëllt.
Tom and Mary were in Australia last year.	Tom an Mary waren lescht Joer an Australien.
Can you manage these packages yourself?	Kënnt Dir dës Packagen selwer verwalten?
I wish I had the chance to learn French.	Ech wënschen ech hätt d'Chance Franséisch ze léieren.
Tom saw Mary and John holding hands.	Den Tom huet d'Maria an den John gesinn, déi d'Hänn halen.
Tom is the one who introduced me to my wife.	Den Tom ass deen deen mech meng Fra virgestallt huet.
Tom is probably not the heaviest person in the room.	Den Tom ass wahrscheinlech net déi schwéierst Persoun am Raum.
Tom is a small business owner.	Den Tom ass e klenge Betribsbesëtzer.
Do you know what Tom's salary is now?	Wësst Dir wat dem Tom seng Léin elo sinn?
I did not bake you a cake.	Ech hunn Iech kee Kuch gebak.
Tom told me he did not think Maria was attractive.	Den Tom huet mir gesot datt hien net denkt datt d'Maria attraktiv ass.
You're a butcher, right?	Dir sidd e Metzler, oder?
Tom waited about three hours for Mary.	Den Tom huet ongeféier dräi Stonnen op d'Maria gewaart.
I passed my exams.	Ech hu mech fir meng Examen gepackt.
I heard something about it, but I do not know if what I heard was true.	Ech hunn eppes doriwwer héieren, awer ech weess net ob dat wat ech héieren hunn wouer war.
It's too late to close the barn door once the animals are out.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen nodeems d'Déieren eraus sinn.
This is an illegal procedure.	Dëst ass eng illegal Prozedur.
Tom kept looking around.	Den Tom huet sech weider ronderëm gekuckt.
Tom was told to do that.	Den Tom ass gesot ginn dat ze maachen.
Tom told me he was shy.	Den Tom sot mir, hie wier schei.
I do not want to be disturbed until ten.	Ech wëll net bis zéng gestéiert ginn.
I'm not really busy.	Ech sinn net wierklech beschäftegt.
It would not take that long.	Et géif net sou laang daueren.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Tom does not think Maria will be punctual.	Den Tom mengt net datt d'Maria pénktlech wäert sinn.
The perpetrators received a well-deserved punishment.	D'Täter kruten eng verdéngte Strof.
Tom wants to build another shed.	Den Tom wëll en anere Schapp bauen.
How was Tom's dinner?	Wéi war dem Tom seng Owesiessen?
I'm not done with you.	Ech sinn net fäerdeg mat dir.
I looked back at Tom and laughed.	Ech hunn den Tom zréckkuckt a gelaacht.
Did Tom do it just for the money?	Huet den Tom et just fir d'Suen gemaach?
I think I'm a pretty good boss.	Ech mengen ech sinn e relativ gudde Chef.
Tom swears he will not do that.	Den Tom schwäert datt hien dat net wäert maachen.
We need to spend more time with our children.	Mir mussen méi Zäit mat eise Kanner verbréngen.
Who do you usually go to the movies with?	Mat wiem gitt Dir normalerweis an de Kino?
Tom left without a word.	Den Tom ass ouni e Wuert fortgaang.
I do not know what's going on here, but I want to find out.	Ech weess net wat hei lass ass, mee ech wëll et erausfannen.
You think I'm wrong, right?	Dir mengt datt ech falsch sinn, oder?
I think I saw a UFO last night.	Ech mengen ech hunn gëschter Owend en UFO gesinn.
Shut your mouth, Tom.	Maacht Äre Mond zou, Tom.
Both Tom and Maria looked back at John.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn de John zréckkuckt.
I see no way to stop Tom from dancing.	Ech gesinn kee Wee fir den Tom ze stoppen fir ze danzen.
I'm not interested in having a boyfriend at this point.	Ech sinn net interesséiert e Frënd op dësem Punkt ze hunn.
Is Mr. Jackson one of your teachers?	Ass den Här Jackson ee vun Ären Enseignanten?
I'll see Tom later in the afternoon.	Ech gesinn den Tom méi spéit de Mëtteg.
Tom thought he was cute.	Den Tom huet geduecht datt hie séiss wier.
I did not know what else I could do.	Ech wousst net wat ech soss maache konnt.
I thought you said Tom was dangerous.	Ech hu geduecht Dir sot den Tom wier geféierlech.
Tom asked Maria how she liked her new job.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi hatt hir nei Aarbecht gär hätt.
Tom does not seem to be very motivated.	Den Tom schéngt net ganz motivéiert ze sinn.
Tom no longer drives a motorcycle.	Den Tom fiert net méi mam Moto.
Tom said he appreciated it.	Tom sot hien appréciéieren.
People are afraid of the strange and the unknown.	D'Leit fäerten dat friemt an dat onbekannt.
Does Tom trust your judgment?	Vertraut den Tom Äert Uerteel?
Tom said he did not want to live anywhere else.	Den Tom sot, hie wollt néierens soss wunnen.
I do not want Tom's help.	Ech wëll net dem Tom seng Hëllef.
Everyone has the right to his own opinion. 	Jiddereen huet e Recht op seng eege Meenung.
However, sometimes it's better not to tell everyone what that opinion is.	Wéi och ëmmer, heiansdo ass et besser net jidderengem ze soen wat dës Meenung ass.
I think you've gone too far.	Ech mengen du bass ze wäit gaang.
Tom could buy whatever he wanted.	Den Tom konnt kafen wat hie wollt.
Do you want to know why Tom stopped going to school?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom opgehalen huet an d'Schoul ze goen?
I'm afraid your request for a pay rise has been rejected again.	Ech fäerten, datt Är Demande fir eng Lounerhéijung erëm ofgeleent gouf.
Can you help me make some sandwiches?	Hëlleft Dir mir e puer Sandwichen ze maachen?
You'm not sure.	Dir sidd net sécher.
Are you sure you really want to be here?	Sidd Dir sécher datt Dir wierklech hei wëllt sinn?
Allow me to show you my invention.	Erlaabt mir Iech meng Erfindung ze weisen.
Tom refused to talk to Mary.	Den Tom huet refuséiert mat der Maria ze schwätzen.
I wonder why there were not many people at the party.	Ech froe mech firwat et net vill Leit op der Party waren.
Tom realized that it would not be easy to do that.	Den Tom huet gemierkt datt et net einfach wier dat ze maachen.
Tom thinks Mary was not busy.	Den Tom mengt datt d'Maria net beschäftegt war.
Tom does not have to come with me.	Den Tom muss net mat mir kommen.
I was not convinced I had to do that.	Ech war net iwwerzeegt datt ech dat musse maachen.
Tom has everything he wants.	Den Tom huet alles wat hie wëll.
Tom is a bit like his brother.	Den Tom ass e bësse wéi säi Brudder.
Tom is sitting in his car in the parking lot.	Den Tom sëtzt a sengem Auto um Parking.
I think it's important to realize that this may not be the case.	Ech mengen et ass wichteg ze realiséieren datt dat vläicht net geschitt.
I know Tom knows why Mary kept doing this, even though he did not ask her to do so.	Ech weess, datt den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet, och wann hien hatt gefrot hat dat net.
I have to attend the meeting.	Ech muss op der Reunioun deelhuelen.
Everything is better without you.	Alles ass besser ouni dech.
Where did Tom spend his vacation?	Wou huet den Tom seng Vakanz verbruecht?
I do not want to go there anymore.	Ech wëll net méi dohinner goen.
Tom did not personally attack you.	Den Tom huet dech net perséinlech ugegraff.
Tom and Marie will never see each other again.	Den Tom an d'Marie wäerten sech ni méi gesinn.
We will not let that happen again.	Mir loossen et net erëm geschéien.
Tom will be so proud.	Den Tom wäert sou houfreg sinn.
Tom cut off the red wire.	Den Tom huet de roude Drot ofgeschnidden.
Did you not know that I used to live in Boston?	Wousst Dir net datt ech fréier zu Boston gelieft hunn?
There are twenty-two of us in total.	Et sinn zwanzeg-zwee vun eis am Ganzen.
Tom told me he would sort it out.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif sortéieren.
I do not think Tom is as selfish as everyone thinks he is.	Ech denken net datt den Tom esou egoistesch ass wéi jidderee mengt hien ass.
You'll ask Tom, right?	Dir wäert den Tom froen, oder?
Did Tom and Maria go to the park together?	Huet den Tom an d'Maria zesummen an de Park gaang?
Tom tends to get angry when people do not agree with him.	Den Tom tendéiert rosen ze ginn wann d'Leit net mat him averstane sinn.
This lid is so tight I can not open it.	Dësen Deckel ass sou enk, ech kann en net opmaachen.
I feel nothing more.	Ech fille näischt méi.
Tom is a young student.	Den Tom ass e jonke Student.
Do you guys want to share an orange with me?	Wëllt dir Kärelen eng Orange mat mir deelen?
We should ask Tom for help.	Mir sollten den Tom ëm Hëllef froen.
Tom climbed into the upper lane.	Den Tom ass an den ieweschte Bunn geklommen.
Tom said he wished he had not told Mary.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat Maria net gesot hätt.
Which one does Tom think is good?	Wéi eng mengt den Tom ass gutt?
Come visit me if you feel better.	Kommt bei mir besichen wann Dir Iech besser fillt.
Don't be shy.	Sief net schei.
I decided to do it myself.	Ech hu beschloss dat selwer ze maachen.
It was not so difficult to find a pair of shoes that fit.	Et war net esou schwéier e Paar Schong ze fannen déi passen.
I warned Tom about it.	Ech hunn den Tom doriwwer gewarnt.
You could not do that to Tom.	Dir konnt den Tom dat net maachen.
I only hear three chimes.	Ech héieren nëmmen dräi Chimes.
Tom is not as heavy as Maria.	Den Tom ass net sou schwéier wéi d'Maria.
They really do not know what they are doing.	Si wëssen wierklech net wat se maachen.
Did you tell Tom you know how to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir wësst wéi Dir dat maacht?
I did not even know what happened.	Ech wousst net emol wat geschitt ass.
Don't you want me to tell you why?	Wëllt Dir net datt ech Iech soen firwat?
I'm not letting Tom sing.	Ech loossen den Tom net sangen.
I laughed politely at all of Tom's jokes.	Ech hunn héiflech bei all dem Tom seng Witzer gelaacht.
Tell her I'm looking for the key.	Sot hatt datt ech no de Schlëssel sichen.
Tom does not agree with the way Maria behaves.	Den Tom stëmmt d'Art a Weis wéi d'Maria sech behuelen net gutt.
Tom wondered if Mary loved him as much as he loved her.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria him sou gär huet wéi hien hatt gär huet.
I know you have not done that yet.	Ech weess, datt Dir dat nach net gemaach hutt.
I will not do it fast.	Ech wäert et net séier maachen.
I'm going to Boston next week to see Tom.	Ech ginn nächst Woch op Boston fir den Tom ze gesinn.
Tom is never back in Australia.	Tom ass ni zréck an Australien.
We have not achieved much.	Mir hunn net vill erreecht.
Tom came up with a good idea.	Den Tom ass op eng gutt Iddi komm.
If you do not want to do it, do not.	Wann Dir wëllt et net maachen, net.
I think I'm starting to understand.	Ech mengen ech fänken un ze verstoen.
Tom was the one who taught me how to do this.	Den Tom war deen dee mir geléiert huet wéi ech dat maachen.
Why did you not tell us about it before?	Firwat hutt Dir eis net virdrun doriwwer gesot?
I will not wait any longer.	Ech wäert net méi waarden.
My parents are invited to the school party.	Meng Elteren ginn op d'Schoulfeier invitéiert.
Tom will need all the help he can get.	Den Tom wäert all Hëllef brauchen, déi hie ka kréien.
How did Tom react?	Wéi huet den Tom reagéiert?
We moved on from that.	Mir sinn dovunner geplënnert.
Tom and John fought.	Den Tom an den John hunn sech geschloen.
Tom threw the ball to me.	Den Tom huet mir de Ball geheit.
Tom poured himself a glass of milk.	Den Tom huet sech e Glas Mëllech gegoss.
Tom is not as patient as Maria.	Den Tom ass net sou geduldig wéi d'Maria.
Tom is much better at doing this than Maria.	Den Tom ass vill besser dat ze maachen wéi d'Maria.
Tom says he is ready to help.	Den Tom seet datt hien bereet ass ze hëllefen.
This is not what I came for.	Dëst ass net wat ech komm sinn.
Tom will talk to Mary about it.	Den Tom wäert mam Mary doriwwer schwätzen.
Can you tell me where the toilets are?	Kënnt Dir mir soen wou d'Toilette sinn?
You made your fun.	Dir hutt Äre Spaass gemaach.
I do not think you should buy that car.	Ech mengen, datt Dir deen Auto net sollt kafen.
Tom handed Mary the pencil.	Den Tom huet dem Mary de Bläistëft iwwerreecht.
Tom walked uncomfortably.	Den Tom ass onwuel gaangen.
Tom is a pretty good teacher.	Den Tom ass e relativ gudden Enseignant.
I thought Tom would leave the book with Mary.	Ech hat geduecht, datt den Tom d'Buch bei der Mary géif verloossen.
Tom told everyone he heard some voices.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien e puer Stëmmen héieren huet.
The moon landing was a monumental achievement.	D'Moundlandung war eng monumental Leeschtung.
Tom thought about the problem carefully.	Den Tom huet de Problem suergfälteg iwwerluecht.
We should read at least one book a month.	Mir sollten op d'mannst ee Buch de Mount liesen.
Mixing with people at a party can be scary for shy people.	Vermëschung mat Leit op enger Party kann erschreckend sinn fir schei Leit.
Tom said he thinks he needs to do this for Maria.	Den Tom sot, datt hie mengt, datt hien dat fir d'Maria muss maachen.
Maria is a very happy girl.	D'Maria ass e ganz glécklecht Meedchen.
I love my chicken wings with barbecue sauce.	Ech hu gär meng Pouletflügel mat Barbecuesauce.
Tom wants to get someone to do that for him.	Den Tom wëll een kréien fir dat fir hien ze maachen.
I'm sure you misunderstood.	Ech sécher Dir hutt falsch verstanen.
Tom is a little guy.	Den Tom ass e kléngen Typ.
I think I saw a ghost in the forest.	Ech mengen ech hunn e Geescht am Bësch gesinn.
Tom offered no explanation.	Den Tom huet keng Erklärung ugebueden.
I also bought food for Tom.	Ech hunn och Iessen fir den Tom kaaft.
The teacher tried to interest the students in the news.	Den Enseignant huet probéiert d'Schüler an d'Aktualitéit ze interesséieren.
Tom gave Mary more money.	Den Tom huet dem Mary méi Sue ginn.
What has that got to do with Tom?	Wat huet dat mam Tom ze dinn?
Tom almost lost his coffee.	Den Tom huet bal säi Kaffi verluer.
What if Tom's alive?	Wat wann den Tom lieweg ass?
For the farmer, fruits are more important than flowers.	Fir de Bauer si Friichten méi wichteg wéi Blummen.
Tom and Maria both laughed.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gelaacht.
A very common type of elbow pain is known as "tennis elbow" in English.	Eng ganz heefeg Aart vun Ellbogenschmerzen ass bekannt als "Tennis Ellbog" op Englesch.
Tom and I worked together back then.	Den Tom an ech hunn deemools zesumme geschafft.
These flowers are for Mary.	Dës Blummen si fir d'Maria.
I'm wondering if Tom still thinks Maria needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer mengt datt d'Maria dat muss maachen.
I suspect Tom is right.	Ech de Verdacht, datt den Tom Recht huet.
I pay most of my bills on the first of each month.	Ech bezuelen déi meescht vu menge Rechnungen op den éischte vun all Mount.
We lost sight of them over half an hour ago.	Mir hunn se virun iwwer eng hallef Stonn aus den Ae verluer.
Tom knew what to do.	Den Tom wousst wat maache sollt.
What is your favorite band?	Wat ass Äre Liiblingsmusekgrupp?
Are you telling me you're not busy?	Sot Dir mir datt Dir net beschäftegt sidd?
Tom would do that if he had more time.	Den Tom géif dat maachen, wann hie méi Zäit hätt.
I do not need you to wait for me.	Ech brauch dech net op mech ze waarden.
"I can not help it," she said, "I am already in love with him."	"Ech kann et net hëllefen," sot si, "Ech si scho verléift mat him."
Why would someone like Tom buy that?	Firwat géif een wéi den Tom dat kafen?
Tom was afraid to spend Christmas in the hospital.	Den Tom huet gefaart Chrëschtdag am Spidol ze verbréngen.
Tom was not hard to find.	Den Tom war net schwéier ze fannen.
I know a girl like that many years ago.	Ech kennen e Meedchen wéi dat viru ville Joeren.
Tom bought a bucket of extra spicy fried chicken and a container of Coleslaw.	Den Tom huet en Eemer extra schaarf frittéiert Poulet an e Container mat Coleslaw kaaft.
Tom turned out to be a spy.	Den Tom huet sech als Spioun erausgestallt.
Tom always encourages Maria to do things on her own.	Den Tom encouragéiert d'Maria ëmmer erëm Saachen eleng ze maachen.
What has Tom ever done to you?	Wat huet den Tom dir jeemools gemaach?
Tom needs to talk to his lawyer.	Den Tom muss mat sengem Affekot schwätzen.
I'm a fan like everyone else.	Ech sinn e Fan wéi all déi aner.
Tom says he likes the idea.	Den Tom seet datt hien d'Iddi gär hätt.
Tom actually never went on a date with Mary.	Den Tom ass eigentlech ni op en Datum mat der Mary gaang.
I finished the report.	Ech hunn de Bericht fäerdeg gemaach.
Tom jumped into his car and left.	Den Tom ass a säin Auto gesprongen an ass fortgaang.
Tom is not grouchy, but Maria is.	Den Tom ass net grouchy, awer d'Maria ass.
We just have to wait and see what happens.	Mir musse just ofwaarden a kucken wat geschitt.
Can I get it in advance?	Kann ech et virdru kréien?
I think Tom and John look better without a beard.	Ech mengen, datt den Tom an den John besser ausgesinn ouni Baart.
Did you tell me about Tom or not?	Sot Dir mir iwwer den Tom oder net?
We do not have time to do that yet.	Mir hunn nach keng Zäit dat ze maachen.
Acorns eat acorns.	Eichelcher iessen Eikelen.
There's no doubt in my head that Tom planned this.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom dat geplangt huet.
Tom and Marie are both healthy.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid gesond.
The house was clean and tidy.	D'Haus war propper an uerdentlech.
The cat dries.	D'Katz dréit.
I put it back where it belonged after I finished using it.	Ech setzen dat zréck wou et gehéiert nodeems ech et fäerdeg hunn ze benotzen.
It will not necessarily be easy.	Et wäert net onbedéngt einfach sinn.
With your skills, I'm sure it would not be too difficult to find another job.	Mat Äre Kompetenzen, Ech sécher et wier net ze schwéier eng aner Aarbecht ze fannen.
What are you eating for dinner tonight?	Wat iessen Dir haut den Owend fir Iessen?
I thought you said you want to do that as soon as possible.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat sou séier wéi méiglech maachen.
I prefer to do this now before it gets dark.	Ech maachen dat léiwer elo ier et däischter gëtt.
I did not wait long before he came.	Ech hat net laang gewaart, ier hie koum.
I saw Tom drinking at the bar.	Ech hunn den Tom gesinn an der Bar drénken.
I had to crawl under the time.	Ech hu missen ënnert dem Zait krauchen.
I did not know Tom really wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
I speak French with Tom and Mary.	Ech schwätzen Franséisch mam Tom a Mary.
Where do you want to go on summer vacation?	Wou wëllt Dir an der Summervakanz goen?
Tom said his schedule had changed.	Den Tom sot datt säin Zäitplang geännert huet.
I do not think we have any chance of winning.	Ech denken net, mir hätte keng Chance fir ze gewannen.
Tom said he was an artist.	Den Tom sot datt hien e Kënschtler wier.
Not a word of what Tom said was true.	Net e Wuert vun deem wat den Tom gesot huet war wouer.
There is a lot of dust in the air.	Et ass vill Stëbs an der Loft.
Tom had no place to go.	Den Tom hat keng Plaz fir ze goen.
He does not know how to deal with children.	Hie weess net wéi hien mat Kanner handelt.
Tom scratched Maria's part of his back that he could not reach.	Den Tom huet d'Maria den Deel vu sengem Réck kraazt, deen hien net erreeche konnt.
He is a nice person.	Hien ass eng léif Persoun.
This dictionary is not mine.	Dëst Wierderbuch ass net mäin.
It's not nice to talk like that.	Et ass net schéin esou ze schwätzen.
Are you planning to be in Boston in October?	Sidd Dir geplangt am Oktober zu Boston ze sinn?
Can I borrow your candles?	Kann ech dein Liichter léinen?
Tom studied in Australia.	Den Tom huet an Australien studéiert.
She asked about my parents' health when I met her the other day.	Si huet no menger Elteren hir Gesondheet gefrot wéi ech hatt den aneren Dag begéint hunn.
I drank Tom last night.	Ech hunn den Tom gëschter Owend gedronk.
Tom seems really busy.	Den Tom schéngt wierklech beschäftegt.
Tom seems happier than usual.	Den Tom schéngt méi glécklech wéi soss.
I pushed Tom back into his room.	Ech hunn den Tom zréck a säi Raum gedréckt.
She's five years younger than me.	Si ass fënnef Joer méi jonk wéi ech.
We all three thought that Tom was the one who did that.	Mir hunn all dräi geduecht datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
The girl beamed with joy.	D'Meedchen huet vu Freed gestrahlt.
We have no food in the house.	Mir hu keng Iessen am Haus.
I did not have time to do everything I had to do.	Ech hat net Zäit alles ze maachen wat ech maache muss.
We need to strengthen the roof.	Mir mussen den Daach verstäerken.
Tom wanted me to wait for Maria.	Den Tom wollt datt ech op d'Maria waarden.
Tom and Marie both know what happened.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid wat geschitt ass.
Tom does not want Mary to do this alone.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat alleng mécht.
Are you sure this is what Tom said?	Sidd Dir sécher datt dat ass wat den Tom gesot huet?
You are among friends.	Dir sidd ënnert Frënn.
Why are we not trying to go to Boston this summer?	Firwat probéieren mir net dëse Summer op Boston ze goen?
Tom told Mary that he thought she was doing it wrong, but she did not care what he thought.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt hatt et falsch mécht, awer hatt ass egal wat hie geduecht huet.
Tom plans to stay in Australia for only a few days.	Den Tom plangt nëmmen e puer Deeg an Australien ze bleiwen.
Tom is terminally ill, right?	Den Tom ass terminesch krank, oder?
Tom thinks Maria may be lactose intolerant.	Den Tom mengt datt d'Maria Laktoseintoleranz ka sinn.
Tom hopes he can win.	Den Tom hofft datt hien gewannen kann.
Tom did not want to know why Mary did not do that.	Den Tom wollt net wësse firwat d'Maria dat net gemaach huet.
The company manufactures electrical goods.	D'Firma fabrizéiert elektresch Wueren.
There is no charge for this service.	Et gëtt keng Käschten fir dëse Service.
I do not want to play cards.	Ech wëll keng Kaarte spillen.
Tom said Mary knew John needed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat haut muss maachen.
I'm glad I was able to help you.	Ech si frou, ech konnt Iech hëllefen.
Lightning strikes irritate him.	Blëtzeg Leit irritéieren hien.
Tom already told me what to do.	Den Tom huet mir scho gesot wat ech maache soll.
I think Tom's still busy.	Ech mengen den Tom ass nach beschäftegt.
Tom and Marie sang every single song. 	Den Tom an d'Marie hunn all eenzel Lidd gesongen.
Now it's your turn.	Elo ass et Ären Tour.
I'm wondering if Tom wants to go to Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom op Boston wëll oder net.
I do not think the weapon is loaded, but you should still be very careful.	Ech denken net datt d'Waff gelueden ass, awer Dir sollt nach ëmmer ganz virsiichteg sinn.
Tom seems to be unhappy.	Den Tom schéngt onglécklech ze sinn.
I do not like the way Tom did it.	Ech hunn net gär wéi den Tom dat gemaach huet.
You should do better what Tom told you.	Dir sollt besser maachen wat den Tom Iech gesot huet.
What did the doctor say?	Wat sot den Dokter?
I do not think it will be that easy to do that.	Ech denken net datt et sou einfach wäert sinn dat ze maachen.
Give me the screwdriver.	Gëff mir de Schrauber.
I generally do not make mistakes.	Ech maachen allgemeng keng Feeler.
I know Tom is a really good student.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Student.
I lost my new fountain pen.	Ech hu meng nei Füllfieder verluer.
I'm thinking of doing that now.	Ech denken elo drun dat ze maachen.
I would like Quim Monzó to sign my book, but I'm ashamed to ask.	Ech hätt gär datt de Quim Monzó mäi Buch ënnerschreift, awer ech schummen mech ze froen.
Tom did something terrible.	Den Tom huet eppes schreckleches gemaach.
You did not really think Tom would let me drive, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt den Tom mech géif fueren loossen, oder?
I know Tom knew Mary never did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat ni gemaach huet.
I'm Tom's driver.	Ech sinn dem Tom säi Chauffeur.
Tom should not do that.	Den Tom soll dat net maachen.
It's too far to walk to the station, so let's take a bus.	Et ass ze wäit fir op d'Gare ze Fouss, also loosst eis e Bus huelen.
Tom is very mean.	Den Tom ass ganz béis.
I want to know what's going on outside.	Ech wëll wëssen, wat dobaussen lass ass.
Tom needs a drink.	Den Tom brauch e Patt.
Tom told Mary she should lie when she was in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt léien wann hatt zu Boston war.
Tom hid behind the couch.	Den Tom huet sech hannert dem Canapé verstoppt.
Tom said his license had been suspended.	Den Tom sot datt seng Lizenz suspendéiert gouf.
I bet five dollars that he will not come.	Ech wetten fënnef Dollar datt hien net kënnt.
Tom told Mary he had a lot of money.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie vill Suen hätt.
Tom is the one who gave Mary my number.	Den Tom ass deen deen dem Mary meng Nummer ginn huet.
You're a thief, Tom.	Dir sidd en Déif, Tom.
Do you think that's all I need to do?	Denkt Dir datt dat alles ass wat ech maache muss?
Neither Tom nor Mary planned to do that.	Weder Tom nach Mary hu geplangt dat ze maachen.
Eating delicious food is one of the most intense and terrifying pleasures of life.	D'Iessen vu leckerem Iessen ass eng vun den intensivsten a schrecklechsten Genoss vum Liewen.
Tom hates it when Mary asks him to explain the same thing more than once.	Den Tom haasst et wann d'Maria him freet datselwecht méi wéi eemol z'erklären.
I do not think I do that here.	Ech denken net, datt ech dat hei maachen.
I always have some beach towels in the car.	Ech hunn ëmmer e puer Strandhanddicher am Auto.
It looks like you're not very happy here.	Et gesäit aus wéi wann Dir hei net ganz glécklech sidd.
I do not know how to use this.	Ech weess net wéi ech dëst benotzen.
Tom needs to learn how to deal with stress.	Den Tom muss léieren wéi ee mat Stress ëmgeet.
Tom's dog likes to play.	Dem Tom säin Mupp spillt gären.
The population of Japan is larger than that of New Zealand.	D'Bevëlkerung vu Japan ass méi grouss wéi déi vun Neuseeland.
On such a bad road, I can not do more than thirty miles per hour.	Op esou enger schlechter Strooss kann ech net méi wéi drësseg Kilometer an der Stonn maachen.
I'm here to take Tom home.	Ech sinn hei fir den Tom heem ze huelen.
Tom would not talk to anyone.	Den Tom géif mat kengem schwätzen.
He did not keep his appointment.	Hien huet säi Rendez-vous net gehal.
Tom thought Mary was having fun.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Spaass huet.
When was the last time you went to Australia?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir an Australien gaang sidd?
I do not think I've ever seen you so excited.	Ech denken net, datt ech dech jeemools sou opgeregt gesinn hunn.
Tom had to finish by yesterday.	Den Tom huet misse bis gëschter fäerdeg sinn.
How would you feel in this situation if you were Tom?	Wéi géift Dir Iech an dëser Situatioun fillen wann Dir den Tom wier?
I had to wait until Tom paid me the money he owed me before I could repay you.	Ech hu misse waarden bis den Tom mir d'Sue bezuelt, déi hie mir schëlleg war, ier ech Iech zréckbezuele konnt.
Most marine life is affected by pollution.	Déi meescht Liewewiesen am Mier si vu Verschmotzung betraff.
Tom is in the yard playing with his children.	Den Tom ass am Haff a spillt mat senge Kanner.
My uncle made me what I am today.	Mäi Monni huet mir gemaach wat ech haut sinn.
Tom is kind of rude.	Den Tom ass iergendwéi ruppeg.
You are not easy to find.	Dir sidd net einfach ze fannen.
At the end of the day, it does not matter.	Um Enn vum Dag ass et egal.
Tom asked Mary how her father was feeling.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi hire Papp sech fillt.
Tom believed that would happen.	Den Tom huet gegleeft datt dat géif geschéien.
Tom will never accept that.	Den Tom wäert dat ni akzeptéieren.
Tom was previously harassed.	Den Tom gouf virdru belästegt.
Tom said Mary was not suspicious.	Den Tom sot datt d'Maria net verdächteg wier.
Tom did not do that right away.	Den Tom huet dat net direkt gemaach.
Tom stayed in the house.	Den Tom ass am Haus bliwwen.
Tom should not come here.	Den Tom sollt net heihinner kommen.
Tom said Mary's dog bit him.	Den Tom sot, datt dem Mary säin Hond him gebass huet.
I do not think Tom does that.	Ech mengen den Tom mécht dat net.
You should not have talked to Tom.	Dir sollt net mam Tom geschwat hunn.
I think you should tell Tom.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen.
Tom said he would help Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria hëllefen.
I should meet Tom at 2:30.	Ech soll den Tom um 2:30 treffen.
I put it back in its place.	Ech hunn et erëm op seng Plaz gesat.
It's going to be a while before Tom comes here.	Et wäert eng Zäit daueren ier den Tom hei kënnt.
I do not think Tom likes me very much.	Ech denken net datt den Tom mech ganz gär huet.
I did not really feel like eating Chinese food.	Ech hat net wierklech Loscht Chinesesch Iessen ze iessen.
Tom was not the first to come here.	Den Tom war net deen Éischten, deen heihinner koum.
She watched the children play in the stream.	Si huet d'Kanner kucken, déi an der Baach spillen.
Tom was polite but far away.	Den Tom war héiflech awer wäit ewech.
Tom is wearing a cheap costume.	Den Tom huet e bëllege Kostüm un.
Tom is not allowed to do that anymore.	Den Tom däerf dat net méi maachen.
Tom was unable to appear for questioning.	Den Tom konnt net bei senger Verhéierung optrieden.
Tom did not want to try anything new.	Den Tom wollt näischt Neies probéieren.
Do you think it's snowing tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer schneit?
Tom would have been here if he knew he had to be.	Den Tom wier hei gewiescht, wann hie wousst, datt hie misst sinn.
My older sister was home late last night coming home.	Meng eeler Schwëster war Buedem fir gëschter Owend ze spéit heem komm.
Tom is very stupid, right?	Den Tom ass ganz domm, oder?
Tom said he did not want to do that to us.	Den Tom sot, hie wollt dat net mat eis maachen.
Tom said Mary should not try this on her own.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net eleng sollt probéieren.
You should now know that Tom is not very good at singing.	Dir sollt elo wëssen, datt den Tom net ganz gutt ass fir ze sangen.
I never thought Tom would make it this far.	Ech hat ni geduecht datt den Tom et esou wäit géif maachen.
Do you remember the name of the store where you bought it?	Erënnert Dir Iech un den Numm vum Geschäft wou Dir dat kaaft hutt?
Apparently this was the only cake in the store.	Anscheinend war dëst deen eenzege Kuch am Geschäft.
There are few places in the city to park, which is a serious problem.	Et gi wéineg Plazen an der Stad fir ze parken, wat e seriöse Problem ass.
It was hard not to laugh at Tom.	Et war schwéier fir den Tom net ze laachen.
How much does a kilogram of pineapple cost?	Wéi vill kascht e Kilogramm Ananas?
I should not tell anyone.	Ech soll net jidderengem soen.
Tom was punished by his father.	Den Tom gouf vu sengem Papp bestrooft.
Is Tom stupid?	Ass den Tom domm?
Tom was reluctant to do so, but Mary was not.	Den Tom war zréckbehalen dat ze maachen, awer d'Maria war net.
I know I do not have enough time to do that.	Ech weess, datt ech net genuch Zäit hunn dat ze maachen.
Is Tom already going to school?	Gëtt den Tom schon an d'Schoul?
Apparently Tom and I were wrong.	Anscheinend waren den Tom an ech falsch.
I can deal with that empathy.	Ech kann mat deem Empathie.
Tom said no one else was willing to help Mary.	Den Tom sot, datt keen anere gewëllt wier Mary ze hëllefen.
I would have paid in advance.	Ech hätt am Viraus bezuelt.
The only problem is that Tom is already dead.	Deen eenzege Problem ass datt den Tom schonn dout ass.
I know what's wrong with me.	Ech weess wat mat mir falsch ass.
There's a chance Tom's not capable of that.	Et gëtt eng Chance, datt den Tom dat net fäeg ass.
Tom said Mary would go to Boston tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria muer op Boston géif goen.
Tom could not see anyone on the ice.	Den Tom konnt keen um Äis gesinn.
Tom said he expected Maria to join.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Maria matmaachen.
Tom will tell you the truth.	Den Tom wäert Iech d'Wourecht soen.
How often has Tom done this today?	Wéi oft huet den Tom dat haut gemaach?
Tom is not a cardiologist.	Den Tom ass keen Kardiolog.
Tom expects Mary to come alone.	Den Tom erwaart datt d'Maria eleng kënnt.
My parents used to play the piano every day.	Meng Elteren hunn mech all Dag de Piano üben.
Tom did not think it was fair.	Den Tom huet et net ganz fair geduecht.
I did not ask any more questions.	Ech hu keng Froen méi gestallt.
It sounds like you two had a problem yesterday.	Et kléngt wéi wann Dir zwee gëschter e Problem haten.
There was nothing Tom could do about it.	Et war näischt Tom doriwwer maachen kéint.
Tom will only do this if he has to.	Den Tom wäert dat nëmme maachen wann hien muss.
Tom looked at his clipboard.	Den Tom huet op säi Clipboard gekuckt.
I have a feeling something is happening tonight.	Ech hunn d'Gefill, datt den Owend eppes geschitt.
I wish you would not always yell at Tom.	Ech wënschen, datt Dir net ëmmer op den Tom géif jäizen.
Tom's plan almost succeeded.	Dem Tom säi Plang ass bal gelongen.
Tom thought there should be a limit to how much money his wife could spend.	Den Tom huet geduecht, et misst eng Limite ginn, wéi vill Sue seng Fra dierf ausginn.
Why did you not just say you did not want to do it?	Firwat sot Dir net just, Dir wëllt et net maachen?
It took me a few hours to paint that room.	Et huet mech e puer Stonnen gedauert fir dee Raum ze molen.
I hesitated to call Tom.	Ech hu gezéckt den Tom ze ruffen.
Tom's just bluffing, right?	Den Tom blufft just, oder?
"Can I have you a beer?" 	"Kann ech Iech e Béier kréien?"
"Do you have anything stronger?"	"Hutt Dir eppes méi staark?"
Tom said he thinks his parents will divorce.	Den Tom sot, datt hien mengt, datt seng Elteren sech scheede wäerten.
I saw Tom do that.	Ech hunn den Tom dat gesinn.
I do not think Tom understands that.	Ech denken net datt den Tom dat verstinn.
I can assure you that this is not true.	Ech kann Iech versécheren datt dat net stëmmt.
I can not put it into words.	Ech kann et net a Wierder setzen.
Tom and Marie are both pretty conservative, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid zimlech konservativ, oder?
Tom said he was thrilled to do so.	Den Tom sot, hie wier begeeschtert dat ze maachen.
Tom has an iPhone.	Den Tom huet en iPhone.
Tom's friends think he looks like John.	Dem Tom seng Frënn mengen datt hien ausgesäit wéi de John.
Tom later died at a hospital.	Den Tom ass méi spéit an engem Spidol gestuerwen.
I went to the airport to meet Tom.	Ech sinn op de Fluchhafen gaang fir den Tom ze treffen.
Does Tom still have a dog?	Huet den Tom nach en Hond?
Tom watered Mary.	Den Tom huet d'Maria Waasser ginn.
That's sweet of you to say.	Dat ass séiss vun Iech ze soen.
Tom has another month to go before he finishes.	Den Tom huet nach ee Mount ze goen ier hien ofgeschloss ass.
I called Tom twice.	Ech hunn den Tom zweemol ugeruff.
You made quite an impression on Tom.	Du hues zimmlech en Androck op den Tom gemaach.
I can not do what I have to do.	Ech kann net maachen wat ech maache muss.
Tom said he would sign the contract.	Den Tom huet gesot datt hien de Kontrakt géif ënnerschreiwen.
Tom took off his reading glasses.	Den Tom huet säi Liesbrëll ofgeholl.
There is nothing more to say.	Et gëtt näischt méi ze soen.
Tom's cute, right?	Den Tom ass léif, oder?
Bears often scratch their backs on the bark of trees.	Bieren kraazt dacks de Réck op d'Schuel vu Beem.
Would Tom care if I did not?	Géif Tom egal wann ech dat net maachen?
Tom was waiting at a bus stop.	Den Tom war op engem Busarrêt gewaart.
What is one thing you would really like to buy, but can not afford?	Wat ass eppes wat Dir wierklech gär géift kafen, awer net leeschte kënnt?
Because Tom and I were sick, neither of us went to school.	Well den Tom an ech krank waren, sinn weder vun eis an d'Schoul gaangen.
You should not always believe what Tom says.	Dir sollt net ëmmer gleewen wat den Tom seet.
My credit card is maxed out.	Meng Kreditkaart ass maximal aus.
Tom took a cup from the cabinet.	Den Tom huet eng Taass aus dem Cabinet geholl.
There is another café on the third floor.	Et gëtt en anere Café um drëtte Stack.
You probably think I'm stupid.	Dir mengt wahrscheinlech datt ech domm sinn.
Tom left the fridge open, so I closed it.	Den Tom huet de Frigodier op gelooss, also hunn ech se zougemaach.
Mary wrapped the silver cap around her neck.	D'Maria huet de Sëlwerlocket ëm den Hals geluecht.
My dog ​​does not bite.	Mäi Hond bësst net.
Tom wondered what Mary was doing here.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria hei mécht.
Tom made fun of everyone there.	Den Tom huet do mat jidderengem de Geck gemaach.
I wanted to go to Australia, but my father would not allow me.	Ech wollt an Australien goen, mee mäi Papp huet mech net erlaabt.
Tom called and said he would come.	Den Tom huet geruff a gesot datt hie géif kommen.
I knew Tom was going to ask Mary to do that.	Ech wousst den Tom plangt d'Maria ze froen dat ze maachen.
I do not think Tom will give you the key.	Ech denken net, datt den Tom dir d'Schlëssel gëtt.
Tom put the videotape in the player.	Den Tom huet de Videoband an de Spiller gesat.
At the next crossroads, turn right.	Op der nächster Kräizung, huelt riets.
I wonder who will be there.	Ech froe mech wien do wäert sinn.
Tom translated everything into French for me.	Den Tom huet fir mech alles op Franséisch iwwersat.
Tom will not be gone for long.	Den Tom wäert net laang fort sinn.
Let's hope Tom's OK.	Loosst eis hoffen, datt den Tom OK ass.
We agreed to meet Tom.	Mir ausgemaach Tom ze treffen.
I found out that Tom speaks very good French.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom ganz gutt Franséisch schwätzt.
Tom can not help us now.	Den Tom kann eis elo net hëllefen.
I suggest you let Tom do what he wants to do.	Ech proposéieren datt Dir den Tom maache léisst wat hie wëll maachen.
I make it a rule not to speak French in the classroom.	Ech maachen et eng Regel net Franséisch am Klassesall ze schwätzen.
Tom tried not to think about what he was doing.	Den Tom huet probéiert net ze denken wat hie gemaach huet.
I thought Tom hated me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech haasst.
There is no steam without fire.	Et gëtt keen Damp ouni Feier.
That's all Tom said.	Dat ass alles wat den Tom geschwat huet.
Tom knew why Maria went to Australia.	Den Tom wousst firwat d'Maria an Australien gaangen ass.
Why did Tom not move?	Firwat huet den Tom net geplënnert?
Why did Tom hang you?	Firwat huet den Tom dech opgehaang?
I'm still mad at you.	Ech sinn nach ëmmer rosen op dech.
I know Tom is not a very good acrobat.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudden Akrobat ass.
Tom loves both Boston and Chicago.	Den Tom huet souwuel Boston wéi och Chicago gär.
Tom is not so poor.	Den Tom ass net esou aarm.
Tom will kill himself.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen.
Tom can run much faster than me.	Den Tom ka vill méi séier lafen wéi ech.
I knew Tom could win.	Ech wousst, datt den Tom konnt gewannen.
Tom said it was not over.	Den Tom sot datt et net eriwwer ass.
Give Tom a chair.	Gëff Tom e Stull.
Tom has already eaten.	Den Tom huet schonn giess.
Our tour guide is named Tom.	Eisen Tourguide heescht den Tom.
Let me handle everything.	Loosst mech alles behandelen.
Tom was behind me.	Den Tom war hannert mir.
Tom and Marie were too tired to wash themselves and went to bed with their sink full of dirty dishes.	Den Tom an d'Marie waren ze midd fir sech ze wäschen an si mat hirem Spull voller dreckeg Platen an d'Bett gaang.
Tom choked on his sandwich.	Den Tom huet säi Sandwich erstéckt.
We asked him on the interphone if he could come down soon.	Mir hunn him um Interphone gefrot, ob hien séier erof kënnt.
I did not know how to react.	Ech wousst net wéi ech soll reagéieren.
Tom admitted that he was tired.	Den Tom huet zouginn datt hien midd war.
Tom said he had some personal issues to take care of.	Den Tom sot, hien hätt e puer perséinlech Problemer ze këmmeren.
I knew Tom was upstairs, crying in his room.	Ech wousst den Tom war uewen, a sengem Zëmmer kräischen.
I watched Tom eat.	Ech hunn den Tom iessen gekuckt.
I have a feeling that Tom and Maria will not be married for long.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom an d'Maria net laang matenee bestuet bleiwen.
Tom asked me what had happened to Mary.	Den Tom huet mech gefrot wat mam Mary geschitt ass.
Tom will do it his own way.	Den Tom wäert et op seng eege Manéier maachen.
Tom said Mary thought she should do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat selwer maache sollt.
I can not help asking if he comes on time.	Ech kann net hëllefen ze froen ob hien op Zäit kënnt.
Maria and her boyfriend often hang out with Tom and his girlfriend.	D'Maria an hire Frënd hänken dacks mam Tom a senger Frëndin aus.
Tom was obviously happy to see Maria.	Den Tom war selbstverständlech frou d'Maria ze gesinn.
I returned the shirt because it was too small.	Ech hunn den Hiem zréckginn well et ze kleng war.
Both Tom and Mary love spaghetti.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary si gär Spaghetti.
Her hair was long enough to reach the floor.	Hir Hoer ware laang genuch fir de Buedem z'erreechen.
Tom gave Mary the receipt and told her to put it in her purse.	Den Tom huet dem Mary d'Quittung ginn an hatt gesot et an hire Portmonni ze setzen.
I could not find Tom.	Ech konnt den Tom net erausfannen.
People began to disappear.	D'Leit hunn ugefaang ze verschwannen.
Tom no longer knows who he can trust.	Den Tom weess net méi wiem hie vertraue kann.
Tom must have paid a fortune for his house.	Den Tom muss e Verméige fir säin Haus bezuelt hunn.
Tom does not know what he is wearing.	Den Tom weess net wat hien unhat.
Tom rebuilt Mary's home.	Den Tom huet dem Mary säin Heem ëmgebaut.
I knew Tom could do that today.	Ech wousst, datt den Tom dat kéint haut maachen.
It will cost about 10,000 yen.	Et wäert ongeféier 10.000 Yen kaschten.
It is usually not so.	Et ass normalerweis net esou.
The weather forecast said it would rain in the afternoon, but not.	D'Wiederprevisioun huet gesot datt et de Mëtteg reene géif, awer net.
I do not like work even if someone else does it.	Ech hunn d'Aarbecht net gär och wann een aneren et mécht.
Tom is happy that the school year is finally over.	Den Tom ass frou datt d'Schouljoer endlech eriwwer ass.
Leave Tom alone, will you?	Loosst den Tom eleng, wäert Dir?
I have to stop procrastinating.	Ech muss ophalen ze procrastinéieren.
She was in the hospital for a week before her husband returned.	Si war eng Woch am Spidol ier hire Mann zréckkoum.
Despite the heavy rain, he visited his friend at the hospital.	Trotz dem staarke Reen huet hie säi Frënd am Spidol besicht.
Tom came here by bike today.	Den Tom ass haut mam Vëlo heihinner komm.
Tom stayed in the bathroom for a very long time.	Den Tom ass ganz laang am Buedzëmmer bliwwen.
Tom said he had no other choice.	Den Tom sot, hien hätt keng aner Wiel.
Tom may not even know what to do.	Den Tom weess vläicht net emol wat ze maachen.
Tom said he knew I had to do this.	Den Tom sot datt hie wousst datt ech dat maache muss.
I wonder if Tom really asked Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
My family will love you.	Meng Famill wäert dech gär hunn.
It looks like Tom and Maria have both gained some weight.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria allebéid e bësse Gewiicht gewonnen hunn.
I always wanted to go to Australia.	Ech wollt ëmmer an Australien goen.
I hope Tom and Mary do that.	Ech hoffen den Tom an d'Marie maachen dat.
I'm calling Tom right now.	Ech ruffen den Tom elo direkt un.
The girl sitting in front of the window is Maria.	D'Meedchen, déi virun der Fënster sëtzt, ass d'Maria.
Tom said Mary should try to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria misst probéieren dat eleng ze maachen.
I'm your best friend.	Ech sinn Äre beschte Frënd.
You two have been spending a lot of time together lately.	Dir zwee hunn zënter kuerzem vill Zäit zesummen verbruecht.
Skydiving is not my idea of ​​fun.	Skydiving ass net meng Iddi vu Spaass.
Thanks for cooking while I was sick in bed.	Merci fir d'Kachen während ech am Bett krank war.
Tom could do that very well.	Den Tom kéint dat ganz gutt maachen.
I did not think you would never talk to me again.	Ech hat net geduecht, du géifs ni méi mat mir schwätzen.
Tom answered his phone on the second ring.	Den Tom huet säin Telefon um zweeten Ring geäntwert.
I did nothing special.	Ech hunn näischt Besonnesches gemaach.
Keep quiet no matter what Tom says.	Bleift roueg egal wat den Tom seet.
I hope Tom is fast.	Ech hoffen den Tom ass séier.
I would not say they were wrong.	Ech géif net soen datt se falsch waren.
There is no point in doing this anymore.	Et huet kee Sënn dëst méi ze maachen.
Tom finally figured out what the problem was.	Den Tom huet schlussendlech erausfonnt wat de Problem war.
You will get used to it.	Dir wäert et gewinnt ginn.
Tom promised to call me before 2.30pm.	Den Tom huet versprach mech virun 14:30 ze ruffen.
Tom loved the song, even though the lyrics were in a language he did not understand.	Den Tom huet d'Lidd gär, och wann d'Texter an enger Sprooch waren, déi hien net verstanen huet.
Tom sat next to Mary and waited for her to wake up.	Den Tom souz nieft der Maria a waart op hatt erwächen.
I'm sorry, I do not buzz in people I do not know.	Et deet mir leed, ech buzzéieren net a Leit déi ech net kennen.
Why are we not helping Tom?	Firwat gi mir den Tom net hëllefen?
There was not a single mistake in Tom's essay.	Et war keen eenzege Feeler am Tom sengem Essay.
Tom did not know that Mary would win.	Den Tom wousst net datt d'Maria géif gewannen.
I look forward to doing that with you.	Ech freeën mech dat mat Iech ze maachen.
Tom does not seem to be surprised that Maria had a motorcycle.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria e Motorrad hat.
Tom was too surprised to speak.	Den Tom war ze iwwerrascht fir ze schwätzen.
The kids love to play with Tom.	D'Kanner spillen gär mam Tom.
Tom could not move the desk alone.	Den Tom konnt de Schreifdësch eleng net réckelen.
I told Tom I was going to talk to Mary.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif mam Mary schwätzen.
There are a lot of things I have to do before tomorrow.	Et gi vill Saachen, déi ech viru muer maache muss.
Do you remember Tom?	Erënnert Dir Iech un den Tom?
I know you think it's important, but I do not.	Ech weess datt Dir mengt datt et wichteg ass, awer ech net.
I've never seen you in a dress before.	Ech hunn dech nach ni an engem Kleed gesinn.
Tom finished his tasks in a short time.	Den Tom huet seng Aufgaben a kuerzer Zäit fäerdeg.
I ran to Tom.	Ech sinn den Tom gerannt.
I can understand why you do not like Tom.	Ech ka verstoen firwat Dir den Tom net gär hutt.
Both Tom and Mary found the class boring.	Béid Tom a Mary hunn d'Klass langweileg fonnt.
I can not do this as fast as Tom.	Ech kann dat net esou séier wéi den Tom.
Tom should have done that when he had the chance.	Den Tom hätt dat misste maachen, wéi hien d'Chance hat.
I trust Tom more than anyone.	Ech vertrauen den Tom méi wéi jiddereen.
Tom played cards with Mary.	Tom huet Kaarte mat Mary gespillt.
Tom taught me a few things.	Den Tom huet mir e puer Saachen geléiert.
What Tom saw surprised him.	Wat den Tom gesinn huet, huet hien iwwerrascht.
Tom said he did not want to eat in that restaurant.	Den Tom sot, hie wollt net an deem Restaurant iessen.
There were no people on the pier.	Et waren keng Leit um Pier.
Tom said he was trying to fix the air conditioner all day.	Den Tom sot, hie probéiert de Klimaanlag de ganzen Dag ze fixéieren.
I hope Tom knows who has to do this.	Ech hoffen den Tom weess wien dat maache muss.
I can not find the car keys.	Ech fannen d'Autoschlësselen net.
I assume you know Tom.	Ech huelen un datt Dir den Tom kennt.
Do not go back on your promise.	Gitt net zréck op Äert Verspriechen.
I play various string instruments.	Ech spille verschidde Sträichinstrumenter.
Tom had many things to do.	Den Tom hat vill Saachen déi hie misse maachen.
I do not want to be cruel.	Ech wëll net grausam sinn.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
I had a fun time tonight.	Ech hat eng Spaass Zäit Owend.
We need to find alternatives.	Mir mussen Alternativen fannen.
I am grateful for your support.	Ech sinn dankbar fir Är Ënnerstëtzung.
Tom went back to his desk, sat down, and began to write.	Den Tom ass zréck op säi Schreif gaang, huet sech gesat an huet ugefaang ze schreiwen.
I do not think I know that woman there.	Ech denken net datt ech déi Fra do kennen.
I think Tom needs to go to Boston.	Ech mengen den Tom muss op Boston goen.
Tom is greedy, but Mary is not.	Den Tom ass giereg, awer d'Maria ass net.
You're right where you belong.	Dir sidd richteg wou Dir gehéiert.
I can not get you that dress.	Ech kann Iech dat Kleed net kréien.
Can you think of a reason we should not do that?	Kënnt Dir e Grond denken, datt mir dat net sollten maachen?
Tom got off the bus and ran towards Mary.	Den Tom ass aus dem Bus geklommen an ass Richtung Mary gerannt.
Did you give Tom something to eat or drink?	Hutt Dir dem Tom eppes ze iessen oder ze drénken ginn?
I'm away from my kids.	Ech sinn ewech vu menge Kanner.
Tom did not go because Mary did not.	Den Tom ass net gaang well d'Maria net.
I know Tom does not want to do that to us.	Ech weess den Tom wëll dat net mat eis maachen.
I recommend a thorough checkup for your husband.	Ech recommandéieren eng grëndlech Kontroll fir Äre Mann.
I wish I could tell you all the details, but my boss did not tell me.	Ech wënschen ech kéint Iech all d'Detailer soen, awer mäi Chef sot mir net.
It's not a cat. 	Et ass keng Kaz.
It's a dog.	Et ass en Hond.
Tom told me that Mary had decided to do that.	Den Tom sot mir, datt d'Maria decidéiert huet dat ze maachen.
Tom lost three children in the bombing.	Den Tom huet dräi Kanner an der Bombardement verluer.
Tom drank milk.	Den Tom huet Mëllech gedronk.
If anyone finds out what I did, I'll be the laughing stock of the school.	Wann iergendeen erausfënnt wat ech gemaach hunn, wäert ech d'Lachstéck vun der Schoul sinn.
Tom teaches my kids French.	Den Tom léiert meng Kanner Franséisch.
I'm sorry, but I have to leave.	Et deet mir leed, mee ech muss fort goen.
Tom and I will do anything to help.	Den Tom an ech wäerten alles maache fir ze hëllefen.
How did I know this was going to happen?	Wéi konnt ech wëssen datt dat géif geschéien?
Tom watched the fight from a safe distance.	Den Tom huet de Kampf aus enger sécherer Distanz nogekuckt.
Tom said he was exhausted.	Den Tom sot datt hien erschöpft war.
Everyone knew Tom did not want to visit Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net Australien besiche wollt.
It's not for sale.	Et ass net ze verkafen.
I hope Tom can teach me how to take care of myself.	Ech hoffen den Tom kann mir léieren wéi ech mech selwer këmmeren.
You should plan to come with us next time we go camping.	Dir sollt plangen mat eis ze kommen déi nächst Kéier wann mir Camping goen.
Tom poured apple juice into a glass.	Den Tom huet Äppeljus an e Glas gegoss.
It did not take me long to do this.	Et huet mech net laang gedauert dëst ze maachen.
Tom is still in his room studying.	Den Tom ass nach ëmmer a sengem Zëmmer a studéiert.
What drink do you plan to have at the party?	Wéi eng Gedrénks plangt Dir op der Party ze hunn?
I did not know that Tom was still a high school student.	Ech wousst net datt den Tom nach e Lycée Schüler war.
She suggested I go to the store with him.	Si huet virgeschloen datt ech mat him an de Buttek goen.
If it's too much trouble for you to do that, then do not worry about it.	Wann et ze vill Ierger fir Iech ass dat ze maachen, da maach der keng Suergen doriwwer.
Turn the knob counterclockwise.	Dréit de Knäppche géint d'Auer.
In the beginning, I saw you for Tom.	Am Ufank hunn ech dech fir den Tom ugesinn.
I withdrew the offer.	Ech hunn d'Offer zréckgezunn.
How often do I have to repeat it?	Wéi oft muss ech et widderhuelen?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom before 2:30.	dem Tom dat virum 2:30 ze maachen.
We have to help Tom.	Mir mussen den Tom hëllefen.
You will soon understand.	Dir wäert geschwënn verstoen.
What I can say about the movie is that its effects are very nice and ingenious.	Wat ech iwwer de Film soen kann ass datt seng Effekter ganz flott an genial sinn.
Are you blaming Tom?	Beschëllegt Dir den Tom?
Does Tom have a son?	Huet den Tom e Jong?
Tom and Marie are leaving work at the same time.	Den Tom an d'Marie ginn zur selwechter Zäit aus der Aarbecht.
I do not really know what that means.	Ech weess net wierklech wat dat heescht.
I thought Tom did not want to do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom kept his suspicion to himself.	Den Tom huet seng Verdacht fir sech selwer gehalen.
Tom said he plans to stay in Australia next summer.	Den Tom sot, hie plangt den nächste Summer an Australien ze bleiwen.
I do not think that is a bad idea.	Ech mengen net datt dat eng schlecht Iddi ass.
Tom has not yet spoken to the manager.	Den Tom huet nach net mam Manager geschwat.
What kind of music do you think Tom likes?	Wéi eng Musek mengt Dir datt den Tom gär huet?
It will not take long to do that.	Et wäert net laang daueren dat ze maachen.
You better hope no one has seen you do that.	Dir sollt besser hoffen datt keen dech gesinn huet dat maachen.
I said I was rude.	Ech hu gesot datt ech ruppeg sinn.
Tom is moving to Boston next year.	Den Tom plënnert d'nächst Joer op Boston.
What's that?	Wat ass dat do?
Tom looks a lot like his father.	Den Tom gesäit vill aus wéi säi Papp.
Tom and Mary seem very happy together.	Tom an Mary schéngen ganz glécklech zesummen.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Tom saw something different than the rest of us.	Den Tom huet eppes anescht gesinn wéi de Rescht vun eis.
This is the street I lived on.	Dëst ass d'Strooss op där ech gelieft hunn.
I can not fix the computer.	Ech kann de Computer net flécken.
I'm a minister.	Ech sinn Minister.
I have no printer.	Ech hu keen Drécker.
Do you think Tom knows where Maria studied French?	Denkt Dir datt den Tom weess wou d'Maria Franséisch studéiert huet?
Where did Tom say it came from?	Wou huet den Tom gesot datt et hierkënnt?
Tom said he does not think he has to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt hien dat muss maachen.
Tom did not study at all last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend guer net studéiert.
How would you feel if Tom told you he liked you?	Wéi géift Dir Iech fillen wann den Tom Iech sot datt hien dech gär hätt?
I know Tom is a different person now.	Ech weess, datt den Tom elo eng aner Persoun ass.
That's all gone now.	Dat ass elo alles fort.
Tom planted roses in front of his house.	Den Tom huet Rosen viru sengem Haus gepflanzt.
Tom answered the phone.	Den Tom huet den Telefon geäntwert.
We should wait for Tom.	Mir sollten op den Tom waarden.
Tom said he did not do that carefully.	Den Tom sot, hien huet dat net virsiichteg gemaach.
We provided the refugees with blankets.	Mir hunn de Flüchtlingen mat Decken ausgerüst.
I will be visiting Japan again in a few years.	Ech wäert an e puer Joer erëm Japan besichen.
I'm a little worried about you.	Ech maache mech e bësse Suergen ëm dech.
The teacher saw one on the test, which to copy.	Den Enseignant huet een um Test gesinn, deen ze kopéieren.
French is not only spoken in France.	Franséisch gëtt net nëmmen a Frankräich geschwat.
Tom does not think Mary can live without him.	Den Tom mengt net datt d'Maria ouni hien liewen kann.
I do not think there is any chance that Tom will let you do that.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom Iech dat maache léisst.
I thought Tom did a good job.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Aarbecht gemaach huet.
I do not particularly care.	Et geet mir net besonnesch ëm.
Tom said he wished he had not tried.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net probéiert hätt.
I want Tom to go to Boston with me.	Ech wëll, datt den Tom mat mir op Boston geet.
Tom is a day trader.	Den Tom ass en Dag Händler.
Tom does not care what other people say about him.	Dem Tom ass et egal wat aner Leit iwwer hien soen.
I'm not old enough.	Ech sinn net al genuch.
I'm not Mary's friend.	Ech sinn net dem Mary säi Frënd.
I have been studying French since I was thirteen.	Ech hu franséisch studéiert zënter ech dräizéng war.
Tom is weakened from the road so as not to hit a deer.	Den Tom ass vun der Strooss ofgeschwächt fir net en Hirsch ze schloen.
I would like to buy a house on Park Street.	Ech wéilt en Haus op der Parkstrooss kafen.
He is always the first to complain.	Hien ass ëmmer deen Éischte fir sech ze beschwéieren.
Tom's on the phone. 	Den Tom ass um Telefon.
He wants to talk to you.	Hie wëll mat Iech schwätzen.
Tom said your snow did not bother him at all.	Den Tom sot, datt Äert Schnéi him guer net gestéiert huet.
Tom does not seem to be as talented as Maria.	Den Tom schéngt net sou talentéiert ze sinn wéi d'Maria.
Tom wondered who Maria got the flowers from.	Den Tom huet sech gefrot, vu wiem d'Maria d'Blumme kritt huet.
The dew is on the leaves of the grass.	D'Tau ass op de Blieder vum Gras.
I felt something was going to happen.	Ech hu gefillt datt eppes geschéie géif.
Tom has had three surgeries so far.	Den Tom huet bis elo dräi Operatiounen gemaach.
Tom went to the cemetery to visit his mother's grave.	Den Tom ass op de Kierfecht gaangen fir d'Graf vu senger Mamm ze besichen.
Tom fears that Maria may eat his lunch if he leaves it on his desk.	Den Tom fäert, datt d'Maria säi Mëttegiessen iessen kann, wann hien et op sengem Schreifdësch léisst.
These are the medications I use.	Dëst sinn d'Medikamenter déi ech benotzen.
Tom listens to the news on shortwave radio.	Den Tom lauschtert d'Nouvelle op engem Kuerzwelleradio.
I just washed the car.	Ech hu just den Auto gewäsch.
You're from Australia, right?	Du bass aus Australien, oder?
Tom and Marie are ready to go out.	Den Tom an d'Marie si prett fir eraus ze goen.
Tom should stay in Boston all summer.	Den Tom sollt de ganze Summer zu Boston bleiwen.
I know Tom's sorry to do that.	Ech weess datt den Tom entschëllegt gëtt dat ze maachen.
Tom and Maria have two daughters.	Den Tom an d'Maria hu béid Meedercher.
Tom has finally arrived.	Den Tom ass endlech ukomm.
Why should I not stay in Australia?	Firwat soll ech net an Australien bleiwen?
We did not waste our time.	Mir hunn eis Zäit net verschwenden.
You're a very happy guy, are you?	Du bass e ganz gléckleche Guy, oder?
Tom said that Maria might be missing.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis fehlt.
Tom shaved his head with a straight razor.	Den Tom huet de Kapp mat engem riichtaus Raséierapparat raséiert.
I was both tired and hungry when I got home last night.	Ech war souwuel midd an hongereg wéi ech gëschter Owend doheem koumen.
Be a good boy and sleep back.	Sief e gudde Jong a schlofen zréck.
Tom did not take any pictures.	Den Tom huet keng Fotoen gemaach.
Tom calmly explained the situation.	Den Tom huet d'Situatioun roueg erkläert.
Tom likes to play tennis, but I do not.	Den Tom spillt gär Tennis, awer ech net.
Tom could not finish college.	Den Tom konnt de College net fäerdeg maachen.
Tom could have done that without your help.	Den Tom hätt dat kënnen ouni Är Hëllef maachen.
I looked at my watch and noticed that I was an hour early.	Ech hunn meng Auer gekuckt a gemierkt datt ech eng Stonn fréi war.
Tom looks through the telescope.	Den Tom kuckt duerch den Teleskop.
I think Tom likes the gift you bought for him.	Ech denken, datt den Tom de Kaddo gär hätt, deen Dir fir hie kaaft hutt.
Tom said Mary had been robbed before.	Den Tom sot datt d'Maria virdru geklaut gouf.
There is always someone talking.	Et schwätzt ëmmer een.
He decided to travel to New York alone.	Hien huet decidéiert eleng op New York ze reesen.
I did not try to do it that way.	Ech hunn net probéiert et esou ze maachen.
I'm not sure what Tom's talking about.	Ech sinn net sécher op wat den Tom schwätzt.
I would like to reserve a table for four at six.	Ech wéilt gären en Dësch fir véier um sechs reservéieren.
Tom is obviously prejudiced.	Den Tom ass offensichtlech Virurteeler.
Since Maria has gained weight over the winter, I think it's likely that her swimsuit will no longer fit her.	Well d'Maria iwwer de Wanter Gewiicht gewonnen huet, denken ech datt et wahrscheinlech datt hire Schwammkleed hatt net méi passt.
I do not want Tom's apology.	Ech wëll dem Tom seng Entschëllegung net.
I know Tom wanted Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
You should tell Tom to be careful.	Dir sollt dem Tom soen virsiichteg ze sinn.
Does Tom help you wash windows?	Hëlleft den Tom dir Fënsteren wäschen?
Tom said he thought it would be dangerous for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie mengt, et wier geféierlech fir d'Maria an der Nuecht eleng heem ze goen.
I have a very sad announcement to make.	Ech hunn eng ganz traureg Ukënnegung ze maachen.
Tom said he was glad Mary could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat konnt maachen.
I met Tom at the library.	Ech hunn den Tom an der Bibliothéik begéint.
We have to make arrangements with them in advance.	Mir mussen am Viraus Arrangementer mat hinnen maachen.
How did you find out that Tom was the one who did it?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom deen ass deen et gemaach huet?
Tom walked through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier gaangen.
The operation was painless.	D'Operatioun war schmerzlos.
Tom said he would rather not do that anymore.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net méi maachen.
Tom listened to Mary's story.	Den Tom huet dem Mary seng Geschicht nogelauschtert.
How did Tom get so dirty?	Wéi ass den Tom sou dreckeg ginn?
Tom seems to be very relaxed.	Den Tom schéngt ganz entspaant ze sinn.
Tom has to go back home.	Den Tom muss zréck heem goen.
Tom said he knew that was what Mary was going to do.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt dat wier, wat d'Maria soll maachen.
Tom commutes to work by train.	Den Tom pendelt mam Zuch op d'Aarbecht.
Tom says a solution must be found.	Den Tom seet datt eng Léisung muss fonnt ginn.
Tom bought Mary a birthday present.	Den Tom huet dem Mary e Gebuertsdagscadeau kaaft.
I'm waiting for him for an hour.	Ech waarden op hien fir eng Stonn.
You do not need to pay for your lunch.	Dir braucht net fir Är Mëttegiessen ze bezuelen.
I've been following them for a long time.	Ech sinn no hinnen fir eng laang Zäit.
Tom asked Maria to help him with his French homework.	Den Tom huet d'Maria gefrot him mat senger franséischer Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom and Marie did not know I was here.	Den Tom an d'Marie woussten net datt ech hei wier.
Why do you think Tom would do such a thing?	Firwat mengt Dir den Tom géif esou eppes maachen?
Tom is too young to drive a car.	Den Tom ass ze jonk fir en Auto ze fueren.
I knew Tom would not do that as fast as Maria.	Ech wousst, datt den Tom dat net esou séier wéi d'Maria maache géif.
Today is not your lucky day.	Haut ass net Äre Glécksdag.
Tom knows we're here.	Den Tom weess datt mir hei sinn.
Tom and Marie had trouble understanding French.	Den Tom an d'Marie hate Problemer, sech op Franséisch verständlech ze maachen.
When I was younger, I always hiked on the weekends.	Wéi ech méi jonk war, sinn ech ëmmer um Weekend wanderen.
Tom always has his accordion with him.	Den Tom huet seng Harmonika ëmmer bei sech.
I would have treated the situation differently.	Ech hätt d'Situatioun anescht behandelt.
Tom's room is relatively small.	Dem Tom säi Raum ass relativ kleng.
Tom married in October.	Den Tom ass am Oktober bestuet.
I knew Tom Maria would do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria dat maache géif.
Tom probably does not know he should not do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat net soll maachen.
She is only two years old, but she can already count on 100.	Si huet nëmmen zwee Joer, mä si kann schonn op 100 zielen.
You did not believe Tom would ever do that, did you?	Dir hutt net gegleeft datt den Tom dat jeemools géif maachen, oder?
The Federal Republic of Germany was founded in 1949.	D'Bundesrepublik Däitschland gouf 1949 gegrënnt.
How do you know you did not do the same as Tom when you were in his shoes?	Wéi wësst Dir datt Dir net datselwecht gemaach hätt wéi den Tom wann Dir a senge Schong wier?
Who is your favorite DJ?	Wien ass Äre Lieblings DJ?
I saw Tom yesterday.	Ech hunn den Tom dat gëschter gesinn.
In case anything happens to me, I would like you to take care of my children.	Am Fall wou mir eppes geschitt, géif ech gär datt Dir ëm meng Kanner këmmert.
Tom dropped his rifle.	Den Tom huet säi Gewier erofgesat.
You should not do that to Tom.	Dir sollt den Tom dat net maachen.
Tom never told me he was married.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie bestuet war.
Why is Tom angry with Mary?	Firwat ass den Tom rosen op d'Maria?
It is not good to eat.	Et ass net gutt ze iessen.
You did not think I knew that, did you?	Dir hutt net geduecht datt ech dat wousst, oder?
I went nowhere today.	Ech sinn haut néierens gaang.
Tom could not help but look disappointed.	Den Tom konnt net aneschters wéi enttäuscht ausgesinn.
Tom does not seem to be aware of what Maria is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria mécht.
I do not do all that much.	Ech maachen net all sou vill.
Tom should get Maria to do that for him.	Den Tom sollt d'Maria kréien fir dat fir hien ze maachen.
Tom said there was nothing he could do.	Den Tom sot datt et näischt wier wat hie maache kéint.
Tom did not want to tell Mary anything.	Den Tom wollt dem Mary näischt soen.
Tom gave me a pamphlet.	Den Tom huet mir eng Pamphlet ginn.
Tom is a paramedic, not a doctor.	Den Tom ass e paramedizin, keen Dokter.
Sometimes even small mistakes can lead to serious accidents.	Heiansdo kënne souguer kleng Feeler zu schwéieren Accidenter féieren.
Why are we not leaving?	Firwat gi mir net fort?
Tom knew that Mary would not cry.	Den Tom wousst datt d'Maria net géif kräischen.
Do not give up if you fail.	Gitt net op wann Dir versoen.
Is there a way Tom can do that?	Gëtt et eng Méiglechkeet den Tom dat ze maachen?
Tom did not want to become a doctor.	Den Tom wollt keen Dokter ginn.
Do you usually use a pick when playing guitar?	Benotzt Dir normalerweis e Pick wann Dir Gittar spillt?
I think Tom might know something.	Ech mengen den Tom kéint eppes wëssen.
Tom is not much bigger than Maria.	Den Tom ass net vill méi grouss wéi d'Maria.
When she was three years old, her father died.	Wéi si dräi Joer al war, ass hire Papp gestuerwen.
This article is in oral condition.	Dësen Artikel ass a mëndlechen Zoustand.
What bait did you use to catch these fish?	Wéi eng Köder hutt Dir benotzt fir dës Fësch ze fänken?
Tom could not say for sure when he would be back.	Den Tom konnt net sécher soen wéini hien zréck wier.
Tom seems to like to participate.	Den Tom schéngt gär matzemaachen.
Did you taste the soup here?	Hutt Dir d'Zopp hei geschmaacht?
He saves to go to college.	Hie spuert fir an de College ze goen.
Give me some time to think about it.	Gëff mir e bëssen Zäit doriwwer nozedenken.
Did any of you gentlemen wait for that man?	Huet een vun iech Hären op dee Mann gewaart?
Tom and Marie are sitting next to each other in class.	Den Tom an d'Marie sëtzen niefteneen an der Klass.
Tom said I looked very young.	Den Tom sot datt ech ganz jonk ausgesinn.
I did not want to look.	Ech wollt net kucken.
I want to know what happens when we do that.	Ech wëll wëssen wat geschitt wa mir dat maachen.
Tom can not swim very well yet.	Den Tom kann nach net ganz gutt schwammen.
Tom gave Mary a calendar and put it on her fridge.	Den Tom huet dem Mary e Kalenner ginn a si huet en op hire Frigo gesat.
Who is your favorite superhero?	Wien ass Äre Liiblings Superheld?
I do not know with whom Tom is going to Boston.	Ech weess net mat wiem den Tom op Boston geet.
Tom and Maria stayed in separate rooms.	Den Tom an d'Maria sinn an getrennten Zëmmer bliwwen.
Tom will not tell Mary about it.	Den Tom wäert dem Mary net doriwwer soen.
This is the same hotel I stayed in three years ago.	Dëst ass dee selwechten Hotel an deem ech virun dräi Joer bliwwen sinn.
Tom wants to be a carpenter, just like his father.	Den Tom wëll Schräiner ginn, grad wéi säi Papp.
Tom is the brightest kid in the class.	Den Tom ass dat hellste Kand an der Klass.
Tom came here for the money.	Den Tom koum hei fir d'Suen.
Tom said he thought Mary should do it today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom was never seen alive again.	Den Tom gouf ni méi lieweg gesinn.
A burglar broke into Tom's house last night.	En Abriecher ass gëschter Owend an dem Tom säin Haus agebrach.
There is a lot to see and do in Boston.	Et gëtt vill ze gesinn a maachen zu Boston.
I do not think it was what we did that made Tom angry.	Ech denken net datt et war wat mir gemaach hunn, wat den Tom rosen gemaach huet.
He's been divorced for 2 years.	Hien ass scho 2 Joer gescheed.
Tom will be team leader.	Den Tom wäert Teamchef sinn.
Glass is fragile.	Glas ass fragil.
Tom seems very lonely.	Den Tom schéngt ganz einsam ze sinn.
I want everyone in my office in 20 minutes.	Ech wëll jiddereen a mengem Büro an 20 Minutten.
I'm surprised Tom.	Ech sinn den Tom iwwerrascht.
I'm definitely trying to see Tom.	Ech probéieren definitiv den Tom ze gesinn.
Tom also eats lunch here from time to time.	Den Tom ësst hei och heiansdo Mëttegiessen.
Tom was wounded in the war.	Den Tom gouf am Krich blesséiert.
I do not think Tom likes bowling.	Ech denken net datt den Tom Bowling gär huet.
He was asleep.	Hien huet geschlof.
Agricultural exports, including fish, account for two-thirds of total exports.	Landwirtschaftlech Exporter, dorënner Fësch, maachen zwee Drëttel vum Gesamtexport aus.
I'm not violent.	Ech sinn net gewaltsam.
Tom will probably be annoyed if you do.	Den Tom wäert wahrscheinlech genervt ginn wann Dir dat maacht.
You always criticize me.	Dir kritiséiert mech ëmmer.
Tom said Mary would probably do that tomorrow.	Den Tom sot datt d'Maria dat wahrscheinlech muer wäert maachen.
Tom knew why Mary had beaten John.	Den Tom wousst firwat d'Mary de John geschloen huet.
Police have no reason to arrest Tom.	D'Police huet kee Grond fir den Tom ze halen.
I ask them where they are going.	Ech froe si wou se higoen.
I do not want that. 	Ech wëll dat net.
Give it w.e.g. 	Gëff et w.e.g.
to another.	engem aneren.
Does Tom know what your expectations are?	Weess den Tom wat Är Erwaardungen sinn?
Where on earth did you meet Tom?	Wou op der Äerd hutt Dir den Tom begéint?
I bet I'm not the only one who has not done his homework.	Ech wetten, ech sinn net deen eenzegen deen seng Hausaufgaben net gemaach huet.
Tom and I were able to save ourselves a lot of time by doing this ourselves.	Den Tom an ech konnten eis selwer vill Zäit spueren andeems ech dat selwer maachen.
We have no answers.	Mir hu keng Äntwerten.
You should excuse your dad for not coming home in time for dinner.	Dir sollt Äre Papp entschëllegen fir net an der Zäit fir den Iessen heem ze kommen.
You're not shaving yet, are you?	Dir raséiert nach net, oder?
Tom played the piano and Maria sang.	Den Tom huet de Piano gespillt an d'Maria huet gesongen.
Tom is strict.	Den Tom ass streng.
Tom does not have to go back to Boston.	Den Tom muss net zréck op Boston goen.
You will never get away with this.	Dir wäert ni mat dëser ewech kommen.
I could not attend the party because I was ill.	Ech konnt net op der Party deelhuelen well ech krank war.
Everyone except Tom knew he did not have to.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
I need Tom to know that.	Ech brauch den Tom fir dat ze wëssen.
Tom sure knows how to entertain people.	Den Tom weess sécher wéi d'Leit z'ënnerhalen.
Tom is a homemaker.	Den Tom ass en Hausmann.
The World Health Organization says alcohol abuse is the third leading cause of death and disability in the world.	D'Weltgesondheetsorganisatioun seet datt Alkoholmëssbrauch déi drëtt Haaptursaach fir Doud a Behënnerung op der Welt ass.
I did not have to go.	Ech hunn net missen goen.
Tom wanted to give Mary a bunch of flowers.	Den Tom wollt dem Maria e Koup Blummen ginn.
Tom did not tell us the truth.	Den Tom huet eis net d'Wourecht gesot.
You're all for me.	Du bass alles fir mech.
I know Tom does not know why I could not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net konnt maachen.
Tom was the oldest person in the room.	Den Tom war déi eelst Persoun am Raum.
The man I spoke to on the bus said he had been to Australia three times.	De Mann mat deem ech am Bus geschwat hunn, sot hien wier dräimol an Australien gewiescht.
I have to unpack my luggage.	Ech muss mäi Gepäck auspaken.
That's exactly what I wanted to say.	Genau dat wollt ech soen.
Always bend your knees when lifting something off the floor.	Biegt ëmmer d'Knéien wann Dir eppes vum Buedem hieft.
I definitely want to visit Tom when I'm in Australia.	Ech wëll definitiv den Tom besichen wann ech an Australien sinn.
Something is not kosher here.	Eppes ass net koscher hei.
I think you would agree.	Ech mengen, Dir géift averstanen.
Tom looks great.	Den Tom gesäit super aus.
I do not particularly care what you think.	Et ass mir net besonnesch egal wat Dir mengt.
Tom wasn't sure if Maria was kidding or not.	Den Tom war net sécher ob d'Maria de Geck gemaach huet oder net.
I'm an adult.	Ech sinn en Erwuessenen.
I wipe the shelves.	Ech wëschen d'Regaler.
Did you know that Tom and Maria were brothers and sisters?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria Brudder a Schwëster waren?
I know Tom is a little old-fashioned.	Ech weess den Tom ass e bëssen almoudesch.
Tom lied to us all.	Den Tom huet eis all gelunn.
I would not care.	Ech géif et egal.
I would like to stay here as long as possible.	Ech géif gären esou laang wéi méiglech hei bleiwen.
Let me show you some pictures of Tom when he was a baby.	Loosst mech Iech e puer Biller vum Tom weisen wéi hien e Puppelchen war.
I asked Tom not to do that again.	Ech hunn den Tom gefrot dat net erëm ze maachen.
You will wish you had your own home.	Dir wäert Iech wënschen datt Dir en eegent Haus hätt.
Tom will be hard to beat.	Den Tom wäert schwéier ze schloen.
Why did Tom need that?	Firwat huet den Tom dat gebraucht?
The boy with the blue eyes is Tom.	De Jong mat bloen Aen ass den Tom.
Tom broke three plates.	Den Tom huet dräi Platen gebrach.
I sat there in disbelief.	Ech souz do am Ongleewen.
Will Tom do that to us?	Wäert den Tom dat mat eis maachen?
Tom stopped by some time ago.	Den Tom ass virun enger Zäit opgehalen.
That was unreasonable.	Dat wier inraderabel.
Tell me what time I need to be there.	Sot mir wéi eng Zäit ech muss do sinn.
Let's see what Tom has to offer.	Loosst eis kucken wat den Tom ze bidden huet.
Tom wished he had more time.	Den Tom huet gewënscht datt hie méi Zäit hätt.
I can not afford to retire.	Ech ka mech net leeschten an d'Pensioun ze goen.
He is a man of importance.	Hien ass e Mann vu Wichtegkeet.
Tom did not want to waste any more time calculating how much time was lost.	Den Tom wollt net méi Zäit verschwenden fir ze berechnen wéi vill Zäit verschwonnen ass.
Tom would have done it without your help.	Den Tom hätt dat ouni Är Hëllef gemaach.
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
Tom knows that Mary is hiding something.	Den Tom weess datt d'Maria eppes verstoppt.
Tom felt safe with Maria.	Den Tom huet sech mat der Maria sécher gefillt.
The authorities plan to emphasize services and innovation in the coming years.	D'Autoritéite plangen d'Servicer an d'Innovatioun an den nächste Joeren ze ënnersträichen.
Tom needs to be told to be here tomorrow at 2:30 p.m.	Den Tom muss gesot kréien, muer um 14:30 hei ze sinn.
One mile is about 1,600 feet.	Eng Meile ass ongeféier 1.600 Meter.
Tom caught the ball with one hand.	Den Tom huet de Ball mat enger Hand gefaang.
Did you add Tom to the list?	Hutt Dir den Tom op d'Lëscht bäigefüügt?
That's worth a lot.	Dat ass vill wäert.
Tom was not in Boston last year.	Den Tom war d'lescht Joer net zu Boston.
I think Tom will do that around 2:30.	Ech mengen, den Tom wäert dat ëm ongeféier 2:30 maachen.
Everything went smoothly.	Alles goung glat.
I do not think Tom's performance was very good.	Ech denken net datt dem Tom seng Leeschtung ganz gutt war.
Tom's house is only a five minute walk from here.	Dem Tom säin Haus ass nëmme fënnef Minutte Fouss vun hei.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
Tom said he thought my plan was not working.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt mäi Plang net funktionnéiert.
I am distracted and lose all sense of time.	Ech sinn ofgelenkt a verluer all Sënn vun Zäit.
Tom now writes much better than before.	Den Tom schreift elo vill besser wéi fréier.
We could not find the tunnel.	Mir konnten den Tunnel net fannen.
We were all together in the room for at least half an hour.	Mir waren all op d'mannst eng hallef Stonn zesummen am Sall.
I wrote letters all morning.	Ech hunn de ganze Moien Bréiwer geschriwwen.
Why do not you show it to Tom?	Firwat weist Dir et net dem Tom?
I know I'm ready to do that.	Ech weess datt ech prett sinn dat ze maachen.
I have something I want to say.	Ech hunn eppes wat ech wëll soen.
Tom has a sister in Australia.	Den Tom huet eng Schwëster an Australien.
Tom managed to do that without help.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht dat ouni Hëllef ze maachen.
You will not change Tom.	Dir wäert dem Tom net änneren.
The door is not locked.	D'Dier ass net gespaart.
Maybe Tom and I are just getting old.	Vläicht ginn den Tom an ech just al.
Tell Tom what that means.	Sot dem Tom wat dat heescht.
He is now almost as big as his father is.	Hien ass elo bal esou grouss wéi säi Papp ass.
I think Tom's the only one in his family who can not swim.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen a senger Famill deen net schwamme kann.
Tom told me he would help me.	Den Tom sot mir, hie géif mir hëllefen.
You have to be there for Tom.	Dir musst fir den Tom do sinn.
Are you getting rid of all that stuff?	Gitt Dir all déi Saachen lass?
Tom said he knew where Mary had hidden the money she had stolen.	Den Tom sot, hie wousst, wou d'Maria d'Sue verstoppt hat, déi si geklaut hat.
Tom always looked after us.	Den Tom huet ëmmer no eis ausgesinn.
I could not remember where I parked my car.	Ech konnt mech net erënneren wou ech mäin Auto geparkt hat.
I'm paying attention.	Ech ginn opgepasst.
I realized I did not have enough time to do what needed to be done.	Ech hu gemierkt datt ech net genuch Zäit hat fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Do you want to know why I'm here?	Wëllt Dir wëssen firwat ech hei sinn?
Tom stopped speaking French.	Den Tom huet opgehalen Franséisch ze schwätzen.
Do you not know me?	Kenns du mech net?
I'm not sure I have enough time to finish this report.	Ech sinn net sécher datt ech genuch Zäit hunn fir dëse Bericht fäerdeg ze maachen.
If you've been here, this would not have happened.	Wann Dir hei gewiescht wier, wier dat net geschitt.
This ticket entitles the carrier to a chocolate Sunday.	Dësen Ticket berechtegt den Träger op ee Schockela-Sundae.
How did Tom get Maria so much money?	Wéi huet den Tom d'Maria esou vill Sue kritt?
You do not leave me much choice, do you?	Dir loosst mir net vill Wiel, oder?
I think Tom is almost done for today.	Ech mengen, den Tom ass bal fäerdeg fir haut.
I did not want to do that, but I had no choice.	Ech wollt dat net maachen, mee ech hat kee Choix.
I can not believe Tom does not have to.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net muss maachen.
No man received enough votes to win the nomination.	Kee Mann krut genuch Stëmme fir d'Nominatioun ze gewannen.
Tom was Mary's third husband.	Den Tom war dem Mary säin drëtte Mann.
I've never seen you do that before.	Ech hunn dech nach ni gesinn dat maachen.
Are you sure there is nothing left to drink?	Sidd Dir sécher datt et näischt méi ze drénken ass?
I do not blame you for hating me.	Ech blaméieren Iech net datt Dir mech haassen.
I was completely surprised.	Ech war komplett iwwerrascht.
I do not know Tom as well as I know Maria.	Ech kennen den Tom net sou gutt wéi ech d'Maria kennen.
I thought Tom wanted to marry Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria bestuede wollt.
Tom told me that he and Maria had spent their summer vacation at the beach.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria hir Summervakanz op der Plage verbruecht hunn.
He quickly wrote down our names.	Hien huet eis Nimm séier opgeschriwwen.
That is not acceptable.	Dat ass net akzeptabel.
Save your energy. 	Spuert Är Energie.
You will need it later.	Dir wäert et spéider brauchen.
You're a rude person.	Dir sidd eng ruppeg Persoun.
The reason I'm here is because I'm asked to come.	De Grond firwat ech hei sinn ass well ech gefrot gi sinn ze kommen.
Mary's dress drew everyone's attention.	Dem Mary säi Kleed huet jiddereen seng Opmierksamkeet gezunn.
Tom found it difficult to be objective.	Den Tom huet et schwéier fonnt objektiv ze sinn.
I'll draw the line here.	Ech zéien hei d'Linn.
Why do you need a comb when you are cold?	Firwat brauch Dir eng Kamm wann Dir kaal sidd?
I did not know you were such a good golfer.	Ech wousst net datt Dir sou e gudde Golfer wier.
Tom said he thought he could help Maria.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria hëllefe kéint.
I did not know that Tom does not have to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net eleng muss maachen.
You gave up on convincing Tom to do that, right?	Dir hutt opginn fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, oder?
Tom should do whatever he has to do.	Den Tom soll alles maache wat hie maache muss.
Tom promised to change.	Den Tom huet versprach ännert.
Is this the package you're sending to your father?	Ass dat de Pak deen Dir un Äre Papp schéckt?
Tom is disturbed by this.	Den Tom gëtt dovu gestéiert.
Why did not Tom go there?	Firwat ass den Tom net dohinner gefuer?
He stopped to make speeches in towns along the way.	Hien huet opgehalen fir Rieden a Stied laanscht de Wee ze maachen.
Tom was on the phone.	Den Tom war um Telefon.
Tom was so nervous that he almost gave up.	Den Tom war sou nervös datt hie bal opgehuewen huet.
They are really cool.	Si si wierklech cool.
Tom placed the ring on Mary's finger.	Den Tom huet de Rank op dem Mary säi Fanger geluecht.
I do not need to call Tom.	Ech brauch den Tom net ze ruffen.
We are both grandparents.	Mir sinn allebéid Grousspappen.
Tom was accused of shooting an unarmed man.	Den Tom gouf virgeworf en onbewaffnete Mann ze schéissen.
That's what I did.	Dat ass wat ech geschafft hunn.
Both Tom and Maria sat back.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria souzen zréck.
Tom could not believe he had just won the lottery.	Den Tom konnt net gleewen datt hien just d'Lotterie gewonnen huet.
We must flee.	Mir mussen flüchten.
This is not my key.	Dëst ass net mäi Schlëssel.
Tom said he wanted me to spend the summer in Boston with him.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech de Summer zu Boston mat him verbréngen.
I did not invite Tom to my party.	Ech hunn den Tom net op meng Party invitéiert.
I'm trying that.	Ech probéieren dat.
The last time I saw Tom was in Boston.	Déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn war zu Boston.
None of that is useful to me.	Näischt vun deem ass fir mech nëtzlech.
Tom told me to think for myself.	Den Tom huet mir gesot fir mech selwer ze denken.
Japan launched a new invasion of China in July 1937.	Japan lancéiert eng nei Invasioun vu China am Juli 1937.
I'm sure I know what Tom looks like.	Ech weess sécher wéi den Tom ausgesäit.
Tom had the space to himself.	Den Tom hat de Raum fir sech selwer.
Fish and red wine do not go well together.	Fësch a roude Wäin ginn net gutt zesummen.
You will eventually be able to do that, right?	Dir wäert dat schlussendlech fäeg sinn, oder?
Who was nominated?	Wien ass nominéiert ginn?
Tom did not say who he planned to meet.	Den Tom huet net gesot wien hie plangt ze treffen.
Tom was a former street musician.	Den Tom war fréier Stroossemuseker.
Tom called Mary's mother and asked her if Mary was allergic to anything.	Den Tom huet dem Mary seng Mamm geruff an hatt gefrot ob d'Maria allergesch op eppes wier.
The Prime Minister will hold a press conference tomorrow.	De Premier hält muer eng Pressekonferenz.
Tom retired at age 65.	Den Tom ass am Alter vu 65 Joer pensionnéiert.
Tom became aware that he was no longer alone.	Den Tom gouf bewosst datt hien net méi eleng méi war.
My doctor is not worried.	Mäin Dokter ass net besuergt.
Are you Tom Jackson at all?	Sidd Dir den Tom Jackson iwwerhaapt?
I do not like all these folk songs.	Ech hunn all dës Vollekslidder net gär.
Did Tom say why he would go to Boston?	Huet den Tom gesot firwat hien op Boston géif goen?
Tom could not suppress his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net ënnerdrécken.
Tom is not as lazy as you think he is.	Den Tom ass net sou faul wéi Dir mengt hien ass.
Sorry, I did not do what you asked.	Et deet mir leed, ech hunn net gemaach wat Dir gefrot hutt.
Tom said he hopes you do not do it yourself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net selwer maacht.
The bad weather prevents me from leaving.	Dat schlecht Wieder verhënnert datt ech fortgoen.
Tom should be ready by now.	Den Tom soll elo prett sinn.
Let's bury the hatchet.	Loosst eis d'Hatchet begruewen.
Tom looks anxious.	Den Tom gesäit ängschtlech aus.
Tom took Mary to dinner.	Den Tom huet d'Maria zum Iessen geholl.
It did not stop there.	Et huet net do opgehalen.
Tom thinks I do not have to.	Den Tom mengt, ech muss dat net maachen.
Tom could not convince Maria not to do that.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom counted the coins.	Den Tom huet d'Mënzen gezielt.
I do not even know how old I am.	Ech weess net mol wéi al ech sinn.
Tom was the only one who did not go yesterday.	Den Tom war deen eenzegen deen gëschter net gaang ass.
Tom's worse than I thought.	Den Tom ass méi schlëmm wéi ech geduecht hunn.
Tom will tell Mary where he thinks John went.	Den Tom wäert dem Mary soen wou hien denkt datt de John higaang ass.
Didn't you know I was hoping Tom would do that?	Wousst Dir net datt ech gehofft hunn den Tom dat géif maachen?
I know Tom is illiterate.	Ech weess, datt den Tom analfabet ass.
Tom believes in conspiracy theories.	Den Tom gleeft u Verschwörungstheorien.
Tom said it would be part of the job.	Den Tom sot, et wier en Deel vun der Aarbecht.
I thought Tom would finally go to the party with Mary.	Ech hat geduecht den Tom géif endlech mat der Mary op d'Party goen.
Tom was not in it, but Mary was.	Den Tom war net dran, awer d'Maria war.
I did not think Tom was amused by what happened.	Ech hat net geduecht datt den Tom ameséiert wier wat geschitt ass.
Tom was excited about what was going to happen.	Den Tom war opgereegt iwwer wat géif geschéien.
I'm pretty lazy.	Ech sinn zimlech faul.
The concert was not so great.	De Concert war net sou flott.
Many farmers have lost their farm.	Vill Baueren hunn hir Bauerenhaff verluer.
Do you think there's a chance Tom's having a party?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom eng Party mécht?
Tom said Mary is likely to retire next year at this time.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis d'nächst Joer zu dëser Zäit pensionéiert gëtt.
Tom said he did not think he liked it.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat gär hätt.
I'm glad you stayed in Boston for an extra three days.	Ech si frou, datt Dir fir eng extra dräi Deeg zu Boston bliwwen.
Tom was shocked by what he saw.	Den Tom war schockéiert vun deem wat hie gesinn huet.
I know Tom is poor.	Ech weess, datt den Tom aarm ass.
I thought Tom was worried.	Ech hu geduecht datt den Tom besuergt war.
I know Tom is a guitarist.	Ech weess datt den Tom e Gittaristen ass.
We could not go to Boston last Christmas.	Mir konnten de leschte Chrëschtdag net op Boston goen.
There are problems.	Et gi Problemer.
Tom and Maria went to his place.	Den Tom an d'Maria sinn op seng Plaz gaang.
Tom looked like a great kid.	Den Tom huet ausgesinn wéi e super Kand.
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
fax the re-registration form?	den Umeldungsformular faxen?
Tom wanted to come with me to Australia.	Den Tom wollt mat mir an Australien kommen.
Tom said I was fat.	Den Tom sot ech wier fett.
Tom got his hands dirty.	Den Tom huet seng Hänn dreckeg gemaach.
Tom said he had no idea who did that.	Den Tom sot, hien hätt keng Ahnung, wien dat gemaach huet.
I think Tom's visiting Boston next week.	Ech denken, datt den Tom d'nächst Woch Boston besicht.
I slept last night more than I normally do.	Ech schlofen lescht Nuecht méi wéi ech normalerweis maachen.
Tom spends a lot of money on things he does not need.	Den Tom verbréngt vill Suen op Saachen déi hien net brauch.
The seat of his pants is shiny.	De Sëtz vu senge Hosen ass glänzend.
I'm too tired to drive.	Ech sinn ze midd fir ze fueren.
We have to be there by 2.30pm.	Mir mussen um 14h30 do sinn.
Tom always wanted to be a teacher.	Den Tom wollt ëmmer Enseignant ginn.
Tom said Mary was probably scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt.
She poses for a drawing.	Si poséiert fir eng Zeechnung.
I have heard that he will not be in this country for long.	Ech hunn héieren, datt hien net laang hei am Land wäert sinn.
Tom is a pretty nice person if you know him.	Den Tom ass eng zimmlech léif Persoun wann Dir him kennt.
Tom went to the bathroom.	Den Tom ass an d'Buedzëmmer gaangen.
He graduated from a senior high school with honors.	Hien Diplom aus engem Senior Lycée mat Éiere.
I think Mary would like Tom to do that for her.	Ech denken, datt d'Maria gär hätt datt den Tom dat fir hatt mécht.
How far can you travel in three days without money?	Wéi wäit kënnt Dir an dräi Deeg ouni Suen reesen?
I thought you said I could not do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech kéint dat net maachen.
I know Tom is a very talented chess player.	Ech weess datt den Tom e ganz talentéierte Schachspiller ass.
Tom told Mary that John was downstairs.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John ënnen war.
I mean, there's more going on here than you think.	Ech mengen, do leeft méi hei wéi Dir mengt.
Tom had no way of knowing this was going to happen.	Den Tom hat kee Wee fir ze wëssen datt dëst geschéie géif.
I was not wearing socks so my feet would get cold.	Ech hat keng Strëmp un, sou datt meng Féiss kal ginn.
I'm so glad you did.	Ech si ganz frou, datt Dir dat gemaach hutt.
She not only does homework, she is a teacher.	Si mécht net nëmmen Hausaarbecht, si ass Enseignant.
Tom thinks Mary would have come if she had been invited.	Den Tom mengt datt d'Maria komm wier wa si invitéiert wier.
I knew you had enough time.	Ech wousst, datt Dir genuch Zäit hätt.
She advised him to go to the hospital, but he did not follow her advice.	Si huet him ugeroden an d'Spidol ze goen, awer hien huet hir Rotschléi net gefollegt.
Tom is a good speaker of French.	Den Tom ass e gudde Spriecher vu Franséisch.
Maria showed me a picture of her husband.	D'Maria huet mir eng Foto vun hirem Mann gewisen.
Tom tried not to sneeze.	Den Tom huet probéiert net ze niesen.
If something sounds too good to be true, it probably is.	Wann eppes ze gutt kléngt fir wouer ze sinn, ass et wahrscheinlech.
Would you rather subtitle or dub TV shows?	Wëllt Dir léiwer Fernsehsendungen ënnertitelen oder dubben?
Tom told me he was not an expert.	Den Tom huet mir gesot datt hien keen Expert wier.
Tom is visibly happy.	Den Tom ass siichtbar glécklech.
The end of the world is near.	D'Enn vun der Welt ass no.
Who told you that Tom should do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat soll maachen?
Give me three pieces of herb.	Gëff mir dräi Stécker Kräid.
Tom was not sure why Maria was late.	Den Tom war net sécher firwat d'Maria ze spéit war.
Tom said that for a laugh.	Den Tom sot dat fir de Laachen.
Tom went to the apartment.	Den Tom ass an d'Appartement gaangen.
Tom feels ni.	Tom feelt ni.
They are just human.	Si si just Mënsch.
Tom quietly got out of bed and went to the kitchen.	Den Tom ass roueg aus dem Bett gerutscht an ass an d'Kichen gaangen.
Dickens was a very prolific writer.	Dickens war e ganz produktive Schrëftsteller.
He was sitting between Mary and Tom.	Hie souz tëscht Mary an Tom.
Tom bought a rose for Maria.	Den Tom huet eng Rous fir d'Maria kaaft.
Tom avoided answering Mary's question.	Den Tom huet evitéiert dem Mary seng Fro ze beäntweren.
Tom could not shake the feeling that someone was watching him.	Den Tom konnt d'Gefill net rëselen, datt een him nogekuckt.
Tom had no problem doing it.	Den Tom hat kee Problem et ze maachen.
Tom said he thought Mary would do it without help.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat ouni Hëllef maache géif.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
I'm not ashamed of what I did.	Ech schummen mech net iwwer dat wat ech gemaach hunn.
Poor eyesight is a handicap for an athlete.	Schlecht Siicht ass en Handicap fir e Sportler.
Tom needs new clothes.	Den Tom brauch nei Kleeder.
Tom likes to draw.	Den Tom huet gär zeechnen.
I can not do this work alone.	Ech kann dës Aarbecht net eleng maachen.
It's the Tom I want to see.	Et ass den Tom deen ech wëll gesinn.
I know Tom will know how to do that.	Ech weess, datt den Tom wäert wëssen, wéi dat ze maachen.
They hide.	Si verstoppen.
Does Tom want to eat?	Iess den Tom vill?
This is the house where Tom grew up.	Dëst ass d'Haus wou den Tom opgewuess ass.
I'm sure Tom's winning.	Ech hoffen sécher datt den Tom gewënnt.
I got Tom to cook our food.	Ech krut den Tom fir eis Iessen ze kachen.
Tom moved to Boston yesterday.	Den Tom ass gëschter op Boston geplënnert.
I wonder if Tom understands French.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch versteet.
While I was talking to one of the clowns, Tom was talking to another.	Wärend ech mat engem vun de Clownen geschwat hunn, huet den Tom mat engem aneren geschwat.
Why does Tom not help us?	Firwat hëlleft den Tom eis net?
Tom did not open the window when we asked him.	Den Tom huet d'Fënster net opgemaach wéi mir him gefrot hunn.
You are having difficulty with the teacher.	Dir sidd a Schwieregkeete mam Enseignant.
Tom jumped out of the car.	Den Tom ass aus dem Auto gesprongen.
Tom, can you come here, please?	Tom, kënnt Dir heihinner kommen, wann ech glift?
Can you find me Tom's address?	Kënnt Dir mir dem Tom seng Adress fannen?
I can not really speak French well enough to learn it.	Ech kann net wierklech Franséisch gutt genuch fir et ze léieren.
Tom stood on the edge of the cliff, looking out to sea.	Den Tom stoung um Rand vum Fiels, kuckt op d'Mier.
Tom crossed the line.	Den Tom ass iwwer d'Linn gekräizt.
How long does it take to get to Boston from Chicago by car?	Wéi laang dauert et fir op Boston vu Chicago mam Auto ze kommen?
Tom has nothing to fear.	Den Tom huet näischt ze fäerten.
Tom and I talked quietly.	Den Tom an ech hu roueg geschwat.
I have many other things I want to do.	Ech hu vill aner Saachen déi ech wëll maachen.
He commented that the economy might be better.	Hien huet kommentéiert datt d'Wirtschaft méiglecherweis besser wier.
We had gone home early, but Tom asked us to stay a little longer.	Mir wieren fréi heem gaangen, mee den Tom huet eis gefrot e bësse méi laang ze bleiwen.
The internal division in the Labor Party was one of the factors that led to its defeat in the recent elections.	Déi intern Divisioun an der Labour Partei war ee vun de Faktoren, déi zu hirer Néierlag bei de rezente Wahlen gefouert hunn.
Don't forget to call Tom.	Vergiesst net den Tom ze ruffen.
Memorizing the order of a deck of playing cards is definitely not easy, but it is not impossible.	D'Uerdnung vun engem Deck vu Spillkaarten ze memoriséieren ass definitiv net einfach, awer et ass net onméiglech.
Tom did only half of his homework.	Den Tom huet nëmmen d'Halschent vu sengen Hausaufgaben gemaach.
The session did not last as long as I expected.	D'Sëtzung huet net sou laang gedauert wéi ech erwaart hunn.
Tom and John are both married to women who are much younger than they are.	Den Tom an den John si allebéid mat Fraen bestuet, déi vill méi jonk sinn wéi si.
We were invited.	Mir goufen gebueden.
Tom went home depressed.	Den Tom ass depriméiert heem gaang.
Neither Tom nor Maria have difficulty sleeping.	Weder den Tom nach d'Maria hu Schwieregkeete mat schlofen.
You can teach old dogs new tricks.	Dir kënnt al Hënn net nei Tricken léieren.
Tom knew that the weapon Mary had in her hand was not real.	Den Tom wousst datt d'Waff déi Mary an hirer Hand hat net wierklech war.
It will take some time to get used to a wig.	Et wäert e bëssen Zäit daueren fir sech un eng Perücke ze benotzen.
Do you really think Tom is irresponsible?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onverantwortlech ass?
Why do not we go back to the hotel?	Firwat gi mir net zréck an den Hotel?
I did not want to hurt Tom's feelings.	Ech wollt dem Tom seng Gefiller net schueden.
Tom promised never to do that again.	Den Tom huet versprach dat ni méi ze maachen.
It will take at least another hour to complete this report.	Et dauert op d'mannst eng aner Stonn fir dëse Bericht fäerdeg ze schreiwen.
Did Tom say he drank it?	Huet den Tom gesot datt hien dat gedronk huet?
I knew Tom was afraid to walk through the woods at night.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet an der Nuecht duerch de Bësch ze goen.
Tom knows how to do that, right?	Den Tom weess wéi dat ze maachen, oder?
I do not think that will help.	Ech denken net, datt dat wäert hëllefen.
Tom could not understand what was going on.	Den Tom konnt net verstoen wat lass war.
Let's try to prevent bloodshed.	Loosst eis probéieren Bluttvergießen ze vermeiden.
Tom is a very busy person, right?	Den Tom ass eng ganz beschäftegt Persoun, oder?
Is it true that Tom's father is famous?	Ass et wouer dem Tom säi Papp berühmt ass?
I think Tom's up.	Ech mengen, datt den Tom eropgaang ass.
Tom was a bus driver for three years.	Den Tom war e Buschauffer fir dräi Joer.
The company is about to go bankrupt.	D'Firma geet geschwënn Faillite.
Tom told me he was doing some undercover work.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Undercover Aarbecht mécht.
What are you doing?	Wat ziels du?
I was impressed with Tom's work.	Ech war beandrockt mam Tom senger Aarbecht.
Tom was waiting for his test results.	Den Tom waart op seng Testresultater.
I did not identify myself.	Ech hunn mech net identifizéiert.
I know Tom is a respected businessman.	Ech weess den Tom ass e respektéierte Geschäftsmann.
Tom was not the one to suggest that we visit the castle.	Den Tom war net deen, dee virgeschloen huet, datt mir d'Schlass besichen.
I never dated Tom.	Ech hunn ni daten Tom.
Tom's really into jazz, right?	Den Tom ass wierklech an den Jazz, oder?
Tom did not want to study French anymore.	Den Tom wollt net méi Franséisch studéieren.
She wants me to help her with her homework.	Si wëll datt ech hir mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
Tom was not wearing a hoodie.	Den Tom hat keen Hoodie un.
Why did Tom not find it?	Firwat huet den Tom et net fonnt?
I do not yet know what I will do.	Ech weess nach net wat ech maache wäert.
When I was a college student, I always drew a whole night before a test.	Wann ech en Uni Student war, Ech hunn ëmmer eng ganz Nuecht virun engem Test gezunn.
Won't you buy me a drink?	Gëtt Dir mir net eppes ze drénken kafen?
Tom will give you everything you need.	Den Tom kritt Iech alles wat Dir braucht.
I know Tom did it alone.	Ech weess datt den Tom dat eleng gemaach huet.
You can not buy this medicine without a prescription.	Dir kënnt dëst Medikament net ouni Rezept kafen.
I'm not your mom.	Ech sinn net Är Mamm.
Can you tell me what needs to be done?	Kënnt Dir mir soen wat muss gemaach ginn?
Tom said he did not expect any help from Mary.	Den Tom sot, datt hien keng Hëllef vu Mary erwaart.
Tom said he will do that for you.	Den Tom sot, hien wäert dat fir Iech maachen.
I can not decide whether to buy this or that.	Ech kann net entscheeden ob ech dësen oder deen kafen.
What do you think about the way Tom did that?	Wat mengt Dir iwwer de Wee wéi den Tom dat gemaach huet?
I thought Tom could drive.	Ech hu geduecht datt den Tom fuere kéint.
Who will sing?	Wien wäert sangen?
I could not stop laughing.	Ech konnt net halen fir ze laachen.
I took off my shoes and threw them out the window.	Ech hunn meng Schong ausgemaach an se aus der Fënster gehäit.
He had to learn to accept that failure was a necessary milestone on the road to success.	Hien huet misse léieren ze akzeptéieren datt Versoen néideg Meilesteen op der Strooss zum Erfolleg waren.
Tom will probably be missing tomorrow.	Den Tom wäert wuel muer feelen.
Neither Tom nor Maria has a really nice voice.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng wierklech flott Stëmm.
Tom always sends me jokes by email.	Den Tom schéckt mir ëmmer Witzer per E-Mail.
I asked Tom to tell me why he did that.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze soen firwat hien dat gemaach huet.
Tom looked good.	Den Tom huet gutt ausgesinn.
Rudder gär.	Rudderen gär.
I came to work later in the morning than usual.	Ech sinn de Moien méi spéit op d'Aarbecht komm wéi soss.
Tom had no classes today.	Den Tom hat haut keng Coursen.
I bought a new pair of sunglasses.	Ech hunn en neie Sonnebrëll kaaft.
We walked through the mall.	Mir sinn duerch den Akafszenter wandert.
You have to be ready for anything.	Dir musst fir alles prett sinn.
I will finish this work at 5 o'clock.	Ech wäert dës Aarbecht um 5 Auer fäerdeg maachen.
Tom knows John's wife.	Den Tom kennt dem John seng Fra.
Tom did not tell us what happened.	Den Tom huet eis net gesot wat geschitt ass.
I can not go out and play today.	Ech kann haut net erauskommen a spillen.
Half a loaf of bread is better than none.	En halleft Brout ass besser wéi keen.
With whom does Tom usually do this?	Mat wiem mécht den Tom dat normalerweis?
I do not think many people come.	Ech denken net, datt vill Leit kommen.
Tom and I often take long walks together.	Den Tom an ech maachen dacks laang Spazéieren zesummen.
Tom is much friendlier than Maria.	Den Tom ass vill méi frëndlech wéi d'Maria.
Have you seen pigeons?	Hutt Dir Dauwen gesinn?
My phone does not work.	Mäi Telefon funktionnéiert net.
Tom relaxed a bit.	Den Tom huet sech e bëssen entspaant.
There is a lot of evidence to consider.	Et gi vill Beweiser fir ze berücksichtegen.
I mean Tom does not have as much patience as you.	Ech mengen den Tom huet net sou vill Gedold wéi Dir.
I wish you did not have to go.	Ech wënschen Dir musst net goen.
Some of them are healthy, others are not healthy.	E puer vun hinnen si gesond, anerer sinn net gesond.
I thought you might need help preparing for your wedding.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht Hëllef braucht fir Är Hochzäit virzebereeden.
Tom gave Mary a little pressure.	Den Tom huet d'Maria e klengen Drock ginn.
That is not necessary.	Dat ass net néideg.
I did not get enough sleep last night.	Ech hu gëschter Owend net genuch Schlof kritt.
You know how serious things are, right?	Dir wësst wéi sérieux Saache sinn, oder?
The speaker should stand where everyone can see them.	De Spriecher soll stoen, wou jidderee se gesinn.
It all depends on Tom.	Et hänkt alles vum Tom of.
I wish there were more men than Tom.	Ech wënschen datt et méi Männer wéi den Tom wieren.
Tom has three jobs.	Den Tom schafft dräi Aarbechtsplazen.
I asked Mary out, but she refused me.	Ech gefrot Mary eraus, mee si refuséiert mech.
Tom and Maria were very happy together.	Den Tom an d'Maria ware ganz glécklech zesummen.
I do not think I would do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom géif maachen.
I owe no one else.	Ech schëlleg keen aneren.
I thought Tom dumped Mary a month ago.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Mary virun engem Mount dumpt huet.
Tom went to the hospital because he had a bad cold.	Den Tom ass an d'Spidol gaangen, well hien eng schlecht Erkältung hat.
Tom is a magician.	Den Tom ass en Zauberer.
I hope it's not too cold tomorrow.	Ech hoffen et ass muer net ze kal.
Tom asked Mary to find out where John was.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen wou de John war.
Tom will not show up for the trial.	Den Tom wäert sech net fir de Prozess weisen.
I did not think that Tom would walk for two or three days.	Ech hat net geduecht datt den Tom fir zwee oder dräi Deeg zu Fouss géif goen.
I asked Tom what he thought would happen.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie geduecht géif geschéien.
Tom and Maria have the same last name, but they are not related.	Den Tom an d'Maria hunn deeselwechte Familljennumm, awer si sinn net matenee verbonnen.
How did you find out Tom had to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat muss maachen?
Tom thought I ate his piece of cake.	Den Tom huet geduecht datt ech säi Stéck Kuch giess hunn.
I do not yet know why Tom is here.	Ech weess nach net firwat den Tom hei ass.
I went to Jackson's house.	Ech sinn an d'Jacksons Haus gaang.
I'm not letting Tom marry my sister.	Ech loossen den Tom net mat menger Schwëster bestueden.
We did our job.	Mir hunn eis Aarbecht gemaach.
Tom has an aquarium.	Den Tom huet en Aquarium.
I can not open my mailbox.	Ech kann meng Mailbox net opmaachen.
That's how Tom is. 	Dat ass wéi den Tom ass.
You can do nothing about it.	Dir kënnt näischt doriwwer maachen.
There's a chance he's not playing on Friday.	Et gëtt eng Chance datt hien e Freideg net spillt.
I told Tom to buy a new computer.	Ech sot dem Tom en neie Computer ze kafen.
Tom's not a car mechanic, is he?	Den Tom ass keen Autosmechaniker, oder?
Tom might be out.	Den Tom ass vläicht eraus.
Tom checks his mailbox.	Den Tom kontrolléiert seng Bréifkëscht.
I want Tom to babysit my kids.	Ech wëll datt den Tom meng Kanner babysitt.
Tom had some difficult years.	Den Tom hat e puer schwéier Joer.
I'm sorry I'm late, but I'm bound for something I did not expect.	Et deet mir leed, ech sinn ze spéit, awer ech hu mech mat eppes gebonnen, op deem ech net gerechent hunn.
Do you really think Tom's done?	Denkt Dir wierklech datt den Tom fäerdeg ass?
Tom cried through the window.	Den Tom ass duerch d'Fënster gekrasch.
You are not allowed to do that.	Dir sidd net erlaabt dat ze maachen.
I'm sure Tom's doing everything he can.	Ech si sécher datt den Tom alles mécht wat hie kann.
My father made me a model of a ship.	Mäi Papp huet mir e Modell vun engem Schëff gemaach.
I know it's highly unlikely you'll ever go out with me, but I have to ask at least once more.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt Dir jeemools mat mir erausgoe wëllt, awer ech muss nach op d'mannst eemol froen.
If you do not want to go there, then we will not go there.	Wann Dir net wëllt dohinner goen, da gi mir net dohinner.
Something is definitely wrong.	Eppes ass definitiv falsch.
I do not think Tom is outside.	Ech denken net datt den Tom dobaussen ass.
I'll be OK, right?	Ech wäert OK sinn, oder?
Tom went upstairs.	Den Tom ass op d'Trap eropgaang.
Tom is not so good an actor.	Den Tom ass net sou gutt e Schauspiller.
Tom came up with an unpalatable story.	Den Tom ass mat enger onplausibeler Geschicht komm.
I think Tom did nothing about it.	Ech mengen den Tom huet näischt domatter gemaach.
Tom picks up firewood.	Den Tom hëlt Brennholz.
Tom said his team will probably win.	Tom sot seng Equipe wäert wahrscheinlech gewannen.
I do not want anyone to know that I'm here.	Ech wëll net datt jiddereen weess datt ech hei sinn.
Tom is not very strong.	Den Tom ass net ganz staark.
He was dazzled by her beauty.	Hie war vun hirer Schéinheet blendend.
I'm going upstairs.	Ech ginn d'Trap erop.
I thought people were exaggerating.	Ech hu geduecht datt d'Leit iwwerdriwwen hunn.
Tom was reunited with his father.	Den Tom ass mat sengem Papp erëm vereenegt ginn.
W.e.g. 	W.e.g.
deliver this to Tom personally.	liwwert dëst dem Tom perséinlech.
Tom did not want to disappoint his father.	Den Tom wollt säi Papp net enttäuschen.
He did not say a word to me.	Hien huet kee Wuert zu mir gesot.
I know better than to argue with my brother.	Ech weess besser wéi mat mengem Brudder ze streiden.
You need to get a permit to do that.	Dir musst eng Permis kréien fir dat ze maachen.
I think this will come in handy.	Ech mengen dat wäert nëtzlech kommen.
How big an issue are lightning strikes on airplanes?	Wéi grouss en Thema sinn Blitzschlag op Fligeren?
Tom is terribly funny.	Den Tom ass schrecklech witzeg.
Maria is young enough to be your daughter.	D'Maria ass jonk genuch fir Är Duechter ze sinn.
I did not know that Tom had lived in Australia for three years.	Ech wousst net datt den Tom dräi Joer an Australien gelieft huet.
Tom now plays Basketball.	Den Tom spillt elo Basket.
I told Tom I could not sing.	Ech hunn dem Tom gesot, ech konnt net sangen.
Maybe we should not leave early today.	Vläicht sollte mer haut net fréi fortgoen.
Tom got fatter.	Den Tom ass méi déck ginn.
Tom finally got what he wanted.	Den Tom krut endlech wat hie wollt.
Tom said he wanted to move to Boston.	Den Tom sot, hie wollt op Boston plënneren.
I mean, we bought almost everything we needed.	Ech mengen, mir hu bal alles kaaft wat mir brauchen.
Tom had a lot of chances.	Den Tom hat vill Chancen.
I told Tom I could speak French, even if I really could not.	Ech hunn dem Tom gesot, ech kéint franséisch schwätzen, och wann ech wierklech net konnt.
He never fails to write to his mother every day.	Hien feelt ni all Dag senger Mamm ze schreiwen.
Did you not know that Tom was lonely?	Wousst Dir net datt den Tom einsam war?
Tom finally moves out of his parents' house.	Den Tom plënnert endlech aus sengem Elterenhaus.
There may be other options that we have not yet considered.	Et kënnen aner Optiounen sinn, déi mir nach net geduecht hunn.
Tom did not treat Mary properly.	Den Tom huet d'Maria net richteg behandelt.
If I were you, I would not hesitate.	Wann ech du wier, géif ech net zécken.
I'm not sure what Tom meant.	Ech sinn net sécher wat den Tom gemengt huet.
Tom wasted a lot of time.	Den Tom huet vill Zäit verschwend.
Tom will probably not be back on Monday.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi um Méindeg zréck.
Tom knew in advance that would happen.	Den Tom wousst am Viraus dat géif geschéien.
Australia was not cold when I arrived.	Australien war net kal wéi ech do ukomm sinn.
The cement will set in a few hours.	Den Zement wäert an e puer Stonnen setzen.
Tom said he thought Mary was scared of it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria doduerch Angscht hätt.
Tom should go home now.	Den Tom soll elo heem goen.
Kittens are soft and fluffy.	Kittens si mëll a flauscheg.
Tom does not like couscous.	Den Tom huet Couscous net gär.
I'm impressed with how well you speak French.	Ech sinn beandrockt wéi gutt Dir Franséisch schwätzt.
Can I call at 14:30?	Kann ech géint 14:30 uruffen?
Who is Tom talking to?	Mat wiem schwätzt den Tom?
Tom carried Mary's suitcase for her.	Den Tom huet dem Mary säi Koffer fir si gedroen.
Tom said he thought he might be allowed to.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat erlaabt sinn.
I just vomited.	Ech hu just iwelzeg.
Tom said he does not plan to do that anymore.	Den Tom sot, hie plangt dat net méi ze maachen.
Tom eventually became the owner of the company.	Den Tom ass um Enn de Besëtzer vun der Firma ginn.
We need to talk privately.	Mir mussen privat schwätzen.
Tom needs a blanket.	Den Tom brauch eng Decken.
Do not dare to let go.	Trau sech net lass.
Is Tom looking for us?	Sicht den Tom nach eis?
I chased Tom.	Ech hunn den Tom gejot.
She took over responsibility for the project.	Si huet d'Verantwortung fir de Projet iwwerholl.
Tom does not want to be at today's meeting.	Den Tom wëll net bei der Versammlung vun haut sinn.
Tom got drunk yesterday.	Den Tom ass gëschter gedronk.
Tom will not be able to fix it himself.	Den Tom wäert et net selwer kënnen fixéieren.
This is the third longest river in the world.	Dëst ass den drëttlängste Floss op der Welt.
Tom should discuss this with Mary.	Den Tom soll dat mam Mary diskutéieren.
It looks like Tom won the race.	Et gesäit aus wéi wann den Tom d'Course gewonnen huet.
I read the New York Times.	Ech liesen d'New York Times.
Nobody noticed that Tom was not there.	Keen huet gemierkt datt den Tom net do war.
Tom also helped Mary.	Den Tom huet och Mary gehollef.
You know Tom better than anyone.	Dir kennt den Tom besser wéi jiddereen.
Tom was sitting in the back of the bus.	Den Tom souz hannen am Bus.
I know Tom really cares about you.	Ech weess, datt den Tom wierklech ëm dech këmmert.
Our teacher is going to the USA next month.	Eis Schoulmeeschter geet nächste Mount an d'USA.
Many factors need to be considered.	Vill Faktore musse berücksichtegt ginn.
I mean, Tom will not hesitate to do that.	Ech mengen, den Tom wäert net zécken dat ze maachen.
I'm sorry you're sick.	Et deet mir leed dass du krank bass.
Tom would like to do that.	Den Tom géif dat gären maachen.
Tom did not want to tell you, but I told him he should.	Den Tom wollt Iech net soen, awer ech hunn him gesot datt hie sollt.
W.e.g. 	W.e.g.
wash the salad well before eating.	wäscht de Salat gutt ier Dir et iesst.
She could not help but burst into tears.	Si konnt net hëllefen an Tréinen auszebriechen.
Tom was sad when his grandmother died.	Den Tom war traureg wéi seng Groussmamm gestuerwen ass.
Tom was not on campus.	Den Tom war net um Campus.
Tom returned to Boston after one year.	Den Tom ass no engem Joer zréck op Boston gaang.
Tom will love it.	Den Tom wäert et gär hunn.
I would like to meet Tom.	Ech géif gären Tom treffen.
Tom did not leave after all.	Den Tom ass schliisslech net gaangen.
The ball bounces high.	De Ball spréngt héich erop.
I do not think Tom knows why I want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat maache wëll.
Tom had to say that.	Den Tom huet dat misse soen.
Tom is not in it.	Den Tom ass net dran.
Tom did not want pizza.	Den Tom wollt keng Pizza.
I hope to be home by 2:30.	Ech hoffen um 2:30 Auer doheem ze sinn.
Tom is in retail.	Den Tom ass am Retail.
Tom said he would not sign the contract.	Den Tom sot, hie géif de Kontrakt net ënnerschreiwen.
Tom's computer was infected with a virus.	Dem Tom säi Computer gouf vun engem Virus infizéiert.
Tom tried to win Mary's heart.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Häerzenheet ze gewannen.
Some people live to be a hundred years old.	Puer Leit liewen honnert Joer al ginn.
I did not feel bad.	Ech hu mech net schlecht gefillt.
Tom teaches music part time.	Den Tom léiert Musek Deelzäit.
I'll make sure I get there by 2:30 pm.	Ech suergen dofir, datt ech bis 14:30 dohinner kommen.
Tom's car ran out of gas.	Dem Tom säin Auto ass aus dem Bensin gelaf.
Tom told me he thought Mary was having fun.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier.
Tom built his son a house next to his own.	Den Tom huet sengem Jong en Haus nieft sengem eegenen gebaut.
I will pay you what I owe you on payday.	Ech wäert Iech bezuelen, wat ech Iech um Payday schëlleg sinn.
I do not really enjoy opera very much.	Ech genéissen d'Oper net wierklech vill.
Tom was bitten by a horse.	Den Tom gouf vun engem Päerd gebass.
Everything will be fine. 	Alles gëtt gutt.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
You're not a Canadian, are you?	Dir sidd net e Kanadier, oder?
This smell is horrible.	Dëse Geroch ass onheemlech.
Ladies and gentlemen, please 	Dir Dammen an Dir Hären, stellt w.e.g.
for the National Anthem of the Russian Federation performed by the Sretensky Monastery Choir.	fir d'Nationalhymn vun der Russescher Federatioun opgefouert vum Sretensky Klouschterchor.
That timing was almost perfect.	Dat timing war bal perfekt.
In the US, opioids cause more deaths than traffic accidents.	An den USA verursaache Opioiden méi Doudesfäll wéi Verkéiersaccidenter.
I want to let Tom know we're late.	Ech wëll dem Tom matdeelen, datt mir spéit kommen.
You're the worst student in this class, right?	Du bass de schlëmmste Schüler an dëser Klass, oder?
Tom took pictures.	Den Tom huet Fotoen gemaach.
Tom did not get off the train.	Den Tom ass net aus dem Zuch geklommen.
I think Tom's worried.	Ech mengen den Tom ass besuergt.
I do not see the end.	Ech gesinn d'Enn net.
I'm wondering if Tom's well.	Ech froe mech ob et dem Tom gutt geet.
Tom jumped over the flat grave.	Den Tom sprang iwwer de flaache Gruef.
These are the tools you need to get the job done.	Dëst sinn d'Tools déi Dir braucht fir d'Aarbecht ze maachen.
I want everyone to know that I'm sorry.	Ech wëll jidderee wëssen, datt et mir leed.
Tell Tom to meet me in the parking lot.	Sot dem Tom mech um Parking ze treffen.
Tom's a treasure, right?	Den Tom ass e Schatz, oder?
Tom did not try to be a hero.	Den Tom huet net probéiert en Held ze sinn.
Everyone at the party was named Tom.	Jiddereen op der Party gouf Tom genannt.
Maria came out of the bathroom with only a towel.	D'Maria koum aus dem Buedzëmmer mat nëmmen engem Handduch un.
We invited 30 people to our party. 	Mir hunn 30 Leit op eist Fest invitéiert.
However, only 13 came.	Allerdéngs koumen nëmmen 13.
I suspect Tom did not really plan to go to Boston with you.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom net wierklech geplangt war mat Iech op Boston ze goen.
Tom told Mary he wanted her to stay with him in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt si bei him an Australien bleift.
We haven't seen Tom in a long time.	Mir hunn den Tom scho laang net gesinn.
You're the one who fired Tom, right?	Du bass deen deen den Tom entlooss huet, oder?
I do not want you to do that anymore.	Ech wëll net datt Dir dat méi maacht.
Tom loves to dance like Mary.	Den Tom huet gär wéi d'Maria danzt.
Tom says he plans to do that.	Den Tom seet datt hie plangt dat ze maachen.
Tom had dinner with his parents.	Den Tom hat mat sengen Elteren Iessen.
It's a good day to go to the park.	Et ass e gudden Dag fir an de Park ze goen.
Did you hear what happened to Tom this morning?	Hutt Dir héieren wat mam Tom de Moien geschitt ass?
I just want some souvenirs to remember this place through.	Ech wëll just e puer Souveniren dës Plaz ze erënneren duerch.
Tom's house is on the market.	Dem Tom säin Haus ass um Maart.
We could not find Tom anywhere.	Mir konnten den Tom néierens fannen.
Maria went to dance school.	D'Maria ass an d'Danzschoul gaangen.
Tom said his father told him not to do that again.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet, dat net erëm ze maachen.
I wrote Tom a letter.	Ech hunn dem Tom e Bréif geschriwwen.
Do you remember how we went on this trip to Boston?	Erënnert Dir Iech wéi mir op dës Rees op Boston gaange sinn?
I have a question for you.	Ech hunn eng Fro fir Iech.
How did you become such a good conservator?	Wéi sidd Dir esou e gudde Conservateur ginn?
Can you contact Tom?	Kënnt Dir mam Tom kontaktéieren?
I wonder if Tom went to Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom an Australien gaangen ass oder net.
She was not ashamed to ask me a question.	Si war net geschummt mech eng Fro ze stellen.
Tom is pretty sure he will.	Den Tom ass ganz sécher, datt hien dat maache wäert.
Tom does this six days a week.	Den Tom mécht dat sechs Deeg an der Woch.
Tom lived in the forest.	Den Tom huet am Bësch gelieft.
Tom went parasailing.	Den Tom ass parasailing gaangen.
I hope I am not lost.	Ech hoffen ech ginn net verluer.
I think Tom is a few years older than me.	Ech mengen den Tom ass e puer Joer méi al wéi ech.
Tom got it wrong.	Tom huet et falsch.
Where do you think Tom will live?	Wou mengt Dir den Tom wäert liewen?
We meet here in 30 minutes.	Mir treffen eis hei an 30 Minutten.
Tom thinks he needs to help Maria.	Den Tom mengt, hie muss d'Maria hëllefen.
I know Tom does not know that Mary does not do this often.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net dacks mécht.
Tom falls asleep while Maria tells him a sleep story.	Den Tom ass ageschlof wärend d'Maria him eng Schlofgeschicht erzielt huet.
As far as I know, this is the only translation available.	Sou wäit wéi ech weess, ass dëst déi eenzeg Iwwersetzung verfügbar.
Nobody is allowed to leave the room.	Keen dierf aus dem Sall goen.
Tom's friends with Mary, is he not?	Den Tom ass Frënn mat der Mary, ass hien net?
I thought Tom was not missing.	Ech hu geduecht datt den Tom net fehlt.
Nothing is good enough for Tom.	Näischt ass gutt genuch fir den Tom.
Maybe it does not matter what we do.	Vläicht ass et egal wat mir maachen.
Tom baked an apple pie.	Den Tom huet en Äppeltaart gebak.
That's different.	Dat ass anescht.
Why do we not try to be more tolerant?	Firwat probéieren mir net méi tolerant ze sinn?
Are you saying I'm wrong?	Sot Dir datt ech falsch sinn?
Tom and his wife started fighting.	Den Tom a seng Fra hunn ugefaang ze kämpfen.
I knelt down to get a better look at what was on the floor.	Ech hunn mech geknéit fir e bessere Bléck ze kréien wat um Buedem war.
Tom wished he had never asked Mary to do that.	Den Tom huet gewënscht datt hien d'Maria ni gefrot hätt dat ze maachen.
Tom will succeed, right?	Den Tom wäert et geléngen, oder?
I might be able to get you a discount.	Ech kann Iech vläicht eng Remise kréien.
I must have been angry.	Ech muss rosen gewiescht sinn.
I just arrived at the airport.	Ech si grad um Fluchhafen ukomm.
Tom left us.	Den Tom huet eis verlooss.
How could Tom afford that?	Wéi konnt den Tom dat leeschten?
You may want to consider buying some new tires for your car.	Dir wëllt vläicht iwwerleeën e puer nei Pneuen fir Ären Auto ze kafen.
There are some differences between British English and American English.	Et ginn e puer Differenzen tëscht britesch Englesch an amerikanesch Englesch.
Tom may be a little stupid, but he's not as stupid as you think.	Den Tom ass vläicht e bëssen domm, awer hien ass net sou domm wéi Dir mengt.
It seems like we've not had any fun since last October.	Et schéngt wéi wann mir zënter dem leschte Oktober näischt Spaass gemaach hunn.
I suspect Tom does not want to dance.	Ech de Verdacht, datt den Tom net wëll danzen.
This problem does not seem serious.	Dee Problem schéngt net serieux.
You told Tom you wanted to go with us, right?	Du hues dem Tom gesot, du wëlls mat eis goen, oder?
I was wearing a flannel shirt.	Ech hat e Flanellhemd un.
Tom does not get along with most people in the office.	Den Tom kënnt net mat de meeschte Leit am Büro zesummen.
We decided not to eat in that restaurant because the prices were too high.	Mir hu beschloss net an deem Restaurant ze iessen, well d'Präisser ze héich waren.
Tom cares more than you think.	Den Tom këmmert sech méi wéi Dir denkt.
Mary had no husband.	D'Maria hat kee Mann.
Tom's still studying, right?	Den Tom studéiert nach ëmmer, oder?
Tom stays home today.	Den Tom bleift haut doheem.
I do not want to fight.	Ech wëll net kämpfen.
I do not feel like eating much.	Ech hu net vill Loscht ze iessen.
Tom said Mary knew he might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
It will be very difficult.	Et wäert ganz schwéier sinn.
You lay it a little thick.	Dir leet et e bëssen déck.
You are open very early in the morning. 	Dir sidd de Moien ganz fréi op.
Do you have anything to do?	Hutt Dir eppes ze maachen?
Tom knows a lot about baseball.	Den Tom weess vill iwwer Baseball.
I did not think Tom was that nervous.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nervös wier.
I do not think you will ever do that.	Ech denken net datt Dir dat jeemools maache wäert.
Tom probably slept well last night.	Den Tom huet gëschter Owend wuel gutt geschlof.
Tom has a house with a pool.	Den Tom huet en Haus mat engem Pool.
I am always happy to help.	Ech sinn ëmmer frou fir ze hëllefen.
There are many things I want to learn.	Et gi vill Saachen déi ech wëll léieren.
So far we have lost three matches.	Bis elo hu mir dräi Matcher verluer.
Tom cleaned the garage all morning.	Den Tom huet de ganze Moien d'Garage botzt.
Do you want me to go to Boston with you?	Wëllt Dir datt ech mat Iech op Boston goen?
I know I did not try to do that myself.	Ech weess, ech hätt net probéiert dat selwer ze maachen.
Tom is older than Maria.	Den Tom ass méi al wéi d'Maria.
Tom said Mary was asleep when he got home.	Den Tom sot, datt d'Mary geschlof huet wéi hien heem koum.
I bet you passed your exam.	Ech wetten, datt Dir Är Examen gepackt hutt.
Try to remember what Tom said.	Probéiert ze erënneren wat den Tom gesot huet.
If you ever come to Australia, you are welcome to stay with us.	Wann Dir jeemools an Australien kommt, sidd Dir wëllkomm bei eis ze bleiwen.
Tom said he would like to borrow some books.	Den Tom sot, hie wéilt e puer Bicher ausléinen.
She coaxed him out of his dark mood.	Si coaxed him aus senger donkel Stëmmung.
I think Tom knows more than he admits.	Ech mengen den Tom weess méi wéi hien zouginn.
Tom says he followed the rules.	Den Tom seet datt hien d'Regele gefollegt huet.
Tom was waiting for Maria in the lobby.	Den Tom waart op d'Maria an der Lobby.
Tom drank some water.	Den Tom huet e bësse Waasser gedronk.
Tom and I have to stay together.	Den Tom an ech musse zesummen bleiwen.
Tom organizes a rent strike.	Den Tom organiséiert e Mietstreik.
Tom might have been busy.	Den Tom war vläicht beschäftegt.
Tom is probably scared to death.	Den Tom ass wahrscheinlech zum Doud Angscht.
Tom has to borrow an umbrella.	Den Tom muss e Regenschirm léinen.
I do not think Tom knows who has to do this.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat maache muss.
What kind of music does Tom like to listen to?	Wéi eng Musek lauschtert den Tom gär?
Tom is probably smarter than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech méi clever wéi d'Maria.
Tom does not know he should not do that again.	Den Tom weess net, datt hien dat net erëm soll maachen.
I do not think Tom will be here in time.	Ech denken net datt den Tom op Zäit hei wäert sinn.
Tom asked us to bring a salad.	Den Tom huet eis gefrot eng Zalot matzebréngen.
The stripe is a little bigger around than your little finger.	De Sträif ass e bësse méi grouss ronderëm wéi Äre klenge Fanger.
Tom and I will always be friends.	Den Tom an ech wäerten ëmmer Frënn sinn.
Are you dishonest?	Sidd Dir ongehéierlech?
Tom is the only one who understands me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mech versteet.
I want to know when you plan to come here.	Ech wëll wëssen, wéini Dir plangt heihinner ze kommen.
No wonder Tom was confused.	Kee Wonner, datt den Tom duercherneen war.
Tom is willing to pay up to $ 300.	Den Tom ass gewëllt bis zu $300 ze bezuelen.
Do you think Tom would like to do that now?	Mengt Dir den Tom géif dat elo gär maachen?
Tom informed me that he was uncomfortable.	Den Tom huet mir informéiert datt et him onwuel fillt.
Tom was too shaken to speak.	Den Tom war ze gerëselt fir ze schwätzen.
I have something you want.	Ech hunn eppes wat Dir wëllt.
The courier is late.	De Courrier ass spéit.
That was not something I was prepared for.	Dat war net eppes op wat ech virbereet war.
Tom told me that he thought Mary was the last one to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat gemaach huet.
Tom said Maria seemed busy.	Den Tom sot, datt d'Maria beschäftegt schéngt.
The band played the national anthem.	D'Band huet d'Nationalhymn gespillt.
What lives at work?	Wat leeft op der Aarbecht?
Tom was where he should be.	Den Tom war wou hie soll sinn.
Do you have time for dinner with me?	Hutt Dir Zäit fir den Owend mat mir z'iessen?
Tom hopes Maria gets better.	Den Tom hofft datt d'Maria besser gëtt.
Tom would do anything to protect Mary.	Den Tom géif alles maachen fir d'Maria ze schützen.
Why does Tom need this information?	Firwat brauch den Tom dës Informatioun?
Tom is a workaholic.	Den Tom ass e Workaholic.
Tom does not clean up after himself.	Den Tom botzt net no sech.
We are interpreters.	Mir sinn Dolmetscher.
I do not like the steam of one when I work.	Ech hunn net gär den Damp vun engem wann ech schaffen.
We've been here a few hours.	Mir sinn schonn e puer Stonnen hei.
I do not know who you are anymore.	Ech weess net méi wien Dir sidd.
Tom seems very impressed.	Den Tom schéngt ganz beandrockt ze sinn.
He hunted for his missing cat all day.	Hien huet de ganzen Dag no senger vermësster Kaz gejot.
The boy has been missing from school for eight days.	De Jong ass zënter aacht Deeg aus der Schoul fehlt.
Tom is only interested in sports.	Den Tom interesséiert sech nëmme fir Sport.
I think Tom is still desperate to do that.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer verzweifelt dat ze maachen.
That will not happen for more than three years.	Dat wäert net méi wéi dräi Joer geschéien.
I've been thinking about it all day.	Ech hunn de ganzen Dag driwwer geduecht.
Tom is a good rapper.	Den Tom ass e gudde Rapper.
I would like 300 grams of this.	Ech hätt gär 300 Gramm vun dëser.
I will not rewrite your paper for you.	Ech wäert Äre Pabeier net fir Iech ëmschreiwen.
I did not know Tom wanted Maria to do that.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
No one expected him to be a candidate again.	Keen huet erwaart datt hien erëm e Kandidat wier.
I did not think of Tom.	Ech hunn net un den Tom geduecht.
She tore the armpits.	Si huet d'Äermhäre gerass.
Tom loves cookies.	Den Tom huet Kichelcher gär.
Tom decided to give up city life and live in the country.	Den Tom huet decidéiert d'Stadliewen opzeginn an am Land ze liewen.
Maybe we can stay with Tom in Australia.	Vläicht kënne mir mam Tom an Australien bleiwen.
Tom looked after my dog ​​for three weeks.	Den Tom huet dräi Woche laang no mengem Hond gekuckt.
Let's wait until Tom's back.	Loosst eis waarden bis den Tom zréck ass.
Tom drinks craft beer.	Den Tom drénkt Handwierksbier.
I think I'm a nice guy.	Ech mengen datt ech e sympathesche Guy sinn.
Why do not you come for dinner?	Firwat kommt Dir net fir d'Iessen?
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
Staph infections in hospitals pose a significant threat to the health of postoperative surgical patients.	Staph Infektiounen an de Spideeler stellen eng bedeitend Bedrohung fir d'Gesondheet vun postoperative chirurgeschen Patienten.
They saw Tom.	Si hunn den Tom gesinn.
How many dozen beers did you buy?	Wéivill Dosen Béier hutt Dir kaaft?
Tom is optimistic, but Maria is not.	Den Tom ass optimistesch, awer d'Maria ass net.
Tom held onto the rail for support.	Den Tom huet op d'Schinn gehal fir Ënnerstëtzung.
Tom did not kill anyone.	Den Tom huet keen ëmbruecht.
Did Tom say he did not think we should do that?	Huet den Tom gesot datt hien net geduecht huet datt mir dat solle maachen?
Tom does not know that Mary is in Australia.	Den Tom weess net datt Mary an Australien ass.
I knew Tom would help Maria.	Ech wousst datt den Tom d'Maria hëllefe géif.
I would love to see my old flame again.	Ech géif gären meng al Flam erëm ze gesinn.
Tom happened to be on the same train as me.	Den Tom war geschitt um selwechten Zuch wéi ech.
I admit that I have been doing this for a long time.	Ech ginn zou, datt ech dat scho laang maachen.
As far as we know, Tom is guilty.	Souwäit mir wëssen, ass den Tom schëlleg.
Tom and I are not engaged.	Den Tom an ech sinn net verlobt.
I did not want to wait for Tom, but Maria told me to wait.	Ech wollt net op den Tom waarden, awer d'Maria sot mir sollten waarden.
That's a weird idea.	Dat ass eng komesch Iddi.
Tom was not the one who told me how to do this.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet wéi ech dat maachen.
I just wanted to tell Tom how much I appreciated his help.	Ech wollt just dem Tom soen wéi vill ech seng Hëllef appréciéiert hunn.
The place where I bought my stove is on fire.	D'Plaz wou ech mäin Uewen kaaft hunn ass gebrannt.
Tom left a lot of money for his son.	Den Tom huet sengem Jong vill Suen hannerlooss.
I do not think Tom would have fun talking about what's going on.	Ech denken net, datt den Tom sech ameséiere géif iwwer dat wat lass ass.
Tom told Mary I was suspicious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech verdächteg wier.
I thought you said you want me to buy this for you.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt, datt ech dat fir Iech kafen.
He was about to go out when the phone rang.	Hie war amgaang eraus ze goen wéi den Telefon geklappt huet.
I could not sleep because of the noise.	Ech konnt net schlofen wéinst dem Kaméidi.
Tom wore a Santa hat to the Christmas party.	Den Tom hat op der Chrëschtfeier e Kleeschen Hutt un.
Tom was unsocial.	Den Tom war onsozial.
I did not listen to the radio.	Ech hunn net op de Radio gelauschtert.
Tom is the only Canadian I'm invited to my party.	Den Tom ass deen eenzege Kanadier deen ech op meng Party invitéiert hunn.
Tom tried to change things.	Den Tom huet probéiert Saachen ze änneren.
Don't you think it would be safe to do so?	Denkt Dir net datt et sécher wier dat ze maachen?
Life is a funny thing.	Liewen ass eng witzeg Saach.
Tom could go to jail.	Den Tom kéint an de Prisong goen.
Tom wondered why Maria would not do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net géif maachen.
Tom already knows that.	Den Tom weess dat alles schonn.
Tom seems to be angry.	Den Tom schéngt rosen ze ginn.
Tom actually never agreed to do that.	Tom huet eigentlech ni ausgemaach dat ze maachen.
Did Tom have anything left over?	Huet den Tom eppes iwwreg?
I can not trust such a man.	Ech kann esou engem Mann net trauen.
Did you still tell Tom everything?	Sot Dir dem Tom nach ëmmer alles?
I do not know how Tom does that.	Ech weess net wéi den Tom dat mécht.
Tom also wants to be able to play the fiddle, just like Maria.	Den Tom wëll och d'Fiddle spille kënnen, wéi d'Maria.
I was worried as Tom did not answer his phone.	Ech hu mech besuergt wéi den Tom säin Telefon net geäntwert huet.
If Tom asks me to do that, I will.	Wann den Tom mech freet dat ze maachen, wäert ech.
If the universe is full of stars, why does not its light constantly illuminate the entire sky?	Wann den Universum voller Stären ass, firwat beliicht hiert Liicht net dauernd den ganzen Himmel?
Should Tom really do that now?	Soll den Tom dat wierklech elo maachen?
I'm the one who started the fire.	Ech sinn deen deen d'Feier ugefaang huet.
Tom will probably forget to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech vergiessen dat ze maachen.
Tom took his kids to the beach last weekend.	Den Tom huet seng Kanner de leschte Weekend op d'Plage geholl.
I did not eat breakfast in the morning.	Ech hunn de Moien kee Frühstück giess.
Tom does not know all the rules.	Den Tom weess net all d'Regele.
Tom goes to church regularly.	Den Tom geet regelméisseg an d'Kierch.
Tom was huge.	Den Tom war enorm.
I think I can do this better than you.	Ech mengen ech kann dat besser maachen wéi Dir.
Tom did not think Mary did that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat gemaach huet.
I do not know anyone who does not like Christmas.	Ech kennen keen deen Chrëschtdag net gär huet.
I do not think Tom knows that Mary should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom was very naked.	Den Tom war ganz plakeg.
We do not get paid extra to do this.	Mir kréien net extra bezuelt fir dëst ze maachen.
Tom and I are neighbors.	Den Tom an ech sinn Noperen.
Why do not we play football?	Firwat spille mir net Fussball?
Tom has a secret room in his house.	Den Tom huet e geheime Raum a sengem Haus.
Let me tell you what you're doing wrong.	Loosst mech Iech soen wat Dir falsch maacht.
I feel like I've been here before.	Ech fille wéi wann ech schonn hei gewiescht wier.
Tom and Marie looked on with concern.	Den Tom an d'Marie hunn sech mat Suergen ugekuckt.
Tom made fun of me.	Den Tom huet de Geck mat mir gemaach.
Neither Tom nor Mary made many new friends.	Weder Tom nach Mary hu vill nei Frënn gemaach.
Why did not you let Tom do that?	Firwat hutt Dir den Tom dat net gelooss?
Tom and Mary apparently both lived in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn anscheinend allebéid zu Boston gelieft.
I think Tom's in his garden.	Ech mengen den Tom ass a sengem Gaart.
What Tom said was not exactly true.	Wat den Tom gesot huet war net genau richteg.
Tom seems to know what Mary needs to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria muss maachen.
I want to confirm my reservation for the 30th.	Ech wëll meng Reservatioun fir den 30. confirméieren.
Tom is in the hospital with a broken collarbone.	Den Tom ass am Spidol mat engem gebrachene Collarbone.
What should you do if you find a large spider on your bed?	Wat sollt Dir maachen wann Dir eng grouss Spann op Ärem Bett fannt?
Tom said Mary should do it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muer maache soll.
I do not eat desserts unless I make them myself.	Ech iessen keng Desserten ausser ech maachen se selwer.
Tom became anxious.	Den Tom gouf ängschtlech.
Were you with Tom when he broke his leg?	Wars du mam Tom wéi hien säi Been gebrach huet?
Tom is not the kind of person who hides things from his parents.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi Saachen vu sengen Elteren verstoppt.
I'm correcting it now.	Ech korrigéieren et elo.
If I had enough time, I could do that.	Wann ech genuch Zäit hätt, kéint ech dat maachen.
He suddenly hung up the phone while I was talking.	Hien huet op eemol den Telefon opgehang wärend ech geschwat hunn.
Tom stays with a friend in Australia.	Den Tom bleift bei engem Frënd an Australien.
Tom bought a wig.	Den Tom huet eng Perücke kaaft.
"Thank you for everything." 	"Merci fir alles."
"You're welcome."	"Du bass wellkomm."
Tom may not be in such a hurry to do that as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou presséiert dat ze maachen wéi Dir mengt datt hien ass.
What Tom likes most is whiskey on the rocks.	Wat den Tom am meeschten gär huet ass Whisky op de Fielsen.
Tom said he would do it himself.	Den Tom sot, datt hien dat selwer géif maachen.
Tom has never made it this far.	Den Tom huet et ni sou wäit gemaach.
Tom does not think we did it right.	Den Tom mengt net, datt mir dat richteg gemaach hunn.
I was not organized enough.	Ech war net genuch organiséiert.
I asked Tom where he bought his boots.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien seng Stiwwelen kaaft huet.
Tom did that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter gemaach.
Do not get fat.	Maacht net déck.
When was the first time Tom kissed you?	Wéini war déi éischte Kéier den Tom dech Kuss?
Are you and Tom still not talking to each other?	Schwätzen du an den Tom nach ëmmer net mateneen?
Tom said he was there.	Den Tom sot, hien wier do.
You can talk to Tom if you want.	Dir kënnt mam Tom schwätzen wann Dir wëllt.
I think I've been overwhelmed.	Ech mengen ech sinn iwwerbelaascht ginn.
I felt something was wrong.	Ech hu gefillt datt eppes falsch war.
Silence is valid, but not if you are trying to learn a foreign language.	Rou ass gëllen, awer net wann Dir probéiert eng Friemsprooch ze léieren.
It is not excusable to defend people in a vulnerable time to make a quick buck.	Et ass net entschëlleg fir Leit an enger vulnérabeler Zäit ze verteidegen fir e séiere Buck ze maachen.
Tom's reliable, right?	Den Tom ass zouverlässeg, oder?
Tom should help us.	Den Tom soll eis hëllefen.
We need to talk about this as soon as possible.	Mir mussen esou séier wéi méiglech doriwwer schwätzen.
We're not as busy as Tom is.	Mir sinn net esou beschäftegt wéi den Tom ass.
I'm buying this for Tom.	Ech kafen dat fir den Tom.
Do you really think Tom is in Australia?	Denkt Dir wierklech datt den Tom an Australien ass?
Officials arrested three of the protesters.	D'Beamten hunn dräi vun den Demonstranten festgeholl.
Tom asked Maria if she would go shopping.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si akafe géif goen.
Tom laid a few cups of tea on the table.	Den Tom huet e puer Taasen Téi op den Dësch geluecht.
You'm sorry you did not do that.	Dir wäert et schued datt Dir dat net gemaach hutt.
I hope Tom does not come.	Ech hoffen den Tom kënnt net.
This call is free.	Dësen Uruff ass gratis.
We did not sing.	Mir hunn net gesongen.
Tom was allowed to eat as much as he wanted.	Den Tom dierf iessen sou vill e wollt.
We are proud parents of three children.	Mir sinn houfreg Elteren vun dräi Kanner.
Tom's door is always locked.	Dem Tom seng Dier ass ëmmer gespaart.
Tom waved weakly.	Den Tom wénkt schwaach.
This is not something that is sold in stores.	Dëst ass net eppes wat an de Geschäfter verkaaft gëtt.
Tom will never tell you what really happened.	Den Tom wäert Iech ni soen wat wierklech geschitt ass.
Tom no longer works as a chef.	Den Tom schafft net méi als Kach.
Tom came home from Australia last week.	Den Tom ass d'lescht Woch aus Australien heem komm.
You recognize that, right?	Dir erkennt dat, oder?
We do not want trouble, sir.	Mir wëllen keng Ierger, Här.
I did not know that Tom was so old.	Ech wousst net datt den Tom sou al war.
I think Tom's credible.	Ech mengen den Tom ass glaubwürdeg.
I'm in jail now.	Ech sinn elo am Prisong.
I'm leaving at 2:30.	Ech ginn um 2:30 fort.
I do not know how I will react to that.	Ech weess net wéi ech dorop reagéieren.
The bin is empty.	D'Poubelle ass eidel.
The blood came out of Tom's face.	D'Blutt ass aus dem Tom säi Gesiicht erausgaang.
Tom volunteered to drive me home.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir mech heem ze fueren.
I was officially freaking out.	Ech war offiziell freaking eraus.
Tom can do that again if he wants to.	Den Tom kann dat nach eng Kéier maachen, wann hie wëll.
Tom is one of Mary's students.	Den Tom ass ee vun de Schüler vum Mary.
I suspect Tom is hiding something from me.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom eppes vu mir verstoppt.
Tom could have waited longer.	Den Tom hätt méi laang kënne waarden.
You're the one I suggested doing that.	Du bass deen deen ech virgeschloen huet dat ze maachen.
Would you like to grab a lunch?	Wëllt Dir Iech e Mëttegiessen packen?
Tom said he could buy anything he needed for about $ 300.	Den Tom huet gesot datt hien alles ka kafe wat hie brauch fir ongeféier $ 300.
Things are not clearly defined.	D'Saachen sinn net kloer definéiert.
I have no cousin.	Ech hu keng Koseng.
We need to find out what happened to Tom.	Mir mussen erausfannen wat mam Tom geschitt ass.
The second task proved to be much more difficult than the first.	Déi zweet Aufgab huet sech vill méi schwéier gewisen wéi déi éischt.
The truth is that we have a lot of time.	D'Wourecht ass datt mir vill Zäit hunn.
I always hoped to meet Tom.	Ech hunn ëmmer gehofft datt ech den Tom begéinen.
I got out of Tom's way.	Ech sinn aus dem Tom säi Wee geklommen.
He would not even tell me his name.	Hie géif mir net mol säin Numm soen.
I studied it.	Ech hunn et studéiert.
Tom could be Canadian.	Tom kéint kanadesche ginn.
I think Tom looks like a teacher.	Ech mengen den Tom gesäit aus wéi en Enseignant.
Tom joined in.	Den Tom huet matgemaach.
Tom had the work needed before he could go home.	Den Tom hat d'Aarbecht déi néideg war ier hien heem goe konnt.
Tom makes a living as a writer.	Den Tom mécht e Liewen als Schrëftsteller.
I plan to do that tomorrow.	Ech plangen dat muer ze maachen.
I do not have much more.	Ech hunn net vill méi.
I'm nervous and scared.	Ech sinn nervös an Angscht.
Tom says Mary did not want to do that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom is still shaking.	Den Tom rëselt nach ëmmer.
Everything that can be done is already done.	Alles wat gemaach ka ginn ass scho gemaach.
Tom made a lot of money last year.	Den Tom huet d'lescht Joer vill Sue gemaach.
Tom, we need to talk.	Tom, mir musse schwätzen.
Tom is not Mary's grandson. 	Den Tom ass net dem Mary säin Enkel.
He is her nephew.	Hien ass hiren Neveu.
Shopping is not what I want to do today.	Shopping ass net wat ech haut maache wëll.
Should I tell her that I love her or that I love her?	Soll ech hir soen datt ech hatt gär hunn oder datt ech hatt gär hunn?
Tom was mean to Maria.	Den Tom war béis fir d'Maria.
Tom does not have the answer to Mary's question.	Den Tom huet d'Äntwert op d'Fro vum Mary net.
I'm introducing you to Tom.	Ech stellen Iech dem Tom vir.
I did not show Tom the letter.	Ech hunn dem Tom de Bréif net gewisen.
Tom told Mary that he did not think John was embarrassed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier net ongenéiert.
Tom might be able to do that, but I doubt it.	Den Tom kéint dat vläicht maachen, awer ech bezweifelen et.
Tom says he does not want to do that.	Den Tom seet, hie wëll dat net maachen.
Tom told me he plans to stay where he is.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt ze bleiwen wou hien ass.
Tom did not see Mary with John.	Den Tom huet d'Maria net mam John gesinn.
Tom said he thought Mary was too slow.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze lues wier.
Why does it stink here?	Firwat sténkt et hei?
I would have bought that car if I had the money.	Ech hätt deen Auto kaaft wann ech d'Sue gehat hätt.
I know Tom is a good man and a good father.	Ech weess den Tom ass e gudde Mann an e gudde Papp.
Mary is a good waitress.	D'Marie ass eng gutt Kelnerin.
What are some of the most useful things you possess?	Wat sinn e puer vun den nëtzlechsten Saachen déi Dir besëtzt?
Tom would not allow us to do that.	Den Tom géif eis dat net erlaben.
Tom decided to become a helicopter pilot.	Den Tom huet sech decidéiert en Helikopterpilot ze sinn.
I know I've been hard on you.	Ech weess, datt ech schwéier mat Iech gewiescht sinn.
Tom laughed out loud.	Den Tom huet haart gelaacht.
I can not remember the last time I ate with Tom.	Ech ka mech net erënneren op déi leschte Kéier wou ech mam Tom Iessen giess hunn.
You did not know I was going to leave, did you?	Dir wousst net datt ech nach geplangt wieren ze goen, oder?
Tom admits that he does this often.	Den Tom gëtt zou, datt hien dat dacks mécht.
I discussed whether I should ask her about it or not.	Ech hunn diskutéiert ob ech hatt doriwwer froen soll oder net.
Tom will probably be irritated.	Den Tom wäert wahrscheinlech irritéiert sinn.
Tom's coming later, right?	Den Tom kënnt méi spéit, oder?
I'm getting ready.	Ech gi mech prett.
How many more days do you think Tom will do that?	Wéi vill méi Deeg mengt Dir wäert den Tom dat maachen?
I did not eat all day.	Ech hunn de ganzen Dag net giess.
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
Do not talk about yourself like that.	Schwätzt net sou iwwer Iech selwer.
Tom told me he was planning to touch a bank.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt eng Bank ze beréieren.
Tom will not go there unless you go with him.	Den Tom wäert net dohinner goen ausser Dir gitt mat him.
Tom was the only one who liked that.	Den Tom war deen eenzegen deen dat gär huet.
What is your teacher's name?	Wéi heescht Ären Enseignant?
She is knitting a sweater.	Si stréckt e Pullover.
How much time do you estimate it will take Tom to do that?	Wéi vill Zäit schätzt Dir datt et den Tom dauert fir dat ze maachen?
Tom says he did not plan to stay that long.	Den Tom seet datt hien net geplangt huet sou laang ze bleiwen.
It does not seem possible to do that.	Et schéngt net méiglech dat ze maachen.
Acts are better than words.	Akten si besser wéi Wierder.
Radiation is a major concern.	Stralung ass eng grouss Suerg.
Tom does not want to stay in Australia.	Den Tom wëll net an Australien bleiwen.
I did not hurt myself.	Ech hu mech net verletzt.
Tom did not notice that the joke was on him.	Den Tom huet net gemierkt datt de Witz op him war.
On Mondays he is always at home.	Méindes ass hien ëmmer doheem.
Tom is sure he can pass today's exams.	Den Tom ass secher, dass hien den Examen vun haut kann duerchsetzen.
Tom is a county sheriff.	Den Tom ass e Grofschaftsheriff.
Tom should be home by 2:30.	Den Tom soll um 2:30 doheem sinn.
If he had taken my advice back then, he would now be a rich man.	Wann hien deemools meng Rot geholl hätt, wier hien elo e räiche Mann.
Tom has to have fun.	Den Tom muss sech ameséieren.
If I had time, I would have done it.	Wann ech Zäit hätt, hätt ech dat gemaach.
Tom will be hungry when he gets home.	Den Tom wäert hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom was quite successful.	Den Tom war zimmlech erfollegräich.
By no means is he a man of character.	Op kee Fall ass hien e Mann vu Charakter.
Tom is Mary's stepson.	Den Tom ass dem Mary säi Stéifjong.
There were a number of reasons for this accident.	Et waren eng Rei Grënn fir dësen Accident.
That will not help.	Dat wäert net hëllefen.
You can not do one like you.	Dir kënnt net een wéi Dir maachen.
Tom did not know her name.	Den Tom wousst hiren Numm net.
Tom said he could not remember seeing Maria at the party.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere konnt, datt hien d'Maria op der Party gesinn huet.
Tom was the one who planted these flowers.	Den Tom war deen deen dës Blummen gepflanzt huet.
She was born in 1946, on August 19, in California.	Si gouf 1946 gebuer, den 19. August a Kalifornien.
Tom is more of a cat person than a dog person.	Den Tom ass méi eng Kazemënsch wéi eng Hondspersoun.
The building is yellow-gray.	D'Gebai ass giel-grau.
If peace can not be maintained with honor, then there is no more peace.	Wann de Fridden net mat Éier erhale ka ginn, ass et net méi Fridden.
Do you want to start over?	Wëllt Dir nei ufänken?
Tom told me he had to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muss maachen.
I can not hear what Tom is saying.	Ech kann net héieren wat den Tom seet.
I'm not sure I can contact Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom kontaktéiere kann.
Do you know Kabuki?	Kennt Dir Kabuki?
How do you change the filter?	Wéi änneren Dir de Filter?
You know so much about Tom.	Dir wësst sou vill iwwer den Tom.
Tom will not be impressed.	Tom wäert net beandrockt ginn.
Tom is a graphic designer.	Den Tom ass e Grafiker.
Tom said he did not want to eat at that restaurant.	Den Tom huet gesot datt hien net an deem Restaurant iessen wollt.
Tom, when were you going to Boston?	Tom, wéini waart Dir op Boston gaang?
I do not think Tom will have the time to do that with us today.	Ech denken net datt den Tom d'Zäit wäert hunn dat haut mat eis ze maachen.
Tom has always been a communist.	Den Tom war ëmmer e Kommunist.
It amazes me that you are still single.	Et erstaunt mech datt Dir nach ëmmer Single sidd.
The value of health can not be overestimated.	De Wäert vun der Gesondheet kann net iwwerschätzt ginn.
You can not talk to me like that.	Dir kënnt net esou mat mir schwätzen.
I would be grateful if you would do that for us.	Ech wier dankbar wann Dir dat fir eis géift maachen.
I'm sorry about what happened yesterday.	Et deet mir leed wat gëschter geschitt ass.
Tom will eventually forgive you.	Den Tom wäert Iech schlussendlech verzeien.
There's something here you should see.	Do ass eppes hei Dir sollt gesinn.
Hi. 	Salut.
What's new?	Wat gëtt et neies?
We rarely see Tom.	Mir gesinn selten den Tom.
Is Tom already busy?	Ass den Tom scho beschäftegt?
You were not surprised when I told you why we should do this.	Dir war net iwwerrascht wéi ech Iech gesot hunn firwat mir dat solle maachen.
You do not have to carry your luggage.	Dir musst Äre Gepäck net droen.
That's the bad news.	Dat ass déi schlecht Neiegkeet.
Tom took out the trash.	Den Tom huet den Dreck erausgeholl.
That's why I never told you what Tom did.	Dofir hunn ech Iech ni iwwer dat gesot wat den Tom gemaach huet.
Looks like I was right that Tom did not show up for the session.	Et gesäit aus wéi wann ech richteg hat datt den Tom net op d'Sëtzung opgetaucht ass.
Do not forget to extinguish the fire.	Vergiesst net d'Feier ze läschen.
You are still growing.	Dir wuesse nach ëmmer.
I sure are wrong.	Ech sécher si falsch.
I'm sure Tom will be surprised.	Ech si sécher den Tom wäert iwwerrascht sinn.
I do not think Tom is overweight.	Ech denken net datt den Tom iwwergewiichteg ass.
Tom said he did not care if we stayed or left.	Den Tom sot, datt et him egal wier ob mir bliwwen oder fortgaange sinn.
Tom was not home when I called him.	Den Tom war net doheem wéi ech him ugeruff hunn.
This is the computer he used to write the article.	Dat ass de Computer, deen hien benotzt huet fir den Artikel ze schreiwen.
Tom is still using an old phone.	Den Tom benotzt nach ëmmer en alen Telefon.
I'd rather have Tom Kiss than John.	Ech géif léiwer Tom Kuss wéi John.
I know Tom did not do it the way he was supposed to.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach huet wéi hie soll.
Tom did everything right.	Den Tom huet alles richteg gemaach.
What do you think Tom will do?	Wat mengt Dir den Tom wäert maachen?
He does not know better.	Hie weess net besser.
This is the first time I'll ever have to wait that long.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech jeemools esou laang muss waarden.
Tom asked Mary if she would marry him, and she said no.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si mat him bestuede géif, a si sot nee.
Where do you usually swim?	Wou schwammen Dir normalerweis?
Tom would have enjoyed what was going on.	Den Tom hätt sech ameséiert wat lass war.
You say you do not want to help us paint the ceiling?	Sot Dir, Dir wëllt eis net hëllefen d'Plafong ze molen?
Tom stayed in an old hotel in Boston.	Den Tom ass an engem alen Hotel zu Boston bliwwen.
Tom later died at a Boston hospital.	Den Tom ass méi spéit an engem Boston Spidol gestuerwen.
I thought Tom stopped dating Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom opgehalen huet daten Mary.
Tom will be out of office until next Monday.	Den Tom wäert bis nächste Méindeg aus dem Büro sinn.
I can not tell Tom the truth.	Ech kann dem Tom d'Wourecht net soen.
I'm waiting for someone to help me.	Ech waarden op een deen mir hëlleft.
It was not properly tested.	Et gouf net richteg getest.
They're still thinking about it.	Si denken nach ëmmer drun.
Tom has a great poker face.	Tom huet eng super pokeren Gesiicht.
She is very interested in music.	Si ass ganz interesséiert fir Musek.
How did you talk Tom to Mary?	Wéi hutt Dir den Tom mam Mary geschwat?
I did not want Tom to find out the truth.	Ech wollt net datt den Tom d'Wourecht erausfënnt.
Tom thought that Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net erëm dierf maachen.
You're much older than Tom, are you?	Du bass vill méi al wéi den Tom ass, oder?
Tom did not accept Mary's invitation.	Den Tom huet dem Mary seng Invitatioun net ugeholl.
Tom opened a bakery on Park Street.	Den Tom huet eng Bäckerei op der Parkstrooss opgemaach.
I do not remember you saying anything about it.	Ech ka mech net erënneren, datt Dir eppes doriwwer gesot hutt.
We can not leave Tom here.	Mir kënnen den Tom net hei loossen.
I could do it, but I do not want to.	Ech kéint et maachen, awer ech wëll net.
I don 't think Tom should have done that.	Ech mengen, datt den Tom dat net hätt misse maachen.
Tom claimed he was good at French, so I hired him to teach my kids French, a mistake I now regret.	Den Tom huet behaapt, hie wier gutt am Franséischen, also hunn ech en ugestallt fir meng Kanner Franséisch ze léieren, e Feeler deen ech elo bedaueren.
Tom said Mary had to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut muss maachen.
I invited Tom to lunch.	Ech hunn den Tom op de Mëttegiessen invitéiert.
I knew Tom was a better cook than I was.	Ech wousst datt den Tom e bessere Kach war wéi ech.
Will Tom be OK after this?	Wäert Tom no dëser OK?
Tom will not have time to go there today.	Den Tom wäert haut keng Zäit hunn dohinner ze goen.
Tom knew about everything.	Den Tom wousst iwwer alles.
The only one who has a problem with this is you.	Deen eenzegen deen e Problem mat dësem huet sidd Dir.
Tom is also intimidated by Mary.	Och den Tom gëtt vun der Mary intimidéiert.
I think I'm in love with Tom's ex-wife.	Ech mengen ech sinn verléift mam Tom senger Ex-Fra.
I found an apartment for you.	Ech hunn en Appartement fir Iech fonnt.
Tom shared his lunch with Mary.	Den Tom huet säi Mëttegiessen mat Mary gedeelt.
I had a good time talking to Tom.	Ech hat eng gutt Zäit mam Tom ze schwätzen.
He got injured during the match yesterday.	Hien huet sech beim Match gëschter verletzt.
Tom has not yet told us what to do.	Den Tom huet eis nach net gesot wat hie maache muss.
Tom is not as fun to hang out with as Maria is.	Den Tom ass net sou lëschteg mat ze hänken wéi d'Maria ass.
I know we can do that.	Ech weess, datt mir dat kënne maachen.
I was the one who had to make it happen.	Ech war deen deen et geschéie muss.
I know Tom is a convicted arsonist.	Ech weess datt den Tom e veruerteelte Brandstëfter ass.
Am I the only one who could do that?	Sinn ech deen eenzegen deen dat konnt maachen?
This will be our secret.	Dëst wäert eist Geheimnis sinn.
Is it true that Tom can not read and write?	Ass et wouer den Tom kann net liesen a schreiwen?
I know Tom is not a very good basketball coach, but everyone on the team likes him.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Basketballtrainer ass, awer jidderee vun der Equipe huet hien gär.
Tonight is the only time I can do that.	Den Owend ass déi eenzeg Kéier wou ech dat maache kann.
Do you think Tom would allow that?	Denkt Dir datt den Tom dat géif erlaben?
I wonder what Tom thought Mary did not need to do that?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt Mary dat net brauch ze maachen?
Tom said he wanted to hang out with some old friends while he was in Australia.	Den Tom huet gesot datt hien op e puer al Frënn wollt erofgoen wärend hien an Australien war.
I know Tom is persistent.	Ech weess den Tom ass persistent.
Do you remember what I did the first time we met?	Erënnert Dir Iech un wat ech déi éischte Kéier undoen hu mir eis begéint?
Do not forget to email the letters.	Vergiesst net d'Bréiwer ze mailen.
Tom told me I was too angry.	Den Tom huet mir gesot datt ech ze bosseg wier.
Have you ever wished you were a better person?	Hutt Dir jeemools gewënscht datt Dir eng besser Persoun wier?
Did you know that Tom has been in Australia all week?	Wousst Dir datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier?
That's not how we normally do it.	Dat ass net wéi mir dat normalerweis maachen.
He does not know what to do.	Hie weess net wat hie maache soll.
She has only bitter memories of her time with them.	Si huet nëmme batter Erënnerungen un hir Zäit mat hinnen.
Tom said he would go shopping in Boston next month.	Den Tom sot, datt hien de nächste Mount op Geschäft op Boston géif goen.
Tom handed Mary the knife.	Den Tom huet dem Mary d'Messer iwwerreecht.
There are no winners here.	Et gi keng Gewënner hei.
It did not take long for Tom to figure out how to do that.	Et huet net laang gedauert bis den Tom erausfonnt huet wéi een dat mécht.
Tom slammed his forehead.	Den Tom huet seng Stir geschloen.
Maybe I will, and maybe not.	Vläicht ginn ech, a vläicht net.
I do not know when Tom will show up.	Ech weess net wéini den Tom opdaucht.
Tom used to be an epidemiologist.	Den Tom war fréier en Epidemiolog.
Tom seems to be irresponsible.	Den Tom schéngt onverantwortlech ze sinn.
Are you sure it was Tom?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war?
Tom was really happy to be here.	Den Tom war wierklech frou hei ze sinn.
This beautiful house is so expensive that we can not buy it.	Dëst schéint Haus ass sou deier datt mir et net kënne kafen.
Tom did not do that alone.	Den Tom huet dat eigentlech net eleng gemaach.
Tom was not wearing a red tie.	Den Tom hat keng roude Krawatt un.
The governor issued a reprimand hours before Tom was executed by lethal injection.	De Gouverneur huet e Reprime erausginn Stonnen ier den Tom duerch déidlech Injektioun ausgefouert gouf.
It does not bother me that Tom will be there with his new girlfriend.	Et stéiert mech net datt den Tom mat senger neier Frëndin do wäert sinn.
I really do not understand why Tom did not do that.	Ech verstinn wierklech net firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom's watering the lawn, right?	Den Tom bewässert de Wiss, oder?
Tom was able to sell three paintings.	Den Tom konnt dräi Biller verkafen.
Mary's phone was confiscated because she was caught texting in class.	Dem Mary säin Telefon gouf konfiskéiert well si gefaange gi war an der Klass SMSen ze schécken.
Tom said Mary was already in Australia.	Den Tom sot, datt d'Mary schonn an Australien war.
I have a lot to learn from you.	Ech hu vill vun dir ze léieren.
Tom bought a tour ticket to Australia.	Den Tom huet en Tour-Ticket an Australien kaaft.
Tom draws on the wall with white chalk.	Den Tom zeechent op der Mauer mat wäissem Kräid.
Tom respects Mary a lot.	Tom respektéiert Mary vill.
She is the most beautiful woman in the world.	Si ass déi schéinste Fra op der Welt.
Tom wanted to see the end of the movie.	Den Tom wollt d'Enn vum Film kucken.
Tom is a dolphin trainer.	Den Tom ass en Delfintrainer.
It must have been extremely painful.	Et muss extrem schmerzhaf gewiescht sinn.
I knew Tom could do that if he wanted to.	Ech wousst datt den Tom dat maache kéint wann hie wollt.
I thought Tom was a decent guy.	Ech hu geduecht datt den Tom en anstännege Guy war.
Tom still goes to school.	Den Tom geet nach an d'Schoul.
Tom is the man in the blue tie.	Den Tom ass de Mann deen déi blo Krawatt huet.
I can not decide where to go.	Ech kann net entscheeden wou goen.
The whole thought is aborted for me.	Déi ganz Gedanken ass fir mech abhort.
I did not know that Tom and Marie used to work together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Marie fréier zesumme geschafft hunn.
Maybe I should watch Tom.	Vläicht sollt ech den Tom kucken.
He tried to amass wealth.	Hien huet probéiert Räichtum ze sammelen.
He was deported to the Soviet Union in the 1950s.	Hien ass an de 1950er Joren an d'Sowjetunioun departéiert.
Tom admitted that he was ill.	Den Tom huet zouginn datt hie krank war.
I do not like this kind of music.	Ech hunn dës Zort Musek net gär.
Tom gets up early every Monday and goes to the park to meditate.	Den Tom steet all Méindeg fréi op a geet an de Park fir ze meditéieren.
Tom and Maria are both school children.	Den Tom an d'Maria si béid Schoulkanner.
Tom ran to his room and hid under the bed.	Den Tom ass op säi Zëmmer gelaf an huet sech ënnert dem Bett verstoppt.
I thought you would show me how to do that.	Ech hu geduecht, Dir géift mir weisen wéi ech dat maachen.
I did not find it until last night.	Ech hunn et net bis gëschter Owend fonnt.
Tom told me he did not care what we did.	Den Tom huet mir gesot datt et him egal ass wat mir gemaach hunn.
Do you really want to run your own business?	Wëllt Dir wierklech Äert eegent Geschäft lafen?
Tom might be right.	Den Tom huet vläicht Recht.
Work hard, or you will have to take the same course again next year.	Schafft schwéier, oder Dir musst d'nächst Joer erëm dee selwechte Cours huelen.
He has good eyesight.	Hien huet gutt Siicht.
I do not visit Tom often.	Ech besichen den Tom net dacks.
Tom would not talk to anyone.	Den Tom géif mat kee schwätzen.
About what time will Tom be back?	Ongeféier wéi vill Auer wäert den Tom zréck sinn?
I should have paid Tom.	Ech hätt dem Tom soll bezuelen.
All I wanted to do was eat something.	Alles wat ech wollt maachen war eppes z'iessen.
Tom did it better than I did.	Den Tom huet et besser gemaach wéi ech.
Did Tom tell anyone?	Huet den Tom iergendeen gesot?
No matter how busy I get, I will always have time for my kids.	Egal wéi beschäftegt ech ginn, ech wäert ëmmer Zäit fir meng Kanner hunn.
I knew Tom would do something we did not want him to do.	Ech hätt gewosst, datt den Tom eppes géif maachen, wat mir net wollten, datt hien mécht.
They are shy.	Si si schei.
Tom and Mary were invited to Boston.	Tom an Mary goufen zu Boston invitéiert.
Tom did that when he could.	Den Tom huet dat gemaach wann e konnt.
I'm one of the thirty people who have to do that.	Ech sinn ee vun den drësseg Leit, déi dat maache mussen.
I think Tom was the last one to do that.	Ech mengen den Tom war dee leschten deen dat gemaach huet.
I know Tom knows I've never done that before.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat nach ni gemaach hunn.
I wonder why Tom is so tired.	Ech froe mech firwat den Tom sou midd ass.
Tom said Mary might be faster than John.	Den Tom sot datt d'Maria méiglecherweis méi séier wier wéi de John.
I do not remember Tom's exact words.	Ech erënnere mech net un dem Tom seng genee Wierder.
She always wins a conversation with a wave of her hand.	Si wënnt ëmmer e Gespréich mat enger Welle vun hirer Hand.
I'm been waiting for you to say that.	Ech hunn op dech gewaart fir dat ze soen.
I think I found the answer.	Ech mengen ech hunn d'Äntwert fonnt.
Tom is still working hard.	Den Tom schafft nach ëmmer haart.
There is no need to be afraid. 	Et ass net néideg Angscht ze hunn.
He will not hurt you.	Hien wäert Iech net schueden.
These are not Tom's gloves.	Dëst sinn net dem Tom seng Handschuesch.
Tom is facing criminal charges.	Den Tom steet géint kriminell Uklo.
I know Tom will probably do that.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
The tumor was benign.	Den Tumor war benign.
Mary wears expensive jewelry.	D'Maria huet deier Bijouen un.
Tom wanted Mary to stay with him forever.	Den Tom wollt datt d'Maria fir ëmmer bei him bleift.
Tom said he would never stop doing that.	Den Tom sot, hie wäert ni ophalen dat ze maachen.
I can not do that.	Ech däerf dat net maachen.
Tom did nothing to help Maria.	Den Tom huet näischt gemaach fir d'Maria ze hëllefen.
I could not open this door.	Ech konnt dës Dier net opmaachen.
I do not need this work.	Ech brauch dës Aarbecht net.
We just don’t care enough.	Mir egal just net genuch.
Tom just grabbed me.	Den Tom huet mech just ugepaakt.
Tom carried his suitcase out to his car and put it in the trunk.	Den Tom huet seng Koffer eraus a säin Auto gedroen an an de Kofferraum geluecht.
I will not work today.	Ech wäert haut net schaffen.
They play together.	Si spillen zesummen.
Well, that's another thing.	Gutt, dat ass eng aner Saach.
They sued the government for damages.	Si hunn d'Regierung fir Schuedenersaz verklot.
I'm pretty sure I could do that.	Ech si ganz sécher datt ech dat maache kéint.
I did not think anyone could do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
They must have been tired.	Si musse midd gewiescht sinn.
It's a cold day, right?	Et ass e kalen Dag, oder?
Tom told me to stop.	Den Tom sot mir sollten ophalen.
Tom did not think he would ever have a chance to live in another country.	Den Tom huet net geduecht datt hien jeemools eng Chance hätt an engem anere Land ze liewen.
Tom starts to get discouraged.	Den Tom fänkt un decouragéiert ze ginn.
Tom suggested I change the lock on my door.	Den Tom huet virgeschloen datt ech d'Schloss op menger Dier änneren.
We did the sights of Boston.	Mir hunn d'Sights vu Boston gemaach.
Tom suddenly realized that he was in danger.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt hien a Gefor war.
Tom's wife is just as crazy as he is.	Dem Tom seng Fra ass grad sou verréckt wéi hien.
I have done this several times.	Ech hunn dat e puer Mol gemaach.
I'm looking forward to hearing what Tom has to say.	Ech freeën mech op ze héieren wat den Tom ze soen huet.
Tom does not like doing homework.	Den Tom mécht net gär Hausaufgaben.
It's been so long since I've been here.	Et ass sou laang zënter ech hei sinn.
Go ahead and do what you want to do.	Gitt vir a maacht wat Dir maache wëllt.
I think Tom likes to be alone.	Ech mengen, datt den Tom gär hätt eleng ze sinn.
Tom held on to the railing.	Den Tom huet um Gelänner gehal.
How often do you think you did that?	Wéi oft mengt Dir datt Dir dat gemaach hutt?
I'm been dating her for months.	Ech ginn zënter Méint mat hatt eraus.
Tom should be back an hour ago.	Den Tom sollt virun enger Stonn zréck sinn.
I mean, we can not do that today.	Ech mengen, mir kënnen dat haut net maachen.
Maybe Tom will cry.	Vläicht wäert den Tom kräischen.
Who gave Tom so much money?	Wien huet dem Tom sou vill Suen ginn?
Tom cooked.	Tom gekacht.
They get married sooner or later, I think.	Si bestueden desto oder spéider, mengen ech.
It does not surprise you, does it?	Et iwwerrascht Iech net, oder?
Did Tom do it like Mary said he did it?	Huet den Tom et gemaach wéi d'Maria gesot huet datt hien et gemaach huet?
Tom has more books than I do.	Den Tom huet méi Bicher wéi ech.
Tom eats blackberries.	Den Tom ësst Bromberen.
I should try this electric razor before I buy it.	Ech sollt dësen elektresche Raséierapparat ausprobéieren ier ech et kaaft hunn.
No one came except Mary.	Keen koum ausser Mary.
Do you think Tom can do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache kann?
Tom hopes the police do not arrest Maria.	Den Tom hofft datt d'Police d'Maria net festhält.
Tom is the one who showed me how to do it.	Den Tom ass deen deen mir gewisen huet wéi ech et maachen.
Maria was my girlfriend back then.	D'Maria war meng Frëndin deemools.
I think it might be dangerous for Tom and me to do that ourselves.	Ech mengen et kéint geféierlech sinn fir den Tom a mir dat selwer ze maachen.
That was not what I had planned to do.	Dat war net wat ech geplangt haten ze maachen.
Tom will not be happy to see you.	Den Tom wäert net frou sinn dech ze gesinn.
I tried to look after Tom.	Ech hu probéiert no Tom ze kucken.
Why was Tom suspended?	Firwat gouf den Tom suspendéiert?
I've seen a lot of Tom.	Ech hu vill Tom gesinn.
I think Tom wants our help.	Ech mengen den Tom wëll eis Hëllef.
Why does Tom not like Mary?	Firwat huet den Tom d'Maria net gär?
Tom is a much better singer than I am.	Den Tom ass e vill bessere Sänger wéi ech.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom what you think he should do.	dem Tom wat Dir mengt, hie soll maachen.
Tom was my first choice.	Den Tom war meng éischt Wiel.
Tom wished he had enough money to retire.	Den Tom huet gewënscht, datt hie genuch Suen hätt fir an d'Pensioun ze goen.
I do not know what you mean.	Ech weess net wat Dir mengt.
I think Tom was a former member of our church.	Ech mengen, datt den Tom fréier Member vun eiser Kierch war.
Tom said he wished he had eaten more.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie méi giess hätt.
Cancel all my appointments.	All meng Rendez-vousen annuléieren.
We have to do better than that.	Mir mussen et besser maachen wéi dat.
Since I was all alone, I felt a little lonely.	Well ech ganz eleng war, hunn ech mech e bëssen einsam gefillt.
I think Tom's pulling your legs.	Ech mengen den Tom zitt däi Been.
Have you been vaccinated yet?	Sidd Dir scho geimpft?
My charger is broken.	Mäi Chargeur ass futti.
Who said Tom went to Australia with Mary?	Wien sot den Tom ass mat der Mary an Australien gaangen?
Tom is probably not the best student in this class.	Den Tom ass wahrscheinlech net de beschte Schüler an dëser Klass.
I do not like to be locked in my little office every day.	Ech hunn net gär all Dag a mengem klenge Büro agebonne ginn.
Tom asked Maria to go to the hospital to check on John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir an d'Spidol ze goen fir den John ze kontrolléieren.
I'm sick of being held at home.	Ech si krank doheem festzehalen.
I should not even be here.	Ech sollt net mol hei sinn.
Tom was not arrested.	Den Tom ass net festgeholl ginn.
Why could not you come on a Monday?	Firwat konnts du net e Méindeg kommen?
Can not understand?	Kanns de net verstoen?
There's a good chance Tom will not do that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom has already gone there.	Den Tom ass schon dohinner gaangen.
Newspapers say there was a big fire in Nagoya.	D'Zeitunge soen datt et e grousse Feier zu Nagoya war.
Tom said he did not think Mary would enjoy it.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat genéisst.
Tom did not want me to come to Boston.	Den Tom wollt net datt ech op Boston kommen.
I knew Tom did that.	Ech wousst datt den Tom dat gemaach huet.
Tom is really intense.	Den Tom ass wierklech intensiv.
I think Tom should wait for me.	Ech mengen, den Tom sollt op mech waarden.
I have no idea what Tom could do.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom kéint maachen.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
It had a profound effect on me.	Et hat eng déif Effekt op mech.
Everyone was listening to Tom's story.	Jiddereen huet dem Tom seng Geschicht nogelauschtert.
You want to have a drink with us afterwards?	Du wells dono bei eis e Patt drénken?
Tom did not realize he should not do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat net sollt maachen.
Tom does not know that Mary lives here.	Den Tom weess net datt d'Maria hei wunnt.
Tom will be on the same plane where I will be.	Den Tom wäert am selwechte Fliger sinn, wou ech wäert sinn.
He bought pencils, notebooks, dictionaries and so on.	Hien huet Bläistëfter, Notizbicher, Dictionnairen a sou weider kaaft.
I did not think you were still alive.	Ech hat net geduecht du wiers nach lieweg.
I know how Tom got strong.	Ech weess wéi den Tom staark gouf.
Tom wanted Mary to write a recommendation for him.	Den Tom wollt datt d'Maria eng Empfehlung fir hien schreift.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
Tom said he was really glad you did.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Dir dat gemaach hutt.
I do not think I'm ready for a relationship.	Ech denken net datt ech prett sinn fir eng Bezéiung.
Tom wants to work in the same hospital where Maria works.	Den Tom wëll am selwechte Spidol schaffen, wou d'Maria schafft.
Tom wanted to leave early in the morning, but he fell asleep.	Den Tom wollt moies fréi fortgoen, awer hien ass iwwerschlof.
Does Tom want to leave today?	Wëllt den Tom haut fort goen?
Let's go and see what happens.	Loosst eis goen a kucken wat geschitt.
Tom released his grip.	Den Tom huet säi Grëff fräigelooss.
I do not think Tom will possibly do that very well.	Ech denken net datt den Tom dat méiglecherweis ganz gutt maache wäert.
Tom drank a lot.	Den Tom huet vill gedronk.
Can anyone tell me where Tom went?	Kann iergendeen mir soen wou den Tom higaang ass?
I go to the library at least once a week.	Ech ginn op d'mannst eemol d'Woch an d'Bibliothéik.
My brother holds a camera in his hand.	Mäi Brudder hält eng Kamera an der Hand.
I think Tom could be hurt.	Ech mengen den Tom ka verletzt ginn.
I have not seen them for ages.	Ech hunn se fir Alter net gesinn.
I do not blame Tom for being angry at Maria.	Ech schëllegen den Tom net fir rosen op d'Maria.
Tom noticed that it was difficult to get back to camp with a broken leg.	Den Tom huet gemierkt datt et mat engem gebrachene Been schwéier wier fir zréck an de Camp ze kommen.
We buy food for Tom.	Mir kafen Iessen fir den Tom.
We should play harder.	Mir sollten méi haart spillen.
Tom taught me.	Den Tom huet mech geléiert.
You have no reason to fight.	Dir hutt kee Grond ze kämpfen.
Tom tends to be loud sometimes.	Den Tom tendéiert heiansdo haart ze sinn.
I could not sleep last night.	Ech konnt gëschter Owend net schlofen.
Tom also owns a three-bedroom house in Australia.	Den Tom huet och en dräi-Schlofkummer Haus an Australien.
It is possible that Tom will not be attending the meeting today.	Et ass méiglech, datt den Tom haut net bei der Versammlung deelhëlt.
Do not expect too much.	Erwaart net ze vill.
Tom's dog has disappeared.	Dem Tom säin Hond ass verschwonnen.
I'm giving you some Z's.	Ech ginn e puer Z'en.
Some people think I'm Tom.	E puer Leit mengen datt ech den Tom sinn.
Maria is Tom's real mother.	D'Maria ass dem Tom seng richteg Mamm.
Tom and I go to school together every morning.	Den Tom an ech ginn all Moien zesummen an d'Schoul.
I think Tom will allow us to do that.	Ech mengen, den Tom wäert eis dat erlaben.
Do you work with your colleagues?	Gitt Dir mat Äre Kollegen op der Aarbecht zesummen?
I would not say it was unimportant.	Ech géif net soen et wier onwichteg.
Tom is just careful.	Den Tom ass just virsiichteg.
Tom makes the best spaghetti in the world.	Den Tom mécht déi bescht Spaghetti op der Welt.
Are you sure there is nothing else to drink?	Sidd Dir sécher, datt et näischt anescht ze drénken ass?
Tom will probably be hurt if he does that.	Den Tom wäert wahrscheinlech verletzt ginn, wann hien dat esou mécht.
I can not do all this work myself.	Ech kann all dës Aarbecht net selwer maachen.
I did not know you did not plan this today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net geplangt hätt.
Tom has to leave early.	Den Tom muss fréi fort goen.
If I had enough money, I could buy this camera.	Wann ech genuch Geld hätt, kéint ech dës Kamera kafen.
Something happened, so I can not attend today's meeting.	Eppes ass komm, also kann ech net bei der Versammlung vun haut deelhuelen.
That is something that is worth discussing.	Dat ass eppes wat derwäert ass ze diskutéieren.
Tom told me he did not feel like eating.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Loscht huet ze iessen.
The frame of the house should be finished in a day or two.	De Frame vum Haus soll an engem Dag oder zwee fäerdeg sinn.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Your secret is safe with me.	Äert Geheimnis ass sécher bei mir.
You thought I did not notice, did you?	Du hues geduecht, ech géif et net bemierken, oder?
I still have not paid all my bills.	Ech hunn nach ëmmer net all meng Rechnungen bezuelt.
Tom has been in Boston since last Monday.	Den Tom ass zënter leschte Méindeg zu Boston.
I'll never visit Tom again.	Ech wäert den Tom ni méi besichen.
Tom asked me why I did not come to school on Monday.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech e Méindeg net an d'Schoul komm sinn.
Tom is always great.	Den Tom ass ëmmer super.
Tom is sympathetic, but Maria is not.	Den Tom ass sympathesch, awer d'Maria ass net.
I could not tell her from sister.	Ech konnt hir net aus Schwëster soen.
I wish you all the best in your future endeavors.	Ech wënschen Iech alles Guddes an Ären zukünftegen Bestriewen.
Tom's still home, right?	Den Tom ass nach ëmmer doheem, oder?
I've told you before that you can not come by car in the afternoon.	Ech hunn Iech schonn eng Kéier gesot datt Dir de Mëtteg net mat mengem Auto kënnt.
Tom is happy that he did not lose his job.	Den Tom ass glécklech datt hien seng Aarbecht net verluer huet.
Tom's class went on a trip last Monday.	Dem Tom seng Klass war leschte Méindeg op eng Ausfluch.
Who was the doctor who operated on Tom?	Wien war den Dokter deen den Tom operéiert huet?
Tom loved the house.	Den Tom koum d'Haus gär.
Who met Tom?	Wien huet den Tom begéint?
Last night Tom went to bed before midnight.	Gëschter Owend ass den Tom virun Mëtternuecht schlofen.
It would be wise not to tell Tom what your opinion is of him.	Et wier schlau den Tom net ze soen wat Är Meenung zu him ass.
This is the third time you are asking me this question.	Dëst ass déi drëtte Kéier datt Dir mir dës Fro stellt.
Tom shot himself in the foot.	Den Tom huet sech selwer an de Fouss geschoss.
Tom promised to give me more time.	Den Tom huet versprach mir méi Zäit ze ginn.
There's too much at stake.	Et ass ze vill um Spill.
They will be scared.	Si wäerten Angscht hunn.
I'm writing a different story.	Ech schreiwen eng aner Geschicht.
Tom threw his dog bread.	Den Tom huet säin Hond e Brout geheit.
Ask Tom to wait here.	Frot den Tom hei ze waarden.
The results were nothing short of phenomenal.	D'Resultater waren näischt manner wéi phenomenal.
I thought about it for a long time.	Ech hu laang doriwwer geduecht.
Maybe Tom will know what to do.	Vläicht wäert den Tom wëssen wat ze maachen.
Tom probably won't do that as well as Maria.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net esou gutt maache wéi d'Maria.
If I were you, I would not sign that contract.	Wann ech du wier, géif ech dee Kontrakt net ënnerschreiwen.
I asked the student what image he had of black people.	Ech gefrot de Schüler wat Bild hien vun schwaarz Leit huet.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom kee kennt deen dat maache konnt.
You avoided me.	Du hues mech vermeit.
Tom's an education major, is he not?	Den Tom ass eng Educatioun Major, ass hien net?
I think you can help us.	Ech mengen Dir kënnt eis hëllefen.
Where did Tom say he was gone?	Wou huet den Tom gesot datt hien fort wier?
Nobody dared to interrupt Tom.	Keen huet sech getraut den Tom z'ënnerbriechen.
You really hurt Tom.	Du hues den Tom wierklech verletzt.
Tom lit the candle and then blew out the match.	Den Tom huet d'Käerz gebrannt an dunn de Match ausgeblosen.
Tom was in time for the bus.	Den Tom war an der Zäit fir de Bus.
I do not often get the chance to leave early.	Ech kréien net dacks d'Chance fréi ze verloossen.
Tom asked Maria to go faster.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir méi séier ze goen.
How many weeks does it take to do this?	Wéivill Wochen dauert et fir dat ze maachen?
What does it mean?	Wat heescht dat?
The room was illuminated with red lights.	De Sall war mat roude Luuchten beliicht.
Tom is just in front of Mary.	Den Tom ass just virun der Maria.
I think I'll talk to Tom.	Ech mengen, ech wäert mam Tom schwätzen.
Tom told me he knew who Mary's grandfather was.	Den Tom huet mir gesot datt hie weess wien dem Mary säi Grousspapp ass.
That was the hardest thing I've ever done.	Dat war dat schwéierst wat ech je gemaach hunn.
I'm sure you take care of yourself.	Ech si sécher datt Dir Iech selwer këmmert.
Tom should still be in bed.	Den Tom soll nach am Bett sinn.
I know Tom knows that Mary rarely does that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat selten méi mécht.
We should finish it by 2:30.	Mir sollten dat um 2:30 fäerdeg maachen.
Would you tell Tom that Mary called?	Géif Dir dem Tom soen datt d'Maria ugeruff huet?
Tom and Marie are gone now.	Den Tom an d'Marie sinn elo fort.
Tom goes on a cruise.	Den Tom geet op eng Croisière.
I do not like to work on weekends.	Ech schaffen net gär um Weekend.
Tom rode bareback with the horse.	Den Tom ass mam Päerd bareback gefuer.
It would have been wise to do so.	Et wier schlau gewiescht dat ze maachen.
I do not think anyone looks good on Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom gutt ausgesäit.
I often went for a walk before breakfast, but not anymore.	Ech hunn dacks virum Frühstück e Spazéiergang gemaach, awer net méi.
Everyone knew Tom was lying.	Jidderee wousst datt den Tom gelunn huet.
How many medications are you on?	Wéi vill Medikamenter sidd Dir op?
Tom thinks Mary was busy.	Den Tom mengt datt d'Maria beschäftegt war.
Tom was the class clown.	Den Tom war de Klasse Clown.
Of course you think I'm a beginner.	Natierlech mengt Dir datt ech en Ufänger sinn.
Tom finally found the solution.	Den Tom huet schlussendlech d'Léisung fonnt.
I think Tom is expecting both of us.	Ech mengen den Tom erwart eis zwee.
I'm driving Tom to school.	Ech fueren den Tom an d'Schoul.
You're not the only one who knows what's going on, are you?	Du bass net deen eenzegen dee weess wat lass ass, oder?
I did not like dogs when I was a child.	Ech hunn net gär Hënn wéi ech e Kand war.
That coat is mine, not Tom's.	Dee Mantel ass mäin, net dem Tom.
Tom was not invited to the band-cutting ceremony.	Den Tom war net op d'Bandschneidzeremonie invitéiert.
I live in the suburbs of Boston.	Ech liewen an de Banlieue vu Boston.
I wanted to tell you this for a long time.	Ech wollt Iech dat scho laang soen.
I've had enough of Tom and Mary.	Ech hu genuch vum Tom a Mary.
Her gray hair makes her older than her age.	Hir gro Hoer mécht hatt méi al wéi hiren Alter.
Tom found the key he thought he had lost.	Den Tom huet d'Schlëssel fonnt, déi hie geduecht huet, hie verluer hätt.
I hope Tom does not.	Ech hoffen den Tom mécht dat net.
It is almost always less expensive to buy things from a wholesaler.	Et ass bal ëmmer manner deier Saachen vun engem Grossist ze kafen.
Why was Tom fired?	Firwat gouf den Tom entlooss?
He put his future on this one chance.	Hien huet seng Zukunft op dëser eenzeger Chance gesat.
Tom said he thought Mary was sleeping upstairs.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria uewen schlofen.
As long as there is no meat, all is well.	Soulaang et kee Fleesch ass, ass alles gutt.
Tom went to college to study French.	Den Tom ass op de College gaangen fir Franséisch ze studéieren.
Tom is worried that Maria will not do that.	Den Tom ass besuergt datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom danced like a robot.	Den Tom huet wéi e Roboter gedanzt.
There has never been so much snow before.	Fréier war nach ni esou vill Schnéi.
Even though he thought he was helping us, he was just in the way.	Och wann hien geduecht huet datt hien eis hëlleft, war hien nëmmen am Wee.
You mean, like, I'm going to do this for Tom, right?	Dir mengt, ech wäert dat fir den Tom maachen, oder?
Tom said he thought Maria understood French.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Franséisch versteet.
If you can not explain something easily, you will not understand it well.	Wann een eppes net einfach erkläre kann, versteet een et net gutt.
I'll ruin your life.	Ech wäert Äert Liewen ruinéieren.
I looked at Tom carefully.	Ech hunn den Tom virsiichteg gekuckt.
That was not the only thing I wanted to do.	Dat war net dat eenzegt wat ech wollt maachen.
He's old enough to be her grandfather.	Hien ass al genuch fir hire Grousspapp ze sinn.
Tom seems to know who that woman is.	Den Tom schéngt ze wëssen wien déi Fra ass.
Do you think Tom will ever go to Australia?	Denkt Dir datt den Tom jeemools an Australien wäert goen?
No casualties were reported.	Keng Affer goufe gemellt.
I'm looking for an old man.	Ech sichen en ale Mann.
It would be great to eat a change in a nice restaurant.	Et wier flott fir eng Verännerung an engem flotte Restaurant z'iessen.
Tom never does anything to help.	Den Tom mécht ni eppes fir ze hëllefen.
What exactly are you saying, Tom?	Wat genee soen Dir, Tom?
You are no help.	Dir sidd keng Hëllef.
Tom was hoping to win.	Den Tom huet gehofft ze gewannen.
Didn't you know Tom was the one to do that?	Wousst Dir net den Tom war deen deen dat maache soll?
I do not think Tom would care if you did that.	Ech denken net, datt den Tom et egal wier wann Dir dat maacht.
I hope Tom will do that soon.	Ech hoffen, datt den Tom dat geschwënn wäert maachen.
Tom did not understand at first.	Den Tom huet am Ufank net verstanen.
Tom says he saw who ran into Mary's car.	Den Tom seet, datt hien gesinn huet, wien an dem Mary säin Auto gerannt ass.
He makes a point to write to his parents once every two months.	Hie mécht e Punkt fir seng Elteren eemol all zwee Méint ze schreiwen.
Tom was surrounded by a group of young girls.	Den Tom war vun enger Grupp vu jonke Meedercher ëmgi.
Tom forgot to pick me up from school.	Den Tom huet vergiess mech aus der Schoul opzehuelen.
Tom is the only one in our class who really wants to study French.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Klass, dee wierklech franséisch studéiere wëll.
I thought Tom was crazy.	Ech hu geduecht datt den Tom verréckt wier.
Why do not you go with us to the train station?	Firwat gitt Dir net mat eis op d'Gare?
That is the goal now.	Dat ass elo d'Zil.
That's a good question. 	Dat ass eng gutt Fro.
I'm glad you asked.	Ech si frou, datt Dir et gefrot hutt.
Tom did not tell me why he needed my help.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien meng Hëllef brauch.
Tom has no idea who Mary is.	Den Tom huet keng Ahnung wien d'Marie ass.
I would like to ask you how you did that.	Ech wéilt Iech froen wéi Dir dat gemaach hutt.
Tom pretended not to see what was happening.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net gesinn huet wat geschitt.
Tom tried to say something, but Maria cut him off.	Den Tom huet probéiert eppes ze soen, awer d'Maria huet hien ofgeschnidden.
You know Tom does not understand French, does he?	Dir wësst datt den Tom net Franséisch versteet, oder?
All thirty people on board died.	All drësseg Leit u Bord si gestuerwen.
Tom cleaned his garage all weekend.	Den Tom huet de ganze Weekend seng Garage gebotzt.
I'm in Boston now.	Ech sinn elo zu Boston.
You see a little wandering.	Dir gesitt e bëssen wandert.
Tom eats cereal for breakfast.	Den Tom ësst Getreide zum Frühstück.
Tom does not meditate at all.	Den Tom meditéiert guer net.
Tom is the only person in the office who can do that.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun am Büro deen dat maache kann.
I just wanted to call you and say I'm late.	Ech wollt dech just uruffen an soen dass ech ze spéit wier.
It's hard to figure something out in this fog.	Et ass schwéier eppes an dësem Niwwel erauszestellen.
Do you really think Tom was stupid enough to do such a thing?	Denkt Dir wierklech den Tom wier domm genuch fir sou eppes ze maachen?
Tom told me he spoke French.	Den Tom huet mir gesot datt hie franséisch geschwat huet.
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou gespannt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Put it down somewhere.	Setzt et iergendwou erof.
Tom ended up in jail.	Den Tom ass am Prisong opgehalen.
I'm sure that's not true.	Ech hoffen sécher datt dat net stëmmt.
Did Tom really have to leave?	Huet den Tom wierklech misse verloossen?
Tom tried to act like he did not care.	Den Tom huet probéiert ze handelen wéi hien et egal wier.
This is a wonderful achievement.	Dëst ass eng wonnerbar Leeschtung.
It takes months to learn how to do this.	Et dauert Méint fir ze léieren wéi dëst ze maachen.
Tom said that Maria looked like she was enjoying herself.	Den Tom sot datt d'Maria ausgesäit wéi wann hatt sech selwer genéisst.
Tom and I go shopping in Boston.	Den Tom an ech ginn op Geschäft zu Boston.
That should not be a problem in this case.	Dat soll an dësem Fall kee Problem sinn.
They are not all busy.	Si sinn net all beschäftegt.
Tom definitely does not plan to do that.	Den Tom plangt definitiv net dat ze maachen.
Tom turned on his flashlight.	Den Tom huet seng Täscheluucht ageschalt.
You can do that now if you really want to.	Dir kënnt dat elo maachen wann Dir wierklech wëllt.
Tom can not go to Mary's party.	Den Tom kann net op d'Mary's Party goen.
You're not scared, are you?	Du hues keng Angscht, oder?
Visitors should not feed the animals.	D'Besucher sollen d'Déieren net fidderen.
Tom can do many things.	Den Tom ka vill Saache maachen.
I really do not understand what's wrong with her.	Ech verstinn wierklech net wat mat hatt ass.
It's hard to like Tom.	Et ass schwéier den Tom ze gefalen.
Tom probably knows what Mary is planning to do.	Den Tom weess wahrscheinlech wat d'Maria plangt ze maachen.
We have to attend that meeting, whether we like it or not.	Mir mussen op där Versammlung deelhuelen, ob mir et gären oder net.
I did not think you would like that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wëllt.
Tom said I was the one who should tell Mary she should not do that anymore.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, si sollt dat net méi maachen.
Tom and Marie went on a backpacking trip.	Den Tom an d'Marie sinn op Rucksäckrees gaang.
I do not think I have enough money to buy everything I want.	Ech denken net datt ech genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech wëll.
That's not butter. 	Dat ass kee Botter.
It's margarine.	Et ass Margarine.
Tom always seems to be alone.	Den Tom schéngt ëmmer eleng ze sinn.
You are wrong about that.	Dir sidd falsch doriwwer.
Tom does not let Maria do that.	Den Tom léisst d'Maria dat net maachen.
This is not something I planned.	Dëst ass net eppes wat ech geplangt hunn.
Until yesterday, I had never seen Tom dance.	Bis gëschter hat ech den Tom nach nie gesinn danzen.
Bleeding is not Tom's biggest problem.	D'Blutungen ass net dem Tom säi gréisste Problem.
I'm just here to tell you what's going on.	Ech sinn just hei fir Iech ze soen wat geschitt.
I do not think that this is someone I know.	Ech denken net datt dat een ass deen ech kennen.
Tom says he'll hurt me.	Den Tom seet, hie wäert mech verletzen.
How many donuts did you buy?	Wéivill Donuts hutt Dir kaaft?
I cleaned the carburetor.	Ech hunn de Vergaser gebotzt.
Tom is not alone.	Den Tom ass do net eleng.
Tom came to make trouble.	Den Tom ass komm fir Problemer ze maachen.
Tom arrived at the police station and asked for help.	Den Tom ass de Polizist ukomm an huet Hëllef gefrot.
I do not think Tom is normal.	Ech denken net datt den Tom normal ass.
Do you ever plan to return to Australia?	Plangt Dir jeemools zréck an Australien ze kommen?
Tom thought I wanted him to help me.	Den Tom huet geduecht datt ech wollt datt hien mir dat hëllefe géif.
I think Tom did well.	Ech mengen, datt den Tom gutt gemaach huet.
Tom did not know where to go.	Den Tom wousst net wou hie goe soll.
How did you become so good at backgammon?	Wéi bass du sou gutt am Backgammon ginn?
The scientist insisted on continuing with the research.	De Wëssenschaftler huet insistéiert mat der Fuerschung weiderzegoen.
Let me not beat you.	Loosst mech dech net schloen.
Let's come in here and have a cup of coffee.	Loosst eis hei erangoen an eng Taass Kaffi drénken.
Tom was not surprised that no one else was there.	Den Tom war net iwwerrascht datt keen aneren do war.
Tom refused to admit that he had made a mistake.	Den Tom huet refuséiert zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Tom has only one good eye.	Den Tom huet nëmmen ee gutt Aen.
Does Tom need a doctor?	Braucht den Tom en Dokter?
Hello, how are you?	Moien, wéi geet et dir?
Does Tom really need this?	Braucht den Tom wierklech dës?
Concentration is a very simple thing.	Konzentratioun ass eng ganz einfach Saach.
We had to go to the bathroom, but we did not know how to say it in French.	Mir hu missen op d'Buedzëmmer goen, mä mir woussten net wéi ech dat op Franséisch soen.
Tom does it fast.	Den Tom mécht dat séier.
Tom was very depressed.	Den Tom war ganz depriméiert.
Your plan is not in line with our policy.	Äre Plang ass net am Aklang mat eiser Politik.
I do not know what else to do.	Ech weess net wat ech nach maache muss.
I do not think what Tom said made sense.	Ech denken net wat den Tom gesot huet e Sënn gemaach.
Ahmad Shah Durrani united the Pashtun tribes and founded Afghanistan in 1747.	Ahmad Shah Durrani huet d'Pashtun Stämme vereenegt an Afghanistan am Joer 1747 gegrënnt.
He married his high school sweetheart.	Hien huet seng Lycée Schatz bestuet.
I should have been more thorough.	Ech hätt misste méi grëndlech sinn.
We could not reach Tom in time.	Mir konnten den Tom net mat Zäit erreechen.
I thought Tom was gone already.	Ech hu geduecht datt den Tom scho fort war.
Tom wanted to kiss Maria, but he wasn't sure if she wanted him to kiss her.	Den Tom wollt d'Maria kussen, awer hie war net sécher ob hatt wollt datt hien hatt kussen.
There are not many trees in my neighborhood.	Et gi net vill Beem a mengem Quartier.
Tom, I want you to close your eyes.	Tom, ech wëll datt Dir Är Aen zoumaacht.
Tom pulled a cigarette lighter out of his pocket.	Den Tom huet en Zigaretteliichter aus senger Täsch gezunn.
I think Tom has a lot of confidence in Maria.	Ech mengen den Tom huet vill Vertrauen un d'Maria.
Tom is head over heels in love with Mary.	Den Tom ass Kapp iwwer Fersen verléift mat Mary.
Tom turned off the light.	Den Tom huet d'Lampe ausgeschloss.
How many pieces of cake did Tom eat?	Wéivill Stécker Kuch huet den Tom giess?
Tom said that Maria thought she should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat misst maachen.
Tom said Maria wanted to see the manager.	Den Tom sot datt d'Maria de Manager wollt gesinn.
Tom said no cars pass him on his way here.	Den Tom sot, datt keng Autoen him op sengem Wee heihinner passéieren.
Tom thinks you're here tomorrow.	Den Tom mengt datt Dir muer hei sidd.
I was not there when it happened.	Ech war net do wéi et geschitt ass.
Tom invited Maria to his party, but he did not invite me.	Den Tom huet d'Maria op seng Party invitéiert, awer hien huet mech net invitéiert.
Did you and Tom never do that?	Hutt Dir an den Tom dat ni gemaach?
Tom takes over after Mary's retirement.	Den Tom iwwerhëlt no der Pensioun vum Mary.
Tom and I were in the garden.	Den Tom an ech waren am Gaart.
I thought Tom was your friend.	Ech hat geduecht den Tom wier Äre Frënd.
It's your business to take care of them.	Et ass Äert Geschäft fir se ze këmmeren.
When did Tom hang up the laundry?	Wéini huet den Tom d'Wäsch opgehang?
I was always pretty good at sports.	Ech war ëmmer zimlech gutt am Sport.
Tom resisted laughing.	Den Tom huet sech widderstanen ze laachen.
I'm still in love with you.	Ech sinn nach ëmmer verléift mat dir.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
the Tom Jackson page?	den Tom Jackson Säit?
Tom suddenly lost consciousness.	Den Tom huet op eemol d'Bewosstsinn verluer.
Tom went out for something to eat.	Den Tom ass erausgaang fir eppes z'iessen.
Tom thinks he's Mary's friend, but Mary thinks he's just a friend.	Den Tom mengt datt hien dem Mary säi Frënd ass, awer d'Mary mengt datt hien just e Frënd ass.
Tom is trapped in the basement.	Den Tom ass am Keller agespaart.
The only thing I know for sure is that I exist.	Dat eenzegt wat ech sécher weess ass datt ech existéieren.
Tom was not always there.	Den Tom war net ëmmer do.
Tom is really careful not to waste his coffee.	Den Tom ass wierklech virsiichteg fir säi Kaffi net ze verspillen.
Tom does not need to rest.	Den Tom brauch net ze raschten.
Tom lost weight.	Den Tom huet Gewiicht verluer.
Tom visits me often.	Den Tom besicht mech dacks.
He finally resigned the presidency of the college.	Hien huet endlech d'Présidence vum Kolléisch demissionéiert.
It was not there.	Et war net do.
That's exactly what I plan to do.	Dat ass genee wat ech plangen ze maachen.
I can not tell you what I mean.	Ech kann Iech net soen wat ech mengen.
I'm pretty sure Tom lied to me.	Ech si ganz sécher den Tom huet mir gelunn.
Tom will not sign it.	Den Tom wäert et net ënnerschreiwen.
Tom is well respected in the community.	Den Tom ass gutt an der Gemeinschaft respektéiert.
Did you tell Tom to take out the trash?	Hutt Dir dem Tom gesot de Müll erauszehuelen?
I keep ordering you around.	Ech halen op Iech ronderëm ze bestellen.
I do not think we need to do that this week.	Ech mengen net, datt mer dat dës Woch musse maachen.
I know Tom was not stupid enough to do that.	Ech weess, datt den Tom net domm genuch wier fir dat ze maachen.
Tom is able to play the piano better than anyone I know.	Den Tom ass fäeg de Piano besser ze spillen wéi jiddereen deen ech kennen.
He was very kind to his parents.	Hie war ganz léif mat sengen Elteren.
Tom is not diabetic.	Den Tom ass keen Diabetis.
Take a step back and look at the big picture.	Huelt e Schrëtt zréck a kuckt op dat grousst Bild.
It would have been crazy to do that.	Et wier verréckt gewiescht dat ze maachen.
I'm just a normal guy.	Ech si just en normalen Typ.
I know Tom did not know that.	Ech weess, datt den Tom dat net bewosst gemaach huet.
If you need my help to do that, just ask.	Wann Dir meng Hëllef braucht fir dat ze maachen, frot just.
Are you suggesting that I was the one causing the problem?	Proposéiert Dir datt ech dee war deen de Problem verursaacht huet?
My sister and I go to the movies sometimes.	Meng Schwëster an ech ginn heiansdo an de Kino.
Tom was a soldier of a soldier.	Den Tom war en Zaldot vun engem Zaldot.
I feel like dancing when I hear this song.	Ech hu Loscht ze danzen wann ech dëst Lidd héieren.
Why does Tom have to go to Boston?	Firwat muss den Tom op Boston goen?
Tom died on Monday.	Den Tom ass e Méindeg gestuerwen.
Sit down. 	Setz dech.
You must not get up.	Dir däerf net opstoen.
Tom said Mary thought John would be allowed next weekend.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat nächste Weekend erlaabt wier.
You play tennis, right?	Dir spillt Tennis, oder?
Tom is my husband's best friend.	Den Tom ass mäi Mann säi beschte Frënd.
Some people seem to have difficulty understanding Tom's French.	E puer Leit schéngen Schwieregkeeten dem Tom säi Franséisch ze verstoen.
Does Tom want anything?	Wëllt den Tom eppes?
I wish I met Tom.	Ech wënschen ech den Tom begéint.
Tom slept in the barn.	Den Tom huet an der Scheier geschlof.
Do you believe in evolution?	Gleefs du un Evolutioun?
I thought you were thirsty.	Ech hu geduecht, du wiers duuschtereg.
That's not my fault.	Dat ass net mäi Feeler.
Tom should not tell Mary what John did.	Den Tom sollt dem Mary net soen wat de John gemaach huet.
I want you to help Tom with his homework.	Ech wëll datt Dir dem Tom mat sengen Hausaufgaben hëlleft.
It only takes a moment to complete this application.	Et dauert just e Moment fir dës Applikatioun auszefëllen.
I happened to be on the same bus as Tom.	Ech war zoufälleg am selwechte Bus wéi den Tom.
Are you suggesting I do not do that today?	Proposéiert Dir datt ech dat haut net maachen?
Tom tried almost everything.	Den Tom huet bal alles probéiert.
Tom will probably not have fun doing that.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech net Spaass hunn dat ze maachen.
Tom failed miserably.	Den Tom huet schlecht gescheitert.
Do you suggest that you know more about this than I do?	Proposéiert Dir datt Dir méi iwwer dëst wësst wéi ech?
I know Tom does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Tom often writes to Maria.	Den Tom schreift dacks un d'Maria.
Tom had only three dollars in his wallet.	Den Tom hat nëmmen dräi Dollar a sengem Portemonnaie.
I hardly know anything about Tom.	Ech weess kaum eppes iwwer den Tom.
Tom told Mary he could help us today.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eis haut kéint hëllefen.
Do not stop.	Halt net op.
They should not trust Tom.	Si sollten dem Tom net trauen.
Tom seems to be a bit tiptop.	Den Tom schéngt e bëssen tipptopp ze sinn.
Tom is good at dealing with children.	Den Tom ass gutt am Ëmgang mat Kanner.
It will take some time to win it.	Et wäert e bëssen Zäit daueren fir dat ze gewinnen.
You have not yet paid your rent.	Dir hutt Äre Loyer nach net bezuelt.
I will not be busy tomorrow.	Ech wäert muer net beschäftegt sinn.
Someone seems to have already done that for us.	Een schéngt dat scho fir eis gemaach ze hunn.
You will not tell them, will you?	Dir wäert hinnen net soen, oder?
Tom was not dressed.	Den Tom war net gekleet.
I think none of those things will happen.	Ech mengen, datt keng vun deenen Saachen wäert geschéien.
I can not help Tom.	Ech kann dem Tom et net hëllefen.
Tom did the Maria for him.	Den Tom huet d'Maria dat fir hien gemaach.
You seem to care.	Dir schéngt et egal.
I asked Tom to do this three weeks ago, and he still did not.	Ech hunn den Tom gefrot dat virun dräi Wochen ze maachen, an hien huet et nach ëmmer net gemaach.
You must register in advance for the event.	Dir musst Iech am Viraus fir d'Evenement umellen.
It was not easy.	Et war net einfach.
Tom said he did not win often when he played chess.	Den Tom sot, datt hien net dacks gewonnen huet wann hien Schach gespillt huet.
Why do you want Tom to do that?	Firwat wëllt Dir den Tom dat maachen?
I still do not trust Tom.	Ech vertrauen den Tom nach ëmmer net.
I can not tell Tom.	Ech kann den Tom net verroden.
Tom is a terrible cook.	Den Tom ass e schreckleche Kach.
Tom has a degree in finance.	Den Tom huet en Diplom a Finanzen.
I bet Tom will not agree to do that.	Ech wetten, datt den Tom net averstane wäert dat ze maachen.
I think Tom died.	Ech mengen datt den Tom gestuerwen ass.
Because I did not know what to say, I did not say anything.	Well ech net wousst wat ech soen soll, hunn ech näischt gesot.
I'm sick of doing that.	Ech si krank dat ze maachen.
I'm married again.	Ech sinn erëm bestuet.
Tom's having a good day, right?	Den Tom huet e gudden Dag, oder?
It was a bit disorienting.	Et war e bëssen desorientéierend.
Women often manipulate men.	Fraen manipuléieren dacks Männer.
Tom has nothing else to do.	Den Tom huet näischt anescht ze dinn.
Tom did not tell me that his parents were divorced.	Den Tom huet mir net gesot datt seng Elteren sech gescheed ginn.
I want you to tell Tom I'm not going to be there.	Ech wëll datt Dir dem Tom sot, datt ech net do wäert sinn.
Tom has become very good at doing this.	Den Tom ass ganz gutt ginn fir dat ze maachen.
Tom said he did not know Maria very well.	Den Tom sot, hie kannt d'Maria net ganz gutt.
It can not be a coincidence.	Et kann keen Zoufall sinn.
I have been shopping here for ages.	Ech hunn hei fir Alter akafe.
I'm not the one who told Tom he should study French.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, hie misst franséisch studéieren.
I'm not yet twenty years old.	Ech sinn nach net zwanzeg Joer al.
There were fights.	Et goufe Kämpf.
Tom said he saw a ghost.	Den Tom sot datt hien e Geescht gesinn huet.
Why do not you answer me?	Firwat äntwert Dir mir net?
If Tom did that, it would not surprise me.	Wann den Tom dat géif maachen, géif et mech net iwwerraschen.
Tom pulled into his pocket and pulled out the knife he had bought.	Den Tom huet an d'Tasche gezunn an huet de Messer erausgezunn, deen hie kaaft huet.
Everyone who met Tom was sick.	Jiddereen deen den Tom begéint huet ass krank.
Tom knew exactly what he needed.	Den Tom wousst genau wat hie brauch.
Tom said he thought Mary was suspicious.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria verdächteg wier.
Everyone wanted to know why Tom quit his job.	Jidderee wollt wëssen, firwat den Tom seng Aarbecht opginn huet.
I taught Tom how to cook.	Ech hunn den Tom geléiert wéi ee kachen.
Tom showed me his new baseball glove.	Den Tom huet mir säin neie Baseball Handschuesch gewisen.
We had already sent the letters of invitation to the party.	Mir hate schonn d'Bréiwer vun der Invitatioun un d'Partei geschéckt.
I'm sorry to bother you all the time.	Et deet mir Leed Iech ëmmer ze stéieren.
Do you think Tom did that well?	Denkt Dir datt den Tom dat gutt gemaach huet?
Tom's in love with you, right?	Den Tom ass an dech verléift, oder?
Tom is a very rude person.	Den Tom ass eng ganz ruppeg Persoun.
Is Tom outside?	Ass den Tom dobaussen?
Recently, Tom fell asleep.	Viru kuerzem ass den Tom schlofen.
Tom does not know where Mary and John are.	Den Tom weess net wou d'Maria an den John sinn.
I really thought Tom would not do that.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dat net géif maachen.
You are a show-off.	Dir sidd e Show-Off.
Tom said he wanted to impress his girlfriend.	Den Tom sot, hie wollt seng Frëndin beandrocken.
I know Tom saw Maria that.	Ech weess datt den Tom d'Maria dat gesinn huet.
I'm sure Tom will not finish it yet.	Ech si sécher den Tom wäert dat nach net fäerdeg maachen.
She flatly refuses to let him in.	Si refuséiert flaach him eran ze loossen.
I knew Tom would not do that again.	Ech wousst, datt den Tom dat net erëm géif maachen.
We took advantage of the beautiful weather to play tennis.	Mir hunn vum schéine Wieder profitéiert fir Tennis ze spillen.
Tom can now go swimming if he wants to.	Den Tom kann elo schwamme goen, wann e wëll.
We did not want to hurt you.	Mir wollten dech net verletzen.
If the drain is clogged, use this.	Wann d'Drain verstoppt, benotzt dëst.
Tom skipped all his afternoon classes today.	Den Tom huet haut all seng Nomëttegcoursen iwwersprangen.
Tom has to do something in the afternoon.	Den Tom muss den Nomëtteg eppes maachen.
I always wear boots when it rains or snows.	Ech droen ëmmer Stiwwelen wann et reent oder schneit.
Tom wanted to take Maria's picture.	Den Tom wollt d'Maria seng Foto maachen.
I do not eat beef anymore.	Ech iessen kee Rëndfleesch méi.
Do not believe her because she always lies.	Gleeft hatt net well se ëmmer läit.
I think Tom is reliable.	Ech mengen den Tom ass zouverlässeg.
Tom is the one who warned me about it.	Den Tom ass deen deen mech doriwwer gewarnt huet.
Tom's moving home, right?	Den Tom plënnert heem, oder?
Tom is fatter than I am.	Den Tom ass méi déck wéi ech.
I do not like loud music.	Ech hu keng haart Musek gär.
Tom said we should not do that anymore.	Den Tom sot, mir dierfen dat net méi maachen.
Tom is on top of the rest.	Den Tom ass uewen um Rescht.
Which shirt did you buy, blue or yellow?	Wéi eng Hiem hues du kaaft, de bloen oder de gielen?
How much longer do you think it will take you to do that?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir et dauert Iech fir dat ze maachen?
There is no truth to this rumor.	Et gëtt keng Wourecht zu deem Rumeur.
I can not think of a thing.	Ech kann net un eng Saach denken.
Are you coming to Tom's party?	Kommt Dir an den Tom op d'Party?
Tom took another drink.	Den Tom huet en anere Gedrénks geholl.
Tom started plowing right after breakfast.	Den Tom huet direkt nom Frühstück ugefaang ze ploen.
Tom will not go to Boston with me.	Den Tom wäert net mat mir op Boston goen.
Do you really want a cup of coffee so late at night?	Wëllt Dir wierklech eng Taass Kaffi sou spéit an der Nuecht?
Tom was just trying to help Maria.	Den Tom huet just probéiert d'Maria ze hëllefen.
Do not turn yourself in.	Maacht Iech selwer net ëm.
How did you know Tom did that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom seems desperate.	Den Tom schéngt verzweifelt.
The gates are open.	D'Tore sinn op.
Tom looked down at his broken leg.	Den Tom huet op säi gebrachent Been erof gekuckt.
Tom texted Mary to let her know he was late for dinner.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt fir hir ze wëssen datt hie spéit zum Iessen wier.
Tom is shy, but Maria is not.	Den Tom ass schei, awer d'Maria net.
Tom drowned in the ocean.	Den Tom ass am Ozean erdronk.
Do you think that's fair?	Fannt Dir dat gerecht?
Tom was shy when he was a kid.	Den Tom war schei wéi hien e Kand war.
I took a Sprig Holly, and stuffed it in my hat.	Ech hunn e Sprig Holly geholl, an et a meng Hutband gestoppt.
Why do you always speak to me in English? 	Firwat schwätzt Dir ëmmer mat mir op Englesch?
Is it because I'm a foreigner?	Ass et well ech en Auslänner sinn?
Do you know anyone who has been to Australia?	Kennt Dir een deen an Australien war?
I met Tom in the French class at Harvard.	Ech hunn den Tom an der franséischer Klass um Harvard begéint.
Tom will drive there.	Den Tom wäert dohinner fueren.
Mary said Tom was her friend.	D'Mary sot, datt den Tom hire Frënd war.
Tom will try to convince Maria to drive.	Den Tom wäert probéieren d'Maria ze iwwerzeegen fir ze fueren.
Tom deserved better.	Den Tom huet besser verdéngt.
I work hard to improve my French.	Ech schaffen haart fir mäi Franséisch ze verbesseren.
Tom and Maria were very loud.	Den Tom an d'Maria ware ganz haart.
Looks like Tom's bad at multiplying.	Gesäit aus wéi wann den Tom schlecht ass bei der Multiplikatioun.
I did not know that Tom would be the next to do that.	Ech wousst net datt den Tom den nächste wier deen dat mécht.
I'll be watching a horror movie.	Ech wäert en Horrorfilm gesinn.
You're the only one who can not do that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat net maache kann, oder?
He has two pencils. 	Hien huet zwee Bläistëfter.
One is long and the other is short.	Een ass laang an deen aneren ass kuerz.
Tom often sits with Mary.	Den Tom sëtzt dacks mat der Maria.
I told Tom who Mary wanted to do that.	Ech hunn dem Tom gesot wien d'Marie dat maache wollt.
What is the best time of year to visit Australia?	Wat ass déi bescht Zäit vum Joer fir Australien ze besichen?
Someone has been here.	Een ass hei gewiescht.
I do not yet know exactly when I should be there.	Ech weess nach net genau wéini ech do soll sinn.
Apparently Tom is going to a university in Boston.	Anscheinend geet den Tom op eng Universitéit zu Boston.
Tom seems to be intoxicated.	Den Tom schéngt alkoholiséiert ze sinn.
That's all. 	Dat ass alles.
It no longer exists.	Et gëtt net méi.
I know Tom knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
Tom buys two cowboy hats. 	Tom kaaft zwee Cowboy Hüts.
One for herself and one for Mary.	Ee fir sech selwer an eng fir d'Maria.
Tom asked me to keep it a secret.	Den Tom huet mech gefrot et geheim ze halen.
Tom will most likely buy the red car.	Den Tom wäert héchstwahrscheinlech de rouden Auto kafen.
I refuse to kill Tom.	Ech refuséieren den Tom ëmzebréngen.
Why do we not vote again?	Firwat stëmme mir net nach eng Kéier?
I have no answer at this time.	Ech hu keng Äntwert zu dësem Zäitpunkt.
Tom and Mary eat their sandwiches.	Tom an Mary iessen hir Sandwichen.
I looked around and saw that most of us were limping.	Ech hunn ëmgekuckt a gesinn datt déi meescht vun eis gehumpelt hunn.
I think Tom is nice.	Ech mengen den Tom ass sympathesch.
Tom knew who Maria was going to Australia with.	Den Tom wousst mat wiem d'Maria an Australien géif goen.
This is something we always have to deal with.	Dëst ass eppes mat deem mir ëmmer ze këmmeren.
You should do everything Tom tells you to do.	Dir sollt alles maachen den Tom Iech seet.
Tom was kidding.	Den Tom huet de Geck gemaach.
It's been a few years since I've been camping.	Et sinn e puer Joer zënter ech op Camping sinn.
I know a place where we can get money.	Ech weess eng Plaz wou mir Sue kënne kréien.
I'm just a simple farmer.	Ech si just en einfache Bauer.
Do you still think Tom should leave?	Mengt Dir nach ëmmer den Tom sollt fortgoen?
Tom says he does not know what to do with Mary.	Den Tom seet, hie weess net wat d'Marie maache soll.
We have not yet been introduced.	Mir sinn nach net agefouert ginn.
I'm sorry, Tom.	Et deet mir leed, Tom.
I doubt I can do that, but I try.	Ech bezweifelen datt ech dat maache kann, awer ech probéieren.
Europe is now reported to be completely free of new cases of this disease.	Europa gëtt elo gemellt komplett fräi vun neie Fäll vun dëser Krankheet ze sinn.
Tom could not take off his gloves.	Den Tom konnt seng Handschuesch net ausdoen.
What is your complaint this time?	Wat ass Är Plainte dës Kéier?
Tom came to Boston last summer and stayed with us for a few weeks.	Den Tom ass de leschte Summer op Boston komm an ass e puer Woche bei eis bliwwen.
I changed my mind to go to Boston next month.	Ech hu meng Gedanken geännert fir de nächste Mount op Boston ze goen.
I can not think of anything that could help.	Ech kann net un eppes denken wat hëllefe kéint.
Tom does not think Mary will come today.	Den Tom mengt net datt d'Maria haut wäert kommen.
I think both Tom and Mary have never been to Australia before.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Mary sinn nach ni an Australien gewiescht.
You're too weak to do that.	Dir sidd ze schwaach fir dat ze maachen.
I do not think Tom is going to Boston with Mary.	Ech denken net datt den Tom mam Mary op Boston geet.
The doctor put me to bed.	Den Dokter huet mech op d'Bett leeën.
What abuse did Tom commit?	Wéi eng Mëssbrauch huet den Tom gemaach?
Tom leans on the feathers.	Den Tom leet sech op d'Fieder.
Some students were missing from school due to a cold.	Verschidde Schüler ware wéinst Erkältung an der Schoul fehlt.
Tom and Mary moved to Boston.	Tom an Mary geplënnert zu Boston.
Tom is in his yard.	Den Tom ass a sengem Haff.
I'll make sure Tom does what we asked him to do.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom mécht wat mir him gefrot hunn.
What would Tom have said?	Wat hätt den Tom gesot?
Tom said it was too cold.	Den Tom sot et wier ze kal.
Tom wanted to avoid Mary.	Den Tom wollt d'Maria vermeiden.
Tom lied to us about what he was doing.	Den Tom huet eis gelunn iwwer wat hien gemaach huet.
I have never seen a cat so cute.	Ech hunn nach ni eng Kaz esou léif gesinn.
I was not strong enough to lift the box alone.	Ech war net staark genuch fir d'Këscht eleng ze hiewen.
Do you not believe it?	Gleefs du et net?
Nobody helped us, not even Tom.	Keen huet eis gehollef, och den Tom.
This building used to be a hotel.	Dëst Gebai war fréier en Hotel.
I always said that.	Dat hunn ech ëmmer gesot.
Tom just wants some answers.	Den Tom wëll just e puer Äntwerten.
Tom visited me occasionally when I was in Australia.	Den Tom huet mech heiansdo besicht wann ech an Australien war.
It will be different now.	Et wäert elo anescht sinn.
I sure hope you were waiting for me.	Ech hoffen sécher datt Dir op mech waart.
I know Tom did not know we should do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat solle maachen.
Tom does not think Mary's French pronunciation is very good.	Den Tom mengt net datt dem Mary seng franséisch Aussprooch ganz gutt ass.
Tom bids Mary farewell.	Den Tom bidd Mary adieu.
I think Tom is almost home by now.	Ech mengen den Tom ass wuel scho bal doheem.
You have to ask someone else.	Dir musst een aneren froen.
I'm almost sure we can do that for you.	Ech si bal sécher datt mir dat fir Iech maache kënnen.
You will not need this wherever you go.	Dir wäert dat net brauchen wou Dir gitt.
We just do not find it cool.	Mir fannen et einfach net cool.
I thought I would be up by 2:30.	Ech hat geduecht ech hätt bis 2:30.
I gave up the idea of ​​doing that.	Ech hunn d'Iddi opginn dat ze maachen.
Tom claims to have seen a man being eaten alive by piranhas.	Den Tom huet behaapt datt hien e Mann gesinn huet, dee vu Piranhas lieweg giess gëtt.
I wish I could swim as far as he can.	Ech wënschen ech schwammen sou wäit wéi hien kann.
Tom was the first to volunteer to help us.	Den Tom war deen éischten, dee fräiwëlleg gehollef huet fir eis ze hëllefen.
Tom and Mary are both single parents.	Tom an Mary sinn allebéid eenzel Elteren.
I mean, Tom did not remember me.	Ech mengen den Tom huet mech net erënnert.
Tom will probably not cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kräischen.
When Tom awoke, he found that Mary had disappeared.	Wéi den Tom erwächt ass, huet hien festgestallt datt d'Maria verschwonnen ass.
Tom will go too, right?	Den Tom wäert och goen, oder?
I wanted to finish it, but I did not finish it.	Ech wollt dat fäerdeg maachen, awer ech hunn et net fäerdeg bruecht.
I thought Tom would stop to say good morning.	Ech hat geduecht den Tom géif ophalen fir Moien ze soen.
Tom used to be my coach.	Den Tom war fréier mäin Trainer.
I have two cats. 	Ech hunn zwou Kazen.
One is black and the other is white.	Een ass schwaarz an déi aner ass wäiss.
Even though Tom has a lot of money, he's not happy.	Och wann den Tom vill Suen huet, ass hien net frou.
Tom said he wanted to take the matter further.	Den Tom sot, hie wollt d'Saach weider huelen.
We would like to advise you on the following price reductions.	Mir wëllen Iech déi folgend Präisreduktiounen beroden.
I should have talked to you about it first.	Ech hätt fir d'éischt mat dir driwwer geschwat.
I will not even try to do that.	Ech wäert net mol probéieren dat ze maachen.
I did not know why I was chosen to do that.	Ech wousst net firwat ech gewielt gi wier dat ze maachen.
Tom did not talk about Mary. 	Den Tom huet net iwwer d'Maria geschwat.
He talked about Alice.	Hien huet iwwer Alice geschwat.
I have no idea how expensive this will be, but I know it will cost us a lot.	Ech hu keng Ahnung wéi deier dat wäert sinn, mee ech weess, datt et eis vill kascht.
Tom convinced me I was wrong.	Den Tom huet mech iwwerzeegt datt ech falsch war.
Tom is fine, but Mary is not.	Tom ass gutt, awer Mary ass net.
There were three patients in the waiting room.	Et waren dräi Patienten am Waardesall.
I know Tom does not like to do this alone.	Ech weess datt den Tom dat net gär eleng mécht.
I'm not leaving today.	Ech ginn haut net fort.
What happens if you swipe left?	Wat geschitt wann Dir lénks swipt?
Tom was the one who called.	Den Tom war deen deen ugeruff huet.
I've never sung with a band before.	Ech hunn nach ni mat enger Band gesongen.
I think we should go look for Tom better.	Ech mengen, mir solle besser no den Tom sichen goen.
Police are being held back for prosecuting criminal charges and medical cases.	D'Police ass zréckbehalen fir kriminell Ukloen a medizinesche Fäll ze verfolgen.
Tom worked just as hard as everyone else.	Den Tom huet grad esou haart geschafft wéi all déi aner.
Tom said he thought Mary did not like John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria den John net gär hätt.
Tom says he teaches me to play chess.	Den Tom seet, hie léiert mech Schach ze spillen.
I do not really understand that.	Ech verstinn dat net wierklech.
Tom is coming to Australia tomorrow.	Den Tom kënnt muer an Australien ukommen.
Tom knows no one who can do that.	Den Tom kennt keen deen dat maache kann.
Tom was shocked by Mary's roughness.	Den Tom war schockéiert vun der Rudeheet vum Mary.
I'm not the only one with a child.	Ech sinn net deen eenzegen mat engem Kand.
Tom put everything in the box.	Den Tom huet alles an d'Këscht geluecht.
You are perfectly normal.	Dir sidd perfekt normal.
We have to find them.	Mir mussen se fannen.
I'm not in the mood to go out now.	Ech sinn elo net an der Stëmmung eraus ze goen.
That's my mission.	Dat ass meng Missioun.
You do not need to hurry. 	Dir braucht net ze presséieren.
You came here too early anyway.	Du bass souwisou ze fréi heihinner komm.
Tom tried to act hard.	Den Tom huet probéiert haart ze handelen.
Please notify w.e.g. 	Mellt Iech w.e.g.
join us when you come this way.	bei eis un wann Dir dëse Wee kommt.
Tom could hear Mary breathing hard.	Den Tom konnt d'Mary héieren schwéier otmen.
Tom is looking forward to his birthday.	Den Tom freet sech op säi Gebuertsdag.
Tom's good at doing that, right?	Den Tom ass gutt fir dat ze maachen, oder?
Can't you see how ridiculous that is?	Gesitt Dir net wéi lächerlech dat ass?
I just told Tom to leave Maria alone.	Ech hu just dem Tom gesot fir d'Maria eleng ze loossen.
Tom bent down and picked up the coin.	Den Tom huet sech gebéit an d'Mënz opgeholl.
Tom got a parking ticket yesterday afternoon.	Den Tom krut gëschter Nomëtteg e Parking.
Is that where Tom wants to live in Australia?	Ass et wouer den Tom wëll an Australien liewen?
I must have shortened it.	Ech muss et verkierzt hunn.
There was no smile on Tom's face.	Et war kee Laachen op dem Tom säi Gesiicht.
Tom will never leave.	Tom wäert ni verloossen.
Tom spoke very quickly.	Den Tom huet ganz séier geschwat.
Tom's dog sleeps with him in bed.	Dem Tom säin Hond schléift bei him am Bett.
Tom works really hard.	Den Tom schafft wierklech haart.
I knew Tom was 100% right.	Ech wousst datt den Tom 100% richteg war.
I invited Tom to Australia.	Ech hunn den Tom an Australien invitéiert.
You know it was not the first time Tom did that, right?	Dir wësst et war net déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet, oder?
Does Tom ever get tired?	Gitt den Tom jeemools midd?
You're my sister.	Du bass meng Schwëster.
I'm wondering if Tom thought you should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht hutt Dir musst dat maachen.
I know Tom is not a reckless young man.	Ech weess datt den Tom kee reckless jonke Mann ass.
Tom wants to come to our party.	Den Tom wëll op eis Party kommen.
Can you verify that this message came from Tom?	Kënnt Dir verifizéieren datt dëse Message vum Tom koum?
Tom has so much potential.	Den Tom huet sou vill Potenzial.
I'm sure Tom did not forget his promise.	Ech si sécher datt den Tom säi Verspriechen net vergiess huet.
Tom knows nothing about what happened.	Den Tom weess näischt iwwer wat geschitt ass.
You are not obliged to do so.	Dir sidd net verflicht dat ze maachen.
Tom would not have asked you for help if he had done it himself.	Den Tom hätt dech net ëm Hëllef gefrot, wann hien dat selwer gemaach hätt.
Tom told me he was unhappy.	Den Tom huet mir gesot datt hien onzefridden war.
I bought Tom a pen.	Ech kafen Tom e Pen.
Tom did not know that Maria understood French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch versteet.
Tom had been in the bathroom for a long time.	Den Tom war scho laang am Buedzëmmer.
How did you do that to Tom?	Wéi hutt Dir den Tom dat fir Iech gemaach?
I told Tom I would help him reinstall Windows.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him hëllefe géif Windows nei z'installéieren.
Tom denied that he was the one who did it.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Maria is the only woman I have ever fallen in love with.	D'Maria ass déi eenzeg Fra mat där ech jeemools verléift war.
You are not even safe in your own home.	Dir sidd net emol sécher an Ärem eegenen Heem.
I missed something.	Ech hunn eppes verpasst.
At the scene were three uniformed police officers.	Op der Tatort waren dräi uniforméiert Polizisten.
You can eat as much as you want.	Dir kënnt esou vill iessen wéi Dir wëllt.
I thought Tom would enjoy it.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif genéissen.
The strong earthquake in Hokkaido caused great damage.	De staarken Äerdbiewen zu Hokkaido huet grouss Schued verursaacht.
Tom was shocked.	Den Tom war entsat.
I'm pretty sure Tom can swim.	Ech ganz sécher den Tom kann schwammen.
Tom has been in the hospital for three days.	Den Tom ass zënter dräi Deeg am Spidol.
I want to buy a savings account for Tom.	Ech wëll e Spuerkeess fir den Tom kafen.
Can I chat with you outside for a second?	Kann ech eng Sekonn mat Iech dobaussen chatten?
Tom does not seem to be unhappy.	Den Tom schéngt net onglécklech ze sinn.
Who does Tom remember you for?	U wiem erënnert den Tom dech?
Can you go inside Tom?	Kënnt Dir an den Tom bannen goen?
Tom's car is smaller than Mary's.	Dem Tom säin Auto ass méi kleng wéi dem Mary säin.
You and I have a lot of fun together, right?	Du an ech hu vill Spaass zesummen, oder?
I finally managed to get Tom to do that.	Ech hunn et endlech fäerdeg bruecht den Tom dat ze maachen.
You do not need me to help you do that.	Dir braucht mir net ze hëllefen dat ze maachen.
Tom told me about it.	Den Tom huet mech dovunner geschwat.
She searched for her children but could not find them.	Si huet no hire Kanner gesicht, konnt se awer néierens fannen.
The boys 'room is on the right, and the girls' on the left.	De Jongenzëmmer ass riets, an d'Meedercher ass lénks.
You will laugh when you hear this.	Dir wäert laachen wann Dir dëst héiert.
I have some questions I want to ask you.	Ech hunn e puer Froen, déi ech Iech wëlle stellen.
Tom probably can not win.	Tom kann wahrscheinlech net gewannen.
That's not the kind of thing we like to do.	Dat ass net déi Aart vu Saachen déi mir gär maachen.
Helping and supporting the enemy is considered treason.	Hëllefen an Ënnerstëtzung vum Feind gëtt als Verrot ugesinn.
One of the men asked me to show him the way to the train station.	Ee vun de Männer huet mech gefrot him de Wee op d'Gare ze weisen.
The bigger, the better.	Wat méi grouss, wat besser.
Do not forget your sunglasses.	Vergiesst Är Sonnebrëller net.
Tom washed all the laundry and hung it up to dry.	Den Tom huet d'ganz Wäsch gewäsch an opgehaang fir ze dréchen.
A number of people were injured in the accident.	Am Accident goufen eng ganz Partie Persoune blesséiert.
What is your Monday morning routine?	Wat ass Är Méindeg Moien Routine?
Tom is a gentleman every inch.	Den Tom ass all Zoll en Här.
Tom is the first boy I ever dated.	Den Tom ass deen éischte Jong mat deem ech jeemools erausgaang sinn.
Tom is wanted for murder.	Den Tom ass fir Mord gesicht.
Tom did not want Mary to go to Boston without him.	Den Tom wollt net datt d'Mary ouni hien op Boston géif goen.
Tom told me he did not like that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net gär hätt.
I have bare hands.	Ech hunn plakeg Hänn.
My train left Kyoto at six, and arrived in Tokyo at nine.	Meng Zuch lénks Kyoto um sechs, an ukomm zu Tokyo um néng.
The next step was to negotiate the terms of a peace treaty.	Den nächste Schrëtt war d'Konditioune vun engem Friddensvertrag ze verhandelen.
Tom always bites his nails.	Den Tom bäisst ëmmer seng Neel.
Tom should have acted as if he did not understand French.	Den Tom hätt solle maachen, wéi wann hien net Franséisch versteet.
We should try to finish this before Tom comes here.	Mir sollten probéieren dëst fäerdeg ze maachen ier den Tom hei kënnt.
What got you in?	Wat huet dech an?
Tom will never let you sing.	Tom wäert Iech ni sangen loossen.
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary dat gemaach huet.
I do not know why Tom is not here.	Ech weess net de Grond firwat den Tom net hei ass.
Are you sure you want to drive?	Sidd Dir sécher datt Dir wëllt fueren?
I do not use salt in my cooking.	Ech benotzen kee Salz a mengem Kachen.
I think Tom and I forgave ourselves.	Ech denken, datt den Tom an ech eis selwer vergëft hunn.
At first I did not notice that Tom was missing a finger on his left hand.	Am Ufank hunn ech net gemierkt datt den Tom e Fanger op senger lénkser Hand fehlt.
Tom tried to shoot Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze schéissen.
I was bored with the monotony of everyday life.	Ech war langweilen mat der Monotonie vum Alldag.
There are many famous old buildings in Kyoto.	Et gi vill berühmt al Gebaier zu Kyoto.
I would like to know why Tom wants to do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat maache wëll.
Tom's daughter was killed.	Dem Tom seng Duechter gouf ermord.
Tom is angry, but Maria is not.	Den Tom ass rosen, awer d'Maria ass net.
You still do not understand.	Dir verstitt nach ëmmer net.
What is your favorite historical movie?	Wat ass Äre Liiblings historesche Film?
The company's stock rose yesterday.	D'Aktie vun der Firma ass gëschter geklommen.
Another victim remains hospitalized.	Een anert Affer bleift hospitaliséiert.
Everything she says is not true.	Alles wat se seet ass net wouer.
That's a valid point.	Dat ass e gültege Punkt.
Tom is a good shot.	Den Tom ass e gudde Schoss.
Tom really wants a Baloney sandwich.	Den Tom wëll wierklech e Baloney Sandwich.
Tom immediately left the hospital.	Den Tom huet direkt d'Spidol verlooss.
Tom is to me like a boy.	Den Tom ass fir mech wéi e Jong.
I'm at Tom's place.	Ech sinn um Tom senger Plaz.
I think it will eventually happen.	Ech mengen et wäert schlussendlech geschéien.
Tom plays morning tennis.	Den Tom spillt de Moien Tennis.
I hate the tie you're wearing.	Ech haassen de Krawatt, deen Dir unhuet.
Tom said he thought Mary looked nervous.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria nervös ausgesäit.
I think Tom would be surprised if that happened.	Ech mengen den Tom wier iwwerrascht wann dat geschitt.
You're dressed too warm, are you?	Du bass ze waarm gekleet, oder?
Tom was told he should help Mary.	Den Tom gouf gesot datt hien d'Maria hëllefe sollt.
I really like peonies.	Ech hu wierklech gär Peonien.
I put a new roof on my house.	Ech hat en neien Daach op mengem Haus gesat.
Tom must have been scared.	Den Tom huet misse Angscht hunn.
I did not know you did not want to do that with me.	Ech wousst net datt Dir dat net mat mir maache wëllt.
Do not want to see the list?	Wëllt Dir d'Lëscht net gesinn?
Tom has a funny tongue.	Den Tom huet eng lëschteg Zong.
Prisoners are not required to speak.	Prisonéier sinn net verlaangt ze schwätzen.
How long has Tom been gone?	Wéi laang ass den Tom fort?
Tom has published another controversial book.	Den Tom huet en anert kontrovers Buch publizéiert.
I'm wondering what happened to Tom.	Ech froe mech wat vum Tom ginn ass.
What do you want more than anything else in the world?	Wat wëllt Dir méi wéi soss eppes op der Welt?
When was the last time you saw Tom at school?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom an der Schoul gesinn hutt?
Do you ever go skiing with Tom?	Gitt Dir jeemools mam Tom op Ski?
I'm the only one here who can speak French.	Ech sinn deen eenzegen hei dee franséisch kann.
How does this relate to our topic?	Wéi steet dat mat eisem Thema zesummen?
You do not have to tell Tom to do that, do you?	Dir musst dem Tom net soen dat ze maachen, oder?
Tom arrived at the station at three o'clock.	Den Tom ass um dräi Auer op der Gare ukomm.
Tom saved her from the fire.	Den Tom huet si aus dem Feier gerett.
I told Tom I was not going to go to Australia with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech giff net mat him an Australien goen.
Tom did not know you were planning to do that.	Den Tom wousst net datt Dir plangt dat ze maachen.
If it had not been for your help, I would have lost the game.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, hätt ech d'Spill verluer.
Tom spent last night in the emergency room.	Den Tom huet gëschter Owend an der Noutruff verbruecht.
Yesterday's paper is lying on the kitchen table.	De Pabeier vun gëschter läit um Kichendësch.
Maria is wearing a rhinestone necklace and earrings.	D'Maria huet eng Strass Halskette an Ouerréng un.
When you are done, exit here.	Wann Dir fäerdeg sidd, fuert hei eraus.
I was always interested in robots.	Ech war ëmmer fir Roboteren interesséiert.
Tom does not like Mary's friend.	Den Tom huet dem Mary säi Frënd net gär.
I hope you have a chance to spend time with your family soon.	Ech hoffen Dir hutt eng Chance geschwënn Zäit mat Ärer Famill ze verbréngen.
Tom was Mary's college treasure.	Den Tom war dem Mary säi College Schatz.
These are not the shoes I bought last week.	Et sinn net déi Schong déi ech d'lescht Woch kaaft hunn.
I have to sit down. 	Ech muss sëtzen.
I'm exhausted.	Ech sinn erschöpft.
I'm pretty disorganized.	Ech sinn zimlech desorganiséiert.
Tom is the most dangerous man in Boston.	Den Tom ass dee geféierlechste Mann zu Boston.
Tom warned me not to tell Mary about the incident.	Den Tom huet mech gewarnt, näischt dem Mary iwwer den Tëschefall ze soen.
Both Tom and Maria said they might not be at school tomorrow.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten, datt si muer vläicht net an der Schoul sinn.
I suspect Tom died.	Ech de Verdacht, datt den Tom gestuerwen ass.
Do you think it's fair to judge people by the company they hold?	Denkt Dir datt et gerecht ass d'Leit ze beurteelen no der Firma déi se halen?
Tom tried to catch the chicken.	Den Tom huet probéiert de Poulet ze fänken.
I decided to buy the house on Park Street that we were looking at last week.	Ech hunn decidéiert dat Haus op der Parkstrooss ze kafen, dat mir d'lescht Woch gekuckt hunn.
Tom knew Mary was telling everyone she was not going to Boston.	Den Tom wousst datt d'Mary jidderengem gesot huet datt si net op Boston géif goen.
What makes all this noise?	Wat mécht all dat Kaméidi?
Students admire the new English teacher.	D'Studente bewonneren den neien Engleschsproff.
I'm certainly not ready to do that.	Ech si sécher net prett dat ze maachen.
I warned Tom not to do that.	Ech hunn den Tom gewarnt dat net ze maachen.
Tom should be fascinated by it.	Den Tom soll dovu faszinéiert sinn.
Tom starts to hate Maria.	Den Tom fänkt un d'Maria ze haassen.
I thought you said you were sorry to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd entschëllegt fir dat ze maachen.
It was clear that Tom should help Maria.	Et war kloer datt den Tom d'Maria hëllefe sollt.
He easily gets a cold.	Hien kritt ganz einfach Erkältung.
Tom met Maria on the way to school.	Den Tom huet d'Maria um Wee an d'Schoul begéint.
What does Tom usually do on Mondays?	Wat mécht den Tom normalerweis méindes?
Where did Tom learn to dance?	Wou huet den Tom geléiert ze danzen?
These are Tom's glasses, not mine.	Dëst sinn dem Tom säi Brëll, net mäin.
Why does Tom not care what happens?	Firwat ass Tom egal wat geschitt?
I waited for Tom all afternoon, but he did not come.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg op den Tom gewaart, awer hien ass net komm.
Do not forget to spend my money.	Vergiesst net datt Dir meng Sue verbréngt.
These three beautiful girls are all my nieces.	Dës dräi schéin Meedercher sinn all meng Niess.
Numbers do not stay in your head, take pictures.	Zuelen bleiwen net an Ärem Kapp, Biller maachen.
Is not it time to leave?	Ass et net Zäit fir ze verloossen?
There's no way we'll get this done by next Monday.	Et gëtt kee Wee, datt mir dëst bis nächste Méindeg fäerdeg kréien.
Tom had an appointment with his doctor on Monday.	Den Tom huet e Méindeg e Rendez-vous bei sengem Dokter.
Tom has to be there tonight.	Den Tom muss den Owend do sinn.
We want to help.	Mir wëllen hëllefen.
Tom is very proud of his son.	Den Tom ass ganz houfreg op säi Jong.
I thought Tom was overreacting.	Ech hu geduecht datt den Tom iwwerreagéiert.
The soldier refused to fire his rifle at the enemy.	Den Zaldot huet refuséiert säi Gewier op de Feind ze schéissen.
We are waiting for you for hours to come.	Mir waarden op Iech fir Stonnen ze kommen.
I will never forget him as long as I live.	Ech wäert hien ni vergiessen soulaang ech liewen.
Negotiations have fallen short.	D'Verhandlunge si gefall.
Tom was excited about something.	Den Tom war iwwer eppes opgereegt.
How is the food in that restaurant?	Wéi ass d'Iessen an deem Restaurant?
I would not tell Tom about it if I were you.	Ech géif dem Tom net doriwwer soen, wann ech du wier.
This church has stained glass windows.	Dës Kierch huet Glasfënsteren.
Is Tom on the baseball team?	Ass den Tom am Baseball Team?
Tom has hated me ever since.	Den Tom huet mech zënterhier gehaasst.
I hope to go to Boston.	Ech hoffen op Boston ze goen.
Tom was the first person to start laughing.	Den Tom war déi éischt Persoun déi ugefaang huet ze laachen.
My mom bought my younger brother a yellow umbrella.	Meng Mamm huet mäi jéngere Brudder e giel Regenschirm kaaft.
I have no idea what Tom's problem is.	Ech hu keng Ahnung wat dem Tom säi Problem ass.
I really do not feel like laughing.	Ech hu wierklech keng Loscht ze laachen.
Tom is a visionary.	Den Tom ass e Visionär.
I know Tom is a difficult person to please.	Ech weess den Tom ass eng schwéier Persoun fir ze gefalen.
I'm in Boston now. 	Ech sinn elo zu Boston.
I'm staying here another three days.	Ech bleiwen hei nach dräi Deeg.
Do not fit me.	Passt net op mech.
I did not like to say when I go to bed.	Ech hunn net gär gesot wéini ech an d'Bett goen.
You have no plans to take pictures, do you?	Dir plangt keng Fotoen ze maachen, oder?
Tom eats a lot of popcorn.	Den Tom ësst vill Popcorn.
It really is Tom.	Et ass wierklech den Tom.
The church is decorated with flowers for the wedding.	D'Kierch ass mat Blummen fir d'Hochzäit dekoréiert.
I do not think Tom knows where Mary was born.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria gebuer gouf.
Who will convince whom?	Wien wäert ween iwwerzeegen?
I did not expect anyone to be here.	Ech hat net erwaart datt iergendeen hei wier.
Tom wished Mary would smile more often.	Den Tom huet sech gewënscht, datt d'Maria méi dacks lächelt.
This summer, I plan to read every book on these three shelves.	Dëse Summer plangen ech all Buch op dësen dräi Regaler ze liesen.
I stayed home all day instead of going to the movies.	Ech sinn de ganzen Dag doheem bliwwen amplaz an de Kino ze goen.
She is happy with her new dress.	Si ass frou mat hirem neie Kleed.
Tom looks at the problem.	Den Tom kuckt op de Problem.
The company logo is light blue.	D'Firma Logo ass hell blo.
I wonder how Tom went to Australia.	Ech froe mech wéi den Tom an Australien gaangen ass.
I do not know why Tom and Mary hate each other.	Ech weess net firwat den Tom an d'Mary géigesäiteg haassen.
I wish I had not married so young.	Ech wënschen ech hätt net sou jonk bestuet.
Tom did not say who he planned to go with.	Den Tom huet net gesot mat wiem hie geplangt géif goen.
There is nothing to discuss.	Et gëtt näischt ze diskutéieren.
There's a lot going on right now.	Et ass vill wat elo geschitt.
Tom is no longer an idle boy.	Den Tom ass keen Idle Jong méi.
Tom is very happy that Maria is working for him.	Den Tom ass ganz glécklech datt d'Maria fir hien schafft.
I do not think Tom always does that.	Ech denken net datt den Tom dat ëmmer mécht.
Tom did not even look over the papers.	Den Tom huet net mol iwwer d'Pabeieren gekuckt.
Tom told Mary that he thought John was innocent.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John onschëlleg wier.
There is no way this is going to happen.	Et gëtt keng Méiglechkeet dat geschitt.
A tear ran down Tom's cheek.	Eng Tréin ass iwwer dem Tom seng Wang gerannt.
Who pays for the gas?	Wien bezilt fir de Gas?
I know Tom expected that.	Ech weess, datt den Tom dat erwaart huet.
Tom noticed that Mary had not spoken to him.	Den Tom huet gemierkt datt Mary net mat him geschwat huet.
Tom will stop today.	Den Tom wäert haut ophalen.
Tom always says that.	Den Tom seet dat ëmmer.
I would rather live in a residential area, not in the city.	Ech géif léiwer an engem Wunnberäich wunnen, net an der Stad.
I can not come to Australia this year.	Ech kann dëst Joer net an Australien kommen.
This is going to be boring.	Dëst gëtt langweileg.
I came here because I wanted to talk to Tom.	Ech sinn heihinner komm well ech mam Tom wollt schwätzen.
Tom had no idea what to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat ze maachen.
It is difficult to catch fish without bait.	Et ass schwéier Fësch ouni Köder ze fangen.
Tom could not understand what had happened to Mary.	Den Tom konnt net verstanen wat d'Maria ukomm ass.
I've never seen Tom so tense before.	Ech hunn den Tom nach ni sou ugespaant gesinn.
It was a rhetorical question.	Et war eng rhetoresch Fro.
Tom spoke loud enough for everyone to hear.	Den Tom huet haart genuch geschwat fir jiddereen ze héieren.
Police used a water cannon.	D'Police huet eng Waasserkanoun benotzt.
I'm sure Tom's coming back soon.	Ech si sécher datt den Tom geschwënn zréck kënnt.
Tom was appointed manager.	Den Tom gouf zum Manager ernannt.
Playing time is set for 14:30.	Spillzäit ass fir 14:30 festgeluecht.
I'm planning to do something different.	Ech plangen eppes anescht ze maachen.
Tom went there with Mary.	Den Tom ass mam Mary dohinner gaangen.
I did not do that.	Ech hunn dat net gemaach.
They say you can not tell the difference between this and real butter.	Si soen, Dir kënnt den Ënnerscheed tëscht dësem an echte Botter net soen.
You're motivated to do that, right?	Dir sidd motivéiert dat ze maachen, oder?
I finished my studies.	Ech hunn studéiert fäerdeg.
You can not make an omelet without breaking eggs.	Dir kënnt net en Omelet maachen ouni Eeër ze briechen.
We protested.	Mir hunn protestéiert.
They did not oppose the project just because they feared public opinion.	Si hunn de Projet net dogéint gemaach, just well se d'ëffentlech Meenung gefaart hunn.
The management eventually succumbed to the demand of the workers and gave them an increase.	D'Direktioun ass schlussendlech der Nofro vun den Aarbechter ënnergaangen an huet hinnen eng Erhéijung ginn.
When I was a kid, our house was bigger than it is now.	Wéi ech e Kand war, war eist Haus méi grouss wéi elo.
I felt I had a lot to offer.	Ech hu gefillt datt ech vill ze bidden hunn.
I need to talk to Tom now.	Ech muss elo mam Tom schwätzen.
I just came to tell you that I'm moving to Australia.	Ech sinn just komm fir Iech ze soen datt ech an Australien plënneren.
You can not treat Tom like that.	Dir kënnt den Tom net esou behuelen.
I sent the message to Tom.	Ech hunn de Message un den Tom geschéckt.
Tom is just trying to get attention.	Den Tom probéiert nëmmen Opmierksamkeet ze kréien.
That possibility had not crossed my mind.	Déi Méiglechkeet war mäi Kapp net iwwergaang.
Tom said he thought Mary was here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei wier.
It's your bedtime.	Et ass Är Schlofzäit.
It will be full everywhere today.	Et wäert haut iwwerall voll sinn.
Do not wish to join us in Australia?	Wënscht Dir net datt Dir mat eis an Australien kënnt?
Tom's good at French, right?	Den Tom ass gutt am Franséisch, oder?
Tom is more optimistic.	Den Tom ass méi optimistesch.
Tom asked for something to eat.	Den Tom huet gefrot fir eppes z'iessen.
Tom said Mary was motivated to do that.	Den Tom sot datt d'Maria motivéiert ass dat ze maachen.
I did not want to win Tom.	Ech wollt den Tom net gewannen.
Maybe Tom does not know how to get to my place.	Vläicht weess den Tom net wéi ech op meng Plaz kommen.
I knew in my heart the first time I met you that we were getting married.	Ech wousst a mengem Häerz déi éischte Kéier wou ech dech begéint hunn, datt mir bestueden.
We must strive to do better.	Mir mussen ustriewen fir besser ze maachen.
Dirt has been removed.	Dreck gouf geläscht.
Tom went to the bank.	Den Tom ass an d'Bank gaangen.
Tom always wears a mask outside.	Den Tom huet ëmmer eng Mask dobaussen.
He felt her like he wanted to leave her.	Hien huet hatt gefillt wéi hie wollt hatt verloossen.
When it rains tomorrow, I'm staying home.	Wann et muer reent, bleiwen ech doheem.
Light waves travel through space in different materials.	Liichtwellen reesen duerch de Weltraum a verschidde Materialien.
I'm wondering if Tom's parents allow him to go with us or not.	Ech froe mech ob dem Tom seng Elteren him erlaben mat eis ze goen oder net.
Tom said he would not go with us because it was raining.	Den Tom sot, hie géif net mat eis goen, well et reent.
There's a parrot in the birdcage.	Do ass e Papagei am Vullenkäfeg.
Can't see the pattern?	Gesitt Dir d'Muster net?
Tom told me he had tried.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat probéiert hätt.
I'm not sure how I got there.	Ech sinn net sécher wéi ech do ukomm sinn.
Exactly what do you want me to do?	Just genee wat wëlls du ech maachen?
Tom is still thin.	Den Tom ass nach ëmmer dënn.
Tom forwarded the e-mail message he received from Mary to John.	Den Tom huet d'E-Mail-Message, déi hie vu Mary kritt huet, op den John weiderginn.
I thought I could do this without anyone's help.	Ech hu geduecht, ech kéint dat ouni Hëllef vu jidderengem maachen.
It's a thirty minute drive from here to there.	Et ass drësseg Minutte Fahrt vun hei bis dohinner.
The air in this room is completely stopped.	D'Loft an dësem Raum ass ganz gestoppt.
Why do not they do something about Tom?	Firwat maachen se net eppes iwwer den Tom?
I feel as if I am not wanted.	Ech fille wéi wann ech net gewënscht sinn.
I'm in love with Mary.	Ech si verléift mat Mary.
Tom tried to sell his car but nobody would buy it.	Den Tom huet probéiert säin Auto ze verkafen, awer kee géif en kafen.
You can never give up.	Dir kënnt ni opginn.
Tom asked me to pick up Maria at the airport.	Den Tom huet mech gefrot d'Maria um Fluchhafen opzehuelen.
I did not know what to say, so I did not say anything.	Ech wousst net wat ech soen soll, also hunn ech näischt gesot.
I will not let you waste my time.	Ech loossen dech net meng Zäit verschwenden.
Tom said I looked scared.	Den Tom sot datt ech erschreckt ausgesinn hunn.
I think I went to university with you.	Ech denken, datt ech mat Iech op d'Uni gaangen sinn.
A guy named Tom left a message for you.	E puer Guy mam Numm Tom huet Iech e Message hannerlooss.
It should not be too difficult for you to do that.	Et sollt Iech net ze schwéier sinn dat ze maachen.
It was not always so.	Et war net ëmmer esou.
Tom hid it behind the door.	Den Tom huet et hannert der Dier verstoppt.
The three of us are out at the airport.	Déi dräi vun eis sinn eraus op de Flughafen.
You can not go away from this.	Dir kënnt net vun dësem ewech goen.
If it is not broken, do not fix it.	Wann et net gebrach ass, fixéiert et net.
Where's all the money now?	Wou sinn all d'Suen elo?
I do not think Tom is desperate.	Ech denken net datt den Tom verzweifelt ass.
Navy officers wear white uniforms.	Offizéier vun der Marine droen wäiss Uniformen.
I do not think Tom heard you knocking on the door.	Ech denken net datt den Tom dech héieren huet un d'Dier klappen.
Will well-known musicians perform here tonight?	Wäerte bekannte Museker den Owend hei optrieden?
Tom says more needs to be done.	Den Tom seet, datt méi soll gemaach ginn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
nobody where I am.	kengem wou ech sinn.
Tom said he's fine.	Den Tom sot datt et him gutt geet.
I think Tom's the one to tell Mary to do that.	Ech mengen, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, si soll dat maachen.
Tom went on urgent business to Boston.	Den Tom ass op dréngend Geschäft op Boston gaang.
I'm pretty sure Tom's in Boston now.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo zu Boston ass.
Tom stays here and waits for Mary.	Den Tom bleift hei a waart op d'Maria.
How many people do you think die of cancer each year?	Wéi vill Leit, mengt Dir, stierwen all Joer u Kriibs?
There will soon be time for dinner.	Et gëtt geschwënn Zäit fir Iessen.
Tom and I were the first people to do that.	Den Tom an ech waren déi éischt Leit, déi dat gemaach hunn.
We should get better, Tom.	Mir solle besser goen, Tom.
Tom might come out free.	Den Tom kënnt méiglecherweis fräi aus.
"Can I use your dictionary?" 	"Kann ech Äert Wierderbuch benotzen?"
"Of course."	"Natierlech."
Tom told me he would keep me updated.	Den Tom huet mir gesot, hie géif mech um Lafenden halen.
We were not busy.	Mir waren net beschäftegt.
Why do we need Tom here?	Firwat brauche mir den Tom hei?
What's happening to me?	Wat geschitt mat mir?
That's good for me.	Dat wäert mir gutt maachen.
You have to convince Tom.	Dir musst den Tom iwwerzeegen.
I'm painting the time tomorrow.	Ech molen muer den Zait.
Maria was a very intelligent but very quiet girl.	D'Maria war e ganz intelligent, awer ganz roueg Meedchen.
"What do you want to drink?" 	"Wat wëllt Dir drénken?"
"A dry martini."	"En dréchen Martini."
Tom has done this many times.	Den Tom huet dat vill Mol gemaach.
Tom should tell Mary that they are not afraid.	Den Tom sollt d'Maria soen datt se keng Angscht hunn.
Tom knew that Mary was a former teacher.	Den Tom wousst datt d'Maria fréier Léierin war.
I always try to give everyone the benefit of the doubt.	Ech probéieren ëmmer jidderengem de Virdeel vum Zweifel ze ginn.
Do you really think we can do this without Tom's help?	Denkt Dir wierklech datt mir dat ouni d'Hëllef vum Tom maache kënnen?
I could not do everything I wanted to do.	Ech konnt net alles maachen wat ech wollt maachen.
Tom has a nasal voice.	Den Tom huet eng nasal Stëmm.
He collected twice as many stamps as I did.	Hien huet duebel sou vill Timberen gesammelt wéi ech.
I think it will be a good game.	Ech mengen et wäert e gutt Spill sinn.
I'm sure it's getting better soon.	Ech si sécher datt et geschwënn besser gëtt.
I have been to Australia more than once.	Ech war méi wéi eemol an Australien.
Their disappointment was clear to everyone.	Hir Enttäuschung war fir jiddereen kloer.
I hope you do not plan to do that today.	Ech hoffen Dir plangt net dat haut ze maachen.
I'm Japanese, but I do not live in Japan.	Ech sinn japanesch, awer ech liewen net a Japan.
Tom can not hit the ball right away.	Den Tom kann de Ball net direkt schloen.
I'm in the long run.	Ech sinn an der laangfristeg.
I thought you were hard at work.	Ech hu geduecht, du wiers schwéier op der Aarbecht.
Tom did not do much.	Den Tom huet net vill gemaach.
Tom's not really good at math, is he?	Den Tom ass net wierklech gutt an der Mathematik, oder?
I do not think Tom should do that in the dark.	Ech mengen net, datt den Tom dat am Däischteren sollt maachen.
Houses cannot be built in this area.	Haiser kënnen net an dësem Beräich gebaut ginn.
I'm not sure where to pitch my tent.	Ech sinn net sécher, wou ech mäi Zelt soll opstellen.
That does not make me feel better.	Dat fillt mech net besser.
I must be weak.	Ech muss geschwächt sinn.
Tom has nothing to do about it.	Den Tom muss näischt doriwwer maachen.
I thought you wanted me to get around it.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt datt ech et ëmgoen.
Tom calls Maria every night.	Den Tom rifft d'Maria all Nuecht op.
Why not do it yourself?	Firwat maacht Dir et net selwer?
Tom goes to university.	Den Tom geet op d'Uni.
Tom left a note.	Den Tom huet eng Notiz hannerlooss.
Tom will probably be in Australia by Christmas.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach Chrëschtdag an Australien sinn.
He passed on all his knowledge to his son.	Hien huet all säi Wëssen u säi Jong iwwerdroen.
I was not wearing my boots.	Ech hat meng Stiwwelen net un.
She must have been very beautiful when she was young.	Si muss ganz schéin gewiescht wéi si jonk war.
I hope you're telling the truth.	Ech hoffen, datt Dir d'Wourecht seet.
Everyone except Tom was standing.	Jiddereen ausser den Tom stoungen.
We do not have much time left.	Mir hunn net vill Zäit méi.
Tom said he only did that about three times.	Den Tom sot, hien huet dat nëmmen ongeféier dräimol gemaach.
I have no time to delve into this topic right now.	Ech hu keng Zäit fir mech elo an dat Thema ze verdéiwen.
Tom said Mary thought she was the only one who knew how to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi wousst, wéi dat ze maachen.
Are you into Tom's enemies?	Sidd Dir an den Tom Feinde?
Maybe today you can give us some tips on how to use dictionaries.	Vläicht haut kënnt Dir eis e puer Tipps ginn iwwer wéi Dir d'Dictionnairen benotzt.
Tom said he does not really know how to swim very well.	Den Tom sot, hie weess net wierklech wéi ee ganz gutt schwammen.
Tom is already a pretty good guitarist.	Den Tom ass schonn e relativ gudde Gittarist.
I'm sorry, I do not really remember.	Et deet mir leed, ech erënnere mech net wierklech.
I did not ask you, Tom.	Ech hunn dech net gefrot, Tom.
I tried to learn some card tricks.	Ech hu probéiert e puer Kaart Tricken ze léieren.
I've heard a lot about it too.	Ech hunn och vill doriwwer héieren.
Tom will be back soon.	Den Tom kënnt nach laang zréck.
What Tom did was incredible.	Wat den Tom gemaach huet war onheemlech.
Tom's wife was looking for him some time ago.	Dem Tom seng Fra war virun enger Zäit hei no him gesicht.
I call Tom and I apologize.	Ech ruffen den Tom un an ech entschëllege mech.
I know Tom is a millionaire.	Ech weess den Tom ass e Millionär.
I would be disappointed if you did not do that.	Ech wier enttäuscht wann Dir dat net géift maachen.
I want you to go there with Tom.	Ech wëll, datt Dir mam Tom dohinner gitt.
Tom was taken away by the police.	Den Tom gouf vun der Police fortgefuer.
Tom lives a very difficult life.	Den Tom lieft e ganz schwéiert Liewen.
Do Tom and Maria know you do not like them?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir se net gär hutt?
I do not agree with your conclusions.	Ech averstanen net mat Äre Conclusiounen.
Tom sleeps with his mouth open.	Den Tom schléift mam oppene Mond.
Tom thought Mary probably wouldn't.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
I actually did nothing.	Ech hunn eigentlech näischt gemaach.
Tom lent me a large sum.	Den Tom huet mir eng grouss Zomm geléint.
I may have had too much to drink last night.	Ech hu vläicht ze vill ze drénken gëschter Owend.
Tom does not fix that.	Den Tom fixéiert dat net.
Tom and Marie put on their spacesuits.	Den Tom an d'Marie hunn hir Spacesuits un.
Tom and Maria rode their horses through the canyon.	Den Tom an d'Maria si mat hire Päerd duerch de Canyon gefuer.
It may not be necessary for us to attend that meeting.	Et ass vläicht net néideg fir eis op déi Versammlung ze goen.
I really did not expect Tom to talk to Mary.	Ech hu wierklech net erwaart datt den Tom mam Mary géif schwätzen.
What did Tom do to it?	Wat huet den Tom et gemaach?
I can do that, but I will not.	Ech kann dat maachen, awer ech wäert net.
Tom came out of the shadows.	Den Tom ass aus de Schatten erauskomm.
Tom started running.	Den Tom huet ugefaang ze lafen.
I assume you have a point.	Ech huelen un datt Dir e Punkt hutt.
Tom studied French for three hours this morning.	Den Tom huet de Moien dräi Stonne Franséisch studéiert.
Tom told Mary he planned to help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt ze hëllefen.
You always helped me.	Du hues mir ëmmer gehollef.
Tom often smokes a cigar after lunch.	Den Tom fëmmt dacks eng Zigare nom Mëttegiessen.
Do you have any idea who would do that?	Hutt Dir eng Ahnung wien dat maache géif?
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht datt Dir dat eleng maache géift.
It was a real challenge for us to go down the cliff on a rope.	Et war eng richteg Erausfuerderung fir eis de Fiels op engem Seel erof ze goen.
Tom told me he finished it at 2:30.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat um 2:30 fäerdeg gemaach huet.
You should use a deodorant.	Dir sollt en Deodorant benotzen.
Did you think I would not find you?	Hutt Dir geduecht ech géif dech net fannen?
She is prudish.	Si ass prudish.
We did nothing all day.	Mir hunn de ganzen Dag näischt gemaach.
Tom put the lid back on the colors.	Den Tom huet den Deckel erëm op d'Faarwen geluecht.
Tom told everyone he did not know Maria.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien d'Maria net kennt.
It is not safe to go out after dark itself.	Et ass net sécher no der Däischtert selwer eraus ze goen.
It's like shooting fish in a barrel.	Et ass wéi Fësch an engem Faass ze schéissen.
I suspect that Tom and Mary both left Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Mary allebéid Boston verlooss hunn.
Tom said he thought Mary had to do it.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat muss maachen.
You did not even tell me that Tom died.	Dir hutt mir net emol gesot datt den Tom gestuerwen ass.
I know Tom cheated.	Ech weess den Tom huet gefuddelt.
You do not eat much. 	Dir iesst net vill.
What's wrong?	Wat ass falsch?
You have a job, right?	Dir hutt eng Aarbecht, oder?
Tom had no time to react.	Den Tom hat keng Zäit fir ze reagéieren.
What is this city like?	Wéi ass dës Stad?
You're really funny.	Du bass richteg witzeg.
I'm so glad you're here.	Ech si ganz frou datt Dir hei sidd.
I do not want them to leave.	Ech wëll net datt se fort goen.
Tom is the best coach in Boston.	Den Tom ass dee beschten Trainer zu Boston.
In summer the days are long and the nights are short.	Am Summer sinn d'Deeg laang an d'Nuechte kuerz.
Tom said he would not help us anymore.	Den Tom sot, hie géif eis net méi hëllefen.
The property went to his daughter when he died.	D'Immobilie ass bei seng Duechter gaang wéi hie gestuerwen ass.
Tom does not know what he is doing, right?	Den Tom weess net wat hie mécht, oder?
Everything is under control.	Alles ass ënner Kontroll.
Tom still does not know that I'm here.	Den Tom weess nach ëmmer net datt ech hei sinn.
I hope Tom will be happy forever.	Ech hoffen den Tom wäert fir ëmmer glécklech sinn.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
Tom found the place he was looking for.	Den Tom huet d'Plaz fonnt, no deem hie gesicht huet.
That was not wise.	Dat war net schlau.
Tom called his son to be lazy.	Den Tom huet säi Jong geruff fir faul ze sinn.
I would buy a house if I had the money.	Ech géif en Haus kafen wann ech d'Suen hätt.
Now my income is twice as high as it was two years ago.	Elo ass mäi Akommes zweemol wéi et virun zwee Joer war.
Tom is too far away to hear us.	Den Tom ass ze wäit ewech fir eis ze héieren.
The phone is something we can not do without.	Den Telefon ass eppes wat mir net ouni kënnen.
I want a scooter.	Ech wëll e Scooter.
Tom was the one who inspired me to learn French.	Den Tom war deen deen mech inspiréiert huet Franséisch ze léieren.
What kind of music do you want me to play?	Wéi eng Musek wëllt Dir mir spillen?
Tom is the only person without a tie.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi keng Krawatt huet.
In 1994, there was a shortage of water and rice in Japan.	1994 gouf et a Japan e Mangel u Waasser a Reis.
I just put these flowers in a little water.	Ech setzen dës Blummen just an e bësse Waasser.
I think Tom's the only one who can do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat maache kann.
Tom is unable to walk.	Den Tom ass net fäeg ze goen.
I'm ready for tomorrow.	Ech si prett fir muer.
Want to learn some useful French expressions?	Wëllt Dir e puer nëtzlech franséisch Ausdréck léieren?
Tom rewarded his dog with a snowball.	Den Tom huet säin Hond mat engem Schnéi belount.
Tom wanted to ask Mary some questions.	Den Tom wollt d'Maria e puer Froen stellen.
Where is Tom going so fast?	Wou geet den Tom sou séier hin?
I did not eat part of the food.	Ech hunn en Deel vum Iessen net giess.
I mean, we learned a lot.	Ech mengen, mir hu vill geléiert.
Tom told everyone he was scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet.
Tom suggested we wait a little longer.	Den Tom huet virgeschloen, mir waarden e bësse méi laang.
Life resembles a novel more often than novels remember life.	D'Liewen gläicht e Roman méi dacks wéi d'Romaner d'Liewen erënneren.
I have lived in Australia for a long time.	Ech gelieft an Australien fir eng laang Zäit.
Tell me where Tom is now.	Sot mir wou den Tom elo ass.
Tom will be able to do that soon.	Den Tom wäert dat geschwënn kënnen.
I've never been absent from school.	Ech war nach ni an der Schoul absent.
Why can you not believe it?	Firwat kënnt Dir dat net gleewen?
Tom was desperate to win.	Den Tom war verzweifelt ze gewannen.
I expect this to happen soon.	Ech erwaarden datt dat geschwënn geschitt.
There must be something I can do.	Et muss eppes sinn wat ech maache kann.
Tom should succeed.	Den Tom soll dat erfollegräich maachen.
Why do not you just believe me?	Firwat gleeft Dir mir net just?
Tom said he would do that for Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat fir d'Maria géif maachen.
Tom does not seem to be as desperate as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou verzweifelt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You have a speech tomorrow, right?	Du hues muer eng Ried, oder?
What time is sunset?	Wéi Auer ass Sonnenënnergang?
Did you tell Tom why you want him to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir wëllt datt hien dat mécht?
Tom is very worried.	Den Tom ass krank besuergt.
Tom advised Maria to be punctual.	Den Tom huet d'Maria ugeroden pénktlech ze sinn.
Do you think Tom really told the truth?	Denkt Dir datt den Tom wierklech d'Wourecht gesot huet?
Tom rejected me.	Den Tom huet mech ofgeleent.
I'll tell you what I do not buy.	Ech soen Iech wat ech net kafen.
Tom is looking for a way out.	Den Tom sicht no engem Auswee.
Tom goes to school five days a week.	Den Tom geet fënnef Deeg an der Woch an d'Schoul.
Tom is not a good violinist.	Den Tom ass kee gudde Violonist.
Tom and Marie ran away together.	Den Tom an d'Marie sinn zesummen fortgelaf.
I have no choice but to accept your suggestions.	Ech hu keng aner Wiel wéi Är Virschléi ze akzeptéieren.
Everyone except Tom has already eaten.	Jiddereen ausser den Tom huet schon giess.
Someone was chasing me.	Een huet mech verfollegt.
I know Tom does not know why Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat muss maachen.
The two clowns fought.	Déi zwee Clownen hunn sech geschloen.
You made money with that, right?	Dir hutt Sue mat deem gemaach, oder?
Tom ran his finger through his hair.	Den Tom huet seng Fanger duerch seng Hoer gerannt.
Tom does not like you that much either.	Den Tom huet dech och net esou gär.
Do not carry too much.	Loosst Iech net zevill matdroen.
Do you have no train to catch?	Hutt Dir keen Zuch fir ze fänken?
He was caught in an ambush.	Hie gouf an engem Ambush gefaangen.
Tom underwent hip surgery in 2013.	Den Tom hat 2013 Hip-Operatioun gemaach.
He gave me all the money he had on him.	Hien huet mir all d'Suen ginn, déi hien op him hat.
I hate commercials.	Ech haassen Reklammen.
I do not think Tom will be in school today.	Ech denken net datt den Tom haut an der Schoul wäert sinn.
You should not trust him.	Dir sollt him net trauen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to Tom everything he asks.	dem Tom alles wat hie freet.
Tom did not do a very good job.	Den Tom huet net eng ganz gutt Aarbecht gemaach.
If you can lend me some money, I would really appreciate it.	Wann Dir mir e bësse Sue léine kënnt, géif ech et wierklech appreciéieren.
Does not show that to Tom.	Weist dat net dem Tom.
I thought if Tom could do it, I could too.	Ech hu geduecht wann den Tom et kéint maachen, ech kéint och.
Tom said he was pretty sure Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat muss maachen.
I see no relationship between the two problems.	Ech gesinn keng Relatioun tëscht deenen zwee Problemer.
Tom said he was discouraged.	Den Tom sot datt hien decouragéiert war.
I want to talk to Tom about the problem.	Ech wëll mam Tom iwwer de Problem schwätzen.
I did not think I had a choice.	Ech hunn net geduecht datt ech e Choix hätt.
You chose, right?	Dir hutt gewielt, oder?
Tom is now learning to drive a tricycle.	Den Tom léiert elo en Dräirad fueren.
I am confident of his work for our company.	Ech si sécher vu senger Aarbecht fir eis Firma.
It's been a long time since I've done this.	Et ass scho laang zënter ech dat gemaach hunn.
I fall behind.	Ech falen hannert.
That strategy obviously did not work.	Déi Strategie huet offensichtlech net geschafft.
They are the police.	Si sinn d'Police.
Tom's coming back tomorrow.	Den Tom kënnt iwwermuer zréck.
Tom lives with his uncle in Boston.	Den Tom wunnt mat sengem Monni zu Boston.
I know Tom's coming here this afternoon.	Ech weess, datt den Tom de Mëtteg heihinner kënnt.
I'm assuming you're the Tom everyone told me about.	Ech huelen un, Dir sidd den Tom, iwwer deen jidderee mir gesot huet.
Tom hardly complains.	Den Tom beschwéiert sech kaum.
Few roads existed in North America at that time.	Puer Stroossen existéiert an Nordamerika zu där Zäit.
Tom told me he was back.	Den Tom huet mir gesot datt hien zréck wier.
Specifications and price are subject to change.	Spezifikatioune a Präis ënnerleien ze änneren.
I think Tom and Mary are both busy tomorrow.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie allebéid muer beschäftegt sinn.
Tom drinks a lot.	Den Tom drénkt vill.
"Where should I sit?" 	"Wou soll ech sëtzen?"
"Everywhere is OK."	"Iwwerall ass OK."
Tom has a friend in Boston.	Den Tom huet e Frënd zu Boston.
Tom is attached to a respirator.	Den Tom ass un engem Otemschutz verbonnen.
Tom would never have left Mary out of sight.	Den Tom hätt d'Maria ni aus senger Siicht gelooss.
Tom wished he had told Maria nothing.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien d'Maria näischt gesot hätt.
Tom will be gone for a week.	Den Tom wäert eng Woch fort sinn.
There are no flowers here.	Et gi keng Blummen hei.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie sollt dat maachen.
I'm sure there must be something I can do to help.	Ech si sécher datt et eppes muss sinn wat ech maache kann fir ze hëllefen.
They sweated.	Si hunn geschweesst.
He lost his sight in the accident.	Hien huet bei deem Accident seng Siicht verluer.
What does Tom think about it?	Wat denkt den Tom doriwwer?
It's irrelevant.	Et ass irrelevant.
Tom has been learning French for three years.	Den Tom léiert zënter dräi Joer Franséisch.
Go there, and wait for further instructions.	Gitt dohinner, a waart op weider Instruktiounen.
She is out on a limb.	Si ass eraus op eng Erreeche.
Tom accused Maria of stealing his money, but she denied it.	Den Tom huet d'Maria virgeworf, seng Suen ze klauen, awer si huet et dementéiert.
I'm calling to see if you are interested in going to Australia with me next month.	Ech ruffen un fir ze kucken ob Dir interesséiert sidd fir de nächste Mount mat mir an Australien ze goen.
We all remember Tom's smile.	Mir erënneren eis all un dem Tom säi Laachen.
Tom thought you were in Boston.	Den Tom huet geduecht datt Dir zu Boston wiers.
You seem pretty busy.	Du schéngs zimlech beschäftegt.
Tom was killed with a sword.	Den Tom gouf mat engem Schwäert ëmbruecht.
If you do not drink this, I will not either.	Wann Dir dëst net drénke gitt, wäert ech och net.
The treaty prohibits atomic bombs and hydrogen bombs.	Den Traité verbitt Atombommen a Waasserstoffbommen.
Tom was too tired to even just watch TV.	Den Tom war ze midd fir souguer just Fernseh ze kucken.
Tom seems really scared.	Den Tom schéngt wierklech erschreckt ze sinn.
You told Tom to do this, right?	Dir sot dem Tom dëst ze maachen, oder?
Tom says I do not need to go there unless I want to.	Den Tom seet ech brauch net dohinner ze goen ausser ech wëll.
I have an older brother who lives in Boston.	Ech hunn en ale Brudder deen zu Boston wunnt.
Can you make it a little stupid?	Kënnt Dir et e bëssen domm maachen?
Don't you want to know why I did it?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech et gemaach hunn?
Mary is wearing a simple white dress.	D'Maria huet en einfache wäisse Kleed un.
Tom said he knew who Mary's husband was.	Den Tom sot, hie wousst, wien dem Mary säi Mann war.
Tom made an angel in the snow.	Den Tom huet en Engel am Schnéi gemaach.
Tom is a retired Air Force Major.	Den Tom ass e pensionnéierte Air Force Major.
Tom has been a prison guard for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Prisongsbeamten.
Tom is a few pounds heavier than Maria.	Den Tom ass e puer Pond méi schwéier wéi d'Maria.
How did you find out you did not have to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt Dir dat net musst maachen?
Tom wanted to remind Mary of the meeting.	Den Tom wollt d'Maria un d'Versammlung erënneren.
If you do not like it, I'll give you something else.	Wann dir dat net gefällt, kréien ech dir eppes anescht.
I'm pretty sure that's not the case.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net de Fall ass.
Tom is not a good plasterer.	Den Tom ass kee gudde Plooschter.
Why do not the three of us go to the beach?	Firwat ginn eis dräi net op d'Plage?
Tom's bluffing, right?	Den Tom blufft, oder?
Tom and Mary have three sons.	Tom an Mary hunn dräi Jongen.
I do not think Tom saw us.	Ech denken net datt den Tom eis gesinn huet.
I now live in Australia but I am originally from New Zealand.	Ech liewen elo an Australien, mee ech sinn ursprénglech aus Neuseeland.
Tom was ready to go.	Den Tom war bereet ze goen.
Tom told me he planned to go.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt ze goen.
Tom overreacts a bit.	Den Tom iwwerreagéiert e bëssen.
Tom says he's thinking of getting married.	Den Tom seet hien denkt drun ze bestueden.
Where is your shoe department?	Wou ass Är Schong Departement?
Tom got into the car and closed the door.	Den Tom ass an den Auto geklommen an huet d'Dier zougemaach.
Tom does not know where Maria will be this afternoon.	Den Tom weess net wou d'Maria de Mëtteg wäert sinn.
Tom suggested to Mary to leave her early.	Den Tom huet dem Mary virgeschloen, si fréi ze verloossen.
Tom was not forced to do that.	Den Tom gouf net gezwongen dat ze maachen.
You can not afford not to believe me.	Dir kënnt et Iech net leeschten, mir net ze gleewen.
I have a question for Tom.	Ech hunn eng Fro un den Tom.
I did not know I should do that.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt.
Tom will never see Maria again.	Den Tom wäert d'Maria ni méi gesinn.
Is it true that your girlfriend is a Canadian?	Ass et wouer datt Är Frëndin eng Kanadier ass?
Tom knew that Maria was unlikely to go dancing with him.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech mat him op den Danz géif goen.
It would be nice if we could get some new playgrounds.	Et wier flott wa mer e puer nei Spillplazen kréie kënnen.
Tom is not trying to do that as he used to.	Den Tom ass net esou versicht dat ze maachen wéi fréier.
That's what I wanted.	Dat wollt ech.
You seem to be a lot busier than I am.	Du schéngs vill méi beschäftegt ze sinn wéi ech.
There are many food supplies.	Et gi vill Liewensmëttelversuergung.
Tom often tells people that I'm his wife.	Den Tom seet dacks de Leit, datt ech seng Fra sinn.
Tom said he would do that again.	Den Tom sot, hien géif dat nach eng Kéier maachen.
Thank you for always being there when I need you.	Merci fir ëmmer do ze sinn wann ech dech brauch.
What are you going to do with all that?	Wat wäert Dir mat all deem maachen?
I met Tom in Boston by chance.	Ech hunn den Tom zu Boston duerch Zoufall begéint.
Tom asked me out on a date.	Den Tom huet mech op engem Datum gefrot.
I want to come back here again next summer.	Ech wëll nächste Summer erëm hei ze kommen zréck.
Tom has not been online for days.	Den Tom war zënter Deeg net online.
Tom says he feels good.	Den Tom seet datt hie sech gutt fillt.
The family is the most basic unit of society.	D'Famill ass déi elementarst Eenheet vun der Gesellschaft.
Tom might have been waiting for us.	Den Tom waart vläicht op eis.
Tom tried to eat everything on his plate, but he could not.	Den Tom huet probéiert alles op sengem Teller ze iessen, awer hien konnt net.
Tom did not worry about you.	Den Tom huet sech keng Suergen ëm dech gemaach.
Hey, what's the matter?	Hey, wat ass der Saach?
Fifty percent of a chimpanzee's diet is figs.	Fofzeg Prozent vun der Ernährung vun engem Schimpans ass Figgen.
It's not all that complicated.	Et ass net all sou komplizéiert.
I'm starting to get a bad feeling about this.	Ech fänken un e schlecht Gefill dëst ze kréien.
Tom could not find his passport.	Den Tom konnt säi Pass net fannen.
That's all our money.	Dat sinn all eis Suen.
Not many people in this field can speak French.	Net vill Leit an dësem Beräich kënne Franséisch schwätzen.
Tom and I are the oldest.	Den Tom an ech sinn déi eelst.
I saw Tom in the mirror, so I turned around and said hello.	Ech hunn den Tom am Spigel gesinn, also hunn ech mech ëmgedréit a gesot Salut.
I told everyone how to do that.	Ech hu jidderengem gesot wéi ech dat maachen.
I think we should send Tom to a private school.	Ech mengen, mir sollten den Tom an eng Privatschoul schécken.
Tom does not eat pizza because he does not like cheese.	Den Tom ësst keng Pizza, well hien kee Kéis gär huet.
I know exactly who Tom I want to meet.	Ech weess genee wien den Tom wëll ech treffen.
Tom loved how Mary did that.	Den Tom huet gär wéi d'Maria dat gemaach huet.
You do not scare me, Tom.	Dir maacht mech net Angscht, Tom.
Tom made a mistake.	Den Tom huet sech falsch gemaach.
I swam two pool lengths.	Ech schwammen zwee Pool Längt.
Here and there are beautiful flowers in the garden.	Hei an do si schéi Blummen am Gaart.
Tom did the right thing by going to the police station.	Den Tom huet dat richtegt gemaach andeems hien an d'Police gaang ass.
The sun is shining redder than usual.	D'Sonn schéngt méi rout wéi soss.
Tom has a photographic memory.	Den Tom huet eng fotografesch Erënnerung.
Tom provided some other details.	Den Tom huet e puer aner Detailer geliwwert.
If we decide to hire you, you will hear from us.	Wa mir décidéieren Iech ze astellen, héiert Dir vun eis.
All freshmen must study French.	All Freshmen mussen Franséisch studéieren.
There are many taxis in the city.	Et gi vill Taxien an der Stad.
It would be better for you to stay away from Tom.	Et wier besser fir Iech vum Tom ewech ze bleiwen.
Tom was really impressed.	Den Tom war wierklech beandrockt.
I worked hard to support my family.	Ech hu schwéier geschafft fir meng Famill z'ënnerstëtzen.
I will never forget to have a good time with you all.	Ech wäert ni vergiessen eng gutt Zäit mat Iech all ze hunn.
Tom hired Maria to take care of his children.	Den Tom huet d'Maria agestallt fir seng Kanner ze këmmeren.
Let's see if we can find a better solution.	Mol kucken ob mir eng besser Léisung fannen.
We hope you understand the difficult situation we are facing.	Mir hoffen, datt Dir déi schwiereg Situatioun verstitt, mat där mir konfrontéiert sinn.
Tom would explain everything to you much better than I do.	Den Tom géif Iech alles vill besser erkläre wéi ech.
The government reconsidered its arms exports.	D'Regierung huet hir Waffenexportatioun nei iwwerluecht.
I know Tom did not know he should do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat sollt maachen.
Tom's speech was not as long as Mary's speech.	Dem Tom seng Ried war net esou laang wéi dem Mary seng Ried.
Tom had to fill out a lot of forms.	Den Tom huet misse vill Formulairen ausfëllen.
That's the only reason I would do that.	Dat ass deen eenzege Grond firwat ech dat géif maachen.
The weather forecast said there would be a storm tomorrow.	D'Wiederprevisioun huet gesot datt et muer zu engem Stuerm géif kommen.
Tom is wearing a black tie.	Den Tom huet eng schwaarz Krawatt un.
You will not be in time unless you run.	Dir wäert net an der Zäit sinn ausser Dir laaft.
I'm sure Tom will be able to convince Mary to go to Australia with him.	Ech si sécher den Tom wäert d'Mary iwwerzeege kënnen mat him an Australien ze goen.
I thought Tom was angry.	Ech hat geduecht den Tom wier rosen.
I would not run into him in a dark alley.	Ech wéilt him net an enger däischter Gaass an de Grapp rennen.
He is considering two alternative courses.	Hien betruecht zwee alternativ Coursen.
Tom was afraid he might be deported.	Den Tom hat Angscht datt hien deportéiert ka ginn.
Tom talked to Mary last night.	Den Tom huet gëschter Owend mam Mary geschwat.
Tom says he has been waiting for this for a long time.	Den Tom seet, datt hie scho laang drop gewaart huet.
I thought it might be fun to do that.	Ech geduecht et kéint Spaass ginn dat ze maachen.
Can't we just have a drink?	Kënne mir net nëmmen e Patt drénken?
Why do not we go to my house?	Firwat gi mir net bei mäin Haus?
Tom noticed that Maria was starting to eat more.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria ugefaang méi ze iessen.
Tom has many religious books, but he has never read them.	Den Tom huet vill reliéis Bicher, awer hien huet se ni gelies.
Cranes flying low indicate warm weather.	Kranen, déi niddereg fléien, weisen op waarmt Wieder.
I told Tom to stay here.	Ech sot dem Tom hei ze bleiwen.
I thought about throwing it away, but decided to keep it.	Ech geduecht et ewech ze geheien, mee decidéiert et ze halen.
Tom wants this to happen.	Den Tom wëll dat geschitt.
Maria was amazed at how exactly Tom felt how she felt.	D'Maria war iwwerrascht wéi genau den Tom gefillt huet wéi si sech gefillt huet.
Tom did not mean that.	Den Tom huet dat net gemengt.
You are mine.	Du bass mäin.
I think we are in good shape overall.	Ech denken, datt mir insgesamt a gudder Form sinn.
Tom buried the stolen money in his yard.	Den Tom huet déi geklauten Suen a sengem Haff begruewen.
I set my alarm to go off in three hours.	Ech hu mäin Alarm gesat fir an dräi Stonnen ze goen.
Tom was told not to do that anymore.	Den Tom krut gesot, dat net méi ze maachen.
I do not think I should do that.	Ech mengen net, ech soll dat maachen.
Tom drank after his wife left him.	Den Tom huet gedronk nodeems seng Fra him verlooss huet.
A selfish man thinks of nothing but his own feelings.	E egoistesche Mann denkt un näischt wéi seng eege Gefiller.
What exactly does your job involve?	Wat genee beinhalt Är Aarbecht?
Tom could get hurt if he did that.	Den Tom kéint blesséiert ginn wann hien dat mécht.
There was a sudden change of plans.	Et gouf plötzlech Ännerung vu Pläng.
Tom could be distracted.	Den Tom kéint ofgelenkt ginn.
My mom usually gets up before my dad does.	Meng Mamm steet normalerweis op ier mäi Papp et mécht.
I get much better at swimming.	Ech ginn vill besser beim Schwammen.
Tom is still a thirteen year old kid.	Den Tom ass nach ëmmer en dräizéng Joer ale Kand.
I'm diabetic.	Ech sinn Diabetiker.
Tom's house has a small kitchen.	Dem Tom säin Haus huet eng kleng Kichen.
I did not tell Tom I had to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dat misst maachen.
Tom does not like to travel by bus.	Den Tom fuert net gär mam Bus.
Tom's playing tennis tomorrow afternoon.	Den Tom spillt muer de Mëtteg Tennis.
Was it Tom who did that?	War et den Tom deen dat gemaach huet?
I have to write a dissertation.	Ech hunn eng Dissertatioun ze schreiwen.
Tom was wearing a straw hat and sunglasses.	Den Tom hat e Stréihut a Sonnebrëll un.
Tom and Marie are now sick of each other.	Den Tom an d'Marie sinn elo krank vuneneen.
There is nothing unusual to report.	Et gëtt näischt ongewéinlech ze berichten.
I knew Tom did not know he did not really need to do that.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech brauch ze maachen.
Tom is one of those three guys who could not do that.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat net konnten maachen.
Tom said he was serious.	Den Tom sot datt hien eescht wier.
I can tell you're angry.	Ech kann soen, Dir sidd rosen.
Lima, the capital of Peru, is located on the Pacific coast.	Lima, d'Haaptstad vu Peru, läit op der Pazifik Küst.
It takes us half an hour to walk to school.	Et brauch eis eng hallef Stonn ze Fouss an d'Schoul.
Tom brought a book.	Den Tom huet e Buch matbruecht.
Tom did not think he would ever get used to Thai food.	Den Tom huet net geduecht datt hien jeemools un Thai Iessen gewinnt wier.
I did not listen to what Tom said.	Ech hunn net nogelauschtert wat den Tom gesot huet.
Tom did not have the heart to tell Maria the truth.	Den Tom hat net d'Häerz fir d'Maria d'Wourecht ze soen.
Tom is Mary's lab partner.	Den Tom ass dem Mary säi Labo Partner.
I was not dressed appropriately.	Ech war net entspriechend gekleet.
Tom said he wished he had not let Mary go.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net lassgelooss hätt.
I'm not ready to give up yet.	Ech sinn nach net prett opzeginn.
Tom looked around carefully.	Den Tom huet sech suergfälteg ëmgekuckt.
The man pointing his gun at us had a terrible smile on his face.	De Mann, deen seng Waff op eis riicht, hat e schreckleche Laachen um Gesiicht.
Maybe I was not Tom's guy.	Vläicht war ech net dem Tom säin Typ.
Tom asked Maria to open the window.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Fënster opzemaachen.
The investigation has not yet been completed.	D'Enquête ass nach net ofgeschloss.
Children today are not as strong as we used to be.	Kanner sinn hautdesdaags net esou staark wéi mir waren.
I doubt Tom will be impartial.	Ech bezweifelen datt den Tom onparteiesch wäert sinn.
I came here earlier than Tom.	Ech sinn hei méi fréi komm wéi den Tom.
Tom said he did not think Maria could find the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria d'Zäit kéint fannen dat ze maachen.
Tom enjoys his life in Australia.	Den Tom genéisst säi Liewen an Australien.
Tom told Mary that he thought John was working hard.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John ustrengend wier.
Tom and I do not talk to each other.	Den Tom an ech schwätzen net mateneen.
Same-sex marriage is legal here.	Gläichgeschlecht Bestietnes ass legal hei.
I wonder what it would be like to be married to Tom.	Ech froe mech wéi et wier mam Tom bestuet ze sinn.
Tom said Mary was fat.	Den Tom sot, datt d'Maria fett wier.
Tom got on the plane.	Den Tom ass op de Fliger geklommen.
"You speak good French." 	"Dir schwätzt gutt Franséisch."
"I'm not as fluent as you."	"Ech sinn net sou fléissend wéi Dir."
I did not see you for a while, so I thought I would come by and say good morning.	Ech hunn dech eng Zäit laang net gesinn, also hunn ech geduecht, ech géif laanscht kommen an Moien soen.
Tom wants to finish college before he turns 24 years old.	Den Tom wëll de College ofzeschléissen ier hien 24 Joer al gëtt.
When was the last time you drank coffee from a paper cup?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Kaffi aus enger Pabeierbecher gedronk hutt?
It makes a problem, right?	Et mécht e Problem, oder?
Tom is very injured.	Den Tom ass ganz verletzt.
Tom parked his car behind the building.	Den Tom huet säin Auto hannert dem Gebai geparkt.
Monday is the only day of the week, Tom does not come home before 2:30.	Méindes ass den eenzegen Dag vun der Woch, den Tom kënnt net virun 2:30 heem.
Tom knows.	Tom weess.
He managed to read a book in French.	Hien huet et fäerdeg bruecht e Buch op Franséisch ze liesen.
Maybe we can save some parts of this plane.	Vläicht kënne mir e puer Deeler vun dësem Fliger retten.
I used to wear lipstick, but not anymore.	Ech hu fréier Lippenstift gedroen, awer net méi.
Tom was arrested three days later by police.	Den Tom gouf dräi Deeg méi spéit vun der Police gefaangen.
We did not follow Tom.	Mir hunn den Tom net gefollegt.
Tell Tom to let the dog out.	Sot dem Tom den Hond eraus ze loossen.
The jury has not yet reached a verdict.	D'Jury huet nach keen Uerteel erreecht.
That was just a rhetorical question.	Dat war just eng rhetoresch Fro.
Tom wants to leave too.	Den Tom wëll och fortgoen.
Tom came here every Monday when he was a kid.	Den Tom ass all Méindeg heihinner komm wann hien e Kand war.
I consulted with my father about the plan.	Ech hu mat mengem Papp iwwer de Plang konsultéiert.
You'll never get out of here alive.	Dir wäert et ni lieweg hei erauskommen.
Tom immediately jumped into action.	Den Tom ass direkt an Handlung gesprongen.
Maybe I can reason with Tom.	Vläit kann ech mam Tom raisonnéieren.
I do not think I could tell such a story, even if I tried.	Ech denken net, datt ech esou eng Geschicht kéint erzielen, och wann ech probéiert hunn.
The news may not be true.	D'Nouvelle kann net wouer sinn.
Tom wanted to tell Mary about John.	Den Tom wollt dem Mary iwwer de John soen.
Tom said Mary thought he wanted to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat eleng maache wëll.
We go when it stops raining.	Mir goen wann et ophält mat reenen.
There is no way out of here.	Et gëtt kee Wee aus hei.
I did not eat breakfast yesterday.	Ech hunn gëschter kee Frühstück giess.
It may not be as hard to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou schwéier ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
I do not drink beer every day.	Ech drénken net all Dag Béier.
I do not think I will be busy next week.	Ech denken net datt ech d'nächst Woch beschäftegt wäert sinn.
Alcoholism is incurable.	Alkoholismus ass onheelbar.
We have what it takes.	Mir hunn wat et brauch.
I do not have the results.	Ech hunn d'Resultater net.
Tom offered me a beer, but I told him I would not drink any beer.	Den Tom huet mir e Béier offréiert, awer ech hunn him gesot datt ech kee Béier drénken.
You get it back.	Dir kritt se zréck.
Tom went as fast as he could to reach Maria.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech gaang fir d'Maria z'erreechen.
I knew Tom would show you how to do that if you asked him.	Ech wousst, datt den Tom Iech géif weisen, wéi Dir dat maacht, wann Dir him gefrot hutt.
Tom and Mary talked to each other during the concert.	Den Tom an d'Mary hu sech während dem Concert matenee geschwat.
Tom emptied the container.	Den Tom huet de Container eidel gemaach.
Tom did not tell anyone why he should not do that.	Den Tom huet kee gesot firwat en dat net dierfen maachen.
You'll give it a shot, right?	Dir wäert et e Schoss ginn, oder?
Tom will be with Mary.	Tom wäert mat Mary sinn.
Tom did not lay a hand on me.	Den Tom huet mech keng Hand geluecht.
You're so serious.	Du bass sou ganz sérieux.
It was really kind of you to help me do that.	Et war wierklech léif vun Iech mir ze hëllefen dat ze maachen.
I never forgot that.	Ech hunn dat ni vergiess.
I really need to go outside and get some fresh air.	Ech muss wierklech dobausse goen a frësch Loft kréien.
Tom thinks Mary is over forty.	Den Tom mengt datt d'Maria iwwer véierzeg ass.
I have been dyeing my hair for the last three years.	Ech hunn meng Hoer fir déi lescht dräi Joer gefierft.
I wish we two could be there.	Ech wënschen mir zwee kéinten do sinn.
Tom does not have to tell Mary to do that.	Den Tom muss dem Mary net soen dat ze maachen.
I hope you like Tom.	Ech hoffen Dir wäert den Tom gär hunn.
Tom told me I did not have to talk to you.	Den Tom sot mir, ech muss net mat Iech schwätzen.
Sometimes the story repeats itself.	Heiansdo widderhëlt sech d'Geschicht.
It's not good.	Et ass net gutt.
If it rains tomorrow, the match will be postponed.	Wann et muer reent, gëtt de Match ofgesot.
My mother's illness prevented me from attending the meeting.	D'Krankheet vu menger Mamm huet mech verhënnert der Versammlung deelzehuelen.
Tom said he just did not have time.	Den Tom sot, hien hätt just keng Zäit.
Tom has not been to Boston for years.	Den Tom war zënter Joeren net zu Boston.
I suspect Tom and Maria are surprised.	Ech de Verdacht den Tom an d'Maria sinn iwwerrascht.
You seem to be wrong.	Dir schéngs falsch ze sinn.
I want to get the book back from her.	Ech wëll d'Buch vun hirem zréck kréien.
Tom does not know anyone here.	Den Tom kennt hei keen.
Tom broke his arm three weeks ago.	Den Tom huet virun dräi Woche säin Aarm gebrach.
Do you think Tom will do that tonight?	Denkt Dir datt den Tom dat den Owend wäert maachen?
Someone named Tom wants to see you.	Een genannt Tom wëll dech gesinn.
They're in the car.	Si sinn am Auto.
I know I will not have enough time to do that.	Ech weess datt ech net genuch Zäit wäert hunn dat ze maachen.
I did not take Tom's book.	Ech hunn dem Tom säi Buch net geholl.
Everyone knew Tom was in Boston.	Jidderee wousst datt den Tom zu Boston war.
Are you eccentric?	Sidd Dir exzentresch?
I can not finish this work today.	Ech kann dës Aarbecht haut net fäerdeg maachen.
Tom can not speak French.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen.
Maybe you do not know me as well as you think.	Vläicht kennt Dir mech net esou gutt wéi Dir mengt.
Tom closed the shop early today.	Den Tom huet haut de Buttek fréi zougemaach.
Tom retired last year.	Den Tom ass d'lescht Joer pensionéiert.
Tom was driving.	Den Tom war mam Auto gefuer.
Tom plans to go on vacation next week.	Den Tom plangt d'nächst Woch an d'Vakanz ze goen.
Tom said Mary was retired.	Tom sot Mary war pensionnéierte.
I'm not very impressed.	Ech sinn net ganz einfach beandrockt.
I just wanted to remind you to call Tom.	Ech wollt Iech just drun erënneren den Tom ze ruffen.
Tom did not break his new shoes enough before the marathon, and got bad blisters on his feet.	Den Tom huet virum Marathon seng nei Schong net genuch gebrach, a krut schlecht Blasen op de Féiss.
I'm sure Tom will do it.	Ech fille sécher datt den Tom dat wäert maachen.
Tom just talked to Mary about it this morning.	Den Tom huet just de Moien mam Mary doriwwer geschwat.
You should tell Tom that Maria is planning to join the team.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria plangt an d'Team bäitrieden.
Tom is a relatively smart guy.	Den Tom ass e relativ intelligenten Typ.
Tom asked Mary why she was so scared.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si sou Angscht huet.
Tom asked Mary for her phone number.	Tom gefrot Mary fir hir Telefonsnummer.
I'm waiting for you in the parking lot.	Ech sinn um Parking op dech waarden.
Do you think Tom will not do it?	Denkt Dir datt den Tom et net maache wäert?
We'll start as soon as Tom arrives.	Mir fänken un soubal den Tom kënnt.
Tom and I are both wearing black coats.	Den Tom an ech hunn allebéid schwaarze Mäntel un.
Tom might not like Mexican food.	Den Tom hu vläicht net gär Mexikanesch Iessen.
Do not pretend you do not know what I'm talking about.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wat ech schwätzen.
Anyone could get it wrong.	Jidderee kéint et falsch kréien.
Tom is very annoyed.	Den Tom ass ganz genervt.
LeBron James is one of the greatest basketball players of all time.	De LeBron James ass ee vun de gréisste Basketballspiller vun allen Zäiten.
I think Tom is about three years older than Maria.	Ech mengen den Tom ass ongeféier dräi Joer méi al wéi d'Maria.
This is the third time this has happened.	Dat ass déi drëtte Kéier datt dëst geschitt ass.
I can not get to the skylight.	Ech kommen net un d'Dachfenster.
Tom is important to me.	Den Tom ass fir mech wichteg.
He's a goalkeeper.	Hien ass e Goalkeeper.
Tom is a faster swimmer than Maria.	Den Tom ass e méi séier Schwämm wéi d'Maria.
Tom is cute.	Den Tom ass léif.
We cried Tom.	Mir hunn den Tom gekrasch.
I know what you're up to.	Ech weess op wat Dir gitt.
I thought I knew him, but I did not.	Ech hu geduecht datt ech hie kannt, awer ech hunn et net.
Tom's last girlfriend was Mary.	Dem Tom seng lescht Frëndin war d'Mary.
You have not washed your hands yet, have you?	Dir hutt Är Hänn nach net gewäsch, oder?
Linux can also be hacked.	Linux kann och gehackt ginn.
Tom said he cried for three days.	Den Tom sot, datt hie fir dräi Deeg gekrasch huet.
How many guitar lessons have you had so far?	Wéivill Gittarcoursen hues du bis elo?
Tom has tattoos all over his body.	Den Tom huet Tattooen iwwer säi Kierper.
Tom would not tell me how much he weighed.	Den Tom géif mir net soen wéi vill hie gewien huet.
Tom likes to play with the puppet.	Den Tom spillt gär mat Marionetten.
Tom is better at speaking French than Maria.	Den Tom ass besser Franséisch ze schwätzen wéi d'Maria.
I did not pay attention to what Tom did.	Ech hunn net opgepasst wat den Tom gemaach huet.
Tom was always stubborn.	Den Tom war ëmmer haartnäckeg.
Tom is forgotten, but Mary is not.	Den Tom ass vergiess, awer d'Maria ass net.
Tom said it could take hours to do that.	Den Tom sot, et kéint Stonnen daueren fir dat ze maachen.
We talked about going to Australia.	Mir hunn driwwer geschwat an Australien ze goen.
Make sure you return before dinner.	Gitt sécher datt Dir virum Iessen zréck sidd.
Nobody is there now.	Keen ass elo do.
My boss would not let me go to work early.	Mäi Chef géif mech net fréi op d'Aarbecht loossen.
Tom said he did not think my plan would work.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt mäi Plang funktionnéiert.
Tom helps anyone who asks him for help.	Den Tom hëlleft jidderengem deen him ëm Hëllef freet.
I did not know we should do that this morning.	Ech wousst net, datt mer dat de Moien solle maachen.
Tom told everyone he did that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat gemaach huet.
Tom would not leave me alone.	Den Tom géif mech net eleng loossen.
I'm pretty reluctant to do that now.	Ech sinn zimlech zréckbehalen dat elo ze maachen.
Will Tom ever help you with your homework?	Hëlleft den Tom Iech jeemools mat dengen Hausaufgaben?
Tom was crazy to leave.	Den Tom war verréckt fir ze verloossen.
You should put things back where you found them.	Dir sollt d'Saachen zréck setzen wou Dir se fonnt hutt.
How did you know I had a dog?	Wéi wosst Dir datt ech en Hond hat?
Tom made me wait.	Tom huet mech wait.
The victim did not have to testify.	D'Affer huet net missen aussoen.
Both of Tom's brothers were arrested.	Béid vum Tom seng Bridder goufen festgeholl.
They decided to close the factory.	Si hunn decidéiert déi Fabréck zou ze maachen.
I'm not sure if Tom knows how to do that or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom weess wéi een dat mécht oder net.
Are you sure Tom snapped at me?	Sidd Dir sécher datt den Tom op mech geknipst huet?
I think Tom does not like the kind of music I play.	Ech denken, datt den Tom déi Aart vu Musek net gär huet, déi ech spillen.
Are you sure you want to stay here alone?	Sidd Dir sécher datt Dir hei alleng wëllt bleiwen?
I did not hear Tom come in.	Ech hunn den Tom net héieren erakommen.
There are several ways to get to Tom's house.	Et gi verschidde Weeër fir bei dem Tom säin Haus ze kommen.
I hear he's leaving town and moving east.	Ech héieren, datt hien d'Stad verlooss an Ost geplënnert.
They keep it under wraps.	Si halen et ënner Wraps.
Many of the children were barely dressed.	Vill vun de Kanner ware kaum gekleet.
"Did you eat?" 	"Hues de giess?"
"Yes I have."	"Jo ech hunn."
I can not believe I misplaced the party information and registration you sent me.	Ech kann net gleewen, datt ech d'Parteiinformatioun an d'Aschreiwung falsch placéiert hunn, déi Dir mir geschéckt hutt.
She is a kind neighbor.	Si ass e gnädegsten Noper.
I'm allergic to fish.	Ech sinn allergesch fir Fësch.
I thought Tom might be thirsty.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht duuschtereg wier.
It took us a long time to figure out where Tom left off.	Et huet eis laang gedauert fir erauszefannen, wou den Tom fortgaang ass.
Tom finished his lunch.	Den Tom huet säi Mëttegiessen fäerdeg.
Tom will stay in Boston.	Den Tom wäert zu Boston bleiwen.
I do not need Tom's help tomorrow.	Ech brauch dem Tom seng Hëllef muer net.
Ask us w.e.g. 	Frot eis w.e.g.
not to do that.	net dat ze maachen.
Who's that nasty guy who broke the window?	Wien ass dee knaschtege Jong deen d'Fënster gebrach huet?
Tom said Mary was rarely late.	Den Tom sot, datt d'Maria selten spéit war.
You've changed since I saw you last year.	Dir hutt geännert zënter ech dech d'lescht Joer gesinn hunn.
Do you two have no separate bank accounts?	Hutt Dir zwee keng separat Bankkonten?
I can not remember when I last saw you.	Ech ka mech net erënneren wéini ech dech lescht gesinn hunn.
Why do not you?	Firwat maacht Dir Iech net?
Does Tom like your new shirt?	Huet den Tom Ären neien Hiem gär?
All he has for him is his reliability.	Alles wat hie fir hien huet ass seng Zouverlässegkeet.
Tom ate out.	Den Tom huet eraus giess.
I still have not paid you.	Ech hunn Iech nach ëmmer net bezuelt.
Play it w.e.g. 	Spillt et w.e.g.
for me back after you finish recording.	fir mech zréck nodeems Dir d'Opnahm fäerdeg hutt.
Tom's gone tomorrow.	Den Tom ass muer fort.
Where are your jackets?	Wou sinn Är Jacketten?
I like canned food.	Ech hu gär Konserven.
Tom's charges are false.	Dem Tom seng Uklo si falsch.
An adult ground hog can weigh up to 100 kilograms.	En erwuessene Erdvark ka bis zu 100 Kilogramm weien.
I do not remember when and where I met you.	Ech erënnere mech net wéini a wou ech dech kennegeléiert hunn.
Tom woke up in the hospital.	Den Tom ass am Spidol erwächt.
Tom and Maria live next door.	Den Tom an d'Maria wunnen no beieneen.
Tom knew he had to do this.	Den Tom wousst datt hien dat maache muss.
I did not know that Tom Maria would do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria dat maache géif.
Tom is not sure if he is right.	Den Tom ass net sécher ob hien richteg ass.
I hope I can visit Boston before I die.	Ech hoffen ech kann Boston besichen ier ech stierwen.
I did not do it myself.	Ech hunn dat selwer net gemaach.
Tom tried to remember the last time he visited an art museum.	Den Tom huet probéiert sech un déi leschte Kéier ze erënneren, wou hien e Konschtmusée besicht hat.
Tom knows how to drive.	Den Tom weess wéi fueren.
It's already 2:30.	Et ass schonn 2:30.
Tom is a newcomer.	Den Tom ass en Newcomer.
I know Tom is a librarian.	Ech weess datt den Tom e Bibliothekarin ass.
Many people drive over the speed limit on this road.	Vill Leit fueren iwwer d'Vitesselimit op dëser Strooss.
You do not need to be there either.	Dir braucht och net do ze sinn.
I would love it if you and I could spend more time together.	Ech géif et gären wann Dir an ech méi Zäit zesummen verbréngen kéint.
You do not seem to laugh anymore.	Du schéngs net méi ze laachen.
Why did I buy flowers? 	Firwat hunn ech Blummen kaaft?
Why are you asking me such a question? 	Firwat stells du mech esou eng Fro?
I bought them just because I wanted to.	Ech kaaft se just well ech wollt.
Tom was not really happy.	Den Tom huet sech net wierklech gefreet.
I put the jello in the fridge.	Ech hunn de Jello am Frigo gesat.
Who is the man you talked to?	Wien ass dee Mann mat deem Dir geschwat hutt?
Tom had already told Mary everything.	Den Tom huet dem Mary schon alles erzielt.
I'm still looking for Tom.	Ech sichen weider no den Tom.
I have to find Tom.	Ech muss den Tom fannen.
I just can not believe my eyes.	Ech ka just meng Aen net gleewen.
It was so cold that I stayed at home all day.	Et war sou kal, datt ech de ganzen Dag doheem bliwwen sinn.
Tom said he did not want to talk about it.	Den Tom sot, hie wollt net doriwwer schwätzen.
I do not think Tom invented it.	Ech denken net, datt den Tom et erfonnt huet.
You are selfish.	Dir sidd egoistesch.
Tom is a fly fisherman.	Den Tom ass e Méckefëscher.
Tom said he wanted to buy a horse.	Den Tom sot, hie wollt e Päerd kafen.
Tom has decided not to stay here.	Den Tom huet decidéiert datt hien net hei bleift.
Tom will not be rude.	Den Tom wäert net ongehéierlech sinn.
He's a funny guy.	Hien ass eng witzeg Guy.
What do you keep in this camp?	Wat haalt Dir an dësem Lager?
Lincoln was elected President of the United States in 1860.	Lincoln gouf 1860 zum President vun den USA gewielt.
The defense demanded bail.	D'Verteidegung huet Kautioun gefrot.
The thief dressed as an old woman.	Den Déif huet sech als al Fra verkleed.
You always said you wanted to live in Boston.	Dir hutt ëmmer gesot datt Dir zu Boston wunne wëllt.
Tom went down to the lobby to meet Maria.	Den Tom ass an d'Lobby erofgaang fir d'Maria ze treffen.
I think it's time for me to get a new job.	Ech mengen et ass Zäit fir mech eng nei Aarbecht ze kréien.
I'll be glad you did not.	Ech wäert frou sinn, datt Dir dat net gemaach hutt.
Do not go into the jungle alone.	Gitt net eleng an den Dschungel.
It can be hard to live for yourself for the first time.	Et kann schwéier sinn fir Iech selwer fir d'éischte Kéier ze liewen.
Tom is our younger son.	Den Tom ass eise jéngere Jong.
The company wants to hire 20 people.	D'Firma wëll 20 Leit astellen.
It's too bad you're leaving.	Et ass ze schlecht datt Dir fortgeet.
There is not much furniture in my house.	Et gëtt net vill Miwwelen a mengem Haus.
Tom showed up the next morning.	Den Tom ass den nächsten Moien opgetaucht.
Tom is not old enough to marry.	Den Tom ass net al genuch fir ze bestueden.
I know Tom did it alone.	Ech weess, datt den Tom dat eleng gemaach huet.
Insert it first and release the clutch slowly, letting it give a little gas.	Setzt et fir d'éischt eran a loosst d'Kupplung lues a lues a léisst et e bësse Gas ginn.
Tom was informed.	Den Tom gouf informéiert.
This is not very sweet.	Dëst ass net ganz séiss.
Do you really think we should do that?	Mengt Dir wierklech, mir sollten dat maachen?
Tom dedicated his life to helping the poor.	Den Tom huet säi Liewen gewidmet fir den Aarm ze hëllefen.
I thought you would do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat maache géift.
There is nothing more to talk about.	Et gëtt näischt méi iwwer ze schwätzen.
I'm not trying to replace Tom.	Ech probéieren den Tom net ze ersetzen.
I thought Tom was glad that happened.	Ech hu geduecht datt den Tom frou war datt dat geschitt ass.
I'm buying something for Tom to drink.	Ech kaaft eppes fir den Tom ze drénken.
These are very sophisticated devices.	Dëst si ganz sophistikéiert Apparater.
I'm a twin.	Ech sinn en Zwilling.
Tom asked me to talk to you.	Den Tom huet mech gefrot fir mat Iech ze schwätzen.
Tom is very reliable, right?	Den Tom ass ganz zouverlässeg, oder?
Tom said he did not think he could do that now.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat elo kéint maachen.
He had not eaten all day and was hungry.	Hien hat de ganzen Dag näischt giess a war hongereg.
Tom did not return until after 2:30 p.m.	Den Tom ass eréischt no 14:30 zréckkomm.
Tom asked permission to use the copier.	Den Tom huet d'Erlaabnis gefrot fir d'Kopiemaschinn ze benotzen.
Three years later, overrun by the Soviets, Romania signed a ceasefire.	Dräi Joer méi spéit, vun de Sowjets iwwerrannt, huet Rumänien e Waffestëllstand ënnerschriwwen.
Did you actually see Tom go to Mary's office?	Hutt Dir den Tom tatsächlech gesinn an de Mary's Büro goen?
I have no alternatives.	Ech hu keng Alternativen.
I need a solder.	Ech brauch e Soldeir.
Can you give me a card with the address of this hotel?	Kënnt Dir mir eng Kaart mat der Adress vun dësem Hotel ginn?
Wrap the strap around the case.	Dréckt de Riem ëm de Koffer.
I did not want to be seen talking to Tom.	Ech wollt net gesi ginn mam Tom ze schwätzen.
When will Tom arrive?	Wéini kënnt den Tom un?
I know you'm confused.	Ech weess datt Dir duercherneen sidd.
It looked like it was going to rain, but it did not.	Et huet ausgesinn wéi wann et reene géif, awer et huet et net.
What is the best piece of advice anyone has ever given you?	Wat ass déi bescht Rotschléi déi iergendeen Iech jeemools ginn huet?
Tom told me he would agree to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif averstanen dat ze maachen.
I'm pretty sure we should have a right to that.	Ech si ganz sécher, datt mir e Recht dohinner sollten huelen.
I was not helpful.	Ech war net hëllefräich.
I do not know why Tom is here.	Ech weess net firwat den Tom hei ass.
Try to get here before Tom does it.	Probéiert hei ze kommen ier den Tom et mécht.
Tom kept something for me.	Den Tom huet mir eppes behalen.
Tom wants to buy a drone.	Den Tom wëll eng Dron kafen.
I would like to go but I just do not have time.	Ech géif gären goen mee ech hu just keng Zäit.
I told Tom I did not think you could do it alone.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net geduecht hunn datt Dir dat eleng maache kënnt.
She stood out because she was wearing a red dress.	Si stoung eraus well si engem roude Kleed Droen.
I'm wondering if Tom would ever do that.	Ech froe mech ob den Tom dat jeemools géif maachen.
Tom had to perform 100 hours of community service.	Den Tom huet 100 Stonne Gemeinschaftsdéngscht missen leeschten.
Do you really think it would be difficult to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schwéier wier dat ze maachen?
Tom offered to give me money.	Tom huet ugebueden mir Suen ze ginn.
Are Tom and Maria with you?	Sidd den Tom an d'Maria bei Iech?
I pay 30 euros for each visit to the dentist.	Ech bezuelen 30 Euro fir all Besuch beim Zänndokter.
If there had been a problem, Tom would have called.	Wann et e Problem gewiescht wier, hätt den Tom geruff.
I can assure you that you are wrong.	Ech kann Iech versécheren datt Dir falsch sidd.
"I do not think Tom will do what we asked." 	"Ech denken net datt den Tom wäert maachen wat mir gefrot hunn."
"Yes, neither do I."	"Jo, ech och net."
What exactly did Tom say?	Wat genau sot den Tom?
If you do not want to come, you do not have to.	Wann Dir net wëllt kommen, musst Dir net.
I hope you are happy here.	Ech hoffen, datt Dir hei glécklech sidd.
That's what we're hoping to find out.	Dat ass wat mir hoffen erauszefannen.
We hope you do not.	Mir hoffen Dir wäert dat net maachen.
I told Tom I had nothing to offer him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him näischt ze bidden hunn.
That's too expensive.	Dat ass ze deier.
Tom hid in the closet.	Den Tom huet sech am Kleederschaf verstoppt.
I do not think I need to tell Tom that he needs to study harder.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen datt hie méi haart muss studéieren.
Tom did not want that at all.	Den Tom wollt dat guer net.
Tom said Mary knew he did not need it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer brauch.
That was the first time I was ever alone with Tom.	Dat war déi éischte Kéier ech jeemools eleng mam Tom war.
The work is not finished yet.	D'Aarbecht ass net no fäerdeg ze maachen.
A true friend would have acted differently.	E richtege Frënd hätt anescht gehandelt.
I'm sure Tom will be obedient.	Ech si sécher den Tom wäert gehorsam sinn.
Tom took some pictures of Mary's parents.	Den Tom huet e puer Fotoe vun dem Mary seng Elteren gemaach.
Police say there is a string behind the scenes.	D'Police seet, datt et hannert de Kulissen ee String zitt.
I admit that I did what Tom told me not to do.	Ech zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet net ze maachen.
You should pay more attention to the class.	Dir sollt méi Opmierksamkeet an der Klass bezuelen.
Tom could have told me.	Den Tom hätt mir kënne soen.
Tom pulled his hand back through his hair.	Den Tom huet seng Hand duerch seng Hoer zréckgezunn.
I do not need you here tomorrow.	Ech brauch dech muer net hei.
The roses in the garden are in full bloom.	D'Rosen am Gaart sinn a voller Bléi.
Tom misses his wife.	Den Tom vermësst seng Fra.
I see no reason why you can not come with us.	Ech gesinn kee Grond firwat Dir net mat eis kënnt kommen.
Tom gave each student in his class a pencil.	Den Tom huet all Schüler a senger Klass e Bläistëft ginn.
I hope you can sleep.	Ech hoffen Dir kënnt schlofen.
Tom tried to scare us.	Den Tom huet probéiert eis Angscht ze maachen.
He lives in the southern part of the city.	Hie lieft am südlechen Deel vun der Stad.
The politician was not ashamed to take bribes.	De Politiker huet sech net geschummt, Bestiechung geholl ze hunn.
He watches the Olympics.	Hie kuckt d'Olympesch Spiller.
In 1971, Norway designated the Bouvet Island and the adjacent territorial waters as a nature reserve.	Am Joer 1971 huet Norwegen d'Bouvetinsel an déi ugrenzend Territorialwaasser als Naturschutzgebitt bezeechent.
I suspect Tom did not visit Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom net Australien besicht huet.
Tom said he was very happy that Mary did not do that.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom reached for his salt shaker.	Den Tom huet säi Salzshaker erreecht.
Tom has a gun.	Den Tom huet eng Waff.
What do you dislike about your family?	Wat gefällt Dir net un Ärer Famill?
This beach is also popular with surfers.	Dës Plage ass och populär bei Surfer.
Tom pretends not to want to see us.	Den Tom mécht wéi wann hien net bei eis gesi wëll.
Tom swore the drugs were not his.	Den Tom huet geschwuer datt d'Drogen net seng waren.
I did not know that Tom was adopted.	Ech wousst net datt den Tom adoptéiert gouf.
You do not have to be very old to remember that event.	Dir musst net ganz al sinn fir un dat Evenement ze erënneren.
Tom dropped the box.	Den Tom huet d'Këscht erofgelooss.
Tom and Maria took a sip of their drink.	Den Tom an d'Maria hu Schlupp vun hirem Gedrénks geholl.
The plane is due to arrive at ten o'clock.	De Fliger soll um zéng Auer ukommen.
Tom was forced to sell his house.	Den Tom war gezwongen säin Haus ze verkafen.
Do not overuse exclamation marks.	Iwwerbenotzt net Ausrufezeichen.
I'm not going there anymore.	Ech ginn net méi dohinner.
Welcome aboard.	Wëllkomm u Bord.
Tom and I were not that close.	Den Tom an ech waren net sou no.
Tom has been fired from a number of jobs.	Den Tom ass vun enger Rei vun Aarbechtsplazen entlooss ginn.
Tom said Mary might be finished by 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt d'Mary méiglecherweis um 2:30 fäerdeg wier.
He arrives on June 24.	Hie kënnt de 24. Juni un.
Tom did not finish his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net ganz fäerdeg gemaach.
I thought I would come along and see how things go.	Ech hu geduecht, ech géif laanscht kommen a kucken wéi d'Saache leeft.
Tom wants to be an astronomer.	Den Tom wëll Astronom ginn.
Can't you hear me?	Héiert Dir mech net?
I'm sure you have enough time to do that before Tom comes here.	Ech si sécher datt Dir genuch Zäit hutt fir dat ze maachen ier den Tom hei kënnt.
I hope you do not die.	Ech hoffen, datt Dir net stierft.
I want to be a carpenter, just like my father.	Ech wëll Schräiner ginn, grad wéi mäi Papp.
Isn't Tom suspicious?	Gëtt den Tom net verdächteg?
Tom says he knows Mary wanted to do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom is too shy to talk to anyone.	Den Tom ass ze schei fir mat jidderengem ze schwätzen.
I have no choice but to try.	Ech hu keng aner Wiel wéi dat ze probéieren.
I have a lot of chances.	Ech hu vill Chancen.
The guards of the castle were armed with bows and arrows.	D'Wuechte vum Schlass ware mat Béi a Pfeile bewaffnet.
I do not think Tom will be there.	Ech denken net datt den Tom do wäert sinn.
I have high cholesterol.	Ech hunn héich Cholesterin.
His name is Tom.	Säin Numm ass den Tom.
I never asked Tom that question.	Ech hätt dem Tom déi Fro ni gestallt.
You are a good musician.	Dir sidd e gudde Museker.
Tom said Mary would be home by 2:30 p.m.	Den Tom sot, datt d'Maria ëm 2:30 erëm doheem wier.
Did Tom talk to anyone else?	Huet den Tom mat engem aneren geschwat?
Tell Tom he needs to bring something nice to the party.	Sot dem Tom datt hien eppes Schéines op d'Party muss droen.
I do not think Tom would help me with my homework.	Ech denken net datt den Tom mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géif.
Tom told me he had a trombone that he no longer used.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Trombon hat déi hien net méi benotzt.
I'm afraid of Tom too.	Ech fäerten och ëm den Tom.
Tom does it this morning.	Den Tom mécht et de Moien.
We can not forget Tom.	Mir kënnen den Tom net vergiessen.
What's the point of knowing if you can not share it with others?	Wat ass de Punkt vu Wëssen, wann Dir et net mat aneren deele kënnt?
Tom hoped Mary would pay the bill.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria d'Rechnung géif bezuelen.
Tom went pheasant hunting.	Den Tom ass op Fasanen op d'Juegd gaangen.
I wish Tom and Maria were happy.	Ech wënschen den Tom an d'Maria glécklech waren.
How do you know it's not somewhere in this room?	Wéi wësst Dir datt et net iergendwou an dësem Raum ass?
Tom noticed that he was in trouble.	Den Tom huet gemierkt datt hien an Ierger war.
Maybe Tom does not know that Mary is the one who did this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria déi ass, déi dat gemaach huet.
Tom told me he could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net maache kann.
Is your name Tom?	Ass Ären Numm Tom?
Tom does not want to hear about it.	Den Tom wëll net doriwwer héieren.
I want to thank everyone who helped me finish this.	Ech wëll jidderengem Merci soen deen mir gehollef huet dat fäerdeg ze maachen.
Why would Tom ever leave?	Firwat géif den Tom jeemools fortgoen?
Scorpio is dead.	De Skorpion ass dout.
Nobody will try anything.	Keen wäert eppes probéieren.
I told Tom why I went to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech an Australien gaangen sinn.
I'm too smart to be caught so easily.	Ech sinn ze schlau fir esou einfach erfaasst ze ginn.
I'm not your baby.	Ech sinn net Äre Puppelchen.
Tom is good at playing golf.	Den Tom ass gutt am Golf ze spillen.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net dierf maachen.
Do you want to take a short walk?	Wëllt Dir e kuerze Spazéiergang goen?
Why not ask Tom to leave you alone?	Firwat frot Dir den Tom net einfach ze verloossen?
Tom took his car to the repair shop to have it inspected.	Den Tom huet säin Auto an de Reparaturgeschäft bruecht fir en iwwerpréift ze loossen.
It's a family business.	Et ass e Familljebetrib.
Tom climbed over the threshold.	Den Tom ass iwwer d'Schwell geklommen.
Tom is probably still heartbreaking.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer häerzzerräissend.
Tom will confirm that.	Den Tom wäert dat bestätegen.
Who told you this news?	Wien huet Iech dës Neiegkeet gesot?
I told Tom why Maria had to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat muss maachen.
The meaning of this letter is unclear.	D'Bedeitung vun dësem Bréif ass onkloer.
Tom tried to save Maria, but he could not.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze retten, awer hien konnt net.
Tom called to Maria.	Den Tom huet d'Maria opgeruff.
Tom could hardly hear Mary.	Den Tom konnt d'Maria kaum héieren.
I'm assuming Tom would do something about it.	Ech sinn ugeholl, datt den Tom eppes doriwwer géif maachen.
Tom usually sleeps in this room.	Den Tom schléift normalerweis an dësem Zëmmer.
I think it would be better if we did not do that today.	Ech mengen, et wier besser, wa mer dat haut net géifen maachen.
I did not like Tom then and still do not.	Ech hunn den Tom deemools net gär an nach ëmmer net.
Tom was not punished for his crimes.	Den Tom gouf net fir seng Verbrieche bestrooft.
Tom did not tell anyone that he had bought a diamond ring for Maria.	Den Tom huet kengem gesot datt hien en Diamantring fir d'Maria kaaft hätt.
Did you know that Tom saw someone else?	Wousst Dir datt den Tom een ​​aneren gesinn huet?
Tom and Maria seem to love each other.	Den Tom an d'Maria schéngen sech géigesäiteg gär ze hunn.
I wonder if the weather is holding up or not.	Ech froe mech ob d'Wieder sech hält oder net.
I do not know what it is.	Ech weess net wat et ass.
Tom recommended this book.	Den Tom huet dëst Buch recommandéiert.
Tom found what he was looking for.	Den Tom huet fonnt wat hie gesicht huet.
I'm bigger than you.	Ech si méi grouss wéi Dir.
What's wrong with the way I did that?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi ech dat gemaach hunn?
I was told that Tom had moved to Australia.	Ech krut gesot datt den Tom an Australien geplënnert ass.
I knew Tom might not want to do that anymore.	Ech wousst, datt den Tom dat vläicht net méi wëll maachen.
I thought Tom was retired now.	Ech hu geduecht datt den Tom elo an d'Pensioun wier.
Tom said he would never leave early.	Den Tom sot, hien géif ni fréi fortgoen.
I feel like I'm unmanageable.	Ech fille mech wéi wann ech oniwwersiichtbar sinn.
I think we should go back to Boston.	Ech mengen, mir sollten zréck op Boston goen.
She is Brazilian.	Si ass brasilianesch.
Tom owns the house he inherited he did not like, so he sold it.	Den Tom huet d'Haus dat hien ierflech net gär huet, also huet hien et verkaf.
"When do you swim?" 	"Wéini schwammen Dir?"
"I swim in July."	"Ech schwammen am Juli."
You are in good hands.	Dir sidd a gudden Hänn.
I want to wait until Tom comes here.	Ech wëll waarden bis den Tom hei kënnt.
I did not know that Tom was capable of that.	Ech wousst net datt den Tom dat fäeg wier.
Sooner or later, Tom will master French.	Fréier oder spéider wäert den Tom Franséisch beherrschen.
That's what we're trying to figure out, Tom.	Dat ass wat mir probéieren erauszefannen, Tom.
I'm busy. 	Ech sinn beschäftegt.
If that were not the case then I would accept your invitation.	Wann dat net de Fall wier, géif ech Är Invitatioun unhuelen.
Give me the book back after you read it.	Gëff mir d'Buch zréck nodeems Dir et gelies hutt.
Tom told me he thought Mary was conservative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria konservativ wier.
Wouldn't it be great if Tom would stop that?	Wär et net super wann den Tom dat géif ophalen?
What Tom saw made him unhappy.	Wat den Tom gesinn huet, huet him onglécklech gemaach.
Paris is one of the cities I visited last year.	Paräis ass eng vun de Stied déi ech d'lescht Joer besicht hunn.
Tom is constantly making money.	Den Tom mécht sech konstant ëm Suen.
Tom said Mary threatened him with a knife.	Den Tom sot, datt d'Maria him mat engem Messer menacéiert huet.
Tom said he eats way too much.	Den Tom sot, hie giess vill ze vill.
Tom was surprised that someone else was there.	Den Tom war iwwerrascht datt een aneren do war.
My cat meows all day because he wants my attention.	Meng Kaz miauwt de ganzen Dag well hien meng Opmierksamkeet wëll.
Tom and Maria talked about what they would do.	Den Tom an d'Maria hu geschwat iwwer wat se géife maachen.
Tom said he would not wait for us.	Den Tom sot, hie géif net op eis waarden.
I started to screen my call.	Ech hunn ugefaang meng Uriff ze screenéieren.
Tom says he does not often win when he plays chess.	Den Tom seet, datt hien net dacks gewënnt wann hien Schach spillt.
He will not admit his guilt.	Hie wäert seng Schold net zouginn.
Tom said he did not know where Maria went to school.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria an d'Schoul gaang ass.
Tom continued reading.	Den Tom ass weider gelies.
If you do not want to help Tom, then I will.	Wann Dir den Tom net wëllt hëllefen, da wäert ech.
We live in harmony, like two trees, whose roots converge.	Mir liewen an Harmonie, wéi zwee Beem, deenen hir Wuerzelen sech zesummenzéien.
It will take three months before our house is finished.	Et wäert dräi Méint daueren ier eist Haus fäerdeg ass.
Tom is big.	Den Tom ass grouss.
Tom closed his eyes.	Den Tom huet seng Aen zou.
How long have you been alone with Tom?	Wéi laang waars du eleng mam Tom?
I was offended.	Ech sinn beleidegt ginn.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
Tom what he will do.	den Tom wat hie wäert maachen.
Tom felt as if everything was happening at once.	Den Tom huet gefillt wéi wann alles op eemol geschitt.
Tom did not succeed, but it was not because he did not try really hard.	Den Tom huet et net gelongen, awer et war net well hien net wierklech schwéier probéiert huet.
Have you ever heard of Tom Jackson?	Hutt Dir jeemools vum Tom Jackson héieren?
We have not lost hope.	Mir hunn d'Hoffnung net verluer.
Why were you so rude to Tom?	Firwat waart Dir sou ruppeg mam Tom?
Tom did not know that Mary was already dead.	Den Tom wousst net datt d'Maria scho dout war.
Tom did not think he would do it.	Den Tom huet net geduecht datt hien et géif maachen.
Money can not buy happiness. 	Geld ka kee Gléck kafen.
However, it is more comfortable to cry in a Maserati than on a bicycle.	Allerdéngs ass et méi bequem an engem Maserati ze kräischen wéi um Vëlo.
You should not let Tom in.	Dir sollt den Tom net eraloossen.
Tom felt taken advantage of.	Tom gefillt profitéiert vun.
Tom is a saint.	Den Tom ass en Hellegen.
I do not think we should say that to anyone.	Ech mengen net, datt mer dat nach solle jidderengem soen.
What did you do in the summer when you were a kid?	Wat hues du am Summer gemaach wann Dir e Kand war?
What is your favorite cheese to eat while drinking wine?	Wat ass Äre Liiblings Kéis fir ze iessen wann Dir Wäin drénkt?
Who is on duty?	Wien ass op der Pflicht?
How many people do you think are in the audience?	Wéi vill Leit, mengt Dir, sinn am Publikum?
All the girls seem to be in love with Tom.	All d'Meedercher schéngen mam Tom verléift ze sinn.
Her deep love for everyone else was unequivocal.	Hir déif Léift fir all aner war eendeiteg.
Sorry, but is this the right way to the metro station?	Entschëllegt, awer ass dat de richtege Wee op d'Metro Gare?
There's no one in front of the door.	Et ass keen virun der Dier.
That car probably belongs to Tom.	Deen Auto ass wahrscheinlech dem Tom.
Tom said he will take what he gets.	Den Tom sot, hie wäert huelen wat hie kritt.
Tom blushed and turned away.	Den Tom huet sech geblosst an sech ewechgedréit.
Tom showed me his room.	Den Tom huet mir säi Raum gewisen.
I saw it all last night in a dream.	Ech hunn et gëschter Owend alles an engem Dram gesinn.
It was a great tragedy for her to lose her only son.	Et war eng grouss Tragedie fir si hiren eenzege Jong ze verléieren.
You do not look particularly satisfied.	Dir kuckt net besonnesch zefridden.
We did not see that coming.	Mir hunn dat net gesinn kommen.
Tom still plays football.	Den Tom spillt nach ëmmer Fussball.
It will take longer to tell you how to do it than to just go ahead and do it yourself.	Et wäert méi laang daueren fir Iech ze soen wéi Dir dat maacht wéi just virzegoen an et selwer ze maachen.
I assume this is not the best time to ask for a promotion.	Ech huelen un datt dëst net déi bescht Zäit ass fir eng Promotioun ze froen.
You are useless.	Dir sidd nëtzlos.
We're here for Tom.	Mir sinn hei fir den Tom.
Of course, Tom did not expect us to be here.	Den Tom hat selbstverständlech net erwaart datt mir hei wieren.
I did not want to tell him the truth.	Ech wéilt him d'Wourecht net soen.
Tom did not know that Mary was so busy.	Den Tom wousst net datt d'Maria sou beschäftegt wier.
You must be back before 2:30.	Dir musst virun 2:30 zréck sinn.
Tom and Marie now discuss the problem.	Den Tom an d'Marie diskutéieren elo de Problem.
She made arrangements to get him to a good hospital.	Si huet Arrangementer gemaach fir hien an e gutt Spidol ze kréien.
Tom has nothing on.	Den Tom huet näischt un.
I think Tom will go to Australia.	Ech mengen den Tom wäert an Australien goen.
Tom was bullied at school.	Den Tom gouf an der Schoul gemobbt.
You have to go home and confront the music.	Dir musst heem goen an d'Musek konfrontéieren.
I think you better leave early today.	Ech mengen, Dir sollt haut besser fréi fortgoen.
Tom and Marie all have bicycles.	Den Tom an d'Marie hunn all e Vëlo.
Tom can not handle it.	Tom kann et net packen.
Tom and I went shopping together.	Den Tom an ech sinn zesummen akafe gaangen.
I hope we do not lose.	Ech hoffen, datt mir net verléieren.
It was an embarrassing episode.	Et war eng peinlech Episod.
I was an idiot for lending Tom money.	Ech war en Idiot fir dem Tom Suen ze léinen.
I know Tom did not know Mary wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Mary dat wollt maachen.
Tom told Mary he did not have to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net muss maachen.
In this country, any fool can be a governor, a representative or a senator.	Hei am Land kann all Narr e Gouverneur, e Vertrieder oder e Senator sinn.
Tom's smile disappeared.	Dem Tom säi Laachen ass verschwonnen.
This is how I have always done it, and I plan to continue to do it this way.	Dëst ass wéi ech dat ëmmer gemaach hunn, an ech plangen et weider op dës Manéier ze maachen.
Maria pulled out her knitting needles and started knitting.	D'Maria huet hir Strécknadelen erausgezunn an ugefaang ze strécken.
Tom is usually in his room.	Den Tom ass meeschtens a sengem Zëmmer.
Well, that's all I have.	Gutt, dat ass alles wat ech hunn.
No one is so busy that they do not find time to read.	Keen ass sou beschäftegt datt se keng Zäit fannen fir ze liesen.
Tom does not seem to be as nosy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou nosy ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
That's my only concern.	Dat ass meng eenzeg Suerg.
There is a window on your left.	Do ass eng Fënster op Ärer lénkser Säit.
I told Tom I was not hungry.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net hongereg wier.
I'm going to the post office.	Ech ginn op d'Post.
I could not help it.	Ech konnt et net hëllefen.
Tom does not want any of Mary's money.	Den Tom wëll näischt vun dem Mary seng Suen.
Tom was not the only one who did not know what to do.	Den Tom war net deen eenzegen deen net wousst wat ze maachen.
I still remember the time you and I tried bungee jumping.	Ech erënnere mech nach ëmmer un d'Zäit wou Dir an ech probéiert hunn Bungee Jumping.
You see that, right?	Dir gesitt dat, oder?
She closed some dark chocolate in her Valentine.	Si huet e bësse donkel Schockela an hirem Valentine zougemaach.
I definitely did not say that.	Ech hunn dat definitiv net gesot.
My advice would be to avoid Tom today.	Mäi Rot wier den Tom haut ze vermeiden.
Tom did not smile.	Den Tom huet kee Laachen geknackt.
I can not come tomorrow either.	Ech kann och net haut nach muer kommen.
I suspect Tom has already left Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom schonn Australien verlooss huet.
Was it a lie when you said you loved me?	War et eng Ligen wann Dir sot Dir hutt mech gär?
Tom is one of the friendliest guys I've ever met.	Den Tom ass ee vun de frëndlechste Kärelen, déi ech je begéint hunn.
Tom was a little nervous.	Den Tom war e bëssen nervös.
Tom helps me do that too.	Den Tom hëlleft mir och dat ze maachen.
I'll certainly not leave you behind.	Ech wäert Iech sécher net hannerloossen.
You're the only person I know who can probably do that.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech kennen, déi dat wahrscheinlech maache kann.
Did you tell Tom not to dance?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien net danze sollt?
What you want is not possible.	Wat Dir wëllt ass net méiglech.
Do not play baseball in the park.	Spillt net Baseball am Park.
I advised him not to spend all his money on food.	Ech hunn him ugeroden net all seng Suen op Iessen ze verbréngen.
Why are we listening to Tom?	Firwat lauschtere mir den Tom?
Tom told Mary he was hungry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie verhongert war.
I thought Tom was suspicious.	Ech geduecht Tom war verdächteg.
Is there any kind of music you do not like?	Ginn et eng Aart vu Musek déi Dir net gär hutt?
Tom is a very dancer.	Den Tom ass e ganz Dänzer.
I'm not that strong.	Ech sinn net esou staark.
Both solutions are correct.	Béid Léisunge si richteg.
Who lives that boy on us?	Wien leeft dee Jong op eis?
I did not know you would do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut géift maachen.
Tom's car was broken into.	Dem Tom säin Auto ass futti gemaach.
I'm not the only one who volunteered to help Tom.	Ech sinn net deen eenzegen dee fräiwëlleg gehollef huet dem Tom dat ze hëllefen.
Caffeine is a drug.	Kaffein ass en Medikament.
Tom has a date.	Den Tom hat en Datum.
Tom was the first to arrive at the scene of the accident.	Den Tom war als éischten op der Plaz vum Accident ukomm.
I want to eat either ice cream or shaved ice.	Ech wëll entweder Glace oder raséiert Äis iessen.
Tom held out Maria's hand.	Den Tom huet d'Maria seng Hand erausgehäit.
I do not agree with that, but rules are rules.	Ech sinn och net domat d’accord, mee Regele si Regelen.
You can not judge people by their appearance.	Dir kënnt d'Leit net no hirem Ausgesinn beurteelen.
Tom became very ill and almost died.	Den Tom gouf ganz krank a stierft bal.
Maybe you should listen to Tom.	Vläicht sollt Dir den Tom lauschteren.
I hope Tom will do that.	Ech hoffen den Tom wäert dat maachen.
Tom wrote the message himself.	Den Tom huet de Message selwer geschriwwen.
Tom woke up three hours later.	Den Tom ass dräi Stonne méi spéit erwächt.
Can you do me a favor and babysit my kids tonight?	Kënnt Dir mir eng Faveur maachen a meng Kanner den Owend babysitten?
Sorry, but I can not go with you.	Sorry, mee ech kann net mat dir goen.
Tom was in his birthday costume.	Den Tom war a sengem Gebuertsdagskostüm.
Tom washed two apples and gave one of them to Mary.	Den Tom huet zwee Äppel gewäsch an ee vun hinnen dem Mary ginn.
I wish Tom had lied to Mary about this.	Ech wënschen den Tom hätt der Mary iwwer dat gelunn.
Tom is on stage.	Den Tom steet op der Bühn.
I've never had this problem before.	Ech hat dee Problem ni virdrun.
I was not surprised when Tom told me he did not need to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net brauch ze maachen.
We do not have much to lose.	Mir hunn net vill ze verléieren.
I help my mom wash the dishes after dinner.	Ech hëllefen menger Mamm nom Iessen d'Spull ze wäschen.
Tom baked a cake for his girlfriend.	Den Tom huet e Kuch fir seng Frëndin gebak.
Tom said he never formally studied French.	Den Tom sot, datt hien ni formell Franséisch studéiert huet.
Does not Tom know you can not do that?	Weess den Tom net datt Dir dat net maache kënnt?
I do not even know what to say to Tom.	Ech weess net mol wat ech dem Tom soen.
I am always ready to help.	Ech sinn ëmmer bereet ze hëllefen.
I got a letter from Tom.	Ech krut e Bréif vum Tom.
I can not believe Tom and Mary have been together for ten years.	Ech kann net gleewen datt den Tom an d'Mary zënter zéng Joer zesumme sinn.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Geck.
I was indiscreet.	Ech war indiskret.
I want Tom to have fun.	Ech wëll den Tom Spaass ze hunn.
You can not eat chicken? 	Dir kënnt net Poulet iessen?
How do you know if you've never tried it?	Wéi wësst Dir wann Dir et ni probéiert?
It was the coolest thing Tom ever did.	Et war déi fettst Saach, déi den Tom jeemools gemaach huet.
I decided to tell Tom what to do.	Ech hunn décidéiert dem Tom ze soen wat hie maache muss.
The truth is, Tom is not really my brother.	D'Wourecht ass datt den Tom net wierklech mäi Brudder ass.
Tom said it would be a good time to leave.	Den Tom sot, et wier eng gutt Zäit fir ze verloossen.
I'll not take you back to Boston with me.	Ech huelen dech net mat mir zréck op Boston.
I wanted to tell Tom I was sorry.	Ech wollt dem Tom soen, datt ech leed.
It's easy for him to compose a good poem.	Et ass him einfach e gutt Gedicht ze komponéieren.
A mail order is a way to send money by mail.	Eng Postbestellung ass e Wee fir Suen iwwer d'Mail ze schécken.
Tom likes to watch sports.	Den Tom huet gär Sport kucken.
Tom might have nightmares about it.	Den Tom hätt vläicht Nightmares doriwwer.
I think Tom's having a hard time doing that.	Ech denken, datt den Tom et schwéier wäert hunn dat ze maachen.
It's worth ten times my annual salary.	Et ass zéng Mol meng Jorespai wäert.
Tom did not want Mary to know the truth.	Den Tom wollt d'Maria net d'Wourecht wëssen.
I'm wondering if Tom's home or not.	Ech froe mech ob den Tom doheem ass oder net.
The politician put his foot in his mouth as he made the racist remarks.	Dee Politiker huet de Fouss an de Mond geluecht, wéi hien déi rassistesch Bemierkungen gemaach huet.
Tom said he was glad you did that for Mary.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat fir d'Maria gemaach hutt.
When the war started, Tom was a little kid.	Wéi de Krich ugefaang huet, war den Tom e klengt Kand.
I did not know that you still live with your parents.	Ech wousst net dass du nach bei dengen Elteren wunns.
I want to take everyone's photo.	Ech wëll jidderengem seng Foto maachen.
Tom thought we should leave early.	Den Tom huet geduecht mir sollten fréi fortgoen.
I arrive at 2:30.	Ech kommen ëm 2:30 Auer un.
Is it true that Tom is one of your best friends?	Ass et wouer den Tom ass ee vun Äre gudde Frënn?
Tom and Marie turned around with the dog.	Den Tom an d'Marie hunn sech ëmgedréint mam Hond spadséiert.
Tom said he spent the whole day finding Maria.	Den Tom sot, hien huet de ganzen Dag verbruecht fir d'Maria ze fannen.
Tom said he knows both victims.	Den Tom sot, datt hie béid Affer kannt.
Do not tell Tom that I work here.	Sot dem Tom net datt ech hei schaffen.
I try a shrimp-based soup.	Ech probéiert eng Garnelen-baséiert Zopp.
Tom's father is from Australia and his mother is from New Zealand.	Dem Tom säi Papp ass aus Australien a seng Mamm ass aus Neuseeland.
Tom was almost blind.	Den Tom war bal blann.
I'm afraid this is not a good time for me.	Ech fäerten datt dëst keng gutt Zäit fir mech ass.
Are Tom and Mary still living in Boston?	Liewen Tom an Mary nach zu Boston?
I bought this camera for 25,000 yen.	Ech hunn dës Kamera fir 25.000 Yen kaaft.
Tom told me that he thought Mary had done something wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
I do not live in Australia.	Ech liewen net an Australien.
Tom was released without notice.	Den Tom gouf ouni Préavis entlooss.
Tom looked impatient.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien ongedëlleg wier.
Do you think Tom sees us?	Denkt Dir den Tom eis gesinn?
I'm the only one who did not.	Ech sinn deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom knew that Maria had gone to a private school.	Den Tom wousst datt d'Maria an eng Privatschoul gaang ass.
Who said Tom would be at his party?	Wien huet den Tom gesot datt op senger Party wäert sinn?
It does not get any easier than this.	Et gëtt net méi einfach wéi dëst.
I could not catch as many fish as I expected.	Ech konnt net esou vill Fësch fänken wéi ech et erwaart hunn.
I doubt I'll get a chance to do that.	Ech bezweifelen datt ech eng Chance kréien dat ze maachen.
I think Tom was a little excited about it.	Ech mengen den Tom war e bëssen opgereegt doriwwer.
I do not think I will do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng maache wäert.
Tom came up with a good idea.	Den Tom huet op eng gutt Iddi geschloen.
Tom is not prejudiced, but Mary is.	Den Tom ass net Virurteeler, awer d'Maria ass.
I do not live with you.	Ech wunnen net bei dir.
Tom knows how to play the blues.	Den Tom weess wéi een de Blues spillt.
He tried to hide what was really going on.	Hien huet probéiert ze verstoppen wat wierklech lass war.
He could not have been sick.	Hie kann net krank gewiescht sinn.
Both Tom and I are right.	Souwuel den Tom an ech hu Recht.
I think Tom's still poor.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer aarm.
Tom looked like a good enough guy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e gutt genuch Guy.
I do not think I'm at work.	Ech mengen net, datt ech op d'Aarbecht sinn.
I could not for the life of me find out what was wrong.	Ech konnt fir d'Liewe vu mir net erausfannen wat falsch war.
I knew Tom was not connected to me.	Ech wousst datt den Tom net mat mir verbonne war.
Tom probably won't do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen.
I would like to stay here with you a little longer.	Ech géif gären e bësse méi laang hei bei Iech bleiwen.
I have no money, so I can not buy anything.	Ech hu keng Sue, also kann ech näischt kafen.
I can prove I'm right.	Ech kann beweisen datt ech Recht hunn.
Tom did not think Mary was jealous.	Den Tom huet net geduecht datt Mary jalous wier.
Tom has no trash can.	Den Tom huet keng Dreckskëscht.
That's not my goal.	Dat ass net mäi Zil.
I'm going home right now.	Ech ginn elo direkt heem.
Is Tom confused?	Ass den Tom duercherneen?
Tom said he hopes he does not need it.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat net brauch.
I hope Tom did not give up hope.	Ech hoffen, datt den Tom d'Hoffnung net opginn huet.
Tom explained Mary's position.	Den Tom huet dem Mary seng Positioun erkläert.
All the players stood there clapping their arms.	All d'Spiller stoungen do mat den Äerm geklappt.
Tom did not know if Maria was good or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat gutt war oder net.
Isn't that just wonderful?	Ass dat net einfach wonnerbar?
I wish you had told me that a little earlier.	Ech wënschen, Dir hätt mir dat e bësse méi fréi gesot.
Why do we not move on?	Firwat gi mer net weider?
What does Tom do with them?	Wat mécht den Tom mat deenen?
Tom will never get my support.	Den Tom wäert ni meng Ënnerstëtzung kréien.
That's the living room.	Dat ass de Wunnzëmmer.
Tom says it's all in our imagination.	Den Tom seet et ass alles an eiser Fantasi.
I've been here for months.	Ech sinn schonn zënter Méint hei.
Tom still speaks French, but he has forgotten a lot.	Den Tom schwätzt nach ëmmer Franséisch, awer hien huet vill vergiess.
The defeat did not dampen his spirits.	D'Néierlag huet seng Séilen net gedämpft.
Tom and Maria talked for about three hours.	Den Tom an d'Maria hunn ongeféier dräi Stonnen geschwat.
Something is dug under our time.	Eppes ass ënner eisem Zait gegruewen.
There were really no challenges.	Et waren wierklech keng Erausfuerderunge.
He has an inferiority complex.	Hien huet en Inferioritéitskomplex.
Tom and Marie are healthy.	Den Tom an d'Marie si gesond.
Your replacement has already been selected.	Ären Ersatz ass scho gewielt ginn.
Do not get angry, OK?	Gitt net rosen, OK?
Tom is certainly greedy.	Den Tom ass sécher giereg.
Is not that what you just said?	Ass dat net wat Dir grad gesot hutt?
She appreciated his old love letters.	Si huet seng al Léiftbréiwer geschätzt.
You're scared of him.	Dir hutt Angscht virun him.
He's a bit of a grouch in the morning.	Hien ass moies e bësse vun engem Grouch.
This reminds me of nothing.	Dëst erënnert mech un näischt.
You're wearing the ring Tom gave you, right?	Du hues de Rank un, den Tom dir ginn huet, oder?
You can not have this dog.	Dir kënnt dësen Hond net hunn.
Do you think you can make it through this movie without falling asleep?	Mengt Dir, Dir kënnt et duerch dëse Film maachen ouni a schlofen?
I thought Tom would like this one.	Ech hat geduecht den Tom géif dësen wëllen.
I was given no choice.	Ech krut kee Choix.
I'm leaving on Monday.	Ech ginn e Méindeg fort.
Mary is wearing a silver ring.	D'Maria huet e Sëlwerring un.
Tom has a niece named Mary.	Den Tom huet eng Niess mam Numm Mary.
I know Tom is very lonely.	Ech weess den Tom ass ganz eleng.
I think Tom will eventually give up and let someone else do it.	Ech denken, datt den Tom schlussendlech opginn an een aneren dat maache léisst.
Tom did not hesitate.	Den Tom huet net gezéckt.
I know Tom will not like it here.	Ech weess den Tom wäert et hei net gär hunn.
Tom thought he could help Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria hëllefe kéint.
The rebellion was suppressed.	D'Rebellioun gouf ënnerdréckt.
Tom is a Deep Sea diver.	Den Tom ass en Deep Sea Taucher.
I left three questions unanswered.	Ech hunn dräi Froen onbeäntwert gelooss.
Maybe Tom made a mistake.	Vläicht huet den Tom sech falsch gemaach.
Why do not we eat together?	Firwat iessen mir net zesummen?
Tom looked at us.	Den Tom huet eis ugekuckt.
Things could end badly.	D'Saache kéinte schlecht ophalen.
The teacher dismissed his class when the bell rang.	Den Enseignant huet seng Klass entlooss wéi d'Klack geklappt huet.
Tom did not speak to us.	Den Tom huet net mat eis geschwat.
It has to be done sooner or later, you know.	Et muss desto oder spéider gemaach ginn, wësst Dir.
Tom is not the only one who worries.	Den Tom ass net deen eenzegen dee sech Suergen mécht.
Tom will not enjoy it.	Den Tom wäert dat net genéissen.
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat d'Maria him gesot huet.
Tom picks up his phone.	Den Tom erreecht säin Telefon.
Do what you want. 	Maachen wat Dir wëllt.
I don't care.	Et ass mir egal.
Tom is John's hairdresser.	Den Tom ass dem John säi Coiffeur.
I'll teach you how to do it next Monday.	Ech wäert Iech léieren wéi Dir dat nächste Méindeg mécht.
Tom tried to live a normal life.	Den Tom huet probéiert en normale Liewen ze liewen.
Tom will come with me.	Den Tom wäert mat mir kommen.
You should pack it yourself.	Dir sollt et selwer unzepaken.
Come on, Tom. 	Komm, Tom.
Let's get out of here.	Loosst eis hei eraus goen.
It looks like Tom will not help us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eis net wäert hëllefen.
I did not know why Tom could not go camping with us.	Ech wousst net de Grond firwat den Tom net mat eis op de Camping konnt goen.
Tom is definitely not busy.	Den Tom ass definitiv net beschäftegt.
I assured Tom it would not hurt him.	Ech hunn den Tom verséchert datt et him kee Schued géif maachen.
Keep the correspondence up to date.	Bréngt déi Korrespondenz up to date.
We have known each other for a long time.	Mir kennen eis scho laang.
Sorry things did not work out for you.	Entschëllegt d'Saachen hunn Iech net geklappt.
It's been a long time since I swam.	Et ass scho laang zënter ech schwammen.
Tom is a retired businessman.	Den Tom ass e pensionnéierte Geschäftsmann.
Tom told everyone he was happy this was happening.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
Tom ordered drinks for Maria and himself.	Den Tom huet Gedrénks fir d'Maria a sech selwer bestallt.
I know Tom knew why Maria did not like that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat net gär huet.
The cake is squeezed through the juice of the juice.	De Kuch ass duerch de Jus vum Jus zerquetscht.
I know Tom is a little too young to do that alone.	Ech weess den Tom ass e bëssen ze jonk fir dat eleng ze maachen.
You did not pay.	Dir hutt net bezuelt.
Do you still want to know how we did it?	Wëllt Dir nach wëssen wéi mir dat gemaach hunn?
Can I ask who is speaking?	Kann ech froen wien schwätzt?
The UK established a Protectorate over the Solomon Islands in the 1890s.	De UK huet an den 1890er e Protektorat iwwer d'Salomoninselen gegrënnt.
Tom would not have compared his teacher to Hitler.	Den Tom hätt säin Enseignant net mam Hitler verglach.
I received death threats.	Ech krut Doudesdrohungen.
Tom contradicts Mary.	Tom widdersprécht Mary.
Tom stopped the music.	Den Tom huet d'Musek opgehuewen.
Too bad Tom can not come with us.	Schued dass den Tom net mat eis ka kommen.
Tom was hanged for a murder he did not commit.	Den Tom gouf fir e Mord opgehaang, deen hien net gemaach huet.
I do not think that is so much.	Ech denken net, datt dat esou vill ass.
That's the worst thing I've ever seen.	Dat ass dat ellenst wat ech je gesinn hunn.
I can not believe it's that simple.	Ech kann net gleewen, datt et esou einfach ass.
I have to get over Tom.	Ech muss iwwer den Tom kommen.
Tom knows how to keep a secret.	Den Tom weess wéi ee Geheimnis behalen.
Tom said he would do it for free if it did not take longer than three hours.	Den Tom sot, hien géif dat gratis maachen, wann et net méi laang wéi dräi Stonnen dauert.
I'm wondering if Tom really needs to do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom and I are going to Boston together.	Den Tom an ech ginn zesummen op Boston.
Tom often visits his father's office.	Den Tom besicht dacks säi Papp säi Büro.
Tom is the first person I met when I came to Australia.	Den Tom ass déi éischt Persoun déi ech begéint hunn wéi ech an Australien komm sinn.
It feels good to be on the road again.	Et fillt sech gutt erëm op der Strooss ze sinn.
You said you did not want to get your hands dirty.	Dir sot Dir wëllt Är Hänn net dreckeg maachen.
Tom is obviously happy that he was elected.	Den Tom ass offensichtlech frou datt hie gewielt gouf.
I wonder if Tom is still affected.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer beaflosst ass.
I do not think Tom is missing today.	Ech mengen den Tom ass haut net fehlt.
I know Tom is pushy.	Ech weess, datt den Tom opdréckend ass.
Tom had not been buried with Mary.	Tom war net mat Mary begruewe ginn.
Tom told me that he thought Mary was rude.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onhéiflech gewiescht wier.
Will Tom do that all day?	Wäert den Tom dat de ganzen Dag maachen?
I do not know who Tom's wife is.	Ech weess net wien dem Tom seng Fra ass.
Tom is much older than me, right?	Den Tom ass vill méi al wéi ech, oder?
Tom is expected to make a full recovery.	Den Tom gëtt erwaart eng voll Erhuelung ze maachen.
Tom drew the picture yesterday.	Den Tom huet dat Bild gëschter gezeechent.
Tom drove all the way through town just to buy Mary a birthday cake.	Den Tom ass de ganze Wee duerch d'Stad gefuer just fir Mary e Gebuertsdagskuch ze kafen.
Sea levels will rise dramatically.	Mieresspigel wäert drastesch klammen.
Tom said nothing I had never heard before.	Den Tom huet näischt gesot wat ech nach ni héieren hunn.
Elo, keng Panik.	Elo, keng Panik.
Waiting tables in Boston can be lucrative.	Waarden Dëscher zu Boston ka lukrativ sinn.
I do not like to laugh.	Ech laachen net gär.
Tom said he hopes Maria does not let John go.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria de John net fuere léisst.
Tom said Mary thought John did not want to do that.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat net wëllt maachen.
There is nothing left to do but leave.	Et bleift näischt ze maachen wéi ze verloossen.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint.
I can not disturb myself.	Ech kann mech net stéieren.
I have PTSD.	Ech hunn PTSD.
The children get up early in the morning to open their Christmas presents.	D'Kanner ginn moies fréi op fir hir Kaddoen op Chrëschtdag opzemaachen.
Tom just walked in.	Den Tom ass just eragaang.
Tom knows he could have done better.	Den Tom weess datt hien dat besser hätt kënnen.
There is nothing wrong with renting.	Et ass näischt falsch mam Mieten.
Tom made a joke.	Den Tom huet e Witz gemaach.
I'm sure Tom hates this.	Ech si sécher datt den Tom dëst haassen.
That's really funny.	Dat ass wierklech witzeg.
Why not ask questions?	Firwat stellt keen Froen?
Tom was sick all winter.	Den Tom war de ganze Wanter krank.
Tom said Mary did not think John did it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt de John dat eleng gemaach huet.
I know Tom's a conscientious objector.	Ech weess, datt den Tom e gewëssenhaftem Objektiv ass.
How long did Tom say that?	Wéi laang huet den Tom dat gesot?
Tom could be here for a long time.	Den Tom kéint nach laang hei sinn.
I have suffered as much as you.	Ech hu sou vill gelidden wéi Dir.
Tom sat there all alone, waiting for Mary.	Den Tom souz ganz eleng do, a waart op d'Maria.
The card that Tom drew for me did not help at all.	D'Kaart, déi den Tom fir mech gezeechent huet, huet guer näischt gehollef.
Tom was walking in front of Mary.	Den Tom war virun der Maria zu Fouss.
I release you from duty.	Ech befreien dech vun der Pflicht.
I would like to call you one of these days.	Ech géif gären Iech eng vun dësen Deeg uruffen.
Tom will never wait that long.	Den Tom wäert ni sou laang waarden.
Maria is the kind of woman I love.	D'Maria ass déi Zort Fra déi ech gär hunn.
Tom always gives me presents.	Den Tom gëtt mir ëmmer Kaddoen.
Police spent hours searching for Tom's whereabouts, but they were unable to locate the murder weapon.	D'Police huet Stonnen verbruecht fir dem Tom seng Plaz ze sichen, awer si konnten d'Mordwaff net fannen.
Tom proposed a solution.	Den Tom huet eng Léisung proposéiert.
I think Tom and I would be lonely if we went camping alone.	Ech mengen den Tom an ech wieren einsam wa mir alleng op de Camping géife goen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
if you are in Australia.	wann Dir an Australien sidd.
Tom said Mary thought John might not need to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net méi muss maachen.
Tom told Mary that I was motivated to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech motivéiert wier dat ze maachen.
Tom told police I was the one who had stolen his bike.	Den Tom sot der Police, ech wier deen, dee säi Vëlo geklaut hätt.
I still can not believe that Tom and I are getting married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom an ech bestueden.
I was caught in the shower on my way home.	Ech war an der Dusch op mengem Heemwee gefaangen.
I'm mediocre in tennis.	Ech sinn mëttelméisseg am Tennis.
How many minutes did it take to do that?	Wéivill Minutten huet et gedauert fir dat ze maachen?
I'm not the one who told Tom that Maria did not like him.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, datt d'Maria hien net gär hätt.
Tom used to work in Boston.	Den Tom huet fréier zu Boston geschafft.
Tom will be very discouraged.	Den Tom wäert ganz decouragéiert sinn.
Tom said it was an emergency.	Den Tom sot et wier en Noutfall.
Tom does not come, and neither does Mary.	Den Tom kënnt net, an d'Maria och net.
Tom would be so disappointed.	Den Tom wier sou enttäuscht.
You may regret everything you want, but it will not do you any good now.	Dir kënnt alles bedaueren wat Dir wëllt, awer et wäert Iech elo net gutt maachen.
I think we should pursue Tom.	Ech mengen, mir sollten dem Tom verfollegen.
Tom and Maria opened their Christmas presents.	Den Tom an d'Maria hunn hir Chrëschtkaddoen opgemaach.
I looked at Tom's sketches.	Ech hunn dem Tom seng Skizzen gekuckt.
Does this old car give you even more problems?	Gëtt deen alen Auto Iech nach méi Problemer?
That's all for today.	Dat ass alles fir haut.
Tom and I used to play chess quite often.	Den Tom an ech hu fréier zimlech dacks Schach gespillt.
Tom is the champion.	Den Tom ass de Champion.
Do it, Tom.	Maacht et, Tom.
Looks like Tom's having a good time.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eng gutt Zäit huet.
I do not think it will be easy to do that.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn dat ze maachen.
He has good judgment for his age.	Hien huet gutt Uerteel fir säin Alter.
This pencil is yours. 	Dëse Bleistift ass ären.
Mine is on the desk.	Mäin ass um Schreifdësch.
Tom has always been good at baseball.	Den Tom war ëmmer gutt am Baseball.
Tom could be arrested.	Den Tom kéint festgeholl ginn.
We hope to be able to do that next year.	Mir hoffen dat nächst Joer kënnen ze maachen.
Tom and I are not done yet.	Den Tom an ech sinn nach net fäerdeg.
I was not surprised that Tom did not have to do that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net muss maachen.
I do not know the reason why Tom did that.	Ech weess net de Grond firwat den Tom dat gemaach huet.
If you cheat on me again, I will definitely not forgive you.	Wann Dir mech erëm fuddelt, wäert ech Iech definitiv net verzeien.
I do not think Tom did anything about the problem.	Ech denken net datt den Tom eppes iwwer de Problem gemaach huet.
What will you leave behind?	Wat wäert Dir hannerloossen?
Maria put some flowers in her hair.	D'Maria huet e puer Blummen an hir Hoer geluecht.
Which brand of toilet paper do you usually buy?	Wéi eng Mark Toilettepabeier kaaft Dir normalerweis?
Did Tom tell you it was an emergency?	Huet den Tom Iech gesot datt et en Noutfall wier?
I was standing there watching Tom, not knowing what to do.	Ech stung do den Tom kucken, wousst net wat ech maache soll.
Tom said he thought I was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen, deen dat maache wollt.
I did not know what else to do.	Ech wousst net wat ech soss maache soll.
I'm engaged.	Ech sinn engagéiert.
Tom kissed Mary last night.	Tom Kuss Mary gëschter Owend.
I do not think it is very likely that Tom will be here today.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom haut hei wäert sinn.
Tom is the one to ask.	Den Tom ass deen deen Dir sollt froen.
I'm wondering if that's true.	Ech froe mech ob dat stëmmt.
Why do not you go out and drink with Tom?	Firwat gitt Dir net eraus an drénkt mam Tom?
It does not matter how Tom did it.	Et ass egal wéi den Tom dat gemaach huet.
Tom went to a conference in Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch op eng Konferenz zu Boston gaangen.
I urgently need some money.	Ech brauch dringend e puer Suen.
I peeled an apple.	Ech hunn en Apel schielen.
Tom is not easy.	Den Tom ass net einfach.
I'm pretty sure now.	Ech sinn elo zimlech sécher.
Do not let what happened to Tom happen to you.	Loosst Iech net geschéien wat mam Tom geschitt ass.
Tom said he did not think Mary would enjoy it.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat genéisst.
Why do not we take a taxi?	Firwat huelen mir net eng Taxi?
When Tom explains things, I can usually understand what he's saying.	Wann den Tom d'Saachen erklärt, kann ech normalerweis verstoen wat hie seet.
A railway network is spreading rapidly all over the country.	E Eisebunnsnetz verbreet sech séier iwwer dat ganzt Land.
My brother and I are cleaning our bedroom.	Mäi Brudder an ech dréinen eis Schlofkummer botzen.
I know Tom does not know why I should not do this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net misse maachen.
I'm afraid I did not finish this report on time.	Ech fäerten, datt ech dëse Bericht net zu Zäit fäerdeg bréngen.
We had to dig a pretty deep well to get water.	Mir hunn eng zimlech déif Brunn misse gräifen fir Waasser ze kréien.
You do not have to worry about me.	Dir musst Iech keng Suergen ëm mech maachen.
I would like to know what happens this afternoon.	Ech wéilt gäre wëssen, wat de Mëtteg hei geschitt.
Tom told me not to waste my time watching TV.	Den Tom huet mir gesot, meng Zäit net ze verschwenden Fernseh kucken.
I know Tom will do it again.	Ech weess den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
I'm ready to take that chance.	Ech si bereet déi Chance ze huelen.
I told Tom Mary he wanted to borrow his mandolin.	Ech sot dem Tom Mary wollt seng Mandolin léinen.
Tom thinks he's a pretty good singer.	Den Tom mengt hien ass e relativ gudde Sänger.
Would you like to pick me up at the hotel on Friday, July 11th at 10:00 am?	Wëllt Dir mech e Freideg, den 11. Juli um 10:00 Auer am Hotel ofhuelen?
Tom probably does not know much about classical music.	Den Tom weess wuel net vill vun der klassescher Musek.
Tom put Jalapeno Peppers on his sandwich.	Den Tom huet Jalapeno Peppers op säi Sandwich gesat.
I'm not the only one who wanted to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat wollt maachen.
I do not think Tom knows why this happened.	Ech denken net datt den Tom weess firwat et geschitt ass.
Nepal is heavily dependent on transfers amounting to up to 30% of GDP.	Nepal ass staark ofhängeg vun Iwwerweisungen, déi bis zu 30% vum PIB ausmaachen.
Tom told me I did not have to.	Den Tom huet mir gesot, ech muss dat net maachen.
I want to tell Tom.	Ech wëll dem Tom soen.
I missed the train at 7:00.	Ech hunn den Zuch um 7:00 verpasst.
I thought you might be interested.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert wier.
There is no other choice.	Et gëtt keng aner Wiel.
Do not listen to gossip.	Lauschtert net op Klatsch.
I'd like everyone except Tom to leave, please.	Ech hätt gär datt jiddereen ausser den Tom fortgeet, wann ech glift.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, deen dat maache wëll.
Tom turned on the light switch.	Den Tom huet de Liichtschalter ageschalt.
I'm wondering what Tom is doing?	Ech froe mech wat den Tom mécht?
Everyone knows Tom does not speak French very well.	Jidderee weess datt den Tom net sou gutt Franséisch kann.
Tom is old enough to drink now.	Den Tom ass al genuch fir elo ze drénken.
Tom woke up because the dog was barking.	Den Tom ass erwächt, well den Hond geblascht huet.
Tom said I made the wrong choice.	Den Tom sot, datt ech déi falsch Wiel gemaach hunn.
Why is Tom wearing that hat?	Firwat huet den Tom deen Hutt un?
Will Tom be leaving soon?	Wäert den Tom geschwënn fortgoen?
Tom told Maria to stop doing that.	Den Tom huet d'Maria gesot fir opzehalen dat ze maachen.
Our shop sells greeting cards for every occasion.	Eise Buttek verkeeft Begréissungskaarte fir all Occasioun.
Gasoline prices affect us all in one way or another.	Benzinpräisser beaflossen eis all déi eng oder aner Manéier.
I do not know how to thank you enough.	Ech weess net wéi ech Iech genuch Merci soen.
This milk does not last until tomorrow.	Dës Mëllech hält net bis muer.
Tom eats snacks.	Den Tom ësst Snacks.
Tom spent much of his life behind bars.	Den Tom huet vill vu sengem Liewen hannert Baren verbruecht.
When do you think Tom wants to leave?	Wéini mengt Dir den Tom wëll fortgoen?
I thought you would agree with me.	Ech hat geduecht, du wiers mat mir d'accord.
Tom said he hoped Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom was as quiet as he could get out of the room.	Den Tom ass sou roueg wéi e konnt aus dem Zëmmer geklommen.
Tom told me that he thought Maria had bought a new viola.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng nei Viola kaaft huet.
I know Tom could do that today if he wanted to.	Ech weess, datt den Tom dat haut kéint maachen, wann hie wollt.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir plangt dat ze maachen.
I'm glad I did not lie to Tom where I was.	Ech si frou, datt ech dem Tom net gelunn hunn, wou ech gewiescht wier.
I was not told why Tom was not there.	Ech krut net gesot firwat den Tom net do war.
Rwandan rebels are pushing their offensive south as fighting continues in the capital Kigali.	Rwandesch Rebelle drécken hir Offensiv Süden wéi d'Kämpf an der Haaptstad Kigali weidergoen.
I have to be there by 2:30.	Ech muss um 2:30 do sinn.
I did not take my medication.	Ech hu meng Medikamenter net geholl.
Tom is the only one who does not seem happy.	Den Tom ass deen eenzegen deen net glécklech schéngt.
Tom denied that Mary was the one who asked him to do so.	Den Tom huet dementéiert datt d'Maria deen war deen hie gefrot huet dat ze maachen.
Tom's three boys are still living in Australia.	Dem Tom seng dräi Jongen liewen nach ëmmer an Australien.
Tom wanted this to be a surprise.	Den Tom wollt datt dëst eng Iwwerraschung wier.
You do not know what it is like to lose your whole family in a war.	Dir wësst net wéi et ass Är ganz Famill an engem Krich ze verléieren.
Tom and Marie wasted time, as usual.	Den Tom an d'Marie hunn Zäit verschwenden, wéi gewinnt.
With its help, my French gradually improved.	Mat hirer Hëllef huet mäi Franséisch lues a lues verbessert.
I think the same thing.	Ech denken datselwecht.
Tom commutes by motorbike to work.	Den Tom pendelt mam Moto op d'Aarbecht.
What is this vaccine for?	Fir wat ass dës Impfung?
The governor has compromised on the issue to some extent.	De Gouverneur huet zum Thema zu engem gewësse Grad kompromittéiert.
I know I do not have enough time to do what needs to be done.	Ech weess datt ech net genuch Zäit hunn fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom must have seen that.	Den Tom muss d'Maria dat gesinn hunn.
I'm sure Tom was just too busy to come.	Ech si sécher datt den Tom just ze beschäftegt war fir ze kommen.
I thought Tom would be bored at the art museum, but he really seems to be there.	Ech hat geduecht, datt den Tom sech am Konschtmusée langweilen géif, awer hie schéngt wierklech do ze sinn.
How long have you been dating Tom and Tom?	Wéi laang hutt Dir an den Tom mateneen daten?
Tom said he looked.	Den Tom sot, hie wier ausgesinn.
Tom does not care at all.	Dem Tom ass et guer net egal.
He lost almost all the stamps he had collected.	Hien huet bal all Timberen verluer, déi hie gesammelt hat.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
I really want to meet you.	Ech wëll Iech wierklech begéinen.
I would have been happy if Tom had stayed.	Ech hätt frou gewiescht wann den Tom bliwwe wier.
I do not remember exactly, but I assume it was last week Friday.	Ech erënnere mech net genau, mee ech huelen un datt et d'lescht Woch Freideg war.
I think it really depends on how far you want to go.	Ech denken et hänkt wierklech dovun of wéi wäit Dir wëllt goen.
I wonder if they are aware of what they are up against.	Ech froe mech ob si sech bewosst sinn wat se géint si sinn.
Tom was dressed in black and wore a black ski mask.	Den Tom war schwaarz gekleet an huet eng schwaarz Ski Mask un.
Tom fell down.	Den Tom ass erofgefall.
How do you know the police do not know what happened?	Wéi wësst Dir datt d'Police net weess wat geschitt ass?
Does Tom like camping?	Huet den Tom gär Camping?
Do you have anything else you want to say?	Hutt Dir nach eppes wat Dir wëllt soen?
It's not easy being the poorest member of a group.	Et ass net einfach den äermste Member an enger Grupp ze sinn.
I thought I would not lose that much weight.	Ech hu geduecht datt ech net sou vill Gewiicht verléieren.
By the way, do you have replacement batteries?	Hutt Dir iwwregens Ersatzbatterien?
Tom was killed in Boston.	Den Tom gouf zu Boston gestierzt.
It was certainly something we could do.	Et war sécherlech eppes wat mir konnten maachen.
I have never been so embarrassed in my life.	Ech war nach ni sou ongenéiert a mengem Liewen.
I'm not letting Tom do that anymore.	Ech loossen dem Tom dat net méi maachen.
I hope we do not get into trouble.	Ech hoffen, datt mir net an de Schwieregkeete kommen.
Don't you want me to keep it?	Wëllt Dir net datt ech et halen?
You have done very well so far.	Dir hutt et bis elo ganz gutt gemaach.
Tom came out of his shell.	Den Tom ass aus senger Schuel erauskomm.
The bass line is highly syncopated.	D'Basslinn ass héich synkopéiert.
Your t-shirt will soon dry out.	Ären T-Shirt wäert geschwënn dréchen.
What is the point of doing that?	Wat ass de Sënn dat ze maachen?
When was the last time you washed the dishwasher?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir d'Spullmaschinn gewäsch hutt?
Can not cast your vote?	Kënnt Dir Är Stëmm net erofsetzen?
Thanks for the invitation, but I can not go.	Merci fir d'Invitatioun, mee ech kann net goen.
Did Tom hurt Marie?	Huet den Tom d'Marie verletzt?
I saw a huge octopus while diving yesterday.	Ech hunn gëschter e risege Kraken gesinn beim Tauchen.
I wanted to leave Tom and leave me alone.	Ech wollt den Tom fort goen a mech a Rou loossen.
You're the tallest person here, right?	Du bass déi héchst Persoun hei, oder?
I need you to help me find Tom.	Ech brauch dech fir mir ze hëllefen den Tom ze fannen.
I have a surprise for you, honey.	Ech hunn eng Iwwerraschung fir Iech, Schatz.
Tom said he thought Mary enjoyed swimming.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt d'Maria schwammen genéisst.
Tom was still asleep when I left the house that morning.	Den Tom war nach ëmmer geschlof wéi ech de Moien d'Haus verlooss hunn.
You were very good to me.	Du wars mir ganz gutt.
They say never wake up a sleepwalker.	Si soen ni e Schlofwanderer erwächen.
I thought I was in Boston on a Monday.	Ech hu geduecht datt ech e Méindeg zu Boston wier.
Tom was elected chairman of the committee.	Den Tom gouf zum President vum Comité gewielt.
All I know is that Tom's not happy.	Ech weess nëmmen datt den Tom net glécklech ass.
It was clear that Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Et war kloer datt den Tom deen war deen dem Mary soll soen datt hatt dat muss maachen.
Tom looks indignant.	Den Tom gesäit indignéiert aus.
Tom loves ham and eggs.	Den Tom huet Ham an Eeër gär.
There are wet colors on the door.	Et ass naass Faarwen op der Dier.
I told Tom to hurry.	Ech sot dem Tom ze presséieren.
I'm Tom's new partner.	Ech sinn dem Tom säin neie Partner.
They are ready.	Si sinn fäerdeg.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I promise I will do what you ask.	Ech verspriechen datt ech maachen wat Dir frot.
What's in your pocket?	Wat ass an Ären Taschen?
He had to break his watch.	Hien huet seng Auer missen panéieren.
I want you there with Tom when he wakes up.	Ech wëll dech do mam Tom wann hien erwächt.
Tom went up and down the hallway.	Den Tom ass duerch d'Gang erop an erofgaang.
Tom is one of my allies.	Den Tom ass ee vu mengen Alliéierten.
Tom pulled back and laughed.	Den Tom huet sech zréckgezunn a gelaacht.
I have not touched a piano for many years.	Ech hunn e Piano zënter ville Joeren net beréiert.
We can not tell everyone that we did it.	Mir kënnen net jidderengem soen datt mir dat gemaach hunn.
Tom is a gymnast.	Den Tom ass e Turner.
Tom is not hard to work with.	Den Tom ass net schwéier ze schaffen.
Tom was not surprised that Maria won the prize.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria de Präis gewonnen huet.
Tom sat here for a while and then he got up and left.	Den Tom souz hei eng Zäitchen an dunn ass hien opgestan an ass fortgaang.
What are you laughing about?	Wat laachs du iwwer?
Call Tom right away.	Rufft den Tom direkt un.
How did you find out Tom did not have to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat net muss maachen?
I do not know how long Tom will stay with us.	Ech weess net wéi laang den Tom bei eis bleift.
Tom heard someone coughing.	Den Tom huet een héieren wéi een Houscht.
Tom is a very important person in our town.	Den Tom ass eng ganz wichteg Persoun an eiser Stad.
I do not want to spend any more time in Boston.	Ech wëll keng Zäit méi zu Boston verbréngen.
Do not touch the stove.	Den Uewen net beréieren.
Tom will follow.	Den Tom wäert befollegen.
I just wanted to tell you, I'm sorry.	Ech wollt Iech just soen, et deet mir Leed.
Tom knew that Mary was a professor.	Den Tom wousst datt d'Maria e Professer war.
Tom started not seeing any customers.	Den Tom huet ugefaang keng Clienten ze gesinn.
Do you like to draw?	Hutt Dir gär Zeechnen?
For some reason, she's really mad at me.	Aus e puer Grënn ass si wierklech rosen op mech.
Would you go to Australia if you had the chance?	Géif Dir an Australien goen wann Dir d'Chance hätt?
Tom does not seem to be as diligent as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou fläisseg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Sometimes it's too hot to go for a walk.	Heiansdo ass et ze waarm fir spazéieren ze goen.
They decided to drive despite the bad weather.	Si hu sech decidéiert, trotz schlechtem Wieder mam Auto ze fueren.
We eat at a small restaurant on Park Street.	Mir giess an engem klenge Restaurant op Park Street.
Tom is no longer my friend.	Den Tom ass net méi mäi Frënd.
We believe the majority of passengers are on the train from Boston.	Mir gleewen datt d'Majoritéit vun de Passagéier um Zuch aus Boston sinn.
Tom said he would rather stay.	Den Tom sot, hie géif léiwer bleiwen.
How will we know if we did it right?	Wéi wäerte mir wëssen ob mir et richteg gemaach hunn?
Tom is not the only one who does not help us.	Den Tom ass net deen eenzegen deen eis net hëlleft.
Where is the information office?	Wou ass den Informatiounsbüro?
I knew Tom would do what we asked.	Ech wousst datt den Tom géif maachen wat mir gefrot hunn.
That's what I'm afraid of.	Dat ass wat ech fäerten.
I feel terrible.	Ech fille mech schrecklech.
So this is where you were waiting.	Also dat ass wou Dir waart.
This seems inefficient.	Dëst schéngt ineffizient.
They will be very happy together.	Si wäerte ganz glécklech sinn zesummen.
Tom told me I was too optimistic.	Den Tom huet mir gesot datt ech ze optimistesch sinn.
It did not work out as we had hoped.	Et huet net geklappt wéi mir gehofft hunn.
I think it will not be difficult to do that.	Ech mengen et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom folded his handkerchief.	Den Tom huet seng Taschentuch geklappt.
I think offering her position.	Ech denken hir Positioun unzebidden.
I do not quite agree.	Ech sinn net ganz d'accord.
You are in no danger.	Dir sidd a keng Gefor.
I was never one to complain.	Ech war ni ee fir ze beschwéieren.
Do you already have plans for New Year's Eve?	Hutt Dir schonn Pläng fir Silvester?
I think Tom might not want to do that.	Ech denken, datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
Can I borrow your garden hose?	Kann ech Äre Gaart Schlauch léinen?
I hope Tom does not get to jail.	Ech hoffen den Tom kënnt net am Prisong.
Tom hopes we can do that for Maria.	Den Tom hofft, mir kënnen dat fir d'Maria maachen.
I would have been too late if Tom had not given me a ride.	Ech wier ze spéit gewiescht, wann den Tom mir net e Ride ginn hätt.
Tom said he had to do that someday.	Den Tom sot, hie misst dat haut iergendwann maachen.
Maria said she thought Tom was jealous.	D'Maria sot datt si geduecht huet datt den Tom jalous wier.
Tom is talented.	Den Tom ass talentéiert.
Tom did not know that Mary was planning to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria plangt ze bleiwen.
We're wasting ammunition.	Mir verschwenden Munitioun.
Tom cooked for us last night.	Den Tom huet gëschter Owend fir eis Iessen gekacht.
I knew this was going to be hard to do.	Ech wousst datt dëst schwéier wier ze maachen.
Tom hopes Mary knows she should not do whatever John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net alles maache soll wat de John hatt freet.
I'm sure Tom will not wait that long.	Ech si sécher den Tom wäert net sou laang waarden.
They did not give Tom a job.	Si hunn dem Tom keng Aarbecht ginn.
I bought this when I was in the US.	Ech kaaft dëst wann ech an den USA war.
I spend most of my time cleaning up after Tom.	Ech verbréngen déi meescht vun menger Zäit no Tom ze botzen.
I'm wondering if Tom's still poor.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer aarm ass.
Tom and his friends went to the beach.	Den Tom a seng Frënn sinn op d'Plage gaangen.
Tom always wanted to be a professional musician.	Den Tom wollt ëmmer e professionnelle Museker ginn.
We filled our hummingbird feed with nectar.	Mir hunn eise Kolibrisfeeder mat Nektar gefëllt.
I'm not that good at tennis.	Ech sinn net sou gutt am Tennis.
Tom will probably have to go to Boston next week.	Den Tom muss wahrscheinlech d'nächst Woch op Boston goen.
Do not touch me!	Beréiert mech net!
You really should not do that.	Dir sollt dat wierklech net maachen.
My grandmother told me the story of Cinderella.	Meng Groussmamm huet mir d'Geschicht vun der Cinderella erzielt.
Sometimes I wonder what you're thinking.	Heiansdo froen ech mech wat Dir denkt.
I have to be in Boston next Monday for a meeting.	Ech muss nächste Méindeg zu Boston fir eng Versammlung sinn.
Tom almost certainly kissed Maria.	Den Tom huet d'Maria scho bal sécher kuss gemaach.
How long will we stay here?	Wéi laang bleiwe mir nach hei?
Tom should not leave the window open.	Den Tom sollt d'Fënster net op loossen.
Tom stayed in Australia last year.	Den Tom ass d'lescht Joer an Australien bliwwen.
Sort these names alphabetically.	Sortéiert dës Nimm alphabetesch.
Do not give my children sweets.	Gëff meng Kanner keng Séissegkeeten.
Owls can not be seen during the day.	Eule kënnen am Dag net gesinn.
Usually I do not sleep in the afternoon.	Normalerweis schlofen ech kee Nomëtteg.
Tom died three hours after his wife.	Den Tom ass dräi Stonnen no senger Fra gestuerwen.
Ask Tom to come to Australia.	Frot den Tom fir an Australien ze kommen.
That was harder to do than I expected.	Dat war méi schwéier ze maachen wéi ech erwaart hunn.
Tom said he wanted to talk to me after school.	Den Tom sot, hie wollt no der Schoul mat mir schwätzen.
Do you think Tom could get Maria to stop that?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria kéint kréien dat ze stoppen?
He is a good swimmer and also plays good tennis.	Hien ass e gudde Schwämm a spillt och gutt Tennis.
This spool is made of stainless steel.	Dëse Spull ass aus Edelstol gemaach.
Do not want to visit Tom and Mary?	Wëllt Dir den Tom a Mary net besichen?
Tom is kind of bald.	Den Tom ass eng Aart kaal.
I bet Tom has never been to Australia before.	Ech wetten datt den Tom nach ni an Australien war.
Tom says he does not think he could ever do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien dat jee kéint maachen.
You would have known better.	Dir hätt besser gewosst.
Tom said Mary was always fun to talk to.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer lëschteg war mat ze schwätzen.
Tom went to bed without brushing his teeth.	Den Tom ass an d'Bett gaangen ouni d'Zänn ze wäschen.
Tom told me he knew the rules.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Regele kannt.
I know I can do that if I try.	Ech weess datt ech dat maache kann wann ech probéieren.
Tom did not want to study French.	Den Tom wollt net Franséisch studéieren.
I do not think I should tell Tom to do that.	Ech mengen net, ech muss dem Tom soen dat ze maachen.
The fortress was in the hands of the enemy.	D'Festung war an den Hänn vum Feind.
We will not agree with that.	Mir wäerten domat net averstanen.
I have no ideas at this time.	Ech hu keng Iddien zu dëser Zäit.
I had a premise that I would never see Tom again.	Ech hat eng Viraussetzung datt ech den Tom ni méi gesinn.
Maybe Tom would be willing to do that.	Vläicht wier den Tom bereet dat ze maachen.
It's easier to write a bad poem than to understand it well.	Et ass méi einfach e schlecht Gedicht ze schreiwen wéi e gutt ze verstoen.
Tom needs your support.	Den Tom brauch Är Ënnerstëtzung.
Tom was blinded by sunlight.	Den Tom gouf vum Sonneliicht blann.
Tom would feel dizzy.	Den Tom géif sech schwindeleg maachen.
I would do almost anything Tom asked me to do.	Ech géif bal alles maachen den Tom mech gefrot huet.
Tom and I are not ready to leave yet.	Den Tom an ech sinn nach net prett fir ze verloossen.
Are you sure you and Tom have enough water?	Sidd Dir sécher datt Dir an den Tom genuch Waasser hunn?
Tom said he thought Mary was awake.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier.
I miss hugging you.	Ech vermëssen dech ze ëmklammen.
In California, most homes have wooden frames.	A Kalifornien hunn déi meescht Haiser Rummen aus Holz.
Tom should come with me.	Den Tom sollt mat mir kommen.
I do not think Tom will be in Boston next spring.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Fréijoer zu Boston wäert sinn.
We do nothing more.	Mir maachen näischt méi.
I fear for his life.	Ech fäerten fir säi Liewen.
I would have done that while I had the chance.	Ech hätt dat gemaach, während ech d'Chance hat.
How did you know I lived in Australia?	Wéi wousst Dir datt ech an Australien gelieft hunn?
It does not seem to work.	Et schéngt net ze schaffen.
Maybe one day you will understand.	Vläicht enges Daags wäert Dir verstoen.
I'm wondering if Tom knows what's going on.	Ech froe mech ob den Tom weess wat geschitt.
Tom came to Australia to see me.	Den Tom ass an Australien komm fir mech ze gesinn.
Tom will probably still not be thrilled about it.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer net begeeschtert doriwwer sinn.
Tom was lucky today.	Den Tom hat haut Gléck.
You're a very smart boy.	Du bass e ganz schlau Jong.
Tom wants me to leave, but I will not.	Den Tom wëll datt ech fort goen, awer ech wäert net.
Do not forget the past.	Vergiesst net d'Vergaangenheet.
They confirmed their innocence.	Si hunn hir Onschold bestätegt.
I think Tom will not be home tomorrow morning.	Ech mengen, den Tom wäert muer de Moien net doheem sinn.
There is no time for that now.	Et gëtt elo keng Zäit dofir.
Where is the Australian Embassy?	Wou ass déi australesch Ambassade?
Is Tom cute?	Ass den Tom léif?
I did not tell Tom about the accident.	Ech hunn dem Tom net vum Accident gesot.
Tom is one of three children.	Den Tom ass ee vun dräi Kanner.
I do not need so much.	Ech brauch net esou vill.
Tom was not around much.	Den Tom war net vill ronderëm.
You're pretty stubborn.	Du bass zimlech haartnäckeg.
Who told Tom he had to do that?	Wien huet dem Tom gesot datt hien dat muss maachen?
Tom would probably complain if that kind of thing happened to him.	Den Tom géif sech wahrscheinlech beschwéieren wann dës Aart mat him geschitt ass.
Do you want to talk to Tom?	Wëllt Dir mam Tom schwätzen?
Tom can do that himself now.	Den Tom kann dat elo selwer maachen.
Last night it was a good chance for a meteor shower.	Gëschter Owend huet et eng gutt Geleeënheet fir eng Meteorschauer ze gesinn.
Tom is on the other side of this wall.	Den Tom ass op der anerer Säit vun dëser Mauer.
Tom told me that Mary was broken.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria gebrach wier.
I can not describe it.	Ech kann et net beschreiwen.
Tom usually puts things in the fridge as soon as he comes out of the supermarket.	Den Tom setzt normalerweis Saachen an de Frigo soubal hien aus dem Supermarché kënnt.
Tom's happy, is he?	Den Tom ass frou, oder?
She has a job with good prospects.	Si huet eng Aarbecht mat gutt Perspektiven.
Tom will never leave Boston, will he?	Den Tom wäert ni Boston verloossen, ass hien?
I did not know where to wait for her.	Ech wousst net wou ech op hatt sollt waarden.
Tom said he has no plans to stay with us this weekend.	Den Tom sot, hie plangt net dëse Weekend bei eis ze bleiwen.
All my friends like the same kind of music that I make.	All meng Frënn wéi déi selwecht Zort Musek, datt ech maachen.
Tom had a meeting in the afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg eng Versammlung.
You're not very funny.	Dir sidd net ganz witzeg.
I just want to make sure you're there.	Ech wëll just sécher sinn datt Dir do sidd.
I know Tom is a conscientious guy.	Ech weess den Tom ass e gewëssenhafte Guy.
Tom went home as soon as the concert was over.	Den Tom ass heem gaangen soubal de Concert eriwwer war.
Tom does not like the way Mary dresses.	Den Tom huet d'Art a Weis wéi d'Maria sech verkleed net gär.
I do not think it would be dangerous to do that.	Ech mengen net geféierlech wier dat ze maachen.
They would hang Tom.	Si géifen den Tom hänken.
I lived in Boston for three months.	Ech hunn dräi Méint zu Boston gelieft.
Let's call it a spade.	Loosst eis e Spads nennen.
Things went very smoothly.	D'Saache gaangen ganz glat.
Tom looks slightly surprised.	Den Tom gesäit liicht verwonnert aus.
That, of course, is a big problem.	Dat ass natierlech e grousse Problem.
Tom thought it was a joke.	Den Tom huet geduecht datt et e Witz wier.
My flight should arrive at 14:30.	Mäi Fluch sollt um 14:30 ukommen.
I do not regret kissing Tom.	Ech bedaueren net datt ech den Tom kussen.
Tom ran and hugged his mom and dad.	Den Tom ass gerannt an huet seng Mamm a Papp ëmklammt.
Tom comes from another country, but I do not remember exactly which country.	Den Tom kënnt aus engem anere Land, mee ech ka mech net genau erënneren a wéi engem Land.
I have some pictures that I think you are interested in seeing.	Ech hunn e puer Biller déi ech mengen datt Dir interesséiert sidd ze gesinn.
We better give Tom the word.	Mir ginn besser dem Tom d'Wuert.
I hate unfinished business.	Ech haassen ongeschloss Geschäft.
Tom arrived just a moment late.	Den Tom ass just e Moment ze spéit ukomm.
Opportunity was waiting for no one.	Opportunitéit waart op keen.
I came to support Tom.	Ech sinn komm fir den Tom z'ënnerstëtzen.
Tom picked up the glass of water and took a sip.	Den Tom huet d'Glas Waasser opgeholl an e Schlupp geholl.
I know Tom did not know I should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net sollt maachen.
It seemed as if every woman in the bus was wearing perfume.	Et huet geschéngt wéi wann all Fra am Bus Parfum unhat.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom drank a glass of milk and went back to bed.	Den Tom huet e Glas Mëllech gedronk an ass zréck an d'Bett gaang.
There are no atheists and foxholes.	Et gi keng Atheisten a Fuchsholes.
They discussed other parts of the proposal.	Si hunn aner Deeler vun der Propositioun diskutéiert.
Tom says Mary had no lawyer.	Den Tom seet datt d'Maria keen Affekot hat.
Tom left the house at 6:30.	Den Tom ass um 6:30 aus dem Haus fortgaang.
Tom understands French a little.	Den Tom versteet franséisch e bëssen.
They plucked the tree from its bark.	Si hunn de Bam vu senger Rinde ofgerappt.
I told Tom not to touch me.	Ech sot dem Tom mech net ze beréieren.
I'll wait until Tom arrives here.	Ech wäert waarden bis den Tom hei ukomm ass.
Tom knows he can do this without help.	Den Tom weess, datt hien dat ouni Hëllef ka maachen.
I wish Tom would stop crying.	Ech wënschen, datt den Tom géif ophalen ze kräischen.
I do not have enough experience.	Ech hunn net genuch Erfahrung.
Some of the dolls are too expensive to buy.	E puer vun de Poppen sinn ze deier fir ze kafen.
I wanted to kiss Mary.	Ech wéilt d'Marie kussen.
Tom knows nothing about this matter.	Den Tom weess näischt iwwer dës Matière.
I can not believe Tom did it all himself.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat alles selwer gemaach huet.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
not the same mistake I made.	net dee selwechte Feeler deen ech gemaach hunn.
Tom is close by.	Den Tom steet no bei.
I do not think Tom will allow me to do that.	Ech denken net datt den Tom mir dat erlaabt.
Tom introduced himself to everyone in the room.	Den Tom huet sech jidderengem am Raum virgestallt.
Tom and I are going to Boston tomorrow.	Den Tom an ech gi muer op Boston.
Tom's car has new tires.	Dem Tom säin Auto huet nei Pneuen.
Tom's not faster than me, is he?	Den Tom ass net méi séier wéi ech, oder?
Tom said you're studying French.	Den Tom sot, datt Dir Franséisch studéiert.
Tom can swim.	Den Tom kann schwammen.
Tom wants to finish what he does before he goes home.	Den Tom wëll fäerdeg maachen, wat hien mécht, ier hien heem geet.
You're almost done, are you?	Du bass bal fäerdeg, oder?
There's no point in convincing Tom to do that.	Et huet kee Sënn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Are you not going out with Tom again?	Gitt Dir net erëm mam Tom eraus?
They climbed the crazy rocks.	Si sinn op déi geckeg Fielsen eropgeklomm.
Tom should be glad he's not here in Boston.	Den Tom sollt frou sinn datt hien net hei zu Boston ass.
That's what I wanted to tell you.	Dat wollt ech Iech soen.
I do not think Tom should do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
It's been a long time since I had a nightmare.	Et ass scho laang zënter ech en Albtraum haten.
Something was not kosher.	Eppes war net koscher.
There are no badgers in these forests.	Et gi keng Dachs an dëse Bëscher.
I'm sorry I was not there yesterday.	Et deet mir leed, datt ech gëschter net do war.
I have not heard from him for five years.	Ech hunn zënter fënnef Joer näischt vun him héieren.
Tom was able to help us today.	Den Tom konnt eis haut hëllefen.
Thank you for helping me organize Tom's birthday party.	Merci datt Dir mir gehollef hutt dem Tom säi Gebuertsdagsparty ze organiséieren.
Tom thought he could help us tomorrow.	Den Tom huet geduecht datt hien eis muer hëllefe kéint.
Tom should really do that now.	Den Tom sollt dat elo wierklech maachen.
Is this the key you are looking for?	Ass dëst de Schlëssel deen Dir sicht?
Tom told us this morning that he and Mary had moved to Boston.	Den Tom huet eis de Moien gesot datt hien an d'Mary op Boston geplënnert sinn.
Tom's not home, is he?	Den Tom ass net doheem, oder?
Tom can not be babysitting tonight.	Den Tom kann den Owend net fir eis Babysitten.
Can't we just ask Tom to go?	Kënne mir den Tom net just froen fir ze goen?
They say Tom killed Mary.	Si soen datt den Tom d'Maria ëmbruecht huet.
Get your mind off the dirt!	Huelt Äre Geescht aus dem Dreck!
Tom will not name names.	Den Tom wäert keng Nimm nennen.
I turned off the TV.	Ech hunn den Fernseh ausgeschloss.
Tom said he thought he could buy everything he needed for about $ 300.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien alles ka kafe wat hie brauch fir ongeféier $ 300.
I think Tom calmed down.	Ech mengen den Tom huet sech berouegt.
I'm too tired to ride home by bike.	Ech sinn ze midd fir mam Vëlo heem ze fueren.
Tom's not a bachelor, is he?	Den Tom ass kee Jonggesell, oder?
OK. 	OK.
I agree.	Ech sinn averstan.
Tom and Marie do not like the same kind of movies.	Den Tom an d'Marie hunn déiselwecht Aart vu Filmer net gär.
Tom will not take any chances.	Den Tom wäert keng Chancen huelen.
Tom usually goes to school around 7:30.	Den Tom geet normalerweis géint 7:30 an d'Schoul.
He will only be happy to help you.	Hie wäert nëmme frou sinn Iech ze hëllefen.
Tom always speaks French with me.	Den Tom schwätzt ëmmer franséisch mat mir.
I think Tom spent time in prison.	Ech mengen den Tom huet Zäit am Prisong verbruecht.
I can not believe you told Tom that.	Ech kann net gleewen datt Dir dem Tom dat gesot hutt.
It's not that big of a problem.	Et ass net sou e grousse Problem.
Tom sent Mary to Boston.	Den Tom huet d'Maria op Boston geschéckt.
Tom looked down at what was in his hand.	Den Tom huet erof gekuckt wat a senger Hand war.
Tom said he should stay longer in Boston.	Den Tom sot, hie sollt méi laang zu Boston bleiwen.
I heard part of Tom and Mary's conversation.	Ech hunn en Deel vum Tom a Mary säi Gespréich héieren.
I'm disappointed my friend's not here.	Ech sinn enttäuscht datt mäi Frënd net hei ass.
The attacker fled.	Den Ugräifer ass fortgelaf.
Tom was too young to take care of himself.	Den Tom war ze jonk fir sech selwer ze këmmeren.
I'm not sarcastic.	Ech sinn net sarkastesch.
During the slip I had a strange dream.	Wärend der Schlupp hat ech e komeschen Dram.
Do not work too hard.	Schafft net ze schwéier.
I want Tom to know he does not really have to.	Ech wëll datt den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
I heard a noise.	Ech hunn e Geräisch héieren.
I know Tom did not do that well.	Ech weess, datt den Tom dat net gutt gemaach huet.
Tom is out of jail.	Den Tom ass aus dem Prisong.
That's very unlikely.	Dat ass ganz onwahrscheinlech.
I did not tell Tom what I wanted to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech maache wollt.
Can you overflow and make room for one more person?	Kënnt Dir iwwerschloen a Plaz fir eng méi Persoun maachen?
Am I being re-employed?	Sinn ech erëm agestallt?
Since he did not want to lose face, he refused my offer to help him.	Well hien kee Gesiicht verléieren wollt, huet hien meng Offer refuséiert him ze hëllefen.
Tom had never been to such a big city before.	Den Tom war nach ni an esou enger grousser Stad.
From now on, we'll do it the way Tom suggested.	Vun elo un maache mer dat esou wéi den Tom et virgeschloen huet.
I went back to my village during the summer holidays.	Ech sinn an der Summervakanz zréck an mäi Duerf gaang.
Neither Tom nor Maria know how to do that.	Weder den Tom nach d'Maria weess wéi dat ze maachen.
I have to warn Tom.	Ech muss den Tom warnen.
It sure took you a long time to do that.	Et huet Iech sécher laang gedauert fir dat ze maachen.
Tom's very nice, is he?	Den Tom ass ganz sympathesch, oder?
I wonder why Tom is so cruel.	Ech froe mech firwat den Tom sou grausam ass.
The accident happened on Sunday around 3.00am.	Den Accident ass e Sonndeg géint 3.00 Auer geschitt.
I plan to do this myself.	Ech plangen dat selwer ze maachen.
Tom thinks Mary probably wouldn't do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
The boys had fun telling each other jokes.	D'Jongen hunn sech ameséiert andeems se géigesäiteg Witzer erzielen.
In a rough estimate, I would say that the work takes two weeks.	Bei enger rauer Schätzung géif ech soen datt d'Aarbecht zwou Wochen dauert.
Do you have a pocket knife that I can borrow?	Hutt Dir en Täschemesser deen ech léine kann?
Tom had no idea what Mary thought he should do.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Mary geduecht hie sollt maachen.
Can Tom leave early?	Kann den Tom fréi fortgoen?
I do not swim as well as I would like.	Ech schwammen net sou gutt wéi ech et wollt.
Tom was fingerprinted by police.	Den Tom gouf vun der Police Fangerofdréck gemaach.
Tom suspects that Mary lied.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria gelunn huet.
I study different languages.	Ech studéieren verschidde Sproochen.
Tom and Maria traveled around the world for a year.	Den Tom an d'Maria sinn e Joer ronderëm d'Welt gereest.
Tom did not finish that.	Den Tom huet dat net fäerdeg gemaach.
Both Tom and Maria slipped and fell as they descended the stairs.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si gerutscht a gefall wéi se d'Trap erofgaange sinn.
I do not see why we should do that.	Ech gesinn net firwat mir déi sinn, déi dat musse maachen.
I was not as prepared as I should have been.	Ech war net esou bereet wéi ech sollt sinn.
Tom will not turn thirty until October.	Den Tom gëtt eréischt am Oktober drësseg.
Many people with diabetes do not know they have it.	Vill Leit mat Diabetis wëssen net datt se et hunn.
Did Tom report it?	Huet den Tom et gemellt?
Why do not you shine with Tom?	Firwat blénks du net mam Tom?
Tom never gives me answers.	Den Tom gëtt mir ni Äntwerten.
Tom asked us if we would like to do that with him.	Den Tom huet eis gefrot, ob mir dat gären mat him maachen.
Tom borrowed a pair of sunglasses from Mary.	Den Tom huet e Sonnebrëll vun der Mary geléint.
Tom said he knew he did not need it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net brauch.
Why do not you let go?	Firwat maacht Dir Iech net lass?
I know Tom does not mind.	Ech weess den Tom ass net dogéint.
Maria rarely kisses her husband anymore.	D'Maria kësst hire Mann selten méi.
"Ask Tom where Mary is." 	"Fro den Tom wou Mary ass."
"Do you think he knows?"	"Denkt Dir, hie weess?"
I did not think you would do it yourself.	Ech hat net geduecht datt Dir dat selwer géift maachen.
Tom admitted to himself that Mary was right.	Den Tom huet sech selwer zouginn datt d'Maria Recht hat.
Tom's taking us back home, right?	Den Tom hëlt eis zréck heem, oder?
Tom told Mary he planned to help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt ze hëllefen.
I think both Tom and Maria are awake.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn waakreg.
How much do you offer?	Wéi vill hutt Dir Offer?
This is the cheapest store in town.	Dëst ass déi bëllegst Buttek an der Stad.
I'm not sure who Tom's girlfriend is.	Ech weess net sécher wien dem Tom seng Frëndin ass.
You speak so quietly that I can hardly hear you.	Dir schwätzt sou roueg, datt ech dech kaum héieren.
How do the repairs come about?	Wéi kommen d'Reparaturen?
Tom went to the counter and ordered a cup of coffee and a donut.	Den Tom ass op de Comptoir gaangen an huet eng Taass Kaffi an en Donut bestallt.
I actually read an article about how I concentrate.	Ech liesen eigentlech en Artikel iwwer wéi ech konzentréieren.
I thought you did not want to go.	Ech hu geduecht datt Dir net wëllt goen.
Why can not Tom come to us?	Firwat kann den Tom net bei eis kommen?
Tom and Mary were married in October 2013.	Tom a Mary goufen am Oktober 2013 bestuet.
I bought a bottle of beer at the liquor store.	Ech hunn eng Fläsch Béier am Likörgeschäft kaaft.
Tom was taken to the hospital.	Den Tom ass an d'Spidol bruecht ginn.
The judge told the jury not to discuss the case.	De Riichter sot der Jury net de Fall ze diskutéieren.
Tom spilled a cup of coffee over his keyboard.	Den Tom huet eng Taass Kaffi iwwer seng Tastatur verspillt.
We found it impossible to convince Tom to help us.	Mir hunn et onméiglech fonnt den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I do not think Tom would allow me to do that here.	Ech mengen den Tom géif mir dat hei net erlaben.
Tom tried to find out the truth.	Den Tom huet probéiert d'Wourecht erauszefannen.
I did not like the way Tom did things.	Ech hunn d'Art a Weis wéi den Tom d'Saache gemaach huet net guttgeheescht.
Tom was shaken, but not Mary.	Den Tom war gerëselt, awer d'Maria net.
You will need some dice to play this game.	Dir braucht e puer Wierfel fir dëst Spill ze spillen.
Tom said Mary knew John would not stay in Boston much longer.	Den Tom sot datt d'Mary wousst datt den John net vill méi laang zu Boston bleift.
You can pet my dog ​​if you want.	Du kanns mäin Hond pet wann Dir wëllt.
I have no chicken out.	Ech hu kee Poulet eraus.
Mr. Jackson is our caretaker.	Den Här Jackson ass eisen Hausmeeschter.
I'm not self-employed.	Ech sinn net selbstänneg.
I still do not have all the answers.	Ech hunn nach ëmmer net all d'Äntwerten.
Tom says he did not know that Mary would not do this in time.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat net zu Zäit géif maachen.
"Where have you been?" 	"Wou waars du?"
"I was at the train station to see a friend."	"Ech war op der Gare fir e Frënd ze gesinn."
Tom used to live on the other side of the country.	Den Tom huet fréier op der anerer Säit vum Land gewunnt.
Tom did as he understood what the old man was saying.	Den Tom huet gemaach wéi hien versteet wat den ale Mann gesot huet.
I could not do everything I wanted.	Ech konnt net alles maachen wat ech wollt.
No matter what you say, I will not give up.	Egal wat Dir seet, ech wäert net opginn.
Tom is a natural athlete.	Den Tom ass en natierlechen Athlet.
You're so cheeky.	Du bass sou frech.
You already told me how you feel.	Dir hutt mir scho gesot wéi Dir Iech fillt.
Fill her with regularly. 	Fëllt hatt mat regelméisseg.
I will pay cash.	Ech wäert boer bezuelen.
Both Tom and I are scared.	Souwuel den Tom an ech sinn Angscht.
She starts to annoy me.	Si fänkt un mech ze nerven.
I doubt Tom ever read a book from cover to cover in his life.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools e Buch vu Cover zu Cover a sengem Liewen gelies huet.
I just wish you could trust me.	Ech wënschen just, datt Dir mir vertrauen.
Why did Tom not help us escape?	Firwat huet den Tom eis net gehollef ze flüchten?
I saw Mount Fuji.	Ech hunn de Mount Fuji gesinn.
I have no money to buy that dictionary.	Ech hu keng Sue fir dat Wierderbuch ze kafen.
You can not judge happiness in matters of money.	Dir kënnt Gléck net a Saache Suen beurteelen.
Tom had a headache last night.	Den Tom hat gëschter Owend Kappwéi.
Tom wanted Maria to take him to the airport.	Den Tom wollt datt d'Maria hien op de Fluchhafen fuere soll.
You're not likely to succeed this time either, are you?	Dir sidd och dës Kéier net ganz wahrscheinlech gelengt, oder?
Someone told me Tom now lives in Australia.	Een huet mir gesot, den Tom wunnt elo an Australien.
Tom said he could do anything he needed to do.	Den Tom sot, hie konnt alles maachen, wat hie maache muss.
I have not finished my breakfast yet.	Ech hunn mäi Frühstück nach net fäerdeg.
Do you think anyone would care if I did not?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wann ech dat net maachen?
Do you know how old Mozart was when he died?	Wësst Dir wéi al de Mozart war wéi hie gestuerwen ass?
They give you nothing.	Si ginn Iech näischt.
Tom rarely waited for anyone.	Den Tom waart ganz seelen op iergendeen.
Tom said he did not have to do that now.	Den Tom huet gesot datt hien dat elo net muss maachen.
I'm going to Australia next winter.	Ech ginn nächste Wanter an Australien.
Tom did not do a good job.	Den Tom huet keng gutt Aarbecht gemaach.
You did not think I was trying to do that, did you?	Du hues net geduecht, datt ech versicht wier dat ze maachen, oder?
Tom forgot to lock his house.	Den Tom huet vergiess säin Haus ze spären.
Tom is very worried about what might happen.	Den Tom ass ganz besuergt iwwer wat ka geschéien.
What makes you want Tom to cry?	Wat mécht Iech datt den Tom wäert kräischen?
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
Tom is sure that Maria did not really go to Australia last week.	Den Tom ass sécher datt d'Maria d'lescht Woch net wierklech an Australien gaangen ass.
I never criticized Tom.	Ech hunn den Tom ni kritiséiert.
Tom noticed an envelope on Mary's desk.	Den Tom huet eng Enveloppe um Mary sengem Schreif gemierkt.
We rewarded Tom.	Mir hunn den Tom belount.
I know Tom is a really hard worker.	Ech weess datt den Tom e wierklech haart Aarbechter ass.
Tom said Mary is not weak.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net schwaach ass.
Tom told me to finish it by tomorrow.	Den Tom huet mir gesot, dat bis muer fäerdeg ze maachen.
You did not eat all the cookies, did you?	Dir hutt net all Kichelcher giess, oder?
What does EC stand for?	Wat steet EC fir?
Tom told Mary how to do that, right?	Den Tom huet dem Mary gesot wéi een dat maache soll, oder?
I did not know if Tom was good at chess or not.	Ech wousst net ob den Tom gutt am Schach war oder net.
When I looked at her, she laughed at me.	Wéi ech op hatt gekuckt hunn, huet si bei mech gelaacht.
Tom's not afraid of Mary, is he?	Den Tom huet keng Angscht virun der Maria, oder?
Tom was honest with Mary.	Den Tom war éierlech mam Mary.
Tom is one of thirty people who have been asked to leave.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi gefrot goufen ze verloossen.
Tom said Mary was not sure if John wanted to do that or not.	Den Tom sot, datt d'Mary net sécher ass, ob den John dat wëll maachen oder net.
Tom and Mary rarely go out together.	Tom an Mary ginn selten zesummen eraus.
Maria showed up at school wearing a nice dress.	D'Maria ass an der Schoul opgedaucht mat engem flotte Kleed.
Tom told us he did not like that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net gär hätt.
I'm kind of tired.	Ech sinn iergendwéi midd.
Has Tom ever been in trouble with the law?	Huet den Tom jeemools an Ierger mam Gesetz gewiescht?
Tom could not be arrested.	Tom kéint net festgeholl ginn.
Tom could do a lot better.	Tom kéint vill besser maachen.
That boy there is probably Tom's younger brother.	Dee Jong do ass wahrscheinlech dem Tom säi jéngere Brudder.
Tom will be here early.	Den Tom wäert fréi kommen.
Tom has a 9-to-5 job.	Tom huet eng 9-ze-5 Aarbecht.
Friday I go to work in my jeans.	Freides ginn ech an der Jeans op d'Aarbecht.
One way to learn a foreign language is to interact with native speakers of that language.	Ee Wee fir eng Friemsprooch ze léieren ass mat Mammesproochler vun där Sprooch ze interagéieren.
There is one missing.	Do fehlt een.
That did not help them.	Dat huet hinnen näischt gehollef.
Tom gets along very well with his classmates.	Den Tom kënnt ganz gutt mat senge Klassekomeroden zesummen.
Tell Tom he has to work late today.	Sot dem Tom, hie muss haut spéit schaffen.
I do not like to listen to the radio.	Ech lauschteren net gär de Radio.
Tom is in the next room, explaining what happened.	Den Tom ass am nächste Raum, erkläert wat geschitt ass.
This package is not difficult.	Dëse Package ass net schwéier.
Tom will be cremated tomorrow.	Den Tom gëtt muer kreméiert.
I'm tired of this job.	Ech sinn midd vun dëser Aarbecht.
You have a relationship with Tom, right?	Dir hutt eng Relatioun mam Tom, oder?
We're not too worried.	Mir sinn net zevill besuergt.
Tom no longer needs to help Marie.	Den Tom brauch d'Marie net méi ze hëllefen.
I suspect Tom and Mary are nervous.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn nervös.
Many parents are worried that their children will not get a basic understanding of numbers.	Vill Elteren si besuergt datt hir Kanner net e Basisverständnis vun Zuelen kréien.
How do you know they are not Canadians?	Wéi wësst Dir datt se net Kanadier sinn?
Do not forget to wash your hands.	Vergiesst net Är Hänn ze wäschen.
Tom must be thirsty.	Den Tom muss duuschtereg sinn.
Tom will know what we have to do.	Den Tom wäert wëssen wat mir maache mussen.
We do not stick together as often as we used to.	Mir hänken net sou dacks zesummen wéi fréier.
Berries are high in minerals like potassium.	Beeren sinn héich an Mineralstoffer wéi Kalium.
His bag is here, so he can not go to school yet.	Seng Täsch ass hei, also kann hien nach net an d'Schoul gaangen sinn.
How many more days do you think Tom will do that?	Wéi vill méi Deeg mengt Dir den Tom dat wäert maachen?
Tom thinks Mary will not be ready.	Den Tom mengt datt d'Maria net prett wäert sinn.
I do not want you to blame yourself for how things went.	Ech wëll net datt Dir Iech selwer schëlleg sidd wéi d'Saache gaange sinn.
Tom was pulled over by police because one of his lights was off.	Den Tom gouf vun der Police ofgezunn, well eng vu senge Luuchten aus war.
Tom returned to Boston after spending three years in Chicago.	Den Tom ass zréck op Boston komm nodeems hien dräi Joer zu Chicago verbruecht huet.
Tom is a showoff.	Den Tom ass e Showoff.
I do not have enough money to buy the guitar I want.	Ech hunn net genuch Sue fir d'Gittar ze kafen déi ech wëll.
I told Tom I was tired of him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mat him midd wier.
I think you're the nicest guy I've ever met.	Ech mengen du bass dee schéinste Guy deen ech je begéint hunn.
I'll do this if both Tom and Maria want it.	Ech wäert dat maachen, wann souwuel den Tom wéi och d'Maria et wëllen.
Tom was attentive.	Den Tom war opmierksam.
Tom's going back to Boston the day after tomorrow.	Den Tom geet iwwermuer zréck op Boston.
I went up to my teeth in my bedroom.	Ech sinn op d'Zänn an meng Schlofkummer eropgaang.
We did not laugh.	Mir hunn net gelaacht.
You pulled the knot too tight.	Du hues de Knuet ze fest gezunn.
Tom looks depressed.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien depriméiert ass.
I remember giving Tom some money.	Ech erënnere mech datt ech dem Tom e puer Suen hunn.
Tom is extremely smart.	Den Tom ass extrem schlau.
I told Tom it would be OK for him to do that.	Ech sot dem Tom et wier OK fir hien dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's really talking to Mary.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mat der Maria schwätzt.
Tom said he knew you could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir dat net maache kënnt.
Tom has been living in Australia for a very long time.	Den Tom wunnt fir eng ganz laang Zäit an Australien.
Tom was hit by a tranquilizer dart.	Den Tom gouf vun engem Tranquilizer Dart getraff.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not bid.	net bieden.
I was not surprised when Tom showed up at my party because Maria told me he was coming.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom op menger Party opgetaucht ass, well d'Maria sot mir, hie géif kommen.
I always wanted to work for myself.	Ech wollt ëmmer fir mech selwer schaffen.
Tom scratched his head.	Den Tom huet de Kapp gekraazt.
I did not know you were unhappy here.	Ech wousst net datt Dir hei onglécklech wier.
It's obvious that Tom is not interested in girls.	Et ass offensichtlech datt den Tom net u Meedercher interesséiert ass.
I can not believe Tom just suggested that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat just virgeschloen huet.
Tom's quick thinking saved the day.	Dem Tom säi séier Denken huet den Dag gerett.
I want to thank you for helping us win.	Ech wëll Iech Merci soen datt Dir eis gehollef ze gewannen.
I hear you hung out with Tom.	Ech héieren, du hues mam Tom hänke gelooss.
I know Tom is about as big as Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier sou grouss wéi d'Maria.
Tom secretly recorded our conversation.	Den Tom huet eist Gespréich geheim opgeholl.
Tom is in love with a girl who is three years younger than him.	Den Tom ass verléift mat engem Meedchen dat dräi Joer méi jonk ass wéi hien.
Did Tom really come back?	Huet den Tom wierklech zréck komm?
Every man and woman in the company is well trained.	All Mann a Fra an der Firma ass gutt trainéiert.
What is your personality type?	Wat ass Är Perséinlechkeetstyp?
You are the only person who can convince him.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi him iwwerzeege kann.
I thought Tom would work on the plumbing.	Ech hat geduecht den Tom géif um Sanitär schaffen.
What activities do you enjoy doing in your free time?	Wéi eng Aktivitéiten maacht Dir gären an Ärer Fräizäit?
I can think of nothing wrong with that.	Ech kann näischt falsch mat deem denken.
We import a lot of things from Australia.	Mir importéieren vill Saachen aus Australien.
Tom was looking forward to shopping with Mary.	Den Tom huet sech gespaant mam Mary akafe goen.
When do we eat? 	Wéini iessen mir?
I'm hungry!	Ech sinn hongreg!
As a prank, some students let go of three goats in their school after drawing the numbers 1, 2 and 4 on the sides of the goats. 	Als Prank hunn e puer Schüler dräi Geessen an hirer Schoul lassgelooss nodeems se d'Zuelen 1, 2 a 4 op de Säite vun de Geessen gemoolt hunn.
The teachers spent most of the day looking for the goat number 3.	D’Enseignanten hunn de gréissten Deel vum Dag no der Geess Nummer 3 gesicht.
The sidewalks are deserted.	D'Trottoiren sinn desertéiert.
If you take into account his age, then you can not blame him for his actions.	Wann Dir säin Alter berücksichtegt, da kënnt Dir him net fir seng Handlungen zouzeschreiwen.
The thermometer is a tool for measuring the temperature.	Den Thermometer ass en Instrument fir d'Temperatur ze moossen.
It's a pineapple.	Et ass eng Ananas.
Tom probably does not know that Maria wants to do that again.	Den Tom weess wuel net datt d'Maria dat nach eng Kéier wëll maachen.
I think I could have done better.	Ech mengen, ech hätt besser kënne maachen.
Tom drinks black coffee without sugar.	Den Tom drénkt schwaarze Kaffi ouni Zocker.
I did not know that Tom knew why he should not do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat hien dat net sollt maachen.
Tom wants to take a picture of everyone tomorrow.	Den Tom wëll muer jidderengem seng Foto maachen.
Tom said he was not hungry anymore.	Den Tom huet gesot datt hien net méi hongereg wier.
I do not know why I did it.	Ech weess net firwat ech et gemaach hunn.
Tom made up his mind.	Den Tom huet sech decidéiert.
Can't you lower the price a bit?	Kënnt Dir de Präis net e bëssen erofsetzen?
You do not keep your promise.	Dir haalt Är Verspriechen net.
I doubt Tom will be on the beach today.	Ech bezweifelen ob den Tom haut op der Plage wäert sinn.
It has to get cold for it to snow.	Et muss kal ginn fir datt et schneit.
Tom is not coming back, is he?	Den Tom kënnt net zréck, oder?
Do not be afraid.	Maacht net Angscht.
Tom said he knew one of Mary's brothers.	Den Tom sot, datt hien ee vun de Bridder vu Mary kennt.
I told you that Tom and Maria were telling the truth.	Ech hunn Iech gesot datt den Tom an d'Maria d'Wourecht soen.
Tom can speak French and English.	Den Tom kann Franséisch an Englesch schwätzen.
Tom opened the writing drawer and reached inside for his pistol.	Den Tom huet d'Schreif-Tirang opgemaach an huet dobanne fir seng Pistoul erreecht.
Tom is proud of his team.	Den Tom ass houfreg op seng Equipe.
I think I'm in the right place.	Ech mengen ech sinn op der richteger Plaz.
Did they tell you anything about their plans for this evening?	Hu si Iech eppes iwwer hir Pläng fir dësen Owend gesot?
I hope we did not wake you up.	Ech hoffen, mir hunn dech net erwächt.
Both are aware of what has happened.	Déi zwee si sech bewosst wat geschitt ass.
I wish I had not lied to the police.	Ech wënschen ech hätt der Police net gelunn.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this before noon.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat virum Mëtteg muss maachen.
I could not work from home.	Ech konnt net doheem schaffen.
Tom calls to Maria.	Den Tom rifft op d'Maria.
Tom caught a big fish.	Den Tom huet e grousse Fësch gefaang.
Tom went back to his seat.	Den Tom ass zréck op säi Sëtz gaang.
Do you think Tom told us the truth?	Denkt Dir datt den Tom eis d'Wourecht gesot huet?
I have to go to the pharmacy to buy medicine for Tom.	Ech muss an d'Apdikt goen fir Medikamenter fir den Tom ze kafen.
What is the name of this place?	Wat ass den Numm vun dëser Plaz?
I do not play chess as often as I used to.	Ech spillen net esou dacks Schach wéi fréier.
I think Tom is dubious.	Ech mengen den Tom ass zweifelhaft.
I could not get a definitive answer from Tom.	Ech konnt keng definitiv Äntwert vum Tom kréien.
We drink tea at 15:00.	Mir drénken Téi um 15:00.
That's one of the weirdest things I've ever seen.	Dat ass ee vun de komeschste Saachen, déi ech je gesinn hunn.
Tom said he plans to do so on October 20th.	Den Tom sot, hie plangt dat den 20. Oktober ze maachen.
I do not think Tom will allow you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt.
Tom is a great choice.	Den Tom ass eng super Wiel.
When was the last time Tom was in Australia?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom an Australien?
I do not think Tom meant what he said.	Ech denken net datt den Tom gemengt huet wat hie gesot huet.
Tom and Mary live in the same house.	Tom an Mary liewen am selwechten Haus.
Tom can not take a joke.	Den Tom kann kee Witz huelen.
Tom admitted that he was worried.	Den Tom huet zouginn datt hien beonrouegt war.
Were you the one who made the coffee this morning?	War Dir deen deen de Moien de Kaffi gemaach huet?
You can not live without water.	Dir kënnt net ouni Waasser liewen.
Why can I not stay with you?	Firwat kann ech net bei dir bleiwen?
Tom is happy that he was not killed.	Den Tom ass glécklech datt hien net ëmbruecht gouf.
Tom said he needed to re-plan.	Den Tom sot, hie misst nei plangen.
You lied to the police, did you?	Dir hutt der Police gelunn, oder?
I wanted to climb with Tom Mountain.	Ech wollt mam Tom Bierg klammen.
Tom wanted to win.	Den Tom wollt gewannen.
Tom is not sitting with Mary.	Den Tom sëtzt net mat der Maria.
I could kill Tom.	Ech kéint den Tom ëmbréngen.
That gives me goosebumps.	Dat gëtt mir Gänsehaut.
Tom and Marie are in Tom's car.	Den Tom an d'Marie sinn am Tom sengem Auto.
He convinced his daughter not to marry Tom.	Hien huet seng Duechter iwwerzeegt den Tom net ze bestueden.
I think Tom voted for me.	Ech mengen den Tom huet fir mech gestëmmt.
Who's looking for Tom?	Wien sicht den Tom?
You need to stop doing this.	Dir musst ophalen dëst ze maachen.
Tom is usually much kinder than Maria.	Den Tom ass normalerweis vill méi léif wéi d'Maria.
I noticed she did not leave the room.	Ech hu gemierkt datt hatt net aus dem Zëmmer erausgaang ass.
Tonga has a reasonably sound basic infrastructure and well-developed social services.	Tonga huet eng raisonnabel gesond Basisinfrastruktur a gutt entwéckelt sozial Servicer.
Tom does not know who Mary is.	Den Tom weess net wien d'Marie ass.
It was not because Tom did not try.	Et war net well den Tom net probéiert huet.
Where's your order?	Wou ass Äre Befehl?
I wish Tom had done it.	Ech wënschen den Tom hätt et gemaach.
Tom crosses to leave, right?	Den Tom kräizt fir ze verloossen, oder?
No matter how hard I try, I can never forget that kiss.	Egal wéi ech probéieren, ech kann dee Kuss net vergiessen.
We do not speak French at home.	Mir schwätzen net Franséisch doheem.
I'm dirty.	Ech sinn dreckeg.
Tom sold the rest of his books.	Den Tom huet de Rescht vu senge Bicher verkaf.
Tom does not contribute, does he?	Den Tom dréit net bäi, oder?
Do not pretend to do me a favor.	Maacht net wéi wann Dir mir eng Faveur maacht.
She is old enough to know better than to expect too much from her parents.	Si ass al genuch fir besser ze wëssen wéi ze vill vun hiren Elteren ze erwaarden.
The same could be said about many other people.	Datselwecht kéint iwwer vill aner Leit gesot ginn.
Tom does not seem to be surprised when I tell him that Maria has to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom will be able to do whatever he wants.	Den Tom wäert fäeg sinn ze maachen wat hie wëll.
I live in the same apartment building as Tom.	Ech wunnen am selwechte Appartementhaus wéi den Tom.
Tom told me that he thought Mary was reliable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria zouverlässeg wier.
Tom finally figured out how to open the box.	Den Tom huet schlussendlech erausfonnt wéi d'Këscht opmaacht.
We still have a lot left.	Mir hunn nach vill iwwreg.
Am I the only one who sees the humor in this?	Sinn ech deen eenzegen deen den Humor an dësem gesäit?
I'm just a kid.	Ech just e Kand.
How did I even know this was going to happen?	Wéi konnt ech iwwerhaapt gewosst hunn dat géif geschéien?
Police pursued Tom.	D'Police huet den Tom verfollegt.
You're really talented.	Dir sidd wierklech talentéiert.
Tom will probably not be back by October 20th.	Den Tom ass wahrscheinlech net méi vum 20. Oktober zréck.
I have pins and nails in my leg.	Ech hunn Pins an Nolen a mengem Been.
Tom seems to be upright.	Den Tom schéngt oprecht ze sinn.
I do not think Tom will allow you to do that.	Ech denken net datt den Tom Iech dat erlaabt.
Is it true that Tom and Mary are getting married?	Ass et wouer datt den Tom an d'Marie bestueden?
I found Tom's secret hiding place.	Ech hunn dem Tom säi geheime Verstoppt fonnt.
I'm sure Tom will not be up so late at night.	Ech si sécher den Tom wäert net sou spéit an der Nuecht op sinn.
Tom does nothing but play all day.	Den Tom mécht näischt anescht wéi de ganzen Dag ze spillen.
Was Tom telling you where to park?	War den Tom deen Iech gesot huet wou Dir sollt parken?
I think Tom's nasty.	Ech mengen den Tom ass knaschteg.
Tom lives near a bus stop.	Den Tom wunnt no bei engem Busarrêt.
Tom considers Mary his girlfriend.	Den Tom betruecht d'Maria als seng Frëndin.
Tom drank something.	Den Tom huet eppes gedronk.
Tom said he expected Mary to be there.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria do wier.
Tom hopes he can visit Australia before he dies.	Den Tom hofft datt hien Australien besiche kann ier hie stierft.
I want to be plastered, just like my father.	Ech wëll Plooschter ginn, grad wéi mäi Papp.
Tom has to do this before he can go home.	Den Tom muss dat maachen ier hien heem goe kann.
I can help you for a few hours today.	Ech kann Iech haut fir e puer Stonnen hëllefen.
I just want what's really mine.	Ech wëll nëmmen dat wat richteg mäin ass.
You have to admit that you are wrong.	Dir musst zouginn datt Dir falsch sidd.
Tom and Marie speak French.	Den Tom an d'Marie schwätzen op Franséisch.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
to my dog ​​when I'm gone.	op mäin Hond wann ech fort sinn.
Tom was not in love with me. 	Den Tom war net verléift mat mir.
He was in love with Mary.	Hie war verléift mat Mary.
Maria wants to get her belly pierced.	D'Maria wëll hire Bauch duerchbroch kréien.
My family needed money, so I started working when I was thirteen.	Meng Famill huet Sue gebraucht, also hunn ech ugefaang ze schaffen wéi ech dräizéng Joer al war.
That was not an easy question to answer.	Dat war keng einfach Fro ze beäntweren.
Tom said he would probably not be home by October 20th.	Den Tom sot, hien wier wahrscheinlech den 20. Oktober net doheem.
There were no children on the bus.	Et waren keng Kanner am Bus.
Tom was obviously unashamed.	Den Tom war selbstverständlech ongenéiert.
I've already decided what I'm going to do.	Ech hu schonn decidéiert wat ech maachen.
I can not worry about anything anymore.	Ech ka mech iwwer näischt méi opreegen.
I think Tom is conscientious.	Ech mengen, datt den Tom gewëssenhaft ass.
Tom is in the Army.	Den Tom ass an der Arméi.
Tom said he thought that would not happen.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat net géif geschéien.
Tom knew I was lazy.	Den Tom wousst datt ech faul war.
Would anyone mind if Tom did not do that?	Wär et iergendeen egal wann den Tom dat net géif maachen?
Do you have a relevant point to make?	Hutt Dir e relevante Punkt ze maachen?
How do we know Tom will not do that again?	Wéi wësse mir datt den Tom dat net erëm wäert maachen?
I am not asleep like everyone else.	Ech sinn net ageschlof wéi all déi aner.
Is Tom jealous?	Ass den Tom jalous?
Tom was in the basement all morning.	Den Tom war de ganze Moien am Keller.
Tom assumed everyone knew what to do.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wat ze maachen.
Tom said he might have to stay in the hospital for a few more days.	Den Tom sot, hie muss vläicht nach e puer Deeg am Spidol bleiwen.
There's a dictionary on the table.	Do läit e Wierderbuch um Dësch.
Tom returned to Australia.	Den Tom ass erëm an Australien zréck gaangen.
Maybe you and I can do that again.	Vläicht kënne Dir an ech dat erëm zesummen maachen.
It does not sound too serious.	Et kléngt net ze eescht.
Tom crossed his arms.	Den Tom huet seng Äerm gekräizt.
I'm assuming you want me to tell Tom what happened.	Ech huelen un, Dir wëllt datt ech dem Tom soen wat geschitt ass.
Do not talk back to me.	Schwätzt net mat mir zréck.
Tom told his boss he had to leave early.	Den Tom sot zu sengem Chef, hie misst fréi fort goen.
Do you think that they will allow us to do that?	Denkt Dir datt se eis dat erlaben?
This should not last long.	Dëst sollt net laang daueren.
Tom's impatient, is he?	Den Tom ass ongedëlleg, oder?
They come together.	Si kommen zesummen.
Tom drove his boys into the pool.	Den Tom huet seng Jongen an de Pool gefuer.
What's your deal with Tom?	Wat ass Ären Deal mam Tom?
Geese are aggressive birds.	Gänsen sinn aggressiv Villercher.
I was not the one who drew that picture.	Ech war net deen deen dat Bild gezeechent huet.
Today I do some shopping in the city as well as an achievement for my grandmother.	Haut maachen ech an der Stad akafe wéi och eng Erreeche fir meng Bomi.
They are awake.	Si sinn erwächt.
I thought I needed to do something different.	Ech hu geduecht datt ech eppes anescht maache muss.
Do you know much about Tom?	Wësst Dir vill iwwer den Tom?
Doing so would really make Tom happy.	Maachen dat géif wierklech Tom glécklech maachen.
Tom put his shoes on the shoe rack.	Den Tom huet seng Schong op de Schongrack geluecht.
There's the rubbing.	Do ass de reiwen.
I wish you would stop doing what you do.	Ech wënschen Dir géift ophalen maachen wat Dir maacht.
Tom looked around the corner.	Den Tom huet sech ëm den Eck gekuckt.
Tom thanked Mary for her patience.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir hir Gedold.
Tom did not say that.	Den Tom huet dat net gesot.
I knew Tom was planning to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt dat ze maachen.
Tom shouted that he needed help.	Den Tom huet geruff datt hien Hëllef brauch.
In 1964, Roger Miller agreed to record sixteen songs. 	1964 huet de Roger Miller zougestëmmt siechzéng Lidder opzehuelen.
One of those songs was "Dang Me". 	Ee vun deene Lidder war "Dang Me".
It became his first number 1 sales record.	Et gouf säin éischte Nummer 1 Verkafsrekord.
I wish I had a pony.	Ech wënschen ech hätt e Pony.
How do you know this is going to happen?	Wéi wësst Dir dat wäert geschéien?
I'm really angry about it.	Ech si wierklech rosen doriwwer.
What you do makes me nervous.	Wat Dir maacht mécht mech nervös.
Tom always sleeps in class. 	Den Tom schléift ëmmer an der Klass.
It almost seems like he's going to school just to get some sleep.	Et schéngt bal wéi wann hien an d'Schoul geet just fir säi Schlof z'erreechen.
Tom is happy to have Maria here.	Den Tom ass glécklech d'Maria hei ze hunn.
I'm usually not that busy.	Ech sinn normalerweis net esou beschäftegt.
Tom is broad-minded.	Den Tom ass breet-minded.
You're the only person I've ever wanted to marry.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech jeemools wollt bestueden.
Tom was not shaved.	Den Tom war net raséiert.
I bet you did not have to do that.	Ech wetten, Dir hutt dat net missen maachen.
The gorilla slammed his chest.	D'Gorilla huet seng Këscht geschloen.
I think Tom's broken.	Ech mengen den Tom ass gebrach.
Tom did not need any help.	Den Tom huet keng Hëllef gebraucht.
Is it possible that I'm wrong?	Ass et méiglech datt ech falsch sinn?
I went to the movie, thought it was funny, but it left me with a bad taste in my mouth.	Ech sinn an de Film gaang, geduecht datt et lëschteg wier, awer et huet mech mat engem schlechte Goût am Mond gelooss.
Tom met Maria at a bar.	Den Tom huet d'Maria an enger Bar kennegeléiert.
Tom was able to buy everything he needed.	Den Tom konnt alles kafen wat hie gebraucht huet.
That's a net.	Dat versteet een net.
Where did you put all the spoons?	Wou hues du all d'Läffel geluecht?
Tom told everyone at school what happened.	Den Tom huet jidderengem an der Schoul gesot wat geschitt ass.
If God does not exist, then he would need to be invented.	Wann Gott net existéiert, da wier et néideg hien ze erfannen.
I bought him a pat thanking him for his help.	Ech kaaft him e Patt him Merci fir seng Hëllef.
Tom's still in there, right?	Den Tom ass nach ëmmer dobannen, oder?
I know Tom saved me.	Ech weess datt den Tom mech gerett huet.
Tom said you were busy.	Den Tom sot, Dir wier beschäftegt.
That shirt does not go with those pants.	Dat Hiem geet net mat deenen Hosen.
Do not send me any more notes.	Schéckt mir keng Notizen méi.
Does not Tom know you can not swim?	Weess den Tom net datt Dir net schwammen kënnt?
That's not what I planned to do.	Dat ass net wat ech geplangt haten ze maachen.
Tom will see you.	Den Tom wäert dech gesinn.
Want to hear about what Tom did?	Wëllt Dir héieren iwwer wat den Tom gemaach huet?
I wonder why I feel so lonely when it gets cold.	Ech froe mech firwat ech mech sou einsam fillen wann et kal gëtt.
Tom assumed that Mary knew why John was in the hospital.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria wousst firwat de John am Spidol war.
They are with me.	Si si bei mir.
Why could not you just ask someone for directions?	Firwat konnt Dir net just een no Richtungen froen?
Tom found Maria a job not too far from where she lives.	Den Tom huet d'Maria eng Aarbecht fonnt net ze wäit vun deem wou si wunnt.
You should ask Mary out.	Dir sollt d'Maria eraus froen.
Tom was amazed and fascinated by what he saw there.	Den Tom war erstaunt a faszinéiert vu wat hien do gesinn huet.
I was not in Australia last winter.	Ech war de leschte Wanter net an Australien.
Tom lives in my building.	Den Tom wunnt a mengem Gebai.
Tom was in tears.	Den Tom war an Tréinen.
Tom is coming here for Thanksgiving.	Den Tom kënnt hei fir Thanksgiving.
Tom had no idea what Mary was up to.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria ze maachen huet.
Tom is a human rights lawyer.	Den Tom ass e Mënscherechter Affekot.
Tom was the one arrested.	Den Tom war deen dee festgeholl gouf.
Tom gave Mary the money she asked for.	Den Tom huet dem Mary d'Sue ginn, déi si gefrot huet.
I know I'm a good basketball coach.	Ech weess datt ech e gudde Basketballtrainer sinn.
Tom is wearing blue jeans.	Den Tom hat blo Jeans un.
Tom knew nothing about what had happened.	Den Tom wousst näischt iwwer wat geschitt ass.
I thought Tom would give Mary John's phone number.	Ech hat geduecht den Tom géif dem Mary John seng Telefonsnummer ginn.
Tom knew about this.	Den Tom wousst iwwer dëst.
I do not think Tom should be the captain of our team.	Ech mengen den Tom soll de Kapitän vun eiser Equipe net sinn.
Tom's got you in trouble, right?	Den Tom huet dech an Ierger bruecht, oder?
I mean Tom can not understand French.	Ech mengen den Tom kann net Franséisch verstoen.
Tom was shaving.	Den Tom war raséieren.
The young woman's face became even more red.	D'Gesiicht vun der jonker Fra gouf nach méi rout.
I know Tom is a very good acrobat.	Ech weess den Tom ass e ganz gudden Akrobat.
Tom says he does not remember when he asked me to do that.	Den Tom seet datt hien sech net erënnere wéi hie mech gefrot huet dat ze maachen.
I would not miss the deadline.	Ech wéilt d'Deadline net verpassen.
I'm wondering if you can do that to me.	Ech froe mech ob Dir mir dat maache kënnt.
Tom tried to catch Mary's attention.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Opmierksamkeet ze fangen.
Tom is a saxophonist.	Den Tom ass e Saxophonist.
My sister's name is Mary.	Meng Schwëster heescht Mary.
He did not know what to say.	Hie wousst net wat ze soen.
Tom has no right to protection.	Den Tom huet kee Recht op Schutz.
What's the name of the bar where Tom works?	Wéi heescht d'Bar wou den Tom schafft?
Is this car Tom?	Ass dësen Auto dem Tom?
I know Tom did not know why you wanted me to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
We always have a meeting on the last Monday of the month.	Mir hunn ëmmer eng Versammlung de leschte Méindeg vum Mount.
Tom bought a camera and a tripod.	Den Tom huet eng Kamera an en Stativ kaaft.
Why not talk to Tom about it right away?	Firwat net direkt mam Tom doriwwer schwätzen?
Tom probably does not have to do that anymore.	Den Tom muss dat wuel net méi maachen.
Tom's family moved around a lot when he was a kid.	Dem Tom seng Famill ass ganz vill ronderëm geplënnert wéi hien e Kand war.
I do not like to sit next to Tom.	Ech sëtzen net gär nieft dem Tom.
Tom threw an egg at Maria.	Den Tom huet en Ee op d'Maria geheit.
Tom can not ride a horse.	Den Tom kann kee Päerd reiden.
I think Tom will eventually give up and someone else will let it go.	Ech denken, datt den Tom schlussendlech opginn an een aneren et wäert loossen.
You do not even know why you are here.	Dir wësst net emol firwat Dir hei sidd.
I would like to speak to Tom in person.	Ech wéilt gär mam Tom perséinlech schwätzen.
I just do not want to catch your cold.	Ech wëll just net Är Erkältung opfänken.
Tom interrupted Maria.	Den Tom huet d'Maria ënnerbrach.
I do not have time for that today.	Ech hu keng Zäit dofir haut.
I suspect Tom has to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat muss maachen.
That is entirely justified.	Dat ass ganz gerechtfäerdegt.
I paid the rate.	Ech hunn den Tarif bezuelt.
Tom got the Boot.	Den Tom krut de Stiwwel.
An interest in history and a love for historical reading will most easily reach the children who approach this rich area of ​​literature through the means of the stories of the great figures of the past.	En Interessi fir d'Geschicht an d'Léift fir d'historesch Liesung wäerten déi Kanner am meeschte liicht kréien, déi dëst räicht Gebitt vun der Literatur duerch d'Mëttel vun de Geschichte vun de grousse Figuren aus der Vergaangenheet ugoen.
Tom hid the gold coins where he thought no one would find them.	Den Tom huet d'Goldmënzen verstoppt, wou hie geduecht huet, datt kee se géif fannen.
I'm sure Tom was not the one to do that.	Ech si sécher datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
Tom and Maria are both wearing heavy winter coats.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid schwéier Wantermantel un.
I'm still waiting for someone to tell me what to do.	Ech waarden nach op een deen mir seet wat ech maache soll.
Tom knows what he wants.	Den Tom weess wat hie wëll.
Tom returns at 2:30.	Den Tom kënnt um 2:30 zréck.
The post office is not open yet.	D'Post ass nach net opgemaach.
Tom opened the door to his office and went inside.	Den Tom huet d'Dier op säi Büro opgemaach an ass eran gaang.
Maria makes her own perfume.	D'Maria mécht hiren eegene Parfum.
Tom does not play video games.	Tom spillt keng Videospiller.
Tom certainly got the message.	Den Tom krut sécherlech de Message.
The waiter was rude.	De Kelner war frech.
We decided to visit Boston.	Mir hunn decidéiert Boston ze besichen.
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache kënnt.
Tom is in the kitchen making coffee.	Den Tom ass an der Kichen a mécht Kaffi.
Tom never liked Maria.	Den Tom huet d'Maria ni gär.
I'm available now.	Ech sinn elo verfügbar.
Tom and Marie do not sing as much together as before.	Den Tom an d'Marie sangen net sou vill zesummen wéi fréier.
I thought you were going to go to the party with Tom.	Ech hu geduecht, Dir wëllt mam Tom op d'Party goen.
Our housewife reduced the rent.	Eis Hausfra huet de Loyer erofgesat.
We're looking at Tom.	Mir kucken op den Tom.
Tom wants to be able to play Fidel as well as Maria.	Den Tom wëll esou gutt Fidel spille kënnen wéi d'Maria.
You do not seem in a hurry to do that.	Dir schéngs net ze presséiert dat ze maachen.
Tom said he will do that for you.	Den Tom sot, hie wäert dat fir Iech maachen.
I hope Tom is doing well.	Ech hoffen, datt den Tom gutt geet.
I can not decide whether to go to college or not.	Ech kann net entscheeden ob ech an de College goen oder net.
Tom does not know what Mary is like.	Den Tom weess net wéi d'Maria ass.
Those things are irrelevant.	Déi Saachen sinn irrelevant.
Tom had a similar experience.	Den Tom hat eng ähnlech Erfahrung.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt.
I'm pretty sure I do not have enough money to buy this.	Ech flott sécher op dass ech net genuch Suen hunn dëst ze kafen.
Tom said he saw the movie with Mary.	Den Tom sot, hien huet dee Film mam Mary gesinn.
Tom and Marie were not alone anymore.	Den Tom an d'Marie waren net méi eleng.
Forget what happened.	Vergiessen wat geschitt ass.
Tom went back home.	Den Tom ass zréck heem gaangen.
I do not have to get up tomorrow as early as I normally do.	Ech muss muer net esou fréi opstoen wéi ech normalerweis maachen.
I knew Tom would do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif.
Tom is not convinced that this is a good idea.	Den Tom ass net iwwerzeegt datt dat eng gutt Iddi wier.
Tom's sideburns are longer than John's.	Dem Tom seng Sideburns si méi laang wéi dem John.
I'm starting to get jealous.	Ech fänken un jalous ze ginn.
I'm happy to help Tom.	Ech wier frou den Tom ze hëllefen.
Tom was escorted out of the building.	Den Tom ass aus dem Gebai escortéiert ginn.
Laos held the presidency of ASEAN in 2016.	Laos huet d'Presidence vun der ASEAN am Joer 2016.
Tom told me that he thought Mary was afraid to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
I do not like to travel.	Ech reesen net gär.
Stop disturbing.	Halt op ze stéieren.
I do not live near the beach anymore.	Ech wunnen net méi no bei der Plage.
We are not saying that Tom is wrong.	Mir soen net datt den Tom falsch ass.
Tom was living in Australia when I first met him.	Tom war an Australien gelieft wéi ech him éischt begéint.
Tom thinks Maria will finish it now.	Den Tom mengt datt d'Maria dat elo fäerdeg wäert maachen.
Tom is a very talented photographer.	Den Tom ass e ganz talentéierte Fotograf.
Three boys entered. 	Dräi Jongen koumen eran.
I talked to the boy who seems the oldest.	Ech hu mam Jong geschwat, deen den eelsten schéngt.
I had no idea there was a bank so close to your house.	Ech hat keng Ahnung datt et eng Bank sou no bei Ärem Haus war.
Why not take over?	Firwat iwwerhëlt Dir net?
Tom started to worry.	Den Tom huet ugefaang sech Suergen ze maachen.
Why do people buy things they do not need?	Firwat kafen d'Leit Saachen déi se net brauchen?
I know I'm missing something. 	Ech weess, datt ech eppes feelen.
I just do not know what.	Ech weess just net wat.
If you see Tom, you will understand.	Wann Dir Tom gesinn, Dir wäert verstoen.
Why are we not going to the movie tomorrow night?	Firwat gi mir muer den Owend net an de Film?
I have no further details.	Ech hu keng weider Detailer.
I'm terribly busy because the deadline for the report is close.	Ech si schrecklech beschäftegt, well d'Deadline fir de Rapport no ass.
Which of the two books did you like best?	Wéi eng vun deenen zwee Bicher huet Iech besser gefall?
I do not think we have enough money.	Ech mengen net, datt mir genuch Suen hunn.
Tom will not be delivering today.	Den Tom wäert haut keng Liwwerunge maachen.
That's a church.	Dat ass eng Kierch.
She came to Tokyo when she was eighteen years old.	Si koum op Tokyo wéi si uechtzéng Joer al war.
You can have this. 	Dir kënnt dëst hunn.
It's yours to enjoy.	Et ass Är ze genéissen.
I told Tom he did not have to.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat net muss maachen.
I was thinking of going back to Boston.	Ech hu geduecht erëm op Boston ze goen.
Tom will be in Boston all summer.	Den Tom wäert de ganze Summer zu Boston sinn.
Tom turned down three dinner invitations last week.	Den Tom huet d'lescht Woch dräi Iessen Invitatiounen refuséiert.
Tom's comments shook some feathers.	Dem Tom seng Kommentarer hunn e puer Fiedere gerëselt.
Tom told Mary what was going to happen.	Den Tom huet dem Mary gesot wat géif geschéien.
Tom likes to talk about Maria.	Den Tom schwätzt gär iwwer d'Maria.
I know Tom does not know when you did that.	Ech weess den Tom weess net wéini Dir dat gemaach hutt.
What do you think we are interested in?	Wat mengt Dir datt mir interesséiert wieren?
Tom kissed Mary.	Den Tom huet d'Marie kussen.
We adults should not destroy the intelligent and creative capacity of children.	Mir Erwuessener sollen déi intelligent a kreativ Kapazitéit vun de Kanner net zerstéieren.
Tom does not know why Mary is afraid.	Den Tom weess net firwat d'Maria Angscht huet.
I'm not sure about the second one.	Ech sinn net sécher iwwer déi zweet.
We saw Tom and Mary.	Mir hunn den Tom mam Mary gesinn.
Tom caught up with Mary for a ride.	Den Tom huet mam Mary e Ride gefaangen.
I hate alarm clocks.	Ech haassen Wecker.
Do you stay in touch with Tom?	Bleifs du am Kontakt mam Tom?
I do not expect guests.	Ech erwaarden net Gäscht.
Tom turned off the sprinkler.	Den Tom huet de Sprinkler ausgeschalt.
Tom and Marie run a little behind schedule.	Den Tom an d'Marie lafen e bëssen hannert dem Zäitplang.
The signal on the left side of the car was broken.	D'Signal vun der lénkser Säit vum Auto war futti.
Tom looks tired. 	Den Tom gesäit midd aus.
What did he do?	Wat huet hien gemaach?
There's no telling when Tom will do that.	Et ass net ze soen wéini den Tom dat wäert maachen.
Tom said his dog was tired.	Den Tom sot datt hien Hond midd war.
Do not breathe the vapor.	Otem net den Damp.
Tom said he did not think we should do anything.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet wat mir maache sollten.
That made Tom uncomfortable.	Dat huet den Tom onwuel gemaach.
I need to find out where Tom lives.	Ech muss erausfannen wou den Tom wunnt.
Why did you not go to Boston?	Firwat sidd Dir net op Boston gaang?
I do not want to know why you do not like me.	Ech wëll net wëssen firwat Dir mech net gär hutt.
I did not think you could do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache kënnt.
We have terrible weather.	Mir hu schrecklech Wieder.
Tom said there were still many things to do.	Den Tom sot, et wieren nach vill Saachen ze maachen.
Tom said he did not have to stay in the hospital.	Den Tom sot, datt hien net am Spidol muss bleiwen.
Tom said he thought he would do it before 2:30 p.m.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat virum 2h30 maache géif.
It's weird that he should say something like that.	Et ass komesch, datt hien esou eppes soll soen.
Tom came to a similar conclusion.	Den Tom ass zu enger ähnlecher Conclusioun komm.
I do not like to climb ladders.	Ech klammen net gär op Leederen.
I invited Tom.	Ech hunn den Tom invitéiert.
Tom said Mary was asked not to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gefrot gouf dat net ze maachen.
One called the 911.	Een huet den 911 genannt.
I think Tom will do the same.	Ech mengen den Tom wäert dat och maachen.
Tom is a creepy man.	Den Tom ass e grujeleg Mann.
It's after ten o'clock. 	Et ass no zéng Auer.
It's time for us to go to bed.	Et ass Zäit datt mir an d'Bett ginn.
I thought Tom was my friend.	Ech geduecht den Tom war mäi Frënd.
Tom worked late last night.	Den Tom huet gëschter Owend spéit geschafft.
Tom never left Boston.	Den Tom huet ni Boston verlooss.
It's time for your annual check-up.	Et ass Zäit fir Ären alljährlechen Check-up.
I do not often make mistakes.	Ech maachen net dacks Feeler.
It is important for you to understand French.	Et ass wichteg fir Iech Franséisch ze verstoen.
As soon as we get the answer, we will call you.	Soubal mir d'Äntwert kréien, ruffe mir Iech un.
Tom told me that he thought Mary had been careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria suergfälteg gewiescht wier.
I'm pretty sure I should do that.	Ech si ganz sécher, datt ech dat maache soll.
Tom is the only one who thinks this will happen.	Den Tom ass deen eenzegen dee mengt dat wäert geschéien.
Tom may not know where Maria went to school.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria an d'Schoul gaangen ass.
Tom said Mary was not heartbroken.	Den Tom sot, datt d'Maria net häerzlech gebrach ass.
Tom wanted to be rich.	Den Tom wollt räich sinn.
Tom did not know that Mary did not understand French.	Den Tom wousst net datt Mary net Franséisch versteet.
I have to leave soon.	Ech muss geschwënn fort.
The government's decision had far-reaching implications.	D'Decisioun vun der Regierung hat wäitreegend Auswierkungen.
I would consider Tom dangerous.	Ech géif den Tom als geféierlech betruechten.
Such things only happen in the movies.	Esou Saachen geschéien nëmmen an de Filmer.
Tom plans to be back on October 20th.	Den Tom plangt den 20. Oktober erëm ze sinn.
I want you to meet Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom begéint.
Tom was very discouraged.	Den Tom gouf ganz decouragéiert.
Tom would never lie to me.	Den Tom géif mech ni léien.
I did not know you live in this hotel.	Ech wousst net datt Dir an dësem Hotel wunnt.
This is the best Indian restaurant I have ever eaten at.	Dëst ass dee beschten indesche Restaurant an deem ech jeemools giess hunn.
Tom decided he would help Maria.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria hëllefe wäert.
All of these were made in Australia.	All dës goufen an Australien gemaach.
The museum we plan to visit is not far from here.	De Musée dee mir plangen ze goen ass net wäit vun hei.
Tom says he was born in Boston.	Den Tom seet datt hien zu Boston gebuer gouf.
Tom may not be thrilled about it.	Den Tom ass vläicht net begeeschtert doriwwer.
I was pretty sure Tom was there, and he was.	Ech war zimlech sécher datt den Tom do wier, an hien war.
Tom and Marie are both a bit busy.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid e bësse beschäftegt.
I know Tom knows I should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat hei net sollt maachen.
It will be very important whether we win the battle or not.	Et wäert ganz wichteg sinn ob mir d'Schluecht gewannen oder net.
We will have been living here for a year next March.	Mir wäerten nächste Mäerz e Joer hei gelieft hunn.
I do not often have the weekend off.	Ech hunn net dacks de Weekend fräi.
I suspect Tom will do what you ask him to do.	Ech de Verdacht datt den Tom wäert maachen wat Dir him freet ze maachen.
This strut is weak and needs to be strengthened.	Dee Strut ass schwaach a muss verstäerkt ginn.
I never needed anything from Tom.	Ech hunn ni eppes vum Tom gebraucht.
I'm afraid I've caught a cold.	Ech fäerten datt ech erkält sinn.
Tom would not run away from me.	Den Tom géif net vu mir fortlafen.
It was Tom's idea that we go to Australia.	Et war dem Tom seng Iddi datt mir an Australien ginn.
Tom was bitten by a crazy dog.	Den Tom gouf vun engem verréckten Hond gebass.
Do you know when Tom will be back?	Wësst Dir wéini den Tom zréck kënnt?
Tom is a really good cook.	Den Tom ass e wierklech gudde Kach.
What gift would you like to receive for Christmas?	Wéi eng Kaddo géift Dir gär fir Chrëschtdag kréien?
That bothers me.	Dat stéiert mech.
I just woke up.	Ech si just erwächt.
Do you think Tom would try to do that?	Denkt Dir den Tom géif probéieren dat ze maachen?
I hope Tom is not scared.	Ech hoffen den Tom ass net Angscht.
Tom has already done that.	Den Tom huet dat scho gemaach.
I know Tom is the kind of person who would do such a thing.	Ech weess, datt den Tom déi Zort Persoun ass, déi esou eppes géif maachen.
I can not give you the answer today.	Ech kann Iech haut d'Äntwert net ginn.
I'm glad you could be here.	Ech si frou, datt Dir hei kéint sinn.
Tell Tom who's going to be there tomorrow.	Sot dem Tom wien muer do wäert sinn.
Tom's guardian angel looks over at him.	Dem Tom säi Schutzengel kuckt iwwer hien.
It feels like something is wrong.	Et fillt sech wéi wann eppes falsch ass.
I told Tom not to leave the door open.	Ech sot dem Tom seng Dier net op ze loossen.
Do you want to know how you died?	Wëllt Dir wësse wéi Dir stierft?
Tom told me he did not know how to do that.	Den Tom huet mir gesot, hie wousst net wéi een dat maache soll.
I thought we were safe here.	Ech hu geduecht, mir wieren hei sécher.
Tom is getting married tomorrow.	Den Tom bestuet muer.
Both Tom and Mary were wearing seat belts.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary haten Sécherheetsgurt un.
A full tank of gasoline takes me a week.	E vollen Tank Benzin dauert mech eng Woch.
Tom said he will be in Boston next week.	Den Tom huet gesot datt hien d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
He has a double personality.	Hien huet eng duebel Perséinlechkeet.
Last time, I did not know what to do.	Déi leschte Kéier wousst ech net wat ech maache soll.
Tom is the alleged leader.	Den Tom ass de angeblechen Leadleader.
Maria is just as beautiful as Alice, I think.	D'Maria ass grad sou schéin wéi d'Alice, mengen ech.
Tom has never had Hip Problems before.	Tom hat ni Hip Problemer virdrun.
It will probably be difficult to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
I knew Tom had not done what he was supposed to do.	Ech wousst datt den Tom net gemaach huet wat hie soll maachen.
He got his sister to help him paint his room.	Hie krut seng Schwëster him ze hëllefen säi Raum ze molen.
Did Tom know about the funds?	Wosst den Tom iwwer d'Fongen?
You do not have a day off.	Dir hutt net een Dag al.
I usually do this with Tom.	Ech maachen dat normalerweis mam Tom.
I can not imagine you do not know her address.	Ech ka mir net virstellen datt Dir hir Adress net kennt.
I just took a bite of a worm apple.	Ech hu just e Biss vun engem würmeren Apel geholl.
Tom finally decides to propose to Mary.	Den Tom huet endlech decidéiert d'Maria ze proposéieren.
Tom has already decided not to go home.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net heem geet.
Tom is the only person in the room.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun am Raum.
You're not an idiot.	Sidd keen Idiote.
I'm not the one who warned Tom not to do that.	Ech sinn net deen deen den Tom gewarnt huet dat net ze maachen.
The company employs 500 workers.	D'Firma beschäftegt 500 Aarbechter.
I thought Tom would help Maria do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria géif hëllefen dat ze maachen.
Can you give Tom a message, please?	Kënnt Dir dem Tom e Message ginn, wann ech glift?
Do not drive on the sidewalk.	Fuert net op den Trottoir.
She killed a hamster and thought it was a mouse.	Si huet en Hamster ëmbruecht a geduecht datt et eng Maus wier.
Tom and Mary are back home.	Tom an Mary sinn erëm doheem.
Tom is a terrible liar.	Den Tom ass e schreckleche Ligener.
Tom was reprimanded by the director.	Den Tom gouf vum Direkter reprochéiert.
I want to know what kind of car Tom is driving.	Ech wëll wëssen, wat fir en Auto den Tom fiert.
I did not know that Tom wanted to do that on October 20th.	Ech wousst net datt den Tom dat den 20. Oktober wollt maachen.
An infinitive without 'to' attached is called a cold infinitive.	En Infinitiv ouni 'zu' befestegt gëtt e kale Infinitiv genannt.
For the first time, his army went into battle.	Fir déi éischte Kéier ass seng Arméi an d'Schluecht gaangen.
I know Tom and Maria did not do that together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria dat net zesumme gemaach hunn.
Did Tom give you any other instructions?	Huet den Tom Iech aner Instruktioune ginn?
He never believes in paying for a thing more than necessary.	Hien gleeft ni méi fir eng Saach ze bezuelen wéi néideg ass.
I did not know Tom would do that outside.	Ech wousst net datt den Tom dat dobausse géif maachen.
How could anyone not love Tom?	Wéi konnt een den Tom net gär hunn?
Tom has to stop what he's doing.	Den Tom muss ophalen wat hie mécht.
Tom told Mary that she should be more tolerant.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si méi tolerant sollt sinn.
Does anyone know of any remedies that can help?	Weess iergendeen iwwer Remedies déi hëllefe kënnen?
Tom told Mary not to drive so fast.	Den Tom huet dem Mary gesot, net sou séier ze fueren.
How did you find out that Tom was the one who did it?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom deen ass deen et gemaach huet?
Are you not prepared to pay that much?	Sidd Dir net bereet esou vill ze bezuelen?
I think this is the first time Tom has done this without help.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat ouni Hëllef gemaach huet.
Tom was afraid to walk through the forest at night.	Den Tom war Angscht fir an der Nuecht duerch de Bësch ze goen.
Tom said he thought dogs were better pets than cats.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt Hënn besser Hausdéiere maache wéi Kazen.
If you need help, I'll help you, right?	Wann Dir Hëllef braucht, hunn ech Iech gehollef, oder?
I do not know how many times Tom went to Boston.	Ech weess net wéi oft den Tom op Boston gaang ass.
I heard what Tom told you.	Ech hunn héieren wat den Tom dir gesot huet.
I do not like my neighbors very much.	Ech hunn meng Noperen net ganz gär.
Tom said he would ask Mary to do that for him.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria géif froen dat fir hien ze maachen.
Tom stole your car.	Den Tom huet Ären Auto geklaut.
What time are you going to sleep on Saturday night?	Wéi Auer gitt Dir Samschdeg Nuecht schlofen?
I made a check for $ 25 and handed it over to the seller.	Ech hunn e Scheck fir $ 25 gemaach an en dem Verkeefer iwwerginn.
Tom said he thought Mary should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
The last time I drove a car was three years ago.	Déi leschte Kéier wou ech en Auto gefuer war war virun dräi Joer.
Tom meets all those requirements.	Den Tom entsprécht all deenen Ufuerderungen.
I could have done that without help.	Ech hätt dat ouni Hëllef kënne maachen.
Tom said he did not think Mary should do that outside.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat dobausse sollt maachen.
I suspect Tom and Mary are irritated.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie irritéiert sinn.
Tom said he felt heavy.	Den Tom sot, hie fillt sech schweier.
They look like originals.	Si kucken wéi Originaler.
The jacket is worn at the elbow.	D'Jackett ass op den Ellbogen duerch.
Tom did not face any serious opposition.	Den Tom huet keng sérieux Oppositioun konfrontéiert.
Can you bring Tom back?	Kënnt Dir den Tom zréck bréngen?
Tom likes oranges, right?	Den Tom huet Orangen gär, oder?
The car went out of control and ran headlong into the river.	Den Auto ass ausser Kontroll gaang an ass Kapp an de Floss gerannt.
I do not think Tom knows what Mary does for a living.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria fir e Liewen mécht.
Tom was never reliable.	Den Tom war ni zouverlässeg.
Tom is amazing.	Den Tom ass erstaunlech.
You love kids, right?	Dir hutt Kanner gär, oder?
I do not think we can do it alone.	Ech denken net, datt mer dat alleng maachen.
Tom told Mary that her French was easy to understand.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hir Franséisch einfach ze verstoen ass.
I know Tom probably does not want to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wuel net méi wëll maachen.
Tom went to my school.	Den Tom ass an meng Schoul gaangen.
He reads before going to bed.	Hie liest virum Schlafengehen.
I did not think we would take care of ourselves.	Ech hunn net geduecht datt mir eis selwer këmmeren.
I suspect Tom does not like Maria.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Maria net gär huet.
Shouldn't the pizza be here now?	Soll d'Pizza elo net hei sinn?
If the delay is simply an overview, you will take care w.e.g. 	Wann d'Verspéidung einfach eng Iwwersiicht ass, këmmert Dir Iech w.e.g.
right around?	direkt ëm?
Tom only knows a little French.	Den Tom weess just e bësse Franséisch.
Tom passed his French test.	Den Tom huet säi Franséisch Test gepackt.
Tom told me I would take care of my own business.	Den Tom huet mir gesot datt ech mäin eegene Betrib këmmeren.
Tom did not tell me why he was so busy.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien esou beschäftegt war.
You are only as old as you feel.	Dir sidd nëmmen esou al wéi Dir Iech fillt.
I'm talking to Tom about it today.	Ech schwätzen haut mam Tom doriwwer.
Clean the colors.	Déi Faarwen botzen.
Tom had big blue eyes.	Den Tom hat grouss blo Aen.
Do you water the flowers today?	Hutt Dir d'Blummen haut Waasser Waasser?
I have already regained all the weight I lost last summer.	Ech hu schonn all d'Gewiicht zréckgewonnen, déi ech leschte Summer verluer hunn.
Tom worked night and day to get it done.	Den Tom huet Nuecht an Dag geschafft fir dat fäerdeg ze kréien.
I would love to be alone if you do not care.	Ech wéilt gär eleng sinn wann Dir et egal ass.
Just to warn you in advance, today's blog is no fun.	Just fir Iech am Viraus ze warnen, de Blog vun haut ass kee Spaass.
You are double parked.	Dir sidd duebel geparkt.
Tom said he hoped Mary came home before it started to rain.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet datt d'Mary heem koum ier et ugefaang huet ze reenen.
If you could go back in time, in what year would you travel?	Wann Dir kéint zréck an d'Zäit goen, a wéi engem Joer géift Dir reesen?
Tom drank from Mary's cup.	Den Tom huet aus dem Mary senger Coupe gedronk.
I do not know why I thought it would be different this time.	Ech weess net firwat ech geduecht hunn et wier dës Kéier anescht.
He's a real aristocrat.	Hien ass e richtegen Aristokrat.
Tom said you should be more careful.	Den Tom sot, Dir sollt méi virsiichteg sinn.
Tom did not want Mary to do this alone.	Den Tom wollt net datt d'Maria dat alleng mécht.
Tom noticed that Mary was gone.	Den Tom huet gemierkt datt Mary fortgaang ass.
Tom knows he has to do this today.	Den Tom weess datt hien dat haut muss maachen.
Tom may not know we're here.	Den Tom weess vläicht net datt mir hei sinn.
Tom is very dangerous, right?	Den Tom ass ganz geféierlech, oder?
I suspect Tom and Marie agree with me.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie mat mir averstane sinn.
I do not think we should take Tom with us.	Ech mengen net, datt mer den Tom solle mathuelen.
How much sugar do we actually consume?	Wéi vill Zocker konsuméiere mir eigentlech?
Did not you know that Tom did not want to be here today?	Wousst Dir net datt den Tom haut net hei wollt sinn?
Tom was too far away to hear what Mary was saying.	Den Tom war ze wäit ewech fir ze héieren wat d'Maria seet.
I do not think it's Tom's fault.	Ech denken net datt et dem Tom seng Schold ass.
The teeth are huge.	Den Zänn ass enorm.
I do not think Tom is interested in sports.	Ech denken net datt den Tom fir Sport interesséiert ass.
I just could not smell the man with whiskey sitting next to me.	Ech konnt just net mat deem Mann mat Whisky richen, deen nieft mir souz.
Tom explained to Mary why he had to buy a new car.	Den Tom huet dem Mary erkläert firwat hien en neien Auto muss kafen.
Tom had no lunch.	Den Tom hat kee Mëttegiessen.
To fail is to fail to plan.	Versoen ze plangen ass Planung ze versoen.
We have not seen Tom since yesterday.	Mir hunn den Tom zënter gëschter net gesinn.
Tom shaves every other day.	Den Tom raséiert all aneren Dag.
Would you allow Tom to do that?	Wëllt Dir Tom erlaben dat ze maachen?
Luckily we were on an air-conditioned bus.	Glécklecherweis ware mir op engem klimatiséierte Bus.
Tom built a tree house for his children.	Den Tom huet e Bamhaus fir seng Kanner gebaut.
Tom cut.	Den Tom huet geschnëtzt.
All three of Tom's nephews live in Australia.	All dräi vum Tom seng Neveuen liewen an Australien.
The little boy raised his head and said nothing.	De klenge Bouf huet de Kapp opgehaang an näischt gesot.
Tom said Mary was a stewardess.	Den Tom sot, datt d'Maria eng Stewardess war.
The caller hung up.	Den Uruffer huet opgehaang.
Tom says he met you.	Den Tom seet datt hien dech begéint huet.
It's clear you do not live here.	Et ass kloer datt Dir net hei wunnt.
Tom said Maria hopes to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft dat ze maachen.
Both Tom and Maria have to do this again.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria mussen dat nach eng Kéier maachen.
Tom was looking for a new job.	Den Tom huet no enger neier Aarbecht gesicht.
Tom died last year of a heart attack.	Den Tom ass d'lescht Joer un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
Tom told Mary that John had decided not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John decidéiert huet dat net ze maachen.
It is not clear when and where Tom was born.	Et ass net kloer wéini a wou den Tom gebuer gouf.
Tom is not as fast as I am.	Den Tom ass net sou séier wéi ech.
Tom and Marie are really surprised.	Den Tom an d'Marie si wierklech iwwerrascht.
Tom is not barefoot, but Maria is.	Den Tom ass net barfuß, awer d'Maria ass.
I was asked to help.	Ech sinn gefrot ginn ze hëllefen.
Tom continued texting Mary, but she did not reply.	Den Tom huet dem Mary weider SMSen, awer si huet net geäntwert.
I do not know how and why it happens.	Ech weess net wéi a firwat et geschitt.
In two hours there will be another show of this movie.	An zwou Stonnen gëtt et eng aner Show vun dësem Film.
Tom stole all the money he could find.	Den Tom huet all d'Sue geklaut, déi hie konnt fannen.
What are Tom's children's names?	Wat sinn dem Tom seng Kanner d'Nimm?
You do not need to tell me if you do not want to.	Dir braucht mir net ze soen wann Dir net wëllt.
I still borrowed Tom's umbrella.	Ech hunn nach ëmmer de Regenschirm vum Tom mir geléint.
Tom calls me by my first name.	Den Tom rifft mech mat mengem Virnumm.
That's why we divorced.	Dofir hu mir eis gescheed.
Tom and I are really busy.	Den Tom an ech si wierklech beschäftegt.
I thought I might not have allowed that.	Ech hu geduecht datt ech dat vläicht net erlaabt hunn.
Tom said Mary was reluctant to do that.	Den Tom sot datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
I'm not supposed to be in Boston right now.	Ech soll elo net zu Boston sinn.
Tom lives not far from the beach.	Den Tom wunnt net wäit vun der Plage.
Tom said he had to wait three hours in line to buy those tickets.	Den Tom sot datt hien dräi Stonnen an der Linn muss waarden fir dës Ticketen ze kafen.
I do not know why Tom is late.	Ech weess net firwat den Tom spéit ass.
The ambulances took the injured to the nearest hospital.	D'Ambulanzen hunn déi Blesséierter an dat nooste Spidol bruecht.
If my kids were younger, I would buy one for them.	Wann meng Kanner méi jonk wieren, géif ech eng fir si kafen.
My parents already ate when I got home.	Meng Elteren hu scho giess wéi ech heem koumen.
Tom clapped the napkins.	Den Tom huet d'Servietten geklappt.
I'm going to school.	Ech ginn an d'Schoul.
Is Tom really OK?	Ass den Tom wierklech OK?
Tom thought Mary was angry.	Tom geduecht Mary war rosen.
I'm not sure that is appropriate.	Ech sinn net sécher, datt dat gëeegent ass.
I'm going to Boston for a conference.	Ech ginn op Boston fir eng Konferenz.
We have to spend the night in a hotel.	Mir mussen iwwernuechten an engem Hotel.
I heard Tom was hospitalized.	Ech hunn héieren datt den Tom hospitaliséiert gouf.
I'm trying to understand why you do not want to live with us.	Ech probéieren ze verstoen firwat Dir net wëllt bei eis liewen.
Tom ruined my life.	Den Tom huet mäi Liewen ruinéiert.
Sorry, we do not accept credit cards.	Entschëllegt, mir akzeptéieren keng Kreditkaarten.
I did not know where Tom was.	Ech wousst net wou den Tom war.
Tom died in the middle of the night.	Den Tom ass an der Mëtt vun der Nuecht gestuerwen.
Peaches are larger than apricots.	Peaches si méi grouss wéi Aprikosen.
Tom said he thought you would probably do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir dat wahrscheinlech géift maachen.
That's very strange.	Dat ass ganz komesch.
Did you know that Tom does not like Mary?	Wousst Dir datt den Tom d'Maria net gär huet?
Tom works in a shop not too far from where he lives.	Den Tom schafft an engem Geschäft net ze wäit vu wou hie wunnt.
There are many mussels on the beach.	Et gi vill Muschelen op der Plage.
I do not think Tom was impressed.	Ech mengen den Tom wier net beandrockt.
I did not know where Tom was going.	Ech wousst net wou den Tom plangt ze goen.
I know Tom is miserable.	Ech weess, datt den Tom miserabel ass.
Tom was very successful in Boston.	Den Tom war ganz erfollegräich zu Boston.
We want to talk to you.	Mir wëllen Iech gären schwätzen.
Who sold Tom's cows?	Wien huet den Tom seng Kéi verkaf?
I would have known better than to do that.	Ech hätt besser gewosst wéi dat ze maachen.
What's good for you is good for me.	Wat fir Iech gutt ass ass gutt fir mech.
Tom and Marie have what they want.	Den Tom an d'Marie hunn wat se wëllen.
All the houses on this street were built by the same people.	All d'Haiser op dëser Strooss goufen vun deene selwechte Leit gebaut.
Tom says he is with three different women named Mary.	Den Tom seet datt hien mat dräi verschiddene Fraen mam Numm Mary ass.
Tom says he does not think he will win.	Den Tom seet hien denkt net datt hie wäert gewannen.
I did not have to study yesterday.	Ech hu gëschter net misse studéieren.
Tom usually does not wear jeans.	Den Tom huet normalerweis keng Jeans un.
Tom seems as busy as ever.	Den Tom schéngt sou beschäftegt wéi ëmmer.
I knew Tom was a fast foodie, so I ate as fast as I could so we could finish at about the same time.	Ech wousst, datt den Tom e séieren Iesswueren ass, also hunn ech sou séier wéi méiglech giess, sou datt mir ongeféier zur selwechter Zäit fäerdeg wieren.
When you enter a tunnel, you have to open your lights.	Wann Dir en Tunnel erakënnt, musst Dir Är Luuchten opmaachen.
This report appears to be incomplete.	Dëse Bericht schéngt onkomplett ze sinn.
Tom said Mary knew John was allowed to.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat erlaabt wier.
Let us hope that common sense prevails.	Loosse mer hoffen, datt de gesonde Mënscheverstand sech duerchsetzt.
Tom was the first to wake up.	Den Tom war deen éischten, deen erwächt ass.
Tom has spent the last three years in Boston.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer zu Boston verbruecht.
Tom does what he wants.	Den Tom mécht wat hie wëll.
She always had her hair done by a famous hairdresser.	Si huet hir Hoer ëmmer vun engem berühmten Coiffeur gemaach.
You should tell Tom that Mary wants to do that.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom gave a heavy smile.	Den Tom huet e schweier Laachen ginn.
I attended the seminar.	Ech hunn um Seminar deelgeholl.
Tom made breakfast.	Den Tom huet Frühstück gemaach.
You do not expect Tom to do that, do you?	Dir erwaart net datt den Tom dat mécht, oder?
Are you sure you know where Tom's house is?	Sidd Dir sécher datt Dir wësst wou dem Tom säin Haus ass?
Tom worked overtime hours yesterday.	Den Tom huet viru gëschter Iwwerstonnen geschafft.
I did not think Tom would understand.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif verstoen.
Tom speaks at least as good French as you.	Den Tom schwätzt op d'mannst esou gutt Franséisch wéi Dir.
I love how Tom looks with his bleached hair.	Ech hu gär wéi den Tom ausgesäit mat sengen Hoer gebleecht.
They still have not found a buyer for the house.	Si hunn nach ëmmer kee Keefer fir dat Haus fonnt.
Tom told me he was crying.	Den Tom huet mir gesot datt hien gekrasch hätt.
I think you know Tom already.	Ech mengen du kenns den Tom schon.
The water is crystal clear.	D'Waasser ass glaskloer.
Increased oil production averaged growth of more than 17% per year from 2004 to 2008.	Méi erhéicht Uelegproduktioun ënnerstëtzt de Wuesstum am Duerchschnëtt méi wéi 17% pro Joer vun 2004 bis 2008.
Tom has been here for three weeks.	Den Tom ass zënter dräi Wochen hei.
I'm giving a lesson.	Ech ginn eng Léier.
Tom has already cooked food.	Den Tom huet schonn Iessen gekacht.
Tom said he would not do that to us.	Den Tom sot hien wier net gewëllt dat fir eis ze maachen.
Tom has not yet been found.	Den Tom ass nach net fonnt ginn.
Tom says he will do it today.	Den Tom seet hien wäert dat haut maachen.
Let's visit Tom.	Loosst eis den Tom besichen.
Tom and Mary picked up a hitchhiker.	Den Tom an d'Mary hunn en Hitchhiker opgeholl.
When would Tom like me to come home and help him with his homework?	Wéini hätt den Tom gär, datt ech heem kommen an him bei sengen Hausaufgaben hëllefen?
I'm glad I'm not the youngest person here.	Ech si frou, datt ech net déi jéngst Persoun hei sinn.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach, hien géif dat net méi maachen.
Do you remember which day of the week Blue Sky Sports is closed?	Erënnert Dir Iech un wéi en Dag vun der Woch Blue Sky Sports zou ass?
I know Tom will be motivated to do that.	Ech weess den Tom wäert motivéiert sinn dat ze maachen.
Tom doubted that Maria would call back.	Den Tom huet gezweiwelt datt d'Maria géif zréckruffen.
Tom's pretty eloquent, right?	Den Tom ass zimmlech eloquent, oder?
Tom got Maria to cook food.	Den Tom huet d'Maria kritt fir Iessen ze kachen.
Be not so sentimental.	Sidd net sou sentimental.
Tickets are $ 30 per person.	Ticketen sinn $ 30 pro Persoun.
I did not send Tom any wine.	Ech hunn dem Tom kee Wäin geschéckt.
I asked for a refund.	Ech gefrot e Remboursement.
So what do we do when Tom shows up?	Also wat maache mir wann den Tom opdaucht?
Do not blow yourself cool.	Bläs dech net cool.
I'm sure Tom would make that happen.	Ech si sécher datt den Tom dat géif geschéien.
We do not tolerate looting.	Mir toleréiere keng Plündung.
Was Tom ever married?	War den Tom jeemools bestuet?
Tom clapped the towels and put them on the shelf.	Den Tom huet d'Handtücher geklappt an se op d'Regal geluecht.
Tom said he would do it himself.	Den Tom sot, hie géif et selwer maachen.
Do not leave library books here.	Loosst d'Bibliothéiksbicher net hei.
And heard a loud whistle from above.	A huet vun uewen en haart Gepaff héieren.
She's much bigger than me.	Si ass vill méi grouss wéi ech.
I knew Tom would allow you to do that.	Ech wousst, datt den Tom Iech erlaabt dat ze maachen.
I'm ready to try my luck.	Ech si prett mäi Gléck ze probéieren.
Your car operates easily.	Ären Auto geréiert einfach.
I'm telling Tom where I went.	Ech soen dem Tom wou ech higaange sinn.
We are not obliged to do so.	Mir sinn net verflicht dat ze maachen.
Neither Tom nor Mary have much time.	Weder Tom nach Mary hu vill Zäit.
Tom takes care of the children.	Den Tom këmmert sech ëm d'Kanner.
Tom came and ate with us.	Den Tom ass komm an huet mat eis iessen.
Tom majored in engineering at the college.	Den Tom huet am Ingenieur an der Fachhéichschoul gemaach.
Tom worked hard to keep his life on track.	Den Tom huet haart geschafft fir säi Liewen op der Streck ze halen.
Why not go to Australia instead?	Firwat gi mir net an Australien amplaz?
Neither Tom nor Maria was in this room all morning.	Weder den Tom nach d'Maria war de ganze Moien an dësem Zëmmer.
He took the job without giving it much thought.	Hien huet d'Aarbecht geholl ouni et vill Gedanken ze maachen.
Tom will be alone.	Den Tom wäert eleng sinn.
If my house was a villa, I would invite everyone I know to my birthday party.	Wann mäi Haus eng Villa wier, géif ech jidderengem invitéieren, deen ech kennen op meng Gebuertsdagsparty.
I did everything as we agreed it should be done.	Ech hunn alles gemaach wéi mir eis ausgemaach hunn et soll gemaach ginn.
I have leukemia.	Ech hunn Leukämie.
That's not something to joke about.	Dat ass net eppes fir de Geck ze maachen.
Tom lost contact with Mary.	Den Tom huet de Kontakt mat der Mary verluer.
Tell Tom, I only need three more hours.	Sot dem Tom, ech brauch just dräi méi Stonnen.
I was in Australia when Tom was arrested.	Ech war an Australien wéi den Tom festgeholl gouf.
It makes it easier to find native audio files for almost any language you want to study.	Et gëtt méi einfach Audiodateien vun Mammesproochler ze fannen fir bal all Sprooch déi Dir wëllt studéieren.
Tom must have missed the train he was supposed to climb on.	Den Tom muss den Zuch verpasst hunn, op deem hie soll klammen.
None of us will do anything to help you.	Keen vun eis wäert näischt maachen fir Iech ze hëllefen.
An old woman led us through the castle.	Eng al Fra huet eis duerch d'Buerg gefouert.
I wonder if Tom has to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen oder net.
I need to know where Tom lives.	Ech muss wëssen, wou den Tom wunnt.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
did not die.	net stierwen.
Why am I being asked to go back to Australia?	Firwat ginn ech gefrot fir zréck an Australien ze goen?
Tom fired us over and over again.	Den Tom huet eis ëmmer erëm entlooss.
Do you program yourself?	Programméiert Dir selwer?
I know what time you said you were there, but I could not be there then.	Ech weess wéi eng Zäit Dir gesot hutt do ze sinn, awer ech konnt deemools net do sinn.
Tom has been dead for three years.	Den Tom ass dräi Joer dout.
I told them all about you.	Ech hunn hinnen alles iwwer dech gesot.
The rich get richer and the poor get poorer.	Déi Räich ginn méi räich an déi Aarm ginn méi aarm.
How far can you drive your car on empty?	Wéi wäit kënnt Dir Ären Auto op eidel fueren?
Nothing has to be as it is just because it has always been that way.	Näischt muss sinn wéi et ass just well et ëmmer esou war.
Stop! 	Halt op!
The doctor said you must not lift anything heavy.	Den Dokter sot, Dir däerft näischt schwéiers ophiewen.
I think Tom's not reliable.	Ech denken, datt den Tom net zouverlässeg ass.
Tom can not speak French at all.	Den Tom ka guer net Franséisch schwätzen.
I do not think Tom knows what Mary will do tomorrow.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria muer maache wäert.
Tom does not seem to understand why Maria wanted to do that.	Den Tom schéngt net ze verstoen firwat d'Maria dat wollt maachen.
He is a writer and a statesman.	Hien ass e Schrëftsteller an e Staatsmann.
Tom does not do this very carefully.	Den Tom mécht dat net ganz virsiichteg.
Tom says he hopes Maria knows she has to do this before Monday.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat virum Méindeg muss maachen.
The company's profits rose.	De Gewënn vun der Firma ass eropgaang.
I think Tom could fix that.	Ech mengen den Tom kéint dat fixéieren.
Tom hopes Mary knows she should not do everything John wants her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John wëll datt hatt mécht.
I'm not letting Tom go to Australia.	Ech loossen den Tom net an Australien goen.
You should pay attention to Tom.	Dir sollt op den Tom oppassen.
Tom says he is looking forward to coming to Australia.	Den Tom seet, hie freet sech op Australien ze kommen.
Where do you think I met Tom?	Wou mengt Dir datt ech den Tom kennegeléiert hunn?
I think it will be safe to do so.	Ech mengen et wäert sécher sinn dat ze maachen.
Tom is famous all over the world.	Den Tom ass iwwerall op der Welt berühmt.
Tom will probably finish what he does at 2:30.	Den Tom wäert wahrscheinlech um 2:30 fäerdeg maachen wat hien mécht.
Does Tom know you're coming?	Weess den Tom datt Dir kommt?
Tom got his car the day after he bought it.	Den Tom huet säin Auto den Dag nodeems hien en kaaft huet.
Tom told Mary that he thought John was nervous.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John nervös wier.
Did Tom ever tell you what to do?	Sot den Tom dir jeemools wat ze maachen?
I wish Tom could have seen Mary win the race.	Ech wënschen, datt den Tom d'Mary d'Course gesinn hätt kënnen gewannen.
This is a beautiful flower arrangement.	Dat ass e schéint Blummenarrangement.
I make it a rule to get up at six every morning.	Ech maachen et eng Regel fir all Moien um sechs opzestoen.
I had enough time to do what I wanted to do.	Ech hat genuch Zäit fir ze maachen wat ech wollt maachen.
Tom did not tell me why I had to do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat ech dat musse maachen.
I mean, Tom will not do that either.	Ech mengen, den Tom wäert dat och net maachen.
I got a computer game from my dad.	Ech krut e Computerspill vu mengem Papp.
Tom is a much better French speaker than I am.	Den Tom ass vill besser Franséisch Spriecher wéi ech.
I told Tom I wanted to go to Australia with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt mat him an Australien goen.
I do not think this is Tom's umbrella.	Ech denken net datt dëst dem Tom säi Regenschirm ass.
I know nothing about acting.	Ech weess näischt iwwer Schauspill.
I know Tom is a college student.	Ech weess den Tom ass e College Student.
I tried to impress Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze beandrocken.
Tom said he did not want to go to school today.	Den Tom huet gesot datt hien haut net an d'Schoul wollt goen.
Both of us have to go on a diet.	Béid vun eis mussen op Diät goen.
Tom does not need to be present at today's meeting.	Den Tom brauch net bei der Versammlung vun haut ze sinn.
Why does Tom not tell us anything?	Firwat seet den Tom eis näischt?
Tom is not on the volleyball team.	Den Tom ass net an der Volleyball-Equipe.
Can you honestly tell me you did not know this was going to happen?	Kënnt Dir mir éierlech soen datt Dir net wousst datt dëst géif geschéien?
I've already told everyone I'm moving to Boston.	Ech hu scho jidderengem gesot datt ech op Boston plënneren.
You will find a way.	Dir wäert e Wee fannen.
Tom said he worked.	Den Tom sot, datt hie geschafft huet.
Tom is a guitarist.	Den Tom ass e Gittarist.
I was offered a job there, but I decided to turn it down.	Ech krut do eng Aarbecht ugebueden, awer ech hu beschloss, se ze refuséieren.
Tom is swimming.	Den Tom schwëmmt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
at least fifteen minutes before the concert.	op d'mannst fofzéng Minutte virum Concert un.
Tom realized I should not do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net sollt maachen.
Why not go camping together once?	Firwat gi mir net eng Kéier zesummen op de Camping?
I listened but could not hear anything.	Ech hunn nogelauschtert awer konnt näischt héieren.
I see no reason we should wait until Tom comes here for a drink.	Ech gesinn kee Grond mir musse waarden bis den Tom hei kënnt fir ze drénken.
It made no sense at the time.	Et huet deemools kee Sënn gemaach.
I want to be able to walk down this road without worrying about being shot.	Ech wëll fäeg sinn dës Strooss erof ze goen ouni sech Suergen ze maachen fir erschoss ze ginn.
I'm sure Tom would like it.	Ech si sécher datt den Tom et gär hätt.
Tom said Mary was very busy.	Tom sot Mary war ganz beschäftegt.
Have you ever plowed a field with a horse?	Hutt Dir jeemools e Feld mat engem Päerd geploust?
Tom was a good cop.	Den Tom war e gudde Polizist.
Tom often sings in French.	Den Tom séngt dacks op Franséisch.
I ran as fast as I could to stop Tom.	Ech sinn esou séier wéi ech konnt gelaf fir den Tom opzehalen.
Did you two have fun while I was away?	Hutt Dir zwee Spaass wärend ech fort war?
Mary's common-law husband was arrested for driving under the influence of alcohol.	Dem Mary säi gemeinsame-Gesetz Mann gouf festgeholl wéinst dreiwendem Alkohol.
I save my money to buy a house.	Ech spuere meng Sue fir en Haus ze kafen.
I want to live in the same neighborhood where Tom lives.	Ech wëll an deemselwechte Quartier wunnen, wou den Tom wunnt.
Tom waited for Maria to call.	Den Tom waart op d'Maria fir ze ruffen.
I'm leaving as soon as Tom comes here.	Ech fortgoen soubal den Tom hei komm ass.
Something is wrong with my car.	Eppes ass falsch mat mengem Auto.
You're not afraid to die, are you?	Dir hutt keng Angscht ze stierwen, oder?
Tom hardly cries.	Den Tom kräischt kaum.
I suppose it's clear to you now why we could not hire Tom.	Ech huelen un, et ass Iech elo kloer firwat mir den Tom net konnten astellen.
How far is it from the airport to the hotel?	Wéi wäit ass et vum Flughafen zum Hotel?
You told me you did not plan to go with us.	Dir hätt mir gesot, Dir hätt net geplangt mat eis ze goen.
Tom told me he was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hien iwwerrascht war.
I beg you.	Ech bieden dech.
Tom wants to do it now.	Den Tom wëll et elo maachen.
I want a girl like you.	Ech wëll e Meedchen wéi Dir.
I'm afraid they'll arrest Tom.	Ech fäerten datt se den Tom verhaften.
I was born in 2013 in Boston, where I still live today.	Ech sinn 2013 zu Boston gebuer, wou ech haut nach liewen.
I do not think Tom should eat that much junk food.	Ech denken net datt den Tom sou vill Junkfood iessen soll.
That might seem fair at first, but I do not think so.	Dat kéint am Ufank fair schéngen, awer ech mengen net.
You are our best players.	Dir sidd eise beschte Spiller.
I knew Tom was a better swimmer than I was.	Ech wousst, datt den Tom e bessere Schwämm war wéi ech.
Your permission is not required.	Är Genehmegung ass net erfuerderlech.
I came home after an absence of two years.	Ech sinn no enger Absence vun zwee Joer heem komm.
Tom wanted to be cooperative.	Den Tom wollt kooperativ sinn.
Tom sometimes helps me with my math homework.	Den Tom hëlleft mir heiansdo mat menger Mathematik Hausaufgaben.
Tom is just an average teenager.	Den Tom ass just en duerchschnëttleche Teenager.
Tom is not used to eating Japanese food.	Den Tom ass net gewinnt japanesch Iessen ze iessen.
I wish I looked like Tom.	Ech wënschen ech ausgesinn wéi den Tom.
I'm not in good shape.	Ech sinn net a gudder Form.
If we repeat a lie over and over again, it will not come true, but more and more people will believe it.	Wa mir eng Ligen ëmmer erëm widderhuelen, wäert se net wouer ginn, awer ëmmer méi Leit gleewen et.
About how much time do you think you can do it here?	Ongeféier wéi vill Zäit mengt Dir datt Dir et hei maache kënnt?
You never seem interested in helping us.	Dir schéngt ni interesséiert ze sinn eis ze hëllefen.
Do not smoke in bed.	Fëmmt net am Bett.
What are you staring at?	Wat stirrs du op?
To do so would not be good.	Dat ze maachen wier net gutt.
Were you and Tom really that busy?	War Dir an den Tom wierklech sou beschäftegt?
Tom broke Mary's expensive Chinese Ming vase.	Den Tom huet dem Mary seng deier Chinese Ming Vase gebrach.
I want to make sure I heard that right.	Ech wëll sécher sinn, datt ech dat richteg héieren hunn.
Tom's motorcycle is loud.	Dem Tom säi Motorrad ass laut.
Tom said he was really happy that he moved to Boston.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien op Boston geplënnert ass.
Tom thinks about moving so he can get closer to Maria.	Den Tom denkt drun ze plënneren fir datt hien d'Maria méi no kënnt.
I already forgave Tom.	Ech hunn den Tom schonn verginn.
I would not have finished the job without your help.	Ech hätt d'Aarbecht net ouni Är Hëllef fäerdeg bruecht.
I thought Tom was the first to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom deen éischten wier deen dat mécht.
I'm surprised I do not have to do the same thing you do.	Ech sinn iwwerrascht datt ech net datselwecht maache muss wat Dir maache musst.
Tom says he thinks that will not happen.	Den Tom seet datt hien denkt datt dat net wäert geschéien.
I need something to open this box.	Ech brauch eppes fir dës Këscht opzemaachen.
I find this very disturbing.	Ech fannen dat ganz beonrouegend.
Tom skipped school.	Den Tom huet d'Schoul iwwersprongen.
What was your favorite TV show when you were a kid?	Wat war Är Liiblings Fernsehsendung wann Dir e Kand war?
How many years will it take to complete it?	Wéi vill Joer wäert et nach daueren fir dat fäerdeg ze maachen?
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net géif maachen.
Tom said he hopes you do not go home yourself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir net selwer heem gitt.
Tom's drunk again, right?	Den Tom ass erëm gedronk, oder?
The meeting is held every year.	D'Versammlung gëtt all Joer ofgehalen.
That's not my problem, Tom.	Dat ass net mäi Problem, Tom.
Tom would have worn a heavier coat.	Den Tom hätt e méi schwéiere Mantel undoen.
Tom will be sentenced on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg veruerteelt.
Tom told me to meet him at his house.	Tom sot mir him bei sengem Haus ze treffen.
Tom looked sleepy.	Den Tom huet schléift ausgesinn.
I tried everything I could to do that.	Ech hu probéiert alles wat ech konnt fir dat ze maachen.
In all likelihood, this means war.	An all Wahrscheinlechkeet heescht dëst Krich.
I do not think I know the man who plays the bombs.	Ech mengen net, ech kennen de Mann, deen d'Bomme spillt.
Baking a cake takes more time than frying an egg.	E Kuch baken brauch méi Zäit wéi en Ee ze frittéieren.
Tom is unlikely to lie to us again.	Den Tom ass onwahrscheinlech fir eis erëm ze léien.
I was very nervous when the plane took off.	Ech war ganz nervös wéi de Fliger ugefaangen huet.
Tom is unlikely to help you much.	Den Tom ass onwahrscheinlech Iech ganz vill ze hëllefen.
Tom went to Boston by train.	Den Tom ass bis zu Boston mam Zuch gaangen.
Tom twists himself.	Den Tom verdréit sech selwer.
Tom can not make it to the party.	Den Tom kann et net op d'Party maachen.
Show me what's in your hand.	Weis mir wat an Ärer Hand ass.
I still can not walk.	Ech kann nach net Fouss.
Tom would probably still be in Boston if he did not have to be in Chicago.	Den Tom wier wuel nach ëmmer zu Boston, wann hien net zu Chicago misst sinn.
Tom is just lazy.	Den Tom ass einfach faul.
I think Boston's the only city Tom plans to go to.	Ech mengen, datt Boston déi eenzeg Stad ass, wou den Tom plangt ze goen.
Tom had to rent a car.	Den Tom huet missen en Auto lounen.
Tom did his job well.	Den Tom huet seng Aarbecht gutt gemaach.
Tom told me he did not know what that was.	Den Tom sot mir, hie weess net wat dat ass.
Tom can speak French better than I can.	Den Tom kann Franséisch besser schwätzen wéi ech.
I do not think I can afford it.	Ech denken net datt ech dat leeschte kënnen.
I thought you said you would keep Tom that way.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom dat géif halen.
What do you want me to do?	Wat wëlls du ech maachen?
Tom is pretty sure Mary did it.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria et gemaach huet.
Tom's a teacher here, right?	Den Tom ass en Enseignant hei, oder?
Tom had three of his friends with him.	Den Tom hat dräi vu senge Frënn mat him.
Travel is one of the better forms of education.	Rees ass eng vun de bessere Forme vun Ausbildung.
After a thorough examination of Mary, the doctor could not find any physical reason for her condition, and concluded that the cause was psychosomatic.	No enger grëndlecher Ënnersichung vun der Mary, konnt den Dokter kee kierperleche Grond fir hiren Zoustand fannen, an huet ofgeschloss datt d'Ursaach psychosomatesch war.
I do not think this is a relationship that can be saved.	Ech denken net datt dat eng Bezéiung ass déi gerett ka ginn.
Tom is careful about money.	Den Tom ass suergfälteg iwwer Suen.
I do not agree with what Tom just said.	Ech sinn net d'accord mat deem wat den Tom just gesot huet.
I trust Tom will do what's best.	Ech vertrauen datt den Tom wäert maachen wat am Beschten ass.
I think that's just the way cookies are.	Ech denken, datt dat just de Wee ass wéi de Cookie zerbrëllt.
Tom arrived in time for the meeting.	Den Tom ass an der Zäit fir d'Versammlung ukomm.
I'll probably do that soon.	Ech wäert dat wahrscheinlech geschwënn maachen.
Tom said he was asked to leave.	Den Tom sot datt hie gefrot gouf ze verloossen.
I wish I could visit Australia more often.	Ech wënschen ech konnt Australien méi dacks besichen.
I thought you would do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat géift maachen.
What do you offer?	Wat bidd Dir?
I'm giving this book back to Tom tomorrow.	Ech ginn dëst Buch muer dem Tom zréck.
Tom whispered Mary's darkest secret.	Den Tom huet dem Mary säin däischterste Geheimnis geflüstert.
We can not fire Tom now.	Mir kënnen den Tom elo net entloossen.
Why did Tom get on that bus?	Firwat ass den Tom an dee Bus geklomm?
I know I'm not ready.	Ech weess, datt ech net prett sinn.
My patience is running out now.	Meng Gedold ass elo op.
I know you do not want to do this alone.	Ech weess, Dir wëllt dat net eleng maachen.
Tom was at my house yesterday.	Den Tom war gëschter bei mir doheem.
I was hoping Tom would win.	Ech gehofft Tom géif gewannen.
Who buys this for us?	Ween kaaft dat fir eis?
Why can we not use this space?	Firwat kënne mir dëse Raum net benotzen?
Tom and Mary Carpool if they can.	Tom an Mary Carpool wann se kënnen.
Tom said I should have stayed a few more days in Australia.	Den Tom sot, ech hätt missen nach e puer Deeg an Australien bleiwen.
Tom went to school.	Den Tom ass an d'Léier gaangen.
I've known Tom his whole life.	Ech kennen den Tom säi ganzt Liewen.
Tom should do that for us.	Den Tom soll dat fir eis maachen.
Sometimes it's better not to tell the truth.	Heiansdo ass et vläicht besser net d'Wourecht ze soen.
You should tell Tom you do not plan to go.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net plangt ze goen.
I thought it was necessary, so I did it.	Ech hu gemengt et wier néideg, also hunn ech et gemaach.
Tom is wearing blue jeans.	Den Tom huet blo Jeans un.
I wanted to believe that Tom was happy.	Ech wollt gleewen datt den Tom glécklech war.
What made Tom great?	Wat huet den Tom grouss gemaach?
I wanted to buy Tom some eggs for me.	Ech wollt den Tom e puer Eeër fir mech kafen.
Tell me what's wrong with Tom.	Sot mir wat mam Tom falsch ass.
Tom recently bought a new motorcycle.	Den Tom huet viru kuerzem en neie Motorrad kaaft.
I did not like it at first.	Ech hunn dat am Ufank net gär gemaach.
How much do you think Tom does?	Wéi vill mengt Dir den Tom mécht?
Why don't you give her flowers?	Firwat gitt Dir hir keng Blummen?
I do not know why Tom did that.	Ech weess net firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom has no interest in art at all.	Den Tom huet guer keen Interessi u Konscht.
I hope it's sunny tomorrow.	Ech hoffen dass et muer sonneg ass.
I think Tom does not like that.	Ech denken, datt den Tom dat net gär hätt.
The contest was formed.	De Concours gouf gebilt.
Why does Tom not help you?	Firwat hëlleft den Tom Iech net?
Didn't I tell you not to worry about me?	Hunn ech Iech net gesot datt Dir Iech keng Suergen iwwer mech maache musst?
Tom said Mary was probably not scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net Angscht huet.
I'm wondering if Tom really knows why Maria is not here.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess firwat d'Maria net hei ass.
I'm wondering how many people will be at Tom's party.	Ech froe mech wéivill Leit um Tom senger Party wäerten sinn.
Tom talks a lot about Boston.	Den Tom schwätzt vill iwwer Boston.
Tom knew nothing.	Den Tom wousst näischt.
Is it true that you go to Boston?	Ass et wouer datt Dir op Boston gitt?
Tom probably wanted to go swimming.	Den Tom wollt wuel schwamme goen.
I do not know who Tom is helping.	Ech weess net wien den Tom hëlleft.
Tom did not drive home.	Den Tom ass net heem gefuer.
You're a little too young for me.	Du bass e bëssen ze jonk fir mech.
What's the nationality of this cameraman?	Wat ass d'Nationalitéit vun deem Kameramann do?
Tom and Marie are waiting for you.	Den Tom an d'Marie erwaarden Iech.
Tom is a tailor, and Maria is a hairdresser.	Den Tom ass e Schneider, an d'Maria ass eng Coiffeur.
They confirmed that it will not take more than two days.	Si hunn bestätegt datt et net méi wéi zwee Deeg dauert.
They are armed to the teeth.	Si sinn op d'Zänn bewaffnet.
Why is Tom grumbling?	Firwat grommelt den Tom?
Tom's parents caught him trying to swallow.	Dem Tom seng Elteren hunn him gefaange probéiert eraus ze schlecken.
I'm not a squealer.	Ech sinn keen squealer.
It took Tom three months to recover.	Et huet den Tom dräi Méint gedauert fir sech z'erhuelen.
You're much thinner than before, right?	Du bass vill méi dënn wéi fréier, oder?
You are involved.	Dir sidd implizéiert.
Who would have thought that Tom's small garage studio would one day be a company with a turnover of millions?	Wien hätt geduecht, datt dem Tom säi klenge Garagen-Atelier enges Daags eng Firma mat engem Millionomsaz wier?
Tom can no longer hide from us.	Den Tom kann sech net méi vun eis verstoppen.
Both Tom and Maria turned around to see what was happening.	Béid Tom an d'Maria hunn sech ëmgedréit fir ze kucken wat geschitt.
I do not think anyone wants to do that today.	Ech denken net, datt een dat haut wëll maachen.
I can not really believe it.	Ech kann dat net wierklech gleewen.
I usually do not wear a watch.	Ech droen normalerweis keng Auer.
I thought Tom looked shocked.	Ech hu geduecht datt den Tom schockéiert ausgesinn huet.
It's pretty humid today.	Et ass zimmlech fiicht haut.
Tom was the one who organized everything.	Den Tom war deen deen alles organiséiert huet.
Tom does not know that Mary is in love with him.	Den Tom weess net datt d'Maria mat him verléift ass.
I am grateful for holidays.	Ech sinn dankbar fir Vakanzen.
I know Tom was barefoot.	Ech weess den Tom war barefouss.
This is not a funny thing.	Dëst ass keng laache Saach.
I have not heard that song for a long time.	Ech hunn dat Lidd scho laang net méi héieren.
Did Tom make a difference there?	Huet den Tom do en Ënnerscheed gemaach?
I hope I do the right thing.	Ech hoffen ech maachen déi richteg Saach.
I think Tom could help you.	Ech mengen den Tom kéint Iech hëllefen.
I have to go to the train station all of a sudden.	Ech muss op eemol op d'Gare goen.
She raised her head and looked at him.	Si huet de Kapp opgehuewen an hie gekuckt.
Both Tom and Mary are dirty.	Béid Tom a Mary sinn dreckeg.
What do you want to do before you die?	Wat wëllt Dir maachen ier Dir stierft?
I feel ready for it.	Ech fille mech bereet dofir.
Tom is in the mall.	Den Tom ass am Akafszenter.
Tom did not have to help us today, but he did.	Den Tom huet eis haut net missen hëllefen, mee hien huet.
Tom is playing in the courtyard.	Den Tom spillt am Virhaff.
What's your friend's name?	Wéi heescht Äre Frënd?
He was hit by a car and died instantly.	Hie gouf vun engem Auto ugestouss an ass direkt gestuerwen.
Tom said Mary did not look so busy.	Den Tom sot, datt d'Maria net sou beschäftegt ausgesinn huet.
I work as a bouncer.	Ech schaffen als Bouncer.
I did not know that Tom was planning to quit his job.	Ech wousst net datt den Tom plangt seng Aarbecht opzehalen.
Tom went to a music festival.	Den Tom ass op e Museksfestival gaangen.
Tom seems to be a little busier than usual.	Den Tom schéngt e bësse méi beschäftegt ze sinn wéi soss.
Tom saw me that.	Den Tom huet mech dat gesinn.
I'm glad you're my friend.	Ech si frou datt Dir mäi Frënd sidd.
My jaw hurts.	Mäi Kief deet wéi.
We did nothing.	Mir hunn näischt gemaach.
There is still a man buried under the dirt.	Et ass nach ëmmer e Mann ënner dem Dreck begruewen.
The light in the room was a little dark.	D'Luucht am Raum war e bëssen däischter.
Tom knows this is not good.	Den Tom weess datt dëst net gutt ass.
You know Tom wants to help, right?	Dir wësst datt den Tom wëll hëllefen, oder?
Tom is more than willing to help.	Den Tom ass méi wéi gewëllt ze hëllefen.
He was looking for the opportunity to buy a house.	Hien huet d'Méiglechkeet gesicht fir en Haus ze kafen.
I told Tom to clean his room, but he did not.	Ech sot dem Tom seng Zëmmer ze botzen, awer hien huet net.
We can now have no confidence.	Mir kënnen elo kee Vertrauen.
It seems like there are never enough hours in the day to get everything done.	Et schéngt wéi wann et ni genuch Stonnen am Dag gëtt fir alles fäerdeg ze kréien.
I think Tom's a big head.	Ech mengen den Tom ass e grousse Kapp.
Tom and Maria have several grandchildren.	Den Tom an d'Maria hunn e puer Enkelkanner.
Tom does not like to speak French.	Den Tom schwätzt net gär Franséisch.
Tom said he knew Mary was the one who won.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dee war, dee gewonnen huet.
It's after my bedtime.	Et ass no menger Schlofzäit.
Did Tom tell me what happened?	Huet den Tom gesot wat geschitt ass?
Tom threw his cigarette butt out of the car window.	Den Tom huet seng Zigarettestéck aus der Autofenster geheit.
When do you think Tom will do that?	Wéini mengt Dir, den Tom wäert dat maachen?
Tom hopes Maria passes the exam.	Den Tom hofft datt d'Maria d'Examen passéiert.
Tom was a little nervous.	Den Tom war e bëssen nervös.
Tom was not a good player.	Den Tom war kee gudde Spiller.
I'm already told Tom about the problems we're having.	Ech hunn dem Tom schonn iwwer d'Problemer gesot, déi mir haten.
It leaves you breathless.	Et léisst Iech ouni Atem.
I did not expect Tom to come.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif kommen.
I'm going to be a famous writer one day.	Ech ginn enges Daags e berühmte Schrëftsteller.
Tom rose to the rank of brigadier before retiring from the army.	Den Tom ass op de Rang vum Brigadier geklommen ier hien aus der Arméi zréckgezunn ass.
Tom and I had a fight.	Den Tom an ech haten e Kampf.
What they did, Tom cried.	Wat se gemaach hunn, huet den Tom gekrasch.
If you know the answer to this question, please tell me.	Wann Dir d'Äntwert op dës Fro wësst, sot mir weg.
This was not expensive.	Dëst war net deier.
The flood damaged the crop a lot.	D'Iwwerschwemmung huet d'Ernte vill Schued gemaach.
There is a nice Thai restaurant nearby.	Et gëtt e flotten Thai Restaurant hei no bei.
There were a pair of handcuffs on the bed.	Et waren e Paar Handschellen um Bett.
Can you tell Tom I need to see him?	Kënnt Dir dem Tom soen datt ech him muss gesinn?
You are allowed to do that.	Dir sidd erlaabt dat ze maachen.
Tom does not seem to be aware that Maria already has this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn datt d'Maria dat schonn hat.
Mary said she loved me, but I did not believe her.	D'Maria sot datt si mech gär hätt, awer ech hunn hir net gegleeft.
What do you want me to do for you?	Wat wëlls du ech fir dech maachen?
Tom thought Mary was present at today's meeting.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria bei der Versammlung vun haut präsent wier.
Tom had severe emotional problems.	Den Tom hat schwéier emotional Problemer.
I know Tom's still in Boston.	Ech weess datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
No one showed up at Tom's party.	Keen huet sech op Tom senger Partei gewisen.
Is the kitchen fully occupied?	Ass d'Kichen voll besat?
Tom was the only one who was not invited.	Den Tom war deen eenzegen deen net invitéiert war.
Tom's parents have a grocery store.	Dem Tom seng Elteren hunn eng Epicerie.
The only thing Tom does today is watch television.	Dat eenzegt wat den Tom hautdesdaags mécht ass Fernseh kucken.
Online banking is very convenient.	Online Banking ass ganz bequem.
Tom told Mary he was exhausted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien erschöpft war.
Tom's dog barks at everything.	Dem Tom säin Hond blaft iwwer alles.
Tom started dating Mary sometime last year.	Den Tom huet ugefaang mam Mary iergendwann d'lescht Joer ze daten.
Sorry, Tom, I have no time to chat.	Entschëllegt, Tom, ech hu keng Zäit fir ze chatten.
Tom found his dog.	Den Tom huet säin Hond fonnt.
The bus ran over the rough road.	De Bus ass iwwer déi rau Strooss gerannt.
Tom blocked the door with some heavy boxes.	Den Tom huet d'Dier mat e puer schwéiere Këschte blockéiert.
Tom said he has no plans to buy anything.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt eppes ze kafen.
Tom does not know how to read and write.	Den Tom weess net wéi e liesen a schreiwen.
This is kind of funny.	Dëst ass eng Zort lëschteg.
Tom was in his room all afternoon studying.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg a sengem Zëmmer a studéiert.
I'll leave Tom with you for now.	Ech loossen den Tom fir de Moment bei dir.
Tom is very careful.	Den Tom ass ganz suergfälteg.
Tom said Mary was interested in doing that.	Den Tom sot datt d'Maria interesséiert ass dat ze maachen.
I want a tie to go with this costume.	Ech wëll e Krawatt fir mat dësem Kostüm ze goen.
Tom said he did not like Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria net gär hätt.
I racked my brain for an answer.	Ech racked meng Gehir fir eng Äntwert.
Do you think Tom is boring?	Denkt Dir datt den Tom langweileg ass?
Tom got on the boat with Mary.	Den Tom ass mam Mary an d'Boot geklommen.
I asked Tom to help me clean up after the party.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze hëllefen no der Party ze botzen.
That's not my daughter.	Dat ass net meng Duechter.
Tom goes to work every Monday.	Den Tom fiert all Méindeg op d'Aarbecht.
Tom tipped his cookies and milk.	Den Tom huet säi Kichelcher a seng Mëllech getippt.
Tom changed Mary by taking her to dinner.	Den Tom huet d'Maria ännert andeems si hatt op Iessen geholl huet.
Tom was extremely protective.	Den Tom war extrem schützend.
I have not yet made a decision.	Ech hunn nach keng Entscheedung getraff.
Do you think Tom would do that?	Denkt Dir datt den Tom dat maache géif?
Tom likes to listen to 80s music.	Den Tom lauschtert gär Musek aus den 80er.
Hawks are red birds.	Hawks sinn Réi Villercher.
Tom wants to be a pilot.	Den Tom wëll Pilot ginn.
Mary asked Tom if he thought she was beautiful.	D'Maria huet den Tom gefrot, ob hie mengt, si wier schéin.
I still hope that happens.	Ech hoffen nach ëmmer datt dat geschitt.
Tom taught Mary how to read lips.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi d'Lippen liesen.
The teacher said he did not know the answer to my question.	Den Enseignant huet gesot datt hien d'Äntwert op meng Fro net wousst.
I can not wait any longer.	Ech kann net méi waarden.
I hope Tom rots in jail.	Ech hoffen den Tom verrottt am Prisong.
Tom is about the same weight as me.	Den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi ech.
Tom is really a good sport, right?	Den Tom ass wierklech e gudde Sport, oder?
Tom shook his head in horror.	Den Tom huet entsat de Kapp gerëselt.
Tom has to change his shirt.	Den Tom muss säin Hiem änneren.
I do not know where I am exactly.	Ech weess net wou ech genau sinn.
I can go nowhere today.	Ech kann haut néierens goen.
Did anyone tell Tom where to park his car?	Huet iergendeen dem Tom gesot wou hien säin Auto soll parken?
You almost convinced me to stay another week.	Du hues mech bal iwwerzeegt fir nach eng Woch ze bleiwen.
I see your point, Tom.	Ech gesinn Äre Punkt, Tom.
This is a good newspaper, right?	Dëst ass eng gutt Zeitung, oder?
I just hope Tom does not come too close.	Ech hoffen just den Tom kënnt net ze no.
Tom and Mary's home is comfortable.	Dem Tom an dem Mary seng Heem ass bequem.
You seem to be in a good mood.	Du schéngs an enger gudder Stëmmung ze sinn.
The road between here and Tom is pretty bad.	D'Strooss tëscht hei an dem Tom ass zimlech schlecht.
Tom chose to work alone.	Den Tom huet gewielt eleng ze schaffen.
Tom broke his arm while playing football.	Den Tom huet säin Aarm gebrach beim Fussball spillen.
Tom caught the chicken.	Den Tom huet de Poulet gefaangen.
It does not look right.	Et gesäit net richteg aus.
Tom tore down his glass.	Den Tom huet säi Glas ofgerappt.
Tom seems very nervous.	Den Tom schéngt ganz nervös.
In the heat of the argument, Tom beat John.	An der Hëtzt vum Argument huet den Tom den John geschloen.
Someone broke into Tom's house last night.	Een ass gëschter Owend an dem Tom säin Haus agebrach.
Maybe we can help Tom.	Vläicht kënne mir dem Tom hëllefen.
You guys stink.	Dir Kärelen sténken.
Tom was just happy to talk to someone.	Den Tom war just frou mat engem ze schwätzen.
He gained access to the university.	Hie krut den Zougang zu der Uni.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
not so greedy.	net sou giereg.
Tom could write his name when he was three.	Den Tom konnt säin Numm schreiwen wann hien dräi war.
It does not seem to fit.	Et schéngt net ze passen.
We want to have Tom in our team.	Mir wëllen den Tom an eiser Equipe hunn.
If I were you, I'd help Tom.	Wann ech du wier, géif ech dem Tom hëllefen.
Tom's going, right?	Den Tom geet, oder?
I think it's not easy to form an opinion on a subject.	Ech mengen et ass net einfach fir eng eege Meenung zu engem Thema ze bilden.
Tom did not give me time to think.	Den Tom huet mir keng Zäit ginn ze denken.
The holidays are over.	D'Vakanz ass schonn eriwwer.
This phone has a Rotary Dial.	Dësen Telefon huet e Rotary Dial.
I know Tom's a better dancer than I am.	Ech weess datt den Tom e besseren Dänzer ass wéi ech.
"Tom loves Mary." 	"Den Tom huet d'Marie gär."
"Yes i know."	"Jo, ech weess."
Tom was a college student last year.	Den Tom war d'lescht Joer Uni Student.
Why not stay just for now?	Firwat bleift Dir net just fir elo?
Tom and Marie do their homework.	Den Tom an d'Marie maachen hir Hausaufgaben.
Did Tom tell you anything about what happened?	Huet den Tom Iech eppes gesot iwwer wat geschitt ass?
It smells musty here.	Et richt muffe hei.
Tom was dying to know what happened.	Den Tom war stierwen ze wëssen wat geschitt ass.
You have to use what you have.	Dir musst benotzen wat Dir hutt.
Tom may not have a driver's license.	Den Tom huet vläicht kee Führerschäin.
Tom has no role model.	Den Tom huet kee Virbild.
Tom broke up with Mary via text message.	Den Tom huet sech mam Mary per SMS opgebrach.
Tom cleaned his place in the afternoon.	Den Tom huet den Nomëtteg seng Plaz gebotzt.
I want to sell everything that's in my garage.	Ech wëll alles verkafen wat a menger Garage ass.
Tom thanked us for our help.	Den Tom huet eis Merci gesot fir eis Hëllef.
I did not see who came.	Ech hunn net gesinn, wien komm ass.
I hope Tom did not give Mary my number.	Ech hoffen den Tom huet dem Mary meng Nummer net ginn.
Tom is trapped.	Den Tom ass gefaangen.
Do you think there is a chance that this will happen?	Denkt Dir, datt et eng Chance ass, datt dat geschitt?
I do not know if I'll wait that long.	Ech weess net ob ech esou laang waarden.
Tom was blacklisted.	Den Tom ass op der schwaarzer Lëscht gesat ginn.
What's Tom's older sister?	Wéi heescht dem Tom seng eeler Schwëster?
Tom speaks on October 20 in Boston.	Den Tom schwätzt den 20. Oktober zu Boston.
Let us say nothing.	Loosst eis näischt soen.
There is nothing to say.	Et gëtt näischt ze soen.
I heard what you said to Tom at school.	Ech hunn héieren wat Dir dem Tom an der Schoul gesot hutt.
Tom was paid three hundred dollars.	Den Tom gouf dräihonnert Dollar bezuelt.
Tom has no ticket for tonight's concert.	Den Tom huet keen Ticket fir de Concert vun haut den Owend.
Tom does not sleep.	Den Tom schléift net.
Tom wins the game.	Den Tom gewënnt d'Spill.
Tom was not shy, but Maria was.	Den Tom war net schei, awer d'Maria war.
I wish my wife did not complain so much.	Ech wënschen datt meng Fra net sou vill beschwéiert.
She is open-minded.	Si ass oppe-minded.
What we have been waiting for is finally here.	Wat mir gewaart hunn ass endlech hei.
I'm your new citizen.	Ech sinn Ären neie Matbierger.
Tom will not be ready.	Tom wäert net prett sinn.
I did not tell Tom anything about the party.	Ech hunn dem Tom näischt iwwer d'Party gesot.
We need to hire some housekeepers.	Mir mussen e puer Hausmeeschteren astellen.
Tom knows you can not take care of yourself.	Den Tom weess du kanns net ëm Iech selwer këmmeren.
I know Tom will not help Maria anymore.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net méi hëllefe wäert.
I did not know that Tom knew why he should not do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat hien dat net sollt maachen.
What's in the living room?	Wat ass an der Stuff?
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se brauch.
I should not do what I did.	Ech sollt net maachen wat ech gemaach hunn.
Tom says he's looking forward to seeing you.	Den Tom seet, hie freet sech op dech ze gesinn.
Tom asked Mary what she wanted to eat.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt iesse wollt.
Tom mentioned that he and Mary planned to go to Australia in October.	Den Tom huet erwähnt datt hien an d'Mary geplangt hunn am Oktober an Australien ze goen.
Tom washed the salad.	Den Tom huet d'Salat gewäsch.
The Greeks settled on the Italian peninsula in the eighth century B.C.	D'Griichen sinn op der italienescher Hallefinsel am aachte Joerhonnert v.C.
That did not come as a surprise.	Dat koum net als Iwwerraschung.
Tom will never admit that he is wrong even if he knows he is.	Den Tom wäert ni zouginn datt hien falsch ass och wann hie weess datt hien ass.
You're on the wrong bus.	Dir sidd um falsche Bus.
Tom has the same rash as me.	Den Tom huet deeselwechten Ausschlag wéi ech.
Tom said he would like to live in Boston.	Den Tom sot, hie géif gären zu Boston liewen.
I did not plan to stay in Australia that long.	Ech hat net virgesinn esou laang an Australien ze bleiwen.
Tom almost hoped he was wrong.	Den Tom huet bal gehofft datt hien falsch war.
Hard work beats natural talent.	Haart Aarbecht schléit natierlecht Talent.
I do not want Tom to buy me an expensive engagement ring.	Ech wëll net datt den Tom mir en deieren Verlobungsring kaaft.
Hold on. 	Waart.
Do not go.	Gitt net.
I do not know who Tom's girlfriend is.	Ech weess net wien dem Tom seng Frëndin ass.
Tom likes to look like Mary.	Den Tom huet gär wéi d'Maria ausgesäit.
The success of the company surprised everyone.	Den Erfolleg vun der Entreprise huet jiddereen iwwerrascht.
Why do not we do that tonight?	Firwat maache mir dat net den Owend?
Do it as you were told to do it.	Maacht et wéi Dir gesot hutt et ze maachen.
I hope you brought sunscreen.	Ech hoffen Dir hutt Sonneschutz bruecht.
Tom was careful.	Den Tom war virsiichteg.
Tom promised to go to Australia with Mary in October.	Den Tom huet versprach datt hien am Oktober mat der Mary an Australien géif goen.
They did not need to come.	Si hunn net gebraucht fir ze kommen.
I have not yet had time to write the report.	Ech hat nach keng Zäit fir de Rapport ze schreiwen.
Tom says he has no time to do that today.	Den Tom seet, datt hien haut keng Zäit huet dat ze maachen.
I thought you said you were going to stop that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat ophalen.
I've been Tom's neighbor for three years.	Ech sinn dem Tom säin Noper fir dräi Joer.
I'll do that tomorrow. 	Ech maachen dat muer.
I promise.	Ech verspriechen.
I'd be willing to do that for Tom.	Ech wier bereet dat fir den Tom ze maachen.
You did not come to school yesterday, did you?	Du bass gëschter net an d'Schoul komm, oder?
I think one of us should stay and help Tom.	Ech mengen ee vun eis soll bleiwen an den Tom hëllefen.
I'm sure Tom will not be interested.	Ech si sécher den Tom wäert net interesséiert sinn.
My plan is to go to Australia next summer.	Mäi Plang ass de nächste Summer an Australien ze goen.
I'm a little overweight.	Ech sinn e bëssen iwwergewiichteg.
Tom was my neighbor when I was living in Boston.	Den Tom war mäin Noper wéi ech zu Boston gelieft hunn.
I was told it is dangerous to swim here.	Ech krut gesot, et ass geféierlech hei ze schwammen.
We do not yet know how much it will cost.	Mir wëssen nach net wéi vill et wäert kaschten.
Do you know what to do if there is a fire in the building?	Wësst Dir wat Dir maache musst wann et Brand am Gebai ass?
Do you think you will ever move back to Australia?	Denkt Dir datt Dir jeemools zréck an Australien wäert plënneren?
I do not think that is right.	Ech mengen net datt dat richteg ass.
Admitting that you have a problem is the first step.	Zouginn datt Dir e Problem hutt ass den éischte Schrëtt.
That was always there.	Dat war ëmmer do.
Tom has immunity.	Den Tom huet Immunitéit.
I'm going to Boston with Tom.	Ech ginn mam Tom op Boston.
You look radiant.	Dir kuckt strahlend.
Tom can not come out now.	Den Tom kann elo net erauskommen.
W.e.g. 	W.e.g.
Water my garden while I am away.	Waasser mäi Gaart wärend ech fort sinn.
Tom said he had a disturbing dream last night.	Den Tom sot, datt hien gëschter Nuecht en beonrouegend Dram hat.
Tom said he appreciated that.	Den Tom sot datt hien dat schätzt.
Tom said he had never seen Mary do that.	Den Tom sot, hien huet d'Maria ni gesinn dat maachen.
I think you are much richer than most people think you are.	Ech mengen Dir sidd vill méi räich wéi déi meescht Leit mengen Dir sidd.
Tom is the one who usually drives the kids to school.	Den Tom ass deen deen normalerweis d'Kanner an d'Schoul fiert.
I will not have a chance to do that.	Ech wäert keng Chance hunn dat ze maachen.
I know Tom did not finish that.	Ech weess datt den Tom dat net fäerdeg war.
You can not place orders around here.	Dir kënnt keng Commanden hei ronderëm ginn.
I know Tom and Mary went to Boston together.	Ech weess datt den Tom an d'Mary zesummen op Boston gaange sinn.
Tom almost froze to death as he fell through the ice.	Den Tom ass bal zum Doud gefruer wéi hien duerch d'Äis gefall ass.
Tom can not come because he is sick.	Den Tom kann net kommen well hien krank ass.
I could not have done this if Tom had not helped.	Ech hätt dat net kënnen, wann den Tom net gehollef hätt.
Tom does not think Mary can do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat dierf maachen.
Tom was assaulted last night on his way home from work.	Den Tom gouf gëschter Owend op sengem Heemwee vun der Aarbecht iwwerfall.
The king had clearly exceeded his constitutional role.	De Kinnek hat seng konstitutionell Roll kloer iwwerschratt.
My alarm clock did not go off.	Meng Wecker ass net gelaf.
I'm been waiting all morning for someone to do that.	Ech waarden de ganze Moien op een deen dat mécht.
Tom is the only one who laughed.	Den Tom ass deen eenzegen dee gelaacht huet.
Whatever happened between Tom and me is not your business.	Wat och ëmmer tëscht dem Tom a mir geschitt ass ass net Ären Geschäft.
Tom would not tell me how much he paid.	Den Tom géif mir net soen wéi vill hien bezuelt huet.
You're terrible.	Dir sidd schrecklech.
That's why I'm afraid to tell you.	Dofir hat ech Angscht Iech ze soen.
What is your favorite way to relax?	Wat ass Äre Liiblings Wee fir ze relaxen?
I could not wait any longer for Tom.	Ech konnt den Tom net méi laang waarden.
You and I have a lot to talk about.	Dir an ech hu vill ze schwätzen iwwer.
Tom said he thought Mary would probably do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wahrscheinlech géif maachen.
Tom told me that Mary was awake.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria erwächt ass.
We did not deserve to win.	Mir hunn et net verdéngt ze gewannen.
How do you stop, Tom?	Wéi hält Dir op, Tom?
I just want to crawl into bed and sleep.	Ech wëll just an d'Bett krauchen a schlofen.
I knew Tom was dead.	Ech wousst datt den Tom dout war.
You would have stayed in Boston.	Dir hätt zu Boston bliwwen.
I have to organize my thoughts.	Ech muss meng Gedanken organiséieren.
I had a hard time understanding what Tom was trying to say.	Ech hat et schwéier ze verstoen wat den Tom probéiert ze soen.
I know I have to do this eventually.	Ech weess datt ech dat schlussendlech musse maachen.
So, what is your opinion?	Also, wat ass Är Meenung?
Tom's face is dirty.	Dem Tom säi Gesiicht ass dreckeg.
Tom did not think I could do it.	Den Tom hat net geduecht, ech kéint et maachen.
Tom has a Jacuzzi in his yard.	Den Tom huet e Jacuzzi a sengem Haff.
Are you trying to quarrel with me?	Probéiert Dir e Sträit mat mir ze wielen?
Hey Tom, what's up?	Hey Tom, wat ass do?
I know Tom did not know we could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat maache kënnen.
Tom had three sons and a daughter.	Den Tom hat dräi Jongen an eng Duechter.
I'm wondering what Tom did here.	Ech froe mech wat den Tom hei gemaach huet.
I ate the stew we made a few days ago.	Ech hunn de Stew giess, dee mir virun e puer Deeg gemaach hunn.
I'm glad you reminded me of the meeting.	Ech si frou, datt Dir mech un d'Versammlung erënnert hutt.
Tom does not like watching sports on TV.	Den Tom kuckt net gär Sport um Fernseh.
Tom would not like to live in Boston.	Den Tom wäert net gär zu Boston liewen.
What really surprised me the most was that I was the only one who was fired.	Wat mech wierklech am meeschte iwwerrascht huet war datt ech deen eenzegen war deen entlooss gouf.
Tom did not know if Maria was capable or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria dat fäeg wier oder net.
I do not condone what Tom did.	Ech kondonéieren net wat den Tom gemaach huet.
Tom put the magazine back on the coffee table.	Den Tom huet de Magazin erëm op de Kaffisdësch geluecht.
Tom knows someone named Mary.	Den Tom kennt een mam Numm Mary.
Taft does not like it at all.	Taft huet et guer net gär.
Did Tom tell you why?	Huet den Tom Iech gesot firwat?
I confessed that I did what Tom asked me not to do.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet net ze maachen.
I really learned a lot of things from Tom.	Ech hu wierklech vill Saachen vum Tom geléiert.
The game was a lot of fun. 	D'Spill war vill Spaass.
I wish you were there.	Ech wënschen dir hätt do gewiescht.
Americans are increasingly recognizing the risks of climate change for their daily lives and living conditions and are beginning to respond.	D'Amerikaner erkennen ëmmer méi d'Risiken vum Klimawandel fir hiren Alldag a Liewensbedingunge a fänken un ze reagéieren.
You are prisoners.	Dir sidd Prisonéier.
I should never go to Boston.	Ech sollt ni op Boston goen.
If our last batter had not hit a homerun, the team would have lost the match.	Wann eise leschte Batter keen Homerun getraff hätt, hätt d'Equipe de Match verluer.
What Tom said was not true.	Wat den Tom gesot huet war net richteg.
I'm no longer invited to parties.	Ech ginn net méi op Parteien invitéiert.
I'm very optimistic about the future.	Ech si ganz optimistesch iwwer d'Zukunft.
You can easily get there by train or bus.	Dir kënnt einfach mam Zuch oder Bus dohinner kommen.
Tom's still the same, right?	Den Tom ass nach ëmmer déiselwecht, oder?
Let's make fun of Tom.	Loosst eis de Geck mam Tom maachen.
Tom is to stay in Australia for a while.	Den Tom soll eng Zäit laang an Australien bleiwen.
I'm afraid to go it alone.	Ech fäerten eleng ze goen.
Do you want to spend the day with me?	Wëllt Dir den Dag mat mir verbréngen?
I heard you were moving.	Ech hat héieren, du wiers geplënnert.
I can get you a glass of water if you want.	Ech kann Iech e Glas Waasser kréien wann Dir wëllt.
I just opened the door a little to let in some air.	Ech hunn just d'Dier e bëssen opgemaach fir e bësse Loft eran ze loossen.
You heard what Tom said last night, did you?	Dir hutt héieren wat den Tom gëschter Owend gesot huet, oder?
Tom wishes him the courage to leave.	Den Tom wënscht hien de Courage fir ze verloossen.
I'm guilty.	Ech si schëlleg.
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir plangt dat ze maachen.
Didn't you just say you would not do that?	Hutt Dir net just gesot datt Dir dat net géift maachen?
I think there's still a chance Tom will be here in time.	Ech mengen, et gëtt nach eng Chance, datt den Tom op Zäit heihinner kënnt.
I do not like music as much as you do.	Ech sinn net esou gär vu Musek wéi Dir.
The last time I saw Tom, he was wearing a prison jail suit.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet e Prisongsprangen Kostüm un.
I did not want a job.	Ech wollt keng Aarbecht.
I start work at 9 o'clock.	Ech fänken um 9 Auer un ze schaffen.
Get word to Tom.	Kréien Wuert zu Tom.
They killed three more hostages.	Si hunn dräi weider Geiselen ëmbruecht.
Do not ask me for money.	Frot mech net fir Suen.
Tom would not have let Maria do that.	Den Tom hätt d'Maria dat net gelooss.
Tom is a relatively good swimmer.	Den Tom ass e relativ gudde Schwëmmer.
Tom was afraid to upset his wife.	Den Tom hat Angscht seng Fra ze rosen.
Tom asked me to do something I knew I should not do.	Den Tom huet mech gefrot eppes ze maachen wat ech wousst datt ech net sollt maachen.
Nobody knew Tom was not a Canadian.	Keen wousst datt den Tom kee Kanadier war.
Tom's condition is very disturbing.	Dem Tom säin Zoustand ass ganz beonrouegend.
When was the last time you had a massage?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Massage gemaach hutt?
I thought Tom had no worries.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Suergen huet.
I do not know if Tom is a Canadian or not.	Ech weess net ob den Tom e Kanadier ass oder net.
Tom said Maria might be worried about what happened.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis besuergt wier iwwer wat geschitt ass.
Tom's fine, right?	Dem Tom geet et gutt, oder?
Tom should be back by now.	Den Tom sollt elo zréck sinn.
Tom hopes Maria will not do that.	Den Tom hofft datt d'Maria dat net wäert maachen.
The wall is white on the outside and green on the inside.	D'Mauer ass wäiss no baussen a gréng no bannen.
Tom is coming here soon.	Den Tom kënnt geschwënn heihinner.
I did not want to eat anything.	Ech wollt näischt iessen.
You have all day to do this.	Dir hutt de ganzen Dag fir dëst ze maachen.
Tom fears this will happen.	Den Tom fäert dat wäert geschéien.
Tom lives in a small town about 300 miles from Boston.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad ongeféier 300 Meilen vu Boston.
I'm wondering if Tom would babysit our kids tomorrow night.	Ech froe mech ob den Tom et géing géingen eis Kanner muer den Owend babysitten.
Is it true Tom can not speak French?	Ass et wouer den Tom kann net Franséisch schwätzen?
I'm not wearing any clothes.	Ech hu keng Kleeder un.
Tom is really scared of what might happen.	Den Tom ass wierklech Angscht wat ka geschéien.
I do not want to spend so much.	Ech wëll net esou vill ausginn.
I think Tom has already done what he has to do.	Ech mengen den Tom huet scho gemaach wat hie maache muss.
Hi! 	Salut!
How are you?	Wéi geet et dir?
Tom will not be going home soon.	Den Tom wäert net séier heem goen.
I do not think I'm going out today because it's pretty cold.	Ech denken net datt ech haut erausgoen well et zimlech kal ass.
How do you think you did in the test?	Wéi mengt Dir, datt Dir am Test gemaach hutt?
He studies hard so as not to disappoint his parents.	Hie studéiert haart fir seng Elteren net enttäuschen ze loossen.
You did that three days ago, right?	Dir hutt dat virun dräi Deeg gemaach, oder?
Tom's problems are far from over.	Dem Tom seng Problemer sinn nach laang net eriwwer.
This does not satisfy me.	Dëst erfëllt mech net.
Tom and Mary like the same kind of food.	Tom an Mary gär déi selwecht Zort Iessen.
Tom and Mary sat next to each other on the couch.	Tom an Mary souzen nieft all aner op der Canapé.
Tom is not very lucky.	Den Tom huet net vill Gléck.
You will exceed three to one.	Dir wäert dräi bis een iwwerschreiden.
What are you planning now?	Wat plangt Dir elo?
Tom should be given a chance.	Den Tom soll eng Chance ginn.
I did not tell you everything.	Ech hunn Iech net alles gesot.
None of Tom's clothes fit me.	Keen vum Tom seng Kleeder passt mech.
You are not dressed.	Dir sidd net gekleet.
You should bring a towel and wardrobe.	Dir sollt en Handtuch a Kleederschaf matbréngen.
It was almost impossible to get around on that road.	Et war bal onméiglech op där Strooss ronderëm ze kommen.
I wish I could get Tom to stop that.	Ech wënschen ech kéint Tom kréien fir dat opzehalen.
Tom hyperventilates.	Den Tom hyperventiléiert.
We give you credit for more sense than that.	Mir hunn Iech Kreditt fir méi Sënn wéi dat.
Tom said Mary was not alone.	Den Tom sot datt d'Maria net eenzeg war.
Tom thought Maria did not want to buy such a small car.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net esou en klengen Auto kafe wollt.
Tom encouraged Maria to write songs.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert Lidder ze schreiwen.
Now is a good time to buy a new car.	Elo ass eng gutt Zäit fir en neien Auto ze kafen.
Tell Tom I'm not interested in the car he's trying to sell.	Sot dem Tom, datt ech net un den Auto interesséiert sinn, deen hie probéiert ze verkafen.
I'm buying a Picasso.	Ech kaaft e Picasso.
I hope you learned your lesson.	Ech hoffen, datt Dir Är Lektioun geléiert hutt.
I need a new collar for my dog.	Ech muss en neie Halsband fir mäin Hond.
Tom had a nice bike.	Den Tom hat e flotte Vëlo.
You do not have to do it alone.	Dir musst et net eleng maachen.
Tom does not do it the way I do.	Den Tom mécht dat net esou wéi ech et maachen.
Tom does not look like he's unhappy.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hien onglécklech ass.
They are now alone.	Si sinn elo eleng.
That was not a smart thing to do.	Dat war net eng schlau Saach ze maachen.
What do you think they are celebrating?	Wat mengt Dir, si feieren?
The capital of Montenegro is Podgorica, once called Titograd.	D'Haaptstad vu Montenegro ass Podgorica, eemol Titograd genannt.
Tom will be so devastated.	Den Tom wäert sou zerstéiert sinn.
You forgave Tom for doing that, right?	Du hues dem Tom verzeien fir dat ze maachen, oder?
So what's the big rush now?	Also wat ass de grousse presséiert elo?
Tom adds a lot of sugar to his coffee.	Den Tom setzt vill Zocker a säi Kaffi.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net maachen.
They were so frightened that they could no longer move an inch.	Si waren esou erschreckt, datt si keng Zoll méi réckelen konnten.
An old man came staggering past.	En ale Mann koum wankelt laanscht.
Do you have the latest version of this software?	Hutt Dir déi lescht Versioun vun dëser Software?
Tom had some success.	Den Tom hat e puer Erfolleg.
Tom should not stop so soon.	Den Tom sollt net esou séier ophalen.
Tom was obviously home.	Den Tom war offensichtlech Heemecht.
Tom does not want me to stay.	Den Tom wëll net datt ech bleiwen.
You have done what you have to do.	Dir hutt gemaach wat Dir maache musst.
Tom was stopped at the border.	Den Tom gouf op der Grenz gestoppt.
I like pigs. 	Ech hu gär Schwäin.
Dogs look at us. 	Hënn kucken op eis.
Cats look down on us. 	Kazen kucken op eis erof.
Pig treats us as equality.	Schwäin behandelt eis als Gläichheet.
Tom said he was glad Mary did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat net gemaach huet.
My sister loves ballet.	Meng Schwëster gär Ballet.
I do not think you need to tell Tom what needs to be done.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen wat muss gemaach ginn.
I thought Tom was awake.	Ech hu geduecht datt den Tom waakreg war.
Tom will call me at six.	Den Tom wäert mech ëm sechs ruffen.
It would be great if you could come here a little early.	Et wier flott wann Dir e bëssen fréi hei kënnt.
I know Tom knows we should not do this here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat hei net solle maachen.
I can not believe Tom's dead.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dout ass.
Tom said he could not remember.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere konnt.
Who said Tom could come here?	Wien sot den Tom kéint heihinner kommen?
Tom is in excellent physical condition.	Den Tom ass an engem exzellente kierperlechen Zoustand.
Red does not look good on Mary.	Rout gesäit net gutt op Mary.
Tom waved to Mary.	Den Tom huet d'Maria gewénkt.
Tom got Maria chocolate.	Den Tom krut d'Maria Schockela.
That's what Tom and I do.	Dat maachen den Tom an ech.
Does Tom still think that's all he has to do?	Denkt den Tom nach ëmmer datt et alles ass wat hien maache muss?
I did not know what made my legs swell so much.	Ech wousst net wat mäi Been esou opgeschwollen huet.
It's hard for Tom to talk about it.	Et ass schwéier fir den Tom doriwwer ze schwätzen.
Tom told me that he hoped Mary would not be tempted to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria net verlockt wier dat ze maachen.
You must love Tom very much.	Dir musst den Tom ganz gär hunn.
Tom started this three weeks ago.	Den Tom huet dëst virun dräi Wochen ugefaang.
Tom is a better singer than you.	Den Tom ass e bessere Sänger wéi Dir.
I look forward to your coming to Japan.	Ech freeën mech op Är komm a Japan.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wollt maachen.
There is no reason why he should be fired.	Et gëtt kee Grond firwat hie soll entlooss ginn.
I went in the direction indicated by my friend.	Ech sinn an d'Richtung gaang, déi mäi Frënd uginn huet.
Tom says he knows Mary can do that if they just put their thoughts on it.	Den Tom seet, datt hie weess, datt d'Maria dat maache kéint, wa si nëmmen hir Gedanken drop setzen.
Tom has lost at least thirty pounds.	Den Tom huet op d'mannst drësseg Pond verluer.
Tom was taken to the emergency room.	Den Tom ass an d'Noutruff geholl ginn.
Tom should go home now.	Den Tom soll elo heem goen.
Do not work in Boston yet?	Schaffs du nach net zu Boston?
As long as we have come this far, we can continue.	Soulaang mir esou wäit gefuer sinn, kënne mir och weidergoen.
Tom will probably win Maria over.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech gewannen.
That brings up another point that I would like to discuss.	Dat bréngt en anere Punkt op deen ech gären diskutéiere wëll.
What are your plans, Tom?	Wat sinn Är Pläng, Tom?
Who is not afraid?	Wien huet keng Angscht?
I'm waiting for a letter from Tom.	Ech waarden op e Bréif vum Tom.
Tom told me he and Mary were just friends.	Den Tom huet mir gesot datt hien a Mary just Frënn waren.
Tom seems to be on edge.	Den Tom schéngt op Rand ze sinn.
Why can we not do both?	Firwat kënne mir net béid maachen?
What things does Tom like?	Wéi eng Saachen huet den Tom gär?
Tom has not done that yet.	Den Tom huet dat nach net gemaach.
I thought Tom did not know the answer.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Äntwert net géif wëssen.
I have nothing to report.	Ech hunn näischt ze mellen.
Tom and I know Mary wants to do that tomorrow.	Den Tom an ech wëssen, datt d'Maria dat muer maache wëll.
I think she's succeeding in her business.	Ech denken datt hatt an hirem Geschäft gelengt.
Tom eats twice as much as Maria.	Den Tom ësst duebel sou vill wéi d'Maria.
Tom told Mary that he had won the race, though he did not.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien d'Course gewonnen huet, obwuel hien dat net gemaach huet.
Tom needs a change of scenery.	Den Tom brauch eng Ännerung vun der Kuliss.
I do this for three years.	Ech maachen dat fir dräi Joer.
Is this the thing Tom wants?	Ass dëst d'Saachen déi den Tom wëll?
That's not allowed, is it?	Dat ass net erlaabt, oder?
It was hard to find buffalo.	Et gouf schwéier Büffel ze fannen.
Tom has been in love with Maria for a long time.	Den Tom huet d'Maria scho laang verléift.
I do not think I want to do that.	Ech denken net, datt ech dat wëlle maachen.
Tom refuses medical attention.	Tom refuséiert medezinesch Opmierksamkeet.
Tom said he thought that would happen soon.	Den Tom sot datt hie geduecht huet dat geschwënn geschéie géif.
I think Tom's still lonely.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer einsam.
We have what we need.	Mir hunn wat mir brauchen.
The house is built of red bricks.	D'Haus ass aus roude Zillen gebaut.
I'm pretty sure Tom does not like that.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom dat net gär huet.
Tom became very violent.	Den Tom gouf ganz gewalteg.
The popularity of a website depends on the content.	D'Popularitéit vun enger Websäit hänkt vum Inhalt of.
Tom said Mary was not sure what to do.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher wier wat hatt maache soll.
Tom will meet you all at 2:30 p.m.	Den Tom wäert Iech all um 14:30 treffen.
Tom drank a lot before he met Maria.	Den Tom huet vill gedronk ier hien d'Maria kennegeléiert huet.
Loneliness and being alone are not the same thing.	Einsamkeet an eleng sinn sinn net datselwecht.
That was a disadvantage.	Dat war en Nodeel.
I'm sure you have better things to do.	Ech sécher Dir hutt besser Saachen ze maachen.
I mean, I've talked to everyone about it before.	Ech mengen, ech hu scho mat jidderengem doriwwer geschwat.
Tom looked tired.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien midd wier.
Tom was sitting on the couch.	Den Tom souz um Canapé.
Tom said he thought Mary did not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom said that Mary might still do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat méiglecherweis nach ëmmer géif maachen.
Do you think Tom knows where Maria did that?	Denkt Dir datt den Tom weess wou d'Maria dat gemaach huet?
My hat is newer than yours.	Mäin Hutt ass méi nei wéi Ären.
Tom was caught in the act.	Den Tom gouf am Gesetz gefaangen.
You can no longer be right.	Dir kënnt net méi richteg sinn.
Tom does not like the house in which he lives.	Den Tom huet d'Haus net gär an deem hien wunnt.
Tom probably does not know much about birds.	Den Tom weess wahrscheinlech net vill iwwer Villercher.
Tom says you're not very reliable.	Den Tom seet, Dir sidd net ganz zouverlässeg.
I know Tom's scared to go home.	Ech weess datt den Tom Angscht huet heem ze goen.
Tom complains to Maria.	Den Tom beschwéiert d'Maria.
I know Tom knew he should not do this himself.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net selwer sollt maachen.
I was wondering if you want to go out and have something to eat.	Ech hu mech gefrot, ob Dir wëllt erausgoen an eppes z'iessen.
Tom sent his son to a boarding school in Australia.	Den Tom huet säi Jong an eng Internat an Australien geschéckt.
That task was not easy.	Déi Aufgab war net einfach.
Tom might have forgotten about us.	Den Tom hätt eis vläicht vergiess.
You knew Tom was unlikely to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat onwahrscheinlech wëll maachen, oder?
Tom took a deep breath.	Den Tom huet en déif Otem geholl.
I'm about ready.	Ech sinn ongeféier prett.
Tom's impatient to do that, right?	Den Tom ass ongedëlleg dat ze maachen, oder?
I do not want Tom to talk to Mary.	Ech wëll net datt den Tom mam Mary schwätzt.
Tom thought he saw a pattern.	Den Tom huet geduecht datt hien e Muster gesinn huet.
I do not think anyone told Tom what to do.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom gesot huet wat ze maachen.
Tom and Marie are afraid to do that.	Den Tom an d'Marie si fäerten dat ze maachen.
Tom just follows orders.	Den Tom follegt just Uerder.
I thought you said you were asked not to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir sidd gefrot dat net ze maachen.
You knew Tom told Mary not to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen, oder?
Tom did not tell anyone what he was planning to do.	Den Tom huet kee gesot wat hie geplangt ze maachen.
Are you talking to Tom?	Schwätzt Dir mam Tom?
I know Tom makes spaghetti for dinner.	Ech weess, datt den Tom Spaghetti fir Iessen mécht.
He sent me a letter that his poultry farm would sooner or later go bankrupt.	Hien huet mir e Bréif geschéckt, datt säi Gefligelhaff fréier oder spéider Faillite géif goen.
We should not look down on poor people.	Mir sollen net op aarm Leit erof kucken.
What I want is for Tom to admit that he did.	Wat ech wëll ass datt den Tom zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom told Mary that he did not think John was weak.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net schwaach wier.
Tom could not sleep.	Den Tom konnt net schlofen.
You're talking about Tom again, right?	Dir schwätzt erëm vum Tom, oder?
Tom says he was in Boston that night.	Den Tom seet datt hien déi Nuecht zu Boston war.
Tom spoke to you in French, right?	Den Tom huet mat dir op franséisch geschwat, oder?
I think Tom knows what he's doing.	Ech mengen den Tom weess wat hie mécht.
Tom opened the door wider.	Den Tom huet d'Dier méi breet opgemaach.
If it had not been for his wife, he would not have changed his job.	Wann et net fir seng Fra gewiescht wier, hätt hien seng Aarbecht net geännert.
You have great self control.	Dir hutt super Selbstkontrolle.
Was it you who told Tom what happened?	War et du deen dem Tom gesot huet wat geschitt ass?
Participants accused him of insecurity.	D'Participanten hunn him vun Onsécherheet virgeworf.
I did not know that Tom was unhappy.	Ech wousst net datt den Tom onglécklech war.
I know what you're trying to do here.	Ech weess wat Dir probéiert hei ze maachen.
I can not find my pen.	Ech fannen meng Pen net.
I want to become a diplomat.	Ech wëll Diplomat ginn.
Why does Tom not help me anymore?	Firwat hëlleft den Tom mir net méi?
You're not very intelligent.	Dir sidd net ganz intelligent.
Tom tried his best not to hurt Maria.	Den Tom huet säi Bescht probéiert d'Maria net ze schueden.
If I were you, I would not go to Boston.	Wann ech du wier, géif ech net op Boston goen.
I can not believe you're here.	Ech kann net gleewen, datt Dir hei bass.
Let's take it all out.	Loosst eis et alles eraushuelen.
Tom has a license.	Den Tom huet eng Lizenz.
These things do not happen fast.	Dës Saache geschéien net séier.
Have you not visited Australia?	Hutt Dir net Australien besicht?
Tom thinks Mary's ready to go on October 20th.	Den Tom mengt, datt d'Marie prett ass, den 20. Oktober ze maachen.
Did Tom say where he met Mary?	Huet den Tom gesot wou hien d'Maria kennegeléiert huet?
Tom said he was scared.	Den Tom sot datt hien erschreckt war.
You said I would like it.	Dir sot ech géif et gären.
Tom was in Australia three months ago.	Den Tom war virun dräi Méint an Australien.
Tom looked at the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gekuckt.
I'm sorry it did not work out.	Et deet mir leed datt et net geklappt huet.
I think Tom used to date Mary.	Ech mengen, datt den Tom benotzt Mary ze Datum.
Tom did gruesome what Mary asked him to do.	Den Tom huet grujeleg gemaach wat d'Maria him gefrot huet ze maachen.
Does Tom think it's raining?	Denkt den Tom datt et reent?
You did your best.	Dir hutt Äert Bescht gemaach.
Tom and I both did not attend yesterday's meeting.	Den Tom an ech sinn allebéid net op d'Versammlung vu gëschter gaangen.
There's no way Tom's ever got here on time.	Et gëtt keng Chance, datt den Tom jeemools op Zäit hei kënnt.
Tom knows what that means.	Den Tom weess wat dat heescht.
An autopsy is performed.	Eng Autopsie gëtt gemaach.
Tom locked himself in his bedroom.	Den Tom huet sech a senger Schlofkummer agespaart.
You are the expert.	Dir sidd den Expert.
Tom is living in Australia this year.	Den Tom wunnt dëst Joer an Australien.
I can not get that picture out of my head.	Ech kann dat Bild net aus dem Kapp kréien.
I have not been informed yet.	Ech sinn nach net informéiert ginn.
I mean, I've not heard that word in a long time.	Ech mengen, ech hunn dat Wuert scho laang net héieren.
I could not tell Tom anything about it.	Ech konnt dem Tom näischt doriwwer soen.
I want to hear more about Tom.	Ech wëll méi iwwer den Tom héieren.
Do you not want to become a father?	Wëllt Dir net Papp ginn?
Tom said you're trying to kill Maria.	Den Tom sot datt Dir probéiert d'Maria ëmzebréngen.
Tom thought Mary was not a natural blonde.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keng natierlech Blond wier.
Are you sure there is nothing left to eat?	Sidd Dir sécher datt et näischt méi ze iessen ass?
This never happened to Tom.	Dëst ass ni mam Tom geschitt.
Tom is a chef at a restaurant in Boston.	Den Tom ass Chef Chef an engem Restaurant zu Boston.
Tom seems terribly tired.	Den Tom schéngt schrecklech midd.
Tom is the fastest runner of the three of us.	Den Tom ass dee séierste Leefer vun deenen dräi vun eis.
You're the only one who can make me laugh.	Du bass deen eenzegen deen mech laachen kann.
How did you convince Tom to help you?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt Iech ze hëllefen?
I would do nothing else.	Ech géif näischt anescht maachen.
That shirt looks awful.	Dat Shirt gesäit schrecklech aus.
Chickpeas are the main ingredient in hummus.	Chickpeas sinn den Haaptbestanddeel am Hummus.
Tom turned on the TV.	Den Tom huet den Fernseh un.
Tom's feelings were hurt.	Dem Tom seng Gefiller goufe verletzt.
Tom said he would not do that tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert dat net muer maachen.
He abused his privilege.	Hien huet de Privileg mëssbraucht.
I used to be a singer in a heavy metal band.	Ech war fréier Sänger an enger Heavy Metal Band.
It's just time for the kids to go to bed.	Et ass just Zäit fir d'Kanner an d'Bett ze goen.
We expect Tom to be here next Monday.	Mir erwaarden datt den Tom nächste Méindeg hei ass.
I do not want to expand on the past.	Ech wëll d'Vergaangenheet net ausbauen.
We all had Tom.	Mir haten all den Tom.
I have not read that book yet.	Ech hunn dat Buch nach net gelies.
Tom began to fall in love with Mary.	Den Tom huet ugefaang mat Maria verléift ze ginn.
Minors are not allowed in.	Mannerjäregen däerfen net eran.
Did Tom try to hit you?	Huet den Tom probéiert dech ze schloen?
You do not have to stay in the hospital.	Dir musst net am Spidol bleiwen.
There's a dog after us.	Do ass en Hond no eis.
I'm almost always home in the evening.	Ech sinn owes bal ëmmer doheem.
Tom himself was ecstatic.	Den Tom selwer war extatesch.
Tom is no longer in the arts.	Den Tom ass net méi an der Konscht.
Tom started looking at the problem as soon as Maria brought it to his attention.	Den Tom huet ugefaang de Problem ze kucken soubal d'Maria et op seng Opmierksamkeet bruecht huet.
Did Tom know you could not do that?	Wosst den Tom datt Dir dat net maache kënnt?
Can't you come to Boston this year?	Kënnt Dir dëst Joer net zu Boston kommen?
Why do we not forget that this happened?	Firwat vergiesse mir net datt dëst geschitt ass?
Tom handed Mary a Manila file.	Den Tom huet dem Mary e Manila Dossier iwwerreecht.
I ask Tom why he closed it.	Ech froen den Tom firwat hien dat zougemaach huet.
Write a note to Tom to thank him.	Schreift eng Notiz un den Tom fir him Merci ze soen.
I almost forgot to pay my bills last month.	Ech hu bal vergiess meng Rechnungen leschte Mount ze bezuelen.
Art is not a luxury but a necessity.	Konscht ass kee Luxus, mee eng Noutwennegkeet.
Tom said he does not think Maria really wants to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech nach eng Kéier wëll maachen.
Tom was not bored, but Mary was.	Den Tom war net langweilen, awer d'Maria war.
Tom and Maria had been married for a long time.	Den Tom an d'Maria ware laang bestuet.
Tom said he would like to help.	Den Tom sot, hie géif gären hëllefen.
Are not you the one who baked this cake?	Sidd Dir net deen deen dëse Kuch gebak huet?
Today is not Tom's birthday.	Haut ass net dem Tom säi Gebuertsdag.
Tom thought Mary had already done that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat scho gemaach huet.
He does not know yet, but he is already dead.	Hie weess et nach net, awer hien ass schonn dout.
The party is over. 	D'Party ass eriwwer.
You have to go.	Dir musst goen.
I was not the only one in the room who knew that Tom hated Maria.	Ech war net deen eenzegen am Raum dee wousst datt den Tom d'Maria haasst.
The accused was Tom's brother.	Den Ugeklote war dem Tom säi Brudder.
I did not want to scare you.	Ech wollt dech net Angscht maachen.
I'm sure I met him somewhere, but I do not remember who he is.	Ech si sécher datt ech hien iergendwou begéint hunn, awer ech erënnere mech net wien hien ass.
The car stereo does not work.	Den Autostereo funktionnéiert net.
Where is the nearest pharmacy?	Wou ass déi nootste Apdikt?
I do not know which of you is more insane.	Ech weess net wien vun iech méi verréckt ass.
I'm not angry.	Ech sinn net rosen.
Tom said I should be here for Mary.	Den Tom sot, ech soll hei fir d'Maria sinn.
Excuse me, where are the elevators?	Entschëllegt, wou sinn d'Liften?
My husband and I used to climb mountains together.	Mäi Mann an ech ware fréier zesummen op Bierg klammen.
The situation did not excite Tom.	D'Situatioun huet den Tom net opgereegt.
Tom said Mary thought he did not request this until October.	Den Tom sot datt d'Mary geduecht huet datt hien dat net bis Oktober verlaangt hätt.
Tom underwent another operation.	Den Tom huet eng aner Operatioun gemaach.
Tom did not look tired that evening.	Den Tom huet den Owend net midd ausgesinn.
I do not know how to do that.	Ech weess net wéi ech dat maachen.
That experience left a bad taste in my mouth.	Déi Erfahrung huet e schlechte Goût a mengem Mond hannerlooss.
It looks so festive.	Et gesäit esou festlech aus.
Tom eats chocolate almost every day.	Den Tom ësst bal all Dag Schockela.
I hope we put that behind us and move on.	Ech hoffen, datt mer dat hannert eis leeën a weidergoen.
Tom is the person who owns the shop across the street.	Den Tom ass déi Persoun déi de Buttek iwwer der Strooss besëtzt.
Tom is studying on the bus.	Den Tom studéiert am Bus.
I can do nothing.	Ech kann näischt maachen.
Tom knows that Mary is from Boston.	Den Tom weess datt d'Maria vu Boston ass.
You're such a nerd.	Du bass esou en Nerd.
I do not think that is the problem.	Ech mengen net, datt de Problem ass.
Finally, Tom bought a house in Australia.	Schliisslech huet den Tom en Haus an Australien kaaft.
I'm glad Tom closed that.	Ech si frou, datt den Tom dat zougemaach huet.
I spent all my money on this, so I could not buy anything else.	Ech hunn all meng Sue fir dëst ausginn, also konnt ech näischt anescht kafen.
Tom was not the only one who knew what had happened to Mary.	Den Tom war net deen eenzegen dee wousst wat mam Mary geschitt ass.
That's why I do not agree with your plan.	Dofir stëmmen ech Äre Plang net zou.
Tom said Mary would most likely need that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat onwahrscheinlech wäert brauchen.
I did not think Tom would be so resourceful.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou ressourcevoll wier.
Marie does the laundry.	D'Marie klappt d'Wäsch.
I could tell he was in low spirits by the look on his face.	Ech konnt soen datt hien an niddereg Séilen war duerch de Bléck op säi Gesiicht.
I would not do that for Tom.	Ech géif dat net fir den Tom maachen.
Tom picked up one of the glass vases and threw it at Maria.	Den Tom huet eng vun de Glasvasen opgeholl an op d'Maria gehäit.
Tom threw things at Maria.	Den Tom huet d'Saachen op d'Maria geheit.
I know Tom is a lot like Maria.	Ech weess datt den Tom vill wéi d'Maria ass.
I do not think Tom is still married to Mary.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer mat der Maria bestuet ass.
We should not do what Tom told us not to do.	Mir sollten net maachen wat den Tom eis gesot huet net ze maachen.
Tom and his wife moved to Boston.	Den Tom a seng Fra sinn op Boston geplënnert.
Tom is swimming now.	Den Tom schwëmmt elo.
I'm here on an unrelated thing.	Ech sinn hei op eng net-relatéiert Saach.
There were a lot of good-looking guys at the party.	Et waren vill gutt-sicht Kärelen op der Partei.
Tom just offered to help us.	Den Tom huet just ugebueden eis ze hëllefen.
Maria and Alice are both beautiful.	D'Maria an d'Alice si béid schéin.
What time should Tom be here?	Wéi Auer soll den Tom hei sinn?
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
You can not apply this rule in any case.	Dir kënnt dës Regel net op all Fall uwenden.
They abolished the uniforms in that school.	Si hunn d'Uniformen an där Schoul ofgeschaaft.
Tom is an extremist.	Den Tom ass en Extremist.
Why would no one tell us the truth?	Firwat wäert keen eis d'Wourecht soen?
Tom had no friends in Australia.	Den Tom hat keng Frënn an Australien.
Tom looked as if he could start crying.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie kéint ufänken ze kräischen.
I really have no questions.	Ech hu wierklech keng Froen.
Tom was standing next to you.	Den Tom stoung nieft dir.
Tom could only think of one thing he really wanted to do.	Den Tom konnt nëmmen un eng Saach denken, déi hie wierklech wollt maachen.
It does not come without price.	Et kënnt net ouni Präis.
It's time for Tom to go home.	Et ass Zäit fir den Tom heem ze goen.
We increased our offer by $ 3,000.	Mir hunn eis Offer ëm $3,000 eropgesat.
Tom told me he never wanted to work for his father.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni fir säi Papp wollt schaffen.
Tom said he thought that would not happen.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt dat net géif geschéien.
Tom gave an old man his seat.	Den Tom huet en ale Mann säi Sëtz ginn.
I'm not smart enough to do that.	Ech sinn net intelligent genuch fir dat ze maachen.
Their relationship is deteriorating.	Hir Relatioun verschlechtert sech.
I did not find the problem.	Ech hunn de Problem net fonnt.
Tom is not convinced.	Den Tom ass net iwwerzeegt.
We did not know that until yesterday.	Dat hu mir bis gëschter net gewuer.
You want to know what I know, right?	Dir wëllt wëssen, wat ech weess, oder?
I cut the crust of the bread.	Ech schneiden d'Krust vum Brout.
I thought you said Tom would not go.	Ech hu geduecht Dir sot den Tom géif net goen.
If I were you, I would not do such a thing.	Wann ech du wier, géif ech esou eppes net maachen.
They waited for us outside for a long time.	Si hunn eis laang dobausse gewaart.
He is almost always in the hospital.	Hien ass bal ëmmer am Spidol.
It takes me a lot of time in the morning to get ready for work.	Et brauch mech moies vill Zäit fir mech op d'Aarbecht prett ze maachen.
It's just not the same.	Et ass just net d'selwecht.
Tom thinks you're good at French, but I know you're not.	Den Tom mengt, Dir sidd gutt am Franséischen, awer ech weess, datt Dir net sidd.
Tom does this only because he has to.	Den Tom mécht dat nëmme well hie muss.
Are you telling me that Tom does not speak French?	Sot Dir mir datt den Tom net Franséisch schwätzt?
The service at this hotel leaves a lot to be desired.	De Service an dësem Hotel léisst vill ze wënschen.
You and Tom are made to be together.	Dir an den Tom si gemaach fir zesummen ze sinn.
Tom told Mary that he wanted John to teach Alice how to drive.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wollt datt den John d'Alice léiere soll wéi se fueren.
I feed my dog ​​meat at least once a week.	Ech fidderen mäi Hond Fleesch op d'mannst eemol d'Woch.
Tom could make it through that.	Den Tom kéint duerch dat maachen.
What did Tom expect?	Wat huet den Tom erwaart?
Tom said that Maria would probably win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech gewënnt.
We have no classes next week.	Mir hu keng Coursen nächst Woch.
Don't you think you speak French better than I do?	Mengt Dir net datt Dir Franséisch besser schwätzt wéi ech?
Tom said he wanted to remain anonymous.	Den Tom sot, hie wollt anonym bleiwen.
Tell me why you think you can not trust me.	Sot mir firwat Dir mengt datt Dir mir net vertraue kënnt.
How far is it from here to the train station?	Wéi wäit ass et vun hei bis op d'Gare?
It will be like a vacation.	Et wäert wéi eng Vakanz sinn.
Tom is looking for a pencil.	Den Tom sicht e Bläistëft.
I think it will be OK.	Ech mengen et wäert OK sinn.
Tom often lets me use his computer.	Den Tom léisst mech dacks säi Computer benotzen.
Do you spend more time with your friends or family?	Verbréngt Dir méi Zäit mat Äre Frënn oder mat Ärer Famill?
She ran to Shinjuku.	Si ass op Shinjuku gelaf.
Tom is really hard.	Den Tom ass wierklech schwéier.
Those are unacceptable.	Déi sinn inakzeptabel.
There's a desk in the corner of the room.	Do ass e Schreifdësch am Eck vum Raum.
Tom has three sons who become lawyers.	Den Tom huet dräi Jongen, déi Affekote ginn.
How invaluable can you get?	Wéi onschätzbar kënnt Dir kréien?
Tom is so much faster than me.	Den Tom ass sou vill méi séier wéi ech.
I still believe this will happen.	Ech gleewen nach ëmmer datt dat wäert geschéien.
I did not lend my car to Tom.	Ech hätt dem Tom net mäin Auto geléint.
Tom has not read this book yet.	Den Tom huet dëst Buch nach net gelies.
You have to stay here and take care of Tom.	Et muss een hei bleiwen an den Tom këmmeren.
I felt tired after working all day on the farm.	Ech hu mech midd gefillt nodeems ech de ganzen Dag um Bauerenhaff geschafft hunn.
Tom told Mary about everything that had happened.	Den Tom huet dem Mary iwwer alles gesot wat geschitt ass.
I'm kind of full.	Ech sinn iergendwéi voll.
I think you hate Tom as much as I do.	Ech mengen Dir haasst den Tom sou vill wéi ech maachen.
I've been doing this for a long time.	Ech hunn dat laang gemaach.
When you open the window, the rain comes in.	Wann Dir d'Fënster op léisst, kënnt de Reen eran.
Tom said Maria was the best French teacher he had ever had.	Den Tom sot, datt d'Maria dee beschte Franséisch Enseignant ass, deen hien jeemools gehat huet.
Luckily, I do not have to go there alone.	Glécklecherweis brauch ech net eleng dohinner ze goen.
I have not closed the computer yet.	Ech hunn de Computer nach net zougemaach.
I suspect Tom plans to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom plangt dat ze maachen.
I would be very grateful if you would do that for me.	Ech wier ganz dankbar wann Dir dat fir mech géift maachen.
I wrote five letters before going to bed.	Ech hunn fënnef Bréiwer geschriwwen ier ech an d'Bett gaangen sinn.
Tom cleaned the top of the table with a wet cloth.	Den Tom huet d'Spëtzt vum Dësch mat engem naassem Stoff gebotzt.
Tom was told not to do that.	Den Tom gouf gesot dat net ze maachen.
Tom just wanted to show himself.	Den Tom wollt just sech weisen.
Tom says he knows something about Mary that we do not yet know.	Den Tom seet datt hien eppes iwwer d'Maria weess wat mir nach net wëssen.
Tom and Marie announced their engagement yesterday.	Den Tom an d'Marie hunn hir Verlobung gëschter ugekënnegt.
I just learned something new about Tom.	Ech hunn just eppes Neies iwwer den Tom geléiert.
Tom will be no problem.	Den Tom wäert kee Problem sinn.
I assumed that happened.	Ech hunn ugeholl datt dat geschitt ass.
I already said I do not know who took Tom.	Ech hu scho gesot ech weess net ween den Tom geholl huet.
I'll find out what happens.	Ech wäert erausfannen wat geschitt.
Tom asked his teacher some stupid questions.	Den Tom huet sengem Schoulmeeschter e puer dommen Froen gestallt.
There is usually not much traffic on this road.	Et gëtt normalerweis net vill Traffic op dëser Strooss.
I thought you and I would meet later.	Ech hu geduecht datt Dir an ech méi spéit zesummekommen.
Tom lives with his father in Boston.	Den Tom wunnt mat sengem Papp zu Boston.
Tom said he thought Mary was having a hard time getting along.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwéier ass matenee ze kommen.
We can not leave Boston until we finish this work.	Mir kënnen net Boston verloossen bis mir dës Aarbecht fäerdeg maachen.
I know Tom's allowed that.	Ech weess datt den Tom dat erlaabt ass.
There's a group of men looking for Tom right now.	Et gëtt e Grupp vu Männer op der Sich no Tom grad elo.
Tom went to Boston on important business.	Tom goung zu Boston op wichteg Affär.
Tom did not need more than that.	Méi wéi dat huet den Tom net gebraucht.
It's not done yet.	Et ass nach net fäerdeg.
Tom did not apologize to us.	Den Tom huet eis net entschëllegt.
I think I've ever heard Tom laugh.	Ech mengen ech hunn den Tom jeemools héieren laachen.
I do not think Tom knows how to play chess.	Ech denken net, datt den Tom weess wéi ee Schach spillt.
We are the only ones who know the combination to the safe.	Mir sinn déi eenzeg, déi d'Kombinatioun zum Safe kennen.
Tom did not have to come here, but he came anyway.	Den Tom huet net missen heihinner kommen, mee hien ass souwisou komm.
I want to have a conversation with him about my future.	Ech wëll e Gespréich mat him iwwer meng Zukunft hunn.
Tom is sleeping upstairs.	Den Tom schléift uewen.
Tom does not seem willing to go to the supermarket with his mother.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn fir seng Mamm an de Supermarché ze goen.
I asked Tom some questions in French.	Ech hunn dem Tom e puer Froen op Franséisch gestallt.
Maria knits a scarf for Tom.	D'Maria stréckt e Schal fir den Tom.
There are weird things on the internet.	Et gi komesch Saachen um Internet.
Tom will not tell Mary.	Den Tom wäert dem Mary näischt soen.
That's very cool.	Dat ass ganz cool.
Tom is in a wheelchair.	Den Tom ass am Rollstull.
I still do not know where Tom is.	Ech weess nach ëmmer net wou den Tom ass.
I do not think Tom was happy.	Ech mengen net den Tom war frou.
What's in your office?	Wat ass an Ärem Büro?
Do not do it in the rain.	Maacht et net dem Reen aus.
I plan to work the rest of the summer.	Ech plangen de Rescht vum Summer ze schaffen.
We recently received a barrage of complaints.	Mir hunn viru kuerzem eng Barrage vu Reklamatiounen kritt.
Do you want a bath before bed?	Wëllt Dir e Bad ier Dir schlofen?
Tom agreed to take Maria home.	Den Tom ass ausgemaach fir d'Maria heem ze goen.
I had the feeling that something pleasant was going to happen.	Ech hat d'Gefill, datt eppes agreabel géif geschéien.
Tom told Mary to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat misst maachen.
I was not the one who told Tom to go.	Ech war net deen, deen dem Tom gesot huet fir ze goen.
You can rent my car if you want.	Dir kënnt mäin Auto léinen wann Dir wëllt.
I do not believe I did that.	Ech gleewen net datt ech dat gemaach hunn.
You're three inches taller than me.	Du bass dräi Zentimeter méi grouss wéi ech.
The rule applies only to foreigners.	D'Regel gëllt nëmme fir Auslänner.
Tom knew he did not have much time to finish it.	Den Tom wousst datt hien net vill Zäit hat fir dat fäerdeg ze maachen.
It's imperative that you arrive here on time.	Et ass onbedéngt datt Dir op Zäit hei kommt.
Maybe this is something I can help you with.	Vläicht ass dat eppes mat deem ech Iech hëllefen kann.
I suggest you lie to Tom about where you spent the weekend.	Ech proposéieren Iech dem Tom ze léien iwwer wou Dir de Weekend verbruecht hutt.
Tom said Mary did not like to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
Tom was a little dubious.	Den Tom war e bëssen zweifelhaft.
I'm not sure this is such a good idea.	Ech sinn net sécher datt dat esou eng gutt Iddi ass.
You can not change your username.	Dir kënnt Äre Benotzernumm net änneren.
No one but Tom did that.	Keen ausser den Tom huet dat gemaach.
I'll probably not tell Tom what I want to do.	Ech wäert dem Tom wahrscheinlech net soen wat ech maache wëll.
Tom fixed Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto fixéiert.
Follow me w.e.g. 	Follegt mech w.e.g.
net.	net.
Tom started whispering a tune.	Den Tom huet ugefaang eng Melodie ze fläischen.
Tom's flight was delayed.	Dem Tom säi Fluch war verspéit.
I watch the news after dinner.	Ech kucken d'Nouvelle nom Iessen.
For the most part, I enjoy watching every sport on TV.	Fir de gréissten Deel genéissen ech all Sport um Fernseh ze kucken.
What makes you think Tom enjoys it?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat genéisst?
Tom rides his electric bike to work every day.	Den Tom fiert all Dag op sengem elektresche Vëlo op d'Aarbecht.
I will not let that ruin you.	Ech loossen Iech dat net ruinéieren.
Tom died late last month at the age of 30.	Den Tom ass am spéide leschte Mount am Alter vun 30 gestuerwen.
People do not know the blessing of good health until they lose it.	D'Leit kennen de Segen vu gudder Gesondheet net bis se se verléieren.
Do you have a radiator?	Hutt Dir eng Heizkierper?
I can not remember why I came here.	Ech ka mech net erënneren firwat ech heihinner komm sinn.
I think Tom's done.	Ech denken, datt den Tom sech fäerdeg mécht.
Tom denied knowing anything about her plans.	Den Tom huet dementéiert eppes iwwer hir Pläng ze wëssen.
That's how it all started.	Sou huet alles ugefaang.
I do not think Tom could ever do that.	Ech denken net datt den Tom dat jee kéint maachen.
Are you not my friend?	Sidd Dir net mäi Frënd?
Tom looked to the right and then to the left.	Den Tom huet riets gekuckt an dann lénks.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach hätt.
He did not study at all.	Hien huet guer net studéiert.
I think Tom understands that if he wants my help, all he has to do is ask for it.	Ech denken, datt den Tom versteet, datt wann hien meng Hëllef wëll, alles wat hie maache muss ass et ze froen.
That reminds me of something I need to do.	Dat erënnert mech un eppes wat ech maache muss.
The streets were very dull as it rained during the night.	D'Stroosse ware ganz blödsinn, well et an der Nuecht gereent huet.
Tom was the only one who had no alibi.	Den Tom war deen eenzegen deen keen Alibi hat.
Have you ever wondered why Tom does not like Mary?	Hutt Dir jeemools gefrot firwat den Tom d'Maria net gär huet?
Tom was not my client.	Den Tom war net mäi Client.
I'm not watching TV anymore.	Ech kucken net méi Fernseh.
Tom says he would not agree to do that.	Den Tom seet datt hien net averstane wier dat ze maachen.
Tom said he should stay home.	Den Tom sot, hie misst doheem bleiwen.
Tom says that Maria will not be going to the party tonight.	Den Tom seet, datt d'Maria den Owend net op d'Party kënnt.
I knew Tom was not shocked.	Ech wousst, datt den Tom net schockéiert wier.
Tom said his house was not damaged.	Den Tom sot, datt säin Haus net beschiedegt wier.
Tom called Maria and asked her to take a pizza on her way home.	Den Tom huet d'Maria geruff an hatt gefrot eng Pizza op hirem Heemwee ze huelen.
There seem to be few people who can solve this mathematical problem.	Et schéngen wéineg Leit ze sinn déi dee mathematesche Problem léise kënnen.
I've never been so busy as I am now.	Ech war nach ni sou beschäftegt wéi ech elo sinn.
Tom had his key hung around his neck on a chain.	Den Tom hat säi Schlëssel um Hals un enger Kette hänke gelooss.
Tom was proud of himself.	Den Tom war houfreg op sech selwer.
I'm thinking of going to Boston.	Ech iwwerleen op Boston ze goen.
We fought.	Mir hunn geschlach.
Tom brought Mary the money she had asked for.	Den Tom huet dem Mary d'Suen bruecht, déi si gefrot hat.
Why does Tom need a hammer?	Firwat brauch den Tom en Hammer?
We are very grateful for all the help you have given us.	Mir sinn Iech ganz dankbar fir all Hëllef, déi Dir eis ginn hutt.
Tom was the one who taught me how to play poker.	Den Tom war deen deen mir geléiert huet wéi ech pokeren spillen.
Tom looks pretty young.	Den Tom gesäit zimlech jonk aus.
Maria is the most beautiful girl I have ever met.	D'Maria ass dat schéinst Meedchen dat ech je begéint hunn.
I did not know that Tom was a family member of Mary.	Ech wousst net datt den Tom e Familljemember vu Mary war.
Tom did not have time to leave yesterday.	Den Tom hat gëschter keng Zäit fir ze goen.
Tom asked for my help.	Den Tom huet meng Hëllef gefrot.
Do you think Tom will come too?	Denkt Dir datt den Tom och kënnt?
I'm assuming you know why I'm here.	Ech huelen un, Dir wësst firwat ech hei sinn.
My dad fixes my broken bike.	Mäi Papp fléckt mäi futtis Vëlo.
You should study more time than you do.	Dir sollt méi Zäit studéieren wéi Dir maacht.
I don 't think Tom knows I'm Mary's brother.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dem Mary säi Brudder sinn.
Does Tom have to walk to school every day?	Muss den Tom all Dag zu Fouss an d'Schoul goen?
Tom was the one who drove.	Den Tom war deen dee gefuer ass.
Why did you choose Tom?	Firwat hutt Dir den Tom gewielt?
I will not try to do this alone.	Ech wäert net probéieren dat eleng ze maachen.
I did not want Tom to find me.	Ech wollt net datt den Tom mech fënnt.
Have you ever been treated for drugs or alcohol abuse?	Hutt Dir jeemools fir Drogen oder Alkoholmëssbrauch behandelt?
Try to see it from their point of view.	Probéiert et aus hirer Siicht ze gesinn.
I wish I did not have to work tomorrow.	Ech wënschen, datt ech muer net muss schaffen.
When I got there, there was no more cake.	Wéi ech do ukoum, war kee Kuch méi méi.
They came for Tom.	Si koumen fir den Tom.
I think Tom should be able to do that without help.	Ech mengen, den Tom soll dat ouni Hëllef maache kënnen.
There is no pyramid scheme.	Et ass kee Pyramid Schema.
I thanked Mary for her help.	Ech hunn dem Mary Merci gesot fir hir Hëllef.
My dad was about to leave when I got home.	Mäi Papp war um Punkt eraus ze goen wéi ech heem komm sinn.
Do not complain so much.	Beschwéiert net sou vill.
I helped Tom into the boat.	Ech hunn dem Tom an d'Boot gehollef.
I already ordered it.	Ech hunn et schonn bestallt.
I know you want to talk to Tom.	Ech weess, Dir wëllt mam Tom schwätzen.
Tom may have been cut off from the team.	Den Tom ass méiglecherweis aus der Equipe ofgeschnidden.
Tom got in his car and went home.	Den Tom ass a säin Auto geklommen an ass heem gaang.
The room was completely dark, so we saw nothing.	De Raum war komplett däischter, sou datt mir näischt gesinn hunn.
Tom looked cool.	Den Tom huet cool ausgesinn.
Tom did not tell you to do that, did he?	Den Tom huet Iech net gesot dat ze maachen, oder?
Neither Tom nor Maria has a very good memory.	Weder den Tom nach d'Maria huet eng ganz gutt Erënnerung.
Tom did not know that Mary had to do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat muss maachen.
The lion began to roar as we approached.	De Léiw huet ugefaang ze brullen wéi mir no kommen.
Are you selling your house to Tom?	Gitt Dir dem Tom Äert Haus verkafen?
I assume Tom will be the same as he was the last time we saw him.	Ech huelen un datt den Tom d'selwecht wäert sinn wéi hien déi leschte Kéier war datt mir hien gesinn hunn.
We practiced long enough.	Mir hu laang genuch geübt.
I mean, we'll all feel better if we get some sleep.	Ech mengen, mir wäerten eis all besser fillen, wa mer e bëssen schlofen.
Tom said Mary told him she was sick of doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt si krank war dat ze maachen.
Tom is stronger than John.	Den Tom ass méi staark wéi den John.
There is nothing left to eat.	Et gëtt näischt méi ze iessen.
Tom's name was never mentioned.	Dem Tom säin Numm gouf ni ernimmt.
Tom had a bad day.	Den Tom hat e schlechten Dag.
Tom went to the convenience store.	Den Tom ass an de Komfortgeschäft gaang.
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach hätt.
It took me an hour to learn the poem from the heart.	Et huet mech eng Stonn gedauert fir d'Gedicht aus Häerz ze léieren.
Tom stayed in a hostel.	Den Tom ass an engem Hostel bliwwen.
I'm sorry I did not do that for you.	Et deet mir leed, datt ech dat net fir dech gemaach hunn.
I think Tom's still confused.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer duercherneen.
I plan to live in Australia for at least three years.	Ech plangen an Australien fir op d'mannst dräi Joer ze liewen.
I do not think Tom was serious.	Ech denken net datt den Tom eescht war.
Tom was left alone in the room.	Den Tom war eleng am Raum gelooss.
Healthy eating can help prevent heart disease.	Gesond Iessen kann hëllefen Häerzkrankheeten ze verhënneren.
We have not set our priorities correctly.	Mir hunn eis Prioritéite net richteg gesat.
When was the last time you went kayaking?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Kajak gaang sidd?
I could get a lot of trouble for doing this.	Ech kéint vill Ierger kréien fir dëst ze maachen.
Tom found something.	Den Tom huet eppes fonnt.
I know Tom's scared.	Ech weess datt den Tom ängschtlech ass.
The quake triggered a powerful tsunami.	D'Äerdbiewen huet e staarken Tsunami ausgeléist.
Tom was 50 over the speed limit when police pulled him over.	Den Tom war 50 iwwer d'Vitesselimit gaangen, wéi d'Police him ofgezunn huet.
Tom would be so happy.	Den Tom wier sou frou.
I've loved you longer than you know.	Ech hunn dech méi laang gär wéi Dir wësst.
Were you with Tom in Australia?	Wars du mam Tom an Australien?
I did not want to discourage you.	Ech wollt dech net decouragéieren.
I thought I should say something, but I did not know what to say.	Ech hu geduecht, ech sollt eppes soen, awer ech wousst net wat ech soen.
Tom's working on his car, right?	Den Tom schafft un sengem Auto, oder?
Tom heard screams and kisses outside his window.	Den Tom huet Gejäiz a Kuss ausserhalb senger Fënster héieren.
I still do not know what to do.	Ech weess nach ëmmer net wat ech maache soll.
It's getting dark when we get home.	Et gëtt däischter wéi mir heem kommen.
I know Tom is strong enough to do that.	Ech weess den Tom ass staark genuch fir dat ze maachen.
Tom is not good at reading between the lines.	Den Tom ass net gutt fir tëscht den Zeilen ze liesen.
Tom climbed into his bedroom.	Den Tom ass a seng Schlofkummer geklommen.
Tom has to go right there.	Den Tom muss direkt dohinner goen.
They like short skirts.	Si gär kuerz Röcke.
I hear Tom tap his foot on the music.	Ech héieren den Tom mam Fouss op d'Musek tippen.
I do not think Tom is angry.	Ech denken net datt den Tom rosen ass.
Mary said she thought Tom was not surprised.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom net iwwerrascht wier.
Tom wants to go to bed now.	Den Tom wëll elo an d'Bett goen.
I told Tom to handle it myself.	Ech sot dem Tom et selwer ze handhaben.
Tom ate the whole bag of peanuts.	Den Tom huet déi ganz Täsch mat Erdnuss giess.
Tom was waiting in the parking lot.	Den Tom waart um Parking.
Tom will probably not be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Méindeg net zu Boston sinn.
He was in Portugal, not to mention Spain.	Hie war a Portugal, fir net vun Spuenien ze schwätzen.
I forgot to bring the book. 	Ech hu vergiess d'Buch matzebréngen.
It just slips me.	Et rutscht mech just.
I have not been back to Australia since I got married.	Ech sinn net zréck an Australien zënter ech bestuet sinn.
I know Tom's a better bass player than Maria.	Ech weess, datt den Tom e bessere Bassist ass wéi d'Maria.
Tom and Maria got married last October.	Den Tom an d'Maria hu sech lescht Oktober bestuet.
Tom knows he should not say that.	Den Tom weess, datt hien dat net sollt soen.
You have a great sense of humor.	Dir hutt e super Sënn fir Humor.
If he finds out, he will surely be very angry.	Wann hien erausfënnt, wäert hien sécher ganz rosen sinn.
I visited Paris, but I did not climb the Eiffel Tower, because I was terrified.	Ech hu Paräis besicht, mee ech sinn net op den Eiffeltuerm geklomm, well ech Héichangscht hunn.
How old were you when your family moved to Boston?	Wéi al waart Dir wéi Är Famill op Boston geplënnert ass?
Tom went up the road.	Den Tom ass de Wee eropgaang.
Tom said Mary did not look like her sister.	Den Tom sot, datt d'Maria net wéi hir Schwëster ausgesäit.
Tom is still not the champion.	Den Tom ass nach ëmmer net de Champion.
The only one who enjoys a full subway car is a Pocket.	Deen eenzegen deen e vollen Subway Auto genéisst ass e Pocket.
Tom reminded Maria that she should be more polite.	Den Tom huet d'Maria erënnert datt si méi héiflech sollt sinn.
Why do birch trees have white bark?	Firwat hunn Birch Beem wäiss Rinde?
Russia has eleven time zones.	Russland huet eelef Zäitzonen.
We are committed to innovation.	Mir engagéieren eis fir Innovatioun.
Tom will hurt himself if he is not careful.	Den Tom wäert sech selwer verletzen, wann hien net virsiichteg ass.
Tom thought Mary could do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom said he would appreciate it if you could do that for him.	Den Tom sot, hie géif et schätzen, wann Dir dat fir hie maache kënnt.
Can't we just ask Tom to go?	Kënne mir den Tom net just froen fir ze goen?
My salary is not as high as yours.	Meng Pai ass net esou héich wéi Är.
The mountain is covered with snow all year round.	De Bierg ass d'ganzt Joer mat Schnéi bedeckt.
Why are you trying to run away from me?	Firwat probéiert Dir vu mir fort ze lafen?
Tom would have done that if he really wanted to.	Den Tom hätt dat gemaach, wann hie wierklech wollt.
I have a sinus infection.	Ech hunn eng Sinus Infektioun.
"Who did that?" 	"Wien huet dat gemaach?"
"I did."	"Ech hu gemaach."
I think Tom and I will be safe for a while.	Ech denken, datt den Tom an ech fir eng Zäit sécher sinn.
Tom is a stickler for details.	Den Tom ass e Stickler fir Detailer.
Tom can take credit for that.	Den Tom ka Kreditt dofir huelen.
Did Tom agree to go to Australia?	Huet den Tom averstanen an Australien ze goen?
Tom does not think he can do that.	Den Tom mengt net datt hien dat dierf maachen.
Tom wrapped his jacket around Mary's shoulders.	Den Tom huet seng Jackett ëm dem Mary seng Schëlleren gewéckelt.
I'm the guy who knows where Tom hid the diamond.	Ech sinn deen Typ dee weess wou den Tom den Diamant verstoppt huet.
Tom is an outgoing person.	Den Tom ass eng erausginn Persoun.
I thought Tom would buy some blankets today.	Ech hat geduecht den Tom géif haut e puer Decken kafen.
I know you do not like me very much.	Ech weess datt Dir mech net vill gär hutt.
Tom does not want me to win.	Den Tom wëll net datt ech gewannen.
I suggest you go to the hospital with Tom.	Ech proposéieren Iech mam Tom an d'Spidol ze goen.
Tom asked Mary if she would like a drink.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si e Patt gär hätt.
It is true that he is rich, but he is a miser.	Et ass richteg datt hien räich ass, awer hien ass e Miser.
Tom is happy about his success.	Den Tom ass frou iwwer säin Erfolleg.
Who's the woman dancing with Tom?	Wien ass déi Fra, déi mam Tom danzt?
Did you not know that Tom would go to the dance with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary op den Danz géif goen?
Tom is our best player.	Den Tom ass eise beschte Spiller.
I do not think Tom would deny it.	Ech denken net datt den Tom et géif verleegnen.
I'm all yours.	Ech sinn ganz däin.
Tom said Mary is probably still in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach an Australien ass.
I'm wondering what Tom is reading.	Ech froe mech wat den Tom liest.
I'm best friends with Tom.	Ech si beschte Frënn mam Tom.
Tom said he did not think Mary really needed to attend that meeting.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary wierklech op där Versammlung muss deelhuelen.
Would you mind closing the door anyway?	Géif Dir egal d'Dier zou?
Tom fixes the lock.	Den Tom fixéiert d'Spär.
Tom did not hit me.	Den Tom huet mech net geschloen.
Tom's in his tent, right?	Den Tom ass a sengem Zelt, oder?
Did Tom really do that to Mary?	Huet den Tom wierklech d'Maria dat gemaach?
Tom can do that if he tries.	Den Tom kann dat maachen wann hien probéiert.
Tom will probably cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech kräischen.
Tom is looking for the entrance.	Den Tom sicht den Entrée.
May I not even ask questions?	Däerf ech mol net Froen stellen?
Tom does not belong in prison.	Den Tom gehéiert net am Prisong.
Tom is getting weaker and weaker.	Den Tom gëtt ëmmer méi schwaach.
Tom does not care if we do not agree with him.	Tom ass egal wa mir net mat him d'accord sinn.
I really think this is the best way to do it.	Ech mengen wierklech dat ass de beschte Wee et ze maachen.
What is Tom doing tomorrow?	Wat mécht den Tom muer?
I suspect Tom's lying.	Ech de Verdacht, datt den Tom läit.
Let's ask Tom if he speaks French.	Loosst eis den Tom froen ob hien Franséisch schwätzt.
Tom is a modeling student.	Den Tom ass e Modelstudent.
You should do better what they ask you to do.	Dir sollt besser maachen wat se Iech froen.
Tom asked me to go a little slower.	Den Tom huet mech gefrot e bësse méi lues ze goen.
Tom is thinking of going to Boston.	Den Tom denkt drun op Boston ze goen.
Those who talk about happiness often have sad eyes.	Déi, déi iwwer Gléck schwätzen, hunn dacks traureg Aen.
I see a trend here.	Ech gesinn hei en Trend.
Tom would not admit that he did not know what to do.	Den Tom wollt net zouginn datt hien net wousst wat ze maachen.
Learning French is not easy.	Et ass net einfach Franséisch ze léieren.
I did not think you would like that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wëllt.
Tom and Maria have finally reached their destination.	Den Tom an d'Maria hunn endlech hir Destinatioun erreecht.
I do not want to be like you.	Ech wëll net wéi Dir sinn.
I do not need much time.	Ech brauch net vill Zäit.
He's insecure.	Hien ass onsécher.
Tom works for a company that sells charcoal.	Den Tom schafft fir eng Firma déi Holzkuel verkeeft.
I thought I would not do that.	Ech hu geduecht, ech géif dat net maachen.
The girl lifted the heavy box with one hand.	D'Meedchen huet déi schwéier Këscht mat enger Hand opgehuewen.
Tom opened the door and went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass eran gaang.
He's trying to build up trouble here.	Hie probéiert hei Ierger opzebauen.
Tom and Mary both looked pretty sick when I last saw them.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid zimlech krank ausgesinn wéi ech se fir d'lescht gesinn hunn.
Maria is a stay-at-home mom.	D'Maria ass eng Stay-at-Home Mamm.
I'm pretty sure Tom will refuse that.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom dat wäert refuséieren.
I did not know that Tom saw me.	Ech wousst net datt den Tom mech dat gesinn huet.
We just have to keep doing what we do.	Mir musse just weider maachen wat mir maachen.
Tom does not seem willing at all to consider the possibility that he is wrong.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn iwwerhaapt d'Méiglechkeet ze berücksichtegen datt hien falsch ass.
Tom did not even offer Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary net mol eng Taass Kaffi ugebueden.
We did not wait.	Mir hunn net gewaart.
Both Tom and I started laughing.	Souwuel den Tom an ech hunn ugefaang ze laachen.
How long did it take you to decorate the room?	Wéi laang hutt Dir gedauert fir de Raum ze dekoréieren?
Hit men are a popular theme for TV movies.	Hit Männer sinn e populär Thema fir TV Filmer.
Tom is not just my boss. 	Den Tom ass net nëmme mäi Chef.
He's my friend too.	Hien ass och mäi Frënd.
I had a bad hangover today.	Ech hunn e schlechten Hangover haut.
Tom does not need to leave.	Den Tom brauch net fort ze goen.
Green slime leaked out the pipe.	Gréng Schläim huet d'Päif erausgespillt.
Where's the oil?	Wou ass den Ueleg?
Stay here. 	Bleif hei.
I'm going to keep it.	Ech ginn et halen.
I'm sure Tom will agree.	Ech sécher Tom wäert averstanen.
I did not talk to Tom about it.	Ech hunn net mam Tom doriwwer geschwat.
Tom came here ten to fifteen minutes after Mary.	Den Tom ass zéng bis fofzéng Minutten no der Mary heihinner komm.
I think Tom was not happy with the results.	Ech mengen den Tom war net zefridden mat de Resultater.
That was easier than I thought it would be.	Dat war méi einfach wéi ech geduecht et wier.
Tom said Mary always lived on Park Street.	Den Tom sot datt d'Maria ëmmer op der Parkstrooss gelieft huet.
"How about the book you're writing?" 	"Wéi geet et mam Buch, deen Dir schreift?"
"It's slowly taking shape."	"Et gëtt lues a lues Form."
Is not that what you are here to tell us?	Ass dat net wat Dir hei sidd fir eis ze soen?
Tom is not a good mason.	Den Tom ass kee gudde Mauerwierker.
We do not want to harm them.	Mir wëllen hinnen net schueden.
Do you know the name of Tom's wife?	Wësst Dir den Numm vum Tom seng Fra?
We are currently experiencing some turbulence.	Mir erliewen de Moment e puer Turbulenzen.
Would it be OK if I stayed here for a while?	Wär et OK wann ech hei eng Zäit bleiwen?
You know Tom and I will not do that, right?	Dir wësst den Tom an ech wäerten dat net maachen, oder?
Tom's gotten better at playing the clarinet since I last heard him play.	Den Tom ass besser ginn fir d'Klarinett ze spillen zënter ech hien fir d'lescht héieren hunn spillen.
You have been deceived.	Dir sidd täuscht ginn.
I'm a soldier now.	Ech sinn elo en Zaldot.
Not every student studying law can be a lawyer.	Net all Student, dee Gesetz studéiert, kann en Affekot sinn.
I'm trying to clear things up, and this is the thank you I get?	Ech probéieren d'Saachen ze klären, an dëst ass de Merci deen ech kréien?
Tom does not talk much, does he?	Den Tom schwätzt net vill, oder?
My job is to help people solve their problems.	Meng Aarbecht ass d'Leit ze hëllefen hir Problemer ze léisen.
Should I not do that now?	Soll ech dat elo net maachen?
Are you sure Tom did not lie to us?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis net gelunn huet?
Tom told me I would never win again.	Den Tom sot mir, ech géif ni méi gewannen.
I wonder what it would take for you to leave.	Ech froe mech wat et géif huelen fir Iech ze verloossen.
Tom is an amateur.	Den Tom ass en Amateur.
Tom hardly gets sick.	Den Tom gëtt kaum krank.
I'm not too picky.	Ech sinn net ze pickeg.
Tom told me he wanted to stay single.	Den Tom sot mir, hie wollt Single bleiwen.
Tom said he had no desire to do so.	Den Tom sot, hien hätt kee Wonsch dat ze maachen.
Tom said he has no plans to go hunting again.	Den Tom sot, hie plangt net erëm op d'Juegd ze goen.
I wanted to do that all day.	Ech wollt dat de ganzen Dag maachen.
I thought it was a good book, but Tom thought otherwise.	Ech hu geduecht datt et e gutt Buch wier, awer den Tom huet anescht geduecht.
Come here at exactly six o'clock.	Kommt hei genee um sechs Auer.
You will soon adapt to the new life.	Dir wäert Iech geschwënn un dat neit Liewen adaptéieren.
We may have to stay in Australia for a few weeks.	Mir mussen vläicht e puer Wochen an Australien bleiwen.
Tom died on a cold night in October.	Den Tom ass op enger kaler Nuecht am Oktober gestuerwen.
A high proportion of crime in each country is committed by young men in their teens and twenties.	En héijen Undeel vu Kriminalitéit an all Land gëtt vu jonke Männercher an hiren Teenager an zwanzeger Joeren gemaach.
I know Tom will not do that either.	Ech weess, datt den Tom dat och net wäert maachen.
Tom recently hired three more workers.	Den Tom huet viru kuerzem dräi weider Aarbechter agestallt.
Tom and Mary are new here.	Tom an Mary sinn nei hei.
I want everyone to know that I'm not the one who did that.	Ech wëll jidderee wëssen datt ech net deen sinn deen dat gemaach huet.
Tom was not willing to do that.	Den Tom war net gewëllt dat ze maachen.
I would like to believe that Tom told us the truth.	Ech géif gär gleewen datt den Tom eis d'Wourecht gesot huet.
I complained about it, but it did not help.	Ech hu mech doriwwer beschwéiert, awer et huet net gehollef.
I'm under a lot of stress.	Ech sinn ënner vill Stress.
I replaced a camera with a guitar.	Ech hunn eng Kamera fir eng Gittar ersat.
Tom leaned back to please Maria.	Den Tom huet sech no hanne gebéit fir d'Maria ze gefalen.
Why are all the lockers open?	Firwat sinn all d'Schränke op?
Is this what you fancy?	Ass dëst wat Dir Loscht hutt?
I laugh as I see what Tom is doing.	Ech laachen aus wéi ech gesinn wat den Tom mécht.
Tom threw the ball at me, but I could not catch it.	Den Tom huet de Ball op mech geworf, mee ech konnt en net fänken.
I do not really think Tom wants to go.	Ech mengen net wierklech den Tom wëll goen.
He is an economist.	Hien ass en Economizer.
Tom told me he was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt hie Chômage wier.
Do you think Tom would care if I did that?	Denkt Dir den Tom géif et egal sinn wann ech dat maachen?
Tom wants to see the results.	Den Tom wëll d'Resultater gesinn.
Go see if Tom is home.	Gitt kucken ob den Tom doheem ass.
Tom will not eat.	Tom wäert net iessen.
What is the difference between a mandarin and an orange mandarin?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht enger Mandarin an enger Mandarin Orange?
I asked Tom to buy this for you.	Ech hunn den Tom gefrot dat fir Iech ze kafen.
I'm poor, but I'm happy.	Ech aarm, mee ech frou.
Tom said I did not sound worried.	Den Tom sot datt ech net besuergt kléngt.
Did you not order any red wine?	Hutt Dir kee roude Wäin bestallt?
Keosuvanh said floodwaters had destroyed 95 percent of the houses in the village.	Keosuvanh sot, datt d'Iwwerschwemmungswaasser 95 Prozent vun den Haiser am Duerf zerstéiert hunn.
Tom said Mary knew he did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer wëll maachen.
Tom will never come back here, will he?	Den Tom wäert ni méi hei zréck kommen, oder?
Tom will be laughed at.	Den Tom wäert gelaacht ginn.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Tom will eat them.	Tom wäert déi iessen.
I hate doing interviews.	Ech haassen Interviewen ze maachen.
That night, Asem broke five plates.	Déi Nuecht huet Asem fënnef Platen gebrach.
I'm wondering if Tom wanted to go to Boston with us.	Ech froe mech ob den Tom mat eis op Boston wollt goen.
What is your favorite topic?	Wat ass Äre Liiblingsthema?
Monday through Friday are business days at this company.	Méindes bis Freides sinn Aarbechtsdeeg an dëser Firma.
Maria put her head on Tom's shoulder.	D'Maria huet de Kapp op dem Tom seng Schëller geluecht.
Police found no sign of forced entry.	D'Police huet keng Zeeche vu gezwongenen Entrée fonnt.
What did Tom give you?	Wat huet den Tom dir ginn?
Tom betrayed his best friend.	Den Tom huet säi beschte Frënd verroden.
I mean, I do not need to do that.	Ech mengen, ech brauch dat net ze maachen.
Maybe it's time to tell Tom.	Vläicht ass et Zäit dem Tom ze soen.
Tom's still sleeping, right?	Den Tom schléift nach ëmmer, oder?
Tom will stop that if you ask him.	Den Tom wäert dat ophalen wann Dir him freet.
Tom cut down the tree that stood in front of his house.	Den Tom huet de Bam ofgeschnidden, dee virun sengem Haus stoung.
Tom acts as if nothing had happened.	Den Tom handelt wéi wann näischt geschitt wier.
Is it true that Tom was in Australia?	Ass et wouer datt den Tom an Australien war?
Tom said Maria thought she was allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat erlaabt wier.
This is the hat I got from Tom.	Dëst ass den Hutt deen ech vum Tom krut.
Tom was really fast.	Tom war wierklech séier.
Tom said he knew Mary was not capable of that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net fäeg wier.
Listen w.e.g. 	Lauschtert w.e.g.
well after what Tom has to say.	gutt no wat den Tom ze soen huet.
Nobody knew Tom was not happy here.	Keen wousst datt den Tom hei net glécklech war.
A man will succeed to the same extent as he continues.	E Mann wäert Erfolleg am selwechte Mooss wéi hie weidergeet.
Tom missed a few days at school last week.	Den Tom huet d'lescht Woch e puer Deeg an der Schoul verpasst.
Tom does not know where he wants to go.	Den Tom weess net wou hie wëll higoen.
Do you know how to say that in French?	Wësst Dir wéi Dir dat op Franséisch seet?
I fell in love with you the moment I saw you.	Ech hunn dech verléift dee Moment wou ech dech gesinn hunn.
Tom is a good diplomat.	Den Tom ass e gudden Diplomat.
I would like to talk to you for a minute.	Ech wéilt gären eng Minutt mat Iech schwätzen.
He was late for the appointment due to a traffic accident.	Hie war wéinst engem Verkéiersaccident ze spéit op de Rendez-vous.
I never ate lunch with Tom.	Ech hunn ni Mëttegiessen mam Tom giess.
I do not think it would be fair to do so.	Ech mengen net esou wier et fair ze maachen.
Tom will not be hard to beat.	Den Tom wäert net schwéier sinn ze schloen.
What are the Whgs called today?	Wéi ginn d'Whgs haut genannt?
Tom goes to Boston every chance he gets.	Den Tom geet op Boston all Chance datt hien kritt.
Tom said it would be very easy to do that.	Den Tom sot et wier ganz einfach dat ze maachen.
Since it's not the rainy season, you do not need an umbrella.	Well et net déi verreenten Saison ass, brauch ee kee Regenschirm.
I do not know the performer, but eventually found out who she was.	Ech kannt d'Performer net, mee schlussendlech erausfonnt wien si war.
You made me the happiest man in the world.	Du hues mech zum glécklechste Mann vun der Welt gemaach.
Tom told Mary he was not having fun.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie kee Spaass huet.
Tom put the eggs in his basket.	Den Tom huet d'Eeër a säi Kuerf geluecht.
The blind nurse was dedicated to the elderly.	Déi blann Infirmière huet sech fir déi eeler Leit gewidmet.
Tom's quarters are close to the camp.	Dem Tom säi Quartier sinn no beim Camp.
Tom does not want to go with us.	Den Tom wëll net mat eis goen.
I could not do that, but Tom could.	Ech konnt dat net maachen, mee den Tom konnt.
I'm all mixed up.	Ech sinn all gemëscht.
Tom took Mary's car key from her.	Den Tom huet dem Mary seng Autoschlëssel vun hirem ewechgeholl.
You spoiled Tom.	Dir hutt den Tom verwinnt.
Tom noticed that he might be late.	Den Tom huet gemierkt datt hie méiglecherweis spéit wier.
Do not want any help with this?	Wëllt Dir keng Hëllef domatter?
Tom was obviously drunk.	Den Tom war offensichtlech gedronk.
I knew Tom had already done that.	Ech wousst, datt den Tom dat scho gemaach huet.
Tom told us that he thought doing so would be dangerous.	Den Tom huet eis gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier geféierlech.
I'm as surprised as Tom is.	Ech sinn esou iwwerrascht wéi den Tom ass.
It does not matter if your answer is right or wrong.	Et ass egal ob Är Äntwert richteg oder falsch ass.
Tom showed up a moment later.	Den Tom ass e Moment méi spéit opgetaucht.
I do not think Tom can handle that.	Ech denken net, datt den Tom dat packt.
I did not know I had to help Tom with his homework.	Ech wousst net datt ech dem Tom bei sengen Hausaufgaben hëllefe muss.
I do not like to make a mistake.	Ech maachen net gär e ​​Feeler.
Let's not wait for Tom. 	Loosst eis net op den Tom waarden.
He's not coming anyway.	Hie kënnt souwisou net.
I'd like to talk to Tom Jackson.	Ech wéilt gär mam Tom Jackson schwätzen.
I think Tom is overwhelmed.	Ech mengen den Tom ass iwwerwältegt.
Tom did not want to drive.	Den Tom wollt net fueren.
It's a few minutes before three o'clock.	Et ass e puer Minutten virun dräi Auer.
I know Tom has to go to Boston.	Ech weess den Tom muss op Boston goen.
Tom should have no difficulty finding a job.	Den Tom soll keng Schwieregkeeten hunn eng Aarbecht ze fannen.
I do not know why Tom wanted us to leave.	Ech weess net firwat den Tom wollt datt mir fortgoen.
I hope to see Render on my trip to Sweden.	Ech hoffen Render op meng Rees a Schweden ze gesinn.
I know Tom's afraid the police will arrest Maria.	Ech weess, datt den Tom fäert, datt d'Police d'Maria verhaft.
Tom does not know when Mary came to Australia.	Den Tom weess net wéini d'Maria an Australien koum.
I know him, but I do not know his name.	Ech kennen hien, awer ech weess net säin Numm.
Tom said he plans to do so on Monday.	Den Tom sot datt hien dat e Méindeg plangt.
Tom did not think he could do that.	Den Tom huet net geduecht datt hien dat maache kéint.
I would never have let Tom swim by himself.	Ech hätt den Tom ni selwer schwamme loossen loossen.
I'm pretty sure that will not happen.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net wäert geschéien.
Tom was tired after working all day.	Den Tom war midd nodeems de ganzen Dag geschafft huet.
Do you mind if I do not do that?	Ass et Iech egal wann ech dat net maachen?
When I think back to what I did, I feel pretty stupid.	Wann ech un dat wat ech gemaach hunn zréckdenken, fille ech mech zimlech domm.
You can vote with absentee ballots.	Dir kënnt mat absentee Wahlziedelen ofstëmmen.
Tom does not like to read comic books.	Den Tom schéngt net gär ze liesen Comicbicher.
Can it be phrased in any other way?	Kann et op eng aner Manéier fraséiert ginn?
I'm sure of his success.	Ech si sécher vu sengem Erfolleg.
Is it good if I pay by check?	Ass et gutt wann ech mat Scheck bezuelen?
I do not think I would have done this without your help.	Ech denken net datt ech dat ouni Är Hëllef gemaach hätt.
How could you not tell me you were my father?	Wéi konnt Dir mir net soen datt Dir mäi Papp sidd?
I have less than an hour left until I have to tell Tom my decision.	Ech hu manner wéi eng Stonn iwwreg bis ech dem Tom meng Decisioun soen muss.
I know Tom before he became famous.	Ech kannt den Tom ier hien berühmt gouf.
I know nothing about anything.	Ech weess näischt iwwer näischt.
You should not blame him for being late.	Dir sollt him net zouzeschreiwen fir ze spéit ze sinn.
I do not want to get hurt.	Ech wëll net blesséiert ginn.
You know Tom loves Mary.	Dir wësst datt den Tom d'Maria gär huet.
He always listens to the news on the radio.	Hie lauschtert ëmmer d'Noriichten um Radio.
There is some wine left in the bottom of the glass.	Et bleift e bësse Wäin am Buedem vum Glas.
Mary's husband told me she was not home.	Dem Mary säi Mann huet mir gesot datt si net doheem wier.
Tom eats more than Mary.	Tom ësst méi wéi Mary.
Tom tasted alcohol.	Den Tom huet no Alkohol geschmaacht.
I can not figure out how Tom could have planned a surprise party without me knowing about it.	Ech kann net erausfannen wéi den Tom eng Iwwerraschungsparty plangen konnt ouni datt ech doriwwer weess.
Sorry, this is not for sale.	Et deet mir leed, dëst ass net ze verkafen.
Tom likes snow.	Den Tom huet Schnéi gär.
They walked through the desert.	Si sinn duerch d'Wüst gaang.
Introduce me w.e.g. 	Stellt mech w.e.g.
no more questions.	keng Froen méi.
I expect Tom will not do that.	Ech erwaarden datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom told Mary to do this as soon as she could.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat ze maachen sou séier wéi se konnt.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
It was pretty deep.	Et war zimlech déif.
Tom said Mary is probably still sarcastic.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer sarkastesch ass.
I'm probably not as tired as Tom.	Ech si wuel net esou midd wéi den Tom.
Tom has some friends in Australia.	Den Tom huet e puer Frënn an Australien.
This place was bombed during the war.	Dës Plaz gouf während dem Krich bombardéiert.
Tom's house has three bedrooms upstairs.	Dem Tom säin Haus huet dräi Schlofkummeren uewen.
We just do not feel like dancing.	Mir hu just keng Loscht ze danzen.
Tom wanted to apologize to Maria, but he did not know how.	Den Tom wollt d'Maria entschëllegen, awer hie wousst net wéi.
Does Tom know why Mary did not do this?	Weess den Tom firwat d'Maria dat net gemaach huet?
Tom hired a general contractor.	Den Tom huet en allgemengen Optraghueler agestallt.
Tom looks unhappy.	Den Tom gesäit onzefridden aus.
You said I should not interrupt.	Dir sot ech sollt net ënnerbriechen.
Neither Tom nor Maria play the clarinet.	Weder den Tom nach d'Maria spillen d'Klarinett.
I put you as a goalkeeper.	Ech setzen dech als Goalkeeper.
I do not think Tom is happy here.	Ech mengen den Tom wier hei net frou.
Tom was stranded on an island.	Den Tom war op enger Insel gestrand.
I do not know on what I depend.	Ech weess net op wat ech ofhänken.
Sorry, Tom, I did not want to join you.	Entschëllegt, Tom, ech wollt dech net matmaachen.
Tom told his children to go to bed.	Den Tom sot senge Kanner an d'Bett ze goen.
I'm pretty sure I'm in Boston in October.	Ech sinn zimlech sécher datt ech am Oktober zu Boston sinn.
I doubt Tom would do such a thing.	Ech bezweifelen datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom never said he wanted to work for you.	Den Tom huet ni gesot datt hie fir Iech wollt schaffen.
Tom is just a normal boy.	Den Tom ass just en normale Jong.
Tom had a heart attack while snowing.	Den Tom hat en Häerzinfarkt beim Schnéi geschaf.
Is Tom not feeling well?	Fillt den Tom net gutt?
I have not been able to go to school for three weeks.	Ech konnt zënter dräi Wochen net an d'Schoul goen.
Tom said he would not be able to help the garden today.	Den Tom sot, datt hien net fäeg wier haut de Gaart ze hëllefen.
Is this one of your drawings?	Ass dëst eng vun Ären Zeechnungen?
Tom went to the park to meet Maria.	Den Tom ass an de Park gaangen fir d'Maria ze treffen.
Do not sit too close to the TV.	Sëtzt net ze no beim Fernseh.
The rhyme scheme of the poem is highly complex.	D'Reimschema vum Gedicht ass héich komplex.
Stick your tongue out and say "aah."	Stiech Är Zong eraus a sot "aah."
Tom is to stay in Australia for a few weeks.	Den Tom soll e puer Wochen an Australien bleiwen.
I can not do everything for my children.	Ech kann net alles fir meng Kanner maachen.
That's a little hard to believe.	Dat ass e bësse schwéier ze gleewen.
Tom will not survive three years in prison.	Den Tom wäert net dräi Joer am Prisong iwwerliewen.
Neither Tom nor Mary made a decision.	Weder Tom nach Mary hunn eng Entscheedung getraff.
Don't you think we can do it?	Mengt Dir net, mir kënnen dat maachen?
I do not know if I will come home tonight.	Ech weess net ob ech den Owend heem kommen.
We are not ready to go back to Australia.	Mir sinn net prett fir zréck an Australien ze goen.
I want to ask Tom to help me.	Ech wëll den Tom froen mir ze hëllefen.
All precautions were taken.	All Virsiichtsmoossname gouf geholl.
It is imperative that every member respects these rules.	Et ass néideg datt all Member dës Reegele respektéiert.
Tom has no money on him.	Den Tom huet keng Suen op him.
Police believe Tom acted alone.	D'Police mengt datt den Tom eleng gehandelt huet.
Tom has a 13 year old sister.	Den Tom huet eng 13 Joer al Schwëster.
I never trusted Tom and I never will.	Ech hunn den Tom ni vertraut an ech wäert ni.
I do not find that much fun.	Ech fannen dat net vill Spaass ze maachen.
Tom did not need a lead.	Den Tom huet keng Leedung gebraucht.
How can you be so convicted?	Wéi kënnt Dir sou veruerteelt sinn?
Tom noticed that his hands were not clean.	Den Tom huet gemierkt datt seng Hänn net propper waren.
Tom said his father worked in Australia.	Den Tom sot, datt säi Papp an Australien geschafft huet.
I did not think Tom could do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat maache kéint.
Tom's plane just landed.	Dem Tom säi Fliger ass just gelant.
I was not much busier than Tom.	Ech war net vill méi beschäftegt wéi den Tom.
Where can we rent bikes?	Wou kënne mir Vëloen lounen?
Tom was faster than Maria.	Den Tom war méi séier wéi d'Maria.
How should I do the task if I do not know what the teacher wants from me?	Wéi soll ech d'Aufgab maachen wann ech net weess wat den Enseignant vu mir wëll?
Tom can handle that.	Den Tom kann dat packen.
Where's the counter for United Airlines?	Wou ass de Comptoir fir d'United Airlines?
Both Tom and Mary started crying.	Béid Tom a Mary hunn ugefaang ze kräischen.
I think that's why you're here.	Ech mengen dat ass firwat Dir hei sidd.
Tom is not a beekeeper.	Den Tom ass keen Imker.
I do not think that will happen soon.	Ech denken net datt dat geschwënn geschitt.
I do not think we can win.	Ech denken net, datt mir kënne gewannen.
I'm pretty sure everything's fine.	Ech si ganz sécher datt alles an der Rei ass.
They will not swim.	Si wäerten net schwammen.
Are you told you are not going to college?	Sidd Dir gesot datt Dir net op de College gitt?
I do not want to listen to Tom sing that song again.	Ech wëll den Tom net nach eng Kéier nolauschteren, dat Lidd sangen.
Farmers who failed on loans had to put their land up for auction.	D'Baueren, déi op Prêten versoen, hu missen hir Land op Auktioun.
That's why I'm afraid of you.	Dofir fäerten ech mech ëm dech.
Tom was the one who told Mary that her house was on fire.	Den Tom war deen, dee Maria gesot huet, datt hiert Haus gebrannt wier.
I can not imagine who that was.	Ech kann net denken, wien dat war.
It was very rewarding.	Et ass ganz belount ginn.
I wonder if Tom knew Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom is a single parent.	Den Tom ass en eenzegen Elterendeel.
I have to do something I do not want to do.	Ech muss eppes maachen wat ech net wëll.
I have already returned the books.	Ech hunn d'Bicher schonn zréckginn.
I wonder if Tom ever told Mary what we did that day.	Ech froe mech ob den Tom jeemools dem Mary gesot huet wat mir deen Dag gemaach hunn.
How many hotels do you think there are in Boston?	Wéivill Hoteler mengt Dir do sinn zu Boston?
Tom did not regain consciousness.	Den Tom huet sech net erëm bewosst.
Tom does not know that I wish he left.	Den Tom weess net datt ech wënschen datt hien fortgeet.
Tom said Mary was not willing to help.	Den Tom sot, datt d'Maria net bereet wier ze hëllefen.
I know Tom knows Mary does not want to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net méi wëllt maachen.
You can not pick up the piano.	Dir kënnt de Piano net ophiewen.
She was the last person I expected to meet that day.	Si war déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn deen Dag ze treffen.
Tom had nothing to do with that mess.	Den Tom hat näischt mat deem Mess ze dinn.
Tom told Mary not to do that again.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net erëm muss maachen.
Sorry! 	Et deet mir leed!
There is no more.	Et gëtt kee méi.
Tom should be jealous.	Den Tom soll jalous sinn.
You're fantastic, Tom.	Dir sidd fantastesch, Tom.
Until the meeting.	Bis op der Reunioun.
I could not eat as much as I wanted.	Ech konnt net sou vill iessen wéi ech wollt.
There is no room for anything else.	Et gëtt keng Plaz fir soss eppes.
He looked very handsome in his costume and tie.	Hien huet ganz schéin a sengem Kostüm a Krawatt ausgesinn.
I hope Tom is forgiven for doing that.	Ech hoffen den Tom ass verginn fir dat ze maachen.
Tom contributed a lot to the company.	Den Tom huet vill zu der Firma bäigedroen.
Make sure you stick together so no one gets lost.	Vergewëssert Iech datt Dir zesummenhänkt, sou datt kee verluer geet.
Do you want to do that with us?	Wëllt dir dat nach mat eis maachen?
Do you know where Tom found the diamond?	Wësst Dir wou den Tom den Diamant fonnt huet?
What did you do while you were in Boston?	Wat hutt Dir gemaach während Dir zu Boston war?
Tom said he wanted a picture of me.	Den Tom sot, hie wollt eng Foto vu mir.
Tom will be able to do that if he sits down.	Den Tom wäert dat fäeg sinn, wann hien sech drun setzt.
Tom and Maria brought the injured man to the side of the road.	Den Tom an d'Maria hunn de blesséierte Mann op d'Säit vun der Strooss bruecht.
The fabric was bright red.	De Stoff war hell rout.
I already disconnected everything.	Ech hu schonn alles ofgekoppelt.
I think we need to do that.	Ech mengen, mir mussen dat maachen.
I can not be happy with the third place.	Ech kann net frou mat der drëtter Plaz sinn.
I told Tom you were coming to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir an Australien géift kommen.
Half the battle would not be easy.	Déi Halschent vun der Schluecht wier net einfach.
Tom explained it in detail, but I still do not understand it.	Den Tom huet et am Detail erkläert, mee ech verstinn et nach ëmmer net.
I can not go further.	Ech kann net méi wäit goen.
Tom hates country music.	Den Tom haasst Countrymusek.
Tom was thin at the time.	Den Tom war deemools dënn.
I did not want to swim.	Ech wollt net schwammen.
I did not know that Tom was a clarinetist.	Ech wousst net datt den Tom e Klarinettist war.
Tom has a desk and a bookstore in his room.	Den Tom huet e Schreifdësch an e Librairie a sengem Zëmmer.
The rain made it hard for players like Tom to show their technical control of the ball on this soggy day.	Den Tom war komplett duerch de Reen duerchgesat.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat de Moien wierklech wollt maachen.
I'm pretty sure Tom will be there.	Ech si ganz sécher den Tom wäert do sinn.
Tom told me to load my gun.	Den Tom huet mir gesot meng Pistoul ze lueden.
I know why I should do that.	Ech weess firwat ech dat maache soll.
It's hard to teach people what they are not willing to learn.	Et ass schwéier Leit ze léieren wat se net gewëllt sinn ze léieren.
Tom was sitting with Mary.	Tom souz bei Mary.
What you see above the water is just the tip of the iceberg.	Wat Dir iwwer dem Waasser gesitt ass just den Tipp vum Äisbierg.
I do not think you should do that here.	Ech mengen net, Dir sollt dat hei maachen.
The animals are marked with marks.	D'Véi si mat Marken markéiert.
Even though I love bowling, I have not been bowling lately.	Och wann ech Bowling gär hunn, sinn ech viru kuerzem net Bowling gaangen.
Tom would not help him.	Den Tom géif him kee hëllefen.
Tom was a great comfort to me.	Den Tom war e grousse Trouscht fir mech.
I want to forget Tom.	Ech wëll den Tom vergiessen.
He took the wallet out of his inside pocket.	Hien huet de Portemonnaie aus senger bannenzeger Jacketasch erausgeholl.
I know Tom knew Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
The matter comes to the board tomorrow.	D'Saach kënnt muer an de Verwaltungsrot.
Tom has been living in Boston for almost three years.	Den Tom ass scho bal dräi Joer zu Boston.
Tom made Mary a chicken soup.	Den Tom huet dem Mary eng Pouletzopp gemaach.
If I were just rich, I would buy a villa by the sea.	Wann ech nëmmen räich wier, géif ech eng Villa um Mier kafen.
Tom never goes kayaking himself.	Den Tom geet ni selwer op Kajak.
Let us not panic yet.	Loosst eis nach net panikéieren.
Tom said there were still many things that needed to be done.	Den Tom sot, et wieren nach vill Saachen, déi musse gemaach ginn.
I did not know Tom would say that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif soen.
Tom was surprised to see Mary as he opened the door.	Den Tom war iwwerrascht d'Maria ze gesinn wéi hien d'Dier opgemaach huet.
Tom predicted his own death.	Den Tom huet säin eegenen Doud virausgesot.
Tom should be even better next year.	Den Tom soll d'nächst Joer nach besser sinn.
Have you not finished your meal yet?	Hutt Dir Äert Iessen nach net fäerdeg?
Tom flushed the drugs down the toilet.	Den Tom huet d'Drogen an d'Toilette gespullt.
Tom will be upset if Maria does not do this.	Den Tom wäert opgeregt sinn wann d'Maria dat net mécht.
I'm trying to reduce my carbon footprint.	Ech probéieren mäi Kuelestoffofdrock ze reduzéieren.
Many trees were raised by the wind.	Vill Beem goufen duerch de Wand opgewuess.
Tom's socks are brown.	Dem Tom seng Strëmp si brong.
God must love the rich, otherwise he would not share so much among so few of them.	Gott muss déi Räich gär hunn, soss géif hien net sou vill tëscht sou wéineg vun hinnen deelen.
I'm wondering if Tom can speak French or not.	Ech froe mech ob den Tom franséisch kann oder net.
I know Tom is absent-minded.	Ech weess datt den Tom absent-minded ass.
Tom did not dare to ask Mary directly.	Den Tom huet sech net getraut d'Maria direkt ze froen.
I gave my dad some flowers.	Ech hunn mäi Papp e puer Blummen ginn.
I know Tom does not know I do not want to do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net wëll maachen.
I do not eat the crust.	Ech iessen d'Krust net.
The car broke down after half an hour of driving.	Den Auto ass no enger hallwer Stonn Fuere gebrach.
Tom sold his car three weeks ago.	Den Tom huet virun dräi Wochen säin Auto verkaf.
Tom noticed that he was no longer needed.	Den Tom huet gemierkt datt hien net méi gebraucht gëtt.
Tom stepped on the dog's tail and the dog turned around and bit him.	Den Tom ass dem Mupp säi Schwanz getrëppelt an den Hond huet sech ëmgedréint an hien gebass.
If you were left alone, you would have a lot of fun.	Wann Dir eleng géife bleiwen, hätt Dir vill Spaass gemaach.
Tom was honest.	Den Tom war éierlech.
Do not look through the keyhole.	Kuckt net duerch d'Schlësselloch.
Tom did not think that Mary would be happy for that to happen.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
Tom and Maria left the classroom together.	Den Tom an d'Maria hunn de Klassesall zesummen verlooss.
I saw Tom go inside.	Ech hunn den Tom gesinn bannen goen.
I meet Tom there.	Ech treffen den Tom do.
Have you forgotten everything we did for you?	Hutt Dir alles vergiess wat mir fir Iech gemaach hunn?
Tom heard a strange noise during the night.	Den Tom huet an der Nuecht e komesche Kaméidi héieren.
Tom told me he thought Mary was drunk.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary gedronk war.
Tom and I got married this winter.	Den Tom an ech hu sech dëse Wanter bestuet.
Our company wants to expand into a new market.	Eis Firma wëll op en neie Maart ausbauen.
I thought Tom would leave that part.	Ech hu geduecht datt den Tom deen Deel géif verloossen.
I'm telling Tom what to do.	Ech soen dem Tom wat hie maache muss.
Tom asked Maria not to leave.	Den Tom huet d'Maria gefrot net ze verloossen.
I need a broom.	Ech brauch e Biesem.
Tom was afraid to cross the street.	Den Tom hat Angscht d'Strooss ze iwwerstoen.
I think Tom's still cold.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer kal.
I was not as bored as Tom seems to be.	Ech war net sou langweilen wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom seems to be starting to enjoy doing that.	Den Tom schéngt ugefaang ze genéissen dat ze maachen.
How did Tom react when he saw Mary?	Wéi huet den Tom reagéiert wéi hien d'Maria dat gesinn huet?
Do not talk back to your parents.	Schwätzt net zréck mat Ären Elteren.
Tom and Mary get paid the same.	Tom an Mary kréien déi selwecht bezuelt.
Tom can not ask Mary to do that.	Den Tom kann d'Maria net froen dat ze maachen.
Tom was sitting next to Mary at the end.	Den Tom souz um Enn nieft der Mary.
Tom predicted no problem.	Den Tom huet kee Problem virausgesot.
Tom left the class.	Den Tom ass an der Klass ausgaang.
I do not think Tom was upright.	Ech denken net datt den Tom oprecht war.
Tom lied to me and so did Maria.	Den Tom huet mir gelunn an och d'Maria.
Tom thanked Mary for the bottle of wine she had given him.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir d'Fläsch Wäin, déi si him ginn huet.
What tools does a sculptor need?	Wéi eng Tools brauch e Sculpteur?
I'm glad you got that job.	Ech fannen et flott dass du deen Job krut.
Tom is not a poor man.	Den Tom ass keen aarme Mann.
Tom said he would be grateful for the chance to do so.	Den Tom sot, hie wier dankbar fir d'Chance dat ze maachen.
We went to the airport to see Tom.	Mir sinn op de Fluchhafen gaangen fir den Tom ze gesinn.
Tom is probably not as busy as you think he is.	Den Tom ass wahrscheinlech net sou beschäftegt wéi Dir mengt datt hien ass.
Tom could not get the job.	Den Tom konnt d'Aarbecht net kréien.
Tom's cell phone vibrated on the table.	Dem Tom säin Handy huet um Dësch vibréiert.
Tom is unlikely to be as busy as you think.	Den Tom ass onwahrscheinlech sou beschäftegt wéi Dir denkt.
I'm in the mud.	Ech stinn am Bulli.
Tom told Mary that he thought John was wrong.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John sech falsch gemaach huet.
I think doing that would be a bad idea.	Ech mengen dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
That's not something we need.	Dat ass net eppes wat mir brauchen.
Tom is much smarter than you think he is.	Den Tom ass vill méi clever wéi Dir mengt hien ass.
I think it will be interesting to see how much Tom can sell that image.	Ech mengen et wäert interessant sinn ze gesinn wéi vill den Tom dat Bild ka verkafen.
Her father never let her go to town with her friends.	Hire Papp loosse hatt ni mat hire Frënn an d'Stad goen.
Tom was surprised by Mary's good look.	Den Tom war iwwerrascht vum Mary säi gudde Look.
He resented that she was dating his brother.	Hien resented datt si war daten sengem Brudder.
When angry, count to four. 	Wann rosen, zielt bis véier.
When very angry, swear.	Wann ganz rosen, schwieren.
I have no desire to go so fast.	Ech hu keng Loscht sou séier ze goen.
I do not think Tom knows what time the party starts.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer d'Party ufänkt.
I suddenly realized that I was the only man there.	Ech hunn op eemol gemierkt datt ech deen eenzege Mann do war.
Tom grew up with French and English.	Den Tom ass opgewuess mat Franséisch an Englesch.
The wall was not high enough to keep dogs out.	D'Mauer war net héich genuch fir Hënn eraus ze halen.
He exchanged his old car for a new one.	Hien huet säin alen Auto fir en neien ausgetauscht.
I have no friends to talk to.	Ech hu keng Frënn mat ze schwätzen.
I know my French is not that good.	Ech weess, datt mäi Franséisch net esou gutt ass.
You are a good customer.	Dir sidd e gudde Client.
Tom will lose his house.	Den Tom wäert säin Haus verléieren.
I'm wondering if Tom's interested.	Ech froe mech ob den Tom interesséiert ass.
Tom woke up the kids and told them to get ready for school.	Den Tom huet d'Kanner erwächt an hinne gesot, sech fir d'Schoul prett ze maachen.
I do not think it's just me who thinks what Tom is doing is wrong.	Ech denken net datt et just ech sinn déi mengt wat den Tom mécht ass falsch.
Why does Tom have to visit Boston?	Firwat muss den Tom Boston besichen?
I share a house with two of my friends.	Ech deelen en Haus mat zwee vu menge Frënn.
We take a walk through the neighborhood.	Mir ginn e Spadséiergank duerch de Quartier.
Venice is one of the most romantic cities in the world.	Venedeg ass eng vun de romanteschen Stied vun der Welt.
I know when someone lies to me.	Ech weess wann een fir mech läit.
I knew Tom would show you how to do that.	Ech wousst, datt den Tom Iech géif weisen, wéi een dat mécht.
Tom can barely pay his rent.	Den Tom ka säi Loyer kaum bezuelen.
I will keep my job.	Ech wäert meng Aarbecht behalen.
Only Tom laughed.	Nëmmen den Tom huet gelaacht.
Nobody knows where Tom lives now.	Kee weess wou den Tom elo wunnt.
Tom did poorly in the test.	Den Tom huet schlecht am Test gemaach.
He took off the coat because it was hot.	Hien huet de Mantel ofgeholl well et waarm war.
Patience overcomes all.	Gedold iwwerwannt alles.
I look forward to corresponding with you.	Ech freeën mech mat Iech ze korrespondéieren.
This needs to be rewritten.	Dëst muss nei geschriwwe ginn.
I would never try to do that without help.	Ech géif ni probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
Tom disappeared without saying a word.	Den Tom ass verschwonnen ouni e Wuert ze soen.
Tom decided not to move to Boston.	Den Tom huet decidéiert net op Boston ze plënneren.
I'm sure you will eventually do that.	Ech si sécher datt Dir dat schlussendlech maache wäert.
I'm glad we went to Australia.	Ech si frou, datt mir an Australien gaangen sinn.
How does this relate to this topic?	Wéi ass dat mat dësem Thema ze dinn?
I'm sorry Tom.	Ech bedaueren den Tom.
Something's wrong with Tom.	Eppes stëmmt mam Tom.
Tom seems to be lost.	Den Tom schéngt verluer ze sinn.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen.
If for some reason this happened, what would you do?	Wann aus iergendengem Grond dat geschitt ass, wat géift Dir maachen?
My advice is not to tell Tom.	Mäi Rot ass net dem Tom ze soen.
Tom does not like Maria, but I love her.	Den Tom huet d'Maria net gär, awer ech hunn hatt gär.
Tom is not the squeamish guy.	Den Tom ass net de squeameschen Typ.
Did Tom talk to you about it?	Huet den Tom mat Iech doriwwer geschwat?
Tom held a towel.	Den Tom huet en Handduch gehal.
Tom told everyone he was cold.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie kal wier.
Tom bowed his head and prayed.	Den Tom huet de Kapp gebéit a gebiet.
This is a good book for anyone who wants to learn English.	Dëst ass e gutt Buch fir jiddereen deen Englesch wëllt léieren.
I mean, I would not enjoy that.	Ech mengen, ech géif dat net genéissen.
I looked out my back door and saw someone picking my flowers.	Ech hunn meng Hannerdier eraus gekuckt an hunn een gesinn, deen meng Blummen plécke géif.
He handed the money to the seller.	Hien huet dem Verkeefer d'Suen iwwerreecht.
I need your passport and three photos.	Ech brauch Äre Pass an dräi Fotoen.
Tom came home later yesterday than usual.	Den Tom ass gëschter méi spéit wéi soss heem komm.
I do not think we can really say that one is right and the other is wrong.	Ech denken net datt mir wierklech kënne soen datt dat eent richteg ass an dat anert falsch ass.
I was not too busy.	Ech war net ze beschäftegt.
Tom entered the password.	Den Tom huet d'Passwuert aginn.
Do not expect this to last for good weather.	Erwaart Iech net datt dëst gutt Wieder dauert.
I know Tom and only Tom has to do that.	Ech weess datt den Tom an nëmmen den Tom dat maache muss.
Tom was frustrated by his inability to help.	Den Tom war frustréiert vu senger Onméiglechkeet ze hëllefen.
Tom is never prepared.	Den Tom ass ni virbereet.
Tom had a narrow escape from death.	Tom hat eng schmuel Flucht vum Doud.
I do not own any of those things.	Ech besëtzen net eng vun deene Saachen.
Do not be afraid to make mistakes.	Sidd net Angscht fir Feeler ze maachen.
I'm used to this lifestyle.	Ech sinn un dëse Liewensstil gewinnt.
Mary is the daughter of a carpenter.	D'Maria ass eng Duechter vun engem Schräiner.
It was no bigger than a football.	Et war net méi grouss wéi e Fussball.
The man connected two wires.	De Mann huet zwee Drot verbonnen.
I have not eaten since breakfast.	Ech hunn zënter dem Frühstück net giess.
There is nothing more important than friends.	Et gëtt näischt méi wichteg wéi Frënn.
I will probably be going to Australia in the spring.	Ech wäert wahrscheinlech am Fréijoer an Australien goen.
The teacher led the class to sing a song.	De Schoulmeeschter huet d'Klass gefouert fir e Lidd ze sangen.
Tom has been the President of our PTA for the past three years.	Den Tom war de President vun eiser PTA fir déi lescht dräi Joer.
Tom and Marie talked about the weather.	Den Tom an d'Marie hunn iwwer d'Wieder geschwat.
My suspension expires on October 20th.	Meng Suspensioun geet den 20. Oktober op.
Nobody can guarantee that.	Keen kann dat garantéieren.
Tom told me he was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hien schei ass.
Tom is a difficult child.	Den Tom ass e schweier Kand.
I know I'm sure.	Ech weess, datt ech sécher sinn.
When you learn from the mistakes of others, you do not need to make so many mistakes yourself.	Wann Dir aus de Feeler vun aneren léiert, braucht Dir net esou vill Feeler selwer ze maachen.
We'll see who finishes first.	Mir kucke wien als éischt fäerdeg ass.
Tom can not do it alone.	Den Tom kann sech net eleng maachen.
Tom says I'm a pig.	Den Tom seet, datt ech Schwäin sinn.
The man at the door did not say who he was.	De Mann bei der Dier huet net gesot, wien hie wier.
Tom could tell by looking at Mary's face that she was very excited.	Den Tom konnt duerch de Bléck op dem Mary säi Gesiicht soen datt si ganz opgereegt war.
I smell Mary's perfume.	Ech richen nach dem Mary säi Parfum.
I do not have everything I want, but I want everything I have.	Ech hunn net alles wat ech wëll, mee ech wëll alles wat ech hunn.
I do not think I passed the test.	Ech denken net datt ech den Test gepackt hunn.
It was hard to figure out what Tom was trying to say.	Et war schwéier erauszefannen wat den Tom probéiert ze soen.
It's seven o'clock.	Et ass siwen Auer.
Can not you tomorrow?	Kënnt Dir net muer?
I do not think this translation is correct.	Ech mengen dës Iwwersetzung ass net richteg.
I swear I saw Tom kiss Mary.	Ech hätt geschwuer ech den Tom gesinn d'Mary kussen.
I did not know you did not want to do that with me.	Ech wousst net datt Dir dat net mat mir maache wëllt.
The children were not to blame for the accident.	D'Kanner waren net Schold fir den Accident.
This is not possible with current technology.	Dat ass net machbar mat der aktueller Technologie.
I trust Tom.	Ech vertrauen den Tom.
I'm wondering if Tom will tell Mary the truth.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary d'Wourecht wäert soen.
Tom wanted to prove to himself that he could do it.	Den Tom wollt sech selwer beweisen, hie kéint et maachen.
I am a very happy person.	Ech sinn eng ganz glécklech Persoun.
If it was good for Tom to swim more often.	Wann et gutt wier fir den Tom méi dacks ze schwammen.
Tom says he was assaulted three times.	Den Tom seet datt hien dräimol iwwerfall ass.
Why do not we go ahead and start the meeting?	Firwat gi mir net vir a fänken d'Versammlung un?
Tom will probably never win.	Tom wäert wahrscheinlech ni gewannen.
I wish I could talk to Tom.	Ech wënschen ech kéint mam Tom schwätzen.
Tom will probably do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
We need to talk to Tom.	Mir mussen mam Tom schwätzen.
Do not start doing that.	Fänkt net un dat ze maachen.
You try.	Dir probéiert.
Tom and I both wanted a lot of kids.	Den Tom an ech wollte allebéid vill Kanner.
Tom wanted to have a cup of coffee.	Den Tom wollt eng Taass Kaffi drénken.
Some people say that weight gain helps relieve stress.	E puer Leit soen datt Schwieren hëlleft Stress ze entlaaschten.
It's going to be tough for Tom.	Et gëtt schwéier fir den Tom.
I'm excited about it.	Ech sinn opgereegt doriwwer.
The most logical place to keep your shoes is near the door.	Déi logeschste Plaz fir Är Schong ze halen ass no bei der Dier.
Tom said he had spent a lot of time with Mary.	Den Tom sot, datt hie vill Zäit mat der Mary verbruecht hätt.
The judge fined Tom three thousand dollars.	De Riichter huet den Tom dräi dausend Dollar bestrooft.
Tom was a member of the committee.	Den Tom war Member vum Comité.
If I see you around here again, I'll kill you.	Wann ech dech erëm hei ronderëm gesinn, wäert ech dech ëmbréngen.
Tom is bored, right?	Den Tom langweilt sech, oder?
Tom's all alone, right?	Den Tom ass ganz eleng, oder?
I can not figure out how to open this suitcase.	Ech kann net erausfannen wéi ech dëse Koffer opmaachen.
Tom is probably already asleep.	Den Tom ass wahrscheinlech scho geschlof.
You did not tell Tom anything yet, did you?	Dir hutt dem Tom nach näischt gesot, oder?
You studied French in Australia for a few years, right?	Dir hutt e puer Joer Franséisch an Australien geléiert, oder?
Tom discovers that Mary has stolen from the checkout area.	Den Tom huet entdeckt datt Mary aus der Keesseberäich geklaut huet.
She absolutely trounces me when we play Scrabble.	Si trounces mech absolut wa mir Scrabble spillen.
I'll not be there tonight.	Ech wäert den Owend net do sinn.
I have to see Tom sometime today.	Ech muss den Tom iergendwann haut gesinn.
Tom saved money to buy a car.	Den Tom huet Sue gespuert fir en Auto ze kafen.
They found out that Tom was the thief.	Si hunn erausfonnt datt den Tom den Déif war.
Put on a scarf and stay warm.	Huelt e Schal op a bleift waarm.
Why can not you all be a little more than Tom?	Firwat kënnt Dir net all e bësse méi wéi den Tom sinn?
You are always welcome when you come.	Dir sidd ëmmer wëllkomm wann Dir kommt.
Nobody could help me except Tom.	Keen konnt mir hëllefen ausser den Tom.
I mean, we do not have enough colors.	Ech mengen, mir hunn net genuch Faarwen.
That is a prerequisite, not a fact.	Dat ass eng Viraussetzung, net e Fakt.
I felt somehow impressed.	Ech hu mech iergendwéi beandrockt gefillt.
Tom has to work on it.	Den Tom muss dru schaffen.
I did not know I was hurt.	Ech wousst net datt ech verletzt ginn.
Tom will probably tell Mary that he is not tired.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net midd ass.
Tom said he thought Mary would do that today.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut géif maachen.
Tom asked Mary to ask John why he wanted to leave early.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen firwat hie fréi fortgoe wollt.
I have to admit that this was a good idea.	Ech muss zouginn datt dëst eng gutt Iddi war.
Tom spent the summer with his grandparents.	Den Tom huet de Summer bei senge Grousselteren verbruecht.
The engine stops when you press the button.	De Motor stoppt wann Dir de Knäppchen dréckt.
It is often said that Japanese universities are difficult to enter but easy to study.	Et gëtt dacks gesot datt japanesch Universitéite schwéier anzeginn, awer einfach ze studéieren.
Tom was obviously motivated to do that.	Den Tom war selbstverständlech motivéiert dat ze maachen.
Tom told me to call 911.	Den Tom huet mir gesot den 911 ze ruffen.
Tom knows for sure why Mary left town.	Den Tom weess sécher firwat d'Maria d'Stad verlooss huet.
The shirt that Tom was wearing was completely crossed.	Den Hiem, deen den Tom unhat, war ganz gekräizt.
Do you have any ideas on how we can make sure Tom stays there until the job is done?	Hutt Dir Iddien wéi mir kënne sécherstellen datt den Tom bleift bis d'Aarbecht fäerdeg ass?
Am I disturbing something?	Stéieren ech eppes?
Tom has an unlisted phone number.	Den Tom huet eng net opgelëscht Telefonsnummer.
Tom is not happy here. 	Den Tom ass hei net frou.
Can't you see that?	Kanns de dat net gesinn?
Ask Tom to do it.	Frot den Tom et ze maachen.
Do not be defensive.	Gitt net defensiv.
Tom had a worried look on his face.	Den Tom hat e besuergte Bléck op säi Gesiicht.
Tom has been out of town since last Monday.	Den Tom ass zënter leschte Méindeg aus der Stad.
Did anyone see Tom do that?	Huet iergendeen den Tom dat gesinn?
I thought Tom and Maria were doing well.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria sech gutt gehandhabt hunn.
I wanted to go to Australia with Tom, but he said he did not want to go with me.	Ech wollt mam Tom an Australien goen, awer hien huet gesot datt hien net mat mir wollt goen.
Tom was afraid you would say no.	Den Tom hat Angscht, Dir géift Nee soen.
It's not sure if Tom will come or not.	Et ass net sécher ob den Tom kënnt oder net.
Tom ran into an old friend on his way home.	Den Tom ass en ale Frënd op sengem Heemwee gerannt.
There's a hole in your sock.	Do ass e Lach an Ärer Strëmp.
When did Tom say he finished reading that book?	Wéini huet den Tom gesot datt hien dat Buch fäerdeg gelies huet?
I can not stand to see Tom so unhappy.	Ech kann et net aushalen den Tom sou onglécklech ze gesinn.
You're not doing your best, are you?	Dir maacht net Äert Bescht, oder?
Tom has to worry.	Den Tom muss sech Suergen maachen.
You were not hard to find.	Dir war net schwéier ze fannen.
Oh, sorry, I did not know.	Oh, sorry, ech wousst et net.
Mary said she would never leave her husband.	D'Maria sot, datt si hire Mann ni géif verloossen.
Why do not we try to find some harm?	Firwat probéieren mir net e bësse Schied ze fannen?
Tom set foot on the first run of the ladder.	Den Tom huet de Fouss op den éischte Laf vun der Leeder gesat.
Tom knew what to say.	Den Tom wousst wat ze soen.
It takes Tom three hours to finish what he is doing.	Et dauert den Tom dräi Stonne fir fäerdeg ze maachen wat hie mécht.
I studied French every night.	Ech hunn all Nuecht Franséisch studéiert.
Tom will be very surprised.	Den Tom wäert ganz verwonnert sinn.
How widespread was it?	Wéi verbreet war et?
Tom really has no idea.	Den Tom ass wierklech keng Ahnung.
Tom bought some polarized sunglasses.	Den Tom huet e puer polariséiert Sonnebrëller kaaft.
It's hard to believe Tom really wants to be in Australia.	Et ass schwéier ze gleewen, datt den Tom wierklech an Australien wëll.
I am the one responsible for this mistake.	Ech sinn dee verantwortlech fir dëse Feeler.
Tom's a slow walker, right?	Den Tom ass e luesen Walker, oder?
Tom pointed to the door.	Den Tom huet op d'Dier gewisen.
I do not know which version is new.	Ech weess net wéi eng Versioun déi nei ass.
I think it would be a mistake not to attend today's meeting.	Ech mengen, et wier e Feeler, net bei der Versammlung vun haut deelzehuelen.
Tom said Mary knew John could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat eleng dierft maachen.
Tom thinks we can swim.	Den Tom mengt, mir kënne schwammen.
Nobody comes out of here alive.	Keen kënnt lieweg vun hei eraus.
It only took us three hours to get to Boston.	Et huet eis nëmmen dräi Stonnen gedauert fir op Boston ze kommen.
Tom never thought Mary would say yes.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Maria jo géif soen.
Tom could not decide where to start.	Den Tom konnt net entscheeden wou ufänken.
I would have done it.	Ech hätt et gemaach.
Tom felt uncomfortable.	Den Tom huet sech onwuel gefillt.
I mean I know as much as you do.	Ech mengen ech weess sou vill wéi Dir.
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou gespannt ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom made sure everything was set up correctly.	Den Tom huet gesuergt datt alles richteg ageriicht war.
I will refund you as soon as I get paid.	Ech bezuelen Iech zréck soubal ech bezuelt kréien.
I hope Tom comes to my party tonight.	Ech hoffen den Tom kënnt den Owend op meng Party.
I think we should talk to Tom about it better.	Ech mengen, mir solle besser mam Tom doriwwer schwätzen.
I refuse to discuss this with Tom.	Ech refuséieren dat mam Tom ze diskutéieren.
Tom said Mary knew he was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net erlaabt wier.
What Tom really wanted was a good friend he could talk to.	Wat den Tom wierklech wollt war e gudde Frënd mat deem hie kéint schwätzen.
I promised Tom I would do that tomorrow.	Ech hunn dem Tom versprach dass ech dat muer géif maachen.
As expected, Tom did not come here on time.	Wéi erwaart ass den Tom net pünktlech heihinner komm.
Do you really think Tom will be suspended?	Denkt Dir wierklech datt den Tom suspendéiert gëtt?
Tom told me he thought Mary was hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verletzt gouf.
I had no money to buy anything.	Ech hat keng Sue fir eppes ze kafen.
Tom will be very sad when you leave.	Den Tom wäert ganz traureg sinn wann Dir fortgeet.
Tom says we should both travel together.	Den Tom seet, mir zwee sollen zesumme reesen.
I thought you were talking to Tom.	Ech hu geduecht, Dir géift mam Tom schwätzen.
Tom could not think of what to give Mary for Christmas.	Den Tom konnt net denken, wat hien dem Mary fir Chrëschtdag soll ginn.
Tom can not hear us, I hope.	Den Tom kann eis net héieren, hoffen ech.
Tom thinks Mary killed John.	Den Tom mengt datt d'Maria den John ëmbruecht huet.
I decided not to live in Australia.	Ech hu beschloss net an Australien ze liewen.
Tom is in the hallway.	Den Tom ass an der Gang.
I'm probably the only person here who died.	Ech si wuel déi eenzeg Persoun hei déi gestuerwen ass.
This Jambalaya is excellent!	Dës Jambalaya ass exzellent!
Tom gave everything he had, but it was not enough.	Den Tom huet alles ginn wat hien hat, awer et war net genuch.
Tom is alive, but Mary is not.	Den Tom ass lieweg, awer d'Maria ass net.
I hear Tom leave.	Ech héieren den Tom fortgoen.
Tom, Mary, John and Alice are all happy.	Tom, Mary, John an Alice sinn all frou.
I do not want anyone to think that.	Ech wëll net datt iergendeen dat denkt.
We protested against the reduction of wages.	Mir hunn géint d'Senkung vun de Léin protestéiert.
I know Tom is a little bigger than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi ech.
I did not know the song Tom wanted me to sing.	Ech wousst net dat Lidd den Tom wollt datt ech sangen.
I know Tom is a much faster driver than Maria.	Ech weess den Tom ass e vill méi séier Chauffer wéi d'Maria.
I'm pretty sure Tom will not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
I want to leave these packages for a while.	Ech wëll dës Pakete fir eng Zäit verloossen.
Tom said Mary's dog bit his hand.	Den Tom sot dem Mary säin Hond huet seng Hand gebass.
I know how I swim, but I do not like it.	Ech weess wéi ech schwammen, awer ech hunn et net gär.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Sot mir weg wéi dat muss gemaach ginn.
Tom contradicts Mary all the time.	Den Tom widdersprécht Mary déi ganzen Zäit.
The room is very dark.	De Raum ass ganz däischter.
Tom will be here in about thirty minutes.	Den Tom wäert an ongeféier drësseg Minutten hei sinn.
I'll make sure Tom never does that again.	Ech wäert sécherstellen datt den Tom dat ni méi mécht.
Tom has psychological problems.	Den Tom huet psychologesch Problemer.
Everyone knew Tom did not want to go to Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net gär op Boston géif goen.
Most of what Tom said was not true.	Déi meescht vun deem wat den Tom gesot huet war net wouer.
Tom is probably very rich.	Den Tom ass vermeintlech ganz räich.
Maybe Tom does not know not to do that.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat net soll maachen.
I make a point to write a reply as soon as I receive a letter.	Ech maachen e Punkt eng Äntwert ze schreiwen soubal ech e Bréif kréien.
Tom does not know if Maria wants to do that or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat wëll maachen oder net.
Mary has become very beautiful, right?	D'Maria ass ganz schéin ginn, oder?
I'm not your patient.	Ech sinn net Äre Patient.
When was the last time you stayed in a hotel?	Wéini war déi leschte Kéier Dir an engem Hotel bliwwen?
Tom and I followed Mary and John along the way.	Den Tom an ech sinn dem Mary an dem John um Wee gefollegt.
How long does it usually take to translate a movie?	Wéi laang dauert et normalerweis fir e Film ze iwwersetzen?
Tom taught me everything I know.	Den Tom huet mir alles geléiert wat ech weess.
Do you see Tom?	Sicht den Tom?
Tom and Mary are disappointed in their son.	Tom an Mary sinn enttäuscht an hirem Jong.
Tom thought Mary had a car.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria en Auto hat.
Nobody knows where Tom lives now.	Kee weess wou den Tom elo wunnt.
The new president wants to build up the army.	Den neie President wëll d'Arméi opbauen.
We're talking better.	Mir schwätze besser.
I know Tom does not know who does this for me.	Ech weess den Tom weess net wien dat fir mech mécht.
This will increase the efficiency by 20%.	Dëst wäert d'Effizienz ëm 20% erhéijen.
Where do you think Tom wants to spend his summer vacation?	Wou mengt Dir wëllt den Tom seng Summervakanz verbréngen?
Tom travels alone.	Den Tom reest eleng.
Tom never admitted it.	Den Tom huet ni zouginn.
I hope you can all get through this.	Ech hoffen Dir kënnt all duerch dëst kommen.
Tom already knows he's fired.	Den Tom weess schonn, datt hien entlooss gëtt.
You're the worst student in this class.	Dir sidd dee schlëmmste Student an dëser Klass.
I did not want to scare you.	Ech wollt dech net erschrecken.
We blamed Tom.	Mir hunn den Tom virgeworf.
The waterfront is a beautiful area.	D'Waasserfront ass e schéint Gebitt.
Tom will probably travel to Australia next summer.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Summer an Australien reesen.
Tom does not seem to be amused by what's going on.	Den Tom schéngt net amüséiert ze sinn wat lass ass.
Tom was very emotional.	Den Tom war ganz emotional.
I did not think it would be safe for you to do that.	Ech hat net geduecht et wier sécher fir Iech dat ze maachen.
Tom wanted to show Mary's grandfather's farm.	Den Tom wollt dem Mary säi Grousspapp säi Bauerenhaff weisen.
I know Tom wants us to go swimming with Mary.	Ech weess, datt den Tom wëll, datt mir mat Mary schwammen goen.
If you do not want to do that, you do not need to.	Wann Dir dat net wëllt maachen, braucht Dir net.
Tom really wants to sing with you.	Den Tom wëll wierklech mat Iech sangen.
This list is in alphabetical order.	Dës Lëscht ass an alphabetesch Uerdnung.
I want to learn how to drive a motorcycle.	Ech wëll léieren wéi ee Moto fuert.
I see no other option.	Ech gesinn keng aner Optioun.
The rebellion lasted about two months.	D'Rebellioun huet ongeféier zwee Méint gedauert.
Tom said he hopes you do not do it yourself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net selwer maacht.
I did not even receive a letter from you.	Ech krut net mol ee Bréif vun dir.
Do not fight.	Kämpf net.
I did not think you would have to do that again.	Ech hat net geduecht, Dir musst dat nach eng Kéier maachen.
Tom is a very family oriented person.	Den Tom ass eng ganz familiär orientéiert Persoun.
I'm all packed and ready to go.	Ech sinn alles gepackt a prett fir ze goen.
Tom warms up at the fire.	Den Tom erwiermt sech beim Feier.
Tom has already completed his tasks.	Den Tom huet seng Aufgaben scho fäerdeg gemaach.
I have to buy some pliers.	Ech muss eng Zang kafen.
Doesn't that sound familiar?	Kléngt dat net vertraut?
It's not my day.	Et ass net mäin Dag.
All you need to say is "Yes" or "No."	Alles wat Dir braucht ze soen ass "Jo" oder "Nee."
We're back in Boston on October 20th.	Mir sinn zréck op Boston 20. Oktober.
Tom told Mary he would stay with John.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif beim John bleiwen.
Next Monday, Tom will be in the hospital for three months.	Nächste Méindeg wäert den Tom dräi Méint am Spidol sinn.
I think it will be good for you.	Ech mengen et wäert Iech gutt sinn.
I know Tom will do that tomorrow.	Ech weess datt den Tom dat muer wäert maachen.
Tom said he thought there was no life on Mars.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et kee Liewen um Mars wier.
Tom is good at drawing pictures.	Den Tom ass gutt fir Biller ze zéien.
The best way to help us is to contribute in your own language.	De beschte Wee fir eis ze hëllefen ass an Ärer eegener Mammesprooch bäizedroen.
Tom put some old clothes in the box.	Den Tom huet e puer al Kleeder an d'Këscht geluecht.
I know Tom's snoring.	Ech weess, datt den Tom schnört.
Tom was surprised that it worked.	Den Tom war iwwerrascht datt et geschafft huet.
When's Tom going home?	Wéini geet den Tom heem?
I know Tom is a little too young for me.	Ech weess den Tom ass e bëssen ze jonk fir mech.
It probably won’t be as fun as you think it will be.	Et wäert wahrscheinlech net sou lëschteg sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom was just careful.	Den Tom war just virsiichteg.
What is that, Tom?	Wat ass dat, Tom?
I have three brothers. 	Ech hunn dräi Bridder.
One lives in Japan and the other two abroad.	Ee wunnt a Japan an déi aner zwee am Ausland.
I have found it very difficult to do that.	Ech hu fonnt datt et ganz schwéier ass dat ze maachen.
Tom was able to help us.	Den Tom konnt eis hëllefen.
Tom hopes Mary will not tell the truth.	Den Tom hofft datt d'Maria d'Wourecht net wäert soen.
I think Tom will do it alone.	Ech mengen, den Tom wäert dat eleng maachen.
I'm simple.	Ech sinn einfach.
I would never have done that if Tom had not been there.	Ech hätt dat ni gemaach wann den Tom net do gewiescht wier.
Tom was ready to do that.	Den Tom war bereet dat ze maachen.
I do not think Tom knows where Mary worked when she was in Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Mary geschafft huet wéi hatt zu Boston war.
Tom offered to help us.	Den Tom huet ugebueden eis ze hëllefen.
I know I will eventually do that.	Ech weess, datt ech dat schlussendlech maache wäert.
Tom said Mary told him she was sick of doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt si krank war dat ze maachen.
Tom does not want to marry Mary to John.	Den Tom wëll d'Maria net mam John bestueden.
Nobody remembered where we parked our car.	Keen huet sech erënnert wou mir eisen Auto geparkt haten.
I do not care what happens, I'm still telling your parents.	Et ass mir egal wat geschitt, ech soen dengen Elteren nach ëmmer.
I don 't think Tom knows why you want me to do this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
Maria said she thought Tom was grouchy.	D'Maria sot datt si geduecht huet datt den Tom grouchy wier.
I worked in Australia but not anymore.	Ech hunn an Australien geschafft, awer net méi.
Food is scarce.	Iessen ass knapp.
Tom gets indigestion and heartburn when he eats too many rich foods.	Tom kritt indigestion an heartburn wann hien ësst ze vill räich Liewensmëttel.
I wonder if Tom really forgot to tell Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech vergiess huet Mary ze soen dat net ze maachen.
Tom was not standing.	Den Tom war net stoen.
I have never killed or injured anyone.	Ech hunn ni ëmbruecht oder verletzt.
I'm too young to die.	Ech sinn ze jonk fir ze stierwen.
It was clear that Tom was lying.	Et war kloer datt den Tom gelunn huet.
Tom is not the brightest person.	Den Tom ass net déi hellste Persoun.
I do not let my children drink wine.	Ech loossen meng Kanner net Wäin drénken.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt dat ze maachen.
Tom has a picture of Mary in his wallet.	Den Tom huet eng Foto vum Mary a sengem Portemonnaie.
I think Tom was not bored.	Ech mengen den Tom war net langweileg.
Tom is in church.	Den Tom ass an der Kierch.
I don 't think we're telling Tom we're going to Boston.	Ech denken net datt mir dem Tom soen datt mir op Boston ginn.
Tom and I drank three cups of beer together.	Den Tom an ech hunn zesummen dräi Becher Béier gedronk.
Tom said he would not be here tomorrow.	Den Tom sot, hie wier net muer hei.
How far did Tom go?	Wéi wäit ass den Tom gaangen?
Tom can not stop.	Tom kann net ophalen.
Why would Tom do that?	Firwat géif den Tom dat maachen?
I was not honest with Tom.	Ech war net éierlech mam Tom.
They compensated for the loss.	Si hunn de Verloscht kompenséiert.
I do not want to pressure you, but you can w.e.g. 	Ech wëll dech net pressen, awer kënnt Dir w.e.g.
fast fast?	séier séier maachen?
Tom was pretty sure he had to do that.	Den Tom war ganz sécher datt hien dat muss maachen.
Would you be so kind as to close the door for me?	Géif Dir sou léif sinn d'Dier fir mech zou ze maachen?
Tom and Maria sat at the small table in the garden playing chess.	Den Tom an d'Maria souzen um klengen Dësch am Gaart Schach spillen.
I knew Tom would be angry if you did that without him.	Ech wousst datt den Tom rosen géif ginn wann Dir dat ouni hien maacht.
If that accident had happened in the city, it would have caused a disaster.	Wann dat Accident an der Stad geschitt wier, hätt et eng Katastroph verursaacht.
I did not need Tom's permission to do so.	Ech hunn dem Tom seng Erlaabnis net gebraucht fir dat ze maachen.
Tom could not see anything.	Den Tom konnt näischt gesinn.
Tom could see Mary sitting with John.	Den Tom konnt d'Maria gesinn, déi mam John sëtzt.
It is not good for people to live alone.	Et ass net gutt fir Leit eleng ze liewen.
I do not think there is anyone I know.	Ech denken net datt et iergendeen ass deen ech kennen.
The Tom surfing yeast.	Den Tom surft gär.
Maybe we should stop and see Tom.	Vläicht sollte mir ophalen an den Tom gesinn.
I know Tom can do that without help.	Ech weess datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann.
Tom says he has no email address.	Den Tom seet datt hien keng E-Mailadress huet.
Both Tom and I are teachers.	Souwuel den Tom an ech sinn Enseignanten.
Did you have a good time swimming and surfing?	Hutt Dir eng gutt Zäit schwammen a surfen?
I mean, we're climbing to the next train station.	Ech mengen, mir klammen op déi nächst Gare.
Tom owed Mary a lot of money.	Den Tom war dem Mary vill Suen schëlleg.
We can not predict what will happen.	Mir kënnen net viraussoen wat geschitt.
We have three adopted children and two biological children.	Mir hunn dräi adoptéiert Kanner an zwee biologesch Kanner.
Tom's contract is for three years.	Dem Tom säi Kontrakt ass fir dräi Joer.
Tom is no longer a gang member.	Den Tom ass kee Gangmember méi.
I know Tom knew he had to do that today.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat haut muss maachen.
I think that's Tom there.	Ech mengen dat ass den Tom do.
Tom walked in front of me.	Den Tom ass virun mir gaang.
Tom said Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wëlles maachen.
Both Tom and Maria laughed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn gelaacht.
Tom does not need to do anything he does not want to do.	Den Tom brauch näischt ze maachen wat hien net wëll.
I hope Tom does not lose his voice.	Ech hoffen, datt den Tom seng Stëmm net verléiert.
I knew Tom would do something romantic.	Ech wousst den Tom géif eppes romanteschen maachen.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt opgereegt.
I almost caught Tom.	Ech hu bal den Tom gefaang.
I have it working with my VPN.	Ech hunn et mat mengem VPN ze schaffen.
Where did Tom hide?	Wou huet den Tom sech verstoppt?
That's just what I wanted to suggest.	Dat ass just wat ech wollt proposéieren.
Tom believed that Mary was dead.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria dout wier.
I do not want to hurt you. 	Ech wëll dech net schueden.
I want to help you.	Ech wëll Iech hëllefen.
We did not have much fun in Australia.	Mir haten net vill Spaass an Australien.
Failure is not an option.	Echec ass keng Optioun.
Tom is the right guy for the job.	Den Tom ass dee richtege Guy fir d'Aarbecht.
I did not know I would be arrested.	Ech wousst net datt ech géif festgeholl ginn.
Tom spent most of the day with it.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Dag domat verbruecht.
Tom bought a new car for Maria.	Den Tom huet en neien Auto fir d'Maria kaaft.
I do not think Tom is annoyed.	Ech mengen den Tom ass net genervt.
Do not feel obligated to speak up if you do not want to.	Fillt Iech net obligatoresch ze schwätzen wann Dir net wëllt.
Tom saw how you did it.	Den Tom huet gesinn wéi Dir dat gemaach hutt.
I do not want to fight Tom.	Ech wëll den Tom net kämpfen.
Tom was married at the time.	Den Tom war zu där Zäit bestuet.
I was very happy.	Ech war ganz frou.
Tom now has many friends.	Den Tom huet elo vill Frënn.
We've never had a problem with Tom.	Mir haten nach ni e Problem mam Tom.
I can not hide it from you.	Ech kann et vun dir net verstoppen.
I was once in Boston.	Ech war eemol zu Boston.
Tom started working for us when he was only thirteen.	Den Tom huet ugefaang fir eis ze schaffen wéi hien nëmmen dräizéng war.
Tom knew I was ready.	Den Tom wousst datt ech prett wier.
Tom held a pen in his hand.	Den Tom huet e Pen an der Hand gehal.
The decision came as no surprise.	D'Entscheedung war keng Iwwerraschung.
She is at best a second-class singer.	Si ass am beschten eng zweetklasseg Sängerin.
I just really want to kiss you. 	Ech wëll dech just wierklech kussen.
Would you mind?	Géif Dir egal?
I thought I would be in Australia on a Monday.	Ech hu geduecht datt ech e Méindeg an Australien wier.
I know Tom's not allowed to do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer net dierf maachen.
Tom made it very clear that he did not want to do that.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt hien dat net wollt maachen.
I love geography and history.	Ech Léift Geographie a Geschicht.
I'm coming with you.	Ech kommen mat dir.
Such claims are unproven.	Esou Fuerderungen sinn onbewisen.
Tom told me he was afraid Mary might kill him.	Den Tom huet mir gesot datt hien Angscht huet datt d'Maria hie kéint ëmbréngen.
I wonder if I'm strong enough to do that.	Ech froe mech ob ech staark genuch sinn fir dat ze maachen.
I tried to outsmart Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze outsmart.
Tom and I are faster than you.	Den Tom an ech si méi séier wéi Dir.
Tom knew it would happen sooner or later.	Den Tom wousst datt et fréier oder spéider geschéie géif.
I'm very good at figuring things out.	Ech si ganz gutt fir Saachen erauszefannen.
We want Tom to know he can come home.	Mir wëllen den Tom weess datt hien heem ka kommen.
Tom and Marie both lost a lot of weight, right?	Den Tom an d'Marie hunn allebéid vill Gewiicht verluer, oder?
A team is only as strong as its weakest member.	Eng Equipe ass nëmmen esou staark wéi säi schwaachste Member.
He gave a tip as a sign of gratitude.	Hien huet en Tipp als Zeeche vun Dankbarkeet ginn.
I want to kill Tom before he kills me.	Ech wëll den Tom ëmbréngen ier hien mech ëmbréngt.
I'm getting cold.	Ech ginn kaal.
Tom and I are rivals.	Den Tom an ech si Rivalen.
You're not the police, are you?	Dir sidd net d'Police, oder?
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wäert maachen.
Tom suggested we cancel our trip.	Den Tom huet virgeschloen, mir sollten eis Rees ofstellen.
Tom can not stand it.	Den Tom kann et net ausdroen.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
seen by me from time to time.	vun Zäit zu Zäit bei mech gesinn.
The boy outside is Tom's brother.	De Jong dobaussen ass dem Tom säi Brudder.
I'm almost sure Tom's asking Maria for the prom.	Ech si bal sécher datt den Tom d'Maria op de Prom freet.
Tom knows how to do everything.	Den Tom weess wéi een alles mécht.
No cameras or cell phones are allowed here.	Keng Kameraen oder Handyen sinn hei erlaabt.
Tom did not tell Mary he did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien dat net wollt maachen.
I assumed that was what you wanted to do.	Ech hunn ugeholl datt dat ass wat Dir wëllt maachen.
Tom will do that tomorrow.	Den Tom wäert dat muer maachen.
I unfolded the card.	Ech hunn d'Kaart entfalen.
The laundry I hung up was on the laundry line for three days.	D'Wäsch, déi ech opgehaangen hunn, war dräi Deeg op der Wäschlinn.
I'm expecting Tom not to win.	Ech erwaarden datt den Tom net gewënnt.
Mr. Jackson, what's your first name?	Här Jackson, wat ass Äre Virnumm?
I mean, I'll do it alone.	Ech mengen, ech wäert dat eleng maachen.
Tom was wearing a costume.	Den Tom hat e Kostüm un.
I know Tom will not let you do that to him.	Ech weess, datt den Tom Iech dat net mat him maache léisst.
Tom left me no options.	Den Tom huet mir keng Optiounen hannerlooss.
She sorted the laundry before putting it in the washing machine.	Si huet d'Wäsch zortéiert ier se et an d'Wäschmaschinn gesat huet.
A tonsillectomy is a very simple procedure.	Eng tonsillectomy ass eng ganz einfach Prozedur.
I'm angry all the time.	Ech sinn déi ganzen Zäit rosen.
Tom works in an office.	Den Tom schafft an engem Büro.
How much does it cost to make a t-shirt?	Wéi vill kascht et fir en T-Shirt ze maachen?
You just have to believe Tom.	Dir musst just dem Tom gleewen.
Where did Tom find that weird thing?	Wou huet den Tom déi komesch Saach fonnt?
Let's hope Tom can do it right.	Loosse mer hoffen den Tom kann dat richteg maachen.
Let us hope that we avoid this problem in the future.	Loosst eis hoffen, datt mir dëse Problem an Zukunft vermeiden.
I never thought you would become a doctor.	Ech hat ni geduecht datt Dir Dokter géift ginn.
Tom has a back.	Den Tom huet e Réck.
Let's hope Tom makes sense not to do that.	Loosst eis hoffen, datt den Tom de Sënn huet dat net ze maachen.
Tom has no class.	Den Tom huet keng Klass.
Tom asked Mary to visit him in prison.	Den Tom huet d'Maria gefrot him am Prisong ze besichen.
You can tell Tom himself.	Dir kënnt dem Tom selwer soen.
What are your initials?	Wat sinn Är Initialen?
I'm wondering if Tom really wanted to go to Australia with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mat eis an Australien wollt goen.
Tom did not know if Mary was telling him the truth or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria him d'Wourecht seet oder net.
Tom is not the only one who does not like Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Maria net gär huet.
We all know you're smart.	Mir all wëssen datt Dir schlau sidd.
It's a shame you could not do that.	Et ass schued, datt Dir dat net konnt maachen.
Tom lives alone.	Den Tom lieft eleng.
I'm still getting dressed.	Ech maachen mech nach un.
This is just one of the things we found.	Dëst ass nëmmen eng vun de Saachen déi mir fonnt hunn.
There we saw Tom last year.	Do hu mer den Tom d’lescht Joer gesinn.
It's now 2:30.	Et ass elo 2:30.
Tom can not go to Boston next week.	Den Tom kann d'nächst Woch net op Boston goen.
Tom does not plan to go it alone.	Den Tom plangt net eleng ze goen.
The man who shot him was Sirhan Bishara Sirhan.	De Mann, deen hien erschoss huet, war de Sirhan Bishara Sirhan.
Tom has a rare disease.	Den Tom huet eng rar Krankheet.
Too bad Tom does not understand French very well.	Schued dass den Tom net sou gudd Franséisch versteet.
We should tell Tom the truth.	Mir sollten dem Tom d'Wourecht soen.
I think you should write a thank you note to Tom.	Ech mengen Dir sollt dem Tom e Merci Note schreiwen.
Tom says he needs to find someone to help him.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir him dat ze hëllefen.
I did not study enough for the test.	Ech hunn net genuch studéiert fir den Test.
He's coming to me this afternoon.	Hie wäert de Mëtteg bei mech kommen.
Tom had a business in Boston.	Den Tom hat e Geschäft zu Boston.
Don't forget to ask Tom to do that.	Vergiesst net den Tom ze froen dat ze maachen.
I'm trying to figure out what you should do.	Ech probéieren erauszefannen wat Dir maache sollt.
You should not be back here.	Dir sollt net zréck hei sinn.
They did not want to support him in this matter.	Si wollten hien an dësem Thema net ënnerstëtzen.
Tom told me he was faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
Tom is the captain of the team.	Den Tom ass de Kapitän vun der Equipe.
I do not want to give you my money.	Ech wëll dir meng Suen net ginn.
I would have asked Tom for help.	Ech hätt den Tom gefrot fir ze hëllefen.
Tom took his pistol from his shoulder holster and placed it on the table.	Den Tom huet seng Pistoul aus senger Schëllerholster ewechgeholl an se op den Dësch geluecht.
I heard something in Tom.	Ech hunn den Tom eppes op Franséisch héieren.
Didn't I tell you I should not call myself Tom?	Hunn ech dir net gesot, ech sollt mech net den Tom nennen?
Would you mind if I make some suggestions?	Géif Dir egal wann ech e puer Virschléi maachen?
Tell Tom I feel OK.	Sot dem Tom ech fille mech OK.
Tom said Mary is home every Monday.	Den Tom sot datt d'Maria all Méindeg doheem ass.
I know Tom betrayed you.	Ech weess datt den Tom dech verroden huet.
Tom could be cooperative. 	Den Tom kéint kooperativ sinn.
I think we'll find out soon enough.	Ech denken, mir wäerte séier genuch erausfannen.
This is a night I will never forget.	Dëst ass eng Nuecht déi ech ni wäert vergiessen.
Tom probably did not do that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter wuel net gemaach.
Where is the entrance office?	Wou ass den Entréesbüro?
Tom is probably a little older than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi al wéi ech.
I doubt very seriously Tom will be optimistic.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert optimistesch ginn.
Tom found the bug.	Den Tom huet de Käfer fonnt.
Tom was by far the best.	Den Tom war bei wäitem dee Beschten.
Tom looked as if he was satisfied.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien zefridde wier.
This can not happen again.	Dëst kann net erëm geschéien.
I'm a little out of shape.	Ech faerten ech e bëssen aus Form.
Tom works as a TV advertiser.	Den Tom schafft als Announcer op der Televisioun.
Tom wanted to learn French for a long time.	Den Tom wollt scho laang Franséisch léieren.
Tom is a bloody heart Liberal.	Den Tom ass e bluddegen Häerz Liberal.
You can not deny what Tom said is true.	Dir kënnt net verleegnen wat den Tom gesot huet stëmmt.
I did not know Tom did that when he was thirteen.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet wéi hien dräizéng war.
Tom said Mary should do this when she has time.	Den Tom sot, datt d'Maria dat sollt maachen wann hatt Zäit huet.
Tom is home.	Den Tom ass doheem.
I thought you had something to do with it.	Ech hu geduecht datt Dir domat ze dinn hätt.
Tom pushed Mary into the water.	Den Tom huet d'Maria an d'Waasser gedréckt.
I do not think Tom knows what you're looking for.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir sicht.
Tom said Mary knew John needed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat maache muss.
Tom checked his wallet to see how much money he had.	Den Tom huet säi Portemonnaie iwwerpréift fir ze kucken wéi vill Suen hien huet.
I know I'm loud sometimes.	Ech weess datt ech heiansdo haart sinn.
I do not know why Tom is so successful.	Ech weess net firwat den Tom sou erfollegräich ass.
I left a note for Tom.	Ech hunn dem Tom eng Notiz hannerlooss.
Tom has achieved his goals.	Den Tom huet seng Ziler erreecht.
You have to have money to do that.	Dir musst Suen hunn fir dat ze maachen.
Culturally, the two countries have much in common.	Kulturell hunn déi zwee Länner vill gemeinsam.
He will not harm you.	Hien wäert Iech kee Schued maachen.
I'll stay here with you no matter what.	Ech bleiwen hei bei dir, egal wat.
I seriously doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat wäert maachen.
I do not think Tom is angry anymore.	Ech denken net méi datt den Tom rosen ass.
Tom and Marie are standing.	Den Tom an d'Marie stinn.
Tom arrived late at the station.	Den Tom ass spéit op der Gare ukomm.
Tom was taken advantage of by Mary.	Den Tom gouf vun der Mary profitéiert.
I would have noticed what the problem was.	Ech hätt gemierkt wat de Problem war.
Tom said Mary had a really hard time doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
I thought Tom and Maria were over thirty.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria iwwer drësseg waren.
Tom said he would do it and he did it.	Den Tom huet gesot datt hien dat géif maachen an hien huet et gemaach.
Are you aware that Tom does not like you?	Sidd Dir bewosst datt den Tom dech net gär huet?
Tom will be missing today and tomorrow.	Den Tom wäert haut a muer fehlen.
Tom seems to be really unashamed.	Den Tom schéngt wierklech ongenéiert ze sinn.
Tom was cooperative.	Den Tom war kooperativ.
The widow was dressed in black.	D'Witfra war schwaarz gekleet.
I do not like the way Tom looks at me.	Ech hunn net gär wéi den Tom op mech kuckt.
They disturb me.	Si stéieren mech.
Where did Tom get that nice hat?	Wou huet den Tom dee flotten Hutt kritt?
I do not understand English at all.	Ech verstinn guer net Englesch.
Tom was later released.	Den Tom gouf spéider befreit.
Tom says Mary wants to go home.	Den Tom seet datt d'Maria wëll heem goen.
Did you talk to Tom last night?	Hutt Dir gëschter Owend mam Tom geschwat?
There is no big difference.	Et gëtt kee groussen Ënnerscheed.
Tom is a very strong guy, right?	Den Tom ass e ganz staarken Typ, oder?
I just do not want to die.	Ech wëll just net stierwen.
I want political asylum.	Ech wëll politeschen Asyl.
Tom is not a church man.	Den Tom ass keen kierchleche Mann.
Tom said he thought Mary wanted to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John wëll maachen.
Tom told me he was not safe.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher wier.
I mean, Tom is not serious.	Ech mengen den Tom ass net eescht.
Tom finally finished it last night.	Den Tom huet dat gëschter Owend endlech fäerdeg gemaach.
Tom spoke softly.	Den Tom ass mëll geschwat.
I hope Tom is not desperate to do that.	Ech hoffen den Tom ass net verzweifelt dat ze maachen.
In 1950, the US population was 150 million.	Am Joer 1950 war d'US Bevëlkerung 150 Milliounen.
When I had five hens, I got an average of three eggs a day.	Wann ech fënnef Hénger haten, krut ech am Duerchschnëtt dräi Eeër den Dag.
Tom is older.	Den Tom ass méi al.
Tom seems very interested in everything that happens.	Den Tom schéngt ganz interesséiert ze sinn fir alles wat geschitt.
Tom said everyone should leave.	Den Tom sot, datt jidderee misst fortgoen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you think needs to be done.	wat Dir mengt muss gemaach ginn.
I did not go swimming for a long time.	Ech sinn scho laang net méi schwammen gaangen.
The question is how to say no without sounding rude.	D'Fro ass wéi nee ze soen ouni ruppeg ze kléngen.
I weigh 130 pounds.	Ech weien 130 Pond.
Tom wants us to go.	Den Tom wëll datt mir goen.
Tom knew I was careful.	Den Tom wousst datt ech virsiichteg wier.
Do you have no job today?	Hutt Dir haut keng Aarbecht?
I do not like the way it is expressed.	Ech hunn d'Art a Weis wéi et ausgedréckt ass net gär.
I know Tom might not be allowed to do that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht net erlaabt ass.
What do you do with Tom's credit card?	Wat maacht Dir mat dem Tom senger Kreditkaart?
Do not try me.	Versuch mech net.
Tom made a promise to Mary.	Den Tom huet d'Maria e Verspriechen gemaach.
How much did you spend on Christmas gifts this year?	Wéi vill hutt Dir dëst Joer fir Chrëschtkaddoen ausginn?
You know, Tom, I did not appreciate you hitting her after I specifically told you I was interested in her.	Dir wësst, Tom, ech hunn net appréciéiert datt Dir op hatt geschloen hutt nodeems ech Iech speziell gesot hunn datt ech an hatt interesséiert wier.
The door is locked automatically.	D'Dier gespaart automatesch.
Tom does not know why Maria is not at school.	Den Tom weess net firwat d'Maria net an der Schoul ass.
He asked for my permission to use the phone.	Hien huet meng Erlaabnis gefrot den Telefon ze benotzen.
I do not think Tom knows why Mary is afraid of her dog.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria Angscht viru sengem Hond huet.
I'm not sleeping in this room.	Ech schlofen net an dësem Zëmmer.
This is not something anyone can do.	Dëst ass net eppes wat jidderee maache kann.
Smoking usually does not allow us.	Fëmmen erlaabt eis an der Regel net.
I'm afraid it's rather complicated.	Ech fäerten, datt et éischter komplizéiert ass.
I saw a car parked outside your house yesterday afternoon.	Ech hunn gëschter Mëtteg en Auto ausserhalb Ärem Haus geparkt gesinn.
The Prime Minister paid a formal visit to the White House.	De Premier Minister huet eng formell Visite am Wäissen Haus gemaach.
There's another place we need to stop.	Et gëtt nach eng Plaz wou mir musse stoppen.
Tom loves everyone and everyone loves him.	Den Tom huet jiddereen gär a jiddereen huet hien gär.
I did not come here to argue.	Ech sinn net heihinner komm fir ze streiden.
Tom told me that he thought Mary was single.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eenzeg war.
Tell no one what we did.	Sot keen iwwer wat mir gemaach hunn.
I should not refuse.	Ech sollt net refuséieren.
Tom does not seem to know who did that.	Den Tom schéngt net ze wëssen wien dat gemaach huet.
You're the first girl I've ever kissed.	Du bass dat éischt Meedchen dat ech jeemools Kuss hunn.
Tom and I soon became best friends.	Den Tom an ech si geschwënn bescht Frënn ginn.
How many hours a week do you spend studying French?	Wéi vill Stonnen d'Woch verbréngt Dir Franséisch studéieren?
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Geck.
Tom certainly had a point when he said we should allow more time to complete the project.	Den Tom hat sécher e Punkt wéi hie gesot huet, mir sollten méi Zäit erlaben fir de Projet ofzeschléissen.
You do not really think Tom would kill himself, do you?	Dir mengt net wierklech den Tom géif sech selwer ëmbréngen, oder?
I do not like to walk home when it rains.	Ech hu net gär heem ze Fouss wann et reent.
Tom gave Mary the note.	Den Tom huet dem Mary den Notiz ginn.
What if Tom is wrong?	Wat wann den Tom falsch ass?
Tom seems to be very happy with himself.	Den Tom schéngt ganz zefridde mat sech selwer ze sinn.
That's all most people know about this.	Dat ass alles wat déi meescht Leit iwwer dëst wëssen.
You were not surprised when I told you why we have to do this.	Dir war net iwwerrascht wéi ech Iech gesot hunn firwat mir dat musse maachen.
Tom says he hopes Maria knows who to ask at the party.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien hatt op d'Party froe soll.
Things are often not as bad as they first seem.	D'Saachen sinn dacks net sou schlecht wéi se als éischt schéngen.
Tom drew a washing line between the two trees.	Den Tom huet eng Wäschlinn tëscht deenen zwee Beem gezunn.
I will probably never be able to do that.	Ech wäert wahrscheinlech ni fäeg sinn dat ze maachen.
I thought Tom would make food for us.	Ech hu geduecht, den Tom géif fir eis Iessen maachen.
Tom snorkeled.	Den Tom huet geschnorchelt.
Tom said he would not believe Mary would do it herself.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat selwer géif maachen.
Tom is tight with money.	Den Tom ass enk mat Suen.
Tom cracked Maria again.	Den Tom huet d'Maria erëm geknackt.
I do not want to be an outcast.	Ech wëll keen Outcast sinn.
Tom bought himself a new computer.	Den Tom huet sech en neie Computer kaaft.
I'm pretty sure that did not happen.	Ech si ganz sécher datt dat net geschitt ass.
Tom did that to me.	Den Tom huet dat mat mir gemaach.
Do you think you can help me clean my room?	Denkt Dir, Dir kënnt mir hëllefen, mäi Raum ze botzen?
Tom stopped crying and started laughing.	Den Tom huet opgehalen ze kräischen an huet ugefaang ze laachen.
I have to get to Tom's.	Ech muss bei den Tom kommen.
Stop chewing.	Halt op ze fläischen.
Was Tom involved?	War den Tom involvéiert?
Both Tom and I were a little confused.	Souwuel den Tom an ech waren e bëssen duercherneen.
Zip on your coat.	Zip op Äre Mantel.
How do you know Tom will do what he says he will do?	Wéi wësst Dir datt den Tom wäert maachen wat hie seet hie wäert maachen?
We lost all our money.	Mir hunn all eis Suen verluer.
Tom will do whatever it takes to get the job done on time.	Den Tom wäert alles maachen wat et brauch fir d'Aarbecht op Zäit fäerdeg ze maachen.
You do not seem to be as happy as Tom.	Du schéngs net esou glécklech ze sinn wéi den Tom.
I know Tom knows Mary will not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net maache wäert.
This train ticket is non-exchangeable and non-refundable.	Dësen Zuch Ticket ass net austauschbar an net rembourséiert.
I want to be Tom's fellow citizen.	Ech wëll dem Tom säi Matbierger sinn.
Do not touch the book.	Beréiert dat Buch net.
I have nowhere near enough money to buy a house.	Ech hu néierens genuch Sue fir en Haus ze kafen.
You're obviously excited.	Dir sidd offensichtlech opgeregt.
Looking forward to meeting you, Tom.	Freet Iech ze begéinen, Tom.
Tom got Krut and Mary Merci.	Den Tom krut ni Mary Merci.
I threw away some money.	Ech hat e puer Suen ewechgehäit.
We did not come to Boston last Christmas.	Mir sinn de leschte Chrëschtdag net op Boston komm.
Tom's garden is beautiful.	Dem Tom säi Gaart ass schéin.
The name Tom does not ring a bell.	Den Numm Tom schellt keng Klack.
Tom applied for a scholarship.	Den Tom huet sech fir e Stipendium ugemellt.
What's going on up there?	Wat geschitt do uewen?
Everyone says the food in this restaurant is very good.	Jiddereen seet datt d'Iessen an dësem Restaurant ganz gutt ass.
I think after that a lot of beer Tom probably drank a lot.	Ech mengen duerno ass vill Béier den Tom wuel ganz gedronk.
Neither Tom nor Maria have enough time to do that.	Weder den Tom nach d'Maria hu genuch Zäit fir dat ze maachen.
I wish I had helped Tom back then.	Ech wënschen ech hätt dem Tom deemools gehollef.
Mehmed Talat was assassinated in 1921 in Berlin.	De Mehmed Talat gouf 1921 zu Berlin ermuert.
It will take time to work through that.	Et wäert Zäit huelen fir duerch dat ze schaffen.
Tom went to say goodbye to Maria.	Den Tom ass gaang fir d'Maria Äddi ze soen.
Tom could not write very well.	Den Tom konnt net ganz gutt schreiwen.
He has a lot of fear and doubt because people always fool him.	Hien huet vill Angscht an Zweiwel well d'Leit him ëmmer narren.
Tom became very alcoholic.	Den Tom gouf ganz alkoholiséiert.
Tom stopped the music.	Den Tom huet d'Musek opgehuewen.
You're dirty.	Du bass dreckeg.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you learned about it.	wat Dir doriwwer geléiert hutt.
My house has no garage.	Mäi Haus huet keng Garage.
I wish you were not always so busy.	Ech wënschen, datt Dir net ëmmer sou beschäftegt wier.
I did that to Tom.	Ech hunn den Tom dat gemaach.
The sensors do not detect anything unusual.	D'Sensoren erkennen näischt ongewéinlech.
Tom left work early yesterday.	Den Tom ass gëschter fréi aus der Aarbecht gaangen.
You'll tell me, right?	Dir wäert mir soen, richteg?
Tom and Marie lower their cups.	Den Tom an d'Marie setzen hir Taasen erof.
Tom is now reading about the contract.	Den Tom liest elo iwwer de Kontrakt.
I think Tom did not sell anything.	Ech mengen den Tom huet näischt verkaf.
This tastes much better than what Tom normally cooks.	Dëst schmaacht vill besser wéi dat wat den Tom normalerweis kacht.
Tom and John are both in love with Mary.	Den Tom an den John sinn allebéid verléift mat der Mary.
I'm so busy I can not help you.	Ech si sou beschäftegt datt ech Iech net hëllefen kann.
Tom will probably still be faster than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer méi séier sinn wéi d'Maria.
Tom considers his options.	Den Tom betruecht seng Optiounen.
The vase that Tom gave me is made of glass.	D'Vas, déi den Tom mir ginn huet, ass aus Glas.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom said he did not know why Mary did that.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat gemaach huet.
You have to do something.	Dir musst eppes maachen.
Tom threw a piece of chalk at me.	Den Tom huet e Stéck Kräid op mech geheit.
You are not welcome in this house.	Dir sidd net wëllkomm an dësem Haus.
Tom is bullied all the time.	Den Tom gëtt déi ganzen Zäit gemobbt.
Tom asked for our advice.	Den Tom huet eis Rot gefrot.
I know I'm better than this.	Ech weess datt ech besser si wéi dëst.
I had to plead with them to do that to me.	Ech hu misse bei hinnen plädéieren fir mech dat ze maachen.
Tom went crazy.	Den Tom ass verréckt ginn.
I think Tom hangs out with Mary too much.	Ech denken, datt den Tom ze vill mat der Mary hänkt.
If you had made more effort, you would have passed the entrance exam.	Wann Dir méi Effort gemaach hätt, hätt Dir den Entréesexamen gepackt.
That is not really a solution.	Dat ass net wierklech eng Léisung.
Tom spends a lot of money on books.	Den Tom verbréngt vill Suen op Bicher aus.
Tom knew I was bored.	Den Tom wousst datt ech mech langweilen.
I did not think Tom would ever marry someone like Mary.	Ech hunn net geduecht datt den Tom jeemools mat enger wéi Mary bestueden.
It's weird that Tom did that.	Et ass komesch datt den Tom dat gemaach huet.
Has anyone ever told you that you have a bad attitude?	Huet iergendeen Iech scho gesot datt Dir eng schlecht Haltung hutt?
Tom is amused by what's going on.	Den Tom ass ameséiert vu wat lass ass.
Tom is probably not too shy to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net ze schei fir dat ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
I plan to go too.	Ech plangen och ze goen.
You brought them here, right?	Dir hutt se heihinner bruecht, oder?
Does Tom like it here?	Gefält den Tom et hei?
Tom does not want you to hurt yourself.	Den Tom wëll net datt Dir Iech selwer verletzt.
What kind of car does Tom drive?	Wéi en Auto fiert den Tom?
Railways were built across the west.	Eisebunn goufen iwwer de Westen gebaut.
I will not stand in your way.	Ech wäert Iech net am Wee stoen.
Does Tom know we want him to go with us?	Weess den Tom datt mir wëllen datt hie mat eis geet?
Tom sat on a log, picking up his guitar.	Den Tom souz op engem Logbuch, huet seng Gittar gepickt.
He has money, but he's not happy.	Hien huet Suen, awer hien ass net frou.
Tom talked to Mary about it.	Den Tom huet mam Mary iwwer dës Saach geschwat.
We should have the results in a few hours.	Mir sollten d'Resultater an e puer Stonnen hunn.
I wish Tom good luck.	Ech wënschen dem Tom vill Gléck.
Tom dressed as a woman.	Den Tom huet sech als Fra verkleed.
Tom rebels against authority.	Tom rebelléiert géint Autoritéit.
You're alone from here.	Dir sidd eleng vun hei aus.
Tom died.	Den Tom ass gestuerwen.
Tom is in charge of making arrangements for our trip.	Den Tom ass zoustänneg fir Arrangementer fir eis Rees ze maachen.
I'm not the only one who thinks Tom should not do that.	Ech sinn net deen eenzegen dee mengt datt den Tom dat net soll maachen.
Tom works inside.	Den Tom schafft dobannen.
I did not know that you can do this so well.	Ech wousst net datt Dir dat esou gutt maache kënnt.
Tom bought this umbrella in Australia.	Den Tom huet dëse Regenschirm an Australien kaaft.
This gives Tom another thing to worry about.	Dëst gëtt dem Tom nach eng Saach fir sech Suergen ze maachen.
Tom knew there was no point in convincing Maria to do that.	Den Tom wousst datt et kee Sënn war fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom does a dangerous job.	Den Tom mécht eng geféierlech Aarbecht.
Tom has to get there.	Den Tom muss dohinner kommen.
When is the wedding?	Wéini ass d'Hochzäit?
Does he have anything to do with the campaign?	Huet hien eppes mat der Campagne ze dinn?
She felt in her handbag for her ring.	Si huet an hirer Handtasche fir hire Rank gefillt.
When I was a teenager, I visited my grandparents about once a month.	Wéi ech en Teenager war, hunn ech meng Grousselteren ongeféier eemol de Mount besicht.
While reading in bed last night, I fell asleep with the light on.	Wärend ech gëschter Owend am Bett gelies hunn, sinn ech mat der Luucht ageschlof.
I think Tom is here to spy on us.	Ech mengen den Tom ass hei fir eis ze spionéieren.
So, what do you find so interesting about dinosaurs?	Also, wat fannt Dir sou interessant iwwer Dinosaurier?
Did you find any clues?	Hutt Dir Hiweiser fonnt?
It was a revelation to me.	Et war eng Offenbarung fir mech.
Tom went into his room and slammed the door shut.	Den Tom ass a säi Raum gaang an huet d'Dier zougeschloen.
This is not a trivial point.	Dëst ass keen triviale Punkt.
Tom has a very good piano teacher.	Den Tom huet e ganz gudde Piano Enseignant.
Tom said he had no friends to play with.	Den Tom huet gesot datt hie keng Frënn huet fir mat ze spillen.
Tom probably could not do that.	Den Tom konnt dat wuel net maachen.
They are short of funds.	Si si knapp vu Fongen.
I thought Tom was going to die.	Ech hat geduecht den Tom géif stierwen.
Tom has a gold credit card.	Tom huet eng Gold Kreditkaart.
I did not know you were planning to do that while you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir zu Boston war.
Tom likes to do things his own way.	Den Tom mécht d'Saache gär op seng eege Manéier.
I hope we do not interrupt anything important.	Ech hoffen, mir ënnerbriechen näischt Wichtegs.
Police urged people not to panic.	D'Police huet d'Leit opgeruff net ze panikéieren.
Tom asked where Maria lived.	Den Tom huet gefrot wou d'Maria wunnt.
Tom was lost in the accident.	Den Tom gouf vum Accident verléiert.
There's a chance Tom was wrong.	Et gëtt eng Chance datt den Tom falsch war.
Tom drank some large glasses of wine and got a little drunk.	Den Tom huet e puer grouss Glieser Wäin gedronk an ass e bësse gedronk ginn.
I last saw Tom in Australia.	Ech hunn den Tom fir d'lescht an Australien gesinn.
I followed Tom to the cave.	Ech sinn dem Tom an d'Höhl gefollegt.
Tom forgot to introduce Mary to John.	Den Tom huet vergiess d'Maria dem John virzestellen.
It's nice to see you're still alive.	Et ass schéin ze gesinn datt Dir nach lieweg sidd.
Tom can take us there.	Den Tom dierf eis dohinner huelen.
Both of my brothers are older than me.	Béid vu menge Bridder sinn méi al wéi ech.
I stopped paying attention to Tom.	Ech opgehalen op Tom oppassen.
Do you really think that Tom can do this on his own?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat eleng maache kann?
Tom always treats me like a child.	Den Tom behandelt mech ëmmer wéi e Kand.
How long will Tom stay with you?	Wéi laang wäert den Tom bei dir bleiwen?
Why do we not have a party?	Firwat hu mir keng Party?
I was hoping you would ask.	Ech hat gehofft Dir géift froen.
Tom asked that we take care of his child.	Den Tom huet gefrot datt mir ëm säi Kand këmmeren.
Tom did not cry.	Den Tom huet net gekrasch.
Tom is probably amazed.	Den Tom ass wahrscheinlech erstaunt.
I just wanted to ask Tom a few more questions.	Ech wéilt dem Tom just nach e puer Froen stellen.
Tom does not seem to know what happened.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat geschitt ass.
I know Tom did not know why I should not do this.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat net sollt maachen.
I saw Tom and Mary.	Ech hunn den Tom d'Mary gesinn.
I thought I told you to do this myself.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dëst selwer ze handelen.
Tom did not pick it up.	Den Tom huet et net opgeholl.
I felt like I could not breathe.	Ech hu gefillt wéi wann ech net konnt otmen.
Can I use your lawn mower?	Kann ech Är Rasenmäer benotzen?
Tom said he did not know who that person was.	Den Tom sot, hie wousst net wien déi Persoun wier.
Tom is not a professional musician.	Den Tom ass kee professionelle Museker.
I'm sorry to interrupt, but we have a problem.	Et deet mir leed ze ënnerbriechen, awer mir hunn e Problem.
I have already voted.	Ech hu scho gestëmmt.
Tom's gun is on the floor.	Dem Tom seng Waff ass um Buedem.
Most people are not so stupid.	Déi meescht Leit sinn net esou domm.
Remember that you are not alone.	Denkt drun datt Dir net eleng sidd.
If two men always have the same opinion, one of them is unnecessary.	Wann zwee Männer ëmmer déiselwecht Meenung hunn, ass ee vun hinnen onnéideg.
The exhibition is open to the public.	D'Ausstellung ass fir de Public op.
Why not check with an expert?	Firwat kontrolléieren mir net mat engem Expert?
I know Tom expects us to help Mary do that.	Ech weess, datt den Tom erwaart datt mir d'Maria hëllefen dat ze maachen.
Tom will not eat himself, will he?	Den Tom wäert net selwer iessen, oder?
Tom asked me who won.	Den Tom huet mech gefrot wien gewonnen huet.
I wish I had called Tom yesterday.	Ech wënschen ech den Tom gëschter ugeruff hätt.
Tom learned to play the guitar on his own.	Den Tom huet eleng geléiert Gittar ze spillen.
Tom told police he had received death threats.	Den Tom huet der Police gesot datt hien Doudesdrohungen kritt hätt.
Tom did not agree with my proposal.	Den Tom war net mat menger Propositioun averstanen.
Why can we not just get together?	Firwat kënne mir eis net einfach zesummekommen?
Tom injured his knee when he fell.	Den Tom huet säi Knéi blesséiert wéi hien erofgefall ass.
I do not need a ride.	Ech brauch kee Ride.
Tom told me he was not in pain.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Péng huet.
You have to do as Tom says.	Dir musst maachen wéi den Tom seet.
Tom just did that.	Den Tom huet dat just gemaach.
Tom likes to talk about art.	Den Tom schwätzt gär iwwer Konscht.
I'm afraid I have to leave.	Ech fäerten, ech muss fortgoen.
The walls of Tom's room are covered with posters.	D'Maueren vum Tom sengem Zëmmer si mat Plakater bedeckt.
Tom does not have to pay for everything.	Den Tom muss net alles bezuelen.
I close the door.	Ech maachen d'Dier zou.
Look at the route.	Kuckt d'Route.
Everyone talks about the weather, but nobody does anything about it.	Jiddereen schwätzt iwwer d'Wieder, awer keen mécht näischt doriwwer.
Tom lost weight.	Den Tom huet Gewiicht verluer.
I thought Tom was too weak to do that.	Ech hu geduecht den Tom wier ze schwaach fir dat ze maachen.
Tom and Mary are cardiologists.	Tom a Mary sinn Kardiologen.
That is exactly what I was trying to say.	Dat ass genee wat ech probéiert hunn ze soen.
Tom was not rescued by a firefighter. 	Den Tom gouf net vun engem Pompjee gerett.
He was rescued by a police officer.	Hie gouf vun engem Polizist gerett.
There is too much sugar in the coffee.	Et ass ze vill Zocker am Kaffi.
Are you sure I can not help you?	Sidd Dir sécher, ech kann Iech net hëllefen?
Tom can not swim as before.	Den Tom kann net schwammen wéi fréier.
I cried Tom in his room.	Ech hunn den Tom a sengem Zëmmer gekrasch.
Tom did not know that Mary had planned this yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat gëschter virgesinn hat.
Tom will probably not be annoyed if you do.	Den Tom wäert wahrscheinlech net genervt ginn wann Dir dat maacht.
They say the mistake is human.	Si soen datt d'Feeler Mënsch ass.
We discussed this issue.	Mir hunn iwwer dee Problem diskutéiert.
I'm afraid to go to the cave.	Ech fäerten an d'Höhl ze goen.
Tom will do it again.	Den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
I'm not giving Tom a birthday present this year.	Ech ginn dem Tom dëst Joer kee Gebuertsdagscadeau.
Tom said he was just willing to do that.	Den Tom sot, hie wier just bereet dat ze maachen.
Let me call my wife and tell her I will not be home for dinner.	Loosst mech meng Fra ruffen an hir soen datt ech net fir Iessen doheem wäert sinn.
Tom climbed to the top.	Den Tom ass bis op d'Spëtzt geklommen.
They've been thinking about it for a while now.	Si hu schonn eng Zäit driwwer geduecht.
I'm in jail for a crime I did not commit.	Ech sinn am Prisong fir e Verbriechen deen ech net gemaach hunn.
Tom pulled the car back and turned around.	Den Tom huet den Auto zréckgezunn an sech ëmgedréit.
Did you know that Tom was hungry?	Wousst Dir datt den Tom hongereg war?
Do not want to participate?	Wëllt Dir net matmaachen?
Tom knows he has some explanations to make.	Den Tom weess datt hien e puer Erklärungen ze maachen huet.
We were late for school because it was raining heavily.	Mir ware spéit an d'Schoul, well et staark gereent huet.
Do you weigh more than Tom?	Weegt Dir méi wéi den Tom?
Tom seems to want something more.	Den Tom schéngt eppes méi ze wëllen.
I decided to go back to Boston.	Ech hunn decidéiert zréck op Boston ze goen.
Tom turned off his cell phone.	Den Tom huet säin Handy ausgeschalt.
When's Tom eating breakfast?	Wéini ësst den Tom Frühstück?
He convinced his daughter not to marry Tom.	Hien huet seng Duechter iwwerzeegt den Tom net ze bestueden.
Tom thought he was founded.	Den Tom huet geduecht datt hie gegrënnt gouf.
I will go there on foot or by bike next time.	Ech ginn d'nächst Kéier zu Fouss oder mam Vëlo dohinner.
Tom would have been faster.	Den Tom hätt méi séier gewiescht.
Tom may not have been the one to do that.	Den Tom war vläicht net deen deen dat gemaach huet.
Did I wake Tom?	Hunn ech den Tom erwächt?
Tom did not visit.	Den Tom huet kee besicht.
Do all Asians have black hair?	Hunn all Asiater schwaarz Hoer?
Tom only came here after dark.	Den Tom ass eréischt no donkel heihinner komm.
Everyone knows Tom does not win.	Jidderee weess datt den Tom net gewënnt.
You never said what you really mean, did you?	Dir sot ni wat Dir wierklech mengt, oder?
I know Tom's involved.	Ech weess datt den Tom involvéiert ass.
Everything is automated.	Alles gëtt automatiséiert.
Clean the barrel of this rifle.	Botzen de barrel vun dësem Gewier.
Deciding what not to do is as important as deciding what to do.	Decidéieren wat net ze maachen ass sou wichteg wéi ze entscheeden wat ze maachen.
I hope we did not break any rules.	Ech hoffen, mir hu keng Regele gebrach.
If I had noticed the problem, I would have told you.	Wann ech de Problem gemierkt hätt, hätt ech Iech gesot.
Are you sure what we just saw was a monkey?	Sidd Dir sécher, wat mir just gesinn hunn, war en Af?
You bring that to the post office, right?	Dir bréngt dat op d'Post, oder?
Tom will be visiting Australia.	Den Tom wäert Australien besichen.
Tom knew this was going to happen.	Den Tom wousst datt dëst géif geschéien.
Tom belongs in prison.	Den Tom gehéiert am Prisong.
Tom will not do this as fast as Maria.	Den Tom wäert dat net esou séier maache wéi d'Maria.
Tom tried to do the same.	Den Tom huet probéiert datselwecht ze maachen.
It's too smoky here for me.	Et ass ze raucheg hei fir mech.
I'm not xenophobic.	Ech sinn net xenophob.
What's Tom doing in Boston?	Wat mécht den Tom zu Boston?
Now I go to my room.	Elo ginn ech a mengem Zëmmer.
Who told you that Tom could not do that alone?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat net eleng maache kéint?
Tom can not leave the house today.	Den Tom kann haut d'Haus net verloossen.
Tom tried hard to live up to his parents' expectations.	Den Tom huet schwéier probéiert un d'Erwaardunge vun sengen Elteren z'erhalen.
Tom seems to be ambitious.	Den Tom schéngt ambitiéis ze sinn.
Tom kept worrying about what Mary might be thinking.	Den Tom huet déi ganz Zäit sech Suergen gemaach iwwer wat d'Maria kéint denken.
We stay with Tom.	Mir bleiwen beim Tom.
I know Tom is a pretty good driver.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Chauffer ass.
I'm wondering if Tom is going to Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom an Australien geet oder net.
You must be tired of all Tom's complaints.	Dir musst midd sinn vun all dem Tom seng Beschwerden.
Tom will not be visiting Australia.	Den Tom wäert net Australien besichen.
I'm having trouble expressing his rude manner.	Ech hu Problemer mat senger ruppeg Manéier auszedrécken.
We both have driving licenses.	Mir zwee hunn Führerschäin.
Tom was happy that Mary helped him do that.	Den Tom war glécklech datt d'Maria him gehollef huet dat ze maachen.
Tom made an over-face.	Den Tom huet en Iwwer-Gesiicht gemaach.
People point brightly at an infrared camera because of their body heat.	D'Leit weisen hell op enger Infraroutkamera wéinst hirer Kierperhëtzt.
I do not want to stay here tonight.	Ech wëll den Owend net hei bleiwen.
I did not know you can do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache kënnt.
Tom leaves at 2.30pm.	Den Tom geet um 14h30 fort.
It was not until much later that Tom calmed down.	Den Tom huet sech eréischt vill méi spéit berouegt.
They miss nothing.	Si verpassen näischt.
Tom's at his desk already, right?	Den Tom ass scho bei sengem Schreifdësch, oder?
Tom knows that Mary loves him.	Den Tom weess datt d'Maria hie gär huet.
I do not want to drive Tom's old car.	Ech wëll dem Tom säin alen Auto net fueren.
I would be surprised if Tom did not let you do that.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom dech dat net géif loossen.
Tom is not violent and he never fights with anyone.	Den Tom ass net gewalteg an hie mécht ni Kämpf mat jidderengem.
Tom has a little black dog.	Den Tom huet e klenge schwaarzen Hond.
You will not get there on time if you do not hurry.	Dir wäert net op Zäit do kommen wann Dir net presséiert.
I've been working my whole life.	Ech hunn mäi ganzt Liewen geschafft.
I do not think anyone else noticed it.	Ech denken net datt een aneren et gemierkt huet.
Hold both hands on the steering wheel.	Halt Är zwou Hänn um Lenkrad.
I know Tom is not a senior.	Ech weess, datt den Tom keen Senior ass.
Here's what to expect.	Hei ass wat ze erwaarden.
A water molecule has two hydrogen atoms and one oxygen atom.	E Waassermolekül huet zwee Waasserstoffatome an ee Sauerstoffatom.
Tom left the store.	Den Tom huet de Buttek verlooss.
Tom will eventually win.	Den Tom wäert schlussendlech gewannen.
If used properly, this tool will be of great help.	Wann et richteg benotzt gëtt, wäert dëst Tool eng grouss Hëllef sinn.
Tom drove his children to school.	Den Tom huet seng Kanner an d'Schoul gefuer.
What does Tom do for fun?	Wat mécht den Tom fir Spaass?
Tom is the guy out there who smiles.	Den Tom ass deen Typ dobaussen deen lächelt.
We often hear that Japanese are good workers.	Mir héieren dacks gesot datt Japaner gutt Aarbechter sinn.
Biting the trout?	Bissen d'Forelle?
Is there a chance Tom went to Mary's house last night?	Gëtt et eng Chance datt den Tom gëschter Owend bei d'Mary's Haus gaang ass?
Tom said he did not really expect anyone to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech erwaart datt iergendeen dat géif maachen.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom is out to buy groceries.	Den Tom ass eraus fir Epicerie ze kafen.
There's a chance Tom's crying.	Et gëtt eng Chance datt den Tom kräischt.
Tom brought his daughter to work.	Den Tom huet seng Duechter op d'Aarbecht bruecht.
I know Tom does not like swimming.	Ech weess, datt den Tom net gär schwammen.
I do not have to do anything I do not want to do.	Ech muss näischt maachen wat ech net wëll maachen.
Have you ever seen Tom eat?	Hutt Dir jeemools den Tom iessen gesinn?
I still hope Tom will do that.	Ech hoffen nach ëmmer datt den Tom dat wäert maachen.
Do not throw stones into the pool.	Gitt net Steng an d'Schwämm.
How did you spend all the money I gave you?	Wéi hutt Dir all d'Suen ausginn, déi ech Iech ginn?
I was hoping Tom would not be here.	Ech hat gehofft den Tom wier net hei.
When was the last time you played Lacrosse?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Lacrosse gespillt?
Tom quickly scanned the document.	Den Tom huet d'Dokument séier gescannt.
Tom knew I was alone.	Den Tom wousst datt ech eleng wier.
Tom wanted to find out what Mary knew.	Den Tom wollt erausfannen wat d'Marie wousst.
Tom went home while it was still light.	Den Tom ass heem gaangen, während et nach hell war.
Even when Tom is sick, he swims.	Och wann den Tom krank ass, schwëmmt hien.
Have you ever seen a spider web spin?	Hutt Dir schons eng Spann gesinn e Web spin?
What do you think the population of Australia is?	Wat mengt Dir d'Bevëlkerung vun Australien ass?
I never thought I could do that.	Ech hat ni geduecht datt ech dat maache kéint.
Tom was almost frozen to death when he fell into the lake.	Den Tom ass bal zum Doud gefruer wéi hien an de Séi gefall ass.
Tom's probably eating now.	Den Tom ësst wahrscheinlech elo.
I do not think I love you more.	Ech denken net datt ech dech méi gär hunn.
I think Tom was grateful.	Ech mengen den Tom war dankbar.
Tom has a new hat.	Den Tom huet en neien Hutt.
Mrs. Tom is dating now is three years older than him.	D'Fra Tom ass daten elo ass dräi Joer méi al wéi hien.
Tom just moved to Boston with his wife last month.	Den Tom ass just leschte Mount mat senger Fra op Boston geplënnert.
You should be careful in your choice of friends.	Dir sollt virsiichteg sinn an Ärer Wiel vu Frënn.
So where is the problem?	Also wou ass de Problem?
Tom wanted to be the best.	Den Tom wollt déi Bescht sinn.
I'm three years older than my brother.	Ech sinn dräi Joer méi al wéi mäi Brudder.
I want to know where Tom is from.	Ech wëll wëssen, wou den Tom hierkënnt.
Tom always reads comics.	Den Tom liest ëmmer Comics.
There will be plenty of food left over if you like.	Et gëtt vill Iessen iwwreg wann Dir wëllt.
Do you have a nail file that I could borrow?	Hutt Dir eng Nageldatei déi ech léine kéint?
I practiced my guitar.	Ech hu meng Gittar geübt.
Tom really needs you.	Den Tom brauch dech wierklech.
Tom was sentenced to three years.	Den Tom ass zu dräi Joer veruerteelt ginn.
Tom told me he thought Mary still wanted to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary nach ëmmer op Boston wollt goen.
Do not you know that it is rude to ask a woman her age?	Wësst Dir net datt et ruppeg ass eng Fra hir Alter ze froen?
I need no luck.	Ech brauch kee Gléck.
Are you a feminist?	Sidd Dir Feministen?
I think Tom is still affected.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer beaflosst.
I do not think I can do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat erlaabt mam Tom ze maachen.
What is that?	Wat ass dat?
I do not think Tom is annoying.	Ech denken net, datt den Tom lästeg ass.
Tom must have forgotten about us.	Den Tom muss eis vergiess hunn.
Tom told me he wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat wëll maachen.
Tom will not need that.	Den Tom wäert dat net brauchen.
Don't you wish you would go with Tom?	Wënscht Dir net datt Dir mam Tom géif goen?
Did he get married when he was in Germany?	Huet hien bestuet wann hien an Däitschland war?
Tickets are available to the public for $ 30.	Tickete si fir de Public verfügbar fir $ 30.
I know Tom has a girlfriend.	Ech weess, datt den Tom eng Frëndin huet.
That's what we have to tell Tom now.	Dat musse mer dem Tom elo soen.
Tom warned Mary what would happen if she did not do this.	Den Tom huet d'Maria gewarnt wat géif geschéien wann hatt dat net géif maachen.
Tom stole my wallet.	Den Tom huet mäi Portemonnaie geklaut.
I came to talk to Tom.	Ech sinn komm fir mam Tom ze schwätzen.
I know you probably do not want to go.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech net wëllt goen.
I do not think Tom will be in Australia next winter.	Ech denken net datt den Tom nächste Wanter an Australien wäert sinn.
I do not care what happens tomorrow.	Et ass mir egal wat muer geschitt.
I suspect Tom and Maria want to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat maache wëllen.
I did not finish high school yet.	Ech hunn de Lycée nach net fäerdeg.
Tom had nothing to do with it.	Den Tom hat näischt mat deem ze dinn.
You are just like the others.	Dir sidd grad wéi déi aner.
Tom does not have to pay that much.	Den Tom brauch net sou vill ze bezuelen.
I spent the whole day with Tom.	Ech hunn de ganzen Dag mam Tom verbruecht.
Should I wear black?	Soll ech schwaarz undoen?
Tom was not a nice kid.	Den Tom war kee schéint Kand.
Tom passed with bright colors.	Den Tom ass mat flotten Faarwen passéiert.
Tom heard a shot.	Den Tom huet e Schoss héieren.
Tom hoped the video he had just uploaded to YouTube would go viral.	Den Tom huet gehofft datt de Video deen hien just op YouTube eropgelueden huet viral géif ginn.
I prefer to stay home when it's cold, because I can stay warm and do whatever I want.	Ech bleiwen léiwer doheem wann et kal ass, well ech ka waarm bleiwen an undoen wat ech wëll.
Tom is trying to figure out what to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat hie maache muss.
How did you know Tom could do that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat maache konnt?
I hear that both Tom and Maria plan to retire in October.	Ech héieren datt souwuel den Tom wéi och d'Maria plangen am Oktober zréckzezéien.
I bought this for you when I was in Australia.	Ech kaaft dëst fir Iech wann ech an Australien war.
Sorry if I scared you, ladies.	Entschëllegt wann ech dech erschreckt hunn, Dammen.
I know Tom is artistic.	Ech weess datt den Tom artistesch ass.
Kindergarten children act better than Tom and his friends.	Spillschoulkanner handelen besser wéi den Tom a seng Frënn.
We associate Darwin's name with the theory of evolution.	Mir verbannen dem Darwin säin Numm mat der Evolutiounstheorie.
Tom knew who I was before I told him.	Den Tom wousst wien ech war ier ech him gesot hunn.
There is such a thing as decency.	Et gëtt sou eppes wéi Anstännegkeet.
Tom and Marie are now cleaning the area.	Den Tom an d'Marie botzen elo d'Géigend.
Tom needs to know that someone cares.	Den Tom muss wëssen datt iergendeen sech këmmert.
A person with a BMI of 30 or more is considered obese.	Eng Persoun mat engem BMI vun 30 oder méi gëtt als fettleibeg ugesinn.
I doubt Tom really had to do that yesterday morning.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gëschter Moien huet misse maachen.
People wondered why Tom was speaking in French.	D'Leit hu sech gefrot, firwat den Tom seng Ried op Franséisch gehalen huet.
I thought Tom could do it alone.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng maache kéint.
Tom said he was completely exhausted.	Den Tom sot, hie wier komplett erschöpft.
Your children are behaving remarkably well.	Är Kanner sinn bemierkenswäert gutt behuelen.
I do not need to tell Tom how to do this.	Ech brauch dem Tom net ze soen wéi ech dat maachen.
Tom was always one step ahead of me.	Den Tom war ëmmer ee Schrëtt viru mir.
Tom was born on a cold winter morning.	Den Tom gouf op engem kale Wantermoien gebuer.
Tom was not ready to die.	Den Tom war net prett ze stierwen.
Tom told everyone I did not want to go.	Den Tom huet jidderengem gesot datt ech net wollt goen.
You and I both know that this is not the truth.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net d'Wourecht ass.
Tom already knows you're my best friend.	Den Tom weess schonn, datt Dir mäi beschte Frënd sidd.
Tom disappeared a year ago.	Den Tom ass virun engem Joer verschwonnen.
I did not think you meant it.	Ech hat net geduecht datt Dir dat gemengt hutt.
Why do not we see what we can do to help?	Firwat gesi mir net wat mir maache kënnen fir ze hëllefen?
I'm sure you'm tired.	Ech sécher Dir midd bass.
Tom tried to remember what Mary had told him.	Den Tom huet probéiert ze erënneren wat d'Maria him gesot huet.
I just do not know why.	Ech weess just net firwat.
I'm wondering if Tom's really dangerous.	Ech froe mech ob den Tom wierklech geféierlech ass.
Where did you say this happened?	Wou hutt Dir gesot datt dëst geschitt ass?
Where's the food?	Wou ass d'Iessen?
Tom was waiting for Mary to pick him up.	Den Tom waart op d'Maria opzehuelen.
I do not think that is a good idea either.	Ech fannen dat och keng gutt Iddi.
I do not remember when I came back to the hotel.	Ech erënnere mech net wéi ech zréck an den Hotel kommen.
Tom said he owed Mary a lot of money.	Den Tom sot, hie schëlleg Mary vill Suen.
Tom said Mary did not seem tired.	Den Tom sot, datt d'Maria net midd schéngt.
Tom's probably not coming tomorrow.	Den Tom kënnt wuel net muer.
He who lives by the sword should die by the sword.	Wien vum Schwert lieft, soll duerch d'Schwäert stierwen.
Tom said he wanted you to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat géift maachen.
Tom has a new boss.	Den Tom huet en neie Chef.
They are about to start.	Si sinn amgaang unzefänken.
Tom could not move.	Den Tom konnt sech net bewegen.
Who told you to do that?	Wien huet Iech gesot datt Dir dat maache musst?
There were not many doctors at that time.	Et waren deemools net vill Dokteren.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
how to use a railway line from the airport to the city.	wéi eng Eisebunnslinn vum Fluchhafen an d'Stad ze benotzen.
I'm wondering if it's snowing tomorrow.	Ech froe mech ob et muer schneit.
I really enjoy it.	Ech genéissen mech immens.
Tom and Marie are very successful.	Den Tom an d'Marie si ganz erfollegräich.
Tom took enough risks.	Den Tom huet genuch riskéiert.
You do not really need to lose weight, do you?	Dir braucht net wierklech Gewiicht ze verléieren, oder?
Can we finish that today?	Kënne mer dat haut fäerdeg maachen?
Tom and Maria got married this spring.	Den Tom an d'Maria hu sech dëst Fréijoer bestuet.
I assumed you would not do that.	Ech hunn ugeholl datt Dir dat net géift maachen.
I think Tom would not regret it.	Ech denken, datt den Tom dat net bedauere géif.
It's interesting for me to read my old diary.	Et ass interessant fir mech mäi alen Tagebuch ze liesen.
I think you should know that I do not really like you.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech dech net wierklech gär hunn.
Tom could not take any chances.	Den Tom konnt keng Chancen huelen.
Tom worked for us yesterday.	Den Tom huet gëschter bei eis geschafft.
Tom must have been thirsty.	Den Tom misst duuschtereg gewiescht sinn.
Tom told everyone he was interested in doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
My mom tells me not to study so hard.	Meng Mamm seet mir net sou schwéier ze studéieren.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dierdier opgemaach.
I leave tomorrow afternoon sometime before 2.30pm.	Ech fort muer de Mëtteg iergendwann virun 14h30.
You're crying, right?	Dir kräischt, oder?
No one noticed that she was missing until the end of the meeting.	Keen huet gemierkt datt si bis zum Enn vun der Versammlung fehlt war.
Tom climbed off the scale.	Den Tom ass vun der Skala geklommen.
Tom is probably not able to do that for you.	Den Tom ass wahrscheinlech net fäeg dat fir Iech ze maachen.
Do not talk to me about Tom. 	Schwätzt net mat mir iwwer den Tom.
We are in bad conditions.	Mir sinn op schlecht Konditiounen.
This is one of the best restaurants in town.	Dëst ass ee vun de beschte Restauranten an der Stad.
Tom is our oldest child.	Den Tom ass eist eelst Kand.
I know you're there.	Ech weess du bass do.
You and I both know that this is not the truth.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net d'Wourecht ass.
Tom said yes.	Den Tom sot jo.
How old were you when you learned to ride a bike?	Wéi al waart Dir wéi Dir geléiert hutt Vëlo ze fueren?
Why not try this one?	Firwat probéiert Dir dësen net op?
It did not quite work out that way.	Et huet net ganz sou geklappt.
Tom said Mary would not eat with us today.	Den Tom sot, datt d'Maria haut net mat eis iessen wäert.
Tom lit a candle.	Den Tom huet eng Käerz opgemaach.
I hope Tom is not tired.	Ech hoffen den Tom ass net midd.
Tom is one of the referees.	Den Tom ass ee vun den Arbitteren.
We are updating our privacy policy.	Mir aktualiséieren eis Privatsphär Politik.
Tom was wearing an orange jumpsuit and his hands were tied in front of him.	Den Tom hat en orange Jumpsuit un a seng Hänn ware virun him gebonnen.
Tom and Maria both have dark hair.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid donkel Hoer.
Let's go to Tom's apartment and see what he does.	Loosst eis bei dem Tom säin Appartement goen a kucken wat hien mécht.
The judge ruled against the plaintiff.	De Riichter huet géint de Kläger decidéiert.
I thought you want something cold to drink.	Ech hu geduecht, Dir wëllt eppes kal ze drénken.
Do not put on the broken glass.	Gitt net op dat gebrachent Glas.
Did I mention I'm crazy?	Hunn ech gesot datt ech verréckt sinn?
I usually do not use bleach when washing clothes.	Ech benotzen normalerweis kee Bleiche wann ech Kleeder wäschen.
Tom said he knew Mary could do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat eleng dierf maachen.
I think I know where Tom hid his key.	Ech mengen ech weess wou den Tom säi Schlëssel verstoppt huet.
Can you tell me what you own to do that?	Kënnt Dir mir soen wat Dir besëtzt dat ze maachen?
Please tell me when the meal is ready.	Sot mir weg wann d'Iessen fäerdeg ass.
I have lived here my whole life.	Ech hunn mäi ganzt Liewen hei gelieft.
The train arrived on time, so we did not have to wait.	Den Zuch ass pünktlech ukomm, also hu mir guer net missen waarden.
Tom told me that he thought Mary was heartbreaking.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria häerzzerräissend wier.
Things quickly got a lot worse.	D'Saache goufe séier vill verschlechtert.
Tom said his son was a good athlete.	Den Tom sot, datt säi Jong e gudde Sportler war.
Tom is not really as rich as everyone thinks he is.	Den Tom ass net wierklech sou räich wéi jidderee mengt hien ass.
Do you speak French with Tom?	Schwätzt Dir franséisch mam Tom?
Tom has never been to an art museum before.	Den Tom war nach ni an engem Konschtmusée.
I learn how to swim.	Ech léiere wéi schwammen.
I did not want Tom to buy me an expensive engagement ring.	Ech wollt net datt den Tom mir en deiere Verlobungsring kaaft huet.
Tom and Maria said they wanted to start a family.	Den Tom an d'Maria soten, si wollten eng Famill grënnen.
Tom studied journalism.	Den Tom huet de Journalismus studéiert.
Tom's ridiculous, right?	Den Tom ass lächerlech, oder?
Tom is trying to scare you.	Den Tom probéiert dech Angscht ze maachen.
Even when Tom is sick, he swims.	Och wann den Tom krank ass, schwëmmt hien.
Tom and Marie kissed each other more than once.	Den Tom an d'Marie hunn sech méi wéi eng Kéier Kuss gemaach.
I do not like to share things.	Ech deelen net gär Saachen.
Did not you know that Tom was unhappy?	Wousst Dir net datt den Tom onglécklech war?
Tom said he would rather not go with us to Australia.	Den Tom sot, hie géif léiwer net mat eis an Australien goen.
I often do things my doctor does not tell me.	Ech maachen dacks Saachen déi mäin Dokter mir seet net.
Tom said he would like to visit Boston.	Den Tom sot, hie géif gären Boston besichen.
Tom told me he was thinking of going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet op Boston ze goen.
I understand how much you want to go to the party, but I can not let you go.	Ech verstinn wéi vill Dir wëllt op d'Party goen, awer ech kann dech net lassloossen.
Tom knows who painted the graffiti on your garage door.	Den Tom weess wien et war deen Graffiti op Ärer Garagepaart gemoolt huet.
I'm in a good mood.	Ech sinn an enger gudder Stëmmung.
Tom was very worried about you.	Den Tom war ganz besuergt iwwer dech.
I have a few tickets in row 15.	Ech hunn e puer Ticketen an der Rei 15.
Tom does not appreciate what Mary did.	Den Tom schätzt net wat d'Maria gemaach huet.
Everyone seems to like Tom.	Jiddereen schéngt den Tom gär ze hunn.
Tom said it looked like Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt et ausgesäit wéi wann d'Maria schléift.
Tom says he's still hungry.	Den Tom seet datt hien nach ëmmer hongereg ass.
The Tom spilled and played Tennis.	Den Tom spillt och gär Tennis.
I know Tom is not as old as the rest of the students in his class.	Ech weess, datt den Tom net esou al ass wéi de Rescht vun de Schüler a senger Klass.
Are you good at juggling?	Sidd Dir gutt beim Jongléieren?
Tom makes fun of everyone.	Den Tom mécht de Geck vu jidderengem.
Tom has been in Boston for three months.	Den Tom ass fir dräi Méint zu Boston.
We'll probably stay three more days in Boston.	Mir bleiwen vläicht nach dräi Deeg zu Boston.
Tom wore a janitor's uniform.	Den Tom hat eng Uniform vun enger Hausmeeschter un.
Tom sat down on one of the bar stools.	Den Tom huet sech op ee vun de Barstools gesat.
How did you know Tom was born in Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom zu Boston gebuer gouf?
I'll give you a day to think about it.	Ech ginn Iech en Dag fir driwwer nozedenken.
Tom loves money.	Tom huet Suen gär.
Tom walked along the shore.	Den Tom ass laanscht d'Ufer gaangen.
Tom died in his sleep.	Den Tom ass a sengem Schlof gestuerwen.
Hopefully this will happen.	Hoffentlech wäert dat geschéien.
Neither Tom nor Mary supported.	Weder Tom nach Mary huet ënnerstëtzen.
I could not speak on the phone back then.	Ech konnt deemools net um Telefon schwätzen.
Tom said no one was arrested.	Den Tom sot, datt kee festgeholl gouf.
I wanted to sit next to Tom.	Ech wollt nieft dem Tom sëtzen.
Tom could not speak French when I first met him.	Den Tom konnt net Franséisch schwätzen wéi ech hien fir d'éischt begéint hunn.
Tom is not a gangster.	Den Tom ass kee Gangster.
Tom and I were the ones who actually did that.	Den Tom an ech waren déi, déi dat eigentlech gemaach hunn.
Tom will not be at school today.	Den Tom wäert haut net an der Schoul sinn.
You are so immature.	Dir sidd sou onreift.
It would be much more convincing if it came from you.	Et wier vill méi iwwerzeegend wann et vun Iech kënnt.
Tom must have been tricked.	Den Tom muss tricked gewiescht sinn.
The program does not allow any changes at this time.	De Programm erlaabt keng Ännerungen zu dësem Zäitpunkt.
Tom said Mary did not think John did that to Alice.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet datt de John dat mat Alice gemaach huet.
I do not want Tom to see me.	Ech wëll net datt den Tom mech kënnt gesinn.
I covered it.	Ech hunn et iwwerdeckt.
You like them, right?	Dir hutt se gär, oder?
You deserve this.	Dir hutt dëst verdéngt.
I'm very tired because I've been working all day.	Ech sinn ganz midd well ech de ganzen Dag geschafft hunn.
The ship ran aground off the coast of Shikoku.	D'Schëff ass laanscht d'Küst vu Shikoku gefuer.
She has to study hard and keep everyone in her class.	Si muss haart studéieren a jidderengem an hirer Klass ophalen.
Tom is not in the building.	Den Tom ass net am Gebai.
It was for Tom and Mary.	Et war fir Tom a Mary.
Workers strike.	D'Aarbechter streiken.
I can not wait much longer.	Ech kann net vill méi waarden.
Tom says he can not remember things as well as he used to.	Den Tom seet datt hien d'Saachen net esou gutt erënnere kann wéi hie fréier.
Tom got out of the elevator and headed for the exit.	Den Tom ass aus dem Lift geklommen an ass Richtung Ausfahrt gaang.
The area of ​​the factory is 1,000 square meters.	D'Gebitt vun der Fabréck ass 1.000 Quadratmeter.
I did not know you knew that.	Ech wousst net datt Dir dat wousst.
I'm wondering if Tom will be good or not.	Ech froe mech ob den Tom gutt wäert sinn oder net.
Tom crosses after a fight.	Den Tom kräizt no engem Kampf.
I've seen you do that.	Ech hunn dech gesinn dat maachen.
I thought you said you only did that once.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat nëmmen eng Kéier gemaach hutt.
Actually, I do not agree with you.	Eigentlech sinn ech net mat dir averstanen.
I would like to buy Tom a beer, but I think he's still too young to drink.	Ech géif dem Tom e Béier kafen, mee ech mengen hien ass nach ze jonk fir ze drénken.
Their attempts came to naught.	Hir Versich koumen op näischt.
Tom encouraged Maria to learn French.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert Franséisch ze léieren.
I'm pretty loud.	Ech sinn zimlech haart.
I do not think I can move this library without help.	Ech denken net datt ech dës Librairie réckelen ouni Hëllef.
I need to know what might happen if we do that.	Ech muss wëssen wat méiglecherweis geschitt wa mir dat maachen.
Tom met his third wife at a gym.	Den Tom huet seng drëtt Fra an engem Fitnessstudio kennegeléiert.
School starts on April 8th.	D'Schoul fänkt den 8. Abrëll un.
Who takes care of your children?	Wien këmmert sech ëm Är Kanner?
There's definitely something out there.	Et ass definitiv eppes dobaussen.
I'm not patronizing you.	Ech patroniséieren dech net.
He's the last person I want to see right now.	Hien ass déi lescht Persoun déi ech elo wëll gesinn.
I knew Tom might not be able to do that.	Ech wousst datt den Tom dat net méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
Tom said I could be wrong.	Den Tom sot ech kéint falsch sinn.
Tom found another job.	Den Tom huet eng aner Aarbecht fonnt.
Tom said he could not win.	Tom sot hien net gewannen kann.
Tom says he does not believe you really think about doing that.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt Dir wierklech iwwerdenkt dat ze maachen.
I try not to nitpick.	Ech probéieren net ze nitpick.
I thought you had something to do with it.	Ech hu geduecht datt Dir domat ze dinn hätt.
Think about how you would feel if that happened to you.	Denkt un wéi Dir Iech géift fillen wann dat mat Iech geschitt ass.
Lying to Tom was a big mistake.	Dem Tom léien war e grousse Feeler.
Tom said Mary was very unlikely to do so.	Den Tom sot, datt d'Mary ganz onwahrscheinlech dat ze maachen.
A good coach is like a parent to the players.	E gudden Trainer ass wéi en Elterendeel fir d'Spiller.
Give me w.e.g. 	Gitt mir w.e.g.
a bit of latitude this time.	e bësse Breedegrad dës Kéier.
Tom is supposed to sleep.	Den Tom soll schlofen.
I'm asking Tom to send you a copy.	Ech froen den Tom Iech eng Kopie ze schécken.
I should have noticed the truth a long time ago.	Ech hätt d'Wourecht scho laang gemierkt.
Tom was liked by everyone.	Den Tom ass vu jidderengem gutt gefall.
I can not afford to buy a used car, much less a new one.	Ech ka mech net leeschten en Occasiounsauto ze kafen, vill manner en neien.
Tom said he did not believe Mary and I actually did it ourselves.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria an ech dat eigentlech selwer gemaach hunn.
The bigger a city gets, the dirtier the air and water become.	Wat eng Stad méi grouss gëtt, wat d'Loft a Waasser méi dreckeg ginn.
I'm drinking a beer.	Ech drénken e Béier.
I thought you were tired.	Ech hu geduecht, du wiers midd.
They worked together to put out the fire.	Si hunn zesumme geschafft fir d'Feier ze läschen.
Tom called Maria a few more times, but she would not answer her phone.	Den Tom huet d'Maria nach e puer Mol geruff, awer si géif hiren Telefon net äntweren.
He has a fantastic reputation for his high integrity.	Hien huet e fantastesche Ruff fir seng héich Integritéit.
Tom said he feels woozy.	Den Tom sot, hie fillt sech woozy.
You're not good enough to do that yet.	Dir sidd nach net gutt genuch fir dat ze maachen.
Both Tom and Mary are French teachers.	Béid Tom a Mary si Franséisch Enseignanten.
Where would you recommend to pitch my tent?	Wou géift Dir Iech recommandéieren mäi Zelt opzestellen?
I plan to visit Boston next year.	Ech plangen Boston nächst Joer ze besichen.
I thought Tom might borrow some money from Maria.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria e puer Sue léine kéint.
Tom worked in a local prison.	Den Tom huet an engem lokalen Prisong geschafft.
Is there something Tom can not eat?	Gëtt et eppes wat den Tom net iessen kann?
Where would we be if everyone thought so?	Wou wiere mir wa jidderee sou géif denken?
I have a house not too far from here.	Ech hunn en Haus net ze wäit vun hei.
Tom can not learn French.	Den Tom kann net Franséisch léieren.
Sometimes I play tennis for leisure.	Heiansdo spillen ech Tennis fir Fräizäit.
Tom has many enemies.	Tom huet vill Feinde.
Tom bought a brand new car.	Den Tom huet e fuschneien Auto kaaft.
Who would not like a Success?	Wien hätt net gär e ​​Succès?
There's no way Tom is asking you to do that.	Et gëtt keng Chance datt den Tom Iech freet dat ze maachen.
Our school forbids us to go to the cinema alone.	Eis Schoul verbitt eis alleng an de Kino ze goen.
Tom stayed with us for a few weeks.	Den Tom ass e puer Woche bei eis bliwwen.
This is apparently not a crime.	Dat ass anscheinend kee Verbriechen.
We're investigating Tom's murder.	Mir ënnersichen dem Tom säi Mord.
I should be home by 2:30.	Ech soll um 2:30 doheem sinn.
I hope Tom was not seriously injured.	Ech hoffen, datt den Tom net schwéier blesséiert gouf.
I do not believe in miracles.	Ech gleewen net u Wonner.
I do not know where I park.	Ech weess net wou ech parken.
We can not leave Tom with that.	Mir kënnen den Tom net domat fortgoen.
Tom had never been camping before.	Den Tom war nach ni Camping.
Tom says he smokes.	Den Tom seet, datt hie sech fëmmen.
We're the only ones here who know Tom can not do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net kann.
Tom is very good at sports.	Den Tom ass ganz gutt am Sport.
Both Tom and Mary are full-time students.	Béid Tom a Mary si Vollzäitstudenten.
The moon is exceptionally bright in the evening.	De Mound ass den Owend aussergewéinlech hell.
Is that guy Tom?	Ass deen Typ Tom?
Tom refused to join our team.	Den Tom huet refuséiert eis Equipe matzeschaffen.
Tom was able to escape the fire.	Den Tom konnt aus dem Feier flüchten.
We had a great week.	Mir haten eng super Woch.
Tom has a secret he never told anyone.	Den Tom huet e Geheimnis dat hien ni jidderengem gesot huet.
I hope this will not happen again.	Ech hoffen dat wäert net erëm geschéien.
So I mastered French.	Sou hunn ech Franséisch beherrscht.
Tom said he was ready to do whatever was necessary.	Den Tom sot datt hie prett wier alles ze maachen wat néideg ass.
That would have been the smart thing to do.	Dat wier déi schlau Saach gewiescht ze maachen.
I do not do it anymore.	Ech maachen et net méi.
Tom asked Mary if she was sleeping.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si schléift.
Tom would have been better off not drinking.	Den Tom hätt besser net gedronk.
Nobody could answer Tom's question.	Keen konnt dem Tom seng Fro äntweren.
I'm going to play ball with Mohan.	Ech gi Ball mam Mohan spillen.
Tom did not notice that Maria was sitting alone.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria eleng souz.
In 1962 he ran for governor and lost.	1962 huet hie sech fir de Gouverneur kandidéiert a verluer.
Tom was really funny.	Den Tom war wierklech witzeg.
We need to know where Tom is now.	Mir musse wëssen, wou den Tom elo ass.
Tom stood at the gate and drank from a water bottle.	Den Tom stoung beim Paart an drénkt aus enger Waasserfläsch.
Tom keeps his weapon loaded.	Den Tom hält seng Waff gelueden.
This is the way I told you.	Dëst ass de Wee, vun deem ech Iech gesot hunn.
Tom was striped at the waist.	Den Tom gouf op d'Taille gesträift.
I did not put them away.	Ech hunn se net ewech gesat.
Of course I do.	Natierlech maachen ech dat.
Tom suggested we go to Boston together.	Den Tom huet virgeschloen datt mir zesummen op Boston goen.
I can not believe Tom has to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat muss maachen.
Tom will probably be here all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech de ganzen Dag hei sinn.
I did not finish it yet.	Ech hunn dat nach net fäerdeg gemaach.
Tom did not get paid as much as he expected.	Den Tom krut net sou vill bezuelt wéi hien erwaart huet.
Is Tom going to swim?	Geet den Tom schwammen?
Maria is really into knitting.	D'Maria ass wierklech am Strécken.
Above all, you need to take good care of yourself.	Virun allem musst Dir gutt op Iech selwer oppassen.
Tom said he did not know with whom Mary wanted to do this.	Den Tom sot, hie wousst net mat wiem d'Maria dat maache wollt.
I've been trying to contact you all week.	Ech hu probéiert Iech déi ganz Woch ze kontaktéieren.
I'm afraid to leave Tom alone.	Ech fäerten den Tom eleng ze loossen.
How do I know what to say to Tom? 	Wéi soll ech wëssen, wat ech dem Tom soen?
I've never talked to a boy before.	Ech hunn nach ni mat engem Jong geschwat.
How bad was Tom's knee injury?	Wéi schlecht war dem Tom seng Knéi Verletzung?
Tom is one of the most beautiful children I have ever taught.	Den Tom ass ee vun de schéinste Kanner, déi ech je geléiert hunn.
I know Tom does not know that Mary has to do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom's condition is getting worse.	Dem Tom säin Zoustand verschlechtert sech.
Tom baked some cookies for Maria.	Den Tom huet e puer Kichelcher fir d'Maria gebak.
Tom is still stupider than I am.	Den Tom ass nach ëmmer méi domm wéi ech.
I played the trombone.	Ech hunn d'Trombone gespillt.
How much time do you need to do this?	Wéi vill Zäit brauch Dir fir dat ze maachen?
You should not leave the baby alone.	Dir sollt de Puppelchen net eleng loossen.
Tell Tom I'm there tomorrow.	Sot dem Tom, datt ech muer do sinn.
Most people will not be affected.	Déi meescht Leit wäerten net betraff sinn.
Tom asked Mary if she knew when John would meet Alice.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéini de John d'Alice treffe soll.
I do not know if I snore when I sleep.	Ech weess net ob ech schnurren wann ech schlofen.
Tom has a lot of books.	Den Tom huet vill Bicher.
I can not help Tom.	Ech dierfen den Tom net hëllefen.
I was the one who told Tom not to do that.	Ech war deen deen dem Tom gesot huet dat net ze maachen.
Let's talk to Tom about it.	Loosst eis mam Tom doriwwer schwätzen.
There is no easy answer.	Et ass keng einfach Äntwert.
You should set a good example for your younger brother.	Dir sollt e gutt Beispill fir Äre jéngere Brudder setzen.
Tom wanted a word with Mary.	Den Tom wollt e Wuert mam Mary.
Tom's on the phone.	Den Tom ass um Telefon.
Tom was standing outside.	Den Tom stoung dobaussen.
Tom flashes again.	Den Tom blénkt erëm.
Tom eats a snack.	Den Tom ësst e Snack.
I think Tom did not understand what to do.	Ech mengen den Tom huet net verstanen wat hie maache soll.
We have to consider the possibility that Tom does not want to do that.	Mir mussen d'Méiglechkeet betruechten, datt den Tom dat net wëllt maachen.
She was indignant when she was treated.	Si war indignéiert wéi si behandelt gouf.
Are you sure it was Tom who taught Mary how to drive?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria geléiert huet wéi ee fuere soll?
I'm sure Tom agrees with me.	Ech si sécher datt den Tom mat mir d'accord ass.
Tom has a look at details.	Den Tom huet e Bléck op Detailer.
Tom and Marie work.	Den Tom an d'Marie schaffen.
I'm sure Tom told the truth.	Ech si sécher datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
"Do you like traveling?" 	"Hues du gär reesen?"
"Yes."	"Jo."
Tom did not want to explain why he would not attend the meeting.	Den Tom huet net Loscht ze erklären firwat hien net op d'Sëtzung géif deelhuelen.
I now live in Boston, but I plan to move back to Chicago before the end of next year.	Ech liewen elo zu Boston, mee ech plangen zréck op Chicago virum Enn vum nächste Joer ze plënneren.
Tom is a very good student, right?	Den Tom ass e ganz gudde Student, oder?
That means Tom was right.	Dat heescht den Tom hat Recht.
Tom thought Mary was ready to do that.	Den Tom huet geduecht datt Mary prett wier dat ze maachen.
I do not know much about fishing.	Ech weess net vill iwwer Fëscherei.
Tom and Marie talked for a while.	Den Tom an d'Marie hunn eng Zäit laang geschwat.
How many months do you think it will take Tom to do that?	Wéivill Méint schätzt Dir datt et den Tom dauert fir dat ze maachen?
Tom is greedy.	Den Tom ass giereg.
Tom fell down the stairs and injured himself.	Den Tom ass d'Trap erof gefall an huet sech selwer verletzt.
Tom did not cheat in the test.	Den Tom huet am Test net fuddelen.
I do not think Tom has to do that until tomorrow.	Ech mengen den Tom muss dat bis muer net maachen.
I thought Tom would ask Maria some questions.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria e puer Froen géif stellen.
I did it because I wanted to, not because I needed to.	Ech hunn et gemaach well ech wollt, net well ech brauch.
Everyone is scared of Tom.	Jiddereen huet Angscht virum Tom.
How does Tom plan to do that?	Wéi plangt den Tom dat ze maachen?
When you do that, you're doing exactly what they want you to do.	Wann Dir dat maacht, maacht Dir genau wat se wëllen datt Dir maacht.
Tom worked all day yesterday.	Den Tom huet gëschter de ganzen Dag geschafft.
I have to explain everything to Tom.	Ech muss dem Tom alles erklären.
Okinawa is the southernmost island in Japan.	Okinawa ass déi südlechst Insel a Japan.
Tom said he would help us load the truck.	Den Tom huet gesot datt hien eis hëllefe géif de Camion ze lueden.
I was not sure Tom knew when I wanted to do that.	Ech war net sécher datt den Tom wousst wéini ech dat maache wollt.
I worked for three years as Tom's assistant.	Ech hunn dräi Joer als Tom säin Assistent geschafft.
Tom has to be here.	Den Tom muss hei sinn.
I knew Tom would like that with us.	Ech wousst, datt den Tom dat mat eis gär hätt.
Tom said he thought Mary had to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John muss maachen.
Tom said he was not sure what to do.	Den Tom sot datt hien net sécher wier wat hie maache sollt.
Tom likes Mary's accent when she speaks French.	Den Tom huet dem Mary säin Akzent gär wann hatt Franséisch schwätzt.
She continued with the work.	Si ass mat der Aarbecht weidergaang.
I have not seen my sister for years.	Ech hunn meng Schwëster fir Joer net gesinn.
Tom asked Maria if she wanted to go.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si wollt fueren.
I'm a tourist.	Ech sinn en Tourist.
Tom seems disturbed.	Den Tom schéngt gestéiert.
I'm probably not the only one who did that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Why should I join a yacht club?	Firwat soll ech bei engem Yacht Club bäitrieden?
I do not think Tom will be here until 2:30.	Ech denken net datt den Tom hei bis 2:30 wäert sinn.
Tom is just a kid.	Den Tom ass just e Kand.
I do not eat fruit.	Ech iessen net Uebst.
I thought it would be a lot of fun.	Ech hu geduecht datt et vill Spaass wier.
I do not think Tom will do what we asked him to do.	Ech denken net datt den Tom wäert maachen wat mir him gefrot hunn.
You really do not have to do that.	Dir musst dat wierklech net maachen.
I do not think a good decision.	Ech mengen net eng gutt Entscheedung.
Tom said he thought Mary was tired.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria midd wier.
They came up with a plan after lengthy discussion.	Si sinn no laanger Diskussioun mat engem Plang komm.
What about me?	Wat gëtt vu mir?
You already know the results, right?	Dir kennt d'Resultater schonn, oder?
Tom's abroad, right?	Den Tom ass am Ausland, oder?
We met up with Tom.	Mir hu mam Tom getraff.
We should be in Boston tomorrow.	Mir sollten muer zu Boston sinn.
I believe we can make the necessary changes by tomorrow.	Ech gleewen, datt mir bis muer déi néideg Ännerungen maache kënnen.
Do not think that we are always serious.	Denkt net datt mir ëmmer eescht sinn.
You will be jealous.	Dir wäert jalous sinn.
Tom will not find what he is looking for.	Den Tom wäert net fannen wat hie sicht.
Tom recommended that I apply for the job.	Den Tom huet recommandéiert datt ech mech op d'Aarbecht gëllen.
I do not think Tom cares.	Ech denken net datt den Tom egal ass.
Tom does not think Maria is suspicious.	Den Tom mengt net datt d'Maria verdächteg ass.
Tom is probably jealous.	Den Tom ass wahrscheinlech jalous.
I did not know that Tom was good at French.	Ech wousst net datt den Tom gutt am Franséisch wier.
Tom already knows he's fired.	Den Tom weess schonn, datt hien entlooss gëtt.
What I was looking for was right before my eyes.	Wat ech gesicht hunn war direkt virun mengen Aen.
I did not know whom I could trust.	Ech wousst net wiem ech vertraue konnt.
It's obvious that Tom and Marie do not like each other.	Et ass offensichtlech datt den Tom an d'Marie sech net gär hunn.
I can not do two things at once.	Ech kann net zwou Saache gläichzäiteg maachen.
It looks like Tom is not interested in going with us.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net interesséiert ass mat eis ze goen.
Does this fit in your handbag?	Passt dëst an Ärer Handtasche?
Maria was arrested after the bachelor party for driving while intoxicated.	D'Maria gouf no der Jonggesellinnenfest festgeholl fir gedronk ze fueren.
Do not talk to this guy.	Schwätzt net mat deem Typ do.
I know you do not.	Ech weess datt Dir dat net maacht.
We have not asked Tom yet.	Mir hunn den Tom nach net gefrot.
Tom said he would only come here at 2:30.	Den Tom sot, datt hien eréischt ëm 2:30 heihinner géif kommen.
I could not close my eyes.	Ech konnt meng Aen net zoumaachen.
Tom likes to learn French.	Den Tom huet gär Franséisch geléiert.
There is no evidence that this happened.	Et gëtt kee Beweis datt dat geschitt ass.
Do you think that you are beautiful?	Denkt Dir datt Dir schéin sidd?
I was asked to do that.	Ech sinn gefrot ginn dat ze maachen.
At least Tom had the decency to apologize.	Op d'mannst hat den Tom d'Ustandslechkeet sech ze entschëllegen.
You did not really mean what you said, did you?	Dir hutt net wierklech gemengt wat Dir gesot hutt, oder?
Tom told me he wanted to do it alone.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat eleng maache wollt.
Tom was not given the chance that you and I were.	Tom war net d'Chance ginn, datt Dir an ech waren.
Tom would not lie to you.	Den Tom géif Iech net léien.
I thought you said you would never let Tom go.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift den Tom ni fueren loossen.
Let's give Tom nothing.	Loosst eis dem Tom näischt ginn.
Tom likes to plaid.	Den Tom huet gär Plaid un.
I'm wondering if Tom really lied.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gelunn huet.
Aren't you the girl Tom dated?	Sidd Dir net d'Meedchen Tom huet daten?
What are these insinuations?	Wat sinn dës Insinuatiounen?
Tom said Mary wanted to eat with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him iessen wollt.
I asked Tom if he had a hangover.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien en Hangover hat.
She ignored him, which proved unwise.	Si huet hien ignoréiert, wat sech onweis bewisen huet.
There will be thunderstorms, but no rain.	Et gëtt en Donnerwieder, awer kee Reen.
I told Tom to study French.	Ech hunn dem Tom gesot Franséisch ze studéieren.
You did everything right.	Dir hutt alles richteg gemaach.
I think Tom would do that if you asked him.	Ech mengen den Tom géif dat maachen wann Dir him gefrot hutt.
Tom dances with another girl.	Den Tom danzt mat engem anere Meedchen.
People who do bodybuilding are called bodybuilders.	Leit, déi Bodybuilding maachen, ginn Bodybuilder genannt.
I'll do this again if Tom and Maria both want to.	Ech maachen dat nach eng Kéier wann den Tom an d'Maria allebéid wëllen.
I doubt Tom's still hungry.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer hongereg ass.
I want to stay in Boston for a while.	Ech wëll fir eng Zäit zu Boston ze bleiwen.
How did Tom get this job?	Wéi huet den Tom dës Aarbecht kritt?
Tom told me he would not do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi géif maachen.
Are you sure Tom is coming?	Sidd Dir sécher datt den Tom kënnt?
This is not what Tom and I were looking for.	Dëst ass net wat den Tom an ech gesicht hunn.
I told Mary I loved her.	Ech hätt der Mary gesot datt ech hatt gär hunn.
Tom says it's important for us to be there tomorrow.	Den Tom seet, et ass wichteg fir eis muer do ze sinn.
I told Tom I would help him clean his room.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif him hëllefen, säi Raum ze botzen.
Tom told me not to talk to Mary anymore.	Den Tom huet mir gesot, net méi mat der Maria ze schwätzen.
Arithmetic deals with numbers.	Arithmetik beschäftegt sech mat Zuelen.
Tom stays with his parents.	Den Tom bleift bei sengen Elteren.
What you plan to do is likely to get you killed.	Wat Dir plangt ze maachen ass wahrscheinlech fir Iech ëmbruecht ze kréien.
I did not say anything.	Ech hunn näischt gesot.
We started sailing towards the harbor.	Mir hunn ugefaang a Richtung Hafen ze segelen.
Tom can tie his own tie.	Den Tom kann seng eege Krawatt bannen.
All right. 	An der Rei.
I take it.	Ech huelen et.
Why is Tom so popular?	Firwat ass den Tom sou populär?
Tom knew Mary was telling everyone she was going to Boston.	Den Tom wousst datt d'Mary jidderengem gesot huet datt si op Boston géif goen.
I hope Tom told everyone I was here.	Ech hoffen den Tom huet jidderengem gesot datt ech hei war.
She gave me a meaningful look.	Si huet mir e sënnvoll Bléck.
Tom did not want anyone to see him.	Den Tom wollt net datt iergendeen him dat géif gesinn.
I have to be there by 2:30.	Ech muss um 2h30 do sinn.
How much does it cost to fly to Boston?	Wéi vill kascht et Iech op Boston ze fléien?
Do not know what happened?	Wësst Dir net wat geschitt ass?
Tom can play the trumpet.	Den Tom kann Trompett spillen.
Tom opened the door and greeted his guests.	Den Tom huet d'Dier opgemaach a seng Gäscht begréisst.
I can not give you a direct answer.	Ech kann Iech keng direkt Äntwert ginn.
Tom bought this picture in Boston.	Den Tom huet dëst Bild zu Boston kaaft.
Tom felt happy.	Den Tom huet sech glécklech gefillt.
I'm 99% sure.	Ech sinn 99% sécher.
Tom could make you laugh.	Den Tom kéint Iech laachen.
Tom said he had nothing to say.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze soen.
I can run.	Ech ka lafen.
I recently did some gardening.	Ech hu viru kuerzem e puer Gaardenaarbecht gemaach.
I'm in love with her the moment I meet her.	Ech sinn verléift mat hatt de Moment wou ech hatt begéint hunn.
I do not think I can fix that.	Ech mengen net, datt ech dat kann fixéieren.
You look awful. 	Dir kuckt schrecklech.
What happened?	Wat ass geschitt?
I did not know that Tom was a veterinarian.	Ech wousst net datt den Tom en Veterinär war.
You can not just come here and start ordering people around.	Dir kënnt net einfach heihinner kommen an ufänken Leit ronderëm ze bestellen.
It was supposed to be Tom.	Et wier gemengt dem Tom dat ze maachen.
I have a pretty good idea why Tom is crying.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi firwat den Tom kräischt.
I think Tom has a lot of confidence in Maria.	Ech mengen den Tom huet vill Vertrauen an d'Maria.
Tom found it difficult to make friends with his classmates.	Den Tom huet et schwéier fonnt Frënn mat senge Klassekomeroden ze maachen.
I can imagine no one better for the job than Tom.	Ech ka kee méi virstellen, dee besser ass fir den Job wéi den Tom.
The post office is not far from your college.	D'Postbüro ass net wäit vun Ärem College.
Tom's door was not locked.	Dem Tom seng Dier war net gespaart.
It was a bad mistake to stay there so long.	Et war e schlechte Feeler esou laang do ze bleiwen.
I think Tom's scared of snakes.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun Schlaangen.
I do not think I could ever live in Boston again.	Ech denken net datt ech jeemools erëm zu Boston liewen kéint.
She is not lonely now.	Si ass elo net einsam.
The participants prepare for the last round of the competition.	D'Participanten preparéieren sech fir déi lescht Ronn vum Concours.
Tom could hear the sound of people outside.	Den Tom konnt den Toun vu Leit dobaussen héieren.
I expect you to be ready by 2:30.	Ech erwaarden datt Dir um 2:30 prett sidd.
That was not Tom's passport.	Dat war net dem Tom säi Pass.
Why does not Tom tell the truth?	Firwat seet den Tom d'Wourecht net?
Tom said he would like to babysit our children.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis Kanner ze babysitten.
Tom wanted to give you a surprise party, but I knew you would hate it, so I told him no.	Den Tom wollt Iech eng Iwwerraschungsparty maachen, awer ech wousst, datt Dir et haassen géift, also hunn ech him gesot, net.
I'm just buying cardboard.	Ech kaaft just Kartong.
We'll not talk about that anymore.	Doriwwer schwätze mer net méi.
Did you kiss Tom back?	Hutt Dir den Tom zréck kuss?
How many invitations did you send?	Wéivill Invitatiounen hues du geschéckt?
Tom does not know what it's like to be in love.	Den Tom weess net wéi et ass verléift ze sinn.
I thought you would appreciate what Tom did for you.	Ech hu geduecht datt Dir géift appreciéieren wat den Tom fir dech gemaach huet.
You sound like my ex-husband.	Dir kléngt wéi mäi Ex-Mann.
She does not speak much, but once she speaks, she is eloquent.	Si schwätzt net vill, awer eemol si schwätzt, ass si eloquent.
I do not think Tom knows what needs to be done.	Ech denken net datt den Tom weess wat gemaach muss ginn.
How disappointed do you think Tom will be if that does not happen?	Wéi enttäuscht mengt Dir datt den Tom wäert sinn wann dat net geschitt?
Tom's signature is unreadable.	Dem Tom seng Ënnerschrëft ass onliesbar.
Tom is armed with a knife.	Den Tom ass mat engem Messer bewaffnet.
I'm in a taxi.	Ech sinn an engem Taxi.
I was clueless.	Mir waren ahnungslos.
That's how Tom wants it.	Dat ass wéi den Tom et wëllt.
I'm also interested.	Ech sinn och interesséiert.
I drove home next to Tom.	Ech sinn um Heemwee laanscht dem Tom gefuer.
Tom made some very big mistakes.	Den Tom huet e puer ganz grouss Feeler gemaach.
I'm not sure Tom would help anyone.	Ech sinn net sécher datt den Tom iergendeen him géif hëllefen.
You can do that now, right?	Dir kënnt dat elo maachen, oder?
I'm not sure I trust you anymore.	Ech sinn net sécher datt ech Iech méi vertrauen.
How much bandwidth would you save by just using audio and turning off your camera?	Wéi vill Bandbreed géift Dir spueren andeems Dir nëmmen Audio benotzt an Är Kamera ausschalt?
We have to do this to Tom.	Mir mussen den Tom dat maachen.
Tom lives about thirty minutes from the airport.	Den Tom lieft ongeféier drësseg Minutte vum Fluchhafen.
I hope it does not rain tomorrow.	Ech hoffen et reent muer net.
Tom remembers the day he first met Mary.	Den Tom kann sech un den Dag erënneren, wou hien d'Maria fir d'éischt begéint huet.
Tom can certainly not expect to live with us.	Den Tom kann sech sécher net erwaarden bei eis ze liewen.
As far as I know, he is not lazy.	Souwäit ech weess, ass hien net faul.
I think Tom's still in jail.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer am Prisong.
Tom decided to do this for him.	Den Tom huet decidéiert mech dat fir hien ze maachen.
This package is not for you.	Dëse Package ass net fir Iech.
Tom did not do his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net gemaach.
I know Tom did not know we wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat wollten maachen.
Tom will eventually be arrested.	Den Tom wäert schlussendlech festgeholl ginn.
Tom will probably be exhausted.	Den Tom wäert wahrscheinlech erschöpft sinn.
It took me three hours to clean my house.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir mäi Haus ze botzen.
Tom and Maria said they would go home.	Den Tom an d'Maria soten datt si heem géife goen.
I'm glad you enjoyed it.	Ech si frou, datt Dir dëst genéisst.
I assumed that because we are brothers, I could trust you.	Ech hunn ugeholl datt well mir Bridder sinn, ech Iech vertrauen kéint.
Tom studies more than I do.	Den Tom studéiert méi wéi ech.
Tom and Marie had never met.	Den Tom an d'Marie haten sech nach ni begéint.
His illness made it impossible for him to continue his studies.	Seng Krankheet huet him et onméiglech gemaach seng Studie weiderzemaachen.
Tom is probably not scared.	Den Tom ass wahrscheinlech net Angscht.
I'm the only person here who seems to trust Tom.	Ech sinn déi eenzeg Persoun hei déi den Tom schéngt ze trauen.
Tom has until next month to finish it.	Den Tom huet bis den nächste Mount Zäit fir dat fäerdeg ze maachen.
We have to change trains at the next station.	Mir mussen op der nächster Gare Zich änneren.
Tom's teeth spoke of the cold.	Dem Tom seng Zänn hu vun der Keelt geschwat.
What kind of food do you want me to bring?	Wéi eng Iessen wëlls du ech bréngen?
Tom does not know the answer.	Den Tom kann d'Äntwert dorop net wëssen.
Tom and Mary are not involved.	Tom an Mary sinn net involvéiert.
Find Tom and tell him to come right here.	Fannt den Tom a sot him direkt heihinner ze kommen.
We may not be able to do that.	Et ass méiglech, datt mir dat net kënnen.
How much does it cost to rent a bike?	Wéi vill kascht et e Vëlo ze lounen?
Tom traveled to Boston to attend a conference.	Den Tom ass op Boston gefuer fir op eng Konferenz deelzehuelen.
Everyone in my family can ride a single wheel.	Jiddereen a menger Famill kann een Eenwieler fueren.
Tom is adopted.	Den Tom ass adoptéiert.
These shelves can not support so many books.	Dës Regaler kënnen net sou vill Bicher ënnerstëtzen.
Tom and Mary share the same opinion.	Tom an Mary hunn déi selwecht Meenung.
Tom did this right after lunch.	Den Tom huet dat direkt nom Mëttegiessen gemaach.
Tom stayed out of the debate.	Den Tom ass aus der Debatt bliwwen.
Tom and Marie could not do anything.	Den Tom an d'Marie konnten näischt maachen.
Tom did not want Mary to call him all the time.	Den Tom wollt net datt d'Maria him déi ganzen Zäit urufft.
It will be bad.	Et wäert schlecht sinn.
Tom has a bump on his forehead.	Den Tom huet e Bump op der Stir.
I wonder how long it will take to get to Australia.	Ech froe mech wéi laang et dauert fir an Australien ze kommen.
Are people still using webcams?	Benotzt d'Leit nach ëmmer Webcams?
Do you think there's a chance Tom's having a party?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom eng Party mécht?
Some superstiious people in America believe that if a black cat crosses your path, you will have bad luck.	E puer superstiious Leit an Amerika gleewen, datt wann eng schwaarz Kaz Äre Wee Kräiz, Dir wäert Pech hunn.
I'm afraid it's a small problem.	Ech fäerten, datt et e klenge Problem ass.
I'm not all that busy.	Ech sinn net all sou beschäftegt.
Tom spent three months in Australia.	Den Tom huet dräi Méint an Australien verbruecht.
In 1950, North Korea invaded South Korea.	1950 huet Nordkorea Südkorea agefall.
I did not think you would like that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat gär hätt.
I personally wanted to thank Tom.	Ech wollt dem Tom perséinlech Merci soen.
Tom is very unscrupulous, right?	Den Tom ass ganz skrupellos, oder?
Why does Tom always have money problems?	Firwat huet den Tom ëmmer Geldproblemer?
Why was Tom so irritated?	Firwat war den Tom sou irritéiert?
Tom is helping me now.	Den Tom hëlleft mir elo.
Tom does not seem to be as impulsive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou impulsiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Many people know you.	Vill Leit kennen dech.
Tom bought a newspaper and read on the train on the way to work.	Den Tom huet eng Zeitung kaaft an am Zuch um Wee op d'Aarbecht gelies.
I will not be in the office on Monday.	Ech wäert e Méindeg net am Büro sinn.
Tom said he thought I was being dishonest.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech onoprecht wier.
Tom is not disappointed.	Den Tom ass net enttäuscht.
How did you think I would do that?	Wéi hutt Dir geduecht datt ech dat géif maachen?
I had no other questions.	Ech hat keng aner Froen.
Tom had already paid Maria to do it.	Den Tom huet d'Maria scho bezuelt fir dat ze maachen.
I can not guarantee that this will happen.	Ech kann net garantéieren datt dat geschitt.
How long does it take to get there?	Wéi laang dauert et fir dohinner ze kommen?
We hear the sirens coming.	Mir héieren d'Sirenen no kommen.
I knew I should study French.	Ech wousst, datt ech Franséisch studéiere sollt.
Tom broke in.	Den Tom ass agebrach.
I'm so glad we met you.	Ech si sou frou, datt mir dech kennegeléiert hunn.
Maria is the only other girl who said she was interested in doing that.	D'Maria ass dat eenzegt anert Meedchen dat gesot huet datt si interesséiert wier dat ze maachen.
That probably did not happen soon.	Dat ass wahrscheinlech net geschwënn geschitt.
I hope to try for cheerleaders.	Ech hoffen ausprobéieren fir Cheerleader.
I have three times as many books as Tom.	Ech hunn dräimol sou vill Bicher wéi den Tom.
Tom told Mary what he was planning to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie geplangt huet ze maachen.
I'm used to this heat.	Ech sinn un dëser Hëtzt gewinnt.
The medieval man was charged with attempted murder.	Den mëttelalterleche Mann gouf wéinst Attentat ugeklot.
Tom can definitely visit us.	Den Tom kënnt sécher bei eis kucken.
You are expected to win.	Dir sidd erwaart ze gewannen.
Tom is scared to speak.	Den Tom ass Angscht ze schwätzen.
Tom told me he was sure that would happen.	Den Tom huet mir gesot datt hie sécher wier datt dat géif geschéien.
Tom forgot to set his alarm.	Den Tom huet vergiess seng Wecker ze setzen.
I need a new calculator.	Ech brauch en neie Rechner.
Tom said he wished you could not do it alone.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi eleng géif maachen.
Did you think I did not notice how you look at Tom?	Hutt Dir geduecht datt ech net gemierkt hunn wéi Dir den Tom kuckt?
I know Tom does not know how much time it will take us to do that.	Ech weess den Tom weess net wéi vill Zäit et eis dauert fir dat ze maachen.
Customer satisfaction is our primary concern.	Client Zefriddenheet ass eis primär Suerg.
It is considered rude to chew with your mouth.	Et gëtt als onhéiflech ugesinn mat Ärem Mond op ze kauen.
Let me see that document.	Loosst mech dat Dokument kucken.
Tom seems to be fine.	Den Tom schéngt gutt ze sinn.
He is endowed with a sense of humor.	Hien ass mat engem Sënn vun Humor dotéiert.
Tom and Mary have been to Australia.	Den Tom an d'Mary sinn an Australien gewiescht.
Tom and Marie hardly know each other.	Den Tom an d'Marie kennen sech kaum.
I know I should not help Tom do that again.	Ech weess, ech soll dem Tom net erëm hëllefen dat ze maachen.
Tom never seems to get sick.	Den Tom schéngt ni krank ze ginn.
I have to wait for Tom.	Ech muss op den Tom waarden.
Tell Tom to call me tomorrow at 2.30pm.	Sot dem Tom mir muer um 14h30 de Mëtteg ze ruffen.
I know Tom will forgive us.	Ech weess den Tom wäert eis verzeien.
Tom told Mary he had a lot of money.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie vill Suen hätt.
This can hold about 4 gallons.	Dëst kann ongeféier 4 Gallonen halen.
Everyone is on vacation.	Jiddereen ass an der Vakanz.
I know Tom is a lot bigger than me.	Ech weess datt den Tom vill méi grouss ass wéi ech.
Tom did not want anyone to do that to him.	Den Tom wollt net datt iergendeen him dat mécht.
Tom is not as poor as most people assume he is.	Den Tom ass net esou aarm wéi déi meescht Leit unhuelen datt hien ass.
I did not think I would be so busy today.	Ech hat net geduecht datt ech haut sou beschäftegt wier.
Tom does his homework in the library.	Den Tom mécht seng Hausaufgaben an der Bibliothéik.
Who can see you?	Wien kënnt dech gesinn?
Tom said Mary was interested in doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
That's exactly where I want to be.	Dat ass genau wou ech wëll sinn.
The young policeman handed Tom the handcuffs.	De jonke Polizist huet dem Tom Handschellen geluecht.
Tom is a tourist.	Den Tom ass en Tourist.
Mount Fuji is a very beautiful mountain.	De Mount Fuji ass e ganz schéine Bierg.
Do you know a good specialist shop that deals with herbs?	Kennt Dir e gudde Fachgeschäft deen mat Kraider handelt?
The beer is quite tasty and does not bite.	De Bier ass zimlech zimmlech a bësst net.
Tom lies all the time.	Den Tom läit déi ganzen Zäit.
Tom said he did it the wrong way.	Den Tom huet gesot datt hien dat de falsche Wee gemaach huet.
Tom washes his car at least once a week.	Den Tom wäscht säin Auto op d'mannst eemol d'Woch.
I have not met anyone with whom I want to spend the rest of my life.	Ech hunn nach kee begéint mat deem ech de Rescht vu mengem Liewen wëlle verbréngen.
I do not like pizza anymore.	Ech hu keng Pizza méi gär.
Tom could not hear Mary.	Den Tom konnt d'Maria net héieren.
Tom's appeal was denied.	Dem Tom säin Appel gouf refuséiert.
Tom is not much shorter than me.	Den Tom ass net vill méi kuerz wéi ech.
I doubt Tom really has to do that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech selwer muss maachen.
Tom noticed that Maria had to leave.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria misst fortgoen.
We only dig our own graves.	Mir grave just eis eege Griewer.
Let's assume that happens.	Loosst eis unhuelen datt dat geschitt.
Today's Tom and Mary's wedding day.	Et ass dem Tom an dem Mary seng Hochzäitsdag haut.
I know Tom's scared of doctors.	Ech weess, datt den Tom Angscht virun Dokteren huet.
You look a little young for being a professor.	Dir kuckt e bësse jonk fir Professer ze sinn.
Tom and Mary do not plan to sing together.	Tom an Mary plangen net zesummen ze sangen.
When I got home, Tom was asleep in front of the TV.	Wéi ech doheem koumen, war den Tom virum Fernseh geschlof.
The cow stays.	D'Kéi bléift.
I did not know where Tom worked.	Ech wousst net wou den Tom geschafft huet.
I'm thinking of buying a house on Park Street.	Ech denken drun en Haus op der Parkstrooss ze kafen.
I bet Tom was really happy.	Ech wetten den Tom war wierklech glécklech.
Why did Tom hang me?	Firwat huet den Tom mech opgehaang?
What backup plan do you have?	Wat fir e Backupplang hutt Dir?
Tom did not look bored.	Den Tom huet sech net langweilen ausgesinn.
Tom stabbed Maria in the eye with a piece.	Den Tom huet d'Maria mat engem Stéck an d'Ae gestach.
I do not think I could do that even if I tried.	Ech denken net datt ech dat maache kéint och wann ech probéiert hunn.
Tom said he hopes it happens before he retires.	Den Tom sot datt hien hofft datt et geschitt ier hien an d'Pensioun geet.
Tom is accused of killing Mary.	Den Tom gouf virgeworf d'Maria ëmzebréngen.
I did not even notice that Tom was there.	Ech hunn net emol gemierkt datt den Tom do war.
Why are you looking at Tom?	Firwat kuckt Dir op den Tom?
Tom marries a rich girl from Australia.	Tom bestuet engem räiche Meedchen aus Australien.
I'm pretty sure Tom loves me.	Ech si ganz sécher datt den Tom mech gär huet.
There is no shortage of options.	Et gëtt kee Mangel u Méiglechkeeten.
I have to see if he is home or not.	Ech muss kucken ob hien doheem ass oder net.
This exploitation must be stopped.	Dës Ausbeutung muss gestoppt ginn.
You can take this book as long as you keep it clean.	Dir kënnt dëst Buch huelen soulaang wéi Dir et propper hält.
Tom said Mary might have done that.	Den Tom sot, d'Maria hätt dat méiglecherweis gemaach.
I hope Tom knows when he has to do this.	Ech hoffen, datt den Tom weess wéini hien dat muss maachen.
His dog was named Popeye by him.	Säin Hond gouf vun him Popeye genannt.
You do not have to worry about Tom.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer den Tom maachen.
Is that a buffalo?	Ass dat e Büffel?
I did not read the report.	Ech hunn de Bericht net gelies.
He almost never gets sick because he pays attention to his health.	Hie gëtt bal ni krank, well hien op seng Gesondheet oppassen.
How long does it take to get from here to Boston?	Wéi laang dauert et fir vun hei op Boston ze kommen?
Call Tom and ask him what he thinks about this.	Rufft den Tom un a frot him wat hien iwwer dëst denkt.
My daughter loves Tom.	Meng Duechter huet den Tom gär.
Did you know that Tom and Mary both have houses on Park Street?	Wousst Dir datt den Tom an d'Mary allebéid Haiser op der Parkstrooss hunn?
I'll tell you when Tom arrives.	Ech soen Iech wann den Tom ukomm ass.
I do not believe that is true.	Ech gleewen net datt dat stëmmt.
The meeting will probably not last long.	D'Versammlung wäert wahrscheinlech net laang daueren.
There's one standing in front of the door.	Do steet een virun der Dier.
Tom should be here at all times.	Den Tom soll elo all Moment hei sinn.
I thought Tom might be interested.	Ech hat geduecht den Tom kéint interesséiert sinn.
I'm a World War II vet.	Ech sinn en Zweete Weltkrich Vet.
I do not think Tom will allow us to do that.	Ech denken net datt den Tom eis dat erlaabt.
Tom thought Mary was interested.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria interesséiert wier.
Why are we not sitting in the front row?	Firwat sëtze mir net an der éischter Rei?
Tom and Maria both pleaded not guilty.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid net schëlleg plädéiert.
Tom found out the truth.	Den Tom huet d'Wourecht erausfonnt.
These days, everything I do is bad for my health.	Dës Deeg ass alles wat ech maachen schlecht fir meng Gesondheet.
I'm sure Tom will be shy.	Ech si sécher den Tom wäert schei sinn.
Tom seems to be trying to tell Mary the truth.	Den Tom schéngt versicht ze sinn d'Maria d'Wourecht ze soen.
Tom said nothing had changed.	Den Tom sot, datt näischt geännert huet.
I know Tom is desperate to do that.	Ech weess datt den Tom verzweifelt ass dat ze maachen.
Tom left the team.	Den Tom huet d'Equipe verlooss.
We have made a resolution to increase production.	Mir hunn eng Resolutioun gemaach fir d'Produktioun ze erhéijen.
Tom said Mary would not do that to us on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net den 20. Oktober mat eis wäert maachen.
I had a lot of fun doing that.	Ech hu vill Spaass gemaach dat ze maachen.
Tom said he would not believe this really happened.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt dat wierklech geschitt ass.
I do not want to have this discussion.	Ech wëll dës Diskussioun net hunn.
Tom has no eraser.	Den Tom huet keen Eraser.
We should not leave sooner.	Mir sollten net méi fréi fortgoen.
I did not know you were coming back.	Ech wousst net datt Dir zréck kommt.
It is time for the government to do something about pollution.	Et gëtt Zäit datt d'Regierung eppes iwwer d'Verschmotzung mécht.
Due to the fog, the traffic is temporarily suspended.	Wéinst dem Niwwel ass den Trafic temporär suspendéiert.
Do you often rent Tom's car?	Leint Dir dacks dem Tom säin Auto?
Tom said Mary was not home when he visited her.	Den Tom sot, datt d'Maria net doheem war, wéi hien hatt besicht huet.
Tom thinks Maria will not finish it by 2:30.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net um 2:30 fäerdeg wäert maachen.
I did not want things to end that way.	Ech wollt net datt d'Saache sou ophalen.
Tom spent the day with some of his friends.	Den Tom huet den Dag mat e puer vu senge Frënn verbruecht.
I don't care.	Et ass mir egal.
I told Tom I was claustrophobic.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech klaustrofobesch wier.
Do you think I'm telling Tom what you just told me?	Mengt Dir datt ech dem Tom soen wat Dir mir grad gesot hutt?
I hope there is no problem.	Ech hoffen et gëtt kee Problem.
I'm so proud of you, Tom.	Ech si sou houfreg op dech, Tom.
Tom does not know where Mary is planning this.	Den Tom weess net wou d'Maria dat plangt.
Tom and I tried our best.	Den Tom an ech hunn eist Bescht probéiert.
Tom and I had a heart-to-heart conversation.	Den Tom an ech haten en Häerz-zu-Häerz Gespréich.
Would you mind watching the kids until I get back?	Géif Dir egal d'Kanner kucken bis ech zréck kommen?
I suspect Tom will do that tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat muer wäert maachen.
Tom refuses to help.	Tom refuséiert ze hëllefen.
Tom has not yet told me who did that.	Den Tom huet mir nach net gesot, wien dat gemaach huet.
The warmth of Tom's embrace reassured me.	D'Wärmheet vum Tom sengem Ëmbroch huet mech berouegt.
It would be better if Tom did not do that.	Et wier besser wann den Tom dat net géif maachen.
I've already told you what to do.	Ech hunn Iech scho gesot wat Dir maache musst.
I did not expect Tom to do that.	Ech hat net erwaart datt den Tom dat géif maachen.
I think Tom's up.	Ech mengen den Tom ass eropgaang.
I know Tom's trying to do that.	Ech weess den Tom ass versicht dat ze maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm a doctor.	Ech sinn en Dokter.
Tom was still waiting for permission.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Erlaabnis.
Now, what is that supposed to mean?	Elo, wat soll dat heeschen?
Let someone else hire Tom.	Loosst en aneren den Tom astellen.
Tom and his family visit us every summer.	Den Tom a seng Famill besichen eis all Summer.
Tom did not study for the test.	Den Tom huet net fir den Test studéiert.
You seem very annoyed with Tom.	Du schéngs ganz genervt mam Tom ze sinn.
Was that Tom on the phone?	War dat den Tom um Telefon?
When is it over?	Wéini ass et eriwwer?
Do you have a sun lotion?	Hutt Dir eng Sonnelotion?
The only person I saw in the park was Tom.	Déi eenzeg Persoun déi ech am Park gesinn hunn war den Tom.
I was here yesterday, but Tom was not.	Ech war gëschter hei, awer den Tom war net.
Do you not feel bad about what you have done?	Fillt Dir Iech net schlecht iwwer dat wat Dir gemaach hutt?
I thought you said you have a dog.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt en Hond.
They do not speak.	Si schwätzen net.
I did not think I should do that.	Ech hat net geduecht, ech sollt dat maachen.
Tom has trouble talking to beautiful women.	Den Tom huet Problemer mat schéine Fraen ze schwätzen.
I like seafood.	Ech hu gär Seafood.
I know Tom is not allergic to nuts.	Ech weess datt den Tom net allergesch fir Nëss ass.
I will not make a decision without talking to you first.	Ech wäert keng Entscheedung treffen ouni fir d'éischt mat Iech ze schwätzen.
I wonder if Tom could tell us where Mary is.	Ech froe mech ob den Tom eis kéint soen wou d'Marie ass.
Tom told me he had a knife.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Messer hat.
Tom said I did not sound very convinced.	Den Tom sot, ech kléngen net ganz iwwerzeegt.
Tom's not a lawyer, is he?	Den Tom ass keen Affekot, oder?
Tom can help.	Tom kann hëllefen.
Leave before Tom sees you.	Loosst ier den Tom dech gesäit.
Tom did not know what he was doing was against the law.	Den Tom wousst net wat hie gemaach huet war géint d'Gesetz.
That's appropriate.	Dat ass passend.
I wanted to rent your camera to take pictures of Tom's new home.	Ech wollt deng Kamera léinen fir Fotoen vum Tom sengem neien Haus ze maachen.
I do not want Tom to do that now.	Ech wëll den Tom dat elo net maachen.
Do you remember the first time I came here?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier wou ech hei komm sinn?
Tom said he thought Mary was in Boston for three weeks.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dräi Wochen zu Boston wier.
I thought Tom and Maria made such a great couple.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria sou eng flott Koppel gemaach hunn.
I do not remember who said that.	Ech erënnere mech net wien dat gesot huet.
The road we were going to take is closed.	D'Strooss, déi mer géife goen, ass gespaart.
Both Tom and Mary were killed.	Béid Tom a Mary goufen ëmbruecht.
Tom has to be kidding.	Den Tom muss de Geck maachen.
Tom took his glasses out of his pocket and put them on.	Den Tom huet säi Brëll aus der Täsch geholl an huet se un.
Tom knows all the cool places in town.	Den Tom kennt all déi cool Plazen an der Stad.
Tom is a better driver than I am.	Den Tom ass e bessere Chauffer wéi ech.
Tom was buried in an unmarked grave.	Den Tom gouf an engem onmarkéierte Graf begruewen.
Tom says he'll just talk to you.	Den Tom seet, hie wäert nëmme mat Iech schwätzen.
Tom did not have time to do that today.	Den Tom hat haut keng Zäit fir dat ze maachen.
Tom wants to see the fight.	Den Tom wëll de Kampf gesinn.
Tom was not very strict, but Mary.	Den Tom war net ganz streng, awer d'Maria.
Tom clung to me and did not want to let go.	Den Tom huet un mech gehaang a wollt net lassloossen.
I know Tom will eventually give up and someone else will.	Ech weess den Tom wäert schlussendlech opginn an een aneren dat maachen.
Did Tom tell you that?	Huet den Tom dir dat gesot?
Tom will probably win the race.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Course gewannen.
Tom was convicted of insider trading.	Den Tom gouf wéinst Insiderhandel veruerteelt.
I know Tom does not know who is doing this to you.	Ech weess den Tom weess net wien dat mat dir mécht.
Tom can not be alone.	Den Tom kann net eleng sinn.
Tom does not know that I'm alive.	Den Tom weess net datt ech lieweg sinn.
How do you know these are real diamonds?	Wéi wësst Dir datt dat richteg Diamanten sinn?
Ask Tom to do that for you.	Frot den Tom dat fir Iech ze maachen.
Tom assured Maria he would not do that.	Den Tom huet d'Maria verséchert datt hien dat net géif maachen.
I did not have much time so I simply scanned the report quickly.	Ech hat net vill Zäit also hunn ech de Bericht einfach séier gescannt.
How good a singer is Tom?	Wéi gutt e Sänger ass den Tom?
I fixed the radio for him.	Ech hunn de Radio fir hien fixéiert.
Neither Tom nor Maria know how to play the clarinet.	Weder den Tom nach d'Maria weess wéi se Klarinett spillen.
Tom knows something Mary does not.	Den Tom weess eppes wat Mary net weess.
Tom has to do better than that.	Den Tom muss besser maachen wéi dat.
Maybe Tom will not do that anymore.	Vläicht wäert den Tom dat net méi maachen.
That's one thing I would have allowed Tom to do.	Dat ass eng Saach, déi ech dem Tom erlaabt hätt ze maachen.
Tom probably does not yet know how to do that.	Den Tom weess wuel nach net richteg wéi een dat maache soll.
Did Tom tell Mary what time she must be here tomorrow?	Huet den Tom dem Mary gesot wéi vill Auer si muer hei muss sinn?
I could not be sure that Tom would come.	Ech konnt net sécher sinn, datt den Tom géif kommen.
Tom does not seem to be as pessimistic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou pessimistesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Of course, Tom did not know how to do that.	Natierlech wousst den Tom net wéi een dat maache soll.
Tom disappeared and was never seen again.	Den Tom ass verschwonnen a gouf ni méi gesinn.
Everyone except Tom said they feel good.	Jiddereen ausser den Tom sot, si fille sech gutt.
"I love you." 	"Ech hunn dech gär."
"I love you too."	"Ëch hunn dëch och gear."
You are too heavy for yourself.	Dir sidd ze schwéier fir Iech selwer.
That is incurable.	Dat ass onheelbar.
Tom is standing on the side.	Den Tom steet op der Säit.
Tom thought Mary might not be allowed to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi dierf maachen.
The train was stopped due to the railway accident.	Den Zuch gouf wéinst dem Eisebunnsaccident festgehalen.
I know you do not do this often in the morning.	Ech weess, datt Dir dat net dacks moies maacht.
If you think Tom is Canadian, then you are wrong.	Wann Dir denkt datt den Tom Kanadier ass, da sidd Dir falsch.
Tom lost a lot of blood.	Den Tom huet vill Blutt verluer.
Tom heard a loud explosion.	Den Tom huet eng haart Explosioun héieren.
I'm the guy who did that.	Ech sinn deen Typ deen dat gemaach huet.
Tom does not know who Mary decided to give her old guitar to.	Den Tom weess net wiem d'Mary decidéiert huet hir al Gittar ze ginn.
Did I already tell you how to become a circus clown?	Hunn ech dir schons gesot wéi ech en Zirkusclown ginn?
Tom loves chicken wings.	Tom huet Poulet Flügel gär.
Tom showed Mary a new way to do that.	Den Tom huet dem Mary en neie Wee gewisen fir dat ze maachen.
Tom insisted I pay the bill.	Den Tom huet insistéiert datt ech d'Rechnung bezuelen.
He is a distant relative of hers.	Hien ass eng wäit Relatioun vun hirem.
I fear I am not very good company.	Ech faerten ech net ganz gutt Firma.
I'm not the one who dropped the car.	Ech sinn net deen deen den Auto erofgefall ass.
I mean, Tom did not want to be alone.	Ech mengen den Tom wollt net eleng sinn.
I just could not take it anymore.	Ech konnt einfach net méi halen.
I do not hear any siblings.	Ech héieren kee Geschwëster.
Tom has a learning disability.	Den Tom huet eng Léierbehënnerung.
I did not know that Tom was in Australia this week.	Ech wousst net datt den Tom dës Woch an Australien wier.
Tom still has not bought what he needs.	Den Tom huet nach ëmmer net kaaft wat hie brauch.
Tom put his finger to his lips.	Den Tom huet de Fanger op seng Lippen geluecht.
Does Tom still have the red sports car he drove?	Huet den Tom nach ëmmer dee roude Sportsauto deen hien gefuer huet?
That's not really why you do not like Tom, is it?	Dat ass net wierklech firwat Dir den Tom net gär hutt, oder?
The news did not surprise Tom.	D'Nouvelle huet den Tom net iwwerrascht.
Tom was the one who taught me how to shine.	Den Tom war deen deen mech geléiert huet wéi ech schien.
What things do you like to do?	Wéi eng Saachen hues du gär un?
Tom never let me down.	Tom loosse mech ni opginn.
As is often the case with educated people, he likes classical music better than jazz.	Wéi bei gebilte Leit dacks de Fall ass, gefällt hie klassesch Musek besser wéi Jazz.
Tom does not seem to be as happy as Maria.	Den Tom schéngt net esou glécklech ze sinn wéi d'Maria.
Tom said he did not plan to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat eleng ze maachen.
I still have some questions I would like to ask.	Ech hunn nach e puer Froen déi ech gäre stellen.
When did you come to this realization?	Wéini bass du zu dëser Erkenntnis komm?
Tom happened to be dressing.	Den Tom huet zoufälleg gekleet.
How can we get Tom to stop this?	Wéi kënne mir den Tom dozou bréngen dat ze stoppen?
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
Sorry, I have no change.	Et deet mir leed, ech hu keng Ännerung.
I do not think Tom knows that I was married to Mary before.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech fréier mat der Mary bestuet war.
Tom wanted to live in the country.	Den Tom wollt am Land liewen.
Tom is not here on vacation. 	Den Tom ass net hei an der Vakanz.
He's in business here.	Hien ass hei am Geschäft.
Tom loves chocolate ice cream.	Tom huet Schockela Glace gär.
Tom decided to leave early.	Den Tom huet sech decidéiert fréi ze verloossen.
Tom seems to be texting Mary all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit Mary ze SMSen.
Tom said he asked himself the same question.	Den Tom sot, hie selwer déi selwecht Fro gestallt huet.
Tom and Marie could not help John.	Den Tom an d'Marie konnten dem John net hëllefen.
Ford was poorly educated.	Ford war schlecht gebilt.
Tom has not opened his shop yet.	Den Tom huet säi Buttek nach net opgemaach.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut erlaabt sinn.
Why does Tom need it?	Firwat brauch den Tom et?
How did you know Tom was here this week?	Wéi wosst Dir datt den Tom dës Woch hei wier?
Tom did not go to the prom.	Den Tom ass net op de Prom gaangen.
Not only did I borrow money from Tom, but I also borrowed money from his wife.	Ech hunn net nëmme Suen vum Tom geléint, mee ech hunn och Sue vu senger Fra geléint.
I do not know who that guy is.	Ech weess net wien deen Typ ass.
Dinner is almost ready.	Owesiessen ass bal fäerdeg.
Who asked Tom to help him do that?	Wien huet den Tom gefrot fir him dat ze hëllefen?
I'm not sure I understand what you're trying to say.	Ech sinn net sécher datt ech verstinn wat Dir probéiert ze soen.
Tom did not think Mary was in Boston.	Den Tom huet net geduecht datt Mary zu Boston war.
Tom does not want to work with me.	Den Tom wëll net mat mir schaffen.
I have a lot of pictures of Tom.	Ech hu vill Biller vum Tom.
Tom met many other banjo players at the Bluegrass Festival.	Den Tom huet vill aner Banjospiller um Bluegrass Festival kennegeléiert.
What did Tom study last night?	Wat huet den Tom gëschter Owend studéiert?
Tom put a kettle on the stove.	Den Tom huet e Kettel op den Uewen gesat.
I think it was Tom's idea.	Ech mengen et war dem Tom seng Iddi.
Tom can stop that now.	Den Tom kann dat elo ophalen.
There was some water on the bottom of the bottle.	Et war e bësse Waasser um Buedem vun der Fläsch.
Do you have nothing to say, Tom?	Hutt Dir näischt ze soen, Tom?
I spent the morning with Tom on the phone.	Ech hunn de Moien mam Tom um Telefon verbruecht.
That is a general question.	Dat ass eng allgemeng gestallte Fro.
Tom was the only one who ate what I made.	Den Tom war deen eenzegen deen giess huet wat ech gemaach hunn.
I thought Tom would never go.	Ech hat geduecht den Tom géif ni goen.
Tom now lives in Australia.	Den Tom lieft elo an Australien.
A nickel is a five cent coin.	En Néckel ass eng fënnef Cent Mënz.
Tom has to go to Boston.	Den Tom muss op Boston goen.
I suddenly felt so lonely.	Ech hu mech op eemol esou einsam gefillt.
There are some restrictions.	Et ginn e puer Aschränkungen.
Tom had no plans for the evening.	Den Tom hat keng Pläng fir den Owend.
I suspect this is not true.	Ech de Verdacht dat ass net wouer.
It was clear that Tom was doing this for us.	Et war kloer datt den Tom dat fir eis gemaach huet.
The laundry is still damp.	D'Wäsch ass nach ëmmer fiicht.
I can only speak French and a little English.	Ech kann nëmme Franséisch an e bëssen Englesch schwätzen.
Tom is back to writing.	Den Tom ass zréck op säi Schreiwen.
Did Tom take Mary to the hospital?	Huet den Tom d'Maria an d'Spidol bruecht?
Tom told me a lot about you.	Den Tom huet mir vill iwwer dech gesot.
Tom helped Maria pull out the truck.	Den Tom huet d'Maria gehollef de Camion auszeleeën.
I have a lot on my mind.	Ech hu vill am Kapp.
The wound has not yet healed.	D'Wonn ass nach net geheelt.
Tom still does not think he can do it.	Den Tom mengt nach net, datt hien dat fäerdeg wier.
Tom is not the captain of the basketball team.	Den Tom ass net de Kapitän vun der Basketballequipe.
Mary usually gives Tom the quiet treatment after they have an argument.	D'Maria gëtt dem Tom normalerweis déi roueg Behandlung nodeems se e Sträit haten.
Are we probably in Boston on Valentine's Day?	Si mir wahrscheinlech zu Boston op Vältesdag?
Tom is probably tired when he gets home.	Den Tom ass wahrscheinlech midd wann hien heem kënnt.
Will Tom die?	Wäert den Tom stierwen?
Tom was afraid to speak at the meeting.	Den Tom hat Angscht op der Versammlung ze schwätzen.
Tom is going the wrong way.	Den Tom geet de falsche Wee.
We should be familiar with the facts.	Mir sollten eis mat de Fakten kennen.
I wonder if you ever really cared about me.	Ech froe mech ob Dir jeemools wierklech ëm mech gekëmmert hutt.
I'm lost. 	Ech sinn verluer.
Can you help me, please?	Kënnt Dir mir hëllefen, wann ech glift?
You will succeed if you try.	Dir wäert Erfolleg wann Dir probéiert.
Tom has restless hair.	Den Tom huet onroueg Hoer.
Where did you first meet Tom?	Wou hutt Dir den Tom fir d'éischt begéint?
I often go to Tom's house.	Ech ginn dacks bei dem Tom säin Haus.
I get paid three weeks vacation a year, plus five sick days.	Ech kréien dräi Woche bezuelt Vakanz am Joer, plus fënnef krank Deeg.
I know Tom would not do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat net muer géif maachen.
That's so depressing.	Dat ass sou depriméierend.
Why do not you simply return?	Firwat gitt Dir net einfach zréck?
Tom said the fire was unintentional.	Den Tom sot, datt d'Feier net bewosst war.
I've always done that.	Ech hunn dat ëmmer esou gemaach.
Tom has a hard time walking these days.	Den Tom huet dës Deeg schwéier ze Fouss.
We all agreed to meet here again next Monday.	Mir hunn eis all eens ginn, eis nächste Méindeg erëm hei ze treffen.
I would never ask you to do this if it did not matter.	Ech géif Iech ni froen dëst ze maachen wann et net wichteg wier.
I need a new wardrobe.	Ech brauch en neie Kleederschaf.
Tom decided it was finally time to do what he promised he would do.	Den Tom huet decidéiert datt et endlech Zäit wier ze maachen wat hie versprach huet hie géif maachen.
Do you think Tom agrees with that?	Denkt Dir datt den Tom domat averstanen ass?
You hope Tom does not do that, do you?	Dir hofft datt den Tom dat net wäert maachen, oder?
Tom told me that he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg war.
I've known Tom since we were kids.	Ech kennen den Tom zënter mir Kanner waren.
I know you would do the same for me, so do not mention it.	Ech weess, Dir géift datselwecht fir mech maachen, also ernimmt et net.
Tom did not want to kill Maria.	Den Tom wollt d'Maria net ermorden.
Tom and Maria were confused.	Den Tom an d'Maria waren duercherneen.
Tom is not afraid to get dirty.	Den Tom fäert net dreckeg ze ginn.
Tom is not looking for Mary.	Den Tom ass net no der Mary sichen.
What do you say to a coffee break?	Wat seet Dir fir eng Kaffispaus?
Tom does a lot of volunteer work.	Den Tom mécht vill fräiwëlleg Aarbecht.
Tom wants you right away.	Den Tom wëll dech direkt.
Promise me you'll do it.	Verspriechen mir, Dir wäert dat maachen.
Tom was not much better at doing that than Maria.	Den Tom war net vill besser fir dat ze maachen wéi d'Maria.
I do not know him from Adam.	Ech kennen hien net vum Adam.
I did not have time to answer all the questions of the test.	Ech hat keng Zäit fir all d'Froe vum Test ze beäntweren.
There will be enough food for everyone.	Et gëtt genuch Iessen fir jiddereen.
Garlic is used to enhance the taste of food.	Knuewel gëtt benotzt fir de Goût vum Iessen ze verbesseren.
I do not have to explain anything to Tom.	Ech muss dem Tom näischt erklären.
The head of state of a government official was plundered.	D'Staatshär vun engem Regierungsbeamten gouf geplëmmt.
I accidentally drank Tom's glass.	Ech hu per Feeler dem Tom sengem Glas gedronk.
Tom considered himself lucky.	Den Tom huet sech als Gléck ugesinn.
Tom caught me.	Den Tom huet mech erfaasst.
A blood vessel burst in his brain.	E Bluttgefäss ass a sengem Gehir geplatzt.
Tom and Maria stopped talking and turned around to see who was there.	Den Tom an d'Maria hunn opgehalen ze schwätzen an hunn sech ëmgedréit fir ze kucken wien do war.
I do not know which one I want.	Ech weess net wéi eng ech wëll.
Tom is not one to make political statements.	Den Tom ass net ee fir politesch Aussoen ze maachen.
I know Tom's a housekeeper.	Ech weess datt den Tom en Hausmeeschter ass.
Potatoes are very versatile.	Kartoffel si ganz villsäiteg.
I could not convince Tom.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen.
Tom is still too young to do that alone.	Den Tom ass nach ze jonk fir dat eleng ze maachen.
If you drop this class, you can not graduate.	Wann Dir dës Klass fällt, kënnt Dir net graduéieren.
I am planning this trip for three months.	Ech plangen dës Rees fir dräi Méint.
Who saw my book?	Wien huet mäi Buch gesinn?
Tom got in his car.	Den Tom ass op säin Auto geklommen.
I knew Tom was not a barber.	Ech wousst datt den Tom kee Barber war.
Tom told me where he planned to do that.	Den Tom huet mir gesot wou hie geplangt dat ze maachen.
We both have work to do.	Mir hunn allebéid Aarbecht ze maachen.
Tom had no idea who you were.	Den Tom hat keng Ahnung wien Dir sidd.
I do not know how much time Tom left the office.	Ech weess net wéi vill Zäit den Tom de Büro verlooss huet.
Tom asked Maria if she had been to Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si an Australien gewiescht wier.
Tom did this to survive.	Den Tom huet dat gemaach fir ze iwwerliewen.
Tom almost froze to death in the snow.	Den Tom huet am Schnéi bal zum Doud gefruer.
Why do not you buy Tom a goat?	Firwat kaaft Dir dem Tom keng Gei?
I'm always surprised when he talks to girls.	Ech sinn ëmmer iwwerrascht wéi hien mat Meedercher schwätzt.
Tom saw Mary dancing with John.	Den Tom huet d'Maria mam John danzen gesinn.
Tom lives hand-to-mouth.	Den Tom lieft Hand-zu-Mond.
Tom would be interested in doing that.	Den Tom hätt drun interesséiert dat ze maachen.
Tom has a bubbly personality.	Den Tom huet eng spruddel Perséinlechkeet.
Tom does not know if he has time to do that or not.	Den Tom weess net ob hien Zäit huet fir dat ze maachen oder net.
You do not have to know about it.	Dir musst net doriwwer wëssen.
Unfortunately, this did not happen.	Leider ass dat net geschitt.
We talked to almost everyone.	Mir hu mat bal jiddereen geschwat.
He's head over heels in love with Mary.	Hien ass Kapp iwwer Tallongen verléift mat Mary.
Tom is convinced that Maria is the one who stole his bike.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria déi ass, déi säi Vëlo geklaut huet.
I know Tom is a very generous man.	Ech weess den Tom ass e ganz generéise Mann.
Tom said I was the one who should tell Mary to do this.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, datt si dat soll maachen.
Tom signed the divorce papers.	Den Tom huet d'Scheedungspabeieren ënnerschriwwen.
Here's the change.	Hei ass d'Ännerung.
That's the way it is.	Esou steet d'Saach.
We're trying to track down Tom.	Mir probéieren den Tom ze verfolgen.
Tom does not need to stay if he did not want to.	Den Tom brauch net ze bleiwen wann hien net wollt.
They told me you're the one who saved my life.	Si hunn mir gesot, Dir sidd deen deen mäi Liewen gerett huet.
Tom promised to do that for me.	Den Tom huet versprach dat fir mech ze maachen.
You should not tell him such a thing.	Dir sollt him net sou eppes soen.
If you want something done right, do it yourself.	Wann Dir wëllt eppes richteg gemaach, maach et selwer.
Tom is also a teacher.	Den Tom ass och Enseignant.
I could not do anything then.	Ech konnt deemools näischt maachen.
We have to tell someone.	Mir mussen engem soen.
I'm trying to stay out of trouble.	Ech probéieren aus Ierger ze bleiwen.
Tom does not even know we're here.	Den Tom weess net mol datt mir hei sinn.
Tom said he would never do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni méi wäert maachen.
Tom certainly needs your help a lot more than I do.	Den Tom brauch sécher Är Hëllef vill méi wéi ech.
On the way to school I met my friend Karlo, who was on foot.	Um Wee an d'Schoul hunn ech mäi Frënd Karlo begéint, deen zu Fouss war.
It's possible that Tom may not know I'm here.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt ech hei sinn.
Tom and I are not related.	Den Tom an ech sinn net verwandt.
I did exactly what I was told I would do.	Ech hunn genau gemaach wat ech gesot hunn ech géif maachen.
You have given me good advice.	Dir hutt mir gutt Rotschléi ginn.
I did not know that you felt so strongly about this.	Ech wousst net datt Dir Iech sou staark iwwer dëst gefillt hutt.
I'm pretty sure Tom's nervous.	Ech si ganz sécher datt den Tom nervös ass.
Tom placed his keys on the small table by the door.	Den Tom huet seng Schlësselen op de klengen Dësch bei der Dier geluecht.
I mean, we both know why I'm here.	Ech mengen, mir zwee wëssen firwat ech hei sinn.
Tom is not the sharpest knife in the drawer.	Den Tom ass net dat schaarfste Messer am Tirang.
Tom said he thought he was the only one who knew where Mary lived.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien deen eenzegen wier dee wousst wou d'Maria wunnt.
Tom can remember the chords of the song, but not all the lyrics.	Den Tom kann sech un d'Akkorde vum Lidd erënneren, awer net all d'Texter erënneren.
There are no lights.	Et gi keng Luuchten.
I've never heard Tom and Mary argue.	Ech hunn den Tom an d'Mary nach ni héieren streiden.
Do not speak ill of others.	Schwätzt net schlecht vun aneren.
Corporate lending by financial institutions is on the rise due to low interest rates.	Firmenkreditt vu Finanzinstituter klëmmt wéinst dem nidderegen Zënssaz.
You've gone crazy.	Dir sidd verréckt ginn.
Tom says he always likes to play cards with Mary.	Den Tom seet, datt hien ëmmer gär Kaarte mat Mary spillt.
What are some good ways to avoid snacking?	Wat sinn e puer gutt Weeër fir net ze schnacken?
We must make sacrifices.	Mir mussen Affer maachen.
Give it to my dog. 	Gëff et mengem Hond.
He will eat everything.	Hie wäert alles iessen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll be back soon.	Ech kommen geschwënn zréck.
Tom is married to a woman named Mary.	Den Tom ass bestuet mat enger Fra mam Numm Mary.
I am not asleep like everyone else.	Ech sinn net ageschlof wéi all déi aner.
When did you think of coming back to the States?	Wéini hutt Dir geduecht fir zréck an d'Staaten ze kommen?
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat maache muss.
That's not true either.	Dat stëmmt och net.
Tom was not very scared.	Den Tom war net ganz Angscht.
Tom said he thought he could take care of himself.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint ëm sech selwer këmmeren.
Tom works in a hit-or-miss fashion.	Tom schafft an engem Hit-oder-Verpasst Moud.
I knew it would take a lot of time.	Ech wousst et géif vill Zäit huelen.
Let me congratulate you on your success.	Loosst mech Iech fir Ären Erfolleg gratuléieren.
Tom said he had not seen any of you.	Den Tom sot, hien hätt weder vun iech gesinn.
Tom climbed into the elevator with Mary.	Den Tom ass mam Mary an de Lift geklommen.
Tom has lived all his life in Australia.	Den Tom huet säi ganzt Liewen an Australien gelieft.
I do not know how much time we have.	Ech weess net wéi vill Zäit mir hunn.
Tom and Marie will have fun.	Den Tom an d'Marie wäerten sech ameséieren.
Tom has no worries in the world.	Den Tom huet keng Suerg op der Welt.
I did not try to do that as Tom said I should.	Ech hunn net probéiert dat ze maachen wéi den Tom sot ech sollt.
Tom did not read any of the messages Mary sent him.	Den Tom huet keng vun de Messagen déi Mary him geschéckt huet gelies.
The announcement is very misleading.	D'Ukënnegung ass ganz täuschend.
The upper arm and forearm are connected by a joint called the elbow.	Den Uewerarm an den Ënneraarm sinn duerch e Gelenk verbonnen deen den Ellbog genannt gëtt.
Tom must be right.	Den Tom muss Recht hunn.
I mean, we're in the wrong direction.	Ech mengen, mir sinn an déi falsch Richtung.
She had just started reading the book when someone knocked on the door.	Si huet just ugefaang d'Buch ze liesen, wéi een un d'Dier geklappt huet.
Find out what Tom wants to do.	Fannt eraus wat den Tom wëll maachen.
According to the inventory, there was a net balance of three hundred pesos.	Nom Inventar gouf et en Nettobalance vun dräihonnert Pesos.
I was in contact with Tom.	Ech war a Kontakt mam Tom.
I did not think I would have much fun doing that.	Ech hat net geduecht datt ech vill Spaass hunn dat ze maachen.
We may have to stay in Australia for a few weeks.	Mir mussen vläicht e puer Wochen an Australien bleiwen.
Tom said he thought he would not do so until October.	Den Tom sot, hie mengt, datt hien dat net bis Oktober maache géif.
I did not know what to say, I did not say anything.	Ech wousst net wat ech soen, ech hunn näischt gesot.
Tom's in the store.	Den Tom ass do am Geschäft.
I know Tom does not know why you did it yourself.	Ech weess den Tom weess net firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
Tom found Mary's phone on the floor.	Den Tom huet dem Mary säin Telefon um Buedem fonnt.
The craftsmanship is exceptional.	D'Handwierk ass aussergewéinlech.
I lock my door every time I leave my room.	Ech spären meng Dier all Kéier wann ech mäi Raum verloossen.
You're dressed warm.	Du bass ze waarm gekleet.
I thought you were not done.	Ech hu geduecht, du wiers dat net fäerdeg.
I think you're bleeding.	Ech mengen du hues blutt.
I'm glad you're coming.	Ech si frou, datt Dir kommt.
I know Tom will do it faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
Do not talk about it anymore.	Schwätzt net méi doriwwer.
They said they were not afraid of the smugglers.	Si soten, si wieren keng Angscht virun de Schmuggler.
You do not really need to worry.	Dir braucht net wierklech Suergen.
How long does it take to get to Boston from Chicago by bus?	Wéi laang dauert et fir op Boston vu Chicago mam Bus ze kommen?
I'm convinced Tom killed himself.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
The boy with the long black hair is Tom.	Dee Jong do mat laange schwaarzen Hoer ass den Tom.
I'm wondering if Tom's gone or not.	Ech froe mech ob den Tom fort ass oder net.
We lived in Boston before we moved to Australia.	Mir hunn zu Boston gelieft ier mer an Australien geplënnert sinn.
Tom needs a drink.	Den Tom brauch e Patt.
Tom did not comment.	Den Tom huet dozou kee Kommentar gemaach.
Tom is very confident.	Den Tom ass ganz selbstbewosst.
Tom seems to be sick.	Den Tom schéngt krank ze sinn.
Tom has been my friend for three years.	Den Tom ass mäi Frënd fir dräi Joer.
He did not even have the grace to apologize.	Hien hat net emol d'Gnod fir ze entschëllegen.
We know the identity of Tom's killer.	Mir wëssen d'Identitéit vum Tom sengem Killer.
That can not be Mary. 	Dat kann d'Marie net sinn.
She is now in the hospital.	Si ass elo am Spidol.
I'm green with envy.	Ech si gréng vu Näid.
You can not accuse Tom of being skinny.	Dir kënnt den Tom net virgeworf ginn fir schmuel ze sinn.
Tom was sitting by my side.	Den Tom war vu menger Säit souz.
Tom stayed in bed all morning, reading a book.	Den Tom ass de ganze Moien am Bett bliwwen, e Buch gelies.
I tried to cut my bones myself, but I cut too much.	Ech hu probéiert meng Bongen selwer ze schneiden, awer ech hunn zevill ofgeschnidden.
Tom and I have been working together for a long time.	Den Tom an ech schaffe scho laang zesummen.
Tom does this sometimes when he's tired.	Den Tom mécht dat heiansdo wann hien midd ass.
I have no worries.	Ech hu keng Suergen.
Tom is good at reading cards.	Den Tom ass gutt fir Kaarten ze liesen.
Tom said he owed Mary $ 300.	Den Tom sot, hie schëlleg Mary $ 300.
Tom had to start from scratch.	Den Tom huet misse vun Null ufänken.
I'm sorry to have caused you so much trouble.	Et deet mir leed Iech esou vill Ierger verursaacht ze hunn.
Tom's speech ceased to be of positive use.	Dem Tom seng Ried ass op eng positiv Notzung opgehalen.
What is your favorite piece?	Wat ass Äre Lieblingsstéck?
I'm afraid I can not tell you that.	Ech fäerten, datt ech Iech dat net soen kann.
Tom is sad and lonely.	Den Tom ass traureg an einsam.
Go ahead and tell him if you want.	Gitt vir a sot him wann Dir wëllt.
Why did not you tell me what you wanted to hear?	Firwat sot Dir mir net wat Dir wëllt héieren?
If I knew what I was looking for, I would find it sooner.	Wann ech wousst wat ech gesicht hunn, géif ech et méi fréi fannen.
I always wanted a child.	Ech wollt ëmmer e Kand.
I knew Tom was not a very good teacher.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Schoulmeeschter wier.
I'm eating here.	Ech iessen hei.
You can do whatever you set your mind to.	Dir kënnt alles maachen, wat Dir Äre Geescht setzt.
I do not want to part with you.	Ech wëll net mat dir trennen.
I bought sunglasses for Tom.	Ech hunn e Sonnebrëll fir den Tom kaaft.
That is not the only reason why I do this.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat ech dat maachen.
Tom only has fifteen minutes to eat his lunch.	Den Tom huet nëmme fofzéng Minutte fir säi Mëttegiessen ze iessen.
Tom said Mary was impatient.	Den Tom sot datt d'Maria ongedëlleg war.
Tom drank cognac.	Den Tom huet Cognac gedronk.
There are not many trees near my house.	Et sinn net vill Beem bei mengem Haus.
I do not know anyone living in Australia.	Ech kennen keen deen an Australien wunnt.
That, of course, did not work out.	Dat huet selbstverständlech net geklappt.
Tom is at the party now.	Den Tom ass elo op der Party.
If there is anything I can do to help, ask w.e.g. 	Wann et eppes ass wat ech maache kann fir ze hëllefen, frot w.e.g.
just.	just.
Tom did not allow me to do that.	Den Tom huet mir dat net erlaabt.
Tom's family is not very big.	Dem Tom seng Famill ass net ganz grouss.
Who do you think is most likely to succeed?	Wien mengt Dir ass am meeschte wahrscheinlech fir Erfolleg?
I'm wondering if Tom wants to go with us to Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom mat eis an Australien wëll oder net.
I can show you how to solve this problem.	Ech kann Iech weisen wéi Dir dëse Problem léist.
For a long time Tom just sat there and listened.	Laang souz den Tom just do an nolauschtert.
Tom lived in Australia about three years ago.	Den Tom huet virun ongeféier dräi Joer an Australien gelieft.
Tom always complains that he does not have enough free time.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer, dass hien net genuch Fräizäit huet.
Do you know all the names of Tom's children?	Wësst Dir all d'Nimm vum Tom seng Kanner?
Did you bake a cake for the evening?	Hutt Dir e Kuch gebak fir den Owend?
Tom knows how to get on Mary's good side.	Den Tom weess wéi hien op Mary senger gudder Säit kënnt.
I know Tom is in Australia right now.	Ech weess datt den Tom elo an Australien ass.
We had lunch for lunch.	Mir hunn de Mëtteg Frühstück iessen.
That's cruel.	Dat ass grausam.
what did you say 	Wat hues du gesot?
I can't hear you.	Ech kann dech net heieren.
That was my intention.	Dat war meng Absicht.
Tom and Maria are madly in love.	Den Tom an d'Maria si verréckt verléift.
Tom and Maria are both good teachers, right?	Den Tom an d'Maria si béid gutt Léierpersonal, oder?
She used to keep a diary, but she no longer does.	Si huet fréier en Tagebuch gehalen, awer si mécht net méi.
Ask Tom if he will do that today.	Frot den Tom ob hien dat haut wäert maachen.
It takes about 20 minutes to reach the station by taxi.	Et dauert ongeféier 20 Minutten fir mam Taxi op d'Gare ze kommen.
Do you know Mary's friend's name?	Kennt Dir dem Mary säi Frënd säin Numm?
Tom said Mary did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
That's not our problem.	Dat ass net eise Problem.
I have a toothache.	Ech hunn Zännwéi.
Tom is very harmless.	Den Tom ass ganz harmlos.
I know what Tom wants for his birthday.	Ech weess wat den Tom fir säi Gebuertsdag wëll.
Tom said he was looking for you.	Den Tom huet gesot datt hien no dech gesicht huet.
Tom is examined.	Den Tom gëtt ënnersicht.
I know Tom did not really want to do that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter net wierklech wollt maachen.
Police did not rule out sabotage.	D'Police huet Sabotage net ausgeschloss.
I'm just getting excited.	Ech ginn einfach opgereegt.
I did not have enough money to go to the concert.	Ech hat net genuch Sue fir op de Concert ze goen.
I mean, you did not do it yourself.	Ech mengen, Dir hätt dat net selwer gemaach.
Tom was a murder detective before he retired.	Den Tom war e Morddetektiv ier hien pensionnéiert huet.
I wanted to be just like Tom.	Ech wollt grad wéi den Tom sinn.
He has the rank of Colonel.	Hien huet de Rang vum Colonel.
Tom said Mary hoped John would help her.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt de John hir hëllefe géif.
I knew Tom was not afraid of Mary's dog.	Ech wousst, datt den Tom keng Angscht virum Mary sengem Hond huet.
Tom envies his neighbors.	Den Tom beneid seng Noperen.
I secretly hope so.	Ech hoffen heemlech drop.
Tom would not let Maria kiss him.	Den Tom géif d'Maria him net kussen loossen.
I do not have to tell Tom. 	Ech muss dem Tom net soen.
He already knew.	Hie wousst schonn.
Tom said he was Canadian.	Den Tom sot, hien ass kanadier.
Almost everything you order online has a shipping cost.	Bal alles wat Dir online bestellt huet eng Versandkäschte.
You annoy me.	Dir nervt mech.
Tom was frozen to death.	Den Tom war zum Doud gefruer.
Tom grows his hair long.	Den Tom léisst seng Hoer laang wuessen.
I'll ask you right out. 	Ech froen Iech direkt eraus.
Who do you like better, Tom or me?	Ween gefällt dir besser, den Tom oder ech?
Tom decided to go back home to Australia.	Den Tom huet decidéiert zréck heem an Australien ze goen.
Tom said he enjoyed the show.	Den Tom sot datt hien d'Show genoss huet.
Tom pulls his rowboat.	Den Tom lackelt säi Rudderboot.
Tom tried to catch the mouse.	Den Tom huet probéiert d'Maus ze fänken.
Sometimes on foot to work and sometimes by bike.	Heiansdo zu Fouss op d'Aarbecht an heiansdo mam Vëlo.
I promise I will not drink.	Ech verspriechen, datt ech net drénken.
I know Tom will do that to Mary.	Ech weess datt den Tom dat mam Mary wäert maachen.
You have three guesses.	Dir hutt dräi roden.
I did not know you were not Canadian.	Ech wousst net datt Dir net Kanadier wier.
Do you think that they will allow us to do that?	Denkt Dir datt se eis dat erlaben?
Hurry up! 	Maach virun!
The train is about to leave.	Den Zuch ass amgaang ze fortgoen.
The kids did not want to play with Tom.	D'Kanner wollten net mam Tom spillen.
Tom said he expected Mary to do that on Monday.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt d'Mary dat e Méindeg géif maachen.
I'm wondering if Tom will be there.	Ech froe mech ob den Tom do wäert sinn.
Let me tell Tom what he has to buy.	Ech soll dem Tom soen, wat hien ze kafen huet.
I never thought I would ever get used to doing that.	Ech hat ni geduecht datt ech jee gewinnt wier dat ze maachen.
Tom and I get along very well.	Den Tom an ech kommen ganz gutt zesummen.
Tom repairs his house every ten years.	Den Tom lackelt säin Haus all zéng Joer nei.
Tom was robbed.	Den Tom gouf geklaut.
Tom is a bomb expert.	Den Tom ass e Bommexpert.
Tom leans against the church wall.	Den Tom leet sech géint d'Kierchmauer.
Why did you not tell us we should do that?	Firwat hutt Dir eis net gesot, mir missten dat maachen?
Thank you so much for your hard work.	Villmools Merci fir Är haart Aarbecht.
This cave is full of bats.	Dës Höhl ass voller Fliedermais.
Tom did not have much to say.	Den Tom hat net vill ze soen.
Do you want to be my teacher?	Wëllt Dir meng Léier sinn?
I will not betray you.	Ech wäert dech net verroden.
This is a pencil, not a pen.	Dat ass e Bläistëft, net e Pen.
They deceived you.	Si hunn dech täuscht.
Tom understood Mary's skepticism.	Den Tom huet dem Mary seng Skepsis verstanen.
I'll see if Tom's here.	Ech kucken ob den Tom hei ass.
I buy the same thing Tom buys.	Ech kafen déi selwecht Saach Tom keeft.
If there's something I can do, just let me know.	Wann et eppes ass wat ech maache kann, soot mir einfach Bescheed.
Tom was afraid to die.	Den Tom hat Angscht ze stierwen.
I think I convinced Tom to do that.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt dat ze maachen.
Tom watched.	Den Tom huet gekuckt.
Tom is full of courage.	Den Tom ass voller Courage.
Everyone calmed down.	Jiddereen huet sech berouegt.
Tom pestered Maria with questions.	Den Tom huet d'Maria mat Froen gepest.
Tom told Mary what a disarming smile was.	Den Tom huet dem Mary gehofft, wat en entwaffnende Laachen war.
Let me tell Tom you're here.	Loosst mech dem Tom soen datt Dir hei sidd.
Tom took a deep breath and closed his eyes.	Den Tom huet en déif Otem geholl an d'Aen zougemaach.
That really is no longer necessary.	Dat ass wierklech net méi néideg.
Let's find a good place to pitch our tent.	Loosst eis eng gutt Plaz fannen fir eis Zelt opzestellen.
I do not like celery.	Ech hunn net gär Sellerie.
Tom said he would not come.	Den Tom huet gesot datt hien net géif kommen.
I'm wondering if Tom will go to Boston.	Ech froe mech ob den Tom op Boston wäert goen.
I think Tom really believes that.	Ech mengen, datt den Tom dat wierklech gleeft.
It was not an accident.	Et war keen Accident.
I believe you tried to contact us.	Ech gleewen datt Dir probéiert hutt eis ze kontaktéieren.
Tom is still in the bathroom.	Den Tom ass nach ëmmer am Bad.
Tom was too insistent.	Den Tom war ze insistent.
I felt something crawling in my arm.	Ech hu gefillt, datt eppes an den Aarm krabbelt.
Tom did not look very worried.	Den Tom huet sech net ganz besuergt ausgesinn.
Tom and Marie flew to Boston.	Den Tom an d'Marie sinn op Boston geflunn.
I think Tom should be here by now.	Ech mengen, den Tom sollt elo hei sinn.
Tom has to travel a lot for his job.	Den Tom muss fir seng Aarbecht vill reesen.
Tom does not look like a teacher at all.	Den Tom gesäit guer net aus wéi en Enseignant.
Do you not worry about it?	Maacht Dir Iech keng Suergen doriwwer?
We do not have to prove anything to Tom.	Mir mussen dem Tom näischt beweisen.
Tom did not want to buy Mary a present.	Den Tom wollt dem Mary keng Kaddo kafen.
This bridge used to be a toll bridge.	Dës Bréck war fréier eng Mautbréck.
I'm sure Tom will not eat that much?	Ech si sécher den Tom wäert net sou vill iessen?
Tom and I swim together at least three times a week.	Den Tom an ech schwammen op d'mannst dräimol d'Woch zesummen.
Do not tell me that again.	Sot mir dat net nach eng Kéier.
Tom did not know I could not do that.	Den Tom wousst net datt ech dat net maache konnt.
Tom made us all fools.	Den Tom huet eis all Narr gemaach.
I have nothing to say or do.	Ech hu näischt ze soen oder ze maachen.
Tom knew I was lonely.	Den Tom wousst datt ech einsam war.
Tom has an exceptional range of trophies.	Den Tom huet eng aussergewéinlech Palette vun Trophäen.
I did not really think I should do that.	Ech hat net wierklech geduecht datt ech dat misst maachen.
The phone rings, Tom wakes up.	Den Telefon schellt, den Tom erwächt.
I will not force you to do this.	Ech wäert dech net forcéieren dëst ze maachen.
I just thought you want to eat something.	Ech hu just geduecht Dir wëllt eppes iessen.
I had similar experiences.	Ech hat ähnlech Erfahrungen.
Tom laughs.	Den Tom laacht.
We need to find someone who can help us.	Mir mussen een fannen deen eis hëllefe kann.
Did Tom lie?	Huet den Tom gelunn?
Tom told everyone that Mary used to live in Australia.	Den Tom huet jidderengem gesot datt Mary fréier an Australien gelieft huet.
This has many advantages over that.	Dëst huet vill Virdeeler iwwer dat.
I know Tom does not plan to do that anytime soon.	Ech weess, datt den Tom net plangt dat geschwënn ze maachen.
Tom's very impatient, is he?	Den Tom ass ganz ongedëlleg, oder?
I knew Tom would win.	Ech wousst, datt den Tom géif gewannen.
Tom pulled out his telescope.	Den Tom huet säin Teleskop erausgezunn.
I doubt Tom would be stupid enough to do that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom domm genuch wier fir dat eleng ze maachen.
I think Tom was scared.	Ech mengen den Tom war erschreckt.
All right. 	An der Rei.
It's a deal.	Et ass en Deal.
Tom does not seem to trust anyone.	Den Tom schéngt keen ze trauen.
Therefore, you should not do that.	Dofir sollt Dir dat net maachen.
The new tunnel connects Great Britain and France.	Den neien Tunnel verbënnt Groussbritannien a Frankräich.
There is not enough soup for everyone.	Et gëtt net genuch Zopp fir jiddereen.
The fire started in Tom's bedroom.	D'Feier huet am Tom senger Schlofkummer ugefaang.
Tom usually comes home just in time for dinner.	Den Tom kënnt normalerweis heem just zu Zäit fir Iessen.
Tom will no doubt do better to do that.	Den Tom wäert ouni Zweifel besser maachen dat ze maachen.
Tom must have a stroke.	Den Tom muss e Schlag hunn.
Tom does not have as much energy as before.	Den Tom huet net sou vill Energie wéi fréier.
Tom does not know if he should do that or not.	Den Tom weess net ob hien dat maache soll oder net.
Tom says he has no insurance.	Den Tom seet datt hien keng Versécherung huet.
I would like to do what Tom does.	Ech wéilt gär maachen wat den Tom mécht.
That's who we want.	Dat ass dee mir wëllen.
Tom runs fast.	Den Tom leeft séier.
Why are you not just talking to Tom?	Firwat gitt Dir net just mam Tom schwätzen?
Tom checked his eyes last week.	Den Tom huet d'lescht Woch seng Aen iwwerpréift.
Tom did his best to break up his marriage.	Den Tom huet säin Bescht gemaach fir seng Bestietnes auserneen ze falen.
It is important that you do this.	Et ass wichteg datt Dir dat maacht.
Tom is a selfish person, right?	Den Tom ass eng egoïstesch Persoun, oder?
Did she say anything about what Tom did?	Huet se eppes gesot iwwer wat den Tom gemaach huet?
I do not think anyone wants to do that today.	Ech denken net, datt een dat haut wëll maachen.
Do you remember the Canadian guy named Tom Jackson?	Erënnert Dir Iech un dee kanadesche Guy mam Numm Tom Jackson?
It's been three years since I started studying French.	Et sinn dräi Joer zënter ech ugefaang Franséisch ze studéieren.
Did you know that this is from Australia?	Wousst Dir datt dat aus Australien ass?
Tom thinks Maria is a good cook.	Den Tom mengt datt d'Maria eng gutt Kach ass.
I think it was very unfair of Tom to criticize me for doing that.	Ech mengen et war ganz ongerecht vum Tom mech ze kritiséieren fir Dong dat.
Tom, I want you to listen to this.	Tom, ech wëll datt Dir dëst lauschtert.
I'm not going anywhere with Tom.	Ech ginn néierens mam Tom.
I'll be here when you return.	Ech wäert hei sinn wann Dir zréck sidd.
Tom and Mary are still in the classroom.	Tom an Mary sinn nach am Klassesall.
This is possibly one of the most frequently asked questions we get.	Dëst ass méiglecherweis eng vun den dacks gestallte Froen déi mir kréien.
Tom does not want to try anything else.	Den Tom wëll näischt anescht probéieren.
Why did Tom buy such a hat?	Firwat huet den Tom esou en Hutt kaaft?
What's wrong with my face?	Wat ass falsch mat mengem Gesiicht?
I do not know what day next week I should be here.	Ech weess net wéi en Dag d'nächst Woch ech hei soll sinn.
I wanted to thank you for all your help.	Ech wollt Iech Merci soen fir all Är Hëllef.
We do not receive any visitors.	Mir kréien keng Besucher.
I do not think anyone wants to do that.	Ech denken net datt iergendeen dat wëll maachen.
You do not need to go there.	Dir braucht net dohinner ze goen.
I'm very interested in those stories.	Ech interesséieren mech ganz fir déi Geschichten.
Tom said he had to do that.	Den Tom sot, hie misst dat maachen.
Tom opened the door and the dog went out.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an den Hond ass erausgaang.
Tom was probably drunk when he crashed into his car.	Den Tom war wahrscheinlech gedronk wéi hien mat sengem Auto ofgerappt huet.
Tom and Maria went in different directions.	Den Tom an d'Maria sinn a verschiddene Richtungen fortgaang.
Can you take care of my dog ​​when I'm gone?	Kënnt Dir mäi Mupp këmmeren wann ech fort sinn?
We apologize for the delay and regret any inconvenience this may have caused.	Mir entschëllegen eis fir d'Verspéidung a bedaueren all Onbequemlechkeet déi et verursaacht huet.
I want to know if you've heard of Tom.	Ech wëll wëssen ob Dir vum Tom héieren hutt.
When I'm done with my job, I'll call you.	Wann ech mat menger Aarbecht fäerdeg sinn, ruffen ech Iech un.
Tom told me he was diabetic.	Den Tom huet mir gesot datt hien Diabetiker wier.
Tom said Mary is not cold.	Den Tom sot, datt d'Maria net kal ass.
Tom is wearing a beanie today.	Den Tom huet haut eng Beanie un.
I do not have much ready money.	Ech hunn net vill prett Suen.
What kind of drink do you dislike?	Wéi eng Gedrénks hues du net gär?
Tom had some great ideas.	Den Tom hat e puer flott Iddien.
There is no need to be mean.	Et ass net néideg béis ze sinn.
You should not go.	Dir sollt net goen.
We watched Tom reload his gun.	Mir hunn den Tom gekuckt seng Waff nei lued.
Tom seems to be slim.	Den Tom schéngt schmuel ze sinn.
I think Tom went to Australia.	Ech mengen den Tom ass an Australien gaangen.
I can 't leave you in Boston myself.	Ech kann dech net selwer op Boston loossen.
I need an extension cord.	Ech brauch en Verlängerungskabel.
Tom was stretched.	Den Tom gouf erstreckt.
Tom was angry.	Den Tom war rosen.
We stayed in an affordable hotel in Boston.	Mir sinn an engem preiswerten Hotel zu Boston bliwwen.
I only had thirty dollars in my pocket at the time.	Ech hat deemools nëmmen drësseg Dollar an der Täsch.
Maybe I can go to Australia with Tom.	Vläicht kann ech mam Tom an Australien goen.
Tom is better.	Den Tom ass besser.
The heavy snow blocked the roads.	De staarke Schnéi huet d'Stroosse blockéiert.
I can do nothing without help.	Ech kann näischt ouni Hëllef maachen.
I'm not interested in dating.	Ech sinn net interesséiert daten.
Tom wasted my evening.	Den Tom huet mäin Owend verwinnt.
Tom was not founded.	Den Tom ass net gegrënnt ginn.
Tom called Maria to tell her that he thought she should probably not do what she had planned to do.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt wahrscheinlech net sollt maachen wat hatt geplangt huet ze maachen.
Tom carried the box of books to the library.	Den Tom huet d'Këscht mat Bicher an d'Bibliothéik gedroen.
When I was your age, I thought the same way you did about this topic.	Wann ech Ärem Alter war, Ech geduecht déi selwecht Manéier wéi Dir iwwer dëst Thema.
They canceled their departure due to heavy snow.	Si hunn hiren Depart wéinst dem staarke Schnéi ofgesot.
Tom said he knew nothing about Boston.	Den Tom sot, hie wousst näischt iwwer Boston.
I now live in Boston, but I'm moving to Chicago next year.	Ech wunnen elo zu Boston, awer ech plënneren d'nächst Joer op Chicago.
Do you want to punish Tom for what he did?	Wëllt Dir den Tom bestrooft fir wat hien gemaach huet?
Since I used to live in Boston, I know the city pretty well.	Well ech fréier zu Boston gelieft hunn, kennen ech déi Stad zimlech gutt.
Tom is the best banjo player I know.	Den Tom ass dee beschte Banjospiller deen ech weess.
They sunbathe around the pool.	Si sonnen ronderëm de Pool.
Tom opened his glasses and started reading.	Den Tom huet säi Brëll opgemaach an ugefaang ze liesen.
Tom was not surprised that Maria already knew what to do.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria scho wousst wat ze maachen.
It looks like Tom and Maria are getting married.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria sech bestueden.
There's no doubt in my head, Tom was the one who did it.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, den Tom war deen deen et gemaach huet.
Tom might have time to help us.	Den Tom hu vläicht Zäit eis ze hëllefen.
Tom says he did it.	Den Tom seet hien huet et gemaach.
Surprisingly, I felt very safe.	Iwwerraschend hunn ech mech ganz sécher gefillt.
Both Tom and I can speak French.	Souwuel den Tom wéi ech kënne Franséisch schwätzen.
Tom is a zoologist.	Den Tom ass en Zoolog.
Weren't you a little hard on Tom?	Wars du den Tom net e bësse schwéier?
I do not think Tom can learn French.	Ech denken net, datt den Tom Franséisch léiere kann.
I am disappointed and disappointed.	Ech sinn enttäuscht an enttäuscht.
Tom says he knows the area well.	Den Tom seet datt hien d'Géigend gutt kennt.
I see no reason why I should not go.	Ech gesinn kee Grond firwat ech net soll goen.
Tom said he wondered if Maria and I really cared about ourselves.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech wierklech ëm eis selwer këmmeren.
Who's the woman sitting next to Tom?	Wien ass d'Fra, déi nieft dem Tom sëtzt?
Do not tell me.	Sot mir net.
I know you can do that if you try.	Ech weess datt Dir dat maache kënnt wann Dir probéiert hutt.
I mean that's not quite right.	Ech mengen dat ass net ganz richteg.
You're giddy.	Du gäisst.
I hope your parents let us get married.	Ech hoffen, datt Är Elteren eis bestueden loossen.
Tom can not remember where he put his wallet.	Den Tom ka sech net erënneren wou hien säi Portemonnaie geluecht huet.
I would never eat a penguin.	Ech géif ni e Pinguin iessen.
Tom had a big smile on his face as he said this.	Den Tom hat e grousst Laachen um Gesiicht wéi hien dat gesot huet.
Tom is sitting on a log and playing guitar.	Den Tom souz op engem Logbuch a spillt Gittar.
Why was I not on the list?	Firwat war ech net op der Lëscht?
Tom speaks not only French but also English.	Den Tom schwätzt net nëmme Franséisch, mee och Englesch.
I know Tom did not know why I planned this.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat geplangt hunn.
How did you know it was going to happen?	Wéi wosst Dir datt et géif geschéien?
Tom crosses me out.	Den Tom kräizt mech aus.
I wish I had not taken the bus.	Ech wënschen ech hätt net de Bus geholl.
You can not handle anyone else.	Dir kënnt net een aneren handhaben.
I want to write a book about the spans of my region.	Ech wëll e Buch iwwer d'Spanne vu menger Regioun schreiwen.
Tom confessed to all three murders.	Den Tom huet all dräi Morden zouginn.
Can you sing the Canadian national anthem?	Kënnt Dir d'kanadesch Nationalhymn sangen?
Tom said he would stay in Boston for a few months.	Den Tom sot datt hien e puer Méint zu Boston bleift.
Tom's parents returned a day early from their vacation.	Dem Tom seng Elteren sinn en Dag fréi vun hirer Vakanz zréck komm.
I have an extra ticket for tonight's concert. 	Ech hunn en extra Ticket fir de Concert vun haut den Owend.
Would you like it?	Géif Dir et gär?
Tom says it's up to you to do that.	Den Tom seet et ass un Iech dat ze maachen.
This castle is said to be pursued.	Dëst Buerg gëtt gesot verfollegt ginn.
Tom wanted to give himself up.	Den Tom wollt sech selwer ofginn.
I hope Tom rots in jail.	Ech hoffen, datt den Tom am Prisong verrotten.
We're a few minutes here.	Mir sinn e puer Minutten hei.
You have to give fingerprint.	Dir musst Fangerofdrock ginn.
Tom and Mary got married young.	Tom a Mary hu sech jonk bestuet.
Did Tom tell you where to wait?	Huet den Tom dir gesot, wou mer solle waarden?
By the time she gets there, she'll be happy again.	No der Zäit wou hatt do kënnt, wäert si erëm glécklech sinn.
I clean my room more often than Tom's.	Ech botzen mäi Zëmmer méi dacks wéi den Tom säi.
Tom said he would not do anything about it.	Den Tom sot, hie géif näischt doriwwer maachen.
Before crossing the street, look left and right.	Ier Dir iwwer d'Strooss kräizt, kuckt lénks a riets.
Tom has lived in Boston ever since.	Den Tom huet zënterhier zu Boston gelieft.
This is the shortest way to the station.	Dëst ass de kuerzste Wee op d'Gare.
Tom said he was always pretty good at sports.	Den Tom sot, datt hien ëmmer zimlech gutt am Sport war.
I found that I wanted to do that.	Ech hu fonnt, datt ech dat wëlle maachen.
I was hoping you could show me how to do this.	Ech hat gehofft Dir kéint mir weisen wéi dëst ze maachen.
Tom saw Mary's car.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gesinn.
I'm the only person who can help Tom do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun, déi den Tom kann hëllefen dat ze maachen.
Personally I think it's a mistake to hire Tom.	Perséinlech mengen ech et wier e Feeler den Tom anzestellen.
Tom's head turned.	Dem Tom säi Kapp huet gedréint.
Tom will be released from prison next month.	Den Tom gëtt nächste Mount aus dem Prisong fräigelooss.
I think Tom will not be hard to come by.	Ech denken, datt den Tom net schwéier wäert sinn mat ze kommen.
Tom said he would probably not be home by October 20th.	Den Tom sot, hie wier wahrscheinlech den 20. Oktober net doheem.
We do not have the luxury of time.	Mir hunn net de Luxus vun Zäit.
We need some dice to play this game.	Mir brauchen e puer Wierfel fir dëst Spill ze spillen.
It was wise of you to take your umbrella with you.	Et war schlau vun Iech Äre Regenschirm mat ze huelen.
I want to go on a journey with you.	Ech wëll mat Iech op eng Rees goen.
I do not plan to return to Boston until Christmas.	Ech plangen net zréck op Boston bis Chrëschtdag.
I do not remember toys as a child.	Ech erënnere mech net un Spillsaachen als Kand.
I have appendix.	Ech hunn Appendizis.
What is your pen pal's name?	Wéi heescht Äre Bréiffrënd?
I aborted the report.	Ech hunn de Bericht ofgebrach.
Tom built a time machine.	Den Tom huet eng Zäitmaschinn gebaut.
I thought you did not have a girlfriend.	Ech hu geduecht datt Dir keng Frëndin hutt.
If you had a million yen, what would you do with it?	Wann Dir eng Millioun Yen hätt, wat géift Dir domat maachen?
What he meant by those words finally caught my eye.	Wat hien mat deene Wierder gemengt huet, huet mech endlech opgefaang.
Tom's condition is unknown.	Dem Tom säin Zoustand ass onbekannt.
Tom has recently gained weight.	Den Tom huet viru kuerzem Gewiicht ugeholl.
Genetic diversity is a good thing.	Genetesch Diversitéit ass eng gutt Saach.
He worked very hard to earn a lot of money.	Hien huet ganz schwéier geschafft fir vill Suen ze verdéngen.
This is going very well in Australia.	Dat geet ganz gutt an Australien.
Tom is awake and a little peevish.	Den Tom ass erwächt an e bësse peevish.
Tom reported the incident to police.	Den Tom huet den Tëschefall der Police gemellt.
Thanks for helping me keep to my diet.	Merci fir d'Hëllef mir un meng Ernährung halen.
Tom inspected the boat.	Den Tom huet d'Boot iwwerpréift.
I'm the patrol chief.	Ech sinn de Patrullechef.
Tom is my neighbor, but I hardly ever talk to him.	Den Tom ass mäin Noper, awer ech schwätzen kaum ni mat him.
Tom has been married three months from now.	Tom bestuet dräi Méint vun elo.
You will be amazed at how many apples you can buy for two hundred dollars.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéivill Äppel Dir fir zweehonnert Dollar kafe kënnt.
It looks like Tom and Maria have both lost some weight.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria allebéid e bësse Gewiicht verluer hunn.
I stole the handkerchief.	Ech hunn d'Täschtuch gestach.
Tom spent the night in jail.	Den Tom huet d'Nuecht am Prisong verbruecht.
Tom does not like winter.	Den Tom huet de Wanter net gär.
I did not know that Tom saw us.	Ech wousst net datt den Tom eis gesinn huet.
I did not follow the correct procedure.	Ech hunn déi richteg Prozedur net gefollegt.
Kittens are cute.	Kittens si séiss.
Are you still a golfer?	Sidd Dir nach ëmmer e Golfer?
I'm wondering if Tom's quit his job.	Ech froe mech ob den Tom seng Aarbecht opginn huet.
The Eiffel Tower is made of steel.	Den Eiffeltuerm ass aus Stol.
Everyone except Tom laughed.	Jiddereen ausser den Tom huet gelaacht.
If you find it boring, you do not need to do it.	Wann Dir se langweileg fannt, musst Dir et net maachen.
Does Tom think he's the only one here who can speak French?	Mengt den Tom, datt hien deen eenzegen hei ass, dee franséisch schwätze kann?
Tom gave Mary an expensive watch.	Den Tom huet dem Mary eng deier Auer ginn.
Tom looked like he was happy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie frou wier.
I thought Tom did not like that.	Ech hätt geduecht datt den Tom dat net gär hätt.
We are still waiting for an answer.	Mir waarden nach op eng Äntwert.
Tom said Mary looked hungry.	Den Tom sot datt d'Maria hongereg ausgesäit.
Tom saw Maria across the room and went over to talk to her.	Den Tom huet d'Maria iwwer de Raum gesinn an ass eriwwergaang fir mat hatt ze schwätzen.
Tom lost too much blood.	Den Tom huet ze vill Blutt verluer.
I know Tom knows I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat wollt maachen.
I do not know what happened.	Ech weess net wat geschitt.
Tom's grandparents raised him.	Dem Tom seng Grousselteren hunn hien opgewuess.
I did that all the time in high school.	Ech hunn dat déi ganzen Zäit am Lycée gemaach.
There was no one on the pier.	Et war keen op der Pier.
Tom did not care, but I did.	Tom war egal, mee ech.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
the secretary for storing office supplies in the storage room.	de Sekretär fir d'Büromaterial am Lagerraum ze stockéieren.
Do you think Tom will let you drive?	Denkt Dir datt den Tom Iech fuere léisst?
Neither Tom nor Mary was in prison.	Weder Tom nach Mary war am Prisong.
She hunted for his favorite horse.	Si huet fir säi Liiblingspäerd gejot.
Tom looked through the drawer to see if there was a pen he could use.	Den Tom huet duerch d'Tirang gekuckt, fir ze kucken, ob et e Bic ass, deen hie kéint benotzen.
Tom does not earn enough money to support a woman like Maria.	Den Tom verdéngt net genuch Sue fir eng Fra wéi d'Maria z'ënnerstëtzen.
Tom seems to be amused by what's going on.	Den Tom schéngt ameséiert ze sinn wat lass ass.
Tom trusted Mary too much.	Den Tom huet d'Maria zevill vertraut.
Tom likes to play violin.	Den Tom huet gär Gei gespillt.
I will not be later.	Ech wäert net méi spéit sinn.
How long does Tom expect us to help Mary?	Wéi laang erwaart den Tom datt mir Mary hëllefen?
Tom is always late for work.	Den Tom ass ëmmer ze spéit op d'Aarbecht.
I do not know Tom, but I know his sister.	Ech kennen den Tom net, mee ech kennen seng Schwëster.
Tom is unlikely to do that alone.	Den Tom ass onwahrscheinlech dat eleng ze maachen.
Tom says the people in Boston are terrible drivers.	Den Tom seet, datt d'Leit zu Boston schrecklech Chauffeuren sinn.
What are some things you and Tom have in common?	Wat sinn e puer Saachen Dir an den Tom gemeinsam hunn?
How many people do you have working for you?	Wéi vill Leit hutt Dir fir Iech schaffen?
I think Tom had a lot to do with it.	Ech mengen den Tom hat vill domat ze dinn.
No matter how hard it is, I will not give it to you.	Egal wéi schwéier et gëtt, ech ginn Iech net.
Why did not Tom go to Boston?	Firwat ass den Tom net op Boston gaang?
I really need a massage.	Ech brauch wierklech eng Massage.
She was relieved to hear the good news.	Si huet eng Erliichterung opgehuewen wéi si déi gutt Noriicht héieren huet.
Would you lend me your car if you had one?	Géif Dir mir Ären Auto léinen wann Dir en hätt?
I had no chance to see that movie yet.	Ech hat nach keng Chance dee Film ze gesinn.
I know what's coming.	Ech weess wat kënnt.
I did not think Tom would do that anymore.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat méi mécht.
I'm on the wrong bus.	Ech sinn um falsche Bus.
Breakfast is the most important meal of the day.	Frühstück ass dat wichtegst Iessen vum Dag.
I do not think Tom is motivated to do that.	Ech denken net datt den Tom motivéiert ass dat ze maachen.
You are not authorized to be here.	Dir sidd net autoriséiert hei ze sinn.
Tom and Maria wrote a paper together.	Den Tom an d'Maria hunn zesumme e Pabeier geschriwwen.
No one was punished for the failure.	Kee gouf fir de Fiasko bestrooft.
Do you like pears?	Hutt Dir gär Biren?
Tom opened the bag with a knife.	Den Tom huet d'Täsch mat engem Messer opgemaach.
You're a jerk.	Dir sidd e Geck.
I'm getting on the plane now.	Ech klammen elo an de Fliger.
Tom likes to work hard.	Den Tom schafft gär schwéier.
Tom thinks his passport was stolen.	Den Tom mengt datt säi Pass geklaut gouf.
Tom said he spent the whole day trying to fix the air conditioner.	Den Tom huet gesot datt hien de ganzen Dag probéiert de Klimaanlag ze fixéieren.
I do not like the food here.	Ech hunn d'Iessen hei net gär.
Is Tom still working as a French teacher?	Schafft den Tom nach ëmmer als Franséisch Enseignant?
I know nothing about wrestlers.	Ech weess näischt iwwer Ringer.
Maybe you could put a good word to me.	Vläicht kéint Dir e gutt Wuert fir mech setzen.
Tom landed on Mars.	Den Tom ass um Mars gelant.
That explains a lot of things.	Dat erkläert vill Saachen.
Tom did some exciting things.	Den Tom huet e puer spannend Saachen gemaach.
I did not let Tom talk.	Ech hunn den Tom net schwätze gelooss.
He could not open the box.	Hie konnt d'Këscht net opmaachen.
Maybe we should not change things.	Vläicht sollte mir d'Saachen net änneren.
Tom does not like people to know that he does not speak French well.	Den Tom huet net gär datt d'Leit wëssen datt hien net gutt Franséisch kann.
Do you think Tom would be willing to help?	Denkt Dir den Tom wier bereet ze hëllefen?
The boy fell lightly, but he came as we threw water on his face.	De Jong huet liichtschwaache gefall, awer hien ass komm wéi mir Waasser op d'Gesiicht geheit hunn.
We do not know where they are now.	Mir wëssen net wou se elo sinn.
Why do not we go to Tom's?	Firwat gi mir net bei den Tom?
Here's my driver's license.	Hei ass mäi Führerschäin.
My son is a better student than I ever was.	Mäi Jong ass e bessere Student wéi ech jeemools war.
What did Tom say he expected from us?	Wat huet den Tom gesot datt hien eis erwaart?
This is not the way to go.	Dëst ass net de richtege Wee.
Tom was told he would never pay for anything, and he was desperate to prove it wrong.	Den Tom gouf gesot datt hien ni eppes géif bezuelen, an hie war verzweifelt fir se falsch ze beweisen.
Tom admitted that he was nervous.	Den Tom huet zouginn datt hien nervös war.
Tom is someone I really care about.	Den Tom ass een op ech wierklech oppassen.
Tom said he was glad you were back.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir zréck sidd.
I've been doing this for three and a half years.	Ech maachen dat zanter dräi an en halleft Joer.
Tom expected to be safe here.	Den Tom huet erwaart hei sécher ze sinn.
Redheads generally have freckles.	Redheads hunn allgemeng Sommersprossen.
We can not let go of Tom.	Mir kënnen den Tom net lass loossen.
I do not care.	Ech maachen et egal.
I think he's right.	Ech mengen hien ass richteg.
Tom's alone, right?	Den Tom ass eleng, oder?
I know Tom does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net muss maachen.
I was not home most of the day.	Ech war de gréissten Deel vum Dag net doheem.
Tom and Marie are sitting there.	Do sëtzen den Tom an d'Marie.
Tom was unhappy with the result.	Den Tom war onzefridden mam Resultat.
Tom is the one who told me about Mary's accident.	Den Tom ass deen deen mir iwwer dem Mary säin Accident gesot huet.
We help Tom.	Mir hëllefen dem Tom.
Tom was not at all happy with the way his house was painted.	Den Tom war guer net zefridde mat der Aart a Weis wéi säin Haus gemoolt gouf.
I did not know that Tom was lying.	Ech wousst net datt den Tom gelunn huet.
Tom is too generous with his money.	Den Tom ass ze generéis mat senge Suen.
Did you not know that Tom played the oboe?	Wousst Dir net datt den Tom den Obo gespillt huet?
We do not have you anymore to do that.	Mir hunn dech net méi fir dat ze maachen.
Tom can sing a few more songs for us tonight.	Den Tom kann den Owend nach e puer Lidder fir eis sangen.
Tom's mom packed the picnic basket with sandwiches.	Dem Tom seng Mamm huet de Picknickkuerf mat Sandwichen gepackt.
I don 't think anyone really thought Tom was busy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom beschäftegt wier.
I can only pay $ 100 at most.	Ech kann nëmmen bezuelen 100 Dollar am meeschte.
I'm going to Boston in the fall.	Ech ginn am Hierscht op Boston.
I suspect Tom was a Canadian.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom e Kanadier war.
Tom slept in the basement of his shop.	Den Tom huet am Keller vu sengem Geschäft geschlof.
I do not think Tom knows how much money Mary makes.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Sue Mary mécht.
You have no idea where Tom works, do you?	Dir hutt keng Ahnung wou den Tom schafft, oder?
Tom was the last person to find out about it.	Den Tom war déi lescht Persoun déi doriwwer erausfonnt huet.
Tom's wife was pregnant with her third child at the time.	Dem Tom seng Fra war zu där Zäit schwanger mat hirem drëtte Kand.
I always wash my coat when I get home.	Ech wäschen ëmmer mäi Mantel wann ech heem kommen.
Tom will most likely need that.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech brauchen.
Tom plans to go to every bar on this street.	Den Tom plangt an all Bar op dëser Strooss ze goen.
I mean, we should not tell Tom what happened.	Ech mengen, mir sollten dem Tom net soen wat geschitt ass.
I am very willing to do anything for you.	Ech si ganz bereet alles fir Iech ze maachen.
Tom bought the car because his wife loves it.	Den Tom huet deen Auto kaaft well seng Fra et gär huet.
It seems like you're in a bad mood this morning.	Et schéngt wéi wann Dir de Moien an enger schlechter Stëmmung sidd.
I like cheap places, if possible.	Ech hätt gär bëlleg Plazen, wa méiglech.
Tom has to stop pretending to be someone he is not.	Den Tom muss ophalen ze maachen wéi wann hien een ass deen hien net ass.
Let Tom listen to what he wants.	Loosst den Tom nolauschteren wat hie wëll.
Tom thinks Mary needs to do this, but she does not really need to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen, awer si brauch net wierklech.
We definitely need to go back and see some more.	Mir mussen definitiv zréck goen an e puer méi gesinn.
I know Tom's not possible.	Ech weess, datt den Tom dat net méiglech ass.
Tom exaggerates.	Den Tom iwwerdréit.
We have to tell Tom where to park his car.	Mir mussen dem Tom soen, wou hien säin Auto soll parken.
Tom said he thought Mary might be in love with John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht mam John verléift wier.
I want you to give me your old bike.	Ech wëll, datt Dir mir Är al Vëlo ginn.
Tom tried to ignore the problem.	Den Tom huet probéiert de Problem ze ignoréieren.
Tom spent the night in the small cabin by the lake.	Den Tom huet d'Nuecht an der klenger Kabine beim Séi verbruecht.
That is always a possibility.	Dat ass ëmmer eng Méiglechkeet.
I think what you just told me is not true.	Ech mengen dat wat Dir mir just gesot hutt ass net wouer.
If you are not careful, you can hurt yourself.	Wann Dir net virsiichteg sidd, kënnt Dir Iech selwer verletzen.
I liked it very much.	Ech hu mech ganz gutt gefall.
Tom was a journalist.	Den Tom war e Journalist.
I was really glad Tom was here.	Ech war wierklech frou, datt den Tom hei war.
He's giving me a bad time, as he always is.	Hien gëtt mir eng schlecht Zäit, wéi hien ëmmer.
Tom came to the party drunk.	Den Tom koum scho gedronk op d'Party.
Give Tom a tissue.	Gëff dem Tom en Tissu.
Tom and Mary said they wanted to go to Boston with us.	Den Tom an d'Mary soten si wollte mat eis op Boston goen.
I do not think Tom knows what Mary does for a living.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria fir e Liewen mécht.
Tom was calm.	Den Tom war berouegt.
I came to Australia when I was a kid.	Ech sinn an Australien komm wéi ech e Kand war.
Tom said he was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hien wier deen eenzegen deen dat misst maachen.
Tom has already set up buyers.	Den Tom huet scho Keefer opgestallt.
How did you convince Tom to help you?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt Iech ze hëllefen?
We must take flood protection measures.	Mir mussen Schutzmoossname géint Iwwerschwemmungen huelen.
Give me a piece of it so I can try it.	Gëff mir e Stéck dovunner, fir datt ech et probéieren.
Tom said he thought I was not worried.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech net besuergt wieren.
Tom was sitting on a log.	Den Tom souz op engem Logbuch.
Do not let children have their own way.	Loosst d'Kanner net hiren eegene Wee hunn.
Stop Tom.	Stop Tom.
Tom did not know what to do with all the money he found.	Den Tom wousst net wat hie mat all deene Sue maache soll, déi hie fonnt huet.
This chair needs a few more touches of color.	Dëse Stull brauch e puer méi Touchen vu Faarwen.
I do not think Tom knows the man talking to Mary.	Ech denken net datt den Tom dee Mann kennt, dee mam Mary schwätzt.
I'm sorry, I could not buy this for you.	Et deet mir leed, ech konnt dat net fir Iech kafen.
Tom said he thought Maria might have to stay in Australia until Monday.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht bis e Méindeg an Australien muss bleiwen.
Tom just did not want to admit that he was wrong.	Den Tom wollt just net zouginn datt hie falsch gewiescht wier.
It's not beautiful.	Et ass net schéin.
I want to reach the hotel before it gets dark.	Ech wëll den Hotel erreechen ier et däischter gëtt.
That does not matter to me anymore.	Dat ass mir egal méi.
That's what makes it so hard.	Dat ass wat et esou schwéier mécht.
Tom is back from Australia.	Den Tom ass zréck aus Australien.
Tom made a report.	Den Tom huet e Bericht gemaach.
Tom continued to do that even though we did not ask him.	Den Tom ass weidergaang dat ze maachen, obwuel mir him gefrot hunn net.
Tom picked up a broom and began to sweep.	Den Tom huet e Besen opgeholl an ugefaang ze feien.
Tom said he had never tried water skiing.	Den Tom sot, hien hätt ni Waasserski probéiert.
There is no loan.	Et ass kee Prêt.
Tom seems like I want to miss.	Den Tom schéngt wéi ech wëll versoen.
I throw in the towel.	Ech geheien den Handduch an.
You need to be proactive.	Dir musst proaktiv sinn.
Tom asked me to give him money.	Den Tom huet mech gefrot him Suen ze ginn.
It smells like Tom.	Et richt wéi Tom.
I did, though I did not have to.	Ech hunn dat gemaach, obwuel ech net missen.
I was the one who stole Mary's diamond ring.	Ech war deen deen dem Mary säin Diamantring geklaut huet.
Tom is planning to spend the summer in Boston.	Den Tom soll de Summer zu Boston verbréngen.
Tom admitted that he did not do what he promised he would do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat hie versprach huet hie géif maachen.
What will change this?	Wat wäert dëst änneren?
Tom said he did not think Mary had done that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gemaach hätt.
I'm sure Tom can swim.	Ech si sécher datt den Tom kann schwammen.
I thought of you too.	Ech hunn och un dech geduecht.
The astronauts were greeted with spontaneous applause.	D'Astronaute goufen mat spontanen Applaus begréisst.
It's a shame he can not come.	Et ass schued datt hien net kënnt.
I'm afraid that's wrong.	Ech fäerten, datt dat falsch ass.
Tom will not meet Mary at 2:30.	Den Tom wäert d'Mary net um 2:30 treffen.
If I could speak French better, I might have landed that job.	Wann ech besser Franséisch schwätze kéint, hätt ech deen Job vläicht gelant.
How often do I have to say I'm not married?	Wéi oft muss ech soen datt ech net bestuet sinn?
I can not imagine that this is true.	Ech ka mir net virstellen datt dat stëmmt.
Why can we not be friends?	Firwat kënne mir net Frënn sinn?
Tom usually eats a soft-boiled egg for breakfast.	Den Tom ësst normalerweis e mëll gekachten Ee fir de Frühstück.
There's nothing I would not do for my family.	Et gëtt näischt wat ech net fir meng Famill maache géif.
I knew Tom did not like that.	Ech wousst datt den Tom dat net gär huet.
Is there anything else I need to pay attention to?	Gëtt et nach eppes wat ech muss oppassen?
I do not think either Tom or Mary will do that.	Ech mengen weder Tom nach Mary wäerten dat maachen.
Is this a way to talk to your teacher?	Ass dat e Wee fir mat Ärem Schoulmeeschter ze schwätzen?
Tom enjoys school.	Den Tom genéisst d'Schoul.
The Tom played Player.	Den Tom spillt Spiller.
Tom told me that he thought Mary was successful.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria erfollegräich wier.
Do not sing that song anymore.	Sang dat Lidd net méi.
I think you'll find what you're looking for in that box.	Ech denken, datt Dir an där Këscht dohinner fannt wat Dir sicht.
We had to rescue a skier who ran into a tree.	Mir hunn e Skifuerer missen retten, deen an e Bam gerannt ass.
Maybe it's not raining tomorrow.	Vläicht reent et muer net.
Do you want to tell everyone here?	Wëllt dir hei jidderengem eppes soen?
Which website do you visit the most?	Wéi eng Websäit besicht Dir am meeschten?
I'm not the only one who has a camera.	Ech sinn net deen eenzegen deen eng Kamera huet.
I saw you kill Tom.	Ech hunn dech gesinn den Tom stierzen.
My coat has a hood, but I hardly ever use it.	Mäi Mantel huet eng Hood, awer ech benotzen se kaum ni.
Tom obviously does not like to do that.	Den Tom huet selbstverständlech net gär dat ze maachen.
I thought you said no one here could speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt keen hei Franséisch kéint schwätzen.
Tom has no money.	Den Tom huet keng Suen.
I'm not sure what time I should be there.	Ech sinn net sécher wéi vill Auer ech do soll sinn.
Tom got a lot better.	Den Tom ass vill besser ginn.
I do not like very hot peppers too much.	Ech hu ganz waarm Peffer net ze vill gär.
I came across an article in the newspaper about your new project.	Ech sinn an der Zeitung en Artikel iwwer Ären neie Projet begéint.
I have heard that there are many Japanese restaurants in Australia.	Ech hunn héieren datt et vill japanesch Restauranten an Australien sinn.
I do not want to try it.	Ech wëll et net probéieren.
Tom and Marie are not coming back.	Den Tom an d'Marie kommen net zréck.
Tom does not think Mary will do that to John.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat dem John wäert maachen.
More than that we will not be able to do.	Méi wéi dat wäerte mir net maache kënnen.
I can not believe you did not come.	Ech kann net gleewen, datt Dir net komm sidd.
I just hope we make it out of here alive.	Ech hoffen just, mir maachen et aus hei lieweg.
Which ISP do you use?	Wéi eng ISP benotzt Dir?
I eat one egg every morning.	Ech iessen all Moien een Ee.
Tom likes to play in the dirt.	Den Tom spillt gär am Dreck.
I tremble.	Ech zidderen.
Tom does not like air conditioning.	Den Tom huet Klimaanlag net gär.
Tom started coughing.	Den Tom huet ugefaang ze Husten.
I always wanted to read that book.	Ech wollt ëmmer dat Buch liesen.
This is the guitar we like best.	Dëst ass d'Gittar déi mir am Beschten gär hunn.
I do not think there is any way for Tom to do that.	Ech denken net datt et kee Wee gëtt fir den Tom dat ze maachen.
You're not lost, are you?	Dir sidd net verluer, oder?
Tom says you never did that.	Den Tom seet datt Dir dat ni gemaach hutt.
I knew Tom did not want to do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer wëll maachen.
I know Tom will eventually do that.	Ech weess den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
Tom has three boys, and they all look a lot like him.	Den Tom huet dräi Jongen, a si all kucken vill wéi hien.
Tom can not cook very well.	Den Tom kann net ganz gutt kachen.
Who will provide capital for the venture?	Wien gëtt Kapital fir d'Venture zur Verfügung gestallt?
I have to finish this essay by tomorrow.	Ech muss dësen Essay bis muer fäerdeg maachen.
Tom would have helped us if he could.	Den Tom hätt eis gehollef wann hien et hätt kënnen.
I can not believe you love me.	Ech kann net gleewen datt Dir mech gär hutt.
I did not know Tom told Mary he would do that.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat géif maachen.
I knew Tom would be the next to do that.	Ech wousst datt den Tom deen nächste wier deen dat mécht.
We're home, Tom.	Mir sinn doheem, Tom.
I do not think it will rain tonight.	Ech denken net datt et den Owend reent.
Tom said he was not very interested in sports.	Den Tom sot, hien wier net ganz u Sport interesséiert.
I have been waiting for this for a long time.	Ech hunn laang op dëst gewaart.
She said she must be back before dusk.	Si sot datt si virum Dämmerung zréck muss sinn.
Tom did not answer any of Mary's questions.	Den Tom huet keng vun de Froen vum Mary geäntwert.
I try to be optimistic.	Ech probéieren optimistesch ze sinn.
Tom seems incompetent.	Tom schéngt inkompetent.
They are not big fans of me.	Si sinn net grouss Fans vu mir.
That's Tom's hat.	Dat ass dem Tom säin Hutt.
Everyone here knows that Tom speaks very good French.	Jiddereen hei weess datt den Tom ganz gutt Franséisch schwätzt.
I do not know where my shoes are.	Ech weess net wou meng Schong sinn.
"Do you recognize this man?" 	"Erkennt Dir dëse Mann?"
"No i don't."	"Nee hun ech net."
Tom is a Democratic Socialist.	Den Tom ass en demokratesche Sozialist.
Tom gave Mary a sad puppy face.	Den Tom huet dem Mary en traureg Welpengesiicht ginn.
The cost of running schools has continued to rise.	D'Käschte fir d'Schoulen ze bedreiwen sinn weider eropgaang.
I think that is partly true.	Ech mengen dat stëmmt deelweis.
There is nothing to eat.	Et gëtt näischt ze iessen.
Nobody disagreed with Tom.	Keen war dem Tom net averstanen.
Tom told me he would do that too.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat och géif maachen.
Tom was wearing a black t-shirt and designer jeans.	Den Tom hat e schwaarzen T-Shirt an Designer Jeans un.
People always tell me I speak French very well.	D'Leit soen mir ëmmer, datt ech ganz gutt Franséisch schwätzen.
My hat is not new.	Mäin Hutt ass net nei.
Didn't you get a postcard from Tom?	Hutt Dir keng Postkaart vum Tom kritt?
Tom said he thought Mary did not like John very much.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de John net ganz gär hätt.
I know Tom is motivated to do that.	Ech weess, datt den Tom motivéiert ass dat ze maachen.
Tom told me that he thought Maria was too young to drive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze jonk wier fir ze fueren.
I think Tom is not as smart as Maria.	Ech mengen den Tom ass net sou schlau wéi d'Maria.
Tom has been in love with Mary since they were both in elementary school.	Den Tom ass verléift mat der Mary zënter datt se allebéid an der Primärschoul waren.
Do you see Tom tomorrow?	Gess du den Tom muer gesinn?
I did not sleep much.	Ech hunn net vill geschlof.
Do you want to marry Tom or not?	Wëllt Dir dem Tom bestueden oder net?
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
I took Tom's photo.	Ech hunn dem Tom seng Foto gemaach.
Tom said he regretted not doing so.	Den Tom sot, hien bedauert dat net ze maachen.
Tom's a bit of an individual, right?	Den Tom ass e bësse vun engem Eenzel, oder?
It's as beautiful as you say it would be.	Et ass sou schéin wéi Dir sot et wier.
Do you expect me to believe that you did this without help?	Erwaart Dir datt ech gleewen datt Dir dëst ouni Hëllef gemaach hutt?
Tom said Mary may have been through the meal.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis duerch d'Iessen ass.
Tom dated Mary when they were both teenagers.	Den Tom huet mam Mary daten wéi se allebéid Teenager waren.
It will not be easy for you.	Et wäert net einfach fir Iech sinn.
We canceled the project due to lack of funds.	Mir hunn de Projet opginn wéinst Mangel u Fongen.
Tom is supposed to be at Maria's house.	Den Tom soll bei der Maria doheem sinn.
Doesn't Tom know you can not eat nuts?	Weess den Tom net datt Dir keng Nëss iessen kënnt?
Tom said he has no plans to return.	Den Tom sot, hie plangt net zréckzekommen.
Tom was excited about what Mary was doing.	Den Tom war opgeregt vun deem wat Mary gemaach huet.
Neither Tom nor Mary were taken to the hospital.	Weder Tom nach Mary sinn an d'Spidol bruecht ginn.
What would you like to do while in Australia?	Wat géift Dir gären maachen wann Dir an Australien sidd?
Tom did not let Mary into his room.	Den Tom huet d'Maria net a säi Raum gelooss.
Do not you think you'll be back by 2:30 pm?	Denkt Dir net datt Dir um 14:30 zréck sidd?
I know why Tom is happy.	Ech weess firwat den Tom frou ass.
I really regret kissing Tom.	Ech bedaueren wierklech den Tom ze kussen.
I did not think Tom would be so shy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou schei wier.
Did Tom think that was funny?	Huet den Tom geduecht dat wier lëschteg?
Tom will probably be here in an hour.	Den Tom wäert méiglecherweis bannent enger Stonn hei sinn.
I think Tom might be jealous.	Ech mengen den Tom kéint jalous sinn.
I do not know who can do that and who can not.	Ech weess net wien dat maache kann a wien net.
I did not know that Tom was ready to leave.	Ech wousst net datt den Tom prett war fir ze verloossen.
Movies are a great diversion.	Filmer sinn eng grouss Diversioun.
Tom helped many people quit smoking.	Den Tom huet vill Leit gehollef opzehalen ze fëmmen.
Tom did not tell me what to do.	Den Tom huet mir net gesot wat ech maache soll.
Nobody likes Tom.	Keen huet den Tom gär.
My cat did not like it.	Meng Kaz huet net gär gemat.
Tom has no accent anymore.	Den Tom huet emol keen Akzent méi.
I noticed that he was sitting with his back against the wall.	Ech hu gemierkt datt hie mam Réck géint d'Mauer souz.
Tom said he would do that in a few days.	Den Tom sot, hien géif dat an e puer Deeg maachen.
Why did not you tell Tom the truth?	Firwat hutt Dir dem Tom d'Wourecht net gesot?
I would like to help you get what you need.	Ech wéilt Iech hëllefen ze kréien wat Dir braucht.
Tom's not where I told him to wait.	Den Tom ass net wou ech him gesot hunn ze waarden.
Tom was waiting for Mary on the porch.	Den Tom waart op d'Maria op der Veranda.
At the moment I'm not hungry.	Am Moment sinn ech net hongereg.
That's my fiancé.	Dat ass meng Verlobten.
We throw for it.	Mir werfen dofir.
Is that enough for you, Tom?	Ass dat genuch fir Iech, Tom?
Tom will be a good doctor.	Den Tom wäert e gudden Dokter ginn.
I do not know why Tom did that, but he did.	Ech weess net firwat den Tom dat gemaach huet, awer hien huet dat gemaach.
I do not have to worry anymore.	Ech muss mech keng Suergen méi maachen.
I would appreciate it if you did not mention this to anyone.	Ech géif et schätzen wann Dir dëst net zu jidderengem ernimmt.
Tom is on the varsity football team.	Den Tom ass an der Varsity Football Team.
I'm just another man.	Ech sinn just en anere Mann.
How much homework do you have to do this evening?	Wéi vill Hausaufgaben musst Dir den Owend maachen?
Tom's teacher called to say that Tom had bullied some of his classmates.	Dem Tom säin Enseignant huet geruff fir ze soen datt den Tom e puer vu senge Klassekomeroden gemobbt huet.
I thought Tom was discouraged.	Ech geduecht den Tom war decouragéiert.
We really need to do this immediately.	Mir mussen dat wierklech direkt maachen.
Things are getting better now. 	D'Saachen sinn elo besser.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Who are you?	Ween bass du?
Tom cooks his steaks to perfection.	Den Tom kacht seng Steaks zu Perfektioun.
Tom told me what he was doing.	Den Tom huet mir gesot wat hien gemaach huet.
Tom promised not to say anything.	Den Tom huet versprach, datt hien näischt géif soen.
The two young men greeted each other.	Déi zwee Jonker hunn sech géigesäiteg begréisst.
The pools were drained.	D'Pools goufen drainéiert.
I can not find my left shoe.	Ech fannen meng lénks Schong net.
Tell Tom, I'm sorry I made you late.	Sot dem Tom, et deet mir leed, datt ech dech spéit gemaach hunn.
That's exactly what Tom did in the end.	Dat ass genau wat den Tom op en Enn gemaach huet.
He pushed me to move forward.	Hien huet mech gedréckt fir virzegoen.
You know you do not want to do that, do you?	Dir wësst datt Dir dat net wëllt maachen, oder?
I thought you might like this one.	Ech hu geduecht datt Dir dësen wëllt.
You have changed more than I thought.	Dir hutt méi geännert wéi ech geduecht hunn.
Tom seems deeply disturbed by this news.	Den Tom schéngt déif gestéiert vun dëser Neiegkeet.
I want to do that, but Tom will not let me.	Ech wëll dat maachen, awer den Tom léisst mech net.
Tom is not the only one who has had to do this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
Didn't you know Tom would not win?	Wousst Dir net datt den Tom net géif gewannen?
Tom said he thinks he might not need to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt, hie brauch dat vläicht net méi ze maachen.
That's the price they'll not ask for.	Dat ass de Präis deen se froen net wäert.
It will be difficult to find someone who does this for you.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen deen dat fir Iech mécht.
They never go up.	Si ginn ni op.
Who was in charge of today's party?	Wien war zoustänneg fir d'Party vun haut?
Tom thought it would be safer to stay inside.	Den Tom huet geduecht et wier méi sécher dobannen ze bleiwen.
That was one of the reasons I did it.	Dat war ee vun de Grënn, datt ech dat gemaach hunn.
Tom does not seem to be surprised when I tell him that Maria does not need to do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I'm trying to be fair.	Ech probéieren fair ze sinn.
They expected Jefferson to be re-elected.	Si hunn erwaart datt de Jefferson erëmgewielt gëtt.
I have a brother who is the same age as you.	Ech hunn e Brudder deen am selwechten Alter ass wéi Dir.
Tom is in the kitchen eating something.	Den Tom ass an der Kichen fir sech eppes z'iessen.
Tom told Mary that she could eat anything she wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si alles iesse kéint wat se wollt.
I knew Tom was allowed to do what he wanted to do.	Ech wousst, datt den Tom erlaabt wier ze maachen wat hie wollt maachen.
Tom attacked Maria with a dagger.	Den Tom huet d'Maria mat engem Dolch ugegraff.
I'm not sure I can help that much.	Ech sinn net sécher datt ech sou vill hëllefe kann.
Could Tom find a job?	Konnt den Tom eng Aarbecht fannen?
I asked Tom many times not to do that.	Ech hunn den Tom vill Mol gefrot dat net ze maachen.
Tom saw Mary in the forest.	Den Tom huet d'Maria gesinn an de Bësch.
I did not think you would get Tom to do this.	Ech hat net geduecht, du géifs den Tom dozou kréien.
I'm sure it's going to overwhelm everyone.	Ech si sécher datt et alles wäert iwwerschloen.
There's no way Tom knows Mary.	Et gëtt kee Wee datt den Tom d'Maria kennt.
Tom saw a play in the new theater.	Den Tom huet en Theaterstéck am neien Theater gesinn.
I was the one who convinced Tom not to do that.	Ech war deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat net ze maachen.
Tom swore he did not tell any secrets.	Den Tom huet geschwuer datt hien kee Geheimnis gesot huet.
We do not work for Tom.	Mir schaffen net fir den Tom.
Can you believe it? 	Kënnt Dir et gleewen?
He's even lazier than I am.	Hien ass souguer méi faul wéi ech.
Tom did something very bad.	Den Tom huet eppes ganz schlecht gemaach.
Tom said he hopes to change that.	Tom sot hien hofft dat ze änneren.
Tom is smarter than any other student in our class.	Den Tom ass méi clever wéi all aner Schüler an eiser Klass.
Tom stayed up late.	Den Tom ass spéit bliwwen.
I do a lot of reading.	Ech maachen vill Liesen.
I think Tom is greedy.	Ech mengen den Tom ass giereg.
Tom knows how to do that.	Den Tom weess wéi een dat mécht.
I do not know where you are, and neither does he.	Ech weess net wou Dir sidd, an hien och net.
Tom was adopted when he was three.	Den Tom gouf adoptéiert wéi hien dräi war.
Tom said he knew he could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat maache kéint.
Tom could not get along with his neighbors.	Den Tom konnt sech net mat sengen Noperen eens ginn.
I think I'm about Tom.	Ech mengen ech iwwer Tom.
I've not seen Tom in months.	Ech hunn den Tom zënter Méint net gesinn.
She's a great talker.	Si ass eng super Talker.
Tom has enough money to buy what Mary wants.	Den Tom huet genuch Sue fir ze kafen wat Mary wëll.
Tom started writing.	Den Tom huet ugefaang ze schreiwen.
Our ship was not damaged in battle.	Eist Schëff gouf net an der Schluecht beschiedegt.
I think it is highly unlikely that you will be able to do this on your own.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt Dir dat eleng maache kënnt.
I play bass guitar in a guitar ensemble.	Ech spillen Bass Guitar an engem Guitar Ensemble.
Tom says he has never seen a UFO.	Den Tom seet datt hien ni en UFO gesinn huet.
Tom did not realize he had to leave.	Den Tom huet net gemierkt datt hie muss fortgoen.
I think Tom is a much better player than you.	Ech mengen den Tom ass vill besser Spiller wéi Dir.
I think Tom was a little tired.	Ech mengen den Tom war e bësse midd.
Tom told me last month that he was planning to retire.	Den Tom huet mir de leschte Mount gesot datt hie plangt an d'Pensioun ze goen.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hatt gefrot huet ze maachen.
I did not think Tom would listen to you.	Ech hat net geduecht datt den Tom dech géif lauschteren.
I don 't think you need to tell Tom what Mary said she would do.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat d'Mary gesot huet si wäert maachen.
Maybe you should not eat that.	Vläicht sollt Dir dat net iessen.
Tom did something incredibly stupid.	Den Tom huet eppes onheemlech domm gemaach.
Tom told Mary not to eat anything she did not want.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt iesse muss wat se net wëll.
Tom was disrespectful, but Maria was not.	Den Tom war respektlos, awer d'Maria net.
I thought you would not do that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat net maachen.
Tom does not know much about Mary.	Den Tom weess net vill iwwer d'Maria.
Tom has been a teacher here for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer Enseignant hei.
I do not believe anyone will do that.	Ech gleewen net datt iergendeen dat wäert maachen.
I noticed a whiskey bottle on the table.	Ech gemierkt eng Whisky Fläsch op den Dësch.
Tom told Mary not to add any sugar.	Den Tom huet dem Mary gesot, net Zocker derbäi ze ginn.
Tom will probably not be going to camp this summer.	Den Tom wäert dëse Summer wahrscheinlech net op de Camp goen.
Do not lose your patience.	Verléiert Är Gedold net.
I do not know and I do not care.	Ech weess et net an et ass mir egal.
I did not speak French the first time you met me.	Ech hunn net Franséisch geschwat déi éischte Kéier datt Dir mech begéint.
Tom can still use it.	Den Tom kann et nach ëmmer benotzen.
He worked hard to make up for his lack of experience.	Hien huet haart geschafft fir säi Mangel un Erfahrung ze kompenséieren.
Free advice is not always good advice.	Gratis Berodung ass net ëmmer gutt Berodung.
The drunk driver had to spend the night in jail.	Den alkoholiséierte Chauffer huet d'Nuecht am Prisong missen verbréngen.
I really do not have a cold.	Ech hu wierklech keng Erkältung.
Tom said he had $ 300,000 in his safe.	Den Tom sot datt hien 300.000 Dollar a sengem Safe hat.
We highly recommend staying at Hotel Tom.	Mir bliwwen am Hotel Tom recommandéiert.
I saw Tom with a gas can.	Ech hunn den Tom gesinn mat enger Benzinkanne.
Tom is the guy who saw Mary.	Den Tom ass de Guy deen d'Maria gesinn huet.
Tom and Marie are both responsible for it.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid dofir verantwortlech.
Tom looked really friendly.	Den Tom huet wierklech frendlech ausgesinn.
Marilyn Monroe died when she was 36 years old.	D'Marilyn Monroe ass gestuerwen wéi si 36 Joer al war.
Tom decides to sign the contract.	Den Tom huet decidéiert datt hien de Kontrakt ënnerschreift.
I know Tom is not the one to do that.	Ech weess den Tom ass net deen deen dat soll maachen.
Why can't we do that?	Firwat dierfe mer dat net maachen?
Give me a bunch of parsley.	Gëff mir eng Rëtsch Petersilie.
Tom retired on October 20, 2013.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 pensionnéiert.
I wanted to be a good friend to you.	Ech wollt Iech e gudde Frënd sinn.
Tom has to decide today.	Den Tom muss haut décidéieren.
I mean, I'm ready now.	Ech mengen, ech sinn elo prett.
Tom could not prevent that.	Den Tom konnt dat net verhënneren.
I'm afraid for Tom's safety.	Ech fäerten fir dem Tom seng Sécherheet.
It's very kind of you to show me the way.	Et ass ganz léif vun dir mir de Wee ze weisen.
You really do not care about me.	Dir këmmert Iech wierklech net ëm mech.
How did you know what to do when that happened?	Wéi wosst Dir wat ze maachen wann dat geschitt ass?
I suspect Tom agreed to do that to Maria.	Ech de Verdacht, datt den Tom ausgemaach huet dat fir d'Maria ze maachen.
I hope you are not hurt.	Ech hoffen Dir sidd net verletzt.
I know Tom told Mary he could not do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet, hie kéint dat net maachen.
Tom is not allowed to see his father.	Den Tom dierf säi Papp net gesinn.
The latrine stinks.	D'Latrin sténkt.
It looks like Tom is angry.	Et gesäit aus wéi wann den Tom rosen ass.
I heard a strange sound in the death of the night.	Ech hunn e komeschen Toun am Doud vun der Nuecht héieren.
I thought Tom would be interested in that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif interesséieren.
Tom did not know that Mary had already done that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat scho gemaach huet.
If no one is here, just leave a message.	Wann keen hei ass, loosst einfach e Message.
Tom does not seem to be doing anything.	Den Tom schéngt näischt ze maachen.
He mustered up his courage and proposed to her.	Hien huet säi Courage opgeschloen an hatt proposéiert.
Tom woke Maria earlier in the morning than usual.	Den Tom huet d'Maria de Moien méi fréi wéi soss erwächt.
I think Maria is beautiful.	Ech mengen d'Maria ass schéin.
In my opinion it is better to change the policy.	Menger Meenung no ass et besser d'Politik ze änneren.
We invited Tom to our party.	Mir hunn den Tom op eist Fest invitéiert.
That's not what Tom wanted you to do.	Dat ass net wat den Tom wollt datt Dir maacht.
Tom started this a few weeks ago.	Den Tom huet dat virun e puer Wochen ugefaang.
I'm afraid it was all lies.	Ech fäerten datt et alles Ligen war.
I'm much heavier than Tom.	Ech si vill méi schwéier wéi den Tom.
There was a new paint on the door.	Et war en neie Lack op der Dier.
I did not know you were not there.	Ech wousst net datt Dir net do wiers.
I told Tom not to cry.	Ech sot dem Tom net ze jäizen.
Tom celebrated his 30th birthday in Boston.	Den Tom huet säin 30. Gebuertsdag zu Boston gefeiert.
The curtains and the rugs are a good match.	D'Riddoen an den Teppech sinn e gudde Match.
Fast! 	Schnell!
We have to hide the cookies before Tom comes home, otherwise he will eat them all!	Mir mussen d'Kichelcher verstoppen ier den Tom heem kënnt, soss ësst hien se all!
Tom probably does not know where Maria is studying French.	Den Tom weess wuel net wou d'Maria Franséisch studéiert.
I thought Tom might be here today.	Ech hu geduecht, den Tom kéint haut hei sinn.
Do you need anything?	Braucht Dir näischt?
Tom knew that Maria was very unlikely to be able to do what she was trying to do.	Den Tom wousst datt d'Maria ganz onwahrscheinlech fäeg wier ze maachen wat se probéiert huet.
Tom is a mountain biker.	Den Tom ass e Mountainbiker.
Tom could not stop crying.	Den Tom konnt net ophalen ze kräischen.
I would like to retract my earlier statement.	Ech wéilt meng fréier Ausso zréckzéien.
Tom said he did not want to be alone with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net eleng mat der Maria wollt sinn.
I'll do that tomorrow.	Ech maachen dat muer.
Tom loves walruses, while Maria loves seals.	Den Tom huet d'Walrussen gär, während d'Maria gär Sigel.
I thought Tom would plant the flowers near the oak tree.	Ech hat geduecht den Tom géif déi Blummen bei der Eech planzen.
I may have to stay in Australia until the twentieth.	Ech muss vläicht an Australien bleiwen bis den zwanzegsten.
I thought you were already compensated for that.	Ech hu geduecht, du wiers jo schonn dofir kompenséiert.
I'm afraid he can not do it.	Ech fäerten datt hien et net maache kann.
Tom does not do that again, does he?	Den Tom mécht dat net erëm, oder?
I know Tom's a housekeeper.	Ech weess, datt den Tom en Hausmeeschter ass.
Tom planted a tree when Mary was born.	Den Tom huet e Bam gepflanzt wéi d'Maria gebuer gouf.
We still have a way to go.	Mir hunn nach e Wee ze goen.
The house stood out due to its unusual shape.	D'Haus stoung duerch seng ongewéinlech Form eraus.
It was not immediately clear what happened.	Et war net direkt kloer wat geschitt ass.
It's my money. 	Et sinn meng Suen.
I can do whatever I want with it.	Ech kann domat maachen wat ech wëll.
How was Tom?	Wéi war den Tom?
Drinking warm milk will help you sleep.	Warm Mëllech drénken hëlleft Iech ze schlofen.
I thought about it.	Ech hunn et iwwerluecht.
Tom sat down and took off his rollerblades.	Den Tom huet sech gesat an huet seng Rollerblades ofgeholl.
Just because you can do something does not mean you should.	Just well Dir eppes maache kënnt heescht net datt Dir sollt.
I've never seen Tom eat anything before.	Ech hunn den Tom nach ni eppes iessen gesinn.
Tom will figure out what needs to be done.	Den Tom wäert erausfannen wat muss gemaach ginn.
I'm not an expert.	Ech sinn keen Expert.
Tom seems to be absolutely sure of himself.	Den Tom schéngt absolut sécher vu sech selwer ze sinn.
Tom will probably be happy to do that for you.	Den Tom wäert wahrscheinlech frou sinn dat fir Iech ze maachen.
If Mary's mother had not interfered in their marriage, Tom and Mary would still be together.	Wann dem Mary seng Mamm sech net an hirem Bestietnes gemëscht hätt, wieren den Tom an d'Maria nach ëmmer zesummen.
Tom said he knew Mary could win.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria konnt gewannen.
He appealed to the judge for mercy.	Hien huet de Riichter fir Barmhäerzegkeet appelléiert.
Tom is not a celebrity.	Den Tom ass kee Promi.
Tom does not know that Mary is the one who did this.	Den Tom weess net datt d'Maria déi ass déi dat gemaach huet.
Tom agrees to meet Maria in front of the washing machine.	Den Tom huet d'accord fir d'Maria virun der Wäschmaschinn ze treffen.
I'm sure this is not Tom's umbrella.	Ech si sécher datt dat net dem Tom säi Regenschirm ass.
Wait for Tom.	Waart op den Tom.
Tom said he would take care of Maria.	Den Tom sot, hie géif sech ëm d'Maria këmmeren.
Tom was there to meet Mary's plane.	Den Tom war do fir dem Mary säi Fliger ze treffen.
Tom must have known Mary did not want to sing.	Den Tom muss gewosst hunn datt d'Mary net sange wollt.
I always thought you and Tom were married.	Ech hunn ëmmer geduecht datt Dir an den Tom bestuet waren.
I do not know what it is like to be poor.	Ech weess net wéi et ass aarm ze sinn.
Tom is a secondary school teacher.	Den Tom ass e Secondaire Enseignant.
I was just running my own business when Tom started yelling at me.	Ech hu just mäin eegene Geschäft gekëmmert wéi den Tom ugefaang huet op mech ze jäizen.
I know you're just trying to help, and I appreciate that.	Ech weess datt Dir just probéiert ze hëllefen, an ech schätzen dat.
How is your new teacher?	Wéi ass Ären neie Schoulmeeschter?
Tom has already bought tickets for us.	Den Tom huet schon Tickete fir eis kaaft.
I thought you knew I was just kidding.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt ech just de Geck maachen.
Tom said that Mary thought he should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat dierf maachen.
Tom had been waiting for Maria all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg op d'Maria gewaart.
I know Tom's a bad loser.	Ech weess, datt den Tom e schlechte Verléierer ass.
Is that all you have to tell me?	Ass dat alles wat Dir mir ze soen hutt?
Do not tell anyone what I just said.	Sot keen wat ech grad gesot hunn.
Tom is the only one who did not laugh at Mary's joke.	Den Tom ass deen eenzegen deen dem Mary säi Witz net gelaacht huet.
I did not notice that my wallet was gone until I got home.	Ech hunn net gemierkt datt mäi Portemonnaie fort war bis ech heem koum.
You're a very strange person.	Du bass eng ganz komesch Persoun.
You not only look like Tom, you sound like him.	Dir kuckt net nëmmen wéi den Tom, Dir kléngt wéi hien.
Tom opened the fridge.	Den Tom huet de Frigo opgemaach.
Tom is still studying French.	Den Tom studéiert nach ëmmer Franséisch.
Tom needs to get to grips with what happened.	Den Tom muss an de Grëff kommen wat geschitt ass.
You do not have to tell me what happened if you do not want to.	Dir musst mir net soen wat geschitt ass wann Dir net wëllt.
I do not know how to thank you.	Ech weess net wéi ech Iech Merci soen.
Can't you go faster?	Kënnt Dir net méi séier goen?
I do not know Tom as well as I know you.	Ech kennen den Tom net sou gutt wéi ech dech kennen.
Even though she has no makeup, she is very beautiful.	Och wann hatt keng Make-up huet, ass si ganz schéin.
You can not choose your parents.	Dir kënnt Är Elteren net wielen.
Tom likes to talk about butterflies.	Den Tom schwätzt gär iwwer Päiperleken.
I'm not the one who rushed.	Ech sinn net deen deen presséiert huet.
Tom does not seem to be aware that he has to do this.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn, datt hien dat muss maachen.
What is your favorite brand of yogurt?	Wat ass Är Liiblingsmark Joghurt?
Tom is not the one who helped me do that.	Den Tom ass net deen deen mir gehollef huet dat ze maachen.
Tom asked Maria to explain her answer.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hir Äntwert z'erklären.
I just hit my head on something.	Ech hunn de Kapp just op eppes geschloen.
Tom said Mary was rich.	Den Tom sot datt d'Maria räich war.
Tom says he does not believe Mary could do this without help.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Maria dat ouni Hëllef kéint maachen.
I thought Tom was not drinking.	Ech hu geduecht datt den Tom net drénken.
You do not want to tell Tom what happened?	Wëllt Dir dem Tom net soen wat geschitt ass?
I know Tom will do that later.	Ech weess, datt den Tom dat méi spéit wäert maachen.
Tom said it would be good.	Den Tom sot, et wier gutt.
How long did Tom cry?	Wéi laang huet den Tom gekrasch?
You should at least call Tom and tell him you're late.	Dir sollt op d'mannst den Tom uruffen an him soen datt Dir ze spéit sidd.
I'm being punished for what I did.	Ech gi bestrooft fir dat wat ech gemaach hunn.
If we do not get on the road soon, we will be caught in the morning during rush hour.	Wa mir net geschwënn op d'Strooss kommen, gi mir am Muergen an de Spëtzestonnen agefaangen.
Tom said he did not think Mary would cry.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria géif kräischen.
I would like to believe that this is true.	Ech géif gären gleewen, datt dat stëmmt.
Keep us in the loop.	Halt eis an der Loop.
I did stupid things.	Ech hunn domm Saachen gemaach.
I mean, I find Tom.	Ech mengen, ech fannen den Tom.
Tom deserved everything he got.	Den Tom huet alles verdéngt wat hie krut.
Tom says it's sorry he caused you trouble.	Den Tom seet, datt et leed ass, datt hien Iech Ierger verursaacht huet.
I decided to give it a try myself.	Ech hu beschloss dat selwer ze probéieren.
Tom gained thirteen pounds.	Den Tom huet dräizéng Pond gewonnen.
Tom is too scared to go home alone.	Den Tom ass ze Angscht fir eleng heem ze goen.
You'll do that if Tom asks you to, right?	Dir wäert dat maachen wann den Tom Iech freet, oder?
Tom told me he would not help us do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis net géif hëllefen dat ze maachen.
Why did Tom fall weak?	Firwat huet den Tom schwaach gefall?
She's a magician.	Si ass eng Zaubererin.
I thought to hand him the document, but I forgot.	Ech hat geduecht him d'Dokument ze iwwerginn, awer ech hu vergiess.
Tom thinks Mary is jealous.	Den Tom mengt datt d'Maria jalous wier.
Tom and Mary value their privacy.	Tom an Mary schätzen hir Privatsphär.
Maybe we should not eat anymore.	Vläicht sollte mir net méi iessen.
Tom enlisted in the Army.	Den Tom huet sech an d'Arméi ageschriwwen.
It would not surprise me if Tom did that.	Et géif mech net iwwerraschen wann den Tom dat géif maachen.
Tom saw that Mary was still asleep.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria nach schléift.
If it had not been for your advice, I would not have succeeded.	Wann et net fir Äre Rot gewiescht wier, hätt ech net gelongen.
Tom closed the ice cream that was in the fridge.	Den Tom huet d'Glace ofgeschloss, déi am Frigo stoung.
Tom wanted to support.	Den Tom wollt ënnerstëtzen.
I read all your posts.	Ech hunn all Är Posts gelies.
Tom does not seem to be as excited as Maria.	Den Tom schéngt net esou opgereegt ze sinn wéi d'Maria.
That happened last time.	Dat ass déi leschte Kéier geschitt.
She ripped a hole in her blouse.	Si huet e Lach an hirer Bluse gerappt.
There's a chance Tom's there.	Et gëtt eng Chance datt den Tom do ass.
I could not find the light switch.	Ech konnt de Liichtschalter net fannen.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net erlaabt ass dat erëm ze maachen.
Tom is crying now.	Den Tom kräischt elo.
Do you think you need Tom's help?	Denkt Dir datt Dir dem Tom seng Hëllef braucht?
Not only did Tom break his legs, he was badly burned.	Den Tom huet net nëmmen d'Been gebrach, hie gouf schlëmm verbrannt.
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Arrangements have been made.	D'Arrangementer si gemaach.
I grabbed Tom too.	Ech hunn den Tom och ugepaakt.
He came at me with a knife in his hand.	Hie koum op mech mat engem Messer an der Hand.
My kids have a lot more toys than yours.	Meng Kanner hu vill méi Spillsaachen wéi Är.
Tom is used to handling this kind of situation.	Den Tom ass gewinnt dës Aart vu Situatioun ze handhaben.
Tom had previously been captured.	Den Tom gouf virdru gefaange gemaach.
Tom always does his homework before dinner.	Den Tom mécht ëmmer seng Hausaufgaben virum Iessen.
He knows how to execute people.	Hie weess wéi een d'Leit ausféiert.
I have to borrow your bike.	Ech muss däi Vëlo léinen.
Tom was alone in his room.	Den Tom war eleng a sengem Zëmmer.
Tom brought his son to work.	Den Tom huet säi Jong op d'Aarbecht bruecht.
We listened carefully so as not to miss a single word.	Mir hunn virsiichteg nogelauschtert fir keen eenzegt Wuert ze verpassen.
She does not admit that she is wrong.	Si gëtt net zou datt si falsch ass.
Tom did not know this was happening.	Den Tom wousst net datt dat geschitt ass.
Tom was Mary's friend for about three months.	Den Tom war dem Mary säi Frënd fir ongeféier dräi Méint.
We should not jump to conclusions.	Mir sollten net zu Conclusiounen sprangen.
Want to learn some useful French phrases?	Wëllt Dir e puer nëtzlech franséisch Sätz léieren?
I wanted to do that today, but Tom asked me.	Ech wollt dat haut maachen, awer den Tom huet mech gefrot.
I do not care where they come from.	Et ass mir egal wou se hierkommen.
All Tom wanted to do was see his family again.	Alles wat den Tom wollt maachen war seng Famill erëm ze gesinn.
It's time for you to connect with your friends in prison.	Et ass Zäit fir Iech mat Äre Frënn am Prisong ze verbannen.
Tom is mad at me and I can not say I admit it.	Den Tom ass rosen op mech an ech kann net soen datt ech him zouginn.
Isn't it true that only boys are allowed to do that?	Ass et net wouer, datt nëmmen Jongen dat dierfen maachen?
Tom does not want to try that again.	Den Tom ass net gewëllt dat nach eng Kéier ze probéieren.
Tom will probably be motivated to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech motivéiert sinn dat ze maachen.
The sound of the jets running down gets on my nerves.	De Klang vun de Jets, déi oflafen, geet op meng Nerven.
It's time to stop bullying in the workplace.	Et ass Zäit fir Mobbing op der Aarbechtsplaz ze stoppen.
I have an appointment with the dentist at 3 p.m.	Ech hunn e Rendez-vous mam Zänndokter um 3 Auer.
Tom used to be a private investigator in Boston.	Den Tom war fréier e Privaten Enquêteur zu Boston.
Tom really wanted to travel.	Den Tom wollt wierklech reesen.
This plane flies nonstop to Tokyo.	Dëse Fliger flitt nonstop op Tokyo.
Tom said he did not think he could win.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hie ka gewannen.
I did it without realizing that I was doing it.	Ech hunn et gemaach ouni ze realiséieren datt ech et maachen.
I did not think Tom would like this place.	Ech hat net geduecht datt den Tom dës Plaz gär hätt.
I can not stop anything.	Ech kann näischt stoppen.
I always knew this was going to happen one day.	Ech hunn ëmmer gewosst, datt dat enges Daags geschéie géif.
The roof will fall on one of these days.	Den Daach wäert an engem vun dësen Deeg falen.
Tom does not want to see anyone.	Den Tom wëll kee gesinn.
My grandparents are the only people I speak French with.	Meng Grousselteren sinn déi eenzeg Leit mat deenen ech franséisch schwätzen.
Tom stopped watching the movie because he found it boring.	Den Tom huet opgehalen de Film ze kucken, well hien et langweileg fonnt huet.
Tom was drunk on wine.	Tom war op Wäin gedronk.
Tom was the only one who offered to help.	Den Tom war deen eenzegen deen ugebueden huet ze hëllefen.
Tom is just like many other young Canadians.	Den Tom ass grad wéi vill aner jonk Kanadier.
Tom always grits his teeth after dinner.	Den Tom bitt ëmmer d'Zänn nom Iessen.
I think that's what Tom's looking for.	Ech denken, datt dat ass wat den Tom sicht.
Tom said he had deleted the image.	Den Tom sot, hien hätt d'Bild geläscht.
Tom said he plans to go to Boston next summer.	Den Tom sot, hie plangt de nächste Summer op Boston ze goen.
Tom showed me some pictures of his family that he had on the phone.	Den Tom huet mir e puer Fotoe vu senger Famill gewisen, déi hien um Telefon hat.
Tom could see that Mary was annoyed.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria genervt gouf.
Tom said everyone should leave.	Den Tom sot, datt jidderee misst verloossen.
I'm not really sure what to do.	Ech sinn net wierklech sécher op wat ech maache muss.
Tom told Mary to look out the window.	Den Tom huet dem Mary gesot fir aus der Fënster ze kucken.
Do not disappoint me now.	Enttäuscht mech elo net.
The shop was already closed when I arrived.	De Buttek war scho zou wéi ech do ukoum.
Tom spends most of his free time reading.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit mat Liesen.
Tom told me he hoped Mary would be gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Mary fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom is the only boy Mary talks to.	Den Tom ass deen eenzege Jong mat deem Mary schwätzt.
That's my cat.	Dat ass meng Kaz.
I'll wait until you finish your homework.	Ech waarden bis Dir Är Hausaufgaben fäerdeg hutt.
Tom is certainly not the worst player on our team.	Den Tom ass sécher net dee schlëmmste Spiller vun eiser Equipe.
Tom did not tell anyone he wanted to do that.	Den Tom huet kengem gesot datt hien dat maache wollt.
Why are you not coming in?	Firwat kommt Dir net eran?
Tom is a bull.	Den Tom ass en Stier.
Tom is still weak.	Den Tom ass nach ëmmer schwaach.
Tom will probably never be able to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni fäeg sinn dat ze maachen.
Tom did not know where to look.	Den Tom wousst net wou ze kucken.
Tom said Mary was looking forward to retiring.	Den Tom sot, datt d'Maria sech freet, pensionnéiert ze ginn.
Tom's parents abandoned him.	Dem Tom seng Elteren hunn hien opginn.
Tom will be very sleepy if he stays up all night studying.	Den Tom wäert ganz schléift sinn wann hien déi ganz Nuecht op bleift a studéiert.
Refreshments are served.	Erfrëschungen ginn servéiert.
Tom is never home.	Den Tom ass kaum ni doheem.
I did not know the reason.	Ech wousst net de Grond.
Tom said he would probably win.	Den Tom sot, hie géif wahrscheinlech gewannen.
Tom never thought Mary would leave him.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Maria hie géif verloossen.
Let's see what Tom comes out with.	Loosst eis kucken wat den Tom erauskënnt.
You're a nasty pig.	Du bass en ekkleche Schwäin.
I know Tom's allowed that.	Ech weess, datt den Tom dat erlaabt ass.
I did not plan to spend that much time in Australia.	Ech hat net virgesinn esou vill Zäit an Australien ze verbréngen.
She's very big.	Si ass ganz grouss.
The marathon runners were breathless.	D'Marathonleefer waren ouni Otem.
I had a study date with Mary.	Ech hat eng Etude Datum mat Mary.
Tom took care of my dog ​​while I was away.	Den Tom huet sech ëm mäin Hond gekëmmert, während ech fort war.
Tom needs two tickets to Boston.	Den Tom brauch zwee Tickete fir Boston.
Tom was waiting for Maria to go to bed.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir an d'Bett ze goen.
I do not mix with you.	Ech mëschen net mat dir.
Do you think there is a chance that Tom can find Maria?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom d'Maria fanne kann?
I'm buying a new printer.	Ech kaaft en neien Dréckerspäicher.
I did not know that Tom knew when Mary had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéini d'Maria dat muss maachen.
I wanted to do that, but I was told I could not.	Ech wollt dat maachen, awer ech krut gesot datt ech net kéint.
I have to leave Australia.	Ech muss Australien verloossen.
I can not buy that.	Ech kann dat net kafen.
You ruined your clothes.	Dir hutt Är Kleeder ruinéiert.
The men achieved their goals.	D'Männer hunn hir Ziler erreecht.
Due to a misunderstanding, Tom and Mary have not spoken to each other for a month.	Wéinst engem Mëssverständnis hunn den Tom an d'Mary säit engem Mount net méi matenee geschwat.
I think Tom still lives in Boston.	Ech mengen datt den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt.
Weren't you the one to tell Tom to do that?	Wars du net deen, deen dem Tom soll soen, hie misst dat maachen?
Tom will not see Maria again.	Den Tom wäert d'Maria net méi gesinn.
Thus, the money falls in circulation, and the price escalation becomes quiet.	Sou fällt d'Suen am Ëmlaf erof, an d'Präiseskalatioun gëtt roueg.
Tom was afraid people would laugh at him.	Den Tom hat Angscht datt d'Leit him laachen.
I'm sorry I woke you up.	Et deet mir leed, datt ech dech erwächt hunn.
Is not that against the law?	Ass dat net géint d'Gesetz?
Tom could not prove his theory.	Den Tom konnt seng Theorie net beweisen.
We communicated through gestures.	Mir hunn duerch Gesten kommunizéiert.
The fact is that his father lives alone in New York because of work.	D'Tatsaach ass, datt säi Papp eleng zu New York wunnt wéinst der Aarbecht.
Let's have dinner tonight. 	Loosst eis den Owend iessen.
I'm too tired to cook.	Ech sinn ze midd fir ze kachen.
Tom wants to go, but he can not.	Den Tom wëll goen, awer hien kann net.
Do not forget your money.	Vergiesst net Är Suen.
Both Tom and Maria were here yesterday.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria ware gëschter hei.
Many girls do not like Tom.	Vill Meedercher hunn den Tom net gär.
It was strange that the door was open when I got home.	Et war komesch datt d'Dier op war wéi ech heem koum.
You used to smoke, right?	Dir hutt fréier gefëmmt, oder?
Tom said he thought Mary was in Australia.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an Australien wier.
Tom and Marie are in the cafeteria.	Den Tom an d'Marie sinn an der Cafeteria.
We did OK.	Mir hunn OK gemaach.
The plane should have arrived in Boston by now.	De Fliger sollt elo zu Boston ukomm sinn.
That would not convince me.	Dat géif mech net iwwerzeegen.
I have a degree in Mechanical Engineering.	Ech hunn en Diplom am Mechanesch Ingenieur.
Tom could not shake the feeling that Maria was hiding something from him.	Den Tom konnt d'Gefill net rëselen, datt d'Maria him eppes verstoppt.
I'm not the one who suggested doing this.	Ech sinn net deen dee proposéiert huet dat esou ze maachen.
We know you're there.	Mir wëssen datt Dir do sidd.
I love Mary's perfume.	Ech hunn dem Mary säi Parfum gär.
I feel somehow nauseous.	Ech fille mech iergendwéi nauseous.
I think it's probably unethical to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech onethesch dat ze maachen.
Don't you want Tom to buy it for you?	Wëllt Dir net datt den Tom dat fir Iech kaaft?
Doesn’t that just make you angry?	Maacht dat net just rosen?
Tom was accused of setting fire to one of the buildings he owned.	Den Tom gouf virgeworf, ee vun de Gebaier, déi hie besëtzt, Feier ze setzen.
A bucket list is a list of things you want to do before you die.	Eng Eemerlëscht ass eng Lëscht vu Saachen déi Dir maache wëllt ier Dir stierft.
You were in Australia in 2013, right?	Dir waart 2013 an Australien, oder?
I had just started working as it started to rain.	Ech hat just ugefaang ze schaffen wéi et ugefaang huet ze reenen.
Tom felt very tired after sleeping for so long.	Den Tom huet sech ganz midd gefillt nodeems hien esou laang geschlof huet.
I really would have helped Tom.	Ech hätt wierklech dem Tom gehollef.
Tom can do whatever he wants.	Den Tom kann maachen wat hie wëll.
Did Tom call you?	Huet den Tom dech geruff?
Is not that risky?	Ass dat net riskant?
We do not want to scare Tom.	Mir wëllen den Tom net Angscht maachen.
We lied to you both.	Mir hunn Iech allebéid gelunn.
Tom spent three nights with us.	Den Tom huet dräi Nuechte bei eis verbruecht.
I told Tom everything about you.	Ech hunn dem Tom alles iwwer dech gesot.
You have to let me go.	Du muss mech dohinner loossen.
I did not tell Tom what could happen.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ka geschéien.
Tom said Mary would probably be gone when we got there.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech fort wier wann mir dohinner kommen.
You can't tell Tom not to go.	Dir kënnt dem Tom net soen, net ze goen.
I'm buying a pen for Tom.	Ech kafen e Pen fir den Tom.
Take precautions.	Maacht Virsiichtsmoossnamen.
Just looking through the windows, you can tell that the house belongs to a hoarder.	Just duerch d'Fënstere kuckt, kënnt Dir soen datt d'Haus zu engem Hoarder gehéiert.
You'll love it, believe me.	Dir wäert et gär hunn, gleeft mir.
Tom told Mary he was planning to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geplangt wier ze goen.
It's very lonely here without Tom.	Et gëtt ganz einsam hei ouni Tom.
We can not leave Tom that diamond.	Mir kënnen den Tom deen Diamant net loossen.
The boy is not as bad as he looks.	De Jong ass net esou schlecht wéi hien ausgesäit.
I'm sorry I woke you up.	Et deet mir leed, datt ech dech erwächt.
Tom said he was glad Maria was not injured.	Den Tom sot datt hie frou ass datt d'Maria net verletzt gouf.
Tom eats very fast.	Den Tom ësst ganz séier.
Tom baked Maria an apple pie.	Den Tom huet d'Maria en Äppeltaart gebak.
Skydiving is not my idea of ​​fun.	Skydiving ass net meng Iddi vu Spaass.
Tom withdrew.	Den Tom huet zréckgezunn.
Tom did not think it was likely that Mary was still at home.	Den Tom huet net geduecht datt et wahrscheinlech datt d'Maria nach doheem wier.
I know Tom knew why you did it yourself.	Ech weess datt den Tom wousst firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
She only knew him for two weeks.	Si huet him nëmmen zwee Wochen bekannt.
I thought Tom wanted to know.	Ech hu geduecht datt den Tom wéilt wëssen.
I did not think Tom would hesitate to do so.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou zéckt dat ze maachen.
Tom went home immediately after the party.	Den Tom ass no der Party direkt heem gaangen.
I hope this is not the last time we can do that.	Ech hoffen dat ass net déi leschte Kéier datt mir dat maache kënnen.
Maybe it's time for you to decide what to do after Tom leaves.	Vläicht ass et Zäit fir Iech ze entscheeden wat Dir maacht nodeems den Tom fort ass.
Tom said he plans to stay until Monday.	Den Tom sot, hie plangt bis e Méindeg ze bleiwen.
Tom approached Maria.	Den Tom ass no bei d'Maria komm.
Is Tom scared?	Ass den Tom Angscht?
How do you know Tom is not in Australia?	Wéi wësst Dir datt den Tom net an Australien ass?
Coolidge simply won the 1924 election.	Coolidge huet d'Wahlen 1924 einfach gewonnen.
Tom does not do that because he is sick.	Den Tom mécht dat net well hien krank ass.
Maria is wearing a pink skirt.	D'Maria huet e rosa Rock un.
Tom abused our trust.	Den Tom huet eist Vertrauen mëssbraucht.
I'll do anything to get you there.	Ech wäert alles maachen fir Iech et z'erhalen.
I think that will work.	Ech mengen dat wäert schaffen.
My friend refuses to use the microwave.	Mäi Frënd refuséiert d'Mikrowelle ze benotzen.
Tom is blind in his right eye.	Den Tom ass blann a sengem rietsen Aen.
I know Tom did not know you did not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom needs the truth.	Den Tom brauch d'Wourecht.
Tom could not understand why no one else wanted to go to the zoo.	Den Tom konnt net verstoen firwat keen aneren an den Zoo wollt goen.
I told Tom not to go out after dark.	Ech sot dem Tom net no Däischtert eraus ze goen.
That was a heartbreaking story.	Dat war eng häerzzerräissend Geschicht.
Tom is pretty fluent in French.	Den Tom ass zimlech fléissend Franséisch.
I'm not the only one who knows how to do that.	Ech sinn net deen eenzegen dee weess wéi ech dat maachen.
Tom's mom is older than me.	Dem Tom seng Mamm ass méi al wéi mir.
You are old enough to take care of yourself.	Dir sidd al genuch fir Iech selwer ze këmmeren.
I want to try the new restaurant on Park Street.	Ech wëll deen neie Restaurant op der Parkstrooss probéieren.
Tom had to learn to walk again.	Den Tom huet misse léieren erëm ze goen.
Tom still has all the letters that Mary sent him.	Den Tom huet nach ëmmer all d'Bréiwer, déi d'Maria him geschéckt huet.
There is a possibility that I am the one who has to do this.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech deen sinn, deen dat muss maachen.
The dog, which was crossing the street, was run over by a bus.	Den Hond, deen iwwer d'Strooss gekräizt ass, gouf vun engem Bus iwwerrannt.
I know Tom does not know how much time it will take for him to do that.	Ech weess den Tom weess net wéi vill Zäit et dauert fir hien dat ze maachen.
For all I know, he was born in Italy.	Fir all ech weess, hien war an Italien gebuer.
I have digestive problems.	Ech hunn digestive Problemer.
Tom volunteered to go to Australia.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir an Australien ze goen.
You're not my girlfriend anymore.	Du bass meng Frëndin net méi.
I do not feel like sleeping anymore.	Ech hu keng Loscht méi ze schlofen.
Tom wondered why this was happening.	Den Tom huet sech gefrot firwat dat geschitt ass.
There is another question that you have not yet answered.	Et gëtt nach eng Fro déi Dir nach net beäntwert hutt.
Tom already knows that Mary has to do this.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat muss maachen.
Let's sit next to each other on the bus.	Loosst eis niefteneen am Bus sëtzen.
You know how I feel about you, right?	Dir wësst wéi ech iwwer dech fillen, oder?
He made an account when he escaped.	Hien huet e Kont gemaach wéi hien entkomm ass.
They mined iron in this city for 350 years.	Si hunn Eisen an dëser Stad fir 350 Joer ofgebaut.
He did not even know she was sick.	Hie wousst net emol datt si krank war.
You need a fire.	Dir braucht e Feier.
I went to Boston in 2013.	Ech sinn 2013 op Boston gaang.
I'm having dinner with Tom and his family this evening.	Ech ginn den Owend mam Tom a senger Famill Iessen iessen.
You have to turn the door knob to the right.	Dir musst den Doorknob no riets dréien.
I start my day with a big cup of coffee.	Ech starten mäin Dag mat enger grousser Taass Kaffi.
Tom said they would not allow him to do that anymore.	Den Tom sot, si géifen him dat net méi erlaben.
Strangely enough, I did not feel any pain at all.	Komesch genuch hunn ech guer kee Péng gefillt.
Tom said he did not plan to be there.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt do ze sinn.
I mean, they did not expect us that early.	Ech mengen, si hunn eis net esou fréi erwaart.
Tom not only visited Boston, he also visited Chicago.	Den Tom huet net nëmmen Boston besicht, hien huet och Chicago besicht.
There's something Tom likes you to do.	Et gëtt eppes, wat den Tom dir gär hätt.
Tom and I plan to visit Australia together.	Den Tom an ech plangen zesummen Australien ze besichen.
What happened, Tom?	Wat ass geschitt, Tom?
Tom said he was not allowed to study French anymore.	Den Tom sot, hie dierf net méi Franséisch studéieren.
Tom dropped his pencil.	Den Tom huet säi Bläistëft erofgelooss.
What if they are wrong?	Wat wann se falsch sinn?
Tom bought his mother flowers for Mother's Day.	Den Tom huet seng Mamm Blummen fir Mammendag kaaft.
I suspect Tom and Maria were just being sarcastic.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria just sarkastesch waren.
I think you should do that.	Ech mengen, Dir sollt dat maachen.
Tom did not say why he did that.	Den Tom huet net gesot firwat hien dat gemaach huet.
I think Tom still has to do this.	Ech mengen, den Tom muss dat nach maachen.
Tom remembers that Mary was a little sweet.	Den Tom erënnert sech datt d'Maria e bësse séiss war.
The bus was empty until an elderly woman.	De Bus war eidel bis op eng eeler Fra.
I can not agree with Tom.	Ech kann net mam Tom averstanen.
A hip injury three years ago is the reason why Tom limped.	Eng Hëftverletzung virun dräi Joer ass de Grond firwat den Tom gehumpelt.
I hope I do not disturb anyone.	Ech hoffen ech stéieren keen.
I did not tell Tom that I had planned until Monday to do so.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech geplangt war bis e Méindeg fir dat ze maachen.
It didn 't take much time for Tom to do that.	Et huet den Tom net vill Zäit gedauert fir dat ze maachen.
Tom is not in college right now, is he?	Den Tom ass elo net op der Uni, oder?
You do not seem to like me anymore.	Du schéngs mech net méi gär ze hunn.
I know I'm alone on this one.	Ech weess, datt ech eleng op dëser.
Tom threw a rock at the dog.	Den Tom huet e Fiels op den Hond geheit.
I'm afraid we have a bit of a problem.	Ech faerten mir hunn e bëssen e Problem.
Tom's ankle is broken.	Dem Tom seng Knöchel ass gebrach.
Tom notices everything.	Den Tom mierkt alles.
Tom does not think Maria will be ready.	Den Tom mengt net datt d'Maria prett wäert sinn.
Tom and his family moved into a new home.	Den Tom a seng Famill sinn an en neit Haus geplënnert.
Do not leave Tom alone for a minute.	Loosst den Tom net eng Minutt eleng.
Tom told me he thought Mary was disgusting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Eekleges wier.
You have to call me tomorrow.	Dir musst mech muer uruffen.
Where did Tom leave his umbrella behind?	Wou huet den Tom säi Regenschirm hannerlooss?
Somehow I just do not feel like rushing. 	Iergendwéi hunn ech einfach keng Loscht ze presséieren.
I have enough time.	Ech hu genuch Zäit.
You did not know I knew how to do that, did you?	Dir wousst net datt ech wousst wéi ech dat maachen, oder?
I'm giving up some air.	Ech ginn e bësse Loft.
Tom said he wanted to become a pharmacist.	Den Tom sot, hie wollt en Apdikter ginn.
Tom thought of telling Mary that he loved her.	Den Tom huet dru geduecht fir Mary ze soen datt hien hatt gär huet.
I know you're still angry.	Ech weess datt Dir nach ëmmer rosen sidd.
Do you think you are maturing?	Denkt Dir datt Dir reift?
You should do what Tom says.	Dir sollt maachen wat den Tom seet.
They are thirsty.	Si sinn duuschtereg.
I'm not wasting my time waiting for Tom.	Ech verschwenden meng Zäit net op den Tom ze waarden.
Tom will buy bread.	Tom wäert Brout kafen.
I did not think Tom would be so funny.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou lëschteg wier.
We will sign a new rent next week.	Mir ënnerschreiwen d'nächst Woch en neie Loyer.
Tom said he thought he could do that for me.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat fir mech maachen.
Tell Tom I'm not ready.	Sot dem Tom ech sinn net prett.
Tom started to say something, and then changed his mind.	Den Tom huet ugefaang eppes ze soen, an huet dunn seng Meenung geännert.
Jackson's men began to leave the next morning.	Dem Jackson seng Männer ugefaang den nächsten Moien ze verloossen.
I know you're going to Tom Sue.	Ech weess datt Dir dem Tom Sue gitt.
I can't possibly stay longer.	Ech kann onméiglech méi bleiwen.
I told Tom I did not think I would be able to buy what I needed unless he lent me $ 30.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net geduecht hunn datt ech fäeg wier ze kafen wat ech brauch ausser hien huet mir $30 geléint.
Why did you not ask Tom for help?	Firwat hutt Dir den Tom net gefrot fir ze hëllefen?
Tom said he thinks there is no life on Mars.	Den Tom sot, hie mengt, datt et kee Liewen um Mars gëtt.
Tom said he was home.	Den Tom sot, hie wier doheem.
We are not allowed to eat.	Mir dierfen net iessen.
Tom is just himself.	Den Tom ass just selwer.
I'm being honest with you.	Ech si éierlech mat Iech.
That's what I like about Boston.	Dat ass wat ech gär iwwer Boston.
You're not in trouble, are you?	Dir sidd net a Schwieregkeeten, oder?
I assume you want to come.	Ech huelen un, Dir wëllt gär kommen.
I do not think Tom will be here.	Ech denken net datt den Tom hei wäert sinn.
That makes no sense to me.	Dat mécht mir kee Sënn.
Tom was clearly skeptical.	Den Tom war kloer skeptesch.
I do not think there is a market for it.	Ech mengen net datt et e Maart dofir gëtt.
I thought it was just a metaphor.	Ech hu geduecht et wier just eng Metapher.
I know you're telling the truth.	Ech weess datt Dir d'Wourecht seet.
I wonder if this is really worth doing.	Ech froe mech ob dat wierklech derwäert ass ze maachen.
Are you not happy that we're here?	Sidd Dir net frou, datt mir hei sinn?
Golf is not my cup of tea.	Golf ass net meng Taass Téi.
You must be over 18 to drive.	Dir musst iwwer 18 sinn fir ze fueren.
How do lasers work?	Wéi funktionéieren Laser?
I still want to do that with Tom.	Ech wëll dat nach mam Tom maachen.
Is there an easy way to get there without using a toll road?	Gëtt et en einfache Wee fir dohinner ze kommen ouni eng Mautstrooss ze benotzen?
It is not a voluntary position.	Et ass keng fräiwëlleg Positioun.
Did Tom tell you how long it took him to do that?	Huet den Tom Iech gesot wéi laang et him gedauert huet fir dat ze maachen?
I think I can fit you into my schedule.	Ech mengen ech kann Iech a mengem Zäitplang passen.
I promised Tom last week I would do that.	Ech hunn dem Tom d'lescht Woch versprach, ech géif dat maachen.
He visited her while she was staying in London.	Hien ass bei hatt gaang wärend hatt zu London bliwwen ass.
I mean, Tom would not be suspicious.	Ech mengen, den Tom wier net verdächteg.
Tom can not afford anything.	Den Tom ka sech näischt leeschten.
Tom feels Suen.	Tom feelt Suen.
There is little chance of staying slim unless you stick to a diet.	Et gëtt wéineg Chance fir schlank ze halen, ausser Dir hält Iech un eng Diät.
You look as if you are trapped.	Dir kuckt wéi wann Dir gefaange sidd.
I'm very grateful for what you did.	Ech sinn ganz dankbar fir wat Dir gemaach hutt.
Tom knows this city very well.	Den Tom kennt dës Stad ganz gutt.
There are probably many opportunities for you to do that.	Et gëtt wahrscheinlech vill Chancen fir Iech dat ze maachen.
Tom gave me Mary's phone number.	Den Tom huet mir dem Mary seng Telefonsnummer ginn.
Tom knows who they are.	Den Tom weess wien si sinn.
Tom's leg was badly burned.	Dem Tom säi Been war schlëmm verbrannt.
Tom's dog likes to take back balls.	Dem Tom säin Hond hëlt gär Bäll zréck.
I saw Tom in Australia last weekend.	Ech hunn den Tom de leschte Weekend an Australien gesinn.
I am very aware of the risk.	Ech sinn de Risiko ganz bewosst.
Tom and I were busy yesterday and could not go.	Den Tom an ech ware gëschter beschäftegt a konnten net goen.
I did not think Tom would forgive that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif verginn.
You have to go to bed.	Dir musst an d'Bett goen.
This bike belongs to you, right?	Dëse Vëlo gehéiert Iech, oder?
I did not think you could change it.	Ech hat net geduecht datt Dir et kéint änneren.
Tom knows it's not a good idea to do that.	Den Tom weess datt et keng gutt Iddi ass dat ze maachen.
Tom lent me all the money he had on him.	Den Tom huet mir all déi Sue geléint déi hien op him hat.
Tom said he wanted to find out how to do that.	Den Tom sot, hie wollt erausfannen, wéi een dat mécht.
There is a vital connection between the two.	Et gëtt eng vital Verbindung tëscht deenen zwee.
Tom and Maria are best friends.	Den Tom an d'Maria sinn déi bescht Frënn.
Tom was still in his pajamas when I went to his house yesterday afternoon.	Den Tom war nach a sengem Pyjama wéi ech gëschter Nomëtteg bei säin Haus gaangen sinn.
Tom dropped out of college and became a truck driver.	Den Tom ass aus der Fachhéichschoul gefall a gouf Camionschauffer.
Tom grabbed Mary's fish pole to help her catch the fish.	Den Tom huet dem Mary säi Fëschepol gegraff fir hir ze hëllefen de Fësch anzezéien.
I can tell you want to go home.	Ech kann soen datt Dir wëllt heem goen.
I think Tom did not win.	Ech mengen den Tom huet net gewonnen.
The car ran into the rails and rolled down the hill.	Den Auto ass an d'Schinne gerannt an ass den Hiwwel erof gerullt.
Your way of doing this is much better than Tom's.	Äre Wee fir dat ze maachen ass vill besser wéi dem Tom.
I would not help you even if I could.	Ech géif Iech net hëllefen och wann ech kéint.
Tom would not tell me.	Den Tom géif mir näischt soen.
I planted corn all day.	Ech hunn de ganzen Dag Mais gepflanzt.
Do to others as you want them to do to you.	Maacht anerer wéi Dir wëllt datt se Iech maachen.
Do you have a hammer I can borrow?	Hutt Dir en Hammer deen ech léine kann?
You can not possibly expect me to do that.	Dir kënnt onméiglech erwaarden datt ech dat maachen.
I am 25 years old.	Ech sinn 25 Joer al.
I'm not sure who I should give this to.	Ech sinn net sécher, wien ech dat ginn soll.
In a recession, people usually buy only what they really need, like food.	An enger Rezessioun kafen d'Leit normalerweis nëmmen dat wat se wierklech brauchen, wéi Iessen.
I think it will be a bit of a problem.	Ech mengen et wäert e bëssen e Problem ginn.
This year is warmer than last year.	Dëst Joer ass méi waarm wéi d'lescht Joer.
I suspect Tom will not do that today.	Ech de Verdacht datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Tom had at least three gunshot wounds.	Den Tom hat op d'mannst dräi Schéisswonnen.
You should have seen the look on Tom's face as I told him what had happened.	Dir sollt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn hunn wéi ech him gesot hunn wat geschitt ass.
I'm not wearing that stupid costume.	Ech hunn deen domm Kostüm net un.
Tom lied about how much he weighed.	Den Tom huet gelunn wéi vill hie gewien huet.
Don't you think Tom is a little young to do that?	Denkt Dir net datt den Tom e bësse jonk ass fir dat ze maachen?
Tom does not care if Maria does her homework or not.	Dem Tom ass et egal ob d'Maria hir Hausaufgaben mécht oder net.
Tom decided to cut down on saturated fats.	Den Tom huet decidéiert op gesättigte Fette ze reduzéieren.
I think Beethoven is the greatest composer who ever lived.	Ech mengen de Beethoven ass dee gréisste Komponist dee jee gelieft huet.
He was not in the office for five minutes before he told us what to do.	Hie war net fënnef Minutten am Büro ier hien eis gesot huet wat mir maache sollen.
Tom went out of his way to give you a hand.	Den Tom ass aus sengem Wee erausgaang fir Iech eng Hand ze ginn.
The first time I met Tom, he was only thirteen.	Déi éischte Kéier datt ech den Tom begéint hunn, war hien nëmmen dräizéng.
Tom works in a lake.	Den Tom schafft an enger Séi.
Tom pulled out the window and waved his hand.	Den Tom huet sech duerch d'Fënster erausgezunn an huet seng Hand gewénkt.
I have nothing to say to you.	Ech hunn dir näischt ze soen.
What things do Tom and Maria do together?	Wéi eng Saache maachen den Tom an d'Maria zesummen?
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
Three days later, Tom was dead.	Dräi Deeg méi spéit war den Tom dout.
I did not know that I should not try it myself.	Ech wousst net datt ech dat net selwer sollt probéieren.
I'll probably be the last one to do that.	Ech wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen dat mécht.
How long do you think it will take to reach our goal?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir eist Zil z'erreechen?
I think Tom wants Mary's job.	Ech mengen den Tom wëll dem Mary seng Aarbecht.
I do not know why I have to do that.	Ech weess net firwat ech dat musse maachen.
Tom will probably be impressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech beandrockt sinn.
How long does it take to get to your house on foot from here?	Wéi laang dauert et fir vun hei zu Fouss bei Äert Haus ze kommen?
What are Tom's sisters doing?	Wat maachen dem Tom seng Schwësteren?
He compared the imitation to the original.	Hien huet d'Imitatioun mam Original verglach.
I hope Tom knows how to do that.	Ech hoffen den Tom weess wéi dat ze maachen.
You are a difficult person to please.	Dir sidd eng schwéier Persoun ze gefalen.
When you feed striped cats, they keep coming back.	Wann Dir Sträifkazen fiddert, komme se ëmmer erëm zréck.
Let me treat Tom, OK?	Loosst mech den Tom behandelen, OK?
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom said John was his twin.	Den Tom sot datt de John säin Zwilling war.
Who knows what we find on the attic?	Wien weess wat mir um Dachgeschoss fanne?
There is no place for us to sit.	Et gëtt keng Plaz fir eis ze sëtzen.
A few days later, Tom found a new job.	E puer Deeg méi spéit huet den Tom eng nei Aarbecht fonnt.
I want Tom to do it alone.	Ech wëll, datt den Tom dat eleng mécht.
Those who can not, learn.	Déi, déi net kënnen, léieren.
Has Tom already signed the contract?	Huet den Tom schonn de Kontrakt ënnerschriwwen?
Tom sat down again.	Den Tom huet sech erëm gesat.
I mean, I'm getting used to it.	Ech mengen, ech ginn et gewinnt.
Does Tom play tennis?	Spillt den Tom nach Tennis?
I will never come back to Australia.	Ech kommen ni méi zréck an Australien.
Tom is not going out.	Tom geet ni eraus.
I gave Tom the thumbs up.	Ech hunn dem Tom den Daumen opginn.
Tom will not like that.	Den Tom wäert dat net gär hunn.
I know Tom knew who could do that and who could not.	Ech weess, datt den Tom wousst, wien dat maache konnt a wien net.
Are you there, Tom?	Sidd Dir do, Tom?
I do not care who Tom gives this to.	Et ass mir egal wien den Tom dat gëtt.
We have to help Tom.	Mir mussen dem Tom hëllefen.
That actually sounds interesting.	Dat kléngt eigentlech intressant.
Tom is an expert rider.	Den Tom ass en Expert Reider.
Why would Tom help me?	Firwat géif den Tom mir hëllefen?
That was probably Tom's point.	Dat war wuel dem Tom säi Punkt.
There is absolutely no chance that this will happen.	Et gëtt absolut keng Chance datt dat geschitt.
Tom put his suitcase in the trunk of the car.	Den Tom huet säi Koffer an de Kofferraum vum Auto geluecht.
Tom is a minor.	Den Tom ass mannerjäreg.
Can you recommend a place to stay in Boston?	Kënnt Dir eng Plaz fir ze bleiwen zu Boston recommandéieren?
I'm old enough to know better.	Ech sinn al genuch fir besser ze wëssen.
Tom became very ill after eating the food that Mary had prepared for him.	Den Tom gouf gewalteg krank nodeems hien d'Iessen giess huet, déi d'Maria him virbereet hat.
Provide water for the thirsty and food for the hungry.	Gitt Waasser fir den Duuschteg a Liewensmëttel fir den Honger.
Where does Tom have to do that?	Wou muss den Tom dat maachen?
I'm glad your team won the match.	Ech si frou datt Är Equipe de Match gewonnen huet.
That's up to you to decide.	Dat ass fir Iech ze entscheeden.
Tom resigned.	Den Tom huet seng Demissioun ofginn.
Why would Tom be interested in collaborating with us?	Firwat wier den Tom interesséiert mat eis ze kollaboréieren?
I know Tom is not the pitcher. 	Ech weess den Tom ass net de pitcher.
I think he's the finger.	Ech mengen hien ass de Fanger.
Tom told me he had information about your son.	Den Tom huet mir gesot datt hien Informatioun iwwer Äre Jong huet.
Tom fell asleep and waited for Maria.	Den Tom ass ageschlof a waart op d'Maria.
Tom ran through the corridor.	Den Tom ass duerch de Gank gelaf.
Tom earned his doctorate in Boston.	Den Tom huet säin Doktorat zu Boston verdéngt.
Tom asked to join.	Den Tom huet gefrot fir matzemaachen.
Tom asked me who had taught me to drive.	Den Tom huet mech gefrot, wien mir geléiert hat ze fueren.
She had some cookies to quench her hunger until dinner.	Si hat e puer Kichelcher fir hiren Honger bis zum Iessen ze bleiwen.
Tom is a bad driver.	Den Tom ass e schlechte Chauffer.
I do not think Tom notices how long we've been doing this.	Ech denken net datt den Tom mierkt wéi laang mir dat scho gemaach hunn.
Tom will not be coming here anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn heihinner kommen.
Tom really weighs a lot.	Den Tom weegt wierklech vill.
Tom does not seem to be serious.	Den Tom schéngt net serieux ze sinn.
I think Tom did not do it.	Ech mengen den Tom huet et net gemaach.
Tom and John both became fathers when they were in their thirties.	Den Tom an den John goufen allebéid Pappe wéi se an hiren Drëssegjärege waren.
Tom is pretty sure Maria wants to do that.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom is taking a French class this semester.	Den Tom mécht dëst Semester eng franséisch Cours.
I think Tom might be mad at me.	Ech mengen, den Tom kéint rosen op mech sinn.
Is the road wide enough for two-way traffic?	Ass d'Strooss breet genuch fir zwee-Manéier Verkéier?
Tom has far too much common sense to do what Mary asks him to do.	Den Tom huet vill ze vill gesonde Mënscheverstand fir ze maachen wat d'Maria him freet.
Tom has been arrested three times this year.	Den Tom gouf dëst Joer dräimol festgeholl.
Traffic was stopped.	Den Trafic gouf gestoppt.
Tom seems to be in trouble.	Den Tom schéngt an Ierger ze sinn.
Tom told us all about you.	Den Tom huet eis alles iwwer dech gesot.
We better not stay up too late tonight.	Mir sollten den Owend besser net ze spéit op bleiwen.
It's probably a good thing Tom did not do that.	Et ass wahrscheinlech eng gutt Saach, datt den Tom dat net gemaach huet.
There is nothing more I can tell you.	Do kann ech Iech näischt méi soen.
If you had left home a little earlier, you would have been on time.	Wann Dir e bësse méi fréi doheem fortgaang sidd, wier Dir op Zäit gewiescht.
Tom was the only one who did not sing.	Den Tom war deen eenzegen deen net gesongen huet.
Keep me closer, Tom.	Halt mech méi no, Tom.
Can you think of a better way to do this?	Kënnt Dir un e bessere Wee denken fir dëst ze maachen?
I convinced Tom not to do that today.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat haut net ze maachen.
Tom said he thought Mary should do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng dierf maachen.
Tom suggested we visit Boston.	Den Tom huet proposéiert datt mir Boston besichen.
I do not understand why we should do that.	Ech verstinn net firwat mir dat solle maachen.
Tom knows all his neighbors.	Den Tom kennt all seng Noperen.
Tom just wanted it to be over as soon as possible.	Den Tom wollt just datt et sou séier wéi méiglech eriwwer ass.
I have no idea what needs to be done.	Ech hu keng Ahnung wat muss gemaach ginn.
Tom was waiting at the gate.	Den Tom war um Paart gewaart.
Tom said he assumed Mary would win.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Maria géif gewannen.
I remember when Tom used to be.	Ech erënnere mech un wéi den Tom fréier war.
The whole team sucks, but Tom is the worst of them all.	D'ganz Equipe suckt, awer den Tom ass dee Schlëmmste vun hinnen all.
Is Tom a French teacher?	Ass den Tom e franséische Schoulmeeschter?
It sounds like you two had a problem in Australia.	Et kléngt wéi wann Dir zwee e Problem an Australien haten.
I know Tom is a very talented chess player.	Ech weess den Tom ass e ganz talentéierte Schachspiller.
Will you return this pen to me when you are through?	Wäert Dir dëse Pen mir zréckginn wann Dir duerch sidd?
The Communists under Vladimir Lenin seized power shortly afterwards and founded the USSR.	D'Kommunisten ënner dem Wladimir Lenin hunn d'Muecht kuerz drop iwwerholl an d'UdSSR gegrënnt.
Tom, come here soon!	Tom, komm séier hei!
This was a wake-up call for Tom.	Dëst war e Wake-up Call fir den Tom.
Tom pushed Mary off the diving board.	Den Tom huet d'Maria vum Tauchbrett gedréckt.
That's why I'm not surprised.	Dofir sinn ech net iwwerrascht.
You asked Tom why he did that, right?	Dir hutt den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet, oder?
This is the first time I have visited Australia.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech Australien besicht hunn.
Let us look at these issues one at a time.	Loosst eis dës Probleemer een an enger Zäit kucken.
I know Tom can not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net maache kann.
Tom left the room.	Den Tom huet de Raum verlooss.
I like fresh fruit.	Ech hunn Loscht op frësch Uebst.
I did not know Tom would not do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi mécht.
Tom was my roommate last year.	Den Tom war d'lescht Joer meng Matbierger.
Tom will always remember you.	Den Tom wäert dech ëmmer erënneren.
We have two dogs. 	Mir hunn zwee Muppen.
One is black and the other is white.	Een ass schwaarz an déi aner ass wäiss.
I know Tom went to Australia. 	Ech weess, datt den Tom an Australien gaangen ass.
I wonder if Maria went too.	Ech froe mech ob d'Maria och gaang ass.
It's Tom that Mary wants to talk to.	Et ass den Tom mat deem d'Marie wëll schwätzen.
Tom delivers pizzas.	Tom liwwert Pizzaen.
Tom has many hobbies.	Den Tom huet vill Hobbien.
The discovery of truth should remain the only goal of science.	D'Entdeckung vun der Wourecht soll dat eenzegt Zil vun der Wëssenschaft bleiwen.
I do not think Tom was annoyed.	Ech mengen den Tom wier net genervt.
Tom loves meat and fish.	Den Tom huet souwuel Fleesch wéi Fësch gär.
Why do not we see if we can help Tom?	Firwat kucke mir net ob mir dem Tom hëllefe kënnen?
Why did you not call before?	Firwat hutt Dir net virdru geruff?
I think it's time for me to leave.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze verloossen.
Tom does not swim as often as Maria.	Den Tom schwëmmt net sou dacks wéi d'Maria.
I'm not used to getting up so early.	Ech sinn net gewinnt esou fréi opzestoen.
Tom should be there in an hour.	Den Tom soll an enger Stonn do sinn.
I know Tom knows Mary does that for him.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat fir hie mécht.
Tom said he thought you were stupid.	Den Tom sot, hie mengt, du bass domm.
Tom did not think Maria was difficult to come by.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
Tom always dreamed of being a father.	Den Tom huet ëmmer gedreemt e Papp ze sinn.
Tom thought Mary did not like that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net gär hätt.
I'd suggest you did not tell Tom that.	Ech géif proposéieren, datt Dir dat net dem Tom sot.
We can always try.	Mir kënnen ëmmer probéieren.
Tom Jackson was executed for treason.	Den Tom Jackson gouf wéinst Verrot higeriicht.
Tom needs someone who speaks French to help him.	Den Tom brauch een deen Franséisch schwätzt fir him ze hëllefen.
I wonder if Tom does not know that Maria can not speak French.	Ech froe mech ob den Tom net weess datt d'Maria keng franséisch schwätze kann.
I think Tom is just curious.	Ech mengen den Tom ass just virwëtzeg.
We somehow managed to get home even though we were very drunk.	Mir hunn et iergendwéi fäerdeg bruecht heem ze kommen, obwuel mir ganz gedronk waren.
My first day at university was pretty boring.	Mäin éischten Dag op der Uni war zimlech langweileg.
Tom said he knew he was not allowed to.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net erlaabt wier.
Tom told me he was discouraged.	Den Tom sot mir, hie wier decouragéiert.
A storm is at the door.	E Stuerm steet virun der Dier.
I had no appetite this summer.	Ech hat dëse Summer guer keen Appetit.
I read Tom's message.	Ech liesen dem Tom säi Message.
Are you not happy, Tom?	Sidd Dir net frou, Tom?
Tom was never in Boston.	Den Tom war ni zu Boston.
What makes you think Tom's Mary's friend?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dem Mary säi Frënd ass?
The price jump was unique.	De Präissprong war eemoleg.
Tom knew that Mary would not eat spinach.	Den Tom wousst datt d'Maria keng Spinat iessen géif.
I told Tom I loved him.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech hie gär hunn.
I know Tom's a dentist.	Ech weess datt den Tom en Zänndokter ass.
They were afraid at the sight of the mind.	Si waren Angscht bei der Vue vum Geescht.
Tom loves canoeing.	Den Tom huet gär Kanu fueren.
Tom does not know if he should go to the party or not.	Den Tom weess net ob hien op d'Party soll goen oder net.
Tom knew what he was looking for.	Den Tom wousst wat hie gesicht huet.
My left arm is not that strong.	Mäi lénksen Aarm ass net sou staark.
I bet I'm not the only one who knows how to do that.	Ech wetten, datt ech net deen eenzegen sinn, dee weess, wéi dat ze maachen.
Tom was not ambitious.	Den Tom war net ambitiéis.
He kept playing the same record over and over until I had to leave the room.	Hien huet ëmmer erëm dee selwechte Rekord gespillt bis ech de Raum muss verloossen.
Do you think there is a chance you can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt Dir dat maache kënnt?
Tom was tired and fell into a heavy sleep.	Den Tom war midd an ass an e schwéiere Schlof gefall.
Tom will not tell us anything about himself.	Den Tom wäert eis näischt iwwer sech selwer soen.
Tom weaves a rug.	Den Tom weeft en Teppech.
I'm still on duty.	Ech sinn nach ëmmer op Flicht.
Whatever you do, do not let Tom see you doing it.	Wat och ëmmer Dir maacht, looss den Tom net gesinn datt Dir et maacht.
I know Tom is not a very good French speaker.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Franséisch Spriecher ass.
You are not ready for this.	Dir sidd net prett fir dëst.
I think Tom drinks either beer or wine, but I do not really know.	Ech denken, datt den Tom entweder Béier oder Wäin drénkt, awer ech weess et net wierklech.
You only aggravate the situation.	Dir verschäerft d'Situatioun nëmmen.
Two months have passed since he left for France.	Zwee Méint si vergaang zënter hien a Frankräich fortgaang ass.
Maria is in love with a boy from Boston.	D'Maria ass verléift mat engem Jong vu Boston.
Tom joined the Navy.	Den Tom ass an d'Marine komm.
Did you see the look on Tom's face when Mary said that?	Hutt Dir de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn wéi d'Maria dat gesot huet?
I really do not want to tell Tom where I was.	Ech wëll wierklech dem Tom net soen wou ech war.
Tom tried to open the door, but it was locked.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen, awer se war gespaart.
Tom says he does not need any money.	Den Tom seet, hie brauch keng Suen.
These are us, right?	Dës sinn eis, oder?
I think you're wasting too much time watching TV.	Ech mengen Dir verschwends ze vill Zäit Fernseh kucken.
Let her not get me.	Loosst se mech net kréien.
We saw a jet plane in the sky.	Mir hunn e Jetfliger iwwer den Himmel gesinn.
Do I remember any of the guys you left behind?	Erënneren ech Iech un dee vun de Kärelen déi Dir hannerlooss hutt?
Last night I was so tired that I fell asleep watching TV.	Gëschter Owend war ech sou midd, datt ech mam Fernseh ugeschlof sinn.
Tom needs your attention.	Den Tom brauch Är Opmierksamkeet.
It's true that Tom is very happy.	Et ass richteg datt den Tom ganz glécklech ass.
I did not make much money from it.	Ech hunn net vill Suen domatter gemaach.
I know I'm not ready to do that yet.	Ech weess, datt ech nach net prett sinn dat ze maachen.
Tom said he thinks Mary can not win.	Den Tom sot datt hien denkt datt d'Maria net gewannen kann.
In that sense, he and I disagree.	An deem Sënn sinn hien an ech net eens.
That sounds hopeful.	Dat kléngt hoffnungsvoll.
Crabs and shrimp are crustaceans.	Krabben a Garnelen si Krustaceaen.
Tom was amazed at how well Maria could speak French.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria franséisch konnt schwätzen.
Tom treated me like a dog.	Den Tom huet mech wéi en Hond behandelt.
Tom said no one could help Mary.	Den Tom sot, datt keen Mary hëllefe kéint.
I'm wondering what Tom's reaction will be.	Ech froe mech wat dem Tom seng Reaktioun wäert sinn.
Parents want their children to receive a good education.	D'Eltere wëllen datt hir Kanner eng gutt Ausbildung kréien.
I'm getting Tom away.	Ech kréien den Tom fort.
We do not yet know how much all this will cost.	Mir wëssen nach net wéi vill dat alles kascht.
I do not think I deserve it.	Ech denken net datt ech dat verdéngt hunn.
Tom is anxious to know the result.	Den Tom ass ängschtlech d'Resultat ze wëssen.
If you come with me, I'm sure you'll have a good time.	Wann Dir mat mir kommt, sinn ech sécher datt Dir eng gutt Zäit hutt.
Tom does just what he was told to do.	Den Tom mécht just wat hie gesot kritt huet ze maachen.
I'm not really that busy.	Ech sinn net wierklech sou beschäftegt.
I did not even know you were married.	Ech wousst net emol datt Dir bestuet sidd.
Many parents think it is important for their children to learn how to swim.	Vill Elteren mengen et ass wichteg fir hir Kanner ze léieren wéi schwammen.
I do not want to talk about it by telephone.	Doriwwer wëll ech net iwwer Telefon schwätzen.
Tom has heart problems.	Den Tom huet Häerzproblemer.
Tom called to say he was not at today's meeting.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hien net bei der Versammlung vun haut wier.
Thank you for your hospitality.	Merci fir Är Gaaschtfrëndlechkeet.
The books are dusty.	D'Bicher si stëpseg.
Tom said he was tired of doing that.	Den Tom sot datt hien midd war dat ze maachen.
Tom will go nowhere.	Den Tom wäert néierens goen.
This is all I ever wanted.	Dëst ass alles wat ech jeemools wollt.
I do not trust Tom.	Ech vertrauen den Tom net.
Tom found out too late who Mary was.	Den Tom huet ze spéit erausfonnt wien d'Marie war.
Did Tom open you up a lot?	Huet den Tom dech vill op?
Why are you going on a picnic with Tom?	Firwat gitt Dir mam Tom op de Picknick?
Tom and Maria used to live with John and Alice.	Den Tom an d'Maria hunn fréier bei John an Alice gewunnt.
You are all doomed.	Dir sidd all veruerteelt.
Tom makes a list of what he wants.	Den Tom mécht eng Lëscht vu wat hie wëll.
I really appreciate everything you have done for us.	Ech schätzen wierklech alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
I did not know that Tom knew where you were going to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wou Dir plangt dat ze maachen.
Does anyone have anything nice to say about Tom?	Huet keen eppes Schéines iwwer den Tom ze soen?
An investigation is underway.	Eng Enquête leeft.
Tom handed over his paper.	Den Tom huet säi Pabeier ofginn.
Tom wants his mom's consent.	Den Tom wëll d'Zoustëmmung vu senger Mamm.
How much does Tom cost you for French lessons?	Wéi vill kascht den Tom Iech fir Franséischcoursen?
Tom played the music.	Den Tom huet d'Musek ofgedréckt.
No one is immortal.	Keen ass onstierwlech.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Someone will come to our rescue.	Een wäert kommen eis ze retten.
It did not take quite an hour.	Et huet net ganz eng Stonn gedauert.
If you could change one thing about yourself, what would it be?	Wann Dir eng Saach iwwer Iech selwer kéint änneren, wat wier et?
Tom comes for dinner.	Den Tom kënnt fir Iessen.
I will stay here in Australia until the work is finished.	Ech bleiwen hei an Australien fest, bis d'Aarbecht fäerdeg ass.
I suspect Tom never did that himself.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat ni selwer gemaach huet.
She arranges the purchase and sale of houses in and around Deal.	Si arrangéiert de Kaf a Verkaf vun Haiser an a ronderëm Deal.
I hope you will not expect immediate results.	Ech hoffen Dir wäert net direkt Resultater erwaarden.
This is a very complex issue.	Dat ass e ganz komplexe Problem.
I mean, you might be right.	Ech mengen, Dir hutt vläicht Recht.
My mother can not drive a car at all.	Meng Mamm kann guer keen Auto fueren.
I do not think Tom was cut out to be a teacher.	Ech denken net datt den Tom ausgeschnidden ass fir Enseignant ze sinn.
Accepted w.e.g. 	Akzeptéiert w.e.g.
my condolences on the death of your father.	mäi Bäileed beim Doud vun Ärem Papp.
Tom died in 2013 of liver failure.	Den Tom ass am Joer 2013 un Leberversoen gestuerwen.
I did not kiss my wife for a long time.	Ech hu meng Fra laang net Kuss.
I think I'm riding back with Tom.	Ech mengen ech reiden mam Tom zréck.
I wore two pairs of shoes this year.	Ech hunn dëst Joer zwee Puer Schong ausgedroen.
I have not eaten anything for the last three days.	Ech hunn déi lescht dräi Deeg näischt giess.
Did you believe everything Tom said?	Hutt Dir alles gegleeft datt den Tom gesot huet?
I did not remember what to do.	Ech hu mech net erënnert wat ech maache sollt.
Tom's attitude makes me angry.	Dem Tom seng Haltung mécht mech rosen.
Tom seems to have difficulty controlling his anger.	Den Tom schéngt Schwieregkeeten ze hunn seng Roserei ze kontrolléieren.
That's the reason Tom did not win.	Dat ass de Grond datt den Tom net gewonnen huet.
We really appreciated everyone's help.	Mir hu wierklech jidderengem seng Hëllef appréciéiert.
I did not know I was being fired.	Ech wousst net datt ech entlooss ginn.
Tom was competent.	Tom war kompetent.
I think Tom should sing.	Ech mengen den Tom soll sangen.
Tom made a short speech.	Den Tom huet eng kleng Ried gemaach.
Tom cut off all the pictures he had of Mary.	Den Tom huet all d'Biller, déi hie vun der Mary hat, ofgeschnidden.
Tom will probably not be excused for doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net entschëllegt ginn dat ze maachen.
Tom could not say until he was thirteen.	Den Tom konnt keng Zäit soen bis hien dräizéng war.
I do not think Tom will be in his office on Monday.	Ech denken net, datt den Tom e Méindeg a sengem Büro wäert sinn.
I just do not want you to do something that will make you sad.	Ech wëll just net datt Dir eppes maacht wat Dir Iech wäert leed maachen.
I just wanted to see what Tom's reaction would be.	Ech wollt just kucken wat dem Tom seng Reaktioun wier.
I was wondering when you would tell me about it.	Ech hu mech gefrot wéini Dir mir dozou géift soen.
Tom was just in the wrong place at the wrong time.	Den Tom war einfach op der falscher Plaz zu der falscher Zäit.
Tom should not need that.	Den Tom soll dat net brauchen.
You do not need to stay home today.	Dir braucht haut net doheem ze bleiwen.
I'm glad I had a chance to do that.	Ech si frou, datt ech eng Chance hat dat ze maachen.
We do not want you here.	Mir wëllen dech net hei.
Tom may not have enough money to buy everything he wants.	Den Tom huet vläicht net genuch Suen fir alles ze kafen wat hie wëll.
Tom said he thought it would be better if I did not.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser, wann ech dat net géife maachen.
These bananas are not very good.	Dës Bananen sinn net ganz gutt.
I'm pretty sure Tom's doing this just for us anyway.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat mécht just fir eis ze trotzdem.
How long is the stop?	Wéi laang ass d'Stopp?
Tom's probably not coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer wuel net méi zréck.
Tom said he needs to use the bathroom.	Den Tom sot, hie muss d'Buedzëmmer benotzen.
Tom said he hoped Mary would be able to learn how to do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria fäeg wier léiere wéi dat ze maachen.
Tom told me I should not wait any longer.	Den Tom sot mir, ech sollt net méi waarden.
Tom would like to fix it himself.	Den Tom géif et gär selwer fixéieren.
It is only a short bus ride from the city to our hotel.	Et ass nëmmen eng kuerz Busfahrt vun der Stad an eisen Hotel.
Doing so is my job.	Dat maachen ass meng Aarbecht.
We had more snow last year than two years ago.	Mir haten d'lescht Joer méi Schnéi wéi virun zwee Joer.
It became clear that the stolen bike belonged to him.	Et gouf kloer, datt de geklauten Vëlo him gehéiert.
Tom promised to do that today before he goes home.	Den Tom huet versprach dat haut ze maachen ier hien heem geet.
Do you know the reason why Tom was asked to do this?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom gefrot gouf dat ze maachen?
I do not speak French very well.	Ech schwätzen net ganz gutt Franséisch.
Tom waited patiently all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gedëlleg gewaart.
Tom and Maria were clearly in love.	Den Tom an d'Maria ware kloer verléift.
Tom is the only one who does not sleep.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schléift.
Tom told Mary to leave and never to return.	Den Tom huet d'Maria gesot fir ze verloossen an ni zréck ze kommen.
I know it will not happen again.	Ech weess datt et net méi wäert geschéien.
You do not think I'll be the last to do that, do you?	Dir mengt net datt ech dee leschte wäert sinn, deen dat mécht, oder?
Tom and Marie are even.	Den Tom an d'Marie sinn gläichméisseg.
Tom is not so sure.	Den Tom ass net sou sécher.
I do not care what you were.	Et ass mir egal wat Dir war.
You can have as many cookies as you want.	Dir kënnt esou vill Cookien hunn wéi Dir wëllt.
Tom wanted to see Maria before she left.	Den Tom wollt d'Maria gesinn ier si fortgaang ass.
Tom died of pneumonia.	Den Tom ass u Pneumonie gestuerwen.
I suspect Tom was just being sarcastic.	Ech de Verdacht, datt den Tom just sarkastesch war.
You're not the one who got hurt, are you?	Du bass net deen dee verletzt gouf, oder?
Tom got Order.	Tom krut Uerder.
I usually do not wear a tie.	Ech droen normalerweis keng Krawatt.
You should not give up just because you have no talent.	Dir sollt net opginn just well Dir keen Talent hutt.
Tom may stay until next Monday.	Den Tom bleift vläicht bis nächste Méindeg.
It was clear that Tom had done that.	Et war kloer datt den Tom dat gemaach huet.
Despite the language difficulty, we quickly became friends.	Trotz der Sproocheschwieregkeet si mir séier Frënn ginn.
Tom told me what to do next.	Den Tom huet mir gesot wat ech duerno maache soll.
Tom said Maria was talented.	Den Tom sot datt d'Maria talentéiert war.
French is not as difficult to learn as many people think it is.	Franséisch ass net sou schwéier ze léieren wéi vill Leit mengen et ass.
Tom thought he would do that for me.	Den Tom huet geduecht datt hien dat fir mech maache géif.
Did you find out why Tom wants to talk to Mary?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom mat der Maria schwätze wëllt?
Tom came in line.	Den Tom ass an der Linn komm.
What's Tom's favorite color?	Wat ass dem Tom seng Liiblingsfaarf?
Tom did not have to go with Mary.	Den Tom huet net misse mat Mary goen.
Is Tom happy?	Ass den Tom glécklech?
Tom lives in an RV.	Den Tom lieft an engem RV.
Tom said he was glad you could go yesterday.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir gëschter konnt goen.
Tom will be going to Boston and Chicago.	Den Tom wäert op Boston a Chicago goen.
Tom is on time.	Den Tom steet beim Zait.
You're just crossed the line.	Dir sidd just iwwer d'Linn gekräizt.
She always fed her children before feeding her dog.	Si huet hir Kanner ëmmer gefiddert ier si hiren Hond gefiddert huet.
There is not much to buy.	Et gëtt näischt vill ze kafen.
Tom said he thought he could do that on October 20th.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, datt hien dat den 20. Oktober kéint maachen.
I saw a lot of people in the park.	Ech hunn vill Leit am Park gesinn.
Now that his father was dead, he owned the store.	Elo datt säi Papp dout war, hat hien de Buttek.
I'm sure Tom will be impressed.	Ech sécher den Tom wäert beandrockt ginn.
I might not come home until next week.	Ech kommen vläicht net heem bis d'nächst Woch.
Tom has owned this car for years.	Den Tom huet deen Auto zënter Joren.
We were not in Boston yet.	Mir waren nach net zu Boston.
That was hard for you, right?	Dat war schwéier fir Iech, oder?
Tom wondered what Mary was planning to do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria plangt ze maachen.
Who is to blame for the accident?	Wien ass Schold fir den Accident?
I know Tom will be the next to do that.	Ech weess den Tom wäert deen nächsten sinn deen dat mécht.
Tom says he will not help us today.	Den Tom seet datt hien eis haut net hëllefe wäert.
I'm wondering if Tom is feeling well.	Ech froe mech ob den Tom sech gutt fillt.
You can not buy trust.	Dir kënnt kee Vertrauen kafen.
Tom says he has not joined any club.	Den Tom seet, datt hie bei kee Veräin ugeschloss ass.
I knew Tom would do what we asked.	Ech wousst den Tom géif maachen wat mir gefrot hunn.
This type of tomato tastes better cooked than raw.	Dës Zort Tomate schmaacht besser gekacht wéi rau.
It would probably be better if Tom did not do that.	Et wier wuel besser wann den Tom dat net géif maachen.
You can do nothing.	Dir kënnt näischt maachen.
Tom shot Maria with a speargun.	Den Tom huet d'Maria mat engem Speargun erschoss.
Have you ever talked to Tom about it?	Hutt Dir jeemools mam Tom doriwwer geschwat?
I could stay here in Boston until Monday.	Ech kéint bis e Méindeg hei zu Boston bleiwen.
Why is Tom in Australia?	Firwat ass den Tom an Australien?
Tom and Mary are both well.	Dem Tom an dem Mary geet et allebéid gutt.
Tom asked Maria to stop it.	Den Tom huet d'Maria gefrot et ze stoppen.
Tom and Mary are drunk.	Tom an Mary sinn gedronk.
Let me give you some tips.	Loosst mech Iech e puer Tipps ginn.
I mean no one is home.	Ech mengen keen ass doheem.
Tom comes here at least three times a week.	Den Tom kënnt op d'mannst dräimol d'Woch hei.
You do not seem to understand why you should do this.	Dir schéngt net ze verstoen firwat Dir dat maache soll.
Tom says he does not know why Maria went to Australia.	Den Tom seet datt hien net weess firwat d'Maria an Australien gaangen ass.
I want to know more about the accident that killed Tom.	Ech wëll méi iwwer den Accident wëssen, deen den Tom ëmbruecht huet.
She's not here.	Si ass net hei.
I know Tom is a careful driver.	Ech weess den Tom ass e suergfälteg Chauffer.
It is better to live rich than to die rich.	Et ass besser räich ze liewen, wéi räich ze stierwen.
I did not know that Tom was so angry.	Ech wousst net datt den Tom sou rosen wier.
Tom asked me to stay away from Mary.	Den Tom huet mech gefrot, vun der Maria ewech ze bleiwen.
It's an advantage to be good looking.	Et ass e Virdeel gutt ausgesinn ze sinn.
I'm not pessimistic.	Ech sinn net pessimistesch.
Tom says he's busy today.	Den Tom seet, datt hien haut beschäftegt ass.
Tom does not travel as much as Maria.	Den Tom reest net sou vill wéi d'Maria.
Are you sure Tom and Maria are married? 	Sidd Dir sécher datt den Tom an d'Maria bestuet sinn?
I thought they were just colleagues.	Ech hu geduecht datt si just Kollegen waren.
If you think the party will not be fun, why are you planning to go there?	Wann Dir denkt datt d'Party net lëschteg wäert sinn, firwat plangt Dir dohinner ze goen?
Tom used to be a better cook than Maria.	Den Tom war fréier e bessere Kach wéi d'Maria.
Tom said he had a bad headache and had to lie down.	Den Tom sot, hien hätt e schlechte Kappwéi a misst sech leien.
How in the world did you know that would happen?	Wéi op der Welt wousst Dir datt dat géif geschéien?
I do not know how it works.	Ech weess net wéi et funktionnéiert.
I'm sure Tom would not force you to do that.	Ech si sécher den Tom géif dech net forcéieren dat ze maachen.
There is a time and a place for everything. 	Et gëtt eng Zäit an eng Plaz fir alles.
Now is neither time nor place.	Elo ass weder Zäit nach Plaz.
I do not want any more tests.	Ech wëll keng Tester méi.
Tom was previously married to a wealthy woman.	Den Tom war fréier mat enger räicher Fra bestuet.
Tom admitted that he was not reliable.	Den Tom huet zouginn datt hien net zouverlässeg war.
Tom would like to talk to you.	Den Tom géif gär mat Iech schwätzen.
Tom promised me he would be careful.	Den Tom huet mir versprach, datt hien virsiichteg wier.
I doubt Tom really has to do that today.	Ech bezweifelen datt den Tom dat haut wierklech muss maachen.
Tom said he was not sure if Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria schwammen kann.
He was walking with a piece in his hand.	Hie war mat engem Stéck an der Hand zu Fouss.
I would never try to do that without help.	Ech géif ni probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
How about doing a little research with yourself before asking for help?	Wéi wier et mat Iech selwer e bësse Fuerschung ze maachen ier Dir Hëllef frot?
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
be quieter? 	méi roueg sinn?
Tom is sleeping.	Den Tom schléift.
Tom plans to move to Australia before the end of the month.	Den Tom plangt virum Enn vum Mount an Australien ze plënneren.
This is the tastiest cheese I have ever eaten.	Dëst ass dee schmaachtste Kéis deen ech je giess hunn.
Tom failed his driving test.	Den Tom huet säi Fahrtest gescheitert.
It's a game.	Et ass e Spill.
Tom does not do much, does he?	Den Tom mécht net vill, oder?
Where are our priorities?	Wou sinn eis Prioritéite?
Tom will be waiting in the lobby.	Den Tom wäert an der Lobby waarden.
I can do this much better than Tom can.	Ech kann dat vill besser maachen wéi den Tom kann.
I did not know that Tom swam yesterday.	Ech wousst net datt den Tom gëschter schwammen.
Thirteen children and three adults were injured in the accident.	Dräizéng Kanner an dräi Erwuessener goufen am Accident blesséiert.
I do not believe we have officially met.	Ech gleewen net datt mir eis offiziell getraff hunn.
Tom is pretty reliable.	Den Tom ass zimlech zouverlässeg.
You believe doing so would be a mistake, right?	Dir gleeft dat ze maachen wier e Feeler, oder?
That's not very good, is it?	Dat ass net ganz gutt, oder?
My mom bakes bread and cookies on the weekends.	Meng Mamm baackt Brout a Kichelcher um Weekend.
Who told you that Tom was in Australia?	Wien huet Iech gesot datt den Tom an Australien war?
She's a good liar.	Si ass e gudde Ligener.
Tom is one of the friendliest people I know.	Den Tom ass ee vun de frëndlechste Leit, déi ech kennen.
Most Americans did not have the money to own a car.	Déi meescht Amerikaner haten net d'Suen fir en Auto ze besëtzen.
I know Tom will do that if he tries.	Ech weess, datt den Tom dat maache wäert wann hie probéiert.
I want to go there as much as you.	Ech wëll esou vill dohinner goen wéi Dir.
It costs a lot more than I thought it would.	Et kascht vill méi wéi ech geduecht et géif.
I do not think Tom would be angry if you did that without him.	Ech denken net datt den Tom rosen wier wann Dir dat ouni hien maacht.
I thought Tom sounded excited.	Ech hu geduecht datt den Tom opgeregt kléngt.
We decided we were going to drive in our car and they took her.	Mir hu beschloss, mir giffen an eisen Auto fueren a si huelen hiren.
I had to carry Tom to bed.	Ech hu missen den Tom an d'Bett droen.
I was not optimistic.	Ech war net optimistesch.
Tom has not yet told me who helped him.	Den Tom huet mir nach net gesot, wien him dat gehollef huet.
Maria likes skiing the best.	D'Maria gefällt Ski am beschten.
We just have to keep working.	Mir musse just weider schaffen.
I think it can be difficult to find a place to park.	Ech mengen et ka schwéier sinn eng Plaz ze fannen fir ze parken.
Tom is very unreliable.	Den Tom ass ganz onzouverlässeg.
I have not been to Australia since October.	Ech war net zënter Oktober an Australien.
Neither Tom nor Maria ever spoke French with me.	Weder den Tom nach d'Maria hunn ni franséisch mat mir geschwat.
Tom hurried to the window.	Den Tom ass séier an d'Fënster gerannt.
I'm nobody's doormat.	Ech si kengem seng Diermat.
Tom should really buy one of these.	Den Tom soll wierklech eng vun deenen kafen.
Let's not play the debt game.	Loosst eis net d'Schold Spill spillen.
Nothing bothers Tom.	Näischt stéiert den Tom.
Tom works for a small company.	Den Tom schafft fir eng kleng Firma.
Tom died after a short illness.	Den Tom ass no enger kuerzer Krankheet gestuerwen.
I just wanted to calm Tom down.	Ech wollt den Tom just berouegen.
I can not tell as good jokes as Tom can.	Ech kann net sou gutt Witzer soen wéi den Tom kann.
Tom will lose everything.	Tom wäert alles verléieren.
I mean, he has nothing to do with the thing.	Ech mengen, hien huet näischt mat der Saach ze dinn.
Tom was so angry that he cried like crazy.	Den Tom gouf sou rosen datt hien wéi e Verréckten gekrasch huet.
I do not know what I owe you.	Ech weess net wat ech dir schëlleg sinn.
Everyone loves Tom.	Jiddereen huet den Tom gär.
Tom usually does his homework before dinner.	Den Tom mécht normalerweis seng Hausaufgaben virum Iessen.
Tom told Mary what he wanted to eat.	Den Tom huet dem Mary gewuer wat hie wollt iessen.
I'm sure Tom will not be there.	Ech weess sécher den Tom wäert net do sinn.
That would be impossible.	Dat wäert onméiglech sinn.
Why did not you tell me that you know how to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir wësst wéi Dir dat maacht?
When all you have is a hammer, every problem begins to look like a nail.	Wann alles wat Dir hutt en Hammer ass, fänkt all Problem un wéi en Nol ze kucken.
Tom said someone had stolen his wallet.	Den Tom sot, datt een säi Portemonnaie geklaut hätt.
Attach this tag to your suitcase.	Befestegt dësen Tag op Äre Koffer.
I do not think it's worth the price you paid for it.	Ech denken net datt et de Präis wäert ass deen Dir dofir bezuelt hutt.
Tom listens to the radio while driving.	Den Tom lauschtert de Radio wann e fiert.
Tom is paying attention.	Tom gär Opmierksamkeet.
Tom refused to believe that Mary was dead.	Den Tom huet refuséiert ze gleewen datt d'Maria dout war.
You do not have to lower the price. 	Dir musst de Präis net erofsetzen.
People pay what you ask for.	D'Leit bezuelen wat Dir freet.
I do not think Tom will be fired.	Ech denken net datt den Tom entlooss gëtt.
Tom is a reliable man.	Den Tom ass en zouverléissege Mann.
I hope Tom will be punished.	Ech hoffen den Tom wäert bestrooft ginn.
Tom is not so bright.	Den Tom ass net sou hell.
There is so much more to learn.	Et gëtt sou vill méi ze léieren.
When do you have to be back in Boston?	Wéini musst Dir zréck zu Boston sinn?
Tom did that without saying anything.	Den Tom huet dat gemaach ouni eppes ze soen.
If the rest of us can survive, so can you.	Wann de Rescht vun eis kann iwwerliewen, Dir kënnt och.
That's just what Tom and I do.	Dat ass just wat den Tom an ech maachen.
I'm never going to Boston.	Ech ginn ni zu Boston.
I don 't think Tom knows Mary is planning to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Mary plangt dat ze maachen.
We must confront the facts.	Mir mussen d'Fakten konfrontéieren.
The death penalty has been abolished in many states in the United States.	D'Doudesstrof gouf a ville Staaten an den USA ofgeschaaft.
What country do you think this man is from?	Aus wéi engem Land mengt Dir kënnt dee Mann?
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat eleng maache kënnen.
Why was Tom scared?	Firwat war den Tom erschreckt?
Tom hopes to get the results on Monday.	Den Tom hofft d'Resultater um Méindeg ze kréien.
Tom does not know where he will live next year.	Den Tom weess net wou hien d'nächst Joer wäert wunnen.
Is there still ketchup?	Gëtt et nach Ketchup?
I'm going to the post office to buy stamps.	Ech ginn op d'Post fir Timberen ze kafen.
I wish I had more time to train my dog ​​when he was still a puppy.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit fir mäin Hond ze trainéieren wann hien nach e Welpen war.
Tom says he is not sure if he can do it, but he says he will try.	Den Tom seet datt hien net sécher ass ob hien dat maache kann, awer hie seet datt hie wäert probéieren.
You are not the only one.	Dir sidd net deen eenzegen.
I've been thinking about Tom all day.	Ech hunn de ganzen Dag un den Tom geduecht.
Tom always looked busy, but was never.	Den Tom huet ëmmer beschäftegt ausgesinn, awer war ni.
Do not go on without a fight.	Gitt net op ouni Kampf.
Tom did not know that Mary thought he should invite John and Alice to their wedding.	Den Tom wousst net datt d'Maria geduecht huet datt hien den John an d'Alice op hir Hochzäit invitéiere sollt.
You told Tom you did that, right?	Dir hutt dem Tom gesot datt Dir dat gemaach hutt, oder?
I could not print the handouts because the printer does not work.	Ech konnt d'Handouts net drécken well den Drécker net funktionnéiert.
Tom does not think Maria likes that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gär hätt.
This has been verified.	Dëst ass verifizéiert ginn.
Tom wants to spend more time with his children.	Den Tom wëll méi Zäit mat senge Kanner verbréngen.
I have always hated this place.	Ech hunn ëmmer dës Plaz gehaasst.
From an objective point of view, his argument was not rational.	Aus objektiver Siicht war säin Argument net rational.
Tom says he hopes Mary knows she does not have to.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat net muss maachen.
Why are taxis usually yellow?	Firwat sinn Taxien normalerweis giel?
Tom can no longer clean up after you.	Den Tom kann net weider no dir botzen.
Tom was absolutely fantastic.	Den Tom war ganz fantastesch.
You do not need to prepare a formal speech.	Dir braucht keng formell Ried ze preparéieren.
I understand that the museum is closed on Mondays.	Ech verstinn datt de Musée e Méindeg zou ass.
Tom owes Mary big time.	Tom verdankt Mary grouss Zäit.
Have you ever dealt with such a problem?	Hutt Dir jeemools mat esou engem Problem behandelt?
Tom lost a lot.	Den Tom huet vill verluer.
I was asked by the boss to do that today.	Ech gouf vum Patron gefrot dat haut ze maachen.
I do not think Tom will use his umbrella today.	Ech denken net datt den Tom haut säi Regenschirm wäert benotzen.
Tom said he does not think you can win.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir kënnt gewannen.
I hope you can come too.	Ech hoffen Dir kënnt och kommen.
I tried to tell Tom that.	Ech hu probéiert dem Tom dat ze soen.
Tom goes to the park.	Den Tom geet an de Park.
I can not drive anywhere because my car is in the shop.	Ech kann net iwwerall fueren well mäin Auto am Buttek ass.
Tom will probably be shot if he is not careful.	Den Tom gëtt wahrscheinlech erschoss wann hien net virsiichteg ass.
So Tom is under investigation.	Dofir ass den Tom ënner Enquête.
Tom says he'll sing the song he wrote about you tonight.	Den Tom seet, hie wäert dat Lidd sangen, dat hien den Owend iwwer dech geschriwwen huet.
Tom thinks Mary can take care of herself.	Den Tom mengt datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Everyone stayed in Boston except Tom.	Jiddereen ass zu Boston bliwwen ausser den Tom.
Did you see Tom today?	Hutt Dir den Tom haut gesinn?
You both miss the big picture.	Dir fehlt allebéid dat grousst Bild.
Tom and Maria talked tonight about John's problems.	Den Tom an d'Maria hunn den Owend iwwer dem John seng Problemer geschwat.
Is it OK to go outside and play?	Ass et OK wann ech dobausse goen a spillen?
Tom wanted to be with Mary forever.	Den Tom wollt fir ëmmer mat der Maria sinn.
I don 't think Tom knows Mary has to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
I enjoyed Tom's company.	Ech hunn dem Tom seng Firma genoss.
I'm afraid Tom might come.	Ech fäerten, datt den Tom kéint kommen.
Tom said doing so would be a good idea.	Den Tom sot, dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
I dropped Tom off at the airport.	Ech hunn den Tom um Fluchhafen ofginn.
I told Tom I did not know how to play the saxophone.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wéi ech de Saxophon spillen.
Tom will probably not be here this afternoon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de Mëtteg hei sinn.
Tom said he would like to live in Australia.	Den Tom sot, hie géif gären an Australien liewen.
This is my brother Tom.	Dëst ass mäi Brudder Tom.
Do you think Tom has a chance to win?	Denkt Dir datt den Tom eng Chance huet ze gewannen?
I invited Tom to join me.	Ech hunn den Tom invitéiert fir matzemaachen.
Tom continued to bump into Mary's feet while they danced.	Den Tom ass weider op d'Féiss vum Mary gestouss wärend se danzen.
Tom reads in the library.	Den Tom liest an der Bibliothéik.
That's what you wanted, right?	Dat ass wat Dir wollt, oder?
Tom hits a drum.	Den Tom schléit eng Trommel.
I wrote to Tom from Australia.	Ech hunn dem Tom aus Australien geschriwwen.
Things get simpler.	D'Saache ginn méi einfach.
You do not seem to like Tom very much.	Du schéngs den Tom net ganz gär ze hunn.
Tom drinks coffee.	Den Tom drénkt Kaffi.
I have a housekeeper.	Ech hunn en Haushälterin.
Did Tom tell you anything about it?	Huet den Tom dir eppes dozou gesot?
I wish I had not promised Tom that I would go to Boston with him.	Ech wënschen ech hätt dem Tom net versprach datt ech mat him op Boston géif goen.
Tom told me that he thinks Mary is more beautiful than Alice.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt d'Maria méi schéin ass wéi d'Alice.
You are a very selfish person.	Du bass eng ganz egoïstesch Persoun.
I've never said that before.	Ech hunn dat nach ni virdru gesot.
It would be great if you could do that for us.	Et wier super wann Dir dat fir eis maache géift.
Tom is a Swiss.	Den Tom ass e Schweiser.
Tom would never allow me to do that.	Den Tom géif mir dat ni erlaben.
I seriously doubt Tom will be scared.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom Angscht wäert hunn.
I know Tom is a really nice person.	Ech weess datt den Tom eng wierklech léif Persoun ass.
I do not want Tom to stop this.	Ech wëll net datt den Tom dat ophält.
I'm here now.	Ech sinn elo hei.
Tom said I did not need to go if I did not want to.	Den Tom sot, ech brauch net ze goen, wann ech net wollt.
I've had enough of this mess.	Ech hu genuch vun dëser Mess.
According to police, Tom was not the only one who broke into Mary's house.	Der Police no wier den Tom net deen eenzegen, deen dem Mary seng Haus agebrach ass.
I was not shot.	Ech sinn net erschoss ginn.
Tom never makes the same mistake twice.	Tom mécht ni déi selwecht Feeler zweemol.
He is a bodybuilder.	Hien ass e Bodybuilder.
Tom has a good side and a bad side.	Den Tom huet eng gutt Säit an eng béis Säit.
Tom talked Mary into having lunch with him.	Den Tom huet d'Mary geschwat fir Mëttegiessen mat him ze iessen.
Tom wanted me to tell you to buy some bread on your way home.	Den Tom wollt, datt ech Iech soen, e puer Brout op Ärem Heemwee ze kafen.
The road is in a deplorable condition.	D'Strooss ass an engem bedauerlechen Zoustand.
I have no friends who play golf.	Ech hu keng Frënn déi Golf spillen.
Do not be so angry.	Gitt net sou rosen.
Did you tell Tom what he needed to know?	Hutt Dir dem Tom gesot wat hie muss wëssen?
I've never heard that before.	Ech hunn dat nach ni héieren.
Not only did he give me advice, but also money.	Net nëmmen huet hien mir Rotschléi ginn, mä och Suen.
Do not rush.	Maach net séier.
Tom will probably still be high.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer héich sinn.
I think Tom was not impressed.	Ech mengen den Tom wier net dovunner beandrockt.
What was the best gift you received last Christmas?	Wat war déi bescht Kaddo déi Dir lescht Chrëschtdag krut?
Just watching the food made my mouth water.	Just d'Iessen kucken huet mäi Mond Waasser gemaach.
He has some income in addition to his salary.	Hien huet zousätzlech zu senger Pai e puer Akommes.
I did not want to do that with Tom.	Ech wollt dat net mam Tom maachen.
What did you talk to Tom about?	Wat hues du an den Tom geschwat?
My legs ached after the long walk.	Meng Been hu sech no dem laange Spadséiergank wéi.
Tom was never my friend.	Den Tom war ni mäi Frënd.
I asked Tom to show Mary how to do that.	Ech hunn den Tom gefrot Mary ze weisen wéi dat ze maachen.
How could Tom do that without help?	Wéi konnt den Tom dat ouni Hëllef maachen?
I think Tom will try to kill Maria.	Ech mengen den Tom wäert probéieren d'Maria ëmzebréngen.
I do not think Tom would do that.	Ech denken net datt den Tom dat maache géif.
Are you the right owner?	Sidd Dir de richtege Besëtzer?
Tom arrived early when asked.	Den Tom ass fréi komm, wéi hie gefrot gi war.
Tom got wet on the skin and fell cold.	Den Tom gouf naass op d'Haut an ass kal gefall.
Lincoln was elected president in 1860.	Lincoln gouf 1860 zum President gewielt.
Do you think Tom might be suspicious?	Denkt Dir den Tom kéint verdächteg sinn?
Tom gave me this apple.	Den Tom huet mir dësen Apel ginn.
Tom finally found a job.	Den Tom huet endlech eng Aarbecht fonnt.
I will not pick up Tom at the airport.	Ech wäert den Tom net um Fluchhafen ophuelen.
I gave him three textbooks in exchange for his help.	Ech hunn him dräi Léierbicher am Austausch fir seng Hëllef ginn.
Tom is not a horse trainer.	Den Tom ass kee Päerdstrainer.
I do not want to worry you.	Ech wëll Iech keng Suergen maachen.
Tom did not even have money to buy food for himself and his family.	Den Tom hat mol keng Sue fir Iessen fir sech a seng Famill ze kafen.
This year was a stroke of luck for him.	Dëst Joer war e Gléck fir hien.
I can not believe Tom figured this out.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat erausfonnt huet.
I love you so much, Tom.	Ech hunn dech ganz gär, Tom.
I did not think Tom would have to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat muss maachen.
You will not live forever.	Dir wäert net fir ëmmer liewen.
Were you there when Tom spoke?	Wars du do wéi den Tom geschwat huet?
The old man is as healthy and strong as an oak.	Den ale Mann ass sou gesond a staark wéi eng Eech.
He whispered sweet nothing in her ear.	Hien huet séiss Näischt an hirem Ouer geflüstert.
Double-click the icon.	Duebelklick op d'Ikon.
We better get it out of here.	Mir hu besser et hei eraus ze kréien.
Tom seems surprised by the invitation.	Den Tom schéngt iwwerrascht vun der Invitatioun.
What did Tom bring?	Wat huet den Tom matgeholl?
There are many other things we should do.	Et gi vill aner Saachen déi mir maache sollten.
Tom said he was out of the way.	Den Tom sot datt hien aus dem Wee ass.
Tom wants us to know he did it.	Den Tom wëll datt mir wëssen datt hien et gemaach huet.
I'm asking Tom for permission to do that.	Ech froen den Tom d'Erlaabnis dat ze maachen.
We have to clear the rubble from the road.	Mir mussen d'Schutt vun der Strooss läschen.
Tom insisted that I help him.	Den Tom huet insistéiert datt ech him hëllefen.
Tom did not sound very confident.	Den Tom huet net ganz zouversiichtlech geklongen.
Tom tries very hard not to be seen.	Den Tom probéiert ganz schwéier net gesinn ze ginn.
Tom has no hat on.	Den Tom huet keen Hutt op.
I try not to disturb you while you are studying.	Ech probéieren Iech net ze stéieren wärend Dir studéiert.
I was appalled by her lack of good manners.	Ech war erschreckt vun hirem Mangel u gudde Manéieren.
He shows no sign of life.	Hien weist keen Zeeche vum Liewen.
Tom seems to be playing games all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit Spiller ze spillen.
I do not plan to rock the boat.	Ech plangen net d'Boot ze rocken.
Tom is now in Australia.	Den Tom ass elo an Australien.
Is that good or bad for Tom?	Ass dat gutt oder schlecht fir den Tom?
Tom said he thought Mary was asleep.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift wier.
Tom was so kind.	Den Tom war sou léif.
It looks like Tom's waiting for something.	Et gesäit aus wéi wann den Tom op eppes waart.
Tom hummed to himself as he washed the dishwasher.	Den Tom huet sech selwer gehummert, während hien d'Spullmaschinn wäscht.
I doubt Tom would do these kinds of things.	Ech bezweifelen datt den Tom dës Zort Saache géif maachen.
Tom can leave if he wants.	Den Tom kann fortgoen wann e wëll.
I'm the only one in this office who's not afraid of.	Ech sinn deen eenzegen an dësem Büro, vun deem keen Angscht huet.
Tom says he has no concrete plans.	Den Tom seet datt hien keng konkret Pläng huet.
I do not think you're crazy.	Ech denken net datt Dir verréckt sidd.
Tom may be worried.	Den Tom kann sech Suergen maachen.
Tom was taken to the police station for further investigation.	Den Tom gouf fir weider Ermëttlungen op d'Policestatioun geholl.
I finally ate something substantial.	Ech hunn endlech eppes substantiell giess.
Continue until the solution becomes clear.	Fuert weider bis d'Léisung duerchsichteg gëtt.
Reading a lot of books is a good thing.	Vill Bicher liesen ass eng gutt Saach.
Tom said he had nowhere to go.	Den Tom huet gesot datt hien néierens muss goen.
I just can not keep my eyes open.	Ech ka just meng Aen net op halen.
Tom said that Maria probably would not be able to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net fäeg wier ze maachen.
Tom is not easy to talk to.	Den Tom ass net einfach mat ze schwätzen.
Tom does not think he can do such a thing.	Den Tom mengt net datt hien esou eppes maache kéint.
Tom confessed to the crime.	Den Tom huet dës Verbrieche zouginn.
It's been three weeks since Tom went to work.	Et sinn dräi Wochen zënter datt den Tom op d'Aarbecht war.
I wish you would stop telling people that.	Ech wënschen dir géift ophalen de Leit dat ze soen.
Tom told me you did not tell me everything.	Den Tom huet mir gesot datt Dir mir net alles gesot hutt.
Tom sells flowers.	Tom verkeeft Blummen.
Tom's wife kicked him out.	Dem Tom seng Fra huet hien erausgehäit.
Tom said Mary was not well.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt wier.
I have no idea what Tom's dad means.	Ech hu keng Ahnung wat dem Tom säi Papp heescht.
I thought Tom did not like it.	Ech hu geduecht datt den Tom et net gär hätt.
Tom did not know that Maria was back from Boston.	Den Tom wousst net datt d'Maria zréck vu Boston war.
I think Tom is a high school senior.	Ech mengen den Tom ass e Lycée Senior.
It's possible we'll do that next week.	Et ass méiglech datt mir dat d'nächst Woch maachen.
He never touches alcoholic beverages.	Hien beréiert ni alkoholescht Gedrénks.
I want to be a mathematician.	Ech wëll Mathematiker ginn.
It was just something I read in a newspaper.	Et war just eppes wat ech an enger Zeitung gelies hunn.
It is imperative that you attend the meeting.	Et ass absolut néideg datt Dir op der Versammlung sidd.
I want to learn how to cook Italian food.	Ech wëll léieren wéi italienesch Iessen ze kachen.
You can not just give up.	Dir kënnt net einfach opginn.
I did not agree to help.	Ech war net averstanen ze hëllefen.
Tom asked me to help him do that.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen dat ze maachen.
I'm wondering if Tom has not decided yet.	Ech froe mech ob den Tom nach net decidéiert ass.
He was kind enough to show me the way.	Hie war léif genuch mir de Wee ze weisen.
In that case, I come.	An deem Fall kommen ech.
Three other people were awarded for special praise.	Dräi aner Leit goufen fir speziell Luef ausgezeechent.
I thought Tom was not done yet.	Ech hu geduecht den Tom wier dat nach net fäerdeg.
We were not the ones who stole the bank.	Mir waren net déi, déi d'Bank geklaut hunn.
What a wonderful suggestion!	Wat eng wonnerbar Virschlag!
Tom could be here at any moment.	Den Tom kéint all Moment hei sinn.
I used my knife to sharpen the pencil.	Ech hunn mäi Messer benotzt fir de Bläistëft ze schärfen.
The mother elephant bathes her baby in the river.	D'Mamm Elefant buedt hire Puppelchen am Floss.
Tom goes to a top private school.	Den Tom geet an eng Top Privatschoul.
He's out of the office because he's in business in Osaka.	Hien ass aus dem Büro well hien zu Osaka am Geschäft ass.
I do not have much more time.	Ech hu net vill méi Zäit.
I did not fall asleep.	Ech sinn net ageschlof.
Where did Tom buy this guitar?	Wou huet den Tom dës Gittar kaaft?
Tom found a snake in his tent.	Den Tom huet eng Schlaang a sengem Zelt fonnt.
Tom is not very consistent.	Den Tom ass net ganz konsequent.
Tom will probably be distracted.	Den Tom wäert wahrscheinlech ofgelenkt ginn.
It's warmer today than yesterday.	Et ass haut méi waarm wéi gëschter.
Do you want Tom to buy it for you?	Wëllt Dir den Tom dat fir Iech kaaft?
Tom is a joy to learn.	Den Tom ass eng Freed ze léieren.
Tom told Mary I was ready.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech prett wier.
Tom already knows that Maria is planning this.	Den Tom weess scho datt d'Maria dat plangt.
Tom went into his room.	Den Tom ass a säi Raum gaang.
You will need a screwdriver.	Dir wäert e screwdriver brauchen.
You're still not painful, are you?	Du hues nach ëmmer net schmerzhaft, oder?
Why are you not talking to him?	Firwat schwätzt Dir net mat him?
These people are amateurs.	Dës Leit sinn Amateuren.
Tom thinks we're dead.	Den Tom mengt datt mir dout sinn.
I still make a lot of mistakes in French, but people seem to understand what I'm trying to say.	Ech maachen nach ëmmer vill Feeler op Franséisch, awer d'Leit schéngen ze verstoen wat ech probéieren ze soen.
Tom does not know yet.	Den Tom weess nach net doriwwer.
I got used to this kind of work.	Ech hu mech un dës Zort Aarbecht gewinnt.
Is there anyone who wants to hurt Tom?	Gëtt et een deen den Tom wëll schueden?
We are the only ones who will be there.	Mir sinn déi eenzeg, déi do wäerten sinn.
I wish my wife was as good a cook as yours.	Ech wënschen meng Fra war sou gutt Kach wéi Är.
We depend on Tom to do that.	Mir sinn ofhängeg vum Tom fir dat ze maachen.
Tom is dating a woman named Mary.	Den Tom ass daten eng Fra mam Numm Mary.
No matter what you say, you will not be believed.	Egal wéi Dir seet, Dir wäert net gegleeft ginn.
Tom wants us back.	Den Tom wëll datt mir zréckkommen.
I did not know what was wrong with Tom.	Ech wousst net wat mam Tom falsch war.
Tom did not quite know how to answer the question.	Den Tom wousst net ganz wéi hien op d'Fro äntwert.
I did not feel very well.	Ech hu mech net ganz wuel gefillt.
This knot is loose.	Dëse Knuet geet lass.
Tom called Maria this morning.	Den Tom huet de Moien d'Maria geruff.
Tom helped us.	Den Tom huet eis gehollef.
It cost me 100 yen to send the letter.	Et huet mech 100 Yen kascht de Bréif ze schécken.
Tom is the only other person who would have done that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat gemaach hätt.
Tom has a funny way of going.	Den Tom huet e witzege Wee fir ze goen.
I drew a mustache on Mary's picture.	Ech hunn e Moustache op dem Mary seng Bild gezeechent.
I have been doing this for many years.	Ech hunn dat fir vill Joer gemaach.
He lives in a trailer park.	Hie lieft an engem Trailerpark.
Tom was happy and satisfied.	Den Tom war glécklech an zefridden.
Tom examined the photo with a magnifying glass.	Den Tom huet d'Foto mat enger Lupe ënnersicht.
Tom said he did not care.	Den Tom sot datt et him egal ass.
Tom may have already left Boston.	Den Tom hu vläicht scho Boston verlooss.
He looks at me.	Hie kuckt op mech.
You're the most outspoken person I've ever met.	Du bass déi onbedéngt Persoun déi ech je begéint hunn.
I know you're nervous.	Ech weess du bass nervös.
I'm wondering if Tom told Mary not to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
Tom thought Mary was at work.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op der Aarbecht war.
How do you know Tom will do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat wäert maachen?
We have no time to play.	Mir hu keng Zäit fir ze spillen.
Your blood pressure is high.	Äre Blutdrock ass héich.
You know, Tom, you have to work to be more assertive. 	Dir wësst, Tom, Dir musst schaffen fir méi assertiv ze sinn.
You can no longer bend over backwards for anyone who talks to you.	Dir kënnt net weider no hannen béien fir jiddereen deen mat Iech schwätzt.
Everyone is lying.	Jiddereen léien.
I seriously doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat wäert maachen.
I do not want to share a room with anyone.	Ech wëll kee Raum mat jidderengem deelen.
Let this not happen again.	Loosst dëst net erëm geschéien.
Tom knows he does not have to do that anymore.	Den Tom weess datt hien dat net méi muss maachen.
Tom and Maria are both wearing seat belts.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Sécherheetsgurter un.
Should not you sing with us?	Sollt Dir net mat eis sangen?
You know Tom can not swim very well, right?	Dir wësst datt den Tom net ganz gutt schwammen kann, oder?
Tom had nothing to do with the abduction.	Den Tom hat näischt mat der Entféierung ze dinn.
I did not mean any of it.	Ech hat näischt dovunner gemengt.
Tom said he was afraid Mary would laugh at him.	Den Tom huet gesot datt hien Angscht huet datt d'Maria him géif laachen.
I heard you have a boyfriend.	Ech hunn héieren datt Dir e Frënd hutt.
I know I'll probably be arrested.	Ech weess, datt ech wahrscheinlech festgeholl ginn.
Let us not do anything that might cause a problem.	Loosst eis näischt maachen wat e Problem verursaache kann.
Mary made a cake without her mother's knowledge.	D'Maria huet e Kuch gemaach ouni hir Mamm säi Wëssen.
Tom is obviously not having a good time.	Den Tom huet offensichtlech keng gutt Zäit.
The police know who Tom is.	D'Police weess wien den Tom ass.
I do not know how to play bongos.	Ech weess net wéi ech Bongos spillen.
I know the reason why Tom was angry with them.	Ech weess de Grond firwat den Tom mat hinnen rosen war.
Tom does this often.	Den Tom mécht dat dacks.
Tom went to Boston.	Den Tom huet op Boston gaang.
On which side of the plate should the spoon be?	Op wéi enger Säit vum Teller soll de Läffel sinn?
Tom is the guy who helped us escape.	Den Tom ass deen Typ deen eis gehollef huet ze flüchten.
Tom told me he would not be able to shake the ground today.	Den Tom huet mir gesot datt hien net fäeg wier mir haut de Buedem ze wackelen.
Tom has been doing this for less than three years.	Den Tom huet dat fir manner wéi dräi Joer gemaach.
I hope one day I will do that.	Ech hoffen enges Daags wäert ech dat maachen.
Look what you did.	Kuckt wat Dir gemaach hutt.
Tom said Mary saw John do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John dat gesinn huet.
I know Tom is not a bully.	Ech weess datt den Tom kee Bully ass.
Tom knows where it is.	Den Tom weess wou et ass.
I could not control my tears.	Ech konnt meng Tréinen net kontrolléieren.
I did not like to say what to do.	Ech hunn net gär gesot, wat ech maache soll.
I can ask Tom for help.	Ech kann den Tom froen fir ze hëllefen.
Tom fell off his horse.	Den Tom ass vu sengem Päerd gefall.
I do not care so much about flowers.	Ech këmmere mech net sou vill ëm Blummen.
I'm still here.	Ech sinn nach ëmmer hei.
What is Tom doing there?	Wat mécht den Tom do?
Tom said he did not think Mary really needed that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech brauch.
I will try it again.	Ech ginn et nach eng Kéier probéieren.
I'm living my dream now.	Ech liewen mäin Dram elo.
Tom seems to be busier than Maria.	Den Tom schéngt méi beschäftegt ze sinn wéi d'Maria.
Tom had plenty of time to do that.	Den Tom hat vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom hurried down the street.	Den Tom ass séier an d'Strooss erofgaang.
I'm not blaming Tom for losing his destiny.	Ech beschëllegt den Tom net datt hien seng Bestëmmung verluer huet.
Tom stopped everything.	Den Tom huet alles gestoppt.
They will not let you do that.	Si loossen Iech dat net maachen.
Chinese and Japanese are really difficult languages ​​to read.	Chinesesch a Japanesch si wierklech schwéier Sproochen ze liesen.
Tom works for an Australian company.	Den Tom schafft fir eng australesch Firma.
Tom wanted to know how the story ended.	Den Tom wollt wëssen, wéi d'Geschicht eriwwer ass.
Tom will probably not be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bestrooft ginn.
Who will be our next president?	Wien gëtt eisen nächste President?
We were not deceived for a second.	Mir sinn net fir eng Sekonn täuscht ginn.
Tom will not be able to survive alone.	Den Tom wäert net eleng kënnen iwwerliewen.
Is the museum open every day?	Ass de Musée all Dag op?
Maria is beautiful too.	D'Maria ass och schéin.
The habit of smoking is very difficult to erase.	D'Gewunnecht vum Fëmmen ass ganz schwéier ze läschen.
You could have clapped.	Dir hätt kënnen klappen.
Pay attention to what Tom is saying.	Opgepasst op wat den Tom seet.
I usually eat less than Tom.	Ech iessen normalerweis manner wéi Tom.
Tom came to my place a few nights ago.	Den Tom ass virun e puer Nuechten op meng Plaz komm.
I thought Tom was not impressed.	Ech hu geduecht datt den Tom net beandrockt war.
I'm already told you she's not here.	Ech hunn Iech scho gesot datt si net hei ass.
Tom told me that Mary died on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria den 20. Oktober gestuerwen ass.
Are you not bored?	Langweilt Dir Iech net?
I'm one of Tom's teammates.	Ech sinn ee vun den Tom sengen Teamkollegen.
I thought it might be fun to try that.	Ech hu geduecht datt et vläicht lëschteg wier dat ze probéieren.
Tom needs a father in his life.	Den Tom brauch e Papp a sengem Liewen.
How often do you replace your windscreen?	Wéi oft ersetzt Dir Är Windschutzscheiber?
I did not even know Tom wanted to do that.	Ech wousst net emol datt den Tom dat maache wollt.
Boston has grown rapidly in the last ten years.	Boston ass an de leschten zéng Joer séier gewuess.
What did Tom recommend?	Wat huet den Tom recommandéiert?
I do not know French very well.	Franséisch kennen ech net sou gutt.
I'm the one who mows the grass.	Ech sinn deen deen d'Gras mëscht.
This is an excellent wine.	Dat ass en exzellente Wäin.
Do you think you can do that before you go home today?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt ier Dir haut heem gitt?
Tom said Boston is a great place to live.	Den Tom sot datt Boston eng flott Plaz ass fir ze liewen.
Do not stand next to me.	Stand net nieft mir.
My dog ​​stays the whole time.	Mäi Hond bléift déi ganzen Zäit.
I will not likely start doing that.	Ech wäert net wahrscheinlech ufänken dat ze maachen.
How do we know something happened to you?	Wéi solle mir wëssen datt eppes mat Iech geschitt ass?
Tom knows a lot of French songs.	Den Tom kennt vill franséisch Lidder.
I seriously doubt Tom will finish this at 2:30.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wäert maachen.
Why is Tom always late?	Firwat kënnt den Tom ëmmer ze spéit?
Our army broke through defending the enemy.	Eis Arméi huet duerch d'Verteidegung vum Feind gebrach.
It's getting a little chilled.	Et gëtt e bëssen ofgekillt.
I wonder if we can do something to help.	Ech froe mech ob mir eppes maache kënnen fir ze hëllefen.
You've already lost me.	Du hues mech scho verluer.
I have not eaten since breakfast and I am very hungry.	Ech hunn zënter dem Frühstück net giess an ech si ganz hongereg.
Tom suddenly laughed.	Den Tom huet op eemol gelaacht.
Tom lived in Boston when he was a child.	Den Tom huet zu Boston gelieft wéi hien e Kand war.
Tom does not seem to know exactly what he is doing.	Den Tom schéngt net genau ze wëssen wat hie mécht.
I was thinking of fixing that leak.	Ech hu geduecht dee Leck ze fixéieren.
Tom does not want to leave Australia.	Den Tom wëll Australien net verloossen.
Tom was not wearing a blue coat.	Den Tom hat kee bloe Mantel un.
I think a man is looking at our apartment.	Ech mengen datt e Mann eist Appartement kuckt.
I don 't think Tom's bad.	Ech mengen den Tom ass net ellen.
Do not gain weight.	Gitt net op Gewiicht.
I did not think you would try to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir versicht géift dat ze maachen.
Tom is probably crazy.	Den Tom ass wahrscheinlech verréckt.
I can not go on.	Ech kann net weidergoen.
Tom's not a junk food, is he?	Den Tom ass kee knaschtege Iessen, oder?
I did a little spring cleaning.	Ech hunn e bësse Fréijoersbotz gemaach.
He always speaks as if addressing a public meeting.	Hie schwätzt ëmmer wéi wann hien eng ëffentlech Versammlung adresséiert.
Tom offered to take Maria home.	Den Tom huet ugebueden d'Maria heem ze goen.
I'm wondering what Tom can do that I can not do.	Ech froe mech wat den Tom maache kann dat ech net maachen.
I just got a call from Tom.	Ech krut just en Uruff vum Tom.
I could not understand French.	Ech konnt mech op Franséisch net verständlech maachen.
Tom told me I had to be at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech bei der Versammlung vun haut muss sinn.
I should not tell Tom how to do his job.	Ech sollt dem Tom net soen wéi hien seng Aarbecht maache soll.
Tom noticed that Maria did not like him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net gär huet.
Experts say coffee prices are rising mainly because people are willing to pay more.	D'Experten soen datt d'Kaffipräisser haaptsächlech eropgoen well d'Leit bereet sinn méi ze bezuelen.
This could have been devastating.	Dëst kéint zerstéierend gewiescht sinn.
Would you rather not stay with us?	Bleifs du net léiwer hei bei eis?
It was disappointing.	Et war enttäuschend.
What made Tom a killer?	Wat huet den Tom zu engem Killer gemaach?
Tom was the first person who ever helped me.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mir jeemools gehollef huet.
Tom and Mary wanted to keep their relationship a secret.	Tom an Mary wollten hir Relatioun geheim halen.
Tom picked up Maria and carried her in his arms.	Den Tom huet d'Maria opgeholl an hatt a sengen Äerm gedroen.
I did not want to seem desperate.	Ech wollt net verzweifelt schéngen.
Tom is afraid he will lose everything.	Den Tom huet Angscht datt hien alles wäert verléieren.
Tom did something terrible.	Den Tom huet eppes schreckleches gemaach.
Tom said he thinks we should wait until 2:30.	Den Tom sot, hie mengt, mir misste bis 2:30 waarden.
Tom was willing to do that, but Maria said he did not need it.	Den Tom war gewëllt dat ze maachen, awer d'Maria sot, hie brauch et net.
Tom and I do everything we can.	Den Tom an ech maachen alles wat mir kënnen.
Tom clapped his toenails.	Den Tom huet seng Zehenneel geklappt.
Tom reaches for one of the books on the top shelf.	Den Tom erreecht ee vun de Bicher um Top Regal.
Give it a try and tell me how it tastes.	Probéiert et a sot mir wéi et schmaacht.
Tom opened the lion's cage.	Den Tom huet dem Léiw säi Käfeg opgemaach.
You like them, right?	Du hues se gär, oder?
I usually get up around six-thirty.	Ech stinn normalerweis ëm sechs-drësseg op.
What exactly does Tom want to do?	Wat genee wëll den Tom maachen?
Tom is a tough guy.	Den Tom ass en haarden Typ.
I know I may not be allowed to do that.	Ech weess, datt ech dat vläicht net dierf maachen.
I know what Tom likes to eat.	Ech weess wat den Tom gär iessen.
Tom sat down next to someone he did not know.	Den Tom huet sech nieft engem gesat, deen hien net kannt.
Tom was sitting on a logbook, drinking coffee from a tin cup.	Den Tom souz op engem Logbicher, huet Kaffi aus enger Blechbecher gedronk.
Tom said he would go camping next weekend.	Den Tom sot, datt hien de nächste Weekend op de Camping géif goen.
We did not see anyone in the park.	Mir hu kee gesinn am Park.
I know Tom is not in Australia.	Ech weess datt den Tom net an Australien ass.
He hid his grief behind a smile.	Hien huet seng Trauer hannert engem Laachen verstoppt.
Tom had no idea why his boss wanted to see him.	Den Tom hat keng Ahnung firwat säi Chef hie wollt gesinn.
Tom said it was Mary who told him not to do that.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie sollt dat net maachen.
I have to finish it.	Ech muss dat fäerdeg maachen.
I'm not interested in what you think.	Ech sinn net interesséiert wat Dir mengt.
How long have you been a smoker?	Wéi laang sidd Dir Fëmmert?
Tom knew what Mary was saying was true.	Den Tom wousst wat d'Maria gesot huet wouer war.
Tom saw Mary with John.	Den Tom huet d'Maria mam John gesinn.
It's a shame you do not know how to dance.	Et ass schued datt Dir net wësst wéi een danzen.
Tom was not sure if he wanted Mary to stay or leave.	Den Tom war net sécher ob hie wollt datt d'Maria bleiwe géif oder goen.
What did you expect Tom to buy?	Wat hutt Dir erwaart datt den Tom géif kafen?
I do not think Tom can play the trumpet.	Ech denken net datt den Tom d'Trompett spille kann.
Can not we go with you?	Kënne mir net mat Iech goen?
I did not think Tom would do that outside.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat dobausse maache soll.
Sakurajima Volcano in Japan is one of the most active volcanoes in the world.	De Sakurajima Vulkan a Japan ass ee vun den aktivsten Vulkaner op der Welt.
Tom said he thought I might not be allowed to do it myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat vläicht net selwer dierfen maachen.
You'll love it.	Dir wäert et gär hunn.
I have not written anything for months.	Ech hunn zënter Méint näischt geschriwwen.
How do you know Tom did not do what he was supposed to do?	Wéi wësst Dir datt den Tom net gemaach huet wat hie soll maachen?
Tom put the lid back on the bin.	Den Tom huet den Deckel erëm op d'Poubelle geluecht.
Do not encourage Tom.	Encouragéiert den Tom net.
Tom sat in the living room unfolding the laundry.	Den Tom souz an der Stuff d'Wäsch ausklappen.
Tom is still young at heart.	Den Tom ass nach ëmmer jonk am Häerz.
Tom told me how the accident happened.	Den Tom huet mir gesot wéi den Accident geschitt ass.
I do not want to get a cold.	Ech wëll keng Erkältung kréien.
We do this because we can do nothing else.	Mir maachen dat well mir näischt anescht maache kënnen.
What Tom will do is not clear.	Wat den Tom wäert maachen ass net kloer.
I have already decided where I live.	Ech hu schonn décidéiert wou ech wunnen.
Tom closed his eyes briefly.	Den Tom huet kuerz seng Aen zougemaach.
I knew Tom was just a freshman, so I was surprised to see him with seniors.	Ech wousst, datt den Tom just e Freshman war, also war ech iwwerrascht him mat Senioren ze gesinn.
How did Tom find out we were here?	Wéi huet den Tom erausfonnt datt mir hei wieren?
Tom will help Mary.	Tom wäert Mary hëllefen.
I'm currently free.	Ech sinn am Moment fräi.
You do not have to worry.	Dir musst Iech keng Suergen maachen.
Call an Exterminator.	Call en Exterminator.
Tom studied.	Den Tom huet studéiert.
You need to get home as soon as you can.	Dir musst heem kommen sou séier wéi Dir kënnt.
Tom did not have enough money to buy what he wanted to buy.	Den Tom hat net genuch Sue fir ze kafen wat hie wollt kafen.
Tom would not have told Mary that.	Den Tom hätt dem Mary dat net gesot.
Tom said he could go to Boston with Mary.	Den Tom sot, hie kéint mat Mary op Boston goen.
We often use gestures to convey simple messages.	Mir benotzen dacks Gesten fir einfach Messagen ze vermëttelen.
Tom is not as good a swimmer as Maria.	Den Tom ass net sou gutt e Schwëmmer wéi d'Maria.
Tom is going to see bird next weekend.	Den Tom geet nächste Weekend Vugel kucken.
Does Faith Heal?	Wierkt Glawen Heelung?
I know Tom's a bad student.	Ech weess datt den Tom e schlechte Student ass.
I'm not sure I'm ready to do this.	Ech net sécher op dass ech prett sinn dëst ze maachen.
Do not worry about things that are not important.	Maacht Iech keng Suergen iwwer Saachen déi net wichteg sinn.
I'm the one asking the questions.	Ech sinn deen deen d'Froen stellt.
I knew you were expecting us to do that.	Ech wousst datt Dir Iech erwaart datt mir dat maachen.
Tom was walking down the street.	Den Tom war op der Strooss gaang.
Tom probably does not know yet that he has to do that today.	Den Tom weess wuel nach net, datt hien dat haut muss maachen.
Tom is a hypochondriac.	Den Tom ass en Hypochondriker.
Tom always wakes me up with a kiss.	Den Tom erwächt mech ëmmer mat engem Kuss.
It's hard for Tom to talk about what happened.	Et ass schwéier fir den Tom iwwer dat ze schwätzen wat geschitt ass.
He passed on to his son all his knowledge.	Hien huet säi Jong all säi Wëssen iwwerdroen.
I could not tell what color his shirt was because it was too dark outside.	Ech konnt net soen wéi eng Faarf säin Hiem war, well et dobaussen ze däischter war.
Tom gave me this tie.	Den Tom huet mir dës Krawatt ginn.
It was too late for us to do anything else.	Et war ze spéit fir eis eppes anescht ze maachen.
There, now you've done it.	Do, elo hutt Dir et gemaach.
Don't you think you would like to work for us?	Mengt Dir net, datt Dir gär bei eis schaffe wëllt?
I just found out that Tom did the same thing as Maria.	Ech hu just erausfonnt datt den Tom datselwecht gemaach huet wéi d'Maria.
You have no idea who that is, do you?	Dir hutt keng Ahnung wien dat ass, oder?
I'm not sure we'll get tickets tonight.	Ech sinn net sécher datt mir den Owend Tickete kréien.
Tom told me he had heard something, but he was not sure what it was.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes héieren hätt, awer hie war net sécher wat et war.
I thought college was a more interesting place.	Ech hu geduecht datt de College eng méi interessant Plaz wier.
Tom predicted.	Den Tom huet virausgesot.
Tom seems to be as busy as ever.	Den Tom schéngt sou beschäftegt ze sinn wéi ëmmer.
Tom said Mary thought John might not be allowed to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat vläicht net selwer dierf maachen.
Do not worry about me. 	Maacht Iech keng Suergen iwwer mech.
I'll be fine.	Ech wäert gutt sinn.
Tom went to the same school as me.	Den Tom ass an déi selwecht Schoul gaang wéi ech.
Tom told me he was not sure he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher wier datt hien dat maache kéint.
When the summer is over, the days get shorter and shorter.	Wann de Summer eriwwer ass, ginn d'Deeg ëmmer méi kuerz.
Tom turned on the lights as he entered the room.	Den Tom huet d'Luuchten ageschalt wéi hien an de Raum koum.
Tom is a good boss.	Den Tom ass e gudde Chef.
I only read the first part of the book.	Ech hunn nëmmen den éischten Deel vum Buch gelies.
Tom escorted Maria out of the building.	Den Tom huet d'Maria aus dem Gebai eskortéiert.
Tom was sentenced to life without the possibility of parole.	Den Tom gouf zum Liewen veruerteelt ouni d'Méiglechkeet vu Parole.
Tom will not be able to do anything himself.	Den Tom wäert näischt selwer maache kënnen.
Tomorrow it's our turn.	Muer ass et eisen Tour.
Tom had a heavy drink before he met Mary.	Den Tom war e schwéieren Drénken ier hien d'Mary kennegeléiert huet.
Tom's dog is still just a puppy.	Dem Tom säin Hond ass nach ëmmer just e Welpen.
I'm sick of hearing this song.	Ech si krank dëst Lidd ze héieren.
Tom often forgets to turn off the light.	Den Tom vergiess dacks d'Luucht auszeschalten.
Can I talk to you outside for a minute?	Kann ech Iech dobausse fir eng Minutt schwätzen?
Won't you tell us what happened?	Wëlls du eis net soen wat geschitt ass?
It's a beautiful rug.	Et ass e schéinen Teppech.
We promise you will not hurt Tom.	Verspriechen mir datt Dir den Tom net verletzt.
Tom and I are healthy.	Den Tom an ech si gesond.
I think badminton is more fun than tennis.	Ech mengen Badminton ass méi Spaass wéi Tennis.
Tom was waiting for Maria in the lobby.	Den Tom huet op d'Maria an der Lobby gewaart.
Let me show you an easier way to do that.	Loosst mech Iech e méi einfache Wee weisen fir dat ze maachen.
I do not think there is enough time to do that today.	Ech mengen net genuch Zäit fir dat haut ze maachen.
Tom and Maria were stranded on a desert island.	Den Tom an d'Maria waren op enger Wüstinsel gestrand.
Tom did not do that yesterday.	Den Tom huet dat gëschter net gemaach.
Tom and Mary's parents are friends.	Dem Tom an dem Mary seng Elteren si Frënn.
Tom is doing well too.	Den Tom mécht sech och gutt.
Tom said he thought Mary wanted to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng maache wëllt.
I think you should tell Tom why you do not like him.	Ech mengen Dir sollt dem Tom soen firwat Dir him net gär hutt.
I know Tom did not know who did that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat gemaach hätt.
What's wrong with my decision?	Wat ass falsch mat menger Entscheedung?
You take this too personally.	Dir hëlt dëst ze perséinlech.
Speed ​​causes accidents.	Vitess verursaacht Accidenter.
I'm wondering if we could talk Tom into doing this.	Ech froe mech ob mir den Tom kéinte schwätzen fir dat ze maachen.
Why are you accusing me?	Firwat beschëllegt Dir mech?
I do not have many friends.	Ech hu net vill Frënn.
Tom told me he thought Maria was Chubby.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Chubby wier.
I'm used to doing it the way Tom wants me to do it.	Ech hu gewinnt et ze maachen wéi den Tom wëll ech et maachen.
Tom has not given Mary a birthday present since they were both thirteen.	Den Tom huet dem Mary kee Gebuertsdagscadeau ginn zënter si béid dräizéng waren.
Tom looked as if he had been arrested.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie festgehale wier.
Tom drank from the hose.	Den Tom huet aus dem Schlauch gedronk.
I wish I could tell you who they are.	Ech wënschen ech kéint Iech soen, wien si sinn.
Bring Tom home.	Bréngt den Tom heem.
Tom's not done yet.	Den Tom ass nach ëmmer net fäerdeg mat deem.
I'm addicted to lollipops.	Ech sinn süchteg op Lutschen.
I should never leave early.	Ech sollt ni fréi fortgoen.
You do not seem surprised.	Dir schéngt net iwwerrascht.
Tom was afraid to go to the cave himself.	Den Tom war Angscht fir selwer an d'Höhl ze goen.
I know Tom is a reckless young fellow.	Ech weess datt den Tom e reckless jonke Matbierger ass.
Tom seems reliable.	Tom schéngt zouverlässeg.
I know Tom has already done that.	Ech weess, datt den Tom dat scho gemaach huet.
Tom is our new French teacher.	Den Tom ass eisen neie Franséisch Enseignant.
I was in Boston the night Tom was murdered.	Ech war zu Boston der Nuecht Tom gouf ermord.
I mean, I'll never get a chance to do that.	Ech mengen, ech wäert ni d'Chance kréien dat ze maachen.
You know I do not like it.	Dir wësst datt ech dat net gär hunn.
We had to make tough decisions.	Mir hunn haart Entscheedungen missen huelen.
Tom agreed to join our team.	Den Tom huet zougestëmmt fir eis Team matzemaachen.
Everything is grown locally.	Alles gëtt lokal ugebaut.
There really is no way we are going to win.	Et gëtt wierklech kee Wee wéi mir fäeg sinn ze gewannen.
Tom did a lot of babysitting when he was a teenager.	Den Tom huet vill Babysitting gemaach wann hien en Teenager war.
I have not eaten my food yet.	Ech hu mäin Iessen nach net giess.
He understood that he could no longer work.	Hien huet verstanen datt hien net méi ka schaffen.
Tom hopes Maria will be there.	Den Tom hofft datt d'Maria do wäert sinn.
You did not hurt anyone, did you?	Dir hutt kee verletzt, oder?
There is a big difference between the way men do it and the way women do it.	Et ass vill Ënnerscheed tëscht der Aart a Weis wéi Männer dat maachen a wéi Fraen dat maachen.
She will be back in less than ten minutes.	Si wäert zréck an manner wéi zéng Minutten.
Discretion is the better part of valor.	Diskretioun ass de besseren Deel vu Valor.
You have to do this again.	Dir musst dat nach eng Kéier maachen.
Is Tom studying French with us tonight?	Studéiert den Tom den Owend franséisch mat eis?
I do not think Tom knows that Mary will not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net maache wäert.
Tom and I are no longer connected.	Den Tom an ech hänken net méi zesummen.
I do not like to be the one who always has to milk the cow.	Ech hunn net gär deen ze sinn, deen d'Kéi ëmmer muss mëllen.
You can not agree with him, but at least he stands up for what he believes.	Dir kënnt net mat him averstanen, awer op d'mannst stellt hien op fir dat wat hie gleeft.
Tom is the expert in this.	Den Tom ass den Expert an dësem.
We are Boston native peoples.	Mir sinn Boston Naturvölker.
I'm wondering if Tom will do that today.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wäert maachen.
I thought Tom was in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston wier.
Tom noticed how small he was compared to the other boys.	Den Tom huet gemierkt wéi kleng hien am Verglach mat den anere Jongen war.
I do not want to come here again.	Ech wëll net erëm heihinner kommen.
Tom might have seen us.	Den Tom hätt eis vläicht gesinn.
Tom had no intention of going to the dance with Mary.	Den Tom hat keng Absicht mam Mary op den Danz ze goen.
Tom never asks for help.	Den Tom freet ni ëm Hëllef.
Tom broke off his engagement to Mary.	Den Tom huet säin Engagement mat der Mary ofgebrach.
The suspects fled on foot.	D'Verdächteg sinn zu Fouss geflücht.
I knew I did not have to do it, but I did it anyway.	Ech wousst datt ech et net hätt misse maachen, awer ech hunn et souwisou gemaach.
I do not think I will keep more in my anger.	Ech denken net, datt ech méi a menger Roserei wäert halen.
Who's the guy who works with Tom?	Wien ass deen Typ deen mam Tom schafft?
Tom has been getting a little depressed lately.	Den Tom ass zënter kuerzem e bëssen depriméiert.
Tom hides behind the curtain.	Den Tom verstoppt sech hannert dem Rido.
It was rude for me to do that.	Et war onhéiflech fir mech dat ze maachen.
It's good about Tom's bedtime.	Et ass gutt iwwer dem Tom seng Schlofzäit.
Tom and I could go camping together.	Den Tom an ech kéinten zesummen Camping goen.
Why do not you want to go to school today?	Firwat wëllt Dir haut net an d'Schoul goen?
I need to see Tom.	Ech muss den Tom gesinn.
Write with a ballpoint pen.	Schreift mat engem Kugelstift.
Tom's characters have not improved.	Dem Tom seng Zeeche sinn net verbessert.
Just because something is bad for your enemy does not necessarily mean that it is good for you.	Just well eppes schlecht ass fir Äre Feind heescht net onbedéngt datt et gutt ass fir Iech.
It was not always so.	Et war net ëmmer esou.
I do not want to do this without Tom's help.	Ech wëll dat net ouni dem Tom seng Hëllef maachen.
Tom and Marie speak very good French.	Den Tom an d'Marie schwätzen ganz gutt Franséisch.
I wish I had brought some snacks.	Ech wënschen ech e puer Snacks matbruecht.
Tom said he did not want to talk to anyone.	Den Tom sot, hie wëll net mat jidderengem schwätzen.
Tom can not run very far without turning.	Den Tom kann net ganz wäit laafen ouni sech ze dréinen.
You do not even know what it is.	Dir wësst net emol wat et ass.
Tom was not quiet.	Den Tom war net roueg.
Tom thought it would be dangerous for Maria to go it alone.	Den Tom huet geduecht datt et geféierlech wier fir d'Maria eleng ze goen.
I do not know anyone in the room.	Ech kannt keen am Sall.
The discoverers found their way into the caves.	D'Entdecker hunn sech an d'Höhle gewuer.
Why did not you just tell Tom that?	Firwat hutt Dir dat net nëmmen dem Tom gesot?
Tom is the owner of the largest ranch in these parts.	Den Tom ass de Besëtzer vun der gréisster Ranch an dësen Deeler.
I know Tom would never forgive me for doing that.	Ech weess datt den Tom mech ni géif verzeien fir dat ze maachen.
I know Tom better than you.	Ech kennen den Tom besser wéi Dir.
Can Tom get us tickets?	Kann den Tom Tickete fir eis kréien?
Tom prefers not to talk about it.	Den Tom schwätzt léiwer net doriwwer.
I know Tom is not a very good hockey player.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudden Hockeyspiller.
Hey, where's Tom going?	Hey, wou ass den Tom hin?
We have just over 300 employees.	Mir hunn just iwwer 300 Mataarbechter.
Tom did his best to forget what had happened.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir ze vergiessen wat geschitt ass.
Tom said he wanted to visit Australia for a long time.	Den Tom sot, hie wëll Australien scho laang besichen.
Tom did not agree to do that.	Den Tom war net averstanen dat ze maachen.
Tom is weak.	Den Tom ass geschwächt.
Tom is stoned.	Den Tom ass gestengt.
Tom said Mary was thirsty.	Den Tom sot datt d'Maria duuschtereg war.
Tom was angry about it.	Den Tom war rosen doriwwer.
The burgers here are very good.	D'Hamburger hei si ganz gutt.
This is a very different phenomenon.	Dat ass e ganz anere Phänomen.
I thought Tom would not do that anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net méi mécht.
There is nothing wrong with staying calm when there is nothing to say.	Et ass näischt falsch mam roueg ze bleiwen wann et näischt ze soen ass.
I'm ready to learn.	Ech si prett ze léieren.
Tom is the only person I know who can not swim.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech kennen déi net schwammen kann.
Tom thought he was enjoying the party.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Party genéisst.
Tom watched a movie while Maria was cleaning the house.	Den Tom huet e Film gekuckt, während d'Maria d'Haus gebotzt huet.
Tom said Mary was eating.	Den Tom sot, datt d'Maria iessen.
I think you can get a bus to Disneyland from here.	Ech mengen Dir kënnt e Bus op Disneyland vun hei kréien.
The heart itself is nothing more and less than a large, hard, leather-like muscle.	D'Häerz selwer ass näischt méi a manner wéi e groussen, haarden, liederähnlechen Muskel.
Tom was not working last weekend.	Den Tom war de leschte Weekend net schaffen.
It's unlikely that Tom will shed any tears when Maria is released.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom iergendeng Tréinen verléisst wann d'Maria entlooss gëtt.
Who among us has not dreamed of it?	Wien vun eis huet net dovunner gedreemt?
I can not work in this heat.	Ech kann net an dëser Hëtzt schaffen.
I know Tom will not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Tom is a fan.	Den Tom ass e Fan.
This candle making is very difficult.	Dëse Käerzenhirstellung ass ganz schwéier.
Tom told me he wanted to buy some loaf of bread.	Den Tom sot mir, hie wollt e puer Brout Brout kafen.
Tom is wearing rubber gloves.	Tom huet Gummistécker Handschuesch un.
I have never used a blowtorch.	Ech hunn nach ni eng Blowtorch benotzt.
Tom should take Mary's advice.	Den Tom soll dem Mary seng Rotschléi huelen.
Tom and Maria walked down the street, holding hands.	Den Tom an d'Maria sinn duerch d'Strooss gaangen, an d'Hänn gehalen.
Tom cleaned the snow from his clothes.	Den Tom huet de Schnéi vu senge Kleeder gebotzt.
Tom fired Maria yesterday.	Den Tom huet d'Maria gëschter entlooss.
Tom's curiosity made him better.	Dem Tom seng Virwëtzegkeet huet him besser gemaach.
Tom is a difficult person to talk to.	Den Tom ass eng schwéier Persoun fir mat ze schwätzen.
Tom will be back next week.	Den Tom kënnt d'nächst Woch zréck.
Can you tell us where you were at 2:30 pm?	Kënnt Dir eis soen wou Dir de Mëtteg um 14:30 war?
Pack your equipment.	Packt Är Ausrüstung.
I know Tom already knew how to do that.	Ech weess den Tom wousst schonn wéi een dat maache soll.
Tom and Marie talked for a while.	Den Tom an d'Marie hunn eng Zäit laang geschwat.
I asked Tom for mercy.	Ech hunn den Tom fir Barmhäerzegkeet gefrot.
Tom wants to apologize.	Den Tom wëll sech entschëllegen.
Tom told us he loves skiing.	Den Tom huet eis gesot datt hie gär Ski gär huet.
Tom told me that Maria does not hesitate to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net zéckt dat ze maachen.
How many tiles should we buy?	Wéivill Plättercher solle mir kafen?
I hope Tom makes time for the crimes he committed.	Ech hoffen den Tom déngt Zäit fir d'Verbrieche, déi hien engagéiert huet.
Tom did not finish the race.	Den Tom huet d'Course net fäerdeg bruecht.
Tom will be discouraged.	Tom wäert decouragéiert ginn.
I should now know not to ask Tom for help.	Ech sollt elo wëssen, den Tom net ëm Hëllef ze froen.
Did you put on your seat belt?	Hutt Dir Äre Sécherheetsgurt ugedoen?
The teacher did not intend to explain the problem again.	De Schoulmeeschter huet et net gemengt de Problem nach eng Kéier z'erklären.
Tom needs some flour.	Den Tom brauch e bësse Miel.
All you have to do is go there.	Dat eenzegt wat Dir maache musst ass dohinner ze goen.
Tom did not want to come back.	Den Tom wollt net zréckkommen.
It is not until you go abroad that you realize how small Japan is.	Et ass net bis Dir an d'Ausland gitt, datt Dir mierkt wéi kleng Japan ass.
Tom's old car finally gave up.	Dem Tom säin alen Auto huet endlech de Geescht opginn.
I do not see why I should not sing.	Ech gesinn net firwat ech net soll sangen.
You did not know Tom had to do this alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat eleng muss maachen, oder?
He depends on his parents for his university expenses.	Hien hänkt vu sengen Elteren fir seng Universitéitskäschten of.
Do you think that will be easy?	Denkt Dir, datt dat einfach wäert sinn?
Give Tom my regards.	Gitt dem Tom meng Gréiss.
I do not need to know who did that.	Ech brauch net ze wëssen wien dat gemaach huet.
Give me a tissue.	Gëff mir en Tissu.
I hate being a nut.	Ech haassen eng Nout ze sinn.
I would rather die free than live as a slave.	Ech stierwen léiwer fräi wéi als Sklave liewen.
Tom and Mary have not eaten yet.	Tom an Mary hunn nach net giess.
Tom would have killed us both.	Den Tom hätt eis zwee ëmbruecht.
This diet is full of vitamins.	Dës Diät ass voll vu Vitaminnen.
I will probably do this faster on my own.	Ech wäert dat wahrscheinlech méi séier eleng maachen.
I did not want to spend my whole life there.	Ech wollt net mäi ganzt Liewen do verbréngen.
Tom only eats raw foods.	Den Tom ësst nëmme rau Liewensmëttel.
Tom does not know why Mary is planning to go to Boston.	Den Tom weess net firwat d'Mary plangt op Boston ze goen.
Tom worked really hard.	Den Tom huet wierklech haart geschafft.
Tom studied all morning.	Den Tom huet de ganze Moien studéiert.
Tom said Mary had only ridden with him once.	Den Tom sot, datt d'Maria nëmmen eng Kéier mat him fueren ass.
I gave up trying to act professionally a long time ago.	Ech hunn opginn probéiert professionell ze handelen viru laanger Zäit.
Did Tom try that?	Huet den Tom dat probéiert?
Tom does not want to do that.	Den Tom wëll dat net esou maachen.
The more I thought about it, the more it made sense.	Wat ech méi doriwwer geduecht hunn, wat et méi Sënn gemaach huet.
We decided to postpone the meeting until next Sunday.	Mir hu beschloss, d'Versammlung bis nächste Sonndeg auszesetzen.
Is Tom a common name in Australia?	Ass Tom e gemeinsamen Numm an Australien?
Tom has his daughter with him.	Den Tom huet seng Duechter bei him.
Tom could not close the door completely.	Den Tom konnt d'Dier net ganz zoumaachen.
Tom turned thirteen today.	Den Tom huet haut dräizéng Joer kritt.
Tom did not bring a camera.	Den Tom huet keng Kamera matbruecht.
Does Tom think he'll be in Boston all summer?	Denkt den Tom datt hien de ganze Summer zu Boston wäert sinn?
Can you stop at the store on your way home and buy milk?	Kënnt Dir op Ärem Heemwee am Geschäft stoppen a Mëllech kafen?
Tom eats too many sweets.	Den Tom ësst ze vill Séissegkeeten.
Horses are slightly frightened.	Päerd si liicht erschreckt.
Isn't it dangerous there?	Ass et do net geféierlech?
I live in a small town.	Ech liewen an enger klenger Stad.
Tom was offended.	Den Tom war beleidegt.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom sot, hie wier dat net méi erlaabt.
I have to change.	Ech muss änneren.
Has anyone done that yet?	Huet nach keen dat gemaach?
It was an informal meeting.	Et war eng informell Reunioun.
I did everything on my list.	Ech hunn alles op menger Lëscht gemaach.
Tom did not really know the answer.	Den Tom wousst d'Äntwert net wierklech.
Who wants to do that?	Wien wëll dat maachen?
Tom's working on it, right?	Den Tom schafft drun, oder?
Tom said he was glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache kënnt.
Tom told everyone he was ready.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie prett wier.
Tom has a bad temper.	Den Tom huet e schlechten Temperament.
You do not have to get up early tomorrow.	Dir musst muer net fréi opstoen.
I'm trying to stop Tom.	Ech probéieren den Tom ze stoppen.
I remember you were in Australia for a short time.	Ech erënnere mech drun datt Dir eng kuerz Zäit an Australien war.
Tom was thoughtful.	Den Tom war nodenklech.
Tom likes to mess with things because he thinks there is always a better way.	Den Tom mëscht gär mat Saachen, well hie mengt datt et ëmmer e bessere Wee gëtt.
Why did you not lock the door?	Firwat hutt Dir d'Dier net gespaart?
If Tom finds out I told you so, he'll kill me.	Wann den Tom erausfënnt, datt ech Iech dat gesot hunn, wäert hien mech ëmbréngen.
Tom said he would have come to the party if he had been invited.	Den Tom huet gesot datt hien op d'Party komm wier wann hien invitéiert wier.
Mary is kind to everyone.	D'Maria ass gnädeg fir jiddereen.
Do not take too long.	Huelt net ze laang.
Tom was waiting for you to come here.	Den Tom huet op Iech gewaart fir hei ze kommen.
Tom tried to speak, but no words came out.	Den Tom huet probéiert ze schwätzen, awer keng Wierder koumen eraus.
I changed my plans.	Ech hu meng Pläng geännert.
I do not know the reason why Tom is not missing.	Ech weess net de Grond firwat den Tom net feelt.
What did the kidnapper look like?	Wéi huet de Kidnapper ausgesinn?
Tom said Mary was fine.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt ass.
Tom looks cool no matter what he wears.	Den Tom gesäit cool aus egal wat hien unhat.
Tom later moved back to Australia.	Den Tom ass méi spéit zréck an Australien geplënnert.
Tom said he thought Mary was in her room listening to music.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an hirem Zëmmer war fir Musek ze lauschteren.
Tom is afraid of insects.	Den Tom huet Angscht virun Insekten.
Did Tom leave a message?	Huet den Tom e Message hannerlooss?
I thought you would do that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat maachen.
Tom has no idea what Mary wants him to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria wëll datt hie mécht.
It would be better to leave that to the experts.	Et wier besser, dat un den Experten ze loossen.
I'll not let anything happen to you.	Ech loossen dir näischt geschéien.
I do not think I know anyone in Boston.	Ech denken net datt ech iergendeen zu Boston kennen.
Tom parked his car in the open lot next to Mary's house.	Den Tom huet säin Auto op der fräier Partie nieft dem Mary sengem Haus geparkt.
I really appreciate your offer to help me clean my garage.	Ech schätzen wierklech Är Offer fir mir ze hëllefen meng Garage ze botzen.
Tom is sure Maria knew she did not have to.	Den Tom ass sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat net muss maachen.
A documentary was made about Tom Jackson.	En Documentaire gouf iwwer den Tom Jackson gemaach.
I do not want to be suspended.	Ech wëll net suspendéiert ginn.
Can you swim like Tom?	Kënnt Dir schwammen wéi den Tom?
You're very important to Tom.	Du bass ganz wichteg fir den Tom.
Olympic size swimming pools are fifty meters long.	Olympesch Gréisst Schwämm si fofzeg Meter laang.
Tom probably does not know why you want me to do this.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
Open your book on page 30.	Maacht Äert Buch op Säit 30 op.
I hope Tom continues to do this.	Ech hoffen, datt den Tom dat weider mécht.
Tom probably did not do that carefully.	Den Tom huet dat wahrscheinlech net virsiichteg gemaach.
Tom could not shake the feeling that something terrible was happening.	Den Tom konnt d'Gefill net rëselen, datt eppes schreckleches géif geschéien.
Why did you wait so long to tell anyone about it?	Firwat hutt Dir sou laang gewaart fir iergendeen doriwwer ze soen?
Tom heard the pieces of ground above him.	Den Tom huet d'Buedemstécker iwwer him héieren.
I did not go to school last month.	Ech sinn de leschte Mount net an d'Schoul gaang.
Tom is not here with us.	Den Tom ass net bei eis hei.
Tom told me that he thought Maria was attractive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria attraktiv wier.
Come on, you're not a coward!	Komm, sidd kee Feigling!
You were surprised when Tom told you to do this.	Dir war iwwerrascht wéi den Tom Iech gesot huet datt Dir dat maache musst.
Why do not we see what's in the box?	Firwat gesi mir net wat an der Këscht ass?
Tom is not in the greenhouse.	Den Tom ass net am Treibhauseffekt.
How long does it take to get to the beach?	Wéi laang dauert et fir op d'Plage ze goen?
Mr Jackson said he would give us a test tomorrow in his class.	Den Här Jackson sot, hien géif eis muer a senger Klass en Test maachen.
Tom came in the morning and asked my daughter for her hand in marriage.	Den Tom ass de Moien komm an huet meng Duechter hir Hand am Bestietnes gefrot.
I thought you did not know where Tom was.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wou den Tom war.
What is the building to the right of the water tower?	Wat ass dat Gebai riets vum Waassertuerm?
I'm giving birth to a baby next month.	Ech ginn nächste Mount e Puppelchen.
That's not helpful.	Dat ass net hëllefräich.
Tom and Maria are just traveling.	Den Tom an d'Maria si just mat der Rees.
I know Tom does not know why we can not do this for Mary.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat net fir d'Maria maache kënnen.
Tom and I sat on a bench in the park and talked while we fed pigeons.	Den Tom an ech souzen op enger Bänk am Park an hu geschwat wärend mir Dauwen gefiddert hunn.
I came along to feed Tom's fish.	Ech si laanscht komm fir dem Tom säi Fësch ze fidderen.
Tom thought Mary was in Australia, but she was actually in New Zealand.	Tom geduecht Mary war an Australien, mä si war eigentlech an Neuseeland.
You will get better.	Dir wäert besser ginn.
We have already done our part.	Mir hu schonn eisen Deel gemaach.
I mean, I'm not good enough for Tom.	Ech mengen, ech sinn net gutt genuch fir den Tom.
Why did Tom want to do that?	Firwat wollt den Tom dat maachen?
The only person who could have done this was Tom.	Déi eenzeg Persoun déi dëst gemaach hätt ass den Tom.
I hope Tom gets better.	Ech hoffen, datt den Tom besser gëtt.
I suspect Tom probably does not want to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
Tom will be gone when we get there.	Den Tom wäert fort sinn wann mir dohinner kommen.
Do not try to figure out how fast you can go.	Probéiert net erauszefannen wéi séier Dir kënnt goen.
Tom tries to calm Maria down.	Den Tom probéiert d'Maria ze berouegen.
I'm having a great time.	Ech hunn eng genial Zäit.
Tom never thought Mary would kiss him.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Maria him géif kussen.
I did not think Tom would be so patient.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou geduldig wier.
What is Australia best known for?	Fir wat ass Australien am meeschte bekannt?
I did not know I was injured.	Ech wousst net datt ech verletzt war.
Tom looks really good, right?	Den Tom ass wierklech gutt ausgesinn, oder?
Tom is not in the classroom. 	Den Tom ass net am Klassesall.
I think he's in the gym.	Ech mengen hien ass am Fitnessstudio.
Even though it was raining, they went on their trip.	Och wann et gereent huet, si si op hiren Ausfluch gaangen.
Is it true you mentioned Tom last night?	Ass et wouer, datt Dir den Tom gëschter Owend genannt hutt?
Tom likes to tell stories.	Den Tom huet gär Geschichten erzielt.
I'm very lonely here.	Ech sinn ganz einsam hei.
I can no longer deal with her.	Ech kann net méi mat hatt ëmgoen.
Tom will never find out.	Den Tom wäert ni erausfannen.
Tom does not look like a teacher, but he is.	Den Tom gesäit net aus wéi en Enseignant, awer hien ass.
Tom and Maria went to the beach in the moonlight.	Den Tom an d'Maria sinn am Moundliicht op der Plage gaangen.
Are both Tom and Mary still in Boston?	Sinn souwuel den Tom a Mary nach ëmmer zu Boston?
How long have you been at it?	Wéi laang sidd Dir drun?
Tom was too old.	Den Tom war ze al.
Tom is the best blacksmith in town.	Den Tom ass dee beschte Schmëdd an der Stad.
Tom told me he found something interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes interessant fonnt huet.
The price is low, but then again, the quality is not very good.	De Präis ass niddereg, awer dann erëm, d'Qualitéit ass net ganz gutt.
I did not think Tom would be so quiet.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou roueg wier.
Tom's brave, right?	Den Tom ass couragéiert, oder?
I think Tom is engaged.	Ech mengen den Tom ass engagéiert.
I do not think Tom was ever in Australia.	Ech denken net datt den Tom jeemools an Australien war.
I do not want to be a burden to anyone.	Ech wëll kengem eng Belaaschtung sinn.
Tom might be able to make some suggestions.	Den Tom kéint vläicht e puer Virschléi maachen.
Tom did not know what was in the box.	Den Tom wousst net wat an der Këscht war.
Tom used to play the piano in a club where I often go.	Den Tom huet fréier Piano gespillt an engem Club wou ech dacks goen.
Tom knows that Mary does not have to do that.	Den Tom weess datt d'Maria dat net muss maachen.
That is not realistic.	Dat ass net realistesch.
Tom has to wash his car.	Den Tom soll säin Auto wäschen.
Why does he not call me anymore?	Firwat rufft hien mech net méi un?
Tom wants to become a Canadian citizen.	Den Tom wëll e kanadesche Bierger ginn.
Tom and Maria live in the largest house on the block.	Den Tom an d'Maria wunnen am gréissten Haus um Block.
Tom lost his fishing pole.	Den Tom huet säi Fëschepol verluer.
Tom did the best he could.	Den Tom huet dat Bescht gemaach wat hie konnt.
Do you think Tom would probably do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wahrscheinlech géif maachen?
Tom really loves Australia.	Den Tom huet Australien wierklech gär.
None of my grandchildren have started school yet.	Keen vu menge Enkel huet d'Schoul nach ugefaang.
Tom said he thought Mary was busy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
He's old enough to be her father.	Hien ass al genuch fir hire Papp ze sinn.
Pay no attention to their mood.	Opgepasst keng Opmierksamkeet op hir Laun.
How about giving me a just-in-a-friend promotion?	Wéi wier et mat mir eng Promotioun vu just-e-friend zu Frënd ze ginn?
You entered the wrong password.	Dir hutt dat falscht Passwuert aginn.
I could not stay until the end of the film.	Ech konnt net bis zum Enn vum Film bleiwen.
That must be inconvenient.	Dat muss onbequem sinn.
Ask Tom if you do not believe me.	Frot den Tom wann Dir mir net gleeft.
Tom called Maria to tell her that he thought she should go to Boston with John.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt mam John op Boston sollt goen.
Tom seems to come every week.	Den Tom schéngt all Woch ze kommen.
Tom's house is on the south side of the island.	Dem Tom säin Haus ass op der Südsäit vun der Insel.
Tom takes care of that now.	Den Tom këmmert sech elo ëm dat.
I went through a lot of difficulties.	Ech sinn duerch vill Schwieregkeeten gaang.
Tom wants to come to Boston with us.	Den Tom wëll mat eis op Boston kommen.
Did Tom find Mary?	Huet den Tom d'Maria fonnt?
Tom was divorced last summer.	Tom gouf leschte Summer gescheed.
This door will not be locked.	Dës Dier wäert net gespaart ginn.
Tom still hopes Maria can win.	Den Tom hofft nach ëmmer datt d'Maria ka gewannen.
I'm wondering if Tom knows where Mary's umbrella is.	Ech froe mech ob den Tom weess wou dem Mary säi Regenschirm ass.
Tell me again what time you expect me to be there.	Sot mir nach eng Kéier wéi eng Zäit Dir erwaart datt ech do sinn.
A bat is no bird more than a fish.	Eng Fliedermaus ass kee Vugel méi wéi e Fësch.
Tom told me he did not.	Den Tom huet mir gesot datt hien et net gemaach huet.
We would have lost all hope of being saved.	Mir hätten all Hoffnung verluer fir gerett ze ginn.
Tom loves professional wrestling.	Tom gär berufflech Wrestling.
I had it with Tom.	Ech hat et mam Tom.
It's not nice to make a joke just because they are different.	Et ass net schéin ee Geck ze maachen just well se anescht sinn.
Tom gave me a book to read on the plane.	Den Tom huet mir e Buch ginn fir am Fliger ze liesen.
I do not want to get married until I am at least thirty years old.	Ech wëll net bestueden bis ech op d'mannst drësseg Joer al sinn.
When he could not find work, Tom began to feel desperate.	Wéi hien keng Aarbecht fonnt huet, huet den Tom ugefaang verzweifelt ze fillen.
Tom said he thought Mary was interested.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
I hope Tom is not shy.	Ech hoffen den Tom ass net schei.
How do you know Tom's safe?	Wéi wësst Dir datt den Tom sécher ass?
Tom said it would not be difficult to do that.	Den Tom sot, et wier net schwéier dat ze maachen.
Tom wanted to know when Mary would come home.	Den Tom wollt wëssen, wéini d'Maria heem géif kommen.
You look like a guy who needs a friend.	Dir kuckt wéi e Guy deen e Frënd brauch.
Tom has enough time to do that before he goes home.	Den Tom huet genuch Zäit dat ze maachen ier hien heem geet.
Tom knew who Mary was.	Den Tom wousst wien d'Marie war.
If Tom had gotten Mary's advice, he would have succeeded.	Wann den Tom dem Mary seng Rotschléi kritt hätt, wier et him gelongen.
Tom learns fast, right?	Den Tom léiert séier, oder?
I do as we are told.	Ech maachen wéi mir gesot ginn.
You will hurt yourself.	Dir wäert Iech selwer schueden.
Tom stayed in Boston for three months.	Den Tom ass dräi Méint zu Boston bliwwen.
I'm the bad one.	Ech sinn dee schlechten.
You will not allow this anymore.	Dir wäert dat net méi erlaben.
Tom is my new best friend.	Den Tom ass mäin neie beschte Frënd.
How can something survive here?	Wéi kann eppes hei iwwerliewen?
I did not wake up as early as I should have in the morning.	Ech sinn net esou fréi erwächt wéi ech de Moien hätt missen.
Are you sure it was Tom you talked to, not his brother?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war mat deem Dir geschwat hutt, an net säi Brudder?
I'm usually not home on Mondays.	Ech sinn normalerweis net méindes doheem.
I want to assure you we did not forget you.	Ech wëll Iech versécheren, datt mir dech net vergiess hunn.
Do Tom and Maria both snore?	Schnarken den Tom an d'Maria allebéid?
I do not want anyone to find where we buried the treasure.	Ech wëll net datt iergendeen fënnt wou mir de Schatz begruewen hunn.
I'm angry with Tom.	Ech sinn rosen mam Tom.
Tom's story is even better.	Dem Tom seng Geschicht ass nach besser.
Neither Tom nor Mary helped many people quit smoking.	Weder den Tom nach d'Mary hu vill Leit gehollef opzehalen ze fëmmen.
They expressed satisfaction with their lives.	Si hunn Zefriddenheet mat hirem Liewen ausgedréckt.
Tom and I are not going to dance anymore.	Den Tom an ech ginn net méi danzen.
Tom bought a bunch of roses for Maria.	Den Tom huet eng Rëtsch Rousen fir d'Maria kaaft.
Tom said he did not know where to park his car.	Den Tom sot, hie wousst net wou hien säin Auto sollt parken.
I had no idea you were here in Boston.	Ech hat keng Ahnung datt Dir hei zu Boston sidd.
I mean, we do not need to do that.	Ech mengen, mir brauchen dat net ze maachen.
The problem was where the tent was set up.	De Problem war wou d'Zelt opgeriicht gouf.
Why do not you call Tom?	Firwat rufft Dir den Tom net un?
There's a cheese in the fridge.	Et ass e Kéis am Frigo.
I do not like confrontation.	Ech hu keng Konfrontatioun gär.
Cheese and other dairy products do not agree with me.	Kéis an aner Mëllechprodukter stëmmen net mat mir.
Can't you see that I'm trying to help?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech probéieren ze hëllefen?
The massage felt good.	Déi Massage huet sech gutt gefillt.
Tom was only crucified.	Den Tom gouf nëmme gekräizt.
I was wondering what happened to Tom.	Ech hu mech gefrot wat mam Tom geschitt ass.
I'm been waiting for you.	Ech hunn op dech gewaart.
Tom wondered where Mary wanted him to park the car.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Marie wollt, datt hien den Auto parken.
Tom crucified himself so that he would not be seen.	Den Tom huet sech gekräizegt fir datt hien net gesi wier.
He is a difficult person to deal with.	Hien ass eng schwéier Persoun mat ze këmmeren.
I do not think Tom will be thrilled.	Ech denken net datt den Tom begeeschtert wäert sinn.
More women than men engage girls.	Méi Fraen wéi Männer engagéieren Meed.
He always dwells on the pleasures of the past.	Hien wunnt ëmmer op de Genoss vun der Vergaangenheet.
Tom looks very uncomfortable.	Den Tom gesäit ganz onwuel aus.
I do not know how to explain this.	Ech weess net wéi ech dat erkläre soll.
I do not need either.	Ech brauch och net.
Tom almost always wears black.	Den Tom huet bal ëmmer schwaarz un.
What is causing all the problems?	Wat verursaacht all d'Problemer?
Tom earned money babysitting.	Tom huet Sue verdéngt Babysitting.
I did not like to check.	Ech hu gär net kontrolléiert.
Tom will be happy to see you again.	Den Tom wäert frou Iech erëm ze gesinn.
Tom said he still receives text messages from Mary.	Den Tom huet gesot datt hien nach ëmmer SMSe vu Mary kritt.
Tom told me that he thought Mary was curious.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virwëtzeg wier.
What time did Tom say he would come here?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hie géif heihinner kommen?
I hope you are as entertained as I am.	Ech hoffen Dir sidd esou ameséiert wéi ech.
The kids were playing baseball cards.	D'Kanner hunn Baseballkaarten gehandelt.
They leave the classroom in forty minutes.	Si ginn a véierzeg Minutten aus der Klass eraus.
I'm glad Tom made it in one piece at home.	Ech si frou, datt den Tom et an engem Stéck doheem gemaach huet.
You might have been able to do that if Tom had helped you.	Dir hätt dat vläicht fäeg gemaach, wann den Tom Iech gehollef hätt.
I thought you were told not to do that again.	Ech hu geduecht datt Dir gesot krut dat net erëm ze maachen.
I'm not the one to tell Tom that.	Ech sinn net deen deen dem Tom dat soll soen.
I do not want you to even think about it.	Ech wëll net datt Dir emol driwwer denkt.
I have three times as many books as you have.	Ech hunn dräimol sou vill Bicher wéi Dir hutt.
Tom died just one day after his 70th birthday.	Den Tom ass just een Dag no sengem 70. Gebuertsdag gestuerwen.
Tom is shy and does not talk much.	Den Tom ass schei a schwätzt net vill.
Tom does not want to move here.	Den Tom wëll net heihinner réckelen.
Tom said he was grateful.	Den Tom sot datt hien dankbar ass.
I wanted to go where Tom was going.	Ech wollt goen wou den Tom géing goen.
I doubt Tom is still angry.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer rosen ass.
The meeting needs to be rescheduled.	D'Versammlung muss nei geplangt ginn.
There's someone here.	Et ass een hei.
We do not meet again.	Mir treffen eis net méi.
Tom did not look as bored as Maria.	Den Tom huet net sou langweileg ausgesinn wéi d'Maria.
Tom wants to be a stuntman.	Den Tom wëll e Stuntman sinn.
Will Tom do that for us?	Wäert den Tom dat fir eis maachen?
We're looking for Tom's car.	Mir sichen dem Tom säin Auto.
If you are sick, stay home.	Wann Dir krank sidd, bleift doheem.
Tom regrets that he agreed.	Den Tom bedauert dat hien zougestëmmt huet.
People may start to love when they choose, but they have no choice when it comes to love.	D'Leit kënnen ufänken gär ze hunn wann se wielen, awer si hu keng Wiel wann et ëm d'Léift geet.
Tom was worried that Maria would not do that.	Den Tom war besuergt, datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom and Marie claim to know why John did this.	Den Tom an d'Marie behaapten datt si wësse firwat den John dat gemaach huet.
I'm the last to leave the office.	Ech sinn déi lescht, déi de Büro verloossen.
Tom said he would not visit Boston.	Den Tom sot, hie wäert net Boston besichen.
You're much smarter than I am.	Du bass vill méi clever wéi ech.
They refuse to work.	Si refuséieren ze schaffen.
Tom is the man in charge.	Den Tom ass de verantwortleche Mann.
I hope I never have to do that again.	Ech hoffen ech brauch dat ni méi ze maachen.
Tom was summoned to court.	Den Tom gouf viru Geriicht geruff.
When we borrow money, we have to agree on the terms.	Wa mir Sue léinen, musse mir d'Konditioune eens ginn.
When was the last time you saw Tom on a single wheelbarrow?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir den Tom op engem Eenwieler gesinn hutt?
Tom's testimony is crucial.	Dem Tom säin Zeegnes ass entscheedend.
Corporal punishment is forbidden in Sweden.	Kierperlech Strof ass a Schweden verbueden.
Do you never talk to each other?	Schwätzt Dir ni mateneen?
I know Tom is a very strange person.	Ech weess datt den Tom eng ganz komesch Persoun ass.
Are you suggesting that I'm misbehaving?	Proposéiert Dir datt ech mech falsch behuelen?
Tom says he does not understand how Mary manages to make so much money working just one day a week.	Den Tom seet datt hien net versteet wéi d'Mary et fäerdeg bréngt sou vill Suen ze verdéngen nëmmen een Dag an der Woch ze schaffen.
I know Tom's guilty.	Ech weess, datt den Tom e Schëlleg ass.
Tom is extremely trustworthy.	Den Tom ass extrem vertrauenswierdeg.
Tom realized that Mary had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat muss maachen.
Tom pays.	Tom bezuelt.
Mary showed Tom where she had hidden the diamonds.	D'Maria huet dem Tom gewisen, wou si d'Diamanten verstoppt huet.
Tom said he would have done it if he had known he should.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach, wann hie gewosst hätt, datt hie soll.
This is the best movie I've ever seen.	Dëst ass de beschte Film deen ech je gesinn hunn.
Tom was not reliable.	Den Tom war net zouverlässeg.
My mother always says that she will visit me soon.	Meng Mamm seet ëmmer datt si mech geschwënn besicht.
They will demolish the old building in two days.	Si wäerten dat aalt Gebai an zwee Deeg ofbriechen.
That's a bit extreme.	Dat ass e bëssen extrem.
I do not know where I'm waiting for her.	Ech weess net wou ech op hatt waarden.
How stupid do you think Tom and I are?	Wéi domm mengs du den Tom an ech sinn?
I'm an imam.	Ech sinn en Imam.
You would not do that, would you?	Dir géift dat net maachen, oder?
Do you understand what is written?	Verstitt Dir wat geschriwwen ass?
I think Tom was never happy here.	Ech denken, datt den Tom ni hei glécklech war.
Tom heard Mary cough.	Den Tom huet d'Maria héieren Husten.
I did not order that.	Ech hunn dat net bestallt.
Excessive politeness is annoying.	Exzessiv Héiflechkeet ass lästeg.
Tom returned a day earlier than expected.	Den Tom ass en Dag méi fréi wéi erwaart zréckkomm.
Tom is heavy and shy.	Den Tom ass schweier a schei.
Were you conscientious?	War Dir gewëssenhaft?
There were demonstrations against the government of Japanese university students in the 1960s.	Et waren Demonstratiounen géint d'Regierung vu japaneschen Universitéitsstudenten an den 1960er.
Do you accept traveler's checks?	Huelt Dir Reesendchecken?
They are right outside.	Si sinn direkt dobaussen.
Do you need help, madam?	Braucht Dir Hëllef, Madame?
Do not think that you can get away with this.	Mengt Dir net, datt Dir mat dësem ewechkënnt.
Tom's not immune, is he?	Den Tom ass net immun, oder?
Tom writes poems.	Den Tom schreift Gedichter.
Tom works as many hours as I do.	Den Tom schafft esou vill Stonnen wéi ech.
I think Tom has not done that yet.	Ech mengen den Tom huet dat nach net gemaach.
I do not think Mary is as beautiful as Alice.	Ech denken net datt d'Maria sou schéin ass wéi d'Alice.
Both Tom and I love you very much.	Souwuel den Tom an ech hunn dech ganz gär.
I know Tom is a tennis player.	Ech weess den Tom ass en Tennisspiller.
Everyone filled my room.	Jiddereen huet mäi Raum duerchgefouert.
It's what we've always dreamed of.	Et ass wat mir ëmmer gedreemt hunn.
I did not take a bath for a week.	Ech hu kee Bad fir eng Woch gemaach.
I did not notice that Tom was in pain.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom Péng hat.
I could not plan that.	Ech konnt dat net plangen.
I still can not see it.	Ech kann et nach ëmmer net gesinn.
They are exhibiting many famous old paintings in the gallery.	Si ginn an der Galerie vill bekannt al Biller ausstellen.
I know Tom should not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net sollt maachen.
I'll be back tonight.	Ech kommen den Owend zréck.
Tom told me that he thought Mary was divorced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gescheed war.
Tom's room was unlocked.	Dem Tom säi Raum war opgespaart.
Tom plans to hire someone who speaks French.	Den Tom plangt een anzestellen deen Franséisch schwätzt.
Tom tried his best to help Maria.	Den Tom huet säi Bescht probéiert d'Maria ze hëllefen.
I do not like to lie, but sometimes I think it is necessary.	Ech léien net gär, awer heiansdo mengen ech et ass néideg.
If you look north, the east is on your right.	Wann Dir op Norden kuckt, ass den Osten op Ärer rietser Säit.
Tom and Maria own a shop together.	Den Tom an d'Maria besëtzen zesummen e Geschäft.
I thought you said you were done with Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wier mam Tom fäerdeg.
We will have no problem.	Mir wäerten kee Problem hunn.
I feel dizzy and nauseous.	Ech gefillt schwindeleg an nauseous.
It is good that this has not happened to us.	Et ass gutt, datt dat bei eis net geschitt ass.
The noise of heavy traffic kept me awake all night.	De Kaméidi vum schwéiere Verkéier huet mech déi ganz Nuecht waakreg gehalen.
Tom is efficient.	Den Tom ass effizient.
Can I talk to Tom?	Kann ech mam Tom schwätzen?
You can talk to another advisor if you want.	Dir kënnt mat engem anere Beroder schwätzen wann Dir wëllt.
I want to remodel my kitchen.	Ech wëll meng Kichen ëmbauen.
Maria tried on different clothes.	D'Maria huet verschidde Kleeder probéiert.
Tom said he thinks we should try to get there early.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten probéieren, fréi dohinner ze kommen.
I do not blame you for being angry.	Ech schëlleg Iech net datt Dir rosen sidd.
Tom can not be found.	Tom kann net fonnt ginn.
I just finished breakfast.	Ech hu just de Frühstück fäerdeg.
I do not think it will be difficult for you to do that.	Ech denken net datt et fir Iech schwéier wäert sinn dat ze maachen.
I know Tom is a prison guard.	Ech weess den Tom ass e Prisongsbeamten.
Let's play another hand of poker. 	Loosst eis eng aner Hand vu Poker spillen.
I want a chance to win my money back.	Ech wëll eng Chance meng Suen zréck ze gewannen.
Tom and Marie really thought they could do that.	Den Tom an d'Marie hu wierklech geduecht datt se dat maache kënnen.
Tom and Maria both have to be there tomorrow.	Den Tom an d'Maria mussen allebéid muer do sinn.
You do not think that will happen, do you?	Dir mengt net, datt dat wäert geschéien, oder?
Tom said he doubted Maria would win.	Den Tom sot datt hien bezweifelt huet datt d'Maria géif gewannen.
Maybe Tom does not read novels.	Vläicht liest den Tom keng Romaner.
I saw Tom with some kids in the park.	Ech hunn den Tom mat e puer Kanner am Park gesinn.
Tom can not see without his glasses.	Den Tom kann net ouni säi Brëll gesinn.
He is worthless.	Hien ass wäertlos.
Tom and I used to work for Mary.	Den Tom an ech hu fréier bei Mary geschafft.
I'm wondering if Tom's healthy.	Ech froe mech ob den Tom gesond ass.
If the sun went out, all living things would die.	Wann d'Sonn géif erausgoen, géif all Liewewiesen stierwen.
Tom is still too young.	Den Tom ass nach ze jonk.
Tom is always sitting in the back.	Den Tom sëtzt ëmmer hannen.
Tom told me he did not plan to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net plangt ze maachen.
Tom refused to carry out the order.	Den Tom huet refuséiert d'Bestellung auszeféieren.
Tom should get some jail time.	Den Tom sollt e bësse Prisong kréien.
Tom told Mary that either he or she had to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt entweder hien oder hatt dat muss maachen.
I knew you were not saying yes.	Ech wousst, datt Dir kee Jo soen.
You should consult me ​​first.	Dir sollt mech fir d'éischt konsultéieren.
Tom said you do not need that.	Den Tom huet gesot datt Dir dat net braucht.
Tom works in the new restaurant on Park Street.	Den Tom schafft am neie Restaurant op der Parkstrooss.
Tom can't get around anymore. 	Den Tom kënnt net méi ronderëm.
Maybe he moved to another city.	Vläicht ass hien an eng aner Stad geplënnert.
The shy boy called his name.	De schei Jong huet säin Numm geruff.
It's a beautiful night to swim, do not you think?	Et ass eng schéin Nuecht fir ze schwammen, mengt Dir net?
I have already contributed.	Ech hu scho bäigedroen.
It's a long winter.	Et ass e laange Wanter.
The seller told my parents to buy an encyclopedia.	De Verkeefer huet meng Elteren geschwat fir eng Enzyklopedie ze kafen.
I mean, I do not need to help Tom anymore.	Ech mengen, ech brauch den Tom net méi ze hëllefen.
They say he has been dead for two years.	Si soen datt hien zënter zwee Joer dout ass.
That's exactly what I did.	Dat ass genau wat ech gemaach hunn.
You're the only one who does not know how to do that.	Du bass deen eenzegen deen net weess wéi een dat maache soll.
I know Tom's planning this.	Ech weess datt den Tom dat plangt.
Maybe this is something I can help you with.	Vläicht ass dat eppes mat deem ech Iech hëllefen kann.
I'm pretty sure Tom will be on time.	Ech si ganz sécher datt den Tom pénktlech wäert sinn.
I do not understand Tom when he speaks French.	Ech verstinn den Tom net wann hien franséisch schwätzt.
I think you better call a lawyer.	Ech denken, Dir sollt besser en Affekot ruffen.
Neither Tom nor Mary have much work to do.	Weder Tom nach Mary hu vill Aarbecht ze maachen.
I'm going to a conference in Australia next month.	Ech ginn nächste Mount op eng Konferenz an Australien.
I'll return the CD to you in a week.	Ech ginn Iech d'CD an enger Woch zréck.
I went shopping with Tom.	Ech hu mam Tom akafe gemaach.
Tom and Mary talk about their plans.	Tom an Mary schwätzen iwwer hir Pläng.
Tom has developed a new system for learning English.	Den Tom huet en neie System entwéckelt fir Englesch ze léieren.
I ate some of the cake my mom baked, even though she told me not to.	Ech hunn e bëssen vum Kuch giess, deen meng Mamm gebak huet, obwuel si mir gesot huet dat net.
A foreigner came to me and asked for money.	En Auslänner ass bei mech komm an huet mech ëm Sue gefrot.
How much insurance do you have on your home?	Wéi vill Versécherung hutt Dir op Ärem Haus?
The princess dressed as a side.	D'Prinzessin huet sech als Säit verkleed.
Tom should have been home by the time he told Mary he was.	Den Tom sollt doheem gewiescht sinn zu där Zäit wou hien dem Mary gesot huet hie wier.
I will not discuss it further.	Ech wäert net méi doriwwer diskutéieren.
How Many Calories Do Teenagers Need?	Wéi vill Kalorien brauchen Teenager?
This is a refreshing change of pace.	Dëst ass eng erfrëschend Ännerung vum Tempo.
That's not very far from here.	Dat ass net ganz wäit vun hei.
She asked me to wake her up at six.	Si huet mech gefrot hatt um sechs z'erwächen.
Tom looked down at the fuel gauge.	Den Tom huet op de Brennstoffmeter erof gekuckt.
Tom said he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat um 2:30 fäerdeg wier.
Tom introduced his stepdaughter to Mary's stepdaughter.	Den Tom huet dem Mary seng Stéifduechter säi Stéifjong agefouert.
Tom tried to scare us.	Den Tom huet probéiert eis Angscht ze maachen.
Tom already regrets doing that.	Den Tom bedauert schonn dat ze maachen.
Tom goes to sleep on the couch.	Den Tom geet op de Canapé schlofen.
Tom said he thought Mary would do it tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria géif dat muer maachen.
Where is the bakery?	Wou ass d'Bäckerei?
I did not know that Tom did not like to do that with Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt mat der Mary ze maachen.
Tom really thought I did not want to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat net wollt maachen.
Who beckons that girl to me?	Ween wénkt dat Meedchen op mech?
Who helps your mother?	Wien hëlleft denger Mamm?
I can not believe I'm talking to you about this.	Ech kann net gleewen, datt ech mat Iech iwwer dëst schwätzen.
What's the problem with that?	Wat ass de Problem mat deem?
You have to come back before it gets dark.	Dir musst zréckkommen ier et däischter gëtt.
If you need a pencil, I can lend you one.	Wann Dir e Bläistëft braucht, kann ech Iech en léinen.
Tom and I were almost married.	Den Tom an ech hu bal bestuet.
There is nothing to see here. 	Hei ass näischt ze gesinn.
Let's go.	Lass.
Tom called the office.	Den Tom huet de Büro geruff.
I can come back if you want.	Ech kann zréck kommen wann Dir wëllt.
I'm doing this this morning.	Ech maachen dat de Moien.
I told the police that Tom had tried to kill me.	Ech hunn der Police gesot datt den Tom probéiert hat mech ëmzebréngen.
I can not wait to see how things turn out.	Ech kann net waarden op ze gesinn wéi d'Saache sech erausgoen.
Tom had some hard years in Boston.	Den Tom hat e puer haarde Joeren zu Boston.
I know Tom was not very happy.	Ech weess datt den Tom net ganz glécklech war.
Every child is against being treated like a baby.	All Kand ass dogéint wéi e Puppelchen behandelt ze ginn.
I do not like to go to school.	Ech ginn net gär an d'Schoul.
You should not stay up late.	Dir sollt net sou spéit op bleiwen.
This is the first time I have been away from my family for more than three weeks.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech fir méi wéi dräi Woche vu menger Famill fort sinn.
Tom fell asleep in front of the TV.	Den Tom ass virum Fernseh ageschlof.
I just can not come to Australia right now.	Ech kann elo just net an Australien kommen.
Tom is a smart kid.	Den Tom ass e schlau Kand.
Tom said he did not want to kiss Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net kussen.
This article is fun for vegetarians.	Dësen Artikel mécht Spaass mat Vegetarier.
Tom was arrested for being drunk and restless.	Den Tom gouf festgeholl fir gedronk an onroueg ze sinn.
Tom said he had no money.	Den Tom huet gesot datt hie keng Suen hätt.
I wonder if it's good to do that.	Ech froe mech ob et gutt ass dat ze maachen.
Maybe it will make no difference.	Vläicht wäert et keen Ënnerscheed maachen.
Tom was the only Canadian there.	Den Tom war deen eenzege Kanadier do.
The construction of a motorway will contribute to the growth of the suburbs.	De Bau vun enger Autobunn wäert zum Wuesstum vun de Banlieue bäidroen.
What if they kill Tom?	Wat wa se den Tom ëmbréngen?
Tom only came here at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 heihinner komm.
Tom does not know it's Mary's birthday.	Den Tom weess net datt et dem Mary säi Gebuertsdag ass.
I'm very hopeful.	Ech sinn ganz hoffnungsvoll.
I bought it in 2013.	Ech hunn et am Joer 2013 kaaft.
Did Tom play sports in high school?	Huet den Tom Sport am Lycée gespillt?
Is not it time to buy now?	Ass net d'Zäit elo ze kafen?
These shoes are big enough for you, right?	Dës Schong si grouss genuch fir Iech, oder?
I already know why Tom did that.	Ech weess scho firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom was unaware of what Mary was doing.	Den Tom war sech net bewosst wat d'Maria gemaach huet.
Tom did not drink anything at the party last night.	Den Tom huet gëschter Owend näischt op der Party gedronk.
Tom did not realize that Mary was not having a good time.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary keng gutt Zäit hat.
I thought Tom did a good job.	Ech hu geduecht datt den Tom eng gutt Aarbecht gemaach huet.
Do you like to be pampered?	Sidd Dir gär verwinnt?
Tom will be back on Monday.	Den Tom kënnt e Méindeg zréck.
This cider is incredible.	Dëse Cider ass onheemlech.
Nothing will distract us.	Näischt wäert eis oflenken.
I look forward to working with you again.	Ech freeën mech erëm mat Iech ze schaffen.
I did not have enough money to pay for the food.	Ech hat net genuch Sue fir d'Iessen ze bezuelen.
Tom and Maria have the same French teacher.	Den Tom an d'Maria hunn deeselwechte Franséisch Léierin.
You can not fit a round peg in a square hole.	Dir kënnt net e ronnen Peg an engem quadrateschen Lach passen.
Ten to one will clear it up in an hour or so.	Zéng op een wäert et an enger Stonn oder esou opklären.
Tom stole a bank.	Den Tom huet eng Bank geklaut.
We need to talk Tom out of this.	Mir mussen Tom aus dëser schwätzen.
That's your job, isn 't it?	Dat ass Är Aarbecht, ass et net?
The best thing you can do now is get some sleep.	Dat Bescht wat Dir elo maache kënnt ass e bësse Schlof ze kréien.
Tom heard me sing.	Den Tom huet mech héieren sangen.
I did not know I should not do it myself.	Ech wousst net datt ech dat net selwer maache sollt.
Did you know that Tom can not speak French?	Wousst Dir datt den Tom keng Franséisch schwätze kann?
What was Tom talking about with Mary?	Iwwer wat wollt den Tom mam Mary schwätzen?
I hear Tom calling.	Ech héieren den Tom ruffen.
We did not think of everything.	Mir hunn net alles geduecht.
Why not do it another time?	Firwat maache mir dat net eng aner Kéier?
I think Tom went to Boston last month.	Ech mengen den Tom ass de leschte Mount op Boston gaangen.
There are all kinds of people in the world.	Et ginn all Zorte vu Leit op der Welt.
Tom wanted to respond.	Den Tom wollt reagéieren.
He is an Englishman.	Hien ass en Englänner.
Tom promised to come back.	Den Tom huet versprach datt hien erëm géif kommen.
I thought, that's what you want to do.	Ech hu geduecht, dat ass wat Dir wëllt maachen.
The train runs between Tokyo and Kagoshima.	Den Zuch fiert tëscht Tokyo a Kagoshima.
Tom said he thought there was a good chance Mary would do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat géif maachen.
Let's hope we do not have to do this again.	Loosse mer hoffen, datt mer dat net nach eng Kéier mussen maachen.
Tom asked permission to leave the room.	Tom gefrot Erlaabnis de Sall ze verloossen.
These are the things I could not tell you.	Dëst sinn d'Saachen, déi ech Iech net konnt soen.
Tom did not take off his socks.	Den Tom huet seng Strëmp net ofgeholl.
Tom could be in his office.	Den Tom kéint a sengem Büro sinn.
Tom told me he thought Mary was lazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria faul wier.
Tom does not know much about me.	Den Tom weess net vill iwwer mech.
He got the job because of his dad's connections.	Hien huet d'Aarbecht opgrond vu sengem Papp seng Verbindungen.
Someone else may have sent these messages.	Een aneren hätt dës Messagen geschéckt.
The fire broke out after staff went home.	D'Feier ass ausgebrach nodeems d'Personal heem gaangen ass.
Nobody wants to know why we're here?	Wëllt keen wëssen firwat mir hei sinn?
He picked up the rifle and aimed it at the target.	Hien huet d'Gewier opgeholl an op d'Zil gezielt.
I can not stay anymore.	Ech kann net méi bleiwen.
There are no easy solutions.	Et gi keng einfach Léisungen.
Police found a gun in Tom's locker.	D'Police huet eng Waff am Tom sengem Schléissfach fonnt.
Tom barely managed to keep his head above water.	Den Tom huet et knapps fäerdeg bruecht de Kapp iwwer Waasser ze halen.
It just meets the requirements.	Et entsprécht just den Ufuerderungen.
There is no reason why you should do that.	Et gëtt kee Grond firwat Dir dat maache sollt.
Tom is a really nice guy.	Den Tom ass wierklech e ganz flotte Guy.
The cancer has spread to several organs.	De Kriibs huet sech op e puer Organer verbreet.
Tom said he was not happy.	Den Tom sot hien ass net frou.
I have Tom Kiss.	Ech hunn den Tom Kuss.
Warn Tom not to do that today.	Warnt den Tom dat haut net ze maachen.
Frogs, toads, newts and salamanders are amphibians.	Fräschen, Mouken, Molchen a Salamandere sinn Amphibien.
If we win this lottery, we're set for life.	Wa mir dës Lotterie gewannen, si mir fir d'Liewen gesat.
I was on the phone with Tom five minutes ago.	Ech war um Telefon mam Tom viru fënnef Minutten.
Do not be loud. 	Sidd net haart.
You know you're wrong.	Dir wësst datt Dir falsch sidd.
Tom had never thought of that before.	Den Tom hat ni virdru geduecht.
I do not regret what happened.	Ech bedaueren net wat geschitt ass.
Go away. 	Géi fort.
I do not want to see you.	Ech wëll dech net gesinn.
It would be better if you go by train.	Et wier besser, wann Dir mam Zuch géing.
There's no way for Tom to do that.	Et gëtt kee Wee fir den Tom dat ze maachen.
The crew had to give up the sinking ship.	D'Crew huet missen dat sinkende Schëff opginn.
The problem is not Tom.	De Problem ass net den Tom.
I do not make any changes.	Ech maachen keng Ännerungen.
When did you start using contact lenses?	Wéini hutt Dir ugefaang Kontaktlënse ze benotzen?
I go on a cruise once a year.	Ech ginn eemol am Joer op eng Croisière.
I have not yet paid my rent.	Ech hunn meng Loyer nach net bezuelt.
Tom must be wrong.	Den Tom muss falsch sinn.
A mortgage rate of six percent is the current industry average.	En Hypothéiksquote vu sechs Prozent gëtt den aktuellen Industrieduerchschnëtt.
Tom said he thought Mary was unlikely to cry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria onwahrscheinlech wier ze kräischen.
I have no time to argue with you.	Ech hu keng Zäit mat dir ze streiden.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
Tom always complains about what Maria is doing.	Den Tom beschwéiert sech ëmmer iwwer dat wat d'Maria mécht.
I do not think Tom knows why Maria does not like dogs.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria net gär Hënn huet.
Maybe Tom will lose.	Vläicht wäert Tom verléieren.
I did not know you are interested in art.	Ech wousst net datt Dir fir Konscht interesséiert sidd.
I'm sorry I lost my mind.	Et deet mir leed, datt ech mäi Geescht verluer hunn.
I have no satisfaction in proving you wrong.	Et gëtt mir keng Zefriddenheet fir Iech falsch ze beweisen.
I imagine I would do that.	Ech stellen mir vir, datt ech dat géif maachen.
My parents would not allow me to do that.	Meng Elteren géifen mir dat net erlaben.
I think Tom would like to be cooperative.	Ech mengen, den Tom géif gären kooperativ sinn.
The news of his son's death was a huge shock.	D'Nouvelle vum Doud vu sengem Jong war e grousse Schock.
Tom's sleeping upstairs, right?	Den Tom schléift uewen, oder?
I'm open all night.	Ech sinn déi ganz Nuecht op.
I have not spoken French for three years.	Ech hunn zënter dräi Joer kee Franséisch geschwat.
Tom does not seem thrilled.	Den Tom schéngt net begeeschtert.
Tom poured some milk into a bowl for his cat.	Den Tom huet e bësse Mëllech an eng Schossel fir seng Kaz gegoss.
Nobody can beat Tom.	Keen kann den Tom schloen.
We met at 2:30, as arranged.	Mir hunn eis um 2:30 getraff, wéi arrangéiert.
Tom wears very expensive clothes.	Den Tom huet ganz deier Kleeder un.
Tom lit the candles on his birthday cake.	Den Tom huet d'Käerzen um Gebuertsdagskuch gebrannt.
Tom's intentions were clear.	Dem Tom seng Intentioune ware kloer.
I'm wondering if Tom is reliable or not.	Ech froe mech ob den Tom zouverlässeg ass oder net.
Do you think Tom can take care of himself?	Denkt Dir datt den Tom sech selwer këmmeren kann?
You would stop doing that if I asked you, right?	Dir géift ophalen dat ze maachen, wann ech Iech froen, oder?
I remember Boston when I was a kid.	Ech erënnere mech un Boston wann ech e Kand war.
In fact, he did it himself.	Tatsächlech huet hien et selwer gemaach.
Tom said Mary had been robbed before.	Den Tom sot, datt d'Maria virdru geklaut gouf.
All of these vegetables are grown locally.	All dës Geméis sinn lokal ugebaut.
Tom said he had the right to do that.	Den Tom sot, hien hätt d'Recht dat ze maachen.
That was the first time I did that.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech dat gemaach hunn.
Why not polish your shoes with this fabric?	Firwat poléiert Dir d'Schong net mat dësem Stoff?
Tom says he will not have time to do that today.	Den Tom seet, datt hien haut keng Zäit wäert hunn dat ze maachen.
Tom was shot again.	Den Tom ass erëm erschoss ginn.
Tom hopes Mary knows she did what John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt gemaach huet wat de John mengt datt hatt soll maachen.
Tom told everyone he was moving to Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien op Boston géif plënneren.
Tom probably needs help.	Den Tom brauch wahrscheinlech Hëllef.
You did not think Tom could do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat maache kéint, oder?
Tom says he plans to do that tomorrow.	Den Tom seet, hie plangt dat muer ze maachen.
We have visited Boston several times.	Mir hunn Boston e puer Mol besicht.
He can not answer their questions.	Hie kann hir Froen net beäntweren.
I'm not ready to get married.	Ech sinn net prett bestuet ze kréien.
All three of my brothers are now somewhere in Australia.	All dräi vu menge Bridder sinn elo iergendwou an Australien.
Tom asked me if I knew how to swim.	Den Tom huet mech gefrot ob ech wousst wéi ech schwammen.
I did not think you would buy that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat géift kafen.
Tom stood with his back to the wall.	Den Tom stoung mam Réck op d'Mauer.
I'm no longer friends with Tom.	Ech sinn net méi Frënn mam Tom.
Tom said he probably would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat wahrscheinlech net wäert maachen.
Tom and Maria both turned around to see what was happening.	Den Tom an d'Maria hunn sech allebéid ëmgedréit fir ze kucken wat geschitt.
Tom was severely beaten.	Den Tom gouf schwéier geschloen.
I have nothing in common with Tom.	Ech hunn näischt gemeinsam mam Tom.
You have my voice.	Du hues meng Stëmm.
The flowers delighted her.	D'Blummen hunn hir gefreet.
He decided to keep a diary every day.	Hien huet sech decidéiert all Dag en Tagebuch ze halen.
I do not like school very much.	Ech hunn d'Schoul net ganz gär.
Tom gave his cat a cat nipple.	Den Tom huet senger Kaz e Katzennipp ginn.
He's on another phone.	Hien ass op engem aneren Telefon.
I will not be ready to do that until Monday.	Ech wäert net bereet sinn dat ze maachen bis e Méindeg.
Help me get this luggage in the truck.	Hëlleft mir dëse Gepäck an de Camion ze kréien.
The dance had already started when I arrived.	Den Danz hat schonn ugefaang wéi ech do ukoum.
Tom grabbed Mary's elbow.	Den Tom huet dem Mary säin Ielebou gegraff.
It seems Tom already knows that.	Et schéngt, datt den Tom dat scho weess.
Tom needs a smaller size.	Den Tom brauch eng méi kleng Gréisst.
Tom told me you're very hard to care for.	Den Tom huet mir gesot datt Dir ganz schwéier sidd ze këmmeren.
Tom said Mary thought John could do that in the near future.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet datt de John dat an der nächster Zukunft kéint maachen.
Tom does not want to discuss the problem with Mary.	Den Tom wëll de Problem net mam Mary diskutéieren.
Tom would have been a professional baseball player.	Den Tom hätt e professionnelle Baseballspiller gewiescht.
I think Tom can do that too.	Ech mengen och den Tom kann dat maachen.
The house Tom built is really nice.	D'Haus Tom gebaut ass wierklech flott.
I know Tom is Mary's brother, not her boyfriend.	Ech weess, datt den Tom dem Mary säi Brudder ass, net hire Frënd.
Tom did not know at the time how to write his own name.	Den Tom wousst deemools net wéi hien säin eegenen Numm schreiwen soll.
This country is not ours.	Dëst Land ass net eis.
Tom is out of town.	Den Tom ass aus der Stad.
I think Tom might be dead.	Ech denken, datt den Tom vläicht dout ass.
I know Tom is about the same age as me.	Ech weess den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi mir.
Tom does not know if Maria understands French.	Den Tom weess net ob d'Maria Franséisch versteet.
Tom could not find what he was looking for.	Den Tom konnt net fannen wat hie gesicht huet.
Tom can run the fastest in our class.	Den Tom kann am schnellsten an eiser Klass lafen.
"Hello," Tom said shyly.	"Hallo," sot den Tom schei.
Tom soon realized that there was nothing he could do to help.	Den Tom huet séier gemierkt datt et näischt war wat hie maache konnt fir ze hëllefen.
I was also impressed by Tom.	Ech war och vum Tom beandrockt.
I do not think Tom is that weird.	Ech denken net datt den Tom sou komesch ass.
Why did you not tell me that before?	Firwat hutt Dir mir dat net virdru gesot?
It doesn 't matter what Tom thinks.	Et ass egal wéi den Tom denkt.
What is Tom listening to?	Wat lauschtert den Tom?
I do not think we should start ourselves second-guessing.	Ech mengen net, mir sollten eis selwer zweet-Gudden ufänken.
Did Tom do something wrong?	Huet den Tom eppes falsch gemaach?
Tom and Maria seem to be in love.	Den Tom an d'Maria schéngen verléift ze sinn.
Tom buys a magazine to read on the plane.	Den Tom kaaft e Magazin fir am Fliger ze liesen.
Tom had told me that before.	Den Tom hätt mir dat virdru gesot.
Tom makes a fool of himself.	Den Tom mécht sech selwer en Narr.
He was not employed by the company for three years before becoming director.	Hie war dräi Joer net vun der Firma beschäftegt ier hien Direkter gouf.
When will Tom do that?	Wéini wäert den Tom dat maachen?
It's a nasty problem.	Et ass e knaschtege Problem.
Tom is such an inspiration.	Den Tom ass sou eng Inspiratioun.
I do not think that is what people really think.	Ech denken net datt dat ass wat d'Leit wierklech mengen.
I'm a very good chess player.	Ech sinn e ganz gudde Schachspiller.
Tom has been in Australia for too long.	Den Tom war ze laang an Australien.
I exhibited my trip to Boston.	Ech hunn meng Rees op Boston ausgestallt.
We need to get someone to mix our knowledge.	Mir mussen een kréien fir eis Wiss ze mëschen.
Tom tried to do that too.	Den Tom huet och probéiert dat ze maachen.
It's cheap, but on the other hand it's not good.	Et ass bëlleg, awer op der anerer Säit ass et net gutt.
I suggest you let Tom handle this.	Ech proposéieren datt Dir den Tom dëst handhaben léisst.
That's a question no one has ever asked me.	Dat ass eng Fro, déi kee mir jeemools gefrot huet.
Tom is drunk like a skunk.	Den Tom ass gedronk wéi e Skunk.
If he really loved me, he would have called me last night.	Wann hien mech wierklech gär, hien hätt mech gëschter Owend genannt.
I knew you were enjoying it.	Ech wousst, datt Dir dat genéisst.
I'm convinced I have to do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat muss maachen.
Tom is an exceptionally talented musician.	Den Tom ass en aussergewéinlech talentéierte Museker.
Tom thinks it's very good.	Den Tom mengt et ass ganz gutt.
Tom and Mary are not busy.	Tom an Mary sinn net beschäftegt.
I've never played football before.	Ech hunn nach ni Fussball gespillt.
Tom is not self-employed.	Den Tom ass net selbstänneg.
I don 't think I know the girl talking to Tom.	Ech denken net datt ech dat Meedchen kennen dat mam Tom schwätzt.
Walk away from the door.	Gitt weg vun der Dier ewech.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Why do we not just admit that we are wrong?	Firwat zouginn mir net just datt mir falsch sinn?
Tom seems to be doing well.	Den Tom schéngt dat gutt ze maachen.
Tom is playing soccer this afternoon.	Den Tom spillt haut de Mëtteg Fussball.
I knew you were waiting for us.	Ech wousst, datt Dir op eis waart.
The shrine was built two hundred years ago.	D'Schräin gouf virun zweehonnert Joer gebaut.
Do not hesitate to go abroad this summer.	Gitt net drun, dëse Summer an d'Ausland ze goen.
Tom bought himself a new saxophone.	Den Tom huet sech en neie Saxophon kaaft.
Tom is trying to figure out what the problem is.	Den Tom probéiert erauszefannen wat de Problem ass.
I'll be flying across the Pacific tomorrow at this time.	Ech fléien muer iwwer dës Zäit iwwer de Pazifik.
What's so special about that?	Wat ass sou speziell un deem?
I play golf.	Ech spillen Golf.
Both Tom and Maria say they do not think they are snoring.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soen datt si net mengen datt si schnurren.
I do not understand what that means.	Ech verstinn net wat dat heescht.
I know how to treat kids like Tom.	Ech weess wéi ech Kanner wéi den Tom behandelen.
Mary never wore earrings.	Mary huet ni Ouerréng.
Tom said he could give Mary some money.	Den Tom sot, hie kéint dem Mary e puer Sue ginn.
Tom is the son of a well-known lawyer.	Den Tom ass de Jong vun engem ganz bekannten Affekot.
I know Tom does not know why I did not do that.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net gemaach hunn.
We have no choice but to ask Tom to leave.	Mir hu keng aner Wiel wéi den Tom ze froen fir ze verloossen.
I was born in the same house as my grandfather.	Ech sinn am selwechte Haus gebuer wéi mäi Grousspapp.
I had a pretty good idea that Tom did not like my suggestion.	Ech hat eng zimlech gutt Iddi, datt den Tom mäi Virschlag net gär hätt.
Do you think Mary is cute?	Denkt Dir datt d'Maria léif ass?
That mistake led to Tom being fired.	Dee Feeler huet dozou gefouert datt den Tom entlooss gouf.
I finally made up my mind.	Ech hu mech endlech decidéiert.
I think it's going to freeze tonight.	Ech mengen et wäert den Owend afréieren.
If you really want to have a child, you should adopt.	Wann Dir wierklech e Kand wëllt hunn, sollt Dir adoptéieren.
Tom could possibly say something we do not want to hear.	Den Tom kéint eventuell eppes soen wat mir net wëllen héieren.
Come on, hurry up. 	Komm, maach séier.
You will miss the bus.	Dir wäert de Bus verpassen.
Tom has a fez on.	Den Tom huet e Fez un.
Iker Casillas is the best goalkeeper in the world.	Den Iker Casillas ass de beschte Goalkeeper vun der Welt.
I bet Tom would be able to show you how to do that.	Ech wetten datt den Tom Iech fäeg wier ze weisen wéi Dir dat maacht.
It did not matter to Tom that the weather was bad.	Et war dem Tom egal, datt d'Wieder schlecht war.
Tom was the first to donate our money.	Den Tom war deen éischten, deen eis Sue gespent huet.
I did not know that Tom was still single.	Ech wousst net datt den Tom nach ëmmer Single war.
I promise to return this videotape within a week.	Ech verspriechen dëse Videoband bannent enger Woch zréckzekommen.
These clothes are all Tom and mine.	Dës Kleeder sinn all dem Tom a meng.
Tom will be here on Monday morning.	Den Tom wäert e Méindeg de Moien heihinner kommen.
I know Tom could do that today.	Ech weess, datt den Tom dat kéint haut maachen.
Tom hopes to become a fashion designer.	Den Tom hofft e Moudedesigner ze ginn.
Tom came to Boston last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend op Boston komm.
I'm sure Tom's coming tomorrow.	Ech si sécher, datt den Tom muer kënnt.
Tom let me do what I wanted.	Den Tom léisst mech maachen wat ech wollt.
Tom thought Mary was worried.	Tom geduecht Mary war besuergt.
He is an opera lover.	Hien ass en Operliebhaber.
Tom looks like he's crying.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien amgaang ass ze kräischen.
Tom was reported missing.	Den Tom gouf als vermësst gemellt.
Switzerland is located between France, Italy, Austria and Germany.	D'Schwäiz läit tëscht Frankräich, Italien, Éisträich an Däitschland.
I do not like to play in front of others.	Ech spillen net gär virun aneren.
Are you sure it's Tom?	Sidd Dir sécher datt et den Tom ass?
I wish Tom would put on the motorcycle helmet I give him.	Ech wënschen den Tom géif dee Motorradhelm undoen, deen ech him ginn.
Everyone listens to the President.	Jiddereen lauschtert de President.
I hope Tom does not come up.	Ech hoffen den Tom kënnt net op.
If I had known what was going on, I would have gotten out of there.	Wann ech gewosst hätt, wat géif geschéien, wier ech do eraus komm.
The picture was wonderful. 	D'Bild war wonnerbar.
You should have seen it.	Dir sollt et gesinn hunn.
You did not know I did not want to do that, did you?	Dir wousst net datt ech dat net maache wollt, oder?
Are you ready to help us again next week?	Sidd Dir bereet eis nächst Woch erëm ze hëllefen?
I love Tom's first book more than the second.	Dem Tom säin éischte Buch huet mir méi gär wéi dat zweet.
That must not be acceptable to everyone.	Dat dierft jidderengem net akzeptabel sinn.
I do not think I should go to Boston next week.	Ech denken net datt ech d'nächst Woch op Boston sollt goen.
Tom is sitting on the couch.	Den Tom sëtzt op der Canapé.
Tom does not like you very much.	Den Tom huet dech net ganz gär.
There's a cat on the porch.	Do ass eng Kaz op der Veranda.
Tom wanted to go out anyway.	Den Tom wollt souwisou erausgoen.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria komesch wier.
You lied to Tom and me.	Du hues dem Tom a mir gelunn.
The battle for Belleau Wood lasted three weeks.	D'Schluecht fir Belleau Wood huet dräi Wochen gedauert.
Tom said it would cost more money than he expected.	Den Tom sot, datt dat méi Sue kascht wéi hien erwaart huet.
How many more people do we need to hire?	Wéi vill méi Leit musse mir astellen?
I think we're ready to seal the deal.	Ech mengen, mir si prett den Deal ze versiegelen.
You should not even worry about it.	Dir sollt Iech net emol doriwwer Suergen.
Tom does not like dogs at all.	Den Tom huet Hënn guer net gär.
Tom is sitting in the car.	Den Tom sëtzt am Auto.
I just plan to do what I have to do.	Ech plangen just ze maachen wat ech maache muss.
Both Tom and his wife grew up in Boston.	Béid Tom a seng Fra sinn zu Boston opgewuess.
I do not really enjoy singing with Tom.	Ech genéissen net wierklech mam Tom ze sangen.
I think Tom and Maria will do both.	Ech mengen den Tom an d'Maria wäerten dat allebéid maachen.
I mean, we did not do that right.	Ech mengen, mir hunn dat net richteg gemaach.
Nothing else was important to Tom.	Näischt anescht war fir Tom wichteg.
I asked Tom to stop doing what he was doing.	Ech hunn den Tom gefrot opzehalen ze maachen wat hie mécht.
Not a day goes by without us hearing about an environmental problem.	Net een Dag geet ouni datt mir vun engem Ëmweltproblem héieren.
Tom came to deliver us a box.	Den Tom ass komm fir eis eng Këscht ze liwweren.
Tom is so romantic.	Den Tom ass sou romantesch.
I have swum once today.	Ech hunn haut schonn eng Kéier schwammen.
I'm not surprised Tom did not want to do that.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom will be next.	Den Tom wäert nächst sinn.
I do not think Tom is afraid to do that.	Ech denken net datt den Tom fäerten dat ze maachen.
Tom had no place to go.	Den Tom hat keng Plaz fir ze goen.
Completing that in time was not easy.	Dat zu Zäit fäerdeg ze maachen war net einfach.
I knew Tom should do that outside.	Ech wousst datt den Tom dat dobausse sollt maachen.
I need a massage.	Ech brauch eng Massage.
I assured Tom I would never do that again.	Ech hunn den Tom verséchert datt ech dat ni méi géif maachen.
I was invited to Boston.	Ech sinn op Boston invitéiert ginn.
I will not let you go back to Australia.	Ech loossen dech net zréck an Australien goen.
All the bells started ringing together.	All d'Klacken hunn ugefaang zesummen ze klingelen.
Tom makes half as much money as Maria.	Den Tom mécht hallef sou vill Sue wéi d'Maria.
We can keep that deadline impossible.	Mir kënnen déi Frist onméiglech halen.
Is Tom ready to start dating?	Ass den Tom prett ze starten daten?
What did what happened last night have to do with what happened today?	Wat huet dat wat gëschter Owend geschitt ass mat deem ze dinn wat haut geschitt?
The verdict is not entirely fair.	D'Uerteel ass net ganz gerecht.
You forgot to tie your shoes.	Dir hutt vergiess Är Schong ze bannen.
A man needs to know when to leave.	E Mann muss wëssen wéini ewech ze goen.
Apparently I did not need that.	Dat hat ech anscheinend net gebraucht.
I've never worked with Tom.	Ech hunn ni mam Tom geschafft.
Tom was sitting in the shade of a tree reading a book.	Den Tom souz am Schied vun engem Bam an huet e Buch gelies.
Tom seems tired tonight.	Den Tom schéngt den Owend midd ze sinn.
I thought you were the one to do it.	Ech hu geduecht datt Dir de gewielt sidd fir dat ze maachen.
Thai Air celebrates its 50th anniversary this year.	Thai Air feiert dëst Joer säi 50. Anniversaire.
I did not do so well on my test.	Ech hunn net sou gutt op mengem Test gemaach.
I know Tom does not like to do that.	Ech weess den Tom ass net gär dat ze maachen.
I do not like anyone there and nobody there likes me.	Ech hunn do kengem gär a keen do huet mech gär.
Tom looked out the window to see if it was safe to leave.	Den Tom huet d'Fënster erauskuckt fir ze kucken ob et sécher wier ze verloossen.
Tom fell with the wrong people.	Den Tom ass mat de falsche Leit gefall.
More than 30% of our students go to university.	Méi wéi 30% vun eise Studente ginn op d'Uni.
I'm too competitive.	Ech sinn ze kompetitiv.
Tom greeted Maria with a passionate kiss.	Den Tom huet d'Maria mat engem passionéierte Kuss begréisst.
Tom would never have tried to do that.	Den Tom hätt ni probéiert dat ze maachen.
There is a perfectly good explanation.	Et gëtt eng perfekt gutt Erklärung.
Tom is wearing a blue and white jacket.	Den Tom huet eng blo-wäiss Jackett un.
Why do not you ask me what you really want to know?	Firwat frot Dir mech net wat Dir wierklech wësse wëllt?
Tom seems to be very motivated.	Den Tom schéngt ganz motivéiert ze sinn.
I would have done that anyway.	Ech hätt dat souwisou gemaach.
She had barely started reading the book before someone knocked on the door.	Si hat kaum ugefaang d'Buch ze liesen ier een un d'Dier geklappt huet.
Tom found Mary's phone number in the phone book.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer am Telefonsbuch fonnt.
Tom is the oldest in our class.	Den Tom ass den eelsten an eiser Klass.
Tom wanted information.	Den Tom wollt Informatiounen.
You are very sophisticated.	Dir sidd ganz sophistikéiert.
Just follow Tom.	Follegt einfach den Tom.
I will not pay for it.	Ech wäert net dofir bezuelen.
Tom probably thought I knew the words to that song.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech d'Wierder zu deem Lidd kannt hunn.
Fortunately, Tom was there to help Maria.	Glécklecherweis war den Tom do fir d'Maria ze hëllefen.
You're the only person I know in Australia.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech an Australien kennen.
I was not crying.	Ech war net gekrasch.
That's not a risk I'm willing to take.	Dat ass kee Risiko deen ech bereet wier ze huelen.
I mean, it's time to go home.	Ech mengen, et ass Zäit fir heem ze goen.
Tom is cautiously optimistic.	Den Tom ass virsiichteg optimistesch.
I saw Tom through the windbreak.	Ech hunn den Tom duerch d'Windschutz gesinn.
I look forward to death outside.	Ech freeën mech dobaussen zum Doud.
I will not do it on time there.	Ech wäert et net op Zäit do maachen.
It's not good to convince Tom.	Et ass net gutt den Tom ze iwwerzeegen.
Tom tried to do the same to Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria datselwecht ze maachen.
What's the most disgusting meal you've ever eaten?	Wat ass dat ekelst Iessen dat Dir jeemools giess hutt?
Tom always does that for us.	Den Tom mécht dat ëmmer fir eis.
I never wanted to be close to anyone.	Ech wollt nach ni bei jidderengem no sinn.
That's her.	Dat ass hir.
London is on the Thames.	London ass op der Themse.
There's no doubt in my head that Tom planned this.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp datt den Tom dat geplangt huet.
I was waiting for Tom to tell me what to do.	Ech hunn op den Tom gewaart fir mir ze soen wat ech maache soll.
I'm back in Australia tomorrow.	Ech sinn iwwermuer zréck an Australien.
Tom will never win you over.	Den Tom wäert dech ni gewannen.
Let's discuss this with Tom first.	Loosst eis dat als éischt mam Tom diskutéieren.
I wonder if Tom ever asked Maria why she did not do that.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria jeemools gefrot huet firwat hatt dat net gemaach huet.
Just ask Tom himself.	Frot just den Tom selwer.
I asked Tom to help me.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech ze hëllefen.
I think Tom's late.	Ech mengen, datt den Tom spéit wäert.
I took lessons from Tom.	Ech hu Lektioune vum Tom gemaach.
Are you saying Tom does not need to do that?	Sidd Dir gesot datt den Tom dat net brauch ze maachen?
Tom does not want to do that to you.	Den Tom wëll dat net mat Iech maachen.
You have to admit that you have a problem before anyone can help you.	Dir musst zouginn datt Dir e Problem hutt ier iergendeen Iech hëllefe kann.
I did not know you were going to do that yesterday.	Ech wousst net datt Dir dat gëschter géift maachen.
That was a disappointment.	Dat war eng Enttäuschung.
Tom is also a beekeeper.	Den Tom ass och Imker.
Tom does not know why you want me to do this.	Den Tom weess net firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
This is a wonderful pre-war whiskey.	Dëst ass e wonnerbare Whisky virum Krich.
You're not doing very well, are you?	Dir maacht dat net ganz gutt, oder?
There was no living soul.	Do war keng lieweg Séil.
Tom is the person I think can help you.	Den Tom ass déi Persoun, déi ech mengen, kann Iech hëllefen.
That car had gone very fast.	Deen Auto war ganz séier gaangen.
I just want to know that Tom is safe.	Ech wëll just wëssen, datt den Tom sécher ass.
Tom went to the zoo with his kids.	Den Tom ass mat senge Kanner an den Zoo gaangen.
Tom managed to do everything he had to.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht alles ze maachen wat hie muss maachen.
Tom says Mary likes that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat gär hätt.
Maria is a very attractive girl.	D'Maria ass e ganz attraktivt Meedchen.
Tom has not yet been charged for the mess.	Den Tom ass nach net fir de Mess beschëllegt ginn.
Tom and I are not getting along.	Den Tom an ech kommen net zesummen.
My two dogs were injured in the earthquake.	Meng zwee Muppen si beim Äerdbiewen blesséiert ginn.
Tom is not qualified to learn French.	Den Tom ass net qualifizéiert fir Franséisch ze léieren.
We all know more than we think we do.	Mir all wëssen méi wéi mir mengen mir maachen.
There's a chance Tom's going to Boston with us.	Et gëtt eng Chance, datt den Tom mat eis op Boston geet.
Tom promised me he would do that for me.	Den Tom huet mir versprach, hien géif dat fir mech maachen.
Tom did not want to make any assumptions.	Den Tom wollt keng Viraussetzungen maachen.
I understand why Tom acts this way.	Ech verstinn firwat den Tom esou handelt.
I think of you every time I see it.	Ech denken un dech all Kéier wann ech et gesinn.
Tom was still looking out the window, waiting for Maria.	Den Tom kuckt ëmmer nach duerch d'Fënster a waart op d'Maria.
Just like I thought, the contractor came back today to bid for more time.	Just wéi ech geduecht hunn, ass den Optraghueler haut zréckkomm, fir méi Zäit ze bidden.
I want to spend the rest of my life with Tom.	Ech wëll de Rescht vu mengem Liewen mam Tom verbréngen.
Tom will not do that when it rains.	Den Tom wäert dat net maachen wann et reent.
I have to admit I'm a little nasty.	Ech muss zouginn datt ech e bëssen knaschteg sinn.
Tom loves dogs more than people.	Den Tom huet Hënn méi gär wéi Leit.
Do you think Tom knows where Maria studied French?	Denkt Dir datt den Tom weess wou d'Maria Franséisch studéiert huet?
Tom said that Mary was probably still at home.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach doheem ass.
Why did Tom yell at Mary?	Firwat huet den Tom op d'Maria gejaut?
Dry your hair if you do not want to get cold.	Dréchent Är Hoer wann Dir net erkälte wëllt.
Tom wants to see you before you leave.	Den Tom wëll dech gesinn ier Dir fortgeet.
I know Tom would not hesitate to do that.	Ech weess, datt den Tom net zécke géif dat ze maachen.
I'm still a little nervous.	Ech sinn nach e bëssen nervös.
I have a coat, but I do not have a hat.	Ech hunn e Mantel, mee ech hu keen Hutt.
Much can be learned by observing how a child interacts in play with other children.	Vill kann geléiert ginn andeems Dir beobachtet wéi e Kand am Spill mat anere Kanner interagéiert.
I did not think Tom would be back by 2:30.	Ech hat net geduecht, datt den Tom bis 2:30 zréck wier.
Tom claimed he was trying to do that.	Den Tom huet behaapt datt hie probéiert dat ze maachen.
She celebrated her fifteenth birthday yesterday.	Si huet gëschter hire fofzéngten Gebuertsdag gefeiert.
I knew Tom was not a very good student.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Student war.
I have to renew my subscription.	Ech muss mäin Abonnement erneieren.
Do you really have enough money to buy everything you want?	Hutt Dir wierklech genuch Sue fir alles ze kafen wat Dir wëllt?
I don 't think anyone suspects you're not Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net den Tom wier.
Can you think of a good solution to this problem?	Kënnt Dir eng gutt Léisung fir dëse Problem denken?
I do not care what we do.	Et ass mir egal wat mir maachen.
Do you not know why I'm beating Tom?	Wëllt Dir net wësse firwat ech den Tom schloen?
Tom was really disappointed.	Den Tom war wierklech enttäuscht.
I did not know what to do next.	Ech wousst net wat ech duerno maache soll.
Tom and Mary both live in Boston.	Den Tom an d'Mary liewen allebéid zu Boston.
I think this will not be easy to do.	Ech mengen dat wäert net einfach sinn ze maachen.
I can not use that.	Ech kann dat net benotzen.
I do not think Tom knows how much money was stolen from the safe.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Suen aus dem Safe geklaut gi sinn.
Tom said he knew Mary had to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat eleng muss maachen.
I just want to point out a few potential issues.	Ech wëll just op e puer potenziell Problemer hiweisen.
I wonder why I read and understand French much easier than I understand spoken French.	Ech froe mech firwat ech Franséisch vill méi einfach liesen a verstinn wéi ech geschwat Franséisch verstinn.
A trip to Hawaii will cost you about $ 200.	Eng Rees op Hawaii kascht Iech ongeféier 200 Dollar.
A fool and his money will soon be separated.	En Narr a seng Suen gi geschwënn getrennt.
Have you ever seen Tom without his glasses?	Hutt Dir jeemools den Tom ouni säi Brëll gesinn?
Tom offered me a beer, but I told him I did not want any.	Den Tom huet mir e Béier ugebueden, awer ech hunn him gesot datt ech kee wëll.
It would be wise to pay attention to the details.	Et wier schlau op d'Detailer opmierksam ze maachen.
Tom had no chance to express himself.	Den Tom hat keng Chance sech auszedrécken.
You have a tan.	Dir hutt eng Tan.
Both of these horses were trained by Tom.	Béid vun dëse Päerd goufen vum Tom trainéiert.
Tom said he thought doing so was a mistake.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat ze maachen wier e Feeler.
Tom can sing some french songs.	Den Tom kann e puer franséisch Lidder sangen.
Tom is said to have killed Maria.	Den Tom soll d'Maria ëmbruecht hunn.
How did you do in the quiz?	Wéi hutt Dir am Quiz gemaach?
My car needs some braking work.	Mäin Auto brauch eng Bremsaarbecht.
Tom lives and Hotel.	Den Tom leeft en Hotel.
He always goes to work at 8:00.	Hie geet ëmmer um 8:00 Auer op d'Aarbecht.
Tom told me that Mary was always late.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria ëmmer spéit war.
I should be grateful for your agreement to this request.	Ech wier dankbar fir Är Zoustëmmung vun dëser Demande.
Tom will probably never find out.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni erausfannen.
Tom's time is very valuable.	Dem Tom seng Zäit ass ganz wäertvoll.
You are very patient.	Dir sidd ganz geduldig.
Tom does not look at us, does he?	Den Tom kuckt eis net, oder?
How is the weather?	Wéi ass d'Wieder?
We need to find an antidote.	Mir mussen en Antidot fannen.
I could watch Tom all day.	Ech konnt den Tom de ganzen Dag kucken.
I'm a creative guy.	Ech eng kreativ Guy.
Police found the ambulance left three blocks from the bank.	D'Police huet de Fluchauto fonnt dräi Block vun der Bank verlooss.
I can not help you do that today.	Ech kann Iech net hëllefen dat haut ze maachen.
Tom cleaned his gun as he accidentally shot himself.	Den Tom huet seng Waff gebotzt wéi hie sech zoufälleg erschoss huet.
You do not seem to understand what is going on here.	Dir schéngt net ze verstoen wat hei lass ass.
I really do not feel like seeing Tom.	Ech hu wierklech keng Loscht den Tom ze gesinn.
The idea of ​​visiting a church makes me uncomfortable.	D'Iddi eng Kierch ze besichen mécht mech onwuel.
You should do better quickly, otherwise you will not come before dark.	Dir sollt Iech besser séier maachen, soss kommt Dir net virun däischter.
Why is Tom wearing a black suit?	Firwat huet den Tom e schwaarze Kostüm un?
I do not know that expression.	Ech kennen deen Ausdrock net.
The situation at home is becoming increasingly unsustainable every day.	D'Situatioun doheem gëtt all Dag ëmmer méi onhaltbar.
Tom is fine, but Maria is better.	Den Tom ass gutt, awer d'Maria ass besser.
I did not know you were dating.	Ech wousst net datt Dir daten.
That secret can not be kept forever.	Dat Geheimnis kann net fir ëmmer gehale ginn.
You can get the news from him tomorrow.	Dir kënnt muer d'Nouvelle vun him kréien.
The river has its source in the Rocky Mountains.	De Floss huet seng Quell an de Rocky Mountains.
That's quite a problem.	Dat ass zimlech e Problem.
She is not aware of her beauty.	Si ass net bewosst vun hirer Schéinheet.
I really thought Tom would suffocate to death.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom zum Doud géif erstécken.
Tom did not hook up.	Den Tom huet sech net gehaakt.
Tom told me he had nothing to do with what happened.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt mat deem wat geschitt ass.
I like to compete with you.	Ech hu gär mat Iech konkurréiere.
Tom is crying now.	Den Tom kräischt elo.
You are the first person to arrive.	Dir sidd déi éischt Persoun déi ukomm ass.
I do not sign it.	Ech ënnerschreiwen et net.
Tom wondered why Maria did not like that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net gär hätt.
It comes in handy with a needle.	Si ass praktesch mat enger Nadel.
She stated that she could not attend the meeting.	Si huet erkläert datt si net un der Versammlung deelhuelen konnt.
Tom could not attend the meeting because he was ill.	Den Tom konnt net bei der Versammlung deelhuelen well hie krank war.
Tom went out to look for Maria.	Den Tom ass erausgaang fir d'Maria ze sichen.
I did not think you would ask Tom to do that.	Ech hat net geduecht Dir géift den Tom froen dat ze maachen.
You seemed surprised when Tom told you he wanted to do that.	Dir hutt iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat maache wollt.
I know Tom pretty well.	Ech kannt den Tom zimlech gutt.
I do not know where we will be next year.	Ech weess net wou mir d'nächst Joer wäerten sinn.
Tom said he would have done it if he had known he had to.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach, wann hie gewosst hätt, datt hie misst.
That's not really why you do not like Tom, is it?	Dat ass net wierklech firwat Dir den Tom net gär hutt, oder?
I want Tom to help me clean the garage.	Ech wëll den Tom mir hëllefen d'Garage ze botzen.
I'm interested in cello and piano.	Ech interesséieren mech fir Cello a Piano.
I have not asked Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net gefrot.
Tom hates talking in public.	Den Tom haasst an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Why can you not be more than your older sister?	Firwat kënnt Dir net méi wéi Är eeler Schwëster sinn?
What's the most addictive game you've ever played?	Wat ass dat süchtegst Spill dat Dir jeemools gespillt hutt?
Tom thinks he needs to help Mary.	Den Tom mengt, hie muss d'Marie hëllefen.
I do not think I need to tell Tom about our plans.	Ech mengen net, ech brauch dem Tom iwwer eis Pläng ze soen.
I can not even walk my own dog anymore.	Ech kann net emol mat mengem eegenen Hond méi spazéieren.
Tom let go of the rope.	Den Tom huet de Seel lassgelooss.
Tom told me the good news.	Den Tom huet mir déi gutt Noriicht gesot.
Let me take this out of your hands for you.	Loosst mech dat fir Iech aus den Hänn huelen.
Tom could not be more polite.	Den Tom konnt net méi héiflech sinn.
There are several ways to say this in French.	Et gi verschidde Manéieren dëst op Franséisch ze soen.
I let Tom borrow my keys to fix his car.	Ech loossen den Tom meng Schlësselen ausléinen fir säin Auto ze flécken.
Tom looked at his feet.	Den Tom huet op seng Féiss gekuckt.
If he had enough time, he might have done a good job.	Wann hien genuch Zäit hat, hätt hie vläicht gutt Aarbecht gemaach.
Tom said he thought Mary was impressed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria beandrockt wier.
Tom said he wished he had not bet on that horse.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net op dat Päerd wetten hätt.
Tom was escorted out.	Den Tom gouf eraus eskortéiert.
Tom drives much faster than Maria.	Den Tom fiert vill méi séier wéi d'Maria fiert.
I can do it.	Ech kann et maachen.
Tom and I are the ones who stole your money.	Den Tom an ech sinn déi, déi Är Suen geklaut hunn.
Tom will not stay, will he?	Den Tom wäert net bleiwen, oder?
I was a little light-hearted.	Ech war e bëssen liichtfäerteg ofgeschloss.
Tom said Mary knew he wanted to do it again.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat nach eng Kéier wollt maachen.
I do not think Tom and Maria are brothers and sisters.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria Brudder a Schwëster sinn.
Tom is not Mary's brother. 	Den Tom ass net dem Mary säi Brudder.
He is her cousin.	Hien ass hire Cousin.
There was a really nice girl on the train.	Et war e wierklech léif Meedchen am Zuch.
Tom said he's fine.	Den Tom sot datt et him gutt geet.
Tom did not know that Mary had a brother.	Den Tom wousst net datt d'Maria e Brudder hat.
Can I present this to you as a sign of my appreciation?	Kann ech Iech dëst als Zeechen vu menger Unerkennung presentéieren?
Tom is a licensed real estate agent.	Den Tom ass e lizenzéierte Immobilien Agent.
Tom hesitates.	Den Tom zéckt.
I'm wondering if Tom looks anything like his dad.	Ech froe mech ob den Tom eppes wéi säi Papp ausgesäit.
I'm hot.	Ech si waarm.
I have trouble making up my mind.	Ech hu Problemer fir meng Gedanken ze maachen.
Tom will not be angry if Maria does not do this.	Den Tom wäert net rosen sinn wann d'Maria dat net mécht.
I thought only Japanese were workaholics.	Ech hu geduecht datt nëmmen Japaner Workaholics waren.
Tell Tom why.	Sot dem Tom firwat.
We are running on schedule.	Mir lafen op Zäitplang.
Tom claims he had second thoughts.	Den Tom behaapt datt hien zweet Gedanken hat.
Tom fell into a deep dreamless sleep.	Den Tom ass an en déiwe dreemlosen Schlof gefall.
Tom said he won.	Tom sot hien gewonnen.
Tom said Mary would not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom helped us put out the fire.	Den Tom huet eis gehollef de Feier ze läschen.
Tom thought Maria was kidding, but she was very serious.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria de Geck gemaach huet, awer si war ganz sérieux.
Tom will be here tomorrow.	Den Tom wäert iwwermuer hei sinn.
I'm going to do that.	Ech ginn an dat maachen.
It was clear Tom was desperate to do that.	Et war kloer den Tom war verzweifelt dat ze maachen.
You do not plan to go after Tom alone, do you?	Dir plangt net eleng nom Tom ze goen, oder?
Tom's last year in Boston was 2013.	Dem Tom säi leschte Joer zu Boston war 2013.
I was hoping Tom was here.	Ech hat gehofft, datt den Tom hei wier.
Tom probably thought I was not busy.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net beschäftegt wier.
We are good listeners.	Mir si gutt Nolauschterer.
Tom seems to be retiring.	Den Tom schéngt zréckzéien.
I'm sure Tom's discouraged by this.	Ech si sécher datt den Tom doduerch decouragéiert gëtt.
I'm too busy to spend time with you today.	Ech sinn ze beschäftegt fir haut Zäit mat Iech ze verbréngen.
Tom does not know who stole his car.	Den Tom weess net wien säin Auto geklaut huet.
Tom will stay here.	Den Tom wäert hei bleiwen.
You have to stop this stupidity.	Dir musst dës Dommheet stoppen.
Tom turned off his phone.	Den Tom huet säin Telefon ausgeschalt.
I did not eat much for breakfast.	Ech hunn net vill zum Frühstück giess.
Tom has a very special way of doing this.	Den Tom huet e ganz spezielle Wee fir dat ze maachen.
He is not so stupid that he is not able to tell right from wrong.	Hien ass net sou domm, datt hien net fäeg ass richteg vu falsch ze soen.
Can I borrow your lawn mower?	Kann ech Är Rasenmäer léinen?
I wish you had told me that sooner.	Ech wënschen, Dir hätt mir dat éischter gesot.
How do I find Tom?	Wéi fannen ech den Tom?
I'm going to use the toilet.	Ech ginn d'Toilette benotzen.
Tom was captured.	Den Tom gouf gefaange geholl.
Tom does not make coffee.	Den Tom mécht kee Kaffi.
Tom told Mary he would hang himself.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech selwer géif hänken.
Tom was the one who suggested I buy this one.	Den Tom war deen dee proposéiert huet datt ech dësen kafen.
How many students do you have in class today?	Wéivill Schüler hues du haut an der Klass?
Tom is not sitting.	Den Tom sëtzt net.
The Japanese attack brought the United States to war.	D'Attack vu Japan huet d'USA an de Krich bruecht.
Do you know if Tom can speak French?	Wësst Dir ob den Tom franséisch schwätze kann?
Hurry up. 	Maach virun.
You are late for school.	Dir sidd spéit an d'Schoul.
Why do not you cut Tom off a little?	Firwat schneid Dir den Tom net e bëssen of?
I'm really happy to be here.	Ech si wierklech frou hei ze sinn.
Some researchers believe that pigeons can discover the Earth's magnetic field.	E puer Fuerscher gleewen datt d'Dauwen d'Äerdmagnéitfeld entdecken kënnen.
It's a shame you can not come.	Et ass schued datt Dir net kënnt kommen.
Tom thinks Mary probably did not win.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech net gewonnen huet.
We did not order anything.	Mir hunn näischt bestallt.
I do not use a computer every day.	Ech benotzen net all Dag e Computer.
I told people I knew French.	Ech hunn de Leit gesot, ech wousst Franséisch schwätzen.
Tom took the coffee Mary offered him.	Den Tom huet de Kaffi geholl, déi Mary him offréiert huet.
I still do not have enough money to buy a house.	Ech hunn nach ëmmer net genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Tom Jackson's real name is John Smith.	Dem Tom Jackson säi richtege Numm ass John Smith.
Tom went out by bike.	Den Tom ass mam Vëlo erausgaang.
You're even prettier than Tom said you were.	Du bass nach méi schéin wéi den Tom sot du wiers.
Tom said he had never seen Mary wearing jeans.	Den Tom sot, hien huet d'Maria ni gesinn mat Jeans.
Tom does not know how to relax and just enjoy life.	Den Tom weess net wéi hien entspanen a just d'Liewen genéissen.
Tom noticed that the mailbox was open.	Den Tom huet gemierkt datt d'Bréifkëscht op war.
Tom says he did not know Mary should not do this.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat net misst maachen.
I'm just giving you another chance to do that.	Ech ginn Iech just nach eng Chance fir dat ze maachen.
I do not want to be like them.	Ech wëll net wéi si ginn.
Tom is doing really, really well.	Dem Tom geet et wierklech, wierklech gutt.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm good at this.	Ech sinn gutt an dëser.
I agree with Tom.	Ech averstanen mam Tom.
Tom would never hurt Maria.	Den Tom géif d'Maria ni verletzen.
Do you have any idea what needs to be done?	Hutt Dir eng Ahnung wat gemaach muss ginn?
They did not play tennis yesterday.	Si hunn gëschter keen Tennis gespillt.
Tom did not think that Mary would go to Australia alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria eleng an Australien géif goen.
Tom said Mary did not seem willing to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net gewëllt schéngt dat ze maachen.
I thought Tom already had his driver's license.	Ech hu geduecht, den Tom hätt schonn säi Führerschäin.
I do not drink rum.	Ech drénken net Rum.
Tom said he did not have the energy to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net d'Energie fir dat haut ze maachen.
I think Tom is three years older than Maria.	Ech mengen den Tom ass dräi Joer méi al wéi d'Maria.
You warned Tom not to do that again, did you?	Dir hutt den Tom gewarnt, dat net erëm ze maachen, oder?
Tom is a bit on the hard side.	Den Tom ass e bëssen op der schwéierer Säit.
I do not think it is very likely that Tom will help us do that.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis hëlleft dat ze maachen.
Tom knows he has to do something.	Den Tom weess datt hien eppes maache muss.
Tom is always too late for class.	Den Tom ass ëmmer ze spéit fir d'Klass.
How do we stop guys like Tom?	Wéi stoppen mir Kärelen wéi Tom?
My mom makes a cake for my dad.	Meng Mamm mécht e Kuch fir mäi Papp.
Tom seems efficient.	Tom schéngt efficace.
That is what I wanted to ask.	Dat wollt ech froen.
Tom told me he did not know why Mary left.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst firwat d'Maria fortgaang ass.
In addition, even after the company briefing, we occasionally do company tours.	Ausserdeem, och no der Firmeninformatiounssitzung, maache mir heiansdo Firmentouren.
I'm wondering if Tom really said that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gesot huet.
Your job is to help Tom do everything that needs to be done.	Är Aarbecht ass den Tom ze hëllefen alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
One of my favorite things about Boston is the people.	Eng vu menge Liiblingssaachen iwwer Boston ass d'Leit.
We are revised.	Mir sinn iwwerschafft.
Tom has trouble keeping a job.	Den Tom huet Problemer eng Aarbecht ze halen.
Tom thinks Mary will be alone.	Den Tom mengt datt d'Maria eleng wäert sinn.
He washes your car.	Hien wäscht Ären Auto.
Tom will not find out.	Den Tom wäert net erausfannen.
Tom plans to divorce.	Den Tom plangt sech ze scheeden.
Tom is a new employer.	Den Tom ass en neien Employeur.
He was interviewed for the job, but could not get it.	Hie gouf fir d'Aarbecht interviewt, awer konnt et net kréien.
Tom told Mary what John wanted him to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat de John wollt datt hie maache soll.
A girl named Mary said she was looking for you.	E Meedchen mam Numm Mary sot datt si no Iech gesicht huet.
Tom should not have stayed here alone.	Den Tom hätt hei net eleng solle bleiwen.
I do not think we have a problem raising the money we need.	Ech denken net, datt mir e Problem hunn, déi Sue ze sammelen, déi mir brauchen.
Ask your mom if you can come out and play with us.	Frot är Mamm, ob Dir kënnt eraus kommen a mat eis spillen.
I'm trying to excite you.	Ech probéieren dech ze begeeschteren.
In the beginning, Tom looked good.	Am Ufank huet den Tom gutt ausgesinn.
Tom asked for something to eat.	Den Tom huet eppes iessen gefrot.
I can remember nothing else at this time.	Ech ka mech zu dëser Zäit näischt anescht erënneren.
There's a good chance Tom will be punished for what he did.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom fir dat wat hien gemaach huet bestrooft gëtt.
You should be asleep now.	Dir sollt elo schlofen.
I do not ask them to leave.	Ech froe se net fir ze verloossen.
No one answered Tom.	Keen huet den Tom geäntwert.
Tom does not seem to be as conscientious as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou gewëssenhaft ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I'll be disappointed if Tom does that.	Ech wäert enttäuscht sinn wann den Tom dat mécht.
Serve the fish on that plate.	Serve de Fësch op deem Teller.
All these things do not fit in my suitcase.	All dës Saachen passen net a mengem Koffer.
Tom has not yet told Mary what he wants to do.	Den Tom huet dem Mary nach net gesot wat hie wëll maachen.
We have to get there whether we like it or not.	Mir mussen dohinner goen, ob mir et gären oder net.
Maybe Tom did not see Maria.	Vläicht huet den Tom d'Maria net gesinn.
I know Tom should not do that here.	Ech weess den Tom soll dat hei net maachen.
I don 't think you need to tell Tom why you need to do this.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir dat maache musst.
There is no entertainment in the country.	Et gëtt keng Ënnerhalung am Land.
Tom will never trust me.	Den Tom wäert mech ni vertrauen.
Tom will probably still be nervous.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer nervös sinn.
Tom said he wanted Mary and I would not even go out after dark.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria an ech géifen net selwer no der Däischtert erausgoen.
Tom stayed out of trouble.	Den Tom ass aus Ierger bliwwen.
Write a poem with three four-line sentences.	Schreift e Gedicht mat dräi véier Zeilen Strofen.
Sometimes on foot to work and sometimes by bike.	Heiansdo zu Fouss op d'Aarbecht an heiansdo mam Vëlo.
Do you think I should tell Tom everything?	Mengs du ech soll dem Tom alles soen?
How many times a day do you do this?	Wéi vill Mol am Dag maacht Dir dat?
The child lay in the cradle.	D'Kand louch an der Wieg.
If you had to live on a desert island and only take one book with you, what would you choose?	Wann Dir musst op enger desertéierter Insel liewen an nëmmen ee Buch mat Iech huelen, wat géift Dir wielen?
Tom promised he would do it.	Den Tom huet versprach, hien wäert dat maachen.
Tom hardly comes here.	Den Tom kënnt kaum heihinner.
Tom says he can not pay his rent this month.	Den Tom seet, datt hien dëse Mount säi Loyer net kann bezuelen.
Tom's license has been revoked.	Dem Tom seng Lizenz gouf zréckgezunn.
The cake is now in the oven and it should be ready in about ten minutes to come out.	De Kuch ass elo am Ofen an et soll fäerdeg sinn an ongeféier zéng Minutten eraus ze kommen.
Tom said Mary had never seen John's dog.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John säin Hond ni gesinn huet.
Tom eats breakfast alone in the kitchen.	Den Tom ësst eleng an der Kichen Frühstück.
I think Tom could win.	Ech mengen den Tom kéint gewannen.
I was not in the mood.	Ech war net an der Stëmmung.
I did not anticipate this.	Ech hat dat net virausgesinn.
I did not know if I could do that or not.	Ech wousst net ob ech dat kéint maachen oder net.
You might be the last person to see Tom.	Dir sidd vläicht déi lescht Persoun fir den Tom ze gesinn.
I want to stay in Boston for a few more days.	Ech wëlles nach e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
Leave me alone or I'll call security.	Loosst mech eleng oder ech ruffen Sécherheet.
You should probably tell Tom that you can not do this without his help.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen datt Dir dat net ouni seng Hëllef maache kënnt.
I do not think Tom really understands.	Ech denken net datt den Tom wierklech versteet.
You should be here by 2:30.	Dir sollt hei um 2:30 sinn.
I do not think we should stay in this hotel.	Ech mengen net datt mir an dësem Hotel solle bleiwen.
I would like to find out.	Dat géif ech gär erausfannen.
I'm sorry to hear that Tom's so sick.	Et deet mir leed ze héieren, datt den Tom sou krank ass.
I mean, they're planning something.	Ech mengen, si plangen eppes.
I have time to help you later in the afternoon.	Ech hunn Zäit fir Iech méi spéit am Nomëtteg ze hëllefen.
I got a thorn in my finger.	Ech krut en Dorn an de Fanger.
Tom could save Maria if he tried.	Den Tom kéint d'Maria retten wann hie probéiert.
We did not see Tom.	Mir hunn den Tom net gesinn.
Tom slept in the car.	Den Tom ass am Auto geschlof.
Do you think that is not strange?	Mengt Dir, Dir fannt dat net komesch?
Tom inherited all of his father's property.	Den Tom huet de ganze Besëtz vu sengem Papp geierft.
Tom tried to apologize to Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze entschëllegen.
This is not Tom's problem.	Dëst ass net dem Tom säi Problem.
Tom said that Maria thought she was required to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si verlaangt wier dat ze maachen.
One of the piano sides is broken.	Ee vun de Piano Saiten ass gebrach.
Do not touch.	Beréiert déi net.
Do you really think fish do not feel pain?	Denkt Dir wierklech datt Fësch kee Schmerz fillen?
I'm wasting my time.	Ech verschwenden meng Zäit.
Tom will be very glad he did not.	Den Tom wäert ganz frou sinn, datt hien dat net gemaach huet.
Nothing will happen to you if you do as you are told.	Näischt wäert Iech geschéien wann Dir maacht wéi Dir gesot kritt.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
This will not help.	Dëst wäert net hëllefen.
I think the government is to blame.	Ech mengen d'Regierung ass Schold.
I do not know if this is a good thing or a bad thing.	Ech weess net ob dat eng gutt oder eng schlecht Saach ass.
I do not think Tom does that very often.	Ech denken net datt den Tom dat ganz dacks mécht.
Tom was probably the last to fall asleep.	Den Tom war wuel dee leschte, dee geschlof huet.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom can not trust Maria.	Den Tom kann d'Maria net trauen.
Tom withdrew money from the bank.	Den Tom huet Sue vun der Bank ofgezunn.
Tom's leaving, right?	Den Tom geet fort, oder?
I finally found out where you were last night.	Ech hunn endlech erausfonnt wou Dir gëschter Owend war.
Tom has a lot to worry about.	Den Tom huet vill ze këmmeren.
We swim in the moonlight.	Mir schwammen am Moundliicht.
Tom ran to school, hoping he would not be late.	Den Tom ass an d'Schoul gelaf, an der Hoffnung datt hien net ze spéit wier.
I just can not believe that this really happened.	Ech ka just net gleewen, datt dat wierklech geschitt ass.
Someone should have come up with a better title than that.	Iergendeen hätt misse mat engem besseren Titel kommen wéi dat.
Tom is survived by three girls.	Den Tom gëtt vun dräi Meedercher iwwerlieft.
I did not know where to get the bus.	Ech wousst net wou ech de Bus kréien.
I appreciate the compliment.	Ech schätzen d'Kompliment.
You have to do as I tell you.	Dir musst maachen wéi ech Iech soen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
It will never happen again.	Et wäert ni méi geschéien.
Here is a list of things you really need to buy.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi Dir wierklech braucht ze kafen.
Mary refused to accept the roses that Tom had sent her.	D'Maria huet refuséiert d'Rosen ze akzeptéieren, déi den Tom hir geschéckt huet.
You should stay with Tom.	Dir sollt beim Tom bleiwen.
Students have an excellent gym available.	D'Schüler hunn en exzellente Fitnessstudio zur Verfügung.
How can you never tell Tom about Mary?	Wéi kënnt Dir dem Tom ni iwwer d'Maria gesot hunn?
They experienced many difficulties.	Si hu vill Schwieregkeeten erlieft.
Tom stood there and envied the other boys who had ridden each tricycle.	Den Tom stoung do an huet déi aner Jongen beneid, déi all Tricycle gefuer waren.
I looked everywhere, but I found nothing.	Ech hunn iwwerall gekuckt, awer ech hunn näischt fonnt.
Are you sure I can not help you?	Sidd Dir sécher, datt ech Iech net hëllefen kann?
Tom arrived in Australia on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober an Australien ukomm.
You would not be so ridiculous about it if you were directly involved.	Dir wier net sou lächerlech doriwwer, wann Dir direkt involvéiert wier.
Wow, what a vicious cycle.	Wow, wat e Béisen Zyklus.
Go with Tom.	Gitt mat Tom.
Tom was in a crazy mood.	Den Tom war an enger geckeg Stëmmung.
Chances are she'll win the game.	D'Chancen sinn, datt si d'Spill gewannen wäert.
I just saw Tom leave.	Ech hu just gesinn den Tom fortfueren.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
There will be a lot around.	Et wäert vill ronderëm ginn.
That's what Tom wanted.	Dat wollt den Tom.
Tom comes to see me.	Den Tom kommt mech emol kucken.
Tom was really surprised.	Den Tom war wierklech verwonnert.
How do I change the ringtone of my mobile phone?	Wéi änneren ech de Ringtone vun mengem Handy?
Let no one go without Tom's saying.	Loosst keen dohinner ouni dem Tom seng soen.
You can go there, but you have to be careful all the time.	Dir kënnt dohinner goen, awer Dir musst déi ganz Zäit virsiichteg sinn.
I tore down my sleeping bag and crossed in.	Ech hunn meng Schlofsak ofgerappt an era gekräizt.
The portions in this restaurant are generous.	D'Portiounen an dësem Restaurant sinn generéis.
I prefer to sit in the back of the classroom.	Ech sëtze léiwer hannen am Klassesall.
There is nothing wrong with fantasizing.	Et ass näischt falsch mat fantaséieren.
Tom knows about it.	Den Tom weess doriwwer.
Tom noticed that the car parked in front of Mary's house belonged to John.	Den Tom huet gemierkt datt den Auto, deen virum Mary sengem Haus geparkt war, dem John war.
Tom did not pass.	Den Tom ass net passéiert.
Tom drew Mary to sit down.	Den Tom huet d'Maria gezeechent fir sech ze sëtzen.
Do not let children play with knives.	Loosst d'Kanner net mat Messer spillen.
Tom wanted to know if you were ready by 2:30 p.m.	Den Tom wollt wëssen, ob Dir um 14:30 prett sidd.
I still have a few things that need to be done.	Ech hunn nach e puer Saachen déi musse gemaach ginn.
I told you it would be hard to do.	Ech hunn Iech gesot et wier schwéier ze maachen.
The president abolished slavery.	De President huet d'Sklaverei ofgeschaaft.
Morning temperatures were -1 degrees. 	D'Temperaturen vun de Moien waren -1 Grad.
During the day the temperature will rise to only 7 degrees. 	D'Temperature klammen am Dag nëmmen op 7 Grad.
W.e.g. 	W.e.g.
Dress warmly when you go out.	Kleed Iech waarm wann Dir eraus gitt.
That's a beautiful photo.	Dat ass eng schéin Foto.
This train brings you in half the time.	Dësen Zuch bréngt Iech an der Halschent vun der Zäit.
Tom is much younger than me.	Den Tom ass vill méi jonk wéi ech.
Tom likes to play poker with his friends.	Den Tom spillt gär Poker mat senge Frënn.
I handed Tom the card.	Ech hunn dem Tom d'Kaart iwwerginn.
I could do better this time.	Ech konnt dat dës Kéier besser maachen.
Do you think I should go to Australia with Tom?	Mengs de ech soll mam Tom an Australien goen?
Tom helped his mother wash the dishes.	Den Tom huet senger Mamm gehollef d'Spull ze wäschen.
I came to say I'm sorry.	Ech sinn komm fir ze soen et deet mir Leed.
Tom went to a classical music festival.	Den Tom ass op e klassesche Museksfestival gaangen.
I lost my motivation.	Ech hu meng Motivatioun verluer.
I have no desire to cook tonight.	Ech hu keng Loscht haut den Owend ze kachen.
Tom said he thought he could help Mary tear up the garden today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint d'Mary haut hëllefen, de Gaart ze räissen.
Tom put the gun back in his band.	Den Tom huet d'Waff zréck a seng Bande gesat.
I do not think Tom will do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
I think Tom looks like a teacher.	Ech mengen, datt den Tom ausgesäit wéi en Enseignant.
Do you think I'm boring?	Mengs de ech langweileg sinn?
Caution is advised.	Vorsicht gëtt ugeroden.
I would rather go to the art museum than to the cinema.	Ech giff léiwer an de Konschtmusée goen wéi an de Kino.
The bank lent her $ 500.	D'Bank huet hir 500 Dollar geléint.
Tom is not interesting, but Maria is.	Den Tom ass net interessant, awer d'Maria ass.
Tom has been retired ever since.	Den Tom ass zënterhier pensionnéiert.
It's not often that Maria wears a red dress, but she has one today.	Et ass net dacks datt d'Maria e roude Kleed unhuet, awer hatt huet haut een.
Tom wants to buy Mary a birthday present.	Den Tom wëll dem Mary e Gebuertsdagscadeau kafen.
You do not need to wear anything fancy.	Dir braucht näischt Schéines unzedoen.
Tom and Maria got married when they were very young.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet wéi se nach ganz jonk waren.
Maybe Tom's not playing tennis anymore.	Vläicht spillt den Tom net méi Tennis.
I'm not much better at doing that than you.	Ech sinn net vill besser fir dat ze maachen wéi Dir.
I do not think Tom is replaceable.	Ech denken net datt den Tom ersatbar ass.
I do not have a car. 	Ech hu keen Auto.
I usually just use Tom.	Ech benotzen normalerweis just den Tom.
Many employees have had to be laid off due to budget cuts.	Vill Salariéen hu missen entlooss ginn wéinst Budgetsreduktiounen.
Tom has to find another way to make money.	Den Tom muss en anere Wee fannen fir Suen ze verdéngen.
I thought you were going to deal with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom géif beschäftegen.
Tom still seems to have a hard time doing that.	Den Tom schéngt nach ëmmer schwéier ze hunn dat ze maachen.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
What you said made a deep impression on me.	Wat Dir gesot hutt, huet en déiwen Androck op mech gemaach.
Tom died just after the accident.	Den Tom ass just nom Accident gestuerwen.
Tom is not a good sculptor.	Den Tom ass kee gudde Sculpteur.
I read the book that Tom was talking about.	Ech hunn d'Buch gelies, vun deem den Tom geschwat huet.
Tom heard the floor creaking.	Den Tom huet d'Buedembuedem héieren kräischen.
Tom did not want me to go shopping with Mary.	Den Tom wollt net, datt ech mam Mary akafe goen.
Tom is three inches shorter than me.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi kuerz wéi ech.
I thought Tom had my back.	Ech hat geduecht den Tom hat mäi Réck.
I thought the captain told you not to do that.	Ech hu geduecht, de Kapitän huet Iech bestallt dat net ze maachen.
I knew Tom was allowed to do what he wanted to do.	Ech wousst, datt den Tom erlaabt wier ze maachen wat hie wollt maachen.
Christmas is celebrated on December 25th.	Chrëschtdag gëtt den 25. Dezember gefeiert.
I'm not trying to make you feel guilty.	Ech probéieren net Iech schëlleg ze fillen.
I knew Tom would ask anyone not to do that.	Ech wousst datt den Tom jidderee géif froen dat net ze maachen.
Are you an optimist?	Sidd Dir en Optimist?
Tom knew he had no choice.	Den Tom wousst datt hie keng Wiel hat.
We do not care when you do it, as long as it is ready by next Monday.	Mir egal wéini Dir et maacht, soulaang et bis nächste Méindeg fäerdeg ass.
You should ask Tom these questions.	Dir sollt den Tom dës Froen stellen.
Tom is making progress in French.	Den Tom mécht Fortschrëtter op Franséisch.
Tom opened his pencil and took out a pencil.	Den Tom huet säin Schreiftéier opgemaach an huet e Bläistëft erausgeholl.
It was Tom who warned Mary not to do this.	Et war den Tom deen d'Maria gewarnt huet dat net ze maachen.
Does Tom think he will do it alone?	Denkt den Tom datt hien dat eleng maache wäert?
I did not expect to be here again so soon.	Ech hat net erwaart hei erëm sou séier ze sinn.
I thought Tom would do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif maachen.
I have to give you something.	Do muss ech dir eppes ginn.
There is nothing in the fridge except milk.	Et gëtt näischt am Frigo ausser Mëllech.
Tom is not the only one I know in Australia.	Den Tom ass net deen eenzegen deen ech an Australien kennen.
Tom's father is not as old as Mary's father.	Dem Tom säi Papp ass net sou al wéi dem Mary säi Papp.
Tom can not help me.	Den Tom kann mir net hëllefen.
Tom was in the car, right?	Den Tom waart am Auto, oder?
Tom and Mary both wished they were still single.	Den Tom an d'Mary wollten allebéid datt se nach ëmmer Single waren.
Tom did not let Maria speak.	Den Tom huet d'Maria net schwätze gelooss.
I do not need a plate.	Ech brauch keen Teller.
It's easy, isn 't it?	Et ass einfach, ass et net?
Tom wanted to see you.	Den Tom wollt dech gesinn.
Tom remained calm.	Den Tom blouf roueg.
You have been trained.	Dir sidd trainéiert ginn.
Did you not go to university in Australia?	Sidd Dir net op d'Uni an Australien gaang?
Tom got out of his truck to see what was on the side of the road.	Den Tom ass aus sengem Camion geklommen fir ze kucken wat op der Säit vun der Strooss louch.
I like skateboarding.	Ech gär Skateboard.
There is a bottle of wine on the table.	Et gëtt eng Fläsch Wäin op den Dësch.
Something must have happened in Boston.	Eppes muss zu Boston geschitt sinn.
Tom goes on tour.	Den Tom geet op Tour.
I have to get out of here.	Ech muss hei eraus.
Tom risks getting himself in trouble.	Den Tom riskéiert sech selwer a Schwieregkeeten ze kréien.
I do not think Tom was ever a bartender.	Ech denken net datt den Tom jee Bartender war.
I think Tom snores louder than Maria.	Ech mengen den Tom schnurzt méi haart wéi d'Maria.
Tom may have already left for Australia.	Den Tom ass vläicht schonn an Australien fortgaang.
How many times a year do you go to the dentist?	Wéi vill Mol am Joer gitt Dir bei den Zänndokter?
Tom would not open the door, so I left.	Den Tom géif d'Dier net opmaachen, also sinn ech fortgaang.
I know you do not know Tom.	Ech weess datt Dir den Tom net kennt.
Tom poured dried dog food into his dog's food.	Den Tom huet gedréchent Hënnfudder an d'Iessen vun sengem Hond gegoss.
Tom does not seem to be very busy.	Den Tom schéngt net ganz beschäftegt ze sinn.
Hurry up, or you will miss lunch.	Maacht Iech séier, oder Dir verpasst de Mëttegiessen.
Tom had a problem.	Den Tom hat e Problem.
Tom is stupid, but not so stupid.	Den Tom ass domm, awer net sou domm.
That's not what I thought.	Dat ass net wat ech geduecht hunn.
I do not think the roses will bloom fast.	Ech denken net datt d'Rose séier bléie wäerten.
I was not surprised to see Tom at the concert.	Ech war net iwwerrascht den Tom um Concert ze gesinn.
I provided Tom with everything he needed.	Ech hunn dem Tom alles geliwwert wat hie gebraucht huet.
I really do not have time to deal with it now.	Ech hu wierklech keng Zäit fir mech elo mat deem ze beschäftegen.
It would be best if you could go to bed now.	Et wier am beschten, wann Dir elo an d'Bett géift goen.
Let me give you some ideas on how to overcome this.	Loosst mech Iech e puer Iddien ginn wéi Dir dëst iwwerschreiwe kënnt.
I'm hungry because I did not eat lunch.	Ech sinn hongereg well ech kee Mëttegiessen giess hunn.
We're going under.	Mir sinn ënnerzegoen.
Tom has no idea what Mary's problems are.	Den Tom huet keng Ahnung wat dem Mary seng Problemer sinn.
The Pacific Ocean is the largest ocean in the world.	De Pazifik ass dee gréissten Ozean op der Welt.
It could be that Tom did not see Mary.	Et kéint sinn datt den Tom d'Maria net gesinn huet.
I borrowed money not only from Tom but also from his wife.	Ech hu Geld net nëmme vum Tom geléint, mä och vu senger Fra.
You are realistic.	Dir sidd realistesch.
I'm always suspicious of men like him.	Ech sinn ëmmer verdächteg vu Männer wéi hien.
Tom tried to open the door.	Den Tom huet probéiert d'Dier opzemaachen.
I'm going to ask Tom.	Ech ginn den Tom froen.
Apparently Tom will not do that.	Anscheinend wäert den Tom dat net maachen.
Tom obviously had no fun.	Den Tom huet selbstverständlech kee Spaass gemaach.
Tom was asleep in front of the TV when I got home.	Den Tom war virum Fernseh geschlof wéi ech heem koumen.
It does not seem funny to me.	Et schéngt mir net witzeg.
Tom thought Mary was Canadian.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kanadesch war.
He stayed with his aunt at home.	Hie blouf bei senger Tatta doheem.
I don 't think Tom knows Mary has to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
I understand Tom's position.	Ech verstinn dem Tom seng Positioun.
I'll make Tom do this for Maria.	Ech wäert den Tom dat fir d'Maria maachen.
Tom keeps his underwear in the bottom drawer.	Den Tom hält seng Ënnerwäsch am ënneschten Tirang.
I hope I did not say anything inappropriate.	Ech hoffen ech hunn näischt onpassend gesot.
That's not my real name.	Dat ass net mäi richtege Numm.
Tom looks normal to me.	Den Tom gesäit fir mech normal aus.
What are the reasons you did what you did?	Wat sinn d'Grënn datt Dir gemaach hutt wat Dir gemaach hutt?
Tom goes fishing quite often.	Den Tom geet zimlech dacks op Fëscherei.
I decided to buy the blue car.	Ech hu beschloss de bloen Auto ze kafen.
Do you think Tom likes the concert?	Denkt Dir datt den Tom de Concert gefällt?
Tom told me that his father was not home.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp net doheem wier.
She has a great way of making money by using the internet.	Si huet e gudde Wee fir Suen ze maachen andeems se den Internet benotzt.
It's time to dump her and move on.	Et ass Zäit datt Dir op Ären eegene Féiss steet.
Tom knew there was a better way.	Den Tom wousst datt et e bessere Wee wier.
Tom will be in Australia all summer long.	Den Tom wäert de ganze Summer an Australien sinn.
Go to the patio.	Gitt op d'Patio.
"Can I see your ticket?" 	"Kann ech Ären Ticket gesinn?"
"Yes. Here it is."	"Jo. Hei ass et."
My mom teaches flower arrangements.	Meng Mamm léiert Blummenarrangementer.
Tom is a very good pitcher.	Den Tom ass e ganz gudde Pitcher.
I feel so much better than I did before.	Ech fille mech sou vill besser wéi ech virdru gemaach hunn.
You look more like a teacher than a student.	Dir kuckt méi wéi en Enseignant wéi e Student.
Tom died last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg gestuerwen.
Tom did not want anyone to do that for him.	Den Tom wollt net datt iergendeen dat fir hie mécht.
The British occupied the island in 1810, during the Napoleonic Wars.	D'Briten hunn d'Insel am Joer 1810 ageholl, während den Napoleonesche Kricher.
Tom does not scare me anymore.	Den Tom mécht mech net méi Angscht.
My watch was not as expensive as yours.	Meng Auer war net sou deier wéi Är.
I do not think I like it.	Ech denken net datt ech et gär hunn.
What results do you expect?	Wéi eng Resultater erwaart Dir?
Firefighters rushed to the burning house.	D'Pompjeeë sinn an dat brennt Haus gerannt.
Tom invites Mary.	Tom invitéiert Mary.
Tom did not push us for an answer.	Den Tom huet eis net gedréckt fir eng Äntwert.
Is Tom better today?	Ass den Tom haut besser?
I will not do that.	Dat wäert ech net maachen.
I accept the job, provided you help me.	Ech akzeptéieren d'Aarbecht, virausgesat datt Dir mir hëlleft.
Maybe Tom saw something.	Vläicht huet den Tom eppes gesinn.
Are you telling me that Tom does not know yet?	Sot Dir mir datt den Tom nach net weess?
I did not want my mother to know.	Ech wollt meng Mamm net wëssen.
Tom told Mary to stop, as if she were drunk.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se gedronk wier.
Tom was with us last night.	Den Tom war gëschter Owend bei eis.
I do not want to go anywhere today.	Ech wëll haut néierens goen.
Tom did not really like that.	Den Tom huet dat net wierklech gär gemaach.
Doesn't that sound like a lot of fun?	Kléngt dat net wéi vill Spaass?
I'm glad we did not try it ourselves.	Ech si frou, datt mir dat net selwer probéiert hunn.
I had to cancel my trip on account of the strike.	Ech hu misse meng Rees op Kont vum Streik annuléieren.
Tom came to see me.	Den Tom ass komm fir mech ze gesinn.
When it comes to exercise, even a short walk is better than nothing.	Wann et ëm Übung geet, ass och e kuerze Spazéiergang besser wéi näischt.
Tom will remember.	Den Tom wäert sech erënneren.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
eating Tom's vegetables.	den Tom säi Geméis iessen.
Tom has heart problems.	Den Tom huet Häerzproblemer.
Everyone turns around.	Jidderee dréit sech ëm.
Tom felt a little uneasy as he walked down the deserted street in the middle of the night.	Den Tom huet sech e bëssen onroueg gefillt wéi hien an der Mëtt vun der Nuecht duerch déi desertéiert Strooss erofgaang ass.
I thought Tom liked it.	Ech hu geduecht datt den Tom et gär hätt.
Tom was not in the room.	Den Tom war net am Raum.
Tom will do that for Maria.	Den Tom wäert dat fir d'Maria maachen.
Tom was not home when I went to see him.	Den Tom war net doheem wéi ech bei hien gaange sinn.
It was a bad joke.	Et war e béise Geck.
It's been a long time since we had such beautiful weather.	Et ass scho laang hier dass mir sou schéint Wieder haten.
Tom was kicked out of the assembly.	Den Tom ass aus der Versammlung erausgehäit.
Tom did his best to convince Maria to stay.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen ze bleiwen.
I think this is the way it should be done.	Ech mengen dat ass de Wee et soll gemaach ginn.
He felt severe pain in his back and legs.	Hien huet schwéier Péng am Réck a Been gefillt.
Tom wanted to go, but he had a lot of things to do.	Den Tom wollt goen, awer hien hat vill Saachen ze maachen.
Since you're here, why not make yourself useful?	Well Dir hei sidd, firwat maacht Dir Iech net nëtzlech?
I ask Tom when he expects to come.	Ech froen den Tom wéini hien erwaart ze kommen.
That law was repealed in 2013.	Dat Gesetz gouf 2013 ofgeschaaft.
Tom explained the decision.	Den Tom huet d'Entscheedung erkläert.
I saw no one but you.	Ech hu keen ausser Iech gesinn.
Tom will not like what you did.	Den Tom wäert net gär hunn wat Dir gemaach hutt.
I did not know that this was a possibility.	Ech wousst net datt dat eng Méiglechkeet wier.
Why does Tom not have lunch?	Firwat mécht den Tom net Mëttegiessen?
Tom began to sleep.	Den Tom huet ugefaang ze schlofen.
Tom did not make the beds.	Den Tom huet d'Better net gemaach.
Tom wished he had a timber collection as beautiful as Mary's.	Den Tom huet sech gewënscht, datt hien eng Timberkollektioun esou flott wéi d'Marie hätt.
Quite a few people have seen Tom do that.	Zimlech vill Leit hunn den Tom dat gesinn.
The music stopped abruptly.	D'Musek huet abrupt gestoppt.
You exaggerated it.	Dir hutt et iwwerdriwwen.
Tom will meet me later.	Den Tom wäert mech spéider treffen.
Tom was happy to see me.	Den Tom war frou mech ze gesinn.
Please tell me as soon as you can.	Sot mir weg sou séier wéi Dir kënnt.
I'm crazy.	Ech sinn verréckt.
How often do you have headaches?	Wéi oft hutt Dir Kappwéi?
Tom said that Mary thought he might not be required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom asked Maria to come back tomorrow.	Den Tom huet d'Maria gefrot muer zréck ze kommen.
Tom was worried he might be late for the train.	Den Tom war besuergt, hie kéint spéit fir den Zuch kommen.
Why do you think Mary is an unusual girl?	Firwat denkt Dir datt d'Maria en ongewéinlech Meedchen ass?
You should ask Tom first.	Dir sollt den Tom als éischt froen.
I knew better than to ask for more money.	Ech wousst besser wéi fir méi Suen ze froen.
"Unfortunately, the frankfurters split up when I cooked them." 	"Leider hunn d'Frankfurter sech opgedeelt wéi ech se gekacht hunn."
"It does not matter, Tom. They still taste good."	"Et ass egal, Tom. Si schmaachen ëmmer nach gutt."
"Thank you so much!" 	"Villmols merci!"
"Happy birthday!"	"Gär ​​geschitt!"
Tom believes that school children should learn to maintain authority.	Den Tom mengt datt d'Schoule Kanner solle léieren Autoritéit ze halen.
When I got out of prison, the first thing I bought was an economy car.	Wéi ech aus dem Prisong erauskoum, war dat éischt wat ech kaaft hunn en Wirtschaftsauto.
I'm glad I did not do everything Tom asked me to do.	Ech si frou datt ech net alles gemaach hunn wat den Tom mech gefrot huet.
You better not work too hard.	Dir sollt besser net ze schwéier schaffen.
Tom will probably tell Maria that he will never do anything to hurt her.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt hien ni eppes maache wäert fir hatt ze verletzen.
Tom said he was looking for volunteers.	Den Tom sot, hie sicht Fräiwëlleger.
Tom is not as easy to get along with as Maria is.	Den Tom ass net sou einfach mateneen ze kommen wéi d'Maria ass.
Do not feel bad.	Fillt Iech net schlecht.
Tom thought Mary was listening, but she was not.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nolauschtert, awer si war net.
I do not think I have the necessary experience for that job.	Ech denken net datt ech déi néideg Erfahrung fir deen Job hunn.
Tom is not as impatient as Maria.	Den Tom ass net esou ongedëlleg wéi d'Maria.
Tom's coming on TV tonight.	Den Tom kënnt haut den Owend op der Tëlee.
Tom said he was very bored.	Den Tom sot, hie wier ganz langweileg.
Tom wants to know why you did not call him back.	Den Tom wëll wësse firwat Dir him net zréckgeruff hutt.
The Rapid Transit system is modern and efficient.	De Rapid Transit System ass modern an effizient.
I do not think Tom liked the concert.	Ech denken net datt den Tom de Concert gefall huet.
Neither Tom nor Maria have a very nice car.	Weder den Tom nach d'Maria hunn e ganz flotten Auto.
Tom is wearing a costume today.	Den Tom huet haut e Kostüm un.
Tom does not need much help.	Den Tom brauch net vill Hëllef.
I think Tom can probably do that faster than Maria.	Ech mengen den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
I wanted to ask Tom how long he had lived in Australia.	Ech wollt den Tom froen wéi laang hien an Australien gelieft huet.
I do not think you have the same problems as I did.	Ech denken net datt Dir déiselwecht Probleemer hutt wéi ech hat.
Tom and Maria walk to school together almost every morning.	Den Tom an d'Maria trëppelen bal all Moien zesummen an d'Schoul.
Look in your spam folder.	Kuckt an Ärem Spam Dossier.
Do you want to know what I think is going on?	Wëllt Dir wësse wat ech mengen ass lass?
Well, what did Tom say?	Gutt, wat sot den Tom?
Tom wants to be with Mary.	Den Tom wëll mat der Maria sinn.
Tom went to Catholic school.	Den Tom ass an der kathoulescher Schoul gaangen.
I'll make him a serious offer.	Ech wäert him eng sérieux Offer maachen.
When I got up in the morning, I had a headache.	Wéi ech de Moien opstoen, hat ech Kappwéi.
Tom is not the only one who plans to stay.	Den Tom ass net deen eenzegen dee plangt ze bleiwen.
Tom has a really good voice.	Den Tom huet eng wierklech gutt Stëmm.
Tom told Mary I would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot, ech géif dat net maachen.
Tom would not have yelled at me if I had not been too late.	Den Tom hätt net op mech gejaut wann ech net ze spéit gewiescht wier.
Everything was easier back then.	Alles war deemools méi einfach.
Tom drank a lot last night.	Den Tom huet gëschter Owend vill gedronk.
Tom has no idea when Mary has to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat muss maachen.
Did Tom and Maria do that already?	Hunn den Tom an d'Maria dat scho gemaach?
Tom did not know why Mary asked him to do that.	Den Tom wousst net firwat d'Maria him gefrot huet dat ze maachen.
Tom said he only went to the campground three times.	Den Tom huet gesot datt hien nëmmen dräimol op de Camping gaang ass.
The floor was very rocky.	De Buedem war ganz rockeg.
Tom tried to sell his car.	Den Tom huet probéiert säin Auto ze verkafen.
Take a bike. 	Huelt e Vëlo.
You will not regret it if you live.	Dir wäert et net bedaueren, wann Dir wunnt.
I really do not understand modern sculpture.	Ech verstinn wierklech net modern Skulptur.
Tom has a hard time doing that.	Den Tom huet et schwéier dat ze maachen.
Tom did not give me as much money as he said he would.	Den Tom huet mir net sou vill Sue ginn wéi hie gesot huet.
I thought I should meet Tom here at 2.30pm.	Ech hu geduecht datt ech den Tom hei um 14h30 treffen soll.
We can also ask Tom to come.	Mir kënnen den Tom och froen fir ze kommen.
Tom made potato salad for the party.	Tom huet Gromper Zalot fir d'Party gemaach.
Where's the party?	Wou ass d'Party?
Tom turned on the light.	Den Tom huet d'Luucht ageschalt.
Tom's new piece received a warm welcome.	Dem Tom säin neit Stéck krut en häerzlechen Empfang.
Tom knows something's going on.	Den Tom weess datt eppes lass ass.
When I've done my homework, I'm going to swim.	Wann ech meng Hausaufgaben ofgeschloss hunn, ginn ech schwammen.
If Tom does not want that, then maybe Mary does it for us.	Wann den Tom dat net wëll, da mécht d'Maria et vläicht fir eis.
They will have no chance.	Si wäerten keng Chance hunn.
Tom has two sisters.	Den Tom huet zwou Schwësteren.
Tom knows something I do not know.	Den Tom weess eppes wat ech net weess.
Everyone here knows we can not trust Tom.	Jiddereen hei weess datt mir dem Tom net vertrauen kënnen.
Tom fired as soon as he saw me.	Den Tom huet entlooss soubal hien mech gesinn huet.
Why is Tom so happy?	Firwat ass den Tom sou glécklech?
There's a chance we'll win.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt mir gewannen.
This is where Tom usually does.	Dëst ass d'Plaz wou den Tom dat normalerweis mécht.
Tom said he was very sorry.	Den Tom sot datt hie ganz leed wier.
Tell Tom, we do not plan to go to his party.	Sot dem Tom, mir plangen net op seng Party ze goen.
You are weird sometimes.	Dir sidd komesch heiansdo.
Tom loves helping people.	Den Tom hëlleft de Leit gär.
Do you have a problem with what was proposed?	Hutt Dir e Problem mat deem wat proposéiert gouf?
Tom said he would eat fruit.	Den Tom sot, hie géif Uebst iessen.
I could force you to do that, but I will not.	Ech kéint dech zwéngen dat ze maachen, awer ech wäert net.
There are three pieces of pies left.	Et ginn dräi Stécker vun Pies lénks.
What will our future be like?	Wéi wäert eis Zukunft sinn?
I know who that is.	Ech weess wien deen ass.
I do not think I can do everything I have been asked to do.	Ech denken net datt ech alles maache wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
I would not dream of stopping now.	Ech géif net dreemen elo opzehalen.
That made Tom really happy.	Dat huet den Tom wierklech gefreet.
I do not know if it's important to you, but it's very important to me.	Ech weess net ob et Iech wichteg ass, awer et ass ganz wichteg fir mech.
Tom is the perfect gentleman.	Den Tom ass de perfekte Här.
Don't you think that is a little too expensive?	Mengt Dir net, datt dat e bëssen ze deier ass?
There's no reason for Tom to run away.	Et gëtt kee Grond datt den Tom fortgelaf wier.
As eerie as it may seem, she ordered a clove of ham with sauerkraut.	Sou onheemlech wéi et schéngt kann, huet si e Knuewel vun Ham mat Sauerkraut bestallt.
I do not think Tom is interested in going to Boston with us.	Ech denken net datt den Tom interesséiert ass fir mat eis op Boston ze goen.
Tom told Mary not to sing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si net muss sangen.
Most people think they are above average.	Déi meescht Leit mengen datt se iwwer der Moyenne sinn.
I'm wondering if Tom's still tired.	Ech froe mech ob den Tom nach midd ass.
The conclusions are disappointing.	D'Conclusiounen sinn enttäuschend.
Where did you stay?	Wou hues du dech gehal?
I wrote down her address so I would not forget her.	Ech hunn hir Adress opgeschriwwen fir datt ech se net vergiessen.
Who are you giving Christmas gifts to this year?	Wien gitt Dir dëst Joer Chrëschtkaddoen?
Tom wanted to meet Mary.	Den Tom wollt mam Mary treffen.
Tom fell from a tree and broke his leg.	Den Tom ass aus engem Bam gefall an huet säi Been gebrach.
Maria told Tom she did not know how to drive.	D'Maria huet dem Tom gesot datt si net wousst wéi se fueren.
I do not know if Tom will go to Boston on Monday or not.	Ech weess net ob den Tom e Méindeg op Boston geet oder net.
Tom has a black bag.	Den Tom huet eng schwaarz Täsch.
Tom often interrupted others.	Den Tom ënnerbrach dacks anerer.
Tom is convinced that Mary is the woman for him.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria d'Fra fir hien ass.
Mary looked at him in surprise.	D'Maria huet iwwerrascht op hien gekuckt.
Tom burned a hole in his coat.	Den Tom huet e Lach a sengem Mantel verbrannt.
A haiku is a kind of poem.	En Haiku ass eng Zort Gedicht.
The only thing Tom could do was wait.	Dat eenzegt wat den Tom konnt maachen war waarden.
Do you like chess?	Hutt Dir gär Schach?
Can you not help us?	Kënnt Dir eis net hëllefen?
Tom does not want to say anything.	Den Tom wëll näischt soen.
Tom and his father were both there.	Den Tom a säi Papp waren allebéid do.
Tom could be dead.	Den Tom kéint dout sinn.
Tom told me he was ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hien ticklish wier.
Tom went downstairs to Mary.	Den Tom ass dem Mary d'Trap erofgaang.
She had to wash her hair before going to school.	Si huet hir Hoer wäschen ier se an d'Schoul gaangen ass.
The conductor came on stage.	Den Dirigent koum op der Bühn.
The house seems to be falling apart at all times.	D'Haus schéngt zu all Moment ze falen.
I'm studying sociology.	Ech studéieren an der Soziologie.
Tom thinks he's different from other people.	Den Tom mengt hien ass anescht wéi aner Leit.
Tom wanted to dance.	Den Tom wollt danzen.
Tom laughed and shook his head.	Den Tom huet gelaacht an de Kapp gerëselt.
He and I have been inseparable friends since our student days.	Hien an ech sinn zënter eise Studentendeeg onseparabel Frënn.
Tom is just married.	Den Tom ass just bestuet.
Scoot over and make room for Tom.	Scoot iwwer a maacht Plaz fir den Tom.
Tom said he had a job for me.	Den Tom sot, hien hätt eng Aarbecht fir mech.
Would you lend me your guitar to use on stage tonight?	Géif Dir mir Är Gittar léinen fir den Owend op der Bühn ze benotzen?
I was born in a small town not too far from here.	Ech sinn an enger klenger Stad gebuer net ze wäit vun hei.
I was surprised because he lifted me up with ease.	Ech war iwwerrascht well hien mech mat Liichtegkeet opgehuewe huet.
Tom claims to be a Canadian.	Den Tom behaapt e Kanadier ze sinn.
Tom was injured.	Den Tom gouf blesséiert.
I think I'm ugly.	Ech mengen ech sinn ellen.
Tom asked Mary to tell John what she needed to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen wat hatt maache muss.
I know Tom is very opinionated.	Ech weess den Tom ass ganz Meenung.
How many clues did Tom give you?	Wéivill Hiweiser huet den Tom Iech ginn?
Both Tom and I should leave early.	Souwuel den Tom an ech sollten fréi fortgoen.
I hope it works out next time.	Ech hoffen et klappt d'nächst Kéier.
I was never happier.	Ech war ni méi glécklech.
Do not play games with me.	Spillt keng Spiller mat mir.
Tom is at the bar for a drink.	Den Tom ass an der Bar fir e Patt ze drénken.
Tom said several people were injured.	Den Tom sot, datt e puer Leit verletzt goufen.
I think I'll talk to Tom.	Ech denken, ech wäert mam Tom schwätzen.
Tom is the tallest boy in the class.	Den Tom ass den héchste Jong an der Klass.
What’s the point of staying alive when all the people you love are no longer here?	Wat ass de Sënn lieweg ze bleiwen wann all déi Leit déi Dir gär hutt net méi hei sinn?
Tom hung the three pairs of wet jeans on the clothesline.	Den Tom huet déi dräi Puer naass Jeans un d'Wäschlinn hänke gelooss.
I can not pronounce that name.	Ech kann deen Numm net aussoen.
We need to stay after school and help clean the classroom.	Mir mussen no der Schoul bleiwen an hëllefen de Klassesall ze botzen.
Tom did not do what he was told.	Den Tom huet net gemaach wat him gesot gouf.
I'll never hear from Tom again.	Ech héieren ni vum Tom zréck.
Can you help me by giving me a dollar?	Kënnt Dir mir hëllefen andeems Dir mir en Dollar gitt?
Stop it, Tom.	Halt op, Tom.
Tom had red hair before going bald.	Den Tom hat rout Hoer ier hien kaal gaangen ass.
It looked like Tom was trying to kill Maria.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom probéiert d'Maria ëmzebréngen.
Does Tom really like me?	Huet den Tom mech wierklech gär?
I will finish this book by Tuesday.	Ech wäert dëst Buch bis Dënschdeg fäerdeg hunn.
Does not change that?	Verännert dat net?
I know Tom will not do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng wäert maachen.
Tom says you talked him into doing this.	Den Tom seet datt Dir him geschwat hutt fir dat ze maachen.
If I were you, I would stay away from Tom.	Wann ech du wier, géif ech vum Tom ewech bleiwen.
I want to know how you got here.	Ech wëll wëssen, wéi Dir heihinner kommt.
Tom did not know that Mary wanted to help him do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria him wollt hëllefe fir dat ze maachen.
That's not possible.	Dat ass net méiglech.
I do not even know why I did that.	Ech weess net emol firwat ech dat gemaach hunn.
Tom is totally into it.	Den Tom ass ganz dran.
Tom quickly left the building.	Den Tom ass séier aus dem Gebai erausgaang.
I analyzed the data.	Ech hunn d'Donnéeën analyséiert.
I feel emotionally drained.	Ech fille mech emotional drainéiert.
Things were kind of freaky.	D'Saachen waren iergendwéi freaky.
I was afraid to go to Tom's dog because I was afraid it would bite me.	Ech hat Angscht bei dem Tom sengem Mupp ze goen, well ech fäerten datt et mech géif bäissen.
I'm surprised you do not agree.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net d'accord sidd.
Tom became a police officer.	Den Tom gouf Polizist.
I wish there was an easy way to fix this.	Ech wënschen et war en einfache Wee fir dëst ze fixéieren.
What kept Tom from coming?	Wat huet den Tom verhënnert ze kommen?
I know Tom does not know I do not want to do that.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat net maache wëll.
You know I do not believe you.	Dir wësst datt ech dech net gleewen.
Tom is always healthy.	Den Tom ass ëmmer gesond.
Tom is pretty nasty now.	Den Tom ass elo zimlech knaschteg.
Tom has a son who lives in Australia.	Den Tom huet e Jong deen an Australien wunnt.
Will you tell him about it when he gets home?	Wäert Dir him doriwwer soen wann hien heem kënnt?
I need diapers for my baby.	Ech brauch Diaper fir mäi Puppelchen.
Tom was on a clear disadvantage against his much younger opponent.	Den Tom war op engem däitlechen Nodeel géint säi vill méi jonke Géigner.
In the evening, guests arrived.	Owes koumen Gäscht.
And now you might want to learn about less familiar traps?	An elo wëllt Dir vläicht iwwer manner vertraute Fallen léieren?
This tree is the same age as this one.	Dëse Bam ass am selwechten Alter wéi dee.
Tom told me he thought Mary was not hurt.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria net verletzt war.
Tom said Mary was too out of shape to do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze aus Form wier fir dat ze maachen.
Work hard, or you will fail.	Schafft schwéier, oder Dir wäert versoen.
It requires one hectare of land.	Et erfuerdert en Hektar Land.
You need a good microphone because we care about sound quality.	Dir musst e gudde Mikro hunn well mir eis ëm Tounqualitéit këmmeren.
He ran to the train station and caught the train.	Hien ass op d'Gare gelaf an huet den Zuch gepackt.
I do not know how to convince Tom to go with us.	Ech weess net wéi ech den Tom iwwerzeege soll mat eis ze goen.
Tom was drunk and angry.	Den Tom war gedronk a rosen.
Tom does not know where to sit.	Den Tom weess net wou sëtze soll.
Where is your father now?	Wou ass däi Papp elo?
You're responsible for everything that happened, right?	Dir sidd responsabel fir alles wat geschitt ass, oder?
Tom says it's very good.	Den Tom seet et ass ganz gutt.
Tom was really mean.	Den Tom war wierklech béis.
I love raspberries.	Ech Léift Hambieren.
Tom thinks he can prove it.	Den Tom mengt datt hien et beweise kann.
I have no permanent residence.	Ech hu keng permanent Residenz.
I've been trying to spend the rest of my life with you.	Ech hu probéiert de Rescht vu mengem Liewen mat Iech ze bilden.
Tom said he knew you could win.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir kéint gewannen.
I hope our happiness does not run out.	Ech hoffen eist Gléck leeft net aus.
I did not think Tom would give you the key.	Ech hat net geduecht datt den Tom dir d'Schlëssel géif ginn.
Tom's friends laughed all over me.	Dem Tom seng Frënn hunn all iwwer mech gelaacht.
I do not like oatmeal.	Ech hunn net gär Haferflocken.
It would be wise to listen to Tom's suggestions.	Et wier schlau dem Tom seng Virschléi ze lauschteren.
Are you telling me that Tom did not do that?	Sot Dir mir datt den Tom et net gemaach huet?
Tom wanted something to eat.	Den Tom wollt eppes iessen.
Tom only did this once.	Den Tom huet dat nëmmen eemol gemaach.
Tom enjoyed Boston.	Den Tom huet Boston genoss.
The heat suffocates me.	D'Hëtzt erstéckt mech.
If you have not tried the cake yet, you should. 	Wann Dir de Kuch nach net probéiert hutt, sollt Dir.
It's really delicious.	Et ass wierklech lecker.
I confessed that I did not do what Tom asked me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mech gefrot hat ze maachen.
Do not forget to invite Tom.	Vergiesst net den Tom invitéieren.
We will never forget the day when the typhoon ruined the harvest.	Mir wäerten ni vergiessen den Dag wou den Taifoon d'Ernte ruinéiert huet.
When was the last time you washed the kitchen?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir d'Kichen gewäsch hutt?
The sun has not yet risen.	D'Sonn ass nach net opgaang.
Tom made me a new costume.	Den Tom huet mir en neie Kostüm gemaach.
I went to a concert with a friend yesterday.	Ech sinn gëschter mat engem Frënd op e Concert gaang.
My mom had to fix my pants.	Meng Mamm huet meng Hosen missen flécken.
This means nothing.	Dëst bedeit näischt.
Tom knew exactly how Maria felt.	Den Tom wousst genau wéi d'Maria sech gefillt huet.
Tom's still out there, right?	Den Tom ass nach ëmmer dobaussen, oder?
Tom can draw a perfect circle.	Den Tom kann e perfekte Krees zéien.
I got Tom to sit next to me.	Ech krut den Tom nieft mir ze sëtzen.
I do not know if I accept or reject.	Ech weess net ob ech akzeptéieren oder refuséieren.
Tom heard someone mention his name.	Den Tom huet héieren datt een säin Numm nennt.
I wish I had the courage to do what Tom did.	Ech wënschen ech de Courage hätt ze maachen wat den Tom gemaach huet.
Neither Tom nor Mary were today.	Weder Tom nach Mary war haut.
Did you see Tom?	Hutt Dir den Tom gesinn?
I'm not really mad at Tom.	Ech sinn net wierklech rosen op den Tom.
You are bound to love it.	Dir sidd gebonnen et ze gär.
I'm pretty sure I will not convince Tom to stop.	Ech sinn zimlech sécher datt ech den Tom net iwwerzeege wäert dat opzehalen.
How long did it take Tom to get to Australia?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir an Australien ze kommen?
They have not paid me anything yet.	Si hunn mir nach näischt bezuelt.
Bananas are a good source of potassium.	Bananen sinn eng gutt Quell vu Kalium.
Tom told me he wanted a lawyer.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Affekot wollt.
Tom does not need to be finished.	Den Tom brauch net fäerdeg ze sinn.
Tom was not the only person Mary spoke to.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun mat där d'Maria geschwat huet.
Tom is not the only one who has to study. 	Den Tom ass net deen eenzegen dee muss studéieren.
I also have to study.	Ech muss och studéieren.
I hope you do not plan to carry this to the party.	Ech hoffen Dir plangt net dat op d'Party ze droen.
I'm in a great mood today.	Ech sinn an enger super Stëmmung haut.
I took a cup and filled it with coffee.	Ech hunn eng Taass geholl an et mat Kaffi gefüllt.
I read all these books.	Ech hunn all dës Bicher gelies.
Tom will be going to Boston next summer.	Den Tom wäert nächste Summer op Boston goen.
How long had Tom been asleep?	Wéi laang war den Tom geschlof?
Tom will not do that today.	Den Tom wäert dat haut net maachen.
I know Tom is old.	Ech weess den Tom ass al.
We raised three healthy children.	Mir hunn dräi gesond Kanner opgewuess.
I'm sure Tom will be happy to hear that Mary is coming to visit.	Ech si sécher den Tom wäert frou sinn wann hien héiert datt d'Maria op Besuch kënnt.
Tom needs Mary.	Tom brauch Mary.
Tom said Mary was probably still heartbroken.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer häerzlech gebrach ass.
You look like you are not enjoying yourself.	Dir kuckt wéi Dir Iech net genéisst.
Tom locked the doors.	Den Tom huet d'Dieren gespaart.
Union representatives remained tight-lipped about their negotiations with the management.	Gewerkschaftsvertrieder bloufen enk iwwer hir Verhandlunge mat der Direktioun.
Tom admitted that he did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat hie soll maachen.
I drink three or four cups of coffee a day.	Ech drénken dräi oder véier Taasen Kaffi pro Dag.
That would be a copyright infringement.	Dat wier Urheberrechtsverletzung.
How does Tom like it?	Wéi huet den Tom et gär?
You can not leave here.	Dir kënnt net hei verloossen.
There's a phone in my room.	Do ass en Telefon a mengem Zëmmer.
There are a number of superficial reasons.	Et ginn eng Rei vun iwwerflächlech Grënn.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot datt d'Maria net rosen war.
Tom went to Boston to help Maria.	Den Tom ass op Boston gaang fir d'Maria ze hëllefen.
Dinner is usually not ready until six o'clock.	Dinner ass normalerweis net fäerdeg bis sechs Auer.
Tom is not a small child.	Den Tom ass kee klenge Kand.
Tom told me he was hot.	Den Tom huet mir gesot datt hie waarm wier.
He was stopped by the problem.	Hie war duerch de Problem gestoppt.
Tom thinks Mary is interested.	Den Tom mengt datt d'Maria interesséiert wier.
Why did you steal me?	Firwat hues du mech gestach?
She contributed a lot to the company.	Si huet vill zu der Firma bäigedroen.
I hope this will not happen for long.	Ech hoffen dat wäert net laang geschéien.
You are social.	Dir sidd sozial.
I would have known better than to trust you again.	Ech hätt besser gewosst wéi Dir erëm ze vertrauen.
Becoming fluent in a foreign language requires a lot of practice.	Eng Friemsprooch fléissend ze ginn erfuerdert vill Praxis.
Tom and Maria were on the same flight.	Den Tom an d'Maria waren um selwechte Fluch.
Tom had his hands in his backpacks.	Den Tom hat d'Hänn an de Récktäschen.
How long will you just sit there?	Wéi laang wäert Dir just do sëtzen?
I can not believe your parents let you come here yourself.	Ech kann net gleewen, datt Är Elteren dech selwer heihinner kommen loossen.
I thought Tom would not win.	Ech hat geduecht den Tom géif net gewannen.
Tom told me he thought Mary was bipolar.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary bipolar wier.
I think Tom is polite.	Ech mengen den Tom ass héiflech.
Tom will be there too.	Den Tom wäert och matmaachen.
This silverware set has been in my family for generations.	Dëse Sëlwerware-Set ass a menger Famill fir Generatiounen.
The black angel spread its jet-black wings wide and flew up into the sky.	De schwaarzen Engel huet déi jetschwaarz Flilleke breet verbreet an an den Himmel erop geflunn.
You can not come tomorrow.	Dir kënnt net muer kommen.
Tom first came to Australia when he was three.	Den Tom koum fir d'éischt an Australien wéi hien dräi war.
Tom wants us to mount the TV on the wall.	Den Tom wëll datt mir de Fernseh un der Mauer montéieren.
Tom did not know that Mary was planning to do that.	Den Tom wousst net datt d'Mary plangt dat ze maachen.
Tom put the gun to his head.	Den Tom huet d'Waff op de Kapp gesat.
I do not think Tom will allow me to do that.	Ech denken net datt den Tom mir dat zouloossen.
Tom did a bad job.	Den Tom huet eng schlecht Aarbecht gemaach.
I knew Tom expected you to do this for him.	Ech wousst datt den Tom erwaart datt Dir dat fir hien maacht.
Tom seems to be offended.	Den Tom schéngt beleidegt ze sinn.
Tom does not think that Mary is afraid of this.	Den Tom mengt net, datt d'Maria domatter Angscht hätt.
Chances are that the bill will be rejected.	D'Chancen sinn datt de Gesetzesprojet refuséiert gëtt.
I know Tom will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen.
You're better off without Tom.	Dir sidd besser ouni Tom.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat kéint maachen.
What happened between you and Tom?	Wat ass geschitt tëscht dir an Tom?
I know Tom was a little intimidated by Mary.	Ech weess, datt den Tom e bëssen vun der Mary intimidéiert gouf.
I was not here then.	Ech war deemools net hei.
Tom spent the night in an old hunting lodge.	Den Tom huet d'Nuecht an engem ale Juegdschau verbruecht.
There are no more fish.	Et gëtt kee Fësch méi.
Tom said he was really happy to have moved to Australia.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien an Australien geplënnert ass.
When the weather's clear, I'm going there.	Wann d'Wieder kloer ass, ginn ech dohinner.
That is not at all clear.	Dat ass guer net kloer.
He divorced her after years of misfortune.	Hien huet hir no Joere vun Ongléck gescheed.
Did Tom like to sing?	Huet den Tom gär sangen?
Tom does not care, does he?	Den Tom geet net un, oder?
I'm so sleepy.	Ech sinn esou schléift.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I can fix it.	Ech kann et befestegt.
I gave Tom a cup of coffee with our company logo.	Ech hunn dem Tom e Kaffisbecher mat eisem Firmelogo ginn.
Which of these glasses did you drink?	Aus wéi engem vun dëse Brëller hues du gedronk?
You can have all three of these books you want.	Dir kënnt all dräi vun dëse Bicher hunn, déi Dir wëllt.
Tom said he did not intend to do that again.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom just wanted a cheeseburger.	Den Tom wollt nëmmen e Cheeseburger.
I'm not a slave.	Ech si kee Sklave.
The better players helped those who were not so good at the sport.	Déi besser Spiller hunn deenen gehollef déi am Sport net sou gutt waren.
There is a slight possibility of a relapse.	Et besteet eng liicht Méiglechkeet vun engem Réckwee.
Tom is not allowed to come with me to Australia.	Den Tom dierf net mat mir an Australien kommen.
The plumber used many tools to fix our coil.	De Klempner huet vill Tools benotzt fir eise Spull ze fixéieren.
Tom would not do it.	Den Tom géif et net maachen.
Let me look at Tom's book.	Loosst mech dat Buch vum Tom kucken.
You have to wait a while.	Dir musst eng Zäit waarden.
Tom said he knew Mary did not need it herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net selwer brauch.
I know there is still work to be done.	Ech weess, datt et nach Aarbecht ze maachen ass.
Do you have dental problems?	Hutt Dir Zännproblemer?
Tom stayed at this hotel for three weeks.	Den Tom ass dräi Wochen an dësem Hotel bliwwen.
It's so depressing.	Et ass sou depriméierend.
I think Tom now lives in Boston.	Ech mengen, datt den Tom elo zu Boston wunnt.
Tom was not the one who found me.	Den Tom war net deen dee mech fonnt huet.
Tom will never do that himself.	Den Tom wäert dat ni selwer maachen.
This is pure nonsense.	Dëst ass pure Nonsens.
You're unemployed, are you?	Du bass Chômeuren, oder?
Tom said he would not be happy here in Boston.	Den Tom sot, hien wier net frou hei zu Boston.
I'm wondering if I can still do that.	Ech froe mech ob ech dat nach ka maachen.
The policeman asked Tom to empty his bags.	De Polizist huet den Tom gefrot seng Täschen eidel ze maachen.
Tom and I agreed.	Den Tom an ech sinn eens ginn.
Tom plans to write a book about Australia.	Den Tom plangt e Buch iwwer Australien ze schreiwen.
I made a very interesting discovery.	Ech hunn eng ganz interessant Entdeckung gemaach.
What will Tom do with Mary?	Wat wäert den Tom mam Mary maachen?
Tom was just happy to talk to someone.	Den Tom war just frou mat engem ze schwätzen.
Tom does not even consider himself a native French speaker.	Den Tom betruecht sech net emol als Mammesprooch Franséisch.
I still do not like Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net gär.
I think Tom would like Maria to do that for him.	Ech mengen den Tom hätt gär datt d'Maria dat fir hien mécht.
Tom read the letter slowly.	Den Tom huet de Bréif lues gelies.
What is your most expensive wine?	Wat ass Ären deierste Wäin?
I knew Tom could do it alone if he tried.	Ech wousst datt den Tom dat eleng maache kéint wann hie probéiert.
I suspect Tom and Mary are bored.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie langweilen.
I did not think anyone else would notice.	Ech hat net geduecht datt een anere gemierkt huet.
I do not like this image because it is a masterpiece, but because it has charm.	Des Bild gefällt mir net well et e Meeschterstéck ass, mee well se Charme huet.
We are not quite done.	Mir sinn net ganz fäerdeg.
I do not think I like it.	Ech mengen net datt ech et gär hätt.
Tom said I was sleeping.	Den Tom sot, datt ech schléift ausgesinn.
Tom does not want to study in Australia.	Den Tom wëll net an Australien studéieren.
Tom suggested that I steam vegetables instead of cooking them.	Den Tom huet virgeschloen datt ech Geméis dampen anstatt se ze kachen.
Tom admitted that he did not want to do that.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net wollt maachen.
Does Tom do yoga?	Mécht den Tom Yoga?
Tom is an FBI agent.	Den Tom ass en FBI Agent.
Tom looks a lot younger than he really is.	Den Tom gesäit vill méi jonk aus wéi hien wierklech ass.
Tom can keep a secret.	Den Tom kann e Geheimnis halen.
I think Tom could go to Australia in the fall.	Ech mengen, den Tom kéint am Hierscht an Australien goen.
I know, I've said too much.	Ech weess, ech hunn zevill gesot.
Remember your promise, Tom.	Erënnert Äert Verspriechen, Tom.
I've done this many times before.	Ech hunn dat scho vill Mol gemaach.
Tom thought Mary was cooperative.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kooperativ war.
I think Tom's nasty.	Ech mengen den Tom ass knaschteg.
Now that you're grown up, you must not behave like a child.	Elo wou Dir grouss sidd, däerf Dir Iech net wéi e Kand behuelen.
I seriously doubt Tom will be.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom wäert sinn.
Tom thinks Mary probably hasn't done that yet.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wuel nach net gemaach huet.
Why did Tom want two copies?	Firwat wollt den Tom zwou Kopien?
Tom said Mary hoped we would do the same with her.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, mir géifen dat mat hatt maachen.
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
In 1918, Northern Yemen became independent from the Ottoman Empire.	Nordjemen gouf 1918 vum Osmanesche Räich onofhängeg.
Do not judge Tom too harshly.	Riichter den Tom net ze streng.
Tom thinks Mary will be present at today's meeting.	Den Tom mengt datt d'Maria bei der Versammlung vun haut wäert sinn.
I have no time to help you.	Ech hu keng Zäit Iech ze hëllefen.
I did not know you were Tom's sister.	Ech wousst net datt Dir dem Tom seng Schwëster wier.
You will soon all be speaking fluent French.	Dir schwätzt ganz geschwënn alleguer fléissend Franséisch.
You're a very curious guy, right?	Du bass e ganz virwëtzeg Guy, oder?
I did not want to give you the wrong idea.	Ech wollt Iech net déi falsch Iddi ginn.
Tom said he did not know Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat net kéint maachen.
Tom is not alone.	Den Tom ass net eleng.
I'm staying here with Tom.	Ech bleiwen hei beim Tom.
Tom and Marie play catch in the yard.	Den Tom an d'Marie spillen Fang am Virhaff.
Tom went to the theater with Mary.	Den Tom ass mam Mary an den Theater gaangen.
I did not think Tom would be in Australia this week.	Ech hat net geduecht datt den Tom dës Woch an Australien wier.
Tom's family moved to Australia in 2013.	Dem Tom seng Famill ass 2013 an Australien geplënnert.
Have you ever used cinnamon in your cooking?	Benotzt Dir jeemools Zimt an Ärem Kachen?
I did not feel safe in Boston.	Ech hu mech net sécher zu Boston gefillt.
Tom put his arms around Maria and kissed her.	Den Tom huet seng Äerm ëm d'Maria geluecht an huet hir Kuss gemaach.
I thought I could help Tom, but I could not.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom kéint hëllefen, awer ech konnt net.
That still does not make me happy.	Dat mécht mech nach ëmmer net glécklech.
That will probably make it very difficult for us.	Dat wäert eis wuel ganz schwéier maachen.
I have no problem with that.	Ech hu kee Problem mat deem.
The snowman is still not melted.	De Schnéimännchen ass nach ëmmer net geschmollt.
Tom says he did not know Mary had to do this.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat muss maachen.
This image is doctored.	Dëst Bild ass gedoktert.
I know Tom is not strong enough to do that.	Ech weess datt den Tom net staark genuch ass fir dat ze maachen.
This is not the end of the world.	Dëst ass net d'Enn vun der Welt.
There's no reason why you should not stay a few more days, right?	Et gëtt kee Grond firwat Dir net e puer Deeg méi bleift, oder?
When was the last time you hung out with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Tom gehang hutt?
Tom could feel the heat of the pizza through the cardboard box.	Den Tom konnt d'Hëtzt vun der Pizza duerch d'Kartonskëscht spieren.
Do you want me to help you clean your kitchen?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen Är Kichen botzen?
I'm not sure this is what Tom really wanted to do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom wierklech wollt maachen.
You never know what will happen.	Dir wësst ni wat wäert geschéien.
I'm grateful you volunteered.	Ech sinn dankbar datt Dir fräiwëlleg gehollef hutt.
Tom had already closed all the windows.	Den Tom huet schon all Fënster zougemaach.
Tom behaved inappropriately.	Den Tom huet sech onpassend behuelen.
I do not want Tom to go to Boston with us.	Ech wëll net datt den Tom mat eis op Boston geet.
That is about to change.	Dat ännert sech geschwënn.
Tom hoped he could win.	Den Tom huet gehofft, hie konnt gewannen.
At least Tom knows where he stands.	Op d'mannst weess den Tom wou hie steet.
This line shows the length.	Dës Linn weist d'Längt.
I know I'm alone about it.	Ech weess datt ech eleng doriwwer sinn.
They prefer a hotel that is close to the airport.	Si léiwer en Hotel deen no beim Flughafen ass.
That was lamentable.	Dat war lamentabel.
I know Tom did not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach hätt.
Sometimes I go by bus and sometimes by car.	Heiansdo ginn ech mam Bus an heiansdo mam Auto.
Tom is a learned man.	Den Tom ass e geléierte Mann.
I have been in Australia for a long time.	Ech war schonn eng laang Zäit an Australien.
If you had just spent a little more money, you would have bought a lot better.	Wann Dir just e bësse méi Suen ausginn hätt, hätt Dir e vill besser kaaft.
I'm just a messenger.	Ech si just e Messenger.
Tom continued to knock on the door, but no one came.	Den Tom huet weider op d'Dier geklappt, awer kee koum.
Tom noticed that Maria was not paying attention to what he was saying.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net opmierksam op wat hie gesot huet.
Tom was pretty busy.	Den Tom war zimlech beschäftegt.
I left Tom a present.	Ech hunn dem Tom e Kaddo hannerlooss.
Why did not we wait?	Firwat waarden mir net?
She pulled the jealousy down.	Si huet d'Jalousie erof gezunn.
I will not be able to fool Tom again.	Ech wäert net fäheg sinn den Tom erëm ze narren.
I'm the owner.	Ech sinn de Besëtzer.
We've been on this for hours.	Mir sinn op dëser fir Stonnen.
I found this on the back seat of your car.	Ech hunn dat um Récksëtz vun Ärem Auto fonnt.
It is an act of treason to sell military secrets to the enemies of your country.	Et ass en Akt vum Verrot fir militäresch Geheimnisser un de Feinde vun Ärem Land ze verkafen.
Find things out for yourself instead of being told by a parent or teacher.	Fannt Saachen fir Iech selwer eraus anstatt en Elterendeel oder en Enseignant Iech ze soen.
Tom and Mary have only one child.	Tom an Mary hunn nëmmen ee Kand.
Tom has made it clear that he does not want to go with us to Australia.	Den Tom huet kloer gemaach, datt hien net mat eis an Australien wëll goen.
"Let me go," Tom pleaded.	"Loosst mech goen," huet den Tom plädéiert.
It may be easier to get a long-term visa if your husband is a citizen.	Et kann méi einfach sinn e laangfristeg Visa ze kréien wann Äre Mann e Bierger ass.
I've seen these pictures before.	Ech hunn dës Biller scho gesinn.
Does Tom still think he's the only one here who can not speak French?	Mengt den Tom nach ëmmer, datt hien deen eenzegen hei ass, deen net franséisch kann?
Tom and I are flying to Australia tomorrow.	Den Tom an ech fléien muer an Australien.
Tom told me he knew who did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wien dat gemaach huet.
I did not eat that. 	Ech hätt dat net iessen.
I feel sick.	Ech fille mech krank.
Are there foods you do not like?	Ginn et Liewensmëttel déi Dir net gär hutt?
I do not want to go out tonight.	Ech wëll den Owend net erausgoen.
My brother-in-law is an engineer.	Mäi Schwoer ass en Ingenieur.
Tom said he did not want to help Maria with her homework.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net mat hiren Hausaufgaben hëllefen.
Tom gave us something to eat.	Den Tom goung eis eppes z'iessen.
I've already done everything I need to do.	Ech hu schonn alles gemaach wat ech maache muss.
Mahjong tiles are very beautiful.	Mahjong Fliesen si ganz schéin.
Your wish is easy to fulfill.	Äre Wonsch ass einfach ze erfëllen.
Let me get you home.	Loosst mech Iech heem goen.
I sure thought Tom was kidnapped.	Ech hu sécher geduecht datt den Tom entfouert gouf.
Tom walked out the door without saying goodbye.	Den Tom ass duerch d'Dier erausgaang ouni Äddi ze soen.
I really like vanilla ice cream.	Ech hu ganz gär Vanille Glace.
You'll never hit me.	Dir wäert mech ni schloen.
I hope they are found alive.	Ech hoffen, datt se lieweg fonnt ginn.
I saw the way you look at Tom.	Ech hunn de Wee gesinn wéi Dir den Tom kuckt.
Why do not we go somewhere quiet and talk?	Firwat gi mir net iergendwou roueg a schwätzen?
I called Tom that afternoon.	Ech hunn den Tom den Nomëtteg ugeruff.
I'm disappointed.	Ech sinn enttäuscht.
The voices from the jungle startled the explorers.	D'Stëmmen aus dem Dschungel hunn d'Entdecker erschreckt.
Tom and Maria decided to watch a scary movie.	Den Tom an d'Maria hu beschloss, en grujeleg Film ze kucken.
I see Tom gone.	Ech gesinn den Tom fortgaang.
I'm sorry I did not do what you asked.	Et deet mir leed datt ech net gemaach hunn wat Dir gefrot hutt.
Every watch will do as long as it's cheap.	All Auer wäert maachen soulaang et bëlleg ass.
You're the only woman I ever really love.	Du bass déi eenzeg Fra déi ech jeemools wierklech gär hunn.
Tom said he was pretty sure Mary had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ganz sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
I was hoping you would help me.	Ech hat gehofft, Dir géift mir hëllefen.
I do not think Tom knows how much it costs to get a visa.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill et kascht e Visa ze kréien.
Where do Tom and his family live?	Wou wunnen den Tom a seng Famill?
I did not know what I did is not legal.	Ech wousst net wat ech gemaach hunn ass net legal.
Tom was later released unharmed.	Den Tom gouf spéider ongeschaed fräigelooss.
Tom told everyone he wanted to be a barber.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie wëll Barbier ginn.
I do not think it's raining.	Ech denken net datt et reent.
Can you just tell me now so I can not come back tomorrow?	Kënnt Dir mir elo just soen, fir datt ech net muer zréck kommen?
I do not think Tom knows that Mary is not very happy here.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hei net ganz glécklech ass.
I'm back early.	Ech sinn fréi zréck.
I visited Tom while I was in Boston.	Ech hunn den Tom besicht wärend ech zu Boston war.
Tom's here shortly after you leave.	Den Tom ass hei kuerz nodeems Dir fortgaang sidd.
Tom is by far the best swimmer on the team.	Den Tom ass bei wäitem de beschte Schwëmmer vun der Equipe.
Tom asked me why I did not try it myself.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech dat net selwer probéiert hunn.
Apparently we get an increase within two months.	Anscheinend kréie mer bannent zwee Méint eng Erhéijung.
What kind of music do you like to listen to?	Wéi eng Musek lauschtert Dir gär?
It seems like Tom had fun doing that.	Et schéngt wéi wann den Tom Spaass hat dat ze maachen.
I want to write to Tom.	Ech wëll dem Tom schreiwen.
Tom just kept going.	Den Tom huet just weider gefuer.
I had no idea you know how to speak French.	Ech hat keng Ahnung datt Dir wësst wéi Franséisch schwätzt.
There is no such place.	Et gëtt keng sou Plaz.
I reported the theft of my car to the police.	Ech hunn de Vol vu mengem Auto der Police gemellt.
We have a disadvantage here.	Mir hunn hei en Nodeel.
Tom should not tell Mary anything about his ex-girlfriend.	Den Tom soll dem Mary näischt iwwer seng Ex-Frëndin soen.
Why do not we get together tonight?	Firwat komme mir net den Owend zesummen?
I do not usually get along with Tom's girlfriends.	Ech kommen normalerweis net mat dem Tom seng Frëndinnen zesummen.
How do we get to the top of the tower?	Wéi komme mir un d'Spëtzt vum Tuerm?
I do not think I could ever do that.	Ech denken net, datt ech dat jeemools kéint maachen.
He hurt me and helped me.	Hien huet mech schued an huet mir gehollef.
It seems that Tom is not able to solve the problem.	Et schéngt, datt den Tom net fäeg ass de Problem ze léisen.
Tom's pulse is fast.	Dem Tom säin Puls ass séier.
Tom will show us the documents this afternoon.	Den Tom wäert eis de Mëtteg d'Dokumenter weisen.
That's why I want to go to Tom.	Dofir wëll ech den Tom goen.
I do not think Tom is slow.	Ech denken net datt den Tom lues ass.
Tom bit more than he could chew.	Den Tom huet méi gebass wéi hie kauen konnt.
The most valuable resource we have is time.	Déi wäertvollst Ressource déi mir hunn ass Zäit.
Tom lives in a small town near Boston.	Den Tom wunnt an enger klenger Stad bei Boston.
I'm wondering if Tom is coming or not.	Ech froe mech ob den Tom kënnt oder net.
The cows graze peacefully.	D'Kéi weiden friddlech.
You can not live with it.	Dir kënnt net liewen domatter.
I'm wondering if Tom will do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wäert maachen.
I need Tom to translate something for me.	Ech brauch den Tom fir eppes fir mech ze iwwersetzen.
Tom was not exactly overjoyed to see us.	Den Tom war net grad iwwerglécklech eis ze gesinn.
I know you'm still in love with me.	Ech weess du bass nach ëmmer verléift mat mir.
Tom sat down.	Den Tom huet sech gesat.
Tom took Maria back to her car.	Den Tom huet d'Maria zréck an hiren Auto geholl.
Tom did not touch his food.	Den Tom huet säin Iessen net beréiert.
We had to postpone the picnic because of rain.	Mir hunn de Picknick missen ausstelle wéinst Reen.
The only thing Tom ever does is complain.	Dat eenzegt wat den Tom jeemools mécht ass beschwéieren.
Tom does not have to be home by 2:30.	Den Tom muss net um 2:30 doheem sinn.
What's wrong with reading comics?	Wat ass falsch mam Comic ze liesen?
Why do not you do this as Tom does?	Firwat maacht Dir dat net wéi den Tom mécht?
Tom is a giant.	Den Tom ass e Ris.
Tom was too scared to do anything.	Den Tom war ze erschreckt fir eppes ze maachen.
Are you not entering?	Gitt Dir net eran?
You'll feel better in no time.	Dir wäert Iech a kenger Zäit besser fillen.
Tom and Marie are wrong.	Den Tom an d'Marie si falsch.
When are you expecting Tom back?	Wéini erwaart Dir den Tom zréck?
Reflections could be seen in the puddles.	Reflexiounen konnten an de Puddelen gesi ginn.
Tom has three dogs.	Den Tom huet dräi Hënn.
I'm afraid to interrupt.	Ech fäerten ze ënnerbriechen.
How good a skater is Tom?	Wéi gutt e Skater ass den Tom?
I know Tom knew we were the ones to do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt mir déi waren, déi dat solle maachen.
I had fun walking along the river with Tom.	Ech hu Spaass mam Tom laanscht de Floss ze goen.
Are you celebrating Christmas?	Feiert Dir Chrëschtdag?
The beard cut took ten years from you.	De Baart ofschneiden huet zéng Joer vun Iech gedauert.
We do not know these men.	Mir kennen déi Männer net.
You will eventually understand the reason why we need to do this.	Dir wäert schlussendlech de Grond verstoen firwat mir dat musse maachen.
My sister's hair reaches her shoulders.	Meng Schwëster hir Hoer erreecht hir Schëlleren.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to get here early.	dem Tom, hie muss fréi heihinner kommen.
I do not think that is the case.	Ech denken net, datt et dozou kënnt.
I did not know I had to do that.	Ech wousst net datt ech dat musse maachen.
What you are proposing is simply ridiculous.	Wat Dir proposéiert ass einfach lächerlech.
I'm wondering what Tom's actually thinking.	Ech froe mech wat den Tom eigentlech denkt.
These personal organizers are different thicknesses.	Dës perséinlech Organisateuren si verschidden Dicken.
I think Tom is not ambidextrous.	Ech mengen den Tom ass net ambidextrous.
You have no idea why Tom wanted you to stop.	Dir hutt keng Ahnung firwat den Tom wollt datt Dir dat ophält.
I've told you everything I can think of.	Ech hunn Iech alles gesot wat ech denken kann.
I do not want to talk to Tom about work.	Ech wëll net mam Tom iwwer d'Aarbecht schwätzen.
Hey Tom, can you give me a lift?	Hey Tom, kënnt Dir mir e Lift ginn?
Tom is not likely to do that.	Den Tom wäert dat net wahrscheinlech maachen.
Tom did not tell Mary why he needed more money.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hie méi Sue brauch.
Tom just ignored Maria.	Den Tom huet d'Maria just ignoréiert.
Tom and I did this together when we were kids.	Den Tom an ech hunn dat zesummen gemaach wéi mir Kanner waren.
Tom tried to get Maria to help John.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir de John ze hëllefen.
Is there a chance he'll win the election?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt hien d'Wahlen gewënnt?
I can speak French much better than Tom.	Ech kann Franséisch vill besser schwätzen wéi den Tom.
Tom told Mary to work faster.	Den Tom huet dem Mary gesot fir méi séier ze schaffen.
Tom did not say how much time he planned to do that.	Den Tom huet net gesot wéi vill Zäit hie geplangt dat ze maachen.
Maria is the girl on the left.	D'Maria ass d'Meedchen op der lénker Säit.
Where can I rent a furnished room?	Wou kann ech en aménagéierten Zëmmer lounen?
That's not the deal we made.	Dat ass net den Deal dee mir gemaach hunn.
Tom seems ready to do that.	Den Tom schéngt prett dat ze maachen.
I do not like him because he just loses his mood.	Ech hunn hien net gär, well hien verléiert einfach seng Stëmmung.
I'm at a loss for what to do with him. 	Ech sinn um Verloscht fir wat mat him ze maachen.
He's so lazy.	Hien ass sou faul.
I have not done that since I graduated from high school.	Ech hunn dat net gemaach zënter ech aus dem Lycée ofgeschloss hunn.
Did you notice that Tom left?	Hutt Dir gemierkt datt den Tom fortgaang ass?
Maybe it was not an accident.	Vläicht war et keen Accident.
I learned to think the way Tom thinks.	Ech hu geléiert ze denken wéi den Tom denkt.
It would be fun to climb the mountain with you.	Et wier lëschteg mat Iech op de Bierg ze klammen.
Tom lost a few teeth while playing hockey.	Den Tom huet e puer Zänn verluer beim Hockeyspill.
Do not worry. 	Maacht Iech keng Suergen.
We are all in the same boat.	Mir sinn all am selwechte Boot.
Tom went back to the house.	Den Tom ass zréck an d'Haus gaangen.
I really can not speak now.	Ech kann elo wierklech net schwätzen.
Tom does not listen to a word I say.	Den Tom lauschtert kee Wuert wat ech soen.
Happy New Year, Tom.	Schéint Neit Joer, Tom.
Tom will not tell Mary why he did that.	Den Tom wäert dem Mary net soen firwat hien dat gemaach huet.
"Where are you?" 	"Wou bass du?"
"In the garden."	"Am Gaart."
I know Tom is disappointed.	Ech weess den Tom ass enttäuscht.
I told Tom we were going to help Mary.	Ech hunn dem Tom gesot, mir géifen d'Marie hëllefen.
I told Tom everything I knew about it.	Ech hunn dem Tom alles gesot wat ech doriwwer wousst.
I need to see Tom.	Ech muss den Tom gesinn.
You should not smoke here.	Dir sollt hei net fëmmen.
"Does she read a book?" 	"Liest hatt e Buch?"
"Yes, she is."	"Jo, si ass."
Did you not know that Tom was here this week?	Wousst Dir net datt den Tom dës Woch hei wier?
Tom has a tendency to move things.	Den Tom huet eng Tendenz Saachen ze verleeën.
Is it the vacuum cleaner's fault that the room is dusty?	Ass et dem Staubsauger seng Schold datt de Raum staubeg ass?
I'm pretty sure Tom's passing today's exam.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom den Examen vun haut passt.
I'm not sure Tom is willing to help us.	Ech sinn net sécher datt den Tom bereet ass eis ze hëllefen.
I doubt Tom's still at home.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer doheem ass.
Tom and Mary say they have not seen John since he and Alice divorced.	Den Tom an d'Mary soen datt si den John net gesinn hunn zënter datt hien an d'Alice sech gescheed hunn.
I did not know where else to go.	Ech wousst net wou soss ech higoen.
Tom told me he thought Mary was fair.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gerecht wier.
I love hamburgers.	Ech Léift Hamburger.
I do not know if I'm doing it right.	Ech weess net ob ech dat richteg maachen.
Tom was about to kiss, but he did not know.	Den Tom war amgaang Kuss ze ginn, awer hie wousst et net.
Tom and Maria are John's friends.	Den Tom an d'Maria sinn dem John seng Frënn.
Will Tom change his mind?	Wäert den Tom seng Meenung änneren?
These are the things Tom bought yesterday.	Dëst sinn d'Saachen, déi den Tom gëschter kaaft huet.
Tom is good at taking care of children.	Den Tom ass gutt fir Kanner ze këmmeren.
You have to do what Tom told you to do.	Dir musst dat maachen wéi den Tom Iech gesot huet.
Do not leave Tom alone.	Loosst den Tom net eleng.
He gets no jokes.	Hie kritt keng Witzer.
Tom said he did not think Maria had studied French for a long time.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria laang Franséisch studéiert hätt.
I believe Tom will do that.	Ech gleewen datt den Tom dat wäert maachen.
Tom and Marie often did this together.	Den Tom an d'Marie hunn dat dacks zesummen gemaach.
Tom did not help Maria.	Den Tom huet d'Maria net gehollef.
We're only leaving on Monday evening.	Mir ginn eréischt e Méindeg den Owend fort.
Tom said Mary was forgiven.	Den Tom sot, datt d'Maria verginn ass.
I wish we could hear what Tom is saying.	Ech wënschen mir kéinten héieren wat den Tom seet.
My life would be meaningless without you.	Mäi Liewen wier ouni dech sënnlos.
There's a rat in the garage.	Do ass eng Rat an der Garage.
I thought you would not like Australia.	Ech hat geduecht Dir géift Australien net gär hunn.
You have no alibi for the day of the murder.	Dir hutt keen Alibi fir den Dag vum Mord.
In any case, you do not have to worry.	Op alle Fall musst Dir Iech keng Suergen maachen.
I know Tom's short.	Ech weess, datt den Tom kierzt.
Tom picked up a napkin and washed Mary's chin.	Den Tom huet eng Servietten opgeholl an dem Mary säi Kinn ofgewäsch.
I no longer want to live in my own country.	Ech wëll net méi a mengem eegene Land liewen.
It's going to be hard for Tom to win.	Et gëtt schwéier fir den Tom ze gewannen.
Do not let Tom know you're scared.	Loosst den Tom net wëssen datt Dir Angscht hutt.
Thank you for your suggestion. 	Merci fir Är Virschlag.
I'll think about it.	Ech wäert driwwer nodenken.
Tom will not last long.	Den Tom wäert net laang daueren.
Tom is good at this kind of thing.	Den Tom ass gutt an dëser Zort Saach.
Let Tom talk it all out.	Loosst den Tom alles schwätzen.
Tom does everything he can.	Den Tom mécht alles wat hie maache kann.
Tom did not call.	Den Tom huet net geruff.
Tom does not care to do that for you.	Den Tom ass et egal fir dat fir Iech ze maachen.
That was great of Tom for helping like that.	Dat war grouss vum Tom fir esou ze hëllefen.
This is my stepson.	Dëst ass mäi Stéifjong.
Tom thinks he's a good cook.	Den Tom mengt hien ass e gudde Kach.
Tom may have committed suicide.	Den Tom hätt vläicht Suizid gemaach.
Tom is not the only boy invited to Mary's party.	Den Tom ass net deen eenzege Jong, deen op d'Mary's Party invitéiert ass.
Tom is coming home soon.	Den Tom kënnt geschwënn heem.
Such a thing should not happen around here.	Esou eppes soll net hei ronderëm geschéien.
I know Tom wants to go with us.	Ech weess, datt den Tom wëll mat eis goen.
I would have hired a lawyer.	Ech hätt en Affekot agestallt.
Tom said he liked pizza.	Den Tom sot datt hien Pizza gär huet.
I'm wondering if Tom wants to go to Boston with us.	Ech froe mech ob den Tom mat eis op Boston wëll goen.
Tom asked Mary if he could borrow her stopper.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien hir Stoppuer konnt léinen.
There is a good restaurant on Park Street.	Et gëtt e gudde Restaurant op der Park Street.
How did you know I'm following you here?	Wéi wosst Dir, datt ech dech hei verfollegen?
Do not want to join our conversation?	Wëllt Dir net bei eisem Gespréich matmaachen?
Tom's a farmer, right?	Den Tom ass e Bauer, oder?
I wrote some songs in French.	Ech hunn e puer Lidder op franséisch geschriwwen.
I have a few things I need to do.	Ech hunn e puer Saachen déi ech maache muss.
There is nothing to lose.	Et gëtt näischt ze verléieren.
Tom said he wanted to try to win.	Den Tom sot, hie wollt probéieren ze gewannen.
Let me know what you decided until Monday.	Loosst mech wëssen wat Dir bis e Méindeg decidéiert hutt.
Let no one know I'm here.	Loosst kee wëssen datt ech hei sinn.
The man's heart is about the size of his fist.	Dem Mann säin Häerz ass ongeféier sou grouss wéi seng Fauscht.
Tom was not born in Boston. 	Den Tom war net zu Boston gebuer.
He was born in Chicago.	Hie gouf zu Chicago gebuer.
Tom knows that only one action is possible.	Den Tom weess datt et nëmmen eng Handlung méiglech ass.
Tom and Maria talked about coffee.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer Kaffi geschwat.
This is the man who lent me his umbrella.	Dat ass dee Mann, dee mir säi Regenschirm geléint huet.
You do not trust us completely, do you?	Dir vertraut eis net ganz, oder?
Tom was on the basketball team when he was in high school.	Den Tom war am Basketball Team wéi hien am Lycée war.
Tom was OK when I saw him.	Den Tom war OK wéi ech hien gesinn hunn.
Tom wants to play tennis on Monday.	Den Tom wëll e Méindeg Tennis spillen.
I looked out the window at the landscape.	Ech hunn duerch d'Fënster op d'Landschaft gekuckt.
Why did they not say anything?	Firwat hu se näischt gesot?
I would speak to you in French if I could.	Ech géif mat Iech op Franséisch schwätzen, wann ech kéint.
The book was published in 1689.	D'Buch gouf 1689 publizéiert.
I did not know Tom was not home.	Ech wousst net datt den Tom net doheem wier.
We can not predict where Tom will be.	Mir kënnen net viraussoen wou den Tom wäert sinn.
Tom had better not be late.	Den Tom hätt besser net méi spéit ze spéit.
I heard Tom dropped out of school.	Ech hunn héieren den Tom ass aus der Schoul gefall.
Tom always wants to play the blues.	Den Tom wëll ëmmer de Blues spillen.
It's over in an instant.	Et ass an engem Moment eriwwer.
I did not panic.	Ech hunn net panikéiert.
Tom is alone in his office writing a report.	Den Tom ass eleng a sengem Büro a schreift e Bericht.
Tom is a tea total.	Den Tom ass en Teetotaler.
I mean, we are not getting anywhere.	Ech mengen, mir kommen net iwwerall.
I think Tom was just trying to apologize.	Ech denken, datt den Tom just probéiert huet sech ze entschëllegen.
I thought Tom should not do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net misst maachen.
What causes the delay?	Wat verursaacht d'Verspéidung?
I do not believe I will do that.	Ech gleewen net datt ech dat wäert maachen.
I get on the next train from the train.	Ech klammen op déi nächst Gare aus dem Zuch.
I mean, Tom is not as big as his dad.	Ech mengen, den Tom ass net esou grouss wéi säi Papp.
I need a tissue now.	Ech brauch elo en Tissu.
I see you've been shopping.	Ech gesinn, du hues akafe gemaach.
Tom owns a lot of real estate.	Den Tom besëtzt vill Immobilie.
It would have been better if we had not done so.	Et wier besser gewiescht wa mir dat net gemaach hätten.
Tom is happy that Maria helped him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria him gehollef huet.
Tom told me he did not want to do that anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net méi wëllt maachen.
Are you suggesting I can not do that myself?	Proposéiert Dir datt ech dat net selwer maache kann?
Tom is not a good gardener.	Den Tom ass kee gudde Gärtner.
Tom rented a suite at one of Boston's most expensive hotels.	Den Tom huet eng Suite an engem vun den deiersten Hoteler vu Boston gelount.
Tom knows how Mary died.	Den Tom weess wéi d'Maria gestuerwen ass.
Tom plants tomatoes in his garden every year.	Den Tom planzt all Joer Tomaten a sengem Gaart.
I've always lived on Park Street.	Ech hunn ëmmer op der Park Street gelieft.
Do not know how to do this?	Wësst Dir net wéi Dir dat maacht?
How often do you plan to do this?	Wéi oft plangt Dir dat ze maachen?
Tom is the only man Mary ever talks to, other than her father.	Den Tom ass deen eenzege Mann mat deem Mary jeemools schwätzt, ausser hirem Papp.
Tom knows I should do it today.	Den Tom weess, datt ech dat haut maache sollt.
Tom grows big and strong.	Den Tom gëtt grouss a staark.
Is Tom coming today?	Kommt den Tom haut?
I have no home.	Ech hu keen Doheem.
You better ask Tom if he does not care.	Dir sollt den Tom besser froen ob et him egal ass.
I wish you could be here with me now.	Ech wënschen, Dir kënnt elo bei mir hei sinn.
You could get hurt if you do as Tom suggested.	Dir kënnt blesséiert ginn wann Dir dat maacht wéi den Tom proposéiert huet.
Tom certainly looks like he's rich.	Den Tom gesäit sécher aus wéi wann hien räich ass.
Tom gave Mary money to buy a ticket.	Den Tom huet dem Mary Sue ginn fir en Ticket ze kafen.
Doesn't that bring chaos?	Bréngt dat net Chaos?
Tom said he was willing to do this.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dëst ze maachen.
Tom expects Mary to sit with him.	Den Tom erwaart datt d'Maria mat him sëtzt.
Tom told everyone that Maria was a good cook.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria eng gutt Kach war.
Nobody knew Tom would do that.	Keen wousst den Tom dat géif maachen.
It was easier to do that than I thought it would be.	Et war méi einfach dat ze maachen wéi ech geduecht et wier.
Tom watches the news on TV.	Den Tom kuckt d'Neiegkeeten op der Tëlee.
My alarm clock did not run this morning, so I was late for school.	Meng Wecker huet de Moien net gelaf, also war ech spéit an d'Schoul.
I'm the only one who knows where Tom hid his valuables.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wou den Tom seng Wäertsaachen verstoppt huet.
Tom does it better than I do.	Den Tom mécht et besser wéi ech.
Tom seems to be in good health.	Den Tom schéngt bei gudder Gesondheet ze sinn.
Can I talk to you alone for a moment?	Kann ech e Moment alleng mat dir schwätzen?
Suddenly I got blackout.	Op eemol hunn ech blackout.
Tom's cleaning his room, right?	Den Tom botzt säin Zëmmer, oder?
Both Tom and Mary had it.	Béid Tom a Mary haten et.
I already know the whole multiplication table.	Ech kennen déi ganz Multiplikatiounstabell schonn.
Are you not going to the meeting?	Gitt Dir net op d'Versammlung?
I walked around aimlessly.	Ech sinn ouni Zil ronderëm gaang.
I see the two of you are having a good time.	Ech gesinn déi zwee vun iech hunn eng gutt Zäit.
Tom seems to have a new girlfriend.	Den Tom schéngt eng nei Frëndin ze hunn.
I think it would be a mistake to borrow Tom money.	Ech mengen et wier e Feeler Tom Sue léinen.
I also found nothing.	Ech hunn och näischt fonnt.
Everyone thought it was weird that he lived alone.	Jiddereen huet geduecht et wier komesch datt hien eleng gelieft huet.
I think Tom sees someone else.	Ech mengen den Tom gesäit een aneren.
Tom looked at himself in the mirror.	Den Tom huet sech selwer am Spigel gekuckt.
Tom could not persuade Maria to go to the party.	Den Tom konnt d'Maria net ausschwätzen fir op d'Party ze goen.
I do not have the necessary skills for the job.	Ech hunn net déi néideg Kompetenzen fir déi Aarbecht.
Once outside, I took a deep breath of relief.	Eemol dobaussen, hunn ech en déiwe Erliichterungszuch ginn.
Tom is a methamphetamine addict.	Den Tom ass e Methamphetamin Sucht.
I do not want to risk my life.	Ech wëll mäi Liewen net riskéieren.
I did not say I would help Tom.	Ech hunn net gesot, ech géif dem Tom hëllefen.
I do not like hot weather, so this heat really goes on me.	Ech hu kee waarme Wieder gär, sou datt dës Hëtzt wierklech op mech geet.
Tom is too busy to see you now.	Den Tom ass ze beschäftegt fir dech elo ze gesinn.
The tree is about as tall as the roof.	De Bam ass ongeféier esou héich wéi den Daach.
They will not change.	Si wäerten net änneren.
Tom suddenly calmed down.	Den Tom ass op eemol roueg ginn.
You get my full cooperation.	Dir kritt meng voll Zesummenaarbecht.
I knew Tom had to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat maache muss.
I was supposed to go to the dentist last week.	Ech sollt d'lescht Woch bei den Zänndokter goen.
You do not think Tom meant that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat gemengt huet, oder?
It will be worthless.	Et wäert wäertlos sinn.
Tom can not control his dog.	Den Tom kann säin Hond net kontrolléieren.
Tom did not believe that Mary would do that.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria dat géif maachen.
It's not surprising that Tom is so angry.	Et ass net iwwerrascht datt den Tom sou rosen ass.
Tom wished Mary would tell him where she had been.	Den Tom huet gewënscht, datt d'Maria him géif soen, wou si gewiescht wier.
Tom goes up.	Den Tom geet op.
I'm investigating a murder.	Ech ermëttelen e Mord.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'm protecting you.	Ech schützen dech.
Tom pushed Maria.	Den Tom huet d'Maria gedréckt.
Tom will not let anyone do that.	Den Tom léisst keen dat maachen.
Tom and Marie are already asleep.	Den Tom an d'Marie si scho geschlof.
Cats are exposed to heat two or three times a year.	Kazen ginn zwee oder dräi Mol am Joer an Hëtzt.
Tom says he's good at baseball.	Den Tom seet datt hie gutt am Baseball ass.
I was not surprised when Tom told me that Mary did not need to do that.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary dat net brauch ze maachen.
Tom should probably tell Maria why she should do that.	Den Tom soll d'Maria wuel soen firwat hatt dat soll maachen.
Tom started spending a lot of time with Mary.	Den Tom huet ugefaang vill Zäit mat Mary ze verbréngen.
Why did not you tell Tom just how you feel?	Firwat sot Dir dem Tom net just wéi Dir Iech fillt?
Tom must be unashamed.	Den Tom muss sech ongenéiert sinn.
I do not think I have the time to do that today.	Ech denken net datt ech d'Zäit fannen dat haut ze maachen.
Tom made a pot of coffee.	Den Tom huet e Pot Kaffi gemaach.
My son surprised me by cleaning his room without being told.	Mäi Jong huet mech iwwerrascht andeems hien säi Raum gebotzt huet ouni gesot ze ginn.
I advised Tom not to do too much.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net ze vill ze maachen.
Tom will be too tired to do that.	Den Tom wäert ze midd sinn fir dat ze maachen.
Admission is free during the Christmas holidays.	Den Entrée ass gratis während der Chrëschtvakanz.
Tom's right in part, right?	Den Tom huet zum Deel Recht, oder?
Tom starts talking now.	Den Tom fänkt elo un ze schwätzen.
I do not think I can help you.	Ech mengen net, ech kann Iech hëllefen.
Tom says he left a note.	Den Tom seet datt hien eng Notiz hannerlooss huet.
I just wish I had stopped Tom from doing such a stupid thing.	Ech wënsche just, datt ech den Tom dovunner ofgehalen hätt esou eng domm Saach ze maachen.
Just because I'm quiet does not mean I have nothing to say.	Just well ech roueg sinn heescht net datt ech näischt ze soen hunn.
His book begins with a story of rural life.	Säi Buch fänkt mat enger Geschicht vum Landliewen un.
I'm sorry I did not let you do that.	Et deet mir leed, datt ech dech dat net maache loossen.
I do not read as many books as I used to.	Ech liesen net esou vill Bicher wéi fréier.
I'm the one who cooked the food.	Ech sinn deen deen Iessen gekacht huet.
Tom said he was looking forward to seeing you.	Den Tom sot, hie freet sech op dech ze gesinn.
I did not know that you still care.	Ech wousst net datt Dir Iech nach këmmert.
Tom died in 2013 of pneumonia.	Den Tom ass 2013 un enger Longenentzündung gestuerwen.
I do not like how you look.	Ech hunn net gär wéi Dir kuckt.
Tom told me that Maria tried that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat probéiert huet.
She talked about the people and things that interested her.	Si huet iwwer d'Leit geschwat a Saachen déi hir interesséiert hunn.
Tom had no idea Mary was going to kiss him.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria him géif kussen.
That's something I like to try to do.	Dat ass eppes wat ech gären probéieren ze maachen.
Tom drank tequila and Maria drank wine.	Den Tom huet Tequila gedronk an d'Maria huet Wäin gedronk.
It will be difficult to find a replacement.	Et wäert schwéier sinn en Ersatz ze fannen.
Their days are numbered.	Hir Deeg sinn gezielt.
Tom really loves Maria.	Den Tom huet d'Maria wierklech gär.
He would still be alive if he had fastened his seat belt when the car fell.	Hie wier nach um Liewen, wann hien säi Sécherheetsgurt undoen hätt, wéi den Auto gefall ass.
I will not lose anything.	Ech wäert näischt verléieren.
Tom will do that for you.	Den Tom wäert dat fir Iech maachen.
I won the lottery.	Ech hunn d'Lotterie gewonnen.
Tom bought a baby carriage for his daughter.	Den Tom huet e Puppelcherskutsch fir seng Duechter kaaft.
Tom apparently did not win.	Den Tom huet anscheinend net gewonnen.
Tom is a recovering alcoholic.	Den Tom ass en erholende Alkoholiker.
I do not think Tom knows where he is.	Ech denken net datt den Tom weess wou hien ass.
I'm looking for a silver necklace.	Ech sichen eng Sëlwer Halskette.
I do not care if it's hot.	Ech egal wann et waarm ass.
Tom and I talked about it.	Den Tom an ech hunn doriwwer geschwat.
The hotel was founded about 50 years ago.	Deen Hotel gouf viru ronn 50 Joer gegrënnt.
Tom knows his rights.	Den Tom weess seng Rechter.
Tom thought the teacher had given him far too many homework assignments to complete in one day.	Den Tom huet geduecht datt den Enseignant him vill ze vill Hausaufgaben ginn huet fir an engem Dag fäerdeg ze maachen.
Do not touch my bike.	Beréiert mäi Vëlo net.
I'm looking forward to noon.	Ech kucken de Mëtteg aus.
That's likely to happen sometime next week.	Dat wäert méiglecherweis iergendwann d'nächst Woch geschéien.
Tom sells Mary's car.	Tom verkaf Mary säin Auto.
I can breastfeed but not kickback.	Ech kann Broscht maachen awer net Réckschlag.
Tom gave Mary some final instructions.	Den Tom huet dem Mary e puer lescht Instruktioune ginn.
Nobody blamed Tom for that.	Keen huet den Tom dofir beschëllegt.
I'm on duty now.	Ech sinn elo op Pflicht.
I'm not used to this kind of heat.	Ech sinn net un dës Zort Hëtzt gewinnt.
It really does not matter.	Et ass wierklech egal.
Tom could not tell Maria what had happened.	Den Tom konnt d'Maria net soen wat geschitt ass.
I'm sorry I forgot to call you.	Et deet mir leed, ech hu vergiess Iech ze ruffen.
Maybe Tom can tell us more.	Vläicht kann den Tom eis méi soen.
I think that is not relevant.	Ech mengen dat ass net relevant.
Tom had a happy life.	Den Tom hat e glécklecht Liewen.
It was not you, was it?	Et war Dir net, war et?
Hamlet is by William Shakespeare.	Hamlet ass vum William Shakespeare.
He wanted to beat me.	Hie wollt mech schlaachen.
You know Tom's still planning to go, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt ze goen, oder?
I'm still very active.	Ech sinn nach ganz aktiv.
I do not have a sofa at home.	Ech hu keen Canapé doheem.
Do not listen to him.	Lauschtert him net.
I wanted Tom to stay in Boston for a few days, but he said he needed to get back to Chicago.	Ech wollt den Tom fir e puer Deeg zu Boston ze bleiwen, awer hie sot, hie muss zréck op Chicago kommen.
Tom sent me a lot of emails recently.	Den Tom huet mir viru kuerzem vill E-Mail geschéckt.
I hear that Tom and Maria have separated.	Ech héieren, datt den Tom an d'Maria sech getrennt hunn.
There have been many plane crashes recently.	Et goufen zënter kuerzem vill Fligeraccidenter.
Tom understands our system.	Den Tom versteet eise System.
Tom refuses to leave.	Den Tom refuséiert ze verloossen.
Tom likes to go to the library.	Den Tom geet gär an d'Bibliothéik.
Tom loves to cook.	Den Tom huet gär kachen.
I'm not quite myself today.	Ech sinn haut net ganz selwer.
I have already finished eating.	Ech hu scho fäerdeg giess.
Tom's smile was contagious.	Dem Tom säi Laachen war ustiechend.
Tom says he wants to talk to you.	Den Tom seet, hie wëll mat Iech schwätzen.
I'm strong enough to do that now.	Ech sinn staark genuch fir dat elo ze maachen.
I think Tom should do that.	Ech mengen den Tom soll dat maachen.
That's just how she likes it.	Dat ass just wéi se et gär huet.
Tom moves out of town.	Den Tom plënnert aus der Stad.
Tom handled it for me.	Den Tom huet et fir mech gehandhabt.
What did Tom want you to do?	Wat wollt den Tom datt Dir maacht?
Tom may not be busy.	Den Tom ass vläicht net beschäftegt.
You do not do that as I told you.	Dir maacht dat net wéi ech Iech gesot hunn.
Tom left the store, with three packages.	Den Tom ass aus dem Geschäft gaangen, mat dräi Packagen.
I planted several fruit trees on my property three years ago.	Ech hunn virun dräi Joer verschidden Uebstbeem op menger Immobilie gepflanzt.
Tom never expected this to happen.	Den Tom huet ni erwaart datt dëst geschitt.
Why did you not tell me that Mary was so beautiful?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt d'Maria sou schéin wier?
You can not stop me from saying what I plan to say.	Dir kënnt mech net stoppen ze soen wat ech plangen ze soen.
It is important not to lose sight of the original objectives of the project.	Et ass wichteg d'originell Ziler vum Projet net aus den Ae ze verléieren.
How did you know Tom was not here?	Wéi wousst Dir datt den Tom net hei wier?
I can not eat that salad dressing.	Ech kann dat Zalot Dressing net iessen.
I will not deny that.	Ech wäert dat net ofleenen.
Tom stays out of trouble.	Den Tom bleift aus Ierger.
Tom has no reason to be jealous.	Den Tom huet kee Grond jalous ze sinn.
Tom does not believe he can do that.	Den Tom gleeft net datt hien dat maache kann.
He is very bad at inventing excuses.	Hien ass ganz schlecht fir Excusen ze erfannen.
How was the ballet?	Wéi war de Ballet?
We will do this until someone tells us to stop.	Mir maachen dat weider bis een eis seet opzehalen.
I can think of no reason not to go.	Ech ka kee Grond denken fir net ze goen.
Tom dropped Mary off at the library.	Den Tom huet d'Maria an der Bibliothéik ofginn.
Did Tom know that Mary would do that?	Wosst den Tom datt d'Maria dat géif maachen?
You need to talk to Tom in person.	Dir musst perséinlech mam Tom schwätzen.
It is not that much more expensive to eat healthier.	Et ass net sou vill méi deier fir méi gesond ze iessen.
Tom died a little over a year ago.	Den Tom ass virun e bësse méi wéi engem Joer gestuerwen.
It made me think of Tom.	Et huet mech un den Tom geduecht.
Tom played away everything he had.	Den Tom huet alles ewechgespillt wat hien hat.
I hope I do not get hurt.	Ech hoffen ech ginn net blesséiert.
I have a new boyfriend, but my ex-boyfriend does not know yet.	Ech hunn en neie Frënd, mee mäin Ex-Frënd weess et nach net.
How many years will it take for Tom to do that?	Wéivill Joer dauert et nach fir den Tom dat ze maachen?
I'm confused. 	Ech sinn duercherneen.
What do I do now?	Wat maachen ech elo?
What did Tom get back?	Wat krut den Tom zréck?
Tom fell from a swing and injured himself.	Den Tom ass vun engem Schaukel gefall a selwer blesséiert.
Tom said he would do it alone.	Den Tom sot, hie wäert dat eleng maachen.
I see the tower from where I stand.	Ech gesinn den Tuerm vu wou ech stinn.
There was a window that Tom broke yesterday.	Et war eng Fënster déi den Tom gëschter gebrach huet.
Did you invite Tom to the party?	Hutt Dir den Tom op d'Party invitéiert?
Both Tom and Maria were nominated.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria goufen nominéiert.
Tom could not help but get angry at Maria.	Den Tom konnt net hëllefen op d'Maria rosen ze ginn.
Tom said he thought Mary was not in her office.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net an hirem Büro wier.
Be ruthless.	Sidd rücksichtslos.
The problem is that Tom did not do what he said he would do.	De Problem ass datt den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom is a golfer.	Den Tom ass e Golfer.
This soup smells good.	Dës Zopp richt gutt.
Tom told me not to do that again.	Den Tom huet mir gesot, ech misst dat net nach eng Kéier maachen.
Tom can sit here whenever he wants.	Den Tom dierf hei sëtzen wann e wëll.
Tom came by car.	Den Tom koum mam Auto.
Tom did everything he could to protect Mary.	Den Tom huet alles gemaach fir d'Maria ze schützen.
That's why we need a little help.	Dofir brauche mir e bëssen Hëllef.
That does not seem to be Tom's style.	Dat schéngt net wéi dem Tom säi Stil.
You have to be very concerned about what is going on.	Dir musst ganz besuergt sinn iwwer wat lass ass.
Tom told Mary that he thought John was thirsty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John duuschtereg wier.
Tom said he felt at home.	Den Tom huet gesot datt hien Heemecht gefillt huet.
You made everything better.	Dir hutt alles besser gemaach.
Tom and Mary lived in Boston for a time.	Tom an Mary gelieft zu Boston fir eng Zäit.
I would not trade places with anyone.	Ech géif net Plazen mat jidderengem Handel.
He was kind enough to take me to the hospital.	Hie war léif genuch mech an d'Spidol ze huelen.
You followed Tom. 	Dir sidd dem Tom gefollegt.
Why?	Firwat?
What justification might underline their final decision?	Wéi eng Begrënnung kéint hir lescht Entscheedung ënnersträichen?
There should be a plan.	Et sollt e Plang ginn.
I'm glad Tom's good.	Ech si frou, datt den Tom gutt ass.
Pale ale is a low-alcohol beer.	Pale ale ass e niddereg-alkoholesche Béier.
I know Tom knew why we did it alone.	Ech weess den Tom wousst firwat mir dat eleng gemaach hunn.
How was the meeting?	Wéi war d'Reunioun?
Tom went to a Halloween party last weekend.	Den Tom ass de leschte Weekend op eng Halloween Party gaangen.
We have to get back to the lab.	Mir mussen zréck an de Labo kommen.
Tom said he should not go home alone.	Den Tom huet gesot datt hien net eleng heem goe sollt.
How much of what I wrote here do you understand?	Wéi vill vun deem wat ech hei geschriwwen hunn versteet Dir?
I thought Tom probably did.	Ech hu geduecht datt den Tom et wahrscheinlech gemaach huet.
I do not know what Tom has to do.	Ech weess net wat den Tom muss maachen.
Does it have a distinctive brand?	Huet et eng z'ënnerscheedde Mark?
Her ability as a teacher is based on her understanding of young people.	Hir Fäegkeet als Enseignant baséiert op hirem Verständnis vu jonke Leit.
Tom was caught trying to steal Mary's car.	Den Tom gouf gefaange probéiert dem Mary säin Auto ze klauen.
Who is Tom walking with?	Mat weem trëppelt den Tom?
Tom dosed during his exams.	Den Tom huet sech während sengem Examen dozéiert.
Tom does not seem to be as lazy as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou faul ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom said he would not be able to soon.	Den Tom sot, hie wier net geschwënn fäeg.
I did not see you coming in.	Ech hunn dech net gesinn erakommen.
Why do not you follow me?	Firwat follegt Dir mir net?
We have to stop Tom before he hurts himself.	Mir mussen den Tom stoppen ier hie sech selwer verletzt.
Do not cry over spilled milk.	Kräischen net iwwer verspillte Mëllech.
There's a good chance Tom will do that tomorrow.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat muer mécht.
Tom lives in a very quiet neighborhood.	Den Tom lieft an engem ganz rouege Quartier.
Why do not we ask Tom what to do?	Firwat froe mir den Tom net wat mir maache sollen?
Tom is an artist like his father.	Den Tom ass e Kënschtler wéi säi Papp.
Tom tore off the scales of the fish.	Den Tom huet d'Skalen vum Fësch ofgerappt.
We could not see the white rabbit in the snow.	Mir konnten déi wäiss Kanéngchen am Schnéi net gesinn.
Suddenly, the Buddhist priest burst into laughter, spoiling the festive atmosphere.	Op eemol huet de buddhistesche Paschtouer a Laachen ausgebrach, déi feierlech Atmosphär verwinnt.
Your shoes are here. 	Är Schong sinn hei.
Where are mine?	Wou sinn meng?
Tom knows where everyone is.	Den Tom weess wou jiddereen ass.
Tom was not sad.	Den Tom war net traureg.
I will not disturb you anymore.	Ech wäert dech net méi stéieren.
I have to admit I was pretty impressed.	Ech muss zouginn datt ech zimlech beandrockt sinn.
Tom relaxes.	Tom entspaant.
I think Tom can do that if he tries.	Ech mengen den Tom kann dat maachen wann hien probéiert.
I do not think I can do it alone.	Ech mengen net, ech kann dat eleng maachen.
I knock the living daylight out of you!	Ech klappen déi lieweg Dagesliicht aus dir!
Tom was spoiled.	Den Tom war verwinnt.
It made Tom laugh.	Et huet den Tom gelaacht.
Tom is much smarter than he looks.	Den Tom ass vill méi clever wéi hien ausgesäit.
Tom could lie to you.	Den Tom kéint Iech léien.
Tom should never have a dog.	Den Tom soll ni en Hond hunn.
Let's give Tom more time.	Loosst eis dem Tom nach méi Zäit ginn.
You used to like it. 	Dir hutt et virdru gär.
Why do not you like it now?	Firwat hutt Dir et elo net gär?
Tom says Mary is not good at doing that.	Den Tom seet datt d'Maria net gutt ass fir dat ze maachen.
You were a big help.	Dir waart eng grouss Hëllef.
You have to be realistic now.	Dir musst elo realistesch sinn.
I started unpacking as soon as I got to my room.	Ech hunn ugefaang auszepaken soubal ech a mengem Zëmmer ukomm sinn.
Let me show you how to milk a goat.	Loosst mech Iech weisen wéi Dir eng Geess mëllech.
Where was Tom born?	Wou ass den Tom gebuer?
We waited long enough.	Mir hunn genuch gewaart.
Tom has to tell the truth.	Den Tom muss d'Wourecht soen.
I think we should better leave.	Ech mengen, mir solle besser verloossen.
I still can not do that.	Ech kann dat nach ëmmer net maachen.
I should study French, but it's more fun to hang out with you.	Ech sollt Franséisch studéieren, awer et ass méi lëschteg mat Iech ze hänken.
Tom wore a nice costume.	Den Tom hat e flotte Kostüm un.
I'm waiting for Tom to get off the bus.	Ech waarden op den Tom fir aus dem Bus ze klammen.
Tom owes Mary three hundred dollars.	Den Tom verdankt Mary dräihonnert Dollar.
Maybe I do not need to do that anymore.	Vläicht brauch ech dat net méi ze maachen.
Tom has to move out of his parents' house.	Den Tom muss aus sengem Elterenhaus plënneren.
I told Tom not to open the door.	Ech sot dem Tom d'Dier net opzemaachen.
I hope we never have to do that again.	Ech hoffen, mir brauchen dat ni méi ze maachen.
We used a barrel for a makeshift table.	Mir hunn e Faass fir eng provisoresch Dësch benotzt.
Tom told me he was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt hien nervös war.
I mean, Tom's kidding.	Ech mengen, den Tom mécht de Geck.
Do you really think you can learn fluent French in three months?	Denkt Dir wierklech datt Dir an dräi Méint fléissend Franséisch léiere kënnt?
Tom and Marie are worried about it.	Den Tom an d'Marie si besuergt doriwwer.
Tom made an apology.	Den Tom huet eng Excuse gemaach.
Give that back to Tom.	Gëff dat dem Tom zréck.
Tom told me he could not speak French.	Den Tom sot mir, hie kéint kee Franséisch schwätzen.
Tom told Mary he was happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie glécklech war.
There were leaks in the roof.	Et goufe Fuite am Daach.
I did not go fishing with Tom last weekend.	Ech sinn de leschte Weekend net mam Tom fësch gaangen.
Tom is the only one who did not do it right.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net richteg gemaach huet.
Tom and Marie know that John did not do that.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John dat net gemaach huet.
Do not look so grim.	Kuckt net esou grimmeg aus.
I think we can all agree that this is a bad idea.	Ech mengen, mir kënnen eis all eens ginn, datt dat eng schlecht Iddi ass.
Tom has difficulty walking.	Den Tom huet Schwieregkeeten ze goen.
The only job Tom ever had was the one he has now.	Déi eenzeg Aarbecht déi den Tom jeemools hat ass déi, déi hien elo huet.
Tom was the only boy who saw Mary in the park.	Den Tom war deen eenzege Jong deen d'Maria am Park gesinn huet.
I think you'd better lie down until she forgives you.	Ech mengen du géing besser leien, bis hatt dech verzeiht.
Tom can do nothing.	Den Tom kann näischt maachen.
I think that's Tom there.	Ech mengen dat ass den Tom do.
Tom is not a candidate.	Den Tom ass kee Kandidat.
You're fun to hang out with.	Dir sidd Spaass mat ze hänken.
I'm glad to hear that Tom's well.	Ech si frou ze héieren, datt dem Tom gutt geet.
It was not until I myself had a baby that I knew what motherly love was.	Et war net bis ech selwer e Puppelchen hat, datt ech wousst wat d'Léift vun der Mamm ass.
Tom left with someone else.	Den Tom ass mat engem aneren fortgaang.
Tom said he thinks Mary can take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
I refresh myself with a warm bath.	Ech erfrëscht mech mat engem waarme Bad.
Tom said anyone who knows him can do that.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, dat maache kann.
Tom said he would try to do that for me.	Den Tom sot, hie wäert probéieren dat fir mech ze maachen.
I did not do that as Tom told me to do.	Ech hunn dat net gemaach wéi den Tom mir gesot huet et ze maachen.
Do you have fever and sore throat?	Hutt Dir Féiwer an Halswéi?
I want to finish eating before Tom comes here.	Ech wëll fäerdeg iessen ier den Tom hei kënnt.
I'm pretty sure Tom's never seen anything like it.	Ech si ganz sécher datt den Tom nach ni sou eppes gesinn huet.
I wish I could spend more time with my family.	Ech wënschen ech kéint méi Zäit mat menger Famill verbréngen.
Tom told me he planned to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt dat ze maachen.
I thought Tom was your best friend.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre beschte Frënd wier.
I would have drowned if you had not saved me.	Ech wier erdronk wann Dir mech net gerett hätt.
All you have to do is follow my orders.	Alles wat Dir maache musst ass meng Uerder ze befollegen.
Tom thought it was too late to help Maria.	Den Tom huet geduecht et wier ze spéit fir d'Maria ze hëllefen.
Tom said he hopes Maria can take care of herself.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
I do not drink white wine anymore.	Ech drénken kee wäisse Wäin méi.
I was hoping to raise my kids in Boston.	Ech hat gehofft meng Kanner zu Boston ze erhéijen.
I'll be with you in a second.	Ech wäert an enger Sekonn bei Iech sinn.
I could not stop shaking.	Ech konnt net ophalen ze zidderen.
I speak French about as well as I speak English.	Ech schwätzen Franséisch ongeféier sou gutt wéi ech Englesch schwätzen.
I don 't think I ever knew what Tom did for a living.	Ech denken net datt ech jeemools wousst wat den Tom fir e Liewen gemaach huet.
Where's your bike?	Wou ass Äre Vëlo?
Tom ordered Maria to do that.	Den Tom huet d'Maria bestallt dat ze maachen.
Tom is on almost every picture in Mary's album.	Den Tom ass bal op all Bild am Mary sengem Album.
What kind of guy do you think I am?	Wat fir een Typ mengt Dir datt ech sinn?
Tom quickly got used to living in Australia.	Den Tom huet sech séier gewinnt an Australien ze liewen.
These apples begin to decay.	Dës Äppel fänken un ze verduerwen.
I can not believe Tom did all this without help.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dëst alles ouni Hëllef gemaach huet.
Platypuses are very shy animals.	Platypuses si ganz schei Déieren.
Tom is not the only one crying.	Den Tom ass net deen eenzegen deen kräischt.
Why do not you come to eat?	Firwat kommt Dir net iessen?
Tom did not drink the milk.	Den Tom huet déi Mëllech net gedronk.
You're not talking to me like that.	Dir schwätzt net sou mat mir.
I'm new to town.	Ech nei an der Stad.
There's a chance Tom will not do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom dat net mécht.
You did not win Tom, did you?	Dir hutt den Tom net gewonnen, oder?
Tom did not realize he had to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat sollt maachen.
I bought this book at the bookstore in front of the train station.	Ech kaaft dëst Buch an der Librairie virun der Gare.
She's not my sister, she's my wife.	Si ass net meng Schwëster, si ass meng Fra.
I was the one who convinced Tom to learn how to do that.	Ech war deen deen den Tom iwwerzeegt huet ze léieren wéi dat ze maachen.
I know Tom knew Mary had never done that before.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat nach ni gemaach huet.
Tom got out of the shower.	Den Tom ass aus der Dusch erausgaang.
He should have made permission for his age.	Hie sollt fir säin Alter Erlaabnes gemaach hunn.
Tom said he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom and I are not ready yet.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer net prett.
Tom has already been told he does not need to do that.	Den Tom huet scho gesot kritt, hien brauch dat net ze maachen.
Tom said he hopes Mary is not afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net Angscht hätt dat ze maachen.
Do you think Tom could win?	Denkt Dir datt den Tom kéint gewannen?
I did not take a bath yesterday.	Ech hu gëschter kee Bad gemaach.
Tom had a chance to do that.	Den Tom hat eng Geleeënheet dat ze maachen.
I never had a chance to tell Tom that.	Ech hat ni eng Chance Tom dat ze soen.
Do you want the same things Tom wants?	Wëllt Dir déi selwecht Saachen Tom wëll?
I doubt Tom would do that if he were in your shoes.	Ech bezweifelen ob den Tom dat géif maachen wann hien an Äre Schong wier.
Do I also have to choose the area code?	Muss ech och de Beräich Code wielen?
Tom visits Mary when he can.	Den Tom besicht d'Maria wann hien kann.
I do not think Tom still has what he wants.	Ech denken net datt den Tom nach huet wat hie wëll.
Would you like to have a drink before eating?	Wëllt Dir virum Iessen eppes drénken?
It was an obvious provocation.	Et war eng offensichtlech Provokatioun.
Stop harassing me.	Stop mech belästegt.
Tom has never seen this place.	Tom huet dës Plaz ni gesinn.
Tom is apparently a busy man.	Den Tom ass anscheinend e beschäftegte Mann.
Tom bought a pair of black leather shoes.	Den Tom huet e Paar schwaarz Lieder Schong kaaft.
If you continue to break the rules of the club, you will be fired.	Wann Dir weider d'Regelen vum Club briechen, gitt Dir erausgehäit.
"What do you think I look like?" 	"Wéi mengt Dir datt ech ausgesinn?"
"Very pretty."	"Ganz schéin."
Tom said his house was damaged.	Den Tom sot, datt säin Haus beschiedegt ass.
Tom crawled out from under the table.	Den Tom ass ënnert dem Dësch erausgekroopt.
Tom told Mary the good news.	Den Tom huet dem Mary déi gutt Noriicht gesot.
Tom said he did not think Mary really did.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech gemaach huet.
Tom was heartbroken when Maria told him she was leaving him.	Den Tom war häerzzerräissend wéi d'Maria him gesot huet datt si him verléisst.
I thought you would never ask that question.	Ech hu geduecht, Dir géift déi Fro ni stellen.
We have to get there.	Mir mussen dohinner kommen.
Enter your room and stay there until you are ready to confess.	Gitt an Äert Zëmmer a bleift do bis Dir bereet sidd ze bekennen.
I thought it would be a waste of time to do that.	Ech hat geduecht et wier eng Verschwendung vun Zäit dat ze maachen.
Cosmetic surgery is not covered by most insurance plans.	Kosmetesch Chirurgie ass net vun de meeschte Versécherungspläng ofgedeckt.
Tom asked Maria why she liked it.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat gär huet.
Tom will go there alone.	Den Tom wäert eleng dohinner goen.
Tom would not be surprised if Mary decided not to go.	Den Tom wier net iwwerrascht wann d'Mary decidéiert net ze goen.
Tom told me he thought Mary was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary räich wier.
Why did Tom think that was a good idea?	Firwat huet den Tom geduecht datt dat eng gutt Iddi wier?
If it's Tom, we're in trouble.	Wann et den Tom ass, hu mir Problemer.
Please let me know if you find typos or missing words.	Sot mir weg wann Dir Tippfeeler oder fehlend Wierder fannt.
Tom cleared his throat nervously.	Den Tom huet nervös den Hals gekläert.
I got a very nice gift from Tom.	Ech krut e ganz flotte Kaddo vum Tom.
Tom really helped the team.	Den Tom huet dem Team wierklech gehollef.
I do not want to miss the flight.	Ech wëll de Fluch net verpassen.
Tom told me he wanted to win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll gewannen.
Tom has blood on his hands.	Den Tom huet Blutt op seng Hänn.
I'm at your service.	Ech sinn zu Ärem Déngscht.
Tom asked me to give Mary time to do that.	Den Tom huet mech gefrot Mary Zäit ze ginn dat ze maachen.
Tom said Mary would go to Boston in the fall.	Den Tom sot, datt d'Maria am Hierscht op Boston géif goen.
I have no pens.	Ech hu keng Stëfter.
The wind howled.	De Wand huet gejaut.
The snow melts when the sun comes out.	De Schnéi schmëlzt wann d'Sonn erauskënnt.
Tom would not do this without my help.	Den Tom wäert dat net ouni meng Hëllef maachen.
Tom said Mary had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muss maachen.
Was that the girl who asked you to take a picture of her?	War dat dat Meedchen dat dech gefrot huet eng Foto vun hatt ze maachen?
Tom was broken.	Den Tom war gebrach.
I do not deserve more than you.	Ech verdéngen net méi wéi Dir.
Tom is the only one who understands this.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat versteet.
Do you think Tom has no chance of winning?	Denkt Dir datt den Tom keng Chance huet ze gewannen?
I have not yet told anyone what I want to do.	Ech hunn nach kengem gesot wat ech maache wëll.
There's no need to rush Tom.	Et ass net néideg fir den Tom ze presséieren.
Steak and caviar are my favorite foods.	Steak a Kaviar si meng LiiblingsLiewensmëttel.
I've not seen Tom since.	Ech hunn den Tom net zënter gesinn.
Would you w.e.g. 	Géift Dir w.e.g.
answer as soon as you can?	äntweren sou séier wéi Dir kënnt?
I thought I could count on Tom.	Ech hu geduecht, ech kéint op den Tom zielen.
Why are we not asking Tom what he thinks?	Firwat gi mir den Tom net froen wat hien denkt?
You should write the letter better at once.	Dir sollt de Bréif besser op eemol schreiwen.
Tom took off his glasses and laid them on the bedside table.	Den Tom huet säi Brëll ofgeholl an huet se op d'Bettdësch geluecht.
I'm sorry I could not do that for you.	Et deet mir leed, datt ech dat net konnt fir Iech maachen.
I ride with Tom.	Ech reiden mam Tom.
I told Tom you liked it.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir dat gär hätt.
The last time I was in Boston for just three days.	Déi leschte Kéier wou ech zu Boston war fir just dräi Deeg.
Tom does not come to Australia as often as he used to.	Den Tom kënnt net esou dacks an Australien wéi fréier.
I know I will do that today.	Ech weess, datt ech dat haut maache wäert.
Tom did not hear the rooster.	Den Tom huet den Hunn net héieren.
Tom has never ridden a sports car before.	Den Tom ass nach ni an engem Sportsauto gefuer.
Tom said he was not tired.	Den Tom huet gesot datt hien net midd ass.
Tom said he felt uncomfortable.	Den Tom sot, hie fillt sech onwuel.
I was asked to do that before I went home.	Ech gouf gefrot dat ze maachen ier ech heem ginn.
Tom and Mary admire each other.	Tom an Mary bewonneren all aner.
I was not present at that meeting.	Ech war net bei där Versammlung dobäi.
Tom had to duck his head to get through the door.	Den Tom huet de Kapp missen ducken fir duerch d'Dier ze kommen.
I suspect Tom and Maria are sleeping.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria schlofen.
I do not know why this is happening.	Ech weess net firwat et geschitt.
Tom said he was not in a hurry.	Den Tom huet gesot datt hien net presséiert huet.
I do not feel like showering now.	Ech hu lo keng Loscht ze duschen.
Tom admitted everything.	Den Tom huet alles zouginn.
I do not think Tom will be impressed.	Ech denken net datt den Tom beandrockt wäert sinn.
I thought Tom might want to learn how to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht wëll léiere wéi een dat mécht.
Tom was determined to win.	Den Tom war décidéiert fir ze gewannen.
"Do not do that." 	"Maacht dat net."
"Why should I not?"	"Firwat soll ech net?"
I think I would have heard gunshots if there had been one.	Ech mengen ech hätt Pistoul Schoss héieren wann et eng ginn hätt.
Tom said it would be cool.	Den Tom sot et wier cool.
You did not forget, did you?	Dir hutt net vergiess, oder?
Tom is the one who does not understand.	Den Tom ass deen deen net versteet.
Tom does not think so.	Den Tom mengt dat net richteg.
Tom was carrying a white box.	Den Tom hat eng wäiss Këscht gedroen.
Tom has been quiet for a long time.	Den Tom ass scho laang roueg.
Maybe she really will not be there?	Vläicht wäert si wierklech net do sinn?
Tom is probably still crying.	Den Tom kräischt wuel nach ëmmer.
Do you think there might have been no accident?	Denkt Dir datt et vläicht keen Accident gewiescht wier?
A moral person does not lie, cheat or steal.	Eng moralesch Persoun läit net, fuddelen oder klauen.
I like to collect old bottles.	Ech sammelen gär al Fläschen.
I really wish you had not done that.	Ech wënschen wierklech, datt Dir dat net gemaach hätt.
Tom was not long in Australia.	Den Tom war net laang an Australien.
Did you tell Tom what you saw?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir gesinn hutt?
Do not let him know her address.	Loosst him net hir Adress wëssen.
Tom is fine now.	Den Tom ass elo gutt.
We could not go out because of the typhoon.	Mir konnten net erausgoen wéinst dem Taifun.
Tom is a bad driver.	Den Tom ass e schlechte Chauffer.
I do not think I'm inaccessible.	Ech mengen net, datt ech onzougänglech sinn.
I thought Tom did not work today.	Ech hu geduecht datt den Tom haut net geschafft huet.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not with Tom.	net mam Tom.
I knew I did not have enough money.	Ech wousst, datt ech net genuch Suen hunn.
It's sad that he's been sick for so long.	Et ass traureg datt hien esou laang krank ass.
Therapy did not work.	Therapie huet net geschafft.
A number of alleged base movements are actually astroturfing campaigns of the ultra-rich.	Eng Zuel vun angeblech Basisbeweegunge si wierklech astroturfing Kampagnen vun den ultra-räichen.
We have to put new locks on every door.	Mir mussen nei Schleisen op all Diere setzen.
Tom likes to read the manga online.	Den Tom liest gär Mangaen online.
Of course, I should have known this was going to happen.	Natierlech sollt ech gewosst hunn datt dëst géif geschéien.
I think we should not do that now.	Ech mengen, mir sollten dat elo net maachen.
The last bus was already gone when I got to the stop.	De leschte Bus war scho fort wéi ech op d'Arrêt koumen.
Tom heard some birds.	Den Tom huet e puer Villercher héieren.
I brought you a present.	Ech hunn Iech e Kaddo bruecht.
I told Tom I wanted to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat maache wollt.
I can not run as fast as Tom.	Ech kann net sou séier wéi den Tom lafen.
I think Tom was too surprised to answer.	Ech mengen den Tom war ze iwwerrascht fir ze äntweren.
I do not want to work with Tom.	Ech wëll net mam Tom schaffen.
I'm not sure something happened.	Ech sinn net sécher datt eppes geschitt ass.
Tom respects his teacher a lot.	Den Tom respektéiert säin Enseignant vill.
I know Tom would do that if you helped him.	Ech weess datt den Tom dat maache géif wann Dir him gehollef hutt.
I'm going back to the office.	Ech ginn zréck op de Büro.
Tom said he was already married.	Den Tom sot, hie wier scho bestuet.
I doubt Tom really has to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom has a lot of work to do.	Den Tom huet eng immens vill Aarbecht ze maachen.
When Tom worked at the dairy, he got up every morning at five o'clock to paint the cows.	Wéi den Tom um Molkerei geschafft huet, huet hien all Moien um fënnef Auer opstoen fir d'Kéi ze mollen.
Tom faces many new challenges.	Den Tom steet virun villen neien Erausfuerderungen.
He built them on an assembly line.	Hien huet se op enger Versammlungslinn gebaut.
Good sellers are hard to find.	Gutt Verkeefer si schwéier ze fannen.
Tom lent me some books to read over the summer.	Den Tom huet mir e puer Bicher geléint fir iwwer de Summer ze liesen.
This report was written by Tom.	Dëse Bericht gouf vum Tom geschriwwen.
That thing has not been dealt with yet.	Déi Saach ass nach net behandelt ginn.
Tom goes swimming almost every day.	Den Tom geet bal all Dag schwammen.
If Tom wants to drive, let him go.	Wann den Tom wëll fueren, looss hien.
I know Tom enjoys it.	Ech weess datt den Tom dat genéisst.
It will be different, for sure.	Et wäert anescht sinn, sécher.
In Hawaii we can enjoy swimming in the ocean all year round.	Op Hawaii kënne mir d'ganzt Joer am Ozean schwammen genéissen.
OK, you're right.	OK, du hues Recht.
I have buck teeth.	Ech hunn Buck Zänn.
You really do not understand.	Dir verstitt wierklech net.
According to this article, many tobacco companies knew that nicotine was harmful, even back in the 50s.	Laut dësem Artikel woussten vill Tubaksfirmen datt Nikotin schiedlech war, och zréck an de 50er.
Tom had never been to that part of Australia before.	Den Tom war nach ni an deem Deel vun Australien gewiescht.
I do not like guys who do not like me.	Ech hunn net gär Kärelen déi mech net gär hunn.
Tom used to steal apples from his neighbor's tree.	Den Tom huet fréier Äppel aus sengem Noper sengem Bam geklaut.
Tom said Mary was from Boston.	Den Tom sot datt d'Maria vu Boston war.
Tom is preparing for a trip.	Den Tom mécht Virbereedunge fir eng Rees.
I think Tom's still there.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer do.
Tom was my hero.	Den Tom war mäin Held.
Tom dropped the gun.	Den Tom huet d'Waff erofgesat.
I wonder if Tom really likes Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Australien gär huet.
I jumped out of bed and ran outside, forgetting that I was naked.	Ech sprangen aus dem Bett a sinn dobausse gelaf, vergiess datt ech plakeg war.
You have to consider the fact that she was sick.	Dir musst d'Tatsaach berücksichtegen datt si krank war.
As long as you live in my house, you follow my rules.	Soulaang wéi Dir a mengem Haus wunnt, befollegt Dir meng Regelen.
I'll send you some money as soon as I can.	Ech schécken Iech e puer Suen sou séier wéi ech kann.
I thought you were saying that someone would meet us.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt een eis géif treffen.
Tom said he did not think you should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt Dir dat maache sollt.
Mary was Tom's first wife.	D'Maria war dem Tom seng éischt Fra.
Tom often seems confused.	Den Tom schéngt dacks duercherneen ze sinn.
What do we do now?	Wat maache mir elo?
Tom helps Mary with her homework.	Den Tom hëlleft dem Mary mat hiren Hausaufgaben.
Crime in this area is higher than the national average.	D'Kriminalitéit an dësem Beräich ass méi héich wéi den nationalen Duerchschnëtt.
Tom knows Mary has to do this.	Den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom will probably be happy.	Den Tom wäert wahrscheinlech frou sinn.
I'm pretty sure Tom will never do that again.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat ni méi wäert maachen.
Tell Tom how he got to Australia.	Sot dem Tom wéi hien an Australien kënnt.
I do not want to share my lunch with Tom.	Ech wëll mäi Mëttegiessen net mam Tom deelen.
Tom quickly went upstairs.	Den Tom ass séier d'Trap eropgaang.
I do not understand the words on the face of the coin.	Ech verstinn net d'Wierder am Gesiicht vun der Mënz.
Do you think there is still a chance that this will happen?	Denkt Dir, datt et nach eng Chance ass, datt dat geschitt?
Tom is the project manager.	Den Tom ass de Projet Manager.
I think you should make this offer.	Ech mengen, Dir sollt dës Offer ofginn.
Tom jumped over the mud puddle.	Den Tom sprang iwwer de Schlammpuddel.
I've said that a million times.	Ech hunn dat eng Millioun Mol gesot.
I do not really understand how this works.	Ech verstinn net wierklech wéi dat funktionnéiert.
I was not ready, but Tom was.	Ech war net prett, mee den Tom war.
Tom could call later.	Den Tom kéint méi spéit uruffen.
Oh, sorry, I did not know it was illegal.	Oh, sorry, ech wousst net datt et illegal ass.
So difficult was the question that no one could answer.	Sou schwéier war d'Fro, datt keen Äntwert konnt.
Tom should tell Maria he does not know how to do this.	Den Tom soll d'Maria wuel soen, datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
I'm feeling like Tom's still here in Australia.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom nach ëmmer hei an Australien ass.
I still do not want to do that.	Dat wëll ech nach ëmmer net maachen.
Dajee. 	Dajee.
You can handle it.	Du kanns et packen.
It's getting dark. 	Et gëtt däischter.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
the light on.	d'Luucht un.
I knew Tom was cruel.	Ech wousst den Tom war grausam.
It does not matter if you want to do it or not.	Et mécht keen Ënnerscheed ob Dir dat wëllt maachen oder net.
Tom said he knew he had to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat eleng maache muss.
Tom put on his scarf and went outside.	Den Tom huet säi Schal undoen an ass dobausse gaangen.
Tom will be angry when he finds out.	Den Tom wäert rosen sinn wann hien erausfënnt.
Maybe you do not have to.	Vläicht musst Dir dat net maachen.
I was hoping you and I could do that together.	Ech hat gehofft Dir an ech kéint dat zesummen maachen.
You could not do that very well, right?	Dir konnt dat net ganz gutt maachen, oder?
I did not get any of the jobs for which I applied.	Ech krut keng vun den Aarbechtsplazen, fir déi ech ugemellt hunn.
It has not rained for three weeks.	Zënter dräi Wochen ass et kee Reen.
It's an impossibility.	Et ass eng Onméiglechkeet.
I did not make myself.	Ech hu mech net gemaach.
Tom did that for a few years.	Tom huet dat fir e puer Joer gemaach.
You did it against your will, right?	Dir hutt dat géint Äre Wëllen gemaach, oder?
Do you not trust my judgment?	Vertraus du mäin Uerteel net?
If you want to sell your old sofa, why not place an ad in the local newspaper?	Wann Dir Ären alen Canapé wëllt verkafen, firwat net eng Annonce an der Lokalzeitung setzen?
That's not what you promised.	Dat ass net wat Dir versprach hutt.
Tom got on his motorcycle and drove off.	Den Tom ass op säi Moto geklommen an ass fortgefuer.
You're a real team player.	Dir sidd e richtege Teamspiller.
I'm going to a Japanese restaurant with my sister and niece tomorrow.	Ech ginn muer mat menger Schwëster a menger Niess an e japanesche Restaurant.
Tom is involved in everything.	Den Tom ass an alles involvéiert.
It's gone.	Et geet fort.
You really do not know how to drive, do you?	Dir wësst wierklech net wéi Dir fuert, oder?
I do not want you to hang out here.	Ech wëll net datt Dir hei hänkt.
I know Tom knew Mary knew how to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria wousst wéi dat ze maachen.
Tom said he was glad you did that for Maria.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt Dir dat fir d'Maria gemaach hutt.
I was in my early teens when I first met Tom.	Ech war a mengem fréien Teenager wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
I suspect Tom and Maria are scared of you.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht virun Iech hunn.
Let us say for the moment that you are right.	Loosst eis fir de Moment soen datt Dir Recht hutt.
Tom put on his coat and left the house.	Den Tom huet säi Mantel un an huet d'Haus verlooss.
I can not wait to check it out.	Ech kann net wait et ze kontrolléieren aus.
Tom told me he was done.	Den Tom sot mir, hie wier fäerdeg.
I found a stray dog ​​on the way home. 	Ech hunn e Sträifhond um Heemwee fonnt.
Can I keep it?	Kann ech et halen?
I did not answer Tom and Mary's questions.	Ech hunn dem Tom dem Mary seng Froen net geäntwert.
Tom was badly beaten.	Den Tom gouf schlëmm geschloen.
We can not start the meeting until we have a quorum.	Mir kënnen d'Versammlung net ufänken bis mir e Quorum hunn.
Everyone in town was surprised by Tom's death.	Jiddereen an der Stad war iwwerrascht vum Tom sengem Doud.
Tom asked me where I bought my belt.	Den Tom huet mech gefrot wou ech mäi Gürtel kaaft hunn.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
There is no need for a translator.	Et ass kee Besoin fir en Iwwersetzer.
Why did you not ask Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net gefrot?
That does not change anything.	Dat ännert näischt.
Neither Tom nor Maria have trouble speaking French.	Weder den Tom nach d'Maria hu Problemer fir Franséisch ze schwätzen.
Tom was ill for three days.	Den Tom war fir dräi Deeg krank.
I know why Tom did that.	Ech weess firwat den Tom dat gemaach huet.
Did you never wash your dog?	Wäschs du deng Hond ni?
When was the last time you used opiates?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Opiaten benotzt hutt?
I thought you might want to check it out.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt kucken.
Tom will not pay you a cent.	Den Tom wäert Iech keen Cent bezuelen.
Tom has no political experience.	Den Tom huet keng politesch Erfahrung.
You're talking.	Dir schwätzt.
Tom lived in many places.	Den Tom huet op ville Plazen gelieft.
Have you read today's paper?	Hutt Dir de Pabeier vun haut nach gelies?
Maybe Tom was the one who stole Mary's necklace.	Vläicht war den Tom deen deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
Can you do that or not?	Kënnt Dir dat maachen oder net?
I recently changed the brands of toothpaste.	Ech hu viru kuerzem d'Marken vun der Zahnpasta geännert.
I know it's highly unlikely anyone knows me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mech kennt.
Tom and I are very proud of you.	Den Tom an ech si ganz stolz op dech.
Tom thought I should do it.	Den Tom huet geduecht, ech misst dat maachen.
Tom does not deal very well with his father's death.	Den Tom geet net ganz gutt mam Doud vu sengem Papp ëm.
Just as the Americans love baseball, the British love cricket.	Just wéi d'Amerikaner de Baseball gär hunn, hunn d'Briten de Cricket gär.
Do you know if Tom is planning to go to Australia next winter or not?	Wësst Dir ob den Tom den nächste Wanter an Australien plangt oder net?
Tom suffers from memory loss.	Den Tom leid un Erënnerungsverloscht.
I wonder.	Ech froen mech.
Tom is Amish.	Den Tom ass Amish.
I'll probably be ready to do that before lunch.	Ech wäert wahrscheinlech fäerdeg sinn dat virum Mëttegiessen ze maachen.
Tom will ride in the back seat.	Den Tom wäert um Récksëtz reiden.
You have to ask Tom about it. 	Dir musst den Tom doriwwer froen.
I dont know.	Ech weess et net.
I hope this is not true.	Ech hoffen dat stëmmt net.
I do not recognize any of the people in the photo.	Ech erkennen keng vun de Leit op der Foto.
I advised Tom not to eat the shrimp.	Ech hunn dem Tom ugeroden d'Garnelen net ze iessen.
That's not what I'm looking for.	Dat ass net wat ech sichen.
I know Tom is a good musician.	Ech weess datt den Tom e gudde Museker ass.
Tom has not brushed his teeth yet.	Den Tom huet seng Zänn nach net gewäsch.
Tom sent me to get you.	Den Tom huet mech geschéckt fir dech ze kréien.
Tom tried to sell all his old comic books.	Den Tom huet probéiert all seng al Comic-Bicher ze verkafen.
Tom is unlikely to eat much.	Den Tom ass onwahrscheinlech vill ze iessen.
Tom thought Mary might get the job.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech d'Aarbecht kritt.
I'm coming home at 6:30.	Ech kommen um 6:30 heem zréck.
Tom said Mary knew he might not be required to do this alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I did not agree.	Ech war net averstanen.
Tom said someone had stolen his wallet.	Den Tom sot, datt een säi Portemonnaie geklaut hätt.
Tom said he did not have the strength to stop it.	Den Tom huet gesot datt hien net d'Kraaft huet et ze stoppen.
Tom is not going anywhere.	Den Tom geet néierens.
Tom was the one who helped me the most.	Den Tom war deen deen mir am meeschte gehollef huet.
When was the last time you went to the post office?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op d'Post gaang sidd?
Tom was not convinced.	Den Tom war net iwwerzeegt.
I'll be with Tom all day tomorrow.	Ech wäert muer de ganzen Dag mam Tom sinn.
Tom said he wanted to buy something to eat.	Den Tom sot, hie wollt eppes iessen kafen.
I do not need Tom's help anymore.	Ech brauch dem Tom seng Hëllef net méi.
Tom said he was not sure Maria would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat net géif maachen.
I do not think it is possible to get this ink stain out.	Ech denken net datt et méiglech ass dësen Tëntfleck eraus ze kréien.
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
We just rolled up our sleeves and started to do it.	Mir hunn just d'Äermelen opgerullt an ugefaang et ze maachen.
Tom trusts Mary to do the right thing.	Den Tom vertraut d'Maria fir déi richteg Saach ze maachen.
Most of what Tom said was true.	Déi meescht vun deem wat den Tom gesot huet war wouer.
I know Tom is active.	Ech weess den Tom ass aktiv.
I was scared to be put in a closet.	Ech hat Angscht an e Kleederschaf gesat ze ginn.
The purpose of a conclusion is to summarize the main points of the essay.	Den Zweck vun enger Conclusioun ass d'Haaptpunkte vum Essay ze summéieren.
Promise me you'll never do that.	Verspriechen mir, Dir wäert dat ni maachen.
I'm busy as a bee.	Ech si beschäftegt als Bee.
I will see you on Monday at 14:30.	Ech kommen e Méindeg um 14:30 bis gesinn.
Tom swore he would never do that.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat ni géif maachen.
Tom lived in Australia until a few years ago.	Den Tom huet bis virun e puer Joer an Australien gelieft.
Tom played tennis.	Den Tom huet Tennis gespillt.
Did Tom like to play baseball?	Huet den Tom gär Baseball spillen?
Tom did not know that Mary considered him a fool.	Den Tom wousst net datt d'Maria hien als e Geck ugesinn huet.
Do not go out alone late at night.	Gitt net eleng spéit an der Nuecht eraus.
The mountain climbers reached the summit before dark.	D'Biergkloterer hunn de Sommet ier d'Däischtert erreecht.
There is an exception to every rule.	Et gëtt eng Ausnam zu all Regel.
Do you think Tom would be willing to show me how I do that?	Denkt Dir den Tom wier bereet mir ze weisen wéi ech dat maachen?
Tom speaks French too fast for me to understand.	Den Tom schwätzt franséisch ze séier fir ech ze verstoen.
We welcome anyone who wants to come to the party.	Mir begréissen wien op d'Party wëll kommen.
That's a great way to treat a friend!	Dat ass e gudde Wee fir e Frënd ze behandelen!
Even when he's gone, I love him more than anything.	Och wann hien fort ass, hunn ech hien ëmmer méi gär wéi alles.
Tom asked Maria why she had spent so much time in Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si sou vill Zäit an Australien verbruecht huet.
Do not talk so much next time.	Schwätzt d'nächst Kéier net sou vill.
Is there anything else we need to do?	Gëtt et nach eppes wat mir maache mussen?
If you do not like it, do not eat it.	Wann Dir et net gär hutt, iesst et net.
Tom told Mary he did not have to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net muss maachen.
I think Tom used to like me.	Ech mengen datt den Tom mech fréier gär huet.
There's not much room for me.	Do ass net vill Plaz bei mir.
Tom can afford to buy Mary anything she wants.	Den Tom ka sech leeschte Mary alles ze kafen wat se wëllt.
The store is closing soon and is offering everything at half price.	De Buttek geet geschwënn zou a bitt alles zu Halschent Präis un.
I wish I could stay longer in Australia.	Ech wënschen ech kéint méi laang an Australien bleiwen.
Who is your favorite master?	Wien ass Äre Liiblingsmeeschter?
Tom does not seem to be very angry.	Den Tom schéngt net ganz rosen ze sinn.
Tom introduced me to one of his friends.	Den Tom huet mech zu engem vu senge Frënn virgestallt.
Tom wished he knew why Maria did not like him.	Den Tom huet gewënscht datt hie wousst firwat d'Maria hien net gär huet.
I would like to have dinner with Tom.	Ech géif gären Iessen mam Tom iessen.
I can not distinguish a frog from a toad.	Ech kann e Fräsch vun enger Mouk net ënnerscheeden.
I have no money on me today.	Ech hu keng Suen op mech haut.
Tom is not the only famous person here.	Den Tom ass net déi eenzeg berühmt Persoun hei.
Is there no place to hide?	Gëtt et keng Plaz fir sech ze verstoppen?
I did not dare to open my mouth.	Ech hu mech net getraut de Mond opzemaachen.
I doubt Tom is still alone.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer eleng ass.
Tom only cleans his room when his mother tells him to.	Den Tom botzt nëmmen säin Zëmmer wann seng Mamm him seet.
When he is in moderate circumstances, his clothes are mainly chosen for comfort.	Wann hien an mëttleren Ëmstänn ass, ginn seng Kleeder haaptsächlech fir Komfort gewielt.
There is no deep wound. 	Et ass keng déif Wound.
It's just a scratch.	Et ass just eng Schrummen.
If Tom does not come, what do you do?	Wann den Tom net kënnt, wat maacht Dir?
I do not have a microwave.	Ech hu kee Mikrowellenofen.
Tom said that Maria might be ready to do that now.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis fäerdeg wier dat elo ze maachen.
I warned you about Tom.	Ech hunn Iech iwwer den Tom gewarnt.
Tom managed to keep Maria doing that.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Maria dat ze halen.
Tom said I look beautiful.	Den Tom sot datt ech schéin ausgesinn.
I should not tell Tom what Mary did.	Ech sollt dem Tom net soen wat d'Maria gemaach huet.
I did not think Tom had the courage to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom de Courage hätt dat ze maachen.
You know that's not true.	Dir wësst datt dat net richteg ass.
Tom's very good at skateboarding, right?	Den Tom ass ganz gutt am Skateboard, oder?
Tom might be able to lend us the money we need.	Den Tom kann eis vläicht déi Sue léinen déi mir brauchen.
It has too many disadvantages.	Et huet ze vill Nodeeler.
The economy expanded after a period of decline.	D'Wirtschaft erweidert no enger Period vu Réckgang.
"Are you an only child?" 	"Sidd Dir en eenzegt Kand?"
"No, I have two brothers and three sisters."	"Nee, ech hunn zwee Bridder an dräi Schwësteren."
I do not think that is appropriate.	Ech mengen net, datt dat ubruecht wier.
Tom is always fair.	Den Tom ass ëmmer fair.
The city grows and develops.	D'Stad wiisst an entwéckelt sech.
Did Tom go alone?	Huet den Tom eleng gaang?
Tom scratches his legs.	Den Tom kraazt seng Been.
It's obvious that Tom's just pretending to be asleep.	Et ass evident datt den Tom just mécht wéi wann hie schléift.
Tom asks for help.	Den Tom freet no Hëllef.
I'm sure Tom would have helped us if he had time.	Ech si sécher, datt den Tom eis gehollef hätt, wann hien Zäit hätt.
They armed themselves with rifles.	Si hu sech mat Gewierer bewaffnet.
I do not think Tom really has time to help.	Ech denken net datt den Tom wierklech Zäit huet fir ze hëllefen.
Tom is very upset with Mary.	Den Tom ass ganz opgeregt mam Mary.
I'm not sure where I should go.	Ech sinn net sécher wou ech soll goen.
It will not do much good to complain.	Et wäert net vill gutt maachen ze beschwéieren.
I'm not quite sure how I describe what happened.	Ech sinn net ganz sécher wéi ech beschreiwen wat geschitt ass.
Tom is probably not in the building.	Den Tom ass wahrscheinlech net am Gebai.
Tom adapts.	Den Tom adaptéiert sech.
Tom stole money from Mary's wallet.	Den Tom huet Suen aus dem Mary sengem Portmonni geklaut.
Nevertheless, Tom decided to risk it.	Trotzdem huet den Tom decidéiert et ze riskéieren.
Tom is just trying to help me.	Den Tom probéiert mech nëmmen ze hëllefen.
You're a very mysterious person, are you?	Du bass eng ganz geheimnisvoll Persoun, oder?
Tom did not know if Mary was thirsty or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria duuschtereg war oder net.
Either Tom or I have to go.	Entweder den Tom oder ech muss goen.
I was tied to the desk all day.	Ech war de ganzen Dag un de Schreif gebonnen.
Tom's room needs to be cleaned again.	Dem Tom seng Zëmmer muss erëm gebotzt ginn.
You are not allowed in this room.	Dir sidd net an dësem Raum erlaabt.
Tom can not forgive Maria for what she has done.	Den Tom kann d'Maria net verzeien fir dat wat si gemaach huet.
I'm not sure, but I think Tom wants to do it.	Ech sinn net sécher, mee ech mengen den Tom wëll dat maachen.
How long did you stay at the party last night?	Wéi laang bass du gëschter Owend op der Party bliwwen?
Ninja Turtles is my favorite game.	Ninja Turtles ass mäi Liiblingsspill.
I learned a lot about Tom.	Ech hu vill iwwer den Tom geléiert.
Tom and I are probably singing together.	Den Tom an ech sangen wuel zesummen.
Write the medication you need on this piece of paper.	Schreift d'Medikamenter déi Dir braucht op dësem Stéck Pabeier.
Tom called to say he was not home for lunch.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hien net fir Mëttegiessen doheem wier.
I never thought I would see Tom do that again.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom dat erëm géif gesinn.
Much of Guyana's growth in recent years has come from a current in gold production.	Vill vum Guyana säi Wuesstum an de leschte Joeren ass aus engem Stroum an der Goldproduktioun komm.
Tom does not seem to know where to park.	Den Tom schéngt net ze wëssen wou ze parken.
I tried.	Ech hu probéiert.
Tom and Mary had a heated discussion about same-sex marriage.	Tom an Mary haten eng gehëtzt Diskussioun iwwer gläichgeschlechtlech Bestietnes.
I helped Tom off the couch.	Ech hunn dem Tom vum Canapé gehollef.
Maria baked some stellar cookies.	D'Maria huet e puer stäernesch Kichelcher gebak.
Tom did not mean that.	Den Tom huet dat net gemengt.
Someone left a stroller in front of the store.	Een huet e stroller virum Geschäft hannerlooss.
There's a hole in the ground.	Do ass e Lach am Buedem.
Tom should not eat that.	Den Tom sollt dat net iessen.
Tom spent the whole afternoon trying to get hold of Maria.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg probéiert d'Maria an de Grëff ze kréien.
Tom will most likely be in Boston for three months.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech dräi Méint zu Boston sinn.
Tom signs documents.	Den Tom ënnerschreift Dokumenter.
I tried but failed.	Ech hu probéiert awer net gelongen.
I got up and followed Tom.	Ech sinn opgestan an dem Tom gefollegt.
I can not stand this pain.	Ech kann dës Péng net ausstoen.
The director punished Tom.	Den Direkter huet den Tom bestrooft.
What did you ask Tom to do?	Wat hutt Dir den Tom gefrot fir ze maachen?
It would not surprise me if Tom did not do that.	Et géif mech net iwwerraschen wann den Tom dat net géif maachen.
Tom could not fish with us yesterday.	Den Tom konnt gëschter net mat eis fëschen.
It seems like summer is finally here.	Et schéngt, datt de Summer endlech hei ass.
I'm badly hurt.	Ech sinn schlecht verletzt.
Tom looked blankly at the ceiling.	Den Tom huet eidel op d'Plafong gekuckt.
Tom could possibly be looked beautiful.	Den Tom kéint méiglecherweis schéin ugesi ginn.
Healing wounds with knives. 	Wonnen mat Messeren heelen.
Living with words is not done.	Wonnen mat Wierder gemaach net.
The story of how Tom and Maria met is quite extraordinary.	D'Geschicht wéi den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn ass ganz aussergewéinlech.
I did not take any books from the library.	Ech hu keng Bicher aus der Bibliothéik geholl.
I could not swear it.	Ech konnt et net schwieren.
I knew Tom knew why Maria was planning this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
Tom tried to ignore what was going on.	Den Tom huet probéiert ze ignoréieren wat lass war.
I thought you and Tom were friends.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom Frënn wieren.
Tom was hit by a car in Boston last month.	Den Tom ass de leschte Mount zu Boston vun engem Auto ugestouss ginn.
Tom did not wear jeans yesterday.	Den Tom huet gëschter keng Jeans un.
Tom is clearly excited and disappointed.	Den Tom ass kloer opgereegt an enttäuscht.
Tom asked Mary what she was doing.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt mécht.
Tom could be wrong about this.	Den Tom kéint iwwer dëst falsch sinn.
Do you want to go with us to Australia?	Wëllt Dir mat eis an Australien goen?
I'm on the attic.	Ech sinn um Dachgeschoss.
Tom said he had a terrible experience in Boston.	Den Tom sot, hien hat eng schrecklech Erfahrung zu Boston.
Tom went upstairs.	Den Tom ass déi Trap erop gaangen.
The old man contributed a large sum of money to the poor.	Den ale Mann huet den Aarm eng grouss Zomm Sue bäigedroen.
Both Tom and Maria can ride.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria kënne fueren.
Honesty is not always the best policy.	Éierlechkeet ass net ëmmer déi bescht Politik.
They do not know what they are talking about.	Si wëssen net vu wat se schwätzen.
Maybe you should help Tom with his homework.	Vläicht sollt Dir dem Tom bei sengen Hausaufgaben hëllefen.
I would not have gone there alone.	Ech hätt net alleng dohinner gehat.
They are all present in the choir.	Si sinn all an de Chouer dobäi.
Tom would never kill his own daughter.	Den Tom géif seng eege Duechter ni ëmbréngen.
I would like to get a bank loan; 	Ech géif gären e Bankkredit ze kréien;
how do i go about it?	wéi ginn ech doriwwer?
Everywhere a school is closed, a prison opens.	Iwwerall wou eng Schoul zou ass, geet e Prisong op.
Tom gets angry when Maria does not do this.	Den Tom gëtt rosen wann d'Maria dat net mécht.
You're very shy, are you?	Du bass ganz schei, oder?
You do not have the authority to do that.	Dir hutt net d'Autoritéit dat ze maachen.
I did not think I would get hurt.	Ech hat net geduecht datt ech blesséiert ginn.
The sky is the limit.	Den Himmel ass d'Limite.
Tom does not understand the rules of the game.	Den Tom versteet d'Regele vum Spill net.
I've already told Tom he has to do this.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie muss dat maachen.
Tom is only three weeks older than Maria.	Den Tom ass just dräi Woche méi al wéi d'Maria.
Have you ever parked your car on this road?	Hutt Dir schons Ären Auto op dëser Strooss geparkt?
Tom bought a new glove.	Den Tom huet en neit Handschuesch kaaft.
When is food served?	Wéini gëtt Iessen zerwéiert?
Good luck finding a phone booth here.	Vill Gléck fir en Telefonstand hei ze fannen.
Tom wondered why Maria was angry.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria rosen war.
I'm all over the concert.	Ech sinn alleguerten iwwer de Concert.
There are many jobs available in the computer industry.	Et gi vill Aarbechtsplazen an der Computerindustrie verfügbar.
It would be a pretty interesting experience for both of us.	Et wier eng zimlech interessant Erfahrung fir eis zwee.
Tom and I left together.	Den Tom an ech sinn zesummen fortgaang.
You would have done that with us.	Dir hätt dat bei eis gemaach.
I'm wondering if Tom wanted me to do that today.	Ech froe mech ob den Tom wollt datt ech dat haut maachen.
Tom will not allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria dat net erlaben.
Its debts are at 100,000 yen.	Seng Scholden sinn op 100.000 Yen.
It's weird that our friends are not here.	Et ass komesch datt eis Frënn net hei sinn.
I'm having dinner with Tom tomorrow.	Ech iessen muer mam Tom.
Tom gained weight.	Den Tom huet Gewiicht ugeholl.
Tom had no self-confidence.	Den Tom hat kee Selbstvertrauen.
Tom is still crying.	Den Tom kräischt nach ëmmer.
Tom was too tired to continue working.	Den Tom war ze midd fir weider ze schaffen.
When Tom and I were students, we often studied together.	Wéi den Tom an ech Studente waren, hu mir dacks zesumme studéiert.
Tom thinks that Maria is not capable of that.	Den Tom mengt, datt d'Maria dat net fäeg wier.
Tom took these pictures of me.	Den Tom huet dës Fotoe vu mir gemaach.
Tom's probably doing that now.	Den Tom mécht dat elo ganz wahrscheinlech.
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien fréi do ukomm ass.
Tom grew up in a wealthy family.	Den Tom ass an enger räicher Famill opgewuess.
I know I can do that in less than three hours.	Ech weess, datt ech dat a manner wéi dräi Stonnen maache kann.
Tom is almost always home on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober bal ëmmer doheem.
Tom opened the bottle and poured each of us a pint.	Den Tom huet d'Fläsch opgemaach an huet jidderee vun eis e Patt gegoss.
You can not really think that.	Dir kënnt dat net wierklech mengen.
Tom is a tough kid.	Den Tom ass en haart Kand.
That's the whole problem.	Dat ass de ganze Problem.
The last time I saw Tom, he went to the parking lot.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien ass op de Parking gaang.
Tom said he did not do what Mary said.	Den Tom huet gesot datt hien net gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
You do not know what Tom did.	Dir wësst net wat den Tom gemaach huet.
Tom said he would call me back.	Den Tom sot, hie géif mech zréckruffen.
What time was it when we entered the building?	Wéi Auer war et wéi mir an d'Gebai koumen?
Do you not agree?	Sidd Dir net d'accord?
Tom usually uses data apps.	Tom benotzt normalerweis daten Apps.
I thought you said you saw Tom this morning.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom de Moien gesinn.
Tom does not think Mary will do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom gave me his notebook full of his favorite recipes.	Den Tom huet mir säin Notizbuch voll mat senge Liiblingsrezepter ginn.
Tom threw a tomato at Maria.	Den Tom huet eng Tomate op d'Maria geheit.
My yoga mat is blue and Tom's green.	Meng Yoga Mat ass blo an dem Tom ass gréng.
I suspect Tom decided to do that.	Ech de Verdacht den Tom ass décidéiert dat ze maachen.
Tom and Mary had three beautiful children together.	Tom an Mary haten dräi schéin Kanner zesummen.
The children play for hours on the beach.	D'Kanner gi stonnelaang op der Plage spillen.
Nobody can beat Tom in chess.	Keen kann den Tom am Schach schloen.
I think Tom understands now.	Ech mengen den Tom versteet elo.
Tom did not give Mary any flowers.	Den Tom huet Maria keng Blummen ginn.
He lost his way at Shinjuku Station.	Hien huet de Wee an der Shinjuku Station verluer.
It's doubtful Tom will do that.	Et ass zweifelhaft ob den Tom dat maache wäert.
I did not have time for breakfast.	Ech hat keng Zäit fir de Frühstück.
Gas is an important natural resource.	Gas ass eng wichteg natierlech Ressource.
Tom was walking the dog.	Den Tom war mam Hond spadséieren.
I told Tom not to come to Australia.	Ech hätt dem Tom gesot, net an Australien ze kommen.
I work as hard as Tom.	Ech schaffen esou haart wéi den Tom.
I'm very unlikely to do that anymore.	Ech sinn ganz onwahrscheinlech dat méi ze maachen.
I love blueberry muffins and peanut butter on my waffles.	Ech Léift Blueberry Muffins an Erdnussbotter op meng Eisekuchen.
You can only do that once, right?	Du dierfs dat jo nëmmen eng Kéier maachen, oder?
Tom is not interested in your opinion.	Den Tom ass net un Ärer Meenung interesséiert.
You knew Tom would not do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net maache géif, oder?
I'm not counting you.	Ech zielen dech net.
When was the last time you ate a pomegranate?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir e Granatapfel giess hutt?
If I had wings, I would fly with you.	Wann ech Flilleken hätt, géif ech bei Iech fléien.
Tom did not do his homework alone.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net eleng gemaach.
Tom said he was worried about what had happened.	Den Tom sot, datt hien besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
That is not the answer I was expecting.	Dat ass net déi Äntwert déi ech erwaart hunn.
Tom never forgave Maria for what she did.	Den Tom huet d'Maria ni verzeien fir dat wat si gemaach huet.
Tom carried himself.	Den Tom huet sech selwer gedroen.
Tom really likes to watch basketball.	Den Tom huet wierklech gär Basketball kucken.
Why did not you tell me what you wanted?	Firwat sot Dir mir net wat Dir wëllt?
There are songs that I find degrading as a woman.	Et gi Lidder déi ech als Fra degradéierend fannen.
Did you not know that I used to learn French in Boston?	Wousst Dir net datt ech fréier zu Boston Franséisch geléiert hunn?
I doubt Tom would do that for Maria.	Ech bezweifelen datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
Tom would love to be in Australia.	Den Tom wäert gär an Australien sinn.
Tom decided to run away.	Den Tom huet decidéiert fort ze lafen.
You knew I probably would not do that, did you?	Dir wousst, datt ech dat wahrscheinlech net maache wäert, oder?
Tom gives it a go.	Den Tom gëtt et e Go.
There is no need to go through all the hassle.	Et ass net néideg fir all déi Ierger ze goen.
I'm not surprised Tom does not have to.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net brauch ze maachen.
Who buys the food for the party?	Wien kaaft d'Iessen fir d'Party?
I did not want to do that at all.	Ech wollt dat guer net maachen.
Tom thought Mary was beautiful.	Tom geduecht Mary war schéin.
Tom told me that.	Den Tom huet mir dat gesot.
You tried to persuade Tom to stop, did you?	Dir hutt probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat opzehalen, oder?
I know Tom is not a very good chess player, but I think he's better than Maria.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Schachspiller ass, awer ech mengen hien ass besser wéi d'Maria.
We can not all be like Tom.	Mir kënnen net all wéi den Tom sinn.
Tom probably does not know why Maria is not gone yet.	Den Tom weess wuel net firwat d'Maria nach net fort ass.
Tom will be beaten by his father.	Den Tom wäert vu sengem Papp geschloen ginn.
Tom had no idea what had happened.	Den Tom hat keng Ahnung wat geschitt ass.
Tom has nothing to fear.	Den Tom huet näischt ze fäerten.
After eating, you should get some sleep.	Nodeems Dir giess hutt, sollt Dir e bësse schlofen.
I think you should let Tom know you do not have to.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache musst.
You promised you would come.	Dir hutt versprach, du géings kommen.
Tom injured himself while trying to do that.	Den Tom huet sech selwer verletzt wärend hie probéiert dat ze maachen.
Tom looks busy, right?	Den Tom gesäit beschäftegt aus, oder?
Even if I'm unhappy, I will not commit suicide.	Och wann ech onglécklech sinn, wäert ech kee Suizid maachen.
Tom put the note in his pocket.	Den Tom huet den Notiz an d'Täsch geluecht.
This dress cost me over 40,000 yen.	Dëst Kleed kascht mech iwwer 40.000 Yen.
Tom asked a lot of questions, right?	Den Tom huet vill Froen gestallt, oder?
Tom's lying.	Den Tom liegt ni.
Tom knew I was drunk.	Den Tom wousst datt ech gedronk war.
Tom had a date with Mary last Friday.	Tom hat en Datum mat Mary leschte Freideg.
Tom was here a few minutes ago.	Den Tom war virun e puer Minutten hei.
Tom is wearing a tuxedo.	Den Tom huet en Tuxedo un.
Tom managed to find a place to sit.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht eng Plaz ze fannen fir ze sëtzen.
If Tom and I are not in a hurry, we'll be back too late.	Wann den Tom an ech net presséieren, da komme mir erëm ze spéit.
Do not fall into Tom's trap.	Falt net an dem Tom seng Fal.
We went to the race.	Mir sinn op d'Course gaangen.
You are a Hypocrite.	Dir sidd en Hypokrit.
Tom and Maria agree.	Den Tom an d'Maria hunn d'accord.
Would you mind if we did not?	Géif Dir et egal wa mir dat net maachen?
We can go ahead and do that now.	Mir kënnen och virgoen an dat elo maachen.
You're a failure.	Dir sidd en Echec.
Tom promised to give me what I needed.	Den Tom huet versprach mir ze ginn wat ech brauch.
Someone must have made some kind of mistake.	Iergendeen muss eng Zort Feeler gemaach hunn.
Tom says he does not know where Mary did this.	Den Tom seet, hie weess net wou d'Maria dat gemaach huet.
Tom likes his spaghetti pasta a little on the hard side.	Dem Tom huet seng Spaghetti Nuddelen e bëssen op der haarder Säit gär.
Tom goes swimming every chance he gets.	Den Tom geet schwammen all Chance hie kritt.
I'm glad you suggested this.	Ech si frou, datt Dir dëst proposéiert hutt.
Everyone is here except Tom.	Jiddereen ass hei ausser den Tom.
Tom said it was raining.	Den Tom sot datt et reent.
Tom and Marie looked into each other's eyes.	Den Tom an d'Marie hunn sech an d'Ae gekuckt.
Tom would help you if you asked him.	Den Tom géif Iech hëllefen wann Dir him gefrot hutt.
You should learn self-defense.	Dir sollt Selbstverteidegung léieren.
Tom knows a lot of women.	Den Tom kennt vill Fraen.
He can not even let swim swim.	Hie kann net emol schwammen loosst schwammen.
Tom did not know I could do that, so he asked Maria.	Den Tom wousst net datt ech dat maache kéint, also huet hien d'Maria gefrot.
Tom and Maria probably drowned together.	Den Tom an d'Maria sinn wahrscheinlech zesummen erdronk.
Who did Tom plan to ask for help?	Wien huet den Tom geplangt fir Hëllef ze froen?
I think it's time for me to control my eyes.	Ech mengen et ass Zäit fir mech meng Aen ze kontrolléieren.
I was just kidding about Tom.	Ech hunn nëmmen e Witz iwwer den Tom gespillt.
Tom wants to learn how to drive a car.	Den Tom wëll léiere wéi een Auto fiert.
Tom was not very kind.	Den Tom war net ganz léif.
Tom thought I was not allowed to do that myself.	Den Tom huet geduecht datt ech dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
Tom took a lot of pictures at the party.	Den Tom huet op der Party vill Fotoen gemaach.
I'm turning thirty.	Ech ginn drësseg.
I don 't think Tom's back at 2:30.	Ech denken net, datt den Tom ëm 2:30 zréck ass.
Tom hid evidence.	Den Tom huet Beweiser verstoppt.
Tom Jackson was re-elected mayor in 2013.	Den Tom Jackson gouf 2013 als Buergermeeschter erëmgewielt.
Let's swing past the supermarket. 	Komm mir schwéngen laanscht de Supermarché.
I have to buy something.	Ech muss eppes kafen.
Rarely work hard all summer.	Seelen schaffen de ganze Summer haart.
I do not read fiction.	Ech liesen keng Fiktioun.
I know nothing about Tom's work.	Ech weess näischt iwwer dem Tom seng Aarbecht.
I really liked talking to you.	Ech hu wierklech gär mat Iech geschwat.
Tom should arrive at 2:30.	Den Tom soll um 2:30 kommen.
No, it's not hot.	Nee, et ass net waarm.
Tom is not a fiddler.	Den Tom ass kee Fiddler.
I hope you are well.	Ech hoffen et geet Iech gutt.
He went to Kyushu.	Hien ass op Kyushu fortgaang.
Who is the other guy?	Wien ass deen aneren Typ?
Are you sure you want to give this to me?	Sidd Dir sécher, datt Dir mir dëst ginn wëllt?
Ask Tom when he's coming here.	Frot den Tom wéini hien hei kënnt.
I wish I had talked to Tom.	Ech wënschen ech hätt mam Tom geschwat.
All Tom really needed was to be left alone.	Alles wat den Tom wierklech gebraucht huet war eleng gelooss ze ginn.
She would not hurt a fly.	Si géif eng Méck net schueden.
Tom was an accountant.	Den Tom war e Comptabel.
I'm not sure I can do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache kann.
I have a feeling I love this place.	Ech hunn d'Gefill datt ech dës Plaz gär hunn.
There's nothing wrong with Tom.	Et ass näischt falsch mam Tom.
Tom will never come back here.	Den Tom wäert ni méi hei zréck kommen.
I wish you never told me.	Ech wënschen, datt Dir mir ni gesot hutt.
Tom and his brother had a big quarrel about who was left behind in their will by their mother.	Den Tom a säi Brudder haten e grousse Sträit iwwer wien wat an hirem Wëlle vun hirer Mamm hannerlooss gouf.
Tom retired from baseball in 2013.	Den Tom huet 2013 aus dem Baseball pensionéiert.
Tom ran to the train station.	Den Tom ass bis op d'Gare gelaf.
I think Tom would agree with me.	Ech mengen, datt den Tom mat mir averstane wier.
Tom will probably not cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kräischen.
I wish you would stop calling me Tom.	Ech wënschen, datt Dir ophalen mech Tom ze ruffen.
I said I was kind and sympathetic.	Ech hu gesot datt ech léif a sympathesch sinn.
Do not be fooled by appearances.	Loosst Iech net duerch Erscheinungen täuschen.
I was not sure you were coming.	Ech war net sécher datt Dir kommt.
I thought it was heartburn.	Ech hu geduecht datt et heartburn war.
I wish you would call Tom.	Ech wënschen Dir géift den Tom uruffen.
This movie is not as exciting as that one.	Dëse Film ass net sou spannend wéi deen.
Tom probably won't wait, will he?	Den Tom wäert wahrscheinlech net waarden, ass hien?
Will you report everything honestly?	Wäert Dir alles éierlech berichten?
Tom hung his hat on a nail.	Den Tom huet seng Mutz un engem Nol hänke gelooss.
This car belongs to you, right?	Dësen Auto gehéiert Iech, oder?
Tom seems to have lost interest in the sport.	Den Tom schéngt Interessi am Sport verluer ze hunn.
I do not like.	Ech hu gär net gär.
How often does the football team practice during the week?	Wéi oft übt d'Fussballequipe d'Woch?
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat hie maache soll.
Tom has a very close relationship with his mother.	Den Tom huet eng ganz enk Relatioun mat senger Mamm.
Tom woke up with heartburn.	Den Tom ass mat Sodbrennen erwächt.
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
How did you get your hands on these documents?	Wéi hutt Dir Är Hand op dës Dokumenter kritt?
Tom told me a little secret about Mary.	Den Tom huet mir e klengt Geheimnis iwwer d'Maria erzielt.
I never talked to Tom about it.	Ech hunn ni mam Tom doriwwer geschwat.
Never choose a new vocation just because you are restless.	Wielt ni eng nei Vocatioun just well Dir onroueg sidd.
Are you sure these are real diamonds?	Wësst Dir sécher datt dëst richteg Diamanten sinn?
I know Tom's not allowed to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net erlaabt ass.
Does Tom want to sleep?	Wëllt den Tom schlofen?
I had a list of things to do that I needed to do.	Ech hat eng Lëscht vun Saachen ze maachen, déi ech misse maachen.
Tom is one of Boston's best lawyers.	Den Tom ass ee vun de beschten Affekote vu Boston.
Will you see Tom tomorrow?	Gesitt Dir den Tom muer?
Tom already knows how to read.	Den Tom weess scho wéi ee liesen.
When did Tom discover this?	Wéini huet den Tom dat entdeckt?
What did Tom and Mary do in Australia?	Wat hunn den Tom an d'Mary an Australien gemaach?
Tom thought he might not have to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net muss maachen.
It was lucky that you left when you did.	Et war glécklech datt Dir fortgaang sidd wann Dir gemaach hutt.
Tom could not buy a car.	Den Tom konnt keen Auto kafen.
I have always considered myself lucky.	Ech hu mech ëmmer als Gléck ugesinn.
I do not know what you expect me to do about it.	Ech weess net wat Dir erwaart datt ech doriwwer maachen.
Do you see patients on Saturday?	Gesitt Dir Patienten Samschdes?
How did Tom get you to help Mary?	Wéi huet den Tom dech dozou bruecht Mary ze hëllefen?
I think we should get out of here as soon as possible.	Ech mengen, mir solle sou séier wéi méiglech hei erauskommen.
Can I have a double espresso?	Kann ech en duebelen Espresso drénken?
Tom held the rope.	Den Tom huet d'Seel gehalen.
Go and sit next to Tom.	Gitt a sëtzt nieft dem Tom.
I want to stop this rumor before it continues.	Ech wëll dës Rumeur ophalen ier et weider geet.
It's a beautiful day, isn 't it? 	Et ass e schéinen Dag, ass et net?
Why not go for a walk?	Firwat net raus spadséiere goen?
I was never alone before.	Ech war ni eleng virdrun.
Both Tom and Mary know this is unlikely to happen.	Béid Tom a Mary wëssen datt dat onwahrscheinlech wäert geschéien.
Tom probably does not know how to play jazz.	Den Tom weess wuel net wéi een Jazz spillt.
Tom replaced Mary.	Tom ersat Mary.
Tom told Mary not to call him at work.	Den Tom sot dem Mary him net op der Aarbecht ze ruffen.
Admitting that there is a problem is the first step to fixing the problem.	Zouginn datt et e Problem ass ass den éischte Schrëtt fir de Problem ze fixéieren.
They must have made a mistake.	Si mussen e Feeler gemaach hunn.
I mean, we should not see each other again.	Ech mengen, mir solle sech net méi gesinn.
I can not believe what you're saying.	Ech kann näischt gleewen wat Dir seet.
I'm not watching soap operas.	Ech kucken keng Seefoperen.
There is nothing strange about it.	Et gëtt näischt komesch doriwwer.
I was worried, too.	Ech hu mech och besuergt.
There is no reason why it can not be done.	Et gëtt kee Grond firwat et net gemaach ka ginn.
Tom actually did that himself.	Den Tom huet dat eigentlech selwer gemaach.
I've known Tom for a few years.	Ech kennen den Tom fir e puer Joer.
I did not know where you are.	Ech wousst net wou Dir sidd.
Tom pointed at the screen.	Den Tom huet op den Ecran gewisen.
How often will we do this?	Wéi oft wäerte mir dat maachen?
Tom died in his sleep.	Den Tom ass a sengem Schlof gestuerwen.
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom never does that again.	Den Tom mécht dat ni méi.
Tom did not like to ask for help.	Den Tom huet net gär ëm Hëllef gefrot.
Tom said he wished Mary and I would behave.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria an ech eis behuelen.
Tom will probably be the last to come here today.	Den Tom wäert wuel dee leschte sinn, deen haut heihinner kënnt.
Tom goes to prison for the rest of his life.	Den Tom geet fir de Rescht vu sengem Liewen an de Prisong.
I do not think I have the will to do that.	Ech denken net, datt ech de Wëllen hunn dat ze maachen.
It took me a long time to do my homework last night.	Et huet mech laang gedauert fir meng Hausaufgaben gëschter Owend ze maachen.
Tell Tom it was a mistake.	Sot dem Tom datt et e Feeler war.
I do not know what I'm telling you.	Ech weess net wat ech dir soen.
Who applies this pressure?	Wien applizéiert dësen Drock?
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hie wier net gewëllt dat ze maachen.
Tom did not even have enough to buy a hamburger.	Den Tom hat mol net genuch fir een Hamburger ze kafen.
Tom asked Maria where she went to junior high school.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si an d'Juniorschoul gaangen ass.
I already gave Tom what he wanted.	Ech hu schonn dem Tom ginn, wat hie wollt.
I did not think Tom would get the job.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Aarbecht géif kréien.
I wondered if I could have a minute with Tom.	Ech hu mech gefrot ob ech eng Minutt mam Tom kéint hunn.
I walked past Tom's house almost every day.	Ech war bal all Dag laanscht dem Tom sengem Haus gaang.
I'm not ambitious enough.	Ech sinn net ambitiéis genuch.
You did not deceive me.	Du hues mech net täuscht.
I'm coming.	Ech kommen.
The food did not look very appetizing.	D'Iessen huet net ganz appetitlech ausgesinn.
I mean, we were well prepared.	Ech mengen, mir ware gutt virbereet.
I sharpened the knife.	Ech hunn d'Messer geschärft.
We all know how you feel about Tom.	Mir all wëssen wéi Dir Iech iwwer den Tom fillt.
Tom is not bipolar.	Den Tom ass net bipolar.
Tom and Maria were both talking at the same time.	Den Tom an d'Maria hu béid zur selwechter Zäit geschwat.
Such a thing does not happen very often.	Esou eppes geschitt net ganz dacks.
Tom will die.	Tom wäert stierwen.
Tom is the one who told me that Mary did not like me.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet datt d'Maria mech net gär hätt.
I know Tom used to be a freelance journalist.	Ech weess datt den Tom fréier e Freelance Journalist war.
I did not know you were waiting.	Ech wousst net datt Dir waart.
I like my French class better than my science class.	Meng franséisch Klass gefällt mir besser wéi meng Wëssenschaftsklass.
You think you're so hot.	Dir mengt Dir sidd sou waarm.
You can find something in that store.	Dir kënnt eppes an deem Geschäft fannen.
I never said I would not go.	Ech hunn ni gesot datt ech net géif goen.
Tom looked pretty tired.	Den Tom huet zimlech midd ausgesinn.
That's not very big enough.	Dat ass net ganz grouss genuch.
I know you do not do that before lunch.	Ech weess datt Dir dat net virum Mëttegiessen maacht.
Tom is supposed to be the boss.	Den Tom soll de Chef sinn.
Tom does not want Mary to know that he does not know what to do.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien net weess wat ze maachen.
I want to make sure Tom's happy.	Ech wëll sécher sinn datt den Tom glécklech ass.
Tom promised Mary that he would never forget her.	Den Tom huet d'Maria versprach datt hien hatt ni géif vergiessen.
Tom and I sat next to each other on the train.	Den Tom an ech souzen niefteneen am Zuch.
Do not believe what they say.	Gleeft näischt wat se soen.
I knew you were in Boston.	Ech wousst, datt Dir zu Boston gewiescht wier.
You're a little paranoid.	Dir sidd e bësse paranoid.
I thought you already did that.	Ech hu geduecht datt Dir dat scho fäerdeg gemaach hutt.
Do I have to remind you what Tom did last time?	Muss ech Iech drun erënneren wat den Tom d'lescht Kéier gemaach huet?
How much yogurt did you buy?	Wéi vill Joghurt hutt Dir kaaft?
Tom beat Maria, not me.	Den Tom huet d'Maria geschloen, net ech.
Never challenge someone who has nothing to lose.	Erausfuerdert ni een deen näischt ze verléieren huet.
Tom found out that Maria was married.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria bestuet war.
Tom said he thought Mary was in the library.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria an der Bibliothéik wier.
I told Tom I was going to buy him another skateboard.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif him en anere Skateboard kafen.
Do you think Tom will ever get married?	Denkt Dir datt den Tom jeemools bestuet wäert?
I knew you would not refuse that.	Ech wousst, datt Dir dat net géift refuséieren.
There is water in the classroom.	Et ass Waasser am Klassesall.
We did not look very long.	Mir hunn net ganz laang gekuckt.
Do not hang on the door.	Net op d'Dier hänken.
It's very unlikely that Tom will be fired.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom entlooss gëtt.
I can not drive yet.	Ech kann nach keen Auto fueren.
I'm watching the news now.	Ech kucken elo d'Nouvelle.
We can say nothing about this.	Mir kënnen näischt iwwer dëst soen.
I put it in a cardboard box.	Ech hunn et an eng Kartongskëscht geluecht.
Tom and Maria both work nights.	Den Tom an d'Maria schaffen allebéid nuets.
You can't do that, can you?	Dir kënnt dat net maachen, oder?
Can I have a schedule?	Kann ech en Zäitplang hunn?
Tom is in love with his secretary.	Den Tom ass verléift mat sengem Sekretär.
We were not with Tom in Boston.	Mir waren net mam Tom zu Boston.
Do they have a legitimate case?	Hunn se e legitime Fall?
Tom is afraid he might be fired.	Den Tom huet Angscht datt hien entlooss ka ginn.
The dress that Mary bought yesterday does not fit her very well.	D'Kleed, dat d'Mary gëschter kaaft huet, passt hir net sou gutt.
I suspect that both Tom and Maria have homes in Boston.	Ech de Verdacht datt souwuel den Tom wéi och d'Maria Haiser zu Boston hunn.
Nothing happened to Tom.	Dem Tom ass näischt geschitt.
When you touch that wire, you get a shock.	Wann Dir deen Drot beréiert, kritt Dir e Schock.
I did not know that Tom understands French.	Ech wousst net datt den Tom Franséisch versteet.
I always want to know what's going on.	Ech wëll ëmmer wëssen wat lass ass.
I told Tom to stay where he was.	Ech sot dem Tom ze bleiwen wou hie war.
Tom and Marie both looked busy.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid beschäftegt ausgesinn.
You should follow Tom's example.	Dir sollt dem Tom säi Beispill verfollegen.
Tom did not need that, did he?	Den Tom huet dat net gebraucht, oder?
I did not know we should do that with Tom.	Ech wousst net datt mer dat mam Tom maache sollen.
I'm just saying you should not trust Tom.	Ech soen just, Dir sollt den Tom net trauen.
Tom and Mary must both stay in Australia until October.	Den Tom an d'Mary mussen allebéid bis Oktober an Australien bleiwen.
You will be ruined.	Dir wäert ruinéiert ginn.
Why are we not sitting?	Firwat gi mir net sëtzen?
Tom could not run faster.	Den Tom konnt net méi séier lafen.
Tom watches the Olympics on TV.	Den Tom kuckt d'Olympesch Spiller op der Tëlee.
It was exciting.	Et war spannend.
He was determined to go, so I decided to do my best to help him.	Hie war décidéiert ze goen, also hunn ech beschloss mäi Bescht ze maachen fir him ze hëllefen.
I'm not as determined to do that as I used to be.	Ech sinn net esou décidéiert fir dat ze maachen wéi fréier.
Tom did not return home until dusk.	Den Tom ass net heem komm bis d'Dämmerung.
Who told you Tom would do that?	Wien sot Iech den Tom géif dat maachen?
Did you know that Tom has a son?	Wousst Dir datt den Tom e Jong huet?
What do you have in common with Tom?	Wat hues du mam Tom gemeinsam?
Tom seems to be waiting for someone.	Den Tom schéngt op een ze waarden.
The police pursued her to Paris.	D'Police huet si op Paräis verfollegt.
Tom's still hungry, right?	Den Tom ass nach ëmmer hongereg, oder?
Tom built the dog house himself.	Den Tom huet den Hondshaus selwer gebaut.
Tom said he thought it would be impossible to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier onméiglech dat ze maachen.
Tom looks like a zombie.	Den Tom gesäit aus wéi eng Zombie.
Tom would not return my call.	Den Tom géif meng Uriff net zréckginn.
I knew Tom was lying to us.	Ech wousst, datt den Tom eis gelunn huet.
You need to be more positive about your work.	Dir musst méi positiv iwwer Är Aarbecht sinn.
I like pomegranate.	Ech hu gär Granatapfel.
Tom started jumping up and down on the bed.	Den Tom huet ugefaang op an erof op d'Bett ze sprangen.
Tom could not understand why Maria refused to listen to him.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria refuséiert emol op him ze lauschteren.
I went to the hospital to see Tom, but I was not allowed to see him.	Ech sinn an d'Spidol gaang fir den Tom ze besichen, awer ech dierf hien net gesinn.
Tom and Mary have decided to get married next month.	Tom an Mary hunn decidéiert nächste Mount ze bestueden.
My dad had already given up smoking and drinking.	Mäi Papp huet schonn opginn ze fëmmen an drénken.
Tom told me he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
There are many dangers ahead.	Et stinn vill Gefore virun.
I mean I'm not all that busy.	Ech mengen ech sinn net all sou beschäftegt.
Do not let yourself know about it.	Loosst Iech net iwwer dat wëssen.
I knew Tom would not go to Boston with Mary.	Ech wousst datt den Tom net mat Mary op Boston géif goen.
That will not fly with Tom.	Dat wäert net mam Tom fléien.
Neither Tom nor Maria has a ticket.	Weder den Tom nach d'Maria huet en Ticket.
I did not think I could do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat kéint maachen.
Tom was very angry.	Den Tom war ganz rosen.
Tom is an alumnus.	Den Tom ass en Alumnus.
I decided not to sue Tom.	Ech hu beschloss den Tom net ze verklot.
There is a desk in a corner of the room.	Et gëtt e Schreifdësch an engem Eck vum Raum.
I can not help you if I do not know where you are.	Ech kann Iech net hëllefen wann ech net weess wou Dir sidd.
His new novel became a bestseller.	Säin neie Roman ass e Bestseller ginn.
Your knife is rusty.	Äre Messer ass rostig.
Tom grabbed his weapon and ran outside.	Den Tom huet seng Waff gegraff an ass dobausse gelaf.
I'm wondering if Tom is reading my letter.	Ech froe mech ob den Tom mäi Bréif liest.
I know Tom's not the one to tell Mary not to.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
I could die tonight.	Ech kéint den Owend stierwen.
Cambodia has called on the United Nations for help.	Kambodscha huet d'Vereenten Natiounen fir Hëllef opgeruff.
Tom was three years behind bars.	Den Tom war dräi Joer hannert Baren.
They are absolutely safe.	Si sinn absolut sécher.
I mean, you're very quiet.	Ech mengen, Dir sidd ganz raschteg.
I can get you a horse and saddle.	Ech kann Iech e Päerd a Suedel kréien.
That's not really where we need it.	Dat ass net wierklech wou mir et brauchen.
Tom said he did not have enough money to buy what Mary wanted him to buy.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir ze kafen, wat d'Maria wollt, datt hie kaafen.
You never trusted me, did you?	Du hues mir ni vertraut, oder?
Tom might have eaten something before he came here.	Den Tom hätt vläicht eppes giess ier hien heihinner koum.
Such is football.	Esou ass de Fussball.
Why are we not going to Australia with Tom?	Firwat gi mir net mam Tom an Australien?
Tom is bigger than any other boy in the room.	Den Tom ass méi grouss wéi all anere Jong am Raum.
Drain any excess water.	Drain all iwwerschësseg Waasser.
I did not know you were sleeping.	Ech wousst net datt Dir schléift.
Tom knew Mary was telling everyone she was not going to Boston.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si net op Boston géif goen.
Tom felt at home during his stay in Boston.	Den Tom huet sech Heemecht gefillt wärend sengem Openthalt zu Boston.
I doubt Tom could do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat kéint maachen.
They raised enough money to buy a present for their mother.	Si hu genuch Sue geschrauft fir e Kaddo fir hir Mamm ze kafen.
Tom thinks women in America wear too much perfume.	Den Tom mengt datt Fraen an Amerika ze vill Parfum droen.
Do not come here.	Kommt net heihinner.
This is not what I want.	Dëst ass net wat ech wëll.
Tom will not fight you.	Den Tom wäert Iech net kämpfen.
I know Tom did not know how long it would take to do that.	Ech weess den Tom wousst net wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
I'll see Tom if he's not late.	Ech gesinn den Tom wann hien net ze spéit kënnt.
Tom thought Mary was probably not busy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net beschäftegt wier.
You should see the fire.	Dir sollt d'Feier gesinn.
Do you remember where we first met?	Erënnert Dir Iech un, wou mir eis fir d'éischt begéint hunn?
I did not think anyone would really do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat wierklech géif maachen.
Tom will not tell Mary what happened to him yesterday.	Den Tom wäert dem Mary net soen wat mat him gëschter geschitt ass.
I'm glad you like Tom.	Ech si frou datt Dir den Tom gär hutt.
Tom has gained a lot of weight recently.	Den Tom huet viru kuerzem vill Gewiicht gewonnen.
I do not know how long it will take.	Ech weess net wéi laang et dauert.
It would be a bad mistake to do that.	Et wier e schlechte Feeler dat ze maachen.
Tom denies that he beat Maria.	Den Tom dementéiert datt hien d'Maria geschloen huet.
His black coat mingled in the darkness.	Säi schwaarze Mantel huet sech an d'Däischtert vermëscht.
You can not blame a girl for trying.	Dir kënnt e Meedchen net zouzeschreiwen fir ze probéieren.
Tom does not know if Mary is dead or alive.	Den Tom weess net ob d'Maria dout oder lieweg ass.
I doubt Tom is still cold.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer kal ass.
I can not make a call now.	Ech kann elo keen Uruff.
You can give the book to anyone who wants it.	Dir kënnt d'Buch jidderengem ginn, deen et wëllt.
If you do not know something, do not do as you know it.	Wann Dir eppes net wësst, maacht net wéi Dir wësst.
Tom said he would not help Maria anymore.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net méi wäert hëllefen.
If I do not come to Boston for the convention, my boss will fire me.	Wann ech net op Boston kommen fir d'Konventioun, wäert mäi Chef mech entloossen.
I'm loyal.	Ech sinn trei.
I know you want to help Tom, but w.e.g. 	Ech weess datt Dir den Tom hëllefe wëllt, awer w.e.g.
net.	net.
W.e.g. 	W.e.g.
does not interfere.	stéiert net.
Did Tom tell the police what happened?	Huet den Tom de Polizisten gesot wat geschitt ass?
I go to sleep and could use a nap.	Ech ginn schlofen a kéint eng Schlof benotzen.
I'm not driving as fast as Tom.	Ech fueren net sou séier wéi den Tom.
If I remember correctly, Tom had his birthday in October.	Wann ech mech richteg erënneren, huet den Tom Gebuertsdag am Oktober.
Tom has already decided that he will not tell Maria.	Den Tom huet scho beschloss datt hien d'Maria net wäert soen.
Tom told me I should eat slower.	Den Tom sot mir, ech sollt méi lues iessen.
We did not think that would happen.	Mir hunn net geduecht datt dat géif geschéien.
I would like three sugar cubes in the milk.	Ech hätt gären dräi Zockerwierfelen an der Mëllech.
What did Tom want to show me?	Wat wollt den Tom mir weisen?
You have not learned much.	Dir hutt net vill geléiert.
You know how hard it would be to sell something like that, right?	Dir wësst wéi schwéier et wier esou eppes ze verkafen, oder?
I'm watching TV.	Ech kucken Fernseh.
How free you are depends on how free you feel.	Wéi fräi Dir sidd hänkt dovun of wéi fräi Dir Iech fillt.
I'm not exactly happy about it.	Ech sinn net grad frou doriwwer.
The only question was why Tom did that.	Déi eenzeg Fro war firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom has not yet been bitten by a snake.	Den Tom ass nach net vun enger Schlaang gebass ginn.
Go and talk to her, Tom. 	Gitt a schwätzt mat hatt, Tom.
What are you afraid of?	Wat fäert Dir?
Tom asked Mary if she knew John.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si den John kennt.
I brought some samples of my work.	Ech hunn e puer Echantillon vu menger Aarbecht matbruecht.
These shoes are for Tom.	Dës Schong sinn dem Tom.
I do not care where I work as long as I get a job.	Et ass mir egal wou ech schaffen soulaang ech eng Aarbecht kréien.
Tom knew he was safe.	Den Tom wousst datt hie sécher war.
I looked carefully over the rocks.	Ech hunn virsiichteg iwwer de Fiels gekuckt.
I think Tom is fine.	Ech mengen Tom ass gutt.
I advertised my house in the newspaper.	Ech hu mäin Haus an der Zeitung ugekënnegt.
He persuaded his daughter to go to the party with him.	Hien huet seng Duechter iwwerzeegt fir mat him op d'Party ze goen.
Tom was paralyzed by a stroke.	Den Tom gouf vun engem Schlag gelähmt.
Tom and I were the only ones who wanted to do that.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi dat wollten maachen.
I'm sure Tom did not.	Ech si sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
I'm so sick of this song.	Ech si sou krank vun dësem Lidd.
Why do you think Tom is upset?	Firwat mengt Dir den Tom ass opgeregt?
I do not really like the food that Tom made.	Ech hunn d'Iessen net wierklech gär, déi den Tom gemaach huet.
I do not think Tom knows that Mary is not happy.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria net glécklech ass.
You know that's where Tom's sitting, right?	Dir wësst, datt dat ass wou den Tom sëtzt, oder?
The knife with which we cut the bread was sharp.	D'Messer, mat deem mir d'Brout geschnidden hunn, war schaarf.
Unless you listen carefully, you will be in trouble later.	Ausser Dir lauschtert virsiichteg, sidd Dir spéider a Schwieregkeeten.
Tom pulled into his pocket and pulled out an apple.	Den Tom huet a seng Täsch gezunn an huet en Apel erausgezunn.
You'll be having a hard time.	Dir wäert eng schwéier Zäit hunn.
I would like to earn my living while staying with you.	Ech géif gären meng Ënnerhalt verdéngen, während ech bei Iech bleiwen.
Some of the soldiers had rifles with bayonets.	E puer vun den Zaldoten haten Gewierer mat Bajonetten.
I do not have as much free time as you.	Ech hunn net sou vill Fräizäit wéi Dir.
I assure you I would do that if I could.	Ech versécheren Iech, datt ech dat géif maachen, wann ech kéint.
Tom's garden is much smaller than Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass vill méi kleng wéi dem Mary säi.
Don't spend money you do not have.	Verbréngt keng Suen déi Dir net hutt.
Tom says he has a lot of friends in Boston.	Den Tom seet, datt hie vill Frënn zu Boston huet.
That's why you're still single.	Dofir bass du nach ëmmer Single.
Tom returns a few hours later.	Den Tom ass e puer Stonnen méi spéit zréck.
I love chocolate, especially those with nuts.	Ech hu gär Schockela, besonnesch déi mat Nëss.
We need to do something for Tom.	Mir mussen eppes fir den Tom maachen.
"Miss you." 	"Ech vermëssen dech."
"I miss you too."	"Ech vermëssen dech och."
I should see Tom.	Ech soll den Tom gesinn.
Do you happen to know the date of the exam?	Wësst Dir zoufälleg den Datum vum Examen?
I did not know you would do that on Monday.	Ech wousst net datt Dir dat e Méindeg géif maachen.
I will not stay here any longer.	Ech wäert net méi laang hei bleiwen.
You did not wait that long.	Dir waart net sou laang.
What is your job description?	Wat ass Är Aarbechtsbeschreiwung?
Tom did not have to be told what to do.	Den Tom huet net misse gesot kréien wat ze maachen.
My ex's new girlfriend looks like jailbait.	Meng Ex hir nei Frëndin gesäit aus wéi jailbait.
You are more than welcome to stay with us.	Dir sidd méi wéi wëllkomm hei bei eis ze bleiwen.
Ask Tom if he's going to Australia.	Frot den Tom ob hien an Australien geet.
Do you think Tom will win Maria?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria wäert gewannen?
I do not want you to do that for me.	Ech wëll net datt Dir dat fir mech maacht.
Nobody knows you're here, so do not worry.	Keen weess datt Dir hei sidd, also maach der keng Suergen.
I assume there is not much chance that this will happen.	Ech huelen un datt et net vill Chance ass datt dat geschitt.
There is an urgent need for action.	Et gëtt dréngend Handlungsbedarf.
Tom was waiting for me now.	Den Tom waart elo op mech.
Tom said he wanted Mary to know how to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria wousst, wéi dat ze maachen.
Thank you for coming, Tom.	Merci datt Dir komm sidd, Tom.
I knew Tom was waiting for Maria.	Ech wousst datt den Tom op d'Maria waart.
Tom had no time.	Den Tom hat keng Zäit.
Tom said Mary was not sure John could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher wier, datt de John dat maache kéint.
We love each other and that's all that matters.	Mir hunn eis gär an dat ass alles wat wichteg ass.
Tom has a six-figure salary.	Tom huet eng sechs-Zuel Pai.
I would appreciate any information you can send to us.	Ech géif appreciéieren all Informatiounen Dir un eis schécken kann.
I think we should ask Tom how much sugar we need to make cookies.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen wéi vill Zocker mir brauchen fir Kichelcher ze maachen.
I did not know Tom would be angry if you did.	Ech wousst net datt den Tom rosen géif ginn wann Dir dat maacht.
Tom helped Mary.	Den Tom huet d'Maria gehollef.
I know Tom would be surprised if Maria did that.	Ech weess den Tom wier iwwerrascht wann d'Maria dat géif maachen.
Please do not refuse.	Weg refuséieren net.
I have very bad ear pain.	Ech hu ganz schlecht Ouerwéi.
We were both shocked.	Mir waren allebéid schockéiert.
We do not sing.	Mir sangen net.
Tom still did not give up hope.	Den Tom huet nach ëmmer d'Hoffnung net opginn.
It will probably be safe to do so.	Et wäert wahrscheinlech sécher sinn dat ze maachen.
Tom will probably be worried.	Den Tom wäert wahrscheinlech besuergt sinn.
What time did she arrive at Narita Airport?	Wéi Auer ass si um Narita Fluchhafen ukomm?
Tom thought no one was home.	Den Tom huet geduecht datt keen doheem wier.
Tom can not swim at all.	Den Tom kann guer net schwammen.
Did Tom tell me where Mary could go?	Huet den Tom gesot, wou d'Maria kéint higoen?
What brand of laundry do you usually buy?	Wéi eng Marque Wäschmëttel kaaft Dir normalerweis?
You're crazy to kiss Tom.	Du wiers verréckt den Tom ze kussen.
If he is fluent in English, I will hire him.	Wann hien Englesch fléissend ass, wäert ech him astellen.
There was a park here when I was a kid.	Et war e Park hei wéi ech e Kand war.
Love alone is not enough for a successful international marriage.	Léift eleng ass net genuch fir eng erfollegräich international Bestietnes.
What does Tom usually do in the evenings?	Wat mécht den Tom normalerweis owes?
I do not want to buy it for you unless I'm sure you want it.	Ech wëll et net fir Iech kafen ausser ech si sécher datt Dir et wëllt.
This is a pear.	Dëst ass eng Biren.
It looks like you're really good at doing this.	Et gesäit aus wéi wann Dir ganz gutt sidd fir dat ze maachen.
Tom was arrested for doing that.	Den Tom gouf festgeholl fir dat ze maachen.
Tom said he was sure Mary could do it.	Den Tom huet gesot datt hien sécher ass datt d'Maria dat maache kann.
I need to learn some new songs.	Ech muss e puer nei Lidder léieren.
Here is a list of everything we need to buy.	Hei ass eng Lëscht vun alles wat mir brauchen ze kafen.
Tom's sorry he caused you problems.	Den Tom ass leed datt hien Iech Probleemer verursaacht huet.
I think Tom has family in Australia.	Ech mengen, datt den Tom Famill an Australien huet.
Tom went back to his farm.	Den Tom ass zréck op säi Bauerenhaff gaangen.
Tom is never home before dark.	Den Tom ass ni virum Däischtert doheem.
Tom asked that we be quiet.	Den Tom huet gefrot datt mir roueg sinn.
I would like you to accompany Tom.	Ech hätt gär datt Dir den Tom begleet.
Tom is in heaven now.	Den Tom ass elo am Himmel.
Tom was not at school.	Den Tom war net an der Schoul.
Tom and I stayed in touch.	Den Tom an ech sinn a Kontakt bliwwen.
Tom still has not fed the dog.	Den Tom huet den Hond nach ëmmer net gefiddert.
I should go to Tom and help him.	Ech soll wuel bei den Tom goen an him hëllefen.
Tom mixed some popcorn.	Den Tom huet e puer Popcorn gemëscht.
You better get out of here.	Dir sollt besser hei erausgoen.
Tom could leave early if he wanted to.	Den Tom kéint fréi fortgoen, wann hie wollt.
I do not feel that way anymore.	Ech fille mech net méi esou.
I'm working on Park Street now.	Ech schaffen elo op Park Street.
I do not think I will solve this problem myself.	Ech denken net, datt ech dëse Problem selwer léisen wäert.
You should let Tom know that you do not have to do this until next year.	Dir sollt den Tom wëssen, datt Dir dat net bis d'nächst Joer muss maachen.
Tom does nothing.	Den Tom mécht näischt.
It was you who made the mistake.	Et war Dir deen de Feeler gemaach huet.
Tom lives with his father.	Den Tom wunnt mat sengem Papp.
I called Tom, but his line was busy.	Ech genannt Tom, mee seng Linn war beschäftegt.
Tom was something else.	Den Tom war eppes anescht.
I have no idea why she got so angry.	Ech hu keng Ahnung firwat si sou rosen gouf.
I do not want to do anything that can upset Tom.	Ech wëll näischt maachen wat den Tom opreegt kann.
Tom said he would not believe Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat wierklech wëllt maachen.
Thanks for the update.	Merci fir den Update.
Well, you can hardly blame Tom, can you?	Gutt, Dir kënnt den Tom kaum blaméieren, oder?
Tom had a chance to do that last week.	Den Tom huet d'lescht Woch eng Chance dat ze maachen.
It would be disappointing if you did.	Et wier enttäuschend wann Dir dat maacht.
I know Tom's not scared.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet.
It's Tom's my fault.	Et ass dem Tom a meng Schold.
I'm already finished my meal.	Ech hu schonn d'Iessen fäerdeg.
Tom and Maria despise John.	Den Tom an d'Maria veruechten den John.
Tom was not happy with the way I did it.	Den Tom war net zefridden mat der Aart a Weis wéi ech dat gemaach hunn.
I do not often drink white wine.	Ech drénken net dacks wäisse Wäin.
I'm wondering if Tom went swimming yesterday.	Ech froe mech ob den Tom gëschter schwammen gaangen ass.
Tom is valuable.	Den Tom ass wäertvoll.
What are you looking for?	Wat sicht Dir?
I'm sorry I forgot to wake you up.	Et deet mir leed, ech hu vergiess dech erwächen.
I do not know if anyone will be waiting for me.	Ech weess net ob iergendeen op mech wäert waarden.
Tell Tom what you know.	Sot dem Tom wat Dir wësst.
We punished Tom.	Mir hunn den Tom bestrooft.
Tom did everything he was supposed to do.	Den Tom huet alles gemaach wat hie soll maachen.
We want to sing Tom with us.	Mir wëllen den Tom mat eis sangen.
Tom spent a lot of time there.	Den Tom huet vill Zäit do verbruecht.
Tom is an excellent bridge player.	Den Tom ass en exzellente Bridgespiller.
I have no urgency to do so.	Ech hu kee presséiert dat ze maachen.
Tom could not refrain.	Den Tom konnt sech net enthalen.
Tom told me he thought Mary would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net maache géif.
I was already in love.	Ech war schonn verléift.
Tom got paid much less than he expected.	Den Tom krut vill manner bezuelt wéi hien erwaart huet.
Tom had never met Maria before.	Den Tom hat d'Maria nach ni begéint.
I just want you to know that I will not come to your picnic.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech net op Äre Picknick kommen wäert.
Tom loses his patience.	Den Tom verléiert seng Gedold.
I don 't think Tom's worth it.	Ech denken net datt den Tom et egal wäert.
If those guitars weren't that expensive, I could buy them.	Wann déi Gittar net sou deier wier, kéint ech se kafen.
I wish I had not gone to Boston.	Ech wënschen ech wier net op Boston gaang.
That's not my style.	Dat ass net mäi Stil.
I knew Tom's French test would not fail.	Ech wousst, datt den Tom säi Franséisch Test net géif falen.
Some of these rules should be abolished.	E puer vun dëse Regele sollen ofgeschaaft ginn.
I know Tom is a respected psychologist.	Ech weess datt den Tom e respektéierte Psycholog ass.
Tom had minor injuries.	Den Tom hat kleng Blessuren.
Tom said he saw Mary cry this morning.	Den Tom sot, datt hien de Moien d'Maria gesinn huet kräischen.
That's not how we want you to do it.	Dat ass net wéi mir wëllen datt Dir dat maacht.
This chair is made from recycled material.	Dëse Stull ass aus recycléiertem Material gemaach.
He's not as stupid as he looks.	Hien ass net esou domm wéi hien ausgesäit.
She loves cake.	Si ass gär Kuch.
My right hand is numb.	Meng riets Hand ass numm.
I knew you would say that.	Ech wousst, datt Dir dat géif soen.
Maybe you should come with us better.	Vläicht sollt Dir besser mat eis kommen.
Tom was very smart, but he did not like his classes.	Den Tom war ganz schlau, awer hien huet seng Klassen net gär.
Tom and I built the dog house.	Den Tom an ech waren déi, déi dëst Hondshaus gebaut hunn.
I am proud of what our children have achieved.	Ech sinn houfreg op dat wat eis Kanner erreecht hunn.
I know Tom died.	Ech weess den Tom ass gestuerwen.
I'm wondering if Tom is married or not.	Ech froe mech ob den Tom bestuet ass oder net.
I was not badly injured.	Ech sinn net schlecht verletzt ginn.
Do not let me lose my patience.	Loosst mech net meng Gedold verléieren.
Tom is not done yet.	Den Tom ass nach net fäerdeg.
I did not really want to go to work yesterday.	Ech wollt gëschter net wierklech schaffe goen.
Tom and Mary are doing this wrong.	Tom an Mary maachen dat falsch.
Tomorrow is vacation, so I do not have to get up early.	Muer ass Vakanz, also muss ech net fréi opstoen.
Without the sun we could not live on earth.	Ouni d'Sonn kënne mir net op der Äerd liewen.
Why did Tom not want to go to Australia?	Firwat wollt den Tom net an Australien goen?
Not everything Tom told you is true.	Net alles wat den Tom Iech gesot huet ass wouer.
Why do not we play chess or something?	Firwat spille mir net Schach oder eppes?
Tom and I will be on the same plane.	Den Tom an ech wäerten um selwechte Fliger sinn.
Tom says he already knows how to do that.	Den Tom seet, hie weess schonn, wéi dat ze maachen.
It seems likely that Tom was telling the truth.	Et schéngt wahrscheinlech datt den Tom d'Wourecht gesot huet.
They adopted the orphan.	Si hunn de Weese adoptéiert.
Tom looked into the tank.	Den Tom huet an den Tank gekuckt.
I did not even try to do that.	Ech hunn net mol probéiert dat ze maachen.
Tom waited in vain.	Den Tom waart ëmsoss.
By the end of June, they were ready to vote.	Bis Enn Juni ware si bereet ze stëmmen.
I really hope you are right.	Ech hoffen wierklech datt Dir Recht hutt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he has to do this soon.	dem Tom datt hien dat geschwënn muss maachen.
Can anyone explain to me what's going on?	Kann iergendeen mir erklären wat lass ass?
That book is not mine.	Dat Buch ass net mäin.
I really hope I'm wrong.	Ech hoffen wierklech datt ech falsch sinn.
Is Tom really in Australia?	Ass den Tom wierklech an Australien?
It's clear that Tom is right.	Et ass kloer datt den Tom Recht huet.
The ambassador returned.	Den Ambassadeur ass zréckkomm.
Tom's next on the list, right?	Den Tom ass nächst op der Lëscht, oder?
I know Tom is not a senior.	Ech weess datt den Tom keen Senior ass.
Tom likes to study French.	Den Tom muss gär Franséisch studéieren.
Let's further complicate matters.	Loosst eis d'Saache weider komplizéiere.
Tom can not pass the test.	Den Tom kann den Test net bestoen.
I do not always do what I have to do, but I try.	Ech maachen net ëmmer wat ech maache soll, mee ech probéieren et.
Tom says he's willing to do that for me.	Den Tom seet hien ass gewëllt dat fir mech ze maachen.
Tom has to tell his parents about it.	Den Tom muss seng Elteren doriwwer soen.
We talked all day.	Mir hunn de ganzen Dag geschwat.
Oh my god! 	Oh mäi Gott!
You're the last person I've expected to meet in a situation like this.	Dir sidd déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn an enger Situatioun wéi dës ze treffen.
Tom would be a really good coach.	Den Tom wier e wierklech gudden Trainer.
I'm thinking about it now.	Ech denken elo drun.
Tom knows I'm older than him.	Den Tom weess datt ech méi al sinn wéi hien.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
speak more quietly?	méi roueg schwätzen?
Tom was not sitting.	Den Tom souz net.
I'm standing for ten minutes.	Ech sinn zéng Minutte laang am Stand.
Tom said Maria could not speak French.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Franséisch schwätze kann.
You can not save the world yourself.	Dir kënnt d'Welt net selwer retten.
Do you think you can finish it by Monday?	Mengt Dir, Dir kënnt dat bis e Méindeg fäerdeg maachen?
I think Tom was awake.	Ech mengen den Tom war waakreg.
Tom is bad at solving anagrams.	Den Tom ass schlecht fir Anagramme ze léisen.
How did Tom ever pass a background check?	Wéi huet den Tom jeemools en Hannergrondcheck passéiert?
I know Tom does not want to do that, but I want him to do it anyway.	Ech weess den Tom wëll dat net maachen, awer ech wëll datt hien et souwisou mécht.
"Have you already sent the documents to Tom?" Actually, no, I did not. "	"Hutt Dir schonn d'Dokumenter un den Tom geschéckt? "Tatsächlech, nee, ech hunn net."
Maria is a very happy woman.	D'Maria ass eng ganz glécklech Fra.
It's going to be hard to convince Tom to help.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen fir ze hëllefen.
Why are you protecting Tom?	Firwat schützt Dir den Tom?
Tom just did as he was interested.	Den Tom huet just gemaach wéi hien interesséiert wier.
Tom asked Mary if she could take him home.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him heem fuere kéint.
Tom does not seem willing to do that.	Den Tom schéngt net gewëllt dat ze maachen.
I thought Tom was bigger.	Ech hat geduecht den Tom wier méi grouss.
Tom placed his coffee cup on the picnic table.	Den Tom huet säi Kaffisbecher op de Picknickdësch geluecht.
I do not think they did anything.	Ech denken net datt se eppes gemaach hätten.
Women like Tom and me.	Fraen wéi den Tom an ech.
Tom said he wondered if Maria wanted to do that or not.	Den Tom sot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat maache wollt oder net.
Tom laughed girlishly.	Den Tom huet girlesch gelaacht.
Tom never threatened anyone.	Den Tom huet ni iergendeen menacéiert.
Tom and Maria both pretended nothing had happened.	Den Tom an d'Maria hu béid gemaach wéi wann näischt geschitt wier.
Tom told me that he thought Mary was happy that this was happening.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier datt dat géif geschéien.
Tom went to Boston to attend a conference.	Den Tom ass op Boston gaang fir op eng Konferenz deelzehuelen.
Apparently Tom's death was a suicide.	Anscheinend war dem Tom säin Doud e Suizid.
Tom has a brother in Boston.	Den Tom huet e Brudder zu Boston.
I did not put up a fight.	Ech hunn net e Kampf gesat.
Does Tom know you're going out?	Weess den Tom datt Dir erausgeet?
I'm sure Tom will not be angry.	Ech si sécher datt den Tom net rosen wäert sinn.
Tom is happy.	Den Tom ass ze zefridden.
Tom is not done with that.	Den Tom ass net fäerdeg mat dat.
I did not think anyone would suspect that you were not Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen de Verdacht hätt datt Dir net den Tom wier.
Do you still have a key to Tom's apartment?	Hutt Dir nach e Schlëssel zum Tom sengem Appartement?
Tom thinks Mary would have come if she had been invited.	Den Tom mengt datt d'Maria komm wier wa si invitéiert wier.
Tom told me he was dying.	Den Tom huet mir gesot datt hie stierft.
The sooner you start saving money for your retirement, the better off you will be.	Wat Dir méi séier ufänkt Sue fir Är Pensioun ze spueren, wat Dir besser sidd.
I'm going to do anything to help Tom.	Ech wäert alles maachen fir den Tom ze hëllefen.
Tom gave Raiber everything they wanted.	Den Tom huet de Raiber alles ginn, wat se wollten.
We can not live together forever.	Mir kënnen net fir ëmmer zesummen liewen.
Tom lights the candle with a match.	Den Tom beliicht d'Käerz mat engem Match.
I did not tell that guy my name.	Ech hunn deem Typ mäi Numm net gesot.
The Mississippi is the longest river in the United States.	De Mississippi ass de längste Floss an den USA.
Tom said Mary really wanted to do that to you.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wierklech mat Iech wollt maachen.
I've already told you.	Ech hunn Iech et scho gesot.
Tom knew he could not convince Maria to help him.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net konnt iwwerzeegen him ze hëllefen.
Tom does not know much about art.	Den Tom weess net vill iwwer Konscht.
Tom was unaware that Mary had moved to Australia.	Den Tom war net bewosst datt d'Maria an Australien geplënnert ass.
I do not mind drinking cold coffee.	Et ass mir egal, kale Kaffi ze drénken.
Tom is probably in either Boston or Chicago.	Den Tom ass wahrscheinlech entweder zu Boston oder zu Chicago.
It will not take you long to do that, will it?	Et wäert Iech net laang daueren fir dat ze maachen, oder?
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier.
I do not know from what country those people come.	Ech weess net aus wéi engem Land déi Leit kommen.
I think Tom will be able to do that sooner or later.	Ech denken, datt den Tom dat fréier oder spéider fäeg ass.
I did not know there was anything else to do.	Ech wousst net datt et soss eppes ze maachen wier.
Tom left without anyone noticing.	Den Tom ass fortgaang ouni datt iergendeen et gemierkt huet.
Tom thought Mary would like to go to Boston to see John.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary gär op Boston géif goen fir den John ze gesinn.
Why did Tom do that again?	Firwat huet den Tom dat nach eng Kéier gemaach?
Tom stays at a friend's house.	Den Tom bleift bei engem Frënd sengem Haus.
Tom always tells everyone how rich he is.	Den Tom seet ëmmer jidderengem wéi räich hien ass.
As a boy, he would go to the coast every summer.	Als Jong géif hien all Summer op d'Küst goen.
I'm going to dance.	Ech ginn danzen.
Tom spent thirty years in prison.	Den Tom huet drësseg Joer am Prisong verbruecht.
Tom showed up at the party with his new girlfriend.	Den Tom ass mat senger neier Frëndin op der Party opgetaucht.
There is not much we can do to help.	Et gëtt net vill wat mir maache kënnen fir ze hëllefen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I do not have much time.	Ech hu net vill Zäit.
I'm sorry I was not able to be with you on Christmas as I had planned.	Et deet mir Leed, datt ech net fäeg sinn op Chrëschtdag bei Iech ze sinn, wéi ech geplangt hat.
Maria had never kissed a boy before she kissed Tom.	D'Maria hat ni e Jong Kuss ier hatt den Tom gekusst huet.
Tom likes to swim and so does Maria.	Den Tom huet gär schwammen an d'Maria och.
I'm getting hot.	Ech ginn waarm.
Tom thought what Mary asked him to do was far too risky.	Den Tom huet geduecht wat d'Maria him gefrot huet ze maachen ass vill ze riskant.
Tom could not solve the problem.	Den Tom konnt de Problem net léisen.
Tom does not know what Mary is doing now.	Den Tom weess net wat d'Marie elo mécht.
I do not believe in foreigners.	Ech gleewen net un Auslänner.
I was not afraid to go to the cave.	Ech hat net Angscht an d'Höhl ze goen.
Tom does not know that he is not likely to be punished.	Den Tom weess net datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
I know Tom can swim better than I can.	Ech weess, datt den Tom besser schwammen kann wéi ech.
They do not seem to know French.	Si schéngen net Franséisch ze kennen.
Tom probably does not know much about classical music.	Den Tom weess wuel net vill vun der klassescher Musek.
Tom looked awful.	Den Tom huet schrecklech ausgesinn.
I'm reading a play.	Ech liesen en Theaterstéck.
Tom often rides his bike to the library.	Den Tom geet dacks mam Vëlo an d'Bibliothéik.
I have many friends.	Ech hu vill Frënn.
Tom said he thought Mary was jealous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria jalous wier.
I think it's going to be a good year.	Ech mengen et gëtt e gutt Joer.
It's been a long time since I've been in such a situation.	Et ass scho laang zënter ech an esou enger Situatioun sinn.
You know me well enough to know that I do not do such a thing.	Dir kennt mech gutt genuch fir ze wëssen datt ech net sou eppes maachen.
I'm thinking of changing majors.	Ech denken drun, Majors z'änneren.
What Tom is wearing is not appropriate.	Wat den Tom unhuet ass net passend.
Neither Tom nor Maria need to stay in bed.	Weder den Tom nach d'Maria mussen am Bett bleiwen.
I had to wait much longer than I expected.	Ech hu vill méi laang misse waarden wéi ech erwaart hunn.
Tom said that would probably not happen again any time soon.	Den Tom sot, datt dat wahrscheinlech net geschwënn erëm geschitt.
I know Tom's not in bed yet.	Ech weess, datt den Tom nach net am Bett ass.
He looked for the sugar that was on the table.	Hien huet no den Zocker deen um Dësch war.
Tom will not buy everything he needs.	Den Tom wäert net alles kafen wat hie brauch.
Was Tom's story true?	War dem Tom seng Geschicht wouer?
I would have done that yesterday.	Ech hätt dat gëschter gemaach.
I think Tom was the one who spit on Mary's drink.	Ech mengen den Tom war deen deen dem Mary säi Getränk gespickt huet.
It looks like you're OK.	Et gesäit aus wéi wann Dir OK sidd.
Tom decided to do that.	Den Tom huet decidéiert dat ze maachen.
Tom does not want to pay cash.	Den Tom wëll net kontant bezuelen.
How many months does it take to do that?	Wéivill Méint dauert et fir dat ze maachen?
Tom seems to be really interested.	Den Tom schéngt wierklech interesséiert ze sinn.
Tom found it hard, as if he was interested in doing that.	Den Tom huet et schwéier fonnt, wéi wann hien interesséiert wier dat ze maachen.
Tom told Maria he was trying to do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hie versicht huet dat ze maachen.
I have visited Australia several times.	Ech hunn Australien e puer Mol besicht.
I suspect Tom and Maria have to do this right away.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat direkt musse maachen.
What's wrong with me?	Wat ass falsch mat mir?
Tom is always ready to help.	Den Tom ass ëmmer bereet ze hëllefen.
Such things do not happen in Boston.	Esou Saachen geschéien net zu Boston.
Is there a chance we'll lose our jobs?	Gëtt et eng Chance datt mir eis Aarbecht verléieren?
I suspect Tom is wrong.	Ech de Verdacht datt den Tom falsch ass.
Pandas are very clever.	Pandas si ganz clever.
I wonder if Tom knew Mary could not do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Mary dat net maache konnt.
I know Tom will not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen.
My back hurts.	Mäi Réck deet.
I thought Tom did not like that.	Ech hätt geduecht, datt den Tom dat net gär hätt.
Tom was very careful.	Den Tom war ganz virsiichteg.
Tom's apartment could use a feminine touch.	Dem Tom seng Wunneng kéint e femininen Touch benotzen.
You did not know why Tom did not want Mary to do that, did you?	Dir wousst net firwat den Tom net wollt datt d'Maria dat mécht, oder?
I do not think Tom knows how to do the breaststroke.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een de Broschtschlag mécht.
We've already spent far too much time with it.	Mir hu scho vill ze vill Zäit domat verbruecht.
There are noticeable differences between the two.	Et gi merkbar Differenzen tëscht deenen zwee.
Today was the first time I ever saw Tom laugh.	Haut war déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom gesinn hunn laachen.
Tom's knowledge needs to be heard.	Dem Tom seng Wiss muss méihéiert ginn.
The doctor says you'll need a lot of rest.	Den Dokter seet, Dir wäert vill Rou brauchen.
Tom was not frustrated, but Maria was.	Den Tom war net frustréiert, awer d'Maria war.
He wrote away for a rehearsal.	Hien huet fir eng Prouf ewech geschriwwen.
Tom is very optimistic, right?	Den Tom ass ganz optimistesch, oder?
How long does it take to get out of town?	Wéi laang dauert et fir vun hei aus der Stad ze kommen?
I think he's too young.	Ech mengen hien ass ze jonk.
Tom is a very sensible person.	Den Tom ass eng ganz verstänneg Persoun.
I think Tom's in the yard.	Ech mengen den Tom ass am Virhaff.
Tom's not scared, is he?	Den Tom huet näischt Angscht, oder?
It's not fun to just sit here and wait for Tom.	Et ass net vill Spaass just hei ze sëtzen op den Tom ze waarden.
Tom said I was irresponsible.	Den Tom sot ech wier onverantwortlech.
Why do not you go swimming?	Firwat gitt Dir net schwammen?
Tom was not really angry.	Den Tom war net wierklech rosen.
Tom wore a green swimsuit.	Den Tom hat e grénge Schwämm un.
Tom told Mary to study harder.	Den Tom huet dem Mary gesot fir méi haart ze studéieren.
Well, are you not coming?	Ma, komms du net?
I have a question.	Ech hunn eng Fro.
I have not yet been paid.	Ech hunn nach net bezuelt kritt.
I do not know what this sentence means.	Ech weess net wat dëse Saz bedeit.
You know what happened here, right?	Dir wësst wat hei geschitt ass, oder?
The US economy is the largest in the world.	D'Wirtschaft vun den USA ass déi gréissten op der Welt.
I'm not planning to retire yet.	Ech plangen nach net op Pensioun.
Tom slaughtered his chewing gum.	Den Tom huet säi Knätsch geschluecht.
That is a look for painful eyes.	Dat ass e Bléck fir schmerzhafte Aen.
It was a beautiful day and there were no clouds in the sky.	Et war e schéinen Dag an et waren keng Wolleken um Himmel.
We are all together and buy Tom a present for his birthday.	Mir sinn all zesummen a kaaft dem Tom e Cadeau fir säi Gebuertsdag.
Tom will not be released tomorrow.	Den Tom hëlt muer net fräi.
Tom looks at Maria, right?	Den Tom kuckt op d'Maria, oder?
Tom is busy making an achievement for his father.	Den Tom ass beschäftegt en Erreeche fir säi Papp ze maachen.
Tom sold his entire land and donated the money to charity.	Den Tom huet säi ganzt Land verkaaft an d'Sue fir Charity ginn.
I think I'm a good manager.	Ech mengen ech sinn e gudde Manager.
Tom said he thought he was doing the right thing.	Den Tom sot, hie geduecht hie mécht dat richtegt.
That's not the deal.	Dat ass net den Deal.
Look at the sharks.	Kuckt d'Haien.
This is what I was waiting for.	Dëst ass wat ech gewaart hunn.
Tom and Marie wanted some time alone.	Den Tom an d'Marie wollten e bëssen Zäit eleng.
Do not tell me you did not do something.	Sot mir net datt Dir eppes net gemaach hutt.
I'm wondering if we really have enough money to buy Tom the picture he wants.	Ech froe mech ob mir wierklech genuch Sue hunn fir dem Tom dat Bild ze kafen dat hie wëll.
Tom was not motivated to learn French.	Den Tom war net motivéiert Franséisch ze léieren.
I thought you said you did that three times.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat dräimol gemaach hutt.
We can not change our schedule right now.	Mir kënnen eisen Zäitplang elo net änneren.
My car is in business, so I have to get to work by bus today.	Mäin Auto ass am Geschäft, also muss ech haut mam Bus op d'Aarbecht huelen.
I know Tom will not do that until this afternoon.	Ech weess, datt den Tom dat bis haut de Mëtteg net wäert maachen.
I never got back into coaching.	Ech sinn ni zréck an den Coaching komm.
Why can Tom not leave?	Firwat kann den Tom net fortgoen?
I did not think anyone could do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
I admire your determination to master French.	Ech bewonneren Är Entschlossenheet fir Franséisch ze beherrschen.
Tom continued to speak French.	Den Tom ass weider franséisch geschwat.
Tom is out of touch with reality.	Den Tom ass aus dem Kontakt mat der Realitéit.
You can not leave me here.	Dir kënnt mech net hei verloossen.
I thought Tom was not home.	Ech hu geduecht den Tom wier net doheem.
Tom is an optometrist.	Den Tom ass en Optometrist.
Do you think Mary would go out with me?	Denkt Dir datt d'Maria mat mir erausgoe géif?
Let's have a drink or two.	Loosst eis e Patt oder zwee drénken.
One of my cousins ​​will be visiting us next weekend.	Eng vu menge Cousine wäert de kommende Weekend bei eis besichen.
Tom looked at the tip of his nose.	Den Tom huet op den Tipp vu senger Nues gekuckt.
Tom did not want to speak French.	Den Tom wollt net Franséisch schwätzen.
I think it's time for me to abandon that plan.	Ech mengen et ass Zäit fir mech dee Plang opzeginn.
Tom went to work even though he had a cold.	Den Tom ass schaffe gaangen, obwuel hien eng Erkältung hat.
Tom argued with Mary over how to raise her children.	Den Tom huet mat der Maria gestridden wéi se hir Kanner sollten erzéien.
Let no one talk to you about it.	Loosst keen Iech dran schwätzen.
I planted corn all day.	Ech hunn de ganzen Dag Mais gepflanzt.
Tom has never fully recovered from his injuries.	Den Tom huet sech ni komplett vu senge Verletzungen erholl.
I forgot to say goodbye to Tom.	Ech hu vergiess dem Tom Äddi ze soen.
Combine all parts to make one piece.	Kombinéiert all Deeler fir ee Stéck ze maachen.
I hope you do not plan to do that today.	Ech hoffen, datt Dir net plangt dat haut ze maachen.
Tom has to talk to Mary.	Den Tom muss mam Mary schwätzen.
I do not know anymore.	Ech weess net méi.
I also never told my husband.	Ech hunn och ni mäi Mann gesot.
Tom just called to say he would accept the job.	Den Tom huet just ugeruff fir ze soen datt hien d'Aarbecht akzeptéiere géif.
I interpreted her silence as consent.	Ech hunn hir Rou als Zoustëmmung interpretéiert.
I want Tom arrested.	Ech wëll datt den Tom festgeholl gëtt.
How often do Tom and Maria dance?	Wéi dacks ginn den Tom an d'Maria danzen?
Tom did not want to brush his teeth.	Den Tom wollt seng Zänn net wäschen.
I love college, but it's too close to my home.	Ech hu gär déi Uni, awer et ass ze no bei mengem Heem.
I can not think of anything I prefer to do.	Ech kann net un eppes denken wat ech léiwer maachen.
Have you ever wished you could spend more time with your family?	Hutt Dir jeemools gewënscht datt Dir méi Zäit mat Ärer Famill kéint verbréngen?
She's crazy.	Si ass verréckt.
Tom said Mary was not interested in doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria net interesséiert ass dat ze maachen.
Tom was not monitored.	Den Tom war net iwwerwaacht.
Tom seems to be fine with that.	Den Tom schéngt gutt domat ze sinn.
Tom is now on his way.	Den Tom kënnt elo op de Fuert.
We would not do it without them.	Mir géifen et net ouni si maachen.
I can still remember the first time I met you.	Ech ka mech nach un déi éischte Kéier erënneren, datt ech dech begéint hunn.
We had to return empty-handed.	Mir hu misse mat eidelen Hänn zréckgoen.
I hardly know Tom.	Ech kannt den Tom kaum.
Tom wants to sell three of his goats.	Den Tom wëll dräi vu senge Geessen verkafen.
I was surprised when Tom told me why he had to do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat hien dat muss maachen.
Tom would not like it if Maria did that.	Den Tom hätt et net gär wann d'Maria dat géif maachen.
Tom admitted that he did not do what Mary asked him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gefrot huet.
Tom promised Mary that he would help her.	Den Tom huet d'Maria versprach datt hien hir hëllefe géif.
Tell me about your success in business.	Sot mir iwwer Är Erfolleger am Geschäft.
Tom said Mary thought he could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat maache kéint.
I think you already know the answer to that.	Ech denken, Dir wësst schonn d'Äntwert dorop.
Tom said he wanted to become a famous singer.	Den Tom sot, hie wollt e berühmte Sänger ginn.
How do I know who that man was?	Wéi soll ech wëssen, wien dee Mann war?
Tom knows I did not cry.	Den Tom weess datt ech net gekrasch hunn.
Tom said he did not think Mary could swim.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schwammen kéint.
I tried to do it myself a few times before I asked Tom for help.	Ech hu probéiert et e puer Mol selwer ze maachen ier ech den Tom ëm Hëllef gefrot hunn.
I did not hear what my name was called.	Ech hunn net héieren wéi mäi Numm genannt gëtt.
I am the one who planted the roses in our garden.	Ech sinn deen, deen d'Rosen an eisem Gaart gepflanzt huet.
Tom said he was not ready to do that yet.	Den Tom sot, datt hien nach net prett wier dat ze maachen.
Tom is much busier than Maria.	Den Tom ass vill méi beschäftegt wéi d'Maria.
Tom is a fast driver.	Den Tom ass e schnelle Chauffer.
A housewife has a lot of homework to do.	Eng Hausfra huet vill Hausaufgaben.
So how is it?	Also wéi ass et?
Tom is pretty big.	Den Tom ass zimlech grouss.
Just give me a minute, and I'll do it for you.	Gëff mir just eng Minutt, an ech maachen dat fir Iech.
Why was Tom not here yesterday?	Firwat war den Tom gëschter net hei?
Children would not understand this.	Kanner géifen dat net verstoen.
Tom might have known the answer.	Den Tom hu vläicht d'Äntwert bekannt.
I need someone to help me paint my house.	Ech brauch een deen mir hëlleft mäin Haus ze molen.
I do not want to cause you any difficulties.	Ech wëll Iech keng Schwieregkeeten maachen.
We're trying to assess that.	Mir probéieren dat ze bewäerten.
I'm glad someone could help you.	Ech si frou, datt een Iech hëllefe konnt.
I know Tom is a psychiatrist.	Ech weess den Tom ass e Psychiater.
Tom lives in a small shack on the beach.	Den Tom wunnt an engem klenge Shack op der Plage.
Tom worked hard all day, even when he was sick.	Den Tom huet de ganzen Dag schwéier geschafft, och wann hien krank ass.
Next year, the conference will be held in Boston.	D'nächst Joer wäert d'Konferenz zu Boston ofgehale ginn.
Tom and Marie seem to get along well.	Den Tom an d'Marie schéngen gutt zesummen ze kommen.
I do not yet know what I will do.	Ech weess nach net wat ech maache wäert.
Tom is as good a cook as his dad is.	Den Tom ass sou gutt e Kach wéi säi Papp.
No medicine can cure a man of discontent.	Keng Medizin kann e Mann vun Onzefriddenheet heelen.
This tradition is followed in most households.	Dës Traditioun gëtt an de meeschte Stéit gefollegt.
I'm glad he passed the exam.	Ech si frou datt hien d'Examen gepackt huet.
Tom is clear.	Den Tom läit kloer.
The climate is humid and warm.	D'Klima ass fiicht a waarm.
Tom should stay in his room.	Den Tom soll a sengem Zëmmer bleiwen.
I think Tom might have been drunk.	Ech mengen, datt den Tom vläicht gedronk gewiescht wier.
Tom said he thinks Mary can not eat dairy products.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria keng Mëllechprodukter iessen kann.
I do not believe half of what I said about you.	Ech gleewen net d'Halschent vun deem wat ech iwwer dech gesot hunn.
I did not like to clean my room.	Ech hunn net gär gesot, mäi Raum ze botzen.
I know Tom can play the saxophone. 	Ech weess den Tom kann de Saxophon spillen.
Can you also play saxophone?	Kënnt Dir och Saxophon spillen?
I will continue to work on it in the meantime.	Ech wäert der Tëschenzäit weider dru schaffen.
I wish there were more hours in a day.	Ech wënschen datt et méi Stonnen an engem Dag wier.
Tom said he knew he should not do that.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt hien dat net misst maachen.
You know I can not.	Dir wësst ech kann net.
Do you have a landline?	Hutt Dir eng Festnetz?
Tom called Maria and said he had to work late.	Den Tom huet d'Maria geruff a gesot datt hie spéit muss schaffen.
Why do you need a screwdriver?	Firwat braucht Dir e screwdriver?
Tom needs new shoes.	Den Tom brauch nei Schong.
Tom should not try that.	Dat soll den Tom net probéieren.
Tom said Mary just needs to relax.	Den Tom sot, datt d'Maria just muss relaxen.
I thought you wanted something to drink.	Ech hu geduecht, Dir wëllt eppes drénken.
Tom's a barber, right?	Den Tom ass e Barber, oder?
Tom is by far the best player.	Den Tom ass bei wäitem de beschte Spiller.
Tom quietly slipped into his clothes and left the room.	Den Tom ass roueg a seng Kleeder gerutscht an ass aus dem Zëmmer erausgaang.
Tom is probably not thirsty.	Den Tom ass wahrscheinlech net duuschtereg.
I want to thank you all for coming here today.	Ech wëll iech alleguerten Merci soen dass dir haut hei komm sidd.
I'm afraid to be alone.	Ech fäerten eleng ze sinn.
Tom said Mary was drunk.	Den Tom sot datt d'Maria gedronk ass.
Tom's demands became more and more terrible.	Dem Tom seng Fuerderunge goufen ëmmer méi schrecklech.
Why should I not buy it when I can afford it?	Firwat soll ech et net kafen wann ech et leeschte kann?
Tom did not have the courage to try it again.	Den Tom hat net de Courage et nach eng Kéier ze probéieren.
Tom said he thought it would be time for him to retire.	Den Tom sot, hie geduecht, et wier Zäit fir hien zréckzezéien.
What was life like in the sixties?	Wéi war d'Liewen an de sechzeger Joeren?
This is the first time anyone has done such a thing.	Dëst ass déi éischte Kéier datt iergendeen esou eppes gemaach huet.
Tom said there were still many things that needed to be done.	Den Tom sot, et wieren nach vill Saachen, déi musse gemaach ginn.
Tom assumed that Mary would pay her bills on time.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria hir Rechnungen op Zäit géif bezuelen.
Does Tom know we do?	Wësst den Tom datt mir wëssen?
Tom woke up cold sweating.	Den Tom ass kale Schweess erwächt.
He will return within 3 hours.	Hie kënnt bannent 3 Stonnen zréck.
I can not wait to hold you back.	Ech kann net waarden op dech erëm ze halen.
Tom does not know how long he will have to stay in Boston.	Den Tom weess net wéi laang hien zu Boston muss bleiwen.
I wish I could change, but I can not.	Ech wënschen ech kéint änneren, mee ech kann net.
Tom could not do that either.	Den Tom konnt dat och net maachen.
You do not want to be late for practice.	Dir wëllt net spéit fir d'Praxis sinn.
Where is the nearest pharmacy?	Wou ass déi noosten Apdikt?
Tom is still thinking about whether he should go or not.	Den Tom denkt nach ëmmer drun, ob hie soll goen oder net.
Tom does not seem to be as angry as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou rosen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
How much is the annual membership fee?	Wéi vill ass den alljährlechen Membersgeld?
I wanted to know where the voice was coming from.	Ech wollt wëssen, wou d'Stëmm hierkënnt.
Writes w.e.g. 	Schreift w.e.g.
Your name at the end of this paper.	Ären Numm um Enn vun dësem Pabeier.
I'm looking for my contact lens.	Ech sichen meng Kontaktlens.
I know Tom's hiding something, but I do not know what.	Ech weess datt den Tom eppes verstoppt, awer ech weess net wat.
I can not wait to get one.	Ech kann net waarden op eng kréien.
No cost was spared.	Keen Käschte gouf verschount.
Tom is tough on everyone.	Den Tom ass haart géint jiddereen.
I do not have as much free time as Tom.	Ech hunn net sou vill Fräizäit wéi den Tom.
Why should Tom Mary help?	Firwat soll den Tom Mary hëllefen?
I'll meet Tom next Monday.	Ech treffen den Tom nächste Méindeg.
The tea set is not complete.	Den Téi-Set ass net komplett.
Tom closed the curtains before changing into his clothes.	Den Tom huet d'Riddoen zougemaach ier hien sech an d'Kleeder gewiesselt huet.
Tom is a thirty year old bachelor.	Den Tom ass en drëssegjärege Jonggesell.
Everyone believed what Tom said.	Jiddereen huet gegleeft wat den Tom gesot huet.
Tom walks 10,000 steps a day.	Den Tom geet 10.000 Schrëtt pro Dag.
I think Tom's a loser.	Ech mengen den Tom ass e Verléierer.
What Tom did was disgusting.	Wat den Tom gemaach huet war Eekleges.
I can win if I'm lucky.	Ech kann gewannen wann ech Gléck.
I do not want to lie.	Ech wëll net léien.
Tom left no witnesses.	Den Tom huet keng Zeien hannerlooss.
Tom told me he enjoyed the concert.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Concert genoss huet.
Tom is sitting all alone in the corner.	Den Tom sëtzt ganz alleng am Eck.
Tom said he would like to continue working here.	Den Tom sot, hie wéilt hei weider schaffen.
Tom could buy almost anything on his shopping list.	Den Tom konnt bal alles op senger Akaafslëscht kafen.
Tom said Mary hopes you do.	Den Tom sot datt d'Maria hofft datt Dir dat maacht.
Tom has already spent all the money his father left him.	Den Tom huet schonn all d'Suen ausginn, déi säi Papp him verlooss huet.
Our teacher told us we should do our best.	Eise Schoulmeeschter sot eis, mir sollten eist Bescht maachen.
I know Tom is almost as big as his dad.	Ech weess den Tom ass bal sou grouss wéi säi Papp.
I did not know you used to fall in love with me.	Ech wousst net datt Dir fréier op mech verléift sidd.
Tom heard a car door slam.	Den Tom huet héieren datt eng Autosdier klappt.
Tom won a free trip to Australia.	Den Tom huet eng gratis Rees an Australien gewonnen.
Something could be overlooked.	Eppes kéint iwwersinn ginn.
Can you tell us what you own to do that?	Kënnt Dir eis soen wat Dir besëtzt dat ze maachen?
Where's Tom's house?	Wou ass dem Tom säin Haus?
I have no idea.	Ech hu keng Ahnung.
Tom tried to win the contest.	Den Tom huet probéiert de Concours ze gewannen.
I'm here to save Tom.	Ech sinn hei fir den Tom ze retten.
Why did not you tell me that Tom was there?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom do wier?
Such things become an everyday occurrence.	Esou Saachen ginn en alldeeglechen Optriede.
Tom left his house three hours ago, but he is still not here.	Den Tom huet virun dräi Stonnen säin Haus verlooss, awer hien ass nach ëmmer net hei.
I have been very busy since returning from abroad.	Ech war ganz beschäftegt zënter ech aus dem Ausland zréckkoum.
Tom came and started talking to me.	Den Tom ass komm an huet ugefaang mat mir ze schwätzen.
Do you really think it is safe to drink this water?	Denkt Dir wierklech datt et sécher ass dëst Waasser ze drénken?
Tom tried on my shoes.	Den Tom huet meng Schong probéiert.
I go through the ears.	Ech ginn d'Oueren duerch.
If you look closely, you will see that the box has a wrong floor.	Wann Dir suergfälteg kuckt, gesitt Dir datt d'Këscht e falschen Buedem huet.
Tom has a muscular body.	Den Tom huet e muskuläre Kierper.
She will use her image for whoever wants it.	Si wäert hiert Bild fir deen et wëll.
I'm sorry you have to do this yourself.	Et deet mir leed, datt Dir dëst selwer maache musst.
I sure hope Tom does not sing.	Ech hoffen sécher den Tom net sangen.
Where's the passenger compartment?	Wou ass de Passageraum?
I did not expect any help.	Ech hat keng Hëllef erwaart.
I do not drink as much coffee as I used to.	Ech drénken net sou vill Kaffi wéi fréier.
I think Tom will be scared.	Ech mengen, den Tom wäert Angscht hunn.
Did Tom worry about his ratings?	Huet den Tom sech Suergen iwwer seng Bewäertungen?
Do not swim.	Schwammen net.
I thought you were going to take the bus to Boston.	Ech hu geduecht, Dir géift mam Bus op Boston goen.
Tom survived the heart attack.	Den Tom huet den Häerzinfarkt iwwerlieft.
Recent studies show that this is not the case.	Rezent Studien weisen datt dëst net de Fall ass.
Tom said he needed to lose weight.	Den Tom sot, hie misst Gewiicht verléieren.
It looks like Tom does not know how to put a saddle on a horse.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net weess wéi een e Suedel op e Päerd setzt.
We have a flat-screen TV in the office.	Mir hunn eng flaach-Fernseh am Büro.
Tom can not decide whether to go.	Den Tom kann net entscheeden ob hie soll goen.
He is not able to buy a car.	Hien ass net fäeg en Auto ze kafen.
If you're in the supermarket, can you buy me some eggs?	Wann Dir am Supermarché sidd, kënnt Dir e puer Eeër fir mech kafen?
Galileo argued that the earth is moving.	De Galileo huet argumentéiert datt d'Äerd sech beweegt.
Mix the red colors with the blue color.	Mix de roude Faarwen mat der bloer Faarf.
I do not think it is very likely that Tom will drive all the way to Boston alone.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom de ganze Wee op Boston eleng fuert.
I thought Tom was going to Harvard.	Ech hu geduecht datt den Tom op den Harvard géif goen.
My birthday is not for another month.	Mäi Gebuertsdag ass net fir en anere Mount.
You're the only person I know who's ever visited Australia.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi jeemools Australien besicht huet.
Tom told Mary he was Canadian.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Kanadier war.
I also do not really want to.	Ech wëll och net wierklech.
I made a discovery.	Ech hunn eng Entdeckung gemaach.
It does not look like you are angry.	Et gesäit net aus wéi wann Dir rosen sidd.
Tom realized he had made a mistake.	Den Tom huet gemierkt datt hien e Feeler gemaach huet.
Mary washed her hands on her apron.	D'Maria huet hir Hänn op hirem Schürze gewäsch.
Do you know when Tom plans to do that?	Wësst Dir wéini den Tom plangt dat ze maachen?
Where did you first meet Tom?	Wou hutt Dir an den Tom fir d'éischt begéint?
I could not wait any longer, so I left.	Ech konnt net méi waarden, also sinn ech fortgaang.
I do not think Tom and Maria did that.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria dat fäerdeg gemaach hunn.
Tom did not make it in time.	Den Tom huet et net an der Zäit gepackt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
a seat, Tom.	e Sëtz, Tom.
Tom asked Maria to help him wash the car.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze hëllefen den Auto ze wäschen.
I can not tell you why I did not do that.	Ech kann Iech net soen firwat ech dat net gemaach hunn.
It would not have been done without you.	Et wier net ouni Iech gemaach ginn.
Tom paid in small money.	Den Tom huet a klengem Geld bezuelt.
Tom gave Mary advice.	Den Tom huet Maria Rotschléi ginn.
Tom said Australia is a great place to visit.	Den Tom sot, datt Australien eng flott Plaz ass fir ze besichen.
How much time does it really take to do that?	Wéi vill Zäit brauch et wierklech fir dat ze maachen?
Tom helps me.	Den Tom hëlleft mir.
Tom went to her door with Mary.	Den Tom ass mam Mary bei hir Dier gaangen.
We ran enough for one day.	Mir hu genuch fir een Dag gelaf.
Did you know that Tom is not really from Australia?	Wousst Dir datt den Tom net wierklech aus Australien ass?
Tom said he was willing to do anything for me.	Den Tom sot, hie wier gewëllt alles fir mech ze maachen.
She knew better than to ask such a stupid question.	Si wousst besser wéi esou eng domm Fro ze stellen.
Tom said he wanted to be the one to do that.	Den Tom sot, hie wollt dee sinn, deen dat mécht.
The Swiss consume a lot of beer.	D'Schwäizer konsuméiere vill Béier.
Both Tom and I trusted Mary.	Béid Tom an ech hunn d'Marie vertraut.
Tom thinks Mary is annoyed.	Den Tom mengt datt d'Maria genervt ass.
The first time you meet people, you should be careful how close you are to them.	Déi éischte Kéier datt Dir Leit begéint, sollt Dir virsiichteg sinn wéi no Dir bei hinnen steet.
Tom probably does not believe that.	Den Tom gleeft dat wahrscheinlech net.
Tom was not awake when Mary came home.	Den Tom war net waakreg wéi d'Mary doheem koum.
I did not think I would have so much fun doing that.	Ech hat net geduecht datt ech sou vill Spaass hätten dat ze maachen.
Try updating your browser and see if that fixes the issue.	Probéiert Äre Browser ze aktualiséieren a kuckt ob dat de Problem fixéiert.
Who is that person?	Wien ass déi Persoun?
Tom faces up to three years if convicted.	Den Tom gesäit bis zu dräi Joer op, wa se veruerteelt ginn.
Tom thought Mary was from Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria aus Australien wier.
Tom hopes Mary can help John.	Den Tom hofft datt d'Maria dem John hëllefe kann.
She goes out to buy some things.	Si geet eraus fir e puer Saachen ze kafen.
It's hard to get along with Tom.	Et ass schwéier mam Tom zesummenzekommen.
I will definitely not do that today.	Dat wäert ech haut definitiv net maachen.
Tom is not the kind of person who would do such a thing.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi sou eppes maache géif.
I think Tom needs to be told about what happened.	Ech mengen den Tom muss gesot ginn iwwer wat geschitt ass.
Tom and Mary are dieting.	Tom an Mary sinn Diät.
I'm pretty sure Tom's rich.	Ech si ganz sécher datt den Tom räich ass.
Tom does not see his brother often.	Den Tom gesäit säi Brudder net dacks.
I know you will enjoy this movie.	Ech weess, Dir wäert dëse Film genéissen.
Tom works in a window without an office.	Den Tom schafft an engem Fënster ouni Büro.
Even though Maria is fat, she is very beautiful.	Och wann d'Maria déck ass, ass si ganz schéin.
Tom and Mary stay at the same hotel.	Tom an Mary bleiwen am selwechten Hotel.
Are you sure this will not hurt?	Sidd Dir sécher datt dëst net wäert schueden?
Tom's idea interested Maria.	Dem Tom seng Iddi huet d'Maria intresséiert.
Maybe they're hungry.	Vläicht sinn se hongereg.
I would have studied harder.	Ech hätt méi haart studéiert.
Mary is a woman, not a girl.	D'Maria ass eng Fra, net e Meedchen.
Tom and Marie are both carpenters, right?	Den Tom an d'Marie si béid Schräiner, oder?
I help Tom do this after dinner.	Ech hëllefen dem Tom dat nom Iessen ze maachen.
He stayed up all night wondering why the deal went wrong.	Hien ass d'ganz Nuecht waakreg bliwwen a sech gefrot firwat den Deal falsch gaang ass.
Tom and I did not drink the same.	Den Tom an ech hunn net datselwecht gedronk.
We can not all be perfect.	Mir kënnen net all perfekt sinn.
We both can not be right.	Mir zwee kënnen net richteg sinn.
I'm sure Tom will miss you.	Ech si sécher den Tom vermësst dech.
I read Tom's poems. 	Ech hunn dem Tom seng Gedichter gelies.
Have you read them too?	Hutt Dir se och gelies?
Tom was not sure what to say next.	Den Tom war net sécher, wat hien duerno soll soen.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net dat géif geschéien.
I can explain nothing of it.	Ech kann näischt dovunner erklären.
Tom asked me if I could help him with his homework.	Den Tom huet mech gefrot ob ech him bei sengen Hausaufgaben hëllefe kéint.
Tom felt he could do it in Boston.	Den Tom huet gefillt datt hien et zu Boston ka maachen.
I do not think Tom has to come tomorrow.	Ech mengen net den Tom muss muer kommen.
Do you want to go to church with me?	Wëllt Dir mat mir an d'Kierch goen?
Many of the things Pizzaro had heard about the Inca treasure were true.	Vill vun de Saachen, déi Pizzaro iwwer den Inca Schatz héieren hat, ware wouer.
You love cats, right?	Dir hutt Kazen gär, oder?
Do not spend too much money.	Verbréngt net ze vill Suen.
I always thought Tom and Maria were a good couple.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria eng gutt Koppel sinn.
Tom and I started dating recently.	Den Tom an ech hu viru kuerzem ugefaang daten.
The artistic beauty of the garden is truly amazing.	Déi artistesch Schéinheet vum Gaart ass wierklech erstaunlech.
If you really liked me, you would stay.	Wann Dir mech wierklech gär hätt, géift Dir bleiwen.
Tom will do that later.	Den Tom wäert dat spéider maachen.
Tom gave the package to the wrong guy.	Den Tom huet dem falschen Typ de Pak ginn.
Tom is much smarter than Maria.	Den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
Do you remember the name of your first teacher?	Erënnert Dir Iech nach un den Numm vun Ärem éischten Enseignant?
We can not claim that this did not happen.	Mir kënnen net behaapten datt dëst net geschitt ass.
Tom will probably be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech festgeholl ginn.
So I left.	Dofir sinn ech fortgaang.
I'm wondering if Tom can really speak French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech franséisch ka schwätzen.
Do you not like cheese?	Hutt Dir kee Kéis gär?
Mothers should prevent their children from playing on the street.	Mammen sollen hir Kanner verhënneren datt se op der Strooss spillen.
Tom likes to go out.	Den Tom geet gär eraus.
Tom told everyone he was broken.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie gebrach wier.
Tom will cry when he sees you.	Den Tom wäert kräischen wann hien dech gesäit.
Tom told Mary why he could not win.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien net konnt gewannen.
The Sioux tribe asked the government to implement the treaty.	De Sioux Stamm huet d'Regierung gefrot den Traité ëmzesetzen.
Tom's mom makes the clothes he wears.	Dem Tom seng Mamm mécht d'Kleeder déi hien unhuet.
They will not do it.	Si wäerten et net maachen.
Tom's a retired schoolteacher, right?	Den Tom ass e pensionnéierte Schoulmeeschter, oder?
What did you do so late last night?	Wat hues du gëschter Owend sou spéit gemaach?
I do not like that shop.	Ech hunn dee Buttek net gär.
Tom's condition is getting worse.	Dem Tom säin Zoustand ass verschlechtert.
Tom burst into tears.	Den Tom huet gekrasch ausgebrach.
Tom said he wanted him not to argue with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Maria streit.
Tom shot the flies away.	Den Tom huet d'Mécken ewechgeschoss.
I have not yet learned how to do this.	Ech hunn nach net geléiert wéi ech dat maachen.
Doing so will not solve anything.	Dat maache wäert näischt léisen.
Tom's mother is very strict.	Dem Tom seng Mamm ass ganz streng.
He's not the coward he was ten years ago.	Hien ass net de Feigling deen hien virun zéng Joer war.
I do not think anyone has given up.	Ech denken net datt jiddereen opginn huet.
I offered Tom the job, but he said he did not want it.	Ech hunn dem Tom den Job ugebueden, awer hie sot, hie wollt et net.
When did Tom buy this tennis racket?	Wéini huet den Tom dës Tennisracket kaaft?
No sport is as popular as football in America.	Kee Sport ass sou populär wéi Fussball an Amerika.
I do not think that's why Tom's not here.	Ech denken net, datt dofir den Tom net hei ass.
What will you do after you are home?	Wat wäert Dir maachen nodeems Dir doheem sidd?
Tom likes ice cream.	Den Tom ësst gär Glace.
This pond has many carp.	Dëse Weier huet vill Karpfen.
Tom said he would like to help.	Den Tom sot, hie géif gären hëllefen.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
I'm pretty sure that's not what Tom meant.	Ech si ganz sécher datt dat net ass wat den Tom gemengt huet.
I heard Tom and Maria talking.	Ech hunn den Tom an d'Maria héieren schwätzen.
In fact, he hardly complains about his college life.	Tatsächlech beschwéiert hie sech kaum iwwer säi Collegeliewen.
If you translate from your second language into your own native language, rather than vice versa, you are less likely to make mistakes.	Wann Dir aus Ärer zweeter Sprooch an Är eegen Mammesprooch iwwersetzt, anstatt ëmgedréint, sidd Dir manner wahrscheinlech Feeler ze maachen.
Tom will probably be waiting for you.	Den Tom wäert wahrscheinlech op Iech waarden.
Tom was not the one who told me I should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, ech misst dat maachen.
I was a little shocked by what Tom did.	Ech war e bësse schockéiert vun deem wat den Tom gemaach huet.
Tom started speaking French, which I do not understand.	Den Tom huet ugefaang op Franséisch ze schwätzen, wat ech net verstinn.
I plan to buy a new car as soon as I can afford it.	Ech plangen en neien Auto ze kafen soubal ech en leeschte kann.
Do not wait for me for dinner.	Waart net op mech fir Iessen.
Tom was sure Mary knew he did not want to do that.	Den Tom war sécher datt d'Maria wousst datt hien dat net wollt maachen.
Tom has all day to finish it.	Den Tom huet de ganzen Dag fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom renamed the file.	Den Tom huet d'Datei ëmbenannt.
Tom and Mary are a lovely couple.	Tom a Mary sinn eng léif Koppel.
I'm wondering if Tom's engaged.	Ech froe mech ob den Tom engagéiert ass.
Tom knew Mary was drunk when he got home.	Den Tom wousst datt d'Maria gedronk wier wann hien heem koum.
Tom likes the smell of clean laundry.	Den Tom huet de Geroch vu propperer Wäsch gär.
Tom spends a lot of time doing such things.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir sou Saachen ze maachen.
Tom said Mary did not have to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net méi muss maachen.
Tom and Marie always flirt with each other.	Den Tom an d'Marie flirten ëmmer mateneen.
I saw Tom and Maria together.	Ech hunn den Tom an d'Maria zesumme gesinn.
My grandmother likes to weave things.	Meng Groussmamm gär Saachen weave.
I do not want to go there at all.	Ech wëll guer net dohinner goen.
Tom told me that Maria was injured in a car accident.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria an engem Verkéiersaccident blesséiert gouf.
If you do not want to help, just say so.	Wann Dir net wëllt hëllefen, einfach soen.
Tom told us he would not do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat net géif maachen.
Mount Everest is the highest peak in the world.	Mount Everest ass den héchsten Héichpunkt vun der Welt.
Tom does not work.	Den Tom schafft net.
I promise I will not tell anyone what you did.	Ech verspriechen datt ech kee soen wat Dir gemaach hutt.
I know you like to travel, Tom.	Ech weess, datt Dir gär reest, Tom.
I wonder what Tom and Mary are doing.	Ech froe mech wat den Tom an d'Marie maachen.
Tom was kicked out of the band.	Den Tom gouf aus der Band erausgehäit.
I know Tom is not a brave person.	Ech weess den Tom ass keng couragéiert Persoun.
How sure are you that it's not Tom?	Wéi sécher sidd Dir datt et net den Tom ass?
Tom and Maria both looked shocked.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid schockéiert ausgesinn.
Tom caused a lot of trouble.	Den Tom huet vill Probleemer verursaacht.
I do not think Tom knows how long he will be in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess wéi laang hien am Spidol wäert sinn.
I love how Tom and Maria did it.	Ech hu gär wéi den Tom an d'Maria dat gemaach hunn.
His trip will keep him away from the office for a week.	Seng Rees wäert him eng Woch vum Büro ewech halen.
Someone told me that Tom had moved to Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Ament. 	Een Ament.
I have not decided yet.	Ech hu mech nach net decidéiert.
I've never been to this beach.	Ech war ni op dëser Plage.
I should not stop with this noise.	Ech sollt net mat dësem Kaméidi ophalen.
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom ass fortgaang.
I think Tom is a good teacher.	Ech mengen den Tom ass e gudde Schoulmeeschter.
Wasn't that fantastic?	War dat net fantastesch?
I was arrested for shoplifting.	Ech gouf fir Butteklifting festgeholl.
I speak French more often now.	Ech schwätzen elo méi dacks Franséisch.
Tom put a lot of work into it.	Den Tom huet immens vill Aarbecht dran geluecht.
I think Tom will pass the exam.	Ech mengen den Tom wäert d'Examen duerchgoen.
The runners poured water over their heads.	D'Leefer hunn Waasser iwwer de Kapp gegoss.
I think Tom will most likely not be here tomorrow.	Ech denken, datt den Tom ganz wahrscheinlech muer net hei wäert sinn.
I can not believe that Tom named his child after you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom säi Kand no dir genannt huet.
I think Tom is the only Canadian on our team.	Ech mengen den Tom ass deen eenzege Kanadier an eiser Equipe.
Tom is the person who wants to do that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat maache wëll.
Tom and Marie sat on the couch as far apart as possible.	Den Tom an d'Marie souzen sou wäit wéi méiglech vuneneen um Canapé.
Tom is much bigger than I expected.	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech erwaart hunn.
Tom does not seem to be busy.	Den Tom schéngt net beschäftegt ze sinn.
Tom says he will do it again.	Den Tom seet hien wäert dat nach eng Kéier maachen.
Sometimes the hardest thing and the right thing are the same thing.	Heiansdo sinn déi schwéierst Saach an déi richteg Saach déiselwecht Saach.
The band presents some songs from their new album.	D'Grupp stellt e puer Lidder aus hirem neien Album vir.
Tom tends to lie a lot.	Den Tom tendéiert vill ze léien.
Tom already has our permission.	Den Tom huet schonn eis Erlaabnis.
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
There's a coffee roastery.	Do ass e Kaffisréischterei.
She is an expert typist.	Si ass en Expert Typist.
You're not the only one here who's thirty years old. 	Du bass net deen eenzegen deen hei drësseg Joer al ass.
Tom and Mary are, too.	Tom an Mary sinn, ze.
She held the deserter.	Si huet den Desertéierer gehal.
Tom does not really like fish.	Den Tom huet net wierklech Fësch gär.
I'm the most dangerous at night.	Ech sinn am meeschte geféierlech an der Nuecht.
It is much easier to paddle a canoe downstream than to paddle upstream.	Et ass vill méi einfach e Kanu Downstream ze paddelen wéi upstream ze paddelen.
Tom said what needs to be said in French.	Den Tom huet gesot, wat op Franséisch gesot muss ginn.
Do not give it away.	Gëff et net ewech.
What are you doing tonight?	Wat méchs du haut den Owend?
Tom really hurt Maria.	Den Tom huet d'Maria wierklech verletzt.
Tom's leaving tomorrow night, right?	Den Tom geet muer den Owend, oder?
I do not know who Tom was talking to.	Ech weess net mat wiem den Tom geschwat hätt.
Tom said he wished Mary could do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat kéint maachen.
Do not want to learn French?	Wëllt Dir net Franséisch léieren?
Tom admitted that he was not really psychic.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech psychesch war.
Tom is in his office, working on a project.	Den Tom ass a sengem Büro, schafft un engem Projet.
It will be done when you get here.	Et wäert gemaach ginn wann Dir hei kommt.
I'm assuming you're right.	Ech huelen un, du hues Recht.
Tom is going to Boston for business next week.	Den Tom geet d'nächst Woch op Boston op Geschäft.
I ask Tom to join.	Ech froen den Tom fir matzemaachen.
I've seen things that people would not believe.	Ech hu Saache gesinn, déi Dir d'Leit net géift gleewen.
Tell nobody where I'm going.	Sot kengem wou ech higoen.
Tom did not like Mary's suggestion.	Dem Mary säi Virschlag huet den Tom net gär.
Why did they arrest Tom?	Firwat hunn se den Tom festgeholl?
I know Tom's a weird kid.	Ech weess datt den Tom e komescht Kand ass.
Tom does not eat much meat.	Den Tom ësst net vill Fleesch.
Tom's car was blue. 	Dem Tom säin Auto war blo.
Mary's car was red.	Dem Mary säin Auto war rout.
I know Tom will do that. 	Ech weess den Tom wäert dat maachen.
I feel it in my bones.	Ech fillen et a mengem Schanken.
Tom and I broke up.	Den Tom an ech sinn opgebrach.
Tom never said he would go with us to Australia.	Den Tom huet ni gesot datt hie mat eis an Australien géif goen.
How well do you actually know Tom?	Wéi gutt kennt Dir den Tom eigentlech?
It is dangerous to perform this acrobatic act without a safety net.	Et ass geféierlech dësen akrobateschen Akt ouni Sécherheetsnetz ze maachen.
I have not opened it yet.	Ech hunn et nach net opgemaach.
The capital of India is New Delhi.	D'Haaptstad vun Indien ass New Delhi.
I'm going to play tennis tonight.	Ech ginn den Owend Tennis spillen.
There is no mistake. 	Et ass kee Feeler.
It's an undocumented feature.	Et ass eng ondokumentéiert Feature.
Tom is a licensed healthcare professional.	Den Tom ass e lizenzéierte Gesondheetsspezialist.
Tom was discreet.	Den Tom war dezent.
Tom's 30th birthday is next Monday.	Dem Tom säin 30. Gebuertsdag ass nächste Méindeg.
You better make the joke.	Dir sollt besser de Geck maachen.
I'm pretty sure Tom can take care of himself.	Ech si ganz sécher, datt den Tom sech selwer këmmeren kann.
I had a blast furnace.	Ech hat eng Héichiewe.
Am I discovering an attitude problem?	Entdecken ech en Haltungsproblem?
I'm sorry, Tom. 	Et deet mir leed, Tom.
I can not do that.	Ech kann dat net maachen.
What time did Tom leave work?	Wéi Auer huet den Tom d'Aarbecht verlooss?
Unlike some of us, Tom is pretty good at doing that.	Am Géigesaz zu e puer vun eis ass den Tom relativ gutt dat ze maachen.
I did not realize that the cost of living was so high in Australia.	Ech hunn net gemierkt datt d'Liewenskäschte sou héich an Australien waren.
I want to become a linguist.	Ech wëll Linguist ginn.
You knew all along that I could not do that, did you?	Dir wousst déi ganzen Zäit datt ech dat net maache kéint, oder?
It's three o'clock in Boston.	Et ass dräi Auer zu Boston.
You have been treated unfairly.	Dir sidd ongerecht behandelt.
This is the one we were looking for.	Dat ass deen dee mir gesicht hunn.
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Maria ugesinn.
Beating the other team was no sweat at all.	Déi aner Equipe ze schloen war guer kee Schweess.
You have to tell Tom what you want to do.	Dir musst dem Tom soen wat Dir maache wëllt.
Tom caught more fish than anyone else.	Den Tom huet méi Fësch gefaang wéi all aner.
Tom's lucky it's not Monday.	Den Tom huet Gléck datt et kee Méindeg ass.
I'm not sure here.	Ech sinn net sécher hei.
Tom does not want to be punished.	Den Tom wëll net bestrooft ginn.
You do not have to go inside. 	Dir musst net bannen goen.
You can pay at the pump.	Dir kënnt op der Pompel bezuelen.
A sad landscape spreads for miles in all directions.	Eng traureg Landschaft verbreet sech fir Meilen an all Richtungen.
Tom was sitting in the corner, talking to no one.	Den Tom souz am Eck, huet mat kee geschwat.
I want to be a paramedic.	Ech wëll paramedizin sinn.
When a species became extinct, it was gone forever.	Wann eng Spezies ausgestuerwen ass, ass se fir ëmmer fort.
Do you really think you should take advice from someone like Tom?	Denkt Dir wierklech datt Dir sollt Rotschléi vun engem wéi Tom huelen?
I never look at this photo without thinking about the happy days.	Ech kucken ni op dës Foto ouni un déi glécklech Deeg ze denken.
Tom's working on it.	Den Tom schafft drun.
Tom does not get paid to do that.	Den Tom kritt net bezuelt fir dat ze maachen.
I would like to sign up for the baseball team.	Ech wéilt mech fir d'Baseball Team umellen.
I lost the key to my house.	Ech hunn de Schlëssel vu mengem Haus verluer.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
my Fra net.	meng Fra net.
Tom warned Maria not to be persuasive.	Den Tom huet d'Maria gewarnt net iwwerzeegend ze sinn.
The bus got out of control.	De Bus ass ausser Kontroll geroden.
Tom is a single man.	Den Tom ass en eenzege Mann.
Tom has his grandfather's old typewriter on the attic.	Dem Tom huet dem Grousspapp seng al Schreifmaschinn um Dachgeschoss.
He said he would not come in, but he did come in.	Hie sot, hie géif net eran kommen, awer hien ass erankomm.
Tom was looking for some girls in bikinis.	Den Tom huet e puer Meedercher am Bikini gesicht.
Here is the letter Tom sent me.	Hei ass de Bréif den Tom mir geschéckt huet.
You should not be here, should you?	Dir sollt net hei sinn, oder?
Tom is lying on the bed with his face.	Den Tom läit mam Gesiicht op d'Bett.
He visited Tom's family at the hospital.	Dem Tom seng Famill huet hien am Spidol besicht.
Tom said he did not really know how to do that.	Den Tom sot, hie wousst net wierklech wéi een dat maache soll.
You know as well as I do that Tom hates Mary.	Dir wësst esou gutt wéi ech datt den Tom d'Maria haasst.
Tom wants to try something different.	Den Tom wëll eppes anescht probéieren.
They can not see it.	Si kënnen et net gesinn.
Tom did not come here alone.	Den Tom ass net eleng heihinner komm.
Did Tom call?	Huet den Tom ugeruff?
Tom wondered if Maria could eat pork.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria Schwäin iessen kéint.
Why would anyone hide something like this in this cave?	Firwat géif iergendeen esou eppes an dëser Höhl verstoppen?
The news that she was divorced was a big surprise.	D'Nouvelle datt si gescheed gouf war eng grouss Iwwerraschung.
I betrayed you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom verroden.
Tom will miss his train if he does not hurry.	Den Tom wäert säin Zuch verpassen, wann hien net presséiert.
Tom does not take very good care of his tools.	Den Tom këmmert sech net ganz gutt ëm seng Tools.
I knew Tom would win.	Ech wousst datt den Tom géif gewannen.
Tom was not inside.	Den Tom war net dobannen.
I have done this several times.	Ech hunn dat e puer Mol gemaach.
Tom is back in the slammer.	Den Tom ass zréck an de Slammer.
Tom assumed that Mary was late.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria ze spéit wier.
I know Tom is actually very conservative.	Ech weess datt den Tom tatsächlech ganz konservativ ass.
Tom is with his son-in-law.	Den Tom ass bei sengen Schwoer.
Tom said nothing, but you could tell he was in a lot of pain.	Den Tom huet näischt gesot, awer Dir konnt soen datt hie vill Péng hat.
I will never forget how kind you were to us.	Ech wäert ni vergiessen, wéi léif Dir bei eis war.
Tom and Mary are in Boston with their children.	Tom an Mary sinn zu Boston mat hire Kanner.
I will not be there.	Ech wäert net do sinn.
I interpret her silence as a refusal.	Ech interpretéiert hir Rou als Refus.
I do not want to go on a picnic with Tom.	Ech wëll net mam Tom op Picknick goen.
Tom was able to write his name when he was three years old.	Den Tom konnt säin Numm schreiwen wann hien dräi Joer al war.
I do not need any more herbs.	Ech brauch keng Krut méi.
Tom will buy something.	Tom wäert eppes kafen.
Tom was the one who made this video.	Den Tom war deen deen dëse Video gemaach huet.
Tom still lives on Park Street, right?	Den Tom wunnt nach ëmmer op der Parkstrooss, oder?
I do not have much interest in outdoor sports.	Ech hunn net vill Interesse fir Outdoorsport.
I'm very happy here.	Ech si ganz frou hei.
Tom and Maria announced their engagement.	Den Tom an d'Maria hunn hir Verlobung ugekënnegt.
Tom was my neighbor when I lived in Australia.	Den Tom war mäin Noper wéi ech an Australien gelieft hunn.
I think Tom needs to go there.	Ech mengen, den Tom muss dohinner goen.
I promised not to do that anymore.	Ech hu versprach dat net méi ze maachen.
I appreciate the effort you put into this project and I really appreciate it.	Ech mierken den Effort, deen Dir an dësem Projet gemaach hutt an ech schätzen et wierklech.
Did you really do what you said you did?	Hutt Dir wierklech gemaach wat Dir gesot hutt Dir gemaach?
Tom does not drink green tea.	Den Tom drénkt kee gréngen Téi.
Does Tom know you can not swim?	Weess den Tom datt Dir net schwamme kënnt?
Tell Tom what to do.	Sot dem Tom wat hie maache soll.
Tom told me he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat maache kann.
The confident man and his blonde calling girl make a perfect match for his housewife to rest.	De Vertraue Mann a säi blonden Opruff Meedchen maachen e perfekte Match fir seng Hausfra ze raschten.
We can not leave until Tom and Maria come here.	Mir kënnen net fortgoen bis den Tom an d'Maria heihinner kommen.
I did not know you would do that to Tom alone.	Ech wousst net datt Dir den Tom dat eleng maache géifs.
What you do bothers me.	Wat Dir maacht stéiert mech.
Tom was made to do this against his will.	Den Tom gouf gemaach fir dat géint säi Wëllen ze maachen.
Happy is the man who is satisfied with his lot.	Glécklech ass dee Mann, dee mat sengem Lot zefridden ass.
Tom told me not to kiss Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net kussen.
Getting old is mandatory. 	Al ginn ass obligatoresch.
Growing up is optional.	Opwuessen ass fakultativ.
Tom flew to Boston to spend a few weeks with Mary.	Den Tom ass op Boston geflunn fir e puer Woche mat der Mary ze verbréngen.
He also wanted to know more about the trees.	Hie wollt och méi iwwer d'Beem wëssen.
Tom felt powerful.	Den Tom huet sech mächteg gefillt.
Do you have a message for Tom?	Hutt Dir e Message fir den Tom?
Tom and I went out for lunch together a few times.	Den Tom an ech sinn e puer Mol zesumme fir Mëttegiessen erausgaang.
Tom never came up.	Den Tom koum ni mol erop.
I know Tom is a very talented kid.	Ech weess datt den Tom e ganz talentéiert Kand ass.
Tom suggested postponing the session until next Monday.	Den Tom huet virgeschloen, d'Sëtzung bis den nächste Méindeg ze verleeën.
Tom did not tell Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie kafe muss.
Tom thought I might not want to do that myself.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net selwer wëlle maachen.
You can hurt yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
Why do not we go for it?	Firwat gi mir net dofir?
Tom said I look really happy.	Tom sot ech ausgesinn wierklech glécklech.
"Whose headphones are that?" 	"Wien seng Kopfhörer sinn dat?"
"They are Fatima."	"Si sinn dem Fatima."
Nobody got it yet.	Keen huet et nach kritt.
I'll teach you karate.	Ech wäert Iech Karate léieren.
Tom said he hopes he will be able to learn how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien fäeg wier léiere wéi dat ze maachen.
Tom started crying uncontrollably.	Den Tom huet onkontrolléiert ugefaang ze kräischen.
Tom never told me about this.	Den Tom huet mir ni iwwer dëst gesot.
Tom promised to do that.	Den Tom huet versprach dat ze maachen.
I thought you would figure it out yourself.	Ech hu geduecht, Dir géift et selwer erausfannen.
Pray for me, Tom.	Biet fir mech, Tom.
You are definitely the person for the job.	Dir sidd definitiv d'Persoun fir d'Aarbecht.
I think Tom saw too much.	Ech mengen den Tom huet zevill gesinn.
I did this every day when I was in high school.	Ech hunn dat all Dag gemaach wéi ech Lycée war.
Do you want to teach me how to play the guitar?	Wëllt Dir mir léieren wéi d'Gittar spillt?
I almost never hug Tom again.	Ech ëmklammen den Tom bal ni méi.
I know I should do that when Tom's here.	Ech weess, datt ech dat maache soll wann den Tom hei ass.
Tom could not decide what to order.	Den Tom konnt net entscheeden wat fir ze bestellen.
Tom visits us every other day.	Den Tom besicht eis all aneren Dag.
I would have noticed that.	Ech hätt dat gemierkt.
Tom and Maria both decided not to stay.	Den Tom an d'Maria hu béid decidéiert net ze bleiwen.
I do not need to talk to anyone else.	Ech brauch net mat engem aneren ze schwätzen.
I think it would be dangerous for you to do that.	Ech mengen et wier geféierlech fir Iech dat ze maachen.
Tom had a drinking problem.	Den Tom hat en Drénkproblem.
Tom said he would not go with us because it was raining.	Den Tom sot, hien géif net mat eis goen, well et reent.
I do not know this very well.	Ech kann dat net ganz gutt.
Let the windows w.e.g. 	Loosst d'Fënstere w.e.g.
not on.	net op.
I'm sorry about what happened to Tom.	Et deet mir leed fir wat mam Tom geschitt ass.
I do not really like picnics.	Ech hunn de Picknick net wierklech gär.
Nothing was broken.	Näischt ass gebrach.
I know Tom is illiterate.	Ech weess datt den Tom analfabet ass.
I want to be able to speak French as a mother tongue.	Ech wëll fäeg sinn Franséisch ze schwätzen wéi e Mammesprooch.
Tom loves Boston very much.	Den Tom huet Boston vill gär.
Tom raised Mary's glass.	Den Tom huet dem Maria säi Glas opgehuewen.
Tom said Mary was not sure if John should do that or not.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher ass ob de John dat muss maachen oder net.
You know what Tom will do, right?	Dir wësst wat den Tom wäert maachen, oder?
Tom was left in charge.	Den Tom war verantwortlech gelooss.
What made you think I did not have to do that?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat net muss maachen?
If you have any problems, just come to me.	Wann Dir Problemer hutt, kommt einfach bei mech.
Tom does not really understand how I feel.	Den Tom versteet net wierklech wéi ech mech fillen.
They explored the desert in search of buried treasure.	Si hunn d'Wüst exploréiert op der Sich no begruewe Schatz.
Tom's feet stink.	Dem Tom seng Féiss sténken.
What do you think they plan to do with all that money?	Wat mengt Dir, si plangen mat all deene Suen ze maachen?
He got a cramp while swimming.	Hie krut eng Krämp während hie schwammen.
October is not so far away.	Oktober ass net sou wäit ewech.
Because her parents were divorced, the girl had little contact with her father.	Well hir Elteren sech gescheed hunn, hat d'Meedchen wéineg Kontakt mat hirem Papp.
Tom did not pay attention to Maria.	Den Tom huet d'Maria net opmierksam gemaach.
Tom will be really disappointed, right?	Den Tom wäert wierklech enttäuscht sinn, oder?
Tom did not want to admit that he was wrong.	Den Tom wollt net zouginn, datt hie sech falsch hätt.
Tom could not show up for work yesterday.	Den Tom konnt sech gëschter net op der Aarbecht weisen.
I know Tom would not have done it without help.	Ech weess, datt den Tom dat ouni Hëllef net gemaach hätt.
The time when such things could happen is long gone.	D'Zäit wou sou Saachen geschéie kéinten ass vergaangen.
I do not think Tom knows what you're planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir plangt ze maachen.
Tom was convinced he should do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat sollt maachen.
Tom looked after our dog when we left.	Den Tom huet no eisem Mupp gekuckt, wa mir fort waren.
How long did it take to get to the airport?	Wéi laang huet et gedauert fir op de Fluchhafen ze kommen?
I did not want to do something I would regret.	Ech wollt net eppes maachen wat ech bedauere géif.
We could not understand their logic.	Mir konnten hir Logik net verstoen.
Tom wanted to try skydiving.	Den Tom wollt Skydiving probéieren.
Did anyone tell you what's going on?	Huet iergendeen Iech gesot wat lass ass?
Tom did not tell me when he planned to do that.	Den Tom huet mir net gesot wéini hie geplangt dat ze maachen.
I bought Tom something to eat.	Ech hunn dem Tom eppes z'iessen kaaft.
I want a waterbed.	Ech wëll e Waasserbett.
You should see Tom's face.	Dir sollt dem Tom säi Gesiicht gesinn.
Is Tom going to study French with us?	Geet den Tom bei eis franséisch studéieren?
Tom said he expected Mary to return to Boston on October 20.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary den 20. Oktober zréck op Boston géif kommen.
I do not know what Tom believes.	Ech weess net wat den Tom gleeft.
We wanted to stop it, but they did not allow us.	Mir wollten dat ophalen, awer si hunn eis net erlaabt.
I did not eat there for a long time.	Ech hunn laang net do giess.
Tom's not happy, is he?	Den Tom ass net frou, oder?
I do not think Tom was jealous.	Ech denken net datt den Tom jalous wier.
Why did you not buy any coffee?	Firwat hutt Dir kee Kaffi kaaft?
Tom never eats with his hands.	Den Tom ësst ni mat sengen Hänn.
I ate a nutrient-poor breakfast.	Ech hunn en nährstoffaarme Frühstück giess.
Tom went to the bank to open a checking account.	Den Tom ass an d'Bank gaangen fir e Scheckkonto opzemaachen.
Finland is separated from Japan by only one country.	Finnland ass vu Japan vun nëmmen engem Land getrennt.
Never underestimate your audience.	Ënnerschätzt ni Äert Publikum.
Why not say hello to your classmates?	Firwat sot Dir net Salut zu Äre Klassekomeroden?
I know Tom would tell you how to do that if you asked him.	Ech weess den Tom géif Iech soen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
Tom could get hot.	Tom kéint waarm ginn.
We have to make a final decision by postponing it until next week.	Mir mussen eng definitiv Entscheedung huelen bis d'nächst Woch ausstelle.
Tom told Mary how he felt about her.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi hien iwwer hatt gefillt huet.
Tom said I should not leave early.	Den Tom sot, ech sollt net fréi fortgoen.
We knew you were coming.	Mir woussten datt Dir kommt.
Tom helped Mary when she was injured.	Den Tom huet d'Maria gehollef wann se blesséiert gouf.
Tom said he thought I looked lonely.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech einsam ausgesinn.
Tom might be gone when we get there.	Den Tom ass vläicht fort wéi mir dohinner kommen.
I met Tom this morning on the way to school.	Ech hunn den Tom de Moien um Wee an d'Schoul begéint.
This photo was taken by Tom.	Dës Foto gouf vum Tom gemaach.
Tom made an interesting point during the meeting.	Den Tom huet en interessante Punkt während der Versammlung bruecht.
Tom was anxious to see his family.	Den Tom war ängschtlech seng Famill ze gesinn.
Tom said everything he wanted to say.	Den Tom sot alles wat hie wollt soen.
I do not want to take any chances.	Ech wëll keng Chance huelen.
Tom will probably not be outspoken.	Den Tom wäert wahrscheinlech net ongehéierlech sinn.
I told Tom the reason why I could not go.	Ech hunn dem Tom de Grond gesot firwat ech net konnt goen.
Tom believes everything Mary says.	Den Tom gleeft alles wat d'Maria seet.
Due to the heavy rain the river is flooded.	Wéinst dem staarke Reen ass de Floss iwwerflësseg.
Make sure you do not get lost.	Passt op datt Dir net verluer geet.
They all responded.	Si hunn all reagéiert.
Is it legal to hunt kangaroos in Australia?	Ass et legal Känguruen an Australien ze jagen?
I see, you have not lost your touch.	Ech gesinn, Dir hutt Ären Touch net verluer.
At the moment we have bigger problems.	De Moment hu mir méi grouss Problemer.
I wish Tom did not already have a girlfriend.	Ech wënschen den Tom net schonn eng Frëndin hätt.
I'm sorry, but he's not home.	Et deet mir leed, awer hien ass net doheem.
I do not care for beer.	Et ass mir egal fir Béier.
I'm a pacifist.	Ech sinn e Pazifist.
Tom's here, right?	Den Tom ass hei, oder?
Tom told Mary that he did not think John was upset.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John opgereegt wier.
We will not survive too long.	Mir wäerten net méi ze vill iwwerliewen.
Tom said he did not want to do that without Mary.	Den Tom sot, hie wollt dat net ouni Mary maachen.
I eat a very tasty meal at home.	Ech iessen e ganz lecker Iessen doheem.
Do you know where Tom might be?	Wësst Dir wou den Tom kéint sinn?
I do not think Tom is awake.	Ech denken net datt den Tom waakreg ass.
I think Tom made us a better team.	Ech mengen, datt den Tom eis eng besser Equipe gemaach huet.
I want my hair shoulder-length.	Ech wëll meng Hoer Schëller-Längt.
Tom still looks sleepy.	Den Tom gesäit nach ëmmer schlofen aus.
Tom said it was not yet the right time to do that.	Den Tom huet gesot datt et nach net déi richteg Zäit ass fir dat ze maachen.
Tom probably would not have done that.	Den Tom hätt dat wahrscheinlech net gemaach.
You should look into this better.	Dir sollt dat besser kucken.
Tom stayed out of the argument.	Den Tom ass aus dem Argument bliwwen.
I do not think things end well.	Ech denken net datt d'Saache gutt ophalen.
Tom's track record is not very good.	Dem Tom säi Streckrekord ass net ganz gutt.
I'm sure Tom will go to Boston.	Ech si sécher den Tom wäert op Boston goen.
My little sister did not like the taste of Mr. Cheese.	Meng kleng Schwëster huet de Goût vum Häre Kéis net gär.
Tom said Mary knew he could do that if she did it with him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hie kéint dat maachen, wa si et mat him mécht.
I'm wondering what Tom is trying to figure out.	Ech froe mech wat den Tom probéiert erauszefannen.
You do not have to do that, do you?	Dir musst dat och net maachen, oder?
Tom was very resourceful.	Den Tom war ganz ressourcevoll.
It seems like only yesterday, but it's been a long time.	Et schéngt wéi nëmme gëschter, awer et ass laang Zäit.
Tom made these pictures himself.	Den Tom huet dës Biller selwer gemaach.
I said that to Tom's face.	Ech sot dat dem Tom säi Gesiicht.
Tom says he did not do that for the money.	Den Tom seet, datt hien dat net fir d'Sue gemaach huet.
Keep calm. 	Bleiw roueg.
I promise nothing bad will happen to you.	Ech verspriechen näischt Schlechtes wäert Iech geschéien.
I'm afraid of needles.	Ech hunn Angscht virun Nadelen.
Tom locked his door.	Den Tom huet seng Dier gespaart.
Is Tom still in the pool?	Ass den Tom nach am Pool?
Tom grabs a hole in his yard with the new shovel Mary has given him.	Den Tom gräift e Lach a sengem Haff mat der neier Schaufel, déi d'Maria him ginn huet.
Tom might know Mary's phone number.	Den Tom weess vläicht wat dem Mary seng Telefonsnummer ass.
I don 't really have to go with Tom, but I will.	Ech muss net wierklech mam Tom goen, mee ech ginn.
Tom hopes to visit Boston.	Den Tom hofft Boston ze besichen.
Tom just lives there.	Den Tom wunnt just do.
You just told me the truth.	Dir hätt mir just d'Wourecht gesot.
Tom traded on inside information.	Tom gehandelt op bannen Informatiounen.
Tom is out of danger.	Den Tom ass ausserhalb vun der Gefor.
Tom does not seem ready.	Den Tom schéngt net bereet ze sinn.
Tom told everyone he was done.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien fäerdeg war.
Tom and Marie worked together to solve the problem.	Den Tom an d'Marie hunn zesumme geschafft fir de Problem ze léisen.
I'm happy for Tom.	Ech si frou fir den Tom.
I think Tom will be arriving in Australia on October 20th.	Ech mengen den Tom wäert den 20. Oktober an Australien ukommen.
Tom said he did not think Mary had done that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gemaach hätt.
Who's going to the mall with you?	Ween geet mat dir an d'Mall?
The man who dances on stage is my uncle.	De Mann, deen op der Bühn danzt, ass mäi Monni.
I'm for Australia.	Ech si fir Australien.
I will not promise to do that.	Ech wäert net verspriechen dat ze maachen.
Tom is a well-known drummer.	Den Tom ass e bekannte Batteur.
We have to finish this work by tomorrow.	Mir mussen dës Aarbecht bis muer fäerdeg kréien.
He will not get away with it this time.	Hie wäert dës Kéier net dovunner ofkommen.
Shall we meet Tom today?	Solle mir den Tom haut treffen?
Tom confirmed this.	Den Tom huet dat bestätegt.
I promised Tom I would do that to him.	Ech hunn dem Tom versprach dass ech dat mat him géif maachen.
We listen to Celtic music.	Mir lauschteren keltesch Musek.
If we had arrived a few minutes earlier, we would have found somewhere to sit.	Wa mir e puer Minutte méi fréi ukomm wieren, hätte mir iergendwou fonnt fir ze sëtzen.
Why not consider Tom for the job?	Firwat net den Tom fir den Job berücksichtegen?
I want to thank the rescue service that saved me.	Ech wëll dem Rettungsdéngscht Merci soen, dee mech gerett huet.
I did not have time to do what needs to be done.	Ech hat keng Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom travels to Australia two or three times a year.	Den Tom geet zwee oder dräimol am Joer an Australien.
Tom said he was very unhappy.	Den Tom sot, hie wier ganz onglécklech.
What Tom suggested provoked a long discussion.	Wat den Tom virgeschloen huet, huet eng laang Diskussioun provozéiert.
Tom sang with us.	Den Tom huet mat eis zesumme gesongen.
I thought you were leaving with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom fortgaang sidd.
Come on. 	Kommt eran.
Do not be shy.	Sidd net schei.
Tom told me he would not do that until 2:30.	Den Tom sot mir, hie géif dat net bis 2:30 maachen.
I'll be here a few more hours.	Ech wäert nach e puer Stonnen hei sinn.
We are swimming relatively fast.	Mir si relativ séier Schwammen.
I thought it was inappropriate.	Ech hu geduecht datt et net passend wier.
Tom does not have to fill out these forms.	Den Tom muss dës Formulairen net ausfëllen.
Tom's arm needs to be amputated.	Dem Tom säin Aarm muss amputéiert ginn.
Tom will not buy this for us.	Den Tom wäert dat net fir eis kafen.
Tom's a control freak, right?	Den Tom ass e Kontrollfreak, oder?
Didn't Tom know he should not do that?	Wosst den Tom net datt hien dat net sollt maachen?
I can do nothing about it.	Do kann ech näischt doriwwer.
Tom had some really painful memories.	Den Tom hat e puer wierklech schmerzhafte Erënnerungen.
I can not figure out why she did not come.	Ech kann net erausfannen firwat si net komm ass.
Tom says he does not feel like drinking tonight.	Den Tom seet, datt hien den Owend net Loscht huet ze drénken.
We have to leave early.	Mir mussen fréi fortgoen.
We have a lot of time left.	Mir hu vill Zäit iwwreg.
I laughed at Tom, and he's angry.	Ech hunn um Tom gelaacht, an hien ass rosen.
Tom was not invited to Mary's birthday party.	Den Tom war net op dem Mary säi Gebuertsdagsparty invitéiert.
Tom has a picture of a red squirrel on his bedroom wall.	Den Tom huet e Bild vun engem Kaweechelchen op senger Schlofkummer Mauer.
Tom turned off the TV.	Den Tom huet den Fernseh ausgeschalt.
The scandal was an obstacle to his promotion.	De Skandal war en Hindernis fir seng Promotioun.
The article covers all the events at the fair.	Den Artikel behandelt all d'Evenementer op der Foire.
Tom and Maria both ran to the window to see what was going on outside.	Den Tom an d'Maria si béid an d'Fënster gerannt fir ze kucken wat dobausse geschitt.
Tom thought you should see this.	Den Tom huet geduecht datt Dir dëst sollt gesinn.
Tom probably does not know that he should be here tomorrow at 2.30 pm.	Den Tom weess wuel net dass hien muer um 14h30 hei soll sinn.
They say that golf is very popular in Japan.	Si soen datt Golf ganz populär a Japan ass.
I decided to take matters into my own hands.	Ech hu beschloss d'Saachen a meng eegen Hänn ze huelen.
Tom never apologized for what he did to us.	Den Tom huet sech ni entschëllegt fir dat wat hien eis gemaach huet.
Tom could never do that.	Den Tom konnt dat ni maachen.
Tom is going to dance tonight.	Den Tom geet den Owend danzen.
We're trying to find someone who speaks french.	Mir probéieren een ze fannen dee franséisch schwätzt.
Do you really think Tom can take care of himself?	Denkt Dir wierklech den Tom kann ëm sech selwer këmmeren?
I do not want to play chess with you.	Ech wëll net mat dir Schach spillen.
Would you bet against Tom?	Géif Dir géint den Tom wetten?
I do not think Tom knows where Maria learned how to drive.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria geléiert huet wéi ze fueren.
Doing so would not be safe.	Sou ze maachen wier net sécher.
I'm sure Tom's doing what he said he would do.	Ech hoffen sécher den Tom mécht wat hie gesot huet hie géif maachen.
I do not think you should eat that.	Ech mengen net datt Dir dat iessen sollt.
Tom did not tell Mary directly.	Den Tom huet dem Mary net direkt gesot.
Where is it? 	Wou ass et?
I search for hours.	Ech sichen fir Stonnen.
Should Tom really eat now?	Soll den Tom elo wierklech iessen?
Tom said he wished you would not do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi géift maachen.
Tom sat all alone.	Den Tom souz ganz alleng.
Tom was relieved to hear that.	Den Tom war erliichtert dat ze héieren.
It is recommended that you do not write down your passwords where others see them.	Et ass recommandéiert datt Dir Är Passwierder net opschreift wou anerer se gesinn.
Something's coming.	Do kënnt eppes.
I hope Tom's driving test fits.	Ech hoffen, datt den Tom säi Führersprüfung passt.
I thought you said you were in a hurry?	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd presséiert?
Tom said he could not wait any longer.	Den Tom sot, hie kéint net méi waarden.
Do not want this?	Wëllt Dir dës net?
Tom is my competitor.	Den Tom ass mäi Konkurrent.
Tom asked me why I thought learning French would be useful for my job.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech geduecht hunn Franséisch ze léieren wier nëtzlech fir meng Aarbecht.
Tom will probably win the race.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Course gewannen.
Tom is back at work on Monday.	Den Tom ass e Méindeg erëm op d'Aarbecht.
I know Tom lied to us.	Ech weess, datt den Tom eis gelunn huet.
I have the last weird dreams.	Ech hunn déi lescht komesch Dreem.
I have a lot to offer.	Ech hu vill ze bidden.
Tom and Marie are both fired if they do not do so.	Den Tom an d'Marie ginn allebéid entlooss wa se dat net maachen.
Tom and I shared a cup of beer.	Den Tom an ech hunn e Becher Béier opgedeelt.
Let Tom drink no more than a glass of wine.	Loosst den Tom net méi wéi ee Glas Wäin drénken.
How much income tax do you have to pay?	Wéi vill Akommessteier musst Dir bezuelen?
I have an older brother and two younger sisters.	Ech hunn en ale Brudder an zwee méi jonk Schwësteren.
Do you really think you can buy my friendship?	Denkt Dir wierklech datt Dir meng Frëndschaft kafe kënnt?
You look as if you are anxious.	Du gesäis wéi wann Dir ängschtlech sidd.
Tom said he knew he had to do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat den 20. Oktober misst maachen.
The terms were signed between Japan, Germany, the United Kingdom and the United States.	D'Konditioune goufen tëscht Japan, Däitschland, Groussbritannien an den USA ënnerschriwwen.
Tom showed off his new cell phone.	Den Tom huet säin neien Handy gewisen.
I only have one lesson today.	Ech hunn haut nëmmen eng Lektioun.
Tom says he'll be at today's meeting.	Den Tom seet datt hien op der Versammlung vun haut wäert sinn.
Tom never got a chance to try that.	Den Tom hat ni d'Chance dat ze probéieren.
I do not like the way you laugh at her.	Ech hunn de Wee net gär wéi Dir no hatt laacht.
Answer w.e.g. 	Äntwert w.e.g.
by waving or shaking your head.	andeems Dir wénkt oder mam Kapp rëselt.
There's just one problem here.	Et gëtt just ee Problem hei.
Tom knows he should do it soon.	Den Tom weess datt hien dat geschwënn maache soll.
I'm doing everything in my power to make sure Tom does not.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir sécherzestellen datt den Tom dat net mécht.
Tom did not plan to talk to anyone.	Den Tom huet net geplangt mat jidderengem ze schwätzen.
Tom has the same problem as me.	Den Tom huet dee selwechte Problem wéi ech.
Tom is currently struggling with his workload.	Den Tom këmmert sech de Moment kaum mat senger Aarbechtsbelaaschtung.
There's a good chance it's snowing.	Et besteet eng gutt Chance datt et schneit.
Tom's new book is about Maria.	Dem Tom säin neit Buch geet iwwer d'Maria.
My wife studies until 10 o'clock at night.	Meng Fra studéiert bis 10 Auer nuets.
I'm protecting Tom.	Ech schützen den Tom.
Tom asked us to reconsider his plan.	Den Tom huet eis gefrot fir säi Plang ze iwwerdenken.
I want to ease Tom's pain.	Ech wéilt dem Tom seng Péng erliichteren.
Tom had to admit that he was too tired to do anything else.	Den Tom huet missen zouginn datt hien ze midd war fir soss eppes ze maachen.
I read the article that Tom wrote.	Ech liesen den Artikel deen den Tom geschriwwen huet.
Tom will be a formidable opponent.	Den Tom wäert e formidabele Géigner sinn.
Tom likes to read English subtitles while watching movies in English.	Den Tom liest gär englesch Ënnertitelen wärend hien Filmer op Englesch kuckt.
"Who is it?" 	"Wien ass et?"
"It's mine."	"Et ass mäin."
Maybe you should tell Tom.	Vläicht sollt Dir dem Tom soen.
Tom had enough time to do everything that had been done.	Den Tom hat genuch Zäit fir alles ze maachen wat gemaach gi war.
I always wanted to be a father.	Ech wollt ëmmer e Papp sinn.
Tom may be a Canadian.	Den Tom kann e Kanadier sinn.
Tom does not allow Mary to eat sweets.	Tom erlaabt Mary net Séissegkeeten iessen.
Call me if you can not come.	Rufft mech un wann Dir net kënnt kommen.
Mary had a rule not to kiss on the first three dates, but that rule came out the window when she met Tom.	D'Maria hat eng Regel net op den éischten dräi Datumen ze kussen, awer dës Regel ass aus der Fënster erausgaang wéi se den Tom begéint huet.
I did not know how long it would take to do that.	Ech wousst net wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
I should leave earlier.	Ech sollt méi fréi fortgoen.
Tom admitted that he was the one who did it.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dat gemaach huet.
The person sitting next to me started talking to me.	Déi Persoun déi nieft mir souz huet ugefaang mat mir ze schwätzen.
We do not expect much from Tom.	Mir erwaarden net vill vum Tom.
I do not think Tom was involved in that incident.	Ech denken net datt den Tom un deem Tëschefall involvéiert war.
Are there restaurants within walking distance?	Ginn et Restauranten zu Fouss Distanz?
Tom tried to give away his money.	Den Tom huet probéiert seng Suen ewech ze ginn.
I think Tom will not be here tomorrow.	Ech mengen, den Tom wäert muer net hei sinn.
Tom wanted to ask Mary to help him.	Den Tom wollt d'Maria froen him ze hëllefen.
How many friends do you bring to my party?	Wéivill Frënn bréngt Dir op meng Partei?
Do you know how to get to us?	Wësst Dir wéi Dir bei eis kënnt?
I'm looking for Tom. 	Ech sichen den Tom.
Did you see him?	Hutt Dir hien gesinn?
Can I see your birth certificate?	Kann ech Äre Gebuertsschäin gesinn?
He had his sense of humor until the day he died.	Hien huet säi Sënn fir Humor bis den Dag wou hie gestuerwen ass.
You've already worked with Tom, right?	Du hues scho mam Tom geschafft, oder?
Tom was very embarrassed.	Den Tom war ganz ongenéiert.
I try to enjoy life.	Ech probéieren d'Liewen ze genéissen.
Tom's phone is tapped.	Dem Tom säin Telefon gëtt ofgelauschtert.
He is walking with her in the morning.	Hien ass de Moien mat hatt spadséieren.
What is your annual income?	Wat ass Äert Joresakommes?
You're safer here.	Dir sidd méi sécher hei.
I knew Tom would pass the exam.	Ech wousst datt den Tom d'Examen passéiere géif.
I thought you said you did not.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt dat net gemaach.
Tom promised Mary that he would be more careful in the future.	Den Tom huet dem Mary versprach, datt hien an Zukunft méi virsiichteg wier.
I lost all my friends.	Ech hunn all meng Frënn verluer.
Tom said he was always pretty good at math.	Den Tom sot, datt hien ëmmer zimlech gutt an der Mathematik war.
Tom has not seen Mary for over a year.	Den Tom huet d'Mary net méi wéi engem Joer gesinn.
We followed Tom.	Mir sinn dem Tom gefollegt.
Tom thought it would be a good idea to start a website that sells nothing but popcorn.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier eng Websäit ze grënnen déi näischt wéi Popcorn verkaaft.
That's something Tom has to do.	Dat ass eppes, den Tom muss maachen.
Tom told Mary I was scared to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech Angscht hunn dat ze maachen.
How did Tom react to that?	Wéi huet den Tom dorop reagéiert?
What is your favorite sport to watch on TV?	Wat ass Äre Lieblingssport fir um Fernseh ze kucken?
Tom plays the doodle lid.	Den Tom spillt d'Dodeldeckel.
Tom said Maria may have been intoxicated.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis alkoholiséiert wier.
Tom can not stop Maria to say what she thinks.	Den Tom kann d'Maria net stoppen fir ze soen wat se denkt.
That is our last hope.	Dat ass eis lescht Hoffnung.
Sugar is water soluble.	Zocker ass Waasserléislech.
I've already read it.	Ech hunn et scho gelies.
W.e.g. 	W.e.g.
buy me nothing for my birthday.	kaaft mir näischt fir mäi Gebuertsdag.
I mean, I'm happy with that.	Ech mengen, ech si frou mat dësem.
Tom wanted to keep the party a surprise.	Den Tom wollt d'Party eng Iwwerraschung halen.
Tom wondered if honesty really was the best policy.	Den Tom huet sech gefrot ob Éierlechkeet wierklech déi bescht Politik war.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Tom does not know how to take a hint.	Den Tom weess net wéi en Hiweis ze huelen.
I know Tom is an architect, just like his father.	Ech weess den Tom ass en Architekt, grad wéi säi Papp.
Can you give me a hand in the kitchen, please?	Kënnt Dir mir eng Hand an der Kichen ginn, wann ech glift?
Is there anything in particular you would like to see?	Gëtt et eppes besonnesch wat Dir wëllt kucken?
I would be grateful if you would do that for me.	Ech wier dankbar wann Dir dat fir mech géift maachen.
Tom was fired for being rude to a client.	Den Tom gouf entlooss fir e Client ruppeg ze sinn.
You're scared, are you?	Du hues Angscht, oder?
The meeting should not last more than an hour.	D'Versammlung sollt net méi wéi eng Stonn daueren.
Tom wondered if Maria would kiss him.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria him géif kussen.
I do not think Tom understood what happened.	Ech denken net datt den Tom verstan huet wat geschitt ass.
Tom thanked me for everything.	Den Tom huet mech fir alles zouginn.
The result was by no means satisfactory.	D'Resultat war op kee Fall zefriddestellend.
This is not how I wanted this to stop.	Dëst ass net wéi ech wollt datt dëst ophalen.
I thought Tom would not tell the teacher that I had not done my homework.	Ech hu geduecht, datt den Tom dem Schoulmeeschter net géif soen, datt ech meng Hausaufgaben net gemaach hätt.
There is a possibility that I will do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech dat maachen.
How old is Tom's son?	Wéi al ass dem Tom säi Jong?
He can not go without wine for even a day.	Hien kann net ouni Wäin fir souguer een Dag goen.
Your license is still suspended, right?	Är Lizenz ass nach ëmmer suspendéiert, oder?
He entertained the children by showing them magic.	Hien huet d'Kanner ameséiert andeems hien hinnen Zauber gewisen huet.
We're here just after 2:30.	Mir sinn hei just no 2:30.
Tom is really serious about learning how to play the banjo.	Den Tom ass wierklech eescht fir ze léieren wéi een de Banjo spillt.
I'm glad I went through that.	Ech si frou dat duerchgaang ze sinn.
Is the train station far away?	Ass d'Gare wäit?
Tom got exactly what he deserved.	Den Tom krut genau dat wat hie verdéngt huet.
I wish Tom had never been here.	Ech wënschen den Tom wier ni hei komm.
Tom said he thought Mary liked it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
I have a lot of things I need to do today.	Ech hu vill Saachen déi ech haut maache muss.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Tom will be released on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg verëffentlecht.
Can I do that with Tom?	Kann ech dat mam Tom maachen?
It's so good to be home with family.	Et ass sou gutt mat der Famill doheem ze sinn.
I was not surprised that I do not have to do the same as you have to do.	Ech war net iwwerrascht datt ech net datselwecht musse maachen wéi Dir musst maachen.
We did not beat them.	Mir hunn se net geschloen.
How dare you question my motives!	Wéi getraut Dir meng Motiver a Fro ze stellen!
Instead of focusing on the ways we are different, let's focus on the ways we are similar.	Amplaz op d'Weeër ze fokusséieren déi mir anescht sinn, loosst eis op d'Weeër konzentréieren wéi mir ähnlech sinn.
Who are you planning to go to Boston with?	Mat wiem plangt Dir op Boston ze goen?
Do you like going to the bookstores?	Gitt Dir gär an d'Bichergeschäfter?
Tom did not want to kiss Maria, but she wanted him.	Den Tom wollt d'Maria net kussen, awer si wollt hien.
Do you have any idea what could be wrong?	Hutt Dir eng Ahnung wat falsch kéint sinn?
I think Tom would have noticed if something was missing.	Ech mengen den Tom hätt gemierkt wann eppes fehlt.
Three years have passed since I was in Boston.	Dräi Joer sinn vergaangen zënter ech zu Boston war.
I barely had enough money to pay my bills last month.	Ech hat kaum genuch Suen fir meng Rechnungen leschte Mount ze bezuelen.
All the students applauded.	All d'Schüler hunn applaudéiert.
The teacher assigned a three-page topic to the Friday class.	Den Enseignant huet en dräi-Säiten Thema fir de Freideg Klass zougewisen.
It does not rain very much here.	Et reent hei net ganz vill.
What do you think Tom will say?	Wat mengt Dir wäert den Tom soen?
I did not think Tom's performance was very good.	Ech hunn net geduecht datt dem Tom seng Leeschtung ganz gutt war.
It will take her at least two years to qualify for the post.	Et wäert hatt op d'mannst zwee Joer daueren fir fir dee Poste qualifizéiert ze sinn.
I mean, there will be no problem doing that.	Ech mengen, et wäert kee Problem sinn dat ze maachen.
Tom lost all hope.	Den Tom huet all Hoffnung verluer.
Tom's voice was barely audible.	Dem Tom seng Stëmm war kaum héieren.
We ended up selling most of those below cost.	Mir hu schlussendlech déi meescht vun deenen ënner de Käschten ze verkafen.
Fortunately, Tom was not injured.	Glécklecherweis war den Tom net blesséiert.
Tell me how I can be of service to you.	Sot mir wéi kann ech Iech vum Déngscht sinn.
It is easy to lose your footing on loose gravel.	Et ass einfach de Fouss op lockeren Kies ze verléieren.
If Tom had understood French, he would have known what was going on.	Wann den Tom Franséisch verstanen hätt, hätt hie gewosst wat lass war.
I talked to Tom about how it happened.	Ech hu mam Tom geschwat wéi et geschitt ass.
Let me tell you what depresses me.	Loosst mech Iech soen wat mech depriméiert.
I can not wait until tomorrow.	Ech kann net bis muer waarden.
Tom did not think Mary was confused.	Den Tom huet net geduecht datt Mary duercherneen war.
I like sauerkraut.	Ech hu gär Sauerkraut.
Tom is not the only one who knows what happened to Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen dee weess wat mam Mary geschitt ass.
I only lost twice.	Ech hunn nëmmen zweemol verluer.
Tom learns fast.	Den Tom léiert séier.
Tom thought Mary wanted him to kiss her, but he was not sure, so he did not.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wollt datt hien hatt kussen, awer hie war net sécher, also huet hien net.
Tom should know better at his age.	Den Tom sollt a sengem Alter besser wëssen.
Tom says he wants to do the same thing I did in Australia.	Den Tom seet, hie wëll datselwecht maachen wéi ech an Australien gemaach hunn.
I weigh about 60 pounds.	Ech weien ongeféier 60 Kilo.
I do not think Tom allowed Maria to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria dat erlaabt.
This does not make much sense, does it?	Dëst mécht net vill Sënn, oder?
These overalls are comfortable.	Dës Overalls si bequem.
Tom says he can not stand this noise anymore.	Den Tom seet, datt hien dëse Kaméidi net méi aushale kann.
That's a big fat no.	Dat ass e grousst Fett nee.
Tom was smart enough to figure out what was wrong.	Den Tom war intelligent genuch fir erauszefannen wat falsch war.
I'm really looking forward to you.	Ech freeën mech wierklech op dech.
I do not think Tom will do that to Mary.	Ech mengen den Tom wäert dat net mam Mary maachen.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat net sollten maachen.
Does Tom know we can not take care of ourselves?	Wësst den Tom datt mir net ëm eis selwer këmmere kënnen?
I do not know if I have time to do that or not.	Ech weess net ob ech Zäit hunn dat ze maachen oder net.
I do not do this as often as I would like.	Ech maachen dat net sou dacks wéi ech wëll.
Why do you think Tom never got red?	Firwat mengt Dir datt den Tom ni rout huet?
It only took us thirteen hours to get to Australia.	Et huet eis nëmmen dräizéng Stonnen gedauert fir an Australien ze kommen.
This is exactly what I expected.	Dëst ass genau wat ech erwaart hunn.
Tom wants two of us to go to Australia with him on Monday.	Den Tom wëll zwee vun eis e Méindeg mat him an Australien goen.
I'm not sure, but Tom might be coming.	Ech sinn net sécher, mee den Tom kënnt vläicht.
We arrived in Viracopos at 1am.	Mir sinn um 1 Auer Moies op Viracopos ukomm.
We want to renovate our house.	Mir wëllen eist Haus ëmbauen.
Tom's family is very traditional.	Dem Tom seng Famill ass ganz traditionell.
I'm not from Boston.	Ech sinn net vu Boston.
I called a doctor.	Ech hunn en Dokter geruff.
You do not let me sleep, do you?	Du looss mech net schlofen, oder?
You're the one who told me to do this.	Du bass deen deen mir gesot huet dëst ze maachen.
Tom gets closer to the truth.	Den Tom kënnt méi no un der Wourecht.
Tom is an experienced seafarer.	Den Tom ass en erfuerene Séifuerer.
I thought you said you're glad you did not.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd frou datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom could not find the matches, so he could not open the candles.	Den Tom konnt d'Matcher net fannen, sou datt hien d'Käerzen net konnt opmaachen.
I knew Tom told Mary he would do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat géif maachen.
Jump over the tomb.	Sprangen iwwer de Gruef.
I enjoy hanging out with Tom.	Ech genéissen mam Tom ze hänken.
What do you think we can do to help Tom?	Wat mengt Dir, kënne mir den Tom hëllefen?
You do not have to tell Tom. 	Dir musst dem Tom net soen.
He already knows.	Hie weess schonn.
Tom does not come here often.	Den Tom kënnt net dacks heihinner.
Tom talks a lot.	Den Tom schwätzt ganz vill.
We have to be more than Tom.	Mir musse méi wéi den Tom sinn.
Tom drives a light truck.	Den Tom fiert e liichte Camion.
I stumbled across that tune all morning.	Ech hu mir dee ganze Moien dee Melodie gehumpelt.
I was deceived by Tom.	Ech gouf vum Tom täuscht.
Tom made a lot of money from it.	Den Tom huet zimmlech vill Suen domat verdéngt.
Tom paid the check.	Den Tom huet de Scheck bezuelt.
What's the fax machine number in this hotel?	Wat ass d'Nummer vun der Faxmaschinn an dësem Hotel?
I was never in a fight.	Ech war ni an engem Kampf.
I've only been there once.	Ech war nëmmen eng Kéier do.
Tom said there was a reason he was doing this.	Den Tom huet gesot datt et e Grond ass datt hien dat mécht.
Tom eats rice every day.	Den Tom ësst all Dag Reis.
Tom was very embarrassed as his children did not behave in the park.	Den Tom war ganz ongenéiert wéi seng Kanner sech net am Park behuelen.
Tom and Mary made friends with the other kids in the neighborhood.	Den Tom an d'Mary hu Frënn mat deenen anere Kanner an der Noperschaft gemaach.
Tom went to a university in Boston.	Den Tom ass op eng Universitéit zu Boston gaangen.
I can think of no reason not to tell Tom what happened.	Ech ka kee Grond denken fir dem Tom net ze soen wat geschitt ass.
Tom's very lazy, right?	Den Tom ass ganz faul, oder?
This word has a negative connotation.	Dëst Wuert huet eng negativ Konnotatioun.
I'm scared of my mom.	Ech hunn Angscht virun menger Mamm.
Tom said he had planned to do that on Monday.	Den Tom sot, hien hätt geplangt dat e Méindeg ze maachen.
When did Tom learn to make pizza?	Wéini huet den Tom geléiert Pizza ze maachen?
Tom is a little worried.	Den Tom ass e bësse besuergt.
I told Tom Mary he did not like it.	Ech sot dem Tom Mary huet hien net gär.
I do not think you are ready to do that.	Ech denken net datt Dir prett sidd dat ze maachen.
It was then that Tom came in.	Et war deemools datt den Tom era koum.
I'm giving up on the point.	Ech sinn um Punkt opginn.
So many people had died that the tombstone supplier was forced to make a new cut.	Sou vill Leit ware gestuerwen, datt de Grafsteen Zouliwwerer gezwongen ass en neie Schnëtt ze astellen.
That's the point.	Dat ass de Punkt.
The flag has holes in the British shells.	De Fändel hat Lächer an der britescher Muschelen.
I had a cup of coffee in the coffee roastery.	Ech hat eng Taass Kaffi am Kaffisréischterei.
I'm very suspicious.	Ech si ganz verdächteg.
Tom must have been tired.	Den Tom muss midd gewiescht sinn.
I think Tom did that once.	Ech mengen den Tom huet dat eemol gemaach.
I'm not good for you.	Ech sinn net gutt fir Iech.
I think none of this is important.	Ech mengen näischt vun dësem ass wichteg.
Albert Einstein was awarded the Nobel Prize in 1921.	Den Albert Einstein krut 1921 den Nobelpräis.
I try not to cry.	Ech probéieren net ze jäizen.
I knew Tom would not resign.	Ech wousst datt den Tom net géif demissionéieren.
I know Tom is poor.	Ech weess datt den Tom aarm ass.
Tom is also on the wrestling team.	Den Tom ass och am Ringer Team.
Tom says Mary just ate.	Den Tom seet datt d'Maria just giess huet.
Tom hopes Maria stays for a few more days.	Den Tom hofft datt d'Maria nach e puer Deeg bleift.
What are the pros and cons of being young?	Wat sinn d'Virdeeler an Nodeeler vu Jonk ze sinn?
Tom had three assistants.	Den Tom hat dräi Assistenten.
Tom says he's not tired.	Den Tom seet hien ass net midd.
I did not know that Tom was good at swimming.	Ech wousst net datt den Tom gutt am Schwammen wier.
Tom has to work tomorrow.	Den Tom muss muer schaffen.
That actor is quite a ham.	Dee Schauspiller ass ganz eng Ham.
If you want that hat, I'll buy it for you.	Wann Dir deen Hutt wëllt, kafen ech en fir Iech.
You do not have to wait until the end.	Dir musst net bis zum Schluss waarden.
I knew Tom's French test would fail.	Ech wousst, datt den Tom säi Franséisch Test géif falen.
You have no desire to do that, do you?	Dir hutt keng Loscht dat ze maachen, oder?
Tom was at the party yesterday.	Den Tom war gëschter op der Party.
Many of the fish in my aquarium have died.	Vill vun de Fësch a mengem Aquarium si gestuerwen.
He said nothing new.	Hien huet näischt Neies gesot.
I know many people who do not speak French.	Ech kennen vill Leit déi keng Franséisch schwätzen.
Tom needs some money to reach him.	Den Tom brauch e bësse Sue fir hien z'erreechen.
We should take off our shoes before entering the house.	Mir sollten eis Schong ausdoen ier mer an d'Haus erakommen.
The columns are made of precast concrete.	D'Saile sinn aus Betonbeton gemaach.
Tom said Mary was afraid of snakes.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht virun Schlaangen huet.
I'm absolutely sure this is not going to happen.	Ech sinn absolut sécher datt dat net wäert geschéien.
She went to him and asked him what his name was.	Si ass op hien gaang an huet hie gefrot wat säin Numm ass.
I did not mean to cry.	Ech hat net gemengt ze jäizen.
They are traitors.	Si sinn Verréider.
Tom said Mary was sure he could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt hien dat net kéint maachen.
The dog needs to be fed once a day.	Den Hond muss eemol am Dag gefüttert ginn.
Do you know where Tom went last summer?	Wësst Dir wou den Tom leschte Summer gaangen ass?
I know Tom wants us to go swimming with him.	Ech weess den Tom wëll datt mir mat him schwammen goen.
Did you know that Tom lived in Boston?	Wousst Dir datt den Tom zu Boston gelieft huet?
Tom has already finished reading the book that Mary gave him yesterday.	Den Tom huet schonn d'Buch fäerdeg gelies, dat d'Maria him gëschter ginn huet.
Tom wished he had a girlfriend.	Den Tom huet gewënscht datt hien eng Frëndin hätt.
I have always been generous to you.	Ech war ëmmer generéis fir Iech.
Tom told me that Mary said she did not want to do that anymore.	Den Tom sot mir, datt d'Marie sot, si wollt dat net méi maachen.
Did you not know that Tom does not like Mary?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom d'Maria net gär huet?
Tom accidentally added salt to his coffee instead of sugar.	Den Tom huet zoufälleg Salz a säi Kaffi gesat amplaz Zocker.
The sample is not pure enough.	D'Probe ass net reng genuch.
Tom picked up the magazine.	Den Tom huet de Magazin opgeholl.
I did not know that Tom lives on Park Street.	Ech wousst net datt den Tom op der Parkstrooss wunnt.
Tom is really busy today.	Den Tom ass haut wierklech beschäftegt.
Tom barfed.	Tom barféiert.
Tom and I celebrated a night together last year in Boston.	Den Tom an ech hunn zesummen eng Nuecht d'lescht Joer zu Boston gefeiert.
I know I have to do this when I'm in Boston.	Ech weess datt ech dat maache muss wann ech zu Boston sinn.
Who told you that Tom could not do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat net fäeg wier?
I'm the first guy you've ever kissed, right?	Ech sinn deen éischte Guy deen Dir jeemools Kuss gemaach hutt, oder?
I'm willing to pay you a lot of money to do that.	Ech si bereet Iech vill Suen ze bezuelen fir dat ze maachen.
I'm coming in at three o'clock if it's convenient to you.	Ech kommen um dräi Auer wann et Iech bequem ass.
Why am I not driving you?	Firwat fueren ech dech net?
Did you wake Tom?	Hutt Dir den Tom erwächt?
Tom fought with all his might.	Den Tom huet mat aller Kraaft gekämpft.
Tom was gone.	Den Tom war fort.
Tom never told anyone why he did that.	Den Tom huet ni jidderengem gesot firwat hien dat gemaach huet.
Tom said he would not believe Mary could do that.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat maache kéint.
I was not sure what Tom wanted me to do.	Ech war net sécher wat den Tom wollt datt ech maachen.
Tom never liked me.	Den Tom huet mech ni gär.
I can no longer have children.	Ech ka keng Kanner méi kréien.
Tom is awesome.	Den Tom ass onheemlech.
This is what I always wanted.	Dëst ass wat ech ëmmer wollt.
Tom said I was ugly.	Den Tom sot ech wier ellen.
I woke up in the morning with a bad taste in my mouth.	Ech sinn de Moien erwächt mat engem schlechte Goût am Mond.
You'll never do it at Tom's party.	Dir wäert et ni op Tom senger Partei maachen.
It's kind of beautiful, isn 't it?	Et ass iergendwéi schéin, ass et net?
Tom plans to go home immediately after lunch.	Den Tom plangt direkt nom Mëttegiessen heem ze goen.
The girl in the blue coat is my daughter.	D'Meedchen am bloe Mantel ass meng Duechter.
I discovered Tom's secret formula.	Ech hunn dem Tom seng geheim Formel entdeckt.
Tom did not want to become a voice actor.	Den Tom wollt kee Stëmmschauspiller ginn.
I wish we had not come to Boston.	Ech wënschen mir wieren net op Boston komm.
I admire how you always manage to avoid arguments.	Ech bewonneren wéi Dir et ëmmer fäerdeg bréngt Argumenter ze vermeiden.
I do not want him to get in trouble.	Ech wëll net datt hien an Ierger kënnt.
You can count on Tom.	Dir kënnt op den Tom vertrauen.
Tom went to Boston to do business.	Den Tom ass op Boston op Geschäft gaangen.
This makes me hopeful.	Dëst mécht mech hoffnungsvoll.
I wonder why Tom is upset.	Ech froe mech firwat den Tom opgeregt ass.
Tom thinks Mary is connected to me.	Den Tom mengt datt d'Maria mat mir verbonnen ass.
I may not know much, but I know Tom does not know what he's talking about.	Ech weess vläicht net vill, awer ech weess datt den Tom net weess vu wat hie schwätzt.
I ask Tom if he can swim.	Ech froen den Tom op hien schwammen kann.
Tom said he thought he might not be allowed to do it himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom does not come because I do not want him.	Den Tom kënnt net, well ech wëll hien net.
It will cost $ 300 to fix it.	Et wäert $ 300 kaschten fir et ze fixéieren.
I're been interested in rabbits ever since.	Ech sinn zënterhier fir Huesen interesséiert.
What would be the motivation?	Wat wier d'Motivatioun?
I'm afraid we have a problem here.	Ech fäerten, datt mir hei e Problem hunn.
I was angry at Tom.	Ech war rosen op den Tom.
Tom said he did not intend to pay the bill.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn dës Rechnung ze bezuelen.
It is a difficult country to govern.	Et ass e schwéiert Land ze regéieren.
I asked Tom to help me find a place to stay.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze hëllefen eng Plaz ze fannen fir ze bleiwen.
I can not believe you do not want butter on your popcorn.	Ech kann net gleewen datt Dir kee Botter op Äre Popcorn wëllt.
Tom did not carry a bag.	Den Tom huet keng Täsch gedroen.
Tom was not in line.	Den Tom stoung net an der Linn.
Tom went to the kitchen.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen.
Tom unbuttoned his leather jacket.	Den Tom huet seng Liederjacket opgeschloen.
Did you not know that I used to live in Australia?	Wousst Dir net datt ech fréier an Australien gelieft hunn?
It's a shame you do not know how to do this.	Et ass schued datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht.
Don't blame me for that.	Schold mech net dofir.
I know Tom still has a home.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer Heemecht huet.
How could Tom do that without our help?	Wéi konnt den Tom dat ouni eis Hëllef maachen?
Tom is not old enough to have a driver's license.	Den Tom ass net al genuch fir e Führerschäin ze hunn.
Tom left to go fishing shortly before sunrise.	Den Tom ass kuerz viru Sonnenopgang fortgaang fir ze fëschen.
Tom finally came to Australia.	Den Tom ass endlech an Australien komm.
I know Tom will stop this.	Ech weess den Tom wäert dat ophalen.
Tom is back.	Den Tom ass zréck.
Tom has a slight cold.	Den Tom huet eng liicht Erkältung.
I think you've been here long enough.	Ech mengen du bass laang genuch hei.
That's something we want to avoid.	Dat ass eppes wat mir wëllen vermeiden.
I can not think of anything that would help.	Ech kann net un eppes denken wat hëllefe géif.
When I told Tom that, he did not say anything.	Wéi ech dem Tom dat gesot hunn, huet hien näischt gesot.
Until now, I have never been abroad.	Bis elo war ech nach ni am Ausland.
Tom told Mary he was ready.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie prett wier.
You have not yet heard a word of what I said, have you?	Dir hutt nach kee Wuert héieren wat ech gesot hunn, oder?
How long did it take you to write this book?	Wéi laang huet et Iech gedauert fir dëst Buch ze schreiwen?
I did not know with whom Tom plans to camp.	Ech wousst net mat wiem den Tom plangt ze campéieren.
It is quieter in the country than in the city.	Et ass méi roueg am Land wéi an der Stad.
I bought Tom a Hot Dog.	Ech kaaft Tom en Hot Dog.
What is the total amount of the invoice?	Wat ass de Gesamtbetrag vun der Rechnung?
Tom buys Chicken.	Tom kaaft Poulet.
Our hamster was eaten by our cat.	Eisen Hamster gouf vun eiser Kaz gefriess.
Tom speaks very good French.	Den Tom schwätzt ganz gutt Franséisch.
I hope you feel better before tomorrow's festivities.	Ech hoffen Dir fillt Iech besser virun de Feierlechkeete vu muer.
According to Tom, we should not have done that.	Dem Tom no, hätte mer dat net misse maachen.
I do not make concessions.	Ech maachen keng Konzessiounen.
I'm not as young as you think.	Ech sinn net sou jonk wéi Dir mengt.
Tom saw Mary alone at a table by the window.	Den Tom huet d'Maria eleng bei engem Dësch bei der Fënster gesinn.
Tom says he misses Maria a lot.	Den Tom seet datt hien d'Maria vill vermësst.
I know you'm not ready.	Ech weess, Dir sidd net prett.
I knew Tom was a better cook than I was.	Ech wousst den Tom war e bessere Kach wéi ech.
I'm sure Tom will not be alone.	Ech si sécher datt den Tom net eleng wäert sinn.
Tom did not know what he was doing was illegal.	Den Tom wousst net wat hie mécht illegal war.
Everyone calls him Tom.	Jiddereen nennt hien Tom.
Before I do anything, I want to talk to Tom.	Ier ech eppes maachen, wéilt ech mam Tom schwätzen.
Tom arrived yesterday.	Den Tom ass gëschter ukomm.
You can build a pinhole camera with a shoebox.	Dir kënnt eng Pinhole Kamera mat enger Schongkëscht bauen.
I do not think Tom should go it alone.	Ech mengen den Tom soll net eleng goen.
If you do not eat your vegetables, you will not get dessert.	Wann Dir Är Geméis net iesst, kritt Dir keen Dessert.
We communicate every day by telephone.	Mir kommunizéieren all Dag iwwer Telefon.
Tom got on board.	Den Tom ass u Bord geklommen.
Tom said he thought he knew the cause of the accident.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien d'Ursaach vum Accident wousst.
Tom said he thought Mary would not win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria net wäert gewannen.
That's not how we did it.	Dat ass net wéi mir dat gemaach hunn.
I do not think Tom knows anyone in Boston.	Ech denken net datt den Tom iergendeen zu Boston kennt.
I usually do not sleep that much.	Ech schlofen normalerweis net sou vill.
I did not want to jump into that cold water.	Ech wollt net an dat kalt Waasser sprangen.
Tom would never tell me what to do.	Den Tom géif mir ni soen wat ech maache soll.
His comment was concise and to the point.	Säi Kommentar war präzis an zum Punkt.
Frustrated, Tom looked around the room.	Frustréiert huet den Tom de Raum ronderëm gekuckt.
Are you sure we have enough food for everyone?	Sidd Dir sécher datt mir genuch Iessen fir jiddereen hunn?
I thought I could do it without anyone's help.	Ech hu geduecht datt ech et ouni Hëllef vu jidderengem maache kéint.
Tom gets frustrated.	Den Tom gëtt frustréiert.
Tom claimed he won.	Den Tom huet behaapt datt hien gewonnen huet.
Tom answered the door in his pajamas.	Den Tom huet d'Dier a sengem Pyjama geäntwert.
I'd like you talking to Tom.	Ech hätt gär datt Dir mam Tom schwätzt.
Tom wants to follow the action.	Den Tom wëll der Aktioun no kommen.
Do not you think that Tom is behind what is happening now?	Denkt Dir net datt den Tom hannert deem wat elo geschitt ass?
I do not think Tom knows whether Mary is happy or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria glécklech ass oder net.
The driver kept a high speed.	De Chauffer huet eng héich Vitess gehalen.
Wait here. 	Waart hei.
I'll be back soon.	Ech kommen geschwënn zréck.
I'm under extreme pressure.	Ech sinn ënner extremen Drock.
Who plays piano in the living room?	Wien spillt Piano an der Stuff?
How many T-shirts do you have?	Wéivill T-Shirten hues du?
Tom is pretty bad.	Den Tom ass zimlech schlecht.
We inform Tom.	Mir informéieren den Tom.
Tom took some pictures of his new car and sent them to Maria.	Den Tom huet e puer Fotoe vu sengem neien Auto gemaach an se un d'Maria geschéckt.
Tom loves science fiction.	Den Tom huet Science Fiction gär.
I do not like to take risks.	Ech huelen net gär Risiken.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I'm sorry this happened.	dem Tom, et deet mir leed dat geschitt ass.
It did not rain when I left.	Et huet net gereent wéi ech fortgaang sinn.
George W. Bush was born in 1946 in the state of Connecticut.	Den George W. Bush gouf 1946 am Staat Connecticut gebuer.
That's what we hope for.	Dat ass wat mir hoffen.
I mean, Tom just needs a hug.	Ech mengen, den Tom brauch just en Emarm.
Tom probably does not know that Mary has not done this yet.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
Tom's parents founded him for three days.	Dem Tom seng Elteren hunn him fir dräi Deeg gegrënnt.
My father died at the age of forty-nine.	Mäi Papp ass am Alter vu véierzeg-néng gestuerwen.
Tom says he wants to do the same.	Den Tom seet hien wëll dat och maachen.
Why does it not matter if I do not do it?	Firwat ass et egal wann ech dat net maachen?
Tom said he is very hungry every day when he comes home.	Den Tom huet gesot datt hien all Dag ganz hongereg ass wann hien heem kënnt.
I wish you were smiling.	Ech wënschen dir lächelt.
I do not like to go to the hospital.	Ech ginn net gär an d'Spidol.
I'm wondering if Tom is really alone.	Ech froe mech ob den Tom wierklech eleng ass.
How dare you defend me!	Wéi getraut Dir mech ze verteidegen!
It does not exist.	Et gëtt et net.
I'm not impressed.	Ech sinn net beandrockt.
This is the book that my teacher recommended to me.	Dëst ass d'Buch dat mäi Schoulmeeschter mir recommandéiert huet.
Tom said I do not have to decide right away.	Den Tom sot, ech muss net direkt entscheeden.
I'm sure Tom would not refuse.	Ech si sécher datt den Tom net géif refuséieren.
Why is nobody helping me?	Firwat hëlleft mir keen?
We've already talked to Tom.	Mir hu scho mam Tom geschwat.
Should you tell Tom that you spent time in prison?	Sollt Dir dem Tom soen datt Dir Zäit am Prisong verbruecht hutt?
What are you planning to do with Tom?	Wat plangt Dir mam Tom ze maachen?
I do not think we'll stay here longer.	Ech mengen net, mir wäerte méi laang hei bleiwen.
The following year, World War I broke out.	D'Joer drop ass den Éischte Weltkrich ausgebrach.
Tom knows why Maria is planning this.	Den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
You are not a very good mechanic.	Dir sidd net e ganz gudde Mecanicien.
I do not want to go to Boston.	Ech wëll net op Boston goen.
I do not practice the piano as often as I should.	Ech üben de Piano net sou dacks wéi ech sollt.
Tom did not eat any of the donuts I bought for him.	Den Tom huet keng vun den Donuts giess, déi ech fir hien kaaft hunn.
You have a real talent for it.	Dir hutt e richtegt Talent dofir.
Please do not forget.	Weg net vergiessen.
Tom bought himself a red sports car.	Den Tom huet sech e roude Sportsauto kaaft.
Tom should probably not tell Maria about the accident.	Den Tom sollt d'Maria wuel net iwwer den Accident soen.
Tom hopes that Mary will forgive him.	Den Tom hofft datt d'Maria him verzeien.
Tom's family moved quite a bit when he was a kid.	Dem Tom seng Famill ass zimmlech geplënnert wéi hien e Kand war.
I think Tom should talk to Mary.	Ech mengen, den Tom soll mat der Maria schwätzen.
It's really late. 	Et ass wierklech spéit.
I have to go to bed now.	Ech muss elo an d'Bett goen.
Why do you think Tom does not have to win?	Firwat mengt Dir datt den Tom net muss gewannen?
Tom and Maria participated in the cultural exchange program.	Den Tom an d'Maria hunn um kulturellen Austauschprogramm deelgeholl.
I've never seen Tom help anyone.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn jidderengem hëllefen.
We depend on foreign nations for our natural resources.	Mir hänke vun auslännesche Natiounen fir eis natierlech Ressourcen un.
Tom was really sad.	Den Tom war wierklech traureg.
He has more books than all the others combined.	Hien huet méi Bicher wéi all déi aner zesummen.
You are wonderful.	Dir sidd wonnerbar.
We have our pride.	Mir hunn eise Stolz.
Tom does not know why Mary is crying.	Den Tom weess net firwat d'Maria kräischt.
Tom will probably be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech gefaange ginn.
Tom and I were there too.	Den Tom an ech waren och do.
These are Tom's boots, not mine.	Dëst sinn dem Tom seng Stiwwelen, net meng.
Do you want me to go to Australia with you?	Wëllt Dir datt ech mat Iech an Australien goen?
Tom really has a lot of friends.	Den Tom huet wierklech vill Frënn.
Did Tom promise to sing?	Huet den Tom versprach ze sangen?
You're going to Boston next week, right?	Dir gitt d'nächst Woch op Boston, oder?
Tom is like his mother.	Den Tom ass wéi seng Mamm.
I think that might be a good thing.	Ech mengen, datt dat vläicht eng gutt Saach ass.
I don 't think Tom knows Mary does not like him.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
Tom brought Mary a plate of cookies.	Den Tom huet dem Mary en Teller Kichelcher bruecht.
Tom bought a lot of bread.	Den Tom huet vill Brout kaaft.
Help me w.e.g. 	Hëlleft mir w.e.g.
these pamphlets to distribute to visitors.	dës Pamphlete fir d'Visiteuren ze verdeelen.
It was hard for the kids to go to bed.	Et war schwéier d'Kanner an d'Bett ze goen.
I talked to Tom about it yesterday.	Ech hunn gëschter mam Tom doriwwer geschwat.
Tom was holding a bloody knife in his hand as police entered the room.	Den Tom hat e bluddege Messer a senger Hand gehal wéi d'Police an de Raum koum.
What is one thing you think everyone should do at least once in their life?	Wat ass eng Saach, déi Dir mengt, jidderee soll op d'mannst eemol an hirem Liewen maachen?
Tom spends a lot of time playing football.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir Fussball ze spillen.
I think we're in the right direction.	Ech mengen, mir sinn an déi richteg Richtung.
I thought you should not do that here.	Ech hu geduecht, Dir sollt dat net hei maachen.
How did you manage to reach a compromise?	Wéi hutt Dir et fäerdeg bruecht e Kompromiss z'erreechen?
Tom lives in a rural area.	Den Tom wunnt an engem ländleche Raum.
Tom said Mary was probably too young to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech ze jonk wier fir dat ze maachen.
Tom opened the slider.	Den Tom huet d'Schiebedier opgemaach.
Tom's parents are still alive.	Dem Tom seng Elteren liewen nach ëmmer.
Tom turned on his turn signal.	Den Tom huet säi Blinker un.
Who's next?	Wien ass nächst an der Rei?
Tom taught himself to read lips.	Den Tom huet sech selwer geléiert Lippen ze liesen.
Since I have a lot of free time, I decided to study French.	Well ech vill Fräizäit hunn, hunn ech decidéiert Franséisch ze studéieren.
Tom could do worse.	Tom kéint méi schlecht maachen.
Tom stays home this weekend.	Den Tom bleift de Weekend doheem.
I know Tom will tell Maria the truth.	Ech weess den Tom wäert d'Maria d'Wourecht soen.
Tom gave Mary a lift to work.	Den Tom huet dem Mary e Lift op d'Aarbecht ginn.
I never heard my mother sing a song.	Ech hunn meng Mamm ni e Lidd héieren sangen.
I hope everything will be fine in the end.	Ech hoffen alles wäert um Enn gutt sinn.
Tom told Mary that he did not think John was impressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John beandrockt wier.
I would not miss it.	Ech géif et net verpassen.
I thought you said I should do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot, ech misst dat maachen.
I definitely did not have to do that.	Ech hunn dat definitiv net missen maachen.
I'm just a concerned citizen.	Ech si just e besuergte Bierger.
Tom certainly deserves our gratitude.	Den Tom verdéngt sécherlech eis Dankbarkeet.
I hope Tom did that.	Ech hoffen den Tom huet dat gemaach.
The criticism of the actor's performance was just that.	D'Kritik vun der Leeschtung vum Schauspiller war just.
Tom gave Mary some roses.	Den Tom huet dem Mary e puer Rousen ginn.
Tom drew a circle in the sand with one piece.	Den Tom huet mat engem Stéck e Krees am Sand gezunn.
Tom is the captain.	Den Tom ass de Kapitän.
Tom is an old acquaintance of the family.	Den Tom ass en ale Bekannten vun der Famill.
I just started.	Ech hu just ugefaang.
We would not care if Tom did not do that.	Mir wier egal wann den Tom dat net géif maachen.
Why do not you stay with us?	Firwat bleift Dir net bei eis?
The X-axis is the horizontal axis and the Y-axis is the vertical axis.	D'X-Achs ass déi horizontal Achs an d'Y-Achs ass déi vertikal Achs.
Tom is just tired.	Den Tom ass just midd.
You do not seem to be as bored as Tom seems.	Du schéngs net esou langweilen ze sinn wéi den Tom schéngt.
I'm almost certain this is not happening today.	Ech si bal sécher, datt dat haut net geschitt.
Tom is the guy there with brown hair.	Den Tom ass de Guy do mat brong Hoer.
I can not even imagine what Tom went through.	Ech ka mer net mol virstellen wat den Tom duerchgaang ass.
Hate does not solve anything.	Haass léist näischt.
I'm sure Tom can arrange that.	Ech si sécher den Tom kann dat arrangéieren.
I have a friend who works with Tom.	Ech hunn e Frënd dee mam Tom schafft.
Tom said Mary could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom says he's not worried.	Den Tom seet hien ass keng Suergen.
I would have parked my car somewhere else.	Ech hätt mäin Auto anzwousch anescht geparkt.
It's not too late for you to change your mind.	Et ass net ze spéit fir Iech Äert Gedanken ze änneren.
Tom hid the bag with coins in a hollow logbook.	Den Tom huet d'Täsch mat Mënzen an engem huel Logbicher verstoppt.
Tom wanted Mary to stop looking at him.	Den Tom wollt datt d'Maria ophalen op him ze kucken.
I do not think Tom is ready to do that yet.	Ech denken net datt den Tom nach bereet ass dat ze maachen.
I wish you would help me with my homework.	Ech wollt datt Dir mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géift.
He opened the window to let in some fresh air.	Hien huet d'Fënster opgemaach fir frësch Loft eran ze loossen.
Tom watched Mary and John play tennis.	Den Tom huet d'Mary an den John nogekuckt Tennis spillen.
How did you respond to Tom?	Wéi hutt Dir den Tom geäntwert?
He will leave Tokyo and come to Kansai in June.	Hie wäert Tokyo verloossen an am Juni op Kansai kommen.
Tom tries hard.	Tom probéiert schwéier.
Tom told me he thought he could win.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint gewannen.
I know Tom is not a very good volleyball player.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Volleyballspiller ass.
I did not want to upset Tom.	Ech wollt näischt maachen wat den Tom opreegt.
Tom is interested in diving.	Den Tom interesséiert sech fir Tauchen.
Tom calmed me down.	Den Tom huet mech berouegt.
I knew Tom was the one who did it.	Ech wousst datt den Tom deen war deen et gemaach huet.
I saw the way you look at Tom.	Ech hunn de Wee gesinn wéi Dir den Tom kuckt.
She patted her son on the shoulder.	Si huet hire Jong op d'Schëller geklappt.
Tom will be able to do that too.	Den Tom wäert dat och kënnen.
Do not hesitate to ask questions if you do not understand something.	Zéckt net Froen ze stellen wann Dir eppes net versteet.
Tom is already sitting at the dining table.	Den Tom sëtzt schon um Iessdësch.
Tom probably will not try to do this alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net probéieren dat eleng ze maachen.
Tom said he wished he had not drunk that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net gedronk hätt.
Why do not we do something?	Firwat maache mir net eppes?
That does not sound too expensive.	Dat kléngt net ze deier.
Tom can come today.	Den Tom kann haut kommen.
No one has enough knowledge to fit this equipment like John.	Keen huet genuch Wëssen fir dës Ausrüstung unzepassen wéi den John.
I think you missed the point.	Ech mengen Dir hutt de Punkt verpasst.
Tom probably does not intend to do that.	Den Tom denkt wahrscheinlech net drun dat ze maachen.
Tom wanted me to do him a favor.	Den Tom wollt datt ech him eng Faveur maachen.
Why do they want a hostage?	Firwat wëllen se e Geiselen?
Mary said she was planning to visit an old friend in Australia.	D'Mary sot datt si geplangt wier en ale Frënd an Australien ze besichen.
I'm in great shape.	Ech sinn a super Form.
Tom did not know that Mary thought he should do this.	Den Tom wousst net datt d'Mary geduecht hie sollt dat maachen.
Tom wanted to go home.	Den Tom war gär heem ze goen.
Tom got up in the morning just before sunrise.	Den Tom ass de Moien kuerz virum Sonnenopgang opgestan.
Nothing you do will stop me from doing this.	Näischt wat Dir maacht wäert mech dovun ofhalen.
Prove that you are not a coward.	Beweist datt Dir kee Feigling sidd.
I'm sure you will like your new job.	Ech sécher Dir wäert Är nei Aarbecht gär.
According to our dissertation, you have to pay half.	No eisem Ofhandlung musst Dir d'Halschent bezuelen.
Tom saw his name and Mary's name on the list.	Den Tom huet säin Numm an dem Mary seng Nimm op der Lëscht gesinn.
I know Tom can do that without our help.	Ech weess den Tom kann dat ouni eis Hëllef maachen.
Tom told me he was trying to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien versicht huet dat ze maachen.
We just could not find anything.	Mir konnten einfach näischt fannen.
I'm telling Tom that.	Ech soen dem Tom dat.
Tom is very honest.	Den Tom ass ganz éierlech.
I did not enter the building.	Ech sinn net an d'Gebai komm.
Tom said he wanted to go home and have dinner with his wife.	Den Tom sot, hie wollt heem goen a mat senger Fra Iessen iessen.
Maybe it was not my fault.	Vläicht war et net meng Schold.
Are you sure Tom needs to do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat maache muss?
I knew Tom would not go to the dance with Mary.	Ech wousst datt den Tom net mam Mary op den Danz géif goen.
Tom would not even think of doing that.	Den Tom géif net mol drun denken dat ze maachen.
Ask Tom how he started studying French.	Frot den Tom wéi hien ugefaang huet Franséisch ze studéieren.
Tom did not resign. 	Den Tom huet net demissionéiert.
He was fired.	Hie gouf entlooss.
Mary was wearing a fur coat.	D'Maria hat e Pelzmantel un.
Tom told me he hoped Maria would be home by October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria den 20. Oktober doheem wier.
Tom told me he thought Mary was nosy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nosy wier.
I know you're still mad at me.	Ech weess, du bass nach ëmmer rosen op mech.
Tom is not very spontaneous, is he?	Den Tom ass net ganz spontan, oder?
A strong wind cut off the electric wire in some places.	E staarke Wand huet d'Elektresch Drot op e puer Plazen ofgeschnidden.
That is the job we must focus on first.	Dat ass d'Aarbecht, déi mir als éischt musse konzentréieren.
Tom will not buy that picture.	Den Tom wäert dat Bild net kafen.
Tom is not the one who suggested opening a bottle of wine.	Den Tom ass net deen dee proposéiert huet eng Fläsch Wäin opzemaachen.
Tom pointed to Mary.	Den Tom huet op d'Maria ugewisen.
I thought it would be really nice of you to do that for Tom.	Ech hu geduecht et wier wierklech flott vun dir dat fir den Tom ze maachen.
Tom just got an invitation.	Den Tom huet just eng Invitatioun kritt.
Tom saw Mary first.	Den Tom huet d'Maria als éischt gesinn.
Tom is the one who helped me find a place to live.	Den Tom ass deen deen mir gehollef huet eng Plaz ze fannen fir ze wunnen.
Tom said Mary's dog was not as big as his.	Den Tom sot, dem Mary säin Hond wier net esou grouss wéi säin.
It was not me who asked you to come here.	Et war net ech, deen Iech gefrot hat hei ze kommen.
Tom found a nice apartment for Maria.	Den Tom huet e flott Appartement fir d'Maria fonnt.
Tell Tom what he's doing wrong.	Sot dem Tom wat hien falsch mécht.
Tom is easy to get along with.	Den Tom ass einfach mat ze kommen.
Tom did not know how happy he was.	Den Tom wousst net wéi glécklech hie war.
Tom took care of her.	Den Tom huet sech ëm si gekëmmert.
I think it's time for me to discuss the issue with her.	Ech mengen et ass Zäit fir mech de Problem mat hatt ze diskutéieren.
I thought you said you asked to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hätt gefrot dat ze maachen.
Tom is not the only one who thinks this will happen.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt datt dat wäert geschéien.
She secured the medal with a pin on her lapel.	Si huet d'Medaille mat engem Pin um Revers befestegt.
Tom said he would come every twentieth month.	Den Tom sot, datt hien all Mount den zwanzegsten géif kommen.
I was not injured in the explosion.	Ech war net verletzt an der Explosioun.
How much weight does this barbell weigh without it?	Wéi vill weit dës Barbell ouni Gewiichter dobäi?
We also think that Tom might have done that.	Mir denken och datt den Tom dat vläicht gemaach hätt.
Tom is not from town.	Den Tom ass net aus der Stad.
Tom said I should do it soon.	Den Tom sot, ech sollt dat geschwënn maachen.
We have contact.	Mir hu Kontakt.
I want to know why you think I should do that.	Ech wëll wëssen, firwat Dir mengt, datt ech dat maachen soll.
I'm reading a novel.	Ech liesen e Roman.
Tom said they did not ask him anything.	Den Tom sot, datt si him näischt gefrot hunn.
It was just like Tom said it was.	Et war grad wéi den Tom sot et wier.
I do not want to be a distress.	Ech wëll keng Nout sinn.
Tom said Mary would see John in Boston.	Den Tom sot, datt d'Mary de John zu Boston géif gesinn.
I do not know how you can continue to eat it.	Ech weess net wéi Dir et weider iesse kënnt.
Tom was never arrested.	Den Tom gouf ni festgeholl.
Do you think that you would do that quietly?	Denkt Dir datt Dir dat roueg géift maachen?
I'm wondering if you could tell me what to do.	Ech froe mech ob Dir mir kéint soen wat maache soll.
You will not last long in the ring with Tom.	Dir wäert net laang am Ring mam Tom daueren.
A law without punishment is like a bell without buttons.	E Gesetz ouni Strof ass wéi eng Klack ouni Knäpper.
We need more medical care for babies.	Mir brauche méi medizinesch Versuergung fir Puppelcher.
They kiss.	Si kussen.
Despite repeated warnings, Tom did not stop.	Trotz widderholl Warnungen huet den Tom dat net opgehalen.
Many of these are to Tom.	Vill vun dësen sinn dem Tom.
You should acknowledge your failure.	Dir sollt Äert Versoen unerkennen.
Tom said Mary was too busy to help us.	Den Tom sot datt d'Maria ze beschäftegt war fir eis ze hëllefen.
I'm sure Tom will visit Australia.	Ech si sécher den Tom wäert Australien besichen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I have to do this sometime this week.	dem Tom, ech muss dat iergendwann dës Woch maachen.
Tom said Mary went to Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria an Australien gaangen ass.
Tom hates liars.	Den Tom haasst Ligener.
Tom is now on duty.	Den Tom ass elo op der Pflicht.
I was late for work because I forgot to set my alarm.	Ech war spéit op d'Aarbecht, well ech vergiess hat meng Alarm ze setzen.
I do not think there is a way out of this.	Ech denken net datt et e Wee aus dësem gëtt.
This is between me and Tom.	Dëst ass tëscht mir an dem Tom.
You should tell Tom you can not do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir dat net maache kënnt.
Tom is a sweet boy.	Den Tom ass e léiwe Jong.
I did not think Tom would forget that.	Ech hu keng Chance geduecht datt den Tom dat géif vergiessen.
I'm ready to go on record as against nuclear testing.	Ech sinn bereet op Rekord ze goen als géint Atomtester.
Tom told me he was getting married.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech bestuet.
You think I did that carefully, right?	Dir mengt datt ech dat virsiichteg gemaach hunn, oder?
No one was interested in anything I had to say.	Keen war interesséiert an eppes ech ze soen haten.
Tom did not say a word to me all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht kee Wuert zu mir gesot.
Many people did not agree with the judge's decision.	Vill Leit ware mat der Decisioun vum Riichter net averstan.
Tom told Mary he was going to kill himself, but he did not have the courage to do it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech selwer ëmbrénge géif, awer hien huet net de Courage et ze maachen.
Tom got back in his car and drove away.	Den Tom ass zréck an säin Auto geklommen an ass fortgefuer.
Get out of here, Tom.	Komm mer raus, Tom.
Tom decided to return to Boston.	Den Tom huet decidéiert op Boston zréckzekommen.
Tom is getting married soon, right?	Den Tom bestuet sech geschwënn, oder?
Tom fell to his knees.	Den Tom ass op de Knéien gefall.
Tom is poorer than you think.	Den Tom ass méi aarm wéi Dir denkt.
I know Tom could do that on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng kéint maachen.
Tom is not a terrible boy.	Den Tom ass kee schreckleche Jong.
We all want Tom to be happy.	Mir all wëllen den Tom glécklech ze sinn.
What makes you think this is going to happen?	Wat mécht Iech ze denken datt dat wäert geschéien?
I do not know how I feel.	Ech weess net wéi ech mech fillen.
I bought this watch at an antique shop.	Ech hunn dës Auer an engem Antikgeschäft kaaft.
I knew Tom was going to tell Maria not to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze soen dat net ze maachen.
Tom is bad at this.	Den Tom ass schlecht an dësem.
What does an airship look like?	Wéi gesäit e Loftschëff aus?
I do not think I know the boy sitting there.	Ech mengen net, ech kennen dee Jong deen do sëtzt.
Tom said he went home.	Den Tom sot, hien ass heem gaangen.
I was annoyed with the boy for being lazy.	Ech war genervt mam Jong fir faul ze sinn.
You're the only Canadian in our school, are you?	Du bass deen eenzegen Kanadier an eiser Schoul, oder?
Tom said Mary had never been to a Mexican restaurant before.	Den Tom sot datt d'Mary nach ni an engem mexikanesche Restaurant war.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt erschreckt.
The doctor advised me to do some exercise to stay in shape.	Den Dokter huet mir ugeroden e bësse Sport ze maachen fir a Form ze bleiwen.
Time is the most valuable resource a person has.	Zäit ass déi wäertvollst Ressource déi eng Persoun huet.
We are not geniuses.	Mir sinn keng Genie.
We will probably not solve this problem ourselves.	Mir wäerten dëst Problem wahrscheinlech net selwer léisen.
We must work hard to fix this problem.	Mir mussen haart schaffen fir dëse Problem ze fixéieren.
That is no longer the case.	Dat ass net méi esou.
There is nothing else you can do.	Et gëtt näischt anescht Dir maache kënnt.
I thought they would never leave.	Ech hu geduecht, si géifen ni fortgoen.
I think Tom did not understand what he had to do.	Ech mengen den Tom huet net verstanen wat hie maache muss.
Tom's trial is scheduled for next Monday.	Dem Tom säi Prozess ass fir de nächste Méindeg virgesinn.
There is a fountain in front of the station.	Et ass e Sprangbuer virun der Gare.
I thought you knew Tom would be here today.	Ech hu geduecht datt Dir wousst datt den Tom haut hei wäert sinn.
We really do not need to say much.	Mir brauche wierklech net vill ze soen.
You do not want Tom to win, do you?	Dir wëllt net datt den Tom gewënnt, oder?
I'm sorry I forced you to.	Et deet mir leed, datt ech dech dozou forcéiert hunn.
Tom was shot.	Den Tom gouf erschoss.
You can not buy this.	Dir kënnt dëst net kafen.
Tom hung out with Mary in a bar all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg mat der Mary an enger Bar gehaang.
I know Tom would appreciate your help.	Ech weess datt den Tom Är Hëllef géif appreciéieren.
Who did Tom run away with?	Mat weem ass den Tom fortgelaf?
Tom is the black sheep of the family.	Den Tom ass dat schwaarzt Schof vun der Famill.
My journal was stolen.	Mäi Journal gouf geklaut.
Tom climbed through the hall to see what was happening.	Den Tom ass duerch d'Hal geklommen fir ze kucken wat geschitt.
The man fell to the ground.	De Mann ass op de Buedem gefall.
I'm looking for my dad.	Ech sichen mäi Papp.
Tell me how you feel.	Sot mir wéi Dir Iech fillt.
Boston is one of the cities I really want to visit.	Boston ass eng vun de Stied déi ech wierklech wëlle besichen.
They are tough kids.	Si sinn haart Kanner.
I think you'll be very happy here.	Ech mengen, Dir wärt ganz frou hei.
Why do not we all sing?	Firwat sange mir net all?
I do not think Tom understands that.	Ech denken net datt den Tom dat verstinn.
They felt he had no chance of winning the election.	Si hu gemengt, hien hätt keng Chance fir d'Wahlen ze gewannen.
I hope it was as much fun for you as it was for me.	Ech hoffen et war sou vill Spaass fir Iech wéi et fir mech war.
Tom said he did not have fun.	Den Tom huet gesot datt hien net Spaass huet.
Tom lent me the DVD.	Den Tom huet mir déi DVD geléint.
I can not read that. 	Ech kann dat net liesen.
The font is too small.	D'Schrëft ass ze kleng.
It can be rebuilt.	Et kann nei opgebaut ginn.
This is totally infinite.	Dëst ass total onendlech.
Why did Tom ask you that?	Firwat huet den Tom dech dat gefrot?
Tom said he wanted to hear the truth.	Den Tom sot, hie wollt d'Wourecht héieren.
Who is your favorite advertiser on CNN?	Wien ass Äre Liiblings Announcer op CNN?
Tom was very angry about it all.	Den Tom war ganz rosen iwwer dat alles.
Tom said it was Mary who told him to do this.	Den Tom huet gesot datt et d'Maria war déi him gesot huet datt hien dat maache soll.
I think your talents can be put to better use.	Ech denken datt Är Talenter besser kënne benotzt ginn.
Tom's a bad loser, right?	Den Tom ass e schlechte Verléierer, oder?
We were already in Boston.	Mir ware schonn zu Boston.
Tom drove every weekend.	Den Tom ass all Weekend gefuer.
If anything about the missing child appears, the police will notify us.	Wann eppes iwwer dat vermësst Kand opdaucht, wäert d'Police eis sécher matdeelen.
They will all be fine.	Si wäerten all gutt sinn.
Tom said he did not think Mary did that very often.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat ganz dacks gemaach huet.
I can not let you go.	Ech däerf dech net dohinner loossen.
Would you ask Tom to call me back, please?	Géif Dir den Tom froen mech zréck ze ruffen, wann ech glift?
I do not ask you to change your mind.	Ech froen Iech net Är Meenung ze änneren.
How can I stop Tom from snoring?	Wéi kann ech den Tom ophalen ze schnorken?
Tom has not yet told me what to do.	Den Tom huet mir nach net gesot wat ech maache muss.
Tom completely disagrees.	Den Tom ass ganz net averstanen.
We have the exclusive right to sell them.	Mir hunn d'exklusiv Recht hinnen ze verkafen.
Tom should do that in October.	Den Tom sollt dat am Oktober maachen.
Tom has our support.	Den Tom huet eis Ënnerstëtzung.
I do not want anyone to see me like that.	Ech wëll kee mech esou gesinn.
Both Tom and Mary said they were too young to vote.	Béid Tom a Mary soten datt si ze jonk wieren fir ze wielen.
I did not really have fun.	Ech hat net wierklech Spaass.
I can not open this door.	Ech kann dës Dier net opmaachen.
Tom wants water.	Den Tom wëll Waasser.
Maria is much sweeter than Alice.	D'Maria ass vill méi séiss wéi d'Alice.
I do not think Tom knows how you did it.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Dir dat gemaach hutt.
I did not think you would do it alone.	Ech hat net geduecht Dir géift dat eleng maachen.
I think Tom knows he should give a speech today.	Ech mengen, den Tom weess, datt hien haut eng Ried soll halen.
Do you think that you will not win?	Denkt Dir datt Dir net wäert gewannen?
Tom tries not to impress Maria.	Den Tom probéiert d'Maria net ze beandrocken.
Tom will rent a car and drive around Australia.	Den Tom wäert en Auto lounen a ronderëm Australien fueren.
How do you withstand this humidity?	Wéi hält Dir dës Fiichtegkeet aus?
Tom did not say what Mary was wearing.	Den Tom huet net gesot wat d'Maria unhat.
The more money we have, the more we want.	Wat mir méi Suen hunn, wat mir méi wëllen.
I'll help you now.	Ech hëllefen Iech elo.
I hope one of you has a car.	Ech hoffen, datt ee vun iech en Auto huet.
Tom's not afraid of cats, is he?	Den Tom huet keng Angscht virun Kazen, oder?
I'm so sorry I hurt you.	Et deet mir sou leed, datt ech dech verletzt hunn.
I think you will be able to figure out a way to do that.	Ech mengen Dir wäert fäeg sinn e Wee erauszefannen fir dat ze maachen.
Tom just gets excited.	Den Tom gëtt einfach opgeregt.
The bulb was not burnt out. 	D'Glühbär war net ausgebrannt.
It just wasn't screwed in properly.	Et war just net richteg ageschrauft.
If you want, I can get Tom to take care of it.	Wann Dir wëllt, kann ech den Tom kréien fir dat ze këmmeren.
Tom did not expect Mary to enjoy the party.	Den Tom huet net erwaart datt Mary d'Party genéisst.
If he had trained harder then, he would be healthier.	Wann hie sech deemools méi haart trainéiert hätt, wier hien elo méi gesond.
Tom had a difficult relationship with his father.	Tom hat eng schwiereg Relatioun mat sengem Papp.
Tom said he felt a little stupid.	Den Tom huet gesot datt hien e bëssen domm gefillt huet.
Tom was really shy and nervous.	Den Tom war wierklech schei an nervös.
Tom can get hurt if he does that.	Den Tom ka verletzt ginn wann hien dat mécht.
You are a good team.	Dir sidd eng gutt Equipe.
Tom's arrogance makes it impossible to work with him.	Dem Tom seng Arroganz mécht et onméiglech mat him ze schaffen.
Tom did something stupid.	Den Tom huet eppes domm gemaach.
Tom is allergic to my perfume.	Den Tom ass allergesch op mäi Parfum.
Tom deserved the punishment he received.	Den Tom huet d'Strof verdéngt, déi hie krut.
I can not wait for Tom to tell the good news.	Ech kann net waarden op Tom déi gutt Noriicht ze soen.
Instead of taking the elevator, let's take the stairs.	Amplaz de Lift ze huelen, loosst eis d'Trap huelen.
I wonder if this restaurant has pilaf.	Ech froe mech ob dëse Restaurant Pilaf huet.
How could Tom say no?	Wéi konnt den Tom nee soen?
Tom said it took him three hours to drive here.	Den Tom sot et huet him dräi Stonnen gedauert fir hei ze fueren.
I knew we could not do that today.	Ech wousst, datt mer dat haut net kéinte maachen.
You do not have to worry about this happening.	Dir musst Iech keng Suergen iwwer dat geschitt.
Tom made an appointment to meet Maria the next day.	Den Tom huet e Rendez-vous gemaach fir d'Maria den nächsten Dag ze treffen.
I do not want Tom to know that I spent the night in jail.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech d'Nuecht am Prisong verbruecht hunn.
Tom would still be alive if he had been more careful.	Den Tom wier nach lieweg wann hie méi virsiichteg gewiescht wier.
Tom grabbed Mary's book.	Den Tom huet d'Buch vun der Mary gegraff.
I studied for that quiz all week.	Ech hunn déi ganz Woch fir dee Quiz studéiert.
Tom did not speak to me.	Den Tom huet net mat mir geschwat.
Tom did everything wrong.	Tom huet alles falsch.
How is this even possible?	Wéi ass dat iwwerhaapt méiglech?
I did not feel like buying a car.	Ech hat keng Loscht en Auto ze kafen.
I can not afford to eat very often.	Ech kann et sech net leeschte ganz oft ze iessen.
Can you give me the mashed potatoes?	Kënnt Dir mir de Gromperepuree weiderginn?
Tom's going to Boston, right?	Den Tom geet op Boston, oder?
I'm pretty sure Tom did not know Mary would not do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt d'Mary dat net géif maachen.
My brother is in the same line of business as you.	Mäi Brudder ass an der selwechter Linn vum Geschäft wéi Dir.
You look like you're worried.	Dir kuckt wéi Dir besuergt sidd.
I do not want to give Tom anything to eat until he feels better.	Ech wëll dem Tom näischt méi ze iessen ginn, bis hien sech besser fillt.
Tom is not the kind of person I want to date my daughter.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi ech wëll daten meng Duechter.
I've never seen Tom before today.	Ech hunn den Tom ni virdrun haut gesinn.
Tom said he was not very interested in doing that.	Den Tom sot, datt hien net ganz interesséiert wier fir dat ze maachen.
Tom is alone in his cell.	Den Tom ass eleng a senger Zell.
Maria left her purse at home.	D'Maria huet hire Portmonni doheem gelooss.
This is not a good time for me.	Dëst ass keng gutt Zäit fir mech.
I did not expect to see you here.	Ech hat net erwaart dech hei ze gesinn.
They are both good.	Si béid gutt.
Tom was not watching a basketball game on TV.	Den Tom war kee Basketballmatch op der Tëlee kucken.
Tom said he did not study French.	Den Tom sot, hien huet net Franséisch studéiert.
I'll deal with Tom.	Ech wäert mam Tom beschäftegen.
Make sure you tell Tom that.	Gitt sécher datt Dir dem Tom dat sot.
What is this powder?	Wat ass dëst Pudder?
I would never have believed that.	Ech hätt dat ni gegleeft.
Tom was also nervous.	Den Tom war och nervös.
Tom immediately decided.	Den Tom huet sech direkt decidéiert.
Tom said I looked serious.	Tom sot ech ausgesinn sérieux.
I usually have lunch with Tom.	Ech iessen normalerweis Mëttegiessen mam Tom.
Tom probably does.	Den Tom mécht dat wahrscheinlech.
Tom and I are the only ones who did not get enough to eat.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi net genuch ze iessen kruten.
I'm an orthodontist.	Ech sinn en orthodontist.
She buys a baby chick.	Si kaaft e Puppelchen Chick.
I do not think I've ever seen you so busy.	Ech denken net datt ech dech jeemools sou beschäftegt gesinn hunn.
How do I know you're telling me the truth?	Wéi weess ech datt Dir mir d'Wourecht seet?
I know Tom knew Mary was planning this.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat geplangt huet.
I'm wondering if I should really do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech soll maachen.
I think I need to ask Tom what he thinks.	Ech mengen ech muss den Tom froen wat hien denkt.
We were married in Boston in 2013.	Mir sinn zu Boston am Joer 2013 bestuet.
Do not want to know who donated the money?	Wëllt Dir net wëssen, wien d'Suen gespent hunn?
Tom told Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hatt maache muss.
Tom did what he had to do.	Den Tom huet gemaach wat hie misse maachen.
Give Tom a pat.	Gëff Tom e Patt.
How do you feel about what's going on with Tom?	Wéi fillt Dir Iech iwwer dat wat mam Tom geschitt?
You would not recognize Tom anymore.	Dir géift den Tom net méi erkennen.
Do not judge people by what they wear.	Riichter d'Leit net no deem wat se droen.
I do not think Tom knows why Mary ignores him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria him ignoréiert.
I still go to Australia at least once a month.	Ech ginn nach op d'mannst eemol de Mount an Australien.
Tom said Mary was doing it now.	Den Tom sot, datt d'Maria dat elo mécht.
Tom was intoxicated.	Den Tom war alkoholiséiert.
Tom said Mary did not look happy.	Den Tom sot, datt d'Maria him net glécklech ausgesäit.
Tom will stop you.	Den Tom wäert dech stoppen.
I do not know why Tom hates me.	Ech weess net firwat den Tom mech haasst.
How did Tom get there?	Wéi ass den Tom dohinner komm?
Tom does not eat chocolate.	Den Tom ësst kee Schockela.
Maybe I should tell Tom the truth.	Vläicht sollt ech dem Tom d'Wourecht soen.
Our time has not disappeared.	Eis Zäit ass net verschwonnen.
Tom did not want to make the same mistake as Mary.	Den Tom wollt net dee selwechte Feeler maachen wéi d'Maria.
You do not really think that Tom did that carefully, do you?	Dir mengt net wierklech datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet, oder?
No one has to say anymore, the meeting was closed.	Keen huet méi ze soen, d'Versammlung war zou.
It looks like Tom and Maria have gained some weight.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria e bësse Gewiicht gewonnen hunn.
I do not know Tom and I should not do it myself.	Ech kann den Tom net an ech sollten dat net selwer maachen.
The description is not very clear.	D'Beschreiwung ass net ganz kloer.
You're obviously in pain.	Dir hutt offensichtlech Péng.
Tom might have been a witness.	Den Tom wier vläicht en Zeie gewiescht.
Tom is having lunch now.	Den Tom ass elo Mëttegiessen.
Has anyone ever told you to snore when you sleep?	Huet iergendeen Iech scho gesot datt Dir schnurft wann Dir schléift?
Tom drank less than Maria.	Den Tom huet manner gedronk wéi d'Maria.
If you do not think the party will be fun, why are you planning to go there?	Wann Dir denkt net datt d'Party lëschteg wäert sinn, firwat plangt Dir dohinner ze goen?
The problem is that Tom does not get along with Mary.	De Problem ass datt den Tom net mat der Mary zesummegeet.
The soap dispenser is electronic.	De Seife Spender ass elektronesch.
I know what Tom wrote.	Ech weess wat den Tom geschriwwen huet.
Tom is probably scared.	Den Tom ass wahrscheinlech Angscht.
I do not have enough money to buy a second home.	Ech hunn net genuch Sue fir en zweet Heem ze kafen.
Tom seems to be the only one who's not here.	Den Tom schéngt deen eenzegen ze sinn deen net hei ass.
I've had a slight sore throat since morning. 	Ech hunn säit de Moien liicht Halswéi.
I wonder if I have a cold.	Ech froe mech ob ech erkält sinn.
Tom looked through the binoculars at his rifle.	Den Tom huet duerch de Spektiv op sengem Gewier gekuckt.
Today is going to be a great day.	Haut gëtt e groussen Dag.
How long did it take you to go to school today?	Wéi laang hues du haut an d'Schoul gedauert?
I told Tom I was not interested in discussing my problems with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net interesséiert wier meng Probleemer mat him ze diskutéieren.
I do not think anyone will help you.	Ech denken net datt iergendeen Iech hëllefe wäert.
Tom said he wanted to change his plans.	Den Tom sot, hie wollt seng Pläng änneren.
I'm your waiter.	Ech sinn Äre Kellner.
Tom asked to be woken up early tomorrow.	Den Tom huet gefrot muer fréi erwächt ze ginn.
You may not like what you discover.	Dir hutt vläicht net gär wat Dir entdeckt.
I know Tom might force you to do that.	Ech weess datt den Tom dech kéint zwéngen dat ze maachen.
Tom has not yet been informed of the situation.	Den Tom ass nach net iwwer d'Situatioun informéiert ginn.
Tom and I have an agreement.	Den Tom an ech hunn en Accord.
I do not like it when people do that.	Ech hunn et net gär wann d'Leit dat maachen.
As a rule, I prefer people who deal with such matters directly with those concerned.	An der Regel hunn ech léiwer Leit, déi esou Saachen direkt mat de Betraffene beschäftegen.
I could barely hold back my tears.	Ech konnt meng Tréinen kaum zréckhalen.
Mount Everest is the highest mountain in the world.	Mount Everest ass den héchste Bierg op der Welt.
I have not seen that movie yet.	Ech hunn dee Film nach net gesinn.
Tom has financial problems.	Den Tom huet finanziell Problemer.
You will not be able to talk Tom out of it.	Dir wäert net fäeg sinn den Tom aus deem ze schwätzen.
He is a leading authority in his field.	Hien ass eng féierend Autoritéit a sengem Beräich.
We'll probably never know why Tom killed himself.	Mir wäerte wahrscheinlech ni wëssen firwat den Tom selwer ëmbruecht huet.
Tom always asks the same questions.	Den Tom stellt ëmmer déiselwecht Froen.
I have only read a few of these books.	Ech hunn nëmmen e puer vun dëse Bicher gelies.
Tom told me he wanted to visit Maria in Boston.	Den Tom sot mir, hie wollt d'Maria zu Boston besichen.
I do not just want to be OK.	Ech wëll net just OK sinn.
Tom told me that he thought Maria was playing Gei when she was younger.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Gei gespillt huet wéi si méi jonk war.
Nixon was running for president in 1960.	Den Nixon war 1960 fir de President lafen.
Tom looked amazed.	Den Tom huet erstaunt ausgesinn.
Tom was walking really fast as he ran off the road.	Den Tom war wierklech séier gaang wéi hien vun der Strooss gelaf ass.
Tom feeds the baby.	Den Tom fiddert de Puppelchen.
We've been looking everywhere for Tom.	Mir hunn iwwerall no Tom gesicht.
Thank you for taking the time to talk to us.	Merci fir d'Zäit ze huelen fir mat eis ze schwätzen.
Tom lives not far from the city.	Den Tom wunnt net wäit vun der Stad.
Tom told me he thought he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net maache wäert.
I have to be here again next Monday.	Ech muss nächste Méindeg erëm hei sinn.
Tom will let us know sooner or later.	Den Tom wäert eis fréier oder spéider matdeelen.
She decided to marry him even though her parents did not want her.	Si huet decidéiert him ze bestueden obwuel hir Elteren hir net wollten.
I do not care for him.	Ech këmmere mech net ëm hien.
Tom babysit our kids when we're out of town.	Den Tom huet eis Kanner babysitt wa mir aus der Stad sinn.
I do not think I would be interested in buying Tom's pictures.	Ech denken net datt ech interesséiert wier fir dem Tom seng Biller ze kafen.
I'm wondering if Tom will understand.	Ech froe mech ob den Tom et wäert verstoen.
Tom has a love-hate relationship with his work.	Den Tom huet eng Léift-Hass Relatioun mat senger Aarbecht.
Tom may be in Australia next Monday.	Den Tom ass vläicht nächste Méindeg an Australien.
I'm getting ready.	Ech ginn bereet.
Tom did not know if Mary wanted to stay or go.	Den Tom wousst net ob d'Maria wollt bleiwen oder goen.
I thought Tom was the last to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dee leschte war deen dat gemaach huet.
Tom said he would return it.	Den Tom sot, hie géif et zréckginn.
The large elm tree destroys the beauty of the house.	De groussen ellene Bam zerstéiert d'Schéinheet vum Haus.
Tom could care less.	Tom kéint manner egal.
Tom said I should not disturb him so much.	Den Tom sot ech sollt him net sou vill stéieren.
It's powdered sugar.	Et ass Puderzucker.
I received an email from Tom yesterday, but I have not yet responded.	Ech krut gëschter eng E-Mail vum Tom, awer ech hunn nach net geäntwert.
It was an agricultural area.	Et war eng landwirtschaftlech Géigend.
Tom says he knows Mary wants to go to Australia with us.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria mat eis an Australien wëll goen.
I do not really want to think about it.	Ech wëll net wierklech driwwer nodenken.
I decided to go on a diet.	Ech hu beschloss op Diät ze goen.
I'll send you a photo of my family.	Ech schécken Iech eng Foto vu menger Famill.
Tom does not like to be the one who always has to wash the dishes.	Den Tom huet net gär deen ze sinn, deen ëmmer d'Spulle muss wäschen.
It would be easy to do that.	Et wier einfach dat ze maachen.
You would not have allowed Tom to do that.	Dir hätt dem Tom dat net erlaabt.
Do you never laugh?	Laacht Dir ni?
I know Tom does not know how long it will take to do that.	Ech weess den Tom weess net wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
What kind of person do you think I am?	Wéi eng Persoun mengt Dir datt ech sinn?
I did not think Tom would be so angry.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou rosen wier.
Should not we wait a little longer?	Solle mer net e bësse méi laang waarden?
Tom was arguing with Mary.	Den Tom war mat der Maria streiden.
I did not know Tom wanted Maria to do that.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt d'Maria dat mécht.
They were angry at his lies.	Si ware rosen vu senge Ligen.
I went on vacation, and my plants are still alive.	Ech sinn an d'Vakanz gaang, a meng Planzen sinn nach ëmmer lieweg.
I still do not know what happens next.	Ech weess nach ëmmer net wat duerno geschitt.
Tom suddenly stopped laughing.	Den Tom huet op eemol opgehalen ze laachen.
I know Tom and I can take care of ourselves.	Ech kennen den Tom an ech kann eis selwer këmmeren.
Tom is probably not the first to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net deen Éischten deen dat mécht.
I did not think Tom would care if you did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et géif egal wann Dir dat maacht.
Tom's too scared to do that now.	Den Tom huet zevill Angscht dat elo ze maachen.
Why do you think Tom should not do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net sollt maachen?
Just make it easy, Tom.	Maacht et einfach, Tom.
I'm also really surprised.	Ech sinn och wierklech iwwerrascht.
I can not do it in this heat.	Ech kann et net an dëser Hëtzt maachen.
I still have not done what I should.	Ech hunn nach ëmmer net gemaach wat ech maache soll.
They are not here.	Si sinn net hei.
Tom went to his sister in Boston.	Den Tom ass bei seng Schwëster zu Boston gaangen.
I no longer tolerate this kind of behavior.	Ech toleréieren dës Aart vu Verhalen net méi.
I know Tom could be punished if he did.	Ech weess den Tom kéint bestrooft ginn wann hien dat mécht.
You're not looking at the big picture.	Dir kuckt net op dat grousst Bild.
I can not say that to my father.	Ech kann dat net zu mengem Papp soen.
I'm not rich and I do not really want to be.	Ech sinn net räich an ech wëll net wierklech sinn.
I buy ribbons.	Ech kafen Bänner.
A house without books is like a room without windows.	En Haus ouni Bicher ass wéi e Raum ouni Fënsteren.
Tom has already told Mary that she is not allowed to do that.	Den Tom huet dem Mary scho gesot datt si dat net erlaabt ass.
Tom was waiting for the bus.	Den Tom huet op de Bus gewaart.
I have already published three books.	Ech hu schonn dräi Bicher publizéiert.
Motivation is a key element.	Motivatioun ass e Schlësselelement.
Is there a chance you'll be back in Australia this year?	Gëtt et eng Chance datt Dir dëst Joer erëm an Australien kënnt?
Tom realizes that Mary probably does not know what's going on.	Den Tom realiséiert datt Mary wahrscheinlech net weess wat lass ass.
I picked up Tom at school.	Ech hunn den Tom an der Schoul opgeholl.
The boy who swims is my younger brother.	De Jong dee schwëmmt ass mäi jéngere Brudder.
Nobody knows when such a custom first came into being.	Kee weess wéini esou e Brauch fir d'éischt entstanen ass.
I should tell Tom I'm going to Australia.	Ech soll dem Tom wuel soen dass ech an Australien ginn.
Tom stays with us.	Den Tom bleift hei bei eis.
Tom voted against you.	Den Tom huet géint dech gestëmmt.
Tom said he will be going to Boston in October.	Den Tom sot, hien wäert am Oktober op Boston goen.
Buddhism originated in India.	Buddhismus ass an Indien entstanen.
This will not happen until October 20th.	Dat geschitt eréischt den 20. Oktober.
Tom and Mary will be leaving for Australia early tomorrow morning.	Den Tom an d'Mary wäerte muer de Moien fréi an Australien fortfueren.
Tom is scared too.	Den Tom huet och Angscht.
I know Tom's almost deaf.	Ech weess, datt den Tom bal daf ass.
There's no way I can finish this by tomorrow.	Et gëtt kee Wee, datt ech dëst bis muer fäerdeg bréngen.
Tom shows Mary the new saxophone he just bought.	Den Tom weist dem Mary den neie Saxophon deen hie just kaaft huet.
Tom often cuts classes on Mondays.	Den Tom schneit dacks Klassen um Méindeg.
Stop it, Tom. 	Halt op, Tom.
It's not funny anymore.	Et ass net méi witzeg.
Tom said you're good at chess.	Den Tom sot, Dir wiert gutt am Schach.
Tom was out for revenge.	Tom war eraus fir Revanche.
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
after the party and help me clean up.	no der Party an hëllef mir opzeraumen.
Hippos live in water.	Hippos liewen am Waasser.
I'm wondering if Tom's right or not.	Ech froe mech ob den Tom Recht huet oder net.
Tom seems to be psychic.	Den Tom schéngt psychesch ze sinn.
I did not think there was anyone I knew in Boston.	Ech hunn net geduecht datt et iergendeen wier deen ech zu Boston kennen.
Do you think Tom really did that?	Denkt Dir datt den Tom dat wierklech gemaach huet?
You have nothing to apologize for.	Dir hutt näischt ze entschëllegen.
Tom and I are fishing friends.	Den Tom an ech si Fëscherfrënn.
I can not give up.	Ech kann dat net opginn.
Tom wished he knew how to make Mary happy.	Den Tom huet gewënscht datt hie wousst wéi d'Maria glécklech mécht.
I thought Tom was different.	Ech hu geduecht datt den Tom anescht wier.
Tom avoided Mary all week.	Den Tom huet d'Mary d'ganz Woch vermeit.
Tom does this when he's tired.	Den Tom mécht dat wann hien midd ass.
I can pass the test. 	Ech kann den Test passéieren.
I know I can.	Ech weess ech kann.
I think it's time for Tom to wake up.	Ech mengen et ass Zäit den Tom erwächen.
I really do not like horror movies.	Ech hu wierklech net gär Horrorfilmer.
Tom said he wanted to do something different.	Den Tom sot, hie wollt eppes anescht maachen.
It is a legitimate question.	Et ass eng legitim Fro.
Some of the clothes I like best are hand-me-downs.	E puer vun de Kleeder déi ech am Beschten gefällt sinn Hand-me-downs.
There were no schools for baptism at that time.	Et waren zu där Zäit keng Schoule fir Daaf.
Is Catnip Safe for Kittens?	Ass Catnip sécher fir Kitten?
I was shocked when Tom told me what he was doing.	Ech war schockéiert wéi den Tom mir gesot huet wat hie gemaach huet.
I know Tom is not a very classic guy.	Ech weess den Tom ass net e ganz klassesche Guy.
Tom attended a party last night.	Den Tom war gëschter Owend op enger Party deelgeholl.
Do you feel that this process is frivolous?	Fillt Dir datt dës Prozess frivol ass?
Tom often sends me jokes.	Den Tom schéckt mir dacks Witzer.
You look a lot better than I do.	Dir gesitt vill besser aus wéi ech.
You do not have to eat that.	Dir musst dat net iessen.
Tom really wants to do that.	Den Tom wëll dat wierklech maachen.
Tom later died at the hospital.	Den Tom ass méi spéit am Spidol gestuerwen.
I want to make sure we do not make the same mistake Tom did.	Ech wëll sécher sinn, datt mir net dee selwechte Feeler maachen den Tom huet.
I knew Tom would find us.	Ech wousst datt den Tom eis géif fannen.
Tom is another person we should invite to our wedding.	Den Tom ass eng aner Persoun déi mir op eis Hochzäit invitéieren sollen.
I know Tom will ask Mary to help him do that.	Ech weess den Tom wäert d'Maria froen him ze hëllefen dat ze maachen.
If you come to my house before I do, help yourself with a drink.	Wann Dir bei mengem Haus kommt ier ech et maachen, hëllef Iech selwer mat engem Patt.
Tom finished his coffee and asked for a refill.	Den Tom huet säi Kaffi fäerdeg gemaach a gefrot no enger Refill.
Tom does not like his teacher.	Den Tom huet säi Schoulmeeschter net gär.
Do you think this plan is unrealistic?	Denkt Dir datt dëse Plang onrealistesch ass?
I'm close to being involved in a crime.	Ech sinn no bei engem Verbriechen involvéiert.
Tom died with a gun in his hand.	Den Tom ass mat enger Waff an der Hand gestuerwen.
Tom knew he would win.	Den Tom wousst datt hie géif gewannen.
They were on you.	Si waarden op Iech.
Why does Tom want a car?	Firwat wëll den Tom en Auto?
Tom usually takes the bus home on Mondays.	Den Tom hëlt normalerweis Méindes mam Bus heem.
I'm an observer.	Ech sinn en Observateur.
Is it not tidy?	Ass et net ordentlech?
Tom has no plans to return.	Den Tom plangt net zréckzekommen.
Tom was drunk.	Den Tom gouf gedronk.
What does Tom say about it?	Wat seet den Tom dozou?
I look at the children.	Ech kucken op d'Kanner.
I do not think Tom is still awake.	Ech denken net datt den Tom nach waakreg ass.
Tom handed Mary a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary e Becher Kaffi iwwerreecht.
I want you and Tom to do it together.	Ech wëll datt Dir an den Tom dat zesumme maachen.
Do you think Tom has enough money to buy such a car?	Denkt Dir datt den Tom genuch Suen huet fir esou en Auto ze kafen?
Tom does not wash the car.	Den Tom wäscht den Auto net.
Did you know that Tom likes this?	Wousst Dir datt den Tom dat gär huet?
I think Tom is much friendlier than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi frëndlech wéi d'Maria.
Tom said Mary should not stay at the party that long.	Den Tom sot, datt d'Maria net esou laang op der Party sollt bleiwen.
A man who is his own lawyer has a fool for his client.	E Mann, deen säin eegenen Affekot ass, huet en Narr fir säi Client.
Tom can change.	Tom kann änneren.
That student is Tom.	Dee Student ass den Tom.
Tom will be asleep when we get home.	Den Tom wäert schlofen wann mir heem kommen.
I'm all alone here.	Ech sinn ganz eleng hei.
I think Tom will be scared of it.	Ech mengen den Tom wäert dovu erschreckt ginn.
We did it.	Mir hunn et gemaach.
Tom bought three packets of ink for his printer.	Den Tom huet dräi Packagen Tënt fir säin Drécker kaaft.
Tom is a very noisy kid.	Den Tom ass e ganz Kaméidi Kand.
Tom has not given up yet.	Den Tom huet nach net opginn.
I think Tom could convince Maria to do that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom gave Mary a diamond bracelet for her wedding day.	Den Tom huet dem Mary en Diamantarmband fir hiren Hochzäitsdag ginn.
Tom is a very intelligent young man.	Den Tom ass e ganz intelligente jonke Mann.
Tom is not as young as I am.	Den Tom ass net sou jonk wéi ech.
I thought Tom was amused by what happened.	Ech hu geduecht datt den Tom ameséiert wier wat geschitt ass.
Tom does not seem to be as interested in doing this as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou interesséiert ze sinn dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I could have done that.	Ech hätt dat kënne maachen.
Keep your dog chained to the tree.	Halt Ären Hond un de Bam geketten.
It's not uncommon to see Tom here.	Et ass net ongewéinlech den Tom hei ze gesinn.
Remember that we have a meeting on October 20th at 2:30 pm.	Denkt drun datt mir den 20. Oktober um 14:30 eng Versammlung hunn.
Tom should never be promoted.	Den Tom sollt ni gefördert ginn.
Tom has just graduated from college and is having difficulty finding a job.	Den Tom ass frësch aus der Fachhéichschoul an huet Schwieregkeeten eng Aarbecht ze fannen.
How many professional musicians do you think there are in Boston?	Wéivill professionell Museker mengt Dir, ginn et zu Boston?
I'm not as big as you.	Ech sinn net esou grouss wéi Dir.
Tom told me he was not sure what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher ass wat hie maache soll.
I should probably tell Tom I'm busy.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt ech beschäftegt sinn.
This work does not meet our requirements.	Dës Aarbecht entsprécht net eisen Ufuerderunge.
I do not think that will happen.	Ech denken net datt dat wäert geschéien.
You should have told me a long time ago.	Dir sollt mir scho laang gesot hunn.
It will be done until tomorrow evening.	Et gëtt bis muer den Owend gemaach.
I had not been to Australia since Tom died.	Ech war net an Australien zënter Tom gestuerwen.
I'm sure you'll enjoy it.	Ech sécher Dir wäert et genéissen.
I doubt Tom is still married.	Ech Zweiwel den Tom ass nach bestuet.
Tom is a despicable man.	Den Tom ass en despicable Mënsch.
Tom looked under his seat.	Den Tom huet ënner sengem Sëtz gekuckt.
How long do you think you can stay here?	Wéi laang mengt Dir, kënnt Dir hei bleiwen?
The cowboys tore down the hearth.	D'Cowboys hunn d'Herd ofgerappt.
I decided to do that instead.	Ech hunn decidéiert dat amplaz ze maachen.
Tom does not get enough sleep.	Den Tom schléift net genuch.
How much does Tom earn?	Wéi vill verdéngt den Tom?
The news of her marriage spread through the village.	D'Nouvelle vun hirem Bestietnes verbreet sech duerch d'Duerf.
Are you not satisfied?	Sidd Dir net zefridden?
I think Tom could do that today.	Ech mengen, den Tom kéint dat haut maachen.
Tom grabbed a gun.	Den Tom huet eng Waff gegraff.
Tom asked Mary many questions about Boston.	Den Tom huet Mary vill Froen iwwer Boston gestallt.
I really can not handle it now, OK?	Ech kann elo wierklech net mat deem ëmgoen, OK?
I felt obligated to help.	Ech hu mech verflicht gefillt ze hëllefen.
I did not keep my promise to Tom.	Ech hunn mäi Verspriechen dem Tom net gehalen.
I'm pretty sure Tom will do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat wäert maachen.
Do you really think I'll forget you?	Denkt Dir wierklech, ech wäert dech vergiessen?
Tom could not afford a proper burial for Mary.	Den Tom konnt sech net e richtege Begriefnis fir d'Maria leeschten.
They do not belong there.	Si gehéieren net dohinner.
Tom also drives a diesel engine.	Den Tom fiert och en Diesel.
The man who drives the bus is my best friend.	De Mann deen de Bus fiert ass mäi beschte Frënd.
Tom was early for his appointment.	Den Tom war fréi fir säi Rendez-vous.
I made a picnic lunch for us.	Ech hunn e Picknick Mëttegiessen fir eis gemaach.
I'm not sure if I should buy it or not.	Ech sinn net ganz sécher op ech et soll kafen oder net.
I know Tom is a very athletic guy.	Ech weess, datt den Tom e ganz atleteschen Typ ass.
It bothers me every time I see this photo.	Et mécht mech all Kéier wann ech dës Foto gesinn.
I wanted to have lunch with you, but I had to take my son to the hospital.	Ech wollt Mëttegiessen mat dir iessen, mee ech hu mech Jong an d'Spidol huelen.
I did not do that yesterday. 	Ech hunn dat gëschter net gemaach.
I did not do it before yesterday either.	Ech hunn et och net viru gëschter gemaach.
It was not planned.	Et war net virgesinn.
I hear Tom got sick.	Ech héieren den Tom gouf krank.
Tom said he thought Mary was interested in doing that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom and I have three children.	Den Tom an ech hunn dräi Kanner.
Tom does not know that this will not happen soon.	Den Tom weess net, datt dat net geschwënn geschéie wäert.
I finally got Tom to lend me his bike.	Ech hunn den Tom endlech geschwat fir mir säi Vëlo ze léinen.
Tom got up at 7:00.	Den Tom ass um 7:00 opgestaan.
I did not know that Tom was one of your students.	Ech wousst net datt den Tom ee vun Äre Schüler war.
The local brew is excellent.	Déi lokal Brau ass excellent.
Tell me, you understand, Tom.	Sot mir, Dir verstitt, Tom.
You should finish this by 2:30.	Dir sollt dat um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom did not know we could do that.	Den Tom wousst net datt mir dat maache kënnen.
Tom is a selfish jerk.	Den Tom ass e egoistesche Geck.
I definitely agree with that.	Ech averstanen definitiv dermat.
I know what you're going through.	Ech weess wat Dir duerchgeet.
That's not the main reason Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond, datt den Tom dat soll maachen.
Does Tom want to leave here?	Wëllt den Tom hei fortgoen?
Tom killed a tiger.	Den Tom huet en Tiger ëmbruecht.
No one is offending you.	Keen beleidegt Iech.
I felt like I was a little overdressed because everyone else was wearing jeans.	Ech hu gefillt wéi wann ech e bëssen iwwerkleed wier well all déi aner Jeans droen.
How much money do you hope to raise this year?	Wéi vill Sue hofft Dir dëst Joer ze sammelen?
I think Tom and Maria are both intelligent.	Ech mengen den Tom an d'Maria si béid intelligent.
Tom had no food or water for three days.	Den Tom hat dräi Deeg keng Iessen a Waasser.
This week I had three intermediate levels.	Dës Woch hat ech dräi Mëttelstuf.
He was deeply in debt, and had to part with his house.	Hie war déif a Schold, an huet misse mat sengem Haus trennen.
Tom said the cookies Mary baked were awful.	Den Tom sot, datt d'Kichelen déi Mary gebak huet schrecklech geschmaacht hunn.
I told Tom I was going to help him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him géif hëllefen.
I're heard he's been sick since last month.	Ech héieren datt hien zënter dem leschte Mount krank ass.
I'm talking to Tom himself.	Ech schwätze mam Tom selwer.
Tom might be desperate.	Den Tom kéint verzweifelt sinn.
Tom painted himself into a corner.	Den Tom huet sech an en Eck gemoolt.
Tom voted for Maria.	Den Tom huet fir d'Maria gestëmmt.
May I ask why you are calling?	Kann ech froen firwat Dir rufft?
What Tom told us turned out to be true.	Wat den Tom eis gesot huet, huet sech erausgestallt.
I helped Tom decide where to hang the picture.	Ech hunn dem Tom gehollef ze entscheeden wou ech d'Bild ophänken.
The control system of this ship is controlled by a computer.	De Leedungssystem vun dësem Schëff gëtt vun engem Computer kontrolléiert.
I did not think Tom would really do that alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech eleng géif maachen.
Tom did not want to live in Australia.	Den Tom wollt net an Australien liewen.
That song has been stuck in my head for a long time.	Dat Lidd stécht scho laang a mengem Kapp.
Tom thought Mary was first.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria éischt war.
Tom wanted to learn to swim.	Den Tom wollt schwammen léieren.
I do not know what Tom read.	Ech weess net wat den Tom gelies huet.
Who do you think Tom will win?	Wien mengt den Tom wäert gewannen?
Tom was really hungry.	Den Tom war wierklech hongereg.
We have some issues that need to be resolved.	Mir hunn e puer Problemer, déi musse geléist ginn.
You mean, like, I'm lying, right?	Dir mengt, ech léien, oder?
Tom did not tell Mary why he wanted to go.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hie wollt goen.
Tom still does not need to do that, does he?	Den Tom brauch dat nach ëmmer net ze maachen, oder?
Tom is divorced.	Den Tom ass gescheed.
Tom said he would never learn French.	Den Tom sot, hie géif ni Franséisch léieren.
I know where Tom would go.	Ech weess wou den Tom géif goen.
Why are there so many skunks here?	Firwat ginn et sou vill Skunks hei?
Tom says he's not sure.	Den Tom seet hien ass net sécher.
You can not give that to Tom.	Dat kann een dem Tom net ginn.
Tom used to be weird.	Den Tom war fréier komesch.
Why are you whispering?	Fir wat flüstert Dir?
I do not have as much as I want.	Ech hunn net esou vill wéi ech wëll.
Tom said he had not figured it all out yet.	Den Tom sot, hien hätt nach net alles erausfonnt.
I gave Tom the umbrella back.	Ech hunn dem Tom de Regenschirm zréckginn.
Tom's not getting ready, is he?	Den Tom mécht sech net prett, oder?
The door slammed shut while I was in the shower.	D'Dier huet geklappt wéi ech an der Dusch war.
He eats nothing but fruit.	Hien ësst näischt ausser Uebst.
Tom told me he was going to Boston next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch op Boston géif goen.
Tom and Marie really love Australia.	Den Tom an d'Marie hunn Australien wierklech gär.
I promise you, I'll be there to help you.	Ech verspriechen Iech, ech wäert do sinn fir Iech ze hëllefen.
Why could not I be the one to kiss you?	Firwat konnt ech net deen sinn, deen Dir kuss?
Tom says life is what you make of it.	Den Tom seet d'Liewen ass wat Dir dervun mécht.
The card that Tom drew for me was not very good.	D'Kaart déi den Tom fir mech gezeechent huet war net ganz gutt.
Tom spends three hours a day in the gym.	Den Tom verbréngt dräi Stonnen den Dag am Fitnessstudio.
What was the worst nightmare you ever had?	Wat war dee schlëmmsten Albtraum deen Dir jeemools gehat hutt?
We do not even know when we'll be there.	Mir wëssen nach net emol wéini mir do solle sinn.
I know how Tom talks.	Ech weess wéi den Tom schwätzt.
Such complicated things.	Esou komplizéiert Saachen.
I do not think Tom would have thought of that.	Ech denken net datt den Tom dat iwwerluecht hätt.
They considered her the best doctor in town.	Si hunn si als de beschten Dokter vun der Stad ugeholl.
Tom said Mary did not want to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net méi wollt maachen.
I would not argue with Tom if I were you.	Ech géif net mam Tom streiden wann ech du wier.
Tom said he would not do that unless I helped him.	Den Tom sot, hie géif dat net maachen, ausser ech hëllefe him.
Tom will be happy to know you're there.	Den Tom wäert frou sinn ze wëssen datt Dir do sidd.
I'll see if Tom's awake.	Ech kucken ob den Tom waakreg ass.
There is no need for violence.	Et ass kee Besoin fir Gewalt.
Let us not use these.	Loosst eis dës net benotzen.
That's why Tom and I were late.	Dofir waren den Tom an ech ze spéit.
Tom tried to pick up Mary's suitcase, but it was too hard.	Den Tom huet probéiert dem Mary säi Koffer opzehuelen, awer et war ze schwéier.
I know Tom will do that.	Ech weess, datt den Tom dat wäert maachen.
I cooperated with my sister to clean the room.	Ech hu mat menger Schwëster kooperéiert fir de Raum ze botzen.
Tom will be very disappointed if you do not.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann Dir dat net maacht.
Was it you who told Tom he should not leave early?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie sollt net fréi fortgoen?
Tom was perplexed by Mary's strange behavior.	Den Tom war perplex vum Mary sengem komeschen Verhalen.
What do you think Tom is not in his room?	Wat mengs du den Tom ass net a sengem Zëmmer?
You should see a dentist right away.	Dir sollt besser direkt en Zänndokter gesinn.
Does Tom have the ability to do that?	Huet den Tom d'Fäegkeet dat ze maachen?
Tom told me he was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hien iwwerrascht war.
Who does not know what gravity is?	Wien weess net wat d'Schwéierkraaft ass?
Tom knows Australia.	Den Tom kennt Australien.
Tom has until 14:30 to finish writing the report.	Den Tom huet bis 14:30 fir de Bericht fäerdeg ze schreiwen.
They caught Tom and handed him over to the police.	Si hunn den Tom gefaangen an hien der Police iwwerginn.
I'm glad we were able to swim.	Ech si frou, datt mir schwamme konnten.
Tom can not sing with a high eye.	Den Tom kann net en héije A sangen.
It's not too late to tell Tom that you love him.	Et ass net ze spéit dem Tom ze soen datt Dir him gär hutt.
Tom will not stop today.	Den Tom wäert haut net ophalen.
Tom has something for the whole family.	Den Tom huet eppes fir d'ganz Famill.
I took everything into account.	Ech hunn alles berücksichtegt.
Tom would have said that in French.	Den Tom hätt dat op Franséisch gesot.
Why do not you believe Tom when he says he's busy?	Firwat gleeft Dir dem Tom net wann hie seet datt hien beschäftegt ass?
Tom cried for me.	Den Tom huet mech gekrasch.
It is an ancient language that no one can read.	Et ass eng antik Sprooch déi kee ka liesen.
Tom took off one of his gloves.	Den Tom huet ee vu senge Handschuere ofgeholl.
Tom did not want to find out about Maria.	Den Tom wollt d'Maria net erausfannen.
I first heard that from Tom.	Ech hunn dat éischt vum Tom héieren.
That's exactly what they want us to do.	Dat ass genee wat se wëllen datt mir maachen.
You should ask your teacher for advice.	Dir sollt Ären Enseignant ëm Rot froen.
Tom plans to do that already.	Den Tom plangt dat schonn ze maachen.
I know where they're going.	Ech weess wou se higoen.
Tom has a gun with him at all times.	Den Tom huet zu all Moment eng Waff mat him.
We harassed Tom.	Mir hunn den Tom belästegt.
Tom told Mary that he thought John was not in Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net zu Boston wier.
Prices have not been announced yet.	Präisser sinn nach net ugekënnegt.
I know you never want to see me again.	Ech weess, Dir wëllt mech ni méi erëm gesinn.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom gesinn.
I did not think anyone could do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
Tom said he left early because his wife had called and there was some sort of emergency at home.	Den Tom sot, hien ass fréi fortgaang, well seng Fra ugeruff hat an et war eng Zort Noutfall doheem.
Does Tom still need a place to stay?	Braucht den Tom nach eng Plaz fir ze bleiwen?
I was asked to forward this message to you.	Ech gouf gefrot fir Iech dëse Message weiderzebréngen.
Tom is a self-taught chess player.	Den Tom ass e selbstgeléierte Schachspiller.
I do not think Tom knows whether Mary is tired or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria midd ass oder net.
Tom is busy again.	Den Tom ass erëm beschäftegt.
I want to buy a car, but I do not have enough money for a down payment.	Ech wëll en Auto kafen, mee ech hunn net genuch Suen fir eng Acompte.
There is a new survey.	Et gëtt eng nei Ëmfro.
I'm not religious.	Ech sinn net reliéis.
Tom was too scared to tell Mary the truth.	Den Tom war ze Angscht Mary d'Wourecht ze soen.
Does Tom really have to go to Boston?	Muss den Tom wierklech op Boston goen?
I'm not surprised by Tom's behavior.	Ech sinn net iwwerrascht iwwer dem Tom säi Verhalen.
I knew Tom was not happy with the results.	Ech wousst datt den Tom net zefridde wier mat de Resultater.
Tom lives three miles east of here.	Den Tom lieft dräi Meilen ëstlech vun hei.
Mary did not want Tom to find out about John.	D'Maria wollt den Tom net iwwer de John erausfannen.
You probably will not even notice a difference.	Dir wäert wahrscheinlech net emol en Ënnerscheed bemierken.
Tom is the youngest of my three children.	Den Tom ass de jéngste vu mengen dräi Kanner.
My grandfather is retired because he is old.	Mäi Grousspapp ass pensionéiert well hien al ginn ass.
Because animals are at the forefront of dying.	Wëll Déiere sinn op der viischter fir ze stierwen.
Tom is probably more scared than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech méi Angscht wéi d'Maria.
Tom decided he would not sign the contract.	Den Tom huet decidéiert datt hien de Kontrakt net ënnerschreift.
Tom put a lot of money on the side.	Den Tom huet vill Suen op der Säit gesat.
I've known Tom for almost ten years.	Ech kennen den Tom fir bal zéng Joer.
Did you propose that to Tom?	Hutt Dir dat dem Tom proposéiert?
According to some scientists, a major earthquake could occur at any moment.	Laut e puer Wëssenschaftler kéint elo zu all Moment e grousst Äerdbiewen optrieden.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech dat eleng maache muss.
Do you have a tape measure that I can borrow?	Hutt Dir e Moossband, deen ech léine kéint?
It amazes me how often tourists ask me this question.	Et erstaunt mech wéi dacks Touristen mech déi Fro stellen.
You have one now, right?	Du hues elo een, oder?
Tom has no idea where Maria plans to stay in Australia.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt an Australien ze bleiwen.
Tom finally finds out where the treasure is hidden.	Den Tom huet endlech erausfonnt wou de Schatz verstoppt ass.
Tom is much happier because he has changed his job.	Den Tom ass vill méi glécklech well hien seng Aarbecht geännert huet.
I try not to eat too much junk food.	Ech probéieren net ze vill Junk Food iessen.
Tom got a shot in the right direction.	Den Tom krut e Schoss an déi richteg Richtung.
The shop on the corner could sell what you are looking for.	De Buttek um Eck kéint verkafen wat Dir sicht.
I advised Tom not to give up.	Ech hunn dem Tom ugeroden net opzeginn.
What time did Tom say he wanted to get there?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hie wollt dohinner kommen?
Tom will be visiting Mary in Australia next month.	Den Tom wäert den nächste Mount Mary an Australien besichen.
Tom will go there with Mary.	Den Tom wäert mam Mary dohinner goen.
Tom has no credibility at all.	Den Tom huet iwwerhaapt keng Kredibilitéit.
Tom does not like watching war movies.	Den Tom kuckt net gär Krichsfilmer.
When the figure arrived, we could see that it was Tom.	Wéi d'Figur ukomm ass, konnte mir gesinn datt et den Tom war.
I'm fearless.	Ech sinn Angschtlos.
Tom said he enjoyed himself in Boston.	Den Tom sot, datt hie sech zu Boston genéisst.
Tom never had a chance to learn French.	Den Tom hat ni eng Geleeënheet Franséisch ze léieren.
The girl closed her eyes and listened to the pastor.	D'Meedchen huet d'Aen zougemaach an huet dem Paschtouer nogelauschtert.
I would like to visit the ruins of Athens.	Ech géif gären d'Ruine vun Athen besichen.
Tom started dating Mary about three months ago.	Den Tom huet ugefaang mat Mary viru ronn dräi Méint.
I'm not sure if Tom can speak French or not.	Ech sinn net sécher op den Tom franséisch kann oder net.
Tom told me that the boy talking to Mary was John.	Den Tom sot mir, datt de Jong, dee mam Mary schwätzt, den John war.
How did you know Tom was here?	Wéi wousst Dir datt den Tom hei war?
It would not be fair.	Et wier net fair.
This is a book about modern English usage.	Dëst ass e Buch iwwer modern Englesch Notzung.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
a lump of sugar in my coffee.	en Zockerklump a mengem Kaffi.
Drink responsibly.	Drénken verantwortlech.
I need to get back to Australia as soon as possible.	Ech muss sou séier wéi méiglech zréck an Australien kommen.
Tom said Mary John could win.	Tom sot Mary John kéint gewannen.
Tom looked in the rearview mirror.	Den Tom huet an den Heckspigel gekuckt.
He was the first actor I met in my life.	Hie war deen éischte Schauspiller, deen ech a mengem Liewen begéint hunn.
Some of the books he has written are English novels.	E puer vun de Bicher déi hien huet sinn englesch Romaner.
He often sat for hours without saying a word.	Hie souz dacks Stonnen ouni e Wuert ze soen.
Tom closed his eyes and slept.	Den Tom huet seng Aen zougemaach a geschlof.
It is never done unless you do it yourself.	Et gëtt ni gemaach ausser Dir maacht et selwer.
Tom needs new clothes.	Den Tom brauch nei Kleeder.
Tom has no political agenda.	Den Tom huet keng politesch Agenda.
I do not think I deserve the punishment I received.	Ech denken net datt ech déi Strof déi ech krut verdéngt hunn.
Tom will not forget that, will he?	Den Tom wäert dat net vergiessen, oder?
Tom led a protected life.	Den Tom huet e geschützt Liewen gefouert.
I thought Tom could not play the banjo.	Ech hu geduecht, datt den Tom net de Banjo kéint spillen.
Show me the command.	Weist mir de Befehl.
Tom was beaten to death with a tire iron.	Den Tom gouf mat engem Pneuen Eisen zum Doud geschloe ginn.
Can Tom and I do it ourselves?	Kann den Tom an ech dat selwer maachen?
Tom went straight to bed when he got home.	Den Tom ass direkt an d'Bett gaangen wéi hien heem koum.
Tom decided to buy a new computer.	Den Tom huet decidéiert en neie Computer ze kafen.
It would be nice if I had a car.	Et wier flott wann ech en Auto hätt.
I suspect Tom never did that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat ni gemaach huet.
I just wanted to tell you how I feel.	Ech wollt Iech just soen wéi ech mech fillen.
She sat there quietly with tears in her eyes.	Si souz do roueg mat Tréinen an hiren Aen.
I doubt that would upset Tom.	Ech bezweifelen ob sou eppes den Tom géif opreegen.
I knew Tom did not really want to do that alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net wierklech gär hätt eleng ze maachen.
Tom spent only three weeks in Boston.	Den Tom war nëmmen dräi Wochen zu Boston.
It is not healthy to eat so much sugar.	Et ass net gesond sou vill Zocker ze iessen.
There is no other option.	Et gëtt keng aner Optioun.
I actually never did that myself.	Ech hunn dat eigentlech ni selwer gemaach.
That's offensive.	Dat ass beleidegend.
Tom tried to guess Mary's weight.	Den Tom huet probéiert dem Mary säi Gewiicht ze roden.
I can not wait to meet Tom.	Ech kann net waarden fir den Tom ze treffen.
Tom is listed in a stable condition.	Den Tom ass an engem stabilen Zoustand opgezielt.
What is your favorite family recipe?	Wat ass Äre Liiblingsfamill Rezept?
Tom was embarrassed when he said he made a drunken pass to Mary's mother at the party.	Den Tom war ongenéiert wéi hie gesot huet datt hien e gedronk Pass bei der Mary senger Mamm op der Party gemaach huet.
The deadline today is at 2:30.	Den Deadline ass haut um 2:30.
I was just at the train station to see my uncle.	Ech war just op der Gare fir mäi Monni ze gesinn.
I want to do everything I can to help Tom.	Ech wëll alles maache fir den Tom ze hëllefen.
It's raining. 	Et reent.
You might as well stay home.	Dir kënnt grad esou gutt doheem bleiwen.
Tom and Marie do not get along.	Den Tom an d'Marie kommen net zesummen.
Tom says it's a little too late to do that now.	Den Tom seet et ass wéineg ze spéit fir dat elo ze maachen.
I do not think that will happen until tomorrow.	Ech denken, datt dat eréischt muer geschitt.
The person who told me to close the mall closes at 9pm. 	D'Persoun déi mir gesot huet d'Mall mécht um 21:00 zou.
was wrong.	war falsch.
Do not leave me alone, please.	Loosst mech net eleng, wann ech glift.
I do not want to have children, and I do not want to get married.	Ech wëll keng Kanner hunn, an ech wëll net bestueden.
Does Tom need the company?	Braucht den Tom Firma?
I'm wearing contact lenses.	Ech hunn Kontaktlënsen un.
None of Tom's friends knew that Tom was in the hospital.	Keen vum Tom seng Frënn wousst datt den Tom am Spidol war.
It is not a perfect system.	Et ass net e perfekte System.
I'm having more problems than I can handle right now.	Ech hu méi Problemer wéi ech grad elo packen kann.
We are ready to make concessions.	Mir si prett Konzessiounen ze maachen.
She did not show up at the party yesterday.	Si huet sech gëschter net op der Party gewisen.
I thought you had already bought tickets.	Ech hu geduecht, Dir hätt scho Tickete kaaft.
Tom said he thought Mary was embarrassed.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongenéiert wier.
I doubt Tom really has to do that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat eleng muss maachen.
Tom and I go to church together every Sunday.	Den Tom an ech ginn all Sonndeg zesummen an d'Kierch.
I'm sure Tom had to borrow money to pay his rent.	Ech si sécher den Tom huet misse Sue léine fir säi Loyer ze bezuelen.
Tom's still scared, right?	Den Tom huet nach ëmmer Angscht, oder?
Tom seems to be laughing all day yesterday.	Den Tom schéngt gëschter de ganzen Dag ze laachen.
I've been waiting a long time for that to happen.	Ech waarden laang op dat geschitt.
These tables go on sale this week.	Dës Dëscher ginn dës Woch ze verkafen.
Tom and his girlfriend often hang out with Mary and her boyfriend.	Den Tom a seng Frëndin hänken dacks mat der Mary an hirem Frënd aus.
Can Tom drive?	Kann den Tom fueren?
I'll see if you meet her at the party.	Ech wäert kucken, datt Dir hatt op der Party begéint.
I'm who I should be.	Ech sinn deen ech soll sinn.
Tom was in a fraternity.	Den Tom war an enger Brudderschaft.
Tom will not be flying to Australia.	Den Tom wäert net an Australien fléien.
I do not want to know what's in it.	Ech wëll net wëssen, wat do dran ass.
Everyone has secrets.	Jiddereen huet Geheimnisser.
Tom would drink all day if you let him.	Den Tom géif de ganzen Dag drénken wann Dir him loosst.
Tom will never get away with it, will he?	Den Tom wäert ni domat fortkommen, oder?
I look forward to touring bookstores in the US.	Ech freeën mech op Tour an Bicherbutteker an den USA.
Tom said he had nowhere to go.	Den Tom sot, hien hätt néierens ze goen.
Tom and Maria laughed at each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg gelaacht.
Tom said he did not think Mary did that very often.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat ganz dacks gemaach huet.
You will get wrinkles.	Dir wäert Falten kréien.
We have to imagine our things.	Mir mussen eis Saache virstellen.
Thank you for accepting my invitation.	Ech soen Iech Merci datt Dir meng Invitatioun ugeholl hutt.
I did not really feel like going out.	Ech hat net wierklech Loscht eraus ze goen.
Actually, this is what he wanted.	Eigentlech ass dat wat hie gewënscht huet.
Tom came out of his bedroom in pajamas and fuzzy slippers.	Den Tom ass mat Pyjama a fuzzy Pantoffel aus senger Schlofkummer erauskomm.
Tom does not want Mary to know he can not do that.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien dat net maache kann.
I made friends with her during my stay in London.	Ech hunn Frënn mat hirem während mengem Openthalt zu London gemaach.
There is no cure for death.	Et gëtt keng Kur fir den Doud.
Tom helped himself to a cup of coffee.	Den Tom huet sech bei enger Taass Kaffi gehollef.
Tom has something more to say.	Den Tom huet nach eppes ze soen.
Tom needs to be warm.	Den Tom muss waarm sinn.
I thought Tom was smarter than Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom méi clever war wéi d'Maria.
I have no wine.	Ech hu kee Wäin.
I'm wondering if Tom is reliable or not.	Ech froe mech ob den Tom zouverlässeg ass oder net.
Tom still kisses his wife goodbye.	Den Tom kussen ëmmer nach seng Fra Äddi.
I'm not a very good dancer.	Ech sinn net e ganz gudden Dänzer.
Every time I went to his place, he studied.	All Kéier wann ech op seng Plaz gaangen ass, huet hie studéiert.
Tom does not know the details yet.	Den Tom weess nach keng Detailer.
Tom died just as he was trying to say something to Mary.	Den Tom ass gestuerwen just wéi hie probéiert eppes zu Mary ze soen.
Tom finally decided to jump over the stream.	Den Tom huet endlech decidéiert iwwer d'Baach ze sprangen.
We can start without Tom.	Mir kënnen och ouni Tom ufänken.
Tom would not have done it on time if he had not run.	Den Tom hätt et net op Zäit gemaach, wann hien net gelaf wier.
Tom is unlikely to be promoted next week.	Tom ass onwahrscheinlech nächst Woch gefördert ginn.
Tom said he was always pretty good at sports.	Den Tom sot, datt hien ëmmer zimlech gutt am Sport war.
Where did Tom hide my money?	Wou huet den Tom meng Suen verstoppt?
I was not wrong yet.	Ech war nach net falsch.
I do not know why Tom has to borrow thirty dollars.	Ech weess net firwat den Tom drësseg Dollar muss léinen.
The man turned out to be a private detective.	De Mann huet sech als Privatdetektiv gewisen.
This must be a fixable problem.	Dëst muss e fixable Problem sinn.
That piece was a huge success.	Dat Stéck war en immense Succès.
Tom got upset because nobody thanked him.	Den Tom huet sech opgereegt well keen him Merci gesot huet.
I did not know that Tom was in love with me.	Ech wousst net datt den Tom verléift mat mir war.
I'm starting to believe that Tom could do that.	Ech fänken un ze gleewen datt den Tom dat maache kéint.
He is now reading a novel.	Hie liest elo e Roman.
I do not like dirty jokes.	Ech hunn dreckeg Witzer net gär.
I really hate the way Tom Spaghetti does it.	Ech haassen wierklech de Wee wéi den Tom Spaghetti mécht.
I'm just starting to learn French, so I'm not very good at it yet.	Ech hu just ugefaang Franséisch ze léieren, also sinn ech nach net ganz gutt dran.
Tom has no reason to be jealous.	Den Tom huet kee Grond jalous ze sinn.
Tom hid things from me.	Den Tom huet Saachen vu mir verstoppt.
I laughed as I read Tom's letter.	Ech hunn gelaacht wéi ech dem Tom säi Bréif gelies hunn.
I've been writing for two hours without a break.	Ech schreiwen zanter zwou Auer ouni Paus.
I know Tom's a very fast swimmer.	Ech weess, datt den Tom e ganz séiere Schwämm ass.
I'm giving the dog a bath.	Ech ginn dem Hond e Bad.
I do not think I should do that.	Ech mengen net, ech soll dat maachen.
Tom is probably already dead.	Den Tom ass wahrscheinlech schonn dout.
I can do this without help.	Ech kann dat ouni Hëllef maachen.
Tom invited some of his friends to his party.	Den Tom huet e puer vu senge Frënn op seng Party invitéiert.
I do not know what happened when I was unconscious.	Ech weess net wat geschitt ass wéi ech onbewosst war.
There may be more delays.	Et kann zu méi Verspéidungen kommen.
When people who smoke smoke their cigarettes, they become nervous and irritable.	Wa Leit, déi fëmmen, hir Zigaretten entzu kréien, ginn se nervös an reizbar.
I knew Tom could do that if he had to.	Ech wousst, datt den Tom dat maache kéint, wann hie muss.
I would rather not have been here.	Ech hätt léiwer net hei gewiescht.
I tried to avoid Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze vermeiden.
Tom sounds like a crab.	Den Tom kléngt wéi e Kreep.
Tom should stop talking.	Den Tom sollt ophalen ze schwätzen.
Pass the rope through the ring and tie it.	Gitt de Seel duerch de Rank a verbënnt et.
Almost all of Tom's friends are famous.	Bal all dem Tom seng Frënn si berühmt.
Tom wanted to know who Maria was planning to go with.	Den Tom wollt wësse mat wiem d'Maria plangt ze goen.
Tom was injured.	Den Tom war dee blesséiert.
Tom complained to the manager.	Den Tom huet seng Plainte beim Manager gemaach.
I do not know what Tom wants done.	Ech weess net wat den Tom wëll gemaach.
I'm too short.	Ech sinn ze kuerz.
Tom may not want food.	Tom wëll vläicht net Iessen.
I have no cash, but I have a credit card.	Ech hu keng boer, mee ech hunn eng Kreditkaart.
We found nothing.	Mir hunn näischt fonnt.
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat muss maachen.
Tom filled out the documents.	Den Tom huet d'Dokumenter ausgefëllt.
Tom said he had no time to read the newspaper this morning.	Den Tom sot, hien hätt de Moien keng Zäit d'Zeitung ze liesen.
I'm out of town.	Ech sinn aus der Stad.
Tom ate a sandwich at his desk.	Den Tom huet e Sandwich um Schreifdësch giess.
Tom is not going swimming anymore.	Den Tom geet haut net méi schwammen.
Tom asked us to keep quiet.	Den Tom huet eis gefrot dat roueg ze maachen.
That would be funny.	Dat wäert witzeg sinn.
Do you think there's a chance I could get that job?	Denkt Dir, datt et eng Chance ass, datt ech deen Job kéint kréien?
I'm doing it now.	Ech maachen et elo.
I came here before Tom.	Ech sinn hei virum Tom komm.
I did not believe Tom would do it.	Ech hunn net gegleeft datt den Tom et géif maachen.
I'm meeting Tom at 2:30.	Ech treffen den Tom um 2:30.
Let's hope this does not happen.	Loosst eis hoffen, datt dat net wäert geschéien.
Why do not we get on the bus?	Firwat klammen mir net an de Bus?
Tom looks hopeful.	Den Tom gesäit hoffnungsvoll aus.
Tom arrived at Mary's home at 2.30pm.	Den Tom ass um 14:30 bei dem Mary seng Wunneng ukomm.
Tom should talk to Mary about the problem.	Den Tom soll mam Mary iwwer de Problem schwätzen.
I really like spending time with you.	Ech hu wierklech gär Zäit mat Iech ze verbréngen.
Tom did not let me in on his secret.	Den Tom huet mech net op säi Geheimnis eragelooss.
We did that after lunch.	Dat hu mir nom Mëttegiessen gemaach.
Tom wondered why Maria was there.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria do war.
You will be able to do that too.	Dir wäert dat och kënnen.
Tom used to ski a lot.	Den Tom war fréier vill Ski.
I do not have the foggiest notion of what you are talking about.	Ech hunn net déi foggiesst Notioun vu wat Dir schwätzt.
I am a very patient person.	Ech sinn eng ganz geduldig Persoun.
I want to live in Boston or Chicago.	Ech wëll zu Boston oder zu Chicago liewen.
Tom's pretty ambitious, right?	Den Tom ass zimlech ambitiéis, oder?
Do you think anyone would mind if we did that?	Denkt Dir datt iergendeen dogéint wier wa mir dat maachen?
Tom told me he was immune to this disease.	Den Tom huet mir gesot datt hien immun géint dës Krankheet ass.
Did you say that Tom was right?	Sidd Dir gesot datt den Tom Recht hat?
If you ate a little less, you would lose a few pounds.	Wann Dir e bësse manner iessen, géift Dir e puer Pond verléieren.
I want you to bring Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom bréngt.
What I'm telling you is really happening.	Wat ech Iech soen ass wierklech geschitt.
I never thought Tom would go with us.	Ech hat ni geduecht den Tom géif mat eis goen.
Tom became curious.	Den Tom gouf virwëtzeg.
I told Tom I already knew what to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech scho wousst wat ech maache soll.
Tom thought he had plenty of time to catch his plane, but he did it only through the skin of his teeth.	Den Tom huet geduecht datt hie vill Zäit hätt fir säi Fliger ze fänken, awer hien huet et just duerch d'Haut vu sengen Zänn gemaach.
Your sister can not swim well, right?	Deng Schwëster kann net gutt schwammen, oder?
I do not think anyone was satisfied.	Ech denken net datt iergendeen zefridden war.
You'll twist it.	Dir wäert dat verdréien.
Tom is your uncle.	Den Tom ass Äre Monni.
Tom still has not come home.	Den Tom ass nach ëmmer net heem komm.
Tom and Marie are playing cards in the next room.	Den Tom an d'Marie spillen am nächste Raum Kaarten.
Tom does not speak French, and neither do I.	Den Tom schwätzt kee Franséisch, an ech och net.
Tom said no one else was willing to help Mary.	Den Tom sot, datt keen anere gewëllt wier Mary ze hëllefen.
Tom and Maria both admitted that they were lonely.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid zouginn datt si einsam waren.
How long does it take to get to the train station?	Wéi laang dauert et fir op d'Gare ze kommen?
I do not care about the heat or the cold.	D'Hëtzt oder d'Keelt ass mir egal.
I think Tom should do it alone.	Ech mengen, datt den Tom dat eleng sollt maachen.
I have not said anything yet.	Ech hunn nach näischt gesot.
Tom wished he had never set foot in Mary's house.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien ni Fouss an d'Mary's Haus getratt wier.
Everyone laughed except Tom.	Jiddereen huet gelaacht ausser den Tom.
Don't you think you can do that for us?	Mengt Dir net, datt Dir dat fir eis maache kënnt?
Do you really think Tom is insecure?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onsécher ass?
Tom was always able to answer any questions.	Den Tom konnt ëmmer op all Froen äntweren.
Tom was still a rookie back then.	Den Tom war deemools nach e Rookie.
You're the only one who really likes Tom.	Du bass deen eenzegen deen den Tom wierklech gär huet.
I know Tom is a child with special needs.	Ech weess datt den Tom e Kand mat spezielle Besoinen ass.
I do not think Tom knows what happened to Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wat mam Mary geschitt ass.
I do not think Tom has time to help you today.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir Iech haut ze hëllefen.
Do not think I'm letting you do that.	Denkt net datt ech dech dat maache loossen.
In Japan, there are many hot springs.	A Japan ginn et vill waarm Quellen.
Tom told everyone why they had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot firwat se dat misste maachen.
I'm interested in what's happening.	Ech sinn intresséiert vun deem wat geschitt.
Tom enjoys riding.	Tom genéisst Reiden.
I do not want you to talk to Tom.	Ech wëll net datt Dir mam Tom schwätzt.
I will not ask Tom to help me with that.	Ech wäert den Tom net froen mir dat ze hëllefen.
I should not talk about it.	Ech soll net doriwwer schwätzen.
Tom said he thought there was a good chance Mary was late.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria ze spéit wier.
You do not seem to be very busy today.	Dir schéngt haut net ganz beschäftegt ze sinn.
Tom will not be very happy if Maria does that.	Den Tom wäert net ganz frou sinn wann d'Maria dat mécht.
Want to know what your problem is?	Wëllt Dir wësse wat Äre Problem ass?
I know Tom lives on Park Street, but I'm not sure where.	Ech weess datt den Tom op der Parkstrooss wunnt, awer ech sinn net genau sécher wou.
I'm afraid we have a whole problem here.	Ech fäerten, datt mir hei e ganz Problem hunn.
Both entrances to the room are guarded.	Béid Entréeën an de Raum si bewaacht.
Tom is not really as busy as he says.	Den Tom ass net wierklech sou beschäftegt wéi hie seet.
Tom said no one else was there.	Den Tom sot, datt keen aneren do war.
You do not seem to be doing that.	Du schéngs net dat ze maachen.
I do not want any more children.	Ech wëll keng Kanner méi hunn.
I did not see Tom for a while.	Ech hunn den Tom eng Zäit laang net gesinn.
I went to the fridge to get myself another beer.	Ech sinn an de Frigo gaang fir mir en anere Béier ze kréien.
You should have done that if you had the chance.	Dir sollt dat gemaach hunn wann Dir d'Chance hat.
Tom would not hike himself.	Den Tom géif net selwer wanderen.
Just because you've never heard that word does not mean it does not exist.	Just well Dir dat Wuert nach ni héieren hutt heescht net datt et net existéiert.
Tom came into the room with a glass of orange juice.	Den Tom koum mat engem Glas Orangensaft an de Raum.
We have not seen each other for so long.	Mir hu sech esou laang net méi gesinn.
You should give Tom a little more time.	Dir sollt dem Tom nach e bësse méi Zäit ginn.
They are of no use to me.	Si si kee Gebrauch fir mech.
Why did you not go?	Firwat bass du net gaang?
It's hard to express his thoughts in English.	Et ass schwéier seng Gedanken op Englesch auszedrécken.
I think you did not ask Tom to do that.	Ech mengen Dir hätt den Tom net gefrot dat ze maachen.
Who is your favorite child actor?	Wien ass Äre Liiblings Kannerschauspiller?
Inflate these balloons for me.	Blas dës Ballonen fir mech op.
What's Tom's dog name?	Wéi heescht dem Tom säin Hond?
Thank you for always being there when I needed you.	Merci datt Dir ëmmer do war wann ech dech gebraucht hunn.
There should be enough time to do that.	Et soll genuch Zäit ginn dat ze maachen.
Tom said he had to go home.	Den Tom sot, hie misst heem goen.
Tom and Maria looked at each other and then back at John.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg ugekuckt an dunn zréck op de John.
Tom is the favorite to win.	Den Tom ass de Favorit fir ze gewannen.
I had some inspiration.	Ech hat eng Inspiratioun.
He has to wait until I bring him some warm milk.	Hien muss waarden bis ech him eng waarm Mëllech bréngen.
Tom, Maria, John and Alice sat at the table playing cards.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice souzen um Dësch a Kaarte gespillt.
I was not at all satisfied with the results.	Ech war guer net zefridden mat de Resultater.
We do not have that.	Mir hunn dat net.
When it comes to creativity, there are no winners or losers. 	Wann et drëms geet, fir Kreativitéit, et gi keng Gewënner oder Verléierer.
At least, that's what they're saying.	Op d'mannst, dat ass wat se soen.
I never thought I would ever have a chance to do that.	Ech hat ni geduecht datt ech jeemools eng Chance hätt dat ze maachen.
There are more than seven thousand languages ​​in the world.	Et gi méi wéi siwe dausend Sproochen op der Welt.
Tom was with Mary all morning.	Den Tom war de ganze Moien bei der Maria.
They think they can manipulate us.	Si mengen, si kënnen eis manipuléieren.
They greeted us warmly.	Si hunn eis häerzlech begréisst.
As soon as the new teacher came into the classroom, the students started to applaud.	Soubal den neie Schoulmeeschter an d'Klass koum, hunn d'Schüler ugefaang ze applaudéieren.
I'm sorry to have to worry about you.	Et deet mir ganz leed Iech beonrouegt ze hunn.
Tom is now 13 years old.	Den Tom ass elo 13.
Tom takes ballet lessons.	Den Tom hëlt Balletcoursen.
Tom says Mary was not at the meeting.	Den Tom seet datt d'Maria net op der Versammlung war.
Do not lose your cool.	Verléiert net Är cool.
I think this is physically impossible.	Ech mengen dat ass kierperlech onméiglech.
I know Tom knows why we do not have to.	Ech weess datt den Tom weess firwat mir dat net musse maachen.
I know Tom knew why Maria did not do that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Was Tom friendly with Mary?	War den Tom frëndlech mat der Maria?
It will be a long time before I try again.	Et wäert laang daueren ier ech dat nach eng Kéier probéieren.
Tom wants us to think he's happy.	Den Tom wëll datt mir denken datt hien glécklech ass.
Tom is probably not unfair.	Den Tom ass wahrscheinlech net ongerecht.
Is Tom looking for something?	Sicht den Tom eppes?
I've never been so unhappy.	Ech war nach ni esou onglécklech.
Nobody asked Tom.	Keen huet den Tom gefrot.
Tom left his traces in the wet cement.	Den Tom huet seng Spueren am naassen Zement hannerlooss.
Tom and I are really good friends.	Den Tom an ech si wierklech gutt Frënn.
Who eats more, you or Tom?	Wien ësst méi, Dir oder den Tom?
Tom said Mary knew she had to do this with John today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat haut mam John maache muss.
Did that man harass you?	Huet dee Mann dech belästegt?
Tom pretended to be a doctor.	Den Tom huet sech als Dokter gemaach.
Tom was not naughty.	Den Tom war net naughty.
She was the last woman I expected to see.	Si war déi lescht Fra déi ech erwaart hunn ze gesinn.
He decided to hand over his business to his son.	Hien huet decidéiert säi Geschäft u säi Jong ze iwwerginn.
She is properly dressed.	Si ass ordentlech gekleet.
I already paid for it.	Ech hu schonn dofir bezuelt.
I refused to do that.	Ech hu refuséiert dat ze maachen.
I do not think they will return.	Ech denken net datt se zréckkommen.
He is standing in front of the door.	Hie steet virun der Dier.
All of Tom's children became doctors.	All dem Tom seng Kanner goufen Dokteren.
Tom and Marie do not want to leave.	Den Tom an d'Marie wëllen net fort goen.
How could Tom do that to me?	Wéi konnt den Tom mir dat maachen?
Let me tell you what happens when you do not begin to behave yourself.	Loosst mech Iech soen wat geschitt wann Dir net selwer ufänkt ze behuelen.
I can not understand why she does not love me anymore.	Ech kann net verstoen firwat hatt mech net méi gär huet.
It looks like Tom could get what he wanted.	Et gesäit aus wéi wann den Tom konnt kréien wat hie wollt.
You're a little spoiled, are you?	Du bass e bëssen verwinnt, oder?
This fish has many small bones in it.	Dëse Fësch huet vill kleng Schanken dran.
Tom did not open the letter he had received from Mary.	Den Tom huet de Bréif net opgemaach, deen hie vu Mary krut.
Our school is on the other side of the station.	Eis Schoul ass op der anerer Säit vun der Gare.
This newspaper article is more interesting than the previous one.	Dësen Zeitungsartikel ass méi interessant wéi dee virdrun.
Tom will not win, will he?	Den Tom wäert net gewannen, oder?
Tom realized what he needed to do.	Den Tom huet gemierkt wat hie maache muss.
Tom did not suffer.	Den Tom huet net gelidden.
I can not talk about it now.	Ech kann elo net doriwwer schwätzen.
What went wrong?	Wat ass falsch gaang?
We gained weight.	Mir hunn Gewiicht ugeholl.
It was excessive.	Et war exzessiv.
Tom had to stay up late and work overtime.	Den Tom huet misse spéit bleiwen an Iwwerstonnen schaffen.
What I wanted to drink was white wine, not red wine.	Wat ech drénken wollt war wäisse Wäin, net roude Wäin.
Tom said he thought Mary was beautiful.	Den Tom sot, hie geduecht d'Maria wier schéin.
What I want is for you to help me escape.	Wat ech wëll ass fir Iech ze hëllefen mir ze flüchten.
Tom comes to live with us.	Den Tom kënnt bei eis wunnen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you do not want to do that.	firwat Dir dat net wëllt maachen.
Tom is a forensic pathologist.	Den Tom ass e forensesche Patholog.
Tom makes three hundred dollars an hour.	Tom mécht dräihonnert Dollar pro Stonn.
There is some milk in the small cup.	Et ass e bësse Mëllech an der klenger Taass.
I do not think Tom is asleep.	Ech denken net datt den Tom schloofen ass.
That should not happen.	Dat soll net geschéien.
You do not need to know who told me.	Dir braucht net ze wëssen, wien mir gesot huet.
Tom really wanted to study French.	Den Tom wollt wierklech Franséisch studéieren.
Tom became Mary's business partner.	Den Tom gouf dem Mary säi Geschäftspartner.
When I was in Tokyo, I ate sushi every day.	Wéi ech zu Tokyo war, hunn ech all Dag Sushi giess.
Tom told me to get closer.	Den Tom sot mir méi no ze kommen.
Tom and Mary's vacation turned into a nightmare.	Dem Tom an dem Mary seng Vakanz gouf an en Albdram.
How are you and Tom?	Wéi geet et tëscht Iech an dem Tom?
Tom will be released from prison before Maria does.	Den Tom wäert aus dem Prisong erauskommen ier d'Maria et mécht.
This is one of our top priorities.	Dëst ass eng vun eisen Haaptprioritéiten.
Tom does not know he should not do that anymore.	Den Tom weess net, datt hien dat net méi soll maachen.
I would like to find a reasonably priced restaurant.	Ech géif gären e vernünfteg Präisser Restaurant fannen.
Tom was not hot.	Den Tom war net waarm.
I do not think Tom was upright.	Ech denken net datt den Tom oprecht war.
He has not been able to work for years.	Zënter Joren kann hien net schaffen.
I thought we would surprise you.	Ech hu geduecht, mir géifen dech iwwerraschen.
Tom does not like to talk about his problems.	Den Tom schwätzt net gär iwwer seng Problemer.
I think Tom kissed Maria for the first time yesterday.	Ech mengen den Tom huet d'Maria gëschter fir d'éischte Kéier Kuss gemaach.
Tom is afraid he may be deported.	Den Tom huet Angscht datt hien deportéiert ka ginn.
It would be better if you went straight to bed.	Et wier besser wann Dir direkt an d'Bett géift goen.
Tom introduced himself on a beach.	Den Tom huet sech selwer op enger Plage virgestallt.
That's a good starting point.	Dat ass e gudde Startpunkt.
I wonder if Tom would really teach me French.	Ech froe mech ob den Tom mir wierklech Franséisch géif léieren.
I drink a glass of milk before going to bed.	Ech drénken e Glas Mëllech virum Schlafengehen.
Tom wanted to be his son's doctor.	Den Tom wollt säi Jong Dokter ginn.
I realized I was growing up when I started listening to my parents' advice.	Ech hu gemierkt datt ech opgewuess sinn wéi ech ugefaang hunn op d'Berodung vun mengen Elteren ze lauschteren.
I did more than I ever dreamed I would.	Ech hu méi wéi ech gedreemt ech jeemools géif.
Tom is obviously a beginner.	Den Tom ass offensichtlech en Ufänger.
I know Tom worked as a voice actor.	Ech weess datt den Tom als Stëmmschauspiller geschafft huet.
I just hope Tom is OK.	Ech hoffen just datt den Tom OK ass.
Tom has to learn Japanese because he is going to Japan next year.	Den Tom muss Japanesch léieren, well hien d'nächst Joer a Japan geet.
Tom put three hundred dollars on the table.	Den Tom huet dräihonnert Dollar op den Dësch geluecht.
It was all he could not laugh.	Et war alles wat hie konnt net laachen.
Tom is a worthy opponent.	Den Tom ass e wiirdege Géigner.
Tom grew up on a farm in Australia.	Den Tom ass op engem Bauerenhaff an Australien opgewuess.
Tom laughed at the misunderstanding.	Den Tom huet um Mëssverständnis gelaacht.
I'd been doing this for a long time.	Ech hätt dat scho laang gemaach.
I did not talk about it for long.	Ech hunn net laang doriwwer geschwat.
It will be a lot of fun.	Et wäert vill Spaass ginn.
Tom got the highest grade on today's test.	Den Tom krut den héchste Grad um Test vun haut.
Tom writes letters.	Den Tom schreift Bréiwer.
I did not think Tom would get it.	Ech hat net geduecht datt den Tom et géif kréien.
She asked him if he knew where I lived.	Si huet him gefrot ob hie wousst wou ech wunnen.
I did not expect the test to be so simple.	Ech hat net erwaart datt den Test sou einfach wier.
I do not think I will be in Australia next week.	Ech denken net datt ech d'nächst Woch an Australien wäert sinn.
I think it's time for you to tell me the truth.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech mir d'Wourecht ze soen.
I have not done this for a long time.	Ech hunn dat scho laang net gemaach.
I forgot my medication.	Ech hu meng Medikamenter vergiess.
I was eating an apple when Tom called me.	Ech hunn en Apel giess wéi den Tom mech ugeruff huet.
Tom is probably wrong.	Den Tom ass wahrscheinlech falsch.
I'm wondering if Tom wants to buy one of these or not.	Ech froe mech ob den Tom ee vun deene wëll kafen oder net.
Tom never told me he lived in Boston.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
You can sing with us if you want.	Dir kënnt mat eis sangen wann Dir wëllt.
I already left a message.	Ech hu schonn e Message hannerlooss.
I did not realize that what you were doing helped me.	Ech hunn net gemierkt datt dat wat Dir maacht mir gehollef huet.
I thought Tom lived in Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom zu Boston gelieft huet.
One has to help Tom.	Een muss den Tom hëllefen.
Tom has no idea where Maria lives.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria wunnt.
Tom will probably not be the one to come.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen sinn, dee kënnt.
I kept looking for my keys even though I did not really expect to find them.	Ech hunn weider no menge Schlësselen gesicht och wann ech net wierklech erwaart hunn se ze fannen.
I just do not understand what goes through the minds of the people who troll forums.	Ech verstinn just net wat duerch de Kapp vun de Leit geet, déi Forum'en trollen.
I know Tom did not know why I had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat maache muss.
Maria is a beautiful girl but has a bad temper.	D'Maria ass e schéint Meedchen, awer huet e schlechten Temperament.
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net soll maachen.
I told you Tom was telling the truth.	Ech hunn Iech gesot datt den Tom d'Wourecht seet.
Tom asked Mary's father for permission to marry her.	Den Tom huet dem Mary säi Papp gefrot fir Erlaabnis mat hatt ze bestueden.
He's a rooster.	Hien ass en Hunn.
Tom probably does not win very often.	Den Tom gewënnt wuel net ganz oft.
Tom says he learned to swim before he learned to walk.	Den Tom seet, datt hie geléiert schwammen ier hie geléiert huet ze goen.
Tom knows exactly how Maria feels.	Den Tom weess genau wéi d'Maria sech fillt.
Tom can also speak French.	Den Tom kann och Franséisch.
I can not afford $ 40 for a book!	Ech kann net leeschten $ 40 fir ee Buch!
That is not the answer I was expecting.	Dat ass net d'Äntwert déi ech erwaart hunn.
Tom's cell phone fell out of his bag and into the pool as he hung back to check the water level.	Dem Tom säin Handy ass aus der Täsch an an de Pool gefall, wéi hien sech no hannen hänke gelooss huet fir de Waasserstand ze kontrolléieren.
I can really see nothing of where I am.	Ech ka wierklech näischt gesinn vu wou ech sinn.
Tom suggested we visit that museum.	Den Tom huet virgeschloen, mir dee Musée ze besichen.
I do not remember too much.	Ech erënnere mech net ze vill.
That's an old American custom.	Dat ass en alen amerikanesche Brauch.
Tom is probably the first to do so.	Den Tom ass wahrscheinlech deen Éischten deen dat mécht.
I really can do nothing more.	Ech ka wierklech näischt méi maachen.
She promised her father to come in time for lunch.	Si huet hire Papp versprach, an der Zäit fir de Mëttegiessen ze kommen.
Tom could not stand it any longer.	Den Tom konnt et net méi laang halen.
Tom then never saw Mary again.	Den Tom huet duerno d'Maria ni méi gesinn.
Tom said he thought Mary should not do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat net misst maachen.
I was busy at the time.	Ech war deemools beschäftegt.
Tom will not help me clean my room.	Den Tom wäert mir net hëllefen mäi Raum ze botzen.
Tom and Maria fell in love the moment their eyes met.	Den Tom an d'Maria hu sech verléift dee Moment wou hir Ae sech begéint hunn.
The house is small, but it's big enough for us.	D'Haus ass kleng, awer et ass grouss genuch fir eis.
Tom is wearing a high visibility vest and a hard hat.	Den Tom huet eng Weste mat héijer Visibilitéit an engem Hard Hutt un.
Are you taking us to a car next Sunday?	Huelt Dir eis nächste Sonndeg mat op en Auto?
I can not believe I'm telling you this.	Ech kann net gleewen, datt ech Iech dat soen.
Tom has been doing this his whole life.	Den Tom huet dat säi ganzt Liewen gemaach.
Tom is really funny.	Den Tom ass wierklech witzeg.
I know Tom would not do that to me.	Ech weess, datt den Tom dat net fir mech maache géif.
You're greedy, are you?	Du bass giereg, oder?
Tom did not even know I was here.	Den Tom wousst net emol datt ech hei wier.
Tom told Mary that she should stop eating fast food restaurants.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophale mat Fastfood Restauranten ze iessen.
I am named after my grandmother.	Ech sinn no menger Groussmamm benannt.
I do not want to go dancing with Tom.	Ech wëll net mam Tom op den Danz goen.
Tom, can I see you for a second?	Tom, kann ech dech eng Sekonn gesinn?
You're on trial.	Dir sidd op Prouf.
When he left the place, it was in complete chaos.	Wéi hien d'Plaz verlooss huet, war et an engem komplette Chaos.
I want you to stay in Boston until October 20th.	Ech wëll datt Dir zu Boston bleift bis den 20. Oktober.
Tom was not deceived.	Den Tom gouf net täuscht.
I can't talk to Tom right now.	Ech kann elo net mam Tom schwätzen.
I do not think Tom needs a bodyguard.	Ech denken net datt den Tom e Bodyguard brauch.
If you're going to a party, tell me w.e.g. 	Wann Dir eng Party gitt, zielt mech w.e.g.
along with.	mat.
Tom did not like sushi the first time he tried it.	Den Tom huet de Sushi net gär déi éischte Kéier datt hien et probéiert huet.
I tell Tom he has nothing to worry about.	Ech soen dem Tom datt hien näischt ze Suergen huet.
Tom acted as if he did not know what to do.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat ze maachen.
Have you heard of Tom and Maria breaking up?	Hutt Dir iwwer den Tom an d'Maria héieren, déi sech trennen?
Don't you want someone to go with you?	Wëllt Dir net datt een mat Iech geet?
Police have arrested the man who killed the girl.	D'Police huet de Mann festgeholl, deen d'Meedchen ëmbruecht hat.
The Indians were not happy with this agreement.	D'Indianer waren net frou mat dësem Accord.
If you do not miss this course, you will have to take it again next year.	Wann Dir dëse Cours net feelt, musst Dir d'nächst Joer erëm huelen.
Tom said he forgave Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria verginn huet.
If I had been there, I would not have allowed Tom to do so.	Wann ech do gewiescht wier, hätt ech dem Tom dat net erlaabt.
Tom knocked on the door, but there was no answer.	Den Tom huet op d'Dier geklappt, awer et gouf keng Äntwert.
I wish we did not have to.	Ech wënschen mir dat net misste maachen.
I hope Tom is not sick.	Ech hoffen, datt den Tom net krank ass.
Croatia is a country in the southeastern part of Europe.	Kroatien ass e Land am südëstlechen Deel vun Europa.
I think you should ask Tom what he thinks.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen wat hien denkt.
We were waiting for the bus, but it was about 30 minutes late, so we took a taxi.	Mir hunn op de Bus gewaart, awer et war iwwer 30 Minutte spéit, also hu mir eng Taxi gefuer.
Tom only plays the date pipes when Maria is not home.	Den Tom spillt just d'Dadelpäifen wann d'Maria net doheem ass.
Tom's dog had puppies yesterday.	Dem Tom säin Hond hat gëschter Welpen.
Tom asked Maria to teach him how to poach an egg in a microwave oven.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze léieren wéi een Ee an engem Mikrowellenofen pochéiert.
I do not know how long I will be in Australia.	Ech weess net wéi laang ech an Australien wäert sinn.
This is not a lie.	Dat ass keng Ligen.
He was so busy that he sent his son instead of going himself.	Hie war sou beschäftegt datt hie säi Jong geschéckt huet amplaz selwer ze goen.
What should I buy Tom for Christmas?	Wat soll ech Tom fir Chrëschtdag kafen?
My Right Tour Signal Does Not Work.	Meng riets Tour Signal Wierker net.
I just did not have time.	Ech hat einfach keng Zäit.
Tom's kind of creepy, right?	Den Tom ass iergendwéi grujheleg, oder?
Tom would not help me.	Den Tom géif mech him net hëllefen.
Sometimes it snows around in April as well.	Heiansdo schneit et och am Abrëll ronderëm.
I did not think Tom would do such a thing.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou eppes géif maachen.
I told Tom not to come back.	Ech sot dem Tom net zréck ze kommen.
I suspect Tom and Mary know something is up.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie wëssen datt eppes lass ass.
Tom is someone I really like to hang out with.	Den Tom ass een mat deem ech wierklech gär hänken.
Something funny happened to me on my way home.	Eppes witzeg ass mat mir op mengem Heemwee geschitt.
Tom has nothing more to prove.	Den Tom huet näischt méi ze beweisen.
Tom tried hard to calm everyone down.	Den Tom huet schwéier probéiert jiddereen ze berouegen.
I would like two scoops of ice cream in a cone, please.	Ech hätt gären zwee Schoppen Glace an engem Kegel, wann ech glift.
I thought you might be interested to know that Tom found a job.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert wier ze wëssen datt den Tom eng Aarbecht fonnt huet.
Tom cleaned the car.	Den Tom huet den Auto gebotzt.
You do not like red fish, do you?	Dir hutt kee roude Fësch gär, oder?
Most people could not pull the Jackson twins apart.	Déi meescht Leit konnten d'Jackson Zwillinge net auserneen zéien.
She cherishes the precious memories of her childhood.	Si schätzt déi wäertvoll Erënnerungen un hir Kandheet.
Tom has to go to bed early tonight because he has a test tomorrow.	Den Tom soll den Owend fréi an d'Bett goen well hien muer en Test huet.
There is no need to be careful.	Et ass net néideg virsiichteg ze sinn.
Tom seems to be an honest man.	Den Tom schéngt en éierleche Mann ze sinn.
Tom asked Maria if she understood what she had to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si versteet wat hatt maache muss.
I know Tom knows that Mary knows she has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
That's just a toy.	Dat ass nëmmen e Spillsaach.
I feel lonely.	Ech fille mech einsam.
I'm in the car.	Ech sinn am Auto.
It might not be Tom's business.	Et ass vläicht net dem Tom säi Geschäft.
Did Tom speak French to you?	Huet den Tom dir franséisch geschwat?
Tom is almost certainly right.	Den Tom huet bal sécher Recht.
My palms are moist.	Meng Handfläch sinn fiicht.
Tom will appeal the verdict.	Den Tom wäert d'Uerteel appelléieren.
Tom said Mary often leaves early.	Den Tom sot, datt d'Maria dacks fréi geet.
Does Tom know why we're here?	Weess den Tom firwat mir hei sinn?
Tom has just finished writing a 300 page dissertation on demography.	Den Tom huet just fäerdeg en 300 Säiten Ofhandlung iwwer Demographie geschriwwen.
I did not have the heart to tell Tom the truth.	Ech hat net d'Häerz fir dem Tom d'Wourecht ze soen.
You should not sleep on the porch here.	Dir sollt net hei op der Veranda schlofen.
The new venture was funded by a group of entrepreneurs.	Déi nei Venture gouf vun enger Grupp vun Entrepreneuren finanzéiert.
I'm sorry, but I already have plans.	Et deet mir leed, mee ech hu scho Pläng.
He was not even there.	Hie war net emol do.
Did you hear what happened here yesterday afternoon?	Hutt Dir héieren wat hei gëschter Mëtteg geschitt ass?
I'm pretty sure we did nothing we should not have done.	Ech si ganz sécher datt mir näischt gemaach hunn wat mir net sollten maachen.
I did not know that Tom would not be able to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net fäeg wier ze maachen.
Tom seems to have left Australia.	Den Tom schéngt Australien verlooss ze hunn.
Tom saw someone unloading wooden crates from a truck.	Den Tom huet een gesinn, deen Holzkëschten aus engem Camion oflueden.
If you do not want to answer, you do not have to.	Wann Dir net wëllt äntweren, musst Dir net.
I'm wondering if Tom's still engaged.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer engagéiert ass.
None of us want to go, but either you or your wife has to go.	Keen vun eis wëll goen, mä entweder Dir oder Är Fra muss goen.
I had to swing so as not to hit the dog.	Ech hu misse schwiewen fir den Hond net ze schloen.
Tom loves the exercise.	Den Tom huet d'Übung gär.
Tom told Mary what she wanted to know.	Den Tom huet dem Mary gesot wat si wësse wollt.
I think Tom is not retired yet.	Ech mengen den Tom ass nach net pensionéiert.
I am highly impressed.	Ech sinn héich beandrockt.
They caught us half an hour later.	Si hunn eis eng hallef Stonn méi spéit agefaang.
We all put our hopes on Tom.	Mir hunn all eis Hoffnungen op den Tom gemaach.
I'll be back at the end of the year.	Ech kommen um Enn vum Joer zréck.
Tom eats a lot of Chinese food.	Den Tom ësst vill Chinesesch Iessen.
Did you finish reading the book that I lent you the other day?	Hutt Dir d'Buch fäerdeg gelies, wat ech Iech den aneren Dag geléint hunn?
I think Tom and Maria talked about John.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn iwwer de John geschwat.
I do not enjoy swimming.	Ech genéissen net Schwammen.
It's time for news on Channel 79.	Et ass Zäit fir Neiegkeeten um Channel 79.
We hope this is not what it seems.	Mir hoffen dat ass net wat et schéngt.
I did not do it very well.	Ech hunn et net ganz gutt gemaach.
I have two sisters. 	Ech hunn zwou Schwësteren.
The two are married.	Déi zwee si bestuet.
Do you know why Tom and Maria argue?	Wësst Dir firwat den Tom an d'Maria streiden?
Isn't it amazing?	Ass et net erstaunlech?
It was a magical time.	Et war eng magesch Zäit.
Thank you for voting for me.	Merci datt Dir fir mech gestëmmt hutt.
I'm really surprised Tom's not here.	Ech si wierklech iwwerrascht datt den Tom net hei ass.
You're the one who told me I'm not allowed to do that, are you?	Du bass deen deen mir gesot huet, ech dierft dat net maachen, oder?
That's why we can not leave the house.	Dofir kënne mir d'Haus net verloossen.
Tom read the manual.	Den Tom huet d'Handbuch gelies.
I do not know how to surf very well.	Ech weess net wéi ech ganz gutt surfen.
Do you know why Tom had to do that?	Wësst Dir firwat den Tom dat huet misse maachen?
There are many things we need to consider.	Et gi vill Saachen déi mir musse berücksichtegen.
How much do we have to pay to enter?	Wéi vill musse mir bezuelen fir eran ze kommen?
The idea that money can buy anything is wrong.	D'Iddi datt Geld alles ka kafen ass falsch.
Whether we hike or not depends on the weather.	Op mir wanderen oder net hänkt vum Wieder of.
It almost sounds like you do not want to go.	Et kléngt bal wéi wann Dir net wëllt goen.
Sales tax is not included.	Ëmsaz Steier ass net abegraff.
Tom is the person who killed Mary.	Den Tom ass déi Persoun déi d'Maria ëmbruecht huet.
Help me move the table away from the wall.	Hëlleft mir den Dësch vun der Mauer ewech ze réckelen.
I do not think Tom will sing with us tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer mat eis sange wäert.
This is not difficult.	Dëst ass net schwéier.
Tom said he needs to do this as soon as possible.	Den Tom sot, hien muss dat esou séier wéi méiglech maachen.
I'm not ready to stop.	Ech sinn net prett ze stoppen.
I do not believe in magic.	Ech gleewen net un Magie.
Tom said I could sit anywhere I wanted.	Den Tom sot, ech kéint iwwerall sëtzen, wou ech gär hätt.
I did not know that Tom was at the party last week.	Ech wousst net datt den Tom d'lescht Woch op der Party wier.
Tom told me I should take care of you.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt op dech oppassen.
Who usually drinks more beer, you or Tom?	Wien drénkt normalerweis méi Béier, Dir oder den Tom?
You can do nothing right, right?	Dir kënnt näischt richteg maachen, oder?
Tom played the accordion most of his life.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen Harmonika gespillt.
I like to access my dictionary within easy reach.	Ech hu gär mäi Wörterbuch bannent einfach z'erreechen.
Nobody would tell Tom what to do.	Keen géif dem Tom soen wat hie soll maachen.
Tom and I sometimes play badminton together.	Den Tom an ech spillen heiansdo Badminton zesummen.
You are completely insane.	Dir sidd komplett wahnsinneg.
I wish my grandfather was alive to see that.	Ech wënschen, datt mäi Grousspapp lieweg war fir dat ze gesinn.
Tom and Marie are not going to Boston.	Den Tom an d'Marie ginn net op Boston.
What did you do when I called this morning?	Wat hues du gemaach wéi ech de Moien ugeruff hunn?
We'm sure it was not an accident.	Mir si sécher datt et keen Accident war.
I know Tom has to do this.	Ech weess, datt den Tom dat muss maachen.
He always talks about old memories of his childhood.	Hie schwätzt ëmmer vun alen Erënnerunge vu senger Kandheet.
Tom asked us if we had any questions.	Den Tom huet eis gefrot ob mir Froen hätten.
Tom eventually went to Harvard.	Den Tom ass um Enn op Harvard gaangen.
Nobody knows who is responsible.	Kee weess wien responsabel ass.
I think Tom would like to retire.	Ech mengen den Tom géif gären an d'Pensioun goen.
Isn't that wonderful?	Ass dat net wonnerbar?
Tom kept quiet about the news.	Den Tom huet d'Nouvelle roueg geholl.
Tom is not very deaf.	Den Tom ass net ganz daf.
Tom looked into the hall.	Den Tom huet an d'Hal gekuckt.
I know why Tom's hungry.	Ech weess firwat den Tom hongereg ass.
I seriously doubt Tom will be there.	Ech bezweifelen eescht datt den Tom do wäert sinn.
Tom waited over three hours.	Den Tom huet iwwer dräi Stonnen gewaart.
I'm not sure Boston is where I want to be.	Ech sinn net sécher datt Boston ass wou ech wëll sinn.
This tastes like bread, but it is not.	Dëst schmaacht wéi Brout, awer et ass net.
Do not get into trouble.	Gitt net an Ierger.
I know Tom knows when I have to do this.	Ech weess den Tom weess wéini ech dat maache muss.
Tofu can be used as a substitute for meat.	Tofu kann als Ersatz fir Fleesch benotzt ginn.
Tom asked Maria why she had to stay in Boston until Monday.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt bis e Méindeg zu Boston muss bleiwen.
Tom asked me to do it myself.	Den Tom huet mech gefrot dat selwer ze maachen.
I'm wondering if Tom would help us tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom eis muer géif hëllefen.
Tom made some mistakes during the test.	Den Tom huet e puer Feeler beim Test gemaach.
Tom is not the only one who thinks it's a bad idea to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt et wier eng schlecht Iddi dat ze maachen.
Tom has moved halfway around the world.	Den Tom ass hallef ronderëm d'Welt geplënnert.
It is difficult for beginners to enjoy windsurfing.	Et ass schwéier fir Ufänger Windsurfen ze genéissen.
He used to meditate in the morning.	Hie benotzt moies ze meditéieren.
I'm just a normal guy.	Ech sinn just en normalen Typ.
Why do you make kids when you can not spend time with them?	Firwat maacht Dir Kanner wann Dir keng Zäit mat hinnen verbréngt?
Tom was raised by his older sister after her parents died in an accident.	Den Tom gouf vu senger eelerer Schwëster opgewuess nodeems hir Elteren an engem Accident gestuerwen sinn.
Tom said he was too old to go mountain climbing.	Den Tom sot, hien wier ze al fir Biergkloteren ze goen.
Tom fell off a ladder and broke his two arms.	Den Tom ass vun enger Leeder gefall an huet seng zwee Waffen gebrach.
Tom's in the living room watching sports on TV.	Den Tom ass an der Stuff, kuckt Sport um Fernseh.
I lowered my pen.	Ech hu mäi Pen erofgelooss.
Tom knows every vegetable he eats.	Den Tom wiisst all Geméis dat hien ësst.
Tom lives in his own world.	Den Tom lieft a senger eegener Welt.
Tom played Gei.	Den Tom huet Gei gespillt.
Today, I feel melancholy.	Haut fillen ech mech melancholesch.
Tom does not hold a reed.	Den Tom hält kee Rief.
Tom refuses at first.	Tom refuséiert am Ufank.
Tom made that unthinkable.	Den Tom huet dat ondenkbar gemaach.
Didn't you know Tom did that?	Wousst Dir net datt den Tom dat gemaach huet?
That's why Tom did not do that.	Dat ass de Grond firwat den Tom dat net gemaach huet.
I searched everywhere but I did not find it.	Ech hunn iwwerall gesicht, awer ech hunn et net fonnt.
Tom does not want to see that.	Den Tom wëll dat net gesinn.
Why did not you tell Tom what you wanted for Christmas?	Firwat sot Dir dem Tom net wat Dir fir Chrëschtdag wëllt?
Tom really wanted to go last night.	Den Tom wollt gëschter Owend wierklech goen.
Tom is too scared to do anything.	Den Tom ass ze Angscht fir eppes ze maachen.
Tom swims in the pond behind his house almost every day.	Den Tom schwëmmt bal all Dag am Weier hannert sengem Haus.
I knew who Tom was talking to.	Ech wousst mat wiem den Tom geschwat huet.
I'm hopeless.	Ech sinn hoffnungslos.
I want to leave it up to you what to do.	Ech wëll et un Iech iwwerloossen wat ze maachen.
Tom's parents love me.	Dem Tom seng Elteren hunn mech gär.
What do you think Tom is doing?	Wat mengt Dir, den Tom mécht?
Mary is very attractive.	Mary ass ganz attraktiv.
My fingers are too fat to fit in these gloves.	Meng Fanger sinn ze fett fir an dës Handschuesch ze passen.
Tom has a tattoo of a snake on his back.	Den Tom huet eng Tattoo vun enger Schlaang um Réck.
Everyone knows you live.	Jidderee weess datt Dir liewt.
Tom taught us some new things.	Den Tom huet eis e puer nei Saachen geléiert.
I do not know who gave that to Tom.	Ech weess net wiem den Tom dat ginn huet.
I did not know that you feel so bad.	Ech wosst net datt Dir Iech sou schlecht fillt.
I'm glad to hear that.	Ech si frou Iech dat ze héieren.
I'm ready to start.	Ech si prett fir unzefänken.
Tom crossed his fingers and made a wish.	Den Tom huet d'Fanger gekräizt an e Wonsch gemaach.
We have no more money.	Mir hu keng Sue méi.
That's really weird.	Dat ass wierklech komesch.
It's easy. 	Et ass einfach.
Just ask anyone.	Frot just iergendeen.
Tom is moving into his new home next weekend.	Den Tom plënnert nächste Weekend an säin neit Haus.
Tom wants to help you.	Den Tom wëll Iech hëllefen.
Seize the opportunity.	Gräift d'Geleeënheet.
W.e.g. 	W.e.g.
expand.	ausbauen.
Tom probably did not exaggerate.	Den Tom iwwerdriwwen wahrscheinlech net.
I'm kind of an extrovert.	Ech sinn eng Zort extrovert.
Get Tom out of here.	Huelt den Tom vun hei ewech.
Did you see Tom's new bike?	Hutt Dir dem Tom säin neie Vëlo gesinn?
Now you're going too far.	Elo gitt Dir ze wäit.
Tom knows he's not going to be famous.	Den Tom weess datt hien net berühmt gëtt.
Do you have anything to read?	Hutt Dir eppes ze liesen?
I dreamed of this day.	Ech hunn vun dësem Dag gedreemt.
I doubt Tom has the courage to stand up for what he believes.	Ech bezweifelen datt den Tom de Courage huet fir opzestoen fir dat wat hie gleeft.
I do not want to go to the hospital.	Ech wëll net an d'Spidol goen.
Tom did not go to the dance.	Den Tom ass net op den Danz gaang.
We are not as fond of going there as Tom and Maria seem to be.	Mir sinn net esou gäeren dohinner ze goen wéi den Tom an d'Maria schéngen ze sinn.
I do not know what Tom expects from me.	Ech weess net wat den Tom vun mir erwaart.
We could not find the cave we were looking for.	Mir konnten d'Höhl net fannen, déi mir gesicht hunn.
Tom smoked all the time.	Den Tom huet déi ganz Zäit gefëmmt.
My whole family is from Boston.	Meng ganz Famill ass vu Boston.
Tom continued to bomb, even though I asked him to stop.	Den Tom huet weider gebummt, obwuel ech hie gefrot hunn opzehalen.
Tom is jealous of Maria for stealing the spotlight.	Den Tom ass jalous op d'Maria fir de Spotlight ze klauen.
Tom may be here, but I did not see him.	Den Tom ass vläicht hei, awer ech hunn hien net gesinn.
How trustworthy do you think Tom is?	Wéi vertrauenswierdeg denkt Dir den Tom ass?
Tom thought very highly of you.	Den Tom huet ganz héich un dech geduecht.
Sounds not so surprising.	Kläng net sou iwwerrascht.
A computer can calculate very quickly.	E Computer ka ganz séier rechnen.
I'm sending Tom to school in Boston.	Ech schécken den Tom an d'Schoul zu Boston.
Tom was involved, but Maria was not.	Den Tom war involvéiert, awer d'Maria net.
I read an interesting article by Tom Jackson about it.	Ech liesen en interessanten Artikel vum Tom Jackson doriwwer.
I'm not as happy to do that as I used to be.	Ech sinn net esou gefreet dat ze maachen wéi fréier.
I could hear jackals.	Ech konnt jackals héieren.
Do not understand what Tom is saying?	Verstitt Dir net wat den Tom seet?
We support Tom.	Mir ënnerstëtzen den Tom.
This drug has no side effects.	Dëst Medikament huet keng Nebenwirkungen.
I know Tom is a pretty good batter.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Batter ass.
Tom's a third grader, right?	Den Tom ass en Drëtteklass, oder?
I do not find it very special.	Ech fannen et net ganz speziell.
It was already dark when Tom came home.	Et war schonn däischter wéi den Tom doheem koum.
Tom played outside all day.	Den Tom huet de ganzen Dag dobaussen gespillt.
I'm not connected with you.	Ech sinn net mat Iech verbonnen.
It looks like Tom is crying.	Et gesäit aus wéi wann den Tom gekrasch huet.
Tom stayed in the hospital for three weeks.	Den Tom ass dräi Wochen am Spidol bliwwen.
Tom advised Mary to go there.	Den Tom huet dem Maria ugeroden dohinner ze goen.
What time did Tom go to bed last night?	Wéi Auer ass den Tom gëschter Owend an d'Bett gaang?
Tom tried to explain to Maria how to solve the puzzle.	Den Tom huet probéiert d'Maria z'erklären wéi d'Puzzel ze léisen.
I'm not sure what Tom's trying to say.	Ech sinn net sécher wat den Tom probéiert ze soen.
Tom had already fed the dog.	Den Tom huet den Hond schon gefiddert.
I could never see myself doing that.	Ech konnt mech ni gesinn dat maachen.
Tom was in a quandary about who to vote for in the election.	Den Tom war an engem Quandary iwwer wien fir bei de Wahlen ze wielen.
Tom is happy with his car.	Den Tom ass frou mat sengem Auto.
I'm not a lawyer.	Ech sinn keen Affekot.
Tom said he told you.	Den Tom sot hien huet Iech gesot.
Tom ate three pieces of patty.	Den Tom huet dräi Stéck Patt giess.
We're all sorry for Tom.	Mir hunn eis alleguer leed fir den Tom.
Tom knew that Mary was a Canadian.	Den Tom wousst datt d'Maria eng Kanadier war.
The meals do not suit my taste.	D'Iessen entspriechen net mäi Goût.
Tom leaves in the afternoon.	Den Tom geet de Mëtteg fort.
I want to go to Australia just as badly as Tom.	Ech wëll grad esou schlecht an Australien goen wéi den Tom.
I expect you to do the same as Tom did.	Ech erwaarden datt Dir datselwecht maacht wéi den Tom gemaach huet.
It's a lot more fun to sing with someone else.	Et ass vill méi Spaass mat engem aneren ze sangen.
I can not detect any pattern.	Ech ka kee Muster feststellen.
You can not force us to do that.	Dir kënnt eis dat net forcéieren.
Tom did not want to leave.	Den Tom wollt net fortgoen.
I had no idea Tom would not do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat net géif maachen.
I have no idea who he is.	Ech hu keng Ahnung wien hien ass.
I'm still not done.	Ech sinn nach ëmmer net fäerdeg.
I'm not sure what Tom wants me to do.	Ech sinn net sécher wat den Tom wëll ech maachen.
It gets frustrating.	Et gëtt frustréierend.
That's not too much to ask, is it?	Dat ass net ze vill ze froen, oder?
Tom did not know how to solve this problem.	Den Tom wousst net wéi een dëse Problem léise soll.
He has not been at work for a week.	Hie war zënter enger Woch net op der Aarbecht.
I'm just being realistic.	Ech sinn just realistesch.
Tom watched Maria.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt.
You do not know how tired I was.	Dir wësst net wéi midd ech war.
Tom made a joke of Maria.	Den Tom huet d'Maria e Geck gemaach.
You should stay with Tom in Australia.	Dir sollt bei Tom an Australien bleiwen.
Tom found a suitcase full of money behind the library.	Den Tom huet hannert der Bibliothéik e Koffer voller Suen fonnt.
Tom pretended not to hear anything.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien näischt héieren hätt.
I have no plans for my immediate future.	Ech hu keng Pläng fir meng direkt Zukunft.
Tom should do that now.	Den Tom soll dat elo maachen.
He armed himself with all the facts before asking questions at the meeting.	Hien huet sech mat all de Fakten bewaffnet ier hie Froen op der Versammlung gestallt huet.
Never use my computer again.	Benotzt mäi Computer ni méi.
Tom said he thought Mary was tired.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria midd wier.
Tom said Mary was not alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net eleng ass.
No appointments are required.	Kee Rendez-vous sinn néideg.
I'm not from here.	Ech sinn net vun hei.
Have you lived in Boston for a long time?	Hutt Dir laang zu Boston gewunnt?
You better go personal.	Dir sollt besser perséinlech goen.
Tom said he found something.	Den Tom sot, hien huet eppes fonnt.
I would like to go to the concert with you.	Ech géif gären mat Iech op de Concert goen.
I'm wondering if I'll ever see Tom again.	Ech froe mech ob ech den Tom jeemools erëm gesinn.
I need to know everything you know about Tom.	Ech muss alles wëssen wat Dir iwwer den Tom wësst.
I do not think Tom knows what I bought yesterday.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech gëschter kaaft hunn.
I hope we do not have to sell our house.	Ech hoffen, mir mussen eist Haus net verkafen.
The boy playing the saxophone is Tom.	De Jong dee Saxophon spillt ass den Tom.
I do not remember asking for your advice.	Ech erënnere mech net datt ech fir Äre Rot gefrot hunn.
Tom does not know what to make of all this.	Den Tom weess net wat hien aus all deem maache soll.
Did you know that Tom does not like that?	Wousst Dir datt den Tom dat net gär huet?
I really do not think Tom will go.	Ech mengen wierklech net den Tom wäert goen.
Why can Tom go to the party and I not?	Firwat kann den Tom op d'Party goen an ech net?
It's the house specialty.	Et ass d'Hausspezialitéit.
I know Tom's a member of a gang.	Ech weess datt den Tom Member vun enger Bande ass.
I remember a corporal punishment was allowed in the schools.	Ech erënnere mech wéi eng kierperlech Strof an de Schoulen erlaabt war.
I hope Tom is wrong.	Ech hoffen den Tom ass falsch.
Tom hoped Mary would help him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria him géif hëllefen.
Tom can do that.	Den Tom kann dat maachen.
The babysitter tried to put the baby to sleep.	De Babysitter huet probéiert de Puppelchen ze schlofen.
I am satisfied with everything.	Ech sinn zefridden mat allem.
Tom had no chance.	Den Tom hätt keng Chance.
Tom said he was not free.	Den Tom sot datt hien net fräi wier.
You told Tom I did not like that, did you?	Dir sot dem Tom, ech hätt dat net gär gemaach, oder?
So it was then.	Sou war et deemools.
The radar is broken.	De Radar ass futti.
Did you know that Tom and Maria often eat together?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria dacks zesummen iessen?
It is not a happy occasion.	Et ass keng glécklech Occasioun.
Would you please tell me w.e.g. 	Géift Dir mir w.e.g.
say when it would be convenient for us to meet?	soen wéini et bequem wier fir eis ze treffen?
People change. 	Leit änneren.
There is not much you can do.	Et gëtt net vill wat Dir maache kënnt.
I wonder if Tom told Mary she should not do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet, si sollt dat net maachen.
Tom told me he would not marry me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech net wäert bestueden.
Let's take a picture of us together for my mom.	Loosst eis eng Foto vun eis zesummen fir meng Mamm maachen.
We hate Tom.	Mir haassen den Tom.
It does not cost anything, but it does take time.	Et kascht näischt, awer et brauch Zäit.
I had to start supporting myself when I was thirteen.	Ech hu missen ufänken mech ze ënnerstëtzen wéi ech dräizéng war.
It was grotesque.	Et war grotesk.
Tom was not the first to be fired.	Den Tom war net deen Éischten deen entlooss gouf.
How much knowledge do I need to run a business?	Wéi vill Wëssen brauch ech fir e Geschäft ze bedreiwen?
Tom was a little distracted.	Den Tom huet e bëssen ofgelenkt.
Tom's background is in accounting.	Dem Tom säin Hannergrond ass an der Comptabilitéit.
I know Tom knew he should do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat sollt maachen.
Is it correct to say that the Koran is the Bible of the Muslims?	Ass et richteg ze soen datt de Koran d'Bibel vun de Muslimen ass?
I have not eaten any food that evening.	Ech hunn den Owend nach keen Iessen giess.
Are you telling me there is more?	Sot Dir mir datt et méi gëtt?
Tom looks like he's not good.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien net gutt ass.
Tom was not here when I got home.	Den Tom war net hei wéi ech heem koumen.
Tom might think you do not like Maria.	Den Tom mengt vläicht datt Dir d'Maria net gär hutt.
Tom was sitting on the couch.	Den Tom souz op de Canapé.
Hope Tom can swim.	Hoffe mer den Tom kann schwammen.
Why did nothing happen?	Firwat huet näischt gemaach?
This is the first time I've ever seen snow.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jee Schnéi gesinn hunn.
Tom just got out of jail.	Den Tom ass just aus dem Prisong erauskomm.
Set yourself short-term goals and reward yourself when you reach everyone.	Gitt Iech selwer kuerzfristeg Ziler a belount Iech selwer wann Dir jidderee erreecht.
It does not matter to me.	Et ass fir mech net wichteg.
Tom was burned to death.	Den Tom gouf zum Doud verbrannt.
Tom handled the situation very well.	Den Tom huet d'Situatioun ganz gutt gehandhabt.
Sorry, but I have a lot to do at the moment.	Sorry, mee ech hu vill ze dinn am Moment.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat géif maachen.
One of the female police officers arrested the baby.	Eng vun de weibleche Polizisten huet de Puppelchen festgehalen.
I do not find that interesting either.	Ech fannen dat och net interessant.
I often listen to soothing music to relax.	Ech lauschteren dacks op berouegend Musek fir ze relaxen.
I feel happiest when I run.	Ech fille mech am glécklechsten wann ech lafen.
Tom fell asleep while reading.	Den Tom ass beim Liesen ageschlof.
I know Tom will forget to do that.	Ech weess, datt den Tom wäert vergiessen dat ze maachen.
Tom is in the club today.	Den Tom ass haut am Club.
I'm not so sure I want to study French.	Ech sinn net esou sécher datt ech Franséisch studéiere wëll.
Tom would have done a lot better.	Den Tom hätt vill besser gemaach.
Tom looks conscious.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien bewosst ass.
I know Tom knows why Maria did that on Monday.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat e Méindeg gemaach huet.
I water the garden.	Ech Waasser de Gaart.
Have breakfast. 	Kaffi drénken.
I think it's really nice.	Ech mengen et ass wierklech flott.
I'm late because I'm stuck in traffic.	Ech sinn ze spéit well ech am Traffic ageklemmt sinn.
They treated me so rudely that I suddenly just lost it.	Si hunn mech sou ruppeg behandelt datt ech et op eemol just verluer hunn.
Tom said he hopes you will help him with his homework.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir him mat senger Hausaufgaben hëllefe wäert.
Tom told me that he thought Mary was having a hard time coming along.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwiereg ass mat ze kommen.
Tom's a fast driver, right?	Den Tom ass e schnelle Chauffer, oder?
Dreams do not often come true, do they?	Dreem ginn net dacks richteg, oder?
Tom said he expected Mary to stay in Australia until October.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary bis Oktober an Australien bleift.
I can not close my eyes.	Ech kann meng Aen net ophalen.
No one is afraid of Tom.	Keen huet Angscht virum Tom.
Both Tom and Mary have cars.	Béid Tom a Mary hunn Autoen.
Tom is just about to place.	Den Tom ass just ze placéieren.
I went to the theater early to get a good seat.	Ech sinn fréi an den Theater gaang fir eng gutt Plaz ze kréien.
Tom could not remember where he had been that night.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien déi Nuecht gewiescht wier.
I did not finish this.	Ech hunn dëst net fäerdeg.
Tom suggested some places I could stay.	Den Tom huet e puer Plazen proposéiert wou ech kéint bleiwen.
I have a crush on Tom.	Ech hunn eng Virléift op Tom.
Why did you not tell me you were planning to go to Boston?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir plangt op Boston ze goen?
Tom has not eaten in a restaurant since he lost his job.	Den Tom huet net méi an engem Restaurant giess zënter hie seng Aarbecht verluer huet.
Tom will return to Boston next Monday.	Den Tom kënnt nächste Méindeg vu Boston zréck.
Tom sat quietly next to Mary.	Tom souz roueg nieft Mary.
How can I get my dog ​​to stop barking all the time?	Wéi kann ech mäin Hond dozou kréien, ëmmer opzehalen ze blaffen?
Tom takes good care of himself.	Den Tom këmmert sech gutt ëm sech selwer.
Maybe Tom would like you to do that for him.	Vläicht hätt den Tom gär datt Dir dat fir hien maacht.
I wonder why Tom is so confused.	Ech froe mech firwat den Tom sou duercherneen ass.
Tom will not be angry if Maria does that.	Den Tom wäert net rose sinn wann d'Maria dat mécht.
Police had their reasons to suspect Tom.	D'Police hat hir Grënn Tom ze verdächtegen.
I'll bring Tom a meal.	Ech bréngen dem Tom en Iessen.
I'm out of place here.	Ech sinn aus Plaz hei.
I'm not very good at French. 	Ech sinn net ganz gutt am Franséischen.
Can we switch to English?	Kënne mir op Englesch wiesselen?
I'm eating rice now.	Ech iessen elo Rais.
You are not alone.	Du bass net alléng.
I knew that would be difficult.	Ech wousst datt dat schwéier wier.
Tom reaches for the hammer.	Den Tom erreecht den Hammer.
You should encourage Tom to try again.	Dir sollt den Tom encouragéieren nach eng Kéier ze probéieren.
Tom was bored at home alone.	Den Tom war eleng doheem langweilen.
Someone gave Tom a car.	Een huet dem Tom en Auto ginn.
I look forward to hunting with my dad.	Ech freeën mech op d’Juegd mat mengem Papp.
Tom does not remember that his parents ever beat him.	Den Tom erënnert sech net un datt seng Elteren him jeemools geschloen hunn.
Tom is not going there anymore.	Den Tom geet net méi dohinner.
That's the worst passport photo I've ever seen.	Dat ass déi schlëmmste Passfoto déi ech je gesinn hunn.
Tom and Marie sat in the back.	Den Tom an d'Marie souzen hannen.
Tom and I have been bad friends for a long time.	Den Tom an ech si scho laang schlecht mateneen.
Do not smoke while on duty.	Fëmmt net wann Dir op Pflicht sidd.
Tom is wearing boots.	Den Tom huet Stiwwelen un.
I think it's not very likely that Tom will help us tomorrow.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis muer hëlleft.
I felt that should not be done alone.	Ech hu gemengt, dat sollt net eleng maachen.
Tom is a dog walker.	Den Tom ass en Hondspazéierer.
I'm glad you passed the exam.	Ech si frou datt Dir den Examen gepackt hutt.
I've actually never seen a real cow before.	Ech hunn eigentlech nach ni eng richteg Kéi gesinn.
I should tell Tom that he should do this as soon as possible.	Ech soll dem Tom wuel soen, dass hien dat esou séier wéi méiglech maache soll.
You do not go to parties like that, do you?	Dir gitt net esou op d'Party, oder?
Tom's too young for that, right?	Den Tom ass ze jonk dofir, oder?
Tom would never laugh at such a thing.	Den Tom géif ni iwwer sou eppes laachen.
Tom said he did not want to do that now.	Den Tom sot, hie wollt dat elo net maachen.
We'll miss Tom terribly.	Mir wäerten den Tom schrecklech vermëssen.
I accompanied Tom there.	Ech hunn den Tom dohi begleet.
The timing is perfect.	Den Timing ass perfekt.
Do not stay out too late.	Bleift net ze spéit eraus.
Tom asked Mary where she planned to meet John.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si geplangt huet den John ze treffen.
Tom asked Maria to sell him the guitar she had received from her grandfather, but she refused to sell it.	Den Tom huet d'Maria gefrot him d'Gittar ze verkafen, déi si vun hirem Grousspapp kritt huet, awer si wollt se net verkafen.
Tom told me that he had reviewed a book about Australia from the local library.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Buch iwwer Australien aus der lokaler Bibliothéik gepréift huet.
I do not think Tom knows where Maria went to school.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria an d'Schoul gaangen ass.
Tom never admits that he is wrong even though he knows he is.	Den Tom gëtt ni zou datt hien falsch ass och wann hie weess datt hien ass.
Tom got drunk and became very talkative.	Den Tom ass gedronk a gouf ganz sproocheg.
When was the last time you wore a dress?	Wéini war déi leschte Kéier Dir e Kleed undoen?
I think you have a problem, Tom.	Ech mengen Dir hutt e Problem, Tom.
I wonder why Tom resigned.	Ech froe mech firwat den Tom demissionéiert huet.
My younger sister did not say "hello".	Meng jéngere Schwëster huet net "Hallo" gesot.
Wow, that's so interesting!	Wow, dat ass sou interessant!
I know you probably did not do what you were supposed to do.	Ech weess datt Dir wahrscheinlech net gemaach hutt wat Dir maache sollt.
The grass needs to be mixed.	D'Gras muss gemëscht ginn.
Tom did not mention why he was late.	Den Tom huet net ernimmt firwat hien ze spéit war.
Tom talks to Mary.	Den Tom schwätzt mam Mary.
I think Tom was the one who told Mary not to do that anymore.	Ech mengen, den Tom war deen deen dem Mary gesot huet, dat net méi ze maachen.
We have to help Tom right away.	Mir mussen den Tom direkt hëllefen.
Tom did not eat until he returned home.	Den Tom huet näischt giess bis hien heem koum.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut maachen.
I know Tom could not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net konnt maachen.
I have to say, I'm shocked.	Ech muss soen, ech sinn entsat.
Do not touch me and do not talk to me.	Beréiert mech net a schwätzt net mat mir.
Tom also went to Australia.	Den Tom ass och an Australien gaangen.
I thought my head was going to explode.	Ech hu geduecht datt mäi Kapp géif explodéieren.
Will Tom accept our proposal?	Wäert den Tom eis Propositioun akzeptéieren?
Tom was supposed to help Mary, but he did not.	Den Tom sollt d'Maria hëllefen, awer hien huet net.
I feel like I'm in a dream.	Ech fille wéi wann ech an engem Dram sinn.
It takes courage to do what Tom did.	Et brauch Courage fir ze maachen wat den Tom gemaach huet.
I knew Tom would kiss Maria.	Ech wousst den Tom géif d'Maria kussen.
Tom slapped his forehead with the palm of his hand.	Den Tom huet seng Stir mat der Handfläch geschloen.
I'm going with you to Australia.	Ech gi mat dir an Australien.
When was the last time you spent time with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Zäit mam Tom verbruecht hutt?
Tom is a strong young man.	Den Tom ass e staarke jonke Mann.
Tom gets this from his mother.	Den Tom kritt dat vu senger Mamm.
I'm worried about my parents back home.	Ech fäerten ëm meng Elteren doheem.
Tom said he hoped Maria would win.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt d'Maria géif gewannen.
Tom does not find his passport.	Den Tom fënnt säi Pass net.
Tom misses his dog.	Den Tom vermësst säin Hond.
Murder is not the answer.	Mord ass net d'Äntwert.
Tom is big for his age.	Den Tom ass grouss fir säin Alter.
Thomas Edison invented the electric light bulb.	Den Thomas Edison huet d'elektresch Glühbir erfonnt.
Tom asked Maria if he could borrow her tape measure.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien hiert Miessband konnt ausléine.
Tom responded to Mary's text with an emoji.	Den Tom huet dem Mary säin Text mat engem Emoji geäntwert.
I agree with everything Tom said at the meeting.	Ech averstanen mat allem Tom op der Reunioun gesot.
Tom comes here quite often.	Den Tom kënnt zimlech dacks heihinner.
How is your son?	Wéi geet et mat Ärem Jong?
Tom is in love with a girl he met in Boston.	Den Tom ass verléift mat engem Meedchen dat hien zu Boston kennegeléiert huet.
Tom thinks Mary will not be nervous about doing this.	Den Tom mengt datt d'Maria net nervös wäert sinn dat ze maachen.
Tom hurt Mary's feelings.	Den Tom huet dem Mary seng Gefiller verletzt.
Tom, Maria and John shared the cost of the party.	Den Tom, d'Maria an den John hunn d'Käschte vun der Party gedeelt.
Tom will not leave his children behind.	Den Tom wäert seng Kanner net hannerloossen.
I do not think I'm going there today.	Ech denken net, datt ech haut dohinner ginn.
Did you get one to take care of the child?	Hutt Dir een kritt fir d'Kand ze këmmeren?
That is a controversial theory.	Dat ass eng kontrovers Theorie.
I think that's why Tom did it.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom is not deaf.	Den Tom ass net daf.
I'm a Drifter.	Ech sinn e Drifter.
Tom and Maria moved into their new home.	Den Tom an d'Maria sinn an hiert neit Haus geplënnert.
Tom will always be there for you.	Den Tom wäert ëmmer fir Iech do sinn.
Neither Tom nor Maria had anything to do with it.	Weder den Tom nach d'Maria haten domat eppes ze dinn.
Tom does not think Mary would do what you said.	Den Tom mengt net datt d'Maria géif maachen wat Dir gesot hutt.
I did not even know that Tom was in the hospital.	Ech wousst net emol datt den Tom am Spidol war.
Why is Tom coming to Australia?	Firwat kënnt den Tom an Australien?
Tom made tea.	Den Tom huet Téi gemaach.
I did not think you would do it.	Ech hat net geduecht Dir géift et maachen.
It did not seem as if Tom wanted to enter.	Et huet geschéngt net wéi wann den Tom wollt erakommen.
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
We hope you are happy here.	Mir hoffen, datt Dir hei glécklech sidd.
Tom has a severe cough.	Den Tom huet hefteg Hust.
Tom's on the same bus I'm on.	Den Tom ass am selwechte Bus op deem ech sinn.
Tom is busy at the moment. 	Den Tom ass am Moment beschäftegt.
May i help you?	Kann ech dir hellefen?
Tom was sitting at the table.	Den Tom souz um Dësch.
Tom has more homework than I do.	Den Tom huet méi Hausaufgaben wéi ech.
Do you know what Tom will do next year?	Wësst Dir wat den Tom d'nächst Joer mécht?
Tom does not have enough money to buy the computer he wants.	Den Tom huet net genuch Sue fir de Computer ze kafen deen hie wëll.
I think I should not do that.	Ech mengen ech sollt dat net maachen.
His mother was relieved.	Seng Mamm huet erliichtert.
I told Tom to lose some weight.	Ech sot dem Tom e bësse Gewiicht ze verléieren.
How did you know I'm asking you to?	Wéi wosst Dir datt ech dech dofir froen?
Tom said nothing to go to Boston.	Den Tom huet näischt gesot fir op Boston ze goen.
I did my job.	Ech hu meng Aarbecht gemaach.
He can run as fast as any other boy.	Hie kann esou séier lafen wéi all aner Jong.
It is intact.	Et ass intakt.
I just wish it was not so expensive.	Ech wënschen just datt et net sou deier wier.
I suggest you do that tomorrow instead of today.	Ech proposéieren Iech dat muer ze maachen anstatt haut.
Tom was fired in late October.	Den Tom gouf Enn Oktober entlooss.
You hurt me.	Du hues mech verletzt.
I have heard that Boston is a very expensive place to live.	Ech hunn héieren datt Boston eng ganz deier Plaz ass fir ze liewen.
That must be Tom's girlfriend.	Dat muss dem Tom seng Frëndin sinn.
I only want you when you're not there.	Ech wëll dech nëmmen wann Dir net do sidd.
Nothing is more contemptible than respect based on fear.	Näischt ass méi veruechtend wéi Respekt deen op Angscht baséiert.
Tom did not know that what he was doing was wrong.	Den Tom wousst net datt dat wat hie gemaach huet falsch war.
I'm not sure if I really want that to happen or not.	Ech sinn net sécher ob ech wierklech wëll datt dat geschitt oder net.
What language does Tom usually speak?	Wéi eng Sprooch schwätzt den Tom normalerweis?
Tom liked it right away.	Dem Tom huet et direkt gefall.
Who taught Tom to ski?	Wien huet dem Tom geléiert Ski ze maachen?
I had no chance to tell Tom that.	Ech hat keng Chance fir dem Tom dat ze soen.
I did not raise my voice.	Ech hunn meng Stëmm net erhéicht.
Do you really think you will win?	Denkt Dir wierklech datt Dir wäert gewannen?
I'm replacing Tom.	Ech ersetzen den Tom.
I know Tom knew who would do that.	Ech weess den Tom wousst wien dat géif maachen.
Your input is welcome.	Ären Input ass wëllkomm.
It was kind of creepy in the cave.	Et war iergendwéi grujeleg an der Höhl.
Coral reefs attract a variety of beautiful marine life.	Koralleriffer lackele eng Villfalt vu schéine Marine Liewen.
I'm wondering if Tom can swim or not.	Ech froe mech ob den Tom kann schwammen oder net.
I know Tom is about the same weight as you.	Ech weess datt den Tom ongeféier datselwecht Gewiicht ass wéi Dir.
Who directed that movie?	Wien huet dee Film regéiert?
Tom is still not entirely convinced.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz iwwerzeegt.
Tom said he wanted to tell you how to do it, but Mary did not tell him.	Den Tom huet gesot datt hien Iech wollt soen wéi Dir dat maacht, awer d'Maria sot him net.
I'm the one who usually does that.	Ech sinn deen deen dat normalerweis mécht.
We have to work harder.	Mir musse méi haart schaffen.
I want to know when you came to Australia.	Ech wëll wëssen wéini Dir an Australien komm sidd.
Tom wondered why his dog was grabbing.	Den Tom huet sech gefrot, firwat säin Hond gräift.
Can you tell us if Tom managed to get his driver's license or not?	Kënnt Dir eis soen ob den Tom säi Führerschäin gepackt huet oder net?
Tom was in bed at the time.	Den Tom war deemools am Bett gelaf.
Tom said he wished you would not do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net géift maachen.
I think there's still a chance this will happen.	Ech mengen, datt et nach eng Chance ass, datt dat geschitt.
Tom was caught burning one of the school buildings.	Den Tom gouf gefaange fir ee vun de Schoulgebaier ze brennen.
Tom thinks he's a good basketball coach.	Den Tom mengt datt hien e gudde Basketballtrainer wier.
Tom and Mary went whitewater rafting.	Den Tom an d'Mary sinn op Whitewater Rafting gaangen.
How should I handle this?	Wéi soll ech dës Saach ofhuelen?
We both know that Tom was the one who did it.	Mir zwee wëssen, datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
He took a deep breath before coming to his boss's office.	Hien huet déif otemt ier hien op säi Chef säi Büro koum.
You can ski well soon.	Du kanns geschwënn gutt ski fueren.
I'm very hungry.	Ech si ganz hongereg.
I hope Tom was not too excited.	Ech hoffen, datt den Tom net ze vill opgereegt gouf.
Tom said he would do that soon.	Den Tom sot, hien géif dat geschwënn maachen.
When do you want to go to the library?	Wéini wëllt Dir an d'Bibliothéik goen?
If you have any questions, please let me know w.e.g. 	Wann Dir Froen hutt, soot mir w.e.g.
Modest.	Bescheed.
I think the jokes Tom tells are more funny than the ones Mary tells.	Ech mengen d'Witzer, déi den Tom erzielt, si méi witzeg wéi déi, déi d'Mary seet.
Tom's not a farmer, is he?	Den Tom ass kee Bauer, oder?
Tom is very cooperative.	Den Tom ass ganz kooperativ.
I'm here at Tom's request.	Ech sinn hei op Dem Tom seng Demande.
This shirt fits me perfectly.	Dëst Hiem passt mech perfekt.
The only person who could have done this was Tom.	Déi eenzeg Persoun déi dëst gemaach hätt ass den Tom.
He studies harder than any other student in his class.	Hie studéiert méi haart wéi all aner Student a senger Klass.
Tom was not very good at doing that.	Den Tom war net ganz gutt fir dat ze maachen.
The teacher assigned us ten problems with homework.	Den Enseignant huet eis zéng Problemer fir Hausaufgaben zougewisen.
Something about the situation made Tom feel very uneasy.	Eppes un der Situatioun huet den Tom ganz onroueg gefillt.
Tom is reluctant to do that for free.	Den Tom ass zréckbehalen dat gratis ze maachen.
I mean, you did not do that with Tom.	Ech mengen, Dir hätt dat net mam Tom gemaach.
He added that he did not believe it.	Hien huet bäigefüügt datt hien et net gegleeft huet.
Tom was able to change that.	Den Tom konnt dat änneren.
Tom soon realized that it was useless to convince Maria to stay.	Den Tom huet séier gemierkt datt et nëtzlos war fir d'Maria ze iwwerzeegen ze bleiwen.
He flew a kite with his son.	Hien huet e Kite mat sengem Jong geflunn.
Tom lost his mind.	Den Tom huet säi Verstand verluer.
I still need to know what's in that room.	Ech muss nach wëssen, wat an deem Zëmmer ass.
Tom is a real gentleman.	Den Tom ass e richtegen Här.
Tom is very emotional.	Den Tom ass ganz emotional.
Do you subscribe to any magazine?	Abonnéiert Dir Iech op all Zäitschrëften?
I saw Tom do some amazing things.	Ech hunn den Tom e puer erstaunlech Saachen gesinn.
We're still open if we have anything left to sell.	Mir wieren nach op wa mer nach eppes ze verkafen hätten.
Tom married the policeman.	Den Tom huet de Polizist bestuet.
What time will you wake Tom?	Wéi Auer wäert Dir den Tom erwächen?
Tom claimed he acted in self-defense.	Den Tom huet behaapt datt hien a Selbstverteidegung gehandelt huet.
I can say nothing about it.	Ech kann näischt doriwwer soen.
Tom was the worst.	Den Tom war dat Schlëmmst.
Tom and I saw Maria at the airport.	Den Tom an ech sinn d'Maria um Fluchhafen gesinn.
I think this tie fits great with this shirt.	Ech denken datt dës Krawatt super mat deem Hiem passt.
Tom is not required to do that.	Den Tom ass net verlaangt dat ze maachen.
Tom did not have a ticket.	Den Tom hat keen Ticket.
I do not think you should go to Australia.	Ech denken net datt Dir an Australien sollt goen.
Are you sure you want to sell your house?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt Äert Haus verkafen?
Tom did not tell his friends that he was going to Australia.	Den Tom huet seng Frënn net gesot datt hien an Australien géif goen.
For the first time in ages, I slept late.	Fir déi éischte Kéier an Alter, Ech geschlof spéit.
Tom died childless.	Den Tom ass ouni Kand gestuerwen.
Tom is the reigning champion.	Den Tom ass de regéierende Champion.
Tom will not be angry if Maria does that.	Den Tom wäert net rose sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom called for help, but no one heard him.	Den Tom huet ëm Hëllef geruff, awer keen huet hien héieren.
Tom did it out of a sense of justice.	Den Tom huet et aus engem Sënn vu Gerechtegkeet gemaach.
Tom worked in Boston for a long time.	Den Tom huet laang zu Boston geschafft.
There is no way I would do that.	Et gëtt kee Wee wéi ech dat géif maachen.
I know Tom's father, but I do not know Tom.	Ech kennen dem Tom säi Papp, mee ech kennen den Tom net.
We did not get much rain this summer.	Mir hunn dëse Summer net vill Reen kritt.
Tom told me that his mother never loved him.	Den Tom huet mir gesot datt seng Mamm hien ni gär huet.
Tom was determined to kill Maria.	Den Tom war décidéiert d'Maria ëmzebréngen.
It does not change what happened.	Et gëtt näischt geännert wat geschitt ass.
When Tom works outside in the winter, he usually wears long jeans.	Wann den Tom am Wanter dobausse schafft, huet hien normalerweis laange Jeans un.
Finds Tom.	Fannt den Tom.
Tom likes to jog after work.	Den Tom geet gär no der Aarbecht joggen.
I was thinking of leaving.	Ech hu geduecht fir ze verloossen.
That's a completely unfounded rumor.	Dat ass e komplett ongegrënnte Rumeur.
Tom wanted to talk to Mary.	Den Tom wollt mam Mary schwätzen.
Tom got in his car and drove away.	Den Tom ass a säin Auto geklommen an ass fortgefuer.
I'm not in such a hurry.	Ech sinn net sou presséiert.
I mean, it's not very likely that Tom will do that.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom dat mécht.
There is no more money.	Et gi keng Sue méi.
Tom offered Mary some friendly advice.	Den Tom huet dem Mary e puer frëndlech Rotschléi ugebueden.
As soon as I felt the train start to move, I opened my book and started reading it.	Soubal ech gefillt hunn datt den Zuch ugefaang huet ze beweegen, hunn ech mäi Buch opgemaach an ugefaang et ze liesen.
Tom and Marie will be just fine.	Den Tom an d'Marie wäerte just gutt sinn.
I did not know how to deal with it.	Ech wousst net wéi ech domat ëmgoen.
I told Tom he needed to calm down.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie muss berouegen.
After Tom replanted the trees, he watered them.	Nodeems den Tom d'Beem nei gepflanzt huet, huet hien se Waasser gemaach.
Why do not you let me decide?	Firwat léisst Dir mech net entscheeden?
I wonder if Tom ever regrets leaving Mary.	Ech froe mech ob den Tom jeemools bedauert datt hien d'Mary verlooss huet.
Stubborn will not help you.	Haartnäckege wäert Iech net hëllefen.
Tom was fast asleep when the phone rang.	Den Tom war séier geschlof wéi den Telefon geklappt huet.
Tom handed the office some money.	Den Tom huet dem Büro e puer Suen iwwerreecht.
I was hungry so I went to a restaurant.	Ech war hongereg an dofir sinn ech an e Restaurant gaang.
This tree is dead. 	Dëse Bam ass dout.
It must be cut off.	Et muss ofgeschnidden ginn.
I do not think Tom needs to work anymore.	Ech denken net datt den Tom méi muss schaffen.
Do you feel yucky every morning?	Fillt Dir Iech all Moien yucky?
I can not meet you at the airport.	Ech kann dech net um Flughafen treffen.
I'm sick of eating codfish cake.	Ech si krank fir Codfish Kuchen ze iessen.
Why are we not going to visit Tom in Boston?	Firwat gi mir den Tom net zu Boston besichen?
You hurt me, Tom.	Du verletzt mech, Tom.
Republicans were defeated in many states.	D'Republikaner goufen a ville Staaten besiegt.
It's been over a year since Tom visited Australia.	Et ass méi wéi engem Joer hier datt den Tom Australien besicht huet.
Tom said he thought Mary was not home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net doheem wier.
Tom picked up the baby and she immediately stopped crying.	Den Tom huet de Puppelchen opgeholl an hatt huet direkt opgehalen ze kräischen.
I have no place to sit.	Ech hu keng Plaz fir ze sëtzen.
Tom opened the roof door and listened.	Den Tom huet d'Dachdier opgemaach an zou héieren.
An incident similar to this one also happened last year.	En Tëschefall ähnlech wéi dësen ass d'lescht Joer och geschitt.
I wonder if Tom will insist that we do that.	Ech froe mech ob den Tom wäert insistéieren datt mir dat maachen.
Tom does not seem to know who Mary was.	Den Tom schéngt net ze wëssen wien d'Marie war.
I'm sure you already know the routine.	Ech si sécher datt Dir d'Routine scho kennt.
Tom told me that Mary died on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria um Méindeg gestuerwen ass.
Tom is much shorter than you.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi Dir.
I did not choose it.	Ech hunn et net erausgesicht.
I do not know what else happened.	Ech weess net wat soss geschitt.
He makes the rule to go to bed at eleven o'clock.	Hie mécht d'Regel fir um eelef Auer an d'Bett ze goen.
What wine goes well with brie?	Wat Wäin geet gutt mat Brie?
This book is over.	Dëst Buch ass eriwwer.
I'm sure you'll miss Australia.	Ech si sécher datt Dir Australien verpasst.
Tom wants to stay home.	Den Tom wëll doheem bleiwen.
I do not think Tom has any friends here in Boston.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn hei zu Boston huet.
Tom was not able to start the lawn mower.	Den Tom war net fäeg de Rasenmäer unzefänken.
Some believe in UFOs and others do not.	E puer gleewen un UFOen an anerer net.
Do not answer questions marked with an X.	Äntwert net op Froen markéiert mat engem X.
I think Tom and Maria had a fight.	Ech mengen den Tom an d'Maria haten e Kampf.
You have to help us clean the house tomorrow.	Dir musst eis muer hëllefen d'Haus ze botzen.
These things should not be rushed.	Dës Saache sollen net presséiert ginn.
I'm pretty done.	Ech sinn zimlech fäerdeg.
I would like to help Tom if I can.	Ech wéilt dem Tom hëllefen wann ech kann.
I think Tom will be happy with the results.	Ech mengen den Tom wäert mat de Resultater frou sinn.
Tom handed Mary a paper bag.	Den Tom huet dem Mary eng Pabeiersak iwwerreecht.
Why does Tom have to go to Boston?	Firwat muss den Tom op Boston goen?
I'm never in love with anyone.	Ech sinn ni verléift mat iergendeen.
There is a man with a gun in his hand at the door.	Do steet e Mann mat enger Waff an der Hand bei der Dier.
Tom looks frustrated.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien frustréiert ass.
I would like to know why I have to do this.	Ech wéilt gäre wëssen, firwat ech dat maache muss.
Tom did not have time to go jogging every morning.	Den Tom hat keng Zäit fir all Moien joggen ze goen.
Tom and Marie are no longer friends.	Den Tom an d'Marie si keng Frënn méi.
I tried to make Tom laugh.	Ech hu probéiert den Tom ze laachen.
I do not think Tom is a bad boy.	Ech denken net datt den Tom e béise Jong ass.
Can you tell me something about what happened to Tom?	Kënnt Dir mir eppes soen iwwer wat mam Tom geschitt ass?
Tom will eventually be successful.	Den Tom wäert schlussendlech erfollegräich sinn.
I did not know why Tom would not accept my invitation.	Ech wousst net firwat den Tom meng Invitatioun net géif akzeptéieren.
Tom might be able to help.	Den Tom kéint vläicht hëllefen.
Have you heard of Tom's resignation?	Hutt Dir iwwer dem Tom seng Demissioun héieren?
Tom probably does not know where Maria lives.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Maria wunnt.
Tom and Maria waved at each other as they passed on opposite sides of the road.	Den Tom an d'Maria hunn sech openee gewénkt wéi se op widdert Säite vun der Strooss laanschtgaange sinn.
I did not tell Tom why I wanted him to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech wollt datt hien dat mécht.
I'm sure Tom likes the cookies you baked.	Ech si sécher, datt den Tom d'Kichelcher gär hätt, déi Dir gebak hutt.
I said it was enough.	Ech hu gesot, et geet duer.
He's a bad loser.	Hien ass e schlechte Verléierer.
I want to know what Tom thinks.	Ech wëll wëssen wat den Tom denkt.
You can not do two things at once.	Dir kënnt net zwou Saache gläichzäiteg maachen.
I'm wondering if Tom thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt mir dat musse maachen.
Tom never intended to do that.	Den Tom hat ni Absicht dat ze maachen.
I usually carry a clipboard.	Ech droen normalerweis e Clipboard.
Tom stopped for me.	Den Tom ass fir mech opgehalen.
You better not count on an increase.	Dir sollt besser net op eng Erhéijung zielen.
Tom was not stupid.	Den Tom war net domm.
Tom found it hard to like Maria.	Den Tom huet et schwéier fonnt d'Maria ze gefalen.
Tom apologized to Maria for his unrest.	Den Tom huet d'Maria entschëllegt fir seng Onrouegkeet.
You do not understand the problem.	Dir verstitt de Problem net.
Let's stop all this strife.	Loosst eis all dës Sträit ophalen.
It's after dark until we land in Boston.	Et ass no der Däischtert bis mir zu Boston landen.
I felt what had happened.	Ech hu gefillt wat geschitt ass.
I'm not kidding though.	Ech maachen awer kee Geck.
Did Tom really expect Mary to win?	Huet den Tom wierklech erwaart datt Mary gewënnt?
Just tell Tom what you want.	Sot just dem Tom wat Dir wëllt.
Keep your shirt locked.	Halt Äert Hiem agespaart.
I did not want to disturb the patients.	Ech wollt d'Patienten net stéieren.
It's going to be hard to convince Tom not to do that.	Et wäert schwéier sinn den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
I do not think Tom knows that Mary did not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat net gemaach huet.
Do not you think that you are happy here?	Mengt Dir net datt Dir hei glécklech sidd?
I do not deny that I made a mistake.	Ech verleegnen net datt ech e Feeler gemaach hunn.
Tom waited until the door was closed before he could speak.	Den Tom huet gewaart bis d'Dier zou war ier hien ugefaang huet ze schwätzen.
I think Tom is interested in Maria.	Ech mengen den Tom ass un d'Maria interesséiert.
That's what happened.	Dat ass wat geschitt.
You are now free to go.	Dir sidd elo fräi ze goen.
I had not seen Tom for more than three years.	Ech hat den Tom net méi wéi dräi Joer gesinn.
I'm having bad difficulties.	Ech hu schlecht Schwieregkeeten.
I've already told Tom everything I know.	Ech hunn dem Tom schonn alles gesot wat ech weess.
The debt is overwhelming.	D'Schold ass iwwerwältegend.
They were better educated, healthier and richer than their parents' generation was at their age.	Si si besser gebilt, méi gesond a méi räich wéi hir Elteren hir Generatioun an hirem Alter war.
Tom understands what Mary has in mind.	Den Tom versteet wat d'Maria am Kapp huet.
When did you start having problems with Tom?	Wéini hutt Dir ugefaang Problemer mam Tom ze hunn?
I never see this photo without thinking about my dad.	Ech gesinn dës Foto ni ouni un mäi Papp ze denken.
The factory where Tom used to work was closed.	D'Fabréck, wou den Tom fréier geschafft huet, gouf zougemaach.
Tom said he felt like eating steak.	Den Tom sot, datt hie Loscht huet Steak ze iessen.
Tom can not go to Australia either.	Den Tom kann och net an Australien goen.
I'm sorry to say such bad things about you and Tom.	Et deet mir leed, datt ech sou béis Saachen iwwer dech an den Tom gesot hunn.
I know Tom does not know why I do not like it.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat net gär maachen.
Will Tom really leave today?	Wäert den Tom wierklech haut fort goen?
Tom drove us around.	Den Tom huet eis ronderëm gefuer.
I'm wondering if Tom's sick.	Ech froe mech ob den Tom krank ass.
Being late is always better than not showing up at all.	Spéit ze sinn ass ëmmer besser wéi guer net ze weisen.
They are going to play baseball after school.	Si ginn no der Schoul Baseball spillen.
That is not the end.	Dat ass net d'Enn.
Tom told us not to leave until 2:30 p.m.	Den Tom sot mir sollten net bis 14:30 fortgoen.
I'll be back when I'm ready.	Ech kommen zréck wann ech prett sinn.
Just promise me, you will not do this until I return.	Verspriechen mir just, Dir wäert dat net maachen, bis ech zréck kommen.
Tom is now in a nursing home.	Den Tom ass elo an engem Altersheem.
Fasten your seat belts.	Spannen Är Sécherheetsgurter.
It was clear that Tom had decided to do that.	Et war kloer datt den Tom décidéiert huet dat ze maachen.
I thought I would hear some voices in the next room.	Ech hu geduecht datt ech e puer Stëmmen am nächste Raum héieren.
We should organize a search party.	Mir sollen eng Sich Partei organiséieren.
Tom is in charge.	Den Tom ass déi Responsabel.
All my kids go to school in Boston.	All meng Kanner ginn zu Boston an d'Schoul.
I canceled my newspaper subscription.	Ech hu mäin Zeitungsabonnement annuléiert.
Sorry, I'm very busy.	Entschëllegt, ech si ganz beschäftegt.
I did not want to cause you any problems.	Ech wollt Iech keng Problemer maachen.
That's what we should do this week.	Dat solle mir dës Woch maachen.
Tom was thrilled to meet Maria.	Den Tom war begeeschtert d'Maria ze treffen.
I could not go out because of the rain.	Ech konnt net erausgoen wéinst dem Reen.
Do you know who stole Tom's laptop?	Wësst Dir wien dem Tom säi Laptop geklaut huet?
What kind of food do you eat on Christmas day?	Wéi eng Zort Iessen iessen Dir op Chrëschtdag?
Tom yelled at Maria.	Den Tom huet op d'Maria gejaut.
I think Tom's still home.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer Heimweecht huet.
I do not know where my French textbook is.	Ech weess net wou mäi franséischt Léierbuch ass.
Good morning. 	Gudde Moien.
We have good weather today.	Mir hunn haut gutt Wieder.
Both of Tom's parents are from Australia.	Béid vum Tom seng Elteren sinn aus Australien.
There is no more wine.	Et gëtt kee Wäin méi.
Tom is not with me now.	Den Tom ass elo net bei mir.
How soon do you think Tom will be here?	Wéi séier mengt Dir datt den Tom hei wäert sinn?
I'll lose everything.	Ech wäert alles verléieren.
There is room to grow.	Et gëtt Plaz fir ze wuessen.
Tom lives with his aunt.	Den Tom wunnt bei senger Tatta.
Check out this photo of Tom.	Kuckt dës Foto vum Tom.
Tom said he wanted to eat breakfast in bed.	Den Tom sot, hie wollt Frühstück am Bett iessen.
Who told you Tom was going to Australia?	Wien huet Iech gesot datt den Tom an Australien géif goen?
I'm afraid I have no choice.	Ech faerten ech hu keng Wiel.
I look forward to receiving your favorable reply.	Ech freeën mech op Är favorabel Äntwert ze kréien.
I will not just wait and see what happens.	Ech wäert net nëmme waarden a kucken wat geschitt.
Tom's father was a preacher.	Dem Tom säi Papp war e Priedeger.
Tom said he understands why Maria does not want to do that.	Den Tom sot, hie versteet firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
How did Tom get into that mess?	Wéi ass den Tom an dee Mess komm?
Tom does not look happy to see you.	Den Tom gesäit net frou aus dech ze gesinn.
I picked Tom up from school.	Ech hunn den Tom aus der Schoul opgeholl.
Tom did well.	Den Tom huet gutt gemaach.
You do not really understand Tom, do you?	Dir versteet den Tom net wierklech, oder?
Tom's mind seems to be on other things.	Dem Tom säi Geescht schéngt op aner Saachen ze sinn.
Tom changed a few words on the report and resubmitted it.	Den Tom huet e puer Wierder op de Bericht geännert an et nei ofginn.
I'm glad you asked Tom for advice.	Ech si frou datt Dir den Tom ëm Rot gefrot hutt.
Tom knows that Mary is wrong.	Den Tom weess datt d'Maria falsch ass.
I agreed to let Tom do that.	Ech hunn ausgemaach den Tom dat ze loossen.
Tom is wearing an ugly shirt.	Den Tom huet en ellent Hiem un.
Which bottle of wine did you think tasted better?	Wéi eng Fläsch Wäin hues du geduecht besser geschmaacht?
The last time I saw Tom, he looked busy.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet beschäftegt ausgesinn.
Do you think Tom knows what happened?	Denkt Dir datt den Tom weess wat geschitt ass?
I'm not leaving you, Tom.	Ech verloossen dech net, Tom.
Tom and Maria exchange gifts every Christmas.	Den Tom an d'Maria austauschen Kaddoen all Chrëschtdag.
You promised you would always love me.	Dir hutt versprach datt Dir mech ëmmer gär hätt.
Tom hopes to stay in Boston until next October.	Den Tom hofft datt hien zu Boston bleift bis den nächsten Oktober.
You can not buy these elsewhere.	Dir kënnt dës net soss anzwousch kafen.
Do you want me to help you move the couch?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen de Canapé ze réckelen?
Tom can not afford that now.	Den Tom kann sech dat elo net leeschten.
Tom is mentally incompetent.	Den Tom ass geeschteg inkompetent.
I'm happy with my pay.	Ech si frou mat menger Pai.
I saw everything I want to see in Boston.	Ech hunn alles gesinn wat ech wëll zu Boston gesinn.
I did not know you were there.	Ech wousst net datt Dir do wiers.
I do not think Tom had to do that yesterday morning.	Ech denken net datt den Tom dat gëschter de Moie misse maachen.
We had less snow this winter than we expected.	Mir haten dëse Wanter manner Schnéi wéi mir erwaart haten.
Tom is three pounds heavier than I am.	Den Tom ass dräi Kilo méi schwéier wéi ech.
How long does it take to get to Boston?	Wéi laang dauert et fir op Boston ze kommen?
We know what Tom went through.	Mir wëssen wat den Tom duerchgaang ass.
Tom looked intoxicated.	Den Tom huet alkoholiséiert ausgesinn.
Critics thought little of the game.	Kritiker hu wéineg vum Spill geduecht.
Tom thought I was serious.	Den Tom huet geduecht datt ech eescht wier.
I'm gone to help my friends.	Ech sinn fort fir meng Frënn ze hëllefen.
Tom said it would be harder to do that than he expected.	Den Tom sot et wier méi schwéier dat ze maachen wéi hien erwaart huet.
It's weird that did not happen.	Et ass komesch dat net geschitt ass.
Tom arrived with food and drink.	Den Tom ass mat Iessen a Gedrénks ukomm.
What do you plan to do after this is over?	Wat plangt Dir ze maachen nodeems dëst eriwwer ass?
Tom said he thought Mary was not hungry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net hongereg wier.
Tom told me he decided not to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet dat net ze maachen.
Tom suddenly wanted to see Mary.	Den Tom wollt op eemol d'Maria gesinn.
Tom thought it was Mary at the door, but there was someone else.	Den Tom huet geduecht datt et d'Maria bei der Dier war, awer et war een aneren.
Why are you not playing something for me?	Firwat spillt Dir net eppes fir mech?
That's not very difficult.	Dat ass net ganz schwéier.
Tom is the only one who can help you do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen Iech hëllefe kann dat ze maachen.
I'm not going to buy one of those.	Ech sinn net wëlles eng vun deenen ze kafen.
How should we proceed?	Wéi solle mir weidergoen?
Tom's parents live three miles from him.	Dem Tom seng Elteren wunnen dräi Meilen vun him.
That's all I can tell you.	Dat ass alles wat ech Iech soen kann.
If you do not tell Tom, I will.	Wann Dir dem Tom net seet, wäert ech.
People usually do not tell jokes at funerals.	D'Leit soen normalerweis keng Witzer bei Begriefnisser.
Tom looks ready.	Tom ausgesinn prett.
Tom went up very quietly.	Den Tom ass ganz roueg eropgaang.
I will not do it to your party.	Ech wäert et net op Är Partei maachen.
I'm freaking out officially now.	Ech freaking elo offiziell.
He makes himself work so much.	Hie mécht sech selwer esou vill ze schaffen.
Tom and Marie often make money.	Den Tom an d'Marie maache sech dacks ëm Suen.
Is not that what needs to be done?	Ass dat net wat muss gemaach ginn?
I need to figure out how to do that.	Ech muss erausfannen wéi ech dat maachen.
Tom said he thought he should learn how to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt léieren, wéi een dat mécht.
The doctor will be here as soon as possible.	Den Dokter wäert hei sou séier wéi méiglech sinn.
You know where it is, right?	Dir wësst wou et ass, oder?
Tom looked at the picture.	Den Tom huet d'Bild gekuckt.
I'm coming back in less than five minutes.	Ech kommen zréck a manner wéi fënnef Minutten.
Tom is reliable, but Maria is not.	Den Tom ass zouverlässeg, awer d'Maria ass net.
I'm not allowed to go into that room.	Ech dierfen net an dee Raum goen.
Tom said he did not know where Maria went to kindergarten.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria an de Spillschoul gaangen ass.
Tom lives all alone in a small cabin in the forest.	Den Tom lieft ganz alleng an enger klenger Kabine am Bësch.
Tom can not do it.	Den Tom kann et net maachen.
You can judge people by the company they hold.	Dir kënnt d'Leit beurteelen no der Firma déi se halen.
Tom is supposed to tell Mary to be there tomorrow at 2:30.	Den Tom soll dem Mary soen, muer um 2:30 do ze sinn.
I teach history at the largest high school in town.	Ech léieren Geschicht am gréisste Lycée an der Stad.
Tom fixed the door.	Den Tom huet d'Dier fixéiert.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I have to get home before 2:30.	dem Tom, ech muss virun 2:30 heem kommen.
I use wireless headphones.	Ech benotzen drahtlose Kopfhörer.
Mary takes ballet lessons.	Mary hëlt Ballet Lektioune.
Tom has family in Australia.	Den Tom huet Famill an Australien.
The moon is the only satellite of the Earth.	De Mound ass den eenzege Satellit vun der Äerd.
Tom went to the far wall.	Den Tom ass op déi wäit Mauer gaangen.
Tom said he was glad you could do that when you were in Boston.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat maache konnt, wann Dir zu Boston war.
I love Tom's cooking.	Ech hu gär dem Tom seng Kachen.
How long do you have to stay in Boston?	Wéi laang musst Dir zu Boston bleiwen?
I'm afraid I played coffee on the table.	Ech fäerten, datt ech Kaffi op den Dëschtuch gespillt hunn.
Tom knew Mary would not even consider coming to help.	Den Tom wousst datt d'Mary net emol iwwerleeë géif ze kommen fir ze hëllefen.
Is there a chance you do that?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat maacht?
Tom never told Mary where he had hidden the stolen diamonds.	Den Tom huet dem Mary ni gesot wou hien déi geklauten Diamanten verstoppt huet.
Who said Tom gave him that?	Wien sot den Tom huet him dat ginn?
GPS is called "Global Positioning System".	GPS heescht "Global Positioning System".
Does Tom have a lawyer?	Huet den Tom en Affekot?
Tom said he did not think Mary really needed to do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Mary wierklech dat muss maachen.
Tom is at the bus stop waiting for Maria.	Den Tom ass um Busarrêt a waart op d'Maria.
Tom was already at work.	Den Tom war schonn op der Aarbecht.
The job of a driver is not as simple as it seems.	D'Aarbecht vun engem Chauffeur ass net esou einfach wéi et ausgesäit.
Tom died less than a week after Mary's death.	Den Tom ass manner wéi eng Woch nom Doud vum Mary gestuerwen.
Tom began to suspect that Mary was planning a surprise birthday party.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt Mary eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty plangt.
Tom loves every minute.	Den Tom huet all Minutt gär.
Is that what you told Tom?	Ass dat wat Dir dem Tom gesot hutt?
How much tea do you drink per day?	Wéi vill Téi drénken Dir pro Dag?
We should have done it.	Mir sollten et gemaach hunn.
I'm a beginner in French.	Ech sinn en Ufänger op Franséisch.
I have so many things to tell you that I do not know where to begin.	Ech hunn Iech sou vill Saachen ze soen datt ech net weess wou ech ufänken.
Tom always had a big crush on you.	Den Tom hat ëmmer eng grouss Virléift op dech.
I thought Tom had no dog.	Ech hu geduecht, den Tom hätt keen Hond.
Tom hardly waited for anyone.	Den Tom waart kaum op iergendeen.
Tom said he did not have enough money to buy a house.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir en Haus ze kafen.
Tom sent me home.	Den Tom huet mech heem geschéckt.
I think it's time for me to close the window.	Ech mengen et ass Zäit fir mech d'Fënster zou ze maachen.
Tom probably still does not.	Den Tom mécht dat wahrscheinlech nach ëmmer net.
I thought you did not know how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wéi Dir dat maacht.
I think Tom should do that.	Ech mengen den Tom misst dat maachen.
I do not really understand the difference between the two.	Ech verstinn net wierklech den Ënnerscheed tëscht deenen zwee.
You should not burn dirt here.	Dir sollt net hei Dreck verbrennen.
The architecture in this part of town is ugly.	D'Architektur an dësem Deel vun der Stad ass ellen.
Tom looked like a motorcycle gang member.	Den Tom huet ausgesinn wéi e Motorrad Gang Member.
I asked Tom if he thought Mary could do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie mengt datt d'Maria dat maache kéint.
I hope you are not hurt.	Ech hoffen Dir gitt net verletzt.
Tom could not go to university.	Den Tom konnt net op d'Uni goen.
When she has headaches, the slightest noise irritates her.	Wann hatt Kappwéi huet, irritéiert de geringste Kaméidi hatt.
Tom says Mary is very busy.	Den Tom seet datt d'Maria ganz beschäftegt ass.
He snapped the sheep.	Hien huet d'Schof geknipst.
I do not want to hurt you.	Ech wëll Iech net schueden.
Tom had to bite.	Den Tom huet misse bäissen.
I'm in a hotel in Boston right now.	Ech sinn an engem Hotel zu Boston grad elo.
What Tom said was wrong.	Wat den Tom gesot huet ass falsch.
Tom told us he did not think he would win.	Den Tom huet eis gesot datt hien net geduecht hie géif gewannen.
Tom could not work today.	Den Tom konnt haut net schaffen.
We had to call a locksmith.	Mir hu missen e Schlesser ruffen.
They will not even listen to you.	Si wäerten net mol op Iech lauschteren.
I do not want to be seen talking to you.	Ech wëll net gesi ginn mat Iech ze schwätzen.
This is not a paper.	Dat ass kee Pabeier.
I always try to avoid such situations.	Ech probéieren ëmmer esou Situatiounen ze vermeiden.
Tom said he was pretty sure you would do that.	Den Tom huet gesot datt hien zimlech sécher wier datt Dir dat géift maachen.
I'm a teacher here.	Ech sinn Enseignant hei.
I also do not like to fight.	Och ech kämpfen net gär.
Tom became rich overnight.	Den Tom gouf iwwer Nuecht räich.
Tom is not sure what to do.	Den Tom ass net sécher wat hie maache soll.
Tom and I want to be left alone.	Den Tom an ech wëlle eleng gelooss ginn.
I would definitely go there tomorrow if I were you.	Ech géing definitiv muer dohinner goen wann ech du wier.
I woke up at three o'clock.	Ech sinn um dräi Auer erwächt.
Tom says he is not valid.	Den Tom seet datt hien net valabel ass.
Tom got out of the bathroom and dried himself with a towel.	Den Tom ass aus dem Bad erausgaang an huet sech mat engem Handtuch getrocknt.
The cod must be dried.	De Bacalhau muss getrocknegt ginn.
I would trust Tom.	Ech géif den Tom vertrauen.
Your house is much bigger than mine.	Äert Haus ass vill méi grouss wéi mäin.
Tom would like to know how you did that.	Den Tom wéilt gären wëssen wéi Dir dat gemaach hutt.
I'm not sure how I feel now.	Ech sinn net sécher wéi ech mech elo fillen.
I'm not so sure I want to go to Australia.	Ech sinn net esou sécher datt ech an Australien wëlle goen.
I think it would be a good idea to do that.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Here's something I need to give you.	Hei ass eppes wat ech Iech muss ginn.
Tom stepped on a tree root.	Den Tom ass op enger Bamwurzel getrëppelt.
I have some tattoos.	Ech hunn e puer Tattooen.
He is a handsome young man.	Hien ass e schéine jonke Mann.
All attempts to save Tom failed.	All Versich den Tom ze retten hunn gescheitert.
Tom and Marie wanted to take a walk together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen spazéieren.
Tom can still swim.	Den Tom kann nach schwammen.
Do not deny the facts.	Verleegnen d'Fakten net.
Tom was escorted out of the room.	Den Tom gouf aus dem Zëmmer eskortéiert.
I'm a mechanical engineer.	Ech sinn e mechanesche Ingenieur.
I tell you because I'm worried about you.	Ech soen Iech well ech mech Suergen ëm dech maachen.
Tom said he thought Mary was down.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet datt d'Maria ënnen war.
Not all of the boys laughed at Tom.	Net all vun de Jongen um Tom gelaacht.
Tom stood on the bridge and whispered a song.	Den Tom stoung op der Bréck an huet e Lidd geflüstert.
I did not know that Tom can not speak French.	Ech wousst net datt den Tom net Franséisch kann.
Is Tom going home?	Gëtt den Tom heem?
I have to stay in Boston until next Monday.	Ech muss zu Boston bleiwen bis nächste Méindeg.
Tom's still angry at Maria, right?	Den Tom ass nach ëmmer rosen op d'Maria, oder?
Do not want to try it?	Wëllt Dir et net probéieren?
Tom hid in the toolhouse.	Den Tom huet sech am Toolhaus verstoppt.
Who kissed Tom?	Wien huet den Tom gekusst?
Tom said Mary paid for the ticket herself.	Den Tom sot, datt d'Mary fir den Ticket selwer bezuelt huet.
Do you think it's fair to judge people by the company they hold?	Denkt Dir datt et gerecht ass d'Leit ze beurteelen no der Firma déi se halen?
What's that awful sound?	Wat ass dee schreckleche Sound?
I think Tom suffered enough.	Ech mengen den Tom huet genuch gelidden.
Tom thanks Mary for her help.	Den Tom seet dem Mary Merci fir hir Hëllef.
I just live from day to day.	Ech liewen just vun Dag zu Dag.
That is sold in hardware stores.	Dat ass an Hardware Geschäfter verkaf.
She was married when she was twenty-five.	Si ass bestuet wéi si fënnefanzwanzeg war.
I can not tell you anything.	Ech kann Iech näischt soen.
Do not drink too much, OK?	Drénkt net ze vill, OK?
I was not aware that Tom did not want me there.	Ech war net bewosst datt den Tom mech net do wollt.
Here's a gun. 	Hei ass eng Waff.
I hope you are not afraid to use it.	Ech hoffen Dir hutt keng Angscht et ze benotzen.
Tom has the right idea.	Den Tom huet déi richteg Iddi.
Tom does not want to come to Australia.	Den Tom wëll net an Australien kommen.
This box weighs a ton. 	Dës Këscht weegt eng Tonn.
What's in there?	Wat ass dobannen?
Do not want to come back home?	Wëllt Dir net zréck heem kommen?
Why not get something to eat first?	Firwat kréie mir net fir d'éischt eppes z'iessen?
Tom received a life sentence.	Den Tom krut e Liewensstrof.
You have to help me save Tom.	Dir musst mir hëllefen den Tom ze retten.
I think everyone is scared.	Ech mengen jiddereen huet Angscht.
I already told Tom that Mary is not here.	Ech hu schonn dem Tom gesot datt d'Maria net hei ass.
Tom does not care.	Tom huet et egal.
I do not think cell phones can cause cancer.	Ech denken net datt Handyen Kriibs verursaache kënnen.
I'm not giving Tom any money.	Ech ginn Tom keng Suen.
I'm here to talk about Tom.	Ech sinn hei fir iwwer den Tom ze schwätzen.
Tom warmed up a can of ravioli for dinner.	Den Tom huet eng Dose Ravioli zum Dinner erwiermt.
I'm wondering why Tom's gone.	Ech froe mech firwat den Tom fort ass.
I never want to go there again.	Ech wëll ni méi dohinner goen.
Mary is wearing a red dress.	D'Maria huet e roude Kleed un.
Tom said he would appreciate it if you did not do it again.	Den Tom sot, hie géif et schätzen, wann Dir dat net nach eng Kéier géift maachen.
What was the last thing Tom said?	Wat war dat lescht wat den Tom gesot huet?
Tom had to help Maria.	Den Tom huet Maria missen hëllefen.
Tom went back to the burning house to get Maria.	Den Tom ass zréck an dat brennt Haus gaang fir d'Maria ze kréien.
You can not hide from me.	Dir kënnt net vu mir verstoppen.
I want you to tell me why you did that.	Ech wëll datt Dir mir sot firwat Dir dat gemaach hutt.
I did not really have a choice.	Ech hat net wierklech e Choix.
I did not want to take any pictures.	Ech wollt keng Fotoen maachen.
Tom was really shocked.	Den Tom war wierklech schockéiert.
As far as I know, she has not left yet.	Souwäit ech weess ass si nach net fortgaang.
Tom painted the picture of Mary.	Den Tom huet dat Bild vun der Maria gemoolt.
Tom has to agree.	Den Tom muss eens ginn.
That would be impossible.	Dat wier onméiglech.
I have a large family that I have to support.	Ech hunn eng grouss Famill déi ech muss ënnerstëtzen.
Tom does not trust anyone else to do that.	Den Tom vertraut keen aneren dat ze maachen.
Tom has many friends.	Den Tom huet vill Frënn.
What is it that makes you scared?	Wat ass et, datt Dir Angscht hutt?
It is not clear who did this.	Et ass net kloer wien dat gemaach huet.
Who's going with you?	Ween geet mat dir?
I have not yet done what you told me to do.	Ech hunn nach net gemaach wat Dir sot ech sollt maachen.
How long does it take to make the changes?	Wéi laang dauert et fir d'Ännerungen ze maachen?
That's my favorite French word.	Dat ass mäi Liiblingsfranséisch Wuert.
Tom should probably tell Mary he's going to Australia.	Den Tom soll wuel dem Mary soen datt hien an Australien geet.
I wonder if Tom was unashamed.	Ech froe mech ob den Tom ongenéiert war.
I thought that would embarrass Tom.	Ech hat geduecht dat géif den Tom ongenéieren.
I did not tell Tom that Mary was here.	Ech hunn dem Tom net gesot datt d'Maria hei wier.
Tom said he would like to try something new.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eppes Neies ze probéieren.
Tom drives a red truck.	Den Tom fiert e roude Camion.
Tom was the only one to do so.	Den Tom war deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom wanted to start his own business.	Den Tom wollt säin eegent Geschäft grënnen.
Is it safe to ride on this lake?	Ass et sécher op dësem Séi ze fueren?
Tom thought Mary was at work.	Tom geduecht Mary war op der Aarbecht.
It is not good for watering plants in direct sunlight.	Et ass net gutt fir Planzen an direktem Sonneliicht ze Waasser.
I do not have time to do all the things that need to be done.	Ech hu keng Zäit fir all déi Saachen ze maachen déi musse gemaach ginn.
I do not take No for an answer.	Ech huelen net Nee fir eng Äntwert.
I ask Tom.	Ech froen op den Tom.
Those who do not want to go do not need to go.	Déi, déi net wëlle goen, brauche net ze goen.
I did not see Tom so happy for a long time.	Ech hunn den Tom net laang esou glécklech gesinn.
I do not think I'm the only one who cared about Tom.	Ech denken net datt ech deen eenzegen sinn, dee sech ëm den Tom besuergt huet.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
We have to wait for Tom.	Mir mussen op den Tom waarden.
I wish Tom had come last night.	Ech wënschen den Tom wier gëschter Owend komm.
That's a very serious charge to make.	Dat ass eng ganz sérieux Uklo ze maachen.
That sounds very promising, right?	Dat kléngt ganz villverspriechend, oder?
As far as I'm concerned, she's a complete stranger.	Wat ech betrëfft, si ass eng komplett Friem.
How many hours do you plan to work next week?	Wéi vill Stonnen plangt Dir d'nächst Woch ze schaffen?
Tom is a much faster driver than Maria.	Den Tom ass e vill méi séier Chauffer wéi d'Maria.
Tom looked like he was not having much fun.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net vill Spaass hätt.
We did French in high school.	Mir hunn am Lycée Franséisch gemaach.
I did not keep my promise to help Tom.	Ech hunn mäi Verspriechen net gehalen Tom ze hëllefen.
They gave him money.	Si hunn him Sue geliwwert.
Tom killed his wife.	Den Tom huet seng Fra ëmbruecht.
They encouraged the danger.	Si hunn d'Gefor couragéiert.
Why do not you come to work after dinner?	Firwat kommt Dir net no der Aarbecht fir Iessen?
Tom was Mary's protégé.	Den Tom war dem Mary säi Protégé.
Tom was supposed to be there yesterday.	Den Tom sollt gëschter do sinn.
Tom will love Boston.	Den Tom wäert Boston gär hunn.
As long as you're in my house, you must live by my rules.	Soulaang wéi Dir a mengem Haus sidd, musst Dir no menge Reegele liewen.
Tom will probably be frustrated.	Den Tom wäert wahrscheinlech frustréiert sinn.
Tom was too angry to continue working.	Den Tom war ze rosen fir weider ze schaffen.
I know Tom did not know we wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat wollte maachen.
Is that what Tom wants?	Ass dat wat den Tom wëll?
Let me explain it with a diagram.	Loosst mech et mat engem Diagramm erklären.
What is the best piece of advice anyone has ever given you?	Wat ass déi bescht Berodung déi iergendeen Iech jeemools ginn huet?
We both put our coats inside out.	Mir zwee hunn eis Mäntel bannen no bausse geluecht.
I do not think Tom will believe it.	Ech denken net datt den Tom et wäert gleewen.
If I had been there, I would have suggested doing something different.	Wann ech do gewiescht wier, hätt ech proposéiert eppes anescht ze maachen.
Tom said he could do it alone.	Den Tom sot, hie kéint dat eleng maachen.
Tom was not around much.	Den Tom war net vill ronderëm.
You're just getting started.	Dir fänkt just un.
What makes you think Tom did this?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dëst gemaach huet?
I did not know why I should do that.	Ech wousst net firwat ech dat maache soll.
I plan to do the same thing as Tom does.	Ech plangen déiselwecht Saach ze maachen wéi den Tom mécht.
Tom said he could do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat kéint maachen.
In autumn many birds migrate to the south.	Am Hierscht fueren vill Villercher an de Süden.
Tom said he would wait and see.	Den Tom sot, hie géif waarden a gesinn.
We should give Tom a raise.	Mir sollten dem Tom eng Erhéijung ginn.
Tom seems to enjoy it.	Den Tom schéngt et ze genéissen ze maachen.
I'm not surprised Tom did not.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net gemaach huet.
I'm the one who suggested it.	Ech sinn deen deen dat proposéiert huet.
That's what I think.	Dat ass wat ech denken.
Tom says he will not die.	Den Tom seet hien wäert net stierwen.
Tom said he did not believe Mary really planned to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt dat dës Woch ze maachen.
Tom said he did not want to go swimming with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat der Mary schwammen wollt goen.
What prevents you from doing research?	Wat verhënnert Iech fir Fuerschung ze maachen?
Did Tom ask you to go to Boston with Mary?	Huet den Tom Iech gefrot fir mat Mary op Boston ze goen?
Can you tell Tom about his twin brother?	Kënnt Dir dem Tom vu sengem Zwillingsbrudder soen?
I managed to find a parking space right in front of the building.	Ech hunn et fäerdeg bruecht eng Parkplaz direkt virum Gebai ze fannen.
I thought Tom died.	Ech hu geduecht datt den Tom gestuerwen ass.
I assume you are not interested in playing tennis with us this afternoon.	Ech huelen un, Dir sidd net interesséiert de Mëtteg mat eis Tennis ze spillen.
I'm thinking of coming to Australia with my wife next month.	Ech denken drun nächste Mount mat menger Fra an Australien ze kommen.
I know Tom knew who would do that to Maria.	Ech weess den Tom wousst wien dat fir d'Maria géif maachen.
I mean, Tom can not do that.	Ech mengen, den Tom kann dat eigentlech net maachen.
I'm more beautiful than you.	Ech si méi schéin wéi Dir.
How many more hours does it take to complete this?	Wéi vill méi Stonnen dauert et fir dat fäerdeg ze maachen?
I did not see or hear anything.	Ech hunn näischt gesinn oder héieren.
Tom is the only one who does not look happy.	Den Tom ass deen eenzegen deen net glécklech ausgesäit.
Tom does not have to go there unless he wants to.	Den Tom muss net dohinner goen ausser hie wëll.
Tom knew the risks when he volunteered.	Den Tom wousst d'Risiken wann hien fräiwëlleg war.
You know I do not like it.	Dir wësst datt ech dat net gär hunn.
Tom said he was pretty sure Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat wëll maachen.
He was discharged from the army.	Hie gouf aus der Arméi entlooss.
Tom would not hear it.	Den Tom géif et net héieren.
Tom will be invited, but I do not think he will come.	Den Tom wäert invitéiert ginn, awer ech mengen net, datt hie kënnt.
How long has Tom been a cardiologist?	Wéi laang ass den Tom Kardiolog?
I know Tom knows I'm planning this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat plangen.
Tom has no criminal record.	Tom huet kee kriminellen Rekord.
He was considered the greatest writer of the day.	Hie gouf als de gréisste Schrëftsteller vum Dag ugesinn.
I'm wondering if Tom really knows why Maria is not here.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess firwat d'Maria net hei ass.
They hid in the basement.	Si hunn sech am Keller verstoppt.
Tom has no siblings.	Den Tom huet keng Geschwëster.
What do you think I should have said?	Wat mengt Dir, ech hätt gesot?
Tom played the flute.	Den Tom huet d'Flute gespillt.
Tom did not fill out the form correctly.	Den Tom huet de Formulaire net richteg ausgefëllt.
Tom went to the window.	Den Tom ass bei d'Fënster gaangen.
Tom will need your help.	Den Tom wäert Är Hëllef brauchen.
There's a chance Tom knows the answer.	Et ass eng Chance datt den Tom d'Äntwert kennt.
Even I still have not done it.	Och ech hunn et nach ëmmer net gemaach.
"Was Tom actually at the lecture or not?" 	"War den Tom eigentlech um Virtrag oder net?"
"I do not think he was. I did not see him."	"Ech mengen net datt hien war. Ech hunn hien net gesinn."
I had a very difficult year.	Ech hat e ganz schwéiert Joer.
It would mean laughing.	Et wier gemengt ze laachen.
I did not think Tom was cute.	Ech hunn net geduecht datt den Tom séiss wier.
Tom showed me that it can be done.	Den Tom huet mir gewisen datt et ka gemaach ginn.
I suspect Tom and Maria did that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat gemaach hunn.
The problem is that we do not have the money.	De Problem ass datt mir d'Suen net hunn.
Tom went on vacation.	Den Tom ass an d'Vakanz gaangen.
I mean, I want to do that.	Ech mengen, ech wëll dat maachen.
Do not want to try something new?	Wëllt Dir net eppes Neies probéieren?
Tom has done this many times before.	Den Tom huet dat scho vill Mol gemaach.
Do not tell Tom and Mary.	Sot net dem Tom a Mary.
I suspect Tom and Mary are not in Australia right now.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary elo net an Australien sinn.
Tom told me he had to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat muss maachen.
I hope you can finish this before 2:30.	Ech hoffen Dir kënnt dat viru 2:30 fäerdeg kréien.
I would not do that if I were you.	Ech géif dat net méi maachen, wann ech du wier.
Tom said Mary wanted some money.	Den Tom sot, datt d'Maria e puer Sue wollt.
I do not think Tom has any friends.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn huet.
Tom has a big villa.	Den Tom huet eng grouss Villa.
Tom can also drive a car.	Den Tom kann och en Auto fueren.
Tom and Marie sat on the bench together.	Den Tom an d'Marie souzen zesummen op der Bänk.
Do you think it will work?	Mengt Dir et wäert schaffen?
You're not that old either.	Du bass och net esou al.
Tomorrow there will be a math test.	Muer gëtt e Mathetest.
Tom went straight back to Boston.	Den Tom ass direkt zréck op Boston gaang.
Tom is dating someone, is he not?	Den Tom ass daten een, ass hien net?
If you had a warning label, what would you say?	Wann Dir e Warnungslabel hätt, wat géift Dir soen?
Tom was lying through his teeth, right?	Den Tom huet duerch seng Zänn gelunn, oder?
Do not forget your water bottle.	Vergiesst Är Waasserfläsch net.
You will get there in time, as long as you do not miss the train.	Dir wäert mat Zäit dohinner kommen, soulaang Dir den Zuch net verpasst.
Tom had a really worried look on his face.	Den Tom hat e wierklech besuergte Bléck op säi Gesiicht.
Written as it is, in simple English, the book is suitable for beginners.	Geschriwwen, wéi et ass, an einfach Englesch, ass d'Buch gëeegent fir Ufänger.
I'm sure Tom was the one who stole my watch.	Ech si sécher den Tom war deen deen meng Auer geklaut huet.
That is not plausible.	Dat ass net plausibel.
Tom asked us to camp with him.	Den Tom huet eis gefrot mat him ze campéieren.
I want to fix everything that does not work.	Ech wëll alles wat net funktionnéiert fixéiert.
It would be a bad mistake for Tom to leave that.	Et wier e schlechte Feeler den Tom dat ze loossen.
I do not think this is an appropriate time to discuss it.	Ech denken net, datt dat e passenden Zäitpunkt ass fir doriwwer ze diskutéieren.
Mary is not wearing a blue dress.	D'Maria huet kee bloe Kleed un.
Tom and Marie show up at the weirdest places.	Den Tom an d'Marie weisen sech op déi komeschste Plazen op.
I did not expect it to cost that much.	Ech hat net erwaart datt et sou vill kascht.
Tom is restless.	Den Tom ass onroueg.
Tom says he does not know much about Mary.	Den Tom seet, hie weess net vill iwwer d'Maria.
Tom should do that soon.	Den Tom sollt dat wuel geschwënn maachen.
They set up their tent on the beach.	Si hunn hiert Zelt op der Plage opgeriicht.
I would rather study French from a mother tongue.	Ech géif léiwer Franséisch vun engem Mammesprooch studéieren.
I've actually never been to Australia before.	Ech war eigentlech nach ni an Australien.
I'm disappointed he's not here.	Ech sinn enttäuscht datt hien net hei ass.
You're starting to worry me.	Dir fänkt mech Suergen ze maachen.
This piece of music is way too hard for me to play.	Dëst Stéck Musek ass vill ze schwéier fir mech ze spillen.
I do not think I have fun doing that.	Ech denken net datt ech Spaass hunn dat ze maachen.
I do not really understand football.	Ech verstinn net wierklech Fussball.
I can not read without glasses.	Ech kann net ouni Brëll liesen.
Tom and Mary are innocent.	Tom an Mary sinn onschëlleg.
Do you want to know why I lied to Tom?	Wëllt Dir wëssen firwat ech dem Tom gelunn hunn?
I'll ask you for your opinion.	Ech froen Iech no Ärer Meenung.
You did not think I would do that for so long, did you?	Du hues net geduecht, ech géif dat esou laang maachen, oder?
I thought you were happy about it.	Ech hat geduecht, du wiers frou doriwwer.
There is nothing.	Do ass näischt.
I'm wondering what Tom's worried about.	Ech froe mech iwwer wat den Tom besuergt ass.
We asked Tom not to go there.	Mir hunn dem Tom opgefuerdert net dohinner ze goen.
I listened to jazz all morning.	Ech hunn de ganze Moien Jazz gelauschtert.
Tom does not seem to be interested in what Mary is saying.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn wat d'Maria seet.
Do you give that to Tom?	Gitt Dir dat dem Tom?
Tom might be missing Maria now.	Den Tom vermësst vläicht elo d'Maria.
She's trusted by everyone, right?	Si gëtt vu jidderengem vertraut, oder?
This is not a cat.	Dat ass keng Kaz.
Tom does not like any of his teachers.	Den Tom huet keng vu senge Léierpersonal gär.
They have no beard, no hair and no eyebrows.	Si hu kee Baart, keng Hoer a keng Wenkbrauwen.
That's not good.	Dat ass net gutt.
Can you hang the picture on the wall, please?	Kënnt Dir d'Bild un der Mauer hänken, wann ech glift?
A foreign language can not be mastered in a year or so.	Eng Friemsprooch kann an engem Joer oder esou net beherrscht ginn.
Tom was the one who told me not to do that.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, hie sollt dat net maachen.
I want to know what happened to the gun Tom gave you.	Ech wëll wësse wat mat der Pistoul geschitt ass, déi den Tom dir ginn huet.
This is an old forest.	Dëst ass en ale Bësch.
Tom has definitely gotten better at doing that.	Den Tom ass definitiv besser ginn fir dat ze maachen.
I knew Tom would be happy to do that.	Ech wousst datt den Tom gefreet wier dat ze maachen.
We need to email Tom this document.	Mir mussen dem Tom dëst Dokument mailen.
How many scarves do you have?	Wéi vill Schal hutt Dir?
Tom knew who I was.	Den Tom wousst wien ech war.
She turned around and saw that someone was chasing her.	Si huet sech ëmgedréint an huet gesinn, datt een hir verfollegt.
Tom said he would do that if I wanted to.	Den Tom huet gesot datt hien dat géif maachen wann ech et wollt.
We need to make sure Tom knows.	Mir musse sécherstellen datt den Tom weess.
Tom will do his best.	Den Tom wäert säi Bescht maachen.
Tom does this at least once a day.	Den Tom mécht dat op d'mannst eemol am Dag.
Tom is half Mary's age.	Den Tom ass hallef dem Mary säin Alter.
Tom is the one who found Mary.	Den Tom ass deen deen d'Maria fonnt huet.
Tom is in Boston, it seems.	Den Tom ass zu Boston, et schéngt.
Construction work on the new airport will begin in October.	D'Bauaarbechten um neie Fluchhafen fänken am Oktober un.
Clean the window with a damp cloth.	Botzen d'Fënster mat engem fiichten Tuch.
Tom was the first to give up his homework.	Den Tom war den éischte fir seng Hausaufgaben ofzeginn.
That's not good enough for you.	Dat ass net gutt genuch fir Iech.
They did not know what had happened to them.	Si woussten net wat mat hinnen geschitt ass.
I think Tom's eating right now.	Ech mengen den Tom ësst grad elo.
I do not want to come in.	Ech wëll net eran kommen.
Then the engine died suddenly.	Dunn ass de Motor op eemol gestuerwen.
Tom was offended by what Mary said.	Den Tom war beleidegt vun deem wat d'Maria gesot huet.
I wanted to talk to you about what happened.	Ech wollt mat Iech schwätzen iwwer wat geschitt ass.
Tom gave Mary a cold look.	Den Tom huet dem Mary e kale Bléck.
Can I park my scooter here?	Kann ech mäi Scooter hei parken?
I would not have treated it that way.	Ech hätt et net esou behandelt.
Tom did not know that Mary was married.	Den Tom wousst net datt d'Maria bestuet ass.
Is there anything you want to ask me?	Gëtt et eppes wat Dir mir froe wëllt?
Tom did not ask how Mary died.	Den Tom huet net gefrot wéi d'Maria gestuerwen ass.
I want you to know that I am ready to help if you need me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech bereet sinn ze hëllefen wann Dir mech braucht.
I do not deny that I said that.	Ech verleegnen net datt ech dat gesot hunn.
I hope you are well rested.	Ech hoffen Dir sidd gutt ausgerout.
What Tom says is often irrelevant.	Wat den Tom seet ass dacks irrelevant.
Are you aware of anything about his past life?	Sidd Dir bewosst iwwer eppes iwwer säi vergaangene Liewen?
Tom is a self-employed plasterer.	Den Tom ass e selbstännegen Plooschter.
Tom has too many enemies.	Den Tom huet ze vill Feinde.
I think we have enough money.	Ech mengen, mir hu genuch Suen.
Tom arrived just as I was leaving home.	Den Tom ass ukomm just wéi ech heem gaange sinn.
What are you laughing at?	Wat laachs du?
We can not simply leave Tom.	Mir kënnen den Tom net einfach hannerloossen.
I told you we'll make a good team.	Ech hunn Iech gesot, mir wäerten eng gutt Equipe maachen.
I missed Tom.	Ech hunn den Tom verpasst.
What exactly do you want to do with this money?	Wat genee wëllt Dir mat dëse Suen maachen?
I was definitely not waiting.	Ech waarden definitiv net.
It's not Christmas.	Et ass net Chrëschtdag.
I wonder if he wins both races.	Ech froe mech ob hie béid Rennen gewënnt.
I thought Tom was here today.	Ech hu geduecht datt den Tom haut hei wier.
Everyone knew she was pushy.	Jidderee wousst, datt si opdrécklech war.
Tom did not notice what had happened.	Den Tom huet net gemierkt wat geschitt ass.
This is the first time I have eaten here.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech hei giess hunn.
I thought you went to your room to sleep.	Ech hu geduecht datt Dir an Äert Zëmmer gaang sidd fir ze schlofen.
Tom drinks beer every day.	Den Tom drénkt all Dag Béier.
I hear Tom might be coming to Australia.	Ech héieren datt den Tom vläicht an Australien kënnt.
I'm here until 2:30 p.m.	Ech sinn hei bis 14:30.
Tom had no details.	Den Tom hat keng Detailer.
Tom is not in his seat.	Den Tom ass net a sengem Sëtz.
We do our best to deliver everything before next Monday.	Mir maachen eist Bescht fir alles virum nächste Méindeg ze liwweren.
Tom would have protected Maria.	Den Tom hätt d'Maria geschützt.
I made a deposit at the bank today.	Ech hunn haut en Depot an der Bank gemaach.
I have parked my car here several times already and no one complained.	Ech hunn mäin Auto schonn e puer Mol hei geparkt a kee beschwéiert.
That child was almost run over as the truck followed.	Dat Kand gouf bal iwwerrannt wéi de Camion hannendrun.
Tom knows that Mary is dead.	Den Tom weess datt d'Maria dout ass.
Wouldn't it be better if Tom talked to Mary in private?	Wier et net besser wann den Tom privat mam Mary géif schwätzen?
I'm sure the weather will be fine tomorrow.	Ech si sécher datt d'Wieder muer schéin ass.
You would have done that before yesterday.	Dir hätt dat viru gëschter gemaach.
Education must not count on a test.	Educatioun däerf net op en Test zielen.
I think that's why Tom did it.	Ech denken, dofir huet den Tom dat gemaach.
I suggest I take it a little slower this time.	Ech proposéiere mir et dës Kéier e bësse méi lues ze huelen.
Never rub your eyes when your hands are dirty.	Ni reiwen Är Aen wann Är Hänn dreckeg sinn.
Let me review it.	Loosst mech et iwwerpréiwen.
I bought a sophisticated security system for my house.	Ech hunn e sophistikéierte Sécherheetssystem fir mäi Haus kaaft.
I knew it was not normal.	Ech wousst et war net normal.
Tom could not understand what Mary was saying.	Den Tom konnt net verstoen wat d'Maria seet.
I do not really enjoy playing chess, but Tom likes to play.	Ech genéissen net wierklech Schach ze spillen, mee den Tom spillt gär.
Tom needs a break.	Den Tom brauch eng Paus.
Tom said he was not sick.	Den Tom huet gesot datt hien net krank ass.
Tom said he thought he would not be allowed to do that at night.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier net erlaabt dat an der Nuecht ze maachen.
I know you're afraid of heights.	Ech weess, du hues Angscht virun Héichten.
What is Anthropology?	Wat ass Anthropologie?
Tom and I met in Boston when we were both college students.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg zu Boston kennegeléiert wéi mir allebéid Fachhéichschoulstudenten waren.
Do you believe me, right?	Gleefs du mir, oder?
Tom really enjoyed himself.	Den Tom huet sech wierklech genoss.
How many years have you been a student here?	Wéivill Joer bass du Schüler hei?
Tom told me I was the one he wanted to talk to.	Den Tom sot mir, ech wier deen mat deem hie wëll schwätzen.
Tom has very little experience.	Den Tom huet ganz wéineg Erfahrung.
Tom has a cousin who is a doctor.	Den Tom huet e Cousin deen en Dokter ass.
Tom loves animals more than people.	Tom gär Déieren méi wéi Leit.
Tom heard Mary and John talking about him.	Den Tom huet d'Maria an de John héieren iwwer hien schwätzen.
Didn't you know I did not have a driver's license?	Wousst Dir net datt ech kee Führerschäin hat?
Tom told me that he thought Mary was responsible for the accident.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary fir den Accident verantwortlech wier.
Tom is totally deaf.	Den Tom ass total daf.
I'm heating a soup on the stove for you.	Ech hëtze fir Iech eng Zopp um Uewen op.
I hope you enjoy your stay in Boston.	Ech hoffen, datt Dir Ären Openthalt zu Boston genéisst.
How long do you think Tom's staying in Boston?	Wéi laang mengt Dir datt den Tom zu Boston bleift?
She is a beauty, admittedly, but she has her flaws.	Si ass eng Schéinheet, zouginn, awer si huet hir Feeler.
Tom has not cleaned his gun in a long time.	Den Tom huet seng Waff scho laang net gebotzt.
I only washed my hair once a week.	Ech hunn meng Hoer nëmmen eemol d'Woch gewäsch.
Tom is still not here.	Den Tom ass nach ëmmer net hei.
Tom does not answer his phone.	Den Tom äntwert net säin Telefon.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Do not do this in person.	Maacht dëst net perséinlech.
She grew up in the harsh environment of New York City.	Si ass am haarde Ëmfeld vun New York City opgewuess.
Judging by the swelling, the man must have been bitten by a snake.	No der Schwellung ze beurteelen, muss de Mann vun enger Schlaang gebass ginn sinn.
It's very unlikely that Tom will come.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Tom wëll kommen.
I do not like the way Tom Stew does.	Ech hunn de Wee net gär wéi den Tom Stew mécht.
A terrible battle took place in Kasserine in western Tunisia.	Eng schrecklech Schluecht huet zu Kasserine am westlechen Tunesien stattfonnt.
Tom said we could do that.	Den Tom sot, mir kéinten dat maachen.
Is it OK if I do not do this tomorrow?	Ass et OK wann ech dat net muer maachen?
I do not always believe that.	Ech gleewen dat awer net ëmmer.
Tom is still pretty busy.	Den Tom ass nach zimlech beschäftegt.
Residents burned their own homes when the enemy arrived.	D'Awunner hunn hir eegen Haiser gebrannt wéi de Feind ukomm ass.
I'm not sure I can convince Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom iwwerzeege kann.
You better sober up before the boss comes back.	Dir sollt besser nüchtern ier de Patron zréck kënnt.
Tom pushed the door open carefully and entered the room.	Den Tom huet virsiichteg d'Dier op gedréckt an ass an de Raum komm.
I asked Tom how much he wanted to be paid.	Ech hunn den Tom gefrot wéi vill hie wëll bezuelt ginn.
I have to drop the kids off at school.	Ech muss d'Kanner an der Schoul ofginn.
I do not think anyone likes Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom gär huet.
Tom and I are twins.	Den Tom an ech sinn Zwillinge.
I mean, Tom's already told us everything we need to know.	Ech mengen, den Tom huet eis schonn alles gesot, wat mir wësse musse.
When I was your age, I worked for three years.	Wéi ech an Ärem Alter war, hunn ech schonn dräi Joer geschafft.
I know Tom's angry.	Ech weess datt den Tom rosen ass.
Tom lowered his fork and pushed his chair back.	Den Tom huet seng Gabel erofgesat an säi Stull zréck gedréckt.
I will not do your work for you.	Ech wäert Är Aarbecht net fir Iech maachen.
I mean what you just told me is not right.	Ech mengen wat Dir mir just gesot hutt ass net richteg.
There was not much traffic.	Et war net vill Trafic.
Tom will probably not stay long.	Den Tom wäert wahrscheinlech net laang bleiwen.
I thought Tom was married.	Ech geduecht Tom war bestuet.
You're very good at chess, are you?	Du bass ganz gutt am Schach, oder?
Tom says Mary hopes you win.	Den Tom seet datt d'Maria hofft datt Dir gewënnt.
Citizens look better from a distance.	Bierger kucken besser aus enger Distanz.
Tom is always honest.	Den Tom ass ëmmer éierlech.
I did not agree to meet Tom.	Ech war net averstanen Tom ze treffen.
Your anger is understandable.	Är Roserei ass verständlech.
Do not cause any problems.	Maacht keng Probleemer.
Tom spent three weeks in Australia last month.	Den Tom huet de leschte Mount dräi Wochen an Australien verbruecht.
I know Tom knew why we did this alone.	Ech weess datt den Tom wousst firwat mir dat eleng gemaach hunn.
Tom played with his children.	Den Tom huet mat senge Kanner gespillt.
Read it and cry.	Liest et a kräischen.
I'll buy you a new one.	Ech kafen Iech en neien.
I'm not a football fan.	Ech sinn keen Fussball Fan.
Do not make things worse.	Maacht d'Saachen net méi schlecht.
Tom must not be left behind.	Den Tom däerf net hannerlooss ginn.
I think Tom should be here by now.	Ech mengen den Tom sollt elo hei sinn.
I realize Tom could finish that at 2:30.	Ech mierken datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg kéint maachen.
I hope I get my taxes on time this year.	Ech hoffen, datt ech dëst Joer meng Steieren op Zäit kréien.
Tom knows that there are many people who agree with Mary.	Den Tom weess, datt et vill Leit gëtt, déi mat der Maria averstane sinn.
Why should we not go to Boston?	Firwat solle mir net op Boston goen?
Tom said he did not really feel like doing that today.	Den Tom sot, hien hätt net wierklech Loscht dat haut ze maachen.
I was panting.	Ech war panting.
Who does Tom usually go sailing with?	Mat wiem geet den Tom normalerweis ze segelen?
Tom now lives in Boston, right?	Den Tom wunnt elo zu Boston, oder?
I thought you were late.	Ech hat geduecht du wiers spéit.
Tom spends much of his free time studying French.	Den Tom verbréngt vill vu senger Fräizäit fir Franséisch ze studéieren.
Wine helps with digestion.	Wäin hëlleft mat Verdauung.
We could not ask for a better French teacher than Tom.	E bessere Franséisch Enseignant wéi den Tom konnte mir net froen.
Tom said Mary was lonely.	Den Tom sot, datt d'Maria einsam ass.
That's so true.	Dat ass sou wouer.
Everyone calmed down.	Jiddereen huet sech berouegt.
Everyone except Tom listened intently.	Jiddereen ausser den Tom huet intensiv nogelauschtert.
I'm thinking of going to Boston with my wife next month.	Ech denken drun nächste Mount mat menger Fra op Boston ze goen.
I would not tell Tom the truth if I were you.	Ech géif dem Tom d'Wourecht net soen, wann ech du wier.
Tom said Mary knew she might not need it.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net brauch.
Tom did not work there.	Den Tom huet do net geschafft.
Tom knew that Mary probably could not win.	Den Tom wousst datt d'Maria wahrscheinlech net konnt gewannen.
When was the last time you made a cake?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Kuch gemaach hutt?
I do not know how it feels to be in love.	Ech weess net wéi et fillt sech verléift ze sinn.
Tom's plan worked.	Dem Tom säi Plang huet geschafft.
I'm going on TV.	Ech ginn op der Tëlee.
Maria says she will buy a picture of Tom today.	D'Maria seet, si wäert haut e Bild vum Tom kafen.
Tom says he still does that a lot.	Den Tom seet hien mécht dat nach ëmmer vill.
I told you guys it would not work.	Ech sot iech Kärelen et géif net schaffen.
I got to know Tom well.	Ech hunn den Tom gutt kennegeléiert.
I will not tell you the reason.	Ech wäert Iech net de Grond soen.
How does Tom deal with this?	Wéi geet den Tom domat ëm?
Tom's home is in the same building as Mary's.	Dem Tom seng Wunneng ass am selwechte Gebai wéi dem Mary seng.
Tom would not be stupid enough to do that.	Den Tom wier net domm genuch fir dat ze maachen.
How long does it take?	Wéi laang dauert et?
Tom said Mary knew that John might not be allowed to do this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat vläicht net selwer dierf maachen.
Tom thought Mary was in Boston, but she was really in Chicago.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria zu Boston war, awer si war wierklech zu Chicago.
Tom would make Maria very happy if he did.	Den Tom géif d'Maria ganz glécklech maachen, wann hien dat géif maachen.
There was a good apple harvest this year.	Et gouf dëst Joer eng gutt Äppel Ernte.
Tom became a successful businessman.	Den Tom ass en erfollegräiche Geschäftsmann ginn.
Those two years were completely pointless. 	Dës zwee Joer ware komplett sënnlos.
It seems to me that since I'm in college I have not been a bit calculated.	Et schéngt mir, datt ech zënter ech op der Uni sinn net ee bëssen ausgerechent sinn.
I got stage fright.	Ech krut Bühneschreck.
Tom is no bigger than Maria, and neither is John.	Den Tom ass net méi grouss wéi d'Maria, an den John ass och net.
The absurdity of the situation was almost strange.	D'Absurditéit vun der Situatioun war bal komesch.
I want to sell everything in this room.	Ech wëll alles verkafen wat an dësem Zëmmer ass.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt.
I know Tom does not know who does this for me.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat fir mech mécht.
I'm sure this will cause additional problems for you, but it can not be helped.	Ech sécher, datt dëst zousätzlech Problemer fir Iech Ursaach wäert, mee et kann net gehollef ginn.
Where did Tom get his shoes from?	Wou huet den Tom seng Schong aus?
Tom's a little pessimistic, right?	Den Tom ass e bësse pessimistesch, oder?
I know Tom knew I did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat gemaach hunn.
Tom looks like he always does.	Den Tom gesäit aus wéi hien ëmmer mécht.
You will never believe what happened today.	Dir wäert ni gleewen wat haut geschitt ass.
Tom showed me how to copy files.	Den Tom huet mir gewisen wéi ech Dateien kopéieren.
I found everything I need.	Ech hunn alles fonnt wat ech brauch.
Sharpen the knife.	Schärfen déi Messer.
You're a good bass player.	Du bass e gudde Bassist.
Tom does not seem to be as unfriendly as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou onfrëndlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
This train is fully automated.	Dësen Zuch ass voll automatiséiert.
We do not understand either.	Mir verstinn et och net.
I wonder what else I could learn from Tom.	Ech froe mech wat ech nach vum Tom léiere konnt.
Tom said Mary knew John had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat eleng muss maachen.
Tom looks innocent.	Den Tom gesäit onschëlleg aus.
I'm not a native speaker, but I can also say that Tom's French is pretty bad.	Ech sinn keen Mammesprooch, mee ech kann och soen datt dem Tom säi Franséisch zimlech schlecht ass.
I do not really enjoy doing this as much as I used to.	Ech genéissen dat net wierklech sou vill ze maachen wéi fréier.
How do you think this revolution is going on?	Wéi mengt Dir datt dës Revolutioun amgaang ass?
Tom wanted to learn to defend himself.	Den Tom wollt léieren sech selwer ze verteidegen.
There is a chance that you will not like this book.	Et gëtt eng Chance datt Dir dëst Buch net gär wäert.
Tom finished the job quickly.	Den Tom huet d'Aarbecht séier fäerdeg gemaach.
Tom has a black bike.	Den Tom huet e schwaarze Vëlo.
I feel OK.	Ech fille mech OK.
He belongs to the Brass Band.	Hie gehéiert zu der Brass Band.
Tom and Marie are now engaged.	Den Tom an d'Marie sinn elo verlobt.
Tom joined the choir.	Den Tom ass an de Chouer komm.
Tom was unaware that Mary was looking at him.	Den Tom war sech net bewosst datt d'Maria op hien gekuckt huet.
That's what I like.	Dat ass wat ech gär hunn.
Do not go outside. 	Gitt net dobaussen.
It's raining.	Et reent.
How many years do you think you will be doing this?	Wéi vill Joer mengt Dir, Dir wäert dat maachen?
Large houses are not necessarily comfortable to live in.	Grouss Haiser sinn net onbedéngt bequem fir ze liewen.
Tom and Mary were both born and raised in Australia.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid an Australien gebuer a si sinn do opgewuess.
You should only believe about half of what Tom says.	Dir sollt nëmmen ongeféier d'Halschent vun deem gleewen wat den Tom seet.
I'm pretty old.	Ech sinn zimlech al.
You are the one who should be concerned.	Dir sidd deen, dee besuergt sollt sinn.
Tom remained a bachelor until his death.	Den Tom blouf e Jonggesell bis zu sengem Doud.
You can still swim very well, right?	Du kanns jo nach ganz gutt schwammen, oder?
I'll be home when you're there.	Ech wäert doheem sinn wann Dir do sidd.
Tom did not do this for me, but for himself.	Den Tom huet dat net fir mech gemaach, mee fir sech selwer.
Tom attended Mary's party even though he was not invited.	Den Tom ass op Mary senger Party opgetrueden, obwuel hien net invitéiert war.
It's not Tom who has to do this. 	Et ass net den Tom deen dat muss maachen.
It's me.	Ech sinn et.
Tom turned out to be a person of bad character.	Den Tom huet sech als eng Persoun vu schlechtem Charakter gewisen.
I hear my name mentioned twice in the dark.	Ech héieren mäi Numm zweemol am Däischteren genannt.
She asked him not to stop his work because they were poor and needed the money.	Si huet him gefrot seng Aarbecht net opzehalen well se aarm waren an d'Sue gebraucht hunn.
Who set fire to Tom's cabin?	Wien huet dem Tom seng Kabine a Brand gestach?
I'm starting to get the idea.	Ech fänken un d'Iddi ze kréien.
I did not think Tom was awake yet.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach waakreg wier.
I just started.	Ech hu just ugefaang.
Tom was really sad.	Den Tom war wierklech traureg.
Tom went to Community College.	Den Tom ass op de Community College gaangen.
Does it have anything to do with Tom?	Huet et eppes mam Tom ze dinn?
I would never try to do such a thing without some help.	Ech géif ni probéieren esou eppes ze maachen ouni eng Hëllef.
I mean there's a ghost on our attic.	Ech mengen do ass e Geescht op eisem Dachgeschoss.
We are very good listeners.	Mir si ganz gutt Nolauschterer.
Tom got upset because he was drinking too much.	Den Tom huet opgerappt well hien ze vill gedronk huet.
Tom reminds me a lot of John.	Den Tom erënnert mech vill un den John.
She's not the lying type.	Si ass net de leien Typ.
Tom has a friend whose mother is a veterinarian.	Den Tom huet e Frënd deem seng Mamm e Veterinär ass.
Bluefin Thun can live up to 40 years.	Bluefin Thun kann bis zu 40 Joer liewen.
Tom does nothing but complain.	Den Tom mécht näischt wéi beschwéieren.
I have a lot of pictures on my computer.	Ech hu vill Biller op mengem Computer.
You're supposed to do it yourself, right?	Du solls dat selwer maachen, oder?
That is a question I have been asking myself.	Dat ass eng Fro, déi ech mech gestallt hunn.
You can always count on him in any emergency.	Dir kënnt ëmmer op hien an all Noutfall zielen.
Is it true that Tom will not be at the meeting tomorrow morning?	Ass et richteg datt den Tom net muer de Moien op der Versammlung ass?
Tom's doing great.	Dem Tom geet et super.
He warmly welcomed his son.	Hien huet säi Jong häerzlech ugeholl.
Tom stuck his finger through the hole in the wall.	Den Tom huet säi Fanger duerch d'Lach an d'Mauer gestoppt.
Tom said he needed something to eat.	Den Tom sot, hien brauch eppes z'iessen.
When it comes to tennis, she's second to none.	Wann et ëm Tennis kënnt, ass si zweet bis keent.
Tom was really nice to me.	Den Tom war wierklech léif fir mech.
I did not think you would come.	Ech hat net geduecht datt Dir géift kommen.
Why is Tom always here?	Firwat ass den Tom ëmmer hei?
Tom does not listen to what I say.	Den Tom lauschtert näischt wat ech soen.
I'm so glad to hear that.	Ech sinn esou frou dat ze héieren.
Tom lives with me.	Den Tom wunnt bei mir.
He has a pension to live on.	Hien huet eng Pensioun fir ze liewen.
I came to pick up Tom.	Ech sinn komm fir den Tom opzehuelen.
Tom is ready for more.	Den Tom ass prett fir méi.
I would like to climb Mount Fuji again.	Ech géif gären erëm op de Bierg Fuji klammen.
I told you things I never told anyone else.	Ech hunn Iech Saache gesot, déi ech ni engem aneren gesot hunn.
Tom said he thought Mary was not having fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria kee Spaass huet.
They do not seem to agree with the plan.	Si schéngen de Plang net ze stëmmen.
Tom wants ice cream.	Den Tom wëll Glace.
Mary unscrewed her lipstick.	D'Maria huet hire Lippenstift ofgeschrauft.
I'm in bed with fever.	Ech sinn am Bett mat Féiwer.
Tom said that was not what he wanted to do.	Den Tom sot, dat ass net wat hie wollt maachen.
Should not we tell the truth?	Solle mir net d'Wourecht soen?
Tom knew that Mary had a husband.	Den Tom wousst datt d'Maria e Mann hat.
Where are we going, Tom?	Wou gi mer hin, Tom?
There is no meat in the fridge.	Et gëtt kee Fleesch am Frigo.
I'm confident Tom's will keep his promise.	Ech sinn zouversiichtlech datt den Tom säi Versprieche wäert halen.
I'm having a reunion with Tom tomorrow afternoon.	Ech hunn eng Reunioun mam Tom muer de Mëtteg.
Tom said he did not know what Mary looked like.	Den Tom sot datt hien net wousst wéi d'Maria ausgesäit.
Our new store will open in a few weeks.	Eisen neie Buttek mécht an e puer Wochen op.
Don't forget to do that, OK?	Vergiesst net dat ze maachen, OK?
I took more medication than I should.	Ech hunn méi Medikamenter geholl wéi ech sollt.
Tom came in to see us.	Den Tom ass eragaang fir eis ze gesinn.
Tom was refined.	Den Tom war raffinéiert.
Tom has to do this soon.	Den Tom muss dat geschwënn maachen.
It's exciting.	Et ass spannend.
There was a huge congestion in the center of Kyoto.	Et gouf en enorme Stau am Zentrum vu Kyoto.
It was clear that Tom had agreed to do that.	Et war kloer datt den Tom ausgemaach hat dat ze maachen.
Tom finally did what he promised he would do.	Den Tom huet endlech gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom was currently disoriented.	Den Tom war momentan desorientéiert.
Do you like Ginger Ale?	Hutt Dir Ginger Ale gär?
Why do not we give Tom more time?	Firwat gi mir dem Tom net méi Zäit?
Tom decided he would never try that again.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat ni méi géif probéieren.
Are there direct flights between Boston and Sydney?	Ginn et direkt Flich tëscht Boston a Sydney?
Tom has to buy a new belt.	Den Tom muss en neie Rimm kafen.
Do you think Tom is OK?	Denkt Dir datt den Tom OK ass?
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
You do not pay.	Dir bezuelt net op.
As soon as the bell rang, the teacher came into the classroom.	Soubal d'Klack geklappt huet, koum de Schoulmeeschter an de Klassesall.
Tom and John fought side by side.	Den Tom an den John hu sech niewentenee gekämpft.
Tom does not do what I want him to do.	Den Tom mécht näischt wat ech wëll datt hie mécht.
Everyone knew Tom did not want to go to Boston.	Jidderee wousst datt den Tom net gär op Boston géif goen.
Tom should not tell Mary about it.	Den Tom sollt d'Marie net doriwwer soen.
In the beginning, I had difficulty understanding people when they spoke too fast.	Am Ufank hat ech Schwieregkeeten d'Leit ze verstoen wa se ze séier geschwat hunn.
"Did you see my camera?" 	"Hutt Dir meng Kamera gesinn?"
"You probably left it in your car."	"Dir hutt et wahrscheinlech an Ärem Auto gelooss."
Tom is coming back this week.	Den Tom kënnt dës Woch zréck.
Tom says Boston is really cold right now.	Den Tom seet, datt Boston elo wierklech kal ass.
There were links around Tom's ankles.	Et waren Schakelen ronderëm dem Tom seng Knöchel.
You should at least act as if you are happy.	Dir sollt op d'mannst maachen wéi wann Dir frou sidd.
I think Tom and Maria are both tired.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid midd.
There are no children here.	Et gi keng Kanner hei.
Here is a pen for you to use.	Hei ass e Pen fir Iech ze benotzen.
Tom is most likely the first person there.	Den Tom ass am meeschte wahrscheinlech déi éischt Persoun do.
You should let Tom know that you can take care of yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
I'm glad to see you guys.	Ech si frou Iech Kärelen ze gesinn.
Tom laughed at Mary's idea.	Den Tom huet dem Mary seng Iddi gelaacht.
I was told not to do this alone.	Ech hu gesot kritt dat net eleng ze maachen.
I know Tom did not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net gemaach huet.
What do you recommend I do to get back in shape?	Wat empfehlen Dir mir ze maachen fir erëm a Form ze kommen?
I will not do that to you.	Ech wäert dat net mat Iech maachen.
It's a big country, Tom.	Et ass e grousst Land, Tom.
What do you like to do when it's hot?	Wat maacht Dir gär wann et waarm ass?
Tom has a daughter who is married to an Australian.	Den Tom huet eng Duechter déi mat engem Australier bestuet ass.
Tom signed up.	Tom ageschriwwen.
It was not until the next morning that we learned that Tom had been killed.	Et war eréischt den nächsten Moien datt mir geléiert hunn datt den Tom ëmbruecht gouf.
Why is Tom still there?	Firwat ass den Tom nach ëmmer do?
Tom warned me about you.	Den Tom huet mech iwwer dech gewarnt.
Tom wants me to work with Mary.	Den Tom wëll datt ech mat der Mary schaffen.
I just want the best for you.	Ech wëll just dat Bescht fir Iech.
I can not go to Boston next week.	Ech kann d'nächst Woch net op Boston goen.
I did not see him again after that.	Ech hunn hien duerno net méi gesinn.
Tom enjoys climbing mountains.	Den Tom freet sech op Biergkloteren.
Tom did not want to tell us how he and Maria got to know each other.	Den Tom wollt eis net soen wéi hien an d'Maria sech kennegeléiert haten.
I was pulled over by the police for speeding.	Ech gouf vun der Police gezunn fir ze séier ze fueren.
They were clubbed.	Si goufen clubbed.
Tom is always lying.	Den Tom läit ëmmer.
Tom may be annoyed.	Den Tom kann genervt sinn.
What's the name of the company where Tom works?	Wéi ass den Numm vun der Firma wou den Tom schafft?
What I did is unforgettable.	Wat ech gemaach hunn ass onvergiesslech.
Tom says he wants me to go to Australia with Mary.	Den Tom seet, hie wëll, datt ech mat der Mary an Australien goen.
Tom would not go shopping without Mary.	Den Tom wäert net ouni Mary akafe goen.
Tom decided to study French.	Den Tom huet decidéiert Franséisch ze studéieren.
Tom said Mary thought he could do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie kéint dat haut maachen.
You should expect us by 14:30.	Dir sollt eis géint 14:30 erwaarden.
Maria is the perfect housewife.	D'Maria ass déi perfekt Hausfra.
Tom still has no idea why Maria does not want to do that.	Den Tom huet nach ëmmer keng Ahnung firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom is a very rude man.	Den Tom ass e ganz ruppeg Mann.
Tom became editor-in-chief.	Den Tom gouf Chefredakter.
Tom is the culprit.	Den Tom ass den Täter.
The president's sudden resignation has taken the company by storm. 	Dem President seng plötzlech Demissioun huet d'Firma gerappt.
What should we do now?	Wat solle mer elo maachen?
A big explosion followed.	Eng grouss Explosioun koum duerno.
Tom and Maria killed themselves.	Den Tom an d'Maria hu sech ëmbruecht.
Why does Tom not want to swim today?	Firwat wëll den Tom haut net schwammen?
The dog clenched its teeth and cried as I approached the gate.	Den Hond huet seng Zänn gedréckt a gekrasch wéi ech op d'Paart koumen.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom followed.	Den Tom ass gefollegt.
Tom helped Mary do her homework.	Den Tom huet dem Mary gehollef hir Hausaufgaben ze maachen.
Tom claims he acted in self-defense.	Den Tom behaapt datt hien a Selbstverteidegung gehandelt huet.
How many names of your high school teacher can you remember?	Wéivill Nimm vun Ärem Lycée Enseignant kënnt Dir Iech erënneren?
I want to know how long it will take.	Ech wëll wëssen wéi laang et dauert.
Young children usually have short attention spans.	Jonk Kanner hunn normalerweis kuerz Opmierksamkeet.
Tom is not what he used to be thirty years ago.	Den Tom ass net wat hien virun drësseg Joer war.
The children were completely dry.	D'Kanner ware komplett gedréchent.
Tomorrow it will be warmer.	Muer gëtt et méi waarm.
It must have been love.	Et muss Léift gewiescht sinn.
When he arrived home, he immediately started preparing a meal.	Wéi hien doheem ukomm ass, huet hien direkt ugefaang en Iessen virzebereeden.
Tom has been learning French for a long time.	Den Tom huet scho laang Franséisch geléiert.
I've never sung that before.	Ech hunn dat nach ni gesongen.
Tom did not want to see me.	Den Tom wollt mech net gesinn.
He visited me every time he came to Tokyo.	Hien huet mech besicht all Kéier wann hien op Tokyo koum.
It's irrelevant what choices Tom had.	Et ass irrelevant wéi eng Choixen den Tom hat.
I know Tom would not tell Mary.	Ech weess, datt den Tom dem Mary net géif soen.
I probably would have said something.	Ech hätt wahrscheinlech eppes gesot.
I wonder if I would really do this without help.	Ech froe mech ob ech dat wierklech ouni Hëllef maache wäert.
Tom will turn pink when he sees you.	Den Tom wäert rosa kierzen wann hien dech gesäit.
Do not tell your mother what you saw here.	Sot Ärer Mamm net wat Dir hei gesinn hutt.
Tom said people just need to relax.	Den Tom sot, datt d'Leit just musse relaxen.
How do you know Tom was the one who did that?	Wéi wësst Dir den Tom war deen deen dat gemaach huet?
Tom drives without a license.	Den Tom fiert ouni Permis.
Tom is too drunk to do that now.	Den Tom ass ze gedronk fir dat elo ze maachen.
I saw Tom.	Ech hunn den Tom gesinn.
I know Tom is a very bad driver.	Ech weess datt den Tom e ganz schlechte Chauffer ass.
I know Tom will not finish this at 2:30.	Ech weess den Tom wäert dat net um 2:30 fäerdeg maachen.
Do you think I do not know what happened?	Mengt Dir, ech weess net wat geschitt?
How do I know which one to choose?	Wéi weess ech wéi eng ech soll wielen?
Tom wants to be a carpenter.	Den Tom wëll Schräiner ginn.
Tom said Mary agreed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ausgemaach huet dat ze maachen.
I did not know it did not matter.	Ech wousst net datt et egal wier.
Tom really thought he should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat misst maachen.
Tom does not want to be touched by anyone.	Den Tom wëll net vu jidderengem beréiert ginn.
How many kilos have you lost?	Wéivill Kilo hutt Dir verluer?
You should hug Tom.	Dir sollt den Tom ëmklammen.
Tom is the owner of the company.	Den Tom ass de Besëtzer vun der Firma.
I saw you with Tom.	Ech hunn dech mam Tom gesinn.
Tom and Marie wanted to take a walk on the beach together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen op der Plage spadséieren.
Tom will not remember you.	Den Tom wäert dech net erënneren.
I always hated singing.	Ech hunn ëmmer gehaasst ze sangen.
Neptune is dark, cold and very windy.	Neptun ass däischter, kal a ganz lëfteg.
Tom is the one for me.	Den Tom ass dee fir mech.
I heard that Tom was planning to move to Boston.	Ech hunn héieren datt den Tom plangt op Boston ze plënneren.
Tom did not think Maria was having fun.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria Spaass huet.
Check it out, Tom.	Kuckt et eraus, Tom.
I do not think anyone has done that before.	Ech denken net datt iergendeen dat virdru gemaach huet.
The man standing next to the bookcase has a photographic memory.	De Mann, deen do nieft der Bicherkëscht steet, huet eng fotografesch Erënnerung.
I think it's raining tomorrow.	Ech mengen et reent muer.
Tom made a difference.	Den Tom huet en Ënnerscheed gemaach.
Tom and Marie said they were a little late.	Den Tom an d'Marie soten, si wieren e bësse spéit.
I do not think Tom can finish the job on his own.	Ech denken net datt den Tom d'Aarbecht eleng fäerdeg bréngt.
Six o'clock will suit me very well.	Sechs Auer wäert mir ganz gutt passen.
I do not think you know anything.	Ech mengen net datt Dir eppes wësst.
Tom decided to buy a motorcycle.	Den Tom huet decidéiert e Motorrad ze kafen.
I would die for Tom.	Ech géif stierwen fir Tom.
Let's see if we can contact Tom.	Mol kucken ob mir den Tom kontaktéiere kënnen.
We need answers.	Mir mussen Äntwerten kréien.
Tom will not hit you.	Den Tom wäert dech net schloen.
I could not work it.	Ech konnt et net schaffen.
I'm connected to Tom.	Ech si mam Tom verbonnen.
Tom is proud to be a soldier.	Den Tom ass houfreg en Zaldot ze sinn.
How many deaf workers did you employ?	Wéivill Daaf Aarbechter hutt Dir beschäftegt?
Tom did not expect anything from Mary.	Den Tom huet näischt vun der Maria erwaart.
Tom should not do that alone.	Den Tom sollt dat wuel net eleng maachen.
What takes so much time?	Wat hëlt sou vill Zäit?
I do some work for Tom from time to time.	Ech maachen e puer Aarbecht fir den Tom vun Zäit zu Zäit.
I want to study French with a mother tongue.	Ech wëll Franséisch mat engem Mammesprooch studéieren.
Tom is an alcoholic, and so is Maria.	Den Tom ass en Alkoholiker, an d'Maria ass och.
I need help putting stamps on these envelopes.	Ech brauch Hëllef fir Timberen op dës Enveloppen ze setzen.
Tom ate the same amount as Mary.	Den Tom huet deeselwechte Betrag giess wéi d'Maria.
Tom did not follow the stage instructions.	Den Tom huet den Uweisunge vun der Bühn net gefollegt.
I did not know Tom would do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng maache géif.
Are you going back to Italy next year?	Gitt Dir d'nächst Joer zréck an Italien?
Tom was fascinated, but not Maria.	Den Tom war faszinéiert, awer d'Maria net.
Tom has to figure out what's right for him.	Den Tom muss erausfannen, wat him richteg ass.
I'm buying bread tomorrow.	Ech kafe muer Brout.
I'll find them.	Ech wäert se fannen.
A car with a damped fender drove past.	En Auto mat engem gedämpfte Fender ass laanscht gefuer.
I hope nothing is wrong.	Ech hoffen näischt ass falsch.
Tea helps digestion.	Téi hëlleft Verdauung.
You should eat something in the morning.	Dir sollt de Moien eppes iessen.
I know Tom would not do that if he did not know how.	Ech weess den Tom géif dat net maachen wann hien net wousst wéi.
Tom seems to be conservative.	Den Tom schéngt konservativ ze sinn.
Tom does not like to live alone.	Den Tom huet net gär eleng wunnen.
For your information, this is the ladies' room, not the men's room.	Fir Är Informatioun, dëst ass d'Dammenzëmmer, net d'Härenzëmmer.
Are those Tom's shoes?	Sinn dat dem Tom seng Schong?
I hope we are not treated unfairly.	Ech hoffen, datt mir net ongerecht behandelt ginn.
Where did Tom and Maria go on their honeymoon?	Wou sinn den Tom an d'Maria fir hir Hochzäitsrees gaang?
Tom worked there.	Den Tom huet do geschafft.
Why are you always so creepy?	Firwat bass du ëmmer sou grujeleg?
Are you good at something?	Sidd Dir gutt an eppes?
Tom said Mary would definitely win.	Den Tom sot, datt d'Maria definitiv géif gewannen.
I thought Tom would say that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat soen.
Tom was orphaned when he was three.	Den Tom gouf verwaist wéi hien dräi war.
I do not think Tom would deny it.	Ech denken net datt den Tom et géif verleegnen.
I'm not sure Tom will ever be happy.	Ech sinn net sécher datt den Tom jeemools glécklech wäert sinn.
Tom is a shot without a conscience.	Den Tom ass e Schäiss ouni Gewësse.
A helicopter can land directly up and down.	En Helikopter kann direkt op an erof landen.
Why are you not wearing anything?	Firwat hues du näischt un?
The doctors did everything they could to save Tom.	D'Dokteren hunn alles gemaach fir den Tom ze retten.
We do not give you anything.	Mir ginn Iech näischt.
No matter how much we want to do it, we must not do it.	Egal wéi vill mir dat maache wëllen, mir däerfen et net maachen.
Why do not we plant some persimmon here?	Firwat planzen mir net e puer Persimmon hei?
Tom just drank his wine and said nothing.	Den Tom huet just säi Wäin geschloen an huet näischt gesot.
Tom's not like his brother at all, is he?	Den Tom ass guer net wéi säi Brudder, oder?
I know Tom's the one to tell Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, dat ze maachen.
I did not have time to do what I wanted to do.	Ech hat keng Zäit fir ze maachen wat ech wollt maachen.
You should know by now that I do not speak French very well.	Dir sollt elo wëssen, datt ech net sou gutt Franséisch schwätzen.
Would you buy me a ticket if you're there?	Géif Dir mir en Ticket kafen wann Dir do bass?
Tom tried to calm down.	Den Tom huet probéiert sech ze berouegen.
That was depressing.	Dat war depriméierend.
You're just the person I wanted to see.	Du bass just déi Persoun déi ech wollt gesinn.
Tom is in danger of missing this class.	Den Tom ass a Gefor dës Klass ze versoen.
Tom told me he thought Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom said that Maria might be wrong.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis falsch wier.
Tom would not have done that.	Den Tom hätt dat net gemaach.
Tom was struck three times by lightning.	Den Tom ass dräimol vum Blëtz geschloen ginn.
Tom was convicted of first-degree murder.	Den Tom ass wéinst Mord am éischte Grad veruerteelt ginn.
Those keys are Tom's.	Dës Schlësselen sinn dem Tom.
It is completely unnecessary.	Et ass ganz onnéideg.
Boston is Tom's favorite city.	Boston ass dem Tom seng Liiblingsstad.
Tom was not the one who helped me do that.	Den Tom war net deen deen mir gehollef huet dat ze maachen.
Tom stays home today.	Den Tom bleift haut doheem.
Did you know that Tom does not like that?	Wousst Dir datt den Tom dat net gär huet?
Tom can not believe that Mary thinks it's OK to blame John.	Den Tom kann net gleewen datt d'Mary mengt datt et OK ass de John d'Schold ze huelen.
It was nice of you to borrow Tom's umbrella from you.	Et war léif vum Tom Iech säi Regenschirm ze léinen.
It's very likely that Tom will be elected.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom gewielt gëtt.
I know Tom probably can not do this faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi séier kann wéi d'Maria.
The last time I went to Australia was in October.	Déi leschte Kéier wou ech an Australien gaangen ass, war am Oktober.
I do not think Tom knows I love Maria.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech d'Maria gär hunn.
I knew Tom was not ready to do that.	Ech wousst datt den Tom net prett war dat ze maachen.
Some have talked about shooting him if he does not leave.	E puer hunn geschwat him ze schéissen wann hien net fortgeet.
We worked on it.	Mir hunn dru geschafft.
Tom said he was looking forward to retirement.	Den Tom sot, hie freet sech op d'Pensioun.
You should start with books that you can easily understand.	Dir sollt mat Bicher ufänken, déi Dir einfach verstinn.
Tom often drinks cognac.	Den Tom drénkt dacks Cognac.
You should not let Tom drive.	Dir sollt den Tom net fueren loossen.
Tom arrives around noon.	Den Tom kënnt géint de Mëtteg un.
Tom drove slowly across the street.	Den Tom ass lues iwwert d'Strooss gefuer.
I hope you do not plan to do that.	Ech hoffen Dir plangt net dat ze maachen.
Do you never dust this place?	Stëbs Dir ni dës Plaz?
Is the lemonade good?	Ass d'Limonade gutt?
Tom is the only one left.	Den Tom ass deen eenzegen deen nach do ass.
Tom does this almost every day at 2:30.	Den Tom mécht dat bal all Dag um 2:30.
We did not exactly pose.	Mir hunn net grad poséiert.
I'm trying to figure out why the engine is not starting.	Ech probéieren erauszefannen firwat de Motor net ufänkt.
Are you going to come to Australia next month?	Gitt Dir nächste Mount an Australien ze kommen?
I returned the bag to Tom.	Ech hunn dem Tom d'Täsch zréckginn.
A truck followed Tom's car.	E Camion huet dem Tom säin Auto hannendrun.
How many times a month do you visit your grandparents?	Wéi vill Mol am Mount besicht Dir Är Grousselteren?
Tom said he would like to know why Mary did not do what she said she would do.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria net gemaach huet, wat si gesot huet, si géif maachen.
Why does Tom want to stay?	Firwat wëll den Tom bleiwen?
Tom will be able to do that, I think.	Den Tom wäert dat fäeg sinn, mengen ech.
I met Tom on a train when we were both in our thirties.	Ech hunn den Tom op engem Zuch begéint wéi mir allebéid an eisen drëssegjärege waren.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You will do it.	Dir wäert et maachen.
It was not a happy experience.	Et war keng glécklech Erfahrung.
I doubt Tom will be in Boston next Monday.	Ech bezweifelen ob den Tom nächste Méindeg zu Boston wäert sinn.
He is exactly who you are looking for.	Hien ass genau deen deen Dir sicht.
Tom has been our family doctor for a long time.	Den Tom war scho laang eisen Hausdokter.
You do not work from home, do you?	Dir schafft net vun doheem aus, oder?
Tom is here early.	Den Tom ass fréi hei.
Through genetic engineering, mice can produce their own pesticides.	Duerch Gentechnik kann Mais seng eege Pestiziden produzéieren.
We plan to stay in Boston for a few days.	Mir plangen e puer Deeg zu Boston ze bleiwen.
Did you see the fireworks on New Year's Eve?	Hutt Dir de Feierwierk op Silvester gesinn?
Tom told me he would like to come with us.	Den Tom huet mir gesot, hien hätt gär mat eis kommen.
I'll tell Tom that next time I talk to him.	Ech soen dem Tom dat déi nächst Kéier wann ech mat him schwätzen.
Tom had been waiting in line since noon.	Den Tom waart zënter Mëtteg an der Linn.
What's my doctor's?	Wéi heescht mäin Dokter?
Both Tom and I were there.	Souwuel den Tom an ech waren do.
I hope it is not significant.	Ech hoffen et ass net bedeitend.
Tom was expecting something completely different.	Den Tom hat eppes ganz anescht erwaart.
We only have tea.	Mir hunn nëmmen Téi.
I'm a history teacher.	Ech sinn e Geschichtsproff.
Tom will never find out who did that.	Den Tom wäert ni erausfannen wien dat gemaach huet.
Tom and Marie often go for walks together.	Den Tom an d'Marie ginn dacks zesummen spadséieren.
Some people think it's hard to learn a native speaker of English Chinese, but I do not agree.	Verschidde Leit mengen datt et schwéier ass fir en Mammesprooch vun Englesch Chinesesch ze léieren, awer ech sinn net averstanen.
I did not want to show Tom how to do that.	Ech wollt dem Tom net weisen wéi een dat mécht.
It's great that Tom does that.	Et ass flott datt den Tom dat mécht.
Tom left his door open.	Den Tom huet seng Dier op gelooss.
I think we'll buy the house we looked at last week.	Ech mengen, mir wäerten dat Haus kafen, wou mer d'lescht Woch gekuckt hunn.
Did you know that Tom was not paid to do this?	Wousst Dir datt den Tom net bezuelt gouf fir dat ze maachen?
Stress can have a huge negative impact on your health.	Stress kann en enormen negativen Impakt op Är Gesondheet hunn.
I thought it was the right thing to do.	Ech hu geduecht datt et déi richteg Saach wier ze maachen.
Did Tom ever tell you why we were so close?	Huet den Tom Iech jeemools gesot firwat mir sou no waren?
Tom waited for Maria to answer.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir ze äntweren.
Police believe Tom beat Maria to death.	D'Police mengt datt den Tom d'Maria zum Doud geschloen huet.
What made you think I'm going to Australia with Tom?	Wat huet Iech geduecht datt ech mam Tom an Australien géife goen?
That does not seem to me to be a good idea.	Dat fällt mech net als eng gutt Iddi.
He controls his cell phone.	Hie kontrolléiert säin Handy.
I do not have to tell Tom what happened.	Ech muss dem Tom net soen wat geschitt ass.
Tom is not as angry as I am.	Den Tom ass net esou rosen wéi ech.
Tom said he did not know if he had time to do that.	Den Tom sot, hie wousst net, ob hien Zäit hätt dat ze maachen.
I do not think Tom has to do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut muss maachen.
Tom said he knew he had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat eleng muss maachen.
I always thought Tom and Maria were married to each other.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria matenee bestuet waren.
Do you really think this is a good idea?	Denkt Dir wierklech datt dëst eng gutt Iddi ass?
Tom arrived safely at the camp.	Den Tom ass sécher an de Camp ukomm.
I would never have done that if Tom had not been there.	Ech hätt dat ni gemaach, wann den Tom net do gewiescht wier.
Did Tom do much today?	Huet den Tom haut vill gemaach?
I thought you were going to Harvard.	Ech hu geduecht datt Dir op Harvard gaang sidd.
On the table was a half-eaten pizza.	Um Dësch stoung eng hallef giess Pizza.
Tom can stay with us.	Den Tom ka bei eis bleiwen.
I did not know that Tom spoke French.	Ech wousst net datt den Tom franséisch geschwat huet.
It's a small school. 	Et ass eng kleng Schoul.
Everyone knows everyone.	Jidderee kennt jiddereen.
Tom can pull as well as Maria can.	Den Tom kann esou gutt zéien wéi d'Maria kann.
I learned from my mistake.	Ech hu vu mengem Feeler geléiert.
Tom said he wanted Maria to eat healthier food.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria méi gesond Iessen iessen.
You will regret this.	Dir wäert dëst bedaueren.
I actually did not see what happened.	Ech hunn eigentlech net gesinn wat geschitt ass.
I'll wait here until Tom comes back.	Ech waarden hei bis den Tom zréck kënnt.
Tom is over thirty, but he is still financially dependent on his parents.	Den Tom ass iwwer drësseg, awer hien ass nach ëmmer finanziell ofhängeg vu sengen Elteren.
Such things often take a lot of time.	Esou Saachen huelen dacks vill Zäit.
Tom was glad Mary came over.	Den Tom war frou datt d'Maria eriwwer koum.
Tom knew I was impressed.	Den Tom wousst datt ech beandrockt war.
Can't you see I'm busy?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech beschäftegt sinn?
Tom thought Mary might know the answer.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria d'Äntwert kéint wëssen.
Tom finds out that Maria stole from the checkout area.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria aus der Keesseberäich geklaut huet.
Doing so was much harder than I thought it would be.	Dat ze maachen war vill méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
As far as I am concerned, what you do in your free time is your own business, as long as it does not interfere with your work.	Wat ech betrëfft, wat Dir an Ärer Fräizäit maacht ass Ären eegene Betrib, soulaang et Är Aarbecht net stéiert.
Tom should be home by now.	Den Tom soll elo doheem sinn.
My afternoon was hectic.	Mäi Nomëtteg war hektesch.
I think it's time for us to buy a new car.	Ech mengen et ass Zäit fir eis en neien Auto ze kafen.
Tom has been cleared of abuse.	Den Tom gouf vu Mëssbrauch geläscht.
Can you tell me something about Tom?	Kënnt Dir mir eppes iwwer den Tom soen?
Tom thought about how much Mary weighed.	Den Tom huet geduecht wéi vill d'Maria gewien huet.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wëll dat maachen.
We should get to know each other a little better.	Mir sollten eis e bësse besser kennen léieren.
I want to go back to the park where we first met.	Ech wëll zréck an de Park goen, wou mir eis éischt begéint.
Tom was sitting in the third row.	Den Tom souz an der drëtter Rei.
Tom and Mary are not alone.	Tom an Mary sinn net eleng.
It will take you a few weeks before you get used to wearing a wig.	Et wäert Iech e puer Wochen daueren ier Dir gewinnt sidd mat enger Perücke ze droen.
Tom was surprised by Mary's reaction.	Den Tom war iwwerrascht vum Mary senger Reaktioun.
You look a little out of place.	Dir gesitt e bëssen ausgesinn.
Tom laughed briefly.	Den Tom huet kuerz gelaacht.
Tom, Mary, John and Alice all laughed.	Tom, Mary, John an Alice hunn all gelaacht.
I think Tom is a good teacher.	Ech mengen den Tom ass e gudde Schoulmeeschter.
Tom never peels apples before eating them.	Den Tom schielt ni Äppel ier hien se ësst.
Just whose side are you on?	Just op wiem senger Säit bass du?
You do not have to do that now.	Dir musst dat elo net maachen.
Tom was beaten in a street fight.	Den Tom gouf an engem Stroossekämpf geschloen.
I know the money is hidden somewhere here.	Ech weess, datt d'Suen iergendwou hei verstoppt sinn.
Last year was a pretty tough year for us.	D'lescht Joer war en zimlech haart Joer fir eis.
That's really not the point, is it?	Dat ass wierklech net de Punkt, oder?
Tom told me he was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hien iwwerrascht ass.
Linux can also be hacked.	Och Linux kann gehackt ginn.
Tom is almost as big as his father.	Den Tom ass bal esou grouss wéi säi Papp.
I'm not quite sure where I should go.	Ech sinn net ganz sécher wou ech soll goen.
Tom said that did not concern him.	Den Tom sot, datt dat him net betrëfft.
Tom's having a party.	Den Tom mécht eng Party.
There is now a patrol in search of skiers who may have been buried in the avalanche.	Et ass elo eng Patrull op der Sich no Skifuerer, déi vläicht an der Lawine begruewe sinn.
Tom showed the man his passport at the gate.	Den Tom huet dem Mann beim Paart säi Pass gewisen.
Tom said Mary was not ambidextrous.	Den Tom sot datt d'Maria net ambidextrous wier.
Tom stretched out his legs.	Den Tom huet seng Been ausgestreckt.
I saw Tom do some really amazing things.	Ech hunn den Tom e puer wierklech erstaunlech Saachen gesinn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom not to come home until after 2:30.	dem Tom net bis no 2:30 heem ze kommen.
Tom's not worried, is he?	Den Tom ass keng Suergen, oder?
Tom has to do that sometime this week.	Den Tom muss dat iergendwann dës Woch maachen.
Tom is addicted to slot machines.	Den Tom ass süchteg op Spielautomaten.
I almost finished what needs to be done.	Ech hu bal fäerdeg wat gemaach muss ginn.
Where's all your stuff?	Wou ass all Är Saachen?
Tom did exactly what he wanted to do.	Den Tom huet genau gemaach wat hie wollt maachen.
Is this Tom's rod?	Ass dëst dem Tom säi Staang?
I will not lose any sleep over it.	Ech wäert kee Schlof doriwwer verléieren.
Tom says he wanted to do that.	Den Tom seet, hie wollt dat maachen.
His failure to tell me the truth caused an accident.	Säi Versoen mir d'Wourecht ze soen huet en Accident verursaacht.
Tom called me the evening of the 20th.	Den Tom huet mech den Owend vum 20. ugeruff.
Tom said he did not want to do that himself.	Den Tom sot, hie wëll dat net selwer maachen.
Does Tom sneeze?	Schnarzt den Tom?
Tom told me he thought his house was hated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt säin Haus gehaasst wier.
Where is the compass?	Wou ass de Kompass?
Tom used to enjoy rock climbing.	Den Tom huet fréier gär Fielskloteren genéissen.
We got up early so we could see the sunrise.	Mir sinn fréi opgestan fir datt mir de Sonnenopgang gesinn hunn.
Tom puts his pencil in the pencil.	Den Tom setzt seng Stëfter an de Bläistëft.
Authorities have already made several arrests.	D'Autoritéiten hu schonn e puer Verhaftungen gemaach.
Why did Tom come to Boston?	Firwat ass den Tom op Boston komm?
Tom arrived at 2:30 p.m.	Den Tom ass um 2:30 Auer ukomm.
He was 12 years old when he came to live with us.	Hie war 12 Joer al wéi hien bei eis wunne koum.
Tom bought a camera for three hundred dollars.	Den Tom huet eng Kamera fir dräihonnert Dollar kaaft.
I'm not the one who actually did that.	Ech sinn net deen deen dat eigentlech gemaach huet.
Tom and Marie turned around and drove off.	Den Tom an d'Marie hunn sech ëmgedréint mam Auto gefuer.
Tom talks to Mary just about every day.	Den Tom schwätzt mat Mary just iwwer all Dag.
Did you tell Tom anything about it?	Hutt Dir dem Tom eppes doriwwer gesot?
Tom had every right to make that decision.	Den Tom hat all Recht dës Entscheedung ze treffen.
Mary is wearing a beautiful dress.	D'Maria huet e schéint Kleed un.
Do you think Tom has a chance to be elected class president?	Denkt Dir datt den Tom eng Chance huet als Klassepresident gewielt ze ginn?
Tom got on a bus to Boston.	Den Tom ass op engem Bus fir Boston geklommen.
Such an economic program helps the rich at the expense of the poor.	Esou e wirtschaftleche Programm hëlleft de Räich op Käschte vun den Aarm.
Many voters are likely to stay home when this storm gets much worse.	Vill Wieler wäerte wahrscheinlech doheem bleiwen wann dëse Stuerm vill méi schlëmm gëtt.
Tom really wanted to believe that Mary was innocent.	Den Tom wollt wierklech gleewen datt d'Maria onschëlleg wier.
I'm terrible with kids.	Ech schrecklech mat Kanner.
I do not want any other drink.	Ech wëll keen anere Getränk.
I dont know. 	Ech weess et net.
Why did not you ask Tom?	Firwat frot Dir den Tom net?
I did not see anyone on the street.	Ech hunn keen op der Strooss gesinn.
Tom checked to make sure he had his ticket and passport.	Den Tom huet iwwerpréift fir sécher ze stellen datt hien säin Ticket a säi Pass hat.
Tom said Mary did not think doing so would be dangerous.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net geduecht huet dat ze maachen wier geféierlech.
I doubt Tom is happy with his new job.	Ech bezweifelen datt den Tom mat senger neier Aarbecht zefridden ass.
Tom said he did not want to go with us.	Den Tom huet jo gesot, hien wollt net mat eis goen.
What have you been doing for the last three hours?	Wat hues du déi lescht dräi Stonnen gemaach?
I got cold feet and decided not to go.	Ech krut kal Féiss an decidéiert net goen.
The majority of his income goes to pay his rent.	D'Majoritéit vu sengem Akommes geet fir säi Loyer ze bezuelen.
They did not heed the warning.	Si hunn sech net op d'Warnung opgepasst.
You did not know I was the one to do that, did you?	Dir wousst net datt ech deen wier deen dat maache soll, oder?
Two riders ran past me, and they quickly disappeared into the distance.	Zwee Coureuren si laanscht mech gefuer, a si séier an der Distanz verschwonnen.
Tom will probably have to work next weekend.	Den Tom muss wuel nächste Weekend schaffen.
Maria laughed at me yesterday.	D'Maria huet gëschter op mech gelaacht.
Let me see Tom.	Loosst mech den Tom gesinn.
I think Tom was impressed by what he saw.	Ech mengen den Tom war beandrockt vun deem wat hie gesinn huet.
I think Tom is about half Mary's age.	Ech mengen den Tom ass ongeféier d'Halschent vum Mary sengem Alter.
We could not find out who paid all our bills for us.	Mir konnten net erausfannen, wien all eis Rechnungen fir eis bezuelt huet.
I wanted to talk to you about it.	Ech wollt mat Iech doriwwer schwätzen.
Tom still hates Maria.	Den Tom haasst nach ëmmer d'Maria.
Is it wrong to buy things from slaves?	Ass et falsch Saache vu Sklaven ze kafen?
I saw Tom.	Ech hunn den Tom gesinn.
Do you think it will make a difference?	Mengt Dir et wäert en Ënnerscheed maachen?
I still have some questions I need to ask you.	Ech hunn nach e puer Froen déi ech Iech musse stellen.
I like Tom doing that.	Ech hu gär datt den Tom dat mécht.
You always say you take out the trash, but you never do.	Dir sot ëmmer datt Dir d'Müll eraushuelt, awer Dir maacht et ni.
I'll do that right away.	Ech maachen dat direkt.
Tom went out to buy food.	Den Tom ass erausgaang fir Iessen ze kafen.
Tom said he would be in Boston next Monday.	Den Tom sot, hie wier nächste Méindeg zu Boston.
Let's go sledding in the afternoon.	Lass geet et de Mëtteg op Schlitten.
Tom was never back in Boston.	Den Tom war ni zréck op Boston.
They paint every day no matter how busy they are.	Si molen all Dag egal wéi beschäftegt si ass.
I suspect Tom's missing you.	Ech de Verdacht datt den Tom dech vermësst.
Tom says he can make any woman fall in love with him.	Den Tom seet datt hien all Fra mat him verléift ka maachen.
Do not rely on Tom to help you.	Vertrauen net op den Tom fir Iech ze hëllefen.
Tom plays his guitar for about three hours a day.	Den Tom spillt seng Gittar ongeféier dräi Stonnen den Dag.
Did you know that Tom was in Australia last year?	Wousst Dir datt den Tom d'lescht Joer an Australien war?
Tom said he would not wait for Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net op d'Maria wäert waarden.
My younger sister looks a lot like my mom.	Meng jéngere Schwëster gesäit vill wéi meng Mamm.
I can tell you this did not happen.	Ech kann Iech soen dat ass net geschitt.
I do not like hot tubs.	Ech hu keng Hot Tubs gär.
With a little hesitation, Tom climbed into the van and pulled a piece of money from his jacket pocket.	Mat e bëssen Zécken ass den Tom an de Camionnette geklommen an huet e Stéck Geld aus senger Jacketttasche gezunn.
Tom is not the only one who has helped.	Den Tom ass net deen eenzegen deen gehollef huet.
He is believed to have been a brave soldier.	Et gëtt ugeholl datt hien en couragéierten Zaldot war.
Tom has poor hand-eye coordination.	Den Tom huet eng schlecht Hand-Aen Koordinatioun.
I will not stop.	Ech wäert net ophalen.
Tom's bike was stolen last week.	Dem Tom säi Vëlo gouf d'lescht Woch geklaut.
I'm tired. 	Ech sinn midd.
I would lie.	Ech giff leien.
I suspect Tom and Mary are not in Australia.	Ech de Verdacht den Tom an d'Mary sinn net an Australien.
You have to stop all that noise.	Dir musst mat all deem Kaméidi ophalen.
In South America there are many traces of Indian culture.	A Südamerika ginn et vill Spure vun der indescher Kultur.
At least there's no doubt about it.	Op d'mannst gëtt et keen Zweiwel doriwwer.
Tom says he has no plans to do so this week.	Den Tom seet datt hien dat dës Woch net plangt.
I will never leave you again.	Ech wäert dech ni méi verloossen.
Both Tom and Mary did not feel well, so they went home.	Béid Tom a Mary hu sech net gutt gefillt, sou datt si heem gaang sinn.
Tom asked permission to stay late.	Den Tom huet d'Erlaabnis gefrot fir spéit ze bleiwen.
Tom found this on the porch.	Den Tom huet dës op der Veranda fonnt.
Tom and Maria had a quarrel.	Den Tom an d'Maria haten e Sträit.
I did not think Tom was safe.	Ech hunn net geduecht datt den Tom net sécher wier.
We have two ships.	Mir hunn zwee Schëffer.
Tom can not believe Mary.	Tom kann Mary net gleewen.
I did all my homework when my mom came home.	Ech hat meng Hausaufgaben alles gemaach wéi meng Mamm doheem koum.
I can not wait to get married.	Ech kann net waarden fir bestuet ze ginn.
Tom said Mary did not look particularly worried.	Den Tom sot datt d'Maria net besonnesch besuergt ausgesäit.
Did you tell Tom anything about this?	Hutt Dir dem Tom eppes iwwer dëst gesot?
Are you sure you want to stay here alone?	Sidd Dir sécher datt Dir hei alleng wëllt bleiwen?
Tom joined us.	Den Tom ass bei eis komm.
Tom has a great temperament.	Den Tom huet e gewaltegt Temperament.
I listened to Tom.	Ech hunn den Tom nogelauschtert.
Tom arrived home at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 heem ukomm.
I do not believe in astrology.	Ech gleewen net un d'Astrologie.
Tom was pleased with the work that Mary had done.	Den Tom war zefridden mat der Aarbecht déi d'Maria gemaach huet.
I do nothing about it.	Ech maachen näischt doriwwer.
You remind me of how I used to be.	Dir erënnert mech un wéi ech fréier war.
Tom says he does that a lot.	Den Tom seet datt hien dat vill mécht.
Tom saw something in the store that he wanted to buy.	Den Tom huet eppes am Geschäft gesinn, wat hie wollt kafen.
What do you want me to do with this piece of rope?	Wat wëllt Dir, datt ech mat dësem Stéck Seel maachen?
Tom turned the channels.	Den Tom huet d'Kanäl ëmgedréit.
Did Tom really lie to me about it?	Huet den Tom mir wierklech doriwwer gelunn?
There must be a calm understanding between them.	Et muss e roueg Verständnis tëscht hinnen ginn.
It was a beautiful day to go to the beach.	Et war e schéinen Dag fir op d'Plage ze goen.
How long were you and Tom together?	Wéi laang waart Dir an den Tom zesummen?
Some of my friends can speak French really well.	E puer vu menge Frënn kënne Franséisch wierklech gutt schwätzen.
Tom thinks Mary is careful.	Den Tom mengt datt d'Maria suergfälteg ass.
Tom needs a ride.	Den Tom brauch e Ride.
We do not yet know all the facts.	Mir wëssen nach net all d'Fakten.
Tom says he will always love Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria ëmmer gär wäert.
We will not need to do that.	Et wäert eis net néideg sinn dat ze maachen.
Tom's probably not coming.	Den Tom kënnt wahrscheinlech net.
I'm pretty confident I can do that.	Ech sinn zimlech zouversiichtlech datt ech dat maache kann.
Tom was wet.	Den Tom war naass.
Tom's Mary's only son, right?	Den Tom ass dem Mary säin eenzege Jong, oder?
Why do you want to buy a canoe?	Firwat wëllt Dir e Kanu kafen?
He went to the bank and disguised himself as a guard.	Hien ass an d'Bank an d'Verkleedung vun enger Garde gaang.
You are stubborn.	Dir sidd haartnäckege.
I knew Tom was waiting for Mary.	Ech wousst datt den Tom op d'Maria gewaart huet.
Why would Tom ask Mary to do that for him?	Firwat géif den Tom d'Maria froen dat fir hien ze maachen?
Do not be afraid to stand up for what is right.	Fäert net fir opzestoen fir dat wat richteg ass.
I did not know that Tom deliberately did that.	Ech wousst net datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Who told you I could not swim?	Wien huet Iech gesot datt ech net konnt schwammen?
Politicians always tell us that better times are around the corner.	D'Politiker soen eis ëmmer, datt besser Zäiten um Eck sinn.
Tom said Mary thought she was required to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom clearly does not want to be there.	Den Tom wëll kloer net do sinn.
I believe Tom is happy.	Ech gleewen datt den Tom glécklech ass.
I suspect Tom wants to do that.	Ech de Verdacht den Tom wëll dat maachen.
You're too drunk to drive.	Dir sidd ze gedronk fir ze fueren.
How can we save Tom?	Wéi kënne mir den Tom retten?
There was just another explosion.	Et gouf just nach eng Explosioun.
Tom was asleep when we got home.	Den Tom war geschlof wéi mir heem koumen.
Tom could not resist Mary's sad puppy look.	Den Tom konnt dem Mary sengem traurege Welpenlook net widderstoen.
Tom does not care if we help him or not.	Dem Tom ass et egal ob mir him hëllefen oder net.
That would have been too much.	Dat wier zevill gewiescht.
Tom built his house out of shipping containers.	Den Tom huet säin Haus aus Versandcontainer gebaut.
Tom should win.	Den Tom soll gewannen.
How on earth can you do such a thing?	Wéi op der Äerd kënnt Dir esou eppes maachen?
Tom is the best shot in Boston.	Den Tom ass dee beschten Shot zu Boston.
Our website is offline for scheduled maintenance.	Eis Websäit ass offline fir geplangten Ënnerhalt.
I think Tom is too aggressive.	Ech mengen den Tom ass ze aggressiv.
Tom is actually not my brother.	Den Tom ass eigentlech net mäi Brudder.
Tom is always one step ahead of me.	Den Tom ass ëmmer ee Schrëtt viru mir.
We need a large sum for this project.	Mir brauchen eng grouss Zomm fir dëse Projet.
Tom has not been missing for a long time.	Den Tom ass scho laang net vermësst.
I had nothing else to do, so I thought I would come along.	Ech haat naischt soss ze dinn, also hun ech geduecht ech géing laanscht kommen.
I think I hurt Tom's feelings.	Ech mengen ech hu dem Tom seng Gefiller verletzt.
We both know Tom was not the one to do that.	Mir zwee wëssen datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
Tom wondered if Mary knew what John was doing.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria wousst wat de John gemaach huet.
Tom became a soldier.	Den Tom gouf Zaldot.
Tom took an IQ test.	Den Tom huet en IQ Test gemaach.
You have to raise your hand when you want to speak at the meeting.	Dir musst Är Hand ophiewen wann Dir op der Versammlung wëllt schwätzen.
I wanted to meet Tom at the train station.	Ech wollt den Tom mech op der Gare begéinen.
Tom drank a protein shake.	Den Tom huet e Protein Shake gedronk.
Do you want to see Tom tomorrow?	Wëllt Dir den Tom muer gesinn?
Tom thought Mary and I should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat eleng maache sollen.
Tom did not see the dog.	Den Tom huet den Hond net gesinn.
I do not know how much I owe you.	Ech weess net wéi vill ech dir schëlleg sinn.
We all know Tom did not do that.	Mir all wëssen datt den Tom dat net gemaach huet.
We usually eat with a knife, fork and spoon.	Mir iessen normalerweis mat engem Messer, Gabel a Läffel.
I do not find that funny.	Ech fannen dat net witzeg.
Tom picks things up really fast.	Den Tom hëlt d'Saache wierklech séier op.
Tom, it's something I want to give you.	Tom, et ass eppes, wat ech Iech wëll ginn.
Now you start to get it.	Elo fänkt Dir un et ze kréien.
Would you mind if I asked you some questions?	Géif Dir egal wann ech Iech e puer Froen stellen?
Tom could not convince Mary to come home.	Den Tom konnt d'Mary net iwwerzeegen fir heem ze kommen.
Give Tom this copy.	Gëff Tom dës Kopie.
I'm not sure you realize how important Tom is to me.	Ech sinn net sécher datt Dir mierkt wéi wichteg den Tom fir mech ass.
I will be with you every step of the way.	Ech wäert bei Iech all Schrëtt vum Wee sinn.
I did not realize how much time this would take.	Ech hunn net gemierkt wéi vill Zäit dëst géif huelen.
Tom starts to hate us.	Den Tom fänkt un eis ze haassen.
Tom went to work early today.	Den Tom ass haut fréi op d'Aarbecht gaangen.
Tom cleared the plates from the table.	Den Tom huet d'Tellere vum Dësch geläscht.
Tom wanted to get a tattoo on his chest.	Den Tom wollt en Tattoo op seng Broscht maachen.
It was clear that Tom was the one telling Mary to do this.	Et war kloer datt den Tom deen war deen d'Maria soll soen datt hatt dat sollt maachen.
I hope Tom comes with you to Australia.	Ech hoffen, datt den Tom mat Iech an Australien kënnt.
I'm going to America this summer.	Ech ginn dëse Summer an Amerika.
How did Tom get so much money?	Wéi huet den Tom sou vill Suen an d'Hand bruecht?
I'm going high.	Ech ginn héich.
That is a volatile claim.	Dat ass eng onbestänneg Fuerderung.
I can not do this as well as most people can.	Ech kann dat net esou gutt wéi déi meescht Leit kënnen.
Tom is not nice to me.	Den Tom ass net léif fir mech.
Tom does not want to talk about it anymore.	Den Tom wëll net méi doriwwer schwätzen.
The elevator doors would not open.	D'Liftdiere géifen net opmaachen.
Nobody knew that except Tom.	Keen wousst dat ausser den Tom.
We have no reason to believe that prices will increase.	Mir hu kee Grond ze gleewen datt d'Präisser erhéicht ginn.
Tom said he thought he had killed his ankle.	Den Tom sot datt hien denkt datt hien säi Knöchel verstuerwen huet.
I lived in Boston for only about three months.	Ech gelieft zu Boston fir nëmmen ongeféier dräi Méint.
There is very little time left.	Et bleift ganz wéineg Zäit.
Tom was not the last to leave.	Den Tom war net dee leschte dee fortgaang ass.
I'll be there tomorrow afternoon, so please let me know w.e.g. 	Ech wäert muer de Mëtteg do sinn, also mellt Iech w.e.g.
un.	un.
I'm not through yet.	Ech sinn nach net duerch.
I'm afraid I do not understand what you're saying.	Ech fäerten, ech verstinn net wat Dir seet.
I do not listen to music when I drive.	Ech lauschteren net op Musek wann ech fueren.
Tom Kiss Mary Goodbye.	Tom Kuss Mary Äddi.
Tom was really excited.	Den Tom war wierklech opgereegt.
I do not think Tom was shy.	Ech denken net datt den Tom schei war.
Something bad happened to Tom.	Eppes Schlechtes ass mam Tom geschitt.
Tom is one of my ex-girlfriends.	Den Tom ass ee vun mengen Ex-Frëndinnen.
Tom found me a taxi.	Den Tom huet mir en Taxi fonnt.
Tom seems convinced that Maria wants to do that.	Den Tom schéngt iwwerzeegt datt d'Maria dat wëll maachen.
Have you heard of Tom's accident?	Hutt Dir vum Tom säin Accident héieren?
Tom asked Mary a question she really did not want to answer.	Den Tom huet dem Mary déi eng Fro gestallt, déi si wierklech net wollt beäntweren.
Tom wondered why no one did that anymore.	Den Tom huet sech gefrot firwat keen dat méi gemaach huet.
Tom does not get dizzy.	Den Tom gëtt net schwindeleg.
You just can't get any good help these days.	Dir kënnt dës Deeg just keng gutt Hëllef kréien.
Had it not been for his advice, she would not have flown to London.	Wann et net fir säi Rot gewiescht wier, wier si net op London geflunn.
Tom did not think anyone would do that.	Den Tom huet net geduecht datt een dat géif maachen.
I do not want to join Tom.	Ech wëll den Tom net matmaachen.
Tom has to change the way he does this.	Den Tom muss de Wee änneren wéi hien dat mécht.
I knew Tom was still in his room studying.	Ech wousst datt den Tom nach ëmmer a sengem Zëmmer war a studéiert.
Tom is humble.	Den Tom ass bescheiden.
She is studying French literature.	Si studéiert franséisch Literatur.
Tom is wearing a leather jacket.	Den Tom huet eng Liederjacket un.
More often than not, she has to go personal.	Méi dacks wéi net, si huet perséinlech goen.
Tom always looks exceptional.	Den Tom séngt ëmmer aussergewéinlech.
I did not think Tom could do it alone.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat eleng maache kéint.
Let's wait until Tom comes here before we unpack the package.	Loosst eis waarden bis den Tom heihinner kënnt ier mer de Package auswéckelen.
The right thing to do is to set Tom free.	Déi richteg Saach ze maachen ass den Tom fräi ze maachen.
He was elected to the Senate in the last election.	Hie gouf bei de leschte Wahlen an de Senat gewielt.
I'm wondering if Tom does that at all.	Ech froe mech ob den Tom dat iwwerhaapt mécht.
Tom fired a third shot.	Den Tom huet en drëtte Schoss geschoss.
Tom wants to buy something else.	Den Tom wëll eppes anescht kafen.
He's a weirdo.	Hien ass e komeschen.
I do not think Tom hesitated to do so.	Ech denken net datt den Tom gezéckt huet dat ze maachen.
Tom had no idea what had happened.	Den Tom hat keng Ahnung vu wat geschitt ass.
The Tom spilled yeast Sport.	Den Tom spillt gär Sport.
Call Tom and tell him.	Rufft den Tom un a sot him.
Do you have no other things to do?	Hutt Dir keng aner Saachen ze maachen?
Tom was told not to do that anymore.	Den Tom krut gesot, dat net méi ze maachen.
Tom will probably not agree.	Den Tom wäert wahrscheinlech net d'accord sinn.
Tom made no noise.	Den Tom huet kee Kaméidi gemaach.
Why did you not tell me you were planning to go to Boston?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir plangt op Boston ze goen?
Tom has disappeared.	Den Tom ass verschwonnen.
Do not go home yet.	Gitt nach net heem.
Tom told me that he thought Mary was ambidextrous.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria ambidextrous wier.
You are in a lot of trouble.	Dir sidd a vill Schwieregkeeten.
I did not think Tom would be able to figure out how to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
I hope you had a good time in Australia.	Ech hoffen Dir hat eng gutt Zäit an Australien.
I know Tom and Maria both agreed to do that.	Ech weess, datt den Tom an d'Maria souwuel ausgemaach hunn dat ze maachen.
Tom hates living in Australia.	Den Tom haasst an Australien wunnen.
Both Tom and Mary did not do so yesterday.	Béid Tom a Mary hunn dat gëschter net gemaach.
Do you really think you can control Tom?	Denkt Dir wierklech datt Dir den Tom kontrolléiere kënnt?
Tom looked annoyed too.	Och den Tom huet genervt ausgesinn.
I waited for Tom all morning, but he did not wake up.	Ech hunn de ganze Moien op den Tom gewaart, awer hien ass net opkomm.
Tom will not do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi maachen.
I hope Tom never finds out.	Ech hoffen den Tom fënnt ni eraus.
I knew Tom would do that for Mary.	Ech wousst, datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
All Tom wants to do is swim.	Alles wat den Tom wëll maachen ass schwammen.
We hope Tom was not seriously injured.	Mir hoffen, datt den Tom net schwéier blesséiert gouf.
Can I have another book instead?	Kann ech en anert Buch amplaz vun dësem hunn?
Tom asked me which one of my kids I liked best. 	Den Tom huet mech gefrot wéi eng vu menge Kanner mir am beschte gefall hunn.
I told him I loved them all at once.	Ech hunn him gesot datt ech se all gläich gär hunn.
When did Tom divorce?	Wéini ass den Tom gescheed?
One of the children is studying, the other is playing.	Ee vun de Kanner studéiert, déi aner spillen.
Tom would have liked to go to Boston last weekend.	Den Tom hätt de leschte Weekend gär op Boston gaang.
Tom does not breathe.	Den Tom otemt net.
I have a message for Tom.	Ech hunn e Message fir den Tom.
I would have gone on my journey if the weather had not been bad.	Ech wier op meng Rees fortgaang wann d'Wieder net schlecht gewiescht wier.
Has Tom ever been looking for his ball in the closet?	Huet den Tom schonn no sengem Ball am Kleederschaf gesicht?
Do you think Tom is still drunk?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer gedronk ass?
I'm impressed.	Ech sinn beandrockt.
I felt weak.	Ech hu mech schwaach gefillt.
Tom decided to go to Boston next summer.	Den Tom huet decidéiert de nächste Summer zu Boston ze goen.
I'm poor at tennis.	Ech sinn aarm am Tennis.
I'm going to Australia this autumn.	Ech ginn dësen Hierscht an Australien.
Tom said he did not want a party.	Den Tom huet gesot datt hien keng Party wollt.
Tom left quietly.	Den Tom ass roueg fortgaang.
Let's save what we can.	Loosst eis retten wat mir kënnen.
Tom said I was incompetent.	Den Tom sot ech wier inkompetent.
It will happen, but just not as soon as possible.	Et wäert geschéien, awer just net sou séier wéi méiglech.
I took Tom to my favorite restaurant in Boston.	Ech hunn den Tom op mäi Liiblingsrestaurant zu Boston geholl.
I would not miss that.	Ech wéilt dat net verpassen.
I'm sick and tired of all that fighting.	Ech si krank an midd vun all deem Sträit.
Tom decided he would not do that.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net géif maachen.
I know you enjoy this book.	Ech weess datt Dir dëst Buch genéisst.
Both Tom and Maria saw you.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn dech gesinn.
Tom said Mary was probably still very hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach ganz hongereg wier.
Tom said he thought he could do that if he needed help.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat maachen, wann hien eng Hëllef hätt.
You're nervous.	Dir sidd nervös.
There's no doubt that Tom will do that for us.	Et gëtt keen Zweiwel datt den Tom dat fir eis wäert maachen.
It would not take much time.	Et géif net vill Zäit huelen.
You have three hours.	Dir hutt dräi Stonnen.
I felt as if my life had been shortened.	Ech hu gefillt wéi wann mäi Liewen verkierzt wier.
What kind of feedback did you get?	Wéi eng Zort Feedback hutt Dir kritt?
I minimized the window.	Ech hunn d'Fënster miniméiert.
You can get a quick glimpse of Mount Fuji from the train window.	Dir kënnt e séieren Abléck vum Mount Fuji aus der Fënster vum Zuch kréien.
We only plan to stay there for three days.	Mir plangen nëmmen dräi Deeg do ze bleiwen.
You do not seem so old to me.	Du schéngs mir net sou al.
It was not much of a brawl.	Et war net vill vun engem Brawl.
I'm interested in helping you.	Ech sinn interesséiert Iech ze hëllefen.
Tom went to the bathroom and closed the door.	Den Tom ass an d'Buedzëmmer gaang an d'Dier zougemaach.
Tom should do that on October 20th.	Den Tom soll dat den 20. Oktober maachen.
Tom tried to persuade Maria to study French.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen Franséisch ze studéieren.
California was the 31st state to join the United States.	Kalifornien war den 31. Staat an d'USA zouginn.
Tom used to work with Mary.	Den Tom huet fréier mam Mary geschafft.
I'm wondering if Tom would help us.	Ech froe mech ob den Tom eis géif hëllefen.
Tom does not look particularly worried.	Den Tom gesäit net besonnesch besuergt aus.
Tom has second thoughts about it.	Den Tom huet zweet Gedanken doriwwer.
I know Tom's scared of me.	Ech weess den Tom huet Angscht virun mech.
Tom has a few things he needs to do.	Den Tom huet e puer Saachen déi hie muss maachen.
We just do not have time.	Mir hu just keng Zäit.
I know Tom knows why Mary does not want to do that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Tom is probably even faster at it than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech nach méi séier domat wéi d'Maria.
I've met that man before, but I can not remember his name.	Ech hunn dee Mann scho begéint, awer ech ka mech net un säin Numm erënneren.
Depending on the convention used, the number of continents may vary from five to seven.	Ofhängeg vun der benotzter Konventioun, kann d'Zuel vun de Kontinenter vu fënnef bis siwen variéieren.
Show Tom your plaster.	Weist dem Tom Är Plooschter.
Have you ever had this kind of problem?	Hutt Dir schons dës Zort vu Problem haten?
I do not know where to go.	Ech weess net wou Dir musst goen.
I still do not have enough money to buy the motorcycle I want to buy.	Ech hunn nach ëmmer net genuch Sue fir de Moto ze kafen deen ech wëll kafen.
This is Tom's jacket. 	Dëst ass dem Tom seng Jackett.
Why is it here?	Firwat ass et hei?
I think Tom should have done that.	Ech mengen den Tom hätt dat misste maachen.
I know Tom will do that soon.	Ech weess den Tom wäert dat geschwënn maachen.
There were clothes strewn everywhere.	Et ware Kleeder iwwerall gesträift.
Tom can not have that.	Den Tom kann dat net hunn.
Tom has a good guitar.	Den Tom huet eng gutt Gittar.
The band playing tonight is from Australia.	D'Band déi haut den Owend spillt ass aus Australien.
Tom is just looking for attention.	Den Tom sicht just no Opmierksamkeet.
Tom was injured when he fell.	Den Tom gouf verletzt wéi hien erofgefall ass.
He walked slowly so that the children could follow.	Hien ass lues zu Fouss gaangen, fir datt d'Kanner kënnen nokommen.
Their styles are different.	Hir Stiler sinn ënnerschiddlech.
Tom looks restless.	Den Tom gesäit onroueg aus.
One should talk to him and tell him what is what.	Een soll mat him schwätzen an him soen wat ass wat.
Do not laugh at Tom.	Laachen net um Tom.
I'm sorry, I can not do that.	Et deet mir leed, ech kann dat net maachen.
It's not something I think I can do.	Et ass net eppes wat ech mengen ech kann maachen.
I've already tried.	Ech hu scho probéiert.
I did not plan to be caught.	Ech hat net geplangt gefaangen ze ginn.
Tom is rarely late.	Den Tom ass selten spéit.
Tom's bags are packed.	Dem Tom seng Poschen si gepackt.
This is the first time I've eaten this kind of ice cream.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dës Zort Glace giess hunn.
I think Tom's never done that before.	Ech mengen den Tom huet dat nach ni gemaach.
I'm wondering what Tom is doing with his old motorcycle.	Ech froe mech wat den Tom mat sengem ale Moto mécht.
Chrysanthemums smell good.	Chrysanthemen richen gutt.
There was a small hut next to the river.	Et war eng kleng Hütt nieft dem Floss.
Tom can probably not persuade Maria to do that.	Den Tom kann d'Maria wahrscheinlech net ausschwätzen dat ze maachen.
Tom is generous to everyone.	Den Tom ass generéis fir jiddereen.
The soup is sitting on the stove and the bread is cooking in the oven.	D'Zopp sëtzt um Uewen an d'Brout kachen am Ofen.
I'm saving money for a car.	Ech spuere Sue fir en Auto.
Do not forget to put out your cigarette.	Vergiesst net Är Zigarett ze läschen.
Tom was busy at the time.	Den Tom war deemools beschäftegt.
Tom expected Mary to eat with him.	Den Tom huet erwaart datt d'Mary mat him iessen.
Participants under 16 years of age require parental consent.	Participanten ënner 16 Joer erfuerderen d'Zoustëmmung vun engem Elterendeel.
Are you still in touch with Tom?	Halt Dir nach ëmmer a Kontakt mam Tom?
Tom could not look at the picture without tearing it.	Den Tom konnt d'Foto net kucken ouni ze räissen.
I know Tom knows why Mary kept doing this.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
It looks like you're scared.	Et gesäit aus wéi wann Dir erschreckt sidd.
Tom says I'm unsophisticated.	Den Tom seet, ech sinn onsophistikéiert.
I did not order any fruit.	Ech hu keng Uebst bestallt.
Tom is uncomfortable.	Den Tom ass onwuel.
Tom will find out how to do that.	Den Tom wäert erausfannen wéi een dat mécht.
Tom jumped out of his seat.	Den Tom sprang aus sengem Sëtz.
Better is the head of a cat than the tail of a lion.	Besser de Kapp vun enger Kaz sinn wéi de Schwanz vun engem Léiw.
Who told you that Tom spoke French?	Wien huet Iech gesot datt den Tom Franséisch geschwat huet?
English is spoken in many countries around the world.	Englesch gëtt a ville Länner ronderëm d'Welt geschwat.
Tom answered cautiously.	Den Tom huet virsiichteg geäntwert.
They stayed in Tennessee.	Si sinn zu Tennessee bliwwen.
The Wee zigzags up the steep slope.	De Wee zickzack de steile Hang erop.
It seems I'm the only one who has to do that.	Et schéngt, datt ech deen eenzegen sinn, deen dat muss maachen.
I'll see my uncle tomorrow.	Ech gesinn mäi Monni muer.
Why would Tom refuse to sing the song Mary asked?	Firwat géif den Tom refuséieren d'Lidd ze sangen déi Mary gefrot huet?
I can not see the stage of this seat.	Ech kann d'Bühn vun dësem Sëtz net gesinn.
Maybe it's best not to talk to Tom.	Vläicht ass et am beschten net mam Tom ze schwätzen.
Tom and Maria live here.	Hei liewen den Tom an d'Maria.
I wonder if Tom really wanted to dance.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wollt danzen.
I'm a bad dancer.	Ech sinn e schlechten Dänzer.
Tom has been doing this since he got home.	Den Tom huet dat gemaach zënter hien heem koum.
I'm just a kid.	Ech just e Kand.
Tom might have been a teacher once.	Den Tom wier vläicht eng Kéier Enseignant gewiescht.
Tom never told Mary how much he loved her.	Den Tom huet dem Mary ni gesot wéi vill hien hatt gär huet.
Mary is wearing the dress you bought for her.	D'Maria huet d'Kleed un, déi Dir fir hatt kaaft hutt.
I do not care who does that.	Et ass mir egal wien dat mécht.
I do not really know much about you.	Ech weess net wierklech vill iwwer dech.
Tom has many students.	Den Tom huet vill Studenten.
I did not think anyone could do that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
I have to admit that at first I did not think I would like it.	Ech muss zouginn, datt ech am Ufank net geduecht hunn, datt ech dat gär hätt.
I can not help feeling jealous.	Ech kann net hëllefen, jalous ze fillen.
The country imports almost all of its necessary supplies of natural gas and oil products.	D'Land importéiert bal all seng néideg Versuergung vun Äerdgas an Uelegprodukter.
Tom and I will probably not travel together.	Den Tom an ech wäerte wuel net zesummen reesen.
We have work for Tom.	Mir hunn Aarbecht fir Tom.
I did not want to hurt Tom.	Ech wollt den Tom net verletzen.
Tom was not the first to tell me that.	Den Tom war net deen Éischten deen mir dat gesot huet.
I'm going to a cocktail party tomorrow.	Ech ginn muer op eng Cocktailparty.
Tom was stoned.	Den Tom gouf gestengegt.
Tom will probably know what to do.	Den Tom wäert wahrscheinlech wëssen wat hie maache soll.
Did you understand what Tom was trying to say?	Hutt Dir verstanen wat den Tom probéiert ze soen?
I thought it would be easier.	Ech hu geduecht datt et méi einfach wier.
Who told you Tom was going to Boston?	Wien huet Iech gesot datt den Tom op Boston géif goen?
These books are not for children.	Dës Bicher sinn net fir Kanner.
I think I gave Tom the wrong key.	Ech mengen ech hunn dem Tom de falsche Schlëssel ginn.
I'm not the one who wanted to come here early.	Ech sinn net deen, deen hei fréi wollt kommen.
I never told anyone about this.	Ech hunn ni jiddereen iwwer dëst gesot.
I know where you live.	Ech weess wou Dir wunnt.
I know Tom can prevent Maria from doing this.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dovunner verhënneren kann.
Tom enjoys being a celebrity.	Den Tom genéisst e Promi ze sinn.
Tom said he wished he had not eaten that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net giess hätt.
I can not go to Australia this winter.	Ech kann dëse Wanter net an Australien goen.
Tom stopped going to church after his wife died.	Den Tom huet opgehalen an d'Kierch ze goen nodeems seng Fra gestuerwen ass.
I see no problem.	Ech gesinn kee Problem.
Tom said he heard Mary cry.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria héieren huet kräischen.
I work in an outpatient clinic.	Ech schaffen an enger ambulant Klinik.
I'm wondering if Tom's already told Mary she does not have to.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet, si brauch dat net ze maachen.
Tom is the only one who survived the crash.	Den Tom ass deen eenzegen deen den Crash iwwerlieft huet.
Tom decided it would be best not to do that.	Den Tom huet decidéiert datt et besser wier dat net ze maachen.
I'm sure Tom has a good side.	Ech si sécher datt den Tom eng gutt Säit huet.
What's Your Favorite ZZ Top Song?	Wat ass Äre Liiblings ZZ Top Song?
Tom was here, but he's gone already.	Den Tom war hei, awer hien ass scho fort.
It was not as hard to do as I thought it would be.	Et war net sou schwéier ze maachen wéi ech geduecht hunn et wier.
I do not yet know who I will vote for.	Ech weess nach net wien ech wäert wielen.
I'm not jealous.	Ech sinn net jalous.
I know Tom would be faster than Maria.	Ech weess datt den Tom dat méi séier wier wéi d'Maria.
I did not dare.	Ech hunn dat net getraut.
Tom probably won't do that next week.	Den Tom wäert dat wuel d'nächst Woch net maachen.
We should get up sooner.	Mir sollten éischter opstoen.
I did not want to fire you.	Ech wollt dech net entloossen.
He was first elected to the Senate in 1984.	Hie gouf fir d'éischt 1984 an de Senat gewielt.
Tom noticed that it was difficult to get back to camp with a broken leg.	Den Tom huet gemierkt datt et mat engem gebrachene Been schwéier wier fir zréck an de Camp ze kommen.
I have no desire to go out anyway.	Ech hu souwisou keng Loscht eraus ze goen.
They were caught in a snowstorm.	Si goufen an engem Schnéi gefaangen.
Tom knew Mary would be angry if he did.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen géif ginn wann hien dat mécht.
Tom and I have been working on this project for the last three months.	Den Tom an ech hunn un dësem Projet fir déi lescht dräi Méint geschafft.
Tom rewrote the paragraph.	Den Tom huet de Paragraf nei geschriwwen.
If this shirt suits me, it should suit you too.	Wann dëst Hiem mech passt, soll et Iech och passen.
Do you really think Tom is creepy?	Denkt Dir wierklech datt den Tom grujeleg ass?
I grew up there.	Do sinn ech opgewuess.
I have reduced the amount of meat I eat.	Ech hunn d'Quantitéit u Fleesch reduzéiert, déi ech iessen.
I do not think Tom notices that.	Ech denken net datt den Tom dat mierkt.
Tom asked me which team I was cheering for.	Den Tom huet mech gefrot wéi eng Equipe ech gejubelen hunn.
I know Tom knew why I had to do this.	Ech weess den Tom wousst firwat ech dat maache muss.
Did Tom say he had to do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat muss maachen?
Tom did not think that Mary would forget to tell John how much time the session would take.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif vergiessen dem John ze soen wéi vill Zäit d'Sëtzung géif ufänken.
Tom was still waiting for Mary.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Maria.
Let them not tell you that you're crazy.	Loosst se Iech net soen datt Dir verréckt sidd.
Tom always drinks tea in the morning.	Den Tom drénkt moies ëmmer Téi.
We can not afford you, Tom.	Mir kënnen dech net leeschten, Tom.
I would like to go with you, but I really can not.	Ech wéilt gär mat Iech goen, awer ech kann wierklech net.
Tom told Mary John that could not.	Den Tom huet dem Mary John gesot datt dat net kéint.
Tom has no willpower.	Den Tom huet keng Wëllenskraaft.
Tom will save us, right?	Den Tom wäert eis retten, oder?
Tom said he was really glad you could do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Dir dat maache kënnt.
Tom will finish your order.	Den Tom mécht Är Bestellung of.
I suspect Tom and Mary are irritated.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie irritéiert sinn.
Tom said he liked my hair.	Den Tom sot datt hien meng Hoer gär hätt.
Tom can now rest in peace.	Den Tom kann elo a Fridden raschten.
Tom's in the living room.	Den Tom ass an der Stuff.
We discussed various topics.	Mir hunn verschidden Themen diskutéiert.
I'm methodical.	Ech sinn methodesch.
Like a house of cards, Tom's dreams and plans around him fell through.	Wéi e Kaartehaus sinn dem Tom seng Dreem a Pläng ronderëm hien erofgefall.
I do not think I really have to do this for Tom.	Ech denken net datt ech dat wierklech fir den Tom muss maachen.
I should have asked Tom to do that for me.	Ech hätt den Tom sollt froen dat fir mech ze maachen.
I'm not going swimming with Tom this afternoon.	Ech ginn de Mëtteg net mam Tom schwammen.
Tom told us all a story.	Den Tom huet eis all eng Geschicht erzielt.
Without water, the flowers would have disappeared.	Ouni Waasser hunn d'Blummen verschwonnen.
I know you must have been scared.	Ech weess, Dir musst Angscht gewiescht hunn.
I asked Tom what he thought.	Ech hunn den Tom gefrot wat hien geduecht huet.
Tom will not listen.	Den Tom wäert net nolauschteren.
Tom says he enjoys learning French.	Den Tom seet, hie mécht vill Spaass beim Franséisch ze léieren.
You would have beaten Tom.	Dir hätt den Tom geschloen.
No previous experience is required.	Keng virdrun Erfahrung ass néideg.
We're not trying to kill Tom.	Mir probéieren den Tom net ëmzebréngen.
Tom gave Mary his dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond ginn.
Tom has been a good friend of mine for years.	Den Tom ass e gudde Frënd vu mir fir Joeren.
I wanted Tom to cooperate.	Ech wollt den Tom fir ze kooperéieren.
I mean, we should not do that.	Ech mengen, mir sollten dat net maachen.
I should come.	Ech sollt kommen.
All my ex-girlfriends live in Australia.	All meng Ex-Frëndinnen liewen an Australien.
Tom was lying.	Tom huet gelunn.
I do not know where to put my phone.	Ech weess net wou ech mäin Handy setzen.
This is the last chance I will give you.	Dëst ass déi lescht Chance, déi ech Iech ginn.
Tom has been to Australia at least once, I think.	Den Tom war op d'mannst eemol an Australien, mengen ech.
Tom is not the coach.	Den Tom ass net den Trainer.
Tom told Mary why it was a bad idea to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat et eng schlecht Iddi war dat ze maachen.
I have a knife.	Ech hunn e Messer.
You can come and visit me if you are comfortable.	Dir kënnt mech besichen kommen wann et Iech bequem ass.
Tom is giving a concert at the end of this month.	Den Tom mécht Enn dësem Mount e Concert.
Tom said he did not think doing so would be difficult.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet dat ze maachen wier schwéier.
Tom recognized Mary as soon as she walked through the door.	Den Tom huet d'Maria erkannt soubal si duerch d'Dier geklommen ass.
They tied their shoes.	Si hunn hir Schong gebonnen.
Tom will talk to Mary about it when he comes here.	Den Tom wäert mam Mary doriwwer schwätzen wann hien hei kënnt.
Tom helped Maria out of the rowboat.	Den Tom huet d'Maria aus dem Rudderboot gehollef.
That is a reasonable concern.	Dat ass eng raisonnabel Suerg.
Tom asked Mary if she could do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat maache kéint.
This is Public Domain Content.	Dëst ass Public Domain Inhalt.
We have to be extra careful.	Mir mussen extra virsiichteg sinn.
Tom washed the lenses of his glasses with warm soapy water and dried them on a cloth.	Den Tom huet d'Lënse vu senge Brëller mat waarmem Seefwasser gewäsch an op engem Stoff getrocknt.
I have to warn Tom.	Ech muss den Tom warnen.
Have you ever made rhubarb jam?	Hutt Dir schons Rabarber Gebeess gemaach?
I did not sleep any time last night.	Ech hunn gëschter Owend kee Wénkel geschlof.
I have no time to engage in political activities.	Ech hu keng Zäit fir politesch Aktivitéiten ze engagéieren.
Tom can not be much different than ourselves.	Den Tom kann net vill anescht wéi eis selwer sinn.
Tom twisted in pain as he held his knee close to his chest.	Den Tom huet sech a Péng verdréit wéi hien säi Knéi no bei senger Këscht gehal huet.
Put this coat on a hanger.	Setzt dëse Mantel op engem Hanger.
How many years has Tom lived in Boston?	Wéi vill Joer huet den Tom zu Boston gelieft?
I think Tom can not hear us.	Ech mengen den Tom kann eis net héieren.
I think Tom would care.	Ech mengen Tom géif et egal.
Does Tom feel better today?	Fillt den Tom haut besser?
I did not have breakfast in the morning.	Ech hat de Moien kee Frühstück.
Tom said I was beautiful.	Tom sot ech war schéin.
Tom was spotted on October 20 in Boston.	Den Tom gouf den 20. Oktober zu Boston gesinn.
They will not all be like that.	Si wäerten net all esou sinn.
Tom will cover you.	Den Tom wäert Iech iwwerdecken.
She's my classmate.	Si ass meng Klassekomerod.
Tom did not see what happened.	Den Tom huet net gesinn wat geschitt ass.
Everyone assumed that Tom was Canadian.	Jiddereen huet ugeholl datt den Tom Kanadier war.
A Conservative is not always a reactionary.	E Konservativ ass net ëmmer e reaktionär.
We ask for forgiveness.	Mir froe fir Verzeiung.
Tom said he was thirsty.	Den Tom sot, hie wier duuschtereg.
I'll give you a pat.	Ech maachen Iech e Patt.
I do not think there will be any problem.	Ech denken net datt et kee Problem wäert sinn.
Some people plan to go to Boston with us.	Verschidde Leit plangen mat eis op Boston ze goen.
We could not determine that.	Mir konnten dat net bestëmmen.
It did not take long for Tom to realize that he was not welcome there.	Et huet den Tom net laang gedauert fir ze realiséieren datt hien net do wëllkomm wier.
Maria was the most beautiful girl at Tom's party.	D'Maria war dat schéinst Meedchen op dem Tom senger Party.
It just does not feel right.	Et fillt sech einfach net richteg.
Tom is one of our top engineers.	Den Tom ass ee vun eisen Top Ingenieuren.
Tom would not even talk to me.	Den Tom géif net emol mat mir schwätzen.
Tom has a lot to live for.	Den Tom huet vill ze liewen.
Tom's blood pressure is too high.	Dem Tom säin Blutdrock ass ze héich.
Tom is also musically talented.	Den Tom ass och musikalesch talentéiert.
I feel like I'm going crazy.	Ech fille wéi wann ech verréckt ginn.
I always wanted to see Australia.	Ech wollt ëmmer Australien gesinn.
Tom said his parents let him do what he wanted.	Den Tom sot datt seng Elteren him maache loossen wat hie wëll.
I want Tom back.	Ech wëll den Tom zréckkommen.
We will be studying at the University of San Francisco in September.	Mir wäerten am September op der University of San Francisco studéieren.
Tom seems to be harmless.	Den Tom schéngt harmlos ze sinn.
Tom will be safe here with me.	Den Tom wäert hei bei mir sécher sinn.
Tom is clear from his head.	Den Tom ass kloer aus sengem Kapp.
Within a week, most of Europe was at war.	Bannent enger Woch war de gréissten Deel vun Europa am Krich.
It seems like you are not too interested.	Et schéngt wéi wann Dir net ze interesséiert sidd.
Tom pretended not to be there.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net do wier.
No matter what he says, I will never believe him again.	Egal wat hie seet, ech wäert him ni méi gleewen.
That's not bad either.	Dat ass och net schlecht.
Tom does not seem to do that.	Den Tom schéngt dat net ze maachen.
I'm sure we can do it, but not right away.	Ech si sécher, mir kënnen et maachen, awer net direkt.
I knew why Tom was studying French.	Ech wousst firwat den Tom Franséisch studéiert.
Why not get something to drink?	Firwat kritt Dir net eppes ze drénken?
This product has been discontinued due to low sales.	Dëst Produkt gouf gestoppt wéinst nidderegem Verkaf.
I'm going to Australia next.	Ech ginn nächst an Australien.
You're happy, are you?	Dir sidd frou, oder?
Tom's classmates are talking.	Dem Tom seng Klassekomeroden schwätze sech.
Tom is still not here.	Den Tom ass nach ëmmer net hei.
Mary is super hot.	Mary ass super waarm.
Tom spoke French with the people.	Den Tom huet franséisch mam Vollek geschwat.
Why do not we go out?	Firwat gi mir net eraus?
Tom told me he thought Mary had to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
I do not want him to touch me.	Ech wëll net datt hien mech beréiert.
I've had enough.	Ech hu genuch.
Did Tom get up early in the morning?	Huet den Tom de Moien fréi opgestaan?
I'm not going to hang out as much as I used to.	Ech ginn net sou vill ze hänken wéi fréier.
Tom dreamed that Mary had given up on him.	Den Tom huet gedreemt datt d'Maria hien opginn huet.
Can you lend me one of your hammers?	Kënnt Dir mir ee vun Ären Hammers léinen?
I'm disappointing Tom.	Ech enttäuscht den Tom.
Tom is the only one who did not volunteer.	Den Tom ass deen eenzegen deen net fräiwëlleg gehollef huet.
Tom told Mary something that made her cry.	Den Tom huet dem Mary eppes gesot, wat hatt gekrasch huet.
"Let's go to the movies next time." 	"Komm mir ginn d'nächst Kéier an de Kino."
"What makes you think it will be next time?"	"Wat mécht Iech denken datt et eng nächst Kéier wäert sinn?"
America's war with Spain was over.	Amerika Krich mat Spuenien war eriwwer.
Tom did not eat all day.	Den Tom huet de ganzen Dag net giess.
You're out of your mind when you think this is really going to happen.	Dir sidd aus Ärem Kapp wann Dir mengt datt dat wierklech wäert geschéien.
I can not imagine shooting myself.	Ech ka mir net virstellen mech selwer ze schéissen.
Come with me outside and look at the constellations.	Kommt mat mir dobaussen a kuckt d'Stärebiller.
I would have seen that coming.	Ech hätt dat gesinn kommen.
How did you know I said yes?	Wéi wosst Dir datt ech jo soen?
I did not think Tom would have a shot.	Ech hunn net geduecht datt den Tom e Schoss hätt.
Tom has a very neat handwriting.	Den Tom huet eng ganz ordentlech Handschrëft.
I can not stand it here. 	Ech kann et hei net méi aushalen.
I need a change of scenery.	Ech brauch eng Ännerung vun Kuliss.
That's one reason I'll never do it again.	Dat ass ee Grond firwat ech et ni méi wäert maachen.
Tom wanted to follow in his father's footsteps.	Den Tom wollt a sengem Papp seng Schrëtt verfollegen.
We were not even in Australia back then.	Mir waren deemools net mol an Australien.
Jack is not there.	Jack ass net do.
Tom's team is the worst team in the league.	Dem Tom seng Equipe ass déi schlëmmst Equipe an der Liga.
Tom had a crush on Mary when he was in junior high school.	Tom hat eng Virléift op Mary wann hien am Junior Lycée war.
Tom said he can not do that tomorrow.	Den Tom sot, hien kann dat net muer maachen.
I thought putting the key under the mat was a good idea, but it was not.	Ech hu geduecht de Schlëssel ënnert der Matte ze setzen war eng gutt Iddi, awer et war net.
Tom changed the plan.	Den Tom huet de Plang geännert.
People think Tom's really out there.	D'Leit mengen datt den Tom wierklech dobaussen ass.
Maybe Tom saw Mary.	Vläicht huet den Tom d'Maria gesinn.
Tom said he thought he was too drunk to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier ze gedronk fir dat ze maachen.
I thought we should not consider buying a new car back then.	Ech hu gemengt, mir sollten deemools net iwwerleeën en neien Auto ze kafen.
You may be able to suggest something we can do tomorrow.	Dir kënnt vläicht eppes virschloen, wat mir muer maache kënnen.
That was a very innovative way to do it.	Dat war e ganz innovative Wee fir dat ze maachen.
Tom is happy that Maria is here to help him do that.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria hei ass fir him ze hëllefen dat ze maachen.
A number of tourists were injured in the accident.	Eng Partie Touriste goufe beim Accident blesséiert.
Tell Tom I'd like to meet him right away.	Sot dem Tom, ech géif gären direkt mat him treffen.
I will not tell anyone what he told me. 	Ech wäert kee soen wat hie mir gesot huet.
It's a mystery.	Et ass e Geheimnis.
Tom called to tell Maria he was late.	Den Tom huet ugeruff fir d'Maria ze soen datt hien ze spéit wier.
Maybe Tom will not be angry.	Vläicht wäert den Tom net rosen.
I do not swim that much anymore.	Ech schwammen net méi esou vill.
Tom said he thought there was a chance Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et eng Chance wier datt d'Maria dat géif maachen.
I did not know that you are French teachers.	Ech wousst net, datt Dir Franséisch Léierpersonal wiert.
I'm wondering if Tom will be OK.	Ech froe mech ob den Tom OK wäert sinn.
The dog waited day after day for the return of his master.	Den Hond huet Dag fir Dag op de Retour vu sengem Meeschter gewaart.
Tom quickly ran out of breath.	Den Tom ass séier ouni Otem gelaf.
Tom ate a piece of garlic bread.	Tom huet e Stéck Knuewelek Brout giess.
Tom does not like to do that.	Den Tom huet anscheinend net gär dat ze maachen.
Take a look here. 	Kuck emol hei.
What do you think about it?	Wat haalt dir dovunner?
Tom did all the legwork.	Den Tom huet all d'Beenaarbecht gemaach.
Do not talk like that.	Schwätzt net esou.
Tom has been President for three years.	Den Tom ass zënter dräi Joer President.
I've done some horrible things in my life.	Ech hunn e puer schrecklech Saachen a mengem Liewen gemaach.
Tom said he does not feel like a hero.	Den Tom sot, hie fillt sech net wéi en Held.
When you press the button, the curtains open automatically.	Wann Dir de Knäppchen dréckt, ginn d'Riddoen automatesch op.
My friend works in a language school and loves it.	Mäi Frënd schafft an enger Sproocheschoul an huet et ganz gär.
I tried not to kill Tom.	Ech hu probéiert den Tom net ëmzebréngen.
This TV show seems to be very entertaining.	Dësen Fernsehprogramm schéngt ganz erhuelsam ze sinn.
A lot could happen between now and then.	Vill kéint tëscht elo an dann geschéien.
Tom thinks Mary does not like John.	Den Tom mengt datt d'Maria den John net gär hätt.
The Brandenburg Gate is one of the most famous landmarks in Germany.	D'Brandenburger Tor ass eng vun de bekanntste Landmarken an Däitschland.
Recent test drilling for oil can pave the way for the development of the energy sector.	Rezent Testbuerungen fir Ueleg kënnen de Wee fir d'Entwécklung vum Energiesecteur opmaachen.
Tom probably does not plan to do that.	Den Tom plangt wahrscheinlech net dat ze maachen.
Tom hardly goes out late at night.	Den Tom geet kaum spéit an der Nuecht eraus.
I did not buy everything Tom asked me to buy.	Ech hunn net alles kaaft den Tom mech gefrot huet ze kafen.
Do you want to hear this story or not?	Wëllt Dir dës Geschicht héieren oder net?
Tom made a lot of money.	Den Tom huet e grousse Sue gelooss.
Let's ask Tom if he has any idea what's going on.	Loosst eis den Tom froen ob hien eng Ahnung huet wéi et viru geet.
I want to find out who broke the window.	Ech wëll erausfannen, wien d'Fënster gebrach huet.
I hear a cat scratching in the window.	Ech héieren eng Kaz an der Fënster kraazt.
The products sell like hotcakes.	D'Produkter verkaaft wéi Hotcakes.
I do not remember your password.	Ech erënnere mech net un Äert Passwuert.
That's a very good question.	Dat ass eng ganz gutt Fro.
Our headquarters are in Australia.	Eise Sëtz ass an Australien.
I think you could have done better.	Ech mengen Dir hätt dat besser gemaach.
I happened to be out when the call came.	Ech war geschitt eraus wann den Uruff koum.
We are not upset.	Mir sinn net opgebrach.
It seems Tom and I are in the same boat.	Et schéngt, datt den Tom an ech am selwechte Boot sinn.
Tom has been here since last Monday.	Den Tom ass zënter leschte Méindeg hei.
Tom told me that he thought Mary was sharp.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schaarf wier.
Tom ate an ice cream sandwich.	Den Tom huet en Glace Sandwich giess.
I do not think I can do anything like that to work.	Ech denken net, datt ech esou eppes undoen fir ze schaffen.
I knelt down to tie my shoes.	Ech hunn mech geknéit fir meng Schong ze bannen.
Tom's friends convinced him to stay.	Dem Tom seng Frënn hunn hien iwwerzeegt ze bleiwen.
Help me find my contact lens.	Hëlleft mir meng Kontaktlens ze fannen.
You will not regret this.	Dir wäert dëst net bedaueren.
Did you not know that there is more than one way to do this?	Wousst Dir net datt et méi wéi ee Wee gëtt fir dëst ze maachen?
They are perfect for everyone else.	Si si perfekt fir all aner.
In many areas there was little food and people were hungry.	A ville Beräicher war et wéineg Iessen an d'Leit waren hongereg.
I'm a clown.	Ech sinn e klutz.
Why do not we leave tomorrow morning?	Firwat gi mir net muer de Moien fort?
I think Tom should not ask Mary to do that.	Ech mengen den Tom sollt d'Maria net froen dat ze maachen.
I do not think Tom knows that Mary is a Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary eng Kanadier ass.
I'm afraid we are not compensating for the lost soil.	Ech fäerten, datt mir de verluerene Buedem net kompenséieren.
Tom is a fast runner.	Den Tom ass e schnelle Leefer.
Tom has not yet decided on a major.	Den Tom huet nach net iwwer eng Major decidéiert.
Tom hoped he could win.	Den Tom huet gehofft, hie konnt gewannen.
It looks like Tom and Maria have both lost a few pounds.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria allebéid e puer Pond verluer hunn.
Tom and Marie were able to help each other.	Den Tom an d'Marie konnten sech géigesäiteg hëllefen.
Tom does not notice that he is getting on everyone's nerves.	Den Tom mierkt net datt hien jidderengem op d'Nerve geet.
I think Tom is a really nice guy.	Ech mengen den Tom ass e wierklech flotten Typ.
You need a car if you live in the suburbs.	Dir braucht en Auto wann Dir an der Banlieue wunnt.
Tom had to go on business in Australia.	Den Tom huet missen op Geschäft an Australien goen.
I said I did not want to do that with Tom.	Ech hu gesot, ech wollt dat net mam Tom maachen.
Tom is swimming in his clothes.	Den Tom ass a senge Kleeder schwammen.
Tom thought Mary was the one who did that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
When I was a kid, I hardly ate fruit.	Wéi ech e Kand war, hunn ech kaum Uebst giess.
We can still learn a lot from Tom.	Mir kënnen nach vill vum Tom léieren.
The time will come when you will understand this.	D'Zäit wäert kommen wann Dir dëst wäert verstoen.
I do not have a regular job.	Ech hu keng regulär Aarbecht.
Tom is not as handsome as he used to be.	Den Tom ass net sou schéin wéi hie fréier war.
Tom and Marie always wear the same color clothes.	Den Tom an d'Marie droen souguer ëmmer déiselwecht Faarf Kleeder.
He left his team because he could not agree with the manager.	Hien huet seng Equipe verlooss well hien net mat dem Manager eens konnt.
This car has no air conditioning.	Dësen Auto huet keng Klimaanlag.
You have to be fat!	Dir musst fett sinn!
Tom forgot his driver's license at home.	Den Tom huet säi Führerschäin doheem vergiess.
I'm not saying this is wrong.	Ech soen net, datt dat falsch ass.
Everyone except Tom did that.	Jiddereen ausser den Tom huet dat gemaach.
Tom has a terrible handwriting.	Den Tom huet eng schrecklech Handschrëft.
You turn red.	Dir gitt rout.
How big is Tom?	Wéi grouss ass den Tom?
Tom drove all night to Boston in time for John and Mary's wedding.	Den Tom ass d'ganz Nuecht gefuer fir op Boston an der Zäit fir dem John a Mary seng Hochzäit ze kommen.
Tom looks just as excited as Maria.	Den Tom gesäit grad esou opgereegt aus wéi d'Maria.
Tom was stabbed three times.	Den Tom ass dräimol gestach ginn.
Tom expects Maria to be home soon.	Den Tom erwaart datt d'Maria geschwënn doheem ass.
I think there's no way Tom believes that.	Ech mengen et gëtt keng Chance, datt den Tom dat gleeft.
Let's ask Tom when he comes home.	Loosst eis den Tom froen wann hien erëm heem kënnt.
Tom is now faced with another dilemma.	Den Tom steet elo mat engem aneren Dilemma.
Tom did not tell me.	Den Tom huet mir näischt gesot.
Tom was finally released.	Den Tom gouf endlech fräigelooss.
Tom stole all the money that was in the safe.	Den Tom huet all d'Suen geklaut, déi am Safe waren.
Tom and the rest of the team celebrate.	Den Tom an de Rescht vun der Equipe feieren.
Tom is also the author of three novels.	Den Tom ass och den Auteur vun dräi Romaner.
Tom has a party two or three times a year.	Den Tom huet zwee oder dräimol am Joer eng Party.
I do not need to worry about it.	Ech brauch mech keng Suergen doriwwer ze maachen.
I know Tom knew I did not need to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net brauch ze maachen.
If you want to get yourself a new hat, go ahead and get one.	Wann Dir Iech en neien Hutt wëllt kréien, da gitt vir a kritt een.
Do not ask me about my private life.	Frot mech net iwwer mäi Privatliewen.
I always thought Tom and Mary made a good couple.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom a Mary eng gutt Koppel gemaach hunn.
It should not be difficult to do that.	Et sollt net schwéier sinn dat ze maachen.
I'm glad you did not lie.	Ech si frou, datt Dir net gelunn hutt.
I used to live with Tom.	Ech hu fréier bei Tom gewunnt.
Look at the boy swimming.	Kuckt dee Jong, dee schwëmmt.
With enough motivation, who knows what Tom might do?	Mat genuch Motivatioun, wien weess wat den Tom maache kann?
Tom and I argue quite often.	Den Tom an ech streiden zimlech dacks.
We did not discuss this either.	Mir hunn dat och net diskutéiert.
I do not think I will ever be able to learn how to do that.	Ech denken net, datt ech jeemools fäeg sinn ze léieren wéi dat ze maachen.
It would probably have been dangerous to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech geféierlech gewiescht, dat selwer ze maachen.
I've never tried this dish before.	Ech hunn dëse Plat nach ni probéiert.
Tom will be really happy.	Den Tom wäert wierklech frou sinn.
Tom has a jealous streak.	Den Tom huet eng jalous Sträif.
I think those are achievable goals.	Ech mengen, dat sinn erreechbar Ziler.
May I ask where you are?	Kann ech froen wous du hihis?
Worrying is like paying off a debt you are not owed.	Suergen ass wéi eng Schold ze bezuelen déi Dir net schëlleg sidd.
Do not let Tom hit you.	Loosst den Tom dech net schloen.
Tom has to go to Australia tomorrow.	Den Tom muss iwwermuer an Australien goen.
Tom thinks that if he had done this before, he could have avoided many problems.	Den Tom mengt, wann hien dat virdru gemaach hätt, hie kéint vill Problemer vermeiden.
Did Tom say anything about us?	Huet den Tom eppes iwwer eis gesot?
I usually do not agree with Tom.	Ech sinn normalerweis net mam Tom averstanen.
Tom asked Maria to give a speech.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eng Ried ze halen.
Tom says he saw a ghost.	Den Tom seet datt hien e Geescht gesinn huet.
I wonder if Tom ever asked Maria why she did that.	Ech froe mech ob den Tom jeemools d'Maria gefrot huet firwat hatt dat gemaach huet.
I'm not willing to do that, no matter how much you pay me.	Ech sinn net bereet dat ze maachen, egal wéi vill Dir mir bezuelt.
I think that decision should have been made by Tom.	Ech mengen déi Entscheedung sollt vum Tom getraff ginn.
We have already removed your name from the list.	Mir hu schonn Ären Numm vun der Lëscht geholl.
You are needed back to the office.	Dir sidd zréck op de Büro gebraucht.
Police have arrested a suspect for questioning.	D'Police huet e Verdächtege fir Enquête ageholl.
I'm ready to go back to Australia.	Ech si prett fir zréck an Australien ze goen.
What is your main goal?	Wat ass Äert Haaptziel?
I do not study as much as I used to.	Ech studéieren net sou vill wéi fréier.
You're pretty thin.	Du bass zimlech dënn.
I think Tom is trustworthy.	Ech mengen den Tom ass ze vertrauen.
Tom may have been in Australia last month.	Den Tom war vläicht de leschte Mount an Australien.
Tom and Mary's children are already adults.	Dem Tom an dem Mary seng Kanner si schonn Erwuessener.
Why did you not bring your umbrella?	Firwat hues du däi Regenschirm net matbruecht?
Tom did not hate Maria, but he did not really like her either.	Den Tom huet d'Maria net gehaasst, awer hien huet hatt och net wierklech gär.
I forgot to tell Tom I was in Boston this week.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech dës Woch zu Boston wier.
I do not think Tom knows exactly how much it will cost to do that.	Ech mengen net den Tom weess genau wéi vill et wäert kaschten dat ze maachen.
I found myself doing things I thought I would never do.	Ech hu mech fonnt Saachen ze maachen, déi ech geduecht hunn ech ni géifen.
Tom said he had no plans to go to Mary's concert.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt op dem Mary säi Concert ze goen.
I've never seen Tom so happy before.	Ech hunn den Tom nach ni sou glécklech gesinn.
There are far too many people on this island.	Et gi vill ze vill Leit op dëser Insel.
Tom hid the gold coins where he thought no one would find them.	Den Tom huet d'Goldmënzen verstoppt, wou hie geduecht huet, datt kee se géif fannen.
This is not a trap.	Dëst ass keng Fal.
Tom stopped protesting.	Den Tom huet opgehalen ze protestéieren.
I should not have agreed to help Tom.	Ech hätt net soll eens ginn Tom ze hëllefen.
Tom told me he would watch it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif kucken.
Tom does not really do that, does he?	Den Tom mécht dat net wierklech, oder?
You have will.	Dir hutt Wëllen.
I mean, I do not need to worry about it.	Ech mengen, ech brauch mech net doriwwer Suergen ze maachen.
Tom does not think he's at work.	Den Tom mengt net datt hien op d'Aarbecht ass.
Tom knew that Mary had told John to ask Alice to do that.	Den Tom wousst datt Mary dem John gesot huet d'Alice ze froen dat ze maachen.
Tom probably thought I could help you this afternoon.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht, ech kéint Iech de Mëtteg hëllefen.
I just do not know how to do it.	Ech weess just net wéi ech et maachen.
I thought Tom's plan was a good one.	Ech hu geduecht dem Tom säi Plang wier e gudden.
Tom stayed in bed until almost noon.	Den Tom ass bis bal de Mëtteg am Bett bliwwen.
I do not remember Tom's last name.	Ech erënnere mech net un dem Tom säi Familljennumm.
Why did Tom lie about his age?	Firwat huet den Tom iwwer säin Alter gelunn?
Tom takes Mary.	Tom ernimmt ni Mary.
What does Tom need?	Wat brauch den Tom?
You'll not get an argument from me.	Dir kritt keen Argument vu mir.
I did not think anyone could fix this watch.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dës Auer konnt fixéieren.
Tom has also written many articles for us.	Den Tom huet och vill Artikele fir eis geschriwwen.
I do not remember what I did yesterday.	Ech erënnere mech net wat ech gëschter gemaach hunn.
Tom had no idea that Mary was planning to stay in Australia for another three days.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Mary plangt fir dräi Deeg weider an Australien ze bleiwen.
Tom arrived thirty minutes early.	Den Tom ass drësseg Minutte fréi ukomm.
Tom felt very uncomfortable about the whole thing.	Den Tom huet sech ganz onwuel gefillt iwwer dat Ganzt.
I hope Tom is not happy that this is going to happen.	Ech hoffen, datt den Tom net frou ass, datt dat wäert geschéien.
Tom is quite active.	Den Tom ass zimlech aktiv.
Tom can not afford to buy everything he needs.	Den Tom kann sech net leeschten alles ze kafen wat hie brauch.
I just wanted to say I'm sorry.	Ech wollt just soen, et deet mir Leed.
Tom thinks Mary is interested.	Den Tom mengt datt d'Maria interesséiert wier.
Tom is probably still thirsty.	Den Tom ass wuel nach duuschtereg.
I'm afraid this will hurt.	Ech fäerten, datt dat wäert schueden.
You must not do that.	Dat dierf een net maachen.
Tom said Mary could not win.	Den Tom sot datt d'Maria net konnt gewannen.
They ran to the scene of the traffic accident.	Si sinn op d'Plaz vum Verkéiersaccident gerannt.
Tom and Marie are happy to be together.	Den Tom an d'Marie si frou mateneen ze sinn.
Tom carried Mary's suitcase to the living room.	Den Tom huet dem Mary säi Koffer bis an de Gaaschtraum gedroen.
His novel is about my understanding.	Säi Roman ass iwwer mäi Versteesdemech.
Tom says he never had a girlfriend.	Den Tom seet datt hien ni eng Frëndin hat.
Tom will probably accept your offer.	Tom wäert wahrscheinlech Är Offer akzeptéieren.
She's a night owl.	Si ass eng Nuetsuil.
Oranges are rich in vitamins.	Orangen hu vill Vitaminnen.
Tom bought some mosquito nets and made them in China to give to his friends.	Den Tom huet e puer Moustiquenette kaaft a China gemaach fir seng Frënn ze ginn.
They are pathetic.	Si sinn pathetesch.
Despite all his setbacks, he remains an optimist.	Trotz all senge Réckschléi bleift hien en Optimist.
I'm afraid they'll arrest Tom.	Ech fäerten datt se den Tom verhaften.
I'm glad you came back for sure.	Ech si frou, datt Dir sécher zréck komm sidd.
I thought you were with Tom in Australia.	Ech hu geduecht, du wiers mam Tom an Australien.
I'm looking for a better deal.	Ech sichen no engem besseren Deal.
Tom knew I was in Boston.	Den Tom wousst datt ech zu Boston war.
I will not warn you again.	Ech warnen Iech net erëm.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I did not win.	dem Tom datt ech net gewonnen hunn.
I did not think I should do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat misst maachen.
Let Tom not drink beer.	Loosst den Tom kee Béier drénken.
How would Tom know?	Wéi géif den Tom wëssen?
I could not understand it.	Ech konnt et net verstoen.
When Tom did not come to work on Monday, we all started to worry.	Wéi den Tom e Méindeg net op d'Aarbecht komm ass, hu mir alleguer ugefaang sech Suergen ze maachen.
Tom knows he has to do this soon.	Den Tom weess, datt hien dat geschwënn muss maachen.
You can not really shoot your own dog, right?	Dir kënnt net wierklech Ären eegenen Hond schéissen, oder?
You can not buy that judge.	Dir kënnt dee Riichter net kafen.
Do not leave the room without closing the window.	Loosst de Raum net ouni d'Fënster zou ze maachen.
Mary is wearing a floral patterned dress.	D'Maria huet e floral Muster Kleed un.
I do not find anything wrong with you.	Ech fannen näischt falsch mat dir.
I know Tom will never do that again.	Ech weess den Tom wäert dat ni méi maachen.
Today I saw a starling.	Haut hunn ech e Starling gesinn.
Tom will probably not be home on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech net e Méindeg doheem sinn.
Who knows where Tom was born?	Wien weess wou den Tom gebuer gouf?
They accept students like Tom.	Si akzeptéieren Studenten wéi Tom.
Tom is aware that they are looking at him.	Den Tom ass bewosst datt si him kucken.
You thought the same thing, right?	Dir hutt datselwecht geduecht, oder?
He published a book on the history of coins.	Hien huet e Buch iwwer d'Geschicht vun de Mënzen erausgeholl.
Tom seems to have known the truth.	Den Tom schéngt d'Wourecht gewosst ze hunn.
Tom and Maria are both older than you.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid méi al wéi Dir.
Tom could not convince Maria to help him.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen him ze hëllefen.
Are you sure there is no meat in this soup?	Sidd Dir sécher datt et kee Fleesch an dëser Zopp ass?
Tom says I'm too personally involved.	Den Tom seet datt ech ze perséinlech involvéiert sinn.
Tom felt bad.	Den Tom huet sech schlecht gefillt.
I'm glad it's over.	Ech si frou, datt et eriwwer ass.
Tom said he immediately called police.	Den Tom sot, datt hien direkt d'Police geruff huet.
Tom told me he thought Mary would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache géif.
All I had in my bag was a bus ticket and thirty dollars.	Alles wat ech an der Täsch hat war e Busticket an drësseg Dollar.
Tom was not shy, but Maria was.	Den Tom war net schei, awer d'Maria war.
Tom is never where he should be.	Den Tom ass ni wou hie soll sinn.
Why can I not go?	Firwat kann ech net goen?
This is not a coincidence.	Dat ass keen Zoufall.
Tom got some worse news.	Den Tom krut e puer méi schlecht Neiegkeeten.
That's beautiful.	Dat ass schéin.
What software does Tom normally use?	Wéi eng Software benotzt den Tom normalerweis?
Tom left a message on Mary's phone.	Den Tom huet e Message um Mary sengem Telefon hannerlooss.
Tom returned after a year.	Den Tom koum no engem Joer zréck.
I'm coming for Tom.	Ech kommen fir den Tom.
I'm sure you'll enjoy yourself at the party.	Ech si sécher datt Dir Iech op der Party genéisst.
The children tried to catch snowflakes on their tongues.	D'Kanner hu probéiert Schneeflocken op hir Zong ze fangen.
I did not know I was doing something wrong.	Ech wousst net datt ech eppes falsch gemaach hunn.
Do not want to know what's going on?	Wëllt Dir net wëssen wat lass ass?
Tom brushes his teeth several times a week.	Den Tom fléisst e puer Mol d'Woch seng Zänn.
Why did you not tell me that you did not like it?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dëst net gär hätt?
His fever subsided.	Säi Féiwer huet sech ofgeholl.
I do not know about you, but I'm hungry.	Ech weess net iwwer Iech, mee ech sinn hongereg.
Tom has a good knowledge of French.	Den Tom huet eng gutt Kenntnisser vum Franséisch.
We are the complete opposite.	Mir si komplett Géigendeel.
I do not think it's a shame to tell you what happened.	Ech denken net datt et schued ass Iech ze soen wat geschitt ass.
Tom is not a rational guy.	Den Tom ass net e rationalen Typ.
Lunch is usually on the deck.	Mëttegiessen ass normalerweis op der Deck.
I hope Tom does not go to Australia next week.	Ech hoffen, datt den Tom net d'nächst Woch an Australien geet.
Who told you that Tom does not know how to do this?	Wien huet Iech gesot datt den Tom net wësse wéi een dat maache soll?
Tom was founded for three days.	Den Tom ass fir dräi Deeg gegrënnt.
I know it is highly unlikely that anyone would be willing to help me.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt iergendeen bereet wier mir ze hëllefen.
Tom will be very scared to do that.	Den Tom wäert ganz ängschtlech sinn dat ze maachen.
What are you doing today?	Wat méchs du haut?
Can we really expect Tom to cooperate with us?	Kënne mir wierklech erwaarden datt den Tom mat eis kooperéiert?
The girls are not afraid, but the boys.	D'Meedercher hu keng Angscht, awer d'Jongen.
I've never played tennis with Tom.	Ech hunn ni mam Tom Tennis gespillt.
The moment I heard the footsteps, I knew who it was.	De Moment wou ech d'Schrëtt héieren hunn, wousst ech wien et war.
Tom still has not answered.	Den Tom huet nach ëmmer net geäntwert.
Tom looked scared.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien Angscht hätt.
The world was waiting for you.	D'Welt waart op Iech.
Tom did not try to answer.	Den Tom huet net probéiert ze äntweren.
Hi. 	Salut.
If I'm not mistaken, you're our new neighbor, are you?	Wann ech mech net falsch maachen, bass du eis nei Noperen, oder?
Tom might be down.	Den Tom ass vläicht ënnen.
Tom does not plan to study French.	Den Tom plangt net Franséisch ze studéieren.
What's the name of the assistant?	Wéi heescht den Assistent?
I'm too old to do that.	Ech sinn ze al fir dat ze maachen.
Do not be so quick to judge.	Sidd net sou séier fir ze beurteelen.
Tom and I plan to go skating in the afternoon.	Den Tom an ech plangen den Nomëtteg op Skate ze goen.
I understand if you do not want to go there with me.	Ech verstinn, wann Dir net wëllt mat mir dohinner goen.
Tom will not return until 14:30.	Den Tom kënnt eréischt ëm 14:30 zréck.
You knew Tom should not do that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
That was taken into account.	Dat war berücksichtegt.
Tom never realized how beautiful Mary really was.	Den Tom hat ni gemierkt wéi schéin Mary wierklech war.
A more experienced lawyer would have handled the case differently.	E méi erfuerene Affekot hätt de Fall op eng aner Manéier behandelt.
Tom says his conscience is clear.	Den Tom seet datt säi Gewësse kloer ass.
I expect Tom to be here before lunch.	Ech erwaarden datt den Tom virum Mëttegiessen hei ass.
I mean, I can do this better than you.	Ech mengen, ech kann dat besser maachen wéi Dir.
I left the theater before the fire broke out.	Ech hunn den Theater verlooss ier d'Feier ausgebrach ass.
Where did Tom go?	Wou goung den Tom hin?
You're almost as big as Tom is, right?	Du bass bal esou grouss wéi den Tom ass, oder?
Do you think you could persuade Tom to volunteer?	Denkt Dir datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen fir dat fräiwëlleg ze maachen?
Come visit us next winter.	Kommt eis nächste Wanter besichen.
Tom does not speak French or English.	Den Tom schwätzt weder Franséisch nach Englesch.
Tom can even return to Boston.	Den Tom ka souguer zu Boston zréckkommen.
Tom is determined to keep pushing.	Den Tom ass décidéiert weider ze drécken.
There's something you do not seem to understand.	Do ass eppes wat Dir net schéngt ze verstoen.
Tom asked Mary if she knew when John's birthday was.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wéini dem John säi Gebuertsdag ass.
Do you really think Tom is dangerous?	Denkt Dir wierklech datt den Tom geféierlech ass?
I did not raise my hand.	Ech hunn meng Hand net opgehuewen.
Well, I will not pay that much.	Gutt, ech wäert net sou vill bezuelen.
They do not listen.	Si lauschteren net.
You should grab it with both hands.	Dir sollt et mat zwou Hänn gräifen.
Why did you not tell us you needed help?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt Dir Hëllef braucht?
She is not married.	Si ass net bestuet.
I thought about all the times we played together as kids.	Ech hunn un all déi Zäiten geduecht, déi mir als Kanner zesumme gespillt hunn.
Tom and Mary are pretty miserable, right?	Den Tom an d'Marie sinn zimlech miserabel, oder?
There was no stopping Tom.	Et war kee Stoppen Tom.
Tom said Mary could do that too.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och konnt maachen.
Tom needed money to buy food.	Den Tom huet Sue gebraucht fir Iessen ze kafen.
You're impossible to find a gift, Tom.	Dir sidd onméiglech e Kaddo ze fannen, Tom.
I wish we had more people to choose from.	Ech wënschen mir hu méi Leit aus ze wielen.
Tom does not even have a pencil.	Den Tom huet net mol e Bläistëft.
Both of your rear tires look a bit low.	Souwuel vun Ärer hënneschter Pneuen gesäit e bëssen niddereg.
Tom will probably be punished for what he did.	Den Tom wäert wahrscheinlech bestrooft ginn fir wat hien gemaach huet.
Let's not argue about it here.	Loosst eis hei net doriwwer streiden.
Was not the last month that this happened?	War et net de leschte Mount datt dat geschitt ass?
We often eat foods that are harmful to our health without knowing it.	Mir iessen dacks Liewensmëttel déi eis Gesondheet schiedlech sinn ouni et ze wëssen.
Do you think I'll be here when I should not be?	Denkt Dir datt ech hei wier wann ech net misst sinn?
Tom could not convince Maria to drive.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen fir ze fueren.
I never met Tom.	Ech hunn den Tom ni kennegeléiert.
She mixes herself.	Si mëscht sech selwer.
I wish I could go with you, but I'm not sure I can.	Ech wënschen ech kéint mat dir goen, mee ech net sécher op dass ech kann.
How do you get kids interested in personal safety?	Wéi kritt Dir Kanner fir perséinlech Sécherheet interesséiert?
Tom fled through the skin of his teeth.	Den Tom ass duerch d'Haut vu sengen Zänn geflücht.
Tom is in the library.	Den Tom ass an der Bibliothéik.
Do you think anyone would care if I did that?	Denkt Dir datt iergendeen egal wier wann ech dat maachen?
Tom went with me to Boston.	Den Tom ass mat mir op Boston gaang.
Tom speaks louder than he needs to.	Den Tom schwätzt méi haart wéi hie muss.
Tom used his knife to cut the rope.	Den Tom huet säi Messer benotzt fir d'Seel ze schneiden.
Tom gave Maria a passionate kiss.	Den Tom huet d'Maria e passionéierte Kuss ginn.
What is Tom doing on Monday?	Wat mécht den Tom e Méindeg?
When I first met Tom, he was just a teenager.	Wann ech éischt begéint Tom, hie war just en Teenager.
Tom would not have tried to sing that song.	Den Tom hätt net probéiert dat Lidd ze sangen.
Tom refused to give me a loan.	Den Tom huet refuséiert mir e Prêt ze ginn.
I did not want to drive.	Ech wollt net fueren.
I did not think you would forget to tell Tom what to do.	Ech hat net geduecht, Dir géift vergiessen dem Tom ze soen wat hie maache muss.
Tom said he did not want to wear John's old clothes.	Den Tom huet gesot datt hien dem John seng al Kleeder net wollt droen.
Tom did not want to miss the bus.	Den Tom wollt de Bus net verpassen.
I think Tom is in great shape.	Ech mengen den Tom ass a super Form.
Tom tried to help me.	Den Tom huet probéiert mech ze hëllefen.
I'm a student, not a teacher.	Ech sinn e Student, net en Enseignant.
You do not sound like you are having a lot of fun.	Dir kléngt net wéi wann Dir vill Spaass hutt.
Tom was here almost all afternoon.	Den Tom war bal de ganzen Nomëtteg hei.
Tom and Maria always quarrel.	Den Tom an d'Maria streiden ëmmer mateneen.
They can not stop me.	Si kënnen mech net ophalen.
I'm pretty sure it was Tom who did this.	Ech si ganz sécher datt et den Tom war deen dëst gemaach huet.
Tom said he knew we could not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt mir net konnte gewannen.
Tom will cover Mary's layers.	Den Tom wäert dem Mary seng Schichten iwwerdecken.
Tom went down to the bumblebee eggs.	Den Tom ass an d'Bommeleeër erofgaang.
I'm not that old.	Ech sinn net esou al.
Maria hopes Tom will kiss her.	D'Maria hofft datt den Tom hatt wäert kussen.
Tom thinks Mary will really do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wierklech wäert maachen.
Do women have Adam's apples too?	Hunn Fraen och dem Adam seng Äppel?
I do not think Tom should leave as soon as he does.	Ech mengen net datt den Tom esou fréi sollt fortgoen wéi hien.
I never lacked confidence.	Ech hunn ni Vertrauen gefeelt.
I did not think we really needed to do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat wierklech misste maachen.
Tom was in the county jail.	Den Tom war an der Grofschaft Prisong.
Where did you get the money to buy that dress?	Wou hues du d'Sue kritt fir dat Kleed ze kafen?
Tom climbed the ladder slowly and hesitantly, afraid of falling.	Den Tom ass lues an zéckt op d'Leeder geklommen, Angscht ze falen.
I was never afraid to do that.	Ech hat ni Angscht dat ze maachen.
Tom took his picture.	Den Tom huet seng Foto gemaach.
Tom said he thought he could do it if he had help.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie géif dat maache kënnen, wann hien Hëllef hätt.
I do not think it's cold tomorrow.	Ech denken net datt et muer kal ass.
I do not think I can do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng ka maachen.
I would like to see Tom.	Ech géif gären Tom gesinn.
Can I borrow a pen? 	Kann ech e Pen léinen?
Mine was just out of ink.	Meng war just aus Tënt.
This dog is nobody.	Dësen Hond ass keen.
I hope I am wrong.	Ech hoffen ech falsch.
She arrived at 9 p.m.	Si koum um 21.00 Auer.
I think Tom will like this.	Ech mengen den Tom wäert dëst gär hunn.
I wrote down all the numbers up to thirty-one.	Ech hunn all d'Zuelen bis op een an drësseg opgeschriwwen.
Is there anything you want to tell Tom?	Gëtt et eppes wat Dir dem Tom soe wëllt?
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to do that.	net dat ze maachen.
Tom and his cousin went to the store together.	Den Tom a säi Koseng sinn zesummen an d'Geschäft gaangen.
Tom said he thinks Mary can swim.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria schwammen kann.
He is licensed as a pharmacist.	Hien ass lizenzéiert als Apdikter.
I got a book off the shelf and gave it to Tom.	Ech krut e Buch vum Regal erof an hunn et dem Tom ginn.
It's not fair to you.	Et ass net gerecht fir Iech.
I mean I'm getting angry.	Ech mengen ech ginn rosen.
Tom went up to the attic.	Den Tom ass op den Dachgeschoss eropgaang.
That's the game you make.	Dat ass de Spill, deen Dir maacht.
Don't you think you're bigger than Tom?	Denkt Dir net datt Dir méi grouss sidd wéi den Tom?
Tom goes to work at 5:00.	Den Tom geet um 5:00 op der Aarbecht.
I did not want to call Tom.	Ech wollt den Tom net uruffen.
Tom often refuses to eat what his mother does for him.	Den Tom refuséiert dacks ze iessen wat seng Mamm fir hien mécht.
I did not tell Tom that I was surprised.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech iwwerrascht gi wier.
I do not really know what to buy.	Ech weess net wierklech wat ech soll kafen.
She recognized that mathematics was her weakest subject.	Si huet erkannt datt Mathematik hiert schwaachste Fach war.
I sent an email to Tom.	Ech hunn eng E-Mail un den Tom geschéckt.
What makes you think this works?	Wat mécht Iech ze denken datt dat funktionnéiert?
I have a frog in my throat.	Ech hunn e Fräsch an den Hals.
Tom was kind enough to do that for me.	Den Tom war léif genuch dat fir mech ze maachen.
Tom did not look very happy for me.	Den Tom huet fir mech net ganz frou ausgesinn.
We're not in touch with Tom.	Mir sinn net a Kontakt mam Tom.
Tom and Marie are missing today.	Den Tom an d'Marie sinn haut fehlt.
You are very welcome.	Dir sidd ganz wëllkomm.
Tom also got up early.	Den Tom ass och fréi opgestaan.
This year's weather is not very typical.	D'Wieder vun dësem Joer ass net ganz typesch.
Tom has a backpack.	Den Tom huet e Rucksak.
Maria is now a woman.	D'Maria ass elo eng Fra.
Tom and Mary are not always right.	Tom an Mary sinn net ëmmer Recht.
How do I know I need it?	Wéi soll ech wëssen datt ech dat brauch?
Tom never drinks coffee so late in the day.	Den Tom drénkt ni Kaffi sou spéit am Dag.
Tom's parents are immigrants.	Dem Tom seng Elteren sinn Immigranten.
Tom thinks he has found the answer.	Den Tom mengt datt hien d'Äntwert fonnt huet.
It will not be difficult to find someone who does this for you.	Et wäert net schwéier sinn een ze fannen deen dat fir Iech mécht.
She does not know what she really wants.	Si weess net wat hatt wierklech wëll.
I'm realistic.	Ech realistesch.
My vet recommended euthanizing my dog.	Mäi Veterinär huet recommandéiert mäi Hond ze euthanéieren.
Tell Tom you do not need it.	Sot dem Tom datt Dir et net braucht.
Tom is a rich man.	Den Tom ass e räiche Mann.
Tom has to do something different.	Den Tom muss eppes anescht maachen.
Tom broke into Mary's house and stole her jewelry.	Den Tom ass an dem Mary säin Haus agebrach an huet hir Bijouen geklaut.
My shoes need to be resolved.	Meng Schong musse resoléiert ginn.
Tom said that just because Mary was there.	Den Tom sot dat just well d'Maria do war.
I do not want to do that, but I do do it anyway.	Ech wëll dat net maachen, mee ech maachen et souwisou.
My French is not good enough to explain the problem.	Meng Franséisch ass net gutt genuch fir de Problem z'erklären.
Tom was a member of our crew.	Den Tom war Member vun eiser Crew.
I decided not to do that to you.	Ech hunn decidéiert dat net mat Iech ze maachen.
We can not do this without your help.	Mir kënnen dat net ouni Är Hëllef maachen.
I was wondering if I could ask you a question.	Ech hu mech gefrot ob ech Iech eng Fro stellen kéint.
Tom has to start over to get up on his own.	Den Tom muss ufänken fir sech selwer opzestoen.
They do not want it.	Si wëllen et net.
I bought a one-way ticket to Australia.	Ech kaaft engem eent-Manéier Ticket fir Australien.
You parked in my room.	Dir hutt a mengem Raum geparkt.
I would miss that for nothing.	Ech géif dat fir näischt verpassen.
This is one of the most beautiful places on the planet.	Dëst ass eng vun de schéinste Plazen um Planéit.
Tom convinced Maria to buy him an expensive watch.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him eng deier Auer ze kafen.
Tom died peacefully in his sleep.	Den Tom ass friddlech a sengem Schlof gestuerwen.
I'll be asked to do that one more time, I'm sure.	Ech wäert gefrot ginn dat nach eng Kéier ze maachen, ech si sécher.
I do not think Maria is happy to live with her mother-in-law.	Ech denken net datt d'Maria frou mat hirer Schwoermamm ze liewen.
You can swim much better than Tom can.	Dir kënnt vill besser schwammen wéi den Tom kann.
Tom is an evil killer.	Den Tom ass e béise Killer.
I've been doing this since I was thirteen.	Ech hunn dat zënter ech dräizéng war.
Tom worked from early morning until late evening.	Den Tom huet vu moies fréi bis owes spéit geschafft.
I saw Tom smoking a cigarette.	Ech hunn den Tom gesinn eng Zigarett fëmmen.
Tom said he wanted to know if you plan to go to Australia with him next weekend.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob Dir plangt de nächste Weekend mat him an Australien ze goen.
Tom does not usually talk to me.	Den Tom schwätzt normalerweis net mat mir.
That's not what I heard.	Dat ass net wat ech héieren hunn.
Tom told Mary he would not go without her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net ouni hatt géif goen.
I'm in the band.	Ech sinn an der Band.
I doubt Tom would be stupid enough to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom domm genuch wier fir dat ze maachen.
Tom saw Mary on the train.	Den Tom huet d'Maria an den Zuch gesinn.
Tom thought he would not survive.	Den Tom huet geduecht datt hien net géif iwwerliewen.
There is so much to learn.	Et gëtt sou vill ze léieren.
Tom will try to stop me.	Den Tom wäert probéieren mech ze stoppen.
Tom admitted it was a stupid idea.	Den Tom huet zouginn datt et eng domm Iddi war.
Tom should not come here.	Den Tom sollt net heihinner kommen.
I refused to stay home and went out for a walk.	Ech hu refuséiert doheem ze bleiwen an sinn aus engem Spadséiergank erausgaang.
Do not be too hard on yourself.	Sidd net ze schwéier fir Iech selwer.
It would not take long.	Et géif net laang daueren.
I know you've seen some terrible things.	Ech weess datt Dir e puer schrecklech Saache gesinn hutt.
A teacher should never make fun of a student who makes a mistake.	En Enseignant soll ni de Geck vun engem Schüler maachen deen e Feeler mécht.
Tom is looking for his parents.	Den Tom sicht seng Elteren.
That's not something we've ever talked about.	Dat ass net eppes iwwer wat mir jeemools geschwat hunn.
Who told you you did not need that?	Wien huet Iech gesot datt Dir dat net braucht?
That's what I hope.	Dat ass wat ech hoffen.
Tom and Maria named their dog Cookie.	Den Tom an d'Maria hunn hiren Hond Cookie genannt.
I do not think Tom was interested.	Ech denken net datt den Tom interesséiert war.
All Tom needed was money.	Alles wat den Tom gebraucht huet war Suen.
Tom said he did not have a car.	Den Tom sot, hien hätt keen Auto.
I can do nothing tonight.	Ech kann den Owend näischt maachen.
Tom was from a rival gang.	Den Tom war vun enger rivaliséierter Bande.
I found the broom, but where's the dust?	Ech hunn de Biesem fonnt, mee wou ass de Stëbs?
People around the world are getting fatter and fatter.	D'Leit ronderëm d'Welt ginn ëmmer méi déck.
I think Tom deserves it.	Ech mengen den Tom verdéngt dat.
It was clear Tom was the one telling Mary not to do that anymore.	Et war kloer den Tom war deen deen d'Maria soll soen, dat net méi ze maachen.
I could not do it.	Ech konnt et net maachen.
I did not know that Tom and Maria worked together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria zesumme geschafft hunn.
I do not understand why Tom was angry.	Ech verstinn net firwat den Tom rosen gouf.
You should tell Tom that.	Dir sollt dat Tom soen.
I meet Tom once every three months.	Ech treffen den Tom eemol all dräi Méint.
Are you spying on me?	Spionéiert Dir op mech?
Tom speaks French more fluently than Maria.	Den Tom schwätzt Franséisch méi fléissend wéi d'Maria.
I just got another message from Tom.	Ech krut just en anere Message vum Tom.
Approximately how many minutes does it take to do this?	Ongeféier wéivill Minutten dauert et fir dat ze maachen?
Tell me what's going on here.	Sot mir wat hei lass ass.
Tom is perfect for work.	Den Tom ass perfekt fir d'Aarbecht.
Tom said he did not want to see the movie.	Den Tom sot, hie wollt dee Film net gesinn.
I was under the impression that Tom and Maria wanted to adopt a girl.	Ech war ënner dem Androck datt den Tom an d'Maria e Meedchen wollten adoptéieren.
Tom and I have known each other for many years.	Den Tom an ech kennen sech zënter ville Joeren.
He is our teacher and a person we should respect.	Hien ass eisen Enseignant an eng Persoun déi mir solle respektéieren.
We do not yet know the side effects of the drug.	Mir wëssen nach net d'Nebenwirkungen vum Medikament.
I have never visited Boston.	Ech hunn ni Boston besicht.
Tom paid Mary to babysit his children.	Den Tom huet Mary bezuelt fir seng Kanner ze babysitten.
Do you think that you can do it on your own?	Denkt Dir datt Dir dat eleng maache kënnt?
I'm busy with my homework.	Ech si mat menger Hausaufgaben beschäftegt.
Tom was called to the director's office.	Den Tom gouf an de Büro vum Direkter geruff.
How long are you going to keep me here for a long time?	Wéi laang wäerts du mech hei laang halen?
I am very happy to have friends who take care of me.	Ech si ganz glécklech Frënn ze hunn déi ëm mech këmmeren.
Tom's a DJ, right?	Den Tom ass en DJ, oder?
I did not want Tom to come to Boston.	Ech wollt den Tom net op Boston kommen.
I thought you would like this idea.	Ech hu geduecht datt Dir dës Iddi gär hätt.
I mean, we'll do it in time if we do not get stuck in traffic.	Ech mengen, mir wäerten et mat Zäit maachen, wa mir net an engem Stau stinn.
I bet Tom's still in Boston.	Ech wetten, datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass.
I did not leave the door unlocked.	Ech hunn d'Dier net opgespaart gelooss.
I am looking for reasonably priced accommodation.	Ech sichen no raisonnabel Präisser Ënnerkunft.
Why did you allow Tom to win?	Firwat hutt Dir Tom erlaabt ze gewannen?
Tom does not swim as much as Maria.	Den Tom schwëmmt net sou vill wéi d'Maria.
I'm going to the campsite with Tom.	Ech gi mam Tom op de Camping.
I'm trying to quit smoking.	Ech probéieren opzehalen ze fëmmen.
Tom is very worried about that.	Den Tom ass ganz besuergt doriwwer.
They climbed back onto Tom.	Si sinn zréck op den Tom geklommen.
I'm sorry you did that.	Et deet mir leed datt Dir dat gemaach hutt.
Tom never talks to Mary.	Den Tom schwätzt ni mat der Maria.
Tom gave Mary his business card.	Den Tom huet dem Mary seng Visittekaart ginn.
Tom used to live upstairs.	Den Tom huet fréier uewen gewunnt.
Mary was a bridesmaid at the wedding of Tom and Alice.	D'Maria war eng Brautfra bei der Hochzäit vum Tom an Alice.
I'm not as angry about it as Tom seems to be.	Ech sinn net esou rosen doriwwer wéi den Tom schéngt ze sinn.
When did you go to Australia with Tom?	Wéini bass du mam Tom an Australien gaangen?
Not to confuse Austria with Australia.	Duercherneen net Éisträich mat Australien.
I know Tom knows Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat huet misse maachen.
Tom is always nice to other people.	Den Tom ass ëmmer léif mat anere Leit.
Tom ran to Maria's house to help her.	Den Tom ass bei d'Maria hir Haus gerannt fir hir ze hëllefen.
Tom reminded Maria to be more polite.	Den Tom huet d'Maria erënnert méi héiflech ze sinn.
Tom was not charged with any crime.	Den Tom ass net mat engem Verbriechen ugeklot ginn.
Tom stole from his own children.	Den Tom huet vu sengen eegene Kanner geklaut.
When Tom saw Mary and John together, he wondered if they were an element.	Wéi den Tom d'Mary an den John zesumme gesinn huet, huet hie sech gefrot ob se en Element waren.
I'm sure Tom was there.	Ech war sécher datt den Tom do wier.
You're very quiet today.	Du bass haut ganz roueg.
We will not be learning French here next year.	Mir wäerten d'nächst Joer hei kee Franséisch léieren.
Tom does not need to know who did that.	Den Tom brauch net ze wëssen wien dat gemaach huet.
I think it would be better to do it in a different way.	Ech mengen, et wier besser, dat op eng aner Manéier ze maachen.
I lost confidence in that doctor.	Ech hunn de Vertrauen un deem Dokter verluer.
We do everything we can to prevent it from happening again.	Mir maachen alles wat mir kënnen, fir datt et net erëm geschitt.
Tom is not in his bed.	Den Tom ass net a sengem Bett.
Tom had a bloody nose and there was blood on his shirt.	Den Tom hat eng bluddeg Nues an et war Blutt op sengem Hiem.
Tom has a lot on his plate.	Den Tom huet vill op sengem Teller.
Tom and I were the ones who found Mary.	Den Tom an ech waren déi, déi d'Maria fonnt hunn.
She made friends with Tom at the party.	Si huet Frënn mam Tom op der Party gemaach.
No one had any idea that Tom was in Boston.	Keen hat keng Ahnung datt den Tom zu Boston war.
We did not see them for more than half an hour.	Mir hunn se net méi wéi eng hallef Stonn gesinn.
It's not just a game.	Et ass net nëmmen e Spill.
If something had happened last night, I think I would have heard it.	Wann eppes gëschter Owend geschitt wier, mengen ech, ech hätt et héieren.
I'm just showing up.	Ech weisen mech just.
Do not eat my food when I am away.	Iess mäi Iessen net wann ech fort sinn.
Tom said he saw Mary early in the morning.	Den Tom sot, hien huet d'Maria de Moien fréi gesinn.
Tom never lived in Boston.	Den Tom huet ni zu Boston gelieft.
What did Tom want?	Wat huet den Tom gewënscht?
Tom sells his car.	Den Tom verkeeft säin Auto.
I can not figure out why he did not tell the truth.	Ech kann net erausfannen firwat hien d'Wourecht net gesot huet.
Nobody says it does not exist.	Keen seet datt et net existéiert.
It is possible that Tom came here when he was young.	Et ass méiglech datt den Tom heihinner komm ass wéi hie jonk war.
Tom wanted to know more about Mary's family.	Den Tom wollt méi iwwer dem Mary seng Famill wëssen.
Tom was bigger than me.	Den Tom war méi grouss wéi ech.
I'm going to Tom's to study French with him.	Ech ginn bei den Tom fir mat him franséisch ze studéieren.
I don 't think you need to tell Tom you're doing this.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir dat maacht.
I started to pull.	Ech hunn ugefaang ze zéien.
He was with us until the beginning of this month.	Hie war bei eis bis Ufank vun dësem Mount.
Tom bought a watermelon.	Den Tom huet eng Waassermeloun kaaft.
He is big and strong.	Hien ass grouss a staark.
Tom is still not as well known as Maria.	Den Tom ass nach ëmmer net esou bekannt wéi d'Maria.
I know Tom would not be afraid to do that if you did it with him.	Ech weess den Tom hätt keng Angscht dat ze maachen wann Dir et mat him maacht.
Tom promised to show me how to do that.	Den Tom huet versprach mir ze weisen wei ech dat maachen.
I decided to study harder.	Ech hu beschloss méi haart ze studéieren.
How long did Tom stay in Boston?	Wéi laang ass den Tom zu Boston bliwwen?
Mary promised her mother that she would help her more often.	D'Maria huet hirer Mamm versprach, datt si hir méi dacks hëllefe géif.
It's not healthy to do everything together.	Et ass net gesond alles zesummen ze maachen.
Tom has already started dating someone else.	Den Tom huet schonn ugefaang mat engem aneren ze daten.
Where did you eat breakfast?	Wou hues du Frühstück giess?
Why does Tom want my old car?	Firwat wëll den Tom mäin alen Auto?
This song is copyright.	Dat Lidd ass Copyright.
I can not believe you are doing this to me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mir dat maacht.
I'm good friends with Tom.	Ech si gutt Frënn mam Tom.
I do not mind sharing a room with Tom.	Et ass mir egal e Raum mam Tom ze deelen.
What is your favorite language?	Wat ass Är léifste Sprooch?
Tom told me he was jealous.	Den Tom huet mir gesot datt hien jalous wier.
Tom wants to go out for a meal.	Den Tom wëll raus goen fir eppes z'iessen.
Tom turned to the man next to him and asked what time it was.	Den Tom huet sech un de Mann nieft him gedréint a gefrot wéi Auer et ass.
I do not think Tom is a very good leader.	Ech denken net datt den Tom e ganz gudde Leader ass.
I know I will eventually have to do this if no one else does.	Ech weess datt ech dat schlussendlech musse maachen wa keen aneren et mécht.
Tom said he did not really have to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wierklech muss maachen.
As soon as Tom got Maria alone, he started kissing her.	Soubal den Tom d'Maria eleng krut, huet hien ugefaang hir ze kussen.
Tom told me what you said.	Den Tom sot mir wat Dir gesot hutt.
I'm not sure where my keys are.	Ech net sécher op wou meng Schlësselen sinn.
How many people are in the lounge?	Wéi vill Leit sinn an der Lounge?
My pudding looked weird to me.	Mäi Pudding huet mir komesch ausgesinn.
I can no longer lie like that.	Ech kann net méi esou léien.
Tom took a can of beer from the fridge.	Den Tom huet eng Dose Béier aus dem Frigo geholl.
I was not surprised to see Tom there.	Ech war net iwwerrascht den Tom do ze gesinn.
Just tell me, this will not throw me in jail.	Sot mir just, dëst wäert mech net an de Prisong werfen.
It does not look like you are worried.	Et gesäit net aus wéi wann Dir besuergt sidd.
Tom's parents told him not to do that.	Dem Tom seng Eltere soten him dat net ze maachen.
God loves those who can control their anger and forgive inconsiderate negligence.	Gott huet déi gär, déi hir Roserei kontrolléieren kënnen an onopfälleg Noléissegkeet verzeien.
This is Tom, my assistant.	Dëst ass den Tom, mäin Assistent.
Does anyone know where Tom went?	Wësst iergendeen wou den Tom higaang ass?
You owe nothing to anyone.	Dir sidd jidderengem näischt schëlleg.
Tom wore a ring.	Den Tom hat e Rank un.
Tom played tennis.	Den Tom huet Tennis gespillt.
I now realize that I have misunderstood what Tom said.	Ech mierken elo datt ech falsch verstanen hunn wat den Tom gesot huet.
Tom hopes to return to Australia.	Den Tom hofft an Australien zréckzekommen.
Tom knows what it is.	Den Tom weess wat et ass.
In fact, I have not eaten anything since this morning.	Tatsächlech hunn ech zënter de Moien näischt méi giess.
I want Tom to know I did not really want to do that.	Ech wëll den Tom weess datt ech dat net wierklech wollt maachen.
We need to get Tom straight to the hospital.	Mir mussen den Tom direkt an d'Spidol kréien.
Mary has long beautiful hair.	Mary huet laang schéin Hoer.
There has to be a faster way to do this.	Et muss e méi séiere Wee ginn fir dëst ze maachen.
I'm assuming Tom's eating with us tonight.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom den Owend bei eis iessen wäert.
You do not really plan to go, do you?	Dir plangt net wierklech ze goen, oder?
Tom held a glass filled with wine in his left hand.	Den Tom huet e Glas gefëllt mat Wäin a senger lénkser Hand gehal.
Tom is the expedition leader.	Den Tom ass den Expeditiounsleader.
I know Tom is not as good a swimmer as Maria.	Ech weess den Tom ass net sou gutt e Schwëmmer wéi d'Maria.
Thanks for reporting the issue.	Merci fir de Problem ze mellen.
Would you like to have a drink with us later?	Wëllt Dir spéider bei eis eppes drénken?
This is the village where I spent my childhood.	Dëst ass d'Duerf wou ech meng Kandheet verbruecht hunn.
Tom did not tell me to do something I did not want to do.	Den Tom huet mech net geschwat fir eppes ze maachen wat ech net scho wollt maachen.
I hope I do not die alone.	Ech hoffen ech stierwen net eleng.
Tom found Mary's diary and read the last three pages.	Den Tom huet dem Mary säin Tagebuch fonnt an déi lescht dräi Säite gelies.
I swear, I did not know Tom would do that.	Ech schwieren, ech wousst net datt den Tom dat géif maachen.
Tom does not even break a sweat.	Den Tom brécht net mol e Schweess.
Tom said Maria is good at French.	Den Tom sot, datt d'Maria gutt op Franséisch ass.
Their taste in clothes is very different from mine.	Hire Goût u Kleeder ass ganz anescht wéi mäin.
Due to the heavy fog we could hardly see the road in front of us.	Wéinst dem staarken Niwwel konnte mir d'Strooss kaum virun eis gesinn.
Tom was the only one who saw anything.	Den Tom war deen eenzegen deen eppes gesinn huet.
Tom said he did not have much free time.	Den Tom sot, hien hätt net vill Fräizäit.
Could Tom have been the one to do that?	Konnt den Tom dee gewiescht sinn, deen dat gemaach huet?
Things have not been the same around here since Tom left.	D'Saachen sinn net déiselwecht hei ronderëm zënter dem Tom fortgaang ass.
Tom had no plans to go to Australia.	Den Tom hat net geplangt an Australien ze goen.
Vampires drink blood.	Vampiren drénken Blutt.
This is the trend for the last twenty years.	Dëst ass den Trend fir déi lescht zwanzeg Joer.
Tom and Maria sat by the fire.	Den Tom an d'Maria souzen no beim Feier.
Honestly, I do not want to work with him.	Éierlech gesot, ech wëll net mat him schaffen.
The work will take at least ten days.	D'Aarbecht wäert op d'mannst zéng Deeg daueren.
Tom's a doctor now, right?	Den Tom ass elo Dokter, oder?
You stay where you are, Tom.	Dir bleiwt wou Dir sidd, Tom.
I do not know the people there.	Ech kennen déi Leit do net.
Tom looks younger than Maria.	Den Tom gesäit méi jonk aus wéi d'Maria.
Tom had never noticed how attractive Mary was before.	Den Tom hat ni gemierkt wéi attraktiv Mary virdrun war.
I had to trust the captain with my life.	Ech hu misse de Kapitän mat mengem Liewen vertrauen.
Make sure the gas has been turned off.	Vergewëssert Iech datt de Gas ausgeschalt gouf.
Tom eats less than Maria.	Den Tom ësst manner wéi d'Maria.
So, what's your secret?	Also, wat ass Äert Geheimnis?
We do not want Tom to be hurt.	Mir wëllen net datt den Tom verletzt gëtt.
Tom is one of my better students.	Den Tom ass ee vu menge bessere Studenten.
Those who do not remember the past are doomed to repeat it.	Déi, déi sech net un d'Vergaangenheet erënneren, sinn veruerteelt et ze widderhuelen.
We do not have much time for lunch.	Mir hunn net vill Zäit fir Mëttegiessen.
What Tom said is true.	Wat den Tom gesot huet ass richteg.
I do not know what else I can do to help.	Ech weess net wat ech méi maache kann fir ze hëllefen.
She is an intern.	Si ass eng Stagiaire.
Tom said Maria thought he might not want to do that until it got cooler.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat vläicht net wëll maachen bis et méi kill gëtt.
I just need to talk to Tom.	Ech muss just mam Tom schwätzen.
Tom was not consulted.	Den Tom gouf net konsultéiert.
It's unlikely that anyone besides Tom would consider taking the job.	Et ass onwahrscheinlech datt iergendeen nieft dem Tom géif iwwerleeën déi Aarbecht ze huelen.
Tom spent a few hours in the library.	Den Tom huet e puer Stonnen an der Bibliothéik verbruecht.
The ozone in the stratosphere absorbs ultraviolet radiation.	Den Ozon an der Stratosphär absorbéiert ultraviolet Stralung.
I never talked to Tom.	Ech hunn ni mam Tom geschwat.
Tom knows our system.	Den Tom kennt eise System.
Tom told Mary he did not care if she did that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien et egal wier wann hatt dat géif maachen.
What's on the agenda?	Wat steet um Ordre du jour?
Can not you understand that it is impossible?	Kënnt Dir net verstoen datt et onméiglech ass?
I do not think Tom really has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech eleng muss maachen.
He complained that he could not find work.	Hien huet beschwéiert, datt hie keng Aarbecht fënnt.
Tom will just find a job.	Den Tom wäert einfach eng Aarbecht fannen.
Is there a chance Tom is late?	Gëtt et eng Chance datt den Tom ze spéit ass?
You should tell Tom you have to do this.	Dir sollt dem Tom soen, datt Dir dat maache musst.
I'm thinking of learning Korean this semester.	Ech denken drun dëst Semester Koreanesch ze léieren.
Tom usually does not agree with me.	Den Tom ass normalerweis net mat mir d'accord.
I have never met anyone who knows as much about Australian history as Tom.	Ech hunn nach ni een begéint deen sou vill iwwer d'australesch Geschicht weess wéi den Tom.
"How much money does Tom make?" 	"Wéi vill Sue mécht den Tom?"
"How would I know?"	"Wéi géif ech wëssen?"
Tom's attention remained focused on Maria.	Dem Tom seng Opmierksamkeet blouf op d'Maria konzentréiert.
I knew you would stay.	Ech wousst du géifs bleiwen.
When his dog died, he cried his heart out.	Wéi säin Hond gestuerwen ass, huet hien säin Häerz gekrasch.
Weren't you Tom's girlfriend?	Wars du net dem Tom seng Frëndin?
I will keep this letter.	Ech wäert dëse Bréif behalen.
All the money in the cupboard was stolen.	All d'Suen am Schaf goufe geklaut.
Tom is being held in prison somewhere.	Den Tom gëtt iergendwou am Prisong festgehalen.
Tom is standing behind the curtain.	Den Tom steet hannert dem Rido.
We have a complication here.	Mir hunn eng Komplikatioun hei.
I suspect Tom got what he wanted.	Ech de Verdacht, datt den Tom krut wat hie wollt.
If I remember correctly, this is the song that Tom sang at Mary's wedding.	Wann ech mech richteg erënneren, ass dat d'Lidd, den Tom bei der Maria senger Hochzäit gesongen huet.
Tom said he thought Mary was innocent.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria onschëlleg wier.
Tom is a columnist.	Den Tom ass e Kolumnist.
Tom already knows what I think.	Den Tom weess schon wat meng Meenung ass.
Tom is very much in love with Mary.	Tom ass ganz verléift mat Mary.
Tom is a double-amputee.	Den Tom ass en duebel-amputéierten.
I wonder who is knocking on our door at this time of night.	Ech froe mech wien zu dëser Zäit vun der Nuecht op eis Dier klappt.
You can not handle me anymore.	Du kanns mech net méi ëmgoen.
Is not it time to eat?	Ass et net Zäit fir Iessen?
Tom and Maria both have the same problem.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid dee selwechte Problem.
You knew I was the only one who could do that, right?	Dir wousst datt ech deen eenzegen wier deen dat maache konnt, oder?
You are a contemptible person.	Dir sidd eng veruechtend Persoun.
Germany was once an ally of Italy.	Däitschland war eemol en Alliéierten vun Italien.
Did you even know that Tom plays the trumpet?	Wousst Dir iwwerhaapt datt den Tom Trompett spillt?
Tom told me he thought Mary was crazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verréckt wier.
Tom still does that every day.	Den Tom mécht dat nach all Dag.
Tom did not bring me the book.	Den Tom huet mir d'Buch net bruecht.
I love Western.	Ech Léift Western.
Tom did not follow me.	Den Tom huet mech net gefollegt.
This collar is too tight.	Dëse Halsband ass ze knapp.
Tom finally agreed to help us do that.	Den Tom huet endlech ausgemaach eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was likely to win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech gewënnt.
Tom could do anything.	Den Tom kéint alles maachen.
You live across the street, right?	Dir wunnt iwwer der Strooss, oder?
I know Tom thought so.	Ech weess datt den Tom dat geduecht huet.
I mean, I do not deserve it.	Ech mengen ech verdéngen et net.
Where does Tom sing?	Wou séngt den Tom?
Can I have a doggy bag, please?	Kann ech en Doggy Bag hunn, wann ech glift?
Does Tom do this more often than you?	Mécht den Tom dat méi dacks wéi Dir?
Are you not happy that you do not have to go to Boston?	Sidd Dir net frou datt Dir net op Boston musst goen?
Quesadillas are tortillas with cheese in them.	Quesadillas sinn Tortillas mat Kéis an hinnen.
I'll need details.	Ech wäert Detailer brauchen.
Tom does not trust Maria with his children.	Den Tom vertraut d'Maria net mat senge Kanner.
We panicked a bit.	Mir hunn e bëssen panikéiert.
Why not come to Boston for the weekend?	Firwat kommt Dir net fir de Weekend op Boston?
Tom heard Mary calling.	Den Tom huet d'Maria héieren ruffen.
What's in the box?	Wat ass an der Këscht?
What exactly should we do?	Wat solle mer genee maachen?
"Should I take a message?" 	"Soll ech e Message huelen?"
"No, thank you."	"Nee, merci."
Tom ate my dessert.	Den Tom huet mäin Dessert giess.
Tom and his staff are preparing for the meeting.	Den Tom a seng Mataarbechter preparéiere sech op d'Versammlung.
Tom offered Mary more coffee.	Den Tom huet dem Mary méi Kaffi ugebueden.
Tom said Mary looked disappointed.	Den Tom sot datt d'Maria enttäuscht ausgesäit.
Tom made a direct flight to Boston.	Den Tom huet en direkten Fluch op Boston gemaach.
Tom was eventually convicted.	Den Tom gouf schlussendlech veruerteelt.
I do not want to see Tom hurt.	Ech wëll net gesinn, datt den Tom verletzt gëtt.
The man you just saw is a great musician.	De Mann deen Dir grad gesinn hutt ass e super Museker.
I'm just trying to survive.	Ech probéieren just ze iwwerliewen.
I'm going to class.	Ech ginn an d'Klass.
This is not Tom's hat.	Dëst ass net dem Tom säin Hutt.
Tom thought Mary would be in Australia for three weeks.	Den Tom huet geduecht datt Mary dräi Wochen an Australien wier.
A doctor who happened to be there first provided first aid at the scene of the accident.	En Dokter, deen zoufälleg dobäi war, huet op der Plaz vum Accident Éischt Hëllef gemaach.
Both of Tom's parents were teachers.	Béid vum Tom seng Elteren waren Enseignanten.
This is a beautiful dress that you can wear.	Dat ass e schéint Kleed deen Dir unhuet.
I could not be more excited.	Ech kéint net méi opgereegt sinn.
Their apples are not as delicious as ours.	Hir Äppel sinn net esou lecker wéi eis.
How did you know Tom would do that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat géif maachen?
Tom told Mary to get up.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt eropgoen.
Tom said he did not think Mary did that very often.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat ganz dacks gemaach huet.
I taught Tom how to sing my favorite song.	Ech hunn den Tom geléiert wéi ech mäi Liiblingslidd sangen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
about the script.	iwwer de Skript.
I arrived at the bus stop with only a few minutes to spare.	Ech sinn op d'Busarrêt komm mat nëmmen e puer Minutten ze spueren.
I know Tom should wait until we get there to do that.	Ech weess datt den Tom sollt waarden bis mir dohinner kommen fir dat ze maachen.
Tom was arrested for speeding.	Den Tom gouf wéinst Geschwindegkeet festgeholl.
Tom knows we know.	Den Tom weess datt mir et wëssen.
Tom said he heard three shots that night.	Den Tom sot, datt hien déi Nuecht dräi Schëss héieren huet.
Tom will probably be destroyed.	Den Tom wäert wahrscheinlech zerstéiert ginn.
I'm glad Tom survived that.	Ech si frou, datt den Tom dat iwwerlieft huet.
I thought Tom saw me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech gesinn huet.
Tom was at your place, right?	Den Tom war bei Ärer Plaz, oder?
Tom and I are both nervous.	Den Tom an ech sinn allebéid nervös.
Did anyone tell Tom what time he should be here?	Huet iergendeen dem Tom gesot wéi Auer hien hei soll sinn?
I did not do that in three months.	Ech hunn dat an dräi Méint net gemaach.
What Tom asked for was a piece of paper.	Wat den Tom gefrot huet, war e Stéck Pabeier.
Whether we go on a trip depends on the weather.	Ob mir op d'Rees ginn, hänkt vum Wieder of.
Tom always said he did not know what to do.	Den Tom huet ëmmer gesot datt hien net wousst wat ze maachen.
I'm wondering if Tom is ticklish.	Ech froe mech ob den Tom ticklish ass.
You are too young to drive a car.	Dir sidd ze jonk fir en Auto ze fueren.
Mary's wedding dress was beautiful.	Dem Mary seng Hochzäitskleed war schéin.
There were no cats.	Et waren keng Kazen do.
I yawn because I feel sleepy.	Ech gäipen well ech schlofen fillen.
Why was I not invited?	Firwat war ech net invitéiert?
I did not ask you that.	Dat hunn ech dech net gefrot.
Tom weighs three hundred pounds.	Den Tom weegt dräihonnert Pond.
I'll call Tom back.	Ech wäert den Tom dech zréckruffen.
Tom is in a bad mood.	Den Tom ass an enger béiser Stëmmung.
For long journeys, a sedan is more comfortable than a pickup.	Fir laang Fuere ass e Sedan méi bequem wéi e Pickup.
The reason Tom did not do this was because Mary asked him to.	De Grond datt den Tom dat net gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Nothing Tom said was true.	Näischt wat den Tom gesot huet war wouer.
I forgot to put the stamp before I posted the letter.	Ech hu vergiess de Stempel opzesetzen ier ech de Bréif gepost hunn.
I do not want to go to Tom's party.	Ech wëll net op dem Tom seng Partei goen.
It's hot, so I want to eat something cold.	Et ass waarm, also wëll ech eppes kal iessen.
Maria and her friend were here this morning.	D'Maria an hire Frënd waren de Moien hei zesummen.
Tom is not very handsome.	Den Tom ass net ganz schéin.
It seemed that Tom and Maria were sick.	Et huet geschéngt datt den Tom an d'Maria krank waren.
Tom's real name is not Tom.	Dem Tom säin richtegen Numm ass net den Tom.
I'm grateful for what you did.	Ech sinn dankbar fir wat Dir gemaach hutt.
Tom says Maria hopes to do that.	Den Tom seet d'Maria hofft dat ze maachen.
She leased her gold.	Si huet hiert Gold gepacht.
Tom did not do that very quickly.	Den Tom huet dat net ganz séier gemaach.
She has to delay her education because she has lost her job.	Si muss hir Ausbildung verzögeren, well si hir Aarbecht verluer huet.
Tom was surprised when I told him I had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi ech him gesot hunn ech misst dat maachen.
Maybe Tom's right.	Vläicht huet den Tom Recht.
Tom is still just a kid, so let's forgive him.	Den Tom ass nach just e Kand, also loosst eis him verzeien.
I think everyone has an idea what Tom is capable of.	Ech mengen datt jiddereen eng Iddi huet wat den Tom fäeg ass.
Tom had a date with Mary last night.	Den Tom hat gëschter Owend en Datum mat der Mary.
Tom was unscrupulous.	Den Tom war skrupellos.
It's OK to enjoy, just not convince.	Et ass OK fir ze genéissen, just net iwwerzeegen.
Tom was surprised that Maria showed up.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria opgetaucht ass.
Tom plans to live in Boston for over a year.	Den Tom plangt fir iwwer ee Joer zu Boston ze liewen.
What can I do to protect myself if someone breaks into my house?	Wat kann ech maachen fir mech ze schützen wann een a mengem Haus brécht?
Tom painted for as long as I can remember.	Den Tom huet esou laang gemoolt wéi ech mech erënnere kann.
After the hint you gave me, I was able to solve the problem.	No deem Hiweis, deen Dir mir ginn hutt, konnt ech de Problem léisen.
I do not think I can move this bookcase without a little help.	Ech denken net datt ech dës Bicherkëscht ouni e bëssen Hëllef réckelen kann.
You are always so confident about yourself.	Dir sidd ëmmer sou sécher iwwer Iech selwer.
Tom was in prison.	Den Tom war am Prisong.
I could not remember ever meeting her.	Ech konnt mech net erënneren datt ech hatt jeemools begéint hunn.
I think you're the one who broke it.	Ech mengen du bass deen deen et gebrach huet.
Tom said he knew that was what he was going to do.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat wier, wat hie soll maachen.
The Tom bled internally.	Den Tom blutt intern.
He acted like crazy.	Hien huet wéi e Wahnsinn gehandelt.
What you are looking for should not be too difficult to find.	Wat Dir sicht sollt net ze schwéier sinn ze fannen.
Tom does not have to stay home today.	Den Tom muss haut net doheem bleiwen.
Tom did not want to tell Maria, but he did.	Den Tom wollt d'Maria net soen, awer hien huet.
Tom already knows that Mary will do it.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat wäert maachen.
I'm afraid you have to get confused.	Ech fäerten datt Dir Iech verwiesselt muss.
I would not have done the same.	Ech hätt datselwecht net gemaach.
Maria thought she could change Tom.	D'Maria huet geduecht datt hatt den Tom kéint änneren.
Tom thought Mary loved him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hie gär huet.
Is this a compliment?	Ass dëst e Kompliment?
I do not think you can eat that.	Ech mengen net, datt Dir dat iessen kann.
Tom's an excellent skier, right?	Den Tom ass en exzellente Skifuerer, oder?
Tom went out on the porch.	Den Tom ass op d'Veranda erausgaang.
You can see the differences very easily.	Dir kënnt d'Ënnerscheeder ganz einfach gesinn.
Tom looks exceptionally good.	Den Tom ass aussergewéinlech gutt ausgesinn.
Many children in this school are malnourished.	Vill Kanner an dëser Schoul sinn ënnerernährt.
We have proven that it works.	Mir hu bewisen datt et funktionnéiert.
Tom said Mary did not like to do that to John.	Den Tom sot, datt d'Maria net gär hätt dat fir de John ze maachen.
We can not come to Boston now.	Mir kënnen elo net op Boston kommen.
When you looked at his face, you could tell he was annoyed.	Wann Dir op säi Gesiicht kuckt, konnt Dir soen datt hien genervt war.
I know Tom knows who's doing this to him.	Ech weess den Tom weess wien dat mat him mécht.
I know Tom is a difficult person to say no to.	Ech weess den Tom ass eng schwéier Persoun fir Nee ze soen.
Japan is very different now than it was twenty years ago.	Japan ass elo ganz anescht wéi virun zwanzeg Joer.
I suspect Tom and Maria are jealous.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria jalous sinn.
Tom stayed in the hospital for three days.	Den Tom ass dräi Deeg am Spidol bliwwen.
It can be a little frustrating at times.	Et kann heiansdo liicht frustréierend sinn.
Well, what do you want to do, Tom?	Gutt, wat wëllt Dir maachen, Tom?
I promised Tom I would pick up lunch.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech d'Mëttegiessen ophuelen.
I think Tom thinks I mean it.	Ech mengen den Tom denkt datt ech dat mengen.
Do you know why Tom does not drink?	Wësst Dir firwat den Tom net drénkt?
Tom can do nothing else now.	Den Tom kann elo näischt anescht maachen.
Tom opened the door and said Mary John was not home.	Den Tom huet d'Dier opgemaach a gesot datt Mary John net doheem wier.
I know Tom's a picky eater.	Ech weess, datt den Tom e picky Iesser ass.
As soon as Tom heard the phone call, he answered it.	Soubal den Tom den Telefon héieren huet, huet hien et geäntwert.
Tom was not busy at the time.	Den Tom war deemools net beschäftegt.
Tom ran barefoot in the snow.	Den Tom ass barfuß am Schnéi gelaf.
It's good that you're here.	Et ass gutt datt Dir hei sidd.
Tom is completely doomed.	Den Tom ass ganz veruerteelt.
My teeth are numb.	Meng Zänn sinn numm.
I know you're writing a book.	Ech weess, Dir schreift e Buch.
Tom jumped up.	Den Tom sprang op.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass firwat den Tom dat muss maachen.
Tom mixes everything.	Den Tom vermëscht alles.
I know Tom would not beat Maria.	Ech weess den Tom géif d'Maria net schloen.
Do not laugh at me.	Lach net iwwer mech.
Tom did not even kiss Maria.	Den Tom huet d'Maria net emol Kuss gemaach.
I know Tom's crazy.	Ech weess datt den Tom wahnhaft ass.
Tom has already arrived.	Den Tom ass schonn ukomm.
Tom does not understand that at all.	Den Tom versteet dat guer net.
I'm so glad you did.	Ech si sou frou, datt Dir gelongen hutt.
Fish are cold-blooded animals.	Fësch sinn kal-bluddeg Déieren.
Tom threw the baseball at Maria and she caught it.	Den Tom huet de Baseball op d'Maria geheit a si huet et gefaang.
Forget Tom and me.	Vergiessen den Tom an ech.
You do not need to speak so loudly.	Dir braucht net esou haart ze schwätzen.
I do not remember you being careful.	Ech erënnere mech net datt Dir suergfälteg sidd.
I did not know what to do with all the things Tom left with me.	Ech wousst net wat ech maache mat all de Saachen déi den Tom bei mir hannerlooss huet.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that today.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat haut wierklech wollt maachen.
I do not want you to leave too soon.	Ech wéilt net, datt Dir ze séier fortgeet.
That's a big mistake, isn 't it?	Dat ass e grousse Feeler, ass et net?
I'm sure Tom would not be confused if you explained it to him better.	Ech si sécher datt den Tom net duerchernee wier wann Dir him et besser erkläert hätt.
I really like red sports cars.	Ech hu wierklech gär rout Sportsautoen.
Tom said he would rather not do that anymore.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net méi maachen.
Tom is engaged.	Den Tom ass engagéiert.
I did not know Tom was coming.	Ech hunn den Tom net bewosst datt ech kommen.
Tom said Mary was probably still having a hard time getting along.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer schwéier wier mat ze kommen.
Yes, you're right.	Jo, du hues ganz Recht.
It was Tom's first time seeing the Golden Gate Bridge.	Et war dem Tom seng éischte Kéier d'Golden Gate Bridge ze gesinn.
Tom said he could not help Mary do that.	Den Tom sot, hie kéint d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
Tom quickly got bored.	Den Tom huet sech séier langweilen.
Tom spent three hundred dollars on clothes last month.	Den Tom huet de leschte Mount dräihonnert Dollar u Kleeder ausginn.
Tom said Mary was probably scared to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech Angscht hätt dat ze maachen.
In the cellar were seven cases of unsold wine.	Am Keller ware siwe Fäll vun onververkaafte Wäin.
Tom sat down in a chair.	Den Tom huet sech an engem Stull gesat.
Tom said he is confident of success.	Den Tom sot, hien ass zouversiichtlech op Erfolleg.
Tom was convinced he would be happier if he went to Boston.	Den Tom war iwwerzeegt datt hie méi glécklech wier wann hien op Boston géif goen.
Tom's wearing a hat, right?	Den Tom huet en Hutt un, oder?
Tom goes to bed at the same time every night.	Den Tom geet all Nuecht zur selwechter Zäit an d'Bett.
I'm very interested in philosophy.	Ech interesséieren mech ganz u Philosophie.
Tom plans to go to every bar on this street.	Den Tom plangt an all Bar op dëser Strooss ze goen.
How did Tom react to the attack?	Wéi huet den Tom op d'Attack reagéiert?
I could not stand it anymore.	Ech konnt net méi stoen.
I do not understand how it went so wrong.	Ech verstinn net wéi et esou falsch gaang ass.
Tom said he did not want to go to Boston with us.	Den Tom sot, hien wollt net mat eis op Boston goen.
Elves have pointed ears.	Elfen hunn spitz Oueren.
Say that again.	Sot dat ni méi.
Tom said he wants to be a mechanic.	Den Tom sot, hie wëll e Mechaniker ginn.
Miserable morning, is not it?	Miserable Moien, ass et net?
My book must be somewhere in the room.	Mäi Buch muss iergendwou am Raum sinn.
Tom is confused.	Den Tom ass duercherneen.
Things were looking terrible.	D'Saache ware schrecklech ausgesinn.
I'm not sure I want the job.	Ech net sécher op dass ech der Aarbecht wëll.
Tom did what he was supposed to do.	Den Tom huet gemaach wat hie maache sollt.
You should have told Tom you were sorry.	Dir sollt dem Tom gesot hunn, datt Dir leed.
I was not sure if Tom could do that or not.	Ech war net sécher ob den Tom dat kéint maachen oder net.
You're a very happy woman.	Du bass eng ganz glécklech Fra.
I will not likely change my mind.	Ech wäert net wahrscheinlech meng Meenung änneren.
Tom always has a problem with authority figures.	Den Tom huet ëmmer e Problem mat Autoritéitsfiguren.
There was a sister of Steam.	Et gouf e Geschwëster vum Damp.
Read where you left off.	Weiderliesen wou Dir opgehalen hutt.
Tom is not at school.	Den Tom ass net an der Schoul.
I'm waiting for you.	Ech erwaarden dech.
Tom gave Maria a big hug and a kiss.	Den Tom huet d'Maria e grousse Knascht an e Kuss ginn.
Is it true that Tom and Maria are dating?	Ass et wouer den Tom an d'Maria sinn daten?
Do you want me to keep Tom and Maria company?	Wëllt Dir, datt ech den Tom an d'Maria Gesellschaft halen?
Tom often wears blue.	Den Tom huet dacks blo un.
I would like a steak with a baked potato.	Ech hätt gär e ​​Steak mat enger gebackener Kartoffel.
Tom hit a match.	Den Tom huet e Match geschloen.
I told Tom why I had to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech dat maache muss.
Tom did not think Mary was early.	Den Tom huet net geduecht datt Mary fréi wier.
You know Tom loves you, right?	Dir wësst datt den Tom dech gär huet, oder?
Tom does not like to be the one responsible for that.	Den Tom ass net gär dee verantwortlech fir dat ze maachen.
Tom stayed in his car while Maria was at the supermarket.	Den Tom ass a sengem Auto bliwwen, während d'Maria am Supermarché war.
Do not pick your nose.	Huelt Är Nues net.
Tom was beaten within an inch of his life.	Den Tom ass bannent engem Zoll vu sengem Liewen geschloen.
Tom said he thought Mary was planning to go to Australia with him.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Mary plangt mat him an Australien ze goen.
Tom said Mary was probably not impressed.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech net beandrockt wier.
I have an older brother and a younger sister.	Ech hunn een eelere Brudder an eng méi jonk Schwëster.
I've never met those people.	Ech hunn déi Leit ni begéint.
Tom said he was going to meet Maria.	Den Tom sot, datt hie stierft d'Maria ze treffen.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do not leave Tom.	net beim Tom loossen.
Tom does not like to be treated like a child.	Den Tom huet net gär wéi e Kand behandelt ze ginn.
That's the life Tom chose for himself.	Dat ass d'Liewen, den Tom fir sech selwer gewielt huet.
You’ve probably seen a lot worse.	Dir hutt wahrscheinlech vill méi schlëmm gesinn.
What does Tom do with it?	Wat mécht den Tom domat?
How can Tom not understand that?	Wéi kann den Tom dat net verstoen?
I'm glad you like my apartment.	Ech si frou, datt Dir mäi Appartement gefällt.
The audience stopped clapping.	D'Publikum huet opgehalen ze klappen.
I doubt Tom is missing.	Ech bezweifelen datt den Tom fehlt.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi sollt maachen.
Neither Tom nor Maria has anything better to do now.	Weder den Tom nach d'Maria huet elo eppes besseres ze dinn.
Tom was sure you liked Maria.	Den Tom war sécher datt Dir d'Maria gär hätt.
We will probably continue reading this book until the end of the year.	Mir wäerte wahrscheinlech dëst Buch bis Enn vum Joer weider liesen.
Tom arrives an hour late.	Den Tom kënnt eng Stonn spéit un.
Tom was in such shape that he could not get around the block without hyperventilating.	Den Tom war sou a Form, datt hien keng Ronn ronderëm de Block ouni hyperventiléiere konnt.
Do you think you can keep up with us?	Denkt Dir, Dir kënnt mat eis halen?
You can not judge a book by its cover.	Dir kënnt e Buch net no sengem Cover beurteelen.
Did Tom sign that?	Huet den Tom dat gezeechent?
Tom did not want Mary to see him in handcuffs.	Den Tom wollt net datt d'Maria hien an Handschellen gesäit.
Father! 	Papp!
Mother! 	Mamm!
I have good news for you!	Ech hunn eng gutt Neiegkeet fir Iech!
After the game, Tom returns to the wardrobe without talking to anyone.	Nom Spill ass den Tom zréck an d'Kleederschaf ouni mat iergendeen ze schwätzen.
I would not have been a good engineer.	Ech wier kee gudden Ingenieur gewiescht.
Tom lied to the cops.	Den Tom huet de Polizisten gelunn.
He is the manager of the marketing department.	Hien ass de Manager vum Marketing Departement.
It was very difficult to swim against the current.	Et war ganz schwéier géint de Stroum ze schwammen.
Tom and Mary work in the same department.	Tom an Mary schaffen am selwechten Departement.
I want to do what's best for both of us.	Ech wëll maachen wat fir eis zwee am Beschten ass.
Is there a flight?	Gëtt et e Fluch?
Before I could say anything, Tom walked out the door.	Ier ech eppes soen konnt, ass den Tom duerch d'Dier erausgaang.
Tom did it right.	Den Tom huet et richteg gemaach.
Tom reviewed three books from the library.	Den Tom huet dräi Bicher aus der Bibliothéik iwwerpréift.
I warn you not to do that again.	Ech warnen Iech dat net nach eng Kéier ze maachen.
Would you happen to know where Tom went?	Géif Dir zoufälleg wëssen wou den Tom goung?
To be honest, I do not like you.	Fir éierlech ze sinn, hunn ech dech net gär.
Tom says he can wait.	Den Tom seet datt hie ka waarden.
Tom did not think Maria was nervous about doing that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria nervös war dat ze maachen.
I do not want to clean my room.	Ech wëll mäi Raum net botzen.
Tom saw what Mary was doing.	Den Tom huet gesinn wat d'Maria gemaach huet.
After a kiss Mary, Tom left for work.	No engem Kuss Mary, Tom lénks fir Aarbecht.
Do you have many friends who do not eat meat?	Hutt Dir vill Frënn déi kee Fleesch iessen?
I do not know who Tom is married to.	Ech weess net mat wiem den Tom bestuet ass.
Do not break it.	Break et net.
Tom was born in Boston.	Den Tom gouf zu Boston gebuer.
I do not think I will be present at today's sitting.	Ech mengen, ech wäert net bei der Sëtzung vun haut dobäi sinn.
Tom is out Christmas shopping.	Tom ass eraus Chrëschtdag Shopping.
There was nothing I could do to help.	Et war näischt wat ech maache konnt fir ze hëllefen.
Tom said there was blood on the kitchen floor.	Den Tom sot, et wier Blutt um Kichenbuedem.
I'm Tom's girlfriend.	Ech sinn dem Tom seng Frëndin.
Tom said Mary was weird.	Den Tom sot datt d'Maria komesch wier.
Tom will do that if he has time.	Den Tom wäert dat maachen wann hien Zäit huet.
I'll not be here tonight.	Ech wäert den Owend net hei sinn.
Tom said Mary was probably still shy.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer schei ass.
You're still planning to help Tom, right?	Dir plangt nach ëmmer dem Tom ze hëllefen, oder?
They should not be let out.	Si sollten net erausgelooss ginn.
Tom's in a bad mood, right?	Den Tom ass an enger schlechter Stëmmung, oder?
I've never actually seen it.	Ech hunn et eigentlech ni gesinn.
I hear sadness in your voice.	Ech héieren Trauregkeet an Ärer Stëmm.
Do you want to hang out with me?	Wëllt Dir bei mir hänken?
I think this is not a good theory.	Ech mengen dat ass keng gutt Theorie.
I'm actually pretty tired.	Ech sinn eigentlech zimlech midd.
Did you tell Tom what he needed to know?	Hutt Dir dem Tom gesot wat hie muss wëssen?
Tom can speak French better than you.	Den Tom kann Franséisch besser schwätzen wéi Dir.
It should not be difficult to do that.	Et sollt net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom could not help but agree.	Den Tom konnt net anescht wéi averstanen.
Tom said he thinks it's a good chance it's raining.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et reent.
The boy climbs to his mother.	De Jong klëmmt u seng Mamm.
He can not tell a cherry tree from a plum tree, but he can name it in twelve languages.	Hie kann e Kiischtebam net vun engem Plum Bam erzielen, mä hien kann se an zwielef Sproochen nennen.
Tom would be a good teacher.	Den Tom wier e gudde Schoulmeeschter.
It will take some time before you do that.	Et wäert Zäit opzehalen ier Dir dat gemaach hutt.
I do not think Tom will be going to Boston with Mary next week.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Woch mat Mary op Boston geet.
I made Tom laugh.	Ech hunn den Tom laachen.
You should tell Tom that Mary does not plan to stay.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net plangt ze bleiwen.
Tom did not pack at home last night.	Den Tom ass gëschter Owend net doheem gepackt.
I have no mood for the joke.	Ech hu keng Stëmmung fir de Geck.
Tom is probably not angry yet.	Den Tom ass wuel nach net rosen.
I want Tom to do the same for me.	Ech wëll datt den Tom dat och fir mech mécht.
Is it credible?	Ass et glafwierdeg?
Tom interrupts Mary's plans.	Den Tom stéiert dem Mary seng Pläng.
I have seen similar statements.	Ech hunn ähnlech Aussoe gesinn.
Why do we not drive alternately?	Firwat fueren mir net ofwiesselnd?
Grab him!	Gräift hien!
Why does Tom not leave?	Firwat geet den Tom net fort?
Tom will probably enjoy it.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech genéissen.
Tom's still out there, right?	Den Tom ass nach ëmmer dobaussen, oder?
Tom said Mary would do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng géif maachen.
I think Tom agrees with me.	Ech mengen, datt den Tom mat mir domat averstan ass.
My car is not yellow.	Mäin Auto ass net giel.
Tom is not adventurous, but Mary is.	Den Tom ass net abenteuerlech, awer d'Maria ass.
I know you like what Tom gave you.	Ech weess datt Dir gär hutt wat den Tom Iech ginn huet.
I want Tom to stay.	Ech wëll den Tom bleift.
I never bought jewelry.	Ech hunn ni Bijouen kaaft.
Is this Tom's umbrella?	Ass dëst Regenschirm vum Tom?
Tom asked Mary what she thought she needed.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt geduecht huet datt hatt brauch.
You know Tom still plans to join the team, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt an d'Equipe matzeschaffen, oder?
I'm literary.	Ech sinn literaresch.
Your shoes are wet. 	Är Schong sinn naass.
Put it near the fire.	Setzt se no beim Feier.
I thought Tom was going to Boston.	Ech hat geduecht den Tom wier op Boston gaang.
Tom is thirty years old, but he looks much older.	Den Tom ass drësseg Joer al, awer hien gesäit vill méi al aus.
Tom told Mary what he had eaten.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien giess huet.
Tom was wearing a blue jacket.	Den Tom hat eng blo Jackett un.
Tom heard the dog barking.	Den Tom huet den Hond geblaken héieren.
Tom collects antiques.	Tom sammelt Antiquitéiten.
Air is for men what water is for fish.	Loft ass fir Männer wat Waasser ass fir Fësch.
Tom was probably stuck in traffic.	Den Tom ass wahrscheinlech am Traffic hänke bliwwen.
Tom has not asked Mary to do that yet.	Den Tom huet d'Maria nach net gefrot dat ze maachen.
Why does Tom want to go back to Australia?	Firwat wëll den Tom zréck an Australien goen?
Tom did not want to sit alone.	Den Tom wollt net eleng sëtzen.
That is not part of the plan.	Dat ass net Deel vum Plang.
Tell Tom to meet me right here.	Sot dem Tom mech direkt hei ze treffen.
Tom does not use rinsing. 	Tom benotzt net Spülen.
He only uses shampoo.	Hie benotzt nëmmen Shampoing.
Tom and Maria looked at each other.	Den Tom an d'Maria hu sech noenee gesicht.
Tom changed clothes.	Den Tom huet Kleeder geännert.
Of course, Tom does not like that.	Natierlech huet den Tom dat net gär.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen.
Tom worked all day.	Den Tom huet de ganzen Dag geschafft.
Tom picked flowers for Mary.	Den Tom huet Blummen fir d'Maria gepickt.
Tom told me he was trying to do that.	Den Tom sot mir, hie probéiert dat ze maachen.
I appreciated Tom's help.	Ech hunn dem Tom seng Hëllef appréciéiert.
I do not want to walk.	Ech wëll net zu Fouss.
Tom seems to be doing very well today.	Den Tom schéngt haut ganz gutt ze sinn.
I asked Tom not to do that here.	Ech hunn den Tom gefrot dat net hei ze maachen.
Tom deserved the prize.	Den Tom huet de Präis verdéngt.
Tom hoped he could encourage Mary.	Den Tom huet gehofft, datt hien d'Maria kéint encouragéieren.
I do not carry evil against you.	Ech droe keng Béise géint dech.
You are a good presenter.	Dir sidd e gudde Presentateur.
I did not think Tom would be surprised if I did.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier wann ech dat maachen.
It looked like Tom was drowning.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom erdrénkt.
You test my patience.	Dir test meng Gedold.
I suggest that we forget our differences and try to cooperate.	Ech proposéieren datt mir eis Differenzen vergiessen a probéieren ze kooperéieren.
We have another.	Mir hunn eng aner.
That question was difficult to answer.	Déi Fro war schwéier ze beäntweren.
Neither Tom nor Maria donated our money.	Weder den Tom nach d'Maria hunn eis Sue gespent.
Tom made Maria toys.	Den Tom huet d'Maria Spillsaachen gemaach.
I changed Tom's opinion.	Ech hunn dem Tom seng Meenung geännert.
I do not understand what this sentence means.	Ech verstinn net wat dëse Saz bedeit.
I could not finish my lunch.	Ech konnt mäi Mëttegiessen net fäerdeg maachen.
I know Tom does not know who will do that.	Ech weess den Tom weess net wien dat maache wäert.
Someone must have made some kind of mistake.	Iergendeen muss eng Zort Feeler gemaach hunn.
Tom said he thought Mary should do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache muss.
Stock market trends are extremely difficult to understand.	Bourse Trends sinn extrem schwéier ze verstoen.
Tom is as quirky as ever.	Den Tom ass sou sprëtzeg wéi ëmmer.
Tom is ready to go to school.	Den Tom ass prett fir an d'Schoul ze goen.
Put the peas in a saucepan, with a large piece of butter and a small amount of water.	Huelt d'Erbsen an eng Kasseroll, mat engem grousse Stéck Botter an enger klenger Quantitéit Waasser.
You do not seem to understand what is happening.	Dir schéngt net ze verstoen wat geschitt.
Did you see anyone other than Tom last night?	Hutt Dir gëschter Owend een aneren gesinn wéi den Tom?
Tom said he knew he might not be required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hie vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
This is one of the pictures Tom painted.	Dëst ass eng vun de Biller déi den Tom gemoolt huet.
Tom did not know that Mary was already married.	Den Tom wousst net datt d'Maria scho bestuet war.
Tell me what you have and I'll tell you who you are.	Sot mir wat s du hues an ech soen dir wien s du bass.
Are you saying that Tom does not understand French at all?	Sot Dir datt den Tom guer net Franséisch versteet?
I had no idea Tom could speak French so fluently.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou fléissend Franséisch kéint schwätzen.
Tom said he probably would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat wahrscheinlech net wäert maachen.
I did not know that Tom was angry.	Ech wousst net datt den Tom rosen war.
Tom rolled up his pants and washed his ankles deep in the water.	Den Tom huet seng Hosen opgerullt an ass an d'Knöchel déif an d'Waasser gewascht.
I do not think you like this movie.	Ech denken net datt Dir dëse Film gär hutt.
If you do not work, you should not eat.	Wann Dir net schafft, sollt Dir net iessen.
Are you sure you do not want to go to Australia?	Sidd Dir sécher datt Dir net an Australien wëllt goen?
Tom said he did not think he would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat maache géif.
Tom can write well.	Den Tom kann gutt schreiwen.
Tom is convinced that the earth is flat.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Äerd flaach ass.
They are indeterminate. 	Si sinn onbestëmmend.
They do not know what they want.	Si wëssen net wat se wëllen.
I have something on the stove.	Ech hunn eppes um Uewen.
I'll have a chance to do that.	Ech wäert d'Chance hunn dat ze maachen.
They told us not to disturb Tom.	Si soten eis den Tom net ze stéieren.
I do not want to run.	Ech wëll net lafen.
My sister has been studying in her room since morning.	Meng Schwëster studéiert zënter de Moien an hirem Zëmmer.
Tom looked up quickly.	Den Tom huet séier opgekuckt.
I'm not a very good songwriter.	Ech sinn net e ganz gudde Songwriter.
I heard that Tom was married to a very rich woman.	Ech hunn héieren, datt den Tom eng ganz räich Fra bestuet huet.
I do not play computer games.	Ech spille keng Computerspiller.
Officer Tom Jackson made the arrest.	Den Offizéier Tom Jackson huet d'Verhaftung gemaach.
Tom said a lot of things.	Den Tom sot vill Saachen.
Tom wondered why Maria dropped out of school.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria aus der Schoul gefall ass.
Surprisingly, he turned out to be a thief.	Iwwerraschend genuch huet hien sech als Déif erausgestallt.
Tom had a score to settle with Mary.	Den Tom hat e Score fir sech mat der Mary ze settelen.
What did you think would be a good idea?	Wat huet Iech geduecht datt dat eng gutt Iddi wier?
Tom has never been here before.	Den Tom war nach ni hei.
He had some surgery on his left leg.	Hien hat e bëssen Operatioun um lénkse Been.
I do not mind Tom going to Boston with Mary.	Ech hu keen dogéint datt den Tom mam Mary op Boston geet.
Tom is going to help me this afternoon.	Den Tom soll mir de Mëtteg hëllefen.
You do not scare me.	Dir fäert mech net.
You're a good chess player.	Dir sidd e gudde Schachspiller.
I do not think Tom will do that to Mary.	Ech denken net datt den Tom dat mam Mary wäert maachen.
I knew it would be easy to do that.	Ech wousst datt et einfach wier dat ze maachen.
I do not get many opportunities to speak with native speakers.	Ech kréien net vill Méiglechkeeten mat Mammesproochler ze schwätzen.
She's going to be 35.	Si geet op 35.
Honestly, I do not like your hairstyle.	Éierlech gesot, ech hunn Är Frisur net gär.
Tom had an idea.	Den Tom hat eng Iddi.
Which page did you choose?	Wéi eng Säit hutt Dir gewielt?
Tom says he will definitely not do that again.	Den Tom seet, datt hien dat sécher net méi wäert maachen.
I attended Tom's funeral.	Ech hunn dem Tom seng Begriefnes deelgeholl.
She promised me she would clean my room.	Si huet mir versprach, datt si mäi Zëmmer géif botzen.
I mean, I do not need to do that until tomorrow.	Ech mengen, ech brauch dat net bis muer ze maachen.
Tom eventually moved to Boston.	Den Tom ass um Enn op Boston geplënnert.
Tom looked relaxed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien entspaant wier.
The soldiers start firing at something.	D'Zaldoten fänken op eppes ze schéissen.
I think Tom's the only one who wants to do that.	Ech mengen, den Tom ass deen eenzegen deen dat wëll maachen.
Would you take care of my dog ​​next weekend?	Géifs du dech drun den nächste Weekend ëm mäin Hond këmmeren?
Tom pretended not to see me.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien mech net gesinn hätt.
Can you close the door on your way out?	Kënnt Dir d'Dier zoumaachen op Ärem Wee eraus?
Tom will not learn French anymore.	Den Tom wäert net méi Franséisch léieren.
Are you good at writing songs?	Sidd Dir gutt Lidder ze schreiwen?
I guess I should not tell Tom I do not want to do that.	Ech sollt dem Tom wuel net soen, datt ech dat net wëlles maachen.
Tom is bigger than his father.	Den Tom ass méi grouss wéi säi Papp.
He told me about his love affair.	Hien huet mir iwwer seng Léift Affär vertraut.
Tom and I decided to go to Australia together next year.	Den Tom an ech hu beschloss, d'nächst Joer zesummen an Australien ze goen.
I envy Tom's songwriting ability.	Ech beneiden dem Tom seng Songwriting Fäegkeet.
Tom can do this better than I can.	Den Tom kann dat besser maachen wéi ech.
I can feel my heart.	Ech kann mäi Häerz fillen.
Tom wanted to pay later.	Den Tom wollt spéider bezuelen.
Look, I'm not going to tell you anymore.	Kuckt, ech wäert Iech net méi soen.
I did not doubt you.	Ech hätt dech net gezweiwelt.
I hate and love Tom at the same time.	Ech haassen a gär den Tom zur selwechter Zäit.
Tom does not like anyone.	Den Tom huet keen gär.
You can wait a little longer if you want.	Dir kënnt e bësse méi laang waarden wann Dir wëllt.
Tom said he was proud of his children.	Den Tom sot, hien ass houfreg op seng Kanner.
Tom left the library at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 aus der Bibliothéik fortgaang.
Tom tried to talk me out of getting married.	Den Tom huet probéiert mech aus bestuet ze schwätzen.
Tom would not tell me how much time Mary's train would arrive.	Den Tom géif mir net soen wéi vill Zäit dem Mary säin Zuch géif ukommen.
There is no door on this side of the building.	Et gëtt keng Dier op dëser Säit vum Gebai.
We need people to put more effort into spreading happiness.	Mir brauche Leit fir méi Effort ze maachen fir Gléck ze verbreeden.
Admission is free for members and guests.	Den Entrée ass gratis fir Memberen a Gäscht.
I judged you too quickly. 	Ech hunn dech ze séier beurteelt.
Sorry.	Et deet mir leed.
Tom decided he would not say yes.	Den Tom huet decidéiert datt hien net Jo wäert soen.
I did not think Tom would understand.	Ech hat net geduecht datt den Tom et géif verstoen.
I have to change the report.	Ech muss de Rapport änneren.
Tom had no idea Mary was there.	Den Tom hat keng Ahnung datt Mary do wier.
You should submit the report by the end of this week.	Dir sollt de Bericht Enn dës Woch ofginn.
If my mother was still alive, she would have helped me.	Wann meng Mamm nach lieweg wier, hätt si mir gehollef.
The businessmen stood in a line.	D'Geschäftsleit stoungen an enger Linn.
I would have let Tom win.	Ech hätt den Tom gewanne loossen.
Tom cooks well.	Tom kacht gutt.
I thought I told you to do this myself.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dëst selwer ze handelen.
Tom hung up yesterday.	Den Tom huet sech gëschter opgehaang.
Tom is on the board.	Den Tom ass am Verwaltungsrot.
You do not believe I did that carefully, do you?	Dir gleeft net datt ech dat virsiichteg gemaach hunn, oder?
Tom is willing to try new things.	Den Tom ass gewëllt nei Saachen ze probéieren.
You seem as good as shooting your dad.	Du schéngs sou gutt wéi Äre Papp ze schéissen.
Tom stole my sandwich.	Den Tom huet mäi Sandwich geklaut.
It did not cost as much as I expected.	Et huet net sou vill kascht wéi ech erwaart hunn.
Tom ripped his shirt off at a nail.	Den Tom huet säin Hiem op engem Nol gerappt.
Tom is divorced without children.	Den Tom ass gescheed ouni Kanner.
The accident came about due to his insecurity.	Den Accident koum duerch seng Onsécherheet.
You should come home tomorrow.	Dir sollt iwwermuer heem kommen.
Tom is not coming home today.	Den Tom kënnt haut net méi heem.
Tom said he did not believe Mary really did her homework alone.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech hir Hausaufgaben eleng gemaach huet.
I think Tom and I will have a great time.	Ech denken, datt den Tom an ech eng ganz flott Zäit wäerten hunn.
I might see Tom tomorrow.	Ech gesinn den Tom vläicht muer.
The people leave the rural areas and move to the cities.	D'Leit verloossen d'ländlech Gebidder a plënneren an d'Stied.
Tom was afraid to talk to Mary.	Den Tom hat Angscht mat der Maria ze schwätzen.
I did not know that Tom was ill.	Ech wousst net datt den Tom krank war.
Tom will be frustrated.	Tom wäert frustréiert sinn.
Tom decides to stay until Mary is home.	Den Tom huet decidéiert op ze bleiwen bis d'Mary doheem ass.
This is the first time I have visited Boston.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech Boston besicht hunn.
Tom has blisters on his hands.	Den Tom huet Blasen op seng Hänn.
I think I have the right to know who did that.	Ech mengen ech hunn d'Recht ze wëssen wien dat gemaach huet.
Who do you want to go to Australia with?	Mat wiem wëlls du an Australien goen?
Tom killed at least three people.	Den Tom huet op d'mannst dräi Leit ëmbruecht.
I decided not to do that today.	Ech hunn decidéiert dat haut net ze maachen.
I have a trailer.	Ech hunn en Trailer.
This is Tom's favorite show.	Dëst ass dem Tom seng Liiblingsshow.
I know Tom had nothing to do with it.	Ech weess, datt den Tom näischt domat ze dinn hat.
Tom was only partially successful.	Den Tom war nëmmen deelweis erfollegräich.
Are you sure you want to tell Tom that?	Sidd Dir sécher datt Dir dat dem Tom soe wëllt?
Tom says he can get you whatever you want.	Den Tom seet hien kann Iech kréien wat Dir wëllt.
How long do you estimate it will take to do so?	Wéi laang schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Are steroids actually killing people?	Sinn Steroiden tatsächlech Leit ëmbréngen?
Do not even talk to Tom.	Schwätzt mol net mam Tom.
Tom told me he was careful.	Den Tom sot mir, hie wier virsiichteg.
Tom has already decided what he is going to eat.	Den Tom huet schonn decidéiert wat hien iesse geet.
You told me you would help.	Dir sot mir, Dir géift hëllefen.
Tom has some amazing stories.	Den Tom huet e puer erstaunlech Geschichten.
There are questions to which no one knows the answers.	Et gi Froen op déi keen d'Äntwerten weess.
I do not think Tom expects you to do that.	Ech denken net datt den Tom erwaart datt Dir dat maacht.
I did not ask Tom where he went.	Ech hunn den Tom net gefrot wou hien higaang ass.
Tom saw Mary pick up the things from the floor.	Den Tom huet d'Maria gesinn d'Saachen vum Buedem ophuelen.
Tom blew again.	Den Tom huet erëm geblosen.
I might be able to do that for you.	Ech kann dat vläicht fir Iech maachen.
Tom called to say he was not coming to work today.	Den Tom huet ugeruff fir ze soen datt hien haut net op d'Aarbecht kënnt.
Tom should have lunch now.	Den Tom soll elo Mëttegiessen iessen.
I think Tom is not very reliable.	Ech mengen den Tom ass net ganz zouverlässeg.
Tom was sitting on the floor.	Den Tom souz um Buedem.
We should not do that.	Mir sollten dat net maachen.
You know you should not do that, right?	Dir wësst jo datt Dir dat net maache sollt, oder?
Tom certainly knows a lot about trees.	Den Tom weess sécherlech vill iwwer Beem.
Now is the time to apply.	Elo ass d'Zäit fir ze bewerben.
I thought Tom was going on a road trip.	Ech hat geduecht den Tom géif op eng Stroossrees goen.
But I do not find it at all strange.	Mee ech fannen et guer net komesch.
Tom sees another woman.	Den Tom gesäit eng aner Fra.
I can not drive like that.	Ech kann net esou fueren.
These are probably worth at least three hundred dollars.	Dës si wahrscheinlech op d'mannst dräihonnert Dollar wäert.
brightly colored clothes I do not like.	hell faarweg Kleeder hunn ech net gär.
Tom might not cry.	Den Tom wäert vläicht net kräischen.
They do not like cats.	Si hunn net gär Kazen.
Can I use your car for a while?	Kann ech Ären Auto fir e bëssen Zäit benotzen?
Not being big is not a disadvantage.	Net grouss sinn ass keen Nodeel.
Tom said Mary wanted him to do this for her.	Den Tom sot datt d'Maria wollt datt hien dat fir hatt mécht.
Tom is good at cooking Chinese food.	Den Tom ass gutt fir Chinesesch Iessen ze kachen.
I waited for Tom to apologize, but he did not.	Ech hunn op den Tom gewaart fir sech ze entschëllegen, awer hien huet net.
There were few colleges to educate women.	Et waren wéineg Colleges fir Fraen ze educéieren.
It's one of the dumbest things I've ever done.	Et ass eng vun den dommsten Saachen, déi ech je gemaach hunn.
We just told Tom.	Mir hu just dem Tom gesot.
I do not like you to go there alone.	Ech hunn net gär datt Dir eleng dohinner gitt.
Tom said he did not want to hurt you.	Den Tom sot, hie wollt dech net schueden.
The world did not stop at the day the cult leader predicted.	D'Welt ass net op den Dag opgehalen wou de Kultleader virausgesot huet.
Tom must have really wanted to do that.	Den Tom muss dat wierklech wollte maachen.
Tom is still not angry.	Den Tom ass nach ëmmer net rosen.
Tom's future is bright.	Dem Tom seng Zukunft ass hell.
I will not do it.	Ech wäert et net maachen.
Tom has not been himself lately.	Den Tom war zënter kuerzem net selwer.
Tom certainly does not look like he's over eighty.	Den Tom gesäit sécher net aus wéi wann hien iwwer aachtzeg ass.
Tom had been gone all day.	Den Tom war de ganzen Dag fort.
You have to do this without my help.	Dir musst dat ouni meng Hëllef maachen.
You have better things to do.	Dir hutt besser Saachen ze maachen.
It was good for Tom.	Et war gutt fir den Tom.
I heard Tom can sing really well.	Ech hunn héieren den Tom kann wierklech gutt sangen.
Tom has trouble finding a job.	Den Tom huet Problemer eng Aarbecht ze fannen.
Recently, Tom has been worried about his future.	Viru kuerzem huet den Tom sech ëm seng Zukunft besuergt.
Tom said he hopes to be back by October 20th.	Den Tom sot, hien hofft den 20. Oktober zréck ze sinn.
These shoes are not big enough for me.	Dës Schong sinn net grouss genuch fir mech.
I'm happy to help you if I can.	Ech si frou Iech ze hëllefen wann ech kann.
Can you explain how Tom died?	Kënnt Dir erkläre wéi den Tom gestuerwen ass?
Tom kissed me on the mouth.	Den Tom huet mech op de Mond Kuss.
I think Tom knows what's at stake.	Ech mengen den Tom weess wat um Spill steet.
You're not alone, Tom.	Du bass net eleng, Tom.
Do not joke with Tom.	Maacht kee Geck mam Tom.
I know Tom did not know I should do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat maache sollt.
I do not expect you to understand it.	Ech erwaarden net datt Dir et versteet.
I'm angry at you.	Ech sinn rosen op Iech.
Where's the screwdriver?	Wou ass d'Schrauber?
Tom answered with a thumbs up.	Den Tom huet mat engem Daumen geäntwert.
Tom might want to go to Australia with you.	Den Tom wëll vläicht mat Iech an Australien goen.
What is your favorite snake expression?	Wat ass Äre Liiblings Schlaang Ausdrock?
Tom probably ate a ham sandwich.	Den Tom huet wahrscheinlech en Ham Sandwich giess.
This is what Tom wanted to happen.	Dëst ass wat den Tom wollt geschéien.
What an annoying person!	Wat eng irritéierend Persoun!
Will Tom live?	Wäert den Tom liewen?
Tom will never forgive Maria for the trick she played on him.	Den Tom wäert d'Maria ni verzeien fir den Trick deen hatt op him gespillt huet.
Tom is the only one who knows the truth.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Wourecht weess.
Tom is a basket case.	Den Tom ass e Kuerfkoffer.
Do not hang out with her in public like that.	Hänk net esou an der Ëffentlechkeet iwwer hatt.
I was having a hard time finding Tom's house.	Ech hat Schwieregkeeten dem Tom säin Haus ze fannen.
I burned all the letters you wrote me.	Ech hunn all d'Bréiwer verbrannt, déi Dir mir geschriwwen hutt.
I did not know that Tom was already gone.	Ech wousst net datt den Tom scho fort war.
Did you know that Tom was in Boston last year?	Wousst Dir datt den Tom d'lescht Joer zu Boston war?
I knew Tom was back.	Ech wousst den Tom wier zréck.
Tom had a hard time accepting Mary's love.	Den Tom hat Schwieregkeeten dem Mary seng Léift ze akzeptéieren.
Tom does not make as much money as he says.	Den Tom mécht net sou vill Suen wéi hie seet.
Tom came to the restaurant.	Den Tom koum an de Restaurant.
He was lucky enough to find a good wife.	Hien hat d'Gléck eng gutt Fra ze fannen.
I think you should stay with me.	Ech mengen Dir sollt bei mir kommen bleiwen.
Tom was not found reacting at his home.	Den Tom gouf bei sengem Heem net reagéiert fonnt.
Tom is still not an adult.	Den Tom ass nach ëmmer keen Erwuessenen.
Money is not everything, but if you have no money, you can do nothing.	Geld ass net alles, awer wann Dir keng Sue hutt, kënnt Dir näischt maachen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that it was broken.	dem Tom datt et gebrach ass.
Tom posted a horrible photo of himself on social media.	Den Tom huet eng schrecklech Foto vu sech selwer op sozialen Medien gepost.
Where is everything?	Wou ass alles?
So, how was your high school reunion?	Also, wéi war Är Lycée Reunioun?
Tom fell asleep.	Den Tom huet e Schlof gemaach.
I told Tom to take a break.	Ech sot dem Tom eng Paus ze huelen.
Tom put on John's pajamas.	Den Tom huet dem John säi Pyjama un.
Tom has low self-esteem.	Tom huet niddereg Self-Wäertschätzung.
It took me more than two hours to translate a few pages of English.	Et huet mech méi wéi zwou Stonnen gedauert fir e puer Säiten Englesch ze iwwersetzen.
His speeches were welcomed by large audiences throughout the country.	Seng Riede goufe vu grousse Publikum am ganze Land begréisst.
I do not know much French.	Ech kann net vill Franséisch.
I did not want to catch a cold, so I did not go out.	Ech wollt net erkälten, also sinn ech net eraus gaang.
I never imagined for a moment that I would win.	Ech hat ni fir ee Moment virgestallt, datt ech géif gewannen.
The stated price does not include any labor costs.	Den uginnene Präis enthält keng Aarbechtskäschte.
The road is paved with asphalt.	D'Strooss ass mat Asphalt geplatzt.
Why did Tom stop around?	Firwat huet den Tom ronderëm gestoppt?
I wish I could be in Australia now.	Ech wënschen ech kéint elo an Australien sinn.
Tom will handle it.	Den Tom wäert et handhaben.
Tom has at least three hundred books.	Den Tom huet op d'mannst dräihonnert Bicher.
I'm sure Tom thinks we should help Mary.	Ech si sécher, datt den Tom mengt, mir solle Mary hëllefen.
Tom should finish it.	Den Tom sollt et fäerdeg bréngen.
I will not allow Tom to do that to you.	Ech wäert den Tom net erlaben Iech dat ze maachen.
Tom wished he did not need glasses.	Den Tom huet gewënscht datt hien kee Brëll brauch.
Tom said he was asleep.	Den Tom sot, hie wier schléift.
Tom's always very busy, is he?	Den Tom ass ëmmer ganz beschäftegt, oder?
Maybe you better not tell Tom.	Vläicht sollt Dir besser net dem Tom soen.
The cost of fixing the broken window will come from your paycheck.	D'Käschte fir d'gebrach Fënster ze fixéieren kommen aus Ärem Pai.
What did Tom tell you he wanted to buy?	Wat huet den Tom Iech gesot datt hie wollt kafen?
I had the feeling that something was wrong.	Ech hat d'Gefill, datt eppes net stëmmt.
Mary did not receive the flowers that Tom had sent her.	D'Maria huet d'Blummen net kritt, déi den Tom hir geschéckt hat.
Tom does not think that this is a good idea.	Den Tom mengt net datt dat esou eng gutt Iddi wier.
Tom arrived a week ago.	Den Tom ass virun enger Woch ukomm.
It would have been cool if we could have.	Et wier cool gewiescht, wa mir dat hätte kënnen.
I was not long in Boston.	Ech war net laang zu Boston.
I hope you did not forget to invite Tom.	Ech hoffen, datt Dir net vergiess hutt den Tom ze invitéieren.
Tom and Marie are both careful, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid suergfälteg, oder?
Maria is very beautiful.	D'Maria ass ganz schéin.
Tom is the one who was beaten.	Den Tom ass deen dee geschloe gouf.
Tom is the team's top scorer.	Den Tom ass de beschte Goalgetter vun der Equipe.
I think Tom's scared of my dog.	Ech mengen den Tom huet Angscht viru mengem Hond.
I wish you would not make so much noise.	Ech wënschen, datt Dir net sou vill Kaméidi géift maachen.
Tom does not think they can afford that.	Den Tom mengt net datt se Iech dat erlaben.
Tom will not trust Maria.	Den Tom wäert d'Maria net vertrauen.
Tom said it was Maria who borrowed his sunglasses.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi säi Sonnebrëll geléint huet.
Tom said he was trying to impress Maria.	Den Tom sot, hie probéiert d'Maria ze begeeschteren.
Did you not know that Tom and Maria often sing together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria dacks zesummen sangen?
Deliveries continue as usual.	D'Liwwerunge gi weider wéi gewinnt.
Let's go to an all-you-can-eat restaurant.	Loosst eis an en all-du-kann-iessen-Restaurant goen.
I think that number should be 30,000.	Ech mengen déi Zuel soll 30.000 sinn.
You're the quietest woman I know.	Du bass déi rouegste Fra déi ech kennen.
Tom looked at Mary anxiously.	Den Tom huet d'Maria mat Suerg gekuckt.
There's no point in going there now. 	Et huet elo kee Sënn dohinner ze goen.
I'm sure they're closed.	Ech sécher si zougemaach.
I know Tom's a rebel.	Ech weess, datt den Tom e Rebell ass.
Tom has decided that he does not really like to stay here.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wierklech gär hei bleift.
I was close to Tom.	Ech war no beim Tom.
Is not Mary beautiful?	Ass d'Maria net schéin?
Tom should wait until Monday to return to Australia.	Den Tom sollt bis e Méindeg waarden fir zréck an Australien ze goen.
Tom does not want to be in Australia.	Den Tom wëll net an Australien sinn.
Here is the future.	Hei ass d'Zukunft.
I do not think Tom was careful enough.	Ech denken net datt den Tom virsiichteg genuch war.
I did not know why Tom would not do what I asked him to do.	Ech wousst net firwat den Tom net géif maachen wat ech him gefrot hunn.
I'll never do that again.	Ech maachen dat ni méi.
Tom and Maria have to worry.	Den Tom an d'Maria musse sech Suergen maachen.
Do not get in my way.	Gitt net a mengem Wee.
You're asked to do that, right?	Dir sidd gefrot dat ze maachen, oder?
Tom said he knows he can not do this as well as Mary.	Den Tom huet gesot datt hie weess datt hien dat net esou gutt maache kann wéi d'Maria.
I have to tell Tom and everyone else.	Ech muss dem Tom an all deenen aneren soen.
I hope I do not get confused.	Ech hoffen ech ginn net duercherneen.
Tom said he did not think Maria wanted to do that at school.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat an der Schoul wollt maachen.
Tom got up again.	Den Tom ass erëm opgestan.
We want to go to Australia and New Zealand.	Mir wëllen an Australien an Neuseeland goen.
Wolves will not usually attack people.	Wëllef wäerten normalerweis d'Leit net attackéieren.
I'm really bad at swimming.	Ech si wierklech schlecht am Schwammen.
Vote for Tom.	Vote fir Tom.
Should I let Tom kiss me?	Soll ech den Tom mech kussen loossen?
I would not have fired Tom.	Ech hätt den Tom net entlooss.
I know Tom is a guy you can hang on to.	Ech weess den Tom ass e Guy op deen Dir kënnt hänken.
I did not know that Tom knew this so well.	Ech wousst net datt den Tom dat sou gutt wousst.
Tom said it would not end well.	Den Tom sot et wäert net gutt ophalen.
Tom must have been psychic.	Den Tom muss psychesch gewiescht sinn.
The best hairdressers are gay.	Déi bescht Coiffeur sinn homosexuell.
Tom and Marie know they'll be punished.	Den Tom an d'Marie wëssen datt si bestrooft ginn.
There's no doubt Tom did that.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom huet dat gemaach.
We've never been to Australia before.	Mir waren nach ni an Australien.
Tom does not know what to expect around here.	Den Tom weess net wat hien hei ronderëm erwaart.
Tom is right so far.	Den Tom huet bis elo Recht.
Tom is spoiled.	Den Tom ass verwinnt.
I would love it if you would stay.	Ech géif et ganz gär wann Dir bleiwe géift.
I will not tell anyone that you did that.	Ech wäert kee soen datt Dir dat gemaach hutt.
Tom and Marie both know they do not belong here.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt si net hei gehéieren.
We went to the park with Tom.	Mir sinn mam Tom an de Park gaangen.
Tom turned to look at Maria.	Den Tom huet sech ëmgedréit fir d'Maria ze kucken.
Is not it interesting?	Ass et net interessant?
Tom will probably be able to do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech fäeg sinn.
I suspect this was deliberate.	Ech de Verdacht datt dëst bewosst war.
I came to warn you not to do that.	Ech sinn komm fir Iech ze warnen dat net ze maachen.
Tom should never let Maria go.	Den Tom sollt d'Maria ni fueren loossen.
I do not think Tom really meant what he said to Mary.	Ech denken net datt den Tom wierklech gemengt huet wat hien zu Mary gesot huet.
Do you really think Tom is color blind?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Faarfblind ass?
Tom does not want to do that.	Den Tom wëll dat eigentlech net maachen.
Tom is not the one who gave me this guitar.	Den Tom ass net deen deen mir dës Gittar ginn huet.
Would Tom do it?	Géif den Tom et maachen?
Beginners should first learn spoken English.	Ufänger sollten als éischt geschwat Englesch léieren.
They stayed with me all night in that room.	Si waren déi ganz Nuecht bei mir an deem Zëmmer.
Tom is with a client.	Den Tom ass bei engem Client.
Did no one notice?	Huet keen gemierkt?
Tom got cold feet and decided not to ask Maria to dance.	Den Tom krut kal Féiss an huet decidéiert d'Maria net op den Danz ze froen.
I do not think my French is very good.	Ech denken net datt mäi Franséisch ganz gutt ass.
Can you write in italics?	Kënnt Dir cursiv schreiwen?
I did not plan to stay.	Ech hat net geplangt ze bleiwen.
You owe me thirty dollars.	Dir schëlleg mir drësseg Dollar.
Can anyone tell me why Tom is not here?	Kann iergendeen mir soen firwat den Tom net hei ass?
Tom and Mary were friends after the separation.	Den Tom an d'Mary ware Frënn no der Trennung.
Tom decided not to buy one.	Den Tom huet decidéiert datt hien net eng kaaft.
Some of my students give up their homework early.	E puer vu menge Schüler ginn hir Hausaufgaben fréi an.
What do you think I'm hiding?	Wat mengt Dir datt ech eppes verstoppen?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not to Tom where Mary went.	dem Tom net wou d'Maria higaang ass.
Tom escaped injured.	Den Tom ass verletzt entkomm.
Tom could cry for you.	Den Tom kéint dech kräischen.
I have to write down his address before I forget it.	Ech muss seng Adress opschreiwen ier ech se vergiessen.
Poaching is illegal.	Poaching ass illegal.
Tom does not need a staff.	Den Tom brauch kee Staang.
Tom likes to go to concerts.	Den Tom geet gär op Concerten.
Can you tell me where the nearest bus stop is?	Kënnt Dir mir soen wou déi nootste Busarrêt ass?
I also enjoyed working with you.	Ech hunn och gär mat Iech geschafft.
You should not come alone.	Dir sollt net eleng kommen.
All you have to do is just sit there and listen.	Alles wat Dir maache musst ass just do ze sëtzen a lauschteren.
You should not go there.	Dir sollt net dohinner goen.
Who do you think will be elected President of the United States?	Wien mengt Dir wäert zum President vun den USA gewielt ginn?
You're probably the only person who can not do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi dat net maache kann.
Tom did not have an umbrella, so I lent him mine.	Den Tom hat kee Regenschirm, also hunn ech him mäin geléint.
She found a friend herself.	Si huet selwer e Frënd fonnt.
I could not do that, so Tom did that for me.	Ech konnt dat net maachen, also huet den Tom dat fir mech gemaach.
I bet Tom's not here in time.	Ech wetten, datt den Tom net op Zäit hei kënnt.
I did not see any dogs in the park.	Ech hu keng Hënn am Park gesinn.
Everyone knows Tom did it.	Jidderee weess datt den Tom et gemaach huet.
I should not worry.	Ech sollt mech keng Suergen maachen.
That would be the case, he had little to say.	Dat wier de Fall, hien hat wéineg ze soen.
Tom is a much better driver than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi d'Maria.
Tom is coming to Australia to see me.	Den Tom kënnt an Australien fir mech ze gesinn.
Tom should wait until Mary comes here to do that.	Den Tom sollt waarden bis d'Maria hei kënnt fir dat ze maachen.
I do not regret anything.	Ech bedaueren näischt.
I love you and I do not want anything bad to happen to you.	Ech hunn dech gär an ech wëll näischt Schlechtes mat Iech geschitt.
There is a chance that it will rain today.	Et besteet eng Chance datt et haut reent.
Tom has no friends here.	Den Tom huet hei keng Frënn.
You can not go where I're going.	Dir kënnt net goen wou ech higoen.
I do not think Tom was angry.	Ech denken net datt den Tom rosen war.
They washed their hands.	Si hunn hir Hänn gewäsch.
Tom did not seem to know what he was doing was illegal.	Den Tom huet schéngen net ze wëssen wat hie mécht illegal war.
Tom opened the medical cabinet, looking for aspirin.	Den Tom huet de Medezinkabinett opgemaach, no Aspirin gesicht.
Where's the blanket?	Wou ass d'Decken?
I'm also disappointed.	Ech sinn och enttäuscht.
Tom is as smart as anyone in his class.	Den Tom ass sou schlau wéi all aner a senger Klass.
I know Tom did not know who did that to Mary.	Ech weess den Tom wousst net wien dat mam Mary gemaach huet.
Tom's going to Boston next month.	Den Tom geet de nächste Mount op Boston.
Tom can relate to that.	Den Tom kann sech domat bezéien.
I beat Tom.	Ech hunn den Tom geschloen.
What's up here, Tom?	Wat ass hei, Tom?
Tom was scheduled for a checkup.	Den Tom war fir eng Kontroll geplangt.
I think Tom really liked it.	Ech mengen den Tom huet sech wierklech gär.
Tom told us a good joke.	Den Tom huet eis e gudde Witz gesot.
I do not want to be a lawyer.	Ech wëll keen Affekot ginn.
What time does Tom think we should get up tomorrow morning?	Wéi Auer mengt den Tom, mir solle muer de Moien opstoen?
Tom is the only person who knows about this.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi iwwer dëst weess.
Tom took off his cowboy hat and washed the sweat from his forehead.	Den Tom huet säi Cowboyhut ofgeholl an de Schweess vu senger Stir gewäsch.
I'm as happy as a mussel.	Ech sinn sou frou wéi eng Muschel.
It does not matter how many college you have completed.	Et ass egal wéi vill College Dir ofgeschloss hutt.
We had a lot of fun today.	Mir haten haut vill Spaass.
If you do not know, ask.	Wann Dir net wësst, frot.
If you heard her speak English, you would never guess that she was not a native speaker.	Wann Dir hatt héieren Englesch schwätzt, géift Dir ni roden datt si keen Mammesprooch war.
Tom said he does not think Mary really knows how to do this very well.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria wierklech weess wéi dat ganz gutt ass.
Tom does not seem to be so busy.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn.
Did I tell you how beautiful you look tonight?	Hunn ech dir gesot wéi schéin Dir haut den Owend ausgesäit?
Tom watched a cooking show.	Den Tom huet eng Kachshow gekuckt.
I know Tom is a good father.	Ech weess datt den Tom e gudde Papp ass.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
Tom does not really know how to do this so well.	Den Tom weess net wierklech wéi een dat esou gutt mécht.
You can not pretend that it did not happen.	Dir kënnt net maachen wéi wann et net geschitt ass.
It took me a few hours to iron all your shirts.	Et huet mech e puer Stonnen gedauert fir all Är Hiemer ze sträichen.
Tom was not as injured as Maria.	Den Tom war net sou verletzt wéi d'Maria.
Is Tom already there?	Ass den Tom schonn do?
Tom was nervous before the race.	Den Tom war virun der Course nervös.
I lost a sock.	Ech hunn eng Strëmp verluer.
Tom probably went to Boston.	Den Tom ass wahrscheinlech op Boston gaang.
Tom reviews his messages.	Den Tom iwwerpréift seng Messagen.
I did not want to give a speech.	Ech wollt keng Ried halen.
Tom knew that Mary was unlikely to stop doing that.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech wier opzehalen dat ze maachen.
I think the boys handle this very well.	Ech denken, datt d'Jongen dëst ganz gutt behandelen.
It is said that the rural landscape of Japan has changed greatly.	Et gëtt gesot datt d'ländlech Landschaft vu Japan staark geännert huet.
I did not think Tom was skeptical.	Ech hat net geduecht datt den Tom skeptesch wier.
I'll meet Tom tomorrow at 2.30pm.	Ech treffen den Tom muer um 14h30.
I will not sell it.	Ech wäert et net verkafen.
Why does Tom want to hurt me?	Firwat wëll den Tom mech verletzen?
Tom did not seem to be so reluctant to do so as Mary seems to be.	Den Tom huet schéngen net esou zréckzezéien fir dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom does not like going to the dentist.	Den Tom geet net gär bei den Zänndokter.
Right after I graduated from college, I joined the army.	Direkt nodeems ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn, sinn ech an d'Arméi gaang.
Tom was sitting on the couch next to Mary.	Den Tom souz um Canapé nieft dem Mary.
Nothing I said mattered.	Näischt ech gesot egal.
You should not lend money to Tom.	Dir sollt dem Tom keng Sue léinen.
Tom's house has a large garden.	Dem Tom säin Haus huet e grousse Gaart.
I did not have to pay anything yet.	Ech hunn nach näischt misse bezuelen.
Tom does not stay.	Den Tom bleift net.
Tom deserves a lot.	Den Tom verdéngt vill.
Tom might be crying now.	Den Tom kräischt vläicht elo.
Tom wants to see the world.	Den Tom wëll d'Welt gesinn.
Tom vomited in the hall.	Den Tom huet an der Hal iwelzeg.
I thought what Tom did was fantastic.	Ech hu geduecht wat den Tom gemaach huet war fantastesch.
I really like talking to Tom.	Ech hu wierklech gär mam Tom ze schwätzen.
Tom said his stomach still hurts.	Den Tom sot, datt de Bauch nach ëmmer wéi deet.
Tom advised Mary not to drive too fast in a school zone.	Den Tom huet dem Mary ugeroden net ze séier an enger Schoulzon ze fueren.
Let's assume that Tom is right.	Loosst eis unhuelen datt den Tom richteg ass.
Tom has to sign this document.	Den Tom muss dëst Dokument ënnerschreiwen.
The door slammed shut.	D'Dier ass mat engem Knall zougeschloen.
They could not be stopped.	Si konnten net gestoppt ginn.
Tom says he does not want to go to school today.	Den Tom seet, hie wëll haut net an d'Schoul goen.
Are not you the romantic?	Sidd Dir net de romanteschen?
We're listening to what Tom has to say.	Mir lauschtere wat den Tom ze soen huet.
A man can not escape his past.	E Mann kann seng Vergaangenheet net entkommen.
Tom will be ready to do that.	Den Tom wäert prett sinn dat ze maachen.
Santa Ana lived in exile in Cuba.	Santa Ana huet am Exil op Kuba gelieft.
Tom has not called me for a long time.	Den Tom huet mech scho laang net geruff.
Tom is on medical leave.	Den Tom ass op medizinesche Congé.
Tom performed as we least expected.	Den Tom ass opgetrueden wéi mir et am mannsten erwaart hunn.
I will not help Tom anymore.	Ech wäert den Tom net méi hëllefen.
Tom is probably not worried about Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech keng Suergen iwwer d'Maria.
Whose point of view are these?	Wien seng Spektiv sinn dat?
I could do that to you, but I will not.	Ech kéint Iech dat maachen, awer ech wäert net.
Tom said Mary would probably not have lunch with us.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel kee Mëttegiessen mat eis iessen géif.
Do not even talk to me.	Schwätzt mol net mat mir.
I hope you pass the exam today.	Ech hoffen Dir passt haut den Examen.
I knew you liked it.	Ech wousst, datt Dir et gär hätt.
You can leave your glasses on the nightstand.	Dir kënnt Är Brëller um Nuetsdësch loossen.
Never write on tomorrow what you can do today.	Schreift ni op muer wat Dir haut maache kënnt.
If you can not sleep, try to count the sheep.	Wann Dir net schlofe kënnt, probéiert d'Schof ze zielen.
I do not speak French very well.	Ech schwätzen net wierklech Franséisch ganz gutt.
Tom did not want to go there alone.	Den Tom wollt net eleng dohinner goen.
Tom was scared of you.	Den Tom hat Angscht virun Iech.
The leaves have a golden yellow tint.	D'Blieder kréien e gëllene giel Téin.
I found this absolutely shocking.	Ech hunn dat absolut schockéiert fonnt.
The jet had 500 passengers on board.	De Jetfliger hat 500 Passagéier u Bord.
I do not like to get up so early in the morning.	Ech hu gär net esou fréi moies opstoen.
I would have done it myself if I had had more time.	Ech hätt dat selwer gemaach, wann ech méi Zäit gehat hätt.
Why do not we wait until October?	Firwat waarden mir net bis Oktober?
I injured my knee while playing football.	Ech hu mäi Knéi verletzt wéi ech Fussball gespillt hunn.
It's probably someone who helped Tom build this dog house.	Et ass wahrscheinlech datt een dem Tom gehollef huet dëst Hondshaus ze bauen.
I'll be living in Boston.	Ech wäert zu Boston liewen.
Tom is the guy who went skiing with Mary.	Den Tom ass deen Typ dee mam Mary op Ski gaange sinn.
Can I try to give you the pepper?	Kann ech dech beméien, mir de Peffer ze ginn?
That's a very rude question.	Dat ass eng ganz ruppeg Fro.
Tom was shot.	Den Tom gouf erschoss.
Make sure your seat belt is fastened immediately before proceeding to the next step.	Vergewëssert Iech datt Äre Sécherheetsgurt direkt un ass ier Dir op de nächste Schrëtt gitt.
Tom told the truth, I'm pretty sure.	Den Tom huet d'Wourecht gesot, ech si ganz sécher.
He has a wife and two young children to care for.	Hien huet eng Fra an zwee jonk Kanner fir ze versuergen.
Let's support Tom.	Loosst eis den Tom ënnerstëtzen.
Tom stood alone under a large clock at the deserted train station.	Den Tom stoung eleng ënnert enger grousser Auer op der desertéierter Gare.
Who is sitting next to you in this photo?	Ween sëtzt deen nieft dir op dëser Foto?
Who's talking?	Wien schwätzt?
I think Tom will be able to figure out a way to do that.	Ech mengen den Tom wäert fäeg sinn e Wee erauszefannen fir dat ze maachen.
Tom did not know that Mary was studying French with John.	Den Tom wousst net datt Mary mam John Franséisch studéiert.
I thought you said Tom would win.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom géif gewannen.
I think Tom would not have been thrilled if he knew what was happening.	Ech mengen den Tom wier net begeeschtert wann hie wousst wat geschitt.
Lithuania is a member of the European Union.	Litauen ass Member vun der Europäescher Unioun.
I was not really interested.	Ech war net wierklech interesséiert.
Tom is interested in ancient Egyptian history.	Den Tom ass interesséiert an der alägyptescher Geschicht.
Is Tom coming here?	Kommt den Tom heihinner?
Tom's down, right?	Den Tom ass ënnen, richteg?
I heard that Tom did not wait very long.	Ech hunn héieren, datt den Tom net ganz laang gewaart huet.
Tom had a battery of tests after a series of dizzy spells.	Den Tom hat eng Batterie vun Tester no enger Rei vu Schwindel Zauber.
Tom was my first saxophone teacher.	Den Tom war meng éischt Saxophon-Léierpersonal.
This is deeply troubling.	Dëst ass déif beonrouegend.
Tom said he was really sure he had to do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech sécher, datt hien dat misst maachen.
I had nothing to eat.	Ech hat näischt ze iessen.
Tom jumped the class three times in a row.	Den Tom huet d'Klass dräimol hannereneen iwwersprongen.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
Tom is the one cooking.	Den Tom ass deen dee kachen.
It seems that he has become thinner lately.	Et schéngt, datt hien a leschter Zäit méi dënn ginn ass.
The police officer wrote Tom a ticket.	De Polizist huet dem Tom en Ticket geschriwwen.
I do not think we can do this without everyone's help.	Ech denken net, datt mir dat ouni jidderengem seng Hëllef maache kënnen.
Tom just wants to stay in bed.	Den Tom wëll nach just am Bett bleiwen.
I know you probably have to do this yourself.	Ech weess datt Dir dat wahrscheinlech selwer maache musst.
Tom did not tell us how big your house was.	Den Tom huet eis net gesot wéi grouss Äert Haus wier.
We need to find a way to stop Tom.	Mir mussen e Wee fannen fir den Tom ze stoppen.
You would not enjoy it.	Dir géift et net genéissen.
Tom reads a book of short stories.	Den Tom liest e Buch mat Kuerzgeschichten.
Why do people like to swing on swings?	Firwat schwéngen d'Leit gär op Schaukelen?
I do not know the truth.	Ech weess d'Wourecht net.
Reptiles are more closely related to mammals than to amphibians.	Reptilien si méi enk mat Mamendéieren verwandt wéi mat Amphibien.
Tom told me he planned to go.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt ze goen.
That's how I met her.	Sou hunn ech hatt kennegeléiert.
I can not go to Boston this summer.	Ech kann dëse Summer net op Boston goen.
We may have to live in Australia for a few years.	Mir mussen vläicht e puer Joer an Australien liewen.
I'm here for the money.	Ech sinn hei fir d'Suen.
Tom said he found something under the couch.	Den Tom sot, datt hien eppes ënner dem Canapé fonnt huet.
Tom planted this tree on the day Mary was born.	Den Tom huet dëse Bam gepflanzt den Dag wou d'Maria gebuer gouf.
I would do that if Tom left me.	Ech géif dat maachen, wann den Tom mech géif loossen.
Technology is inherently meaningless unless it serves humanity.	Technologie ass u sech sënnlos, ausser se déngt d'Mënschheet.
Tom knew he had to finally tell Mary the truth.	Den Tom wousst datt hien dem Mary d'Wourecht schlussendlech muss soen.
I do not know why Tom is so angry.	Ech weess net firwat den Tom sou rosen ass.
Why is Tom not here today?	Firwat ass den Tom haut net hei?
Maybe I did not tell Tom to do that.	Vläicht hätt ech dem Tom net gesot dat ze maachen.
Tom has helped many people in this city.	Den Tom huet vill Leit an dëser Stad gehollef.
I'm just trying to comfort you.	Ech probéieren dech nëmmen ze tréischten.
Is bread really fat?	Ass Brout wierklech Fett?
I did not know Tom was sleeping.	Ech wousst net datt den Tom schléift.
Tom said you were smart.	Den Tom sot datt Dir schlau wiers.
It took me two hours to remember that sentence.	Et huet mech zwou Stonnen gedauert fir dëse Saz z'erënneren.
Who else went with Tom?	Wien ass nach mam Tom gaangen?
I'm already checked.	Ech hu schonn agecheckt.
Tom drives the old car that his grandfather gave him.	Den Tom fiert den alen Auto dee säi Grousspapp him ginn huet.
Tom says he does not care.	Den Tom seet, datt hien et egal wäert.
Do you know what Tom does?	Wësst Dir wat den Tom mécht?
Tom spat out the poison.	Den Tom huet d'Gëft eraus gespaut.
Tom said he thought Mary needed to eat healthier food.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi gesond Iessen iessen muss.
Tom said he liked the idea.	Den Tom sot datt hien d'Iddi gär hätt.
Tom gives Mary no more flowers.	Den Tom gëtt Maria keng Blummen méi.
Tom thinks some of his friends can do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat maache kënnen.
Is this the key you are looking for?	Ass dat de Schlëssel deen Dir sicht?
We can buy hot lunch.	Mir kënne waarm Mëttegiessen kafen.
I think it's a little too late to do that.	Ech mengen et ass wéineg ze spéit fir dat ze maachen.
I'm always right.	Ech hunn ëmmer Recht.
Tom deleted me.	Den Tom huet mech geläscht.
I studied French, remember?	Ech hu Franséisch studéiert, erënnert mech un?
Apart from its cost, the plan was a good one.	Ofgesi vu senge Käschte war de Plang e gudden.
Why do you think it was Tom who stole your oboe?	Firwat mengt Dir datt et den Tom war deen Ären Obo geklaut huet?
Maria is now a grandmother.	D'Maria ass elo eng Groussmamm.
I think we'll ask Tom to help us do that.	Ech mengen, mir wäerten den Tom froen eis ze hëllefen dat ze maachen.
I'm going to school at seven.	Ech ginn um siwen an d'Schoul.
Tom has never done anything like this before.	Den Tom huet nach näischt esou gemaach.
Tom always asks me to lend him money.	Den Tom freet mech ëmmer him Suen ze léinen.
Could Tom really win?	Konnt den Tom wierklech gewannen?
Tom said Mary's dog attacked him.	Den Tom sot, datt dem Mary säin Hond him ugegraff huet.
Tom probably does that now.	Den Tom mécht dat wuel elo.
I thought I could help Tom do that.	Ech hu geduecht, ech kéint dem Tom hëllefen dat ze maachen.
We only have half a tank of gas left.	Mir hunn nëmmen en hallwe Tank Gas iwwreg.
Tom will lose his job.	Den Tom wäert seng Aarbecht verléieren.
I can not stand this noise anymore.	Ech kann dëse Kaméidi net méi ausstoen.
Tom is afraid to go out at night.	Den Tom huet Angscht nuets eraus ze goen.
I do not talk to Tom often.	Ech schwätzen net dacks mam Tom.
Tom was kicked out of the house.	Den Tom ass aus dem Haus geschloen.
I do not think we should do this as you propose.	Ech mengen net, datt mir dat solle maachen, wéi Dir et proposéiert.
Nobody wants Tom here.	Keen wëll den Tom hei.
We should get some more firewood.	Mir sollen e bësse méi Brennholz kréien.
I got my first job when I was thirteen.	Ech krut meng éischt Aarbecht wéi ech dräizéng war.
It's not like the world stops when Tom leaves.	Et ass net wéi wann d'Welt ophält wann den Tom fortgeet.
Does Tom like it?	Huet den Tom et gär?
Tom bought himself an expensive Christmas present.	Den Tom huet en deier Chrëschtkaddo fir sech selwer kaaft.
Maybe I should ask Tom to do that for us.	Vläicht froen ech den Tom dat fir eis ze maachen.
You should do that.	Dir sollt dat maachen.
Why do not we wait until tonight?	Firwat waarden mir net bis den Owend?
Tom and Mary are not married.	Tom an Mary sinn net bestuet.
I do not want to hurt anyone.	Ech wëll kee schueden.
Tom is the oldest person in the room.	Den Tom ass déi eelst Persoun am Raum.
The exhibition is worth a visit.	D'Ausstellung ass eng Besuch wäert.
You should read a lot of books when you are young.	Dir sollt vill Bicher liesen wann Dir jonk sidd.
Tom knew it would be hard to convince Maria that she was too old to drive.	Den Tom wousst datt et schwéier wier d'Maria ze iwwerzeegen datt si ze al war fir ze fueren.
I'm looking for books to help me learn French.	Ech sichen no Bicher fir mir ze hëllefen Franséisch ze léieren.
It was even better than I thought it would be.	Et war souguer besser wéi ech geduecht hat et wier.
Tom says he hopes to do so.	Den Tom seet hien hofft dat ze maachen.
Is this a good premise or a bad premise?	Gëtt dëst e gudde Viraus oder e schlechte Viraussetzung setzen?
Tom said he did not think it was possible to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et méiglech wier dat ze maachen.
Tom said it was Maria who stole his lunch.	Den Tom sot et war d'Maria déi säi Mëttegiessen geklaut huet.
Tom is only five, but he already knows how to read.	Den Tom ass nëmme fënnef, awer hie weess scho wéi ee liesen.
Tom actually thought he could get away with it.	Den Tom hat eigentlech geduecht, hie kéint domat fortkommen.
I do as little as I can to get through.	Ech maache sou wéineg wéi ech kann fir duerchzekommen.
Tom rolled out of bed.	Den Tom ass vum Bett gerullt.
We'll have no problems, will we?	Mir wäerten keng Problemer hunn, oder?
I will say nothing. 	Ech wäert näischt soen.
I promise.	Ech verspriechen.
This will not solve anything.	Dëst wäert näischt léisen.
I'm very unlucky.	Ech hu ganz Pech.
I'll show you something amazing.	Ech weisen Iech eppes erstaunleches.
That can not be good for your health, right?	Dat kann net gutt fir Är Gesondheet sinn, oder?
Tom is the only girlfriend Mary has in Boston.	Den Tom ass déi eenzeg Frëndin déi Mary zu Boston huet.
Tom used to do that, but not anymore.	Den Tom huet dat fréier gemaach, awer net méi.
I do not think I need anyone's permission to do that.	Ech denken net datt ech d'Erlaabnes vun iergendeen brauch fir dat ze maachen.
Did you help me when I asked you?	Hutt Dir mir gehollef wann ech dech gefrot hätt?
Was Tom at home yesterday?	War den Tom gëschter doheem?
Our economy is going through a period of great stress.	Eis Wirtschaft geet duerch eng Period vu groussem Stress.
I hope Tom was not seriously injured.	Ech hoffen den Tom ass net schwéier blesséiert ginn.
Tom was very kind to me.	Den Tom war ganz léif mat mir.
Tom will never win, is he?	Den Tom wäert ni gewannen, ass hien?
You will be hurt if you are not careful.	Dir wäert verletzt ginn wann Dir net virsiichteg sidd.
Did you tell Tom where you went?	Hutt Dir dem Tom gesot wou Dir higaang sidd?
I charged my phone.	Ech hunn mäin Telefon opgelueden.
I'm not willing to do what Tom asked me to do.	Ech sinn net gewëllt ze maachen wat den Tom mech gefrot huet.
We can see nothing.	Mir kënnen näischt gesinn.
We can not afford to buy all the things we want.	Mir kënnen eis net leeschten all déi Saachen ze kafen déi mir wëllen.
People always seem to discuss their issues with me.	D'Leit schéngen ëmmer hir Problemer mat mir ze diskutéieren.
Tom knew it was dangerous.	Den Tom wousst datt et geféierlech war.
It does not look very funny, does it?	Et gesäit net ganz lëschteg aus, oder?
I'm sorry for what happened here.	Ech entschëllege mech fir dat wat hei geschitt ass.
The more I see, the more I want.	Wat ech méi gesinn, wat ech méi wëll.
I do not think we need that.	Ech mengen net, datt mir dat brauchen.
I was not in class yesterday.	Ech war gëschter net an der Klass.
We came up with many ideas, but none of them were very good.	Mir sinn op vill Iddien komm, awer keng vun hinnen war ganz gutt.
I asked Tom some questions.	Ech hunn dem Tom e puer Froen gestallt.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
Tom told Mary that he thought John was not right.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net richteg wier.
I did not know that Tom was a twin.	Ech wousst net datt den Tom en Zwilling war.
Did Tom plan that today?	Huet den Tom dat haut geplangt?
Did you see something that needs fixing?	Hutt Dir eppes gesinn wat gefléckt muss ginn?
Tom gave the old woman his seat.	Den Tom huet der aler Fra säi Sëtz ginn.
I'm apparently not getting out enough.	Ech kommen anscheinend net genuch eraus.
Tom wishes he could speak French as well as Maria.	Den Tom wënscht, datt hien esou gutt franséisch kéint schwätzen, wéi d'Maria.
I was not careful, and now I have sunburn everywhere.	Ech war net virsiichteg, an elo sinn ech iwwerall Sonnebrand.
I was ready for Tom.	Ech war prett fir den Tom.
Tom did not want Mary to die.	Den Tom wollt d'Maria net stierwen.
Tom and Mary are ambidextrous.	Tom an Mary sinn ambidextrous.
Now is not really the time.	Elo ass net wierklech d'Zäit.
The spaceship made a perfect landing.	D'Raumschëff huet eng perfekt Landung gemaach.
Tom does not seem to take it personally.	Den Tom schéngt et net perséinlech ze huelen.
Tom left you a message.	Den Tom huet Iech e Message hannerlooss.
Only three horses were ridden.	Nëmmen dräi Päerd sinn gefuer.
Tom does not drive that often.	Den Tom fiert net sou dacks mat deem Auto.
What's wrong with that?	Wat ass falsch mat deem?
Tom has Australia.	Den Tom hat Australien.
Tom did well in all subjects except French.	Den Tom huet gutt an all Fach ausser Franséisch gemaach.
I have never been so nourished in my entire life.	Ech sinn a mengem ganze Liewen nach ni sou ernéiert ginn.
When he was young, he was the talk of the town.	Wéi hie jonk war, war hien d'Gespréich vun der Stad.
Tom said he did not like baseball.	Den Tom sot datt hien net de Baseball gär hätt.
I'm telling Tom what I know.	Ech soen dem Tom wat ech weess.
I do not count on anyone's help.	Ech zielen net op jidderengem seng Hëllef.
Tom left that for you.	Den Tom huet dat fir Iech hannerlooss.
I do not think that was the problem.	Ech denken net datt dat de Problem war.
Tom did not realize I had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt ech dat musse maachen.
Does Mary still have a boyfriend?	Huet d'Maria nach e Frënd?
I knew Tom would be arrested sooner or later.	Ech wousst datt den Tom fréier oder spéider festgeholl gëtt.
Tom would have apologized for that.	Den Tom hätt sech dovunner entschëllegt.
Tom borrowed mine.	Den Tom huet mäin geléint.
Tom finished the race.	Den Tom huet d'Course fäerdeg gemaach.
I did not tell Tom why we did not want to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat mir dat net wollten maachen.
People always say that when you eat a frog, it turns into a prince, but I've never seen it before.	D'Leit soen ëmmer datt wann Dir e Fräsch kësst, en zu engem Prënz gëtt, awer ech hunn et nach ni gesinn.
I do not want to fall behind my class.	Ech wëll net hannert menger Klass falen.
Why not try just one?	Firwat probéiert Dir net nëmmen een?
Did you really think I was the one who stole your bike?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech deen wier deen Äre Vëlo geklaut huet?
Is not that beautiful?	Ass dat net schéin?
Do not focus too much on others.	Stellt Iech net ze vill op anerer.
She could not take her eyes off him.	Si konnt hir Aen net vun him huelen.
Tom and Marie both know what needs to be done.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid wat gemaach muss ginn.
You should really break up with Tom.	Dir sollt wierklech mam Tom trennen.
You do not want to do that again, do you?	Dir wëllt dat net nach eng Kéier maachen, oder?
There was a birch tree in our garden, but he died.	Et war e Birkebam an eisem Gaart, deen awer gestuerwen ass.
Tom said that Mary had made a mistake.	Den Tom sot datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
Tom did not say when he would return.	Den Tom huet net gesot wéini hie géif zréckkommen.
Tom bought some groceries on his way home from work.	Den Tom huet op sengem Heemwee vun der Aarbecht e puer Epicerie kaaft.
Tom does not seem to be happy.	Den Tom schéngt net glécklech ze sinn.
We do not make promises.	Mir maachen keng Verspriechen.
Tom never said a word.	Tom sot ni e Wuert.
I thought you wanted to be a dancer.	Ech hu geduecht datt Dir en Dänzer wëllt ginn.
All participants will receive a T-shirt.	All Participanten kréien en T-Shirt.
He acted like crazy.	Hien huet wéi e Wahnsinn gehandelt.
We have all lost our funding.	Mir hunn all eis Finanzéierung verluer.
We liked the parade.	Mir hunn d'Parade gefall.
Tom gave me $ 300.	Den Tom huet mir $ 300 ginn.
I gave Tom some books to read.	Ech hunn dem Tom e puer Bicher ginn fir ze liesen.
My wife's parents did not come to our wedding.	Meng Fra hir Elteren sinn net op eis Hochzäit komm.
I just can not believe Tom died.	Ech ka just net gleewen, datt den Tom gestuerwen ass.
I awoke suddenly at dusk.	Ech sinn op eemol am Dämmerung erwächt.
That's heartbreaking.	Dat ass häerzzerräissend.
Tom parked his car in the driveway just behind Mary's car.	Den Tom huet säin Auto an der Fuert just hannert dem Mary sengem Auto geparkt.
Not even Tom knows the truth.	Net emol den Tom weess d'Wourecht.
Tom told me he thought Mary was careful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
I need to know everything about Tom.	Ech muss alles wëssen iwwer den Tom.
You're a nasty kid.	Dir sidd e knaschtegt Kand.
I know Tom can still do that.	Ech weess, datt den Tom dat nach ka maachen.
You can not escape from this prison.	Dir kënnt net aus dësem Prisong flüchten.
I hear you're selling your car. 	Ech héieren, Dir verkeeft Ären Auto.
What do you want for that?	Wat wëlls du dofir?
Give me the shovel.	Gitt mir d'Schaufel.
I can not remember the last time I saw Tom.	Ech ka mech net erënneren, déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn.
If I had time, I could go shopping this afternoon.	Wann ech Zäit hunn, kéint ech haut de Mëtteg akafe goen.
There were two murders this month.	Et goufen zwee Morden dëse Mount.
They brought the robbers to life.	Si hunn d'Raiber op d'Liewe geruff.
You have to jack the car.	Dir musst den Auto jacken.
Do not wake him.	Erwecht hien net.
It was clear that Tom did not want to sing.	Et war kloer datt den Tom net sange wollt.
Tom will be present at today's meeting.	Den Tom wäert bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
Tom realized that Maria wanted to do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom never slaps his dad with a birthday present.	Den Tom klappt ni e Gebuertsdagscadeau un säi Papp.
I never had a problem with Tom.	Ech hat ni e Problem mam Tom.
You are firm no matter what you do.	Dir sidd fest, egal wat Dir maacht.
What has ever happened to innovation?	Wat ass jee mat Innovatioun geschitt?
That's better not Tom.	Dat ass besser net den Tom.
I knew Tom was not a baseball fan.	Ech wousst datt den Tom kee Baseball Fan war.
Mary baked three dozen cookies for Tom's party.	D'Mary huet dräi Dosen Kichelcher fir dem Tom seng Partei gebak.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat kéint maachen.
Tom seems to be a little annoyed.	Den Tom schéngt e bësse genervt ze sinn.
Tom says he always wanted to go to Boston.	Den Tom seet datt hien ëmmer op Boston wollt goen.
It happened just like Tom said.	Et ass geschitt just wéi den Tom gesot huet.
Tom hardly complains about anything.	Den Tom beschwéiert sech kaum iwwer eppes.
I like long stories with surprise shows.	Ech hu gär laang Geschichten mat Iwwerraschungsendungen.
I do not know where Tom is studying French.	Ech weess net wou den Tom franséisch studéiert.
I did not like to criticize.	Ech hu gär net gär kritiséiert.
That thing still seems to be on Tom's mind.	Déi Saach schéngt dem Tom nach ëmmer am Kapp ze sinn.
So what's the next move?	Also wat ass déi nächst Beweegung?
Introduce me to your friend Tom.	Stellt mech un Äre Frënd Tom vir.
You're a very handsome man.	Du bass e ganz schéine Mann.
I hope Tom can find a way to do that.	Ech hoffen den Tom kann e Wee fannen dat ze maachen.
Tom looked really uncomfortable.	Den Tom huet wierklech onwuel ausgesinn.
Tom will make a good teacher.	Den Tom wäert e gudde Schoulmeeschter maachen.
Are you not Tom's lawyer?	Sidd Dir net dem Tom säin Affekot?
I should do this to Tom.	Ech sollt den Tom dat maachen.
He does not want me to go, but I think.	Hie wëll net datt ech goen, awer ech mengen.
This is not useful information.	Dat ass net eng nëtzlech Informatioun.
Tom is artistic, but Maria is not.	Den Tom ass artistesch, awer d'Maria ass net.
Tom tried one of Mary's cookies.	Den Tom huet ee vun dem Mary seng Kichelcher probéiert.
Tom resigned suddenly.	Den Tom huet op eemol demissionéiert.
How can you tell if this is true?	Wéi kënnt Dir soen ob dat stëmmt?
We are not young.	Mir sinn net jonk.
They are collecting donations for the church.	Si sammelen Bäiträg fir d'Kierch.
He is in the habit of taking a walk before breakfast.	Hien ass an der Gewunnecht e Spadséiergank virum Frühstück ze maachen.
Tom, what's your problem?	Tom, wat ass Äre Problem?
Du bass al.	Du bass al.
Tom will get a prize.	Den Tom wäert e Präis kréien.
I do not tolerate that anymore.	Ech toleréieren dat net méi.
All our plates and bowls are white.	All eis Telleren a Schësselcher si wäiss.
Tom said Mary was willing to help you.	Den Tom sot datt d'Maria gewëllt wier Iech ze hëllefen.
You do not seem very satisfied.	Du schéngs net ganz zefridden.
Tom is not the one who told me I do not need to do that.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
I did not want to be a farmer like my father.	Ech wollt kee Bauer sinn wéi mäi Papp.
Tom stood alone.	Den Tom stoung eleng.
I did not know that you do not have to do that.	Ech wousst net datt Dir dat net maache musst.
Tom works for a computer company.	Den Tom schafft fir eng Computerfirma.
The school is finished at half past two.	D'Schoul ass um hallwer dräi fäerdeg.
Tom is sure Maria did not know how to drive a car.	Den Tom ass sécher datt d'Maria net wousst wéi en Auto fuere soll.
I do not do that anymore.	Ech maachen dat net méi.
I could not imagine dating anyone else.	Ech konnt net virstellen daten een aneren.
Do you think Tom was the one who taught Mary how to do that?	Denkt Dir den Tom war deen deen d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen?
That's something I hate to do.	Dat ass eppes wat ech haassen maachen.
Tom was still a child at the time.	Den Tom war deemools nach e Kand.
I wanted Tom to read me a story.	Ech wollt den Tom mir eng Geschicht liesen.
How many mistakes did Tom make?	Wéi vill Feeler huet den Tom gemaach?
Tom stood alone in the corner.	Den Tom stoung eleng am Eck.
I do not care what they say.	Et ass mir egal wat se soen.
Tom had no home but Mary.	Den Tom hat keng Heemecht, awer d'Maria.
I would like to meet with you before leaving for Europe.	Ech géif gären mat Iech zesummekommen ier ech an Europa fortgeet.
I never imagined I would make you feel that way.	Ech hu mech ni virgestallt datt ech Iech sou fillen.
Today we know that this is not true.	Haut wësse mer datt dat net stëmmt.
Tom said he thought he would not enjoy going diving with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen, mat der Maria op Hauttauchen ze goen.
Both Tom and I are lawyers.	Souwuel den Tom an ech sinn Affekote.
We do not get along well.	Mir kommen net gutt mateneen aus.
Tom gets up early every day.	Den Tom steet all Dag fréi op.
Tom looks a little embarrassed.	Den Tom gesäit e bëssen ongenéiert aus.
Tom goes for a walk with his dog every morning.	Den Tom geet all Moien mat sengem Hond spazéieren.
Tom and Marie did not know I was here today.	Den Tom an d'Marie woussten net datt ech haut hei wier.
That has all changed.	Dat ass alles geännert.
Our car is quite old, but so is hers.	Eisen Auto ass zimlech al, awer och hiren.
Did Tom tell you anything about it?	Huet den Tom dir eppes doriwwer gesot?
Tom thinks some of his friends might do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat kéinte maachen.
Tom is obviously richer than I am.	Den Tom ass offensichtlech méi räich wéi ech.
What do you want to do when you grow up?	Wat wëllt Dir maache wann Dir grouss sidd?
I wonder if Tom wanted to sing.	Ech froe mech ob den Tom wollt sangen.
You're a very important person to me.	Du bass eng ganz wichteg Persoun fir mech.
The case that was damaged is the one I bought in Australia.	De Koffer dee beschiedegt gouf ass deen deen ech an Australien kaaft hunn.
You still do not have enough experience.	Dir hutt nach ëmmer net genuch Erfahrung.
Tom does not care if Maria does that or not.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn ob d'Maria dat mécht oder net.
You do not think I want to do that now, do you?	Dir mengt net, ech wëll dat elo maachen, oder?
Choose a category.	Wielt eng Kategorie.
It will not be long before Tom realizes that he has made a mistake.	Et wäert net laang daueren ier den Tom realiséiert datt hien e Feeler gemaach huet.
Let me tell you what happened.	Ech soen Iech wat geschitt ass.
Tom is upset because he was not invited to Mary's party.	Den Tom ass opgeregt well hien net op d'Mary's Party invitéiert gouf.
It does not really affect me.	Et beaflosst mech net wierklech.
When you eat a cake, I beat you.	Wann Dir e Kuch iesst, schloen ech dech.
Tom is not my favorite person.	Den Tom ass net meng Liiblingspersoun.
I suppose I could wait a little longer.	Ech huelen un, ech kéint e bësse méi laang waarden.
Tom told Mary he was worried.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie besuergt wier.
I did not know Tom could do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng ka maachen.
Tom and I both studied French.	Den Tom an ech hu béid franséisch studéiert.
Miss you. 	Ech vermëssen dech.
I need to see you. 	Ech muss dech gesinn.
Can I come?	Kann ech kommen?
Tom was not willing to do what we wanted him to do.	Den Tom war net gewëllt ze maachen wat mir wollten datt hie mécht.
I think Tom's too young to be truly in love.	Ech mengen datt den Tom ze jonk ass fir wierklech verléift ze sinn.
Tom and Marie went to a music festival.	Den Tom an d'Marie sinn op e Museksfestival gaangen.
Tom has a short fusion.	Den Tom huet eng kuerz Fusioun.
You're fired.	Dir sidd entlooss.
Neither Tom nor Maria was asked to do that.	Weder den Tom nach d'Maria gouf gefrot dat ze maachen.
I want to have lunch with Tom today.	Ech wëll haut Mëttegiessen mam Tom iessen.
Tom is a good friend of ours.	Den Tom ass e gudde Frënd vun eis.
When did Tom wake up?	Wéini ass den Tom erwächt?
In Tokyo, the cherry blossoms are in full bloom.	Zu Tokyo sinn d'Kiischtebléien a voller Bléi.
You really should visit Boston.	Dir sollt wierklech Boston besichen.
I know Tom could tell you who did that.	Ech weess den Tom kéint Iech soen wien dat gemaach huet.
Tom caught a fish.	Den Tom huet e Fësch gefaang.
Do not open your umbrella in the hall.	Maacht Äre Regenschirm net an der Hal op.
Willingness to take responsibility is a sign of maturity.	Bereetschaft Verantwortung ze huelen ass en Zeeche vu Reife.
I hope Tom and Marie do not eat all the ice cream.	Ech hoffen den Tom an d'Marie iessen net all d'Glace.
Tom is one of my sisters-in-law.	Den Tom ass ee vu menge Schwoer.
What are you doing here?	Wat méchs du hei?
Do you really think Tom will be late?	Denkt Dir wierklech datt den Tom spéit wäert sinn?
Tom's fever has subsided.	Dem Tom säi Féiwer ass ofgeholl.
I'm so glad I did not.	Ech si ganz frou, datt ech dat net gemaach hunn.
Do not know where Tom lives?	Wësst Dir net wou den Tom wunnt?
I could not bring myself to do so.	Ech konnt mech net dozou bréngen.
Tom can eat anything he wants.	Den Tom kann alles iessen wat hie wëll.
Tom did not know that Mary was in love with him.	Den Tom wousst net datt d'Maria mat him verléift war.
Tom said he would never do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni géif maachen.
Tom seemed to be spending time with Mary.	Den Tom huet geschéngt Zäit mat Mary ze verbréngen.
I think Tom will be surprised.	Ech mengen, den Tom wäert iwwerrascht sinn.
Tom was seriously injured.	Den Tom gouf schwéier blesséiert.
I did not want to deal with Tom.	Ech wollt net mam Tom ëmgoen.
Tom seems irresponsible.	Den Tom schéngt onverantwortlech.
Tom should do that more often.	Den Tom sollt dat méi dacks maachen.
You are wasting valuable time.	Dir verléiert wäertvoll Zäit.
We all knew that sooner or later it would happen.	Mir woussten all, datt desto oder spéider et géif geschéien.
Tom found a spoon.	Den Tom huet e Läffel fonnt.
Tom is not really sleeping.	Den Tom ass net wierklech schléift.
Are you sure Tom does not live here?	Sidd Dir sécher datt den Tom net hei wunnt?
Tom saw everything that happened.	Den Tom huet alles gesinn wat geschitt ass.
Tom said he knew he would not be able to win.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien net fäeg wier ze gewannen.
I agree with Tom one hundred percent.	Ech averstanen mam Tom honnert Prozent.
Tom does not think Maria can do it.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat fäerdeg ass.
Did you know that Tom studies French?	Wousst Dir datt den Tom Franséisch studéiert?
I'm sorry I did not call you for a while.	Et deet mir leed, datt ech Iech eng Zäit laang net geruff hunn.
Tom will probably be OK.	Den Tom wäert wahrscheinlech OK sinn.
You told me you knew how to do it.	Dir sot mir datt Dir wousst wéi Dir et maacht.
I know Tom used to be a cop.	Ech weess, datt den Tom fréier e Polizist war.
Tom and Marie know that John did it.	Den Tom an d'Marie wëssen datt den John dat gemaach huet.
Tom and Marie are both very unhappy, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz onglécklech, oder?
Tom drove into a lamppost.	Den Tom ass an e Luuchtepost gefuer.
You just do not like me.	Du hues mech einfach net gär.
Tom tries to find out how much money he owes.	Den Tom probéiert erauszefannen wéi vill Sue hie schëlleg ass.
Tom does not know his classmates well.	Den Tom kennt seng Klassekomeroden net gutt.
Tom fights.	Den Tom kämpft.
Tom calmed the dogs.	Den Tom huet d'Hënn roueg gemaach.
There is no place for home. 	Doheem ass keng Plaz.
It's a feeling.	Et ass e Gefill.
Do you really think Tom was nervous?	Denkt Dir wierklech den Tom war nervös?
Tom is lying face down in the sand.	Den Tom läit mam Gesiicht erof am Sand.
Tom works in Silicon Valley.	Den Tom schafft am Silicon Valley.
I'm basically doing the same thing as Tom.	Ech maachen am Fong datselwecht wéi den Tom.
It's very beautiful here, but I do not want to live here.	Et ass ganz schéin hei, mee ech wéilt net hei liewen.
He openly admitted his mistakes.	Hien huet offen seng Feeler zouginn.
Tom probably did not think so.	Den Tom huet sech wuel net gemengt.
Oranges are not as cheap as bananas.	Orangen sinn net sou bëlleg wéi Bananen.
You should come.	Dir sollt kommen.
Tom could not sleep because the neighbor's dog had been up all night.	Den Tom konnt net schlofen, well dem Noper säin Hond d'ganz Nuecht gerappt huet.
I will not bite you.	Ech wäert dech net bäissen.
His opinions are not worth listening to.	Seng Meenungen sinn net derwäert ze lauschteren.
That's what I want to ask.	Dat wëll ech froen.
The more things change, the more they stay the same.	Wat méi d'Saachen änneren, wat se méi d'selwecht bleiwen.
I memorized everything.	Ech hunn alles memoriséiert.
I know Tom could do that.	Ech weess, datt den Tom dat kéint maachen.
I will not even try.	Ech wäert net mol probéieren.
The TV TV does not work.	D'Fernseh Fernseh funktionnéiert net.
Tom now goes into surgery.	Den Tom geet elo an d'Operatioun.
I planted a pine tree.	Ech hunn e Pinien gepflanzt.
I think that has something to do with the problem we had last week.	Ech mengen dat huet eppes mam Problem ze dinn dee mir d'lescht Woch haten.
Tom is getting ready for the party.	Den Tom mécht sech prett fir d'Party.
Tom left his dog outside.	Den Tom huet säin Hond dobausse gelooss.
Tom tried to keep his explanation simple.	Den Tom huet probéiert seng Erklärung einfach ze halen.
I'll see Tom tonight.	Ech gesinn den Tom den Owend.
I saw Tom Spike Mary's drink.	Ech hunn dem Tom Spike Mary säi Gedrénks gesinn.
You do not need to tell me what to do. 	Dir braucht mir net ze soen wat ech maache soll.
I already know.	Ech weess schonn.
Put your hands in your pockets.	Huelt Är Hänn an Är Taschen.
Tom used to walk to school.	Den Tom war fréier an d'Schoul ze Fouss.
I know this must be very difficult for you.	Ech weess, datt dëst ganz schwéier fir Iech muss sinn.
I told Tom you already know.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir scho wësst.
You should actually sign this agreement in writing.	Dir sollt dësen Accord wierklech schrëftlech erofhuelen.
Tom had a lot of fun at the party.	Den Tom huet sech op der Party vill Freed gemaach.
Were there any zebras in the zoo where you went last month?	Waren et Zebraen am Zoo wou Dir de leschte Mount gaang sidd?
For more information, see page 16.	Fir weider Informatiounen, kuckt Säit 16.
I know your time is valuable, but could I just ask you a question?	Ech weess datt Är Zäit wäertvoll ass, awer kéint ech Iech just eng Fro stellen?
Tom does not like to go out after dark.	Den Tom geet net gär no Däischtert eraus.
Does Tom like green tea?	Huet den Tom gréngen Téi gär?
I would be very grateful if you could do that.	Ech wier ganz dankbar wann Dir dat maache kënnt.
"I think we should clean the carburetor." 	"Ech mengen, mir sollten den Vergaser botzen."
"I'm already tried that."	"Dat hunn ech scho probéiert."
I now realize why I should not have done that.	Ech mierken elo firwat ech dat net hätt solle maachen.
I really did not do much.	Ech hu wierklech net vill gemaach.
Tom seems to be stressed.	Den Tom schéngt gestresst ze sinn.
I did not know that Tom was jealous.	Ech wousst net datt den Tom jalous wier.
Tom was determined to kiss Maria.	Den Tom war décidéiert d'Maria ze kussen.
Tom made the most of his free time.	Den Tom huet seng Fräizäit dat Bescht gemaach.
You said you would take me with you.	Dir sot Dir géift mech mat Iech huelen.
It can not be worsened.	Et kann net verschlechtert ginn.
I do not think I can afford to buy a car like Tom's.	Ech denken net datt ech et leeschte kéint en Auto wéi dem Tom ze kafen.
I did not know you would do that.	Ech wousst net datt Dir dat géift maachen.
I have no idea why Tom should do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom dat maache soll.
Tom did this without me knowing.	Den Tom huet dat gemaach ouni mech ze wëssen.
Tom could see that Mary was shocked.	Den Tom konnt gesinn datt d'Maria schockéiert war.
I hope I'm not shot.	Ech hoffen ech ginn net erschoss.
When he was growing up, he learned to put things in perspective.	Wéi hien opgewuess ass, huet hie geléiert d'Saachen a Perspektiv ze setzen.
I'm sure Tom will be nasty.	Ech si sécher den Tom wäert knaschteg sinn.
Tom said he would kiss Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria kussen.
I wonder if I'm sure.	Ech froe mech ob ech sécher sinn.
Paparazzi huddled on either side of the red carpet.	Paparazzi hu sech op béide Säiten vum rouden Teppech gedréckt.
She is good at negotiating the price down.	Si ass gutt fir de Präis erof ze verhandelen.
Tom might have to do it.	Den Tom muss et vläicht maachen.
I know Tom is no longer a baby.	Ech weess, datt den Tom kee Puppelchen méi ass.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet datt d'Maria kéint gewannen.
Tom was bored.	Den Tom war langweilen.
This robot can hold an egg without breaking it.	Dëse Roboter kann en Ee halen ouni et ze briechen.
It's not that far from here.	Et ass net esou wäit vun hei.
He is a man of noble birth.	Hien ass e Mann vun noble Gebuert.
Tom said he was ready to leave.	Den Tom sot, hie wier prett ze verloossen.
The problem with you is that you talk too much.	De Problem mat Iech ass datt Dir ze vill schwätzt.
It seems that Tom was offended by what Mary said.	Et schéngt, datt den Tom beleidegt gouf vun deem wat d'Maria gesot huet.
Participation is voluntary and free of charge.	D'Participatioun ass fräiwëlleg a gratis.
I'm sure Tom was waiting for us.	Ech si sécher datt den Tom op eis waart.
Tom can not afford to fly to Boston.	Den Tom kann sech net leeschten op Boston ze fléien.
Tom does not look happy about it.	Den Tom gesäit net frou doriwwer aus.
Tom ran inside.	Den Tom ass bannen gelaf.
I thought pizza was what you want to eat.	Ech hu geduecht datt Pizza war wat Dir wëllt iessen.
I did not know it was a mistake.	Ech wousst net datt et e Feeler war.
Why do not we go up?	Firwat gi mir net erop?
Tom said he had a horrible experience in Boston.	Den Tom sot datt hien eng schrecklech Erfahrung zu Boston hat.
We should get out of the way better.	Mir solle besser aus dem Wee goen.
Tom said Mary must try to do it alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria muss probéieren dat eleng ze maachen.
It's not official.	Et ass net offiziell.
I assume Tom told you how much time he plans to come.	Ech huelen un datt den Tom Iech gesot huet wéi vill Zäit hie plangt ze kommen.
We need to make sure that what Tom told us is true.	Mir musse sécherstellen datt dat wat den Tom eis gesot huet wouer ass.
It is conceivable.	Et ass denkbar.
I think Tom finished that at 2:30.	Ech denken, datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg war.
Tom and Mary plan to stay together.	Tom an Mary plangen zesummen ze bleiwen.
I think Tom would be a good name for our son.	Ech mengen den Tom wier e gudden Numm fir eise Jong.
Does Tom know how Maria feels about him?	Weess den Tom wéi d'Maria iwwer hien fillt?
I know Tom will not do that before Monday.	Ech weess, datt den Tom dat net virum Méindeg wäert maachen.
Did Tom still train?	Huet den Tom nach trainéiert?
Mary is wearing the dress you bought for her.	D'Maria huet d'Kleed un, déi Dir fir hatt kaaft hutt.
Tom hid behind the forest.	Den Tom huet sech hannert de Bëscher verstoppt.
Tom said he did not know Mary could speak French.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Mary Franséisch schwätze konnt.
I do not dare do this again.	Ech trauen dat net nach eng Kéier.
You have spunk.	Dir hutt Spunk.
I'm washed.	Ech sinn gewäsch.
I was not in the same bus as Tom.	Ech war net am selwechte Bus wéi den Tom.
I lied every time Tom asked me about Mary.	Ech hunn all Kéier gelunn wann den Tom mech iwwer d'Maria gefrot huet.
Tom noticed that Mary did not love him as much as he loved her.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria hien net sou gär huet wéi hien hatt gär huet.
Tom asked me if I liked him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech hie gär hunn.
Tom and Maria are very committed parents.	Den Tom an d'Maria si ganz engagéiert Elteren.
Tom did that, right?	Den Tom huet dat gemaach, oder?
Tom said he thought Mary was capable of winning.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäeg wier ze gewannen.
When was the last time you took the subway?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir de Subway geholl hutt?
Tom is a typical workaholic.	Den Tom ass en typesche Workaholic.
Tom fell to the ground.	Den Tom ass op de Buedem gefall.
My name is not really Tom.	Mäin Numm ass net wierklech Tom.
That's very helpful.	Dat ass ganz hëllefräich.
Tom looked startled for a moment.	Den Tom huet e Moment erschreckt ausgesinn.
We all looked out the window to see what was happening.	Mir hunn all aus der Fënster gekuckt fir ze kucken wat geschitt.
Tom said he thought there was no way Maria was going to do it alone.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et keng Chance wier datt d'Maria dat eleng géif maachen.
If you want help, why not call Tom?	Wann Dir Hëllef wëllt, firwat rufft Dir den Tom net un?
Tom looks amazing.	Den Tom gesäit erstaunlech aus.
Tom says he really likes his new job.	Den Tom seet datt hien seng nei Aarbecht wierklech gär huet.
Both Tom and Mary are now adults.	Béid Tom a Mary sinn elo Erwuessener.
We can not do everything.	Mir kënnen net alles maachen.
Tom was good to me.	Den Tom war gutt fir mech.
Tom told Mary she did not have to.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net muss maachen.
Some people think there are far too many lawyers in this country.	Verschidde Leit mengen, et gëtt vill ze vill Affekoten hei am Land.
Tom makes enough sense to stay out of trouble.	Den Tom huet Sënn genuch fir aus Ierger ze bleiwen.
He has two cats, one white and one black.	Hien huet zwou Kazen, eng wäiss an eng schwaarz.
Tom's leaving tomorrow, right?	Den Tom geet muer fort, oder?
The driver of the car that hit Tom was drunk.	De Chauffer vum Auto, deen den Tom getraff huet, war gedronk.
I hope Tom and I do not intrude.	Ech hoffen, datt den Tom an ech net intrudéieren.
Cleaning up rain racing is never a lot of fun.	D'Reenrennen botzen ass ni vill Spaass.
I'm wondering if Tom thinks Mary needs to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt Mary dat muss maachen.
What he did was an outrage.	Wat hien gemaach huet, war en Outrage.
Go straight down this road and turn right at the third light.	Gitt direkt dës Strooss erof a béit riets bei der drëtter Luucht.
Tom says Mary plans to do that tomorrow.	Den Tom seet datt d'Mary plangt dat muer ze maachen.
How about a debate on women's rights?	Wéi wier et mat enger Debatt iwwer d'Fraerechter?
Someone must have stolen your watch.	Een muss Är Auer geklaut hunn.
I helped Tom up the stairs.	Ech hunn dem Tom op d'Trap gehollef.
Tom barely said anything.	Den Tom sot knapps eppes.
Tom bought three large bags of dog food.	Den Tom huet dräi grouss Poschen Hondsfudder kaaft.
I think you're trying too hard.	Ech mengen Dir probéiert ze schwéier.
Tom worked for us for about three years.	Den Tom huet ongeféier dräi Joer fir eis geschafft.
Everyone is in bed.	Jiddereen ass am Bett.
Tom ignored Mary.	Den Tom huet sech vun der Mary ignoréiert.
Tom must be thirsty.	Den Tom muss duuschtereg sinn.
Tom's coming, right?	Den Tom kënnt, oder?
I could have done that if someone had shown me how.	Ech hätt dat kënne maachen, wann een mir gewisen hätt wéi.
Tom promised he would do that tomorrow.	Den Tom huet versprach, datt hien dat muer wäert maachen.
I thought you said you would never try to do that alone.	Ech hu geduecht datt Dir sot, Dir géift ni probéieren dat eleng ze maachen.
Tom is not a successful businessman.	Den Tom ass keen erfollegräiche Geschäftsmann.
Tom was outside, right?	Den Tom waart dobaussen, oder?
I would have expected that.	Ech hätt dat erwaart.
Do you hear bagpipes?	Héiert Dir Dudelpäifen?
I thought Tom was guilty.	Ech hu geduecht datt den Tom schëlleg wier.
Maria is a nice girl, except she talks too much.	D'Maria ass e flott Meedchen, ausser datt si zevill schwätzt.
I'm gone for a few weeks.	Ech sinn e puer Wochen fort.
The rebels made a barricade across the street.	D'Rebellen hunn eng Barrikade iwwer d'Strooss gemaach.
Tom was very outrageous.	Den Tom war ganz ongehéierlech.
If you did what you were supposed to do, there would be no problems.	Wann Dir gemaach hätt wat Dir maache sollt, da wier et keng Probleemer.
I hope Tom has not drunk all the milk yet.	Ech hoffen, datt den Tom nach net all d'Mëllech gedronk huet.
Tom likes to play with his dogs.	Den Tom spillt gär mat sengen Muppen.
I'm sorry, but I can not hear you.	Et deet mir leed, mee ech kann dech net héieren.
Tom had a lot to do with this problem.	Den Tom hat vill mat deem Problem ze dinn.
"What's going on in the cave? I'm curious." 	"Wat leeft an der Höhl? Ech si gespaant."
"I have no idea."	"Ech hu keng Ahnung."
Tom said Mary knew she did not have to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net alleng maache muss.
Tom forgot to put on his underwear today.	Den Tom huet vergiess haut d'Underpants unzedoen.
Tom is not good at talking to people.	Den Tom ass net gutt mat Leit ze schwätzen.
Tom and Marie planned to do that together.	Den Tom an d'Marie hu geplangt dat zesummen ze maachen.
I'm too stupid to do that.	Ech sinn ze domm fir dat ze maachen.
Tom expressed his doubts.	Den Tom huet seng Zweifel ausgedréckt.
Tom and I both laughed.	Den Tom an ech hunn allebéid gelaacht.
I regret that I did not do this before.	Ech bedaueren, datt ech dat net virdru gemaach hunn.
Tom called his agent.	Den Tom huet säin Agent geruff.
Tom is mean.	Den Tom ass gemengt.
That's the mind.	Dat ass de Geescht.
You should not play baseball here.	Dir sollt hei net Baseball spillen.
From the time he was a little boy, Tom knew he was a cop.	Vun der Zäit wou hien e klenge Jong war, wousst den Tom datt hien e Polizist wier.
Tom is still learning.	Den Tom léiert nach ëmmer.
I wonder what Tom did.	Ech froe mech wat den Tom dat gemaach huet.
I do not understand what Tom is trying to say.	Ech verstinn net wat den Tom probéiert ze soen.
It looked like Tom had a lot on his mind today.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom haut vill am Kapp hat.
Tom is as fit as a feather.	Den Tom ass sou fit wéi e Fieder.
Tom is not fun to be around.	Den Tom ass net lëschteg ronderëm ze sinn.
I do not want to argue.	Ech wëll net streiden.
Who will drive?	Wien wäert fueren?
Do you really think Tom is better than me?	Denkt Dir wierklech den Tom ass besser wéi ech?
Tom can definitely take care of himself.	Den Tom kann definitiv ëm sech selwer këmmeren.
As Tom sang, tears ran down his cheeks.	Wéi den Tom gesongen huet, sinn d'Tréinen iwwer d'Wangen gerannt.
Tom will go to university.	Den Tom wäert op d'Uni goen.
Tom was a little worried about you.	Den Tom war e bësse besuergt iwwer dech.
Tom's parents never visited Tom while he was in the hospital.	Dem Tom seng Elteren hunn den Tom ni besicht wéi hien am Spidol war.
Tom is pushed behind the door.	Den Tom ass hannert der Dier gedréckt.
They prepare a meal for us.	Si preparéieren eis en Iessen.
I think you do not need new tires yet.	Ech denken, Dir braucht nach keng nei Pneuen.
Every language is equally valuable and dear to its speakers.	All Sprooch ass gläich wäertvoll a léif fir seng Spriecher.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dierfen maachen.
When he left the hotel, he was shot.	Wéi hien den Hotel verléisst, gouf hie erschoss.
Everyone knew Tom could speak French well.	Jidderee wousst, datt den Tom gutt franséisch kéint schwätzen.
The Czech Republic joined the European Union in 1999 and joined the European Union in 2004.	D'Tschechesch Republik ass 1999 bei der NATO an 2004 an d'Europäesch Unioun ugeschloss.
Tom always seems to be late.	Den Tom schéngt ëmmer ze spéit ze sinn.
Who stepped on you?	Ween huet dech getrëppelt?
I do not speak French at all.	Ech schwätze guer kee Franséisch.
Tom usually sleeps on his back.	Den Tom schléift normalerweis um Réck.
Tom said that would probably not happen again.	Den Tom sot, dat géif wuel net méi geschéien.
Tom is bigger than all the other kids in his class.	Den Tom ass méi grouss wéi all aner Kanner a senger Klass.
Tom wanted his son to live in Australia.	Den Tom wollt datt säi Jong an Australien wunnt.
Tom has to be at the meeting this afternoon.	Den Tom muss de Mëtteg op der Versammlung sinn.
I offered to help Tom, but he said he did not need any help.	Ech hunn dem Tom ugebueden ze hëllefen, awer hie sot, hie brauch keng Hëllef.
I do not think there is a way I can help.	Ech denken net datt et e Wee gëtt wéi ech hëllefe kann.
Tom paid for all the pizzas.	Den Tom huet fir all Pizzas bezuelt.
I'm giving you three tips.	Ech ginn Iech dräi roden.
I have not heard from anyone.	Ech hu vu kengem héieren.
While in Japan, she frequently visited Kyoto.	Wärend hatt a Japan war, huet si dacks Kyoto besicht.
You should feel disappointed.	Dir sollt enttäuscht fillen.
Tom's going to Mary's birthday party tomorrow, right?	Den Tom geet muer op dem Mary seng Gebuertsfeier, oder?
Tom went to the kitchen, carrying a bag of groceries.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen, mat engem Sak mat Epicerie.
That's not scary.	Dat ass net grujeleg.
Authorities hid the facts from the public.	D'Autoritéiten hunn d'Fakten vum Public verstoppt.
Tom looked very strange today.	Den Tom huet haut ganz komesch ausgesinn.
Do you understand every right that has been explained to you?	Verstinn Dir all Recht dat Iech erkläert gouf?
You better move on.	Dir sollt besser domat weidergoen.
He hangs around with the wrong group of kids.	Hien hänkt mat der falscher Grupp vu Kanner ronderëm.
We had a lot of fun together.	Mir hu vill Spaass zesummen.
Tom got in a taxi outside the station.	Den Tom ass ausserhalb vun der Gare an en Taxi geklommen.
You're so late.	Du bass sou spéit.
The last guy I went to drink with paid me the bill.	Dee leschte Guy mat deem ech drénken gaangen ass, huet mech d'Rechnung bezuelt.
Tom forgot to tell Mary what time the concert started.	Den Tom huet vergiess Mary ze soen wéi Auer de Concert ugefaang huet.
Are you right?	Sidd Dir riets?
This is not enough, but it is better than nothing.	Dëst ass net genuch, awer et ass besser wéi näischt.
I do not know why we are so busy.	Ech weess net firwat mir sou beschäftegt sinn.
Tom is in charge of making all the arrangements for our trip to Boston.	Den Tom ass zoustänneg fir all Arrangementer fir eis Rees op Boston ze maachen.
Does Tom need a lift?	Braucht den Tom e Lift?
Tom did not say when he would be back.	Den Tom huet net gesot wéini hien zréck wier.
You have a rash.	Dir hutt en Ausschlag.
Tom washes his car now.	Den Tom wäscht elo säin Auto.
Tom was still waiting for Maria in the lobby.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Maria an der Lobby.
I know Tom did not know I could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat net maache konnt.
I would like to see you before I leave for Australia.	Ech géif dech gär gesinn ier ech an Australien fortgeet.
Tom will never agree to do that.	Den Tom wäert ni averstane sinn dat ze maachen.
I thought you said you were not coming today.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kommt haut net.
Tom said he would buy it for you.	Den Tom sot, hie géif dat fir Iech kafen.
It is not good to force our ideas on others.	Et ass net gutt eis Iddien op anerer ze forcéieren.
I forgot you do not like pizza.	Ech hu vergiess datt Dir keng Pizza gär hutt.
Because Tom did not win, he is depressed.	Well den Tom net gewonnen huet, ass hien depriméiert.
He gave the barking dog a nasty kick.	Hien huet dem blaffenden Hond e béise Kick ginn.
Tom thinks Mary will be bored.	Den Tom mengt datt d'Maria sech langweilen wäert.
Tom helped me up.	Den Tom huet mir gehollef opstoen.
I stumbled over a tree root and fell.	Ech hunn iwwer eng Bamwurzel getrëppelt a gefall.
What remains to be lost?	Wat bleift ze verléieren?
How does Tom want to do that?	Wéi wëll den Tom dat maachen?
I can not risk it.	Ech kann et net riskéieren.
Tom only does what he has to do.	Den Tom mécht nëmme wat hie soll maachen.
Did you meet a lot of interesting people at the party?	Hutt Dir vill interessant Leit op der Party kennegeléiert?
I have to call Tom again.	Ech muss den Tom nach eng Kéier uruffen.
I was fired.	Ech sinn entlooss ginn.
This is the best book I have ever read.	Dëst ass dat bescht Buch dat ech je gelies hunn.
What is the population of this island?	Wat ass d'Populatioun vun dëser Insel?
Tom lives alone, right?	Den Tom lieft eleng, oder?
I think you should let Tom know that you can not do that next week.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat d'nächst Woch net maache kënnt.
Tom needs to know that Mary will not do this.	Den Tom muss wëssen, datt d'Maria dat net wäert maachen.
I do not know where Tom bought his car.	Ech weess net wou den Tom säin Auto kaaft huet.
This is Tom's wife.	Dëst ass dem Tom seng Fra.
Many people do not know how to do that.	Vill Leit wëssen net wéi dat ze maachen.
We should have planned that.	Mir sollten dat geplangt hunn.
Tom grabbed a chair and sat down.	Den Tom huet e Stull gegraff an sech gesat.
What makes you think Tom was not the one to do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet?
Tom prepared the meal himself.	Den Tom huet d'Iessen selwer virbereet.
Tom does not seem to understand the purpose of the project.	Den Tom schéngt den Zweck vum Projet net ze verstoen.
I bought three spools of black thread and one spool of white.	Ech hunn dräi Spulle vu schwaarze Fuedem an eng Spull vu wäiss kaaft.
Tom speaks quickly.	Den Tom schwätzt séier.
Let us know when anyone else comes to the theater.	Sot eis Bescheed wann nach een an den Theater kënnt.
In 2013, Tom lived in Australia.	Am Joer 2013 huet den Tom an Australien gelieft.
Tom wants to know who Mary's friend is.	Den Tom wëll wëssen, wien dem Mary säi Frënd ass.
I'll help.	Ech wäert hëllefen.
I found a quick and easy way to make money.	Ech hunn e séieren an einfache Wee fonnt fir Suen ze maachen.
I do not know what happened next.	Ech weess net wat duerno geschitt ass.
I'm wondering when Tom's going to quit.	Ech froe mech wéini den Tom ofzeschléissen.
I know Tom does not know why Mary wants me to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria wëll datt ech dat maachen.
Tom left his gloves in the car.	Den Tom huet seng Handschuesch am Auto hannerlooss.
The no have it.	D'Neen hunn et.
I knew Tom was not a very good chess player.	Ech wousst datt den Tom kee ganz gudde Schachspiller war.
It was Tom's decision to stay.	Et war dem Tom seng Entscheedung ze bleiwen.
I will not be more than two or three hours.	Ech wäert net méi wéi zwou oder dräi Stonnen sinn.
Is this the first time you're flying a kite?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir e Kite flitt?
Tom told me he was probably crying.	Den Tom huet mir gesot datt hie wahrscheinlech kräischen.
One of Tom's legs was amputated.	Ee vum Tom säi Been gouf amputéiert.
I do not like living in Australia.	Ech liewen net gär an Australien.
I do not know where I will be next year.	Ech weess net wou ech d'nächst Joer wäert sinn.
Tom seems to be lost.	Den Tom schéngt verluer ze sinn.
Tom said Mary thought he should do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat eleng misst maachen.
Tom began to ask from whom Maria had learned French.	Den Tom huet ugefaang ze froen, vu wiem d'Maria Franséisch geléiert huet.
Tom waited three hours, but no one came to pick him up.	Den Tom huet dräi Stonne gewaart, awer keen ass komm fir hien opzehuelen.
Tom said he did not want to go to Australia with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis an Australien goen.
How about stopping by the car and resting?	Wéi wier et mam Auto ze stoppen an ze raschten?
Tom has to lose weight.	Den Tom muss Gewiicht verléieren.
That's the part I did not quite understand.	Dat ass deen Deel deen ech net ganz verstanen hunn.
I took off the sweater because it was getting warmer.	Ech hunn de Pullover ofgeholl well et méi waarm gouf.
No weather was hard enough to keep him inside.	Kee Wieder war schwéier genuch fir hien dobannen ze halen.
He kept telling the same story over and over again.	Hien huet ëmmer déiselwecht Geschicht ëmmer erëm erzielt.
Tom was stabbed in the arm.	Den Tom gouf an den Aarm gestach.
Tom lost 30 pounds.	Den Tom huet 30 Kilogramm verluer.
Tom can not change that.	Den Tom kann dat net änneren.
Tom continues to surprise me.	Den Tom iwwerrascht mech weider.
You will probably be fired if you do so.	Dir wäert wahrscheinlech entlooss ginn wann Dir dat esou maacht.
Their confusion is understandable.	Hir Duercherneen ass verständlech.
Therefore, he got up early.	Dofir ass hien fréi opgestaan.
Tom does not seem to be having a good time talking to Mary.	Den Tom schénge keng gutt Zäit mat der Mary ze schwätzen.
Nothing is really guaranteed.	Näischt ass wierklech garantéiert.
I worked in a bank while living in London.	Ech hunn an enger Bank geschafft wéi ech zu London gelieft hunn.
I'm glad you're happy.	Ech si frou, datt Dir frou sidd.
I'm not convinced Tom can do it alone.	Ech sinn net iwwerzeegt datt den Tom dat eleng ka maachen.
It takes a lot of courage to do that.	Et brauch vill Courage fir dat ze maachen.
Do you have Tom's work number?	Hutt Dir dem Tom seng Aarbechtsnummer?
Tom's the only one I can hang on to.	Den Tom ass deen eenzegen op deem ech hänke kann.
It looks like Tom's scared.	Et gesäit aus wéi wann den Tom Angscht huet.
You seem to know each other already.	Dir schéngt wéi wann Dir géigesäiteg scho kennt.
He served as Congressman and Senator.	Hien huet als Kongressman a Senator gedéngt.
It's been a long time since I've heard of Tom.	Et ass scho laang zënter ech vum Tom héieren hunn.
I do not think Tom knows how strong you are.	Ech denken net datt den Tom weess wéi staark Dir sidd.
I'm lucky I was able to do that.	Ech hu Gléck, datt ech dat konnt maachen.
Tom asked me how I lost my hearing.	Den Tom huet mech gefrot wéi ech mäi Gehör verluer hunn.
The island is located five kilometers off the coast.	D'Insel läit fënnef Kilometer vun der Küst.
I know Tom knows he should not do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net méi sollt maachen.
He came to school even though he was ill.	Hien ass an d'Schoul komm, obwuel hie schlecht war.
Tom and I were the only ones to do that.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi dat hu misse maachen.
Tom told me that he was proud of his children's achievements.	Den Tom huet mir gesot datt hien houfreg war op seng Kanner hir Leeschtungen.
I'm going to the conference.	Ech ginn op d'Konferenz.
You did not tell anyone what we did, did you?	Dir hutt kengem gesot wat mir gemaach hunn, oder?
Tom's death was considered suicidal.	Dem Tom säin Doud gouf als Suizid ugesinn.
Maybe they're friends.	Vläicht si se Frënn.
I do not like to be seen together.	Ech hätt net gär datt mir zesumme gesi ginn.
I hope Tom did not win.	Ech hoffen den Tom huet net gewonnen.
Tom said he would be home for dinner.	Den Tom sot, hien wier doheem fir Iessen.
Tom is currently studying in the library.	Den Tom studéiert elo an der Bibliothéik.
Tom respects Mary.	Tom respektéiert Mary.
Tom and Mary both did pretty well in the test they did yesterday.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid zimlech gutt gemaach beim Test dee si gëschter gemaach hunn.
He informed me about the changes in the plan.	Hien huet mech iwwer d'Ännerungen am Plang informéiert.
Your shoes are not the right size.	Är Schong sinn net déi richteg Gréisst.
Tom does not think that Mary does this very often.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat ganz dacks mécht.
My mom insists I should not go out after dark.	Meng Mamm insistéiert datt ech net no Däischtert erausgoe soll.
Tom lives alone in a small cabin in the forest.	Den Tom lieft eleng an enger klenger Kabine am Bësch.
Humans differ from other animals in that they talk and laugh.	D'Mënsche ënnerscheeden sech vun aneren Déieren, datt se schwätzen a laachen.
He had the cheek to ask me to help him.	Hien hat d'Wang mech ze froen him ze hëllefen.
There are three cows in the cow.	Am Kéi sinn dräi Kéi.
Do not tell me that Tom is already drunk.	Sot mir net, datt den Tom scho gedronk ass.
You bought an expensive coat, right?	Dir hutt en deiere Mantel kaaft, oder?
Tom tried to deceive me.	Den Tom huet probéiert mech ze täuschen.
Tom is motivated to do that, right?	Den Tom ass motivéiert dat ze maachen, oder?
Tom asked me if I liked Australia or not.	Den Tom huet mech gefrot ob ech Australien gär hätt oder net.
Tom was quite relieved.	Den Tom war zimlech erliichtert.
He had not eaten all day and was very hungry.	Hien hat de ganzen Dag net giess a war ganz hongereg.
He went from door to door asking for contributions.	Hien ass vun Dier zu Dier gaang fir Bäiträg ze froen.
This is the worst hamburger I have ever eaten.	Dëst ass de schlëmmste Hamburger deen ech je giess hunn.
Tom loves Mary, but she does not like him at all.	Den Tom huet d'Maria gär, awer hatt huet hien guer net gär.
My pool is very narrow.	Mäi Schwämm ass ganz enk.
You are under arrest.	Dir sidd ënner verhaft.
The evidence confirms this.	D'Beweiser bestätegt et.
Tom will not like it here.	Den Tom wäert et hei net gär hunn.
Are you not responsible for what happened?	Sidd Dir net verantwortlech fir wat geschitt ass?
Tom thought it was a joke and was surprised when no one laughed.	Den Tom huet geduecht datt et e Witz wier a war iwwerrascht wéi kee gelaacht huet.
Both Tom and I have the flu.	Souwuel den Tom an ech hunn d'Gripp.
How many times a day do you take a shower?	Wéi vill Mol am Dag huelt Dir eng Dusch?
It was obvious that Tom and Maria had strong feelings for each other.	Et war offensichtlech datt den Tom an d'Maria staark Gefiller fir all aner haten.
Tom sleeps eight hours a day.	Den Tom schléift aacht Stonnen den Dag.
Are you not Tom's friend?	Sidd Dir kee Frënd vum Tom?
Tom did just that a few minutes ago.	Den Tom huet dat just virun e puer Minutten gemaach.
Atlanta, Georgia has one of the busiest airports in the world.	Atlanta, Georgia huet ee vun de beschäftegste Fluchhafen op der Welt.
I do not want to live where I work.	Ech wëll net wunnen wou ech schaffen.
That's not the case.	Dat ass net esou.
Both sisters are blonde.	Béid Schwësteren sinn blond.
I did not know that Tom and Maria had been playing under the table the whole time.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria déi ganzen Zäit Fouss ënner dem Dësch gespillt hunn.
Both Tom and I are music majors.	Souwuel den Tom an ech sinn Musek Majors.
He's worried we'll lose the way.	Hien ass besuergt, datt mir de Wee verléieren.
Tom must be at least thirty years old.	Den Tom muss mindestens drësseg Joer al sinn.
My boss is a Canadian man about thirty years old.	Mäi Chef ass e kanadesche Mann ongeféier drësseg Joer al.
I do not think I have what you are looking for.	Ech mengen net datt ech hunn wat Dir sicht.
I have to look and see what the contract says.	Ech muss kucken a kucken wat de Kontrakt seet.
I promise you will not do that again.	Verspriechen mir, datt Dir dat net méi wäert maachen.
A phone is something without without.	En Telefon ass eppes ouni ouni.
Tom did not look like he was in a hurry.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien presséiert wier.
Tom and I are both good swimmers.	Den Tom an ech sinn allebéid gutt Schwammen.
He hindered me in my work.	Hien huet mech a menger Aarbecht behënnert.
Tom knew I would not do that.	Den Tom wousst datt ech dat net géif maachen.
I wonder why Tom did not warn me?	Ech froe mech firwat den Tom mech net gewarnt huet?
Tom's a beautiful child, right?	Den Tom ass e schéint Kand, oder?
The children do not play football in the park.	D'Kanner spillen net Fussball am Park.
There was candle wax on the table by the candle.	Et war Käerzwachs um Dësch bei der Käerz.
I can not stay here forever.	Ech kann net fir ëmmer hei bleiwen.
You're early, are you?	Dir sidd fréi, oder?
Tom was a sensitive child and he cried slightly.	Den Tom war e sensibelt Kand an hien huet liicht gekrasch.
That would be Suicide.	Dat wier Suizid.
Tom got up to leave.	Den Tom ass opgestan fir ze verloossen.
I do not know where I should be.	Ech weess net wou ech soll sinn.
Digitizing your photo collection allows you to save thousands of photos on a small flash drive.	Andeems Dir Är Fotosammlung digitaliséiert, kënnt Dir Dausende vu Fotoen op engem klenge Flash Drive späicheren.
I think he'll be happy to see you.	Ech mengen hien wäert frou sinn Iech ze gesinn.
Tom says he hopes he can go swimming in the afternoon.	Den Tom seet datt hien hofft datt hien de Mëtteg ka schwammen goen.
Tom is a carpenter.	Den Tom ass e Schräiner.
Do not feel bad about what happened to Tom.	Fillt Iech net schlecht iwwer dat wat mam Tom geschitt ass.
Tom says he needs to find someone to help him.	Den Tom seet, hie muss een fannen fir him ze hëllefen.
Did you receive the package I sent you?	Hutt Dir de Pak kritt, deen ech Iech geschéckt hunn?
I do not think Tom knows what Mary wants to buy with the money her father gave her.	Ech mengen net, datt den Tom weess, wat d'Marie wëll kafen mat de Suen, déi hire Papp hir ginn huet.
Do you think I'm strong enough?	Denkt Dir datt ech staark genuch sinn?
I'm having a hard week.	Ech hunn eng schwéier Woch.
Will Tom agree?	Wäert den Tom averstanen?
Tom will help us do that.	Den Tom wäert eis hëllefen et ze maachen.
Tom is out drinking with Mary.	Den Tom ass eraus mat der Mary drénken.
Many people in England would like to see the public subsidy abolished by the monarchy.	Vill Leit an England géifen gären d'ëffentlech Subventioun vun der Monarchie ofschafen gesinn.
I can not tell if one of the cars belonged to Tom.	Ech kann net soen ob ee vun den Autoen dem Tom sinn.
Stop comparing yourself to others.	Stop Iech selwer mat aneren ze vergläichen.
There is nothing wrong with you.	Et ass näischt falsch mat Iech.
Tom thinks it will not be possible.	Den Tom mengt et wäert net méiglech sinn.
Tom does not think Mary will be bored.	Den Tom mengt net datt d'Maria sech langweilen wäert.
Tom and Marie are spoiled brats.	Den Tom an d'Marie si verwinnt Brats.
I'm fatter than Tom is.	Ech si méi déck wéi den Tom ass.
Your mileage may vary.	Äre Kilometer kann variéieren.
I think Tom was born in Australia.	Ech mengen datt den Tom an Australien gebuer gouf.
He is now looking for a bigger house to live in.	Hie sicht elo e méi grousst Haus fir an ze wunnen.
Tom watched Mary's reactions carefully.	Den Tom huet dem Mary seng Reaktiounen virsiichteg gekuckt.
I think Tom does that too.	Ech mengen den Tom mécht dat och.
Tom will be in Australia for three weeks.	Den Tom wäert dräi Wochen an Australien sinn.
These flowers bloom overnight.	Dës Blummen bléien iwwer Nuecht.
I can not drive faster than this.	Ech kann net méi séier fueren wéi dëst.
I'm sure Tom can swim.	Ech si sécher datt den Tom kann schwammen.
Tom said he thought Mary was happy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria glécklech war.
I hear Tom's planning to do that tomorrow.	Ech héieren, datt den Tom plangt dat muer ze maachen.
I hope Tom does not have to go to jail.	Ech hoffen den Tom muss net an de Prisong goen.
I do not think it matters to Tom who comes to his party.	Ech denken net datt et dem Tom egal ass wien op seng Partei kënnt.
I had half a mind to throw in the towel.	Ech hat en halleft Verstand fir d'Handduch ze geheien.
I was not surprised that Tom did not need to do that with us.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat net mat eis brauch ze maachen.
I'm learning French.	Ech léieren Franséisch.
I do not know what Tom bought.	Ech weess net wat den Tom kaaft huet.
We wait for Tom to finish what we asked him to do.	Mir waarden op den Tom fir fäerdeg ze maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
It is doubtful whether they can swim.	Et ass zweifelhaft ob si schwamme kënnen.
Tom and Marie are expecting their first child.	Den Tom an d'Marie erwaarden hiert éischt Kand.
We really hope another war will not break out.	Mir hoffen wierklech en anere Krich wäert net ausbriechen.
Tom burned the roof of his mouth and bit the pizza piece.	Den Tom huet den Daach vu sengem Mond verbrannt an d'Pizza Stéck gebass.
Tom nods his head up and down.	Den Tom wénkt mam Kapp no ​​uewen an erof.
I'm ready now, Tom.	Ech sinn elo prett, Tom.
Enter your username.	Gitt Äre Benotzernumm.
Tom gave his son something to play with.	Den Tom huet sengem Jong eppes ginn fir mat ze spillen.
Tom looked around the box.	Den Tom huet sech ëm d'Këscht gekuckt.
Tom told me he does not eat meat.	Den Tom huet mir gesot, hie ësst kee Fleesch.
I'm actually a bit flattered.	Ech sinn eigentlech e bësse geflaacht.
I'm the one who chose the wine.	Ech sinn deen deen de Wäin gewielt huet.
Tom hit his elbow when he fell.	Den Tom huet säin Ielebou geschloen wéi hien gefall ass.
I have no problems at all.	Ech hu guer keng Problemer.
I do not like to ride a motorcycle in the rain.	Ech fueren net gär mam Moto am Reen.
I told Tom where he could park his car.	Ech hunn dem Tom gesot, wou hien säin Auto kéint parken.
Tom does not need money to have a good time.	Den Tom brauch keng Suen fir eng gutt Zäit ze hunn.
I can not prove that Tom did that.	Ech kann net beweisen datt den Tom dat gemaach huet.
Tom tries as hard as he can.	Den Tom probéiert sou schwéier wéi hie kann.
Tom soon realized he had been hit.	Den Tom huet geschwënn gemierkt datt hie getraff gouf.
Tom marries a Canadian girl.	Tom bestuet engem kanadesche Meedchen.
I know you do not speak French.	Ech weess, Dir schwätzt keng Franséisch.
Tom's just leaving.	Den Tom geet just fort.
You should let Tom know that you will probably do this.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat wahrscheinlech wäert maachen.
There is nothing left to do.	Et bleift näischt méi ze maachen.
That will not help me.	Dat wäert mir net hëllefen.
Tom said he wished Mary would not go out on her own after dark.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria net selwer no der Däischtert erausgoe géif.
Tom canceled his trip to Australia.	Den Tom huet seng Rees an Australien ofgesot.
My strings came loose as I walked down the street.	Meng Schnouer koumen entlooss wéi ech op der Strooss gaange sinn.
I do not really know how I dance.	Ech weess net wierklech wéi ech danzen.
What are you doing with Tom?	Wat maacht Dir mam Tom?
Tom loves you, you know.	Den Tom huet dech gär, wësst Dir.
Tomorrow is October 20th.	Muer ass den 20. Oktober.
Tom puts on his coat and hat.	Den Tom huet säi Mantel an den Hut un.
We did not know what to do, so we asked for help.	Mir woussten net wat mir maache sollen, also hu mir ëm Hëllef gefrot.
Tom was only thirteen when his parents died.	Den Tom war nëmmen dräizéng wéi seng Elteren gestuerwen.
You should come with me to Tom.	Du solls mat mir bei den Tom kommen.
Tom did not tell his mother what he had done.	Den Tom huet senger Mamm net gesot wat hie gemaach huet.
Tom has been living in Australia since 2013.	Den Tom wunnt zënter 2013 an Australien.
Who will compensate for the loss?	Wien wäert de Verloscht kompenséieren?
Your comments offended Tom.	Är Bemierkungen hunn den Tom beleidegt.
It's up to Tom.	Et ass un den Tom.
I do not think it happens.	Ech denken net datt et geschitt.
I do not like it when it rains.	Ech maachen dat net gär wann et reent.
Tom was not waiting for you.	Den Tom huet net op dech gewaart.
Maria is as beautiful as her sister.	D'Maria ass sou schéin wéi hir Schwëster.
Tom was not great.	Den Tom war net super.
In my dream, I was not me.	A mengem Dram war ech net ech.
I think this machine needs repair.	Ech mengen, dës Maschinn brauch Reparatur.
I'm on the road.	Ech sinn op der Strooss.
Why did no one stop me?	Firwat huet mech kee gestoppt?
I would not talk to Tom anymore if I were you.	Ech géif net méi mam Tom schwätzen wann ech du wier.
The board will discuss the proposal next Tuesday.	De Verwaltungsrot wäert den nächsten Dënschdeg iwwer d'Propositioun diskutéieren.
Tom told me he was flexible.	Den Tom huet mir gesot datt hie flexibel wier.
I've never seen that happen before.	Ech hunn dat nach ni gesinn geschitt.
I did not know Tom back then.	Ech kann den Tom deemools net.
Tom always comes home late.	Den Tom kënnt ëmmer spéit heem.
Was it you who told Tom he had to do this?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie misst dat maachen?
Tom would not like to live here.	Den Tom géif net gär hei liewen.
Is Tom's house new?	Ass dem Tom säin Haus nei?
Tom wanted to quit smoking.	Den Tom wollt opzehalen fëmmen.
It seems I've lost my keys.	Et schéngt, datt ech meng Schlëssele verluer hunn.
Tom said he thought Mary looked nervous.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös ausgesinn huet.
He never beats a few comments about the way she's dressed.	Hien klappt ni e puer Kommentaren iwwer d'Art a Weis wéi hatt verkleed ass.
Everyone knows Tom did that.	Jidderee weess datt den Tom dat gemaach huet.
I wanted to wait for Tom on Maria.	Ech wollt den Tom op d'Maria waarden.
I wonder how Tom got wet.	Ech froe mech wéi den Tom naass gouf.
Tom will probably tell you some things that are not true.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech e puer Saachen soen, déi net stëmmen.
Tom has to tell Mary he wants to do that.	Den Tom soll dem Mary soen, hie wëll dat maachen.
I did not know that Tom knew when Maria wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéini d'Maria dat wollt maachen.
He tried to be courageous while being held hostage.	Hien huet probéiert couragéiert ze sinn, während hien als Geisel gehale gouf.
What would have happened if Tom had not been there?	Wat wier geschitt wann den Tom net do gewiescht wier?
Why do not we bake a birthday cake?	Firwat bake mir net e Gebuertsdagskuch?
We need to let Tom know what our expectations are.	Mir mussen den Tom wëssen wat eis Erwaardungen sinn.
Tom often plays guitar with Mary.	Den Tom spillt dacks Gittar mam Mary.
Tom poured tea into the cup.	Den Tom huet Téi an d'Taass gegoss.
Tom followed Mary.	Tom gefollegt Mary.
Did Tom do anything?	Huet den Tom eppes gemaach?
I would help if Tom wanted me.	Ech géif hëllefen wann den Tom mech wollt.
I don 't think Tom's having fun.	Ech denken net datt den Tom Spaass mécht.
I will never be able to do this without your help.	Ech wäert ni fäeg sinn dëst ouni Är Hëllef ze maachen.
Tom saw the smile on Mary's face.	Den Tom huet d'Laachen op dem Mary säi Gesiicht gesinn.
You do not think I should do that, do you?	Dir mengt net, ech soll dat maachen, oder?
Tom was stupid enough to believe what Mary told him.	Den Tom war domm genuch fir ze gleewen wat d'Maria him gesot huet.
I know Tom did not know Mary was doing this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Mary dat gemaach huet.
Tom will cooperate.	Tom wäert kooperéieren.
Tom is back in Boston to be with Mary.	Den Tom ass zréck op Boston fir mat der Mary ze sinn.
You will not embarrass Tom.	Dir wäert den Tom ongenéieren.
My parents died when I was still relatively young.	Meng Elteren sinn gestuerwen wéi ech nach relativ jonk war.
Stop being a crybaby gin.	Stop eng crybaby gin.
I know Tom did not know why you did not do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat Dir dat net gemaach hutt.
It's a curse.	Et ass e Fluch.
Tom is not jealous.	Den Tom ass net jalous.
Tom said that would probably happen soon.	Den Tom sot, datt dat méiglecherweis geschwënn geschéie wäert.
I'll probably do that for you.	Ech wäert dat wahrscheinlech fir Iech maachen.
We're not doing as well as we should be.	Mir maachen et net esou gutt wéi mir sollten sinn.
Tom said Mary was sure John would do that.	Den Tom sot datt d'Maria sécher wier datt de John dat géif maachen.
That was probably what influenced their decision.	Dat war wahrscheinlech wat hir Entscheedung beaflosst huet.
I did not think we needed Tom's help.	Ech hat net geduecht datt mir dem Tom seng Hëllef brauchen.
Tom came back from the kitchen with two cups of coffee and sat down next to Mary.	Den Tom ass mat zwee Becher Kaffi aus der Kichen zréck an huet sech nieft Mary gesat.
I was born in Boston but grew up in Chicago.	Ech sinn zu Boston gebuer, awer gouf zu Chicago opgewuess.
Tom explained it to Mary in French.	Den Tom huet dem Mary et op Franséisch erkläert.
Tom and his friends went skiing today.	Den Tom a seng Frënn sinn haut op Ski gaangen.
Why do not we get rid of all these things?	Firwat kréie mir all dës Saachen net lass?
Tom went to Boston alone.	Den Tom ass eleng op Boston gaangen.
That's not the worst thing that has happened.	Dat ass net dat Schlëmmst wat geschitt ass.
Who should do that?	Wien soll dat maachen?
My dad does not let me go to the movies alone.	Mäi Papp léisst mech net alleng an de Kino goen.
I think you're just jealous.	Ech mengen du bass just jalous.
As I was about to leave my house, I got a call from her.	Wéi ech wollt mäin Haus verloossen, krut ech en Telefon vun hatt.
Tom came home right after school.	Den Tom ass no der Schoul direkt heem komm.
Uncertainty can lead to a serious accident.	Onsécherheet kann zu engem schwéieren Accident féieren.
I did not wait ten minutes before Maria arrived.	Ech hat net zéng Minutte gewaart ier d'Maria koum.
She would not let him in.	Si géif him net eran loossen.
Tom will probably not lie to you anymore.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net méi léien.
Your income is about twice as much as mine.	Äert Akommes ass ongeféier duebel sou grouss wéi mäin.
I'm sorry I'm not able to be here for you as I should have been.	Et deet mir leed, datt ech net fäeg sinn fir Iech hei ze sinn, wéi ech et hätt misse sinn.
I do not know where you're going.	Ech weess net wou's de hin hi goen.
I never had a problem with it.	Ech hat ni e Problem mat et.
I would like to go to Austria to study music.	Ech géif gären an Éisträich goen fir Musek ze studéieren.
The clouds look ominous.	Déi Wolleke kucken ominéis aus.
Today we have a meeting with Tom.	Mir hunn haut eng Reunioun mam Tom.
I think you really like it.	Ech denken, datt Dir et wierklech gefällt.
Tom just comes down the stairs.	Den Tom kënnt just d'Trap erof.
Tom does not live here at the moment.	Den Tom wunnt de Moment net hei.
I do not think we should hang around.	Ech mengen net, mir solle ronderëm hänken.
I knew Tom had no other way to do it.	Ech wousst datt den Tom keen anere Wee fir dat ze maachen.
This is home production.	Dëst ass Hausproduktioun.
I'm unlikely to be here on Monday.	Ech sinn onwahrscheinlech um Méindeg hei ze sinn.
Tom started tying his shoes.	Den Tom huet ugefaang seng Schong unzebannen.
We have to renew our passports.	Mir mussen eis Päss erneieren.
Tom has not stopped crying yet.	Den Tom huet nach net opgehalen ze kräischen.
I think Tom did not want to do that.	Ech mengen den Tom wollt dat net maachen.
Mary is my kind of wife.	D'Maria ass meng Aart vu Fra.
Tom can not believe it.	Tom kann et net gleewen.
Do not let children play with knives.	Loosst d'Kanner net mat Messer spillen.
Tom was at his desk.	Den Tom war bei sengem Schreifdësch.
I doubt I would be fired even if I did.	Ech bezweifelen datt ech entlooss giff och wann ech dat maachen.
I did not ask you to wait for me.	Ech hunn dech net gefrot fir op mech ze waarden.
Tom showed Mary the documents.	Den Tom huet dem Mary d'Dokumenter gewisen.
Tom placed the cake on a plate.	Den Tom huet de Kuch op engem Teller geluecht.
Do you think Tom really wanted to do that?	Denkt Dir datt den Tom et wierklech esou maache wollt?
The whole family lives in a cramped apartment.	D'ganz Famill wunnt do an engem knaschtege Appartement.
I was a bit unlucky.	Ech hat e bësse Pech.
I have nothing else to say.	Ech hunn näischt anescht ze soen.
Tom was there, but he did not help us.	Den Tom war do, awer hien huet eis net gehollef.
This is for Tom.	Dëst ass fir den Tom.
Tom will be here when you return.	Den Tom wäert hei sinn wann Dir zréck sidd.
That's not part of my job.	Dat ass net Deel vu menger Aarbecht.
I was very proud of how my son won first prize in the competition.	Ech war ganz houfreg wéi mäi Jong éischte Präis um Concours gewonnen huet.
Tom asked how much it cost.	Den Tom huet gefrot wéi vill et kascht.
The hotel where we stayed last year is close by.	Den Hotel wou mir d'lescht Joer gewunnt hunn ass hei no.
If I have time, I can go shopping this afternoon.	Wann ech Zäit hunn, kann ech haut de Mëtteg akafe goen.
Tom will probably not be visiting Boston.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Boston besichen.
Tom allows Mary to do what she wants to do.	Den Tom erlaabt d'Maria ze maachen wat se maache wëllt.
Tom does not understand how this works.	Den Tom versteet net wéi dat funktionéiert.
Tom has a pierced ear.	Den Tom huet e piercéiert Ouer.
The book is to the left of the cup.	D'Buch ass lénks vun der Coupe.
Tom is sitting in front of the table in front of Mary.	Den Tom sëtzt virum Dësch virun der Maria.
Tom kissed me on the cheek.	Den Tom huet mech op d'Wéck kuss.
I'm wondering if Tom's coming here in time.	Ech froe mech ob den Tom op Zäit heihinner kënnt.
Tom won three races in a row.	Den Tom huet dräi Rennen hannereneen gewonnen.
Tom can not buy what he wants because he does not have enough money.	Den Tom kann net kafen wat e wëll well hien net genuch Suen huet.
There is nothing more you can do here.	Et gëtt näischt méi wat Dir hei maache kënnt.
Tom and Maria did their homework together after school.	Den Tom an d'Maria hunn hir Hausaufgaben no der Schoul zesummen gemaach.
Tom knows he should not eat peanuts.	Den Tom weess, datt hien keng Erdnuss iessen soll.
Some people describe Tom as a cross between Robin Hood and Zorro.	E puer Leit beschreiwen den Tom als Kräiz tëscht Robin Hood an Zorro.
There is very little probability that an agreement will be reached.	Et gëtt ganz wéineg Wahrscheinlechkeet datt en Accord erreecht gëtt.
I'm getting sick of it.	Ech gi krank dovun.
Tom knows he can not afford to miss.	Den Tom weess datt hien et sech net leeschte kann ze versoen.
Tom is in the clubhouse.	Den Tom ass am Clubhaus.
I found Tom a seat.	Ech hunn den Tom e Sëtz fonnt.
Can you pick me up at three o'clock?	Kënnt Dir mech um dräi Auer ophuelen?
Tom wasn't sure if he could do it or not.	Den Tom war net sécher ob hien et kéint maachen oder net.
I know you're not in love with me.	Ech weess datt Dir net mat mir verléift sidd.
Tom spent most of his life in prison.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen am Prisong verbruecht.
I'll make myself tight again.	Ech wäert mech erëm knapp maachen.
Tom said he felt a little nervous.	Den Tom sot datt hien e bëssen nervös gefillt huet.
I do not watch as much television as you do.	Ech kucken net sou vill Fernseh wéi Dir.
I do not see it clearly.	Ech gesinn et net kloer.
The peasants revolted with pitchforks and clubs.	D'Baueren hunn revoltéiert mat Pitchforks a Veräiner.
Tom is not old enough to get a driver's license.	Den Tom ass net al genuch fir e Führerschäin ze kréien.
Tom tried to tell everyone how to do that.	Den Tom huet probéiert jidderengem ze soen wéi een dat mécht.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
I think Tom is brave.	Ech mengen den Tom ass couragéiert.
Tom cautiously pulled back from the edge of the cliff.	Den Tom ass virsiichteg vum Rand vum Cliff zréckgezunn.
Tom has shops in town.	Tom hat Geschäfter an der Stad.
Tom promised Mary he would pick her up at 2:30.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hatt um 2:30 ophuelen.
What are some things Tom can do that you can not do?	Wat sinn e puer Saachen déi den Tom maache kann déi Dir net kënnt?
The clown made a funny face.	De Clown huet e witzeg Gesiicht gemaach.
Tom is allowed to join our team.	Den Tom dierft eis Team matmaachen.
Tom does not watch much television these days.	Den Tom kuckt hautdesdaags net vill Fernseh.
It's hard for foreigners to get used to Japanese food.	Et ass schwéier fir Auslänner un japanesch Iessen gewinnt ze ginn.
Tom said he felt cheated.	Den Tom sot, hie fillt sech gefuddelt.
Tom canceled the contract.	Den Tom huet de Kontrakt ofgerappt.
Breakfast is served at eight o'clock.	Frühstück gëtt um aacht Auer servéiert.
I'm sending your teacher a note to apologize for your absence.	Ech schécken Ärem Enseignant eng Notiz fir Är Absence ze entschëllegen.
You should also make a better one.	Dir sollt och besser eng maachen.
Tom told me he did not want to do anything to you.	Den Tom huet mir gesot datt hien näischt mat dir maache wëll.
Tom arrived home from work late yesterday than usual.	Den Tom ass gëschter méi spéit wéi soss vun der Aarbecht doheem ukomm.
Tom's report leaves a lot to be desired.	Dem Tom säi Bericht léisst vill ze wënschen.
Tom is not married, but Maria is.	Den Tom ass net bestuet, awer d'Maria ass.
I can not remember Tom's phone number.	Ech ka mech net un dem Tom seng Telefonsnummer erënneren.
Tom has a bank account in the Cayman Islands.	Den Tom huet e Bankkonto op de Cayman Inselen.
Tom was alone in his room.	Den Tom war eleng a sengem Zëmmer.
Both Tom and Mary are old enough to know better.	Béid Tom a Mary sinn al genuch fir besser ze wëssen.
I asked Tom for his help.	Ech hunn den Tom fir seng Hëllef gefrot.
How well do you think Tom did it?	Wéi gutt mengt Dir datt den Tom et gemaach huet?
Tom was not there to greet Mary.	Den Tom war net do fir d'Maria ze begréissen.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Sot mir weg wéi ech op de Fluchhafen kommen.
Tom should be ready by now.	Den Tom soll elo fäerdeg sinn.
I wanted to ask Tom Maria if she's planning to go to Boston with us.	Ech wollt den Tom d'Maria froen ob hatt plangt mat eis op Boston ze goen.
I did not think you tried hard enough.	Ech hunn net geduecht datt Dir schwéier genuch probéiert hutt.
Tom listed many reasons why we should do this.	Den Tom huet vill Grënn opgelëscht firwat mir dat solle maachen.
I do not like it when Tom is angry with me.	Ech hunn et net gär wann den Tom rosen op mech ass.
Tom spent too much money.	Den Tom huet ze vill Suen ausginn.
I would like to know who donated the money.	Ech wéilt gären wëssen, wien d'Suen gespent hunn.
Let me know if you get that report from Tom.	Loosst mech wëssen wann Dir dee Bericht vum Tom kritt.
Mary's friend is much younger than she is.	Dem Mary säi Frënd ass vill méi jonk wéi si.
He must have been very poor when he was young.	Hie soll ganz aarm gewiescht wéi hie jonk war.
It would mean a lot to Tom if you could help him learn a little French.	Et géif dem Tom vill bedeiten, wann Dir him hëllefe géift e bësse Franséisch ze léieren.
I believe Tom expects too much from us.	Ech gleewen datt den Tom ze vill vun eis erwaart.
What's the matter? 	Ëm wat geet et?
You look pale.	Du gesäis blass aus.
The dance is pretty funny.	Den Danz ass zimlech witzeg.
Tom was very immature.	Den Tom war ganz onreift.
I might not be allowed to do that anymore.	Ech dierfen dat vläicht net méi maachen.
We can not return to Australia until next Monday.	Mir kënnen eréischt nächste Méindeg zréck an Australien kommen.
Tom went to Boston.	Den Tom ass op Boston gaangen.
Do Psychiatrists Need Psychiatrists?	Brauchen Psychiater Psychiater?
She almost never does what she says she will do.	Si mécht bal ni wat se seet si wäert maachen.
Were Tom and Mary in Australia last week?	Waren den Tom an d'Mary d'lescht Woch an Australien?
Tom has been doing this for a long time.	Den Tom huet dat scho laang gemaach.
The bombs were detonated by remote control.	D'Bommen goufen duerch Fernsteierung detonéiert.
I do not want to do it that way.	Ech wëll et net esou maachen.
Tom will have your job.	Den Tom wäert Är Aarbecht hunn.
The Tom Looks Like Action Movies.	Den Tom kuckt gär Actionfilmer.
You did not know that Tom did not have time to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom keng Zäit hat dat ze maachen, oder?
Tom is wearing a black hat today.	Den Tom huet haut e schwaarzen Hutt un.
I hired a math tutor for Tom.	Ech hunn e Mathematik Tuteur fir den Tom agestallt.
I'm told Tom likes to work alone.	Ech kréien gesot datt den Tom gär eleng schafft.
Things that can not go on forever, no.	Saachen déi net fir ëmmer weidergoe kënnen, net.
I never understood why Tom loved Mary so much.	Ech hunn ni verstan firwat den Tom d'Maria sou gär huet.
Tom has a boat.	Den Tom huet e Boot.
Maybe Tom and I were both wrong.	Vläicht hu den Tom an ech allebéid falsch.
Tom will make a good spy.	Den Tom wäert e gudde Spioun maachen.
Tom said Mary was not afraid.	Den Tom sot datt d'Maria net Angscht huet.
You will never find what you are looking for here.	Dir wäert ni fannen wat Dir bass sicht hei.
Everyone knew Tom did not want to live in Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net an Australien wunne wollt.
I do not think anyone noticed what we did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat mir gemaach hunn.
Tom did not sleep so well last night.	Den Tom huet gëschter Owend net sou gutt geschlof.
Tom said he plans to go to Boston next summer.	Den Tom sot datt hie geplangt de nächste Summer op Boston ze goen.
I'm trying to do that before 2:30 p.m.	Ech probéieren dat virum 14:30 ze maachen.
Tom wants to be a doctor, just like his father.	Den Tom wëll Dokter ginn, grad wéi säi Papp.
Tom will do that another time.	Den Tom wäert dat eng aner Kéier maachen.
Tom said he liked it.	Den Tom huet gesot datt hien dat gär huet.
The severe shortage of workers is also affecting illegal foreign workers.	De schlëmmen Aarbechtsmangel beaflosst och déi illegal auslännesch Aarbechter.
I'm glad you finally told me.	Ech si frou, datt Dir mir endlech gesot hutt.
I'm very patient.	Ech si ganz geduldig.
Do you have to be young to do that?	Muss Dir jonk sinn fir dat ze maachen?
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen.
I usually do not eat breakfast because I prefer to sleep as late as I can.	Ech iessen normalerweis kee Frühstück, well ech léiwer sou spéit wéi ech kann schlofen.
Tom is an expert when it comes to cooking.	Den Tom ass en Expert wann et ëm Kachen kënnt.
Tom will never have to do that, will he?	Den Tom wäert dat ni musse maachen, oder?
Antoine Louis invented the guillotine, which was named after Dr. Joseph-Ignace Guillotine.	Den Antoine Louis huet d'Guillotine erfonnt, déi awer nom Dokter Joseph-Ignace Guillotin benannt gouf.
Tell Tom I'm swimming.	Sot dem Tom datt ech schwammen.
Tom's older than me, right?	Den Tom ass méi al wéi ech, oder?
He hides in the closet.	Hien verstoppt sech am Kleederschaf.
I promise it will not happen again.	Ech verspriechen et wäert net erëm geschéien.
I thought we could help Tom.	Ech hu geduecht, mir kéinten dem Tom hëllefen.
Tom hurt himself when he tried that.	Den Tom huet sech selwer verletzt wéi hien dat probéiert huet.
Tom speaks several languages ​​fluently, but for his work he only translates into his native language.	Den Tom schwätzt verschidde Sprooche fléissend, awer fir seng Aarbecht iwwersetzt hien nëmmen a seng Mammesprooch.
Why was Tom humming?	Firwat gehumpt den Tom?
You're careful.	Dir sidd virsiichteg.
Have you figured out how much Tom weighs?	Hutt Dir erausfonnt wéi vill den Tom weegt?
I'm too tired to do that now.	Ech sinn ze midd fir dat elo ze maachen.
Tom is smarter than you think he is.	Den Tom ass méi clever wéi Dir denkt datt hien ass.
Tom said he knew he could do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie kéint dat eleng maachen.
Why should Tom not go to Boston?	Firwat soll den Tom net op Boston goen?
Tom said Mary did not think John would do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Mary net denkt, datt de John dat muer wäert maachen.
Tom lost his favorite teddy bear.	Den Tom huet säi Liiblings Teddybier verluer.
I did not see who drove.	Ech hunn net gesinn, wien gefuer ass.
Tom's very unfair, is he?	Den Tom ass ganz ongerecht, oder?
Tom said he did not want to sit next to Mary.	Den Tom sot, hie wollt net nieft der Maria sëtzen.
The knives are covered with rust.	D'Messer sinn mat Rost bedeckt.
What is bad for your enemy is not always good for you.	Wat fir Äre Feind schlecht ass ass net ëmmer gutt fir Iech.
Maria took maternity leave.	D'Maria huet de Congé de maternité geholl.
Tom shoots a football with his left foot, but writes with his right hand.	Den Tom schéisst e Fussball mat sengem lénksen Fouss, schreift awer mat senger rietser Hand.
Tom said he would do it in Australia next summer.	Den Tom sot, hie géif dat nächste Summer an Australien maachen.
Being poor, he can not buy it.	Aarm ze sinn, kann hien et net kafen.
Thank you for your permission.	Merci fir d'Erlaabnis.
I'm always told Tom the truth.	Ech hunn dem Tom ëmmer d'Wourecht gesot.
Tom just finished it.	Den Tom huet dat just fäerdeg gemaach.
There was a group of kids playing in the park.	Et war eng Grupp vu Kanner am Park gespillt.
Tom was denied parole.	Den Tom gouf Parole refuséiert.
Tom said he does not think Mary should do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom was exhausted when he got home, so he went to bed early.	Den Tom war erschöpft wéi hien heem koum, also ass hien fréi an d'Bett gaang.
Tom had a problem at home.	Den Tom hat e Problem doheem.
People started singing.	D'Leit hunn ugefaang ze sangen.
You did not actually lie to Tom, did you?	Dir hutt dem Tom eigentlech net gelunn, oder?
Tom is a pretty tough guy to impress.	Den Tom ass en zimlech haarden Typ fir ze beandrocken.
I had a dream about Tom last night.	Ech hat en Dram iwwer Tom gëschter Nuecht.
The fire that caused the disaster broke out on the second floor of the hospital.	D'Feier, déi d'Katastroph verursaacht huet, ass um zweete Stack vum Spidol ausgebrach.
It looks like you're wearing my shoes.	Et gesäit aus wéi wann Dir meng Schong unhues.
I knew Tom could be killed if he tried to do that.	Ech wousst, datt den Tom kéint ëmbruecht ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Do not dilute the mood.	Verdünnt d'Stëmmung net.
I found a note on my door by Tom.	Ech hunn eng Notiz op menger Dier vum Tom fonnt.
His horse ran in the derby.	Säi Päerd ass am Derby gelaf.
Tom came to the party dressed as a pirate.	Den Tom ass als Pirat gekleet op d'Party komm.
Sorry, I did not see you standing there.	Sorry, ech hunn dech net gesinn do stoen.
Tom wondered what had happened to Mary.	Den Tom huet sech gefrot wat mam Mary geschitt ass.
Tom opened his reading glasses.	Den Tom huet säi Liesbrëll opgemaach.
Tom does not like that.	Dat mécht den Tom net gär.
If you are not ready yet, we can wait.	Wann Dir nach net prett sidd, kënne mir waarden.
He is not younger.	Hien ass net méi jonk.
Tom played hockey stick on the same team as John.	Tom huet Hockeystick op der selwechter Equipe wéi John gespillt.
Tom could not afford to go to the concert.	Den Tom konnt sech net leeschten op de Concert ze goen.
I did not do that.	Dat hunn ech net gemaach.
I do not think Tom will do that anytime soon.	Ech denken net datt den Tom dat geschwënn wäert maachen.
I do not think Tom is the kind of person who would do that.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass déi dat géif maachen.
I do not think Tom will be alone.	Ech denken net datt den Tom eleng wäert sinn.
Tom does not seem very smart.	Den Tom schéngt net ganz schlau.
Tom persuaded Maria to stay in Boston.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir zu Boston ze bleiwen.
I'm afraid this job is too much for you.	Ech fäerten datt dës Aarbecht ze vill ass fir Iech.
Tom helps people who have financial problems.	Den Tom hëlleft Leit déi finanziell Problemer hunn.
I'm not the one who suggested we do that.	Ech sinn net deen, dee virgeschloen huet, datt mir dat maachen.
He is totally lost.	Hien ass total verluer.
I was not with Tom.	Ech war net mam Tom.
I have trouble breathing.	Ech hu Problemer mat Otem.
I think you should work with Tom again.	Ech mengen, Dir sollt erëm mam Tom zesumme schaffen.
It's a cheap monitor.	Et ass e bëllege Monitor.
Tom does not seem convinced that he has to do that.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
Tom did the same year as Mary.	Den Tom huet datselwecht Joer grad wéi d'Maria gemaach.
Is it malicious?	Ass et bösart?
You must now be hungry after your long walk.	Dir musst elo hongereg sinn no Ärem laange Spazéiergang.
I did not want to be there.	Ech wollt net do sinn.
Tom told me he thought Mary was right.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
I will not laugh.	Ech wäert net laachen.
We seduce fate.	Mir verlocken Schicksal.
Tom would often visit me.	Den Tom kéim dacks bei mech kucken.
When I was thirteen, my father bought me my own fishing boat.	Wéi ech dräizéng Joer al war, huet mäi Papp mir mäi eegent Fëscherboot kaaft.
I would have bought more food.	Ech hätt méi Iessen kaaft.
Tom just did what he had to do.	Den Tom huet just gemaach wat hie maache muss.
Tom is not a gunsmith.	Den Tom ass kee Waffenschmidt.
We should at least consider Tom's suggestion.	Mir sollten op d'mannst dem Tom säi Virschlag berücksichtegen.
Tom will help you if you ask.	Den Tom wäert Iech hëllefen wann Dir frot.
You said Tom was busy.	Dir sot den Tom wier beschäftegt.
Tom says this is where he put it.	Den Tom seet dat ass wou hien et gesat huet.
I can not believe Tom said that with a straight face.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat mat engem riichter Gesiicht gesot huet.
Tom did not even introduce himself.	Den Tom huet sech emol net virgestallt.
Tom said it was not him who told Mary she should not do that.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dem Mary gesot huet, si sollt dat net maachen.
The instructions were not clear.	D'Instruktioune waren net kloer.
Tom can play tennis very well.	Den Tom kann ganz gutt Tennis spillen.
Are you sure you do not want to go to Australia?	Sidd Dir sécher datt Dir net an Australien wëllt goen?
Tom and Mary often study together.	Tom an Mary studéieren dacks zesummen.
Tom cleaned the beach.	Den Tom huet d'Plage gebotzt.
You better wait for the next bus.	Dir sollt besser op den nächste Bus waarden.
Tom can not afford that.	Den Tom kann sech dat net leeschten.
There are many countries and many cultures on earth.	Et gi vill Länner a vill Kulturen op der Äerd.
Have you started decorating yet?	Hutt Dir schonn ugefaang ze dekoréieren?
Tom was not satisfied.	Den Tom war net zefridden.
I forgot to tell Tom I need to find another job.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt ech eng aner Aarbecht muss fannen.
Tom does not want to buy anything for Mary's birthday.	Den Tom wëll näischt fir dem Mary säi Gebuertsdag kafen.
It seems I'm the only one who has to do that.	Et schéngt, datt ech deen eenzegen sinn, deen dat muss maachen.
Tom also never left the house.	Den Tom huet och ni d'Haus verlooss.
I've always looked after Tom.	Ech hunn ëmmer no den Tom ausgesinn.
The schedule was printed on pink paper.	Den Zäitplang gouf op rosa Pabeier gedréckt.
Tom told me where to put my suitcase.	Den Tom huet mir gesot, wou ech meng Valis setzen.
Tom said he could not swim well.	Den Tom sot, hie kéint net gutt schwammen.
Tom drinks quite a lot.	Den Tom drénkt zimlech vill.
I'm not the jealous type.	Ech sinn net de jalous Typ.
Tom never talks much.	Den Tom schwätzt ni vill.
I knew Tom would not say no.	Ech wousst, datt den Tom net Nee géif soen.
Broccoli is one of the best vegetables for you.	Broccoli ass ee vun de beschte Geméis fir Iech.
Tom does not drink at all.	Den Tom drénkt guer net.
The races are to start again on Monday.	D'Course sollen e Méindeg erëm ufänken.
You should laugh, Tom.	Dir sollt laachen, Tom.
I'm wondering if Tom's still safe.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer sécher ass.
I was the only one there who knew Tom was unhappy.	Ech war deen eenzegen do, dee wousst datt den Tom onglécklech war.
Tom said he felt very nourished.	Den Tom sot, datt hien sech ganz ernéiert gefillt huet.
Tom is younger than you probably think he is.	Den Tom ass méi jonk wéi Dir wahrscheinlech mengt datt hien ass.
I think Tom will never overcome that.	Ech denken, den Tom wäert dat ni iwwerwannen.
Tom said he knew Maria could do that on Monday.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat e Méindeg kéint maachen.
I know Tom did not know you did not want to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom said he hoped Maria would come to his concert.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria op säi Concert géif kommen.
I had a very pleasant time here.	Ech hat eng ganz agreabel Zäit hei.
Didn't you know that Tom did not understand French?	Wousst Dir net datt den Tom net Franséisch verstanen huet?
I cut down some trees for Tom.	Ech hunn e puer Beem fir den Tom ofgeschnidden.
Do you have any idea how many Canadians live in Australia?	Hutt Dir eng Ahnung wéivill Kanadier an Australien liewen?
We had to postpone the session due to the traffic accident.	Mir hunn d'Sëtzung wéinst dem Verkéiersaccident missen ausstellen.
Tom will do as you suggested.	Den Tom wäert maachen wéi Dir proposéiert hutt.
How did you get that scar on your cheek?	Wéi hutt Dir dat Narben op d'Wang kritt?
I'm eating a cucumber.	Ech iessen eng Gurke.
Why are you not wearing clothes?	Firwat maacht Dir keng Kleeder un?
Tom moved to Australia in October.	Den Tom ass am Oktober an Australien geplënnert.
Tom was the one who helped me escape from prison.	Den Tom war deen deen mir gehollef huet aus dem Prisong ze flüchten.
I'm not looking for a relationship.	Ech sichen net no enger Bezéiung.
Tom said Maria needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se gebraucht huet.
Tom said he was glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie gefrot gi wier dat ze maachen.
Was Tom caught?	War den Tom gefaangen?
Tom is a third-year student.	Den Tom ass en Drëtte-Joer Student.
This is the best team I've ever played on.	Dëst ass déi bescht Equipe op där ech je gespillt hunn.
I like fried vegetables.	Ech hu gär frittéiert Geméis.
I would not do that to Tom if I were you.	Ech géif den Tom dat net maachen, wann ech du wier.
Tom is gone.	Den Tom ass fort.
I've been trying to reach Tom for a month now.	Ech hu probéiert den Tom zanter engem Mount z'erreechen.
Tom pushed away his plate.	Den Tom huet säin Teller ewechgedréckt.
That's not the only reason I want to do that.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat ech dat maache wëll.
She is happiest when she plays the piano.	Si ass am glécklechsten wann hatt Piano spillt.
Tom and Mary had a daughter together in 2013.	Tom an Mary haten eng Duechter zesummen am Joer 2013.
I was as cool as a cucumber.	Ech war sou cool wéi eng Gurke.
Tom just made me laugh.	Den Tom huet mech just gelaacht.
You will soon get used to the cold weather.	Geschwënn gewinnt Dir Iech un dat kalt Wieder.
I wonder if we are strong enough to do that.	Ech froe mech ob mir staark genuch sinn dat ze maachen.
Yesterday was very cold so I wore a hat.	Gëschter war ganz kal also hunn ech en Hutt un.
The moment I saw him, I knew he was mad at me.	Dee Moment wou ech hien gesinn hunn, wousst ech datt hien op mech rosen war.
He did not go there.	Hien ass net dohinner gaang.
I do not like the fact that Tom is dating Mary.	Ech hunn d'Tatsaach net gär datt den Tom mam Mary erausgeet.
I do not think Tom knows why we could not do this for him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat mir dat net fir hien kéinte maachen.
How's Tom's health?	Wéi ass dem Tom seng Gesondheet?
Tom says he does not want to eat anything.	Den Tom seet, hie wëll näischt iessen.
Tom is not open yet.	Den Tom ass nach net op.
Tom will do that, but probably not today.	Den Tom wäert dat maachen, awer wahrscheinlech net haut.
Do you want to go to jail for the rest of your life?	Wëllt Dir fir de Rescht vun Ärem Liewen an de Prisong goen?
Tom was not here last night.	Den Tom war gëschter Owend net hei.
I mean, Tom is sure, that's what Mary needs to do.	Ech mengen, den Tom ass sécher, dat ass wat d'Maria muss maachen.
Why did you not tell us that you speak French?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt Dir Franséisch schwätzt?
It's all Tom.	Et ass alles dem Tom.
I think Tom's still asleep.	Ech mengen den Tom schléift nach.
We do not plan to sing together.	Mir plangen net zesummen ze sangen.
I've never seen anyone like Tom.	Ech hunn nach ni een wéi den Tom gesinn.
Is Tom still out in the cold?	Ass den Tom nach ëmmer an der Keelt eraus?
Tom went back to his room.	Den Tom ass zréck a säi Raum gaang.
It is not death that I fear, but death.	Et ass net den Doud, deen ech fäerten, mee stierwen.
I think it would be safe for you to do that yourself.	Ech mengen et wier sécher fir Iech dat selwer ze maachen.
I knew Tom Maria would not do that.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria dat net maache géif.
Tom will not solve his problems on his own.	Den Tom wäert seng Problemer net alleng léisen.
"How fast is the bus coming?" 	"Wéi séier kënnt de Bus?"
"In five minutes."	"A fënnef Minutten."
You will not be finished today if you just sit there.	Dir wäert haut net fäerdeg sinn, wann Dir just do sëtzt.
Tom built a library.	Den Tom huet e Librairie gebaut.
You're not the only one who can not do that.	Dir sidd net deen eenzegen deen dat net maache kënnt.
Tom and I do not speak French at home.	Den Tom an ech schwätzen doheem kee Franséisch.
You'll do that later, right?	Dir wäert dat spéider maachen, oder?
I think it's important that we finish this before Monday.	Ech mengen, et ass wichteg, datt mer dat virum Méindeg fäerdeg maachen.
Why did he not stop smoking?	Firwat huet hien net opgehalen ze fëmmen?
I thought you said you would work today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift haut schaffen.
Tom said he thought it could happen in Australia too.	Den Tom sot, hie geduecht et kéint och an Australien geschéien.
Tom loaded coal onto his wagon.	Den Tom huet Kuel op säi Won gelueden.
Tom's parents died when he was thirteen.	Dem Tom seng Elteren stierwen wéi hien dräizéng war.
Tom is sitting on the porch reading a book.	Den Tom sëtzt op der Veranda a liest e Buch.
I want to know why you were not here yesterday to help us.	Ech wëll wëssen firwat Dir gëschter net hei waart fir eis ze hëllefen.
Tom is a dangerous driver.	Den Tom ass e geféierleche Chauffer.
Why does nothing work?	Firwat funktionnéiert näischt?
This is not an unsolvable problem.	Dëst ass keen onléisbare Problem.
Tom knows just about everything there is to know about harvesting vegetables.	Den Tom weess ongeféier alles wat et iwwer d'Ernte vu Geméis ze wëssen ass.
How many children did you see in the park?	Wéivill Kanner hutt Dir am Park gesinn?
Tom said he knew he did not need to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Prices vary by location.	Präisser variéieren no Standuert.
That way you can not go public.	Domat kënnt Dir net ëffentlech goen.
You should tell Tom not to waste his time convincing Maria to do that.	Dir sollt dem Tom soen seng Zäit net ze verschwenden fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom speaks French just as well as you.	Den Tom schwätzt franséisch grad esou gutt wéi dir.
We'll go there.	Do wäerte mer higoen.
Tom wondered why Maria was not in her room and studied.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net an hirem Zëmmer war a studéiert.
Tom heard a noise in the next room.	Den Tom huet e Kaméidi am nächste Raum héieren.
I know how hard Tom worked.	Ech weess wéi schwéier den Tom geschafft huet.
Did you buy that tractor?	Hutt Dir deen Trakter kaaft?
I hope you are all friends with me.	Ech hoffen datt Dir all Frënn mat mir sidd.
Tom made an exception.	Den Tom huet eng Ausnahm gemaach.
Tom is safely cut off from the team.	Den Tom ass sécher aus der Equipe ofgeschnidden.
Tom wanted to know who Maria was going to Boston with.	Den Tom wollt wëssen, mat wiem d'Maria op Boston géif goen.
It smells like baking bread.	Et richt wéi wann Dir Brout bakt.
In the course of our conversation, he referred to his youth.	Am Laf vun eisem Gespréich huet hien op seng Jugend bezeechent.
I can not stand the look of you anymore.	Ech kann de Bléck vun dech net méi ausstoen.
Do not read too much into this.	Liest net ze vill an dësem.
I want Tom to do that.	Ech wëll den Tom dat maachen.
I did not sign anything.	Ech hunn näischt ënnerschriwwen.
It's been five years since I came to Tokyo.	Et si fënnef Joer zënter ech op Tokyo komm sinn.
I asked Tom if he had ever kissed a girl.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien jeemools e Meedchen kuss hätt.
There is nothing to envy here.	Et gëtt näischt hei ze beneiden.
It's incredibly slow.	Et ass onheemlech lues.
I had to get up very early in the morning.	Ech hunn de Moien ganz fréi missen opstoen.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
The Jackson were.	D'Jacksons waarden.
I'm pretty sure Tom is bilingual.	Ech si ganz sécher datt den Tom zweesproocheg ass.
It was fantastic.	Et war fantastesch.
Tom played Bridge.	Den Tom huet Bridge gespillt.
Do not let them see us.	Loosst se eis net gesinn.
The company Tom works for loses money.	D'Firma wou den Tom schafft verléiert Suen.
Maria pressed her nose to the window.	D'Maria huet hir Nues op d'Fënster gedréckt.
Tom is thirty.	Den Tom ass drësseg.
Tom is at the meeting.	Den Tom ass op der Versammlung.
Do not come with me now. 	Komm elo net mat deem bei mech.
You should say something when it originally happened.	Dir sollt eppes soen wann et ursprénglech geschitt ass.
I wish there was something else we could do.	Ech wënschen et wier soss eppes wat mir maache kënnen.
You did not really come here just to do that, did you?	Dir sidd net wierklech hei komm just fir dat ze maachen, oder?
I also have something to say.	Ech hunn och eppes ze soen.
If my son had not been killed in a car accident, he would now be a student.	Wann mäi Jong net am Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm wier, wier hien elo Studentestudent.
My heart is still beating.	Mäin Häerz klappt nach ëmmer.
What is the next stop?	Wéi heescht den nächsten Arrêt?
Tom was in the wrong place at the wrong time.	Den Tom war op der falscher Plaz zu der falscher Zäit.
I'm really glad to hear that.	Ech si wierklech frou dat ze héieren.
I could not come because of the heavy rain.	Ech konnt net kommen wéinst dem staarke Reen.
There is still room in the wardrobe.	Et ass nach Plaz am Kleederschaf.
You're big enough to do that yourself, right?	Du bass grouss genuch fir dat selwer ze maachen, oder?
I gave her my word I would be home from nine again.	Ech hunn hir mäi Wuert ginn ech wier erëm doheem vun néng.
He made great progress in speaking Mandarin.	Hien huet grouss Fortschrëtter gemaach am Mandarin ze schwätzen.
We have some issues that need to be resolved.	Mir hunn e puer Problemer déi geléist musse ginn.
Tom and Marie almost never argue.	Den Tom an d'Marie streiden bal ni.
Is Tom a good kiss?	Ass den Tom e gudde Kuss?
I know Tom is a much better singer than I am.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Sänger ass wéi ech.
How long will Tom stay in Australia?	Wéi laang wäert den Tom an Australien bleiwen?
It's OK with me if you take that book.	Et ass OK mat mir wann Dir dat Buch huelt.
Tom said he was done.	Den Tom sot, hie wier fäerdeg.
Tom seems to be in pain.	Den Tom schéngt wéi wann hie Péng huet.
Why did you stay with Tom?	Firwat bass du beim Tom bliwwen?
Tom was missing for three days.	Den Tom war fir dräi Deeg vermësst.
I did not receive an invitation to Tom's party.	Ech krut keng Invitatioun op dem Tom seng Partei.
Tom volunteered to be the designated driver.	Den Tom huet sech fräiwëlleg fir den designéierte Chauffeur ze ginn.
These sunglasses do not belong to you, do they?	Dës Sonnebrëller gehéieren net zu Iech, oder?
So Tom yelled.	Dofir huet den Tom gejaut.
Tom seems to have forgotten my name.	Den Tom schéngt mäi Numm vergiess ze hunn.
Tom lost his temper.	Den Tom huet seng Stëmmung verluer.
Do you have feelings for Tom?	Hutt Dir Gefiller fir Tom?
I have a proposal for you.	Ech hunn eng Propositioun fir Iech.
Tom moved to Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 an Australien geplënnert.
Tom is a very light sleeper.	Den Tom ass e ganz liichte Schlof.
Tom needs more space.	Den Tom brauch e méi grousse Raum.
We were looking.	Mir hu gesicht.
What Tom did was not so creative.	Wat den Tom gemaach huet war net sou kreativ.
Do not rush to my account.	Net presséiert op mengem Kont.
I emailed Tom his homework.	Ech hunn dem Tom seng Hausaufgaben per E-Mail geschéckt.
You are fearless.	Dir sidd Angschtlos.
I have the Jitters.	Ech hunn d'Jitters.
Tom was my friend back then.	Den Tom war deemools mäi Frënd.
My great-grandparents spoke French.	Meng Urgrouseltere geschwat franséisch.
Tom said he thought you would win.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir géift gewannen.
Tom must be scared.	Den Tom muss erschreckt sinn.
They do not seem happy.	Si schéngen net glécklech.
Tom told me he was planning this.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat geplangt huet.
Tom said I did not look like I was having a good time.	Den Tom sot datt ech net ausgesinn wéi wann ech eng gutt Zäit hunn.
Tom must not do that.	Dat dierf den Tom net maachen.
I do not really think I need to do that.	Ech mengen net wierklech, ech brauch dat ze maachen.
I would like to do that, but unfortunately I do not have time.	Ech géif dat gären maachen, awer leider hunn ech keng Zäit.
Tom jumped into the river and started swimming.	Den Tom sprang an de Floss an huet ugefaang ze schwammen.
Tom was lost, but Mary was not.	Den Tom war verluer, awer d'Maria war net.
Tom was not successful.	Den Tom war net erfollegräich.
There are many children whose mothers work out.	Et gi vill Kanner, deenen hir Mammen eraus schaffen.
It's been a step forward recently and two steps back with Tom's health.	Et ass zënter kuerzem ee Schrëtt no vir an zwee Schrëtt zréck mat dem Tom seng Gesondheet.
Tom thinks Mary will probably be late.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech spéit wäert sinn.
Tom was kicked out of the house at night.	Den Tom ass an der Nuecht aus dem Haus geschleeft.
I'm really happy.	Ech si wierklech frou.
Her feeling for him was contradictory.	Hir Gefill fir hien war widderspréchlech.
Tom is not the only one who knows the combination of the safe.	Den Tom ass net deen eenzegen deen d'Kombinatioun vum Safe kennt.
Has Tom ever been to Boston?	Huet den Tom jeemools zu Boston gewiescht?
I do not think it will be easy.	Ech denken net datt et einfach wäert sinn.
I'm wondering if Tom will really be here today.	Ech froe mech ob den Tom wierklech haut hei wäert sinn.
Tom and Mary are Mann and Fra.	Tom a Mary si Mann a Fra.
Tom made a documentary about Australia.	Den Tom huet en Documentaire iwwer Australien gemaach.
Tom came into the room a few minutes after Mary.	Den Tom koum e puer Minutten no der Mary an de Raum.
Tom said he thought Mary had done it.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fäerdeg gemaach huet.
I wish I could figure out how to turn off comments on my blog.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech Kommentaren op mengem Blog auszeschalten.
It's now time to get this show on the road.	Et ass elo Zäit dës Show op d'Strooss ze kréien.
What is it replaced with?	Mat wat gëtt et ersat?
I did not have time to study for the exam.	Ech hat keng Zäit fir den Examen ze studéieren.
I think Tom was objective.	Ech mengen den Tom wier objektiv.
I do not know how to get to Tom.	Ech weess net wéi ech bei den Tom kommen.
I'm tired of getting up.	Ech sinn midd fir opzestoen.
Tom will not be the first in our family to visit Australia.	Den Tom wäert net deen éischten an eiser Famill sinn, déi Australien besicht.
There is one in front of the gate.	Et steet een virum Paart.
I thought about doing that, but I forgot.	Ech hu geduecht dat ze maachen, awer ech hu vergiess.
Tom criticized Mary.	Den Tom huet d'Maria kritiséiert.
I really did not try to convince Tom to do something.	Ech hu wierklech net probéiert den Tom ze iwwerzeegen eppes ze maachen.
Tom was asleep when Maria came home.	Den Tom huet geschlof wéi d'Maria heem koum.
Neither Tom nor Mary offered to help.	Weder Tom nach Mary huet ugebueden ze hëllefen.
I called everyone.	Ech hu jidderee geruff.
I know Tom's sorry to do that.	Ech weess datt den Tom entschëllegt gëtt dat ze maachen.
Why did you break up with your last friend?	Firwat hutt Dir mat Ärem leschte Frënd trennen?
I did not know you were planning to do that when you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wann Dir zu Boston war.
You are now my prisoner.	Du bass elo mäi Gefaangenen.
Do not read books in a dark place.	Liest keng Bicher an enger donkeler Plaz.
Do you think Tom has a chance to win?	Denkt Dir datt den Tom eng Chance huet ze gewannen?
Tom is head over heels in debt.	Den Tom ass Kapp iwwer Fersen a Schold.
I would like to know why Tom should not do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom dat net soll maachen.
Why do not we try to do this again?	Firwat probéieren mir dat net nach eng Kéier ze maachen?
Tom, where are we?	Tom, wou si mir?
Suddenly, Tom started to cry.	Op eemol huet den Tom ugefaang ze kräischen.
I do not think Tom is able to talk to Maria about it.	Ech denken net datt den Tom fäeg ass d'Maria dozou ze schwätzen.
I do not think I can do that now.	Ech denken net datt ech dat elo maache kann.
Tom does not get along well with his stepfather.	Den Tom geet net gutt mat sengem Stéifpapp zesummen.
Tom's parents were both born in Australia.	Dem Tom seng Elteren goufen allebéid an Australien gebuer.
Tom bought a used car.	Den Tom huet en Occasiounsauto kaaft.
You misread what I wrote.	Dir hutt falsch gelies wat ech geschriwwen hunn.
Tom plays the cello better than Maria.	Den Tom spillt den Cello besser wéi d'Maria.
I spent an entire night preparing for the exam.	Ech hunn eng ganz Nuecht virbereet fir den Examen.
You do not really go, do you?	Dir gitt net wierklech, oder?
Tom said he thought Mary would do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wäert.
I'll see if I can get Tom to do it.	Ech kucken ob ech den Tom dozou kréien.
We can not control it all.	Mir kënnen dat net alles kontrolléieren.
Meanwhile, you can get some sleep.	Mëttlerweil kënnt Dir e bësse schlofen.
Tom was obviously trying to impress me.	Den Tom huet offensichtlech probéiert mech ze begeeschteren.
Tom waited alone.	Den Tom huet eleng gewaart.
Tom closed the car door.	Den Tom huet d'Dier vum Auto zougemaach.
Tom has no idea who wants to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wien dat maache wëll.
I'm not sure what Tom wants.	Ech kann net sécher sinn wat den Tom wëll.
Tom stood up for what was right.	Den Tom ass opgestan fir dat wat richteg ass.
I would have done that.	Ech hätt dat gemaach.
Does Tom want it?	Wëllt den Tom et?
I brought mine. 	Ech hunn mäin bruecht.
Did you bring yours?	Hutt Dir Är bruecht?
Tom laughed consciously.	Den Tom huet bewosst gelaacht.
Tom did not want to talk about his feelings.	Den Tom wollt net iwwer seng Gefiller schwätzen.
How could I make that happen?	Wéi konnt ech dat geschéien loossen?
Tom decided to just look back and relax.	Den Tom huet decidéiert just zréckzekucken an ze relaxen.
I hope he comes up with a new and good idea.	Ech hoffen, datt hien op eng nei a gutt Iddi kënnt.
This is not normal.	Dat ass net normal.
Tom told me he hoped Mary was decent.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria dezent wier.
I have not heard from Tom in over a year.	Ech hunn net vum Tom an iwwer engem Joer héieren.
Tom loves you all.	Den Tom huet Iech all gär.
Tom is impulsive and self-centered.	Den Tom ass impulsiv an selbstzentréiert.
What's next on the schedule?	Wat ass nächst um Zäitplang?
Tom did not think Mary was nervous.	Den Tom huet net geduecht datt Mary nervös wier.
Tom forgot his PE bag again.	Den Tom huet seng PE Täsch erëm vergiess.
Tom has been doing this his whole life.	Den Tom huet dat säi ganzt Liewen gemaach.
Tom is a realist.	Den Tom ass e Realist.
I'm wondering why Tom told me not to do that.	Ech froe mech firwat den Tom mir gesot huet dat net ze maachen.
I'm sure the police will eventually catch Raiber.	Ech si sécher, datt d'Police de Raiber schlussendlech wäert fänken.
I never see this picture without being reminded of my childhood.	Ech gesinn dëst Bild ni ouni un meng Kandheet erënnert ze ginn.
Where is your better half?	Wou ass Är besser Halschent?
Tom still wants to do that with Mary.	Den Tom wëll dat nach ëmmer mam Mary maachen.
Tom did not really listen.	Den Tom huet net wierklech nogelauschtert.
I lost count of how many times you helped me.	Ech hunn d'Zuel verluer wéi oft Dir mir gehollef hutt.
I just want to say how grateful I am for all your help.	Ech wëll just soen wéi dankbar ech sinn fir all Är Hëllef.
Tom said that Maria is responsible for what happened.	Den Tom sot datt d'Maria déi verantwortlech ass fir wat geschitt ass.
I do not think Tom expected that from you.	Ech denken net, datt den Tom vun dir dat erwaart hätt.
Tom told me he does thirty push-ups every morning.	Den Tom huet mir gesot datt hien all Moien drësseg Push-ups mécht.
I know Tom did not anticipate this.	Ech weess datt den Tom dat net virgesinn huet.
Tom and Marie do not like each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech net gär.
Tom has to find a place to live.	Den Tom muss eng Plaz fannen fir ze liewen.
Here is what you are looking for.	Hei ass wat Dir gesicht hutt.
Tom allowed Maria to kiss him.	Den Tom huet d'Maria erlaabt him ze kussen.
The age difference between Tom and Mary is about three years.	Den Altersënnerscheed tëscht Tom a Mary ass ongeféier dräi Joer.
Is it pure coincidence?	Ass et reng Zoufall?
There's a chance Tom will do that.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom dat mécht.
I should have refused to go to Boston.	Ech hätt misse refuséieren op Boston ze goen.
My car would not start.	Mäin Auto géif net starten.
Tom looks like a teenager, but he's actually over thirty.	Den Tom gesäit aus wéi en Teenager, awer hien ass eigentlech iwwer drësseg.
It was impossible for the boy to swim across that river.	Et war onméiglech fir de Jong iwwer dee Floss ze schwammen.
I suspect Tom and Mary are both over thirty.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn souwuel iwwer drësseg.
Tom found it hard to stay angry.	Den Tom huet et schwéier fonnt rosen ze bleiwen.
Did you eat something Tom cooked?	Hutt Dir eppes giess Tom gekacht?
I told Tom I would not pay.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net géif bezuelen.
Tom likes what he does.	Den Tom huet gär wat hie mécht.
Tom will stay here, right?	Den Tom wäert hei bleiwen, oder?
Tom is not athletic, but Maria is.	Den Tom ass net athletesch, awer d'Maria ass.
We are biologists.	Mir si Biologen.
I'll help Tom do that tomorrow.	Ech hëllefen dem Tom dat muer ze maachen.
I told Tom I did not have to do that anymore.	Ech hunn dem Tom gesot, ech muss dat net méi maachen.
Tom promised me he would not come here anymore.	Den Tom huet mir versprach, hien géif net méi heihinner kommen.
Why did you wave a flag?	Firwat hues du e Fändel gewénkt?
Do you think Tom was killed?	Denkt Dir datt den Tom ëmbruecht gouf?
Tom reminded Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria erënnert datt hatt dat net sollt maachen.
Tom's your guitarist, right?	Den Tom ass däi Gittaristen, oder?
I could not eat with Tom.	Ech konnt net mam Tom iessen.
The card that Tom drew for me did not help at all.	D'Kaart, déi den Tom fir mech gezeechent huet, huet guer näischt gehollef.
You're the only girl I know who can do that.	Du bass dat eenzegt Meedchen dat ech kennen dat dat maache kann.
Tom should come with me to Australia.	Den Tom sollt mat mir an Australien kommen.
Alcohol is Tom's choice drug.	Alkohol ass dem Tom säi Choix Medikament.
Let me take a look at your driver's license.	Loosst mech e Bléck op Äre Führerschäin huelen.
I got you.	Ech hunn dech.
I could save myself a lot of trouble by doing this myself.	Ech kéint mech vill Ierger spueren andeems ech dat selwer maachen.
This is not easy.	Dëst ass net einfach.
Tom and Mary are in bad shape.	Tom an Mary sinn op schlecht Konditiounen.
Do you remember what Tom looked like before plastic surgery?	Erënnert Dir Iech un wéi den Tom virun der Plastesch Chirurgie ausgesäit?
There was a mass of students waiting in front of the library.	Et war eng Mass vu Schüler virun der Bibliothéik gewaart.
Tom has a wide range of interests.	Den Tom huet eng breet Palette vun Interessen.
When we were in high school, Tom and I hung out a lot.	Wéi mir am Lycée waren, hunn den Tom an ech vill zesummen hänken.
Tom and I used to be married.	Den Tom an ech ware fréier matenee bestuet.
I want you to find Tom for me.	Ech wëll datt Dir den Tom fir mech fannt.
It's something important you need to know.	Et ass eppes Wichtegs wat Dir wësse musst.
It is likely that she will come.	Et ass wahrscheinlech datt si wäert kommen.
Tom might be here by 2:30.	Den Tom kéint vläicht um 2:30 hei sinn.
It was terribly hot.	Et war erschreckend waarm.
Tom got really wet.	Den Tom ass déck naass ginn.
We do not exclude anyone.	Mir ausschléissen keen.
Tom said Mary apologized for what she had done.	Den Tom sot, datt d'Maria entschëllegt huet fir wat hatt gemaach huet.
I would have called you.	Ech hätt dech geruff.
I will be living in Boston next year with my grandparents.	Ech wunnen d'nächst Joer zu Boston mat menge Grousselteren.
Tom said he did not believe Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech wëllt maachen.
I'm having a meeting with the director in a few minutes.	Ech hunn eng Reunioun mam Direkter an e puer Minutten.
You will be held accountable.	Dir wäert verantwortlech gemaach ginn.
Tom is not very likely to sleep.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech schlofen.
Tom is glad that Maria has agreed with him.	Den Tom ass frou datt d'Maria mat him ausgemaach huet.
You have to be yourself.	Dir musst Iech selwer sinn.
Tom would have done it himself if he had known how.	Den Tom hätt dat selwer gemaach, wann hie gewosst hätt wéi.
"Do you want to buy it?" 	"Wëlls du et kafen?"
"Yes."	"Jo."
I have a backache.	Ech hunn e Réckwéi.
Do nothing at all.	Maacht näischt iwwerhaapt.
I do not want a birthday party.	Ech wëll keng Gebuertsdagsparty.
If there was a problem, Tom would have said something.	Wann et e Problem wier, hätt den Tom eppes gesot.
I know Tom tried to do that.	Ech weess den Tom huet probéiert dat ze maachen.
I do not like what you are doing now.	Ech hunn net gär wat Dir elo maacht.
So, you're not coming?	Also, Dir kommt net?
In the past, Tom and I often went for walks together.	Den Tom an ech ware fréier dacks zesummen Spadséier- gaangen.
It was clear that Tom was not capable of doing that.	Et war kloer datt den Tom net fäeg war dat ze maachen.
We left class early today.	Mir entloossen d'Klass haut fréi.
In the eastern sky there is a red tone.	Um ëstlechen Himmel ass e rouden Téin.
I know Tom does not like that.	Ech weess datt den Tom dat net gär huet.
I do not think Tom has a leg to stand on.	Ech denken net datt den Tom e Been huet fir op ze stoen.
I'm from Boston, too.	Ech sinn aus Boston, ze.
Tom is glad Maria came.	Den Tom ass frou datt d'Maria komm ass.
I know Tom's a nasty person.	Ech weess datt den Tom eng knaschteg Persoun ass.
The only way to find out if you can do that is to try.	Deen eenzege Wee fir erauszefannen ob Dir dat maache kënnt ass probéieren.
I do not see the connection.	Ech gesinn d'Verbindung net.
Evenings in Hawaii are beautiful.	Owes zu Hawaii sinn schéin.
You do not have to worry.	Dir musst Iech keng Suergen maachen.
I can not go to the movies.	Ech kann net an de Kino goen.
Tom was hoping to catch a big fish.	Den Tom huet gehofft e grousse Fësch ze fänken.
Tom gets really tired of this.	Den Tom gëtt wierklech midd vun dësem.
He showed me the manuscript of his new play.	Hien huet mir d'Manuskript vu sengem neie Stéck gewisen.
It is clear that Tom still believes that Mary married him.	Et ass kloer datt den Tom nach ëmmer gleeft datt d'Maria mat him bestueden.
Halloween is only a week away.	Halloween ass nëmmen eng Woch ewech.
Neither Tom nor Maria started studying French.	Weder den Tom nach d'Maria huet ugefaang Franséisch ze studéieren.
It made a lot of sense for him to refuse the bribe.	Et war ganz sënnvoll vun him de Bestiechung ze refuséieren.
Why are we not seeing Tom now?	Firwat gi mir den Tom net elo gesinn?
I knew Tom would be arrested sooner or later.	Ech wousst datt den Tom fréier oder spéider festgeholl gëtt.
Tom was never missing from school.	Den Tom war ni aus der Schoul fehlt.
I do not think Tom is the killer.	Ech denken net datt den Tom de Mäerder ass.
Let me tell you what I do for you.	Loosst mech Iech soen wat ech fir Iech maachen.
Do not exaggerate.	Net iwwerdreiwen.
Tom was not the one who told me he should not do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie sollt dat net maachen.
I think you're been a cop for too long.	Ech mengen du bass ze laang Polizist.
I've heard enough already.	Ech hu scho genuch héieren.
Tom was three when his sister was born.	Den Tom war dräi wéi seng Schwëster gebuer gouf.
I'm glad to see you too.	Ech si frou dech och ze gesinn.
I'll be in Boston until October 20th.	Ech wäert bis den 20. Oktober zu Boston sinn.
The car changed our lives.	Den Auto huet eist Liewen geännert.
I just can not describe the feeling.	Ech kann d'Gefill einfach net beschreiwen.
Tom said he thought he could do that on October 20th.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat den 20. Oktober maachen.
Tom tried to crawl under the time.	Den Tom huet probéiert ënner dem Zait ze krauchen.
Tom told me he did not like Mary's dress.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary säi Kleed net gär hätt.
I want my children to learn to speak French.	Ech wëll meng Kanner léiere Franséisch ze schwätzen.
Tom's hands were dirty.	Dem Tom seng Hänn waren dreckeg.
It was a little scary.	Et war e bëssen beängschtegend.
I might have to lie to Tom about it.	Ech muss dem Tom vläicht driwwer léien.
There is no word for it in French.	Et gëtt kee Wuert dofir op Franséisch.
There are more than three hundred guests.	Et gi méi wéi dräihonnert Gäscht.
What seems to be the cause of the trouble?	Wat schéngt d'Ursaach vum Ierger ze sinn?
My glasses are on my nightstand.	Meng Brëll ass op mengem Nuetsdësch.
Humans, whether they realize it or not, continually seek happiness.	Mënschen, egal ob se et realiséieren oder net, sichen kontinuéierlech Gléck.
I'm afraid we have none anymore.	Ech fäerten, datt mir keng méi hunn.
Why are you not sleeping?	Firwat bass du net schléift?
I can not believe Tom knows the sign language.	Ech kann net gleewen, datt den Tom d'Zeechesprooch kennt.
Do you think Tom and Marie will get together?	Denkt Dir datt den Tom an d'Marie sech zesummekommen?
Age cries inconspicuously at us.	D'Alter kräischt onopfälleg op eis.
I hope you do not have to stay in Boston all month.	Ech hoffen Dir musst net de ganze Mount zu Boston bleiwen.
Tom and I have known each other for a very long time.	Den Tom an ech kennen sech scho ganz laang.
I'm just as confused as you.	Ech si grad esou duercherneen wéi Dir.
It's going to be hard for me to do that.	Et wäert schwéier fir mech dat ze maachen.
Tom was born in Australia but now lives in New Zealand.	Den Tom gouf an Australien gebuer, awer elo lieft hien an Neuseeland.
Tom is asleep.	Den Tom läit a schlofen.
I was eating with Tom.	Ech war Iessen mam Tom.
Tom said he was not in handcuffs.	Den Tom sot, hie wier net an Handschellen.
Do you sell bread here?	Verkeeft Dir hei Brout?
Tom is not as arrogant as he used to be.	Den Tom ass net esou arrogant wéi hie fréier war.
You'll never sell that for that price.	Dir wäert dat ni fir dee Präis verkafen.
I do not want Tom to go to Australia with Mary.	Ech wëll net datt den Tom mam Mary an Australien geet.
Tom is such a killjoy.	Den Tom ass sou e Killjoy.
Tom did not know how long he slept.	Den Tom wousst net wéi laang hien geschlof huet.
I thought Tom had to do that too.	Ech hu geduecht datt den Tom dat och muss maachen.
I hate the taste of ginger.	Ech haassen de Goût vum Ingwer.
He's very honest, so we can count on him.	Hien ass ganz éierlech, also kënne mir op hien vertrauen.
I can never see this movie without being moved.	Ech kann dëse Film ni gesinn ouni bewegt ze ginn.
Tom must have been here before.	Den Tom muss fréier hei gewiescht sinn.
Tom can do as he pleases.	Den Tom dierf maachen wéi hie wëll.
I'm helping to paint Tom's garage.	Ech hëllefen dem Tom seng Garage ze molen.
Who's that cute guy?	Ween ass deen léiwen Typ?
That is my responsibility.	Dat ass meng Verantwortung.
Tom stayed up all night watching videos.	Den Tom ass d'ganz Nuecht op bliwwen, Videoe kucken.
Tom does not have as much free time as Maria.	Den Tom huet net sou vill Fräizäit wéi d'Maria.
Tom definitely needs to buy one of these.	Den Tom muss definitiv eng vun deenen kafen.
He is the hardest of us all.	Hien ass dee schwéierste vun eis all.
"You're beautiful." 	"Du bass wonnerschéin."
"Why do people say that? I do not."	"Firwat soen d'Leit dat? Ech net."
Do you think Tom can handle the situation?	Denkt Dir datt den Tom d'Situatioun handhaben kann?
There is another error here.	Et gëtt en anere Feeler hei.
Can you take me on the plane with you?	Kënnt Dir mech mat Iech an de Fliger huelen?
I'm interested in eating with you.	Ech sinn interesséiert mat Iech z'iessen.
Tom was a good person.	Den Tom war eng gutt Persoun.
Tom will be forced to make a choice.	Den Tom wäert gezwongen sinn e Choix ze maachen.
What's Tom doing this weekend?	Wat mécht den Tom dëse Weekend?
Only one other president had ever been impeached.	Nëmmen een anere President war jeemools impeachéiert ginn.
They ran past Tom.	Si si laanscht den Tom gelaf.
Tom said he was too young to drink.	Den Tom sot, hien wier ze jonk fir ze drénken.
If you help me with my English, I'll help you with your Japanese.	Wann Dir mir mat mengem Engleschen hëlleft, hëllefen ech Iech mat Ärem Japanesch.
I do not want any of my friends to know that I could not do that.	Ech wëll kee vu menge Frënn wëssen datt ech dat net konnt maachen.
I drove Tom home.	Ech hunn den Tom heem gefuer.
Have you ever been to Disneyland?	Hutt Dir schons an Disneyland ginn?
Tom filled the tank.	Den Tom huet den Tank gefëllt.
I suspect Tom is right.	Ech de Verdacht datt den Tom Recht huet.
When are you going to tell Tom?	Wéini plangt Dir dem Tom ze soen?
If you want to eat something, you have to get it yourself.	Wann Dir eppes z'iessen wëllt, musst Dir et selwer kréien.
Tom will be awake in an hour.	Den Tom wäert an enger Stonn erwächt sinn.
Tom's still in there.	Den Tom ass nach ëmmer dran.
Tom is friendly with everyone.	Den Tom ass frëndlech mat jidderengem.
I do not know who Tom's boss is.	Ech weess net wien dem Tom säi Chef ass.
Tom told me he thought Mary was fair.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gerecht wier.
Tom is the person who taught Maria French.	Den Tom ass déi Persoun déi d'Maria Franséisch geléiert huet.
I do not think Tom knows who he can trust.	Ech denken net datt den Tom weess wien hie vertraue kann.
Tom held out his hand for more.	Den Tom huet seng Hand erausgehalen fir méi.
Nobody knows Tom did not do that.	Keen weess datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom did it well.	Den Tom hat dat gutt gemaach.
I'm wondering if Tom's still hungry.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer hongereg ass.
Not caring about his health, he became ill.	Net virsiichteg vu senger Gesondheet, ass hien krank ginn.
Do you think Tom will find something?	Mengt Dir den Tom wäert eppes fannen?
Tom makes excuses.	Den Tom mécht Ausried.
Of course, Tom did not want to do that.	Den Tom wollt dat natierlech net maachen.
They are all children.	Si sinn all Kanner.
I went to school when I was your age.	Ech sinn an d'Schoul gaang wann ech an Ärem Alter war.
Water flows downhill.	Waasser fléisst biergof.
I do not like what we give.	Ech hunn net gär wat mir ginn.
Tom sat there the whole time.	Den Tom souz déi ganz Zäit do.
Tom is barely conscious.	Den Tom ass kaum bewosst.
Are you listening to me for a few minutes?	Lauschtert Dir mech fir e puer Minutten?
At 10 o'clock in the morning, Mary gave birth to healthy babies.	Um 10 iwwer aacht de Moien huet d'Maria gesond Dräiercher gebuer.
Tom said he can not walk without a cane.	Den Tom sot, hien kann net ouni Staang goen.
Tom is the only one who has no costume.	Den Tom ass deen eenzegen deen kee Kostüm huet.
Tom did not know that you do not plan to stay.	Den Tom wousst net datt Dir net plangt ze bleiwen.
Tom needed Mary to take care of him.	Den Tom huet d'Maria gebraucht fir him ze këmmeren.
Tom runs a home improvement business.	Den Tom bedreift en Aménageierengeschäft.
How dare you come to my house and act like you own the place?	Wéi getraut Dir a mäi Haus ze kommen an ze handelen wéi Dir d'Plaz gehéiert?
Maybe you and I could do that together later.	Vläicht kéint Dir an ech dat spéider zesummen maachen.
Tom laughed out of the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer gelaacht.
Tom does not like it when I ask him questions.	Den Tom huet et net gär wann ech him Froen stellen.
Tom said that Mary was not in good enough shape to climb the mountain with us.	Den Tom sot, datt d'Maria net a gutt genuch Form wier fir mat eis op de Bierg ze klammen.
Tom thought wrong.	Den Tom huet falsch geduecht.
I do not remember Tom ever being wrong.	Ech erënnere mech net datt den Tom jee falsch war.
Tom said he did not know where Maria wanted to do that.	Den Tom sot, hie wousst net wou d'Maria dat maache wollt.
Tom has to stop harassing Maria.	Den Tom muss ophalen d'Maria ze belästegen.
You can not spend more money than this.	Dir kënnt net weider Sue wéi dëst ausginn.
I could not see any stars in the sky.	Ech konnt keng Stären um Himmel gesinn.
Tom did not tell Mary that he did not know how to do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien net wousst wéi hien dat maache soll.
I hope Tom will do the right thing.	Ech hoffen den Tom wäert déi richteg Saach maachen.
Tom had been a heavy smoker for most of his life.	Den Tom war de gréissten Deel vu sengem Liewen e schwéiere Fëmmert.
Tom is making plans for the weekend.	Den Tom mécht Pläng fir de Weekend.
Tom told me that Maria was nervous.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria nervös wier.
You would not give a child a gun, would you?	Dir géift engem Kand keng Waff ginn, oder?
Tom did not shout.	Den Tom huet net gejaut.
My dad made me change a tire on his car.	Mäi Papp huet mech e Pneu op sengem Auto änneren.
I hope you are famous.	Ech hoffen Dir sidd berühmt.
You'll just be embarrassed.	Dir wäert Iech just ongenéieren.
Tom already told you, right?	Den Tom huet Iech scho gesot, oder?
Tom struggles with this concept.	Den Tom kämpft mat dësem Konzept.
I'm going to Australia this spring.	Ech ginn dëst Fréijoer an Australien.
I think I was too busy.	Ech mengen ech war ze beschäftegt.
Tom said he would kiss Maria.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria géif kussen.
I visited Tom last week.	Ech besicht Tom lescht Woch.
Tom asked Maria if she liked Thai food.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Thai Iessen gär hätt.
Tom said Mary went to a movie with him last week.	Den Tom sot datt d'Mary d'lescht Woch mat him an e Film gaangen ass.
Maybe you should not try fate.	Vläicht sollt Dir d'Schicksal net probéieren.
After Tom broke up with Mary, he joined the Army.	Nodeems den Tom mam Mary opgebrach ass, ass hien an d'Arméi komm.
Tom is a child with special needs.	Den Tom ass e Kand mat spezielle Besoinen.
We wanted to talk to Tom.	Mir wollten mam Tom schwätzen.
Do not waste your time watching TV.	Offäll Är Zäit net op Fernseh kucken.
Tom hopes Maria will do it.	Den Tom hofft datt d'Maria dat wäert maachen.
What kind of food are you good at cooking?	Wéi eng Zort Iessen sidd Dir gutt ze kachen?
Did Tom like sailing?	Huet den Tom gär segelen?
Even after all my objections, she went home.	Och no all meng Contestatiounen ass si heem gaang.
The driver told us to be careful when getting off the bus.	De Chauffeur sot eis virsiichteg ze sinn wa mir aus dem Bus klammen.
Tom did not even try to defend himself.	Den Tom huet emol net probéiert sech selwer ze verteidegen.
I'm assuming you know Tom's phone number.	Ech huelen un, Dir géift dem Tom seng Telefonsnummer wëssen.
Tom thought Mary was there.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria do wier.
I waste a lot of time with daydreams.	Ech verschwenden vill Zäit mam Dagdreem.
Tom knows he can not afford it.	Den Tom weess datt hien et sech net leeschte kann.
I can not work this thing.	Ech kann dës Saach net funktionnéieren.
Tom said there are three of those young brothers.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jonge Bridder sinn.
Tom still does this as often as he can.	Den Tom mécht dat nach ëmmer sou dacks wéi e kann.
Tom will probably go up.	Den Tom wäert wahrscheinlech opgoen.
Tom's not around here, is he?	Den Tom ass net vun hei ronderëm, oder?
I hope I do not get a cold.	Ech hoffen, datt ech keng Erkältung kréien.
I'm really sorry, I could not help.	Et deet mir wierklech leed, ech konnt net hëllefen.
Tom had his own problems.	Den Tom hat seng eege Problemer.
Tom helped us with that.	Den Tom huet eis domat gehollef.
We did not have that in mind.	Dat hate mer net am Kapp.
Tom is done, but Mary is not.	Den Tom ass fäerdeg, awer d'Maria ass net.
You are not at fault.	Dir sidd net Schold.
You will not stay here.	Dir bleift net hei.
Tom gave me his old one.	Den Tom huet mir säin ale ginn.
Tom should not go it alone.	Den Tom soll net eleng goen.
We decided to get a divorce.	Mir hunn decidéiert eng Scheedung ze kréien.
Tom bought me some books.	Den Tom huet e puer Bicher fir mech kaaft.
The President did not rule out the possibility of a disagreement.	De President huet d'Méiglechkeet vun engem Desaccord net ausgeschloss.
Tom has been invited to Australia.	Den Tom ass an Australien invitéiert ginn.
I'm not in business here.	Ech sinn net hei am Geschäft.
Tom thought Mary had made a mistake.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e Feeler gemaach huet.
Tom says he will win.	Den Tom seet, hie wäert gewannen.
I'm wondering what Tom bought.	Ech froe mech wat den Tom kaaft huet.
When the dog saw me, he wagged his tail.	Wéi den Hond mech gesinn huet, huet en mam Schwanz gewackelt.
Tom wants something better than that.	Den Tom wëll eppes besseres wéi dat.
That surprised you, didn't it?	Dat huet Iech iwwerrascht, oder?
I know Tom knows why I'm planning next weekend.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat nächste Weekend plangen.
I can not hear a word.	Ech kann kee Wuert héieren.
I knew Tom was a gun owner, but I did not know he had so many guns.	Ech wousst datt den Tom e Waffebesëtzer war, awer ech wousst net datt hien esou vill Waffen hat.
Tom acted as if he did not understand French.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien net Franséisch versteet.
Tom brings his own beer home.	Den Tom brécht säin eegene Béier doheem.
I never told Tom I wanted to go to Harvard.	Ech hunn dem Tom ni gesot datt ech op Harvard wëlle goen.
Tom wanted to know who Maria was planning to go with.	Den Tom wollt wësse mat wiem d'Maria plangt ze goen.
Tom did not wear a mask.	Den Tom hat keng Mask un.
I've been thinking a lot about you lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill un dech geduecht.
Tom could not think of a nasty comeback.	Den Tom konnt net un e knaschtege Comeback denken.
Tom made cookies for his children.	Den Tom huet Kichelcher fir seng Kanner gemaach.
I did not even receive a letter from her.	Ech krut net mol ee Bréif vun hatt.
Tom said I did not sound confident.	Den Tom sot, ech kléngt net zouversiichtlech.
Tom's friends knew that Tom had money problems.	Dem Tom seng Frënn woussten datt den Tom Geldproblemer hat.
What do you think I should have done?	Wat mengt Dir, ech hätt misse maachen?
Tom sat at his desk reading a report.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch e Bericht ze liesen.
I'm sure we did nothing we should not have done.	Ech si sécher, datt mir näischt gemaach hunn, wat mir net sollten maachen.
Tom and Maria are both the same.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid op déiselwecht Manéier.
I also know nothing about it.	Ech weess och näischt doriwwer.
Tom and Maria are no longer babies.	Den Tom an d'Maria si keng Puppelcher méi.
Sulfur is used to make matches.	Schwefel gëtt benotzt fir Mätscher ze maachen.
That's not why I'm telling you this.	Dat ass net firwat ech Iech dat soen.
Tom was innocent.	Den Tom war onschëlleg.
Tom did not return it.	Den Tom huet et net zréckginn.
I think Tom will be happy with the results.	Ech denken, datt den Tom mat de Resultater zefridde wäert sinn.
Tom tied Mary's hands behind her back.	Den Tom huet dem Mary seng Hänn hannert hirem Réck gebonnen.
I do not think I need to tell Tom why I did that.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen firwat ech dat gemaach hunn.
I hope everything goes smoothly.	Ech hoffen alles geet glat.
Tom is still writing on his phone.	Den Tom schreift nach ëmmer op sengem Telefon.
Tom seems insecure.	Den Tom schéngt onsécher ze sinn.
How often does the bus run every day?	Wéi oft fiert de Bus all Dag?
Tom tested negative for COVID-19.	Den Tom huet negativ getest fir COVID-19.
I did not know at that time what to do.	Ech wousst deemools nach net wat mir maache sollen.
I go to the beach almost every weekend in the summer.	Ech gi bal all Weekend am Summer op d'Plage.
I know Tom's the one to tell Mary not to do that.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat net dierf maachen.
I'm sorry I missed your concert.	Et deet mir leed dass ech Äre Concert verpasst hunn.
Let me tell you something about Tom that you probably do not know.	Loosst mech Iech eppes iwwer den Tom soen, wat Dir wahrscheinlech net wësst.
Are you still ready to pack presents?	Sidd Dir nach fäerdeg Kaddoen ze packen?
That's never happened to you before, has it?	Dat ass Iech nach ni geschitt, oder?
I hope you do not change.	Ech hoffen Dir ännert Iech net.
Tom is not a good choice.	Den Tom ass kee gudde Choix.
A job is not just a means of earning a living.	Eng Aarbecht ass net nëmmen e Mëttel fir Liewen ze verdéngen.
Tom saved himself.	Den Tom huet sech selwer gerett.
Tom knows we can not do that well.	Den Tom weess, datt mir dat net esou gutt maache kënnen.
I could not wake you.	Ech konnt dech net erwächen.
They know the importance of protecting the earth.	Si wëssen d'Wichtegkeet fir d'Äerd ze schützen.
I'm very funny.	Ech ganz witzeg.
Tom could not bring himself to interrupt it with Mary.	Den Tom konnt sech net derzou bréngen et mam Mary ofzebriechen.
I know Tom did not know where to do that.	Ech weess den Tom wousst net wou hien dat maache soll.
I would like to ask you about Tom.	Ech wéilt Iech iwwer den Tom froen.
We decided to stay inside because it was raining.	Mir hu beschloss dobannen ze bleiwen well et reent.
Going completely offline is unrealistic for most people.	Ganz offline goen ass onrealistesch fir déi meescht Leit.
I want to know how big Tom is.	Ech wëll wëssen wéi grouss den Tom ass.
What is Australia's tallest building?	Wat ass dat héchst Gebai vun Australien?
Tom sat on the floor and cried.	Den Tom souz um Buedem an huet gekrasch.
In two years, the company has more than doubled in size.	An zwee Joer ass d'Firma méi wéi verduebelt an der Gréisst.
Stir until smooth.	Stir bis glat.
I do not think Tom wants to do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat méi wëllt maachen.
I'm sure Tom's aware that Maria's in the hospital.	Ech si sécher datt den Tom bewosst ass datt d'Maria am Spidol ass.
We went to the theater early to get good seats.	Mir sinn fréi an den Theater gaang fir gutt Plazen ze kréien.
I mean, Tom's never been to Australia before.	Ech mengen den Tom war nach ni an Australien.
Why do not you explain all this to Tom?	Firwat erklärs du dat net alles dem Tom?
Tom went back to his office.	Den Tom ass zréck op säi Büro gaang.
Why did you borrow money for someone like him?	Firwat hutt Dir Sue fir een wéi hien geléint?
Tom wanted to be different.	Den Tom wollt anescht sinn.
Tom is educated.	Den Tom ass gebilt.
Tom was not very slow.	Den Tom war net ganz lues.
I'm just telling you what I heard.	Ech soen Iech just wat ech héieren hunn.
Maybe Tom will agree.	Vläicht wäert Tom averstanen.
Tom gave Mary a pat.	Den Tom huet dem Mary e Patt ginn.
Tom did not even say goodbye.	Den Tom huet mol net Äddi gesot.
Tom hired himself an assistant.	Den Tom huet sech selwer en Assistent agestallt.
Tom asked Mary why she was angry.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si rosen war.
I'm surprised Tom did not hear anything.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom näischt héieren huet.
Tom and Marie already know that John is in prison.	Den Tom an d'Marie wësse schonn datt de John am Prisong ass.
I have no questions.	Ech hu keng Froen.
I'm a firefighter.	Ech sinn e Pompjee.
Tom wanted Mary to ask John if he would go to Australia with them.	Den Tom wollt datt d'Maria den John freet ob hie mat hinnen an Australien géif goen.
Are you not good at math?	Sidd Dir net gutt an der Mathematik?
I think that's exactly what Tom expects you to do.	Ech mengen dat ass genau dat wat den Tom erwaart datt Dir maacht.
If you would like a room closer to the Convention Center, please contact us.	Wann Dir léiwer e Raum méi no beim Convention Center wëllt, da kontaktéiert eis.
Tom said he thought Mary would not be here today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria haut net hei wäert sinn.
I think you're a genius.	Ech mengen Dir sidd e Genie.
You do not have to wait until the end.	Dir musst net bis zum Schluss waarden.
What's Tom's favorite movie?	Wat ass dem Tom säi Liiblingsfilm?
Tom was very helpful.	Den Tom war ganz hëllefräich.
The future scares me a lot.	D'Zukunft mécht mech vill Angscht.
What position does Tom play?	Wéi eng Positioun spillt den Tom?
I was surprised when Tom told me he did not want to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net wollt maachen.
I mean, we will not have enough time to do that.	Ech mengen, mir wäerten net genuch Zäit hunn dat ze maachen.
I think your hypothesis was correct.	Ech mengen Är Hypothes war richteg.
What is the damage?	Wat ass de Schued?
Tom said he would not try that.	Den Tom sot, hie géif dat net probéieren.
Why not wear a jacket when you're cold?	Firwat maacht Dir d'Jackett net un wann Dir kal sidd?
Hitler led Germany into war.	Hitler huet Däitschland a Krich gefouert.
How long has it been since you heard of him?	Wéi laang ass et zënter datt Dir vun him héieren hutt?
I do not think Tom wants to have lunch with us.	Ech denken net, datt den Tom wëll Mëttegiessen mat eis iessen.
Tom did not think Mary was tired.	Den Tom huet net geduecht datt Mary midd wier.
Tom decided to become a teacher.	Den Tom huet decidéiert Enseignant ze ginn.
Students protest against the unfair examination.	D'Studente protestéiere géint den ongerechten Examen.
He built a new home in Jamaica.	Hien huet en neit Heem op Jamaika opgeriicht.
Hey, if that's what you want to do, I'm not saying no.	Hey, wann dat ass wat Dir wëllt maachen, ech soen net nee.
I do not think Tom has the confidence to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Vertrauen huet dat ze maachen.
Tom did not know that Maria spoke French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch schwätzt.
Did Tom tell you what he wanted to do?	Huet den Tom dir gesot wat hie wollt maachen?
I'm telling Tom you asked about him.	Ech soen dem Tom datt Dir iwwer hie gefrot hutt.
I like ketchup.	Ech hu gär Ketchup.
You forgot to tie your lace.	Dir hutt vergiess Är Schnëss ze bannen.
Tom said Mary did not want to do that today.	Den Tom sot, datt d'Marie dat haut net wëll maachen.
Tom threw it in the trash.	Den Tom huet et an den Dreck geheit.
It was pretty devastating.	Et war zimlech zerstéierend.
Tom waited for half an hour and then left.	Den Tom huet eng hallef Stonn gewaart an ass dunn fortgaang.
Tom will try again next year.	Den Tom wäert dat nächst Joer nach eng Kéier probéieren.
Tom is not as nasty as he used to be.	Den Tom ass net sou knaschteg wéi hie fréier war.
Do not take Tom's word for it.	Huelt dem Tom säi Wuert net dofir.
Do you walk to school every day?	Gitt Dir all Dag zu Fouss an d'Schoul?
Were you the one who spoke to Tom to help us?	War Dir deen deen den Tom geschwat huet fir eis ze hëllefen?
I can show you an easier way to do that.	Ech kann Iech e méi einfache Wee weisen fir dat ze maachen.
Why do not we talk about this when I get home?	Firwat schwätze mir net iwwer dëst wann ech heem kommen?
I usually do not talk so much.	Ech schwätzen normalerweis net esou vill.
Tom loved to read.	Den Tom huet gär liesen.
Tom's really well, right?	Dem Tom geet et wierklech gutt, oder?
I thought Tom was here today.	Ech hu geduecht datt den Tom haut hei wier.
We discussed the subject from an educational point of view.	Mir hunn d'Thema aus enger pädagogescher Siicht diskutéiert.
The thing is really urgent.	D'Saach ass wierklech presséiert.
I've been playing the piano since I was a boy.	Ech hunn Piano gespillt zënter ech e Jong war.
Her book is famous not only in England but also in Japan.	Hir Buch ass berühmt net nëmmen an England, awer och a Japan.
Tom says he's sorry he broke his promise.	Den Tom seet datt et him leed datt hien säi Versprieche gebrach huet.
Tom said he was thrilled.	Den Tom sot datt hien begeeschtert war.
I do not think Tom could really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech kéint maachen.
I thought Tom could do that this week.	Ech hu geduecht datt den Tom dat dës Woch kéint maachen.
How did Tom like the gift you gave him?	Wéi huet den Tom de Kaddo gefall, deen Dir him ginn hutt?
Tom gave a fire speech in a horrible old factory.	Den Tom huet an enger schrecklecher aler Fabréck eng Brand-Ried gehalen.
Some dairies play soothing music for their cows while they are being milked, because relaxed, satisfied cows get more milk.	E puer Molkerei spille berouegend Musek fir hir Kéi wärend se gemolkt ginn, well entspaant, zefridde Kéi méi Mëllech ginn.
I was in love with Tom.	Ech war léif mam Tom.
Tom works outside.	Den Tom schafft dobaussen.
Not only his son but his daughter is also famous.	Net nëmme säi Jong, awer seng Duechter ass och berühmt.
It's ok. 	Et ass ok.
You are safe now.	Dir sidd elo sécher.
What did you promise Tom you would buy for him?	Wat hues du dem Tom versprach, datt s du fir hien géift kafen?
Tom is your boss.	Den Tom ass Äre Chef.
Tom will never be able to keep this a secret.	Den Tom wäert ni fäeg sinn dëst geheim ze halen.
Tom did not know who Mary's parents were.	Den Tom wousst net wien dem Mary seng Elteren waren.
Tom probably won't do that anymore.	Den Tom wäert dat wuel net méi maachen.
What Tom plans to do is unclear.	Wat den Tom plangt ze maachen ass onkloer.
I agreed to ask Tom to do that.	Ech hunn ausgemaach den Tom ze froen dat ze maachen.
The wreck stays where it is, serving as the seafarers' last resting place.	D'Wrack bleift do wou et ass, déngt als lescht Raschtplaz vun de Séifuerer.
Tom realized that doing so would be difficult.	Den Tom huet gemierkt datt dat ze maachen wier schwéier.
Do you have experience working in a restaurant?	Hutt Dir Erfahrung an engem Restaurant schaffen?
It's hard to win four consecutive games.	Et ass schwéier véier successive Spiller ze gewannen.
The man loads the moving truck alone.	De Mann lued de Plënneren Camion eleng.
Tom got lost in the desert.	Den Tom ass an der Wüst verluer gaangen.
Tom owes us an explanation.	Den Tom ass eis eng Erklärung schëlleg.
I'm glad Tom did not agree.	Ech si frou, datt den Tom net dozou averstanen ass.
The newspaper reports friction between the two parties.	D'Zeitung bericht Reibung tëscht den zwou Parteien.
Once beggars, always beggars.	Eemol Bettler, ëmmer Bettler.
Like I told you before, I do not plan to be at this afternoon's meeting.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, plangen ech net bei der Versammlung vun dësem Nomëtteg ze sinn.
There are many different races in the world.	Et gi vill verschidde Rennen op der Welt.
Tom speaks several languages.	Den Tom schwätzt verschidde Sproochen.
Does Tom really think Maria is a good cook?	Denkt den Tom wierklech datt d'Maria eng gutt Kach ass?
Tom is still doing his homework.	Den Tom mécht nach ëmmer seng Hausaufgaben.
You're a really good man.	Du bass e richtege gudde Mann.
Tom has been in Australia all summer.	Den Tom ass de ganze Summer an Australien bliwwen.
Don't you think Tom's telling the truth?	Denkt Dir net datt den Tom d'Wourecht seet?
Does Tom often go to the store?	Reest den Tom dacks am Geschäft?
Tom will never sanction this.	Den Tom wäert dëst ni sanktionéieren.
I'm going out after resting for a while.	Ech ginn eraus nodeems ech eng Zäit ausgerout hunn.
Tom said he's glad you did not get hurt.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir net verletzt sidd.
Tom tried to predict the future.	Den Tom huet probéiert d'Zukunft virauszesoen.
Tom usually eats in the kitchen.	Den Tom ësst normalerweis an der Kichen.
Drinking moonlight can cause blindness.	Drénke Mondschein kann Blannheet verursaachen.
It was Tom who overthrew Mary.	Et war den Tom deen d'Maria gestierzt huet.
Sporadic rebel campaigns continued through 2006 and 2007.	Sporadesch Rebellekampagnen sinn duerch 2006 an 2007 weidergaang.
Tom thinks Mary killed John.	Den Tom mengt datt d'Maria den John ëmbruecht huet.
Tom said Maria was discouraged.	Den Tom sot datt d'Maria decouragéiert ass.
Why does Tom not go fishing anymore?	Firwat geet den Tom net méi fëschen?
Tom and Maria were worried.	Den Tom an d'Maria ware besuergt.
I compromised with Tom.	Ech kompromittéiert mam Tom.
Tom raised his arm.	Den Tom huet säin Aarm opgehuewen.
Tom would not have heard us.	Den Tom hätt eis net héieren.
Tom needs to be more specific.	Den Tom muss méi spezifesch sinn.
You should not act selfishly.	Dir sollt net egoistesch handelen.
Tom said he left his keys at home.	Den Tom sot, datt hien seng Schlësselen doheem hannerlooss huet.
I did not take it. 	Ech hunn et net geholl.
You can check my bags.	Dir kënnt meng Taschen kontrolléieren.
How long do you think it will take me to do that?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir mech dat ze maachen?
I'm wondering why Tom has to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat muss maachen.
Tom knows it's a lie.	Den Tom weess datt et eng Ligen ass.
I know Tom is not a very good wrestler.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Ringer ass.
Tom did not speak a word of French.	Den Tom huet kee Wuert Franséisch geschwat.
Tom joined us after his father died.	Den Tom ass bei eis komm, nodeems säi Papp gestuerwen ass.
I do not know how much time Tom will have to do that.	Ech weess net wéi vill Zäit den Tom wäert hunn fir dat ze maachen.
I can not help but feel that if we had known each other better, we would have been friends.	Ech kann net hëllefen, awer ze spieren datt wa mir eis besser kennen geléiert hätten, mir wiere Frënn gewiescht.
You should send Tom a nice gift.	Dir sollt dem Tom e flotte Kaddo schécken.
Tom should be punished for what he did.	Den Tom soll bestrooft ginn fir dat wat hien gemaach huet.
Tom said he would call you.	Den Tom sot, hien géif dech uruffen.
Do not talk to me like that.	Schwätzt net esou mat mir.
Tom said we should try more.	Den Tom sot, mir sollten méi prouwen.
Tom will not get much sleep tonight.	Den Tom wäert den Owend net vill schlofen.
Tom died of tuberculosis.	Den Tom ass un Tuberkulos gestuerwen.
I have to go back to Boston.	Ech muss zréck op Boston.
We agonized over the decision to do so.	Mir hunn eis iwwer d'Entscheedung fir dat ze maachen agoniséiert.
Tom was shot.	Den Tom gouf erschoss.
Tom and I do not plan to travel together.	Den Tom an ech plangen net zesummen ze reesen.
Doesn't Mary look great in that dress?	Gesäit d'Maria net super an deem Kleed aus?
Making so much money in so little time was not so easy.	Sou vill Suen an esou wéineg Zäit ze maachen war net sou einfach.
Tom went surfing with Mary.	Den Tom ass mam Mary surfen gaangen.
Nobody is allowed to see Tom until Monday.	Bis e Méindeg dierf keen den Tom gesinn.
Tom is currently in prison.	Den Tom ass de Moment am Prisong.
Both Tom and Mary are very tired.	Béid Tom a Mary si ganz midd.
Tom takes care of Mary's dog when she's out of town.	Den Tom këmmert sech ëm dem Mary säin Hond wann hatt aus der Stad ass.
Tom said Maria was a good driver.	Den Tom sot, datt d'Maria e gudde Chauffer war.
I did not know you did that.	Ech wousst net datt Dir dat gemaach hutt.
I hope this debate is not over.	Ech hoffen dës Debatt ass net eriwwer.
I found a box full of chocolates in the kitchen cupboard.	Ech hunn eng Këscht voller Schockela am Kichenschaf fonnt.
They dream of the day when they roll money.	Si dreemen vum Dag wou se Sue rullen.
I think Tom's driving me to the airport.	Ech mengen den Tom fiert mech op de Fluchhafen.
Tom could not laugh at us.	Den Tom konnt eis net laachen.
Are we asking too much of Tom?	Froe mir ze vill vum Tom?
I also don 't think Tom knows what to do.	Ech denken och net datt den Tom weess wat ze maachen.
You can not stop me.	Dir kënnt mech net stoppen.
I think Tom might just be a little too picky.	Ech mengen, datt den Tom vläicht just e bëssen ze pickeg ass.
I thought Tom was home on Monday.	Ech hat geduecht den Tom wier e Méindeg doheem.
Tom said Mary was probably still outside.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer dobausse wier.
I was canned.	Ech war canned.
Where does Tom sleep?	Wou schléift den Tom?
I know you have somewhere else where you need to be.	Ech weess, Dir hutt soss anzwousch wou Dir musst sinn.
I just find that so sad.	Ech fannen dat just sou traureg.
I did not think Tom really needed to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech misst maachen.
I was wondering why Tom has to do that.	Ech hu mech gefrot firwat den Tom dat muss maachen.
We'll talk to Tom on Monday.	Mir schwätze mam Tom e Méindeg.
I will not spend the rest of my life in prison.	Ech wäert de Rescht vu mengem Liewen net am Prisong verbréngen.
I do not like to work.	Ech schaffen net gär.
I have no one to travel with me.	Ech hu keen dee mat mir reest.
I'm pretty sure Tom did nothing he did not need to do.	Ech si ganz sécher datt den Tom näischt gemaach huet wat hien net brauch ze maachen.
Tom is a very good mason.	Den Tom ass e ganz gudde Mauerwierker.
Tom said he was scared he was too late.	Den Tom sot, hie wier Angscht, hie wier ze spéit.
Tom sat with Mary at the bar.	Den Tom souz mam Mary an der Bar.
I did not think we really needed to do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat wierklech misste maachen.
Tom is repulsive.	Den Tom ass repulsiv.
Tom did not realize that Mary did not like him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria hien net gär huet.
The institution has announced on TV for volunteers.	D'Institutioun huet op der Tëlee fir Fräiwëlleger ugekënnegt.
I lent Tom a flashlight.	Ech hunn dem Tom eng Taschenlamp geléint.
It's off.	Et ass ausgeschalt.
Tom said he could visit Australia.	Den Tom sot, hien kéint Australien besichen.
I now know why I should leave early.	Ech weess elo firwat ech fréi sollt fortgoen.
I hope Tom managed to stay out of jail this time.	Ech hoffen, datt den Tom et fäerdeg bruecht huet dës Kéier aus dem Prisong ze bleiwen.
Apparently, Tom was late because there was a traffic jam on Rt. 	Scheinbar, Tom war spéit well et e Stau op Rt war.
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Tom finally cried.	Den Tom huet endlech gekrasch.
This did not cost too much.	Dëst huet net ze vill kascht.
I got Tom to clean the room.	Ech krut den Tom fir de Raum ze botzen.
Tom told Mary that he thought John was upstairs.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John uewen war.
Tom did not notice that Mary was talking to him.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria mat him geschwat huet.
You should make the most of this rare opportunity to demonstrate your talent.	Dir sollt dat Bescht aus dëser seltener Geleeënheet profitéieren fir Äert Talent ze demonstréieren.
I want to change from my wet clothes into something dry.	Ech wëll aus menger naass Kleeder an eppes dréchen änneren.
Tom did what he was supposed to do.	Den Tom huet gemaach wat hie soll maachen.
I would not have changed anything.	Ech hätt näischt geännert.
This does not look like yours.	Dëst gesäit net aus wéi Ären.
Tom helped me fix my watch.	Den Tom huet mir gehollef meng Auer ze fixéieren.
I like to play chess, but I do not play it often.	Ech spille gär Schach, awer ech maachen et net dacks.
You did not know I was the one who did that, did you?	Dir wousst net datt ech deen war deen dat gemaach huet, oder?
Who are you planning to invite to your wedding?	Wien plangt Dir op Är Hochzäit invitéieren?
Do you think I do not know what that is?	Mengt Dir, ech weess net wat dat ass?
I wish I could stop thinking about Tom.	Ech wënschen ech kéint ophalen un den Tom ze denken.
Tom asked if we could have done it on our own.	Den Tom huet gefrot ob mir dat eleng gemaach hätten.
Tom does not know yet that I am not very happy about it.	Den Tom weess nach net, datt ech net ganz frou doriwwer sinn.
He is wearing sunglasses.	Hien huet Sonnebrëller un.
Why not try running your own business?	Firwat probéiert Dir net Äert eegent Geschäft ze këmmeren?
Tom is a little younger than me.	Den Tom ass e bësse méi jonk wéi ech.
I did not know that Tom was younger than you.	Ech wousst net datt den Tom méi jonk war wéi Dir.
Where were you at 2:30 pm Monday afternoon?	Wou waars du um 14:30 Méindeg Nomëtteg?
The buttons snapped Tom and locked him in the closet.	D'Knapper hunn den Tom geknackt an hien am Kleederschaf agespaart.
Tom is pretty loud.	Den Tom ass zimlech haart.
Tom has dirty hands.	Den Tom huet dreckeg Hänn.
Where's your truck?	Wou ass Äre Camion?
I'm not going to school by bus.	Ech ginn net mam Bus an d'Schoul.
Can't you give it a little discount?	Kënnt Dir et net e bësse Remise?
Mystery is important.	Geheimnis ass wichteg.
I did not try to deceive anyone.	Ech hu probéiert keen ze täuschen.
The problem is that he is penniless.	De Problem ass, datt hien penniless ass.
Tom told me he wanted to get his tattoo removed.	Den Tom sot mir, hie wollt seng Tattoo ewechhuelen.
The weather was not only cold, it was also humid.	D'Wieder war net nëmme kal, et war och fiicht.
I do not want to drink more apple juice.	Ech wëll net méi Äppeljus drénken.
Let Tom know I'm late.	Loosst den Tom wëssen, datt ech spéit kommen.
Tom wondered how long he would have to wait for Maria.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang hien op d'Maria sollt waarden.
That's not what matters.	Dat ass net wat wichteg ass.
I wish I never had to do that again.	Ech wënschen ech dat ni méi muss maachen.
Tom told me you're the person to talk to.	Den Tom huet mir gesot datt Dir déi Persoun sidd fir mat ze schwätzen.
This is the ugliest baby I've ever seen.	Dat ass deen ellenste Puppelchen deen ech je gesinn hunn.
I should probably tell Tom to stop doing that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen opzehalen dat ze maachen.
We should talk to Tom right away.	Mir sollten direkt mam Tom schwätzen.
Tom thought that would be a good solution.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Léisung wier.
I know Tom does not want me to do that.	Ech weess, datt den Tom net wëll, datt ech dat maachen.
Tom texted Mary.	Den Tom huet dem Mary eng SMS geschéckt.
I'm wondering if this is Tom.	Ech froe mech ob dat den Tom ass.
Tom will miss the kids.	Den Tom wäert d'Kanner vermëssen.
I'm pretty sure Tom could see me.	Ech si ganz sécher datt den Tom mech kéint gesinn.
Tom did not like to go there.	Den Tom war net gär dohinner ze goen.
My bike needs repair.	Mäi Vëlo brauch Reparatur.
I think Tom was invited to the party.	Ech mengen den Tom war op d'Party invitéiert.
Tom is going to Australia next week.	Den Tom geet d'nächst Woch an Australien.
Tom was sitting in front of the door.	Den Tom souz virun der Dier.
Tom does not like bright lights.	Den Tom huet net gär hell Luuchten.
You're stronger than Tom.	Du bass méi staark wéi den Tom.
All orders you place with us will be processed immediately.	All Bestellungen déi Dir bei eis maacht, ginn direkt veraarbecht.
Tom wanted to be with me.	Den Tom wollt bei mir sinn.
Tom is introverted.	Den Tom ass introvertéiert.
It does not matter what I like.	Et ass egal wat ech gär hunn.
They dug through mud and wet clay.	Si hunn duerch Bulli a naass Lehm gegruewen.
What Tom told us about Mary was not true.	Wat den Tom eis iwwer d'Maria gesot huet, war net wouer.
Tom has now most likely kissed Maria.	Den Tom huet elo ganz wahrscheinlech d'Maria Kuss gemaach.
Tom feared for his safety.	Den Tom huet fir seng Sécherheet gefaart.
I think a mistake was made.	Ech mengen do ass e Feeler gemaach.
You can stay here as long as you make no noise.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang Dir kee Kaméidi mécht.
I always played with my brother.	Ech hunn ëmmer mat mengem Brudder gespillt.
Tom does not know how to play golf.	Den Tom weess net wéi een Golf spillt.
Tom needs help now.	Den Tom brauch elo Hëllef.
This time, you will not be alone.	Dës Kéier wäert Dir net eleng sinn.
Tom's parents are both murderers.	Dem Tom seng Elteren si béid Mäerder.
You have a visitor.	Dir hutt e Besucher.
Tom was called out by his parents.	Den Tom gouf vu sengen Elteren ausgeruff.
I promised Tom I would be there by 2.30pm.	Ech hunn dem Tom versprach, ech wier um 14h30 do.
What time did Tom say he wanted to do that?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hien dat maache wollt?
As you ascend higher, the air becomes thinner.	Wéi Dir méi héich eropgeet, gëtt d'Loft méi dënn.
This pamphlet has all the information you need.	Dëse Pamphlet huet all Informatioun déi Dir braucht.
Tom attached the string to the kite.	Den Tom huet de String un de Kite befestegt.
Did Tom tell Mary who was going to the party?	Huet den Tom dem Mary gesot, wien op d'Party géif kommen?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that he has to do this.	dem Tom datt hien dat muss maachen.
I do not enjoy fishing as much as I used to.	Ech genéissen Fëscherei net esou vill wéi fréier.
Tom is rarely home on Mondays.	Den Tom ass selten méindes doheem.
You're so diligent.	Du bass sou fläisseg.
As a kid, I used to spend a lot of time on the roof terrace.	Als Kand hunn ech vill Zäit op eiser Daachterrass gespillt.
Tom likes to do that himself.	Den Tom mécht dat gär selwer.
The island's economy is dependent on the fishing industry.	D'Wirtschaft vun der Insel ass ofhängeg vun der Fëschindustrie.
I know Tom is a much better drummer than I am.	Ech weess den Tom ass e vill besseren Drummer wéi ech.
Tom did it all.	Den Tom huet dat alles gemaach.
I know Tom does not want to do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer net wëll maachen.
I can not see it.	Ech kann et net gesinn.
Tom obviously needs someone to help him.	Den Tom brauch selbstverständlech een fir him ze hëllefen.
I hear you're a poker player.	Ech héieren, Dir sidd e pokeren Spiller.
I would not like to be in Tom's skin.	Ech géif net gären an der Haut vum Tom sinn.
It's not something I can miss.	Et ass net eppes wat ech verpassen kann.
At the sight of the dog, the cat fled.	Bei der Vue vum Hond ass d'Kaz fortgelaf.
I'm sorry I pulled you out of bed early in the morning.	Et deet mir leed, datt ech dech moies fréi aus dem Bett gezunn hunn.
Tom started lighting the candles on the table.	Den Tom huet ugefaang d'Käerzen um Dësch ze beliichten.
The police question his connections with the criminals.	D'Police freet seng Verbindunge mat de Krimineller.
I did not predict that this would happen.	Ech hat net virausgesot, datt dat géif geschéien.
Where on earth do you think you're going?	Wou op der Äerd mengt Dir, datt Dir hi gitt?
Gold is similar in color to brass.	Gold ass ähnlech a Faarf wéi Messing.
This is not the first time you're late.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt Dir ze spéit sidd.
When I see Tom, I tell him you're looking for him.	Wann ech den Tom gesinn, soen ech him datt Dir no him sicht.
I did not show it to anyone.	Ech hunn et net jidderengem gewisen.
Well, at least she did not get wet.	Ma, op d'mannst ass si net naass ginn.
I thought Tom probably did not really understand the question.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Fro wahrscheinlech net wierklech verstanen huet.
I'm not scared right now.	Ech fäerten elo net.
Tom was not convinced.	Den Tom war net iwwerzeegt.
What makes you think we have not done that yet?	Wat mécht Iech ze denken, datt mir dat nach net gemaach hunn?
They say it happened that way.	Si soen datt et esou geschitt ass.
I think Tom and only Tom can do that.	Ech denken, datt den Tom an nëmmen den Tom dat maache kënnen.
Tom should not do that.	Den Tom sollt dat net maachen.
Tom collects swords.	Tom sammelt Schwerter.
Tom went to the door.	Den Tom ass op d'Dier gaangen.
Tom told me he wanted me to buy some loaf of bread.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech e puer Brout Brout kafen.
That's a useful piece of information.	Dat ass eng nëtzlech Stéck Informatioun.
Tom still has not come home.	Den Tom ass nach ëmmer net heem komm.
I've met her before, but I can not place her.	Ech hunn hatt virdru begéint, awer ech kann hatt net placéieren.
Tom thinks you're cute, but he's too shy to say anything.	Den Tom mengt Dir sidd léif, awer hien ass ze schei fir eppes ze soen.
Tom said he thought Mary should do this as soon as possible.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sou séier wéi méiglech muss maachen.
Does Tom know who did it?	Weess den Tom wien et gemaach huet?
Is there something you wanted to do recently but could not?	Gëtt et eppes wat Dir viru kuerzem wollt maachen, awer net konnt?
Tom, get ready for school.	Tom, maacht Iech prett fir d'Schoul.
It looks like Tom's waiting for someone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom op een waart.
You should tell Tom Mary to do that.	Dir sollt dem Tom Mary soen datt dat muss maachen.
I do not think I can move to Boston.	Ech denken net datt ech op Boston plënnere kann.
Tom and Maria ate a six-course meal together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen e sechs-Gang Iessen giess.
Tom filled both glasses with wine.	Den Tom huet béid Glieser mat Wäin gefëllt.
Tom loves nobody and nobody loves him.	Den Tom huet kee gär a keen huet hien gär.
Hippopotamuses are aggressive and unpredictable.	Hippopotamus sinn aggressiv an onberechenbar.
Tom invited Mary.	Den Tom huet d'Maria invitéiert.
I did this for more than three hours yesterday.	Ech hunn dat gëschter méi wéi dräi Stonnen gemaach.
I got a text from Tom saying he was late.	Ech krut en Text vum Tom, dee seet, hie wier ze spéit.
Forget it. 	Vergiess et.
It's too risky.	Et ass ze riskant.
I think Tom will be here for a long time.	Ech mengen, den Tom wäert nach laang hei sinn.
Tom is a really good friend.	Den Tom ass wierklech e gudde Frënd.
He earns the most $ 50 a week.	Am meeschte verdéngt hien 50 Dollar d'Woch.
I ran into an old friend in the park.	Ech sinn en ale Frënd am Park gerannt.
Did you see Tom anywhere?	Hutt Dir den Tom iergendwou gesinn?
I could not answer any of Tom's questions.	Ech konnt keng vun den Tom seng Froen äntweren.
Tom was usually very reliable and his disregard for the assembly was inexplicable.	Den Tom war normalerweis ganz zouverlässeg a seng Verontreiung vun der Versammlung war onerklärbar.
Tom did not win the race, and ruined his perfect record.	Den Tom huet d'Course net gewonnen, an huet säi perfekte Rekord ruinéiert.
Tom continued.	Den Tom ass weidergaang.
Expect no miracle.	Erwaart keng Wonner.
I do not think you will be able to win.	Ech mengen net Dir wäert fäheg sinn ze gewannen.
Tom said he would be back next Monday.	Den Tom sot, hie wier nächste Méindeg zréck.
We place too much trust in our intuition.	Mir setzen ze vill Vertrauen un eis Intuition.
I've never said that to anyone.	Ech hunn dat nach ni zu jidderengem gesot.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
just eleng. 	just eleng.
I want to think.	Ech wëll denken.
I did not think Tom would come back.	Ech hat net geduecht datt den Tom zréck géif kommen.
You are very boring.	Dir sidd ganz langweileg.
Maria wants to break her navel.	D'Maria wëll hiren Navel duerchbriechen.
You are adventurous.	Dir sidd abenteuerlech.
Have a nice day, right? 	E schéinen Dag, oder?
Why not go for a walk?	Firwat net raus spadséiere goen?
I love this house. 	Ech hunn dëst Haus gär.
It is quite spacious.	Et ass zimlech raumen.
Tom is late, as always.	Den Tom ass spéit, wéi ëmmer.
I do not think Tom would agree.	Ech denken net datt den Tom d'accord wier.
Tom celebrated his thirtieth birthday with Mary.	Den Tom huet säin drëssegste Gebuertsdag mam Mary gefeiert.
Tom was not the first person to help Mary.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi Mary gehollef huet.
Tom said he did not want to drink with us.	Den Tom sot, hien wollt net mat eis drénken.
I know I should not eat this, but I think I will.	Ech weess, datt ech dëst net iessen soll, mee ech mengen ech wäert.
Tom will only be here three nights.	Den Tom wäert nëmmen dräi Nuechten hei sinn.
You have the freedom to travel wherever you want.	Dir hutt d'Fräiheet ze reesen wou Dir wëllt.
Did you tell Tom you were kidding?	Hutt Dir dem Tom gesot datt Dir de Geck gemaach hutt?
Tom says he knows why you did that.	Den Tom seet datt hie weess firwat Dir dat gemaach hutt.
I think Tom's too young to date.	Ech mengen den Tom ass ze jonk fir ze sinn daten.
Tom immediately climbed into Mary's trap.	Den Tom ass direkt an d'Mary seng Fal geklommen.
Tom did not call me last night.	Den Tom huet mech gëschter Owend net geruff.
Tom is not an artist.	Den Tom ass kee Kënschtler.
One has to help Tom.	Een muss dem Tom hëllefen.
There was someone outside waiting for you.	Do waart een dobaussen op dech.
Tom is a good fighter.	Den Tom ass e gudde Kämpfer.
Tom hopes to become a doctor.	Den Tom hofft en Dokter ze ginn.
That's such a wonderful thing.	Dat ass sou eng wonnerbar Saach.
Tom talked to Mary for a few hours.	Den Tom huet e puer Stonnen mat der Mary geschwat.
Tom's heart is no longer in it.	Dem Tom säin Häerz ass net méi dran.
Tom is open.	Den Tom ass op.
I'm pretty sure that will not happen.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net wäert geschéien.
Tom and I watched the sunrise together.	Den Tom an ech hunn de Sonnenopgang zesumme gekuckt.
Tom says he's never seen that happen before.	Den Tom seet datt hien dat nach ni gesinn huet geschitt.
Tom did not expect Mary to win.	Den Tom huet net erwaart datt d'Mary gewënnt.
Tom said he was not scared.	Den Tom sot, hien wier net erschreckt.
Tom was waiting in the park while Maria was shopping.	Den Tom waart am Park wärend d'Maria akafe war.
There's not much hope that Tom will succeed.	Et gëtt net vill Hoffnung datt den Tom et fäerdeg bréngt.
Tom drank the whole bottle of wine on his own.	Den Tom huet déi ganz Fläsch Wäin eleng gedronk.
I got cold from the strain of the night fog.	Ech krut kal vun der Belaaschtung vum Nuetsniwwel.
Hold down, or you will be shot.	Halt erof, oder Dir wäert erschoss ginn.
I would like to do this as often as possible, as long as possible.	Ech wéilt dat esou oft wéi méiglech maachen, soulaang et nach méiglech ass.
The warranty on my computer expired one day before my computer died.	D'Garantie op mengem Computer ass enges Daags ofgelaf ier mäi Computer gestuerwen ass.
Tom finds it hard to remain impartial.	Den Tom huet et schwéier onparteiesch ze bleiwen.
Tom was obviously happy that this happened.	Den Tom war selbstverständlech frou datt dat geschitt ass.
She can not come here tomorrow.	Si kënnt muer net heihinner kommen.
I'm not happy about how the painters painted my office.	Ech sinn net frou wéi d'Molerer mäi Büro gemoolt hunn.
You need to improve your kissing technique.	Dir musst Är Kusstechnik verbesseren.
Tom wants me to talk to Mary about her behavior.	Den Tom wëll datt ech mam Mary iwwer hiert Verhalen schwätzen.
Tom pretended not to know what was going on.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat lass war.
Tom said Maria was suspicious.	Den Tom sot datt d'Maria verdächteg ass.
I was with Tom the night he died.	Ech war mam Tom déi Nuecht wou hie gestuerwen ass.
Tom does not need to attend today's meeting.	Den Tom brauch net un der Versammlung vun haut deelzehuelen.
Those who know me know that I do not speak French.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech keng Franséisch schwätzen.
I have not eaten since morning.	Ech hunn zënter de Moien net giess.
I'm already busy.	Ech si scho beschäftegt.
I plant beans in my garden.	Ech planzen Bounen a mengem Gaart.
Tom was sitting at the table.	Den Tom souz um Dësch.
In the morning I was awakened by the phone.	Moies gouf ech vum Telefon erwächt.
I am definitely impressed.	Ech sinn definitiv beandrockt.
I'm afraid Tom's not coming.	Ech fäerten, datt den Tom net kënnt kommen.
I'm driving Tom to the train station.	Ech fueren den Tom op d'Gare.
I think Tom and Maria will agree.	Ech mengen den Tom an d'Maria wäerten d'accord sinn.
I just stretch my legs.	Ech strecken just d'Been.
I would like to know why Tom is not happy.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom net frou ass.
When Tom entered the room, everyone switched to French.	Wéi den Tom an de Raum geklommen ass, ass jidderee op Franséisch gewiesselt.
Tom has a great camera.	Den Tom huet eng flott Kamera.
I would not waste any more time fixing that.	Ech géif keng Zäit méi verschwenden fir dat ze fixéieren.
I think Tom will take that back.	Ech mengen, den Tom wäert dat zréckzéien.
I hope they do not ask me to rewrite it.	Ech hoffen se froen mech net dat nei ze schreiwen.
I go to school sometimes, but Tom never does.	Ech ginn heiansdo an d'Schoul, awer den Tom mécht et ni.
I will do French in college.	Ech wäert op der Fachhéichschoul Franséisch maachen.
Did you read comic books when you were a kid?	Hutt Dir Comicbicher gelies wéi Dir e Kand war?
Tom finished what he was doing and then came over to talk to us.	Den Tom huet fäerdeg gemaach wat hie gemaach huet an ass dunn eriwwer komm fir mat eis ze schwätzen.
Tom asked Maria about her work in Australia.	Den Tom huet d'Maria iwwer hir Aarbecht an Australien gefrot.
The albatross flew so high that it was barely visible to the human eye.	Den Albatross ass esou héich geflunn, datt e vum mënschlechen Ae kaum ze gesinn ass.
Many foreigners also come to Japan to learn Japanese.	Vill Auslänner kommen och a Japan fir Japanesch ze léieren.
Tom was told he should leave.	Den Tom gouf gesot datt hie sollt fortgoen.
It would not be polite to refuse her gift.	Et wier net héiflech hir Kaddo ze refuséieren.
Tom retired ten years ago, but is now trying to return.	Den Tom ass virun zéng Joer pensionnéiert, awer probéiert elo zréck ze kommen.
Tom seems to be in his early thirties.	Den Tom schéngt a senge fréien Drëssegjärege ze sinn.
Tom cut himself and cut the carrots.	Den Tom huet sech selwer geschnidden an d'Karotten geschnidden.
Why do not I stay with Tom?	Firwat bleiwen ech net beim Tom?
Tom started the engine.	Den Tom huet de Motor ugefaangen.
I can not gather my thoughts.	Ech kann meng Gedanken net sammelen.
Tom sat alone.	Den Tom souz eleng.
I did not know Tom back then.	Ech kann den Tom deemools net.
Do you think men and women can ever be just friends?	Denkt Dir datt Männer a Frae jeemools nëmme Frënn kënne sinn?
Tom picked up the box and tried to open it.	Den Tom huet d'Këscht opgeholl a probéiert se opzemaachen.
My grandfather collects books.	Mäi Grousspapp sammelt Bicher.
I'm not so worried.	Ech sinn net sou besuergt.
You can not just go in here and start dictating politics.	Dir kënnt net einfach hei eran goen an ufänken Politik ze diktéieren.
I once tried Buddhist meditation, but I was half asleep during the session.	Ech hunn eemol buddhistesch Meditatioun probéiert, awer ech sinn hallef an der Sitzung ageschlof.
I came here to stop Tom from doing something stupid.	Ech sinn heihinner komm fir den Tom ze stoppen eppes Domm ze maachen.
Here is the file.	Hei ass de Fichier.
Mary's son gave her flowers.	Dem Maria säi Jong huet hir Blummen ginn.
Tom will not be hanging out with us today.	Den Tom wäert haut net mat eis hänken.
I did not say I was from Boston.	Ech hunn net gesot datt ech vu Boston wier.
Tom practices his speech in front of the mirror.	Den Tom übt seng Ried virum Spigel.
Do you know where tomorrow's meeting is?	Wësst Dir wou d'Versammlung vu muer ass?
I'm trying to figure out who did that.	Ech probéieren erauszefannen wien dat gemaach huet.
Tom underwent surgery on his right leg.	Den Tom hat eng Operatioun um rietse Been gemaach.
We have some urgent problems to solve.	Mir hunn e puer dréngend Problemer ze léisen.
This rope is strong, is not it?	Dëst Seel ass staark, ass et net?
Tom replaced his father.	Den Tom ass amplaz vu sengem Papp gaangen.
Please do not sing with me.	Weg sangen net mat mir.
Your trip to Australia must have been a lot of fun.	Är Rees an Australien muss vill Spaass gewiescht sinn.
I do not know what that is.	Ech weess net wat dat ass.
Can anyone explain to me what's going on?	Kann mir iergendeen erklären wat lass ass?
Tom is now upstairs with Mary.	Den Tom ass elo mam Mary uewen uewen.
It was nice to meet you, Tom.	Et war schéin dech ze begéinen, Tom.
You do not lay a finger on Tom's money.	Dir leet kee Fanger op dem Tom seng Suen.
Tom never complains about his work.	Den Tom beschwéiert sech ni iwwer seng Aarbecht.
This boat is not seaworthy.	Dëst Boot ass net seewert.
Tom is almost always at home on Mondays.	Den Tom ass bal ëmmer méindes doheem.
Tom would not have drunk that.	Den Tom hätt dat net gedronk.
Do you not contradict yourself?	Widdersprécht Dir Iech net?
I do not think Tom could have done that without our help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni eis Hëllef kéint maachen.
When it snows on the mountain, it is cold in the valley.	Wann et um Bierg schneit, ass et kal am Dall.
How long do you plan to stay in Australia?	Wéi laang plangt Dir an Australien ze bleiwen?
Maybe Tom does not know that Mary was the one who did this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
I think we should go to Australia next spring.	Ech mengen, mir sollten d'nächst Fréijoer an Australien goen.
Is Tom right?	Huet den Tom Recht?
I told Tom how Maria learned to play the guitar so well.	Ech hunn dem Tom gesot wéi d'Maria sou gutt geléiert huet Guitar ze spillen.
I know Tom does not want to go with us.	Ech weess den Tom wëll net mat eis goen.
I think it's unlikely Tom will ever do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat jeemools wäert maachen.
There are people who live contented lives without ever learning a foreign language.	Et gi Leit déi zefridde Liewen liewen ouni jeemools eng Friemsprooch ze léieren.
The way Tom and Maria met is very interesting.	De Wee wéi den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn ass ganz interessant.
This is Tom's signature dish.	Dëst ass dem Tom seng Signature Plat.
Tom is going home to Australia tomorrow.	Den Tom geet iwwermuer heem an Australien.
You should probably tell Tom that you will not do that.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt Dir dat net wäert maachen.
Tom's wife left him.	Dem Tom seng Fra huet hien verlooss.
How many cups of coffee do you drink a day?	Wéivill Taasen Kaffi drénks du den Dag?
After the death of her husband, she raised the four children alone.	Nom Doud vun hirem Mann huet si déi véier Kanner eleng opgewuess.
You'll soon be a mom.	Du bass geschwënn eng Mamm.
Dioxin is very dangerous.	Dioxin ass ganz geféierlech.
I'm not sure I really know how to do it right.	Ech sinn net sécher datt ech wierklech weess wéi ech et richteg maachen.
Mary is not the woman she used to be.	D'Maria ass net déi Fra déi se fréier war.
Submit manuscript after manuscript paid. 	Manuskript schécken no Manuskript bezuelt.
A magazine has finally published my work.	Eng Zäitschrëft huet endlech meng Aarbecht publizéiert.
Bring it in, Tom.	Bréng et eran, Tom.
I'm allergic to synthetic rubber.	Ech sinn allergesch op syntheteschen Gummi.
I did it great.	Ech hunn et super gemaach.
I knew Tom would be able to convince Maria to do that if he tried.	Ech wousst, datt den Tom fäeg wier d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen, wann hie probéiert.
I was surprised to hear Tom sing.	Ech war iwwerrascht wéi ech den Tom sangen héieren hunn.
I think Tom has serious problems at home.	Ech mengen, datt den Tom sérieux Problemer doheem huet.
I think Tom's still unstable.	Ech denken, datt den Tom nach ëmmer onbestänneg ass.
You are a reckless driver.	Dir sidd e reckless Chauffer.
I thought it was important to talk to Tom.	Ech hu geduecht datt et wichteg wier mam Tom ze schwätzen.
Maybe Tom should go to the doctor.	Vläicht sollt den Tom bei den Dokter goen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Everything will be fine.	Alles wäert gutt sinn.
Tom has some tattoos.	Den Tom huet e puer Tattooen.
Tom and Marie told us they would not fight anymore.	Den Tom an d'Marie hunn eis gesot, si géifen net méi kämpfen.
We're friends, right?	Mir si Frënn, oder?
We were expecting you to succeed this time around.	Mir haten erwaarden datt Dir dës Kéier gelengt.
The truth is, I do not really love you anymore.	D'Wourecht ass datt ech dech net wierklech méi gär hunn.
You told me you know Tom.	Dir hätt mir gesot datt Dir den Tom kennt.
Tom stole money from his mother's wallet.	Den Tom huet Sue vu senger Mamm hir Portemonnaie geklaut.
I'm going to practice driving.	Ech ginn Übungsfueren.
Tom and Marie could come home alone.	Den Tom an d'Marie kéinten eleng heem kommen.
Tom was very fond of Mary.	Den Tom war ganz gär vun der Maria.
I think Tom's worried.	Ech mengen den Tom ass besuergt.
Tom does not work with Mary.	Den Tom schafft net mat der Mary.
Do you have to be good at sight reading to be a studio musician?	Muss Dir gutt am Sight-Liesen sinn fir Studiomuseker ze sinn?
Tom buys a costume.	Den Tom kaaft e Kostüm.
Tom said he would help Maria too.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria och hëllefe géif.
We ran out of 50 copies of the invitation.	Mir hunn 50 Exemplare vun der Invitatioun fortgelaf.
Who bought that hat for Tom?	Wien huet deen Hutt fir den Tom kaaft?
Tom holds a Harvard degree.	Den Tom ass en Harvard Diplom.
The difference between you and me is that I'm really interested in trying to do the right thing.	Den Ënnerscheed tëscht Iech a mir ass datt ech wierklech interesséiert sinn ze probéieren déi richteg Saach ze maachen.
Tom's wife is from Boston.	Dem Tom seng Fra ass vu Boston.
What does Tom do if Mary does not show up?	Wat mécht den Tom wann d'Maria net opdaucht?
Tom told me that he and Mary were still married.	Den Tom huet mir gesot datt hien an d'Maria nach bestuet waren.
Many things Tom says are not true.	Vill Saachen Tom seet sinn net wouer.
Tom said he was a little behind schedule.	Den Tom sot datt hien e bëssen hannert dem Zäitplang wier.
Can you still see Tom?	Kënnt Dir den Tom nach gesinn?
Tom started this three years ago.	Den Tom huet dat virun dräi Joer ugefaang.
I hope you know that the last thing I want to do is go without your permission.	Ech hoffen datt Dir wësst datt dat lescht wat ech maache wëll ass ouni Är Erlaabnis dohinner ze goen.
This dog house was cheap to build.	Dëst Hondshaus war bëlleg ze bauen.
Tom really likes Maria, right?	Den Tom huet d'Maria wierklech gär, oder?
Are you not swimming today?	Gitt Dir haut net schwammen?
We really have no time.	Mir hu wierklech keng Zäit.
There may be some scars.	Et kann e puer Narben ginn.
That's something none of us could do.	Dat ass eppes wat kee vun eis konnt maachen.
Tom could not finish it.	Den Tom konnt et net fäerdeg bréngen.
I want Tom to give me something to eat.	Ech wëll den Tom fir mir eppes z'iessen goen.
I know Tom was early.	Ech weess datt den Tom fréi war.
Do you expect me to do this without your help?	Erwaart Dir datt ech dat ouni Är Hëllef maachen?
Tom thinks Mary is still in Boston.	Den Tom mengt datt d'Maria nach ëmmer zu Boston ass.
Tom said he thought Mary might do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
Tom said he thought Mary looked discouraged.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria decouragéiert ausgesinn.
Tom did not open the gift that Mary had given him.	Den Tom huet d'Geschenk net opgemaach, déi d'Maria him ginn huet.
Tom's not very good at swimming yet, is he?	Den Tom ass nach net ganz gutt am Schwammen, oder?
I do not know what that means, Tom.	Ech weess net wat dat heescht, Tom.
This is the picture Tom painted.	Dëst ass d'Bild dat den Tom gemoolt huet.
You have a beautiful smile.	Du hues e schéint Laachen.
Tom is not a normal person.	Den Tom ass keng normal Persoun.
Tom reached out and took Mary's hand.	Den Tom erreecht an huet dem Mary seng Hand geholl.
He does not name Tom.	Nennt hien net Tom.
Tom played some Square Dance tunes for us on his violin.	Den Tom huet fir eis e puer Square Danz Melodien op senger Fiedel gespillt.
The pain she suffered while being tortured was unimaginable.	De Péng, deen si gelidden huet wärend se gefoltert gouf, war onvirstellbar.
I did not know what I was getting into.	Ech wousst net wat ech eragaange sinn.
I do not think Tom would do that for you.	Ech denken net datt den Tom dat fir dech géif maachen.
He often quotes Shakespeare.	Hien zitéiert dacks Shakespeare.
Tom told everyone he did not know how to speak French.	Den Tom huet jidderengem gesot, hie weess net wéi Franséisch schwätzt.
Tom can do a lot better than that.	Den Tom ka vill besser maachen wéi dat.
I had a little problem replacing the oil filter.	Ech hat e klenge Problem den Uelegfilter z'ersetzen.
Tom deserves a treat.	Tom verdéngt e Plëséier.
Everything was covered with snow as far as the eye could see.	Alles war mat Schnéi bedeckt souwäit d'Ae konnt gesinn.
Tom said Mary thought he might not have been required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom said Mary was probably still confused.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer duerchernee wier.
Tom says Maria wants to go home.	Den Tom seet d'Maria wëll heem goen.
Tom told me you like going to concerts.	Den Tom huet mir gesot datt Dir gär op Concerten gitt.
Tom's computer is frozen.	Dem Tom säi Computer ass gefruer.
This should not happen.	Dëst soll net geschéien.
Tom had never danced slowly with a girl.	Den Tom hat nach ni lues mat engem Meedchen gedanzt.
Nothing great was achieved by playing it safe.	Näischt super gouf erreecht andeems se sécher gespillt hunn.
Why can't I do that too?	Firwat kann ech dat och net maachen?
Tom probably does not know if Mary has to do that or not.	Den Tom weess wuel net ob d'Maria dat muss maachen oder net.
You're the most interesting person I've ever met.	Du bass déi interessantst Persoun déi ech je begéint hunn.
Tom answered no to both questions.	Den Tom huet op béid Froen Nee geäntwert.
I do not think Tom knows why I do not like Mary.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech d'Maria net gär hunn.
You did not think Tom would do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat maache géif, oder?
Tom might have done something stupid.	Den Tom hu vläicht eppes Domm gemaach.
I did not think we should stay here longer.	Ech hat net geduecht, mir misste méi hei bleiwen.
I promised Tom.	Ech hunn dem Tom versprach.
You must be crazy to do such a thing.	Dir musst verréckt sinn fir sou eppes ze maachen.
Tom would have been with us yesterday.	Den Tom hätt gëschter bei eis gewiescht.
That's the biggest pothole I've ever seen.	Dat ass de gréisste Pothole, deen ech je gesinn hunn.
I did thirty push-ups.	Ech hunn drësseg Push-ups gemaach.
The road is full of potholes.	D'Strooss ass voller Potholes.
Tom and his friends went down a river on a rubber raft.	Den Tom a seng Frënn sinn op engem Gummiflott de Floss erofgaang.
Tom said Maria needs at least $ 300 to buy everything she needs.	Den Tom sot datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir alles ze kafen wat se brauch.
Tom has become predictable.	Den Tom ass prévisibel ginn.
Tom certainly did not sound the alarm.	Den Tom huet sécherlech net alarméiert.
I'm a really simple guy.	Ech eng richteg einfach Guy.
Tom asked me if I had left early.	Den Tom huet mech gefrot ob ech fréi fortgaange sinn.
I know this is impossible.	Ech weess dat ass onméiglech.
We are subdued.	Mir sinn gedämpft.
Tom probably already tried that.	Den Tom huet dat wuel scho probéiert.
This is very unfair.	Dëst ass ganz ongerecht.
There are parts of Boston where I've never been.	Et ginn Deeler vu Boston wou ech ni war.
I thought you said you want to do this as soon as possible.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt dat sou séier wéi méiglech maachen.
Did Tom eat the whole cake?	Huet den Tom de ganze Kuch giess?
That's not much, is it?	Dat ass net vill, oder?
Tom needs help tying his shoes.	Den Tom brauch Hëllef fir seng Schong ze bannen.
What are the alternatives?	Wat sinn d'Alternativen?
Tom admitted that he stole the treasure.	Den Tom huet zouginn datt hien de Schatz geklaut huet.
"What day is it?" 	"Wat fir en Dag ass et?"
"It's Wednesday."	"Et ass Mëttwoch."
Why would anyone think this would be a good idea?	Firwat géif iergendeen mengen dat wier eng gutt Iddi?
Tom does not speak much French.	Den Tom schwätzt eigentlech net vill Franséisch.
The South had won the Battle of Chancellorsville.	De Süden hat d'Schluecht vu Chancellorsville gewonnen.
Tom is not that big.	Den Tom ass net sou grouss.
Tom should be invited.	Den Tom soll invitéiert ginn.
I like your optimism.	Ech hunn Ären Optimismus gär.
Tom said you should be careful.	Den Tom sot, Dir sollt virsiichteg sinn.
What happened to Tom could happen to you.	Wat mam Tom geschitt ass kéint Iech geschéien.
I was happening in Boston at the time.	Ech war geschitt zu Boston zu där Zäit.
Did you know that it took Tom more than three hours to do that?	Wousst Dir datt et den Tom méi wéi dräi Stonnen gedauert huet fir dat ze maachen?
Tom read the message and laughed.	Den Tom huet de Message gelies a gelaacht.
Tom is now serving a life sentence.	Den Tom déngt elo e Liewensstrof aus.
I helped Tom out.	Ech hunn dem Tom eraus gehollef.
Tom plays the tuba.	Den Tom spillt d'Tuba.
We did not know you were planning this.	Mir woussten net datt Dir dat geplangt hutt.
Tom certainly has confidence in his ability.	Den Tom huet sécherlech Vertrauen a seng Fäegkeet.
Do I have to keep it in the fridge?	Muss ech dat am Frigo halen?
Tom found some empty beer cans in his yard.	Den Tom huet e puer eidel Béierdousen a sengem Haff fonnt.
You did not give Tom anything, did you?	Du hues dem Tom näischt ginn, oder?
Tom is deadly serious.	Den Tom ass déidlech eescht.
Tom, I understand you started that.	Tom, ech verstinn datt Dir dat ugefaang hutt.
I want to do something special for Tom.	Ech wëll eppes Besonnesches fir den Tom maachen.
The post office is just in front of the main road.	De Postbüro ass just virun der Haaptstrooss.
I think Tom and Maria will do it today.	Ech mengen den Tom an d'Maria wäerten dat haut maachen.
I'm going back with Tom.	Ech fuere mam Tom zréck.
It takes a special kind of person to do this work.	Et brauch eng speziell Aart vu Persoun fir dës Aarbecht ze maachen.
Why do you think I act that way?	Firwat mengt Dir datt ech esou handelen?
Tom's scared of dogs, right?	Den Tom huet Angscht virun Hënn, oder?
The same thing happened three years ago.	Genau esou ass et virun dräi Joer geschitt.
I feel like I'm weak.	Ech fille wéi wann ech schwächen.
Tom could tell Mary was bored.	Den Tom konnt soen datt d'Maria sech langweilen huet.
Tom will probably help us today.	Den Tom wäert eis wahrscheinlech haut hëllefen.
I heard the doorknob jiggle.	Ech hunn den Dierknäppchen héieren jiggelen.
Tom's textbooks cost a lot.	Dem Tom seng Schoulbicher kaschten vill.
Tom bought Mary food.	Den Tom huet dem Mary Iessen kaaft.
I know, she's not married yet.	Ech weess, si ass nach net bestuet.
Tom will never allow Mary to do that again.	Den Tom wäert dem Mary dat ni méi erlaben.
Tom is afraid of something.	Den Tom huet Angscht virun eppes.
Tom seems to know what to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie maache muss.
I do not need to know who gave it to you.	Ech brauch net ze wëssen, wien dir dat ginn huet.
He has no friends.	Hien huet keng Frënn.
Tom is a correctional officer.	Den Tom ass e Korrekturoffizéier.
What do you think Tom was talking about?	Wat mengt Dir, den Tom huet geschwat?
Tom does not want you to know that he really does not want to do that.	Den Tom wëll net datt Dir wësst datt hien dat wierklech net wëllt maachen.
Tom had no idea when Mary would arrive.	Den Tom hat keng Ahnung wéini d'Maria géif ukommen.
Tom was certainly friendly.	Den Tom war sécherlech frëndlech.
I'm watching a movie now.	Ech kucken elo e Film.
Why does Tom love Mary so much?	Firwat huet den Tom d'Maria sou gär?
That's probably Tom's girlfriend.	Dat ass wahrscheinlech dem Tom seng Frëndin.
Tom seems hesitant to kiss Maria.	Den Tom schéngt zéckt fir d'Maria ze kussen.
We did our homework.	Mir hunn eis Hausaufgaben gemaach.
Did Tom tell you that he was the one who did this?	Huet den Tom Iech gesot datt hien dee war deen dëst gemaach huet?
He fought in America war against Mexico.	Hien huet am Amerika Krich géint Mexiko gekämpft.
Tom swore he would never do that to anyone.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat ni jidderengem géif maachen.
I want to show it to Tom as soon as possible.	Ech wëll et dem Tom sou séier wéi méiglech weisen.
Tom said he did not plan to stay here much longer.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt hei vill méi laang ze bleiwen.
Tom wants a model train for Christmas.	Den Tom wëll e Modellzuch fir Chrëschtdag.
Tom is very young and does not really understand what is happening.	Den Tom ass ganz jonk a versteet net wierklech wat geschitt.
Tom and I go shopping in Australia.	Den Tom an ech ginn op Geschäft an Australien.
Tom's an archaeologist, right?	Den Tom ass en Archäolog, oder?
Tom fell down an elevator shaft.	Den Tom ass e Liftschacht erofgefall.
Tom wrote down a list of things we need to do.	Den Tom huet eng Lëscht vu Saachen opgeschriwwen déi mir maache musse.
We haven't seen you in a while.	Mir hunn dech eng Zäit laang net gesinn.
There's no need to tell Tom about it.	Et ass net néideg dem Tom doriwwer ze soen.
Index cards need to be sorted.	D'Indexkaarte mussen zortéiert ginn.
I'm forbidden to do that.	Ech sinn verbueden dat ze maachen.
Why did you leave Tom?	Firwat hutt Dir den Tom verloossen?
Try not to let the noise drive you crazy.	Probéiert net de Kaméidi Iech verréckt ze loossen.
In fact, she's my sister.	Tatsächlech ass si meng Schwëster.
I hope you are convinced.	Ech hoffen Dir sidd iwwerzeegt.
That guitar is too expensive for me to buy.	Déi Gittar ass ze deier fir mech ze kafen.
Tom told me that he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
Tom was not impressed by that.	Den Tom war net beandrockt vun deem.
I have a t-shirt like yours.	Ech hunn en T-Shirt wéi Ären.
My guitar is in the trunk of Tom's car.	Meng Gittar ass am Kofferraum vum Tom sengem Auto.
She knows she has no other choice.	Si weess datt si keng aner Wiel huet.
Without air and water we can not live.	Ouni Loft a Waasser kënne mir net liewen.
Tom wrote all of his successful songs for Mary.	Den Tom huet all seng erfollegräich Lidder fir d'Mary geschriwwen.
I chose an unfortunate time to visit Tom.	Ech hunn eng onglécklech Zäit gewielt fir den Tom ze besichen.
Tom wanted to learn to swim.	Den Tom wollt léiere schwammen.
Tom took a deep breath.	Den Tom huet en déif Otem gelooss.
Maybe Tom wanted to buy it.	Vläicht wollt den Tom dat kafen.
Do you have a problem doing all your work?	Hutt Dir e Problem fir all Är Aarbecht ze maachen?
I know it's going to be hard.	Ech weess et wäert schwéier sinn.
Tom landed a dream job.	Den Tom huet en Dramjob gelant.
Tom advised me not to go there alone.	Den Tom huet mir ugeroden net eleng dohinner ze goen.
I'm used to living alone.	Ech si gewinnt eleng ze liewen.
Today's weather forecast was correct.	D'Wiederprevisioun vun haut war richteg.
Tom is not the one to sue.	Den Tom ass net deen dofir de Prozess.
Tom is only three years older than me.	Den Tom ass nëmmen dräi Joer méi al wéi mir.
That's just one of the reasons I do not like Tom.	Dat ass just ee vun de Grënn firwat ech den Tom net gär hunn.
I never told Tom or anyone else what happened that day.	Ech hunn dem Tom oder soss ni gesot wat deen Dag geschitt ass.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
The ambulance will be here soon.	D'Ambulanz wäert geschwënn hei sinn.
Tom was aggressive.	Den Tom war aggressiv.
Tom says he does not remember what happened that night.	Den Tom seet datt hien sech net erënnert wat déi Nuecht geschitt ass.
I mean Tom did not know that Maria spoke French.	Ech mengen den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch geschwat huet.
Tom was not a member of our crew.	Den Tom war kee Member vun eiser Crew.
Let me verify that.	Loosst mech dat verifizéieren.
I'm assuming you asked Tom to tell Mary what the situation was.	Ech huelen un, Dir hutt den Tom gefrot fir dem Mary ze soen wat d'Situatioun ass.
Why are firefighters standing in front of our building?	Firwat stinn Pompjeee virun eisem Gebai?
I brought something for you.	Ech hunn eppes fir Iech bruecht.
Mary wants to meet the right man.	D'Maria wëll de richtege Mann treffen.
They believed Tom.	Si hunn dem Tom gegleeft.
I do not want to stop like Tom.	Ech wëll net wéi den Tom ophalen.
I saw Tom in the third row.	Ech hunn den Tom an der drëtter Rei gesinn.
I wish you would tell me what really happened.	Ech wënschen, Dir géift mir soen wat wierklech geschitt ass.
I do not believe I helped.	Ech gleewen net datt ech gehollef hunn.
I should do what we were told to do.	Ech soll maachen wat mir gesot hunn ze maachen.
This part of the river is too flat for a canoe.	Dësen Deel vum Floss ass ze flaach fir e Kanu.
It took me a little longer than usual to fall asleep.	Et huet mech e bësse méi Zäit wéi soss gedauert fir ze schlofen.
The dress made Mary's measurements.	De Kleider huet dem Mary seng Miessunge gemaach.
Tom had better put his act together.	Den Tom hätt besser seng Akt zesummen.
You can sing with us if you want.	Dir kënnt mat eis sangen wann Dir wëllt.
Tom pleaded guilty.	Den Tom huet e Plädoyer ugeholl.
Mary is wearing a beautiful dress.	D'Maria huet e schéint Kleed un.
Tom buys Mary an expensive necklace.	Tom kaaft Mary eng deier Halskette.
Mary was the only girl Tom ever really loved.	D'Maria war dat eenzegt Meedchen dat Tom jee wierklech gär huet.
Tom does things I do not like to do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net gär maachen.
You do not have much, do you?	Dir hutt net vill, oder?
Tom's hair has fallen out.	Dem Tom seng Hoer sinn erausgefall.
We ate until we could no longer eat.	Mir hunn giess bis mir net méi iessen konnten.
I think Tom can do that if you help him.	Ech mengen den Tom kann dat maachen wann Dir him hëlleft.
Tom is adaptable.	Den Tom ass adaptéierbar.
Did Tom tell you he was studying French?	Huet den Tom Iech gesot datt hie Franséisch studéiert?
I doubt we can do that today.	Ech bezweifelen, datt mer dat haut kënne maachen.
A thick fog covered the land.	En décke Niwwel huet d'Land bedeckt.
I'm confident I can do that.	Ech sinn zouversiichtlech datt ech dat maache kann.
I actually believed that Tom did not lie.	Ech hunn eigentlech gegleeft datt den Tom net gelunn huet.
Tom seems surprised that Maria did not know what to do.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn datt d'Maria net wousst wat ze maachen.
Well, that's a difficult question.	Gutt, dat ass eng schwéier Fro.
I think Tom is obedient.	Ech mengen den Tom ass gehorsam.
You're a good soldier.	Dir sidd e gudden Zaldot.
I assumed Tom understood French.	Ech hunn ugeholl datt den Tom Franséisch versteet.
Does Tom think so too?	Denkt den Tom och esou?
I'm wondering if Tom really wants me to do this today.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll datt ech dat haut maachen.
I can not read French.	Ech kann net Franséisch liesen.
I know Tom's the only one who does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom deen eenzegen ass, deen dat net wëll maachen.
That's a lot of food.	Dat ass vill Iessen.
The sky began to get dark.	Den Himmel huet ugefaang ze däischter.
Both Tom and Mary made mistakes.	Béid Tom a Mary hu Feeler gemaach.
Tom seems to be helping Maria.	Den Tom schéngt d'Maria ze hëllefen.
Tom said he would take some pictures.	Den Tom sot, hie géif e puer Fotoen maachen.
Is there a difference between your idea and hers?	Gëtt et en Ënnerscheed tëscht Ärer Iddi an hirer?
Tom said he knew who Mary's husband was.	Den Tom sot datt hie wousst wien dem Mary säi Mann war.
You are not such a party pooper.	Sidd net esou e Partypooper.
At the moment I choose some suitable clothes to wear during the holidays.	Am Moment wielen ech e puer passend Kleeder fir an der Vakanz unzedoen.
I'm tired of slogans.	Ech sinn midd vu Slogans.
Tom did not know what might have happened?	Den Tom wousst net wat méiglecherweis geschitt ass?
Tom just laughed back.	Den Tom huet just zréck gelaacht.
I'm wondering why Tom is happy this is happening.	Ech froe mech firwat den Tom frou ass datt dat geschitt.
Honestly, I do not think you have what it takes to become a teacher.	Éierlech gesot, ech denken net datt Dir hutt wat et brauch fir Enseignant ze ginn.
Why do you apologize? 	Firwat entschëllegt Dir?
You did nothing wrong.	Dir hutt näischt falsch gemaach.
I'm not letting Tom go to Australia alone.	Ech loossen den Tom net eleng an Australien goen.
What happens when Tom dies?	Wat geschitt wann den Tom stierft?
Tom will not stop doing that.	Den Tom wäert net ophalen dat ze maachen.
Hand washing is recommended to prevent the spread of infectious diseases such as coronavirus.	Handwäsch ass recommandéiert fir d'Verbreedung vu ustiechende Krankheeten wéi e Coronavirus ze vermeiden.
Do you know why spring rolls are called spring rolls?	Wësst Dir firwat Fréijoersrollen Fréijoersrollen genannt ginn?
The three children played homemade instruments.	Déi dräi Kanner hunn hausgemaachte Instrumenter gespillt.
I'm wondering if Tom stayed in Boston last summer.	Ech froe mech ob den Tom de leschte Summer zu Boston bliwwen ass.
Tom and Mary have been together for three months.	Den Tom an d'Mary si stänneg fir dräi Méint.
Is there anywhere in Europe you would like to visit?	Gëtt et iergendwou an Europa wou Dir wëllt besichen?
Tom's not a gang member, is he?	Den Tom ass kee Gangmember, oder?
"I will never understand women," said Tom.	"Ech wäert ni Fraen verstoen,"Sa Tom.
I think Tom is back from Australia.	Ech mengen den Tom ass zréck aus Australien.
That's not for Tom.	Dat ass net fir den Tom.
I mean, we should not let Tom hang out with Mary anymore.	Ech mengen, mir sollten den Tom net méi mat Mary hänken loossen.
I can not believe I was so stupid.	Ech kann net gleewen, datt ech sou domm war.
You're here on pretty shaky ground, Tom.	Dir sidd hei op zimlech wackelege Buedem, Tom.
I hope others will join us in our effort.	Ech hoffen anerer wäerten eis an eisem Effort matmaachen.
I know I do not have much choice.	Ech weess, datt ech net vill Wiel hunn.
Tom said Mary was offended.	Den Tom sot datt d'Maria beleidegt war.
Tom will probably tell Mary he's busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien beschäftegt ass.
Do you have any idea how long Tom will be in Australia?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom an Australien wäert sinn?
I met Tom in Boston.	Ech hunn den Tom zu Boston kennegeléiert.
After blizzards and hurricanes, many cities saw baby boomers.	No Blizzards an Hurrikanen gesinn vill Stied Babybooms.
I decided to replace the switches.	Ech hunn décidéiert d'Schalteren ze ersetzen.
Tom knows he's in trouble right now.	Den Tom weess datt hien elo a Schwieregkeeten ass.
Tom believes that all men are created equal.	Den Tom mengt datt all Männer gläich geschaf sinn.
Tom promised to wait for us.	Den Tom huet versprach op eis ze waarden.
I do not think Tom is happy.	Ech mengen den Tom ass net frou.
Tom said this is healthy.	Den Tom sot, datt dëst gesond ass.
I'm not surprised Tom did not.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom dat net gemaach huet.
I ask Mary out.	Ech froen d'Maria eraus.
Do you really think it's depressing to do that?	Denkt Dir wierklech datt et depriméierend ass dat ze maachen?
I'm sorry I did not answer earlier.	Et deet mir leed, datt ech net méi fréi geäntwert hunn.
You should adjust the clock. 	Dir sollt d'Auer upassen.
It's slow.	Et ass lues.
Tom said he thought Mary probably would not win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria wahrscheinlech net géif gewannen.
I bet you're busy.	Ech wetten, datt Dir beschäftegt sidd.
Tom is the third child of John and Mary.	Den Tom ass dem John a Mary säin drëtt Kand.
Tom and Mary's home is full.	Dem Tom an dem Mary seng Heem ass voller.
Tom rarely does his homework in the kitchen.	Den Tom mécht selten seng Hausaufgaben an der Kichen.
We have a garden in front of our house.	Mir hunn e Gaart virun eisem Haus.
I'm drinking a beer now.	Ech drénken elo e Béier.
I suspect Tom knows where Maria lives.	Ech de Verdacht datt den Tom weess wou d'Maria wunnt.
I hope Tom is not dead.	Ech hoffen den Tom ass net dout.
I prefer to stay home and knit.	Ech bleiwe léiwer doheem a strécken.
I'm wondering what Tom thinks.	Ech froe mech wat den Tom denkt.
Tom was so tired that he fell asleep on the couch before Maria finished making him a sandwich.	Den Tom war sou midd datt hien um Canapé ageschlof ass ier d'Maria him fäerdeg war e Sandwich ze maachen.
I do not enjoy watching sports on TV.	Ech genéissen net Sport um Fernseh ze kucken.
There is a curious story about an Englishman.	Et gëtt eng virwëtzeg Geschicht iwwer en Englänner.
I have not felt so happy for a long time.	Ech hu scho laang net esou glécklech gefillt.
I asked where Tom was.	Ech gefrot wou Tom war.
Tom loved to read.	Den Tom huet gär liesen.
By the way, I have something to tell you.	Iwwregens, ech hunn Iech eppes ze soen.
I doubt Tom really plans that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat plangt.
We should find out when Tom's funeral is.	Mir sollten erausfannen wéini dem Tom seng Begriefnes ass.
I got a terrible shock when I saw the traffic accident.	Ech krut e schreckleche Schock wéi ech de Verkéiersaccident gesinn hunn.
This is the first time I have ever eaten purchased cookies.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools kaaft Kichelcher giess hunn.
Tom has to do that now.	Den Tom muss dat elo maachen.
Who's Tom eating with?	Mat wiem ass den Tom Iessen?
Who told Tom to kill Mary?	Wien huet dem Tom gesot fir d'Maria ëmzebréngen?
Tom does it better than anyone else.	Den Tom mécht dat besser wéi en aneren.
Let's take a look.	Loosst eis e Bléck kucken.
I told Tom it was a bad idea.	Ech hunn dem Tom gesot datt et eng schlecht Iddi war.
Do not you want to do that with Tom?	Wëllt Dir dat net mam Tom maachen?
It can not be done.	Et kann net gemaach ginn.
Just tell Tom the truth.	Sot just dem Tom d'Wourecht.
It's not something I would do.	Et ass net eppes wat ech géif maachen.
They do not see it as a problem.	Si gesinn et net als e Problem.
Tom was diagnosed with ASD.	Den Tom gouf mat ASD diagnostizéiert.
Tom could hear someone moving in the adjoining room.	Den Tom konnt een héieren, deen am ugrenzende Raum beweegt.
This is all I need.	Dëst ass alles wat ech brauch.
Has your opinion of Tom changed?	Huet Är Meenung vum Tom geännert?
We hope it does not rain tomorrow.	Mir hoffen dass et muer net reent.
Tom was very thoughtful.	Den Tom war ganz nodenklech.
The prison is heavily guarded.	De Prisong ass schwéier bewaacht.
Tom does his best not to cry.	Den Tom mécht säi Bescht fir net ze kräischen.
I've been looking for you everywhere.	Ech hunn iwwerall no dech gesicht.
I thought you were going to Boston.	Ech hu geduecht, Dir géift op Boston goen.
I hope I'm not kicked out of school.	Ech hoffen, datt ech net aus der Schoul erausgehäit ginn.
Tom went to college in Australia.	Den Tom ass op de College an Australien gaangen.
I was told that Tom does not have to do that.	Ech krut gesot datt den Tom dat net muss maachen.
I'm sure Tom would not be here if he did not attend this meeting.	Ech si sécher, datt den Tom net hei wier, wann hien dës Versammlung net wichteg wier.
Tom is supposed to stay with us for a few days.	Den Tom soll e puer Deeg bei eis bleiwen.
I want everyone to know that I'm not a murderer.	Ech wëll jidderee wëssen datt ech kee Mäerder sinn.
Its customers went down after the new supermarket opened for business.	Seng Clienten sinn erofgaang nodeems den neie Supermarché fir d'Geschäft opgemaach gouf.
It was a great thing that Tom did.	Et war eng flott Saach déi den Tom gemaach huet.
Tell me what I did.	Sot mir wat ech gemaach hätt.
I can not even drive a golf cart.	Ech kann net mol e Golfkar fueren.
Tom said he would like to live in Australia.	Den Tom sot, hie géif gären an Australien liewen.
I do not really get out much.	Ech kommen net wierklech vill eraus.
Neither Tom nor Maria did what everyone else did.	Weder den Tom nach d'Maria huet gemaach wat all déi aner gemaach hunn.
I do not like that dog.	Ech hunn deen Hond net gär.
Tom said he would be willing to help us do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis ze hëllefen dat ze maachen.
On 27 December 1923, the Crown Prince was shot dead by Daisuke Namba.	De 27. Dezember 1923 gouf de Krounprënz vum Daisuke Namba erschoss.
I can not divulge any information about the informant.	Ech ka keng Informatioun iwwer den Informant verroden.
I do not think Tom would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom sou eppes géif maachen.
Tom climbed the stairs three steps at a time.	Den Tom ass dräi Schrëtt gläichzäiteg d'Trap eropgaang.
Do not make so much noise.	Maacht net sou vill Kaméidi.
Did you say where the meeting will be?	Hutt Dir gesot wou d'Versammlung wäert sinn?
Tom said he was three months behind on the alimony.	Den Tom sot datt hien dräi Méint hannert der Ënnerhaltgeld war.
Some runners drink water as they run.	E puer Leefer drénken Waasser wéi se lafen.
What is the name of this dog?	Wéi heescht dësen Hond?
This motorway is not very bike-friendly.	Dës Autobunn ass net ganz Vëlosfrëndlech.
I heard this song somewhere.	Ech hunn dëst Lidd schonn iergendwou héieren.
Tom had nothing else to do.	Den Tom hat näischt anescht ze dinn.
Tom put the key in his pocket.	Den Tom huet de Schlëssel a seng Täsch geluecht.
Tom did not know that Mary could do this without help.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat ouni Hëllef maache konnt.
Tom expected the worst.	Den Tom huet dat Schlëmmst erwaart.
Would you mind if Tom did not do that?	Géif Dir egal wann den Tom dat net géif maachen?
Tom was not the one who told me to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie soll dat maachen.
"May I go with you?" 	"Däerf ech mat dir goen?"
"Of course."	"Natierlech."
Tom told me he hoped Maria would be careful.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria virsiichteg wier.
Tom is the main investigator.	Den Tom ass den Haaptenquêteur.
Try to be precise.	Probéiert präzis ze sinn.
I do not do this every day.	Ech maachen dat net all Dag.
Tom is actually almost thirty.	Den Tom ass eigentlech bal drësseg.
Can you tell me what kind of apple this is?	Kënnt Dir soen wat fir en Apel dëst ass?
You want to go to Australia with us, right?	Dir wëllt mat eis an Australien goen, oder?
Tom's always online, right?	Den Tom ass ëmmer online, oder?
It just boggles my mind.	Et boggles just meng Gedanken.
Sorry to bother you, but can you help me?	Entschëllegt Iech ze stéieren, awer kënnt Dir mir hëllefen?
Tom said Maria is pretty good at playing the piano.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt ass um Piano ze spillen.
I do not think Tom will be in Australia next week.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Woch an Australien wäert sinn.
Tom's main problem is that he has no sense of humor.	Dem Tom säin Haaptproblem ass datt hien kee Sënn fir Humor huet.
Tom did his best to forget his problems.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir seng Probleemer ze vergiessen.
I do not see why we should meet here.	Ech gesinn net firwat mir eis hei musse treffen.
Tell Tom I already know how to get to his place.	Sot dem Tom datt ech scho weess wéi ech op seng Plaz kommen.
What would you do if Tom asked you to do that?	Wat géift Dir maachen wann den Tom dech géif froen dat ze maachen?
I got some checks to sign Tom.	Ech hunn e puer Schecken fir den Tom z'ënnerschreiwen.
Do you like baseball games?	Gitt Dir gär op Baseballspiller?
Tom climbed on Fuji a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer op de Fuji geklommen.
Tom thinks Mary is impressed.	Den Tom mengt datt d'Maria beandrockt ass.
Tom ran back to the truck to get a screwdriver.	Den Tom ass zréck an de Camion gelaf fir e Schrauber ze kréien.
I'm so sorry about that.	Et deet mir sou leed doriwwer.
If I had enough money, I would have bought it.	Wann ech genuch Sue gehat hätt, hätt ech se kaaft.
There was a large increase in trade between the USA and China.	Et gouf eng grouss Erhéijung vum Handel tëscht den USA a China.
Tom still does not know where Mary went.	Den Tom weess nach ëmmer net wou d'Maria higaang ass.
A limousine was just pulled outside.	E Limousine ass just dobausse gezunn.
Tom left the hut.	Den Tom ass aus der Hütt gaangen.
I know Tom's in his office to make papers.	Ech weess datt den Tom a sengem Büro ass fir Pabeieren ze maachen.
I have been a biologist for over thirty years.	Ech sinn e Biolog fir iwwer drësseg Joer.
Let's take a walk on the other side of the island.	Loosst eis e Spadséiergank op déi aner Säit vun der Insel maachen.
Tom is not coming back.	Den Tom kënnt net zréck.
He lied to me. 	Hien huet mir gelunn.
That's why I'm mad at him.	Dofir sinn ech rosen op hien.
I now have to speak French more often.	Ech muss elo méi dacks Franséisch schwätzen.
I read a few more chapters before I went to bed.	Ech hunn nach e puer Kapitelen gelies ier ech schlofen gaang sinn.
It's been a long time since I've eaten Mexican food.	Et ass scho laang zënter ech mexikanescht Iessen giess hunn.
I think Tom and Maria would make a great couple.	Ech mengen den Tom an d'Maria géifen eng flott Koppel maachen.
Tom said you can not come.	Den Tom sot, Dir kënnt net kommen.
I had no idea Mary was your ex-wife.	Ech hat keng Ahnung datt Mary Är Ex-Fra war.
The folder is empty.	Den Dossier ass eidel.
I want to know if Tom knows how to do that.	Ech wëll wëssen, ob den Tom weess wéi dat ze maachen.
Tom thinks we can not do that.	Den Tom mengt, mir kënnen dat net maachen.
I did my best to convince Tom.	Ech hunn dat Bescht gemaach fir den Tom ze iwwerzeegen.
Tom was sitting on the floor.	Den Tom souz um Stuffbuedem.
Tom was remarkable.	Den Tom war bemierkenswäert.
I think this is the best plan.	Ech mengen dat ass dee beschte Plang.
I've been drinking a lot of coffee lately.	Ech hunn zënter kuerzem vill Kaffi gedronk.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
not singing.	net sangen.
I am very happy to be alive.	Ech si ganz glécklech lieweg ze sinn.
You did not tell me that Tom was busy.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom beschäftegt wier.
I'm telling Tom the same thing all the time.	Ech soen dem Tom déiselwecht Saach déi ganzen Zäit.
This should not take more than thirty minutes.	Dat sollt net méi wéi drësseg Minutten daueren.
There are only 24 hours a day.	Et gi just 24 Stonnen am Dag.
To cut a long story short, everything went well.	Fir eng laang Geschicht kuerz ze maachen, ass alles gutt gaangen.
I'm glad we did not have to.	Ech si frou, datt mer dat net hu misse maachen.
Tom did not have to leave me.	Den Tom huet mech net misse loossen.
Maria grabbed her wallet and went to the door.	D'Maria huet hir Portemonnaie gegraff an ass op d'Dier gaang.
Tom drank about three times as much as Maria.	Den Tom huet ongeféier dräimol sou vill gedronk wéi d'Maria.
I know I should pay my rent on the first day of every month.	Ech weess, datt ech meng Loyer den éischten Dag vun all Mount soll bezuelen.
Tom promised to be there, but he never showed up.	Den Tom huet versprach datt hien do wier, awer hien ass ni opgetaucht.
Tom had been waiting for Mary all afternoon to come home.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg op d'Mary gewaart fir heem ze kommen.
I'm the only one here who has experience doing this.	Ech sinn deen eenzegen hei deen Erfahrung huet dëst ze maachen.
I have not talked to anyone yet.	Ech hunn nach net mat jidderengem geschwat.
Slavery was legal in the new state of Texas.	Sklaverei war legal an der neier Republik Texas.
Tom is usually the last to eat.	Den Tom ass normalerweis dee leschte fir ze iessen.
I did not think Tom would like my friends.	Ech hat net geduecht datt den Tom meng Frënn gär hätt.
I put Tom in the back.	Ech hat den Tom am Réck gesat.
Tom is very generous, right?	Den Tom ass ganz generéis, oder?
I'm going to take you home.	Ech ginn dech heem.
The ceremony will take place on October 20th.	D'Zeremonie fënnt den 20. Oktober statt.
It felt like we were walking for hours.	Et huet gefillt wéi wann mir stonnelaang zu Fouss wieren.
That's not the way I do it.	Dat ass net de Wee wéi ech dat maachen.
I certainly would not be seen with Tom.	Ech wéilt sécher net mam Tom gesi ginn.
How many pounds has Tom lost so far?	Wéivill Kilogramm huet den Tom bis elo verluer?
Tom would be very interested in getting such a guitar.	Den Tom wier ganz interesséiert fir esou eng Gittar ze kréien.
Tom never talks to me.	Den Tom schwätzt ni mat mir.
It took me three months to read all those books.	Et huet mech dräi Méint gedauert fir all déi Bicher ze liesen.
Tom spends a lot of time alone.	Den Tom verbréngt vill Zäit eleng.
I hope this is the truth.	Ech hoffen dat ass d'Wourecht.
Tom told me some weird things.	Den Tom sot mir e puer komesch Saachen.
I know Tom knows who did that to Mary.	Ech weess den Tom weess wien dat mam Mary gemaach huet.
We have a lot to sort out.	Mir hu vill ze sortéieren.
We know Tom will not do that.	Mir wëssen datt den Tom dat net wäert maachen.
How often do you eat in an expensive restaurant?	Wéi oft ësst Dir an engem deiere Restaurant?
I know Tom used to be a history teacher.	Ech weess datt den Tom fréier e Geschichtsproff war.
I can not be in two places at once.	Ech kann net op zwou Plazen gläichzäiteg sinn.
Tom hopes Mary knows she has to do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt muss maachen wat de John se freet.
There is another possibility.	Et gëtt eng aner Méiglechkeet.
How was Tom persuaded to join?	Wéi gouf den Tom iwwerzeegt fir matzemaachen?
That girl is Tom's daughter.	Dat Meedchen ass dem Tom seng Duechter.
I'm still excited about it.	Ech sinn nach ëmmer opgeregt doriwwer.
Tom took off his pants.	Den Tom huet seng Hosen ofgeholl.
Tom is better than the rest of us.	Den Tom ass besser wéi de Rescht vun eis.
Tom is wearing a shirt that does not fit him well.	Den Tom huet en Hiem un, deen him net gutt passt.
Let's congratulate Tom.	Loosst eis dem Tom gratuléieren.
Tom respects nothing or anyone.	Den Tom respektéiert näischt oder iergendeen.
Tom invited me.	Den Tom huet mech invitéiert.
Tom knows how Mary did that.	Den Tom weess wéi d'Maria dat gemaach huet.
We have been studying French for three years now.	Mir studéieren elo zanter dräi Joer Franséisch.
Would you like to dine with us?	Wëllt Dir mat eis iessen?
We have a few people working on it.	Mir hunn e puer Leit déi dru schaffen.
How can we prevent this from happening again?	Wéi kënne mir verhënneren datt dës Aart erëm geschitt?
Tom said his schedule would probably change.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang sech wahrscheinlech géif änneren.
If you could afford to buy every car, which one would you buy?	Wann Dir Iech leeschte kënnt, all Auto ze kafen, wéi eng géift Dir kafen?
Tom told me he thought it would snow all day.	Den Tom sot mir, datt hie geduecht huet, et géif de ganzen Dag schneien.
Tom had a gun in his right hand.	Den Tom hat eng Waff a senger rietser Hand.
Tom was shot three times in the back.	Den Tom krut dräimol am Réck geschoss.
Tom helped an old woman across the street.	Den Tom huet eng al Fra iwwer d'Strooss gehollef.
I understand Tom's point of view.	Ech verstinn dem Tom seng Siicht.
Why is there a photo of Tom on your desk?	Firwat gëtt et eng Foto vum Tom op Ärem Schreifdësch?
Tom tried to convince Maria to do that.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom has a serious dandruff problem.	Den Tom huet e seriöse Schuppenproblem.
Tom said he would take care of it.	Den Tom sot, hie géif sech dofir këmmeren.
Tom did not have enough money to buy a motorized wheelchair.	Den Tom huet net genuch Sue fir en motoriséierte Rollstull ze kafen.
It sounds like Tom will not be here tomorrow.	Et kléngt wéi wann den Tom muer net hei wäert sinn.
Why do not you dance?	Firwat danzt Dir net?
Tom has trouble making friends.	Den Tom huet Problemer mat Frënn ze maachen.
I'm running out of food.	Ech sinn aus Iessen lafen.
Tom has money problems.	Tom huet Suen Problemer.
If you do not want to talk about it, this is OK.	Wann Dir net driwwer wëllt schwätzen, ass dat OK.
Tom said French was not his mother tongue.	Den Tom sot, Franséisch wier net seng Mammesprooch.
Work hard and you will succeed.	Schafft schwéier an Dir wäert Erfolleg.
How can you justify your behavior?	Wéi kënnt Dir Äert Verhalen justifiéieren?
You are not Canadian.	Dir sidd net kanadier.
Compared to you, I'm just a beginner in this game.	Am Verglach mat Iech sinn ech nëmmen en Ufänger an dësem Spill.
Tom and I went fishing together last weekend.	Den Tom an ech sinn de leschte Weekend zesummen op Fëscherei gaangen.
The majority of large Japanese companies depend on exports.	D'Majoritéit vun de grousse japanesche Firmen hänkt vun Exporter of.
You have to get out of here now.	Dir musst elo vun hei eraus.
I can not go back to the way it was.	Ech kann net zréck op de Wee wéi et war.
Tom said he wished Mary had not convinced him to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria hien net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
Tom said he hopes he came home before it started to rain.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien heem komm ass ier et ugefaang huet ze reenen.
Have you decided where you are going to celebrate your birthday?	Hutt Dir decidéiert wou Dir Äre Gebuertsdag feiert?
I'm thinking of something else.	Ech denken un eppes anescht.
Tom is the only one who did not do it right.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net richteg gemaach huet.
I want to be there the day it happens.	Ech wëll do sinn den Dag wou geschitt.
Does Tom really live in Boston?	Liewen den Tom wierklech zu Boston?
Why do not we let Tom do it?	Firwat loossen mir den Tom et net maachen?
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach huet.
I always listen to podcasts on the train.	Ech lauschteren ëmmer Podcasts am Zuch.
I've only done this a few times.	Ech hunn dat nëmmen e puer Mol gemaach.
Tom and Maria kissed each other as I entered.	Den Tom an d'Maria hu sech géigesäiteg kussen wéi ech eragaange sinn.
Tom said he did not think Mary really knew how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria wierklech weess wéi se dat maache soll.
They're arresting you.	Si verhaften dech.
Tom says he speaks French.	Den Tom seet, hie schwätzt Franséisch.
All Tom cares about is himself.	Alles wat den Tom këmmert ass sech selwer.
Tom filled the hole with concrete.	Den Tom huet d'Lach mat Beton gefëllt.
How did you know Tom was going to Australia with Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom mam Mary an Australien géif goen?
I was not surprised when Tom told me that Mary had to do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt d'Mary dat muss maachen.
She did not ask him for an explanation.	Si huet him net fir eng Erklärung gedréckt.
Let me just sit here and watch TV, OK?	Loosst mech just hei sëtzen an Fernseh kucken, OK?
You seem to be surprised that Tom could not do that.	Dir schéngt iwwerrascht ze sinn, datt den Tom dat net konnt maachen.
What kind of insects do you have around here?	Wéi eng Insekten hues du hei ronderëm?
Tom came back to the living room.	Den Tom koum zréck an d'Stuff.
Tom can not survive.	Den Tom kann net iwwerliewen.
That toilet brush belongs in the bathroom, not in the kitchen.	Dat Toilettebiischt gehéiert an d'Buedzëmmer, net an d'Kichen.
If you come back, I will not be here.	Wann Dir zréck kommt, wäert ech net hei sinn.
He wakes up early.	Hien erwächt fréi.
Let's go to the theater early so we can get good seats.	Loosst eis fréi an den Theater goen fir datt mir gutt Plazen kréien.
That has not changed anything.	Dat huet näischt geännert.
I would have studied French when I had the chance.	Ech hätt franséisch studéiert wéi ech d'Chance hat.
Say nothing without thinking.	Sot näischt ouni ze denken.
I do not know if I have the time to do it.	Ech weess net ob ech d'Zäit hunn et ze maachen.
I know you're going through a lot right now.	Ech weess, datt Dir elo vill duerchgeet.
You are never satisfied.	Dir sidd ni zefridden.
Do not tell me you do not care.	Sot mir net datt Dir egal ass.
I have a bit of work to do.	Ech hunn e bëssen Aarbecht ze maachen.
I was expecting to find Tom here.	Ech hat erwaart den Tom hei ze fannen.
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
Tom is devious.	Den Tom ass devious.
My head hurts.	Mäi Kapp huet wéi.
You are a great help.	Dir sidd eng grouss Hëllef.
Tom said he thought Mary was not angry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net rosen wier.
I got Tom to do this for us.	Ech hunn den Tom dat fir eis ze maachen.
Tom was drafted into the army.	Den Tom gouf an d'Arméi geruff.
I thought Tom and Maria were in love.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria verléift war.
Is there a chance Tom will resign?	Gëtt et eng Chance datt den Tom demissionéiert?
He is well built.	Hien ass gutt gebaut.
I bet Tom will do that.	Ech wetten den Tom wäert dat maachen.
I did not know Tom would do that without help.	Ech wousst net datt den Tom dat maache géif ouni Hëllef.
Tom will probably not resign.	Den Tom wäert wahrscheinlech net demissionéieren.
Tom did not know what would happen to him.	Den Tom wousst net wat mat him geschéie géif.
Tom can swim pretty well.	Den Tom kann zimmlech gutt schwammen.
I already drank a lot of coffee today.	Ech hu schonn haut vill Kaffi gedronk.
I've never eaten horse meat before.	Ech hunn nach ni Päerdsfleesch giess.
I think you should let Tom know you can not do that.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache kënnt.
Tom is wearing a dark blue suit.	Den Tom huet en donkelbloe Kostüm un.
Well, that will not happen.	Gutt, dat wäert net geschéien.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
not to do that again.	net erëm dat ze maachen.
What you are doing is wrong.	Wat Dir maacht ass falsch.
Tom told me he was overweight.	Den Tom huet mir gesot datt hien iwwergewiichteg wier.
Tom drove everything crazy.	Den Tom huet alles verréckt.
I'm not as old as Tom.	Ech sinn net sou al wéi den Tom.
He is rich, but his older brother is poor.	Hien ass räich, awer säin ale Brudder ass aarm.
You bet I'm angry.	Dir wetten ech rosen.
That would be great.	Dat wäert super sinn.
Tom was smart enough not to tell Maria what he really thought about her new hairstyle.	Den Tom war schlau genuch fir d'Maria net ze soen wat hien wierklech iwwer hir nei Frisur geduecht huet.
I do not expect anything bad to happen.	Ech erwaarden net datt eppes Schlechtes geschitt.
How much time do you need to hang up the laundry?	Wéi vill Zäit brauch Dir fir d'Wäsch opzehänken?
Tom must be tired after working all day in the hot sun.	Den Tom muss midd sinn nodeems de ganzen Dag an der waarmer Sonn geschafft huet.
Tom loves this kind of music.	Tom huet dës Zort Musek gär.
It's not always easy.	Et ass net ëmmer einfach.
I'm helping Tom.	Ech hëllefen dem Tom.
Tom gained a lot of weight.	Den Tom huet vill Gewiicht gewonnen.
You're not a millionaire.	Dir sidd kee Millionär.
He claims to be a socialist, and yet he has two houses and a Rolls Royce.	Hie behaapt e Sozialist ze sinn, an awer huet hien zwee Haiser an e Rolls Royce.
I drive to the office every day.	Ech ginn all Dag mam Auto op de Büro.
Tom told Mary the absolute truth.	Den Tom huet dem Mary déi absolut Wourecht gesot.
A blackbird nests in the hedge.	E Blackbird nascht an der Hecke.
How do you know the same thing will not happen again?	Wéi wësst Dir datt datselwecht net erëm geschitt?
Every man who wears a toupee fears a windy day.	All Mann, deen eng Toupee droen, fäert e lëftegen Dag.
They're talking about a cup of coffee in the cafeteria.	Si schwätzen iwwer eng Taass Kaffi an der Cafeteria.
That's soft.	Dat ass mëll.
He refused her request for a day off.	Hien refuséiert hir Demande fir en Dag fräi.
I expect a letter from her.	Ech erwaarden e Bréif vun hirem.
Tom could not believe that Mary had agreed to go out with him.	Den Tom konnt net gleewen datt d'Maria ausgemaach hat mat him eraus ze goen.
I hope Tom is in Boston next week.	Ech hoffen den Tom ass déi ganz nächst Woch zu Boston.
I'm overreacting.	Ech iwwerreagéieren.
Maybe the only one here who wants to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat maache wëll, den Tom.
Tom leans against the wall.	Den Tom leet sech géint d'Mauer.
Tom stood motionless, listening carefully.	Den Tom stoung onbeweeglech, nolauschtert virsiichteg.
Tom told Mary John he could do that.	Den Tom sot dem Mary John dat kéint maachen.
The fire continues.	D'Feier geet nach weider.
I know Tom is a very generous person.	Ech weess datt den Tom eng ganz generéis Persoun ass.
Tom said he thought he should do it this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat dës Woch misst maachen.
He apologized to us for breaking his promise.	Hien huet eis entschëllegt fir säi Versprieche gebrach ze hunn.
It will not be easy to find a job now.	Et wäert net einfach sinn elo eng Aarbecht ze fannen.
I'm scared of bats.	Ech hunn Angscht virun Fliedermais.
Mary's husband told me she was not home.	Dem Mary säi Mann sot mir, si wier net doheem.
I already ironed my pants.	Ech hun meng Hosen schon gestrach.
Tom spent a lot of time yesterday.	Den Tom huet gëschter vill Zäit verbruecht.
Tom only had a pair of socks and they had holes in them.	Den Tom hat nëmmen ee Paar Socken a si haten Lächer dran.
I have real feelings for you.	Ech hu richteg Gefiller fir dech.
I'm sorry I did not get anything from you.	Et deet mir leed, datt ech dir näischt krut.
Tom is patient.	Den Tom ass geduldig.
They're all drunk except Tom.	Si sinn all gedronk ausser den Tom.
I get paid a lot to do that.	Ech kréien vill bezuelt fir dat ze maachen.
I think it was Tom who did that.	Ech mengen et war den Tom deen dat gemaach huet.
Tom will probably be excused for doing so.	Den Tom wäert wahrscheinlech entschëllegt ginn fir dat ze maachen.
He has no dry sense of humor.	Hien huet keen dréchene Sënn fir Humor.
I know Tom's not missing because he's sick.	Ech weess datt den Tom net fehlt well hien krank ass.
The colonists traded with the native peoples for fur.	D'Kolonisten hu mat den Naturvölker fir Pelz gehandelt.
I do not think this works.	Ech denken net datt dëst funktionnéiert.
I want Tom to know what's going on.	Ech wëll den Tom weess wat geschitt.
Tom complained of pain.	Den Tom huet sech vu Péng beschwéiert.
Our train was delayed due to heavy snow.	Eisen Zuch gouf wéinst dem staarke Schnéi verspéit.
Tom will be very glad he did not.	Den Tom wäert ganz frou sinn datt hien dat net gemaach huet.
He can not stop her.	Hien kann hatt net ophalen.
I'm in jail.	Ech sinn am Haft.
I have to go.	Ech muss goen.
I'm sure Tom's done.	Ech si sécher datt den Tom fäerdeg ass.
I did not see Tom on Monday.	Ech hunn den Tom e Méindeg net gesinn.
Tom got a birthday card from Mary.	Den Tom krut eng Gebuertsdagskaart vum Mary.
Tom can help you with that.	Den Tom kann Iech domatter hëllefen.
I thought Tom did not like Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria net gär hätt.
Tom caught up pretty quickly.	Den Tom huet sech zimlech séier agefaang.
I was not the first person to come here today.	Ech war net déi éischt Persoun déi haut heihinner koum.
I know I can not throw a ball very well.	Ech weess, datt ech kee Ball ganz gutt geheien kann.
I know Tom is almost always home on Monday.	Ech weess den Tom ass e Méindeg bal ëmmer doheem.
You're about three days late.	Dir sidd ongeféier dräi Deeg ze spéit.
Tom is scheduled to be in Boston at 2:30 p.m.	Den Tom soll um 2:30 zu Boston sinn.
Tom carefully opened the envelope.	Den Tom huet virsiichteg d'Enveloppe opgemaach.
This man is harassing me.	Dëse Mann belästegt mech.
I know Tom does not know why Maria does that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat mécht.
Tom played football.	Den Tom huet Fussball gespillt.
Tom's French has improved a lot since last year.	Dem Tom seng Franséisch huet sech zënter dem leschte Joer vill verbessert.
I can not stand golf.	Ech kann net Golf stoen.
We have not spoken since.	Mir hunn net zënter geschwat.
I'm angry.	Ech si bosseg.
I surprised you.	Ech hunn dech iwwerrascht.
Tom poured himself cereal.	Den Tom huet sech selwer Müsli gegoss.
Tom started gaining weight.	Den Tom huet ugefaang Gewiicht ze gewannen.
I did not care.	Ech hat et egal.
Tom is likely to die this week.	Den Tom wäert dës Woch wahrscheinlech stierwen.
You should be quieter.	Dir sollt besser roueg sinn.
It's a shame we can not stay.	Et ass schued datt mir net kënne bleiwen.
I do not want to hurt Tom.	Ech wëll den Tom net schueden.
Did you pack a first aid kit?	Hutt Dir en Éischt Hëllef Kit gepackt?
Tom helped me put things in perspective.	Den Tom huet mir gehollef d'Saachen a Perspektiv ze setzen.
The day I met you, my life changed.	Den Dag wou ech dech begéint hunn, huet mäi Liewen geännert.
I know Tom's a daydream.	Ech weess datt den Tom en Dagdreem ass.
I know Tom is a social drinker.	Ech weess datt den Tom e sozialen Drénken ass.
How many mid-term exams do you have?	Wéivill Mëtt-Term Examen hutt Dir?
You do not have to come.	Dir musst net kommen.
I'm not trying to make Tom angry.	Ech probéieren den Tom net rosen ze maachen.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut erlaabt sinn.
I did nothing for a while.	Ech hu fir eng Zäit näischt gemaach.
Tom likes to sing in the shower.	Den Tom séngt gär an der Dusch.
Tom needs attention.	Den Tom brauch Opmierksamkeet.
Tom asked me to tell him a story.	Den Tom huet mech gefrot him eng Geschicht ze erzielen.
I do not think Tom lives in Australia anymore.	Ech mengen den Tom wunnt net méi an Australien.
I know Tom wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wëll maachen.
Do not go out of your way.	Gitt net aus Ärem Wee.
I do not think we can deduct that.	Ech mengen net, mir kënnen dat ofzéien.
We want Tom to stay calm.	Mir wëllen den Tom bleift roueg.
Tom said he thought he was the only one who knew where Mary lived.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien deen eenzegen wier dee wousst wou d'Maria wunnt.
Tom was surprised to see Mary.	Den Tom war iwwerrascht Mary ze gesinn.
I do not see this happening again.	Ech gesinn dat net erëm geschitt.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
Their texts were all in French.	Hir Texter waren all op Franséisch.
I do not want to grow up.	Ech wëll net grouss ginn.
Tom reached for the bag that was on the back seat.	Den Tom huet d'Täsch erreecht, déi um Récksëtz war.
Tom told everyone that Mary had been adopted.	Den Tom huet jidderengem gesot datt Mary adoptéiert gouf.
Tom thought you could do that.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat maache kënnt.
I would give you a raise if it were up to me.	Ech géif Iech eng Erhéijung ginn, wann et u mech wier.
Tom said he did not want to sing with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis sangen.
Tom is standing near the trophy box.	Den Tom steet no bei der Trophykëscht.
I do not want to buy Tom a present. 	Ech wëll dem Tom kee Kaddo kafen.
I want to do something to him.	Ech wëll him eppes maachen.
I'm all alone again.	Ech sinn erëm ganz eleng.
I do not remember.	Ech erënnere mech net.
Tom is always kind to me and my friends.	Den Tom ass ëmmer léif fir mech a meng Frënn.
You should always wear a seat belt when traveling in a car.	Dir sollt ëmmer e Sécherheetsgurt undoen wann Dir an engem Auto reest.
You should call Tom, right?	Du solls den Tom ruffen, oder?
What did this Tom say?	Wat huet dësen Tom gesot?
You miss the point.	Dir vermësst de Punkt.
Tom loves ghost stories.	Den Tom huet Geeschtergeschichten gär.
I could have protested, but I did not.	Ech hätt kënnen protestéieren, awer ech hunn net.
Tom thinks he's better than anyone else.	Den Tom mengt datt hien besser ass wéi iergendeen aneren.
Are you not going to attend the meeting?	Gitt Dir net un der Versammlung deelzehuelen?
Tom is cool too.	Den Tom ass och cool.
You look like an accountant.	Dir kuckt wéi e Comptabel.
Tom said he hoped Mary would be willing to do that for him.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria bereet wier dat fir hien ze maachen.
Tom just wants us to be quiet.	Den Tom wëll just datt mir roueg sinn.
Tom's feelings were not repeated.	Dem Tom seng Gefiller goufen net widderholl.
That's why I did not do it.	Dofir hunn ech et net gemaach.
I meet Tom at 2.30pm at the main gate.	Ech treffen den Tom um 14h30 bei der Haaptpaart.
Who told you I would not do that?	Wien sot dir, ech géif dat net maachen?
You are very clever.	Dir sidd ganz clever.
Tom was the only one I could talk to.	Den Tom war deen eenzegen mat deem ech konnt schwätzen.
Tom does not like Mary's advice.	Den Tom huet dem Mary seng Rotschléi net gär.
I offered Tom some money, but he would not take it.	Ech hunn dem Tom e puer Suen ugebueden, awer hie géif se net huelen.
I can see nothing without my glasses.	Ech gesinn näischt ouni mäi Brëll.
I know Tom knows why Mary did not do that on Monday.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat net e Méindeg gemaach huet.
A piece of this puzzle is missing.	Et feelt e Stéck aus dësem Puzzel.
Let's sync our watches.	Loosst eis eis Aueren synchroniséieren.
Tom opened the box with a crowbar and took out a stick of dynamite.	Den Tom huet d'Këscht mat engem Crowbar opgemaach an huet e Staang Dynamit erausgeholl.
The test was easier than I thought it would be.	Den Test war méi einfach wéi ech geduecht et wier.
I doubt Tom is still unstable.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer onbestänneg ass.
I want to help Tom.	Ech wëll dem Tom hëllefen.
I did not give anything.	Ech hunn näischt ginn.
Why does Tom not trust you?	Firwat vertraut den Tom dech net?
The top of this tree is level with time.	D'Spëtzt vun dësem Bam ass Niveau mam Zait.
Tom lets me borrow some of his tools.	Den Tom léisst mech e puer vu senge Tools léinen.
I thought Tom would not win.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif gewannen.
I think we better leave early.	Ech mengen, mir sollten besser fréi fortgoen.
I noticed that Tom was talking to Mary.	Ech hu gemierkt datt den Tom mam Mary geschwat huet.
And chocolate contains vitamins.	Och Schockela enthält Vitamine.
He will get the job done soon.	Hie wäert d'Aarbecht geschwënn maachen.
I wonder if this restaurant has Chilean wine or not.	Ech froe mech ob dëse Restaurant chilenesche Wäin huet oder net.
I have to think about it a little more.	Ech muss nach e bësse méi driwwer nodenken.
Tom only returned at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 zréckkomm.
Do not talk like that.	Schwätzt net esou.
I did not break the law.	Ech hunn d'Gesetz net gebrach.
You can talk, right?	Dir kënnt schwätzen, oder?
The last few years have been tough for Tom.	Déi lescht Jore ware schwéier fir den Tom.
Tom does not know where Mary wants to live.	Den Tom weess net wou d'Maria wëll liewen.
I have not eaten my lunch yet.	Ech hu mäi Mëttegiessen nach net giess.
The librarian told us to keep quiet.	De Bibliothekarin sot eis roueg ze halen.
Tom said Mary knew John was not required to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John net verlaangt wier dat ze maachen.
Tom hung up his keys on the hook.	Den Tom huet seng Schlësselen un den Haken opgehaang.
I do not think Tom knows that Maria can not speak French.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria net Franséisch schwätze kann.
Tom said he wanted to buy a fishing pole.	Den Tom sot, hie wollt e Fëschepol kafen.
Do not give Tom what he wants.	Gëff Tom net wat hie wëll.
I know you can not do that very well.	Ech weess, datt Dir dat net ganz gutt maache kënnt.
Tom would have invited Mary.	Den Tom hätt d'Marie invitéiert.
Tom, Mary, John and Alice all think Boston is a great place to live.	Tom, Mary, John an Alice mengen all datt Boston eng gutt Plaz ass fir ze liewen.
I could not meet him at the train station because my car was without gas.	Ech konnt hien net op der Gare treffen, well mäin Auto ouni Bensin war.
He's calling me, and I really do not want to talk to him.	Hien rufft mech weider, an ech wëll wierklech net mat him schwätzen.
I know Tom was born in Boston.	Ech weess datt den Tom zu Boston gebuer gouf.
He was not a man who was disappointed by a single failure.	Hie war kee Mann, dee vun engem eenzegen Echec enttäuscht gouf.
I just need to know that you're OK.	Ech muss just wëssen datt Dir OK sidd.
Tom bought me a dog.	Den Tom huet mir en Hond kaaft.
I suppose we'll have to leave soon if we want to go home before dark.	Ech huelen un, mir musse geschwënn fortgoen, wa mer virun däischter heem wëllen.
Tom was the one who taught me how to play this song.	Den Tom war deen dee mir geléiert huet wéi ech dëst Lidd spillen.
Tom was the loser.	Den Tom war de Verléierer.
Tom just left.	Den Tom ass just fortgaang.
I know Tom is a tough kid.	Ech weess, datt den Tom en haart Kand ass.
I suspect Tom knows that Maria does not understand French.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt d'Maria net Franséisch versteet.
Tom does not hear you.	Den Tom héiert dech net.
I did not know it hurts so much.	Ech wousst net datt et sou vill wéideet.
That's not good for business.	Dat ass net gutt fir d'Geschäft.
I met with the chief executive.	Ech hu mech mam Chef exekutiv kennegeléiert.
I assumed that was what you wanted to do.	Ech hunn ugeholl datt dat ass wat Dir wëllt maachen.
Tom picked up a piece and began to draw a card on the floor.	Den Tom huet e Stéck opgeholl an huet ugefaang eng Kaart um Buedem ze zéien.
We will not have enough time to do that before Tom comes here.	Mir wäerten net genuch Zäit hunn dat ze maachen ier den Tom hei kënnt.
I did not think you were awake.	Ech hunn net geduecht datt Dir waakreg wier.
Press the patties with a spatula.	Dréckt d'Pattien mat engem Spatel.
The video is grainy.	De Video ass grainy.
If you do not have this book, you can buy it.	Wann Dir dëst Buch net hutt, kënnt Dir et kafen.
Do you think Tom will be here tomorrow?	Denkt Dir datt den Tom muer hei wäert sinn?
Tom felt he had done his duty.	Den Tom huet gefillt datt hien seng Pflicht gemaach huet.
Tom spent a lot of time at home.	Den Tom huet vill Zäit doheem verbruecht.
Tom got no answer from Mary.	Den Tom krut keng Äntwert vum Mary.
Tom has three friends who are Canadian.	Den Tom huet dräi Frënn déi kanadesch sinn.
Tom often forgets to lock the door.	Den Tom vergiess dacks d'Dier ze spären.
This is my first time, so I'm a little nervous.	Dëst ass meng éischte Kéier, also ech sinn e bëssen nervös.
How do I know you are not doing this again?	Wéi weess ech datt Dir dat net erëm maacht?
Tom spends the weekend at Mary's Ranch.	Den Tom verbréngt de Weekend op Mary senger Ranch.
Tom is sure everyone has seen him.	Den Tom ass sécher datt jiddereen hien gesinn huet.
Unfortunately, I can not help them.	Leider kann ech hinnen net hëllefen.
That's all Tom seems to have.	Et ass alles wat den Tom schéngt ze hunn.
She cried bitterly.	Si huet bitter gekrasch.
I can not buy a car.	Ech kann keen Auto kafen.
Tom quietly entered the baby's room.	Den Tom ass roueg an de Puppelcherszëmmer erakomm.
I did not eat as much as Tom.	Ech hunn net sou vill giess wéi den Tom.
That does not answer my question.	Dat äntwert meng Fro net.
Fish are cold-blooded.	Fësch si kal-bluddeg.
Tom will take over my job when I leave.	Den Tom wäert meng Aarbecht iwwerhuelen wann ech fort sinn.
I know this is not the truth.	Ech weess datt dat net d'Wourecht ass.
Not them standing now.	Net ze no stoen.
Tom and Maria pushed into their savings to buy a house.	Den Tom an d'Maria hu sech an hir Spuer gedréckt fir en Haus ze kafen.
Tom and I plan to do that together.	Den Tom an ech plangen dat zesummen ze maachen.
Tom must have had a reason.	Den Tom muss e Grond gehat hunn.
I do not want to fight about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer kämpfen.
Tom went to the supermarket.	Den Tom ass an de Supermarché gaangen.
Tom does something.	Den Tom mécht eppes.
Both Tom and Mary saw that movie.	Béid Tom a Mary hunn dee Film gesinn.
I did not feel threatened at all.	Ech hu mech guer net menacéiert gefillt.
Tom ordered big fries.	Den Tom huet grouss Fritten bestallt.
Tom says he will not agree to do that.	Den Tom seet datt hien net averstane wäert dat ze maachen.
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat gemaach hätt.
She's my oldest friend. 	Si ass meng eelste Frënd.
I've known her since kindergarten.	Ech kennen hatt zënter dem Spillschoul.
I met Tom while I was in Australia.	Ech hunn den Tom begéint wärend ech an Australien war.
I wish you would not say these kinds of things about me.	Ech wënschen, Dir géift dës Zorte vu Saachen net iwwer mech soen.
I cook for you if you want.	Ech kachen fir Iech wann Dir wëllt.
I took precautions.	Ech hu Virsiichtsmoossname geholl.
You do not know when Tom will come, do you?	Dir wësst net wéini den Tom kënnt, oder?
Tom said he wanted to buy my van.	Den Tom sot, hie wëll meng Camionnette kafen.
I need to talk to Tom now.	Ech muss elo mam Tom schwätzen.
Poverty alleviation is an issue that governments around the world face.	D'Erliichterung vun der Aarmut ass en Thema dat Regierunge ronderëm d'Welt konfrontéiert.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat kéint maachen.
Tom is a short man.	Den Tom ass e kuerze Mann.
Tom knew for sure that what he was doing was illegal.	Den Tom wousst sécher datt dat wat hie mécht illegal war.
Tom heard a voice.	Den Tom huet eng Stëmm héieren.
Tom is clean.	Den Tom ass geputzt.
Tom wants to go hunting.	Den Tom wëll op d'Juegd goen.
I have three beautiful grandchildren.	Ech hunn dräi schéin Enkel.
Our fighters performed an average of 430 missions a day.	Eis Kämpfer hunn am Duerchschnëtt 430 Missiounen den Dag gemaach.
You're a student too, right?	Du bass och Student, oder?
This will never happen again. 	Dëst wäert ni méi geschéien.
You have my word.	Dir hutt mäi Wuert.
Tom told me that Mary had a new boyfriend.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria en neie Frënd hat.
My doctor told me to swim at least three times a week.	Mäin Dokter sot mir, datt ech op d'mannst dräimol d'Woch schwammen soll.
I think that will be enough.	Ech mengen dat wäert duergoen.
Does Tom really like Mary to dance with him?	Huet den Tom wierklech gär datt d'Maria mat him danzt?
Greta Garbo was a Swedish actress.	Greta Garbo war eng schwedesch Schauspillerin.
I knew Tom would go there.	Ech wousst den Tom géif dohinner goen.
Can you help me install this software?	Kënnt Dir mir hëllefen dës Software z'installéieren?
Tom told everyone he was depressed.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien depriméiert wier.
I'm going to the supermarket.	Ech ginn an de Supermarché.
Tom should have done it alone.	Den Tom hätt dat eleng misste maachen.
Muscles are made of hundreds of thin fibers.	Muskelen sinn aus honnerte vun dënnen Faseren gemaach.
Tom did not need it alone.	Den Tom huet dat net eleng gebraucht.
You know that's a big part of it.	Dir wësst datt dat e groussen Deel dovun ass.
Tom did not know where to start.	Den Tom wousst net wou ufänken.
I'm sure Tom will be surprised.	Ech si sécher den Tom wäert iwwerrascht sinn.
I'm a fan of football.	Ech Fan vum Fussball.
I do not find it very funny.	Ech fannen et net ganz witzeg.
Tom tried to think of an excuse.	Den Tom huet probéiert un eng Excuse ze denken.
Tom thought he had all the time he needed.	Den Tom huet geduecht datt hien all déi Zäit hätt déi hie brauch.
The post office was already closed.	D'Post war schonn zou.
Tom was angry at us.	Den Tom gouf rosen op eis.
You will be able to do that if you put your mind to it.	Dir wäert fäeg sinn dat ze maachen, wann Dir Är Gedanken drop setzt.
Tom and Mary said they wanted to go to Boston with us.	Den Tom an d'Mary hu gesot, si wollte mat eis op Boston goen.
What are your plans for the evening?	Wat sinn Är Pläng fir den Owend?
Tom was not my first friend.	Den Tom war net mäin éischte Frënd.
Do not talk to me like that.	Schwätzt net esou mat mir.
I do not have a good reference book on hand.	Ech hu kee gutt Referenzbuch bei der Hand.
Tom was with me tonight.	Den Tom war den Owend hei bei mir.
I can no longer hide my feelings from Tom.	Ech kann meng Gefiller vum Tom net méi verstoppen.
I might have to help Tom.	Ech muss dem Tom vläicht hëllefen.
I'm thinking of visiting you one of these days.	Ech denken drun Iech een vun dësen Deeg ze besichen.
Do you have a rough idea of ​​how long it will take?	Hutt Dir eng graff Iddi wéi laang et dauert?
Tom told me to ask everyone.	Den Tom huet mir gesot jiddereen ze froen.
Candy is dandy, but liqueur is faster.	Candy ass dandy, awer Likör ass méi séier.
Is Tom at school today?	Ass den Tom haut an der Schoul?
I did not know I was adopted until I was thirteen years old.	Ech wousst net datt ech adoptéiert ginn ass bis ech dräizéng Joer al war.
Do you think Tom would teach my kids French?	Mengs du den Tom géif meng Kanner Franséisch léieren?
I would not say that about Tom if I were you.	Ech géif dat net ëm den Tom soen, wann ech du wier.
How many classes do you usually have on Mondays?	Wéi vill Klassen hues du normalerweis um Méindeg?
I do not think Tom is shy.	Ech denken net datt den Tom ongenéiert ass.
Tom is a pretty good snowboarder.	Den Tom ass e relativ gudde Snowboarder.
I'm always bad at starting conversations.	Ech sinn ëmmer schlecht fir Gespréicher unzefänken.
Would you do me a favor, Tom?	Géif Dir mir eng Faveur maachen, Tom?
Tom divorced Maria after the kids graduated from college.	Den Tom huet d'Maria gescheed nodeems d'Kanner vum College ofgeschloss hunn.
Did Tom finish the book yet?	Huet den Tom d'Buch nach fäerdeg?
You'll be glad you did not.	Dir wäert frou sinn, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom said he would probably go shopping with Mary on Monday.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech e Méindeg mam Mary akafe goen.
The kind of information we need is not always available.	D'Zort vun Informatioun déi mir brauchen ass net ëmmer verfügbar.
She is always at the end of the class.	Si ass ëmmer um Enn vun der Klass.
Tom has the same taste in music as I do.	Den Tom huet dee selwechte Museksgoût wéi ech.
Tom is too funny to do that now.	Den Tom ass ze vill lëschteg fir dat elo ze maachen.
We do not get many visitors here.	Mir kréien net vill Besucher hei.
Do you want to eat somewhere?	Wëllt Dir iergendwou eppes iessen?
Tom might have to wait a little longer.	Den Tom muss vläicht e bësse méi laang waarden.
You should definitely tell Tom the truth.	Dir sollt definitiv dem Tom d'Wourecht soen.
Tom would not answer me.	Den Tom géif mir net äntweren.
How many hours have it been since you ate something?	Wéivill Stonne sinn et zënter datt Dir eppes giess hutt.
It's all thanks to Tom.	Et ass alles dank dem Tom.
How do we know Tom's telling the truth?	Wéi wësse mir datt den Tom d'Wourecht seet?
The drink made Tom sick.	De Getränk huet den Tom krank gemaach.
That is another open question.	Dat ass nach eng oppe Fro.
You would have killed me, but you did not.	Dir hätt mech ëmbruecht, awer Dir hutt net.
That was one of the reasons I did it.	Dat war ee vun de Grënn, datt ech dat gemaach hunn.
I will not need these.	Ech wäert dës net brauchen.
Here's the key to my office.	Hei ass de Schlëssel vu mengem Büro.
No one else would help Tom.	Keen aneren géif Tom hëllefen.
Pick up.	Opzehalen.
Tom can not do that now.	Den Tom kann dat elo net maachen.
Tom felt a little scared.	Den Tom huet sech e bëssen Angscht gefillt.
That's done.	Dat ass gemaach.
Tom was not the only man in the company who respected Mary.	Den Tom war net deen eenzege Mann an der Firma, déi d'Mary respektéiert huet.
Tom goes to church every Sunday.	Den Tom geet all Sonndeg an d'Kierch.
Where does Tom learn French?	Wou léiert den Tom Franséisch?
I came close to being run over by the truck.	Ech sinn no komm vum Camion iwwerrannt ze ginn.
We have these.	Mir hunn dës.
Tom could not wait to see his children again.	Den Tom konnt kaum waarden fir seng Kanner erëm ze gesinn.
I found Tom a French teacher.	Ech hunn den Tom e franséische Schoulmeeschter fonnt.
The driver of the bus was not injured.	De Chauffer vum Bus gouf net blesséiert.
Tom did not give me a chance to explain what I meant.	Den Tom huet mir keng Chance ginn ze erklären wat ech gemengt hunn.
Are you sure you want to do this yourself?	Sidd Dir sécher datt Dir dat selwer maache wëllt?
That's why I trust you.	Dofir vertrauen ech Iech.
Tom received many letters from Mary.	Den Tom huet vill Bréiwer vun der Mary kritt.
What did you tell Tom about me?	Wat sot Dir dem Tom iwwer mech?
I saw Tom's name on the cover.	Ech hunn dem Tom säin Numm um Cover gesinn.
Do not be so lazy.	Sidd net sou faul.
Tom is very direct.	Den Tom ass ganz direkt.
Tom is not absent, but Maria is.	Den Tom ass net absent, awer d'Maria ass.
Tom told Mary he wanted to study French.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie Franséisch studéiere wollt.
I do not want Tom to come with us.	Ech wëll net datt den Tom mat eis kënnt.
Tom did it his own way.	Den Tom huet et op seng eege Manéier gemaach.
Most movies are written and directed by men.	Déi meescht Filmer gi vu Männer geschriwwen a geleet.
You will not hurt Tom, will you?	Dir wäert den Tom net verletzen, oder?
I did not know you were drunk.	Ech wousst net datt Dir gedronk sidd.
Tom was on his way to the library when I ran up to him.	Den Tom war ënnerwee an d'Bibliothéik wéi ech op hien gerannt sinn.
Tom did not sleep at all last night.	Den Tom huet gëschter Owend guer net geschlof.
Tom went out to get groceries.	Den Tom ass erausgaang fir Epicerie ze kréien.
I do not think Tom knows why you did that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir dat gemaach hutt.
I did my homework on the bus on the way home.	Ech hu meng Hausaufgaben am Bus um Heemwee gemaach.
Tom does not need to go there himself.	Den Tom brauch net selwer dohinner ze goen.
You could have called and let me know you were late.	Dir hätt kënnen uruffen a mir matdeelen datt Dir ze spéit géift kommen.
I play football.	Ech spillen Fussball.
Tom said no one was awake.	Den Tom sot, datt keen waakreg war.
Fix your eyes on this one.	Fest Är Aen op dëser.
From now on I'm here for you.	Vun elo un sinn ech fir Iech hei.
You told Tom that, I'm pretty sure.	Dat hues du dem Tom gesot, ech si ganz sécher.
Tom felt like a cooked animal.	Den Tom huet sech wéi e gekachten Déier gefillt.
I see Tom almost every day.	Ech gesinn den Tom bal all Dag.
I explained the process to Tom.	Ech hunn dem Tom de Prozess erkläert.
Have you already decided where you are going?	Hutt Dir schonn decidéiert, wou Dir hi gitt?
Tom was almost hit by a car.	Den Tom gouf bal vun engem Auto ugestouss.
Tom begged me as he passed.	Den Tom huet mech gebéit wéi hien laanschtgaangen ass.
Tom told me he was fair.	Den Tom sot mir, hie wier gerecht.
Tom wasn't sure Maria had to do that.	Den Tom war net sécher datt d'Maria dat muss maachen.
Tom did not know what Mary was doing.	Den Tom wousst net wat d'Maria gemaach huet.
Did you tell Tom what you told me?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir mir gesot hutt?
I saw him a few days ago at the train station.	Ech hunn hien virun e puer Deeg op der Gare gesinn.
Do you think Tom was the one who stole it?	Denkt Dir den Tom war deen deen dat geklaut huet?
I think Tom could tell the truth.	Ech mengen den Tom kéint d'Wourecht soen.
We did not bring it.	Mir hunn et net matbruecht.
I started surfing my kids.	Ech hunn ugefaang meng Kanner ze surfen.
They shot down two enemy planes during the raid.	Si hunn während der Razzia zwee feindlech Fligeren erofgeschoss.
Tom has already arranged that.	Den Tom huet dat schonn arrangéiert.
I will not succeed unless I get help.	Ech wäert et net fäerdeg bréngen ausser ech kréien Hëllef.
Where's the money I give you?	Wou sinn d'Suen, déi ech dir ginn?
I knew Tom was a good seller. 	Ech wousst den Tom war e gudde Verkeefer.
So I hired him.	Dofir hunn ech hien agestallt.
Bigamy has a woman too much. 	Bigamie huet eng Fra ze vill.
Monogamy is the same thing.	Monogamie ass d'selwecht.
Tom deleted all the pictures from his phone.	Den Tom huet all d'Biller vu sengem Telefon geläscht.
We got up early and cleaned our house.	Mir sinn fréi opgestaan ​​an hu mir eist Haus gebotzt.
I actually have not said yet.	Ech hunn eigentlech nach net gesot.
Tom would like to see Maria.	Den Tom géif gär d'Maria gesinn.
I do not understand why I should not do that.	Ech verstinn net firwat ech dat net maache soll.
Tom knows why Maria decided not to go on a picnic with John.	Den Tom weess firwat d'Maria decidéiert huet net mam John op de Picknick ze goen.
Tom is one of the big shots here.	Den Tom ass ee vun de grousse Schëss hei.
Let me not wait that long.	Loosst mech net sou laang waarden.
Make sure Tom does not see you.	Gitt sécher datt den Tom dech net gesäit.
I have no idea how much cousin Tom has.	Ech hu keng Ahnung wéivill Koseng Tom huet.
No kind of bullying is OK.	Keng Aart vu Mobbing ass OK.
Do you have a pair of gloves?	Hutt Dir e Paar Händschen?
We have to tell Tom that.	Dat musse mir dem Tom soen.
I know you want it to happen as much as I do.	Ech weess datt Dir wëllt datt et sou vill geschitt wéi ech.
Tom's team suffered a crushing defeat.	Dem Tom seng Equipe huet eng knaschteg Néierlag gelidden.
You knew Tom did not intend to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net virgesinn huet dat ze maachen, oder?
It's still a kind of blur to me.	Et ass fir mech nach ëmmer eng Zort Blur.
You can not convince Tom to do that.	Dir kënnt den Tom net iwwerzeegen dat ze maachen.
Are you still having lunch with Tom?	Iess Dir nach ëmmer Mëttegiessen mam Tom?
I do not agree with what Tom did.	Ech stëmmen net wat den Tom gemaach huet.
I sent Tom an email.	Ech hunn den Tom per E-Mail geschéckt.
Tom is probably the one who broke the window.	Den Tom ass wahrscheinlech deen deen d'Fënster gebrach huet.
Do you think Tom suffered a lot?	Denkt Dir datt den Tom vill gelidden huet?
Is there nothing you can do?	Gëtt et näischt wat Dir maache kënnt?
Tom should not make an effort.	Den Tom soll sech net ustrengen.
I do not think we'll ever find out who did that.	Ech denken net, datt mir jeemools erausfannen, wien dat gemaach huet.
Did you not know that Tom plans to move to Boston?	Wousst Dir net datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
Tom will listen to you.	Den Tom wäert Iech nolauschteren.
Did Tom tell you what to do with all his stuff?	Huet den Tom dir gesot wat mat all senge Saachen ze maachen?
Where's the screwdriver?	Wou ass de Schrauber?
They do not want you to use it.	Si wëllen net datt Dir et benotzt.
I have a feeling you'll be a very good dad.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert e ganz gudde Papp sinn.
Tom said he thought Mary wanted to go home alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng heem wëll goen.
I think Tom will never stop doing that.	Ech mengen den Tom wäert ni ophalen dat ze maachen.
I was told I need your permission to do so.	Ech krut gesot datt ech Är Erlaabnis brauch fir dat ze maachen.
Tom wants to practice French.	Den Tom wëll Franséisch üben.
Why are you biting your nails?	Firwat bësss du op den Neel?
I'm sure Tom will not lend me his car.	Ech si sécher datt den Tom mir säin Auto net léinen.
We spent hours finding a solution to the problem.	Mir hunn Stonnen verbruecht fir eng Léisung fir de Problem ze fannen.
There are so many stories I've never told you.	Et gi sou vill Geschichten, déi ech Iech ni gesot hunn.
I would not say that this is happening.	Ech géif net drop zielen datt dat geschitt.
A little more pepper would not hurt.	E bësse méi Peffer géif net schueden.
I thought you would buy that car.	Ech hu geduecht datt Dir deen Auto géift kafen.
Tom had better not do that.	Den Tom hätt dat besser net maachen.
Do you have any idea who that lady is?	Hutt Dir eng Ahnung wien déi Madame ass?
Tom said he thought Mary was angry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
I hope Tom will win.	Ech hoffen den Tom wäert gewannen.
Did you not know that Tom lived in Boston?	Wousst Dir net datt den Tom zu Boston gelieft huet?
I'm not letting Tom do that to you.	Ech loossen den Tom net dir dat maachen.
She rarely, if ever, goes alone into the movie.	Si geet selten, wann iwwerhaapt, eleng an de Film.
Tom currently holds the school record for the 100 Yard Dash.	Den Tom hält de Moment de Schoulrekord fir den 100 Yard Dash.
I want coffee, toast and jelly.	Ech wëll Kaffi, Toast a Jelly.
Tom could not keep his mouth shut about his father coming home.	Den Tom konnt de Mond net zou halen iwwer säi Papp heem komm.
I have not talked to my wife about it yet.	Ech hunn nach net mat menger Fra doriwwer geschwat.
Tom was right by my side.	Den Tom war direkt vu menger Säit.
The teacher did not ask the student any questions.	Den Enseignant huet de Schüler keng Froe stellen.
Tom was arrested in Boston for the snow.	Den Tom ass wéinst dem Schnéi zu Boston festgehalen.
Tom said Mary was probably cold.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech kal wier.
That's a bit personal.	Dat ass e bësse perséinlech.
Tom looks through his clothes, looking for something clean.	Den Tom kuckt duerch seng Kleeder, sicht eppes proppers.
Tom has not been to work for three weeks.	Den Tom ass zënter dräi Wochen net op d'Aarbecht komm.
Maybe Tom was there.	Den Tom war vläicht do.
Tom came out on top.	Den Tom koum uewen eraus.
Tom is up for a promotion.	Den Tom ass op fir eng Promotioun.
I can't hear you. 	Ech kann dech net heieren.
Let me call you back.	Loosst mech Iech zréckruffen.
I just shut down my computer.	Ech hu just mäi Computer zougemaach.
Aliens make Tom nervous.	Auslänner maachen den Tom nervös.
I know Tom is a socialist.	Ech weess datt den Tom e Sozialist ass.
I have the card.	Ech hunn d'Kaart.
Tom spent more money on the picture than he should have.	Den Tom huet méi Sue fir dat Bild ausginn wéi hie sollt hunn.
It is good for your health every day on foot.	Et ass gutt fir Är Gesondheet all Dag zu Fouss.
Tom said he had second thoughts.	Den Tom sot, datt hien zweet Gedanken hätt.
I used my mom to knit some shirts.	Ech hunn meng Mamm beschäftegt e puer Hiemer ze strecken.
I thought Tom had already tried that.	Ech hat geduecht den Tom hätt dat schon probéiert.
Tom said Mary would go tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria muer géif goen.
I wonder if Tom likes Maria or not.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gär huet oder net.
Can you see me, Tom?	Kënnt Dir mech kucken, Tom?
Tom will be coming to Australia next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer an Australien kommen.
Tom has a point.	Den Tom huet do e Punkt.
I want you to be more in love with Tom.	Ech wëll datt Dir méi léif mam Tom sidd.
Tom can say in thirty languages ​​"I can only speak French".	Den Tom kann an drësseg Sproochen soen "Ech kann nëmme Franséisch schwätzen".
Tom never seems to feel the cold like I do.	Den Tom schéngt ni d'Keelt ze fillen wéi ech.
How heavy do you think this suitcase is?	Wéi schwéier mengt Dir dës Koffer ass?
I just assumed Mary was Tom's girlfriend.	Ech hu just ugeholl datt d'Mary dem Tom seng Frëndin war.
Tom is really very kind.	Den Tom ass wierklech ganz léif.
Tom will be so happy.	Den Tom wäert sou frou sinn.
Tom could have said something first.	Den Tom hätt als éischt eppes kënne soen.
After all Tom has been through, you would think he was discouraged.	Nodeems alles den Tom duerchgaang ass, géift Dir mengen datt hien decouragéiert wier.
Tom said he did not mind doing that.	Den Tom sot, datt hien et egal wier dat ze maachen.
I think Tom's probably late.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech spéit ass.
Tom was caught cheating on the exam and was expelled from school.	Den Tom gouf gefaangen op den Examen ze fuddelen a gouf aus der Schoul verdriwwen.
I'm not sure when Tom's leaving.	Ech sinn net sécher wéini den Tom fortgeet.
Tom was certainly not very helpful.	Den Tom war sécher net ganz hëllefräich.
The turnout exceeded expectations.	D'Participatioun huet d'Erwaardungen iwwerschratt.
It was unsafe for you to leave your bag.	Et war onsécher vun Iech Är Täsch ze verloossen.
I would have thought I could have done my homework by now.	Ech hätt geduecht, meng Hausaufgaben elo fäerdeg ze hunn.
I did not think Tom understood French.	Ech hunn net geduecht datt den Tom Franséisch versteet.
I'm really sorry about last night.	Et deet mir wierklech leed iwwer gëschter Owend.
Tom has never learned French before.	Den Tom huet nach ni Franséisch geléiert.
They can not do that.	Si kënnen dat net maachen.
Even the most carefully made plans often lead to failure.	Och déi suergfältegst gemaachte Pläng féieren dacks zu Echec.
Tom told me he was faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
Tom has already decided what to do.	Den Tom huet schonn decidéiert wat ze maachen.
Tom hopes Mary knows she did everything John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles gemaach huet wat de John hir seet.
I mean I have no choice.	Ech mengen ech hu keng Wiel.
There's a hidden door in the library.	Do ass eng verstoppt Dier an der Bibliothéik.
I knew Tom would be the next to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen nächste wier deen dat mécht.
I suspect Tom was nervous.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom nervös war.
Tom is afraid to say no.	Den Tom huet Angscht nee ze soen.
I can not believe you really sold that rubbish for such a high price.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech dat Dreck fir esou en héije Präis verkaf hutt.
Did you ask Tom about it?	Hutt Dir den Tom doriwwer gefrot?
Tom did not even try to help us.	Den Tom huet net mol probéiert eis ze hëllefen.
Did you really think that was what Tom Mary would become?	Hutt Dir wierklech geduecht datt dat war wat den Tom Mary géif ginn?
Tom quickly realized something was wrong.	Den Tom huet séier gemierkt datt eppes falsch war.
I brought Tom to my house.	Ech hunn den Tom bei mäi Haus bruecht.
Tom knows what I did.	Den Tom weess wat ech gemaach hunn.
This is a life-size statue.	Dëst ass eng Liewensgréisst Statue.
You will be informed.	Dir wäert informéiert ginn.
Let's talk to Tom and find out what he thinks.	Loosst eis mam Tom schwätzen a gewuer wat hien denkt.
Tom said he expected Mary to be at his party.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary op senger Party wier.
I did not even know you spoke French.	Ech wousst net emol datt Dir Franséisch geschwat hutt.
That's just what I thought.	Dat ass just wat ech geduecht hunn.
The emperor prayed for the souls of the deceased.	De Keeser huet fir d'Séile vum Verstuerwene gebiet.
Zugspitze is the highest mountain in Germany.	D'Zugspitze ass den héchste Bierg vun Däitschland.
I did not think Tom was worried about that.	Ech hat net geduecht datt den Tom sech doriwwer besuergt hätt.
I'm sorry I hurt you.	Et deet mir leed, datt ech dech verletzt hunn.
I think Tom must have been right.	Ech mengen, den Tom muss richteg gewiescht sinn.
We might have underestimated Tom's ability.	Mir hu vläicht dem Tom seng Fäegkeet ënnerschat.
You are really improved.	Dir sidd wierklech verbessert.
I really did not think there was anything to fear.	Ech hu wierklech net geduecht datt et eppes ze fäerten ass.
Tom can do that and so can I.	Den Tom kann dat maachen an ech och.
I know Tom should not do that again.	Ech weess, datt den Tom dat net erëm dierf maachen.
I'm sorry if I made you uncomfortable.	Et deet mir leed wann ech Iech onwuel gemaach hunn.
My first car did not have a power steering.	Mäin éischten Auto hat keng Stroumsteierung.
I learned my lesson.	Ech hu meng Lektioun geléiert.
You must first win Tom's trust.	Dir musst als éischt dem Tom säi Vertrauen gewannen.
We are taking two weeks off.	Mir huelen zwou Woche Vakanz.
Tom said I asked him to do that for me.	Den Tom sot ech hätt hie gefrot dat fir mech ze maachen.
I have no signal.	Ech hu kee Signal.
I told Tom to do that.	Ech hunn den Tom geschwat fir dat ze maachen.
I forgot to ask him what his name is.	Ech hu vergiess him ze froen wat säin Numm ass.
Tom never said he was married.	Den Tom huet ni gesot datt hie bestuet war.
These are Tom and Mary's motorcycles, I think.	Dat sinn dem Tom an dem Mary seng Motorrieder, mengen ech.
I have visited Boston twice.	Ech hunn Boston zweemol besicht.
I do not know what Tom is doing today.	Ech weess net wat den Tom hautdesdaags mécht.
You look as if you have seen a ghost.	Dir kuckt wéi wann Dir e Geescht gesinn hätt.
Tom said Mary would do that unlikely.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech géif maachen.
I do not see it.	Ech gesinn et net.
I saw Tom's dad.	Ech hunn dem Tom säi Papp gesinn.
This reminds me of a girl I once knew.	Dëst erënnert mech un e Meedchen dat ech eemol kannt hunn.
Tom wrote a letter to Maria this morning.	Den Tom huet de Moien e Bréif un d'Maria geschriwwen.
I'm keeping your secret.	Ech halen Äert Geheimnis.
Have you ever dug a hole as deep as this?	Hutt Dir jeemools e Lach esou déif gegruewen wéi dëst?
I would go to bed early tonight if I were you.	Ech géing den Owend fréi an d'Bett kommen wann ech du wier.
I still have nightmares about Tom.	Ech hunn nach ëmmer Albtraum iwwer den Tom.
Tom asked me not to park my car in his driveway.	Den Tom huet mech gefrot mäin Auto net a senger Fuert ze parken.
I can not think of a place I would rather be than in Australia.	Ech ka keng Plaz denken, wou ech léiwer wieren wéi an Australien.
I think Tom came to Boston when he was young.	Ech mengen, datt den Tom zu Boston komm ass wéi hie jonk war.
I told Tom that I grew up in Australia, even though I actually grew up in New Zealand.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech an Australien opgewuess sinn, obwuel ech eigentlech an Neuseeland opgewuess sinn.
I did not know that Tom was looking for me.	Ech wousst net datt den Tom no mech gesicht huet.
Tom is not sure Maria can take care of herself.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria sech selwer këmmeren kann.
Do you feel resentment towards your parents?	Fillt Dir Ressentiment vis-à-vis vun Ären Elteren?
Tom should not leave.	Den Tom sollt net fortgoen.
Tom is a terrible manager.	Den Tom ass e schreckleche Manager.
I stayed close to Tom.	Ech sinn no beim Tom bliwwen.
I start to enjoy myself.	Ech fänken un mech ze genéissen.
Tom travels on a tight budget.	Den Tom reest mat engem knappe Budget.
There are 43 prefectures in Japan.	Et gi 43 Prefekturen a Japan.
Tom and I are Canadians.	Den Tom an ech si Kanadier.
Tom climbed the scale.	Den Tom ass op d'Skala geklommen.
I know Tom was not very happy here.	Ech weess, datt den Tom hei net ganz frou war.
Maria told everyone she was Tom's wife.	D'Maria huet jidderengem gesot datt si dem Tom seng Fra war.
Tom looks satisfied.	Den Tom gesäit zefridden aus.
I'm sorry I had to lie.	Et deet mir leed, ech hu misse léien.
Tom is still not convinced.	Den Tom ass nach ëmmer net iwwerzeegt.
Tom said he wanted to forget Mary.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria vergiessen.
Tom said you hit him on the head.	Den Tom sot, datt Dir him op de Kapp geschloen hutt.
Tom should probably tell Mary he wants to quit his job.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hie wëll seng Aarbecht opzeginn.
Tom likes to play with my dog.	Den Tom spillt gär mat mengem Hond.
You are not allowed to hunt in national parks.	Dir däerf net an Nationalparken jagen.
Tom does not think they can afford that.	Den Tom mengt net datt se Iech dat erlaben.
Tom said not to talk to you.	Den Tom sot, net mat Iech ze schwätzen.
I think it's getting very hot today.	Ech mengen et gëtt haut ganz waarm.
Tom said he did it the wrong way.	Den Tom huet gesot datt hien et de falsche Wee gemaach huet.
Tom told Mary not to go out alone at night.	Den Tom huet dem Mary gesot, net eleng an der Nuecht eraus ze goen.
I think Tom is desperate to do that.	Ech mengen den Tom ass verzweifelt dat ze maachen.
Would you like to dance with me on a Saturday night?	Wëllt Dir e Samschdeg Owend mat mir eraus danzen?
It seems like Tom does not remember you.	Et schéngt wéi wann den Tom dech net erënnert.
Tom rode his horse into town.	Den Tom ass mat sengem Päerd an d'Stad gefuer.
Does Tom have a lot of money?	Huet den Tom vill Suen?
Do you think I'm happy about that?	Mengt Dir, datt ech frou doriwwer sinn?
I'm not used to being talked to like that.	Ech sinn net gewinnt esou mat geschwat ze ginn.
Even if you leave, I will always love you passionately.	Och wann Dir fortgeet, wäert ech dech ëmmer passionéiert gär hunn.
Do not believe what Tom says.	Gleeft net wat den Tom seet.
There was a party in Tom's house last night.	Et war gëschter Owend eng Party am Tom sengem Haus.
Tom now has enough money to buy the guitar he wanted to buy.	Den Tom huet elo genuch Sue fir d'Gittar ze kafen déi hie wollt kafen.
You do not seem to like anything.	Du schéngs näischt ze gären.
Tell Tom about what you did the other night.	Sot dem Tom iwwer wat Dir déi aner Nuecht gemaach hutt.
Of course, Tom helps us.	Natierlech hëlleft den Tom eis.
We've been on this for three hours.	Mir sinn op dëser fir dräi Stonnen.
Tom is moving to Boston later this month.	Den Tom plënnert um Enn vun dësem Mount op Boston.
I'm wondering if Tom's up.	Ech froe mech ob den Tom op ass.
I do not remember saying 'Thank you' in German.	Ech ka mech net erënneren wéi ech "Merci" op Däitsch soen.
When was the last time you did a check?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Kontroll gemaach hutt?
Tom would not let me kiss him.	Den Tom géif mech him net kussen loossen.
Where's my popcorn?	Wou ass mäi Popcorn?
No one has seen Tom for a while.	Keen huet den Tom fir eng Zäit gesinn.
I'm wondering if Tom's still open.	Ech froe mech ob den Tom nach op ass.
Tom inspired Maria to practice harder.	Den Tom huet d'Maria inspiréiert fir méi haart ze üben.
I need your help, Tom.	Ech brauch Är Hëllef, Tom.
We were really hoping to buy a fishing boat.	Mir hu wierklech gehofft e Fëscherboot ze kafen.
I know Tom will never do that.	Ech weess den Tom wäert dat ni maachen.
Do you want me to tell you what happened?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat geschitt ass?
Tom seems to be a nice person.	Den Tom schéngt eng léif Persoun ze sinn.
How many of the trees in your property are fruit trees?	Wéi vill vun de Beem op Ärem Besëtz sinn Uebstbeem?
Tom told us he had arrived.	Den Tom huet eis gesot datt hien ukomm ass.
Both Tom and I love it.	Souwuel den Tom wéi ech maachen dat gär.
You will be paid for two weeks' redundancy.	Dir kritt zwou Wochen Entloossung bezuelt.
Tom makes dinner.	Den Tom mécht Owesiessen.
Why do not we postpone this until next week?	Firwat stelle mir dat net bis d'nächst Woch aus?
I really like donuts.	Ech hu wierklech gär Donuts.
I do not think it is possible to do that without help.	Ech denken net datt et méiglech ass dat ouni Hëllef ze maachen.
Tom said he hopes you can do that with him.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat mat him maache kënnt.
We play Sunday catch in the park near our house.	Mir spillen Sonndes Fang am Park bei eisem Haus.
Subway fares will be increased from April 1, 1999.	Subway Tariffer gi vum 1. Abrëll 1999 eropgesat.
I agree with Tom and Mary's proposal.	Ech averstanen mam Tom a Mary senger Propositioun.
Now that's funny.	Elo ass dat witzeg.
Tom has not yet said what he plans to do.	Den Tom huet nach net gesot wat hie plangt ze maachen.
I do not know why my boss chose me to go to Boston.	Ech weess net firwat mäi Chef mech gewielt huet fir op Boston ze goen.
Have you ever wanted to spend more time with your family?	Hutt Dir jeemools wollt méi Zäit mat Ärer Famill verbréngen?
Do you eat it with a spoon or fork?	Gitt Dir et mat engem Läffel oder enger Gabel iessen?
Give Tom my best.	Gitt dem Tom mäi Bescht.
She threw grapes at me and I tried to catch her with my mouth.	Si huet mir Drauwe gehäit an ech hu probéiert se mat mengem Mond ze fänken.
I do not think I know anyone in Boston.	Ech denken net datt ech iergendeen zu Boston kennen.
Tom had another idea.	Den Tom hat eng aner Iddi.
Not knowing what to say, Tom said nothing.	Net wousst wat ze soen, Tom huet näischt gesot.
I knew Tom did not like that.	Ech wousst datt den Tom dat net gär hätt.
I think it would be foolish to do that.	Ech mengen et wier domm dat ze maachen.
We could not find the key anywhere.	Mir konnten de Schlëssel néierens fannen.
I regretted wasting a lot of time.	Ech hu bedauert vill Zäit ze verschwenden.
We can not count on this happening.	Mir kënnen net drop zielen datt dat geschitt.
I do not really understand it.	Ech verstinn et net wierklech.
Tom still has the backpack his father gave him.	Den Tom huet nach ëmmer de Rucksack, dee säi Papp him ginn huet.
I'm sure we did nothing wrong.	Ech si sécher datt mir näischt falsch gemaach hunn.
Maybe Tom's stupid.	Vläicht ass den Tom domm.
How did Tom know that Mary would do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat géif maachen?
Tom came home for the summer.	Den Tom ass fir de Summer heem komm.
The microphone is yours.	De Mikro ass ären.
I know nothing about their plan.	Ech weess näischt iwwer hire Plang.
He suppressed his anger.	Hien huet seng Roserei ënnerdréckt.
Look at the donut, not the hole.	Kuckt den Donut, an net d'Lach.
I think Tom could do that even better.	Ech mengen, den Tom kéint dat nach besser maachen.
Tom is an excellent first baseman.	Den Tom ass en exzellenten éischte Baseman.
I was not even here.	Ech war net emol hei.
Tom and his friends cycled to the pool.	Den Tom a seng Frënn si mam Vëlo an de Pool gefuer.
Avoid touching your eyes, nose and mouth with unwashed hands.	Vermeit Är Aen, Nues a Mond mat ongewäschen Hänn ze beréieren.
I know Tom is a little busy right now.	Ech weess den Tom ass elo e bësse beschäftegt.
I do not think we can pull this off.	Ech denken net, datt mir dat kënne zéien.
Tom realized to Mary that he did not like it.	Den Tom huet dem Mary bewosst datt hien dat net gär hätt.
Mary said she would wear a white dress.	D'Maria sot, si géif e wäisse Kleed undoen.
Tom bought everything we asked for.	Den Tom huet alles kaaft wat mir him gefrot hunn.
I bet Tom will not win.	Ech wetten den Tom wäert net gewannen.
He wrote a book on porcelain.	Hien huet e Buch iwwer Porzeläin geschriwwen.
Tom bought a present for his daughter.	Den Tom huet e Kaddo fir seng Duechter kaaft.
I know Tom knows why I did that.	Ech weess datt den Tom weess firwat ech dat gemaach hunn.
Love does not die.	Léift stierft net.
The soldier was decorated for his courageous dot.	Den Zaldot gouf fir seng couragéiert Dot dekoréiert.
We have to make some very tough decisions.	Mir mussen e puer ganz haart Entscheedungen treffen.
Tom did not think Mary was drunk.	Den Tom huet net geduecht datt Mary gedronk war.
Tom does not want to work outside.	Den Tom wëll net dobausse schaffen.
Tom is spying on us.	Den Tom spionéiert eis.
Water freezes at 0 ° C.	Waasser freet bei 0 ° C.
Tom arrived at Marie's in the middle of the afternoon.	Den Tom ass an der Mëtt vum Nomëtteg bei d'Marie ukomm.
Your things are in one of those boxes.	Är Saachen sinn an enger vun deene Këschte do.
I do not care what Tom does.	Et ass mir egal wat den Tom mécht.
I see that you have made some changes.	Ech gesinn datt Dir e puer Ännerungen gemaach hutt.
Tom does not go to Boston often.	Den Tom geet net dacks op Boston.
I'm so lonely.	Ech sinn sou einsam.
Tom told me that his father was rich.	Den Tom sot mir datt säi Papp räich war.
I often go shopping at the supermarket near my house.	Ech ginn dacks am Supermarché bei mengem Haus akafen.
Tom handed Mary an envelope with cash.	Den Tom huet dem Mary eng Enveloppe mat Cash iwwerreecht.
I wish Tom could have been there.	Ech wënschen den Tom kéint do gewiescht sinn.
I suspect Tom is irritated.	Ech de Verdacht, datt den Tom irritéiert ass.
I do not think I have ever heard that joke.	Ech denken net datt ech dee Witz jeemools héieren hunn.
Tom is aware that the police are looking for him.	Den Tom ass bewosst datt d'Police no him sicht.
Drink more fluids.	Drénkt méi Flëssegkeeten.
Tom held my hand.	Den Tom huet meng Hand fest gehal.
I still think we should have helped Tom.	Ech mengen nach ëmmer, mir sollten dem Tom gehollef hunn.
Tom showed Mary around Boston.	Den Tom huet Mary ronderëm Boston gewisen.
She advised him to take the first train in the morning.	Si huet him ugeroden den éischten Zuch moies ze huelen.
Do not do what he asks.	Maacht näischt wat hie freet.
Just shut up for a minute, and I'll explain what happened.	Maacht just eng Minutt zou, an ech erkläre wat geschitt ass.
You're scared, are you?	Du hues Angscht, oder?
I asked Mary out on a date.	Ech gefrot Mary eraus op engem Datum.
Tom made Mary and the people disappear.	Den Tom huet d'Maria an de Leit verschwonnen.
Why do we not discuss this later?	Firwat diskutéiere mer dat net méi spéit?
Tom will finally tell me everything.	Den Tom wäert mir schlussendlech alles soen.
When did Tom go to Australia?	Wéini ass den Tom an Australien gaangen?
I want to stay with Australia in Tom.	Ech wëll mam Tom an Australien bleiwen.
Tom asked me if I had a girlfriend.	Den Tom huet mech gefrot ob ech eng Frëndin hätt.
It was a question neither of us could answer.	Et war eng Fro, déi kee vun eis konnt beäntweren.
It would be safe for Tom to do that.	Et wier sécher fir den Tom dat ze maachen.
I thought you said you want me to buy this for you.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt datt ech dat fir Iech kaaft.
That's all Tom and I are trying to do.	Dat ass alles den Tom an ech probéieren ze maachen.
Tom is certainly not as popular as he used to be.	Den Tom ass sécher net sou populär wéi hie fréier war.
I do not like this beach.	Ech hunn dës Plage net gär.
Tom told me he was claustrophobic.	Den Tom huet mir gesot datt hien klaustrofobesch wier.
Did you not know that Tom used to be a professional baseball player?	Wousst Dir net datt den Tom fréier e professionnelle Baseballspiller war?
I like spoons.	Ech hu gär Läffelen.
The bird picked up the dwarf with its buckle and flew into its nest.	De Vugel huet den Zwerg mam Schnall opgeholl an ass an säin Nascht geflunn.
It's obvious that Tom's exhausted.	Et ass evident datt den Tom erschöpft ass.
I told Tom that was just what we needed.	Ech sot dem Tom dat war just wat mir brauchen.
Tom became a French teacher after graduating from college.	Den Tom gouf Franséisch Enseignant nodeems hien op der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
I will not explain it to you now.	Ech wäert Iech dat elo net erklären.
I was an athlete my whole life.	Ech war mäi ganzt Liewen Athlet.
We should come back better before dark.	Mir sollten besser virun däischter zréckkommen.
Evaporation from oceans, lakes and rivers produces 90% of the water in the air.	Verdampung aus Ozeanen, Séien a Flëss entsteet 90% vum Waasser an der Loft.
Tom often plays tennis with Mary after school.	Den Tom spillt dacks Tennis mat der Mary no der Schoul.
I'm not trying to stop you.	Ech probéieren dech net ze stoppen.
Tom asked Mary some questions that she could not answer.	Den Tom huet d'Maria e puer Froen gestallt, déi si net konnt beäntweren.
The book you are looking for is on my desk.	D'Buch, no deem Dir sicht, ass op mengem Schreifdësch.
Tom thinks he's better than anyone else.	Den Tom mengt datt hien besser ass wéi iergendeen aneren.
You probably forgot about it already.	Dir hutt et wahrscheinlech scho vergiess.
You're sick. 	Dir sidd krank.
You have to rest.	Dir musst raschten.
I stayed in an economy.	Ech sinn an enger Wiertschaft bliwwen.
It's not big enough.	Et ass net grouss genuch.
I thought it would be fun to try that.	Ech hu geduecht datt et lëschteg wier dat ze probéieren.
Yes, I made mistakes.	Jo, ech hunn Feeler gemaach.
That is something else we need to consider.	Dat ass eppes anescht wat mir musse berücksichtegen.
It was easy to find Tom's house.	Et war einfach dem Tom säin Haus ze fannen.
Nobody wants to talk to you anymore, right?	Kee wëll méi mat Iech schwätzen, oder?
I find your reaction very understandable.	Ech fannen deng Reaktioun ganz verständlech.
We have no time to argue about it.	Mir hu keng Zäit doriwwer ze streiden.
I feel sympathy for Tom.	Ech gefillt Sympathie fir Tom.
What is the money limit on this card?	Wat ass d'Geldlimit op dëser Kaart?
Neither Tom nor Maria has been here for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria war scho laang hei.
Tom knew that Mary had not planned this.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net geplangt huet.
You should wear a costume.	Dir sollt e Kostüm undoen.
I'm not sure I can win.	Ech net sécher op dass ech gewannen kann.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the needle for me.	d'Nadel fir mech.
Tom would never let me drive.	Den Tom géif mech ni fueren loossen.
The man sitting there is a famous singer.	De Mann deen do sëtzt ass e berühmte Sänger.
I'm looking for an exit.	Ech sichen eng Sortie.
I do not plan to stay here very long.	Ech plangen net ganz laang hei ze bleiwen.
Why is everyone scratching Tom?	Firwat kraazt jiddereen den Tom?
Tom is mentally unbalanced.	Den Tom ass geeschteg onbalancéiert.
Do you think Tom still wants to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat nach ëmmer wëllt maachen?
Tom was found in a pool of blood with his face down.	Den Tom gouf fonnt an engem Pool vu Blutt mat Gesiicht erof.
The only thing my wife knows how to cook is spaghetti.	Dat eenzegt wat meng Fra weess wéi se kachen ass Spaghetti.
The train station is very close to the hotel.	D'Gare ass ganz no beim Hotel.
Tom tried to contact Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kontaktéieren.
I think that is the best answer.	Ech mengen dat ass déi bescht Äntwert.
The Giants finally made it to the playoffs.	D'Giants hunn et endlech an de Playoff gepackt.
Tom knew I was surprised.	Den Tom wousst datt ech iwwerrascht war.
Tom said he had seen Mary before.	Den Tom sot, datt hien d'Maria virdru gesinn huet.
You are good at finding bargains.	Dir sidd gutt fir Schnäppchen ze fannen.
They worked oshin from morning till evening.	Si hunn Oshin vu moies bis owes geschafft.
Their skin is whiter than snow.	Hir Haut ass méi wäiss wéi Schnéi.
Tom said he expects Maria to join.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Maria matmaachen.
I owe loyalty to no country.	Ech schëlleg Loyalitéit zu kee Land.
I'm so grateful.	Ech sinn sou dankbar.
Tom was not impressed by what he saw.	Den Tom war net beandrockt vun deem wat hie gesinn huet.
Is not this what you are looking for?	Ass dat net wat Dir gesicht hutt?
The cellars are flooded.	D'Kellere sinn iwwerschwemmt.
There seems to be nothing wrong with Tom.	Et schéngt näischt mam Tom ze sinn.
They are still together.	Si sinn nach zesummen.
Tom is a pilot.	Den Tom ass e Pilot.
Tom should cancel the meeting.	Den Tom soll d'Versammlung annuléieren.
Tom has nothing.	Den Tom huet näischt.
I suspect Tom is home.	Ech de Verdacht den Tom ass doheem.
Tom thanked us all.	Den Tom huet eis all Merci gesot.
Why is your name not on the list?	Firwat ass Ären Numm net op der Lëscht?
Tom said Mary did not look impressed.	Den Tom sot, datt d'Maria net beandrockt ausgesinn huet.
There is something about this library that people just want to come back to.	Et gëtt eppes un dëser Librairie, déi d'Leit just erëm wëlle wëlle kommen.
You should not drink this water.	Dir sollt dëst Waasser net drénken.
How can you wear such a heavy coat on such a hot day?	Wéi kënnt Dir op esou engem waarmen Dag esou e schwéiere Mantel undoen?
I've never heard Tom complain about work before.	Ech hunn den Tom nach ni iwwer d'Aarbecht beschwéiert héieren.
Was this the first time you've ridden a horse?	War dat déi éischte Kéier wou Dir mat engem Päerd gefuer sidd?
I do not know what the time is.	Ech weess net wat d'Zäit ass.
I hope I do not get confused.	Ech hoffen, datt ech net duerchernee ginn.
Tom is better today.	Den Tom ass besser haut.
Tom wasn't sure he had to do that again.	Den Tom war net sécher datt hien dat nach eng Kéier muss maachen.
How often does Tom see Maria?	Wéi dacks gesäit den Tom d'Maria?
Tom said he had no qualms.	Den Tom sot, datt hie keng Schlechter hätt.
Tom did not want to fight.	Den Tom wollt net kämpfen.
Why did you not attend the meeting last week?	Firwat waart Dir d'lescht Woch net op der Versammlung?
Do you have insomnia?	Hutt Dir Insomnia?
We need to know what Tom knows.	Mir musse wëssen wat den Tom weess.
Tom was our last hope.	Den Tom war eis lescht Hoffnung.
Tom does this just for the fun of it.	Den Tom mécht dat just fir d'Begeeschterung.
Are you just letting Tom go?	Looss du den Tom nach just fortgoen?
I suspect Tom and Maria were surprised to see John.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren John ze gesinn.
Tom said I looked worried.	Den Tom sot datt ech besuergt ausgesinn hunn.
That's not really how we do things here.	Dat ass net wierklech wéi mir d'Saachen hei maachen.
I'm not as easily impressed as you are.	Ech sinn net sou einfach beandrockt wéi Dir.
I did not hear that.	Dat hunn ech net héieren.
You would have done it yesterday.	Dir hätt et gëschter gemaach.
Tom made a paper airplane.	Den Tom huet e Pabeierfliger gemaach.
I like glossy paper.	Ech hu gär Glanzpabeier.
One benefit of being old is that you no longer want all the things you could not afford when you were young.	Ee Virdeel fir al ze sinn ass datt Dir net méi all d'Saachen wëllt, déi Dir net leeschte konnt, wann Dir jonk war.
I do not know what to do now.	Ech weess net wat ech elo maache soll.
Tom says he plays the recorder.	Den Tom seet datt hien de Blockflütt spillt.
Tom is obviously worried about something.	Den Tom ass offensichtlech besuergt iwwer eppes.
What does Tom really think about Maria?	Wat denkt den Tom wierklech iwwer d'Maria?
The family loves to watch murder secrets together.	D'Famill huet gär Mordgeheimnisser zesummen ze kucken.
Tom seems to be very happy and funny.	Den Tom schéngt ganz glécklech a lëschteg ze sinn.
Bring your umbrella in case it rains.	Huelt Äre Regenschirm am Fall wou et reent.
I was expecting Tom to do that on Monday.	Ech hunn erwaart datt den Tom dat e Méindeg géif maachen.
Tom said Mary thought John should do it.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat misst maachen.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
I thought I should say nothing.	Ech hu geduecht, ech sollt näischt soen.
Tom can not stay here.	Den Tom kann net hei bleiwen.
Tom spoke very quickly.	Den Tom huet ganz séier geschwat.
I tried to protect you from this.	Ech hu probéiert Iech vun dësem ze schützen.
I advised Tom not to do that.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat net ze maachen.
There is no concrete connection.	Et gëtt keng konkret Verbindung.
Tom knew I was right.	Den Tom wousst datt ech richteg war.
Tom gave me enough soap to last a lifetime.	Den Tom huet mir genuch Seef ginn fir e Liewen ze daueren.
I did not really cry.	Ech hunn net wierklech gekrasch.
We just sold our car.	Mir hu just eisen Auto verkaf.
Tom shaves.	Tom raséiert.
He is a funny young man.	Hien ass e lëschtege jonke Mann.
Great show, wasn't it?	Flott Show, war et net?
I do not think you're done yet.	Ech denken net datt Dir nach fäerdeg sidd.
My parents would never let me go to Boston myself.	Meng Elteren géifen mech ni selwer op Boston goen loossen.
Tom said Mary no longer needed that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net méi brauch.
I know Tom is not a very good boss.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Chef.
I know Tom is a pretty good jazz saxophonist.	Ech weess datt den Tom en zimlech gudden Jazz Saxophonist ass.
Why on earth did you not do what you were supposed to do?	Firwat op der Äerd hutt Dir net gemaach wat Dir maache sollt?
Tom is not as happy as he used to be.	Den Tom ass net esou glécklech wéi hie fréier war.
I hope I can get my old job back.	Ech hoffen ech kann meng al Aarbecht zréck kréien.
Tom found himself in a tight spot.	Den Tom huet sech an enger knapper Plaz fonnt.
Tom is the only one who has no tie.	Den Tom ass deen eenzegen deen keng Krawatt huet.
I did not think you could convince Tom to stop that.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen dat ze stoppen.
Tom said he would lend me as much money as I needed.	Den Tom huet gesot datt hien mir sou vill Sue géif léinen wéi ech brauch.
Tom is in county jail.	Tom ass am Grofschaft Prisong.
Tom just wants to celebrate all the time.	Den Tom wëll just déi ganzen Zäit feieren.
Is it OK if I drink all this?	Ass et OK wann ech all dëst drénken?
What's weird about that?	Wat ass komesch doriwwer?
I know this is a game.	Ech weess, datt dëst e Spill ass.
The aggressive seller asked me to sign the contract immediately.	Den aggressive Verkeefer huet mech gefuerdert de Kontrakt direkt z'ënnerschreiwen.
Tom was disappointed by the announcement.	Den Tom war vun der Ukënnegung enttäuscht.
Tom tried to help Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze hëllefen.
You know how to reach me when you need me.	Dir wësst wéi ech mech erreechen wann Dir mech braucht.
Tom checked on Maria.	Den Tom huet d'Maria iwwerpréift.
Tom and Mary are sitting at one of the tables in the back of the restaurant.	Tom an Mary sinn op ee vun den Dëscher hannen am Restaurant.
I told Tom he was in trouble.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien an Ierger wier.
Tom has lived here all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen hei gelieft.
I was on my way to the train station along the town hall.	Ech sinn um Wee op d'Gare laanscht d'Stadhaus gefuer.
Tom shot the dog that killed his chickens.	Den Tom huet den Hond erschoss, dee seng Pouleten ëmbruecht huet.
Tom and I talked well.	Den Tom an ech hu gutt geschwat.
What is the opposite of "cold?"	Wat ass de Géigendeel vu "kal?"
When do you talk to Tom about it?	Wéini schwätzt Dir mam Tom doriwwer?
Tom will be attending our wedding.	Den Tom wäert bei eiser Hochzäit deelhuelen.
"Marie." 	"Marie."
"What?" 	"Waat?"
"Do you have a boyfriend?" 	"Hues du e Frënd?"
"Why are you afraid?"	"Firwat frees de?"
Tom and Mary live in a small two-bedroom house on a quiet street.	Den Tom an d'Mary wunnen an engem klengen zwee-Schlofkummer Haus op enger roueger Strooss.
Tom said he did not want to drive.	Den Tom sot, hie wollt net fueren.
That's not true anymore.	Dat stëmmt net méi.
Can color blindness be cured?	Kann Faarfblindheet geheelt ginn?
Tom fired his pistol.	Den Tom huet seng Pistoul geschoss.
There is no way for Tom to save enough money to buy a home in one year.	Et gëtt kee Wee fir den Tom an engem Joer genuch Suen ze spueren fir en Haus ze kafen.
Do you think there's a chance Tom will do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat mécht?
This hotel has a gym and a swimming pool.	Dësen Hotel huet e Fitnessstudio an eng Schwämm.
Tom thought he should say something, but he did not know what to say.	Den Tom huet geduecht, hie sollt eppes soen, awer hie wousst net wat hie soll soen.
All Tom ever wants to do is talk.	Alles wat den Tom jee wëll maachen ass ze schwätzen.
How did you know which bus Tom was on?	Wéi wosst Dir op wéi engem Bus den Tom wier?
I do not like your friends.	Ech hunn Är Frënn net gär.
Tom died last Monday evening.	Den Tom ass leschte Méindeg den Owend gestuerwen.
Tom will do that now.	Den Tom wäert dat elo maachen.
It's going to be hard for you to do that.	Et gëtt schwéier fir Iech dat ze maachen.
Tom refused to do that for us.	Den Tom huet refuséiert dat fir eis ze maachen.
Unfortunately, I do not share your opinion.	Leider deelen ech Är Meenung net.
Shouldn't you take a break?	Sollt Dir keng Paus maachen?
You're as big as your dad.	Du bass esou grouss wéi Äre Papp.
Tom does not really need to do that today.	Den Tom brauch dat haut net wierklech ze maachen.
Tom said he planned to stay home all day.	Den Tom sot datt hie geplangt de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
Tom was a little surprised when Maria said she would not do that.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet, si géif dat net maachen.
How many minutes does it really take to do that?	Wéivill Minutten brauch et wierklech fir dat ze maachen?
Tom looks like he's not worried.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien net besuergt ass.
I thought you said you want to know why Tom has to do this.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, firwat den Tom dat muss maachen.
Tom is a volunteer.	Den Tom ass e Benevolat.
I can read English but I can not speak it.	Ech kann Englesch liesen, mee ech kann et net schwätzen.
I think this is the best Chinese restaurant in Boston.	Ech mengen dat ass de beschte Chinese Restaurant zu Boston.
Tom's dog started crying at Maria.	Dem Tom säin Hond huet ugefaange bei d'Maria ze kräischen.
I'm better at caring for kids than you are.	Ech sinn besser fir Kanner ze këmmeren wéi Dir.
Tom is not a smoker.	Den Tom ass kee Fëmmert.
Who else knew about Tom?	Wien huet soss iwwer Tom wosst?
Come closer and you will see better.	Kommt méi no an Dir wäert besser gesinn.
You have to be vigilant.	Dir musst waakreg sinn.
I am ready to take responsibility for what has happened.	Ech sinn bereet Verantwortung ze iwwerhuelen fir dat wat geschitt ass.
It should not be so.	Et soll net esou sinn.
Tom was not depressed, but Maria was.	Den Tom war net depriméiert, awer d'Maria war.
Tom has not spoken to Mary since her birthday.	Den Tom huet zënter hirem Gebuertsdag net mat der Mary geschwat.
I thought you said Tom should do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom sollt dat maachen.
Tom said he did not think Mary really needed to attend that meeting.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Mary wierklech op där Versammlung muss deelhuelen.
Tom and Marie do not kiss each other as much as they used to.	Den Tom an d'Marie kussen sech net sou vill wéi fréier.
I told her what he was doing in her room.	Ech hunn hir gesot wat hien an hirem Zëmmer mécht.
I'm wondering if I'll ever laugh again.	Ech froe mech ob ech jeemools erëm wäert laachen.
I knew I might not have to do that.	Ech wousst, datt ech dat vläicht net maache muss.
Tom likes spicy food.	Tom gär schaarf Iessen.
Stop and do what you are told.	Halt op a maacht wat dir gesot kritt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
to what action you will take.	un wéi eng Aktioun Dir maache wäert.
Maria did not drink at all while she was pregnant.	D'Maria huet guer net gedronk wärend si schwanger war.
Tom and Maria discussed their future plans.	Den Tom an d'Maria hunn hir Zukunftspläng diskutéiert.
You can not let Tom go with it.	Dir kënnt den Tom net domat fortgoen.
I wish I could figure out how to convince Tom to stay.	Ech wënschen ech konnt erausfannen wéi ech den Tom iwwerzeegen fir ze bleiwen.
Are you sure this is the place we should be?	Sidd Dir sécher datt dëst d'Plaz ass wou mir solle sinn?
This is one of my favorite chapters.	Dëst ass ee vu menge Liiblings Kapitelen.
Tom said he wanted us to visit him.	Den Tom sot, hie wollt, datt mir him besichen.
This suitcase is big and heavy.	Dëse Koffer ass grouss a schwéier.
Tom could not believe that none of his jokes were laughed at.	Den Tom konnt net gleewen, datt kee vu senge Witzer gelaacht huet.
I do not eat out often.	Ech iessen net dacks eraus.
Let me help you choose which dress you should wear.	Loosst mech Iech hëllefen ze wielen wéi ee Kleed Dir sollt droen.
I ate almost nothing.	Ech hu bal näischt giess.
Tom studied chemistry.	Den Tom huet Chimie studéiert.
Tom was afraid to go through the forest.	Den Tom war Angscht duerch de Bësch ze goen.
Both Tom and Mary are talking in their sleep.	Béid Tom a Mary schwätzen am Schlof.
Tom said he did not intend to do that again.	Den Tom sot, hien hätt net virgesinn dat nach eng Kéier ze maachen.
"What if I miss the deadline?" 	"Wat wann ech d'Deadline verpassen?"
"I bet he's mad at you!"	"Ech wetten, datt hien op dech rosen gëtt!"
Tom sat on the floor surrounded by his children and grandchildren.	Den Tom souz um Buedem ëmgi vu senge Kanner an Enkelkanner.
Tom knows this as well as Maria.	Den Tom kann dat esou gutt wéi d'Maria.
Tom encouraged me to go to Australia.	Den Tom huet mech encouragéiert an Australien ze goen.
Tom thinks I'm exaggerating.	Den Tom mengt ech iwwerdreiwen.
Do you really want to know if Tom loves you?	Wëllt Dir wierklech wëssen ob den Tom dech gär huet?
I think you better come with me.	Ech mengen, Dir sollt besser mat mir kommen.
How did you know I wanted to do that today?	Wéi wousst Dir datt ech dat haut maache wollt?
Tom and Marie did not want to eat in the same place.	Den Tom an d'Marie wollten net op der selwechter Plaz iessen.
Where's your friend?	Wou ass dein frend?
We can not give up on Tom just when he needs our help.	Mir kënnen den Tom net opginn just wann hien eis Hëllef brauch.
No one is so busy that they do not find time to read.	Keen ass sou beschäftegt datt se keng Zäit fannen fir ze liesen.
Tom is a nice man.	Den Tom ass e léiwe Mann.
Students are happy, but teachers are not.	D'Schüler si frou, awer d'Enseignanten net.
This seems unlikely.	Dëst schéngt onwahrscheinlech.
I do not have a car.	Ech hunn keen Auto.
Tom did not back down.	Den Tom huet sech net zréckgezunn.
That's pain medicine.	Dat ass Schmerzmedizin.
It should not be done that way.	Et sollt net esou gemaach ginn.
What medicines do you usually take with you when traveling?	Wéi eng Medikamenter huelt Dir normalerweis mat Iech wann Dir reest?
Tom does not have as much patience as I do.	Den Tom huet net sou vill Gedold wéi ech.
The exhibition was quite impressive.	D'Ausstellung war ganz beandrockend.
Tom is not an interpreter.	Den Tom ass keen Dolmetscher.
Tom insulted me in public.	Den Tom huet mech an der Ëffentlechkeet beleidegt.
It was Tom who came up with the idea.	Et war den Tom dee mat dëser Iddi komm ass.
Tom and I finally got married.	Den Tom an ech hunn endlech bestuet.
Tom showed Mary the poem he had written.	Den Tom huet dem Mary d'Gedicht gewisen, dat hie geschriwwen huet.
Tom wants to talk to you.	Den Tom wëll mat Iech schwätzen.
I imagine Tom will be a finalist.	Ech virstellen den Tom wäert e Finalist sinn.
They are always deep in debt.	Si sinn ëmmer déif a Schold.
What high school did Tom go to?	Wéi eng Lycée ass den Tom gaangen?
Tom appreciated the gift Mary gave him.	Den Tom huet de Kaddo geschätzt, deen d'Maria him ginn huet.
She may have been beautiful when she was young.	Si kann schéin gewiescht wann si jonk war.
You do not seem scared.	Du schéngs keng Angscht.
Outline Boston on this card with a red pencil.	Outline Boston op dëser Kaart mat engem roude Bläistëft.
I could have refused to do that, but I did not.	Ech hätt kënne refuséieren dat ze maachen, awer ech hunn net.
Tom said Mary had to do that with John.	Den Tom sot, datt d'Maria dat mam John muss maachen.
There are many places to visit in Boston.	Et gi vill Plazen zu Boston ze besichen.
So, what else did Tom tell you?	Also, wat huet den Tom dir nach gesot?
Tom is on a diet, trying to lose weight.	Den Tom ass op Diät, probéiert Gewiicht ze verléieren.
I thought so a bit.	Ech hunn dat e bësse geduecht.
Tom's voice began to crack.	Dem Tom seng Stëmm huet ugefaang ze knacken.
Tom says he does not think he could ever eat a cockroach.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien jeemools eng Kakerlak iessen kéint.
I know Tom is a stand-up guy.	Ech weess datt den Tom e Stand-up Guy ass.
In time, Tom and Marie became good friends.	Mat der Zäit goufen den Tom an d'Marie gutt Frënn.
Tom did gruesome what Mary asked.	Den Tom huet grujeleg gemaach wat d'Maria gefrot huet.
Who now lives in Boston?	Wien wunnt elo zu Boston?
I uploaded three videos to YouTube today.	Ech hunn haut dräi Videoen op YouTube eropgelueden.
I'm pretty sure Tom's just for the time being.	Ech si ganz sécher datt den Tom just fir d'Zäit hält.
Tom volunteered.	Den Tom huet et fräiwëlleg gemaach.
Tom asked his father if he could go to the movies.	Den Tom huet säi Papp gefrot ob hien an de Kino kéint goen.
You should never make big life decisions when you are emotional.	Dir sollt ni grouss Liewensentscheedungen treffen wann Dir emotional sidd.
I invited Tom to my party.	Ech hunn den Tom op meng Party invitéiert.
I'm making changes.	Ech maachen Ännerungen.
Tom asked me if I missed Maria.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Maria verpasst hunn.
I do not know how to use it.	Ech weess net wéi ech et benotzen.
We still have to talk to Tom.	Mir mussen nach mam Tom schwätzen.
I can not figure out how Tom could do that.	Ech kann net erausfannen wéi den Tom dat konnt maachen.
Tom did not know that Mary was engaged.	Den Tom wousst net datt d'Maria engagéiert war.
If I knew him better, I would tell him the truth.	Wann ech him besser kannt, Ech géif him d'Wourecht soen.
What an exciting place to live!	Wat eng spannend Plaz fir ze liewen!
What makes you think Tom can not do that?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat net maache kann?
Do you like parsley?	Hutt Dir gär Petersilie?
Tom practiced very hard every day.	Den Tom huet all Dag ganz haart geübt.
Mary wanted to marry a man with ambition.	D'Maria wollt e Mann mat Ambitioun bestueden.
I have no proof of that.	Ech hu kee Beweis dofir.
Wasn't Tom here with you?	War den Tom net hei bei dir?
Tom picks you up tomorrow.	Den Tom hellt dech muer op.
I thought you said Tom no longer lives in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom wunnt net méi zu Boston.
He appeals to our emotions.	Hien appelléiert un eis Emotiounen.
I do not remember.	Ech erënnere mech net.
I'm afraid I can not help you do that.	Ech fäerten, ech kann Iech net hëllefen dat ze maachen.
I do not want you to cry.	Ech wëll net datt Dir jäizt.
Tom has a headache.	Den Tom huet Kappwéi.
I do not think Tom knows anything about fishing.	Ech denken net datt den Tom eppes iwwer Fëscherei weess.
I think it's time for you to come home.	Ech mengen et ass Zäit fir Iech heem ze kommen.
There must be a way to solve this.	Et muss e Wee ginn fir dëst ze léisen.
You would not do that yourself, would you?	Dir géift dat net selwer maachen, oder?
That is not the only reason why I do this.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat ech dat maachen.
Tom came to help with the children.	Den Tom ass komm fir mat de Kanner ze hëllefen.
Do Tom and I have to pay for everything?	Musse den Tom an ech alles bezuelen?
I thought Tom was just a musician.	Ech hu geduecht datt den Tom just e Museker wier.
I know Tom is a pretty good football player.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Fussballspiller ass.
Tom told Mary she had to stop being so loud.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si muss ophalen sou haart ze sinn.
Do you have dizzy spells?	Hutt Dir Attacke vu Schwindel?
Tom has done this before, I can tell.	Den Tom huet dat virdru gemaach, kann ech soen.
Tom should be ready by now.	Den Tom sollt et elo fäerdeg sinn.
Tom leads the charge.	Den Tom féiert de Charge.
I do not go alone.	Ech ginn net eleng.
Who do you work for?	Fir wiem schaffs du?
Tom does this every day.	Den Tom mécht dat all Dag.
It's a great opportunity.	Et gëtt eng grouss Occasioun.
Do you judge people by the company they run?	Riichter Dir d'Leit no der Firma déi se halen?
I can not just do one thing at a time.	Ech kann net nëmmen eng Saach gläichzäiteg maachen.
I wish I could convince Tom to do that.	Ech wënschen ech kéint den Tom iwwerzeegen dat ze maachen.
You'll never change, Tom.	Dir wäert ni änneren, Tom.
It will be very hot.	Et gëtt ganz waarm.
Tom does not know how much time Maria will have to do that.	Den Tom weess net wéi vill Zäit d'Maria wäert hunn fir dat ze maachen.
Children are of course no more obedient than they are naturally well-behaved.	Kanner sinn natierlech net méi gehorsam wéi se natierlech gutt gehale sinn.
Tom said you went camping last weekend.	Den Tom sot, du bass de leschte Weekend op de Camping gaangen.
Tom came to Australia three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer an Australien komm.
All these things are handmade.	All dës Saachen sinn handgemaach.
The child has been crying for a long time.	D'Kand huet scho laang gekrasch.
It does not have to be this way for Tom.	Et muss fir den Tom net esou sinn.
What are you giving me for this?	Wat gitt Dir mir dofir?
Tom looks at a picture of Mary.	Den Tom kuckt op eng Foto vun der Mary.
Tom will probably stay in Boston until Monday.	Den Tom bleift wuel bis e Méindeg zu Boston.
I am a philosopher at heart.	Ech sinn e Philosoph um Häerz.
Many of the votes were illegal.	Vill vun de Stëmme waren illegal.
Tom is looking for someone who can babysit his children on Monday evening.	Den Tom sicht een deen seng Kanner e Méindeg den Owend babysit kann.
I suspect Tom did not go to Boston last week.	Ech de Verdacht datt den Tom d'lescht Woch net op Boston gaang ass.
Do you really think that Tom is affected?	Denkt Dir wierklech datt den Tom beaflosst ass?
Do not come back too soon.	Kommt net ze séier zréck.
That's something that does not happen often.	Dat ass eppes wat net vill geschitt.
I wanted to make sure you told them that.	Ech wollt sécherstellen, datt Dir hinnen dat gesot hutt.
Tom told me not to lie.	Den Tom sot mir net ze léien.
Tom will be waiting for us.	Den Tom wäert op eis waarden.
Tom told me he did not really want to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt net wierklech an Australien goen.
She told him she did not like him.	Si sot him datt si him net gär hätt.
Tom decided to donate his body to medical science.	Den Tom huet decidéiert säi Kierper un d'Medezinwëssenschaft ze spenden.
We may not stay in Boston as long as we planned.	Mir bleiwen vläicht net zu Boston sou laang wéi mir geplangt haten.
I know Tom did not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net hätt misse maachen.
I will not talk to you anymore.	Ech wäert net méi mat Iech schwätzen.
This is inefficient.	Dëst ass ineffizient.
Tom said he loved this time of year.	Den Tom sot, datt hien dës Zäit vum Joer gär huet.
Tom said he hopes you can win.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir fäeg sidd ze gewannen.
What matters now is Tom's health.	Wat elo wichteg ass ass dem Tom seng Gesondheet.
He was dressed in a dark suit at the meeting.	Hie war an engem donkelen Kostüm op der Versammlung gekleet.
I thought you looked beautiful in that dress.	Ech hu geduecht datt Dir an deem Kleed schéin ausgesäit.
Tom put his books back in his backpack.	Den Tom huet seng Bicher zréck a säi Rucksack geluecht.
I do not want to hurt.	Ech wëll net verletzen.
I wish Tom would just resign.	Ech wënschen den Tom géif just demissionéieren.
Just pray, I'm right.	Biet just, ech hunn Recht.
Tom was pulled over.	Den Tom gouf ofgezunn.
The boy tied the puppy to the chest.	De Bouf huet de Welpen un d'Këscht geknuppt.
Tom would not tell me what happened to Mary.	Den Tom géif mir net soen wat mam Mary geschitt ass.
What would happen if I never brushed my teeth?	Wat géif geschéien wann ech ni meng Zänn gewäsch?
Tom and John fight in the street behind the bar.	Den Tom an den John kämpfen an der Gaass hannert der Bar.
Tom asked me what I wanted for my birthday.	Den Tom huet mech gefrot wat ech fir mäi Gebuertsdag wollt.
I still sometimes think about how things could be.	Ech denken nach ëmmer heiansdo un wéi d'Saache kéinte sinn.
If we finish it by Monday, we better not spend any time on it.	Wa mer dat bis e Méindeg fäerdeg bréngen, verbrénge mir besser keng Zäit.
Tom's an idiot, right?	Den Tom ass en Idiot, oder?
Tom said he does not think he has enough time to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt hien genuch Zäit hätt dat ze maachen.
I'm not the only one who wants to do that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat wëll maachen.
They are absolutely guilty of something.	Si sinn absolut schëlleg un eppes.
Tom won last time.	Den Tom huet déi leschte Kéier gewonnen.
Tom is still in your office.	Den Tom ass nach ëmmer an Ärem Büro.
Tom warned me not to do that anymore.	Den Tom huet mech gewarnt et net méi ze maachen.
I do not think Tom was cut out to be a teacher.	Ech denken net datt den Tom ausgeschnidden ass fir Enseignant ze sinn.
I did not confirm.	Ech hunn net bestätegen.
You did not wear a uniform the last time I saw you.	Du hues keng Uniform un déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
Tom is not the one who taught me water skiing.	Den Tom ass net deen deen mech geléiert huet Waasserski ze maachen.
What would I do without Tom?	Wat géif ech ouni Tom maachen?
Why do not you ask Tom that?	Firwat freet Dir den Tom dat net?
I did not know we should not do this without Tom.	Ech wousst net datt mir dat net ouni den Tom sollten maachen.
Tom asked Mary some questions, but she did not answer any of them.	Den Tom huet d'Maria e puer Froen gestallt, awer si huet keng vun hinnen geäntwert.
Tom usually wears blue slippers around the house.	Den Tom huet normalerweis blo Pantoffel ronderëm d'Haus.
Tom is not so different from us, is he?	Den Tom ass net sou anescht wéi eis, oder?
I promise it will not happen again.	Ech verspriechen, datt et net erëm wäert geschéien.
Actually, I've already done that.	Eigentlech hunn ech dat scho gemaach.
Tom did not complain about it.	Den Tom huet sech net doriwwer beschwéiert.
Do you want to watch a movie or something?	Wëllt Dir e Film kucken oder eppes?
We will not bite.	Mir wäerten net bäissen.
All the neighbors agreed to clean the park.	All d'Noperen hu sech vereenegt fir de Park ze botzen.
Tom will always be there.	Den Tom wäert ëmmer do sinn.
I do not like what Tom did more than you.	Ech hunn net gär wat den Tom gemaach huet méi wéi Dir.
Tom did not want to eat or drink.	Den Tom wollt näischt iessen oder drénken.
Parents are invited to the school party.	D'Eltere ginn op d'Schoulfeier invitéiert.
Do you think it is impossible to finish this by five o'clock?	Mengt Dir et ass onméiglech dëst bis fënnef Auer fäerdeg ze maachen?
You never seem to have money on you.	Dir schéngen ni Suen op Iech ze hunn.
I spent $ 100 today.	Ech hunn haut 100 Dollar ausginn.
Tom rarely sings in French.	Den Tom séngt ganz seelen op Franséisch.
It takes me at least three hours to do my homework this evening.	Et dauert mech op d'mannst dräi Stonnen fir meng Hausaufgaben den Owend ze maachen.
Tom took credit for my idea.	Den Tom huet Kreditt fir meng Iddi geholl.
Tom and Mary were nowhere to be seen.	Tom an Mary waren néierens ze gesinn.
When do you think the best time to do this is?	Wéini mengt Dir déi bescht Zäit fir dat ze maachen?
The group consisted of teachers and students.	De Grupp bestoung aus Enseignanten a Studenten.
We still do that if you want.	Mir maachen dat nach ëmmer wann Dir wëllt.
I'm afraid to do that.	Ech fäerten dat ze maachen.
What is the name of this drink?	Wéi heescht dëse Getränk?
I do not want to make the same mistakes again.	Ech wëll net erëm déi selwecht Feeler maachen.
Tom told me he thought Mary was partial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria partiell wier.
Maria loves Tom and John.	D'Maria huet den Tom an den John gär.
That still holds me back.	Dat hält mech nach ëmmer.
Tom is working to change that.	Den Tom schafft fir dat z'änneren.
Tom is doing extremely well.	Den Tom leeft extrem gutt.
I'm convinced I should not do that.	Ech sinn iwwerzeegt, ech soll dat net maachen.
Anger is a defense mechanism.	Roserei ass e Verteidegungsmechanismus.
These are our criteria.	Dat sinn eis Critèren.
Tom decided to study French.	Den Tom war décidéiert Franséisch ze studéieren.
Tom said he thought he forgot to lock the door.	Den Tom sot, hie geduecht hie vergiess d'Dier ze gespaarten.
I do not think Tom is lying.	Ech denken net datt den Tom läit.
I'll offer Tom a job.	Ech bidden dem Tom eng Aarbecht un.
Does Tom know you did that before?	Weess den Tom datt Dir dat virdru gemaach hutt?
I do not think Tom will remember me.	Ech denken net datt den Tom mech erënnere wäert.
Tom wants you to know that he really wants to do this.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien dat wierklech wëllt maachen.
Can Tom stay with you while he recovers from his injury?	Kann den Tom bei Iech bleiwen wärend hien sech vu senger Verletzung erholl?
We knew we just could not give up.	Mir woussten, datt mir einfach net konnten opginn.
Do you think there's a chance Tom will be there?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom do wäert sinn?
You do not care how I stay, do you?	Dir hutt et egal wéi ech bleiwen, oder?
I can not tie a very good knot.	Ech ka kee ganz gudde Knuet bannen.
Tom agreed to see a counselor.	Den Tom huet ausgemaach e Conseiller ze gesinn.
Tom, your food is getting cold.	Tom, Äert Iessen gëtt kal.
We finally hired someone to replace Tom.	Mir hunn endlech een agestallt fir den Tom ze ersetzen.
Tom loves Mary, and so do I.	Den Tom huet d'Maria gär, an ech och.
It was Tom who told me you were sick.	Et war den Tom dee mir gesot huet, du wiers krank.
We had a great time in a cafe.	Mir haten eng gutt Zäit an engem Café.
Tom overlooked some small details.	Den Tom huet e puer kleng Detailer iwwersinn.
Leave me alone! 	Looss mech eleng!
I'm not your wife anymore.	Ech sinn Är Fra net méi.
Tom said he thought the shoes were too expensive.	Den Tom sot, hie mengt déi Schong wieren ze deier.
Tom plays poker with some of his friends.	Tom spillt pokeren mat e puer vu senge Frënn.
I'm not really doing what I should be doing.	Ech maachen net wierklech wat ech maache soll.
I felt like the happiest man on earth.	Ech hu mech wéi de glécklechste Mann op der Äerd gefillt.
Tom does that wrong.	Den Tom mécht dat falsch.
What did you not like about my idea?	Wat hues du net u menger Iddi gefall?
I do not think Tom had anything to do with what happened.	Ech denken net datt den Tom eppes mat deem wat geschitt ass ze dinn hat.
Tom finished his apprenticeship.	Den Tom huet seng Léierplaz ofgeschloss.
Deep down, Tom is a good guy.	Déif erof ass den Tom e gudde Guy.
You will love Australia.	Dir wäert Australien gär hunn.
Tom helped Maria wash the dishes.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Spull ze wäschen.
Comfort Tom.	Komfort Tom.
That was the patriotic thing to do.	Dat war déi patriotesch Saach ze maachen.
I see no reason to complain.	Ech gesinn kee Grond fir ze beschwéieren.
Well, if you are not going to drink any of this, I am not either.	Gutt, wann Dir näischt vun dësem drénken gitt, sinn ech och net.
Tom will not let anyone do that.	Den Tom léisst dat kee maachen.
Here's your coffee.	Hei ass Äre Kaffi.
Tom shaves his head.	Den Tom raséiert de Kapp.
There is a small chance that he will succeed.	Et gëtt eng kleng Chance, datt hien et geléngt.
I will not go when Tom leaves.	Ech ginn net wann den Tom geet.
Are you not ready to do that?	Sidd Dir net prett dat ze maachen?
Tom and Marie were happy to be together again.	Den Tom an d'Marie ware frou erëm zesummen ze sinn.
I'm a patriot.	Ech sinn e Patriot.
Tom will accept.	Tom wäert akzeptéieren.
Do not cut it too short before.	Schneid et net ze kuerz virun.
Tom walked slowly down the street.	Den Tom ass lues duerch d'Gaass gaangen.
I still have a few things I want to give Tom.	Ech hunn nach e puer Saachen, déi ech dem Tom wëll ginn.
Tom seems to be very happy here.	Den Tom schéngt ganz frou hei ze sinn.
Tom worked day and night.	Den Tom huet Dag an Nuecht geschafft.
There's a big black truck parked in your driveway.	Do ass e grousse schwaarze Camion an Ärer Fuert geparkt.
Tom is now a freshman at Harvard.	Den Tom ass elo e Freshman um Harvard.
Tom probably knows nothing about Australia.	Den Tom weess wuel näischt iwwer Australien.
What's your deal?	Wat ass Ären Deal?
Tom does not want to change.	Den Tom wëll sech net änneren.
Tom asked Maria not to do that anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat net méi ze maachen.
Did you ask Tom if he would like to go with us?	Hutt Dir den Tom gefrot ob hie mat eis wëll goen?
I'm just on my way home.	Ech si just ënnerwee heem.
I read all the comments.	Ech hunn all d'Kommentaren gelies.
Tom told me he would not be in Australia next week.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'nächst Woch net an Australien wier.
This is a frustrating problem.	Dëst ass e frustréierende Problem.
Luckily, I cut the red wire instead of the green one.	Glécklecherweis schneiden ech de roude Drot amplaz vum gréngen.
Dad and I go fishing once in a while.	De Papp an ech ginn eemol an enger Zäit Fëscherei.
Tom did not tell Mary.	Den Tom huet dem Mary näischt gesot.
Tom is playing baseball tomorrow.	Den Tom spillt muer Baseball.
Do not hate yourself.	Haass Iech net.
So I said forget it.	Dofir sot ech vergiess et.
Tom is a wrestler.	Den Tom ass e Ringer.
I do not find it important.	Ech fannen et net wichteg.
Tom earns about three hundred dollars a day.	Den Tom verdéngt ongeféier dräihonnert Dollar den Dag.
Tom wanted to sleep late but could not.	Den Tom wollt spéit schlofen, awer konnt net.
Why is Tom studying French?	Firwat studéiert den Tom Franséisch?
I know Tom does not know he should do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat maache soll.
Tom and I often eat together.	Den Tom an ech iessen dacks zesummen.
Good listeners are good students.	Gutt Nolauschterer si gutt Schüler.
We trusted Tom.	Mir hunn den Tom vertraut.
We did not even think about it.	Mir hunn net mol driwwer geduecht.
Both Tom and Maria need new shoes.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria brauche nei Schong.
I do not like it when people invade my personal space by being too close to me.	Ech hunn et net gär wann d'Leit mäi perséinleche Raum iwwerfalen andeems se ze no bei mir stinn.
Tom says he will come tomorrow, but I doubt he will really show up.	Den Tom seet, datt hie muer wäert kommen, awer ech bezweifelen, datt hien sech wierklech wäert weisen.
Tom said Mary was really drunk.	Den Tom sot datt d'Maria wierklech gedronk war.
I did not hear the door open.	Ech hunn d'Dier net héieren opgemaach.
Tom did not know that Mary was John's ex-wife.	Den Tom wousst net datt Mary dem John seng Ex-Fra war.
I think Tom thought it was too late to visit.	Ech mengen den Tom huet geduecht datt et ze spéit war fir op Besuch ze kommen.
I get fat because I eat a lot of sweets.	Ech ginn fett well ech vill Séissegkeeten iessen.
When I was a teenager, all four of my grandparents were no longer alive.	Wéi ech en Teenager war, hunn all véier vu menge Grousselteren net méi gelieft.
He sleeps like a baby.	Hie schléift wéi e Puppelchen.
Did the umbrella you found belong to Tom?	Huet de Regenschirm, deen Dir fonnt hutt, dem Tom gehéiert?
Even if it's not true, it's still pretty clever.	Och wann et net stëmmt, ass et nach ëmmer zimlech clever.
Tom wanted to feed the birds.	Den Tom wollt d'Villercher fidderen.
Tom is a creative thinker.	Den Tom ass e kreativen Denker.
I did not think Tom could speak French so well.	Ech hat net geduecht, datt den Tom esou gutt franséisch kéint.
Tom told me he thought Mary was awake.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier.
I waited all day for someone to help me.	Ech hunn de ganzen Dag op iergendeen gewaart fir mech ze hëllefen.
How can we de-escalate the conflict?	Wéi kënne mir de Konflikt de-eskaléieren?
Tom was wearing nothing but his underwear.	Den Tom hat näischt anescht wéi seng Ënnerwäsch un.
Tom thought Mary had died.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gestuerwen ass.
I do not think I will ever retire.	Ech denken net datt ech jeemools an d'Pensioun wäert goen.
The book is now ready for publication.	D'Buch ass elo prett fir Verëffentlechung.
I'm pretty sure I'm not able to change Tom's opinion.	Ech sinn zimlech sécher datt ech dem Tom net fäeg sinn d'Meenung z'änneren.
Tom will probably be here in about thirty minutes.	Den Tom wäert wahrscheinlech an ongeféier drësseg Minutten hei sinn.
How often do you think we should do that?	Wéi oft mengt Dir, mir sollten dat maachen?
I want to let Tom know that he is not alone.	Ech wëll dem Tom wëssen datt hien net eleng ass.
I do not want to hear about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer héieren.
I know Tom is much younger than Maria.	Ech weess den Tom ass vill méi jonk wéi d'Maria.
Tom said it would be the other way around.	Den Tom sot, et wier ëmgedréint.
I've been waiting a long time.	Ech waarden scho laang.
Tom said he did not think Mary was busy.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria beschäftegt wier.
There is no reason to change this.	Et gëtt kee Grond dëst ze änneren.
What Tom told Mary was not true.	Wat den Tom dem Mary gesot huet war net wouer.
In my opinion this is very important.	Menger Meenung no ass dat ganz wichteg.
Didn't I ask you not to sing?	Hunn ech dech net gefrot net ze sangen?
Tom said he needs more sleep.	Den Tom sot, hie muss méi schlofen.
He's a good boy so I love him.	Hien ass e gudde Jong also ech hunn hien gär.
Tom does not let anyone help him.	Den Tom léisst him kee hëllefen.
I did not expect anything bad.	Ech hat näischt Schlechtes erwaart.
You did not know that Tom should not help Maria do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen, oder?
I acted like an idiot.	Ech hu wéi en Idiot gehandelt.
That's a beautiful picture.	Dat ass e schéint Bild.
Tom healed the injured bird.	Den Tom huet de blesséierte Vugel erëm gesond gemaach.
Tom's still doing drugs.	Den Tom mécht ëmmer nach Drogen.
Can you convince Tom to help us?	Kënnt Dir den Tom iwwerzeegen eis ze hëllefen?
Tom is going to watch a movie.	Den Tom geet e Film kucken.
I'm used to doing that in the dark.	Ech sinn gewinnt dat am Däischteren ze maachen.
Tom could hear Mary screaming.	Den Tom konnt d'Maria jäizen héieren.
When should this happen?	Wéini soll dat geschéien?
I think Tom can achieve almost anything he decides to do.	Ech denken, datt den Tom bal alles ka erreechen wat hien decidéiert ze maachen.
The fog slowly began to climb.	Den Niwwel huet sech lues a lues ugefaangen ze klammen.
I did as I believe what Tom told me.	Ech hu gemaach wéi ech gleewen wat den Tom mir gesot huet.
Tom is the only one who drank tea.	Den Tom ass deen eenzegen deen Téi gedronk huet.
I know I should wait, but I do not want to.	Ech weess datt ech sollt waarden, awer ech wëll net.
I knew Tom was a little younger than me.	Ech wousst den Tom war e bësse méi jonk wéi ech.
Tom rarely talks to us anymore.	Den Tom schwätzt seelen méi mat eis.
Tom had to do it even though he did not want to.	Den Tom huet et missen maachen, obwuel hien net wollt.
Tom asked me to do this for a few days.	Den Tom huet mech gefrot dat fir e puer Deeg ze maachen.
I am always proud of my family.	Ech sinn ëmmer houfreg op meng Famill.
The door was closed but not locked.	D'Dier war zou, awer net gespaart.
You are uninteresting.	Dir sidd oninteressant.
Tom probably won't tell Maria what he wants to eat.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hie wëll iessen.
Tom helped water and weed the garden.	Den Tom huet gehollef Waasser an Onkraut de Gaart.
I do not think Tom would be willing to do that.	Ech denken net datt den Tom bereet wier dat ze maachen.
Tom wanted me to do that today.	Den Tom wollt datt ech dat haut maachen.
Tom said he did not want to speak French.	Den Tom sot, hie wollt net Franséisch schwätzen.
Maybe you should learn how to use a weapon.	Vläicht sollt Dir léiere wéi Dir eng Waff benotzt.
Were you the one who told Tom to do that?	War Dir deen deen dem Tom gesot huet dat ze maachen?
Tom can use chunks, but he prefers to eat with a fork.	Den Tom kann Stéck Stécker benotzen, awer hien ësst léiwer mat enger Gabel.
Tom seems scared to do that.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn dat ze maachen.
Tom and Mary did the same job.	Tom an Mary hunn déi selwecht Aarbecht.
I thought you said you want Tom to do that to you.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir wëllt datt den Tom dat mat Iech mécht.
Tom said he wished he had not been late.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net spéit gewiescht wier.
I'm doing a good job, right?	Ech maachen eng gutt Aarbecht, oder?
You may have to wait for a long time.	Dir musst vläicht fir eng laang Zäit waarden.
Tom said Maria probably won't win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
Tom did not like beer at that time.	Den Tom huet deemools de Béier net gär.
I have no Canadian friends.	Ech hu keng kanadesch Frënn.
Do not look at it.	Kuckt et net.
I assume you are Canadian.	Ech huelen un, Dir sidd kanadier.
The tires of this car do not have enough air.	D'Pneuen vun dësem Auto hunn net genuch Loft.
Tom was killed by a bear.	Den Tom gouf vun engem Bier ëmbruecht.
Tom might be ready.	Tom kéint prett sinn.
We helped Tom.	Mir hunn dem Tom gehollef.
You should not sell your house.	Dir sollt Äert Haus net verkaafen.
Let Tom do it himself.	Loosst den Tom dat selwer maachen.
I know Tom is not afraid to give it a try.	Ech weess, datt den Tom keng Angscht huet dat ze probéieren.
Tom has goats.	Den Tom huet Geessen.
It looks like Tom's crying.	Et gesäit aus wéi wann den Tom amgaang ass ze kräischen.
Tom was just sitting there.	Den Tom souz just do.
Tom put the kids to bed.	Den Tom huet d'Kanner an d'Bett geluecht.
Tom is not weird.	Den Tom ass net komesch.
You were told not to do that yourself, right?	Dir krut gesot, dat net selwer ze maachen, oder?
His house is on the opposite side of the street.	Säin Haus ass op der Géigendeel Säit vun der Strooss.
Do you stick to your plan?	Halt Dir Iech un Äre Plang?
Tom should be ready to do that.	Den Tom soll bereet sinn dat ze maachen.
There's our bus.	Do ass eise Bus.
I'm wondering if Tom will do that today or not.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wäert maachen oder net.
We should sit with Tom.	Mir sollten mam Tom sëtzen.
We have no choice but to do so.	Mir hu keng aner Wiel wéi et esou ze maachen.
My daughter was premature.	Meng Duechter war virzäiteg.
He is still on the payroll of the company.	Hien ass nach ëmmer op der Pai vun der Firma.
Tom was surprised that Maria did not know what to do.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria net wousst wat ze maachen.
I think you lied to me.	Ech mengen du hues mir gelunn.
I do not know where you learn these things.	Ech weess net wou Dir dës Saachen léiert.
Tom needs nothing else.	Den Tom brauch näischt anescht.
You changed so much that I did not recognize you at first.	Du hues esou vill geännert, datt ech dech am Ufank net erkannt hunn.
Tom died when he was seventy years old.	Den Tom ass gestuerwen wéi hien siwwenzeg Joer al war.
Tom told Mary that he thought John was doing it now.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat elo mécht.
I hear a strange sound coming from the room upstairs.	Ech héieren e komeschen Toun kommen aus dem Zëmmer uewen.
Admitted defeat, Tom.	Zouginn Néierlag, Tom.
Tom is moving to Australia next year.	Den Tom plënnert d'nächst Joer an Australien.
It was the most painful thing in my life.	Et war déi schmerzhafte Saach a mengem Liewen.
Tom is not interested in doing that.	Den Tom ass net interesséiert dat ze maachen.
Tom wrote down his ideas in his notebook.	Den Tom huet seng Iddien a sengem Notizbuch opgeschriwwen.
I will definitely not kiss Tom.	Ech wäert den Tom definitiv net kussen.
I do not think Tom knows why I wanted to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat wollt maachen.
Give Tom my apologies.	Gitt dem Tom meng Entschëllegung.
I'm getting ready for work.	Ech maachen mech prett fir d'Aarbecht.
The umbrella Tom was wearing was not his.	De Regenschirm, den Tom gedroen huet, war net seng.
I can not wait to die.	Ech kann net waarden bis stierwen.
I asked Tom why he wanted that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien dat wollt.
Former pop stars are just old women until they are 40.	Fréiere Popstäre si just einfach al Frae bis se 40 sinn.
I know Tom would be willing to help us do that.	Ech weess den Tom wier bereet eis ze hëllefen dat ze maachen.
Tom was just talking about you.	Den Tom huet just iwwer dech geschwat.
Tom already knows that Mary left early.	Den Tom weess schonn datt d'Maria fréi fort ass.
Tom and I went to the same school.	Den Tom an ech sinn an der selwechter Schoul gaangen.
What's the big secret?	Wat ass dat grousst Geheimnis?
Why did you not bring your hat today?	Firwat hues du haut Ären Hutt net matbruecht?
Thunderstorms are gruesome.	Donnerwiederen sinn grujeleg.
I would be interested in trying that.	Ech wier interesséiert dat ze probéieren.
I wonder if Tom really did that on his own.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech eleng gemaach huet.
Every time I get on the subway, I put my wallet in my front pocket.	All Kéier wann ech an d'Metro klammen, setzen ech mäi Portemonnaie an meng viischter Tasche.
Tom wasn't sure he could do that.	Den Tom war net sécher datt hien dat maache kéint.
I'm very scared.	Ech hu ganz Angscht.
Tom said he knew Mary was having a good time in Boston.	Den Tom sot, hie wousst datt d'Maria eng gutt Zäit zu Boston hat.
The fall of the Berlin Wall was really an important occasion.	De Fall vun der Berliner Mauer war wierklech eng wichteg Occasioun.
You do not have permission to do that, do you?	Dir hutt net d'Erlaabnis dat ze maachen, oder?
Plants do not grow in this soil.	Planzen wuessen net an dësem Buedem.
Will Tom do that or not?	Wäert den Tom dat maachen oder net?
Who do you think is younger, Tom or Mary?	Wien mengt Dir ass méi jonk, Tom oder Mary?
Tom does not sound like a native speaker.	Den Tom kléngt net wéi e Mammesprooch.
I think you should ask Tom to stop this.	Ech mengen Dir sollt den Tom froen dat ze stoppen.
I'm sorry to interrupt you while you've talking.	Et deet mir Leed Iech ze ënnerbriechen wärend Dir schwätzt.
Does Tom do this every day?	Mécht den Tom dat all Dag?
I think you should not eat so much junk food.	Ech mengen Dir sollt net sou vill Junk Food iessen.
I always wanted to know how you and I are connected.	Ech wollt ëmmer wëssen wéi Dir an ech verbonne sinn.
Tom said Mary was asked not to do that again.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat net erëm ze maachen.
You must be Tom.	Dir musst den Tom sinn.
Mr. Jackson is in the classroom with his students.	Den Här Jackson ass mat senge Studenten am Klassesall.
Tom laughs.	Den Tom laacht.
That would solve the problem, right?	Dat géif de Problem léisen, oder?
I rest my eyes.	Ech raschten meng Aen.
Tom's car is dirty.	Dem Tom säin Auto ass dreckeg.
Do not tell me you did not talk to Tom.	Sot mir net, datt Dir net mam Tom geschwat hutt.
Tom wants to try to help Maria.	Den Tom wëll probéieren d'Maria ze hëllefen.
I've said enough.	Ech hu genuch gesot.
Tom knows that everything Mary says is true.	Den Tom weess datt alles wat d'Maria seet wouer ass.
Tom told me he felt bad about it.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech schlecht doriwwer gefillt huet.
Tom wore the hat Mary gave him.	Den Tom hat den Hut un, déi d'Maria him ginn huet.
There are trees on both sides of the road.	Et gi Beem op béide Säiten vun der Strooss.
I do not seem to be myself these days.	Ech schéngen dës Deeg net selwer ze sinn.
Why do not we go to the library on foot?	Firwat gi mir net zu Fouss an de Librairie?
Tom is confident that Maria will do that.	Den Tom ass zouversiichtlech datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom hoped that Maria would not find out what had happened.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net erausfannen wat geschitt ass.
Do you really think that Tom and Maria were nervous?	Denkt Dir wierklech datt den Tom an d'Maria nervös waren?
Tom is a hero in my book.	Den Tom ass en Held a mengem Buch.
I did not want to help.	Ech wollt net hëllefen.
This book is much more useful than that.	Dëst Buch ass vill méi nëtzlech wéi dat.
We can do it by noon.	Mir kënnen et bis Mëttes maachen.
I thought Tom was drunk.	Ech hat geduecht den Tom wier gedronk.
What are some foods you normally eat with a spoon?	Wat sinn e puer Liewensmëttel déi Dir normalerweis mat engem Läffel iesst?
Tom told me that Mary had baked a cake for him.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria e Kuch fir hien gebak huet.
Everyone who worked on that project became a millionaire.	Jiddereen deen un deem Projet geschafft huet gouf Millionär.
I do not believe in paying for services I do not use.	Ech gleewen net fir Servicer ze bezuelen déi ech net benotzen.
Let's not disturb Tom.	Loosst eis den Tom net domat stéieren.
Are you sure you do not want to stay here and wait with us?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net hei bleiwen a mat eis waarden?
Tom whispers something to Mary.	Den Tom flüstert eppes mam Mary.
Tom sat by the window and looked outside.	Den Tom souz bei der Fënster a kuckt no baussen.
Did Tom drive Maria home?	Huet den Tom d'Maria heem gefuer?
That will happen soon enough.	Dat wäert geschwënn genuch geschéien.
Did your parents not give you anything?	Huet deng Elteren dir näischt ginn?
Does Tom have to stay home today?	Muss den Tom haut nees doheem bleiwen?
You have to try, Tom.	Dir musst probéieren, Tom.
I'm going to get up early tomorrow morning.	Ech ginn muer de Moien fréi op.
Tom said, "I'll do it tomorrow."	Den Tom sot: "Ech maachen dat muer."
Tom, are you that?	Tom, bass du dat?
Tom's suitcase is missing.	Dem Tom seng Koffer feelt.
I wonder what Tom thought Mary did not do that?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt Mary dat net gemaach huet?
It appears that the victim tried to write the murderer's name in his own blood.	Et schéngt, datt d'Affer probéiert huet dem Mäerder säin Numm mat sengem eegene Blutt ze schreiwen.
Tom took off his glasses and rubbed his eyes.	Den Tom huet säi Brëll erofgeholl an d'Ae reiwen.
I was surprised Tom did not know how to do this.	Ech war iwwerrascht den Tom wousst net wéi ech dat maachen.
There is no one to help us.	Et gëtt kee fir eis ze hëllefen.
I know Tom wants to be a kindergarten teacher.	Ech weess datt den Tom e Spillschoulmeeschter wëll ginn.
I do not like the way Tom treats my dog.	Ech hunn net gär wéi den Tom mäin Hond behandelt.
Do you really believe Tom would do that?	Gleefs du wierklech datt den Tom dat géif maachen?
Tom is not a perfectionist.	Den Tom ass keen Perfektionist.
Tom was paid under the table.	Den Tom gouf ënner dem Dësch bezuelt.
I did not want to drive Tom's old car.	Ech wollt dem Tom säin alen Auto net fueren.
It's two o'clock in the afternoon.	Et ass zwou Auer de Mëtteg.
Neither Tom nor Maria have a boat.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Boot.
Is it OK if I park my scooter here?	Ass et OK wann ech mäi Scooter hei parken?
Tom did it really well.	Den Tom huet dat wierklech aussergewéinlech gutt gemaach.
I'm not your servant.	Ech sinn net Ären Knecht.
Did Tom come to Boston too?	Ass den Tom och op Boston komm?
Madison made an emotional speech to Congress.	Madison huet eng emotional Ried am Kongress gemaach.
Tom spoke to the waiter in French.	Den Tom huet mam Kelner op franséisch geschwat.
Tom thinks he knows best.	Den Tom mengt hie weess am Beschten.
Tom can get a little chatty.	Tom kann e bësse chatty ginn.
Did Tom tell you what he did?	Huet den Tom dir gesot wat hien gemaach huet?
Tom said he thought the room was too cold.	Den Tom sot, hie geduecht de Raum wier ze kal.
Tom wants to make sure this does not happen to Mary.	Den Tom wëll suergen, datt dat net mam Mary geschitt.
I knew you would not wait for me.	Ech wousst Dir géift net op mech waarden.
I do not think Tom knows you're here.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir hei sidd.
I did not know that Tom would change his mind.	Ech wousst net datt den Tom seng Meenung géif änneren.
Wait a minute and I'll give you a ride.	Waart e bëssen an ech ginn Iech e Ride.
The owner of the shop was killed during the robbery.	De Besëtzer vum Geschäft gouf während dem Iwwerfall ëmbruecht.
Tom kept looking at you. 	Den Tom huet dech weider gekuckt.
Have you not noticed?	Hutt Dir net gemierkt?
Tom said his schedule would probably change.	Den Tom sot, datt säin Zäitplang sech wahrscheinlech géif änneren.
Tom probably thought I was a vegetarian.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech e Vegetarier wier.
Lightning flashes in the sky.	Blëtz blitzt um Himmel.
Tom said he thought Mary had agreed to do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria ausgemaach hätt dat ze maachen.
The little hedgehog cut and curled into a ball.	Dee klenge Kéiseker huet geschnëtzt a sech zu engem Ball gekrollt.
Does Tom often come to Australia?	Kommt den Tom dacks an Australien?
The last house was Tom's residence.	Dat lescht Haus war dem Tom seng Residenz.
I have no time to help you today.	Ech hu keng Zäit Iech haut ze hëllefen.
That was his nickname.	Dat war säi Spëtznumm.
He would not even look at me.	Hie géif mech net mol kucken.
I did nothing wrong.	Ech hunn näischt falsch gemaach.
Think about why you're here.	Denkt drun firwat Dir hei sidd.
Tom was not the first person to do so.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi dat gemaach huet.
They are your competition.	Si sinn Är Konkurrenz.
It might snow tomorrow.	Muer schneit et vläicht.
Why is Tom dressed like that?	Firwat ass den Tom sou gekleet?
You read a lot, right?	Dir liest vill, oder?
We searched the whole store for Tom, and found him in the toy.	Mir hunn de ganze Buttek no Tom gesicht, an hien am Spillsaach fonnt.
Tom told me he was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie beschäftegt wier.
I invited my friends over for dinner.	Ech hunn meng Frënn op Iessen invitéiert.
I lived in a mountain area.	Ech hunn an engem Bierg Beräich gelieft.
Tom has a big brother.	Den Tom huet e grousse Brudder.
Tom plans to move again.	Den Tom plangt erëm ze plënneren.
Step one is to determine if there is something that really needs to be done.	Schrëtt eent ass fir ze bestëmmen ob et eppes ass wat wierklech muss gemaach ginn.
It was the best thing Tom could do.	Et war dat Bescht, den Tom konnt maachen.
I put some slices of bread in the toaster.	Ech hunn e puer Scheiwen Brout an den Toaster geluecht.
There is nobody there.	Et gëtt keen do.
I will study harder next semester.	Ech wäert nächst Semester méi haart studéieren.
Did you see the new car that Tom bought?	Hutt Dir den neien Auto gesinn deen den Tom kaaft huet?
I advised Tom not to buy a used car.	Ech hunn dem Tom ugeroden keen Occasiounsauto ze kafen.
I want you to do me a favor.	Ech wëll datt Dir mir eng Faveur maacht.
What does it all take so long?	Wat dauert jidderee sou laang?
You should not drink coffee so late at night.	Dir sollt net sou spéit an der Nuecht Kaffi drénken.
Tom massages Mary's feet every night.	Den Tom masséiert dem Mary seng Féiss all Nuecht.
I did not think Tom would understand that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif verstoen.
We are reporters.	Mir si Reporter.
I want you to meet a friend of mine.	Ech wëll datt Dir e Frënd vu mir begéint.
Normal people do not act like that.	Normal Leit handelen net esou.
Does Tom still want to see me?	Wëllt den Tom mech nach gesinn?
Tom invited Maria over for dinner.	Den Tom huet d'Maria invitéiert fir z'iessen.
Do not scare me so much!	Maacht mech net esou Angscht!
They are idiots.	Si sinn Idioten.
That movie was not a success in Japan.	Dee Film war keen Erfolleg a Japan.
That's not the main reason Tom had to do this.	Dat ass net den Haaptgrond den Tom dat huet misse maachen.
I'm not sure I understand it.	Ech sinn net sécher datt ech et verstinn.
What time does the next train leave for Boston?	Wéi Auer geet den nächsten Zuch op Boston fort?
I'm sure Tom will support.	Ech si sécher datt den Tom wäert ënnerstëtzen.
I like the glasses you wear.	Ech hu gär déi Brëller déi Dir unhues.
Tom found out that his vacation was over very quickly.	Den Tom huet erausfonnt, datt seng Vakanz ganz séier eriwwer ass.
This would be a good place to set up our tent.	Dëst wier eng gutt Plaz fir eis Zelt opzestellen.
I know Tom was surprised by that.	Ech weess datt den Tom dovu verwonnert war.
Boston has been voted the best place to live in America.	Boston gouf gewielt déi bescht Plaz fir an Amerika ze liewen.
We could do it on time if we drove a little faster.	Mir kéinten et op Zäit maachen, wa mir e bësse méi séier fueren.
I expect Tom will do that.	Ech erwaarden datt den Tom dat wäert maachen.
Do both Tom and Maria have a key to your apartment?	Hu béid den Tom an d'Maria e Schlëssel fir Äert Appartement?
When the figure arrived, we saw that it was Tom.	Wéi d'Figur ukomm ass, hu mir gesinn datt et den Tom war.
I do not want you to think about it anymore.	Ech wëll net datt Dir méi driwwer denkt.
Tom and I made ourselves as comfortable as possible.	Den Tom an ech hunn eis esou bequem wéi méiglech gemaach.
I'm ready to fight.	Ech si prett ze kämpfen.
This bike is mine, not Tom's.	Dëse Vëlo ass mäin, net dem Tom.
I can swim across the river.	Ech kann iwwer de Floss schwammen.
Soon you will speak French like a native.	Geschwënn schwätzt Dir Franséisch wéi eng gebierteg.
Tell Tom to come here early.	Sot dem Tom hei fréi ze kommen.
You will not have this problem.	Dir wäert dee Problem net hunn.
I meet him at five at the train station.	Ech treffen him um fënnef op der Gare.
Tom should have arrived by now.	Den Tom sollt elo ukomm sinn.
I do not think it will rain tomorrow.	Ech denken net datt et muer reent.
I think Tom and Mary are dating.	Ech mengen Tom an Mary sinn daten.
That's my point.	Dat ass mäi Punkt.
I do not think there is a way to do that.	Ech denken net datt et e Wee ass fir dat ze maachen.
I mean you're just wasting time.	Ech mengen datt Dir just Zäit verschwends.
Tom is very good at playing guitar.	Den Tom ass ganz gutt fir Gittar ze spillen.
I might be gone in a few days.	Ech sinn vläicht e puer Deeg fort.
Maybe we should stay here and help Tom.	Vläicht solle mir hei bleiwen an den Tom hëllefen.
Tom is the only one in our family who does not have a driver's license.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, dee kee Führerschäin huet.
I can not remember the last time I watched a basketball game.	Ech ka mech net erënneren wéi déi leschte Kéier ech e Basketballmatch gekuckt hunn.
It's not like Tom and I are doing anything.	Et ass net wéi den Tom an ech eppes maachen.
Tom will probably not be happy.	Den Tom wäert wahrscheinlech net frou sinn.
I suspect Tom and Maria do not have to.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net musse maachen.
Tom has nothing to do with Mary's disappearance.	Den Tom huet näischt mam Mary senger Verschwannen ze dinn.
Tom took a selfie and sent it to Maria.	Den Tom huet e Selfie gemaach an et un d'Maria geschéckt.
Tom bought me a shirt.	Den Tom huet en Hiem fir mech kaaft.
What do you dislike about school?	Wat gefällt Dir net an der Schoul?
Tom said he wanted that.	Den Tom sot datt hien déi wollt.
This is what Tom said he wanted.	Dëst ass wat den Tom sot, hie wollt.
Tom told Mary why John was leaving.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat de John fortgeet.
You knew Tom told Mary he could not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net kéint maachen, oder?
Did your whole family come to Boston with you?	Ass Är ganz Famill mat Iech op Boston komm?
She is an intelligent young woman.	Si ass eng intelligent jonk Fra.
Tom says Mary did not look happy.	Den Tom seet datt d'Maria net glécklech ausgesinn huet.
I'm honored to work with Tom.	Ech si geéiert mam Tom ze schaffen.
You like that, do you?	Dir maacht dat gär, oder?
New buildings are being built here, there and everywhere.	Nei Gebaier ginn hei, do an iwwerall gebaut.
I thought Tom spoke good French.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt Franséisch schwätzt.
Many students did not complete their assignments.	Vill Schüler hunn hir Aufgaben net ofginn.
Would you explain to me the meaning of this sentence?	Wëllt Dir mir d'Bedeitung vun dësem Saz erklären?
Tom inserted a fork into the electrical socket.	Den Tom huet eng Gabel an den elektresche Socket gestoppt.
Which of you is Tom's lawyer?	Ween vun iech ass dem Tom säin Affekot?
I'm wondering if Tom wants that.	Ech froe mech ob den Tom dat wëll.
Shows Tom who's the boss.	Weist den Tom wien de Chef ass.
How long did it take for the ambulance to arrive?	Wéi laang huet et gedauert bis d'Ambulanz ukomm ass?
Why do we care what Tom does?	Firwat këmmere mir eis ëm wat den Tom wäert maachen?
I'll not let Tom do that again.	Ech loossen den Tom dat net erëm maachen.
Tom definitely has a lot of problems.	Den Tom huet definitiv vill Problemer.
I think many have benefited from you.	Ech mengen, datt vill vun Iech profitéiert gi sinn.
Tom will not watch it.	Den Tom wäert et net kucken.
My dad used to drink beer, but now he drinks Sak.	Mäi Papp huet fréier Béier gedronk, awer elo drénkt hien Sak.
Tom did pretty well.	Den Tom huet et zimlech gutt gemaach.
Tom is usually pessimistic and Mary is usually optimistic.	Den Tom ass normalerweis pessimistesch a Mary ass normalerweis optimistesch.
Tom has vacuumed his bedroom.	Den Tom huet seng Schlofkummer Staubsauger.
I think Tom will do that later.	Ech denken, datt den Tom dat méi spéit wäert maachen.
Unlike my brother, I can not swim.	Am Géigesaz zu mengem Brudder kann ech net schwammen.
When did Tom and Maria start dating?	Wéini hunn den Tom an d'Maria ugefaang mateneen eraus ze goen?
I do not remember that conversation.	Ech erënnere mech net un dat Gespréich.
Tom is not sure he has to do that.	Den Tom ass net sécher datt hien dat muss maachen.
I wonder if Tom could help me or not.	Ech froe mech ob den Tom mir hëllefe kéint oder net.
Tom does not like Maria, does he?	Den Tom huet d'Maria net gär, oder?
Tom said he wanted to kiss Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria kussen.
We are Harvard graduates.	Mir sinn Graduéierter vum Harvard.
Tom told me he would do whatever it took.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif maachen wat et brauch.
I studied an extra three hours every day just to stop.	Ech hunn all Dag eng extra dräi Stonnen studéiert just fir opzehalen.
Tom is probably not capable of doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech net fäeg dat ze maachen.
Tom agreed to help us paint our house.	Den Tom huet ausgemaach eis ze hëllefen eist Haus ze molen.
Tom went swimming.	Den Tom ass schwammen gaangen.
Tom landed a big trout.	Den Tom huet eng grouss Forelle gelant.
Was everything satisfactory?	War alles zefriddestellend?
Trying to convince Tom will be a waste of time.	Probéieren den Tom ze iwwerzeegen wäert eng Zäitverschwendung sinn.
The moment I saw him, I knew he was angry.	Dee Moment wou ech hien gesinn hunn, wousst ech datt hie rosen war.
I thought Tom was still single.	Ech geduecht Tom war nach Single.
Tom is too tired to help you do that today.	Den Tom ass ze midd fir Iech ze hëllefen dat haut ze maachen.
Tom has it all emotionally.	Tom huet alles emotional.
I know it was not hard for Tom to win.	Ech weess et war net schwéier fir den Tom ze gewannen.
I might not have said anything.	Ech hätt vläicht näischt soen.
Tom is only three and a half years old.	Den Tom ass nëmmen dräi an en halleft Joer al.
Why do you want to change layers?	Firwat wëllt Dir Schichten änneren?
Do you want me to say I'm sorry?	Wëllt Dir datt ech soen et deet mir Leed?
Tom and Marie are very close.	Den Tom an d'Marie si ganz no beieneen.
I'm sorry Tom's gone.	Et deet mir leed, datt den Tom fortgeet.
I do not know how to eat with pieces.	Ech weess net wéi ech mat Stécker iessen.
We have a great job today.	Mir hunn eng grouss Aarbecht haut.
I thought Tom had lost his mind.	Ech hu geduecht datt den Tom säi Verstand verluer hat.
I think I was the one who proposed it.	Ech mengen ech war deen deen dat proposéiert huet.
I could not find it in my local supermarket, but I found it sold online.	Ech konnt et net a mengem lokale Supermarché fannen, awer ech hunn fonnt datt et online verkaaft gëtt.
We both know this is not true.	Mir zwee wëssen datt dëst net wierklech ass.
There is no more oxygen in the tank.	Et ass kee Sauerstoff méi am Tank.
Nothing is more vivid than an image.	Näischt ass méi lieweg wéi e Bild.
Tom did not finish high school.	Den Tom huet de Lycée net fäerdeg gemaach.
She was as thin as a rail.	Si war sou dënn wéi eng Schinn.
I have no other alternative.	Ech hu keng aner Alternativ.
I'm wondering if Tom likes Boston.	Ech froe mech ob den Tom Boston gär huet.
I could not get in touch with him.	Ech konnt net mat him a Kontakt kommen.
I do not think Tom is the kind of person who would do such a thing.	Ech denken net datt den Tom déi Zort Persoun ass, déi sou eppes maache géif.
Tom ate all the bacon.	Den Tom huet all Speck giess.
You're not a parent, are you?	Du bass keen Elterendeel, oder?
Tom promised me not to do that anymore.	Den Tom huet mir versprach et net méi ze maachen.
Do you think I'm crazy?	Denkt Dir datt ech verréckt sinn?
I should have trained Tom myself.	Ech hätt den Tom selwer missen trainéieren.
Excuse me. 	Entschëlleg mech.
Can I come by?	Kann ech laanscht kommen?
These are not my ideas.	Dëst sinn net meng Iddien.
Tom fell down and cut his knee to a rock.	Den Tom ass erofgefall an huet säi Knéi op e Fiels ofgeschnidden.
Wouldn't you rather go to the beach with Tom?	Géif Dir net léiwer mam Tom op d'Plage goen?
Tom still has not shaved.	Den Tom huet sech nach ëmmer net raséiert.
The Himalayas are higher than the Alps.	D'Himalaya sinn méi héich wéi d'Alpen.
Why would anyone care what Tom thinks?	Firwat géif iergendeen egal wat den Tom denkt?
I'm not angry at all with you.	Ech sinn guer net rosen vun iech.
Tom looks tired.	Den Tom gesäit midd aus.
I felt stupid for helping Tom with his homework.	Ech hu mech domm gefillt den Tom bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom and I should probably sing together.	Den Tom an ech solle wuel zesummen sangen.
That's a really good point.	Dat ass e wierklech gudde Punkt.
Tom tried to commit suicide.	Den Tom huet probéiert Suizid ze maachen.
It seems that Tom's father is a lawyer.	Et schéngt, datt dem Tom säi Papp en Affekot ass.
I have to borrow money to buy medicine for my mother.	Ech muss Sue léine fir Medikamenter fir meng Mamm ze kafen.
Will Tom admit it?	Wäert den Tom et zouginn?
I did not know you have company.	Ech wousst net datt Dir Firma hutt.
It was clear from the start that it was a terrorist attack.	Et war vun Ufank un kloer datt et en Terrorattack war.
Tom is sure he's doing the right thing.	Den Tom ass sécher datt hien déi richteg Saach mécht.
There is nothing else to eat.	Et gëtt näischt anescht ze iessen.
I'm not a liar.	Ech sinn kee Ligener.
Which unanswered questions remain?	Wéi eng onbeäntwert Froen bleiwen?
Tom's grandmother raised him.	Dem Tom seng Groussmamm huet hien opgewuess.
Tom wanted Maria to do that yesterday.	Den Tom wollt d'Maria dat gëschter maachen.
Tom is very interested in baseball.	Den Tom ass ganz interesséiert fir Baseball.
Nobody told you where the session would be, did they?	Keen huet Iech gesot wou d'Sëtzung wäert sinn, oder?
Let's offer it to Tom.	Loosst eis et dem Tom bidden.
There are many things we still have to buy.	Et gi vill Saachen déi mir nach musse kafen.
It seems that Tom is disappointed.	Et schéngt, datt den Tom enttäuscht ass.
Tom does not want to discuss it.	Den Tom wëll doriwwer net diskutéieren.
Tom makes an interesting point.	Den Tom mécht en interessante Punkt.
Don't you think that's a bit disgusting?	Denkt Dir net, datt dat e bëssen Eekleges ass?
Tom does not know that Mary lives here.	Den Tom weess net datt d'Maria hei wunnt.
Tom hoped he and Mary could hang out together.	Den Tom huet gehofft, datt hien an d'Maria zesumme kéinte hänken.
Police say Tom was killed with a tire iron.	D'Police seet den Tom gouf mat engem Pneuen Eisen ëmbruecht.
I told Tom I thought we could do that.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech geduecht hunn, datt mir dat kéinte maachen.
Tom will probably be safe.	Den Tom wäert wahrscheinlech sécher sinn.
Do not leave me, Tom.	Loosst mech net, Tom.
I think the laundry will not be done tonight.	Ech mengen d'Wäsch gëtt den Owend net gemaach.
Tom seems to be different.	Den Tom schéngt anescht ze sinn.
Thanks for clearing up the misunderstanding.	Merci fir d'Opklärung vum Mëssverständnis.
In the beginning of their relationship, everything was fine.	Am Ufank vun hirer Bezéiung war alles gutt.
I suspect Tom and Mary know something is going on.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie wëssen datt eppes leeft.
I'm almost sure about it.	Ech si bal sécher doriwwer.
Nobody would dance with Tom.	Keen géif mam Tom danzen.
Ammonia is often found in cleaning products.	Ammoniak gëtt dacks a Botzmëttelen fonnt.
Here's Tom's phone number.	Hei ass dem Tom seng Telefonsnummer.
I did not mean to imply that you are an idiot.	Ech wollt net implizéieren datt Dir en Idiot wier.
I thought you would stay here.	Ech hu geduecht, du géifs mech hei bleiwen.
That's a big job.	Dat ass eng grouss Aarbecht.
Tom sits down in ski runs.	Den Tom setzt sech a Schirennen un.
Tom said he would try to prevent Maria from doing so.	Den Tom sot, hie géif probéieren, d'Maria dat ze verhënneren.
Tom can not do that every day.	Den Tom kann dat net all Dag maachen.
How did Tom know that Mary was from Australia?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria aus Australien war?
Everyone is a critic.	Jiddereen ass e Kritiker.
It will not be the same without you.	Et wäert net datselwecht sinn ouni Iech.
Tom beat Mary black and blue.	Den Tom huet d'Mary schwaarz a blo geschloen.
I still trust Tom.	Ech vertrauen den Tom nach ëmmer.
Tom already knows who wants to do that.	Den Tom weess schonn, wien dat maache wëll.
Tom treated Mary differently.	Den Tom huet d'Maria anescht behandelt.
Tom said he was not happy here.	Den Tom huet gesot datt hien hei net glécklech wier.
You'll probably get hurt if you do that.	Dir wäert wahrscheinlech blesséiert ginn wann Dir dat esou maacht.
I like to travel in summer.	Ech reesen gär am Summer.
Tom went there too.	Den Tom ass och dohinner gaangen.
You should never go to Australia.	Dir sollt ni an Australien goen.
I know Tom is an unpleasant old man, but we still have to help him.	Ech weess, datt den Tom en onangenehmen ale Mann ass, awer mir mussen him nach ëmmer hëllefen.
Tom is a perfectionist.	Den Tom ass Perfektionist.
How come you're always late for school?	Wéi ass et, datt Dir ëmmer ze spéit an d'Schoul sidd?
I am studying to become a translator or an interpreter.	Ech studéiere fir Iwwersetzer oder Dolmetscher ze ginn.
It looks like Tom's in it.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dran ass.
Tom says you deserve another chance.	Den Tom seet datt Dir eng aner Chance verdéngt.
Tom thinks he knows who really did that.	Den Tom mengt hie weess wien dat wierklech gemaach huet.
Tom put on his socks.	Den Tom huet seng Strëmp un.
I think it was Tom who wanted to do that.	Ech mengen et war den Tom deen dat wollt maachen.
The last thing I want to do is waste time.	Dat lescht wat ech wëll maachen ass Zäit verschwenden.
Tom will be in Boston next Monday.	Den Tom wäert nächste Méindeg zu Boston sinn.
An old man was talking to me on the street.	En ale Mann huet mat mir op der Strooss geschwat.
Is it true that Tom was born in Australia?	Ass et wouer datt den Tom an Australien gebuer gouf?
I'm wondering if Tom knows what to do.	Ech froe mech ob den Tom weess wat mir maache sollen.
That difference may not matter.	Dat Ënnerscheed kann egal sinn.
I can't spend the rest of my life with Tom.	Ech kann de Rescht vu mengem Liewen net mam Tom verbréngen.
Did you fight with Tom?	Hutt Dir mam Tom gekämpft?
Tom said it was Maria who told him to do that.	Den Tom sot et war d'Maria déi him gesot huet dat ze maachen.
Tom said he did not think Mary really did it herself.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
I never got along with Tom.	Ech sinn ni mam Tom duerchkomm.
Why can we not just be kind to each other?	Firwat kënne mir net nëmme léif matenee sinn?
The taxi was abruptly left.	Den Taxi war abrupt lénks.
Are you sure you do not want to ask Tom for help?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom net froe wëllt fir ze hëllefen?
You would have fun.	Dir hätt Spaass.
Do you and Tom have an argument?	Hutt Dir an den Tom en Argument?
Tom has been talking to Mary for the last three hours.	Den Tom huet déi lescht dräi Stonnen mam Mary geschwat.
Tom said he needs to learn how to do that.	Den Tom sot, hie muss léiere wéi een dat mécht.
Tom's pretty shy, right?	Den Tom ass zimlech schei, oder?
Tom already knows too much.	Den Tom weess schonn zevill.
Tom lost three pounds in the first week of his diet.	Tom huet dräi Pond an der éischter Woch vu senger Ernährung verluer.
I would never feed my dog ​​commercial dog food.	Ech géif ni mäi Hond kommerziell Hond Liewensmëttel fidderen.
Tom definitely lied.	Den Tom huet definitiv gelunn.
Tom will not go there anymore.	Den Tom wäert net méi dohinner goen.
Tom is the sole heir.	Den Tom ass den eenzegen Ierwen.
I mean, Tom did not want to do that himself.	Ech mengen den Tom wollt dat net selwer maachen.
Is it true that Tom thinks I believe this?	Ass et wouer datt den Tom mengt datt ech dat gleewen?
I thought you said you heard a dog barking.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir héieren en Hond blaffen.
I mean, I did not do as well as the teacher expected me to.	Ech mengen, ech hunn et net esou gutt gemaach wéi den Enseignant mech erwaart huet.
Tom said he did not want to spend time in prison.	Den Tom huet gesot datt hie keng Zäit am Prisong verbrénge wëll.
I'm as hungry as a horse.	Ech sinn hongereg wéi e Päerd.
I know you are not ready to deal with this.	Ech weess datt Dir net prett sidd mat dësem ze këmmeren.
Tom confessed to stealing Mary's jewelry.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary seng Bijouen geklaut huet.
Tom died three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint gestuerwen.
Tom is perfectly normal.	Den Tom ass perfekt normal.
Tom said Mary would go to Boston with him.	Den Tom sot, datt d'Maria mat him op Boston géif goen.
I know Tom is a farmer.	Ech weess, datt den Tom e Bauer ass.
You danced wonderfully tonight.	Du hues den Owend wonnerbar gedanzt.
Tom does not know he should do that.	Den Tom weess net datt hien dat maache soll.
Do you know how big Tom is?	Wësst Dir wéi grouss den Tom ass?
Have you seen the plunger?	Hutt Dir de Plunger gesinn?
How did Tom know about our plan?	Wéi wosst den Tom iwwer eise Plang?
I could not find the word I was looking for in the dictionary.	Ech konnt dat Wuert dat ech gesicht hunn am Wierderbuch net fannen.
At that time, Tom was always arguing with his parents.	Den Tom war deemools ëmmer mat sengen Elteren streiden.
He is the one who touched me.	Hien ass deen deen mech beréiert huet.
I'm only three blocks away.	Ech sinn nëmmen dräi Block ewech.
I do not want a big birthday party.	Ech wëll keng grouss Gebuertsdagsparty.
Tom wants me to go back to Boston.	Den Tom wëll datt ech zréck op Boston ginn.
Tom laughed as Maria said that.	Den Tom huet gelaacht wéi d'Maria dat gesot huet.
Tom wanted to sleep.	Den Tom wollt schlofen.
Buddhist monks shave their heads.	Buddhistesch Mönche raséieren de Kapp.
Tom did not have to speak. 	Den Tom huet net misse schwätzen.
Mary spoke everything.	D'Maria huet alles geschwat.
There is no manual.	Et gëtt keng Handbuch.
You apparently do not like to do that.	Du hues anscheinend net gär dat ze maachen.
Tom looks like a sumo wrestler.	Den Tom gesäit aus wéi e Sumo Ringer.
I'm dying to meet you.	Ech stierwen dech ze treffen.
Tom applied for a job as an English teacher.	Den Tom huet sech fir eng Aarbecht als Englesch Enseignant ugemellt.
Tom parties hard.	Tom Parteien schwéier.
Tom offered us help.	Den Tom huet eis Hëllef ugebueden.
Mary says Tom would not eat the dessert she made.	D'Mary seet den Tom géif den Dessert net iessen, deen hatt gemaach huet.
Tom says he can get us everything we need.	Den Tom seet hien kann eis alles kréien wat mir brauchen.
It's been almost a year since I saw Tom.	Et ass bal e Joer zënter ech den Tom gesinn hunn.
I tried to do that, but it was impossible.	Ech hu probéiert dat ze maachen, awer et war onméiglech.
I know I should not tell Tom he has to do this.	Ech weess datt ech dem Tom net sollt soen datt hien dat muss maachen.
Tom is not a neurologist.	Den Tom ass keen Neurolog.
I'm meeting Tom this afternoon.	Ech treffen den Tom den Nomëtteg.
Let's just find Tom.	Loosst eis just den Tom fannen.
Tom asked me where I was going.	Den Tom huet mech gefrot wou ech higoen.
What would you suggest I get Tom for his birthday?	Wat géift Dir proposéieren datt ech den Tom fir säi Gebuertsdag kréien?
It was just unhealthy.	Et war einfach ongesond.
They are fearless.	Si sinn Angschtlos.
You should submit your term papers by the end of April.	Dir sollt Är Begrëffspabeieren bis Enn Abrëll ofginn.
That's one of the worst things that ever happened to me.	Dat ass ee vun de schlëmmste Saachen, déi mir jeemools geschitt ass.
The day will surely come when your dream will come true.	Den Dag wäert sécher kommen wann Ären Dram richteg wäert kommen.
It's been a while since I've been to Australia.	Et ass schonn eng Zäit zënter ech an Australien war.
I know Tom knew why Mary did that herself.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat selwer mécht.
I looked at Tom's wallet.	Ech hunn dem Tom säi Portemonnaie gekuckt.
Tom knew Mary was not likely to be ready when he came to her house.	Den Tom wousst datt Mary net wahrscheinlech prett wier wann hien an hiert Haus koum.
I'm doing the same thing Tom does.	Ech maachen datselwecht wat den Tom mécht.
Tom is sleeping in the basement.	Den Tom schléift am Keller.
I warned Tom once, but he did not listen.	Ech hunn den Tom eemol gewarnt, awer hien huet net nogelauschtert.
Tom is reading a book in his room.	Den Tom liest e Buch a sengem Zëmmer.
It's not that simple.	Et ass net sou einfach.
Tom said Mary did not sound convinced.	Den Tom sot, datt d'Mary net iwwerzeegt kléngt.
There is no shortcut to success.	Et gëtt keng Ofkiirzung zum Erfolleg.
He is a university student.	Hien ass en Uni Student.
He stays in that hotel for the last five days.	Hie bleift an deem Hotel fir déi lescht fënnef Deeg.
The police surrounded Tom.	D'Police huet den Tom ëmginn.
What did you expect Tom to say?	Wat hutt Dir erwaart datt den Tom seet?
Honesty is paramount.	Éierlechkeet ass primordialer.
Get up early, and you're in time.	Stitt fréi op, an Dir sidd an der Zäit.
Tom got hurt by that.	Den Tom huet sech doduerch verletzt.
He can handle it, but he can not take it.	Hie kann et ausmaachen, awer hien kann et net huelen.
Tom said Mary did this only about three times.	Den Tom sot, datt d'Maria dat nëmmen ongeféier dräimol gemaach huet.
Why did not you tell me you already know Tom?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir den Tom schonn kennt?
Tom will not believe it.	Den Tom wäert et net gleewen.
I do not have your address.	Ech hunn Är Adress net.
Have you ever spent the money Tom gave you?	Hutt Dir schonn d'Suen ausginn, déi den Tom Iech ginn huet?
The meeting will last at least three hours.	D'Versammlung wäert op d'mannst dräi Stonnen daueren.
I saw Tom climb up the stairs.	Ech hunn den Tom gesinn op d'Steier eropklammen.
Why did not you tell us it was a witness?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt et en Zeie wier?
All the cool kids are sitting in the back of the school bus.	All déi cool Kanner sëtzen hannen am Schoulbus.
I have not heard from Tom yet.	Ech hunn nach net vum Tom héieren.
That's very curious.	Dat ass ganz virwëtzeg.
I love puppies.	Ech Léift Welpen.
Millions of wild animals live in Alaska.	Millioune wëll Déieren liewen an Alaska.
I'm still Mary's friend, I think.	Ech sinn nach ëmmer dem Mary säi Frënd, mengen ech.
I do not think there is life on Mars.	Ech denken net datt et Liewen um Mars gëtt.
Tom talked to Mary all night.	Den Tom huet d'ganz Nuecht mat der Mary geschwat.
I do not have the courage to do it.	Ech hu net de Courage et ze maachen.
Tom thought Mary and I would not enjoy ourselves.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech net selwer genéisse géifen.
Tom wants more money.	Den Tom wëll méi Suen.
Tom was there for me.	Den Tom war fir mech do.
The unrest spread across the city.	De Onrou huet sech iwwer d'Stad verbreet.
We do not visit Australia as often as we used to.	Mir ginn net esou dacks an Australien wéi fréier.
Tom could hardly laugh when he saw Maria juggling some balls.	Den Tom konnt kaum laachen, wéi hien d'Maria gesinn huet, e puer Bäll ze jongleren.
Tom tried to push Maria into the pool.	Den Tom huet probéiert d'Maria an de Pool ze drécken.
I do not want to play this game.	Ech wëll dëst Spill net spillen.
We do not work for Tom.	Mir schaffen net fir den Tom.
I always drop things.	Ech falen ëmmer Saachen.
I fooled you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom täuscht.
I suspect Tom is planning to do that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom plangt dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was early.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria fréi wier.
Tom looks after us.	Den Tom kuckt no eis.
Tom participated in our project.	Den Tom huet un eisem Projet deelgeholl.
This is the only way to get rid of Tom.	Dëst ass deen eenzege Wee fir den Tom lass ze ginn.
Tom died in the break room.	Den Tom ass am Pauszëmmer gestuerwen.
It is not clear where we are doing this.	Et ass net kloer wou mir dat maachen.
Tom has a little vocabulary.	Den Tom huet e klenge Vokabulär.
A female friend of ours took a trip to a small town last week.	Eng Fra Frëndin vun eis huet eng Rees an eng kleng Stad lescht Woch.
Does Tom ever sleep?	Schléift den Tom jeemools?
Look at the measure.	Kuckt d'Mesure.
Tom looks like a real freak.	Den Tom gesäit aus wéi e richtege Freak.
Tom was surprised to hear the news.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
Tom makes fun of everyone.	Den Tom mécht de Geck vu jidderengem.
Go to sleep, Tom. 	Gitt schlofen, Tom.
You have to wake up early tomorrow morning.	Dir musst muer de Moien fréi erwächen.
I do not have time to talk to you anymore.	Ech hu keng Zäit méi mat Iech ze schwätzen.
I have good hand-eye coordination.	Ech hu gutt Hand-Aen Koordinatioun.
Tom said he did not think Mary really liked doing that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary et wierklech gär huet dat ze maachen.
I do not have to go, but you do.	Ech muss net goen, awer Dir maacht.
How many flights to Boston do you offer that day?	Wéi vill Flich op Boston bidd Dir den Dag?
Tom does not like to be touched.	Den Tom gëtt net gär beréiert.
Tom is pretty drunk now.	Den Tom ass elo zimlech gedronk.
I learned to expect the unexpected.	Ech hu geléiert dat Onerwaart ze erwaarden.
Tom told me he wanted to go to Boston.	Den Tom sot mir, hie wollt op Boston goen.
Relax. 	Relax.
You are safe now.	Dir sidd elo sécher.
Fest Is Aen.	Fest Är Aen.
I'm giving this to Tom.	Ech kréien dat dem Tom.
Tom saw her.	Den Tom huet hatt gesinn.
I will not go with them.	Ech wäert net mat hinnen goen.
Tom's a smart kid, right?	Den Tom ass e schlau Kand, oder?
I will make up for lost time by working as hard as I can.	Ech wäert déi verluer Zäit kompenséieren andeems ech sou haart wéi ech kann schaffen.
I'm sure Tom is honest.	Ech si sécher datt den Tom éierlech ass.
I'm afraid I can not decide right away.	Ech fäerten, ech kann net direkt entscheeden.
Tom decides he needs to help Mary buy some groceries.	Den Tom huet decidéiert datt hien dem Mary hëllefe muss e puer Epicerie kafen.
Tom said I looked angry.	Den Tom huet gesot datt ech rosen ausgesinn.
Tom bought this camera for himself, not for his wife.	Den Tom huet dës Kamera fir sech selwer kaaft, net fir seng Fra.
Tom said he thought Mary was not done yet.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
Tom was sentenced to probation and community service.	Den Tom gouf zu Prouf a Gemeinschaftsdéngscht veruerteelt.
I'm almost done. 	Ech si bal fäerdeg.
Give me just a minute.	Gëff mir just eng Minutt.
Is Tom ever late?	Ass den Tom jeemools spéit?
Did Tom say I would not come?	Huet den Tom gesot datt ech net géif kommen?
As I was hanging on to the fish, my phone fell out of the bag into the water.	Wéi ech mech op de Fësch hänke gelooss hunn, ass mäin Telefon aus der Täsch an d'Waasser gefall.
Tom will arrive in Boston at 2:30 p.m.	Den Tom wäert um 2:30 zu Boston ukommen.
We have that in our bag.	Mir hunn dat an der Täsch.
There are few, if any, errors in his English.	Et gi wéineg, wann iwwerhaapt, Feeler a sengem Engleschen.
Tom has two houses and a boat.	Den Tom huet zwee Haiser an e Boot.
Tom made a robot.	Den Tom huet e Roboter gemaach.
We should pay Tom more.	Mir sollten dem Tom méi bezuelen.
I confessed to Tom that he had made a mistake.	Ech hunn den Tom zouginn datt hien e Feeler gemaach huet.
He does not understand what you are saying.	Hie versteet net wat Dir seet.
He is a student at this college.	Hien ass e Student op dësem College.
Tom wants Maria to stay, but I do not think she will.	Den Tom wëll datt d'Maria bleift, awer ech denken net datt hatt wäert.
Tom and Mary had an argument and now Mary is crying.	Den Tom an d'Marie haten e Sträit an elo kräischt d'Maria.
Chinese and Japanese are very difficult languages ​​to read.	Chinesesch a Japanesch si ganz schwéier Sprooche fir ze liesen.
I know I'm nasty.	Ech weess, datt ech knaschteg sinn.
Why do not you see Tom?	Firwat gitt Dir den Tom net gesinn?
When you ask a question, you expect an answer.	Wann Dir eng Fro stellt, erwaart Dir eng Äntwert.
Tom said he wanted to buy a skateboard.	Den Tom sot, hie wollt e Skateboard kafen.
These stairs are a bit slippery, so be careful.	Dës Trapen sinn e bësse rutscheg, also passt op.
I know what to do.	Ech weess wat ech maache soll.
I do not know how to eat sushi with chunks.	Ech weess net wéi ech Sushi mat Stécker iessen.
I want to know if you're ready by 2:30 p.m.	Ech wëll wëssen ob Dir um 14:30 prett sidd.
Tom deserves to be paid more than he gets paid.	Den Tom verdéngt méi bezuelt ze ginn wéi hie bezuelt kritt.
Tom said he could not expand.	Den Tom sot datt hien net kéint ausbauen.
You hurt me a lot.	Du hues mir vill verletzt.
I told Tom what happened.	Ech hunn dem Tom gesot wat geschitt ass.
I think Tom is misleading.	Ech mengen den Tom ass täuschend.
I hope Tom knows he did what Mary tells him to do.	Ech hoffen den Tom weess datt hien gemaach huet wat d'Maria him seet.
I have no reception.	Ech hu keng Empfang.
My car is parked in front of your car.	Mäin Auto steet virun Ärem Auto geparkt.
I never fired a gun.	Ech hunn ni eng Waff ofgeschoss.
What is really bothering Tom?	Wat stéiert den Tom wierklech?
I think Tom is upset.	Ech mengen den Tom ass gestéiert.
Tom does not know Maria.	Den Tom kennt d'Maria net.
We do not need them yet.	Mir brauche se nach net.
Tom won the championship last year.	Den Tom huet d'lescht Joer de Championnat gewonnen.
Why are these people climbing on the roof?	Firwat klammen déi Leit op den Daach?
Tom knew I was optimistic.	Den Tom wousst datt ech optimistesch war.
Were Tom and Maria together for a long time?	Waren den Tom an d'Maria laang zesummen?
I do not think anyone can do that.	Ech denken net datt iergendeen dat maache kann.
Mary is beautiful and intelligent.	Mary ass schéin an intelligent.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
kee Ketchup on my Hot Dog.	kee Ketchup op meng Hot Dog.
Tom was polite.	Den Tom war héiflech.
Tom said he was glad you were not injured.	Den Tom huet gesot datt hie frou ass datt Dir net blesséiert sidd.
Tom Jackson is no longer with us.	Den Tom Jackson ass net méi bei eis.
I thought Tom would pass the test.	Ech hat geduecht den Tom géif den Test bestoen.
I know Tom is a much better driver than you.	Ech weess den Tom ass e vill bessere Chauffer wéi Dir.
Tom had a quick answer.	Den Tom hat eng séier Äntwert.
Maria helped her mother cook.	D'Maria huet hir Mamm gehollef ze kachen.
Tom was born in Boston and grew up in Boston.	Den Tom gouf zu Boston gebuer an ass zu Boston opgewuess.
I did not want to go home.	Ech wollt net heem goen.
I'll probably do that tomorrow afternoon.	Ech maachen dat wahrscheinlech muer de Mëtteg.
Ask Tom if he can learn French.	Frot den Tom ob hien Franséisch léiere kann.
I think it may be defective.	Ech mengen et kann defekt sinn.
Tom said he had to do that.	Den Tom sot, hie misst dat maachen.
Tom has difficulty breathing.	Den Tom huet Otemschwieregkeeten.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache konnt.
Tom is not barefoot.	Den Tom ass net barfuß.
Tom deserved the punishment.	Den Tom huet d'Strof verdéngt.
You are the one in charge.	Dir sidd déi Responsabel.
Tom won the International Chopin Piano Competition.	Den Tom huet den Internationale Chopin Piano Concours gewonnen.
Tom accepted the nomination for class president.	Den Tom huet d'Nominatioun fir Klassepresident ugeholl.
Tom told Mary an amazing story.	Den Tom huet dem Mary eng erstaunlech Geschicht erzielt.
I really did not want to play with Tom Tennis.	Ech wollt wierklech net mam Tom Tennis spillen.
He was not ready for it.	Hie war net prett dofir.
Tom said he thought Mary was unlikely to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat onwahrscheinlech géif maachen.
I've never felt so warm before.	Ech hu mech nach ni sou waarm gefillt.
I was glad to see Tom there.	Ech war frou den Tom do ze gesinn.
I hate people who smoke in non-smoking areas.	Ech haassen Leit déi an Net-fëmmen Beräicher fëmmen.
The best way to get to know a foreign country is to go there yourself.	De beschte Wee fir en auslännescht Land ze kennen ass selwer dohinner ze goen.
Tom did not get paid to do that.	Den Tom krut net bezuelt fir dat ze maachen.
I do not think we need to stay here any longer.	Ech mengen net, datt mer hei méi musse bleiwen.
We had leftovers for lunch.	Mir haten Reschter fir Mëttegiessen.
Tom admitted that he did it.	Den Tom huet zouginn datt hien et gemaach huet.
I have many questions that I want to ask you.	Ech hu vill Froen, déi ech Iech wëlle stellen.
Tom sings well.	Den Tom séngt gutt.
Tom would never have done what you accused him of doing.	Den Tom hätt ni gemaach wat Dir him virgeworf hutt ze maachen.
Where did Tom learn to speak French?	Wou huet den Tom geléiert franséisch ze schwätzen?
Do we have to go back?	Musse mir zréck goen?
Tom would not eat.	Den Tom géif näischt iessen.
I mean I'm not that busy.	Ech mengen ech sinn net sou beschäftegt.
Tom had the feeling that Maria had spent the day reading comic books.	Den Tom hat d'Gefill datt d'Maria den Dag verbruecht huet fir Comicbicher ze liesen.
I'm pretty sure Tom's doing this just for us anyway.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat mécht just fir eis ze trotzdem.
You disturb the neighbors.	Dir stéiert d'Noperen.
Tom was dead against it.	Tom war doud dogéint.
There you will find a hot meal.	Do kritt Dir e waarmt Iessen.
This is the first time I've ever seen you do that.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dech jee gesinn dat maachen.
She's what we call a bookworm.	Si ass wat mir e Bicherwuerm nennen.
Are you proud of who you are?	Sidd Dir houfreg op wien Dir sidd?
Tom blames himself for what happened to Mary.	Den Tom beschëllegt sech selwer fir wat mam Mary geschitt ass.
The barbershop is opposite the bank.	De Barbershop ass vis-à-vis vun der Bank.
You missed your ten o'clock.	Dir hutt Är zéng Auer verpasst.
The situation Tom described actually happened once in Australia.	D'Situatioun Tom beschriwwen ass eigentlech eemol an Australien geschitt.
I do not think Tom does that.	Ech denken net datt den Tom dat mécht.
Tom told me he thought Mary was having fun.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier.
I think Tom has already seen it.	Ech mengen, den Tom huet et scho gesinn.
We had a wonderful time at sea.	Mir haten eng herrlech Zäit um Mier.
I know where I'm going.	Ech weess wou ech higoen.
I think Tom now lives in Australia.	Ech mengen den Tom wunnt elo an Australien.
Tom should not know you're here.	Den Tom sollt net wëssen datt Dir hei sidd.
Tom is very interested in American history.	Den Tom ass ganz interesséiert an der amerikanescher Geschicht.
You know Tom and Mary do not get along, do you?	Dir wësst datt den Tom an d'Marie net mateneen eens ginn, oder?
I do not think I did anything wrong.	Ech denken net datt ech eppes falsch gemaach hunn.
Tom is dressed as Santa.	Den Tom ass als Santa verkleed.
Tom showed Mary an old newspaper article.	Den Tom huet dem Mary en alen Zeitungsartikel gewisen.
Tom is very determined.	Den Tom ass ganz determinéiert.
Do you like macaroni and cheese?	Hutt Dir Macaroni a Kéis gär?
Tom would have done it alone if he had tried.	Den Tom hätt dat eleng gemaach, wann hie probéiert hätt.
I'm so glad you agreed to help us.	Ech si ganz frou, datt Dir ausgemaach hutt eis ze hëllefen.
The race of a nominee is not racist.	D'Rass vun engem ernimmen ass net racistesch.
Crows are intelligent birds.	Crows sinn intelligent Villercher.
Tom was not allowed to do what he did.	Den Tom hat keng Erlaabnis fir ze maachen wat hien gemaach huet.
It's been a while since I've been here, but nothing has changed.	Et ass schonn eng Zäit zënter ech hei war, awer näischt huet geännert.
I'm sure Tom will be tired when he gets home.	Ech si sécher den Tom wäert midd sinn wann hien heem kënnt.
Tom cleared the table again.	Den Tom huet erëm den Dësch geläscht.
She loves him more now than she did before.	Si huet him elo méi gär wéi si virdrun gemaach.
Tom was the only Canadian in the room.	Den Tom war deen eenzege Kanadier am Raum.
Tom has a certain advantage.	Den Tom huet e gewësse Virdeel.
I have not really thought about it yet.	Ech hunn nach net wierklech doriwwer geduecht.
I told Tom you were coming.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir géift kommen.
Tom had died before his father.	Den Tom huet säi Papp virdru gestuerwen.
Write your name in capital.	Schreift Ären Numm an Haaptstad.
Do not do that yet.	Maacht dat nach net drun.
How much discount did they give you?	Wéi vill Remise hunn se Iech ginn?
He was busy, but he took the time to show me around town.	Hie war beschäftegt, awer hien huet sech d'Zäit geholl fir mech ronderëm d'Stad ze weisen.
Tom calls Maria a lot.	Den Tom rifft d'Maria vill.
Tom said it would not be possible.	Den Tom sot, et wier net méi méiglech.
I would like to send a telegram.	Ech wéilt gären en Telegramm schécken.
Tom has avoided me like the plague since he borrowed my car.	Den Tom huet mech vermeit wéi d'Pescht zënter hien mäin Auto geléint huet.
I know Tom does not know when Mary did that.	Ech weess datt den Tom net weess wéini d'Maria dat gemaach huet.
Do you think Tom's coming to Harvard?	Denkt Dir datt den Tom an den Harvard kënnt?
Tom would have waited.	Den Tom hätt gewaart.
I'm new to this team.	Ech sinn nei an dëser Equipe.
Tom tried to do it.	Den Tom huet probéiert et ze maachen.
Tom and I have never done that before.	Den Tom an ech hunn dat nach ni gemaach.
Never test the depth of the water with both feet.	Test ni d'Tiefe vum Waasser mat béide Féiss.
I did not know anyone else was awake.	Ech wousst net datt een aneren waakreg war.
Tom is in love with a girl who is three years younger than him.	Den Tom ass verléift mat engem Meedchen dat dräi Joer méi jonk ass wéi hien.
I do not think I need to tell Tom to do that again.	Ech denken net, datt ech dem Tom muss soen, dat nach eng Kéier ze maachen.
I plan to do this tomorrow for the first time in three years.	Ech plangen dat muer fir d'éischt zanter dräi Joer ze maachen.
Tom is doing that.	Den Tom ass amgaang dat ze maachen.
Tom needs to make sure Mary knows what to do.	Den Tom muss sécher sinn, datt d'Maria weess, wat si maache soll.
Tom puts on his coat.	Den Tom huet säi Mantel un.
I stand firm in my work.	Ech stinn a menger Aarbecht fest.
She always wears fashionable clothes.	Si huet ëmmer moudesch Kleeder.
I do not think anyone could survive that.	Ech denken net datt iergendeen dat iwwerliewe kéint.
This time tomorrow I'm back home.	Dës Kéier muer sinn ech erëm doheem.
I think I will eventually understand.	Ech mengen ech wäert schlussendlech verstoen.
There's something behind us.	Do ass eppes hannert eis.
I do not think Tom has what it takes to be a teacher.	Ech denken net datt den Tom huet wat et brauch fir Enseignant ze sinn.
Tom must be here somewhere.	Den Tom muss iergendwou hei sinn.
It is not about cost reduction.	Et geet net ëm d'Käschtereduktioun.
There is no more butter.	Et gëtt kee Botter méi.
I've already played this piece of music.	Ech hunn dëst Stéck Musek scho gespillt.
This is all the food we left behind.	Dëst ass all d'Iessen dat mir verlooss hunn.
He left the last page blank.	Hien huet déi lescht Säit eidel gelooss.
That's my pencil.	Dat ass mäi Bläistëft.
It did not look like you were sleeping.	Et huet net ausgesinn wéi wann Dir geschlof wiers.
Why not make yourself a hairstyle?	Firwat maacht Dir Iech keng Frisur?
I know Tom would be a good partner.	Ech weess datt den Tom e gudde Partner wier.
Sleep deprivation increases the risk of heart attacks.	Schlof Entzuch erhéicht de Risiko fir Häerzattacken.
Tom is not as fat as I am.	Den Tom ass net sou fett wéi ech.
That's a load of dirt.	Dat ass eng Laascht Dreck.
Tom might want to do that with you.	Den Tom wëll vläicht dat mat Iech maachen.
Tom is a moderator.	Den Tom ass e Moderator.
Let us do this for as long as possible.	Loosst eis dat esou laang wéi méiglech maachen.
Tom has not yet been accused of doing so.	Den Tom ass nach net virgeworf ginn, dat ze maachen.
Do you want that to happen to you too?	Wëllt Dir dat och mat Iech geschéien?
Laughter is the shortest distance between two people.	Laachen ass déi kuerzst Distanz tëscht zwee Leit.
You should tell Tom not to do that.	Dir sollt dem Tom soen dat net ze maachen.
Tom followed Mary.	Den Tom ass hannert der Maria gefollegt.
I have no head left.	Ech hu kee Kapp méi.
Don't you think that's a bit silly?	Denkt Dir dat net e bëssen domm?
The first thing you usually want to do is check the oil level.	Dat éischt wat Dir normalerweis maache wëllt ass den Uelegniveau ze kontrolléieren.
Tom currently has three vehicles.	Den Tom huet de Moment dräi Gefierer.
I'll find out eventually.	Ech wäert dat schlussendlech erausfannen.
Tom tried to persuade his father to buy him a car.	Den Tom huet probéiert säi Papp ze schwätzen him en Auto ze kafen.
Do not go without us.	Gitt net ouni eis.
Tom read his book report to the class.	Den Tom huet säi Buchbericht an der Klass gelies.
Tom goes faster than Maria.	Den Tom geet méi séier wéi d'Maria.
Tom did not expect me to help him.	Den Tom huet net erwaart datt ech him géif hëllefen.
I think Tom is still undecided.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer net entscheed.
Tom is the one to go to Australia.	Den Tom ass deen deen an Australien sollt goen.
I spent the weekend with Tom.	Ech hunn de Weekend mam Tom verbruecht.
Tom has a long way to go.	Den Tom huet nach e laange Wee ze goen.
I think it's highly unlikely that Tom will ever face criminal charges.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom jeemools kriminell Ukloe wäert stellen.
Tom has already told me that he will be there.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien do wäert sinn.
Tom said he would be very happy.	Den Tom sot, hie wier ganz glécklech.
I'm not going to go unless you go.	Ech ginn net goen ausser Dir gitt.
I'm sorry, but there's no other way.	Et deet mir leed, awer et gëtt keng aner Manéier.
I never did anything impulsive.	Ech hunn ni eppes impulsives gemaach.
I knew Tom was not happy.	Ech wousst datt den Tom net glécklech war.
We cleaned the garage almost all day.	Mir hunn bal de ganzen Dag d'Garage gebotzt.
Tom could not stay in Boston as long as he wanted.	Den Tom konnt net sou laang zu Boston bleiwen wéi hie wollt.
Let your mind wander.	Loosst Äre Geescht wanderen.
How old were you when you got your first bike?	Wéi al waart Dir wéi Dir Ären éischte Vëlo krut?
You really change your mind often, right?	Dir ännert wierklech Är Meenung dacks, oder?
I do not think Mary looks like a mother.	Ech denken net datt d'Maria ausgesäit wéi eng Mamm.
President Richard Nixon and First Lady Pat Nixon planted a tree on the South Lawn of the White House.	De President Richard Nixon an d'Éischt Dame, Pat Nixon, hunn e Bam op der South Lawn vum Wäissen Haus gepflanzt.
I can not stand it anymore.	Ech kann et net méi ausdroen.
I hope I get the chance to go to Australia.	Ech hoffen, datt ech d'Chance kréien an Australien ze goen.
I suspect Tom is alone.	Ech de Verdacht, datt den Tom eleng ass.
Both girls have coughs at the same time.	Béid Meedercher hu gläichzäiteg Houscht.
Tom said he believed Mary.	Den Tom sot, hie gleeft d'Maria.
Do not be surprised.	Sidd net iwwerrascht.
I think Tom and Maria can do that.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria dat maache kënnen.
Tom said it would be too risky to go there alone.	Den Tom sot, et wier ze riskant eleng dohinner ze goen.
I promised Tom to go fishing with him.	Ech hunn dem Tom versprach, mat him ze fëschen.
I knew Tom was a crooked cop.	Ech wousst datt den Tom e kromme Polizist war.
I know you did not do that to me.	Ech weess, Dir hutt dat net fir mech gemaach.
I do not like the way she talks to me.	Ech hunn de Wee wéi hatt mat mir schwätzt net gär.
Did you know that this is from Boston?	Wousst Dir datt dat aus Boston ass?
I was not hungry.	Ech war net hongereg.
Tom's parents were disappointed that he could not come to Harvard.	Dem Tom seng Elteren waren enttäuscht datt hien net op den Harvard konnt kommen.
Tom will agree.	Den Tom wäert domat averstane sinn.
Tom chose to live with his father instead of his mother.	Den Tom huet gewielt mat sengem Papp ze liewen amplaz vu senger Mamm.
Does Tom know anything about this?	Weess den Tom eppes doriwwer?
Of course, we'll blame Tom.	Natierlech wäerte mir den Tom blaméieren.
They are on pins and needles.	Si sinn op Pins an Nadelen.
It's a big commitment.	Et ass e grousst Engagement.
Tom just told me what to do.	Den Tom huet mir just gesot wat mir maache mussen.
Does Tom like Indian food?	Huet den Tom indesch Iessen gär?
I do it as you taught me.	Ech maachen et wéi Dir mir geléiert hutt.
This video game is very realistic.	Dëst Videospill ass ganz realistesch.
Things can never be the same again.	D'Saachen kënnen ni méi d'selwecht sinn.
I'll miss Tom.	Ech wäert den Tom vermëssen.
We are thinking of adding another bedroom to the house.	Mir denken drun eng aner Schlofkummer an d'Haus ze addéieren.
Tom said he had a wonderful time in Boston.	Den Tom sot datt hien eng wonnerbar Zäit zu Boston hat.
Where do you like to hang out with your friends?	Wou hänken Dir gär mat Äre Frënn?
He's the last man to do such a thing.	Hien ass de leschte Mann deen esou eppes mécht.
Tom wrote the song I just sang.	Den Tom huet d'Lidd geschriwwen dat ech just gesongen hunn.
I think Tom has not left yet.	Ech mengen den Tom ass nach net fortgaang.
Tom said Mary was pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria pessimistesch ass.
I do not know if Tom will be there or not.	Ech weess net ob den Tom do wäert sinn oder net.
How much will you give me?	Wéi vill wäert Dir mir ginn?
Tom says he can wait.	Den Tom seet, hie ka waarden.
Maria is a trophy woman.	D'Maria ass eng Trophy Fra.
I know Tom knows Mary probably does not want to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat wuel net méi wëll maachen.
Here is the address.	Hei ass d'Adress.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat maache kéint.
Tom and Mary had to cancel their trip to Australia.	Den Tom an d'Mary hunn hir Rees an Australien missen annuléieren.
Tom came to Australia a lot last year.	Den Tom ass d'lescht Joer vill an Australien komm.
I want to go into more detail once again.	Ech wëll et nach eng Kéier méi am Detail iwwergoen.
I was just dumbfounded.	Ech war just dummfounded.
You can not smoke here.	Dir kënnt hei net fëmmen.
I still have a lot of work to do before I can go home.	Ech hunn nach vill Aarbecht ze maachen ier ech heem goe kann.
Tom was very happy.	Den Tom war immens frou.
Tom is a big baseball fan.	Den Tom ass e grousse Baseball Fan.
Tom is a witness.	Den Tom ass en Zeien.
I do not like the fact that Tom is dating Mary.	Ech hunn d'Tatsaach net gär datt den Tom ass daten Mary.
Tom sat on the side of his bed and pulled on his socks.	Den Tom souz op der Säit vu sengem Bett an huet seng Strëmp gezunn.
There's a reason everyone hates Tom.	Et gëtt e Grond datt jiddereen den Tom haasst.
These girls, who are my students, came to me.	Dës Meedercher, déi meng Schüler sinn, si bei mech komm.
Tom witnessed the murder.	Den Tom war Zeien vum Mord.
I like what Tom said.	Ech hu gär wat den Tom gesot huet.
It's OK to think of "five minutes" as a noun, right?	Et ass OK fir "fënnef Minutten" als Substantiv ze denken, richteg?
Wouldn't you rather do that later?	Géif Dir dat net léiwer méi spéit maachen?
I did not think you should be here.	Ech hat net geduecht datt Dir hei sollt sinn.
Are you sure Tom is ready to do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom prett ass dat ze maachen?
Tom said he had given Mary a book.	Den Tom sot, hien hätt dem Mary e Buch ginn.
That's a funny car.	Dat ass e witzegen Auto.
I did not think Tom would tell you how to do that.	Ech hat net geduecht den Tom géif Iech soen wéi Dir dat maacht.
I do not have much time left.	Ech hunn net sou vill Zäit méi.
Tom picks me up.	Den Tom hëlt mech op.
Tom bought me a book.	Den Tom huet e Buch fir mech kaaft.
Both Tom and Maria are already here.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria si schonn hei.
I knew Tom was a locksmith.	Ech wousst datt den Tom e Schlesser war.
I have to disassemble this engine.	Ech muss dëse Motor ofbauen.
There are many things I do not understand very well.	Et gi vill Saachen déi ech net ganz gutt verstinn.
The employer owed the construction worker several months' pay.	De Patron huet de Bauaarbechter e puer Méint Pai verdankt.
I had another argument with Tom.	Ech hat en anert Argument mam Tom.
Why did you not do what I asked you to do?	Firwat hutt Dir net gemaach wat ech Iech gefrot hunn?
Tom was a successful businessman.	Den Tom war en erfollegräiche Geschäftsmann.
I do not remember the name of Tom's uncle.	Ech erënnere mech net un den Numm vum Tom säi Monni.
Tom is perfectly safe here.	Den Tom ass hei perfekt sécher.
Tom thinks you can not win.	Den Tom mengt Dir kënnt net gewannen.
The classroom was so noisy that I could not hear my name.	De Klassesall war sou Kaméidi, datt ech mäi Numm net héieren hunn.
I tried not to do too much.	Ech hu probéiert net ze vill ze maachen.
You say one thing, but you do the exact opposite.	Dir sot eng Saach, awer Dir maacht genau de Géigendeel.
Tom is someone we can trust.	Den Tom ass een deen mir kënne vertrauen.
Tom wrapped a towel around his waist.	Den Tom huet en Handduch ëm seng Taille gewéckelt.
Tom is an exceptional basketball player.	Den Tom ass en aussergewéinleche Basketballspiller.
I do not earn much.	Ech verdéngen net vill.
Is it true that Boston is a very expensive city?	Ass et wouer, datt Boston eng ganz deier Stad ass?
There is no cheating if you are not caught.	Et ass kee Bedruch wann Dir net gefaange gëtt.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat maache soll.
Tom's just fine.	Dem Tom geet et just gutt.
I was good to Tom.	Ech war gutt fir den Tom.
Tom had nothing to say, so he left.	Den Tom hat näischt ze soen, also ass hien fortgaang.
The entrance is on the other side of the building.	D'Entrée ass op der anerer Säit vum Gebai.
Tom says he wants to be like his father.	Den Tom seet, hie wëll wéi säi Papp sinn.
Does Tom wash dishes at home?	Wäscht den Tom Platen doheem?
Both sides have been negotiating for days.	Déi zwou Säiten hu fir Deeg verhandelt.
I told Tom I was cold.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech kal war.
Tom does not seem to be confident.	Den Tom schéngt net zouversiichtlech ze sinn.
Tom was scared to do it.	Den Tom war Angscht et ze maachen.
Waste no time fixing it.	Offäll keng Zäit fir et ze fixéieren.
Tom met Mary's parents.	Den Tom huet dem Mary seng Elteren kennegeléiert.
What is your favorite type of sushi?	Wat ass Äre Liiblingsart Sushi?
I know that means a lot to you.	Ech weess, datt dat vill fir Iech bedeit.
I suspect Tom and Maria are scared of each other.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria Angscht vuneneen hunn.
Tom wondered who might be next.	Den Tom huet sech gefrot, wien den nächste kéint sinn.
Tom went to the exit.	Den Tom ass op d'Ausfahrt gaangen.
Can you tell me when Tom will be back?	Kënnt Dir mir soen wéini den Tom zréck kënnt?
I know Tom's nervous.	Ech weess den Tom ass nervös.
He's pale because he's sick.	Hien ass blass well hien krank ass.
I keep Tom for you.	Ech halen den Tom fir dech.
Tom told me he thought Mary was doing this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mécht.
I do not feel welcome around here anymore.	Ech mengen net méi wëllkomm hei ronderëm.
Tom talks quite a lot, right?	Den Tom schwätzt zimlech vill, oder?
Tom could go to the zoo with Mary next weekend.	Den Tom kéint nächste Weekend mam Mary an den Zoo goen.
I'm about to lose everything.	Ech sinn amgaang alles ze verléieren.
Will Tom be waiting for us?	Wäert den Tom op eis waarden?
Tom said he had a slight cold.	Den Tom sot datt hien e liicht Erkältung hat.
Tom took Mary's candle and blew it out.	Den Tom huet d'Käerz vun der Mary geholl an se ausgeblosen.
You're motivated to do that, right?	Dir sidd motivéiert dat ze maachen, oder?
This is the first time I'm locked the door.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech d'Dier gespaart hunn.
We sat around the campfire frying marshmallows.	Mir souzen ronderëm de Lagerfeier Marshmallows braten.
That's what I want you to do.	Dat ass wat ech wëll datt Dir maacht.
They are very capable.	Si si ganz kapabel.
I can not believe Tom really wants to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech wëll maachen.
Tom did it wrong, so I showed him how to do it.	Den Tom huet et falsch gemaach, also hunn ech him gewisen wéi een et mécht.
Tom is fired.	Den Tom gëtt entlooss.
Tom only made half a joke.	Den Tom huet nëmmen hallef Geck gemaach.
Tom did not think anyone would do that.	Den Tom huet net geduecht datt iergendeen dat géif maachen.
I do not think Tom noticed that we were there.	Ech denken net datt den Tom gemierkt huet datt mir do waren.
This audience reminds me of the streets of Tokyo.	Dëse Publikum erënnert mech un d'Stroosse vun Tokyo.
Nothing works.	Näischt funktionnéiert.
No one can blame you for falling in love with Tom.	Keen kann Iech Schold datt Dir mam Tom verléift sidd.
I know why Tom does not like that.	Ech weess firwat den Tom dat net gär huet.
I did not know that Tom knew why I did this alone.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat eleng gemaach hunn.
Do you know all these fellow citizens?	Kennt Dir all dës Matbierger?
I feel the same way I first saw Japan from a plane.	Ech gefillt déi selwecht Manéier wéi ech éischt Japan aus engem Fliger gesinn.
Tom did not tell Mary why he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien dat maache wëll.
Has Tom already left for Boston?	Ass den Tom schonn op Boston fortgaang?
I do not think Tom knows where Mary is going.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Marie hi geet.
Tom held out his hands.	Den Tom huet seng Hänn erausgehalen.
Most people will probably choose not to do that.	Déi meescht Leit wäerte wahrscheinlech wielen dat net ze maachen.
Both of those girls are named Mary.	Béid vun deene Meedercher sinn Mary genannt.
Do I need to transfer?	Muss ech transferéieren?
I do not smoke cigarettes.	Ech fëmmen keng Zigarette.
Are you planning to help Tom?	Sidd Dir plangt Tom ze hëllefen?
Tom is scared to death.	Den Tom huet Angscht virum Doud.
Does Tom know where you bought this?	Weess den Tom wou Dir dat kaaft hutt?
This will come in very handy.	Dëst wäert ganz praktesch kommen.
They went through customs in São Paulo.	Si sinn duerch d'Douane zu São Paulo gaangen.
Just tell me who's next.	Sot mir just wien nächst ass.
The hotel where he lives is in the city.	Den Hotel an deem hien wunnt ass an der Stad.
Tom might have to learn French.	Den Tom muss vläicht Franséisch léieren.
Do you know the boy next door?	Kennt Dir de Jong niewendrun?
I'm sorry I mentioned it.	Et deet mir leed, datt ech et ernimmt hunn.
I should not be in Boston.	Ech sollt net zu Boston sinn.
I wonder why Tom did not do what he said he would do.	Ech froe mech firwat den Tom net gemaach huet wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom went to work earlier than usual.	Den Tom ass méi fréi wéi soss op d'Aarbecht gaangen.
Tom was a little worried when Maria did not arrive as she said.	Den Tom gouf e bësse besuergt wéi d'Maria net ukomm ass wéi se gesot huet.
Row me to the other side of the river.	Rudder mech op déi aner Säit vum Floss.
I commute by bus and train.	Ech pendelen mam Bus an Zuch.
I hope you are careful.	Ech hoffen Dir sidd virsiichteg.
They can not avoid the traffic.	Si kënnen de Verkéier net vermeiden.
Tell me what you think we should do.	Sot mir wat Dir mengt, mir solle maachen.
Tom and I had each other.	Den Tom an ech hate sech géigesäiteg.
We underestimated you.	Mir hunn dech ënnerschat.
I only arrived here at 2:30 in the morning.	Ech sinn eréischt um 2:30 de Moien hei ukomm.
I'm really glad I did.	Ech si wierklech frou, datt ech dat gemaach hunn.
I thought you said you stay until 2:30 p.m.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir bleiws bis 14:30.
I'm free until 2.30pm this afternoon.	Ech si fräi bis 14h30 haut de Mëtteg.
The children jumped on the trampoline.	D'Kanner sprangen op den Trampolin.
It sounds like Tom is planning this.	Et kléngt wéi wann den Tom dat plangt.
I just finished the report.	Ech si grad fäerdeg mam Rapport.
Tom said he appreciates you being there.	Den Tom sot datt hien appréciéiert datt Dir do sidd.
I'm pretty sure Tom does not believe us.	Ech si ganz sécher datt den Tom eis net gleeft.
Who loses in this war?	Wien verléiert an dësem Krich?
Tom opened the envelope.	Den Tom huet d'Enveloppe opgemaach.
Tom rides his bike.	Den Tom fiert mam Vëlo.
Why are you doing everything at the last minute?	Firwat maacht Dir alles an der leschter Minutt?
Tom and Marie walked on the frozen pond.	Den Tom an d'Marie sinn um gefruerene Weier gaang.
Tom likes to go to Boston.	Den Tom ass gär op Boston ze goen.
That is a legitimate concern.	Dat ass eng legitim Suerg.
Tom ran across the freeway.	Den Tom ass iwwer d'Autobunn gelaf.
They defended the king's laws.	Si hunn d'Gesetzer vum Kinnek verteidegt.
Tom said he thought Maria was grouchy.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria grouchy wier.
I would never have done that if Tom had asked me not to do it.	Ech hätt dat ni gemaach wann den Tom mech gefrot hätt dat net ze maachen.
Tom is thin now.	Den Tom ass elo dënn.
I do not have much money to spend.	Ech hu net vill Suen ze verbréngen.
We can not wait for Tom.	Mir kënnen net op den Tom waarden.
I have heard that women spend more on shoes than men.	Ech hunn héieren datt Fraen méi op Schong ausginn wéi Männer.
Tom said his house was not damaged by the storm.	Den Tom sot, datt säin Haus net vum Stuerm beschiedegt gouf.
All Tom needs is peace of mind.	Alles wat den Tom brauch ass Rou.
I have something I need to do.	Ech hunn eppes wat ech maache muss.
Tom wants to know when you're coming.	Den Tom wëll wëssen, wéini Dir kommt.
Tom deliberately gave Mary the wrong book.	Den Tom huet dem Mary bewosst dat falscht Buch ginn.
I think Tom will do that tonight.	Ech mengen den Tom wäert dat den Owend maachen.
Those dogs would not stop barking.	Déi Hënn géifen net ophalen ze blaffen.
This was your plan the whole time, right?	Dëst war Äre Plang déi ganz Zäit, oder?
Tom never spoke except to talk to.	Den Tom schwätzt ni ausser mat geschwat.
I do not think Tom wants to go drinking with us.	Ech denken net datt den Tom wëll mat eis drénken goen.
Your brother said you went to Paris.	Äre Brudder sot du wiers op Paräis gaang.
When it is windy, the leaves of the old oak rustle and its branches crawl.	Wann et lëfteg ass, raschelen d'Blieder vun der aler Eech a seng Branchen krabbelen.
It was Tom who stole Mary's bicycle.	Et war den Tom deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
Tom wants to stay in Australia until October 20th.	Den Tom wëll bis den 20. Oktober an Australien bleiwen.
Who's the woman dancing with Tom?	Wien ass déi Fra déi mam Tom danzt?
That does not sound good.	Dat kléngt net gutt.
Tom is very sophisticated.	Den Tom ass ganz sophistikéiert.
My guess is that Tom has to do this.	Meng roden ass datt den Tom dat muss maachen.
I got shot over my weight when I was growing up.	Ech krut iwwer mäi Gewiicht gepëtzt wéi ech opgewuess sinn.
Tom has already done that.	Den Tom huet dat scho fäerdeg gemaach.
Tom followed us around.	Den Tom huet eis ronderëm gefollegt.
Tom knew that Mary did not have to do that anymore.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net méi misst maachen.
I did not think you meant it.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat gemengt hutt.
I thought I was Tom's best friend.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom säi beschte Frënd wier.
Tom is usually a lot busier than me.	Den Tom ass normalerweis vill buiser wéi ech.
Tom said Mary was bright.	Den Tom sot datt d'Maria hell war.
Tom does not like to take risks.	Den Tom huelt net gär Risiken.
I'll be here tomorrow.	Ech wäert muer hei sinn.
Would you eat the last cookies on your plate while watching other people?	Géif Dir déi lescht Kichelcher um Teller iessen wann aner Leit kucken?
Let's not do that all day long.	Loosst eis dat net de ganzen Dag maachen.
You can not speak French, can you?	Dir kënnt net Franséisch schwätzen, oder?
Today we sell this for twenty-five percent of our usual price.	Haut verkafen mir dat fir fënnefanzwanzeg Prozent vun eisem übleche Präis.
It's not that complicated.	Et ass net sou komplizéiert.
Tom wished he was someone else.	Den Tom huet gewënscht datt hien een aneren wier.
I recently met Tom.	Ech begéint kuerzem Tom.
Tom will probably do that tomorrow too.	Den Tom wäert dat wuel och muer maachen.
Tom still does not sing well.	Den Tom séngt nach ëmmer net sou gutt.
I think you have not cleaned your house yet.	Ech denken, Dir hutt Äert Haus nach net gebotzt.
We do not have to worry about that anymore.	Doriwwer musse mer eis keng Suergen méi maachen.
She really enjoyed the party yesterday.	Si huet sech gëschter op der Party immens genoss.
His grandmother can not see, right?	Seng Groussmamm kann net gesinn, oder?
That's not what I promised to do.	Dat ass net wat ech versprach hunn ze maachen.
Tom always seems to complain.	Den Tom schéngt ëmmer ze beschwéieren.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat hätt misse maachen.
Are you not a police officer?	Sidd Dir kee Polizist?
I was late because I was stuck in a traffic jam.	Ech war ze spéit well ech an engem Stau hänke bliwwen.
Tom was bitten by a rattlesnake.	Den Tom gouf vun enger Klapperschlaang gebass.
I know Tom did not know Mary should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
They all turned around and looked at Tom.	Si hunn sech all ëmgedréint an hunn den Tom ugesinn.
I know you'll not be in Boston next week.	Ech weess datt Dir d'nächst Woch net zu Boston sidd.
I'm sure Tom was still waiting for us.	Ech si sécher den Tom waart nach ëmmer op eis.
Tom died of a heroin overdose.	Den Tom ass un enger Iwwerdosis Heroin gestuerwen.
I want to see you two in my office. 	Ech wëll Iech zwee a mengem Büro gesinn.
Elo.	Elo.
I really want Tom with me.	Ech wëll wierklech den Tom bei mir.
Lincoln was assassinated in 1865.	Lincoln gouf 1865 ermuert.
Tom spent the night alone.	Den Tom huet d'Nuecht eleng verbruecht.
I thought it was not raining today.	Ech hu geduecht datt et haut net reent.
I know Tom did not know I should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat net sollt maachen.
I have no desire to watch a movie.	Ech hu keng Loscht e Film ze kucken.
There's a label on the jar.	Et ass e Label um Jar.
Tom would not ask Mary to do that.	Den Tom géif d'Maria net froen dat ze maachen.
Maria is an intelligent woman.	D'Maria ass eng intelligent Fra.
The restaurant will reopen under new management.	De Restaurant wäert ënner neier Gestioun nei opmaachen.
Tom said Mary is the best swimmer he has ever swum with.	Den Tom sot, datt d'Mary de beschte Schwëmmer ass, mat deem hie jee geschwommen ass.
They surrendered to the Allies.	Si hunn den Alliéierten ofginn.
There were some mud footprints on the floor.	Et waren e puer Bulli Foussofdréck um Buedem.
I knew Tom was afraid of ghosts.	Ech wousst datt den Tom Angscht viru Geeschter huet.
I usually do not wear makeup.	Ech droen normalerweis keng Make-up.
I wanted to get your advice, but it's too late now.	Ech wollt Äre Rot kréien, awer et ass elo ze spéit.
I do not like apples.	Ech hunn net gär Äppel.
You are lucky to find such a good job.	Dir hutt Gléck esou eng gutt Aarbecht ze fannen.
Tell Tom what's on your mind.	Sot dem Tom wat Dir am Kapp hutt.
I have never swum in this lake.	Ech hunn ni an dësem Séi schwammen.
You do not have to apologize. 	Dir musst Iech net entschëllegen.
You did nothing wrong.	Dir hutt näischt falsch gemaach.
Tom and Maria sat facing each other.	Den Tom an d'Maria souzen vis-à-vis vuneneen.
Where did Tom suggest me?	Wou huet den Tom mir virgeschloen?
Tom said he felt extremely guilty.	Den Tom sot datt hien extrem schëlleg gefillt huet.
I think Tom would like to be the last one to do that.	Ech mengen, den Tom géif gären dee leschte sinn, deen dat mécht.
There is nothing unusual about this.	Et gëtt näischt Ongewéinlech iwwer dëst.
I was shocked by Tom's response.	Ech war schockéiert vum Tom seng Äntwert.
I know Tom is a big baseball fan.	Ech weess den Tom ass e grousse Baseball Fan.
How much more do you think it will cost?	Wéi vill méi mengt Dir et wäert kaschten?
The shelves were empty.	D'Regaler waren eidel.
We came up with a win-win solution.	Mir sinn mat enger win-win Léisung komm.
I do not know why Tom is missing today.	Ech weess net firwat den Tom haut fehlt.
I said something I should not have.	Ech hunn eppes gesot wat ech net sollt hunn.
The toilets are downstairs.	D'Toilette sinn ënnen.
I'm trying to figure out why this happened.	Ech probéieren erauszefannen firwat dat geschitt ass.
If you have finished reading the book, I would like to borrow it.	Wann Dir d'Buch fäerdeg gelies hutt, wéilt ech et gären ausléinen.
Tom looks happy.	Den Tom gesäit frou aus.
Tom came here again.	Den Tom koum erëm heihinner.
Tom said he understands why Maria does not want to do that.	Den Tom sot, hie versteet firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Things have been pretty difficult for Tom lately.	D'Saache ware viru kuerzem zimlech schwéier fir den Tom.
Can I have the broken pieces from China that are in the forest house?	Kann ech déi gebrach Stécker vu China hunn, déi am Bëschhaus sinn?
Tom is not the only person Mary disagrees with.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun mat där d'Mary net eens ass.
Tom is not back at work.	Den Tom ass net zréck op d'Aarbecht.
You do not look so happy.	Dir gesitt net sou glécklech aus.
Tom tried to keep himself busy so he would not think about the bad things that were happening.	Den Tom huet probéiert sech selwer beschäftegt ze halen, fir datt hien net iwwer déi schlecht Saache géif denken, déi geschéien.
I do not feel frustrated at all.	Ech fille mech guer net frustréiert.
Tom tried to keep his cool.	Den Tom huet probéiert seng cool ze halen.
Do not drink water.	Drénkt d'Waasser net.
Tom said Mary was not tired.	Den Tom sot datt d'Maria net midd war.
It will not take long to get this job done.	Et wäert net laang daueren fir dës Aarbecht ze maachen.
Tom will probably tell Mary he's busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien beschäftegt ass.
I did not drink.	Ech hunn net gedronk.
I'm the only one who can help you do that.	Ech sinn deen eenzegen deen Iech hëllefe kann dat ze maachen.
You do not really go into the army, do you?	Dir gitt net wierklech an d'Arméi, oder?
There's a core of truth in what Tom says.	Et gëtt e Kär vun der Wourecht an deem wat den Tom seet.
Tom thought Mary was probably not busy in the morning.	Den Tom huet geduecht datt d'Mary wahrscheinlech net moies beschäftegt wier.
Does Tom know how to read?	Weess den Tom wéi liesen?
I do not plan to do that until Tom asks me.	Ech plangen net dat ze maachen bis den Tom mech freet.
Did Tom listen to everything you said?	Huet den Tom alles gelauschtert wat Dir gesot hutt?
The policeman fired a warning shot into the air.	De Polizist huet e Warnschoss an d'Loft geschoss.
You are not going to sleep, are you?	Dir gitt net schlofen, oder?
I know Tom and Mary both left Australia.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid Australien verlooss hunn.
Why do not you sleep a little?	Firwat schléift Dir net e bëssen?
You will hardly notice it.	Dir wäert et kaum mierken.
I know Tom will be back soon.	Ech weess den Tom wäert geschwënn zréck sinn.
Tom has a chicken farm.	Den Tom huet e Pouletfarm.
Why does Tom want to leave today?	Firwat wëll den Tom haut fortgoen?
Does Tom sound like a woman's name to you?	Kléngt den Tom fir Iech wéi e Fra Numm?
Can you meet me on Monday afternoon at 2.30pm?	Kënnt Dir mech e Méindeg de Mëtteg um 14h30 treffen?
Tom says he's getting a divorce.	Den Tom seet datt hien eng Scheedung kritt.
Some TV shows are interesting, and others are not.	E puer TV Programmer sinn interessant, an anerer sinn net.
What does this sound like?	Wat mécht dësen Toun?
Tom said I looked confident.	Den Tom sot, datt ech zouversiichtlech ausgesinn hunn.
Tom lay down on the bed.	Den Tom huet sech op d'Bett geluecht.
Tom was suspended without pay.	Den Tom gouf ouni Pai suspendéiert.
Tom should probably tell Maria what she has to do.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen wat hatt ze maachen huet.
Tom is very crucified with Mary.	Den Tom ass ganz kräizeg mat der Maria.
We were not worried about it.	Mir waren net besuergt doriwwer.
I'm proud to say I know Tom.	Ech sinn houfreg ze soen, ech kennen den Tom.
A customer wanted to know who Honcho's head was.	E Client wollt wëssen, wien de Kapp Honcho war.
I was fired because I had to take care of so many children.	Ech war ofgesot, well ech hu missen ëm sou vill Kanner këmmeren.
I will not fight with you.	Ech wäert net mat Iech kämpfen.
Do you and Tom want to join us?	Wëllt Dir an den Tom eis matmaachen?
I know Tom is not a very good painter.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Moler ass.
Who fasted?	Wien fasten?
Tom's cat threw at Maria.	Dem Tom seng Kaz huet op d'Maria gehäit.
I agreed to leave.	Ech hunn ausgemaach ze verloossen.
They are not good.	Si sinn net gutt.
The apple temporarily relieved my hunger.	Den Apel huet mäin Honger temporär erliichtert.
Tom died a few hours later.	Den Tom ass e puer Stonnen méi spéit gestuerwen.
My sister loves Tom.	Meng Schwëster huet den Tom gär.
Why did not you tell us about Tom?	Firwat hutt Dir eis net iwwer den Tom erzielt?
Tom said he would be happy to do that for you.	Den Tom sot, hie wier frou dat fir Iech ze maachen.
Tell Tom I want to talk to him.	Sot dem Tom ech wëll mat him schwätzen.
I'm probably not the only one who did that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom just does not seem to understand.	Den Tom schéngt et just net ze verstoen.
Tom will not wait for me.	Den Tom wäert net op mech waarden.
I'm not allowed to go to the store.	Ech dierfen net an de Buttek goen.
It's a shame to stay inside on a day like this.	Et ass schued op esou engem Dag dobannen ze bleiwen.
Does Tom seem dark to you?	Schéngt den Tom fir Iech däischter?
Tom agreed to pay half the rent.	Den Tom huet ausgemaach datt hien d'Halschent vum Loyer géif bezuelen.
Tom went to the sink and poured the rest of his drink into the drain.	Den Tom ass an de Spull gaang an huet de Rescht vu sengem Gedrénks an d'Drain gegoss.
Tom did not break the rules.	Den Tom huet d'Regele net gebrach.
I did not think you could do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache kënnt.
Tom moves into a new house.	Den Tom plënnert an en neit Haus.
Tom will probably pass the test.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Test bestoen.
I'm meeting Tom in an hour.	Ech treffen den Tom an enger Stonn.
Tom told me he hoped Maria would support her.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria géif ënnerstëtzen.
It's phenomenal.	Et ass phenomenal.
Would you be happier with Tom?	Wär Dir méi glécklech mam Tom?
I'm ready.	Ech si bereet.
I learned how to do that just last week.	Ech hu geléiert wéi ech dat just lescht Woch maachen.
Let me tell Tom why I do not want to do that.	Ech soll dem Tom wuel soen firwat ech dat net wëll maachen.
Tom looked at Maria with hatred.	Den Tom huet d'Maria mat Haass gekuckt.
I think Tom was not impressed.	Ech mengen, datt den Tom net dovunner beandrockt wier.
Someone I did not know called me yesterday.	Een deen ech net kannt huet mech gëschter genannt.
Tom was ill.	Den Tom war krank.
Tom said he did not think he could find the time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien d'Zäit kéint fannen dat ze maachen.
Tom said he wished he could play the banjo as well as Maria.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien de Banjo sou gutt wéi d'Maria kéint spillen.
I need to know I can count on you.	Ech muss wëssen, ech kann op dech zielen.
I prefer no salt to too much.	Ech hu léiwer kee Salz wéi ze vill.
Tom opened the door and went inside.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass dobannen gaangen.
I'm pretty sure Tom knows my name.	Ech si ganz sécher den Tom weess mäi Numm.
Tom could not stop the other students after coming out of his coma.	Den Tom konnt déi aner Schüler net ophalen nodeems hien aus sengem Koma koum.
Tom and Maria arrived in a horse-drawn carriage.	Den Tom an d'Maria sinn an engem Päerdskutsch ukomm.
Tom also learns French.	Den Tom léiert och Franséisch.
Tom did not tell anyone else who he was.	Den Tom huet keen aneren gesot wien hie wier.
Tom expected to get paid more.	Den Tom huet erwaart méi bezuelt ze kréien.
I did not think Tom would care if I did that or not.	Ech hat net geduecht datt den Tom egal wier ob ech dat maachen oder net.
I imagine Tom's not serious.	Ech stellen mir vir, datt den Tom dat net eescht ass.
I get the impression you are not telling the truth.	Ech hunn den Androck datt Dir d'Wourecht net seet.
Tom panics.	Den Tom panikéiert.
You can not imagine how happy I was.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi glécklech ech war.
This is the first time I'm writing a letter in French.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech e Bréif op Franséisch schreiwen.
It's not something I'm familiar with.	Et ass net eppes mat deem ech vertraut sinn.
The font is too small.	D'Schrëft ass ze kleng.
I will not make the same mistake as last time.	Ech wäert net dee selwechte Feeler maachen wéi déi lescht Kéier.
Tom was lucky he was able to do that.	Den Tom huet Gléck datt hien dat konnt maachen.
To tell the truth, I did not find this movie very interesting.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn dee Film net ganz interessant fonnt.
I thought it would be hard to do.	Ech hu geduecht datt et schwéier wier ze maachen.
Do not repeat what I told you.	Widderhuelen net wat ech dir jidderengem gesot hunn.
I'm very rich.	Ech si ganz räich.
Most people did not participate.	Déi meescht Leit hunn net matgemaach.
I do not do that anymore.	Ech maachen dat net méi.
The streets are narrow in this city.	D'Stroosse si schmuel an dëser Stad.
Some people say I'm nervous.	Verschidde Leit soen, ech sinn nervös.
Her mother will undergo major surgery next week.	Hir Mamm wäert d'nächst Woch eng grouss Operatioun maachen.
It's impossible for me to believe what you're saying.	Et ass onméiglech fir mech ze gleewen wat Dir seet.
You might want to steer clear of Tom.	Dir wëllt vläicht vum Tom steieren.
Tom recognized the sound.	Den Tom huet den Toun erkannt.
I have a hard time concentrating.	Ech hu schwéier ze konzentréieren.
Tom said Mary was probably still pessimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer pessimistesch wier.
I do not owe anyone anything.	Ech si jidderengem näischt schëlleg.
I did not think you were interested in doing that.	Ech hat net geduecht datt Dir interesséiert sidd fir dat ze maachen.
Tom said Maria had been robbed more than three times.	Den Tom sot, datt d'Maria méi wéi dräimol beklaut gouf.
We still do not know what will happen next.	Mir wëssen nach ëmmer net wat duerno geschitt.
I'm sorry you are not sleeping well.	Et deet mir leed, datt Dir net gutt schléift.
I want to find out what kind of music Tom likes.	Ech wëll erausfannen wat fir eng Musek den Tom gär huet.
Tom thinks the answer is no.	Den Tom mengt d'Äntwert ass nee.
Tom has three surviving children.	Den Tom huet dräi iwwerliewend Kanner.
The old man loaded his muzzle with bags full of sand.	Den ale Mann huet säi Maulkuerf mat Poschen voller Sand gelueden.
There is almost no water in the bucket.	Et ass bal kee Waasser am Eemer.
I'm wondering if Tom's parents allow him to go with us.	Ech froe mech ob dem Tom seng Elteren him erlaben mat eis ze goen.
Tom took a paw from the fountain.	Den Tom huet e Patt aus dem Sprangbur geholl.
I think Tom really had to go.	Ech mengen den Tom huet wierklech misse goen.
I brush my teeth every day.	Ech floss meng Zänn all Dag.
To look at him, you would take him for a girl.	Fir hien ze kucken, géift Dir him fir e Meedchen huelen.
Tom was crossed over the bridge when it was struck by lightning.	Den Tom war iwwer d'Bréck gekräizt wéi se vum Blëtz getraff gouf.
Tom did not care about the inconvenience he caused Maria.	Den Tom huet sech egal ëm d'Onbequemlechkeet, déi hien d'Maria verursaacht huet.
Do not lose your sense of humor.	Verléiert Äre Sënn fir Humor net.
I think Tom lives in Australia.	Ech mengen datt den Tom an Australien wunnt.
Are not Tom and Marie going together?	Ginn den Tom an d'Marie net zesummen?
"Are you a teacher?" 	"Sidd Dir Enseignant?"
"Yes i am."	"Jo ech sinn."
There were three empty wine bottles on the table.	Et waren dräi eidel Wäin Fläschen op den Dësch.
I have no room to rent.	Ech hu keng Zëmmer fir ze lounen.
Tom is still too far away.	Den Tom ass nach ze wäit ewech.
I did not think you were jealous.	Ech hat net geduecht du wiers jalous.
Tom and Maria sat on a park bench and talked for hours.	Den Tom an d'Maria souzen op enger Parkbänk a stonnelaang geschwat.
How many hours a day does the average Canadian spend watching television?	Wéi vill Stonnen den Dag verbréngt den duerchschnëttleche Kanadier Fernseh kucken?
He is the Ambassador to Haiti.	Hien ass den Ambassadeur zu Haiti.
I'm on duty.	Ech sinn op Pflicht.
What's Tom's girlfriend?	Wéi heescht dem Tom seng Frëndin?
I should probably go and see Tom.	Ech soll wahrscheinlech goen an Tom gesinn.
You can not judge Tom by normal standards.	Dir kënnt den Tom net no normale Standarden beurteelen.
Tom told me he would never come here.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni heihinner géif kommen.
Tom could not find the Danube on the map.	Den Tom konnt d'Donau net op der Kaart fannen.
That's not what I mean.	Dat ass net wat ech mengen.
Do you know why Tom does that?	Wësst Dir firwat den Tom dat mécht?
I think I might be interested in buying one of your antique chairs.	Ech mengen, ech kéint interesséiert sinn fir ee vun Ären antike Still ze kafen.
Tom is not selfish, but Mary is.	Den Tom ass net egoistesch, awer d'Maria ass.
Tom stood at the bar for a drink.	Den Tom stoung an der Bar fir e Patt ze drénken.
Do you really think Tom is cold?	Denkt Dir wierklech datt den Tom kal ass?
I'm very positive about it.	Ech sinn ganz positiv doriwwer.
Is that relevant?	Ass dat relevant?
In 1917, Europe was at war.	1917 war Europa am Krich.
Tom behaved like a child.	Den Tom huet sech wéi e Kand beholl.
Tom said Mary thought she should do it this morning.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si dat de Moien maache muss.
Tom got a call from Mary last night.	Den Tom krut gëschter Owend en Uruff vum Mary.
What government changes occurred in the year 604 AD?	Wéi eng Regierungsännerunge sinn am Joer 604 AD geschitt?
Tom was surprised when Maria said she would not do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt hatt dat net géif maachen.
Tom said he knew Mary would not win.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria net géif gewannen.
Tom always seems to be in a hurry.	Den Tom schéngt ëmmer presséiert ze sinn.
You have to do this to me.	Du muss mech dat maachen.
I think Boston is bigger than Chicago, but I'm not sure.	Ech mengen Boston ass méi grouss wéi Chicago, mee ech net sécher.
It was hard for me to admit that I needed help.	Et war schwéier fir mech zouginn datt ech Hëllef brauch.
Tom often buys clothes online.	Den Tom kaaft dacks Kleeder online.
"I'm going shopping. Do you want to come?" 	"Ech ginn akafe. Wëlls du kommen?"
"Sure!"	"Sécher!"
I know Tom is not a very nice kid.	Ech weess, datt den Tom kee ganz schéint Kand ass.
I should not have agreed to help Tom with his work.	Ech hätt net soll eens ginn Tom bei senger Aarbecht ze hëllefen.
I can not wait any longer.	Ech kann net méi waarden.
You can not say that.	Dir kënnt dat net soen.
Tom was never a teacher.	Den Tom war ni en Enseignant.
Tom did not move a muscle.	Den Tom huet kee Muskel beweegt.
I'm in good health.	Ech sinn a gudder Gesondheet.
Tom is far too young to do this.	Den Tom ass vill ze jonk fir dëst ze maachen.
Tom is not exactly a modeling student.	Den Tom ass net grad e Modellstudent.
Tom said he was not sure Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass datt d'Maria schwammen kann.
I'm not very likely fired for doing that.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech entlooss fir dat ze maachen.
I did not know you were still planning to do that.	Ech wousst net datt Dir nach plangt dat ze maachen.
I'm not saying you're wrong.	Ech soen net datt Dir falsch sidd.
When Tom destroys again, he is fired.	Wann den Tom nach eng Kéier zerstéiert, gëtt hien entlooss.
You should be a pharmacist.	Dir sollt en Apdikter sinn.
I'll probably be done by 2:30.	Ech wäert wahrscheinlech um 2:30 fäerdeg sinn.
I'll be done soon.	Ech gi geschwënn fäerdeg.
I asked Tom to teach me French.	Ech hunn den Tom gefrot mir Franséisch ze léieren.
Who taught Tom to drive?	Wien huet den Tom geléiert ze fueren?
That's a terrible idea.	Dat ass eng schrecklech Iddi.
Tom looks like he's trying to do that.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien versicht dat ze maachen.
We hired a company to get rid of the insects under our house.	Mir hunn eng Firma agestallt fir d'Insekten ënnert eisem Haus lass ze ginn.
Does Tom have a learning disability?	Huet den Tom eng Léierbehënnerung?
Many people have encouraged me to fulfill my ambitions.	Vill Leit hunn mech encouragéiert meng Ambitiounen ze erfëllen.
Tom Jackson's first book was not bad either.	Dem Tom Jackson säin éischt Buch war och net schlecht.
I always speak French with Tom.	Ech schwätzen ëmmer Franséisch mam Tom.
Tom probably won't be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Angscht hunn.
He earned money by delivering newspapers.	Hien huet Sue verdéngt andeems hien Zeitungen geliwwert huet.
Tom said he left a message.	Den Tom sot datt hien e Message hannerlooss huet.
Tom does not speak French.	Den Tom léisst kee Franséisch schwätzen.
We will investigate the problem and deal with it as we see fit.	Mir wäerten de Problem ënnersichen a mat et ëmgoen wéi mir passend gesinn.
Tom said he did not want to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hien dat net eleng wëll maachen.
Did Tom plan to go abroad?	Huet den Tom geplangt an d'Ausland ze goen?
Let Tom watch it.	Loosst den Tom et kucken.
I'm home most of the day.	Ech sinn de gréissten Deel vum Dag doheem.
When Tom left, I told him he would come back.	Wéi den Tom fortgaang ass, hunn ech him gesot, hie géif zréck kommen.
You do not happen to speak French, do you?	Dir schwätzt zoufälleg keng franséisch, oder?
They like muted colors.	Si gär gedämpft Faarwen.
"Let's swim." 	"Komm mir schwammen."
"I would like to, but I can not swim."	"Ech hätt gär, awer ech kann net schwammen."
We give them the speed.	Mir ginn hinnen d'Vitesse.
I would like that.	Dat hätt ech gär.
Sometimes love is not enough.	Heiansdo ass Léift net genuch.
Paying attention to his health, he rarely gets sick.	Oppassen op seng Gesondheet, hie gëtt selten krank.
This is a serious setback.	Dëst ass e seriöse Réckgang.
Tom's family was conservative.	Dem Tom seng Famill war konservativ.
Actually, I'm a little happy to leave.	Eigentlech sinn ech e bëssen frou ze verloossen.
I think Tom does not know much about sailing.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer d'Segelen.
I know Tom could get in trouble if he did.	Ech weess, datt den Tom kéint an Ierger kommen wann hien dat mécht.
Tom was shot by a shot.	Den Tom gouf vun engem Schoss erschoss.
I will not risk it.	Ech wäert et net riskéieren.
I lied to you and Tom.	Ech hunn Iech an den Tom gelunn.
I know Tom does not know why I have to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat eleng misse maachen.
Are you sure you're OK?	Sidd Dir sécher datt Dir OK sidd?
I had to help Tom.	Ech hu missen dem Tom hëllefen.
Do you know anyone who could do that for us?	Kennt Dir een deen dat fir eis maache kéint?
I wonder why Tom is so depressed.	Ech froe mech firwat den Tom sou depriméiert ass.
I'm wondering if Tom has another.	Ech froe mech ob den Tom en aneren huet.
I could not have gone to the beach without Tom.	Ech hätt net ouni den Tom op d'Plage goen.
I wonder if Tom can swim as well as Maria.	Ech froe mech ob den Tom esou gutt schwammen kann wéi d'Maria.
Tom and his family just moved to Boston.	Den Tom a seng Famill si just op Boston geplënnert.
Tom and Mary's marriage lasted only three years.	Dem Tom an dem Mary seng Bestietnes huet nëmmen dräi Joer gedauert.
I think Tom will not be in Australia for long.	Ech mengen den Tom wäert net laang an Australien sinn.
Tom does not have to decide today.	Den Tom muss haut net entscheeden.
I was just wondering how it would feel to be hit in the stomach.	Ech hu mech just gefrot wéi et géif fillen an de Bauch geschloen ze ginn.
I just did what you told me to do.	Ech hu just gemaach wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
I thought Tom was home, but he was not.	Ech hat geduecht den Tom wier doheem, awer hien war net.
So, what is your decision?	Also, wat ass Är Entscheedung?
The last issue of the magazine will be published next Monday.	Déi lescht Ausgab vum Magazin kënnt nächste Méindeg eraus.
His way of talking annoys me.	Seng Aart a Weis vun schwätzen nervt mech.
The girl standing over there is Maria.	D'Meedchen, dat do driwwer steet, ass d'Maria.
Tom will probably still be annoying.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer lästeg sinn.
Do not hesitate to ask me for help.	Zéckt net fir mech ëm Hëllef ze froen.
Tom will decide.	Tom wäert entscheeden.
The more a man knows, the more he discovers his ignorance.	Wat méi e Mann weess, dest méi entdeckt hien seng Ignoranz.
I know you avoided me.	Ech weess du hues mech vermeit.
You're probably the only person who knows how to do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi weess wéi dat ze maachen.
I do not want you to grow too fast.	Ech wëll net datt Dir ze séier wuessen.
Both Tom and Mary asked me to help them write love letters.	Béid Tom a Mary hu mech gefrot hinnen ze hëllefen Léiftbréiwer ze schreiwen.
Tom did that last year.	Den Tom huet dat lescht Joer gemaach.
Our team can easily beat your team in the first game.	Eis Equipe kann Äert Team einfach am éischte Spill schloen.
Tom said that Mary knew that John was not required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst datt de John net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
She visited him on October 20th.	Si huet hien den 20. Oktober besicht.
I thought I told you not to have any problems.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn keng Probleemer ze maachen.
I thought Tom was not interested in mountain climbing.	Ech hu geduecht, den Tom wier net fir Biergkloteren interesséiert.
I have a general idea what he means.	Ech hunn eng allgemeng Iddi wat hie bedeit.
You do not have to wash the car. 	Dir musst den Auto net wäschen.
Tom had already washed it.	Den Tom huet et scho gewäsch.
Tom knocked on the door.	Den Tom huet op d'Dier geschloen.
Would 9 o'clock be good?	Wär 9 Auer gutt?
Tom has plans to do it.	Den Tom huet Pläng et ze maachen.
Tom probably won't back down from doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net zréckzéien dat ze maachen.
It seems that Tom is aware that Maria did not do this.	Et schéngt datt den Tom sech bewosst ass datt d'Maria dat net gemaach huet.
I think Tom is in vain.	Ech mengen den Tom ass vergeblech.
I would love for you to see this again.	Ech hätt gär datt Dir dëst nach eng Kéier kuckt.
I do not understand why you changed your mind.	Ech verstinn net firwat Dir Är Meenung geännert hutt.
Tom is probably not in the building.	Den Tom ass wahrscheinlech net am Gebai.
Tom is not here yet.	Den Tom ass nach net hei.
You know, I'll not live forever.	Dir wësst, ech wäert net fir ëmmer liewen.
I met Tom a few times.	Ech hunn den Tom e puer Mol begéint.
Tom is studying at this university.	Den Tom studéiert op dëser Uni.
Tom wants to pitch.	Den Tom wëll pitchen.
Is 1 considered prime number?	Gëtt 1 als Primzuel ugesinn?
I lost my car key.	Ech hu mäin Autoschlëssel verluer.
Tom already knows that Mary wants to do that.	Den Tom weess schonn, datt d'Marie dat maache wëll.
Tom thought it was unfair.	Den Tom huet geduecht et wier ongerecht.
Tom thinks he's right.	Den Tom mengt datt hien Recht huet.
We could still accept Tom's offer.	Mir kéinten dem Tom nach seng Offer ugoen.
The boy was at the point of drowning when his father came to his rescue.	De Jong war um Punkt vun Erdrénke wéi säi Papp him ze retten koum.
Tom quickly called out to Maria.	Den Tom huet sech séier op d'Maria geruff.
I waited as long as I could.	Ech gewaart sou laang wéi ech konnt.
Tom and Maria got married shortly after high school.	Den Tom an d'Maria hu sech kuerz nom Lycée bestuet.
Tom's trying really hard, right?	Den Tom probéiert wierklech schwéier, oder?
Tom told me he did not like living in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net gär zu Boston wunnt.
Nothing I'm been doing lately seems to be coming out right. 	Näischt wat ech a leschter Zäit maachen schéngt richteg erauszekommen.
I lose confidence in myself.	Ech verléieren d'Vertrauen an mech selwer.
I think Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech mengen, datt den Tom Angscht huet, datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
How do you know this is not true?	Wéi wësst Dir datt dat net stëmmt?
Tom and Marie had a lot of fun.	Den Tom an d'Marie hu sech vill Spaass gemaach.
Through a telescope, the planets see a completely new appearance.	Duerch en Teleskop gesinn d'Planéiten e komplett neit Erscheinungsbild un.
Tom told me that Mary was not lonely.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net einsam wier.
Tom usually wins arguments.	Tom gewënnt normalerweis Argumenter.
I know what Tom needs.	Ech weess wat den Tom brauch.
I do not understand why she does not like me anymore.	Ech verstinn net firwat hatt mech net méi gär huet.
Tom has good intentions.	Den Tom huet gutt Intentiounen.
Tom cut himself with a sharp knife.	Den Tom huet sech mat engem schaarfe Messer geschnidden.
I'm really sorry, but I seem to have misplaced your scarf.	Et deet mir wierklech leed, mee ech schéngen Äre Schal falsch placéiert ze hunn.
I want to spend my life with Tom.	Ech wëll mäi Liewen mam Tom verbréngen.
How could I sleep knowing you're in the next room?	Wéi konnt ech schlofen wëssend Dir sidd am nächste Raum?
Tom lies motionless on his bed.	Den Tom läit onbeweeglech op sengem Bett.
We're the only ones here who know Tom will not do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom was a big help to me.	Den Tom war eng grouss Hëllef fir mech.
The mother gets up early in my family.	D'Mamm steet am fréiste a menger Famill op.
Tom found out that Maria was not really from Boston.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria net wierklech vu Boston war.
The guy who cooked our meal was very fat.	Deen Typ deen eist Iessen gekacht huet war ganz fett.
Tom will drive Maria to the airport.	Den Tom wäert d'Maria op de Fluchhafen fueren.
I'm wondering if Tom's still hard to come by.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer schwéier ass mat ze kommen.
Tom will not do it in time.	Tom wäert et net zu Zäit maachen.
This is not the first time this has happened to us.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt dëst eis geschitt ass.
You just have a little home.	Du hues just e bëssen Heemecht.
Tom drank a swig of water from his canteen.	Den Tom huet e Swig Waasser aus senger Kantine gedronk.
I was hoping Tom would not do that.	Ech hat gehofft den Tom géif dat net maachen.
Tom took the corner too quickly and landed in the grave.	Den Tom huet den Eck ze séier geholl an ass an de Gruef gelant.
You disturb us.	Dir stéiert eis.
Tom was not on duty at the time.	Den Tom war deemools net op der Pflicht.
Does Tom still like jazz?	Huet den Tom nach ëmmer Jazz gär?
I give these puppies to anyone who loves dogs.	Ech ginn dës Welpen jidderengem deen Hënn gär huet.
My wife thinks I'm crazy.	Meng Fra mengt ech sinn verréckt.
Tom recorded as a solo artist.	Den Tom huet als Solo-Kënschtler opgeholl.
You're sitting in my seat.	Dir sëtzt a mengem Sëtz.
I tried to hug Tom, but he pushed me away.	Ech hu probéiert den Tom ze ëmklammen, awer hien huet mech ewechgedréckt.
Tom did not want to stop doing what he did.	Den Tom wollt net ophalen ze maachen wat hie gemaach huet.
Tom will never forget what happened today.	Den Tom wäert ni vergiessen wat haut geschitt ass.
Tom was not the one who helped me with my homework.	Den Tom war net deen deen mir bei menger Hausaufgaben gehollef huet.
Tom undressed in front of the mirror.	Den Tom huet sech virum Spigel ausgekleed.
I doubt very seriously Tom will be interested in doing that.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert interesséiert sinn dat ze maachen.
I can not stop thinking about Tom.	Ech kann net ophalen un den Tom ze denken.
We still have work to do.	Mir hunn nach Aarbecht ze maachen.
Tom is not as spoiled as he used to be.	Den Tom ass net sou verwinnt wéi hie fréier war.
Tom will probably help a little.	Den Tom wäert wahrscheinlech e bëssen hëllefen.
Tom did not know that Mary had to do this alone.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat eleng muss maachen.
These headphones do not work.	Dës Kopfhörer funktionnéieren net.
I had to lend Tom money so he could pay his rent.	Ech hu missen dem Tom Sue léinen fir datt hie säi Loyer konnt bezuelen.
I do not like how Tom cooks vegetables.	Ech hunn net gär wéi den Tom Geméis kacht.
You should have seen the movie last night.	Dir sollt de Film gëschter Owend gesinn.
You stepped on my foot.	Du hues mir op de Fouss getrëppt.
This is sunflower oil.	Dëst ass Sonneblummenueleg.
A man needs to know when to leave.	E Mann muss wëssen wéini ewech ze goen.
I forgot a lot of French.	Ech hu vill Franséisch vergiess.
Tom said he thought Mary was nervous about doing that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nervös wier dat ze maachen.
He was in a hotel for a few days.	Hie war e puer Deeg an engem Hotel.
What foods do you not like to eat?	Wéi eng Liewensmëttel iessen Dir net gär?
Will Tom really go to Boston?	Wäert den Tom wierklech op Boston goen?
Tom has a flair for the dramatic.	Den Tom huet e Flair fir déi dramatesch.
About 80% of the population is employed in agriculture.	Ongeféier 80% vun der Bevëlkerung ass an der Landwirtschaft beschäftegt.
Do not grumble.	Grommel net.
I ordered two teas and three coffees.	Ech bestallt zwee Téi an dräi Kaffi.
How many blankets do you normally use?	Wéivill Decken benotzt Dir normalerweis?
Tom turned off the engine.	Den Tom huet de Motor ausgeschalt.
It's not all that cracked.	Et ass net alles wat et geknackt ass.
I did not know how to buy one.	Ech wousst net wéi eng ze kafen.
We need to remind Tom to do that.	Mir mussen den Tom drun erënneren dat ze maachen.
Who is Tom dealing with?	Mat weem huet den Tom dat ze dinn?
What do you think Tom did in Australia?	Wat mengt Dir datt den Tom an Australien gemaach huet?
I love you.	Ech halen dech.
Do you think Tom was obliged to do that?	Mengt Dir den Tom wier verflicht dat ze maachen?
Thorough preparation for a job interview increases the chances of getting the job.	Eng grëndlech Virbereedung fir en Job Interview erhéicht d'Chancen fir d'Aarbecht ze kréien.
I do not like the cold, but I do not tolerate the heat.	Et geet mir net ëm d'Keelt, mee ech verdroen d'Hëtzt net.
I did not know you were still single.	Ech wousst net datt Dir nach ëmmer Single wier.
Tom said he thought Mary had done something wrong.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
Tom should go out and have some fun.	Den Tom soll erausgoen an e bësse Spaass hunn.
I do not know how I will spend it today.	Ech weess net wéi ech et haut duerchbréngen.
Tom's friend's name is Mary.	Dem Tom säi Frënd heescht Mary.
I'm pretty sure Tom wants to do that with us.	Ech si ganz sécher, datt den Tom dat mat eis maache wëll.
People respond to encouragement.	Leit reagéieren op Encouragement.
Tom was the victim of a shootout.	Den Tom war Affer vu Sträitschoss.
It's hard, isn 't it?	Et ass schwéier, ass et net?
Tom likes Australia better than any other place where he has lived.	Den Tom gefällt Australien besser wéi all aner Plaz wou hien gelieft huet.
I asked Tom how much he paid for his new car.	Ech hunn den Tom gefrot wéi vill hie fir säin neien Auto bezuelt huet.
I think Tom and I would be lonely if we went camping alone.	Ech mengen, den Tom an ech wieren einsam wa mir alleng op de Camping géife goen.
I'm still far from home.	Ech sinn nach wäit vun doheem.
When do you think this will happen?	Wéini mengt Dir, datt dat wäert geschéien?
Tom admired Mary.	Den Tom huet d'Maria bewonnert.
I know Tom is not able to play the guitar.	Ech weess den Tom ass net fäeg d'Gittar ze spillen.
My older sister gave me an iPhone, but I do not know how to use it.	Meng eeler Schwëster huet mir en iPhone ginn, mee ech weess net wéi et ze benotzen.
They installed a vending machine at work.	Si hunn en Automat op der Aarbecht installéiert.
Tom was never in Boston.	Tom war ni zu Boston.
Tom told me he was confused.	Den Tom sot mir, hie wier duercherneen.
I know Tom knew I could not do that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat net maache konnt.
Tom thought Africa was a country.	Den Tom huet geduecht datt Afrika e Land wier.
Show me Tom's photo.	Weist mir dem Tom seng Foto.
We are all professionals here.	Mir sinn all Profis hei.
Let me reconsider, and I'll tell you later.	Loosst mech et iwwerdenken, an ech soen Iech spéider.
Tom did not tell me that this was his.	Den Tom huet mir net gesot datt dëst säi wier.
I know Tom knows why you did it yourself.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat selwer gemaach hutt.
How many hours do you think it took Tom to paint this picture?	Wéivill Stonnen mengt Dir et huet den Tom dëst Bild molen?
Are you guys going to Tom for Thanksgiving?	Gitt Dir Kärelen op den Tom fir Thanksgiving?
Is it already lunch?	Ass et schonn Mëttegiessen?
Tom did not have much to say.	Den Tom hat net vill ze soen.
Perseverance is necessary, among other things, for success.	Ausdauer ass ënner anerem néideg fir Erfolleg.
Tom was not allowed in Maria's hospital room.	Den Tom war net an d'Maria's Spidolsraum erlaabt.
I'm not cooking very well yet.	Ech kachen nach net ganz gutt.
I can not believe I'm here.	Ech kann net gleewen, datt ech hei sinn.
I am thirty years old today.	Ech sinn haut drësseg Joer al.
I do not know when Tom came to Boston.	Ech weess net wéini den Tom op Boston koum.
I'm sure we'll be very happy here.	Ech si sécher, mir wäerten hei ganz frou sinn.
Tom got up from the couch and went to the door.	Den Tom ass vun der Canapé opgestan an ass bei d'Dier gaangen.
Tom was baptized.	Den Tom ass gedeeft ginn.
Tom did not know you were kidding.	Den Tom wousst net datt Dir de Geck gemaach hutt.
Is it just me or are all the others cold too?	Ass et just ech oder sinn all déi aner och kal?
Tom's very funny, right?	Den Tom ass ganz witzeg, oder?
Tom was unaware that Mary had moved to Boston.	Den Tom war net bewosst datt Mary op Boston geplënnert ass.
Tom hid in the bathroom.	Den Tom huet sech am Buedzëmmer verstoppt.
We are now about a hundred miles away from Boston.	Mir sinn elo ongeféier honnert Meilen ewech vu Boston.
Maybe I should not do that again.	Vläicht muss ech dat net nach eng Kéier maachen.
When choosing a bike, you should know what you want and why you want it.	Wann Dir wielt Rad , Dir sollt wëssen, wat Dir wëllt a firwat Dir et wëllt.
I'm just looking for my friends.	Ech sichen just meng Frënn.
I'm not an only child.	Ech sinn net en eenzegt Kand.
I would have done that if I had known I had to.	Ech hätt dat gemaach, wann ech gewosst hätt, datt ech muss.
Tom does not seem to be afraid.	Den Tom schéngt net Angscht ze hunn.
Let's hope you're right.	Loosst eis hoffen datt Dir Recht hutt.
I can not thank you enough for your kindness.	Ech kann Iech net genuch Merci fir Är Frëndlechkeet.
That's exactly what I did.	Dat ass genee wat ech gemaach hunn.
Tom and Mary are immature.	Tom an Mary sinn onreift.
Tom promised Mary he would not do that.	Den Tom huet dem Mary versprach, hien géif dat net maachen.
I've never seen Tom.	Ech hunn den Tom ni gesinn.
Tom has no home now.	Den Tom huet elo keen Heem.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
why you are here.	firwat Dir hei sidd.
That's what happened today.	Dat ass wat haut geschitt ass.
Tom won today.	Den Tom huet haut gewonnen.
Tom will not have this job anymore.	Den Tom wäert dës Aarbecht net méi laang hunn.
Tom is a fluent speaker of Japanese.	Den Tom ass e fléissend Spriecher vu Japanesch.
I'm wondering if Tom's really crazy.	Ech froe mech ob den Tom wierklech verréckt ass.
Tom just would not talk to anyone except you.	Den Tom géif just net mat jidderengem schwätzen ausser Dir.
Tom expects to do that again on October 20th.	Den Tom erwaart dat den 20. Oktober erëm ze maachen.
Tom does not believe he can do this alone.	Den Tom gleeft net datt hien dat eleng maache kann.
You've talking too much about Tom.	Dir schwätzt zevill iwwer den Tom.
Tom wanted to last forever.	Den Tom wollt et fir ëmmer daueren.
I think it will be hard to find a good place to live in Boston.	Ech denken datt et schwéier wäert sinn eng gutt Plaz ze fannen fir Boston ze liewen.
You are a very good driver.	Dir sidd e ganz gudde Chauffer.
There was not even a speck of dust on the table.	Et war net emol e Stéck Stëbs um Dësch.
I do not think doing so will be worth our time.	Ech denken net datt dat maache wäert eis Zäit wäert sinn.
Tom is too bossy.	Den Tom ass ze bosseg.
Did Tom actually go to Boston?	Huet den Tom tatsächlech op Boston gaang?
Do you really think Tom is through?	Denkt Dir wierklech datt den Tom duerch ass?
Tom is definitely from Boston.	Den Tom ass definitiv vu Boston.
It's hard to mix returns with that class.	Et ass schwéier fir Retouren mat där Klass ze vermëschen.
You do not know how much I miss you.	Dir wësst net wéi vill ech dech vermëssen.
I'm not hurt.	Ech sinn net verletzt.
Tom got on the wrong train station.	Den Tom ass op der falscher Gare vum Zuch geklomm.
I never forgot you.	Ech hunn dech ni vergiess.
Do not give it away.	Gëff dat net ewech.
This is not a new complaint.	Dat ass keng nei Plainte.
I knew Tom would help me with that.	Ech wousst datt den Tom mir dat hëllefe géif.
You're dead if Tom did not save you.	Du wiers dout wann den Tom dech net gerett hätt.
I'm sure Tom would agree to do that.	Ech si sécher datt den Tom d'accord wier dat ze maachen.
Tom did not notice how Mary was dressed.	Den Tom huet net gemierkt wéi d'Maria verkleed war.
They called Tom.	Si hunn den Tom geruff.
Let a kite fly.	Gitt e Kite fléien.
Tom goes home.	Den Tom geet heem.
The food that fell out of the helicopter kept us alive.	D'Iessen, déi aus dem Helikopter gefall ass, huet eis um Liewen gehalen.
She writes to her son from time to time.	Si schreift vun Zäit zu Zäit zu hirem Jong.
Tom and his friends play poker almost every Friday night.	Tom a seng Frënn spillen pokeren bal all Freideg Nuecht.
French is one of the languages ​​Tom knows.	Franséisch ass eng vun de Sproochen déi den Tom kann.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
not to do it to Tom alone.	dem Tom dat net eleng ze maachen.
I tried to move on with my life.	Ech hu probéiert mat mengem Liewen weiderzekommen.
Tom lost his eyes.	Den Tom huet seng Aen verluer.
The shoes were made of some soft stuff that looked like leather.	D'Schong waren aus e puer mëllen Saachen gemaach, déi ausgesinn wéi Lieder.
I know you'm a friend of Tom's family.	Ech weess datt Dir e Frënd vun der Tom senger Famill sidd.
Tom probably shouldn't have stayed that long.	Den Tom hätt wuel net esou laang solle bleiwen.
Tom is one of the guys on my basketball team.	Den Tom ass ee vun de Kärelen a mengem Basketball Team.
In Japan, people become legal adults at the age of twenty.	A Japan ginn d'Leit legal Erwuessener am Alter vun zwanzeg.
Tom is hungry now.	Den Tom ass elo hongereg.
What will become of us?	Wat wäert vun eis ginn?
Tom told me that he thought Maria was OK.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria OK wier.
UK is the abbreviation for UK.	UK ass d'Ofkierzung fir Groussbritannien.
I laugh a lot when I'm with Tom.	Ech laachen vill wann ech mam Tom sinn.
I know you used to live in Boston.	Ech weess datt Dir fréier zu Boston gelieft hutt.
We usually eat the main meal of the day in the evening.	Mir iessen normalerweis den Haaptmoolzecht vum Dag am Owend.
Tom goes to Australia every other Christmas.	Den Tom geet all aner Chrëschtdag an Australien.
Does Tom really want me to do that?	Wëllt den Tom wierklech datt ech dat maachen?
Tom always listens.	Den Tom oflauschtert ëmmer.
Why can Tom not go now?	Firwat kann den Tom elo net goen?
Tom hopes he is not degraded.	Den Tom hofft datt hien net degradéiert gëtt.
It was hard, but Tom did not complain.	Et war schwéier, mee den Tom huet sech net beschwéiert.
I advised Tom to do this before returning to Boston.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat ze maachen ier hien zréck op Boston geet.
I do not want your stuff.	Ech wëll Är Saachen net.
I did not sleep at noon as I normally do.	Ech hunn de Mëtteg net geschlof wéi ech normalerweis maachen.
Jazz uses the same notes that Bach used.	Jazz benotzt déiselwecht Noten déi de Bach benotzt huet.
I rode the country on horseback.	Ech si mam Päerd ronderëm d'Land gefuer.
I do not think Tom will be in Boston next week.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
I will do nothing for Tom.	Ech wäert näischt fir den Tom maachen.
I already said.	Ech hu scho gesot.
Tom is extremely pessimistic.	Den Tom ass extrem pessimistesch.
Strictly speaking, this is not true.	Streng geschwat ass dat net richteg.
I drove by and saw you turned on the lights.	Ech war laanscht gefuer an hu gesinn du hues d'Luuchten un.
That's how I did it.	Dat ass wéi ech et gemaach hunn.
Please do not cry.	Weg kräischen net.
I hope we find some good deals.	Ech hoffen, datt mir e puer gutt Affairen fannen.
Tom will be determined to do that.	Den Tom wäert décidéiert sinn dat ze maachen.
Didn't you know Tom did that?	Wousst Dir net datt den Tom dat gemaach huet?
I can no longer live as I lived.	Ech kann net weider liewen wéi ech gelieft hunn.
Police asked Tom to describe the intruder.	D'Police huet den Tom gefrot fir den Intruder ze beschreiwen.
Don't you think you can fix that?	Mengt Dir net, Dir kënnt dat fixéieren?
Tom was the only one who did not eat.	Den Tom war deen eenzegen deen net giess huet.
Tom did not seem to have any problems.	Den Tom huet schéngen keng Problemer ze hunn.
Not all the jokes Tom told us were funny.	Net all Witzer, déi den Tom eis gesot huet, ware witzeg.
Tom thinks Mary will do it alone.	Den Tom mengt datt d'Maria dat eleng wäert maachen.
I do not understand why I should do that.	Ech verstinn net firwat ech dat maache soll.
I ask him where he went last Sunday.	Ech froen him wou hien de leschte Sonndeg higaang ass.
Tom was one of the survivors.	Den Tom war ee vun den Iwwerliewenden.
I usually do not drink coffee in the evening.	Ech drénken normalerweis kee Kaffi am Owend.
Men are not so different from women.	Männer sinn net sou anescht wéi Fraen.
If you've ever hurt Tom, I'll hurt you.	Wann Dir jeemools den Tom verletzt hutt, wäert ech dech verletzen.
I will not stay here long.	Ech wäert net laang hei bleiwen.
Tom decided to go to Boston.	Den Tom huet sech decidéiert op Boston ze goen.
Tom ran the magazine that was on the coffee table.	Den Tom huet de Magazin duerch deen um Kaffisdësch stoung.
Kacht w.e.g. 	Kacht w.e.g.
the eggs not so heavy.	d'Eeër net sou schwéier.
I knew Tom would show Mary how to do it, even though he said he would not do it.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria géif weisen, wéi een dat mécht, och wann hie gesot huet, hie géif dat net maachen.
I do not think Tom would be upset about that.	Ech mengen den Tom géif sech net dovunner opreegen.
What was Tom yelling about?	Wat huet den Tom gejaut?
Tom can do hundreds of pushups.	Den Tom kann honnert Pushups maachen.
Life is short, so do not waste your time on things you do not like.	D'Liewen ass kuerz, also verschwendt Är Zäit net mat Saachen déi Dir net gär hutt.
Tom was not the first to leave the house.	Den Tom war net deen Éischten deen d'Haus verlooss huet.
Tom made tea for Mary.	Den Tom huet Téi fir d'Maria gemaach.
Tom does not seem to know that what he is doing is illegal.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt dat wat hie mécht illegal war.
Tom looked like he was happy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie frou wier.
Why do we want to help Tom?	Firwat wëlle mir dem Tom hëllefen?
The novelist collected material for his work.	De Romaner huet Material fir seng Aarbecht gesammelt.
Tom knew Mary did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary bewosst datt hien dat net wollt maachen.
I had no idea who that man was.	Ech hat keng Ahnung wien dee Mann war.
Tom replaced butter with margarine.	Den Tom huet Botter mat Margarine ersat.
If I had known about his illness, I would have visited him in the hospital.	Wann ech iwwer seng Krankheet gewosst hätt, hätt ech hien am Spidol besicht.
This meeting is not over.	Dës Versammlung ass net eriwwer.
That's happened to me before.	Dat ass mir virdru geschitt.
Tom left the suffering.	Den Tom ass vun der Leed fortgaang.
I do not think I would do that to Tom.	Ech denken net, ech géif dem Tom dat maachen.
Tom already knew what it was.	Den Tom wousst scho wat et war.
I wonder if there is anyone who can help us.	Ech froe mech ob et een ass deen eis hëllefe kann.
I can not come to your birthday party.	Ech kann net op Är Gebuertsdagsparty kommen.
I spend a lot of time listening to music.	Ech verbréngen vill Zäit fir Musek ze lauschteren.
Tom rides his bike to school.	Den Tom fiert mam Vëlo an d'Schoul.
We are completely dependent on Tom's help.	Mir sinn komplett ofhängeg vum Tom senger Hëllef.
Mary knits a sweater for Tom.	D'Mary stréckt e Pullover fir den Tom.
Tom is afraid of the dark.	Den Tom ass Angscht virun der Däischtert.
You're not the only one here who can not speak French, are you?	Du bass net deen eenzegen hei, deen net franséisch kann, oder?
I'm pretty busy now.	Ech sinn elo zimlech beschäftegt.
Is it true that Tom does not come to our party?	Ass et richteg, datt den Tom net op eis Party kënnt?
Making friends is easy when you are young.	Frënn maachen ass einfach wann Dir jonk sidd.
We do not want to eat now.	Mir wëllen elo net iessen.
Tom will be on the same plane where I will be.	Den Tom wäert um selwechte Fliger sinn, wou ech wäert sinn.
Tom came to our house last night.	Den Tom ass gëschter Owend bei eis komm.
Tom tells us where he spent his spring break.	Den Tom huet eis erzielt wou hien seng Fréijoersvakanz verbruecht huet.
They tried torture.	Si hu probéiert Folter.
Tom was hoping Mary would come home for Christmas.	Den Tom huet gehofft datt d'Mary fir Chrëschtdag zréck heem géif kommen.
I know Tom's excited about it.	Ech weess, datt den Tom doriwwer begeeschtert ass.
Tom says Mary will not win.	Den Tom seet d'Maria wäert net gewannen.
We do not think so.	Mir mengen net.
You will not feel anything.	Dir wäert näischt fillen.
Why do not we talk first thing Monday?	Firwat schwätze mir net éischt Saach Méindeg?
Tom looked like he was about to cry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien amgaang wier ze kräischen.
That's why Tom stayed with us.	Dofir ass den Tom bei eis bliwwen.
When did you tell Tom that?	Wéini hutt Dir dem Tom dat gesot?
Boston is better than Chicago.	Boston ass besser wéi Chicago.
I did not know when Tom came to Australia.	Ech wousst net wéini den Tom an Australien komm wier.
You did not pay to go there, did you?	Dir hutt net bezuelt fir dohinner ze goen, oder?
The doctor advised me not to eat too much.	Den Dokter huet mir ugeroden net ze vill ze iessen.
Tom was in the elevator when he felt the earthquake.	Den Tom war am Lift wéi hien d'Äerdbiewen gefillt huet.
I thought Tom would want it back.	Ech hat geduecht den Tom géif et zréck wëllen.
You're the only one here who thinks Tom's a nice guy.	Du bass deen eenzegen hei deen denkt datt den Tom e flotte Guy ass.
The jury has not yet made a decision.	D'Jury huet nach keng Entscheedung getraff.
Tom is not with me.	Den Tom ass net bei mir.
You're a real pain.	Dir sidd e richtege Schmerz.
Tom said Maria had been sick all week.	Den Tom sot datt d'Maria déi ganz Woch krank war.
That will make my dad happy.	Dat wäert mäi Papp glécklech maachen.
Tom still manages to do that very well.	Den Tom geléngt dat nach ganz gutt.
Everyone here except Tom lived in Boston.	Jiddereen hei ausser den Tom huet zu Boston gelieft.
There used to be an art museum in this neighborhood.	Et war fréier e Konschtmusée an dëser Noperschaft.
Tom had three people with him.	Den Tom hat dräi Leit mat him.
Tom said he was not convinced.	Den Tom sot datt hien net iwwerzeegt war.
I seriously doubt Tom will be the next to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom deen nächste wäert sinn deen dat mécht.
Tom lived in this building.	Den Tom huet an dësem Gebai gelieft.
I thought Tom was the first to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom deen éischten war deen dat gemaach huet.
The storm gradually subsided.	De Stuerm huet sech no an no ofgeholl.
You should see the look on Tom's face as he saw Mary and John kissing.	Dir sollt de Bléck op dem Tom säi Gesiicht gesinn, wéi hien d'Maria an den John gesinn huet sech kussen.
We do this several times a day.	Mir maachen dat e puer Mol am Dag.
Tom said Mary thought he could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie kéint dat eleng maachen.
You will ruin your sight if you play games all the time.	Dir wäert Är Siicht zerstéieren wann Dir déi ganzen Zäit Spiller spillt.
I thought it would be a good idea for us to get together and talk about it.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Iddi wier fir eis zesummen ze kommen an doriwwer ze schwätzen.
Tom is unassuming, right?	Den Tom ass unassuming, oder?
I'm not afraid to tell Tom what happened.	Ech fäerten net dem Tom ze soen wat geschitt ass.
Tom was wearing white socks.	Den Tom hat wäiss Strëmp un.
I need some time to think about it.	Ech brauch e bëssen Zäit fir doriwwer nozedenken.
Tom thought Mary was an old maid dying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng al Déngschtmeedche stierwen.
My grandfather lived to be twenty-nine years old.	Mäi Grousspapp huet gelieft fir nénganzwanzeg Joer al ze sinn.
It's impossible to listen to Tom.	Et ass onméiglech den Tom ze lauschteren.
There's something I have to say.	Do ass eppes wat ech muss soen.
I'm not hanging out with Tom.	Ech hänken net mam Tom.
I think Tom's trying to trick us.	Ech mengen den Tom probéiert eis ze tricken.
Tom was named team captain.	Den Tom gouf zum Teamkapitän ernannt.
Tom tried to be casual.	Den Tom huet probéiert geleeëntlech ze sinn.
I do not like his flat personality.	Ech hunn seng flächeg Perséinlechkeet net gär.
Tom told Mary not to put any sugar in his coffee.	Den Tom huet dem Mary gesot, keen Zocker a säi Kaffi ze setzen.
Why is Tom at this time of night?	Firwat ass den Tom op dëser Zäit vun der Nuecht?
This is the safest place I know.	Dëst ass déi sécherste Plaz déi ech weess.
There may be a problem with Tom.	Et kann e Problem mat Tom ginn.
I missed Tom.	Ech hunn den Tom verpasst.
Tom said he knew he could win.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie kéint gewannen.
Tom said he thought it could happen in Boston too.	Den Tom sot, hie geduecht datt et och zu Boston geschéie kéint.
I ask Tom to show me how to do this.	Ech froen den Tom mir ze weisen wéi ech dat maachen.
I can not believe I forgot this.	Ech kann net gleewen, datt ech dëst vergiess hunn.
He was out of breath because he was running.	Hie war ouni Otem well hie gelaf war.
Tom told me that he thought Mary was confused.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria duerchernee wier.
My parents never punished me for anything I did.	Meng Elteren hu mech ni bestrooft fir eppes wat ech gemaach hunn.
We'm sure of Tom's honesty.	Mir si sécher op Tom senger Éierlechkeet.
What do you like to do in your free time?	Wat maacht Dir gär an Ärer Fräizäit?
Tom jerked the rope.	Den Tom huet dem Seel e Ruck gemaach.
If you have something to say, say it to my face.	Wann Dir eppes ze soen hutt, sot et zu mengem Gesiicht.
I would not be surprised if Tom did not go to Boston.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom net op Boston géif goen.
Tom goes to school.	Den Tom geet an d'Schoul.
Only Tom was nice to me.	Nëmmen den Tom war léif fir mech.
W.e.g. 	W.e.g.
does not mention this to anyone.	ernimmt dëst net jidderengem.
I do not eat any vegetables that I do not grow myself.	Ech iessen kee Geméis, dat ech net selwer wuessen.
Tom made most of his small income.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem klengen Akommes gemaach.
Tom said Mary was at school.	Den Tom sot datt d'Maria an der Schoul ass.
I do not know if Tom still lives in Boston.	Ech weess net ob den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt.
Tom cooked me lunch.	Den Tom huet mir Mëttegiessen gekacht.
I allowed Tom what he wanted to do.	Ech hunn den Tom erlaabt wat hie wollt maachen.
Tom said Mary was convincing.	Den Tom sot datt d'Maria iwwerzeegend war.
Tom, stop placing your brother! 	Tom, halt op däi Brudder ze placéieren!
You would not like him to do that to you, would you?	Dir hätt et net gär wann hien Iech dat géif maachen, oder?
You're the first person to mention it.	Dir sidd déi éischt Persoun déi dat ernimmt.
Tom sent me a link.	Den Tom huet mir e Link geschéckt.
One has to tell Tom to do that.	Een muss dem Tom soen dat ze maachen.
Tom's technique is pretty good.	Dem Tom seng Technik ass zimlech gutt.
Are you leaving Tom?	Gitt Dir den Tom verloossen?
Can't I come in?	Kann ech net eran kommen?
Tom's parents usually speak French to each other.	Dem Tom seng Elteren schwätzen normalerweis franséisch mateneen.
I would like to discuss this with my wife before making a decision.	Ech wéilt dat mat menger Fra diskutéieren ier ech eng Entscheedung huelen.
It's two miles from here to the park.	Et ass zwee Meile vun hei zum Park.
Tom decided to go on a diet and lose some weight.	Den Tom huet decidéiert op Diät ze goen an e bësse Gewiicht ze verléieren.
I do not know why Tom wants me to go to Boston with Mary.	Ech weess net firwat den Tom wëll datt ech mat Mary op Boston goen.
My parents and I moved to Australia when I was three.	Meng Elteren an ech geplënnert Australien wann ech dräi war.
Tom told Mary he was not sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net schléift.
May I ask what you are doing?	Kann ech froen wat Dir maacht?
Tom was angry.	Den Tom war rosen.
We are stuntmen.	Mir sinn stuntmen.
It is clear that he is wrong.	Et ass kloer datt hien falsch ass.
Tom ordered a large portion of fries.	Den Tom huet eng grouss Portioun Fritten bestallt.
It's really a shame.	Et ass wierklech schued.
Tom used to work in an office on Park Street.	Den Tom huet fréier an engem Büro op der Park Street geschafft.
Jefferson was a happy president in the early days of 1801.	De Jefferson war e gléckleche President an deene fréie Deeg vun 1801.
Tom said he would be happy if you could do that if you were in Australia.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat konnt maachen, wann Dir an Australien war.
At school, Tom ignored me and pretended not to know me.	An der Schoul huet den Tom mech ignoréiert a gemaach wéi wann hien mech net kannt.
I'm not quite ready for that.	Ech sinn net ganz bereet dofir.
I learned a lot by talking to Tom.	Ech hu vill geléiert andeems ech mam Tom geschwat hunn.
Tom eventually moved to Australia.	Den Tom ass um Enn an Australien geplënnert.
It will take a long time for me to finish this.	Et dauert laang bis ech dëst fäerdeg bréngen.
Tom and Marie love their work.	Den Tom an d'Marie hunn hir Aarbecht gär.
I do not do such things anymore.	Ech maachen esou Saachen net méi.
Tom tried to open the window.	Den Tom huet probéiert d'Fënster opzemaachen.
I've not seen Tom since Halloween.	Ech hunn den Tom net zënter Halloween gesinn.
Tom told the joke Mary did not understand.	Den Tom huet de Witz d'Mary gesot net verstanen.
Tom's cat does not respond to cat nipples.	Dem Tom seng Kaz reagéiert net op Katzennipp.
I thought Tom was scared of it.	Ech hat geduecht, datt den Tom doduerch Angscht hätt.
I've been doing better lately.	Ech hunn et an der leschter Zäit besser gemaach.
I'm not good at parallel parking.	Ech sinn net gutt um parallel Parking.
Tom did what I asked him to do.	Den Tom huet gemaach wat ech him gefrot hunn ze maachen.
I'm glad I'm not the only one wearing a costume.	Ech si frou, datt ech net deen eenzegen sinn, deen e Kostüm unhuet.
He did not hesitate to tell his wife the truth.	Hien huet net gezéckt seng Fra d'Wourecht ze soen.
Tom ran after Mary.	Den Tom ass no der Maria gelaf.
I really wish you would not do that.	Ech wënschen wierklech, datt Dir dat net géift maachen.
I'm sorry I did not pay you yet.	Ech fille mech schlecht datt ech Iech nach net bezuelt hunn.
The majority voted for Tom.	D'Majoritéit huet den Tom gestëmmt.
Tom said he thought I might not be allowed to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dës Woch vläicht net dierfen maachen.
Tom only slept for a few hours.	Den Tom huet just e puer Stonnen geschlof.
Tom will hurt you.	Den Tom wäert Iech verletzen.
Tom did not specify what he wanted.	Den Tom huet net uginn wat hie wollt.
We thank you for your guidance.	Mir soen Iech Merci fir Är Leedung.
The whole world is looking for peace.	Déi ganz Welt freet sech no Fridden.
The only person who does not seem to understand is you.	Déi eenzeg Persoun déi et schéngt net ze verstoen ass Dir.
I do not think Tom knows how many hours it will take him to drive to Boston.	Ech denken net datt den Tom weess wéivill Stonnen et him dauert fir op Boston ze fueren.
Tom wants to buy a boat, either a sailboat or a motorboat.	Den Tom wëll e Boot kafen, entweder e Segelboot oder e Motorboot.
I know Tom is confident.	Ech weess datt den Tom selbstbewosst ass.
Do you want me to tell Tom that?	Wëllt Dir datt ech dem Tom dat soen?
Maria applied lipstick.	D'Maria huet e Lippenstift ugewannt.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
There is a time to learn and a time to apply what you have learned.	Et gëtt eng Zäit fir ze léieren an eng Zäit fir dat wat Dir geléiert hutt anzesetzen.
What is the problem today?	Wat ass de Problem haut?
Tom leaves the company at the end of the year.	Den Tom verléisst d'Firma um Enn vum Joer.
There is nothing to forgive.	Et gëtt näischt ze verzeien.
Tom is studying in the library.	Den Tom studéiert an der Bibliothéik.
There's a good chance Tom knows how to do that.	Et ass eng gutt Chance, datt den Tom weess, wéi een dat mécht.
Tom is planning a surprise birthday party for Maria.	Den Tom plangt eng Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir d'Maria.
Tom could not remember where he hid the money.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien d'Sue verstoppt huet.
Tom thought it must be hot outside.	Den Tom huet geduecht, et muss dobausse waarm sinn.
I know Tom is claustrophobic.	Ech weess datt den Tom klaustrofobesch ass.
Tom wants to have a meeting with you.	Den Tom wëll eng Versammlung mat Iech.
Do you think Tom is still cold?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer kal ass?
Tom was a potato farmer.	Den Tom war e Gromperebauer.
Tom spent Christmas with his family.	Den Tom huet Chrëschtdag mat senger Famill verbruecht.
I just want to say, I'm glad you're here.	Ech wëll just soen, ech si frou, datt Dir hei sidd.
The accident was about three kilometers away from the airport.	Den Accident war ongeféier dräi Kilometer vum Fluchhafen ewech.
This vicious circle must be broken.	Dëse Béise Krees muss gebrach ginn.
Tom told me I should stop smoking.	Den Tom sot mir, ech sollt opzehalen fëmmen.
Tom tried to get me to do that.	Den Tom huet probéiert mech dat ze maachen.
Tom waited patiently for Mary to come.	Den Tom huet gedëlleg op d'Maria gewaart fir ze kommen.
Do you never sleep?	Gitt Dir ni schlofen?
Things do not look good.	D'Saache kucken net gutt.
Brackets are expensive.	Klamere sinn deier.
I have no appointment.	Ech hu kee Rendez-vous.
I'll call Tom back later.	Ech ruffen den Tom méi spéit zréck.
Tom does not seem to appreciate our gift.	Den Tom schéngt eist Kaddo net ze schätzen.
The driver is deeply attached to his old car.	De Chauffer ass déif u sengem alen Auto verbonnen.
You do not seem to be aware that Tom is doing this.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt den Tom dat mécht.
I did not know Tom did not want to do that with Mary.	Ech wousst net datt den Tom dat net mam Mary maache wollt.
I do not really want to do that with Tom.	Ech wëll dat net wierklech mam Tom maachen.
Where did Tom want to take you?	Wou wollt den Tom dech huelen?
Does Tom have to be here tomorrow?	Muss den Tom muer hei sinn?
Tom will be in Australia next month.	Den Tom wäert nächste Mount an Australien sinn.
I saw Tom in the supermarket this morning.	Ech hunn den Tom de Moien am Supermarché gesinn.
Tom also came to Australia.	Den Tom ass och an Australien komm.
You do not have to do that, but it would be better if you did.	Dir musst dat net maachen, awer et wier besser wann Dir dat maacht.
Tom told me he thought Mary still needed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach muss maachen.
I do not like animals being treated cruelly.	Ech gesinn net gär Déieren grausam behandelt.
My parents would not let me drive until I was twenty.	Meng Elteren loosse mech net fueren bis ech zwanzeg war.
Tom reiden gär Motorrieder.	Tom reiden gär Motorrieder.
Tom gets tired.	Den Tom gëtt midd.
I should have taken that more seriously.	Ech hätt dat méi eescht sollt huelen.
Tom is lucky.	Den Tom huet Gléck.
Tom's parents never let him play with toys.	Dem Tom seng Eltere loossen hien ni mat Spillsaachen spillen.
My New Year's resolution is to learn how Ocarina plays.	Meng Neijoerschresolutioun ass ze léieren wéi d'Ocarina spillt.
Tom stood alone.	Den Tom stoung eleng.
You know you can not do that here.	Dir wësst datt Dir dat hei net maache kënnt.
Clint Eastwood was elected mayor of Carmel.	De Clint Eastwood gouf zum Buergermeeschter vu Karmel gewielt.
Do you think that you can do that for me?	Denkt Dir datt Dir dat fir mech maache kënnt?
Tom hired a very good lawyer.	Den Tom huet e ganz gudden Affekot agestallt.
I met Tom when I was living in Boston.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wéi ech zu Boston gelieft hunn.
I thought Tom already knew that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat scho wousst.
Tom returned with a rifle.	Den Tom koum mat engem Gewier zréck.
The Tom got a Ticket.	Den Tom krut en Ticket.
I can not play piano.	Ech kann net Piano spillen.
The soldiers are wearing steel helmets.	D'Zaldoten hunn Stahlhelmen un.
I wish you were in the lobby with Tom.	Ech hätt gär datt Dir mam Tom an der Lobby waart.
They're the ones who beat Tom.	Si sinn déi, déi den Tom geschloen hunn.
I'm dead tired of walking around all day.	Ech sinn dout midd vum ganzen Dag ronderëm ze goen.
To our surprise, Tom and Mary came to our party.	Zu eiser Iwwerraschung koum den Tom mam Mary op eis Party.
Tom says he can help us.	Den Tom seet hien kann eis hëllefen.
It's almost six o'clock.	Et ass bal sechs Auer.
You're not just my wife. 	Du bass net nëmmen meng Fra.
You're my best friend.	Du bass mäi beschte Frënd.
Tom says more research needs to be done.	Den Tom seet datt méi Fuerschung muss gemaach ginn.
Tom could not speak French when he first met Mary.	Den Tom konnt net Franséisch schwätzen wéi hien d'Maria fir d'éischt begéint huet.
Tom collapsed on the floor.	Den Tom ass um Buedem zesummegefall.
Why not try to do it again?	Firwat probéieren mir et net einfach nach eng Kéier ze maachen?
I'm charging my phone.	Ech laden mäin Telefon.
The doctor told me not to eat too much.	Den Dokter sot mir net ze vill iessen.
Can I see the blouse, please?	Kann ech déi Blouse gesinn, wann ech glift?
Tom was heroic.	Den Tom war heroesch.
This is the kind of thing you need to consider.	Dëst ass d'Aart vun der Saach déi Dir berücksichtegt muss.
She is not in the mood.	Si ass net an der Stëmmung.
I feel very good.	Ech fille mech ganz gutt.
I have to go to Australia tomorrow.	Ech muss iwwermuer an Australien goen.
Tom convinced himself that he had done nothing wrong.	Den Tom huet sech selwer iwwerzeegt datt hien näischt falsch gemaach huet.
We have nothing to eat.	Mir hunn näischt ze iessen.
They have already cleaned up the mess.	Si hunn de Chaos scho gebotzt.
What do you think I should do about it?	Wat mengt Dir, ech soll doriwwer maachen?
Although he was exhausted, he had to keep working.	Obwuel hien erschöpft war, huet hie misse weider schaffen.
I'm pretty sure I did not do everything I should have done.	Ech si ganz sécher datt ech net alles gemaach hunn wat ech maache sollt.
Tom recovered physically but not emotionally.	Den Tom huet sech kierperlech erholl awer net emotional.
These are the gloves Tom bought me.	Dëst sinn d'Handschuesch, déi den Tom mir kaaft huet.
We asked how Tom did it.	Mir hu gefrot wéi den Tom et mécht.
I like exotic foods.	Ech hu gär exotesch Liewensmëttel.
Tom says he can not remember the name of his French teacher.	Den Tom seet, datt hie sech net un den Numm vu sengem franséische Schoulmeeschter erënnere kann.
How do you deal with the writer's block?	Wéi handelt Dir mam Schrëftstellerblock?
What is something you will never do again?	Wat ass eppes wat Dir ni méi wäert maachen?
Because my mother was sick, I could not go to the concert.	Well meng Mamm krank war, konnt ech net op de Concert goen.
Tom is old enough to do that.	Den Tom ass al genuch fir dat ze maachen.
There is a call for you. 	Et gëtt en Uruff fir Iech.
It's Tom.	Et ass den Tom.
He said he was hungry, and then he added that he was also thirsty.	Hien huet gesot datt hien hongereg war, an dunn huet hien derbäigesat datt hien och duuschtereg war.
Tom gave Mary some homemade cookies.	Den Tom huet dem Mary e puer hausgemaachte Kichelcher ginn.
We do not really like our work.	Mir hunn eis Aarbecht net wierklech gär.
Mining accounts for the lion's share of expenditure.	Biergbau Konte fir de Léiw d'Undeel vun Ausgabe.
Tom said he would help me do that if I wanted him to.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen dat ze maachen, wann ech hie wollt.
Tom looked at his phone.	Den Tom huet säin Telefon gekuckt.
I'm looking for the manager.	Ech sichen de Manager.
Both Tom and Mary turned to look.	Béid Tom a Mary hunn sech ëmgedréit fir ze kucken.
Tom is shorter and weighs significantly less than Maria.	Den Tom ass méi kuerz a weegt däitlech manner wéi d'Maria.
We talked to Tom about it.	Mir hu mam Tom doriwwer geschwat.
Is there a chance Tom will win?	Gëtt et eng Chance Tom wäert gewannen?
Sugar dissolves in warm water.	Zocker léist sech am waarme Waasser op.
He read for two hours as she entered.	Hien huet fir zwou Stonnen gelies wéi si erakoum.
The craftsman was supposed to arrive around noon, but was stuck in a traffic jam for several hours.	Den Handwierker sollt géint zwielef Mëttes ukommen, stoung awer e puer Stonnen an engem Stau fest.
I know Tom is competitive.	Ech weess den Tom ass kompetitiv.
Tom did not know he was doing something wrong.	Den Tom wousst net datt hien eppes falsch mécht.
Do not you understand?	Verstitt Dir net?
Tom was under suspicion of murder.	Den Tom war ënner Verdacht fir Mord.
Somewhere that must have been said.	Iergendwou muss dat gesot hunn.
I saw you at my house this morning.	Ech hunn dech de Moien bei mengem Haus gesinn.
I know Tom would do that for me.	Ech weess, datt den Tom dat fir mech géif maachen.
Maybe there's a perfectly innocent explanation.	Vläicht gëtt et eng perfekt onschëlleg Erklärung.
Tom went over the list to see if his name was there.	Den Tom ass iwwer d'Lëscht gaangen fir ze kucken ob säin Numm do ass.
What can you tell us about Tom?	Wat kënnt Dir eis iwwer Tom soen?
Mary is a mother, right?	D'Maria ass eng Mamm, oder?
Did you go to Australia with Tom?	Sidd Dir mam Tom an Australien gaangen?
Tom has not eaten in three days.	Den Tom huet an dräi Deeg net giess.
Tom argued with Mary over money.	Den Tom huet mat der Mary iwwer Suen gestridden.
Tom's father is older than Mary's.	Dem Tom säi Papp ass méi al wéi dem Mary seng.
I do not think you are lying.	Ech denken net datt Dir léien.
We all encourage Tom to do that.	Mir all encouragéiert den Tom dat ze maachen.
It was an easier time.	Et war eng méi einfach Zäit.
You swore you would do it.	Dir hutt geschwuer datt Dir et géift maachen.
Take an umbrella. 	Huelt e Regenschirm.
It's possibly raining.	Et reent méiglecherweis.
Tom has decided to spend his holidays in Australia this year.	Den Tom huet decidéiert dëst Joer seng Vakanz an Australien ze verbréngen.
It is clear that we get one month off each year.	Et steet fest, dass mer all Joer ee Mount Vakanz kréien.
I really learned a lot from you.	Ech hu wierklech vill vun dir geléiert.
I doubt Tom is still angry.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer rosen ass.
This is the end of the world as we know it.	Dëst ass d'Enn vun der Welt wéi mir et kennen.
I have not eaten anything today.	Ech hunn haut nach näischt giess.
I did not think Tom really liked it.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat wierklech gär hätt.
Tom does not play poker.	Tom spillt net poker.
I wonder who Tom talked to.	Ech froe mech mat wiem den Tom geschwat huet.
I want Tom to win the election.	Ech wëll datt den Tom d'Wahlen gewënnt.
Tom will be a good teacher.	Den Tom wäert e gudde Schoulmeeschter ginn.
Tom is always kind.	Den Tom ass ëmmer léif.
I do not know how we can prevent this from happening again.	Ech weess net wéi mir verhënnere loossen, datt dat nach eng Kéier geschitt.
I'm sure Tom's going well.	Ech si sécher datt den Tom gutt geet.
People who live here know how to do that.	Leit, déi hei wunnen, wësse wéi dat ze maachen.
We can catch Tom if we try.	Mir kënnen den Tom fänken wa mir probéieren.
Tom does not do that yet.	Den Tom mécht dat nach net.
Do you have children you did not tell me about?	Hutt Dir Kanner iwwer déi Dir mir net gesot hutt?
I could not open the door.	Ech konnt d'Dier net opmaachen.
Tom would not do such a thing.	Den Tom géif esou eppes net maachen.
Tom is easy to reach.	Den Tom ass einfach z'erreechen.
Tom has written many magazine articles about elections.	Den Tom huet vill Magazinartikelen iwwer Wale geschriwwen.
Tom often goes to Boston.	Den Tom geet dacks op Boston.
There is only milk in the fridge.	Et gëtt nëmmen Mëllech am Frigo.
I already drank a lot of coffee today.	Ech hunn haut scho vill Kaffi gedronk.
I'm sure it's just going well.	Ech si sécher datt et just gutt geet.
I have to use the toilet.	Ech muss den Toilette benotzen.
It was bad timing.	Et war schlecht timing.
I think Tom's dying.	Ech denken, datt den Tom stierft.
I'm a bit of a slob.	Ech sinn e bësse vun engem Slob.
Do not tell Tom. 	Sot net dem Tom.
I do not want to worry him.	Ech wëll him keng Suergen maachen.
People often lie about what they did on the weekends, so that their friends do not realize how boring they really are.	D'Leit léien dacks iwwer dat wat se de Weekend gemaach hunn, sou datt hir Frënn net mierken wéi langweileg se wierklech sinn.
I thought you were in Australia this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch an Australien sidd.
Tom was an Imbecile.	Den Tom war en Imbécil.
I'm looking for my gloves.	Ech sichen meng Handschuesch.
Tom wants to get out of prison.	Den Tom wëll aus dem Prisong erauskommen.
The coffee stain was difficult to remove.	De Kaffisfleck war schwéier ze läschen.
What's the Tom Job?	Wat ass den Tom Job?
I do not often stay out late at night.	Ech bleiwen net dacks spéit an der Nuecht eraus.
Tom is now busy preparing food.	Den Tom ass elo beschäftegt mam Iessen virzebereeden.
Tom does us no harm.	Tom heescht eis kee Schued.
Tom's locker is not too far from Mary's.	Dem Tom säi Schléissfach ass net ze wäit vum Mary seng.
I have not thought about it for a long time.	Ech hu scho laang net driwwer geduecht.
Write at least 250 words.	Schreift op d'mannst 250 Wierder.
Tom saw us yesterday.	Den Tom huet eis gëschter gesinn.
Give me a reason why I should help you.	Gëff mir ee Grond firwat ech Iech soll hëllefen.
I hope Tom did not suspect anything.	Ech hoffen, datt den Tom näischt verdächtegt huet.
I had to be quiet to make sure I did not wake Tom.	Ech hu misse roueg sinn fir sécher ze stellen datt ech den Tom net erwächen.
This is really not a good time.	Dëst ass wierklech keng gutt Zäit.
Tom said he would be willing to help us paint the time.	Den Tom sot, hie wier gewëllt eis ze hëllefen d'Zeit ze molen.
Did Tom tell you anything?	Huet den Tom dir eppes gesot?
I was not the one who found Tom's keys.	Ech war net deen deen dem Tom seng Schlësselen fonnt huet.
The threat of terrorism has destroyed the lead at the Winter Olympics.	D'Drohung vum Terrorismus huet de Virsprong op d'Olympesch Wanterspiller zerstéiert.
Will Tom be playing guitar tonight?	Gëtt den Tom den Owend Gittar spillen?
For all his wealth, he is not very happy.	Fir all säi Räichtum ass hien net ganz glécklech.
That was very relieved.	Dat war ganz erliichtert.
Biology contains many life sciences.	Biologie enthält vill Liewenswëssenschaften.
I thought you had a meeting at 2:30.	Ech hat geduecht Dir hätt eng Versammlung um 2:30.
Despite the heavy traffic, I managed to get to the airport in time.	Trotz dem schwéieren Traffic hunn ech et fäerdeg bruecht an Zäit op de Fluchhafen ze kommen.
I did not even finish high school.	Ech hunn net emol de Lycée fäerdeg gemaach.
Tom works in construction.	Den Tom schafft am Bau.
Try not to spend so much time on things that you can not change.	Probéiert net sou vill Zäit ze verbréngen iwwer Saachen déi Dir net ännere kënnt.
I want to talk to Tom alone.	Ech wëll eleng mam Tom schwätzen.
Tom and I spoke French together.	Den Tom an ech hu franséisch matenee geschwat.
I do not care what she eats.	Et ass mir egal wat hatt ësst.
Tom stuffed his bag into the bag.	Den Tom huet seng Täsch an d'Täsch gestoppt.
Their composition is very good except for a few typos.	Hir Kompositioun ass ganz gutt ausser e puer Schreiffeeler.
I think we should not do that until next month.	Ech mengen, mir sollten dat net bis den nächste Mount maachen.
I know Tom would be able to tell Maria that.	Ech weess, datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
Why does Tom look so excited?	Firwat gesäit den Tom sou opgeregt aus?
I probably should not have asked Tom that question.	Déi Fro hätt ech dem Tom wuel net sollt stellen.
Tom needed a job.	Den Tom huet eng Aarbecht gebraucht.
Did you fix the scanner?	Hutt Dir de Scanner fixéiert?
Tom said he did not want to sit with Mary.	Den Tom sot, hie wollt net mat der Maria sëtzen.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
I spoke to Tom to help us.	Ech hunn den Tom geschwat fir eis ze hëllefen.
Tom has a very good voice.	Den Tom huet eng ganz gutt Stëmm.
Both you and Tom have to do this.	Béid Dir an den Tom mussen dat maachen.
The villagers thought he was very generous.	D'Dierfer hunn geduecht datt hie ganz generéis wier.
You do not have to tell Tom.	Dir musst dem Tom net soen.
Tom said he did not want to retire.	Den Tom sot, hie wëll net zréckzéien.
I think you're a good leader.	Ech mengen Dir sidd e gudde Leader.
Why did not you tell me that Tom works here?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom hei schafft?
He committed five murders.	Hien huet fënnef Morden engagéiert.
Are you still not excited about it?	Sidd Dir nach ëmmer net opgeregt doriwwer?
I carried the message to Tom.	Ech hunn de Message un den Tom gedroen.
Do you think Tom is selling me one of his paintings?	Denkt Dir datt den Tom mir ee vu senge Biller verkaaft?
Tom managed to get some sleep on the plane.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht e bëssen am Fliger ze schlofen.
It would be impossible for us to do that.	Et wier onméiglech fir eis dat ze maachen.
Tom and Mary are losers.	Tom an Mary sinn Verléierer.
Tom is in the kitchen now.	Den Tom ass elo an der Kichen.
I think this dictionary is useful for beginners.	Ech mengen dëst Wierderbuch ass nëtzlech fir Ufänger.
Learning collocations is a step towards sounding like a native speaker.	Kollokatioune léieren ass ee Schrëtt a Richtung wéi e Mammesprooch ze kléngen.
Do not get out of here.	Komm net hei eraus.
Tom hit the wall with his fist.	Den Tom huet d'Mauer mat senger Fauscht geschloen.
Tom began to sink.	Den Tom huet ugefaang ze ënnerzegoen.
Tom would have used the help.	Den Tom hätt d'Hëllef benotzt.
Did you know that Tom did not get paid to do that?	Wousst Dir datt den Tom net bezuelt krut fir dat ze maachen?
In Japan, we drive on the left side of the road.	A Japan fuere mir op der lénker Säit vun der Strooss.
I know Tom is not a good guitarist.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Gittarist ass.
Telescope sales increased during the COVID-19 pandemic.	Teleskopverkaaf ass wärend der COVID-19 Pandemie eropgaang.
Tom is better than Maria after all.	Den Tom ass besser wéi d'Maria bei allem.
I knew Tom did not like that.	Ech wousst datt den Tom dat net gär hätt.
Tom wanted to go out in a fire of glory.	Den Tom wollt an engem Feier vun der Herrlechkeet erausgoen.
Tom had to dig his car out of the snow.	Den Tom huet missen säin Auto aus dem Schnéi gruewen.
I regretted it as soon as I said it.	Ech hunn et bedauert soubal ech et gesot hunn.
We do not need more.	Mir brauchen net méi.
I bet you said that to all the girls.	Ech wetten, datt Dir dat zu all de Meedercher sot.
Americans love football in the same way that Japanese love baseball.	Amerikaner gär Fussball op déiselwecht Manéier wéi Japaner Baseball gär hunn.
Tom thought Maria was nice, but he was too shy to tell her anything.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria léif war, awer hien war ze schei fir hatt eppes ze soen.
Tom does not know that Mary was not the one who did this.	Den Tom weess net datt d'Maria net déi war déi dat gemaach huet.
I did not know you were home.	Ech wousst net datt Dir doheem sidd.
I did not do that very quickly, did I?	Ech hunn dat net ganz séier gemaach, oder?
I hope you already know what to do.	Ech hoffen, datt Dir scho wësst wat ze maachen.
I'm sure Tom did that.	Ech si sécher datt den Tom dat gemaach huet.
Is that really Tom's job?	Ass dat wierklech dem Tom seng Aarbecht?
My ratings have not improved much.	Meng Bewäertunge sinn net vill verbessert.
Tom and I fought over everything.	Den Tom an ech hunn iwwer alles gekämpft.
Tom said Mary was crazy.	Den Tom sot datt d'Maria verréckt war.
Tom is very good at cooking.	Den Tom ass ganz gutt beim Kachen.
Tom finally admitted.	Den Tom huet endlech zouginn.
Do you think Tom killed Mary?	Denkt Dir datt den Tom d'Maria ëmbruecht huet?
I think doing that can take about three hours.	Ech mengen dat ze maachen kann ongeféier dräi Stonnen daueren.
Tom put two slices of bread in the toaster.	Den Tom huet zwou Scheiwen Brout an den Toaster geluecht.
Tom thought that where he put his gold coins was the perfectly hidden place. 	Den Tom huet geduecht datt wou hien seng Goldmënzen gesat huet déi perfekt verstoppt Plaz.
He was wrong, though.	Hie war awer falsch.
I found Tom.	Ech hunn den Tom fonnt.
Tom and Marie turned around to drive.	Den Tom an d'Marie hunn sech ëmgedréit mam Fueren.
Tom and Marie both said they were no longer studying French.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid gesot datt si net méi Franséisch studéieren.
The Battle of Gettysburg lasted three days.	D'Schluecht vu Gettysburg huet dräi Deeg gedauert.
Are you good at public speaking?	Sidd Dir gutt am ëffentleche schwätzen?
Tom likes this idea.	Tom huet dës Iddi gär.
Tom is leaving next week.	Den Tom geet nächst Woch fort.
Current data are inconclusive.	Aktuell Donnéeën sinn onkonklusiv.
Tom did not know what to do.	Den Tom wousst net wat hie maache muss.
I wish I had enough money to travel the world.	Ech wënschen ech genuch Sue fir d'Welt ze reesen.
I forgot to remind Tom of his dentist appointment.	Ech hu vergiess den Tom un säin Zänndokter Rendez-vous ze erënneren.
We apologized to Tom.	Mir hunn dem Tom entschëllegt.
Tom never gave us a chance.	Den Tom huet eis ni eng Chance ginn.
Neither Tom nor Mary was punished.	Weder Tom nach Mary gouf bestrooft.
You're not a dentist, are you?	Du bass keen Zänndokter, oder?
The fight was not fair.	De Kampf war net fair.
Tom had some great ideas.	Den Tom hat e puer gutt Iddien.
Tom knew that Mary had told John not to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet dat net ze maachen.
I grew up in a small town where everyone knows everyone.	Ech sinn an enger klenger Stad opgewuess, wou jidderee jiddereen kannt.
Would Tom agree?	Géif den Tom dozou averstanen?
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess den Tom wäert dat net méi maachen.
Tom was killed.	Den Tom gouf ëmbruecht.
I know Tom could not help himself.	Ech weess, datt den Tom sech net dovunner ofhale konnt.
He went swimming in the lake every morning.	Hien ass all Moien am Séi schwammen gaang.
I know Tom will be the first to do that.	Ech weess den Tom wäert deen éischten sinn deen dat mécht.
Tom wants to know where you were.	Den Tom wëll wësse wou Dir waart.
I'm afraid this will not happen.	Ech fäerten dat wäert net geschéien.
I could tell you I love you, but I'm lying.	Ech kéint Iech soen datt ech dech gär hunn, awer ech géif léien.
Tom is wrong.	Den Tom ass falsch.
When will you buy a new computer?	Wéini gitt Dir en neie Computer kafen?
We're coming with you, Tom.	Mir kommen mat Iech, Tom.
I thought Tom was at school.	Ech hu geduecht datt den Tom an der Schoul wier.
Tom often takes a nap for an hour after lunch.	Den Tom hëlt ganz dacks eng Schlof fir eng Stonn nom Mëttegiessen.
We need to find a way across this river.	Mir mussen e Wee iwwer dëse Floss fannen.
It might be the biggest mistake you ever make.	Et kéint de gréisste Feeler sinn, deen Dir jeemools maacht.
Both of my parents are strict with me.	Béid vun mengen Elteren si strikt mat mir.
Tom ate the potatoes, but he did not eat the carrots.	Den Tom huet d'Gromperen giess, awer hien huet d'Muerten net giess.
Tom said Mary wanted John to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wollt datt de John dat eleng mécht.
You saw us do that, right?	Dir hutt eis gesinn dat maachen, oder?
Let's sit down with Tom.	Loosst eis mam Tom sëtzen.
Tom does not answer his phone.	Den Tom äntwert säin Telefon net.
How fast did Tom run?	Wéi séier ass den Tom gelaf?
This fruit is edible.	Dës Fruucht ass iessbar.
Police took some photos of the scene of the accident.	D'Police huet e puer Fotoe vun der Plaz vum Accident gemaach.
I offer you the chance to be happy.	Ech bidden Iech d'Chance fir glécklech ze sinn.
An olive oil symbolizes peace.	Eng Olivenueleg symboliséiert Fridden.
After getting out of the shower, Tom removed the fog from the mirror and shaved.	Nodeems hien aus der Dusch erauskoum, huet den Tom den Niwwel vum Spigel geläscht an sech raséiert.
Tom does not let Mary bother John.	Den Tom léisst d'Mary net de John plagen.
You will get through this.	Dir wäert duerch dëst kréien.
Tom has been here for a while now.	Den Tom war schonn eng Zäitchen hei.
Tom has to buy them abroad.	Den Tom muss se am Ausland kafen.
My dog ​​will not stop snoring.	Mäi Mupp wäert net ophalen ze schnauwen.
We're defending Tom.	Mir verdeedegen den Tom.
Tom can no longer hide the truth.	Den Tom kann d'Wourecht net méi verstoppen.
He was fired to sleep at work.	Hie gouf entlooss fir op der Aarbecht ze schlofen.
Tom is probably in Boston now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo zu Boston.
I know Tom is a student too.	Ech weess datt den Tom och Student ass.
You have to stop Tom.	Dir musst den Tom stoppen.
You should tell Tom he has to do this.	Dir sollt dem Tom soen datt hien dat muss maachen.
Do not interpret their silence as obedient.	Interpretéiert hir Rou net als Gehorsam.
Tom has no patience.	Den Tom huet keng Gedold.
How many hours did you help Tom with his homework?	Wéi vill Stonnen hues du den Tom bei sengen Hausaufgaben gehollef?
Tom did not need any more surgery.	Den Tom huet keng Operatioun méi gebraucht.
Tom stopped the bottle to see how much wine was left.	Den Tom huet d'Fläsch opgehalen fir ze kucken wéi vill Wäin iwwreg ass.
There is a park in the middle of the city.	Et gëtt e Park an der Mëtt vun der Stad.
Tom has a surprise for you.	Den Tom huet eng Iwwerraschung fir Iech.
Tom mingled with some really bad people.	Den Tom huet sech mat e puer wierklech schlechte Leit vermëscht.
Tom has been living here since 2013.	Den Tom wunnt zënter 2013 hei.
Now let's eat the ice cream. 	Loosst eis elo d'Glace iessen.
It will melt.	Et wäert schmëlzen.
I'm not as strong a swimmer as I used to be.	Ech sinn net esou staark e Schwämm wéi fréier.
I do not want to talk to him.	Mat deem wëll ech net schwätzen.
I don 't think I heard Tom complain about anything.	Ech denken net datt ech den Tom iwwer eppes beschwéieren héieren hunn.
Nobody knows where Tom is.	Kee weess wou den Tom ass.
It's cold outside now.	Et ass elo kal dobaussen.
To be honest, it's hard for me to understand why you want to go there.	Fir éierlech ze sinn, ass et schwéier fir mech ze verstoen firwat Dir dohinner wëllt goen.
I play accordion.	Ech spillen Akkordeon.
I will not say no soul.	Ech wäert keng Séil soen.
Do you know what Tom bought?	Wësst Dir wat den Tom kaaft huet?
Tom said he pays $ 300 in advance.	Den Tom sot, hie bezuelt $ 300 am Viraus.
I saw that Tom was scared.	Ech hunn gesinn datt den Tom Angscht huet.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
do not put stamps on the letters I sent you.	net Timberen op d'Bréiwer ze setzen déi ech Iech gepost hunn.
You're the one who said you want to talk.	Du bass deen, dee gesot huet, Dir wëllt schwätzen.
I do not think Tom has that much experience.	Ech denken net datt den Tom sou vill Erfahrung huet.
You know Tom still plans to do that, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt dat ze maachen, oder?
The last time we met, Tom called me a liar.	Déi leschte Kéier wou mir eis begéint hunn, huet den Tom mech e Ligener genannt.
I'm taking a week off.	Ech huelen eng Woch fräi.
Tom looked at Mary.	Den Tom huet d'Marie no gekuckt.
Tom is now studying in his room.	Den Tom studéiert elo a sengem Zëmmer.
I think you should call Tom.	Ech mengen Dir sollt den Tom ruffen.
You are not in charge.	Dir sidd net zoustänneg.
Tom has no choice but to obey orders.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi Uerder ze befollegen.
Tom seems ready.	Den Tom schéngt prett ze sinn.
Tom hacked behind a tree.	Den Tom huet sech hannert engem Bam gehackt.
We can do nothing but wait.	Mir kënnen näischt anescht wéi wait.
We should better just call it a day.	Mir sollten et besser just en Dag nennen.
I hope Tom helps me with my homework tonight.	Ech hoffen den Tom hëlleft mir haut den Owend mat menger Hausaufgaben.
There's no doubt Tom likes that.	Et gëtt keen Zweiwel den Tom mécht dat gär.
Tom is good at his job.	Den Tom ass gutt a senger Aarbecht.
Is it a crime to encourage someone to commit suicide?	Ass et e Verbriechen een ze encouragéieren fir Suizid ze maachen?
It was clear that Tom would not do that.	Et war kloer datt den Tom dat net géif maachen.
I should have done that at 2:30.	Ech soll dat um 2:30 gemaach hunn.
I'm a fool to continue this.	Ech sinn en Narr dëst weider ze maachen.
That was the scariest movie I've ever seen.	Dat war dee schrecklechste Film deen ech je gesinn hunn.
Stop crying like a baby.	Halt op wéi e Puppelchen ze kräischen.
Tom finally admitted.	Den Tom huet schlussendlech zouginn.
Adopting a low calorie diet will increase your lifespan.	Eng Kaloriearm Ernärung unhuelen wäert Är Liewensdauer erhéijen.
That's all right, Tom.	Dat ass ganz richteg, Tom.
I think Tom needs to help Marie.	Ech mengen, den Tom muss d'Marie hëllefen.
I do not feel very good about it.	Ech fille mech net ganz gutt doriwwer.
Tom asked Mary several times to open the window.	Den Tom huet d'Maria e puer Mol gefrot fir d'Fënster opzemaachen.
This would not work.	Dëst géif net schaffen.
Let's not argue about it now. 	Loosst eis elo net doriwwer streiden.
We have bigger problems.	Mir hu méi grouss Problemer.
Tom falls in love with Mary the first time he sees her.	Den Tom ass verléift mat Mary déi éischte Kéier datt hien hatt gesinn huet.
I did not come to Australia at all last year.	Ech sinn d'lescht Joer guer net an Australien komm.
Tom did not expect Mary to be there.	Den Tom huet net erwaart datt Mary do wier.
Tom was on the same bus as me.	Den Tom war am selwechte Bus wéi ech.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
Would you ever go thin?	Géif Dir jeemools dënn goen?
We do not need such people on our team.	Mir brauche keng esou Leit an eiser Equipe.
It's soon over.	Et ass geschwënn eriwwer.
The bird did not return.	De Vugel ass net zréckkomm.
Tom's walls are covered with pictures of Mary.	Dem Tom seng Mauere si mat Biller vu Maria bedeckt.
Tom runs out of options.	Den Tom leeft aus Optiounen.
Tom had never seen Mary so unhappy before.	Den Tom hat d'Maria nach ni sou onglécklech gesinn.
It was our dog that got lost, not Tom.	Et war eisen Hond dee verluer gaangen ass, net dem Tom.
Are you not in Australia this summer?	Sidd Dir dëse Summer net an Australien?
I plan to discuss this issue with Tom.	Ech plangen dëse Problem mam Tom ze diskutéieren.
Tom is the biggest boy in his preschool class because his birthday is right after the closing date for enrollment.	Den Tom ass dee gréisste Jong a senger Spillschoulklass, well säi Gebuertsdag ass direkt nom Ofschlossdatum fir d'Aschreiwung.
Tom was apparently in a hurry.	Den Tom huet sech anscheinend presséiert.
Tom can do this better than anyone else I know.	Den Tom kann dat besser maachen wéi en aneren deen ech kennen.
We talked about how to deal with the situation.	Mir hu geschwat wéi mir mat der Situatioun ëmgoen.
Tom had been studying all night.	Den Tom war déi ganz Nuecht op studéiert.
Tom came here this morning to help Maria.	Den Tom ass de Moien heihinner komm fir d'Maria ze hëllefen.
Tom, tell me your email address.	Tom, sot mir Är Email Adress.
Tom is very cold.	Den Tom ass ganz kal.
We noticed Tom sitting alone under a tree.	Mir gemierkt den Tom eleng ënner engem Bam souz.
I thought Tom was scared.	Ech hat geduecht, datt den Tom géif fäerten.
Tom is sure Maria has to do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat muss maachen.
Tom does not want anyone to know that he will do this.	Den Tom wëll net datt iergendeen weess datt hien dat wäert maachen.
Tom sold everything he had.	Den Tom huet alles verkaf wat hien hat.
What that property said yesterday is nothing to worry about.	Wat dee Verméigen gëschter gesot huet ass näischt ze besuergen.
I'm not really that surprised.	Ech sinn net wierklech sou iwwerrascht.
I know Tom is impatient to do that.	Ech weess datt den Tom ongedëlleg ass dat ze maachen.
Tom and Maria got married when they were very young.	Den Tom an d'Maria hu sech bestuet wéi se ganz jonk waren.
Tom asked Maria for her number.	Den Tom huet d'Maria no hirer Nummer gefrot.
Do you really think Tom is guilty?	Denkt Dir wierklech datt den Tom schëlleg ass?
Three men are waiting for you on the porch.	Dräi Männer waarden op dech op der Veranda.
Tom's car is well maintained and in excellent condition.	Dem Tom säin Auto ass gutt gehal an an engem exzellenten Zoustand.
He gave the nation an address on television.	Hien huet d'Natioun op der Tëlee eng Adress ginn.
I'll do that tomorrow.	Ech maachen dat muer.
I think you're asking too much for this hat.	Ech mengen Dir freet ze vill fir dësen Hutt.
Tom's French is not as good as Mary's.	Dem Tom seng Franséisch ass net sou gutt wéi dem Mary.
How was Tom's interview?	Wéi ass dem Tom säin Interview gaangen?
I'm sorry I did not see you tonight.	Ech bedaueren, datt ech dech den Owend net gesinn.
Tom bought a basket of fruit for Mary.	Den Tom huet e Kuerf Uebst fir d'Maria kaaft.
I do not want to be too strict with you.	Ech wëll net ze streng mat dir sinn.
Tom told me to meet him at the restaurant next to the hotel.	Tom sot mir him am Restaurant nieft dem Hotel ze treffen.
Tom was caught stealing toilet paper from a public restroom.	Den Tom gouf gefaangen Toilettepabeier aus engem ëffentlechen Toilette ze klauen.
I did not ask that.	Dat hunn ech net gefrot.
Why does Tom want to find us?	Firwat wëll den Tom eis fannen?
Tom had another chance.	Den Tom hätt nach eng Chance.
Tom's in the driver's seat.	Den Tom ass am Chauffer Sëtz.
I'm selling my boat.	Ech verkafen mäi Boot.
When was the last time you broke your glasses?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Brëll gebrach?
I can not eat strawberries.	Ech kann net Erdbeeren iessen.
Tom told me he liked the movie.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Film gär hätt.
Tom was Mary's friend through high school.	Den Tom war dem Mary säi Frënd duerch de Lycée.
Tom painted a self-portrait and gave it to Mary.	Den Tom huet e Selbstportrait gemoolt an dem Maria ginn.
Tom actually did not do what he said he would do.	Den Tom huet tatsächlech net gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Why do not we assume that this will happen?	Firwat huelen mir net un datt dat wäert geschéien?
I mean, I'm sorry.	Ech wëll soen, et deet mir Leed.
Tom does not know why I did that.	Den Tom weess net firwat ech dat gemaach hunn.
He's the last person I want to ski with.	Hien ass déi lescht Persoun mat där ech wëlle Ski goen.
Tom asked Maria not to go.	Den Tom huet d'Maria gefrot net ze goen.
I do not know anyone who thinks Tom can do that.	Ech kennen keen deen denkt den Tom kann dat maachen.
Tom wished he had not promised Mary that he would go to Boston with her.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien dem Mary net versprach hätt, datt hie mat hir op Boston géif goen.
Tom is a citizen of the United States.	Den Tom ass e Bierger vun den USA.
If you're in trouble, you can count on me.	Wann Dir an Ierger sidd, kënnt Dir op mech zielen.
Tom runs a department store in Boston.	Tom geréiert engem Departement Buttek zu Boston.
Tom really thought Mary should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat net sollt maachen.
Why did not you bring it home?	Firwat hutt Dir et net heem bruecht?
I know Tom knew when Maria wanted to do that.	Ech weess datt den Tom wousst wéini d'Maria dat wollt maachen.
I've never seen Tom drunk before.	Ech hat den Tom nach ni gedronk gesinn.
Tom said he wanted you to know how to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir wousst, wéi dat ze maachen.
You've got some bad habits from us.	Du hues e puer schlecht Gewunnechten vun eis op.
I shot Tom in self-defense.	Ech erschoss den Tom an der Selbstverteidegung.
I'm sure Tom will be pessimistic.	Ech si sécher den Tom wäert pessimistesch sinn.
I do not know what is happening there.	Ech weess net wat do geschitt.
Tom struck up a conversation with a stranger.	Den Tom huet e Gespréich mat engem Frieme geschloen.
Make yourself w.e.g. 	Maacht Iech w.e.g.
not around lunch because I'm not hungry.	net ëm d'Mëttegiessen well ech net hongereg sinn.
I'm thinking of visiting my friend next year.	Ech denken drun d'nächst Joer mäi Frënd ze besichen.
Tom knows his stuff.	Den Tom weess seng Saachen.
What would you do if you won a million dollars?	Wat géift Dir maachen wann Dir eng Millioun Dollar gewënnt?
I'm not sure if it's a boy or a girl.	Ech sinn net sécher ob et e Jong oder e Meedchen ass.
I'm just doing what I have to.	Ech maachen just wat ech muss.
Tom closed the bathroom door.	Den Tom huet d'Buedzëmmerdier zougemaach.
You give me away.	Dir gitt mir ewech.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
I think there is no excuse for his behavior. 	Ech mengen et gëtt keng Excuse fir säi Verhalen.
At the same time, we should listen to what he has to say.	Gläichzäiteg solle mer nolauschteren, wat hien ze soen huet.
I can prove that Tom lied.	Ech ka beweisen datt den Tom gelunn huet.
Hey, that's mine.	Hey, dat ass mäin.
I told Tom he was not welcome here.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien hei net wëllkomm wier.
We helped Tom.	Mir hunn dem Tom gehollef.
Tom just looked at Maria and said nothing.	Den Tom huet just d'Maria gekuckt an näischt gesot.
If you turn left, you will see a white building.	Wann Dir no lénks béit, gesitt Dir e wäisst Gebai.
I do not think I like it.	Ech denken net datt ech et gär hätt.
Tom said he does not need any more volunteers.	Den Tom sot, hie brauch keng Fräiwëlleger méi.
Her hair did not look dyed.	Hir Hoer hunn net gefierft ausgesinn.
The problem was too difficult for us to solve without help.	De Problem war ze schwéier fir eis ouni Hëllef ze léisen.
I was never better.	Ech war ni besser.
Three men guard Tom.	Dräi Männer bewaachen den Tom.
Tom said you said the finale.	Den Tom sot, Dir hutt d'Finale gesot.
Tom hurt Mary.	Den Tom huet d'Maria schued.
Have you ever slaughtered a sheep?	Hutt Dir jeemools e Schof geschluecht?
I do not think we should take such risks.	Ech mengen net, mir solle sou Risiken huelen.
Men like to look masculine.	Männer kucken gär männlech aus.
They talked for more than two hours about coffee.	Si hu méi wéi zwou Stonnen iwwer Kaffi geschwat.
I missed you and Tom.	Ech hunn dech an den Tom vermësst.
Tom is not funny.	Den Tom ass net witzeg.
Tom does not know what Mary would like him to do.	Den Tom weess net wat d'Maria gär hätt, datt hie géif maachen.
Tom does not like his job as a messenger boy.	Den Tom huet seng Aarbecht als Messenger Jong net gär.
I have no problem communicating in French.	Ech hu kee Problem op Franséisch ze kommunizéieren.
Tom will probably be leaving soon, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn fortgoen, oder?
Tom needs help now.	Den Tom brauch elo Hëllef.
The news surprised him as much as I did.	D'Nouvelle iwwerrascht him sou vill wéi ech.
I experimented with it.	Ech hunn domat experimentéiert.
Tom sleeps with open windows, even in winter.	Den Tom schléift mat oppent Fënster, och am Wanter.
I know Tom is much like me.	Ech weess den Tom ass vill wéi mir.
Tom said I looked miserable.	Den Tom sot, ech ausgesinn miserabel.
Tom spends most of his time studying French.	Den Tom verbréngt déi meescht Zäit fir Franséisch ze studéieren.
I do not know how Tom did that.	Ech weess net wéi den Tom dat gemaach huet.
How does hail occur?	Wéi entsteet Hagel?
I can not forget all the problems we had last time with Tom.	Ech kann all d'Problemer net vergiessen, déi mir d'lescht Kéier den Tom bei eis besicht hunn.
I feel like I'm coming off with something.	Ech fille wéi wann ech mat eppes erofkommen.
It seems that you are very happy today.	Et schéngt, datt Dir haut ganz glécklech sidd.
Tom has enough money to buy everything he needs.	Den Tom huet genuch Sue fir alles ze kafen wat hie brauch.
I'm trying to figure out how it happened.	Ech probéieren erauszefannen wéi et geschitt ass.
Tom swims as fast as Maria.	Den Tom schwëmmt sou séier wéi d'Maria.
I know this can not really happen.	Ech weess, datt dat net wierklech ka geschéien.
There is probably a perfectly innocent explanation.	Et gëtt wahrscheinlech eng perfekt onschëlleg Erklärung.
Tom has to do this sooner or later.	Den Tom muss dat fréier oder spéider maachen.
We are designers.	Mir sinn Designer.
Spices such as cloves came from the spice islands.	Gewierzer wéi Nelken koumen vun de Gewierinselen.
I want to introduce you to my friend here.	Ech wëll Iech mäi Frënd hei virstellen.
I can not pay now.	Ech kann elo net bezuelen.
Tom did not tell anyone what his last name was.	Den Tom huet kee gesot wat säi Familljennumm war.
I'm not as young as you.	Ech sinn net sou jonk wéi Dir.
Tom came to school very late in the morning.	Den Tom ass de Moien ganz spéit an d'Schoul komm.
Tom was replaced by Maria.	Den Tom gouf duerch d'Maria ersat.
I'm wondering if Tom's already told Mary she does not have to.	Ech froe mech ob den Tom schonn dem Mary gesot huet, si brauch dat net ze maachen.
I do not think Tom is autistic.	Ech denken net datt den Tom autistesch ass.
I'm used to this kind of thing.	Ech si gewinnt mat dëser Aart vu geschitt.
When I was your age, Pluto was a planet.	Wann ech an Ärem Alter war, Pluto war e Planéit.
Tell Tom to come to my office right away.	Sot dem Tom direkt op mäi Büro ze kommen.
Jack pine cones, for example, do not simply go out to release their seeds until they have undergone great heat.	D'Kegel vun der Jack Pinien, zum Beispill, ginn net einfach op fir hir Somen ze verëffentlechen, bis se grouss Hëtzt ënnerworf hunn.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom's parents believed him.	Dem Tom seng Elteren hunn him gegleeft.
Tom must have done it well.	Den Tom muss dat gutt gemaach hunn.
"I only have two girlfriends." 	"Ech hunn nëmmen zwee Frëndinnen."
"Oh, I have two girlfriends now."	"Oh, ech hunn elo zwee Frëndinnen."
Tom was abducted by Ruffians.	Den Tom gouf vu Ruffianer gerappt.
I love Pro Wrestling.	Ech hu gär Pro Wrestling.
Julius Caesar was a Roman emperor.	De Julius Caesar war e réimesche Keeser.
Tom lives alone in Australia.	Den Tom lieft eleng an Australien.
I want to forget what happened, but I can not.	Ech wëll vergiessen wat geschitt ass, awer ech kann net.
Tom said he did not want to work outside.	Den Tom huet gesot datt hien net dobausse wollt schaffen.
Tom told me he was sure that would happen.	Den Tom sot mir, hie wier sécher, datt dat géif geschéien.
I know both Tom and Maria want to do that.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat maache wëllen.
I do not like that either.	Dat gefällt mir och net.
It must have rained during the night.	Et muss an der Nuecht gereent hunn.
It's good that Tom can help.	Et ass gutt, datt den Tom kënnt hëllefen.
I do not think I'm big enough to get on the top shelf.	Ech denken net datt ech grouss genuch sinn fir op dat iewescht Regal ze kommen.
Tom and Mary are great together.	Tom an Mary sinn super zesummen.
Tom and Maria have to do both.	Den Tom an d'Maria mussen dat allebéid maachen.
I'll wait here until Tom comes here.	Ech waarden hei bis den Tom hei kënnt.
Tom gave Mary the flashlight.	Den Tom huet dem Mary d'Taschenluucht ginn.
You know I do not like to lie.	Dir wësst datt ech net gär léien.
Tom did not know how to treat his staff properly.	Den Tom wousst net wéi hien seng Mataarbechter richteg behandelt.
There is only one logical explanation for this.	Et gëtt nëmmen eng logesch Erklärung dofir.
I'm interested in oriental ceramics.	Ech interesséieren mech fir orientalesch Keramik.
Tom can do this better than I can.	Den Tom kann dat besser maachen wéi ech.
I did not do much yesterday.	Ech hu gëschter net vill gemaach.
That's not the only thing Tom wanted.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom wollt.
If you want at least three fresh eggs a day, how many dogs do you need?	Wann Dir op d'mannst dräi frësch Eeër den Dag wëllt, wéi vill Hënn braucht Dir?
I'll be in Boston next week.	Ech wäert d'nächst Woch zu Boston sinn.
Tom will probably be scared to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn dat ze maachen.
I just can not believe that this really happened.	Ech ka just net gleewen datt dat wierklech geschitt ass.
The Jacksons moved to Australia.	D'Jacksons sinn an Australien geplënnert.
You have butter fingers.	Dir hutt Botterfinger.
Tom turned on the TV.	Den Tom huet de Fernseh ugeschloss.
Taking the group of children to the library was no problem.	De Grupp Kanner an d'Bibliothéik ze huelen war kee Problem.
Why is Tom so quiet today?	Firwat ass den Tom haut sou roueg?
Tom's fine.	Dem Tom geet et gutt.
There is no point in convincing him.	Et huet kee Sënn him ze iwwerzeegen.
It does not rain often here, but when it rains, it rains heavily.	Et reent hei net dacks, mee wann et reent, reent et staark.
Tom thinks he's better at French than he really is.	Den Tom mengt hien ass besser am Franséischen wéi hien wierklech ass.
I stopped worrying about it.	Ech hunn opgehalen doriwwer Suergen.
It's good to have your umbrella with you.	Et ass gutt datt Dir Äre Regenschirm mat Iech hutt.
I'm afraid Tom's lost.	Ech fäerten datt den Tom verluer geet.
We want to meet Tom.	Mir wëllen den Tom kennen léieren.
Why do you think Tom does not want to eat what Mary did?	Firwat mengt Dir, datt den Tom net wëll iessen, wat d'Maria gemaach huet?
You missed a bit.	Dir hutt e bësse verpasst.
Don't you think it's wonderful?	Denkt Dir et net wonnerbar?
Tom does not seem to respond.	Den Tom schéngt net ze reagéieren.
I see Tom quite often.	Ech gesinn den Tom zimlech dacks.
We wondered if the eggs would hatch.	Mir hunn eis gefrot, ob d'Eeër géifen auskommen.
It's pathetic, isn 't it?	Et ass pathetesch, ass et net?
It was not easy for them to decide which movie to watch.	Et war net einfach fir si fir ze entscheeden wéi ee Film se kucken.
I did not understand what you just said.	Ech hunn näischt verstanen wat Dir grad gesot hutt.
Do not pretend to know everything.	Maacht net wéi wann Dir alles wësst.
You can be quite helpful if you want to be.	Dir kënnt zimlech hëllefräich sinn wann Dir wëllt sinn.
Tom thinks Mary will convince John to stop.	Den Tom mengt datt d'Maria de John iwwerzeege wäert dat opzehalen.
I was not surprised that Tom did that.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet.
I talked to the guests.	Ech hu mat de Gäscht geschwat.
How do you think it will go?	Wéi mengt Dir et wäert goen?
I have many opportunities to do that.	Ech hu vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
Tom will make sure of that.	Den Tom wäert dat sécher maachen.
There must be someone else up here.	Et muss een aneren hei uewen sinn.
That's creepy!	Dat ass grujeleg!
There is no hope for this country.	Et gëtt keng Hoffnung fir dëst Land.
Tom is in trouble with his parents.	Den Tom ass a Probleemer mat sengen Elteren.
Tom does not plan to leave, but Maria is.	Den Tom plangt net ze goen, awer d'Maria ass.
Tom did something to me too.	Den Tom huet mir och esou eppes gemaach.
What about you, Tom?	Wat ass et mat dir, Tom?
It is not just here that this is happening. 	Et ass net nëmmen hei dat geschitt.
This happens almost everywhere.	Dëst geschitt bal iwwerall.
Drunk driving is a serious problem.	Drunken Fuere ass e seriöse Problem.
I plan to finish this beer as soon as I can.	Ech plangen soubal ech dëse Béier fäerdeg bréngen.
What Tom suggested was reasonable.	Wat den Tom virgeschloen huet war raisonnabel.
Tom looks good.	Den Tom gesäit gutt aus.
Tom wanted to be a vet.	Den Tom wollt Veterinär ginn.
Tom said he was not used to this kind of food.	Den Tom sot, datt hien net un dës Zort Iessen gewinnt ass.
This is not what we asked for.	Dëst ass net wat mir gefrot hunn.
Tom said he wished he hadn't been late.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht hätt datt hien net spéit gewiescht wier.
I like the way Tom thinks.	Ech hu gär wéi den Tom denkt.
What is your favorite time of day?	Wat ass Är Liiblingszäit vum Dag?
Tom hands us his pants.	Den Tom langweit eis d'Hosen aus.
Tom must have been awake at the time.	Den Tom muss deemools waakreg gewiescht sinn.
I do not have to know all the details.	Ech muss net all Detailer wëssen.
It's such a shame you're leaving.	Et ass sou schued datt Dir fortgeet.
You told me Tom was sick in bed. 	Dir sot mir den Tom wier am Bett krank.
Why is he here?	Firwat ass hien hei?
We do not have to decide where to meet now.	Mir mussen elo net entscheeden wou mir eis treffen.
Tom is almost always home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg bal ëmmer doheem.
Tom was not the one to take care of it.	Den Tom war net deen deen sech dofir gesuergt huet.
Tom left quietly.	Den Tom ass roueg fortgaang.
The only one here who does not have to do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat net muss maachen ass den Tom.
I did not see Tom coming.	Ech hunn den Tom net gesinn kommen.
How did they manage to keep it a secret for so long?	Wéi hunn se et fäerdeg bruecht dat esou laang geheim ze halen?
This is a lot harder than I thought it would be.	Dëst ass vill méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
Maybe Tom does not know that Mary was the one who did this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
I am very confident that this is achievable.	Ech si ganz zouversiichtlech datt dat erreechbar ass.
I think Tom will not be lonely.	Ech mengen den Tom wäert net einsam sinn.
I'm excited to go back to Australia.	Ech sinn opgereegt fir zréck an Australien ze goen.
You're smarter than Tom, are you?	Du bass méi schlau wéi den Tom, oder?
I really think I would like to be a ministerial woman when I grow up.	Ech mengen wierklech, ech géif gären Ministerfra sinn, wann ech grouss ginn.
I know Tom will not do that until this afternoon.	Ech weess den Tom wäert dat net bis haut de Mëtteg maachen.
Did you ask Tom if he thought he would do that?	Hutt Dir den Tom gefrot ob hien geduecht huet datt hien dat maache wäert?
I should not have insisted on doing that.	Ech hätt net sollt drop insistéieren dat ze maachen.
Tom and I often play pool.	Den Tom an ech spillen dacks Pool.
I'm sorry about your mom.	Et deet mir leed iwwer Är Mamm.
Tom gave Mary some practical advice.	Den Tom huet dem Mary e puer praktesch Rotschléi ginn.
I want to apologize for calling you a backpack in front of your girlfriend.	Ech wëll Iech entschëllegen, datt Dir Iech e Rucksack virun Ärer Frëndin nennt.
I keep coming across things.	Ech stousse weider op Saachen.
Are you not scared yet?	Hutt Dir nach keng Angscht?
I do not think I will be as early tomorrow as I am today.	Ech denken net datt ech muer sou fréi wäert sinn wéi haut.
Tom and I have been good friends since we were kids.	Den Tom an ech si gutt Frënn zënter mir Kanner waren.
That's the same way I do it.	Dat ass dee selwechte Wee wéi ech et maachen.
Tom is not here, but Mary is.	Den Tom ass net hei, awer d'Maria ass.
Tom and Maria were both sitting cross-legged on the floor.	Den Tom an d'Maria souzen allebéid gekräizt um Buedem.
Tom told me you're retired.	Den Tom sot mir, Dir sidd pensionnéiert.
Tom is immunocompromised.	Den Tom ass immunkompromittéiert.
Is Tom an actor?	Ass den Tom e Schauspiller?
I could not wait for Tom.	Ech konnt den Tom net waarden.
I think Tom is not old enough to do that.	Ech mengen den Tom ass net al genuch fir dat ze maachen.
Tom went to school in Boston.	Den Tom ass zu Boston an d'Schoul gaangen.
I think Tom is about three years younger than Maria.	Ech mengen den Tom ass ongeféier dräi Joer méi jonk wéi d'Maria.
Can you get my tools out of the store?	Kënnt Dir meng Tools aus dem Buttek goen?
Tom is considered a celebrity.	Den Tom gëtt als Promi ugesinn.
A camel can drink up to a hundred liters of water.	E Kamel kann bis zu honnert Liter Waasser drénken.
Tom thinks Maria is probably in the cafeteria eating lunch.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech an der Cafeteria ass a Mëttegiessen iessen.
I took over the work of proofreading.	Ech hunn d'Aarbecht vum Korrektur iwwerholl.
Tom says he can prove that Mary did that.	Den Tom seet datt hien beweise kann datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom left Australia the next day.	Den Tom huet Australien den nächsten Dag verlooss.
Why is the door locked?	Fir wat ass d'Dier gespaart?
I know Tom will do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer wäert maachen.
Does Tom think he does not have to do that?	Denkt den Tom datt hien dat net muss maachen?
This flashlight is getting dark.	Dës Taschenlamp gëtt däischter.
I think Tom is finally asleep.	Ech mengen den Tom schléift endlech.
I called to say I wanted to see him.	Ech hunn telefonéiert fir ze soen datt ech hie wollt gesinn.
I do not like to spend time in the garden.	Ech verbréngen net gär Zäit am Gaart.
I'm sorry to be such a big disappointment to you.	Et deet mir leed, datt ech Iech sou eng grouss Enttäuschung sinn.
I can not believe that Tom named his child after you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom säi Kand no dir genannt huet.
Tom told me he would not help us do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis net géif hëllefen dat ze maachen.
Do not forget to pay the bill.	Vergiesst net d'Rechnung ze bezuelen.
Tom lives all alone.	Den Tom lieft ganz eleng.
Do not feel guilty?	Fillt Dir Iech net schëlleg?
Does Tom have a gun?	Huet den Tom eng Waff?
It's time to wake up Tom.	Et ass Zäit den Tom z'erwächen.
Is it a good time to buy tech stocks?	Ass et eng gutt Zäit Tech Aktien ze kafen?
Tom said Mary did not seem angry.	Den Tom sot datt d'Maria net rosen schéngt.
It can rain, so take an umbrella.	Et kann reenen, also huelt e Regenschirm.
It took Tom a long time to decide where to park his car.	Et huet den Tom laang gedauert fir ze entscheeden wou hien säin Auto parken.
Do you know where your children are now?	Wësst Dir wou Är Kanner elo sinn?
Can't find your keys?	Fannt Dir Är Schlësselen net?
I have no time for all that.	Ech hu keng Zäit fir all dat.
Tom's angry, right?	Den Tom ass rosen, oder?
Tom goes to Seafood.	Tom gär Seafood.
Tom's middle name is John.	Dem Tom säi Mëttelnumm ass John.
Tom said he wished he had given Mary no money.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary keng Sue ginn hätt.
Tom was the one who inflated the balloons.	Den Tom war deen deen d'Ballonen opgeblosen huet.
Tom is here with Mary.	Den Tom ass hei mat der Maria.
Do not kill dogs.	Maacht d'Hënn net.
Tom and Maria played a board game with their friends.	Den Tom an d'Maria hunn e Brietspill mat hire Frënn gespillt.
Tom is a family oriented person.	Den Tom ass eng familiär orientéiert Persoun.
Maybe Tom will not finish on time.	Vläicht wäert den Tom net pünktlech fäerdeg sinn.
I did not care what happened.	Et war mir egal wat geschitt ass.
Tom said Mary was probably still shy.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer schei ass.
I did not know I had to do this again.	Ech wousst net datt ech dat nach eng Kéier muss maachen.
Someone tried to shoot Tom.	Een huet probéiert den Tom ze schéissen.
Tom had never met anyone like Maria.	Den Tom hat nach ni ee wéi d'Maria begéint.
Why are you so afraid to talk to him?	Firwat hutt Dir sou Angscht mat him ze schwätzen?
Tom will always love Maria.	Den Tom wäert d'Maria ëmmer gär hunn.
That is not us.	Deen ass net eis.
Let's see what you did.	Loosst eis kucken wat Dir gemaach hutt.
Tom does this every morning.	Den Tom mécht dat all Moien.
Things had fallen for Tom.	D'Saache ware fir den Tom gefall.
I thought you said you would not smoke anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift net méi fëmmen.
Just hold on, Tom.	Halt einfach drun, Tom.
Tom said he thought you would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir dat net géift maachen.
I'm waiting for Tom to leave.	Ech waarden op den Tom fir ze goen.
Tom started this three years ago.	Den Tom huet dat virun dräi Joer ugefaang.
He regrets having neglected his studies during his school days.	Hie bedauert seng Studien a senger Schoulzäit vernoléissegt ze hunn.
Tom met Mary during her vacation in Australia.	Den Tom huet d'Mary kennegeléiert wärend der Vakanz an Australien.
Tom will not complain.	Den Tom wäert sech net beschwéieren.
I'm sorry I came to Boston.	Et deet mir leed datt ech op Boston komm sinn.
Tom is not on the back porch, but he was there just a moment ago.	Den Tom ass net op der hënneschter Veranda, awer hien war do just virun engem Moment.
I'm glad I watched the game.	Ech si frou, datt ech d'Spill gekuckt hunn.
We marveled at the little boy's eloquence.	Mir hunn eis iwwer dem klenge Bouf seng Éloquence verwonnert.
Tom said he did not think Mary was doing this carefully.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat virsiichteg gemaach huet.
I'm not interested in seeing Tom.	Ech sinn net interesséiert den Tom ze gesinn.
Is it possible that this is happening?	Ass et méiglech datt dat geschitt?
He felt in his pocket for his light.	Hien huet a senger Tasche gefillt fir säi Liicht.
How close are you to Tom?	Wéi no sidd Dir dem Tom?
I just want to get home safe and sound.	Ech wëll just doheem sécher a gesond ze kréien.
Tom worked here for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang hei geschafft.
Why do I not have a boyfriend?	Firwat hunn ech kee Frënd?
I went to Tom, but he was not there.	Ech sinn op den Tom gaang, awer hien war net do.
Tom may be the next victim.	Den Tom ass vläicht dat nächst Affer.
Tom would have known better than to believe Mary.	Den Tom hätt besser gewosst wéi Mary ze gleewen.
Tom said he was not ready to leave.	Den Tom sot datt hien net prett wier ze verloossen.
You're the kind of guitarist I like to sing with.	Du bass déi Zort Gittarist mat deem ech gär sangen.
I keep my diary on the table by my bed.	Ech halen mäin Tagebuch um Dësch bei mengem Bett.
Tom still did not pay last month's rent.	Den Tom huet nach ëmmer de Loyer vum leschte Mount net bezuelt.
I'm sure it was not difficult to do that.	Ech si sécher datt et net schwéier war dat ze maachen.
I do not think Tom would like it if Maria did that.	Ech denken net datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
Tom closed his eyes, waving in pain.	Den Tom huet seng Aen zougemaach, an de Péng gewonk.
Tom was jailed on trumped-up charges.	Den Tom gouf op trumped-up Käschten agespaart.
This is my little sister, Mary.	Dëst ass meng kleng Schwëster, Mary.
"I'm hungry." 	"Ech sinn hongreg."
"Me either."	"Ech och."
What is Tom doing this time?	Wat mécht den Tom dës Kéier?
Tom said Mary did not look like she was unhappy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ausgesäit wéi wann hatt onglécklech wier.
I'm going to Australia for a few months.	Ech ginn e puer Méint an Australien.
Tom does not often eat lunch with his wife.	Den Tom ësst net dacks Mëttegiessen mat senger Fra.
Wait for Tom and me.	Waart op den Tom a mech.
Tom said he had offered $ 3,000.	Den Tom sot, datt hien $ 3.000 ugebueden hätt.
Tom is the one I want to talk to now.	Den Tom ass deen mat deem ech elo wëll schwätzen.
Once Tom's here, we can start.	Wann den Tom hei ukomm ass, kënne mir ufänken.
Tom's pants are too long.	Dem Tom seng Hosen sinn ze laang.
Tom came here yesterday.	Den Tom ass gëschter heihinner komm.
I dive into the pool.	Ech daucht an de Pool.
I did not learn much.	Ech hunn net vill geléiert.
Tom is the guy with the beard.	Den Tom ass de Guy mam Baart.
That happiness will not last.	Dat Gléck wäert net daueren.
Why did you not go to Boston with Tom?	Firwat sidd Dir net mam Tom op Boston gaang?
Tom dropped his phone and broke it.	Den Tom huet säin Telefon erofgelooss an en gebrach.
I do not think you are guilty.	Ech mengen net du bass schëlleg.
What did Tom do this morning?	Wat huet den Tom de Moien gemaach?
Tell Tom, I'm not going to Boston with him.	Sot dem Tom, ech wäert net mat him op Boston goen.
I especially want to thank our record sales team.	Ech wëll besonnesch eisem Rekord-Verkafsteam Merci soen.
Tom talked to Mary about it.	Den Tom huet mat der Mary doriwwer geschwat.
You mean, I do that at least once a day, right?	Dir mengt, ech maachen dat op d'mannst eemol am Dag, oder?
I do not envy your life at all.	Ech beneiden däi Liewen guer net.
Can you tell Tom, please?	Kënnt Dir dem Tom soen, wann ech glift?
I'm used to staying up late.	Ech si gewinnt spéit op ze bleiwen.
I mean, I know no one who knows French.	Ech mengen, ech kennen keen deen Franséisch kann.
Tom went to school yesterday.	Den Tom ass gëschter an d'Schoul gaangen.
Tom knows he'll never do that.	Den Tom weess, datt hien dat ni maache wäert.
Tom fired a shotgun at Maria.	Den Tom huet mat engem Revolver op d'Maria geschoss.
Tom wondered who Maria went to Australia with.	Den Tom huet sech gefrot mat wiem d'Maria an Australien gaangen ass.
Tom finally told me what to do.	Den Tom huet mir schlussendlech gesot wat ech maache muss.
Now that you're the boss, you need to learn how to act.	Elo datt Dir de Chef sidd, musst Dir léieren wéi een ze handelen.
Why is Tom afraid to swim in this river?	Firwat huet den Tom Angscht an dësem Floss ze schwammen?
Tom owns a thirteen acre farm.	Tom besëtzt en dräizéng Hektar Bauerenhaff.
American politics is interesting to watch, especially during a presidential election.	Amerikanesch Politik ass interessant ze kucken, besonnesch während enger Presidentschaftswalen.
Tom could be seriously injured.	Den Tom kéint schwéier blesséiert ginn.
Why do they want Tom to do that?	Firwat wëllen se den Tom dat maachen?
When we started in 2008, we wrote down a list of the people we wanted to hire, and then went out and hired them.	Wéi mir 2008 ugefaang hunn, hu mir eng Lëscht opgeschriwwen mat de Leit, déi mir wollten astellen, an dunn erausgaang an se agestallt.
I suspect Tom and Maria are not doing that now.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat elo net maachen.
I do not think we can do that.	Ech denken net, datt mir dat kënne maachen.
Tom said he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wollt dat maachen.
Tom is paid per hour.	Den Tom gëtt pro Stonn bezuelt.
Why are we not leaving tomorrow?	Firwat gi mir net muer fort?
I hope Tom returns.	Ech hoffen, datt den Tom zréckgeet.
We are not doctors.	Mir sinn net Dokteren.
I knew Tom was going to sleep.	Ech wousst datt den Tom amgaang ass ze schlofen.
Tom said he did not feel threatened.	Den Tom sot, hie fillt sech net menacéiert.
Think global but act locally.	Denkt global mee handelt lokal.
Did Tom give a reason?	Huet den Tom e Grond ginn?
The longer we wait, the less likely we are to find Tom.	Wat mir méi laang waarden, wat mir manner Chance hunn den Tom ze fannen.
Tom drinks tequila.	Den Tom drénkt Tequila.
Tom and I watch many of the same shows.	Den Tom an ech kucken vill déiselwecht Shows.
Doing so will not take you long.	Dat maache wäert Iech net laang daueren.
This scandal is likely to ruin your chances of getting elected.	Dëse Skandal wäert wahrscheinlech Är Chancen ruinéieren fir gewielt ze ginn.
Tom goes to school by scooter.	Den Tom geet mam Scooter an d'Schoul.
Tom will be surprised if you do not.	Den Tom wäert iwwerrascht sinn wann Dir dat net maacht.
Tom is a very good gardener.	Den Tom ass e ganz gudde Gärtner.
I was not surprised that Tom was late.	Ech war net iwwerrascht datt den Tom ze spéit war.
Tom's hard to talk to, right?	Den Tom ass schwéier mat ze schwätzen, oder?
Tom told me that he thought Mary was rich.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria räich wier.
I did not get any help from anyone, so I gave up.	Ech krut keng Hëllef vu jidderengem, also hunn ech opginn.
Tom would not care if Maria did that.	Den Tom wier et egal, wann d'Maria dat géif maachen.
Tom is only thirteen years old, but he looks much older.	Den Tom ass nëmmen dräizéng Joer al, awer hien gesäit vill méi al aus.
I do not have a good relationship with Tom.	Ech hu keng gutt Relatioun mam Tom.
Tom hung up his coat in the closet.	Den Tom huet säi Mantel am Kleederschaf opgehaang.
I hope Tom knows what not to do.	Ech hoffen den Tom weess wat net ze maachen.
Because you do not believe me, see for yourself.	Well Dir mir net gleeft, kuckt selwer.
In 2013, Tom was a student in Boston.	Am 2013 war den Tom e Student zu Boston.
Tom was afraid of what might happen to him and his family.	Den Tom hat Angscht wat mat him a senger Famill geschéie kéint.
Tom loves math.	Tom huet Mathematik gär.
A commercial airliner allegedly damaged military airspace.	E kommerziellen Fliger huet angeblech de militäresche Loftraum verletzt.
Everyone considers the limit of their own field of vision to be the limit of the world.	Jidderee betruecht d'Limite vun hirem eegene Siichtfeld als d'Limite vun der Welt.
Did Tom tell you about it?	Huet den Tom Iech doriwwer gesot?
Tom and I do not know each other very well.	Den Tom an ech kennen sech net ganz gutt.
He is at the post office sending a package to a friend.	Hien ass op der Post schéckt e Pak un e Frënd.
I thought Tom was interested.	Ech hu geduecht datt den Tom interesséiert wier.
You made me feel much better.	Du hues mech vill besser gefillt.
Is that all you have to say?	Ass dat alles wat Dir ze soen hutt?
I know Tom is a lot smarter than many people think he is.	Ech weess datt den Tom vill méi clever ass wéi vill Leit mengen hien ass.
You did not know Tom had to do this alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat eleng muss maachen, oder?
It has cooled down.	Et ass ofgekillt.
Tom will be thirty in March.	Den Tom wäert am Mäerz drësseg sinn.
I did it again.	Ech hunn dat erëm gemaach.
I like fencing.	Ech hu gär Fechter.
Why would Tom go there?	Firwat géif den Tom dohinner goen?
I did not know Tom knew why I was planning this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech dat plangen.
These flowers are yellow, and all the others are blue.	Dës Blummen ass giel, an all déi aner si blo.
I consider this option.	Ech iwwerleeën dës Optioun.
Tom does not know much yet.	Den Tom weess nach net vill.
Tom was nice to me.	Den Tom war léif mat mir.
The weather is fine, and the sea is getting warmer.	D'Wieder ass gutt, an d'Mier gëtt méi waarm.
Maria wants to become an actress.	D'Maria wëll eng Schauspillerin ginn.
Tom seems to stand for time.	Den Tom schéngt fir Zäit ze stoen.
Tom put the dirty dishes in the sink.	Den Tom huet déi dreckeg Platen an de Spull geluecht.
It is a great honor to have the King visit our city.	Et ass eng grouss Éier de Kinnek eis Stad ze besichen ze hunn.
The farmer keeps his tractor in the barn.	De Bauer hält säin Trakter an der Scheier.
I think Tom can swim pretty well.	Ech mengen den Tom kann zimmlech gutt schwammen.
Make me w.e.g. 	Maacht mech w.e.g.
not you.	net do.
I did not plan to stay that long.	Ech hat net virgesinn esou laang ze bleiwen.
I can not do that until after 2:30.	Ech kann dat net bis no 2:30 maachen.
Tom was upset about nothing.	Den Tom huet sech iwwer näischt opgereegt.
Tom did not go to the library.	Den Tom ass net an d'Bibliothéik gaangen.
The new law deprived citizens of their liberty.	Dat neit Gesetz huet de Bierger hir Fräiheet entzunn.
Karim has a significant role in the film.	Karim huet eng bedeitend Roll am Film.
I hope Tom is grateful.	Ech hoffen, datt den Tom dankbar ass.
Tom stood with his back to the building.	Den Tom stoung mam Réck an d'Gebai.
You can not drink seawater because it is too salty.	Dir kënnt kee Mierwaasser drénken well et ze salzeg ass.
Tom will show you how to do it.	Den Tom wäert Iech weisen wéi Dir dat maacht.
Tom is not as patient as he used to be.	Den Tom ass net sou geduldig wéi hie fréier war.
Tom talked to me about Maria.	Den Tom huet mat mir iwwer d'Maria geschwat.
I believe he said his name was Tom.	Ech gleewen datt hien gesot huet säin Numm war Tom.
You know I'm not in Boston next week.	Dir wësst datt ech d'nächst Woch net zu Boston sinn.
I know Tom is a very selfish person.	Ech weess datt den Tom eng ganz egoïstesch Persoun ass.
Tom went to a cook shop to get some milk.	Den Tom ass an e Kachgeschäft gaang fir Mëllech ze kréien.
I did not think Tom would really do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Am I the only one who thinks this is not true?	Sinn ech deen eenzegen deen mengt datt dat net richteg ass?
I thought you were saying that Tom did that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt den Tom dat gemaach huet.
I'm starting over.	Ech fänken erëm un.
Tom repainted his house.	Den Tom huet säin Haus nei gemoolt.
Why does no one believe us?	Firwat gleeft eis keen?
We ran out of coffee.	Mir hunn de Kaffi aus.
Tom's visit was a mistake.	Den Tom besicht war e Feeler.
Hide the money somewhere Tom will not find it.	Verstoppen d'Suen iergendwou Tom wäert se net fannen.
Tom can not get enough of it.	Den Tom kann net genuch dovunner kréien.
This is by far the best seafood restaurant in the region.	Dëst ass bei wäitem dee beschte Seafood Restaurant an dëser Regioun.
Tom does not seem to be too tired.	Den Tom schéngt net ze midd ze sinn.
My uncle did not die of natural causes.	Mäi Monni ass net aus natierlechen Ursaachen gestuerwen.
I feel tense and excited when I have too much work to do.	Ech fille mech gespannt an opgereegt wann ech ze vill Aarbecht hunn ze maachen.
Tom did not do what I wanted him to do.	Den Tom huet net gemaach wat ech wollt hie maachen.
Did you know there was another Tom Jackson in this school?	Wousst Dir datt et en aneren Tom Jackson an dëser Schoul war?
Tom is still alive, but only barely.	Den Tom ass nach lieweg, awer just knapps.
If you do not mind, I would like to go with you.	Wann Dir et egal ass, géif ech gär mat Iech goen.
I did not know if Tom could do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat kéint maachen oder net.
Tom is generous with his time.	Den Tom ass generéis mat senger Zäit.
Maybe Tom should stay here with Mary.	Vläicht sollt den Tom hei bei der Mary bleiwen.
I keep that in mind if you care.	Ech halen dat wann Dir et egal ass.
I'm not really fluent, but my French is good enough to make me understand.	Ech sinn net wierklech fléissend, mee meng Franséisch ass gutt genuch fir mech verständlech ze maachen.
Tom knew who was in his house.	Den Tom wousst wien a sengem Haus war.
Tom is not into first-person shooter games.	Den Tom ass net an Éischt-Persoun Shooter Spiller.
Tom told me that he thought Mary was optimistic.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria optimistesch wier.
Tom has hair up to his shoulders.	Den Tom huet Hoer bis op d'Schëlleren.
Tom wanted to talk to me.	Den Tom wollt mat mir schwätzen.
I did not know you were here too.	Ech wousst net, du wärs och hei.
Tom acquires terrible qualities in French.	Den Tom kritt schrecklech Qualitéiten op Franséisch.
First my car was broken into and then I was robbed, it's like I was cursed or something.	Als éischt ass mäin Auto futti gemaach an dunn sinn ech beklaut ginn, et ass wéi wann ech verflucht wier oder eppes.
Did Tom ask you about it?	Huet den Tom dech doriwwer gefrot?
Do you think these glasses look good on me?	Denkt Dir datt dës Brëller gutt op mech ausgesinn?
Tom saw Mary's tracks in the mud.	Den Tom huet dem Mary seng Spueren am Bulli gesinn.
I know Tom's a stupid boy.	Ech weess, datt den Tom en dommen Jong ass.
If I had time, I would go with you.	Wann ech Zäit hätt, wier ech mat Iech gaang.
Tom is not afraid of cats.	Den Tom huet keng Angscht virun Kazen.
Tom must have impressed my parents.	Den Tom huet sécher meng Elteren beandrockt.
Tom bought me a lottery ticket.	Den Tom huet e Lotto Ticket fir mech kaaft.
Turn the TV off a bit. 	Maacht den Fernseh e bëssen erof.
I'm trying to sleep.	Ech probéieren ze schlofen.
It rained every day, Tom and I were in Australia.	Et huet all Dag gereent, den Tom an ech waren an Australien.
Tom said he would watch it.	Den Tom huet gesot datt hien et géif kucken.
Tom had to stay in bed for three months.	Den Tom huet dräi Méint missen am Bett bleiwen.
I'm glad you're fine.	Ech si frou, datt Dir gutt sidd.
Tom cut down the tree.	Den Tom huet de Bam ofgeschnidden.
I have no real friends.	Ech hu keng richteg Frënn.
If I had three dollars more, I would have paid the bill.	Wann ech dräi Dollar méi gehat hätt, hätt ech d'Rechnung bezuelt.
I asked Tom about his mother.	Ech hunn den Tom iwwer seng Mamm gefrot.
Tom would have done that if he had had the chance.	Den Tom hätt dat gemaach, wann hien d'Chance gehat hätt.
Tom said he knew what that was like.	Den Tom sot datt hie wousst wéi dat wier.
I know Tom does not know he should not do this here.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat hei net sollt maachen.
I'm curious to know why they removed my name from the list.	Ech si gespaant ze wëssen firwat si mäi Numm vun der Lëscht ewechgeholl hunn.
The new birth policy aims to achieve zero growth.	Déi nei Gebuertspolitik zielt fir den Nullwuesstem ze erreechen.
I do not remember how this movie ends.	Ech erënnere mech net wéi dëse Film endet.
Tom did not want to come yesterday.	Den Tom wollt gëschter net kommen.
Tom laughed back at Maria.	Den Tom huet op d'Maria zréck gelaacht.
Tom knew that Mary was not capable of that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net fäeg wier.
I'm making soup.	Ech maachen Zopp.
I can not do anything.	Ech däerf näischt maachen.
Tom said he wanted to do that for a long time.	Den Tom huet gesot datt hien dat scho laang wollt maachen.
What is the situation?	Wat ass d'Situatioun?
I can not get along with him.	Ech kann net mat him zesummekommen.
I'm very active.	Ech sinn ganz aktiv.
This is the best pizza I have ever eaten.	Dëst ass déi bescht Pizza déi ech je giess hunn.
Tom will probably be depressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech depriméiert sinn.
I'm going to bake a peach pie today.	Ech ginn haut e Peach Pie baken.
This is not what we expected.	Dëst ass net wat mir erwaart hunn.
I would have won if I had not failed.	Ech hätt gewonnen wann ech net ausgefall.
I do not think Tom will do that anytime soon.	Ech denken, datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
Who invited Tom?	Wien huet den Tom invitéiert?
They demand money to help refugees.	Si fuerdere Sue fir Flüchtlingen ze hëllefen.
Do you think Tom will agree?	Denkt Dir datt den Tom dat averstane wäert?
This is a message for Tom.	Dëst ass e Message fir den Tom.
Tom got a part-time job to pay his tuition.	Den Tom krut eng Deelzäitjob fir seng Schoulgeld ze bezuelen.
I think Tom would like to be in Australia now.	Ech mengen den Tom wéilt elo gär an Australien sinn.
I know Tom is a really smart guy.	Ech weess den Tom ass e wierklech schlau Guy.
Tom is from Australia.	Den Tom kënnt aus Australien.
I thought I told you to go to bed.	Ech hu geduecht, datt ech Iech scho gesot hunn an d'Bett ze goen.
I visit Tom every other weekend.	Ech besichen den Tom all anere Weekend.
Did Tom give you something to give me?	Huet den Tom dir eppes ginn fir mir ze ginn?
I'm not the one who helped Tom.	Ech sinn net deen, deen dem Tom dat gehollef huet.
I would have gone to Boston if I had the chance.	Ech wier op Boston gaang wann ech d'Chance gehat hätt.
Good morning. 	Gudde Moien.
It's time to wake up.	Et ass Zäit erwächen.
"Why did not you tell me?" 	"Firwat hutt Dir mir net gesot?"
"You never asked."	"Dir hutt ni gefrot."
Tom heard a noise behind him.	Den Tom huet e Kaméidi hannert him héieren.
Tom lives in a small house on Park Street.	Den Tom wunnt an engem klengen Haus op der Parkstrooss.
Tom lets me pick out the songs we're playing tonight.	Den Tom léisst mech d'Lidder auswielen, déi mir haut den Owend spillen.
They wanted to change.	Si wollten ännere loossen.
Tom has never been willing to help us.	Den Tom war nach ni gewëllt eis ze hëllefen.
Theoretically, Tom could pull it off.	Theoretesch konnt den Tom et ofzéien.
I want to find an apartment close to the school.	Ech wëll en Appartement no bei der Schoul fannen.
The sauce needs more chili.	D'Zooss brauch méi Chili.
Tom is so rude.	Den Tom ass sou ruppeg.
Tom was still in Boston this time last year.	Tom war nach zu Boston dës Kéier d'lescht Joer.
Tom believed that nothing bad could happen to him.	Den Tom huet gegleeft datt näischt Schlechtes him ka geschéien.
I hope the day comes soon where we can travel to the moon.	Ech hoffen den Dag kënnt geschwënn wou mir op de Mound reesen kënnen.
I thought I made my feelings about Tom perfectly clear.	Ech hu geduecht datt ech meng Gefiller iwwer den Tom perfekt kloer gemaach hunn.
My mom is overprotective.	Meng Mamm ass iwwerprotective.
Tom will not agree to do that.	Den Tom wäert net averstane sinn dat ze maachen.
Tom wants to buy a new bike.	Den Tom huet wëlles en neie Vëlo ze kafen.
Do you know who is on the ballot paper?	Wësst Dir wien um Wahlziedel ass?
Tom said Mary was very careful.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz suergfälteg wier.
Tom is pleasant.	Den Tom ass agreabel.
Do not hang me.	Hänks de mech net op.
Tom and Mary broke up last October.	Den Tom an d'Mary hunn de leschte Oktober opgebrach.
I did not see Tom for three days.	Ech hunn den Tom fir dräi Deeg net gesinn.
What's wrong with Boston?	Wat ass falsch mat Boston?
Tom said he was getting serious.	Den Tom sot, hie wier schlëmm ginn.
Why not buy one for Tom too?	Firwat kafen mir net och een fir den Tom?
How did you know Tom was here?	Wéi wosst Dir datt den Tom hei war?
Maybe Tom does not know that Mary wants to do that.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom swore he did not cry.	Den Tom huet geschwuer hien huet net gekrasch.
I'm interested in math.	Ech interesséieren mech fir Mathematik.
Cucumbers are green.	Gurken si gréng.
How did you find someone to teach you French?	Wéi hutt Dir een fonnt fir Iech Franséisch ze léieren?
Tom said he knew who Mary's ex-husband was.	Den Tom sot datt hie wousst wien dem Mary säin Ex-Mann war.
He checked the durability of the house before he bought it.	Hien huet d'Haltbarkeet vum Haus gepréift ier hien et kaaft huet.
I think Tom is not busy today.	Ech mengen den Tom ass haut net beschäftegt.
I do not think Tom knows where Mary goes to school.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria an d'Schoul geet.
Tom is attentive.	Den Tom ass opmierksam.
Would you say that is true?	Géif Dir soen datt dat stëmmt?
The notebooks are mine.	Déi Notizbicher si meng.
Tom has no women in his life.	Den Tom huet keng Fraen a sengem Liewen.
I mean I do not understand what you are trying to say.	Ech mengen ech verstinn net wat Dir probéiert ze soen.
Tom should really talk to Maria about it.	Den Tom soll wierklech mat der Maria doriwwer schwätzen.
Tom admitted his mistake.	Den Tom huet säi Feeler zouginn.
I can not use that.	Ech kann dat net benotzen.
Tom could not play guitar.	Den Tom konnt keng Gittar spillen.
Tom said he thought Mary was still awake.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria nach ëmmer waakreg wier.
Tom died three months after his wife.	Den Tom ass dräi Méint no senger Fra gestuerwen.
Tom says he needs to speak French.	Den Tom seet, hie misst franséisch schwätzen.
The weather's bad, right?	D'Wieder ass schlecht, oder?
Promise me you will not laugh.	Verspriechen mir, Dir wäert net laachen.
Where can we buy the things we need?	Wou kënne mir déi Saachen kafen déi mir brauchen?
Did you tell Tom he could stay here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien hei kéint bleiwen?
There is always a first time.	Et gëtt ëmmer eng éischte Kéier.
Do you still think there's a chance you'll do that tomorrow?	Denkt Dir nach ëmmer datt et eng Chance ass datt Dir dat muer maacht?
You have already explained this.	Dir hutt dat schonn erkläert.
You do not have to be that strong.	Dir musst net sou staark sinn.
Tom had a really hard time doing that.	Den Tom hat et wierklech schwéier dat ze maachen.
I know Tom will most likely do that.	Ech weess den Tom wäert dat ganz wahrscheinlech maachen.
We walked along an avenue of tall butterflies.	Mir sinn laanscht eng Avenue vu héije Päiperleken gaangen.
Tom is sitting in his car listening to the radio.	Den Tom sëtzt a sengem Auto a lauschtert de Radio.
Tom was not a nice man.	Den Tom war kee flotte Mann.
I don't care.	Et ass mir egal.
Tom has no interest in politics.	Den Tom huet keen Interessi u Politik.
I need you to drive me to the train station.	Ech brauch dech fir mech op d'Gare ze fueren.
Maybe Tom forgot.	Vläicht huet den Tom vergiess.
I had no Tom to leave with.	Ech hat keen Tom ze verloossen mat.
I'm not eating anything.	Ech iessen näischt.
I did not know you are so tired.	Ech wousst net datt Dir sou midd sidd.
Tom said he thought it would not be possible to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier net méiglech, dat ze maachen.
Tom is traumatized.	Den Tom ass traumatiséiert.
Tom wants a lot of money.	Tom wëll vill Suen.
Tom does it very well.	Den Tom mécht dat ganz gutt.
You are very noisy.	Dir sidd ganz Kaméidi.
I told Tom how Mary is.	Ech hunn dem Tom gesot wéi d'Marie ass.
I'm sure I can convince Tom to donate some money.	Ech si sécher datt ech den Tom iwwerzeege kann e puer Suen ze spenden.
Tom's still sick, right?	Den Tom ass nach ëmmer krank, oder?
It took Tom every ounce of courage to admit that he did.	Et huet den Tom all Unz vu Courage gedauert fir zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom is at an age where he should be able to go to the toilet on his own.	Den Tom ass an engem Alter wou hien eleng op d'Toilette soll kënnen.
Tom himself was among the injured.	Den Tom selwer war ënnert de Blesséierten.
The girl, dressed in white, is his fiancée.	D'Meedchen, déi a wäiss gekleet ass, ass seng Verlobten.
Tom paid my lawyer.	Den Tom huet meng Affekot bezuelt.
Toronto was formerly called Fort York.	Toronto gouf fréier Fort York genannt.
I would have been the first to do that if I wanted to.	Ech hätt deen Éischte gewiescht, deen dat mécht, wann ech et wollt.
There is clearly a problem.	Et gëtt kloer e Problem.
It would have been great if you had come here earlier.	Et wier flott gewiescht, wann Dir méi fréi heihinner komm wier.
Where is the data stored?	Wou sinn d'Donnéeën gespäichert?
I did not talk to anyone.	Ech hunn net mat jidderengem geschwat.
I felt my phone vibrate and pulled it out of my pocket.	Ech hu gefillt wéi mäi Telefon vibréiert an huet en aus menger Tasche gezunn.
Tom rode his bicycle home.	Den Tom ass mam Vëlo heem gefuer.
At this rate, we will not finish this at the end of the day.	Zu dësem Taux wäerte mir dëst net um Enn vum Dag fäerdeg maachen.
Tom says he'll still be here by 2:30.	Den Tom seet, datt hien nach um 2:30 hei wäert sinn.
Tom's friends knew he could not speak French.	Dem Tom seng Frënn woussten datt hien net Franséisch kéint schwätzen.
The place was full of spiders.	Déi Plaz war voll mat Spannen.
I have to be at work at a quarter to eight.	Ech muss um Véierel op aacht op der Aarbecht sinn.
I'm a Harvard graduate.	Ech sinn en Harvard Diplom.
Tom spent most of his time books.	Den Tom huet de gréissten Deel vu senger Zäit Bicher verbruecht.
Tom probably does not want that.	Den Tom wëll dat wahrscheinlech net.
Tom sent Mary a postcard.	Den Tom huet dem Mary eng Postkaart geschéckt.
I do not want to be you.	Ech wëll dech net sinn.
Tom does not like tablets.	Den Tom huet net gär Tafelen.
Tom managed to make time to visit Maria while he was in Australia.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht Zäit ze maachen fir d'Maria ze besichen wärend hien an Australien war.
Once upon a time there lived a beautiful princess.	Eemol huet et eng schéin Prinzessin gelieft.
Do you think Tom is good at doing that?	Denkt Dir datt den Tom gutt ass fir dat ze maachen?
I hope I get into the top ten.	Ech hoffen, datt ech an den Top Ten kommen.
Tom totally deceived us.	Den Tom huet eis total täuscht.
Tom just found out he needs to move to Boston.	Den Tom huet just erausfonnt datt hien op Boston muss plënneren.
Tom took off his tie and began to unbutton his shirt.	Den Tom huet säi Krawatt ofgeholl an huet ugefaang säin Hiem opzeknäppen.
It's late. 	Et gëtt spéit.
Let us in.	Loosst eis eran.
I did not have time to read the report.	Ech hat keng Zäit de Bericht ze liesen.
He's not perfect.	Hien ass net perfekt.
Tom is a professional killer.	Den Tom ass e professionnelle Killer.
Do you think that you would go swimming today?	Mengt Dir, Dir géift haut schwammen goen?
I could go running with Tom in the afternoon.	Ech kéint de Mëtteg mam Tom lafe goen.
I do not know who those people are.	Ech weess net wien déi Leit sinn.
Tom had a bad week.	Den Tom hat eng schlecht Woch.
I do not think anyone wants to do that.	Ech mengen net datt iergendeen dat wëll maachen.
I did not expect Tom to speak French so well.	Ech hat net erwaart, datt den Tom esou gutt franséisch kéint schwätzen.
I was recently busy with my dissertation.	Ech war viru kuerzem mat menger Ofschlossaarbecht beschäftegt.
I want to know how many sweets Tom ate.	Ech wëll wëssen wéi vill Séissegkeeten den Tom giess huet.
We never stay anywhere for more than three weeks.	Mir bleiwen ni iwwerall fir méi wéi dräi Wochen.
Tom will try to stop me for sure.	Den Tom wäert probéieren mech sécher ze stoppen.
Has Tom been there for a long time?	Ass den Tom scho laang do?
Tom wants to marry Mary and John's daughter.	Den Tom wëll dem Mary an dem John seng Duechter bestueden.
Tom knew he could not make everyone happy.	Den Tom wousst datt hien net jidderee glécklech ka maachen.
All Tom had for breakfast was a banana and milk.	Alles wat den Tom zum Frühstück hat war eng Bananen a Mëllech.
I do not think Tom is normal.	Ech denken net datt den Tom normal ass.
Tom tries to find a solution to the problem.	Den Tom probéiert eng Léisung fir de Problem ze fannen.
Tom cleans toilets for a living.	Tom botzt Toiletten fir e Liewen.
You can use English in most hotels anywhere in the world.	Dir kënnt Englesch an de meeschten Hoteler iwwerall op der Welt benotzen.
I'm sorry I'm been waiting so long.	Et deet mir leed, datt ech sou laang gewaart hunn.
I told you to stay away from my daughter.	Ech sot dir vun menger Duechter ewech ze bleiwen.
I think Tom is very angry.	Ech mengen den Tom ass ganz rosen.
I have too many things on my mind these days.	Ech hunn dës Deeg ze vill Saachen am Kapp.
You have to enjoy yourself and have fun.	Dir musst Iech emol genéissen a Spaass hunn.
I want to talk to Tom, not you.	Ech wëll mam Tom schwätzen, net mat Iech.
Tom does not look well.	Den Tom ass net gutt ausgesinn.
I'm wondering if Tom's still rich.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer räich ass.
I heard the doorbell.	Ech hunn d'Dierschell héieren.
I'm surprised at how tired I am.	Ech sinn iwwerrascht wéi midd ech sinn.
His behavior spoke volumes about his upbringing.	Säi Verhalen huet Bänn iwwer seng Erzéiung geschwat.
I did not think Tom was ready.	Ech hat net geduecht datt den Tom prett wier.
I advised Tom to accept the offer.	Ech hunn dem Tom ugeroden d'Offer unzehuelen.
I used the new cork crew that Tom gave me to open the bottle of wine that Maria gave me.	Ech hunn den neie Korkencrew benotzt, deen den Tom mir ginn huet, fir d'Fläsch Wäin opzemaachen, déi d'Maria mir ginn huet.
There is no one here named Tom.	Et gëtt keen hei mam Numm Tom.
Is Mary more beautiful than I am?	Ass d'Maria méi schéin wéi ech?
I mean, I've found something you're interested in seeing.	Ech mengen, ech hunn eppes fonnt wat Dir interesséiert sidd ze gesinn.
My teacher told me as much as I could read.	Mäi Schoulmeeschter sot mir sou vill wéi ech konnt liesen.
I think you should take Tom to the hospital.	Ech mengen Dir sollt den Tom an d'Spidol huelen.
That was just the reaction I was hoping for.	Dat war just d'Reaktioun op ech gehofft hunn.
I do not think I should leave Tom alone.	Ech denken net datt ech den Tom dat eleng maache loossen.
Tom needs time to do that.	Den Tom brauch Zäit fir dat ze maachen.
I could tell Tom was in a lot of pain.	Ech konnt soen datt den Tom vill Péng hat.
Tom hardly wears a tie.	Den Tom huet kaum eng Krawatt un.
The president is usually accompanied by his wife when he goes abroad.	De President gëtt normalerweis vu senger Fra begleet wann hien an d'Ausland geet.
What kind of flowers does Tom want to plant?	Wéi eng Blummen wëll den Tom planzen?
I've had a lot of conversations with Tom.	Ech hu vill Gespréicher mam Tom.
I'm not just talking about myself.	Ech schwätzen net nëmmen iwwer mech.
I thought maybe no one else would agree with me.	Ech hu geduecht datt vläicht keen anere mat mir d'accord wier.
I'm watching TV right now.	Ech kucken am Moment Fernseh.
Tom would not tell me his middle name.	Den Tom géif mir säi Mëttelnumm net soen.
I pay Tom in cash.	Ech bezuelt Tom an boer.
I have to get rid of all that dirt.	Ech muss vun all deem Dreck lass ginn.
Tom will forgive you. 	Tom wäert Iech verzeien.
Explain to him just about everything.	Erklär him just alles.
I do not spend enough time with my family.	Ech verbréngen net genuch Zäit mat menger Famill.
Sandstone is a type of sedimentary rock.	Sandsteen ass eng Aart vu sedimentäre Fiels.
Do you think Tom is a good driver?	Denkt Dir datt den Tom e gudde Chauffer ass?
I saw my reflection in the window.	Ech hunn meng Reflexioun an der Fënster gesinn.
Tom actually does that, right?	Den Tom mécht dat eigentlech, oder?
I'm planning a party for Tom.	Ech hunn eng Party fir den Tom geplangt.
Tom and I have been friends for a long time.	Den Tom an ech ware scho laang Frënn.
I keep my money in a hole behind a painting in my bedroom.	Ech halen meng Suen an engem Lach hannert engem Molerei a mengem Schlofkummer.
I know Tom's not a geiproff. 	Ech weess, datt den Tom kee Geiproff ass.
He can not even play the vulture.	Hie kann net mol d'Gei spillen.
Are you saying that's not true?	Sot Dir, datt dat net stëmmt?
Tom missed many classes because he was sick.	Den Tom huet vill Klassen verpasst well hie krank war.
It's impossible for Tom to do that tomorrow.	Et gëtt dem Tom onméiglech dat muer ze maachen.
That's something Tom wants to do.	Dat ass eppes, den Tom wëll maachen.
What is the price per night including all costs?	Wat ass de Präis pro Nuecht inklusiv all Käschten?
Tom and I both kept quiet.	Den Tom an ech hunn allebéid roueg gehalen.
How old were you when you fell in love for the first time?	Wéi al waart Dir wéi Dir fir d'éischte Kéier verléift sidd?
I used to look at him, but not anymore.	Ech hu fréier op hien gekuckt, awer net méi.
Let's not talk about it in front of the kids.	Loosst eis net virun de Kanner doriwwer schwätzen.
Tom does not need a coach.	Den Tom brauch keen Trainer.
Tom says Mary is ready to do that for him.	Den Tom seet datt d'Maria bereet ass dat fir hien ze maachen.
Would you like to tell me a little about Tom?	Wëllt Dir mir e bëssen iwwer den Tom soen?
Tom is extremely competitive.	Den Tom ass extrem kompetitiv.
To say the least, he seems to be a bad person.	Fir d'mannst ze soen, hie schéngt eng schlecht Persoun ze sinn.
I'm afraid I can not help you.	Ech faerten ech kann Iech net hëllefen.
I would ask Tom to help if I were you.	Ech géif den Tom froen fir ze hëllefen wann ech du wier.
Tom died shortly afterwards.	Den Tom ass kuerz drop gestuerwen.
Tom had a chance to do that, but he decided not to.	Den Tom hat eng Chance dat ze maachen, awer hien huet decidéiert net ze maachen.
How long does it take to leave my house?	Wéi laang dauert et fir heem vu mengem Haus ze goen?
Tom looks pale.	Den Tom gesäit blass aus.
Tom is considered very reliable.	Den Tom gëtt als ganz zouverlässeg ugesinn.
I'm sorry to hear that you feel that way.	Et deet mir leed ze héieren, datt Dir Iech esou fillt.
Tom is not often invited to parties.	Den Tom gëtt net dacks op Parteien invitéiert.
I'm not as old as you think.	Ech sinn net sou al wéi Dir mengt.
Where did you put my jacket?	Wou hues du meng Jackett gesat?
Can Tom sleep in my room?	Kann den Tom a mengem Zëmmer schlofen?
If you do, I have to do it too.	Wann Dir dat maacht, muss ech et och maachen.
Tom wanted Mary to help him in the garden.	Den Tom wollt d'Maria him am Gaart hëllefen.
Tom is interested.	Den Tom ass intresséiert.
Tom promised to repay the money.	Den Tom huet versprach datt hien d'Suen zréckbezuele géif.
I will not stand on his level.	Ech wäert net op säin Niveau stoen.
Maybe Tom's give us a ride.	Vläicht gëtt den Tom eis e Ride.
That's weird. 	Dat ass komesch.
I swore I locked that door.	Ech hätt geschwuer datt ech dës Dier gespaart hätt.
I thought you said you were trying to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir versicht sidd dat ze maachen.
Does Tom want to go too?	Wëllt den Tom och matgoen?
Tom is weird, but Mary is not.	Den Tom ass komesch, awer d'Maria ass et net.
He began to swear.	Hien huet ugefaang ze schwieren.
What is your favorite type of restaurant to go to?	Wat ass Äre Liiblingsart vu Restaurant fir ze goen?
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn.
Tom said he did not know Maria could not speak French very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net sou gutt Franséisch kéint schwätzen.
Tom was a prison guard.	Den Tom war e Prisongsbeamten.
It's just a small setback.	Et ass nëmmen e klenge Réckgang.
Tom wondered if Maria could convince her children to learn French.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria iwwerzeege kéint, seng Kanner Franséisch ze léieren.
I know Tom's nervous.	Ech weess datt den Tom nervös ass.
I wish there was something I could do to help.	Ech wënschen et wier eppes wat ech maache kéint fir ze hëllefen.
This ballad is thirty verses long.	Dës Ballad ass drësseg Verse laang.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
There is only one store that sells this book.	Et gëtt nëmmen ee Buttek deen dëst Buch verkeeft.
Tom Jackson was not his real name.	Den Tom Jackson war net säi richtege Numm.
It took me a while to find what I was looking for.	Et huet mech e bëssen Zäit gedauert fir ze fannen wat ech gesicht hunn.
They say that red wine is better with meat than white.	Si soen datt roude Wäin besser ass mat Fleesch wéi wäiss.
I did not imply anything.	Ech hat näischt implizéiert.
I think Tom's still scared.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer Angscht.
It is important to complete your ballot paper.	Et ass wichteg Äre Wahlziedel ofzeschléissen.
Why do you have none?	Firwat hutt Dir keng?
Tom does not have to do that every day.	Den Tom muss dat net all Dag maachen.
Tom showed Mary the letter he had received from John.	Den Tom huet dem Maria de Bréif gewisen, deen hien vum John krut.
I'm not running away.	Ech lafen net fort.
Tom is the brain of our company.	Den Tom ass d'Gehir vun eiser Firma.
I do not think prices will stay that high.	Ech denken net datt d'Präisser esou héich bleiwen.
I knew Tom was still sitting in his car waiting for Maria.	Ech wousst datt den Tom nach ëmmer a sengem Auto souz a waart op d'Maria.
Tom has a very fair complexion and burns slightly in the sun.	Den Tom huet e ganz fairen Teint a verbrennt liicht an der Sonn.
Why are you not giving me any money?	Firwat gitt Dir mir keng Suen?
Why do you want to meet Tom?	Firwat wëllt Dir den Tom treffen?
Tom does not do such a thing.	Den Tom mécht esou eppes net.
Mary hopes Tom will challenge her.	D'Mary hofft datt den Tom hatt erausfuerdert.
What you said was not very polite.	Wat Dir gesot hutt war net ganz héiflech.
Tom arrived a day earlier than we expected.	Den Tom ass en Dag méi fréi ukomm wéi mir erwaart hunn.
The reasons Tom did for this were not very good.	D'Grënn, déi den Tom fir dat gemaach huet, waren net ganz gutt.
You're one of the most brilliant people I know.	Du bass ee vun de brillantste Leit, déi ech kennen.
What is a vampire?	Wat ass e Vampir?
She's old enough to know the truth.	Si ass al genuch fir d'Wourecht ze wëssen.
Tom has a few things to talk about with you.	Den Tom huet e puer Saachen mat Iech ze schwätzen.
I know Tom is impatient.	Ech weess den Tom ass ongedëlleg.
Tom had a temper.	Den Tom hat e Temperament.
This is a story about Tom.	Dëst ass eng Geschicht iwwer den Tom.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
Tom does not think Mary will be afraid.	Den Tom mengt net datt d'Maria Angscht wäert hunn.
Four surgeons worked on Tom's injuries.	Véier Chirurgen hunn un dem Tom seng Verletzungen geschafft.
I know Tom did not want to be there.	Ech weess den Tom wollt net do sinn.
Tom disappeared after school.	Den Tom ass no der Schoul verschwonnen.
I do not think Tom should do it alone.	Ech mengen net, datt den Tom dat eleng sollt maachen.
Tom has problems here.	Den Tom huet hei Problemer.
I admitted that I did not know what to do.	Ech hunn zouginn datt ech net wousst wat ech maache soll.
Why should Tom do that?	Firwat soll den Tom dat maachen?
Tom forgot to bring a flashlight.	Den Tom huet vergiess eng Taschenlamp matzebréngen.
Tom did something he shouldn't do.	Den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt maachen.
Tom broke his two arms.	Den Tom huet seng zwee Äerm gebrach.
We do not want to be burned.	Mir wëllen net verbrannt ginn.
Our new neighbors are not as noisy as our old neighbors.	Eis nei Nopere sinn net esou Kaméidi wéi eis al Noperen.
Tom said he would not do that himself.	Den Tom sot, hie wéilt dat net selwer maachen.
This book gives you a clear idea of ​​the American lifestyle.	Dëst Buch gëtt Iech eng kloer Iddi vum amerikanesche Liewensstil.
I know Tom's scared of us.	Ech weess datt den Tom Angscht virun eis huet.
Do you think it will freeze tonight?	Mengt Dir et wäert den Owend afréieren?
What Tom says could be true.	Wat den Tom seet kéint richteg sinn.
I'm tired of the long walk.	Ech sinn midd vum laange Spazéiergang.
She was happy to be introduced to him at the party.	Si war frou him op der Party agefouert ze ginn.
Why do not we see how things work?	Firwat gesi mir net wéi d'Saache funktionnéieren?
I will not talk about it.	Ech wäert net doriwwer schwätzen.
Tom did not swim today.	Den Tom ass haut net schwammen.
I put the key back where I found it.	Ech hunn de Schlëssel zréck gesat wou ech et fonnt hunn.
Did you know that Tom does not have to do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net muss maachen?
Tom said he had nothing to do.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze maachen.
I was not sure I had to do that.	Ech war net sécher datt ech dat musse maachen.
Jackson's health was never really good.	Dem Jackson seng Gesondheet war ni wierklech gutt.
Would you mind if we did not do that today?	Géif Dir et egal wa mir dat haut net maachen?
I think it would be wise to wait a little longer.	Ech mengen et wier schlau fir eng Zäit méi laang ze waarden.
Tom and Maria danced all night.	Den Tom an d'Maria hunn déi ganz Nuecht gedanzt.
I'm wondering why Tom's naked.	Ech froe mech firwat den Tom plakeg ass.
Maria is in the kitchen cleaning.	D'Maria ass an der Kichen a botzt.
Tom is very famous.	Den Tom ass ganz berühmt.
Tom is not sure what to expect from Mary.	Den Tom ass net sécher wat vun der Mary erwaart.
Tom is the engineer in charge.	Den Tom ass den zoustännegen Ingenieur.
The kids started jumping up and down on the couch.	D'Kanner hunn ugefaang op an erof op de Canapé ze sprangen.
I did not want to stop doing what I did.	Ech wollt net ophalen ze maachen wat ech gemaach hunn.
Tom was angry again.	Den Tom gouf erëm rosen.
They took the case to court.	Si hunn de Fall viru Geriicht agereecht.
I did not know you were here too.	Ech wousst net datt Dir och hei wiers.
I thought Tom might win.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint gewannen.
Tom will be forced to leave.	Tom wäert forcéiert ginn ze verloossen.
Tom is the only one without enough money for the trip.	Den Tom ass deen eenzegen ouni genuch Suen fir d'Rees.
We will try to do this in a different way this time.	Mir probéieren dëst dës Kéier op eng aner Manéier ze maachen.
You should visit Tom while you are in Australia.	Dir sollt den Tom besichen wärend Dir an Australien war.
Tom will be here.	Den Tom wäert hei sinn.
I wonder what's on her mind.	Ech froe mech wat op hirem Kapp ass.
Tom expected Mary not to agree with him, but she did not.	Den Tom huet erwaart datt Mary net mat him averstanen ass, awer si huet net.
I did not think you would do it yourself.	Ech hat net geduecht datt Dir dat selwer géift maachen.
I mean, Tom did it himself last Monday.	Ech mengen, den Tom huet dat de leschte Méindeg selwer gemaach.
She only comes to my birthday party when you come too.	Si kënnt nëmmen op meng Gebuertsdagsfeier wann Dir och kommt.
I'm working on it now.	Ech schaffen elo drun.
If I tell you, I should kill you.	Wann ech Iech soen, da misst ech dech ëmbréngen.
There is no time left.	Et gëtt keng Zäit méi.
How could anyone in their right mind do that?	Wéi konnt een an hirem richtege Verstand dat maachen?
Your advice has always been very helpful to me.	Äre Rot war ëmmer ganz hëllefräich fir mech.
I did not move anything.	Ech hunn näischt beweegt.
It will be difficult to determine what caused the problem.	Et wäert schwéier sinn ze bestëmmen wat de Problem verursaacht huet.
Tell Tom nothing about us.	Sot dem Tom näischt iwwer eis.
I did not know that Tom lives in the bedroom.	Ech wousst net datt den Tom am Schlofzëmmer wunnt.
I hope Tom can teach Maria how to do that.	Ech hoffen, datt den Tom d'Maria léiere kann wéi dat ze maachen.
How are the standards implemented?	Wéi ginn d'Standarden ëmgesat?
I do not need Tom's help.	Ech brauch dem Tom seng Hëllef net.
I thought you knew Tom's phone number.	Ech hu geduecht datt Dir dem Tom seng Telefonsnummer kennt.
Tom and I became good friends.	Den Tom an ech si gutt Frënn ginn.
There is often a fine line between trust and arrogance.	Et gëtt dacks eng fein Linn tëscht Vertrauen an Arroganz.
I knew Tom wanted you to do that for him.	Ech wousst datt den Tom gär hätt datt Dir dat fir hien maacht.
I do not know where my mother is.	Ech weess net wou meng Mamm ass.
During the day I swim, and at night I play with my friends.	Dagsiwwer schwammen ech, an nuets spillen ech mat menge Frënn.
I have not read it yet.	Ech hunn et nach net gelies.
Have you had any recent successes?	Hutt Dir zënter kuerzem Erfolleger?
What time will Tom arrive?	Wéi Auer wäert den Tom ukommen?
Even if you wash it, the color will not come out.	Och wann Dir et wäscht, kënnt d'Faarf net eraus.
Tom asked Maria what she planned to cook for dinner.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt geplangt huet fir Iessen ze kachen.
This is the book Tom bought for me.	Dëst ass d'Buch den Tom fir mech kaaft huet.
Tom drove to the store and bought three doses of insect spray.	Den Tom ass an de Buttek gefuer an huet dräi Dosen Insektespray kaaft.
Tom read a comic.	Den Tom huet e Comic gelies.
It was very kind of you to lend me an umbrella.	Et war ganz léif vun Iech mir e Regenschirm ze léinen.
This may be your last chance to buy one of these.	Dëst kann Är lescht Chance sinn eng vun dësen ze kafen.
You've been in Australia for far too long.	Dir sidd vill ze laang an Australien.
Tom left the band in 2013.	Den Tom huet d'Band 2013 verlooss.
Were you at Tom and Mary's wedding?	Wars du op der Hochzäit vum Tom a Mary?
It was thought that the Earth was flat.	Et gouf geduecht datt d'Äerd flaach wier.
I do not yet know who has to do that.	Ech weess nach net wien dat maache muss.
Tom still does not know where I live.	Den Tom weess nach ëmmer net wou ech wunnen.
Is there a chance Tom is doing this?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat mécht?
Tom is not in his office.	Den Tom ass net a sengem Büro.
I do not want to wait any longer than necessary.	Ech wëll net méi laang waarden wéi néideg.
Who is your favorite Canadian author?	Wien ass Äre Liiblings kanadeschen Auteur?
I found, to my surprise, that she was dead.	Ech hu fonnt, zu menger Iwwerraschung, datt si dout war.
Why do you go with a stroke?	Firwat gitt Dir mat enger Haltschlag?
I think this is urgent.	Ech mengen dat ass dréngend.
I knew Tom knew how long it would take to do that.	Ech wousst datt den Tom wousst wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
You're in trouble.	Dir sidd an Ierger.
I think that's awful.	Ech mengen dat ass schrecklech.
Tom would never have walked through the park himself late at night.	Den Tom hätt ni spéit an der Nuecht selwer duerch de Park gaang.
I can not get over how different the weather is here.	Ech kann net driwwer kommen wéi anescht d'Wieder hei ass.
I knew you used to live in Boston.	Ech wousst datt Dir fréier zu Boston gewunnt hutt.
Tom is probably still lost.	Den Tom ass wuel nach verluer.
Lincoln ordered that all slaves in the country be freed.	Lincoln huet bestallt datt all d'Sklaven am Land solle befreit ginn.
I did not think Tom would be so generous.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou generéis wier.
There is a small leak in the roof.	Et gëtt e klenge Leck am Daach.
Tom is coming here soon.	Den Tom kënnt geschwënn hei.
Tom said he had no time to do that now.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit dat elo ze maachen.
Tom does not know half.	Den Tom weess d'Halschent net.
That's what Tom and I are here to find out.	Dat ass wat den Tom an ech hei sinn fir erauszefannen.
Tom is not a very good boss because he has difficulty delegating tasks to others.	Den Tom ass net e ganz gudde Chef well hien Schwieregkeeten huet Aufgaben un anerer ze delegéieren.
He had known some of them before the war.	Hien hat e puer vun hinnen virum Krich kannt.
Tom had never done anything like this before.	Den Tom hat nach ni sou eppes gemaach.
It was obvious to me that the plan needed some revisions.	Et war fir mech offensichtlech datt de Plang e puer Revisiounen brauch.
Bunk beds are a way to save space.	Bunk Better sinn e Wee fir Plaz ze spueren.
History can repeat itself.	D'Geschicht ka sech widderhuelen.
I do not think you should buy that car.	Ech mengen net datt Dir deen Auto sollt kafen.
Root beer is considered a classic American carbonated soft drink.	Root Béier gëtt als klassesch amerikanesch carbonated Softdrink ugesinn.
She knows ten times as many English words as I do.	Si weess zéng mol sou vill Englesch Wierder wéi ech.
Tom is a big fan of yours.	Den Tom ass e grousse Bewonnerer vun Iech.
Someone told me I should not trust you.	Een huet mir gesot, ech sollt dir net trauen.
He attributed his success to hard work.	Hien huet säin Erfolleg un haarder Aarbecht zougeschriwwen.
Tom is scheduled to stay in Boston for a few weeks.	Den Tom soll e puer Wochen zu Boston bleiwen.
The television does not work.	D'Televisioun funktionnéiert net.
One of the best ways to help us is to translate from a foreign language you know into your own native language or strongest language.	Ee vun de beschte Weeër fir eis ze hëllefen ass aus enger Friemsprooch ze iwwersetzen déi Dir kennt an Är eege Mammesprooch oder stäerkste Sprooch.
Tom told me he was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien zéckt dat ze maachen.
Tom will probably not be caught.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gefaange ginn.
I thought Tom was not breaking any laws.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Gesetzer verletzt.
The search party found him at the foot of a cliff.	D'Sichgrupp huet hien um Fouss vun engem Fiels fonnt.
Do not sit in the back.	Sëtzt net am Réck.
Tom said he knew he was required to do so.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
Tom has no idea when Mary did that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat gemaach huet.
Tom hoped that Maria would not find out what had happened.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria net erausfannen wat geschitt ass.
Tom said he was OK.	Den Tom sot hien wier OK.
I do not think anyone would have done it better than you.	Ech denken net datt iergendeen et besser gemaach hätt wéi Dir.
I have a weak bladder.	Ech hunn eng schwaach Blase.
I know you will learn a lot.	Ech weess, Dir wäert vill léieren.
I have a leg cramp.	Ech hunn eng Krämp am Been.
Tom should do that on October 20th.	Den Tom sollt dat den 20. Oktober maachen.
Tom and I are the only ones who survived the accident.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi den Accident iwwerlieft hunn.
Tom said his house was damaged in the storm.	Den Tom sot, datt säin Haus am Stuerm beschiedegt gouf.
I'm not as optimistic as you.	Ech sinn net esou optimistesch wéi Dir.
Except for Tom, everyone in the family can speak French.	Ausser den Tom kann jiddereen an der Famill franséisch schwätzen.
You think Tom will not really do that, right?	Dir mengt den Tom wäert dat net wierklech maachen, oder?
Tom has no savings account.	Den Tom huet kee Spuerkonto.
I thought Tom and Maria were twins.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria Zwillinge wieren.
Will my premiums go up?	Ginn meng Primen erop?
I do not think Tom can do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat méi maache kann.
Tom said it would be hard to vote.	Den Tom sot, et wier schwéier ze wielen.
How much time does it take to do that?	Wéi vill Zäit brauch et fir dat ze maachen?
Tom studied hard, right?	Den Tom huet schwéier studéiert, oder?
Tom said he thought he would do that on Monday.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat e Méindeg maachen.
Tom does not think this is a coincidence.	Den Tom mengt net datt dëst en Zoufall ass.
That's all I want to say.	Dat ass alles wat ech wëll soen.
Tom was in a bike accident.	Den Tom war an engem Vëlo Accident.
Tom wants to go to Australia with me.	Den Tom wëll mat mir an Australien goen.
Open the light.	D'Luucht opmaachen.
I'll not be home tomorrow night.	Ech wäert muer den Owend net doheem sinn.
Tom was released from prison last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch aus dem Prisong fräigelooss.
Who do you think will win?	Wien mengt Dir wäert gewannen?
I did not want to say that.	Dat wollt ech net soen.
Mary is a fox.	D'Maria ass e Fuuss.
You are not invincible.	Dir sidd net invincible.
You know Tom likes beer.	Dir wësst datt den Tom Béier gär huet.
Tom often spends his free time reading novels.	Den Tom verbréngt dacks seng Fräizäit fir Romaner ze liesen.
India is the seventh largest country in the world.	Indien ass dat siwentgréisste Land op der Welt.
I know Tom is a racist.	Ech weess den Tom ass e Rassist.
When did Tom finish?	Wéini huet den Tom ofgeschloss?
I did not think I would love you so much.	Ech hat net geduecht datt ech dech esou gär géifen.
Tom thinks it would be impossible for Maria to break the record.	Den Tom mengt et wier onméiglech fir d'Maria de Rekord ze briechen.
Tom did not sit around waiting.	Den Tom souz net ronderëm ze waarden.
I did not even have to ask Tom to do that for me. 	Ech hunn den Tom net mol missen froen dat fir mech ze maachen.
He just did it.	Hien huet et just gemaach.
This book is too big to fit in my pocket.	Dëst Buch ass ze grouss fir a menger Tasche ze passen.
I know Tom might be trying to do that.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis versuche kéint dat ze maachen.
We need to find a way to narrow the list.	Mir mussen e Wee fannen fir d'Lëscht ze schmuel.
Why do you pretend you do not know me?	Firwat maacht Dir wéi wann Dir mech net kennt?
Tom said he thought I could not win.	Den Tom sot, hie geduecht, ech kéint net gewannen.
Tom plans to study abroad next year.	Den Tom plangt d'nächst Joer am Ausland ze studéieren.
Three hundred dollars was not enough.	Dräihonnert Dollar war net genuch.
Tom is used to making his own cooking.	Den Tom ass gewinnt säin eegene Kachen ze maachen.
Tom was sentenced to five months in prison.	Den Tom gouf zu fënnef Méint Prisong veruerteelt.
Tom said he would never try to do that again.	Den Tom sot, datt hien ni géif probéieren dat erëm ze maachen.
Was it Tom who told you I was not coming?	War et den Tom deen Iech gesot huet, ech géif net kommen?
Tomorrow I'll give Tom my old guitar.	Muer ginn ech dem Tom meng al Gittar.
I saw Tom swimming across the river.	Ech hunn den Tom iwwer de Floss gesinn schwammen.
I do not care if you stay or not.	Et ass mir egal ob Dir bleift oder net.
Tom thinks he knows everything.	Den Tom mengt datt hien alles weess.
Cookie is not such a good name for a dog.	Cookie ass net sou e gudden Numm fir en Hond.
Tom can no longer live.	Den Tom kann net méi laang liewen.
There's my team.	Do ass meng Equipe.
Bring me back to the office. 	Bréng mech zréck op de Büro.
I forgot my phone.	Ech hu mäin Telefon vergiess.
Tom does not think he can do that now.	Den Tom mengt net, datt hien dat elo maache kann.
They could not get any loans to stop their business.	Si konnten keng Prête kréien fir hir Geschäfter op ze halen.
Tom said he knew he had to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat eleng muss maachen.
Tom is extremely pale.	Den Tom ass extrem blass.
I already ordered some drinks.	Ech hunn eis schonn e puer Gedrénks bestallt.
I know Tom knows that Mary hardly does that anymore.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat kaum méi mécht.
I'm not sure I believe you.	Ech sinn net sécher datt ech Iech gleewen.
Tom is an effective salesperson.	Den Tom ass en effektiven Verkeefer.
Each of us received three hundred dollars.	Jidderee vun eis krut dräihonnert Dollar.
It does not sound like I'm getting any rest.	Et kléngt net wéi wann ech Rescht kréien.
I have no idea who owns your car now.	Ech hu keng Ahnung wien elo Ären Auto huet.
Tom lent Mary money.	Den Tom huet dem Mary Sue geléint.
I do not think I could forgive Tom if he did that to me.	Ech denken net datt ech dem Tom verzeien kéint wann hien dat mir géif maachen.
I think Tom is smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass méi clever wéi d'Maria.
Tom needs to learn how to control himself.	Den Tom muss léieren wéi hie sech selwer kontrolléiert.
I think Tom killed Mary.	Ech mengen den Tom huet d'Maria ëmbruecht.
Maybe Tom did that already.	Vläicht huet den Tom dat scho gemaach.
Tom never spoke to me again.	Den Tom huet ni méi mat mir geschwat.
Tom said it would not take much time to do that.	Den Tom sot, et géif net vill Zäit huelen fir dat ze maachen.
His brother works for a trading company.	Säi Brudder schafft fir eng Handelsfirma.
Come closer so I can see your face.	Komm méi no fir datt ech däi Gesiicht gesinn.
Was it you who told Tom not to do that?	War et du deen dem Tom soll soen dass hien dat net misst maachen?
I did nothing.	Ech hunn näischt gemaach.
Tom has to do that now.	Den Tom muss dat elo maachen.
Just did not disappear.	Einfach net verschwannen.
I would not worry so much about it.	Ech géif mech net sou vill Suergen doriwwer maachen.
Tom is not an outdoor man.	Den Tom ass keen Outdoorman.
How are you doing at home?	Wéi geet et dir doheem?
You do not have to come here every day.	Dir musst net all Dag heihinner kommen.
Tom wants you to do this so he does not have to do it himself.	Den Tom wëll datt Dir dat maacht fir datt hien et net selwer muss maachen.
There is one here.	Et gëtt een hei.
I was invited to a costume party.	Ech sinn op e Kostümparty invitéiert ginn.
Tom was extremely ill.	Den Tom war extrem krank.
Tom had not been here before.	Den Tom war net virdru hei.
I broke my leg when I was a kid.	Ech hunn mäi Been gebrach wéi ech e Kand war.
We have to give Tom a chance.	Mir mussen dem Tom eng Chance ginn.
I'm not a killer.	Ech sinn keen Killer.
I wish I could speak French as well as I speak English.	Ech wënschen ech kéint Franséisch sou gutt wéi ech Englesch schwätzen.
I can not find any reference to it.	Ech ka keng Referenz dozou fannen.
Tom was not the only person in the pool.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun am Pool.
That's not Tom in this photo.	Dat ass den Tom net op dëser Foto.
I'll see Tom tomorrow.	Ech gesinn den Tom muer.
Tom will probably be at the conference as well.	Den Tom wäert wahrscheinlech och op der Konferenz sinn.
Tom really respects you.	Den Tom respektéiert dech wierklech.
I did not think Tom was excited.	Ech hunn net geduecht datt den Tom opgereegt war.
Tom did not want to be home.	Den Tom wollt net doheem sinn.
I have no one to leave with Tom.	Ech hu kee mam Tom ze verloossen.
I have no children.	Ech hu keng Kanner.
If Tom's not careful, he'll break it.	Wann den Tom net virsiichteg ass, wäert hien dat briechen.
We were comforted.	Mir hunn eis getréischt.
I thought you said you did that three times.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt dat dräimol gemaach.
We took our dog to the vet.	Mir hunn eisen Hond bei de Veterinär geholl.
Take your time. 	Huel der Zäit.
It's not that urgent.	Et ass net sou dréngend.
Tom was not the one to do that, was he?	Den Tom war net deen deen dat gemaach huet, oder?
Tom said he's glad Maria's back from Boston.	Den Tom sot datt hie frou ass datt d'Maria zréck vu Boston ass.
Tom likes to listen to the radio.	Den Tom lauschtert gär de Radio.
Ask Tom what he wants.	Gitt den Tom froen wat hie wëll.
I hope Tom is happy that this is happening.	Ech hoffen, datt den Tom frou ass, datt dat geschitt.
I did not think you had that problem.	Ech hat net geduecht datt Dir dee Problem hätt.
Do not let Tom spoil your life.	Loosst den Tom Äert Liewen net verwinnt.
I handed Tom the card.	Ech hunn dem Tom d'Kaart iwwerginn.
That made Tom very sick.	Dat huet den Tom ganz krank gemaach.
Mary is really kind.	Mary ass wierklech léif.
They are defenseless.	Si sinn defenslos.
We all know what Tom did.	Mir all wëssen wat den Tom gemaach huet.
I know I was very happy.	Ech weess, datt ech ganz glécklech haten.
Do you think there is a chance that Tom can do that?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dat maache kann?
That's enough now.	Dat geet elo duer.
Give me a chance to prove it to you.	Gëff mir eng Chance fir Iech et ze beweisen.
Tom is not allowed to go to Australia until next spring.	Den Tom dierf net bis d'nächst Fréijoer an Australien goen.
I did exactly what I promised.	Ech hu genee gemaach wat ech versprach hunn.
I hope I have given you enough money to buy everything you need.	Ech hoffen ech hunn Iech genuch Sue ginn fir alles ze kafen wat Dir braucht.
You will be too busy to do that.	Dir wäert ze beschäftegt sinn dat ze maachen.
Tom helped you today, right?	Den Tom huet dir haut gehollef, oder?
I wonder why Tom left so early.	Ech froe mech firwat den Tom sou fréi fort ass.
That was the answer Tom expected Mary to give.	Dat war d'Äntwert déi den Tom erwaart huet datt d'Maria géif ginn.
Tom will never be able to walk again.	Den Tom wäert ni méi kënne goen.
What Tom said was true.	Wat den Tom gesot huet war wouer.
I'm not giving up.	Ech sinn net opginn.
Tom stopped singing.	Den Tom huet opgehalen ze sangen.
It is by no means easy to master a foreign language.	Et ass op kee Fall einfach eng Friemsprooch ze beherrschen.
I have to draw the line somewhere.	Ech muss iergendwou d'Linn zéien.
I thought you said you can travel by bus legally.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt legal mam Bus fueren.
We need to get some sleep.	Mir mussen e bësse Schlof ophuelen.
Tom will probably be frustrated.	Den Tom wäert wahrscheinlech frustréiert ginn.
Norway's domestic electricity production depends almost entirely on hydropower.	D'Norwegen d'inlands Stroumproduktioun hänkt bal ganz op Waasserkraaft of.
Tom took a picture of his old camera with his new camera.	Den Tom huet mat senger neier Kamera eng Foto vu senger aler Kamera gemaach.
Tom does not know how to do that here.	Den Tom weess dat hei net ze maachen.
He is very skeptical.	Hien ass ganz skeptesch.
When I was thirteen, someone told me I was really good at French.	Wéi ech dräizéng war, huet een mir gesot datt ech wierklech gutt am Franséisch wier.
My house is next to a bus stop.	Mäin Haus ass nieft engem Busarrêt.
I think Tom does not like me anymore.	Ech denken, datt den Tom mech net méi gär huet.
I would trust Tom with my life.	Ech géif dem Tom mat mengem Liewen vertrauen.
Tom does not speak much French.	Den Tom schwätzt net vill Franséisch.
Everyone except Tom knew he did not have to go to Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net op Boston muss goen.
I ended up doing something I wish I had not done.	Ech hunn um Enn eppes gemaach wat ech wënschen ech hätt net gemaach.
I told Tom I did not know what to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wat ech maache soll.
Tom buys a pound of cheese.	Tom kaaft engem Pond Kéis.
We had no chance.	Mir haten keng Chance.
What did you prepare for?	Wat hutt Dir virbereet?
What is the other condition?	Wat ass déi aner Konditioun?
These sunglasses belong to Tom.	Dëse Sonnebrëll gehéiert dem Tom.
Tom could hardly walk.	Den Tom konnt kaum goen.
I know Tom's scared to go out at night.	Ech weess datt den Tom Angscht huet nuets eraus ze goen.
Nobody told you where the session would be, did they?	Keen huet Iech gesot wou d'Sëtzung wäert sinn, oder?
He is open and confidential.	Hien ass oppen a vertraulech.
I never really like you.	Ech hunn dech ni vill gär.
Tom is married to a Canadian citizen.	Den Tom ass mat engem kanadesche Bierger bestuet.
Scientists are slowly putting together the mechanism of aging.	D'Wëssenschaftler setzen de Mechanismus vum Alterung lues a lues zesummen.
Tom looked like a weightlifter.	Den Tom huet ausgesinn wéi e Gewiichter.
Tom removed his wisdom teeth.	Den Tom huet seng Wäisheetszänn ewechgeholl.
The Cabinet Minister resigned.	De Cabinet Minister huet seng Demissioun ofginn.
Tom said Mary would win.	Den Tom sot, datt d'Maria wäert gewannen.
I know you can not do that today.	Ech weess datt Dir dat haut net maache kënnt.
What matters in life is not where you are right now, but the direction in which you are heading.	Wat wichteg ass am Liewen ass net wou Dir grad elo sidd, mee d'Richtung an där Dir riicht.
Tom does not have to wash the car. 	Den Tom muss den Auto net wäschen.
Mary had already washed it.	D'Marie huet et scho gewäsch.
I did not open the door for Tom.	Ech hunn d'Dier net fir den Tom opgemaach.
Tom needs your help now.	Den Tom brauch elo Är Hëllef.
Tom ate three sandwiches for lunch.	Den Tom huet dräi Sandwichen zum Mëttegiessen giess.
I have no one else I can ask.	Ech hu keen aneren deen ech froe kann.
I did not think we would see Tom again.	Ech hat net geduecht datt mir den Tom erëm géife gesinn.
Did Tom give you your pen back?	Huet den Tom dir Äre Pen zréckginn?
I did not know I had to help Tom do that.	Ech wousst net datt ech dem Tom muss hëllefen dat ze maachen.
No one can be one hundred percent objective.	Keen kann honnert Prozent objektiv sinn.
Tom said he did not want to tell Mary what had happened.	Den Tom sot, hie wëll dem Mary net soen, wat geschitt ass.
You should tell Tom what happened.	Dir sollt dem Tom soen wat geschitt ass.
That was not what I expected to happen.	Dat war net wat ech erwaart hunn ze geschéien.
Tom's angry now, right?	Den Tom ass elo rosen, oder?
I do not know if it will take long.	Ech weess net ob et laang dauert.
It looks like you could use a new costume.	Et gesäit aus wéi wann Dir en neie Kostüm benotze kënnt.
I'm just trying to figure it out.	Ech probéieren just dat erauszefannen.
I hope I am not punished.	Ech hoffen, datt ech net bestrooft ginn.
Tom said he only needed a few more minutes.	Den Tom sot datt hien nëmmen e puer Minutten méi brauch.
Tom was very busy at work and could not get any free time until next week.	Den Tom war ganz beschäftegt op der Aarbecht a ka bis d'nächst Woch keng Fräizäit kréien.
Tom did not mention why he was late.	Den Tom huet net erwähnt firwat hien ze spéit war.
Did you tell Tom I was not planning to be here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech net geplangt wier hei ze sinn?
I thought my parents were proud of me.	Ech hu geduecht datt meng Elteren stolz op mech wieren.
Tom was dressed in an old tweed costume.	Den Tom war an engem alen Tweed Kostüm gekleet.
Tom does not have to wait long.	Den Tom muss net laang waarden.
"My father does not drink." 	"Mäi Papp drénkt net."
"Mine does not either."	"Mäi mécht och net."
My car was stolen. 	Mäin Auto gouf geklaut.
It's not where I parked it anymore.	Et ass net méi wou ech et geparkt hunn.
Tom sat with Mary in the cafeteria.	Den Tom souz mam Mary an der Cafeteria.
I do not think I am materialistic.	Ech mengen net datt ech materialistesch sinn.
I'm sure you'll figure it out.	Ech sécher Dir wäert et Figur eraus.
You have the right to do so.	Dir hutt d'Recht dat ze maachen.
The new model will hit the market in November.	Den neie Modell kënnt am November um Maart.
The only book Tom reads is the Bible.	Dat eenzegt Buch den Tom liest ass d'Bibel.
This child is good at learning poems by heart.	Dat Kand ass gutt fir Gedichter aus Häerz ze léieren.
When I'm busy, I can come late.	Wann ech beschäftegt sinn, kann ech spéit kommen.
I do not think we can see each other anymore.	Ech denken net datt mir eis méi kënne gesinn.
I want to know how many times you have been to Australia.	Ech wëll wëssen wéi oft Dir an Australien war.
The problem is how to raise funds.	De Problem ass wéi d'Fongen ze sammelen.
Do I have to explain this to Tom?	Muss ech dat dem Tom erklären?
Tom told me he was over thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hien iwwer drësseg war.
I wonder why she did not tell him about it.	Ech froe mech firwat hatt him net doriwwer gesot huet.
I asked Tom to wait for Maria.	Ech hunn den Tom gefrot fir op d'Maria ze waarden.
I'm wondering if Tom knows Mary is coming with us.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria mat eis kënnt.
I'm always on time.	Ech sinn ëmmer op Zäit.
The feathers of the pigeons are white.	D'Fieder vun de Dauwen si wäiss.
Tom lives a few blocks from here.	Den Tom wunnt e puer Block vun hei.
In the early days of American history, blacks lived in slavery.	An de fréie Deeg vun der amerikanescher Geschicht hunn d'Schwaarzen a Sklaverei gelieft.
Tom, can you take over for me?	Tom, kënnt Dir fir mech iwwerhuelen?
Tom said he would do that for me.	Den Tom sot, hie géif dat fir mech maachen.
I screwed my knee.	Ech hunn mäi Knéi geschrauft.
Tom will not go into the specifics.	Den Tom wäert net an d'Spezifizitéite goen.
Tom took a day off.	Den Tom huet en Dag fräi geholl.
It's not Tom who has to do this. 	Et ass net den Tom deen dat muss maachen.
It's Mary.	Et ass Mary.
Why do not you just come to school with me?	Firwat komms du net einfach no der Schoul bei mir?
There is no more ice cream.	Et gëtt keng Glace méi.
I just want to give you a little story about our project.	Ech wëll Iech just eng kleng Geschicht iwwer eise Projet ginn.
There is not enough time to eat now.	Et gëtt elo net genuch Zäit fir ze iessen.
I thought Tom loved Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria gär huet.
I'm a junior in high school.	Ech sinn e Junior am Lycée.
Admission is free, but donations are welcome.	Den Entrée ass gratis, awer Spende si wëllkomm.
Tom said that Mary thought she was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt si deen eenzegen wier deen dat maache muss.
Do you really think this is what I want?	Denkt Dir wierklech dat ass wat ech wëll?
Tom thanked Mary for her patience and support.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir hir Gedold an Ënnerstëtzung.
We did not find any bombs.	Mir hu keng Bommen fonnt.
I do not think anyone really is the right one I know.	Ech denken net datt iergendeen wierklech déi richteg Ech weess.
Tom is nothing like what you say he is.	Den Tom ass näischt wéi dat wat Dir seet datt hien ass.
Tom does not like hot food.	Den Tom huet net gär waarm Iessen.
Tom was right.	Den Tom war richteg.
Mastering a foreign language requires a lot of hard work.	Eng Friemsprooch beherrschen erfuerdert vill haart Aarbecht.
Tom admitted that he had beaten Maria.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Maria geschloen huet.
Tom returned the book he had borrowed from the library last week.	Den Tom huet d'Buch zréckginn, dat hien d'lescht Woch aus der Bibliothéik geléint huet.
Tom gave me exactly what I asked for.	Den Tom huet mir genee ginn wat ech gefrot hunn.
Doesn't that seem strange to you?	Schéngt dat net komesch fir Iech?
Why not take something to drink from the fridge?	Firwat huelt Dir Iech net eppes ze drénken aus dem Frigo?
Tom was not a very good man.	Den Tom war kee ganz gudde Mann.
Most of the people I know live in Boston.	Déi meescht vun de Leit, déi ech kennen, liewen zu Boston.
I doubt Tom will lie to you.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech léien.
Tom says he wants to be buried here.	Den Tom seet, hie wëll hei begruewe ginn.
Tom spent the day with his three boys.	Den Tom huet den Dag mat sengen dräi Jongen verbruecht.
Tom was at play.	Den Tom war um Spill.
The color red is often used in signs or warnings to indicate actions or states that are undesirable.	D'Faarf rout gëtt dacks a Schëlder oder Warnungen benotzt fir Handlungen oder Staaten unzeginn déi onerwënscht sinn.
Tom did not really need to be there.	Den Tom huet net wierklech gebraucht fir do ze sinn.
Does Tom do that often?	Mécht den Tom dat dacks?
I know Maria is beautiful, but she's not very smart.	Ech weess datt d'Maria schéin ass, awer si ass net ganz schlau.
Tom broke up with Mary.	Den Tom huet sech mam Mary opgebrach.
Tom is very effusive.	Den Tom ass ganz effus.
You knew Tom said he would do that, right?	Dir wousst, datt den Tom sot, hie géif dat maachen, oder?
The publication of the book was time to commemorate the author's birthday.	D'Publikatioun vum Buch war Zäit fir dem Auteur säi Gebuertsdag ze gläichen.
The baby needs to change a diaper.	De Puppelchen brauch eng Windel z'änneren.
Tom needs another blanket.	Den Tom brauch eng aner Decken.
If the child needs to eat, cook something healthy for him.	Wann d'Kand muss iessen, kachen eppes gesond fir hien.
I'm glad Tom's with us in Australia.	Ech si frou, datt den Tom bei eis an Australien ass.
I can not bring myself to do that.	Ech ka mech net dozou bréngen.
You're just like a little puppy.	Dir sidd just wéi e klenge Welpen.
Tom does not pursue us, does he?	Den Tom verfollegt eis net, oder?
We went down the narrow path into individual files.	Mir sinn de schmuele Wee an eenzelne Fichier erofgaang.
We've been agonizing over this for weeks.	Mir hunn eis iwwer dat fir Wochen agoniséiert.
I suspect Tom will not tell Mary who did this.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary net wäert soen, wien dat gemaach huet.
Tom left his family.	Den Tom ass vu senger Famill fortgaang.
The whole world is going crazy.	Déi ganz Welt gëtt verréckt.
Tom told me that it was Maria who organized the party.	Den Tom huet mir gesot datt et d'Maria war, déi d'Party organiséiert hat.
I will not do everything you asked me to do.	Ech wäert net alles maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom pressed the button and waited.	Den Tom huet de Knäppchen gedréckt a gewaart.
I know Tom likes it.	Ech weess, datt den Tom dat gär hätt.
I am very interested in the job.	Ech sinn ganz interesséiert fir d'Aarbecht.
Tom was not very attentive.	Den Tom war net ganz opmierksam.
I was beaten before last night.	Ech sinn virun der leschter Nuecht geschloen.
Tom turned on the car radio.	Den Tom huet den Autoradio ageschalt.
Tom thinks Mary is not getting enough sleep.	Den Tom mengt datt d'Maria net genuch Schlof kritt.
Tom tried to convince himself that he was doing the right thing.	Den Tom huet probéiert sech selwer ze iwwerzeegen datt hien dat richtegt mécht.
Maybe you should tell Tom that.	Vläicht sollt Dir dem Tom dat soen.
I was not surprised to see Tom do that.	Ech war net iwwerrascht den Tom dat ze gesinn.
I'm having a meeting with Tom today.	Ech hunn eng Reunioun mam Tom haut.
Everything is in order.	Alles ass ordentlech.
Tom could not forgive Maria for killing his parents.	Den Tom konnt d'Maria net verzeien fir seng Elteren ëmzebréngen.
Tom is so happy.	Den Tom ass sou glécklech.
How many hours do you think it took Tom to do that?	Wéivill Stonnen mengt Dir et huet den Tom gedauert fir dat ze maachen?
It's been almost 30 years since the war.	Et si bal 30 Joer zënter dem Krich eriwwer.
Tom will not be late, will he?	Den Tom wäert net spéit sinn, oder?
Let's not use my bike on Tom.	Loosst den Tom net mäi Vëlo benotzen.
You are evil.	Dir sidd béis.
We have a big job to do.	Mir hunn eng grouss Aarbecht ze maachen.
Some people claim that a pizza is a kind of open-faced sandwich, but I'm not sure I agree.	E puer Leit behaapten datt eng Pizza eng Zort Sandwich mat oppene Gesiicht ass, awer ech sinn net sécher datt ech d'accord sinn.
Tomorrow my day is free and I plan to go to sleep.	Muer ass mäin Dag fräi an ech plangen eran ze schlofen.
Tom gär Wierder.	Tom gär Wierder.
It's been a while since I told you I love you.	Et ass eng Zäit laang zënter ech Iech gesot hunn datt ech dech gär hunn.
Tom moved to a new place.	Den Tom ass op eng nei Plaz geplënnert.
Tom becomes impatient with his children.	Den Tom gëtt ongedëlleg mat senge Kanner.
Tom said we should start somewhere.	Den Tom sot, mir missten iergendwou ufänken.
Tom speaks French almost as well as you and I do.	Den Tom ka Franséisch bal esou gutt wéi Dir an ech.
I thought you said you want to do this last week.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt dat lescht Woch maachen.
Tom is not so nice.	Den Tom ass net sou léif.
We made a detour.	Mir hunn en Ëmwee gemaach.
Tom lives three blocks from here.	Den Tom wunnt dräi Block vun hei.
Everyone envies you.	Jiddereen beneiden dech.
I'm looking for someone who can speak French.	Ech sichen een deen franséisch kann.
I can not imagine anyone being surprised when Tom and Mary get married.	Ech ka mir net virstellen datt iergendeen iwwerrascht wier wann den Tom an d'Mary bestuet ginn.
I love my sister-in-law.	Ech hu meng Schwéiesch gär.
Tom managed to get Maria on the phone.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht d'Maria um Telefon ze kréien.
I'm as old as you.	Ech sinn esou al wéi Dir.
You know this has to be done today, right?	Dir wësst datt dat haut muss gemaach ginn, oder?
Tom would not stop me.	Den Tom géif mech net ophalen.
Tom said he would help us.	Den Tom sot, hie wäert eis hëllefen.
That's not fair.	Dat ass net gerecht.
I do not think we should take Tom with us.	Ech mengen net, mir sollen den Tom mat eis huelen.
It's Tom's problem.	Et ass dem Tom säi Problem.
She's calling right now.	Si huet grad elo telefonéiert.
She scowled at the rude Seller.	Si scowled op de ruppeg Verkeefer.
Tom said he thought there was a good chance Mary did not want to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
The bank will open at 9 am and close at 3 pm.	D'Bank mécht um 9 Auer op a mécht um 15 Auer zou.
You do not go like that, do you?	Dir gitt net esou, oder?
I do not think Tom is incompetent.	Ech denken net datt den Tom inkompetent ass.
Tom studied French for at least three years.	Den Tom huet op d'mannst dräi Joer Franséisch studéiert.
I think that guy is Tom.	Ech mengen deen Typ ass den Tom.
Are oysters in season now?	Sinn Austern elo an der Saison?
I just got a text from Tom.	Ech krut just en Text vum Tom.
Tom has a lot to tell you.	Den Tom huet Iech vill Saachen ze soen.
Tom is wearing a blue swimsuit.	Den Tom huet e bloe Schwammkleed un.
I receive a monthly allowance of fifty thousand yen.	Ech kréien e monatlecht Zoulag vu fofzeg dausend Yen.
Tom did not want to leave early.	Den Tom wollt net fréi fortgoen.
I'm not sure what Tom's name is.	Ech sinn net sécher op wat den Tom heescht.
I do not like this weather.	Ech hunn dëst Wieder net gär.
Tom could not have written this letter himself.	Den Tom kann dëse Bréif net selwer geschriwwen hunn.
You took all the fun out of it.	Du hues de ganze Spaass draus geholl.
Tom does not seem to know that Mary was lying.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt d'Maria gelunn huet.
We need to hire more people than Tom.	Mir mussen méi Leit wéi den Tom astellen.
Tom is not a good driving instructor.	Den Tom ass kee gudde Fahrinstruktor.
Tom thought he was going to die.	Tom geduecht hie stierwen.
I was hoping to see Tom in Australia.	Ech hat gehofft den Tom an Australien ze gesinn.
Tom never takes me out for dinner.	Tom hëlt mech ni fir Iessen eraus.
I set my date because I have to work late.	Ech hunn mäin Datum opgestallt well ech spéit muss schaffen.
Tom became very rich.	Den Tom gouf ganz räich.
Tom's car was parked here.	Hei stoung dem Tom säin Auto geparkt.
I'll be at your party, but I'm not sure about Tom.	Ech wäert op Ärer Partei sinn, awer ech sinn net sécher iwwer den Tom.
Tom said he's fine.	Den Tom sot datt et him gutt geet.
The child looks like he is crying.	Dat Kand gesäit aus wéi wann hie géif kräischen.
Tom took off his dirty clothes and threw them in the washing machine.	Den Tom huet seng dreckeg Kleeder ofgeholl an se an d'Wäschmaschinn geheit.
Tom told me he thought Mary was naive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria naiv wier.
Tom laughed hilariously.	Den Tom huet lëschteg gelaacht.
Name a Christmas song you never hear on the radio.	Nennt e Chrëschtlidd, deen Dir ni um Radio héiert.
Tom is not as frugal as he used to be.	Den Tom ass net sou spuersam wéi hie fréier war.
We will not hear from Tom.	Mir wäerten net vum Tom héieren.
This is the sunglasses I bought in Boston.	Dëst ass de Sonnebrëll, deen ech zu Boston kaaft hunn.
Tom told me that Mary plays the piano well, but I did not really believe him until I heard her play.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary gutt um Piano spillt, awer ech hunn him net wierklech gegleeft bis ech hatt héieren hunn spillen.
I did not think you would have to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache musst.
Why is Tom so sad?	Firwat ass den Tom sou traureg?
Tom and I were friends.	Den Tom an ech ware Frënn.
Do not do this yourself.	Maacht dat net selwer.
Tom strongly opposed this.	Den Tom huet sech staark géint dat gemaach.
They ambushed us.	Si hunn eis ambuséiert.
Do you not want to sing?	Wëllt Dir net sangen?
The coffee has a good aroma.	De Kaffi huet e gudden Aroma.
You will not believe what I heard.	Dir wäert net gleewen wat ech héieren hunn.
I will not do to you anything you do not want.	Ech wäert Iech näischt maachen wat Dir net wëllt.
Let's start with what we talked about yesterday.	Loosst eis ufänken mat deem wat mir gëschter geschwat hunn.
Tom, are you a dog or a cat person?	Tom, bass du en Hond oder eng Kaz Persoun?
I do not think I have to go.	Ech mengen net, ech muss goen.
We have many children's books in the library.	Mir hu vill Kannerbicher an der Bibliothéik.
Tom is just like you.	Den Tom ass sou wéi Dir.
Do you want to go out or stay at home? 	Wëllt Dir erausgoen oder doheem bleiwen?
Either is OK with me.	Entweder ass OK mat mir.
Tom did not graduate from Harvard.	Den Tom huet net vum Harvard ofgeschloss.
I'm sure Tom agrees.	Ech si sécher datt den Tom d'accord ass.
The room was dimly lit.	De Sall war däischter beliicht.
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess datt den Tom dat net méi wäert maachen.
I mean, Tom would not enjoy that.	Ech mengen, den Tom géif dat net genéissen.
One of the men there is Tom's father.	Ee vun de Männer do ass dem Tom säi Papp.
Would you talk to Tom?	Géif Dir mam Tom schwätzen?
Can you tell Tom what to do?	Kënnt Dir dem Tom soen wat ze maachen?
Have you ever played backgammon with Tom?	Hutt Dir jeemools Backgammon mam Tom gespillt?
They have to work eight hours every day.	Si mussen all Dag aacht Stonnen schaffen.
Tom is the only person I know who drinks imported beer.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech weess, déi importéiert Béier drénkt.
Tom told me I was not spending enough time with my family.	Den Tom huet mir gesot datt ech net genuch Zäit mat menger Famill verbréngen.
What can we do to prevent this from happening again?	Wat kënne mir maachen fir datt dat net erëm geschitt?
Tom will visit me tonight.	Den Tom wäert mech haut den Owend besichen.
Tom has no luck, but Mary is.	Den Tom huet kee Gléck, awer d'Maria ass.
Are you sure Tom can do it?	Sidd Dir sécher datt den Tom et maache kann?
I did not think that Tom would buy it for you.	Ech hat net geduecht, datt den Tom et dergéint géift fir dech kafen.
Tom was ordered to leave, but he refused.	Den Tom gouf bestallt ze verloossen, awer hie refuséiert.
Tom said he had to do that someday.	Den Tom huet gesot datt hien dat haut iergendwann muss maachen.
Tom is just retired.	Den Tom ass just pensionnéiert.
That's not what you said last night.	Dat ass net wat Dir gëschter Owend gesot hutt.
Tom could buy enough food for everyone.	Den Tom konnt fir jiddereen genuch Iessen kafen.
Tom said he wanted to find an apartment near him where he works.	Den Tom sot, hie wollt en Appartement no bei him fannen, wou hie schafft.
Why are you not coming tonight?	Firwat kommt Dir net haut den Owend?
Do not ask me. 	Frot mech net.
Ask Tom.	Frot den Tom.
It's been a whole year for Tom.	Et ass e ganzt Joer fir den Tom.
This house is unoccupied.	Dëst Haus ass onbesat.
Tom saved the cat from the flames.	Den Tom huet d'Kaz aus de Flamen gerett.
Tom probably won't tell us what actually happened.	Den Tom wäert eis wahrscheinlech net soen wat tatsächlech geschitt ass.
I am by no means satisfied with my current income.	Ech sinn op kee Fall zefridden mat mengem aktuellen Akommes.
Tom has talent.	Den Tom huet Talent.
Tom put down his book and went swimming.	Den Tom huet säi Buch erof geluecht an ass schwammen gaang.
No one will lose their job over this.	Keen wäert hir Aarbecht iwwer dëst verléieren.
Tom would love to be in Boston.	Den Tom wäert gär zu Boston sinn.
Tom needs help.	Den Tom brauch Hëllef.
We ate our pizza and beer.	Mir hunn eis Pizza a Béier giess.
Zebras and giraffes are found in a zoo.	Zebraen a Giraffe ginn an engem Zoo fonnt.
She will be happy if you look at her in person.	Si wäert frou sinn wann Dir hir perséinlech kuckt.
Calcium is lacking in its diet.	Kalzium fehlt a senger Ernährung.
Tom is a pretty good friend.	Den Tom ass e relativ gudde Frënd.
We have a Kanji dictation test today.	Mir hunn e Kanji Diktattest haut.
It's not Tom's fault that you were arrested.	Et ass net dem Tom seng Schold datt Dir festgeholl gouf.
I really enjoyed hearing that.	Ech si wierklech geschmaacht dat ze héieren.
I did not do what you said I did.	Ech hunn net gemaach wat Dir sot ech gemaach.
Tom put his passport in his pocket.	Den Tom huet säi Pass an d'Täsch geluecht.
I do not have to help anyone today.	Ech muss haut keen hëllefen.
Everyone has weaknesses.	Jiddereen huet Schwächen.
Tom did not want to do anything.	Den Tom wollt näischt maachen.
It took me a long time to recover from a pneumonia.	Et huet mech laang gedauert bis ech vun enger Longenentzündung erholen.
I sure hope you take care of yourself.	Ech hoffen sécher datt Dir Iech selwer këmmert.
Tom said that Mary thought he was required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
It's too late to stop Tom now.	Et ass ze spéit fir den Tom elo ze stoppen.
I'm not starting to do that today.	Ech fänken haut net un dat ze maachen.
I can not come to the office today.	Ech kann haut net op de Büro kommen.
She did not return my money.	Si huet mir meng Suen net zréck ginn.
I'm not going to teach French here next year.	Ech ginn d'nächst Joer net hei Franséisch enseignéieren.
You do not seem to understand why Tom should not do that.	Dir schéngt net ze verstoen firwat den Tom dat net sollt maachen.
This is not what I expected to happen.	Dëst ass net wat ech erwaart hunn ze geschéien.
It's because of you that Tom decided to go home early.	Et ass wéinst Iech datt den Tom decidéiert huet fréi heem ze goen.
I'm fine for now.	Ech sinn gutt fir elo.
I think Tom likes me.	Ech mengen den Tom huet mech gär.
Tell Tom you want to go camping with us.	Sot dem Tom, Dir wëllt mat eis op de Camping goen.
What did Tom eat?	Wat huet den Tom iessen?
Does Tom really think Maria and I take care of ourselves?	Mengt den Tom wierklech datt d'Maria an ech eis selwer këmmeren?
You're making a stupid mistake.	Dir maacht en domm Feeler.
Tom hates cooking.	Tom haasst Kachen.
My sister hit the jackpot.	Meng Schwëster huet de Jackpot geschloen.
Tom does not seem to be aware of what Mary is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
Tom is in a holding cell.	Den Tom ass an enger Haltzell.
Do you think Tom has a drug problem?	Denkt Dir datt den Tom en Drogeproblem huet?
I hope something bad does not happen.	Ech hoffen eppes Schlechtes geschitt net.
Tom hid.	Den Tom huet sech verstoppt.
The last time our family got together was before Christmas.	Déi leschte Kéier wou eis Famill zesumme koum war virun dräi Chrëschtdag.
Stop apologizing.	Stop entschëllegt.
Tom calls you.	Den Tom rifft ni.
A small border dispute triggered a major international incident.	E klenge Grenzstreit huet zu engem groussen internationalen Tëschefall ausgeléist.
You're cremated, right?	Dir sidd gekrémt, oder?
Do you think we convinced Tom to do that?	Denkt Dir datt mir den Tom iwwerzeegt hunn dat ze maachen?
Tom locked his dog in the garage.	Den Tom huet säin Hond an der Garage gespaart.
Tom and Maria are devout Catholics.	Den Tom an d'Maria sinn fromme Katholike.
Tom and Mary plan to stay together.	Tom an Mary plangen zesummen ze bleiwen.
He is what is called a champion of justice.	Hien ass wat e Champion vun der Gerechtegkeet genannt gëtt.
You can not imagine how tired I am.	Dir kënnt Iech net virstellen wéi midd ech sinn.
Tom wanted Maria to have lunch with him.	Den Tom wollt datt d'Maria Mëttegiessen mat him iessen.
We have to do that.	Dat musse mer wuel maachen.
You should now realize that you can not beat me.	Dir sollt elo mierken datt Dir mech net schloe kënnt.
They accused the president of not caring about the common man.	Si hunn de President virgeworf, sech net ëm de gemeinsame Mann këmmeren.
Tom and Marie both speak fluent French.	Den Tom an d'Marie schwätzen allebéid fléissend Franséisch.
What were you up to?	Wat waart Dir op?
Is there something wrong with Tom?	Gëtt et eppes falsch mam Tom?
Tom did not have a toothbrush, so he bought one.	Den Tom hat keng Zännbiischt, also huet hien eng kafen.
Honestly, I think Tom is a good boss.	Éierlech gesot, ech mengen den Tom ass e gudde Chef.
Tom filtered the water.	Den Tom huet d'Waasser gefiltert.
Tom does not have to show me anything.	Den Tom muss mir näischt weisen.
You're in no position to tell me what to do.	Dir sidd a kenger Positioun mir ze soen wat ech maache soll.
Tom sounds a lot like his dad.	Den Tom kléngt vill wéi säi Papp.
It would not be a very good idea to do that.	Et wier net eng ganz gutt Iddi dat ze maachen.
Tom said he has not yet decided what needs to be done.	Den Tom sot, hien huet nach net decidéiert wat gemaach muss ginn.
Tom recently started a company.	Den Tom huet viru kuerzem eng Firma gegrënnt.
He lives in a cozy little house.	Hie lieft an engem gemittleche klengen Haus.
We should not do that.	Mir sollten dat net maachen.
Tom said he would ask Mary to leave.	Den Tom sot, datt hien d'Maria géif froen fir ze verloossen.
Tom and his son worked together.	Den Tom a säi Jong hunn zesumme geschafft.
How many weeks would it take to do that?	Wéi vill Woche géif et huelen fir dat ze maachen?
I've having a lot of fun here in Boston.	Ech hu vill Spaass hei zu Boston.
I'm wondering if Tom could really talk to Maria to help us tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom wierklech d'Maria kéint schwätzen fir eis muer ze hëllefen.
This is not negotiable.	Dëst ass net verhandelbar.
You really look much better.	Du gesäis wierklech vill besser aus.
Tom says he does not feel like going out.	Den Tom seet datt hien net Loscht huet eraus ze goen.
What will it cost you?	Wat wäert et Iech kaschten?
When will the next train leave for Boston?	Wéini geet den nächsten Zuch op Boston fort?
The problem is that I do not remember where I parked my car.	De Problem ass datt ech mech net erënnere wou ech mäin Auto geparkt hunn.
You know Tom's still planning to move to Boston, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt op Boston ze plënneren, oder?
Tom wants Mary to come with him.	Den Tom wëll datt d'Maria mat him kënnt.
You can not do what happened.	Dir kënnt net maachen, wat geschitt ass.
Tom said he knew Mary had to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat muss maachen.
Tom took tennis lessons.	Den Tom huet Tenniscoursen geholl.
Have you never wanted to do that before?	Hutt Dir dat nach ni wollt maachen?
Tom was wearing a short-sleeved shirt when I saw him earlier today.	Den Tom hat en Shirt mat kuerzen Ärmelen un, wéi ech hien haut fréi gesinn hunn.
You're not a killer and neither am I.	Du bass keen Killer an ech och net.
Tom looked a little relaxed.	Den Tom huet e bëssen ugespaant ausgesinn.
Tom spent the whole day haying.	Den Tom huet de ganzen Dag den Heu verbruecht.
Can I try on these shoes?	Kann ech dës Schong probéieren?
Tom feels like his work makes sense.	Den Tom fillt wéi seng Aarbecht sënnvoll ass.
Did you meet someone new at the party last night?	Hutt Dir eng nei op der Party gëschter Owend begéint?
Tom licked the spoon.	Den Tom huet de Läffel geleckt.
How do you know Tom is not a native speaker?	Wéi wësst Dir datt den Tom keen Mammesprooch ass?
I must admit that you are right.	Ech muss zouginn datt Dir Recht hutt.
I'm in big trouble.	Ech a grousse Problemer.
Tom does not know that Maria understands French.	Den Tom weess net datt d'Maria Franséisch versteet.
How much more money will it cost to finish building our house?	Wéi vill méi Sue wäert et kaschten eist Haus fäerdeg ze bauen?
That saved me.	Dat huet mech gerett.
I did not go outside.	Ech sinn net dobausse gaang.
When was the last time you dreamed about Tom?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir iwwer den Tom gedreemt hutt?
We can not rule out the possibility that Tom was killed.	Mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen datt den Tom ëmbruecht gouf.
I showed Tom my new guitar.	Ech hunn dem Tom meng nei Gittar gewisen.
I did not know about this.	Ech wousst net iwwer dëst.
Children sometimes behave incorrectly.	Kanner behuelen sech heiansdo falsch.
We have to get Tom out of here.	Mir mussen den Tom hei eraus kréien.
Tom let the dog in the yard.	Den Tom huet den Hond am Haff lassgelooss.
Tom said he thought he could do that on October 20th.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat den 20. Oktober maachen.
Would you like to come and watch a movie with us?	Wëllt Dir mat eis e Film kucken kommen?
Didn't I predict that?	Hat ech dat net virausgesot?
Tom said he wished he hadn't hit his son so hard.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie säi Jong net esou schwéier geschloen hätt.
I would have gone to Boston with you if my parents had left me.	Ech wier mat Iech op Boston gaang wann meng Elteren mech gelooss hätten.
I'm out of duty.	Ech sinn aus der Pflicht.
Tom may not know why Maria is not here.	Den Tom weess vläicht net firwat d'Maria net hei ass.
Tom did not know how many of his students needed help.	Den Tom wousst net wéi vill vu senge Schüler Hëllef brauchen.
Can you and Tom do both?	Kënnt Dir an den Tom dat souwuel maachen?
Tom is really childish.	Den Tom ass wierklech kannerech.
It took us three hours to paint the time.	Et huet dräi Stonnen gedauert bis mir d'Zeit molen.
I'm so happy I feel like I'm flying.	Ech sinn sou frou, ech fille wéi wann ech fléien.
Tom had a stupid grin on his face.	Den Tom hat en domm Grinsen am Gesiicht.
Tom rocks.	Tom rockt.
Tom will not forgive me.	Tom wäert mech net verzeien.
I'm not sure Tom really likes me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech wierklech gär huet.
Tom is a simple guy who does not like.	Den Tom ass en einfachen Typ deen net gär huet.
I know Tom did that yesterday.	Ech weess den Tom hätt dat gëschter gemaach.
Tell Tom if you're coming or not.	Sot dem Tom ob Dir kommt oder net.
There's no point in convincing Tom to help you.	Et ass kee Sënn fir den Tom ze iwwerzeegen Iech ze hëllefen.
Tom wants to know why Maria wanted to do that.	Den Tom wëll wësse firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom lied to protect himself.	Den Tom huet gelunn fir sech selwer ze schützen.
One wonders why.	Et freet ee sech firwat.
I can no longer stand your screams.	Ech kann däi Gejäiz net méi ausstoen.
Tom probably won't go there anymore.	Den Tom wäert wuel net méi dohinner goen.
What should I do in such a situation?	Wat soll ech an esou enger Situatioun maachen?
Tom was found dead in the front of his car.	Den Tom gouf dout am Virsëtz vu sengem Auto fonnt.
It's getting cold here.	Et gëtt hei kal.
Did Tom explain why he was angry?	Huet den Tom erkläert firwat hien rosen war?
Tom is excited about the challenge.	Den Tom ass begeeschtert iwwer d'Erausfuerderung.
We do not have time to clean the whole house.	Mir hu keng Zäit fir dat ganzt Haus ze botzen.
We will not fail.	Mir wäerten net versoen.
That's the only problem with Tom.	Dat ass deen eenzege Problem mam Tom.
I know Tom does that sometimes.	Ech weess, datt den Tom dat heiansdo mécht.
Tom lived there for many years.	Den Tom huet do laang Joer gelieft.
The only place Tom ever left was Boston.	Déi eenzeg Plaz wou den Tom jeemools fort ass ass Boston.
There was no need to call Tom.	Et war net néideg den Tom ze ruffen.
It's getting cooler.	Et gëtt méi kill.
Let's talk about what needs to be done today.	Loosst eis schwätzen iwwer wat haut muss gemaach ginn.
It's not easy to share your secrets.	Et ass net einfach Är Geheimnisser ze deelen.
Tom said he could not do that.	Den Tom sot, hien kann dat net maachen.
The doctor warned me to stay away from alcohol.	Den Dokter huet mech gewarnt vum Alkohol ewech ze bleiwen.
Tom did not know how he would respond to Mary's question.	Den Tom wousst net wéi hien op d'Fro vum Mary reagéiert.
Tom apologized to me for being late.	Den Tom huet mech entschëllegt fir ze spéit ze sinn.
We all miss Tom so much.	Mir vermëssen all den Tom sou vill.
Tom played a trick on Mary.	Den Tom huet Mary en Trick gespillt.
Tom wants advice.	Den Tom wëll Rotschléi.
I did not know that you can cook so well.	Ech wousst net, datt Dir esou gutt kache kënnt.
Tom told Mary she was forgiven.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si verginn wier.
Tom has to leave when we get there.	Den Tom muss fort sinn wann mir dohinner kommen.
Tom said I never did.	Den Tom sot, ech hätt dat ni gemaach.
The father took his place at the top of the table.	De Papp huet seng Plaz un der Spëtzt vum Dësch geholl.
Do you believe that good always triumphs over evil?	Gleeft Dir datt Gutt ëmmer iwwer Béis triumphéiert?
I want everything back the way it was.	Ech wëll alles zréck wéi et war.
Tom is concentrating on his career.	Den Tom konzentréiert sech op seng Carrière.
Tom is the one who suggested we try it that way.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet datt mir et esou probéieren.
You can not win all the time.	Dir kënnt net all Zäit gewannen.
In Massachusetts, a man is not allowed to marry his wife's grandmother.	Zu Massachusetts däerf e Mann net mat senger Fra senger Groussmamm bestueden.
Tom was not there yet.	Den Tom war nach net do.
Tom hopes to pass the exam.	Den Tom hofft den Examen ze behalen.
I think Tom will probably not know how to do that.	Ech mengen den Tom wäert wahrscheinlech net wësse wéi dat ze maachen.
I never thought it would be so difficult to create an iPad app.	Ech hat ni geduecht datt et sou schwéier wier eng iPad App ze kreéieren.
Tom is not a boss.	Den Tom ass kee Chef.
Tom did not let us sing.	Den Tom huet eis net sange gelooss.
Both made statements.	Déi zwee hunn Aussoen ginn.
We spent a lot of time together.	Mir hu vill Zäit zesummen verbruecht.
You enjoy driving, right?	Dir genéisst fueren, oder?
Further struggles in the new nation disrupt what remains of the economy.	Weider Kämpf an der neier Natioun stéieren dat wat vun der Wirtschaft bleift.
Would you mind giving me a hand move this table?	Géif Dir egal ginn mir eng Hand réckelen dësem Dësch?
Tom never told me why he did not win.	Den Tom huet mir ni gesot firwat hien net gewonnen huet.
You will not find it there.	Dir wäert et net do fannen.
Why do not you stop?	Firwat hält Dir net op?
I suspect Tom and Mary plan to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie plangen dat ze maachen.
Even if I were rich, I would not give Tom any money.	Och wann ech räich wier, géif ech dem Tom keng Sue ginn.
Tom would not do that.	Den Tom wéilt dat net maachen.
I do not care if Tom did not do what I asked him to do.	Et ass mir egal datt den Tom net gemaach huet wat ech him gefrot hunn.
Tom is a worried kid.	Den Tom ass e besuergt Kand.
"Have you done that before?" 	"Hutt Dir dat scho gemaach?"
"No, not yet."	"Nee, nach nët."
I do not enjoy swimming laps.	Ech genéissen net Schwammen Ronnen.
Tom does not get bored, does he?	Den Tom langweilt sech net, oder?
To tell the truth, I forgot all about your questions.	Fir d'Wourecht ze soen, hunn ech alles iwwer Är Froen vergiess.
Tom will not wait any longer.	Den Tom wäert net méi laang waarden.
Tom and Maria never liked each other.	Den Tom an d'Maria hu sech ni gär.
"I'm moving to Boston next week." 	"Ech plënneren d'nächst Woch op Boston."
"I miss you already."	"Ech vermëssen dech schonn."
Tom did exactly as Mary told him to do.	Den Tom huet genau gemaach wéi d'Maria him gesot huet.
I plan to help Tom with his experiment.	Ech plangen den Tom mat sengem Experiment ze hëllefen.
This bus goes to Matsuyama station, right?	Dëse Bus geet op d'Matsuyama Gare, richteg?
I wonder what the minimum wage in Australia is.	Ech froe mech wat de Mindestloun an Australien ass.
Tom spent a lot of time learning how to play the French horn.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir ze léieren wéi een de Fransous Horn spillt.
I know Tom and Mary are both single.	Ech weess datt den Tom an d'Mary allebéid Single sinn.
Tom is just back from a three day camping trip.	Den Tom ass just zréck vun enger dräi Deeg Camping Rees.
Tom went fishing.	Den Tom ass op eng Fëscherei gaang.
Most of the children could not read or write.	Déi meescht vun de Kanner konnten net liesen a schreiwen.
Tom pushed the trigger.	Den Tom huet den Ausléiser gedréckt.
Tom has not spoken to me since his accident.	Den Tom huet zënter sengem Accident net mat mir geschwat.
I'm getting my sister to pick you up at the train station.	Ech kréien meng Schwëster dech op der Gare ofhuelen.
Tom says he plans to go to Australia this winter.	Den Tom seet, hie plangt dëse Wanter an Australien ze goen.
Tom seems willing to negotiate.	Den Tom schéngt gewëllt ze verhandelen.
If you give him an inch, he takes a mile.	Wann Dir him en Zoll gitt, hëlt hien eng Meile.
This house leads to one side.	Dëst Haus leet op eng Säit.
Tom said Mary was crazy.	Den Tom sot datt d'Maria wahnsinneg wier.
You seemed surprised when Tom told me I did not have to.	Du hues iwwerrascht geschéngt wéi den Tom mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
There's not much chance Tom will be there.	Et ass net vill Chance datt den Tom do wäert sinn.
Tom's kind of weird, right?	Den Tom ass iergendwéi komesch, oder?
Tom does not seem to be too happy.	Den Tom schéngt net ze glécklech ze sinn.
I do not want to study French.	Ech wëll net Franséisch studéieren.
Tom shaves every morning.	Den Tom raséiert all Moien.
Does Tom know where Mary was born?	Wësst den Tom wou d'Maria gebuer gouf?
That was the first time I helped Tom.	Dat war déi éischte Kéier datt ech dem Tom dat gehollef hunn.
You said you did not understand.	Dir sot Dir hutt et net verstanen.
Yeast raises the dough.	Hef mécht den Teig erop.
What made you think I should do that?	Wat huet Iech geduecht datt ech dat muss maachen?
They did not understand your joke.	Si hunn Äre Witz net verstanen.
"Who owns these shoes?" 	"Wien gehéieren dës Schong?"
"And Tom."	"An den Tom."
Haven't we seen Tom before?	Hu mir den Tom net virdrun gesinn?
Tom bought far too much bread.	Den Tom huet vill ze vill Brout kaaft.
Is Tom much older than you?	Ass den Tom vill méi al wéi Dir?
This meeting is a waste of time. 	Dës Versammlung ass eng Verschwendung vun Zäit.
Everyone speaks only in vague theoretical terms.	Jidderee schwätzt just a vague theoretesch Begrëffer.
The summer is over.	De Summer ass eriwwer.
I will definitely not use this again.	Ech wäert dëst definitiv net erëm benotzen.
The status of a doctor is very high in this community.	De Status vun engem Dokter ass ganz héich an dëser Gemeinschaft.
I do not remember what Tom did.	Ech erënnere mech net wat den Tom gemaach huet.
You can also return it to Tom.	Dir kënnt et och dem Tom zréckginn.
Did Tom decide to go?	Huet den Tom decidéiert ze goen?
Why has Tom not arrived yet?	Firwat ass den Tom nach net ukomm?
I have a three-bedroom house in Australia.	Ech hunn en dräi-Schlofkummer Haus an Australien.
I think it was the right thing to do.	Ech mengen et war déi richteg Saach ze maachen.
Tom and Marie often walk together.	Den Tom an d'Marie ginn dacks zesummen zu Fouss.
I almost drank from Tom's cup.	Ech hu bal aus dem Tom senger Coupe gedronk.
Do you think Tom would do that for us?	Mengt Dir den Tom géif dat nach fir eis maachen?
Tom does not cook for you.	Den Tom kachen net fir Iech.
Since Tom had some free time, he decided to go swimming.	Well den Tom e bësse Fräizäit hat, huet hien decidéiert schwammen ze goen.
Tom and Maria watched the fireworks together.	Den Tom an d'Maria hunn d'Feierwierker zesumme gekuckt.
Do you think that you will need more time?	Denkt Dir datt Dir méi Zäit braucht?
I've been away from home for a long time.	Ech sinn scho laang vun doheem fort.
Do not forget to tell the porter to carry our luggage.	Vergiesst net dem Portier ze soen eis Gepäck ze droen.
I do not think I would like to do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat gär hätt mam Tom ze maachen.
Tom's good at skating, right?	Den Tom ass fäeg Skate, oder?
I do not think Tom really needs to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier muss maachen.
Comb Your Hair.	Kamm Är Hoer.
Tom took out a notebook.	Den Tom huet en Notizbuch erausgeholl.
I'm in a good mood today.	Ech sinn haut gutt gelaunt.
Tom washed his mouth with the towel that Maria handed him.	Den Tom huet de Mond mam Handduch gewäsch, déi d'Maria him iwwerreecht huet.
Tom did not turn off the lights.	Den Tom huet d'Luuchten net ausgeschalt.
I'm still wondering why Tom did not win.	Ech froe mech nach ëmmer firwat den Tom net gewonnen huet.
Tom is a young man.	Den Tom ass e jonke Mann.
She could always call her parents when she was in a crunch.	Si konnt ëmmer hir Elteren ruffen wann se an engem Crunch war.
I do not think you will do that.	Ech denken net datt Dir dat maache wäert.
Tom did not expect you to do that for him.	Den Tom huet net erwaart datt Dir dat fir hien maacht.
That's my only concern.	Dat ass meng eenzeg Suerg.
That mistake could cost Tom his job.	Dee Feeler kéint dem Tom seng Aarbecht kaschten.
There were only three boys in the room.	Et waren nëmmen dräi Jongen am Sall.
How much do you mow the lawn?	Wéi vill maacht Dir Rasenmähen?
I do not really know how that works.	Ech weess net wierklech wéi dat funktionnéiert.
Tom must be cold.	Den Tom muss kal sinn.
I think Tom is serious.	Ech mengen den Tom ass eescht.
I tried hard to be quiet.	Ech hu schwéier probéiert roueg ze sinn.
Tom deceived them all.	Den Tom huet se all täuscht.
Tom is not much of a carpenter.	Den Tom ass net vill vun engem Schräiner.
I knew I had to do something different.	Ech wousst datt ech eppes anescht maache muss.
Tom has not spoken to me in a few days.	Den Tom huet zënter e puer Deeg net mat mir geschwat.
Tom drove me to the airport.	Den Tom huet mir op de Fluchhafen gefuer.
I did not think Tom would help you.	Ech hat net geduecht, datt den Tom dech géif hëllefen Iech ze hëllefen.
Tom does not think Mary enjoys it.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat genéisst.
I've already found someone who does this for us.	Ech hu schonn een fonnt deen dat fir eis mécht.
We must finish this project as soon as possible.	Mir mussen dëse Projet sou séier wéi méiglech fäerdeg bréngen.
Tom would not have been able to do this without Mary's help.	Den Tom hätt dat ouni d'Hëllef vun der Mary net fäeg gewiescht.
Tom just kept quiet.	Den Tom huet sech just roueg gehalen.
That's mine. 	Dat ass mäin.
I do not know where his is.	Ech weess net wou säi ass.
Tom is supposed to be here for a week.	Den Tom soll eng Woch hei sinn.
Tom may be a little slow, but he's not stupid.	Den Tom ass vläicht e bëssen lues, awer hien ass net domm.
I did not know you would expect me to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir erwaart datt ech dat mam Tom géif maachen.
Tom asked if he had to do that.	Den Tom huet gefrot ob hien dat muss maachen.
I remember Tom promised us he would do that.	Ech erënnere mech un den Tom huet eis versprach datt hien dat géif maachen.
I do not agree with him.	Ech sinn net mat him d'accord.
Tom prepares lunch.	Tom virbereet Mëttegiessen.
Tom's house was destroyed by a hurricane.	Dem Tom säin Haus gouf vun engem Hurrikan zerstéiert.
It looks like you're not trying to cry.	Et gesäit aus wéi wann Dir probéiert net ze jäizen.
Tom was busy at work.	Den Tom war op der Aarbecht beschäftegt.
At least we know Tom can swim.	Op d'mannst wëssen mir datt den Tom kann schwammen.
I do not think Tom knows how to get to my place.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ech op meng Plaz kommen.
Was Tom the one who wrote that?	War den Tom deen deen dat geschriwwen huet?
Tom was accused of the mess.	Den Tom gouf fir de Mess beschëllegt.
Tom is older than Mary's father.	Den Tom ass méi al wéi dem Mary säi Papp.
Tom sleeps too.	Den Tom schléift och.
I'm not sure I translated that correctly.	Ech sinn net sécher op ech dat richteg iwwersat hunn.
Tom is ready for you.	Den Tom ass prett fir Iech.
I doubt Tom really did that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom has a friend who lives in Boston.	Den Tom huet e Frënd deen zu Boston wunnt.
I have to be pretty good at guitar before I give it up.	Ech muss zimlech gutt op Gittar sinn ier ech et opginn.
Why is everyone always talking about Tom?	Firwat schwätzt jidderee ëmmer iwwer den Tom?
I'm sorry we were waiting for you.	Et deet mir Leed, datt mir Iech gewaart hunn.
Tom woke up a few minutes before his alarm went off.	Den Tom ass e puer Minutten erwächt ier säin Alarm gelaf ass.
Did Tom look scared?	Huet den Tom Angscht ausgesinn?
Drinking this will make you feel much better.	Drénken dëst wäert Iech vill besser fillen.
Everyone described Tom as a saint.	Jiddereen huet den Tom als Hellegen beschriwwen.
Tom is afraid that people will laugh at him.	Den Tom huet Angscht datt d'Leit no him laachen.
I do not think Tom knows why Maria wants to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat maache wëll.
I'm sure Tom would like to go.	Ech si sécher datt den Tom gär géif goen.
Tom did not return.	Den Tom ass do net zréck gaang.
Tom says I'm a bad influence.	Den Tom seet datt ech e schlechten Afloss sinn.
"Will you and Tom be here tomorrow?" 	"Wäert Dir an den Tom muer hei sinn?"
"I will be, but Tom will not be."	"Ech wäert sinn, awer den Tom wäert net sinn."
Tom will look after Mary.	Den Tom wäert no Mary kucken.
Tom left something behind.	Den Tom huet eppes hannerlooss.
You do not have to worry about it.	Dir musst Iech keng Suergen doriwwer maachen.
Tom is a quadriplegic.	Den Tom ass e Quadriplegie.
Tom knew he had been wronged.	Den Tom wousst datt hie falsch gemaach gouf.
Tom said doing that is a lot of fun.	Den Tom sot, dat ze maachen ass vill Spaass.
How long have you been working with Tom?	Wéi laang hutt Dir mam Tom geschafft?
Tom allowed Mary to go home early.	Den Tom huet Mary erlaabt fréi heem ze goen.
I do not care why Tom did not win.	Et ass mir egal firwat den Tom net gewonnen huet.
Will Tom really go to Australia without Mary?	Gëtt den Tom wierklech ouni Mary an Australien goen?
Tom was certainly busy.	Den Tom war sécher beschäftegt.
I'm one of the thirty people who were told to do that.	Ech sinn ee vun den drësseg Leit, déi gesot kruten dat ze maachen.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
do what he wants.	maachen wat hie wëll.
I will have been to the States three times when I go there again.	Ech wäert dräimol an d'Staate gewiescht sinn, wann ech erëm dohinner ginn.
That was interesting, right?	Dat war interessant, oder?
It is absurd to believe that young children can run faster than police officers.	Et ass absurd ze gleewen datt jonk Kanner méi séier kënne lafen wéi Polizisten.
Tom said he thought Mary did that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom wants to come with us.	Den Tom wëll mat eis kommen.
What was it that took Tom out of the trunk?	Wat war et, datt den Tom aus dem Kofferraum geholl huet?
My dad would not let me go to Australia.	Mäi Papp léisst mech net an Australien goen.
I know that what I did was really stupid.	Ech weess datt dat wat ech gemaach hunn wierklech domm war.
Our task is to build the wall.	Eis Aufgab ass d'Mauer opzebauen.
I did not stop at your house because I did not have time.	Ech sinn net bei Ärem Haus gestoppt well ech keng Zäit hat.
I still have not bought everything I need.	Ech hunn nach ëmmer net alles kaaft wat ech brauch.
I'm wondering if Tom's missing me.	Ech froe mech ob den Tom mech vermësst.
We could not find out when the shipment arrived.	Mir konnten net erausfannen wéini d'Sendung ukomm ass.
Did Tom know you could do that?	Wosst den Tom datt Dir dat maache kënnt?
The bad weather prevented our ship from arriving on time.	Dat schlecht Wieder huet verhënnert datt eist Schëff pünktlech ukomm ass.
Tom was happy to find a job.	Den Tom war glécklech eng Aarbecht ze fannen.
Are Tom and Mary still awake?	Sinn den Tom an d'Maria nach ëmmer waakreg?
This book is full of factual errors.	Dat Buch ass voll mat sachleche Feeler.
Tom laughed hysterically.	Den Tom huet hysteresch gelaacht.
I do not think I can swim across this river.	Ech denken net datt ech iwwer dëse Floss schwammen kann.
He was sitting next to his brother next to him.	Hie souz niewt sengem Brudder nieft Säit.
Police did not find the real man.	D'Police huet net de richtege Mann fonnt.
Tom took Mary's hand and pressed it.	Den Tom huet dem Mary seng Hand geholl an se gedréckt.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
the afternoon between two and three here.	de Mëtteg tëscht zwee an dräi heihinner.
Tom will not even talk to me.	Den Tom wäert net emol mat mir schwätzen.
Therefore, I was disappointed.	Dofir war ech enttäuscht.
Tom did not want to play with Mary Tennis.	Den Tom wollt net mam Mary Tennis spillen.
Tom said he thought Mary was the only one who had to do this.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria déi eenzeg wier, déi dat misst maachen.
Tom did not have enough money to buy Mary a present.	Den Tom hat net genuch Sue fir Mary e Kaddo ze kafen.
How far will we go in this direction before we admit we are lost?	Wéi wäit wäerte mir dës Richtung weidergoen ier mir zouginn datt mir verluer sinn?
About 95% of Titan's atmosphere is nitrogen.	Iwwer 95% vun der Atmosphär vum Titan ass Stickstoff.
Tom had difficulty locating Maria.	Den Tom hat Schwieregkeeten d'Maria ze lokaliséieren.
Tom and Mary are both doctors, right?	Den Tom an d'Marie si béid Dokteren, oder?
I have to sell my car even though I do not want to.	Ech muss mäin Auto verkafen, obwuel ech net wëll.
It's impossible for me to do the work in a week.	Et ass onméiglech fir mech d'Aarbecht an enger Woch ze maachen.
Tom and I are counting on it.	Do zielen den Tom an ech op.
You're not afraid of dogs yet, are you?	Du hues nach keng Angscht virun Hënn, oder?
I'm really sad about this news.	Ech si wierklech traureg vun dëser Neiegkeet.
Tom will probably not be able to find a good job.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn eng gutt Aarbecht ze fannen.
I'm not sure when Tom came back from Australia.	Ech sinn net sécher wéini den Tom aus Australien zréckkoum.
I knew Tom and Maria were hiding something.	Ech wousst datt den Tom an d'Maria eppes verstoppt hunn.
I mean I have no regrets.	Ech mengen ech hu keng bedaueren.
We are all music majors.	Mir all sinn Musek Majors.
Give this book to anyone who wants it.	Gëff dat Buch jidderengem deen et wëllt.
Tom certainly does not hate Maria.	Den Tom haasst d'Maria sécher net.
I think that will do.	Ech mengen dat wäert maachen.
Tom dropped the ashes of his cigarette on my expensive carpet.	Den Tom huet d'Äsche vu senger Zigarett op mäin deieren Teppech fale gelooss.
Tom was not the last person to see Mary alive.	Den Tom war net déi lescht Persoun déi d'Maria lieweg gesinn huet.
The frame still needs to be towed.	De Frame muss nach geschleeft ginn.
Tom told Mary why he needed her to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien hatt brauch fir dat ze maachen.
Tom and I could tell everyone else everything.	Den Tom an ech konnten all aner alles soen.
Tom is organized, but not Maria.	Den Tom ass organiséiert, awer d'Maria net.
The fuel gauge is empty.	De Brennstoffmeter ass eidel.
Tom was polite to us.	Den Tom war héiflech mat eis.
Tom said it would not be as difficult to do as he expected.	Den Tom huet gesot datt et net sou schwéier wier dat ze maachen wéi hien erwaart huet.
Tom said he has no plans to remain single for the rest of his life.	Den Tom sot, hie plangt net säi ganzt Liewen Single ze bleiwen.
You did not do that consciously, did you?	Dir hutt dat net bewosst gemaach, oder?
"What do you want?" 	"Wat wëlls du gären?"
"I would like a dog."	"Ech hätt gär en Hond."
Tom said he knew Mary had to do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat muss maachen.
Call Tom and tell him what time you are there.	Rufft den Tom un a sot him wéi vill Auer Dir do sidd.
They do not want you.	Si wëllen dech net.
I'm as interested in writing poems as you are.	Ech sinn esou interesséiert fir Gedichter ze schreiwen wéi Dir.
I'm ugly.	Ech sinn ellen.
Leave no one in this room.	Loosst keen an dësem Raum.
Tom came to talk to me last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg mat mir komm fir ze schwätzen.
What do you think is the most popular sport in the world?	Wat mengt Dir ass de beléifste Sport op der Welt?
Tom became a doctor.	Den Tom gouf Dokter.
Tom and I both wanted to go to Boston with Mary.	Den Tom an ech wollten allebéid mam Mary op Boston goen.
That guy might be one of Tom's brothers.	Deen Typ ass vläicht ee vun den Tom senge Bridder.
I want Tom there.	Ech wëll den Tom do.
He estimated the answers with great accuracy.	Hien huet d'Äntwerten mat grousser Genauegkeet geschätzt.
Can you put it in a shopping bag for me?	Kënnt Dir et fir mech an eng Akafsak setzen?
Tom said Mary had only tried this once.	Den Tom sot datt d'Maria dat nëmmen eemol probéiert huet.
Alpacas are extremely friendly and sociable.	Alpacas sinn extrem frëndlech a gesellschaftlech.
Tom spent thirty years in prison.	Den Tom huet drësseg Joer am Prisong verbruecht.
Tom said Mary was motivated to do so.	Den Tom sot datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Tom is wearing a tux.	Den Tom huet en Tux un.
Tom should be home soon.	Den Tom soll geschwënn heem kommen.
Tom cleans his rifle.	Den Tom botzt säi Gewier.
In what key will you play that song?	A wéi engem Schlëssel wäert Dir dat Lidd spillen?
Tom was confident.	Den Tom war selbstbewosst.
Tom's having a hard week, right?	Den Tom huet eng schwéier Woch, oder?
Tom said he knew Mary might not be required to do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria vläicht net verlaangt ass dat ze maachen.
There were some roses in a vase on the table.	Et waren e puer Rousen an enger Vase um Dësch.
What is the most popular country in the world?	Wat ass dat populäerst Land vun der Welt?
Which city do you like better, Boston or Chicago?	Wéi eng Stad gefällt Dir besser, Boston oder Chicago?
How old were your kids when you moved to Boston?	Wéi al waren Är Kanner wéi Dir op Boston geplënnert sidd?
Tom said it would be good.	Den Tom sot et wier gutt.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
I know Tom will not be able to do that.	Ech weess den Tom wäert dat net fäeg sinn.
I'm your best friend. 	Ech sinn Äre beschte Frënd.
You can tell me.	Dir kënnt mir soen.
Do you have ketchup on eggs?	Hues du Ketchup op Eeër?
I decided to quit my job at the end of the month.	Ech hu beschloss meng Aarbecht um Enn vum Mount ze verloossen.
Tom will be here for a while.	Den Tom wäert fir eng Zäit hei sinn.
Tom can win this time.	Den Tom kann dës Kéier gewannen.
Tom was caught trying to steal jewelry.	Den Tom gouf gefaange probéiert Bijouen ze klauen.
There's a very good chance I'll be there tomorrow.	Et ass eng ganz gutt Chance datt ech muer do sinn.
If people were not so crazy, we might all be better off.	Wann d'Leit net sou Geck wieren, wiere mer vläicht alleguer besser.
I do not think Tom knows whether to do that or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob hien dat maache soll oder net.
Tom answered the questions correctly.	Den Tom huet d'Froen richteg geäntwert.
Because Tom and I were sick, we did not go.	Well den Tom an ech krank waren, si mir net gaangen.
Tom will be waiting for you when you are there.	Den Tom wäert op Iech waarden wann Dir do sidd.
They are both in love with the same girl.	Si sinn allebéid verléift mam selwechte Meedchen.
He is a frank person and easy to talk to.	Hien ass eng frank Persoun an einfach mat ze schwätzen.
I do not like to take my picture.	Ech hu gär net gär meng Foto ze maachen.
I did not know if Tom was allowed to do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat dierf maachen oder net.
Tom helped his friends find a place to live.	Den Tom huet seng Frënn gehollef eng Plaz ze fannen fir ze wunnen.
Mary is a very kind woman.	Mary ass eng ganz léif Fra.
Do you think you'll ever go to Boston again?	Denkt Dir datt Dir jeemools erëm op Boston gitt?
Tom did not look like a nice guy at first.	Den Tom huet am Ufank net wéi e flotte Guy ausgesinn.
One of my ex-girlfriends is now dating my younger brother.	Eng vun mengen Ex-Frëndinnen ass elo daten mäi jéngere Brudder.
Tom said that Mary looked good.	Den Tom sot datt d'Maria ausgesinn ausgesinn.
I think Tom is about the same height as you.	Ech mengen den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi Dir.
Tom will need our help.	Den Tom wäert eis Hëllef brauchen.
Have you ever visited the office where your father works?	Hutt Dir schons de Büro besicht wou Äre Papp schafft?
Tom thought Mary would not be angry with him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net rose géif op hien sinn.
Tom said he was from Boston.	Den Tom sot, hie wier vu Boston.
Where did you meet Tom?	Wou hutt Dir an den Tom begéint?
Call me if I can do something.	Rufft mech un wann ech eppes maache kann.
Tom watched the meteor shower.	Den Tom huet d'Meteoreschauer nogekuckt.
Tom is writing at the desk.	Den Tom schreift um Schreifdësch.
I'm pretty sure Tom would not believe that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat net géif gleewen.
What is needed is practice.	Wat gebraucht gëtt ass Praxis.
Tom was armed to the teeth.	Den Tom war bis op d'Zänn bewaffnet.
Tom did not deserve the punishment he received.	Den Tom huet d'Strof net verdéngt, déi hie krut.
I suspect Tom and Maria are both rich.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria allebéid räich sinn.
Tom admitted that he was cold.	Den Tom huet zouginn datt hien kal war.
Do not sit there.	Sëtzt net do.
I'm glad you asked me for advice.	Ech si frou, datt Dir mech ëm Rot gefrot hutt.
Tom and Maria knocked on the stairs.	Den Tom an d'Maria hu sech an der Trap geklappt.
This will only take a minute of your time.	Dëst wäert nëmmen eng Minutt vun Ärer Zäit huelen.
How did you learn to speak French so well?	Wéi hutt Dir geléiert Franséisch sou gutt ze schwätzen?
Tom told Mary John not to cry.	Den Tom sot dem Mary John géif net kräischen.
Good evening. 	Gudden Owend.
How many are in your party?	Wéi vill sinn an Ärer Partei?
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hat.
You do not see such a thing very often.	Esou eppes gesitt een net dacks.
Both Tom and I live and work in Boston.	Souwuel den Tom an ech liewen a schaffen zu Boston.
Tom came to the restaurant, where he eats about three times a week.	Den Tom koum an de Restaurant, wou hien ongeféier dräimol d'Woch ësst.
I'm the one who needs to talk to Tom.	Ech sinn deen deen mam Tom muss schwätzen.
Some of the shop owners shot at looters.	Verschidde vun de Buttekbesëtzer hunn op Plundéier geschoss.
I think both Tom and Maria have the ability to do that.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn d'Fäegkeet dat ze maachen.
Do not blame yourself for what happened. 	Schold Iech net fir wat geschitt ass.
It was not your fault.	Et war net Är Schold.
If I do, I'll have to do it soon.	Wann ech dat maachen, muss ech et geschwënn maachen.
Tom knows he should not sing so late at night.	Den Tom weess, datt hien net sou spéit an der Nuecht sollt sangen.
Neither Tom nor Mary was expelled from school.	Weder den Tom nach d'Mary ass aus der Schoul erausgehäit ginn.
Do you have a shovel I could borrow?	Hutt Dir eng Schaufel déi ech léine kéint?
Tom will win, I think.	Den Tom wäert gewannen, mengen ech.
Tom is not Mary's friend.	Den Tom ass kee Frënd vum Mary.
Are you sure you want to come?	Sidd Dir sécher datt Dir wëllt kommen?
He would accept the offer, but thought better of it.	Hie géif d'Offer unhuelen, awer huet sech besser dru geduecht.
It makes no sense to do that.	Et mécht kee Sënn dat ze maachen.
I filled the glass.	Ech hunn d'Glas gefëllt.
Who hid my suspenders?	Wien huet meng suspenders verstoppt?
Tom lives in his parents' garage.	Den Tom wunnt an der Garage vun sengen Elteren.
There is no waiting period.	Et gëtt keng Waardezäit.
I thought Tom was still living in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom nach ëmmer an Australien wunnt.
Tom whispered.	Tom geflüstert.
That's all for the moment, folks.	Dat ass alles fir de Moment, Leit.
Tom promised to call as soon as he arrived.	Den Tom huet versprach datt hie géif uruffen soubal hien ukomm ass.
Tom is by far the smartest student in our class.	Den Tom ass bei wäitem dee schlauste Student an eiser Klass.
Tom said he thought Mary was reasonable.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria raisonnabel wier.
Without your encouragement, I would have given up this plan.	Ouni Är Encouragement hätt ech dëse Plang opginn.
Tom wanted to take another lap around the course.	Den Tom wollt nach eng Ronn ronderëm de Parcours huelen.
I tried to amaze Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze begeeschteren.
Tom sent it to me thirty minutes ago.	Den Tom huet mir virun drësseg Minutte geschéckt.
Tom is a better carpenter than his father.	Den Tom ass e bessere Schräiner wéi säi Papp.
Tom is reading a book.	Den Tom liest e Buch.
Tom said he would help load the truck.	Den Tom sot, hie géif hëllefen, de Camion ze lueden.
Open the door. 	Maach d'Dier op.
It's Tom.	Et ass den Tom.
I have not drunk any milk since I was a teenager.	Ech hu keng Mëllech gedronk zënter ech en Teenager war.
Tom sounds worried.	Den Tom kléngt besuergt.
Tom shook his head skeptically.	Den Tom huet skeptesch de Kapp gerëselt.
Tom said he did not know where Mary had gone.	Den Tom sot, hie weess net wou d'Maria higaang ass.
Tom built many birdhouses.	Den Tom huet vill Vugelhaiser gebaut.
Tom should be here after lunch.	Den Tom soll nom Mëttegiessen hei sinn.
The interview is scheduled for 10:00 a.m. tomorrow.	Den Interview ass muer um 10:00 Auer geplangt.
Tom told me he was glad that was happening.	Den Tom sot mir, datt hie frou wier, datt dat géif geschéien.
Tom angrily pushed Maria away.	Den Tom huet d'Maria rosen ewech gedréckt.
Tom is expected to confirm.	Den Tom gëtt erwaart ze bestätegen.
Tom still has not answered my email.	Den Tom huet meng E-Mail nach ëmmer net geäntwert.
How many people were there?	Wéi vill Leit waren derbäi?
Tom likes to gossip.	Den Tom huet gär Klatsch.
I think I have enough time to get the train to Boston.	Ech mengen ech hu genuch Zäit fir den Zuch op Boston ze kréien.
I do not really want to go to Boston with Tom.	Ech wëll net wierklech mam Tom op Boston goen.
Weather permitting, I'm leaving tomorrow.	Wann d'Wieder et erlaabt, ginn ech muer fort.
I think Tom can still do that today.	Ech mengen den Tom kann dat haut nach maachen.
I'm wondering if there's a chance Tom will help us.	Ech froe mech ob et eng Chance ass datt den Tom eis hëlleft.
We want a house with a view of the ocean.	Mir wëllen en Haus mat Vue op den Ozean.
Tom said he knows no one in Boston.	Den Tom sot, hie kennt keen zu Boston.
Tom wants to challenge himself.	Den Tom wëll sech selwer erausfuerderen.
Tom painted himself into a corner.	Den Tom huet sech selwer an en Eck gemoolt.
Tom will come in later.	Den Tom wäert méi spéit eran.
I do not think Tom has too many friends.	Ech denken net datt den Tom ze vill Frënn huet.
How did a nice guy like you get into such a mess?	Wéi huet e flotte Guy wéi Dir an esou engem Mess komm?
Tom's in church now, right?	Den Tom ass elo an der Kierch, oder?
I have not seen or heard Tom since.	Ech hunn den Tom zënterhier net gesinn oder héieren.
It's 7:50 in the morning.	Et ass 7:50 de Moien.
I let Tom know that I was unhappy with his performance.	Ech loosse Tom wëssen, datt ech mat senger Leeschtung onzefridden war.
I can not stress this enough.	Ech kann dat net genuch ënnersträichen.
This stone is too hard for me to move.	Dëse Steen ass ze schwéier fir mech ze beweegen.
Tom said he wanted to join our band.	Den Tom huet gesot, hie wollt bei eiser Band bäitrieden.
Tom seems to have agreed.	Den Tom schéngt dat ausgemaach ze hunn.
I will not ask Tom to do this for me.	Ech wäert den Tom net froen dat fir mech ze maachen.
I wish Tom would stay in Australia until Christmas.	Ech wënschen den Tom géif bis Chrëschtdag an Australien bleiwen.
Tom will not be the only one there.	Den Tom wäert net deen eenzegen do sinn.
Tom needed nothing.	Den Tom huet näischt gebraucht.
Tom and Maria walked down the street together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen op der Strooss gaang.
You want this, right?	Dir wëllt dëst, oder?
I felt warm and naked.	Ech hu mech waarm a plakeg gefillt.
I would like to ask Tom about it myself.	Ech wéilt den Tom och selwer doriwwer froen.
Tom will remain in Australia until mid-October.	Den Tom bleift bis Mëtt Oktober an Australien.
I did not know Tom would do that right away.	Ech wousst net datt den Tom dat direkt géif maachen.
Tom is my best worker.	Den Tom ass mäi beschten Aarbechter.
Everyone at the party was charmed by their elegance.	Jiddereen op der Party war vun hirer Eleganz charméiert.
Tom could be hurt.	Den Tom ka verletzt ginn.
I think you will allow that.	Ech mengen, datt Dir dat erlaabt wäert.
Tom must have forgotten the key.	Den Tom muss de Schlëssel vergiess hunn.
We observed this plant after a few weeks.	Mir hunn dës Planz no e puer Wochen observéiert.
I know Tom is not a beginner.	Ech weess den Tom ass keen Ufänger.
I do not think I will be allowed to do that again.	Ech denken net, datt ech dat nach eng Kéier erlaabt ginn.
Tom did not want to be there.	Den Tom wollt net do sinn.
I do not usually do such a thing.	Ech maachen normalerweis net esou eppes.
Tom is allergic to cats.	Den Tom ass allergesch fir Kazen.
The nurses were very kind to me.	D'Infirmièren ware ganz léif fir mech.
Tom can not hear us.	Den Tom kann eis net héieren.
Tom said he hoped Mary would not do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net géif maachen.
I'm planning to have a big party to welcome Tom back home.	Ech plangen eng grouss Party ze maachen fir den Tom erëm doheem ze begréissen.
Tom says he and Mary usually eat lunch together.	Den Tom seet datt hien an d'Mary normalerweis Mëttegiessen zesummen iessen.
You've been in a coma for three years, Tom.	Du bass schonn dräi Joer an engem Koma, Tom.
Tom hates it when Maria does that.	Den Tom haasst et wann d'Maria dat mécht.
Tom sold the guitar his father had given him.	Den Tom huet d'Gittar verkaf, déi säi Papp him ginn huet.
I do not find that at all funny.	Ech fannen dat guer net witzeg.
I think it is impossible for him to solve the problem.	Ech mengen et ass onméiglech fir hien de Problem ze léisen.
Tom is extremely disorganized.	Den Tom ass extrem desorganiséiert.
You're the tallest woman I know.	Du bass déi héchst Fra déi ech kennen.
I could not afford a lawyer.	Ech konnt mech keen Affekot leeschten.
I mean I'm going to be faint.	Ech mengen ech ginn liichtschwaache.
How long will he stay in Japan?	Wéi laang wäert hien a Japan bleiwen?
Tom pulled an envelope from his jacket pocket.	Den Tom huet eng Enveloppe aus senger Jackettasch zréckgezunn.
Tom has a lot of history books.	Den Tom huet vill Geschichtsbicher.
I mean, Tom does not remember me.	Ech mengen den Tom erënnert mech net.
Tom does not seem to be as stupid as Maria.	Den Tom schéngt net esou domm ze sinn wéi d'Maria.
Tom, you can not be serious?	Tom, du kanns net eescht sinn?
I'm going to sleep.	Ech ginn e Schlof schlofen.
I wish someone would do that for me.	Ech wënschen datt een dat fir mech mécht.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien net méi plangt dat ze maachen.
Tom is missing a finger.	Dem Tom feelt ee Fanger.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech wëll maachen.
Suddenly, they all started laughing.	Op eemol hunn se all ugefaang ze laachen.
I desperately need help.	Ech brauche verzweifelt Hëllef.
The medicine must be taken every six hours.	D'Medizin muss all sechs Stonnen geholl ginn.
Let's stop by Tom's house and talk to him.	Loosst eis beim Tom sengem Haus stoppen a mat him schwätzen.
I'll drive him home afterwards.	Ech fueren hien duerno heem.
I'm surrounded by people better than I am.	Ech sinn ëmgi vu Leit besser wéi ech.
Tom wants to be successful.	Den Tom wëll erfollegräich sinn.
I'm not here early.	Ech sinn net fréi hei.
Tom is living proof that you do not have to have the brains to be successful.	Den Tom ass e liewege Beweis datt Dir kee Gehir muss hunn fir erfollegräich ze sinn.
Because he was tired, he arrived earlier than usual.	Well hien midd war, huet hien méi fréi wéi soss ukomm.
Tom took a deep breath and started swimming underwater.	Den Tom huet en Otem geholl an huet dunn ugefaang ënner Waasser ze schwammen.
OK, we have a deal.	OK, mir hunn en Deal.
Both Tom and Mary are older than you.	Béid Tom a Mary sinn méi al wéi Dir.
In 1397, Norway was incorporated into a union with Denmark, which lasted more than four centuries.	Am Joer 1397 gouf Norwegen an eng Unioun mat Dänemark opgeholl, déi méi wéi véier Joerhonnerte gedauert huet.
Tom was clearly the aggressor.	Den Tom war kloer den Aggressor.
He asked me if I was happy or not.	Hien huet mech gefrot ob ech frou war oder net.
Who told Tom not to kiss Maria?	Wien huet dem Tom gesot d'Maria net ze kussen?
Tom knew what Mary meant.	Den Tom wousst wat d'Maria gemengt huet.
I'm having a good time.	Ech hunn eng gutt Zäit.
Tom has my driver's license.	Den Tom huet mäi Führerschäin.
I think Tom understood everything.	Ech mengen den Tom huet alles verstanen.
Did you know that Tom is in Boston now?	Wousst Dir datt den Tom elo zu Boston ass?
Tom heard the dog howl.	Den Tom huet den Hond héieren, wéi hien knrmt.
The main valve is off.	Den Haaptventil ass ausgeschalt.
Tom eats.	Den Tom ësst.
Tom sometimes eats out with Mary.	Den Tom ësst heiansdo mat der Mary eraus.
Tom is confused and scared.	Den Tom ass duercherneen an Angscht.
Tom said I do not have to decide right away.	Den Tom sot, ech muss net direkt entscheeden.
How long do you plan to stay in Boston?	Wéi laang plangt Dir nach zu Boston ze sinn?
Let's sit on the terrace.	Loosst eis op der Terrass sëtzen.
Tom told everyone he was retired.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien pensionnéiert war.
I'm just really happy.	Ech si just wierklech frou.
Let me see your recipe.	Loosst mech Är Rezept gesinn.
You're a very naughty boy.	Du bass e ganz naughty Jong.
This is not possible.	Dëst ass net méiglech.
I met an old student of mine when I was in Boston.	Ech hunn en ale Student vu mir kennegeléiert wéi ech zu Boston war.
I do not know where Tom and Maria met.	Ech weess net wou den Tom an d'Maria sech kennegeléiert hunn.
I won.	Ech gewannen.
Tom told Maria to keep quiet.	Den Tom huet d'Maria gesot, sech roueg ze halen.
You are now Papp.	Du bass elo Papp.
My first guitar was given to me by my dad.	Meng éischt Guitar gouf mir vu mengem Papp ginn.
This river is not polluted.	Dëse Floss ass net verschmotzt.
We have to clear the snow from the roof.	Mir mussen de Schnéi vum Daach läschen.
You still do not like Boston, do you?	Dir hutt Boston nach ëmmer net gär, oder?
Tom told everyone he was scared.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet.
I should call the police and arrest you.	Ech soll d'Police ruffen an dech festhalen.
There are so many things I do not understand.	Et gëtt sou vill wat ech net verstinn.
Tom told Mary that John was out with Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John dobausse mam Alice war.
Do you have the list of participants?	Hutt Dir d'Lëscht vun de Participanten?
You will see a lot of people there.	Dir wäert vill Leit do gesinn.
We do not understand anything.	Mir verstinn näischt.
I usually do not stay up late.	Ech bleiwen normalerweis net spéit op.
Tom will most likely be the first to go home.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech deen Éischten sinn, deen heem geet.
Tom should not do that at all.	Den Tom sollt dat iwwerhaapt net maachen.
Tom said Mary rarely does that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selten mécht.
I have not bought Tom a Christmas present yet.	Ech hunn dem Tom nach kee Chrëschtkaddo kaaft.
Is this not the first time this has happened?	Ass dat net déi éischte Kéier datt dat geschitt ass?
Tom said he thought Mary was outside.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dobausse wier.
Tom starts next week.	Den Tom fänkt d'nächst Woch un.
That seems to really freak out Tom.	Dat schéngt den Tom wierklech ze freaken.
He ate a great meal. 	Hien huet e grousst Iessen giess.
He must have been hungry.	Hie muss hongereg gewiescht sinn.
The bookshelf is installed.	De Bicherregal ass agebaut.
I'm glad you called me.	Ech si frou, datt Dir mech genannt hutt.
Let's pack our suitcase and get ready to go.	Kommt mir packen eis Valise a maacht Iech prett fir ze goen.
Tom arrives within an hour.	Den Tom kënnt bannent enger Stonn.
Tom is finally asleep again.	Den Tom ass endlech erëm schlofen.
If you do not like it here, leave it.	Wann Dir et net hei gefällt, lass.
We need to tell Tom before he hears it from anyone else.	Mir mussen dem Tom soen ier hien et vun engem aneren héiert.
Neither Tom nor Maria gained weight.	Weder den Tom nach d'Maria huet Gewiicht gewonnen.
Tom could not afford to buy everything he needed.	Den Tom konnt sech net leeschten alles ze kafen wat hie brauch.
Tom will not be here that long.	Den Tom wäert net sou laang hei sinn.
I asked Tom for the recipe, but he said it was a secret.	Ech gefrot Tom fir d'Rezept, mee hie sot et e Geheimnis war.
Tom became a father in October.	Den Tom gouf am Oktober Papp.
Tom knows what cancer is.	Den Tom weess wéi Kriibs ass.
Did I tell you I have my own office?	Hunn ech Iech gesot datt ech mäin eegene Büro hunn?
I want you to tell me how to do this.	Ech wëll, datt Dir mir soen wéi dëst ze maachen.
I know Tom is a few weeks behind schedule.	Ech weess den Tom ass e puer Wochen hannert dem Zäitplang.
This is very normal.	Dat ass ganz normal.
I'm not afraid to lose.	Ech keng Angscht ze verléieren.
I hope Tom comes home soon.	Ech hoffen den Tom kënnt geschwënn heem.
Tom gave me a shirt.	Den Tom huet mir en Hiem ginn.
I thought you were going to go there today.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen haut dohinner goen.
I'm doing an internship at a local company.	Ech ginn e Stage bei enger lokaler Firma.
Tom left shortly after Mary.	Den Tom ass kuerz no der Mary fortgaang.
Tom is back at the crash site.	Den Tom ass zréck op de Crash Site.
I could not get any more information from Tom.	Ech konnt keng méi Informatioun vum Tom kréien.
Tom is still bound.	Den Tom ass nach ëmmer gebonnen.
It rained after a dry spell of many weeks.	Et huet gereent nodeems et vill Wochen dréchen war.
Tom used to not like red wine, but now he drinks it almost every day.	Den Tom hat fréier net de roude Wäin gär, awer elo drénkt hien et bal all Dag.
Tom was bad.	Den Tom war schlecht.
I'm sure Tom will be there.	Ech si sécher den Tom wäert do sinn.
It looks like Tom has gained some weight.	Et gesäit aus wéi wann den Tom e bësse Gewiicht gewonnen huet.
Tom is good at football.	Den Tom ass gutt am Fussball.
I know many people who do not ride bicycles.	Ech kennen vill Leit déi net mam Vëlo fueren.
I admit that I did not do what Tom told me to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech soll maachen.
Do not do that, Tom.	Maacht Dir dat net, Tom.
When the weather cleared, the kids started playing baseball again.	Wéi d'Wieder opgeléist war, hunn d'Kanner erëm ugefaang Baseball ze spillen.
It's not finished.	Et ass net fäerdeg.
My dad would not let me go to Boston.	Mäi Papp léisst mech net op Boston goen.
Why was I not told?	Firwat gouf mir net gesot?
Tom thinks Mary has psychic abilities.	Den Tom mengt datt d'Maria psychesch Fäegkeeten huet.
I pick up Tom at 2.30pm at the train station.	Ech huelen den Tom um 14h30 op der Gare.
I transplanted it into a larger flowerpot.	Ech hunn et an e méi grousse Blummenpot transplantéiert.
Can you help me decorate the room?	Hëlleft Dir mir de Raum ze dekoréieren?
I did not know Tom would be happy to do that.	Ech wousst net den Tom wier frou dat ze maachen.
Tom cleared the garden.	Den Tom huet de Gaart geläscht.
Tom fought for his life.	Den Tom huet fir säi Liewen gekämpft.
I do not think Tom is sure that this is what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Maria muss maachen.
Tom ate everything I threw away.	Den Tom huet alles giess wat ech ewechgehäit hunn.
I'm not the one to go.	Ech sinn net deen dee soll goen.
I'm waiting for an answer.	Ech waarden op eng Äntwert.
Tom could be ecclesiastical.	Den Tom kéint kierchlech sinn.
There's someone in the yard.	Do ass een am Haff.
Why is everyone leaving?	Firwat geet jidderee fort?
Tom started dreaming again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze dreemen.
Life is not like that.	D'Liewen ass net esou.
Nikita Khrushchev was at the height of his power.	Nikita Khrushchev war op der Héicht vu senge Muechten.
Tom studied architecture at a university in Australia.	Den Tom huet Architektur op enger Universitéit an Australien studéiert.
That's an insult.	Dat ass eng Beleidegung.
I wish you would stay in Australia for a few more weeks.	Ech wënschen, datt Dir nach e puer Wochen an Australien bleift.
Tom used to trust us.	Den Tom huet eis fréier vertraut.
Are you not one of Tom's students?	Sidd Dir net ee vun de Schüler vum Tom?
Tom thought for a moment.	Den Tom huet sech e bësse geduecht.
We will not accept this.	Mir wäerten dat net akzeptéieren.
If I do not do it, then someone else will.	Wann ech et net maachen, da mécht een aneren.
What is your favorite comfort food?	Wat ass Äre Liiblingskomfort Iessen?
I do not want to turn on the news.	Ech wëll d'Nouvelle net uschalten.
I could not help but laugh as I saw it.	Ech konnt net anescht wéi laachen wéi ech et gesinn hunn.
Tom does not seem to understand.	Den Tom schéngt et net ze verstoen.
Tom does not know if Mary will come or not.	Den Tom weess net ob d'Maria wäert kommen oder net.
Tom said he owed Mary $ 300.	Den Tom sot datt hien dem Mary $ 300 schëlleg ass.
Tom was very drunk and poured his heart out to the bartender.	Den Tom ass ganz gedronk an huet säin Häerz dem Bartender gegoss.
I knew Tom had not done that yet.	Ech wousst datt den Tom dat nach net gemaach huet.
Tom said he thought Mary was early.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria fréi wier.
You do not have to imagine that you are difficult.	Dir musst Iech net virstellen datt Dir schwéier sidd.
I'm sorry I disappointed you.	Et deet mir leed, datt ech dech enttäuscht hunn.
That's Tom's favorite expression.	Dat ass dem Tom säi Liiblingsausdrock.
I will not do that next time.	Ech wäert dat d'nächst Kéier net esou maachen.
I'm afraid we have a little problem here.	Ech fäerten, datt mir hei e klenge Problem hunn.
Tom said he would do what we asked.	Den Tom sot, hie géif maachen wat mir gefrot hunn.
I had a great evening.	Ech hat en flotten Owend.
Tom refused to do an interview.	Den Tom huet refuséiert en Interview ze maachen.
Tom got paid more than he deserved.	Den Tom krut méi bezuelt wéi hie verdéngt huet.
We do not often get the chance to leave early.	Mir kréien net dacks d'Chance fréi ze verloossen.
I'm afraid you ran out of options.	Ech faerten, datt Dir aus Optiounen lafen hu.
Tom has a very busy schedule.	Den Tom huet e ganz beschäftegten Zäitplang.
I've been doing this for the last three years.	Ech hunn dat fir déi lescht dräi Joer gemaach.
There is a lot of pollen in the air.	Et ass vill Pollen an der Loft.
I tried to reach Tom.	Ech hu probéiert den Tom z'erreechen.
Tom could not count to ten until he was three years old.	Den Tom konnt net op zéng zielen bis hien dräi Joer al war.
That would not be healthy.	Dat wier net gesond.
When's Tom expecting us to get there?	Wéini erwaart den Tom datt mir dohinner kommen?
That's a different story.	Dat ass eng aner Geschicht.
You should have told Tom what to do.	Dir sollt dem Tom gesot hunn wat ze maachen.
Turn left at the stop sign, and you will see the post office on your right.	Béit lénks bei der Arrêt Schëld, an Dir wäert d'Post Büro op Är rietser Säit gesinn.
Tom is very sorry.	Den Tom ass ganz leed.
He would get paid a small sum of money.	Hie géif eng kleng Zomm Sue bezuelt kréien.
I have to figure this out myself.	Ech muss dat selwer erausfannen.
I think Tom thinks I'm thinking too much.	Ech denken, datt den Tom mengt, datt ech zevill denken.
You said you would give me your answer today.	Dir sot Dir géift mir Är Äntwert haut ginn.
Brave people feel scared, but that does not stop them.	Brave Leit fillen Angscht, awer dat hält se net op.
I think it might be unethical to do so.	Ech mengen et kéint onethesch sinn dat ze maachen.
Tom had no chance to visit Maria when he was in Australia.	Den Tom hat keng Chance fir d'Maria ze besichen wéi hien an Australien war.
Tom said he would think about it.	Den Tom sot, hie géif doriwwer nodenken.
I agree with Tom on this.	Ech averstanen mat Tom op dëser.
What we need is just a little more time.	Wat mir brauchen ass just e bësse méi Zäit.
Simplicity is a virtue.	Einfachheet ass eng Tugend.
I knew Tom was scared.	Ech wousst den Tom huet Angscht.
Something must have happened to Tom.	Eppes muss mam Tom geschitt sinn.
I was told not to do that.	Ech hunn gesot kritt dat net ze maachen.
Tom was sitting alone at the kitchen table when Maria came in.	Den Tom souz eleng um Kichendësch wéi d'Maria erakoum.
Come here. 	Komm hei.
I want to show you something.	Ech wëll Iech eppes weisen.
Tom is probably not really sleeping.	Den Tom ass wahrscheinlech net wierklech schléift.
Before I go home, I have a few drinks to relax.	Ier ech heem goen, hunn ech e puer Gedrénks fir ze relaxen.
Tom was not very hungry, so he did not eat much.	Den Tom war net ganz hongereg, also huet hien net vill giess.
I mean, my French is not very good.	Ech mengen, mäi Franséisch ass net ganz gutt.
Nobody is watching us.	Keen kuckt eis.
This is ridiculous.	Dëst ass lächerlech.
He's younger than me.	Hien ass méi jonk wéi ech.
I hope you can help me.	Ech hoffen Dir kënnt mir hëllefen.
Just be thankful that you have no problems.	Sidd einfach dankbar datt Dir keng Probleemer hutt.
The reason my parents did not like my friend is because he has no job.	De Grond firwat meng Elteren mäi Frënd net gär hunn ass well hien keng Aarbecht huet.
Tom says he plans to major in chemistry.	Den Tom seet, hie plangt an der Chimie ze major.
I need a wig.	Ech brauch eng Perücke.
Tom was attacked by one of the guard dogs.	Den Tom gouf vun engem vun de Wuechthënn attackéiert.
Tom said he did not think the cold was bothering Maria.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Keelt d'Maria gestéiert huet.
Tom was terrified.	Den Tom war erschreckt.
Which cake should I order for your birthday?	Wéi eng Kuch soll ech fir Äre Gebuertsdag bestellen?
Maybe I should tell Tom better what happened.	Vläicht sollt ech dem Tom besser soen wat geschitt ass.
We do not have permission to do that.	Mir hu keng Erlaabnis dat ze maachen.
That's a smart decision to make.	Dat ass eng schlau Entscheedung.
I think I found the right man for me.	Ech mengen ech hunn dee richtege Mann fir mech fonnt.
I stay. 	Ech bleiwen.
You may need my help.	Dir braucht vläicht meng Hëllef.
I think nothing will change.	Ech mengen näischt wäert änneren.
I do not like spicy food.	Ech hu net gär schaarf Iessen.
Nobody saw Tom and me.	Keen huet den Tom an ech gesinn.
I study history more seriously than I study French.	Ech studéieren Geschicht méi eescht wéi ech Franséisch studéieren.
I told Tom he was a coward.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien e Feigling wier.
The house I grew up in was demolished last week.	D'Haus, an deem ech opgewuess sinn, gouf d'lescht Woch ofgerappt.
I know Tom's a little worried.	Ech weess datt den Tom e bësse besuergt ass.
I think Tom is much friendlier than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi frëndlech wéi d'Maria.
Tom does not like to sing.	Den Tom huet net gär ze sangen.
I lost the watch my dad gave me.	Ech hunn d'Auer verluer, déi mäi Papp mir ginn huet.
Tom is a successful actor.	Den Tom ass en erfollegräiche Schauspiller.
We do not know for sure.	Mir wëssen net sécher.
I'm wondering if Tom will do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat wäert maachen oder net.
Tom does not do that.	Den Tom mécht dat net esou.
I know Tom and Maria both died.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid gestuerwen sinn.
Finally, on the eighth of January, the British attacked.	Endlech, den aachte Januar, hunn d'Briten attackéiert.
I do not want you to endanger yourself.	Ech wëll net datt Dir Iech selwer a Gefor bréngt.
These questions are temporary.	Dës Froen sinn zäitlech.
Fish, amphibians and reptiles are cold-blooded animals.	Fësch, Amphibien a Reptilien si kal-bluddeg Déieren.
The secret of their beauty is their naturalness.	D'Geheimnis vun hirer Schéinheet ass hir Natierlechkeet.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
a ticket to the Seven Clock Show.	en Ticket fir d'Seven Auer Show.
Tom may not know the facts yet.	Den Tom weess vläicht nach net d'Fakten.
Tom has been doing his fair share of problems lately.	Den Tom huet zënter kuerzem säi fairen Deel vu Probleemer.
Beer is sold in pints.	Béier gëtt per Pint verkaaft.
Tom is not the only one who has done this.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I think Tom is still married.	Ech mengen den Tom ass nach bestuet.
I swear to you I will never do it again.	Ech schwieren Iech, ech wäert et ni méi maachen.
Tom is the oldest student in our class.	Den Tom ass den eelste Student an eiser Klass.
Tom said he would not hit Maria.	Den Tom sot, hie géif d'Maria net schloen.
Tom helped me with my homework.	Den Tom huet mir mat menger Hausaufgaben gehollef.
We are slow pedestrians.	Mir si lues Foussgänger.
Tom and Mary's house is fun.	Dem Tom an dem Mary säin Haus ass lëschteg.
Your robot prepares food, cleans, washes dishes and does other homework.	Äre Roboter preparéiert Iessen, botzt, wäscht Platen an mécht aner Hausaufgaben.
Tom and I owe no one but ourselves.	Den Tom an ech hu keen ausser eis selwer Schold.
What is the first question that comes to mind?	Wat ass déi éischt Fro déi Iech am Kapp kënnt?
Millions of people in the United States are unemployed.	Millioune Leit an den USA si Chômage.
It was a message to me, was not it?	Et war e Message fir mech, war et net?
I really wanted to go to the party, but I could not.	Ech wollt wierklech op d'Party goen, awer ech konnt net.
Tom says he does not like weddings.	Den Tom seet datt hien Hochzäiten net gär huet.
Tom fills out a registration form.	Den Tom fëllt en Umeldungsformular aus.
If I had left a little earlier, I would have packed the last train.	Wann ech e bësse méi fréi fortgaang wier, wier ech de leschten Zuch gepackt.
I know someone who can play the bassoon.	Ech kennen een deen de Fagott spille kann.
Do not read my diary.	Liest mäin Tagebuch net.
Tom did not look so happy.	Den Tom huet net sou glécklech ausgesinn.
Tom tried as fast as he could.	Den Tom huet probéiert sou séier wéi hie konnt.
I feel pretty tired.	Ech fille mech zimlech midd.
You are not very hospitable.	Dir sidd net ganz Gaaschtfrëndlech.
He unloaded the car.	Hien huet den Auto ofgelueden.
I always wanted to own my own business.	Ech wollt ëmmer mäin eegent Geschäft besëtzen.
Tom is a professional wrestler.	Den Tom ass e professionnelle Ringer.
We worked hard at it.	Mir hu schwéier dru geschafft.
There were hundreds of people painting on the streets.	Et waren Honnerte vu Leit, déi op de Stroosse gemoolt hunn.
A mother tends to keep her child on the left side.	Eng Mamm tendéiert hiert Kand op der lénker Säit ze halen.
I'm worried about my mother's health.	Ech fäerten ëm menger Mamm hir Gesondheet.
How old was Tom when he started walking?	Wéi al war den Tom wéi hien ugefaang huet ze goen?
We have made many innovations.	Mir hu vill Innovatiounen gemaach.
Tom does not have to tell me what to do.	Den Tom muss mir net soen wat ech maache soll.
That's a problem.	Dat ass e Problem.
Tom is not here. 	Den Tom ass net hei.
Do you know where he is?	Wësst Dir wou hien ass?
The warehouse is empty.	De Lager ass eidel.
Tom does not care what people say about Maria.	Dem Tom ass et egal wat d'Leit iwwer d'Maria soen.
Neither Tom nor Maria was told to go home.	Weder den Tom nach d'Maria gouf gesot heem ze goen.
Tom said Maria was probably still depressed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer depriméiert ass.
Kids grow up amazingly fast.	Kanner wuessen erstaunlech séier op.
Tom is proud of his ponytail.	Den Tom ass houfreg op säi Ponytail.
I'm not so sure I want to go to Australia.	Ech sinn net esou sécher op ech wëll an Australien goen.
Why are you not done yet?	Firwat sidd Dir nach net fäerdeg?
Tom happened to meet Mary at the supermarket.	Den Tom huet geschitt mam Mary am Supermarché begéint.
Tom regrets skipping school.	Den Tom bedauert d'Schoul ze sprangen.
I'm too sick to do that now.	Ech sinn ze krank fir dat elo ze maachen.
I was not aware that you should not do that.	Ech war net bewosst datt Dir dat net sollt maachen.
Tom can not stop talking about you.	Den Tom kann net ophalen iwwer dech ze schwätzen.
Tom does not want Mary to know where he lives.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess wou hie wunnt.
Doing so was very strenuous.	Dat maachen war ganz ustrengend.
They both laugh.	Déi zwee laachen.
Tom seems like a really nice person.	Den Tom schéngt wéi eng wierklech léif Persoun.
Do not move until I return.	Beweeg net bis ech zréck kommen.
Tom knew Mary could not come home before 2:30.	Den Tom wousst, datt d'Mary net viru 2:30 heem ka kommen.
When I was a kid, I used to believe in Santa Claus.	Wéi ech e Kand war, hunn ech un de Kleeschen gegleeft.
Tom will not tell me how much he paid for his new computer.	Den Tom wäert mir net soen wéi vill hie fir säin neie Computer bezuelt huet.
I really can not talk about it now.	Ech kann elo wierklech net doriwwer schwätzen.
I've already done enough.	Ech hu scho genuch gemaach.
Both Tom and Mary were sentenced to death.	Béid Tom a Mary goufen zum Doud veruerteelt.
I'm doing everything I can to convince you to get back together.	Ech maachen alles wat ech kann fir Iech ze iwwerzeegen datt mir erëm zesummekommen.
Tom seems uncomfortable.	Den Tom schéngt onwuel ze sinn.
What Tom told us is not very likely true.	Wat den Tom eis gesot huet ass net ganz wahrscheinlech wouer.
I know Tom did not visit Australia.	Ech weess, datt den Tom net Australien besicht huet.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hien hätt net méi geplangt dat ze maachen.
Did you find the book I gave you very useful?	Hutt Dir geduecht datt d'Buch, déi ech Iech ginn hunn, ganz nëtzlech wier?
Who will help us to achieve this?	Wien hëlleft eis dat fäerdeg ze maachen?
Do not cry until you are injured.	Kräischen net ier Dir verletzt sidd.
Tom does not know how Mary managed to do that.	Den Tom weess net wéi d'Maria dat fäerdeg bruecht huet.
Tom was waiting for that.	Den Tom huet op dat gewaart.
We watched with Tom.	Mir hu mam Tom gekuckt.
Tom helped himself to another dish of ice cream.	Den Tom huet sech bei engem anere Plat Glace gehollef.
"Will he swim tomorrow?" 	"Gitt hien muer schwammen?"
"Yes, he is."	"Jo, hien ass."
Stars can not be seen during the day.	Stäre kënnen am Dag net gesi ginn.
It looks like Tom will be there early today.	Et gesäit aus wéi wann den Tom haut fréi wäert sinn.
Tom switched to French.	Den Tom ass op Franséisch gewiesselt.
Tell me we did not fail.	Sot mir datt mir net gescheitert hunn.
You're the best friends I've ever had.	Dir sidd déi bescht Frënn déi ech jeemools haten.
I do not think Tom knows what Mary did last night.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary gëschter Owend gemaach huet.
Tom and Maria looked at the stars.	Den Tom an d'Maria hunn d'Stäre gekuckt.
They are speechless.	Si sinn sprachlos.
Tom and Marie are getting better and better.	Den Tom an d'Marie ginn ëmmer besser.
How long did it take you to get there by bus?	Wéi laang hutt Dir gedauert fir mam Bus dohinner ze kommen?
Tom was usually waiting for me.	Den Tom waart normalerweis op mech.
I do not think you should do that.	Ech mengen net, Dir sollt dat maachen.
I know I may not have to do that with Tom.	Ech weess, datt ech dat vläicht net mam Tom maache muss.
Tom gave Mary a list of all the victims.	Den Tom huet dem Mary eng Lëscht vun allen Affer ginn.
That is inevitable.	Dat ass inévitabel.
Since he was old, he also became weak.	Well hien al ass, ass hien och schwaach ginn.
He cried for us.	Hien huet eis gekrasch.
Tom never took formal singing lessons.	Den Tom huet ni formell Gesangcourse gemaach.
What would you do if you lost your job?	Wat géift Dir maachen wann Dir Är Aarbecht verluer hutt?
Tom really enjoys being a teacher.	Den Tom genéisst wierklech als Enseignant.
I know Tom is awesome.	Ech weess datt den Tom onheemlech ass.
If you really want to learn how to do that, you have plenty of time to study and practice.	Wann Dir wierklech wëllt léiere wéi Dir dat maacht, hutt Dir vill Zäit fir ze studéieren an ze praktizéieren.
Tom lives in a nice apartment.	Den Tom lieft an engem schéinen Appartement.
I haven't seen that movie in a while.	Ech hunn dee Film eng Zäit laang net gesinn.
You should not use another toothbrush.	Dir sollt net eng aner Zännbürk benotzen.
Instead of going himself, he sent his brother to his place.	Amplaz selwer ze goen, huet hie säi Brudder op seng Plaz geschéckt.
Tom thought Mary was still outside.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nach ëmmer dobaussen wier.
We should just tell Tom he can not do that.	Mir sollten dem Tom just soen, hien kann dat net maachen.
Tom deposited some money in the bank.	Den Tom huet e puer Suen an d'Bank deposéiert.
I do not think Tom would care if I did that without him.	Ech denken net datt den Tom et egal wier wann ech dat ouni hien maachen.
That law is no longer enforced.	Dat Gesetz gëtt net méi duerchgesat.
Tom wanted it.	Den Tom wollt et.
It was clear that Tom was the one to tell Mary not to do this.	Et war kloer, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, datt si dat net misst maachen.
Tom told me he had the information I wanted.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Informatioun hat déi ech wollt.
I felt like I was broken into.	Ech hu gefillt wéi wann ech agebrach sinn.
India ink produces an interesting pattern when used as a color.	Indien Tënt produzéiert en interessant Muster wann se als Faarf benotzt ginn.
Tom is happy to help Maria.	Den Tom ass gäeren d'Maria ze hëllefen.
Why do not we give Tom space?	Firwat gi mir dem Tom net Plaz?
Tom had a sore throat.	Den Tom hat Halswéi.
How much were those glasses?	Wéi vill waren déi Brëller?
You are very elegant.	Dir sidd ganz elegant.
That's what we're doing here.	Dat maache mir hei.
Tom is doing very well at school.	Dem Tom geet et ganz gutt an der Schoul.
I have been retired for over thirty years.	Ech sinn zënter méi wéi drësseg Joer pensionéiert.
Tom will probably eat now.	Den Tom wäert wuel elo iessen.
Tom is our closest and dearest friend.	Den Tom ass eisen noosten a léiwe Frënd.
I saw that.	Ech hunn dat gesinn.
I do not enjoy hanging out with Tom.	Ech genéissen net mam Tom ze hänken.
The young man pulled out his hand and I shook it.	De jonke Mann huet seng Hand erausgezunn an ech hunn se gerëselt.
I am interested in learning French.	Ech sinn interesséiert Franséisch ze léieren.
I guess it's a little silly for me to worry about something like that.	Ech huelen un, et ass e bëssen domm fir mech iwwer sou eppes ze këmmeren.
Tom will probably not eat anything.	Den Tom wäert wahrscheinlech näischt iessen.
Does Tom live around here?	Liewen den Tom hei ronderëm?
I do not think this spot will come out.	Ech denken net datt dëse Fleck erauskënnt.
You do not know Tom, do you?	Dir kennt den Tom net, oder?
I could not do what I was supposed to do.	Ech konnt net maachen wat ech maache sollt.
Who stays with your children when you work outside?	Ween bleiwt bei denge Kanner wann Dir dobausse schafft?
I mean, I've already told you that.	Ech mengen, ech hunn Iech dat scho gesot.
Tom could not understand Mary what he meant.	Den Tom konnt d'Maria net verstoen wat hie gemengt huet.
I wonder if Tom would like Australia.	Ech froe mech ob den Tom Australien gär hätt.
My mom told me I better not go out in such bad weather.	D'Mamm sot mir, datt ech besser net bei esou schlechtem Wieder erausgoen.
I never speak French with Tom.	Ech schwätzen ni Franséisch mam Tom.
Tom is just lazy.	Den Tom ass einfach faul.
Do you want to see my dog ​​when I'm gone?	Wëlls du mäin Hond kucken wann ech fort sinn?
Tom is already a good swimmer.	Den Tom ass schon e gudde Schwëmmer.
Promise me, you will not tell anyone.	Verspriechen mir, Dir wäert et kee soen.
Tom says he never thought about it.	Den Tom seet, datt hien ni doriwwer geduecht huet.
I know Tom does not want to do that, but I want him to do it anyway.	Ech weess, datt den Tom dat net wëllt maachen, mee ech wëll, datt hien et souwisou mécht.
Tom, why are you not wearing a shirt?	Tom, firwat hues du keen Hiem un?
There's someone on the phone for you.	Et ass een um Telefon fir Iech.
There's a new restaurant on Park Street.	Et gëtt en neie Restaurant op der Park Street.
I wanted Tom to be honest with me.	Ech wollt den Tom éierlech mat mir sinn.
Tom will definitely not like it.	Den Tom wäert et definitiv net gär hunn.
Help me find a place where I can stay.	Hëlleft mir eng Plaz ze fannen wou ech kënne bleiwen.
You were the one who told me not to do that.	Du wars deen deen mir gesot huet dat net ze maachen.
I decided to accept the job I was offered.	Ech hunn décidéiert d'Aarbecht ze akzeptéieren déi ech ugebuede krut.
Tom can no longer do that.	Den Tom kann dat net méi maachen.
My car is parked next to Tom.	Mäin Auto steet nieft dem Tom geparkt.
I'm excited to see it.	Ech si gespaant et ze gesinn.
You do not have to do this alone.	Dir musst dat net eleng maachen.
Tom meditates.	Tom meditéiert.
Tom claims that he accidentally shot Maria.	Den Tom behaapt datt hien d'Maria zoufälleg erschoss huet.
I do not think I can do that to Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom dat maache kann.
I hope Tom and I do not disturb you.	Ech hoffen den Tom an ech stéieren dech net.
Tom thinks that Maria will not be awake when he comes home.	Den Tom mengt datt d'Maria net waakreg wäert sinn wann hien heem kënnt.
What makes you think it was Tom who did that?	Wat mécht Iech ze denken datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
Can you justify that?	Kënnt Dir dat justifiéieren?
I do not think you are the kind who would do that.	Ech denken net datt Dir déi Aart sidd déi dat géif maachen.
Fort Moultrie had less than seventy soldiers.	Fort Moultrie hat manner wéi siwwenzeg Zaldoten.
I did not think you had a choice.	Ech hunn net geduecht datt Dir e Choix hätt.
Tom has not seen this video yet.	Den Tom huet dëse Video nach net gesinn.
Tom refused to let me help him do that.	Den Tom huet refuséiert mech him ze hëllefen dat ze maachen.
We'll probably have a hard time doing that.	Mir wäerte wahrscheinlech schwéier hunn dat ze maachen.
Thanks for watching Tom.	Merci fir den Tom kucken.
You have to stop Tom from doing that.	Dir musst den Tom ophalen dat ze maachen.
Tom is hardly a child.	Den Tom ass kaum e Kand.
I feel like I've already answered that.	Ech hunn d'Gefill datt ech dat scho geäntwert hunn.
I think you should not have done that today.	Ech mengen, datt Dir dat haut net hätt misse maachen.
Tom deceived us.	Den Tom huet eis täuscht.
I did not know Tom wanted me to do this for him.	Ech wousst net datt den Tom wollt datt ech dat fir hien maachen.
I can not make my own decisions.	Ech kann net selwer Entscheedungen treffen.
There is not enough time to do that.	Et gëtt net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom and Marie finished their meal and then went to the living room to watch TV.	Den Tom an d'Marie hunn hiert Iessen ofgeschloss an sinn dunn an d'Stuff gaang fir Fernseh ze kucken.
I'm feeling you'll love this restaurant.	Ech hunn d'Gefill, Dir wäert dëse Restaurant gär hunn.
I did not know that Tom had to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng muss maachen.
The government is relying on foreign donor resources for a large part of its tax budget.	D'Regierung setzt op auslännesche Spenderressourcen fir e groussen Deel vu sengem Steierbudget.
The climate was stressful.	D'Klima war ustrengend.
Tom stayed in Australia for a few weeks.	Den Tom ass e puer Wochen an Australien bliwwen.
I work with Tom for three months.	Ech schaffe mat Tom fir dräi Méint.
I heard that Tom and Maria were going to Boston.	Ech hunn héieren datt den Tom an d'Maria op Boston géife goen.
I did not have enough time to do what needs to be done.	Ech hat net genuch Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom was late for the meeting that afternoon.	Den Tom war spéit op d'Versammlung de Mëtteg.
I wish you would stop talking about Tom.	Ech wënschen Dir géift ophalen iwwer den Tom ze schwätzen.
Did Tom ever do your homework for you?	Huet den Tom jeemools Är Hausaufgaben fir Iech gemaach?
I do not think I can do this better than you can.	Ech denken net datt ech dat besser maache wéi Dir kënnt.
Tom is not as old as you think he is.	Den Tom ass net sou al wéi Dir mengt hien ass.
Should I give this to Tom?	Soll ech dem Tom dëst ginn?
Tom told me that this morning.	Den Tom huet mir dat de Moien gesot.
Tom is too stupid to do that.	Den Tom ass ze domm fir dat ze maachen.
Tom said he needed money to buy something to eat.	Den Tom sot, hie brauch Sue fir eppes z'iessen ze kafen.
I'm wondering if Tom knows he's overweight.	Ech froe mech ob den Tom weess datt hien iwwergewiichteg ass.
Tom stole your money.	Den Tom huet Är Suen geklaut.
Tom said he wished he had given Mary no flowers.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria keng Blummen ginn huet.
Tom returns on October 20th.	Den Tom kënnt den 20. Oktober zréck.
Do you have heartburn?	Hutt Dir heartburn?
Tom asked Seafood.	Tom gefrot Seafood.
Tom just left some time ago.	Den Tom ass just virun enger Zäit fortgaang.
Tom destroyed Mary's sandcastle with a single quick kick.	Den Tom huet dem Mary säi Sandschlass mat engem eenzege séiere Kick zerstéiert.
You're the best thing that ever happened to me.	Du bass dat Bescht wat mir jeemools geschitt ass.
I think I've always loved Mary.	Ech mengen ech hunn d'Maria ëmmer gär.
Tom cooked for me.	Den Tom huet fir mech gekacht.
Tom washes his hair without using shampoo.	Den Tom wäscht seng Hoer ouni Shampoing ze benotzen.
Tom knows everyone's name.	Den Tom weess jiddereen säin Numm.
Tom is someone you can count on.	Den Tom ass een op deen Dir vertraue kënnt.
I'm glad we agree.	Ech si frou, datt mir eis eens sinn.
Tom would go with us to Boston if he had time.	Den Tom géif mat eis op Boston goen wann hien Zäit hätt.
I do not think Tom knows there is still work to be done.	Ech denken net datt den Tom weess datt et nach Aarbecht ze maachen ass.
I seem to have lost my train of thought.	Ech schéngen meng Gedankenzuch verluer ze hunn.
Tom asks me.	Den Tom freet mech.
A little compassion can go a long way.	E bësse Matgefill kann e wäite Wee goen.
Tom said he enjoyed that video.	Den Tom sot datt hien dee Video genoss huet.
Does Tom's house have a basement?	Huet dem Tom säin Haus e Keller?
I did not want to disturb you.	Ech wollt dech net stéieren.
We will not do it.	Mir wäerten et net maachen.
Some people were kind and others were unfriendly.	E puer Leit ware léif an anerer waren onfrëndlech.
The reception in the basement is really bad.	Den Empfang am Keller ass wierklech schlecht.
Are crabs and mussels considered fish?	Ginn Krabben a Muschelen als Fësch ugesinn?
We should have heard from Tom by now.	Mir sollten elo vum Tom héieren hunn.
The climate affected the growth of trees and plants.	D'Klima huet de Wuesstum vu Beem a Planzen beaflosst.
I could not understand what Tom was trying to say.	Ech konnt net verstoen wat den Tom probéiert ze soen.
When I went through the air again, I flew five times in an airplane.	Wann ech nach eng Kéier duerch d'Loft goen, sinn ech fënnef Mol an engem Fliger geflunn.
Tell Tom you're too busy to help him.	Sot dem Tom du bass ze beschäftegt him ze hëllefen.
A bike rests when you leave it in the rain.	E Vëlo rust wann Dir et am Reen léisst.
We must give them a chance.	Mir mussen hinnen eng Chance ginn.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
It will probably be cheap for you to do that.	Et wäert wahrscheinlech bëlleg sinn fir Iech dat ze maachen.
The battery on my phone is low.	D'Batterie op mengem Handy leeft niddereg.
Tom stood in front of the mirror and looked at himself.	Den Tom stoung virum Spigel an huet sech selwer gekuckt.
That's a bold question, but it's one you should ask.	Dat ass eng fett Fro, awer et ass eng déi Dir sollt stellen.
Tom said he was really happy to have moved to Australia.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien an Australien geplënnert ass.
Tom could not impress anyone.	Den Tom konnt kee beandrocken.
You can not have left it at the airport.	Dir kënnt et net um Fluchhafen verlooss hunn.
Make the deck.	Maacht d'Deck.
It is an act of cruelty to lock children in their rooms.	Et ass en Akt vu Grausamkeet Kanner an hire Raim ze spären.
I do not think Tom is still down.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer ënnen wier.
I know Tom was shocked.	Ech weess den Tom war schockéiert.
The Spaniards retreated to the island in 1633, but were still harassed by the Dutch.	D'Spuenier hunn d'Insel am Joer 1633 zréckgezunn, awer si gi weider vun den Hollänner belästegt.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie geduecht ech sollt dat maachen.
I'm ashamed of it all.	Ech schummen mech iwwer dat Ganzt.
I'm wondering if Tom did that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat nach gemaach huet oder net.
I have no idea why Tom did not do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom dat net gemaach huet.
I'm not such a girl.	Ech sinn net esou e Meedchen.
I just wanted to stay with Tom.	Ech wollt just beim Tom bleiwen.
The rumor spread like wildfire.	D'Rumeur huet sech wéi Bëschbrand verbreet.
It was a big loss for you, wasn't it?	Et war e grousse Verloscht fir Iech, war et net?
It's not true Tom died at the hospital. 	Et ass net wouer den Tom ass am Spidol gestuerwen.
He died at home.	Hien ass doheem gestuerwen.
What does Tom want you to do?	Wat wëll den Tom datt Dir maacht?
Tom did even better than we expected.	Den Tom huet et souguer besser gemaach wéi mir erwaart hunn.
Tom is a good guy to have around.	Den Tom ass e gudde Guy fir ronderëm ze hunn.
I know you're not likely to do that.	Ech weess datt Dir dat net wahrscheinlech maacht.
I have a lot of second hand books for sale, all at affordable prices.	Ech hu vill Occasiounsbicher ze verkafen, alles zu bezuelbare Präisser.
Do you think it would be possible to do that today?	Mengt Dir, et wier méiglech, dat haut fäerdeg ze maachen?
Make sure the conference room is clean.	Gitt sécher datt de Konferenzraum propper ass.
Why is Tom not coming tonight?	Firwat kënnt den Tom net den Owend?
Why do not we rest for a while?	Firwat raschten mir net eng Zäit?
Tom said he thinks Mary does not eat much.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria net vill iessen.
Tom told me you're looking for a babysitter.	Den Tom sot mir, Dir sicht e Babysitter.
Tom is now legally blind.	Den Tom ass elo legal blann.
I see no need for me to do that.	Ech gesinn kee Besoin fir mech dat ze maachen.
Tom hates parents who do not control their naughty children.	Den Tom haasst Elteren, déi hir knaschteg Kanner net kontrolléieren.
Tom did not light any candles.	Den Tom huet keng Käerzen ugestouss.
I know Tom does that well.	Ech weess, datt den Tom dat gutt mécht.
Why do not you help me?	Firwat hëlleft Dir mir net?
We can not do this without Tom.	Mir kënnen dat net ouni den Tom zéien.
I know Tom does not like to do that yet.	Ech weess, datt den Tom nach net gär huet dat ze maachen.
Tom will pay for Mary's ticket.	Den Tom wäert dem Mary säin Ticket bezuelen.
I can not find anything I want to eat.	Ech fannen näischt wat ech iessen wëll.
Tom was not a junkman.	Den Tom war kee Junkman.
When I hear this song, I think of Tom.	Wann ech dëst Lidd héieren, denken ech un den Tom.
I have to deal with it alone.	Ech muss eleng domat ëmgoen.
Can you make Tom laugh?	Kënnt Dir den Tom zum laachen kréien?
Are you getting along well with your mother-in-law?	Gitt Dir gutt mat Ärer Schwéiermamm zesummen?
Madonna is known to every high school student in Japan.	D'Madonna ass bekannt fir all Lycée Student a Japan.
So what is it about?	Also ëm wat geet et?
You were there for me when I needed you.	Du waars fir mech do wann ech dech gebraucht hunn.
Do you really think it would be wrong to do that?	Denkt Dir wierklech datt et falsch wier dat ze maachen?
I did not think we would solve this problem ourselves.	Ech hunn net geduecht datt mir dee Problem selwer léisen.
Tom has not been punished for it yet.	Den Tom ass nach net dofir bestrooft ginn.
Did Tom say it was necessary for us to do that?	Huet den Tom gesot datt et néideg wier fir eis dat ze maachen?
One onion a day keeps mosquitoes away.	Eng Zwiebel den Dag hält Moustiquen ewech.
I wish I had a voice like Tom did.	Ech wënschen ech eng Stëmm wéi dem Tom hat.
Do you want me to pick you up after work?	Wëllt Dir datt ech dech no der Aarbecht ophuelen?
Tom and Maria just shot the bis.	Den Tom an d'Maria hu just d'Bis geschoss.
I do not think Tom knows much about Boston.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Boston weess.
I think Tom would like to know that you do not plan to do that.	Ech mengen den Tom géif gären wëssen datt Dir net plangt dat ze maachen.
Tom thought that was a good idea.	Den Tom huet geduecht dat wier eng gutt Iddi.
I'm going to my mom's house for Christmas.	Ech ginn fir Chrëschtdag bei menger Mamm hir Haus.
There is nobody here who can do that.	Et gëtt keen hei deen dat maache kann.
I thought Tom did not like baseball.	Ech hu geduecht datt den Tom de Baseball net gär huet.
Is there anything else we need to talk about?	Gëtt et nach eppes iwwer mir musse schwätzen?
I'm one step closer to my goal.	Ech sinn ee Schrëtt méi no bei mengem Zil.
Tom's not happy about this, is he?	Den Tom ass net frou mat dësem, oder?
Tom can not take Maria.	Den Tom kann d'Maria net mathuelen.
Tom does not have to wait very long.	Den Tom brauch net ganz laang ze waarden.
Where's the mother?	Wou ass d'Mamm?
Tom said Mary knew he had to do this a few more times.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat nach e puer Mol muss maachen.
You could count to ten when you were two years old.	Dir konnt bis zéng zielen wann Dir zwee Joer al war.
Tom looked at Maria.	Den Tom huet d'Maria gekuckt.
I meet Tom at the bus stop a little before 2.30pm.	Ech treffen den Tom um Busarrêt e bëssen virun 14:30.
I was hoping Tom would not ask me to help him.	Ech hat gehofft den Tom géif mech net froen him ze hëllefen.
Tom was convinced he had to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat muss maachen.
I'll not even try to talk Tom into doing that.	Ech wäert net emol probéieren den Tom ze schwätzen fir dat ze maachen.
I do not think I like what Tom is doing now.	Ech denken net datt ech gär hunn wat den Tom elo mécht.
I do not think it ever worked.	Ech denken net datt et jeemools geschafft huet.
Tom wants to stay in Australia for three weeks.	Den Tom wëll dräi Wochen an Australien bleiwen.
Did you not know that Tom and Maria write a novel together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria zesummen e Roman schreiwen?
Tom read the morning paper.	Den Tom huet de Moienzeitung gelies.
I do not think we should say that.	Ech mengen net, datt mer dozou solle soen.
Tom just can not stay away.	Den Tom kann einfach net fort bleiwen.
Tom did not want to go to school.	Den Tom wollt net an d'Schoul goen.
Tom said Mary was unfriendly.	Den Tom sot datt d'Maria onfrëndlech wier.
I do not think Tom would be interested in that.	Ech mengen, den Tom wier net drun interesséiert.
I meet at 14:30.	Ech treffe mech um 14:30.
Tom probably won't do it himself.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net selwer maachen.
I count how many people there are.	Ech zielen wéivill Leit et sinn.
Tom said he wished he had not eaten so much.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill giess hätt.
It makes no sense to ask me for money.	Et huet kee Sënn mech fir Suen ze froen.
Tom does not seem to be interested in me.	Den Tom schéngt net fir mech interesséiert ze sinn.
I've been to Boston for many years.	Ech sinn zu Boston fir vill Joren.
Tom has been an airport resident since 2013.	Den Tom ass zënter 2013 e Fluchhafen.
Tom went out.	Den Tom ass erausgaang.
Is there anything you want to tell me, Tom?	Gëtt et eppes wat Dir mir soen wëllt, Tom?
Tom helped Maria with her homework.	Den Tom huet d'Maria mat hiren Hausaufgaben gehollef.
Tom did this because he loved Mary.	Den Tom huet dat gemaach well hien d'Maria gär huet.
I know Tom's tired of doing that.	Ech weess den Tom ass midd dat ze maachen.
I'll do that later.	Ech wäert dat spéider maachen.
I do not wish my legs like that.	Ech wënschen mäi Been net sou wéi wéi.
We definitely do not need to do that.	Mir brauchen dat definitiv net ze maachen.
Supposedly Tom is a good carpenter.	Vermeintlech ass den Tom e gudde Schräiner.
Tom had a lot of things he needed to buy.	Den Tom hat vill Saachen, déi hie misse kafen.
Tom might have been the one who told Mary about it.	Den Tom wier vläicht dee gewiescht, deen dem Mary doriwwer gesot huet.
It's been a long time since we've done this together.	Et ass scho laang zënter mir dat zesummen gemaach hunn.
Did Tom do that for you?	Huet den Tom dat fir dech gemaach?
That's not what Tom did.	Dat ass net wat den Tom gemaach huet.
Tom has already decided that he is not trying to escape.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net probéiert ze flüchten.
I was hoping Tom would not do that.	Ech hat gehofft den Tom géif dat net maachen.
There's a grease stain.	Do ass e Fettfleck.
Doing so would not be very fun.	Dat ze maachen wier net ganz vill Spaass.
They come looking for me.	Si kommen no mech sichen.
Tom cleared Mary on the other side of the lake.	Den Tom huet d'Maria op déi aner Säit vum Séi geraumt.
What do these points represent on the map?	Wat stellen dës Punkten op der Kaart duer?
Tom told me he thought Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria prett wier.
I thought I was not telling you to come here.	Ech hu geduecht, ech sot dir net heihinner ze kommen.
Tom said he would stop doing that.	Den Tom sot, hie wäert ophalen dat ze maachen.
Your microphone is on.	Äre Mikro ass op.
Salmon is my favorite fish to eat.	Saumon ass mäi Liiblingsfësch fir ze iessen.
Tom returned the books he had borrowed from the library.	Den Tom huet d'Bicher zréckginn, déi hien aus der Bibliothéik geléint huet.
I'm the only other person who could not do that.	Ech sinn déi eenzeg aner Persoun déi dat net konnt maachen.
Tom is the one who caused the accident.	Den Tom ass deen deen den Accident verursaacht huet.
It's going to take Tom a couple of hours to get here.	Et wäert den Tom e puer Stonnen daueren fir hei ze kommen.
Tom sometimes calls his clients.	Den Tom rifft heiansdo seng Clienten of.
Where did you plan to put all this stuff?	Wou hutt Dir geplangt all dës Saachen ze setzen?
I had my thirtieth birthday last week.	Ech hat meng drëssegjärege Gebuertsdag lescht Woch.
You told us you would not do that.	Dir sot eis, Dir géift dat net maachen.
Tom suggested I write a letter to Maria.	Den Tom huet virgeschloen datt ech d'Maria e Bréif schreiwen.
Tom is having a really hard time.	Den Tom huet eng wierklech schwéier Zäit.
I think Tom is literary.	Ech mengen den Tom ass literaresch.
Did Tom really try to commit suicide?	Huet den Tom wierklech probéiert Suizid ze maachen?
Tom and Maria both did it again.	Den Tom an d'Maria hunn dat allebéid erëm gemaach.
I think Tom did it.	Ech mengen den Tom huet et gemaach.
I want nothing to do with them.	Ech wëll näischt mat hinnen ze dinn.
I knew I would not do that.	Ech wousst, datt ech dat net maache wäert.
Tom said he thought Mary was in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Mary an Australien wier.
I'll take Tom with me.	Ech huelen den Tom mat.
Tom and Marie do not get along.	Den Tom an d'Marie kommen net zesummen.
Poor Japanese immigrants were willing to work for low wages.	Aarmséileg japanesch Immigranten ware gewëllt fir niddereg Pai ze schaffen.
Tom does not have to tell me what happened, but he did.	Den Tom muss mir net soen wat geschitt ass, awer hien huet.
Tom got a great promotion.	Den Tom krut eng grouss Promotioun.
I said I heard nothing.	Ech hu gesot, ech hunn näischt héieren.
That's not my question.	Dat ass net meng Fro.
Tom does not have the necessary skills to do this job.	Den Tom huet net déi néideg Fäegkeeten fir dës Aarbecht ze maachen.
Tom hit the ball very hard.	Den Tom huet de Ball ganz schwéier geschloen.
Tom seems discouraged.	Den Tom schéngt decouragéiert ze sinn.
I'm learning to drive.	Ech léiere fueren.
I met Tom yesterday on the way home.	Ech hunn den Tom gëschter um Heemwee begéint.
Should that be a compliment?	Soll dat e Kompliment sinn?
Do you know how to start a fire with just pieces of wood?	Wësst Dir wéi Dir e Feier mat just Holzstécker ufänkt?
Tom is now almost thirty.	Den Tom ass elo bal drësseg.
You will not weaken, will you?	Dir wäert net schwächen, oder?
Maybe we can collaborate.	Vläicht kënne mir kollaboréieren.
Tom thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi éischt war déi dat gemaach huet.
Tom was the only one on board the ship when it sank.	Den Tom war deen eenzegen u Bord vum Schëff wéi et ënnergaangen ass.
Tom is planning a major in biology.	Den Tom plangt eng Major an der Biologie.
I'm a Leo.	Ech sinn e Leo.
Do not admit.	Nët zouginn.
I'm trying to figure out why Tom left early.	Ech probéieren erauszefannen firwat den Tom fréi fort ass.
We should give Tom another chance.	Mir sollen dem Tom nach eng Chance ginn.
I did not want to wake the children.	Ech wollt d'Kanner net erwächen.
Tom did everything Mary said.	Den Tom huet alles gemaach wat d'Maria gesot huet.
I only do it because I'm forced to.	Ech maachen et nëmme well ech gezwongen sinn.
Tom sings extraordinarily.	Den Tom séngt aussergewéinlech.
I wish I had seen you.	Ech wënschen ech hätt dech gesinn.
Is that really Tom?	Ass dat wierklech den Tom?
We have to make it happen.	Mir mussen et geschéien.
Tom's calmness made Maria even angrier.	Dem Tom seng Rou huet d'Maria nach méi rosen gemaach.
Tom is the only person Mary can trust.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi Mary vertraue kann.
Tom will pay me back next week.	Den Tom wäert mech d'nächst Woch zréckbezuelen.
I would not go to Boston without you.	Ech géif ouni dech net op Boston goen.
I'm sure it's not true.	Ech hoffen sécher datt et net stëmmt.
I'll bring Tom.	Ech bréngen den Tom.
Tom was not allowed inside.	Den Tom war net bannen erlaabt.
Please draw the cards.	Weg molen d'Kaarte.
If I have to do that, I prefer to do it now.	Wann ech dat musse maachen, maachen ech et léiwer elo.
You're lucky Tom's your friend.	Du hues Gléck den Tom ass Äre Frënd.
Tom said he did not think it would be a good idea to do so.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, et wier eng gutt Iddi dat ze maachen.
Stop! 	Stop!
Deep!	Déif!
I do not think Tom enjoys walking.	Ech denken net datt den Tom Spadséier- genéisst.
It's almost too easy, right?	Et ass bal ze einfach, oder?
Tom poured the rest of the beer into the sink.	Den Tom huet de Rescht Béier an de Spull gegoss.
I can 't accept that, Tom.	Ech kann dat net akzeptéieren, Tom.
Tom already knew Mary hated him, right?	Den Tom wousst schonn datt d'Maria hien haasst, oder?
Tom usually has a bottle of water with him.	Den Tom huet normalerweis eng Fläsch Waasser mat sech.
We must intervene.	Mir mussen intervenéieren.
Tom meets Mary.	Tom begéint Mary.
Tom is our bass player.	Den Tom ass eise Bassist.
I did not agree to help Tom do that.	Ech war net averstanen Tom dat ze hëllefen.
Tom ran after Mary to stop her.	Den Tom ass no der Maria gerannt fir hatt ze stoppen.
Tom does not remember to turn off the light.	Den Tom erënnert sech net un d'Luucht auszeschalten.
Tom thinks Mary will probably be late.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech spéit wäert sinn.
Tom cleaned his phone.	Den Tom huet säin Telefon gebotzt.
England is proud of its poets.	England ass houfreg op hir Dichter.
I think you were wrong.	Ech mengen Dir hutt falsch geschwat.
Tom told Mary that he did not think John was down.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John drënner wier.
Tom and Marie do not want to do that together.	Den Tom an d'Marie wëllen dat net zesummen maachen.
Tom told me he needed money.	Den Tom huet mir gesot datt hie Sue brauch.
I know Tom is a pretty good French speaker.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Franséisch Spriecher.
Tom is concentrating on the game of chess.	Den Tom konzentréiert sech op d'Schachspill.
Swallow this. 	Drénkt dëst.
It will make you feel better.	Et wäert Iech besser fillen.
The spider spun a web.	D'Spann huet e Web gesponnen.
Just because you can, does not mean you should.	Just well Dir kënnt, heescht net datt Dir sollt.
Tom is lying about his weight.	Den Tom liegt iwwer säi Gewiicht.
Tom tried to cut his own hair.	Den Tom huet probéiert seng eegen Hoer ze schneiden.
I understand what you're trying to tell me.	Ech verstinn wat Dir versicht mir ze soen.
I do not need help.	Ech brauch keng Hëllef.
We're out of here in a few minutes.	Mir sinn an e puer Minutten hei ewech.
Tom said Mary would definitely do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat definitiv géif maachen.
Tom was well liked by his teammates.	Den Tom ass gutt vu sengen Teamkollegen gefall.
He emptied a glass of wine.	Hien huet e Glas Wäin eidel gemaach.
Tom did not admit anything to the police.	Den Tom huet der Police näischt zouginn.
Does Tom still think he will do it alone?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien dat eleng maache wäert?
What's the dumbest thing you've ever seen Tom do?	Wat ass dat dommst wat Dir jeemools den Tom gesinn hutt maachen?
We want you to take command of this unified force.	Mir wëllen datt Dir Kommando iwwer dës vereenegt Kraaft iwwerhëlt.
What's the plan for tomorrow?	Wat ass de Plang fir muer?
I know you will do a fantastic job.	Ech weess, Dir wäert eng fantastesch Aarbecht maachen.
I was hoping for something a little more helpful.	Ech hat op eppes e bësse méi hëllefräich gehofft.
How much will it cost to repair the car?	Wéi vill wäert et kaschten den Auto ze reparéieren?
Tom could not attend the party because he was ill.	Den Tom konnt net op der Party deelhuelen well hie krank war.
This carpet was made without the use of child labor.	Dësen Teppech gouf ouni d'Benotzung vu Kanneraarbecht gemaach.
I'm wondering if Tom knows the combination to this safe or not.	Ech froe mech ob den Tom d'Kombinatioun zu dësem Safe kennt oder net.
Tom is very happy that his team has won.	Den Tom ass ganz frou datt seng Equipe gewonnen huet.
It's a bit shaky.	Et ass e bësse wackeleg.
Tom can drive now.	Den Tom kann elo fueren.
You're such a flirt.	Dir sidd esou e Flirt.
Tom is on a strict diet.	Den Tom ass op eng strikt Diät.
Tom does not like Boston, and neither do I.	Den Tom huet Boston net gär an ech och net.
What did you talk to Tom about?	Iwwer wat hues du mam Tom geschwat?
I'm the one who handled the problem.	Ech sinn deen deen de Problem gehandhabt huet.
I think Tom is desperate.	Ech mengen den Tom ass verzweifelt.
Tom wanted to know why Mary did not like him.	Den Tom wollt wëssen firwat d'Maria hien net gär huet.
Let me have a minute with Tom.	Loosst mech eng Minutt mam Tom hunn.
I do not think Tom will do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng maache wäert.
That's entirely up to Tom.	Dat ass ganz un den Tom.
We want to know what happened to Tom.	Mir wëllen wëssen wat mam Tom geschitt ass.
Tom might have left early.	Den Tom hätt vläicht fréi fort goen.
Tom said he got bored with his job.	Den Tom sot, datt hie sech mat senger Aarbecht langweilen huet.
Do you know what Tom's name is?	Wësst Dir wat dem Tom säin Numm ass?
Tom said you meet him for lunch.	Den Tom sot, datt Dir him fir de Mëttegiessen begéint.
Tell Tom to let the dog in.	Sot dem Tom den Hond eran ze loossen.
Be careful. 	Opgepasst virsiichteg.
I'll show you how it's done.	Ech weisen Iech wéi et gemaach gëtt.
I want to have a party for Tom.	Ech wëll eng Party fir den Tom maachen.
I decided to go back to Australia alone.	Ech hunn décidéiert datt ech eleng zréck an Australien ginn.
I can not do anything right today.	Ech kann haut näischt richteg maachen.
Your friends, Tom and Mary, are not back.	Är Frënn, Tom a Mary, sinn net zréck.
Do they sell notebooks in that store?	Verkaafen se Notizbicher an deem Geschäft?
Everyone's scores have gone up.	Jiddereen seng Partituren ass eropgaang.
She really likes to play koto.	Si spillt de Koto ganz gär.
The problem with you, Tom, is that you never listen to what other people say.	De Problem mat Iech, Tom, ass datt Dir ni nolauschtert wat aner Leit soen.
I lost my watch, so I have to buy a new one.	Ech hunn meng Auer verluer, also muss ech eng nei kafen.
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif maachen.
Tom went down the hill.	Den Tom ass den Hiwwel erofgaang.
Tom called the police and waited for them.	Den Tom huet d'Police geruff an op si gewaart.
The baby started to cry.	De Puppelchen huet ugefaang ze kräischen.
It was Tom who drove us home last night.	Et war den Tom deen eis gëschter Owend heem gefuer huet.
I will send you a copy of that photo as soon as possible.	Ech schécken Iech sou séier wéi méiglech eng Kopie vun där Foto.
I do not think we can do anything.	Ech denken net datt mir eppes maache kënnen.
I'm looking forward to seeing Tom back in Boston.	Ech freeën eis den Tom erëm zu Boston ze gesinn.
Do you often have to remind Tom to do things?	Muss Dir den Tom dacks drun erënneren Saachen ze maachen?
Tom has style.	Den Tom huet Stil.
Why would Tom have been here?	Firwat wier den Tom hei gewiescht?
He was so tired that he could not walk.	Hie war sou midd, datt hien net goe konnt.
I'm sorry, I can not help you today.	Et deet mir leed, ech kann Iech haut net hëllefen.
Take back what you said.	Huelt zréck wat Dir gesot hutt.
Tom is good at public speaking.	Den Tom ass gutt am ëffentleche schwätzen.
I did not know Tom wanted to do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier wollt maachen.
I did not say anything.	Ech hätt näischt gesot.
Tom used to be the best swimmer here.	Den Tom war fréier de beschte Schwëmmer hei.
Tom is just wrong.	Den Tom ass einfach falsch.
I do not want to go over everything again.	Ech wëll net erëm alles iwwergoen.
I did not dare you to do that.	Ech hätt dech net getraut dat ze maachen.
Tom told me to believe in myself.	Den Tom sot mir un mech selwer ze gleewen.
Tom said he hopes Maria likes it.	Den Tom sot, hien hofft, datt d'Maria dat gär hätt.
Tom does not accuse Mary.	Den Tom beschëllegt Mary net.
In any case, it will be a good experience for you.	Op alle Fall wäert et eng gutt Erfahrung fir Iech sinn.
Tom thought he could pull one fast.	Den Tom huet geduecht datt hien eng séier zéie kéint.
I would have bought this for you.	Ech hätt dat fir Iech kaaft.
I hope Tom is not broken.	Ech hoffen den Tom ass net gebrach.
Tom looked at the old photos.	Den Tom huet déi al Fotoen gekuckt.
When you work for us, you do three times what you do now.	Wann Dir fir eis schafft, maacht Dir dräimol wat Dir elo maacht.
Why did not we wait for Tom?	Firwat waarden mir net op den Tom?
If you eat nothing but ice cream, you will get stomach ache.	Wann Dir näischt wéi Glace iesst, kritt Dir Bauchwéi.
This typewriter was widely used.	Dës Schreifmaschinn gouf vill benotzt.
Go and tell Tom to get ready.	Gitt a sot dem Tom fir prett ze maachen.
I will not have the time to do that today.	Ech wäert net d'Zäit hunn dat haut ze maachen.
If there is something you need, just ask.	Wann et eppes ass wat Dir braucht, frot einfach.
Tom spends most of his time alone.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Zäit eleng.
I know Tom is not a good painter.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Moler ass.
Tom did his homework in France.	Den Tom huet seng franséisch Hausaufgaben gemaach.
I thought I heard Tom's voice.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom seng Stëmm héieren hunn.
Tom does not know what is in store for him.	Den Tom weess net, wat him am Geschäft ass.
I wish Tom would spend more time at home.	Ech wënschen den Tom géif méi Zäit doheem verbréngen.
Tom is not the easiest person to live with.	Den Tom ass net déi einfachst Persoun fir mat ze liewen.
We all know Tom was not here yesterday.	Mir all wëssen den Tom war gëschter net hei.
I have to go home and do my homework.	Ech muss heem goen a meng Hausaufgaben maachen.
Tom might know how to do it.	Den Tom weess vläicht wéi een et mécht.
A stapler is very useful for attaching papers together.	En Hefter ass ganz nëtzlech fir Pabeieren zesummen ze befestigen.
As soon as Tom opened the bag, he knew it was not his.	Soubal den Tom d'Täsch opgemaach huet, wousst hien datt et net seng war.
Tom talked to Mary about his experiences.	Den Tom huet mam Mary iwwer seng Erfarungen geschwat.
Did you finish writing the song you were working on?	Hutt Dir dat Lidd fäerdeg geschriwwen, un deem Dir geschafft hutt?
Last Monday was a holiday, so the banks were closed.	De leschte Méindeg war Feierdag, also waren d'Banken zou.
Octopuses and inks are not the only animals with tentacles.	Kraken an Tinte sinn net déi eenzeg Déiere mat Tentakelen.
You should have completed it a long time ago.	Dir sollt et scho laang ofgeschloss hunn.
Maybe Tom can help you wash your car.	Vläicht kann den Tom Iech hëllefen Ären Auto ze wäschen.
I could have done better, I think.	Ech hätt besser kënne maachen, mengen ech.
Of course, that was what Tom proposed.	Natierlech, dat war wat den Tom proposéiert huet.
Tom's an archaeologist, right?	Den Tom ass en Archäolog, oder?
I do not usually buy things online.	Ech kafen normalerweis net Saachen online.
Tom interrupted Mary's schedule.	Den Tom huet dem Mary seng Zäitplang ënnerbruecht.
Tom and Maria seem to be in some kind of trouble.	Den Tom an d'Maria schéngen an enger Aart vu Problemer ze sinn.
Two-dollar bills are rare in the United States.	Zwee-Dollar Rechnungen sinn rar an den USA.
Tom will never do that again.	Den Tom wäert dat ni méi maachen.
Tom ate much of his food from scraps of paper.	Den Tom huet vill vu sengen Iesse vu Pabeierplacke giess.
Tom has hardly told me anything in the last three weeks.	Den Tom huet mir an de leschten dräi Woche kaum eppes gesot.
Tom's teacher asked him to study harder.	Dem Tom seng Enseignant huet him gefuerdert méi haart ze studéieren.
Tom says he will drive Maria home.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria heem fueren.
Tom became a dancer.	Den Tom gouf en Dänzer.
Tom and Mary adopted two children whose parents were killed by a suicide bomber.	Den Tom an d'Mary hunn zwee Kanner adoptéiert, deenen hir Elteren vun engem Selbstmordattentäter ëmbruecht goufen.
Where are you, Tom?	Wou bass du, Tom?
Tom was very thin when he was a kid.	Den Tom war ganz dënn wéi hien e Kand war.
Both Tom and I were happy in Australia.	Souwuel den Tom an ech ware frou an Australien.
Tom is now in the big leagues.	Den Tom ass elo an de grousse Ligen.
I mean, I'll never be able to catch Tom.	Ech mengen, ech wäert ni fäeg sinn den Tom opzefänken.
I want Tom to do that with us.	Ech wëll den Tom dat mat eis ze maachen.
Tom is not an intelligent person.	Den Tom ass keng intelligent Persoun.
Tom is not at Mary's house right now.	Den Tom ass elo net bei Mary d'Haus.
Three workers on board the truck were killed in the accident.	Am Accident sinn dräi Aarbechter u Bord vum Camion ëm d'Liewe komm.
You do not need to be ashamed.	Dir braucht Iech net ze schummen.
Tom refused to follow Mary's advice.	Den Tom huet refuséiert dem Mary säi Rot ze verfollegen.
It would be a bad idea to go there.	Et wier eng schlecht Iddi dohinner ze goen.
I changed my mind about going out and staying home.	Ech geännert meng Meenung iwwer erausgoen an doheem bliwwen.
I'm wondering if you could help me solve this problem.	Ech froe mech ob Dir mir hëllefe kéint de Problem léisen.
I think I have a touch fever.	Ech mengen ech hunn en Touch Féiwer.
Tom said there are now 300 employees here.	Den Tom sot, et sinn elo 300 Mataarbechter hei.
Tom looked at the dog and shivered.	Den Tom huet den Hond ugekuckt an huet sech geziddert.
Tom did this to survive.	Den Tom huet dat gemaach fir ze iwwerliewen.
Tom drives back to Boston and should be there by 2:30.	Den Tom fiert zréck op Boston a soll um 2:30 do sinn.
I doubt Tom agrees.	Ech bezweifelen datt den Tom dat zoustëmmt.
This is what happens when you are not careful.	Dat ass wat geschitt wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom has no chance of winning.	Den Tom huet keng Chance fir ze gewannen.
I did not tell Tom that yet.	Dat hunn ech dem Tom nach net gesot.
The meeting took much longer than I expected.	D'Versammlung huet vill méi laang gedauert wéi ech erwaart hunn.
Tom must be used to doing that now.	Den Tom muss elo gewinnt sinn dat ze maachen.
Tom was spoiled.	Den Tom war verwinnt.
I would like you to translate this letter into French.	Ech hätt gär datt Dir dëse Bréif op Franséisch iwwersetzt.
I did not think Tom would let me drive his new sports car.	Ech hat net geduecht den Tom géif mech mat sengem neie Sportsauto fueren loossen.
Tom does not seem willing to go to the supermarket with his mother.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn fir seng Mamm an de Supermarché ze goen.
Tom will probably be suspended.	Den Tom wäert wahrscheinlech suspendéiert ginn.
My wife has had it for me since I forgot her birthday.	Meng Fra huet et fir mech zënter ech hire Gebuertsdag vergiess hunn.
I'm disappointed that my friends are not here.	Ech sinn enttäuscht datt meng Frënn net hei sinn.
It's not like it just happened.	Et ass net wéi wann et just geschitt ass.
You did not tell anyone I was here, did you?	Dir hutt kengem gesot datt ech hei wier, oder?
Tom said Mary was jealous.	Den Tom sot datt d'Maria jalous war.
I'm still reluctant to do that for you.	Ech sinn ëmmer nach zréckbehalen dat fir Iech ze maachen.
Tom was not the only one who was on time.	Den Tom war net deen eenzegen deen op Zäit war.
The problem perplexed Tom.	De Problem huet den Tom perplexéiert.
What has that got to do with anything?	Wat huet dat mat eppes ze dinn?
Tom did not want to go home.	Den Tom wollt net heem goen.
He was not at all satisfied with the result.	Hie war guer net zefridde mam Resultat.
Tom stayed with me for three weeks.	Den Tom ass dräi Woche bei mir bliwwen.
Tom is studying skating with a world famous skater.	Den Tom studéiert mat engem weltbekannte Skater Skatesport.
I knew Tom was excited.	Ech wousst den Tom war opgereegt.
Tom is often confused with his brother.	Den Tom ass dacks mat sengem Brudder duercherneen.
Tom has been unemployed for three months.	Den Tom ass zënter dräi Méint Chômage.
I'm writing about what I did last winter.	Ech schreiwen iwwer wat ech leschte Wanter gemaach hunn.
Tom did not know that Mary was in town.	Den Tom wousst net datt d'Maria an der Stad war.
Tom was injured in a work accident.	Den Tom ass bei engem Aarbechtsaccident blesséiert ginn.
Neither of us can drive.	Weder vun eis kann fueren.
Tom began to suspect that Mary had lied to him.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt d'Maria him gelunn huet.
This is what I told you.	Dëst ass wat ech Iech gesot hunn.
Can you talk to Tom?	Kënnt Dir mam Tom schwätzen?
That's Tom's niece.	Dat ass dem Tom seng Niess.
I have not practiced my French for a long time.	Ech hu mäi Franséisch scho laang net geübt.
Tom looks a little crazy.	Den Tom gesäit e bësse verréckt aus.
Everyone regarded him as good-for-nothing.	Jiddereen hat hien als gutt-fir-näischt ugesinn.
I think Tom and Maria are both tired.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid midd sinn.
Tom tried to convince us to do that.	Den Tom huet probéiert eis ze iwwerzeegen dat ze maachen.
He's had some very good results lately.	Hien huet e puer ganz gutt Resultater zënter kuerzem.
It's probably going to be hard for Tom to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn fir den Tom dat ze maachen.
I think Tom will stay in Boston until Monday.	Ech mengen den Tom wäert bis e Méindeg zu Boston bleiwen.
Money can not buy love.	Suen ka keng Léift kafen.
Everything is fine. 	Alles ass gutt.
Do not worry.	Maach der keng Suergen.
We wish you and your family happy holidays.	Mir wënschen Iech an Ärer Famill schéi Feierdeeg.
Tom helps Mary, but she does not help him.	Den Tom hëlleft dem Mary, awer si hëlleft him net.
I hope Tom is not impressed by that.	Ech hoffen den Tom ass net beandrockt vun deem.
Tom told me he was an artist.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Kënschtler wier.
I know Tom's not ready yet.	Ech weess den Tom ass nach net prett.
Tom told me that he first met Mary in Boston when he was a teenager.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Mary fir d'éischt zu Boston begéint huet wéi hien en Teenager war.
Where do you think all these people come from?	Wou mengt Dir, datt all dës Leit hierkënnt?
Rub your sponge after each use.	Wreift Äre Schwamm no all Gebrauch.
It is said that the Japanese are friendly to people who know them, but rather cold to those who do not.	Et gëtt gesot datt d'Japaner frëndlech si fir Leit déi se kennen, awer éischter kal fir déi déi se net maachen.
I did not expect this at all.	Ech hat dat guer net erwaart.
Tom does not agree with Mary on this point.	Den Tom ass op deem Punkt net mam Mary d'accord.
I'm going to Australia with Tom tomorrow.	Ech gi muer mam Tom an Australien.
Tom ate half of the cake himself.	Den Tom huet d'Halschent vum Kuch selwer giess.
It is not necessarily so.	Et ass net onbedéngt esou.
Does Tom have to do that today?	Muss den Tom dat haut maachen?
I do not think this is as funny as you think it is.	Ech denken net datt dëst sou witzeg ass wéi Dir mengt et ass.
I'm very aware of that.	Ech sinn dat ganz bewosst.
Tom took the key from his pocket and handed it to Mary.	Den Tom huet de Schlëssel aus der Täsch geholl an dem Mary iwwerreecht.
I knew you would not have to stay in Australia for as long as you thought you would have to stay.	Ech wousst datt Dir net an Australien musse bleiwen soulaang Dir geduecht hutt Dir musst bleiwen.
I did not know that one takes pictures.	Ech wousst net datt een Fotoe mécht.
Neither Tom nor Maria resigned.	Weder den Tom nach d'Maria huet demissionéiert.
His absence complicates matters.	Säi Fehlen komplizéiert d'Saache.
Tom reminds me of my ex-husband.	Den Tom erënnert mech un mäin Ex-Mann.
Tom cries out in fear.	Den Tom kräizt vun Angscht.
I wondered where Tom was studying French.	Ech hu mech gefrot, wou den Tom Franséisch studéiert huet.
Tom was injured and tried to break up the fight.	Den Tom gouf blesséiert a probéiert de Kampf opzebriechen.
You should keep this a secret.	Dir sollt dat geheim halen.
We can stay in Australia for another three days.	Mir kënnen nach dräi Deeg an Australien bleiwen.
Tom says he does not want to study French.	Den Tom seet, hie wëll net Franséisch studéieren.
I was in Australia when Tom was killed.	Ech war an Australien wéi den Tom ëmbruecht gouf.
I doubted Tom would be able to tell Maria that.	Ech hunn gezweiwelt datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
Is that Tom's sister?	Ass dat dem Tom seng Schwëster?
Tom will be going to Australia in October.	Den Tom wäert am Oktober an Australien goen.
I'm buying a new saxophone.	Ech kafen en neie Saxophon.
I knew Tom was used to getting up early.	Ech wousst den Tom war gewinnt fréi opzestoen.
Tom took a bath last night.	Den Tom huet gëschter Owend e Bad gemaach.
It is often said that the best way to learn a foreign language is to learn it from a native speaker.	Et gëtt dacks gesot datt de beschte Wee fir eng Friemsprooch ze léieren ass vun engem Mammesproochler ze léieren.
Can you give me the newspaper on the table?	Kënnt Dir mir d'Zeitung op den Dësch ginn?
Tom knew Mary was home cooking.	Den Tom wousst datt d'Maria doheem wier a kachen.
Tom said he was scared.	Den Tom sot datt hien Angscht huet.
You have to wait until there is a free seat.	Dir musst waarden bis et e fräie Sëtz ass.
Can you give me a minute with Tom?	Kënnt Dir mir eng Minutt mam Tom ginn?
I know nothing about classical music.	Ech weess näischt iwwer klassescher Musek.
Tom has to do it faster next time.	Den Tom muss dat d'nächst Kéier méi séier maachen.
Tom soon realized that he needed to help Maria.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien d'Maria muss hëllefen.
If it had not been for your raincoat, I would have dreamed to the bone.	Wann et net fir däi Reenmantel gewiescht wier, wier ech bis op d'Schanken gedreemt.
It was important to do what I believed.	Et war wichteg ze maachen wat ech gegleeft hunn.
Tom started to get angry.	Den Tom huet ugefaang rosen ze ginn.
The weather was not so nice yesterday.	D'Wieder war gëschter net sou schéin.
Tom offered to help Mary pay for a babysitter.	Den Tom huet ugebueden Mary ze hëllefen fir e Babysitter ze bezuelen.
I am faced with a difficult problem.	Ech si mat engem schwieregen Problem konfrontéiert.
Tom tries on shoes.	Den Tom probéiert Schong.
I asked Tom if any of his sisters were not married.	Ech hunn den Tom gefrot ob eng vu senge Schwësteren net bestuet waren.
I told Tom to go to the hospital.	Ech hunn dem Tom gesot an d'Spidol ze goen.
We are perfectionists.	Mir sinn Perfektionisten.
Tom's on duty today, right?	Den Tom ass haut op der Pflicht, oder?
Anyone who wants to join our club is welcome.	Ween bei eisem Club wëll bäitrieden ass wëllkomm.
Tom has trouble getting along with other people.	Den Tom huet Problemer mat anere Leit zesummenzekommen.
Tom convinced Maria to make him a sandwich.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt him e Sandwich ze maachen.
Tom and Mary are cool.	Tom an Mary sinn cool.
Tom is married to a woman who grew up in Australia.	Den Tom ass mat enger Fra bestuet déi an Australien opgewuess ass.
We know they will be good.	Mir wëssen datt se gutt wäerte sinn.
Tom broke his promise.	Den Tom huet säi Versprieche gebrach.
I get up early in the morning, so I'm more tired than usual.	Ech sinn de Moien fréi opgestaan, also sinn ech méi midd wéi soss.
Last night, my daughter only came home at half past one.	Gëschter Owend ass meng Duechter eréischt um halwer 1 heem komm.
I know I have to do this on my own.	Ech weess, datt ech dat eleng maache muss.
It was hard for me to do that myself.	Et war schwéier fir mech dat selwer ze maachen.
I do not think Tom ever cut off a wolf.	Ech denken net, datt den Tom jeemools e Wollef ofgeschnidden huet.
That was the first time I saw Tom dance.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech den Tom gesinn danzen.
If you have nothing nice to say, shut up.	Wann Dir näischt Schéines ze soen hutt, haalt Äre Mond zou.
I was not sure I could do it.	Ech war net sécher datt ech et maache kéint.
Tom has more friends than Mary.	Tom huet méi Frënn wéi Mary.
I know Tom is not a very good painter.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Moler.
Tom has already fixed the broken chair.	Den Tom huet de futtis Stull schonn fixéiert.
Tom knows this is true.	Den Tom weess datt dëst richteg ass.
Tom really seems to be out.	Den Tom schéngt wierklech eraus ze sinn.
I think Tom's coming back next week.	Ech denken, datt den Tom d'nächst Woch erëm kënnt.
I would ask Tom for help if I were you.	Ech géif den Tom ëm Hëllef froen wann ech du wier.
I did not know how many cups of sugar were added.	Ech wousst net wéivill Tassen Zocker derbäigesat ginn.
Why were 14,000 soldiers lost?	Firwat goufen 14.000 Zaldoten verluer?
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
Tom said he did not feel tired.	Den Tom sot, hien fillt sech net midd.
I'm pretty sure Tom did not know I was going to be here.	Ech si ganz sécher datt den Tom net wousst datt ech hei wäerte sinn.
I do not know how to kill a goat.	Ech weess net wéi ech eng Geess mëllen.
They come looking for Tom.	Si kommen no den Tom sichen.
I want to do everything Tom did.	Ech wëll alles maachen den Tom gemaach.
Montana borders Canada.	Montana grenzt Kanada.
Tom won three races in a row.	Den Tom huet dräi Rennen hannereneen gewonnen.
Tom ate at my house last night.	Den Tom huet gëschter Owend bei mir doheem giess.
Do not tell Tom I'm in jail.	Sot dem Tom net datt ech am Prisong sinn.
Just pretend nothing happened.	Maacht just wéi wann näischt geschitt ass.
I do not like you at all.	Ech hunn dech guer net gär.
Tom was forced to continue on his own.	Den Tom war gezwongen eleng weiderzemaachen.
Tom said Mary seemed confused.	Den Tom sot, datt d'Maria duercherneen schéngt.
I wish I was as good a driver as Tom is.	Ech wënschen ech sou gudde Chauffer wier wéi den Tom ass.
Tom was the only one who did not sleep.	Den Tom war deen eenzegen deen net geschlof huet.
Tom said there was no time to lose.	Den Tom sot, et wier keng Zäit ze verléieren.
Is it true that Tom changed his name?	Ass et wouer datt den Tom säin Numm geännert huet?
I do not want to talk about my past.	Ech wëll net iwwer meng Vergaangenheet schwätzen.
He was afraid of what would happen.	Hie war Angscht iwwer dat wat géif geschéien.
Tom said he was not very cold.	Den Tom sot, datt hien net ganz kal wier.
Tom gave Mary chocolate.	Den Tom huet dem Mary Schockela ginn.
That word describes it perfectly.	Dat Wuert beschreift et perfekt.
Tom and Maria both have brown hair.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid brong Hoer.
Tom has not eaten since morning.	Den Tom huet zënter de Moien näischt giess.
Tom said Mary was cold.	Den Tom sot, datt d'Maria kal ass.
Tom told me that he thought Mary was sharp.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schaarf wier.
Tom would not have done it without help.	Den Tom hätt dat net ouni Hëllef gemaach.
Tom did not have to be there.	Den Tom huet net missen do sinn.
Tom said he did not regret what had happened.	Den Tom sot datt hien net bedauert wat geschitt ass.
I'm glad Tom made it in one piece at home.	Ech si frou, datt den Tom et an engem Stéck doheem gemaach huet.
Be sure to receive a receipt when you deliver the package.	Gitt sécher eng Empfang ze kréien wann Dir de Package liwwert.
I want you to call me as soon as possible.	Ech wëll datt Dir mech sou séier wéi méiglech rufft.
Do not worry.	Maacht Iech keng Suergen.
Tom does not go to eat until Maria is home.	Den Tom geet net iessen bis d'Maria doheem ass.
You'll be glad you did.	Dir wäert frou sinn, datt Dir dat gemaach hutt.
You know we do not have much time right now.	Dir wësst datt mir elo net vill Zäit hunn.
I would be able to understand why people think the way they do.	Ech wéilt fäeg sinn ze verstoen firwat d'Leit denken wéi se maachen.
The food was not good, but at least it was cheap.	D'Iessen war net gutt, mee op d'mannst war et bëlleg.
Tom was not an electrical engineer.	Den Tom war keen Elektroingenieur.
Tom said he was not sure he wanted to do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt hien dat maache wollt.
Tom asked for my address.	Den Tom huet meng Adress gefrot.
I'm wondering if Tom can really help us.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech hëllefe kann.
I spent most of my time with Tom when I was in Boston.	Ech hunn déi meescht vu menger Zäit mam Tom verbruecht wéi ech zu Boston war.
I have to be in Australia by the end of the week.	Ech muss Enn der Woch an Australien sinn.
Tom sleeps in the basement of his shop.	Den Tom schléift am Keller vu sengem Geschäft.
October 20, 2014 was a Monday.	Den 20. Oktober 2014 war e Méindeg.
What else can Tom do?	Wat méi kann den Tom maachen?
I do not play tennis that well.	Ech spillen Tennis net esou gutt.
I assume you will pay me cash.	Ech huelen un, Dir wäert mir boer bezuelen.
Tom should not even go to the park at night.	Den Tom sollt nuets net selwer am Park goen.
I do not think it's cold.	Ech mengen net datt et kal ass.
Contributions are encouraged.	Contributiounen sinn encouragéiert.
Tom came in through the window.	Den Tom ass duerch d'Fënster erakomm.
I think Tom should be warned.	Ech mengen den Tom soll gewarnt ginn.
How likely is it that Tom will be arrested?	Wéi wahrscheinlech ass et datt den Tom festgeholl gëtt?
Weren't you the one to tell Tom not to do that?	Wars du net deen, deen dem Tom soll soen, dat net ze maachen?
I can not open the document.	Ech kann d'Dokument net opmaachen.
We have to make sure we get there on time.	Mir mussen dofir suergen, datt mir op Zäit dohinner kommen.
I do not think anyone has tried to do that before.	Ech denken net datt iergendeen et virdru probéiert huet dat ze maachen.
Tom says Mary does not want to do that.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net wëllt maachen.
He's not too nasty with.	Hien ass net ze knaschteg mat.
Wizards trick their audience into believing that they have special powers.	Zauberer tricken hir Publikum fir ze gleewen datt si speziell Kräfte hunn.
I do not know who the man is.	Ech weess net wien de Mann ass.
I can not really discuss that.	Ech kann dat net wierklech diskutéieren.
Tom said he never wanted to do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni méi wëll maachen.
Tom hopes to become a teacher.	Den Tom hofft en Enseignant ze ginn.
I know Tom did not know you should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache sollt.
I thought Tom said Mary was from Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt d'Maria aus Australien wier.
Tom missed his stop.	Den Tom huet säi Stopp verpasst.
Tom will be out for a while.	Den Tom wäert fir eng Zäit eraus sinn.
I'm not like you.	Ech sinn net wéi Dir.
Tom is bigger than anyone else in his department.	Den Tom ass méi grouss wéi en aneren a sengem Departement.
Tom does not look like he's having a lot of fun.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hien sech ganz vill Spaass huet.
Tom was very insistent.	Den Tom war ganz insistent.
Tell Tom you want him to go.	Sot dem Tom datt Dir wëllt datt hie geet.
Tom was not jealous.	Den Tom war net jalous.
Tom said he was safe.	Den Tom sot, hie wier sécher.
Tom told Mary he would never leave her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt ni géif verloossen.
Tom got a raise today.	Den Tom krut haut eng Erhéijung.
Tom's not very good at it.	Den Tom ass net ganz gutt dran.
Would $ 300 help?	Géif $ 300 hëllefen?
Would I do it again? 	Géif ech et nach eng Kéier maachen?
No, I do not think so.	Nee, ech mengen net.
Tom said he did not plan to stay here all day.	Den Tom sot, hie plangt net de ganzen Dag hei ze bleiwen.
Tom is not as old as Maria.	Den Tom ass net esou al wéi d'Maria.
I'm leaving tomorrow.	Ech ginn iwwermuer fort.
Tom said he was much happier now.	Den Tom sot, datt hien elo vill méi glécklech wier.
How do we know this is true?	Wéi wësse mir datt dat stëmmt?
We did not want to offend anyone.	Mir wollte kee rosen maachen.
Tom will never admit he's wrong, will he?	Den Tom wäert ni zouginn datt hien falsch ass, oder?
I'm wondering if Tom could help us.	Ech froe mech ob den Tom eis kéint hëllefen.
Tom knows that Mary is over thirty.	Den Tom weess datt d'Maria iwwer drësseg ass.
I do this for your own good.	Ech maachen dat fir Är eegen Wuel.
Tom is really very smart.	Den Tom ass wierklech ganz schlau.
Let's buy Tom a bike.	Loosst eis e Vëlo fir den Tom kafen.
When we leave him, he bleeds to death.	Wa mir him verloossen, da blutt hien zum Doud.
The boy took off his clothes and put on his pajamas.	De Jong huet d'Kleeder ausgemaach an de Pyjama un.
Tom will not have time to help you today.	Den Tom wäert keng Zäit hunn Iech haut ze hëllefen.
I never took the bus to Boston.	Ech sinn ni mam Bus op Boston gaang.
I do not believe Tom would really do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech géif maachen.
We were on our way there without petrol.	Mir waren ouni Bensin op eisem Wee dohinner.
Is Tom still paying maintenance?	Bezuelt den Tom nach ëmmer Ënnerhaltgeld?
Tom is very suspicious.	Den Tom ass ganz verdächteg.
I'm playing volleyball now.	Ech spillen elo Volleyball.
We have to wait until Tom comes here.	Mir mussen waarden bis den Tom hei kënnt.
Do you want to see the school where Tom graduated?	Wëllt Dir d'Schoul gesinn wou den Tom ofgeschloss huet?
Tom speaks pretty good French.	Den Tom schwätzt zimlech gutt Franséisch.
Tom said he would find Mary.	Den Tom sot, hie géif d'Maria fannen.
Tom is not the one who did that wrong.	Den Tom ass net deen deen dat falsch gemaach huet.
Some musicians drink on stage.	E puer Museker drénken op der Bühn.
I'm sure someone will do that for Tom.	Ech si sécher datt een dat fir den Tom wäert maachen.
It will not rain so much tomorrow.	Et reent muer net sou vill.
I wonder if Tom will insist that I do that.	Ech froe mech ob den Tom wäert insistéieren datt ech dat maachen.
Tom said he wanted to do that, but he could not.	Den Tom sot, dat wollt dat maachen, awer hien däerf net.
Please stop messaging me.	Weg stoppen mech Messagen.
Tom did not want to go anywhere.	Den Tom wollt néierens goen.
Tom is probably the only one who can do that.	Den Tom ass wahrscheinlech deen eenzegen deen dat maache kann.
I knew Tom would not go to Boston.	Ech wousst datt den Tom net op Boston géif goen.
I think we should go to Australia next autumn.	Ech mengen, mir sollten den nächsten Hierscht an Australien goen.
It is important for the elderly to stay strong.	Et ass wichteg fir eeler Leit staark ze bleiwen.
I asked Tom if he really wanted to do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat wierklech wollt maachen.
I'm still the boss.	Ech sinn nach ëmmer de Chef.
You're not out of the woods yet.	Dir sidd nach net aus dem Bësch.
I can not believe you really want to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech wëllt maachen.
Tom carried his hat in his hand.	Den Tom huet säin Hutt an der Hand gedroen.
Tom does just what he can.	Den Tom mécht just wat hie kann.
Keep your sticky hands away from me.	Halt Är sténkeg Hänn vu mir.
You have to do this sooner or later.	Dir musst dat fréier oder spéider maachen.
He was in the habit of getting up early.	Hie war an der Gewunnecht fréi opzestoen.
Do you think that man outside is Tom?	Mengt Dir datt dee Mann dobaussen den Tom ass?
Tom is a smart cookie.	Den Tom ass e Smart Cookie.
He became an orphan when he was ten.	Hie gouf Weese wéi hien zéng war.
I felt something cry on my arm.	Ech hu gefillt eppes um Aarm kräischen.
You should not drive so fast.	Dir sollt net sou séier fueren.
The price includes shipping.	De Präis enthält Versand.
Tom and Marie will do it together.	Den Tom an d'Marie wäerten dat zesumme maachen.
Now, that's just embarrassing.	Elo, dat ass just peinlech.
Tom might be in Boston now.	Den Tom ass vläicht elo zu Boston.
We fly from New York to St. Louis via Chicago.	Mir fléien vun New York op St Louis iwwer Chicago.
Neither Tom nor Maria has anything to do now.	Weder den Tom nach d'Maria huet elo eppes ze dinn.
Unfortunately, I was not smart enough to do that.	Leider war ech net schlau genuch fir dat ze maachen.
Tom is finally gone.	Den Tom ass endlech fort.
Why is Tom so nasty today?	Firwat ass den Tom haut sou knaschteg?
Tom does not want to come.	Den Tom wëll net kommen.
Doing so did not make me happy.	Dat maachen huet mech net glécklech gemaach.
That's a painful subject.	Dat ass e schmerzhafte Sujet.
You feel better after a cup of tea.	Dir fillt Iech besser no enger Taass Téi.
Tom told Mary he plans to stay in Boston until October.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie plangt zu Boston ze bleiwen bis Oktober.
I will do everything to compensate for that.	Ech wäert alles maachen fir dat ze kompenséieren.
You have nothing to do when you get there early.	Dir hutt näischt ze maachen wann Dir fréi dohinner sidd.
Your opinion is irrelevant.	Är Meenung ass irrelevant.
Tom and I would like some time for ourselves.	Den Tom an ech hätte gär e ​​bëssen Zäit fir eis selwer.
It looks like you're enjoying the party.	Et gesäit aus wéi wann Dir d'Party genéisst.
Tom had to stay in Australia for another week.	Den Tom huet missen nach eng Woch an Australien bleiwen.
She is a drama queen.	Si ass eng Drama Queen.
I can not write French, but I can read it.	Ech kann net franséisch schreiwen, mee ech kann et liesen.
Tom pointed to the tree in his neighbor's yard.	Den Tom huet op de Bam am Haff vu sengem Noper gewisen.
Tom does not want to take such a risk.	Den Tom wëll esou e Risiko net huelen.
Tom wanted Maria to tell him why she did what she did.	Den Tom wollt d'Maria him soen firwat hatt gemaach huet wat hatt gemaach huet.
I can not believe this is really happening to me.	Ech kann net gleewen, datt dat wierklech mat mir geschitt.
I'm wondering if Tom would do that again.	Ech froe mech ob den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom is not talking to anyone.	Den Tom schwätzt mat kengem.
I did it wrong, right?	Ech hunn dat falsch gemaach, oder?
You have no self-esteem.	Dir hutt keng Selbstschätzung.
Tom missed me.	Den Tom huet mech verpasst.
That's all true.	Dat ass alles wouer.
I've heard you want to learn how to speak French.	Ech hunn héieren datt Dir wëllt léiere wéi Dir Franséisch schwätzt.
I do not feel any sympathy for Tom.	Ech fille keng Sympathie fir den Tom.
So, what did you want to talk to me about?	Also, iwwer wat wollt Dir mat mir schwätzen?
Let's hurry. 	Loosst eis séier.
I do not want to miss the train.	Ech wëll den Zuch net verpassen.
Tom would like you to show Mary how to do that.	Den Tom hätt gär datt Dir d'Marie weist wéi dat maacht.
You should not walk around the city dressed like that.	Dir sollt net esou gekleet duerch d'Stad goen.
I was able to do this without the help of anyone.	Ech konnt dat ouni Hëllef vu jidderengem maachen.
Tom closed his eyes.	Den Tom stoung nach mat sengen Aen zou.
She likes to dress old-fashioned.	Hatt kleedt sech gären almoudesch un.
Tom bought a house with a magnificent view of the sea.	Den Tom huet en Haus mat enger herrlecher Vue op d'Mier kaaft.
Tom said Mary would probably go to Boston with him.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech mat him op Boston géif goen.
Money does not buy you happiness.	Sue kafen Iech net Gléck.
I suspect Tom will do whatever you ask him to do.	Ech de Verdacht den Tom wäert alles maachen wat Dir him freet ze maachen.
I would like a single room with bathroom for two nights.	Ech hätt gären en Eenzelzëmmer mat Bad fir zwou Nuechten.
Tom seems irritated.	Den Tom schéngt irritéiert ze sinn.
Tom described the person he saw to police.	Den Tom huet d'Persoun, déi hien gesinn huet, der Police beschriwwen.
Doing so will cause problems.	Wann Dir dat maacht, bréngt et Problemer.
I can not help but wonder if Tom will be here in time.	Ech kann net hëllefen ze froen ob den Tom op Zäit hei kënnt.
I'm not sure if I'm even trying to convince Tom.	Ech sinn net sécher ob ech iwwerhaapt probéieren den Tom ze iwwerzeegen.
What you are doing is doing more harm than good.	Wat Dir maacht ass méi schueden wéi hëllefen.
Tom is not in Australia.	Den Tom ass net an Australien.
Tom denies that he was the one who asked Mary to do this.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
Tom is probably used to it so far.	Den Tom ass wuel bis elo gewinnt.
Tom went to prison.	Den Tom ass an de Prisong gaangen.
Can I leave my luggage here and go out?	Kann ech mäi Gepäck hei hannerloossen wou et ass an erausgoen?
That's not really the problem, is it?	Dat ass net wierklech de Problem, oder?
Did you get a chance to talk to Tom?	Hutt Dir eng Geleeënheet mam Tom ze schwätzen?
I do not like to talk about different things.	Ech schwätzen net gär iwwer verschidde Saachen.
Tom tried to do that a few times.	Den Tom huet e puer Mol probéiert dat ze maachen.
Tom has flaws.	Den Tom huet Mängel.
Did Tom come?	Huet den Tom komm?
Tom said this is very unusual.	Den Tom sot dat ass ganz ongewéinlech.
Look, Tom's on TV.	Kuckt, den Tom ass op der Tëlee.
I thought Tom was happy about it.	Ech hat geduecht den Tom wier frou doriwwer.
I'm sorry for the inconvenience.	Et deet mir leed fir d'Onbequemlechkeet.
Why would Tom help us?	Firwat géif den Tom eis hëllefen?
Tom did not tell me you were so beautiful.	Den Tom huet mir net gesot du wiers sou schéin.
Do not add fuel to the fire.	Füügt kee Brennstoff op d'Feier.
Tom learned how to ride a horse last summer.	Den Tom huet de leschte Summer geléiert wéi ee Päerd reiden.
Tom crucified involuntarily.	Den Tom huet onfräiwëlleg gekräizt.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht net erlaabt ass dat nach eng Kéier ze maachen.
The hospital food was not very good.	D'Spidol Iessen war net ganz gutt.
You do not need to get up.	Dir braucht net opzestoen.
Tom drank, but he did not drink.	Den Tom huet gedronk, awer hien ass net gedronk.
Tom said he could not find what he was looking for.	Den Tom sot datt hien net konnt fannen wat hie gesicht huet.
That's our car.	Dat ass eisen Auto.
I thought I made my feelings about Tom perfectly clear.	Ech hu geduecht datt ech meng Gefiller iwwer den Tom perfekt kloer gemaach hunn.
Tom and Mary seem pretty happy together.	Tom an Mary schéngen flott glécklech zesummen.
One does not forget their first love.	Een vergiesst hir éischt Léift net.
Tom is tall, but Maria is not.	Den Tom ass grouss, awer d'Maria net.
Tom owns a restaurant on Park Street.	Tom gehéiert e Restaurant op Park Street.
Are you sure you do not want to go shopping with us?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net mat eis akafe goen?
Let's throw Tom off the cliff.	Loosst eis den Tom vum Cliff geheien.
Tom lost a substantial sum of money.	Tom huet eng substantiell Zomm Suen verluer.
You should not speak ill of others behind their backs.	Dir sollt net schlecht vun aneren hannert hirem Réck schwätzen.
Why are you happy that this is happening?	Firwat sidd Dir frou, datt dat geschitt?
I know, I said I would do that, but I can not do it today.	Ech weess, ech hu gesot, ech géif dat maachen, awer ech kann et haut net maachen.
Tom placed the box on the table.	Den Tom huet d'Këscht op den Dësch geluecht.
I soon realized that we could not do this without Tom's help.	Ech hu séier gemierkt, datt mir dat net ouni d'Hëllef vum Tom kéinte maachen.
I think it would be better if Tom stayed with us.	Ech mengen et wier besser wann den Tom hei bei eis bleift.
It looks like Tom has no chance of winning.	Et gesäit aus wéi wann den Tom keng Chance huet ze gewannen.
Tom does not waste any time.	Den Tom verschwendt keng Zäit.
That's part of our game plan.	Dat ass Deel vun eisem Spillplang.
Life is not fair, is it?	Liewen ass net fair, ass et?
Buy two bottles of olive oil when you go to the grocery store.	Kaaft zwou Fläschen Olivenueleg wann Dir an d'Epicerie gitt.
I know Tom was not the only one who did that.	Ech weess den Tom war net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Was Tom the one who suggested you do that?	War den Tom deen deen Iech proposéiert huet dat ze maachen?
Tom made the ham sandwich that Maria made for him with scarf.	Den Tom huet den Ham-Sandwich, deen d'Maria fir hien gemaach huet, mat Schal gemaach.
Tom will explain.	Den Tom wäert erklären.
That did not surprise me at all.	Dat huet mech guer net iwwerrascht.
I know Tom went to Boston. 	Ech weess datt den Tom op Boston gaangen ass.
I wonder if Maria went too.	Ech froe mech ob d'Maria och gaang ass.
Tom was not wearing black.	Den Tom war net schwaarz un.
Tom deserves more than that.	Den Tom verdéngt méi wéi dat.
I was surprised that Tom agreed to Mary's demands.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dem Mary seng Fuerderungen ausgemaach huet.
Did you know that Tom spent time in prison?	Wousst Dir datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet?
Tom has disappeared.	Den Tom ass verschwonnen.
I'm not disturbed at all.	Ech sinn iwwerhaapt net gestéiert.
Tom stays in Boston until October.	Den Tom bleift bis Oktober zu Boston.
I do not think anyone likes Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom gär huet.
The bed is not made.	D'Bett ass net gemaach.
This is your funeral.	Dat ass Är Begriefnes.
Tom said he thinks Mary can win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria ka gewannen.
I do not understand Tom's anger.	Ech verstinn dem Tom seng Roserei net.
Tom rode the horse yesterday.	Den Tom huet gëschter mam Päerd gefuer.
I do not think Tom would like to do that.	Ech denken net datt den Tom dat gär wäert maachen.
I think it's a good idea and we should do as Tom says.	Ech mengen et ass eng gutt Iddi a mir solle maachen wéi den Tom seet.
I know Tom is about the same weight as you.	Ech weess den Tom ass ongeféier datselwecht Gewiicht wéi Dir.
I think Tom and I could take care of ourselves if we try.	Ech mengen, den Tom an ech kéinte sech ëm eis selwer këmmeren wa mir probéieren.
What does this victory mean?	Wat heescht dës Victoire?
Why not come along and spend Christmas with us?	Firwat kommt Dir net laanscht a verbréngt Chrëschtdag mat eis?
How can you distinguish a good watermelon from a bad one?	Wéi kënnt Dir eng gutt Waassermeloun vun enger schlechter ënnerscheeden?
If Tom had had more time, he would have done a better job.	Wann den Tom méi Zäit gehat hätt, hätt hien eng besser Aarbecht gemaach.
Tom told me that he thought Mary was articulated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria artikuléiert wier.
Tom was the one who convinced Maria to stop.	Den Tom war deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat ze stoppen.
It was no easy task.	Et war keng einfach Aarbecht.
Remember Tom will need your help to do this.	Vergiesst net den Tom wäert Är Hëllef brauchen fir dat ze maachen.
Tom stopped shaking.	Den Tom huet opgehalen ze zidderen.
Tom invited me to stay in Boston for a few weeks.	Den Tom huet mech invitéiert fir e puer Wochen op senger Plaz zu Boston ze bleiwen.
We should do nothing.	Mir sollten näischt maachen.
I'm not moving out.	Ech plënneren net eraus.
We got it.	Mir hunn et.
When was the last time Tom drove a truck?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom e Camion gefuer?
There is no more salad oil.	Et gëtt keen Zalot Ueleg méi.
Is it impossible to live up to 150?	Ass et onméiglech bis 150 ze liewen?
Tom seems to care that Mary did not do what he asked her to do.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn datt d'Maria net gemaach huet wat hien hatt gefrot huet.
Tom told us to run.	Den Tom huet eis gesot fir ze lafen.
Tom said he thought Mary could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net maache kann.
Tom thinks I'm in love with him.	Den Tom mengt datt ech verléift mat him sinn.
Have you been abroad for fun or business?	Sidd Dir am Ausland fir Spaass oder am Geschäft gaang?
"Tom, did you go to school today?" 	"Tom, hues du haut Schoul?"
"No, the races were canceled due to the typhoon."	"Nee, d'Course goufe wéinst dem Taifun annuléiert."
Tom likes to listen to Maria sing.	Den Tom lauschtert gär d'Maria sangen.
That is common knowledge in every village.	Dat ass allgemeng Wëssen an all Duerf.
Can you tell Tom why you do not want him to do that?	Kënnt Dir dem Tom soen firwat Dir net wëllt datt hien dat mécht?
Tom knocked on my door in the middle of the night.	Den Tom huet an der Mëtt vun der Nuecht op meng Dier geklappt.
Tom was not with his girlfriend.	Den Tom war net mat senger Frëndin.
Tom told Mary he could not do what she asked him to do.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net maache konnt wat si him gefrot huet.
What is your favorite hairstyle?	Wat ass Äre Liiblings Hoerstil?
Tom has a really good sense of balance.	Den Tom huet e wierklech gutt Gefill vu Gläichgewiicht.
Tom walked slowly through the room.	Den Tom ass lues duerch de Raum gaang.
Tom warned me about it.	Den Tom huet mech doriwwer gewarnt.
Tom has lived all his life in Australia.	Den Tom huet säi ganzt Liewen an Australien gelieft.
Tom hired Maria to polish his shoes.	Den Tom huet d'Maria fir seng Schong ze poléieren.
Did Tom and Mary ever work together?	Hunn den Tom an d'Mary jeemools zesumme geschafft?
Tom will probably be cooperative.	Den Tom wäert wahrscheinlech kooperativ sinn.
I took it for granted that you would attend the meeting.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt Dir op d'Versammlung deelhëllt.
Tom worked as a farmer.	Den Tom huet als Bauer geschafft.
She loves her son very much.	Si huet hire Jong ganz gär.
Tom acts as if everything is normal.	Den Tom handelt wéi wann alles normal ass.
Tom's death was a murder.	Dem Tom säin Doud war en Mord.
W.e.g. 	W.e.g.
do not force me to eat it.	forcéiere mech net dat ze iessen.
It's more realistic that way.	Et ass méi realistesch sou.
Tom and Maria have a second home.	Den Tom an d'Maria hunn en zweet Heem.
I do not like to work alone.	Ech schaffen net gär eleng.
I might stay in Australia for a night or two.	Ech bleiwen vläicht an Australien fir eng Nuecht oder zwou.
Tom told me he hoped Mary would be the first to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
Why do not we play baseball?	Firwat spille mir net Baseball?
I think Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech denken, datt den Tom deen ass, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
I know Tom could do that on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng maache kéint.
Tom lives on the third floor of this apartment building.	Den Tom wunnt um drëtte Stack vun dësem Appartementsgebai.
Everything I say is careful.	Alles wat ech soen ass virsiichteg.
Tom said he did not think it would be a good idea to let Maria do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et eng gutt Iddi wier d'Maria dat ze loossen.
I'm going home to a bathroom.	Ech ginn heem an e Bad.
Tom has not been here since.	Den Tom war zënterhier net méi hei.
I think Tom deliberately did.	Ech mengen, datt den Tom bewosst gemaach huet.
Tom announced his decision on Monday.	Den Tom huet seng Entscheedung e Méindeg ugekënnegt.
I do not expect this to happen.	Ech erwaarden net datt dat geschitt.
There is someone standing in the door who wants to thank you.	Do steet een virun der Dier, deen Iech Merci wëll soen.
Tom has dangerous friends.	Den Tom huet geféierlech Frënn.
There was a long line in front of the vending machine.	Et stoung eng laang Linn virum Automat.
I'm wondering if Tom would do that for me.	Ech froe mech ob den Tom dat fir mech géif maachen.
Tom picked up a rock and threw it at the dog.	Den Tom huet e Fiels opgeholl an en op den Hond gehäit.
Where is the best place to catch fish?	Wou ass déi bescht Plaz fir Fësch ze fangen?
Tom said that Maria tried to eat the last piece of cake, but left it to him.	Den Tom sot, datt d'Maria versicht huet dat lescht Stéck Kuch ze iessen, awer huet et fir hien gelooss.
Tom usually does not do what he promises.	Den Tom mécht normalerweis net wat hie versprécht.
We need to get Tom to the hospital.	Mir mussen den Tom an d'Spidol kréien.
Your mother must have been very beautiful when she was young.	Deng Mamm muss ganz schéin gewiescht sinn wéi se jonk war.
I found a new one.	Ech hunn een nei fonnt.
I have to help Tom clean his room.	Ech muss dem Tom hëllefen säi Raum botzen.
Tom will probably be shocked.	Den Tom wäert wahrscheinlech entsat ginn.
Tom was looking for something he could use to defend himself.	Den Tom huet sech ëm eppes gesicht, wat hie kéint benotze fir sech selwer ze verteidegen.
Tom's a perfectionist, right?	Den Tom ass e Perfektionist, oder?
Tom said Mary would not cry.	Den Tom sot, d'Maria géif net kräischen.
Tom crawled through a window and opened the door from the inside.	Den Tom ass duerch eng Fënster gekropt an huet d'Dier vu bannen opgemaach.
You will not really get rid of your classic car, will you?	Dir wäert net wierklech vun Ärem Klassiker Auto lass ginn, oder?
There are two possible explanations.	Et ginn zwou méiglech Erklärungen.
I'm a little busy here.	Ech sinn e bësse beschäftegt hei.
Tom worked with Mary for three years.	Den Tom huet dräi Joer zesumme mam Mary geschafft.
Tom's Mary's new friend, right?	Den Tom ass dem Mary säin neie Frënd, oder?
I have a special surprise for you.	Ech hunn eng speziell Iwwerraschung fir Iech.
Tom tries on a pair of shoes.	Den Tom probéiert e Paar Schong.
Are you sure you do not want me to go with you?	Sidd Dir sécher datt Dir net wëllt datt ech mat Iech goen?
Tom really seems to like Maria.	Den Tom schéngt wierklech d'Maria gär ze hunn.
Tom no longer works for me.	Den Tom schafft net méi fir mech.
Tom told me he had lost his textbook.	Den Tom huet mir gesot datt hien säi Léierbuch verluer hätt.
I do not think I will be arrested.	Ech denken net datt ech festgeholl ginn.
Tom is stubborn.	Den Tom ass stoesch.
The surgeon operated on the patient.	De Chirurg huet de Patient operéiert.
Tom said he did not know what Mary wanted him to do.	Den Tom sot, hie wousst net wat d'Maria wollt, datt hie géif maachen.
You do not seem to be satisfied with our decision.	Dir schéngs net zefridden mat eiser Entscheedung ze sinn.
Tom knows a lot about animals.	Den Tom weess vill iwwer Déieren.
I hope Tom knows how happy he is.	Ech hoffen den Tom weess wéi glécklech hien huet.
People everywhere yearn for public leaders dedicated to world peace.	D'Leit iwwerall sehnen no ëffentleche Leader, déi dem Weltfridden gewidmet sinn.
Tom is sure Mary should do it.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat soll maachen.
I did not know I was older than Tom.	Ech wousst net datt ech méi al wéi den Tom wier.
I'll call you as soon as I get to the train station.	Ech telefonéieren Iech soubal ech op der Gare ukommen.
Tom is not a very good sculptor.	Den Tom ass kee ganz gudde Sculpteur.
For some reason, people have avoided me like the plague since I returned from India.	Aus e puer Grënn hunn d'Leit mech vermeit wéi d'Pescht zënter ech aus Indien zréckkoum.
Do you have any toys that Tom can play with?	Hutt Dir Spillsaachen mat deem den Tom spille kann?
Tom does not have much luggage on trips.	Den Tom huet net vill Gepäck op Reesen.
Tom was not flirting.	Tom war net flirting.
I'm doing that now.	Ech sinn amgaang dat elo ze maachen.
I thought his opinion was relevant.	Ech geduecht seng Meenung war relevant.
Tom can do that very well.	Den Tom kann dat ganz gutt maachen.
That's not quite what I meant.	Dat ass net ganz wat ech gemengt hunn.
Tom is the youngest boy there.	Den Tom ass de jéngste Jong do.
I'm still mad at her.	Ech sinn nach ëmmer rosen op hatt.
How much do voters really care about?	Wéi vill këmmere sech de Wieler wierklech?
When was the last time you asked for help?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir een ëm Hëllef gefrot hutt?
Tom did not expect to see Mary again.	Den Tom huet net erwaart d'Mary erëm ze gesinn.
He came home shortly before five o'clock.	Hie koum kuerz viru fënnef Auer heem.
I really have no worries.	Ech hu wierklech keng Suergen.
I will not dance, so do not ask me.	Ech wäert net danzen, also frot mech net.
Tom thinks you're cute.	Den Tom mengt Dir sidd séiss.
Did you really spit the orange juice?	Hutt Dir wierklech den Orangensaft gespaut?
Did Tom come here yesterday?	Huet den Tom gëschter heihinner komm?
Tom asked me if I wanted to go to Australia with him.	Den Tom huet mech gefrot ob ech mat him an Australien wollt goen.
Everyone knows you live.	Jidderee weess datt Dir liewt.
Tom can not believe Mary is serious.	Den Tom kann net gleewen datt Mary sérieux ass.
Do you remember the first word you learned in French?	Kënnt Dir Iech un dat éischt Wuert erënneren wat Dir op Franséisch geléiert hutt?
Everyone took care of Tom.	Jiddereen huet den Tom gekëmmert.
Tom did a lot of work for us.	Den Tom huet vill Aarbecht fir eis gemaach.
The movie will have started before we got there.	De Film wäert ugefaang hunn ier mer dohinner kommen.
I looked around at my colleagues.	Ech hunn ëm meng Kollegen gekuckt.
Are you sure it was Tom?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war?
Popularity has nothing to do with it.	Popularitéit huet näischt mat et ze maachen.
I've heard Tom is a relatively good French speaker.	Ech hunn héieren den Tom ass e relativ gudde Franséisch Spriecher.
I hear Tom crack his fingers.	Ech héieren den Tom seng Fanger knacken.
I'm an accountant.	Ech sinn e Buchhalter.
I think Tom already knows.	Ech mengen den Tom weess et schonn.
Tom gets used to his new job.	Den Tom gëtt u seng nei Aarbecht gewinnt.
Tom called Maria back the next day.	Den Tom huet d'Maria den nächsten Dag zréckgeruff.
I thought you had none.	Ech hu geduecht datt Dir keen hätt.
I do not know if it was because of the late hour or because of the rain, but there was no one around.	Ech weess net op et wéinst der spéider Stonn oder wéinst dem Reen war, mee et war keen ronderëm.
I do not really know much about Tom.	Ech weess net wierklech vill iwwer den Tom.
Tom wishes he could speak French.	Den Tom wënscht hie kéint Franséisch schwätzen.
Tom is more than likely late.	Den Tom ass méi wéi wahrscheinlech spéit.
Tom spent a lot of time hanging out with Mary.	Den Tom huet vill mat der Mary hänke gelooss.
Some people enjoy watching horror movies.	E puer Leit freeën sech aus Horrorfilmer ze kucken.
When I was young, people always told me I was ugly.	Wéi ech jonk war, hunn d'Leit mir ëmmer gesot datt ech ellen wier.
Tom has many friends at work.	Den Tom huet vill Frënn op der Aarbecht.
Tom was a former taxi driver in Boston.	Den Tom war fréier Taxichauffer zu Boston.
Tom says he has enough money to buy a house.	Den Tom seet datt hien genuch Suen huet fir en Haus ze kafen.
I do not know who was there.	Ech weess net wien do war.
I do not care where Tom goes.	Et ass mir egal wou den Tom geet.
I think I'll deal with it.	Ech mengen, ech wäert mech domat ëmgoen.
It's cold. 	Et ass kal.
It was stupid of you not to bring your coat.	Et war domm vun dir dein Mantel net matzebréngen.
Tom tore us down.	Den Tom huet eis ofgerappt.
I'm glad you made it home safely.	Ech si frou, datt Dir et sécher doheem gemaach hutt.
Tom's boss told him that his performance left a lot to be desired.	Dem Tom säi Chef huet him gesot datt seng Leeschtung vill ze Wënsch léisst.
Can you not make me a friend to you?	Kënnt Dir mech net e Frënd fir Iech sinn?
We got a call from Tom about three hours ago.	Mir kruten en Uruff vum Tom virun ongeféier dräi Stonnen.
I have to be in Australia next Monday to attend an important meeting.	Ech muss nächste Méindeg an Australien sinn fir eng wichteg Versammlung deelzehuelen.
Tom said Maria was probably still outside.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach dobaussen ass.
A family should not spend all their money to keep someone alive on a machine.	Eng Famill soll net all seng Suen ausginn fir een op enger Maschinn um Liewen ze halen.
Tom may be French.	Den Tom ass méiglecherweis frantesch.
I knew Tom could do it alone.	Ech wousst, datt den Tom dat eleng maache kéint.
I have a son who is a drummer.	Ech hunn e Jong deen en Drummer ass.
Tom will do it, I'm sure.	Den Tom wäert dat maachen, ech si sécher.
Tom could not do it at my party.	Den Tom konnt et net op meng Party maachen.
I do not want to know how you know that.	Ech wëll net wëssen, wéi Dir dat wësst.
I'm sure Tom will not be surprised.	Ech si sécher den Tom wäert net iwwerrascht sinn.
It was not Sunday that she visited me, but Monday.	Et war net Sonndeg, datt si mech besicht, mee Méindeg.
Tom can not do this Mary himself.	Den Tom kann d'Maria dat net selwer maachen.
Tom called her Mary, though that was not really her name.	Den Tom huet hatt Mary genannt, obwuel dat net wierklech hiren Numm war.
Tom was unsuccessful in the attempt.	Den Tom war net erfollegräich am Versuch.
Come tomorrow at 14:30.	Kommt muer um 14:30.
I'm not good at keeping secrets.	Ech sinn net gutt fir Geheimnisser ze halen.
I'll need it again.	Ech wäert et erëm brauchen.
Tom is with a bunch of his friends.	Den Tom ass mat enger Rëtsch vu senge Frënn.
Tom can not use that.	Tom kann déi net benotzen.
I can not believe that Tom and I are really married.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an ech wierklech bestuet sinn.
I can not remember what happened next.	Ech ka mech net erënneren wat duerno geschitt ass.
Tom did not have the confidence to do it.	Den Tom hat net d'Vertrauen et ze maachen.
I did not wait for Tom and went looking for Mary alone.	Ech hunn net op den Tom gewaart an sinn eleng no der Maria sichen.
Tom always seems so confident about himself.	Den Tom schéngt ëmmer sou sécher iwwer sech selwer.
I think Tom was in it.	Ech mengen den Tom war dran.
There seems to be only one way out of here.	Et schéngt nëmmen ee Wee aus hei ze ginn.
Both Tom and Mary are very picky about what they eat.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary si ganz pickeg iwwer wat se iessen.
I would have spent everything it takes.	Ech hätt alles ausginn wat et brauch.
I do not hate it.	Ech haassen et net.
I'm very interested in astronomy.	Ech sinn ganz interesséiert fir Astronomie.
The nurse removed Tom's bandages.	D'Infirmière huet dem Tom seng Bandagen ewechgeholl.
I can not remember why I did that.	Ech ka mech net erënneren firwat ech dat gemaach hunn.
Tom had fun playing card games with Mary.	Den Tom hat Spaass beim Kaartespill mam Mary.
Tom lived alone in a hut on the beach.	Den Tom huet eleng an enger Hütt op der Plage gelieft.
Tom looks relaxed.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien entspaant ass.
Do you really think Tom was unhappy?	Denkt Dir wierklech den Tom war onzefridden?
Tom came to the library.	Den Tom koum an d'Bibliothéik.
A new test date has not been set.	En neien Testdatum ass net festgeluecht.
Tom owns a few acres of land not far from here.	Den Tom huet e puer Hektar Land net wäit vun hei.
Why did you put Tom to sleep?	Firwat hutt Dir den Tom geschlof?
Let's not take a chance.	Loosst eis keng Chance huelen.
Tom and Mary are both professional musicians.	Den Tom an d'Mary si béid professionell Museker.
Tom could not go to university because he did not have enough money.	Den Tom konnt net op d'Uni goen, well hien net genuch Suen hat.
Why do not you have to go to Australia?	Firwat musst Dir net an Australien goen?
Tom said he did not want to help Maria do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
Tom was in Boston in October.	Den Tom war am Oktober zu Boston.
I'm not familiar with the customs of this country.	Ech sinn net kennt mat der Douane vun dësem Land.
Tom sat alone at a private table and ate the most expensive meal the restaurant served.	Den Tom souz eleng un engem privaten Dësch an huet dat deiersten Iessen giess dat de Restaurant servéiert huet.
I can not do that to Tom.	Ech kann den Tom dat net maachen.
Do you think Tom did that?	Denkt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Maria is a young woman with a free spirit.	D'Maria ass eng jonk Fra mat fräiem Geescht.
I am an avid reader of biographies.	Ech sinn e begeeschterten Lieser vu Biographien.
Tom is preparing for an important event.	Den Tom preparéiert sech op e wichtegt Evenement.
Tom told me that he thought Mary would still go to Boston with him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer mat him op Boston géif goen.
I'm nobody's girlfriend.	Ech si kengem seng Frëndin.
I heard from Tom that Mary would not do that anymore.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat net méi wäert maachen.
Tom does not know what happened to Mary after graduating from high school.	Den Tom weess net wat vun der Mary ass nodeems se aus der Lycée ofgeschloss ass.
At first, the local cowboys laughed at him.	Am Ufank hunn déi lokal Cowboys him gelaacht.
My mom gets up early every morning.	Meng Mamm steet all Moien am fréiste op.
Tom is afraid that people will judge him.	Den Tom huet Angscht datt d'Leit him beurteelen.
I know Tom does not know who is doing this to him.	Ech weess den Tom weess net wien dat mat him mécht.
Tom said he did not sleep well last night.	Den Tom sot, hien huet gëschter Owend net gutt geschlof.
Tom said he hopes to be back in October.	Den Tom sot datt hien hofft am Oktober zréck ze sinn.
It is usually not so busy.	Et ass normalerweis net sou beschäftegt.
Tom did not go home last night.	Den Tom ass gëschter Owend net heem gaang.
You'll recognize Tom.	Dir wäert den Tom erkennen.
Do you remember what happened at that time last year?	Erënnert Dir Iech un wat d'lescht Joer zu dëser Zäit geschitt ass?
Since Tom can not drive me, I'm going to the airport by bus.	Well den Tom mech net fuere kann, ginn ech mam Bus op de Fluchhafen.
I have not heard from him lately.	Ech hunn zënter kuerzem näischt vun him héieren.
I did not see much of anyone.	Ech hunn net vill vu jidderengem gesinn.
The witch turned Tom into a frog.	D'Hex huet den Tom zu engem Fräsch gemaach.
That is completely wrong.	Dat ass ganz falsch.
I told everyone Tom was here at 2:30.	Ech hunn jidderengem gesot datt den Tom um 2:30 hei wier.
Tom sniffs.	Den Tom schnufft.
I thought it might not hurt.	Ech hat geduecht et kéint net schueden.
I think Tom's home.	Ech mengen den Tom ass doheem.
I'm going to Boston this summer.	Ech ginn dëse Summer op Boston.
It really was not that difficult.	Et war wierklech net sou schwéier.
I'm not surprised Tom's scared.	Ech sinn net iwwerrascht datt den Tom Angscht huet.
Do you have any idea where Tom put the keys?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom d'Schlësselen gesat huet?
Tom says he will definitely not do that again.	Den Tom seet hien wäert dat definitiv net méi maachen.
I know you should work today.	Ech weess, datt Dir haut soll schaffen.
I'm not eating with Tom.	Ech iessen net mam Tom.
I wonder if Tom was waiting for us.	Ech froe mech ob den Tom op eis gewaart huet.
Tom asked me not to do that.	Den Tom huet mech gefrot dat net ze maachen.
Tom and I told our new classmates a little about ourselves.	Den Tom an ech hunn eisen neie Klassekomeroden e bëssen iwwer eis selwer erzielt.
Tom said Mary would do the same.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och géif maachen.
Tom handled it well.	Den Tom huet et gutt gehandhabt.
When did you find out that Tom could not drive legally?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom net legal fuere kéint?
Did Tom say who he was going to Australia with?	Huet den Tom gesot mat wiem hien an Australien géif goen?
Tom asked me if I would like to do it for him.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech et géif gären fir hien maachen.
You do not have to be discouraged because you are not a genius.	Dir musst net decouragéiert sinn well Dir kee Genie sidd.
I did not promise anything to anyone.	Ech hu jidderengem näischt versprach.
These are Tom's boots.	Dëst sinn dem Tom seng Stiwwelen.
It was not easy for you, was it?	Et war net einfach fir Iech, oder?
I think Tom told us the truth.	Ech mengen, datt den Tom eis d'Wourecht gesot huet.
I know Tom will not allow you to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech dat net erlaben.
Tom says you need my help.	Den Tom seet, Dir braucht meng Hëllef.
Tom said he thought he could not do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net eleng maachen.
I do not want to choose a fight.	Ech wëll kee Kampf wielen.
Tom said he was exhausted.	Den Tom sot hien ass erschöpft.
Tom said he thought Mary might not need to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net méi muss maachen.
Will Tom graduate this year?	Wäert den Tom dëst Joer graduéieren?
There are rumors that Tom is with Mary.	Et gëtt Rumeuren datt den Tom mam Mary ass.
He tapped me on the shoulder.	Hien huet mech op d'Schëller getippt.
I do not think Tom would be willing to lend us his car.	Ech denken net datt den Tom bereet wier eis säin Auto ze léinen.
Tom never told me about it.	Den Tom sot mir ni doriwwer.
Tom talked to Mary about the robbery.	Den Tom huet mam Mary iwwer de Iwwerfall geschwat.
If you have to do it, do it.	Wann Dir dat maache musst, da maacht et.
Tom looked over the edge.	Den Tom huet iwwer de Rand gekuckt.
It seems to me that I have everything.	Et schéngt mir datt ech alles hunn.
Tom took his dogs to the beach.	Den Tom huet seng Hënn op d'Plage geholl.
The flood was the biggest disaster they have ever had.	D'Iwwerschwemmung war déi gréisste Katastroph déi se jeemools haten.
Can't finish your meal?	Gitt Dir Ären Iessen net fäerdeg?
I never told anyone that.	Ech hunn dat ni jidderengem gesot.
Didn't you do that yesterday?	Hues du dat net gëschter maachen?
Tom must have been depressed.	Den Tom muss depriméiert gewiescht sinn.
I have a package here for Tom Jackson.	Ech hunn e Package hei fir den Tom Jackson.
Are you not alone now?	Sidd Dir elo net eleng?
That's not all that happened.	Dat ass net alles wat geschitt ass.
Tom borrowed my car.	Den Tom huet mäin Auto geléint.
I know Tom knows why Mary does that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat mécht.
What will Tom do?	Wat wäert den Tom maachen?
I thought you and Tom were going to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom op Boston géife goen.
Tom is very crucial.	Den Tom ass ganz entscheedend.
Tom said Mary knew she could do it on her own.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng erlaabt wier.
Are you dating Tom?	Sidd Dir an den Tom daten?
It will also help create jobs.	Et wäert och hëllefen Aarbechtsplazen ze schafen.
Tom wraps his presents so beautifully that no one wants to open them.	Den Tom wéckelt seng Kaddoe sou schéin, datt kee se wëll opmaachen.
I tried my best to stop them arguing.	Ech hu mäi Bescht probéiert fir se opzehalen ze streiden.
Do you understand what I'm saying?	Verstitt Dir wat ech soen?
I do not plan to change that.	Ech plangen net dat ze änneren.
We know Tom did his best.	Mir wëssen den Tom huet säi Bescht gemaach.
There is nothing you can do to help me.	Et gëtt näischt wat Dir maache kënnt fir mir ze hëllefen.
You have to consider the fact that he is too young.	Dir musst d'Tatsaach berücksichtegen datt hien ze jonk ass.
Tom prefers to walk.	Den Tom trëppelt léiwer.
You should not say such things when children are around.	Dir sollt net esou Saachen soen wann Kanner ronderëm sinn.
You're the only one who wants to do that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat maache wëll, oder?
Tom really looks like a doctor.	Den Tom gesäit wierklech aus wéi en Dokter.
Tom turned on all the lights.	Den Tom huet all d'Luuchten ageschalt.
Tom did not recognize me.	Den Tom huet mech net erkannt.
I think Tom does not do that, but I'm not sure.	Ech denken, datt den Tom dat net mécht, awer ech sinn net sécher.
Mount Fuji is about four times as high as Mount Rokko.	De Mount Fuji ass ongeféier véiermol sou héich wéi de Mount Rokko.
These windows are not clean.	Dës Fënstere sinn net propper.
Tom does not listen to anyone.	Den Tom lauschtert net op iergendeen.
Is there anything you have not told me yet?	Gëtt et eppes wat Dir mir nach net gesot hutt?
Maybe we should not have stayed that long.	Vläicht hätte mer net esou laang solle bleiwen.
I knew Tom would be happy if you did.	Ech wousst den Tom wier frou wann Dir dat maacht.
He graduated with honors from Harvard University.	Hien Diplom vun der Harvard Universitéit mat Éiere.
It will take me about three hours to do that.	Et wäert mech ongeféier dräi Stonnen huelen dat ze maachen.
You may not be able to do that anymore.	Dir kënnt dat vläicht net méi maachen.
We have learned that this is OK.	Mir hu geléiert datt dat OK ass.
He will not be in time for the meeting.	Hie wäert net an der Zäit fir d'Versammlung sinn.
Tom thought Mary was reasonable.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria raisonnabel wier.
I invited him to the party and he accepted.	Ech invitéiert hien op d'Party an hien huet akzeptéiert.
Both Tom and I love sailing.	Souwuel den Tom wéi ech si gär ze segelen.
Tom has already given up.	Den Tom huet schonn opginn.
Tom got up and introduced himself to everyone in the room.	Den Tom ass opgestan an huet sech fir jiddereen am Raum virgestallt.
Tom said he hoped Maria would not do that again.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net erëm géif maachen.
Tom and Maria both know that John is innocent.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid datt den John onschëlleg ass.
Tom told me that he thought Maria was clever.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria clever wier.
Tom is to return to Australia.	Den Tom soll zréck an Australien goen.
I think Tom should not tell Mary to do that.	Ech mengen den Tom soll dem Mary net soen dat ze maachen.
You have paint on you.	Dir hutt Lack op Iech.
I sent a message to Tom.	Ech hunn e Message un den Tom geschéckt.
Tom said he wished you would not do it yourself.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net selwer géift maachen.
You make me sick, Tom.	Dir maacht mech krank, Tom.
Tom would not tell me about it.	Den Tom géif mir net doriwwer soen.
Tom told me I was overconfident.	Den Tom huet mir gesot datt ech iwwervertrauen.
I know Tom is a lot stronger than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi staark ass wéi d'Maria.
I guess I should not do such a thing today.	Ech sollt haut wuel net esou eppes maachen.
Tom is not as active as Maria.	Den Tom ass net esou aktiv wéi d'Maria.
A larger company bought Tom's company.	Eng gréisser Firma huet dem Tom seng Firma kaaft.
Tom could not stand Marie.	Den Tom konnt d'Marie net ausstoen.
Didn't you know I have to do this?	Wousst Dir net datt ech dat muss maachen?
It was clear that Tom was telling a lie.	Et war kloer datt den Tom eng Ligen gesot huet.
Tom rides for an autumn.	Den Tom reiden fir en Hierscht.
I know Tom might have done that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht gemaach huet.
She's a blonde girl.	Si ass e blond Meedchen.
You're funny.	Du bass witzeg.
We had a great time in the coffee roastery.	Mir haten eng gutt Zäit am Kaffisréischterei.
If you do not mix the flour and water properly, everything will become chewy.	Wann Dir d'Miel an d'Waasser net richteg vermëscht, da gëtt alles knaschteg.
Tom loves his coffee with lots of sugar.	Den Tom huet säi Kaffi mat vill Zocker gär.
Tom told me that he thought Mary was exhausted.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschöpft war.
Tom and Maria were both there for me.	Den Tom an d'Maria waren allebéid fir mech do.
I thought Tom was not done.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net fäerdeg war.
She went to Los Angeles to study dance.	Si ass op Los Angeles gaangen fir Danz ze studéieren.
Tom thinks that Maria made a big mistake when she sold her father's Stradivarius.	Den Tom mengt datt d'Maria e grousse Feeler gemaach huet wéi si hirem Papp säi Stradivarius verkaf huet.
I know you're a coward.	Ech weess datt Dir e Feigling sidd.
The men try to catch alligators.	D'Männer probéieren Alligatoren ze fangen.
Do not pretend that nothing is wrong.	Maacht net wéi wann näischt falsch ass.
Does Tom still speak French better than Maria?	Schwätzt den Tom nach ëmmer besser Franséisch wéi d'Maria?
You're a mean man.	Dir sidd e mëttlere Mann.
You're really smart.	Du bass wierklech schlau.
You can learn a few things from Tom.	Dir kënnt e puer Saachen vum Tom léieren.
Tom had a lot to stop.	Den Tom hat vill opzehalen.
Tom knows nothing about parenting.	Den Tom weess näischt iwwer Kannererzéiung.
Tom is a groom.	Den Tom ass e Bamkëmmer.
I know Tom is not a history teacher. 	Ech weess, datt den Tom keen Geschichtsproff ass.
I think he's learning science.	Ech mengen hien léiert Wëssenschaft.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat muss maachen.
You're not ready to go yet, are you?	Dir sidd nach net prett fir ze goen, oder?
It was kind of chaotic.	Et war iergendwéi chaotesch.
I do not like modern jazz.	Modern Jazz hunn ech net gär.
Tom said Mary did not want to go yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria gëschter net wollt goen.
I wish I could figure out how to install this software.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi dës Software installéiert gëtt.
Tom would have told Mary.	Den Tom hätt dem Mary gesot.
You're not afraid of snakes, are you?	Dir hutt keng Angscht virun Schlaangen, oder?
Tom's not a prison guard, is he?	Den Tom ass kee Prisongsbeamten, oder?
I'm allergic to dogs.	Ech sinn allergesch fir Hënn.
Tom is three thousand dollars in debt.	Den Tom ass dräi dausend Dollar a Schold.
Tom has already paid Marie.	Den Tom huet d'Marie scho bezuelt.
Tom could not wait to see the children again.	Den Tom konnt kaum waarden fir d'Kanner erëm ze gesinn.
Tom said Mary was probably still hungry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer hongereg wier.
We need to find out what needs to be done.	Mir mussen erausfannen, wat muss gemaach ginn.
She was able to solve the problem in ten minutes.	Si konnt de Problem an zéng Minutten léisen.
Tom does everything.	Den Tom mécht alles.
I did not know you know Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom kanns.
Tom's wife always stays home with the kids.	Dem Tom seng Fra bleift ëmmer doheem mat de Kanner.
Tom jumped at me in anger.	Den Tom sprang op mech a Roserei.
I do not understand what you mean by that.	Ech verstinn net wat Dir domat mengs.
I mean, I'm not going to work today.	Ech mengen, ech ginn haut net op d'Aarbecht.
I'm not in the mood to go to a party.	Ech sinn net an der Stëmmung fir op eng Party ze goen.
I can not imagine myself as a dancer.	Ech ka mech net als Dänzer virstellen.
Tom knows nothing about Boston.	Den Tom weess näischt iwwer Boston.
Is there a chance Tom is doing this now?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat elo mécht?
Hitler and his allies had won battle after battle.	Hitler a seng Alliéierten haten Schluecht no Schluecht gewonnen.
Tom knows me well enough to know that I will not do that.	Den Tom kennt mech gutt genuch fir ze wëssen datt ech dat net wäert maachen.
Tom is probably thrilled.	Den Tom ass wahrscheinlech begeeschtert.
I have not heard from Tom for weeks.	Ech hunn zënter Wochen näischt vum Tom héieren.
Tom made his fortune in real estate.	Den Tom huet säi Verméigen an Immobilien gemaach.
I know Tom's here because I've heard he arrived a few minutes ago.	Ech weess datt den Tom hei ass well ech héieren hunn datt hien virun e puer Minutten ukomm ass.
Tom is the class president.	Den Tom ass Klassepresident.
Tom and Maria said they were not ready to get married.	Den Tom an d'Maria soten datt si net bereet waren ze bestueden.
I know what you're asking.	Ech weess wat Dir froe gitt.
You're an extremely beautiful young woman.	Du bass eng extrem schéin jonk Fra.
Do you think I'm funny?	Denkt Dir datt ech witzeg sinn?
I knew you would come back sooner or later.	Ech wousst, datt Dir fréier oder spéider zréck géif kommen.
I think Tom wants to write something.	Ech mengen den Tom wëll eppes mat ze schreiwen.
Tom did everything he could.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt maachen.
I do not mind you doing this with Tom.	Ech hu keng dogéint datt Dir dat mam Tom maacht.
My father had a thick leather belt with which he beat us.	Mäi Papp hat en décke Liedergurt, mat deem hien eis geschloen huet.
I just wanted you to know that I support you.	Ech wollt just datt Dir wësst datt ech dech ënnerstëtzen.
Tom's horse is much faster than mine.	Dem Tom säi Päerd ass vill méi séier wéi mäin.
The castle is said to date from the 11th century.	Et gëtt gesot datt d'Buerg aus dem 11. Joerhonnert staamt.
Tom is my friend.	Den Tom ass mäi Frënd.
I thought Tom would say hello.	Ech hat geduecht den Tom géif Salut soen.
I can help you plan the course, but you have to make the trip alone.	Ech kann Iech hëllefen de Cours ze plangen, awer Dir musst d'Rees eleng maachen.
We only need that on Monday.	Dat brauche mer eréischt e Méindeg.
The town square becomes a public market once a week.	D'Stadplaz gëtt eemol d'Woch an en ëffentleche Maart.
If this annoys you, make a complaint.	Wann et Iech sou nervt, da maacht eng Plainte.
Tom started to make his way to the exit.	Den Tom huet ugefaang de Wee Richtung Sortie ze maachen.
I really like to play baseball.	Ech hu wierklech gär Baseball ze spillen.
Who's the girl I saw you talking to?	Wien ass d'Meedchen, mat deem ech dech gesinn hunn schwätzen?
Tom said Mary was not sure what to do.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher war wat hatt maache muss.
Tom did not look sad.	Den Tom huet net traureg ausgesinn.
He fully realizes that he was the cause of the accident.	Hie realiséiert voll datt hien d'Ursaach vum Accident war.
Your timing is perfect.	Ären Timing ass perfekt.
Tom may not be tired.	Den Tom ass vläicht net midd.
Hie gär Nightclubs.	Hie gär Nuetscluben.
I'm getting tired of doing this.	Ech ginn midd dëst ze maachen.
Tom missed the train by three minutes.	Den Tom huet den Zuch ëm dräi Minutten verpasst.
Tom thinks the answer is yes.	Den Tom mengt d'Äntwert ass jo.
Tom could not believe that Mary had actually kissed him.	Den Tom konnt net gleewen, datt d'Maria him eigentlech Kuss gemaach huet.
I'm here just to watch.	Ech sinn hei just fir ze beobachten.
Tom will probably never do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
The head of our department is a man named Tom Jackson.	De Chef vun eisem Departement ass e Mann mam Numm Tom Jackson.
I know Tom is fussy.	Ech weess, datt den Tom fussy ass.
The members of the Brass Band looked very happy.	D'Membere vun der Brass Band hu ganz glécklech ausgesinn.
Some people are scared of Tom.	E puer Leit hunn Angscht virum Tom.
The girl gave up the idea of ​​becoming a singer.	D'Meedchen huet d'Iddi opginn fir Sängerin ze ginn.
I think Tom does not know exactly how this happened.	Ech mengen den Tom weess net genau wéi dat geschitt ass.
Tom thinks Mary's food is usually too spicy.	Den Tom mengt datt d'Iessen d'Mary mécht normalerweis ze schaarf ass.
Tom is due to arrive on Monday.	Den Tom soll e Méindeg kommen.
Tom felt great.	Den Tom huet sech super gefillt.
Mary was all dressed in white, except for a pink ribbon in her hair.	D'Maria war ganz a wäiss gekleet, ausser e rosa Bändchen an den Hoer.
I do not know if they still live there.	Ech weess net op se nach do wunnen.
Today is cold.	Haut ass kal.
Tom is a faster runner than Maria.	Den Tom ass e méi séier Leefer wéi d'Maria.
Tom's annual salary has been the same for the last three years.	Dem Tom seng jährlech Pai war déiselwecht fir déi lescht dräi Joer.
Tom is the only person I know who is a vegetarian.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi ech weess, wien e Vegetarier ass.
We have nothing in common.	Mir hunn näischt gemeinsam.
I thought you said you would never do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift dat ni maachen.
I have not stayed in Australia as long as Tom.	Ech sinn net sou laang an Australien bliwwen wéi den Tom.
It will be beautiful.	Et wäert schéin sinn.
Tom did not look desperate.	Den Tom huet net verzweifelt ausgesinn.
He hit the ball out of bounds.	Hien huet de Ball aus Grenzen geschloen.
I wish I had not invited Tom to the party.	Ech wënschen ech hätt den Tom net op d'Party invitéiert.
The reason why Tom and Mary look worried is that one of their children is having an operation.	De Grond firwat den Tom an d'Mary besuergt ausgesinn ass datt ee vun hire Kanner eng Operatioun mécht.
I was hoping you would do that for me.	Ech hat gehofft, datt Dir dat fir mech géift maachen.
How do you find time to do the laundry?	Wéi fannt Dir Zäit fir d'Wäsch ze maachen?
Tom was a master.	Den Tom war e Meeschter.
There used to be a jukebox.	Do war fréier eng Jukebox.
I can not believe it's time to go home.	Ech kann net gleewen, datt et schonn Zäit ass fir heem ze goen.
You will be very happy with how things worked out.	Dir wäert ganz frou sinn wéi d'Saache geklappt hunn.
I was the one who did that.	Ech war deen deen dat gemaach huet.
I'm pretty good at first aid.	Ech sinn zimlech gutt op Éischt Hëllef.
Tom wants to know more about what happened.	Den Tom wëll méi wësse wat geschitt ass.
I gained three pounds.	Ech sinn dräi Kilo eropgaang.
I have about 5,000 yen.	Ech hunn ongeféier 5.000 Yen.
I think I have achieved a lot of that.	Ech mengen, datt ech vill vun deem erreecht hunn.
What I want is for you to listen to what I have to say.	Wat ech wëll ass datt Dir lauschtert wat ech ze soen hunn.
We need your help, Tom.	Mir brauchen Är Hëllef, Tom.
When you buy something, you have to pay for it.	Wann Dir eppes kaaft, musst Dir dofir bezuelen.
Tom will do anything to help Maria.	Den Tom wäert alles maachen fir d'Maria ze hëllefen.
I thought you said you want to be the first to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt deen Éischte sinn deen dat mécht.
Tom will buy Mary what she wants.	Tom wäert Mary kafen wat si wëll.
Tom, who are you spending Christmas with?	Tom, mat wiem verbréngen Dir Chrëschtdag?
It was really surreal.	Et war wierklech surrealistesch.
I'm sure Tom's coming back.	Ech si sécher datt den Tom zréck kënnt.
It was clear that Tom was better than me.	Et war kloer datt den Tom dat besser war wéi ech.
I can not talk to my father without losing his temper.	Ech kann net mat mengem Papp schwätze ouni d'Stëmmung ze verléieren.
If you ask Tom, he will help.	Wann Dir den Tom freet, hëlleft hien.
Tom said Mary should not stay that long.	Den Tom sot, datt d'Maria net esou laang sollt bleiwen.
I had no idea you were here in Australia.	Ech hat keng Ahnung datt Dir hei an Australien wiers.
Tom had blisters on his hands.	Den Tom hat Blasen op seng Hänn.
Have you decided where you are going next summer?	Hutt Dir décidéiert wou Dir de nächste Summer gitt?
Tom grew up in a conservative family.	Den Tom ass an enger konservativer Famill opgewuess.
I did not know that Tom thought it would be a good idea to help Maria do that.	Ech wousst net datt den Tom geduecht datt et eng gutt Iddi wier d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
It rained continuously for three days.	Et huet dräi Deeg kontinuéierlech gereent.
Just tell Tom what we found out.	Sot just dem Tom wat mir erausfonnt hunn.
How was this overlooked?	Wéi gouf dat iwwersinn?
How long does it take to get to the beach?	Wéi laang dauert et fir op d'Plage ze kommen?
Every time Tom shows up, it rains.	All Kéier wann den Tom opdaucht, reent et.
Tom makes coffee.	Den Tom mécht Kaffi.
Tom and Mary did not see that.	Tom an Mary hunn dat net gesinn.
Who is behind all this?	Wien stécht hannert deem alles?
We must keep every school open and every teacher in his work.	Mir sollen all Schoul oppen halen an all Enseignant a senger Aarbecht.
What does it stand for?	Wat steet fir?
It looks like Tom and Maria are arguing.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria streiden.
Tom showed up.	Den Tom huet sech gewisen.
You will not die today.	Dir wäert haut net stierwen.
Tom did everything he could to prevent Maria from doing this.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir d'Maria dat ze verhënneren.
Tom got a lot of attention.	Den Tom huet vill Opmierksamkeet kritt.
That ticks.	Dat tickelt.
Tom said some horrible things to Mary.	Den Tom sot e puer schrecklech Saachen zu Mary.
Tom thinks he's the best actor in the world.	Den Tom mengt datt hien de beschte Schauspiller vun der Welt ass.
Tom told everyone he was kidnapped by aliens.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie vun Aliens entfouert gouf.
I've been a teacher for a long time.	Ech sinn scho laang Schoulmeeschter.
You lose your hair.	Dir verléiert Är Hoer.
We can not help you anymore.	Mir kënnen Iech net méi hëllefen.
You're just like me.	Dir sidd grad wéi mir.
Tom pretended to be scared.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien Angscht hätt.
I do not get many requests for that song.	Ech kréien net vill Ufroe fir dat Lidd.
I would definitely like a refund.	Ech hätt sécher e Remboursement gär.
I know Tom is not a very likeable guy.	Ech weess den Tom ass net e ganz sympatheschen Typ.
Tom has blue eyes.	Den Tom huet blo Aen.
Thank you for all you have done for us.	Merci fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
I knew Tom was not good at cooking.	Ech wousst, datt den Tom net gutt war beim Kachen.
Tom thought that what Mary was saying was stupid.	Den Tom huet geduecht datt dat wat d'Maria gesot huet, domm wier.
I was the only one there who did not know Tom wanted to do that.	Ech war deen eenzegen do, deen net wousst, datt den Tom dat maache wollt.
There is a roadblock ahead.	Do ass e Stroossespär virun.
Tom does not hurt anyone.	Den Tom verletzt keen.
It would be better not to do that today.	Et wier besser dat haut net ze maachen.
Somehow I can not imagine Tom working as a bartender.	Iergendwéi kann ech mech net virstellen datt den Tom als Barkeeper schafft.
It was an understandable accusation.	Et war eng verständlech Uklo.
I think Tom will do that this afternoon.	Ech mengen, den Tom wäert dat de Mëtteg maachen.
You should finish this by 2:30.	Dir sollt dat um 2:30 fäerdeg sinn.
Where did Tom find such an ugly hat?	Wou huet den Tom esou en ellen Hutt fonnt?
Tom is probably surprised.	Den Tom ass wahrscheinlech iwwerrascht.
For success in life, you need two things: ignorance and confidence.	Fir Erfolleg am Liewen, braucht Dir zwou Saachen: Ignoranz a Vertrauen.
Tom said Mary was hard to come by.	Den Tom sot, datt d'Maria schwéier ass mat ze kommen.
I thought I solved that problem.	Ech hu geduecht datt ech dee Problem geléist hunn.
Tom is not doing well.	Den Tom mécht et net gutt.
Tom and Marie are the ones who did it.	Den Tom an d'Marie sinn déi, déi dat gemaach hunn.
It's Tom's job.	Et ass dem Tom seng Aarbecht.
Tom studied all day.	Den Tom huet de ganzen Dag studéiert.
The boxes are gifts. 	D'Këschte si Geschenker.
What do they contain?	Wat enthalen se?
I do not think it's going to be hard to convince Tom to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom gave Mary a little more money.	Den Tom huet dem Mary e bësse méi Sue ginn.
Tom went to the door.	Den Tom ass op d'Dier gaangen.
You might be the only one here who can speak French.	Dir sidd vläicht deen eenzegen hei dee franséisch schwätze kann.
I do not think Tom knows what I want to buy.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech kafe wëll.
I did not think Tom would be in his office last Monday.	Ech hat net geduecht datt den Tom leschte Méindeg a sengem Büro wier.
You're a good dancer.	Du bass e gudden Dänzer.
Whatever happens, do not open this door.	Wat och ëmmer geschitt, maach dës Dier net op.
I know Tom works for Maria.	Ech weess datt den Tom fir d'Maria schafft.
When the weather is good tomorrow, we'll have a picnic.	Wann d'Wieder muer gutt ass, maache mir e Picknick.
Tom said he was happy that Mary was finally finished.	Den Tom sot datt hie frou ass datt d'Maria endlech ofgeschloss ass.
Do you think Tom and Maria will ever get married?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria jeemools bestuet ginn?
Tom almost did not catch the bus.	Den Tom huet de Bus bal net gepackt.
Tom and I are not the only ones who think so.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi esou denken.
We have to find Tom before Mary does that.	Mir mussen den Tom fannen ier d'Maria dat mécht.
I hope Tom is not convincing.	Ech hoffen, datt den Tom net iwwerzeegend ass.
I'm not afraid of cops.	Ech hu keng Angscht virun Polizisten.
Tom did not go into detail.	Den Tom ass net an den Detail gaangen.
Tom told everyone he was thinking of doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie geduecht hat dat ze maachen.
Tom told us he had to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat muss maachen.
Tom looked like he did.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien dat gemaach huet.
Tom was probably arrested.	Den Tom ass wahrscheinlech festgeholl ginn.
They do not seem to understand the concept.	Si schéngen dat Konzept net ze verstoen.
It's just a photo I downloaded from the internet.	Et ass just eng Foto déi ech vum Internet erofgelueden hunn.
It is up to you to apply for the job.	Et ass un Iech fir den Job ze bewerben.
Tom looked into the box.	Den Tom huet an d'Këscht gekuckt.
Tom is wasting his time.	Den Tom lackelt säin Zait.
Tom keeps an extra pair of shoes in the trunk of his car.	Den Tom hält en extra Paar Schong am Kofferraum vu sengem Auto.
I know I should not have done that, but I did it anyway.	Ech weess, datt ech dat net hätt misse maachen, mee ech hunn et souwisou gemaach.
I had no idea you knew how to play the cello.	Ech hat keng Ahnung datt Dir wousst wéi Dir Cello spillt.
Tom showed interest in the plan.	Den Tom huet Interesse fir de Plang gewisen.
Tom's not a guitarist, is he?	Den Tom ass kee Gittarist, oder?
Tom traveled around the world.	Den Tom ass ronderëm d'Welt gereest.
The movie was not as funny as the book.	De Film war net esou witzeg wéi d'Buch.
He took his son to the meeting in his place.	Hien huet säi Jong op der Versammlung op senger Plaz gemaach.
I'm sure Tom's sorry.	Ech si sécher datt den Tom entschëllegt gëtt.
I'm afraid to be alone at night.	Ech fäerten nuets eleng ze sinn.
I'm not sure Tom is here.	Ech sinn net sécher datt den Tom hei ass.
Tom told me that he thought Mary was still in her teens.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an hiren Teenager wier.
Tom is far too pessimistic.	Den Tom ass vill ze pessimistesch.
Many of our employees cycle to work.	Vill vun eise Mataarbechter fuere mam Vëlo op d'Aarbecht.
Tom is not in this picture.	Den Tom ass net op dëser Foto.
Tom has overcome many obstacles.	Den Tom huet vill Hindernisser iwwerwonne.
I will not try to stop you.	Ech wäert net probéieren Iech ze stoppen.
Tom and I have a baby.	Den Tom an ech hunn e Puppelchen.
Tom does not look as young as Maria.	Den Tom gesäit net sou jonk aus wéi d'Maria.
Tom did not tell me anything.	Den Tom huet mir näischt soen.
Tom told Mary that he knew how to eat pieces.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wousst wéi een mat Stécker iessen.
Tom could not help but notice that Maria was smiling at him.	Den Tom konnt net hëllefen, awer ze bemierken datt d'Maria him lächelt.
Tell me what Tom and I are doing here.	Sot mir wat den Tom an ech hei maachen.
You would probably do that yourself.	Dir géift dat wahrscheinlech selwer maachen.
Tom is probably still in jail.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer am Prisong.
What was the last book you read just for fun?	Wat war dat lescht Buch dat Dir just fir Spaass gelies hutt?
I've been married for three years.	Ech si schonn dräi Joer bestuet.
I hope the economy picks up soon.	Ech hoffen, datt d'Wirtschaft séier ophëlt.
I wonder if Tom told Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet dat ze maachen.
I did nothing interesting today.	Ech hunn haut näischt Interessantes gemaach.
Your advice has not helped us at all.	Äre Rot huet eis guer net gehollef.
Tom walked Maria to the door and she left.	Den Tom huet d'Maria bei d'Dier gaang a si ass fortgaang.
Who's in that car?	Wien ass an deem Auto?
The United States did not have a commercial treaty with Britain.	D'USA hate kee kommerziellen Vertrag mat Groussbritannien.
Nobody cared about Tom.	Keen huet den Tom gekëmmert.
I do not think Tom knows how to put on his shoes.	Ech denken net, datt den Tom weess, wéi hie seng Schong bannen.
I wanted to do that with Tom.	Ech wollt dat mam Tom maachen.
Tom's opinion on this is the same as mine.	Dem Tom seng Meenung doriwwer ass déiselwecht wéi meng.
Tom and I did not do that together yesterday.	Den Tom an ech hunn dat gëschter net zesummen gemaach.
There is little car traffic on this road.	Et gëtt wéineg Autosverkéier op dëser Strooss.
Tom will probably be fine.	Tom wäert wahrscheinlech gutt sinn.
Tom likes to walk alone.	Den Tom trëppelt gär eleng.
Tom will probably not be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net rosen sinn.
Tom promised me he would do that for me.	Den Tom huet mir versprach datt hien dat fir mech géif maachen.
Tom knows where to find me.	Den Tom weess wou hien mech fanne kann.
We need to analyze that.	Mir mussen dat analyséieren.
Tom thinks Mary will probably cry.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech kräischen wäert.
I watched a cartoon with Tom after dinner.	Ech hunn e Cartoon mam Tom nom Iessen gekuckt.
Tom and Mary both came to Boston when they were children.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid op Boston komm wéi se Kanner waren.
He put a lot of effort into doing a good job.	Hien huet vill Efforte gemaach fir eng gutt Aarbecht ze maachen.
I did not come to school last week.	Ech sinn d'lescht Woch net an d'Schoul komm.
He is due to arrive at the airport at 9am.	Hie soll um 9 Auer um Fluchhafen ukommen.
You do not want Tom to do that, do you?	Dir wëllt net datt den Tom dat mécht, oder?
The prison is overcrowded.	De Prisong ass iwwerfëllt.
Union soldiers fought fiercely.	D'Union Zaldoten hunn hefteg gekämpft.
The rest does not matter.	De Rescht ass egal.
This is not how we should do it.	Dëst ass net wéi mir dat solle maachen.
I do not want any of my friends to know that I can not do that.	Ech wëll kee vu menge Frënn wëssen datt ech dat net maache kann.
Let us approach this issue from a different angle.	Loosst eis dëse Problem aus engem anere Wénkel ugoen.
Tom has not lived in Boston since 2013.	Den Tom huet zënter 2013 net zu Boston gelieft.
I do not see how this could ever happen.	Ech gesinn net wéi dat jee kéint geschéien.
Do you think Tom could be early?	Denkt Dir den Tom kéint fréi sinn?
I'm not sure I can trust you.	Ech sinn net sécher datt ech Iech vertraue kann.
If there's nothing left to do, what do you do?	Wann et näischt méi ze maachen ass, wat maacht Dir?
Tom forwarded the e-mail he had received from Mary to John.	Den Tom huet d'E-Mail-Message, déi hie vu Mary kritt huet, un den John weiderginn.
Don't know what that means?	Wësst Dir net wat dat heescht?
Tom went to see Mary next Friday.	Den Tom ass de nächste Freideg bei d'Maria gaangen.
Tom and Marie did not look at each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech net anenee gekuckt.
Tom is unexpected.	Den Tom ass onerwaart.
Why can we not eat pizza?	Firwat kënne mir keng Pizza iessen?
Tom has little money.	Den Tom huet knapp Suen.
Tom's pretty romantic, right?	Den Tom ass zimlech romantesch, oder?
They are very excited about it.	Si si ganz opgereegt doriwwer.
I do not think I should do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom maache soll.
Tom has a severe headache.	Den Tom huet e schwéiere Kappwéi.
I did not see the light change.	Ech hunn d'Luucht net verännert gesinn.
Tom is a bit pessimistic.	Den Tom ass e bësse pessimistesch.
Tom is very hard to be around.	Den Tom ass ganz schwéier ronderëm ze sinn.
Tom is not a veterinarian.	Den Tom ass kee Veterinär.
She looked at me sadly.	Si huet mech traureg gekuckt.
I asked Tom to open the door.	Ech hunn den Tom gefrot d'Dier opzemaachen.
Tom seems to want nothing else.	Den Tom schéngt näischt anescht ze wëllen.
This is not unusual.	Dat ass net ongewéinlech.
Tom pats his dog.	Den Tom klappt säin Hond.
Both women laughed.	Béid Fraen hunn gelaacht.
Tom is pushed into the water.	Den Tom ass an d'Waasser gedréckt.
Tom and Maria were arguing all the time.	Den Tom an d'Maria hunn déi ganzen Zäit streiden.
I was unable to pay all my bills last month.	Ech konnt de leschte Mount net all meng Rechnungen bezuelen.
I thought a lot about Tom.	Ech hu vill un den Tom geduecht.
I knew it was not an accident.	Ech wousst datt et keen Accident war.
He told me he wanted to become a scientist.	Hien huet mir gesot, hie wéilt e Wëssenschaftler ginn.
It will not make much difference whether you go today or tomorrow.	Et wäert net vill Ënnerscheed maachen ob Dir haut oder muer gitt.
W.e.g. 	W.e.g.
does not touch Tom.	beréiert den Tom net.
Tom said he did not think Mary should really do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat de Moien wierklech misst maachen.
Tom said he did not think Mary would let him go.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria him géif fueren loossen.
Tom was diagnosed with autism.	Den Tom gouf mat Autismus diagnostizéiert.
I like to play the viola.	Ech spille gär Viola.
Do you really think Tom is unhappy?	Denkt Dir wierklech den Tom ass onglécklech?
You will eventually think of something else.	Dir wäert schlussendlech un eppes anescht denken.
Tom plays poker with his friends every Friday night.	Tom spillt pokeren mat senge Frënn all Freideg Nuecht.
I'm not in a hurry.	Ech sinn net presséiert.
It was as if I was in a trance.	Et war wéi wann ech an enger Trance wier.
You did not know that Tom could not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net maache konnt, oder?
Tom felt Mary follow him.	Den Tom huet d'Maria gemierkt him ze verfollegen.
I'm a cyclist.	Ech sinn e Cyclist.
They claim it was true.	Si behaapten datt et richteg wier.
Tom and Marie wanted to be together.	Den Tom an d'Marie wollten zesummen sinn.
I'm sure Tom would not be angry at Maria if there was no good reason.	Ech si sécher, datt den Tom net op d'Maria rosen wier, wann et kee gudde Grond wier.
Tom is a very nice man.	Den Tom ass e ganz léiwe Mann.
Well, you sure have a lot to offer, Tom.	Gutt, Dir hutt sécher vill ze bidden, Tom.
Tom stayed with his uncle in Boston.	Den Tom ass bei sengem Monni zu Boston bliwwen.
Tom and I do not travel together very often.	Den Tom an ech reesen net ganz dacks zesummen.
My parents forbade me to see Tom again.	Meng Elteren hu mir verbueden den Tom erëm ze gesinn.
Tom saw the newly completed hotel.	Den Tom ass den nei fäerdegen Hotel gesinn.
Where does Tom come from?	Wou kënnt den Tom hierkommen?
Tom bet Mary thirty dollars that John would not do that.	Den Tom huet Mary drësseg Dollar wetten datt de John dat net géif maachen.
No sooner had he arrived than the bus left.	Net méi séier war hien ukomm, wéi de Bus fortgaang ass.
I was never camping.	Ech war ni Camping.
We are screenwriters.	Mir sinn Dréibuchauteur.
I do not think Tom knows where Maria bought the dress she was wearing.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria d'Kleed kaaft huet, dat hatt unhuet.
He says he is innocent, but they put him in jail.	Hie seet datt hien onschëlleg ass, awer si hunn hien an de Prisong gesat.
Tom is good at making milk shakes.	Den Tom ass gutt fir Mëllech Shakes ze maachen.
Tom did not mean Mary.	Den Tom huet d'Maria net gemengt.
The president cut me short.	De President huet mech kuerz ofgeschnidden.
I have a bad stomach.	Ech hunn eng schlecht Mo.
Tom told everyone he was ticklish.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien ticklish wier.
I'm the owner of this restaurant.	Ech sinn de Besëtzer vun dësem Restaurant.
I knew I was being photographed.	Ech wousst datt ech fotograféiert ginn.
I mean, you're doing this wrong.	Ech mengen, Dir maacht dat falsch.
Tell Tom what you will do.	Sot dem Tom wat Dir maache wäert.
I want to know how much it will cost me to go to Boston with you.	Ech wëll wëssen, wéi vill et mech kascht mat Iech op Boston ze goen.
I'm asking Tom about it.	Ech froen den Tom doriwwer.
What is your specialty?	Wat ass Är Spezialitéit?
Tom advised me to do that.	Den Tom huet mir ugeroden dat ze maachen.
I'm not playing cards.	Ech spillen keng Kaarten.
I think you can help me.	Ech denken, Dir kënnt mir hëllefen.
Tom does not seem to be as restless as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou onroueg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was very surprised.	Den Tom war ganz iwwerrascht.
Tom was looking around for something he could use as a weapon.	Den Tom huet sech ronderëm no eppes gesicht wat hien als Waff benotze kéint.
Should you tell Tom what to do or would you rather I tell him?	Sollt Dir dem Tom soen wat hie maache muss oder géift Dir léiwer datt ech him soen?
I can not find the address of my hotel.	Ech kann d'Adress vu mengem Hotel net fannen.
I usually walk nowhere.	Ech ginn normalerweis néierens zu Fouss.
I hope Tom is sympathetic.	Ech hoffen den Tom ass sympathesch.
I could not live with such a stress.	Ech konnt net mat esou enger Stress liewen.
I'm giving coffee.	Ech ginn Kaffi.
I thought Tom was from Boston.	Ech hu geduecht datt den Tom vu Boston wier.
How many homers did Tom hit?	Wéi vill Homers huet den Tom getraff?
Where do you think Tom is tomorrow?	Wou mengt Dir, datt den Tom muer ass?
Tom asked Maria if she knew what kind of hotel John lived in.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wat fir en Hotel de John gewunnt huet.
Tom said he's glad you won.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir gewonnen hutt.
I think Tom is not married.	Ech mengen den Tom ass net bestuet.
Tom said that Mary knew that John might not be required to do this.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John vläicht net verlaangt ass dat ze maachen.
Tom was arrested three days ago in Boston.	Den Tom gouf virun dräi Deeg zu Boston festgeholl.
I did not think Tom Boston would like that.	Ech hat net geduecht datt den Tom Boston gär hätt.
I hope Tom stays in school.	Ech hoffen, datt den Tom an der Schoul bleift.
Why do not we wait another 5 minutes?	Firwat waarden mir net nach 5 Minutten?
Tom assumed that everyone knew Mary would do this.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria dat géif maachen.
I did not begin to think that I would go to the show business.	Ech hunn net ugefaang ze denken datt ech an d'Showgeschäft géif goen.
Tom does not know what Mary will do.	Den Tom weess net wat d'Maria wäert maachen.
When did Tom say that?	Wéini huet den Tom dat gesot?
The coach gave us three extra laps.	Den Trainer huet eis dräi Extra Ronnen gelaaf.
Tom does not deserve this.	Den Tom verdéngt dat net.
Do not give it away.	Gëff et net ewech.
I do not drink tea.	Ech drénken keen Téi.
Tom did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom, Maria and I usually go to school together.	Den Tom, d'Maria an ech ginn normalerweis zesummen an d'Schoul.
I called Tom every day last week.	Ech genannt Tom all Dag lescht Woch.
I wonder who is helping us.	Ech froe mech wien eis hëlleft.
Tom and I were like brothers.	Den Tom an ech ware wéi Bridder.
Would it be nice if I could take your picture?	Wär et gutt wann ech deng Foto maachen?
I know Tom really likes that.	Ech weess datt den Tom dat wierklech gär hätt.
I think Tom could be in Boston by now.	Ech mengen den Tom kéint elo zu Boston sinn.
You should mix the grass.	Dir sollt d'Gras mëschen.
Tom is already a celebrity.	Den Tom ass schonn e Promi.
You should not be here, should you?	Du solls net hei sinn, oder?
I feel like I won the lottery.	Ech fille wéi wann ech d'Lotterie gewonnen hunn.
Tom will not explain it to Mary.	Den Tom wäert et der Mary net erklären.
I think Tom could do better if he tried harder.	Ech mengen den Tom kéint besser maachen wann hie méi haart probéiert huet.
Tom has a jealous wife.	Den Tom huet eng jalous Fra.
Tom kept an eye on Mary.	Den Tom huet d'Maria am Aa gehalen.
I'm coming right over.	Ech kommen direkt eriwwer.
Tom was in severe pain.	Den Tom war a schwéiere Péng.
I'm on my break.	Ech sinn op meng Paus.
Tom buys Mary a diamond necklace.	Tom kaaft Mary eng Diamanten Halskette.
Tom is positive, right?	Den Tom ass positiv, oder?
Tom and Marie both have to leave tomorrow.	Den Tom an d'Marie mussen allebéid muer fort goen.
Tom was gentle.	Den Tom war sanft.
Tom did not wear a shirt.	Den Tom hat keen Hiem un.
We took a Hitchhiker out on the way to Boston.	Mir hunn en Hitchhiker op de Wee op Boston erausgeholl.
I forgot to buy Tom a present.	Ech hu vergiess e Kaddo fir den Tom ze kafen.
Did you know that Tom owns a motorcycle?	Wousst Dir datt den Tom e Motorrad gehéiert?
He will probably win the championship.	Hie wäert wahrscheinlech de Championnat gewannen.
Tom only eats vegetables that he grows himself.	Den Tom ësst nëmme Geméis, dat hie selwer ubaut.
The autopsy showed that Tom had been stretched.	D'Autopsie huet gewisen datt den Tom erstreckt gouf.
Tom will stay here for three weeks.	Den Tom wäert dräi Wochen hei bleiwen.
Tom told everyone he was jealous.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien jalous wier.
Tom still has not found his passport.	Den Tom huet säi Pass nach ëmmer net fonnt.
Tom is not going anywhere.	Den Tom geet net iwwerall.
I know Tom does not want to do that to me.	Ech weess, datt den Tom dat net mat mir maache wëll.
I never went out.	Ech sinn ni erausgaang.
I assume you read my report.	Ech huelen un, Dir hutt mäi Bericht gelies.
Are you not cold yet?	Sidd Dir nach net kal?
No one but Tom left early.	Keen ausser den Tom ass fréi fortgaang.
I no longer think this is going to be a problem.	Ech denken net méi datt dëst e Problem gëtt.
You still did not do that, did you?	Dir hutt dat nach ëmmer net gemaach, oder?
It happened in 2013.	Et ass am Joer 2013 geschitt.
I wonder if Tom really did that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom broke the news to Maria.	Den Tom huet d'Nouvelle un d'Maria gebrach.
I do not think Tom would refuse that.	Ech mengen den Tom géif dat net refuséieren.
Tom would not leave.	Den Tom géif net fort goen.
I do this whenever I'm in Boston.	Ech maachen dat ëmmer wann ech zu Boston sinn.
Tom is very sympathetic.	Den Tom ass ganz sympathesch.
I told Tom not to date Mary.	Ech sot Tom net ze Datum Mary.
Tom has been to Australia many times.	Den Tom war vill Mol an Australien.
Tom was concerned about the health of his children.	Den Tom war besuergt iwwer d'Gesondheet vu senge Kanner.
Tom did it and so did I.	Den Tom huet dat gemaach an ech hunn dat och gemaach.
I can not say I am satisfied.	Ech kann net soen, ech sinn zefridden.
Tom did not have to work last Monday.	Den Tom huet de leschte Méindeg net misse schaffen.
Tom is awesome.	Den Tom ass genial.
He gave me nothing to eat.	Hien huet mir näischt ze iessen ginn.
I have to take Tom to the doctor.	Ech muss den Tom bei den Dokter huelen.
Tom's a character, right?	Den Tom ass e Charakter, oder?
What would you say to persuade him to buy one?	Wat géift Dir soen fir hien ze iwwerzeegen eng ze kafen?
Didn't Tom already do enough damage?	Huet den Tom net scho genuch Schued gemaach?
It would be great if you could come too.	Et wier super wann Dir och kommt.
Tom is not really nervous, is he?	Den Tom ass net wierklech nervös, oder?
Breakfast is a smorgasbord.	Frühstück ass e Smorgasbord.
Tom and Maria eat on the porch.	Den Tom an d'Maria iessen op der Veranda.
Americans may consider shy people to be less capable than those who are not shy.	Amerikaner kënne schei Leit als manner kapabel betruechten wéi déi, déi net schei sinn.
"Why is Tom staying home?" 	"Firwat bleift den Tom doheem?"
"He stays home because he's sick."	"Hie bleift doheem well hien krank ass."
I flew two of my tests.	Ech hunn zwee vu menge Tester geflunn.
I do not think I can eat that.	Ech denken net datt ech dat iessen kann.
I have to teach Tom that.	Ech muss dem Tom dat léieren.
I'm naked now.	Ech sinn elo plakeg.
If I had known that before, I would have done something about it.	Wann ech dat virdru gewosst hätt, hätt ech eppes doriwwer gemaach.
I do not think that would bother Tom too much.	Ech mengen dat géif den Tom net ze vill stéieren.
Is there anything else you want to do?	Gëtt et nach eppes wat Dir maache wëllt?
I do not know what I did to make Tom so angry.	Ech weess net wat ech gemaach hunn fir den Tom sou rosen ze maachen.
I really do not want you to do that.	Ech wëll wierklech net datt Dir dat maacht.
I'm feeling you'll not like the gift Tom gave you.	Ech hunn d'Gefill, datt Dir de Kaddo, deen Tom Iech krut, net gär wäert hunn.
Tom is a singer-songwriter.	Den Tom ass e Sänger-Songwriter.
We could have done it ourselves.	Mir hätten et selwer kënne maachen.
Tom bought Mary a flower.	Den Tom huet dem Mary eng Blumm kaaft.
Maria asked for a raise from her boss.	D'Maria huet eng Erhéijung vun hirem Chef gefrot.
Tom will be here by noon.	Den Tom wäert bis de Mëtteg hei sinn.
Tom could finally do that again.	Den Tom kéint dat schlussendlech nach eng Kéier maachen.
Tom had never beaten me before.	Den Tom huet mech ni virdrun geschloen.
Tom says Mary does not think John left yesterday.	Den Tom seet datt d'Mary net denkt datt de John gëschter gaang ass.
I think Tom hates the way I sing.	Ech mengen den Tom haasst de Wee wéi ech sangen.
The Tokyo Stock Exchange recorded a one-time loss.	D'Tokio Bourse huet en eemolegen Verloscht opgeholl.
We were deceived.	Mir goufen täuscht.
I'm sure thats not what you want to do.	Ech sécher, datt d'net wat Dir wëllt maachen.
I think Tom's exhausted.	Ech mengen den Tom ass erschöpft.
I know Tom knew Mary was not capable of doing that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net fäeg wier ze maachen.
Will Tom study French with us?	Wäert den Tom mat eis franséisch studéieren?
We want to have a word with Tom.	Mir wëllen e Wuert mam Tom schwätzen.
Tom knocked on the door again.	Den Tom huet erëm op d'Dier geklappt.
This is the car I like to drive.	Dat ass deen Auto, deen ech gäre fueren.
Thou shalt not take the name of the Lord thy God in vain.	Du solls den Numm vum Här däi Gott net ëmsoss huelen.
You will thank me for that one day.	Dir wäert mir enges Daags Merci dofir.
Tom could do the same.	Den Tom kéint datselwecht maachen.
We had to make some adjustments.	Mir hunn e puer Upassunge missen maachen.
You know I do not like Tom.	Dir wësst datt ech den Tom net gär hunn.
Tom does not like surprises.	Den Tom huet net gär Iwwerraschungen.
Do not think that you will solve the problem yourself?	Denkt Dir net datt Dir de Problem selwer léise wäert?
Maybe Tom would try to talk Maria out of it.	Vläicht géif den Tom probéieren d'Maria auszeschwätzen.
We have to tell Tom what to do.	Mir mussen dem Tom soen wat ze maachen.
It looks like Tom does not like you very much.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dech net ganz gär huet.
Tom drives a very old car.	Den Tom fiert e ganz alen Auto.
How many songs has Tom written with Mary?	Wéivill Lidder huet den Tom mam Mary geschriwwen?
He's been trying to contact you for weeks.	Hie probéiert Iech zanter Wochen ze kontaktéieren.
You're so dramatic.	Du bass sou dramatesch.
I did not want to talk about what happened.	Ech wollt net iwwer dat schwätzen wat geschitt ass.
You do not have to stay here if you do not want to.	Dir musst net hei bleiwen wann Dir net wëllt.
I can not find anything.	Ech ka keng Saach fannen.
The president abolished slavery.	De President huet d'Sklaverei ofgeschaaft.
Tom did not send any pictures to Mary.	Den Tom huet dem Mary keng Biller geschéckt.
I'm sorry, I did not quite grasp what you said.	Et deet mir leed, ech hunn net ganz festgeholl wat Dir gesot hutt.
I do not want to talk about it, OK?	Ech wëll net doriwwer schwätzen, OK?
You're going too fast.	Dir gitt ze séier.
Tom brought this from Boston.	Den Tom huet dëst aus Boston bruecht.
Do not be ignorant.	Sidd net ignorant.
Tom said he wanted me to show him how to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him weisen, wéi een dat mécht.
Tom moved his bag from one shoulder to the other.	Den Tom huet seng Täsch vun enger Schëller op déi aner verréckelt.
We should use the electric blankets in the evening.	Mir sollten den Owend déi elektresch Decken benotzen.
I hear Tom and Maria are divorcing.	Ech héieren datt den Tom an d'Maria sech scheeden.
We will contact you if we have any further questions.	Mir kontaktéieren Iech wa mir weider Froen hunn.
Do you think I do not know how to speak French?	Mengt Dir, ech weess net wéi ech franséisch schwätzen?
I would never kiss Tom.	Ech géif den Tom ni kussen.
Tom said some things never change.	Den Tom sot, datt e puer Saache sech ni änneren.
If you like, I'll cook for you.	Wann Dir wëllt, da kachen ech fir Iech.
You want to see this.	Dir wëllt dëst gesinn.
I would not be happy if I had to do that.	Ech wier net frou wann ech dat misst maachen.
You're not my mom.	Du bass net meng Mamm.
I just asked if I could borrow the book.	Ech hu just gefrot ob ech d'Buch dierf léinen.
Tom and Marie both know why I'm here.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid firwat ech hei sinn.
I had almost enough money to buy everything I needed.	Ech hat bal genuch Sue fir alles ze kafen wat ech gebraucht hunn.
I was hoping you would know.	Ech hat gehofft, datt Dir wësst.
Is it true that the Nile is the longest river in the world?	Ass et richteg datt den Nil de längste Floss op der Welt ass?
All children are potential geniuses.	All Kanner si potenziell Genie.
Did you ask me that question when I was a man?	Hutt Dir mir dës Fro gestallt wann ech e Mann gewiescht wier?
I saw Tom smile.	Ech hunn gesinn datt den Tom lächelt.
Tom asked me to buy a dozen eggs on my way home from work.	Den Tom huet mech gefrot eng Dosen Eeër op mengem Heemwee vun der Aarbecht ze kafen.
I'm not counting on it.	Ech zielen net drop.
Tom will never know that it was you who told me.	Den Tom wäert ni wëssen datt et du war deen mir gesot huet.
Tom said he would help us if we wanted him to.	Den Tom sot, hie géif eis hëllefen, wa mir him wëllen.
Tom invited Mary over for lunch.	Den Tom huet d'Maria op de Mëttegiessen invitéiert.
Tom shouted loudly.	Den Tom huet haart gejaut.
Tom cleaned up.	Den Tom huet gebotzt.
Every time he comes to Tokyo, he never fails to call me.	All Kéier wann hien op Tokyo kënnt, klappt hien ni mech unzeruffen.
Tom did everything wrong.	Den Tom huet alles falsch gemaach.
I think I knew it.	Ech mengen ech hätt et gewosst.
I have no mortgage.	Ech hu keng Hypothéik.
I do not seem to go anywhere.	Ech schéngen net iwwerall ze goen.
I told Tom everything I know.	Ech hunn dem Tom alles gesot wat ech weess.
Tom is positive.	Den Tom ass positiv.
Tom will do that with us.	Den Tom wäert dat mat eis maachen.
Tom was captured when he broke into Mary's house.	Den Tom gouf gefaange wéi hien an d'Mary säin Haus agebrach ass.
Tom and I will not see each other again for a while.	Den Tom an ech wäerte sech eng Zäit laang net méi gesinn.
Why was Tom transferred?	Firwat gouf den Tom transferéiert?
I did not expect such a thing.	Ech hat esou eppes net erwaart.
Why did not you stop me?	Firwat hutt Dir mech net gestoppt?
It was you who told Tom, right?	Et war du, deen dem Tom gesot huet, oder?
Tom is trapped asleep at work.	Den Tom ass gefaange geschlof op der Aarbecht.
Tom always tried to get Maria to do things for him.	Den Tom huet ëmmer probéiert d'Maria ze kréien fir Saachen fir hien ze maachen.
Tom was angry at his son.	Den Tom war rosen op säi Jong.
Tom apparently lost his passport.	Den Tom huet anscheinend säi Pass verluer.
I do not want to live with you anymore.	Ech wëll net méi mat dir liewen.
It would be great if you could do that for me.	Et wier gutt wann Dir dat fir mech maacht.
That was not part of the agreement.	Dat war net en Deel vum Accord.
Is Mary a real blonde?	Ass d'Maria eng richteg Blond?
Tom wanted everyone to come together.	Den Tom wollt jidderee matenee kommen.
I had barely left home when it started to rain heavily.	Ech war kaum doheem fortgaang wéi et ugefaang huet staark ze reenen.
There is no need to be scared.	Et ass net néideg fir Iech Angscht ze kréien.
I wish I had studied harder when I was young.	Ech wënschen ech hätt méi haart studéiert wéi ech jonk war.
Tom looked awfully sleepy.	Den Tom huet schrecklech schléift ausgesinn.
I have a bad stomach.	Ech hunn eng schlecht Mo.
Well, this is not a pleasant surprise.	Gutt, ass dëst net eng flott Iwwerraschung.
Tom joined the army when he was eighteen.	Den Tom ass an d'Arméi komm wann hien uechtzéng war.
Tom did not want to go to the park.	Den Tom wollt net an de Park goen.
Why should we do what Tom tells us to do?	Firwat solle mir maachen wat den Tom seet mir solle maachen?
Tom will not buy a new computer.	Den Tom wäert keen neie Computer kafen.
I thought you might want to read this.	Ech hu geduecht datt Dir dëst vläicht wëllt liesen.
I'm trying to remember how this works.	Ech probéieren ze erënneren wéi dëst funktionnéiert.
I'm not afraid of terrorists.	Ech hu keng Angscht virun Terroristen.
Why do I feel like you do not like Tom very much?	Firwat hunn ech d'Gefill datt Dir den Tom net ganz gär hutt?
I knew it would be so.	Ech wousst datt et esou wäert sinn.
Tom was the one.	Den Tom war deen.
Tom thinks Mary will not convince John to stop this.	Den Tom mengt datt d'Maria de John net iwwerzeege wäert dat ze stoppen.
Tom has an incredible happiness.	Den Tom huet eng onheemlech Gléckslaf.
Tom does not seem to understand what's going on here.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat hei lass ass.
We know so little about Tom.	Mir wëssen sou wéineg iwwer den Tom.
You just did that, right?	Du hues dat just gemaach, oder?
Illness and famine go hand in hand.	Krankheet an Hongersnout ginn zesummen.
Tom is a senior in high school.	Den Tom ass e Senior am Lycée.
We saw a dark light in the distance.	Mir hunn eng däischter Luucht an der Distanz gesinn.
Why does Tom want to see us?	Firwat wëll den Tom eis gesinn?
There is food in the fridge.	Et gëtt Iessen am Frigo.
What are your priorities?	Wat sinn Är Prioritéite?
Tom did not want to do that either.	Den Tom wollt dat och net maachen.
It's very good of you to say that.	Et ass ganz gutt vun Iech dat ze soen.
I hope Tom did not tell anyone what we did.	Ech hoffen, datt den Tom kengem gesot huet wat mir gemaach hunn.
I'm not the only one who failed the test.	Ech sinn net deen eenzegen deen den Test gescheitert huet.
That was hysterical.	Dat war hysteresch.
At the time, it seemed like the right thing to do.	Deemools huet et geschéngt wéi déi richteg Saach ze maachen.
I'm not likely to get caught.	Ech sinn net wahrscheinlech gefaange ginn.
We should not fight with each other.	Mir sollten net matenee kämpfen.
Tom was released on October 20.	Den Tom gouf den 20. Oktober entlooss.
Tom would not admit that the mistake was his fault.	Den Tom géif net zouginn datt de Feeler seng Schold war.
Tom has to make up his own mind.	Den Tom muss seng eege Meenung maachen.
It's not OK to smoke here.	Et ass net OK hei ze fëmmen.
I knew Tom did not have to do this alone.	Ech wousst, datt den Tom dat net eleng muss maachen.
How does Tom get in?	Wéi kënnt den Tom eran?
I'm sure everything will be fine.	Ech si sécher datt alles gutt wäert sinn.
Tom did nothing about it.	Den Tom huet näischt doriwwer gemaach.
Tom and Maria shared many interests.	Den Tom an d'Maria hu vill Interessen gedeelt.
Tom's French teacher called his mother to tell her that Tom had skipped French classes several times.	Dem Tom seng franséisch Schoulmeeschterin huet seng Mamm ugeruff fir hir matzedeelen, datt den Tom seng franséisch Cours e puer mol iwwersprangen huet.
I'm defending myself.	Ech verteidegt mech.
I do not usually take the bus to work, but yesterday it rained, so I did not feel like walking.	Ech huelen normalerweis net mam Bus op d'Aarbecht, mee gëschter huet et gereent, also hat ech keng Loscht zu Fouss.
I knew Tom would tell you how to do that if you asked him.	Ech wousst datt den Tom Iech géif soen wéi Dir dat maacht wann Dir him gefrot hutt.
I thought Tom was very good.	Ech geduecht den Tom war ganz gutt.
At the foot of the mountain stands an old castle.	Um Fouss vum Bierg steet eng al Buerg.
I do not care what happens anymore.	Et ass mir egal wat geschitt méi.
Ebola is one of the most virulent viruses known to man.	Ebola ass ee vun de virulente Viren déi de Mënsch bekannt ass.
Tom was wearing a blue shirt and blue jeans.	Den Tom hat e bloen Hiem a bloe Jeans un.
Tom's French is almost perfect.	Dem Tom säi Franséisch ass bal perfekt.
I have parked my car here many times already.	Ech hunn mäin Auto scho vill Mol hei geparkt.
I understand Tom's leaving Australia this evening.	Ech verstinn den Tom den Owend aus Australien verléisst.
Just because he's good does not mean he's smart.	Just well hie gutt ass, heescht net datt hien schlau ass.
Tom eats now, right?	Den Tom ësst elo, oder?
The teacher compared my poem to one of his.	Den Enseignant huet mäi Gedicht mat engem vu senge verglach.
I did not want to sing that song, but Tom asked me, so I did.	Ech wollt dat Lidd net sangen, mee den Tom huet mech gefrot, also hunn ech dat gemaach.
Tom says this is his favorite movie.	Den Tom seet dat ass säi Liiblingsfilm.
Tom saw a bear.	Den Tom huet e Bier gesinn.
This restaurant is owned by Tom.	Dëse Restaurant ass am Besëtz vum Tom.
My daughter held on to my coat sleeve and did not let go of me.	Meng Duechter huet un meng Mantelhülse gehal an huet mech net lassgelooss.
I have not thought about anything yet.	Ech hunn nach näischt geduecht.
No other victims were reported.	Keng aner Affer goufe gemellt.
How good a chess player is Tom?	Wéi gutt e Schachspiller ass den Tom?
Tom is just trying to protect you.	Den Tom probéiert dech nëmmen ze schützen.
Tom can read.	Den Tom kann liesen.
Tom said Mary thought he might not be allowed to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
You do not have to do this yourself.	Dir musst dat net selwer maachen.
That's something we're dealing with.	Dat ass eppes, mat deem mir ze dinn hunn.
I thought Tom did not want any help.	Ech hu geduecht datt den Tom keng Hëllef wollt.
Tom has a modified fishing vest to hold all of his accordions when he performs on stage.	Den Tom huet eng modifizéiert Fëschweste fir all seng Harmonikaen ze halen wann hien op der Bühn optrieden.
Tom's not bluffing, is he?	Den Tom blufft net, oder?
I could not eat because I felt sick to my stomach.	Ech konnt näischt iessen, well ech krank am Mo gefillt hunn.
He is very slow to make friends with anyone.	Hien ass ganz lues fir Frënn mat jidderengem ze maachen.
Not sure?	Sidd Dir net sécher?
Have you ever shown that letter to Tom?	Hutt Dir jeemools dem Tom dee Bréif gewisen?
Tom hopes Mary knows she should not do what John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net sollt maachen wat de John hatt gefrot huet ze maachen.
I have a round bald spot on my head.	Ech hunn eng ronn kaal Plaz um Kapp.
There's a slight chance that Tom's late.	Et ass eng kleng Chance datt den Tom ze spéit ass.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
make sure your seat belt is fastened.	sécher datt Äre Sécherheetsgurt befestigt ass.
More to the point of communicating and directing would help everyone.	Méi zum Punkt ze kommunizéieren an direkt géif jidderengem hëllefen.
Tom's not coming up tonight.	Den Tom kënnt den Owend net op.
Is it true that you can not swim?	Ass et wouer datt Dir net schwammen kënnt?
I think doing that will take up most of my time.	Ech denken, datt dat maachen wäert déi meescht vun menger Zäit huelen.
Tom will go whether Mary does it or not.	Den Tom wäert goen, ob d'Maria et mécht oder net.
Tom knows what he has to do to make Maria happy.	Den Tom weess wat hie maache muss fir d'Maria glécklech ze maachen.
The woman sitting between Tom and Mary is my mother.	D'Fra déi tëscht dem Tom an dem Mary souz ass meng Mamm.
It's hard to figure out what Tom wants.	Et ass schwéier erauszefannen wat den Tom wëll.
It's beautiful, isn 't it?	Et ass schéin, ass et net?
I know Tom is a pretty good skater.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Skater ass.
We will probably not be leaving at the same time.	Mir wäerte wuel net zur selwechter Zäit fortgoen.
Do not sign the document until you have read it.	Ënnerschreift d'Dokument net bis Dir et gelies hutt.
I thought it was not safe there either.	Ech hu gemengt et wier och do net sécher.
I'll show you what I've had so far.	Ech weisen Iech wat ech bis elo hunn.
Tom might have known the answer, but he said nothing.	Den Tom hätt vläicht d'Äntwert gewosst, awer hien huet näischt gesot.
How many birthday parties did you go to last year?	Wéi vill Gebuertsdagsfeiere sidd Dir d'lescht Joer gaang?
I just wanted to ask you a few questions.	Ech wollt Iech just e puer Froen stellen.
Has Tom been arrested?	Ass den Tom festgeholl ginn?
Tom had not eaten all day and was hungry.	Den Tom hat de ganzen Dag näischt giess a war hongereg.
Tom is a delicate person.	Den Tom ass eng delikat Persoun.
Tom will do whatever we want for him.	Den Tom wäert alles maachen wat mir him wëllen.
I do not understand what foreigners are saying.	Ech verstinn näischt wat Auslänner seet.
I know Tom does not want to do that.	Ech weess den Tom wëll dat net maachen.
Tom drove to church.	Den Tom ass mam Moto an d'Kierch gefuer.
Tom was not the first to speak to me this morning.	Den Tom war net deen Éischten deen de Moien mat mir geschwat huet.
I do not blow!	Ech blosen net!
I hit the jackpot.	Ech hunn de Jackpot geschloen.
That does not seem like what we needed.	Dat schéngt net wéi wat mir gebraucht hunn.
I mean, I do not have a copy anymore.	Ech mengen ech hu keng Kopie méi.
Maria is one of the most beautiful girls I know.	D'Maria ass ee vun de schéinste Meedercher déi ech kennen.
I was glad to see Tom.	Ech war frou den Tom ze gesinn.
I usually have lunch with Tom two or three times a week.	Ech iessen normalerweis Mëttegiessen mam Tom zwee oder dräimol d'Woch.
You do not have to do what Tom tells you to do.	Dir musst net maachen wat den Tom Iech seet.
I only met Tom once, but she looked like a nice guy.	Ech hunn den Tom nëmmen eemol begéint, awer si huet ausgesinn wéi e flotte Guy.
Tom is optimistic.	Den Tom ass optimistesch.
I would have won if I had not died my ankle.	Ech hätt gewonnen wann ech meng Knöchel net verstuerwen hätt.
Tom wrote down his phone number for me.	Den Tom huet seng Telefonsnummer fir mech opgeschriwwen.
Tom does not think that is the right thing to do.	Den Tom mengt net datt dat richteg wier ze maachen.
Trust your instincts.	Vertrau Är Instinkter.
I did not tell the police my real name.	Ech hunn der Police net mäi richtege Numm gesot.
I'm pretty sure Tom did nothing wrong.	Ech si ganz sécher datt den Tom näischt falsch gemaach huet.
Tom has something to do this afternoon.	Den Tom huet eppes wat hien de Mëtteg muss maachen.
I do not think they like me.	Ech denken net datt se mech gär hunn.
Tom looked at his cards.	Den Tom huet seng Kaarte gekuckt.
This is for you, Tom.	Dëst ass fir Iech, Tom.
We should better forget it.	Mir sollten et besser vergiessen.
Tom has a hard time staying awake.	Den Tom huet et schwéier waakreg ze bleiwen.
Tom has not been executed yet.	Den Tom ass nach net higeriicht ginn.
That's exactly what I told Tom.	Genau dat hunn ech dem Tom gesot.
I know Tom is not a very patient man.	Ech weess datt den Tom net e ganz geduldige Mann ass.
Let me never hear you talk to your mother like that again.	Loosst mech ni erëm héieren datt Dir esou mat Ärer Mamm schwätzt.
What time does Tom arrive?	Wéi Auer kënnt den Tom ukommen?
That's the biggest watch I've ever seen.	Dat ass déi gréisste Auer déi ech je gesinn hunn.
You are no longer a child.	Dir sidd net méi e Kand méi.
He always smiles.	Hien lächelt ëmmer.
Tom did not blame Mary for what had happened.	Den Tom huet d'Maria net virgeworf wat geschitt ass.
Tom said he expected Mary to help him.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Maria him géif hëllefen.
From personal experience I know that any enthusiasm with him leaves a bad taste in the mouth.	Aus perséinlecher Erfahrung weess ech datt all Begeeschterung mat him e schlechte Goût am Mond hannerloosst.
Tom told Mary he liked her and then picked up the phone.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt gär hätt an huet dunn den Telefon opgehuewen.
I showed Tom the pictures I made in Boston.	Ech hunn dem Tom d'Biller gewisen, déi ech zu Boston gemaach hunn.
I released Tom this afternoon.	Ech hunn dem Tom den Nomëtteg fräi ginn.
Tom must be nuts.	Den Tom muss Nëss sinn.
My little sister painted a picture of a snowman.	Meng kleng Schwëster huet e Bild vun engem Schnéimännchen gemoolt.
Tom is driving Mary's car this week.	Den Tom fiert dës Woch mam Mary säin Auto.
I plan to go to Tom's party.	Ech plangen op dem Tom seng Partei ze goen.
How do you protect your computer from viruses?	Wéi schützt Dir Äre Computer vu Viren?
She decorated the room with beautiful furniture.	Si huet de Raum mat schéine Miwwelen ageriicht.
Tom said Mary did not sound optimistic.	Den Tom sot datt d'Maria net optimistesch kléngt.
I came up with a good idea.	Ech sinn op eng gutt Iddi komm.
Tom's very picky, right?	Den Tom ass ganz pickeg, oder?
Tom could still be in Boston.	Den Tom kéint nach ëmmer zu Boston sinn.
Tom had some blood stains on his clothes.	Den Tom hat e puer Bluttflecken op seng Kleeder.
Tom said he would probably win.	Den Tom sot, hie wäert wahrscheinlech gewannen.
It's obvious Tom was waiting for someone.	Et ass offensichtlech datt den Tom op een waart.
The judge asked the jury to reach a verdict.	De Riichter huet d'Jury gefrot fir en Uerteel z'erreechen.
Tom's nosy, right?	Den Tom ass nosey, oder?
Why is everyone cracking Tom?	Firwat knackt jiddereen den Tom?
Tom seems to be much younger than Maria.	Den Tom schéngt vill méi jonk ze sinn wéi d'Maria.
Tom said he did not know why Maria was planning this.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
Tom is crossed under the table.	Den Tom ass ënnert den Dësch gekräizt.
I should not have let you go.	Ech hätt dech net solle fueren loossen.
If it were not for the climate, I would love to have it here.	Wann et net fir d'Klima wier, géif ech dat hei ganz gär hunn.
Tom filled the bottle with water.	Den Tom huet d'Fläsch mat Waasser gefëllt.
We need someone who has experience in administration.	Mir brauchen een deen Erfahrung an der Verwaltung huet.
Even though I followed the instructions, it did not go well.	Och wann ech d'Instruktioune gefollegt hunn, ass et net gutt gaang.
Tom left tonight.	Den Tom ass den Owend fort.
It seems necessary for you to come back tomorrow.	Et schéngt néideg fir Iech muer erëm ze kommen.
I did not have time to correct my report.	Ech hat keng Zäit fir mäi Bericht ze korrigéieren.
They accepted the proposal.	Si hunn d'Propositioun ugeholl.
Did I ever tell you about the time Tom went to Boston?	Hunn ech Iech schons iwwer d'Zäit gesot datt den Tom op Boston gaang ass?
Tom went to a model U.N. 	Den Tom huet un enger Model U.N.
Conference attended.	Konferenz deelgeholl.
It was clear Tom was upset.	Et war kloer den Tom war opgeregt.
Tom could not have done what Mary said.	Den Tom kann net gemaach hunn wat d'Maria gesot huet.
Is Tom still sleeping?	Schléift den Tom nach ëmmer?
Tom yelled at Maria in French.	Den Tom huet d'Maria op Franséisch gejaut.
Tom has a webcam, but he rarely uses it.	Den Tom huet eng Webcam, awer hie benotzt se seelen.
You will get better the more you do.	Dir wäert et besser ginn, wat Dir méi maacht.
She is no more beautiful than her mother.	Si ass net méi schéin wéi hir Mamm.
We had a very Merry Christmas with Tom and his family.	Mir haten e ganz schéine Chrëschtdag mam Tom a senger Famill.
I have not yet spoken to the manager.	Ech hunn nach net mam Manager geschwat.
Tom painted the wall pink.	Den Tom huet d'Mauer rosa gemoolt.
Tom will be working tonight.	Den Tom wäert den Owend schaffen.
Tom used to be a professional dog trainer.	Den Tom war fréier e professionnelle Hondstrainer.
Would you like chocolate ice cream, strawberry ice cream or vanilla ice cream?	Wëllt Dir Schockela Glace, Äerdbier Glace oder Vanille Glace?
I did not think Tom was hungry.	Ech hunn net geduecht datt den Tom hongereg wier.
Tom stayed in the water.	Den Tom ass am Waasser bliwwen.
We never talked to Tom.	Mir hunn ni mam Tom geschwat.
I look forward to meeting you when you come.	Ech freeën mech Iech ze begéinen wann Dir kommt.
Tom says you're ready to help.	Den Tom seet datt Dir bereet sidd ze hëllefen.
Do you think Tom would allow me to do that?	Denkt Dir den Tom géif mir dat erlaben?
How can you tell if it helps or not?	Wéi kënnt Dir wëssen ob et hëlleft oder net?
Tom said Mary thought doing so would not be dangerous.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet dat ze maachen wier net geféierlech.
Maybe we can stay with Tom in Boston.	Vläicht kënne mir mam Tom zu Boston bleiwen.
Scientists have not yet found a cure for cancer.	Wëssenschaftler hunn nach keng Kur fir Kriibs fonnt.
Let me talk to Tom first.	Loosst mech fir d'éischt mam Tom schwätzen.
How would you feel if you lost $ 30,000?	Wéi géift Dir Iech fillen wann Dir $ 30.000 verluer hutt?
Tom told Mary he had a cold.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eng Erkältung hat.
Do you see Tom often?	Gess du den Tom dacks?
Tom was surprised that Maria remembered what he had said to her.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria sech erënnert huet wat hien zu hatt gesot huet.
Gamblers enjoy taking risks.	Gamblers genéissen Risiken ze huelen.
Isn't Tom dead?	Ass den Tom net dout?
Tom and Mary love antique furniture.	Tom an Mary gär antike Miwwelen.
Tom is irreplaceable, is he not?	Den Tom ass irreplaceable, ass hien net?
At the moment, I suggest you concentrate on getting this report completed.	De Moment proposéieren ech Iech ze konzentréieren fir dëse Bericht fäerdeg ze kréien.
Simpler sentences are easier to translate.	Méi einfach Sätz si méi einfach ze iwwersetzen.
It's scary, is it?	Et ass onheemlech, ass et net?
Tom does not like the teacher.	Den Tom huet de Schoulmeeschter net gär.
I loaded the dishes into the dishwasher.	Ech hunn d'Platen an d'Spullmaschinn gelueden.
Tom decided it was time to go to bed.	Den Tom huet decidéiert datt et Zäit wier fir ze schlofen.
Doing so was easy for Tom.	Maachen dat war einfach fir Tom.
I would like to buy another one like this.	Ech wéilt gären en aneren wéi dësen kafen.
Tom eventually pleaded guilty.	Den Tom huet schlussendlech schëlleg plädéiert.
I do not believe a word Tom said.	Ech gleewen net engem Wuert Tom gesot.
All the children sat in a circle on the floor.	All d'Kanner souzen an engem Krees um Buedem.
What is the capital of Iowa?	Wat ass d'Haaptstad vun Iowa?
Tom is still in the cave.	Den Tom ass nach ëmmer an der Höhl.
Maria looks like her mother, but she has a different personality.	D'Maria gesäit aus wéi hir Mamm, awer si huet eng aner Perséinlechkeet.
That should not happen at all.	Dat soll guer net geschéien.
I do not want to be the one to bring her the news.	Ech wëll net deen sinn, deen hir d'Noriichte bréngt.
I do not grow celery in my garden.	Ech wuessen keng Sellerie a mengem Gaart.
I do not have time to talk to you anymore.	Ech hu keng Zäit méi mat Iech ze schwätzen.
Tom certainly did not look amused.	Den Tom huet sécherlech net ameséiert ausgesinn.
Cold methane gas is responsible for the blue-green color of Uranus.	Kale Methangas ass verantwortlech fir déi blo-gréng Faarf vum Uranus.
Tom said he thought Mary was not angry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net rosen wier.
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen deen dat maache wollt.
Good morning, darling.	Gudde Moien, Schatz.
Tom comes from a wealthy Boston family.	Den Tom ass aus enger räicher Boston Famill.
Tom admires Mary.	Tom bewonnert Mary.
Tom buys a chocolate bar.	Tom kaaft eng Schockela Bar.
I do not think Tom really meant what he said.	Ech denken net datt den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet.
Tom did not forget to flush the toilet.	Den Tom huet net vergiess d'Toilette ze spülen.
We expect an early settlement of the business.	Mir erwaarden eng fréi Siidlung vun der Affär.
Earthquakes can occur without warning.	Äerdbiewen kënnen ouni Warnung optrieden.
I told Tom I would definitely come.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech definitiv géif kommen.
Do you think that I have anything to do with it?	Denkt Dir, datt ech eppes domat ze dinn hätt?
Tom sailed across the lake in an old wooden rowboat.	Den Tom ass an engem alen hëlzene Rudderboot iwwer de Séi gefuer.
We made a banner.	Mir hunn e Banner gemaach.
Tom could not figure out how to export JPEG files.	Den Tom konnt net erausfannen wéi een JPEG Dateien exportéiert.
I would rather do something else.	Ech hätt léiwer eppes anescht ze maachen.
Tom is our drummer.	Den Tom ass eisen Drummer.
I do not like the color of my room.	Ech hunn d'Faarf vu mengem Zëmmer net gär.
I told Tom what I did this summer.	Ech hunn dem Tom gesot wat ech am Summer gemaach hunn.
I'm sitting here.	Ech sëtzen hei.
She calculates faster than any other student.	Si berechent méi séier wéi all aner Schüler.
Tom cut Mary's picture from the magazine.	Den Tom huet dem Mary seng Bild aus dem Magazin geschnidden.
Tom watched the Super Bowl.	Den Tom huet de Super Bowl gekuckt.
I'm leaving town.	Ech ginn aus der Stad eraus.
You're too clever for your own good.	Dir sidd ze clever fir Ären eegene Wuel.
I would not have invited Tom to the party.	Ech hätt den Tom net op d'Party invitéiert.
This graphic is incorrect.	Dës Grafik ass falsch.
I know you're angry.	Ech weess datt Dir rosen sidd.
Tom knew that Mary did not really want to win.	Den Tom wousst datt d'Maria net wierklech wollt gewannen.
May I ask why you are doing this?	Kann ech froen firwat Dir dat maacht?
Tom has a wide box.	Den Tom huet eng breet Këscht.
Tom never owned property in Boston.	Tom huet ni Besëtz zu Boston Besëtz.
Many students compete to get into the best universities.	Vill Studente konkurréiere fir an déi bescht Universitéiten ze kommen.
Tom heard Mary say she loved John.	Den Tom huet d'Maria héieren soen datt si de John gär huet.
Does Tom never get tired?	Gëtt den Tom ni midd?
Tom is successful, but Maria is not.	Den Tom ass erfollegräich, awer d'Maria ass et net.
Tom removed his appendix.	Den Tom huet säin Appendix ewechgeholl.
Do not lose sight of what you are doing.	Verléiert net aus den Ae wat Dir maacht.
Maria has a baby.	D'Maria huet e Puppelchen.
I feel the need to do something different today.	Ech fille de Besoin fir haut eppes anescht ze maachen.
There we count.	Do ziele mir op.
Let's start tidying up.	Loosst eis ufänken opzeraumen.
Keep it short, Tom.	Maacht et kuerz, Tom.
I know Tom's a little spoiled.	Ech weess, datt den Tom e bësse verwinnt ass.
Tom thought I was the only one who wanted to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat maache wollt.
We screwed up there.	Mir hunn do geschrauft.
I gave her a bunch of roses in return for her hospitality.	Ech hunn hir eng Rëtsch Rousen ginn als Retour fir hir Gaaschtfrëndlechkeet.
Running a farm is not easy.	Bauerenhaff ze bedreiwen ass net einfach.
That's not going to happen, is it?	Dat wäert net geschéien, oder?
I need to find out where Tom lives.	Ech muss erausfannen wou den Tom wunnt.
How do you know I'm not the one who did that?	Wéi wësst Dir datt ech net deen sinn deen dat gemaach huet?
Does Tom still look excited?	Gesäit den Tom nach ëmmer opgeregt aus?
That's exactly what I should do.	Genau dat soll ech maachen.
Tom is better than every other player on the team.	Den Tom ass besser wéi all aner Spiller an der Equipe.
Does it bother you that I'm much older than you?	Stéiert et Iech datt ech vill méi al sinn wéi Dir?
There are several motorcycles parked in front.	Et gi verschidde Motorrieder geparkt virun.
Is Tom still going to the same school as you?	Gitt den Tom nach ëmmer an déi selwecht Schoul wéi Dir?
Tom probably did not exaggerate.	Den Tom iwwerdriwwen wahrscheinlech net.
Tom is either in the garage or in his bedroom.	Den Tom ass entweder an der Garage oder a senger Schlofkummer.
I do not think I like to be married to Tom.	Ech denken net, datt ech gär mam Tom bestuet sinn.
Maria sat on the beach and thought about all the happy times she shared with Tom.	D'Maria souz op der Plage an huet un all déi glécklech Zäiten geduecht, déi si mam Tom gedeelt huet.
I have a hard time believing that Tom did that.	Ech hu schwéier ze gleewen datt den Tom dat gemaach huet.
I read the report.	Ech hunn de Rapport gelies.
That is simply explained.	Dat ass einfach erkläert.
Tom often cries when he is drunk.	Den Tom kräischt dacks wann hien gedronk ass.
I never talked to Tom again.	Ech hunn ni méi mam Tom geschwat.
Tom asked me where the parking lot was.	Den Tom huet mech gefrot wou de Parking war.
Did Tom tell you anything about it?	Huet den Tom dir eppes dozou gesot?
It's the only way to find out what happened.	Et ass deen eenzege Wee fir erauszefannen wat geschitt ass.
How often does this happen at this time of year?	Wéi oft geschitt dat zu dëser Zäit vum Joer?
Tom does not know how things turned out.	Den Tom weess net wéi d'Saache sou ausgefall sinn.
How many years have you been driving this car?	Wéi vill Joer fuert Dir mat dësem Auto?
He's so cute.	Hien ass sou léif.
I did not do my job well enough.	Ech hunn meng Aarbecht net gutt genuch gemaach.
Tom was not raised by an aunt. 	Den Tom gouf net vun enger Tatta opgewuess.
He was raised by his grandmother.	Hie gouf vu senger Groussmamm opgewuess.
She has an uncle who works in a bank.	Si huet e Monni deen an enger Bank schafft.
You will feel the pain immediately.	Dir wäert de Péng direkt fillen.
I'll kill that shit.	Ech wäert dee Schäiss ëmbréngen.
Did you not know that Tom would be in Boston next October?	Wousst Dir net datt den Tom den nächsten Oktober zu Boston wier?
Tom told me he had been skydiving for sixteen years.	Den Tom huet mir gesot datt hien zënter siechzéng war skydiving.
Tom and Marie would get together as much as they could.	Den Tom an d'Marie géifen sou vill zesummekommen wéi se konnten.
I was thinking of visiting Tom.	Ech hat geduecht den Tom ze besichen.
Tom was the first to tell me that.	Den Tom war deen éischten, dee mir dat gesot huet.
Do you really think Tom was right?	Denkt Dir wierklech datt den Tom wouer war?
I've been waiting since six o'clock and still my turn has not come.	Ech waarden zënter sechs Auer an nach ass mäin Tour net komm.
If anything happens to me, give it to Tom.	Wann eppes mat mir geschitt, gitt dëst dem Tom.
Let's have Tom and Maria for dinner tonight.	Loosst eis den Tom an d'Maria den Owend iessen.
Tom chews tobacco.	Den Tom kauen Tubak.
It takes 10 minutes to walk to the station.	Et dauert 10 Minutten zu Fouss op d'Gare.
I do not think I have much choice.	Ech denken net datt ech vill Wiel hunn.
Tom is not very likely to find what he is looking for.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech ze fannen wat hie sicht.
I think Maria is too young to pierce her ears.	Ech mengen d'Maria ass ze jonk fir hir Oueren ze piercen.
It was an assassination attempt.	Et war en Attentat.
You changed, Tom.	Du hues geännert, Tom.
Tom drove his kids to soccer practice.	Den Tom huet seng Kanner op Fussballübung gefuer.
I know how to swim, but I do not like to swim in the river.	Ech weess wéi ech schwammen, mee ech schwammen net gär am Floss.
Tom said he was willing to do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat ze maachen.
Tom got up early today too.	Och den Tom ass haut fréi opgestaan.
Is this the first time you've done this?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëst gemaach hutt?
Maria put her phone in her purse.	D'Maria huet hiren Telefon an hirem Portmonni geluecht.
That's all I'm interested in.	Dat ass alles wat ech interesséiert.
I was expecting Tom to swim with us yesterday.	Ech hat erwaart den Tom gëschter mat eis ze schwammen.
Tom had a strange expression on his face.	Den Tom hat e komeschen Ausdrock op sengem Gesiicht.
You mean you can not swim really?	Du mengs du kanns wierklech net schwammen?
Tom feels a little under the weather today.	Den Tom fillt sech haut e bëssen ënner dem Wieder.
We have more now than before.	Mir hunn elo méi wéi fréier.
I enjoy doing things with Tom.	Ech genéissen Saachen mam Tom ze maachen.
Tom is almost done.	Den Tom ass bal fäerdeg.
Action speaks louder than words, but not nearly as often.	Handlung schwätzt méi haart wéi Wierder, awer net bal sou dacks.
Tom is his usual self today.	Den Tom ass säin übleche Selbst haut.
The work was hard, but Tom still wanted to do it.	D'Aarbecht war schwéier, mee den Tom wollt et nach maachen.
Are you not getting on the bus?	Gitt Dir net an de Bus?
I stopped working for Tom three years ago.	Ech hunn opgehalen fir den Tom virun dräi Joer ze schaffen.
We can also walk as we wait for the next bus.	Mir kënnen och zu Fouss goen wéi op den nächsten Bus waarden.
Tom said I had asked Mary to do this for me.	Den Tom sot, ech hätt d'Maria gefrot dat fir mech ze maachen.
Tom is a fool if he believes this story.	Den Tom ass en Narr wann hien dës Geschicht gleeft.
How often do I have to ask you to put your laundry in the basket?	Wéi oft muss ech Iech froen Är Wäsch an de Kuerf ze leeën?
Tom will believe everything.	Den Tom wäert alles gleewen.
Tom strongly opposed the plan.	Den Tom huet sech dem Plang onbedéngt dogéint.
That's a catchy tune.	Dat ass eng opfälleg Melodie.
That is a very comforting thought.	Dat ass e ganz tréischtend Gedanken.
Something like that I would never forget.	Sou eppes géif ech ni vergiessen.
I remember asking Tom to do that.	Ech erënnere mech datt ech den Tom gefrot hunn dat ze maachen.
I was threatened.	Ech sinn menacéiert ginn.
Why do you never talk about the past?	Firwat schwätzt Dir ni iwwer d'Vergaangenheet?
What did Tom do with all his money?	Wat huet den Tom mat all senge Suen gemaach?
Tom thinks the world is getting worse.	Den Tom mengt datt d'Welt ëmmer méi schlëmm gëtt.
Tom won the lottery.	Tom huet d'Lotterie gewonnen.
In 2015, Serbia's GDP was 27.5% lower than it was in 1989.	Am Joer 2015 war de PIB vu Serbien 27,5% manner wéi et am Joer 1989 war.
Tom should have asked Mary to help, but he did not.	Den Tom hätt solle bidden Mary ze hëllefen, awer hien huet net.
Unfortunately, I did not have time to study for the exam, so I failed.	Leider hat ech keng Zäit fir den Examen ze studéieren, also hunn ech et gescheitert.
Tom already promised that.	Den Tom huet dat schon versprach.
I thought you said you would rather do it alone.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat léiwer alleng maachen.
Does Tom want something to eat?	Wëllt den Tom eppes z'iessen?
I did not know you would show.	Ech wousst net datt Dir géift weisen.
The famine forced the boy to steal money from the coffers.	Den Honger huet de Jong gezwongen, Suen aus der Kees ze klauen.
Tom is interested.	Den Tom ass interesséiert.
Both Tom and Maria are in their thirties.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn an hiren Drëssegjärege.
Tom told me that Maria was tired.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria midd war.
I doubt Tom will be unfair.	Ech bezweifelen ob den Tom ongerecht wäert sinn.
Tom and Maria are back together.	Den Tom an d'Maria sinn erëm zesummen.
I do not believe Tom would ever do that.	Ech gleewen net datt den Tom dat jeemools géif maachen.
Did you ask Tom why he was leaving?	Hutt Dir den Tom gefrot firwat hien fortgeet?
Tom knew that Mary could not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
I do not know what you are going through here.	Ech weess net, wat Dir hei gitt.
You knew Tom did not do that as fast as Mary, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net sou séier maache wéi d'Maria, oder?
Tom goes to bed early.	Den Tom geet fréi an d'Bett.
I thought she was angry and would just walk away.	Ech geduecht si war rosen a géif just fort goen.
Tom cleaned the house all day.	Den Tom huet de ganzen Dag d'Haus gebotzt.
I knew Tom knew why Maria was doing this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat mécht.
Shout out whatever you want. 	Gejäiz alles wat Dir wëllt.
Nobody will hear you.	Keen wäert Iech héieren.
The men put on their jackets.	D'Männer hunn hir Jacketten undoen.
If you do this, you will regret it for the rest of your life.	Wann Dir dëst maacht, wäert Dir et fir de Rescht vun Ärem Liewen bedaueren.
Tom could have won if he wanted to.	Den Tom hätt kënnen gewannen, wann hie wollt.
Tom could not understand why Mary was so angry.	Den Tom konnt net verstoen firwat d'Maria sou rosen war.
I thought I might go to Boston last week, but I got sick and stayed in bed all week.	Ech hu geduecht datt ech d'lescht Woch op Boston kéint goen, awer ech sinn krank ginn a sinn déi ganz Woch am Bett bliwwen.
Where's Tom's stuff?	Wou ass dem Tom seng Saachen?
I do not think that doing this is much fun.	Ech denken net datt dat ze maachen ass vill Spaass.
If you did not do it, someone else would.	Wann Dir et net gemaach hätt, hätt een aneren.
I'm going home now.	Ech ginn elo heem.
Tom said he wanted to know when we would come and help him.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, wéini mir géife kommen an him hëllefen.
I'm still trying to figure out why this happened.	Ech probéieren nach erauszefannen firwat dat geschitt ass.
If I tell you how it's done, will you do it?	Wann ech Iech soen wéi et gemaach gëtt, wäert Dir et maachen?
We lost our job.	Mir hunn eis Aarbecht verluer.
Can you see the bridge from where you are?	Kënnt Dir d'Bréck gesinn vu wou Dir sidd?
Tom will not be executed.	Den Tom wäert net higeriicht ginn.
There is no way I can watch such a movie.	Et gëtt kee Wee wéi ech sou eng Film kucken.
You should never have done that.	Dir sollt dat ni gemaach hunn.
Tom made the decision for us.	Den Tom huet d'Entscheedung fir eis gemaach.
I'm going to study biology.	Ech ginn Biologie studéieren.
We asked Tom if he would help us paint our house.	Mir hunn den Tom gefrot ob hien eis hëllefe géif eist Haus molen.
I can not believe how stupid you were.	Ech kann net gleewen wéi domm Dir waart.
This should not be allowed.	Dëst sollt net erlaabt sinn.
Tom will be here for three years.	Den Tom wäert dräi Joer hei sinn.
I did not know that Tom and Ierger would come to do that.	Ech wousst net datt den Tom an Ierger géif kommen fir dat ze maachen.
I do not often study French.	Ech studéieren net dacks Franséisch.
I thought Tom was asking Maria to dance.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria an den Danz freet.
Apparently my blue feet bothered him more than anything else.	Anscheinend hunn meng blo Féiss him méi gestéiert wéi soss eppes.
He got tired of being the devil's lawyer and now agrees with every idea they propose, no matter how stupid.	Hie gouf midd dem Däiwel säin Affekot ze sinn an ass elo mat all Iddi averstanen déi se proposéieren, egal wéi domm.
Tom is on the back porch.	Den Tom ass op der hënneschter Veranda.
Tom can be justified.	Den Tom kann begrënnt ginn.
Tom regrets picking up.	Tom bedauert ophalen.
The prince was imprisoned in the castle for three years.	De Prënz war dräi Joer am Schlass agespaart.
Tom and Marie both stood for a moment.	Den Tom an d'Marie stoungen allebéid fir e Moment.
I'll be with Tom if you need me.	Ech wäert mam Tom sinn wann Dir mech braucht.
Tom took care of Maria.	Den Tom huet sech ëm d'Maria gekëmmert.
Turmeric gives food an intense yellow color.	Kurkuma gëtt Liewensmëttel eng intensiv giel Faarf.
Tom asked who his coat was and I told him it was mine.	Den Tom huet gefrot, wiem säi Mantel et war an ech hunn him gesot datt et mäin wier.
Tom did not seem to be in much of a hurry.	Den Tom huet anscheinend net vill presséiert.
There was dust on all the furniture.	Et war Stëbs op all Miwwelen.
Tom said he thought he was the only one who knew what Mary wanted to do.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, dee wousst, wat d'Maria wollt maachen.
I did not expect to be appointed president.	Ech hat net erwaart als President ernannt ze ginn.
Tom told me that Mary was on a diet.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria op enger Diät war.
Tom bought us sandwiches.	Den Tom huet eis Sandwichen kaaft.
I do not care about anyone else.	Et ass mir egal wéi een aneren.
I've heard someone call my name and people.	Ech hunn héieren, datt een mäi Numm an de Leit ruffen.
I thought we were in Australia now.	Ech hu geduecht, mir wieren elo an Australien.
What did you do in Australia while you were there?	Wat hutt Dir an Australien gemaach während Dir do war?
He wanted to seek new elections.	Hie wollt Neiwahlen sichen.
Tom was spoiled.	Den Tom war verwinnt.
Did you see Tom look at Maria?	Hutt Dir gesinn wéi den Tom d'Maria kuckt?
Tom will win this game.	Tom wäert dëst Spill gewannen.
Tom is very superstious, so he did not want to go for a job interview on Friday the 13th.	Den Tom ass ganz superstious, also wollt hien net fir en Job Interview e Freideg den 13.
We do not learn French.	Mir léieren net Franséisch.
Why did you not tell me you were going to Australia?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir an Australien géift goen?
Are there any good movies that will be shown this week?	Ginn et gutt Filmer déi dës Woch gewise ginn?
Tom found Mary's umbrella behind the couch.	Den Tom huet dem Mary säi Regenschirm hannert dem Canapé fonnt.
Tom will never finish the work he started.	Den Tom wäert ni d'Aarbecht fäerdeg maachen, déi hien ugefaang huet.
My dad is free on Mondays.	Mäi Papp ass e Méindeg fräi.
Tom was the one who did that.	Den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Tom asked questions about viruses.	Den Tom huet Froen iwwer Viren gestallt.
I called the police and reported that my car had been stolen.	Ech hunn d'Police geruff a gemellt datt mäin Auto geklaut gouf.
I think you will understand why we have to do this.	Ech mengen Dir wäert verstoen firwat mir dat musse maachen.
Tom said he did not really like working in Australia.	Den Tom sot, datt hien net wierklech gär hätt an Australien ze schaffen.
Because it's very cold, we can skate.	Well et ganz kal ass, kënne mir Skate fueren.
I told Tom everything I could think of.	Ech hunn dem Tom alles gesot wat ech kéint denken.
In 1683, the Turks besieged Vienna a second time.	1683 hunn d'Tierken Wien eng zweete Kéier belagert.
Tom trusted him.	Den Tom huet him vertraut.
Tom will answer your questions.	Den Tom wäert Är Froen beäntweren.
Tom did the job well.	Den Tom huet déi Aarbecht gutt gemaach.
I do not think Tom was impressed by what you did.	Ech denken net datt den Tom beandrockt wier vun deem wat Dir gemaach hutt.
I confessed that I did what I should not have done.	Ech hunn zouginn datt ech gemaach hunn wat ech net sollt maachen.
Company revenue in the first quarter improved significantly.	Firmenakommes am éischte Véierel ass staark verbessert.
I know Tom wants it.	Ech weess datt den Tom et wëllt.
A gardener was called in to design the garden.	E Gärtner gouf geruff fir de Gaart ze designen.
I will do anything to make it right.	Ech wäert alles maachen fir et richteg ze maachen.
I would have met you at the airport if you had told me when you arrived.	Ech hätt dech um Fluchhafen begéint, wann Dir mir gesot hätt wéini Dir ukomm sidd.
Tom is thoughtful.	Den Tom ass nodenklech.
Can you draw? 	Kënnt Dir zéien?
I'm getting sick.	Ech gi krank.
Look! 	Kuckt!
There's a cat in the kitchen.	Do ass eng Kaz an der Kichen.
These clothes are dirty and need to be washed.	Dës Kleeder sinn dreckeg a musse gewäsch ginn.
Tom will be desperate.	Den Tom wäert verzweifelt sinn.
There is a small problem.	Et gëtt ee klenge Problem.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat maache muss.
I think Tom will be fired.	Ech mengen den Tom wäert entlooss ginn.
Tom had money in his pocket.	Den Tom hat Suen an der Täsch.
Tom usually does not do such a thing.	Den Tom mécht normalerweis net sou eppes.
That's not a question I usually get.	Dat ass net eng Fro déi ech normalerweis kréien.
That's hot.	Dat ass waarm.
Tom found a dead man in the forest.	Den Tom huet en Doudegen am Bësch fonnt.
The meal includes dessert as well as drinks.	D'Iessen enthält Dessert souwéi Gedrénks.
Tom always asks me for money.	Den Tom freet mech ëmmer fir Suen.
Tom held on to the rope for sweet life.	Den Tom huet um Seel fir léif Liewen gehalen.
This type of shoe is apt to slip on wet ground.	Dës Zort Schong ass apt fir op naass Buedem ze rutschen.
If you do, you'll look pretty stupid.	Wann Dir dat maacht, wäert Dir zimlech domm ausgesinn.
I doubt Tom admitted he was wrong.	Ech bezweifelen datt den Tom zouginn datt hie falsch war.
Tom told me he liked it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et gär hätt.
I think Tom is disappointed.	Ech mengen den Tom ass enttäuscht.
You think you're funny, right?	Dir mengt Dir sidd witzeg, oder?
It does not seem like I have much to lose.	Et schéngt net wéi wann ech vill ze verléieren hätt.
Tom seems to be intoxicated.	Den Tom schéngt alkoholiséiert ze sinn.
It will not be as easy to do as you think.	Et wäert net sou einfach sinn ze maachen wéi Dir denkt.
I'm wondering if Tom's still depressed.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer depriméiert ass.
I have not cooked the eggs yet.	Ech hunn d'Eeër nach net gekacht.
Everyone was angry.	Jiddereen war rosen.
I do not think I would like that at all.	Ech denken net, datt ech dat iwwerhaapt gär hätt.
Should we not go back now?	Solle mer elo net zréck goen?
Tom called you.	Den Tom huet dech geruff.
Where's the leak?	Wou ass de Leck?
I took it for granted that he would keep his word.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt hien säi Wuert géif halen.
I'm going one night earlier than I planned.	Ech ginn eng Nuecht méi fréi wéi ech geplangt hat.
Tom is a pretty good student.	Den Tom ass e relativ gudde Student.
Sometimes I run into Tom at the club.	Heiansdo lafen ech den Tom am Club.
You should do this better quickly.	Dir sollt dat besser séier maachen.
Tom said he needs to learn how to do that.	Den Tom sot, hie muss léiere wéi een dat mécht.
Do not come into my room.	Komm net a mengem Zëmmer.
All three of these are Tom.	All dräi vun dësen sinn dem Tom.
Tom is not sure if Maria will come tomorrow.	Den Tom ass net sécher ob d'Maria muer kënnt.
It is good that this has not happened to us.	Et ass gutt, datt eis net geschitt ass.
I had a bad cough, so I took the bitter medicine.	Ech hat e schlechten Hust, also hunn ech déi batter Medizin geholl.
Tom is a very simple guy.	Den Tom ass e ganz einfache Guy.
This is not the only key.	Dëst ass net deen eenzege Schlëssel.
Tom said he learned a lot from Mary.	Den Tom sot, datt hie vill vu Mary geléiert huet.
Tom carefully thrust his hand into the hole in the wall.	Den Tom huet virsiichteg seng Hand an d'Lach an der Mauer gestach.
Tom said he knew he had to do it on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat e Méindeg misst maachen.
I do not feel so good.	Ech fille mech net sou gutt.
I know Tom would not be happy if you did.	Ech weess den Tom wier net frou wann Dir dat maacht.
Tom thought Mary was interested.	Den Tom huet geduecht datt Mary interesséiert wier.
What is your favorite recipe?	Wat ass Äre Liiblingsrezept?
We have to find Tom before he does something stupid.	Mir mussen den Tom fannen ier hien eppes domm mécht.
We've never seen one of those.	Mir hunn ni eng vun deenen gesinn.
I'm afraid I can not help you.	Ech fäerten, ech kann Iech net hëllefen.
Tom probably did that last Monday.	Den Tom huet dat wuel leschte Méindeg gemaach.
Her car took over.	Hiren Auto huet eis iwwerholl.
The bridge is under maintenance.	D'Bréck ass am Ënnerhalt.
I just told Tom he did not have to help me on Monday.	Ech hu just dem Tom gesot datt hien mir e Méindeg net muss hëllefen.
Tom has to stay in the hospital for at least three weeks.	Den Tom muss op d'mannst dräi Wochen am Spidol bleiwen.
Can you make sashimi from this fish I just caught?	Kënnt Dir Sashimi aus dësem Fësch maachen deen ech just gefaangen hunn?
I should get Tom home.	Ech soll den Tom heem kréien.
I should not have done that. 	Ech hätt dat net solle maachen.
It was wrong.	Et war falsch.
Tom is starting school next year.	Den Tom fänkt d'nächst Joer an d'Schoul un.
I have never seen a car so old and in such good condition.	Ech hunn nach ni en Auto esou al an esou guddem Zoustand gesinn.
I mean, I'm over that.	Ech mengen, ech sinn iwwer dat.
If you do not understand, ask.	Wann Dir net versteet, frot.
Tom could not do anything to Mary.	Den Tom konnt d'Maria näischt maachen.
You must follow these rules.	Dir musst dës Regelen befollegen.
Maybe Tom does not know that Mary knows how to do this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Marie weess wéi se dat maachen.
Tom asked if Maria had to do that.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat muss maachen.
Tom looked at Mary and so did John.	Den Tom huet d'Maria gekuckt an och den John.
You were not even there.	Dir waart mol net do.
The one who did that was not me.	Deen deen dat gemaach huet war net ech.
Tom and Mary are wrong.	Tom an Mary sinn falsch.
If it had not been for your help, I would have failed.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, wier ech gescheitert.
I am fit and healthy.	Ech sinn fit a gesond.
Tom swore he never did.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat ni gemaach hätt.
Tom wants to become a simultaneous interpreter.	Den Tom wëll Simultan Dolmetscher ginn.
Tom really need not worry.	Den Tom muss sech wierklech keng Suergen maachen.
Tom will not tell Mary why he is going to Boston.	Den Tom wäert dem Mary net soen firwat hien op Boston geet.
I do not want you to use my computer.	Ech wëll net datt Dir mäi Computer benotzt.
Tom did not get to know his grandfather very well.	Den Tom huet säi Grousspapp net gutt kennegeléiert.
I did not know who did that.	Ech wousst net wien dat gemaach huet.
Tom will be the one to do that.	Den Tom wäert deen sinn, deen dat mécht.
I think we'll have a great time.	Ech mengen, mir wäerten eng ganz flott Zäit hunn.
How much do you have to pay for lunch?	Wéi vill musst Dir fir Mëttegiessen bezuelen?
Where have you been? 	Wou waars du?
We just wanted to call the police.	Mir wollten grad d'Police ruffen.
I asked Tom why he wanted to go to Australia.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien an Australien wollt goen.
You should not speak so loudly.	Dir sollt net sou haart schwätzen.
Tom pulled Mary's arm.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm gezunn.
Tom and I do not often do this together.	Den Tom an ech maachen dat net dacks zesummen.
Tom seems competent.	Tom schéngt kompetent.
That's not how I did it.	Esou hunn ech dat net gemaach.
Tom always helps me.	Den Tom hëlleft mir ëmmer.
Why do not we have lunch here?	Firwat iessen mir net hei Mëttegiessen?
Tom and Marie are both short, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid kuerz, oder?
Everyone pronounces my name wrong.	Jiddereen schwätzt mäi Numm falsch aus.
Want to see where Tom is buried?	Wëllt Dir kucken wou den Tom begruewe gëtt?
Tom told me that he thought Mary was unfriendly.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onfrëndlech wier.
This city is not as busy as it used to be.	Dës Stad ass net sou beschäftegt wéi et fréier war.
Tom has to find an apartment not too far from where he works.	Den Tom muss en Appartement fannen net ze wäit vu wou hie schafft.
Tom would like to have a word with you.	Den Tom hätt gär e ​​Wuert mat Iech.
Your behavior is shameful.	Äert Verhalen ass schändlech.
I'm trying to figure out what's up and what's not.	Ech probéieren erauszefannen wat op ass a wat net.
Do you not know me at all?	Kenns du mech guer net?
Tom usually wears a wetsuit when he goes surfing.	Den Tom huet normalerweis e Wetsuit un wann hien surfen geet.
Tom will probably tell Mary he will not do that again.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien dat net méi wäert maachen.
You look a little young for being a lawyer.	Dir kuckt e bësse jonk fir Affekot ze sinn.
I hope Tom knows he has to do this.	Ech hoffen den Tom weess datt hien dat muss maachen.
I did not know Tom owned a gun.	Ech wousst net datt den Tom eng Waff gehéiert.
Tom wants to know your opinion.	Den Tom wëll Är Meenung wëssen.
I do not always have friends like Tom.	Ech hunn net ëmmer Frënn wéi den Tom.
Tom was aware of our secret plan.	Den Tom war bewosst vun eisem geheime Plang.
I know you'll never forgive Tom.	Ech weess datt Dir den Tom ni wäert verzeien.
Tom was bullied when he was in elementary school.	Den Tom gouf gemobbt wéi hien an der Grondschoul war.
Tom is the one I want to talk to.	Den Tom ass deen mat deem ech wëll schwätzen.
You do not expect me to help you, do you?	Dir erwaart net datt ech Iech hëllefen, oder?
The hero died at the end of the book.	Den Held ass um Enn vum Buch gestuerwen.
Tom turned on the vacuum cleaner and started vacuuming the room.	Den Tom huet de Staubsauger ugeschloss an huet ugefaang de Raum ze staubsaugen.
Tom told me I had to be at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt ech bei der Versammlung vun haut muss sinn.
I wonder if it would be OK to do that.	Ech froe mech ob et OK wier dat ze maachen.
A miserable sequence of defeats discouraged us.	Eng miserabel Sequenz vun Néierlagen huet eis decouragéiert.
I'll send you a PDF of my presentation later.	Ech schécken Iech spéider en PDF vu menger Presentatioun.
That will not be difficult.	Dat wäert net schwéier sinn.
Tom is easy to handle.	Den Tom ass einfach ze handhaben.
Tom plans to do it alone.	Den Tom plangt dat eleng ze maachen.
I know Tom knew why Mary had to do this on her own.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
I thought you were somewhere else to be.	Ech hu geduecht datt Dir soss anzwousch hätt fir ze sinn.
Tom should not do that here.	Den Tom soll dat hei net maachen.
Does Tom like to swim?	Huet den Tom gär schwammen?
Tom draws well.	Den Tom zeechent gutt.
I thought I might arrive at the airport on time if I drove a little over the speed limit.	Ech hu geduecht, ech kéint op Zäit op de Fluchhafen kommen, wann ech e bëssen iwwer d'Vitesselimit gefuer sinn.
Tom has not yet been punished for doing so.	Den Tom ass nach net bestrooft ginn fir dat ze maachen.
I know something you do not know.	Ech weess eppes wat Dir net wësst.
Tom thought he could help Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria hëllefe kéint.
I do not know what we would have done without you.	Ech weess net wat mir ouni dech gemaach hätten.
What are you doing tomorrow?	Wat méchs du muer?
There were a lot of people at Tom's funeral.	Et ware vill Leit um Tom senger Begriefnes.
Tom is Mary's husband's best friend.	Den Tom ass dem Mary säi Mann säi beschte Frënd.
Tom said he could do that, but he could not.	Den Tom huet gesot datt hien dat maache kéint, awer hie konnt net.
The rescue squad could not find Tom.	D'Rettungsequipe konnt den Tom net fannen.
I do not think that will happen until tomorrow.	Ech denken net, datt dat bis muer geschitt.
Tom asked Mary if he could do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien dat maache kéint.
I did not kiss Tom yesterday.	Ech hunn den Tom gëschter net kussen.
Tom has a motorcycle.	Den Tom huet e Moto.
I should not go to Boston with Tom.	Ech sollt net mam Tom op Boston goen.
I was able to sleep on the plane for about three hours.	Ech konnt ongeféier dräi Stonnen am Fliger schlofen.
Tom wanted Mary to leave immediately.	Den Tom wollt d'Maria direkt fort goen.
I think it would be good if you read this book.	Ech mengen et wier gutt wann Dir dëst Buch liest.
People can be judged by the company they hold.	D'Leit kënne beurteelt ginn vun der Firma déi se halen.
Tom decided not to stay until Monday.	Den Tom huet decidéiert net bis e Méindeg ze bleiwen.
I do not know how long I have to stay in Boston.	Ech weess net wéi laang ech zu Boston muss bleiwen.
Tom and Maria both shouted as loud as they could.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid sou haart geruff wéi se konnten.
I do not want you to wake him up.	Ech wëll net datt Dir hien erwächt.
Tom and Marie were too tired to work anymore.	Den Tom an d'Marie waren ze midd fir méi ze schaffen.
The Mona Lisa was painted by Leonardo da Vinci.	D'Mona Lisa gouf vum Leonardo da Vinci gemoolt.
I knew Tom knew why Mary had to do that.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
We have not beaten them all year.	Mir hunn se net dat ganzt Joer geschloen.
Tom and Mary are in the mall, shopping.	Tom an Mary sinn am Akafszenter, akafen.
If you do not mind I ask who did that?	Wann Dir et egal ass datt ech froen, wien huet dat gemaach?
Tom is afraid of heights.	Den Tom ass Angscht virun Héichten.
I thought Tom admitted to me what had happened.	Ech hu geduecht datt den Tom mech zouginn huet fir wat geschitt ass.
I complain to the manager.	Ech beschwéieren dem Manager.
It was not necessary.	Et war net néideg.
I've heard that Tom no longer lives in Australia.	Ech hunn héieren, datt den Tom net méi an Australien wunnt.
You think I really wanted to do that, right?	Dir mengt, ech wollt dat wierklech maachen, oder?
That's not what I plan to do.	Dat ass net wat ech plangen ze maachen.
You lied to me the whole time, right?	Du hues mir déi ganz Zäit gelunn, oder?
Tom says that Maria is not very good at cooking.	Den Tom seet datt d'Maria net ganz gutt ass beim Kachen.
I know Tom is a good songwriter.	Ech weess den Tom ass e gudde Songwriter.
We have to get Tom out of here.	Mir mussen den Tom hei eraus kréien.
Tom burst into tears.	Den Tom ass an Tréinen ausgebrach.
Tom said he thought I looked like I was tired.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech ausgesinn wéi wann ech midd wier.
Tom always does.	Den Tom mécht dat ëmmer.
I will do the job to the best of my ability.	Ech wäert d'Aarbecht no der Bescht vu menger Fäegkeet maachen.
I know it may sound silly, but it's true.	Ech weess et kléngt vläicht domm, awer et ass wouer.
Tom felt the need to explain.	Den Tom huet de Besoin gefillt ze erklären.
Tom gave Mary some advice on how to pass a multiple-choice test.	Den Tom huet dem Mary e puer Rotschléi ginn wéi een Multiple-Choice Tester passéiert.
Tom and Mary have the same hair color.	Tom an Mary hunn déi selwecht Hoer Faarf.
It's not something to be ashamed of.	Et ass net eppes, fir datt iergendeen sech géif schummen.
Leave the door on your way out.	Loosst d'Dier op Ärem Wee eraus.
I miss you and Tom.	Ech vermëssen dech an den Tom.
Tom is too old to do that anymore.	Den Tom ass ze al fir dat méi ze maachen.
Tom was so happy.	Den Tom war sou glécklech.
When was the last time you climbed a tree?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op e Bam geklomm sidd?
Should I try to wake Tom?	Soll ech probéieren den Tom z'erwächen?
Turtles lay their eggs in the sand.	Schildkröten leeën hir Eeër am Sand.
I think Tom might be in Boston right now.	Ech denken, datt den Tom vläicht elo zu Boston ass.
Tom told me he was heartbreaking.	Den Tom huet mir gesot datt hien häerzzerräissend ass.
You told Tom I did not do that, did you?	Dir sot dem Tom, ech hunn dat net gemaach, oder?
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
not only there.	net nëmmen do.
The results are by no means satisfactory.	D'Resultater sinn op kee Fall zefriddestellend.
Are you happy now, Tom?	Sidd Dir elo glécklech, Tom?
Tom really enjoyed the party.	Den Tom huet d'Party immens genoss.
What exactly did you tell Tom?	Wat genee hues du dem Tom gesot?
I do not think you have a choice.	Ech denken net datt Dir e Choix hutt.
A man with a gun told Tom to get in the car.	E Mann mat enger Waff huet dem Tom gesot, an den Auto ze klammen.
I'm sorry, sir, but a jacket and tie are required.	Et deet mir leed, Här, awer eng Jackett a Krawatt sinn erfuerderlech.
We do not know what led to it.	Mir wëssen net wat dozou gefouert huet.
Neither Tom nor Mary seem to be impressed.	Weder Tom nach Mary schéngen beandrockt ze sinn.
How did we not know this was going to happen?	Wéi woussten mir net datt dëst géif geschéien?
I did not feel safe anywhere.	Ech hu mech néierens sécher gefillt.
I hope you call back.	Ech hoffen Dir rufft zréck.
I have to get used to that.	Ech muss dat gewinnt ginn.
Tom increased the volume.	Den Tom huet de Volume erhéicht.
Tom can be extremely dangerous.	Den Tom kann extrem geféierlech sinn.
Tom is an environmentalist.	Den Tom ass en Ëmweltschützer.
Tom will probably do that soon.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech geschwënn maachen.
After everyone left, Tom opened the letter.	Nodeems jiddereen fort ass, huet den Tom de Bréif opgemaach.
You can go, but remember our deal.	Dir kënnt goen, awer erënnert un eisen Deal.
Tom was able to get what he needed.	Den Tom konnt kréien wat hie brauch.
I know Tom is a good person.	Ech weess datt den Tom eng gutt Persoun ass.
I'm wondering if Tom is really reliable.	Ech froe mech ob den Tom wierklech zouverlässeg ass.
Tom was not very happy to be interrupted.	Den Tom war net ganz frou ënnerbrach ze ginn.
I want to win prizes.	Ech wëll Präisser gewannen.
Tom struggled to keep up with his classmates.	Den Tom huet gekämpft mat senge Klassekomeroden ze halen.
In the real world, it doesn't matter.	An der realer Welt ass et egal.
Are you not looking for work?	Sicht Dir net fir Aarbecht?
Tom has no desire to work in the morning.	Den Tom huet de Moien keng Loscht ze schaffen.
He is overconfident.	Hien ass iwwervertraulech.
Tom closed his eyes and shook his head.	Den Tom huet seng Aen zougemaach an de Kapp gerëselt.
Would you like to work more than forty hours a week?	Wär Dir gewëllt méi wéi véierzeg Stonnen d'Woch ze schaffen?
My mom bought me these toys when I was eight years old.	Meng Mamm huet mir dëst Spillsaachen kaaft wéi ech aacht Joer al war.
An army marches on the stomach.	Eng Arméi marschéiert op de Mo.
Tom said Mary did not think John would cry.	Den Tom sot, datt d'Maria net denkt, datt de John wäert kräischen.
Tom took his girlfriend out on Monday night.	Den Tom huet seng Frëndin e Méindeg den Owend erausgeholl.
Tom realized you should not do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net sollt maachen.
Tom thinks I love him.	Den Tom mengt datt ech him gär hunn.
How much time do you think it will take to do that?	Wéi vill Zäit mengt Dir et dauert fir dat ze maachen?
When I returned, I missed my car.	Wéi ech zréckkoum, hunn ech mäin Auto vermësst.
Tom was rushed to the hospital.	Den Tom ass an d'Spidol gefuer.
I just wish it did not happen the way it did.	Ech wënschen just datt et net geschitt ass wéi et geschitt ass.
Tom and Marie could not agree on which movie to watch.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wéi ee Film ee kucke soll.
Did the jury reach a verdict?	Huet d'Jury en Urteel erreecht?
I'm not the one who started the fight.	Ech sinn net deen deen de Kampf ugefaang huet.
It is a single person job.	Et ass eng eenzeg Persoun Aarbecht.
Tom was no faster than Maria.	Den Tom war dat net méi séier wéi d'Maria.
Both Tom and Mary are in really bad shape.	Béid Tom a Mary sinn a wierklech schlecht Form.
Tom warned Mary to stay away from his house.	Den Tom huet d'Maria gewarnt vu sengem Haus ewech ze bleiwen.
Tom bet Mary thirty dollars that John would do that.	Tom wetten Mary drësseg Dollar datt John dat géif maachen.
I do not think Tom is sleeping.	Ech denken net datt den Tom schléift.
Tom told me to do what I wanted to do.	Den Tom huet mir gesot ze maachen wat ech wëll maachen.
Tom was a very shy boy.	Den Tom war e ganz schei Jong.
I wonder if Tom ever asked Maria why she did not do that?	Ech froe mech ob den Tom d'Maria jeemools gefrot huet firwat hatt dat net gemaach huet?
Tom saw dirty traces on the white carpet.	Den Tom huet dreckeg Spueren um wäissen Teppech gesinn.
You better book in advance.	Dir sollt besser am Viraus reservéieren.
The audience was mostly business people.	D'Publikum ware meeschtens Geschäftsleit.
Tom is a good friend of mine.	Den Tom ass e gudde Frënd vu mir.
I'm wondering if Tom's scared.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet.
Tom Doubt Mary can swim.	Tom Zweiwel Mary kann schwammen.
You did not know Tom did not have to do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net muss maachen, oder?
Do you still have the notes I give you?	Hutt Dir nach ëmmer d'Noten, déi ech Iech ginn?
Tom knew something bad could happen.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes ka geschéien.
Tom does not think Mary did the right thing.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat richteg gemaach huet.
That is unfortunate.	Dat ass leider.
Tom had never heard of that band back then.	Den Tom hat deemools nach ni vun där Band héieren.
Tom rarely arrives on time here.	Den Tom kënnt selten op Zäit hei.
Tom found a picture of Mary on John's phone.	Den Tom huet eng Foto vum Mary um John sengem Telefon fonnt.
Did you know that Tom was unhappy?	Wousst Dir datt den Tom onglécklech war?
Someone gave Tom a car.	Een huet dem Tom en Auto ginn.
I mean, there's more going on here than you think.	Ech mengen, et gëtt méi hei lass wéi Dir mengt.
I hear Tom broke his shoulder.	Ech héieren den Tom huet seng Schëller gebrach.
Tom has already promised not to leave early.	Den Tom huet scho versprach net fréi ze goen.
Let me see if I can fix that for you.	Loosst mech kucken ob ech dat fir Iech fixéiere kann.
Tom's dog wanted to go outside.	Dem Tom säin Hond wollt dobausse goen.
Tom did not do that right.	Den Tom huet dat net richteg gemaach.
Tom has not seen Mary since October.	Den Tom huet d'Mary zënter Oktober net gesinn.
Tom said Mary never ate with him.	Den Tom sot, datt d'Maria ni mat him giess huet.
Tom looks like a monkey.	Den Tom gesäit aus wéi en Af.
The water main burst due to the earthquake.	D'Waasserleitung ass duerch d'Äerdbiewen geplatzt.
Tom could stay home if we wanted to.	Den Tom kéint doheem bleiwen wa mir wollten.
Tom is better at cooking than I am.	Den Tom ass besser beim Kachen wéi ech.
Tom had a wish.	Den Tom hat ee Wonsch.
You're not even paying attention.	Dir sidd net mol opmierksam.
My secret ingredient is pumpkin.	Meng geheim Zutate ass Kürbis.
Why would not Tom embrace Mary?	Firwat géif den Tom d'Maria net ëmklammen?
We can not go into it now.	Mir kënnen elo net drop agoen.
Tom owns a 30,000 square foot home.	Den Tom huet en 30.000 Quadratmeter Haus.
I want to buy a car, but I can not afford it.	Ech wëll en Auto kafen, mee ech kann et net leeschten.
Tom told me he thought Mary was right.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
That's why I did it.	Dat ass de Grond firwat ech dat gemaach hunn.
If you are busy, I would be happy to help.	Wann Dir beschäftegt sidd, géif ech frou hëllefen.
I want you to treat me a little more kindly from now on.	Ech wëll, datt Dir mech vun elo un e bësse méi léif behandelt.
Tom and Maria exchanged phone numbers.	Den Tom an d'Maria hunn Telefonsnummeren ausgetosch.
Tom said you're in Australia.	Den Tom sot, Dir sidd an Australien.
Tom rode his motorcycle through America.	Den Tom ass mam Motorrad duerch Amerika gefuer.
As much as Tom tried to forget Mary, he could not.	Sou vill wéi den Tom probéiert d'Maria ze vergiessen, konnt hien net.
Tom called the office three times.	Den Tom huet dräimol de Büro geruff.
Tom said he did not think it was worth the risk.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt et de Risiko wäert wier.
Maybe Tom was ashamed.	Vläicht huet den Tom sech geschummt.
I'm sorry to say, I do not remember your name.	Et deet mir leed ze soen, ech erënnere mech net un Ären Numm.
I think Tom is old.	Ech mengen den Tom ass al.
We're going to ask Tom.	Mir ginn den Tom froen.
I do not deserve to be in college.	Ech verdéngen net op der Uni ze sinn.
Tom does not need to tell me why because I already knew.	Den Tom brauch mir net ze soen firwat well ech dat scho wosst.
I really hope Tom Jackson is not elected.	Ech hoffen wierklech den Tom Jackson gëtt net gewielt.
Do not call me when I am at the office.	Telefon mech net wann ech um Büro sinn.
We need to find Tom right away.	Mir mussen den Tom direkt fannen.
Tom wanted to see everyone.	Den Tom wollt jidderee gesinn.
I think Tom's quiet.	Ech mengen den Tom ass roueg.
Does Tom still have a job?	Huet den Tom nach eng Aarbecht?
If you need money, why not get a job?	Wann Dir Sue braucht, firwat kritt Dir dann keng Aarbecht?
I do not want to give up.	Ech wëll mech net ofginn.
Tom was seriously injured in an ultralight plane crash.	Den Tom gouf schwéier blesséiert an engem ultralight Fléienaccident.
I should have come here before.	Ech hätt misse virdrun heihinner kommen.
Tom might be able to persuade Maria to do that.	Den Tom ka vläicht d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
Tom is now my assistant.	Den Tom ass elo mäin Assistent.
Tom does not like me at all.	Den Tom huet mech guer net gär.
This music is from the 40s.	Dës Musek ass aus de 40er Joren.
In life, there are many things more important than work.	Am Liewen ginn et vill Saachen méi wichteg wéi Aarbecht.
Keep an eye on my suitcase while I buy my ticket.	Halen en Aa op meng Koffer iwwerdeems ech mäin Ticket kafen.
I can not ski.	Ech kann net ski.
Tom looks a lot like his father.	Den Tom gesäit vill aus wéi säi Papp.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that herself.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat wierklech selwer maache wollt.
From now on I'll tell you what's on my mind.	Vun elo un wäert ech soen, wat mir am Kapp huet.
I do not plan to wait for Tom.	Ech plangen net op den Tom ze waarden.
Tom knows what's best for us.	Den Tom weess wat eis am Beschten ass.
Tom told me that Mary was not suspicious.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net verdächteg wier.
Tom's hands slip around Mary's waist.	Dem Tom seng Hänn rutschen ëm d'Mary seng Taille.
Remote forest clearings are emerging as great places for raves.	Remote Bësch Clearings ginn als super Plazen fir Raves eraus.
Tom had another seizure that afternoon.	Den Tom hat de Mëtteg nach eng Krampf.
Tom's mom is a very good cook.	Dem Tom seng Mamm ass eng ganz gutt Kach.
Without your advice I would have been robbed of my bag.	Ouni Äre Rot wier ech vu menger Täsch geklaut ginn.
We should practice what we preach.	Mir sollten üben wat mir priedegen.
Playing the harp is not easy.	Harf spillen ass net einfach.
I learned to drive a car when I was eighteen and got my driver's license.	Ech hu geléiert Auto ze fueren wéi ech uechtzéng war a krut de Führerschäin.
I suspect Tom might not have enough money to buy everything he wanted.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom vläicht net genuch Sue hätt fir alles ze kafen wat hie wollt.
Tom was a little disappointed.	Den Tom war e bëssen enttäuscht.
Tom told Mary that she should stop, as if she were disabled.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se behënnert wier.
In the appeal, Tom asserted that his original guilty plea was forced and involuntary.	Am Appel huet den Tom behaapt datt seng ursprénglech schëlleg Plädoyer gezwongen an onfräiwëlleg war.
Do you know how much Tom gets paid to do that?	Wësst Dir wéi vill den Tom bezuelt kritt fir dat ze maachen?
Everyone ignores Tom.	Jiddereen ignoréiert Tom.
Tom is wearing his uniform.	Den Tom huet seng Uniform un.
There is no need for you to take the Tom Rot if you do not want to.	Et ass net néideg fir Iech den Tom Rot ze huelen wann Dir net wëllt.
Tom and Mary were both in Boston at the same time.	Den Tom an d'Mary ware béid zu Boston zur selwechter Zäit.
Tom side with Mary all the time.	Tom Säit mat Mary all Zäit.
I missed Tom so much.	Ech hunn den Tom sou vill vermësst.
Tom saw everyone laughing and wondered what was going on.	Den Tom huet jiddereen gesinn laachen an huet sech gefrot wat lass war.
There's a chance Tom does not know how to do that.	Et gëtt eng Chance datt den Tom net weess wéi dat maache soll.
You're the last person I've expected to see here.	Du bass déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn hei ze gesinn.
I have reviewed and reviewed, so I think there is no error in that report.	Ech hunn iwwerpréift an iwwerpréift, also mengen ech, datt et keng Feeler an deem Bericht gëtt.
I intend to reject his offer to help me.	Ech hu wëlles seng Offer ze refuséieren fir mech ze hëllefen.
Is Tom as smart as Maria?	Ass den Tom sou schlau wéi d'Maria?
Tom is just an average looking guy.	Den Tom ass just en duerchschnëttlech ausgesinn Guy.
Tom was well asleep as Maria climbed into the room.	Den Tom war gutt geschlof wéi d'Maria an de Raum geklommen ass.
I have no fever.	Ech hu kee Féiwer.
Maria went on a shopping spree after getting in some money.	D'Maria ass op e Shopping Spree gaangen nodeems se an e puer Suen komm ass.
After Tom was killed, Mary fled through the window.	Nodeem den Tom ëmbruecht huet, ass d'Maria duerch d'Fënster geflücht.
You still do not want to do that, do you?	Dir wëllt dat nach ëmmer net maachen, oder?
Tom has to get a high paying job.	Den Tom muss eng héich bezuelend Aarbecht kréien.
I did not feel appreciated.	Ech hu mech net geschätzt gefillt.
Tom is afraid of getting lung cancer.	Den Tom huet Angscht fir Lungenkrebs ze kréien.
Tom was not told he did not have to.	Den Tom gouf net gesot datt hien dat net muss maachen.
It's not always good to get up so early.	Et ass net gutt ëmmer esou fréi opzestoen.
Tom soon realized that he was alone.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien eleng war.
Tom was terrible.	Den Tom war schrecklech.
Tom looks much older than he really is.	Den Tom gesäit vill méi al wéi hien wierklech ass.
I just want to let you know that I can not attend this afternoon's meeting.	Ech wëll Iech just matdeelen datt ech net op der Versammlung vun dësem Nomëtteg deelhuelen kann.
I just want to know that I'm right.	Ech wëll just wëssen, datt ech Recht hunn.
That's what Tom wants to know.	Dat wëll den Tom wëssen.
What has Tom got to do with it?	Wat huet den Tom domat ze dinn?
You're not the only one who has not done so.	Du bass net deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom and Marie can finish each other's sentences.	Den Tom an d'Marie kënnen sech géigesäiteg seng Sätz ofschléissen.
Tom is not like other boys I know.	Den Tom ass net wéi aner Jongen déi ech kennen.
Was the auditorium full?	War den Auditorium voll?
At least my mom stopped by long enough to see me out of junior high school.	Op d'mannst huet meng Mamm laang genuch gestoppt fir mech aus der Juniorschoul ze gesinn.
I recently moved to Boston.	Ech sinn viru kuerzem op Boston geplënnert.
I used to drink a lot of cola, but now I only drink water.	Ech hu fréier vill Cola gedronk, awer elo drénken ech nëmme Waasser.
We are sending you to Australia to work there in our office.	Mir schécken Iech an Australien fir do an eisem Büro ze schaffen.
I was not sure Tom knew when I wanted to do that.	Ech war net sécher datt den Tom wousst wéini ech dat maache wollt.
We always get a lot of complaints this time of year.	Mir kréien ëmmer vill Reklamatiounen dës Zäit vum Joer.
I never trusted him and I never will.	Ech hunn him ni vertraut an ech wäert ni.
Tom says he did not know Mary could not swim.	Den Tom seet datt hien net wousst datt Mary net schwammen konnt.
Tom has to visit Boston next summer.	Den Tom muss Boston nächste Summer besichen.
Tom does not seem willing to help.	Den Tom schéngt net gewëllt ze hëllefen.
We have not yet told Tom what happened.	Mir hunn dem Tom nach net erzielt wat geschitt ass.
We give a discount of 10% for cash.	Mir ginn eng Remise vun 10% fir boer.
I know Tom usually does this himself.	Ech weess datt den Tom dat normalerweis selwer mécht.
Can't you see that Tom is not interested?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom net interesséiert ass?
Tom stayed with our family for a while.	Den Tom ass eng Zäit laang bei eiser Famill bliwwen.
I'm getting Tom ready.	Ech maachen den Tom prett.
I'm coming on October 20th.	Ech kommen den 20. Oktober.
Tom is bound to know where Mary is.	Den Tom ass gebonnen ze wëssen wou Mary ass.
I'm glad Tom's well.	Ech si frou, datt den Tom gutt geet.
We found Tom unknowingly in his room.	Mir hunn den Tom onbewosst a sengem Zëmmer fonnt.
She did not pay me the money.	Si huet mir d'Suen net bezuelt.
I'm not showing Tom how to do that.	Ech weisen dem Tom net wéi een dat mécht.
I wish you would give me something to do.	Ech wënschen, datt Dir mir eppes ze maachen géift ginn.
I hope I'm not a bully.	Ech hoffen, ech sinn net e Stéier.
Tom knows he's partly to blame.	Den Tom weess datt hien deelweis Schold ass.
We're flying back to Australia on the 20th.	Mir fléien den 20. zréck an Australien.
You are always welcome here.	Dir sidd ëmmer wëllkomm hei.
Tom might be a little late.	Den Tom ass vläicht e bësse spéit.
Tom did not know I could speak French.	Den Tom wousst net, datt ech franséisch kéint.
You're already been to Australia, right?	Dir waart schonns an Australien, oder?
She said they do not get that much discount.	Si sot datt si net sou vill Remise kréien.
Hello, everyone, I'm Tom.	Moien, jiddereen, ech sinn den Tom.
Tom has not been doing that lately.	Den Tom huet dat a leschter Zäit net gemaach.
Tom said he thought he could not do that at night.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net dierfen an der Nuecht maachen.
My uncle has a large family to support.	Mäi Monni huet eng grouss Famill fir ze versuergen.
They are more than friends.	Si si méi wéi Frënn.
Tom told me he did not know what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net weess wat hie maache muss.
I knew Tom was studying.	Ech wousst datt den Tom studéiert.
Tom and Mary are not alone.	Tom an Mary sinn net eleng.
Tom usually feeds his cats in the kitchen.	Den Tom fiddert seng Kazen normalerweis an der Kichen.
Tom, Mary, John and Alice are all nuts.	Tom, Mary, John an Alice sinn all Nëss.
They talk.	Si schwätzen.
They are too close.	Si sinn ze no.
Businessmen admitted it to Roosevelt.	Geschäftsleit hunn et op Roosevelt zouginn.
I do not like it when you are angry.	Ech hunn et net gär wann Dir rosen sidd.
Sorry, what's the name of this place?	Entschëllegt, wat ass den Numm vun dëser Plaz?
Tom lives in the past.	Den Tom lieft an der Vergaangenheet.
They first tortured the prisoner and then killed him.	Si hunn de Prisonnéier als éischt gefoltert an duerno ëmbruecht.
I could not open the box.	Ech konnt d'Këscht net opmaachen.
Tom might as well go home.	Den Tom kéint grad esou gutt heem goen.
I hope Tom will love Boston.	Ech hoffen den Tom wäert Boston gär hunn.
Tom's pants are down.	Dem Tom seng Hosen sinn erofgefall.
Tom says he used to learn French.	Den Tom seet, datt hie fréier franséisch geléiert huet.
Tom said he thought I was not worried.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech net besuergt wieren.
Have you ever been tested for HIV?	Hutt Dir jeemools fir HIV getest ginn?
Tom told me he thought Mary should do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
Tom thinks Mary will be here tomorrow.	Den Tom mengt datt d'Maria muer hei wäert sinn.
It's a long journey.	Et gëtt eng laang Rees.
What did Tom say this time?	Wat sot den Tom dës Kéier?
Do not leave when I talk to you.	Gitt net fort wann ech mat Iech schwätzen.
I'm actually not from here.	Ech sinn eigentlech net vun hei.
I ask Tom to have lunch with me.	Ech froen den Tom fir mat mir Mëttegiessen ze iessen.
Tom seems to have a fever.	Den Tom schéngt e Féiwer ze hunn.
Can you give me the maple syrup?	Kënnt Dir mir den Ahornsirop weiderginn?
I met a woman who knows Tom.	Ech hunn eng Fra begéint déi den Tom kennt.
Tom wondered why Maria was so late.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou spéit war.
Tom spent a lot of time in Australia.	Den Tom huet vill Zäit an Australien verbruecht.
Maria denies stealing the money.	D'Maria huet dementéiert d'Sue geklaut ze hunn.
Tom has nothing to do.	Tom huet näischt ze maachen.
Tom rarely does what Mary does.	Den Tom mécht seelen wat d'Maria mécht.
Tom is in a committed relationship.	Den Tom ass an enger engagéierter Bezéiung.
I have no idea what's going on.	Ech hu keng Ahnung wat do lass ass.
He is proud to have graduated from Tokyo University.	Hien ass houfreg vun der Tokyo University ofgeschloss ze hunn.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that herself.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Mary wierklech dat selwer wollt maachen.
Tom was not raised in Boston.	Den Tom gouf net zu Boston opgewuess.
Tom said he was trying to be careful.	Den Tom sot datt hie probéiert virsiichteg ze sinn.
He graduated from college at the age of 22.	Hien huet de College am Alter vun 22 gemaach.
Tom and Mary have been dating and dating for three years.	Tom an Mary sinn daten ugefaangen an op fir dräi Joer.
Our apple tree is in bloom.	Eisen Äppelbam bléie.
I do not wish to discuss it further.	Ech wëll net méi doriwwer diskutéieren.
Tom said Mary was too tired to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria ze midd wier fir dat ze maachen.
Tom told me he saw Maria that evening.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Owend d'Maria gesinn huet.
I told Tom I wanted to live on Park Street.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech op der Parkstrooss wunne wollt.
Cats enjoy sunbathing.	Kazen genéissen Sonnenbaden.
Why did you not just say that?	Firwat hutt Dir dat net just gesot?
I'm having no trouble finding Tom's house.	Ech hu keng Schwieregkeeten dem Tom säin Haus ze fannen.
Tom did not even notice I was there.	Den Tom huet net mol gemierkt datt ech do war.
I think Tom is reasonable.	Ech mengen den Tom ass raisonnabel.
I'll be here a few days.	Ech wäert e puer Deeg hei sinn.
Both Tom and Maria have known how to do this since they were three.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wësse wéi dat ze maachen zënter si dräi waren.
Tom is the only one who seems to be having fun.	Den Tom ass deen eenzegen dee schéngt Spaass ze hunn.
I will not buy you another drink until you say sorry.	Ech kafen Iech net en anere Gedrénks bis Dir sorry seet.
Tom told me he could not do that.	Den Tom huet mir gesot, hie géif dat net maache kënnen.
When was the last time you celebrated Christmas with your whole family?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Chrëschtdag mat Ärer ganzer Famill gefeiert hutt?
If anyone could do that, it would be Tom.	Wann iergendeen dat maache kann, wier et den Tom.
I thought I was the only one who did not like Tom.	Ech hu geduecht datt ech deen eenzegen wier deen den Tom net gär hätt.
I am deeply indebted to my friends for all their help.	Ech sinn déif Schold fir meng Frënn fir all hir Hëllef.
It would not be very nice for Tom to do that.	Et wier net ganz flott dem Tom dat ze maachen.
There's a chance I'll go to Boston next year.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech d'nächst Joer op Boston goen.
Tom's speech was not as boring as Mary's.	Dem Tom seng Ried war net esou langweileg wéi dem Mary seng.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
I'm sorry everyone	jidderengem et deet mir Leed.
Why are we not going to watch?	Firwat gi mir net kucken?
I'm assuming you know about Tom's problem.	Ech huelen un, Dir wësst iwwer dem Tom säi Problem.
I do not care what you eat.	Et ass mir egal wat Dir iesst.
This is Mary's husband.	Dëst ass dem Mary säi Mann.
Both Tom and Maria will do that.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wäerten dat maachen.
Tom thought Mary was happy to see him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria frou wier hien ze gesinn.
I wonder if I can do that or not.	Ech froe mech ob ech dat maache kann oder net.
The cable broke.	De Kabel huet geklappt.
Tom has no friends to talk to.	Den Tom huet keng no Frënn mat ze schwätzen.
There was a car accident nearby, right?	Et war en Autosaccident hei no bei, oder?
Tom knows he has to keep working.	Den Tom weess datt hie muss weider schaffen.
I did not know you're still in junior high school.	Ech wousst net datt Dir nach an der Juniorschoul sidd.
You better be right about this.	Dir hätt besser Recht iwwer dëst.
Tom, share with your brother.	Tom, deelt mat Ärem Brudder.
You do not really mean that, do you?	Dir mengt dat net wierklech, oder?
Hey. 	Hey.
That's not fair.	Dat ass net gerecht.
Tom is home alone with Mary.	Den Tom ass eleng mat der Mary doheem.
Tom can no longer stand Mary's behavior.	Den Tom kann dem Mary säi Verhalen net méi aushalen.
Tom's proposal was not acceptable.	Dem Tom seng Propositioun war net akzeptabel.
I did not get very tired.	Ech sinn net ganz midd ginn.
Tom said he wanted to learn French.	Den Tom sot, hie wollt Franséisch léieren.
Tom is disappointed.	Den Tom ass enttäuscht.
I grew up in Boston, but I lived most of my adult life in Chicago.	Ech sinn zu Boston opgewuess, awer ech hunn de gréissten Deel vu mengem Erwuessene Liewen zu Chicago gelieft.
Tom did that for too long.	Den Tom huet dat ze laang gemaach.
Tom is not home much.	Den Tom ass net vill doheem.
Tom has at least as many stamps as I do.	Den Tom huet op d'mannst esou vill Timberen wéi ech.
I did not understand it.	Ech hunn et net verstanen.
I did not notice Tom doing that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom dat mécht.
I think this is a possibility.	Ech mengen dat ass eng Méiglechkeet.
I read three or four books a week.	Ech hunn dräi oder véier Bicher d'Woch gelies.
I must have been confused by that.	Ech muss dermat duerchernee gewiescht sinn.
Tom is out on the porch, talking to his friends.	Den Tom ass eraus op der Veranda, schwätzt mat senge Frënn.
I do not plan to go there again.	Ech plangen net erëm dohinner ze goen.
I noticed Tom too.	Ech hunn den Tom och gemierkt.
What else would you like to see in Australia?	Wat soss géift Dir gären an Australien gesinn?
You know who that is, right?	Dir wësst wien dat ass, oder?
I was not home yesterday.	Ech war gëschter net doheem.
Tom lives in the same village as Maria.	Den Tom wunnt am selwechte Duerf wéi d'Maria.
I'll pay for it.	Ech wäert dofir bezuelen.
Did you not know that this is possible?	Wousst Dir net datt et méiglech wier dat ze maachen?
I'm sure Tom's forgiven.	Ech si sécher datt den Tom verginn gëtt.
Give Tom some space here.	Gëff Tom e bësse Plaz hei.
I helped Tom into the taxi.	Ech hunn dem Tom an den Taxi gehollef.
Let's not forget that we would never have done this without Tom's help.	Loosst eis net vergiessen datt mir dëst ni ouni dem Tom seng Hëllef gemaach hätten.
Tom did not want to stop the party.	Den Tom wollt d'Party net ophalen.
Tom helps anyone who asks him for help.	Den Tom hëlleft jidderengem deen him ëm Hëllef freet.
We do not have many options.	Mir hunn net vill Méiglechkeeten.
I did not go there, and neither did Tom.	Ech sinn net dohinner gaang, an den Tom och net.
Tom started asking Mary about where she had been.	Den Tom huet ugefaang d'Maria ze froen iwwer wou si gewiescht wier.
Tom made a list of what he wanted.	Den Tom huet eng Lëscht gemaach wat hie wollt.
People burst with joy.	D'Leit hu vu Freed gebrach.
Why not stay a week in Australia?	Firwat bleift Dir net nach eng Woch an Australien?
How long do you think we can stay in power?	Wéi laang mengt Dir mir kënne bei der Muecht bleiwen?
Tom likes to meet Mary again.	Den Tom ass gär d'Mary erëm ze treffen.
Every weekend Tom goes to his parents' house.	All Weekend geet den Tom bei sengen Elterenhaus.
There is no need for dangers.	Et ass kee Besoin fir Geforen.
Tom said he would help us do that.	Den Tom sot, hien géif eis hëllefen dat ze maachen.
I'm glad someone could help you.	Ech si frou, datt een Iech hëllefe konnt.
That's one of the reasons I've not been to Boston yet.	Dat ass ee vun de Grënn firwat ech nach net zu Boston war.
That's not what I just heard.	Dat ass net wat ech just héieren hunn.
This pianist is known for his technique.	Dee Pianist ass bekannt fir seng Technik.
Tom said he thought he could do that on October 20th.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat den 20. Oktober maachen.
The suspect had been hiding in the mountains for three weeks.	De Verdächtege war dräi Woche laang an de Bierger verstoppt.
I'm sure it's Tom's fault.	Ech si sécher datt et dem Tom seng Schold ass.
That's simple enough.	Dat ass einfach genuch.
I'm not selfish.	Ech sinn net egoistesch.
I'm afraid to watch.	Ech fäerten ze kucken.
Tom can be persuasive when he wants to be.	Den Tom kann iwwerzeegend sinn wann hie wëll sinn.
Tom will have enough time to do that.	Den Tom wäert genuch Zäit hunn dat ze maachen.
Tom divorced his first wife more than fifteen years ago.	Den Tom huet seng éischt Fra viru méi wéi fofzéng Joer gescheed.
I'm wondering if Tom still did that.	Ech froe mech ob den Tom dat nach gemaach huet.
I hope you are not such a person.	Ech hoffen Dir sidd net esou eng Persoun.
Tom cut the band with scissors.	Den Tom huet d'Band mat enger Schéier geschnidden.
I do not know how much more of this heat I can take.	Ech weess net wéi vill méi vun dëser Hëtzt ech huelen kann.
Each continent had a pavilion at the fair.	All Kontinent hat e Pavillon op der Foire.
Tom is not coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer net.
You want to talk, right?	Dir wëllt schwätzen, oder?
Who does Tom plan to go with?	Mat wiem plangt den Tom ze goen?
Let us not make this more difficult than it must be.	Loosst eis dat net méi schwéier maachen wéi et muss sinn.
I have to warn Tom about something.	Ech muss den Tom iwwer eppes warnen.
I'm just trying to do the best I can.	Ech probéieren just dat Bescht ze maachen wat ech kann.
Tom seems scared.	Den Tom schéngt Angscht ze hunn.
Tom and Maria were both a little confused.	Den Tom an d'Maria waren allebéid e bëssen duercherneen.
Tom's hometown is Boston.	Dem Tom seng Heemechtsstad ass Boston.
Tom has published three books.	Den Tom huet dräi Bicher publizéiert.
I almost die of embarrassment.	Ech stierwen bal aus Verlegenheet.
He brings up horses and cattle.	Hie bréngt Päerd a Ranner op.
Tom was fascinated by what was going on.	Den Tom war faszinéiert vun deem wat lass ass.
I do the best for my country.	Ech maachen dat Bescht fir mäi Land.
I'm needed here.	Ech sinn hei gebraucht.
Tom is afraid to trust anyone.	Den Tom ass Angscht iergendeen ze vertrauen.
The dog pulled on the leash.	Den Hond huet sech un d'Leinung gezunn.
Tom said he could do that in a few hours.	Den Tom huet gesot datt hien dat an e puer Stonnen maache kéint.
I could not see exactly what was going on.	Ech konnt net genau gesinn wat lass war.
Did you not know that Tom does not like Mary?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom d'Maria net gär huet?
Tom will be very tired after they do that.	Den Tom wäert ganz midd sinn nodeems se dat gemaach hunn.
It seems his sister is a good cook.	Et schéngt, datt seng Schwëster eng gutt Kach ass.
Tom lives in the western part of Boston.	Den Tom wunnt am westlechen Deel vu Boston.
Thanks for the advice, Tom.	Merci fir de Rot, Tom.
We had a lively party last night.	Mir haten gëschter Owend eng lieweg Party.
I'm wondering if Tom's still unemployed.	Ech froe mech ob den Tom nach am Chômage ass.
I'm very tired today.	Ech sinn ganz midd haut.
I'm in town.	Ech sinn an der Stad.
That's a fat lie.	Dat ass eng fett Ligen.
Tom said he acted in self-defense.	Den Tom sot datt hien a Selbstverteidegung gehandelt huet.
I'm sometimes lonely on the weekends.	Ech sinn heiansdo einsam um Weekend.
Tom came down from the attic, with a cardboard box.	Den Tom ass vum Dachgeschoss erofgaang, mat enger Kartongskëscht.
Tom would be a good lawyer.	Den Tom wier e gudden Affekot.
You have to go a long way to get there.	Dir musst e laange Wee goen fir dohinner ze kommen.
Ask Tom about his dog.	Frot den Tom iwwer säin Hond.
This is where Tom used to work.	Dëst ass wou den Tom fréier geschafft huet.
He is over 80 kilos.	Hien ass iwwer 80 Kilo.
Tom said he thought Mary was waiting for you outside.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dobausse op dech waart.
Tom was one of the three finalists.	Den Tom war ee vun den dräi Finalisten.
Tom would never forget to do that.	Den Tom géif ni vergiessen dat ze maachen.
Haven't you been there for a while?	Sidd Dir net eng Zäitchen do?
Tom does nothing but watch TV all day.	Den Tom mécht näischt wéi de ganzen Dag Fernseh kucken.
You should have done it.	Dir sollt et gemaach hunn.
I'm going home at 2:30.	Ech ginn um 2:30 heem.
I'm not the same man I was.	Ech sinn net dee selwechte Mann wéi ech war.
I know Tom knew he should not do that here.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat hei net sollt maachen.
Due to the storm, the ship could not leave the port.	Wéinst dem Stuerm konnt d'Schëff den Hafen net verloossen.
There used to be a library on that corner.	Do war fréier eng Librairie op deem Eck.
I'm assuming that was Tom's wife.	Ech huelen un datt dat dem Tom seng Fra war.
My friend's father is a famous novelist.	Mäi Frënd säi Papp ass e berühmte Romaner.
I beat Tom to death.	Ech hunn den Tom zum Doud geschloen.
After all, Tom did not do that.	Den Tom huet dat schliisslech net gemaach.
Tom took everything from us.	Den Tom huet eis alles geholl.
If you stay home tonight, you are safe.	Wann Dir den Owend doheem bleift, sidd Dir sécher.
Tom told me he had changed his plans.	Den Tom huet mir gesot datt hien seng Pläng geännert huet.
That's a beautiful dress.	Dat ass e schéint Kleed.
Tom just watched.	Den Tom huet just gekuckt.
I had no choice but to accept the offer.	Ech hat keng aner Wiel wéi d'Offer unzehuelen.
I meet Tom for breakfast.	Ech treffen den Tom fir de Frühstück.
That's not how I see it.	Dat ass net esou wéi ech et gesinn.
Both of Mary's ex-husbands live in Australia.	Souwuel vun Mary seng Ex-Mann liewen an Australien.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
on time. 	op Zäit.
If you're late, we'll leave without you.	Wann Dir spéit sidd, gi mir ouni Iech fort.
You do not seem to be as annoyed as Tom seems.	Du schéngs net esou genervt ze sinn wéi den Tom schéngt.
Tom does not think we need to do that today.	Den Tom mengt net, datt mer dat haut musse maachen.
Tom is now in the hospital.	Den Tom ass elo am Spidol.
Tom thinks it will not happen.	Den Tom mengt datt et net esou wäert kommen.
I did not think that would happen.	Ech hat net geduecht datt dat géif geschéien.
Tom never made it to the hospital.	Den Tom huet et ni an d'Spidol gepackt.
Tom said he thought Mary had to do this before she left.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen ier si fortgaang ass.
We must be alert to dangers.	Mir mussen op Gefore opgepasst sinn.
Tom wanted to eat ice cream.	Den Tom wollt eng Glace iessen.
The uncertainty about the weather had a certain effect on the Englishman's character.	D'Onsécherheet iwwer d'Wieder huet e bestëmmten Effekt op den Englänner säi Charakter.
Tom seems to be alone.	Den Tom schéngt eleng ze sinn.
Tom's favorite kind of music is Heavy Metal.	Dem Tom seng Liiblingsart Musek ass Heavy Metal.
The studio is very small, with no space to hide.	De Studio ass ganz kleng, ouni Plaz fir sech ze verstoppen.
I really have to pack the first train tomorrow morning.	Ech muss wierklech muer de Moien den éischten Zuch packen.
Tom said he thought the room was too hot.	Den Tom sot, datt hie geduecht de Raum wier ze waarm.
I do not think I have ever seen it tried.	Ech denken net, datt ech jeemools gesinn hunn et probéiert ze hunn.
Does Tom know you want to buy a new computer?	Weess den Tom datt Dir en neie Computer wëllt kafen?
I'm extra careful not to get in Tom's way.	Ech sinn extra virsiichteg fir dem Tom net am Wee ze kommen.
We are seniors.	Mir sinn Senioren.
They are extremely nosy.	Si sinn immens nosy.
Tom said I looked busy.	Den Tom sot datt ech beschäftegt ausgesinn.
How many glasses of milk did you drink last week?	Wéivill Brëller Mëllech hutt Dir d'lescht Woch gedronk?
The reason this happened to you was because you were not careful.	De Grond datt dat Iech geschitt ass well Dir net virsiichteg war.
I asked Tom for help.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze hëllefen.
The boy had bad teeth because he neglected to brush them.	De Bouf hat schlecht Zänn, well hien vernoléissegt huet se ze wäschen.
I enjoy not doing that anymore.	Ech genéissen dat net méi ze maachen.
Tom said he did not hear any screams.	Den Tom sot, datt hien kee Gejäiz héieren huet.
This is what keeps Tom going.	Dëst ass wat den Tom weider hält.
I know Tom is a linguist.	Ech weess datt den Tom eng sproocheg Persoun ass.
Tom does not know you have a dog.	Den Tom weess net datt Dir en Hond hutt.
Weather permitting, we will go hiking tomorrow.	Wann d'Wieder et erlaabt, gi mir muer Wanderungen.
Tom woke up the next morning and went to school.	Den Tom ass den nächste Moien erwächt an ass an d'Schoul gaang.
You can not learn a language without making mistakes.	Dir kënnt keng Sprooch léieren ouni Feeler ze maachen.
I knew Tom was the one to tell Mary she had to do this.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat muss maachen.
Tom prepares the meal.	Den Tom preparéiert den Iessen.
Tom is a decent person.	Den Tom ass eng uerdentlech Persoun.
Tom looked very bored during the lecture.	Den Tom huet sech während dem Virtrag ganz langweileg ausgesinn.
That's what I want.	Dat ass wat ech wënschen.
You can not talk to me like that.	Dir kënnt mech net esou uschwätzen.
He said he would let us know later about the results of the investigation.	Hien huet gesot datt hien eis spéider iwwer d'Resultater vun der Untersuchung matdeele géif.
Tom was not upset by what Mary was doing.	Den Tom war net opgeregt vun deem wat Mary gemaach huet.
Tom came to Boston three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer op Boston komm.
We had to walk to the train station.	Mir hu misse bis op d'Gare goen.
Tom is weak all the time.	Den Tom schwächt déi ganzen Zäit.
Tom opened a new restaurant, but made no profit in the first twelve months.	Den Tom huet en neie Restaurant opgemaach, awer et huet an den éischten zwielef Méint kee Gewënn gemaach.
Did Tom tell you about the fire?	Huet den Tom Iech iwwer d'Feier gesot?
Why do not we wait until Monday?	Firwat waarden mir net bis e Méindeg?
Tom changes again.	Den Tom ännert sech erëm.
I can't hear you. 	Ech kann dech net heieren.
The music is too loud.	D'Musek ass ze haart.
The old man was accompanied by his grandson.	Den ale Mann gouf vu sengem Enkel begleet.
Tom thinks Mary will not be the last to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi lescht wäert sinn, déi dat mécht.
Tom named Mary after he named John.	Den Tom huet d'Maria genannt nodeems hien de John genannt huet.
I hope I do not die alone.	Ech hoffen, datt ech net alleng stierwen.
Only a few people agreed with Tom.	Nëmmen e puer Leit ware mam Tom averstanen.
It was discouraging.	Et war decouragéierend.
Tom did not tell Mary what to buy.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat si sollt kafen.
Tom said Mary was asked not to do that anymore.	Den Tom sot datt d'Maria gefrot gouf dat net méi ze maachen.
Is Tom OK?	Ass den Tom OK?
Tom's car is parked in the garage.	Dem Tom säin Auto steet an der Garage.
Tom says he will do that one day.	Den Tom seet hien wäert dat enges Daags maachen.
Is there anything you want to add to what I just said?	Gëtt et eppes wat Dir bäifüüge wëllt wat ech grad gesot hunn?
Do you always do everything you are told?	Maacht Dir ëmmer alles wat Iech gesot gëtt?
Tom died of a broken heart.	Den Tom ass un engem gebrachent Häerz gestuerwen.
I'm just warming up.	Ech waarm just op.
After doing this with Tom before, I knew he could not do it so well.	Nodeems ech dat virdru mam Tom gemaach hunn, wousst ech datt hien et net sou gutt ka maachen.
I really do not have a job.	Ech hu wierklech keng Aarbecht.
A helicopter landed at the sewage treatment plant.	En Helikopter ass an der Kläranlag gelant.
She made a quick adjustment to her new job.	Si huet eng séier Upassung un hir nei Aarbecht gemaach.
Tom comes here three or four times a month.	Den Tom kënnt dräi oder véier Mol am Mount hei.
Why is Tom so skeptical?	Firwat ass den Tom sou skeptesch?
Tom had no intention of letting Mary kiss him.	Den Tom hat net d'Absicht d'Mary him ze kussen ze loossen.
I do not think Tom will be hard to get along with.	Ech denken net datt den Tom schwéier wäert sinn mateneen ze kommen.
Tom said it was what he did not do that made the coach angry.	Den Tom sot, et ass wat hien net gemaach huet, wat den Trainer rosen gemaach huet.
How old do you think that tree is?	Wéi al mengt Dir datt dee Bam ass?
Treatment prolonged the disease.	D'Behandlung huet d'Krankheet verlängert.
Tom will not receive any gifts.	Den Tom wäert keng Kaddoe kréien.
The premise was wrong.	D'Viraussetzung war falsch.
Tom looks a little shaken.	Den Tom gesäit e bësse gerëselt aus.
Tom complained that the room was too small.	Den Tom huet sech beschwéiert iwwer de Raum ze kleng ass.
Tom is one of the best golfers in the world.	Den Tom ass ee vun de beschten Golfer op der Welt.
You do not have to move to Boston.	Dir musst net op Boston plënneren.
What an inspiring speaker!	Wat en inspiréiere Spriecher!
I want to make sure Tom's safe.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom sécher ass.
Tom thought we could do that.	Den Tom huet geduecht datt mir dat kënne maachen.
What is your favorite French word?	Wat ass Äre Liiblingsfranséisch Wuert?
I passed by your house around 10 o'clock last night.	Ech sinn gëschter Owend géint 10 Auer bei Ärem Haus passéiert.
Tom thinks I'm in Boston now.	Den Tom mengt datt ech elo zu Boston sinn.
Language is one of the most important inventions of mankind.	Sprooch ass eng vun de wichtegsten Erfindunge vun der Mënschheet.
You can not afford to buy that, right?	Dir kënnt et net leeschten dat ze kafen, oder?
Was it really necessary for you to do that?	War et wierklech néideg fir Iech dat ze maachen?
They will never change.	Si wäerten ni änneren.
He did not make public what he discovered there.	Hien huet net ëffentlech gemaach wat hien do entdeckt huet.
The room was empty except for a closet bed.	D'Zëmmer war eidel ausser engem schaaft Bett.
Tom does not see much of Mary.	Den Tom gesäit net vill vu Maria.
I hope you do not agree to do that.	Ech hoffen Dir sidd net averstanen dat ze maachen.
Tom must have thought you were dead.	Den Tom muss geduecht hunn, du wiers dout.
Maria is a single mother of three.	D'Maria ass eng eenzeg Mamm vun dräi.
Tom did not want Mary's help.	Den Tom wollt net dem Mary seng Hëllef.
You people can not stay here.	Dir Leit kënnen net hei bleiwen.
Tom checked his phone to see if Maria had sent him an SMS.	Den Tom huet säin Telefon gepréift fir ze kucken ob d'Maria him eng SMS geschéckt huet.
I'm afraid Tom's going to be lost.	Ech fäerten den Tom wäert verluer goen.
Tom swore to me not to tell Maria what he had done.	Den Tom huet mech geschwuer d'Maria net ze soen wat hien gemaach huet.
Tom would not be happy if we did that to him.	Den Tom wier net frou wa mir him dat maache géifen.
Want to know who Tom did this to?	Wëllt Dir wëssen, mat wiem den Tom dat gemaach huet?
Tom is ready to do that.	Den Tom ass prett dat ze maachen.
She is an avid reader.	Si ass e begeeschterten Lieser.
Tom is not afraid to do that anymore.	Den Tom fäert net méi dat ze maachen.
Can anyone really replace Tom?	Kann iergendeen den Tom wierklech ersetzen?
Why is Tom not here?	Firwat ass den Tom net hei?
I'm starting to suspect that Tom was the one who did this.	Ech fänken un ze verdächtegen datt den Tom deen war deen dëst gemaach huet.
Tom does not care what you do.	Tom ass egal wat Dir maacht.
Tom will stay, right?	Den Tom wäert bleiwen, oder?
Tom had no objection to leaving us.	Den Tom hat keng dogéint géint eis verloossen.
Remember this is not a game.	Denkt drun datt dëst kee Spill ass.
Let me check, and I'll get back to you.	Loosst mech kontrolléieren, an ech kommen zréck op Iech.
"Love" and "hate" are opposites.	"Léift" an "Hass" sinn Oppositioune.
We have to submit an essay by Wednesday.	Mir mussen en Essay bis e Mëttwoch ofginn.
I know Tom does not know why I'm planning this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat plangen.
I do not really like to talk about Tom.	Ech hunn net wierklech gär iwwer den Tom ze schwätzen.
Tom could do whatever he promised.	Den Tom konnt alles maachen wat hie versprach huet.
We are not quite sure what to do.	Mir sinn net ganz sécher wat mir solle maachen.
Tom will surely agree.	Tom wäert sécher averstanen.
Is Tom still alive?	Lieft den Tom nach ëmmer?
Tom is a pet.	Den Tom ass en Hausdéier.
I will get him to come to me and help.	Ech wäert him kréien fir mech ze kommen an ze hëllefen.
Tom taught Maria how to eat with snacks.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi een mat Stëppchen iessen.
Tom loves architecture more than anything else in the world.	Den Tom huet Architektur méi gär wéi alles anescht op der Welt.
I do not need to leave.	Ech brauch net ze verloossen.
I talked to him on the phone.	Ech hu mat him iwwer den Telefon geschwat.
I just never saw you happy again.	Ech hunn dech just ni méi glécklech gesinn.
Make no decisions tonight.	Huelt den Owend keng Entscheedungen.
Let's not go overboard.	Loosst eis net iwwer Bord goen.
Tom was born in the same house where he died.	Den Tom gouf am selwechte Haus gebuer an deem hien gestuerwen ass.
Tom told you what to do, right?	Den Tom huet Iech gesot wat ze maachen, oder?
I could not concentrate for long.	Ech konnt net laang konzentréieren.
Tom seems to be impressed with how well Maria was able to do this.	Den Tom schéngt beandrockt ze sinn wéi gutt d'Maria dat maache konnt.
Tom thinks he's a good basketball coach.	Den Tom mengt hien wier e gudde Basketballtrainer.
Tom is not as good a guitarist as I thought.	Den Tom ass net sou gutt e Gittarist wéi ech geduecht hunn.
It's not nice to wait for your friend like that.	Et ass net schéin Äre Frënd esou ze waarden.
My boss told me to overwrite the report.	Mäi Chef huet mir gesot, de Bericht iwwerzeschreiwen.
It sounds like I do not have to.	Et kléngt wéi wann ech dat net muss maachen.
Tom had a very difficult childhood.	Den Tom hat eng ganz schwiereg Kandheet.
Tell Tom what Mary is wearing.	Sot dem Tom wat d'Maria unhat.
That's why we are against it.	Dofir si mir dergéint.
Do you want to play with us, Tom?	Wëllt Dir mat eis spillen, Tom?
If you want to know why Tom did that, then you should ask him.	Wann Dir wësse wëllt firwat den Tom dat gemaach huet, da sollt Dir him froen.
Tom sent money to help Mary pay for her mother's surgery.	Den Tom huet Sue geschéckt fir Mary ze hëllefen fir hir Mamm hir Operatioun ze bezuelen.
Who told Tom he could use my umbrella?	Wien huet dem Tom gesot datt hie mäi Regenschirm benotze kéint?
Tom plans to work all summer.	Den Tom plangt de ganze Summer ze schaffen.
Tom is really good at tennis.	Den Tom ass wierklech gutt am Tennis.
Is that a hickey on your neck?	Ass dat en Hickey um Hals?
I could not leave you alone.	Ech konnt dech net alleng do hannerloossen.
I knew Tom did not want me to do that.	Ech wousst den Tom wéilt net datt ech dat maachen.
I know Tom is a friend of yours, but I still do not like him.	Ech weess den Tom ass e Frënd vun Iech, awer ech hunn hien nach ëmmer net gär.
Hanging out with Tom was a lot of fun.	Mat Tom ze hänken war vill Spaass.
Tom will not leave anything to his grandchildren.	Den Tom wäert seng Enkelkanner näischt iwwerloossen.
I had some custard pudding for an afternoon snack.	Ech hat e puer custard Pudding fir e Mëtteg Snack.
Tom is a night owl.	Den Tom ass eng Nuetsuil.
Tom does not need our help.	Den Tom brauch eis Hëllef net.
I hope Tom Jackson is not elected.	Ech hoffen, datt den Tom Jackson net gewielt gëtt.
I think Tom could do that if he really needed to.	Ech denken, datt den Tom dat kéint maachen, wann hie wierklech brauch.
Tom needs to know that one cares.	Den Tom muss wëssen, datt een sech këmmert.
I wrote three letters.	Ech hunn dräi Bréiwer geschriwwen.
Tom has been acting weird lately.	Den Tom huet viru kuerzem komesch gehandelt.
I'm not leaving until you tell me what I want to know.	Ech ginn net fort bis Dir mir sot wat ech wësse wëll.
Who did Tom play tennis with?	Mat wiem huet den Tom Tennis gespillt?
Tom would be fine.	Den Tom wier gutt drun.
The first lute was invented during the Qin Dynasty.	Déi éischt Lut gouf während der Qin Dynastie erfonnt.
I can tell the difference between good and bad.	Ech kann en Ënnerscheed tëscht gutt a schlecht maachen.
Do not go to school later.	Sidd net méi spéit an d'Schoul.
Tom is better than Maria.	Den Tom ass besser wéi d'Maria.
Tom blamed me for his mistakes.	Den Tom huet mech fir seng Feeler zouginn.
Tom seems to worry about nothing.	Den Tom schéngt sech iwwer näischt ze besuergen.
Tom should be paid for it.	Den Tom sollt dofir bezuelt ginn.
Tom has already decided not to sign the contract.	Den Tom huet schonn decidéiert, de Kontrakt net ze ënnerschreiwen.
They are all equal.	Si sinn all gläich.
Tom said he thought Mary was creepy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria grujeleg wier.
Tom is not stubborn.	Den Tom ass net haartnäckeg.
We called the game on account of rain.	Mir hunn d'Spill op Kont vu Reen ofgeruff.
The method that Tom uses seems to be more effective.	D'Method déi den Tom benotzt schéngt méi effektiv ze sinn.
Did you ask Tom if he thought he could do it on his own?	Hutt Dir den Tom gefrot, ob hie mengt, hien hätt dat eleng fäeg?
I immediately ran downstairs to see what was going on.	Ech sinn direkt erof gelaf fir ze kucken wat lass war.
Tom always does the same thing Mary does.	Den Tom mécht ëmmer datselwecht wat d'Maria mécht.
Does Tom know I can not swim very well?	Weess den Tom datt ech net ganz gutt schwammen kann?
How is school?	Wéi geet et mat der Schoul?
Tom gave Mary his kidney.	Den Tom huet dem Mary seng Nier ginn.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
no that I did that.	keen datt ech dat gemaach hunn.
The addition is correct, but there is an error in your subtraction.	D'Zousatz ass richteg, awer et gëtt e Feeler an Ärer Subtraktioun.
I want to know when you'll be here.	Ech wëll wëssen, wéini Dir hei kommt.
All I need is a little more time?	Alles wat ech brauch ass e bësse méi Zäit?
I know Tom does not know why I want to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat maache wëll.
Tom tipped Maria's hat.	Den Tom huet dem Maria säin Hutt gekippt.
Tom thinks it's something Mary does not tell him.	Den Tom mengt datt et eppes ass, wat d'Maria him net seet.
What is the bus fare?	Wat ass de Buspräis?
Tomorrow there will be a lot of people.	Muer gëtt et ganz vill.
This old car is yours if you want it.	Dësen alen Auto ass ären wann Dir et wëllt.
If you need to talk to someone, call me anytime you want.	Wann Dir braucht mat engem ze schwätzen, rufft mech all Zäit Dir wëllt.
It's hard to believe that Tom really wants to be in Australia.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom wierklech an Australien wëll.
Tom had come here earlier on Monday.	Den Tom war fréier méindes heihinner komm.
Tom does not know that Mary can not do that.	Den Tom weess net datt d'Maria dat net maache kann.
We've had long conversations with Tom.	Mir hu laang Gespréicher mam Tom.
Tom thinks Mary is awake.	Den Tom mengt datt d'Maria waakreg ass.
Tom waited all morning for Mary in front of the library.	Den Tom huet de ganze Moien op d'Maria virun der Bibliothéik gewaart.
Tom's smile was heartbreaking.	Dem Tom säi Laachen war häerzzerräissend.
I wonder if Tom is sarcastic or not.	Ech froe mech ob den Tom sarkastesch ass oder net.
Tom plays online with his friends.	Tom spillt mat senge Frënn online.
The more I thought about it, the more angry I became.	Wat ech méi driwwer geduecht hunn, wat ech méi rosen ginn.
I made some friends here.	Ech hunn e puer Frënn hei gemaach.
They were there with a different motive in mind, which they still did not know.	Si waren do mat engem anere Motiv am Kapp, wat si nach ëmmer net wousst.
I thought there was no reason we should do that.	Ech hu geduecht datt et kee Grond wier datt mir dat musse maachen.
I thought Tom should buy a present for Mary.	Ech hu geduecht, den Tom sollt e Kaddo fir d'Maria kafen.
There was no doubt that the time had come for me to take the lead.	Et war keen Zweiwel datt de Moment komm ass fir mech d'Féierung ze huelen.
I do not like to eat fish with a lot of bones.	Ech iessen net gär Fësch mat vill Schanken.
Both Tom and Mary are good cooks.	Béid Tom a Mary si gutt Käch.
I want to show you something in the office.	Ech wëll Iech eppes am Büro weisen.
W.e.g. 	W.e.g.
just do not hurt me anymore.	verletzt mech just net méi.
Tom said he thought Mary had to do this for John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat fir de John muss maachen.
Are you not yet at university?	Sidd Dir nach net op der Uni?
Tom pushed with all his might.	Den Tom huet mat aller Kraaft gedréckt.
You should not have signed a confession.	Dir sollt net eng Beicht ënnerschriwwen hunn.
I did the same thing as Tom.	Ech hunn dat déiselwecht gemaach wéi den Tom.
Do not despise a man just because he is badly dressed.	Veruecht e Mann net just well hien schlecht gekleet ass.
I'll teach you a Monday how to do that.	Ech wäert Iech e Méindeg léieren wéi Dir dat maacht.
Tom knew Mary was not very hungry.	Den Tom wousst datt Mary net ganz hongereg war.
Tom and I are not good at French.	Den Tom an ech sinn net gutt am Franséischen.
I mean, Tom would not actually eat that.	Ech mengen, den Tom géif dat eigentlech net iessen.
I was totally stupid.	Ech war total domm.
Can not see what is happening?	Kënnt Dir net gesinn wat geschitt?
That really does not concern me.	Dat betrëfft mech wierklech net.
Everything will be great as soon as Tom comes here.	Alles gëtt super soubal den Tom hei kënnt.
I will be grateful if you can do that for me.	Ech wäert Iech dankbar sinn wann Dir dat fir mech maache kënnt.
The stream was frozen.	D'Baach war gefruer.
The problem is that we do not have enough money.	De Problem ass datt mir net genuch Suen hunn.
I just arrived. 	Ech si just ukomm.
I have not unpacked my suitcase yet.	Ech hunn meng Valise nach net ausgepaakt.
You should have done that apparently.	Dir hätt dat anscheinend misse maachen.
Tom knew he should not trust Maria.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net sollt vertrauen.
Tom told Mary he was bored.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie sech langweilen.
Can't we start at the beginning?	Kënne mer net um Ufank ufänken?
I do not think Tom was so busy today.	Ech denken net datt den Tom haut sou beschäftegt war.
I'm Tom's mom.	Ech sinn dem Tom seng Mamm.
He is from Geneva.	Hie kënnt aus Genf.
I do not think Tom is as weird as Maria said.	Ech denken net datt den Tom sou komesch ass wéi d'Maria gesot huet.
Tom thought driving Mary's car was not safe.	Den Tom huet geduecht datt den Auto Mary gefuer wier net sécher.
You might want to think about it a little longer.	Dir wëllt vläicht e bësse méi laang doriwwer nodenken.
Well, I have to get back to work.	Gutt, ech muss zréck op d'Aarbecht.
Which tank is running?	Wéi eng Tank leeft?
Tom loves gambling.	Den Tom huet Glücksspiele gär.
Mr Jackson's first name was never mentioned.	Dem Här Jackson säin Virnumm gouf ni ernimmt.
I want to finish what I do before I go home.	Ech wëll fäerdeg maachen wat ech maachen ier ech heem ginn.
Tom likes to walk. 	Den Tom muss gär Spazéieren.
Every time I see him, he goes somewhere.	All Kéier wann ech hien gesinn, geet hien iergendwou.
Did Tom even say something about why he did not arrive on time?	Huet den Tom iwwerhaapt eppes gesot firwat hien net pünktlech ukomm ass?
Tom should be forgiven.	Den Tom sollt verginn ginn.
I would now be in Australia if I could be.	Ech wier elo an Australien wann ech kéint sinn.
Was Tom the one who taught you how to do that?	War den Tom deen deen Iech geléiert huet wéi dat ze maachen?
Tom once got paint on his shoes.	Den Tom krut mol molen op seng Schong.
I want to help Tom, but I do not know how.	Ech wéilt dem Tom hëllefen, awer ech weess net wéi.
I decided to take his side against the others.	Ech hu beschloss seng Säit géint déi aner ze huelen.
I had to prove to Tom that I could do it.	Ech hu missen dem Tom beweisen datt ech et maache konnt.
Tom said there was nothing he could do.	Den Tom sot, et wier näischt wat hie maache kéint.
I did not give Tom the money yet.	Ech hunn dem Tom d'Sue nach net ginn.
I could not find a place to park.	Ech konnt keng Plaz fannen fir ze parken.
I think this is the guy who told me to leave.	Ech mengen dat ass deen Typ deen mir gesot huet ze verloossen.
I am thirty years old.	Ech sinn drësseg Joer al.
Tom was warned by his father not to do so.	Den Tom gouf vu sengem Papp gewarnt dat net ze maachen.
No, I did not go out.	Nee, ech sinn net erausgaang.
I mean, Tom did not want me to do that.	Ech mengen den Tom wollt net datt ech dat maachen.
Tom said he wished he didn't have to do it himself.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat net selwer misst maachen.
Tom wanted to have many children.	Den Tom wollt vill Kanner hunn.
I know Tom does not know who did that for us.	Ech weess den Tom weess net wien dat fir eis gemaach huet.
Tom wondered what had happened.	Den Tom huet sech gefrot wat geschitt ass.
I never believed that.	Ech hunn dat ni gegleeft.
I think Tom's getting tired of it.	Ech mengen den Tom gëtt midd dovun ze maachen.
I'm going to ask Tom.	Ech ginn den Tom froen.
Tom will be very glad he did not.	Den Tom wäert ganz frou sinn, datt hien dat net gemaach huet.
Tom thought Maria already had a driver's license.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schonn e Führerschäin hat.
I'm telling Tom tomorrow.	Ech soen dem Tom muer.
We gave Tom more time to do that.	Mir hunn dem Tom méi Zäit ginn dat ze maachen.
Tom could not help sleeping.	Den Tom konnt net hëllefen ze schlofen.
I plan to hitchhike to Boston.	Ech plangen op Boston ze hitchhike.
He was anxious for his brother to meet you.	Hie war ängschtlech fir säi Brudder Iech ze treffen.
Do you think you can stop me?	Denkt Dir, Dir kënnt mech ophalen?
Tom was the last to finish eating.	Den Tom war dee leschte fir fäerdeg ze iessen.
I thought you said you saw people do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt d'Leit gesinn dat maachen.
I know Tom will not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net wäert maachen.
Tom refuses to eat spinach.	Tom refuséiert Spinat ze iessen.
I'm looking for a perfume.	Ech sichen e Parfum.
Tom wants to get a dog.	Den Tom wëll en Hond kréien.
I have not registered for a visa yet.	Ech hunn nach kee Visa ugemellt.
I thought Tom could do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint maachen.
Tom is apparently a truck driver.	Den Tom ass anscheinend e Camionschauffer.
Why are you not ready?	Firwat sidd Dir net bereet?
You can eat and drink as much as you want.	Dir kënnt iessen an drénken sou vill wéi Dir wëllt.
You are spending too much time in the bathroom in the morning.	Dir verbréngt ze vill Zäit am Buedzëmmer moies.
They wanted to oust Fidel Castro's communist government.	Si wollten d'kommunistesch Regierung vum Fidel Castro verdreiwen.
I was not sure if I should press the red button or the blue one.	Ech war net sécher op ech de roude Knäppchen oder de bloe sollt drécken.
You should tell Tom to stay away from Mary.	Dir sollt dem Tom soen, datt hie vun der Maria ewech bleift.
Tom hopes Mary does not find out the truth.	Den Tom hofft datt d'Maria d'Wourecht net erausfënnt.
Tom only watched the headlines.	Den Tom huet nëmmen d'Schlagzeilen gekuckt.
I'm the tallest boy in the class.	Ech sinn deen héchste Jong an der Klass.
I'm not worried at all.	Ech sinn iwwerhaapt net besuergt.
The office where my dad works is next to the train station.	De Büro wou mäi Papp schafft ass nieft der Gare.
I'm sure we did nothing we should not have done.	Ech si sécher, datt mir näischt gemaach hunn, wat mir net sollten hunn.
Pick me up at 2:30 in front of the main gate.	Huelt mech op 2:30 virun der Haaptpaart.
Tom does not bring. 	Den Tom bréngt net.
He's burning.	Hie brennt.
Tom went out from behind his desk.	Den Tom ass hannert sengem Schreifdësch erausgaang.
Stratford-on-Avon, where Shakespeare was born, is visited by many tourists every year.	Stratford-on-Avon, wou Shakespeare gebuer gouf, gëtt all Joer vu villen Touristen besicht.
Tom felt very tired.	Den Tom huet sech ganz midd gefillt.
I told Tom not to believe what Mary was saying.	Ech hätt dem Tom gesot net ze gleewen wat d'Maria seet.
Tom, Mary, John and Alice all plan to go to the same college.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice plangen all op dee selwechte College ze goen.
Tom will probably support.	Den Tom wäert wahrscheinlech ënnerstëtzen.
I'll do what I did yesterday.	Ech wäert maachen wat ech gëschter gemaach hätt.
That's very touching.	Dat ass ganz beréierend.
I'm coming up with a plan.	Ech kommen mat engem Plang.
I think the train will be here soon.	Ech mengen, den Zuch wäert geschwënn hei sinn.
Tom told me he thought Mary was being unfair.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary ongerecht gewiescht wier.
I told Tom I wanted to study French.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech Franséisch studéiere wollt.
I do not care who you are.	Et ass mir egal wien Dir sidd.
You did not think I would notice, did you?	Du hues net geduecht, ech géif dat bemierken, oder?
Tom and Mary are now friends.	Tom an Mary sinn elo Frënn.
Maybe Tom wants to do that.	Vläicht wëll den Tom dat maachen.
You're a very attractive woman.	Du bass eng ganz attraktiv Fra.
I have not played this game yet.	Ech hunn dëst Spill nach net gespillt.
When was the first time you met Tom?	Wéini war et datt Dir den Tom fir d'éischt begéint hutt?
Why did Tom decide to stay?	Firwat huet den Tom decidéiert ze bleiwen?
Tom's probably coming by taxi.	Den Tom kënnt wahrscheinlech mam Taxi.
Tom decides.	Tom decidéiert.
Tom comes to the party too.	Den Tom kënnt och op d'Party.
Would it even be possible for me to do that?	Wier et iwwerhaapt méiglech fir mech dat ze maachen?
There are many department stores and supermarkets in Shinjuku.	Et gi vill Departementgeschäfter a Supermarchéen zu Shinjuku.
I usually drink coffee in the morning before I go to work.	Ech drénken normalerweis Kaffi moies ier ech op d'Aarbecht goen.
Tom told me he had never been to a funeral.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni bei engem Begriefnes war.
I'm coming back to Australia next summer.	Ech kommen nächste Summer zréck an Australien.
You do not care to do that, do you?	Du hues et egal, dat ze maachen, oder?
I assume you're hungry.	Ech huelen un, Dir sidd hongereg.
I want to know where I can buy something to eat around here.	Ech wëll wëssen, wou ech eppes ze iessen kann hei ronderëm kafen.
That's not very important.	Dat ass net ganz wichteg.
I can see nothing without my glasses.	Ech gesinn näischt ouni mäi Brëll.
I have not read Tom's message yet.	Ech hunn de Message vum Tom nach net gelies.
I know I could have done better.	Ech weess, ech hätt dat besser gemaach.
How did you know Tom would not kiss Maria?	Wéi wousst Dir datt den Tom d'Maria net géif kussen?
I will not tell you my address.	Ech wäert Iech meng Adress net soen.
Tom was told he had to leave.	Den Tom gouf gesot datt hie muss fortgoen.
I did not know why Tom had to do that.	Ech wousst net firwat den Tom dat muss maachen.
Nobody wants to do that, but one of us has to.	Keen wëll dat maachen, awer ee vun eis muss.
Something new is happening here.	Hei geschitt eppes Neies.
I was not surprised that Tom had to do that.	Ech war net iwwerrascht, datt den Tom dat muss maachen.
Birds can fly thousands of miles away and return to the same place every year.	Villercher kënnen Dausende vu Meilen fort fléien an all Joer op déiselwecht Plaz zréckkommen.
Did Tom tell you anything about where he works?	Huet den Tom Iech eppes iwwer wou hie schafft gesot?
Tom says he does not think you would do that.	Den Tom seet hien denkt net datt Dir dat géift maachen.
Where is this death going?	Wou geet dësen Doodad hin?
I'm discussing the matter with Tom.	Ech diskutéieren d'Saach mam Tom.
Tom said he would rather not spend a lot of time doing that.	Den Tom sot, hie géif léiwer net vill Zäit verbréngen fir dat ze maachen.
Light up.	Liicht op.
We may have to go to Boston next month.	Mir mussen vläicht nächste Mount op Boston goen.
Where do you think Tom will do that?	Wou mengt Dir datt den Tom dat maache wäert?
A seventh chord consists of four notes.	E siwenten Akkord besteet aus véier Noten.
You could not teach Tom how to do that, could he?	Dir konnt den Tom net léieren wéi dat ze maachen, oder?
The power drove Tom crazy.	D'Kraaft huet den Tom verréckt.
Tom swims with his kids in the pool.	Den Tom schwëmmt mat senge Kanner am Pool.
You do not know the whole story.	Dir kennt déi ganz Geschicht net.
That water pipe runs.	Dat Waasserleitung leeft.
He has no scruples about lies.	Hien huet keng Scruples iwwer Ligen.
Tom had enough money to buy everything he wanted.	Den Tom hat genuch Sue fir alles ze kafen wat hie wollt.
That's not what matters.	Dat ass net wat wichteg ass.
When we have a family argument, my husband always sided with his mother instead of me.	Wa mir eng Famill Argument hunn, mäi Mann ëmmer Säit mat senger Mamm amplaz mir.
So, how are you?	Also, wéi geet et?
Tom tries to open the door.	Den Tom probéiert d'Dier opzemaachen.
I can concentrate on nothing.	Ech kann op näischt konzentréieren.
Tom told Mary to resign.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si demissionéiere sollt.
Are you and Tom both baseball fans?	Sidd Dir an den Tom souwuel Baseball Fans?
Tom is just about to leave.	Den Tom ass just fäerdeg fir ze verloossen.
Her dress is blue with white polka dots.	Hirem Kleed ass blo mat wäisse Polka-Punkten.
Turn off the alarm.	Den Alarm auszeschalten.
Select 110 at the same time.	Wielt gläichzäiteg den 110.
We do not want to know.	Mir wëllen net wëssen.
I thought you said you would do that on Monday.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat e Méindeg maachen.
Let Tom w.e.g. 	Loosst den Tom w.e.g.
eleng.	eleng.
What do you think of Tom's nose ring?	Wat haalt Dir vum Tom seng Nuesring?
These suitcases belong to Tom and Mary.	Dës Valise sinn dem Tom an dem Mary.
I thought Tom was out of the hospital.	Ech hu geduecht datt den Tom aus dem Spidol erausgaang ass.
Tom's a baseball player, right?	Den Tom ass e Baseballspiller, oder?
She does not mean.	Si mengt net.
"My mom usually stays home and reads books on the weekends." 	"Meng Mamm bleift normalerweis doheem a liest Bicher um Weekend."
"What is your father doing?" 	"Wat mécht Äre Papp?"
"He often goes fishing."	"Hien geet dacks op Fëscherei."
I have no desire to work today.	Ech hu keng Loscht haut ze schaffen.
Tom has to do something right.	Den Tom muss eppes richteg maachen.
It is not necessary for us to attend the meeting.	Et ass net néideg fir eis un der Versammlung deelzehuelen.
I do not think Tom knows what to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache soll.
Tom was worried about everything.	Den Tom huet sech Suergen iwwer alles.
We're still trying to figure out what to do.	Mir probéieren nach erauszefannen wat mir maache sollen.
Tom said he and Mary were not coming to our party.	Den Tom huet gesot datt hien an d'Marie net op eis Party kommen.
I can not believe I used this show.	Ech kann net gleewen, datt ech dës Show benotzt hunn.
Everyone thinks Tom has stayed in Australia.	Jiddereen mengt datt den Tom an Australien bliwwen ass.
I have already spent three weeks on this project.	Ech hu schonn dräi Wochen un dësem Projet verbruecht.
Tom called Maria to ask her what she thought of the tie he was thinking of buying.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hatt ze froen wat hatt vun der Krawatt geduecht huet, déi hie geduecht huet ze kafen.
Tom thought Mary was discouraged.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria decouragéiert wier.
I saw the old man feeding his dog dogs bones.	Ech hunn den ale Mann gesinn, säin Hond Hënn Schanken ze fidderen.
Tom and I are not divorced.	Den Tom an ech sinn net gescheed.
Tom really likes to ride motorcycles.	Den Tom fuert wierklech gär Motorrieder.
Our price is significantly higher than the current market price.	Eise Präis ass wesentlech méi héich wéi den aktuelle Maartpräis.
All flowers will do as long as it is red.	All Blummen wäert et maachen soulaang et rout ass.
We want to see the results of the experiment.	Mir wëllen d'Resultater vum Experiment gesinn.
Tom's listening, right?	Den Tom lauschtert, oder?
Tom does not call again.	Den Tom rifft net méi un.
I lost my screwdriver.	Ech verluer meng screwdriver.
He took the video to a local television station.	Hien huet de Video op eng lokal Fernsehsender geholl.
Tom's parents said they would not leave him alone in Australia.	Dem Tom seng Elteren hu gesot, si géifen hien net eleng an Australien loossen.
We're a team, right?	Mir sinn eng Equipe, oder?
This is something we need to work on together.	Dëst ass eppes, un deem mir zesumme musse schaffen.
You're really creative, aren't you?	Du bass wierklech kreativ, oder?
I do not like hospitals.	Ech hunn d'Spideeler net gär.
I insulted you.	Ech hunn dech beleidegt.
Tom thought Mary was scared.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Angscht huet.
We should be staying in Australia until Monday.	Mir sollten bis e Méindeg an Australien bleiwen.
His insecurity led to an accident.	Seng Onsécherheet huet zu engem Accident gefouert.
Someone stole Tom's guitar.	Een huet dem Tom seng Gittar geklaut.
I do not know any of them.	Ech kennen keng vun hinnen.
Tom and Marie drank.	Den Tom an d'Marie hu gedronk.
Police are investigating Tom.	D'Police ënnersicht den Tom.
Tom returned to Boston last October.	Den Tom ass de leschte Oktober zréck op Boston komm.
That was electrifying.	Dat war elektrifizéierend.
We're leaving today.	Mir ginn am Dag fort.
Tom's not swimming now, is he?	Den Tom schwëmmt elo net, oder?
I did not think Tom would do that to us.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat mat eis maachen.
Do not call him an idiot.	Nennt hien net en Idiot.
Tom did not mean to offend anyone.	Den Tom huet net gemengt iergendeen ze beleidegen.
I did not think Tom was thirsty.	Ech hunn net geduecht datt den Tom duuschtereg wier.
I think I'm done.	Ech mengen ech sinn fäerdeg.
I want to send a message to my friend Tom.	Ech wëll e Message un mäi Frënd Tom schécken.
I do not know him.	Ech kennen hien net.
I do not see how I can do that again.	Ech gesinn net wéi ech dat nach eng Kéier ka maachen.
My phone does not work.	Mäin Telefon funktionnéiert net.
I have been waiting for your reply.	Ech hunn op Är Äntwert gewaart.
Tom soon realized that no one was going to help him.	Den Tom huet séier gemierkt datt keen him hëllefe géif.
Tom is in his late teens.	Den Tom ass a sengem spéiden Teenager.
I expect Tom to go to Australia.	Ech erwaarden datt den Tom an Australien geet.
Tom has a picture he wants to show us.	Den Tom huet eng Foto déi hien eis wëll weisen.
Tom drove Mary home from work.	Den Tom huet d'Mary vun der Aarbecht heem gefuer.
These people are political allies and will help each other.	Déi Leit si politesch Alliéierten a wäerten géigesäiteg hëllefen.
Tom does not remember where he put his passport.	Den Tom erënnere sech net wou hien säi Pass geluecht huet.
I have a room in a hotel near the beach.	Ech hunn en Zëmmer an engem Hotel no bei der Plage.
Tom will not speak.	Den Tom wäert net schwätzen.
Tom was not the one who wrote this story.	Den Tom war net deen deen dës Geschicht geschriwwen huet.
I see why you do not like Tom.	Ech gesinn firwat Dir den Tom net gär hutt.
You never look angry, even though I sometimes know you are.	Dir kuckt ni rosen, obwuel ech weess heiansdo datt Dir sidd.
I was interrupted by Tom.	Ech gouf vum Tom ënnerbrach.
You can still have a cookie if you wish.	Dir kënnt nach ee Cookie hunn wann Dir wëllt.
Tom says he hates studying.	Den Tom seet datt hien haasst ze studéieren.
My advice is to leave as soon as you can.	Mäi Rot ass sou séier wéi Dir kënnt ze verloossen.
I did not ask for your opinion.	Ech hunn Iech net ëm Är Meenung gefrot.
I know what Tom is doing.	Ech weess wat den Tom mécht.
Tom showed us a picture of his mother.	Den Tom huet eis eng Foto vu senger Mamm gewisen.
Is it true that there are no queues in Ireland?	Ass et richteg datt et keng Schlaangen an Irland gëtt?
I know Tom is a much faster driver than Maria.	Ech weess datt den Tom e vill méi séier Chauffer ass wéi d'Maria.
I did not want to try you.	Ech wollt dech net versichen.
That's a shame though.	Dat ass awer schued.
Tom started singing, and we all sang together.	Den Tom huet ugefaang ze sangen, a mir hunn all zesumme gesongen.
I'm not afraid to fall.	Ech fäerten net ze falen.
Tom said that Mary had decided to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria décidéiert wier dat ze maachen.
Does Tom learn French every day?	Léiert den Tom all Dag Franséisch?
Tom is pretty funny.	Den Tom ass zimmlech lëschteg.
Will you answer all my questions honestly?	Wäert Dir all meng Froen éierlech beäntweren?
Tom said he thought Mary looked good.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt ausgesäit.
I know Tom might be interested in doing that with us.	Ech weess den Tom kéint interesséiert sinn dat mat eis ze maachen.
I seriously doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom dat wäert maachen.
I will say nothing about this.	Ech wäert näischt iwwer dëst soen.
Tom admitted that what Mary had said was true.	Den Tom huet zouginn datt dat wat d'Maria gesot huet, stëmmt.
Tom hopes Maria will do it.	Den Tom hofft datt d'Maria dat wäert maachen.
Tom and Maria said they knew they had to do it alone.	Den Tom an d'Maria soten datt si woussten datt se dat alleng maache sollten.
The video that Tom uploaded before yesterday went viral.	De Video deen den Tom viru gëschter eropgelueden huet ass viral ginn.
Tom said he knew Mary was required to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I think I'll be there.	Ech mengen ech wäert do sinn.
I searched for my cup but did not find it.	Ech hunn no menger Taass gesicht, awer net fonnt.
Why do not we postpone the meeting until next Monday?	Firwat verleeën mir d'Versammlung net bis den nächste Méindeg?
Tom and Maria are both awake.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid erwächt.
She has not heard the news yet.	Si huet d'Nouvelle nach net héieren.
Tom could be killed if he tried to do that.	Den Tom kéint ëmbruecht ginn, wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom told me he did not know why Maria did not do what she was supposed to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst firwat d'Maria net gemaach huet wat hatt maache soll.
I would like to speak French more fluently.	Ech wéilt gären Franséisch méi fléissend schwätzen.
Tom will not sue you.	Den Tom wäert dech net verklot.
Tom asked Mary what she wanted.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat si wollt.
I made my way through the crowd of people.	Ech hu mäi Wee duerch d'Leit vu Leit gemaach.
Tom still does not know why he has to do that.	Den Tom weess nach ëmmer net firwat hien dat muss maachen.
What is everyone talking about?	Wat schwätzt jiddereen iwwer?
Each time will do as long as it is after six.	All Zäit wäert esou laang maachen wéi et no sechs ass.
We are a peaceful nation.	Mir sinn eng friddlech Natioun.
I do not think Tom hid.	Ech denken net datt den Tom sech verstoppt huet.
The car exploded on the way to the airport.	Den Auto ass um Wee op de Fluchhafen ausgebrach.
I do not plan to go back there again.	Ech plangen net erëm do zréck.
Is not this a teacher from your school?	Ass dat net en Enseignant aus Ärer Schoul?
Tom did not speak French either.	Den Tom huet och kee Franséisch geschwat.
I was not the only one in the room who knew that Tom hated Mary.	Ech war net deen eenzegen am Raum dee wousst datt den Tom d'Mary haasst.
My neighbor's dog does not eat dry dog ​​food.	Mäin Noper säin Hond iessen net dréchen Hondsfudder.
Tom is a good storyteller.	Den Tom ass e gudden Erzieler.
You never let me do what I want to do.	Dir loosst mech ni maachen wat ech wëll maachen.
The book that Tom lent me was interesting.	D'Buch dat den Tom mir geléint huet war interessant.
Tom has never been a law-abiding citizen.	Den Tom war nach ni e Gesetzkonstante Bierger.
This can not wait.	Dëst kann net waarden.
Tom noticed that Mary was talking to John.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria mam John geschwat huet.
Tom showed Mary around the house.	Den Tom huet d'Maria ronderëm d'Haus gewisen.
I think Tom is fine.	Ech mengen Tom ass gutt.
Tom told me he thought Mary was late.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze spéit wier.
I had fun until Tom came here.	Ech hat Spaass bis den Tom hei ukomm ass.
How many kilos do you think I need to lose?	Wéivill Kilo, mengt Dir, muss ech verléieren?
Tom does not know if Maria can do that or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat ka maachen oder net.
Can this dog swim?	Kann dësen Hond schwammen?
I did not drink any coffee.	Ech hu kee Kaffi gedronk.
It's not like you did not see this coming.	Et ass net wéi wann Dir dëst net gesinn hutt kommen.
The driver accelerated his car.	De Chauffer huet säin Auto beschleunegt.
Tom did not find Mary funny.	Den Tom huet d'Maria net witzeg fonnt.
The video you uploaded yesterday went viral.	De Video deen Dir gëschter eropgelueden hutt ass viral ginn.
Never make a fuss of yourself.	Maacht Iech ni eng Nout vun Iech selwer.
Tom wished he had not gone to the party.	Den Tom hätt gewënscht, datt hien net op d'Party gaang wier.
Tom said he did not think Mary really had to leave yesterday morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria wierklech gëschter de Moie misst goen.
The silence in the library was disturbed by the ringing of a cell phone.	D'Stille an der Bibliothéik gouf gestéiert duerch d'Réng vun engem Handy.
It's not in the house.	Et ass net am Haus.
Tom expected me to help him.	Den Tom huet erwaart datt ech him géif hëllefen.
The hands-on toilet is on the first floor.	D'Hänn Toilette ass um éischte Stack.
I'm sure that's what Tom wanted.	Ech si sécher datt dat ass wat den Tom gewënscht hätt.
Jobs are scarce.	Aarbechtsplaze si knapp.
Tom moved to Boston in 2001 and lived there until 2010.	Den Tom ass 2001 op Boston komm an huet bis 2010 hei gewunnt.
I mean, you look like your mom.	Ech mengen, Dir gläicht Är Mamm.
I know Tom Mary helps.	Ech weess, datt den Tom Mary hëlleft.
Tom said he was not motivated to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net motivéiert wier dat ze maachen.
Tom said Mary would not do that now.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat elo net mécht.
I doubt Tom will have a problem doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom e Problem wäert hunn dat ze maachen.
I doubt Tom will be fired for doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom entlooss gëtt fir dat ze maachen.
Do you have time for lunch?	Hutt Dir Zäit fir de Mëtteg ze kommen?
You are late, as usual.	Dir sidd spéit, wéi gewinnt.
You're stupid to think you can defend me.	Du bass domm ze denken du kanns mech verteidegen.
What is a lightning bolt?	Wat ass e Blitzschnouer?
According to the contract, you can take three days of mourning leave for your uncle's funeral, but only one for your nephew.	Laut dem Kontrakt kënnt Dir dräi Deeg Trauercongé fir d'Begriefnes vun Ärem Monni huelen, awer nëmmen een fir Ären Neveu.
You can't keep Tom here.	Dir kënnt den Tom net hei bleiwen.
Both Tom and Mary are in the hospital.	Béid Tom a Mary sinn am Spidol.
I do not really enjoy watching golf.	Ech genéissen net wierklech Golf kucken.
It never occurred to me that she loved me.	Et ass ni op mech geschitt datt si mech gär huet.
You never know what life might throw your way.	Dir wësst ni wat Liewen Äre Wee geheien kann.
I do not think Tom is hungry.	Ech denken net datt den Tom hongereg ass.
I knew Tom told Mary he would do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat géif maachen.
What was the nature of the relationship between Tom and Mary?	Wat war d'Natur vun der Relatioun tëscht Tom a Mary?
You can not trust what he says.	Dir kënnt näischt vertrauen wat hie seet.
I'm wondering what color Tom's office will paint.	Ech froe mech wéi eng Faarf den Tom säi Büro molen wäert.
I could not do anything then.	Ech konnt deemools näischt maachen.
Both Tom and I love old movies.	Souwuel den Tom wéi ech gär al Filmer.
Tom, come here and sit with me.	Tom, komm hei a sëtzt bei mir.
Tom laughed at my suggestion.	Den Tom huet mäi Virschlag gelaacht.
Tom's probably not coming tomorrow.	Den Tom kënnt wuel net muer.
I'm going to split up.	Ech ginn opzedeelen.
Tom is stingy, but Maria is not.	Den Tom ass pickeg, awer d'Maria ass net.
I only have four teeth on my left foot.	Ech hu just véier Zänn um lénke Fouss.
Every start is hard.	All Ufank ass schwéier.
Tom apparently worked in Boston.	Den Tom huet anscheinend zu Boston geschafft.
You are biased.	Dir sidd biased.
Tom will probably do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech nach eng Kéier maachen.
Tom is in a hurry to take the bus.	Den Tom ass presséiert fir de Bus ze huelen.
Tom told Mary he did not plan to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net virgesinn huet.
Tom is usually the last person to do his homework.	Den Tom ass normalerweis déi lescht Persoun déi seng Hausaufgaben ofginn.
Tom said he wanted to see if he could do that.	Den Tom sot, hie wollt kucken, ob hien dat maache kéint.
I think the guy next to Mary is Tom.	Ech mengen de Guy deen nieft Mary steet ass den Tom.
Did Tom eat?	Huet den Tom giess?
Tom tries to calm down.	Den Tom probéiert e bësse Rou ze kréien.
Tom tries to open the door.	Den Tom probéiert d'Dier opzemaachen.
You have to go there, even if you do not want to.	Dir musst dohinner goen, och wann Dir net wëllt.
The drain is clogged again.	Den Drain ass nees verstoppt.
Tom said he was very confused.	Den Tom sot, hie wier ganz duercherneen.
You and I do not think alike.	Dir an ech denken net gläich.
People like Tom do not belong here.	Leit wéi den Tom gehéieren net hei.
Tom wants to get a tattoo on his chest.	Den Tom wëll en Tattoo op seng Broscht maachen.
We want a man who knows what the score is.	Mir wëllen e Mann dee weess wat de Score ass.
I did not think you would understand what I said.	Ech hat net geduecht datt Dir géift verstoen wat ech gesot hunn.
I did not grow up with this kind of thing.	Ech sinn net opgewuess mat dëser Aart.
You can hurt yourself if you are not careful.	Dir kënnt Iech selwer verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
I think Tom and Maria fell in love.	Ech mengen den Tom an d'Maria hu sech matenee verléift.
Tom said he thought Mary had not done that yet.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net gemaach huet.
Tom said Mary was told not to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf dat net ze maachen.
Tom is often late for school.	Den Tom ass zimlech oft ze spéit an d'Schoul.
You're just like your brother.	Du bass grad wéi Äre Brudder.
Why does Tom feel so lonely?	Firwat fillt den Tom sech sou einsam?
Tom still has not replaced the light bulb in his room.	Den Tom huet nach ëmmer d'Glühbir a sengem Zëmmer net ersat.
We all laughed hysterically.	Mir hunn all hysteresch gelaacht.
He is brighter than she is.	Hien ass méi hell wéi si.
I'm wondering if Tom will tell the truth or not.	Ech froe mech ob den Tom d'Wourecht wäert soen oder net.
Tom runs faster than me.	Den Tom leeft méi séier wéi ech.
Tom took the ring off his finger.	Den Tom huet de Rank vu sengem Fanger ofgeholl.
Tom is coming home tomorrow.	Den Tom kënnt muer heem.
We do not come alive from this island.	Mir kommen net lieweg vun dëser Insel.
I'm so happy for you two.	Ech si sou frou fir Iech zwee.
Tom wants to visit us tomorrow.	Den Tom wëll muer bei eis besichen.
Tom said he thought he should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie muss dat maachen.
Tom said he was very unhappy.	Den Tom sot, hie wier ganz onglécklech.
They kept talking even though I asked them to stop.	Si hunn weider geschwat och wann ech se gefrot hunn opzehalen.
Tom knew I was angry.	Den Tom wousst datt ech rosen war.
I'm not sure how I did that.	Ech sinn net sécher wéi ech dat gemaach hunn.
Are you doing something special for New Year's Eve?	Maacht Dir eppes Besonnesches fir Silvester?
Do you have any idea where Tom might go?	Hutt Dir eng Ahnung wou den Tom kéint higoen?
Tom will probably do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom will not be going to Australia.	Den Tom wäert net an Australien goen.
I do not think Tom is good enough for you.	Ech denken net datt den Tom gutt genuch fir dech ass.
As far as I know, I have no family in Boston.	Souwäit ech weess, hunn ech keng Famill zu Boston.
I told Tom I wanted him to stop.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech wollt datt hie géif ophalen.
Tom waited thirty minutes.	Den Tom huet drësseg Minutte gewaart.
Do not be ashamed.	Schummt Iech net.
They are students.	Si si Studenten.
We will not win.	Mir wäerten net gewannen.
I ordered Tom to do this for me.	Ech hunn den Tom bestallt dat fir mech ze maachen.
Tom did not need to go anywhere.	Den Tom huet net néideg iwwerall ze goen.
It did not seem right.	Et huet net richteg geschéngt.
I know Tom has no more power to do that.	Ech weess den Tom huet net méi Kraaft dat ze maachen.
I think I'm a good cook.	Ech mengen ech e gudde Kach.
Tom was completely out.	Den Tom war komplett aus.
You should have told Tom the name was Mary.	Dir sollt dem Tom gesot hunn, den Numm wier Mary.
You are of course free to go.	Dir sidd natierlech fräi ze goen.
You're stronger than the rest of us.	Du bass méi staark wéi de Rescht vun eis.
You're the only one here who loves Tom.	Du bass deen eenzegen hei deen den Tom gär huet.
Tom has three cars in his garage.	Den Tom huet dräi Autoen a senger Garage.
Does Tom want a ride?	Wëllt den Tom e Ride?
I do not remember where I was.	Ech erënnere mech net wou ech war.
I do not know if it is good or not.	Ech weess net ob et gutt ass oder net.
The body adapts to stress.	De Kierper adaptéiert sech un Stress.
Tom thought you had something to do with it.	Den Tom huet geduecht datt Dir domat ze dinn huet.
I want to better understand what the meaning of life is.	Ech wëll besser verstoen wat de Sënn vum Liewen ass.
Tom can be thirsty.	Den Tom kann duuschtereg sinn.
This is probably not a good idea.	Dëst ass wahrscheinlech keng gutt Iddi.
As usual, the physics teacher was late for the course.	Wéi gewinnt war de Physiksproff ze spéit fir de Cours.
More than 934,000 tourists, mostly from the United States, visited the islands in 2008.	Méi wéi 934.000 Touristen, haaptsächlech aus den USA, hunn d'Inselen am Joer 2008 besicht.
You will surely win.	Dir wäert sécher gewannen.
I'm not worried about comparisons.	Ech si keng Suergen iwwer Vergläicher.
You're miserable, are you?	Du bass miserabel, oder?
Tom came back home from Boston.	Den Tom ass zréck heem vu Boston komm.
Tom thought it over.	Tom geduecht et iwwer.
In 1949, Norway renounced its neutrality and became a member of NATO.	1949 huet Norwegen d'Neutralitéit opginn a gouf Member vun der NATO.
My lawyer is talking to the prosecutor.	Mäin Affekot schwätzt mam Procureur.
Tom thinks doing so might not be a bad idea.	Den Tom mengt datt dat ze maachen ass vläicht keng schlecht Iddi.
Tom said he wanted to go home and have dinner with his wife.	Den Tom sot, hie wollt heem goen a mat senger Fra Iessen iessen.
Tom's father is my brother.	Dem Tom säi Papp ass mäi Brudder.
We live in the vicinity of the school.	Mir wunnen an der Géigend vun der Schoul.
Let's continue to build airplanes.	Loosst eis weider Fligeren bauen.
Tom's car was covered with bumper stickers.	Dem Tom säin Auto war mat Bumpersticker bedeckt.
I know Tom knew you should not do this yourself.	Ech weess datt den Tom wousst datt Dir dat net selwer maache sollt.
Tom never laughs.	Den Tom laacht ni.
I want to make sure you are safe.	Ech wëll sécherstellen, datt Dir sécher sidd.
Can you do everything you need to do?	Kënnt Dir alles maachen wat Dir maache musst?
Inhalation of this vapor can cause damage to your lungs.	D'Inhalatioun vun dëse Damp kann Schued un Är Lunge verursaachen.
We had to pay an additional ten thousand yen.	Mir hu missen zousätzlech zéngdausend Yen bezuelen.
I think skiing is a lot more fun than skating.	Ech mengen Ski ass vill méi Spaass wéi Skate.
I do not take that chance.	Ech huelen déi Chance net.
Tom is not really motivated, is he?	Den Tom ass net wierklech motivéiert, oder?
I did not see much help here.	Ech hunn dech net vill gesinn hei hëllefen.
Tom said he would probably go shopping with Mary on Monday.	Den Tom sot, datt hie wahrscheinlech e Méindeg mam Mary akafe géif goen.
I mean you're just wasting your time.	Ech mengen Dir verschwends just Är Zäit.
When Tom starts talking, it's hard to stop him.	Wann den Tom ufänkt ze schwätzen, ass et schwéier him ze stoppen.
Do I have to make some sense of you?	Muss ech e bësse Sënn an dech schloen?
I thought Tom would let me go.	Ech hat geduecht den Tom géif mech lass loossen.
What I want is a good cup of tea.	Wat ech wëll ass eng gutt Taass Téi.
He tried to put an end to the arguments.	Hien huet probéiert d'Argumenter op en Enn ze bréngen.
Can you repeat that with simpler words?	Kënnt Dir dat widderhuelen mat méi einfache Wierder?
Tom said he would never do that again.	Den Tom sot, hien géif dat ni méi maachen.
I mean, I'm doing something wrong.	Ech mengen, ech maachen eppes falsch.
Tom went out of his way to help me.	Den Tom ass aus sengem Wee gaang fir mech ze hëllefen.
I'm not entirely convinced you're right.	Ech sinn net ganz iwwerzeegt datt Dir Recht hutt.
I'm trying to be practical here.	Ech probéieren hei praktesch ze sinn.
I could understand everything Tom said.	Ech konnt alles verstoen wat den Tom gesot huet.
Stay w.e.g. 	Bleiwen w.e.g.
not?	net?
Tom did not eat as much as I did.	Den Tom huet net sou vill giess wéi ech.
Tom told me he found something.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes fonnt huet.
It will not be difficult for us to do that.	Et wäert eis net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom got dressed in the bathroom.	Den Tom huet sech am Buedzëmmer gekleet.
I want to do that, but I do not have enough time.	Ech wëll dat maachen, awer ech hunn net genuch Zäit.
Tom did not know who Mary's father was.	Den Tom wousst net wien dem Mary säi Papp war.
I'm glad that happened.	Ech si frou, datt dat geschitt ass.
You do not think Tom suspects anything, do you?	Dir mengt net datt den Tom eppes verdächtegt, oder?
I asked Tom not to do that.	Ech hunn den Tom gefrot dat net ze maachen.
My doctor says that the hips are probably caused by the dish soap I use.	Mäin Dokter seet, datt d'Hëfte wahrscheinlech duerch d'Spullseife verursaacht ginn, déi ech benotzen.
We were never disappointed.	Mir sinn ni enttäuscht ginn.
Tom does not want Mary to go to Australia.	Den Tom wëll net datt d'Maria an Australien geet.
What is the sharpest thing you have ever eaten?	Wat ass dat schaarfst wat Dir jeemools giess hutt?
Tom does not think that Mary was the one who stole his bike.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi war, déi säi Vëlo geklaut huet.
Tom went back to his bedroom alone.	Den Tom ass eleng zréck a säi Schlofzëmmer gaang.
We can go to Australia next month to visit Tom.	Mir kënnen den nächste Mount an Australien goen fir den Tom ze besichen.
Tom will not be back until the end of next week.	Den Tom kënnt eréischt um Enn vun der nächster Woch zréck.
I dosed and dreamed I was dead.	Ech hunn dozéiert an hunn gedreemt datt ech dout wier.
My mother's religion helped her cope with my father's death.	D'Relioun vu menger Mamm huet hir gehollef mam Doud vu mengem Papp ze kommen.
I wonder why so many people were in the park that afternoon.	Ech froe mech firwat esou vill Leit de Mëtteg am Park waren.
Trafficking in human beings is a serious problem.	Mënschenhandel ass e seriöse Problem.
Tom is afraid of spiders.	Den Tom huet Angscht virun Spannen.
Tom is in love with his therapist.	Den Tom ass verléift mat sengem Therapeut.
Tom's a common name, is not it?	Tom ass e gemeinsamen Numm, ass et net?
Why are you so terrible?	Firwat bass du sou schrecklech?
I think it's best if I stay here for a while.	Ech mengen et ass am beschten wann ech eng Zäit hei bleiwen.
I do not know Tom as well as Maria.	Ech kennen den Tom net esou gutt wéi d'Maria.
He builds a network of acquaintances outside his office.	Hie baut en Netzwierk vu Bekannten ausserhalb vu sengem Büro op.
I think Tom goes to Australia at least once a year.	Ech mengen den Tom geet op d'mannst eemol d'Joer an Australien.
Tom is a legend.	Den Tom ass eng Legend.
I did not know I had to do that.	Ech wousst net datt ech dat maache muss.
Look at the boy and the dog running there.	Kuckt de Jong an den Hond, déi dohinner lafen.
I thought you were gone and left me.	Ech hu geduecht, du wiers fortgaang an hu mech verlooss.
Tom is the one who organized the party.	Den Tom ass deen deen d'Party organiséiert huet.
Tom does not seem to be exhausted.	Den Tom schéngt net erschöpft ze sinn.
Even though I spoke French, they did not understand it.	Och wann ech franséisch geschwat hunn, hu si et net verstanen.
I know Tom and only Tom wants to do that.	Ech weess datt den Tom an nëmmen den Tom dat maache wëll.
Tom said he planned to get drunk tonight.	Den Tom sot, datt hie geplangt huet den Owend gedronk ze ginn.
Who stole my battery charger?	Wien huet mäi Batterieladeger geklaut?
I'm just looking around.	Ech kucken just ronderëm.
In his free time, Tom likes to play football, hang out with his friends and listen to music.	A senger Fräizäit huet den Tom gär Fussball spillen, mat senge Frënn hänken a Musek lauschteren.
Can you lend me money? 	Kënnt Dir mir Suen léinen?
I am currently short on cash.	Ech sinn am Moment knapp u Cash.
Tom will try to convince you to stay a few more days.	Den Tom wäert probéieren Iech ze iwwerzeegen fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
I know Tom is a competent chess player.	Ech weess datt den Tom e kompetente Schachspiller ass.
We take good care of Tom.	Mir këmmeren eis gutt ëm den Tom.
What was I wearing at the time? 	Wat hat ech deemools un?
Do you remember?	Erënners de dech?
Tom continued walking along the shore.	Den Tom ass weider laanscht d'Küst gaang.
Tom told Mary a story.	Den Tom huet dem Mary eng Geschicht erzielt.
I told Tom it was a mistake.	Ech sot dem Tom et wier e Feeler.
There are not too many shops around here.	Et sinn net ze vill Geschäfter hei ronderëm.
Where should the flowers be sent?	Wou mussen d'Blummen geschéckt ginn?
It was not Tom. 	Et war net den Tom.
It was someone else.	Et war een aneren.
I hope you are not taking this the wrong way.	Ech hoffen Dir huelt dëst net de falsche Wee.
What did Tom invent?	Wat huet den Tom erfonnt?
Tom was afraid of being caught.	Den Tom hat Angscht gefaangen ze ginn.
No one can run faster than Tom can.	Keen kann méi séier lafen wéi den Tom kann.
I can not play the French horn, but Tom can.	Ech kann net de Fransous Horn spillen, mee den Tom kann.
Tom does not want to give away anything.	Den Tom wëll näischt verschenken.
His real name is Tom.	Säi richtegen Numm ass den Tom.
Many things still need to be changed.	Vill Saache mussen nach geännert ginn.
I know Tom does not care if you do it yourself.	Ech weess, datt den Tom et egal wier wann Dir dat selwer maacht.
She only came down at 8:00.	Si ass eréischt um 8:00 erof komm.
I think there are too many lawyers in Boston.	Ech mengen et sinn ze vill Affekoten zu Boston.
I met Tom before you were born.	Ech hunn den Tom begéint ier Dir gebuer sidd.
Did you have a dog when you were growing up?	Hutt Dir en Hond wann Dir grouss war?
Tom said he also plans to go.	Den Tom huet gesot datt hien och plangt ze goen.
I think you tried to make me angry.	Ech mengen du hues probéiert mech rosen ze maachen.
Is there anyone here who is not afraid of Tom?	Gëtt et een hei deen net Angscht virum Tom huet?
I knew Tom was the traitor.	Ech wousst, datt den Tom den Verréider war.
Tom acted as if he did not understand French.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien net Franséisch versteet.
I can not believe Tom ate it all.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat alles giess huet.
Tom never doubted you.	Den Tom huet Iech ni gezweiwelt.
Tom did not know it would be impossible, so he tried to do it.	Den Tom wousst net datt et onméiglech wier, also huet hien probéiert et ze maachen.
I do not want to upset you.	Ech wëll dech net an Ierger bréngen.
No one seems to have a motive for the murder.	Keen schéngt e Motiv fir de Mord ze hunn.
Divorce rates could soon reach a plateau.	Scheedungsraten kënnen geschwënn e Plateau erreechen.
Tom is homeless.	Den Tom ass Heemlos.
I promised Tom I'm going shopping with him.	Ech hunn dem Tom versprach, ech giff mat him akafe goen.
Tom's game paid off.	Dem Tom säi Spill huet sech bezuelt.
Tom had hoped that Maria could consider eating with him.	Den Tom hat gehofft, datt d'Maria kéint iwwerleeën mat him z'iessen.
Tom told me he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I did not know that Tom knows anyone who has done this.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat gemaach huet.
You're a billionaire, right?	Dir sidd e Milliardär, oder?
Tom persecuted Mary for weeks.	Den Tom huet d'Maria fir Wochen verfollegt.
You're right about one thing.	Dir hutt Recht iwwer eng Saach.
I used to hang out with a guy named Tom.	Ech hu fréier mat engem Typ mam Numm Tom hänke gelooss.
It is no exaggeration to say that he is a genius.	Et ass net iwwerdreiwen ze soen datt hien e Genie ass.
Let me fly your hair for you.	Loosst mech Är Hoer fir Iech fléien.
It is very big of you to admit that you are wrong.	Et ass ganz grouss vun Iech zouginn datt Dir falsch sidd.
The drinks were served in coconut shells.	D'Gedrénks goufen an Kokosnossmuschelen zerwéiert.
Tom and Mary went to church together.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen an d'Kierch gaangen.
Tom looked blankly at Mary.	Den Tom huet eidel op d'Marie gekuckt.
You will be absolutely safe.	Dir wäert absolut sécher sinn.
I assumed Tom told you I was here.	Ech hunn ugeholl, datt den Tom dir gesot hätt, ech wier hei.
How long do you think Tom can hold his breath?	Wéi laang mengt Dir den Tom kann säin Otem halen?
I know you have not done it yet.	Ech weess datt Dir et nach net gemaach hutt.
Tom did not want to spend Valentine's Day alone.	Den Tom wollt de Vältesdag net alleng verbréngen.
Do you have plans for the summer holidays?	Hutt Dir Pläng fir d'Summervakanz?
Tom told everyone he was sympathetic.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie sympathesch wier.
We can be in Boston tomorrow.	Mir kënnen iwwermuer zu Boston sinn.
I thought that man had a gun, so I shot him.	Ech hu geduecht datt dee Mann eng Waff hat, also hunn ech hien erschoss.
It's not that easy for us.	Et ass net sou einfach fir eis.
I will not close.	Ech wäert net zoumaachen.
Prisoners threaten to go on hunger strike.	D'Prisonéier menacen an en Hongerstreik ze goen.
I thought you said you want to know why Tom has to do this.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, firwat den Tom dat muss maachen.
I think Tom will pass his driver test.	Ech mengen den Tom wäert säi Chauffertest bestoen.
Tom asked Mary what she wanted to say.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt wollt soen.
I'm not comparing Tom to Mary.	Ech vergläichen den Tom net mam Mary.
Tom is afraid to please everyone.	Den Tom ass ängschtlech fir jiddereen ze gefalen.
I thought I was going to surprise Tom.	Ech hu geduecht datt ech den Tom géif iwwerraschen.
Tom decided to go ahead and get Maria her way.	Den Tom huet decidéiert viru goen ze loossen, d'Maria hir Manéier ze kréien.
It's hard to believe that Tom was unaware that Mary was in love with him.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom net bewosst war datt d'Maria mat him verléift war.
We did not wait for our turn.	Mir hunn net op eisen Tour gewaart.
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
Tom has no idea where Mary is planning this.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria dat plangt.
You do not believe I can do that, do you?	Dir gleeft net datt ech dat maache kann, oder?
Maybe Tom does not know what he did was wrong.	Vläicht weess den Tom net wat hien gemaach huet war falsch.
Tom and Mary pretended not to know each other.	Den Tom an d'Mary hu gemaach, wéi wann se sech net kennen.
Tom will be home soon.	Den Tom ass geschwënn doheem.
Why did not you tell me that Tom would not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat net géif maachen?
I hate Tom's hat. 	Ech haassen dem Tom säin Hutt.
I also hate his sunglasses.	Ech haassen och seng Sonnebrëller.
When you see Tom and Maria, do not forget to ask them how their children are doing.	Wann Dir den Tom an d'Maria gesitt, vergiesst net hinnen ze froen wéi et hir Kanner geet.
Tom is about six feet tall.	Den Tom ass ongeféier sechs Fouss grouss.
I could get hurt.	Ech kéint blesséiert ginn.
I think Tom and Maria are done.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria fäerdeg sinn.
Tom works with power tools.	Den Tom schafft mat elektreschen Tools.
Tom said he did not feel anything.	Den Tom sot datt hien näischt fillt.
Tom is at the end of the line.	Den Tom ass um Enn vun der Linn.
Tom has not changed yet and is not very likely to change it.	Den Tom huet sech nach net geännert an ass net ganz wahrscheinlech et ze änneren.
I could not resist the urge to applaud.	Ech konnt den Drang net widderstoen ze applaudéieren.
Peanuts are not nuts.	Peanuts sinn net Nëss.
Tom said he did not know Mary would eventually do that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst datt d'Maria dat schlussendlech géif maachen.
I'm glad I met you.	Ech si ganz frou, datt ech dech kennegeléiert hunn.
I've known Tom longer than you.	Ech kennen den Tom méi laang wéi Dir.
Tom works at our Boston office.	Den Tom schafft bei eisem Boston Büro.
I did not worry too much about it.	Ech hu mech net ze vill Suergen doriwwer gemaach.
I hear Tom is back with his ex.	Ech héieren den Tom ass zréck mat sengem Ex.
Tom texted me.	Den Tom huet mech SMSen.
It can not be corrected.	Et kann net korrigéiert ginn.
You do not have to know why I did that.	Dir musst net wëssen firwat ech dat gemaach hunn.
Tom told me he lived in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien gelieft huet.
You're the only one who can do what needs to be done.	Du bass deen eenzegen dee maache kann wat gemaach muss ginn.
I thought Tom was swimming better than that.	Ech hu geduecht, datt den Tom besser schwammen wéi dat.
How many years have you been a taxi driver?	Wéi vill Joer war Dir Taxichauffer?
You would have brushed your teeth.	Dir hätt d'Zänn gewäsch.
I doubt Tom will be pushy.	Ech bezweifelen datt den Tom opdréckend wäert sinn.
We should not do that anymore.	Mir sollten dat net méi maachen.
I'm curious as to which one of you will win.	Ech si gespaant wéi ee vun iech gewënnt.
The box is not empty.	D'Këscht ass net eidel.
Tom hit the bat and hit a home run.	Den Tom huet d'Fliedermaus geschloen an en Heemlaf geschloen.
Tom goes to work every day but on Sunday.	Den Tom geet all Dag awer Sonndes op d'Aarbecht.
Tom need not worry about me.	Den Tom brauch sech keng Suergen ëm mech ze maachen.
Tom lives with you, right?	Den Tom wunnt bei dir, oder?
I had to remind Tom to do that.	Ech hu missen den Tom drun erënneren dat ze maachen.
Tom says he does not want to work outside.	Den Tom seet, hie wëll net dobausse schaffen.
Tom sounds optimistic.	Den Tom kléngt optimistesch.
Both Tom and I know that.	Souwuel den Tom an ech wëssen dat.
Where's the coffee?	Wou ass de Kaffi?
Tom said Mary knew she did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net brauch.
My English teacher recommends that I read these books.	Meng Englesch Enseignant recommandéiert datt ech dës Bicher liesen.
Tom does not seem to be as upright as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou oprecht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do not need your protection.	Ech brauch Äre Schutz net.
Tom said he would look after me.	Den Tom sot, hie wäert no mir kucken.
I'm glad you decided to do that.	Ech si frou, datt Dir decidéiert dat ze maachen.
Tom never has a dog.	Den Tom hat ni en Hond.
Tom and I are divorced now.	Den Tom an ech sinn elo gescheed.
Why did you not ask for help?	Firwat hutt Dir net ëm Hëllef gefrot?
You do not know everything.	Dir wësst net alles.
I do not need a driver.	Ech brauch kee Chauffer.
Do you think Tom talked to Mary?	Denkt Dir datt den Tom mam Mary geschwat huet?
Tom and Marie drank a bottle of wine together.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen eng Fläsch Wäin gedronk.
Tom and Maria lived in the apartment under John and Alice.	Den Tom an d'Maria hunn am Appartement ënner dem John an der Alice gewunnt.
Tom thinks Maria will not be home on Monday.	Den Tom mengt datt d'Maria e Méindeg net doheem wäert sinn.
Tom said Mary looked like she was enjoying the party.	Den Tom sot datt d'Mary ausgesäit wéi wann hatt d'Party genéisst.
Tom is a formidable opponent.	Den Tom ass e formidabele Géigner.
Tom has not been in the French class for three weeks.	Den Tom ass säit dräi Wochen net an de Franséischen Klass komm.
I'll see you later.	Ech gesinn dech méi spéit.
I think some things do not change.	Ech denken, datt e puer Saache sech net änneren.
I do not know why the picnic was canceled.	Ech weess net firwat de Picknick annuléiert gouf.
Can you give me a ride to the train station?	Kënnt Dir mir e Fahrt op d'Gare ginn?
That's all I have to say.	Dat ass alles wat ech muss soen.
Tom spends a lot more time with Mary than John does.	Den Tom verbréngt vill méi Zäit mat Mary wéi de John mécht.
Tom does not eat peach. 	Den Tom ësst keng Peach.
He eats a plum.	Hien ësst eng Plum.
Let's see if we can help Tom.	Mol kucken ob mir dem Tom hëllefen.
I'll save you and Tom.	Ech retten Iech an den Tom.
I'm not at all interested in detective stories.	Ech interesséieren mech guer net fir Detektivgeschichten.
I was not popular in high school.	Ech war net populär am Lycée.
Tom said that everyone he knew did that.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, dat gemaach huet.
Intended for children, this is a book often read by adults.	Fir Kanner geduecht, ass dëst e Buch dacks vun Erwuessener gelies.
Tom's clothes are soaking wet.	Dem Tom seng Kleeder sinn déck naass.
Tom sees no reason why he should go.	Den Tom gesäit kee Grond firwat hie muss goen.
Tom and I were very good friends when we were in elementary school.	Den Tom an ech ware ganz gutt Frënn wéi mir an der Grondschoul waren.
That's a total waste of time.	Dat ass eng total Verschwendung vun Zäit.
Tom is honest and expects other people to be honest too.	Den Tom ass éierlech an erwaart datt aner Leit och éierlech sinn.
I'm not obligated to do that.	Ech sinn net verflicht dat ze maachen.
I think Tom does not know all the details yet.	Ech mengen den Tom weess nach net all Detailer.
That's pretty optimistic.	Dat ass zimlech optimistesch.
My dad implied our summer trip was arranged.	Mäi Papp implizéiert eis Summerrees war arrangéiert.
Both of Tom's brothers were injured.	Béid vum Tom seng Bridder goufen blesséiert.
I do not think Tom has a full-time job.	Ech denken net datt den Tom eng Vollzäitaarbecht huet.
I found a job in Australia.	Ech hunn eng Aarbecht an Australien fonnt.
Tom threw the letter into the fireplace.	Den Tom huet de Bréif an de Kamäin geheit.
Tom has no one to look after him except me.	Den Tom huet keen fir no him ze kucken ausser ech.
Tom said Mary was lying.	Den Tom sot, datt d'Maria gelunn huet.
Didn't you know you do not have to?	Wousst Dir net datt Dir dat net maache musst?
I'm the one who has to do that.	Ech sinn deen deen dat muss maachen.
Stop the movie.	Stop filmen.
Tom is the one who helped us the other day.	Den Tom ass deen deen eis den aneren Dag gehollef huet.
What is that scar?	Wat ass dat Narben?
I thought what Tom was doing was nice.	Ech hu geduecht datt dat wat den Tom gemaach huet léif war.
When he was a kid, Tom used to hide in the closet.	Wéi hien e Kand war, huet den Tom gär am Kleederschaf verstoppt.
Does the room have air conditioning?	Huet de Raum Klimaanlag?
It was not there before.	Et war net do virdrun.
The company had to lay off many of its employees.	D'Firma huet vill vu senge Mataarbechter misse loossen.
That's very frustrating.	Dat ass ganz frustréiernd.
I know Tom does not enjoy it as much as he thinks he should.	Ech weess, datt den Tom dat net esou genéisst wéi hie mengt.
What is your favorite color for carpets?	Wat ass Är Liiblingsfaarf fir Teppecher?
Tom only came home last night.	Den Tom ass eréischt gëschter Owend heem komm.
This street will take you to the city center.	Dës Strooss féiert Iech an den Zentrum vun der Stad.
Tom was very busy.	Den Tom war ganz beschäftegt.
Tom and Maria can not both tell the truth.	Den Tom an d'Maria kënnen net allebéid d'Wourecht soen.
Tom and Marie come in front of them.	Den Tom an d'Marie kommen virun sech.
Do you think we should do that to Tom?	Mengt Dir, mir sollten den Tom dat maachen?
Aren't you a little paranoid?	Sidd Dir net e bësse paranoid?
It's not a dog.	Et ass keen Hond.
Tom made sure everything was set up correctly.	Den Tom huet gesuergt datt alles richteg ageriicht war.
Tom installs new software.	Tom installéiert nei Software.
Tom does this because Mary told him to.	Den Tom mécht dat well d'Maria him gesot huet.
You'll never guess who brought Tom with him.	Dir wäert ni roden, wien den Tom mat him bruecht huet.
I've already discussed this with Tom.	Ech hunn et scho mam Tom diskutéiert.
Tom still did not tell me why he had to do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat muss maachen.
I can not help but make fun of him.	Ech kann net hëllefen, de Geck mat him ze maachen.
I hope I do not have to live in Australia for more than a year.	Ech hoffen ech muss net méi wéi engem Joer an Australien liewen.
Tom may be outside by the pool.	Den Tom ass méiglecherweis dobausse bei der Schwämm.
The burglars broke into the bank during the night.	D'Abriecher sinn an der Nuecht an d'Bank agebrach.
Tom gets drunk.	Den Tom gëtt gedronk.
Is not that much?	Ass dat net vill?
I forgot to bring something to write.	Ech hu vergiess eppes matzebréngen fir ze schreiwen.
Tom is studying much harder now than before.	Den Tom studéiert elo vill méi haart wéi fréier.
Tom did not eat everything Mary did for him.	Den Tom huet net alles giess wat Mary fir hien gemaach huet.
Tom is still willing to do that for Mary.	Den Tom ass nach bereet dat fir d'Maria ze maachen.
The kids around here do not have many opportunities to swim.	D'Kanner hei ronderëm hunn net vill Méiglechkeeten ze schwammen.
Tom was not ready for what would happen.	Den Tom war net prett fir wat geschéie géif.
I think Tom's probably leaving tomorrow.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech muer fortgeet.
Tom was in trouble because he lost his passport.	Den Tom war an Ierger well hie säi Pass verluer huet.
Do not wait until the last minute.	Waart net bis déi lescht Minutt.
Do you have family members who live in other countries?	Hutt Dir Familljememberen déi an anere Länner wunnen?
Industrial activity focuses on farm processing.	Industriell Aktivitéit konzentréiert sech op d'Veraarbechtung vun Bauerenhaff.
I'm beaten.	Ech sinn geschloen.
Stop hitting Tom.	Halt op den Tom ze schloen.
I know Tom does not know why you have to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat eleng maache musst.
I think you would have done it alone.	Ech mengen, Dir hätt dat alleng gemaach.
Tom is not very picky.	Den Tom ass net ganz pickeg.
Is Tom a good worker?	Ass den Tom e gudden Aarbechter?
Tom said it would not be his problem.	Den Tom sot, et wier net säi Problem.
I would say we'll definitely get some rain.	Ech géif soen, mir wäerten definitiv e bësse Reen kréien.
I was the last to turn in my test.	Ech war dee leschte fir a mengem Test ze dréinen.
Tom admitted that he tried to do that.	Den Tom huet zouginn datt hie versicht huet dat ze maachen.
What made Tom angry was not what you said, but how you said it.	Wat den Tom rosen gemaach huet, war net wat Dir gesot hutt, mee wéi Dir et gesot hutt.
The chicken is overcooked.	De Poulet ass iwwerkacht.
Tom was not always there for me.	Den Tom war net ëmmer fir mech do.
We need to prevent Tom from doing that again.	Mir musse verhënneren datt den Tom dat erëm mécht.
Just what do you want me to find out?	Just wat wëllt Dir datt ech erausfannen?
Tom said that Maria thought she did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat net brauch.
I do not think that really happened.	Ech denken net datt dat wierklech geschitt ass.
I'm here for the card game.	Ech sinn hei fir d'Kaartespill.
Tom stands to inherit a lot of money when his parents die.	Den Tom steet fir vill Suen ze ierwen wann seng Elteren stierwen.
I do not expect Tom to do that.	Ech erwaarden net datt den Tom dat mécht.
Do you think Tom will be here for a long time?	Denkt Dir datt den Tom nach laang hei wäert sinn?
I think Tom is smarter than that.	Ech mengen den Tom ass méi clever wéi dat.
I have to do something there.	Do muss ech eppes maachen.
Tom said Mary knew John could do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat kéint haut maachen.
Are you still angry with Tom?	Sidd Dir nach ëmmer rosen mam Tom?
I know Tom did it carefully.	Ech weess datt den Tom et virsiichteg gemaach huet.
Tom did well here.	Den Tom huet sech hei gutt gemaach.
I need to buy a stapler and some other office supplies.	Ech muss e Stapler an e puer aner Bürosmaterial kafen.
Tom is not a hero.	Den Tom ass keen Held.
I wonder if Tom is relieved or not.	Ech froe mech ob den Tom erliichtert ass oder net.
You're not dressed that way at the party, are you?	Dir gitt net esou gekleet op d'Party, oder?
Tom said he was glad he did.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat gemaach huet.
My job is pointless.	Meng Aarbecht ass sënnlos.
Tom's car is not as old as ours.	Dem Tom säin Auto ass net esou al wéi eisen.
I do not want Tom to see this.	Ech wëll net datt den Tom dëst gesäit.
How do you plan to stop Tom from doing this?	Wéi plangt Dir den Tom dat ze stoppen?
What do you think they're saying to Tom?	Wat mengt Dir datt se dem Tom soen?
Whatever you say, you will not be believed.	Wat och ëmmer Dir seet, Dir wäert net gegleeft ginn.
Tom had a medical emergency.	Den Tom hat e medizinesche Noutfall.
I do not believe what Tom told me.	Ech gleewen net wat den Tom mir gesot huet.
I'm doing better than my neighbors.	Et geet mir besser wéi meng Noperen.
Tom admitted that he had been doing this for a long time.	Den Tom huet zouginn datt hien dat scho laang gemaach huet.
Tom said he thought Mary hated John.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria den John haassen.
I still do not understand anything.	Ech verstinn nach näischt.
If life gives you lemons, make lemonade.	Wann d'Liewen Iech Zitrounen gëtt, maacht Limonade.
It's a little alarming.	Et ass e bëssen alarméierend.
Who else was involved in the robbery?	Wien war nach am Iwwerfall involvéiert?
I'm stable.	Ech sinn stabil.
Tom has never laughed so much.	Den Tom huet ni esou vill gelaacht.
Tom promised me he would come to my party.	Den Tom huet mir versprach, hien géing op meng Party kommen.
I got Tom to help me move the piano.	Ech krut den Tom mir ze hëllefen de Piano ze bewegen.
Tom can not quite believe that Mary is really going on a date with him this Friday night.	Den Tom kann net ganz gleewen datt d'Mary wierklech op engem Datum mat him dëse Freideg Owend geet.
I do not usually go to school by bus.	Ech ginn normalerweis net mam Bus an d'Schoul.
That's good too.	Dat ass och gutt.
I knew Tom wanted to do that yesterday, but he was busy, so he could not.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter maache wollt, awer hie war beschäftegt, also konnt hien net.
Tom and I went to the party together.	Den Tom an ech sinn zesummen op d'Party gaangen.
I met a friend I had not seen for three years.	Ech hunn e Frënd begéint, deen ech fir dräi Joer net gesinn hat.
Tom was not surprised that Maria did not know what to do.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria net wousst wat ze maachen.
I think you should buy yourself new clothes.	Ech mengen, Dir sollt Iech nei Kleeder kafen.
Going to Boston is one of the things Tom wants to do next year.	Op Boston goen ass eng vun de Saachen den Tom d'nächst Joer wëll maachen.
I did not know with whom Tom would go to Boston.	Ech wousst net mat wiem den Tom op Boston géif goen.
Tom said he hopes he can do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt hien dat maache kéint.
I know Tom's a good drummer, but I do not like him, so let's not ask him to come to us.	Ech weess, datt den Tom e gudde Batteur ass, mä ech hunn hien net gär, also loosse mer him net froen, fir bei eis ze kommen.
How much younger is Tom than Maria?	Wéi vill méi jonk ass den Tom wéi d'Maria?
How good a dancer is Tom?	Wéi gutt en Dänzer ass den Tom?
Tom has an older sister, Maria, and two younger sisters, but I can not remember her name.	Den Tom huet eng eeler Schwëster, d'Maria, an zwee méi jonk Schwësteren, awer ech ka mech net un hir Nimm erënneren.
Tom is three inches taller than me.	Den Tom ass dräi Zentimeter méi grouss wéi ech.
I changed my profile picture.	Ech hu meng Profilbild geännert.
I thought you were done with that.	Ech hu geduecht, Dir hätt dat scho fäerdeg.
Tom told me he did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat eigentlech net wollt maachen.
Do not go too close to the edge.	Gitt net ze no un de Rand.
Your dog needs to walk at least once a day.	Ären Hond muss op d'mannst eemol am Dag trëppelen.
Tom does not have a very good relationship with his family.	Den Tom huet keng ganz gutt Relatioun mat senger Famill.
We understand all the players.	Mir verstinn all d'Spiller.
Tom will probably not be handcuffed.	Den Tom gëtt wuel net an Handschellen geschloen.
Tom's daughter's boyfriend is Canadian.	Dem Tom senger Duechter säi Frënd ass kanadesche.
He was paralyzed by fear.	Hie war vun Angscht gelähmt.
I'm sure you'll make a good impression.	Ech sécher Dir wäert e gudden Androck maachen.
This logo is really ugly.	Dëse Logo ass wierklech ellen.
Tom lives in a small town where everyone knows everything about everyone.	Den Tom lieft an enger klenger Stad wou jidderee alles iwwer jiddereen weess.
Tom has no reason not to trust Maria.	Den Tom huet kee Grond fir d'Maria net ze trauen.
I have to go to the bank to get money.	Ech muss an d'Bank goen fir Suen ze kréien.
Tom left a note for Maria.	Den Tom huet eng Notiz fir d'Maria hannerlooss.
You have rhythm.	Dir hutt Rhythmus.
It's Tom's job to stop them from doing that.	Et ass dem Tom seng Aufgab hinnen ze verhënneren dat ze maachen.
I want to know what I need to buy for the party.	Ech wëll wëssen wat ech fir d'Party kafen muss.
Tom and Mary are not cold.	Tom an Mary sinn net kal.
Tom will have a hard time.	Den Tom wäert eng schwéier Zäit hunn.
You are irrational.	Dir sidd irrational.
Tom said he thought Mary was planning to go to Boston with him.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria plangt mat him op Boston ze goen.
I'm not trying to make you feel bad.	Ech probéieren net Iech schlecht ze fillen.
It's not our job to watch Tom.	Et ass net eis Aarbecht den Tom ze kucken.
Tom read a book.	Den Tom huet e Buch gelies.
Tell me about something you wish you could do but do not think you have the time or money to do?	Sot mir iwwer eppes wat Dir wëllt datt Dir maache kënnt, awer denkt net datt Dir d'Zäit oder d'Suen hutt fir ze maachen?
I'm coming back in a jiffy.	Ech kommen an engem Jiffy zréck.
Tom must be a good teacher.	Den Tom muss e gudde Schoulmeeschter sinn.
Tom made it home just before it started to rain.	Den Tom huet et doheem gemaach just ier et ugefaang huet ze reenen.
Tom wanted to drive, but because he was drunk, Maria did not allow him.	Den Tom wollt fueren, mee well hien gedronk war, huet d'Maria him net erlaabt.
Tom has visited Boston three times.	Den Tom huet Boston dräimol besicht.
Tom wanted to learn tango.	Den Tom wollt léieren Tango.
I'm sure Tom will be cooperative.	Ech si sécher den Tom wäert kooperativ sinn.
It might not have been as hard to do that as Tom said it would be.	Et wier vläicht net esou schwéier gewiescht dat ze maachen wéi den Tom sot et wier.
I do not want to bother you anymore.	Ech wëll Iech keng Ierger méi maachen.
Neither Tom nor Maria said a thing.	Weder den Tom nach d'Maria hunn eng Saach gesot.
Tom's problems are not over yet.	Dem Tom seng Problemer sinn nach net eriwwer.
Tom had already taken Mary's suitcase out of the car.	Den Tom huet dem Mary seng Koffer schonn eraus an den Auto geholl.
I'm sorry to interrupt you.	Et deet mir leed Iech ze ënnerbriechen.
Tom told his cellmate about his plans to flee.	Den Tom sot zu sengem Cellmate iwwer seng Pläng fir ze flüchten.
You will be impressed.	Dir wäert beandrockt ginn.
The events of the summer of 1972 set the stage for President Nixon's eventual downfall.	D'Evenementer am Summer 1972 hunn d'Szene fir dem President Nixon säin eventuellen Ënnergang gesat.
Tom said he did not want to do that to you.	Den Tom sot, hie wollt Iech dat net maachen.
I'm not the one you should ask.	Ech sinn net deen deen Dir sollt froen.
Tom did not know who was pursuing him.	Den Tom wousst net, wien hie verfollegt huet.
I just wish I could save some money.	Ech wéilt just e bëssen Sue kënnen spueren.
I do not always do that.	Ech maachen dat net ëmmer esou.
You're not worried, are you?	Dir sidd net besuergt, oder?
The students applauded.	D'Schüler hunn applaudéiert.
I'm proud to be your son.	Ech sinn houfreg Äre Jong ze sinn.
Actually, I do not like Tom.	Eigentlech hunn ech den Tom net gär.
Do not stop now.	Halt elo net op.
I did not think Tom would see us.	Ech hat net geduecht den Tom géif eis gesinn.
Tom is always by my side.	Den Tom ass ëmmer op menger Säit.
They are orphans.	Si sinn Orphen.
Tom and Maria told me they were planning to get married.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si geplangt waren ze bestueden.
You should come with me.	Du solls mat mir kommen.
Tom said he was not in a hurry to leave.	Den Tom huet gesot datt hien net presséiert ass ze verloossen.
Tom said the report was false.	Den Tom sot de Bericht wier falsch.
Tom collects Postcards.	Den Tom sammelt Postkaarten.
You have a lot of problems, right?	Dir hutt vill Problemer, oder?
The business is now flowing and we are up to the elbows and orders.	D'Geschäft ass elo fléissend a mir si bis op d'Ellbogen an Bestellungen.
They were on the Tom.	Si waarden op den Tom.
Tom is not in the van.	Den Tom ass net am Camionnette.
I have a lot of passwords to remember.	Ech hu vill Passwierder ze erënneren.
I did not think Tom would like it.	Ech hat net geduecht datt den Tom et gär hätt.
I had the feeling that something good was going to happen.	Ech hat d'Gefill datt eppes Gutts géif geschéien.
Tom was not left in charge.	Den Tom war net zoustänneg gelooss.
Did you pay someone to write this for you?	Hutt Dir een bezuelt fir dëst fir Iech ze schreiwen?
Tom does not know how to treat his employees properly.	Den Tom weess net wéi hien seng Mataarbechter richteg behandelt.
I mean, Tom does not know much about classical music.	Ech mengen, den Tom weess net vill vun der klassescher Musek.
I feel like I've already done that.	Ech fille datt ech dat scho gemaach hunn.
We have not lost everything.	Mir hunn net alles verluer.
I thought you could tell me what I want to know.	Ech geduecht Dir kéint mir soen wat ech wëll wëssen.
Who's talking to Tom?	Ween schwätzt dat mam Tom?
Tom is a little shy.	Den Tom ass e bëssen schei.
I found Dad's diary, which he kept for 30 years.	Ech hunn dem Papp säin Tagebuch fonnt, deen hien 30 Joer laang gehalen huet.
I do not know how to express my gratitude.	Ech weess net wéi ech meng Dankbarkeet ausdrécke soll.
I'm not sure Tom has to do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat muss maachen.
That's the best part.	Dat ass dee beschten Deel.
Tom was immediately captured.	Den Tom gouf direkt gefaangen.
Tom felt terrible.	Den Tom huet sech schrecklech gefillt.
Is that not good enough?	Ass dat net gutt genuch?
You did not tell me that Tom was so rich.	Dir hutt mir net gesot datt den Tom sou räich wier.
You should let Tom know that you can not do that today.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat haut net maache kënnt.
I think Tom will do that if he tries.	Ech denken, datt den Tom dat maache wäert, wann hie probéiert.
I'll do what we get told.	Ech wäert maachen wat mir gesot kréien.
I doubt Tom is suspicious.	Ech bezweifelen ob den Tom verdächteg ass.
For reservations, call 202-555-0132.	Fir Reservatiounen, rufft 202-555-0132.
I do not really agree with gambling.	Ech stëmmen net wierklech d'Glücksspiele.
It's dinner.	Et ass Owesiessen.
I wish I could make up for lost time.	Ech wënschen ech kéint verluer Zäit kompenséieren.
I love this floral arrangement.	Ech hunn dës Blummenarrangement gär.
I know Tom is a farmer.	Ech weess den Tom ass e Bauer.
I thought you said you regret doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir bedauert dat ze maachen.
That's not true to say.	Dat ass net richteg ze soen.
I thought it was a good idea back then.	Ech hu geduecht datt et deemools eng gutt Iddi war.
Tom's not Tondaf, is he?	Den Tom ass net Tondaf, oder?
Tom could not help himself.	Den Tom konnt sech selwer net hëllefen.
You thought I was going to stop doing that, right?	Du hues geduecht, ech géif ophalen dat ze maachen, oder?
She was sunbathing at the time.	Si war deemools Sonnenbaden.
Didn't that look strange to you?	Huet dat Iech net komesch ausgesinn?
Here's a box of chocolates for you.	Hei ass eng Këscht mat Schockela fir Iech.
I killed my ankles a few times.	Ech hunn meng Knöchel e puer Mol verstuerwen.
Tom was rescued after being trapped in the mountains for six days.	Den Tom gouf gerett nodeems hien sechs Deeg an de Bierger gefaange war.
I'm happy to say we were able to do that.	Ech si frou ze soen, mir konnten dat maachen.
That really does not matter.	Dat ass wierklech egal.
I thought you said you can not afford a truck.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt kee Camion leeschten.
Tom will get you everything you need.	Den Tom wäert Iech alles kréien wat Dir braucht.
How did Tom know this was going to happen?	Wéi wosst den Tom dat géif geschéien?
It was total destruction.	Et war total Zerstéierung.
I think Tom is effective.	Ech mengen datt den Tom effektiv ass.
Do you think that Tom is in trouble?	Denkt Dir datt den Tom an Ierger ass?
Tom's still a bachelor, right?	Den Tom ass nach ëmmer Jonggesell, oder?
We did not take anything with us.	Mir hunn näischt matgeholl.
Tom decided not to talk about the war.	Den Tom huet decidéiert net iwwer de Krich ze schwätzen.
I knew Tom would have to do that.	Ech wousst datt den Tom dee wier deen dat muss maachen.
We are planted.	Mir si gepflanzt.
I think Tom did well.	Ech mengen den Tom huet gutt gemaach.
We were there before Tom did.	Mir sinn do ier den Tom gemaach huet.
This watch was your grandfather.	Dës Auer war Äre Grousspapp.
It is doubtful whether we can really sell our old car.	Et ass zweifelhaft ob mir eisen alen Auto wierklech kënne verkafen.
Tom is the kind of person who likes to argue just to argue.	Den Tom ass déi Aart vu Persoun déi gär streiden just fir ze streiden.
This is the first time I've ever seen Tom laugh.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom gesinn laachen.
Tom needs open heart surgery.	Den Tom brauch eng oppe Häerzoperatioun.
I speak French with Tom every day.	Ech schwätzen all Dag mam Tom op Franséisch.
Do I need a ticket?	Braucht ech en Ticket?
We're through it already.	Mir sinn duerch et schonn.
Tom died without heirs.	Den Tom ass ouni Ierwen gestuerwen.
Tom said it would not be funny.	Den Tom sot et wier net witzeg.
I knew how you would react.	Ech wousst wéi Dir reagéiere géift.
I'm getting a cat.	Ech kréien eng Kaz.
Tom does not seem surprised at Mary's request.	Den Tom schéngt net iwwerrascht iwwer dem Mary seng Demande.
I'm sure he will come.	Ech si sécher datt hie wäert kommen.
What's the name of Tom's shop?	Wéi ass den Numm vum Tom säi Buttek?
Shall we not go get Tom?	Solle mir net den Tom sichen goen?
Tom was locked in a room without windows.	Den Tom war an engem Raum ouni Fënstere gespaart.
Tom often says stupid things at inappropriate times.	Den Tom seet dacks domm Saachen op onpassend Zäiten.
I thought you said you are not interested.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd net interesséiert.
I know Tom probably will not do that.	Ech weess datt den Tom dat wahrscheinlech net wäert maachen.
I did not know that you own so much land.	Ech wousst net datt Dir esou vill Land gehéiert.
Tom gave the cat milk.	Den Tom huet der Kaz eng Mëllech ginn.
I paint the house.	Ech molen d'Haus.
Tom was groggy with sleep.	Tom war groggy mam Schlof.
Tom saw the friend on Mary's face.	Den Tom huet d'Fronn op dem Mary säi Gesiicht gesinn.
Tom and Marie have known each other since kindergarten.	Den Tom an d'Marie kennen sech zanter dem Spillschoul.
Why is Tom afraid to talk to Mary?	Firwat huet den Tom Angscht mat der Maria ze schwätzen?
Does anyone really care what Tom does?	Ass iergendeen wierklech egal wat den Tom mécht?
Mary is very sweet, right?	D'Marie ass ganz séiss, oder?
I do not understand why I have to do that.	Ech verstinn net firwat ech dat maache muss.
Tango lives with a little boy in a small village.	Den Tango lieft mat engem klenge Bouf an engem klengen Duerf.
Tom told me that he thought Mary was ambidextrous.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ambidextrous wier.
It doesn 't matter how Tom did it.	Et ass egal wéi den Tom et gemaach huet.
She answered him with cold civility.	Si huet him mat kaler Zivilitéit geäntwert.
Today is not Christmas.	Haut ass net Chrëschtdag.
Tom will not answer my call.	Den Tom wäert meng Uriff net huelen.
Can you find out if Tom speaks French?	Kënnt Dir erausfannen ob den Tom Franséisch schwätzt?
I would not mind.	Ech géif et keng Gedanken maachen.
Tom expressed his condolences.	Den Tom huet säi Bäileed ausgedréckt.
Why does Tom not want to stay?	Firwat wëll den Tom net bleiwen?
I love Tom and Maria.	Ech hunn den Tom an d'Maria gär.
Does Tom get along well with other people?	Kënnt den Tom gutt mat anere Leit?
Tom can be under thirty.	Den Tom kann ënner drësseg sinn.
Tom drinks at least three cups of coffee a day.	Den Tom drénkt op d'mannst dräi Taasen Kaffi den Dag.
I could not answer any questions in the test.	Ech konnt keng Froen am Test beäntweren.
I'm not good at multitasking.	Ech sinn net gutt am Multitasking.
You look anxious.	Dir kuckt ängschtlech.
I do not think that works.	Ech mengen net dat funktionnéiert.
Put the knife and fork back in the cupboard.	Setzt d'Messer an d'Gabel zréck an de Schaf.
The house was overrun by police.	D'Haus gouf vun der Police iwwerrannt.
Tom is not afraid anymore.	Den Tom huet keng Angscht méi.
It is very kind of you to send me such a beautiful gift.	Et ass ganz léif vun Iech mir esou e schéint Kaddo ze schécken.
I know Tom did that when he was thirteen.	Ech weess datt den Tom dat gemaach huet wéi hien dräizéng war.
Tom usually goes to the movies on a Friday night.	Den Tom geet normalerweis e Freideg den Owend an de Kino.
You do not look like your brother.	Du gesäis net wéi Äre Brudder.
We must take all possible precautions.	Mir mussen all méiglech Virsiichtsmoossnamen huelen.
There are several good reasons why you should not do this.	Et gi verschidde gutt Grënn firwat Dir dat net sollt maachen.
I will continue to work here for as long as I can.	Ech wäert hei weider schaffen soulaang ech kann.
I thought you said you do not know what to do.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wësst net wat Dir maache sollt.
Tom was fired.	Den Tom gouf entlooss.
I had better talk to Tom.	Ech hätt besser mam Tom ze schwätzen.
I think Tom the Bassoon plays almost as well as Maria.	Ech denken, datt den Tom de Fagott bal esou gutt spillt wéi d'Maria.
Do not read that book. 	Liest dat Buch net.
Read this.	Liest dësen.
Tom works hard today.	Den Tom schafft haut haart.
Stop pouting.	Halt op ze poutéieren.
Taking a watch apart is easier said than done.	Eng Auer auserneen huelen ass méi einfach wéi se zesummenzestellen.
Tom lets his dirty clothes lie all over the house.	Den Tom léisst seng dreckeg Kleeder iwwerall am Haus leien.
It's hard to put something in the fog like that.	Et ass schwéier eppes am Niwwel esou erauszestellen.
Tom and Maria barricaded themselves in the room.	Den Tom an d'Maria hunn sech am Raum barrikadéiert.
It only took Tom three minutes to solve the problem.	Et huet den Tom nëmmen dräi Minutten gedauert fir de Problem ze léisen.
I think Tom would have been here today if he had known that Mary was coming here.	Ech mengen, datt den Tom haut hei gewiescht wier, wann hie gewosst hätt, datt d'Maria hei géif kommen.
Should we intervene?	Solle mer intervenéieren?
Tom told me he was cold.	Den Tom huet mir gesot datt hien kal ass.
I can not help how I feel.	Ech kann net hëllefen wéi ech mech fillen.
Tom is always in a good mood.	Den Tom ass ëmmer a gutt Stëmmung.
The little girl, deeply aware of the old man's sad story, burst into tears.	Dat klengt Meedchen, déif bewosst vun der traureg Geschicht vum ale Mann, ass an Tréinen ausgebrach.
Tom tried to figure out what Mary was doing.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat d'Marie mécht.
I do not think I can do it better than Tom.	Ech denken net, ech kann dat besser maachen wéi den Tom.
You knew Tom did not do it alone, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net eleng gemaach huet, oder?
Tom said he thought I was the right person for the job.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech déi richteg Persoun fir d'Aarbecht wier.
I really can not leave now.	Ech kann elo wierklech net fortgoen.
Tom asked Maria to give him a ride to the amusement park.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e Ride an den Erliewnespark ze ginn.
Do not tell me Tom did not tell you.	Sot mir net den Tom huet Iech net gesot.
They supplied the village with water.	Si hunn d'Duerf mat Waasser geliwwert.
I think Tom will not be interested in doing that.	Ech mengen den Tom wäert net drun interesséiert sinn dat ze maachen.
Tom told me he was moving to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston plënnert.
I'm very worried about Tom.	Ech si ganz besuergt iwwer den Tom.
I do not have to buy it.	Ech muss et net kafen.
I do not want another girlfriend. 	Ech wëll keng aner Frëndin.
I want you.	Ech wëll dech.
I'm wondering if Tom's friends would help him.	Ech froe mech ob dem Tom seng Frënn him hëllefe géifen.
Did you not know that Tom was in Boston this week?	Wousst Dir net datt den Tom dës Woch zu Boston wier?
They will be here soon enough.	Si wäerte séier genuch hei sinn.
Tom did not think I would notice that he was not there.	Den Tom huet net geduecht datt ech mierken datt hien net do war.
Tom said he learned something new.	Den Tom sot, datt hien eppes Neies geléiert huet.
What is a meme?	Wat ass e Meme?
Tom told Mary that he thought John did not.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat net gemaach huet.
Tom got a promotion at work.	Den Tom krut eng Promotioun op der Aarbecht.
Tom is a scholar.	Den Tom ass e Geléiert.
You really pay too much for it.	Dir bezuelt wierklech ze vill dofir.
Lock the door open.	Spär d'Dier op.
Tom pays us nothing.	Den Tom bezilt eis näischt.
Tom was slightly distracted.	Den Tom war liicht ofgelenkt.
I really do not understand why.	Ech verstinn wierklech net firwat.
I'm sure they'll be back for us.	Ech si sécher, datt si fir eis zréck kommen.
Tom suddenly realized that he loved Mary.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt hien d'Maria gär huet.
Tom is married in his thirties.	Den Tom ass a sengen Drëssegjärege bestuet.
Tom said Mary would not let him.	Den Tom sot, datt d'Maria him dat net géif loossen.
Tom actually looked interested in what I told him.	Den Tom huet eigentlech interesséiert ausgesinn wat ech him gesot hunn.
Light pollution prevents a third of the people on Earth from seeing the Milky Way.	Liichtverschmotzung verhënnert datt en Drëttel vun de Leit op der Äerd d'Mëllechstrooss gesinn.
It was dark when I arrived at the hotel.	Et war däischter wéi ech an den Hotel koumen.
Is Tom not with you?	Ass den Tom net mat dir?
Tom, you were out of control.	Tom, du wars ausser Kontroll.
Push the brake pedal to switch on your brake lights.	Dréckt d'Bremspedal fir Är Bremsliichter unzeschalten.
Tom seems impatient.	Den Tom schéngt ongedëlleg ze sinn.
I do not think Tom knows where Mary bought the dress she is wearing.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria d'Kleed kaaft huet, déi si unhuet.
Tom has a bright future ahead of him.	Den Tom huet eng hell Zukunft virun him.
Mother Teresa was a Catholic nun who lived and worked in Calcutta, India.	Mamm Teresa war eng kathoulesch Nonn déi zu Calcutta, Indien gelieft a geschafft huet.
Tom withdrew and closed his eyes.	Den Tom huet sech zréckgezunn an huet seng Aen zougemaach.
We understand the need for study.	Mir verstinn d'Noutwennegkeet vum Studium.
I ran out of money and could not buy everything I needed.	Ech sinn ouni Suen aus a konnt net alles kafen wat ech brauch.
Who did not come?	Wien ass net komm?
Is Tom still working here?	Schafft den Tom nach ëmmer hei?
You know that's not true.	Dir wësst datt dat net stëmmt.
Are you contagious?	Sidd Dir ustiechend?
I can not wait to do it again.	Ech kann net waarden dat nach eng Kéier ze maachen.
You live in a rich country and do not know what it is like to go hungry.	Dir wunnt an engem räiche Land a wësst net wéi et ass hongereg ze goen.
You should get Tom to tell you the joke I told you yesterday.	Dir sollt den Tom kréien fir Iech de Witz ze soen dee mir gëschter gesot huet.
I'm afraid to try that.	Ech fäerten dat ze probéieren.
Tom never seems to know what to say.	Den Tom schéngt ni ze wëssen wat ze soen.
Tom is too weak to lift himself.	Den Tom ass ze schwaach fir sech selwer opzehiewen.
Tom will definitely not swim.	Den Tom wäert definitiv net schwammen.
I heard from Tom that Mary could not do that.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat net konnt maachen.
I think Tom still does not know what to do.	Ech mengen den Tom weess nach net wat hie maache soll.
I have not felt so good for some time.	Ech hu mech zënter enger Zäit net esou gutt gefillt.
I thought you said you were not attracted to Tom.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir sidd net un den Tom ugezunn.
Poland joined NATO in 1999 and joined the EU in 2004.	Polen ass 1999 bei der NATO an 2004 an der EU bäitrieden.
Tom said I did not look much like my mother.	Den Tom sot, datt ech net vill ausgesinn wéi meng Mamm.
I know Tom's a Harvard graduate.	Ech weess datt den Tom en Harvard Diplom ass.
I know Tom is not a bartender.	Ech weess datt den Tom kee Bartender ass.
I want you to arrange a meeting.	Ech wëll datt Dir eng Versammlung arrangéiert.
Tom plans to move.	Tom plangt ze plënneren.
Tom slept later than usual.	Den Tom huet méi spéit geschlof wéi soss.
I love both Tom and Maria, but I think Tom is the more beautiful of the two.	Ech hu souwuel den Tom wéi och d'Maria gär, awer ech mengen den Tom ass dee schéinste vun deenen zwee.
It was an unusually hot day.	Et war en ongewéinlech waarmen Dag.
Tom would not have done it without you.	Den Tom hätt et net ouni dech gemaach.
Tom said that Mary might still be miserable.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer miserabel wier.
I wanted to go with Tom, but I was too busy.	Ech wollt mam Tom goen, awer ech war ze beschäftegt.
Tom is a very good drummer.	Den Tom ass e ganz gudde Batteur.
I think Tom knows nobody who does that.	Ech mengen den Tom kennt keen deen dat mécht.
I do not have to do this alone.	Ech muss dat net alleng maachen.
He had his head in the clouds in class.	Hien hat de Kapp an de Wolleken an der Klass.
I do not think I can afford to buy a car now.	Ech denken net, ech ka mech elo leeschten en Auto ze kafen.
I have not finished reading that book yet.	Ech hunn dat Buch nach net fäerdeg gelies.
Things like these are a dime a dozen.	Saache wéi dës sinn eng Zénger eng Dosen.
It's not something I'm very good at.	Et ass net eppes wou ech ganz gutt sinn.
I might be willing to do that for you.	Ech si vläicht bereet dat fir Iech ze maachen.
Is this something Tom wants to do?	Ass dat eppes den Tom wëll maachen?
You're a regular customer here, right?	Dir sidd e regelméisseg Client hei, oder?
Your camera is only half the size of mine.	Är Kamera ass nëmmen d'Halschent vun der Gréisst vun menger.
Tom had never seen a chimpanzee before.	Den Tom hat nach ni e Schimpans gesinn.
Tom's apartment looks great after he repainted it.	Dem Tom seng Wunneng gesäit super aus nodeems hien et nei Teppech gemaach huet.
Tom knew it was going to happen.	Den Tom wousst et géif geschéien.
It was not such a bright idea.	Et war net sou eng hell Iddi.
There can only be one interpretation.	Et kann nëmmen eng Interpretatioun ginn.
Tom went through quite an effort.	Den Tom ass duerch eng zimmlech Ustrengung duerchgaang.
Last week I had LASIK, an eye surgery to fix my vision.	Déi lescht Woch hunn ech LASIK gemaach, eng Augeoperatioun fir meng Visioun ze fixéieren.
I thought Tom and Maria said they were not getting married.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria gesot hunn, si giffen net bestueden.
Tom paused for a moment.	Den Tom huet e Moment gestoppt.
Why would Tom do that?	Firwat hätt den Tom dat gemaach?
That's what we're trying to figure out.	Dat ass wat mir probéieren erauszefannen.
I know I may not have to do that again.	Ech weess, datt ech dat vläicht net erëm muss maachen.
Look what happened to Tom.	Kuckt wat mam Tom geschitt ass.
I did not say anything at the meeting.	Ech hunn op der Versammlung näischt gesot.
You may be able to exchange your truck for a tractor.	Dir kënnt vläicht Äre Camion fir en Trakter austauschen.
The general ordered Tom to kill his dog.	De Generol huet den Tom bestallt säin Hond ëmzebréngen.
Tom was not the only victim.	Den Tom war net dat eenzegt Affer.
But that is not true.	Awer dat ass net wouer.
Tom quit his job as a long-distance truck driver so he could spend more time with his family.	Den Tom huet seng Aarbecht als Long-Distanz Camionschauffer opginn, sou datt hie méi Zäit mat senger Famill verbrénge konnt.
I know Tom enjoys it.	Ech weess, datt den Tom dat genéisst.
I need your recommendations.	Ech brauch Är Empfehlungen.
You know I did not know this was going to happen.	Dir wësst datt ech net wousst datt dëst géif geschéien.
Tom looked out the window.	Den Tom huet duerch d'Fënster ausgesinn.
These are the fish I told you about.	Dëst sinn d'Fësch, déi ech Iech gesot hunn.
There is no merger.	Et gëtt keng Fusioun.
Are you ready to help Tom?	Sidd Dir bereet den Tom ze hëllefen?
I wanted to impress Tom.	Ech wollt den Tom beandrocken.
When are you moving in with Tom?	Wéini plënnert Dir mam Tom an?
Tom was not really paying attention to Maria.	Den Tom war net wierklech op d'Maria opgepasst.
I remember Tom's bachelor party.	Ech erënnere mech un dem Tom seng Jonggesell Partei.
I did not know that you do not understand French.	Ech wousst net datt Dir net Franséisch versteet.
I'm wondering if Tom knows Mary's phone number.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
This university was founded in 1843.	Dës Universitéit gouf 1843 gegrënnt.
I can not utter this word.	Ech kann dëst Wuert net aussoen.
I was surprised Tom was not there.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net do war.
Tom had to leave Maria alone at home.	Den Tom huet d'Maria eleng missen doheem loossen.
Tell us more about what you did when you were in Australia.	Sot eis méi iwwer wat Dir gemaach hutt wéi Dir an Australien war.
Tom can say good night in three languages.	Den Tom ka gutt Nuecht an dräi Sprooche soen.
Tom signed up for singing lessons.	Den Tom huet sech fir Gesangcoursen ugemellt.
Tom played golf two or three times a week.	Den Tom huet zwee oder dräi Mol d'Woch Golf gespillt.
Choose a job you love, and you will never have to work a day in your life.	Wielt eng Aarbecht Dir Léift, an Dir musst ni engem Dag an Ärem Liewen schaffen.
What if Tom Mary gets hurt?	Wat wann den Tom Mary verletzt?
Tom nodded.	Den Tom huet sech ugedoen.
Tom does not believe I did that.	Den Tom gleeft net datt ech dat gemaach hunn.
Tom is bigger than me.	Den Tom ass méi grouss wéi ech.
Tom spent the weekend with us.	Den Tom huet de Weekend bei eis verbruecht.
I'm wondering if I'll really do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech wäert maachen.
Tom paid no attention.	Den Tom huet keng Opmierksamkeet bezuelt.
Do your parents have a camcorder?	Hutt Är Elteren e Camcorder?
Tom said he did not believe Mary really planned this.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech dat geplangt huet.
Tom wanted to know why Mary was not happy.	Den Tom wollt wëssen firwat d'Maria net glécklech war.
Don't you think Tom is a little too young to do that?	Denkt Dir net datt den Tom e bëssen ze jonk ass fir dat ze maachen?
Tom buys his kids toys.	Den Tom kaaft senge Kanner Spillsaachen.
I know Tom is not a very good basketball coach.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Basketballtrainer ass.
There are some expressions that are now only used ironically.	Et gi verschidde Ausdréck déi elo nëmmen ironesch benotzt ginn.
Tom asked for a loan from Mary.	Den Tom huet e Prêt vun der Mary gefrot.
I know it's not as simple as it looks.	Ech weess et ass net sou einfach wéi et ausgesäit.
Stir until the butter has melted.	Stir bis d'Botter geschmëlzt ass.
I know Tom will do that with Mary.	Ech weess den Tom wäert dat mat Mary maachen.
Tom will do what Mary told him to do.	Den Tom wäert maachen wat d'Maria him gesot huet.
I'm the chief engineer.	Ech sinn de Chef Ingenieur.
I want to go to Paris to study art.	Ech wëll op Paräis goen fir Konscht ze studéieren.
What are the three most performed operas in the world?	Wat sinn déi dräi meescht opgefouert Operen op der Welt?
Tom pleads guilty to armed robbery.	Tom plädéiert schëlleg ze bewaffnet Iwwerfall.
Tom could not find his hat.	Den Tom konnt säin Hutt net fannen.
Please note that Tom does not do this.	Gitt weg datt den Tom dat net mécht.
I did not know it was possible.	Ech wousst net datt et méiglech wier.
The storm shrugged.	De Stuerm huet d'Schëlleren gerappt.
Maybe there's a loop.	Vläicht gëtt et e Schleifen.
I've been living here for three weeks.	Ech wunnen zënter dräi Wochen hei.
Did nobody see Tom?	Huet keen den Tom gesinn?
Pour the boiling water over the teabag.	Gießt d'kachend Waasser iwwer den Teabag.
I'm sorry I could not attend yesterday's meeting.	Et deet mir leed, datt ech net bei der Versammlung vu gëschter konnt sinn.
I just ran into one of my former students.	Ech sinn just an ee vu menge fréiere Schüler gerannt.
Tom asked me if I knew how to get to Mary's house.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech wousst, wéi ech bei d'Mary's Haus kommen.
The briefing now begins.	De Briefing fänkt elo un.
Tom is home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg doheem.
Tom did not leave me a word.	Den Tom huet mech kee Wuert gelooss.
It is better to attack than to be attacked.	Et ass besser ze attackéieren wéi sech attackéieren ze loossen.
Do not you feel stupid now?	Fillt Dir Iech elo net domm?
Can you pick up Tom?	Kënnt Dir den Tom ophuelen?
I do not have to do what I want to do today.	Ech muss näischt maachen wat ech haut maache wëll.
When Tom did that, people laughed.	Wéi den Tom dat gemaach huet, hunn d'Leit gelaacht.
Like you said, French is very difficult.	Wéi Dir sot, Franséisch ass ganz schwéier.
Tom really wants to do that again.	Den Tom wëll dat wierklech nach eng Kéier maachen.
The commander led his army into enemy territory.	De Kommandant huet seng Arméi an de feindlechen Territoire gefouert.
That is possible but highly unlikely.	Dat ass méiglech awer héich onwahrscheinlech.
You did not know that Tom and I should not do this ourselves, right?	Dir wousst net datt den Tom an ech dat net selwer sollten maachen, oder?
Maybe there's someone else in the cave.	Vläicht ass et een aneren an der Höhl.
Everyone else in the room was close to my age.	Jiddereen aneren am Sall war no bei mengem Alter.
Is it true you called Tom last night?	Ass et richteg datt Dir den Tom gëschter Owend geruff hutt?
You're curious, are you?	Dir sidd virwëtzeg, oder?
Tom drove down the street where Maria lives, hoping to see her.	Den Tom ass duerch d'Strooss gefuer, wou d'Maria lieft, an der Hoffnung hatt ze gesinn.
I'll stop there.	Ech wäert do stoppen.
Tom could go camping with you if you let him know you were going.	Den Tom kéint mat Iech op de Camping goen, wann Dir him géift wëssen datt Dir géift goen.
"Tom will probably be late." 	"Den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn."
"I mean, too."	"Ech mengen och."
Police cordoned off the area and conducted a thorough search for the fugitive.	D'Police huet d'Géigend ofgespaart an eng grëndlech Sich no der Flucht gemaach.
I do not think Tom knows where his keys are.	Ech denken net datt den Tom weess wou seng Schlëssele sinn.
The man wearing a black coat appears to be talking to the woman wearing a red scarf.	De Mann, deen e schwaarze Mantel unhat, schéngt mat der Fra mat engem roude Schal ze schwätzen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Hello Tom to me.	Hallo dem Tom fir mech.
Tom told Mary he wanted to visit Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie wëll Australien besichen.
I know Tom's a little paranoid.	Ech weess datt den Tom e bësse paranoid ass.
Tom wanted to buy a cheaper car.	Den Tom wollt e méi bëllegen Auto kafen.
Tell Tom to meet us there at 2:30.	Sot dem Tom eis do um 2:30 ze treffen.
We can not predict how Tom will feel.	Mir kënnen net viraussoen wéi den Tom wäert fillen.
Why hasn't the bus left yet?	Firwat ass de Bus nach net fort?
Mary has a hairdresser appointment.	D'Marie huet e Coiffeur Rendez-vous.
We're lucky, are we?	Mir hu Gléck, oder?
Tom asked Maria to come to his house after work.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir no der Aarbecht bei säin Haus ze kommen.
I can not stay here long, and neither can you.	Ech kann hei net laang bleiwen, an Dir och net.
Tom is unlikely to win.	Tom wäert onwahrscheinlech gewannen.
Now we need to find out what happened.	Elo musse mir erausfannen wat geschitt ass.
Tom did not know how to answer Mary.	Den Tom wousst net wéi hien d'Marie äntwert.
Tom gave Mary a friendly smile.	Den Tom huet d'Maria e frëndlecht Laachen ginn.
I'm shorter than Tom.	Ech si méi kuerz wéi den Tom.
I know Tom's happy.	Ech weess datt den Tom frou ass.
You can do to me anything I do not want to do.	Dir kënnt mech näischt maachen wat ech net wëll maachen.
If you want me to do that, just tell me.	Wann Dir wëllt datt ech dat maachen, sot mir einfach.
Tom is often nasty in the morning.	Den Tom ass de Moien dacks knaschteg.
I do not like Tom's sense of humor and he does not like mine.	Ech hunn dem Tom säi Sënn fir Humor net gär an hien huet mäin net gär.
I found the sunglasses I thought I had lost.	Ech hunn d'Sonnebrëller fonnt, déi ech geduecht hunn, ech hätt verluer.
After polishing his shoes, Tom brushed his teeth and combed his hair.	Nodeems hien seng Schong poléiert huet, huet den Tom seng Zänn gebastelt a seng Hoer gekämmt.
Tom played the oboe and Maria accompanied him on the piano.	Den Tom huet den Obo gespillt an d'Maria huet hien um Piano begleet.
I am an educated person.	Ech sinn eng gebilt Persoun.
I looked out the window, but I did not see anyone.	Ech hunn duerch d'Fënster gekuckt, awer ech hunn kee gesinn.
These are Tom's friends.	Dëst sinn dem Tom seng Frënn.
I'll see if I can find something.	Ech wäert kucken ob ech eppes fannen.
In case of emergency call 119.	Am Noutfall rufft den 119 un.
Tom has curly dark hair.	Den Tom huet gekrauselt donkel Hoer.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
and see me if you are comfortable.	a kuckt mech wann et Iech bequem ass.
I think Tom's just looking for a little attention.	Ech mengen den Tom sicht just nach e bëssen Opmierksamkeet.
At the end of the class, the teacher said, "That's enough for today."	Um Enn vun der Klass sot de Schoulmeeschter: "Dat geet duer fir haut."
Today is a Monday, so I do what I always do on a Monday.	Haut ass e Méindeg, also maachen ech wat ech ëmmer e Méindeg maachen.
I was just punished.	Ech si just bestrooft ginn.
My uncle brought us a new TV set.	Mäi Monni huet en neien Fernsehset fir eis bruecht.
Tom is a responsible adult.	Den Tom ass e verantwortlechen Erwuessenen.
Every foreigner who visits Japan says the prices here are too high.	All Auslänner deen Japan besicht seet datt d'Präisser hei ze héich sinn.
I do not remember you asking me to dance.	Ech erënnere mech net datt Dir mech gefrot hutt ze danzen.
I thought nothing could go wrong, but I was wrong.	Ech hu geduecht datt näischt falsch ka goen, awer ech war falsch.
Tom would never marry someone like Mary.	Tom géif ni een wéi Mary bestueden.
Tom and Marie were very close.	Den Tom an d'Marie ware ganz no.
I suspect Tom decided to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom décidéiert ass dat ze maachen.
I always just took it for granted that you were there for me.	Ech hunn et ëmmer just selbstverständlech geholl datt Dir fir mech do wiers.
You can not threaten me.	Dir kënnt mech net menacéieren.
Why do not we do that on a Monday?	Firwat maache mir dat net e Méindeg?
How do I know you're not trying to kill me?	Wéi weess ech datt Dir net probéiert mech ëmzebréngen?
Tom said he thought I should not do that this week.	Den Tom sot, hie mengt, ech dierfen dat dës Woch net maachen.
What are Tom and I looking for?	Wat sollen den Tom an ech sichen?
Tom wanted Maria to play a song for him on the piano.	Den Tom wollt datt d'Maria e Lidd fir hien um Piano spillt.
You are obedient.	Dir sidd gehorsam.
Where's my ticket?	Wou ass mäin Ticket?
It's been a long time since I went swimming.	Et ass scho laang zënter ech schwammen gaangen sinn.
Tom did not have to go if he did not want to.	Den Tom huet net misse goen wann hien net wollt.
Tom works for a well-known company.	Den Tom schafft bei enger bekannter Firma.
Tom should do everything we asked him to do.	Den Tom soll alles maache wat mir him gefrot hunn.
There were few paramedics for Tom to do.	Et war wéineg Paramediker fir den Tom maache konnten.
This is a question I should ask earlier.	Dëst ass eng Fro, déi ech virdru sollt stellen.
The house where my dad was born is just around the corner.	D'Haus, wou mäi Papp gebuer ass, ass just ëm den Eck.
You can not expect me to do that for you.	Dir kënnt net erwaarden datt ech dat fir Iech maachen.
When is the party?	Wéini ass d'Party?
I've never seen Tom so angry before.	Ech hunn den Tom nach ni sou rosen gesinn.
I think I'm a little curious.	Ech mengen ech sinn e bësse virwëtzeg.
Tom's the guy I'm married to.	Den Tom ass deen Typ mat deem ech bestuet sinn.
Tom said he thought he could do it if he had help.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hie kéint dat maachen, wann hien Hëllef hätt.
Tom barely wore green.	Den Tom huet kaum gréng un.
In 1968, students in Paris protested.	1968 hunn d'Studenten zu Paräis protestéiert.
It seemed that Tom was ready to leave.	Et huet geschéngt datt den Tom prett war fir ze verloossen.
Do not jump.	Sprang net.
All you have to do is fill out the form below.	Alles wat Dir maache musst ass dëse Formulaire auszefëllen.
I know Tom is claustrophobic.	Ech weess den Tom ass klaustrofobesch.
How confident are you that the rescue bill will stabilize the economy?	Wéi zouversiichtlech sidd Dir datt de Rettungsrechnung d'Wirtschaft stabiliséiert?
I like to negotiate.	Ech hu gär verhandelen.
Tom gave me a notebook with a blue cover.	Den Tom huet mir en Notizbuch mat engem bloe Cover ginn.
I know doing this must seem dangerous to you.	Ech weess, datt dëst maache muss fir Iech geféierlech schéngen.
Tom is now in a stable condition.	Den Tom ass elo an engem stabilen Zoustand.
Just do whatever Tom tells you to do.	Maacht just alles wat den Tom Iech seet.
Tom and Mary live in Boston with their father.	Den Tom an d'Mary wunnen zu Boston mat hirem Papp.
Do not you understand how serious this is?	Verstitt Dir net wéi sérieux dat ass?
You have better things to do with your time.	Dir hutt besser Saachen mat Ärer Zäit ze maachen.
Tom promised he would do it.	Den Tom huet versprach datt hien dat wäert maachen.
Tom's body was never found.	Dem Tom säi Kierper gouf ni erëmfonnt.
Could Tom have lied to us?	Kéint den Tom eis gelunn hunn?
I'll flip you for that.	Ech flippen dech dofir.
Let me talk to Tom.	Ech loossen dech mam Tom schwätzen.
Tom is unstable.	Den Tom ass onbestänneg.
There was a convention last month.	Et war eng Konventioun leschte Mount.
Where are the showers?	Wou sinn d'Duschen?
You deserve to be congratulated.	Dir verdéngt gratuléiert ze ginn.
Everyone here except Tom lived in Boston.	Jiddereen hei ausser den Tom huet zu Boston gelieft.
Tom taught himself how to ski.	Den Tom huet sech selwer geléiert wéi een e Ski fuert.
Who drives us to the airport?	Wien fiert eis op de Fluchhafen?
How are you and your wife, now that the birds have all flown the coop?	Wéi geet et Iech an Är Fra, elo wou d'Villercher all d'Coop geflunn sinn?
Tom told me there was no need to do that.	Den Tom huet mir gesot datt et net néideg wier dat ze maachen.
Tom said he hopes Mary does not have to.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat net muss maachen.
I hope I have an opportunity to meet Tom when I'm in Boston.	Ech hoffen ech hunn eng Geleeënheet den Tom ze treffen wann ech zu Boston sinn.
Tom said he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wäert maachen.
Tom believed in magic when he was a boy.	Den Tom huet u Magie gegleeft wéi hien e Jong war.
I knew Tom did not want to do that here.	Ech wousst, datt den Tom dat net hei maache wollt.
I remember Tom promising us he would do that.	Ech erënnere mech datt den Tom eis versprach huet datt hien dat géif maachen.
This hotel has an indoor pool.	Dësen Hotel huet en innendorsbasseng.
He is deaf, but knows how to read his lips.	Hien ass daf, awer weess wéi d'Lippen liesen.
What are some of the differences between American English and British English?	Wat sinn e puer vun den Ënnerscheeder tëscht amerikaneschen Engleschen a briteschen Engleschen?
They say Tom did that.	Si soen datt den Tom dat gemaach huet.
We can not rule out the possibility that Tom was the one who stole Mary's pearl necklace.	Mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen datt den Tom deen war deen dem Mary seng Pärelkette geklaut huet.
I do not think I have offended anyone.	Ech mengen net datt ech iergendeen beleidegt hunn.
Tom did not think Mary was interested in doing that.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria interesséiert wier dat ze maachen.
Tom saved many lives.	Den Tom huet vill Liewe gerett.
We quite like to be apart.	Mir sinn zimlech gär vunenee ginn.
Mary does not interest me so much.	D'Marie interesséiert mech net esou.
I did not think you could ever do that.	Ech hat net geduecht, datt Dir dat jeemools kéint maachen.
Tom will get through this.	Den Tom wäert duerch dëst kommen.
Since I did not receive a reply, I wondered if my mail might never have been delivered to you.	Well ech keng Äntwert kritt hunn, hunn ech mech gefrot ob meng Mail vläicht ni bei Iech geliwwert gouf.
Let's cross a few T's and score a few I's.	Loosst eis e puer T'en iwwerschreiden an e puer I'en punkten.
Take more money with you because you never know how much you will need.	Huelt méi Suen mat Iech, well Dir wësst ni wéi vill Dir braucht.
Tom is just guessing.	Den Tom ass just roden.
She's two years older than me.	Si ass zwee Joer méi al wéi ech.
Tom was diagnosed with leukemia on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 mat Leukämie diagnostizéiert.
Tom returns to Boston after lunch.	Den Tom geet nom Mëttegiessen zréck op Boston.
Tom gave a false smile.	Den Tom huet e falscht Laachen ginn.
Tom picked an apple from the tree.	Den Tom huet en Apel aus dem Bam erausgesicht.
Tom is very scared of dogs.	Den Tom huet ganz Angscht virun Hënn.
I can not believe I kiss you.	Ech kann net gleewen, datt ech dech Kuss hunn.
I knew Tom was busy.	Ech wousst datt den Tom beschäftegt war.
The rumor that they would get married suddenly spread.	D'Rumeur, datt si sech géifen bestueden op eemol verbreet.
Tom canceled his trip.	Den Tom huet seng Rees annuléiert.
I do not remember the last time I drank with a girl.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech mat engem Meedchen gedronk hunn.
What are they doing to save Tom?	Wat maache se fir den Tom ze retten?
Tom is taller than Maria with a head.	Den Tom ass méi héich wéi d'Maria mat engem Kapp.
Tom was not wearing socks, so his feet were cold.	Den Tom hat keng Strëmp un, sou datt seng Féiss kal waren.
You made Tom unhappy.	Dir hutt den Tom onglécklech gemaach.
I asked Tom why he did it.	Ech hunn den Tom gefrot firwat hien et gemaach huet.
Tom hardly scratches Maria anymore.	Den Tom kraazt d'Maria kaum méi.
I mean, it will not be that easy to do that.	Ech mengen, et wäert net sou einfach sinn dat ze maachen.
I'm afraid it's true.	Ech faerten et stëmmt.
My income has dropped by 10 percent.	Mäi Akommes ass ëm 10 Prozent erofgaang.
Do you know what kind of tree this is?	Wësst Dir wat fir e Bam dëst ass?
Let's not forget that Tom used to be in prison.	Loosst eis net vergiessen datt den Tom fréier am Prisong war.
I doubt Tom's worried about what happened.	Ech bezweifelen ob den Tom beonrouegt gëtt vun deem wat geschitt ass.
It was a curtain that covered the door.	Et war e Rido, deen d'Dier iwwerdeckt huet.
He ran to get there on time.	Hien ass gelaf fir datt hien op Zäit dohinner kënnt.
Tom is probably buying a bus ticket now.	Den Tom keeft wahrscheinlech elo e Busticket.
I'm here for personal reasons.	Ech sinn hei aus perséinleche Grënn.
Do you think Tom would do that to me?	Denkt Dir den Tom géif mir dat maachen?
Apparently Tom has not yet told Mary what happened.	Anscheinend huet den Tom dem Mary nach net gesot wat geschitt ass.
Tom found his car key.	Den Tom huet seng Autoschlëssel fonnt.
Tom has just returned from Boston.	Den Tom ass just zréck vu Boston.
Tom is already a senior.	Den Tom ass scho Senioren.
She did not tell me her secret.	Si sot mir net hir Geheimnis.
He is a doctor and also a novelist.	Hien ass en Dokter an och e Romaner.
That's not how we did it.	Esou hu mir dat net gemaach.
Tom is a really nice person.	Den Tom ass eng wierklech léif Persoun.
Tom loses consciousness.	Tom verluer Bewosstsinn.
I do not know how to answer.	Ech weess net wéi ech äntweren.
Tom did not die a natural death.	Den Tom ass keen natierlechen Doud gestuerwen.
I did not know we should do that today.	Ech wousst net, datt mer dat haut solle maachen.
Many people are not happy.	Vill Leit sinn net frou.
Tom drank a smoothie.	Den Tom huet e Smoothie gedronk.
Nobody knows what happened to Tom.	Kee weess wat vum Tom ginn ass.
Tom said he wished he had not beaten Maria.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net geschloen hätt.
Tom goes to church almost every Sunday.	Den Tom geet bal all Sonndeg an d'Kierch.
Nobody can see Tom now.	Keen däerf den Tom elo gesinn.
I did this without the help of anyone.	Ech hunn dat ouni Hëllef vu jidderengem gemaach.
Tom wants to go and so do I.	Den Tom wëll goen an ech och.
Didn't you know Tom owns a scooter?	Wousst Dir net datt den Tom e Scooter gehéiert?
That's something we're looking at.	Dat ass eppes wat mir kucken.
I did not think much about it.	Ech hunn net sou vill doriwwer geduecht.
Tom was not the only one drinking.	Den Tom war net deen eenzegen deen drénken.
I'm getting paid to help you.	Ech gi bezuelt fir Iech ze hëllefen.
Tom will put his dog to sleep.	Den Tom wäert säin Hond schlofen.
They go there in half an hour.	Si ginn an eng hallef Stonn dohinner.
I thought I told you not to sing so late at night.	Ech hu geduecht, ech sot dir net sou spéit an der Nuecht ze sangen.
Tom has no idea what's going on.	Den Tom huet keng Ahnung wat lass ass.
I do not have time to do that now, but I should have time tomorrow morning.	Ech hu keng Zäit fir dat elo ze maachen, mee ech sollt muer de Moien Zäit hunn.
I do not like to visit big cities.	Ech besichen net gär grouss Stied.
Tom said he did not plan to leave.	Den Tom sot datt hien net plangt ze goen.
It's obvious Tom can not do it without help.	Et ass offensichtlech den Tom kann et net ouni Hëllef maachen.
Do you still have as much with Tom as you used to?	Hutt Dir nach ëmmer sou vill mam Tom wéi Dir benotzt?
Is not that your job?	Ass dat net Är Aarbecht?
I did not know that Tom should not do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net sollt maachen.
I hope Tom knows when he has to do this.	Ech hoffen den Tom weess wéini hien dat muss maachen.
I told Tom the truth.	Ech hunn dem Tom d'Wourecht gesot.
I'm looking for a certain old woman.	Ech sichen eng gewëssen al Fra.
Tom likes to play chess more than I do.	Den Tom spillt méi gär Schach wéi ech.
We hope to receive enough donations to build a library here.	Mir hoffen, datt mir genuch Spende kréien fir hei eng Bibliothéik ze bauen.
Tom tested new equipment.	Den Tom huet nei Ausrüstung getest.
Tom had already asked me not to leave early.	Den Tom huet mech scho gefrot, net fréi ze goen.
I'm a happy man.	Ech sinn e gléckleche Mann.
Does Tom like horses?	Huet den Tom gär Päerd?
I do not think Tom knows why Mary is crying.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria kräischt.
Tom was impressed.	Den Tom war beandrockt.
My dad goes for a walk every morning.	Mäi Papp geet all Moien e Spadséiergank eraus.
Tom is always very polite.	Den Tom ass ëmmer ganz héiflech.
I think Tom will win.	Ech mengen den Tom wäert gewannen.
Tom does not want to do that.	Den Tom wëll dat net maachen.
That name means nothing to me.	Deen Numm heescht fir mech näischt.
Tom can not believe that Mary will do nothing.	Den Tom kann net gleewen, datt d'Maria näischt wäert maachen.
I did not know Tom would do that well.	Ech wousst net datt den Tom dat esou gutt géif maachen.
I would have sent roses.	Ech hätt Rosen geschéckt.
Tom has about as many stamps as I do.	Den Tom huet ongeféier esou vill Timberen wéi ech.
Tom is now in either Australia or New Zealand.	Den Tom ass elo entweder an Australien oder an Neuseeland.
I wanted Tom to stay home with the kids.	Ech wollt den Tom bei de Kanner doheem bleiwen.
Maria has always been a good girl.	D'Maria war ëmmer e gutt Meedchen.
Your jacket and tie do not go together.	Är Jackett a Krawatt ginn net zesummen.
Tom said he thought Mary should do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache muss.
I told Tom he had to do that.	Ech hätt dem Tom gesot datt hien dat muss maachen.
Tom is a terrible driver.	Den Tom ass e schreckleche Chauffer.
Tom denied that he had talked to Mary about it.	Den Tom huet dementéiert datt hie mam Mary doriwwer geschwat huet.
Tom said he did not want to talk about Maria.	Den Tom sot, hie wollt net iwwer d'Maria schwätzen.
Tom can take that off.	Den Tom kann dat ofzéien.
Tom did not wear a tux.	Den Tom hat keen Tux un.
Tom said he wanted to study abroad.	Den Tom sot, hie wollt am Ausland studéieren.
"A Way or Round Trip?" 	"Een Wee oder Ronn Rees?"
"One way, please."	"Een Wee, wann ech glift."
Why do you need a Crowbar?	Firwat braucht Dir eng Crowbar?
I had to drop something off at Tom's office.	Ech hu missen eppes um Tom sengem Büro ofginn.
Tom is a restless sinner.	Den Tom ass en onrouege Sënner.
Tom never learned how to do that.	Den Tom huet ni geléiert wéi dat ze maachen.
What's so hard?	Wat ass sou schwéier?
Do you have something ready to eat?	Hutt Dir eppes prett ze iessen?
I knew Tom was not very athletic.	Ech wousst datt den Tom net ganz athletesch war.
Tom's an interesting guy, right?	Den Tom ass en interessanten Typ, oder?
So the story is over.	Sou ass d'Geschicht eriwwer.
He would rather not eat that.	Hie géif dat léiwer net iessen.
I would live here all year if I could.	Ech géif hei d'ganzt Joer liewen wann ech kéint.
Can you recommend an inexpensive restaurant?	Kënnt Dir e preiswerte Restaurant recommandéieren?
I got no increase.	Ech krut keng Erhéijung.
I told Tom we would not do that.	Ech hunn dem Tom gesot, mir wäerten dat net maachen.
Tom placed his bike against a tree.	Den Tom huet säi Vëlo géint e Bam geluecht.
What is stopping you?	Wat hält Iech op?
Do you see a lot of snow in Boston?	Gitt Dir vill Schnéi zu Boston?
I do not want to say anything about it now.	Ech wëll elo näischt doriwwer soen.
I'm on vacation this week.	Ech sinn an der Vakanz dës Woch.
Tom allowed the police to search his car.	Den Tom huet der Police erlaabt säin Auto duerchsichen.
The coffee in this restaurant is not very good.	De Kaffi an dësem Restaurant ass net ganz gutt.
We have to do that.	Mir mussen dat maachen.
Tom needs someone to discuss his problems with.	Den Tom brauch een mat deem hie seng Problemer diskutéiere kann.
Tom is as much as I was at his age.	Den Tom ass sou vill wéi ech a sengem Alter war.
How well do you know Tom?	Wéi gutt kennt Dir den Tom?
Tom will try to do that.	Den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
Tom's wallet is almost empty.	Dem Tom säi Portemonnaie ass bal eidel.
Tom goes to Boston.	Den Tom geet op Boston.
I'm not a teacher anymore.	Ech si keen Enseignant méi.
They said the use of force should only be used as a last resort.	Si soten d'Benotzung vu Kraaft sollt nëmmen als lescht Wiel benotzt ginn.
I told Tom I did not have permission to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech keng Erlaabnis hunn dat ze maachen.
I thought you said you do not like fishing.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt net gär Fëscherei.
Tom did not want to talk about the death of his wife.	Den Tom wollt net iwwer den Doud vu senger Fra schwätzen.
Tom's not mad at Maria, is he?	Den Tom ass net rosen op d'Maria, oder?
Is Tom really happy here?	Ass den Tom wierklech frou hei?
Whether you win or lose, you should do your best in the match.	Egal ob Dir gewënnt oder verléiert, Dir sollt Äert Bescht am Match maachen.
I thought Tom was not interested in mountaineering.	Ech hu geduecht, datt den Tom net fir Biergkloteren interesséiert wier.
Tom does not think that will happen.	Den Tom mengt net dat wäert geschéien.
I do not think Tom likes to swim.	Ech denken net datt den Tom gär schwammen.
Tom probably won't do that for you.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net fir Iech maachen.
I looked at my watch and noticed that I was an hour early.	Ech hunn meng Auer gekuckt a gemierkt datt ech eng Stonn fréi war.
Are you the one who told Tom about it?	Sidd Dir deen deen den Tom dozou geschwat huet?
Tom's hair is longer than Mary's.	Dem Tom seng Hoer si méi laang wéi dem Mary seng.
Do not use too much pepper.	Benotzt net ze vill Peffer.
I know you think it's important, but I do not.	Ech weess datt Dir mengt datt et wichteg ass, awer ech net.
I know Tom's one of Mary's friends.	Ech weess datt den Tom ee vun de Mary seng Frënn ass.
The clock is still ticking.	D'Auer tickt nach ëmmer.
You have not lived in Australia as long as I have.	Dir hutt net sou laang an Australien gelieft wéi ech.
I could hear Tom taking a shower.	Ech konnt héieren den Tom eng Dusch huelen.
Tom and Marie want to get married in spring.	Den Tom an d'Marie wëlle sech am Fréijoer bestueden.
When was the last time you had a bath?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Bad hat?
It seems like you underestimated me.	Et schéngt wéi wann Dir mech ënnerschat hutt.
Tom and Marie want to do both.	Den Tom an d'Marie wëllen dat allebéid maachen.
Tom is a testy fellow.	Den Tom ass en testy Matbierger.
I assume this is possible.	Ech huelen un dat ass méiglech.
He is very careful about everything.	Hien ass ganz suergfälteg iwwer alles.
I'm going ahead.	Ech gi mir virun.
Tom was afraid to say no.	Den Tom hat Angscht nee ze soen.
Tom and Maria kept their voices out so that their neighbors would not hear.	Den Tom an d'Maria hunn hir Stëmme gehalen fir datt hir Noperen net héieren.
Tom wanted to be with Mary.	Den Tom wollt bei Mary sinn.
Tom put our old computer in the basement.	Den Tom huet eisen ale Computer an de Keller geluecht.
It suddenly occurred to me that we probably did not have enough money.	Et ass mir op eemol komm, datt mir wahrscheinlech net genuch Suen hunn.
Tom will not speak to you.	Den Tom wäert net mat Iech schwätzen.
How did Tom know that Mary would not be here?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria net hei wäert sinn?
She could not hold back her smile.	Si konnt hiert Laachen net zréckhalen.
We need a coordinated effort.	Mir brauchen e koordinéierten Effort.
Who is Tom climbing with?	Mat weem klëmmt den Tom?
Unlucky, is not it?	Onglécklech, ass et net?
I'm still very worried.	Ech sinn nach ëmmer ganz besuergt.
Tom was arrested just as he boarded the plane.	Den Tom gouf festgeholl grad wéi hien op de Fliger geklomm ass.
I did not think you would notice that I was not there.	Ech hat net geduecht Dir géift mierken datt ech net do wier.
Try to open it with this.	Probéiert et mat dësem opzemaachen.
I was afraid you would not remember me.	Ech hat Angscht, Dir géift mech net erënneren.
Tom grits his teeth in his sleep.	Den Tom dréckt seng Zänn a sengem Schlof.
Tom is a very nice person.	Den Tom ass eng ganz sympathesch Persoun.
Tom sat next to Mary and opened the photo album.	Den Tom souz nieft der Mary an huet de Fotoalbum opgemaach.
Tom made it clear he did not want to do that.	Den Tom huet et kloer gemaach datt hien dat net wollt maachen.
I think I'll be going to Australia next month.	Ech mengen ech wäert de nächste Mount an Australien goen.
If you are in a hurry, you can probably take the bus.	Wann Dir presséiert, kënnt Dir wahrscheinlech de Bus huelen.
Tom's parents founded him.	Dem Tom seng Elteren hunn him gegrënnt.
Tom Kuss Mary.	Tom Kuss Mary.
What time did Tom leave?	Wéi Auer ass den Tom fortgaang?
I think I'm already in love with you.	Ech mengen ech si scho verléift mat dir.
The children's room is dirty.	D'Kannerzëmmer ass knaschteg.
You did not do this as well as I thought.	Dir hutt dat net esou gutt gemaach wéi ech geduecht hunn.
Tom is already in bed.	Den Tom ass schonn am Bett.
Tom said he did not want Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria dat net maachen.
There was a mixture.	Et ass eng Mëschung ginn.
Tom was not home, was he?	Den Tom war net doheem, oder?
Are you already hungry? 	Sidd Dir schonn hongereg?
You should eat more for lunch.	Dir sollt méi fir Mëttegiessen iessen.
Tom should see a psychiatrist.	Den Tom soll e Psychiater gesinn.
Tom looked pretty stupid.	Den Tom huet zimlech domm ausgesinn.
How motivating was that?	Wéi motivéierend war dat?
You will not actually do that, will you?	Dir wäert dat eigentlech net maachen, oder?
Tom does not think Mary's plan is feasible.	Den Tom mengt net datt dem Mary säi Plang machbar ass.
I see Tom spray something on the wall.	Ech gesinn den Tom eppes op der Mauer sprëtzen.
The water is 38 degrees.	D'Waasser ass 38 Grad.
Tom should see that.	Den Tom soll dat kucken.
Tom thinks Mary is angry.	Den Tom mengt datt d'Maria rosen ass.
Nobody knows how long Tom has been there.	Kee weess wéi laang den Tom do war.
You are not the only one with a car.	Dir sidd net deen eenzegen mat engem Auto.
Tom was not treated fairly.	Den Tom ass net gerecht behandelt ginn.
We are not ready.	Mir sinn net bereet.
Tom first came to Australia three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer fir d'éischt an Australien komm.
This is not a pencil.	Dat ass kee Bläistëft.
Can you do that, Tom?	Kënnt Dir dat maachen, Tom?
Tom's a doctor, right?	Den Tom ass en Dokter, oder?
I plan to talk to Tom about it.	Ech plangen mam Tom doriwwer ze schwätzen.
Why did you sleep me?	Fir wat hues du mech geschlof?
I want you to know that you can stop worrying.	Ech wëll datt Dir wësst datt Dir ophale kënnt mat Suergen.
Tom should peel the potatoes.	Den Tom sollt d'Gromperen schielen.
Tom looked at me.	Den Tom huet mech no gekuckt.
I was not the one who wrote that message.	Ech war net deen deen dee Message geschriwwen huet.
I know Tom is not the only one who has to do this.	Ech weess den Tom ass net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom slipped some money into Mary's hand.	Den Tom huet e puer Suen an d'Hand vum Mary gerutscht.
I think you should try to convince Tom not to do that.	Ech mengen Dir sollt probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Maybe that belongs to Tom.	Vläicht gehéiert dat dem Tom.
Tom said he had been cleaning the house all day.	Den Tom sot, hien hätt de ganzen Dag d'Haus gebotzt.
I did not know that Tom did not really want to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech eleng wollt maachen.
This is not toilet paper.	Dëst ass keen Toilettepabeier.
I buy them snacks.	Ech kaaft hinnen Snacks.
It was not as expensive as I expected.	Et war net sou deier wéi ech erwaart hunn.
Of course, I would rather win than lose, but it does not bother me much if I lose.	Natierlech géif ech léiwer gewannen wéi verléieren, mee et stéiert mech net vill wann ech verléieren.
I'm wondering if Tom will really go to Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Australien wäert goen.
Tom looked up at the sky.	Den Tom huet op den Himmel gekuckt.
I made you some cupcakes.	Ech hunn Iech e puer Cupcakes gemaach.
You'll never see Tom again.	Dir wäert den Tom ni méi gesinn.
Tom was tortured by the police.	Den Tom gouf vun der Police gefoltert.
Tom could be prosecuted for perjury.	Den Tom kéint wéinst Perjury reprochéiert ginn.
I need time to relax.	Ech brauch Zäit fir ze relaxen.
Tom is big and strong.	Den Tom ass grouss a staark.
I know you're nervous.	Ech weess datt Dir nervös sidd.
I'm the eldest daughter.	Ech sinn déi eelst Duechter.
Are you still riding Tom Tom?	Gitt Dir nach mam Tom Vëlo?
I think Tom needs a little help.	Ech mengen den Tom brauch e bëssen Hëllef.
We did everything we could to save the boy.	Mir hunn alles gemaach fir de Jong ze retten.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net maache wäert.
Tom hoped the problem would solve itself.	Den Tom huet gehofft, datt de Problem sech selwer géif léisen.
If you do not leave, I will send my dogs to you.	Wann Dir net fortgeet, sic ech meng Muppen op Iech.
How did they know how to make bombs?	Wéi wossten si wéi d'Bommen maachen?
Tom did not care how it was done as long as it was done.	Tom war egal wéi et gemaach gouf soulaang et gemaach gouf.
What Tom is doing is serving the community.	Wat den Tom mécht ass en Déngscht fir d'Gemeinschaft.
I'm giving Tom one last chance.	Ech ginn dem Tom eng lescht Chance.
Tom put his arm around Mary's waist.	Den Tom huet säin Aarm ëm d'Taille vum Mary geluecht.
Tom and I could sing together.	Den Tom an ech konnten zesummen sangen.
Tom played you like a vulture.	Den Tom huet Iech wéi eng Gei gespillt.
Only in the evening did the cannons calm down.	Eréischt den Owend sinn d'Kanounen roueg ginn.
Press w.e.g. 	Dréckt w.e.g.
this button immediately in case of emergency.	dëse Knäppchen direkt am Noutfall.
You have been warned about it.	Dir sidd doriwwer gewarnt.
I can tell Tom does not believe Mary.	Ech kann soen datt den Tom d'Maria net gleeft.
Tom and I have not spoken in years.	Den Tom an ech hunn zënter Joren net geschwat.
I did not sharpen Tom's pencils, even though he asked me to.	Ech hunn dem Tom seng Bläistëfter net geschärft, obwuel hien mech gefrot huet.
Something in front of me was arguing with the inspector so I could pass unhindered.	Eppes virun mir huet mam Inspekter gestridden sou datt ech ongehindert laanschtgoe konnt.
The pigs are not in the pen.	D'Schwäin sinn net am Stëft.
The Steve Miller Band released a new album in June 2010.	D'Steve Miller Band huet am Juni 2010 en neien Album erausbruecht.
I can not afford to waste a single yen.	Ech ka mech net leeschten en eenzegen Yen ze verschwenden.
You act surprised. 	Dir handelt iwwerrascht.
What did you expect?	Wat hutt Dir erwaart?
We still have not found a solution.	Mir hunn nach ëmmer keng Léisung fonnt.
Tom says he does not want to wait for you.	Den Tom seet, hie wëll net op dech waarden.
Do you think Tom would be willing to do that for us?	Denkt Dir den Tom wier nach bereet dat fir eis ze maachen?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Tom will be fine.	Tom wäert gutt sinn.
I can not remember who I am.	Ech ka mech net erënneren wien ech sinn.
I would be grateful if you could do that to me.	Ech wier Iech dankbar wann Dir mir dat maache kënnt.
It was very fascinating to see how these men survived.	Et war ganz faszinéierend ze gesinn wéi dës Männer iwwerlieft hunn.
Do not let Tom read this.	Loosst den Tom dëst net liesen.
Our stock prices have fallen by 30%.	Eis Aktiepräisser sinn ëm 30% erofgaang.
Do not smoke here.	Fëmmt net hei.
Tom got off to a good start.	Den Tom huet e gudde Start gemaach.
I can not do this better than you can.	Ech kann dat net besser maachen wéi Dir kënnt.
I knew Tom would be happy if you did.	Ech wousst datt den Tom frou wier wann Dir dat maacht.
I probably will not go home today.	Ech wäert haut wahrscheinlech net heem goen.
Maria probably knows I love her.	D'Maria weess wahrscheinlech datt ech hatt gär hunn.
Tom told Mary that he was grateful for all our help.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dankbar wier fir all eis Hëllef.
Tom has already decided to resign.	Den Tom huet schonn decidéiert demissionéieren.
Do you have any idea how much money you spend per month on food?	Hutt Dir eng Ahnung wéi vill Suen Dir de Mount fir Iessen verbréngt?
I want to drive, but Tom will not let me.	Ech wëll fueren, mee den Tom léisst mech net.
I did not expect Tom to agree with me, but he did.	Ech hunn net erwaart datt den Tom mat mir averstane wier, awer hien huet.
The Rhine is the longest river in Germany.	De Rhäin ass de längste Floss an Däitschland.
Tom now has a plan.	Den Tom huet elo e Plang.
I'm used to this kind of work.	Ech sinn un dës Zort vun Aarbecht gewinnt.
I have a vague memory of what Tom looked like.	Ech hunn eng vague Erënnerung un wéi den Tom ausgesäit.
Tom probably could not do it alone.	Den Tom konnt dat wahrscheinlech net eleng maachen.
Can you rub my back?	Kënnt Dir mäi Réck reiwen?
I want you to meet an old friend of mine.	Ech wëll datt Dir en ale Frënd vu mir begéint.
Tom is a better swimmer than I am.	Den Tom ass e bessere Schwämm wéi ech.
Tom came to Australia soon after graduating from high school.	Den Tom ass an Australien komm geschwënn nom Ofschloss vum Lycée.
Tom arrived calmly.	Den Tom koum roueg un.
Tom has an overactive imagination.	Den Tom huet eng iwweraktiv Fantasie.
I'm afraid Tom's lost his way.	Ech fäerten datt den Tom de Wee verluer hätt.
Did you know Tom saw you do that?	Wousst Dir datt den Tom dech gesinn huet dat ze maachen?
The people in the room said nothing.	D'Leit am Sall hunn näischt gesot.
Tom's cat fights with Mary's cat.	Dem Tom seng Kaz kämpft mat dem Mary seng Kaz.
You did not solve this problem, did you?	Dir hutt dëse Problem net geléist, oder?
Tom did not leave me much choice.	Den Tom huet mir net vill Wiel gelooss.
I do not think there is any problem.	Ech denken net, datt et kee Problem gëtt.
I'm not sure anyone buys one of these.	Ech sinn net sécher datt iergendeen eng vun dësen kaafen.
Tom refused to sign his name.	Den Tom huet refuséiert säin Numm z'ënnerschreiwen.
Did not you know that Tom could not drive?	Wousst Dir net datt den Tom net fuere konnt?
Go and see if Tom is in his room.	Gitt a kuckt ob den Tom a sengem Zëmmer ass.
Why does Tom not want to help you?	Firwat wëll den Tom Iech net hëllefen?
You look exactly like Tom.	Dir kuckt genau wéi den Tom.
In the morning it will be overcast with light rain.	Muer ass et net méi wollekeg.
There's a chance I'll be in Australia next month.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt ech nächste Mount an Australien sinn.
I'm not blind.	Ech sinn net blann.
Tom called customer service to complain.	Den Tom huet de Clientsservice geruff fir ze beschwéieren.
Tom was pretty excited.	Den Tom war zimlech opgereegt.
I just want to get this paragraph right.	Ech wëll just dëse Paragraph richteg ze kréien.
Reading is the kind of habit that is once discovered, never lost.	Liesen ass déi Aart vu Gewunnecht, déi eemol erwëscht gëtt, ni verluer geet.
Tom did not come last night.	Den Tom ass gëschter Owend net komm.
Tom is not sure he is doing the right thing.	Den Tom ass net sécher datt hien dat richtegt mécht.
Except for a few windows, there was no major damage.	Ausser e puer Fënstere gouf et kee grousse Schued.
Tom pulled out his driver's license and showed it to the police.	Den Tom huet säi Führerschäin erausgezunn an dem Polizist gewisen.
We had not been to Boston in a long time.	Mir ware scho laang net zu Boston.
I did not say I was not free.	Ech hunn net gesot datt ech net fräi wier.
Tom is not good with basic arithmetic.	Den Tom ass net gutt mat Basisarithmetik.
Tom waved.	Den Tom huet gewénkt.
That sounds juicy.	Dat kléngt saftlech.
I agree with what you say to some extent.	Ech averstanen mat deem wat Dir zu engem gewësse Mooss soen.
I do not believe in magic and charm.	Ech gleewen net un Zauber a Charme.
Does Tom still need my help?	Braucht den Tom nach meng Hëllef?
It's up to Tom now.	Et ass elo un den Tom.
You do not have to go with Tom.	Dir musst net mam Tom goen.
Tom bought three bottles of grape juice.	Den Tom huet dräi Fläschen Drauwejus kaaft.
Tom said he thought Mary was enjoying the movie.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary de Film genéisst.
Tom is the only one here allowed to do that.	Den Tom ass deen eenzegen hei erlaabt dat ze maachen.
Tom speaks his mind.	Den Tom schwätzt seng Gedanken.
I do not think anything bad is happening.	Ech denken net datt eppes Schlechtes geschitt.
There are many ways to resolve the situation.	Et gi vill Weeër fir d'Situatioun ze léisen.
Tom said he was home on the night of the murder.	Den Tom sot datt hien an der Nuecht vum Mord doheem war.
Why is everyone clapping?	Firwat klappt jiddereen?
Why did you not come home for lunch?	Firwat sidd Dir net heem komm fir Mëttegiessen?
I learned how to do just that last month.	Ech hu geléiert wéi ech dat just de leschte Mount maachen.
Tom will probably be successful.	Den Tom wäert wahrscheinlech erfollegräich sinn.
Tom will not help you, you know.	Den Tom wäert Iech net hëllefen, wësst Dir.
He would not allow me to drive his car.	Hie géif mir net erlaben säin Auto ze fueren.
Tom and I solved our problems.	Den Tom an ech hunn eis Problemer geléist.
I have not told anyone else.	Ech hunn nach keen aneren gesot.
Tom did not know how to ask the right question.	Den Tom wousst net wéi een déi richteg Fro stellt.
You are the one who chose the fight.	Dir sidd deen deen de Kampf gewielt huet.
Tom tried to hide his fear.	Den Tom huet probéiert seng Angscht ze verstoppen.
Tom was the first to help Maria.	Den Tom war deen éischte fir d'Maria ze hëllefen.
Tom did better than I expected.	Den Tom huet dat besser gemaach wéi ech erwaart hunn.
When Mary turned around, she saw Tom pointing a gun at her.	Wéi d'Mary sech ëmgedréint huet, huet si gesinn datt den Tom mat enger Waff op hatt riicht.
There are no worries about funds.	Et gëtt keng Suergen iwwer Fongen.
I'm starting to agree with you.	Ech fänken u mat dir averstanen.
Tom told me he was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Angscht huet.
Tom is almost as old as Maria.	Den Tom ass bal sou al wéi d'Maria.
I think it's time we stopped doing this.	Ech mengen et ass Zäit datt mir ophalen dëst ze maachen.
This climate does not agree with me.	Dëst Klima ass net mat mir d'accord.
Tom could not control his children.	Den Tom konnt seng Kanner net kontrolléieren.
I thought Tom was going to cry.	Ech hu geduecht, datt den Tom géif kräischen.
Tom's TV has rabbit ears.	Dem Tom säin Fernseh huet Kanéngchen Oueren.
Tom has not promised me yet that he will do that.	Den Tom huet mir nach net versprach datt hien dat géif maachen.
The events were closely linked.	D'Evenementer waren enk verbonnen.
Tom told me he thought it would not rain today.	Den Tom sot mir, datt hie geduecht huet, et géif haut net reenen.
I doubt Tom would let me drive.	Ech bezweifelen ob den Tom mech géif fueren loossen.
We should look at it better.	Mir sollten et besser kucken.
Tom is happy with how things went.	Den Tom ass frou wéi d'Saache gaange sinn.
Tom's a good seller, right?	Den Tom ass e gudde Verkeefer, oder?
Tom practiced the piano all morning.	Den Tom huet de ganze Moien um Piano geübt.
Let's just take a second.	Loosst eis just eng Sekonn huelen.
You should tell me better if you did something wrong.	Dir sollt mir besser soen wann Dir eppes falsch gemaach hutt.
Tom is very clever.	Den Tom ass ganz clever.
I heard you kissed Tom.	Ech hunn héieren, datt Dir den Tom kusst.
Do you like surprises?	Hutt Dir gär Iwwerraschungen?
Tom's teacher said he thought Tom needed glasses.	Dem Tom säin Enseignant huet gesot datt hien geduecht huet datt den Tom Brëller brauch.
Tom said he thought I was allowed to do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat haut erlaabt sinn.
Don't you think Tom likes this?	Denkt Dir net datt den Tom dëst gär hätt?
Tom and I want to talk to you.	Den Tom an ech wëlle mat Iech schwätzen.
Tom does this very often after dinner.	Den Tom mécht dat ganz dacks nom Iessen.
Tom will go to university.	Den Tom wäert op d'Uni goen.
I will take care of myself as soon as I can.	Ech këmmeren mech sou séier wéi ech kann.
You should not marry me.	Dir sollt mech net bestueden.
Tom will probably tell Mary he wants to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien dat wëlles maachen.
Some things just don’t matter.	E puer Saache sinn einfach egal.
I hated to pack the first train.	Ech hu mech gehaasst fir den éischten Zuch ze packen.
Found w.e.g. 	Fannt w.e.g.
the Tom.	den Tom.
Tom denied the allegations.	Den Tom huet d'Uklo dementéiert.
Why do not we look?	Firwat kucke mir net?
A baby is not able to talk, so it just screams until it gets what it wants.	E Puppelchen ass net fäeg ze schwätzen, sou datt et just jäizt bis et kritt wat et wëllt.
I'm free after 2:30.	Ech si fräi no 2:30.
Maybe Tom did that.	Vläicht huet den Tom dat gemaach.
This will not be forgiven.	Dëst wäert net verginn ginn.
It will not be as gruesome to do that as you think.	Et wäert net esou grujeleg sinn dat ze maachen wéi Dir denkt.
Tom promised Mary that he would try again.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien dat nach eng Kéier géif probéieren.
I can not burden Tom with this problem.	Ech kann den Tom net mat deem Problem belaaschten.
Why would anyone eat canned cabbage?	Firwat géif iergendeen agemaachtent Kabes iessen?
No matter how hard you try, you will not succeed in one day.	Egal wéi schwéier Dir probéiert, Dir wäert dat net an engem Dag fäerdeg bréngen.
Tom is relatively active for his age.	Den Tom ass relativ aktiv fir säin Alter.
I did not know you used to live in Australia.	Ech wousst net datt Dir fréier an Australien gelieft hutt.
Was Mother Teresa a good wife?	War d'Mamm Teresa eng gutt Fra?
Tom is not a happy man.	Den Tom ass kee gléckleche Mann.
Tom is going to pick me up after school.	Den Tom geet mech no der Schoul ophuelen.
I go back to the bedroom.	Ech ginn zréck an d'Schlofkummer.
Tom and Mary are in the same band.	Tom an Mary sinn an der selwechter Bande.
I would never have gotten you into this.	Ech hätt dech ni an dësem kréien.
I will not make food for you.	Ech wäert keen Iessen fir Iech maachen.
Can you recommend a reasonably priced bed and breakfast?	Kënnt Dir e vernünfteg Präisser Bett a Kaffi recommandéieren?
Tom seems to be very smart.	Den Tom schéngt ganz schlau ze sinn.
Tom knew I could not speak French.	Den Tom wousst, datt ech kee Franséisch kéint.
I promise you, I'm taking care of Tom.	Ech verspriechen Iech, ech këmmere mech ëm den Tom.
There was someone waiting in your office.	Do waart een an Ärem Büro.
I know Tom does not know I can not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net maache kann.
I did not think we would ever find out who did that.	Ech hat net geduecht, mir géife jeemools erausfannen, wien dat gemaach huet.
What I need is not money but your advice.	Wat ech brauch ass net Suen, mee Äre Rot.
Do not sit on the couch.	Sëtzt Iech net op de Canapé.
I do not want Tom to go to your office.	Ech wëll net datt den Tom op Äre Büro geet.
Tom did not know where Maria had parked her car.	Den Tom wousst net wou d'Maria hiren Auto geparkt hat.
I'm wondering if Tom thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt mir dat musse maachen.
Tom is a pretty good manager.	Den Tom ass e relativ gudde Manager.
I know Tom is a little old.	Ech weess den Tom ass e bëssen al.
How different is Tom?	Wéi anescht ass den Tom?
I spent a lot of money to renovate my house.	Ech hunn vill Suen ausginn fir mäi Haus ëmzebauen.
It will not be easy to do this without much help.	Et wäert net einfach sinn dat ze maachen ouni vill Hëllef.
Has it ever occurred to you that I might want to stay in Australia for a few more days?	Huet et Iech jeemools geschitt, datt ech vläicht nach e puer Deeg an Australien wëlle bleiwen?
Are you the new nanny?	Sidd Dir déi nei Nanny?
Tom got out of his car and opened the gate.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen an huet d'Paart opgemaach.
Tom will not be able to do that.	Den Tom wäert dat net fäeg sinn.
I promise I will not do that.	Ech verspriechen, ech wäert dat net maachen.
Did you know that Tom and Maria are dating?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria daten?
I have never received such an insulting letter.	Ech hat nach ni esou e beleidegend Bréif kritt.
I asked Tom not to tell Maria.	Ech hunn den Tom gefrot d'Maria net ze soen.
I'm so sorry I came home so late.	Et deet mir ganz leed, datt ech sou spéit heem komm sinn.
I never do anything without asking Tom first.	Ech maachen ni eppes ouni den Tom fir d'éischt ze froen.
Several times he failed, he tried to do it again.	E puer Mol gescheitert, huet hien probéiert et nach eng Kéier ze maachen.
Are the preparations ready for tomorrow?	Sinn d'Preparatiounen fir muer fäerdeg?
I stumbled across this issue when I was working on something else.	Ech getrollt iwwer dëse Problem wann ech un soss eppes geschafft hunn.
There is no need to worry about it.	Et brauch een sech keng Suergen doriwwer ze maachen.
Is the machine still usable?	Ass déi Maschinn nach benotzbar?
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
do nothing else.	näischt anescht maachen.
Tom went to Boston alone.	Den Tom ass eleng op Boston gaang.
I have no desire to tell her about it.	Ech hu keng Loscht hir doriwwer ze soen.
You can see from his chin that takes after his father.	Dir kënnt vu sengem Kinn gesinn, deen no sengem Papp hëlt.
I wonder if Tom really meant what he said.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemengt huet wat hie gesot huet.
Tom did a pretty good job until he was fired.	Den Tom hat eng zimlech gutt Aarbecht bis hien entlooss gouf.
Tom played in the yard.	Den Tom huet am Haff gespillt.
The log is made of rough cut logs.	D'Loge ass aus rau geschniddene Logbicher gemaach.
Tom said he was shy.	Den Tom sot datt hien schei ass.
Tom never noticed Mary.	Den Tom huet d'Maria ni gemierkt.
Tom was the only boy in the whole class.	Den Tom war deen eenzege Jong an der ganzer Klass.
Tom will probably tell Mary that he does not know how to do this.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
Tom said he wished he had not eaten so much.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net sou vill giess hätt.
I think Tom might spend the rest of his life in prison.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis de Rescht vu sengem Liewen am Prisong wäert verbréngen.
Maria has long black hair and brown eyes.	D'Maria huet laang schwaarz Hoer a brong Aen.
A few minutes walk took me to the park.	E puer Minutten zu Fouss huet mech an de Park bruecht.
I'm getting tired of all your nonsense.	Ech ginn midd vun all Ärem Geck.
Tom denied being involved in the affair.	Den Tom huet dementéiert an der Affär involvéiert ze sinn.
People like Tom and me.	Leit wéi den Tom an ech.
Tom is an exceptional French teacher.	Den Tom ass en aussergewéinleche Franséisch Enseignant.
I can not believe Tom's married.	Ech kann net gleewen, datt den Tom bestuet ass.
Let's cancel our picnic. 	Loosst eis eise Picknick annuléieren.
It's too cold today.	Et ass haut ze kal.
I think Tom did not see me.	Ech denken, datt den Tom mech net gesinn huet.
Tom is a promising young man.	Den Tom ass e verspriechende jonke Mann.
Tom is not thrilled.	Den Tom ass net begeeschtert.
Tom died at his home in Australia.	Den Tom ass bei sengem Heem an Australien gestuerwen.
Tom did not understand what we were saying.	Den Tom huet näischt verstanen wat mir gesot hunn.
Tom did not pay me as much as he said he would pay.	Den Tom huet mir net sou vill bezuelt wéi hie gesot huet, hie géif bezuelen.
Both Tom and I work nights.	Souwuel den Tom an ech schaffen nuets.
No one was interested in what Tom was trying to sell.	Keen war interesséiert wat den Tom probéiert ze verkafen.
I do not think I should be here today.	Ech mengen net, datt ech haut hei soll sinn.
Tom expressed a bit of skepticism.	Den Tom huet e bësse Skepsis ausgedréckt.
I already have coffee.	Ech hu schonn Kaffi.
Tom threw the apple seed at Maria.	Den Tom huet den Äppelkär op d'Maria geheit.
I know Tom is a better teacher than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Schoulmeeschter wéi d'Maria.
That's the way to do it.	Dat ass de Wee et ze maachen.
We talked to Tom.	Mir hu mam Tom geschwat.
You know what you have to do now.	Dir wësst wat Dir elo maache musst.
Tom was completely shocked.	Den Tom gouf ganz entsat.
That's all we wanted.	Dat ass alles wat mir wollten.
Tom is surprised.	Den Tom bleift verwonnert.
Tom did not tell anyone that they had to do this.	Den Tom huet kee jidderengem gesot datt se dat misste maachen.
Tom said he would do that for us if we asked him.	Den Tom sot, hien géif dat fir eis maachen, wa mir him froen.
Tom can be early.	Den Tom kann fréi sinn.
I'm afraid you have to go in person.	Ech fäerten, Dir musst perséinlech goen.
Tom went there for me.	Den Tom ass fir mech dohinner gaang.
You know who Tom is, right?	Dir wësst wien den Tom ass, oder?
What's wrong with having a little fun?	Wat ass falsch mat e bësse Spaass ze hunn?
I hope you do not make the same mistake as Tom.	Ech hoffen Dir maacht net dee selwechte Feeler wéi den Tom.
Tom says he's here to support you.	Den Tom seet hien ass hei fir Iech z'ënnerstëtzen.
Tom could not do that until he was thirty.	Den Tom konnt dat net maachen bis hien drësseg war.
Tom is making breakfast now.	Den Tom mécht elo Frühstück.
I think you should not get married.	Ech mengen Dir sollt net bestued ginn.
I suppose we eat better food.	Ech huelen un, mir iessen besser Iessen.
Tom still has no girlfriend.	Den Tom huet nach ëmmer keng Frëndin.
Tom had a sister who died when she was three.	Den Tom hat eng Schwëster déi gestuerwen ass wéi si dräi war.
The artistic beauty of the garden is truly stunning.	Déi artistesch Schéinheet vum Gaart ass wierklech atemberaubend.
Tom will win again, I'm sure.	Den Tom wäert erëm gewannen, ech si ganz sécher.
Tom wanted to eat with us.	Den Tom wollt bei eis iessen.
Tom could not find his class.	Den Tom konnt seng Klass net fannen.
The man who came to visit you did not say who he was.	De Mann, deen dech besiche komm ass, huet net gesot, wien hie wier.
Tom may not know where Maria lives.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria wunnt.
Tom needs extra time.	Den Tom brauch zousätzlech Zäit.
I'm a Capricorn.	Ech sinn e Capricorn.
Tom wanted to travel and see the world.	Den Tom wollt reesen an d'Welt gesinn.
Tom promised Mary he would buy her the earrings she wanted.	Den Tom huet dem Mary versprach, hie géif hir déi Ouerréng kafen, déi si wollt.
You do not have to be here until 2:30.	Dir musst net bis 2:30 hei sinn.
Well, what's the matter now?	Ma, wat ass d'Saach elo?
I would have been with you.	Ech hätt bei dir do gewiescht.
I'm staying with my uncle now.	Ech bleiwen elo bei mengem Monni.
Tom told Mary not to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat net sollt maachen.
I'm wondering if Tom is done or not.	Ech froe mech ob den Tom fäerdeg ass oder net.
It would be a mistake not to do what Tom asked you to do.	Et wier e Feeler net ze maachen wat den Tom Iech gefrot huet.
I do not believe in keeping my feelings.	Ech gleewen net drun meng Gefiller ze halen.
Tom was really annoyed.	Den Tom war wierklech genervt.
Tom wants you to do that for Mary.	Den Tom wëll datt Dir dat fir d'Maria maacht.
Do you want me to tell you what that is?	Wëllt Dir datt ech Iech soen wat dat ass?
Even though Tom asked Maria not to go, she left with the children and went to live with her mother.	Och wann den Tom d'Maria gefrot huet net ze goen, si si mat de Kanner fortgaang an ass bei hirer Mamm wunnen.
Tom made the kids laugh.	Den Tom huet d'Kanner zum Laachen gemaach.
Tom says the thing is urgent.	Den Tom seet datt d'Saach dréngend ass.
Did your parents not teach you ways?	Hunn deng Elteren Iech keng Manéieren geléiert?
Tom has to work on Mondays.	Den Tom muss méindes schaffen.
I do not know where to start.	Ech weess net wou ufänken.
Tom has no time to talk to you right now.	Den Tom huet elo keng Zäit fir mat Iech ze schwätzen.
Do not open your umbrella in the lobby.	Maacht Äre Regenschirm net an der Lobby op.
I thought I would never see Tom again.	Ech hu geduecht datt ech den Tom ni méi wäert gesinn.
Tom and Maria folded out the folding chair.	Den Tom an d'Maria hunn d'Klappstull ausgeklappt.
Do you know where we could get one of these?	Wësst Dir wou mir eng vun deene kéinte kréien?
Tom is a very good friend, but he is not my friend.	Den Tom ass e ganz gudde Frënd, awer hien ass net mäi Frënd.
Tom already forgot about you.	Den Tom huet dech scho vergiess.
We have a topic to take care of.	Mir hunn en Thema fir ze këmmeren.
There are many vitamins and oranges.	Et gi vill Vitaminnen an Orangen.
That phone number never existed.	Déi Telefonsnummer gouf et ni.
Tom said the accident was not his fault.	Den Tom sot, datt den Accident net seng Schold wier.
I went to the same nursery school as Tom.	Ech sinn an dee selwechte Spillschoul gaang wéi den Tom.
I'm definitely looking forward to it.	Ech freeën mech definitiv drop.
You should not worry about it anymore.	Dir sollt Iech keng Suergen méi doriwwer maachen.
Tom does not seem to be very busy, does he?	Den Tom schéngt net ganz beschäftegt ze sinn, oder?
I do not think Tom will use this.	Ech denken net datt den Tom dëst wäert benotzen.
I'm not as confident as I used to be.	Ech sinn net sou zouversiichtlech wéi fréier.
Tell me what you know about Tom.	Sot mir wat Dir iwwer den Tom wësst.
It is not uncommon for a divorced couple to remarry a few years after their first divorce.	Et ass net selten datt eng gescheed Koppel sech e puer Joer no hirer éischter Scheedung erëm bestueden.
Maria is more attractive than Alice.	D'Maria ass méi attraktiv wéi d'Alice.
The birds in the cage are canaries.	D'Villercher am Käfeg sinn Kanaren.
I think you've lived in Boston too long.	Ech mengen du hues ze laang zu Boston gelieft.
Tom was obviously homeless.	Den Tom war offensichtlech Heemlos.
Tom plans to stay with us when he comes to Boston.	Den Tom plangt bei eis ze bleiwen wann hien op Boston kënnt.
Tom said he felt vulnerable.	Den Tom sot datt hien vulnérabel gefillt huet.
I'm not ready to work.	Ech sinn net bereet ze schaffen.
They are not leaving.	Si ginn net fort.
Tom is quiet.	Den Tom ass roueg.
I suppose I should have waited longer.	Ech huelen un, ech hätt méi laang gewaart.
It was Tom who did this to Mary.	Et war den Tom deen d'Maria dat gemaach huet.
Mr. Jackson drank Tom on school property.	Den Här Jackson huet den Tom op der Schoulbesëtz gedronk.
I can not sleep back.	Ech kann net zréck schlofen.
Tom was found alive.	Den Tom gouf lieweg fonnt.
Tom said he would remodel his house.	Den Tom sot, hie géif säin Haus ëmbauen.
Tom said he would never hurt anyone.	Den Tom huet gesot datt hien ni iergendeen géif verletzen.
You're the shortest boy in our class.	Du bass dee kuerzste Jong an eiser Klass.
It's flashing.	Et blénkt.
Try to see if you can inspire Tom.	Probéiert ze kucken, ob Dir den Tom kënnt begeeschteren.
I own 30 acres of land about 3 miles from town.	Ech besëtzen 30 Hektar Land ongeféier 3 Meilen aus der Stad.
This shows that they have listened to the needs of their clients.	Dëst weist datt si op d'Bedierfnesser vun hire Clienten gelauschtert hunn.
They were so kind to Tom.	Si ware sou léif mam Tom.
What are some books that you think all your friends have probably read?	Wat sinn e puer Bicher, déi Dir mengt, datt all Är Frënn wahrscheinlech gelies hunn?
Tom could not understand what Mary was saying.	Den Tom konnt net erfaassen wat d'Maria gesot huet.
Cats can climb trees, but dogs can not.	Kazen kënnen op Beem klammen, awer Hënn net.
I know Tom knows I should not do that here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat hei net sollt maachen.
Do you know what kind of pack it was?	Wësst Dir wéi eng Zort Pak et war?
I have two cats, one black and one white.	Ech hunn zwou Kazen, eng schwaarz an eng wäiss.
I'm going crazy.	Ech ginn verréckt.
Tom usually does this kind of thing very quickly.	Den Tom mécht dës Aart normalerweis ganz séier.
I love this kind of commitment.	Ech hunn dës Aart vun Engagement gär.
Our team did not make it to the playoffs this year.	Eis Equipe huet dëst Joer net an de Playoff gepackt.
Thank you for all your kindness.	Merci fir all Är Frëndlechkeet.
Look both left and right before crossing the road.	Kuckt souwuel lénks a riets ier Dir d'Strooss kräizt.
Tom told Mary everything he knew about what had happened.	Den Tom huet dem Mary alles gesot wat hie wousst iwwer wat geschitt ass.
What is your favorite board game?	Wat ass Äre Liiblings Brietspill?
Tom has been to Boston several times.	Den Tom ass e puer Mol op Boston gaangen.
It might end up being impossible to do, but we could at least try to do it.	Et kéint schlussendlech onméiglech sinn ze maachen, awer mir kéinten op d'mannst probéieren et ze maachen.
I asked Tom where he went to school.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien an d'Schoul gaang ass.
I thought you were taking care of Tom.	Ech hu geduecht datt Dir Iech ëm den Tom këmmert.
I do not know why Tom does not want to go with me to Boston.	Ech weess net firwat den Tom net mat mir op Boston wëll goen.
I usually do not put any sugar in my tea.	Ech setzen normalerweis keen Zocker a mengem Téi.
I know Tom is watching me.	Ech weess den Tom kuckt mech.
Who Invented the Chestnuts?	Wien huet d'Kastanetten erfonnt?
Tom said Mary was ready to babysit our children.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner ze babysitten.
I'm sure Tom will not do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
In 2008, Delta and Northwest Airlines merged to form the world's largest airline.	Am Joer 2008 hunn Delta an Northwest Fluchgesellschafte sech vereenegt fir déi weltgréisste Fluchgesellschaft ze bilden.
I thought Tom would not enjoy traveling with me.	Ech hu geduecht, den Tom géif et net genéissen mat mir ze reesen.
This is not a good time.	Dëst ass keng gutt Zäit.
I thought you might not be able to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat vläicht net maache kënnt.
Tom always makes such funny remarks.	Den Tom mécht ëmmer sou witzeg Bemierkungen.
Tom is married to a schoolteacher.	Den Tom ass mat engem Schoulmeeschter bestuet.
Tom said he wanted to sleep.	Den Tom sot, hie wollt schlofen.
Tom died very young.	Den Tom ass ganz jonk gestuerwen.
I do not have enough time to do that before Tom comes here.	Ech hu net genuch Zäit dat ze maachen ier den Tom hei kënnt.
Let no one hear you say that again.	Loosst keen héieren Iech dat nach eng Kéier soen.
I did not do it myself.	Ech hunn dat net selwer gemaach.
Tom advised Mary where she should visit.	Den Tom huet d'Maria ugeroden, wou si sollt besichen.
Tom stole my bag.	Den Tom huet meng Täsch geklaut.
I do not want to hear any more excuses.	Ech wëll keng Excuse méi héieren.
English is a Germanic language.	Englesch ass eng germanesch Sprooch.
I know Tom knew Mary did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net wollt maachen.
There is no reason to complain.	Et gëtt kee Grond fir ze beschwéieren.
You do not answer my question.	Dir äntwert meng Fro net.
I thought Tom would ask everyone not to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom jidderee géif froen dat net ze maachen.
These are not ideal conditions.	Dëst sinn net ideal Konditiounen.
We do not need any more money.	Mir brauche keng Sue méi.
Tom did not want to play golf with Mary's father.	Den Tom wollt net mam Mary sengem Papp Golf spillen.
I'm worried about Tom's safety.	Ech fäerten iwwer dem Tom seng Sécherheet.
You can stay in Australia for as long as you want.	Dir kënnt an Australien bleiwen sou laang wéi Dir wëllt.
What is it for me?	Wat ass et fir mech?
Do you think Tom will come?	Denkt Dir den Tom wäert kommen?
Tom did not receive any messages.	Den Tom huet keng Messagen kritt.
Why not do that now?	Firwat maacht Dir dat elo net?
Tom was sick, and so was Mary.	Den Tom war krank, an d'Maria war och.
I was not the one who cried Tom.	Ech war net deen deen den Tom gekrasch huet.
I think Tom's planning to start tomorrow.	Ech mengen den Tom plangt dat muer unzefänken.
Tom promised.	Tom versprach.
I did not think you could convince Tom to stop.	Ech hat net geduecht datt Dir den Tom kéint iwwerzeegen dat opzehalen.
The sun does not shine at night.	D'Sonn schéngt an der Nuecht net.
Tom said he thinks he does not need to do that.	Den Tom sot, hie mengt, hien brauch dat net ze maachen.
I doubt Tom has the confidence to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom d'Vertrauen huet dat ze maachen.
I will not do that today.	Ech wäert dat haut net maachen.
Tom looked unusual.	Den Tom huet ongewéinlech ausgesinn.
Tom left the room.	Den Tom ass aus dem Zëmmer erausgaang.
I did not think Tom would be so nasty.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou knaschteg wier.
I think Tom is stubborn.	Ech mengen den Tom ass haartnäckeg.
You've already eaten a piece of cake, right?	Dir hutt schonn e Stéck Kuch giess, oder?
There's a chance Tom does not know what to do.	Et ass eng Chance datt den Tom net weess wat ze maachen.
Tom was charged with arson.	Den Tom gouf wéinst Brandstëftung reprochéiert.
I do not believe it will rain tomorrow.	Ech gleewen net datt et muer reent.
Tom will probably be the first person to leave.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi éischt Persoun sinn, déi fortgeet.
I hear Tom play his banjo.	Ech héieren den Tom säi Banjo spillen.
I clenched my teeth.	Ech hunn d'Zänn gebonnen.
Tom says Mary is having lunch with him.	Den Tom seet datt d'Mary mat him Mëttegiessen iessen.
Tom did this for Maria, not for me.	Den Tom huet dat fir d'Maria gemaach, net fir mech.
I looked back and laughed at Tom.	Ech hunn zréck gekuckt an den Tom gelaacht.
I'm an Icelander.	Ech sinn en Islander.
I knew Tom used to live in Australia.	Ech wousst datt den Tom fréier an Australien gelieft huet.
Tom wanted to move to Boston.	Den Tom wollt op Boston plënneren.
I urgently need a job.	Ech brauch dringend eng Aarbecht.
I told Tom who Mary was studying French with.	Ech hunn dem Tom gesot mat wiem d'Mary Franséisch studéiert huet.
I know Tom will do it faster than Maria.	Ech weess datt den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
Find out what Tom knows.	Fannt eraus wat den Tom weess.
I ate about half of it and left the rest on my plate.	Ech hunn ongeféier d'Halschent dovun giess an de Rescht op mengem Teller gelooss.
We are responsible for your protection from now on.	Mir si verantwortlech fir Äre Schutz vun elo un.
She does not listen to music at all.	Si lauschtert guer net op Musek.
I know that job was not easy.	Ech weess, datt déi Aarbecht net einfach war.
I thought that book was hard to read.	Ech hu geduecht datt dat Buch schwéier ze liesen ass.
I would not even consider that.	Dat géif ech mol net iwwerleeën.
Tom bought Mary a watch to put on her wall.	Den Tom huet dem Mary eng Auer kaaft fir op hir Mauer ze setzen.
Tom died in the crash.	Den Tom ass am Crash gestuerwen.
Tom did not try to enter the room.	Den Tom huet net probéiert an de Raum anzegoen.
Tell Tom what that means.	Sot dem Tom wat dat heescht.
I really want to get to know you better.	Ech wëll dech wierklech besser kennen léieren.
Tom seems to like to impress me.	Den Tom schéngt gär mech ze beandrocken.
I think Tom likes it.	Ech mengen, den Tom huet et gär.
Maybe I could take care of Tom for you.	Vläicht kéint ech den Tom dat fir Iech këmmeren.
I apologized to Tom.	Ech hunn dem Tom entschëllegt.
They asked Tom to resign.	Si hunn den Tom gefrot fir demissionéieren.
I know Tom is perplexed.	Ech weess den Tom ass perplex.
I'm not better than anyone else.	Ech sinn net besser wéi en aneren.
Why do you put so much sugar in your tea?	Firwat setzt Dir sou vill Zocker an Ären Téi?
He always hides his intentions.	Hien verstoppt ëmmer seng Intentiounen.
I did not know that Tom had been married before.	Ech wousst net datt den Tom virdru bestuet war.
I did not know Tom did not need to do that with us.	Ech wousst net datt den Tom dat net brauch mat eis ze maachen.
Do you know what PKO stands for?	Wësst Dir wat PKO steet fir?
Why would Tom do that if he did not have to?	Firwat géif den Tom dat maachen wann hien net muss?
Tom is worried.	Den Tom ass besuergt.
Tom did not want to tell Mary why he did that.	Den Tom wollt dem Mary net soen firwat hien dat gemaach huet.
I arrived in Australia three days before Tom.	Ech koum an Australien dräi Deeg virum Tom.
Tom said that's what he wants to buy.	Den Tom sot, dat ass wat hie wëll kafen.
Tom could not change Maria's opinion.	Den Tom konnt d'Maria net vun hirer Meenung änneren.
The food in that restaurant was not as good as I thought.	D'Iessen an deem Restaurant war net sou gutt wéi ech geduecht hunn.
You are right.	Dir hutt dat Recht.
I'll watch Tom.	Ech wäert den Tom kucken.
It's time for me to talk to Tom.	Et ass Zäit datt ech mam Tom schwätzen.
Tom says he really saw a ghost.	Den Tom seet datt hien wierklech e Geescht gesinn huet.
Tom drove Mary everywhere.	Den Tom huet d'Maria iwwerall gefuer.
Tom is upstairs and undressed.	Den Tom ass uewen an unzedoen.
"Whose pens are these?" 	"Wien seng Stëfter sinn dat?"
"They're Tom."	"Si sinn dem Tom."
You can play a musical instrument, right?	Dir kënnt e musikalescht Instrument spillen, oder?
Tom was very kind about it.	Den Tom war ganz léif doriwwer.
Did you return Tom's books?	Hutt Dir dem Tom seng Bicher zréckginn?
Tom became even more worried.	Den Tom ass nach méi besuergt ginn.
Tom told me that he thought Mary was charming.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria charmant wier.
Stop w.e.g. 	Stop w.e.g.
Lies to spray.	Ligen ze sprëtzen.
That's a risk you just have to take.	Dat ass e Risiko deen Dir just muss huelen.
I know Tom is a designer, but I do not know what kind of things he designed.	Ech weess datt den Tom en Designer ass, awer ech weess net wat fir Saachen hien entworf huet.
I can not tell Tom what happened.	Ech dierf dem Tom net soen wat lass war.
I had the theme song in my head all day.	Ech hat den Thema Lidd de ganzen Dag a mengem Kapp.
Tom owes Mary $ 300.	Den Tom verdankt dem Mary 300 Dollar.
Tom sells me his old fridge.	Den Tom verkaf mir säin ale Frigo.
Tom does not have to do this alone.	Den Tom muss dat net eleng maachen.
I think I have a cavity.	Ech mengen ech hunn e Kavitéit.
Tom has been in Australia for many years.	Den Tom ass zënter ville Joeren an Australien.
Tom got out of his truck and closed the door.	Den Tom ass aus sengem Camion erausgaang an huet d'Dier zougemaach.
Tom just sat there and looked into space.	Den Tom souz just do a kuckt an de Weltraum.
I should warn Tom to go.	Ech soll Tom goen warnen.
Please make sure we have enough food for everyone.	Gitt weg datt mir genuch Iessen fir jiddereen hunn.
I'm ready for anything.	Ech si prett fir alles.
Tom thinks Maria wants to eat Mexican food for dinner.	Den Tom mengt datt d'Maria mexikanescht Iessen zum Iessen iesse wëll.
Tom always makes trouble.	Den Tom mécht ëmmer Problemer.
I felt completely out of place among those sophisticated people.	Ech hu mech ganz aus der Plaz ënnert deene sophistikéierte Leit gefillt.
He is also a salesman.	Hien ass och e Verkeefer.
You have cute eyes, right?	Dir hutt léif Aen, oder?
Are you not busy tomorrow afternoon?	Sidd Dir net beschäftegt muer de Mëtteg?
Tom has a lot of credit card debt.	Tom huet vill Kreditkaart Schold.
Tom will definitely help.	Den Tom wäert sécher hëllefen.
Tom might have what you want.	Den Tom hätt vläicht wat Dir wëllt.
Tom said he will not forget that night.	Den Tom sot, hie wäert déi Nuecht net vergiessen.
I decided to grow a beard.	Ech hu beschloss e Baart ze wuessen.
Tom is not happy about it.	Den Tom ass net frou doriwwer.
Tom pretended not to hear Mary and John whispering.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien d'Maria an den John net héieren hätt geflüstert.
He looked at the ceiling for a long time.	Hien huet laang op d'Plafong gekuckt.
I'm starting to believe we'll never convince Tom he's wrong.	Ech fänken un ze gleewen datt mir den Tom ni wäert iwwerzeegen datt hien falsch ass.
That's why I'm a bachelor.	Dofir sinn ech Jonggesell.
I know Tom has a house in Australia.	Ech weess, datt den Tom en Haus an Australien huet.
I told Tom who Mary thought was the nicest guy in the class.	Ech hunn dem Tom gesot wien d'Mary geduecht dee schéinste Guy an der Klass war.
I know I do not have enough time to do that this afternoon.	Ech weess, datt ech net genuch Zäit hunn fir dat de Mëtteg ze maachen.
Tom went a step further.	Den Tom ass e Schrëtt méi wäit gaangen.
I saw him as I entered the room.	Ech hunn hien gesinn wéi ech an de Raum erakoum.
We still have a long way to go before we reach our goal.	Mir hunn nach e laange Wee ze goen ier mer eist Zil erreechen.
I opened the door and saw two boys next to each other.	Ech hunn d'Dier opgemaach an hunn zwee Jongen niewentenee gesinn.
Tom did not fit into that group.	Den Tom huet net an dee Grupp gepasst.
Gross domestic product is not the same as net domestic product.	Bruttonationalprodukt ass net datselwecht wéi Nettonationalprodukt.
You will be great.	Dir wäert super sinn.
Tom still manages to do that very well.	Den Tom geléngt dat nach ganz gutt.
They left after Tom.	Si sinn nom Tom fortgaang.
Tom always seems to be stressed.	Den Tom schéngt ëmmer gestresst ze sinn.
How could you understand what I was going through?	Wéi konnt Dir verstoen wat ech duerchgoen?
Would you like me to go there with you?	Wëllt dir gären, datt ech mat Iech dohinner goen?
Tom will definitely try to do that.	Den Tom wäert sécher probéieren dat ze maachen.
What did Tom want to eat?	Wat wollt den Tom iessen?
I have no connection with Tom.	Ech hu keng Verbindung mam Tom.
I was really glad Tom was able to do that.	Ech war wierklech frou datt den Tom dat konnt maachen.
Tom can not speak French without making mistakes.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen ouni Feeler ze maachen.
I do not think we should talk about it now.	Ech mengen net, datt mer elo doriwwer solle schwätzen.
We can not blame Tom.	Mir kënnen den Tom net blaméieren.
Tom thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat wëllt maachen.
I want it as soon as I can get it.	Ech wëll et soubal ech et kréien kann.
Tom was hurt by what Mary said.	Den Tom war verletzt wat d'Maria gesot huet.
They do not sell what you want here.	Si verkafen hei net wat Dir wëllt.
I need to find a way to get inside.	Ech muss e Wee fannen fir dobannen ze kommen.
It looks like you have gained some weight.	Et gesäit aus wéi wann Dir e bësse Gewiicht ugeholl hutt.
I did not think Tom would allow me to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir dat géif erlaben.
Tom is taking medication for high blood pressure.	Den Tom hëlt Medikamenter fir héije Blutdrock.
Tom has not eaten anything in the last 36 hours.	Den Tom huet an de leschten 36 Stonnen näischt giess.
Tom is an outgoing person, is he not?	Den Tom ass eng erausginn Persoun, ass hien net?
Tom is aware of the risks.	Den Tom ass sech bewosst iwwer d'Risiken.
Does Tom have a pink shirt?	Huet den Tom e rosa Hiem?
I do not want to do that as Tom suggested.	Ech wëll dat net maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Tom was the reason Mary moved to Australia.	Den Tom war de Grond firwat d'Maria an Australien geplënnert ass.
Tom seems innocent.	Den Tom schéngt onschëlleg ze sinn.
I think Tom was worried.	Ech mengen, den Tom wier beonrouegt.
I do not remember how I do it.	Ech erënnere mech net wéi ech et maachen.
Tom wore khaki pants yesterday.	Den Tom hat gëschter khaki Hosen un.
Tom slept the whole time.	Den Tom huet déi ganz Zäit geschlof.
They were driving wagons.	Si haten Wagonen gefuer.
You are very flexible.	Dir sidd ganz flexibel.
Tom should never be excused.	Den Tom sollt ni entschëllegt ginn.
The people who live in the city do not know the joy of rural life.	D'Leit, déi an der Stad wunnen, kennen d'Freed vum Landliewen net.
Are Tom and Mary cousins?	Sinn den Tom a Mary Cousine?
I mean I know as much as you do.	Ech mengen ech weess sou vill wéi Dir.
Is not this what you are looking for?	Ass dat net wat Dir sicht?
I do not want an excuse.	Ech wëll keng Ausried.
I knew Tom was not a bachelor.	Ech wousst datt den Tom kee Jonggesell war.
You are more popular than you think.	Dir sidd méi populär wéi Dir denkt.
You were not sure Tom had to do that, were you?	Dir waart net sécher datt den Tom dat muss maachen, oder?
I know Tom will not do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi maache wäert.
I applaud your intention.	Ech applaudéieren Är Absicht.
I do not remember asking you to do that.	Ech erënnere mech net datt ech dech gefrot hunn dat ze maachen.
I can not figure out what to do.	Ech kann net erausfannen wat ech maache soll.
Do you think it will stay that way?	Mengt Dir, datt et esou bleift?
I know how much you love Tom.	Ech weess wéi vill Dir den Tom gär hutt.
Please notify w.e.g. 	Mellt Iech w.e.g.
and the letter room.	an de Briefingraum.
Tom does things I can not do.	Den Tom mécht Saachen déi ech net maache kann.
Tom slept in the car while Maria was driving.	Den Tom huet am Auto geschlof wärend d'Maria gefuer ass.
Tom wondered where Maria had spent her summer vacation.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria hir Summervakanz verbruecht huet.
Do not come to me.	Kommt net bei mech.
I do not think Tom likes this place.	Ech denken net datt den Tom dës Plaz gär huet.
I want you to wear the new hat I bought for you.	Ech wëll, datt Dir deen neien Hutt unhuet, deen ech fir Iech kaaft hunn.
Here's a hint.	Hei ass en Hiweis.
I think Tom would not be interested in buying one of these books.	Ech mengen den Tom wäert net interesséiert sinn fir eng vun dëse Bicher ze kafen.
Everything has been automated.	Alles ass automatiséiert ginn.
I can not go with you. 	Ech kann net mat dir goen.
I have a meeting.	Ech hunn eng Versammlung.
Tom spends hours in his room drawing pictures.	Den Tom verbréngt Stonnen a sengem Zëmmer fir Biller ze zéien.
An injustice was corrected.	Eng Ongerechtegkeet gouf korrigéiert.
Tom was sympathetic, but Maria was not.	Den Tom war sympathesch, awer d'Maria net.
I do not love Tom as much as I love Mary.	Ech hunn den Tom net sou gär wéi ech d'Maria gär hunn.
I want to know what happens next.	Ech wëll wëssen wat duerno geschitt.
I fear you have to learn to live with the pain.	Ech fäerten, datt Dir musst léieren mat der Péng ze liewen.
I thought nobody knew that yet.	Ech hat geduecht datt nach keen dat wousst.
Tom gave Mary a black eye.	Den Tom huet dem Mary e schwaarzt Auge ginn.
Tom actually does not live in Boston anymore.	Den Tom wunnt eigentlech net méi zu Boston.
Tom said he did not have enough time to do that.	Den Tom sot, hien huet net genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom lived near the park.	Den Tom huet no beim Park gewunnt.
Tom will deny everything.	Den Tom wäert alles verleegnen.
Tom went to the kitchen to nibble on something.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir eppes ze knabberen.
I know Tom lied to me.	Ech weess datt den Tom mir gelunn huet.
I was not convinced that Tom should do that.	Ech war net iwwerzeegt datt den Tom dat misst maachen.
Tom usually gets up before sunrise.	Den Tom steet normalerweis virum Sonnenopgang op.
I was not the only one in the room who knew that Tom had been arrested.	Ech war net deen eenzegen am Raum dee wousst datt den Tom festgeholl gouf.
Tom probably can not do it alone.	Den Tom kann dat wuel net eleng maachen.
Do you think she will reach the top of the mountain?	Mengt Dir, datt si d'Spëtzt vum Bierg erreechen wäert?
I did not eat any rice anymore.	Ech hu kee Reis méi giess.
She studied hard not to miss the entrance exam.	Si huet haart studéiert fir den Entréesexamen net ze versoen.
I think Tom is curious.	Ech mengen den Tom ass virwëtzeg.
He did not listen to music.	Hien huet net op Musek gelauschtert.
How much bread do you think you bought last year?	Wéi vill Brout mengt Dir, datt Dir d'lescht Joer kaaft hutt?
Tom still has not eaten any food.	Den Tom huet nach ëmmer keen Iessen giess.
Tom told me he had no time to eat.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Zäit huet fir ze iessen.
Cyberbullying is rampant on social media and many teenagers try or commit suicide as a result.	Cybermobbing ass rampant op de soziale Medien a vill Teenager probéieren oder maachen Suizid als Resultat dovun.
I think Tom's crazy.	Ech mengen den Tom ass verréckt.
Everyone loses money.	Jidderee verléiert Suen.
Tom asked Maria to drive him home.	Den Tom huet d'Maria gefrot him heem ze fueren.
At the moment, this is not the plan.	De Moment ass dat net de Plang.
Tom ran to the village for help.	Den Tom ass an d'Duerf gelaf fir Hëllef.
Why did Tom leave so early?	Firwat ass den Tom sou fréi fortgaang?
Tom is still single.	Den Tom ass nach ëmmer Single.
We're trying to figure out why Tom did not do that.	Mir probéieren erauszefannen firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom is a coward and always has been.	Den Tom ass e Feigling an ass et ëmmer.
Tom is pretty sure Mary should do that.	Den Tom ass ganz sécher datt d'Maria dat soll maachen.
I still do not have everything I want.	Ech hunn nach net alles wat ech wëll.
I think we need to go back to Australia.	Ech mengen, mir mussen zréck an Australien goen.
We were expecting you.	Mir hunn dech erwaart.
Can I worry you about a cup of coffee?	Kann ech dech fir eng Taass Kaffi beonrouegen?
Tom seems to be coming home soon.	Den Tom schéngt séier heem ze kommen.
No one helps Tom, but he never complains.	Keen hëlleft dem Tom, awer hien beschwéiert sech ni.
Thank you so much for doing this for me.	Villmols Merci datt Dir dat fir mech maacht.
We did this a lot when we were kids.	Mir hunn dat vill gemaach wéi mir Kanner waren.
There's a good chance Tom was the one who did that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
I'm sure Tom's happy to do that for you.	Ech si sécher, datt den Tom frou dat fir Iech ze maachen.
What is it worth to you?	Wat ass et fir Iech wäert?
I wanted to talk to Tom.	Den Tom wollt ech mat Iech schwätzen.
He decided not to use much energy in his daily life.	Hien huet decidéiert net vill Energie a sengem Alldag ze benotzen.
You're too pessimistic.	Dir sidd ze pessimistesch.
Why do not we go out on the porch?	Firwat gi mir net op d'Veranda eraus?
Lincoln was a good politician and a smart lawyer.	Lincoln war e gudde Politiker an e Smart Affekot.
Do you think that the people are ready for a true democracy?	Denkt Dir datt d'Leit prett sinn fir richteg Demokratie?
I have a friend who works in that business.	Ech hunn e Frënd deen an deem Geschäft schafft.
I do not want tea.	Ech wëll keen Téi.
I have never seen anything like this in my country.	Ech hunn nach ni sou eppes a mengem Land gesinn.
Tom and I used to be best friends.	Den Tom an ech ware fréier bescht Frënn.
I plan to contact Tom by phone tomorrow and ask for our help.	Ech plangen den Tom muer per Telefon ze kontaktéieren an ze froen eis ze hëllefen.
Tom turned off the water.	Den Tom huet d'Waasser ofgeschloen.
Tom had other things he needed to do.	Den Tom hat aner Saachen, déi hie misse maachen.
I hope they catch the shooter.	Ech hoffen, datt se de Schéisser fänken.
Tom blamed himself for Mary's death.	Den Tom huet sech selwer fir dem Mary sengem Doud beschëllegt.
Tom is due to leave Australia on Monday.	Den Tom sollt e Méindeg an Australien fortgoen.
I'll see if I can find something to eat.	Ech kucken ob ech eppes z'iessen fannen.
Can you tell Tom something for me?	Kënnt Dir dem Tom eppes fir mech soen?
I think we should not now consider buying a new car.	Ech mengen, mir sollten elo net iwwerleeën en neien Auto ze kafen.
Tom said he would help us do that.	Den Tom sot, hie géif eis hëllefen dat ze maachen.
The kids fly kites.	D'Kanner fléien Kites.
I did not notice that such a thing happened.	Ech hunn net gemierkt datt sou eppes geschitt ass.
I can not stand this noise anymore.	Ech verdroen dee Kaméidi net méi.
Tom looked like he was trying to do that.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien versicht dat ze maachen.
I hear Tom and Maria are getting married.	Ech héieren den Tom an d'Maria bestueden.
I know Tom does not really know what he is doing.	Ech weess datt den Tom net wierklech weess wat hie mécht.
Maybe Tom does not want you to worry.	Vläicht wëll den Tom net datt Dir Iech Suergen maacht.
The lake is deepest at this point.	De Séi ass op dëser Plaz am déifsten.
Don't you know I'm your boss?	Wësst Dir net datt ech Äre Chef sinn?
Call now 110.	Rufft elo den 110 un.
Is Tom the only one who has to do this?	Ass den Tom deen eenzegen deen dat muss maachen?
Tom and Mary were disappointed.	Tom an Mary waren enttäuscht.
It will be hard to get them to give us a discount.	Et wäert schwéier sinn hinnen ze kréien fir eis eng Remise ze ginn.
Tom said he would not do that unless I helped him.	Den Tom sot, hien géif dat net maachen, ausser ech hëllefe him.
We have three issues that we need to address today.	Mir hunn dräi Problemer mat deene mir haut musse këmmeren.
I almost always ignore Tom's advice.	Ech ignoréieren bal ëmmer dem Tom seng Rotschléi.
Tom wonders about the concert.	Den Tom freet sech iwwert de Concert.
I'm trying to visit Tom when I can.	Ech probéieren den Tom ze besichen wann ech kann.
Tom got off to a great start.	Den Tom huet e super Start.
Are you sure Tom did that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat gemaach huet?
Tom will tell us.	Tom wäert eis soen.
Let us address these issues one at a time.	Loosst eis dës Problemer een an enger Zäit unzegoen.
Their party received the most votes in the elections.	Hir Partei krut déi meeschte Stëmme bei de Wahlen.
Go with the program, Tom.	Gitt mam Programm, Tom.
Tom told Mary not to blame himself for what had happened.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech selwer net ze blaméieren wat geschitt ass.
Tom admitted that this was the real reason he did it.	Den Tom huet zouginn datt dat de richtege Grond war datt hien dat gemaach huet.
I asked my father about an increase in the allowance.	Ech hu mäi Papp ugefrot iwwer eng Erhéijung vun der Allocation.
The quarrel is over.	De Sträit ass eriwwer.
Why did not anyone help us?	Firwat huet een eis net gehollef?
I totally agree with his definition of friendship.	Ech averstanen ganz mat senger Definitioun vu Frëndschaft.
Tom hoped Mary's dog would like him.	Den Tom huet gehofft, datt dem Mary säin Hond him gär hätt.
It does not look enough.	Et gesäit net genuch aus.
Did you ask Tom?	Hutt Dir den Tom gefrot?
In the background of the image is a castle.	Am Hannergrond vum Bild ass eng Buerg.
I think Tom should give Mary another chance.	Ech mengen, den Tom soll dem Mary nach eng Chance ginn.
I got a glimpse of the wrestler as he left the gymnasium quickly.	Ech krut en Abléck vum Ringer wéi hien de Gymnasium séier verlooss huet.
Do you have to stay in Boston for as long as Tom does?	Muss Dir zu Boston bleiwen soulaang wéi den Tom et mécht?
I do not really feel that way.	Ech fille mech net wierklech esou.
Tom will eventually understand that.	Tom wäert dat schlussendlech verstoen.
Did you and Tom enjoy the pizza?	Hutt Dir an den Tom d'Pizza genéissen?
How much interest do you get in your savings account?	Wéi vill Zënse kritt Dir op Ärem Spuerkonto?
Do not fool yourself.	Maacht Iech selwer net Narren.
Everyone is talking about it.	Doriwwer schwätzt jidderee.
Tom does not laugh so much anymore.	Den Tom laacht net méi esou vill.
I actually did not think you would agree.	Ech hat eigentlech net geduecht datt Dir d'accord wier.
Tom did not want to go to Boston last week.	Den Tom wollt d'lescht Woch net op Boston goen.
Tom likes it.	Den Tom huet et gär.
I know Tom does not do that much.	Ech weess datt den Tom net sou vill mécht.
I did not need that yesterday.	Dat hat ech gëschter net gebraucht.
Do you want me to blow dry your hair?	Wëllt Dir datt ech Är Hoer fléien?
These clothes do not fit me.	Dës Kleeder passen mech net.
If you were on the ball, that would not have happened.	Wann Dir um Ball wier, wier dat net geschitt.
Tom's a little fat.	Den Tom ass e bësse fett.
Tom said his house was only about three miles from the school where he worked.	Den Tom sot, datt säin Haus nëmmen ongeféier dräi Meilen vun der Schoul war, wou hie geschafft huet.
Tom will probably tell Maria that they are not that loud.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech soen datt se net sou laut sinn.
If you have none, I'll give you one.	Wann Dir keng hutt, ginn ech Iech eng.
Tom went to a local store to buy something to eat.	Den Tom ass an en Emgéigend Buttek gaang fir eppes z'iessen ze kafen.
Tom goes to the same university as Maria.	Den Tom geet op déi selwecht Universitéit wéi d'Maria.
How long does it take to take a shower?	Wéi laang dauert et fir eng Dusch ze huelen?
Tom could not remember what Mary had told him.	Den Tom konnt sech net erënneren wat d'Maria him gesot huet.
I knew Tom would allow Mary to do this on her own when she was a little older.	Ech wousst, datt den Tom d'Maria erlaabt dat eleng ze maachen, wa si e bësse méi al wier.
Tom said he did not remember where he parked the car.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere wou hien den Auto geparkt huet.
Tom is the only person in the classroom.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun am Klassesall.
Tom is a strange character.	Den Tom ass en komeschen Charakter.
Are you a beginner?	Sidd Dir Ufänger?
When Tom was in college, he kept a diary in French.	Wéi den Tom op der Uni war, huet hien en Tagebuch op Franséisch gehalen.
It's nice of her to show me the way.	Et ass léif vun hatt mir de Wee ze weisen.
Tom is not in Boston right now.	Den Tom ass elo net zu Boston.
Tom tried to argue with Mary.	Den Tom huet probéiert mat der Maria ze streiden.
You love that house, right?	Du hues dat Haus gär, oder?
Why are Tom and I here?	Fir wat sinn den Tom an ech hei?
Tom showed Mary something.	Den Tom huet dem Maria eppes gewisen.
His promise can not be relied upon.	Säi Versprieche kann een net drop verloossen.
Tom and I have not done that yet.	Den Tom an ech hunn dat zwee nach net gemaach.
Tom wanted to do it alone, but I asked him.	Den Tom wollt dat eleng maachen, awer ech hunn him gefrot.
That's hard.	Dat ass schwéier.
Tom does not mind sleeping on the floor.	Dem Tom ass et egal um Buedem ze schlofen.
Tom made a fist.	Den Tom huet eng Fauscht gemaach.
I'm sure Tom would like it if you did.	Ech si sécher datt den Tom et gär hätt wann Dir dat maacht.
Raiber was never arrested.	De Raiber gouf ni festgeholl.
I did not think Tom was suspicious.	Ech hunn net geduecht datt den Tom verdächteg wier.
Tom said he was looking forward to coming to visit us.	Den Tom sot, hien freet sech drop bei eis ze kommen.
It was hard to convince Tom to change his mind.	Et war schwéier den Tom z'iwwerzeegen seng Meenung ze änneren.
Tell Tom not to do that.	Sot dem Tom, hie soll dat net maachen.
Tom said Mary was not ready.	Den Tom sot, datt d'Maria net bereet war.
Tom told me he wanted a dog.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Hond wollt.
Why not go for what you do and come out for a walk?	Firwat gitt Dir net op wat Dir maacht a kommt eraus fir e Spadséiergank?
I hope Tom knows he did what Mary tells him to do.	Ech hoffen den Tom weess datt hien gemaach huet wat d'Maria him seet.
We were very kind to Tom.	Mir ware ganz léif mam Tom.
I thought Tom was hungry.	Ech hu geduecht datt den Tom hongereg wier.
I'm happy to help you.	Ech si frou Iech ze hëllefen.
Tom's always at home, right?	Den Tom ass ëmmer doheem, oder?
Tom attacked Mary with scissors.	Den Tom huet d'Maria mat enger Schéier ugegraff.
I thought Tom could be fired.	Ech hat geduecht den Tom kéint entlooss ginn.
You are good at what you do.	Dir sidd gutt an deem wat Dir maacht.
I may be stubborn, but I'm not as hard as Tom is.	Ech si vläicht haartnäckeg, awer ech sinn net sou haart wéi den Tom ass.
I do not usually do this on Monday.	Ech maachen dat normalerweis net méindes.
Even though my friend was a vegetarian, I did not tell him that the soup contained any meat.	Och wann mäi Frënd Vegetarier war, hunn ech him net gesot datt d'Zopp eppes Fleesch dran hätt.
Try this on. 	Probéiert dëst op.
It's your size.	Et ass Är Gréisst.
As long as you think about the pros and cons of a relationship, you can not call it love.	Soulaang wéi Dir iwwer d'Virdeeler an Nodeeler vun enger Bezéiung denkt, kënnt Dir et net Léift nennen.
Tom was glad Mary was there.	Den Tom war frou datt d'Maria do war.
Tom used to drink too much.	Den Tom huet fréier ze vill gedronk.
I should have been in Boston last Monday.	Ech sollt de leschte Méindeg zu Boston gewiescht sinn.
I can not afford to send my children to university.	Ech ka mech net leeschten meng Kanner op d'Uni ze schécken.
It's what Tom wants us to do.	Et ass wat den Tom wéilt datt mir maachen.
I do not know what Tom promised.	Ech weess net wat den Tom versprach huet.
I met Tom on Friday the 13th.	Ech hunn den Tom e Freideg den 13. begéint.
We would have done it sooner.	Mir hätten dat éischter gemaach.
He is currently living with his friend.	Hie lieft fir de Moment mat sengem Frënd.
Tom had no alibi on the night of the murder.	Den Tom hat keen Alibi an der Nuecht vum Mord.
As long as you stay calm, you can stay here.	Soulaang Dir roueg bleift, kënnt Dir hei bleiwen.
Tom is intelligent, but Mary is not.	Den Tom ass intelligent, awer d'Maria ass net.
Tom will ask Maria not to do that.	Den Tom wäert d'Maria froen dat net ze maachen.
I can 't leave until you're here.	Ech kann net fortgoen bis Dir hei sidd.
As long as they negotiate, there is still hope.	Soulaang si nach verhandelen, gëtt et nach Hoffnung.
Tom bought a necklace for Maria.	Den Tom huet eng Halskette fir d'Maria kaaft.
Tom is not the traitor.	Den Tom ass net de Verrieder.
Do not do this.	Maachen dëst net.
Tom went fishing before yesterday.	Den Tom ass viru gëschter fësch gaangen.
Tom claims he never spoke to Mary.	Den Tom behaapt datt hien ni emol mat der Mary geschwat huet.
It's not like Tom holding a grip.	Et ass net wéi den Tom e Gräift ze halen.
How do you know Tom's there?	Wéi wësst Dir datt den Tom do ass?
Tom's garden is smaller than Mary's.	Dem Tom säi Gaart ass méi kleng wéi dem Mary säi.
The public praised Roosevelt's reform efforts.	De Public huet dem Roosevelt seng Reformefforten gelueft.
It is a topic that is not often discussed.	Et ass en Thema dat net dacks diskutéiert gëtt.
I know where Tom left his umbrella behind.	Ech weess wou den Tom säi Regenschirm hannerlooss huet.
We will not force anyone to do that.	Mir wäerte keen zwéngen dat ze maachen.
Tom and Mary fled to Boston and got married after only knowing each other for a few weeks.	Den Tom an d'Mary sinn op Boston fortgelaf a si bestuet nodeems se sech nëmmen e puer Woche kennen.
I wish I had helped Tom.	Ech wënschen ech hätt dem Tom gehollef.
How did you know Tom had to do that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat muss maachen?
I think you're a really good coach.	Ech mengen, Dir wier e wierklech gudden Trainer.
Tom went on a road trip through Australia.	Den Tom ass op eng Stroossrees duerch Australien gaang.
I've never had a car accident.	Ech hat nach ni e Verkéiersaccident.
In the beginning, I could not swim myself.	Am Ufank konnt ech net selwer schwammen.
Tom took everything out of his suitcase and laid it on his bed.	Den Tom huet alles aus sengem Koffer geholl an op säi Bett geluecht.
I think I would do that if Tom helped me.	Ech mengen, ech géing dat maachen, wann den Tom mir gehollef huet.
Tom does not seem willing to lower the price.	Den Tom schéngt net gewëllt de Präis ze senken.
This room is twelve feet and twenty-four feet.	Dëse Raum ass zwielef Féiss an zwanzeg-véier Féiss.
That was not me.	Dat war ech net.
The only language Tom can speak is French.	Déi eenzeg Sprooch, déi den Tom kann schwätzen, ass Franséisch.
Tom starts to lose his hair.	Den Tom fänkt un seng Hoer ze verléieren.
Tom does not seem to be rich.	Den Tom schéngt net räich ze sinn.
Tom will put the eggs in the fridge.	Den Tom wäert d'Eeër an de Frigo setzen.
I stop at your place on the way home.	Ech stoppen bei denger Plaz um Heemwee.
My parents were not very happy.	Meng Elteren waren net ganz glécklech.
I did not expect you to come here so early.	Ech hat net erwaart datt Dir esou fréi heihinner kommt.
I hope to go back to Australia next year.	Ech hoffen d'nächst Joer zréck an Australien ze goen.
You do not think Tom could do that, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat maache kéint, oder?
Tom asked Maria to sit still.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir roueg ze sëtzen.
I doubt Tom will win both races.	Ech bezweifelen datt den Tom béid Rennen gewënnt.
Tom knows that tomorrow can be very hot.	Den Tom weess, datt muer ganz waarm ka sinn.
I think Tom will not be able to do that.	Ech mengen den Tom wäert dat net fäeg sinn.
I know you'll not be busy all day tomorrow.	Ech weess, datt Dir muer net de ganzen Dag beschäftegt sidd.
They preferred to embrace.	Si hunn sech léiwer ëmfaassen.
Tom sold the car he had stolen to an undercover police officer.	Den Tom huet den Auto, deen hien geklaut huet, un en Undercover Polizist verkaaft.
They can not tell us what to do.	Si kënnen eis net soen wat mir maache sollen.
Do you think you can be here at 2:30?	Mengt Dir, Dir kënnt um 2:30 hei sinn?
Why do not we come to Tom's house?	Firwat komme mir net bei dem Tom sengem Haus?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I did nothing wrong.	dem Tom datt ech näischt falsch gemaach hunn.
Why do not we go riding on a Monday?	Firwat gi mir e Méindeg net op de Reiden?
Sometimes I get the impression that we never get along.	Heiansdo hunn ech d'Impressioun datt mir eis ni eens ginn.
I want to find Tom as bad as you.	Ech wëll den Tom esou schlecht fannen wéi Dir.
Our preachers preach the same sermon every Christmas.	Eise Priedeger priedegt all Chrëschtdag déi selwecht Priedegt.
I know Tom is a few inches taller than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
Tom can no longer stand up straight.	Den Tom kann net méi riicht stoen.
Tom seems to be crazy.	Den Tom schénge verréckt ze sinn.
They will not stop.	Si wäerten net ophalen.
It is not as humid today as it was yesterday.	Et ass haut net esou fiicht wéi gëschter.
I wish Tom was here now.	Ech wënschen den Tom wier elo hei.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
How do helicopters fly?	Wéi fléien Helikopter?
How many churches do you think are in Australia?	Wéivill Kierchen mengt Dir do sinn an Australien?
Tom asked if Maria was there.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria do wier.
I look up the words in my dictionary.	Ech kucken d'Wierder a mengem Wierderbuch op.
I do not like Tom very much to be honest.	Ech hunn den Tom net ganz gär, fir éierlech ze sinn.
The results were far from satisfactory.	D'Resultater ware wäit vun zefriddestellend.
All I know is that Tom is lying.	Alles wat ech weess ass datt den Tom läit.
You look tired, so you should go to bed early.	Dir kuckt midd, also sollt Dir fréi an d'Bett goen.
Tom told me he thought he could not win.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint net gewannen.
Tom is impartial.	Den Tom ass onparteiesch.
I was not very nervous.	Ech war net ganz nervös.
Tom was arrested the same day I was arrested.	Den Tom gouf dee selwechten Dag festgeholl wéi ech.
I told Tom I could not work because I was sick.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net kéint schaffen well ech krank war.
Tajikistan joined the WTO in March 2013.	Tadschikistan gouf Member vun der WTO am Mäerz 2013.
Tom was so good with our kids.	Den Tom war sou gutt mat eise Kanner.
Tom definitely does not speak French as well as Maria.	Den Tom schwätzt definitiv net esou gutt Franséisch wéi d'Maria.
Tom has been living in Japan for years, but he still can not speak Japanese very well.	Den Tom wunnt zanter Joren a Japan, awer hie kann nach ëmmer net sou gutt Japanesch schwätzen.
If I did not have your cooperation, I would not have finished the work on time.	Wann ech Är Zesummenaarbecht net gehat hätt, hätt ech d'Aarbecht net zu Zäit fäerdeg gemaach.
They seem unstoppable.	Si schéngen onstoppbar.
Tom gave Mary half the apple.	Den Tom huet d'Maria d'Halschent vum Apel ginn.
How many bowls of soup did you eat?	Wéivill Schossel Zopp hutt Dir giess?
I picked up a pencil and started writing.	Ech hunn e Bläistëft opgeholl an ugefaang ze schreiwen.
Do you want to go out for a drink?	Wëllt Dir erausgoen fir e Patt ze drénken?
I really thought Tom would do that.	Ech hu wierklech geduecht datt den Tom dat géif maachen.
Tom lives in a very large villa.	Den Tom lieft an enger ganz grousser Villa.
Our right flank is under attack.	Eis riets Flank ass ënner Attack.
A dye was injected into a vein of the patient's arm.	E Faarfstoff gouf an eng Vene vum Patient sengem Aarm injizéiert.
I'm asking Tom to do this for us.	Ech froen den Tom dat fir eis ze maachen.
Tom now has experience.	Den Tom huet elo Erfahrung.
Tom did not notice anything suspicious.	Den Tom huet näischt verdächteges gemierkt.
Tom did not make much money.	Den Tom huet net vill Sue gemaach.
Tom was not the one who brought you these flowers.	Den Tom war net deen deen Iech dës Blummen bruecht huet.
I know Tom is a hopeless romantic.	Ech weess, datt den Tom en hoffnungslosen Romantiker ass.
Many people believe that acupuncture can cure diseases.	Vill Leit gleewen datt Akupunktur Krankheeten heelen kann.
They enjoy themselves.	Si genéissen sech.
Wouldn't it be better if Tom did not do that?	Wier et net besser wann den Tom dat net géif maachen?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
give Tom this pack when you see him.	dem Tom dëse Pak wann Dir hien gesitt.
Is everything in your desire?	Ass alles an Ärer Wënsch?
Tom made a pilgrimage.	Den Tom huet eng Wallfahrt gemaach.
Tom definitely does not seem to be in a hurry.	Den Tom schéngt sech definitiv net ze presséieren.
Apparently Tom is going with Mary.	Anscheinend geet den Tom mam Mary.
I had to respect Tom's wish.	Ech hu missen dem Tom seng Wënsch respektéieren.
It just does not look right.	Et gesäit einfach net richteg aus.
I want to make sure that does not happen again.	Ech wëll sécherstellen, datt dat net erëm geschitt.
I'm the only one here who really knows Tom.	Ech sinn deen eenzegen hei deen den Tom wierklech kennt.
In 1860, Lincoln was elected President of the United States.	1860 gouf Lincoln zum President vun den USA gewielt.
Where did you send Tom?	Wou hues du den Tom geschéckt?
Tom came upon the gripping dog.	Den Tom koum op de gräifenen Hond.
The dog hit the ball.	Den Hond huet op de Ball geknuppt.
Tom tried to explain what had happened.	Den Tom huet probéiert ze erklären wat geschitt ass.
Do you know what kind of barber shop Tom usually goes to?	Wësst Dir op wéi eng Barbershop den Tom normalerweis geet?
Tom said he plans to do that on Monday.	Den Tom sot, hie plangt dat e Méindeg ze maachen.
Tom told me he had just eaten.	Den Tom huet mir gesot datt hie just giess hätt.
The professor who invented it has the right to a reasonable remuneration from the university.	De Professer deen et erfonnt huet huet d'Recht op eng raisonnabel Remuneratioun vun der Uni.
Tom said he had not decided what he would do.	Den Tom sot datt hien net decidéiert huet wat hie wäert maachen.
Tom does not like to drive to the top with the subway.	Den Tom fuert net gär an der Spëtzt mat der Metro.
You should tell Tom what to do.	Dir sollt dem Tom soen wat ze maachen.
Tom seems very angry.	Den Tom schéngt ganz rosen ze sinn.
Did you see Tom while you were in Australia?	Hutt Dir den Tom gesinn während Dir an Australien war?
This is a wonderful feature.	Dëst ass eng wonnerbar Feature.
I could not find the money that Tom had hidden.	Ech konnt d'Suen net fannen, déi den Tom verstoppt hat.
You will find one.	Dir wäert een fannen.
I do not think Tom would care.	Ech denken net, datt den Tom et géif egal.
I do not really want to go with you.	Ech wëll net wierklech mat Iech goen.
Even if you do not like it, you have to eat it.	Och wann Dir dat net gär hutt, musst Dir et iessen.
Tom can run pretty fast.	Den Tom kann zimlech séier lafen.
I'll be sure to see Tom.	Ech wäert sécher den Tom gesinn.
I hope he can come! 	Ech hoffen hien kënnt kommen!
I would like to see him.	Ech wéilt hie gär gesinn.
We want you to come to Boston and stay with us next summer.	Mir wëllen datt Dir op Boston kommt a bei eis nächste Summer bleift.
I do not want Tom to stay up late.	Ech wëll net datt den Tom spéit op bleift.
Tom is the sheriff.	Den Tom ass de Sheriff.
You have already paid.	Dir hutt scho bezuelt.
His mother taught him nothing.	Seng Mamm huet him näischt geléiert.
Would you tell Tom w.e.g. 	Géif Dir den Tom w.e.g.
help to do that?	hëllefen dat ze maachen?
I think you know I love you very much.	Ech mengen Dir wësst datt ech dech ganz gär hunn.
We have small and large portions.	Mir hunn kleng a grouss Portiounen.
Tom knows what we have to do.	Den Tom weess wat mir maache mussen.
Tom hopes we can do that for Mary.	Den Tom hofft datt mir dat fir d'Maria maache kënnen.
You'll stay with Tom and me.	Dir wäert bei Tom a mir bleiwen.
It seems that Tom wants to become a teacher.	Et schéngt, datt den Tom en Enseignant wëll ginn.
Tom never mentioned it to me.	Den Tom huet mir ni vun dësem erwähnt.
Tom was early, but Mary was not.	Den Tom war fréi, awer d'Maria net.
Tom was caught.	Den Tom gouf gefaangen.
Tom said Mary never ate with him.	Den Tom sot, datt d'Maria ni mat him giess huet.
You tried to convince Tom to do that, right?	Dir hutt probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, oder?
Tom and Marie are both usually punctual, right?	Den Tom an d'Marie si béid normalerweis pénktlech, oder?
I know I'll have to finally tell Tom what happened.	Ech weess datt ech schlussendlech dem Tom muss soen wat geschitt ass.
Tom said he knew he might not be allowed to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat vläicht net dierf maachen.
I do not think Tom would help Maria do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria hëllefe géif dat ze maachen.
Tom takes over.	Den Tom iwwerhëlt.
Tom had no problem with that.	Den Tom hat domat kee Problem.
Tom said Mary was ready.	Den Tom sot datt d'Maria fäerdeg ass.
Why do you not get a job?	Firwat kritt Dir keng Aarbecht?
If you do not come to me, I will come to you.	Wann Dir net bei mech kommt, da kommen ech bei Iech.
Tom could do that if he really wanted to.	Den Tom kéint dat maachen, wann hie wierklech wollt.
I do not want to hear that word.	Ech wëll dat Wuert net héieren.
I explain it to Tom.	Ech erklären et dem Tom.
I'm reading that book now.	Ech liesen dat Buch elo.
Tom could not defend himself.	Den Tom konnt sech net verteidegen.
I do not like Tom's friends.	Ech hunn dem Tom seng Frënn net gär.
Tom's forehead touched mine.	Dem Tom seng Stir huet mäin beréiert.
The sneakers are ugly.	Déi sneakers sinn ellen.
The clothes you washed in the morning are not yet dry.	D'Kleeder déi Dir de Moien gewäsch hutt sinn nach net dréchen.
I'll send Tom some money.	Ech schécken dem Tom e puer Suen.
You made that clear.	Dir hutt dat kloer gemaach.
He watched a basketball game on TV last night.	Hien huet gëschter Owend e Basketballmatch op der Tëlee gekuckt.
We take precautions to ensure that no one is injured.	Mir huelen Virsiichtsmoossname fir sécherzestellen datt kee verletzt gëtt.
It is easier to get a work visa as a healthcare professional.	Et ass méi einfach en Aarbechtsvisum als Gesondheetsspezialist ze kréien.
Tom did not say anything about you.	Den Tom huet näischt iwwer dech gesot.
I had a wonderful time when I was in Boston.	Ech hat eng wonnerbar Zäit wann ech zu Boston war.
We must take the necessary precautions to ensure that we are safe from bear attacks.	Mir mussen déi néideg Virsiichtsmoossnahmen huelen fir sécherzestellen datt mir sécher si vu Bärattacken.
Tom does not mind eating after dinner.	Dem Tom ass et egal, nom Iessen ze iessen.
Do you know if Tom was involved?	Wësst Dir ob den Tom involvéiert war?
Sorry, I could not do the job.	Et deet mir leed, ech konnt d'Aarbecht net maachen.
I'm not sure what we can do about it.	Ech sinn net sécher wat mir doriwwer maache kënnen.
Rats rest quickly.	Ratten raschten séier.
I think you're cool.	Ech mengen du bass cool.
Tom said he thought I was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen, deen dat misst maachen.
I'm not letting Tom do that.	Ech loossen den Tom dat net maachen.
Tom turns thirteen next month.	Den Tom gëtt den nächste Mount dräizéng.
I have not read this book yet.	Ech hunn dëst Buch nach net gelies.
Tom did that for three years.	Den Tom huet dat fir dräi Joer gemaach.
Tom started learning French for fun.	Den Tom huet ugefaang Franséisch fir Spaass ze léieren.
Tom always says that the best way to ruin a good cup of coffee is to add cream and sugar.	Den Tom seet ëmmer datt de beschte Wee fir eng gutt Taass Kaffi ze ruinéieren ass Crème an Zocker dran ze setzen.
Would you like to go on a picnic with me?	Wëllt Dir mat mir op de Picknick goen?
I bet Tom would be able to tell you where Maria lives.	Ech wetten, datt den Tom Iech fäeg wier ze soen, wou d'Maria wunnt.
I'm going home to bed.	Ech ginn heem an d'Bett.
Do you really think Tom is sick?	Denkt Dir wierklech den Tom ass krank?
The cat basked in the sun.	D'Kaz huet sech an der Sonn gebastelt.
Tom made that very clear.	Den Tom huet dat ganz kloer gemaach.
I usually get home just before 2:30.	Ech kommen normalerweis just virun 2:30 heem.
I bet the rates will not go down.	Ech wetten, datt d'Tariffer net erofgoen.
I do not often speak French.	Ech schwätzen net dacks Franséisch.
The water from this well is not drinking.	D'Waasser aus dëser Brunn ass net drénken.
Tom said he had nothing to do.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze dinn.
Tom wanted Maria to help him with his homework.	Den Tom wollt datt d'Maria him bei sengen Hausaufgaben hëllefe soll.
I'm not sure I want that.	Ech sinn net sécher datt ech dat wëll.
Tom thinks he's God's gift to women.	Den Tom mengt datt hien dem Gott säi Kaddo fir Fraen ass.
Tom is clever, right?	Den Tom ass clever, oder?
This is the whole dictionary I was looking for.	Dëst ass dat ganz Wierderbuch no deem ech gesicht hunn.
Tom told me that he thought Mary was amused by what happened.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war wat geschitt ass.
I have wavy hair.	Ech hunn gewellt Hoer.
I'm old enough to do that now.	Ech sinn al genuch fir dat elo ze maachen.
You can do that, I tell you.	Dir kënnt dat maachen, ech soen Iech.
I told Tom I would do my best.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mäi Bescht maache géif.
They have no shed.	Si hu kee Schapp.
I think you're a good cook.	Ech mengen Dir sidd e gudde Kach.
You do not like that, do you?	Dir maacht dat net gär, oder?
Tom tried to forget what had happened.	Den Tom huet probéiert ze vergiessen wat geschitt ass.
The kids do not like the movie.	D'Kanner hunn de Film net gär.
Tom said he had no problem with me doing that.	Den Tom sot, hien huet kee Problem mat mir dat ze maachen.
I do not need Tom's money.	Ech brauch dem Tom seng Suen net.
Tom will be here in an hour.	Den Tom wäert bannent enger Stonn hei sinn.
How long have you been staying with Tom?	Wéi laang bass du bei Tom bliwwen?
I'll have a chance to do that tomorrow.	Ech wäert d'Chance hunn dat iwwermuer ze maachen.
I do not think Tom knows what's in this box.	Ech denken net datt den Tom weess wat an dëser Këscht ass.
I suspect Tom was disappointed with the results.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom mat de Resultater enttäuscht war.
I'm pretty sure Tom now lives in Boston.	Ech si ganz sécher datt den Tom elo zu Boston wunnt.
It takes me about three minutes.	Et dauert mech ongeféier dräi Minutten.
I'll do that now.	Ech wäert dat elo maachen.
Did Tom approve?	Huet den Tom guttgeheescht?
Mary froze the cake.	D'Maria huet de Kuch gefruer.
Tom was really busy.	Den Tom war wierklech beschäftegt.
I do not tolerate your mistakes again.	Ech toleréieren Är Feeler net erëm.
Tom and Mary got engaged in October.	Den Tom an d'Mary hu sech am Oktober verlobt.
Did you know Tom would move to Boston?	Wousst Dir datt den Tom op Boston géif plënneren?
Tom's cat scratched Mary's hand.	Dem Tom seng Kaz huet dem Mary seng Hand kraazt.
Tom does not think Mary will do that to him.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat mat him wäert maachen.
We have to convince Tom to come.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen fir ze kommen.
Tom must have made a mistake.	Den Tom muss sech falsch gemaach hunn.
Are you not yet politically active?	Sidd Dir nach net politesch aktiv?
Tom was not our captain.	Den Tom war net eise Kapitän.
Tom knows it's dangerous to play with scissors.	Den Tom weess, datt et geféierlech ass mat enger Schéier ze spillen.
I've been painting my whole life.	Ech hu mäi ganzt Liewen gemoolt.
The doctor told me I should eat less.	Den Dokter sot mir, ech sollt manner iessen.
Tom was in Australia.	Den Tom war an Australien.
Do not wake the cat.	Erwecht d'Kaz net.
Where does Tom really work?	Wou schafft den Tom wierklech?
Do you really think you can drink that whole bottle of wine yourself?	Denkt Dir wierklech datt Dir déi ganz Fläsch Wäin selwer drénken kënnt?
Why do not you bring us to our table?	Firwat maacht Dir eis net un eisen Dësch?
In 1984, coke started using high fructose corn syrup as a substitute for sugar.	Am Joer 1984 huet Kock ugefaang mat héije Fruktose Maisirop als Ersatz fir Zocker.
Tom said that was not the only reason Mary should not do this.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat d'Maria dat net sollt maachen.
Over half of the class did not do their homework.	Iwwer d'Halschent vun der Klass huet hir Hausaufgaben net gemaach.
The lights are on in every house on this street except Tom.	D'Luuchten sinn an all Haus op dëser Strooss un, ausser dem Tom.
It is without a doubt the best method.	Et ass ouni Zweifel déi bescht Method.
The crocodile caught the wildebeest as it tried to cross the river.	De Krokodil huet de Gnu gefaange wéi e probéiert de Floss ze iwwerschreiden.
Tom bought three pounds of bananas.	Den Tom huet dräi Pond Bananen kaaft.
It's already eleven. 	Et ass schonn eelef.
It's high time you were in bed.	Et ass héich Zäit datt Dir am Bett wier.
Tom does not look impressed.	Den Tom gesäit net beandrockt aus.
Tom admitted that he was broken.	Den Tom huet zouginn datt hie gebrach war.
Sorry, we could not help.	Et deet mir Leed, mir konnten net hëllefen.
I think Tom was trying to hide something.	Ech mengen den Tom huet probéiert eppes ze verstoppen.
Tom said he knew it was time to leave.	Den Tom sot datt hie wousst datt et Zäit wier ze verloossen.
The ropes are drunk.	D'Seeler sinn gedronk.
That's very convenient.	Dat ass ganz bequem.
Will you stay here long?	Bleifs du nach laang hei?
Are these Tom's children?	Sinn dat dem Tom seng Kanner?
My brother was threatened by someone waving a gun.	Mäi Brudder gouf menacéiert vun engem, deen eng Waff gewénkt huet.
Tom eats there.	Den Tom ësst do.
Tom said I was the one who should tell Mary she should not do that anymore.	Den Tom sot, ech wier deen, dee Maria soll soen, si sollt dat net méi maachen.
Tom stopped talking.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen.
The dancer's graceful action charmed the audience.	Dem Dänzer seng graziéis Aktioun huet de Publikum charméiert.
I did not want to watch a movie, so I read a book.	Ech wollt kee Film kucken, also hunn ech e Buch gelies.
I rewrote the report.	Ech hunn de Bericht nei geschriwwen.
Tom came.	Den Tom ass komm.
Go on to act like a jerk.	Gitt op wéi e Geck ze handelen.
His parents were too poor to send their son to college.	Seng Elteren waren ze aarm fir hire Jong op d'Uni ze schécken.
The older you get, the less sleep you need.	Wat Dir méi al gëtt, wat Dir manner Schlof braucht.
You should have Tom help you.	Dir sollt den Tom Iech hëllefen.
That's not my son.	Dat ass net mäi Jong.
I know this was not easy for you.	Ech weess, datt dëst fir Iech net einfach war.
I can not wait for diploma.	Ech kann net waarden op Diplom.
I know you work part time.	Ech weess, Dir schafft Deelzäit.
After working all day, it felt good to just sit in the warm bath.	Nodeems de ganzen Dag geschafft huet, huet et gutt gefillt just am waarme Bad ze sëtzen.
Tom said Mary was alone.	Den Tom sot, datt d'Maria eleng war.
Tom does not seem to be as assertive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou assertiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
It is doubtful that anything is being done here today.	Et ass zweifelhaft datt eppes haut hei gemaach gëtt.
Tom was able to do it on his third attempt.	Den Tom konnt et op sengem drëtte Versuch maachen.
We have a big problem.	Mir hunn e grousse Problem.
It's not what you say, but what you do that counts.	Et ass net wat Dir seet, awer wat Dir maacht dat zielt.
I know Tom knows you do not really have to.	Ech weess datt den Tom weess datt Dir dat net wierklech maache musst.
I want to let Tom know that I still love him.	Ech wëll dem Tom wëssen datt ech hien nach ëmmer gär hunn.
I do not know about Tom, but I'm not OK with this.	Ech weess net iwwer den Tom, awer ech sinn net OK mat dësem.
Things are bad for Tom.	D'Saache sinn schlecht fir den Tom.
I need to have a serious conversation with Nikolai Alekseyevich.	Ech muss e seriöse Gespréich mam Nikolai Alekseyevich hunn.
I know Tom does not know that Mary will not do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net maache wäert.
I do not want to do that to you.	Ech wëll dat net mat Iech maachen.
The prognosis was dire.	D'Prognose war schlëmm.
Tom taught Maria how to play the piano.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi een de Piano spillt.
The differences were significant.	D'Ënnerscheeder ware wesentlech.
Are you sure you want to see Tom today?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom haut wäert gesinn?
Tom could do anything he needed to do.	Den Tom konnt alles maachen wat hie maache muss.
Tom always remembers to say thank you.	Den Tom erënnert sech ëmmer drun Merci ze soen.
I'm a family friend.	Ech sinn eng Famill Frënd.
Tom told me that he thought Mary was hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hongereg wier.
Tom tried to hide his concern.	Den Tom huet probéiert seng Suerg ze verstoppen.
Tom has not changed much.	Den Tom huet sech net vill geännert.
You did not accidentally find his name, did you?	Dir hutt net zoufälleg säin Numm fonnt, oder?
Tom will not do it again.	Den Tom wäert et net méi maachen.
I did not know Tom had time to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Zäit hätt dat ze maachen.
I felt like I was being betrayed.	Ech hu gefillt wéi ech ausgeliwwert ginn.
Tom loves Mary and Mary loves him.	Den Tom huet d'Maria gär an d'Maria huet hie gär.
Tom did not want to eat the worms even though they were high in protein.	Den Tom wollt d'Würmer net iessen, obwuel si héich u Protein waren.
Tell me what you give Tom.	Sot mir wat Dir dem Tom gitt.
Tom stayed a few days.	Den Tom ass e puer Deeg bliwwen.
I did not think I was ready to do that.	Ech hat net geduecht datt ech prett wier dat ze maachen.
I'll call Tom at 2:30 p.m.	Ech ruffen den Tom um 14:30 un.
Tom says he hopes he can go swimming tomorrow.	Den Tom seet, datt hien hofft, datt hie muer ka schwamme goen.
I'm afraid my visual field is narrower.	Ech fäerten datt mäi visuellt Feld méi schmuel ass.
Here's what I do.	Hei ass wat ech maachen.
I'll never go skiing with Tom again.	Ech ginn ni méi mam Tom op Ski.
This is not true.	Dëst ass net wouer.
Do you think Tom did that?	Denkt Dir datt den Tom dat esou gemaach hätt?
I know this is the first time this has happened to you.	Ech weess datt dëst déi éischte Kéier ass datt dëst Iech geschitt ass.
I know Tom knows you know how to do that.	Ech weess den Tom weess datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
We will inform you when your order has arrived.	Mir informéieren Iech wann Är Bestellung ukomm ass.
Are you sure you do not want to stay for dinner?	Sidd Dir sécher, datt Dir net fir Iessen bleiwen wëllt?
I have good news for you.	Ech hu gutt Noriichte fir Iech.
Tom will not answer these questions.	Den Tom wäert dës Froen net beäntweren.
I hope Tom sees that.	Ech hoffen den Tom gesäit dat.
Tom often walks around his house in his underwear.	Den Tom geet dacks a sengem Ënnerwäsch ronderëm säin Haus.
At the same time, she started screaming in a horrible voice.	Gläichzäiteg huet si ugefaang mat enger schrecklecher Stëmm ze jäizen.
Tom was on the same train as me.	Den Tom war am selwechten Zuch wéi ech war.
I did the same thing in 2013.	Ech hunn datselwecht am Joer 2013 gemaach.
They could kill you.	Si kéinten dech ëmbréngen.
Tom looked lonely.	Den Tom huet einsam ausgesinn.
Everyone says I'm a chip off the old block.	Jidderee seet, ech sinn en Chip vum alen Block.
Tom should not be fired.	Den Tom soll net entlooss ginn.
What are you doing with it?	Wat méchs du domat?
Tom used to play guitar.	Den Tom huet fréier Gittar gespillt.
You are firm.	Dir sidd fest.
Tom said he had found something.	Den Tom sot, hien hätt eppes fonnt.
Tom revealed the truth.	Den Tom huet d'Wourecht opgedeckt.
I think Tom is expecting both of us.	Ech mengen datt den Tom eis zwee erwaart.
I was congratulated by Tom.	Ech gouf vum Tom gratuléiert.
I'm really glad I came here with you.	Ech si wierklech frou, datt ech mat Iech heihinner komm sinn.
Tom shows Mary the new saxophone he just bought.	Den Tom weist dem Mary den neie Saxophon deen hie just kaaft huet.
I ate something earlier in the evening that I did not agree with.	Ech hu fréier den Owend eppes giess wat net mat mir d'accord war.
Why was Tom waiting?	Firwat waart den Tom?
She looks indifferent but deep down she is very happy.	Si gesäit indifferent aus awer déif ass si ganz frou.
He acts alone.	Hien handelt eleng.
You're fired.	Dir sidd entlooss.
Tom knew something bad was going to happen.	Den Tom wousst datt eppes Schlechtes geschéie géif.
I prefer to do this now when it's still bright.	Ech maachen dat léiwer elo wann et nach hell ass.
Tom will thank us.	Den Tom wäert eis Merci soen.
Tom is not the only one who thinks it's a good idea to get there early.	Den Tom ass net deen eenzegen dee mengt, et wier eng gutt Iddi fréi dohinner ze kommen.
Tom's not sleeping yet, is he?	Den Tom schléift net schon, oder?
Tom has no criminal record.	Den Tom huet kee kriminellen Rekord.
Do not eat more than you can chew.	Bëss net méi wéi Dir kauen kënnt.
You're just as attractive as Maria.	Du bass grad esou attraktiv wéi d'Maria.
Have you noticed how nervous Tom looks?	Hutt Dir gemierkt wéi nervös den Tom ausgesäit?
Tom is a winner.	Den Tom ass e Gewënner.
What are you chatting about?	Wat babbels du iwwer?
Don't you think I'm attractive?	Denkt Dir net datt ech attraktiv sinn?
Do you want Tom to do that?	Wëllt Dir den Tom dat maachen?
We can not predict where Tom will be.	Mir kënnen net viraussoen wou den Tom wäert sinn.
Tom thought Mary was heartbroken.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria häerzlech gebrach wier.
Tom has been wearing Johns for a long time.	Den Tom huet laang Johns un.
I'm the executor of Tom Jackson's real estate.	Ech sinn den Exekutor vum Tom Jackson senger Immobilie.
I do not think Tom knows how to play chess.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Schach spillt.
You will die.	Dir wäert stierwen.
She showed up just as we were starting our meal.	Si ass opgedaucht just wéi mir eist Iessen ugefaang hunn.
I knew Tom would not do that unless you did it with him.	Ech wousst, datt den Tom dat net géif maachen, ausser Dir hutt et mat him gemaach.
Why does Tom want to kill us?	Firwat wëll den Tom eis ëmbréngen?
Tom and Marie are both ambitious, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ambitiéis, oder?
I wanted to tell Tom something.	Ech wollt dem Tom eppes soen.
Tom becomes suspicious.	Den Tom gëtt verdächteg.
Tom did not eat breakfast.	Den Tom huet kee Frühstück giess.
I do not think Tom is very reliable.	Ech denken net datt den Tom ganz zouverléisseg ass.
Tom is worried about what Mary is saying.	Den Tom ass besuergt iwwer wat d'Maria seet.
Tom's wife left him three months ago.	Dem Tom seng Fra huet hien virun dräi Méint verlooss.
Tom has a rich uncle.	Den Tom huet e räiche Monni.
What does Tom owe you?	Wat ass den Tom dir schëlleg?
Tom said I could sit where I wanted.	Den Tom sot, ech kéint sëtze wou ech wëll.
I have to get Tom.	Ech muss den Tom kréien.
He bought a large fortune.	Hien huet e grousse Verméigen kaaft.
They will announce the winners tomorrow.	Si ginn muer de Gewënner bekannt.
I told Tom to come to Australia.	Ech sot dem Tom an Australien ze kommen.
Do not expect a coherent response.	Erwaart keng kohärent Äntwert.
Tom and Maria are lucky to be alive.	Den Tom an d'Maria hu Gléck nach lieweg ze sinn.
Tom did not notice that Maria did not wear the ring he had given her.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria de Rank net unhat, deen hien hir ginn huet.
Maybe you could talk to Tom about it.	Vläicht kéint Dir mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom stays with us for three days.	Den Tom bleift dräi Deeg bei eis.
Is this recyclable?	Ass dëst recycléierbar?
Tom was not strong enough to lift the box alone.	Den Tom war net staark genuch fir d'Këscht eleng ze hiewen.
I could not sleep on the bus.	Ech konnt net am Bus schlofen.
Tom does not think Mary is the kind of person who would do such a thing.	Den Tom mengt net datt d'Maria déi Aart vu Persoun ass, déi sou eppes maache géif.
I am entitled to an answer.	Ech hu Recht op eng Äntwert.
Gangsters kill people.	Gangster ëmbréngen Leit.
They loaded the trucks with emergency supplies for the earthquake victims.	Si hunn d'Camionen mat Noutmaterial fir d'Äerdbiewen Affer gelueden.
No one has seen Tom for a while.	Keen huet den Tom fir eng Zäit gesinn.
Tom is not as good as he thinks.	Den Tom ass net sou gutt wéi hie mengt.
Tom will laugh when he sees that.	Den Tom wäert laachen wann hien dat gesäit.
I expect Tom to wait.	Ech erwaarden datt den Tom wäert waarden.
I like to ski.	Ech si gär op Ski.
You're stronger than Tom, are you?	Du bass méi staark wéi den Tom ass, oder?
I forgot where I put my passport.	Ech hu vergiess wou ech mäi Pass geluecht hunn.
That's what brothers are for.	Dat ass wat Bridder sinn fir.
He weighs 70 kilos.	Hie waacht 70 Kilo.
Tom was shot in the back.	Den Tom gouf am Réck geschoss.
Tom was upset by the situation.	Den Tom war opgeregt vun der Situatioun.
Everyone cried.	Jiddereen huet sech gekrasch.
Tom is pretty good at playing the piano with his ear.	Den Tom ass zimmlech gutt beim Piano mam Ouer ze spillen.
Tom had already eaten lunch.	Den Tom huet scho Mëttegiessen giess.
Tom leaves.	Den Tom geet.
I'm wondering if Tom can do this on his own or not.	Ech froe mech ob den Tom dat eleng ka maachen oder net.
Tom has repeatedly denied injustice.	Den Tom huet ëmmer erëm Ongerechtegkeet dementéiert.
Did you smoke in the pantry again?	Hutt Dir erëm an der Pantry gefëmmt?
I do not like to take care of the garden.	Ech këmmere mech net gär ëm de Gaart.
Tom washes his hands several times an hour.	Den Tom wäscht seng Hänn e puer Mol an der Stonn.
Tom said he was not going anywhere.	Den Tom sot, datt hien néierens géif goen.
The information Tom gave us was relieved.	D'Informatioun, déi den Tom eis ginn huet, war erliichtert.
I can not speak a word of French.	Ech kann kee Wuert Franséisch.
I'm going to Australia next Monday.	Ech ginn nächste Méindeg an Australien.
When I call Tom after midnight, he's angry.	Wann ech den Tom no Mëtternuecht uruffen, gëtt hien rosen.
There is no way to know.	Et gëtt kee Wee fir ze wëssen.
Tom came home dirty.	Den Tom ass dreckeg heem komm.
I know I'm replaceable.	Ech weess datt ech ersatzbar sinn.
I know most people here do not like fishing.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei net gär Fëscherei hunn.
Why do you live for Tom?	Firwat liews du fir den Tom?
If you're a welder, we've just got the job done for you.	Wann Dir e Welder sidd, hu mir just d'Aarbecht fir Iech.
The room has been empty for a long time.	De Sall ass scho laang eidel.
Tom is not afraid of spiders.	Den Tom huet keng Angscht virun Spannen.
Mary has no lipstick.	D'Maria huet kee Lippenstift.
He is not so much a novelist as a poet.	Hien ass net sou vill e Romaner wéi en Dichter.
Tom and I exchanged views.	Den Tom an ech hunn Ausbléck ausgetosch.
Thanks for the invitation, Tom.	Merci fir d'Invitatioun, Tom.
You can do almost anything, right?	Dir kënnt bal alles maachen, oder?
I admitted that I was the one who did that.	Ech hunn zouginn datt ech deen war deen dat gemaach huet.
More and more people are becoming aware of the dangers of smoking.	Ëmmer méi Leit ginn d'Gefore vum Fëmmen bewosst.
I do not think Tom knows what Mary expects of him.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria vun him erwaart.
I studied English very hard every day, but I did not learn much.	Ech hunn all Dag ganz schwéier Englesch studéiert, awer ech hunn net vill geléiert.
Is that why you came?	Ass dat firwat Dir komm sidd?
Tom and Marie want to adopt a child.	Den Tom an d'Marie wëllen e Kand adoptéieren.
I went to the theater early so I could get a good seat.	Ech sinn fréi an den Theater gaang fir datt ech e gudde Sëtz konnt kréien.
Tom's a weird kid, right?	Den Tom ass e komescht Kand, oder?
Both Tom and I were tired.	Souwuel den Tom an ech ware midd.
I can not bear to waste good food.	Ech kann net ausdroen, gutt Iessen ze verschwenden.
Tom could have won if he had tried a little harder.	Den Tom hätt gewanne kënnen, wann hien e bësse méi haart probéiert hätt.
Tom did not want to cause any problems.	Den Tom wollt keng Problemer maachen.
I hope you do what I told you to do.	Ech hoffen Dir maacht wat ech Iech gesot hunn ze maachen.
That's a pretty weird looking bracelet you're wearing.	Dat ass e zimmlech komeschen Ausgesi Bracelet deen Dir unhuet.
It looks like rain. 	Et gesäit aus wéi Reen.
Take the laundry off the line.	Huelt d'Wäsch vun der Linn.
Tom and Maria worked hard.	Den Tom an d'Maria hu schwéier geschafft.
There's ice on the sidewalk and it's slippery.	Et ass Äis um Trottoir an et ass glat.
I watched Tom.	Ech hunn den Tom gekuckt.
Tom confessed to stealing Mary's bicycle.	Den Tom huet zouginn datt hien dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
I doubt Tom will admit he does not know how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom wäert zouginn datt hien net weess wéi dat ze maachen.
I knew Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
Tom said he thought Mary was down.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ënnen war.
It never occurred to me to take a picture of what the garden looked like before we started weeding.	Et ass mir ni opgefall fir eng Foto ze maachen wéi de Gaart ausgesäit ier mer ugefaang hunn Onkraut ze zéien.
Tom leaned back and kissed Mary's cheek.	Den Tom huet sech no hannen hänke gelooss an dem Mary seng Wang kuss.
Tom said Maria was probably still outside.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach dobaussen ass.
Let's hide this secret from him.	Loosst eis dëst Geheimnis vun him verstoppen.
I do not want to buy a new piano.	Ech wëll keen neie Piano kafen.
He quickly scanned my manuscript.	Hien huet mäi Manuskript séier gescannt.
Tom looked like a happy kid.	Den Tom huet ausgesinn wéi e glécklecht Kand.
Tom had to be helped by the court.	Den Tom huet misse vum Geriicht gehollef ginn.
Tom waited a long time for Maria.	Den Tom huet d'Maria laang gewaart.
Maybe Tom was wrong.	Vläicht war den Tom falsch.
Tom resigned after his arrest.	Den Tom huet no senger Verhaftung demissionéiert.
I think Tom was wrongly accused.	Ech mengen datt den Tom falsch beschëllegt gouf.
Tom was not surprised when I told him that Maria wanted to do that.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn, datt d'Maria dat maache wollt.
My hobbies are karate and calligraphy.	Meng Hobbien sinn Karate a Kalligraphie.
Tom tried to contact you.	Den Tom huet probéiert Iech ze kontaktéieren.
I used to be a heroin addict.	Ech war fréier en Heroin Sucht.
Tom wanted to help you.	Den Tom wollt Iech hëllefen.
Do you think it will rain in the afternoon?	Mengt Dir, datt et de Mëtteg reent?
Do you think Tom wants to go it alone?	Denkt Dir den Tom wëll eleng goen?
Three-half is six-quarters.	Dräi Halschent ass sechs Véierel.
You'm sure you know who Tom is.	Dir wësst sécher wien den Tom ass.
I have a nicer car than Tom.	Ech hunn e méi schéinen Auto wéi den Tom.
It's almost three o'clock.	Et ass bal dräi Auer.
Tom brought a broom.	Den Tom huet eng Besen matbruecht.
Tom blamed everyone except himself.	Den Tom huet jidderee beschëllegt ausser sech selwer.
Why don't you scratch me anymore?	Firwat kraazs du mech net méi?
That's something we all ask for.	Dat ass eppes op mir all freet.
Due to the strong winds, the flames spread in all directions.	Duerch de staarke Wand geflücht hunn d'Flämme sech an all Richtungen verbreet.
Tom died a few weeks ago.	Den Tom ass virun e puer Wochen gestuerwen.
Tom is definitely an old man.	Den Tom ass sécher en ale Mann.
I wish you would consider joining our team.	Ech wënschen dir géift iwwerleeë fir eis Equipe matzeschaffen.
Tom said he would try to do that as soon as possible.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat esou séier wéi méiglech ze maachen.
Mary left her husband.	D'Maria huet hire Mann verlooss.
Tom became an actor.	Den Tom gouf Schauspiller.
The doctor told me I just have to learn to live with the pain.	Den Dokter sot mir, ech muss just léieren mat der Péng ze liewen.
The referee stopped the game.	Den Arbitter huet d'Spill gestoppt.
This candle is not white.	Dës Käerz ass net wäiss.
You do a great job.	Dir maacht super Aarbecht.
Do you mind if I take off my shirt?	Hues de et egal wann ech mäi Shirt ofhuelen?
Do you think that is not too risky?	Denkt Dir dat net ze riskant ass?
It does not matter whose fault it is.	Et ass egal, wiem seng Schold et ass.
Police have arrested the person they believe killed Tom.	D'Police huet déi Persoun festgeholl, déi se mengen datt den Tom ëmbruecht huet.
I sent Tom a picture of my dog.	Ech hunn dem Tom eng Foto vu mengem Hond geschéckt.
I never had much money.	Ech hat ni vill Suen.
While we wait, why did not you tell me what happened?	Wärend mir waarden, firwat sot Dir mir net wat geschitt ass?
It took me a long time to fall asleep.	Et huet mech laang gedauert bis ech schlofen.
I do not think you are ready to do that yet.	Ech denken net datt Dir bereet sidd dat nach ze maachen.
He made a cartwheel.	Hien huet e Cartwheel gemaach.
I mean, we were polite.	Ech mengen, mir ware héiflech.
I thought Tom knew what needed to be done.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst wat gemaach muss ginn.
What's Tom eating?	Wat ësst den Tom?
When I was young, I used to climb trees a lot.	Wéi ech jonk war, sinn ech vill op Beem klammen.
I just told Tom how much we love having you here.	Ech hu just dem Tom gesot wéi vill mir et gär hunn dech hei ze hunn.
Tom's going daf, right?	Den Tom gëtt daf, oder?
You must accept the King of Spain as your leader.	Dir musst de Kinnek vu Spuenien als Äre Leader akzeptéieren.
I think Tom's stupid.	Ech mengen den Tom ass domm.
Tom was expressed earlier.	Den Tom war fréier ausgedréckt.
It's not clear why Tom did that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom is very rude to everyone.	Den Tom ass ganz ruppeg fir jiddereen.
Tom and Mary are through.	Tom an Mary sinn duerch.
I know Tom knew he had to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dee war deen dat muss maachen.
A fund has been set up to erect a monument commemorating the dead.	E Fong gouf lancéiert fir e Monument zu Erënnerung un den Doudegen op d'Been ze stellen.
This is not what it looks like.	Dëst ass net wéi et ausgesäit.
Do not swallow tap water.	Drénkt net de Krunn Waasser.
Cinemas are losing more and more revenue through internet piracy.	Kinoen verléieren ëmmer méi Recetten duerch Internetpiraterie.
I'm physically fit.	Ech sinn kierperlech fit.
Tom ate more than I did.	Den Tom huet méi giess wéi ech.
I could not go there today.	Ech konnt haut net dohinner goen.
Have you talked to Tom about it yet?	Hutt Dir schon mam Tom doriwwer geschwat?
Tom has to do this, even if he does not want to.	Den Tom muss dat maachen, och wann hien net wëllt.
Many people around here do not understand French.	Vill Leit ronderëm hei verstinn net Franséisch.
Tom will not help Maria.	Den Tom wäert d'Maria net hëllefen.
He said he goes for a long walk every morning.	Hien huet gesot datt hien all Moien e laange Spazéiergang geet.
Let us consider the problem.	Loosst eis de Problem iwwerdenken.
I thought you were out looking for Tom.	Ech hat geduecht du wiers eraus op der Sich no Tom.
How much cash do you usually have on you?	Wéi vill boer hutt Dir normalerweis op Iech?
I hope Tom lets me do what I want.	Ech hoffen den Tom léisst mech maachen wat ech wëll.
I do not want to talk about work.	Ech wëll net iwwer Aarbecht schwätzen.
Is Tom watching TV?	Kuckt den Tom Fernseh?
They are not stupid.	Si sinn net domm.
She was banished for life.	Si gouf fir Liewen verbannt.
Why are we not going to run?	Firwat gi mir net lafen?
Tom asked me if I liked Maria.	Den Tom huet mech gefrot ob ech d'Maria gär hunn.
I do not think I did that.	Ech mengen net, datt ech dat gemaach hunn.
Tom was almost run over by a truck.	Den Tom gouf bal vun engem Camion iwwerrannt.
I'll be emailing to follow up on our phone call this morning.	Ech e-mailen fir eis Telefonsgespréich de Moien ze verfollegen.
I do not think we should do that as Tom told us.	Ech denken net datt mir dat solle maachen wéi den Tom eis gesot huet.
I will not leave you.	Ech wäert dech net verloossen.
Tom speaks French more fluently than Maria.	Den Tom schwätzt Franséisch méi fléissend wéi d'Maria.
Tom would not let Mary sing.	Den Tom géif d'Maria net sangen loossen.
I'm glad you and Tom got together.	Ech si frou, datt Dir an den Tom zesummekommen.
Do you think Tom would care if I did not?	Denkt Dir datt den Tom et egal wier wann ech dat net maachen?
The shop where I work is not open on Mondays.	De Buttek wou ech schaffen ass Méindes net op.
Tom brought me a cup of tea.	Den Tom huet mir eng Taass Téi bruecht.
I do not think it is likely that Tom told us the truth about this.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis d'Wourecht iwwer dat geschitt ass.
Tom is old enough to be Mary's grandfather.	Den Tom ass al genuch fir dem Mary säi Grousspapp ze sinn.
Tom's computer was hacked.	Dem Tom säi Computer gouf gehackt.
"You say you do not want me to call?" 	"Sot Dir, Dir wëllt net datt ech uruffen?"
"No, not at all. Call me please."	"Nee, guer net. Rufft mech w.e.g. un."
I mean Tom does not realize how charming he is.	Ech mengen den Tom mierkt net wéi charmant hien ass.
Of course, Tom has no proof.	Natierlech huet den Tom kee Beweis.
Do not ask me to help Tom.	Frot mech net den Tom ze hëllefen.
Why do not we go bowling?	Firwat gi mir net Bowling?
I'm buying a book for Tom.	Ech kafen e Buch fir den Tom.
Police did not rule out suicide.	D'Police huet de Suizid net ausgeschloss.
Tom said he thought Mary was impressed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria beandrockt wier.
The moon is the only natural satellite of the Earth.	De Mound ass den eenzegen natierleche Satellit vun der Äerd.
Do you think I can trust Tom?	Denkt Dir datt ech dem Tom vertrauen kann?
Tom did not really believe that, did he?	Den Tom huet dat eigentlech net gegleeft, oder?
How do you think I learned to speak French?	Wéi mengt Dir, ech geléiert Franséisch ze schwätzen?
Tom did not look confused.	Den Tom huet net duercherneen ausgesinn.
We need to find out what's in the box.	Mir mussen erausfannen wat an der Këscht ass.
After discussing it with my dad, I decided to change my job.	Nodeems ech et mat mengem Papp diskutéiert hunn, hunn ech decidéiert meng Aarbecht ze änneren.
As far as I know, Tom and Mary are still married.	Sou wäit wéi ech weess, Tom an Mary sinn nach bestuet.
Tom should be with you in a minute.	Den Tom soll an enger Minutt bei Iech sinn.
I wish Tom could do that.	Ech wënschen, datt den Tom dat kéint maachen.
Are you trying to exclude me?	Probéiert Dir mech auszeschléissen?
I'm no longer a child.	Ech si kee Kand méi.
It is very easy to miss this kind of mistake.	Et ass ganz einfach dës Zort vu Feeler ze verpassen.
I do not think Tom ever had a girlfriend.	Ech denken net datt den Tom jeemools eng Frëndin hat.
Tom said he needed to sleep.	Den Tom sot, hie misst schlofen.
I wanted to make sure you have no problems.	Ech wollt sécherstellen datt Dir keng Probleemer hutt.
This is a scary place.	Dëst ass eng erschreckend Plaz.
It was not as difficult to do as I thought it would be.	Et war net sou schwéier dat ze maachen wéi ech geduecht et wier.
I did not know that at the time.	Dat wousst ech deemools net.
You can not help us.	Dir kënnt eis net hëllefen.
Baskets are used for different things.	Kuerf gi fir verschidde Saachen benotzt.
If the bus driver had a gun, it might have turned out differently.	Wann de Buschauffer eng Pistoul gehat hätt, wier et vläicht anescht ausgefall.
Tom made a mess.	Den Tom huet e Chaos gemaach.
Tom sang the song as loud as he could.	Den Tom huet d'Lidd sou haart wéi hie konnt gesongen.
Tom will hear you.	Den Tom wäert dech héieren.
Tom's Bible reading group went out after a few months due to lack of interest.	Dem Tom seng Bibelliesegrupp ass no e puer Méint duerch Mangel un Interessi erausgaang.
Tom spoke with his mouth full.	Den Tom huet mat sengem Mond voll geschwat.
Tom has lived in Boston all his life.	Den Tom huet säi ganzt Liewen zu Boston gelieft.
I thought so.	Dat hunn ech geduecht.
I think Tom hurt himself.	Ech mengen den Tom huet sech selwer blesséiert.
Do you mind if people smoke in your home?	Stéiert et Iech wann d'Leit an Ärem Haus fëmmen?
We can do anything until the police arrive.	Mir kënnen alles maachen, bis d'Police ukomm ass.
This shirt does not fit me anymore.	Dëst Hiem passt mech net méi.
Tom said he hopes Maria will help him with his homework.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria him mat sengen Hausaufgaben hëllefe wäert.
I asked Tom to show us how to do that.	Ech hunn den Tom gefrot eis ze weisen wéi dat ze maachen.
I'm telling Tom you said that.	Ech soen dem Tom datt Dir dat gesot hutt.
Let me tell you about a girl I met yesterday.	Loosst mech Iech iwwer e Meedchen soen, dat ech gëschter kennegeléiert hunn.
I was at the train station to see my uncle.	Ech war op der Gare fir mäi Monni ze gesinn.
Tom is now out of danger.	Den Tom ass elo ausserhalb vun der Gefor.
Tom must have been rich once.	Den Tom muss eng Kéier räich gewiescht sinn.
Tom is usually a little irritable in the morning.	Den Tom ass normalerweis moies e bëssen reizbar.
Tom discovered the truth too late.	Den Tom huet d'Wourecht ze spéit entdeckt.
I know Tom knew Mary had to do it alone.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat eleng sollt maachen.
Tom must have lied to us.	Den Tom muss eis gelunn hunn.
Tom was afraid of the prospect of failure.	Den Tom hat Angscht virun der Perspektiv vum Echec.
It was a great honor to be asked to give a speech.	Et war eng grouss Éier fir gefrot ze ginn eng Ried ze halen.
Do you have something suitable for vegetarians?	Hutt Dir eppes wat fir Vegetarier gëeegent ass?
Messing with Tom was a big mistake.	Messing mam Tom war e grousse Feeler.
Did you not know that Tom knows Mary?	Wousst Dir net datt den Tom d'Maria kannt?
Tom is not allowed to drive.	Den Tom däerf net fueren.
You have your permit, right?	Dir hutt Är Permis, richteg?
There is only one way out.	Et gëtt nëmmen ee Wee eraus.
I'm not on Tom's side.	Ech sinn net op Tom senger Säit.
I should not tell Tom that Mary was coming.	Ech sollt dem Tom net soen datt d'Maria géif kommen.
You do not need to participate at all if you do not want to.	Dir braucht guer net matzemaachen, wann Dir net wëllt.
What exactly did Tom die for?	Wat genee ass den Tom gestuerwen?
We now live in Tom's house.	Mir wunnen elo am Tom sengem Haus.
Tom told me he was going to swim in the afternoon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt de Mëtteg ze schwammen.
That was not the truth.	Dat war net d'Wourecht.
Tom is not a nice guy.	Den Tom ass kee flotte Guy.
That's a big weight on my head.	Dat ass e grousst Gewiicht vu mengem Kapp.
Tom asked us what we thought Mary wanted to do.	Den Tom huet eis gefrot wat mir geduecht hunn d'Marie wollt maachen.
Tom is the one who suggested I do that.	Den Tom ass deen dee proposéiert huet datt ech dat maachen.
I know I will regret it.	Ech weess, datt ech dat wäert bedaueren.
She had to do it even though she did not want to.	Si huet et missen maachen, obwuel si net wollt.
I can not use it.	Ech kann et net benotzen.
I still do not trust Tom so much.	Ech vertrauen dem Tom nach ëmmer net sou vill.
All you have to do is trust each other.	Alles wat Dir maache musst ass géigesäiteg ze trauen.
Tom tried to explain why it was a waste of time.	Den Tom huet probéiert ze erklären firwat et eng Zäitverschwendung wier.
Tom bought a flower for Mary.	Den Tom huet eng Blummen fir d'Maria kaaft.
Tom said Mary was glad he did.	Den Tom sot, datt d'Maria frou war, datt hien dat gemaach huet.
I closed the door so they would not hear us.	Ech hunn d'Dier zougemaach fir datt se eis net héieren.
As soon as Tom got home, he took a shower.	Soubal den Tom heem koum, huet hien sech geduscht.
Tom and Marie got married last spring.	Den Tom an d'Marie hu sech d'lescht Fréijoer bestuet.
"Tom has a new job." 	"Den Tom huet eng nei Aarbecht."
"What kind of work?"	"Wat fir eng Aarbecht?"
Tom told me that Maria was his cousin.	Den Tom sot mir datt d'Maria säi Cousin wier.
It was not my intention to do so.	Et war net meng Absicht dat ze maachen.
This is our fault, is not it?	Dëst ass eis Schold, ass et net?
Tom is not as talented as you.	Den Tom ass net sou talentéiert wéi Dir.
Tom told Mary that he did not think John was exhausted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John erschöpft wier.
I do not think anyone else noticed it.	Ech denken net datt een aneren et gemierkt huet.
There's no way I'll do it alone.	Et gëtt kee Wee, datt ech dat eleng maache wäert.
Tom and I often tell jokes.	Den Tom an ech erzielen dacks Witzer.
Tom did not tell Mary at all about his plan.	Den Tom huet dem Mary guer näischt iwwer säi Plang gesot.
Tom held a jug.	Den Tom huet e Krug gehalen.
I'll be sure to miss Tom.	Ech wäert sécher den Tom vermëssen.
Did you like your teachers when you were in junior high school?	Hutt Dir Är Enseignanten gär wéi Dir an der Juniorschoul war?
Just so you know, I'm an FBI agent.	Just fir datt Dir wësst, ech sinn en FBI Agent.
I saw a red car and a white one. 	Ech hunn e rouden Auto an e wäisse gesinn.
The red was more beautiful than the white.	De Roude war méi schéin wéi dee wäisse.
I think Tom and Maria are both ticklish.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid ticklish sinn.
Would it kill you to call me first?	Wär et dech ëmbruecht fir mech als éischt ze ruffen?
The police promised Tom that they were looking for his daughter.	D'Police huet dem Tom versprach, datt si no senger Duechter sichen.
Tom and I have been friends ever since.	Den Tom an ech sinn zënterhier Frënn.
Tom makes a copy.	Den Tom mécht eng Kopie.
I think Tom was not annoyed.	Ech mengen den Tom war net genervt.
I'm a little busy.	Ech sinn e bësse beschäftegt.
He was the first man to swim in space.	Hie war deen éischte Mënsch deen am Weltall schwëmmt.
I do not know who Tom's teachers are.	Ech weess net wien dem Tom seng Léierpersonal sinn.
How did you know Tom did not have enough money to buy what he needed to buy?	Wéi wousst Dir datt den Tom net genuch Sue hat fir dat ze kafen wat hie kafe brauch?
Tom is writing a book, but he has not yet decided on a title for it.	Den Tom schreift e Buch, awer hien huet nach net en Titel dofir decidéiert.
Maybe Tom's not as stupid as he looks.	Vläicht ass den Tom net esou domm wéi hien ausgesäit.
The company laid off hundreds of its workers due to financial problems.	D'Firma huet Honnerte vun hiren Aarbechter entlooss wéinst finanzielle Problemer.
We always try to take into account the likes and dislikes of our customers.	Mir probéieren ëmmer d'Liken an d'Liken vun eise Clienten ze berücksichtegen.
You're much older than Tom, are you?	Du bass vill méi al wéi den Tom, oder?
Tom cares a lot about his reputation.	Den Tom këmmert sech vill ëm säi Ruff.
I think I did a good job.	Ech mengen ech hunn eng gutt Aarbecht gemaach.
I had time to practice.	Ech hat Zäit fir ze üben.
Find out everything you can about Tom.	Fannt alles eraus wat Dir iwwer den Tom kënnt.
Tom knows that Maria would rather not go to Boston.	Den Tom weess datt d'Maria léiwer net op Boston géif goen.
I can not count the number of times that this has happened to me.	Ech kann d'Zuel vun Mol net zielen, datt dëst mir geschitt ass.
The train was delayed due to heavy snow.	Den Zuch gouf wéinst dem staarke Schnéi verspéit.
My younger sister is married in her teens.	Meng jéngere Schwëster ass an hiren Teenager bestuet.
Tom does not want to sell it.	Den Tom wëll et net verkafen.
Tom was lying on the floor injured.	Den Tom louch um Buedem blesséiert.
What did I write wrong?	Wat hunn ech falsch geschriwwen?
Tom came to Australia hoping to find a job.	Den Tom ass an Australien komm an der Hoffnung eng Aarbecht ze fannen.
Tom and I arrived first.	Den Tom an ech sinn als éischt ukomm.
Tom is now a father.	Den Tom ass elo e Papp.
Tom told me he thought Maria was diabetic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Diabetis wier.
I'm glad I was able to help you last week.	Ech si frou datt ech Iech d'lescht Woch konnt hëllefen.
Tom was like a brother to Mary.	Den Tom war wéi e Brudder fir d'Maria.
I know Tom does not teach me how to do this.	Ech weess, datt den Tom mech net léiert wéi ech dat maachen.
They still stood with their eyes open.	Si stoungen nach mat den Aen op.
Tom was in Boston last weekend to visit his parents.	Den Tom war de leschte Weekend zu Boston fir seng Elteren ze besichen.
That is why we must protest.	Dofir musse mer protestéieren.
Maybe I should better go and see what happened.	Vläicht sollt ech besser goen a kucken wat geschitt ass.
None of Tom's family attended the wedding.	Keen aus dem Tom senger Famill war bei der Hochzäit deelgeholl.
Tom does not quite know what to say.	Den Tom weess net ganz wat ze soen.
We have been friends for over thirty years.	Mir si Frënn fir iwwer drësseg Joer.
Can an elephant sneeze?	Kann en Elefant niesen?
I know Tom will do that to you.	Ech weess den Tom wäert Iech dat maachen.
Tom wants to apologize to Maria for doing this.	Den Tom wëll d'Maria entschëllegen fir dat ze maachen.
Do you really think Tom will be deported?	Denkt Dir wierklech datt den Tom deportéiert gëtt?
Tom started to lose his hair.	Den Tom huet ugefaang seng Hoer ze verléieren.
Three of the protesters were injured.	Dräi vun den Demonstrante goufe blesséiert.
Do you never quarrel?	Sträit Dir ni?
Tom's not feeling well, is he?	Dem Tom geet et net gutt, oder?
Can I get a refund now?	Kann ech elo e Remboursement kréien?
Tom's not a student, is he?	Den Tom ass kee Student, oder?
What time does your watch say it is now?	Wéi Auer seet Är Auer et ass elo?
Tom says he knows Mary will have to pay a lot more than she expected to pay.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Mary vill méi muss bezuelen wéi se erwaart ze bezuelen.
I'm sure Tom will not be the first to do so.	Ech si sécher den Tom wäert net deen Éischten sinn deen dat mécht.
Tom told me he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat kéint maachen.
Tom was very rude to me.	Den Tom war ganz ruppeg fir mech.
If you do not start right away, you will be late.	Wann Dir net direkt ufänkt, sidd Dir spéit.
Tom said he would probably do that today.	Den Tom huet gesot datt hien dat wahrscheinlech haut géif maachen.
Tom is a neuroscientist.	Den Tom ass en Neurowëssenschaftler.
I'm a fairy princess.	Ech sinn eng Fee Prinzessin.
I'm pretty sure Tom did not know I was going to do that.	Ech si ganz sécher den Tom wousst net datt ech dat géife maachen.
You said that Nessie is an imaginary being, but I think she exists.	Dir sot datt Nessie en imaginärt Wiesen ass, awer ech mengen datt hatt existéiert.
Tom laughed at the bus driver.	Den Tom huet dem Buschauffer gelaacht.
Tom is busy and can not help us right now.	Den Tom ass beschäftegt a kann eis elo net hëllefen.
We did not rain much last spring.	Mir hunn d'lescht Fréijoer net vill gereent.
Try to be careful.	Probéiert virsiichteg ze sinn.
I thought he was mad at me because I did not help him build his house.	Ech hu geduecht datt hien op mech rosen wier well ech him net gehollef hunn säin Haus ze bauen.
Tom left no milk for his brothers.	Den Tom huet keng Mëllech fir seng Bridder hannerlooss.
Some marriages do not last very long.	E puer Hochzäiten daueren net ganz laang.
How far is the burial ground of the cemetery?	Wéi wäit ass de Begriefnissall vum Kierfecht?
Tom sometimes tends to be indiscreet.	Den Tom tendéiert heiansdo indiskret ze sinn.
Why do you think things work out this time around?	Firwat mengt Dir datt d'Saachen dës Kéier funktionnéieren?
I do not understand the question.	Ech verstinn d'Fro net.
Do you know which restaurant Tom went to?	Wësst Dir a wéi engem Restaurant den Tom goung?
Who was waiting for us?	Wien waart op eis?
Tom would like to do that.	Den Tom géif dat gären maachen.
Tom said he thought I was being dishonest.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech onoprecht wier.
I thought Tom said he was planning to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom lost his umbrella.	Den Tom huet säi Regenschirm verluer.
You're already decided not to go, right?	Dir hutt schonn decidéiert net ze goen, oder?
I think Tom made a good decision.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Entscheedung getraff.
Tom is a really good guitarist.	Den Tom ass e wierklech gudde Gittarist.
Tom said Mary was glad she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass, datt si dat maache konnt.
Tom is probably a little heavier than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi schwéier wéi ech.
Tom looked to the left.	Den Tom huet no lénks gekuckt.
Tom still does that, I think.	Den Tom mécht dat nach ëmmer, mengen ech.
Tom says he and Maria went to Australia last winter.	Den Tom seet datt hien an d'Maria de leschte Wanter an Australien gaange sinn.
What you do does not bother me.	Wat Dir maacht stéiert mech net.
Tom says he does not feel well.	Den Tom seet, datt hien sech net gutt fillt.
I would not give up if I were you.	Ech géif net opginn wann ech du wier.
I do not think that helps anything.	Ech mengen net dat hëlleft eppes.
I'm really angry.	Ech si wierklech rosen.
He contributed a lot of money to the charity.	Hien huet vill Sue fir de Charity bäigedroen.
There's a fishing lodge near Boston that I often visit.	Do ass eng Fëscherlodge bei Boston, op déi ech dacks goen.
Tom told me he thought Mary was worried.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
Tom shook his head.	Den Tom huet de Kapp gedréckt.
I thought you were already gone.	Ech hu geduecht datt Dir scho fortgaang sidd.
This is not a good place to talk.	Dëst ass keng gutt Plaz fir ze schwätzen.
I have not yet done everything that needs to be done.	Ech hunn nach net alles gemaach wat muss gemaach ginn.
I do not care if you like me or not.	Et ass mir egal ob Dir mech gär hutt oder net.
Tom would never allow Mary to do that.	Den Tom géif d'Maria ni erlaben dat ze maachen.
Tom can finish the job.	Den Tom kann d'Aarbecht fäerdeg maachen.
Tom turned away from the window.	Den Tom huet sech vun der Fënster ewechgedréit.
When did Tom swim?	Wéini huet den Tom schwammen?
Were Tom and Maria together?	Waren den Tom an d'Maria zesummen?
Are you still here when I return?	Sidd Dir nach ëmmer hei wann ech zréck kommen?
This machine makes 100 copies per minute.	Dës Maschinn mécht 100 Exemplare pro Minutt.
I did not make the train.	Ech hunn den Zuch net gemaach.
Tom said he had no idea why Maria did that.	Den Tom sot, hien hätt keng Ahnung firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom wrote it down.	Den Tom huet et opgeschriwwen.
I was already injured.	Ech war scho verletzt ginn.
What do you usually do when you go to Boston?	Wat maacht Dir normalerweis wann Dir op Boston gitt?
Tom buried Mary in the flat grave.	Den Tom huet d'Maria am flaache Graf begruewen.
You always liked to push me, did you?	Du hues mech emmer gären opdreiwen, oder?
Tom said he thought he could help us today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint eis haut hëllefen.
The band does not fit with the dress.	D'Band passt net mam Kleed.
Tom pressed the right button.	Den Tom huet de richtege Knäppchen gedréckt.
Tom rarely talks about his problems.	Den Tom schwätzt selten iwwer seng Problemer.
I need to learn to control myself and focus.	Ech muss léieren mech selwer ze kontrolléieren an ze fokusséieren.
It is very difficult to get a taxi in this city.	Et ass ganz schwéier en Taxi an dëser Stad ze kréien.
I do not think anyone would agree.	Ech denken net datt iergendeen dat géif averstanen.
Tom chased the deer.	Den Tom huet den Hirsch verfollegt.
I'm still sick.	Ech sinn nach ëmmer krank.
One of the names on the list was mine.	Ee vun den Nimm op der Lëscht war mäin.
If the mountain does not reach the Mohammed, then the Mohammed must go to the mountain.	Wann de Bierg net op de Mohammed kënnt, da muss de Mohammed op de Bierg goen.
I do not think you need to tell Tom why you went to Australia last month.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir de leschte Mount an Australien gaang sidd.
They take a look.	Si ginn e Bléck.
Tom told me he was going to go with you to pick up Maria at the airport.	Den Tom huet mir gesot datt hie mat Iech géif goen fir d'Maria um Fluchhafen opzehuelen.
Tom would not lie to me.	Den Tom géif mir net léien.
I heard a helicopter fly overhead.	Ech hunn en Helikopter héieren iwwer de Kapp fléien.
Tom fell off the bike.	Den Tom ass vum Vëlo gefall.
I never sang with Tom.	Ech sangen ni mam Tom.
Are you surprised Tom did that?	Sidd Dir iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet?
I know Tom Maria would not do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dat net maache géif.
I doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wäert maachen.
We are newly married.	Mir sinn nei bestuet.
Tom is bilingual.	Den Tom ass zweesproocheg.
Living in the city is very different from living in the country.	An der Stad wunnen ass ganz anescht wéi am Land wunnen.
I'm very angry with Tom.	Ech si ganz rosen mam Tom.
I'm pretty sure I'll be there.	Ech sinn zimlech sécher datt ech do wäert sinn.
Tom will probably not be in Boston next month.	Den Tom wäert wahrscheinlech net nächste Mount zu Boston sinn.
I'm not good at this.	Ech sinn net gutt an dësem.
I'm wondering if Tom already thought that.	Ech froe mech ob den Tom dat scho geduecht huet.
I'm sorry I lost my mind.	Et deet mir leed, datt ech mäi Geescht verluer hunn.
Tom did not know where to buy a ticket for Mary's concert.	Den Tom wousst net wou en Ticket fir dem Mary säi Concert kafe soll.
Mr. Jackson seems to be out at the moment.	Den Här Jackson schéngt am Moment eraus ze sinn.
The driver who caused the accident was suspended with the permit.	De Chauffer, deen den Accident verursaacht huet, war mam Permis suspendéiert.
This is the first time I've done this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dat gemaach hunn.
I do not think she is very interested.	Ech denken net datt hatt ganz vill interesséiert.
I have given Tom the benefit of the doubt too often.	Ech hunn dem Tom de Virdeel vum Zweifel ze oft ginn.
Tom says he has no plans to go there again.	Den Tom seet datt hien net plangt erëm dohinner ze goen.
Tom said he was in no hurry to leave.	Den Tom sot, datt hien net presséiert huet ze verloossen.
What do you think Tom did?	Wat mengs du den Tom huet gemaach?
Tom is the one who makes the rules here.	Den Tom ass deen deen hei d'Regele mécht.
I wonder how many people born in the 19th century are still alive.	Ech froe mech wéivill Leit, déi am 19. Joerhonnert gebuer sinn, nach liewen.
Do you still believe Tom is innocent?	Gleefs du nach ëmmer datt den Tom onschëlleg ass?
The Tom got the Ticket for free.	Den Tom krut den Ticket gratis.
He just did not measure.	Hien moosst just net.
I talked to Tom last week.	Ech hunn d'lescht Woch mam Tom geschwat.
Tom is the boss when Maria is not home.	Den Tom ass de Chef wann d'Maria net doheem ass.
Tom fell asleep in class and started snoring.	Den Tom ass an der Klass ageschlof an huet ugefaang ze schnurren.
Tom says he would never kiss Maria.	Den Tom seet, hie géif d'Maria ni kussen.
Tom has no idea where Maria plans to stay.	Den Tom huet keng Ahnung wou d'Maria plangt ze bleiwen.
Tom said he only did this once.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen eemol gemaach huet.
Tom introduced himself in French.	Den Tom huet sech op Franséisch virgestallt.
Your friends seem scared to leave.	Är Frënn schéngen Angscht ze verloossen.
Both Tom and Mary wished they were still single.	Souwuel den Tom wéi och d'Mary wollten datt se nach ëmmer Single waren.
It does not matter where we are.	Et ass egal wou mir sinn.
You never thought you'd have to do that again, did you?	Dir hutt ni geduecht datt Dir dat nach eng Kéier maache musst, oder?
Tom made a very serious mistake.	Den Tom huet ee ganz eeschte Feeler gemaach.
Tom laughed again.	Den Tom huet erëm gelaacht.
The guitar is so expensive I can not afford it.	D'Gittar ass sou deier datt ech et net leeschte kann.
You look as if you are not feeling very well.	Dir kuckt wéi wann Dir Iech net ganz gutt fillt.
How many books do you have in your pocket?	Wéivill Bicher hutt Dir an Ärer Täsch?
We have three children, three dogs and three cats.	Mir hunn dräi Kanner, dräi Muppen an dräi Kazen.
I forgot Tom's address.	Ech hu dem Tom seng Adress vergiess.
Tom waited for hours for Mary.	Den Tom huet Stonnen op Mary gewaart.
Put all the things you do not want in this box, and I'll get it for you.	Setzt all d'Saachen, déi Dir net wëllt an dëser Këscht, an ech wäert et fir Iech lass kréien.
Do not let Tom move.	Loosst den Tom net réckelen.
Tom told me he thought Mary was disgusting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Eekleges wier.
You're not a bad girl.	Sidd net e schlecht Meedchen.
Tom is superfluous with his money.	Den Tom ass iwwerflësseg mat senge Suen.
I did not see a ghost.	Ech hunn kee Geescht gesinn.
I'm not entirely convinced that what Tom said was true.	Ech sinn net ganz iwwerzeegt, datt dat, wat den Tom gesot huet, stëmmt.
Watch before you jump.	Kuckt ier Dir spréngt.
I wrote letters all day.	Ech hunn de ganzen Dag Bréiwer geschriwwen.
We usually eat at six o'clock.	Mir iessen normalerweis um sechs Auer.
We have a responsibility to do everything we can to help them.	Mir hunn eng Verantwortung alles ze maachen fir hinnen ze hëllefen.
I thought there was a good chance Tom did not know Maria.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom d'Maria net kennt.
He put the key on the desk as usual.	Hien huet de Schlëssel wéi gewinnt op de Schreif geluecht.
Grab your skates and let's go skating.	Gräift Är Skates a loosst eis Skate goen.
We would not care.	Mir géifen et egal.
Tom could hear voices in the next room.	Den Tom konnt Stëmmen am nächste Raum héieren.
Giraffes can reach leaves that other animals cannot.	Giraffe kënne Blieder erreechen, déi aner Déieren net kënnen.
Some of the company's executives are out of town for a conference.	E puer vun de Chef vun der Firma sinn aus der Stad fir eng Konferenz.
I was hungry when the plane took off.	Ech war hongereg wéi de Fliger ofgaang ass.
I want to know how much cake Tom ate.	Ech wëll wëssen wéi vill Kuch den Tom giess huet.
Tom scribbled something on a piece of paper.	Den Tom huet eppes op e Stéck Pabeier gekrabbelt.
Tom threw away the plastic bag.	Den Tom huet de Plastikstut ewechgehäit.
He did not trust his brother enough to trust him.	Hien huet säi Brudder net genuch vertraut fir him ze vertrauen.
Tom does not really plan to stay up all night, does he?	Den Tom plangt net wierklech déi ganz Nuecht op ze bleiwen, oder?
I think I will try again.	Ech mengen, ech wäert nach eng Kéier probéieren.
How many flights to Osaka do you offer per day?	Wéi vill Flich op Osaka bidd Dir pro Dag?
Tom was obviously stoned.	Den Tom ass offensichtlech gesteng.
Moral leadership is stronger than any weapon.	Moralesch Leedung ass méi staark wéi all Waff.
I'd better leave before Tom comes here.	Ech géif besser fortgoen ier den Tom hei kënnt.
Tom might know why Mary has to do that.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom and I often work together on Mondays.	Den Tom an ech schaffen dacks um Méindeg zesummen.
We were told that Tom wanted to leave school.	Mir krute gesot datt den Tom wollt aus der Schoul verloossen.
Tom used to be a famous singer.	Den Tom war fréier e berühmte Sänger.
Tom is unarticulated.	Den Tom ass onartikuléiert.
Tom will be bought by his father.	Den Tom wäert vu sengem Papp gekauft ginn.
I was surprised Tom did not have to do the same thing I did.	Ech war iwwerrascht datt den Tom net datselwecht muss maachen wat ech maache muss.
Tom is not like other boys.	Den Tom ass net wéi aner Jongen.
I did not order them.	Ech hunn se net bestallt.
Tom was a big help to me.	Den Tom war eng grouss Hëllef fir mech.
Will Tom drive to Boston alone?	Wäert den Tom eleng op Boston fueren?
I have a daughter who goes to school with Tom.	Ech hunn eng Duechter déi mam Tom an d'Schoul geet.
Tom can do it today.	Den Tom kann et haut maachen.
I do it if you do not mind.	Ech maachen et wann Dir et egal ass.
I'm trying to figure out a solution.	Ech probéieren eng Léisung erauszefannen.
I know Tom is funny.	Ech weess den Tom ass witzeg.
Tell Tom I'll be late.	Sot dem Tom ech wäert spéit sinn.
We can not come to the party.	Mir kënnen net op d'Party kommen.
Tom can speak French better than English.	Den Tom kann Franséisch besser wéi Englesch schwätzen.
Tom says he needs to think about it.	Den Tom seet, hie muss driwwer nodenken.
Tom knows I do not speak French very well.	Den Tom weess, datt ech net ganz gutt Franséisch schwätzen.
"Are those your books?" 	"Sinn dat Är Bicher?"
"No, they are not."	"Nee, si sinn net."
Tom will not be the winner.	Den Tom wäert net de Gewënner sinn.
I should have stayed and helped you clean.	Ech hätt solle bleiwen an dir gehollef botzen.
Tom treated me fairly.	Den Tom huet mech gerecht behandelt.
Tom and Marie do not plan to do this together.	Den Tom an d'Marie plangen dat net zesummen ze maachen.
I do not expect Tom to come here on time.	Ech erwaarden net datt den Tom op Zäit heihinner kënnt.
Tom had good reason to worry.	Den Tom hat e gudde Grond sech Suergen ze maachen.
They do not look so busy, do they?	Si kucken net sou beschäftegt, oder?
Even though it's a Monday today, Tom's here.	Och wann et haut e Méindeg ass, ass den Tom hei.
I'm wondering what Tom is doing now.	Ech froe mech wat den Tom elo mécht.
Tom goes to vocational school.	Den Tom geet an d'berufflech Schoul.
Tom admitted that he had forged the check.	Den Tom huet zouginn datt hien de Scheck gefälscht huet.
Tom and I both lived on Park Street.	Den Tom an ech hunn allebéid op der Parkstrooss gewunnt.
Hopefully Tom can take care of Maria.	Hoffe mer den Tom kann sech ëm d'Maria këmmeren.
Tom blamed Maria for the problem.	Den Tom huet d'Maria fir de Problem zouginn.
Tom is making ice cream.	Tom gär Glace.
I do not want a big, nice wedding.	Ech wëll keng grouss, flott Hochzäit.
Tom already knows that I'm not happy about it.	Den Tom weess schonn, datt ech net ganz frou doriwwer sinn.
Thank you. 	Merci.
It makes me really happy to hear that from you.	Et mécht mech wierklech frou dat vun Iech ze héieren.
I will not be an old maid.	Ech wäert keng al Déngschtmeedchen sinn.
Tom should say that Mary John would come.	Den Tom sollt soen datt d'Mary John géif kommen.
It was the coldest inauguration day in the nation's history.	Et war dee kältste Inauguratiounsdag an der Geschicht vun der Natioun.
I could hear Tom screaming at someone.	Ech konnt den Tom héieren op een jäizen.
I told Tom I did not know where Maria lived.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net wousst wou d'Maria wunnt.
I looked at the clock and knew what time it was.	Ech hunn op d'Auer gekuckt a wousst wéi Auer et war.
Tom says he does not know what Mary must do.	Den Tom seet, hie weess net wat d'Maria maache muss.
I could go with Tom.	Ech kéint mam Tom goen.
The footnotes are at the bottom of the page.	D'Foussnoten sinn um Enn vun der Säit.
You would have enjoyed the movie we went to see.	Dir hätt de Film genoss, dee mir kucke gaange sinn.
Not everyone agrees with Tom.	Net jiddereen ass mam Tom averstanen.
Tom sat in the corner of his desk to tie his shoes.	Den Tom souz um Eck vu sengem Schreifdësch fir seng Schong ze bannen.
Tom knew that Mary had told John that she had seen Alice kiss another man.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet datt si d'Alice gesinn huet en anere Mann kussen.
Mary no longer loves her husband.	D'Maria huet hire Mann net méi gär.
It's hard to tell you apart from your brother.	Et ass schwéier Iech vun Ärem Brudder ausser ze soen.
Falling in love is exciting, but it can be a little scary.	Verléift ze falen ass spannend, awer et kann e bëssen grujeleg sinn.
Tom has a very good judgment.	Den Tom huet ganz gutt Uerteel.
You should do everything to help your neighbors.	Dir sollt alles maachen fir Är Noperen ze hëllefen.
I think you know we need to do that.	Ech mengen Dir wësst datt mir dat musse maachen.
I look forward to watching the kids play.	Ech freeë mech wann ech kucken wéi d'Kanner spillen.
Tom told me I was wasting my time.	Den Tom sot mir datt ech meng Zäit verschwenden.
There are rich people here.	Et gi räich Leit hei.
Tom might not have done that.	Den Tom hätt dat vläicht net gemaach.
Tom looked me straight in the eye.	Den Tom huet mech direkt an d'Ae gekuckt.
Tom finally finds out what he did wrong.	Den Tom huet endlech erausfonnt wat hie falsch gemaach huet.
I decided to go there.	Ech hu beschloss dohinner ze goen.
How often did Tom win?	Wéi oft huet den Tom gewonnen?
I did not feel particularly hungry.	Ech hu mech net besonnesch hongereg gefillt.
Wisdom teeth usually come in after you are 17 years old.	Wäisheetszänn kommen normalerweis eran nodeems Dir 17 Joer al sidd.
That's not the main reason why Tom should do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat soll maachen.
Tom does not think Mary knows what she is doing.	Den Tom mengt net datt d'Maria weess wat hatt mécht.
What is this color like?	Wéi ass dës Faarf?
Tom broke into our conversation.	Den Tom ass an eist Gespréich agebrach.
I would not have tried to do this alone.	Ech hätt net probéiert dat eleng ze maachen.
There is no end in sight.	Et gëtt keen Enn a Siicht.
You do not think I did that, do you?	Dir mengt net, ech hätt dat gemaach, oder?
Tom donated money to the Red Cross to help the survivors of the earthquake.	Den Tom huet dem Roude Kräiz Sue gespent fir den Iwwerliewenden vum Äerdbiewen ze hëllefen.
Tom made a big mistake.	Den Tom huet e grousse Feeler gemaach.
Tom's dog is really cute.	Dem Tom säin Hond ass wierklech léif.
I'm very flexible.	Ech si ganz flexibel.
Tom drew his pistol and fired.	Den Tom huet seng Pistoul gezunn a geschoss.
I know Tom used to be pretty good at doing that.	Ech weess datt den Tom fréier zimlech gutt war fir dat ze maachen.
I do not think Tom should do that.	Ech mengen den Tom soll dat net maachen.
Tom gained weight over the winter.	Den Tom huet iwwer de Wanter Gewiicht gewonnen.
I'm an idealist.	Ech sinn en Idealist.
I know Tom does not know how to do this very well.	Ech weess den Tom weess net wéi een dat ganz gutt mécht.
I'm wondering what Tom plans to do.	Ech froe mech wat den Tom plangt ze maachen.
I stayed in bed because I did not feel very well.	Ech sinn am Bett bliwwen well ech mech net ganz gutt gefillt hunn.
He has a high battle cut.	Hien huet en héije Schluechtschnëtt.
Tom keeps things to himself.	Den Tom hält Saachen fir sech selwer.
I would like to ask you a few questions.	Ech wéilt Iech e puer Froen stellen.
Tom said he was very self-taught.	Den Tom sot, hie wier ganz selbstgeléiert.
Tom will not tell us anything we do not know yet.	Den Tom wäert eis näischt soen wat mir nach net wëssen.
You should do as Tom suggested.	Dir sollt dat maachen wéi den Tom proposéiert huet.
I do not think I can get through all this work of five.	Ech denken net datt ech duerch all dës Aarbecht vu fënnef kommen.
When Mary was a child, her family was very poor.	Wéi d'Maria e Kand war, war hir Famill ganz aarm.
Tom is eccentric.	Den Tom ass exzentresch.
Global climate change may have been responsible for the extinction of dinosaurs.	Global klimatesch Verännerungen hu vläicht fir d'Ausstierwen vun den Dinosaurier verantwortlech gewiescht.
Tom said you would not do that.	Den Tom sot, Dir géift dat net maachen.
I started to respect Tom.	Ech hunn ugefaang den Tom ze respektéieren.
I thought Tom was careful.	Ech hu geduecht datt den Tom virsiichteg wier.
We were in no hurry to do so.	Mir hunn net presséiert dat ze maachen.
I'm been studying since 2:30 p.m.	Ech studéieren zënter 14:30.
Tom never told me why he did that.	Den Tom huet mir ni gesot firwat hien dat gemaach huet.
As he grew older, he became louder.	Wéi hien méi al gewuess ass, gouf hie méi haart.
Tell me where you plan to live after you graduate.	Sot mir wou Dir plangt ze liewen nodeems Dir ofgeschloss hutt.
The teacher calls us when he is ready.	Den Enseignant rufft eis un, wann hien prett ass.
You are the only one who can protect them.	Dir sidd deen eenzegen deen se schützen kann.
I think Tom will be pretty angry when he finds out that the picture he bought is a fake.	Ech denken, datt den Tom zimmlech rosen wäert sinn wann hien erausfënnt datt d'Bild dat hie kaaft huet e Fake ass.
We would love to have you here.	Mir géifen Iech gären hei hunn.
Tom took his dog with him.	Den Tom huet säin Hond matgeholl.
Did you notice what time Tom was wearing it?	Hutt Dir gemierkt wéi eng Auer den Tom unhat?
Can you pack this for me as a gift?	Kënnt Dir dat fir mech kado packen?
I want to do all your best for you.	Ech wëll Iech all Äert Bescht ze maachen.
Tom told Mary that he did not think John would be the last to do so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net dee leschte wier deen dat mécht.
Tom said he will not forget that night.	Den Tom huet gesot datt hien déi Nuecht net wäert vergiessen.
Tom is not sure Maria did not know she should do this.	Den Tom ass net sécher datt d'Maria net wousst datt hatt dat maache sollt.
Tom is back in Australia tomorrow night.	Den Tom ass muer den Owend zréck an Australien.
Tom was quite a guy.	Den Tom war ganz e Guy.
Tom finally did.	Den Tom huet dat schlussendlech gemaach.
Tom said he could not go with us.	Den Tom sot, hie kéint net mat eis goen.
Tom yelled at Mary.	Den Tom huet d'Maria gejaut.
I said nothing else.	Ech hunn näischt anescht gesot.
I did not hear what Tom said.	Ech hunn net héieren wat den Tom gesot huet.
Tom told Mary that he or she had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien oder si dat musse maachen.
I'm already promised to show Tom around town.	Ech hu schonn versprach Tom ronderëm d'Stad ze weisen.
Just tell me you're OK.	Sot mir just du bass OK.
Tom works with religious devotion.	Den Tom schafft mat reliéisen Andacht.
He adjusted his schedule to mine.	Hien huet säin Zäitplang op mäin ugepasst.
Tom might need a new home.	Den Tom brauch vläicht en neit Haus.
Tom explained the circumstances to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Ëmstänn erkläert.
The chopper rushed Tom to the hospital.	Den Chopper huet den Tom an d'Spidol gerannt.
Toxic fumes may be present.	Gëfteg Damp kënne präsent sinn.
Tom voted during the exam.	Den Tom huet sech während dem Examen ofgestëmmt.
Tom wrapped his arms around me.	Den Tom huet seng Äerm ëm mech gewéckelt.
I'm not paranoid.	Ech sinn net paranoid.
I did not notice that Tom had trouble doing that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom Problemer hat dat ze maachen.
Tom has a family to support.	Den Tom huet eng Famill ze ënnerstëtzen.
If I had money, I would buy it for you.	Wann ech Suen hätt, géif ech dat fir Iech kafen.
Tom says he feels tired.	Den Tom seet, hie fillt sech midd.
Tom suddenly disappears and no one knows where he is.	Den Tom ass op eemol verschwonnen a kee weess wou hien ass.
Why do not you let me drive your car?	Firwat loosst Dir mech net Ären Auto fueren?
Tom told me he would be ready soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geschwënn prett wier.
I bought some postcards to send my friends back to Australia.	Ech kaaft e puer Postkaarte fir meng Frënn zréck an Australien ze schécken.
Tom is indiscreet.	Den Tom ass indiskret.
Tom seems to be very happy with himself.	Den Tom schéngt ganz zefridde mat sech selwer ze sinn.
I know Tom does not like me very much.	Ech weess, datt den Tom mech net vill gär huet.
Tom is rich enough to do almost anything he wants to do.	Den Tom ass räich genuch fir bal alles ze maachen wat hie wëll maachen.
I'm wondering if we can talk Tom into donating money.	Ech froe mech ob mir den Tom kënne schwätzen fir Suen ze spenden.
Tom left this morning without finishing his breakfast.	Den Tom ass de Moien fortgaang ouni säi Frühstück fäerdeg ze maachen.
I think it's time for me to talk.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze schwätzen.
Tom was not interested.	Den Tom war net interesséiert.
Tom assumed that everyone knew Mary would do this.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Tom and I think alike.	Den Tom an ech denken gläich.
That was one of the best decisions I ever made.	Dat war eng vun de beschten Entscheedungen déi ech jeemools gemaach hunn.
Tom refilled his glass.	Den Tom huet säi Glas erëm gefëllt.
I will not sing today.	Ech wäert haut net sangen.
Tom was angry at the children.	Den Tom gouf rosen op d'Kanner.
I'm coming back on the 20th.	Ech kommen den 20. zréck.
Neither Tom nor Maria speak French.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria schwätzen net Franséisch.
Thanks to this book, I learned some interesting facts about this insect.	Dank dësem Buch hunn ech e puer interessant Fakten iwwer dëst Insekt geléiert.
Tom says he did not know Mary wanted to move to Australia.	Den Tom seet datt hien net wousst datt Mary an Australien wollt plënneren.
Tom did not know that Mary should do this today.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat haut soll maachen.
We turned left at the corner and headed north.	Mir sinn um Eck lénks gefuer an sinn Norden gefuer.
Tom said he thought Maria spoke good French.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt Franséisch schwätzt.
Tom will not go to jail.	Den Tom wäert net an de Prisong goen.
I removed the comma.	Ech hunn de Komma ewechgeholl.
Tom does not seem to know much about it.	Den Tom schéngt net vill doriwwer ze wëssen.
The government has not taken any appropriate measures to prevent the spread of the infection.	D'Regierung huet keng passend Moossname geholl fir d'Verbreedung vun der Infektioun ze verhënneren.
Tom will tell us what we need to know.	Den Tom wäert eis soen wat mir musse wëssen.
Tom never thought Mary would do that.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
I did it with this stupid job.	Ech hat et mat dëser domm Aarbecht.
Do you always speak French with Tom?	Schwätzt Dir ëmmer mam Tom Franséisch?
He is Austrian.	Hien ass Éisträicher.
Tom is much richer than I am.	Den Tom ass vill méi räich wéi ech.
We waited a long time, but the bus never arrived.	Mir hunn laang gewaart, awer de Bus ass ni komm.
I did not think Tom could do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat maache kéint.
Tom crossed the bridge.	Den Tom ass iwwer d'Bréck gefuer.
Tom is going to help me on Monday.	Den Tom soll mir e Méindeg hëllefen.
I have no reason not to trust Tom.	Ech hu kee Grond Tom net ze trauen.
Tom does not seem to want any help.	Den Tom schéngt keng Hëllef ze wëllen.
I'm honest.	Ech sinn éierlech.
How much time do you think it takes Tom to complete his homework?	Wéi vill Zäit mengt Dir et dauert den Tom fir seng Hausaufgaben fäerdeg ze maachen?
Tom had a share in the profits.	Den Tom hat en Deel an de Gewënn.
Tom said he had done it all before.	Den Tom huet gesot datt hien dat alles scho gemaach huet.
I found you a job.	Ech hunn Iech eng Aarbecht fonnt.
We wandered through the streets until morning.	Mir sinn bis de Moien duerch d'Stroosse wandert.
Do not want to eat?	Wëllt Dir net iessen?
Tom and his wife plan to move to Boston next month.	Den Tom a seng Fra plangen de nächste Mount op Boston ze goen.
Tom's a quiet person, right?	Den Tom ass eng roueg Persoun, oder?
I need a fresh bandage.	Ech brauch eng frësch Bandage.
That's their business.	Dat ass hir Affär.
I thought Tom was happy.	Ech hat geduecht den Tom wier frou.
He has no head for numbers.	Hien huet kee Kapp fir Zuelen.
Tom will spend Christmas with his family.	Den Tom wäert Chrëschtdag mat senger Famill verbréngen.
I'm just having a little fun.	Ech hu just e bësse Spaass.
We were duped.	Mir sinn dupéiert ginn.
You can not do that yourself, right?	Dir kënnt dat net selwer maachen, oder?
Tom said he thought I was too loud.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier ze laut.
Tom said he wanted to borrow my car.	Den Tom sot, hie wollt mäin Auto léinen.
I did not think you would drink so early in the day.	Ech hat net geduecht, Dir géift sou fréi am Dag drénken.
Tom's first language was French.	Dem Tom seng éischt Sprooch war Franséisch.
You like to watch TV, right?	Dir kuckt gär Fernseh kucken, oder?
I only need a minute alone with Tom.	Ech brauch just eng Minutt eleng mam Tom.
It's getting pretty hard for Tom.	Et gëtt éischter schwéier fir den Tom.
Tom must have practiced that a lot.	Den Tom muss dat vill geübt hunn.
Did anyone tell Tom what to do?	Huet iergendeen dem Tom gesot wat hie maache muss?
I can not get it out of my head.	Ech kann et net aus mengem Kapp kréien.
There is not much more to add.	Et gëtt net vill méi ze addéieren.
I do not want you to stay here and watch me suffer.	Ech wëll net datt Dir hei bleift a kuckt wéi ech leiden.
Tom is pretty nasty this morning.	Den Tom ass de Moien zimlech knaschteg.
I hope I manage to meet both ends.	Ech hoffen, datt ech et fäerdeg bréngen béid Enden ze treffen.
It was dark and I could not see anything.	Et war däischter an ech konnt näischt gesinn.
I used to live alone.	Ech hu gewinnt eleng ze liewen.
Tom said he did not want to get into a screaming match.	Den Tom huet gesot datt hien net an e Gejäizmatch wollt kommen.
Tom is probably not confused.	Den Tom ass wahrscheinlech net duercherneen.
We could not find the way out.	Mir konnten de Wee net eraus fannen.
My dogs lay very large brown eggs.	Meng Hënn leeën ganz grouss brong Eeër.
We have to consider Tom's plan too.	Mir mussen dem Tom säi Plang och berücksichtegen.
I think it's really important that we do that today.	Ech mengen, et ass wierklech wichteg, datt mir dat haut maachen.
Tom is quite excited.	Den Tom ass zimlech opgeregt.
Tom said he asked if Maria and I could really take care of ourselves.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech wierklech ëm eis selwer këmmeren kënnen.
Why are cats so cute?	Firwat sinn Kazen esou léif?
I've always admired you.	Ech hunn dech ëmmer bewonnert.
Tom said he thought I was the right person for the job.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier déi richteg Persoun fir d'Aarbecht.
Why did you not mention this before?	Firwat hutt Dir dat net virdrun ernimmt?
Tom failed terribly.	Den Tom huet schrecklech gescheitert.
Where is the fire?	Wou ass d'Feier?
Tom said you're too busy to help us.	Den Tom sot, du wiers ze beschäftegt fir eis ze hëllefen.
Tom said Mary knew he did not want to do that to John today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat haut net mam John maache wollt.
Tom will probably spend the rest of his life behind bars.	Den Tom wäert méiglecherweis de Rescht vu sengem Liewen hannert Baren verbréngen.
I knew Tom knew why we did it alone.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat mir dat eleng gemaach hunn.
Tom should be the one to do that.	Den Tom soll dee sinn, deen dat mécht.
Tom can not write his own name yet.	Den Tom kann nach net säin eegenen Numm schreiwen.
Tom had to do it alone.	Den Tom huet dat eleng missen maachen.
You did not know Tom would do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut géif maachen, oder?
Judging from his appearance, he must be a rich man.	Aus sengem Erscheinungsbild beuerteelt, muss hien e räiche Mann sinn.
I think this is the first time Tom and I have done this myself.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier den Tom an ech dat selwer gemaach hunn.
He published his report in September 2000.	Hien huet säi Bericht am September 2000 erausginn.
That's not cheap.	Dat ass net bëlleg.
We have no plans to replace Tom after he retires.	Mir hu keng Pläng den Tom ze ersetzen nodeems hien an d'Pensioun geet.
I'm a little bigger than you.	Ech sinn e bësse méi grouss wéi Dir.
Tom, do you still love me?	Tom, hues du mech nach gär?
I know Tom's obedient.	Ech weess datt den Tom gehorsam ass.
He's stronger than me.	Hien ass méi staark wéi ech.
I did not think Tom would be surprised if Maria did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier wann d'Maria dat géif maachen.
Tom searched everywhere for his keys but could not find them.	Den Tom huet iwwerall no senge Schlësselen gesicht, awer konnt se net fannen.
French is too difficult, so I do not think I want to learn it.	Franséisch ass ze schwéier, also ech mengen net, ech wëll et léieren.
That was not my decision to make.	Dat war net meng Entscheedung ze huelen.
That's why Tom and I are not here.	Dofir sinn den Tom an ech net hei.
I'm extroverted.	Ech sinn extrovertéiert.
Do you take your dog for walks every day?	Huelt Dir Ären Hond all Dag spadséieren?
I want to see that.	Dat wëll ech gesinn.
Tom always speaks French with me.	Den Tom schwätzt ëmmer franséisch mat mir.
I found a pair of gloves under the chair.	Ech hunn e Paar Handschuesch ënnert dem Stull fonnt.
I do not really sing like that.	Ech sangen net wierklech esou.
I do not want to sit with you.	Ech wëll net mat dir sëtzen.
Tom knows what's really going on.	Den Tom weess wat wierklech lass ass.
Tom said he had a good time in Boston.	Den Tom sot datt hien eng gutt Zäit zu Boston hat.
I should probably tell Tom I'm going to Boston.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt ech op Boston ginn.
Tom told me he would not agree to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien net averstane wäert dat ze maachen.
I did not know that you do not have to do that.	Ech wousst net datt Dir dat net maache musst.
Nobody likes a tattle tale.	Keen huet gär eng Tattle-Seeche.
Tom brought a present for Mary.	Den Tom huet e Kaddo fir d'Maria bruecht.
I did not know you hate Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom haasst.
Tom is not welcome in our home.	Den Tom ass net wëllkomm bei eis doheem.
Tom knows what to do.	Den Tom weess wat hie maache soll.
Salmon lay their eggs in fresh water.	Saumon leeën hir Eeër a frëschem Waasser.
Everyone must take part in saving the environment.	Jidderee muss matmaachen fir d'Ëmwelt ze retten.
I can talk Tom out of this.	Ech kann Tom aus dëser schwätzen.
Why do I want to go to Boston with you?	Firwat wëll ech mat Iech op Boston goen?
I'm sorry Tom thinks so.	Et deet mir leed, datt den Tom esou denkt.
I wrote to Tom last month.	Ech hunn dem Tom leschte Mount geschriwwen.
Tom will do that for his kids.	Den Tom wäert dat fir seng Kanner maachen.
Tom seemed interested in doing so, but Maria was not.	Den Tom schéngt interesséiert dat ze maachen, awer d'Maria war net.
Mary is not beautiful, but Alice is.	D'Maria ass net schéin, awer d'Alice ass.
Tom is Mary's new friend.	Den Tom ass dem Mary säin neie Frënd.
It will take a long time to clean up this mess.	Et wäert laang daueren fir dëse Chaos ze botzen.
Tom did not know the difference.	Den Tom hätt den Ënnerscheed net gewosst.
He lives in the suburbs of London.	Hie lieft an de Banlieue vu London.
I have done this many times.	Ech hunn dat vill Mol gemaach.
What did you have for dinner tonight?	Wat hues du den Owend zum Iessen?
Tom trained our team.	Den Tom huet eis Equipe trainéiert.
She made the application for entry.	Si huet d'Uwendung fir d'Entrée gemaach.
Tom did this while Maria was here.	Den Tom huet dat gemaach wéi d'Maria hei war.
Do you know Tom?	Kennt Dir den Tom?
I wonder where Tom learned French.	Ech froe mech wou den Tom franséisch geléiert huet.
Tom finally manages to free Maria.	Den Tom huet et schlussendlech fäerdeg bruecht d'Maria lass ze ginn.
That's just impossible.	Dat ass just onméiglech.
Tom is one of them.	Den Tom ass ee vun hinnen.
I'm a boxer.	Ech sinn e Boxer.
During his years abroad, Tom's French quickly improved.	Wärend sengem Joer am Ausland huet dem Tom seng Franséisch séier verbessert.
I do not like to get hurt.	Ech ginn net gär verletzt.
The financial situation is deteriorating week by week.	Déi finanziell Situatioun gëtt Woch fir Woch verschlechtert.
That's not important for you to know.	Dat ass net wichteg fir Iech ze wëssen.
I know Tom probably has to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
Tom can not remove the lid.	Den Tom kann den Deckel net ofhuelen.
Does Tom really think Mary likes to eat with him?	Denkt den Tom wierklech datt d'Mary et gär mat him iessen?
I think there's no point in convincing Tom.	Ech mengen datt et kee Sënn huet den Tom ze iwwerzeegen.
Tom is not used to this kind of cold weather.	Den Tom ass net un dës Zort vu kale Wieder gewinnt.
I do not like your voice.	Ech hunn Är Stëmm net gär.
Nobody will kiss you.	Keen wäert dech kussen.
Let's not do that today, OK?	Loosst eis dat haut net maachen, OK?
Tom did nothing wrong.	Den Tom huet näischt falsch gemaach.
Tom burned the neighbor's shed.	Den Tom huet dem Noper säi Schapp gebrannt.
Natural dyes retain a more beautiful color over the years than artificial dyes.	Natierlech Faarfstoffer behalen eng méi schéin Faarf iwwer d'Joren wéi kënschtlech Faarfstoffer.
Tom can only speak in short sentences.	Den Tom kann nëmmen a kuerze Sätz schwätzen.
I do not want to go to the bank.	Ech wëll net an d'Bank goen.
Tom and Maria must be very hungry.	Den Tom an d'Maria musse ganz hongereg sinn.
I might not be able to do that today.	Ech kéint dat haut vläicht net maachen.
I was wondering about that.	Ech hu mech doriwwer gefrot.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lëschteg wier.
He said, "So long, my friends," and left us.	Hien huet gesot: "Sou laang, meng Frënn," an huet eis verlooss.
Tom was surprised to see how well Mary was doing.	Den Tom huet iwwerrascht gekuckt wéi gutt et mam Mary geet.
What else are you going to do to Tom?	Wat soss wäert Dir an den Tom maachen?
I told Tom I did not think you could do it alone.	Ech hunn dem Tom gesot, datt ech net geduecht hunn, datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom was in a bad mood for the rest of the day.	Den Tom war de Rescht vum Dag an enger schlechter Stëmmung.
If you had stopped around, you would have had a lot of fun.	Wann Dir ronderëm gestoppt hätt, hätt Dir vill Spaass gehat.
I'm wondering if Tom's still beautiful.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer schéin ass.
Tom said he had to go home early.	Den Tom sot, hie misst fréi heem goen.
I'm a civilian.	Ech sinn en Zivilist.
The old man was sitting on the couch reading a book about art.	Den ale Mann souz um Canapé e Buch iwwer Konscht ze liesen.
Why do not you go home?	Firwat gitt Dir net heem?
I took Tom to school.	Ech hunn den Tom an d'Schoul geholl.
Come on in, take a look.	Kommt séier eran.
I'm sorry I even tried.	Et deet mir leed, datt ech souguer probéiert hunn.
Tom's wife is still alive.	Dem Tom seng Fra lieft nach ëmmer.
Tom is probably cold.	Den Tom ass wahrscheinlech kal.
Tom would not allow us to help him.	Den Tom géif eis net erlaben him ze hëllefen.
Tom never ate Thai food.	Tom huet ni Thai Iessen giess.
I thought Tom did not have to.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net muss maachen.
Tom needs a blood transfusion.	Den Tom brauch eng Bluttransfusion.
I did not give them anything.	Ech hunn hinnen näischt ginn.
Do not sit on that bench. 	Sëtzt net op där Bänk.
It was just painted.	Et ass just gemoolt ginn.
The question is how did Tom do that.	D'Fro ass wéi huet den Tom dat gemaach.
Tom is a university professor.	Den Tom ass en Universitéitsprofesser.
I have one thing I need to go over.	Ech hunn eng Saach op déi ech muss goen.
Tom and I are still not in high school.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer net aus dem Lycée.
Lots of boys running in the park.	Vill Jongen lafen am Park.
We beat them 5-4.	Mir hunn hinnen 5-4 geschloen.
We can not leave until Tom is here.	Mir kënnen net fortgoen bis den Tom hei ass.
Tom realized we did not want to do that.	Den Tom huet gemierkt, mir wollten dat net maachen.
The dog barks at strangers.	Deen Hond blaft op Friemen.
We can not tell Tom we're coming.	Mir kënnen den Tom net wëssen datt mir kommen.
Tom said Mary was told to do this many times.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot kritt huet dat vill Mol ze maachen.
Maria added some roasted pecans to her salad.	D'Maria huet e puer geréischten Pecannëss an hir Zalot gesat.
We wait until 14:30.	Mir waarden bis 14:30.
It smells like something is burning.	Et richt wéi wann eppes brennt.
Tom continued to work.	Den Tom huet weider geschafft.
Tom does this quite often.	Den Tom mécht dat zimlech dacks.
I'm not sure what else to do.	Ech sinn net sécher op wat ech soss maache soll.
Sorry, but will you tell me where trains change?	Entschëllegt, mee wäert Dir mir soen wou Zich änneren?
I feed my dog ​​just before I eat food.	Ech fidderen mäin Hond just ier ech Iessen iessen.
Tom was very gruesome today.	Den Tom war haut ganz grujeleg.
I did not know I should not do that.	Ech wousst net datt ech dat net sollt maachen.
You should wear a helmet when riding a motorcycle.	Dir sollt en Helm undoen wann Dir e Motorrad reest.
I do not drink much.	Ech drénken net vill.
I'm mature.	Ech sinn reift.
As you walk through the gate, you see the garden.	Wann Dir duerch d'Paart trëppelt, gesitt Dir de Gaart.
Tom said that Mary thought John should do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat dierft maachen.
That's annoying.	Dat nervt.
I do not think I am ready to leave.	Ech denken net datt ech bereet sinn ze verloossen.
He said it did not matter if we stayed or left.	Hien huet gesot datt et egal ass ob mir bleiwen oder fortgaange sinn.
I have difficulty sleeping.	Ech hu Schwieregkeeten ze schlofen.
I'm pretty sure Tom never kissed Maria.	Ech si ganz sécher, datt den Tom d'Maria ni gekusst huet.
Tom said he thought we could do that.	Den Tom sot, hie mengt, mir kéinten dat maachen.
Why do not you call Tom and see if he wants to eat?	Firwat rufft Dir den Tom net un a kuckt ob hie wëll iessen kommen?
There are not many customers in the restaurant.	Et sinn net vill Clienten am Restaurant.
Tom said everyone was very drunk.	Den Tom sot, datt jidderee ganz gedronk war.
I saw Tom alone.	Ech hunn den Tom eleng gesinn.
The article on Buddhism revived my interest in Oriental religions.	Den Artikel iwwer Buddhismus huet mäin Interessi un orientalesche Reliounen erëmbelieft.
Do not read a newspaper?	Liest Dir keng Zeitung?
I hear the wind blowing.	Ech héieren de Wand bléist.
I thought you were different.	Ech hat geduecht, du wiers anescht.
Read your paper again before submitting it.	Liest Äre Pabeier nach eng Kéier ier Dir et ofgitt.
I do not see it that way.	Ech kucken dat net esou.
I do not think Tom killed himself.	Ech denken net datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
Tom is unlikely to buy ice cream.	Tom wäert onwahrscheinlech Glace kafen.
Maybe Tom can do something to help.	Vläicht kann den Tom eppes maachen fir ze hëllefen.
I can not tell you what we did yesterday.	Ech kann Iech net soen wat mir gëschter gemaach hunn.
I will give up my job for my health.	Ech wäert meng Aarbecht fir meng Gesondheet opginn.
It only takes thirty minutes to do that.	Et dauert just drësseg Minutte fir dat ze maachen.
I'm sorry, I can not help you.	Et deet mir leed, ech kann Iech net hëllefen.
Tom said Mary was probably suspicious.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech verdächteg wier.
Don't you think this hat looks good on me?	Denkt Dir net datt dësen Hutt gutt op mech ausgesäit?
Tom says he does not want a party.	Den Tom seet, hie wëll keng Party.
I have a calendar hanging on the wall behind my desk.	Ech hunn e Kalenner op der Mauer hannert mengem Schreifdësch hänkt.
Why do Muslims attach so much importance to funerals?	Firwat setzen Muslimen esou Wichtegkeet op Begriefnis?
Tom is often the first to volunteer.	Den Tom ass dacks deen Éischten dee fräiwëlleg ass.
I know Tom will do that before we get there.	Ech weess, datt den Tom dat wäert maachen ier mer dohinner kommen.
I think Tom is not the right man for the job.	Ech mengen den Tom ass net dee richtege Mann fir d'Aarbecht.
If you want to lose weight, then the best thing to do is to eat right and get plenty of exercise.	Wann Dir wëllt Gewiicht verléieren, dann ass déi bescht Saach ze maachen ass richteg ze iessen a vill Übung ze kréien.
Tom was next to himself.	Den Tom war nieft sech selwer.
Why did Tom have to do that?	Firwat huet den Tom dat genau missen maachen?
I would like to see Tom at 2:30.	Ech wéilt den Tom um 2:30 gesinn.
Do not know that you have been fired?	Wësst Dir net datt Dir entlooss sidd?
How should we measure the threat?	Wéi solle mir d'Drohung moossen?
Tom made me a nice meal.	Den Tom huet mir e flotten Iessen gemaach.
I like sports, but not Tom.	Ech hu gär Sport, awer den Tom net.
We enjoyed our stay here.	Mir hunn eist Openthalt hei genoss.
I mean, I do not have to.	Ech mengen ech muss dat net maachen.
Tom likes to see birds fly.	Den Tom kuckt gär Villercher fléien.
I'm making Tom pay you what he owes you.	Ech maachen den Tom Iech bezuelen wat hien Iech schëlleg ass.
Tom thinks Mary will not be the first to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi éischt wäert sinn, déi dat mécht.
Tom and Maria are almost done.	Den Tom an d'Maria si bal fäerdeg.
I'll bring my sister when I come next time.	Ech bréngen meng Schwëster wann ech nächste Kéier kommen.
Tom had only seen people do that in movies.	Den Tom hat nëmme Leit dat a Filmer gesinn.
Does your sister know how to play the piano?	Weess Är Schwëster wéi Piano spillt?
Tom noticed that he barely had enough time to do everything that needed to be done.	Den Tom huet gemierkt datt hien kaum genuch Zäit huet fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
Maria is wearing the dress she bought yesterday.	D'Maria huet d'Kleed un, déi si gëschter kaaft huet.
I'm so excited.	Ech sinn esou opgereegt.
It's kind of creepy here.	Et ass iergendwéi grujeleg hei.
Tom's body was badly damaged.	Dem Tom säi Kierper war schlecht ofgebaut.
We were told to do that.	Mir hu gesot, dat ze maachen.
They are not likely to catch me.	Si sinn net wahrscheinlech fir mech ze fänken.
Do you think that you are better than me?	Denkt Dir datt Dir besser sidd wéi ech?
I hope tomorrow is not too bad.	Ech hoffen, datt muer net ze schlecht ass.
Tom noticed that Mary wanted to leave.	Den Tom huet gemierkt datt Mary wollt fortgoen.
Everyone except Tom knew he did not need to go to Australia.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net brauch an Australien ze goen.
I was not sure what that meant.	Ech war net sécher wat dat bedeit.
I have to get Tom home.	Ech muss den Tom heem kréien.
Tom needs to change his lifestyle.	Den Tom muss säi Liewensstil änneren.
Come here. 	Komm hei.
I have to tell you something.	Ech muss dir eppes soen.
Tom looks very nice.	Den Tom schéngt ganz flott.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si dat géif maachen.
Tom hung out with Mary and her friends.	Den Tom huet mat Mary an hire Frënn hänke gelooss.
It will not cost you a dime.	Et wäert Iech net eng Zéng kaschten.
I'm sorry, that's how you feel.	Et deet mir leed, dat ass wéi Dir Iech fillt.
My problem is that I do not trust you.	Mäi Problem ass, datt ech Iech net trauen.
What's in front of you?	Wat steet virun der Dir?
I was not even sure you knew.	Ech war net emol sécher datt Dir et wousst.
If you think Tom's still in Boston, you're wrong.	Wann Dir denkt datt den Tom nach ëmmer zu Boston ass, da sidd Dir falsch.
He did not go, and neither did I.	Hien ass net gaang, an ech och net.
The only one who can not swim is Tom.	Deen eenzegen hei deen net schwamme kann ass den Tom.
You have not changed.	Dir hutt net geännert.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he should put on a helmet.	dem Tom, hie soll en Helm undoen.
Tom handed Mary a cup.	Den Tom huet dem Mary eng Taass iwwerreecht.
I know Tom is not a good coach.	Ech weess den Tom ass kee gudden Trainer.
Tom asked Maria to leave him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze loossen.
Tom is partly wrong.	Den Tom ass deelweis falsch.
I knew Tom told Mary he could not do that.	Ech wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net maache kéint.
I knew Tom could be killed if he tried to do that.	Ech wousst datt den Tom kéint ëmbruecht ginn wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom told Mary to try to keep quiet.	Den Tom huet dem Mary gesot fir ze probéieren roueg ze halen.
We agreed we would not talk about it.	Mir waren eis eens, mir géifen net iwwer dat Thema schwätzen.
I do not think you have much choice.	Ech denken net datt Dir vill Wiel hutt.
Tom is better at swimming than I am.	Den Tom ass besser beim Schwammen wéi ech.
You are worthless.	Dir sidd wäertlos.
I do not think Tom should do that.	Ech denken net datt den Tom dat soll maachen.
Tom ran down the street.	Den Tom ass duerch d'Gaass gelaf.
I guess we could ask Tom to do that.	Ech huelen un, mir kéinten den Tom froen dat ze maachen.
I think both Tom and Maria will do that.	Ech mengen souwuel den Tom wéi och d'Maria wäerten dat maachen.
Tom was not confused, but Mary was.	Den Tom war net duercherneen, awer d'Maria war.
We're doing this for Tom.	Mir maachen dat fir den Tom.
Tom has a serious allergy to nuts.	Den Tom huet eng sérieux Allergie op Nëss.
I have allowed my children to do this often.	Ech hunn meng Kanner dat oft erlaabt.
No wonder Tom felt under par.	Kee Wonner, datt den Tom ënner Par gefillt huet.
I thought Tom should get some more exercise.	Ech hu geduecht datt den Tom méi Übung sollt kréien.
Tom says he was asked to give a speech.	Den Tom seet datt hie gefrot gouf eng Ried ze halen.
You'll be back, right?	Dir wäert zréckkommen, oder?
Tom immediately reported me.	Huet den Tom mech direkt mellen.
Tom does not really seem to understand how to run meetings.	Den Tom schéngt net wierklech ze verstoen wéi een Reunioune leeft.
Tom expects me to help Maria.	Den Tom erwaart datt ech d'Maria hëllefe wäert.
I hope Tom comes.	Ech hoffen, datt den Tom kënnt.
When I was younger, I thought I could do anything.	Wéi ech méi jonk war, hunn ech geduecht datt ech alles maache kéint.
Are you sure Tom was at school today?	Sidd Dir sécher datt den Tom haut an der Schoul war?
What do we not know?	Wat wësse mer net?
He owes his success both to hard work and to happiness.	Hien verdankt säin Erfolleg souwuel un haart ze schaffen an un Gléck.
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
Why is Tom avoiding me?	Firwat vermeit den Tom mech?
Tom said he thought I was not allowed to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat dës Woch net erlaabt wier.
I know Tom is a healthy person.	Ech weess den Tom ass eng gesond Persoun.
Tom lied about what he was doing.	Den Tom huet gelunn iwwer dat wat hie gemaach huet.
My dad has been in the hospital for two months.	Mäi Papp ass zënter zwee Méint am Spidol.
Opinions may vary.	D'Meenunge kënnen doriwwer variéieren.
Tom asked me to pay for it.	Den Tom huet mech gefrot fir et ze bezuelen.
Tom is trying to find another job.	Den Tom probéiert eng aner Aarbecht ze fannen.
I did not know with whom Tom wanted to go to Boston.	Ech wousst net mat wiem den Tom op Boston wollt goen.
I want to make sure there are no problems.	Ech wëll sécher sinn, datt et keng Problemer ginn.
Tom assured us he would do that before Monday.	Den Tom huet eis verséchert, datt hien dat virum Méindeg wäert maachen.
Tom still plans to join the team.	Den Tom plangt nach ëmmer an d'Equipe matzeschaffen.
Tom taught Maria how to swear in French.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi een op Franséisch schwieren.
I could not do that last week because I was sick.	Ech konnt dat lescht Woch net maachen, well ech krank war.
Tom said he was getting tired.	Den Tom sot datt hien midd gëtt.
Tom does not do that well enough.	Den Tom mécht dat net gutt genuch.
This is a picture of me when I was thirteen.	Dëst ass eng Foto vu mir wéi ech dräizéng war.
Tom would not accept these gifts.	Den Tom géif dës Kaddoe net akzeptéieren.
Tom was friends with Mary and John.	Den Tom war Frënn mat der Mary an dem John.
I'm surprised Tom's still alive.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom nach liewt.
Tell Tom that's hopeless.	Sot dem Tom dat ass hoffnungslos.
I have never seen so much money at once.	Ech hunn nach ni sou vill Suen op eemol gesinn.
Tom and Marie both plan to be at your party.	Den Tom an d'Marie plangen allebéid op Ärer Party ze sinn.
Miracles happen every day.	Wonner geschéien all Dag.
Tom was killed by a streak.	Den Tom ass vun enger Sträifkugel ëmbruecht ginn.
You probably do not like Tom.	Dir hutt den Tom wahrscheinlech net gär.
Tom said Maria was probably drunk.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech gedronk wier.
I tried to talk to Tom.	Ech hu probéiert mam Tom ze schwätzen.
Tom tends to exaggerate a lot.	Den Tom tendéiert vill ze iwwerdreiwen.
Do not want to swim today?	Wëllt Dir haut net schwammen?
Tom suddenly felt shy.	Den Tom huet sech op eemol schei gefillt.
Tom was amazed at how well Maria could swim.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria schwammen konnt.
Tom told me he was at school.	Den Tom huet mir gesot datt hien an der Schoul war.
Tom would do anything to keep Maria happy.	Den Tom géif alles maachen fir d'Maria glécklech ze halen.
It is not surprising that Tom resigned.	Et ass net iwwerraschend datt den Tom demissionéiert huet.
Tom is a guy I've been living with for three months.	Den Tom ass e Guy mat deem ech dräi Méint gelieft hunn.
Tom had no time to change.	Den Tom hat keng Zäit ze änneren.
Tom is his own biggest fan.	Den Tom ass säin eegene gréisste Fan.
Tom and I have always been friends.	Den Tom an ech waren ëmmer Frënn.
That money is not yours.	Déi Suen sinn net Är.
He was hospitalized for a surgical operation.	Hie gouf fir eng chirurgesch Operatioun hospitaliséiert.
We're waiting to hear from Tom.	Mir waarden op den Tom ze héieren.
You should go better.	Dir sollt besser goen.
We do not want to scare the child.	Mir wëllen d'Kand net erschrecken.
This drug is good for headaches.	Dëst Medikament ass gutt fir Kappwéi.
I do not know what we can do.	Ech weess net wat mir maache kënnen.
I thought Tom was enjoying the party.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Party genéisst.
Tom never tried to do that.	Den Tom huet ni probéiert dat ze maachen.
Tom could not have done better.	Den Tom hätt et net besser gemaach.
I still have to mow the grass.	Ech muss nach d'Gras méihéieren.
Tom is a Liberal.	Den Tom ass e Liberal.
I did not tell Tom I had never been to Boston before.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech ni virdrun zu Boston war.
Tom knew Mary was having a party.	Den Tom wousst datt d'Maria eng Party hëlt.
I took Tom to Boston with me.	Ech hunn den Tom op Boston mat mir geholl.
I do not see it happening anytime soon.	Ech gesinn et net geschwënn geschitt.
I do not want to hear about it anymore.	Ech wëll net méi doriwwer héieren.
That is one of the possible explanations.	Dat ass eng vun de méiglechen Erklärungen.
Tom said he never wanted to do that again.	Den Tom sot, hie wollt dat ni méi maachen.
Tom was scared.	Den Tom gouf Angscht.
Tom wanted to visit Australia.	Den Tom wollt Australien besichen.
Tom can not help but be impressed by Mary's courage.	Den Tom kann net aneschters wéi vum Mary säi Courage beandrockt ginn.
It's possible that Tom may not know I'm here.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt ech hei sinn.
Tom forgot to write his name on the test paper.	Den Tom huet vergiess säin Numm op den Testpabeier ze schreiwen.
Tom wanted to get good ratings.	Den Tom wollt gutt Bewäertunge kréien.
It looks like you did a pretty good job.	Et gesäit aus wéi wann Dir eng zimlech gutt Aarbecht gemaach hutt.
Did you really see that Tom Mary helps?	Hutt Dir wierklech gesinn datt den Tom Mary hëlleft?
You need to swallow the pills.	Dir musst d'Pille schlucken.
Mary is wearing a turban.	D'Maria huet eng Buedmutt un.
I need Tom for a moment.	Ech brauch den Tom fir ee Moment.
In 2004, South Korean GDP exceeded one trillion dollars.	Am Joer 2004 huet de Südkoreanesche PIB eng Billioun Dollar iwwerschratt.
Tom is probably not in his room yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net a sengem Zëmmer.
Latvia regained its independence in 1991 following the outbreak of the Soviet Union.	Lettland huet seng Onofhängegkeet am Joer 1991 no der Ausbroch vun der Sowjetunioun erëmfonnt.
Do you think I can use my phone in the shower?	Mengt Dir, ech kann mäin Telefon an der Dusch benotzen?
Your behavior has put our family to shame.	Äert Verhalen huet eis Famill eng Schimmt bruecht.
I think Tom said he was from Australia.	Ech mengen, datt den Tom gesot huet, hien wier aus Australien.
I'll stop you two.	Ech wäert Iech zwee stoppen.
I know it's not a good idea.	Ech weess et ass keng gutt Iddi.
I like this slogan.	Ech hunn dëse Slogan gär.
It was not the first time they did it.	Et war net déi éischte Kéier datt se et gemaach hunn.
I tried to convince Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze iwwerzeegen.
You have a plan, right?	Dir hutt e Plang, oder?
Do you like curry?	Hutt Dir gär Curry?
Do not eat for at least three hours.	Iessen net op d'mannst dräi Stonnen.
I'm wondering if I should really tell Tom what I just did.	Ech froe mech ob ech dem Tom wierklech soll soen wat ech just gemaach hunn.
Tom and Maria are here for the same reason.	Den Tom an d'Maria sinn hei aus deemselwechte Grond.
You have to practice it.	Dir musst et üben.
Tom Kuss Mary. 	Tom Kuss Mary.
He also kissed Alice.	Hien huet d'Alice och Kuss gemaach.
I would have helped if you had let me know you need help.	Ech hätt gehollef wann Dir mir géift wëssen datt Dir Hëllef braucht.
I believe this is all I need.	Ech gleewen dat ass alles wat ech brauch.
Only a few of us know how to do that.	Nëmmen e puer vun eis wëssen wéi dat ze maachen.
Tom told me he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I do not think Tom was impressed.	Ech denken net datt den Tom beandrockt war.
Do not eat all figs. 	Iessen net all Figgen.
Leave some for your sister.	Loosst e puer fir Är Schwëster.
Let me congratulate you on your graduation.	Loosst mech Iech fir Är Ofschloss gratuléieren.
Do you think Tom's still worried?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer besuergt ass?
Tom suspects his girlfriend is cheating on him.	Den Tom huet de Verdacht datt seng Frëndin him fuddelen.
Tom has not yet repaid the loan.	Den Tom huet de Prêt nach net zréckbezuelt.
Free time is at a premium for working parents.	Fräizäit ass op eng Prime fir schaffen Elteren.
Tom thought I might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht net dierfen maachen.
What's Tom's side of the story?	Wat ass dem Tom seng Säit vun der Geschicht?
I've already tried that.	Ech hunn dat scho probéiert.
I buy Tom the pony, for which he always shortens me.	Ech kaafen dem Tom dee Pony, fir deen hien mech ëmmer kierzt.
Tom went fishing yesterday.	Den Tom ass gëschter op Fëscherei gaangen.
I know Tom is a good diver.	Ech weess den Tom ass e gudden Taucher.
I do not know what Tom did, but it worked.	Ech weess net wat den Tom gemaach huet, awer et huet geschafft.
How did Tom get that?	Wéi huet den Tom dat dohinner bruecht?
Tom does not know the first thing about fishing.	Tom weess net déi éischt Saach iwwer Fëscherei.
Tom drew his weapon.	Den Tom huet seng Waff gezunn.
Tom watched the fish in the tank for hours.	Den Tom huet Stonnen de Fësch am Tank gekuckt.
She cremated him against his wish.	Si huet him géint säi Wënsch kreméiert.
I do not think to be rude, but you can do a much better job.	Ech mengen net ruppeg ze sinn, awer Dir kënnt eng vill besser Aarbecht maachen.
I can usually tell when someone is hiding something from me.	Ech kann normalerweis soen wann een eppes vu mir verstoppt.
I do not think we need to stay here long.	Ech denken net, datt mer hei nach laang musse bleiwen.
Do not ask me what it was.	Frot mech net wat et war.
Would it be OK if I tied my boat to your pier?	Wär et OK wann ech mäi Boot un dengem Pier gebonnen hunn?
Tom did not know I had to do this.	Den Tom wousst net datt ech dat maache muss.
We both need to go on a diet.	Mir mussen allebéid op Diät goen.
Tom does not like to sleep in a hammock.	Den Tom schléift net gär an enger Hängematt.
I want to know where my food comes from.	Ech wëll wëssen, wou mäin Iessen hierkënnt.
Two people spent the night after their boat was capsized in dirty water.	Zwou Persounen hunn d'Nuecht verbruecht nodeems hiert Boot a knaschtege Waasser gekäppt war.
I like the dress Mary is wearing.	Ech hu gär d'Kleed déi d'Maria unhuet.
Macaroni and cheese is Tom's favorite food.	Macaroni a Kéis ass dem Tom säi Liiblings Iessen.
We have some canned food.	Mir hunn e puer Konserven.
Tom will not come. 	Den Tom wäert net kommen.
He's too busy.	Hien ass ze beschäftegt.
Tom would not lend me his car.	Den Tom géif mir säin Auto net léinen.
You have no idea how good you are at it.	Dir hutt keng Ahnung wéi gutt Dir et hutt.
Tom did not enter the room immediately.	Den Tom ass net direkt an de Raum gaang.
Tom went to the bank.	Den Tom ass an d'Bank gaangen.
Tom and I hardly ever do anything together.	Den Tom an ech maachen kaum ni eppes zesummen.
Tom does not do his best.	Den Tom mécht säi Bescht net.
Tom is as smooth as an eel.	Den Tom ass sou glat wéi en Aal.
I'm telling Tom why Mary does not want to go to Boston.	Ech soen dem Tom firwat d'Mary net op Boston wëll goen.
Tom is the one who always causes problems.	Den Tom ass deen deen ëmmer Problemer mécht.
Tom can ski just as well as Maria.	Den Tom kann grad esou gutt ski wéi d'Maria.
I believe Tom will be released.	Ech gleewen datt den Tom fräigelooss gëtt.
You should not do that, should you?	Du solls dat net maachen, oder?
Nobody knows you're here.	Kee weess datt Dir hei sidd.
In short, Tom was wrong.	Kuerz gesot, den Tom war falsch.
Tom does not seem to be as productive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou produktiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
The noise was barely audible.	De Kaméidi war kaum ze héieren.
It can be exhausting.	Et kann ustrengend sinn.
I do not know any of those people there.	Ech kennen keng vun deene Leit do.
This is the perfect place for an ambush.	Dëst ass déi perfekt Plaz fir en Ambush.
I thought I might not need to do that.	Ech hu geduecht, ech brauch dat vläicht net ze maachen.
Tom thinks Maria is having lunch in the cafeteria.	Den Tom mengt datt d'Maria Mëttegiessen an der Cafeteria ësst.
Tom shot the match-winning touchdown.	Den Tom huet de Match-Gewënner Touchdown geschoss.
I do not think you are reasonable.	Ech denken net datt Dir raisonnabel sidd.
I just put new tires on my car.	Ech hu grad nei Pneuen op mäin Auto gesat.
I'm glad Tom was not injured.	Ech si frou, datt den Tom net blesséiert gouf.
I think it's going to be a beautiful day.	Ech mengen et gëtt e schéinen Dag.
You should tell Tom that Mary will not be here today.	Dir sollt den Tom wëssen, datt d'Maria haut net hei wäert sinn.
The press conference turned out to be a non-event.	D'Pressekonferenz huet sech als net-Evenement erausgestallt.
Guess who Tom's case worker was?	Guess wien dem Tom säi Caseworker war?
Tom was motivated.	Den Tom war motivéiert.
It all happened so fast, I can not really explain it.	Et ass alles sou séier geschitt, ech kann et net wierklech erklären.
Tom insisted I go there with Mary.	Den Tom huet insistéiert datt ech mam Mary dohinner goen.
I'm sorry I called you a liar.	Et deet mir leed, datt ech dech e Ligener genannt hunn.
He cleans his rifle.	Hien botzt säi Gewier.
I did not find Tom's speech boring.	Ech hunn dem Tom seng Ried net langweileg geduecht.
I just do not understand why it happened.	Ech verstinn einfach net firwat et geschitt ass.
I'm the only one who's allowed this.	Ech sinn deen eenzegen deen dat erlaabt ass.
Why not try it?	Firwat probéieren mir et net?
He hated to make up for lost time.	Hien huet sech gehaasst fir verluer Zäit ze kompenséieren.
Where is the nearest tavern?	Wou ass déi noosten Tavern?
You should have seen the exhibit.	Dir sollt d'Ausstellung gesinn hunn.
Everyone's happy Tom's got caught.	Jiddereen ass frou datt den Tom gefaangen ass.
Tom said it did not look like Mary was having a good time.	Den Tom huet gesot datt et net ausgesäit wéi wann d'Maria eng gutt Zäit hat.
Tom is not at all interested in Maria.	Den Tom interesséiert sech guer net un d'Maria.
Tom was sitting at his desk the last time I saw him.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch déi leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
Tom had a splinter in his finger.	Den Tom hat e Splitter am Fanger.
Tom said he thought Mary did not like it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net gär hätt.
Help me rock the car.	Hëlleft mir den Auto ze wackelen.
Tom's birthday is in October and mine is in November.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass am Oktober a mäin ass am November.
Nobody remembered Tom.	Keen huet sech un den Tom erënnert.
We could hear the sound of dogs in the distance.	Mir konnten de Klang vun Hënn an der Distanz héieren.
If I had known Tom was here, I would not have come.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom hei wier, wier ech net komm.
Tom poured a glass of orange juice from the cup.	Den Tom huet e Glas Orangensaft aus dem Becher gegoss.
I thought you did not know how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir net wësst wéi Dir dat maacht.
I was never involved with Mary.	Ech war ni mat Mary involvéiert.
You know this is a lie.	Dir wësst dat ass eng Ligen.
Tom knows he has some explanations to make.	Den Tom weess datt hien e puer Erklärungen ze maachen huet.
Tom thought I ate his piece of cake.	Den Tom huet geduecht datt ech säi Stéck Kuch giess hunn.
Tom's on a tight budget, right?	Den Tom ass op engem knappe Budget, oder?
This is not what I paid for.	Dëst ass net wat ech bezuelt hunn.
It takes at least an hour to get there.	Et dauert op d'mannst eng Stonn fir do ze kommen.
You do not really plan to ask Mary to dance, do you?	Dir plangt net wierklech d'Maria an den Danz ze froen, oder?
No matter what Tom says, I do it my own way.	Egal wat den Tom seet, ech maachen et op meng eegen Manéier.
It would be unethical for me to tell you that.	Et wier onethesch fir mech Iech dat ze soen.
Tom was paid thirty dollars an hour.	Den Tom krut drësseg Dollar pro Stonn bezuelt.
Tom never drank milk.	Den Tom huet ni Mëllech drénken.
The road is steep.	D'Strooss ass géi.
Finally, Tom falls asleep.	Schliisslech ass den Tom ageschlof.
How long has Tom been doing this?	Wéi laang huet den Tom dat scho gemaach?
If you do not hurry, we will not get there in time.	Wann Dir net presséiert, komme mir net op Zäit dohinner.
Tom and Mary have been friends since school.	Den Tom an d'Mary si Frënn zënter der Schoul.
Tom is a redhead.	Den Tom ass e roude Kapp.
Does Tom really want to be left alone?	Wëllt den Tom wierklech eleng gelooss ginn?
You know where to find me when you need me.	Dir wësst wou mech ze fannen wann Dir mech brauch.
Does Tom think he's staying in Boston for a long time?	Denkt den Tom datt hien laang zu Boston bleift?
Tom could hurt himself.	Den Tom kéint sech selwer verletzen.
Tom does not look very healthy.	Den Tom gesäit net ganz gesond aus.
Tom thinks Mary will be late.	Den Tom mengt datt d'Maria spéit wäert sinn.
I'm surprised this didn’t come up sooner.	Ech sinn iwwerrascht datt dëst net méi fréi opkomm ass.
Tom was full of surprises.	Den Tom war voller Iwwerraschungen.
You're like a magnet.	Dir sidd wéi e Magnéit.
I do not think it is very likely that Tom will help us.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis hëlleft.
The police immediately took action to combat the unrest.	D'Police huet direkt Moossnamen geholl fir dem Onrou ze bekämpfen.
Tom ran into Mary in town yesterday.	Den Tom ass gëschter an d'Mary an der Stad gelaf.
Tom had a piece of chocolate cake for dessert.	Den Tom hat e Stéck Schockela Kuch zum Dessert.
I do not think Tom knows how much time he needs to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
Tom does not have to do it, but we do.	Den Tom muss et net maachen, awer mir maachen.
I probably will not do that when I'm in Australia.	Ech wäert dat wahrscheinlech net maachen wann ech an Australien sinn.
Tom pulled money out of his pocket.	Den Tom huet Suen aus der Täsch gezunn.
Tom will probably be arrested this afternoon.	Den Tom gëtt wuel haut de Mëtteg festgeholl.
Let us know more about Tom.	Loosst eis méi iwwer den Tom gewuer ginn.
Why is Tom suddenly in love with me?	Firwat ass den Tom op eemol léif mat mir?
Who is stronger, you or me?	Wien ass méi staark, du oder ech?
He accidentally killed the laundry.	Hien huet d'Wäschmëttel per Feeler geschluecht.
He grabbed the patch on the collar.	Hien huet de Pättchen um Halsband agegraff.
This book is much more interesting than that.	Dëst Buch ass vill méi interessant wéi dat.
First, I can not go. 	Éischtens, ech kann net goen.
Secondly, I would not go even if I could.	Zweetens, ech géif net goen och wann ech kéint.
We do not do that anymore.	Mir maachen et net méi esou.
Who is this new girl?	Ween ass dat neit Meedchen?
You can not do this alone.	Dir kënnt dat net eleng maachen.
Could I dispute these clothes?	Konnt ech dës Kleeder streiden?
I do not know what Tom did.	Ech weess net wat den Tom gemaach huet.
You never thought I'd do that again, did you?	Du hues ni geduecht, ech géif dat nach eng Kéier maachen, oder?
I'm sorry I cried you yesterday.	Et deet mir leed, datt ech dech gëschter gekrasch hunn.
I just want to get through this in one piece.	Ech wëll just duerch dëst an engem Stéck ze kréien.
I said I was snoring.	Ech hu gesot datt ech schnurren.
Tom could be hurt.	Den Tom kéint verletzt ginn.
I do what I have to do.	Ech maachen wat ech maache muss.
Tom was stolen yesterday.	Den Tom gouf gëschter gestach.
I go to concerts as often as I can.	Ech ginn op Concerten sou oft wéi ech kann.
Tom will fight back.	Tom wäert zréck kämpfen.
Tom asked Maria to pay his bills for him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Rechnungen fir hien ze bezuelen.
Did Tom admit it?	Huet den Tom zouginn?
Would you stop what's going on if you could?	Géif Dir ophalen wat lass ass wann Dir kéint?
Do not be mad.	Sidd net verréckt.
What's wrong with Tom today?	Wat ass falsch mam Tom haut?
I do not think Tom was unfair.	Ech denken net datt den Tom ongerecht war.
I thought Tom would ask Maria to do that.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria froen dat ze maachen.
The conversation lasted half an hour longer than expected.	D'Gespréich huet eng hallef Stonn méi laang gedauert wéi erwaart.
Tom and I often go mountain climbing together.	Den Tom an ech ginn dacks zesummen Biergklammen.
The next day, I met Tom in Boston.	Den aneren Dag hunn ech den Tom zu Boston kennegeléiert.
Tom did not believe what Mary told him.	Den Tom huet näischt gegleeft wat d'Maria him gesot huet.
Tom showed Mary his passport.	Den Tom huet dem Mary säi Pass gewisen.
We got that chair for free, because the lady next door did not need it anymore.	Dee Stull krute mer fir näischt, well d'Nopeschdame en net méi gebraucht huet.
He enters the classroom with his coat on.	Hien ass an de Klassesall mat sengem Mantel un.
I am an optimist by nature.	Ech sinn en Optimist vun Natur.
That's what sisters are for.	Dat ass wat Schwësteren sinn fir.
What is your favorite type?	Wat ass Är Liiblingsaart?
Tom wanted to do something.	Den Tom wollt eppes maachen.
Tom is no fun.	Den Tom ass kee Spaass.
Tom is not lying.	Den Tom liegt net.
Tom made a mistake, but I know he did not admit it.	Den Tom huet e Feeler gemaach, awer ech weess datt hien et net zouginn.
Both Tom and Mary are nervous.	Béid Tom a Mary sinn nervös.
The system is outdated.	De System ass veroudert.
I know Tom knows that Mary probably does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom weess, datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
Tell me that did not just happen.	Sot mir dat ass net nëmme geschitt.
Tom knew that Mary was happy.	Den Tom wousst datt d'Maria glécklech war.
I think it's time we agreed.	Ech mengen, et ass Zäit, datt mir eis eens ginn.
The new president was a warm and friendly man.	Den neie President war e waarme a frëndleche Mann.
Tom is insecure.	Den Tom ass onsécher.
What triggered the idea?	Wat huet d'Iddi ausgeléist?
Tom spoke to Maria to help him.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir him ze hëllefen.
Tom wants to know if you're free tonight.	Den Tom wëll wëssen ob Dir den Owend fräi sidd.
Tom is new to town.	Den Tom ass nei an der Stad.
Tom is not a big guy.	Den Tom ass kee grousse Guy.
Tom promised not to screw up.	Den Tom huet versprach net ze schrauwen.
Tom never laughs.	Den Tom laacht ni.
"Are those your books?" 	"Sinn dat Är Bicher?"
"No, they are not my books."	"Nee, si sinn net meng Bicher."
I'm sure Tom would be happy.	Ech si sécher den Tom wier frou.
Tom's car was sold for scrap.	Dem Tom säin Auto gouf fir Schrott verkaf.
Will you let me in or not?	Looss du mech eran oder net?
It's easy for me to solve the problem.	Et ass einfach fir mech de Problem ze léisen.
Tom lied to you the whole time.	Den Tom huet Iech déi ganz Zäit gelunn.
Tom grabbed the frisbee with one hand.	Den Tom huet de Frisbee mat enger Hand gefaang.
If you have no other plans, let's go out together for dinner.	Wann Dir keng aner Pläng hutt, loosst eis zesummen fir Iessen erausgoen.
The ship ran aground and came to a standstill.	D'Schëff ass gerannt a stoung fest.
Tom knew this was coming.	Den Tom wousst datt dëst géif kommen.
A number of cars were parked on the road.	Op der Strooss stoungen eng Partie Autoen.
It seems like I'm the only one here who speaks French.	Et schéngt wéi wann ech deen eenzegen hei sinn, dee Franséisch schwätzt.
You're doing this next Monday, right?	Dir maacht dat nächste Méindeg, oder?
I had a very pleasant time.	Ech hat eng ganz agreabel Zäit.
Is no one congratulated?	Gëtt keen gratuléiert?
We really do not know where we are.	Mir wësse wierklech net wou mir sinn.
I wish I had not eaten the sandwich that Tom made for me.	Ech wënschen, datt ech de Sandwich deen den Tom fir mech gemaach huet, net giess hätt.
Tom was my biggest inspiration.	Den Tom war meng gréissten Inspiratioun.
Tom was never successful.	Tom war ni erfollegräich.
There is no going back.	Et gëtt kee Réckwee.
How do you know Tom will be there?	Wéi wësst Dir datt den Tom do wäert sinn?
It's going well!	Et geet gudd!
Tom does not sound very confident.	Den Tom kléngt net ganz zouversiichtlech.
Tom whispered through his teeth.	Den Tom huet duerch seng Zänn geflüstert.
Tom did much more than what we asked him to do.	Den Tom huet vill méi gemaach wéi dat wat mir him gefrot hunn.
Neither Tom nor Mary have long hair.	Weder Tom nach Mary hu laang Hoer.
Tom's fingers are really long.	Dem Tom seng Fanger si wierklech laang.
What did you think Tom would not do?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom net géif kommen?
A truck hit several children at a bus stop and one of them died.	E Camion huet e puer Kanner bei engem Busarrêt getraff an ee vun hinnen ass gestuerwen.
Tom might want to go home with you.	Den Tom wëll vläicht mat Iech heem goen.
We do not often see ducks here.	Mir gesinn net dacks Enten hei.
It's possible that Tom does not.	Et ass méiglech datt den Tom dat net mécht.
Tom said he did not think Mary really had to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech selwer muss maachen.
Tom seems incompetent.	Den Tom schéngt inkompetent ze sinn.
You should not have allowed this.	Dir sollt dat net erlaabt hunn.
Tom would not be here tonight if he did not have to be.	Den Tom wier den Owend net hei, wann hien net misst sinn.
Tom's computer was in his car.	Dem Tom säi Computer war a sengem Auto.
I hug Tom.	Ech ëmklammen den Tom.
I hope Tom passes the exam.	Ech hoffen, datt den Tom d'Examen passéiert.
I know Tom wanted to meet you.	Ech weess den Tom wollt dech begéinen.
Tom has just returned from the hospital.	Den Tom ass just aus dem Spidol zréckkomm.
Tom thinks I'm always in danger.	Den Tom mengt datt ech mech ëmmer a Gefor bréngen.
Tom handed his keys to Valet.	Den Tom huet seng Schlësselen un de Valet iwwerreecht.
Tom knows that Mary lied to him.	Den Tom weess datt d'Maria him gelunn huet.
Tom and Maria worked together last week.	Den Tom an d'Maria hunn déi lescht Woch zesumme geschafft.
Tom does not like oysters.	Den Tom huet Austern net gär.
I heard you told Tom not to sing.	Ech hunn héieren Dir sot dem Tom net ze sangen.
We can not just sit and do nothing.	Mir kënnen net einfach sëtzen an näischt maachen.
Tom and Maria did a wonderful job raising John.	Den Tom an d'Maria hunn eng wonnerbar Aarbecht gemaach fir den John z'erhéijen.
"Do you speak French?" 	"Schwätz Dir franséisch?"
"No, I'm not afraid."	"Nee, ech fäerten ech net."
The actress got angry about her contract.	D'Schauspillerin huet hire Kontrakt rosen opgereegt.
I can not see you anymore.	Ech gesinn dech net méi.
I've never seen one of these before.	Ech hunn nach ni ee vun dësen gesinn.
I want people to know about what happened here.	Ech wëll d'Leit wëssen iwwer wat hei geschitt ass.
It's not like I really want to go to Boston.	Et ass net wéi wann ech wierklech op Boston wëlle goen.
I'm excited about it.	Ech si begeeschtert doriwwer.
Stop doing what you do for a few minutes and watch this.	Stop maachen wat Dir maacht fir e puer Minutten a kuckt dëst.
Suicide is not an option.	Suizid ass keng Optioun.
Was Tom in Australia?	War den Tom an Australien?
I've seen something like this before.	Ech hunn esou eppes scho gesinn.
Maybe Tom's trying to tell me something.	Vläicht probéiert den Tom mir eppes ze soen.
Police arrested the burglar.	D'Polizisten hunn den Abriecher festgeholl.
You do not understand what is happening.	Dir verstitt net wat geschitt.
Tom said Mary thought he did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie wëll dat net maachen.
Tom did not call the police.	Den Tom huet d'Police net geruff.
Tom cried for help.	Den Tom huet no Hëllef gejaut.
Tom decided to tell Mary that he loved her.	Den Tom huet decidéiert Mary ze soen datt hien hatt gär huet.
You should do better than Tom says.	Dir sollt besser maachen wéi den Tom seet.
Tom did not know when Mary would appear.	Den Tom wousst net wéini d'Maria sech géif weisen.
Give me the metal bucket with the oil in it.	Gëff mir d'Metall Eemer mam Ueleg dran.
Tom was not surprised that Mary won the contest.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Mary de Concours gewonnen huet.
Tom was a little intimidated.	Den Tom huet sech e bëssen intimidéiert.
I do not think I really have to do this for Tom.	Ech denken net datt ech dat wierklech fir den Tom muss maachen.
Tom is so stressed at the moment, he can not think straight.	Den Tom ass am Moment sou gestresst, hien kann net direkt denken.
Tom did not offer to help me.	Den Tom huet net ugebuede mir ze hëllefen.
I'm sure Tom will love you.	Ech si sécher datt den Tom dech gär wäert.
I'm going to work in the spring break.	Ech ginn an der Fréijoersvakanz schaffen.
Maybe Tom will agree to do that.	Vläicht wäert den Tom averstane sinn dat ze maachen.
Tom was not called.	Den Tom gouf net geruff.
I'm probably not the only one who did that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen dat gemaach huet.
I will probably not watch this.	Ech wäert dëst wahrscheinlech net kucken.
Tom is a boy's name and Mary's a girl's name.	Den Tom ass e Jongennumm a Mary ass e Meedchen Numm.
We gave Tom what he wanted.	Mir hunn dem Tom ginn wat hie wollt.
Is not that us?	Ass dat net eis?
We have to cross a bridge to get to Tom's house.	Mir mussen iwwer eng Bréck goen fir bei dem Tom säin Haus ze kommen.
I think Tom will help Maria tomorrow.	Ech denken, datt den Tom d'Maria muer hëllefe wäert.
Are you sure you want to ride in the back of the bus?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt hannen am Bus fueren?
I avoided talking to Tom.	Ech hu vermeit mam Tom ze schwätzen.
Tom said he wished he had not played chess with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie kee Schach mat der Mary gespillt hätt.
Tom said he did not normally lock his car.	Den Tom sot, datt hien säin Auto normalerweis net gespaart huet.
I bet he's not telling the truth.	Ech wetten datt hien d'Wourecht net seet.
I sat next to Tom and he poured me a pint.	Ech souz nieft dem Tom an hien huet mir e Patt gegoss.
Tom always eats dinner with his family.	Tom ësst ëmmer Owesiessen mat senger Famill.
Have you ever bought raffle tickets?	Hutt Dir jeemools Tombola Ticketen kaaft?
Tom has to go to the bank.	Den Tom muss an d'Bank goen.
I want Tom to stay a little longer.	Ech wëll den Tom e bësse méi laang bleiwen.
Tom will never sanction that.	Den Tom wäert dat ni sanktionéieren.
I do not care too much for hot food.	Ech këmmere mech net ze vill fir waarm Iessen.
Tom saw the bus.	Den Tom huet de Bus gesinn.
I hope we do not die.	Ech hoffen, datt mir net stierwen.
Who does not want to look young and sexy?	Wien wëll net jonk a sexy ausgesinn?
This is one of the most influential novels of the last 30 years.	Dëst ass ee vun den aflossräichste Romaner vun de leschten 30 Joer.
I know you're not an idiot.	Ech weess, Dir sidd keen Idiote.
If he were to die tomorrow, what in the world would you do?	Wann hie muer stierwe sollt, wat géift Dir op der Welt maachen?
Tom says he needs to talk to you.	Den Tom seet datt hie mat Iech muss schwätzen.
We did not wait very long.	Mir waren net ganz laang gewaart.
I did not do what Tom asked me to do.	Ech hunn net gemaach wat den Tom mech gefrot huet.
The floor is very smooth.	De Buedem ass ganz glat.
I met Tom's family and they seem to love me.	Ech hunn dem Tom seng Famill begéint a si schéngen mech gär ze hunn.
Tom told me not to leave early.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net fréi fort goen.
I do not think I should show Tom how to do that.	Ech denken net, datt ech dem Tom soll weisen, wéi een dat mécht.
Tom is a good songwriter.	Den Tom ass e gudde Songwriter.
I'm wondering if Tom told Mary she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat muss maachen.
The fruit basket contains bananas, apples, pears and oranges.	Am Uebstkuerf sinn Bananen, Äppel, Biren an Orangen.
Tom and Mary are from the same part of the country.	Tom an Mary sinn aus dem selwechten Deel vum Land.
I may not have to do that until October.	Ech muss dat vläicht net bis Oktober maachen.
As I recall, it has been more than 30 years since that incident.	Wat mech erënnert, et sinn méi wéi 30 Joer zënter deem Tëschefall.
I've already done everything Tom asked me to do.	Ech hu schonn alles gemaach den Tom mech gefrot huet.
Tom is the one I often hang out with.	Den Tom ass een mat deem ech dacks hänken.
I think Tom will be cold.	Ech mengen den Tom wäert kal sinn.
Hi! 	Salut!
What's new?	Wat gëtt et neies?
At first I thought it was a stupid idea, but I finally realized what a great idea it was.	Am Ufank hunn ech geduecht datt et eng domm Iddi war, awer ech hu schlussendlech gemierkt wat fir eng gutt Iddi et war.
Once learned what I am listening to, I am appreciating modern jazz.	Eemol geléiert wat ech nolauschteren, Ech sinn modern Jazz appreciéieren.
Tom faces a life sentence.	Den Tom steet virun engem Liewensstrof.
The British defeated the French in North America in 1763.	D'Briten hunn d'Fransousen an Nordamerika 1763 besiegt.
You're a useful man to have around, Tom.	Dir sidd en nëtzlechen Mann fir ronderëm ze hunn, Tom.
I did not know that Tom was still planning to do that.	Ech wousst net datt den Tom nach geplangt dat ze maachen.
I think Tom did not do everything he could have done.	Ech mengen den Tom huet net alles gemaach wat hie gemaach hätt.
That is not the answer I was hoping for.	Dat ass net d'Äntwert op déi ech gehofft hunn.
Tom did not get a chance to say goodbye to Mary.	Den Tom krut keng Chance fir dem Mary Äddi ze soen.
Congratulations on becoming a grandfather, Tom!	Gratulatioun fir e Grousspapp ze ginn, Tom!
I did not call Tom as I promised.	Ech hunn den Tom net ugeruff wéi ech versprach hunn.
Many students do not have much money.	Vill Studenten hunn net vill Suen.
He beat the election as he came out against a tax hike.	Hien huet d'Wahle geklappt, wéi hie géint eng Steiererhéijung erauskoum.
We are setting up an obstacle course.	Mir setzen en Hindernisscourse op.
Tom said he enjoyed the food that Mary had prepared for him.	Den Tom sot, hie genéisst d'Iessen, déi d'Maria fir hie virbereet hat.
Would you be so kind as to open the door for me?	Géif Dir sou léif sinn d'Dier fir mech opzemaachen?
We have come a long way in getting you involved.	Mir sinn e laange Wee komm fir Iech matzemaachen.
Tom is probably the one who did this.	Den Tom ass wahrscheinlech deen deen dëst gemaach huet.
We should have no problems if the traffic is not too heavy.	Mir sollten keng Problemer hunn, wann de Verkéier net ze schwéier ass.
I hope Tom did not tell Mary what we did.	Ech hoffen den Tom huet dem Mary net gesot wat mir gemaach hunn.
Sit here and tell me all about it.	Sëtzt Iech hei a sot mir alles doriwwer.
Tom gets pretty good ratings.	Den Tom kritt zimlech gutt Bewäertungen.
How do you sleep at night after all you have done?	Wéi schléift Dir an der Nuecht no alles wat Dir gemaach hutt?
Tom was caught driving without a license.	Den Tom gouf gefaange mam Auto ouni Permis gefuer.
Both Tom and I love Australia.	Souwuel den Tom an ech hunn Australien gär.
I hope Tom can come to me.	Ech hoffen, datt den Tom bei mech kënnt kommen.
I know you did not want Tom to wear your clothes, but his were all wet.	Ech weess datt Dir net wollt datt den Tom Är Kleeder unhat, awer seng waren all naass.
Tom was not willing to do that, but Mary was.	Den Tom war net gewëllt dat ze maachen, awer d'Maria war.
I did not listen to my parents.	Ech hunn net op meng Elteren gelauschtert.
Never forget what I'll tell you.	Vergiesst ni wat ech Iech soen.
Tom is returning from Australia next week.	Den Tom kënnt nächst Woch aus Australien zréck.
She is investigating a crime.	Si ënnersicht e Verbriechen.
Tom has anger issues.	Tom huet Roserei Problemer.
Tom said he was ready to go when you're here.	Den Tom huet gesot datt hie prett wier fir ze goen wann Dir hei sidd.
Tom will do well.	Tom wäert et gutt maachen.
Would it be good if I did that?	Wär et gutt wann ech dat maachen?
Tom has already apologized for that.	Den Tom huet sech schonn dofir entschëllegt.
I do not think Tom is confused.	Ech denken net datt den Tom duercherneen ass.
Tom poured the milk into a bowl.	Den Tom huet d'Mëllech an eng Schossel gegoss.
Tom said Mary was not worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria net besuergt wier iwwer dat wat geschitt ass.
I'm afraid I will not do that.	Ech fäerten, ech wäert dat net maachen.
I was not surprised Tom did not know how to do that.	Ech war net iwwerrascht den Tom wousst net wéi een dat maache soll.
We drink at least three liters of water a day.	Mir drénken op d'mannst dräi Liter Waasser pro Dag.
Tom moves slowly.	Den Tom beweegt sech lues.
I do not understand the meaning of the question.	Ech verstinn net de Sënn vun der Fro.
Does Tom like Thai food?	Huet den Tom Thai Iessen gär?
Demand has become a hot political issue in the presidential campaign.	D'Demande gouf e waarme politesche Problem an der Presidentschaftskampagne.
You are very organized.	Dir sidd ganz organiséiert.
Tom does not seem so old to me.	Den Tom schéngt mir net sou al.
I can do no more than if.	Ech kann net méi maache wéi wann.
Tom made no sense.	Den Tom huet kee Sënn gemaach.
He sat for a long time, listening to the sound of the wind.	Hie souz fir eng laang Zäit, no de Klang vum Wand lauschteren.
I won a free trip to Australia.	Ech hunn eng gratis Rees an Australien gewonnen.
This is no easy task.	Dëst ass keng einfach Aarbecht.
Tom said he hopes Maria can do that today.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat haut maache kéint.
Tom was not very ill.	Den Tom war net ganz krank.
Tom is a very good acrobat.	Den Tom ass e ganz gudden Akrobat.
Tom personally looks a lot better.	Den Tom ass perséinlech vill besser ausgesinn.
I have a stepbrother.	Ech hunn e Stéifbridder.
Tom was well-liked by his classmates, teachers, and friends.	Den Tom war vu senge Klassekomeroden, Léierpersonal a Frënn gutt gefall.
I do not know that we should not sit here.	Ech weess net, datt mir net sollen hei sëtzen.
I need a pen. 	Ech brauch e Pen.
Can I borrow one?	Kann ech een léinen?
You did a wonderful job on the interior.	Dir hutt eng wonnerbar Aarbecht op der Bannenariichtung gemaach.
I hear Tom crying in his room.	Ech héieren den Tom a sengem Zëmmer kräischen.
Tom saw Mary flirting with John.	Den Tom huet d'Maria gesinn, déi mam John flirten.
How many symphonies did Beethoven write?	Wéivill Symphonien huet de Beethoven geschriwwen?
Tom and Marie will take care of you when I leave.	Den Tom an d'Marie këmmere sech ëm dech wann ech fort sinn.
Don't you think Tom should see a doctor?	Mengt Dir net den Tom soll en Dokter gesinn?
I can not find my wallet.	Ech kann mäi Portemonnaie net fannen.
Tom asked Mary what she thought he should do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt geduecht hie sollt maachen.
Tom did not actually do that.	Den Tom huet dat eigentlech net gemaach.
Tom has to buy another car.	Den Tom muss en aneren Auto kafen.
You're a troublemaker.	Dir sidd en Troublemaker.
Are you spending all this money?	Gitt Dir all dës Suen aus?
You framed me.	Du hues mech encadréiert.
Tom wanted to be a better man.	Den Tom wollt e bessere Mann sinn.
Tom pulled a small notebook out of his pocket.	Den Tom huet e klengt Notizbuch aus der Tasche gezunn.
Tom says you're very reliable.	Den Tom seet, Dir sidd ganz zouverlässeg.
Tom says he's lonely.	Den Tom seet datt hien einsam ass.
Tom is hiding something from us.	Den Tom verstoppt eis eppes.
Tom did not know if Maria was good at skiing or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria gutt am Ski war oder net.
I will do this as soon as possible.	Ech maachen dat sou séier wéi méiglech.
Tom probably does not know that I'm not Canadian.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt ech kee kanadier sinn.
You are only deceiving yourself.	Dir täuscht nëmmen Iech selwer.
Tom opened his backpack and took out his computer.	Den Tom huet säi Rucksak opgemaach an säi Computer erausgeholl.
Tom can not come home today.	Den Tom kann haut net méi heem kommen.
The largest English dictionary has over 450,000 words.	De gréissten englesche Wierderbuch huet iwwer 450.000 Wierder.
Tom told everyone he had decided not to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert hätt dat net ze maachen.
Tom is not Canadian.	Den Tom ass net kanadier.
Life was very different for Tom.	Liewen war ganz anescht fir Tom.
Tom bought an expensive toy for his young son, who then spent hours playing with the box that came in it.	Den Tom huet en deier Spillsaach fir säi jonke Jong kaaft, deen dunn nach Stonnen verbruecht huet mat der Këscht ze spillen, déi se erakoum.
Tom comes after us.	Den Tom kënnt hannert eis.
I did not take out the trash.	Ech hunn den Dreck net erausgeholl.
Tom knew it was time to leave.	Den Tom wousst datt et Zäit wier ze verloossen.
Of the three of us, only Tom wants to do that.	Vun eis dräi wëll nëmmen den Tom dat maachen.
Do you think that they will allow us to do that?	Denkt Dir datt se eis dat erlaben?
Tom often sits for hours doing nothing.	Den Tom sëtzt dacks stonnelaang näischt ze maachen.
Tom came here first.	Den Tom ass als éischt heihinner komm.
I'm afraid we have a problem here.	Ech fäerten, datt mir hei e Problem hunn.
Tom was rude.	Den Tom war onhéiflech.
Tom said he wanted to go to Australia.	Den Tom sot, hie wollt an Australien goen.
I know Tom will be there tonight.	Ech weess, datt den Tom den Owend do wäert sinn.
I know Tom's not trying to do that.	Ech weess, datt den Tom net versicht dat ze maachen.
I think Tom stole ours.	Ech mengen den Tom huet eis geklaut.
How anyone could vote for such a person is beyond me.	Wéi jidderee fir esou een ofstëmme kéint ass iwwer mech.
How much suicide do you think there are each year in Japan?	Wéi vill Suizid mengt Dir, ginn et all Joer a Japan?
Nothing is extraordinary.	Näischt ass ausseruerdentlech.
Tom was the only one alive.	Den Tom war deen eenzegen deen lieweg war.
I have often heard of you.	Ech hunn dacks vun Iech héieren.
I did not think that was a good idea.	Ech hat net geduecht datt dat eng gutt Iddi wier.
Maybe this is not a problem.	Vläicht ass dëst kee Problem.
Tom quietly left the room.	Den Tom ass roueg aus dem Zëmmer erausgaang.
I do not think Tom will ever return.	Ech denken net datt den Tom ni méi zréck kënnt.
I'd love to go if you do not mind.	Ech giff gär matgoen wann dir et egal ass.
Tom, get out of here.	Tom, komm hei eraus.
Tom put the ice cream in the fridge.	Den Tom huet d'Glace an de Frigo geluecht.
Tom was pulled over by police.	Den Tom gouf vun de Polizisten ofgezunn.
I thought Tom had already turned off the toaster.	Ech hu geduecht, den Tom hätt den Toaster schonn ausgeschalt.
He needs discipline.	Hie brauch Disziplin.
Tom will probably be interested in seeing your pictures.	Den Tom wäert wahrscheinlech interesséiert sinn Är Biller ze gesinn.
We tried it on your way last time and it did not work.	Mir hunn et op Äre Wee lescht Kéier probéiert an et huet net geschafft.
I went to the beach every summer when I was a kid.	Ech sinn all Summer op d'Plage gaang wann ech e Kand war.
Tom and I are waiting with Mary.	Den Tom an ech waarden mat der Mary.
Thanks for the clarification.	Merci fir d'Klärung.
Tom said he would be willing to help me with that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt mir dat ze hëllefen.
I think Tom did that.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach.
I was not in Boston.	Ech war net zu Boston.
I know Tom would have allowed you to do that.	Ech weess den Tom hätt Iech dat erlaabt.
Did you not know that Tom and I were previously married?	Wousst Dir net datt den Tom an ech fréier matenee bestuet waren?
Tom says he does not really know how to surf.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wéi een ze surfen.
Tom auditioned for a role.	Den Tom huet fir eng Roll auditionéiert.
I'm there today until 2.30 pm, tomorrow I'm only until 12 noon.	Ech sinn haut bis 14h30 do, muer sinn ech just bis 12.00 Auer.
Tom was quietly under pressure.	Den Tom war roueg ënner Drock.
Plans are not finalized.	Pläng sinn net finaliséiert.
What makes you think Tom's never been to Australia before?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom nach ni an Australien war?
Tom removed a lung.	Den Tom huet eng Lunge ewechgeholl.
Each player on the team has their own bat.	All Spiller an der Equipe huet seng eege Fliedermaus.
I admit that I did.	Ech ginn zou, datt ech dat gemaach hunn.
I do not think there's a doctor here.	Ech mengen net datt et en Dokter hei ass.
If you promise to be back by 2:30, you can go.	Wann Dir versprécht um 2:30 zréck ze sinn, kënnt Dir goen.
Tom said Mary was not the only one who did not like it.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat net gär hätt.
Tom wanted to learn French.	Den Tom wollt Franséisch léieren.
Tom is at the end of his life.	Den Tom ass um Enn vum Stierwen.
Did you not know that Tom would go to Boston with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
Tom retired to his 13-year-old self.	Den Tom huet sech zu sengem 13 Joer ale Selbst zréckgezunn.
Many people around the world do not have access to good quality water.	Vill Leit ronderëm d'Welt hunn keen Zougang zu gutt Qualitéitswaasser.
You have to believe that.	Dir musst dat gleewen.
There's someone in the hall.	Do ass een an der Hal.
You did not find anything, did you?	Dir hutt näischt fonnt, oder?
I re-hung the picture on the opposite wall.	Ech hunn d'Bild op der entgéintgesate Mauer nei opgehang.
We brought enough food to feed everyone.	Mir hu genuch Iessen matbruecht fir jiddereen ze ernähren.
Can you turn off the radio for me?	Kënnt Dir de Radio fir mech ausschalten?
Tom is more qualified than I am.	Den Tom ass méi qualifizéiert wéi ech.
It's Trivia Night.	Et ass Trivia Nuecht.
What happened here was really awful.	Wat hei geschitt ass war wierklech schrecklech.
Tom said I looked happy.	Den Tom sot datt ech frou ausgesinn hunn.
Tom said Mary thought John had to do it alone.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat eleng muss maachen.
I assumed you were waiting.	Ech hunn ugeholl datt Dir waart.
I should stay in Boston.	Ech sollt zu Boston bleiwen.
Tom told Mary that he thought John was no faster than Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net méi séier wier wéi d'Alice.
Tom will be here for at least three years.	Den Tom wäert op d'mannst dräi Joer hei sinn.
Tom told everyone he did not know Maria.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien d'Maria net kennt.
Can we see Tom now?	Kënne mir den Tom elo gesinn?
Tom needs to change.	Den Tom muss änneren.
Tom and Mary both grew up in Boston.	Den Tom an d'Mary sinn allebéid zu Boston opgewuess.
Are you not walking?	Gitt Dir net zu Fouss?
Tom and Maria exchanged angry glances.	Den Tom an d'Maria hunn rosen Bléck ausgetosch.
Tom already thanked me.	Den Tom huet mir schon Merci gesot.
I'm wondering if Tom will do that without help.	Ech froe mech ob den Tom dat ouni Hëllef maache wäert.
You're pretty good at French, right?	Du bass zimlech gutt op Franséisch, oder?
How to avoid sweat in your eyes?	Wéi vermeit Dir Schweess an Ären Aen?
Tom blamed Maria for the project's mistakes.	Den Tom huet d'Maria fir de Feeler vum Projet zouginn.
I could not buy what I should buy.	Ech konnt net kafen wat ech sollt kafen.
Has anyone ever told you what really happened that day?	Huet iergendeen Iech jeemools gesot wat wierklech deen Dag geschitt ass?
Tom sat across from Mary's table.	Den Tom souz iwwer den Dësch vu Mary.
Tom found it difficult to be punctual.	Den Tom huet et schwéier fonnt pénktlech ze sinn.
What should happen on Monday?	Wat soll um Méindeg geschéien?
Tom is coming home tomorrow.	Den Tom kënnt muer heem.
Tom was wearing a V-neck T-shirt.	Den Tom hat e V-Hals T-Shirt un.
Tom is a relatively good golfer.	Den Tom ass e relativ gudde Golfer.
I know Tom did not know that I do not do this often.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat net dacks maachen.
Have you decided where to do that?	Hutt Dir décidéiert wou Dir dat maacht?
I decided to study medicine.	Ech hu beschloss Medezin ze studéieren.
You can not really expect to become better at French if you do not study.	Dir kënnt net wierklech erwaarden besser op Franséisch ze ginn wann Dir net studéiert.
Tom did not tell me why he did that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat gemaach huet.
Tom tried to persuade Maria to stop smoking.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen opzehalen ze fëmmen.
She is curious by nature.	Si ass virwëtzeg vun Natur.
I'm glad Tom made it home safely.	Ech si frou, datt den Tom et sécher heem komm ass.
We picnic inside when the weather does not improve.	Mir picknicken dobannen wann d'Wieder sech net bessert.
Tom would have liked to do it alone.	Den Tom hätt et gutt gehat, dat eleng ze maachen.
I can not stop Tom.	Ech kann den Tom net ophalen.
How much money do you think Tom has in the bank?	Wéi vill Sue mengt Dir datt den Tom an der Bank huet?
It seems like Tom and Maria both want that.	Et schéngt wéi wann den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen.
Tom did not know who Mary was planning to stay in Boston.	Den Tom wousst net wiem d'Mary plangt zu Boston ze bleiwen.
Did Tom actually agree to do that?	Huet den Tom eigentlech averstanen dat ze maachen?
Tom is not my client.	Den Tom ass net mäi Client.
At the coroner's table was a decapitated body.	Um Dësch vum Coroner war en entkapelt Kierper.
Tom became a pastor in 2013.	Den Tom gouf 2013 Paschtouer.
Let's ask Tom to explain it.	Loosst eis den Tom froen et z'erklären.
Tom is not as polite as he used to be.	Den Tom ass net esou héiflech wéi hie fréier war.
I did not know that Tom knows anyone who has done this.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kannt deen dat gemaach huet.
Tom will not be promoted.	Den Tom wäert net gefördert ginn.
I'm almost thirty years old and I'm still single.	Ech si bal drësseg Joer al an ech sinn nach ëmmer Single.
Tom refused to give it to me.	Den Tom huet refuséiert et mir ze ginn.
Tom will not be surprised.	Den Tom wäert net iwwerrascht sinn.
I wish I could remember to buy Mary flowers.	Ech wënschen ech erënnere mech un Mary Blummen ze kafen.
Has Tom finished yet?	Huet den Tom schonn fäerdeg?
The crystals sparkle in the sunlight.	D'Kristalle fonkelen am Sonneliicht.
There is a lot to do.	Et gëtt vill ze maachen.
That's the woman I'm in love with.	Dat ass d'Fra op déi ech verléift sinn.
Tom just kept laughing.	Den Tom huet just weider gelaacht.
Tom's having a bad day.	Den Tom huet e schlechten Dag.
On days when Tom does not go to school, he studies at home.	Op Deeg wou den Tom net an d'Schoul geet, studéiert hien doheem.
You're not offended, are you?	Dir sidd net beleidegt, oder?
Tom is not like the rest of us.	Den Tom ass net wéi de Rescht vun eis.
Tom is the one who recommended Maria for the job.	Den Tom ass deen deen d'Maria fir d'Aarbecht recommandéiert huet.
I just do not trust Tom.	Ech vertrauen den Tom einfach net.
You do not always have to like everyone.	Dir musst net ëmmer jidderengem gefalen.
I think maybe Tom was the one who did this.	Ech mengen den Tom war vläicht deen deen dëst gemaach huet.
Do you know who Tom is?	Wësst Dir wien den Tom ass?
I have a lot of practice doing that.	Ech hu vill Praxis dat ze maachen.
Tom suddenly stopped talking to me.	Den Tom huet op eemol opgehalen mat mir ze schwätzen.
Does Tom have a backpack?	Huet den Tom e Rucksak?
I'm the one who binds Tom's arm.	Ech sinn deen, deen dem Tom säin Aarm verbënnt.
I never sleep.	Ech schlofen ni.
Tom was watching TV.	Den Tom huet Fernseh gekuckt.
You were convinced that Tom had to do that.	Dir war iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
Tom told me he was full.	Den Tom huet mir gesot datt hien voll wier.
I did not enjoy the movie.	Ech hunn de Film net genéissen.
I should have agreed to ask Tom to do that.	Ech hätt sollen zoustëmmen Tom ze froen dat ze maachen.
I know Tom is a horse trainer.	Ech weess den Tom ass e Päerdstrainer.
I know Tom did not know you could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net maache kënnt.
Tom was the first to enter the room.	Den Tom war deen Éischten, deen an de Raum koum.
Wasn't it yesterday that you did that?	War et net gëschter, datt Dir dat gemaach hutt?
Tom is dressed in casual clothes.	Den Tom ass a Casual Kleeder gekleet.
On November 7, they entered the Pacific Ocean.	De siwenten November koumen se an de Pazifeschen Ozean.
Tom said Mary thought he might not have been required to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
I think this is the first time Tom has done that.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
I did not inform them.	Ech hunn hinnen net matgedeelt.
Tom might be able to do that better than I can.	Den Tom kann dat vläicht besser maachen wéi ech.
It's very likely that Tom is already home.	Et ass ganz wahrscheinlech datt den Tom schonn doheem ass.
How much money do you think this will cost?	Wéi vill Sue mengt Dir dat wäert kaschten?
Tom knows what's wrong.	Den Tom weess wat falsch ass.
I would not touch that.	Ech géif dat net beréieren.
Tom did not complain about it.	Den Tom huet sech net doriwwer beschwéiert.
He drove over a landmine and his jeep exploded.	Hien ass iwwer eng Landmine gefuer a seng Jeep ass opgeblosen.
Do not Tom and Marie often play chess together?	Spillen den Tom an d'Marie net dacks Schach zesummen?
The competition is intensifying.	D'Konkurrenz gëtt méi intensivéiert.
Tom will hurt himself if he is not a little more careful.	Den Tom wäert sech selwer verletzen wann hien net e bësse méi virsiichteg ass.
Tom does not seem to be surprised that Maria did not do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom put his pencil behind his ear.	Den Tom huet säi Bläistëft hannert dem Ouer gestoppt.
Why is Tom impressed?	Firwat ass den Tom beandrockt?
You can find shirts here in the men's clothing department.	Hiemer fannt Dir am Departement Männerbekleedung.
Victims were inevitable.	Affer waren inévitabel.
The wedding cake did not taste very good.	Den Hochzäitskuch huet net ganz gutt geschmaacht.
Tom feels passionate about it.	Den Tom fillt sech passionéiert doriwwer.
You should memorize as many English words as possible.	Dir sollt sou vill wéi méiglech Englesch Wierder memoriséieren.
Tom thanked his predecessor.	Den Tom huet sengem Virgänger Merci gesot.
Was it you who told Tom he did not need to do that?	War et du, deen dem Tom gesot huet, hie brauch dat net ze maachen?
We should give Tom a chance to do that.	Mir sollten dem Tom eng Chance ginn dat ze maachen.
Have you already decided who to hire?	Hutt Dir schonn decidéiert wien Dir astellen?
You people are idiots.	Dir Leit sinn Idioten.
Tom should not be disturbed.	Den Tom soll net gestéiert ginn.
Tom said we should have left sooner.	Den Tom sot, mir hätte méi fréi misste fortgoen.
You have to go with Tom now.	Dir musst elo mam Tom goen.
Neither Tom nor Mary have been in prison for long.	Weder den Tom nach d'Mary si scho laang am Prisong.
Tom was kind enough to lend me the money I needed.	Den Tom war léif genuch fir mir d'Suen ze léinen déi ech gebraucht hunn.
Why did you not reply to my email?	Firwat hutt Dir net op meng E-Mail geäntwert?
Tom and I were present as well.	Den Tom an ech waren och dobäi.
My new car gets better mileage than my old one.	Mäin neien Auto kritt besser Bensinkilometer wéi mäin alen.
Tom is still too young to drive.	Den Tom ass nach ze jonk fir ze fueren.
Tom often wears jeans.	Den Tom huet dacks Jeans un.
Tom was three hours early.	Den Tom war dräi Stonne fréi.
Is not it delicious?	Ass et net lecker?
Does Tom like his job?	Huet den Tom seng Aarbecht gär?
I thought you were going to Boston.	Ech hu geduecht datt Dir op Boston gaang sidd.
Tom has Maria to drive.	Den Tom huet d'Maria fir ze fueren.
Tom resisted the urge to call.	Den Tom huet den Impuls widderstoen fir ze ruffen.
Tom danced first with Mary and then with Alice.	Den Tom huet fir d'éischt mam Mary gedanzt an duerno mam Alice.
Tom does not use Facebook.	Den Tom benotzt Facebook net.
Why do not you answer your father?	Firwat äntwert Dir Äre Papp net?
Tom's fired, right?	Den Tom gëtt entlooss, oder?
I'm worried about you.	Ech maache mech Suergen ëm dech.
I thought so too.	Dat hat ech och geduecht.
Tom asked Maria to turn off the computer and start eating.	Den Tom huet d'Maria gefrot, de Computer auszeschalten an ufänken Iessen ze maachen.
Tom is extremely excited.	Den Tom ass extrem opgeregt.
I'm buying food for Tom's birthday party.	Ech kafen Iessen fir dem Tom säi Gebuertsdagsparty.
Tom will be very sad that he did.	Den Tom wäert ganz traureg sinn datt hien dat gemaach huet.
How does Tom know about this?	Wéi weess den Tom doriwwer?
Even though it's against company policy, Tom and Mary kiss each other every time they meet.	Och wann et géint d'Firma Politik ass, kussen den Tom an d'Mary all Kéier wann se sech treffen.
Tom was no bigger than me when we were thirteen.	Den Tom war net méi grouss wéi ech wéi mir dräizéng waren.
Tom is not positive that Mary was the one who did that.	Den Tom ass net positiv datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
You may think your comment was innocent, but I found it very offensive.	Dir mengt vläicht datt Äre Kommentar onschëlleg war, awer ech hunn et ganz offensiv fonnt.
Tom wanted to learn how to read.	Den Tom wollt léiere wéi ee liesen.
It will probably take you more than three hours to complete it.	Et wäert Iech wahrscheinlech méi wéi dräi Stonnen daueren fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom would love to be in Australia.	Den Tom wäert gär an Australien sinn.
He transfers our private property.	Hien iwwerdréit eis Privatbesëtz.
Tom would never agree.	Den Tom géif ni domat averstanen.
Tom owns a ranch.	Den Tom huet eng Ranch.
This is the hottest summer we've had in thirty years.	Dëst ass dee waarmste Summer, dee mir an drësseg Joer haten.
I sang a cappella at a friend's wedding ceremony.	Ech sangen a cappella bei der Hochzäitszeremonie vun engem Frënd.
Tom moved closer to see what was going on.	Den Tom ass méi no geplënnert fir ze kucken wat lass war.
I have no food to eat.	Ech hu kee Iessen ze iessen.
I do not remember them.	Ech erënnere mech näischt un hinnen.
We do not want all prisoners to flee, do we?	Mir wëllen net datt all Prisonéier flüchten, oder?
Who would have thought?	Wien hätt et geduecht?
Tom is not ready to join.	Den Tom ass net prett fir matzemaachen.
We lost sight of Tom and the people.	Mir hunn den Tom an de Leit aus den Ae verluer.
I think Tom does not want to see you again.	Ech mengen den Tom wëll dech net erëm gesinn.
Tom was not in our group.	Den Tom war net an eisem Grupp.
What is your favorite open source software?	Wat ass Är Liiblings Open Source Software?
I really hope you learned your lesson.	Ech hoffen wierklech datt Dir Är Lektioun geléiert hutt.
Tom wanted to hide his ex-wife's money.	Den Tom wollt d'Sue vu senger Ex-Fra verstoppen.
Where did the robbery take place?	Wou ass den Iwwerfall stattfonnt?
How long do you think it will take us to get to Boston by car?	Wéi laang mengt Dir et dauert eis fir mam Auto op Boston ze kommen?
I think Tom had a really good year.	Ech mengen den Tom hat e richtegt gutt Joer.
It did not really happen as Tom said it.	Et ass net wierklech geschitt wéi den Tom dat gesot huet.
Tom may be pessimistic.	Den Tom ass vläicht pessimistesch.
I'm sure Tom would not be angry if you did.	Ech si sécher den Tom wier net rosen wann Dir dat maacht.
Tom does not want to do that.	Den Tom wëll dat anscheinend net maachen.
It is forbidden for you to touch this switch.	Et ass verbueden fir Iech dee Schalter ze beréieren.
I think Tom really likes this.	Ech denken, datt den Tom dëst wierklech gär wäert.
It's time Tom arrived.	Et ass Zäit datt den Tom ukomm ass.
I told you never to talk to me again.	Ech hunn Iech gesot ni méi mat mir ze schwätzen.
We were both shaken.	Mir waren allebéid gerëselt.
Tom is very practical.	Den Tom ass ganz praktesch.
We know Tom was shot. 	Mir wëssen datt den Tom erschoss gouf.
That's all we know.	Dat ass alles wat mir wëssen.
Tom will not go there.	Den Tom wäert net dohinner fueren.
Tom asked me to leave the door unlocked.	Den Tom huet mech gefrot d'Dier opgespaart ze loossen.
Do you usually have snow on the ground on Christmas day where you live?	Hutt Dir normalerweis Schnéi um Buedem op Chrëschtdag wou Dir wunnt?
Tom works for a trading company in Australia.	Den Tom schafft fir eng Handelsfirma an Australien.
You scare me.	Dir fäert mech.
I'm wondering if Tom knows Mary can not do that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat net maache kann.
Tom was against the idea.	Den Tom war géint déi Iddi.
I'm not married anymore.	Ech sinn net méi bestuet.
I'm too drunk to do that now.	Ech sinn ze gedronk fir dat elo ze maachen.
What can I do to sound more like a native speaker?	Wat kann ech maachen fir méi wéi e Mammesprooch ze kléngen?
He ignored my advice.	Hien huet mäi Rot ignoréiert.
It is not written in French.	Et ass net op Franséisch geschriwwen.
Tom said his team would probably win.	Den Tom sot, datt seng Equipe wahrscheinlech gewënnt.
Let me introduce you to Tom.	Loosst mech Iech den Tom virstellen.
I doubt Tom is single.	Ech bezweifelen ob den Tom Single ass.
The weather is fine today.	D'Wieder ass haut gutt.
I know Tom is a good friend of yours.	Ech weess den Tom ass e gudde Frënd vun Iech.
I'm not so sure.	Ech sinn net esou sécher.
Tom will help Mary do that, I think.	Den Tom wäert dem Mary hëllefen dat ze maachen, mengen ech.
Would it be OK if we did not?	Wär et OK wa mir dat net maachen?
Maybe I should talk to Tom.	Vläicht sollt ech mam Tom schwätzen.
I decided to stay a few more days.	Ech hu beschloss fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
Tom wondered what songs Mary was planning to sing.	Den Tom huet sech gefrot wéi eng Lidder d'Maria plangt ze sangen.
You have already done enough.	Dir hutt scho genuch gemaach.
I went to the beach with Tom last weekend.	Ech sinn de leschte Weekend mam Tom op d'Plage gaang.
What is the name of your university?	Wat ass den Numm vun Ärer Uni?
Tom kept doing it.	Den Tom huet et weider gemaach.
The moon has no atmosphere.	De Mound huet keng Atmosphär.
Tom was not sitting behind me.	Den Tom souz net hannert mir.
Why did not you just ask someone for directions?	Firwat hutt Dir net just een no Richtungen gefrot?
I'm sure I'll miss Australia.	Ech si sécher, datt ech Australien verpassen.
Tom spent hours fixing the radio.	Den Tom huet Stonnen verbruecht fir de Radio ze fixéieren.
In recent decades, Thailand has significantly reduced poverty.	An de leschte Joerzéngte huet Thailand d'Aarmut wesentlech reduzéiert.
Do not know how to fix it?	Wësst Dir net wéi Dir et fixéiert?
I wonder if I really should do that.	Ech froe mech ob ech dat wierklech misst maachen.
Tom did not call me.	Den Tom huet mech net geruff.
Tom ran past Maria.	Den Tom ass laanscht d'Maria gelaf.
Those who know me know that I am a Catholic.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech kathoulesch sinn.
Tom said he would be happy to help.	Den Tom sot, hie wier frou ze hëllefen.
Tom did not even remember my birthday.	Den Tom huet sech net mol un mäi Gebuertsdag erënnert.
I did not sleep.	Ech hunn net geschlof.
I know Tom will not do that this afternoon.	Ech weess, datt den Tom dat de Mëtteg net wäert maachen.
Where is the guy who helped you do this?	Wou ass deen Typ deen Iech gehollef huet dëst ze maachen?
Tom said he did not remember who did that.	Den Tom huet gesot datt hien net erënnert wien dat gemaach huet.
I've already told you that.	Ech hunn Iech dat scho gesot.
This is a mistake most beginners make.	Dat ass e Feeler déi meescht Ufänger maachen.
Tom was kind and gentle, but decisive.	Den Tom war léif a léif, awer entscheedend.
Tom stood on the whale.	Den Tom stoung op der Waal.
Tell Tom, I'll see him soon.	Sot dem Tom, ech wäert him geschwënn gesinn.
Tom is my only one.	Den Tom ass mäin eenzegen.
I did not know Tom would let Mary do that again.	Ech wousst net datt den Tom d'Mary dat nach eng Kéier géif loossen.
This lake is one of the deepest in the country.	Dëse Séi ass zu den déifsten am Land.
I do not think Tom should do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng sollt maachen.
Try to make sure Tom does nothing stupid.	Probéiert sécher ze stellen datt den Tom näischt domm mécht.
Even if you are not hungry, you should eat something.	Och wann Dir net hongereg sidd, sollt Dir eppes iessen.
I do not always tell the truth.	Ech soen net ëmmer d'Wourecht.
Tom and I plan to travel together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze reesen.
Tom was on the phone with Mary when John entered the room.	Den Tom war mam Mary um Telefon wéi de John an de Raum geklommen ass.
I go to bed.	Ech ginn an d'Bett.
Tom left behind to tie his nose.	Den Tom huet sech hannerlooss fir seng Schnëss ze bannen.
Tom should never be elected.	Den Tom sollt ni gewielt ginn.
Tom will be retiring at this time next year.	Den Tom gëtt d'nächst Joer zu dëser Zäit pensionéiert.
Tom made a U-turn.	Den Tom huet en U-Wend gemaach.
I do not understand why Tom wants to go back to Boston after all.	Ech verstinn net firwat den Tom no all deem zréck op Boston wëll.
The only person Tom knows here is me.	Déi eenzeg Persoun déi Tom hei kennt ass ech.
Apparently Tom is still alive.	Anscheinend ass den Tom nach lieweg.
I can not open this lock.	Ech kann dës Spär net opgemaach kréien.
She will be a beauty when she grows up.	Si wäert eng Schéinheet sinn wann se grouss gëtt.
Tom said he did not think Maria had a driver's license.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria e Führerschäin hätt.
Tom sat too long behind the desk.	Den Tom souz ze laang hannert deem Schreifdësch.
Tom and Maria both learned French.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Franséisch geléiert.
You only have a few months.	Dir hutt nëmmen e puer Méint.
I'm playing the oboe.	Ech spillen den Oboe.
I know Tom will do that soon.	Ech weess, datt den Tom dat geschwënn wäert maachen.
Tom answered all the questions.	Den Tom huet all d'Froen geäntwert.
I did not want to confuse Tom.	Ech wollt den Tom net duercherneen bréngen.
You can not let go of this situation.	Dir kënnt dës Situatioun net loossen.
This adds a new dimension to our problem.	Dat füügt eng nei Dimensioun un eise Problem.
Tom killed Mary and then killed himself.	Den Tom huet d'Maria ëmbruecht an duerno selwer ëmbruecht.
We tried our best to help Tom.	Mir hunn eist Bescht probéiert den Tom ze hëllefen.
I suspect you do not need this.	Ech de Verdacht datt Dir dat net braucht.
I thought you said you know Tom.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom kennt.
She is a second year student.	Si ass en zweet Joer Student.
Tom got up and walked around the room.	Den Tom ass opgestan an ass ronderëm de Raum gaang.
Tom said he did not want to hang out with Mary anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi mat der Mary hänken.
Tom suggested I go fishing tomorrow.	Den Tom huet virgeschloen mir muer ze fëschen.
I'm pretty sure my new cricket bat is unbreakable.	Ech si ganz sécher datt meng nei Cricket Fliedermaus onbriechbar ass.
Tom knew exactly what to say.	Den Tom wousst genau wat ze soen.
How much more fork do we need?	Wéi vill méi Gabel brauche mir?
I'm feeling pretty good now.	Ech fille mech elo zimlech gutt.
Tom works from home tomorrow.	Den Tom schafft muer doheem.
You do not have to sound like a native speaker to understand.	Dir musst net wéi e Mammesprooch kléngen fir ze verstoen.
Tom said he knew you could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir dat net maache kënnt.
I will not pick up Tom at the airport.	Ech wäert den Tom net um Fluchhafen ophuelen.
I'm pretty hungry.	Ech sinn zimlech hongereg.
You look at me in a way that scares me.	Dir kuckt mech op eng Manéier déi mech Angscht mécht.
Did you know that Tom planned this?	Wousst Dir datt den Tom dat geplangt huet?
I do not think you need to tell Tom that you plan to do that.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen datt Dir plangt dat ze maachen.
Did you say you killed Tom?	Sot Dir datt Dir den Tom ëmbruecht hutt?
Tom still did not give me what I asked for.	Den Tom huet mir nach ëmmer net ginn wat ech gefrot hunn.
This is the person I talked to the other day.	Dëst ass déi Persoun iwwer déi ech den aneren Dag geschwat hunn.
I told him to work hard and he would succeed.	Ech sot him schwéier ze schaffen an hie wäert gelengt.
Tom will probably not do that on Monday.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech e Méindeg net maachen.
We'll be late for the concert if we do not hurry.	Mir kommen ze spéit op de Concert wa mir net séier maachen.
When's Tom coming back from Australia?	Wéini kënnt den Tom zréck aus Australien?
If it were not for my family, I would give up this job.	Wann et net fir meng Famill wier, géif ech dës Aarbecht opginn.
I wanted Tom to know that I did not hate him.	Ech wollt den Tom wëssen datt ech hien net haassen.
Tom would love to hear why you did that.	Den Tom géif gären héieren firwat Dir dat gemaach hutt.
I'm thinking of starting my own company eventually.	Ech denken drun meng eegen Firma schlussendlech ze grënnen.
I do not want any of the things Tom gave me.	Ech wëll näischt vun de Saachen, déi den Tom mir ginn huet.
Does Tom have a partner?	Huet den Tom e Partner?
Tom would not tell me who gave him that spectacle.	Den Tom géif mir net soen, wien him déi Spektiv ginn huet.
Tom ran off the road.	Den Tom ass vun der Strooss gelaf.
Tom is working on his speech.	Den Tom schafft un senger Ried.
Tom said you were drunk.	Den Tom sot datt Dir gedronk gefuer sidd.
I told myself I was in love with you.	Ech hu mir gesot datt ech mat Iech verléift sinn.
Tom does not usually speak French.	Den Tom schwätzt normalerweis net Franséisch.
Tom can fish alone.	Den Tom kann eleng fëschen.
I'm working on it now.	Ech schaffen elo drun.
I've never seen Tom help his father.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn sengem Papp hëllefen.
Tom loves Mary very much.	Den Tom huet d'Maria ganz gär gär.
Tom was not satisfied.	Den Tom war net zefridden.
Tears welled up in Tom's eyes.	Tréinen sinn an den Ae vum Tom gefall.
I know Tom did not do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer gemaach huet.
Tom's still alive, right?	Den Tom lieft nach ëmmer, oder?
Could Tom do that without help?	Konnt den Tom dat ouni Hëllef maachen?
I did not think Tom would be so picky.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou pickeg wier.
Tom told me he thought Mary was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
Tom told Mary that he did not think John was ready.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John bereet wier.
Tom will give us what we need.	Den Tom wäert eis ginn wat mir brauchen.
Tom told me he was here.	Den Tom huet mir gesot datt hien hei wier.
The last thing Tom wants to do is see Mary.	Dat lescht wat den Tom wëll maachen ass d'Maria ze gesinn.
It would not be wise to move things.	Et wier net schlau Saachen ze verleeën.
I'm just hearing from Tom.	Ech héieren just vum Tom.
I mean, you're being unfair.	Ech mengen, Dir sidd ongerecht.
Tom did not want to be a singer.	Den Tom wollt kee Sänger sinn.
Just pretend I'm not here.	Maacht just wéi wann ech net hei sinn.
I'm afraid we'm stuck here.	Ech fäerten, mir stinn hei fest.
I assumed you did not want to do that.	Ech hunn ugeholl datt Dir dat net wëllt maachen.
Mary's maiden name is Jackson.	Dem Mary säi Meedchen Numm ass Jackson.
The law now requires women to be employed on equal terms with men.	D'Gesetz fuerdert elo datt Fraen op gläiche Konditioune wéi Männer agestallt ginn.
Tom was not invited to his sister's wedding.	Den Tom war net op d'Hochzäit vu senger Schwëster invitéiert.
Tom was crazy to do that.	Den Tom war verréckt dat ze maachen.
Why do we have to put on underwear?	Firwat musse mir Ënnerwäsch undoen?
I do not think that is the reason.	Ech mengen net dat ass de Grond.
I mean, it can be done.	Ech wëll soen, et kann ee maachen.
I could not send my son away.	Ech konnt mäi Jong net ewech schécken.
I already drank three cups of coffee.	Ech hu schonn dräi Taassen Kaffi gedronk.
Tom and Maria were both released from prison.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid aus dem Prisong fräigelooss ginn.
I heard Tom did that.	Ech hunn héieren datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said he knew he had to do it on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat e Méindeg misst maachen.
I knew Tom was going to be in Boston last week.	Ech wousst, datt den Tom dat lescht Woch zu Boston géif maachen.
That's not how I want to do it.	Sou wëll ech dat net maachen.
I mean, Tom should not do that.	Ech mengen, den Tom sollt dat net maachen.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat ze maachen.
Tom rarely watches TV.	Den Tom kuckt selten Fernseh.
Unfortunately, I have nothing to say about it.	Leider hunn ech näischt doriwwer ze soen.
Tom came in without greeting me.	Den Tom ass erakomm ouni mech ze begréissen.
Did Tom know we wanted him to go with us?	Wosst den Tom datt mir wollten datt hie mat eis géif goen?
Tom told me he thought he had a victory.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt hien eng Victoire hätt.
Tom is the only one here with me.	Den Tom ass deen eenzegen hei bei mir.
Tom knows you did not do this for him.	Den Tom weess, datt Dir dat net fir hien gemaach hutt.
I've been trying to get you in the last two hours.	Ech hu probéiert dech an de leschten zwou Stonnen ze kréien.
Tom drives the way Mary taught him to drive.	Den Tom fiert de Wee wéi d'Maria him geléiert huet ze fueren.
I do not have to buy that.	Dat muss ech net kafen.
These are the books I want to buy.	Dëst sinn d'Bicher déi ech wëll kafen.
My car is not very reliable. 	Mäin Auto ass net ganz zouverlässeg.
I'm thinking of buying a new one.	Ech denken drun en neien ze kafen.
I know Tom is a good hockey player.	Ech weess datt den Tom e gudden Hockeyspiller ass.
Tom eats cereal.	Den Tom ësst Getreide.
Tom played all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gespillt.
Maria keeps her laptop with her at all times.	D'Maria hält hire Laptop zu all Moment bei sech.
This is a very hard mattress.	Dëst ass eng ganz haart Matratz.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
speak more quietly? 	méi roueg schwätzen?
I hungover.	Ech hungover.
It just does not fit the need.	Et passt just net de Besoin.
I heard all your excuses.	Ech hunn all Är Ausried héieren.
Tom said he never agreed to do that.	Den Tom sot, datt hien ni ausgemaach huet dat ze maachen.
Before you go to see him, make sure he is at home.	Ier Dir bei him gitt, sollt Dir sécher sinn datt hien doheem ass.
I do not know what color Tom's bike is.	Ech weess net wéi eng Faarf dem Tom säi Vëlo ass.
Tom died three days after arriving in Boston.	Den Tom ass dräi Deeg gestuerwen nodeems hien zu Boston ukomm ass.
Tom emerged unscathed from the crash.	Den Tom ass ongeschued aus dem Crash erauskomm.
I was not flirting.	Ech war net flirting.
Tom and Mary are trick-or-treating with their friends.	Den Tom an d'Mary si mat hire Frënn trick-or-behandelen.
Tom will be awake in an hour.	Den Tom wäert an enger Stonn erwächt sinn.
You do not seem to be surprised.	Dir schéngt net ze iwwerrascht.
Tom became very groggy.	Den Tom gouf ganz groggy.
Tom does not know that Mary won.	Den Tom weess net datt d'Maria gewonnen huet.
Tom wants to rent a new place.	Den Tom wëll eng nei Plaz lounen.
Tom had nothing to say.	Den Tom hat näischt ze soen.
Leave us some ice cream for the rest of us.	Loosst eis e puer Glace fir de Rescht vun eis.
Tom had no money.	Den Tom hat keng Suen.
Tom has not trained for three years.	Den Tom huet zënter dräi Joer net trainéiert.
Tom does not like sports.	Den Tom huet kee Sport gär.
Tom likes to read, but he does not like romance novels.	Den Tom liest gär, awer hie gär net Romance Romaner.
Let me tell you a few things about Boston that you probably do not know.	Ech soen Iech e puer Saachen iwwer Boston déi Dir wahrscheinlech net wësst.
Tom had a phone call from Mary early in the morning.	Den Tom hat de Moien fréi en Telefon vun der Mary.
Tom could not come today because he is ill.	Den Tom konnt haut net kommen well hien krank ass.
I do not think Tom is busy in the afternoon.	Ech denken net datt den Tom den Nomëtteg beschäftegt ass.
What's the matter, honey?	Wat ass der Saach, Schatz?
Is not this just an urban legend?	Ass dat net nëmmen eng urban Legend?
Neither Tom nor Maria has antiques.	Weder den Tom nach d'Maria huet Antiquitéiten.
He envies all his friends.	Hien beneid all seng Frënn.
I always wanted to learn how to ride a horse.	Ech wollt ëmmer léiere wéi ee Päerd reiden.
Tom was the only person arrested.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi festgeholl gouf.
I mean what Tom did was stupid.	Ech mengen wat den Tom gemaach huet war domm.
This is the kennel that Tom built.	Dëst ass den Hondshaus den Tom gebaut huet.
Why can we not find somewhere else to hide?	Firwat fanne mir net soss anzwousch fir sech ze verstoppen?
We're sitting with Tom.	Mir sëtze mam Tom.
Ecology is the study of living things around us.	Ökologie ass d'Studie vu Liewewiesen ronderëm eis.
Do not ask me such difficult questions.	Stellt mech net esou schwéier Froen.
I'm becoming an engineer.	Ech ginn Ingenieur.
Tom is a grief counselor.	Den Tom ass e Trauerberoder.
Tokyo is bigger than any other city in Japan.	Tokyo ass méi grouss wéi all aner Stad a Japan.
Both Tom and I love to play golf.	Souwuel den Tom wéi ech gär Golf spillen.
Tom made blind eyes.	Den Tom huet e blann Ae gemaach.
I know Tom is a very good skater.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Skater ass.
We need to get back to basics.	Mir mussen zréck an d'Basis kommen.
Are you sure you want to find your way home?	Sidd Dir sécher datt Dir de Wee heem fannt?
Should I show you the city?	Soll ech dir d'Stad weisen?
I was surprised when Tom said he was planning to go to Australia.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom sot datt hie geplangt an Australien ze goen.
I plan to study in Australia for three years.	Ech plangen dräi Joer an Australien ze studéieren.
I suspect Tom and Maria are not ready to do that yet.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria nach net prett sinn dat ze maachen.
Tom was stranded as his car ran into the middle of nowhere.	Den Tom war gestrand wéi säin Auto an der Mëtt vun néierens gerannt ass.
I would like him to write more often.	Ech hätt gär datt hien méi dacks schreift.
You're wondering why Tom did that, right?	Dir frot Iech firwat den Tom dat gemaach huet, oder?
You need to reduce extra expenses to live within your means.	Dir musst extra Ausgaben reduzéieren fir an Äre Moyenen ze liewen.
Tom's handwriting is very difficult to read.	Dem Tom seng Handschrëft ass ganz schwéier ze liesen.
Who likes Tom?	Wien huet den Tom gär?
I wonder if we could do that.	Ech froe mech ob mir dat kéinte maachen.
Tom has a great personality.	Den Tom huet eng super Perséinlechkeet.
I read for an hour when the lights went out.	Ech hunn eng Stonn gelies wéi d'Luuchten ausgaange sinn.
I just can not stop thinking about it.	Ech kann just net ophalen doriwwer ze denken.
Tom fell into oblivion.	Den Tom ass an d'Vergiess gefall.
Do not pretend you do not know what I'm talking about.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wat ech schwätzen.
Which contemporary authors do you like?	Wéi eng zäitgenëssesch Auteuren hues du gär?
Tom shared his plans with me.	Den Tom huet seng Pläng mat mir gedeelt.
I'm not an eloquent person.	Ech net eng Éloquent Persoun.
Tom decided to buy Maria a fur coat.	Den Tom huet decidéiert d'Maria e Pelzmantel ze kafen.
We do not let Tom die.	Mir loossen den Tom net stierwen.
Tom said he was responsible for what happened.	Den Tom sot datt hien dee verantwortlech wier fir wat geschitt ass.
Didn't I already tell you that?	Hunn ech iech dat net schonn erzielt?
Maybe that's why Tom told us.	Vläicht ass dat firwat den Tom eis gesot huet.
I'm not deaf.	Ech sinn net daf.
Tom and Mary both graduated from the same university.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid vun der selwechter Universitéit ofgeschloss.
Tom said he was worried about me.	Den Tom sot datt hie sech ëm mech besuergt huet.
That does not really make much sense.	Dat mécht net wierklech vill Sënn.
How do I know you are not stealing them?	Wéi weess ech datt Dir se net klauen?
Tom slept on the concrete floor.	Den Tom huet um Betonbuedem geschlof.
Tom wanted to tell Mary where he had hidden the gold coins, but John did not tell him.	Den Tom wollt d'Maria soen, wou hien d'Goldmënzen verstoppt huet, awer de John sot him net.
Tom's going to work on it, right?	Den Tom wäert dru schaffen, oder?
You did not notice that Tom did not know how to do this, did you?	Dir hutt net gemierkt datt den Tom net wousst wéi een dat maache soll, oder?
When Tom was younger, he used to play basketball.	Wéi den Tom méi jonk war, huet hie fréier Basketball gespillt.
Everyone knows he loves her and vice versa.	Jidderee weess datt hien hatt gär huet a vice versa.
We know what you are capable of.	Mir wëssen wat Dir kapabel sidd.
Electric cars can be charged at home.	Elektresch Autoen kënnen doheem opgelueden ginn.
Tom's feet felt numb.	Dem Tom seng Féiss hu sech numm gefillt.
I try my best to forget what we did that day.	Ech probéieren mäi Bescht ze vergiessen wat mir deen Dag gemaach hunn.
Tom looked tired when he got home.	Den Tom huet midd ausgesinn wéi hien heem koum.
Tom is an extremely bright man.	Den Tom ass en extrem helle Mann.
To make matters worse, he is not even conscious of annoying his neighbors.	Fir d'Saach méi schlëmm ze maachen, ass hien net emol bewosst seng Noperen ze nerven.
Tom did everything he thought Mary wanted him to do.	Den Tom huet alles gemaach, wat hie geduecht huet, datt d'Maria him wollt maachen.
I do not want you to hurt Tom.	Ech wëll net datt Dir den Tom verletzt.
Tom will not be around.	Den Tom wäert net ronderëm sinn.
Tom covered the distance in three hours.	Den Tom huet d'Distanz an dräi Stonnen ofgedeckt.
I'm unnecessary here.	Ech sinn onnéideg hei.
I promised Tom I would never do that again.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech dat ni méi géif maachen.
I know Tom is a senior.	Ech weess datt den Tom e Senior ass.
Tom and Maria finally got married.	Den Tom an d'Maria hu sech endlech bestuet.
Want to know where you made your mistake?	Wëllt Dir wësse wou Dir Äre Feeler gemaach hutt?
I have no desire to drink beer in the evening.	Ech hu keng Loscht fir den Owend Béier ze drénken.
Tom looked young.	Den Tom huet jonk ausgesinn.
I mean, it will not even be an issue.	Ech mengen, et wäert net emol en Thema sinn.
The only one who does that is Tom.	Deen eenzegen deen dat mécht ass den Tom.
I die to see it.	Ech stierwen et ze gesinn.
Tom seems determined.	Den Tom schéngt determinéiert ze sinn.
Tom should do it again.	Den Tom sollt et nach eng Kéier maachen.
I'm wondering if Tom will be at Mary's party tonight.	Ech froe mech ob den Tom haut den Owend um Mary senger Party wäert sinn.
I've been here three weeks.	Ech sinn schonn dräi Wochen hei.
Tom invested a lot of money in stocks.	Den Tom huet vill Suen an Aktien investéiert.
I know what Tom crawled.	Ech weess wat den Tom gekrabbelt huet.
I was not surprised when Tom told me what he had done.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat hie gemaach huet.
Tom died in his apartment.	Den Tom ass a sengem Appartement gestuerwen.
Tom can be fired.	Den Tom kann entlooss ginn.
Neither of us would have done it alone.	Weder vun eis hätt dat eleng gemaach.
Tom hopes Maria is not deported.	Den Tom hofft datt d'Maria net deportéiert gëtt.
Tom said he thought tomorrow would be a sunny day.	Den Tom sot, hie geduecht, muer wier e sonnegen Dag.
You just have to ask and it will be given to you.	Dir musst nëmmen no froen an et gëtt Iech ginn.
Tom changed his story.	Den Tom huet seng Geschicht geännert.
Do not just go to my place without calling first.	Gitt net nëmmen op meng Plaz op, ouni fir d'éischt ze ruffen.
Tom writes badly.	Den Tom schreift schlecht.
Why did Tom go to the train station?	Firwat ass den Tom op d'Gare gaang?
I do not like that name.	Ech hunn deen Numm net gär.
Tom said he did not think Mary would enjoy the movie.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Mary dee Film genéisst.
Tom tried to discredit Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze diskreditéieren.
Tom spoke French.	Den Tom huet franséisch geschwat.
We'll probably have a hard time doing that.	Mir wäerte wuel schwéier hunn dat ze maachen.
I'm not the one who taught Tom how to do that.	Ech sinn net deen, deen den Tom geléiert huet, wéi dat ze maachen.
Tom is the only guy I know from Australia.	Den Tom ass deen eenzegen Typ deen ech aus Australien kennen.
I know the reason why Tom was angry at Maria.	Ech weess de Grond firwat den Tom op d'Maria rosen war.
Tom started a garage band called The Squirrels.	Den Tom huet eng Garageband gegrënnt mam Numm The Squirrels.
Tom said he was comfortable.	Den Tom sot, hie wier bequem.
Tom does not eat.	Den Tom nësst net.
I asked Tom if I could sing with him.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech mat him sange kéint.
I've already packed my bags.	Ech hu meng Poschen scho gepackt.
I would still like Tom's consent.	Ech hätt nach ëmmer dem Tom seng Zoustëmmung gär.
I am bored and restless.	Ech langweilen an onroueg.
It will not take that long.	Et wäert net sou laang daueren.
Tom is the only one here from Australia.	Den Tom ass deen eenzegen hei aus Australien.
You're so vain.	Du bass sou vergeblech.
This meal is enough for three.	Dëst Iessen ass genuch fir dräi.
Tom did not know Mary at that time.	Den Tom kannt d'Maria deemools net.
Tom could understand French.	Den Tom konnt sech op Franséisch verständlech maachen.
I know you're not stupid.	Ech weess, Dir sidd net domm.
I knew Tom wanted to know if you were planning to do that.	Ech wousst, datt den Tom wéilt wëssen, datt Dir plangt dat ze maachen.
I'm afraid it does not work that way.	Ech fäerten datt et net esou funktionnéiert.
Tom did not want to drive Maria.	Den Tom wollt d'Maria net fueren.
Don't you think it would be wise to do so?	Denkt Dir net datt et intelligent wier dat ze maachen?
I'm over done.	Ech sinn iwwer fäerdeg.
I know you will not enjoy doing that.	Ech weess, Dir wäert net genéissen dat ze maachen.
I did not know Tom would do that again.	Ech wousst net datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
I've never been robbed.	Ech sinn nach ni geklaut ginn.
I put some cookies on the table and the kids ate them right away.	Ech hunn e puer Kichelcher op den Dësch geluecht an d'Kanner hunn se direkt giess.
I do not want to spend that whole day.	Ech wëll dat net de ganzen Dag verbréngen.
Tom leaves.	Den Tom geet aus.
Tom did not say a word to me.	Den Tom huet mir kee Wuert gesot.
I'm not really that thirsty.	Ech sinn net wierklech sou duuschtereg.
Tom seems to be happy again.	Den Tom schéngt erëm frou ze sinn.
I did not know Tom did not know that we were the ones who did this.	Ech wousst den Tom wousst net datt mir déi waren déi dat gemaach hunn.
Tom said he plans to go too.	Den Tom sot, hie plangt och ze goen.
We did not wear our boots.	Mir haten eis Stiwwelen net un.
Tom asked me so many questions about Australia.	Den Tom huet mech sou vill Froen iwwer Australien gestallt.
I'm not Tom would be stupid enough to do that alone.	Ech sinn net den Tom wier domm genuch fir dat eleng ze maachen.
I happen to know that Tom does not speak French.	Ech weess zoufälleg datt den Tom kee Franséisch kann.
I owe it to Tom's friends.	Ech schëllegen dem Tom seng Frënn.
I used to work with Tom.	Ech hu fréier mam Tom geschafft.
Where's my tip?	Wou ass mäin Tipp?
Do you think that's what Tom wants to do?	Denkt Dir datt dat ass wat den Tom wëll maachen?
I'm not sure when Tom's leaving for Boston.	Ech sinn net sécher wéini den Tom fir Boston fortgeet.
Both Tom and Mary are therapists.	Béid Tom a Mary sinn Therapeuten.
It's hard to believe Tom actually did that.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
Tom took a picture of his new car and sent it to Maria.	Den Tom huet eng Foto vu sengem neien Auto gemaach an un d'Maria geschéckt.
Tom likes to learn French.	Den Tom huet gär Franséisch léieren.
I'm sure Tom would like that.	Ech si sécher datt den Tom dat gär hätt.
Tom said he did not think Mary really needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
The cat clung to her dress.	D'Kaz huet sech un hirem Kleed geknuppt.
Tom said the plan was not good enough.	Den Tom sot, datt de Plang net gutt genuch wier.
Tom's too young to retire, is he?	Den Tom ass ze jonk fir an d'Pensioun ze goen, oder?
As soon as he was left alone, he opened the letter.	Soubal hien eleng gelooss gouf, huet hien de Bréif opgemaach.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi dierf maachen.
My dad is not reading a book right now.	Mäi Papp liest elo kee Buch.
Tom went to Kuckuck.	Den Tom ass Kuckuck gaang.
Let's find out what Tom needs from us.	Loosst eis erausfannen wat den Tom eis brauch.
I'm sorry to disturb you.	Et deet mir leed Iech ze stéieren.
Tom saw a doctor.	Den Tom huet en Dokter gesinn.
Do not trust anything.	Trauscht dir näischt un.
The unabridged version of this book is almost 1,500 pages long.	Déi onverkierzte Versioun vun dësem Buch ass bal 1.500 Säiten.
I suspect Tom knows Mary's phone number.	Ech de Verdacht, datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer kennt.
Tom talked to Mary.	Den Tom huet mam Mary geschwat.
Tom is as hardworking as everyone else in the group.	Den Tom ass sou ustrengend wéi all déi aner am Grupp.
Tom was very happy.	Den Tom war ganz glécklech.
You're a terrible dancer.	Dir sidd e schrecklechen Dänzer.
I do not think Tom was the one who did that.	Ech denken net datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom said he thought we should do it ourselves.	Den Tom sot, hie mengt, mir misste dat selwer maachen.
I do not need to be rich.	Ech brauch net räich ze sinn.
Tom said he wanted to show what he had done to Mary.	Den Tom sot, hie wollt weisen, wat hien der Mary gemaach huet.
Tom wanted to write a song for Mary for his birthday.	Den Tom wollt dem Mary e Lidd fir säi Gebuertsdag schreiwen.
Tom is not my patient.	Den Tom ass net mäi Patient.
Tom and Mary both live on the outskirts of Boston.	Den Tom an d'Mary wunnen allebéid um Rand vu Boston.
He presented me with a bouquet of flowers.	Hien huet mir e Bouquet Blummen presentéiert.
I think Tom did not do that by mistake.	Ech mengen den Tom huet dat net duerch Feeler gemaach.
I have to go to the men's room.	Ech muss an de Männerzëmmer goen.
I think Tom has a headache.	Ech mengen den Tom huet Kappwéi.
Foreign investment and EU funding have helped in the transition.	Auslännesch Investitiounen an EU-Finanzéierung hunn am Iwwergang gehollef.
I thought Tom made no sense.	Ech hu geduecht datt den Tom kee Sënn mécht.
Five square is twenty-five.	Fënnef Quadrat ass fënnefanzwanzeg.
You made everything a mess.	Du hues alles e Chaos gemaach.
Do you have more than three pairs of shoes?	Hutt Dir méi wéi dräi Paar Schong?
I do not think I can last much longer.	Ech denken net, ech ka vill méi laang halen.
I'm not very interested in learning how to do that.	Ech sinn net ganz interesséiert fir ze léieren wéi ech dat maachen.
I'm probably the only one alive who knows why Tom did that.	Ech sinn vläicht deen eenzegen dee lieweg weess firwat den Tom dat gemaach huet.
Nobody noticed that Tom was not at the party.	Keen huet gemierkt datt den Tom net op der Party war.
Tom said he should stay home.	Den Tom sot, hie misst doheem bleiwen.
Tom was my friend.	Den Tom war mäi Frënd.
I have no idea how I injured my foot.	Ech hu keng Ahnung wéi ech mäi Fouss verletzt hunn.
Tom did not know how many of them needed help.	Den Tom wousst net wéivill vun hinnen Hëllef brauchen.
Tom did not look too happy.	Den Tom huet net ze glécklech ausgesinn.
That's why we go there.	Dofir gi mer do.
Once you have painted the wall, you can go home.	Soubal Dir d'Mauer gemoolt hutt, kënnt Dir heem goen.
Tom is not as bad as he used to be.	Den Tom ass net sou schlëmm wéi hie fréier war.
Tom drove on.	Den Tom huet weider gefuer.
Are you sure it was Tom who told Mary to do this?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen d'Maria gesot huet dat ze maachen?
Tom needs your help to do that.	Den Tom brauch Är Hëllef fir et ze maachen.
Tom is not as helpful as Maria.	Den Tom ass net sou hëllefräich wéi d'Maria.
It was the best tea I have ever drunk.	Et war dee beschten Téi, deen ech jee gedronk hunn.
Life begins when you are forty.	D'Liewen fänkt un wann Dir véierzeg sidd.
Tom was waiting for Maria at home.	Den Tom waart doheem op d'Maria.
What was Tom doing up there anyway?	Wat huet den Tom iwwerhaapt do uewen gemaach?
Tom does not live too far from the train station.	Den Tom wunnt net ze wäit vun der Gare.
Tom went back to prison.	Den Tom ass zréck an de Prisong gaang.
You love your job, right?	Dir hutt Är Aarbecht gär, oder?
Tom swapped his camera for a guitar.	Den Tom huet seng Kamera fir eng Gittar ausgetosch.
I would not do that for a million dollars.	Ech géif dat net fir eng Millioun Dollar maachen.
I have not seen any of those in Boston yet.	Ech hunn nach keng vun deenen zu Boston gesinn.
I think Tom is the one to do that.	Ech mengen den Tom ass deen deen dat maache soll.
I can not get it out.	Ech kann et net erauskommen.
Tom said it would be OK to eat now.	Den Tom sot, et wier OK elo ze iessen.
Tom told Mary not to go there alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, net eleng dohinner ze goen.
Did you not know that Tom does not need a visa?	Wousst Dir net datt den Tom kee Visa brauch?
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
Is that incomprehensible?	Ass dat onverständlech?
Tom did not know that Maria had spent time in prison.	Den Tom wousst net datt d'Maria Zäit am Prisong verbruecht huet.
Tom told me he had seen that movie.	Den Tom huet mir gesot datt hien dee Film gesinn huet.
Where's my bow?	Wou ass mäi Bou?
Tom got paid for it yesterday.	Den Tom krut gëschter dofir bezuelt.
Raspberries are expensive in winter.	Himbeeren sinn deier am Wanter.
I did not think we should do as Tom suggested.	Ech hunn net geduecht datt mir dat solle maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Did not you know I'm from Boston?	Wousst Dir net datt ech vu Boston sinn?
Mary was wonderful.	D'Marie war wonnerschéin.
Tom speaks to Maria in French.	Den Tom schwätzt mat der Maria op Franséisch.
The boy cried for help but could not hear.	De Jong huet no Hëllef gejaut, konnt sech awer net héieren.
Tom moved to Boston this summer.	Den Tom ass dëse Summer op Boston geplënnert.
We should help each other in times of need.	Mir sollen géigesäiteg hëllefen an Zäite vun Nout.
I do not earn as much as you.	Ech verdéngen net sou vill wéi Dir.
Tom should be guilty.	Den Tom soll schëlleg sinn.
I can not speak much French.	Ech kann net vill franséisch schwätzen.
Not everyone is successful in life.	Net jiddereen ass Erfolleg am Liewen.
Mary is on maternity leave.	D'Marie ass am Congé de maternité.
I used one of my old shirts as a fabric.	Ech hunn eng vun mengen alen Hiemer als Stoff benotzt.
Where did you leave Tom?	Wou hutt Dir den Tom verlooss?
Interrupt me w.e.g. 	Ënnerbriech mech w.e.g.
net. 	net.
Let me finish what I say.	Loosst mech fäerdeg maachen wat ech soen.
I hope we win the championship.	Ech hoffen mir gewannen de Championnat.
Tom noticed that Mary was lying to him.	Den Tom huet gemierkt datt Mary him gelunn huet.
Tom does not seem to be the one who gave orders.	Den Tom schéngt net deen ze sinn, deen Uerder ginn huet.
I do not want to drink that.	Ech wëll dat net drénken.
Tom told Mary that he thought John was out.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John eraus war.
I thought we would not see each other again today.	Ech hu geduecht, mir géifen eis haut net méi gesinn.
I do not want to lose you as a customer.	Ech wéilt dech net als Client verléieren.
I'm glad Tom was able to win.	Ech si frou den Tom konnt gewannen.
It does not sound like much.	Et kléngt net wéi vill.
Someone told me that Tom now lives in Australia.	Een huet mir gesot datt den Tom elo an Australien wunnt.
What makes you think that Tom was the one who stole your money?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom deen war deen Är Suen geklaut huet?
They have not done that yet.	Dat hunn se nach net gemaach.
Tom says he knows Mary can not eat chestnuts.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria keng Kastanien iessen kann.
I think it might not be interesting to do that.	Ech mengen et wier vläicht net interessant dat ze maachen.
I thought Tom was drunk, but he was not.	Ech hat geduecht den Tom wier gedronk, awer hien war net.
Tom asked me how long I had lived in Boston.	Den Tom huet mech gefrot wéi laang ech zu Boston gelieft hunn.
I will not forget that.	Ech wäert dat net vergiessen.
Tom may be worried.	Den Tom kann besuergt sinn.
That's rude.	Dat ass ruppeg.
When was Tom fired?	Wéini gouf den Tom entlooss?
Do you often hear from Tom?	Héiert Dir dacks vum Tom?
Tom was killed in an accident three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer bei engem Accident ëm d'Liewe komm.
Tom is not very likely to do that, is he?	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat ze maachen, oder?
Have you ever met Tom's parents?	Hutt Dir schons dem Tom seng Elteren begéint?
Tom will probably allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech erlaben dat ze maachen.
Tom is obviously drunk.	Den Tom ass offensichtlech gedronk.
We can not overestimate the value of health.	Mir kënnen de Wäert vun der Gesondheet net iwwerschätzen.
Tom will probably be confident.	Den Tom wäert wahrscheinlech selbstbewosst sinn.
Tom jumped at the chance to go to Boston.	Den Tom sprang op d'Chance fir op Boston ze goen.
It was not until Tom was 30 years old that he found out he had been adopted.	Eréischt bis den Tom 30 Joer al war, huet hien erausfonnt datt hien adoptéiert gouf.
None of Tom's friends knew where he lived.	Keen vum Tom seng Frënn wousst wou hie gelieft.
Sooner or later it will stop snowing.	Fréier oder spéider hält et op mat schneien.
Tom and I apologized.	Den Tom an ech hunn sech entschëllegt.
Tom admitted that he did not do what we asked him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat mir him gefrot haten ze maachen.
I'm parked across the street.	Ech sinn iwwer der Strooss geparkt.
Tom did not get paid.	Den Tom krut net bezuelt.
Do you think Tom would help me with that?	Denkt Dir den Tom géif mir dat hëllefen?
Tom seems to like doing that.	Den Tom schéngt gären dat ze maachen.
I'm not sure you'll like this.	Ech net sécher op dass Dir dëst gären wäert.
I remember buying three of these for a dollar.	Ech erënnere mech wéi Dir dräi vun dësen fir en Dollar kaaft hutt.
How much is the price on the bus?	Wéi vill ass de Präis am Bus?
Do you do this alone?	Gitt Dir dat eleng?
I thought you might want to help me.	Ech hu geduecht datt Dir mir hëllefe wëllt.
Tom will not be home for another 20 minutes.	Den Tom wäert nach 20 Minutten net doheem sinn.
I'm sure Tom's grateful for everything you did.	Ech si sécher datt den Tom dankbar ass fir alles wat Dir gemaach hutt.
Tom took the taxi to the hospital.	Den Tom ass mam Taxi an d'Spidol gaang.
I do not want any more surprises.	Ech wëll keng Iwwerraschungen méi.
Tom was a member of a secret society.	Den Tom war Member vun enger geheimer Gesellschaft.
Won't this get you in trouble?	Wäert dëst Iech net an Ierger bréngen?
Tom has light lips.	Den Tom huet e liichte Lippen.
Tom is coming back from Boston this week or next week.	Den Tom kënnt dës Woch oder d'nächst Woch vu Boston zréck.
I think Tom is unpredictable.	Ech mengen den Tom ass onberechenbar.
Tom contributed a lot of money to this hospital.	Den Tom huet vill Sue fir dëst Spidol bäigedroen.
He became increasingly known as a critic.	Hie gouf ëmmer méi bekannt als Kritiker.
I hear you were pretty busy yourself.	Ech héieren, datt Dir selwer zimlech beschäftegt war.
I did not know if Tom could do it alone or not.	Ech wousst net ob den Tom dat eleng ka maachen oder net.
Tom is one of the three guys who have to do this.	Den Tom ass ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat musse maachen.
Tom was aware that Mary was in the hospital.	Den Tom war bewosst datt Mary am Spidol war.
I know someone who is looking for a French teacher.	Ech kennen een deen no engem franséischen Enseignant sicht.
Tom does not want to learn French.	Den Tom wëll net Franséisch léieren.
I can not get things on the top shelf.	Ech kann d'Saachen net um Top Regal erreechen.
She is in the garden to plant roses.	Si ass am Gaart fir Rosen ze planzen.
You know Tom has to do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat muss maachen, oder?
We have no time for that now.	Mir hu keng Zäit dofir elo.
I'm embarrassed.	Ech sinn ongenéiert.
Why are you not tired?	Firwat sidd Dir net midd?
It was not enough.	Et war net genuch.
Tom goes to Harvard.	Den Tom geet op Harvard.
I'm wondering what Tom is doing here.	Ech froe mech wat den Tom hei mécht.
Tom got into the truck and drove away.	Den Tom ass an de Camion geklommen an ass fortgefuer.
We have no root beer.	Mir hu kee Rootbier.
You can not do that tomorrow, can you?	Dir kënnt dat net muer maachen, oder?
Tom talked quietly to the men around him.	Den Tom huet roueg mat de Männer ronderëm him geschwat.
Tom did not seem to want to tell us what happened.	Den Tom huet schéngen net gewëllt eis ze soen wat geschitt ass.
I did not see you for long.	Ech hunn dech net laang gesinn.
Tom says you've never been arrested.	Den Tom seet datt Dir ni verhaft gi sidd.
Tom said he has no plans to stay with us this weekend.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dëse Weekend bei eis ze bleiwen.
Tom does not go up.	Den Tom geet net op.
What is a pendulum?	Wat ass e Pendel?
I already rang the bell.	Ech hu schonn d'Klack geklappt.
I do not care where we do it as long as we do not do it here.	Et ass mir egal wou mir dat maachen soulaang mir et net hei maachen.
I'll tell him about it when he comes next time.	Ech wäert him doriwwer soen wann hien nächste Kéier kënnt.
That was not the only thing Tom wanted.	Dat war net dat eenzegt wat den Tom wollt.
It's not what you say that matters, it's how you say it.	Et ass net wat Dir seet dat wichteg ass, et ass wéi Dir et seet.
My assistant is a thirty year old Canadian man.	Meng Assistent ass en drësseg Joer ale kanadesche Mann.
His scores are always better than mine, even if he does not study much.	Seng Partituren sinn ëmmer besser wéi meng, och wann hien net vill studéiert.
To tell the truth, I do not remember anything I said yesterday.	Fir d'Wourecht ze soen, ech erënnere mech un näischt wat ech gëschter gesot hunn.
Tom is disabled.	Den Tom ass behënnert.
You want me to leave, right?	Dir wëllt datt ech fortgoen, oder?
Do you really think Tom's here?	Denkt Dir wierklech datt den Tom hei ass?
We ask you not to do anything we would not do ourselves.	Mir froen Iech näischt ze maachen wat mir net selwer géife maachen.
Both defenders have claimed innocence.	Béid Verteideger hunn behaapt datt si onschëlleg wieren.
I would just take care of my own business.	Ech hätt just mäin eegene Betrib këmmeren.
I'm going to Boston next weekend.	Ech ginn nächste Weekend zu Boston.
Tom said he did not worry about it.	Den Tom sot, datt hien sech keng Suergen doriwwer mécht.
The first thing Tom does every day when he comes home is turn on the TV.	Dat éischt wat den Tom all Dag mécht wann hien heem kënnt ass den Fernseh un.
Tom said he wanted you to be able to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat maache kënnt.
Tom cut the tomatoes.	Den Tom huet d'Tomaten geschnidden.
Why did Tom give this to Mary?	Firwat huet den Tom dem Mary dat ginn?
Where on earth did you find Tom?	Wou op der Äerd hutt Dir den Tom fonnt?
How did Tom explain that?	Wéi huet den Tom dat erkläert?
I knew Tom was not willing to do that.	Ech wousst, datt den Tom net gewëllt wier dat ze maachen.
Tom has no conscience.	Den Tom huet kee Gewësse.
Why do you think Tom no longer lives in Australia?	Firwat mengt Dir datt den Tom net méi an Australien wunnt?
Tom knows he should do it, but he does not want to.	Den Tom weess datt hien et sollt maachen, awer hie wëll net.
How long does it take to wash your hair?	Wéi laang dauert et fir Är Hoer ze wäschen?
I thought you said I should do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech misst dat maachen.
If you ever need a job, come to me.	Wann Dir jemols eng Aarbecht braucht, kommt bei mech.
Tom goes to the library at least once a month.	Den Tom geet op d'mannst eemol de Mount an d'Bibliothéik.
Tom is not a racist.	Den Tom ass kee Rassist.
Tom was still waiting for an answer.	Den Tom waart nach ëmmer op eng Äntwert.
Tom led me to the theater.	Den Tom huet mech an den Theater geleet.
This book did not get the attention it deserved.	Dëst Buch huet net déi Opmierksamkeet kritt déi et verdéngt.
Tom was not as surprised as Maria.	Den Tom war net esou iwwerrascht wéi d'Maria.
I can not keep track of our family budget.	Ech kann eise Familljebudget net verfollegen.
You do not like these rules, do you?	Dir hutt dës Regelen net gär, oder?
Tom will do that tomorrow too, I think.	Den Tom wäert dat och muer maachen, mengen ech.
Tom said he wondered if Maria could do that or not.	Den Tom sot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
Tom has moved from Australia to New Zealand.	Den Tom ass aus Australien op Neuseeland geplënnert.
I don't love you.	Ech hunn dech nët gär.
Let me tell you something you need to know.	Loosst mech Iech eppes soen wat Dir wësse musst.
They would not refund my ticket.	Si géifen mäin Ticket net rembourséieren.
When was the last time you went to Boston?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op Boston gaang sidd?
Tom said Mary thought he might not have been required to do this alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I'm not in.	Ech sinn net an.
Does Tom like classical music?	Huet den Tom gär klassesch Musek?
The jury found Tom guilty of murder.	D'Jury huet den Tom un Mord schëlleg fonnt.
Are those Tom and Mary?	Sinn dat dem Tom an dem Mary?
Tom does not like any of my suggestions.	Den Tom huet keng vu menge Virschléi gär.
Tom said he wanted to be early.	Den Tom sot, hie wollt fréi sinn.
Things did not turn out the way Tom expected them to.	D'Saache sinn net ausgefall wéi den Tom se erwaart huet.
I do not know why you have a problem with me.	Ech weess net firwat Dir e Problem mat mir hutt.
I can understand Tom's decision.	Ech kann dem Tom seng Entscheedung verstoen.
He always lacked cash.	Hien huet ëmmer Mangel u Cash.
This miso soup is too hot to drink.	Dës Miso Zopp ass ze waarm fir ze drénken.
Tom is the kind of person who never gives up.	Den Tom ass déi Aart vu Persoun déi ni opginn.
Tom recommended you for work.	Den Tom huet Iech fir d'Aarbecht recommandéiert.
I suspect Tom and Mary love jazz.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary Jazz gär hunn.
I do not care if Tom comes here or not.	Et ass mir egal ob den Tom heihinner kënnt oder net.
I mean, I'll never get a chance to do that.	Ech mengen, ech wäert ni d'Chance ginn dat ze maachen.
This is not very sharp.	Dëst ass net ganz schaarf.
The train left on time.	Den Zuch ass pünktlech fortgaang.
Tom has about twice as many stamps as Maria.	Den Tom huet ongeféier duebel sou vill Timberen wéi d'Maria.
I did this a lot when I was in Boston.	Ech hunn dat vill gemaach wéi ech zu Boston war.
How did you know I grew up in Australia?	Wéi wousst Dir datt ech an Australien opgewuess sinn?
You are not in danger.	Dir sidd a kenger Gefor.
If you need help, give me a free call.	Wann Dir Hëllef braucht, rufft mech gratis un.
Tom is ready to do it now.	Den Tom ass prett dat elo ze maachen.
Tom could not help but wonder if it was a dream.	Den Tom konnt net hëllefen, awer sech ze froen ob et en Dram war.
How much money did they re-invest in the community?	Wéi vill Suen hu se an d'Gemeinschaft nei investéiert?
I did not think Tom really wanted that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech wëllt.
Tom must be scared.	Den Tom muss Angscht hunn.
Did you tell Tom about your plans?	Hutt Dir dem Tom iwwer Är Pläng gesot?
Tom seems to be tolerant.	Den Tom schéngt tolerant ze sinn.
I might have a chance to do that soon.	Ech hu vläicht eng Chance dat geschwënn ze maachen.
Tom called me about thirty minutes ago and said he was on his way.	Den Tom huet mech virun ongeféier drësseg Minutte geruff a gesot datt hien ënnerwee wier.
Mary became a nun and opened an orphanage.	D'Maria gouf eng Nonne an huet en Weesenhaus opgemaach.
I'm surprised Tom had the gal to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom d'Gal hat fir dat ze maachen.
I'm tired of everything.	Ech sinn midd vun alles.
I know Tom was not a popular kid at his school.	Ech weess datt den Tom kee populäre Kand a senger Schoul war.
Why does Tom hate us?	Firwat haasst den Tom eis?
Tom should not do that.	Den Tom soll dat net esou maachen.
Tom will do that first thing in the morning.	Den Tom wäert dat éischt de Moien maachen.
Tom was not exactly happy about what had happened.	Den Tom war net grad frou iwwer dat wat geschitt ass.
Tom could not do anything to Mary.	Den Tom konnt d'Maria näischt maachen.
Tom asked Mary to do this for us.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat fir eis ze maachen.
I can not leave work until 6 o'clock today.	Ech kann haut net bis 6 Auer d'Aarbecht verloossen.
Tom does not need Mary's permission to do this.	Den Tom brauch net dem Mary seng Erlaabnes fir dëst ze maachen.
I do not know who will be at the meeting.	Ech weess net wien op der Versammlung wäert sinn.
Tom says he will do it whether it's legal or not.	Den Tom seet hien wäert et maachen ob et legal ass oder net.
I do not know how to play the oboe.	Ech weess net wéi ech den Oboe spillen.
Did Tom see anyone?	Huet den Tom iergendeen gesinn?
Tom made the right decision.	Den Tom huet dach déi richteg Entscheedung getraff.
The bulk of the credit for our success goes to you.	De gréissten Deel vum Kreditt fir eisen Erfolleg geet un Iech.
Tom did well, too.	Den Tom huet och gutt gemaach.
I have no problem with that.	Ech hu kee Problem dermat.
I know Tom does not have to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net muss maachen.
I'm not sure I want Tom to work for us.	Ech sinn net sécher datt ech wëll datt den Tom fir eis schafft.
Why do not you give me what I want?	Firwat gitt Dir mir net wat ech wëll?
We have been living in Boston for a long time.	Mir liewen laang zu Boston.
I knew Tom would do that if he really cared.	Ech wousst, datt den Tom dat maache géif, wann hie sech wierklech drop setzt.
I was thinking of you. 	Ech hunn un dech geduecht.
Did you think of me too?	Hutt Dir och un mech geduecht?
Tom did not think I would notice that he was not there.	Den Tom huet net geduecht datt ech mierken datt hien net do war.
You're a good boss.	Dir sidd e gudde Chef.
Shortly after Tom and Mary got married, they moved to Boston.	Kuerz nodeems den Tom an d'Mary bestuet sinn, si si op Boston geplënnert.
My daughter is potty trained.	Meng Duechter gëtt potty trainéiert.
Did you know that Tom was Mary's friend?	Wousst Dir datt den Tom dem Mary säi Frënd war?
Tom's probably not out with Mary.	Den Tom ass wahrscheinlech net mat der Mary eraus.
Tom said that Mary thought she was the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si déi eenzeg wier, déi dat maache muss.
This rule does not apply in this situation.	Dës Regel gëllt net an dëser Situatioun.
Mary has a good husband.	D'Maria huet e gudde Mann.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien dat net méi plangt.
Tom said he was ready to help.	Den Tom sot datt hie prett wier ze hëllefen.
Tom thought Mary would come back.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria zréck géif kommen.
How can I expect a fair and impartial decision?	Wéi kann ech eng fair an onparteiesch Entscheedung erwaarden?
The jury found that Samsung infringed on Apple's patents.	D'Jury huet festgestallt datt Samsung op Apple seng Patenter verletzt huet.
I just do not see what Tom has to gain from it.	Ech gesinn just net wat den Tom dovu muss gewannen.
I can understand your disapproval.	Ech kann Är Ofwuelung verstoen.
If I had stayed longer, I would have been bored.	Wann ech méi laang bliwwe wier, wier ech mech langweilen.
Tom told jokes.	Den Tom huet Witzer erzielt.
I come up with a solution to the problem.	Ech kommen mat enger Léisung fir de Problem.
Tom said he would rather not do that now.	Den Tom sot, hie géif dat elo léiwer net maachen.
I'm wondering if Tom really needs us to do this for him.	Ech froe mech ob den Tom wierklech eis brauch fir dat fir hien ze maachen.
Tom asked Mary for directions.	Tom gefrot Mary fir Richtungen.
Tom will find me.	Den Tom wäert mech fannen.
I'll still be here at least three years.	Ech wäert nach op d'mannst dräi Joer hei sinn.
My uncle had me acting as an interpreter.	Mäi Monni hat mech als Dolmetscher ze handelen.
Tom entered the house through an open window.	Den Tom ass duerch eng oppe Fënster an d'Haus komm.
Tom said he would pray for us.	Den Tom sot, hie géif fir eis bieden.
I do not think it's weird.	Ech denken net datt et komesch ass.
A torpedo stopped the ship on which Tom's grandfather was.	En Torpedo huet d'Schëff op deem dem Tom säi Grousspapp war, ënnerbruecht.
Tom's blood type is O positive.	Dem Tom seng Bluttgruppe ass O positiv.
I do not think I like to do it alone.	Ech denken net datt ech dat gären alleng maachen.
Are you still going to Tom's party?	Gitt Dir nach ëmmer op dem Tom seng Party?
Tom was admitted to the club.	Den Tom gouf an de Club opgeholl.
Tom asked Mary to meet him in person.	Den Tom huet d'Maria gefrot him perséinlech ze treffen.
What a nice coat you are wearing!	Wat e flotte Mantel hues du un!
There is no need to worry about it at this point.	Et ass net néideg doriwwer ze Suergen op dësem Punkt.
It was not you who told me about it.	Et war net du deen mir doriwwer gesot huet.
I have always enjoyed being with you.	Ech hunn et ëmmer genoss bei Iech ze sinn.
You confused Tom.	Dir hutt den Tom duercherneen.
Tell Tom, I do not know Mary.	Sot dem Tom, ech kennen d'Marie net.
Do you not want to see Tom again?	Wëllt Dir den Tom net erëm gesinn?
He had to work as hard as he could to finish it on time.	Hien huet misse sou haart wéi e konnt schaffen fir et zu Zäit fäerdeg ze maachen.
Is Tom paying any attention at all?	Geet den Tom iwwerhaapt opmierksam?
You did not say that magic word.	Dir hutt dat ZauberWuert net gesot.
If you have a wonderful dream, you do not want to come to earth.	Wann een e wonnerbare Dram huet, wëll een net op d'Äerd kommen.
Tom said he did not think Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat maache kéint.
Tom was in no hurry to do so.	Den Tom war net presséiert dat ze maachen.
Tom laughed and sang.	Den Tom huet gelaacht a gesongen.
He would not let anyone interfere in his private affairs.	Hie géif kee sech a seng privat Affären amëschen loossen.
Tom should not make fun of Mary's hell.	Den Tom sollt net de Geck mam Mary senger Häll maachen.
Tom has a lot of books.	Den Tom huet vill Bicher.
Tom stayed in his room all day.	Den Tom ass de ganzen Dag a sengem Zëmmer bliwwen.
Do you still want to know why I're going?	Wëllt Dir nach wëssen firwat ech ginn?
I found a good place to buy fruit a few days ago.	Ech hunn virun e puer Deeg eng gutt Plaz fonnt fir Uebst ze kafen.
How did you know Tom was drunk?	Wéi wosst Dir datt den Tom gedronk war?
Tom said he thought it would be dangerous to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et geféierlech wier dat ze maachen.
Tom died in 2013 in Australia at the age of thirty.	Den Tom ass 2013 an Australien am Alter vun drësseg Joer gestuerwen.
I know Tom does not want to do that himself.	Ech weess, datt den Tom dat net selwer wëll maachen.
The police managed to track down the owner of the car.	D'Police huet et fäerdeg bruecht de Besëtzer vum Auto ze verfolgen.
Do I have to do what Tom says?	Muss ech maachen wat den Tom seet?
I'll do whatever it takes to get you back in my life.	Ech wäert alles maachen wat et brauch fir dech zréck a mengem Liewen ze kréien.
You have to be the leader.	Dir musst de Leader sinn.
You know what to expect, right?	Dir wësst wat Dir erwaart, oder?
Did Tom mind?	Huet den Tom dogéint?
As far as I know there is nothing wrong with his plan.	Souwäit ech weess ass et näischt falsch mat sengem Plang.
Tom gave Mary the information she needed.	Den Tom huet dem Mary d'Informatioun ginn, déi se gebraucht huet.
I forgot to turn on my watch, so it stopped.	Ech hu vergiess meng Auer opzebréngen, also ass et opgehalen.
Tom struggled all night for his final exams.	Den Tom huet sech d'ganz Nuecht fir säin Ofschlossexamen gepackt.
This machine cranks out a thousand screws per hour.	Dës Maschinn cranks aus dausend Schrauwen pro Stonn.
Tom will not hurt anyone else.	Den Tom wäert keen aneren verletzen.
Tom should try to do something different.	Den Tom sollt probéieren eppes anescht ze maachen.
You do not want to know what I mean.	Dir wëllt net wëssen wat ech mengen.
He is Japanese by birth.	Hien ass japanesch vu Gebuert.
Tom grabbed Maria even tighter.	Den Tom huet d'Maria nach méi fest ugepaakt.
This is not all I asked.	Dëst ass net alles wat ech gefrot hunn.
Tom did not help us.	Den Tom huet eis net gehollef.
I would not go to Australia with Tom.	Ech géif net mam Tom an Australien goen.
Tom told Mary that he thought John was not drunk.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net gedronk wier.
I want Tom to forgive Maria for what she did.	Ech wëll datt den Tom d'Maria verzeien fir dat wat hatt gemaach huet.
There is a mini mall on Park Street.	Et gëtt e Mini Mall op der Park Street.
Let's do nothing for my birthday this year.	Loosst eis dëst Joer näischt fir mäi Gebuertsdag maachen.
Now that you're 18 years old, you should not do such a thing.	Elo wou Dir 18 Joer al sidd, sollt Dir net sou eppes maachen.
I think the number of common-law marriages is on the rise.	Ech mengen d'Zuel vun de gemeinsame-Gesetz Hochzäiten ass op der Lut.
I do not think this chain will withstand the load.	Ech denken net datt dës Kette d'Belaaschtung wäert halen.
I do not think Tom was ever here.	Ech denken net datt den Tom jeemools hei war.
I do not think Tom will sleep.	Ech denken net datt den Tom schlofe wäert.
Tom plans to join the sale.	Den Tom plangt de Verkaf matzemaachen.
I heard that Tom wanted to go to Boston with us.	Ech hunn héieren, datt den Tom mat eis op Boston wollt goen.
There was a sign that said, "Stop from the grass."	Et war e Schëld wou seet: "Halt aus dem Gras."
Tom is my only true friend.	Den Tom ass mäin eenzege richtege Frënd.
I understand what you're asking me to do, but I can not do it.	Ech verstinn wat Dir mech freet ze maachen, mee ech kann dat net maachen.
I'm going by ship to Hawaii.	Ech ginn mam Schëff op Hawaii.
Tom does not think that Mary is alone.	Den Tom mengt net datt d'Maria eleng ass.
Tom told me he thought he was going to die soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie mengt datt hie geschwënn stierwe wäert.
Do not break my heart.	Brech mäin Häerz net.
I think you spent too much time at work.	Ech mengen du hues ze vill Zäit op der Aarbecht verbruecht.
I almost died a year and a half ago.	Ech si bal virun engem Joer an en halleft gestuerwen.
I like gymnastics.	Ech hu gär Gymnastik.
I just want you to know that I'm not able to attend your wedding.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech net fäeg sinn op Är Hochzäit deelzehuelen.
Are you sure we can do that?	Sidd Dir sécher, datt mir dat dierfe maachen?
Tom is Canadian, and so am I.	Den Tom ass kanadier, an ech och.
My wife and I can not decide on names for the twins.	Meng Fra an ech kënnen net iwwer Nimm fir d'Zwillinge entscheeden.
I do not want a birthday party this year.	Ech wëll dëst Joer kee Gebuertsdagsparty.
Tom filled the buckets with water.	Den Tom huet d'Eemere mat Waasser gefëllt.
I seriously doubt Tom's up at this time of night.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom zu dëser Zäit vun der Nuecht op ass.
Tom was not the one who told Mary not to do that.	Den Tom war net deen, deen dem Mary gesot huet, datt si dat net misst maachen.
There's a good chance Tom does not like that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat net gär huet.
I'm actually a university teacher.	Ech sinn eigentlech en Uni Enseignant.
Tom gave me a notebook full of his favorite recipes.	Den Tom huet mir en Notizbuch voll mat senge Liiblingsrezepter ginn.
Small children tend to walk away if you do not always look at them.	Kleng Kanner tendéieren fort ze wandelen wann Dir se net ëmmer kuckt.
When was the last time you won a prize?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Präis gewonnen hutt?
I want to meet Tom.	Ech wëll den Tom kennen léieren.
Two adult tickets and three children's tickets to London, please.	Zwee Erwuessenen Ticketen an dräi Kanner d'Ticketen zu London, wann ech glift.
Is that the girl you talked about the other day?	Ass dat d'Meedchen vun deem Dir den aneren Dag gutt geschwat hutt?
Tom loves architecture.	Den Tom huet Architektur gär.
Do you think Tom is still upset?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer onroueg ass?
I'll only go if you invite Tom too.	Ech ginn eréischt wann Dir den Tom och invitéiert.
I can not play mandolin, but Tom can.	Ech ka keng Mandolin spillen, mee den Tom kann.
Tom asked if Maria had to do that.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat muss maachen.
I should change the wording of that.	Ech soll d'Formuléierung vun deem änneren.
We helped him with money.	Mir hunn him mat Suen gehollef.
The following was inspired in part by a true story.	Déi folgend gouf deelweis vun enger richteger Geschicht inspiréiert.
Since when do you care what I think?	Zënter wéini këmmert Dir Iech ëm wat ech denken?
Tom is a prodigy.	Den Tom ass e Wunderkind.
Tom is the person I've been talking about.	Den Tom ass déi Persoun iwwer déi ech geschwat hunn.
I really do not sing.	Ech sange wierklech net.
I'm not free to go for lunch.	Ech sinn net fräi fir de Mëtteg ze goen.
I did not know that Tom knew how to swim.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi schwammen.
We were stuck in a traffic jam for more than three hours.	Mir ware méi wéi dräi Stonnen an engem Stau ageklemmt.
The inventor of Esperanto was a Jew.	Den Erfinder vum Esperanto war e Judd.
Admitting that there is a problem is the first step to solving the problem.	Zouginn datt et e Problem ass ass den éischte Schrëtt fir de Problem ze léisen.
Tell Tom what you want.	Sot dem Tom wat Dir wëllt.
Tom could help you to study for your exams.	Den Tom kéint Iech hëllefen fir Ären Examen ze studéieren.
What is your schedule for today?	Wéi ass Ären Zäitplang fir haut?
Tom looked out the window.	Den Tom huet duerch d'Fënster ausgesinn.
I mean, we've seen this movie before.	Ech mengen, mir hunn dëse Film scho gesinn.
Tom did not have the courage to commit suicide.	Den Tom hat net de Courage Suizid ze maachen.
I wanted to talk to Tom's mom.	Ech wollt mam Tom senger Mamm schwätzen.
Tom told Mary he would not do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat net géif maachen.
I got cold feet and decided not to do that.	Ech krut kal Féiss an decidéiert dat net ze maachen.
This is Tom's first time in Boston.	Dëst ass dem Tom seng éischte Kéier zu Boston.
Tom said he did not think Mary wanted to do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat eleng maache wëll.
I suspect Tom and Maria are in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria an Australien sinn.
Tom's dog is not a lap dog.	Dem Tom säin Hond ass kee Schousshond.
Tom is afraid of it.	Den Tom fäert dofir.
Tom does not like it here.	Den Tom gefält et hei net.
I'm color blind. 	Ech si faarwegblind.
I can not say red from green.	Ech kann net rout aus gréng soen.
I'm not letting anyone stop me.	Ech loossen kee mech ophalen.
It is not easy to erase a bad habit.	Et ass net einfach eng schlecht Gewunnecht ze läschen.
Tom did not help Maria as much as he should have.	Den Tom huet d'Maria net sou vill gehollef wéi hie sollt.
I'm afraid the police will arrest Tom.	Ech fäerten, d'Police wäert den Tom festhalen.
We are so busy that we take all the help we can get.	Mir si sou beschäftegt datt mir all Hëllef huelen déi mir kënne kréien.
Where do you think the safest place would be?	Wou mengt Dir déi sécherste Plaz wier?
Are you sure Tom is ready?	Sidd Dir sécher datt den Tom prett ass?
Tom never came back.	Den Tom ass ni zréck komm.
Tom is not married, and he has no plans to get married.	Den Tom ass net bestuet, an hien huet keng Pläng fir ze bestueden.
This information is not as up-to-date as it should be.	Dës Informatioun ass net esou aktuell wéi se sollt sinn.
She can speak French and she speaks it fluently.	Si kann Franséisch schwätzen a si schwätzt et fléissend.
Maria can cook everything without using a recipe.	D'Maria kann alles kachen ouni e Rezept ze benotzen.
Common sense is not so common.	De gesonde Mënscheverstand ass net sou allgemeng.
I do not think Tom knows if Maria is busy or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria beschäftegt ass oder net.
Do not waste your time asking with Tom.	Offäll Är Zäit net mam Tom ze froen.
Tom Jackson was named president.	Den Tom Jackson gouf zum President ernannt.
Tom has no idea he's being ignored.	Den Tom huet keng Ahnung datt hien ignoréiert gëtt.
Tom is quite possessive.	Den Tom ass zimmlech possessiv.
Tom might know where Mary is.	Den Tom weess vläicht wou d'Marie ass.
Tom never listens to his mother.	Den Tom lauschtert ni op seng Mamm.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom knows what to do when Maria has an epileptic seizure.	Den Tom weess wat ze maachen wann d'Maria en epilepteschen Anfall huet.
Tom is the only boy in our class.	Den Tom ass deen eenzegen Jong an eiser Klass.
Every student of biology, anatomy, anthropology, ethnology or psychology is familiar with these facts.	All Student vu Biologie, Anatomie, Anthropologie, Ethnologie oder Psychologie ass mat dëse Fakte vertraut.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
Tom tried to climb the tall tree.	Den Tom huet probéiert op den héije Bam ze klammen.
Tom shook his head and laughed.	Den Tom huet de Kapp gerëselt a gelaacht.
If you are cold, you may want to put on more clothes.	Wann Dir kal sidd, sollt Dir vläicht méi Kleeder undoen.
Tom will probably be willing to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech bereet sinn dat ze maachen.
It was stupid of Tom to do that.	Et war domm vum Tom dat ze maachen.
Tom knows that Maria does not understand French.	Den Tom weess datt d'Maria net Franséisch verstinn.
The homeless woman had written the story of her hard life all over her face, but she had the smile of an angel.	Déi heemlos Fra hat d'Geschicht vun hirem haarde Liewen iwwerall op hirem Gesiicht geschriwwen, awer si hat de Laachen vun engem Engel.
Tom refused to let Maria into the house.	Den Tom huet refuséiert d'Maria an d'Haus ze loossen.
It does not matter from which school a person graduates.	Aus wéi enger Schoul eng Persoun ofgeschloss ass ass egal.
You have not yet replied to Tom's letter.	Dir hutt dem Tom säi Bréif nach ëmmer net geäntwert.
They had to promise to join the Roman Catholic Church.	Si hu misse verspriechen, sech an d'réimesch-kathoulesch Kierch ze verbannen.
Why do not we get something to drink?	Firwat kréie mir net eppes ze drénken?
Tom killed his dog.	Den Tom huet säin Hond ëmbruecht.
I have nothing to eat all day.	Ech hunn de ganzen Dag näischt ze iessen.
We must be careful that no nation claims sovereignty over this region.	Mir mussen oppassen datt keng Natioun Souveränitéit iwwer dës Regioun behaapt huet.
How big is the pizza they serve in that restaurant?	Wéi grouss ass d'Pizza déi se an deem Restaurant servéieren?
The management hid the real financial condition of the company from the workers.	D'Gestioun huet de richtege finanziellen Zoustand vun der Firma vun den Aarbechter verstoppt.
You are irresponsible.	Dir sidd onverantwortlech.
Tom is the only one I know who can do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech weess deen dat maache kann.
I mean that's not mine.	Ech mengen dat ass net mäin.
Tom is always worried about something.	Den Tom mécht sech ëmmer Suergen iwwer eppes.
I'm not blaming you.	Ech beschëllegen Iech näischt.
I do not think Tom will ever come to terms with the loss of his wife.	Ech denken net datt den Tom jeemools iwwer de Verloscht vu senger Fra wäert kommen.
It will not be difficult to do this.	Et wäert net schwéier sinn dëst ze maachen.
That's better, isn 't it?	Dat ass besser, ass et net?
In the real world, good does not always triumph over evil.	An der realer Welt triumphéiert Gutt net ëmmer iwwer dat Béist.
It took us longer to get here than we expected.	Et huet eis méi laang gedauert fir heihinner ze kommen wéi mir erwaart hunn.
I'm almost blind.	Ech si bal blann.
I thought you should take care of Tom.	Ech hu geduecht, Dir sollt nom Tom këmmeren.
That's our plan now.	Dat ass eise Plang elo.
This does not depend on me.	Dëst hänkt net vu mir of.
Tom said Mary was probably still sarcastic.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer sarkastesch ass.
Tom is the best worker in our company.	Den Tom ass dee beschten Aarbechter an eiser Firma.
I did not think Tom's plan was feasible.	Ech hunn net geduecht datt dem Tom säi Plang machbar wier.
Tom told me to stay out of his room.	Den Tom sot mir aus sengem Zëmmer ze bleiwen.
Tom told me that he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
Tom said he would try to do that again tomorrow.	Den Tom sot, hie géif probéieren dat muer nach eng Kéier ze maachen.
Tom does not know how much time he will need to do this.	Den Tom weess net wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
We knew Tom was lying.	Mir woussten datt den Tom Ligen seet.
Let's not be cocky.	Loosst eis net cocky ginn.
Tom is a fanatic.	Den Tom ass fanatesch.
Tom really excelled this time.	Den Tom huet sech dës Kéier wierklech iwwerschratt.
I have better things to do.	Ech hu besser Saachen ze maachen.
Westerners usually do not eat red fish.	Westerner iessen normalerweis kee roude Fësch.
Tom asked me to meet him here.	Den Tom huet mech gefrot him hei ze treffen.
Everyone is talking about it.	Jiddereen schwätzt doriwwer.
Did you make this machine yourself?	Hutt Dir dës Maschinn selwer gemaach?
Tom will fill in for Maria.	Den Tom wäert d'Maria ausfëllen.
I did not even know you had a boyfriend.	Ech wousst net emol datt Dir e Frënd hutt.
I just do not have that choice.	Ech hu just dee Choix net.
We often hear that an earthquake can happen at any moment.	Mir héieren dacks gesot datt en Äerdbiewen zu all Moment ka kommen.
Entries are now accepted.	Entréen ginn elo ugeholl.
The living room adjoins the dining room.	De Living Room grenzt un den Iesszëmmer.
Is Tom hiding it?	Verstoppt den Tom?
Tom looks better with short hair.	Tom gesäit besser mat kuerzen Hoer.
I do not suggest going to Boston in the winter.	Ech proposéieren net am Wanter op Boston ze goen.
Tom said Mary was afraid to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
I do not think Tom will be reasonable.	Ech denken net datt den Tom raisonnabel wäert sinn.
Maria hid the money in her bra.	D'Maria huet d'Suen an hirer BH verstoppt.
Tom is a medical student.	Den Tom ass en Dokterstudent.
My mosquito bite crosses.	Meng Moustiquebëss kräizt.
Why do not we buy a tennis racket for Tom?	Firwat kafen mir keng Tennisracket fir den Tom?
There is no more odor.	Et gëtt kee Geroch méi.
Tom does not eat ice cream. 	Den Tom ësst keng Glace.
He eats pudding.	Hien ësst Pudding.
Tom said he wanted to write a book.	Den Tom sot, hie wollt e Buch schreiwen.
You should call your dad as soon as possible.	Dir sollt Äre Papp sou séier wéi méiglech ruffen.
You do not necessarily have to go.	Dir musst net onbedéngt goen.
I thought we would do it together.	Ech hu geduecht, mir géifen dat zesummen maachen.
That will not change anything.	Dat wäert näischt änneren.
Tom is afraid of cats.	Den Tom huet Angscht virun Kazen.
Did Tom know I wanted him to do that?	Wosst den Tom datt ech wollt datt hien dat mécht?
I did not think Tom was serious.	Ech hunn net geduecht datt den Tom eescht wier.
Did you see Tom last night?	Hutt Dir den Tom gëschter Owend gesinn?
Let's take a walk in the morning before it gets warm.	Loosst eis de Moien spadséieren ier et waarm gëtt.
Did you not show me something?	Hutt Dir mir net eppes weisen?
There is another package for you on your desk.	Et gëtt en anere Package fir Iech op Ärem Schreifdësch.
You wrote that you thought Tom was late.	Dir hutt geschriwwen datt Dir geduecht hutt datt den Tom ze spéit wier.
You are very friendly.	Dir sidd ganz frëndlech.
Tom has a picture of it.	Den Tom huet eng Foto dovun.
What am I doing in the meantime?	Wat maachen ech an der Tëschenzäit?
I know Tom is autistic.	Ech weess den Tom ass autistesch.
There's no way Tom's leaving early.	Et gëtt keng Chance datt den Tom fréi fortgeet.
Tom and Mary are both students, right?	Den Tom an d'Marie si béid Studenten, oder?
Tom and Marie enjoyed their meal immensely.	Den Tom an d'Marie hunn hir Iessen immens genoss.
Does Tom go out?	Gitt den Tom eraus?
I had no idea you did not have a driver's license.	Ech hat keng Ahnung du hues kee Führerschäin.
The cathedral was destroyed by an earthquake.	D'Kathedral gouf vun engem Äerdbiewen zerstéiert.
I mean, the reason Tom did not recognize me was because I had a beard the last time he saw me.	Ech mengen, de Grond firwat den Tom mech net erkannt huet, war well ech e Baart hat déi leschte Kéier wou hien mech gesinn huet.
We have not yet learned the details of the accident.	Mir hunn d'Detailer vum Accident nach net geléiert.
Tom and Mary hired John's band to play at their wedding.	Den Tom an d'Mary hunn dem John seng Band ugestallt fir op hirer Hochzäit ze spillen.
Nobody I know likes Tom anymore.	Keen deen ech kennen huet den Tom méi gär.
Tom should finish it now.	Den Tom sollt dat elo fäerdeg maachen.
I'm not buying this.	Ech kafen dat net.
Kyoto is internationally known for its scenic beauty.	Kyoto ass international bekannt fir seng landschaftlech Schéinheet.
There's no need for Tom to know why I did not do that.	Et gëtt kee Grond datt den Tom muss wëssen firwat ech dat net gemaach hunn.
You are never sure to be surprised until you are dead.	Dir sidd ni sécher fir iwwerrascht ze ginn bis Dir dout sidd.
They changed Tom's opinion.	Si hunn dem Tom seng Meenung geännert.
Tom loves his grandchildren.	Den Tom huet seng Enkelkanner gär.
Tom's probably suspicious, right?	Den Tom ass wahrscheinlech verdächteg, oder?
What is the most important thing to do now?	Wat ass dat wichtegst elo ze maachen?
I did not think Tom would like the soup I made.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Zopp gär hätt déi ech gemaach hunn.
Asperger syndrome is a form of autism.	Asperger Syndrom ass eng Form vun Autismus.
Did you actually see Tom kiss Maria?	Hutt Dir den Tom tatsächlech gesinn d'Maria kussen?
Tom asked you a question. 	Den Tom huet Iech eng Fro gestallt.
Please answer it.	Weg Äntwert et.
I know Tom knows we do not really have to.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat net wierklech musse maachen.
We would like your search to be conducted discreetly.	Mir hätte léiwer datt Är Sich diskret duerchgefouert gëtt.
I think I managed to clean up the mess you did.	Ech denken, datt ech et fäerdeg bruecht hunn de Chaos ze botzen, deen Dir gemaach hutt.
Tom said Mary knew she could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng kéint maachen.
Tom was worried about his ratings.	Den Tom war besuergt iwwer seng Bewäertungen.
Tom says he wanted to go with us.	Den Tom seet, hie wollt mat eis goen.
Mix the eggs, sugar, flour and yeast in a bowl.	Mix d'Eeër, Zocker, Miel an Hef an enger Schossel.
I wanted some salt, but there was none in the jar.	Ech wollt e bësse Salz, awer et war keen am Jar.
Tom sounded the fire alarm.	Den Tom huet de Feieralarm gezunn.
That does not belong to us.	Dat gehéiert eis net.
Tom went to buy food for our party.	Den Tom ass gaang fir Iessen fir eis Party ze kafen.
Tom did not want Maria to get a tattoo.	Den Tom wollt net datt d'Maria en Tattoo mécht.
I have to brush my teeth.	Ech muss d'Zänn wäschen.
I still do not know.	Ech weess nach ëmmer net.
How was the roast beef?	Wéi war de Roastbeef?
I bet Tom doesn 't leave on time.	Ech wetten, datt den Tom net op Zäit fortgeet.
Do you think Tom would like to help me with that?	Denkt Dir datt den Tom et géif gären mir dat ze hëllefen?
That is not what we want to do.	Dat ass net wat mir wëllen maachen.
I'm feeling you have another ax to swallow. 	Ech hunn d'Gefill, du hues nach eng Axt ze schlecken.
If you have something to say, come out and say it.	Wann Dir eppes ze soen hutt, komm raus a sot et.
Wouldn't it be better to eat now?	Wier et net besser elo ze iessen?
My life would be so different now if I did not.	Mäi Liewen wier elo sou anescht, wann ech dat net gemaach hätt.
I've heard about it.	Ech hunn doriwwer héieren.
I still think it's unlikely he's coming today.	Ech mengen nach ëmmer, datt et onwahrscheinlech ass, datt hien haut kënnt.
Why not try it my way?	Firwat probéiert Dir et net op mäi Wee?
I wonder if Tom thought Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
Tom's goal is to own a house before he's thirty.	Dem Tom säin Zil ass en Haus ze besëtzen ier hien drësseg ass.
Tom would never have done that to Mary.	Den Tom hätt dat ni mam Mary gemaach.
Have you ever seen a reindeer?	Hutt Dir jeemools e Rendier gesinn?
Tom did not want to come here yesterday.	Den Tom wollt gëschter net heihinner kommen.
Tom drove very fast.	Den Tom ass ganz séier gefuer.
Tom did not want me to go to Australia.	Den Tom wollt net datt ech an Australien géif goen.
Listen to this song, Tom.	Lauschtert dëst Lidd, Tom.
I do not like how that movie ended.	Ech hunn net gär wéi dee Film eriwwer ass.
Tom did not do this for me, but for himself.	Den Tom huet dat net fir mech gemaach, mee fir sech selwer.
Tom spent only three days in jail.	Den Tom huet nëmmen dräi Deeg am Prisong verbruecht.
Tom knew that Mary was not likely to cry.	Den Tom wousst datt d'Maria net wahrscheinlech géif kräischen.
I was not planning to do that until Monday.	Ech war net geplangt dat bis e Méindeg ze maachen.
I want children, but my husband does not.	Ech wëll Kanner, mee mäi Mann net.
We do not disturb you.	Mir stéieren Iech net.
The girl who works in the bakery is lovely.	D'Meedchen dat an der Bäckerei schafft ass léif.
Tom saw that Mary was ready to leave.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria prett war fir ze verloossen.
Tom did this for his brother.	Den Tom huet dat fir säi Brudder gemaach.
I wish we did not have to move to Australia.	Ech wënschen mir mussen net an Australien plënneren.
Tom did not hide in the attic.	Den Tom huet sech net um Dachgeschoss verstoppt.
I can not remember where Tom lives.	Ech ka mech net erënneren wou den Tom wunnt.
To the best of my knowledge, he is honest and reliable.	Fir déi bescht vu mengem Wëssen, hien ass éierlech an zouverlässeg.
If I had studied harder, I would have passed the test.	Wann ech méi haart studéiert hätt, wier ech den Test gepackt.
People started noticing what we were doing.	D'Leit hunn ugefaang ze bemierken wat mir maachen.
The campers were difficult to water because their well was running dry.	D'Campere ware schwéier fir Waasser, well hir Brunn dréchen gelaf war.
Tom baked a pint for dessert.	Den Tom huet e Patt fir Dessert gebak.
Tom did not think Maria could convince John to do so.	Den Tom huet net geduecht, datt d'Maria de John dozou kéint iwwerzeegen.
Where were you, Tom, when we needed you the most?	Wou waars du, Tom, wéi mir dech am meeschte gebraucht hunn?
Tom can not do that for Maria.	Den Tom kann dat net fir d'Maria maachen.
I have five dogs and I get about three eggs a day from them.	Ech hu fënnef Hënn a kréien ongeféier dräi Eeër pro Dag vun hinnen.
Will Tom do that this week?	Gëtt den Tom dat dës Woch maachen?
Now you just overreact.	Elo iwwerreagéiert Dir just.
Do you have a pair of skates?	Hutt Dir e Paar Schlittschong?
Does Tom really mean that?	Heescht den Tom dat wierklech?
If you are not willing to take the trouble to learn how to train a dog, then you will not get it.	Wann Dir net bereet sidd d'Schwieregkeet ze huelen fir ze léieren wéi een en Hond trainéiert, da kritt een net.
Tom said he was sick, which was a lie.	Den Tom sot, hie wier krank, wat eng Ligen war.
Tom thinks Mary will do it alone.	Den Tom mengt datt d'Maria dat eleng maache wäert.
Why could not you come yesterday?	Firwat konnts du gëschter net kommen?
I forgot to put Tom's name on the list.	Ech hu vergiess dem Tom säin Numm op d'Lëscht ze setzen.
I'm not listening anymore.	Ech lauschteren net méi.
Tom probably does not speak French as well as you think.	Den Tom schwätzt wahrscheinlech net sou gutt Franséisch wéi Dir mengt.
Tom acted really weird.	Den Tom huet wierklech komesch gehandelt.
What is your monthly salary?	Wat ass Är monatlecht Pai?
It will not be very difficult to do that.	Et wäert net ganz schwéier sinn dat ze maachen.
I can not do that.	Dat dierf ech net maachen.
Neither Tom nor Maria can drive.	Weder den Tom nach d'Maria kënne fueren.
The shoes I gave Tom were too small for him.	D'Schong, déi ech dem Tom ginn hunn, waren him ze kleng.
Tom says Mary is still hungry.	Den Tom seet datt d'Maria nach ëmmer hongereg ass.
I'm a slow learner.	Ech sinn e luesen Schüler.
The coast is an ideal place for children to play.	D'Küst ass eng ideal Plaz fir d'Kanner ze spillen.
Tom currently works for his father's company.	Den Tom schafft momentan fir säi Papp senger Firma.
I do not want to raise your hopes.	Ech wëll Är Hoffnungen net erhéijen.
Sometimes I think Tom lives here.	Heiansdo mengen ech datt den Tom hei wunnt.
This is how I solve problems.	Esou léisen ech Problemer.
I do not need any help to do that.	Ech brauch keng Hëllef fir dat ze maachen.
I drip from the sweat.	Ech drëpse vum Schweess.
Tom does not seem to hesitate to do that for us.	Den Tom schéngt net zréckzezéien, dat fir eis ze maachen.
It's a shame I do not understand French well.	Et ass schued, datt ech Franséisch net gutt verstinn.
I'm dying to meet Tom.	Ech stierwen den Tom ze treffen.
I wonder if Tom was waiting for us.	Ech froe mech ob den Tom op eis waart.
Tom said he thought he would hear voices in the next room.	Den Tom sot, hie geduecht hie Stëmmen am nächste Raum héieren.
I'm wondering if Tom fits the test.	Ech froe mech ob den Tom den Test passt.
I'm wondering if Tom's happy.	Ech froe mech ob den Tom glécklech ass.
Tom saw a car outside his house and wondered who it was.	Den Tom huet en Auto ausserhalb sengem Haus gesinn an huet sech gefrot, wiem et war.
Maria has known Tom since she was a little girl.	D'Maria kennt den Tom zënter si e klengt Meedchen war.
I'm wondering if Tom's smarter than Maria.	Ech froe mech ob den Tom méi schlau ass wéi d'Maria.
My neighbors started arguing about three hours ago and they are still there.	Meng Noperen hunn virun ongeféier dräi Stonnen ugefaang ze streiden a si sinn nach ëmmer do.
He tried in vain to lift up the stone.	Hien huet vergeblech probéiert de Steen opzehiewen.
Just stick to the plan.	Halt just un de Plang.
I thought you should not tell this to anyone.	Ech hu geduecht, datt Dir dat net soll jidderengem soen.
Tom must be tired after all he did today.	Den Tom muss midd sinn no alles wat hien haut gemaach huet.
Tom said he planned to go.	Den Tom sot, hie geplangt ze goen.
I did not think our team was really that bad.	Ech hunn net geduecht datt eis Equipe wierklech sou schlecht wier.
Tom will love me.	Den Tom wäert mech gär hunn.
Tom repeated the word several times.	Den Tom huet d'Wuert e puer Mol widderholl.
Tomorrow the weather will be partly sunny.	Muer dierft d'Wieder zäitweis sonneg sinn.
I hope it will not happen.	Ech hoffen et wäert net geschéien.
Tom is an old sea dog.	Den Tom ass en ale Mierhond.
Tom needs us now.	Den Tom brauch eis elo.
Things just are not the same since you left.	D'Saachen sinn just net d'selwecht zënter Dir fortgaang sidd.
Tom told Mary that he did not think John was fat.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net denkt datt de John fett wier.
Tom is all packed and ready to go.	Den Tom ass alles gepackt a prett fir ze goen.
I should get that for you.	Ech sollt dat fir Iech kréien.
Tom says he's angry.	Den Tom seet hien ass rosen.
I did not think Tom would be back soon.	Ech hat net geduecht datt den Tom geschwënn zréck wier.
We need to think about this.	Doriwwer musse mir nodenken.
Tom decided to wait another three minutes.	Den Tom huet decidéiert fir weider dräi Minutten ze waarden.
I think Tom might be tempted to do that.	Ech mengen, den Tom kéint versicht ginn dat ze maachen.
Tom and Marie seem to get along.	Den Tom an d'Marie schéngen sech zesummen ze kréien.
Tom cried for hours on and off.	Den Tom huet fir Stonnen un an aus gekrasch.
The most important thing you can do now is to stay calm.	Dat Wichtegst wat Dir elo maache kënnt ass roueg ze bleiwen.
Do not take Tom's dangers seriously.	Huelt dem Tom seng Gefore net eescht.
I just finished packing.	Ech hu just fäerdeg gepackt.
I hope Tom gets better soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn besser gëtt.
Maybe you should not tell Tom.	Vläicht sollt Dir dem Tom net soen.
I have decided that I will not be going to Australia this year.	Ech hunn décidéiert datt ech dëst Joer net an Australien ginn.
What time do you usually go to bed at night?	Wéi Auer gitt Dir normalerweis an der Nuecht an d'Bett?
Tom did his best to convince Maria to sing.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen ze sangen.
Tom flew to Boston last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg op Boston geflunn.
Bluff the Tom?	Blufft den Tom?
Tom wants the same thing you do.	Den Tom wëll datselwecht wat Dir maacht.
Tom will regret it.	Den Tom wäert dat bedaueren.
Tom knew it was the right thing to do.	Den Tom wousst datt et déi richteg Saach war ze maachen.
Tom has yellow fever.	Den Tom huet giel Féiwer.
He was at the train station to see her.	Hie war op der Gare fir hatt ze gesinn.
Tom had a beer.	Den Tom hat ee Béier.
Tom could do what was done.	Den Tom konnt maachen wat gemaach gi war.
If it's raining, I'll not go out tonight.	Wann et reent, ginn ech den Owend net eraus.
This is the first time Tom has complained about the heat.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom sech iwwer d'Hëtzt beschwéiert huet.
We are not divided on very good terms.	Mir sinn net op ganz gudde Conditioune gedeelt.
Tom no longer speaks French with anyone.	Den Tom schwätzt kee Franséisch méi mat jidderengem.
Tom did not stop crying until his mother picked him up.	Den Tom huet net opgehalen ze kräischen bis seng Mamm hien opgeholl huet.
He brought back some souvenirs.	Hien huet e puer Souveniren zréck bruecht.
I'm just an average guy.	Ech just eng Moyenne Guy.
I had a tricycle when I was a kid.	Ech hat en Tricycle wéi ech e Kand war.
I live very modestly.	Ech liewen ganz bescheiden.
I think I need to find help.	Ech mengen ech muss Hëllef fannen.
Tom climbed back into his car.	Den Tom ass zréck bei säin Auto geklommen.
Tom complained that he could not get the song out of his head.	Den Tom huet sech beschwéiert, dass hien dat Lidd net aus dem Kapp kritt.
Major Anderson was ready to stop fighting.	Major Anderson war prett ze kämpfen opzehalen.
Tom said he knows the rules.	Den Tom sot datt hien d'Regele kannt.
What will be your choice?	Wat wäert Äre Choix sinn?
Tom would have been punished in this case.	Den Tom hätt an dësem Fall bestrooft ginn.
Do not worry about it.	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
I have to do that.	Dat muss ech maachen.
I'll give you a little more time to think about it.	Ech ginn Iech e bësse méi Zäit fir doriwwer nozedenken.
Today it's not even very hot.	Haut ass et mol net ganz waarm.
Why did Tom do that?	Firwat huet den Tom dat esou gemaach?
Your problem is that you are not motivated.	Äre Problem ass datt Dir net motivéiert sidd.
Do you think Tom will ever get married?	Denkt Dir datt den Tom jeemools bestuet wäert?
The men left and they quickly disappeared into the darkness.	D'Männer sinn fortgaang a si séier an d'Däischtert verschwonnen.
Why do you always have to have your own way?	Firwat musst Dir ëmmer Ären eegene Wee hunn?
Tom said everyone he knew was in Boston.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, zu Boston war.
Tom applied for asylum.	Den Tom huet Asyl ugefrot.
Tom was bullied by the other boys.	Den Tom gouf vun deenen anere Jongen gemobbt.
On all my travels I have never seen a more beautiful mountain than Mount Everest.	Op all meng Reesen hunn ech nach ni e méi schéine Bierg gesinn wéi de Mount Everest.
Tom is an excellent speaker.	Den Tom ass en exzellente Spriecher.
Tom rejected the idea.	Den Tom huet d'Iddi refuséiert.
Tom is happy to be helped.	Den Tom ass glécklech datt een him dat hëlleft.
Tom told Mary she should go to the hospital.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt an d'Spidol goen.
I do not like Tom so much.	Ech hunn den Tom net sou gär.
Tom could not think of a reason why he should not stay.	Den Tom konnt kee Grond denken firwat hien net sollt bleiwen.
Tom was injured in Australia while working there.	Den Tom gouf an Australien verletzt wärend hien do geschafft huet.
Tom does not like to travel by air.	Den Tom reest net gär mat der Loft.
Why did you decide to play the English horn?	Firwat hutt Dir decidéiert den engleschen Horn ze spillen?
Even if you do not want to do that, you have to.	Och wann Dir dat net wëllt maachen, musst Dir.
Tom blackmailed Maria.	Den Tom huet d'Maria erpresst.
I felt the brush of her hand against me.	Ech hunn de Pinsel vun hirer Hand géint mech gefillt.
I met an old friend of mine in Australia.	Ech hunn en ale Frënd vu mir an Australien kennegeléiert.
I knew Tom could do that today.	Ech wousst den Tom kéint dat haut maachen.
Tom killed three enemy soldiers.	Den Tom huet dräi Feind Zaldoten ëmbruecht.
Tom did not really have to do that.	Den Tom huet dat net wierklech missen maachen.
Tom is not as busy as he used to be.	Den Tom ass net sou beschäftegt wéi hie fréier war.
Tom and Marie are prejudices.	Den Tom an d'Marie si Viruerteeler.
Tom told me he would never go back to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni zréck op Boston géif goen.
It will not be easy to finish this work on time.	Et wäert net einfach sinn dës Aarbecht zu Zäit fäerdeg ze maachen.
Tom told me he needed to buy a new computer.	Den Tom huet mir gesot datt hien en neie Computer muss kafen.
I'm only here for the weekend.	Ech sinn nëmme fir de Weekend hei.
You're the tallest boy in our class.	Du bass deen héchste Jong an eiser Klass.
Tom does not want to do that now.	Den Tom wëll dat elo net maachen.
I will not survive here without you.	Ech wäert hei ouni dech net iwwerliewen.
How did you know Tom was not in Australia?	Wéi wousst Dir datt den Tom net an Australien wier?
I never thought about giving up.	Ech hunn ni geduecht op opginn.
I have no money.	Ech hu keng Suen.
I do not see this happening anytime soon.	Ech gesinn dat net geschwënn geschitt.
I do not think that this is an unreasonable request.	Ech mengen net, datt dat eng onraisonnabel Demande ass.
Tom sat behind his desk.	Den Tom souz hannert sengem Schreifdësch.
I mean, Tom would not be in Australia right now.	Ech mengen, den Tom wier elo net an Australien.
I see where you're coming from.	Ech gesinn wou Dir hierkënnt.
I'm gonna be really busy, right?	Ech wäert wierklech beschäftegt sinn, oder?
Tom ate the last slice of pizza.	Den Tom huet déi lescht Stéck Pizza giess.
I was trying to decode this message.	Ech hu probéiert dëse Message ze decodéieren.
Tom told Mary not to eat too much.	Den Tom huet dem Mary gesot, net ze vill ze iessen.
I do not think I like you as a friend.	Ech denken net datt ech dech als Frënd gär hätt.
Tom thinks Mary is in love.	Den Tom mengt datt d'Maria verléift ass.
You're the one who told Tom and me to do that.	Du bass deen deen dem Tom a mir gesot huet dat ze maachen.
Let me know if there is anything I can do to help you.	Loosst mech wëssen ob et eppes ass, mat deem ech Iech hëllefe kann.
Tom wants to sue.	Den Tom wëll Uklo maachen.
Are there foods you did not like as a child that you now like?	Ginn et Liewensmëttel, déi Dir als Kand net gär hutt, déi Dir elo gär hutt?
He is a physicist known not only in Japan but all over the world.	Hien ass e Physiker bekannt net nëmmen a Japan, mee iwwerall op der Welt.
Skateboarding is a lot of fun.	Skateboarding ass vill Spaass.
The room was basked in the sun.	De Raum war an der Sonn gebascht.
Usually Tom is right.	Normalerweis huet den Tom Recht.
Tom tried to convince Maria to help him with his homework.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen him bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
I have no cable TV.	Ech hu kee Kabel Fernseh.
We can not trust.	Mir kënnen kee Vertrauen.
I suspect Tom does not want to go with us.	Ech de Verdacht den Tom wëll net mat eis goen.
Tom can afford his own place.	Den Tom ka sech seng eege Plaz leeschten.
I do not like to drive in the dark.	Ech fueren net gär no donkel.
Tom tried to sell me things.	Den Tom huet probéiert mir Saachen ze verkafen.
He has a terrible hangover.	Hien huet e schrecklechen Hangover.
I wonder if Tom would help us or not.	Ech froe mech ob den Tom eis géif hëllefen oder net.
It was a casual reunion.	Et war eng Casual Reunioun.
I saw Tom jogging along my house in the morning.	Ech hunn den Tom moies laanscht mäi Haus gesinn jogging.
Tom can not act.	Tom kann net handelen.
I wish Tom would join our team.	Ech wënschen, datt den Tom eis Team géif bäitrieden.
Tom was fired from several jobs.	Den Tom gouf vu verschiddenen Aarbechtsplazen entlooss.
Tom was not the first boy Mary ever embraced.	Den Tom war net deen éischte Jong deen d'Maria jeemools ëmklammt.
I should not have bought something like that.	Ech hätt esou eppes net sollt kafen.
He used a headache as an excuse to leave early.	Hien huet e Kappwéi als Excuse benotzt fir fréi ze verloossen.
Tom and Mary are romantically involved.	Tom an Mary sinn romanteschen involvéiert.
I hope you do that for me.	Ech hoffen, datt Dir dat fir mech maacht.
Tom said he was really broken.	Den Tom sot datt hie wierklech gebrach wier.
Tom took my picture.	Den Tom huet meng Foto gemaach.
I tried to do my duty.	Ech hu probéiert meng Pflicht ze maachen.
Tom said he could not do anything about it.	Den Tom sot, datt hien näischt dergéint maache kann.
What things do you do when you're in Australia?	Wéi eng Saache maacht Dir wann Dir an Australien sidd?
I hear you're very good at French.	Ech héieren, Dir sidd ganz gutt am Franséischen.
Tom said he enjoyed himself in Boston.	Den Tom sot, datt hie sech zu Boston genoss huet.
Throw it out with the rest of the trash.	Geheien et mat de Rescht vun der Müll eraus.
Do you know how to do Thousand Island Dressing?	Wësst Dir wéi Dir Thousand Island Dressing mécht?
My sister, with her favorite red coat, went out today.	Meng Schwëster, mat hirem Liiblingsroude Mantel, ass haut erausgaang.
Tom bought me a wonderful gift.	Den Tom huet mir e wonnerbare Kaddo kaaft.
I saved a seat for Tom.	Ech hunn e Sëtz fir den Tom gerett.
I taught Tom French.	Ech hunn dem Tom Franséisch geléiert.
You're single, right?	Du bass Single, oder?
When was the last time you changed your Windshield Wiper Blades?	Wéini war d'leschte Kéier wou Dir Är Windshield Wiper Blades geännert hutt?
Let's ask Tom and see what he thinks.	Loosst eis den Tom froen a kucke wat hien denkt.
There is one more thing we need to consider.	Et gëtt nach eppes wat mir musse berücksichtegen.
Tom did not want to hurt Maria.	Den Tom wollt d'Maria net verletzen.
The timing is right.	Den Timing ass richteg.
You probably know about what Tom did.	Dir wësst wahrscheinlech iwwer wat den Tom gemaach huet.
Tom does not want to talk to anyone.	Den Tom wëll net mat jidderengem schwätzen.
I knew Tom did not want to do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter net wollt maachen.
Tom will only have one chance to do it right.	Den Tom wäert nëmmen eng Chance hunn et richteg ze maachen.
Did you know Tom would win?	Wousst Dir datt den Tom géif gewannen?
I thought you said you would work today.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift haut schaffen.
I thought Tom was going to hurt me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif verletzen.
Tom works in the convenience store near where I live.	Den Tom schafft am Komfortgeschäft no wou ech wunnen.
There's no way for Tom to do this alone.	Et gëtt kee Wee fir den Tom dëst eleng ze maachen.
Tom said he thought Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat wuel ka maachen.
Carrots are rich in vitamin A.	Karotten si reich an Vitamin A.
I know Tom is not a good boss.	Ech weess den Tom ass kee gudde Chef.
Tom listened.	Den Tom huet nogelauschtert.
I think Tom did not do that on October 20th.	Ech mengen den Tom huet dat den 20. Oktober net gemaach.
Tom lost his weapon.	Den Tom huet seng Waff verluer.
You should do that before Tom comes here.	Dir sollt dat maachen ier den Tom hei kënnt.
Tom is not afraid of us.	Den Tom huet eis keng Angscht.
We fled behind a large tree.	Mir hu sech hannert engem grousse Bam geflücht.
Tom really helped me.	Den Tom huet mir wierklech gehollef.
Shouldn't you do that today?	Sollt Dir dat haut net maachen?
I knew we regretted giving Tom a knife.	Ech wousst, datt mir bedaueren géifen Tom e Messer ginn.
Tom did not want the gift Mary gave him.	Den Tom wollt net datt d'Geschenk déi Mary him ginn huet.
Take Tom away.	Maacht den Tom fort.
I still have to mop up the kitchen.	Ech muss nach d'Kichen moppen.
How are we going to feed all these people?	Wéi gi mir all dës Leit fidderen?
I can not take your money.	Ech kann Är Suen net huelen.
Tom does not need us.	Den Tom brauch eis net.
Tom would not throw the ball to me.	Den Tom géif mech de Ball net werfen.
I'm not doing anything I do not need to do.	Ech maachen näischt wat ech net maache muss.
Tom was very unhappy.	Den Tom war ganz onglécklech.
Tom said he's getting worse.	Den Tom sot, datt hie schlëmm gëtt.
Nobody saw Tom fall.	Keen huet den Tom gesinn falen.
Tom will not be difficult to replace.	Den Tom wäert net schwéier sinn ze ersetzen.
That's right, isn 't it?	Dat ass richteg, ass et net?
I do not think you need to tell Tom why you went to Australia.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir Australien gaang sidd.
I'm not the one who suggested raising prices.	Ech sinn net deen, dee virgeschloen huet, d'Präisser ze erhéijen.
Tom said he should do it alone.	Den Tom sot, hie sollt dat eleng maachen.
Tom should know that.	Den Tom soll dat kënnen.
I could not buy what Tom asked me to buy.	Ech konnt net kafen wat den Tom mech gefrot huet ze kafen.
Tom writes to me permanently.	Den Tom schreift mir permanent.
They take me away.	Si huelen mech ewech.
Tom's parents do not allow Tom to go out at night.	Dem Tom seng Elteren erlaben dem Tom net an der Nuecht eraus ze goen.
Tom is in his room studying French.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a studéiert Franséisch.
Tom asked Mary if John was planning to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John dat plangt ze maachen.
I did not have enough money to buy a present for Tom.	Ech hat net genuch Sue fir e Kaddo fir den Tom ze kafen.
Tom said he had not done anything about it yet.	Den Tom sot, datt hien nach näischt vun deem gemaach huet.
The sum of two plus three plus four is nine.	D'Zomm vun zwee plus dräi plus véier ass néng.
I hope Tom does not win.	Ech hoffen, datt den Tom net gewënnt.
I usually wake up at six o'clock.	Ech erwächen normalerweis um sechs Auer.
Do you have any idea what happened to Tom?	Hutt Dir eng Ahnung wat mam Tom geschitt ass?
I came to ask for a favor.	Ech sinn komm fir eng Faveur ze froen.
What's the best compliment you've ever received?	Wat ass dat bescht Kompliment deen Dir jeemools kritt hutt?
You're not kidding me, you know.	Du narrs mech net, du weess.
Your O's look like eyes.	Är O's kucken wéi A'en.
Tom finally resigned.	Den Tom huet endlech demissionéiert.
We do not need to talk about it here.	Mir mussen hei net driwwer schwätzen.
I was hoping you could help me.	Ech hat gehofft, Dir kënnt mir hëllefen.
I did not really give Tom enough time to do that.	Ech hunn dem Tom net wierklech genuch Zäit ginn dat ze maachen.
I do not think we can do this alone.	Ech denken net datt mir dat eleng kënne maachen.
I did not expect to be so busy.	Ech hat net erwaart sou beschäftegt ze sinn.
You do not know me very well.	Dir kennt mech net ganz gutt.
Tom was not surprised to see Mary with John.	Den Tom war net iwwerrascht d'Maria mam John ze gesinn.
I was watching TV when Tom came.	Ech war Fernseh kucken wéi den Tom koum.
Tom said I looked different.	Den Tom sot, datt ech anescht ausgesinn.
I'll do it again if Tom and Maria want it.	Ech maachen dat nach eng Kéier wann den Tom an d'Maria dat wëllen.
I told Tom I did not have to.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net muss maachen.
Tom grew up listening to classical music.	Den Tom ass opgewuess mat der klassescher Musek ze lauschteren.
Tom does not think Mary will be early.	Den Tom mengt net datt d'Maria fréi wäert sinn.
Do you live with Tom?	Wunns du mam Tom?
Tom's disappearance remains a mystery.	Dem Tom seng Verschwannen bleift e Geheimnis.
Tom told Mary what he thought of her ideas.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hien vun hiren Iddien geduecht huet.
Tom told me not to look.	Den Tom sot mir net ze kucken.
You better not do that.	Dir maacht dat am beschten net.
A neighbor yelled at Tom.	En Noper huet den Tom héieren gejaut.
I'm not trying to do that at all.	Ech sinn guer net versicht dat ze maachen.
I think Tom can do that if you help him.	Ech denken, datt den Tom dat ka maachen, wann Dir him hëlleft.
I can not leave here.	Ech kann net hei verloossen.
Did Tom give you money this week?	Huet den Tom dir dës Woch Sue ginn?
Why did Tom not come yesterday?	Firwat ass den Tom gëschter net komm?
I can not smell anything.	Ech kann näischt richen.
I have no beef with Tom.	Ech hu kee Rëndfleesch mam Tom.
There's a radio in my room.	Do ass e Radio a mengem Zëmmer.
Tom asked me what my favorite kind of music was.	Den Tom huet mech gefrot wat meng Lieblingsart vu Musek war.
I'm buying Tom something.	Ech kafen dem Tom eppes.
I know it's Tom's call.	Ech weess datt et dem Tom säin Uruff ass.
I'm tired of all those needles.	Ech sinn midd vun all deem Nadelen.
I told them once more to turn on the radio.	Ech hunn hinnen nach eng Kéier gesot, de Radio ze schalten.
I'm not here for you.	Ech sinn net hei fir Iech.
Tom does not remember what everyone says he did.	Den Tom erënnert sech net un wat jidderee seet hie gemaach huet.
Tom said he knew Mary should do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat sollt maachen.
We'll be here a few hours.	Mir wäerten e puer Stonnen hei sinn.
I did not try hard enough.	Ech hunn net schwéier genuch probéiert.
Tom's death was considered murder.	Dem Tom säin Doud gouf als Mord ugesinn.
Tom knew full well that it was all his fault, but he did not want to admit it.	Den Tom wousst zudéifst datt et alles seng Schold war, awer hie wollt et net zouginn.
Tom told Mary to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat sollt maachen.
Can you help arrange that?	Kënnt Dir hëllefen dat ze arrangéieren?
I knew Tom would get better.	Ech wousst datt den Tom besser géif ginn.
Who is your favorite game show host?	Wien ass Äre Liiblings Game Show Host?
Tom was diagnosed with Asperger's Syndrome.	Den Tom gouf mam Asperger Syndrom diagnostizéiert.
I usually do not have an afternoon snack.	Ech hunn normalerweis keen Nomëtteg Snack.
You will eventually learn how to do that.	Dir wäert schlussendlech léieren wéi dat ze maachen.
Neither Tom nor Maria has an alibi.	Weder den Tom nach d'Maria huet en Alibi.
Don't you want us to tell Tom?	Wëllt Dir net datt mir dem Tom soen?
Tom said he expected Mary to stay in Boston until Monday.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary bis e Méindeg zu Boston bleift.
I thought something like that would happen.	Ech hu geduecht datt sou eppes géif geschéien.
The man's worth has nothing to do with his appearance.	Dem Mann säi Wäert huet näischt mat sengem Erscheinungsbild ze dinn.
Tom did not have to come.	Den Tom huet net missen kommen.
Tom will never live up to his parents' expectations.	Den Tom wäert ni un d'Erwaardunge vun sengen Elteren erfëllen.
I have to finish writing this report by 2:30.	Ech muss dëse Bericht um 2:30 fäerdeg schreiwen.
Do you want to make yourself a sandwich?	Wëllt Dir Iech e Sandwich maachen?
Tom was the only adult in the room.	Den Tom war deen eenzegen Erwuessenen am Raum.
I did not know that Tom was in town.	Ech wousst net datt den Tom an der Stad war.
Tom would be very upset if that happened.	Den Tom wier ganz opgeregt wann dat geschitt.
To have a successful business, you have to sell people what they want.	Fir en erfollegräiche Geschäft ze hunn, musst Dir de Leit verkafen wat se wëllen.
I doubt this will happen again.	Ech bezweifelen datt dat erëm wäert geschéien.
Unfortunately, Tom did not hear the dog.	Leider huet den Tom den Hond net héieren.
Tom did not want to hold Mary's hand, but she asked him, so he did.	Den Tom wollt dem Mary seng Hand net halen, awer si huet him gefrot, also huet hien.
It's still too early in the morning for anyone to visit.	Et ass de Moien nach ze fréi fir iergendeen ze besichen.
I do not understand Tom at all.	Ech verstinn den Tom guer net.
I'm just here to do my job.	Ech si just hei fir meng Aarbecht ze maachen.
I did not know Tom wanted to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache wollt.
I'm sure Tom's talking to Maria.	Ech si sécher, datt den Tom op d'Maria schwätzt.
I suspect Tom's on vacation.	Ech de Verdacht, datt den Tom an der Vakanz ass.
I did not think Tom was angry.	Ech hat net geduecht den Tom wier rosen.
Tom is not very resourceful, is he?	Den Tom ass net ganz ressourcevoll, oder?
What's going on here?	Wat leeft hei zréck?
The doctor advised me to go on a diet.	Den Dokter huet mir ugeroden, ech sollt op Diät goen.
There are cherry trees on both sides of the road.	Et gi Kiischtebam op béide Säiten vun der Strooss.
I did not want to eat in that restaurant.	Ech wollt net an deem Restaurant iessen.
Tom says he's a friend of yours.	Den Tom seet hien ass e Frënd vun Iech.
I do not know why Tom is afraid to do that.	Ech weess net firwat den Tom Angscht huet dat ze maachen.
Tom goes through a rough patch.	Den Tom geet duerch e rau Patch.
Tom said he was not sure if Maria should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass ob d'Maria dat muss maachen.
He implies that something was wrong with his marriage.	Hien implizéiert datt eppes mat sengem Bestietnes falsch war.
I'm interested in learning how to play the banjo.	Ech sinn interesséiert fir ze léieren wéi een de Banjo spillt.
The bedroom curtains have disappeared on the edges.	D'Schlofkummer Gardinen sinn op de Kanten verschwannen.
I handled it the only way I knew how.	Ech hunn et deen eenzege Wee gehandhabt wéi ech wousst wéi.
Tom is obsessed with Australia.	Den Tom ass obsesséiert mat Australien.
Tom said Mary could come home alone.	Den Tom sot, datt d'Maria eleng heem konnt kommen.
Tom does not believe in an afterlife.	Den Tom gleeft net un en Afterlife.
What I want for Christmas is that my family is here with me.	Wat ech fir Chrëschtdag wëll ass datt meng Famill hei bei mir ass.
Tom started in 2013.	Den Tom huet am Joer 2013 ugefaang.
Tom has already told me I have to do this.	Den Tom huet mir scho gesot, ech muss dat maachen.
Tom woke Maria gently.	Den Tom huet d'Maria sanft erwächt.
Tom did not know you should not do that today.	Den Tom wousst net datt Dir dat haut net maache sollt.
Tom has no interest in art at all.	Den Tom huet keen Interessi u Konscht iwwerhaapt.
I'm coming to Tom's next week.	Ech kommen nächst Woch bei den Tom.
I'm always confused.	Ech sinn ëmmer duercherneen.
Why do not you let Tom know you will not do this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net wäert maachen?
Some of my friends are not married.	E puer vun mengen Frënn sinn net bestuet.
Why do not I show you?	Firwat weisen ech Iech net?
I have a good reason to avoid Tom.	Ech hunn e gudde Grond fir den Tom ze vermeiden.
Do not look so worried.	Kuckt net sou besuergt.
It goes without saying that Tom and Maria are in love.	Et ass selbstverständlech datt den Tom an d'Maria verléift ass.
Is Tom officially retired?	Ass den Tom offiziell pensionéiert?
Tom can not solve the problem.	Den Tom kann de Problem net léisen.
I married the policeman.	Ech hunn de Polizist bestuet.
Maybe I should tell Tom better what needs to be done.	Vläicht sollt ech dem Tom besser soen wat muss gemaach ginn.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not again.	net nach eng Kéier.
Tom said he could not remember doing that.	Den Tom huet gesot datt hien sech net erënnere konnt dat ze maachen.
I assumed there must be something else we need to do.	Ech hunn ugeholl, et muss eppes anescht sinn, wat mir musse maachen.
I still love Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer gär.
Let Tom buy the next beer.	Loosst den Tom den nächste Béier kafen.
I do not see Tom that often.	Ech gesinn den Tom net sou dacks.
I blew my whole bonus on shopping and traveling.	Ech geblosen meng ganz Bonus op Shopping a reesen.
Tom told me he would win, but he did not.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif gewannen, awer hien huet net.
I wish I could tell you why this happened.	Ech wënschen ech kéint Iech soen firwat dat geschitt ass.
I was stupid enough to believe Tom.	Ech war domm genuch Tom ze gleewen.
The weather was glorious.	D'Wieder war herrlech.
Tom waved to everyone who saw him.	Den Tom huet jidderengem gewénkt, deen hie gesinn huet.
Sure, Tom, I understand.	Sécher, Tom, ech verstinn.
I thought Tom and Mary were hungry.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie hongereg waren.
I can tell you're excited.	Ech kann soen, Dir sidd opgeregt.
How long did it take you to get here?	Wéi laang hutt Dir et gedauert fir heihinner ze kommen?
Tom's first teacher was his mother.	Dem Tom säin éischte Schoulmeeschter war seng Mamm.
Tom came when you were out.	Den Tom ass komm wann Dir eraus war.
Tom and Marie wanted to have at least three children.	Den Tom an d'Marie wollten op d'mannst dräi Kanner hunn.
You do not really plan on staying up all night, do you?	Dir plangt net wierklech déi ganz Nuecht op ze bleiwen, oder?
I know Tom does not want to hear what I say.	Ech weess den Tom wëll net héieren wat ech soen.
Tom is disrespectful.	Den Tom ass respektlos.
He told me he would visit Nara next month.	Hien huet mir gesot datt hien den nächste Mount Nara géif besichen.
Tom died almost immediately.	Den Tom ass bal direkt gestuerwen.
Tom was kind to me and my friends.	Den Tom war léif fir mech a meng Frënn.
Tom is a faith healer.	Den Tom ass e Glawenshealer.
Tom is supposed to speak French.	Den Tom soll Franséisch schwätzen.
Tom thought it was all right.	Den Tom huet geduecht datt et ganz normal wier.
I thought you and I could hang out together.	Ech hu geduecht, Dir an ech kéinten zesummen hänken.
You're better at remembering things than I am.	Du bass besser Saachen ze erënneren wéi ech.
Tom seems to be surprised when I tell him.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn.
Tom asked me what I thought.	Den Tom huet mech gefrot wat ech denken.
If you do not go to the concert, then neither do I.	Wann Dir net op de Concert gitt, dann sinn ech och net.
Tom was invited by a number of audience members.	Den Tom gouf vun enger Rei vu Publikumsmembere gebueden.
I want to know if Tom will be here this afternoon.	Ech wëll wëssen ob den Tom de Mëtteg hei wäert sinn.
Tom will not risk it.	Den Tom wäert et net riskéieren.
I got frustrated because I could not seem to do what Tom asked me to do.	Ech gouf frustréiert well ech net konnt schéngen ze maachen wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
All of Tom's teammates seem to respect him.	All d'Teamkollegen vum Tom schéngen hien ze respektéieren.
Tomorrow it's too late.	Muer gëtt et ze spéit.
Tom sent Mary home.	Den Tom huet d'Maria heem geschéckt.
Tom is at his desk reading a book.	Den Tom ass bei sengem Schreifdësch, liest e Buch.
I did not see Tom.	Ech hunn den Tom net gesinn.
It seems as if you have become better at French.	Et schéngt wéi wann Dir am Franséisch besser gi sidd.
Tom did not know when to close.	Den Tom wousst net wéini hie soll zoumaachen.
Tell me three things you need to do every day.	Sot mir dräi Saachen déi Dir all Dag maache musst.
We look forward to seeing you at our party.	Mir freeën eis, datt Dir op eist Fest kommt.
That's so ridiculous.	Dat ass sou lächerlech.
Tom does not have the strength to do that.	Den Tom huet net d'Kraaft dat ze maachen.
Tom must be jealous.	Den Tom muss jalous sinn.
The television was on all the time.	D'Televisioun war déi ganz Zäit op.
Is Tom still in the mall?	Ass den Tom nach ëmmer an der Mall?
I do not believe he is guilty of any crime.	Ech gleewen datt hien net un de Verbriechen schëlleg ass.
Tom parked the truck across the street from Mary's place.	Den Tom huet de Camion iwwer d'Strooss vum Mary senger Plaz geparkt.
I'm going to talk to Tom now.	Ech ginn elo mam Tom schwätzen.
I did not know you were here.	Ech wousst net datt Dir hei wier.
Nobody has the right to tell me what to do.	Keen huet d'Recht mir ze soen wat ech maachen.
Tom was looking for the kitchen drawer.	Den Tom huet d'Kichen Tiräng gesicht.
Tom said we needed at least $ 300 to buy what we needed.	Den Tom sot datt mir op d'mannst $ 300 brauche fir ze kafen wat mir gebraucht hunn.
You must not do this everywhere.	Dir däerf dat net iwwerall maachen.
We sang some hymns.	Mir hunn e puer Hymnen gesongen.
Tom told me he was worried about what had happened.	Den Tom huet mir gesot datt hien besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
Tom is pretty good at fixing things.	Den Tom ass zimmlech gutt fir Saachen ze fixéieren.
The cat is wet.	D'Kaz ass naass.
Tom tore it down.	Den Tom huet se ofgerappt.
Tom, leave the cat alone.	Tom, looss d'Kaz eleng.
One of my neighbors called and said I had left one of my windows open.	Ee vu menge Noperen huet geruff a gesot datt ech eng vu menge Fënsteren op gelooss hunn.
I was not armed.	Ech war net bewaffnet.
Tom will do it again, right?	Den Tom wäert et nach eng Kéier maachen, oder?
He holds a good position in a government office.	Hien huet eng gutt Positioun an engem Regierungsbüro.
I was not really hungry, so I did not eat anything.	Ech war net wierklech hongereg, also hunn ech näischt giess.
That could not have been worse.	Dat hätt net méi schlëmm kënne goen.
Tom went on a date with Mary.	Den Tom ass op engem Datum mat Mary gaangen.
Tom loves Maria more and more.	Den Tom huet d'Maria ëmmer méi gär gär.
I would have said that.	Ech hätt dat gesot.
Accepted w.e.g. 	Akzeptéiert w.e.g.
my deepest condolences.	mäin déifste Bäileed.
Tom and I both stayed at the bar until the end.	Den Tom an ech sinn allebéid an der Bar bliwwen bis zum Schluss.
What did you do with my glasses?	Wat hues du mat mengem Brëll gemaach?
I noticed Tom was doing this.	Ech hu gemierkt datt den Tom dat mécht.
Tom bought a really expensive, well-made shoe.	Den Tom huet e wierklech deier, gutt gemaachten Schong kaaft.
There is a lot of competition in the business.	Et gëtt vill Konkurrenz am Geschäft.
Tom thought he should go.	Den Tom huet geduecht datt hie sollt goen.
Tom will have a great time.	Tom wäert eng flott Zäit hunn.
You're wasting my time seriously.	Du verschwends serieux meng Zäit.
I do not remember whether I locked the door or not.	Ech erënnere mech net ob ech d'Dier gespaart hunn oder net.
I do not have time to go for a walk with you now, but I have time after dinner.	Ech hu keng Zäit fir elo mat Iech Spadséiergank ze goen, mee ech hunn Zäit nom Iessen.
Tom wants to become more independent.	Den Tom wëll méi onofhängeg ginn.
Tom can not help Mary today.	Den Tom kann dem Mary dat haut net hëllefen.
I'm sure you know how that is.	Ech si sécher datt Dir wësst wéi dat ass.
I still do not know how to cook.	Ech weess nach ëmmer net wéi ech kachen.
I can not believe you're really going to college.	Ech kann net gleewen, datt Dir wierklech op d'Uni gitt.
Tom went back to the building.	Den Tom ass zréck an d'Gebai gaangen.
Tom says Mary plans to take pictures tomorrow.	Den Tom seet datt d'Mary plangt muer Fotoen ze maachen.
She is now in the prime of the woman.	Si ass elo an der Prime vun der Fra.
That does not sound like much fun.	Dat kléngt net wéi vill Spaass.
Tom followed us.	Den Tom ass eis gefollegt.
Tom chalked coffee.	Den Tom kritt Kaffi.
Do not forget to check your tires.	Vergiesst net Är Pneuen ze kontrolléieren.
This movie is not as interesting as the original.	Dee Film ass net esou interessant wéi den Original.
How do you think Tom could do that?	Wéi mengt Dir, datt den Tom dat konnt maachen?
I'm going to Tom's tonight.	Ech ginn den Owend bei den Tom.
You're acting like an idiot.	Dir handelt wéi en Idiot.
Tom will be very successful.	Den Tom wäert ganz erfollegräich sinn.
I've never heard that before.	Ech hunn dat nach ni héieren.
I just can not overlook his rude behavior.	Ech ka just säi ruppeg Verhalen net iwwersinn.
It goes without saying that friendship is more important than business.	Et ass selbstverständlech datt d'Frëndschaft méi wichteg ass wéi d'Geschäft.
You should be on your guard when doing business with strangers.	Dir sollt op Är Wuecht sinn wann Dir Geschäfter mat Friemen maacht.
I'm wearing boots.	Ech droen Stiwwelen un.
Tom's coming to me tomorrow.	Den Tom kënnt muer bei mech.
Tom was really excited about it.	Den Tom war wierklech begeeschtert doriwwer.
Looks like Tom's distracted.	Et gesäit aus wéi wann den Tom ofgelenkt ass.
It was sweltering inside.	Et war sweltering bannen.
I did everything you asked.	Ech hunn alles gemaach wat Dir gefrot hutt.
I got to know Tom well as we worked together last summer.	Ech hunn den Tom gutt kennegeléiert wéi mir leschte Summer zesumme geschafft hunn.
Tom said he never wanted that to happen.	Den Tom sot, hie wollt ni dat geschitt.
Tom closed the drawer.	Den Tom huet den Tirang zougemaach.
Tom is a lost cause.	Den Tom ass eng verluer Ursaach.
I was the only one who had to do that.	Ech war deen eenzegen deen dat muss maachen.
You knew Tom did not have to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dat net brauch ze maachen, oder?
Tom applied for the position.	Den Tom huet sech fir d'Positioun ugemellt.
Why does not Tom say hello to you?	Firwat seet den Tom Iech net Hallo?
Do you really think I want to do what I do?	Denkt Dir wierklech datt ech wëll maachen wat ech maachen?
I did not think I was nervous.	Ech hat net geduecht datt ech nervös wier.
Tom will only be in Boston for a few weeks.	Den Tom wäert nëmmen e puer Wochen zu Boston sinn.
I do not want to stop.	Ech wëll net ophalen.
You're good at speaking French, right?	Du bass gutt Franséisch ze schwätzen, oder?
What motivated you to work for our company?	Wat huet Iech dozou bruecht fir fir eis Firma ze schaffen?
I'm coming to pick you up.	Ech kommen dech ophuelen.
I'm not too late if I can avoid it.	Ech sinn net ze spéit wann ech et vermeiden kann.
Tom told me he thought Mary was annoying.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lästeg wier.
I know it will take some time.	Ech weess et wäert eng Zäit huelen.
They find her.	Si fannen hatt.
Tom would never kiss his wife again.	Den Tom kussen seng Fra kaum ni méi.
Tom just did not want to tell Mary.	Den Tom wollt dem Mary just net soen.
Tom and I went home together.	Den Tom an ech sinn zesumme heem gaangen.
I think Tom really likes it when we visit him.	Ech mengen den Tom gefällt et wierklech wa mir him besichen.
Tom said he knew he could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net kéint maachen.
She missed the boat.	Si huet d'Boot verpasst.
I know Tom is a stupid boy.	Ech weess den Tom ass en dommen Jong.
Tom is very scared of mice.	Den Tom huet ganz Angscht virun Mais.
Tom thought he heard a car.	Den Tom huet geduecht datt hien en Auto héieren huet.
Tom's French has improved after he started studying grammar.	Dem Tom säi Franséisch ass besser ginn nodeems hien ugefaang huet mat der Grammatik ze studéieren.
There's one I have to see this afternoon.	Et gëtt een deen ech de Mëtteg muss gesinn.
Tom turned the doorknob over.	Den Tom huet den Dierknäppchen ëmgedréit.
We need more fuel.	Mir brauche méi Brennstoff.
Tom planted some fruit trees in his yard.	Den Tom huet e puer Uebstbeem a sengem Haff gepflanzt.
Everyone wore a hat except Tom.	Jiddereen hat en Hutt ausser den Tom.
Was Tom angry about it?	War den Tom rosen doriwwer?
This was all Tom needed.	Dëst war alles wat den Tom gebraucht huet.
We want to distribute your product in Japan.	Mir wëllen Äert Produkt a Japan verdeelen.
I did not know you would try to do this yourself.	Ech wousst net datt Dir géift probéieren dat selwer ze maachen.
"May I kiss you?" 	"Däerf ech dech kussen?"
"I would very much like that."	"Dat hätt ech ganz gär."
I know, I do not like to do that.	Ech weess, ech wäert dat net gär maachen.
I'm usually the one who washes the dishwasher.	Ech sinn normalerweis deen deen d'Spullmaschinn wäscht.
I'm very worried about my weight.	Ech si ganz besuergt iwwer mäi Gewiicht.
Tom should tell Maria how to do that.	Den Tom soll d'Maria soen, wéi een dat mécht.
Tom does not like it in Australia.	Den Tom hätt et net gär an Australien.
I know Tom and Maria want to get married.	Ech weess datt den Tom an d'Maria bestuet wëllen.
I'm looking forward to being there.	Ech freeën mech drop do ze sinn.
I've tried enough to deal with other people's problems.	Ech hu genuch probéiert mat anere Leit hir Problemer ze këmmeren.
Tom will probably do that today.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech haut maachen.
Tom said he was not good at French.	Den Tom sot, hien wier net gutt am Franséischen.
Officially we do not allow this.	Offiziell erlaben mir dat net.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
I've been babysitting since I was thirteen.	Ech babysitten zënter ech dräizéng.
Tom made me blue.	Den Tom huet mech blo gemaach.
Tom could not understand Mary what he meant.	Den Tom konnt d'Maria net verstoen wat hie gemengt huet.
Tom, could you just shut up for ten seconds?	Tom, kéint Dir just zéng Sekonnen zoumaachen?
My hands are greasy.	Meng Hänn si fetteg.
Tom saw Mary at the train station.	Den Tom huet d'Maria op der Gare gesinn.
Did you tell Tom anything about it?	Hutt Dir dem Tom eppes doriwwer gesot?
I got my license revoked.	Ech krut meng Lizenz zréckgezunn.
Tom said he thought Mary might be able to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat méiglecherweis kéint maachen.
Tom saw Mary doing this.	Den Tom huet gesinn wéi d'Marie dat mécht.
Tom taught me how to play the blues.	Den Tom huet mir geléiert wéi een de Blues spillt.
I'm Tom's twin.	Ech sinn dem Tom säin Zwilling.
Tom said Mary may have been present at the October 20 meeting.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis bei der Versammlung den 20. Oktober präsent wier.
Tom is now in the parking lot.	Den Tom ass elo um Parking.
He lay down on the grass and fell asleep.	Hien huet sech op d'Gras geluecht an ass schlofen.
Are you one of Tom's boys?	Sidd Dir ee vun Tom senge Jongen?
Tom thought Mary was not tired.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net midd war.
The menu was in French, so I could not read it.	De Menu war op Franséisch, also konnt ech et net liesen.
I think both Tom and Mary are over thirty.	Ech mengen souwuel Tom a Mary sinn iwwer drësseg.
Tom killed Mary three years ago.	Den Tom huet d'Maria virun dräi Joer ëmbruecht.
Why do you think Tom came back?	Firwat mengt Dir datt den Tom zréckkoum?
I kind of get busy, too.	Ech Zort beschäftegt, ze.
Tom is the defending champion.	Den Tom ass de Verteideger Champion.
How in the world could I ever hate Tom?	Wéi an der Welt konnt ech jeemools den Tom haassen?
Do not tell me, you forgot Tom.	Sot mir net, Dir hutt den Tom vergiess.
Tom almost fell off.	Den Tom ass bal erofgefall.
Tom was stabbed over thirty times.	Den Tom gouf iwwer drësseg Mol gestach.
It took me a week to come to terms with my cold.	Et huet mech eng Woch gedauert fir iwwer meng Erkältung ze kommen.
Tom said his goals have not changed.	Den Tom sot, datt seng Ziler net geännert hunn.
I hope Tom does not discover the truth.	Ech hoffen den Tom entdeckt d'Wourecht net.
Tom already knows what Mary wants him to do.	Den Tom weess schonn, wat d'Marie wëll hie mécht.
I do not think I need your help.	Ech denken net datt ech Är Hëllef brauch.
What do you want me to do for you?	Wat wëlls du ech fir dech maachen?
Tom said he thought Mary would do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wäert.
Tell Tom I do not know where his car keys are.	Sot dem Tom ech weess net wou seng Autoschlësselen sinn.
I will not do that either.	Ech wäert dat och net maachen.
I knew Tom was heating up the leftovers.	Ech wousst datt den Tom d'Iwwerreschter erhëtzt.
I thought I had done everything I could.	Ech hu geduecht, ech hätt alles gemaach wat ech konnt.
Tom's busy all the time.	Den Tom ass déi ganzen Zäit beschäftegt.
I think it would be better if you stay home.	Ech mengen et wier besser wann Dir doheem bleift.
I think Maria is beautiful.	Ech mengen d'Maria ass schéin.
Tom used to work as a waiter.	Den Tom huet fréier als Kelner geschafft.
All the delegates voted in favor.	All d'Delegéiert hunn gestëmmt fir dat ze stëmmen.
I do not think Tom can qualify.	Ech denken net datt den Tom sech qualifizéiere kann.
I'm on my honeymoon.	Ech sinn op menger Hochzäitsrees.
My cousin is a junkie.	Mäi Cousin ass e Junkie.
Tom eats leftovers.	Den Tom ësst Reschter.
Tom no longer scratches Maria.	Den Tom kraazt d'Maria net méi.
Why are they not worried?	Firwat si se net besuergt?
Tom says he does not know why Mary does not like Boston.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Mary Boston net gär huet.
Tom wanted me to come.	Den Tom wollt ech kommen.
What is Tom living on?	Op wat lieft den Tom?
Tom's in there somewhere.	Den Tom ass iergendwou dran.
Tom knows that Mary has died.	Den Tom weess datt d'Maria gestuerwen ass.
Tom will ask you about it.	Den Tom wäert Iech doriwwer froen.
That's what Tom had to do.	Dat huet den Tom alles missen maachen.
Tom was attacked by a stray dog.	Den Tom gouf vun engem Sträifhond attackéiert.
I do not like to fight.	Ech kämpfen net gär.
I know Tom's scared to go out after dark.	Ech weess datt den Tom Angscht huet no der Däischtert eraus ze goen.
I was not sure if I should do that or not.	Ech war net sécher ob ech dat sollt maachen oder net.
That is not our problem right now.	Dat ass elo net eise Problem.
Tom told me I should come home soon.	Den Tom sot mir, ech sollt geschwënn heem kommen.
Tom slept through it all.	Den Tom huet dat ganzt duerch geschlof.
I know Tom is a pretty good carpenter.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Schräiner.
It is illegal to sell cigarettes to a minor.	Et ass illegal Zigaretten zu engem Mannerjäregen ze verkafen.
Tom refused to tell me how to do that.	Den Tom huet refuséiert mir ze soen wéi ech dat maachen.
I think it makes no sense to convince Tom.	Ech denken datt et kee Sënn huet fir den Tom ze iwwerzeegen.
You've already eaten the cake.	Du hues de Kuch schon giess.
Tom said he knew this was going to happen.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat géif geschéien.
This restaurant is open 24/7.	Dëse Restaurant ass 24/7 op.
Do you think there is a chance that Tom is actually right?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom tatsächlech Recht huet?
You're talented, are you?	Dir sidd talentéiert, oder?
We should make better use of our natural resources.	Mir sollten eis natierlech Ressourcen besser notzen.
Tom had no idea if Mary's accusations were true.	Den Tom hat keng Ahnung ob dem Mary seng Uklo wouer wieren.
When was the last time your mother was angry with you?	Wéini war déi leschte Kéier Är Mamm rosen op dech?
How old will Tom be on his next birthday?	Wéi al wäert den Tom op sengem nächste Gebuertsdag sinn?
I really want to know why Tom did not do that.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat den Tom dat net gemaach huet.
I will not leave.	Ech wäert net fortgoen.
Tom and I could not agree on what we would buy Maria for her birthday.	Den Tom an ech konnten eis net eens ginn, wat mir d'Maria fir hire Gebuertsdag kafen.
Tom is not very good at fishing.	Den Tom ass net ganz gutt beim Fëschen.
I did not notice that Tom did not pay attention.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net opmierksam gemaach huet.
Tom has not been here for a few days.	Den Tom war zënter e puer Deeg net hei.
Tom will not buy a new car.	Den Tom wäert keen neien Auto kafen.
Security is not guaranteed.	Sécherheet ass net garantéiert.
Stopgap measures will not make a dent in the drug addiction.	Stopgap Moossname wäerten keen Zänn an der Drogenofhängeger maachen.
Tom has three grandchildren.	Den Tom huet dräi Enkelen.
We must prevent the situation from deteriorating further.	Mir mussen verhënneren, datt d'Situatioun sech weider verschlechtert.
You should go there alone.	Dir sollt eleng dohinner goen.
Profit is not the only thing that matters.	Gewënn ass net dat eenzegt wat wichteg ass.
Would you tell Tom why Maria does not want to do that?	Géif Dir dem Tom soen firwat d'Maria dat net wëllt maachen?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not there.	net dohinner.
We were pretty tired after putting the game on.	Mir waren zimlech midd nodeems mir d'Spill gesat hunn.
Tom has a huge ego.	Den Tom huet en enormen Ego.
Tell Tom who you met today.	Sot dem Tom wien Dir haut begéint hutt.
I need some difficulty breathing.	Ech brauch eng Otemschwieregkeeten.
I really wanted to marry Tom.	Ech wollt wierklech mam Tom bestueden.
I did a lot this week.	Ech hunn dës Woch vill gemaach.
Do you really think I look like Tom?	Denkt Dir wierklech datt ech wéi den Tom ausgesinn?
We did not stay in Australia.	Mir sinn net an Australien bliwwen.
Tom told us you're both Canadians.	Den Tom huet eis gesot datt Dir allebéid Kanadier sidd.
I know you will enjoy this movie.	Ech weess, Dir wäert dëse Film genéissen.
When you are done, open the window.	Wann Dir fäerdeg sidd, öffnen d'Fënster.
You would be disappointed if I did, right?	Du wiers enttäuscht wann ech dat maachen, oder?
There's a chance I'll go to Boston next year.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt ech d'nächst Joer op Boston goen.
I'm reading a book in French.	Ech liesen e Buch op Franséisch.
Tom did not know he was doing something wrong.	Den Tom wousst net datt hien eppes falsch gemaach huet.
I did not tell Tom that the meeting had been canceled.	Ech hunn dem Tom net gesot datt d'Versammlung annuléiert gouf.
Tom helped clean up after the party.	Den Tom huet gehollef no der Party ze botzen.
I think that poses a problem.	Ech mengen dat stellt e Problem.
We climbed the steep slope.	Mir sinn op de géi Steigung geklommen.
I do not like to be heard.	Ech hu gär net gär verhéiert ze ginn.
I knew Tom would retire.	Ech wousst datt den Tom géif zréckzéien.
Tom took a large swig out of the bottle.	Den Tom huet e grousse Swig aus der Fläsch geholl.
What you do with them is up to you.	Wat Dir mat hinnen maacht ass un Iech.
Why do you think Tom did that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom has a watch on.	Den Tom huet eng Auer un.
Tom sympathized.	Den Tom huet sympathiséiert.
Tom lied to us about what he was doing.	Den Tom huet eis gelunn iwwer wat hien gemaach huet.
Tom told me he thought Mary was disorganized.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria desorganiséiert wier.
That's so cute.	Dat ass sou léif.
I thought Tom was excited.	Ech hat geduecht den Tom wier opgereegt.
Tom entered the building unnoticed.	Den Tom ass ongemierkt an d'Gebai erakomm.
He screams, he does not sing.	Hie jäizt, séngt net.
Tom knows what you said.	Den Tom weess wat Dir gesot hutt.
I did not mean to imply that you are an idiot.	Ech wollt net implizéieren datt Dir en Idiot wier.
Tom wants to do something.	Den Tom wëll eppes maachen.
I think Tom is partial.	Ech mengen den Tom ass partiell.
You know I'm wrong.	Dir wësst datt ech falsch sinn.
Tom is not able to easily distinguish between boredom and hunger.	Den Tom ass net fäeg tëscht Langweil an Honger einfach z'ënnerscheeden.
I have to be ready by 2:30.	Ech muss um 2:30 prett sinn.
Tom only wears one shoe.	Den Tom huet nëmmen ee Schong un.
Tom knows that Maria can not do this very well.	Den Tom weess datt d'Maria dat net ganz gutt ka maachen.
I usually do not eat breakfast because I prefer to sleep as late as I can.	Ech iessen normalerweis kee Frühstück, well ech léiwer sou spéit wéi ech kann schlofen.
Tom was not the only person on the bus.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun am Bus.
Tom and I did everything together when we were kids.	Den Tom an ech hunn alles zesummen gemaach wéi mir Kanner waren.
Tom did not want to draw attention.	Den Tom wollt net opmierksam maachen.
I'm afraid I'll not finish the report on time.	Ech fäerten, datt ech de Rapport net zu Zäit fäerdeg bréngen.
He gave up.	Hien huet opginn.
Tom is too drunk to go home at all.	Den Tom ass ze gedronk fir iwwerhaapt heem ze goen.
Tom is back to his old tricks.	Den Tom ass erëm op seng al Tricken.
Tom learned an important life lesson.	Den Tom huet eng wichteg Liewenslektioun geléiert.
I know you'll have a lot of fun.	Ech weess, Dir wäert vill Spaass hunn.
Tom did not do as much as you think.	Den Tom huet net sou vill gemaach wéi Dir mengt.
I'm glad we agree with that.	Ech si frou, datt mir eis domat eens sinn.
I now hate being in Tom's shoes.	Ech haassen elo am Tom seng Schong ze sinn.
How many more months does it take Tom to finish it?	Wéi vill méi Méint dauert et den Tom fir dat fäerdeg ze maachen?
It's hard working with Tom.	Et ass schwéier mam Tom ze schaffen.
Who do you think is older, Tom or Mary?	Wien mengt Dir ass méi al, Tom oder Mary?
Tom said you would be different.	Den Tom sot, Dir wier anescht.
I know Tom might not want to do that.	Ech weess datt den Tom dat vläicht net wëllt maachen.
I will not let you go alone.	Ech loossen dech net alleng goen.
You're a dreamer.	Dir sidd e Dreamer.
I swear, I did not know Tom was coming.	Ech schwieren, ech wousst net datt den Tom géif kommen.
Tom has no one to discuss his problems with.	Den Tom huet kee fir seng Problemer ze diskutéieren.
I think Tom and Mary both said they've read this book before.	Ech denken, datt den Tom an d'Mary allebéid gesot hunn, si hunn dëst Buch scho gelies.
Tom is a little older than Maria.	Den Tom ass e bësse méi al wéi d'Maria.
I asked what Tom had in mind.	Ech hu gefrot wat den Tom am Kapp hat.
Tom knows what it is.	Den Tom weess wat et ass.
He is happiest when he is with his grandchildren.	Hien ass am glécklechsten wann hien mat sengen Enkelkanner ass.
Tom said Mary did not have much fun.	Den Tom sot, datt d'Maria net vill Spaass hätt.
The forecast did not call for rain.	D'Prognose huet kee Reen opgeruff.
My name is Tom.	Ech heeschen Tom.
I'm probably doing this on Monday with Tom.	Ech maachen dat wuel e Méindeg mam Tom.
Tom was sent to Australia.	Den Tom ass an Australien geschéckt ginn.
I suggest you do not go alone.	Ech proposéieren Iech net eleng ze goen.
Does not Tom want to go with us?	Wëllt den Tom net mat eis goen?
I have no air conditioning in my house.	Ech hu kee Klimaanlag a mengem Haus.
Tom and Marie will not be bringing their children to the party.	Den Tom an d'Marie wäerten hir Kanner net op d'Party bréngen.
I'm sure Tom can not do that as fast as Maria.	Ech si sécher, datt den Tom dat net esou séier wéi d'Maria ka maachen.
Tom just told me what to do.	Den Tom huet mir just gesot wat ech maache muss.
Tom seems disappointed by the announcement.	Den Tom schéngt enttäuscht vun der Ukënnegung.
Tom wanted the whole world to know that he was in love with Maria.	Den Tom wollt d'ganz Welt wëssen datt hien an d'Maria verléift war.
Tom said he was the one to help Mary do that.	Den Tom sot, et wier hien, deen d'Maria soll hëllefen, dat ze maachen.
When he is sad, he withdraws from other people.	Wann hien traureg ass, zitt hien sech vun anere Leit zréck.
Tom is not the only one here who loves Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen hei deen d'Maria gär huet.
It is an incurable disease.	Et ass eng onheelbar Krankheet.
One of my uncles is a doctor.	Ee vu menge Monni ass en Dokter.
I'm not a very good swimmer.	Ech sinn net e ganz gudde Schwëmmer.
I do not drink tequila as often as before.	Ech drénken Tequila net sou dacks wéi fréier.
Tom tried to fix the light switch.	Den Tom huet probéiert de Liichtschalter ze fixéieren.
Tom has not used it for over a year.	Den Tom huet et net méi wéi engem Joer benotzt.
Tom covered Mary with a blanket.	Den Tom huet d'Maria mat enger Decken bedeckt.
Tom said he thought you would win.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht Dir géift gewannen.
What did you do, Tom?	Wat hues du gemaach, Tom?
Tom says he will continue to do so.	Den Tom seet, hie wäert dat weider maachen.
I promised myself I would not do that again.	Ech hu mir versprach, dat géif ech net méi maachen.
Tom is a fast runner. 	Den Tom ass e schnelle Leefer.
You will have a hard time keeping up with him.	Dir wäert et schwéier mat him halen.
Tom finally learned to do that when he was thirty.	Den Tom huet endlech geléiert dat ze maachen wann hien drësseg war.
They closed every polling station within a 30-mile radius.	Si hunn all Wahlbüro bannent engem Radius vun 30 Meilen zougemaach.
Tom would not be alive if it were not for you.	Den Tom wier net lieweg wann et net fir dech wier.
Tom wanted to attend the party.	Den Tom wollt op der Party deelhuelen.
I'm actually coming home in October.	Ech kommen eigentlech am Oktober heem.
How did you get that scar on your chin?	Wéi hues du dat Narben um Kinn kritt?
Tom told us why.	Den Tom huet eis gesot firwat.
Tom always looked happy.	Den Tom huet ëmmer glécklech ausgesinn.
I've run all the way here and I'm out of breath.	Ech sinn de ganze Wee heihinner gelaf an ech sinn ouni Otem.
You know how much Tom likes to talk.	Dir wësst wéi vill den Tom gär schwätzt.
Tom talked to John's girlfriend all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg mat dem John senger Frëndin geschwat.
I played here when I was a kid.	Ech hunn hei gespillt wéi ech e Kand war.
I do not think it will be difficult to convince Tom.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen.
Tom writes a few poems a week.	Den Tom schreift e puer Gedichter d'Woch.
There are so many things I want to ask.	Et gi sou vill Saachen déi ech froe wëll.
Tom's unfriendly, is he?	Den Tom ass onfrëndlech, oder?
Tom will be very embarrassed if you do that.	Den Tom wäert ganz ongenéiert sinn wann Dir dat maacht.
I'm not sad.	Ech sinn net am Trauer.
I did not know Tom needed help figuring out how to do that.	Ech wousst net datt den Tom Hëllef brauch fir erauszefannen wéi ech dat maachen.
I can go back, so you do not have to drive me.	Ech kann zréck goen, also musst Dir mir net fueren.
Tom showed me how to do that.	Den Tom huet mech him ze weisen wéi dat ze maachen.
Tom saw no one else.	Den Tom huet keen aneren gesinn.
Tom went straight to his room.	Den Tom ass direkt a säi Zëmmer gaang.
Tom wants to learn how to play drums.	Den Tom wëll léiere wéi een Drums spillt.
I do not think I can wait that long.	Ech denken net datt ech esou laang waarden.
Do you want me to turn on the lights?	Wëllt Dir datt ech d'Luuchten opmaachen?
Tom will probably cry, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech kräischen, oder?
Tom said well.	Den Tom sot gutt.
Will Tom really go to Australia?	Wäert den Tom wierklech an Australien goen?
How can copyright laws be implemented?	Wéi kënne Copyright Gesetzer ëmgesat ginn?
Tom said he did not know why you did that.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat Dir dat gemaach hutt.
I sold my car at a loss.	Ech verkafen mäin Auto mat engem Verloscht.
When the judge speaks, everyone in the courtroom listens.	Wann de Riichter schwätzt, lauschtert jiddereen am Geriichtssall.
Tom is not as naive as Maria.	Den Tom ass net esou naiv wéi d'Maria.
Tom did this in October of last year.	Den Tom huet dat am Oktober vum leschte Joer gemaach.
What's the real reason Tom does not have to do that?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net muss maachen?
Tom arrived in Australia last night.	Den Tom ass gëschter Owend an Australien ukomm.
We refused.	Mir hu refuséiert.
I do not think Tom has many options.	Ech denken net datt den Tom vill Méiglechkeeten huet.
Tom said he never has to worry about money.	Den Tom sot, datt hien ni iwwer Sue maache muss.
Tom did not have a good time at the party.	Den Tom hat sech keng gutt Zäit op der Party.
Guy covered a suitcase with stickers from around the world.	De Guy hat e Koffer mat Stickeren aus der ganzer Welt bedeckt.
Do not forget to take the medicine given to you by your doctor.	Vergiesst net d'Medikamenter ze huelen, déi den Dokter Iech ginn huet.
There is no need to do that.	Et ass net néideg dat ze maachen.
Were both Tom and Maria able to do that?	Waren souwuel den Tom wéi och d'Maria dat maache kënnen?
That's the least of your worries.	Dat ass déi mannst vun Äre Suergen.
This is the third time I have seen this movie.	Dëst ass déi drëtte Kéier datt ech dëse Film gesinn.
I watched the boxing match on television.	Ech hunn de Boxematch op der Televisioun gesinn.
Tom is confused too.	Den Tom ass och duercherneen.
Tom believes me.	Den Tom gleeft mir.
Tell Tom how you found out he did.	Sot dem Tom wéi Dir erausfonnt hutt datt hien dat gemaach huet.
I do not intend to do that.	Ech iwwerleen dat net ze maachen.
I know a man who can speak French well.	Ech kennen e Mann dee gutt franséisch schwätze kann.
Tom and I go to the same dentist.	Den Tom an ech ginn bei dee selwechten Zänndokter.
I'm trying to save you.	Ech probéieren dech ze retten.
Tom took it to a whole new level.	Den Tom huet et op e ganz neien Niveau geholl.
I will not disturb you anymore, I promise.	Ech wäert Iech net méi stéieren, ech verspriechen.
Tom had a good reason.	Den Tom hat e gudde Grond.
Why do not we go back home?	Firwat gi mir net zréck heem?
I do not think Tom bought this for you.	Ech denken net datt den Tom dat fir Iech kaaft.
Tom went to Boston to visit his uncle.	Den Tom ass op Boston gaang fir säi Monni ze besichen.
Tom said he knew how to do that.	Den Tom sot, hie wousst wéi een dat maache soll.
I'm not sure Tom has to do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat maache muss.
What do you think is the best way to do this?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir dat ze maachen?
Let no one hurt Tom.	Loosst keen Tom verletzen.
Tom will be fast.	Tom wäert séier.
I thought Tom was in his office.	Ech hu geduecht datt den Tom a sengem Büro wier.
Tom had something to do with what happened.	Den Tom hat eppes mat deem wat geschitt ass.
Have you decided what you want to do with your problem?	Hutt Dir decidéiert wat Dir mat Ärem Problem maache wëllt?
Tom may not be interested in it.	Den Tom ass vläicht net drun interesséiert.
I did not think you would enjoy the party.	Ech hat net geduecht datt Dir d'Party genéisst.
Tom told me that he thought Mary was better at French than he was.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary besser op Franséisch wier wéi hien.
Do you like gardening?	Hutt Dir gär Gaardenaarbecht?
Tom was unhappy with the result.	Den Tom war onzefridden mam Resultat.
Tom wanted everyone to be quiet.	Den Tom wollt datt jidderee roueg wier.
Tom shook Maria's hand.	Den Tom huet d'Maria d'Hand gedréckt.
Tom said he should stay home.	Den Tom sot, hie misst doheem bleiwen.
We are suspicious.	Mir si Verdächteg.
Tom brings us to the zoo tomorrow.	Den Tom bréngt eis muer an den Zoo.
I do not think you should talk to Tom like that.	Ech denken net datt Dir esou mam Tom sollt schwätzen.
I think Tom's becoming more suspicious.	Ech mengen den Tom gëtt méi verdächteg.
I'm not like the other girls.	Ech sinn net wéi déi aner Meedercher.
I'll stay in bed all day.	Ech wäert de ganzen Dag am Bett bleiwen.
There is no comparison.	Et gëtt kee Verglach.
We waited a very long time.	Mir waarden ganz laang.
She's a great teaser.	Si ass e groussen Teaser.
Tom said Mary was willing to do that for me.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier dat fir mech ze maachen.
I called Tom from the hospital.	Ech hunn den Tom aus dem Spidol geruff.
Tom plays the drum.	Den Tom spillt d'Tromm.
Tom is pretty reserved.	Den Tom ass zimlech reservéiert.
I'm worried about that.	Ech si besuergt doriwwer.
What happened to Tom in Australia?	Wat ass mam Tom an Australien geschitt?
Tom was blue when he saw Maria naked.	Den Tom huet blo wéi hien d'Maria plakeg gesinn huet.
We saw Tom at the airport.	Mir hunn den Tom um Fluchhafen gesinn.
Tom seems to be taking things in stride.	Den Tom schéngt d'Saache mat Schratt ze huelen.
They replaced the defective TV with a new one.	Si hunn de defekten Fernseh duerch en neien ersat.
Tom is a pretty amazing cook.	Den Tom ass en zimlech erstaunleche Kach.
I think it's way too early to do that.	Ech mengen et ass vill ze fréi fir dat ze maachen.
This food does not agree with me.	Dëst Iessen averstanen net mat mir.
I want to buy Tom a present.	Ech wëll dem Tom e Kaddo kafen.
Tom should not be far away.	Den Tom sollt net wäit ewech sinn.
Tom remained calm this time.	Den Tom blouf dës Kéier roueg.
Whose skis are these?	Wien seng Ski sinn dat?
It was prudent for you to save money.	Et war virsiichteg vun Iech d'Suen ze spueren.
Where's your bathroom?	Wou ass däin Buedzëmmer?
I knew Tom wanted to go to Australia with me.	Ech wousst datt den Tom mat mir an Australien wëlle goen.
She kept a calm manner.	Si huet eng roueg Manéier behalen.
Tom and Mary live in a friendly neighborhood.	Tom an Mary liewen an engem frëndleche Quartier.
Tom will definitely be swimming.	Den Tom wäert definitiv schwammen.
Tom has only a slight foreign accent.	Den Tom huet nëmmen e klengen auslänneschen Akzent.
Tom told me he was trying his best to win.	Den Tom huet mir gesot datt hien säi Bescht probéiert huet fir ze gewannen.
Tom leaves in the afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg fort.
I do not know when he returned from France.	Ech weess net wéini hien aus Frankräich zréckkoum.
You still will not do that, will you?	Dir wäert dat nach ëmmer net maachen, oder?
Do not let Tom do that.	Loosst den Tom dat net maachen.
Tom knew I was angry.	Den Tom wousst datt ech rosen war.
What time will Tom and Maria arrive?	Wéi Auer wäerten den Tom an d'Maria ukommen?
Tom did not understand either.	Den Tom huet et och net verstanen.
I have no idea why Tom wanted me to do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom wollt datt ech dat maachen.
Tom used Mary's credit cards.	Den Tom huet dem Mary seng Kreditkaarte benotzt.
I decided to tell Tom that I love him.	Ech hunn decidéiert dem Tom ze soen datt ech hie gär hunn.
Would Tom lie to us?	Géif den Tom eis léien?
She pressed the towel.	Si huet d'Handduch gedréckt.
Tom dreamed.	Den Tom huet gedreemt.
Tom says Mary stays for dinner.	Den Tom seet datt d'Maria fir Iessen bleift.
We should call Tom right away.	Mir sollen den Tom direkt uruffen.
I told Tom he was going to leave Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie soll Australien verloossen.
I know it's too late, but let's continue working until we've done this.	Ech weess et ass spéit, awer loosst eis weider schaffen bis mir dëst fäerdeg hunn.
Tom and I did not do that.	Den Tom an ech hunn dat net gemaach.
What is the last day of the year?	Wéi heescht de leschten Dag vum Joer?
Who will beat them?	Wien wäert se schloen?
Tom told me it was easy.	Den Tom sot mir et wier einfach.
Tom has a lot of nerves.	Den Tom huet vill Nerven.
Tom is one of my co-workers.	Den Tom ass ee vu menge Mataarbechter.
I thought I would go to the library this afternoon.	Ech hu geduecht, ech géif de Mëtteg an d'Bibliothéik goen.
I was busy all week.	Ech war déi ganz Woch beschäftegt.
Who are you talking to, who are you talking to here?	Mat wem mengs du, mat weem schwätzs du hei?
I have no sleep.	Ech hu keng Schlofzäit.
Aren't you two hungry?	Sidd Dir zwee net hongereg?
The older we get, the weaker our memory becomes.	Wat mir méi al ginn, wat eis Erënnerung méi schwaach gëtt.
Tom asked if Maria wanted to do that.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat maache wollt.
Tom is addicted to his phone.	Den Tom ass u sengem Telefon süchteg.
I know Tom used to be a cashier in a grocery store.	Ech weess, datt den Tom fréier e Keesseberäich an enger Epicerie war.
Come pick me up at 2:30 p.m.	Kommt mech um 14:30 ophuelen.
Maria said she would like you to do this for Tom.	D'Maria sot, si hätt gär datt Dir dat fir den Tom géif maachen.
Government policies have been criticized by the opposition party.	D'Regierungspolitik gouf vun der Oppositiounspartei kritiséiert.
Tom probably won't do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net erëm maachen.
Tom watched as Maria took a bite out of the sandwich he had just made for her.	Den Tom huet nogekuckt wéi d'Maria e Biss aus dem Sandwich geholl huet, deen hie just fir hatt gemaach huet.
Tom is in a difficult position.	Den Tom ass an enger schwiereger Positioun.
Was Tom the one who baked this bread?	War den Tom deen deen dëst Brout gebak huet?
I just want to go home and see my wife and kids.	Ech wëll just heem goen a meng Fra an d'Kanner gesinn.
The switch is broken.	D'Schalter ass gebrach.
Tom has big feet.	Den Tom huet grouss Féiss.
Tom was out yesterday.	Den Tom war gëschter eraus.
There are questions that only Tom can answer.	Et gi Froen déi nëmmen den Tom kann beäntweren.
I doubt Tom was ever in any real danger.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools an enger realer Gefor war.
Can we not talk about Tom now?	Kënne mir elo net iwwer den Tom schwätzen?
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom will probably be offended.	Den Tom wäert wahrscheinlech beleidegt ginn.
Tom moved to Australia.	Den Tom ass an Australien geplënnert.
Tom thinks Mary is not ready to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria net prett wier dat ze maachen.
Tom never forgot where he came from.	Den Tom huet ni vergiess wou hien hierkënnt.
Tom and I are second cousins.	Den Tom an ech sinn zweet Cousine.
I work here for 13 months.	Ech schaffen hei 13 Méint.
Tom need not worry about it.	Den Tom muss sech keng Suergen doriwwer maachen.
Are there any survivors?	Ginn et Iwwerliewenden?
Tom is talking.	Den Tom schwëtzt.
Tom dug a deep hole in the garden.	Den Tom huet en déif Lach am Gaart gegruewen.
I do not think Tom was worried about such a thing.	Ech denken net, datt den Tom sech ëm sou eppes besuergt hätt.
Tom might not like that.	Den Tom hätt dat vläicht net gär.
I came here to work with Tom.	Ech sinn hei komm fir mam Tom ze schaffen.
I know Tom is in great shape.	Ech weess datt den Tom a super Form ass.
I started studying French when I was thirteen years old.	Ech hunn ugefaang Franséisch ze studéieren wéi ech dräizéng Joer al war.
Tom put his bag on the counter.	Den Tom huet seng Täsch op de Comptoir geluecht.
The defender will w.e.g. 	De Verteideger wäert w.e.g.
stand up.	opstoen.
If I were Tom, I would have slapped Maria in the face.	Wann ech den Tom wier, hätt ech d'Maria an d'Gesiicht geschloen.
Are there public restrooms in this building?	Ginn et ëffentlech Toiletten an dësem Gebai?
I have only one thing to say about it.	Ech hunn nëmmen eng Saach zu deem ze soen.
I do not remember whether I locked the door or not.	Ech erënnere mech net ob ech d'Dier gespaart hunn oder net.
I do not think I could persuade Tom to do that.	Ech denken net, datt ech den Tom kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
I do not want you to see me naked.	Ech wëll net datt Dir mech plakeg gesitt.
Does anyone have Tom Kuss?	Huet iergendeen den Tom Kuss?
Tom watched Maria cook food.	Den Tom huet gekuckt datt d'Maria Iessen kachen.
I think you should know that I will not do this for you.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech dat net fir Iech maache wäert.
When you are at sea, so that the fish that is caught is not spoiled, it is immediately put in the fridge.	Wann Dir um Mier sidd, fir datt de Fësch, dee gefaange gëtt, net verduerwe gëtt, gëtt en direkt am Frigo gesat.
Let's buy one of these for Tom.	Loosst eis eng vun dësen fir den Tom kafen.
His misfortunes caused him great bitterness.	Seng Onglécker hunn him grouss Batterkeet verursaacht.
I heard a man's voice and thought it sounded like Tom.	Ech hunn d'Stëmm vun engem Mann héieren a geduecht datt et wéi dem Tom kléngt.
You can not easily deceive me.	Du kanns mech net sou einfach täuschen.
Tom said Maria is pretty good at piano.	Den Tom sot, datt d'Maria zimlech gutt um Piano ass.
Tom wanted to get off the bus first.	Den Tom wollt als éischten aus dem Bus klammen.
Everyone except Tom knew that Mary was in love with him.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt d'Maria mat him verléift war.
I felt something cry on my back.	Ech hu gefillt eppes um Réck ze kräischen.
Tom goes in the wrong direction.	Den Tom geet an déi falsch Richtung.
He has the ability to execute big plans.	Hien huet d'Fäegkeet grouss Pläng auszeféieren.
What's in the bottle?	Wat ass an der Fläsch?
It might not have been as easy to do as Tom said it would be.	Et war vläicht net sou einfach dat ze maachen wéi den Tom sot et wier.
Neither Tom nor Mary have changed much.	Weder Tom nach Mary hu vill geännert.
Tom will stay three days.	Den Tom wäert dräi Deeg bleiwen.
What did you think Tom Heavy Metal would like?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom Heavy Metal gär hätt?
You can not force me to go.	Dir kënnt mech net forcéiere goen.
Tom told me he wanted to go with us.	Den Tom sot mir, hie wëll mat eis goen.
Your microphone is off.	Äre Mikro ass aus.
I do not think I have ever made any serious mistakes.	Ech denken net datt ech jeemools grave Feeler gemaach hunn.
I did not know if Tom would do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat maache géif oder net.
Success does not come from laziness.	Erfolleg kënnt net vu Faulegkeet.
Get rid of Tom.	Gitt vum Tom fort.
Tom turned off the device.	Den Tom huet den Apparat ausgeschalt.
Tom hopes Mary knows she should not do what John asks her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir freet ze maachen.
It took a while for things to get back to normal.	Et huet eng Zäit gedauert bis d'Saachen erëm normal waren.
Tom said Mary did not look like she was happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ausgesinn wéi si frou wier.
I seem to be interrupting.	Ech schéngen ze ënnerbriechen.
Can you explain that to Tom?	Kënnt Dir dat dem Tom erklären?
Tom started to run faster.	Den Tom huet ugefaang méi séier ze lafen.
Do you really think baseball is more popular than basketball?	Denkt Dir wierklech datt Baseball méi populär ass wéi Basketball?
I'm letting Tom play outside.	Ech loossen den Tom dobausse spillen.
Mary's dress is older than mine.	Dem Mary säi Kleed ass méi al wéi mäin.
Tom and I usually speak French together.	Den Tom an ech schwätzen normalerweis franséisch zesummen.
You're the one who suggested traveling with me.	Du bass deen, dee proposéiert huet, mir zesummen ze reesen.
Tom did not leave Australia.	Den Tom huet Australien net verlooss.
Tom might be interested.	Den Tom kéint drun interesséiert sinn.
That's the difference this year.	Dat ass den Ënnerscheed dëst Joer.
Tom says he's not a member of a club.	Den Tom seet datt hien kee Member vun engem Club ass.
I do not know if Tom will agree to go or not.	Ech weess net ob den Tom wäert averstane sinn ze goen oder net.
I did not think that Tom would be at school yesterday.	Ech hat net geduecht datt den Tom gëschter an der Schoul wier.
I do not know who I cut from the team.	Ech weess net wien ech aus der Équipe schneiden.
Both Tom and I are conservative.	Souwuel den Tom an ech si konservativ.
Tom opened a music school in Boston.	Den Tom huet eng Musekschoul zu Boston opgemaach.
There was no train, we had to walk all the way.	Et war keen Zuch, mir hu missen de ganze Wee zu Fouss.
If anyone could tell me why this happened, I would appreciate it.	Wann een mir soe kéint firwat dat geschitt ass, géif ech et appréciéieren.
China was shown in a special cabinet.	D'China gouf an engem spezielle Cabinet ugewisen.
We had not heard so much as of her name.	Mir haten net sou vill wéi vun hirem Numm héieren.
I'm supposed to be in Boston today.	Ech soll haut zu Boston sinn.
Tom spent all night discussing politics with his friends.	Den Tom huet d'ganz Nuecht mat senge Frënn iwwer Politik diskutéiert.
Tom said Mary did not look very busy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz beschäftegt ausgesäit.
He tried to quit smoking several times, but failed.	Hien huet e puer Mol probéiert Fëmmen opzeginn, awer et ass gescheitert.
I do not work as hard as Tom.	Ech schaffen net sou haart wéi den Tom.
The decimal point in this number is in the wrong place.	Den Dezimalpunkt an dëser Zuel ass op der falscher Plaz.
Tom works in the kitchen.	Den Tom schafft an der Kichen.
Most men contribute relatively little to the burden of childcare.	Déi meescht Männer droen relativ wéineg zur Belaaschtung vun der Kannerbetreiung bäi.
Tom and Marie do not leave.	Den Tom an d'Marie ginn net fort.
Tom ate a handful of nuts from the bowl at the bar.	Den Tom huet eng Handvoll Nëss aus der Schossel op der Bar giess.
Tom said he did not even want to think about it.	Den Tom huet gesot datt hien net emol driwwer nodenke wollt.
I told Tom I had to do that.	Ech hu schonn dem Tom gesot, ech muss dat maachen.
Both Tom and Maria looked upset and disappointed.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hu sech opgeregt an enttäuscht ausgesinn.
I slept my wine.	Ech hunn mäi Wäin geschlof.
Go ahead Tom, drink it.	Gitt weider Tom, drénkt et.
Tom can make it through this.	Den Tom kann duerch dat maachen.
I think Tom wanted to do that.	Ech mengen, den Tom wollt dat maachen.
Tom and I do not do that often.	Den Tom an ech maachen dat net dacks.
Sometimes I get itchy feet.	Heiansdo kréien ech Jucken Féiss.
Tom says he did not pay that much.	Den Tom seet hien hätt net sou vill bezuelt.
What is the best cure for this cancer?	Wat ass dat bescht Medikament fir dee Kriibs?
There is an app for that.	Et gëtt eng App fir dat.
Tom never puts raisins in his oatmeal.	Den Tom setzt ni Rosinen a säin Haferflocken.
I do not think Tom deserves the promotion.	Ech denken net datt den Tom d'Promotioun verdéngt.
Tom likes it.	Den Tom huet et gär.
Tom always seems to be happy and smiling.	Den Tom schéngt ëmmer glécklech a lächelnd ze sinn.
I'm afraid I'm not able to make it to our lunch appointment.	Ech fäerten, datt ech net fäeg sinn et fir eise Mëttegiessen Rendez-vous ze maachen.
I know Tom knew Mary should not do this herself.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat net selwer sollt maachen.
I sure thought you would stay in Japan forever.	Ech hu sécher geduecht datt Dir fir ëmmer a Japan bleift.
Can we really trust Tom?	Kënne mir den Tom wierklech vertrauen?
We would like him to win the match.	Mir hätte gär datt hien de Match gewënnt.
Did you write the novel Tom?	Hutt Dir de Roman den Tom geschriwwen?
Life is good for me.	D'Liewen ass gutt fir mech.
Tom had to share a bedroom with his younger brother.	Den Tom huet missen eng Schlofkummer mat sengem jéngere Brudder deelen.
Tom's hard not to like.	Den Tom ass schwéier net gär ze hunn.
We should let Tom know of our plans.	Mir sollten den Tom vun eise Pläng matdeelen.
Tom decided to ask Maria out.	Den Tom huet decidéiert d'Maria eraus ze froen.
Tom did not want to tell anyone.	Den Tom wollt jidderengem näischt soen.
Tom said he would have done it on his own.	Den Tom sot, hien hätt dat eleng gemaach.
I eat Sukiyaki.	Ech iessen Sukiyaki.
I do not trust the administration.	Ech trauen der Administratioun net.
She's a sweet girl.	Si ass e séiss Meedchen.
Tom said Mary was not interested in doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria net interesséiert wier dat ze maachen.
I suspect Tom and Maria are healthy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria gesond sinn.
Are you not afraid?	Hutt Dir net Angscht?
I will teach you French if you want.	Ech léieren Iech Franséisch wann Dir wëllt.
Tom thought Mary was first.	Tom geduecht Mary war éischt.
Everyone is really happy.	Jiddereen ass wierklech frou.
I did not know you had to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache musst.
Men believe that discussing problems is a waste of time.	Männer gleewen datt d'Problemer diskutéieren eng Verschwendung vun Zäit ass.
I do not think Tom will be upset.	Ech denken net datt den Tom opreegt wäert sinn.
You should write Tom and say thank you for the gift.	Dir sollt den Tom schreiwen an Merci soen fir de Kaddo.
Tom promised not to do that anymore.	Den Tom huet versprach dat net méi ze maachen.
I knew Tom was not a brave person.	Ech wousst datt den Tom keng couragéiert Persoun war.
This book is not too bad.	Dëst Buch ass net ze schlecht.
Tom did not allow his daughter Mary to go to the party.	Den Tom huet seng Duechter Mary net erlaabt op d'Party ze goen.
I'll never understand why Tom wants to do that.	Ech wäert ni verstoen firwat den Tom dat maache wëll.
Tom looks a lot more like your dad than you do.	Den Tom gesäit vill méi aus wéi Äre Papp wéi Dir.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
Tom is obviously happy that Maria is here.	Den Tom ass offensichtlech frou datt d'Maria hei ass.
Do not try too hard.	Probéiert net ze schwéier.
I'm going to get them.	Ech ginn se sichen.
We were supposed to meet at the restaurant, but Tom never showed up.	Mir sollten eis am Restaurant treffen, awer den Tom ass ni opgetaucht.
Keep up the good work.	Fuert weider mat deem wat Dir maacht.
I did not know Tom knew why Maria was doing this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat mécht.
Tom chose wisely.	Den Tom huet verstänneg gewielt.
I know Tom is abusing his authority.	Ech weess, datt den Tom seng Autoritéit mëssbraucht.
I'm wondering if Tom can come or not.	Ech froe mech ob den Tom ka kommen oder net.
Tom was able to swim much faster when he was young.	Den Tom konnt vill méi séier schwammen wéi hie jonk war.
Finally, Mary found her sins.	Endlech huet d'Maria hir Sënner erëmfonnt.
I would never join a club that allows a person like me to become a member.	Ech giff ni bei engem Veräin bäitrieden, deen esou enger Persoun wéi ech erlaabt Member ze ginn.
What made you two get into a quarrel?	Wat hutt Dir zwee an engem Sträit komm?
Tom sold his house three months ago.	Den Tom huet säin Haus virun dräi Méint verkaf.
Tom's your sister's ex-husband, right?	Den Tom ass den Ex-Mann vun Ärer Schwëster, oder?
Tom said Mary was not annoyed.	Den Tom sot, datt d'Maria net genervt wier.
I thought Tom did not like that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net gär hätt.
Neither Tom nor Maria has any experience with this.	Weder den Tom nach d'Maria huet keng Erfahrung mat deem.
Why is learning French so difficult?	Firwat ass Franséisch léieren sou schwéier?
He just moved into an apartment he inherited from his parents.	Hien ass just an en Appartement geplënnert, deen hie vu sengen Elteren ierft.
Tom coaches his son's basketball team.	Den Tom trainéiert säi Jong säi Basketball Team.
You need to do that right away.	Dir musst dat direkt maachen.
Tom will not have to do that.	Den Tom wäert dat net mussen maachen.
Tom did not clean the room.	Den Tom huet de Raum net gebotzt.
I hope you are not angry with me anymore.	Ech hoffen du bass net méi rosen op mech.
I could not go because I had a bad cold.	Ech konnt net goen well ech eng schlecht Erkältung hat.
I'm usually not the first to get up in the morning.	Ech sinn normalerweis net deen Éischten deen moies opstinn.
Tom is actually no longer a student.	Den Tom ass eigentlech kee Student méi.
Tom told me he would be right back.	Den Tom huet mir gesot datt hien direkt zréck wier.
Tom flew to Boston from Chicago.	Den Tom ass vu Boston op Chicago mam Fliger gaangen.
The cat licked Tom.	D'Kaz huet den Tom geleckt.
Tom will be visiting Boston.	Den Tom wäert Boston besichen.
I almost did not have enough money to pay my bills last month.	Ech hat bal net genuch Sue fir meng Rechnungen leschte Mount ze bezuelen.
I'm buying a new dishwasher.	Ech kaaft eng nei Spullmaschinn.
You should at least act as if you are happy.	Dir sollt op d'mannst maachen wéi wann Dir frou sidd.
Tom does the shopping.	Den Tom mécht de Shopping.
Tom's stranded somewhere, right?	Den Tom ass iergendwou gestrand, oder?
I do not think Tom knows how to use a chainsaw safely.	Ech denken net datt den Tom weess wéi een eng Kettensäg sécher benotzt.
Would you mind if I turned on the light?	Géift Dir egal wann ech d'Luucht opmaachen?
I suspect you disappeared against me.	Ech de Verdacht datt Dir géint mech verschwonnen hutt.
I can not go home yet.	Ech kann nach net heem goen.
Tom said Mary was probably waiting in the lobby.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech an der Lobby waart.
Tom told me that he thought Mary was engaged to John.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria mam John verlobt ass.
Tom is always scared.	Den Tom ass ëmmer Angscht.
There's nothing wrong with me.	Et ass näischt falsch mat mir.
I mean, you should tell Tom you can not speak French.	Ech mengen, du solls dem Tom wëssen, datt Dir keng Franséisch schwätze kann.
Tom came out of the heat.	Den Tom ass aus der Hëtzt erausgaang.
Tom is a cruel man.	Den Tom ass e grausame Mann.
I think I know what's going on here.	Ech mengen ech weess wat hei lass ass.
I sunburn easily.	Ech Sonnebrand einfach.
I have to go to rehab.	Ech muss an d'Reha goen.
Tom thanked us all.	Den Tom huet eis alleguerten Merci gesot.
I did not have enough money to buy it.	Ech hat net genuch Sue fir dat ze kafen.
Tom was not born in 2013.	Den Tom ass net am Joer 2013 gebuer.
Tom scratched the back of his leg.	Den Tom huet de Réck vu sengem Been kraazt.
Why did not Tom just do that?	Firwat huet den Tom dat net just gemaach?
I'm glad you took this gun from Tom.	Ech sinn frou, datt Dir dës Waff vum Tom ewechgeholl hutt.
Tom told everyone he was thinking of doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie geduecht hat dat ze maachen.
Tom did not want to become an engineer.	Den Tom wollt keen Ingenieur ginn.
Both Tom and Mary are a little crazy.	Béid Tom a Mary sinn e bësse verréckt.
Tom always turns his son around when he comes home from work.	Den Tom ëmdréit ëmmer säi Jong wann hien vun der Aarbecht zréckkënnt.
Tom is the one to do that.	Den Tom ass deen deen dat mécht.
Tom took a sip of water.	Den Tom huet e Schlupp Waasser geholl.
Tom wanted to take his children home.	Den Tom wollt seng Kanner heem huelen.
I do not know what time it is.	Ech weess net wéi vill Auer et ass.
I got stuck in my boring job and have to do something new.	Ech sinn a mengem langweilegen Job an enger Rou hänke gelooss a muss eppes Neies maachen.
I mean, I should not decide later.	Ech mengen, ech sollt net méi spéit décidéieren.
When you do, Tom gets angry.	Wann Dir dat maacht, gëtt den Tom rosen.
There were three statues in the garden.	Et waren dräi Statuen am Gaart.
I do not think Tom knows whether it is true or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob et stëmmt oder net.
I think Tom really had a good time.	Ech mengen, datt den Tom wierklech eng gutt Zäit hat.
I gave you too many chances.	Ech hunn Iech ze vill Chancen ginn.
Tom is wearing a new costume today.	Den Tom huet haut en neie Kostüm un.
Tom said that what you told me was not true.	Den Tom sot, datt dat, wat Dir mir gesot hutt, net stëmmt.
How did Tom know I wanted one of these?	Wéi wosst den Tom datt ech eng vun dësen wollt?
Tom did not find it.	Den Tom huet et net fonnt.
Some people say I look like Tom.	E puer Leit soen datt ech wéi den Tom ausgesinn.
I hate yogurt.	Ech haassen Joghurt.
I do not believe she understands.	Ech gleewen net datt hatt et versteet.
I'm so happy to be home.	Ech si sou frou doheem ze sinn.
Tom will be dead next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch dout sinn.
What is your lucky number?	Wat ass Är Glécksnummer?
Tom and Maria are both addicted.	Den Tom an d'Maria si béid Sucht.
I already have three glasses of wine.	Ech hu schonn dräi Glieser Wäin.
I do not think Tom was exhausted.	Ech mengen net den Tom war erschöpft.
Tom is a cold-blooded murderer.	Den Tom ass e kalbluddege Mäerder.
Tom is being prosecuted for fraud.	Den Tom gëtt wéinst Bedruch verfollegt.
The only golden rule is that whoever has gold makes the rules.	Déi eenzeg gëllen Regel ass datt deen deen d'Gold huet d'Regele mécht.
Tom has a nice income.	Den Tom huet e schéint Akommes.
I bet you do not make it far.	Ech wetten, Dir maacht et net wäit.
She was indignant when her son was treated.	Si war indignéiert wéi hire Jong behandelt gouf.
Tom will probably not walk here.	Den Tom wäert wuel net hei zu Fouss goen.
Tom is angry.	Den Tom ass béis.
I would like to buy this watch, but unfortunately it is simply too expensive.	Ech wéilt dës Auer gär kafen, awer leider ass se einfach ze deier.
Tom will share.	Tom wäert deelen.
It looks like Tom is motivated to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom motivéiert ass dat ze maachen.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
We all hope Tom feels better.	Mir hoffen all datt den Tom sech besser fillt.
Tom was my mentor.	Den Tom war mäi Mentor.
How do you know Tom?	Wéi kennt Dir den Tom?
I'm not decided yet.	Ech sinn nach net décidéiert.
We need to know why you want to do that.	Mir musse wëssen firwat Dir dat maache wëllt.
Tom dropped the kids off at the soccer practice.	Den Tom huet d'Kanner op der Fussballübung ofginn.
I do not need that anymore.	Ech brauch dat net méi.
I do not think I would do that to you.	Ech denken net, datt ech dat mat dir maache géif.
Tom is sociable, but Maria is not.	Den Tom ass gesellschaftlech, awer d'Maria ass net.
Are you not moving on?	Gitt Dir net weider?
Tom is ashamed.	Den Tom ass geschummt.
I knew Tom knew why I did not like it.	Ech wousst den Tom wousst firwat ech dat net gär hunn.
I'm the only one who did that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Tom can not hurt me anymore.	Den Tom kann mech net méi verletzen.
They were accused of supplying terrorists with weapons.	Si goufe virgeworf, Terroristen Waffen ze liwweren.
Tom was very ambitious.	Den Tom war ganz ambitiéis.
I asked Tom several times not to do that.	Ech hunn den Tom e puer Mol gefrot dat net ze maachen.
Tom buys bread three times a week.	Den Tom keeft Brout dräimol d'Woch.
I know Tom is a heroin addict.	Ech weess den Tom ass en Heroin Sucht.
I like to play shogi.	Ech si gär Shogi ze spillen.
Tom does not seem to be as excited as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou begeeschtert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
There are many active volcanoes in Japan.	Et gi vill aktiv Vulkaner a Japan.
I did not do much.	Ech hunn net sou vill gemaach.
Tom said he had a hard time doing that.	Den Tom sot datt hien et schwéier hat dat ze maachen.
He said nothing about himself.	Hien huet näischt iwwer sech selwer gesot.
Tom said Mary was glad she could do that for you.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass, datt si dat fir Iech maache konnt.
How can you never tell me you can not speak French?	Wéi kënnt Dir mir ni gesot hunn, Dir kënnt net Franséisch schwätzen?
Tom knows he has to do this soon.	Den Tom weess datt hien dat geschwënn muss maachen.
You knew Tom told Mary he would not do that, did you?	Dir wousst datt den Tom dem Mary gesot huet datt hien dat net géif maachen, oder?
That's something we should probably consider.	Dat ass eppes wat mir wuel sollte berücksichtegen.
You can not stop.	Dir kënnt net ophalen.
We eat out once a week.	Mir iessen eemol d'Woch eraus.
Welcome back home.	Wëllkomm zréck doheem.
I decided to spend the night with Tom.	Ech hu beschloss d'Nuecht beim Tom ze verbréngen.
The room was filled with the smell of coffee.	De Sall war mam Geroch vu Kaffi gefëllt.
I need a new broom. 	Ech brauch en neie Biesem.
This shot.	Dësen erschoss.
Tom was left alone in his room.	Den Tom ass eleng a sengem Zëmmer bliwwen.
We might have to be in Boston all week.	Mir mussen vläicht déi ganz Woch zu Boston sinn.
Tom is not sure Maria can speak French.	Den Tom ass net sécher, datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
I'm glad you figured it out yourself.	Ech si frou, datt Dir dat selwer erausfonnt hutt.
I do not think that sentence is grammatically correct.	Ech mengen net datt dëse Saz grammatesch richteg ass.
Did you do everything we asked you to do?	Hutt Dir alles gemaach wat mir Iech gefrot hunn ze maachen?
Tom is not as optimistic as I am.	Den Tom ass net esou optimistesch wéi ech.
I got up and left the kitchen.	Ech sinn opgestan a sinn aus der Kichen gaang.
What time do you call Tom?	Wéi Auer rufft Dir den Tom un?
Maria often has to take care of her younger siblings.	D'Maria muss dacks ëm hir méi jonk Geschwëster këmmeren.
It's going to take a long time for Tom to do that.	Et wäert den Tom laang daueren fir dat ze maachen.
I do not think you should do that if you do not want to.	Ech denken net datt Dir dat maache musst wann Dir net wëllt.
Tom said there was nothing he could do to help.	Den Tom huet gesot datt hien näischt maache kann fir ze hëllefen.
Tom has more than one car.	Den Tom huet méi wéi een Auto.
Tom said he had more important things to do.	Den Tom huet gesot datt hie méi wichteg Saachen ze maachen huet.
I did not think Tom would say that to Mary.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat zu Mary soen.
I always wrote at home every week and I still do.	Ech hunn ëmmer all Woch doheem geschriwwen an ech maachen nach ëmmer.
It's easy to climb a monkey on a tree.	Et ass einfach fir en Af op e Bam ze klammen.
I know Tom will not be the next to do that.	Ech weess datt den Tom net deen nächste wäert sinn deen dat mécht.
Tom does not expect Maria to come here on time.	Den Tom erwaart net datt d'Maria pünktlech heihinner kënnt.
I've not heard that joke in years.	Ech hunn dee Witz zënter Joren net héieren.
I did not know that Tom was blind in one eye.	Ech wousst net datt den Tom an engem A blann war.
Good luck, Tom.	Vill Gléck, Tom.
I still have some Christmas presents to pack.	Ech hunn nach e puer Chrëschtkaddoe fir ze packen.
Tom said you were lonely.	Den Tom sot datt Dir einsam wier.
I know Tom is not a hard worker.	Ech weess den Tom ass keen haart Aarbechter.
Neither Tom nor Maria will eat with us tomorrow.	Weder den Tom nach d'Maria iessen muer mat eis.
I showed Tom my room.	Ech hunn dem Tom mäi Zëmmer gewisen.
I'm not letting Tom do that myself.	Ech loossen den Tom dat net selwer maachen.
I do not understand any of it.	Ech verstinn näischt dovunner.
Tom asked us to help him.	Den Tom huet eis gefrot him ze hëllefen.
Tom said he did not know anyone in Australia.	Den Tom sot, datt hien keen an Australien kennt.
I do not think I would like that.	Ech denken net datt ech dat gär hätt.
I do not know what to do with this.	Ech weess net wat ech mat dësem maachen.
Tom is not Mary's French teacher.	Den Tom ass net dem Mary säi Franséisch Enseignant.
Tom noticed that he was alone.	Den Tom huet gemierkt datt hien eleng war.
Is it possible I really have a chance with Tom?	Ass et méiglech datt ech wierklech eng Chance mam Tom hunn?
Tom started to leave, but Maria stopped him.	Den Tom huet ugefaang fort ze goen, awer d'Maria huet him gestoppt.
Fallen rocks cut off the only access to the village.	Fallen Fielsen ofgeschnidden den eenzegen Zougang zum Duerf.
I know you're not happy.	Ech weess, Dir sidd net glécklech.
I'm on a business trip to Australia for three days.	Ech si fir dräi Deeg an Australien op enger Geschäftsrees.
Tom thinks I need to do this.	Den Tom mengt, ech muss dat maachen.
Do you know when the post office is open?	Wësst Dir wéini d'Post op ass?
The public really responds.	De Public reagéiert wierklech.
The Shanghai Tower has the fastest lift in the world.	De Shanghai Tower huet de schnellsten Lift vun der Welt.
I thought I was doing Tom a favor.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom eng Faveur maachen.
It is better to remain silent than to speak without purpose.	Et ass besser roueg ze bleiwen, wéi ouni Zweck ze schwätzen.
I heard you do not eat meat.	Ech hunn héieren, Dir iesst kee Fleesch.
My advice is that Tom does not want to do that.	Meng Rotschléi ass datt den Tom dat net wëllt maachen.
Both Tom and Mary know why I'm here.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie wësse firwat ech hei sinn.
I mean, Tom will not be tempted to do that.	Ech mengen, den Tom wäert net verlocken dat ze maachen.
Tom must have gone to the doctor.	Den Tom muss bei den Dokter gaangen sinn.
Do you know why Tom and Maria fought?	Wësst Dir firwat den Tom an d'Maria gekämpft hunn?
I asked myself the same thing.	Ech hu mech datselwecht gefrot.
I do not think I can help you with that.	Ech denken net, ech kann Iech domat hëllefen.
I shot Tom.	Ech hunn den Tom erschoss.
Tom said you would be different.	Den Tom sot, Dir wier anescht.
What's wrong with that?	Wat ass falsch mat deem?
Tom got money from Mary.	Den Tom krut Sue vun der Mary.
Tom took the elevator.	Den Tom huet de Lift geholl.
They are not rich.	Si sinn net räich.
Tom was interviewed on TV last night.	Den Tom gouf gëschter Owend op der Tëlee interviewt.
Did you tell Tom I was here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech hei sinn?
That's the feeling I have.	Dat ass d'Gefill dat ech hunn.
Tom said he could help Maria.	Den Tom sot, hie kéint d'Maria hëllefen.
I'm not one hundred percent convinced of that.	Ech sinn net honnert Prozent dovunner iwwerzeegt.
When he comes, I'll pay the money I promised.	Wann hien kënnt, bezuelen ech d'Suen, déi ech versprach hunn.
How many people are in the pool now?	Wéi vill Leit sinn elo am Pool?
Tom said he was pretty sure Mary should not do that.	Den Tom sot, hie wier ganz sécher, datt d'Maria dat net misst maachen.
Tom said he thought he could buy what Maria wanted for about $ 300.	Den Tom sot, hie geduecht hie ka kafen wat d'Maria fir ongeféier $ 300 wollt.
Tom's family is missing.	Dem Tom seng Famill gëtt vermësst.
Tom was in a bad mood.	Den Tom war an enger schlechter Stëmmung.
Tom could cry.	Den Tom kéint kräischen.
I feel stressed.	Ech fille mech gestresst.
Tom will probably be fascinated by it.	Den Tom wäert sech wuel dovu faszinéieren.
I have nothing to worry about.	Ech hu näischt ze Suergen iwwer.
I'm the one who always does that.	Ech sinn deen deen dat ëmmer mécht.
I have some bad news to say.	Ech hunn e puer schlecht Neiegkeeten ze soen.
Are you telling Tom about what you did?	Gitt Dir dem Tom iwwer wat Dir gemaach hutt?
I'm surprised Tom did not want to come.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom net wollt kommen.
Tom does not leave at 2:30.	Den Tom geet net um 2:30 fort.
Tom is not there.	Den Tom ass net do.
Tom is a psycho.	Den Tom ass e Psycho.
Tom was injured, but not Maria.	Den Tom war verletzt, awer d'Maria net.
Tom has to do it alone.	Den Tom muss dat eleng maachen.
I still do not believe it!	Ech gleewen et nach ëmmer net!
I could not wait to try my new ski.	Ech konnt net waarden op meng nei Ski ze probéieren.
I do not think I know Tom.	Ech gleewen net datt ech den Tom kennen.
All I can promise is to do my best.	Alles wat ech verspriechen kann ass mäi Bescht ze maachen.
I was wondering if there is a way you can deliver this today.	Ech hu mech gefrot ob et e Wee gëtt wéi Dir dat haut liwwere kënnt.
Tom made a loose translation of the original.	Den Tom huet eng locker Iwwersetzung vum Original gemaach.
Why did you stop studying French with Tom?	Firwat hues du ophale mam franséische Studium mam Tom?
They are not farmers.	Si sinn net Baueren.
I can not pay it today.	Ech kann et haut net bezuelen.
Tom only drinks bottled water.	Den Tom drénkt nëmme Waasser aus Fläschen.
That's the way Tom always does it.	Esou mécht den Tom dat ëmmer.
I know Tom is not a very good jazz saxophonist.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudden Jazz-Saxophonist ass.
You're too proud of your own well-being, Tom.	Du bass ze stolz fir deng eegen Wuel, Tom.
Tom moved to Australia just three months ago.	Den Tom ass virun just dräi Méint an Australien geplënnert.
It's Tom's problem now.	Et ass dem Tom säi Problem elo.
Tom had no reason to suspect Maria.	Den Tom hat kee Grond fir d'Maria ze mësstrauen.
Tom called me a thug.	Den Tom huet mech en Thug genannt.
We can not give up so easily.	Mir kënnen net esou einfach opginn.
I do not want to be here and neither does Tom.	Ech wëll net hei sinn an den Tom och net.
Is it possible to determine the diameter of the scope?	Ass et méiglech den Duerchmiesser vum Ëmfang ze bestëmmen?
The only reason Tom went to the party was because he expected Mary to be there.	Deen eenzege Grond datt den Tom op d'Party gaangen ass, war datt hien erwaart huet datt Mary do wier.
Tom said he knew Mary had to do that.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I wish I could do that as well as you.	Ech wënschen ech kéint dat esou gutt maachen wéi Dir.
Caffeine is addictive.	Kaffein ass Suchtfaktor.
I can not find my other shoes.	Ech fannen meng aner Schong net.
She advised him not to go out himself at night.	Si huet him ugeroden net selwer an der Nuecht eraus ze goen.
You really do not care what I do, do you?	Et ass Iech wierklech egal wat ech maachen, oder?
Tom ate the whole bag of potato chips.	Den Tom huet déi ganz Täsch mat Gromperechips giess.
Look for signs of decomposition.	Sich no Zeeche vun Zersetzung.
I agreed to help Tom find a job.	Ech hunn ausgemaach Tom ze hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
Tom said he was scared.	Den Tom sot datt hien Angscht huet.
Tom listened to the radio all day.	Den Tom huet de ganzen Dag op de Radio gelauschtert.
Tom will become a doctor.	Den Tom wäert Dokter ginn.
Can not tell you what to do?	Kënnt Dir net soen wat ze maachen?
His health was slowly declining.	Seng Gesondheet huet sech lues a lues fort.
I really do not have much choice.	Ech hu wierklech net vill Wiel.
Maybe Tom does not want to leave.	Vläicht wëll den Tom net fortgoen.
Tuition must not be paid later than the 25th of this month.	Schoulgeld muss net méi spéit wéi de 25. vun dësem Mount bezuelt ginn.
The USA is the largest country in the world.	D'USA sinn dat gréisste Land op der Welt.
He's not here long.	Hien ass net laang hei.
Tom has three children who have not yet gone to school.	Den Tom huet dräi Kanner déi nach net an d'Schoul ginn.
Tom never wants to see Maria again.	Den Tom wëll d'Maria ni méi gesinn.
I do not think that is a good idea.	Ech mengen dat wier net esou eng gutt Iddi.
I did not think Tom would do that kind of thing.	Ech hat net geduecht datt den Tom dës Aart maache géif.
Tom is an ambitious young man.	Den Tom ass en ambitiéise jonke Mann.
Tom is not a screenwriter.	Den Tom ass keen Dréibuchauteur.
Why did you not close the door?	Firwat hutt Dir d'Dier net zougemaach?
European explorers began to gain a foothold in India in the 16th century.	Europäesch Entdecker hunn ugefaang Fouss an Indien am 16. Joerhonnert opzebauen.
I'm your new lawyer.	Ech sinn Ären neien Affekot.
Tom and Maria hide in the forest.	Den Tom an d'Maria verstoppen sech am Bësch.
Tom has a very heavy accent.	Den Tom huet e ganz schwéieren Akzent.
Their situation is precarious.	Hir Situatioun ass prekär.
I know Tom knows he does not have to.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net muss maachen.
Tom knew that what he was doing would anger Maria.	Den Tom wousst datt dat wat hie maache géif d'Maria rosen maachen.
I thought Tom had already turned off the toaster.	Ech hu geduecht, den Tom hätt den Toaster schonn ausgeschalt.
Tom does not think John is Mary's son.	Den Tom mengt net datt de John dem Mary säi Jong ass.
Do you still rent that house on Park Street?	Loyer Dir nach ëmmer dat Haus op der Parkstrooss?
Tom is still very busy.	Den Tom ass nach ganz beschäftegt.
Tom is a natural leader.	Den Tom ass en natierleche Leader.
Can anyone verify this?	Kann iergendeen dat verifizéieren?
I do not see why this is news.	Ech gesinn net firwat dëst Neiegkeet ass.
Tom told Mary that John did not win.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John net gewonnen huet.
Tom decides that he must visit Mary before the end of the month.	Den Tom huet decidéiert datt hien d'Maria virum Enn vum Mount muss besichen.
It's not what you say that counts, but how you say it.	Et ass net wat Dir seet dat zielt, mee wéi Dir et seet.
Tom was afraid that Maria might change her mind.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria hir Meenung kéint änneren.
Tom said he was not sure what to do.	Den Tom sot datt hien net genee sécher wier wat ze maachen.
Tom rarely wears a hat.	Den Tom huet selten en Hutt un.
The man, who was waiting for the bus, lost his temper.	De Mann, deen op de Bus gewaart huet, huet sech d'Stëmmung verluer.
Do not understand what's going on here?	Verstitt Dir net wat hei lass ass?
Tom was fascinated by it.	Den Tom war dovu faszinéiert.
I do not remember agreeing with that.	Ech erënnere mech net datt ech dat averstane sinn.
You pay for what you did to me.	Dir bezuelt fir wat Dir mir gemaach hutt.
You can help me, right?	Dir kënnt mir hëllefen, oder?
I'm pretty sure Tom can afford to buy that.	Ech si ganz sécher datt den Tom et sech leeschte kann dat ze kafen.
It's not that complicated.	Et ass net sou komplizéiert.
I wanted to know Tom better.	Ech wollt den Tom besser kennen.
Tom said he hoped he would not be fired.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien net géif entlooss ginn.
That made Tom laugh.	Dat huet den Tom zum Laachen gemaach.
I love my ex-wife, but I just could not live with her anymore.	Ech hunn meng Ex-Fra gär, awer ech konnt just net méi mat hatt liewen.
It's hard to believe that there are still those who believe this.	Et ass schwéier ze gleewen datt et nach ëmmer déi sinn déi dat gleewen.
I mean, we've been here too long.	Ech mengen, mir sinn ze laang hei.
I'm sure Tom will not be arrested.	Ech si sécher datt den Tom net festgeholl gëtt.
Can you play Jingle Bells?	Kënnt Dir Jingle Bells spillen?
Tom and Marie are back on track.	Den Tom an d'Marie sinn erëm op der Streck.
I have to do this sooner or later.	Ech muss dat fréier oder spéider maachen.
Tom said he thinks Mary should do that today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat haut misst maachen.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
I've always respected you.	Ech hunn dech ëmmer respektéiert.
Well, that's good.	Gutt, dat ass gutt.
He continued to speak as if nothing had happened.	Hien huet weider geschwat wéi wann näischt geschitt wier.
Does Tom seem crazy to you?	Schéngt den Tom verréckt fir Iech?
My GPS works very well.	Mäi GPS funktionnéiert ganz gutt.
"Has Tom left yet?" 	"Huet den Tom schonn fortgaang?"
"No, he's still here."	"Nee, hien ass nach ëmmer hei."
I try to watch the news at least once a day.	Ech probéieren d'Noriichten op d'mannst eemol am Dag ze kucken.
Tom did not want to buy a fishing boat.	Den Tom wollt kee Fëscherboot kafen.
Tom said he felt hated.	Den Tom sot, hie gefillt haassen.
You know what we need, right?	Dir wësst wat mir brauchen, oder?
I decided not to do that.	Ech hu mech decidéiert dat net ze maachen.
Tom claimed he had not eaten for three weeks.	Den Tom huet behaapt datt hien dräi Wochen net giess huet.
What did Tom do last Monday?	Wat huet den Tom leschte Méindeg gemaach?
Tom thought Mary was the one who did that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi war déi dat gemaach huet.
Tom said Maria was trying to be careful.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert virsiichteg ze sinn.
He wanted to scatter his ashes across the ocean after he died.	Hie wollt seng Äsche iwwer den Ozean verbreet nodeems hie gestuerwen ass.
I think Tom will eventually do that.	Ech denken, datt den Tom dat schlussendlech maache wäert.
You have chosen a bad time to bring up this topic.	Dir hutt eng schlecht Zäit erausgesicht fir dëst Thema ze bréngen.
Tom was not in his room.	Den Tom war net a sengem Zëmmer.
Tom would not be happy if that happened.	Den Tom wier net frou wann dat geschitt.
I had some money squirreled away.	Ech hat e puer Suen squirreled ewech.
You should not run.	Dir sollt net lafen.
Tom is not a spring chicken.	Den Tom ass kee Fréijoershühn.
I can not believe a word of what you are saying.	Ech ka kee Wuert gleewen wat Dir seet.
I do not know what to bring.	Ech weess net wat ech matbréngen.
Tom told me what happened here.	Den Tom huet mir gesot wat hei geschitt ass.
I know you almost never do that again.	Ech weess datt Dir dat bal ni méi maacht.
Tom works for the World Health Organization.	Den Tom schafft fir d'Weltgesondheetsorganisatioun.
What do you think is the most popular sport in Japan?	Wat mengt Dir ass de beléifste Sport a Japan?
I wish I had not done it myself.	Ech wënschen ech hätt dat net selwer gemaach.
You can not help how you feel.	Dir kënnt net hëllefen wéi Dir Iech fillt.
We ran to stop Tom.	Mir si gelaf fir den Tom opzehalen.
I do not know the reason why Tom went to Australia.	Ech weess net de Grond firwat den Tom an Australien gaangen ass.
I do not like to wear lipstick.	Ech droen net gär Lippenstift.
Have you asked Mary yet?	Hutt Dir d'Maria nach gefrot?
Tom wanted to try to do something different.	Den Tom wollt probéieren eppes anescht ze maachen.
My handwriting is better than Tom's.	Meng Handschrëft ass besser wéi dem Tom seng.
Tom thinks Mary will not be impressed.	Den Tom mengt datt d'Maria net beandrockt wäert sinn.
Both of Tom's ex-wives live in Boston.	Béid vum Tom seng Ex-Fraen wunnen zu Boston.
I could ask Tom what happened.	Ech kéint den Tom froen wat geschitt ass.
I'm looking forward to the New Year's holiday.	Ech freeën mech op d'Neijoerschvakanz.
Tom says it's very important.	Den Tom seet et ass ganz wichteg.
Do not know who he is?	Wësst Dir net wien hien ass?
I do not think I want to know.	Ech mengen net, datt ech wëll wëssen.
From somewhere in the distance came an ominous sound.	Vun iergendwou an der Distanz koum en ominéist Geräisch.
We do not often see Canadians here.	Mir gesinn net dacks Kanadier hei.
Tom could be seriously injured.	Den Tom kéint schwéier verletzt ginn.
Tom said he would not speak French.	Den Tom sot, hie géif kee Franséisch schwätzen.
Tom said good night to me and left.	Den Tom sot mir gutt Nuecht an ass dunn fortgaang.
I hope I never have to do that again.	Ech hoffen, datt ech dat ni méi muss maachen.
The pears are not quite ripe yet.	D'Biren sinn nach net ganz reift.
Tom looked frustrated.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien frustréiert wier.
Tom washed the apples.	Den Tom huet d'Äppel gewäsch.
Tom was arrested and is being held without bail.	Den Tom gouf festgeholl a gëtt ouni Kautioun festgehalen.
It's good to see you and Tom friends again.	Et ass gutt ze gesinn datt Dir an den Tom erëm Frënn sinn.
Tom could not find work.	Den Tom konnt keng Aarbecht fannen.
I knew Tom would not be happy to do that.	Ech wousst, datt den Tom net gefreet wier dat ze maachen.
Tom said Mary was very rich.	Den Tom sot datt d'Maria ganz räich war.
Tom was executed shortly afterwards.	Den Tom gouf kuerz duerno higeriicht.
He attributes his success to hard work.	Hien schreiwt säin Erfolleg un haarder Aarbecht.
It was clear from the start that it was a terrorist attack.	Et war vun Ufank un kloer datt et en Terrorattack war.
Tom might already be there.	Den Tom wier vläicht schonn do.
Tom left here about thirty minutes ago.	Den Tom ass virun ongeféier drësseg Minutten hei fortgaang.
I had an extraordinary year.	Ech hat en aussergewéinlecht Joer.
I could not understand what he was saying.	Ech konnt net verstoen wat hie gesot huet.
Tom was my first love.	Den Tom war meng éischt Virléift.
Tom did not know when Mary came to Australia.	Den Tom wousst net wéini d'Maria an Australien komm ass.
Maria is not really my type.	D'Maria ass net wierklech mäin Typ.
I do not think anyone has told Tom yet.	Ech denken net datt iergendeen dem Tom nach gesot huet.
I think you're naive.	Ech mengen du bass naiv.
That's how I would do it.	Esou géif ech dat maachen.
It's a good idea to see a doctor.	Et ass eng gutt Iddi fir emol en Dokter ze gesinn.
Tom loves walking as Mary.	Den Tom huet gär wéi d'Maria trëppelt.
I will not talk to you.	Ech wäert net mat Iech schwätzen.
Tom and Mary both said they were not alone.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid gesot datt si net eenzeg waren.
I suspect that Tom and Marie are scared.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie Angscht hunn.
Tom watched TV.	Den Tom kuckt gär Fernseh.
Didn't you know Tom did not plan that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net geplangt huet?
The judge handed down a sentence of five years of hard work.	De Riichter huet e Strof vu fënnef Joer schwéier Aarbecht ausgeliwwert.
Tom is too young to buy beer.	Den Tom ass ze jonk fir Béier ze kafen.
Tom is not finished, but Maria is.	Den Tom ass net fäerdeg, awer d'Maria ass.
Tom did not want to help.	Den Tom wollt net hëllefen.
Why is Tom doing this?	Firwat mécht den Tom dat?
I just ate, so I'm not hungry.	Ech hu just giess, also ech sinn net hongereg.
Have you never done that before?	Hutt Dir dat nach ni gemaach?
I'm probably the worst Frenchman here.	Ech si wuel dee schlëmmste Fransous hei.
I'm sure Tom's here.	Ech hoffen sécher datt den Tom hei ass.
I want to drink some water.	Ech wëll e Waasser drénken.
From the top of this hill you can see the sea.	Vun der Spëtzt vun deem Hiwwel kënnt Dir d'Mier gesinn.
Death is certain, only time is not certain.	Den Doud ass sécher, nëmmen d'Zäit ass net sécher.
Tom is Mary's only uncle.	Den Tom ass dem Mary säin eenzege Monni.
Tom always buys local produce.	Tom keeft ëmmer lokal Produiten.
I make too many mistakes.	Ech maachen ze vill Feeler.
Tom does not draw.	Den Tom zeechent net.
Tom is not wearing a hat.	Den Tom huet keen Hutt un.
I am a disappointment to all my French teachers.	Ech sinn eng Enttäuschung fir all meng franséisch Enseignanten.
It will be good to see everyone.	Et wäert gutt sinn jiddereen ze gesinn.
Tom told us about his day.	Den Tom huet eis iwwer säin Dag erzielt.
I'm apartment hunting.	Ech Appartement Juegd.
Do you have any other questions about this thing?	Hutt Dir aner Froen iwwer dës Saach?
Tom sat on the trash can and played his accordion.	Den Tom souz op der Dreckskëscht a spillt seng Harmonika.
Tom did not say anything, did he?	Den Tom huet näischt gesot, oder?
Tom admitted that he had no idea where his wife was.	Den Tom huet zouginn datt hie keng Ahnung hat wou seng Fra war.
Let's talk to Tom.	Loosst eis mam Tom schwätzen.
I do not think anyone would disagree with that statement.	Ech denken net datt iergendeen mat där Ausso net averstane wier.
Do your best for Tom.	Maacht Äert Bescht fir den Tom.
Tom said he was done.	Den Tom sot datt hien dat fäerdeg wier.
Everyone except Tom has already gone home.	Jiddereen ausser den Tom ass schonn heem gaangen.
I knew Tom was not very busy.	Ech wousst datt den Tom net ganz beschäftegt war.
Tom tried to pretend he was having a good time.	Den Tom huet probéiert ze maachen wéi wann hien eng gutt Zäit hat.
Tom plans to buy a van.	Den Tom plangt e Camionnette ze kafen.
You play the piano, right?	Dir spillt Piano, oder?
I'm wondering if Tom is really going to Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Australien geet.
Tom got involved.	Den Tom huet sech bedeelegt.
We were not ready for that.	Mir waren net prett dofir.
Tom fell from the tree.	Den Tom ass vum Bam gefall.
Tom has no problem with that.	Den Tom huet domat kee Problem.
Do you want me to go see a doctor?	Wëllt Dir datt ech goen an en Dokter sichen?
Why did no one stop Tom?	Firwat huet keen den Tom gestoppt?
Tom is usually quite attentive.	Den Tom ass normalerweis zimlech opmierksam.
I'm just a comedian.	Ech just e Komiker.
Tom said he thought he was required to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hie verlaangt wier dat ze maachen.
Did no one see what you did?	Huet keen gesinn wat Dir gemaach hutt?
People watched the fire from a safe distance.	D'Leit hunn d'Feier aus sécherer Distanz nogekuckt.
I have not eaten as much as you.	Ech hunn net sou vill giess wéi Dir.
Tom has a reputation for always being late.	Den Tom huet e Ruff fir ëmmer ze spéit ze sinn.
I did not know how to use a weapon.	Ech wousst net wéi ech eng Waff benotzen.
Tom is not as big as Maria.	Den Tom ass net sou grouss wéi d'Maria.
The last time I went to Boston, I went with Tom.	Déi leschte Kéier wou ech op Boston gaangen sinn, sinn ech mam Tom gaang.
Because of the pills I took, the pain went away.	Wéinst de Pëllen, déi ech geholl hunn, ass de Péng fortgaang.
I know Tom is a really bad driver.	Ech weess den Tom ass e wierklech schlechte Chauffer.
I sent Tom a present.	Ech hunn dem Tom e Kaddo geschéckt.
Due to the rain, the road is really slippery.	Wéinst dem Reen ass d'Strooss richteg glat.
Did Tom break your heart?	Huet den Tom Äert Häerz gebrach?
Tom did not think too much about this.	Den Tom huet net ze vill iwwer dëst geduecht.
All these things are interconnected.	All dës Saache si matenee verbonnen.
I can not believe Tom did that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat gemaach huet.
We're happy for Tom.	Mir si frou fir den Tom.
We should not leave early.	Mir sollten net fréi fortgoen.
Can I tell Tom what the answer is?	Kann ech dem Tom soen wat d'Äntwert ass?
I was lucky that the policeman did not give me a ticket to do a U-turn at an intersection that did not have a U-turn sign.	Ech hat d'Gléck, datt de Polizist mir keen Ticket ginn huet fir en U-Turn op enger Kräizung ze maachen, déi e keen U-Turn-Schëld hat.
I thought Tom was on our team.	Ech hu geduecht datt den Tom an eiser Equipe war.
Tom did not see Mary from the room.	Den Tom huet d'Maria net aus dem Raum gesinn.
Tom met Maria on his way home from school.	Den Tom huet d'Maria op sengem Heemwee aus der Schoul begéint.
We did not allow Tom to do that.	Mir hunn dem Tom dat net erlaabt.
My scalp is itchy.	Meng Kopfhaut ass juckend.
Tom hit me.	Den Tom huet mech geschloen.
I think it's time to make some changes.	Ech mengen et ass Zäit e puer Ännerungen ze maachen.
I did not do what I was told to do.	Ech hunn net gemaach wat ech gesot krut ze maachen.
As soon as he heard the crash, he ran out of the house.	Soubal hien de Crash héieren huet, ass hien aus dem Haus gerannt.
I knew Tom worked as a bus driver.	Ech wousst datt den Tom als Buschauffer geschafft huet.
Only a fool would lend Tom money.	Nëmmen en Narr géif dem Tom Sue léinen.
Tom worked on the translation.	Den Tom huet un der Iwwersetzung geschafft.
Some beautiful flowers are blooming in the garden.	Am Gaart bléien e puer schéin Blummen.
We do not carry leather goods.	Mir droen keng Liederwueren.
Tom left Boston in early October.	Tom lénks Boston am Ufank Oktober.
I had free time yesterday, so I did that.	Ech hat gëschter fräi Zäit, also hunn ech dat gemaach.
Tom has a big ego.	Den Tom huet e groussen Ego.
I'm not compromising.	Ech maachen kee Kompromëss.
Tom said he would help you do that too.	Den Tom sot, hien géif Iech och hëllefen dat ze maachen.
Tom does not like me and I do not like him.	Den Tom huet mech net gär an ech hunn hien och net gär.
I'll really miss Tom when he's moving to Boston.	Ech wäert den Tom wierklech vermëssen wann hien op Boston plënnert.
It was my first trip aboard.	Et war meng éischt Rees u Bord.
Tom thought Mary did not like him anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien net méi gär hätt.
What you wrote is actually not wrong, but it does reveal some important facts.	Wat Dir geschriwwen hutt ass eigentlech net falsch, awer et léisst e puer wichteg Fakten eraus.
Tom loves being around people.	Den Tom ass gär ronderëm Leit.
Tom sent me a present.	Den Tom huet mir e Kaddo geschéckt.
Tom is going to Australia with you.	Den Tom soll mat Iech an Australien goen.
Let's unfold the card on the table and discuss it.	Loosst eis d'Kaart op den Dësch entfalen an doriwwer diskutéieren.
Why do not we leave early today?	Firwat gi mir haut net fréi fort?
I'm going to the kitchen for something to eat.	Ech ginn an d'Kichen fir eppes z'iessen.
You can get this medicine without a prescription.	Dir kënnt dëst Medikament ouni Rezept kréien.
Why did you not ask Tom to do that?	Firwat hutt Dir den Tom net gefrot dat ze maachen?
I know Tom does that a lot.	Ech weess datt den Tom dat vill mécht.
This problem is too difficult for primary school children to solve.	Dëse Problem ass ze schwéier fir Primärschoulkanner ze léisen.
Tom and Maria told me that their new baby is a boy.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt hiren neie Puppelchen e Jong ass.
If Tom had been there, he would have joined the fight.	Wann den Tom do gewiescht wier, wier hien de Kampf ugeschloss.
This bridge will not last long.	Dës Bréck wäert net laang daueren.
Tom is still reluctant to do that to Maria.	Den Tom ass nach ëmmer zréckbehalen dat fir d'Maria ze maachen.
I came here to see Tom.	Ech sinn heihinner komm fir den Tom ze gesinn.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I will do it.	Ech maachen et.
Our menu changes every month.	Eise Menü ännert sech all Mount.
The football match is now being broadcast.	De Fussballsmatch gëtt elo iwwerdroen.
I know Tom did not know I had never done that before.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt ech dat nach ni gemaach hätt.
Tom wants to know if he can keep the book you sent him.	Den Tom wëll wëssen, ob hien dat Buch kann halen, wat Dir him geschéckt hutt.
We stayed in Boston for three weeks last spring.	Mir sinn zu Boston fir dräi Wochen lescht Fréijoer bliwwen.
We might need Tom.	Mir brauche vläicht den Tom.
Tom did not make a sound of any kind.	Den Tom huet keen Toun vun iergendenger Aart gemaach.
I think I'm smart.	Ech mengen ech sinn intelligent.
Tom started eating.	Den Tom huet ugefaang ze iessen.
I need to know.	Ech muss wëssen.
What exactly do you think Tom did?	Wat genau mengt Dir datt den Tom gemaach huet?
Tom was the only one who did not want to go.	Den Tom war deen eenzegen deen net wollt goen.
I did not plan for this to happen.	Ech hat net geplangt datt dëst geschitt.
I did not stay long.	Ech sinn net laang bliwwen.
I do not make much money.	Ech maachen net vill Suen.
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach hätt.
The teacher gave us a copy of the syllabus in the first grade.	De Schoulmeeschter huet eis an der éischter Klass eng Kopie vum Léierplang ginn.
I see Tom's point here.	Ech gesinn dem Tom säi Punkt hei.
Tom is excellent.	Den Tom ass exzellent.
I did not know Tom would do that.	Ech wousst net datt den Tom dat géif maachen.
It's a matter of being consistent.	Et ass eng Saach vu konsequent ze sinn.
I'm so stupid.	Ech sinn esou domm.
I did not really think you would do that.	Ech hat net wierklech geduecht Dir géift dat maachen.
If it's okay with you, I'd like to leave early.	Wann et mat Iech gutt ass, géif ech gär fréi fortgoen.
That is very different.	Dat ass ganz anescht.
Tom was the first to notice that Maria was not having fun.	Den Tom war deen éischten, dee gemierkt huet, datt d'Maria kee Spaass hat.
I always wanted to kiss you.	Ech wollt dech ëmmer kussen.
I promise it will not be long.	Ech verspriechen, datt et net laang dauert.
I enjoyed it.	Ech hunn et genéissen.
Boil water to one hundred degrees.	Waasser kachen op honnert Grad.
I do not think Tom will study French next year.	Ech denken net datt den Tom d'nächst Joer Franséisch studéiere wäert.
How much do you pay for one hour of lessons?	Wéi vill kascht Dir fir eng Stonn Lektioun?
Farmers are only moving forward.	Baueren réckelen nëmmen no vir.
We may not need to pay the full price.	Mir brauchen vläicht net de ganzen Präis ze bezuelen.
Tom is looking for a new job.	Den Tom sicht eng nei Aarbecht.
When Tom leaves at night, he turns on the burglar alarm.	Wann den Tom nuets fortgeet, schalt hien den Abriecheralarm un.
I know Tom does not know why he has to do this alone.	Ech weess den Tom weess net firwat hien dat eleng muss maachen.
I've had enough of your nonsense.	Ech hu genuch vun Ärem Blödsinn.
Tom is worried that something could happen to him.	Den Tom ass besuergt, datt eppes mat him geschéie kéint.
I do not see what is so bad.	Ech gesinn net wat esou schlecht ass.
Did you ask Tom to come and help?	Hutt Dir den Tom gefrot fir ze kommen an ze hëllefen?
I did not dare to say anything.	Ech hu mech näischt getraut ze soen.
Tom met Maria to tell him the combination and the safe.	Den Tom huet d'Maria getraff fir him d'Kombinatioun an de Safe ze soen.
Tom was deported to Iraq.	Den Tom gouf an den Irak ofgesat.
How can you avoid tick bites?	Wéi kënnt Dir Zeckenbissen vermeiden?
Tom was sitting in the passenger seat next to Mary.	Tom souz am Passagéier Sëtz nieft Mary.
Tom spent the whole day in the library.	Den Tom huet de ganzen Dag an der Bibliothéik verbruecht.
Maria is much more beautiful than Alice.	D'Maria ass vill méi schéin wéi d'Alice.
We look forward to hearing about your trip.	Mir freeën eis iwwert Är Rees ze héieren.
That's my new assistant.	Dat ass mäin neien Assistent.
Tom's face was all black and blue.	Dem Tom säi Gesiicht war ganz schwaarz a blo.
I would have stayed if I could.	Ech wier bliwwen wann ech hätt kënnen.
I do not want fruit.	Ech wëll keng Uebst.
Tom has an aunt named Mary.	Den Tom huet eng Tatta mam Numm Mary.
Tom is my oldest son.	Den Tom ass mäin eelste Jong.
Anxiety is the worst demon in life.	Besuergnëss ass dee schlëmmsten Dämon am Liewen.
I thought, I do not need to do that.	Ech hu geduecht, ech brauch dat net ze maachen.
Tom sent the picture to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Bild geschéckt.
He's not a smoker.	Hien ass kee Fëmmert.
How often do you have to go to the dentist?	Wéi oft musst Dir bei den Zänndokter goen?
Tom knows French almost as well as English.	Den Tom ka Franséisch bal esou gutt wéi englesch.
I do not think Tom plans to help us.	Ech denken net datt den Tom eis plangt ze hëllefen.
I'm here alone.	Ech sinn hei alleng.
There were many people there to meet us.	Et ware vill Leit do fir eis ze begéinen.
I suggest we give Tom another chance.	Ech proposéieren datt mir dem Tom eng aner Chance ginn.
Tom knew Mary did not like that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net gär hätt.
The old harp was stored in the cellar.	Déi al Harf gouf am Keller gelagert.
The story of a great flood is very common in world mythology.	D'Geschicht vun enger grousser Iwwerschwemmung ass ganz heefeg an der Weltmythologie.
Tom's a handsome man, right?	Den Tom ass e schéine Mann, oder?
It looks like Tom does not want to talk to Mary.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net mat der Maria wëllt schwätzen.
Tom plans to visit his uncle in Boston next spring.	Den Tom plangt säi Monni nächst Fréijoer zu Boston ze besichen.
Mary left her husband.	D'Maria huet hire Mann verlooss.
This is all I have left.	Dëst ass alles wat ech iwwreg hunn.
It will work now.	Et wäert elo schaffen.
I know Tom could possibly teach Maria how to do that.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis d'Maria léiere konnt wéi dat ze maachen.
I think Tom would like to speak French.	Ech mengen den Tom géif gären Franséisch schwätzen.
Tom told Mary that they only accepted him as he was.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si him just akzeptéiere wéi hie wier.
I await your reply.	Ech waarden op Är Äntwert.
Tom put his binoculars back in his pack.	Den Tom huet seng Spektiv zréck a säi Pak geluecht.
I did not really think Tom would do that.	Ech hat net wierklech geduecht datt den Tom dat géif maachen.
I'm sorry I lied to Tom.	Et deet mir leed, datt ech dem Tom gelunn hunn.
Tom plans to appeal his conviction.	Den Tom plangt seng Iwwerzeegung ze appelléieren.
I believe Tom really plans to do that this week.	Ech gleewen datt den Tom wierklech plangt dat dës Woch ze maachen.
Tom always drinks his coffee black.	Den Tom drénkt säi Kaffi ëmmer schwaarz.
Tom is now busy with his homework.	Den Tom ass elo mat sengen Hausaufgaben beschäftegt.
I know Tom and Maria were more than just friends.	Ech weess datt den Tom an d'Maria méi waren wéi just Frënn.
This looks like a job for Tom Jackson.	Dëst gesäit aus wéi eng Aarbecht fir Tom Jackson.
Tom will probably be excused for doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech entschëllegt ginn dat ze maachen.
I'm trying to convince Tom to do that.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Catching the chicken was hard for Tom.	De Poulet ze fänken war schwéier fir den Tom.
I'm not coming back here.	Ech kommen hei net zréck.
Tom asked Mary what her opinion was.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hir Meenung war.
I think Tom is very disorganized.	Ech mengen den Tom ass ganz desorganiséiert.
Tom asked Mary to tell John that he had not planned this.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen datt hien dat net geplangt huet.
Tom ran his own business.	Den Tom huet säin eegent Geschäft gekëmmert.
Tom can do it in time.	Den Tom kann et an der Zäit maachen.
I think Tom is retired now.	Ech mengen den Tom ass elo pensionnéiert.
I have to do my homework instead of going out.	Ech muss meng Hausaufgaben maachen amplaz eraus ze goen.
I can not believe Tom made such a mistake.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou e Feeler gemaach huet.
I'll tell you exactly how it is.	Ech wäert Iech genau soen wéi d'Saach ass.
They make up about 12.5 percent of the total population.	Si maachen ongeféier 12,5 Prozent vun der Gesamtbevëlkerung aus.
Tom learned French in Australia last year.	Den Tom huet d'lescht Joer Franséisch an Australien geléiert.
If I have nothing to say, I'm not embarrassed to be quiet.	Wann ech näischt ze soen hunn, sinn ech net ongenéiert roueg ze sinn.
Your hypothesis is completely unrealistic.	Är Hypothes ass komplett onrealistesch.
Tom carefully reads each line of the Website's Terms of Service and Privacy Policy before deciding whether or not to create an account.	Den Tom liest virsiichteg all Zeil vun de Servicebedéngungen an d'Privatsphär Politik vun der Websäit ier hien entscheet ob hien wierklech e Kont erstellen wollt.
Instead of going to Boston, I want to go to Chicago.	Amplaz op Boston ze goen, wëll ech op Chicago goen.
I'm a fast walker.	Ech sinn e schnelle Walker.
I analyzed the recording.	Ech hunn d'Opnahm analyséiert.
Tom spoke.	Den Tom huet geschwat.
Tom died three hours after Mary's death.	Den Tom ass dräi Stonnen nom Doud vum Mary gestuerwen.
Tom will flee, right?	Den Tom wäert flüchten, oder?
Tom goes to the dentist on Monday.	Den Tom geet e Méindeg bei den Zänndokter.
Tom wanted to show Mary a picture of John.	Den Tom wollt dem Mary e Bild vum John weisen.
I know Tom does not know where Mary did that.	Ech weess den Tom weess net wou d'Maria dat gemaach huet.
Tom said I was too loud.	Den Tom sot ech wier ze haart.
I thought you said you saw Tom that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir den Tom dat gesinn hutt.
The most incredible thing about miracles is that they happen.	Déi onheemlechst Saach iwwer Wonner ass datt se geschéien.
Tom said he hated Mary.	Den Tom sot datt hien d'Maria haasst.
Maria said she would be happy to do that for Tom.	D'Maria sot, si wier frou dat fir den Tom ze maachen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom does not have to stay in Boston if he does not want to.	Den Tom muss net zu Boston bleiwen wann hien net wëllt.
Sometimes we lie so that we do not hurt the feelings of others.	Heiansdo léien mir fir datt mir d'Gefiller vun aneren net schueden.
Maybe it's better not to do that.	Vläicht wier et besser dat net ze maachen.
The eggs are expected to hatch soon.	Et gëtt erwaart datt d'Eeër geschwënn auskommen.
I do not think Tom knows what you did.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir gemaach hutt.
Tom told me he enjoyed the movie.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Film genoss huet.
I do not think Tom and Maria did that.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria dat fäerdeg gemaach hunn.
Tom attached a string to the kite.	Den Tom huet e String un de Kite befestegt.
Tom wants my phone number.	Den Tom wëll meng Telefonsnummer.
Both Tom and Mary are retired.	Béid Tom a Mary sinn pensionéiert.
I do not think I should trust Tom.	Ech denken net datt ech dem Tom soll vertrauen.
I need to know how much you owe Tom.	Ech muss wëssen wéi vill Dir dem Tom schëlleg sidd.
Tom has to go to bed early this evening.	Den Tom muss den Owend fréi schlofen.
I know Tom did not know I had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech dat maache muss.
I still have not forgiven Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net verginn.
Tom took off his helmet and laid it on the floor.	Den Tom huet säin Helm ofgeholl an en op de Buedem geluecht.
I have no opinion either.	Ech hunn och keng Meenung.
It's hard to catch a wild rabbit by hand.	Et ass schwéier eng wëll Kanéngchen mat der Hand ze fangen.
I sing very well.	Ech sangen ganz gutt.
Mary is the only one who has a dress.	D'Maria ass deen eenzegen deen e Kleed huet.
Tom looks fat.	Den Tom gesäit fett aus.
All train coaches were packed ten minutes before takeoff.	All Trainere vum Zuch ware zéng Minutte virum Start gepackt.
Tom is gaining weight.	Den Tom klëmmt Gewiicht.
I really misjudged you.	Ech hunn dech wierklech falsch beurteelt.
Did you find something that needs fixing?	Hutt Dir eppes fonnt wat muss korrigéiert ginn?
Do you really want to choose Tom?	Wëllt Dir wierklech den Tom wielen?
Everything will be OK, so no worries.	Alles wäert OK sinn, sou datt et keng Suergen ass.
The room had only one bed, one table and one chair.	De Sall hat nëmmen e Bett, en Dësch an e Stull.
The Japanese distribution system, characterized by layers of wholesale, is complex and expensive.	De japanesche Verdeelungssystem, charakteriséiert duerch Schichten vu Grousshandel, ass komplex an deier.
Tom said that Mary knew he was not allowed to do this himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer erlaabt wier.
Tom turned off the TV.	Den Tom huet den Fernseh ausgeschalt.
It will be hard to find someone to do that for you.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen fir dat fir Iech ze maachen.
Tom is a bachelor.	Den Tom ass e Jonggesell.
Tom knew Mary wanted John.	Den Tom wousst datt Mary de John gär hätt.
I'm trying to get some help.	Ech probéieren eng Hëllef ze kréien.
Tom is coming soon.	Den Tom ass bald.
Is there a reason why you should save these old bottles?	Gëtt et e Grond firwat Dir dës al Fläschen spuert?
Tom is not the one who wanted Mary to do that.	Den Tom ass net deen dee wollt datt d'Maria dat mécht.
I know Tom did not know we were doing this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat gemaach hunn.
Is the destruction of money a federal crime?	Ass d'Zerstéierung vu Suen e federale Verbriechen?
Tom does not want to get in trouble.	Den Tom wëll net an Ierger kommen.
I just asked Tom the same question, but he never answered me.	Ech hu just den Tom déiselwecht Fro gestallt, awer hien huet mir ni geäntwert.
Would you mind if I went out with your sister?	Géif Dir egal wann ech mat Ärer Schwëster erausgoen?
I do not know why I're even trying to explain things to you.	Ech weess net firwaat ech mech iwwerhaapt beméien fir Iech Saachen ze erklären.
Tom broke his word.	Den Tom huet säi Wuert gebrach.
We always looked down on Tom.	Mir hunn ëmmer op den Tom erof gekuckt.
I'm going to Boston for business.	Ech ginn op Boston op Geschäft.
Let them try to double the recipe.	Loosst se probéieren d'Rezept ze verduebelen.
I was less afraid of heights than I was.	Ech hu manner Angscht virun Héichten wéi ech war.
I bought a red t-shirt yesterday.	Ech kaaft gëschter e roude T-Shirt.
I did not want you to see me cry.	Ech wollt net datt Dir mech géif gesinn kräischen.
I had to see for myself to be honest.	Ech hu misse selwer kucken, fir éierlech ze sinn.
Tom helped me with the movement.	Den Tom huet mir mat der Beweegung gehollef.
Why do not you come on Monday?	Firwat kommt Dir net um Méindeg?
That did not go too well.	Dat ass net ze gutt gaangen.
Do you think we care what you think of me?	Denkt Dir datt mir egal sinn wat Dir vun mir denkt?
Tom will never come to see us again.	Den Tom kënnt ni méi bei eis.
I think Tom's an idiot.	Ech mengen den Tom ass en Idiot.
Can you give me a hand with this table?	Kënnt Dir mir eng Hand mat dësem Dësch ginn?
I do not think I can leave early.	Ech denken net datt ech fréi fortgoe kann.
Tom asked me all kinds of questions about Mary.	Den Tom huet mir all Zorte vu Froen iwwer d'Maria gestallt.
I just want to make sure his offer has no strings attached.	Ech wëll just sécherstellen, datt seng Offer keng Strings verbonnen huet.
Tom is on the road again.	Den Tom ass erëm op der Strooss.
Tom was less than thrilled.	Den Tom war manner wéi begeeschtert.
I know I helped you.	Ech weess, ech hunn Iech gehollef.
You are the right man for the job.	Dir sidd de richtege Mann fir dës Aarbecht.
Tom says he has something important to say to you.	Den Tom seet datt hien Iech eppes Wichtegs ze soen huet.
Tom and I did our best to help Maria do what she has to do.	Den Tom an ech hunn eist Bescht gemaach fir d'Maria ze hëllefen ze maachen wat hatt maache muss.
I do not have very many of these.	Ech hunn net ganz vill vun dësen.
I'm making sure Tom goes to school tomorrow.	Ech suergen dofir, datt den Tom muer an d'Schoul geet.
She could not bring herself to adopt a child.	Si konnt sech net ganz bréngen fir e Kand ze adoptéieren.
I do not think Tom would sing.	Ech denken net datt den Tom géif sangen.
I can not give this dictionary to anyone.	Ech kann dëst Wierderbuch net jidderengem ginn.
Tom knows he's wrong, but he will not admit it.	Den Tom weess datt hien falsch ass, awer hie wäert et net zouginn.
Tom woke the others.	Den Tom huet déi aner erwächt.
Tom is pushed into the water and tries to save Maria.	Den Tom ass an d'Waasser gedréckt a probéiert d'Maria ze retten.
You seem to know a lot about Tom and his family.	Dir schéngt vill iwwer den Tom a seng Famill ze wëssen.
Would it be OK to ask Tom to sing another song?	Wär et OK den Tom ze froen en anert Lidd ze sangen?
I still remember the first time I came to this city.	Ech erënnere mech nach un déi éischte Kéier wou ech an dëser Stad komm sinn.
I did not know you were here today.	Ech wousst net datt Dir haut hei wärs.
Tom told Mary he had been lonely in Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien an Australien einsam gewiescht wier.
Do you think Tom did well?	Denkt Dir datt den Tom gutt gemaach huet?
The only one here who does not regret it is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat net bedauert ass den Tom.
Tom thinks Mary's my name.	Den Tom mengt datt d'Maria mäin Numm ass.
It will be easy for me to do that.	Et wäert fir mech einfach sinn dat ze maachen.
I thought you said you are an only child.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd en eenzegt Kand.
I think it was Tom who did it.	Ech mengen et war den Tom deen dat gemaach hätt.
I can not afford to visit Australia.	Ech kann net leeschten Australien ze besichen.
I have Tom's address.	Ech hunn dem Tom seng Adress.
We have been waiting for you for several hours.	Mir waarden schonn e puer Stonnen op Iech ze weisen.
How would you handle an irate customer?	Wéi géift Dir mat engem irate Client ëmgoen?
Do you think that you can do it without my help?	Denkt Dir datt Dir dat ouni meng Hëllef maache kënnt?
I'm taking time off work tomorrow morning.	Ech huelen muer de Moien fräi vun der Aarbecht.
Tom did not really need that.	Den Tom huet dat net wierklech gebraucht.
Tom speaks faster than I do.	Den Tom schwätzt méi séier wéi ech.
Tom seems very happy with it.	Den Tom schéngt ganz zefridden domat ze sinn.
Tom saw someone driving the car where Maria was talking.	Den Tom huet een gesinn, deen mam Auto fuere wou d'Maria geschwat huet.
This custom dates back to the Edo period.	Dëse Brauch staamt aus der Edo Period.
Tom does not work in Boston.	Den Tom schafft net zu Boston.
My family and I moved to Boston last month.	Meng Famill an ech geplënnert zu Boston leschte Mount.
It's getting better.	Et gëtt besser.
I wish I had more time to talk to you.	Ech wënschen ech méi Zäit hat fir mat Iech ze schwätzen.
Tom will not stop you.	Den Tom wäert Iech net ophalen.
I do not like to play basketball.	Ech spillen net gär Basketball.
Tom will not do this as fast as Maria.	Den Tom wäert dat net esou séier maache wéi d'Maria.
It was dark, so Tom had trouble reading the road sign.	Et war däischter, sou datt den Tom Problemer hat d'Stroosseschëld ze liesen.
I have not sung for a while.	Ech hunn eng Zäit laang net gesongen.
It's raining but I would like to go out.	Et reent, mee ech géif gär erausgoen.
Tom called a taxi for Maria.	Den Tom huet eng Taxi fir d'Maria geruff.
Tom was afraid he would hurt Mary's feelings.	Den Tom hat Angscht datt hien dem Mary seng Gefiller schuede géif.
Maybe Tom felt sick.	Vläicht huet den Tom sech krank gefillt.
I do not want you to say something that you do not mean.	Ech wëll net datt Dir eppes seet wat Dir net mengt.
This is the teacher I told you about.	Dëst ass de Schoulmeeschter, vun deem ech Iech gesot hunn.
I do not think we need to worry about anyone showing up tonight.	Ech denken net, datt mir eis Suerge musse maachen, datt iergendeen den Owend opdaucht.
Our next meeting is on October 20th.	Eis nächst Versammlung ass den 20. Oktober.
That's reason enough.	Dat ass Grond genuch.
Tom's friends all seem so interesting.	Dem Tom seng Frënn schéngen all sou interessant.
I did not use it.	Ech hunn dat net benotzt.
There are no rubbish bins on this road.	Et gi keng Dreckskëschten op dëser Strooss.
I hope you come too.	Ech hoffen dir kommt och.
Tom usually keeps his promises.	Den Tom hält normalerweis seng Verspriechen.
He did not give his opinion on the matter.	Hien huet seng Meenung zu där Fro net ginn.
I did not have a car I could depend on.	Ech hat keen Auto op ech ofhängeg konnt.
Tom felt Mary follow him.	Den Tom huet d'Maria gemierkt him ze verfollegen.
Tom will try to win, right?	Den Tom wäert probéieren ze gewannen, oder?
Tom comes right back.	Den Tom kënnt direkt zréck.
Are you sure Tom was the one who did this?	Sidd Dir sécher datt den Tom deen war deen dëst gemaach huet?
Tom appreciated Mary's help.	Den Tom huet dem Mary seng Hëllef appréciéiert.
This is the restaurant I often eat at.	Dëst ass de Restaurant an deem ech dacks iessen.
There are lots of fresh eggs on the table.	Et gi vill frësch Eeër um Dësch.
I did not know it was a big deal.	Ech wousst net datt et e groussen Deal war.
I do not know how you stayed in that job the whole time.	Ech weess net wéi Dir déi ganz Zäit an där Aarbecht bliwwen sidd.
I do not know where my socks are.	Ech weess net wou meng Strëmp sinn.
I'm sure Tom's aware of that.	Ech si sécher datt den Tom dat bewosst ass.
Everyone is going to find out they were fired.	Jiddereen ass amgaang erauszefannen datt se entlooss ginn.
Tom could do that if he really wanted to.	Den Tom kéint dat maachen, wann hie wierklech wollt.
The President welcomed the public.	De President huet de Public begréisst.
I was not surprised Tom did not want to do that to you.	Ech war net iwwerrascht den Tom wollt dat net mat dir maachen.
We had a lot of snow and I am very happy.	Mir haten vill Schnéi an ech si ganz frou.
He has bad eyes.	Hien huet schlecht Aen.
Tom wanted Maria to stay with him in Boston.	Den Tom wollt datt d'Maria bei him zu Boston bleift.
The longer a child stays, the longer his life will be.	Wat ee méi laang e Kand bleift, wat säi Liewen méi laang ass.
Tom said he did not have much experience.	Den Tom sot, hien hätt net vill Erfahrung.
Tom is a nice bright boy.	Den Tom ass e flotten helle Jong.
I thought you were going to cry.	Ech hu geduecht, Dir géift kräischen.
I don 't think it's likely that Tom will be over this time of night.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom dës Zäit vun der Nuecht eriwwer kënnt.
Tom was the youngest boy there.	Den Tom war de jéngste Jong do.
Tom said he hopes you like it.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat gär hutt.
Tom knew why Maria did not want him at her party.	Den Tom wousst firwat d'Maria hien net op hirer Party wollt.
Tom will do that if possible.	Den Tom wäert dat maachen wa méiglech.
My favorite kind of food is chocolate fudge.	Meng Léifsten Zort Liewensmëttel ass Schockela Fudge.
What is the goal?	Wat ass d'Zil?
You are now mine.	Du bass elo mäin.
Tom flew to Australia on Monday.	Den Tom ass e Méindeg an Australien geflunn.
You tried.	Dir hutt probéiert.
Tom will probably not be as busy today as he was yesterday.	Den Tom wäert wahrscheinlech haut net sou beschäftegt sinn wéi gëschter.
Tom knows he's partly to blame.	Den Tom weess datt hien deelweis Schold ass.
Are you really the one who donated all that money?	Sidd Dir wierklech deen deen all déi Sue gespent huet?
Tom has been on hunger strike for a week.	Den Tom ass zënter enger Woch am Hongerstreik.
Tom said he would leave tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert muer fort goen.
I have no idea how long I was unconscious.	Ech hu keng Ahnung wéi laang ech onbewosst war.
I'm sorry for you all being late.	Et deet mir leed fir Iech all ze spéit.
Do not go overboard.	Gitt net iwwer Bord.
There is no need to wash your hair every day.	Et ass net néideg Är Hoer all Dag ze wäschen.
We will not be able to do that to Tom.	Mir wäerten net fäeg sinn den Tom dat ze maachen.
Do you think you'll be back by 2:30?	Denkt Dir datt Dir um 2:30 zréck sidd?
I always dance in my living room.	Ech danzen ëmmer a mengem Wunnzëmmer.
Tom slept like a log.	Den Tom huet geschlof wéi e Logbuch.
Tom told me I should do it soon.	Den Tom sot mir, ech sollt dat geschwënn maachen.
Tom was not the last to cross the finish line.	Den Tom war net de leschte fir iwwer d'Arrivée ze kommen.
A study in 2013 showed similar results.	Eng Etude am Joer 2013 huet ähnlech Resultater gewisen.
I know the baker.	Ech kennen de Bäcker.
You look as if you are not enjoying yourself.	Dir kuckt wéi wann Dir Iech net genéisst.
Tom said doing so would be a good idea.	Den Tom sot, dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
I think you should not worry too much about it.	Ech mengen Dir sollt Iech net ze vill Suergen doriwwer maachen.
My income is twice as big as yours.	Meng Akommes ass duebel sou grouss wéi Är ass.
I do not need to do that.	Ech brauch dat net ze maachen.
Is Tom a hard worker?	Ass den Tom en haart Aarbechter?
Tom was not ready to give it a try.	Den Tom war net bereet et ze probéieren.
I'm usually not picky about food.	Ech sinn normalerweis net pickeg iwwer Iessen.
Do you remember what we said earlier about Tom?	Erënnert Dir Iech un wat mir fréier iwwer den Tom gesot hunn?
Tom was a little intimidated by Mary.	Den Tom war e bëssen intimidéiert vun der Mary.
I had a lot of problems in high school.	Ech hat vill Problemer am Lycée.
Do not confuse business with pleasure.	Vermëschen net Geschäfter mat Freed.
Tom said Mary did not like him.	Den Tom sot, datt d'Maria hien net gär hätt.
Tom wants to become an art master.	Den Tom wëll Konschtmeeschter ginn.
Tom can sleep.	Den Tom ka schlofen.
Tom loves Mary wholeheartedly.	Den Tom huet d'Maria mat ganzem Häerz gär.
I did not think so.	Ech hat net geduecht.
Tom is a factory worker.	Den Tom ass e Fabrécksaarbechter.
I bought five to ten yen stamps.	Ech kaaft fënnef zéng Yen Timberen.
I thought you were Tom's friend.	Ech hu geduecht datt Dir dem Tom säi Frënd wier.
I just want to know that I'm right.	Ech wëll just wëssen, datt ech Recht hunn.
Tom called Maria at 2:30, but she did not answer.	Den Tom huet d'Maria um 2:30 ugeruff, awer si huet net geäntwert.
Tom flew into a rage.	Den Tom ass an eng Roserei geflunn.
Tom told me he was angry.	Den Tom sot mir, hie wier rosen.
Tom's French improved after he started studying grammar.	Dem Tom säi Franséisch huet sech verbessert nodeems hien ugefaang huet mat der Grammatik ze studéieren.
Tom started having hallucinations.	Den Tom huet ugefaang Halluzinatiounen ze hunn.
Tom plans to go too.	Den Tom plangt och ze goen.
Good sunglasses protect the eyes from ultraviolet rays.	Gutt Sonnebrëller schützen d'Ae virun ultraviolette Strahlen.
Tom is still on antibiotics.	Den Tom ass nach ëmmer op Antibiotike.
Excuse me, can someone tell me where the bathroom is?	Entschëllegt, kéint een mir soen wou d'Buedzëmmer ass?
Tom laughed and everyone else laughed with him.	Den Tom huet gelaacht an all déi aner hunn mat him gelaacht.
Tom and Mary are obviously in love with each other.	Tom an Mary sinn offensichtlech verléift mat all aner.
I missed you very much.	Ech hunn dech ganz vill vermësst.
Tom said he hoped Mary would not allow John to do that.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat net erlaabt dem John dat ze maachen.
I think Tom will not stop soon.	Ech denken, datt den Tom net geschwënn ophale wäert.
I have not seen Tom's face yet.	Ech hunn dem Tom säi Gesiicht nach net gesinn.
Some employers are reluctant to hire people who have recently been released from prison.	E puer Patronen sinn zréckbehalen Leit unzehuelen, déi viru kuerzem aus dem Prisong fräigelooss goufen.
I know Tom is no longer a truck driver.	Ech weess den Tom ass kee Camionschauffer méi.
Maria flirted with Tom and John all evening.	D'Maria huet de ganzen Owend mam Tom an dem John geflirt.
I help Tom with his homework almost every day.	Ech hëllefen dem Tom bal all Dag mat sengen Hausaufgaben.
Personally, I think no problem.	Perséinlech mengen ech kee Problem.
Doing so will not be as easy as you think.	Dat maachen wäert net sou einfach sinn wéi Dir denkt.
Tom turned off the engine.	Den Tom huet de Motor ausgeschalt.
Where did you live before you moved here?	Wou hutt Dir gewunnt ier Dir heihinner geplënnert sidd?
I wanted Tom to play the piano for me.	Ech wollt den Tom eppes fir mech um Piano spillen.
Tom speaks French, and so does Maria.	Den Tom schwätzt Franséisch, an och d'Maria.
Who is the underdog in this match?	Wien ass den Underdog an dësem Match?
The chef prepares different dishes every day.	De Kach preparéiert all Dag verschidde Platen.
I knew he was not Tom.	Ech wousst datt hien net den Tom wier.
Tom thought he could get Maria to love him.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria kéint kréien fir hie gär ze hunn.
I work for a trading company.	Ech schaffen fir eng Handelsfirma.
I'm usually on time.	Ech sinn normalerweis op Zäit.
We can not rule out the possibility that it was an accident.	Mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen datt et en Accident war.
Tom never laughs at my jokes.	Den Tom laacht ni vu menge Witzer.
There is only one possible answer.	Et gëtt nëmmen eng méiglech Äntwert.
Tom had no male heir.	Den Tom hat kee männlechen Ierwe.
This is the only picture I have of my great-great-grandfather.	Dëst ass dat eenzegt Bild, deen ech vu mengem Ur-Ur-Grousspapp hunn.
I'm the only one who knows how to fix this.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wéi ech dat fixéieren.
I do not think Tom is aggressive.	Ech denken net datt den Tom aggressiv ass.
I mean, Tom would not do that.	Ech mengen, den Tom géif dat net maachen.
I fixed Tom's bike.	Ech hunn dem Tom säi Vëlo fixéiert.
Nobody is interested.	Keen ass interesséiert.
I look forward to Christmas in Australia.	Ech freeën mech op Chrëschtdag an Australien ze sinn.
To be honest, I've never heard of this place before.	Fir éierlech ze sinn, ech hunn nach ni vun dëser Plaz héieren.
Tom said Mary had to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat muss maachen.
Why does Tom not want to help Mary?	Firwat wëll den Tom d'Maria net hëllefen?
I think Tom can understand French.	Ech mengen den Tom kann Franséisch verstoen.
Maybe I'll come back to Boston at this time next year.	Vläicht kommen ech d'nächst Joer zu dëser Zäit erëm op Boston.
That's not how I understood it.	Dat ass net wéi ech et verstanen hunn.
That's the man I saw yesterday.	Dat ass de Mann, deen ech gëschter gesinn hunn.
Tom was not here when I entered.	Den Tom war net hei wéi ech erakoum.
The generic name for Prozac is Fluoxetine.	De generesche Numm fir Prozac ass Fluoxetin.
I want a chamomile tea.	Ech wëll e Kamillen Téi.
It's time to talk about Tom's turn.	Et ass elo dem Tom säin Tour ze schwätzen.
I think Tom could do that on his own.	Ech mengen, den Tom kéint dat eleng maachen.
It's Tom's fault that Mary is crying.	Et ass dem Tom seng Schold datt d'Maria kräischt.
Tom can not sing.	Den Tom kann net sangen.
I am anything but bright.	Ech sinn alles anescht wéi hell.
Tom's door is locked.	Dem Tom seng Dier ass gespaart.
It has its advantages.	Et huet seng Virdeeler.
I do not know what to say unless I'm sorry.	Ech weess net wat ech soen ausser et deet mir leed.
Don't you want to know why I bought this for Tom?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dat fir den Tom kaaft hunn?
There's a good chance Tom has to do that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat muss maachen.
I thought I might be better off not going home right away.	Ech hu geduecht datt ech vläicht besser net direkt heem goen.
I love you all.	Ech hunn Iech all gär.
You really do not believe that, do you?	Dir gleeft dat wierklech net, oder?
I'm terribly ashamed of it.	Ech schummen mech schrecklech dofir.
What do you think I do?	Wat mengs du ech maachen?
Tom bet I could not do that.	Den Tom huet mir wetten, ech konnt dat net maachen.
I'm broken.	Ech sinn gebrach.
So what's the big secret?	Also wat ass dat grousst Geheimnis?
I think Tom will do the same.	Ech mengen, den Tom wäert dat och maachen.
We do not mean seriously.	Mir mengen net eescht.
I do not need both. 	Ech brauch déi zwee net.
I just need this one.	Ech brauch just dësen.
He emptied the container of its contents.	Hien huet de Container vu sengem Inhalt eidel gemaach.
So Tom killed himself.	Dofir huet den Tom sech ëmbruecht.
No one can determine how much money we are wasting in a year.	Keen kann bestëmmen wéi vill Suen mir an engem Joer verschwenden.
Tom is happy that he allowed this.	Den Tom ass glécklech datt hien dat erlaabt ass.
I hope we get there before Tom leaves.	Ech hoffen, datt mer dohinner kommen ier den Tom fortgeet.
We had fun at the amusement park.	Mir hu Spaass am Erliewnespark.
Tom is always so funny.	Den Tom ass ëmmer sou lëschteg.
Tom blows.	Den Tom bléist.
Tom will probably stop doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech ophalen dat ze maachen.
Tom caught more fish than anyone else.	Den Tom huet méi Fësch gefaang wéi soss een.
I'll be right back with you.	Ech kommen direkt mat Iech zréck.
Tom is doing well at school.	Dem Tom geet et gutt an der Schoul.
Tom said he apologized to Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria entschëllegt huet.
I will pay this bill as soon as I get paid.	Ech bezuelen dës Rechnung soubal ech bezuelt kréien.
Tom said he did not really know how old he was.	Den Tom sot, hie wousst net wierklech wéi al hie wier.
Tom bought a nice coat for Maria.	Den Tom huet e flotte Mantel fir d'Maria kaaft.
I mean Tom just acts like he's sleeping.	Ech mengen den Tom mécht just wéi wann hie schléift.
Tom thinks that's right.	Den Tom mengt dat stëmmt.
Tom wanted to leave the two.	Den Tom wollt déi zwee verloossen.
Tom told me he did not want to tell Mary.	Den Tom sot mir, hie wollt d'Marie net soen.
Tom will do it on time.	Den Tom wäert et op Zäit maachen.
Tom said Mary was probably still confused.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer duerchernee wier.
Maria reminds me of my mother.	D'Maria erënnert mech un meng Mamm.
I do not think we should talk about this.	Ech mengen net, datt mir iwwer dëst solle schwätzen.
Tom knew there was a possibility Mary would not do that.	Den Tom wousst datt et eng Méiglechkeet wier datt d'Maria dat net géif maachen.
I do not want to spend my vacation with it.	Ech wéilt meng Vakanz net domat verbréngen.
I'm sorry I could not be here yesterday.	Et deet mir leed, ech konnt gëschter net hei sinn.
She rarely, if ever, goes to bed before eleven o'clock.	Si geet selten, vläicht ni, virun eelef Auer an d'Bett.
Do they have no one to take care of them?	Hunn se keen deen no hinnen këmmert?
Why do not you have apples?	Firwat hutt Dir keng Äppel?
Smell this and tell me what you think it is.	Geroch dëst a sot mir wat Dir mengt et ass.
He bit Tom's dog.	Dem Tom säin Hond huet hien gebass.
Tom acted like a thug.	Den Tom huet sech wéi en Thug gehandelt.
The footpath wanders over open fields.	De Fousswee wandert sech iwwer oppe Felder.
You're just the person I'm looking for.	Du bass just déi Persoun déi ech gesicht hunn.
Most of those present were women.	Déi meescht vun de präsent waren Fraen.
I often write to Tom, but he never writes back.	Ech schreiwen dacks dem Tom, awer hie schreift ni zréck.
I wonder how Tom knew I was here.	Ech froe mech wéi den Tom wousst datt ech hei wier.
What do the rest of us have to do to convince you?	Wat muss de Rescht vun eis maachen fir Iech ze iwwerzeegen?
Tom was not surprised that Maria asked him for a divorce.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria him fir eng Scheedung gefrot huet.
I was not gossiping.	Ech war net klatsch.
I knew I should not swim, but I swim anyway.	Ech wousst, datt ech net soll schwammen, mee ech schwammen souwisou.
That was hardly important.	Dat war kaum wichteg.
Tom ordered a pint for himself and one for Maria.	Den Tom huet e Patt fir sech selwer bestallt an een fir d'Maria.
We have already booked three events for next week.	Mir hunn schonn dräi Eventer fir d'nächst Woch gebucht.
There is a small problem.	Et gëtt ee klenge Problem.
Do you have no husband?	Hutt Dir kee Mann?
I decided I had to do this.	Ech hu beschloss, ech muss dat maachen.
Tom was terrified.	Den Tom war ganz erschreckt.
She has many friends in the United States.	Si huet vill Frënn an den USA.
I do not think Tom knows what Mary expects him to do for her.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Mary erwaart datt hie fir hatt mécht.
I think Tom can help Maria.	Ech denken, datt den Tom d'Maria hëllefe kann.
Tom claims that does not bother him.	Den Tom behaapt dat stéiert him net.
Tom said he knows everyone there.	Den Tom sot, hie kannt jiddereen do.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen.
Tom did not know that Maria could speak French.	Den Tom wousst net datt d'Maria Franséisch kéint schwätzen.
Tom did not follow the rules.	Den Tom huet d'Regele net gefollegt.
Mary said she did not want any of us to help Tom.	D'Maria sot, si wollt kee vun eis den Tom hëllefen.
A tiger ate Tom.	En Tiger huet den Tom giess.
This house is not new.	Dëst Haus ass net nei.
Tom said that Maria thought she might have to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat vläicht selwer muss maachen.
Did you talk to Tom's parents?	Hutt Dir mam Tom seng Elteren geschwat?
Tom is probably first.	Den Tom ass wahrscheinlech éischt.
I came to talk to you.	Ech sinn komm fir mat Iech ze schwätzen.
Tom said he would return to Boston on Monday.	Den Tom huet gesot datt hien e Méindeg zréck op Boston géif goen.
We can not do that ourselves.	Mir kënnen dat net selwer maachen.
She was asked to persuade him to paint the house.	Si gouf gefrot him ze iwwerzeegen d'Haus ze molen.
Tom probably did that on October 20th.	Den Tom huet dat wahrscheinlech den 20. Oktober gemaach.
I do not let my girls go out at night.	Ech loossen meng Meedercher net an der Nuecht erausgoen.
Tom told Mary he was a doctor.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien en Dokter wier.
Tom bought a new backpack.	Den Tom huet en neie Rucksack kaaft.
Do you think Tom is unfair?	Denkt Dir datt den Tom ongerecht ass?
I know Tom will love it.	Ech weess den Tom wäert et gär hunn.
You look good!	Du gesäis gutt aus!
I did not want to stay home.	Ech wollt net doheem bleiwen.
Tom said he felt stupid.	Den Tom sot datt hien sech domm gefillt huet.
I have an old mahogany desk.	Ech hunn en alen Mahagony Schreifdësch.
I'm excluded.	Ech sinn ausgeschloss.
Tom said Mary was brave.	Den Tom sot datt d'Maria dapere wier.
He says he is connected to that rich family.	Hie seet datt hien zu där räicher Famill verbonnen ass.
To tell the truth, I did not notice it.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn et net gemierkt.
Tom said Mary was always very helpful.	Den Tom sot, datt d'Maria ëmmer ganz hëllefräich war.
I think Tom will do well.	Ech mengen Tom wäert et gutt maachen.
Would you mind if I came tomorrow night?	Géif Dir et egal sinn, wann ech muer den Owend komm sinn?
Tom has repeatedly denied this.	Den Tom huet dat ëmmer erëm dementéiert.
I wonder if Tom knows that Mary ate his two sandwiches.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria seng zwee Sandwichen giess huet.
Tom will deal with it.	Den Tom wäert sech domat ëmgoen.
I did not know Tom had to do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut misst maachen.
I know Tom is pretty good at doing that.	Ech weess datt den Tom relativ gutt ass fir dat ze maachen.
I did not think your wife was that old.	Ech hunn net geduecht datt Är Fra sou al wier.
We have to find Tom before Mary does that.	Mir mussen den Tom fannen ier Mary dat mécht.
Tom was too polite to say anything.	Den Tom war ze héiflech fir eppes ze soen.
I told Tom I did not have to do that anymore.	Ech hunn dem Tom gesot, ech muss dat net méi maachen.
I listened to the radio very late at night.	Ech hunn de Radio ganz spéit an der Nuecht gelauschtert.
Tom and I are going to Boston to study.	Den Tom an ech ginn op Boston fir ze studéieren.
Tom wanted to know more about Mary's friend.	Den Tom wollt méi iwwer dem Mary säi Frënd wëssen.
I told Tom I did not have permission to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech keng Erlaabnis hunn dat ze maachen.
I did not know that Tom does not have to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net eleng muss maachen.
Tom quickly started a fire.	Den Tom huet séier e Feier gebrannt.
Tom should probably tell Mary that he's sorry.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien leed.
Tom will probably go to Boston on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg op Boston goen.
You better go and thank Tom.	Dir sollt besser goen an den Tom Merci soen.
I have been going to Australia every summer since I was thirteen years old.	Ech ginn all Summer zënter ech dräizéng Joer an Australien.
I know it was not easy.	Ech weess et war net einfach.
Tom looks tired.	Den Tom gesäit midd aus.
Do you have a pencil sharpener? 	Hutt Dir e Bläistëftschärfer?
I need to sharpen my pencil.	Ech muss mäi Bläistëft schärfen.
It takes an experienced tracker to locate a lost child.	Et brauch en erfuerene Tracker fir e verluerene Kand ze fannen.
Tom and Mary have been together for at least three years.	Tom an Mary sinn op d'mannst dräi Joer zesummen.
I have no desire to go shopping today.	Ech hu keng Loscht haut akafen ze goen.
Tom has red hair.	Den Tom huet rout Hoer.
I hope Tom goes home.	Ech hoffen den Tom geet heem.
It costs more than Tom expected.	Et kascht méi wéi den Tom erwaart hat.
How did you know Tom was doing this?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat mécht?
Tom was really lucky to get away from that accident.	Den Tom hat wierklech Gléck fir vun deem Accident fort ze goen.
It was not me who helped Tom.	Et war net ech, deen dem Tom dat gehollef huet.
You can not just come in here if you feel like it.	Dir kënnt net einfach hei erakommen wann Dir Loscht hutt.
You do not really want to go swimming with us, do you?	Dir wëllt net wierklech mat eis schwammen goen, oder?
Tom is too scared to go there alone. 	Den Tom ass ze Angscht fir eleng dohinner ze goen.
Can you go with him?	Kënnt Dir mat him goen?
Tom is engaged in medical research.	Den Tom ass an der medizinescher Fuerschung engagéiert.
It's not like not calling Tom.	Et ass net wéi den Tom net ze ruffen.
Tom went home to Australia.	Den Tom ass heem an Australien gaangen.
Tom is now being questioned by police.	Den Tom gëtt elo vun der Police gefrot.
We do not want Tom to do that anymore.	Mir wëllen den Tom dat net méi maachen.
Tom said he would leave soon.	Den Tom sot, hie géif geschwënn fortgoen.
Tom has a great summer.	Den Tom huet e gudde Summer.
I water the flowers.	Ech Waasser d'Blummen.
Where's my brother?	Wou ass mäi Brudder?
Tom said he could not resist.	Den Tom huet gesot datt hien dat net widderstoen kéint.
I know Tom did not know we should not do this ourselves.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net selwer solle maachen.
How many of Tom's paintings did you sell for him?	Wéivill vum Tom seng Biller hutt Dir fir hien verkaaft?
Tom does not need to tell me if he did not want to, but he did.	Den Tom brauch mir net ze soen ob hien net wollt, awer hien huet.
Tom does not seem to come with us.	Den Tom schéngt net mat eis ze kommen.
I doubt Tom will get fined for doing so.	Ech bezweifelen datt den Tom fir dat mécht Geldstrof kritt.
Tom is not lying.	Den Tom läit net.
Tom will probably be fired next month.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Mount entlooss ginn.
Tom does not seem willing to do that to Maria.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn dat fir d'Maria ze maachen.
I did not buy that book.	Ech hunn dat Buch net kaaft.
Tom was more annoyed than angry.	Den Tom war méi genervt wéi rosen.
I wish Tom had stayed in Australia all summer.	Ech wënschen, datt den Tom de ganze Summer an Australien bliwwen ass.
I did not take the bait.	Ech hunn de Köder net geholl.
Promise you will not forget me.	Verspriechen, datt Dir mech net vergiessen wäert.
I want to live in a country where French is spoken.	Ech wëll an engem Land liewen wou Franséisch geschwat gëtt.
You're not surprised I have to do this, are you?	Dir sidd net iwwerrascht datt ech dat musse maachen, oder?
I unexpectedly ran into him at the airport yesterday.	Ech sinn gëschter onerwaart op hien um Fluchhafen gerannt.
I do not even know how to say "thank you" in French.	Ech weess net mol wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
From tomorrow onwards, everything will be completely different.	Ab iwwermuer gëtt alles komplett anescht.
The fireplace builds black steam.	De Kamäin baut schwaarzem Damp.
"Why did you do that?" 	"Firwat hutt Dir dat gemaach?"
"I had no choice."	"Ech hat keng Wiel."
Tom has no respect for anyone.	Den Tom huet kee Respekt fir jiddereen.
I really do not want to get into it.	Ech wëll wierklech net dorop eran.
You're obviously too drunk to drive.	Du bass offensichtlech ze gedronk fir ze fueren.
Do you think Tom was alone?	Denkt Dir datt den Tom eleng war?
I knew Tom wasn 't done yet.	Ech wousst datt den Tom dat nach net fäerdeg war.
Who pays for it?	Ween bezilt dofir?
It would have been unethical to do so.	Et wier onethesch gewiescht dat ze maachen.
Do not be late for school.	Sidd net ze spéit an d'Schoul.
Maybe you should ask Tom for help.	Vläicht sollt Dir den Tom froen fir ze hëllefen.
Tom could be lost.	Tom kéint verluer ginn.
Tom usually does this on Mondays.	Den Tom mécht dat meeschtens um Méindeg.
It looks like Tom's bored.	Et gesäit aus wéi wann den Tom langweilen ass.
Did you know Tom would move to Boston?	Wousst Dir datt den Tom op Boston géif plënneren?
Which shirt do you like more, the red or the blue?	Wéi eng Hiem gefällt Dir méi, de roude oder de bloen?
Tom and Maria eat together.	Den Tom an d'Maria iessen zesummen.
Tom would not look at my proposal.	Den Tom géif meng Propositioun net kucken.
Tom accidentally deleted one of his files.	Den Tom huet zoufälleg ee vu senge Fichier geläscht.
I like to drink hot tea when it's cold outside, but when it's hot I like to drink ice tea.	Ech drénken gär waarmen Téi wann et dobausse kal ass, awer wann et waarm ass, drénken ech gär Äis Téi.
I'm helping you fight Tom.	Ech hëllefen Iech mam Tom ze kämpfen.
Tom said he wanted to buy either flowers or sweets for Maria.	Den Tom sot, hie wëll entweder Blummen oder Séissegkeeten fir d'Maria kafen.
The pain was so intense that I could not sleep.	De Péng war sou intensiv datt ech net konnt schlofen.
Is it okay if I help Tom do that?	Ass et gutt wann ech dem Tom hëllefen dat ze maachen?
No, I do not speak French.	Nee, ech schwätzen net Franséisch.
Tom defended Mary.	Den Tom huet d'Maria verdeedegt.
You can always tell if Tom is lying.	Dir kënnt ëmmer soen ob den Tom läit.
It's not good to talk to Tom right now.	Et wäert näischt gutt maachen elo mam Tom ze schwätzen.
We have everything we need to make this work.	Mir hunn alles wat mir brauchen fir dës Aarbecht ze maachen.
Tom can not help me anymore.	Den Tom kann mir net méi hëllefen.
Tom advised me not to buy a used car.	Den Tom huet mir ugeroden keen Occasiounsauto ze kafen.
Tom would not kill anyone.	Den Tom géif keen ëmbréngen.
I'm not scared again.	Ech ginn net erëm Angscht.
Tom is not upstairs.	Den Tom ass net uewen.
I can not do it this time.	Ech kann et dës Kéier net maachen.
Tom no longer needs to use a cane.	Den Tom brauch kee Staang méi ze benotzen.
Tom overdose.	Tom iwwerdosis.
What is your favorite energy drink?	Wat ass Äre Liiblingsenergiedrink?
No matter how much he drinks, he seems as sober as ever.	Egal wéi vill hien drénkt, hien schéngt sou nüchtern wéi ëmmer.
Tom has big dreams.	Den Tom huet grouss Dreem.
I wonder if Tom forgot to tell Mary that she should do this.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet dem Mary ze soen datt hatt dat sollt maachen.
Tom still does not know how to count the time.	Den Tom weess nach net wéi hien d'Zäit zielt.
Tom thinks it's all about him.	Den Tom mengt datt alles ëm hien geet.
That's not what I told you.	Dat ass net wat ech Iech gesot hunn.
Tom said he would be happy to do that.	Den Tom sot, hie wier frou dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was worried.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besuergt wier.
Tom does not smoke.	Den Tom fëmmt net.
I did not know you were unhappy.	Ech wousst net datt Dir onglécklech wier.
Tom thought something bad was going to happen.	Den Tom huet geduecht datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Tom had a bright idea.	Den Tom hat eng hell Iddi.
Tom could be hard to come by.	Den Tom kéint schwéier sinn mat ze kommen.
I do not think I will make it to school on time.	Ech denken net, ech wäert et zu Zäit an d'Schoul maachen.
Can you tell me how to get to Park Street?	Kënnt Dir mir soen wéi ech op Park Street kommen?
I know the reason why Tom did that.	Ech weess de Grond firwat den Tom dat gemaach huet.
Police believe Tom did it.	D'Police mengt datt den Tom et gemaach huet.
Both Tom and Mary grew up in Boston.	Béid Tom a Mary sinn zu Boston opgewuess.
Soup can not be eaten with a fork.	Zopp kann net mat enger Gabel giess ginn.
Tom will probably be happy to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech gefreet ginn dat ze maachen.
Tom tied Mary's shoes together.	Den Tom huet dem Mary seng Schong matenee gebonnen.
Why is everyone staring at you?	Firwat stare jidderee op dech?
My wife and I both want to go to Boston with you.	Meng Fra an ech wëlle béid mat Iech op Boston goen.
Tom will not be late for class.	Den Tom wäert net spéit an de Klasse kommen.
I did not realize I was making a mistake.	Ech hunn net gemierkt datt ech e Feeler gemaach hunn.
I do not like this kind of salad dressing.	Ech hunn dës Zort Saladedressing net gär.
Tom said he had no time to watch TV.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit fir Fernseh ze kucken.
Parents must provide their children with adequate food and clothing.	D'Eltere mussen hir Kanner mat adäquate Iessen a Kleedung ubidden.
Tom buys our eggs.	Den Tom keeft bei eis Eeër.
I could not find my size.	Ech konnt näischt fannen meng Gréisst.
Tom would not let me into the room.	Den Tom géif mech net an de Raum loossen.
It tasted really good, so I ate everything.	Et huet wierklech gutt geschmaacht, also hunn ech alles giess.
I believe this is not a good idea.	Ech gleewen datt dëst keng gutt Iddi ass.
My brother is not as big as I was two years ago.	Mäi Brudder ass net esou grouss wéi ech virun zwee Joer.
Tom said he would have been happy.	Den Tom sot, hie wier glécklech gewiescht.
I think Tom's going to Boston next month.	Ech mengen den Tom geet de nächste Mount op Boston.
Tom told me he would do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat géif maachen.
Do you have any idea who would do such a thing?	Hutt Dir eng Ahnung wien esou eppes maache géif?
What happened was inevitable.	Wat geschitt ass war onvermeidlech.
I'm Tom's driver.	Ech sinn dem Tom säi Chauffeur.
Let me heat up some leftovers for you.	Loosst mech et e puer Reschter fir Iech erhëtzen.
Tom can play xylophone.	Den Tom kann Xylophon spillen.
I did it the wrong way.	Ech hunn dat de falsche Wee gemaach.
It did not take you long to do that, did it?	Et huet Iech net laang gedauert fir dat ze maachen, oder?
I wonder how Tom learned French.	Ech froe mech wéi den Tom Franséisch geléiert huet.
It is not voluntary.	Et ass net fräiwëlleg.
I'm calling Tom first.	Ech ruffen den Tom fir d'éischt un.
You should tell Tom everything.	Dir sollt dem Tom alles soen.
That did not happen either.	Dat ass och net geschitt.
Tom thinks Maria is having fun.	Den Tom mengt datt d'Maria Spaass hat.
Tom seems to know nothing about it.	Den Tom schéngt näischt doriwwer ze wëssen.
I mean you did not miss much.	Ech mengen Dir hutt net vill verpasst.
Tom and Maria did not cry.	Den Tom an d'Maria hunn net gekrasch.
Tom has just started.	Den Tom huet just ugefaang.
I thought you were calling sick.	Ech hu geduecht, Dir géift krank uruffen.
Tom is not very likely fired for doing so.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech entlooss fir dat ze maachen.
Do not drop the temperature.	Verléiert net d'Temperatur.
Tom was the one who suggested I take a break.	Den Tom war deen, dee proposéiert huet, mir eng Paus ze huelen.
I doubt very seriously Tom will wake up.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert waakreg ginn.
Tom does not need to talk.	Den Tom brauch net ze schwätzen.
Is that why you do not like Tom?	Ass dat firwat Dir den Tom net gär hutt?
I'm not too crazy about that idea.	Ech sinn net ze verréckt iwwer déi Iddi.
I hope neither Tom nor Maria do that.	Ech hoffen, datt weder den Tom nach d'Maria dat mécht.
Did Tom understand everything?	Huet den Tom alles verstanen?
He is a scientist who is respected by everyone.	Hien ass e Wëssenschaftler dee vu jidderee respektéiert gëtt.
Do not try to make dramatic changes to your diet at once.	Probéiert net dramatesch Ännerungen an Ärer Ernährung op eemol ze maachen.
Everything meets the mark with him and he will let you know.	Alles trefft de Mark mat him an hie léisst Iech et wëssen.
Tom's wallet was empty.	Dem Tom säi Portemonnaie war eidel.
Tom filled all the bottles with water.	Den Tom huet all d'Flaschen mat Waasser gefëllt.
Tom behaves wrongly.	Den Tom behält sech falsch.
This can not be forgiven.	Dëst kann net verginn ginn.
Tom had to give up his dream.	Den Tom huet säin Dram missen opginn.
I have to go back to Australia next week.	Ech muss d'nächst Woch zréck an Australien goen.
Tom does not often do this himself.	Den Tom mécht dat net dacks selwer.
Tom told Mary and I to try to do it ourselves.	Den Tom huet dem Mary an ech gesot, mir sollten probéieren et selwer ze maachen.
Tom said he did not believe you did that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat gemaach hutt.
How fast do you think this will be?	Wéi séier mengt Dir dat wäert sinn?
Tom will definitely help me do that.	Den Tom wäert mir definitiv hëllefen dat ze maachen.
Tom said he had no choice.	Den Tom sot, hien hätt keng Wiel.
I did not mean to imply that you were stupid.	Ech wollt net implizéieren dass du domm wiers.
Stop being so politically correct.	Halt op esou politesch korrekt ze sinn.
He made an abrupt departure.	Hien huet en abrupt Depart gemaach.
Tom was the one who told me I had to do this.	Den Tom war deen dee mir gesot huet datt ech dat musse maachen.
Young children cannot decide what is right and what is wrong.	Jonk Kanner kënnen net bestëmmen wat richteg ass a wat falsch ass.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom that I'll be a few minutes late.	dem Tom datt ech e puer Minutte spéit wäert sinn.
I wonder if Tom likes to dance as much as Maria.	Ech froe mech ob den Tom sou gär danzt wéi d'Maria.
Tom assured Mary that he would not cry.	Den Tom huet d'Maria verséchert datt hien net géif kräischen.
Tom said he thought Mary hated John.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria den John haassen.
I doubted Tom would do that.	Ech hu gezweiwelt datt den Tom dat géif maachen.
I'm a freelance journalist.	Ech sinn e Fräiberuffler Journalist.
This was not an easy decision for us.	Dëst war keng einfach Entscheedung fir eis.
Tom has to study harder if he wants to pass this class.	Den Tom muss méi haart studéieren wann hien dës Klass passéiere wëll.
She is busy with her work.	Si ass beschäftegt mat hirer Aarbecht.
They play a game.	Si spillen e Spill.
It seems that Tom knows the secret.	Et schéngt, datt den Tom d'Geheimnis weess.
He told his men they would attack the next night.	Hien huet seng Männer gesot datt si an der nächster Nuecht attackéieren.
Tom has to stay in the hospital for another three weeks.	Den Tom muss nach dräi Wochen am Spidol bleiwen.
This place is really immaculate.	Dës Plaz ass wierklech immaculéiert.
Many people buy lottery tickets with the dream of becoming rich right away.	Vill Leit kafen Lotterie Ticketen mam Dram direkt räich ze ginn.
Tom was shot in the street.	Den Tom gouf op der Strooss erschoss.
I have three brothers.	Ech hunn dräi Bridder.
It is difficult to get a taxi outside the station.	Et ass schwéier en Taxi ausserhalb vun der Gare ze kréien.
I worked with Tom in Australia last month.	Ech hunn de leschte Mount mam Tom an Australien geschafft.
Are you always a comedian?	Sidd Dir ëmmer Komiker?
You're the reason I'm here.	Du bass de Grond firwat ech hei sinn.
Why can we not go to Boston too?	Firwat kënne mir och net op Boston goen?
You would not leave and leave me, would you?	Dir géift net fortgoen a mech verloossen, oder?
Tom thought it would be a good idea to do this.	Den Tom huet geduecht et wier eng gutt Iddi dëst ze maachen.
Has your mother been in the hospital for a long time?	Huet deng Mamm schon eng laang Zäit am Spidol?
I did not know that Tom had a son.	Ech wousst net datt den Tom e Jong hat.
Tom did not invite Maria to his birthday party.	Den Tom huet d'Maria net op säi Gebuertsdag invitéiert.
Tom is fluent in French and English.	Den Tom ass gutt op Franséisch an Englesch.
I'm still in Boston.	Ech sinn nach ëmmer zu Boston.
Tom was so stupid he could not say anything.	Den Tom war sou domm, datt hien näischt soen konnt.
Tom does not really think I did that, does he?	Den Tom mengt net wierklech, datt ech dat gemaach hunn, oder?
Tom and I plan to stay together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze bleiwen.
I've loved you since the first time I laid eyes on you.	Ech hunn dech gär zënter der éischte Kéier datt ech op dech Aen geluecht hunn.
Water covers about 70% of the earth.	Waasser deckt ongeféier 70% vun der Äerd.
Tom said he would laugh.	Den Tom sot, hie wäert laachen.
You're disturbing the whole neighborhood.	Dir stéiert de ganze Quartier.
You attach too much importance to what he says.	Dir leet ze vill Wichtegkeet un wat hie seet.
I knew Tom probably did not want to do that.	Ech wousst datt den Tom dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
Tom does not often do his homework before eating.	Den Tom mécht net dacks seng Hausaufgaben virum Iessen.
How fast can you write?	Wéi séier kënnt Dir schreiwen?
Tom and John started fighting.	Den Tom an den John hunn ugefaang ze kämpfen.
I suspect Tom and Maria are blind.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria blann sinn.
Tom snorkeled loudly.	Den Tom huet haart geschnorchelt.
I think Tom is missing because he has the flu.	Ech mengen den Tom ass fehlt well hien d'Gripp huet.
Tom walks his dogs twice a day.	Den Tom trëppelt seng Hënn zweemol am Dag.
Would you tell Tom how to do that?	Géifs du dem Tom soen wéi een dat maacht?
Tom drove through the door.	Den Tom ass duerch d'Dier gefuer.
Tom did an excellent job.	Den Tom huet eng exzellent Aarbecht gemaach.
Tom and Maria both want to go.	Den Tom an d'Maria wëllen allebéid goen.
I suspect Tom was there.	Ech de Verdacht den Tom war do.
They probably will not do what we ask.	Si wäerten wahrscheinlech net maachen wat mir froen.
I thought Tom knew why we could not do this for Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom wousst firwat mir dat net fir d'Maria kéinte maachen.
I really need to learn how to do this.	Ech muss wierklech léieren wéi ech dat maachen.
I do not have to talk to Tom if I do not want to.	Ech muss net mam Tom schwätzen wann ech net wëll.
You do not seem to like me anymore.	Du schéngs mech net méi gär ze hunn.
I did not think that Tom would be present at yesterday's meeting.	Ech hat net geduecht datt den Tom bei der Versammlung vu gëschter dobäi wier.
I know you were in Boston.	Ech weess, datt Dir zu Boston war.
I'm sure Tom does not want to miss it.	Ech si sécher, den Tom wëll dat net verpassen.
I need a moment alone with Tom.	Ech brauch e Moment eleng mam Tom.
The reason I'm late is because I'm stuck in a traffic jam.	De Grond firwat ech ze spéit sinn ass well ech an engem Stau ageklemmt sinn.
Tom told me that he thought Maria was creative.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria kreativ wier.
Tom volunteered to do the dishes.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir d'Spull ze wäschen.
Who does not go tomorrow?	Wien geet net muer?
Tom marries a fellow immigrant.	Tom bestuet engem Matbierger Immigrant.
Breathing is an involuntary body process.	Atmung ass en onfräiwëllegen Kierperprozess.
Tom told me he used to be very poor.	Den Tom huet mir gesot datt hie fréier ganz aarm war.
Tom said Maria thought she was allowed to.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt hatt dat erlaabt wier.
Tom and Mary are not ready yet.	Tom an Mary sinn nach net prett.
I noticed that Tom was busy.	Ech hu gemierkt datt den Tom beschäftegt war.
I'm not even sure if this is my key.	Ech sinn net emol sécher ob dëst mäi Schlëssel ass.
Tom wanted me to go, but I told him I was going to sleep.	Den Tom wollt datt ech fueren, awer ech hunn him gesot datt ech ze schlofen.
We spent a lot of time looking for a place to park.	Mir hunn vill Zäit no enger Plaz gesicht fir ze parken.
Tom wished he hadn't done that.	Den Tom huet gewënscht, datt hien dat net misst maachen.
Tom threw a chair across the room.	Den Tom huet e Stull iwwer de Raum geheit.
Tom encouraged me to go there.	Den Tom huet mech encouragéiert dohinner ze goen.
Tom is not finished.	Den Tom ass net fäerdeg.
I did not expect to fall in love.	Ech hat net erwaart verléift ze falen.
Tom tries to wake Maria.	Den Tom probéiert d'Maria z'erwächen.
Tom now has a car.	Den Tom huet elo en Auto.
I'm taking you dancing.	Ech huelen dech mat danzen.
Tom said he thought he should learn how to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie sollt léiere wéi dat ze maachen.
I put money on the side in case I have unexpected problems in the future.	Ech hunn Suen op der Säit gesat fir de Fall wou ech an Zukunft onerwaart Problemer hunn.
Tom's mother beat him.	Dem Tom seng Mamm huet him geschloen.
I did not know that you believed in ghosts.	Ech wousst net datt Dir u Geeschter gegleeft hutt.
Tom said he did not expect anyone to help him.	Den Tom sot, datt hien net erwaart datt iergendeen him géif hëllefen.
I was expelled from school.	Ech sinn aus der Schoul verdriwwen ginn.
Tom definitely thinks so.	Den Tom mengt definitiv et stëmmt.
She was too proud to ask him for help.	Si war ze houfreg him fir Hëllef ze froen.
Tom is not much better at golf than Maria.	Den Tom ass net vill besser am Golf wéi d'Maria.
Tom was able to run faster than I did when we were kids.	Den Tom konnt méi séier lafen wéi ech wa mir Kanner waren.
My wife is three years older than me.	Meng Fra ass dräi Joer méi al wéi ech.
What's wrong with this plan?	Wat ass falsch mat dësem Plang?
That's not so cool.	Dat ass net sou cool.
Tom is not quite ready to do that.	Den Tom ass net ganz prett dat ze maachen.
Tom is the youngest boy in our class.	Den Tom ass de jéngste Jong an eiser Klass.
I know Tom knows Mary should do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat soll maachen.
Tom was not prepared for that.	Den Tom war net drop virbereet.
There is a bed in each room.	Et gëtt e Bett an all Zëmmer.
He does not play video games.	Hie spillt keng Videospiller.
She is getting married next month.	Si bestuet nächste Mount.
I have trouble swallowing pills.	Ech hu Probleemer Pillen ze schlucken.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat eleng maache kënnen.
I'm going to a birthday party for my friend tomorrow.	Ech ginn muer e Gebuertsdagsparty fir mäi Frënd.
Tom is coming here.	Den Tom kënnt heihinner.
Tom was already here.	Den Tom war schonn hei.
You can rely on Tom's proven ability.	Dir kënnt op dem Tom seng bewisen Fäegkeet vertrauen.
Tom is no longer a teacher.	Den Tom ass keen Enseignant méi.
Tom was my friend at the time.	Den Tom war mäi Frënd zu där Zäit.
I wonder if Tom forgot to tell Maria she had to do that.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet d'Maria ze soen datt hatt dat muss maachen.
I know nothing about baking.	Ech weess näischt iwwer Baken.
I'll never talk to Tom again.	Ech wäert ni méi mam Tom schwätzen.
Tom was not the only one who thought so.	Den Tom war net deen eenzegen deen esou geduecht huet.
There is a lot of work at this time.	Et gëtt vill Aarbecht zu dëser Zäit.
Next week, I'll probably be reading a book and watching TV.	Nächst Woch wäert ech wuel e Buch liesen an Fernseh kucken.
Tom does not enjoy this, does he?	Den Tom genéisst dëst net, oder?
Tom changed his mind about going out with Mary and stayed home.	Den Tom huet seng Meenung geännert mat der Mary erauszegoen an ass doheem bliwwen.
Tom had just seen Mary.	Den Tom huet d'Maria just gesinn.
I'm absolutely sure that happened.	Ech sinn absolut sécher datt dat geschitt ass.
This picture is beautifully made. 	Dëst Bild ass flott gemaach.
It looks like mom.	Et gesäit aus wéi Mamm.
I can arrange that.	Ech kann dat arrangéieren.
That's not very difficult.	Dat ass net ganz schwéier.
Do you have a warning that this could happen?	Hutt Dir eng Warnung datt dëst kéint geschéien?
We do not often see Tom on the bike.	Mir gesinn den Tom net dacks mam Vëlo.
Apparently there is a cancellation fee of 30 percent.	Anscheinend gëtt et eng Annulatiounskäschte vun 30 Prozent.
You do not seem to be doing that.	Du schéngs net dat ze maachen.
Tom will probably not be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net rosen sinn.
Tom tried to get everyone out of the room.	Den Tom huet probéiert jidderee aus dem Raum ze kréien.
I feel like I'm a teenager again.	Ech fille mech wéi wann ech erëm en Teenager wier.
Tom went back to his room.	Den Tom ass zréck a säi Raum gaang.
Tom said he discussed this with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien dat mam Mary diskutéiert huet.
Tom did not know that Mary was just married.	Den Tom wousst net datt d'Maria just bestuet ass.
How far is it from here to the post office?	Wéi wäit ass et vun hei bis op d'Post?
You have no self-respect.	Dir hutt kee Selbstrespekt.
Tom should come.	Den Tom soll kommen.
Do not call Tom.	Rufft den Tom net un.
This is something that happens quite often.	Dat ass eppes wat zimlech dacks geschitt.
Tom should not sleep.	Den Tom soll net schlofen.
Can't come home for dinner tonight?	Kënnt Dir den Owend net heem fir Iessen?
I could not come to the birthday party.	Ech konnt net op d'Gebuertsdagsfeier kommen.
Tom goes out to buy what we need.	Den Tom geet eraus fir ze kafen wat mir brauchen.
Tom would never have allowed Mary to do that.	Den Tom hätt d'Maria dat ni erlaabt.
Tom's career is well documented.	Dem Tom seng Carrière ass gutt dokumentéiert.
Tom thinks he can win.	Den Tom mengt, hie ka gewannen.
A doctor told me that eating eggs would be bad for me.	En Dokter huet mir gesot datt d'Eeër iessen schlecht fir mech wier.
Tom's a history teacher, right?	Den Tom ass e Geschichtsproff, oder?
Tom asked for Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gefrot.
I do not need you to be happy.	Ech brauch dech net fir glécklech ze sinn.
I want to know if you have time to help.	Ech wëll wëssen ob Dir Zäit hutt fir ze hëllefen.
I can do nothing for you anymore.	Ech kann näischt méi fir dech maachen.
I said I do not know you.	Ech hu gesot, ech kennen dech net.
You should look at the word better.	Dir sollt d'Wuert besser kucken.
Warns Tom that Mary is looking for him.	Warnt den Tom datt d'Maria no him sicht.
Tom told Mary to clean her room.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si hire Raum sollt botzen.
He's just a diehard firm man.	Hien ass just en diehard Firma Mann.
He's coming.	Hie kënnt.
Maria was an actress.	D'Maria war eng Schauspillerin.
You made a terrible mistake.	Dir hutt e schreckleche Feeler gemaach.
Are you sure Tom did not win?	Sidd Dir sécher datt den Tom net gewonnen huet?
Tom has no living family.	Den Tom huet keng lieweg Famill.
I did not know you should do that before yesterday.	Ech wousst net datt Dir dat viru gëschter maache sollt.
What did Tom put in the box?	Wat huet den Tom an d'Këscht geluecht?
I'm sure Tom had a good reason for doing what he did.	Ech si sécher datt den Tom e gudde Grond hat fir ze maachen wat hien gemaach huet.
I told Tom I did not want to go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt net mat him op Boston goen.
Tom was slightly confused.	Den Tom war liicht duercherneen.
You are responsible.	Dir sidd responsabel.
Tom does not like it when Maria uses her toothbrush.	Den Tom huet et net gär, wéi d'Maria seng Zännbürk benotzt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
the class about what happens.	der Klass iwwer wat geschitt.
Tom died shortly after the ambulance arrived.	Den Tom ass gestuerwen kuerz nodeems d'Ambulanz ukomm ass.
It's sad, isn 't it?	Et ass traureg, ass et net?
Neither Tom nor Maria found anything interesting.	Weder den Tom nach d'Maria hunn eppes interessant fonnt.
Tom tries to figure out why we have to do this.	Den Tom probéiert erauszefannen firwat mir dat musse maachen.
I thought you were Tom's legal guardian.	Ech hu geduecht, du wiers dem Tom säi gesetzlechen Erzéiungsberechtegten.
Tom needs to be told that he is not required to do this.	Den Tom muss gesot ginn datt hien dat net verlaangt ass.
I do not know what makes you so excited.	Ech weess net wat Dir esou opgeregt sidd.
Tom wrote back that it would not come.	Den Tom huet zréck geschriwwen datt et net géif kommen.
I have not washed my car in a long time.	Ech hu mäin Auto scho laang net gewäsch.
I do not think there is such a big problem.	Ech mengen net esou e grousse Problem ass.
He will commit suicide if he can not see his son.	Hie wäert Suizid maachen, wann hien säi Jong net gesinn kann.
I felt terribly insecure.	Ech hu mech schrecklech onsécher gefillt.
Did you know that Tom could not do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net konnt maachen?
I'm still not sure what I want to do when I grow up.	Ech sinn nach ëmmer net sécher iwwer wat ech maache wëll wann ech grouss ginn.
Tom says he can not sing well.	Den Tom seet, datt hien net gutt sange kann.
Tom and I grew up in different countries.	Den Tom an ech sinn a verschiddene Länner opgewuess.
Tom said Mary told him she was ready to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt si prett wier dat ze maachen.
I know Tom's allowed that.	Ech weess, datt den Tom dat erlaabt ass.
Tom went to Boston and came back a week later.	Den Tom ass op Boston gaang a koum eng Woch méi spéit zréck.
I can 't go back to just being one of those guys.	Ech kann net zréckgoen fir just ee vun de Kärelen ze sinn.
I do not think Tom is honest.	Ech denken net datt den Tom éierlech ass.
I know the president of that club very well.	Ech kennen de President vun deem Veräin ganz gutt.
Maria is wearing a short skirt.	D'Maria huet e kuerzen Rock un.
You're not a mechanic, are you?	Dir sidd kee Mecanicien, oder?
Artificial leather can not compare to the real thing.	Kënschtlech Lieder kann net mat der realer Saach vergläichen.
Tom has already told me that he does not plan to stay in Boston until next summer.	Den Tom huet mir scho gesot datt hien net plangt zu Boston ze bleiwen bis den nächste Summer.
I do not think it's important for Tom to attend the meeting today.	Ech denken net datt et wichteg ass fir den Tom haut un der Versammlung deelzehuelen.
Tom and Maria had an intense conversation.	Den Tom an d'Maria haten en intensiv Gespréich.
We won the bronze medal.	Mir hunn d'Bronzemedail gewonnen.
Monopoly is a popular game for families to play.	Monopol ass e populär Spill fir Famillen ze spillen.
I can not come to Boston this month.	Ech kann dëse Mount net op Boston kommen.
Tom said he would rather not speak French.	Den Tom sot, hie géif léiwer net Franséisch schwätzen.
I hear Tom really likes living in Australia.	Ech héieren, datt den Tom wierklech gär an Australien wunnt.
Tom can sing.	Den Tom kann sangen.
I do not need a knife.	Ech brauch kee Messer.
Tom was not there either.	Den Tom war och net do.
That was the last I heard from Tom.	Dat war déi lescht, déi ech vum Tom héieren hunn.
Tom is as busy as a bee.	Den Tom ass sou beschäftegt wéi eng Bee.
This morning the weather was so bad that I had to take a taxi.	Haut de Moien war d'Wieder esou schlecht, dass ech missten en Taxi huelen.
Tom will be home in October.	Den Tom wäert am Oktober doheem sinn.
Tom has psychic abilities.	Den Tom huet psychesch Fäegkeeten.
Tom followed Mary's lead.	Den Tom huet dem Mary seng Leedung gefollegt.
I know you do not plan to stay here for a long time.	Ech weess datt Dir net plangt fir eng laang Zäit hei ze bleiwen.
Tom has to pay everything back.	Den Tom muss alles zréckbezuelen.
I hope I did nothing wrong.	Ech hoffen ech hunn näischt falsch gemaach.
"I'm going to Hawaii next week." 	"Ech ginn d'nächst Woch op Hawaii."
"Really?"	"Wierklech?"
I showed Tom my masterpiece.	Ech hunn dem Tom mäi Meeschterstéck gewisen.
Tom does this when he's happy.	Den Tom mécht dat wann hien glécklech ass.
Tom thought I should do it.	Den Tom huet geduecht, ech misst dat maachen.
Do You Really Think It's Stupid to Do That?	Denkt Dir wierklech et wier domm dat ze maachen?
Tom will be in charge.	Den Tom wäert zoustänneg sinn.
She got a job as a typist.	Si krut eng Aarbecht als Typistin.
You're even more stupid than I am.	Du bass nach méi domm wéi ech.
I doubt Tom can do that unless someone helps him.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache kann ausser iergendeen him hëlleft.
They are free to go.	Si si fräi ze goen.
She felt restless all day.	Si huet de ganzen Dag onroueg gefillt.
We worked closely with Tom.	Mir hunn enk mam Tom zesumme geschafft.
It is not an easy call.	Et ass keen einfachen Uruff.
I do not practice anymore.	Ech üben net méi.
Tom caused a lot of trouble.	Den Tom huet vill Ierger verursaacht.
Tom said Mary was not pessimistic.	Den Tom sot datt d'Maria net pessimistesch ass.
Tom bought Mary an expensive bracelet.	Den Tom huet dem Mary en deiere Bracelet kaaft.
Typos really annoy me.	Schreiffeeler nerven mech wierklech.
I wonder why Tom refused to help Maria do that?	Ech froe mech firwat den Tom refuséiert huet d'Maria ze hëllefen dat ze maachen?
I'm very happy to be in Boston.	Ech si ganz frou zu Boston ze sinn.
You should look better at your mouth.	Dir sollt besser op Äre Mond kucken.
I will not judge you.	Ech wäert dech net beurteelen.
Maybe Tom does not know we're moving.	Vläicht weess den Tom net datt mir geplënnert sinn.
Tom said he did not care what I did.	Den Tom sot datt et him egal ass wat ech gemaach hunn.
Tom knew it was his duty to do so.	Den Tom wousst datt et seng Pflicht war dat ze maachen.
I do not think Tom likes the party.	Ech denken net datt den Tom d'Party gär huet.
Tom drove to Boston last week.	Den Tom ass d'lescht Woch mam Auto op Boston gaang.
Tom treated me like a brother.	Den Tom huet mech wéi e Brudder behandelt.
Tom took my place.	Den Tom ass an der Plaz vu mir gaangen.
Tom is unlikely to know how to do that.	Den Tom ass onwahrscheinlech ze wëssen wéi dat ze maachen.
Tom heard everything Mary said about him.	Den Tom huet alles héieren, wat d'Maria iwwer hie gesot huet.
You should better reduce your cost of living.	Dir sollt besser Är Liewenskäschte reduzéieren.
After doing my homework, I played soccer with my friends.	Nodeems ech meng Hausaufgaben gemaach hunn, hunn ech Fussball mat menge Frënn gespillt.
"What did you do with your old car?" 	"Wat hutt Dir mat Ärem alen Auto gemaach?"
"I sold it to Tom."	"Ech hunn et dem Tom verkaf."
I'm wondering if Tom bought the house on Park Street where he looked last week.	Ech froe mech ob den Tom dat Haus op der Parkstrooss kaaft huet wou hien d'lescht Woch gekuckt huet.
I'm wondering if Tom could do that.	Ech froe mech ob den Tom dat kéint maachen.
Tom said he did not want to let Maria do that.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria dat net loossen.
I lived in Boston for a few years, but now I live in Chicago.	Ech gelieft zu Boston e puer Joer, mee elo liewen ech zu Chicago.
Our dog is big.	Eisen Hond ass grouss.
Our house is nice, but I still miss the old one.	Eist Haus ass flott, mee ech vermëssen nach ëmmer dat al.
Let's find Tom.	Loosst eis den Tom fannen.
She followed him.	Si gefollegt him.
What did you show Tom?	Wat hues du dem Tom gewisen?
These houses are my uncle's.	Dës Haiser sinn mäi Monni.
Do you really think that Tom did it alone?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat eleng gemaach hätt?
She told him a joke, but he did not think it was funny.	Si huet him e Witz gesot, awer hien huet net geduecht datt et witzeg wier.
Is the store you will be selling rice to?	Gëtt de Buttek, deen Dir wäert Rais verkafen?
Privacy does not exist.	Privatsphär existéiert net.
I guess I did not like to do that with Tom.	Ech denken, datt ech dat net gär hätt mam Tom ze maachen.
He is angry at his daughter.	Hien ass rosen op seng Duechter.
Tom was the first to notice what had happened.	Den Tom war deen éischten, dee gemierkt huet wat geschitt ass.
I did not think anyone would help me.	Ech hat net geduecht datt een mir hëllefe géif.
I did not have much time to see Japan.	Ech hat net vill Zäit fir Japan ze gesinn.
As you can see, I have not cleaned the house in a while.	Wéi Dir gesitt, hunn ech zënter enger Zäit net méi am Haus gebotzt.
How did Tom get rich?	Wéi ass den Tom räich ginn?
Tom was heartbroken when Maria told him she was leaving him.	Den Tom war häerzzerräissend wéi d'Maria him gesot huet datt si him verléisst.
You remind me of Tom sometimes.	Dir erënnert mech heiansdo un den Tom.
Tom has some tips.	Den Tom huet e puer Rotschléi.
I do not consider Tom an enemy.	Ech betruechten den Tom net als Feind.
Tom is a talented painter.	Den Tom ass e talentéierte Moler.
Tom makes a good Jambalaya.	Tom mécht eng gutt Jambalaya.
He was fully clothed.	Hie war voll gekleet.
Tom was not the only person who helped me.	Den Tom war net déi eenzeg Persoun déi mir gehollef huet.
Tom could recite the whole poem from his heart.	Den Tom konnt dat ganzt Gedicht aus Häerz recitéieren.
Did you ever help your mom cook food when you were a kid?	Hutt Dir heiansdo Är Mamm gehollef Iessen ze kachen wann Dir e Kand war?
I'm wondering if Tom is stoned.	Ech froe mech ob den Tom gesteng ass.
Tom spent a lot of time in Boston.	Den Tom huet vill Zäit zu Boston verbruecht.
I do not exactly hate Tom.	Ech haassen den Tom net genau.
I have a wooden comb.	Ech hunn eng hëlze Kamm.
Tom says Mary is lying about where she was last night.	Den Tom seet datt d'Mary liegt iwwer wou si gëschter Owend war.
Tom got dressed as soon as possible.	Den Tom huet sech sou séier wéi méiglech ugedoen.
Tom told me you know how to do that.	Den Tom sot mir datt Dir wësst wéi Dir dat maacht.
Tom encouraged Maria to apply for medicine.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert fir an d'Medezin ze gëllen.
Tom thinks Mary is ready to do that on Monday.	Den Tom mengt datt d'Maria bereet ass dat e Méindeg ze maachen.
I choose Tom.	Ech wielen den Tom.
We gave Tom some apples.	Mir hunn dem Tom e puer Äppel ginn.
The hotel is at the foot of a mountain.	Den Hotel ass um Fouss vun engem Bierg.
I do not know what motivated me to come here.	Ech weess net wat mech motivéiert huet heihinner ze kommen.
Tom seems to know this method.	Den Tom schéngt dës Method ze kennen.
I think Tom's nervous.	Ech mengen den Tom wier nervös.
Tom always makes me angry.	Den Tom mécht mech ëmmer rosen.
I knew I should not do that.	Ech wousst, datt ech dat net sollt maachen.
Tom said he feels he has to do this.	Den Tom sot, hie fillt, datt hien dat maache muss.
Tom was carrying a leather suitcase.	Den Tom hat e Lieder Koffer gedroen.
Tom told Mary she had to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hatt dat muss maachen.
I'm not asking Tom.	Ech froen den Tom näischt.
I almost hope that does not happen.	Ech hoffen bal datt dat net geschitt.
Sometimes trying your best is not good enough.	Heiansdo ass Äert Bescht ze probéieren net gutt genuch.
I'm an 11 year old boy.	Ech sinn en 11 Joer ale Jong.
I'm working on it.	Ech schaffen drun.
Tom asked Mary for some money to buy something to eat.	Den Tom huet dem Mary e bësse Sue gefrot fir eppes z'iessen ze kafen.
If Tom can do it, I'm sure I can too.	Wann den Tom et kann, sinn ech sécher, datt ech och kann.
Tom apologized for the inconvenience he caused.	Den Tom huet sech fir d'Onbequemlechkeet entschëllegt, déi hien verursaacht huet.
Tom tried to do nothing.	Tom huet probéiert näischt ze maachen.
Did Tom give it to you?	Huet den Tom dir et ginn?
I would have done it for you if you had asked me.	Ech hätt et fir Iech gemaach wann Dir mech gefrot hätt.
They are really good for making clothes.	Si si wierklech gutt fir Kleeder ze maachen.
Who is the laziest person you know?	Ween ass déi faulst Persoun déi Dir kennt?
What's happening today?	Wat geschitt haut?
If you're here, then something must be wrong with you.	Wann Dir hei sidd, da muss eppes falsch mat Iech sinn.
I plan to be in Boston by the end of the month.	Ech plangen bis Enn vum Mount zu Boston ze sinn.
Do I look like Tom?	Gesinn ech wéi den Tom?
I'm sorry I came to Australia.	Et deet mir leed, datt ech an Australien komm sinn.
Why did Tom hesitate?	Firwat huet den Tom gezéckt?
Tom is rather late for appointments.	Den Tom ass éischter spéit fir Rendez-vousen.
I have to get back to Boston before Monday.	Ech muss virum Méindeg zréck op Boston kommen.
You said it was an emergency, so I came right away.	Dir sot et wier en Noutfall, also sinn ech direkt komm.
I want to buy this house as much as you.	Ech wëll dëst Haus sou vill kafen wéi Dir.
Tom is a reliable person, right?	Den Tom ass eng zouverlässeg Persoun, oder?
I think I can hold Tom to bother you more.	Ech mengen ech kann den Tom halen fir dech méi ze stéieren.
Tom said Mary was not angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net rosen ass.
Tom seems to know a lot about baseball.	Den Tom schéngt vill iwwer Baseball ze wëssen.
I think I figured out how to fix that.	Ech mengen ech hunn erausfonnt wéi ech dat fixéieren.
Tom left Mary in Boston.	Tom lénks Mary zu Boston.
Tom is very intolerant.	Den Tom ass ganz intolerant.
Has Tom done this for a long time?	Huet den Tom dat scho laang gemaach?
I'll tell you as soon as I get there.	Ech soen Iech soubal ech dohinner kommen.
That's very sweet of you.	Dat ass ganz séiss vun Iech.
I do not agree with you on this point.	Ech sinn op dësem Punkt net mat Iech d'accord.
How much is the entrance ticket?	Wéi vill ass den Entrée Ticket?
She managed to get back through the narrow driveway.	Si huet et fäerdeg bruecht duerch déi schmuel Fuert zréckzekommen.
After a year of practice, she plays the piano in a fashion.	No engem Joer Praxis spillt si Piano no enger Moud.
You have plenty of time to do that later.	Dir hutt vill Zäit fir dat spéider ze maachen.
You climbed on our oak as a child.	Du hues als Kand op eisen Eech geklommen.
That's something we'll never have to worry about.	Dat ass eppes, wat mir nach ni misse Suergen iwwer hunn.
There is hardly anything left to eat.	Et bleift kaum eppes ze iessen.
Tom knows where you are.	Den Tom weess wou Dir sidd.
It's obvious that Tom is not talking to Mary.	Et ass offensichtlech datt den Tom net mat der Maria schwätzt.
I mean, Tom is not very bright.	Ech mengen den Tom ass net ganz hell.
I've heard Tom is a good volleyball player.	Ech hunn héieren, datt den Tom e gudde Volleyballspiller ass.
Tom bought me chocolate.	Den Tom huet mir Schockela kaaft.
Tom is not overweight, but Maria is.	Den Tom ass net iwwergewiichteg, awer d'Maria ass.
Tom thought I should do that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat sollt maachen.
One of the young men fell out and fell.	Ee vun de Jonken ass ausgefall a gefall.
I do not think Tom was in Australia.	Ech denken net datt den Tom an Australien war.
We have to finish this before Tom comes here.	Mir mussen dat fäerdeg maachen ier den Tom hei kënnt.
I know Tom does not allow us to do that.	Ech weess, datt den Tom eis dat net erlaabt.
Tom is much bigger than me.	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech.
I feel embarrassed when I meet someone for the first time.	Ech fille mech ongenéiert wann ech een fir d'éischte Kéier treffen.
Tom is not famous.	Tom ass net berühmt.
You are like family.	Dir sidd wéi Famill.
We're talking about your brother.	Mir schwätzen iwwer Äre Brudder.
The show was wonderful. 	D'Show war wonnerbar.
You should have seen it.	Dir sollt et gesinn hunn.
I did not think Tom was upright.	Ech hunn net geduecht datt den Tom oprecht wier.
It's been a long time since I've come home from work when it's still bright outside.	Et ass scho laang hier, datt ech aus der Aarbecht komm sinn, wann et nach ëmmer hell dobaussen ass.
Go ahead, take a look.	Gitt vir, maacht e Bléck.
I'm not ready to leave yet.	Ech sinn nach net prett ze verloossen.
Tom had lunch at the cafeteria.	Den Tom huet Mëttegiessen an der Cafeteria giess.
Do you think Tom is still single?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer Single ass?
After an extensive investigation, Tom was cleared of any abuse.	No enger extensiv Enquête gouf den Tom vun all Mëssbrauch geläscht.
When was the last time you ate?	Wéini hues du déi leschte Kéier giess?
How many French lessons do you have per week?	Wéivill Franséisch Coursë hues du pro Woch?
Tom was home last Monday night.	Den Tom war leschte Méindeg den Owend doheem.
The side of the house was covered with ivy.	D'Säit vum Haus war mat Ivy bedeckt.
They underscored their claim by producing dated receipts.	Si hunn hir Fuerderung ënnersträicht andeems se datéiert Empfange produzéiert hunn.
I know Tom does not know why we did this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat mir dat eleng gemaach hunn.
English is the most spoken language in the world.	Englesch ass déi meescht geschwat Sprooch op der Welt.
You do not have to take off your shoes.	Dir musst Är Schong net ausdoen.
When I sit down, I'm afraid I do not want to get up.	Wann ech sëtzen, fäerten ech, datt ech net wëll opstoen.
Tom's jokes are not always funny.	Dem Tom seng Witzer sinn net ëmmer witzeg.
Who is your favorite character on Glee?	Wien ass Äre Liiblingsfigur op Glee?
Tom knows horses.	Den Tom kennt Päerd.
I think Tom will be in his office on Monday.	Ech mengen den Tom wäert e Méindeg a sengem Büro sinn.
I do not want to make anyone unhappy.	Ech wëll keen onglécklech maachen.
Tom wondered why Maria did not speak French better than she did.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net besser Franséisch schwätzt wéi si.
It looks like a slam dunk.	Et gesäit aus wéi e Slam Dunk.
Tom handed the butter to Mary.	Den Tom huet d'Botter un d'Maria iwwerginn.
She sat at the bar downing shot after shot of whiskey.	Si souz an der Bar downing Schoss no Schoss vun Whisky.
There was a really big mistake.	Et gouf e wierklech grousse Feeler.
How many planets are there in our solar system?	Wéi vill Planéiten sinn et an eisem Sonnesystem?
Tom would not like it if I did that.	Den Tom hätt et net gär wann ech dat géif maachen.
How much is the car you plan to buy?	Wéi vill ass den Auto deen Dir plangt ze kafen?
I know Tom does not know he does not have to.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien dat net muss maachen.
Tom will probably be in Boston next Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech nächste Méindeg zu Boston sinn.
I decided to transfer him to the industry.	Ech hu beschloss datt hien an d'Branche transferéiert gëtt.
I come from Wellington, the capital of New Zealand.	Ech kommen aus Wellington, der Haaptstad vun Neuseeland.
Tom's brother looks a lot like John.	Dem Tom säi Brudder gesäit vill wéi John.
I thought you did not care about Tom.	Ech hu geduecht datt Dir Iech net ëm den Tom këmmert.
Girls seem to like Tom.	Meedercher schéngen den Tom gär ze hunn.
You have good insight.	Dir hutt gutt Asiicht.
I did not talk to Tom.	Ech hunn net mam Tom geschwat.
I see Tom every time he comes to Australia.	Ech gesinn den Tom all Kéier wann hien an Australien kënnt.
Are you going to record today's episode?	Gitt Dir den Episod vun haut opzehuelen?
Police believe Tom was the arsonist.	D'Police mengt datt den Tom den Brandstëfter war.
I still can not believe Tom's gone.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom fort ass.
Tom asked Mary questions.	Den Tom huet d'Maria Froen gestallt.
I gave Tom something to eat.	Ech hunn dem Tom eppes ze iessen ginn.
Tom was just doing that.	Den Tom war just amgaang dat ze maachen.
Tom told me he was in a hurry.	Den Tom sot mir, hie wier presséiert.
You can not control me, Tom.	Dir kënnt mech net kontrolléieren, Tom.
Is Tom still in love with his wife?	Ass den Tom nach ëmmer verléift mat senger Fra?
I wish Tom would not go out alone after dark.	Ech wënschen den Tom géif net no der Däischtert eleng erausgoen.
I can no longer stand Tom's bad manners.	Ech kann dem Tom seng schlecht Manéieren net méi aushalen.
That's exactly what I told myself.	Genau dat hunn ech mir selwer gesot.
Tom was broken.	Den Tom war gebrach.
You're a good banjo player.	Dir sidd e gudde Banjospiller.
I have not had lunch yet.	Ech hunn nach kee Mëttegiessen.
Tom sings better than Maria.	Den Tom séngt besser wéi d'Maria.
Tom never broke the law.	Den Tom huet d'Gesetz ni gebrach.
What does that Humm do?	Wat bewierkt deen Humm?
I seriously doubt Tom will be angry.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom rosen wäert sinn.
I'm sure Tom's in Boston next Monday.	Ech si sécher datt den Tom nächste Méindeg zu Boston ass.
I could not hear myself over the noise.	Ech konnt mech iwwer dem Kaméidi net héieren.
There is always a first time for everything.	Et gëtt ëmmer eng éischte Kéier fir alles.
You do not have to go to the dentist.	Dir musst net bei den Zänndokter goen.
There's a good chance Tom has to do that.	Et gëtt eng gutt Chance, datt den Tom dat muss maachen.
I have to hurry to the station to get the last train.	Ech muss séier op d'Gare fir de leschten Zuch ze kréien.
Finally, Tom has to say something.	Eppes muss dem Tom schlussendlech soen.
Take Tom out here.	Huelt den Tom hei eraus.
Tom immediately denied that he had done so.	Den Tom huet direkt dementéiert datt hien dat gemaach hätt.
Tom is the only one who was injured.	Den Tom ass deen eenzegen dee blesséiert gouf.
Tom and Mary are not John's real parents.	Den Tom an d'Mary sinn net dem John seng richteg Elteren.
You better not waste your money.	Dir sollt Är Suen besser net verschwenden.
I know Tom did not know how much time it would take to do that.	Ech weess den Tom wousst net wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
Tom does not get along well with Mary's friends.	Den Tom kënnt net gutt mat dem Mary seng Frënn zesummen.
Do you believe everything Tom tells you?	Gleefs du alles wat den Tom dir seet?
I did not catch your last name.	Ech hunn Äre Familljennumm net gefaang.
Tom can be helpful if he wants to be.	Den Tom kann hëllefräich sinn wann hie wëll sinn.
Maybe that's why Tom's not here today.	Vläicht ass dat de Grond firwat den Tom haut net hei ass.
Tom looks like a nice boy.	Den Tom schéngt wéi e flotte Jong.
We must make good use of the money we have donated.	Mir mussen déi Sue déi mir geschenkt hunn gutt notzen.
It is wrong to think that men are taller than women.	Et ass falsch ze denken datt Männer méi héich wéi Fraen sinn.
Tom tried to unscrew the lid.	Den Tom huet probéiert den Deckel ofschrauwen.
Tom tries to get to Boston.	Den Tom probéiert op Boston ze kommen.
I thought Tom was mad at me.	Ech geduecht den Tom war rosen op mech.
She is a model.	Si ass e Modell.
I'm assuming you heard of Tom's death.	Ech huelen un, Dir hutt vum Tom säin Doud héieren.
Tom sang very well.	Den Tom huet ganz gutt gesongen.
How many people did Tom kill?	Wéi vill Leit huet den Tom ëmbruecht?
That was uncool.	Dat war uncool.
They have good relations with their neighbors.	Si hu gutt Relatioune mat hiren Noperen.
Tom does not trust Mary.	Den Tom vertraut sech net ëm d'Maria.
Three of our children were born in Boston. 	Dräi vun eise Kanner goufen zu Boston gebuer.
The other three were born in Chicago.	Déi aner dräi goufen zu Chicago gebuer.
Can't you see that Tom needs your help?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom Är Hëllef brauch?
That has to be done again.	Dat muss nach eng Kéier gemaach ginn.
I have never been so nervous in my entire life.	Ech war nach ni sou nervös a mengem ganze Liewen.
I did not think Tom was kidding about it.	Ech hunn net geduecht datt den Tom de Geck doriwwer mécht.
Tom does not want you to know the truth.	Den Tom wëll net datt Dir d'Wourecht wësst.
He has a good understanding of English.	Hien huet eng gutt Verständnis vun Englesch.
Both Tom and Mary had the same idea.	Béid Tom a Mary haten déi selwecht Iddi.
Tom's close, right?	Den Tom ass no bei, oder?
Tom wants to start the process of improving.	Den Tom wëll de Prozess ufänken fir ze verbesseren.
Tom quickly adapted to school life.	Den Tom huet sech séier un d'Schoulliewen ugepasst.
Tom wanted to know exactly why we did that.	Den Tom wollt genau wësse firwat mir dat gemaach hunn.
If Tom had not been injured, he might have won.	Wann den Tom net verletzt wier, hätt hie vläicht gewonnen.
Tom said he would buy it if I reduced the price by thirty dollars.	Den Tom sot, hie géif et kafen, wann ech de Präis ëm drësseg Dollar erofsetzen.
For the moment, things seem stable.	Fir de Moment schéngen d'Saachen stabil.
Tom says he hopes Mary knows he wants to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hien dat maache wëll.
You did that crazy, right?	Du hues dat absënns gemaach, oder?
Tom would do that again if Mary asked him to.	Den Tom géif dat nach eng Kéier maachen, wann d'Maria him gefrot huet.
Tom did it just for fun.	Den Tom huet dat just fir Spaass gemaach.
Tom treated me like a boy.	Den Tom huet mech wéi e Jong behandelt.
Everyone except Tom knew that Mary was in love with him.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt d'Maria mat him verléift war.
Tom's annoying, right?	Den Tom ass lästeg, oder?
I take good care of Tom.	Ech këmmere mech gutt ëm den Tom.
My train leaves at six o'clock and arrives at ten o'clock.	Mäin Zuch fiert um sechs Auer a kënnt um zéng Auer dohinner.
I know Tom does not know anyone who does that.	Ech weess datt den Tom kee kennt deen dat mécht.
I know Tom is a really good friend of Mary.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Frënd vum Mary.
I thought you might give up.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht géift opginn.
Tom said he would not be happy here in Australia.	Den Tom sot, hien wier net frou hei an Australien.
Tomorrow it will be warm.	Muer gëtt et waarm.
Tom did not expect to be able to do that again.	Den Tom huet sech net erwaart, dat nach eng Kéier kënnen ze maachen.
In the absence of a better idea, I have to choose this method.	Beim Fehlen vun enger besserer Iddi hunn ech dës Method ze wielen.
Mary asked Tom to dance to Sadie Hawkins.	D'Mary huet den Tom zum Sadie Hawkins Danz gefrot.
Tom is not too old.	Den Tom ass net ze al.
I'm not doing this as fast as Tom.	Ech maachen dat net sou séier wéi den Tom.
Tom sat at the bar and exchanged a friendly joke with the people.	Den Tom souz an der Bar an huet e frëndleche Geck mat de Leit austauscht.
Mutton is cheap today.	Mutton ass haut bëlleg.
The moment he saw me, he ran away.	De Moment wou hien mech gesinn huet, ass hien fortgelaf.
He works seven days a week for the company.	Hie schafft siwen Deeg an der Woch an der Firma.
Are you not sisters?	Sidd Dir net Schwësteren?
People prayed loudly.	D'Leit hunn haart gebueden.
We were attacked.	Mir sinn attackéiert ginn.
Tom could not do that to you.	Den Tom konnt Iech dat net maachen.
Tom saw his father in front of him at school.	Den Tom huet säi Papp virun der Schoul op hie gesinn.
We are avid Hanshin Tigers fans.	Mir sinn begeeschterte Hanshin Tigers Fans.
Tom believed the story Mary told him.	Den Tom huet d'Geschicht gegleeft, déi d'Maria him gesot huet.
Tom sat on his father's lap.	Den Tom souz op sengem Papp sengem Schouss.
Tom seems to be embarrassed for some reason.	Den Tom schéngt aus irgendege Grënn ongenéiert ze sinn.
Tom thought Mary did not like cats.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net Kazen gär hätt.
I'm sorry, I did not know where else to go.	Et deet mir leed, ech wousst net wou soss ech soll goen.
That sounds very attractive.	Dat kléngt ganz attraktiv.
I have no practical reason to learn the language.	Ech hu kee praktesche Grond déi Sprooch ze léieren.
I have heard that a baby deer can hatch as soon as it is born.	Ech hunn héieren, datt e Puppelchen Hirsch kann ausstoen soubal et gebuer ass.
Tom has not yet joined our club.	Den Tom ass nach net bei eisem Club ukomm.
I do not have much interest in cooking.	Ech hunn net vill Interessi u Kachen.
I saw Tom pull out a knife.	Ech hunn den Tom gesinn e Messer erauszéien.
I do not know why Tom wants to talk to me.	Ech weess net firwat den Tom mat mir schwätze wëll.
It's easy to understand why people do not trust Tom.	Et ass einfach ze verstoen firwat d'Leit den Tom net vertrauen.
Tom is usually accompanied by three bodyguards.	Den Tom gëtt normalerweis vun dräi Bodyguards begleet.
I told Tom I was going to wait.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech géif waarden.
I had a meeting with Tom.	Ech hat eng Reunioun mam Tom.
What changed you all of a sudden?	Wat huet Iech op eemol geännert?
I did not know you wanted to do that while you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir dat maache wollt wärend Dir an Australien war.
You promised you would not do that.	Dir hutt versprach, datt Dir dat net géift maachen.
As a citizen of the world, I know ways to overcome cultural barriers.	Als Weltbierger kennen ech Weeër fir kulturell Barrièren ze iwwerwannen.
It seems that Tom is already aware of this fact.	Et schéngt, datt den Tom dës Tatsaach scho bewosst ass.
Who is your friend?	Wien ass däi Frënd?
Tom said he did not care what other people thought of him.	Den Tom sot, datt et him egal ass wat aner Leit vun him denken.
I told Tom I wanted to go to Boston.	Ech sot dem Tom ech wollt op Boston goen.
Would Tom do that for us?	Géif den Tom dat nach fir eis maachen?
You have to raise money for relief work.	Dir musst Sue fir d'Hëllefsaarbecht sammelen.
If I remember correctly, you said.	Wann ech mech richteg erënneren, da sot Dir.
This will not last long.	Dat wäert net laang daueren.
When was the last time you kissed your husband?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Äre Mann Kuss?
His idea makes no sense at all.	Seng Iddi mécht guer kee Sënn.
Does Tom know what you're talking about?	Weess den Tom vu wat Dir schwätzt?
That does not look like enough.	Dat gesäit net genuch aus.
Tom sat quietly in the corner.	Den Tom souz roueg am Eck.
Tom's late.	Den Tom ass spéit.
They're playing football tomorrow.	Si spillen muer Fussball.
I wish I knew Tom could speak French.	Ech wënschen ech wousst datt den Tom Franséisch kéint schwätzen.
Tom came home at 6.30.	Den Tom ass um 6.30 heem komm.
I'm wondering who's asking Tom at the prom.	Ech froe mech wien den Tom op de Prom freet.
Tom is the only one I know here.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech hei kennen.
Tom will be staying with his family in Boston for the next three weeks.	Den Tom bleift déi nächst dräi Woche bei senge Familljememberen zu Boston.
Tom is looking for a new girlfriend.	Den Tom sicht eng nei Frëndin.
You've been working with Tom for a long time, right?	Du hues scho laang mam Tom geschafft, oder?
How much will my monthly car payments be?	Wéi vill wäerten meng monatlecht Autobezuelungen sinn?
I'm starting to get my hands on it.	Ech fänken un d'Hand ze kréien.
Tom was hit.	Den Tom gouf getraff.
There are a lot of girls in the room.	Et gi vill Meedercher am Sall.
Tom was afraid he might be expelled.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint verdriwwe ginn.
That's not the way I do it.	Dat ass net de Wee wéi ech dat maachen.
Tom loves Maria, but the feeling is not mutual.	Den Tom huet d'Maria gär, awer d'Gefill ass net géigesäiteg.
Tom knows, of course, that Mary loves him.	Den Tom weess selbstverständlech datt d'Maria hien gär huet.
I will not take that risk again.	Ech huelen dee Risiko net erëm.
What do you think I'm going to Boston with Tom?	Wat mengt Dir datt ech mam Tom op Boston ginn?
Tom says he's hungry.	Den Tom seet hien ass hongereg.
Thank you for your encouraging words.	Merci fir Är encouragéierend Wierder.
Tom and I talked for at least thirty minutes.	Den Tom an ech hunn op d'mannst drësseg Minutte geschwat.
I know you do not want to be lonely.	Ech weess, Dir wëllt net einsam sinn.
Tom might stay with us until next October.	Den Tom bleift vläicht bis den nächsten Oktober hei bei eis.
How is your little sister?	Wéi geet et mat Ärer klenger Schwëster?
You're not happy, are you?	Dir sidd net frou, oder?
We need to find out what all this means.	Mir mussen erausfannen wat dat alles bedeit.
Tom will probably be really tired when he comes home.	Den Tom wäert wuel richteg midd sinn, wann hien heem kënnt.
Do not regret it.	Maacht mech net bedaueren.
What is it, you want me to do exactly?	Wat ass et, Dir wëllt, datt ech genee maachen?
Who's behind you?	Wien ass hannert dir?
Tom could not figure out how to do it.	Den Tom konnt net erausfannen wéi hien et maache soll.
Tom says he does not know why Mary wanted to do that.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom was not injured in the accident, but Maria.	Den Tom gouf net am Accident verletzt, awer d'Maria.
English is a universal language and is used all over the world.	Englesch ass eng universell Sprooch a gëtt iwwerall op der Welt benotzt.
Tom finally managed to convince Maria.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Maria dat ze iwwerzeegen.
I know you can not stop Tom.	Ech weess, Dir kënnt den Tom net ophalen.
When do you think Tom's back?	Wéini mengt Dir datt den Tom zréck ass?
I'm sure Tom will be safe.	Ech si sécher datt den Tom sécher wäert sinn.
The king undressed.	De Kinnek huet sech ausgedoen.
I do not like Tom.	Ech hunn den Tom net gär.
I went to the game at least once a week in London.	Ech sinn op d'mannst eemol d'Woch zu London op d'Spill gaangen.
I went sightseeing.	Ech sinn op Sightseeing gaangen.
Tom is never home on Monday.	Den Tom ass méindes ni doheem.
Tom offered me a cigarette.	Den Tom huet mir eng Zigarett offréiert.
Tom said Mary did not seem happy.	Den Tom sot, datt d'Maria net glécklech schéngt.
Who is your favorite photographer?	Ween ass dein lieblingsfotograf?
Tom did not want to tell Mary why he could not do that.	Den Tom wollt dem Mary net soen, firwat hien dat net konnt maachen.
How much did Tom pay you to help him clean his garage?	Wéi vill huet den Tom Iech bezuelt fir him ze hëllefen seng Garage ze botzen?
The money is a bit tight.	D'Geld ass e bësse knapp.
I know Tom does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat net wëlle maachen.
I started smoking again.	Ech hunn erëm ugefaang ze fëmmen.
I study Persian.	Ech studéieren Persesch.
I can not think about it.	Ech kann net doriwwer denken.
I heard you had a date with Tom. 	Ech hunn héieren datt Dir en Datum mam Tom hat.
How was it?	Wéi war ët?
I do not think Tom would be angry if you did.	Ech denken net datt den Tom rosen wier wann Dir dat maacht.
I like to play tennis. 	Ech spillen gären Tennis.
What sport do you like to play?	Wéi eng Sport spillt Dir gär?
That's a really big one.	Dat ass e wierklech groussen.
Tom has been riding horses since he was a child.	Den Tom reidt zënter e Kand op Päerd.
I did not speak to the police.	Ech hunn net mat der Police geschwat.
Maybe the only one here who does not want to do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat net wëllt maachen, den Tom.
Do you know what Tom does?	Wësst Dir wat den Tom mécht?
I think Tom said something else.	Ech mengen den Tom sot soss eppes.
I did not agree to go to Boston with Tom.	Ech war net d'accord fir mam Tom op Boston ze goen.
I just moved.	Ech si just geplënnert.
Tom will be a surgeon.	Den Tom wäert Chirurg ginn.
Why do not you want to live in Boston?	Firwat wëllt Dir net zu Boston liewen?
I can not see you when I talk to you.	Ech kann dech net kucken wann ech mat dir schwätzen.
I've already done most of what I need to do today.	Ech hu schonn dat meescht gemaach wat ech haut maache muss.
Tom is a real man.	Den Tom ass e richtege Mann.
You have to free Tom.	Dir musst den Tom befreien.
Tom is in a trance.	Den Tom ass an engem Trance.
I'm waiting in the car.	Ech waarden am Auto.
Tom learned to sing a few songs in French.	Den Tom huet geléiert e puer Lidder op Franséisch ze sangen.
I thought Tom was hurt.	Ech hu geduecht datt den Tom verletzt wier.
You decided not to do that, did you?	Dir hutt decidéiert dat net ze maachen, oder?
I was barely checked into the hotel when Tom called me.	Ech war kaum an den Hotel agecheckt wéi den Tom mech geruff huet.
I'm glad to see you again.	Ech si ganz frou dech erëm ze gesinn.
Change can be difficult at times, but it can also open up new opportunities and be a means to personal growth and development.	Ännerung kann heiansdo schwéier sinn, awer et kann och nei Méiglechkeeten opmaachen an e Mëttel fir perséinleche Wuesstum an Entwécklung sinn.
The paramedic checked Tom's pulse.	De Paramediker huet dem Tom säin Puls gepréift.
I'm afraid of that.	Ech fäerten dat.
I know Tom does not know that Mary does not do this often.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net dacks mécht.
I was surprised when Tom started crying.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom ugefaang huet ze kräischen.
I do not want to cry.	Ech wëll net kräischen.
Tom denied knowing anything about it.	Den Tom huet dementéiert eppes doriwwer ze wëssen.
I can not stand Tom anymore.	Ech kann den Tom net méi ausstoen.
Tom can not stand vegetarian.	Den Tom kann net Vegetarier ausstoen.
I do not think that would be much fun.	Ech denken net datt dat vill Spaass wier.
Tom forgot to tell Maria what to do.	Den Tom huet vergiess d'Maria ze soen wat hatt maache soll.
The cat sits on the chair and looks at the meat lying on the kitchen table.	D'Kaz sëtzt um Stull a kuckt op d'Fleesch, dat um Kichendësch läit.
Tom made tomato sauce from scratch.	Den Tom huet Tomatenzooss vun Null gemaach.
Tom really thought I wanted to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat maache wollt.
Tom told everyone that he decided to stay a few more days.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert huet fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
I know Tom is a good actor.	Ech weess den Tom ass e gudde Schauspiller.
Tom always asks me for money.	Den Tom freet mech ëmmer no Suen.
Tom played for hours on his phone.	Den Tom huet Stonnen op sengem Telefon gespillt.
I think Tom might be very hungry until he comes home tonight.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis ganz hongereg ass bis hien den Owend heem kënnt.
I'm coming later.	Ech kommen herno.
Tom never fooled me.	Den Tom huet mech ni täuscht.
Tom has a guitar that looks a lot like Mary's.	Den Tom huet eng Gittar déi vill ausgesäit wéi dem Mary seng.
Tom put a cassette into the VCR.	Den Tom huet e Kassett an de VCR gesat.
I hope this is not some kind of joke.	Ech hoffen, datt dëst net eng Zort Witz ass.
Tom needs to learn how to do this more efficiently.	Den Tom muss léieren wéi een dat méi effizient mécht.
We spent a long time just trying to find a place to park.	Mir hunn eng laang Zäit just probéiert eng Plaz ze fannen fir ze parken.
I'm wondering if Tom would really do something like that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sou eppes géif maachen.
Tom was always at the top of the class.	Den Tom war ëmmer un der Spëtzt vun der Klass.
Tom said he did not remember the names of the people as well as he used to.	Den Tom sot datt hien d'Nimm vun de Leit net sou gutt erënnert wéi hie fréier.
What did you tell Tom he had to do?	Wat hutt Dir dem Tom gesot datt hie muss maachen?
Tom is the friendliest person I know.	Den Tom ass déi frëndlechst Persoun déi ech kennen.
Kim Il-sung has been appointed Prime Minister.	De Kim Il-sung gouf zum Premier ernannt.
I spent time in Australia.	Ech hunn Zäit an Australien verbruecht.
Who is your favorite jazz violinist?	Wien ass Äre Liiblings Jazz Violonist?
Tom is still at the desk.	Den Tom ass nach ëmmer um Schreifdësch.
Tom said he thought there was a good chance Mary would go home alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria eleng heem géif goen.
It's not impossible at all.	Et ass guer net onméiglech.
I need more money than that.	Ech brauch méi Sue wéi dat.
There are five fish in my aquarium.	Et gi fënnef Fësch a mengem Aquarium.
I'm sure I did it right.	Ech si sécher datt ech dat richtegt gemaach hunn.
I do not make faces at them.	Ech maachen hinnen keng Gesiichter.
What is the best gift you have ever received?	Wat ass dee beschte Kaddo deen Dir jeemools kritt hutt?
I'm wondering who Tom is asking this to.	Ech froe mech wien den Tom dat freet.
I know the girl you talked to yesterday.	Ech kennen d'Meedchen mat deem Dir gëschter geschwat hutt.
There is no problem canceling the session.	Et ass kee Problem d'Sëtzung ofzestellen.
There's no way to win Tom.	Et gëtt kee Wee fir den Tom ze gewannen.
I think I'm the person you're looking for.	Ech mengen ech sinn déi Persoun déi Dir gesicht hutt.
Tom does not get along with his neighbors as he used to.	Den Tom kënnt net mat sengen Noperen zesummen wéi fréier.
Tom does not seem to understand the purpose of the project.	Den Tom schéngt den Zweck vum Projet net ze verstoen.
I believe so.	Dat gleewen ech.
Who said Tom would go to Australia with Mary?	Wien huet den Tom gesot, géif mat Mary an Australien goen?
That's not true at all.	Dat stëmmt guer net.
Tom said Mary died.	Den Tom sot, datt d'Maria gestuerwen ass.
The thief pulled in through the window.	Den Déif huet sech duerch d'Fënster eragezunn.
Tom does not want to be a hero.	Den Tom wëll keen Held sinn.
Tom asked Mary if John planned to do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John plangt dat eleng ze maachen.
Tom could not pass the exam.	Den Tom konnt den Examen net duerchsetzen.
Is hitchhiking banned in Australia?	Ass Hitchhiking an Australien verbueden?
Fashion designers break with tradition.	Moudedesigner briechen mat Traditioun.
When I see Tom, I tell him so.	Wann ech den Tom gesinn, soen ech him dat.
I do not want you to leave.	Ech wëll net datt Dir fort geet.
Do you think I'm fat?	Mengt Dir, ech sinn déck?
I know a very effective way to do that.	Ech weess e ganz effektive Wee fir dat ze maachen.
Tom died to fight for his country.	Den Tom ass gestuerwen fir säi Land ze kämpfen.
Tom tried to think logically.	Den Tom huet probéiert logesch ze denken.
There's hardly any chance that Tom will win the election.	Et gëtt kaum eng Chance datt den Tom d'Wahlen gewënnt.
Tom went to the library to study.	Den Tom ass an d'Bibliothéik gaangen fir ze studéieren.
I do not think Tom knows anything about the situation.	Ech denken net datt den Tom eppes iwwer d'Situatioun weess.
Tom is such a jerk.	Den Tom ass sou e Geck.
If Tom wants, he can do that.	Wann den Tom wëll, kann hien dat maachen.
Tom told Mary to stay.	Den Tom huet d'Maria gemierkt fir ze bleiwen.
Tom is the right person for the job.	Den Tom ass déi richteg Persoun fir den Job.
I'm not the one who hurt Tom.	Ech sinn net deen deen den Tom verletzt huet.
I know Tom will be impartial.	Ech weess den Tom wäert onparteiesch sinn.
Everyone except Tom is here.	Jiddereen ausser den Tom ass hei.
I do not think Tom got that for free.	Ech denken net datt den Tom dat gratis krut.
You should have done it if you had the chance.	Dir sollt et gemaach hunn wann Dir d'Chance hat.
There is absolutely nothing wrong with what you have done.	Et ass absolut näischt falsch mat deem wat Dir gemaach hutt.
I do not think Tom is dead.	Ech denken net datt den Tom dout ass.
Children need a lot, but most of all love.	D'Kanner brauche vill, awer virun allem d'Léift.
I just did not believe Tom.	Ech hunn den Tom just net gegleeft.
Tom is wearing shorts.	Den Tom hat Shorts un.
I'm wondering if Tom is helping us or not.	Ech froe mech ob den Tom eis hëlleft oder net.
Tom dressed as a housekeeper.	Den Tom huet sech als Hausmeeschter verkleed.
I mean, Tom will not be here today.	Ech mengen, den Tom wäert haut net hei sinn.
Tom said he wanted to come too.	Den Tom sot, hie wollt och kommen.
The storm caused a power outage.	De Stuerm huet Stroumausbroch verursaacht.
I have to do something there.	Do muss ech eppes maachen.
Tom had no choice but to help Maria clean the garage.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Maria ze hëllefen d'Garage ze botzen.
Do I know Tom?	Kennen ech den Tom?
His help came in time.	Seng Hëllef koum an der Zäit.
Did you tell Tom not to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot datt hien dat net sollt maachen?
My grandfather is 90 years old.	Mäi Grousspapp huet 90 Joer.
Make sure you do not forget your umbrella.	Vergewëssert Iech datt Dir Äre Regenschirm net vergiesst.
Tom must be in Australia.	Den Tom muss an Australien sinn.
I mean, we can not wait any longer.	Ech mengen, mir kënnen net méi laang waarden.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I promise I'll do what you ask.	Ech verspriechen, ech wäert maachen wat Dir frot.
Tom still lives in the same place he lived three years ago.	Den Tom wunnt nach ëmmer op der selwechter Plaz wéi hien virun dräi Joer gelieft huet.
I know Tom is weird.	Ech weess den Tom ass komesch.
Tom sued Maria.	Den Tom huet d'Maria verklot.
Tom said he hopes that happens before he retires.	Den Tom sot, datt hien hofft, datt dat geschitt ier hien an d'Pensioun geet.
Did Tom go crazy?	Ass den Tom verréckt ginn?
Tom's just diplomatic, right?	Den Tom ass just diplomatesch, oder?
The results were amazing.	D'Resultater waren erstaunlech.
Tom would probably have done something about it if he could.	Den Tom hätt wahrscheinlech eppes doriwwer gemaach, wann hien et hätt kënnen.
Tom asked Maria to text him if she wanted him to pick her up.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze SMSen wann hatt wollt datt hien hatt ophëlt.
Do you really think Tom is confident?	Denkt Dir wierklech datt den Tom selbstbewosst ass?
The stolen money has not been recovered.	Déi geklaut Suen sinn net erëmfonnt ginn.
This is a list of things we need to buy.	Dëst ass eng Lëscht vu Saachen déi mir musse kafen.
In 2013, Tom married Mary and moved to Australia.	Am Joer 2013 huet den Tom d'Mary bestuet an ass an Australien geplënnert.
I'm too busy to help you.	Ech sinn ze beschäftegt Iech ze hëllefen.
Tom already knows that Mary died.	Den Tom weess schonn datt d'Maria gestuerwen ass.
What do you like most about your previous job?	Wat hutt Dir am meeschte gär un Ärer viregter Aarbecht?
Tom asked me what I wanted to do.	Den Tom huet mech gefrot wat ech maache wollt.
Tom loves that dog.	Den Tom huet deen Hond gär.
Tom walked into the room with a brown paper grocery bag.	Den Tom ass an de Raum gaang mat engem brong Pabeier Epicerie Sak.
Tom does not pull his weight.	Den Tom zitt net säi Gewiicht.
They are very compatible.	Si si ganz kompatibel.
Tom was stabbed several times.	Den Tom gouf e puer Mol gestierzt.
They have a good team.	Si hunn eng gutt Equipe.
I love the scrapbook Tom made for me.	Ech hunn dat Scrapbook gär, den Tom fir mech gemaach huet.
I'm left - handed, so I write with my left hand.	Ech sinn lénkshand, an dofir schreiwen ech mat der lénker Hand.
Tom does not look too good today. 	Den Tom gesäit haut net ze gutt aus.
I wonder what the thing is.	Ech froe mech wat d'Saach ass.
Does Tom know what you're doing here?	Weess den Tom wat Dir hei maacht?
Tom said he thought Mary needed help.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Hëllef brauch.
Tom is unscrupulous.	Den Tom ass skrupellos.
Tom told Mary to stop, as if she were sick.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann si krank wier.
I will not disturb you.	Ech wäert dech net stéieren.
I do not think I've ever seen Tom cry.	Ech denken net datt ech den Tom jee gesinn hunn kräischen.
You're still planning to help us, right?	Dir plangt eis nach ëmmer ze hëllefen, oder?
I can not figure out what he's saying.	Ech kann net erausfannen wat hie seet.
I have some friends who are vegetarian.	Ech hunn e puer Frënn déi Vegetarier sinn.
Tom will not cry.	Den Tom wäert net kräischen.
We should be outside on such a beautiful day.	Mir sollten op esou engem schéinen Dag dobaussen sinn.
Tom plans to return.	Den Tom plangt zréck.
Tom is positive that he is not wrong.	Den Tom ass positiv datt hien net falsch ass.
Tom and Marie have to discuss this.	Den Tom an d'Marie mussen dat diskutéieren.
Make w.e.g. 	Maacht w.e.g.
not so much noise. 	net sou vill Kaméidi.
I'm trying to work.	Ech probéieren ze schaffen.
I thought Tom was not happy.	Ech hu geduecht datt den Tom net frou wier.
The popularity of websites depends on their content.	D'Popularitéit vu Websäiten hänkt vun hirem Inhalt of.
Yesterday, Tom caught three fish.	Gëschter huet den Tom dräi Fësch gefaang.
I'm not listening to you.	Ech lauschteren net op dech.
Tom wanted to explain, but Mary did not allow him.	Den Tom wollt erklären, awer d'Maria huet him net erlaabt.
It was found on the bottom of the river.	Et gouf um Buedem vum Floss fonnt.
That's not the way to convince anyone.	Dat ass net de Wee fir iergendeen ze iwwerzeegen.
Many people think that antique cars are too high.	Vill Leit mengen datt Antiquitéite Autoen ze héich sinn.
Tom is never home.	Den Tom ass ni doheem.
I'm not the only one who likes Tom.	Ech sinn net deen eenzegen deen den Tom gär huet.
Tom seems to be doing very well.	Den Tom schéngt dat ganz gutt ze maachen.
My mom said if I gave up now, she would never forgive me.	Meng Mamm sot, wann ech elo opginn, si géif mech ni verzeien.
I know Tom will try this one more time.	Ech weess den Tom wäert dat nach eng Kéier probéieren.
Both Tom and Mary knew you could do it.	Béid Tom a Mary woussten datt Dir dat maache kënnt.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Your slipper on.	Är Pantoffel un.
Did not you know that Tom and I had to do this?	Wousst Dir net datt den Tom an ech dat misste maachen?
Are you not in Boston this summer?	Sidd Dir dëse Summer net zu Boston?
I feel that way now.	Ech fille mech elo esou.
I know Tom will do that later.	Ech weess datt den Tom dat méi spéit wäert maachen.
Tom was wearing a vest.	Den Tom hat eng Weste un.
Tom will ask you for help.	Den Tom wäert Iech froen fir ze hëllefen.
Tom seems to be intelligent.	Den Tom schéngt intelligent ze sinn.
Tom was wearing a gray hoodie.	Den Tom hat eng gro Hoodie un.
Tom asked some pertinent questions.	Den Tom huet e puer pertinent Froen gestallt.
Tom owes you his life.	Den Tom ass dir säi Liewen schëlleg.
Tom had difficulty focusing.	Den Tom hat Schwieregkeeten ze fokusséieren.
I told Tom you were waiting.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift waarden.
Tom and Marie get married in October.	Den Tom an d'Marie bestueden sech am Oktober.
Tom says he will buy it for you.	Den Tom seet hien wäert dat fir Iech kafen.
I'm wondering if Tom likes that.	Ech froe mech ob den Tom dat gär hätt.
She's a girl, but she's courageous.	Si ass e Meedchen, awer si ass couragéiert.
Tom spent some time in prison when he was in his thirties.	Den Tom huet e puer Zäit am Prisong verbruecht wéi hien a sengen Drëssegjärege war.
Tom wanted soup.	Den Tom wollt Zopp.
Tom has big plans.	Den Tom huet grouss Pläng.
I'm scared at night.	Ech fäerten an der Nuecht.
I'm going back to Australia.	Ech ginn zréck an Australien.
I know Tom is not happy there.	Ech weess den Tom ass net frou do.
Tom told me he wanted to study French.	Den Tom sot mir, hie wollt Franséisch studéieren.
Tom should be outside.	Den Tom soll dobaussen sinn.
You're really scared of me.	Du hues mech wierklech Angscht.
The child is old enough to go to school.	D'Kand ass al genuch fir an d'Schoul ze goen.
My younger brother can run as fast as I can.	Mäi jéngere Brudder ka sou séier wéi ech lafen.
Tom decided to send Maria to a private school.	Den Tom huet decidéiert d'Maria an eng Privatschoul ze schécken.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
to Tom when I'm gone.	op den Tom wann ech fort sinn.
Tom did everything to make money.	Den Tom huet alles gemaach fir Suen ze verdéngen.
Tom started to feel a little guilty.	Den Tom huet ugefaang e bësse schëlleg ze fillen.
I'm sure this is a fresh water fish.	Ech si sécher datt dëst e frësche Waasser Fësch ass.
Be careful not to leave the cat out of the bag.	Opgepasst d'Kaz net aus der Täsch ze loossen.
I think Tom will be tired when he comes home.	Ech mengen den Tom wäert midd sinn wann hien heem kënnt.
Tom seems to have difficulty speaking.	Den Tom schéngt Schwieregkeeten ze hunn ze schwätzen.
Tom burned all the letters in the fireplace.	Den Tom huet all d'Bréiwer am Kamäin verbrannt.
I know Tom will not be doing this soon.	Ech weess, datt den Tom dat net geschwënn wäert maachen.
I do not have long beards.	Ech hunn net laang Barten.
You are very kind to me.	Du bass ganz léif mat mir.
I think it was maybe Tom.	Ech mengen et war vläicht Tom.
Tom told me he had left his wife.	Den Tom huet mir gesot datt hien seng Fra verlooss hätt.
I thought you did not like Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom net gär hätt.
I can no longer see well.	Ech gesinn net méi gutt.
Tom is as busy as Maria.	Den Tom ass sou beschäftegt wéi d'Maria.
You're safe with me.	Dir sidd sécher mat mir.
I think Tom will not be jealous.	Ech mengen den Tom wäert net jalous sinn.
Do you think Tom would like it if Mary did that?	Denkt Dir datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat géif maachen?
Tom and I made ourselves as comfortable as we could.	Den Tom an ech hunn eis esou bequem gemaach wéi mir konnten.
I do not understand you at all.	Ech verstinn dech guer net.
What do you think Tom did there?	Wat mengt Dir datt den Tom do do gemaach huet?
Tom will not do what you ask.	Den Tom wäert net maachen wat Dir frot.
This is the plate Tom ate.	Dëst ass den Teller vum Tom giess huet.
I know Tom knew I had to do this.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat maache muss.
We want to have some party.	Mir wëllen e puer Party maachen.
The shepherd led the sheep through the valley.	De Schäfer huet d'Schof duerch den Dall gefeiert.
This is a health hazard.	Dëst ass eng gesondheetlech Gefor.
When was the last time you ate a cookie?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir e Cookie giess hutt?
Tom should be here by now.	Den Tom sollt elo hei sinn.
Tom will do that for free.	Den Tom wäert dat gratis maachen.
She rarely, if ever, goes to bed before eleven.	Si geet selten, wann iwwerhaapt, virun eelef an d'Bett.
Tom said he knew why Maria could not win.	Den Tom sot datt hie wousst firwat d'Maria net konnt gewannen.
Tom told me that Mary was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria bereet wier dat ze maachen.
We do not need your help anymore.	Mir brauchen Är Hëllef net méi.
I think it's OK for us to talk about it.	Ech mengen et ass OK fir eis doriwwer ze schwätzen.
Tom said he could do that tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint dat muer maachen.
Tom could sleep. 	Den Tom kéint schlofen.
He got up very early in the morning.	Hien ass de Moien ganz fréi opgestan.
Can you write me a letter in French?	Kënnt Dir e Bréif op Franséisch fir mech schreiwen?
I thought you said Tom was a pilot.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Pilot.
I am a very intelligent person.	Ech eng ganz intelligent Persoun.
Tom washed the apple before eating it.	Den Tom huet den Apel gewäsch ier hien en giess huet.
We find Tom.	Mir fannen den Tom.
I found out where Tom lives.	Ech hunn erausfonnt wou den Tom wunnt.
Did you manage to get Tom in the grip?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom an de Grëff ze kréien?
I think Tom knows why we can not do this for Mary.	Ech mengen den Tom weess firwat mir dat net fir d'Marie maache kënnen.
Tom will probably not come sooner than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi fréi kommen wéi d'Maria.
Tom nodded in agreement.	Den Tom huet mam Kapp zoustëmmen geknackt.
"Leave me alone," she said angrily.	"Looss mech eleng," sot si rosen.
These are not my things.	Dëst sinn net meng Saachen.
I can not afford a tombstone.	Ech ka kee Grafsteen leeschten.
Tom draws a picture.	Den Tom zeechent e Bild.
I told Tom I was there.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier do.
I hope you will reconsider.	Ech hoffen Dir wäert Iech iwwerdenken.
That does not seem very logical to me.	Dat schéngt mir net besonnesch logesch.
The waits clashed.	D'Waarden hu sech openee gestouss.
I know Tom is convincing.	Ech weess datt den Tom iwwerzeegend ass.
Tom will hurt himself if he is not careful.	Den Tom wäert sech selwer verletzen wann hien net virsiichteg ass.
Tom did not know he had a secret admirer.	Den Tom wousst net datt hien e geheime Bewonnerer hat.
Thank you for coming to me.	Villmols Merci datt Dir bei mech komm sidd.
Tom was the one who gave us your name.	Den Tom war deen deen eis Ären Numm ginn huet.
Tom probably thought I was busy.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech beschäftegt wier.
Tom does not look very confident.	Den Tom gesäit net ganz zouversiichtlech aus.
Tom promised to help us, but I do not believe him.	Den Tom huet versprach, dass hien eis géif hëllefen, mee ech gleewen him net.
Who knows why Tom lied?	Wien weess firwat den Tom gelunn huet?
Tom, Mary, John and Alice all did well.	Tom, Mary, John an Alice hunn all gutt gemaach.
Tom could not get the tickets you asked him to buy.	Den Tom konnt d'Ticketen net kréien, déi Dir him gefrot hutt ze kafen.
I do not think I'm capable of doing what you asked me to do.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat Dir mir gefrot hutt ze maachen.
Tom said he had no time to eat now.	Den Tom sot, datt hien elo keng Zäit hat fir ze iessen.
Tom is now thirty.	Den Tom ass elo drësseg.
I do not speak French and neither do Tom.	Ech schwätzen net Franséisch an den Tom och net.
I don 't think we should ask Tom to do this for us.	Ech denken net datt mir den Tom musse froen dat fir eis ze maachen.
That's really good news.	Dat ass wierklech gutt Neiegkeet.
Tom was not mean to me.	Den Tom war net béis fir mech.
Tom has a pickup.	Den Tom huet e Pickup.
I'm back to talk to you.	Ech sinn erëm komm fir mat Iech ze schwätzen.
Tom put his gun under his pillow.	Den Tom huet seng Waff ënner sengem Këssen geluecht.
There is no doubt about it.	Et gëtt keen Zweiwel doriwwer.
Tom did not arrive on time.	Den Tom ass net an der Zäit komm.
Tom said there was blood on the kitchen floor.	Den Tom sot, datt et Blutt um Kichenbuedem wier.
Too bad Tom missed such an opportunity.	Schued dass den Tom esou eng Chance verpasst.
Didn't I tell you I wanted to be alone?	Hunn ech dir net gesot, ech wollt eleng sinn?
Tom and Maria are here to help.	Den Tom an d'Maria sinn hei fir ze hëllefen.
Should we ask Tom to help us?	Solle mir den Tom froen eis ze hëllefen?
Tom is sitting there.	Den Tom sëtzt do.
Tom will be back as soon as possible.	Den Tom kënnt esou séier wéi méiglech zréck.
Hardly anyone expected Tom to win.	Kaum iergendeen huet erwaart datt den Tom géif gewannen.
Did you know that Tom was abducted when he was three?	Wousst Dir datt den Tom entfouert gouf wéi hien dräi war?
Tom said Maria knew she would be allowed to tonight.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat den Owend erlaabt wier.
Tom watched Maria get out of her car.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt aus hirem Auto.
Tom earns about $ 300,000 every year.	Den Tom verdéngt all Joer ongeféier $ 300.000.
I spend a lot of my free time with Tom.	Ech verbréngen vill vu menger Fräizäit mam Tom.
Tom is probably offended.	Den Tom ass wahrscheinlech beleidegt.
Start with nothing that you do not accomplish.	Fänkt näischt un wat Dir net fäerdeg bréngt.
I have lived in Australia before.	Ech hu virdrun an Australien gelieft.
I'll write it down so I do not forget it.	Ech wäert et opschreiwen fir datt ech et net vergiessen.
You make yourself at home, I see.	Dir maacht Iech doheem, ech gesinn.
He tried to get closer to her by all possible means.	Hien huet probéiert hir méi no ze kommen mat all méigleche Mëttelen.
I do not think Tom would be welcome.	Ech denken net datt den Tom wëllkomm wier.
Tom thought about what Mary had said.	Den Tom huet geduecht wat d'Maria gesot huet.
Tom said he would rather not do it himself.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net selwer maachen.
Tom said he really did it without anyone's help.	Den Tom huet gesot datt hien dat wierklech gemaach huet ouni iergendeen seng Hëllef.
Tom did not think Maria was interested in learning how to drive.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria interesséiert wier fir ze léieren wéi ze fueren.
Tom is just trying to make us feel guilty.	Den Tom probéiert just eis schëlleg ze fillen.
Tom knows that Mary can not eat peanuts.	Den Tom weess datt d'Maria keng Erdnuss iessen kann.
Tom will be very sad that he did not do that.	Den Tom wäert ganz traureg sinn datt hien dat net gemaach huet.
I told Tom that was not true.	Ech hunn dem Tom gesot datt dat net stëmmt.
Only a few people here know that Tom is from Australia.	Nëmmen e puer Leit hei wëssen datt den Tom aus Australien ass.
I want to know how my stocks are doing.	Ech wëll wëssen wéi meng Aktien et maachen.
Tom knows Mary has to do this.	Den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
You remember Tom, right?	Dir erënnert Iech un den Tom, oder?
I think Tom came here to see Mary.	Ech mengen den Tom ass heihinner komm fir d'Maria ze gesinn.
The girl with the white dress is my sister.	D'Meedche mat engem wäisse Kleed ass meng Schwëster.
I think Tom's hitting you.	Ech mengen den Tom schléit op dech.
Neither Tom nor Maria have much confidence in themselves.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Vertrauen a sech selwer.
Tom followed Mary here.	Den Tom huet d'Maria hei gefollegt.
Tom said there was still a lot of work to do.	Den Tom sot, et wier nach vill Aarbecht ze maachen.
This is significantly different.	Dëst ass wesentlech anescht.
Do not forget where you are.	Vergiesst net wou Dir sidd.
Please watch out for foul balls.	Weg oppassen fir Foul Bäll.
If she had known the results, she would have been shocked.	Wann hatt d'Resultater gewosst hätt, wier si schockéiert gewiescht.
I'm on your side.	Ech sinn op Ärer Säit.
Tom dreamed that he would become an astronaut.	Den Tom huet gedreemt datt hien en Astronaut géif ginn.
Tom usually goes to school by bus, but sometimes he goes by bike.	Den Tom geet normalerweis mam Bus an d'Schoul, awer heiansdo geet hien mam Vëlo.
Be careful how you talk to Tom.	Sidd virsiichteg wéi Dir mam Tom schwätzt.
Tom was not promoted.	Den Tom gouf net gefördert.
The train is coming right now to the station.	Den Zuch kënnt grad elo op d'Gare.
I know Tom is not missing.	Ech weess datt den Tom net fehlt.
In summer, temperatures range from thirty to forty degrees Celsius.	Am Summer läit d'Temperatur vun drësseg bis véierzeg Grad Celsius.
You do not place an order on this ship.	Dir gitt keng Uerder op dësem Schëff.
The roads are slippery.	D'Stroosse si glat.
Give Tom some cookies.	Gëff Tom e puer Kichelcher.
I have enough problems as it is.	Ech hu genuch Problemer wéi et ass.
You're a veteran, right?	Dir sidd e Veteran, richteg?
The Dow Jones Industrial Average fell 666 points.	Den Dow Jones Industrial Average ass ëm 666 Punkte gefall.
Are you sure you do not want to go swimming with us?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net mat eis schwammen goen?
I'm not the only one here who thinks it's a good idea to do that.	Ech sinn net deen eenzegen hei, deen et eng gutt Iddi fannen dat ze maachen.
I stop at the post office on the way home.	Ech stoppen op der Post um Heemwee.
Tom went to school early.	Den Tom ass fréi an d'Schoul gaangen.
I think Tom's too lazy to do that.	Ech mengen den Tom ass ze faul fir dat ze maachen.
I guess I might not have to do that again.	Ech mengen ech muss dat vläicht net nach eng Kéier maachen.
I thought it would be illegal to park here.	Ech hu geduecht et wier illegal hei ze parken.
I'm not going there anymore.	Ech ginn net méi dohinner.
The train was at 6.	Den Zuch war um 6.
Tom and Mary invite all their friends and family to the wedding.	Tom an Mary invitéiert all hir Frënn a Famill op d'Hochzäit.
I wanted to sing Tom.	Ech wollt den Tom sangen.
Can Tom help us?	Kann den Tom eis hëllefen?
Do not talk to Tom like that.	Schwätzt net esou mam Tom.
Tom tried to say something but could not.	Den Tom huet probéiert eppes ze soen, awer konnt net.
Tom could smell something cooking.	Tom konnt eppes Kachen richen.
You love tennis, right?	Dir hutt Tennis gär, oder?
The white snow covered the red roofs.	De wäisse Schnéi huet déi rout Diech bedeckt.
Why would Tom take his own life?	Firwat géif den Tom säin eegent Liewen huelen?
Tom asked her if she was Mary Jackson.	Den Tom huet hatt gefrot ob si d'Mary Jackson wier.
Do you not feel appreciated?	Fillt Dir Iech net geschätzt?
Tom does not think this will happen.	Den Tom mengt net datt dat wäert geschéien.
That can not be.	Dat kann net sinn.
Tom regrets that he stayed out so late last night.	Den Tom bedauert datt hien gëschter Owend sou spéit eraus bliwwen ass.
Let me get this straight. 	Loosst mech dëst direkt kréien.
Are you my father?	Du bass mäi Papp?
I like a lot of the same things.	Ech mengen mir gär vill vun der selwechter Saachen.
I do not know how to tell Tom.	Ech weess net wéi ech dem Tom soen.
Can you figure out why the boss is so unfriendly this week?	Kënnt Dir erausfannen firwat de Chef dës Woch sou onfrëndlech ass?
Why did Tom do this for you?	Firwat huet den Tom dat fir dech gemaach?
Tom spent a very pleasant hour playing with his grandson on the playground equipment.	Den Tom huet eng ganz agreabel Stonn verbruecht fir säin Enkel op der Ausrüstung op der Spillplaz ze spillen.
There was no one else in the room except Tom.	Et war keen aneren am Raum ausser den Tom.
There was some trouble.	Et gouf e puer Ierger.
Tom said he thought he was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, deen dat muss maachen.
Not many students were able to answer the questions posed by the teacher.	Net ganz vill Schüler konnten d'Froen beäntweren, déi den Enseignant gestallt huet.
The television was so loud that I could not concentrate on my reading.	Den Fernseh war sou haart datt ech net op meng Liesen konzentréiere konnt.
Tom certainly had plenty of opportunities to go to concerts while he was in Boston.	Den Tom hat sécherlech vill Méiglechkeete fir op Concerten ze goen wärend hien zu Boston war.
Tom's been up since sunrise.	Den Tom ass zënter dem Sonnenopgang op.
Tom will be late, of course.	Den Tom wäert natierlech spéit sinn.
I asked Tom to stay here and help you with your repairs.	Ech hunn den Tom gefrot hei ze bleiwen an Iech bei Äre Reparaturen ze hëllefen.
You are the best scorer of the team.	Dir sidd de beschte Scorer vun der Equipe.
Tom can show you how to do that.	Den Tom kann Iech weisen wéi Dir dat maacht.
Tom told Mary to wash her hands.	Den Tom huet dem Mary gesot hir Hänn ze wäschen.
We can not be sure.	Mir kënnen net sécher sinn.
I was sick of the constant noise of road traffic.	Ech war krank vum konstante Kaméidi vum Stroosseverkéier.
I just hope you'm right.	Ech hoffen just du hues Recht.
After packing her driver's license, she bought a car.	Nodeems si hire Führerschäin gepackt hat, huet si en Auto kaaft.
A pelican can fit a lot of fish in its snow.	E Pelikan ka vill Fësch a sengem Schnéi passen.
We danced to the music for hours until we were all exhausted.	Mir hunn stonnelaang op d'Musek gedanzt bis mir all erschöpft waren.
My brother has a part-time job in a library.	Mäi Brudder huet en Deelzäitjob an enger Bibliothéik.
Tom is no longer my husband.	Den Tom ass mäi Mann net méi.
I was hoping you were there.	Ech hat gehofft, du wiers do.
Crows do a lot of damage to the crop.	Crows maachen vill Schued un d'Ernte.
Why did you not stay?	Firwat bass du net bliwwen?
Tom is probably not studying French right now.	Den Tom studéiert wahrscheinlech elo net Franséisch.
I saw a set of keys in the bowl.	Ech hunn e Set vu Schlësselen an der Schossel gesinn.
How can you not know your own name?	Wéi kënnt Dir Ären eegene Numm net?
Tom became dangerous.	Den Tom gouf geféierlech.
Hanging out with him is not interesting.	Mat him hänken ass net interessant.
Tom never goes out in the dark.	Den Tom geet ni no donkel eraus.
I prefer to go barefoot.	Ech gi léiwer barfuß.
Tom did not know that Mary could do that.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat maache konnt.
I knew Tom could do that this week.	Ech wousst, datt den Tom dat dës Woch kéint maachen.
Tom does not want Mary to get into trouble.	Den Tom wëll net datt d'Maria an d'Schwieregkeete kënnt.
I do not think I can do that to Tom.	Ech denken net datt ech den Tom dat maache kann.
Tom never forgave himself for that.	Den Tom huet sech ni dofir verginn.
He honestly refused her requests for help.	Hien huet hir Ufroe fir Hëllef éierlech refuséiert.
We're happy Tom's here to help.	Mir si glécklech datt den Tom hei ass fir ze hëllefen.
Tom could not convince Maria to stay.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen fir ze bleiwen.
Tom knew that Maria could not speak French.	Den Tom wousst datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
Tom is scheduled to return to Boston on Monday.	Den Tom soll e Méindeg zréck op Boston kommen.
I knew Tom would like it when I did that.	Ech wousst datt den Tom et gär hätt wann ech dat maachen.
Tom said he thought Mary was not as cooperative as she should have been.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary net sou kooperativ wier wéi se sollt gewiescht sinn.
The question is how to get Tom to do it.	D'Fro ass wéi et dem Tom et fäerdeg bréngt.
Tom told me he did not know.	Den Tom huet mir gesot datt hien et net wousst.
I repeat that.	Ech widderhuelen dat.
Tom cut his finger.	Den Tom huet säi Fanger geschnidden.
Is Tom still busy?	Ass den Tom nach ëmmer beschäftegt?
I doubt Tom would help, but you should still ask him.	Ech bezweifelen datt den Tom géif hëllefen, awer Dir sollt him nach ëmmer froen.
I agreed to have a drink with Tom after work.	Ech hunn ausgemaach fir e Patt mam Tom no der Aarbecht ze drénken.
I'm not very good at this.	Ech sinn net ganz gutt an dësem.
It is better not to use bleach when you do not need it.	Et ass besser net Bleichmëttel ze benotzen wann Dir et net braucht.
We had a welcome party for Tom Jackson.	Mir haten eng wëllkomm Partei fir Tom Jackson.
The charges against Tom were dropped.	D'Uklo géint den Tom goufe gefall.
I asked him point blank.	Ech gefrot him Punkt eidel.
"Who's better at baseball, Tom or John?" 	"Wien ass besser am Baseball, den Tom oder den John?"
"Well, I mean, they're about the same."	"Ma, ech mengen, si sinn ongeféier d'selwecht."
I'm often only half awake.	Ech sinn dacks nëmmen hallef waakreg.
Who is the girl with the wavy hair?	Ween ass d'Meedchen mat de gewellten Hoer?
It was amazing to me.	Et war verwonnerlech fir mech.
Tom was the one who helped me with my homework.	Den Tom war deen deen mir mat menger Hausaufgaben gehollef huet.
Do you want the top or the bottom?	Wëllt Dir déi iewescht oder déi ënnescht?
What if Tom did that?	Wat wann den Tom dat gemaach huet?
Do not want to do something?	Wëllt Dir net eppes maachen?
Tom pretended to be interested.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien interesséiert wier.
The proposed law has several shortcomings.	Dat proposéiert Gesetz huet verschidde Mängel.
Why do you close your eyes when you kiss me?	Firwat maacht Dir Är Aen zou wann Dir mech Kuss?
My parents would not let us have a pet.	Meng Elteren géifen eis net en Hausdéier hunn.
To swim, you must first learn to walk in water.	Fir ze schwammen, musst Dir als éischt léieren Waasser ze trëppelen.
That's more than enough.	Dat ass méi wéi genuch.
Can't we eat something or something?	Kënne mir net eppes iessen oder eppes?
I forgot how much I loved Tom.	Ech hu vergiess wéi vill ech den Tom gär hunn.
Tom sat behind us.	Den Tom souz hannert eis.
There is also a lot of so-called behind-the-scenes work.	Et gëtt och vill sougenannt hannert de Kulissen Aarbecht.
It was crazy what happened to Tom.	Et war verréckt wat mam Tom geschitt ass.
Women did not have the right to vote.	D'Fraen haten net d'Wahlrecht.
Tom taught his children French.	Den Tom huet seng Kanner Franséisch geléiert.
I do not care how much money you have.	Et ass mir egal wéi vill Suen Dir hutt.
Tom told me he did not feel safe.	Den Tom huet mir gesot datt hien sech net sécher fillt.
I assumed, because we are brothers, that I could trust you.	Ech hunn ugeholl, well mir Bridder sinn, datt ech Iech kéint vertrauen.
Do the right thing. 	Maachen déi richteg Saach.
It will satisfy some people and surprise the rest.	Et wäert e puer Leit zefridden an de Rescht iwwerraschen.
I have more in common with Tom than Mary.	Ech hu méi gemeinsam mam Tom wéi Mary.
Tom said that Maria probably could not do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wahrscheinlech net selwer kéint maachen.
I can not leave with you.	Ech kann net mat Iech verloossen.
When was the last time you told your wife she was beautiful?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Är Fra gesot hutt datt si schéin wier?
They had been dancing for an hour when there was a knock on the door.	Si haten eng Stonn laang gedanzt wéi et un d'Dier geklappt gouf.
Tom thought Mary had died.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gestuerwen ass.
What is the difference between lions and leopards?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht Léiwen a Leoparden?
Would you ever date a guy who could not sing?	Géif Dir jeemools mat engem Typ erausgoen deen net sange konnt?
I do not know my neighbors.	Ech kennen meng Noperen net.
Tom looked like an old man.	Den Tom huet ausgesinn wéi en ale Mann.
Tom said he thought there was a good chance Mary would do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat maache géif.
Do you two know Tom?	Kennen iech zwee den Tom?
Tom and Maria are both scared.	Den Tom an d'Maria si béid Angscht.
Tom warned Mary that this might happen.	Den Tom huet d'Maria gewarnt datt dat méiglecherweis geschéie géif.
Roll the barrel here.	Roll de Faass hei.
Tom said he wanted me to teach him how to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him léiere wéi dat ze maachen.
What hat do you want to give Tom?	Wéi eng Hutt wëllt Dir dem Tom ginn?
I think Tom is not as handsome as John.	Ech mengen den Tom ass net sou schéin wéi den John.
Tom does not help.	Den Tom hëlleft net.
Tom did not want anyone to know he was in debt.	Den Tom wollt net datt jidderee weess datt hien déif a Schold war.
I think Tom and Maria are both drunk.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid gedronk.
Thank you so much for all the things you have done for me.	Villmools Merci fir all déi Saachen déi Dir fir mech gemaach hutt.
They could not help but be surprised by the news.	Si konnten net hëllefen iwwer d'Nouvelle iwwerrascht ze ginn.
Tom's speech was slightly aggravated.	Dem Tom seng Ried war liicht verschlëmmert.
You know Tom's still planning to move to Boston, right?	Dir wësst datt den Tom nach ëmmer plangt op Boston ze plënneren, oder?
I meant it when I said I wanted to marry you.	Ech hunn et gemengt wéi ech gesot hunn datt ech mat dir bestueden wollt.
I do not think Tom can do that.	Ech denken net, datt den Tom dat ze maachen ass.
If you were to pay the bill, you would not say so.	Wann Dir d'Rechnung géif bezuelen, géift Dir dat net soen.
Tom recognizes what happened.	Den Tom erkennt wat geschitt ass.
Tom knew there were a lot of people who agreed with him.	Den Tom wousst datt et vill Leit wieren déi mat him ausgemaach hunn.
Tom misunderstood.	Den Tom huet falsch verstanen.
I know why Tom does not like that.	Ech weess firwat den Tom dat net gär huet.
I made mistakes.	Ech hu Feeler gemaach.
I don 't think Tom knows Mary can do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat maache kann.
I think Tom did not have to do that.	Ech mengen den Tom huet dat net missen maachen.
They do not know the rules.	Si kennen d'Regele net.
Do you remember when Tom and Maria first came here?	Erënnert Dir Iech un wéi den Tom an d'Maria fir d'éischte Kéier heihinner komm sinn?
Tom is probably sarcastic.	Den Tom ass wahrscheinlech sarkastesch.
Tom is very patriotic.	Den Tom ass ganz patriotesch.
I would like cheesecake for dessert.	Ech hätt gär Kéisekuch zum Dessert.
Tom's meanwhile, right?	Den Tom ass mëttlerweil, oder?
Tom thought Mary was awake when he got home.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria waakreg wier wann hien heem koum.
Tom looked naive.	Den Tom huet naiv ausgesinn.
You are very unfair to me.	Dir sidd ganz ongerecht fir mech.
It will take you several hours to do that.	Et wäert Iech e puer Stonnen huelen fir dat ze maachen.
Why did not you tell me that Tom was going to Boston with us?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom mat eis op Boston géif goen?
Are you sure you do not need to help Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom net hëllefe musst?
Tom left early today.	Den Tom ass haut fréi fortgaang.
The signature is not valid.	Déi Ënnerschrëft ass net valabel.
The more I thought about it, the more I liked the idea.	Wat ech méi driwwer geduecht hunn, wat ech d'Iddi besser gefall hunn.
Tom, Mary, John and a few other people plan to swim in the afternoon.	Den Tom, d'Mary, den John an e puer aner Leit plangen den Nomëtteg ze schwammen.
Tom hid the book under his pillow.	Den Tom huet d'Buch ënner sengem Këssen verstoppt.
Tom knows we can not do that, right?	Den Tom weess, mir kënnen dat net maachen, oder?
Tom admitted that he was lost.	Den Tom huet zouginn datt hie verluer war.
This kind of music is not to everyone's taste.	Dës Zort Musek ass net jidderengem säi Goût.
I asked Tom to throw me the keys.	Ech hunn den Tom gefrot fir mech d'Schlësselen ze geheien.
Tom only spoke when needed.	Den Tom huet nëmme geschwat wann néideg.
There will come a day when you regret doing so.	Et wäert en Dag kommen, wou Dir bedauert datt Dir dat maacht.
Tom will not help you do that.	Den Tom wäert Iech net hëllefen dat ze maachen.
The flight was overbooked.	De Fluch war iwwerbucht.
You can not help being who you are.	Dir kënnt net hëllefen ze sinn wat Dir sidd.
The postcard was finally delivered after 37 years.	D'Postkaart gouf no 37 Joer endlech geliwwert.
I could not accept the job.	Ech konnt d'Aarbecht net akzeptéieren.
He will possibly pass the entrance exam.	Hie wäert méiglecherweis den Entréesexamen duerchgoen.
Why did not you tell me that Tom was in the hospital?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom am Spidol war?
This room was soft.	Dëse Sall war mëll.
I wish I had told Tom not to do that.	Ech wënschen ech dem Tom gesot hätt dat net ze maachen.
Tom said he thought I was very annoying.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech ganz lästeg wier.
I'm sure Tom's grateful for your support.	Ech si sécher datt den Tom dankbar ass fir Är Ënnerstëtzung.
Tom did his best to convince Maria to help us.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I'm the happiest guy in the world.	Ech sinn de glécklechste Guy op der Welt.
We were on our way without gas.	Mir waren um Wee ouni Gas.
There was a huge tension in the living room.	Et war eng rieseg Spann an der Stuff.
I know Tom did not know we had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt mir dat musse maachen.
Tom and Marie want to stay three more days.	Den Tom an d'Marie wëllen nach dräi Deeg bleiwen.
I was never told to do that.	Ech hu gesot ni dat ze maachen.
Is there a problem with Tom?	Gëtt et e Problem mam Tom?
Tom actually did not win.	Den Tom huet eigentlech net gewonnen.
I'm just helping out.	Ech hëllefen just aus.
I do not think we have enough time to do that.	Ech denken net, datt mir genuch Zäit hunn fir dat ze maachen.
There's a big clock at the top of the tower.	Do ass eng grouss Auer un der Spëtzt vum Tuerm.
How did you know what Tom had to do next?	Wéi wosst Dir wat den Tom nach maache muss?
Stop complaining and make it easy.	Stop beschwéieren a maacht et einfach.
I'm wondering why Tom's not talking to me anymore.	Ech froe mech firwat den Tom net méi mat mir schwätzt.
We always have the same old problem of people not paying their bills on time.	Mir hunn ëmmer dee selwechten ale Problem vu Leit déi hir Rechnungen net zu Zäit bezuelen.
We could not get what we wanted.	Mir konnten net kréien wat mir wollten.
I was surprised when Tom told me he loved me.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hie mech gär huet.
What does Tom do with it?	Wat mécht den Tom domat?
Let's throw a bachelor party for Tom.	Loosst eis eng Jonggesellfeier fir den Tom werfen.
Tom and Marie both know this.	Den Tom an d'Marie wëssen dat allebéid.
I told you you were having a lot of fun, right?	Ech hunn Iech gesot datt Dir vill Spaass hätt, oder?
I wonder why I sleep like that.	Ech froe mech firwat ech sou schléift.
The dentist gave me an appointment for seven o'clock.	Den Zänndokter huet mir e Rendez-vous fir siwen Auer ginn.
Tom said he knew Mary could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net kéint maachen.
It was clear that Tom would do that.	Et war kloer datt den Tom dat maache wäert.
Tom is under extreme pressure.	Den Tom ass ënner extremen Drock.
I'm wondering if Tom's snoring.	Ech froe mech ob den Tom schnurft.
We will not do that again.	Mir wäerten dat net méi maachen.
It's been three days since I saw Tom.	Et sinn dräi Deeg zënter ech den Tom gesinn hunn.
Tom's sleeping in bed, right?	Den Tom schléift am Bett, oder?
I was everywhere.	Ech war iwwerall.
Tom has a man-bun.	Den Tom huet e Mann-Bunn.
We hope you do not get hurt.	Mir hoffen, datt Dir net verletzt gitt.
Neither Tom nor Mary worked for John.	Weder Tom nach Mary hu fir John geschafft.
Did Tom like to run?	Huet den Tom gär laafen?
Tom loves Mary.	Den Tom huet d'Maria gär.
Tom pulled into his pocket and pulled out a sheet of playing cards.	Den Tom huet a seng Täsch gezunn an huet eng Plack Spillkaarten erausgezunn.
Tom's car burned down.	Dem Tom säin Auto huet gebrannt.
Tom followed Mary.	Den Tom huet d'Marie gefollegt.
Tom cleaned the pool.	Den Tom huet de Pool gebotzt.
Tom does not eat donuts.	Den Tom ësst keen Donut.
I would be willing to help if you need help.	Ech wier bereet ze hëllefen wann Dir Hëllef braucht.
Tom is pretty pessimistic.	Den Tom ass zimlech pessimistesch.
There is a good chance that taxes will go up.	Et ass eng gutt Chance datt d'Steiere klammen.
Tom has to stay in Australia.	Den Tom muss an Australien bleiwen.
Tom is very good at speaking French.	Den Tom ass ganz gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom could probably stop Maria from doing that.	Den Tom kéint d'Maria wahrscheinlech verhënneren, dat ze maachen.
I felt reborn.	Ech gefillt remgebuer.
I mean, we had a good year.	Ech mengen, mir haten e gutt Joer.
I'm going to talk to him about it tomorrow.	Ech soll muer iwwer d'Saach mat him schwätzen.
Is Tom coming today?	Kommt den Tom haut?
I do not think you will like this book.	Ech denken net datt Dir dëst Buch gär wäert.
I know Tom and Maria did not do what they said.	Ech weess datt den Tom an d'Maria net gemaach hunn wat se gesot hunn.
You should go, Tom.	Dir sollt goen, Tom.
Are you not there?	Sidd Dir net do?
How did Tom get so rich?	Wéi ass den Tom sou räich ginn?
I advised Tom not to stay up later that night.	Ech hunn dem Tom ugeroden net méi spéit an der Nuecht op ze bleiwen.
Tom is the one who told me how to do it.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet wéi ech et maachen.
Tom is the one who told me what to do.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet wat ech maache soll.
It's almost too good to be true, is it?	Et ass bal ze gutt fir wouer ze sinn, oder?
Is there a big market for this sort of thing these days?	Gëtt et e grousse Maart fir dës Zort vun dëser Deeg?
You're so smart.	Du bass sou schlau.
I'm very sure.	Ech si ganz sécher.
Tom tried to distract the police so that Maria could escape.	Den Tom huet probéiert d'Police ze oflenken, sou datt d'Maria konnt flüchten.
Tom's house has large windows.	Dem Tom säin Haus huet grouss Fënstere.
Tom became hysterical.	Den Tom gouf hysteresch.
Tom felt that Mary could appear in a few minutes.	Den Tom huet d'Gefill, datt d'Maria an e puer Minutten optriede kéint.
We allow a 5 percent discount on the list prices.	Mir erlaben eng Remise vu 5 Prozent op d'Lëschtpräisser.
We spend the night at my uncle's house.	Mir verbréngen d'Nuecht bei mengem Monni sengem Haus.
Why do not we take it?	Firwat huele mir et net mat?
Are you really willing to help me paint my house?	Sidd Dir wierklech bereet mir ze hëllefen mäin Haus ze molen?
Tom took a lot of pictures in Boston.	Den Tom huet vill Fotoen zu Boston gemaach.
I'm good at math.	Ech si gutt an der Mathematik.
Tom started to freak out.	Den Tom huet ugefaang eescht ze freaken.
Does Tom have a gun?	Huet den Tom eng Waff?
I do not want any other job. 	Ech wëll keng aner Aarbecht.
I want this job.	Ech wëll dës Aarbecht.
I think it would be great to have Tom back in the team.	Ech mengen et wier super den Tom erëm an d'Equipe ze hunn.
Tom said Mary was not done yet.	Den Tom sot datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
Tom thinks if he had tried a little harder he would have won the race.	Den Tom mengt, wann hien e bësse méi haart probéiert hätt, hätt hien d'Course gewonnen.
Are you sure Tom does not understand French?	Sidd Dir sécher datt den Tom net Franséisch versteet?
Tom does not want to go to Australia anymore.	Den Tom wëll net méi an Australien goen.
Tom will be asleep when we get there.	Den Tom wäert schlofen wann mir dohinner kommen.
Tom said he did not want you here.	Den Tom sot, hie wollt dech net hei.
Tom had a choice to make.	Den Tom hat e Choix ze maachen.
I want to pay by credit card.	Ech wëll mat Kreditkaart bezuelen.
Tom's column appears weekly.	Dem Tom seng Kolonn erschéngt wöchentlech.
Tom told me that he hoped Mary would be motivated to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Tom said he was looking for a job in Australia.	Den Tom sot, hie sicht eng Aarbecht an Australien.
I do not see how you can eat those things.	Ech gesinn net wéi Dir déi Saachen iesse kënnt.
He likes evil.	Hie gär béis.
My wife usually does not drink coffee at night, and neither do I.	Meng Fra drénkt normalerweis kee Kaffi nuets, an ech och net.
Do not sit on the steps.	Sëtzt net op de Schrëtt.
We do not know who to ask.	Mir wëssen net wien mir solle froen.
I was rejected by Tom.	Ech gouf vum Tom verworf.
Tom says he wants to show you something.	Den Tom seet, hie wëll Iech eppes weisen.
Tom looked through the peephole in the door.	Den Tom huet duerch de Peephole an der Dier gekuckt.
Tom could not open the door.	Den Tom konnt d'Dier net opmaachen.
Tom and his friends had a snowball fight against Maria and her friends.	Den Tom a seng Frënn haten e Schnéiballkampf géint d'Maria an hir Frënn.
Tom tore the letter to pieces.	Den Tom huet de Bréif a Stécker gerappt.
Tom and I do business.	Den Tom an ech hunn Geschäft.
There was a large audience at the piano recital last night.	Et war gëschter Owend e grousse Publikum um Pianosrecital.
Tom said he almost did not do that.	Den Tom sot, hien hätt dat bal net gemaach.
Tom was caught in a stolen car.	Den Tom gouf an engem geklauten Auto gefaangen.
Ironically, is not it?	Ironesch, ass et net?
Tom is such a happy guy to have you.	Den Tom ass sou e gléckleche Typ dech ze hunn.
Tom studied alone.	Den Tom huet eleng studéiert.
Are you sure you're OK?	Sidd Dir sécher datt Dir OK sidd?
If I send it by airmail, how much will it cost?	Wann ech et per Loftpost schécken, wéi vill wäert et kaschten?
Tom seems to know what Mary has to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria ze maachen huet.
Tom has beautiful blue eyes.	Den Tom huet schéin blo Aen.
Tom knows it's time to leave.	Den Tom weess datt et Zäit ass fir ze verloossen.
That's usually how it goes.	Dat ass normalerweis wéi et geet.
I know Tom probably will not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net wäert wëssen, wéi dat ze maachen.
I just saw the results.	Ech hu just d'Resultater gesinn.
The difference is important.	Den Ënnerscheed ass wichteg.
Tom was drunk too.	Den Tom war och gedronk.
Tom does not advocate competition.	Tom plädéiert kee Concours.
I have not eaten anything in six days.	Ech hunn a sechs Deeg näischt giess.
I'm wondering if Tom's gone already.	Ech froe mech ob den Tom schonn fort ass.
Should not you be gone now?	Sollt Dir elo net fort sinn?
Which of these hats do you want to buy?	Wéi eng vun dësen Hutt wëllt Dir kafen?
Tom wants to go no matter what.	Den Tom wëll egal wat goen.
Tom may have told us the truth.	Den Tom huet eis vläicht d'Wourecht gesot.
Tom said he was very hungry.	Den Tom sot, hie wier ganz hongereg.
Can you tell me why Tom came back to Boston?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom zréck op Boston komm ass?
The news of the mayor's resignation quickly spread.	D'Nouvelle vun der Demissioun vum Buergermeeschter ass séier gereest.
Tom said he knew he would not ask for it anymore.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net méi verlaangt hätt.
Tom was aware that he was being obeyed.	Den Tom war bewosst datt hie gefollegt gouf.
Tom still lives on Park Street.	Den Tom wunnt nach ëmmer op der Parkstrooss.
Tom is my sister's ex-husband.	Den Tom ass menger Schwëster säin Ex-Mann.
Tom was angry because Mary did not do what she was told she would do.	Den Tom gouf rosen well d'Maria net gemaach huet wat se gesot huet si géif maachen.
Tom did not realize that Mary could not do that.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom ran back to his car.	Den Tom ass zréck bei säin Auto gerannt.
If Tom does that, I'll punish him.	Wann den Tom dat mécht, bestrofen ech hien.
It's a shame you never know who it was.	Et ass schued datt Dir ni wësst wien et war.
I hope I do not have to do that.	Ech hoffen ech brauch dat net ze maachen.
Tom didn't need Maria to tell her how to do it.	Den Tom huet d'Maria net gebraucht fir ze soen wéi se dat maache soll.
It's certainly not worth it.	Et ass sécher net wäert et.
I was never a good housekeeper.	Ech war ni eng gutt Haushälterin.
Tom is a great kid.	Den Tom ass e super Kand.
I certainly would not do that myself.	Ech wéilt dat sécher net selwer maachen.
I had to win Tom.	Ech hu missen den Tom gewannen.
Tom can stay here.	Den Tom kann hei bleiwen.
Tom and Marie will be doing it this summer.	Den Tom an d'Marie wäerten dat dëse Summer maachen.
I will not ask any more questions.	Ech wäert keng Froe méi stellen.
Do not worry about the baby.	Maacht Iech keng Suergen iwwer de Puppelchen.
Tom is very weak.	Den Tom ass ganz schwaach.
Where is the sun protection?	Wou ass de Sonneschutz?
Tom was paid three hundred dollars to do so.	Den Tom gouf dräihonnert Dollar bezuelt fir dat ze maachen.
Tom is interested in mathematics.	Den Tom ass fir Mathematik interesséiert.
Tom is probably somewhere nearby.	Den Tom ass wahrscheinlech iergendwou an der Géigend.
I suspect Tom and Mary both have homes in Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary allebéid Haiser an Australien hunn.
Tom is good at playing the drums.	Den Tom ass gutt beim Drums ze spillen.
Tom and I can not both be right.	Den Tom an ech kënnen net allebéid richteg sinn.
Tom won first prize.	Den Tom krut den éischte Präis.
They were sad about their friend's unhappiness.	Si hunn iwwer dem Ongléck vun hirem Frënd traureg.
I'm a French teacher.	Ech sinn e franséischen Enseignant.
I thought you said 2:30.	Ech hat geduecht Dir sot 2:30.
I watched Tom.	Ech hunn den Tom gekuckt.
I want to send an airmail to Australia.	Ech wëll e Loftpostbréif an Australien schécken.
Tom said Mary was not sure he had to do that.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher wier datt hien dat muss maachen.
Tom probably does not know why Mary does not want him to do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria net wëllt datt hien dat mécht.
Tom pretended to like it.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien dat gär hätt.
I'm an honest person.	Ech sinn eng éierlech Persoun.
I do not believe it is over.	Ech gleewen net datt et eriwwer ass.
Tom did not know that Mary would do that today.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat haut géif maachen.
Tom showed Mary his camera.	Den Tom huet dem Mary seng Kamera gewisen.
Tom did not have the confidence to do it alone.	Den Tom hat net d'Vertraue fir dat eleng ze maachen.
Tom has already decided that he will not help Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien d'Maria net wäert hëllefen.
Everything on this table is less than three dollars.	Alles op dësem Dësch ass manner wéi dräi Dollar.
Tom accompanied me on the piano.	Den Tom huet mech um Piano begleet.
A chill runs down Tom's vertebrae.	Eng Chill leeft dem Tom seng Wirbelsäit erof.
We have all the grief for the people who were killed in the accident.	Mir hunn all Trauer fir d'Leit, déi am Accident ëmbruecht goufen.
We have overcome many obstacles.	Mir hu vill Hindernisser iwwerwonne.
Tom said he had no plan.	Den Tom sot, hien hätt kee Plang.
Who is the author of this story?	Wien ass den Auteur vun dëser Geschicht?
I did not like the beer the first time I tried it.	Ech hunn de Béier net gär déi éischte Kéier datt ech et probéiert hunn.
Tom did not wear his favorite hat the first time I met him.	Den Tom hat seng Liiblingskapp net un déi éischte Kéier wou ech hien begéint hunn.
Tom does not speak to anyone back.	Den Tom schwätzt mat kengem zréck.
Tom asked me why I no longer live in Australia.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net méi an Australien wunnen.
I do not need to clean my carpet.	Ech brauch mäin Teppech net gebotzt.
I plan to go with some of my friends the weekend after the next camping trip.	Ech plangen mat e puer vu menge Frënn de Weekend nom nächste Camping ze goen.
Tom and I are going fishing with Mary and John next weekend.	Den Tom an ech gi mam Mary an dem John nächste Weekend fëschen.
We talked until 2:30 in the morning.	Mir hu bis 2:30 de Moien op geschwat.
I never said I thought Tom was cute.	Ech hunn ni gesot datt ech geduecht hunn den Tom wier léif.
I do not think it wise to do so now.	Ech fannen et net schlau dat elo ze maachen.
Tom hung around with some weird people.	Den Tom huet mat e puer komeschen Leit ronderëm hänke gelooss.
It looks like your problems are worse than mine.	Et gesäit aus wéi wann Är Probleemer méi schlëmm si wéi meng.
Something green and muddy was on the rocks.	Eppes gréngt a schläimeg war um Fiels.
I did not know that Tom had so many fans.	Ech wousst net datt den Tom sou vill Fans hat.
I think it's time for me to get my own place.	Ech mengen et ass Zäit fir mech meng eegen Plaz ze kréien.
Tom started off his shoes.	Den Tom huet seng Schong ugefaangen.
It never crossed my mind that Tom would do that.	Et ass ni mäi Kapp duerchgaang datt den Tom dat géif maachen.
She's rich, sure, but I do not think she's very smart.	Si ass räich, sécher, awer ech mengen net datt si ganz schlau ass.
You can not be rude to anyone and expect to get away with it forever.	Dir kënnt net jidderengem ruppeg sinn an erwaarden datt Dir fir ëmmer domat ewech kënnt.
I was not the one who gave the order.	Ech war net deen deen Uerder ginn huet.
I'm not going to play with Tom Golf.	Ech ginn net mam Tom Golf spillen.
You're a great person.	Du bass eng grouss Persoun.
We have to make sure we arrive on time.	Mir mussen dofir suergen, datt mir op Zäit ukommen.
She will understand.	Si wäert verstoen.
We tried to protect Tom.	Mir hu probéiert den Tom ze schützen.
I know Tom is not much of a skier.	Ech weess, datt den Tom net vill vun engem Skier ass.
Maybe I could have done that by next Monday.	Vläicht kann ech dat bis nächste Méindeg gemaach hunn.
Tom said he would go to Boston tomorrow.	Den Tom sot, hie wäert muer op Boston goen.
I promise I will take good care of your dog.	Ech verspriechen, dass ech gutt op däi Mupp këmmeren.
This image is the price you will not ask for.	Dëst Bild ass de Präis deen Dir frot net wäert.
Tom asked Maria to go a little slower.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e bësse méi lues ze goen.
Illegal logging has dropped significantly.	Illegal Logged ass wesentlech erofgaang.
I know Tom's scared to go to the cave.	Ech weess, datt den Tom Angscht huet an d'Höhl ze goen.
Are you sure you know no one here?	Sidd Dir sécher datt Dir keen hei kennt?
Well, are you not saying goodbye to Tom?	Ma, gitt Dir den Tom net Äddi kussen?
Did you know that Tom is actually very smart?	Wousst Dir datt den Tom tatsächlech ganz schlau ass?
Why should I hire Tom?	Firwat soll ech den Tom astellen?
Do not believe everything you hear about me.	Gleeft net alles wat Dir iwwer mech héiert.
Was Tom the one who told you to do this?	War den Tom deen deen Iech gesot huet datt Dir dat maache musst?
Tom is lucky, but Mary is not.	Den Tom huet Gléck, awer d'Maria ass net.
I'm not much older than Tom.	Ech sinn net vill méi al wéi den Tom ass.
Tom has school tomorrow.	Den Tom huet muer Schoul.
My father did not allow me to have a dog.	Mäi Papp huet mir net erlaabt en Hond ze hunn.
Tom asked Mary to explain it.	Den Tom huet d'Maria gefrot et z'erklären.
I knew Tom did not like that.	Ech wousst datt den Tom dat net gär hätt.
I think you're lazy.	Ech mengen du bass faul.
I wish Tom never came back here.	Ech hätt gär datt den Tom ni méi hei zréckkoum.
I saw Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto gesinn.
You need to cook more food.	Dir musst méi Iessen kachen.
They all want to talk about Tom's book.	Si wëllen all iwwer dem Tom säi Buch schwätzen.
Do not interrupt me again.	Ënnerbriech mech net erëm.
Tom still says he did nothing wrong.	Den Tom seet nach ëmmer datt hien näischt falsch gemaach huet.
Tell Tom you can not do that.	Sot dem Tom du kanns dat net maachen.
Tom spoke to Mary yesterday.	Den Tom huet gëschter mam Mary geschwat.
I am very happy to have been selected as the right person for the job.	Ech si ganz frou, datt ech als gëeegent Persoun fir den Job erausgesicht gi sinn.
Tom should be allowed to speak.	Den Tom soll däerfen schwätzen.
You're the stubborn one here.	Du bass de haartnäckege hei.
Tom will do that without help.	Den Tom wäert dat ouni Hëllef maachen.
I still can not believe you are married to Tom.	Ech kann nach ëmmer net gleewen datt Dir an den Tom bestuet sinn.
Tom ran across the field.	Den Tom ass iwwer d'Feld gelaf.
My bonus does not come after covering all the loan payments I have to make.	Mäi Bonus kënnt net no der Ofdeckung vun all Prêtbezuelungen déi ech maache muss.
Tom and Marie would argue all the time.	Den Tom an d'Marie géifen déi ganzen Zäit streiden.
I did not know that Tom was Mary's husband.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Mann war.
The theory is too abstract for me.	D'Theorie ass fir mech ze abstrakt.
Tom said no one else was willing to help him.	Den Tom sot, datt keen anere gewëllt wier him ze hëllefen.
Tom went to the courthouse.	Den Tom ass an d'Geriichtshaus gaangen.
He received a commission as a naval officer.	Hien huet eng Kommissioun als Marine Offizéier kritt.
Tom might not have done it himself.	Den Tom hätt dat vläicht net selwer gemaach.
Tom is probably OK.	Den Tom ass wahrscheinlech OK.
Tom put his hands in his pockets.	Den Tom huet seng Hänn a seng Taschen gestoppt.
Tom has everything he wants.	Den Tom huet alles wat hie wëll.
Tom thinks Mary is interested in going to the zoo with you and the kids.	Den Tom mengt, datt d'Marie interesséiert wier mat Iech an de Kanner an den Zoo ze goen.
No city in Japan is as big as Tokyo.	Keng Stad a Japan ass sou grouss wéi Tokyo.
Did you not know that Tom would be in Australia next October?	Wousst Dir net datt den Tom den nächsten Oktober an Australien wier?
I know Tom is a teacher.	Ech weess datt den Tom en Enseignant ass.
It's not clear what I should do.	Et ass net kloer wat ech maache soll.
Help me find Tom.	Hëlleft mir den Tom ze fannen.
Who will do it now?	Wien wäert et elo maachen?
I have not seen them for years.	Ech hunn se fir Joer net gesinn.
I'm not wearing the shirt, Tom told me I should put it on.	Ech hunn net den Hiem un, den Tom sot mir, ech sollt undoen.
Tom was the one who showed me how to do it.	Den Tom war deen deen mir gewisen huet wéi ech dat maachen.
How long does Tom have to be in the hospital?	Wéi laang muss den Tom am Spidol sinn?
Tom cried too.	Och den Tom huet gekrasch.
I knew Tom was in the kitchen making spaghetti.	Ech wousst den Tom war an der Kichen a mécht Spaghetti.
I know Tom likes reggae.	Ech weess, datt den Tom Reggae gär huet.
I can not reach the dozen tomatoes.	Ech kann déi Dose Tomaten net erreechen.
Tom is a fantastic singer.	Den Tom ass e fantastesche Sänger.
Tom did not ask me anything.	Den Tom huet mech näischt gefrot.
Tom told Mary to wash the dishes.	Den Tom huet dem Mary gesot d'Spull ze wäschen.
I like to get people excited.	Ech hu gär d'Leit opgeregt.
Tom told me he was doing it now.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat elo mécht.
Turn on the light. 	Maacht d'Luucht un.
I can see nothing.	Ech kann näischt gesinn.
Tom can communicate very well in French.	Den Tom ka ganz gutt op Franséisch kommunizéieren.
Tom must be told to stay away from Mary.	Den Tom muss gesot ginn, vu Maria ewech ze bleiwen.
Sharpen this ax for me.	Schäerft dës Axt fir mech.
They're afraid of Tom.	Si fäerten den Tom.
I do not want your advice.	Ech wëll Är Rotschléi net.
How will we ensure that no terrorists come to our shores?	Wéi wäerte mir sécherstellen datt keng Terroristen un eis Uferen kommen?
Tom is naked.	Den Tom ass plakeg.
Why would you not marry me?	Firwat wäert Dir mech net bestueden?
What did Tom do with it?	Wat huet den Tom domat gemaach?
You just scratched the surface.	Dir hutt just d'Uewerfläch gekraazt.
Tom and I looked at each other.	Den Tom an ech hunn géigesäiteg gekuckt.
Tom taught his younger brother how to make a paper airplane.	Den Tom huet säi jéngere Brudder geléiert wéi een e Pabeierfliger mécht.
I want to stay here for a few days.	Ech wëll hei fir e puer Deeg bleiwen.
Do not make me sad.	Maach mech net leed.
Give Tom nothing to drink.	Gëff Tom näischt ze drénken.
I just need to talk to Tom, and then I'm off.	Ech muss just mam Tom schwätzen, an da sinn ech hei fort.
I think Tom saw us.	Ech mengen den Tom huet eis gesinn.
Tom tried to do it.	Den Tom huet probéiert et ze maachen.
Tom is just as busy as I am.	Den Tom ass grad esou beschäftegt wéi ech.
Tom started to sing, and we covered our ears.	Den Tom huet ugefaang ze sangen, a mir hunn eis Oueren zougedeckt.
Mary twisted her hair.	D'Maria huet hir Hoer gedréint.
Tom is not obligated to do this.	Den Tom ass net verpflicht dëst ze maachen.
Maria lives in Australia and my other sister lives in New Zealand.	D'Maria wunnt an Australien a meng aner Schwëster wunnt an Neuseeland.
"Are you going to Tom's concert?" 	"Gitt Dir op den Tom säi Concert?"
"I'm sure."	"Ech sinn sécherlech."
I think you and I had better talk to Tom.	Ech mengen du an ech hu besser mam Tom ze schwätzen.
Is a peace the same as a priest?	Ass e Fried datselwecht wéi e Paschtouer?
Tom offered Mary his beer.	Den Tom huet dem Mary säi Béier offréiert.
Tom's head is tied.	Dem Tom säi Kapp ass gebonnen.
I did not think that Tom would ever be able to afford to buy a house.	Ech hat net geduecht, datt den Tom jeemools et leeschte géif en Haus ze kafen.
The news of Tom's death made me sad.	D'Nouvelle vum Tom säin Doud huet mech traureg gemaach.
I suspect that Tom and Maria are afraid to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht hunn dat ze maachen.
I'm not wearing stockings.	Ech hunn net Strëmp un.
Tom was killed with a tire iron.	Tom gouf mat engem Pneuen Eisen ëmbruecht.
I did not think you would have to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat maache musst.
Who did Tom plan to give that to?	Wien huet den Tom geplangt dat ze ginn?
Neither Tom nor Mary ever went to Boston.	Weder den Tom nach d'Mary ass jeemools op Boston gaang.
Tom has his own room.	Den Tom huet säin eegene Raum.
I know Tom knew Mary could not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
Are you absolutely sure this will not happen?	Sidd Dir absolut sécher datt dat net wäert geschéien?
Tom stays around.	Den Tom hält sech ronderëm.
Tom goes to Boston several times a month.	Den Tom geet e puer Mol am Mount op Boston.
How much sugar do you think the average person consumes each day?	Wéi vill Zocker mengt Dir, verbraucht déi duerchschnëttlech Persoun all Dag?
How many times have you done this with Tom?	Wéi oft hutt Dir dat mam Tom gemaach?
I guess we will not see Tom soon.	Ech denken, mir wäerten den Tom net geschwënn gesinn.
Tom is very fat.	Den Tom ass ganz fett.
Just because he's rich does not mean he's happy.	Just well hie räich ass, heescht net datt hien glécklech ass.
I know Tom did not know you did that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat gemaach hutt.
Tom was so sure of himself.	Den Tom war sou sécher vu sech selwer.
They were outside.	Si waarden dobaussen.
That's all I needed.	Dat ass alles wat ech gebraucht hunn.
Tom's company went to a fire.	Dem Tom seng Firma goung op eng Feier.
Tom has breathing problems.	Den Tom hat Otemproblemer.
I know Tom does not know why you did this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
It is a known fact that spiders are not insects.	Et ass e bekannte Fakt datt Spannen keng Insekte sinn.
I got an invitation from him but did not accept it.	Ech krut eng Invitatioun vun him, awer hunn se net ugeholl.
I'm wondering if Tom is confident or not.	Ech froe mech ob den Tom zouversiichtlech ass oder net.
I have to be on the first bus tomorrow morning.	Ech muss muer de Moien am éischte Bus sinn.
I thought Tom was too late.	Ech hu geduecht datt den Tom ze spéit wier.
I'm almost done with what I have to do.	Ech si bal fäerdeg mat deem wat ech maache muss.
Can Tom stay with you when I'm in Boston?	Kann den Tom bei dir bleiwen wann ech zu Boston sinn?
Tom told Mary he was busy on October 20th.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den 20. Oktober beschäftegt wier.
I want Tom to come to my party.	Ech wëll den Tom op meng Partei kommen.
I think you did not get my message.	Ech denken, Dir hutt mäi Message net kritt.
Is not it Tuesday?	Ass et net Dënschdeg?
They started with a strong attack against the enemy.	Si hunn ugefaang mat engem staarken Ugrëff géint de Feind.
Tom put something in Mary's drink.	Den Tom huet eppes an dem Mary säi Gedrénks geluecht.
I'm almost always late.	Ech si bal ëmmer spéit.
Tom proposed an alternative plan.	Den Tom huet en alternativen Plang proposéiert.
There were times when Tom wished he had not married Mary.	Et waren Zäiten wou den Tom gewënscht huet datt hien d'Maria net bestuet hätt.
Tom refuses to take a polygraph test.	Tom refuséiert engem polygraph Test ze huelen.
Belgrade has about 2 million inhabitants.	Belgrad huet ongeféier 2 Milliounen Awunner.
I improved my reaction time by almost thirty percent.	Ech hu meng Reaktiounszäit ëm bal drësseg Prozent verbessert.
I have never had such problems.	Ech hat nach ni esou Problemer.
I do not think Tom lied to me.	Ech denken net datt den Tom mir gelunn huet.
I don 't think that's important, Tom.	Ech denken net, datt dat wichteg ass, Tom.
Tom's seat was empty.	Dem Tom säi Sëtz war eidel.
Loyalty is the most important thing in a friendship.	Loyalitéit ass déi wichtegst Saach an enger Frëndschaft.
I think Tom's probably resigned.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech demissionéiert.
I would like to send a fax.	Ech géif gären e Fax schécken.
Let's go to the park where there is no noise.	Loosst eis an de Park goen, wou et kee Kaméidi ass.
It will be an expensive venture.	Et wäert eng deier Venture sinn.
Tom needs help.	Den Tom muss gehollef ginn.
If you have any questions, please feel free to contact me.	Wann Dir Froen hutt, mellt Iech gratis.
I did not want to go there with Tom.	Ech wollt net mam Tom dohinner goen.
It was the worst pain Tom had ever experienced.	Et war dee schlëmmste Péng den Tom jeemools erlieft hat.
It was a great party. 	Et war eng flott Party.
You should come too.	Dir sollt och kommen.
Tom will do anything he can.	Den Tom wäert alles maachen wat hie kann.
Tom is very courageous.	Den Tom ass ganz couragéiert.
Scroll down to the bottom of the page.	Scroll erof bis ënnen vun der Säit.
I have a feeling Tom enjoys it.	Ech hunn d'Gefill, datt den Tom dat genéisst.
I have a son at the age of Tom.	Ech hunn e Jong am Alter vum Tom.
I do not plan to go to Boston with Tom.	Ech plangen net mam Tom op Boston ze goen.
I balanced my checkbook while you were washing clothes.	Ech hunn mäi Scheckbuch ausgeglach wärend Dir Kleeder wäscht.
We do not know what happened to Tom.	Mir wëssen net wat mam Tom geschitt ass.
Did Tom say why?	Huet den Tom gesot firwat?
Tom does this every other Monday.	Den Tom mécht dat all anere Méindeg.
I used to date Mary, remember?	Ech benotzt Mary ze Datum, erënneren?
I take my hat off to him for his hard work.	Ech huelen mäin Hutt fir hien of fir seng haart Aarbecht.
I hope Tom can help us.	Ech hoffen den Tom kann eis hëllefen.
Someone knocked on Tom's door.	Een huet dem Tom seng Dier geklappt.
Tom told me that he thought Mary was gullible.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gullible wier.
Tom is familiar with the subject.	Den Tom ass mat dem Thema vertraut.
My grandfather raised ducks.	Mäi Grousspapp hieft Enten.
I do not think they are who they say they are.	Ech denken net datt se sinn wien se soen datt se sinn.
I wish I was as good a driver as Tom.	Ech wënschen ech esou gudde Chauffer wéi den Tom.
You're in favor of the plan, right?	Dir sidd fir de Plang, oder?
I decided to do that.	Ech hunn decidéiert dat ze maachen.
Tom is not going fishing.	Den Tom geet net fëschen.
Who did you like best?	Ween hues du am léifsten gefall?
We are not home now. 	Mir sinn elo net doheem.
Leave behind w.e.g. 	Hannerlooss w.e.g.
e Message nom Piep.	e Message nom Piep.
Tom and I were fighting over something stupid.	Den Tom an ech hu sech ëm eppes domm gekämpft.
What if something happens to them?	Wat wann eppes hinnen geschitt?
Tom said Mary would not have lunch with us.	Den Tom huet gesot datt d'Maria kee Mëttegiessen mat eis iessen.
You do not have to convince me of that.	Du muss mech dovunner net iwwerzeegen.
I can pick you up at the airport if you want.	Ech kann Iech um Fluchhafen ofhuelen wann Dir wëllt.
Tom is the only one who does not swim.	Den Tom ass deen eenzegen deen net schwëmmt.
Tom asked Maria to wash the toilet.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Toilette ze wäschen.
It stopped raining and we could play our tennis.	Et huet opgehalen ze reenen a mir konnten eis Tennis spillen.
I do not know what I want to do.	Ech weess net wat ech maache wëll.
I knew you could not guess the answer.	Ech wousst datt Dir d'Äntwert net roden konnt.
Tom looked satisfied.	Den Tom huet zefridden ausgesinn.
Did not you meet her there?	Hutt Dir hatt net do begéint?
I baked a cake for Tom.	Ech hunn e Kuch fir den Tom gebak.
Dark as it was, we managed to find our way home.	Däischter wéi et war, hu mir et fäerdeg bruecht de Wee heem ze fannen.
Tom told me that he thought Mary was still interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer interesséiert wier dat ze maachen.
I want to know what Tom said about me.	Ech wëll wëssen wat den Tom iwwer mech gesot huet.
We were startled by a wild scream.	Mir hu vun engem wilde Gejäiz erschreckt.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat muss maachen.
We had to change the locks on all the doors.	Mir hu missen d'Schlässer op all Dieren änneren.
Was Tom aware?	War den Tom bewosst?
We need to find out what our options are.	Mir mussen erausfannen wat eis Optiounen sinn.
Tom does not want to ask Maria for help.	Den Tom wëll d'Maria net ëm Hëllef froen.
I've heard Tom's moving to Boston next year.	Ech hunn héieren datt den Tom d'nächst Joer op Boston wäert plënneren.
Tom is a well-known lawyer.	Den Tom ass e bekannte Affekot.
Tom was killed by a burglar.	Den Tom gouf vun engem Abriecher ëmbruecht.
Do not you think that you will eventually move back to Boston?	Denkt Dir net datt Dir schlussendlech zréck op Boston plënnert?
Were Tom and Maria talking about us?	Waren den Tom an d'Maria iwwer eis geschwat?
I still have not learned how to do this.	Ech hunn nach ëmmer net geléiert wéi ech dat maachen.
I'm wondering if Tom's nervous.	Ech froe mech ob den Tom nervös ass.
I am having difficulty meeting my pay end.	Ech hu Schwieregkeeten op meng Pai Enn ze treffen.
Why is Tom wearing a cape?	Firwat huet den Tom eng Kaape un?
Did you give Tom the money?	Hutt Dir dem Tom d'Sue ginn?
Tom is a highly educated man.	Den Tom ass en héichgebilte Mann.
Tom looks like he'd like to leave.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie gär géif verloossen.
You should offer them a refund.	Dir sollt hinnen e Remboursement ubidden.
You know what I'm talking about.	Dir wësst wat ech schwätzen.
I have something important to discuss with Tom.	Ech hunn eppes Wichtegs mam Tom ze diskutéieren.
Tom said Mary was thirty.	Den Tom sot, datt d'Maria drësseg war.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she did not want to do that.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt si dat net wollt maachen.
I do not have a visa yet.	Ech hu kee Visa nach.
Tom asked the police for protection.	Den Tom huet d'Police ëm Schutz gefrot.
Roger Miller joined the United States Army at the age of seventeen. 	De Roger Miller ass am Alter vu siwwenzéng an d'USA Arméi gaangen.
He was sent to an army base near Atlanta, Georgia.	Hie gouf op eng Arméibasis bei Atlanta, Georgia geschéckt.
The boy's plan was to study medicine and return to Saint Croix as a doctor.	Dem Jong säi Plang war Medezin ze studéieren an zréck op Saint Croix als Dokter.
Tom will help me do that tomorrow afternoon.	Den Tom wäert mir hëllefen dat muer de Mëtteg ze maachen.
That's what you do not get.	Dat ass wat Dir net kritt.
Tom should have pretended not to understand French.	Den Tom hätt solle maache wéi wann hien net Franséisch versteet.
I thought you were home last night.	Ech hat geduecht, du wiers gëschter Owend doheem.
I know Tom used to be a house painter.	Ech weess, datt den Tom fréier en Hausmoler war.
Tom wants it so bad.	Den Tom wëll et sou schlecht.
Tom made a ham sandwich for himself and a peanut butter and jelly sandwich for Maria.	Den Tom huet en Hamsandwich fir sech selwer gemaach an en Erdnussbotter a Jelly Sandwich fir d'Maria.
I watched Tom swim.	Ech hunn den Tom schwammen gekuckt.
The text is considered fluent in the target language.	Den Text gëtt als fléissend an der Zilsprooch ugesinn.
Did you not know that Tom and I often sing together?	Wousst Dir net datt den Tom an ech dacks zesummen sangen?
Tom said he saw Mary in the park.	Den Tom sot datt hien d'Maria am Park gesinn huet.
I do not know the subject.	Ech kennen d'Thema net.
I'll call you when there's any news.	Ech telefonéieren Iech wann et Neiegkeeten ass.
I can not stand it.	Ech kann et net halen.
Tom said last night's concert was fun.	Tom sot gëschter Owend Concert war Spaass.
Tom does not seem to be as busy as he usually is.	Den Tom schéngt net sou beschäftegt ze sinn wéi hien normalerweis ass.
You will not get out so easily.	Dir wäert net sou einfach erauskommen.
I know Tom is pretty good at doing that.	Ech weess, datt den Tom relativ gutt ass dat ze maachen.
Tom jumped into the car and drove away.	Den Tom ass an den Auto gesprongen an ass fortgefuer.
Tom says he has plans to do that.	Den Tom seet datt hien Pläng huet dat ze maachen.
I doubt Tom really knows how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech weess wéi dat ze maachen.
I do not want to give anything to Tom.	Ech wëll dem Tom näischt ginn.
She sews with a needle and thread.	Si näht mat enger Nadel a Fuedem.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I do not let anything stop me from finishing the work.	Ech loosse mech näischt verhënneren der Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom wants to buy a dog.	Den Tom wëll en Hond kafen.
Tom told me he was impressed.	Den Tom sot mir datt hien beandrockt war.
Tom says he wants to get married right away.	Den Tom seet, hie wëll direkt bestueden.
Tom does not lack courage.	Dem Tom feelt et net un Courage.
Does Tom still live in Boston?	Liewen den Tom nach zu Boston?
We have encountered a bug in the program that needs to be addressed before proceeding.	Mir hunn e Feeler am Programm fonnt, dee muss behandelt ginn ier mer weidergoen.
I think I can not help you much.	Ech mengen ech kann Iech net vill hëllefen.
Tom made me leave the room.	Den Tom huet mech gemierkt de Raum ze verloossen.
How can you be sure it works?	Wéi kënnt Dir sécher sinn datt et funktionnéiert?
Tom got off the plane.	Den Tom ass aus dem Fliger geklommen.
I do not know what to say.	Ech weess net wat ech soen.
I got up at 6:30 almost every day.	Ech sinn um 6:30 bal all Dag opgestan.
It would be depressing to do that yourself.	Et wier depriméierend dat selwer ze maachen.
Tom said he thought he could not win.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint net gewannen.
I started to think that Tom would sleep all day.	Ech hu ugefaang ze denken, datt den Tom de ganzen Dag schlofe géif.
I'm wondering if it's OK to do that.	Ech froe mech ob et OK ass dat ze maachen.
Tom was a really good guy.	Den Tom war e richtege gudde Guy.
I'm taking Tom home.	Ech huelen den Tom mat heem.
Tom does not have to dress for work.	Den Tom muss sech net fir d'Aarbecht verkleeden.
There is nothing here but a lot of useless dirt.	Et gëtt näischt hei awer vill nëtzlos Dreck.
I could not work from home.	Ech konnt net doheem schaffen.
They soon became invisible.	Si goufen geschwënn onselbar.
Tom said he did not care if he won or not.	Den Tom sot datt et him egal ass ob hie gewënnt oder net.
Why do you never help?	Firwat hëlleft Dir ni?
I tortured the prisoners.	Ech hunn d'Gefaangenen gefoltert.
They did not protest for long hours to work for low pay.	Si hunn net protestéiert fir laang Stonnen fir niddereg Pai ze schaffen.
Tom said that was not the only reason why we should not do this.	Den Tom sot, dat ass net deen eenzege Grond firwat mir dat net sollten maachen.
I know Tom plans to do that.	Ech weess datt den Tom plangt dat ze maachen.
Tom had no idea why Mary wanted him to stop.	Den Tom hat keng Ahnung firwat d'Mary wollt datt hien dat ophalen.
What do you have in your pocket?	Wat hues du an dengem Knupp?
We will stay here for a few days.	Mir bleiwen hei e puer Deeg.
Tim Howard was the goalkeeper for the USA national team in 2014.	Den Tim Howard war de Goalkeeper fir d'USA Nationalequipe am Joer 2014.
I learned a lot of techniques from Tom.	Ech hu vill Technike vum Tom geléiert.
Tom got out of his car.	Den Tom ass aus sengem Auto geklommen.
Did you really see Tom do that?	Hutt Dir den Tom dat wierklech gesinn?
I think Tom and Maria did both.	Ech mengen den Tom an d'Maria hunn dat allebéid gemaach.
Tom regularly eats sushi with his mother.	Den Tom ësst regelméisseg Sushi mat senger Mamm.
You have to stop being mean to Tom.	Dir musst ophalen fir den Tom béis ze sinn.
Do not pretend you do not know what is wrong.	Maacht net wéi wann Dir net wësst wat falsch ass.
I'll be happy if I can serve you in some way.	Ech wäert frou sinn wann ech Iech op iergendeng Manéier déngen kann.
You're from Australia, right?	Du bass aus Australien, richteg?
Everyone in the class learned the poem from the heart.	Jiddereen an der Klass huet d'Gedicht aus Häerz geléiert.
Tom is looking for a visa.	Den Tom sicht e Visa.
She wrote to him to tell her that she could not visit next summer.	Si huet him geschriwwen, fir him ze soen, datt si den nächste Summer net op Besuch komme kéint.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary did that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Marie dat gemaach huet.
What did Tom wear to the party?	Wat huet den Tom op d'Party gedroen?
He kept mocking me.	Hien huet weider mech ze spotten.
Tom did not think Mary was embarrassed.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria ongenéiert wier.
Why have we not heard that before?	Firwat hu mir dat net virdrun héieren?
Why do we not move on?	Firwat bewege mir net weider?
Tom was the only one without a hat.	Den Tom war deen eenzegen deen keen Hutt huet.
Tom did not want to be with us.	Den Tom wollt net bei eis sinn.
Tom said he would not be able to go with us.	Den Tom huet gesot datt hien net fäeg wier mat eis ze goen.
Your pieces will be removed in a few days.	Är Stécker ginn an e puer Deeg ewechgeholl.
I did not come here to listen to that nonsense.	Ech sinn net heihinner komm fir dee Blödsinn ze lauschteren.
I'll be here a few hours.	Ech wäert e puer Stonnen hei sinn.
His salary allows him to live in comfort.	Seng Pai erméiglecht him a Komfort ze liewen.
I think Tom's the one to tell Mary she does not have to.	Ech mengen den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt si dat net muss maachen.
I do not like to wait until the last minute to do something.	Ech waarden net gär bis déi lescht Minutt fir eppes ze maachen.
You can always ask Tom for help.	Dir kënnt ëmmer den Tom ëm Hëllef froen.
Tom is a handful.	Den Tom ass eng Handvoll.
Tom did not look too tired.	Den Tom huet net ze midd ausgesinn.
Speed ​​is not everything.	Geschwindegkeet ass net alles.
Tom got Maria something to drink.	Den Tom krut d'Maria eppes ze drénken.
I'm in my car.	Ech sinn a mengem Auto.
Why did you not ask me to help?	Firwat hutt Dir mech net gefrot fir ze hëllefen?
I do not want to see that again.	Ech wëll dat net erëm gesinn.
If Tom goes, so will I.	Wann den Tom geet, wäert ech och.
I do not know why you are all so terrible.	Ech weess net firwat Dir all sou schrecklech sidd.
I thought you might want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat wëllt maachen.
I do not think we are alone.	Ech mengen net, mir sinn eleng.
Tom has to come back.	Den Tom muss zréck kommen.
She was expelled from the club.	Si gouf aus dem Club gespaart.
Tom wondered where he had seen Mary before.	Den Tom huet sech gefrot, wou hien d'Maria virdru gesinn huet.
I try to train for at least an hour every day.	Ech probéieren all Dag op d'mannst eng Stonn ze trainéieren.
Suicide is not the answer.	Suizid ass net d'Äntwert.
Tom is a stickler for the rules.	Den Tom ass e Stickler fir d'Regele.
Tom told me he thought Mary was crazy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria verréckt wier.
You are not the only one who has high anxiety.	Du bass net deen eenzegen deen Héichangscht huet.
That's not the only thing I want to do.	Dat ass net dat eenzegt wat ech wëll maachen.
She's six years older than me.	Si ass sechs Joer méi al wéi ech.
Maria is not my girlfriend. 	D'Maria ass net meng Frëndin.
She's my cousin.	Si ass mäi Cousin.
How can we protect ourselves from the stress and pressure of everyday life?	Wéi kënne mir eis géint Stress an Drock vum Alldag schützen?
Tom did not want Mary to know he could not do that.	Den Tom wollt net datt d'Maria wousst datt hien dat net maache konnt.
Tom will probably be hungry when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech hongereg sinn wann hien heem kënnt.
I think Tom and Marie used to work together.	Ech mengen, datt den Tom an d'Marie fréier zesumme geschafft hunn.
Didn 't you know I was hoping Tom would do that?	Wousst Dir net datt ech gehofft hunn datt den Tom dat géif maachen?
Tom said that Maria would be responsible for doing that.	Den Tom sot datt d'Maria déi responsabel wier fir dat ze maachen.
Tom lost his knife.	Den Tom huet säi Messer verluer.
Tom's not done, is he?	Den Tom ass net fäerdeg, oder?
This is not about you.	Dëst ass net iwwer Iech.
Tom may not be coming to Australia this summer.	Vläicht kënnt den Tom dëse Summer net an Australien.
Tom enjoys it.	Den Tom genéisst dat.
Tom is the best swimmer I know.	Den Tom ass dee beschte Schwëmmer deen ech kennen.
They kept the building.	Si hunn d'Gebai erhale gelooss.
The problem with the neighbor's children is that they are always loud late at night.	De Problem mat de Kanner vum Noper ass, datt se ëmmer spéit an der Nuecht laut sinn.
It's what Tom wanted.	Et ass wat den Tom wollt.
Tom might be a little angry at me.	Den Tom ass vläicht e bësse rosen op mech.
China became the world's largest exporter in 2010, and the largest trading nation in 2013.	China gouf de gréissten Exporteur vun der Welt am Joer 2010, an déi gréissten Handelsnatioun am Joer 2013.
Tom went to the corner shop to buy some milk.	Den Tom ass an den Eckgeschäft gaang fir Mëllech ze kafen.
Thanks for the chocolate. 	Merci fir de Schockela.
It was delicious.	Et war lecker.
Can you tell me where I can buy another one of these?	Kënnt Dir mir soen, wou kann ech eng aner vun dësen kafen?
Tom is very sorry for what happened.	Den Tom ass ganz leed fir wat geschitt ass.
Tom looked into Maria's room, but she was not there.	Den Tom huet an d'Maria säi Zëmmer gekuckt, awer si war net do.
I'm afraid to kiss Tom.	Ech fäerten den Tom ze kussen.
I think Tom and Maria are funny.	Ech mengen den Tom an d'Maria si witzeg.
I suspect Tom and Maria were disappointed.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria enttäuscht waren.
The old man you just saw is my grandfather.	Den ale Mann deen Dir grad gesinn hutt ass mäi Grousspapp.
Maria took off her earrings and placed them in the jewelry box on her dresser.	D'Maria huet hir Ouerréng ofgeholl an se an d'Bijouebox op hirem Kommoud geluecht.
Do you work in this department?	Schafft Dir an dëser Departement?
I would be very disappointed if you did not do that.	Ech wier ganz enttäuscht wann Dir dat net géift maachen.
Tom spent all the money to buy Maria a birthday present.	Den Tom huet all d'Suen ausginn fir e Gebuertsdagscadeau fir d'Maria ze kafen.
Tom does not understand that at all.	Den Tom versteet dat guer net.
It looks like Tom has not shaved in a few days.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an e puer Deeg net raséiert huet.
How did you spray your wrist?	Wéi hutt Dir Äert Handgelenk gesprëtzt?
Tom thinks he's overwhelming.	Den Tom mengt hien ass oniwwerwältegend.
Tom plans to become a doctor.	Den Tom plangt en Dokter ze ginn.
Tom probably does not.	Den Tom mécht dat elo wahrscheinlech net.
Tom is not even here.	Den Tom ass net emol hei.
Tom said that three of the boys were the ones who beat him.	Den Tom sot, datt dräi vun deene Jongen déi sinn, déi him geschloen hunn.
Both Tom and Mary did not.	Béid Tom a Mary hunn dat net gemaach.
I know how to assert myself.	Ech weess wéi ech mech behaapten.
Tom will drop Maria off on the way to work and school.	Den Tom wäert d'Maria op de Wee op d'Aarbecht an d'Schoul ofginn.
Didn't Tom promise he would never do that?	Huet den Tom net versprach datt hien dat ni géif maachen?
I made stew.	Ech hunn Stew gemaach.
I have only completed one third of my assignment.	Ech hunn just een Drëttel vu menger Aufgab fäerdeg gemaach.
Tom thought Mary had moved to Boston, but he was wrong.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op Boston geplënnert ass, awer hie war falsch.
You're playing a great game.	Dir spillt e super Spill.
Tom realized I could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat net maache konnt.
Tom was told he had to leave.	Den Tom gouf gesot datt hie misst fortgoen.
I do not like this house.	Ech hunn dëst Haus net gär.
Tom and Marie looked at each other for a long time.	Den Tom an d'Marie hunn sech e laange Moment unenee gekuckt.
Tom has been unfaithful all his life.	Den Tom ass säi ganzt Liewen ongeheier bliwwen.
Why did Tom become a Canadian?	Firwat ass den Tom e Kanadier ginn?
You have to do it yourself.	Dir musst et selwer maachen.
I am much less religious than my parents.	Ech si vill manner reliéis wéi meng Elteren.
Tom is the one who broke the window.	Den Tom ass deen deen d'Fënster gebrach huet.
I just bought a new car.	Ech hu just en neien Auto kaaft.
Tom looked through the book.	Den Tom huet d'Buch duerchgekuckt.
To catch animals, they used the bola.	Fir Déieren ze fänken, hu si d'Bola benotzt.
I know you're still there.	Ech weess datt Dir nach ëmmer do sidd.
A fire can spread faster than you can run.	E Feier ka méi séier ausbreeden wéi Dir lafe kënnt.
We can not save everyone.	Mir kënnen net jidderee retten.
Do not go there.	Gitt emol net dohinner.
Have you thought about exploring space?	Hutt Dir geduecht fir de Weltraum ze entdecken?
I do not think Tom is a bad person.	Ech denken net datt den Tom eng schlecht Persoun ass.
Tom did not want to do that.	Den Tom wollt dat eigentlech net maachen.
I thought we would try the new restaurant down the street.	Ech hu geduecht, mir géifen deen neie Restaurant an der Strooss probéieren.
Do not waste your time in a deadly relationship.	Offäll Är Zäit net an enger Doudeger Bezéiung.
The news surprises Tom.	D'Nouvelle iwwerrascht den Tom.
It is an indisputable matter.	Et ass eng indisputable Matière.
I want you to meet my new squeeze.	Ech wëll datt Dir meng nei Squeeze begéint.
Tom must have been the one who put the drugs in my bag.	Den Tom muss dee gewiescht sinn, deen d'Drogen a menger Täsch geluecht huet.
Tom said Mary did not plan to go it alone.	Den Tom sot datt d'Maria net geplangt eleng ze goen.
Tom cried out in pain.	Den Tom huet vu Péng gekrasch.
Tom rarely sings, but I think he will tonight.	Den Tom séngt selten, mee ech mengen hien wäert den Owend.
My overcoat is light but warm.	Meng Uewermantel ass liicht awer waarm.
Tom does not think Mary will do that for John.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat fir de John wäert maachen.
There is ice cream in the fridge.	Et gëtt Glace am Frigo.
You know what Tom wants.	Dir wësst wat den Tom wëll.
Tom bothers about it, right?	Den Tom stéiert sech dovunner, oder?
Tom tried to put the incident behind him.	Den Tom huet probéiert den Tëschefall hannert sech ze setzen.
The company has invested a lot of money in this project.	D'Firma huet vill Suen an dëse Projet investéiert.
I will be your chaperone.	Ech wäert Äre Chaperone sinn.
I am waiting for you.	Ech waarden op dech.
Tom arrived just before you did.	Den Tom ass ukomm just ier Dir gemaach hutt.
We all agreed.	Mir sinn eis alleguer eens ginn.
Tom sliced ​​the tomatoes.	Den Tom schneiden d'Tomaten.
Tom thought he would make a lot of money.	Den Tom huet geduecht datt hie vill Sue géif verdéngen.
When's Tom coming here?	Wéini kënnt den Tom heihinner?
This handbag is very expensive.	Dës Handtasche ass ganz deier.
Tom said he thinks we should try to help Maria.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten probéieren d'Maria ze hëllefen.
Tom said Maria thought she might not be allowed to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
She argues just to argue.	Si argumentéiert just fir ze streiden.
Neither Tom nor Maria have much computer experience.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Erfahrung am Computer.
Tom apparently was not as happy about doing this as Maria seems to be.	Den Tom huet anscheinend net esou gefreet dat ze maachen wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom can certainly hold a tomb.	Den Tom kann sécher e Gruef halen.
Tom did not mean to do it.	Den Tom huet et net gemengt et ze maachen.
I'm waiting for Tom here.	Ech waarden hei op den Tom.
It will not be easy, but I will manage it.	Et wäert net einfach sinn, awer ech wäert et managen.
Tom also likes horse racing.	Den Tom huet och gär Päerdsrennen.
Tom does not play golf.	Den Tom spillt kee Golf.
Tom told me he had agreed to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien ausgemaach hätt dat ze maachen.
Tom thought Africa was a country.	Den Tom huet geduecht datt Afrika e Land wier.
Tom and Marie did not laugh.	Den Tom an d'Marie hunn net gelaacht.
The city is always crowded with tourists.	D'Stad kräizt ëmmer mat Touristen.
Tom will never get there in time.	Den Tom wäert ni op Zäit dohinner kommen.
Tom ran three miles.	Den Tom ass dräi Meilen gelaf.
Tom told me he probably would not win.	Den Tom sot mir, hie géif wahrscheinlech net gewannen.
If you know her, she is very friendly.	Wann Dir hatt kennt, ass si ganz frëndlech.
He should not be here.	Hie soll net hei sinn.
I did not agree with Tom.	Ech war net mam Tom averstanen.
Tom ate as little as possible.	Den Tom huet sou wéineg wéi méiglech giess.
Maria is very attached to her mother.	D'Maria fänkt vill un hir Mamm aus.
You thought I would do that, right?	Du hues geduecht, ech géif dat maachen, oder?
Tom usually brushes his teeth at least once a day.	Den Tom fléisst normalerweis op d'mannst eemol am Dag seng Zänn.
Let's not forget who Tom is.	Loosst eis net vergiessen wien den Tom ass.
Tom sometimes goes to school late.	Den Tom ass heiansdo spéit an d'Schoul.
Tom did not look two ways before crossing the road.	Den Tom huet net zwee Weeër gekuckt ier hien d'Strooss gekräizt huet.
I'm so glad Tom was found.	Ech sinn sou frou, datt den Tom fonnt gouf.
I do not think we can win.	Ech mengen net, mir kënne gewannen.
Why did you not tell me you could not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat net maache kënnt?
I'm pretty sure we're being watched.	Ech sinn zimlech sécher datt mir iwwerwaacht ginn.
Tom is very charming, right?	Den Tom ass ganz charmant, oder?
He is now deep in debt.	Hien ass elo déif a Schold.
Tom said Mary was a good driver.	Tom sot Mary war e gudde Chauffer.
Tom made threats.	Den Tom huet Gefore gemaach.
Tom did not hear the door open.	Den Tom huet d'Dier net héieren opgemaach.
Tom seems to be pretty busy.	Den Tom schéngt zimlech beschäftegt ze sinn.
Tom is in his Skivvies.	Den Tom ass a sengem Skivvies.
Tom is standing near the trophy box.	Den Tom steet do no bei der Trophykëscht.
Tom's hearing is scheduled for October 20th.	Dem Tom seng Hearing ass den zwanzegsten Oktober geplangt.
I'm twice as hungry as before.	Ech sinn duebel sou hongereg wéi virdrun.
I hope Tom is not always in Australia.	Ech hoffen, datt den Tom net ëmmer an Australien ass.
What is special today?	Wat ass haut speziell?
Can you think of anyone who would like to rent my extra room?	Kënnt Dir un iergendeen denken, deen meng extra Zëmmer wëlle lounen?
Do you have no willpower?	Hutt Dir keng Wëllenskraaft?
I think you're absolutely gorgeous.	Ech mengen du bass absolut herrlech.
We do not know what that means.	Mir wëssen net wat et heescht.
I decided to go to Boston.	Ech hu mech decidéiert op Boston ze goen.
Tom is a postman.	Den Tom ass e Bréifdréier.
Tom was born there.	Den Tom gouf do gebuer.
P, B, and M are bilabial consonants.	P, B, a M si bilabial Konsonanten.
They are immune.	Si sinn immun.
I want the rest of the money that you owe me.	Ech wëll de Rescht vun de Suen, datt Dir mir schëlleg.
If you contact me, do so w.e.g. 	Wann Dir mech kontaktéiert, maacht dat w.e.g.
by Phone.	per Telefon.
I think I know someone who could help us.	Ech mengen ech kennen een deen eis hëllefe kéint.
When did you notice that your umbrella was gone?	Wéini hutt Dir gemierkt datt Äre Regenschirm fort war?
Tom ran out of the room with his underwear on.	Den Tom ass mam Ënnerwäsch um Kapp aus dem Zëmmer gelaf.
I try to do my best.	Ech probéieren mäi Bescht ze maachen.
They are torturing us.	Si ginn eis gefoltert.
I know Tom is a committed family man.	Ech weess datt den Tom en engagéierte Familljemann ass.
Tom said he assumed Mary would win.	Den Tom sot, hien hätt ugeholl datt d'Maria géif gewannen.
I can not help you, Tom.	Ech kann Iech net hëllefen, Tom.
Tom is happy to be alive.	Den Tom ass frou lieweg ze sinn.
Tom needs money.	Den Tom brauch Suen.
Tom's pretty thin, right?	Den Tom ass zimlech dënn, oder?
Tom is only thirty minutes behind schedule.	Den Tom ass nëmmen drësseg Minutte hannert dem Zäitplang.
I do not think it will stop raining.	Ech denken net datt et ophält mat reenen.
I know what Tom wants me to do.	Ech weess wat den Tom wëll ech maachen.
Can you tell the difference between an American and a Canadian?	Kënnt Dir den Ënnerscheed tëscht engem Amerikaner an engem Kanadier soen?
Does Tom still love his wife?	Huet den Tom nach ëmmer seng Fra gär?
Tom stayed with some friends in Boston.	Den Tom ass bei e puer Frënn zu Boston bliwwen.
The sad sight moved us to tears.	Déi traureg Vue huet eis zu Tréinen beweegt.
Tom and Marie are thinking of getting a divorce.	Den Tom an d'Marie denken drun eng Scheedung ze kréien.
Where did Tom study sign language?	Wou huet den Tom Zeechesprooch studéiert?
Tom just sat there and said nothing.	Den Tom souz just do an huet näischt gesot.
I see no indication that it will ever happen.	Ech gesinn keng Indikatioun datt et jeemools geschitt.
Tom is unsocial, right?	Den Tom ass onsozial, oder?
I like Tom that much better.	Den Tom gefällt mir esou besser.
Tom said he has no plans to retire.	Den Tom sot datt hien net plangt zréckzezéien.
Tom carries a bottle of tequila with him wherever he goes.	Den Tom huet eng Fläsch Tequila mat him iwwerall wou e geet.
I thought you said you want to know with whom Tom plans to do this.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom plangt dat ze maachen.
I can no longer tolerate that.	Ech kann dat net méi toleréieren.
I have something I need to discuss with you.	Ech hunn eppes wat ech muss mat Iech diskutéieren.
Let's barricade the door.	Loosst eis d'Dier barrikaderen.
It is dangerous for children to play in this pond.	Et ass geféierlech fir Kanner bei dësem Weier ze spillen.
Tom told Mary that he thought John was crazy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht de John wier verréckt.
Tom goes home to rest.	Den Tom geet heem fir ze raschten.
I believe I saw the document you are talking about.	Ech gleewen, datt ech dat Dokument gesinn hunn, vun deem Dir schwätzt.
Tom's comment was inappropriate.	Dem Tom säi Kommentar war onpassend.
Tom greeted the flag.	Den Tom huet de Fändel begréisst.
Tom does not really want to learn French.	Den Tom wëll net wierklech Franséisch léieren.
The movie Tom and I saw yesterday was interesting.	De Film, den Tom an ech gëschter gesinn hunn, war interessant.
I really doubt Tom's gone when we get there.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom fort ass wann mir dohinner kommen.
Tom said he did not think Mary really did it herself.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech selwer gemaach huet.
How long do you plan to stay in Australia?	Wéi laang plangt Dir an Australien ze bleiwen?
I suggest we maybe give Tom a second chance.	Ech proposéieren datt mir dem Tom vläicht eng zweet Chance ginn.
It does not get any easier.	Et gëtt net méi einfach.
Why should I care about Tom?	Firwat soll ech ëm den Tom këmmeren?
Tom has suffered a lot already.	Den Tom huet scho vill gelidden.
It's a shame you did not catch Tom while he was in town.	Et ass schued datt Dir den Tom net matkritt hutt wärend hien an der Stad war.
Tom hopes to visit Australia next summer.	Den Tom hofft den nächste Summer Australien ze besichen.
Tom is still my friend.	Den Tom ass ëmmer nach mäi Frënd.
Everyone knows Tom did that.	Jidderee weess datt den Tom dat gemaach huet.
I heard Tom shot someone.	Ech hunn héieren datt den Tom een ​​erschoss huet.
Tom is working on something that needs to be finished by the end of the day.	Den Tom schafft un eppes wat um Enn vum Dag fäerdeg muss sinn.
Tom faces life in prison.	Tom Gesiicht Liewen am Prisong.
Did Tom give you my message?	Huet den Tom dir mäi Message ginn?
I do not think Tom knows why I'm planning this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat plangen.
They are fools.	Si sinn Narren.
Tom is a very unsympathetic person.	Den Tom ass eng ganz onsympathesch Persoun.
Tom said he was not worried.	Den Tom huet gesot datt hien net besuergt wier.
I knew Tom would allow you to do that yourself.	Ech wousst, datt den Tom Iech erlaabt dat selwer ze maachen.
You need to be more careful when playing ball.	Dir musst méi virsiichteg sinn wann Dir Ball spillt.
I also lived in Australia.	Ech hunn och an Australien gelieft.
You used to live in Boston, right?	Dir hutt fréier zu Boston gewunnt, oder?
I do not know how Tom stood.	Ech weess net wéi den Tom et stoung.
It could be that Tom is there.	Et kann sinn datt den Tom do ass.
Tom never learned to dance.	Den Tom huet ni geléiert ze danzen.
I knew Tom could not speak French.	Ech wousst, datt den Tom net franséisch kéint.
I did not know you liked Mary.	Ech wousst net datt Dir d'Marie gär hätt.
I never choose fights.	Ech wielen ni Kämpf.
Maybe you got it wrong.	Vläicht hutt Dir Iech falsch.
It's Tom's problem, not mine.	Et ass dem Tom säi Problem, net mäin.
His argument was far from rational.	Säin Argument war wäit vu rational.
We have great plans for Tom.	Mir hunn super Pläng fir den Tom.
I think Tom misses you.	Ech mengen den Tom vermësst dech.
Tom was slow to take the hint.	Den Tom war lues fir den Hiweis ze huelen.
It will be a start.	Et wäert e Start sinn.
People have been talking about you and me.	D'Leit hunn iwwer Iech a mech geschwat.
When's Tom coming up?	Wéini kënnt den Tom op?
Your friends are not very intelligent.	Är Frënn sinn net ganz intelligent.
Tom had a crush on Mary, but she was not interested in him.	Tom hat eng Virléift op Mary, mä si war net un him interesséiert.
These are not us.	Dës sinn net eis.
I do not know anyone who does that.	Ech kennen keen deen dat mécht.
This rash should go away on its own in a few weeks.	Dësen Ausschlag soll vun sech selwer an e puer Wochen verschwannen.
Tom asked us a lot of questions.	Den Tom huet eis vill Froen gestallt.
I still do not sleep at night.	Ech schlofen nach ëmmer net an der Nuecht.
Tom was fired because he was not a team player.	Den Tom gouf entlooss well hien keen Teamspiller war.
Tom was kind to all of Mary's friends.	Den Tom war léif mat all Mary seng Frënn.
Did you forget who Tom is?	Hutt Dir vergiess wien den Tom ass?
What is your favorite season of the year?	Wat ass Är Liiblingssaison vum Joer?
Tom used to be conservative.	Den Tom war fréier konservativ.
Why do not we go where it's hot?	Firwat gi mir net dohinner wou et waarm ass?
I will not hurt you.	Ech loossen Iech kee schueden.
"I need more." 	"Ech brauch méi."
"Well, there is no more."	"Ma, et gëtt net méi."
One thing you definitely do not want to do is go out alone after dark.	Eng Saach déi Dir definitiv net wëllt maachen ass eleng no Däischtert eraus ze goen.
I like every aspect of the game.	Ech hunn all Aspekt vum Spill gär.
Tom is a human rights champion.	Den Tom ass e Champion vun de Mënscherechter.
I would not mention it.	Ech géif et net ernimmen.
Thieves plundered the museum.	Déif hunn de Musée geplëmmt.
We dared the elements to go to the train station.	Mir hunn d'Elementer getraut fir op d'Gare ze goen.
I finally found Tom.	Ech hunn endlech den Tom fonnt.
Tom did not buy the car he was looking at last week.	Den Tom huet um Enn den Auto net kaaft, deen hien d'lescht Woch gekuckt huet.
Tom does not want children, but I do.	Den Tom wëll keng Kanner, mee ech.
Tom and I studied French together.	Den Tom an ech hunn zesummen franséisch studéiert.
It's a shame you and Tom are not friends.	Et ass schued datt Dir an den Tom keng Frënn sinn.
I thought Tom would stop that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif ophalen.
Tom's French is getting better and better.	Dem Tom seng Franséisch gëtt stänneg besser.
Tom says he does not like Australia.	Den Tom seet datt hien Australien net gär huet.
Tom wanted to have a meeting with us.	Den Tom wollt eng Versammlung mat eis.
Tom is sitting next to me.	Den Tom sëtzt nieft mir.
Tom opened the water.	Den Tom huet d'Waasser opgemaach.
Tom did it carefully.	Den Tom huet et virsiichteg gemaach.
Tom was not careful.	Den Tom war net suergfälteg.
Tom never said anything about it.	Den Tom sot ni eppes doriwwer.
"Do I have to do that?" 	"Muss ech dat maachen?"
"You do not have to, but it would be better if you do it."	"Dir musst net, awer et wier besser wann Dir et maacht."
This bottle of wine tastes much better than that.	Dës Fläsch Wäin schmaacht vill besser wéi déi.
Tom brought his dog camping with him.	Den Tom huet säin Hondscamping mat sech bruecht.
Tom listened carefully to Maria.	Den Tom huet d'Maria virsiichteg nogelauschtert.
I get more and more gray hair.	Ech ginn ëmmer méi gro Hoer.
Tom said I had no sense of humor.	Den Tom sot, ech hätt kee Sënn fir Humor.
What's the big deal? 	Wat ass de groussen Deal?
People always do that.	D'Leit maachen dat ëmmer.
I brought you a glass of water.	Ech hunn Iech e Glas Waasser bruecht.
Tom said he was lonely.	Den Tom sot, hie wier einsam.
Tom spent more than three years in prison.	Den Tom war méi wéi dräi Joer am Prisong.
I think Tom will be there.	Ech mengen den Tom wäert do sinn.
I know you're bluffing.	Ech weess datt Dir blufft.
I was surprised to see Tom's car in Mary's drive.	Ech war iwwerrascht dem Tom säin Auto am Mary senger Fuert ze gesinn.
I met Tom today.	Ech hunn haut mam Tom getraff.
Tom decides he's not trying to escape.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert ze flüchten.
Tom stood stiff.	Den Tom stoung steif.
Tom does a good job here.	Den Tom mécht hei gutt Aarbecht.
I do everything Tom asks.	Ech maachen alles wat den Tom freet.
There is no time to go home yet.	Et ass nach keng Zäit fir heem ze goen.
I do not like movies.	Ech hu Filmer net gär.
Can you ask Tom to ask Mary to ask Alice?	Kënnt Dir den Tom froen Mary ze froen Alice ze froen?
I'm giving help.	Ech ginn Hëllef.
Tom would like to become a simultaneous interpreter.	Den Tom géif gären Simultan Dolmetscher ginn.
Tom is sure he will find another job.	Den Tom ass sécher datt hien eng aner Aarbecht wäert fannen.
I'm glad you're still alive.	Ech si frou, datt Dir nach lieweg bass.
Tom said he thought Maria was good at French.	Den Tom sot, hie mengt d'Maria wier gutt op Franséisch.
I did a 20-minute power nap.	Ech hunn eng 20-Minute Power Nap gemaach.
I know I have to do it. 	Ech weess datt ech et muss maachen.
I just do not want to.	Ech wëll just net.
It's hard to help people who do not admit they need help.	Et ass schwéier Leit ze hëllefen déi net zouginn datt se Hëllef brauchen.
Tom drives an old diesel.	Den Tom fiert en alen Diesel.
I know Tom's hungry.	Ech weess datt den Tom hongereg ass.
There was nothing Tom could have done to prevent the accident.	Et war näischt den Tom konnt gemaach hunn fir den Accident ze verhënneren.
She got $ 500 from the deal.	Si krut 500 Dollar aus dem Deal.
I believe Tom is absolutely right.	Ech gleewen datt den Tom absolut richteg ass.
We probably blew a fuse.	Mir hu wuel eng Sicherung geblosen.
How do you know Tom did not do that?	Wéi wësst Dir datt den Tom dat net gemaach huet?
Can you change the departure for this ticket?	Kënnt Dir den Depart fir dësen Ticket änneren?
It does not matter what you sell, but you have to sell something.	Et ass egal wat Dir verkaaft, awer Dir musst eppes verkafen.
I thought you said no one knew about us.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt keen iwwer eis wousst.
You better hope no one comes.	Dir sollt besser hoffen, datt kee kënnt.
He opened his bag.	Hien huet seng Täsch opgemaach.
I doubt Tom's coming to the party.	Ech bezweifelen datt den Tom op d'Party kënnt.
New York is the busiest city in the world.	New York ass déi beschäftegt Stad op der Welt.
I thought Tom would not do that this morning.	Ech hat geduecht den Tom géif dat de Moien net maachen.
Tom asked Maria why she did not want to go to Australia with John.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si net mam John an Australien wollt goen.
Tom was wearing sweatpants when I saw him this morning.	Den Tom hat Sweatpants un, wéi ech hien de Moien gesinn hunn.
I think Tom's going home.	Ech mengen den Tom ass amgaang heem ze goen.
I'm not the only one who noticed.	Ech sinn net deen eenzegen dee gemierkt huet.
I mean you're not weird.	Ech mengen Dir sidd net komesch.
Tom could not wait to tell Mary what had happened.	Den Tom konnt net waarden fir dem Mary ze soen wat geschitt ass.
Tom probably forgot to tell Mary to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech vergiess ze soen dem Mary dat ze maachen.
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom and I have to take care of ourselves.	Den Tom an ech musse sech ëm eis selwer këmmeren.
Take time to laugh. 	Huelt Iech Zäit fir ze laachen.
Laughter is music for the soul.	Laachen ass Musek fir d'Séil.
Do you have a guide map of the city?	Hutt Dir e Guide Kaart vun der Stad?
Tom was just in Boston last week.	Tom war just zu Boston lescht Woch.
I do not think Tom knows why Maria is vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria vegetaresch ass.
You had a beer for lunch today, did you?	Du hues haut um Mëttegiessen e Béier gedronk, oder?
Something very unusual seems to be happening in the park.	Eppes ganz ongewéinlech schéngt am Park ze geschéien.
I held the bolts.	Ech hunn d'Bolzen festgehalen.
She always takes her time when choosing her dress.	Si hëlt ëmmer hir Zäit bei der Auswiel vun hirem Kleed.
Tom's voice was quiet.	Dem Tom seng Stëmm war roueg.
I'm already trying to do that as Tom told me.	Ech hu scho probéiert dat ze maachen wéi den Tom mir gesot huet.
I know Tom did not know we should not do this ourselves.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net selwer solle maachen.
Tom knows something he does not tell us.	Den Tom weess eppes wat hien eis net seet.
Tom hired a private detective to track down Maria.	Den Tom huet e Privatdetektiv agestallt fir d'Maria ze verfollegen.
Are you sure everything is in order?	Sidd Dir sécher datt alles an der Rei ass?
Tom told me he wanted to eat Thai food.	Den Tom sot mir, hie wollt Thai Iessen iessen.
I came here as soon as I heard you needed me.	Ech sinn hei komm soubal ech héieren hunn, datt Dir mech braucht.
Tom picked up Maria in the same way a man carries his new bride across the threshold and gave her a kiss on the cheek.	Den Tom huet d'Maria op déiselwecht Manéier opgeholl wéi e Mann seng nei Braut iwwer d'Schwell dréit an huet hir e Kuss op d'Wang ginn.
I do not particularly want to see the game.	Ech wëll net besonnesch d'Spill gesinn.
We have to buy Tom another birthday present.	Mir mussen dem Tom nach e Gebuertsdagscadeau kafen.
You remind me of Tom.	Dir erënnert mech un den Tom.
Tom is not the only one in the pool.	Den Tom ass net deen eenzegen am Pool.
I hope Tom is not tired.	Ech hoffen, datt den Tom net midd ass.
Tom asked Maria why she wanted to do that again.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt dat nach eng Kéier wollt maachen.
I was told I did not have to do that.	Ech krut gesot, ech muss dat net maachen.
I would not recommend going to Boston by bus.	Ech géif net recommandéieren op Boston mam Bus ze goen.
Tom said he would complain.	Den Tom sot, hie géif sech beschwéieren.
Tom's voice began to change.	Dem Tom seng Stëmm huet ugefaang ze änneren.
It should be possible for Tom to help us.	Et soll méiglech sinn den Tom eis ze hëllefen.
The room was stormed in complete darkness.	D'Zëmmer war an komplett Däischtert gestiermt.
I never thought this would happen to me.	Ech hat ni geduecht datt dat mat mir geschéie géif.
I never noticed Tom not believing it.	Et ass mir ni opgefall Tom net ze gleewen.
This book says that the earliest man-made bridges go back to the New Stone Age.	Dëst Buch seet datt déi fréiste vu Mënsch gemaachte Brécke zréck an d'Nei Steenzäit zréckkommen.
You have to tell me or not if you do not want to.	Dir musst mir oder soss net soen wann Dir net wëllt.
Tom did not think much of Mary's plan.	Den Tom huet net vill un dem Mary säi Plang geduecht.
Tom weighs about three pounds more than I do.	Den Tom weegt ongeféier dräi Kilo méi wéi ech.
I'm not used to being ignored.	Ech sinn net gewinnt ignoréiert ze ginn.
Tom can not protect Mary in the first place.	Den Tom kann d'Maria net virun allem schützen.
The clock in the classroom is three minutes fast.	D'Auer am Klassesall ass dräi Minutten séier.
Tom is the man for the job.	Den Tom ass de Mann fir d'Aarbecht.
Tom is a better tennis player than Maria.	Den Tom ass e besseren Tennisspiller wéi d'Maria.
Tom was sure Maria understood French.	Den Tom war sécher datt d'Maria Franséisch versteet.
You're the only person who can help me do that, right?	Du bass déi eenzeg Persoun déi mir hëllefe kann dat ze maachen, oder?
Tom flirted with me.	Tom flirted mat mir.
Tom withdrew from the telescope.	Den Tom ass aus dem Teleskop zréckgezunn.
I have faith Tom will do that.	Ech hu Glawen den Tom wäert dat maachen.
I have no valid excuse.	Ech hu keng valabel Excuse.
I thought you could take Mary home.	Ech hu geduecht, Dir kënnt d'Maria heem goen.
Why do not you sit and drink with me?	Firwat sëtzs du net an drénkt mat mir?
Tom does not have much money.	Den Tom huet net vill Suen.
Let's leave Tom.	Loosst eis den Tom verloossen.
Tom will probably be the first to get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn, deen dohinner kënnt.
Tom said he would help Mary do that too.	Den Tom sot, hie géif dem Mary och hëllefen, dat ze maachen.
Tom rarely comes to me.	Den Tom kënnt selten bei mech.
Tom put the puzzle pieces together.	Den Tom huet d'Puzzelstécker zesummegesat.
Tom is always one of the last to eat.	Den Tom ass ëmmer ee vun de leschte fir ze iessen.
I do not have a car, so I go to work by bus.	Ech hu keen Auto, dofir ginn ech mam Bus op d'Aarbecht.
Tom used Mary's toothpick by mistake.	Den Tom huet dem Mary seng Zännbürk per Feeler benotzt.
Tom was alone on Valentine's Day.	Den Tom war eleng op Vältesdag.
Tom wanted to talk to Mary, but he could not find her.	Den Tom wollt mam Mary schwätzen, awer hie konnt hatt net fannen.
Tom is not worried either.	Den Tom mécht sech och keng Suergen.
I mean, there's no need for us to do that.	Ech mengen, et ass net néideg, datt mir dat maachen.
Tom Jackson was born on October 20, 1995 in Boston.	Den Tom Jackson gouf den 20. Oktober 1995 zu Boston gebuer.
I thought you did not want Tom to know about this.	Ech hu geduecht datt Dir net wëllt datt den Tom iwwer dëst wësst.
Between 2004 and 2013, growth averaged almost 5% per year, led by exports.	Tëscht 2004 an 2013 war de Wuesstum duerchschnëttlech bal 5% pro Joer, gefouert vun Exporter.
Tom is kind to everyone.	Den Tom ass léif fir jiddereen.
Police are now questioning Tom.	D'Police verhéiert den Tom elo.
Bugs fascinate me.	Bugs faszinéieren mech.
Tom said Mary thought John was required to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John verlaangt wier dat ze maachen.
It's exactly 2:30 now.	Et ass elo genee 2:30.
Tom said Mary was a good swimmer.	Den Tom sot, datt d'Maria e gudde Schwämm war.
I'm surprised there was no more damage.	Ech sinn iwwerrascht datt et kee Schued méi gouf.
Tom and Maria live in harmony with nature.	Den Tom an d'Maria liewen am Aklang mat der Natur.
Police have many reasons to suspect Tom.	D'Police huet vill Grënn Tom ze verdächtegen.
Tom can not be accused of not trying.	Den Tom kann net virgeworf ginn net ze probéieren.
Tom said Mary was not worried about what had happened.	Den Tom sot, datt d'Maria net besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
We want to divide it up. 	Mir wëllen et opdeelen.
Can you bring it to us on two plates?	Kënnt Dir et eis op zwee Teller bréngen?
Police closed Tom's lemonade stand.	D'Police huet dem Tom seng Limonadestand zougemaach.
I'm not sure how I can proceed.	Ech sinn net sécher wéi ech weidergoe kann.
I wondered if Tom could speak French.	Ech hu mech gefrot, ob den Tom franséisch kéint schwätzen.
I know Tom knew why I did not want to do that.	Ech weess den Tom wousst firwat ech dat net wollt maachen.
I swore I would never do that again.	Ech hu mir geschwuer ech géif dat ni méi maachen.
Many people became Mormons.	Vill Leit goufen Mormone.
I thought it would not hurt.	Ech hu geduecht, et géif net schueden.
Tom is either at home or at work.	Den Tom ass entweder doheem oder op der Aarbecht.
You would have called me.	Dir hätt mech ugeruff.
What are some wedding traditions in your country?	Wat sinn e puer Hochzäitstraditiounen an Ärem Land?
Are you not good with Tom?	Sidd Dir net gutt mam Tom?
Tom said he thought Mary was still living in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wunnt.
I'm convinced my son is innocent.	Ech sinn iwwerzeegt datt mäi Jong onschëlleg ass.
Why are you not wearing a costume?	Firwat hues du kee Kostüm un?
I lost my watch, so I have to buy another one now.	Ech hu meng Auer verluer, also muss ech elo nach eng kafen.
That's my reasoning.	Dat ass meng Begrënnung.
Ford won one hundred and seventeen votes.	Ford huet honnert-siwwenzéng Stëmmen gewonnen.
You like hockey, right?	Du hues gär Hockey, oder?
I do not want to go to the beach with you today.	Ech wëll haut net mat Iech op d'Plage goen.
I did not lie when I said I love you.	Ech hunn net gelunn wéi ech gesot hunn datt ech dech gär hunn.
The allegations are completely unfounded.	D'Behaaptungen si komplett ongegrënnt.
I wonder what Tom would be like if he were still alive.	Ech froe mech wéi den Tom wier wann hien nach lieweg wier.
I think Tom's driver's license is missing.	Ech mengen, datt den Tom säi Führerschäin ausfällt.
I'm the one who helped Tom do that.	Ech sinn deen deen dem Tom dat gehollef huet.
Tom took a closer look at the image.	Den Tom huet d'Bild méi genee gekuckt.
Tom was almost asleep.	Den Tom war bal geschlof.
Could Tom really do that without help?	Konnt den Tom dat wierklech ouni Hëllef maachen?
Why is Tom crying?	Firwat kräischt den Tom?
Tom did not notice that Mary was not in the room.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary net am Raum war.
This is still being discussed.	Doriwwer gëtt nach diskutéiert.
She will be happy to know that you want to see her.	Si wäert frou sinn ze wëssen datt Dir hatt wëllt gesinn.
I'm glad I was with Tom.	Ech si frou, datt ech mam Tom war.
Why did you enjoy it all day?	Firwat hues du de ganzen Dag geniescht?
I do not think Tom should ask Mary to do that.	Ech denken net datt den Tom d'Maria soll froen dat ze maachen.
I doubt very seriously Tom will do that.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert dat maachen.
Tom was excited.	Den Tom gouf opgereegt.
I'm surprised I did not have to.	Ech sinn iwwerrascht, datt ech dat net muss maachen.
Tom was the first here today.	Den Tom war haut den éischten hei.
Tom is single now.	Den Tom ass elo Single.
The Americans voted on November 2, 2004.	D'Amerikaner hunn den 2. November 2004 gestëmmt.
Tom said he was frustrated.	Den Tom sot datt hien frustréiert war.
Tom is a tough actor.	Den Tom ass e schwéiere Schauspiller.
Tom gave me some old coins.	Den Tom huet mir e puer al Mënzen ginn.
How many more months will Tom stay in Australia?	Wéi vill méi Méint bleift den Tom an Australien?
What did you do on Christmas Day last year?	Wat hutt Dir d'lescht Joer op Chrëschtdag gemaach?
You do not know us.	Dir kennt eis net.
Tom needs to learn to be more careful.	Den Tom muss léiere méi virsiichteg ze sinn.
We really did not have much to drink.	Mir hu wierklech net vill ze drénken.
How much do you think it would cost to get to the zoo by taxi?	Wéi vill mengt Dir et géif kaschten vun hei mam Taxi an den Zoo ze kommen?
The burglar entered the house through a window.	Den Abriecher koum duerch eng Fënster an d'Haus.
We kept our promises.	Mir hunn eis Verspriechen gehalen.
You will save time if you adopt this new procedure.	Dir spuert Zäit wann Dir dës nei Prozedur adoptéiert.
Tom seems to care that Maria does not like him.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn datt d'Maria hien net gär huet.
Nothing would make me try to fool Tom.	Näischt géif mech probéieren den Tom ze täuschen.
He censored me for what I did.	Hien huet mech zensuréiert fir wat ech gemaach hunn.
That's not a bad idea.	Dat ass net sou eng schlecht Iddi.
Tom and I are getting married. 	Den Tom an ech bestueden.
He just does not know yet.	Hie weess et just nach net.
Tom said Mary might have been reluctant to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis zréckbehale wier dat ze maachen.
I told Tom I would help.	Ech sot dem Tom ech géif hëllefen.
Tom should never be fired.	Den Tom sollt ni entlooss ginn.
What do you mean, Tom?	Wat mengs du, Tom?
I know how to catch birds with my blue hands.	Ech weess wéi ech Villercher mat menge bloen Hänn fänken.
Tom is stranded on an island.	Den Tom ass op enger Insel gestrand.
I know Tom has to help Maria do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
Hie gär Cantaloupe.	Hie gär Cantaloupe.
Tom's not very nice, is he?	Den Tom ass net ganz léif, oder?
A seed can remain viable for centuries, even millennia.	E Som kann liewensfäeg bleiwen fir Joerhonnerte, souguer Joerdausend.
I did not think Tom would convince Mary to stop.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Mary iwwerzeege géif, dat ze stoppen.
I'm glad I invited you.	Ech si frou, datt ech dech invitéiert hunn.
I cried Tom.	Ech hunn den Tom gekrasch.
Tom worked for Mary's husband.	Den Tom huet fir dem Mary säi Mann geschafft.
Tom said he did not think he could ever do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt hien dat jeemools kéint maachen.
Tom and I are not really interested.	Den Tom an ech sinn net wierklech interesséiert.
When she was in Los Angeles, she had at least six different jobs.	Wéi si zu Los Angeles war, hat si op d'mannst sechs verschidden Aarbechtsplazen.
I think Tom's out in the yard to pick up leaves.	Ech denken, datt den Tom am Haff eraus ass fir Blieder ze rächen.
Tom will not help us.	Den Tom wäert eis net hëllefen.
Tom told me I was too old for him.	Den Tom sot mir, ech wier ze al fir hien.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zefridden wier.
It's more fun to do it together.	Et gëtt méi Spaass dat zesummen ze maachen.
I did not want Tom to get into any trouble.	Ech wollt net datt den Tom an irgendeng Probleemer géif kommen.
I know most people here do not like me very much.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei mech net ganz gär hunn.
This is not our problem.	Dëst ass net eise Problem.
Tom is the former owner of this club.	Den Tom ass de fréiere Besëtzer vun dësem Club.
Can you send us an email with the problem?	Kënnt Dir eis eng E-Mail schécken mat dem Problem?
How long does it take?	Wéi laang dauert dat?
Tom said we should wait until after sunrise to leave.	Den Tom sot mir sollten bis nom Sonnenopgang waarden fir ze verloossen.
It was a bit rainy this morning.	Et war de Moien e bësse Reen.
Does it ultimately matter?	Ass et schlussendlech egal?
I do not think Tom was first.	Ech denken net datt den Tom als éischt war.
Tom is wearing a threadable suit.	Den Tom hat e threadbare Kostüm un.
I went with them so I could guide them around Nagasaki.	Ech sinn mat hinnen gaang fir datt ech se ronderëm Nagasaki guidéiere konnt.
Tom is not wearing a life jacket.	Den Tom huet keng Rettungsjacket un.
There is no way we can do that.	Et gëtt kee Wee, datt mir dat maachen.
Tom said he would miss Maria.	Den Tom sot, hie wäert d'Maria vermëssen.
Do you think that Tom's told the truth?	Denkt Dir datt den Tom d'Wourecht gesot huet?
The capital of Turkey is Ankara.	D'Haaptstad vun der Tierkei ass Ankara.
My house is ten minutes walk from the train station.	Mäin Haus ass zéng Minutte Fouss vun der Gare.
Tom pleaded with the referee, but to no avail.	Den Tom huet dem Arbitter plädéiert, awer ouni Erfolleg.
We do not use force unless necessary.	Mir benotze keng Kraaft ausser et ass néideg.
Are these notebooks yours?	Sinn dës Notizbicher Är?
I guess I should not tell Tom I'm hungry.	Ech sollt dem Tom wuel net soen, datt ech hongereg sinn.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
Find Tom before he tells anyone.	Fannt den Tom ier hien engem seet.
Don't you think Tom and John look alike?	Denkt Dir net datt den Tom an den John ähnlech ausgesinn?
Why are you talking about Tom as if he were an old man?	Firwat schwätzt Dir iwwer den Tom wéi wann hien en ale Mann wier?
He loves not only baseball but also football.	Hie gär net nëmmen Baseball awer och Fussball.
I saw Liz this morning.	Ech hunn d'Liz de Moien gesinn.
What's Tom?	Wat heescht den Tom?
I'm engaged to Tom.	Ech si mam Tom verlobt.
I plan to be in Australia by the end of the month.	Ech plangen an Australien bis Enn vum Mount ze sinn.
Tom became dizzy from the heat.	Den Tom gouf schwindeleg vun der Hëtzt.
I have a bad cat.	Ech hunn eng béis Kaz.
Tom said he was very hungry.	Den Tom sot, hie wier ganz hongereg.
I always list what I need before I go shopping.	Ech lëschten ëmmer wat ech brauch ier ech akafe goen.
Tom looked like he was done.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien dat fäerdeg wier.
It is beyond all comprehension.	Et ass iwwer all Verständnis eraus.
Tom had a severe concussion.	Den Tom hat e schwéiere Concussioun.
Did you know that Tom is an extremely talented artist?	Wousst Dir datt den Tom en extrem talentéierte Kënschtler ass?
Tom is never unfair.	Den Tom ass ni ongerecht.
I do not think I am unstable.	Ech mengen net, datt ech onbestänneg sinn.
Tom goes to Maria's almost every day after school.	Den Tom geet bal all Dag no der Schoul bei d'Maria.
Tom complained of pain.	Den Tom huet sech vu Péng beschwéiert.
Tom is my older brother.	Den Tom ass mäin eelste Brudder.
Tom's a little nasty.	Den Tom ass e bësse béis.
Tom will probably be out of the office all week.	Den Tom wäert wahrscheinlech déi ganz Woch aus dem Büro sinn.
Tom said he thought he was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, deen dat muss maachen.
Tom wondered why Maria did not win.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net gewonnen huet.
Tom could not wait to tell Mary the big news.	Den Tom konnt net waarden fir dem Mary déi grouss Neiegkeet ze soen.
Tom and Marie are retired.	Den Tom an d'Marie si Rentner.
Tom said he did not think Mary would cry.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria géif kräischen.
She first came into contact with Japanese culture last year.	Si koum d'lescht Joer fir d'éischt mat der japanescher Kultur a Kontakt.
Tom is a conformist.	Den Tom ass e Konformist.
I'm not going there without you.	Ech ginn net ouni dech dohinner.
The pipe is clogged.	D'Päif ass verstoppt.
He avoids me.	Hien evitéiert mech.
Tom did not tell me why he did not do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat net gemaach huet.
You're probably the only person who can do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi dat maache kann.
I do not have to listen to what Tom says.	Ech muss net nolauschteren wat den Tom seet.
Tom started to get angry when Maria started doing this.	Den Tom huet ugefaang rosen ze ginn wéi d'Maria dat ugefaang huet.
Tom will finally tell the truth.	Den Tom wäert schlussendlech d'Wourecht soen.
Did you notice how many pictures were on the coat?	Hutt Dir gemierkt wéivill Biller um Mantel waren?
I hope Tom does not come up.	Ech hoffen den Tom kënnt net op.
Tom knows there's a problem.	Den Tom weess datt et e Problem gëtt.
I went to Italy for the second time in 1980.	Ech sinn 1980 fir déi zweete Kéier an Italien gaangen.
Tom is obviously very angry.	Den Tom ass offensichtlech ganz rosen.
That's a big challenge.	Dat ass eng grouss Erausfuerderung.
Who is it to buy donuts?	Wien ass et fir Donuts ze kafen?
Did Tom agree to stay another week in Boston?	Huet den Tom averstanen fir eng aner Woch zu Boston ze bleiwen?
Do you know how Tom got the scars on his chin?	Wësst Dir wéi den Tom d'Narben um Kinn krut?
Tom does not want to wait that long.	Den Tom wëll net esou laang waarden.
A small snowball is capable of launching an avalanche.	E klenge Schnéiball ass fäeg eng Lawin ze starten.
I thought Tom was going to Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an Australien gaang wier.
Tom is not very smart.	Den Tom ass net ganz schlau.
I actually do not like that.	Ech maachen dat eigentlech net gär.
Tom is a violent person.	Den Tom ass eng gewalteg Persoun.
She sang the song with tears on her cheeks.	Si huet d'Lidd gesongen mat Tréinen iwwer d'Wangen.
Tom is out here.	Den Tom ass hei eraus.
That's what really scares me.	Dat ass wat mech wierklech Angscht mécht.
Tom definitely had something on his mind.	Den Tom hat definitiv eppes am Kapp.
Are you convinced that this is the right thing to do?	Sidd Dir iwwerzeegt datt dëst déi richteg Saach ass ze maachen?
What a wonderful weather!	Wat een herrlecht Wieder!
After failing to finish the Olympic team, Tom withdrew from fencing.	Nodeem hien d'Olympesch Equipe net fäerdeg bruecht huet, huet den Tom aus Fechter zréckgezunn.
In any case, I have to finish this work by tomorrow.	Op alle Fall muss ech dës Aarbecht bis muer fäerdeg maachen.
Tom is Mary's pen pal.	Den Tom ass dem Mary säi Bréiffrënd.
Tom asked Maria if she would like a cup of coffee.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si eng Taass Kaffi gär hätt.
Here's Tom's address.	Hei ass dem Tom seng Adress.
I hope you pass the exam.	Ech hoffen Dir passt den Examen.
I'm looking forward to swimming with you.	Ech freeën mech drop mat iech schwammen ze goen.
We often compare death to sleep.	Mir vergläichen den Doud dacks mam Schlof.
Tom is the only one who can not do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net maache kann.
Tom has more than enough money to buy what he needs to buy.	Den Tom huet méi wéi genuch Sue fir ze kafen wat hie kafe muss.
The spell was broken and the pig became a man.	Den Zauber gouf gebrach an d'Schwäin gouf zu engem Mann.
Tom is too lazy to cook.	Den Tom ass ze faul fir ze kachen.
The party was in full swing as he left.	D'Party war voll amgaang wéi hien fortgaang ass.
I do not want to do it anymore.	Ech wëll et net méi maachen.
Leeches are still used today in medicine.	Leeches ginn haut nach an der Medizin benotzt.
Tom raised his hand in warning.	Den Tom huet seng Hand a Warnung opgehuewen.
Tom did not need it alone.	Den Tom huet dat net alleng gebraucht.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier datt d'Maria dat muss maachen.
Tom thinks that Maria is not satisfied.	Den Tom mengt datt d'Maria net zefridden ass.
Some of our members were unable to attend the meeting.	E puer vun eise Memberen konnten net un der Versammlung deelhuelen.
Tom is not on duty today, is he?	Den Tom ass haut net op der Pflicht, oder?
Do you really think I do not know what to do?	Denkt Dir wierklech datt ech net weess wat ech maache soll?
Help Tom take off his coat.	Hëlleft dem Tom säi Mantel ofhuelen.
Tom is not really angry at Maria.	Den Tom ass net wierklech rosen op d'Maria.
You will find all the information you need in this pamphlet.	Dir fannt all d'Informatiounen, déi Dir braucht an dësem Pamphlet.
Tom did not think Mary would get upset about it.	Den Tom huet net geduecht datt d'Marie sech dovu géif opreegen.
Tom drove quickly to the station.	Den Tom ass séier op d'Gare gefuer.
I look at Tom.	Ech kucken op den Tom.
Tom watched it all.	Den Tom huet dat Ganzt nogekuckt.
I decided to go to Australia.	Ech hu beschloss an Australien ze goen.
I'm going out to eat something.	Ech ginn eraus fir eppes z'iessen.
We still have something to argue about.	Mir hunn nach eppes fir ze streiden.
I hope Tom does not look at us.	Ech hoffen den Tom kuckt eis net.
Tom lives alone with his dog.	Den Tom lieft alleng mat sengem Hond.
Your shoes are bloody.	Är Schong sinn blödeg.
Tom said he wished he had not told Mary to show John how to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, dem John ze weisen, wéi een dat mécht.
Tom and I talked about a lot of things.	Den Tom an ech hunn iwwer vill Saachen geschwat.
Call me if you decide not to come.	Rufft mech un wann Dir decidéiert net ze kommen.
Did Tom feed you?	Huet den Tom dech gefiddert?
I think you should buy yourself a new bike.	Ech mengen, Dir sollt Iech en neie Vëlo kafen.
You flew with Tom.	Dir hutt mam Tom geflunn.
I do not really want to put a tie to work, but I have to.	Ech wëll net wierklech eng Krawatt op d'Aarbecht undoen, mee ech muss.
He came out despite the heavy rain.	Hien ass trotz dem staarke Reen erausgaang.
I do not understand politics.	Ech verstinn keng Politik.
There is one at the gate.	Et steet een um Paart.
Tom might win.	Den Tom kéint vläicht gewannen.
Tom is clearly frustrated and desperate.	Den Tom ass kloer frustréiert an verzweifelt.
I thought Tom was interested in this.	Ech hu geduecht datt den Tom an dësem interesséiert wier.
I hope no one saw me kiss Tom.	Ech hoffen keen huet mech gesinn den Tom kussen.
Do you think Tom would be able to fix this?	Denkt Dir datt den Tom dëst fäeg wier ze reparéieren?
We all know that Tom does not like Mary.	Mir all wëssen datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom said he hopes to be back by October 20th.	Den Tom sot, hien hofft bis den 20. Oktober zréck ze sinn.
Tom is very narrow and would not be able to get out of a wet paper bag.	Den Tom ass ganz schmuel a géif sech net fäeg sinn aus enger naasser Pabeiersak erauszekämpfen.
Tom stayed on the sidelines.	Den Tom ass op der Säit bliwwen.
My job search is going really rough. 	Meng Aarbecht Sich geet wierklech rau.
I have no connections.	Ech hu keng Verbindungen.
The time will come when you know the truth.	D'Zäit wäert kommen wann Dir d'Wourecht wësst.
I'm afraid I've lost it.	Ech fäerten, datt ech et verluer hunn.
I was really asleep.	Ech war wierklech schlofen.
Tom called the suicide hotline.	Den Tom huet d'Suizid-Hotline geruff.
Tom said he wished he had not told Mary what he was doing.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, wat hie gemaach huet.
Tom did not agree with his father.	Den Tom war net mat sengem Papp averstanen.
She made a reservation for a room at the hotel.	Si huet eng Reservatioun fir e Raum am Hotel gemaach.
I never forgot that time.	Ech hunn déi Zäit ni vergiess.
I decided I would not do that.	Ech hu beschloss datt ech dat net géif maachen.
I'm sure Tom can help you find a job.	Ech si sécher datt den Tom Iech hëllefe kann eng Aarbecht ze fannen.
None of us plan to stay here much longer.	Keen vun eis plangt hei vill méi laang ze bleiwen.
I asked you several times not to stay with us so late at night.	Ech hunn Iech e puer Mol gefrot, net sou spéit an der Nuecht bei eis ze bleiwen.
Tom is clear on something.	Den Tom ass kloer op eppes.
I would have known you were lying.	Ech hätt gewosst, datt Dir gelunn hutt.
Tom did not want Maria to go to Boston with him.	Den Tom wollt net datt d'Maria mat him op Boston géif goen.
Why exactly did Tom want to do that?	Firwat genee wollt den Tom dat maachen?
Tom seems to have finished his work.	Den Tom schéngt seng Aarbecht fäerdeg ze hunn.
I'm trying to get caught now.	Ech probéieren elo agefaangen ze ginn.
You do not seem very interested.	Dir schéngt net ganz interesséiert.
Tom had a mental block and could not remember his PIN number and therefore had to leave the grocery store at the checkout.	Den Tom hat e mentale Block a konnt sech seng PIN-Nummer net erënneren an huet dowéinst d'Epicerie bei der Kees missen hannerloossen.
What do you do?	Wat méchs du?
I hope Tom comes to Australia.	Ech hoffen, datt den Tom an Australien kënnt.
I saw Tom in church today.	Ech hunn den Tom haut an der Kierch gesinn.
I knew you would not have to stay in Australia all month.	Ech wousst datt Dir net de ganze Mount an Australien musst bleiwen.
Tom is following Mary on Twitter.	Tom verfollegt Mary op Twitter.
I know this is nothing from my business.	Ech weess datt dëst näischt vu mengem Geschäft ass.
I've spent so many years as President that I think it's time for me to resign.	Ech hunn esou vill Joer als President verbruecht, datt ech mengen datt et Zäit ass datt ech zrécktrieden.
Tom introduced me to Mary.	Den Tom huet mech dem Mary virgestallt.
Tom did not notice that Mary was out.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary erausgaang ass.
He dedicates himself to his work.	Hien widmet sech fir seng Aarbecht.
Thank you for your kindness.	Ech soen Iech Merci fir Är Héiflechkeet.
Tom said that Mary should do this as soon as possible.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech sollt maachen.
Are you planning to vote?	Sidd Dir geplangt ze wielen?
You are destined for something else.	Dir sidd fir eppes anescht bestëmmt.
If I had known Tom was in the hospital, I would have visited him.	Wann ech gewosst hätt, datt den Tom am Spidol wier, hätt ech hien besicht.
It was decided that we would have a meeting a week from today.	Et ass decidéiert, datt mir eng Woch vun haut un eng Versammlung hunn.
I do not like cold weather.	Ech hu kee kale Wieder gär.
I want to get out of here as soon as possible.	Ech wëll esou séier wéi méiglech vun hei eraus.
The idea is not new.	D'Iddi ass net nei.
Tom is the Assistant Manager.	Den Tom ass den Assistent Manager.
I wanted to get up early in the morning, but I was still asleep.	Ech wollt de Moien fréi opstoen, mee ech hunn nach ëmmer iwwerschlof.
Tom said he had had enough of it.	Den Tom sot, hien hätt genuch dovun.
I'm not sure it was Tom who did this.	Ech sinn net sécher datt et den Tom war deen dëst gemaach huet.
We do not want a pig.	Mir wëllen kee Schwäin.
In general, Westerners do not eat fish raw.	Am Allgemengen iessen d'Western net Fësch rau.
Tom can not stand us.	Den Tom kann eis net ausstoen.
An ovarian contraceptive is worth a pound of cure.	Eng Eeërbecher Präventioun ass e Pound vun der Kur wäert.
I saw something very bright flying across the night sky.	Ech hunn eppes ganz hell iwwer den Nuetshimmel fléien gesinn.
Tom's dog scared the intruder.	Dem Tom säin Hond huet den Intruder Angscht gemaach.
I fear it was unnecessary.	Ech faerten et war onnéideg.
I opened the envelope curiously, hoping there was money in it.	Ech hunn d'Enveloppe gespaant opgemaach, an der Hoffnung datt et Geld dran wier.
Do you not want to be rich?	Wëllt Dir net räich sinn?
Tom did not tell Mary about John.	Den Tom huet dem Mary net iwwer de John gesot.
That's not going well.	Dat geet net gutt.
Tom has to go home right away.	Den Tom muss direkt heem goen.
Tom came to Australia as a refugee.	Den Tom ass als Flüchtling an Australien komm.
We must work together to build a better world.	Mir mussen zesumme schaffen fir eng besser Welt ze bauen.
Tom thought Mary was lying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria gelunn huet.
When Tom found out that the machine was not working, he became very angry.	Wéi den Tom erausfonnt huet, datt d'Maschinn net funktionnéiert, gouf hie ganz rosen.
I thought Tom might ask Maria to help him.	Ech hat geduecht den Tom kéint d'Maria froen him ze hëllefen.
What does not work?	Wat funktionnéiert net?
I could not live in Australia without you.	Ech kéint net an Australien ouni dech liewen.
I want to get Tom to help us.	Ech wëll den Tom kréien fir eis ze hëllefen.
I never kissed Tom.	Ech hunn den Tom ni Kuss.
I know all about your little scheme.	Ech weess alles iwwer Äre klenge Schema.
What do you want me to get for you?	Wat wëlls du, datt ech fir dech kréien?
Tom said you were drunk.	Den Tom sot, Dir sidd gedronk gefuer.
I know Tom did not know who did not need this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat net brauch.
In our plans, we did not take the weather into account.	An eise Pläng hu mir d'Wieder net berücksichtegt.
Tom said he wanted to forget that.	Den Tom sot, hie wollt dat vergiessen.
Tom did not work alone.	Den Tom huet net eleng geschafft.
Some of Tom's ancestors were pirates.	Verschidde vun Tom seng Vorfahren ware Piraten.
Tom expects Maria to win.	Den Tom erwaart d'Maria fir ze gewannen.
Can't we just walk around the park?	Kënne mir net einfach ronderëm de Park trëppelen?
It was warm and cozy inside.	Et war waarm a gemittlech bannen.
You do not really plan to stay here all week, do you?	Dir plangt net wierklech déi ganz Woch hei ze bleiwen, oder?
Are you telling me it was all just a dream?	Wëllt Dir mir soen et war alles just en Dram?
Tom will probably be discouraged.	Den Tom wäert wahrscheinlech decouragéiert ginn.
My parents are the ones we learn to drive.	Meng Elteren sinn déi, déi mir geléiert fueren.
Tom had already introduced himself to Maria.	Den Tom huet sech d'Maria scho virgestallt.
I thought you said you can not afford a truck.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kënnt kee Camion leeschten.
Tom changed the baby's diaper.	Den Tom huet d'Windel vum Puppelchen geännert.
Tom says he is willing to do that for us.	Den Tom seet hien ass gewëllt dat fir eis ze maachen.
Tom said that Mary hardly does that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria dat kaum méi mécht.
Tom is a very good sculptor.	Den Tom ass e ganz gudde Sculpteur.
Tom is the only one who can possibly do that.	Den Tom ass deen eenzegen dee méiglecherweis dat maache kann.
This size does not fit me.	Dës Gréisst passt mech net.
I'm sure we did nothing we should not have done.	Ech si sécher, datt mir näischt gemaach hunn, wat mir net sollten maachen.
Tom and I talked about the problem all afternoon.	Den Tom an ech hunn de ganzen Nomëtteg iwwer de Problem geschwat.
I mean, you should tell Tom you love him.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen datt Dir him gär hutt.
You know I do not have a car.	Dir wësst datt ech keen Auto hunn.
Where did you buy that t-shirt?	Wou hues du deen T-Shirt kaaft?
I do not know what Tom's intentions are.	Ech weess net wat dem Tom seng Intentioune sinn.
Tom hopes Maria will do that for him.	Den Tom hofft datt d'Maria dat fir hien wäert maachen.
Tom always says nice things about Maria.	Den Tom seet ëmmer flott Saachen iwwer d'Maria.
Tom thought Mary was safe.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sécher wier.
Tom heard footsteps outside his door.	Den Tom huet Schrëtt ausserhalb senger Dier héieren.
Tom will be the designated driver next time.	Den Tom wäert d'nächst Kéier den designéierte Chauffeur sinn.
Wholesale prices are basically flat.	Grousshandel Präisser sinn am Fong flaach.
Mr. Jackson was my worst teacher in high school.	Den Här Jackson war meng schlëmmste Schoulmeeschter am Lycée.
Tom wanted to stay in the car.	Den Tom wollt am Auto bleiwen.
I'm wondering if Tom's annoyed.	Ech froe mech ob den Tom genervt ass.
Tom is in his thirties, but he looks much older.	Den Tom ass a sengen Drëssegjärege, awer hie gesäit vill méi al aus.
Your lack of sleep will stop you one day.	Äre Manktem u Schlof wäert Iech enges Daags ophalen.
Tom yells at someone in his office.	Den Tom jäizt op een a sengem Büro.
I could not control myself.	Ech konnt mech net kontrolléieren.
Tom was not slow.	Den Tom war net lues.
Tom and Maria are not newly married.	Den Tom an d'Maria sinn net nei bestuet.
Tom does not hear us.	Den Tom héiert eis net.
I know Tom and Maria very well.	Ech kennen den Tom an d'Maria ganz gutt.
One of my ligaments is broken.	Ee vu menge Bänner ass gebrach.
Developing countries are looking to expand their labor market.	Entwécklungslänner sichen hir Aarbechtsmaart auszebauen.
Tom is happy that this will happen, but Maria is not.	Den Tom ass frou datt dat wäert geschéien, awer d'Maria ass net.
I mean both Tom and Mary are thirty years old.	Ech mengen souwuel Tom a Mary sinn drësseg Joer al.
Tom said he hopes Maria can do that tomorrow.	Den Tom sot, hie hofft, datt d'Maria dat muer maache kéint.
Do you know how much Tom paid for it?	Wësst Dir wéi vill den Tom dofir bezuelt huet?
I just started a 3-hour call with a French-speaking friend. 	Ech hu just en 3-Stonn Uruff mat engem franséischsproochege Frënd ugefaangen.
I'm not in the mood to argue in another language.	Ech sinn net an der Stëmmung an enger anerer Sprooch ze streiden.
Tom is in the closet.	Den Tom ass am Kleederschaf.
I did not know how to deal with the problem.	Ech wousst net wéi ech mam Problem këmmeren.
I live in Australia but I am from New Zealand.	Ech liewen an Australien, mee ech sinn aus Neuseeland.
Tom spent three weeks in the hospital.	Den Tom huet dräi Wochen am Spidol verbruecht.
Did you ask anyone to feed your dog while you were in Boston?	Hutt Dir iergendeen gefrot Ären Hond ze fidderen wärend Dir zu Boston sidd?
I do not have a CD player, but I bought the CD anyway.	Ech hu keen CD Spiller, mee ech kaaft der CD souwisou.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat maache muss.
Are you planning to go to Boston with Tom next weekend?	Sidd Dir plangt nächste Weekend mam Tom op Boston ze goen?
You think I could do that to Tom, right?	Dir mengt, ech kéint den Tom dat maachen, oder?
Tom and Maria talked about everything they wanted to do on their next vacation.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer alles geschwat wat se an hirer nächster Vakanz maache wollten.
I do not come home as often as I would like.	Ech kommen net esou oft doheem wéi ech gären hätt.
Tom is aware of our plan.	Den Tom ass bewosst vun eisem Plang.
Do you think Tom would be willing to help us?	Denkt Dir den Tom wier bereet eis ze hëllefen?
I was not the one who drove the car.	Ech war net deen deen mam Auto gefuer ass.
Is it OK if I do not?	Ass et OK wann ech dat net maachen?
It was not easy for me to keep my promise.	Et war net einfach fir mech mäi Verspriechen ze halen.
Those hopes are dashed.	Déi Hoffnungen sinn opgeblosen.
I wondered if Tom wanted to do it alone.	Ech hu mech gefrot ob den Tom dat eleng maache wollt.
Tom grew up on a farm.	Den Tom ass op engem Bauerenhaff opgewuess.
Tom did not notice that the door was open.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Dier op war.
This is a four-way stop.	Dëst ass e véier-Manéier Arrêt.
You should tell Tom you can not do that.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir dat net maache kënnt.
I think doing that will be exhausting.	Ech mengen dat ze maachen wäert ustrengend sinn.
I have loved cartoons since I was little.	Ech hu Cartoons gär zënter ech kleng war.
Tom was angry when he saw me with his girlfriend.	Den Tom gouf rosen wéi hien mech mat senger Frëndin gesinn huet.
That is likely to change.	Dat wäert sech wuel änneren.
I know Tom is not a very good wrestler.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Ringer.
I do not have a girlfriend and neither do Tom.	Ech hu keng Frëndin an den Tom och net.
Tom chats, right?	Den Tom babbelt, oder?
I think it's highly unlikely that Tom Bowling will go.	Ech denken, datt et héich onwahrscheinlech ass, datt den Tom Bowling wäert goen.
Tom is writing an autobiography.	Den Tom schreift eng Autobiografie.
Tom was struck by his curse.	Den Tom ass vu sengem Fluch gestouss ginn.
Tom said he did not think he had enough time to do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien genuch Zäit hätt dat ze maachen.
Tom knows he's beautiful.	Den Tom weess datt hien schéin ass.
Tom told me exactly what Mary had done.	Den Tom sot mir genau datselwecht wat d'Maria gemaach huet.
Tom said he did not agree with Mary.	Den Tom sot, datt hien net mat der Maria averstanen ass.
Tom will get upset if he does.	Den Tom wäert an Ierger kommen wann hien dat mécht.
I know Tom is a bright kid.	Ech weess den Tom ass en hellt Kand.
Tom said Mary was prickly.	Den Tom sot, datt d'Maria pickeg wier.
Tom has a hard time walking today.	Den Tom huet haut schwéier ze goen.
Tom wanted to eat in bed.	Den Tom wollt iessen am Bett.
I had to carry Tom upstairs.	Ech hu missen den Tom no uewen droen.
I'm pretty strict about it.	Ech sinn zimlech streng doriwwer.
I wish I had not eaten the sandwich that Tom made for me.	Ech wënschen ech hätt de Sandwich net giess, deen den Tom fir mech gemaach huet.
I was on a business trip every last week.	Ech war all lescht Woch op enger Geschäftsrees.
Tom rarely laughs.	Den Tom laacht selten.
I think these are achievable goals.	Ech mengen dat sinn erreechbar Ziler.
Tom comes up too strong.	Den Tom kënnt ze staark op.
Tom saves money to buy a car.	Den Tom spuert Sue fir en Auto ze kafen.
I wish there was a French translation of this book.	Ech wënschen datt et eng franséisch Iwwersetzung vun dësem Buch gëtt.
I thought Tom would ask us to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom eis géif froen dat ze maachen.
I wanted to tell Tom yes.	Ech wollt den Tom jo soen.
I think Tom and Maria want something to eat.	Ech mengen den Tom an d'Maria wëllen eppes z'iessen.
Tom told me that he thought Mary was intelligent.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt Mary intelligent wier.
Tom is still looking for someone to help him.	Den Tom sicht ëmmer nach een deen him hëlleft.
You know, that's interesting.	Dir wësst, dat ass interessant.
Tom did not know that the police were looking for him.	Den Tom wousst net datt d'Police no him gesicht huet.
You're a nice person.	Du bass eng sympathesch Persoun.
You're quite a liar.	Dir sidd ganz e Ligener.
Tom does it a lot better than I do.	Den Tom mécht dat vill besser wéi ech.
Tom does not seem to be as young as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou jonk ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I thought that would be very unprofessional.	Ech hat geduecht dat wier ganz onprofessionell.
Tom does not seem to be discouraged.	Den Tom schéngt net decouragéiert ze sinn.
Tom is a little naive.	Den Tom ass e bëssen naiv.
You do not have to be naked to do that.	Dir musst net plakeg sinn fir dat ze maachen.
The Tom would have been better off.	Den Tom hätt besser oppassen.
Tom's still in Australia, right?	Den Tom ass nach ëmmer an Australien, oder?
Tom does not like the new app.	Den Tom huet déi nei App net gär.
My grandparents had dolls vaccination scars on their arms.	Meng Grousselteren hunn Poppen Impfung Narben op hiren Äerm.
I knew there was one in the next room.	Ech wousst datt et een am nächste Raum war.
This is now the problem of another.	Dëst ass elo de Problem vun engem aneren.
There are different quantities of medicine in these two bottles.	Et gi verschidde Quantitéiten u Medizin an dësen zwou Fläschen.
You mean, like, I'm fat, right?	Dir mengt, ech sinn déck, oder?
We have a lot to learn.	Mir hu vill ze léieren.
You're aggressive, right?	Dir sidd aggressiv, oder?
Tom hates calculation.	Den Tom haasst Berechnung.
It can not be easy to be you.	Et kann net einfach sinn Dir ze sinn.
Tom is our new drummer.	Den Tom ass eisen neien Batteur.
I saw Tom shot.	Ech hunn den Tom gesinn erschoss ginn.
Tom looks extremely nervous.	Den Tom gesäit extrem nervös aus.
Tom deceived us all.	Den Tom huet eis all täuscht.
Can't you see Tom trying to help you?	Kënnt Dir net gesinn datt den Tom probéiert Iech ze hëllefen?
Did you tell Tom about me yet?	Hutt Dir dem Tom nach iwwer mech gesot?
He's a stickler for the rules.	Hien ass e Stickler fir d'Regele.
Tom made himself breakfast.	Den Tom huet sech selwer Frühstück gemaach.
Tom left for Boston an hour ago.	Den Tom ass virun enger Stonn op Boston fortgaang.
Tom is in bed, sleeping.	Den Tom ass am Bett, schléift.
Peru is the second largest producer of silver and copper in the world.	Peru ass den zweetgréisste Produzent vu Sëlwer a Kupfer op der Welt.
Tom should have been scared.	Den Tom sollt erschreckt gewiescht sinn.
Tom was alone in the room.	Den Tom war eleng am Raum.
She irritates me endlessly with her complaints.	Si irritéiert mech ouni Enn mat hire Reklamatiounen.
Tom texted Maria several times a day.	Den Tom huet e puer Mol am Dag SMSen un d'Maria geschéckt.
Have you decided on your dissertation topic?	Hutt Dir op Är Ofhandlung Thema decidéiert?
My parents were not home last weekend.	Meng Elteren waren de leschte Weekend net doheem.
Tom and Marie have been best friends for many years.	Den Tom an d'Marie sinn zënter Joere bescht Frënn.
What is the use of trying?	Wat ass d'Notzung fir ze probéieren?
The miners work in dangerous conditions.	D'Miner schaffen a geféierleche Konditiounen.
He began his journey around the world in his sailboat.	Hien huet seng Rees ronderëm d'Welt a sengem Segelboot ugefaangen.
I just can not believe that Tom won.	Ech ka just net gleewen datt den Tom gewonnen huet.
I hung the posters on the wall.	Ech hunn d'Plakater un d'Mauer hänke gelooss.
I'll give you a big dossier.	Ech ginn Iech e groussen Dossier.
Tom is very demanding.	Den Tom ass ganz exigent.
You should not swim in that pond.	Dir sollt net an deem Weier schwammen.
Tom worked in a bank from 1999 to 2013.	Den Tom huet vun 1999 bis 2013 an enger Bank geschafft.
Tom is thinking of selling his motorbike and buying a car.	Den Tom denkt drun säi Moto ze verkafen an en Auto ze kafen.
The oven must be preheated to 200 degrees.	Den Ofen muss op 200 Grad virgehëtzt ginn.
You know I should not do that, right?	Dir wësst datt ech dat net soll maachen, oder?
Maria is drop-dead gorgeous.	D'Maria ass drop-dout wonnerschéin.
You have to come for a checkup every six months.	Dir musst all sechs Méint fir eng Kontroll kommen.
I think that's what's important.	Ech mengen dat ass wat wichteg ass.
Tom knows all about it.	Den Tom weess alles doriwwer.
Tom will probably be down.	Den Tom wäert wahrscheinlech ënnen sinn.
I met Tom just three weeks ago, but I think we'll be great friends.	Ech hunn den Tom just virun dräi Wochen begéint, awer ech mengen, mir wäerte super Frënn sinn.
I'm not leaving Tom alone.	Ech loossen den Tom net eleng.
How could we make such a mistake?	Wéi konnte mir esou e Feeler maachen?
Tom seems to love Japanese food.	Den Tom schéngt japanesch Iessen gär ze hunn.
I'm a faster runner than Tom is.	Ech sinn e méi séier Leefer wéi den Tom ass.
I do not have time to explain it to you now.	Ech hu keng Zäit fir Iech et elo ze erklären.
The weather is getting cooler.	D'Wieder gëtt méi kill.
I thought maybe Tom was with you.	Ech hu geduecht, datt den Tom vläicht bei dir wier.
Tom is wrong about a few things.	Den Tom ass falsch iwwer e puer Saachen.
Do not let Tom go out after dark.	Loosst den Tom net no Däischtert erausgoen.
Tom talked to Mary almost every day.	Den Tom huet bal all Dag mat der Maria geschwat.
Tom is evasive, right?	Den Tom ass evasiv, oder?
Tom thought Mary would not be here today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria haut net hei wäert sinn.
There are many things that have changed since you were last here.	Et gi vill Saachen déi geännert hunn zënter Dir fir d'lescht hei war.
He wants to erase bad memories.	Hie wëll schlecht Erënnerungen läschen.
If you want me to go with you, I will.	Wann Dir wëllt datt ech mat Iech goen, da wäert ech.
I almost never hear Tom speak French.	Ech héieren bal ni den Tom Franséisch schwätzen.
Do you think you will one day become a teacher?	Denkt Dir datt Dir enges Daags Enseignant gëtt?
Tom was sitting at the bar drinking with his friends.	Den Tom souz an der Bar mat senge Frënn ze drénken.
Tom is mean to everyone.	Den Tom ass béis fir jiddereen.
Tom told me he was not getting enough sleep.	Den Tom huet mir gesot datt hien net genuch Schlof kritt.
Tom might not be home tomorrow morning.	Den Tom ass vläicht muer de Moien net doheem.
Tom repairs his bike.	Den Tom fléckt säi Vëlo.
Tom was not ready to fight.	Den Tom war net prett ze kämpfen.
Tom said he had something to eat for Maria.	Den Tom sot, hien hätt eppes fir d'Maria ze iessen.
We just do not have enough time.	Mir hu just net genuch Zäit.
I will not pursue you.	Ech wäert Iech net verfollegen.
Tom said he thought Mary was motivated to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria motivéiert wier dat ze maachen.
Tom was not asked to do that.	Den Tom gouf net gefrot dat ze maachen.
You're as big as I am.	Du bass esou grouss wéi ech.
I mean I speak French about as well as Tom.	Ech mengen ech schwätzen Franséisch ongeféier sou gutt wéi den Tom.
Didn't you know Tom's not having a good time?	Wousst Dir net datt den Tom net gutt Zäit huet?
Tom will probably be obedient.	Den Tom wäert wahrscheinlech gehorsam sinn.
What should I do to save time?	Wat soll ech maachen fir Zäit ze spueren?
I do not think Tom has a leg to stand on.	Ech denken net datt den Tom e Been huet fir op ze stoen.
Read the article.	Weiderliesen den Artikel.
Tom can not see very well without his glasses.	Den Tom gesäit ouni säi Brëll net ganz gutt.
You have to get up before sunrise.	Dir musst virum Sonnenopgang opstoen.
When did Tom tell you that?	Wéini huet den Tom dir dat gesot?
I want Tom out of my life.	Ech wëll den Tom aus mengem Liewen.
I'm thinking of you now.	Ech denken elo un dech.
We had a good time until we ran into snow.	Mir hu gutt Zäit gemaach bis mir an e Schnéi gelaf sinn.
Because he was tired, he went to bed early.	Well hien midd war, ass hien fréi an d'Bett gaang.
Tom is back.	Den Tom ass zréckkomm.
Tom became world famous.	Den Tom gouf weltbekannt.
I think Tom will do that this afternoon.	Ech mengen den Tom wäert dat de Mëtteg maachen.
Tom is not brave enough to try that.	Den Tom ass net brav genuch fir dat ze probéieren.
Tourists often buy souvenirs in this shop.	Touristen hunn dacks Souveniren an dësem Geschäft kaaft.
I did something I should not have done.	Ech hunn eppes gemaach wat ech net sollt hunn.
We do not get bored.	Mir langweilen eis net.
Tom might be in Australia right now.	Den Tom ass vläicht elo an Australien.
Tom joined us.	Den Tom ass bei eis komm.
I'm beginning to understand why you do not try to explain things to Tom.	Ech fänken un ze verstoen firwat Dir Iech net beméit fir dem Tom d'Saachen z'erklären.
That's good too.	Dat ass och gutt.
What kind of snacks do you have?	Wéi eng Snacks hutt Dir?
Tom leaves for Australia tomorrow.	Den Tom fort muer an Australien.
Do you think it would be a good idea to do that?	Denkt Dir datt et gutt wier dat ze maachen?
I was already in bed when the phone rang.	Ech wier schon an d'Bett gaang wéi den Telefon geklappt huet.
Tom said Mary was not very angry.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz rosen wier.
Tom did not know we should do that this morning.	Den Tom wousst net, datt mer dat de Moien solle maachen.
I know you're going through a lot right now.	Ech weess, datt Dir elo vill duerchgeet.
Tom is wearing a party hat.	Den Tom huet e Partyhut un.
There is not much money in this business.	Et gëtt net vill Suen an dësem Geschäft.
I attended the meeting even though my father did not tell me.	Ech sinn der Versammlung deelgeholl obwuel mäi Papp mir gesot huet net.
I do not think Tom knows how rich Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi räich d'Maria ass.
I'll be out of town for a few days.	Ech wäert e puer Deeg aus der Stad sinn.
Tom will do anything to help Maria.	Den Tom wäert alles maachen fir d'Maria ze hëllefen.
We can not just go away.	Mir kënnen net einfach fort goen.
Tom said he does not think Mary should do that again.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
Did you know that Tom would not drive?	Wousst Dir datt den Tom net géif fueren?
Water and oil are two different types of liquid.	Waasser an Ueleg sinn zwou verschidden Zorte vu Flëssegkeet.
I did not think Tom's jokes were particularly funny.	Ech hunn net geduecht datt dem Tom seng Witzer besonnesch witzeg wieren.
Tom goes up.	Den Tom geet op.
Tom said he had no intention of doing that.	Den Tom huet gesot datt hien et guer net drun huet dat ze maachen.
Tom refused to continue to ignore how Maria was behaving at school.	Den Tom huet refuséiert weider ze ignoréieren wéi d'Maria sech an der Schoul behuelen.
I'm watching this.	Ech kucken dat.
Tom is very courageous.	Den Tom ass ganz couragéiert.
Did you find out how old Tom is?	Hutt Dir erausfonnt wéi al den Tom ass?
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
Tom owns a private yacht.	Den Tom huet eng privat Yacht.
Tom definitely thinks all the girls in the class think he's beautiful.	Den Tom mengt definitiv all d'Meedercher an der Klass mengen hien ass schéin.
We need to find a husband for Mary.	Mir mussen e Mann fir d'Maria fannen.
I did not want to scare you.	Ech wollt dech net erschrecken.
Tom did not want you to sing.	Den Tom wollt net datt Dir sangen.
Tom's three brothers will do that.	Déi dräi Bridder vum Tom wäerten dat maachen.
You need to make a clean chest of what you saw back then.	Dir musst eng propper Broscht maachen vun deem wat Dir deemools gesinn hutt.
I think Tom might be sympathetic.	Ech denken, datt den Tom vläicht sympathesch ass.
I know Tom is much older than Maria.	Ech weess datt den Tom vill méi al ass wéi d'Maria.
You're making too much noise.	Dir maacht ze vill Kaméidi.
I'm wondering if Tom really wants to go to Boston with us.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mat eis op Boston wëll goen.
I'll drive you to the airport if you want.	Ech fueren dech op de Fluchhafen wann Dir wëllt.
Isn't that childish?	Ass dat net kannerech?
Tom told me not to eat too much.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net ze vill iessen.
I do not have to do this myself.	Ech muss dat net selwer maachen.
It makes a lot more sense to ask Tom to do that than to ask Mary.	Et mécht vill méi Sënn den Tom ze froen dat ze maachen wéi d'Maria ze froen.
There are 1,440 minutes in a day.	Et gi 1.440 Minutten an engem Dag.
I'm wondering if Tom's still busy.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer beschäftegt ass.
The dragon is an imaginary creature.	Den Draach ass eng imaginär Kreatur.
Hopefully, Tom learned his lesson.	Hoffentlech huet den Tom seng Lektioun geléiert.
Tom finished his dessert.	Den Tom huet säin Dessert fäerdeg gemaach.
It's unlikely Tom will find us.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom eis fënnt.
Tom will have a lot more questions than we do.	Den Tom wäert vill méi Froen hunn wéi mir.
Tom wanted Mary to apologize to John.	Den Tom wollt datt d'Maria de John entschëllegt huet.
Tom talked to Mary about things he usually kept to himself.	Den Tom huet mam Mary iwwer Saachen geschwat, déi hien normalerweis fir sech selwer gehal huet.
I'm too old for Mary.	Ech sinn ze al fir d'Marie.
Tom was afraid people would laugh at Maria.	Den Tom hat Angscht datt d'Leit iwwer d'Maria laachen.
It's extremely hot today.	Et ass haut ausseruerdentlech waarm.
Tom told Mary to go to the dentist.	Den Tom huet dem Mary gesot, si sollt bei den Zänndokter goen.
As soon as he saw what he had to do, he went out.	Soubal hien gesinn huet, wat hie maache muss, ass hien erausgaang.
You promised to do this for me.	Dir hutt versprach, datt Dir dat fir mech géift maachen.
Did not you know that Tom was not happy here?	Wousst Dir net datt den Tom hei net glécklech war?
Tom's afraid of the dark, right?	Den Tom huet Angscht virun der Däischtert, oder?
This camera is Tom's, is it not?	Dës Kamera ass dem Tom, ass et net?
I can not blame Tom for not waiting.	Ech kann den Tom net virwerfen datt hien net gewaart huet.
I'm surprised Tom is not here.	Ech sinn iwwerrascht den Tom ass net hei.
Tom suspects Mary and I are planning something.	Den Tom verdächtegt datt d'Mary an ech eppes plangen.
Tom said Mary was optimistic.	Den Tom sot datt d'Maria optimistesch ass.
He will not call tonight.	Hien wäert den Owend net uruffen.
Tom said it was a common problem.	Den Tom sot et ass e gemeinsame Problem.
You should tell Tom that he needs to be more careful the next time he does this.	Dir sollt dem Tom soen datt hie muss méi virsiichteg sinn déi nächst Kéier wann hien dat mécht.
Tom said he did not think Maria wanted to do that at school.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat an der Schoul wollt maachen.
Is not that too expensive?	Ass dat net ze deier?
I do not plan to do that anymore.	Ech plangen net méi dat ze maachen.
Do not stay around here.	Bleift net hei ronderëm.
I do not think Tom would like that.	Ech denken net datt den Tom dat gär hätt.
You're a very talented person.	Du bass eng ganz talentéiert Persoun.
It's Tom who has to convince.	Et ass den Tom dee muss iwwerzeegen.
Tom threw the book into the fire.	Den Tom huet d'Buch an d'Feier geheit.
I will not show you.	Ech wäert Iech net weisen.
I know Tom is more likely to do that today than he was yesterday.	Ech weess den Tom ass méi wahrscheinlech dat haut ze maachen wéi hie gëschter war.
The two cars collided.	Déi zwee Autoen si kollidéiert.
We stop.	Mir astellen.
What if Tom finds them?	Wat wann den Tom se fënnt?
Tom does not seem to know much about Boston.	Den Tom schéngt net vill iwwer Boston ze wëssen.
I guess we're doing a pretty good job because no one complained.	Ech huelen un, mir maachen eng zimlech gutt Aarbecht, well kee sech beschwéiert huet.
There are some things I do not understand.	Et ginn e puer Saachen déi ech net verstinn.
There's a good chance Tom will be arrested for doing that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom festgeholl gëtt fir dat ze maachen.
I knew Tom would do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter géif maachen.
You better send a doctor straight away.	Dir sollt besser direkt den Dokter schécken.
I do not know where Tom works now.	Ech weess net wou den Tom elo schafft.
Tom speaks quickly.	Den Tom schwätzt séier.
The rabbit and the turtle ran towards each other.	D'Kanéngchen an d'Schildkröt hu sech géintenee gerannt.
Tom said he did not think anyone could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt iergendeen dat maache kéint.
Tom has a double chin.	Den Tom huet en Duebelkinn.
I would suggest talking to Tom about his depression.	Ech géif proposéieren den Tom mat engem iwwer seng Depressioun ze schwätzen.
Britain faced dangerously low food supply.	Groussbritannien huet geféierlech niddereg Versuergung vu Liewensmëttel konfrontéiert.
I hate rehearsals.	Ech haassen Prouwen.
I do not think Tom is ready to leave when we get there.	Ech denken net datt den Tom prett ass fir ze verloossen wa mir dohinner kommen.
All his children want gifts on their birthdays.	All seng Kanner wëllen Kaddoen op hire Gebuertsdeeg.
I came to Australia in 2013.	Ech sinn 2013 an Australien komm.
I decided to explore a bit.	Ech hu beschloss e bëssen ze entdecken.
Tom showed Mary the picture he had drawn.	Den Tom huet dem Mary d'Bild gewisen, déi hie gezeechent huet.
You can not get a job if you do not have useful skills.	Dir kënnt keng Aarbecht kréien wann Dir keng nëtzlech Fäegkeeten hutt.
I've been wondering why Tom has been so kind to me lately.	Ech froe mech firwat den Tom viru kuerzem sou léif mat mir war.
What's that rattling sound?	Wat ass dat rësele Klang?
This is the hospital where both Tom and I were born.	Dëst ass d'Spidol wou souwuel den Tom an ech gebuer sinn.
Tom buys and sells antiques.	Tom keeft a verkeeft Antikitéiten.
Tom said he did not know who Mary's husband was.	Den Tom sot datt hien net wousst wien dem Mary säi Mann war.
Is Tom back with Mary?	Ass den Tom zréck mat der Mary?
Tom is worried that his money will run out.	Den Tom ass besuergt, datt seng Suen auslafen.
A frog can express anger or dissatisfaction.	E Frown kann Roserei oder Onzefriddenheet ausdrécken.
Tom just pretended to be tired.	Den Tom huet just gemaach wéi wann hien midd wier.
I was in Boston, but only once.	Ech war zu Boston, awer nëmmen eng Kéier.
Do I get to the train station when I take this road?	Kréien ech op d'Gare wann ech dës Strooss huelen?
I'm wondering if Tom thinks I should do this or not.	Ech froe mech ob den Tom mengt ech muss dat maachen oder net.
What's that smell?	Wat ass dee Geroch?
Tom is not a good poet.	Den Tom ass kee gudden Dichter.
Tom and I rarely help each other.	Den Tom an ech hëllefen sech selten.
This is the best homemade pizza I have ever tasted.	Dëst ass déi bescht hausgemaachte Pizza déi ech jee geschmaacht hunn.
Who else would you like to invite to your party?	Wien wëllt Dir nach op Är Party invitéieren?
I was not married to Tom at the time.	Ech war deemools net mam Tom bestuet.
I know Tom is much older than you think he is.	Ech weess den Tom ass vill méi al wéi Dir mengt datt hien ass.
The class taught by Tom was boring.	D'Klass, déi vum Tom geléiert gouf, war langweileg.
I had a wonderful time when I was in Australia.	Ech hat eng wonnerbar Zäit wann ech an Australien war.
Tom and Marie want to talk to you.	Den Tom an d'Marie wëlle mat Iech schwätzen.
In addition to lending books, libraries offer various other services.	Nieft Bicher ausléinen, Bibliothéiken bidden verschidden aner Servicer.
You can not leave us.	Dir kënnt eis net verloossen.
Tom asked Mary if she would go out with John again.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si iwwerhaapt nach eng Kéier mam John erausgoe géif.
Tom is good at talking to kids.	Den Tom ass gutt mat Kanner ze schwätzen.
What you are looking for is in the top drawer.	Wat Dir sicht ass am Top Tirang.
They could use their car to drive to town to work.	Si konnten hiren Auto benotze fir an d'Stad op d'Aarbecht ze fueren.
I drove to the right.	Ech sinn no riets gefuer.
Tom and Maria both said they had a lot of fun at your party.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si vill Spaass op Ärer Party haten.
Life in the country is not always quiet.	D'Liewen am Land ass net ëmmer roueg.
Tom wrote some country songs.	Den Tom huet e puer Countrylidder geschriwwen.
I did not know Tom was going to Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien géif goen.
Tom aimed his pistol at the target.	Den Tom huet seng Pistoul op d'Zil geriicht.
I did not go to Harvard.	Ech sinn net op Harvard gaang.
I can hear Tom's voice.	Ech héieren dem Tom seng Stëmm.
I asked Tom if he wanted to go abroad.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien an d'Ausland wëll goen.
It was just like you said it would be.	Et war grad wéi Dir sot et wier.
Tom told me he would be in Australia next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien nächste Méindeg an Australien wäert sinn.
Tom worked as a doctor for thirty years.	Den Tom huet drësseg Joer als Dokter geschafft.
I do not think Tom will be interested.	Ech denken net datt den Tom interesséiert wäert sinn.
I think Tom should know that.	Ech mengen, den Tom soll dat kënnen.
I can not guarantee Tom will do that.	Ech kann net garantéieren datt den Tom dat mécht.
I had both my socks on inside out.	Ech hat souwuel meng socks op bannen eraus.
Why is it that Tom looks so sad?	Firwat ass et datt den Tom sou traureg ausgesäit?
Tom told me he was leaving.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif fortgoen.
I said I do not want to talk about it.	Ech hu gesot, ech wëll net doriwwer schwätzen.
Housewives have a hundred things to do.	Hausfraen hunn honnert Saachen ze maachen.
They are already occupied.	Si si scho besat.
Tom proved to be a real gentleman.	Den Tom huet sech als richtegen Här bewisen.
Tom became addicted to cocaine.	Den Tom ass u Kokain süchteg ginn.
Tom always helps me when I need help.	Den Tom hëlleft mir ëmmer wann ech Hëllef brauch.
I did not know you hate Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom haasst.
Tom was very worried.	Den Tom gouf ganz besuergt.
I'm a very fast driver.	Ech sinn e ganz schnelle Chauffer.
Tom and Marie already know you did it.	Den Tom an d'Marie wësse schonn datt Dir dat gemaach hutt.
Tom is still a little confused.	Den Tom ass nach e bëssen duercherneen.
Tom crossed the border into France.	Den Tom ass iwwer d'Grenz a Frankräich gekräizt.
You would tell me if you did not have fun, right?	Dir géift mir soen wann Dir net Spaass hätt, oder?
Our blood contains five million red blood cells per cubic millimeter.	Eist Blutt enthält fënnef Millioune rout Bluttzellen pro Kubikmillimeter.
I know Tom knew I did not want to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat net wollt maachen.
I did not expect his behavior to decline to such an unpleasant level.	Ech hat net erwaarden datt säi Verhalen op esou en onagreabelen Niveau erofgeet.
Tom told me he was going to Boston next Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien de nächste Méindeg zu Boston wier.
Tom is younger than the rest of his friends.	Den Tom ass méi jonk wéi de Rescht vu senge Frënn.
She was clever enough not to be deceived by him.	Si war clever genuch net vun him täuscht ze ginn.
I will not disturb Tom anymore.	Ech wäert den Tom net méi stéieren.
Tom was a little embarrassed.	Den Tom war e bëssen ongenéiert.
I do not like Chinese food.	Ech hunn net gär Chinesesch Iessen.
I do not think Tom has many friends here.	Ech denken net datt den Tom hei vill Frënn huet.
Tom lost his boarding pass.	Den Tom huet säi Boardingpass verluer.
Tom arrived the same day I arrived.	Den Tom ass dee selwechten Dag wéi ech ukomm.
Tom told me that he thought Mary was not married.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net bestuet war.
I'll help you, but I do not know if Tom is worth it.	Ech wäert Iech hëllefen, awer ech weess net ob den Tom et wäert.
Tom will not be happy.	Den Tom wäert net glécklech sinn.
I'm wondering if Tom's really going to Mary's concert.	Ech froe mech ob den Tom wierklech op dem Mary säi Concert geet.
A tree had fallen, blocking the way.	E Bam war erofgefall, de Wee blockéiert.
Tom apparently stayed out all last night.	Den Tom ass anscheinend déi ganz lescht Nuecht eraus bliwwen.
Tom has a wife and three children.	Den Tom huet eng Fra an dräi Kanner.
Tom deserves more.	Den Tom verdéngt méi.
Is Tom home now?	Ass den Tom elo doheem?
Tom never varies his routine.	Tom variéiert ni seng Routine.
Tom's audition did not go well.	Dem Tom seng Auditioun ass net gutt gaangen.
Tom married Mary on October 20, 2013.	Den Tom huet d'Maria den 20. Oktober 2013 bestuet.
Tom will probably not get much sleep tonight.	Den Tom wäert den Owend wahrscheinlech net vill schlofen.
"I will come along and help you complete your homework." 	"Ech kommen laanscht an hëllefen Iech Är Hausaufgaben fäerdeg ze maachen."
"Thank you, I would very much like that."	"Merci, dat hätt ech ganz gär."
Tom is married, but Mary is not.	Den Tom ass bestuet, awer d'Maria ass net.
Tom was as busy as Maria.	Den Tom war sou beschäftegt wéi d'Maria.
Tom said he wanted to get out of town for a while.	Den Tom huet gesot datt hie fir eng Zäit aus der Stad wollt erauskommen.
Tom told me he does it better than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat besser mécht wéi d'Maria.
Tom said Mary was probably early.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech fréi wier.
Tom is good at diving.	Den Tom ass gutt beim Tauchen.
I doubt Tom would be able to tell Maria that.	Ech bezweifelen datt den Tom fäeg wier d'Maria dat ze schwätzen.
Tom sat in the bathtub for three hours and read a book.	Den Tom souz dräi Stonnen an der Badewanne an huet e Buch gelies.
I did not think you were ready.	Ech hunn net geduecht datt Dir prett wier.
Do you really think it's smart to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schlau ass dat ze maachen?
Tom told me he was going to Boston in October.	Den Tom huet mir gesot datt hien am Oktober op Boston géif goen.
Tom is probably the one who did that.	Den Tom ass wahrscheinlech deen deen dat gemaach huet.
If I wanted your opinion, I would have asked for it.	Wann ech deng Meenung gewënscht hätt, hätt ech dat gefrot.
Tom knows this is not good.	Den Tom weess, datt dat net gutt ass.
Tom was devastated when Maria broke up with him.	Den Tom war verwüst wéi d'Maria mat him opgebrach ass.
Tom told Mary why he could not go to her party.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien net op hir Party goe konnt.
I'm making a special meal for both of us.	Ech maachen e speziellen Iessen fir eis zwee.
That scares you, does it?	Dat mécht Iech Angscht, oder?
Tom probably won't try to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net versicht ginn dat ze maachen.
You must not try to impress me.	Dir musst net probéieren mech ze beandrocken.
I still can not believe that Tom and Maria were married to each other.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt den Tom an d'Maria sech matenee bestuet hunn.
I want to know when you came to Boston.	Ech wëll wëssen wéini Dir op Boston komm sidd.
Tom asked Maria who she was going to Boston with.	Den Tom huet d'Maria gefrot, mat wiem si op Boston gaang ass.
Neither Tom nor Mary have very strong weapons.	Weder Tom nach Mary hu ganz staark Waffen.
Tom was pretty sure of that.	Den Tom war ganz sécher dovun.
Tom is my dad's friend.	Den Tom ass mäi Papp säi Frënd.
I'm as quiet as I can be.	Ech sinn esou roueg wéi ech kann.
The password you entered is invalid.	D'Passwuert dat Dir aginn hutt ass ongëlteg.
I do not have that luxury.	Ech hunn dee Luxus net.
Tom and Mary often study together.	Tom an Mary studéieren dacks zesummen.
Tom's windows were open.	Dem Tom seng Fënstere waren op.
I'm wondering if Tom knows why Maria is missing from school yesterday.	Ech froe mech ob den Tom weess firwat d'Maria gëschter an der Schoul fehlt.
I did not know you were lonely.	Ech wousst net datt Dir einsam sidd.
I do not regret what I did.	Ech bedaueren net wat ech gemaach hunn.
That's pretty bad.	Dat ass zimlech schlecht.
Tom warned Mary that this might happen.	Den Tom huet d'Maria gewarnt datt dat méiglecherweis geschéie géif.
You're not the only one who does not like Tom.	Du bass net deen eenzegen deen den Tom net gär huet.
Tom asked about the session.	Den Tom huet iwwer d'Sëtzung gefrot.
Tom moved through the crowd.	Den Tom ass duerch d'Leit geplënnert.
We can not afford to reveal this secret.	Mir kënnen et sech net leeschten dëst Geheimnis eraus ze loossen.
I'm taking a semester off.	Ech huelen e Semester Fräi.
Tom could be discouraged.	Tom kéint decouragéiert ginn.
Tom and I were both absent.	Den Tom an ech ware béid absent.
I do not think Tom will be confused.	Ech denken net datt den Tom duerchernee wäert sinn.
Tom left unscathed.	Den Tom ass ongeschaaft fortgaang.
I want to visit Cuba before Castro dies.	Ech wëll Kuba besichen ier Castro stierft.
You're much bigger than Tom is.	Du bass vill méi grouss wéi den Tom ass.
We need to find a way to make some money.	Mir mussen e Wee erausfannen fir e puer Suen ze maachen.
I did not know that Tom would allow me to do this.	Ech wousst net datt den Tom mir dat hei zouloossen.
I'm buying a new car.	Ech kafen en neien Auto.
In February it snows at least every three days.	Am Februar schneit et op d'mannst all dräi Deeg.
You did not want Tom to help me do that, did you?	Dir wollt net datt den Tom mir gehollef huet dat ze maachen, oder?
There was a problem with the thermostat.	Et gouf e Problem mam Thermostat.
I'm one hundred percent sure of that.	Ech sinn honnert Prozent sécher dovun.
Tom did not sing the song Mary was asking for.	Den Tom huet d'Lidd net gesongen, déi Mary gefrot huet.
You can not press this, Tom.	Dir kënnt dëst net pressen, Tom.
Tom knows that Mary will not do what John asked her to do.	Den Tom weess datt d'Maria net wäert maachen wat de John hatt gefrot huet.
The food was not wasted.	D'Iessen war net verschwenden.
I can not remember a day when I would have been happier.	Ech ka mech net un en Dag erënneren op deem ech méi glécklech gewiescht wier.
Did Tom do his homework?	Huet den Tom seng Aufgaben gemaach?
Tom should not say such gruesome things to Mary.	Den Tom soll dem Mary net esou grujeleg Saachen soen.
Tom wanted to stay with Mary for as long as he could.	Den Tom wollt bei der Maria bleiwen sou laang wéi hie konnt.
Tom was surprised that Maria could not speak French.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria kee Franséisch kann.
I'm not getting along with Tom.	Ech kommen net mam Tom zesummen.
Tom works in one of the restaurants on Park Street.	Den Tom schafft an engem vun de Restauranten op der Parkstrooss.
The ship is damaged.	D'Schëfferschëff ass beschiedegt.
I'm still not very happy.	Ech sinn nach ëmmer net ganz frou.
Tom is the most diligent student in his class.	Den Tom ass dee fläissegste Student a senger Klass.
I do not think I can do that.	Ech mengen net, ech kann dat maachen.
I know Tom is disgusting.	Ech weess, datt den Tom Eekleges ass.
We're going to our uncle's next Sunday.	Mir ginn nächste Sonndeg bei eise Monni.
Tom began to get impatient.	Den Tom huet ugefaang ongedëlleg ze ginn.
Tom said Mary was probably still having a hard time coming along.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer schwéier ass mat ze kommen.
I was surprised Tom was there.	Ech war iwwerrascht datt den Tom do war.
What time can you come to us tomorrow?	Wéi Auer kënnt Dir muer bei eis kommen?
Tom unfolded his napkins.	Den Tom huet seng Servietten ausgeklappt.
Tom liked the gift you gave him.	Den Tom huet de Kaddo gefall, deen Dir him ginn hutt.
I think you just have to take it easy.	Ech mengen Dir musst et einfach huelen.
Sit up straight and sit still.	Sëtzt oprecht a sëtzt roueg.
You enjoy yourself, right?	Dir genéisst Iech, oder?
I did not know anything about Tom back then.	Ech wousst deemools näischt iwwer den Tom.
Tom is studying geology.	Den Tom studéiert Geologie.
Tom does not have to wait long.	Den Tom muss net laang waarden.
I went fishing this morning but did not catch anything.	Ech sinn de Moien op d'Fëscherei gaangen, awer hunn näischt gefaang.
Tom snatched Mary's phone from her hand.	Den Tom huet dem Mary säin Telefon aus hirer Hand gerappt.
It's hard to believe Tom actually did that.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom dat wierklech gemaach huet.
I have nothing to tell you at the moment.	Ech hunn Iech am Moment näischt ze soen.
I do not have a hundred dollars.	Ech hu keng honnert Dollar.
Why did you not warn Tom?	Firwat hutt Dir den Tom net gewarnt?
Tom sat upstairs at his desk, looking out the window.	Den Tom souz uewen op sengem Schreifdësch, kuckt duerch d'Fënster.
Tom is not a quick walker.	Den Tom ass kee schnelle Spazéiergang.
The young couple was accompanied by a chaperone.	Déi jonk Koppel gouf vun engem Chaperone begleet.
We really did not pose.	Mir hu wierklech net poséiert.
Tom's eldest son wants to become a carpenter.	Dem Tom säin eelste Jong wëll Schräiner ginn.
I know why Tom does not do that.	Ech weess firwat den Tom dat net mécht.
Tom wears the shirt that Mary gave him.	Den Tom huet den Hiem un, deen d'Maria him ginn huet.
The dog is crossed under the table.	Den Hond ass ënnert den Dësch gekräizt.
Tom is almost always at home.	Den Tom ass bal ëmmer doheem.
Tom really should get a life.	Den Tom sollt wierklech e Liewen kréien.
Tom is very liberal with his money.	Den Tom ass ganz liberal mat senge Suen.
I wanted to speak Tom French.	Ech wollt den Tom Franséisch schwätzen.
I think this is the first time Tom has done this without help.	Ech mengen dat ass déi éischte Kéier datt den Tom dat ouni Hëllef gemaach huet.
When will you ask her to marry you?	Wéini gitt Dir hatt froen Iech ze bestueden?
Tom is ahead of schedule.	Den Tom ass virum Zäitplang.
You're really funny.	Du bass wierklech witzeg.
Do you know what I'm doing now?	Weess du wat ech elo maachen?
Tom has difficulty breathing.	Den Tom huet Otemschwieregkeeten.
They made improvements.	Si hunn Verbesserunge gemaach.
That's my doll.	Dat ass meng Popp.
I forgot to tell Tom about the meeting.	Ech hu vergiess dem Tom iwwer d'Versammlung ze soen.
Tom does not seem willing to help me.	Den Tom schéngt net gewëllt mir dat ze hëllefen.
That's not a word.	Dat ass kee Wuert.
The helicopter was waiting for us on the roof.	Den Helikopter waart op eis um Daach.
Let's finish it today to rest tomorrow.	Loosst eis dat haut fäerdeg maachen, fir muer ze raschten.
This is not worse.	Dëst ass net méi schlëmm.
I will not be home for a week.	Ech wäert eng Woch net doheem sinn.
I read somewhere that short people need more sleep than tall people.	Ech liesen iergendwou dass kuerz Leit méi Schlof brauchen wéi grouss Leit.
I think Tom will be here tomorrow.	Ech mengen den Tom wäert muer hei sinn.
Want to hear about what I did last summer?	Wëllt Dir héieren iwwer wat ech leschte Summer gemaach hunn?
You can not attribute this to Tom.	Dir kënnt dësen net dem Tom zouzeschreiwen.
I thought you made more sense than that.	Ech hu geduecht datt Dir méi Sënn hätt wéi dat.
Suddenly, Tom realized what Mary wanted.	Op eemol huet den Tom gemierkt wat d'Maria wollt.
I did not want to see Tom again.	Ech wollt den Tom net erëm gesinn.
I mean, you don 't have to tell Tom anything.	Ech mengen, Dir musst dem Tom näischt soen.
Tom took off his dirty clothes and put them straight into the washing machine.	Den Tom huet seng dreckeg Kleeder ofgeholl an se direkt an d'Wäschmaschinn geluecht.
Tom told Mary I was ready.	Tom sot Mary ech war prett.
Many people do not need to do that.	Vill Leit brauchen dat net ze maachen.
Tom will be the last to leave.	Den Tom wäert dee leschte sinn, dee fortgeet.
You're a wonderful person.	Du bass e wonnerbare Mënsch.
"I wonder why you always only lose one sock from a pair." 	"Ech froe mech firwat Dir ëmmer nëmmen eng Sock aus engem Paar verléiert."
"If you lost both, you would not notice it, right?" 	"Wann Dir béid verluer hutt, géift Dir et net bemierken, richteg?"
"Yes, I think you're right."	"Jo, ech mengen, Dir hutt Recht."
Why does he look at me as if he knows me?	Firwat kuckt hien op mech wéi wann hien mech kennt?
I did not tell Tom everything.	Ech hätt dem Tom net alles gesot.
Tom lives near a park.	Den Tom wunnt no bei engem Park.
I do not think Tom would like to do that.	Ech denken net datt den Tom dat gär wäert maachen.
I think Tom does not speak French as well as Maria.	Ech mengen den Tom schwätzt net esou gutt franséisch wéi d'Maria.
I could not remember anything.	Ech konnt mech näischt erënneren.
Where is everyone?	Wou ass jiddereen?
It will not be a problem to reschedule the appointment.	Et wäert kee Problem sinn, de Rendez-vous nei ze plangen.
This color does not suit you.	Dës Faarf passt Iech net.
I'm pretty sure Tom is competent.	Ech sinn zimlech sécher datt den Tom kompetent ass.
According to Tom, you were not in class today.	Dem Tom no waars du haut net an der Klass.
Tom is a carpenter, just like his father.	Den Tom ass e Schräiner, grad wéi säi Papp.
Tom is cruel.	Den Tom ass grausam.
Can you spare me a few minutes? 	Kënnt Dir mir e puer Minutten erspueren?
I would like to have a word with you.	Ech géif gären e Wuert mat Iech schwätzen.
Tom wants a promotion.	Tom wëll eng Promotioun.
Tom has a lot of work to do.	Den Tom huet vill Aarbecht ze maachen.
I did not want to deceive you.	Ech wollt dech net täuschen.
Does Tom regret what happened?	Bedauert den Tom wat geschitt ass?
Tom said no one else was hungry.	Den Tom sot, datt keen aneren hongereg wier.
How much more is there?	Wéi vill méi gëtt et?
The leaders of 16 city councils met at the State Capitol.	D'Cheffe vu 16 Gemengerot hu sech um Staatskapitol getraff.
Does Tom know where you got that necklace from?	Weess den Tom vu weem Dir déi Halskette krut?
Tom dreamed of becoming a writer.	Den Tom huet gedreemt e Schrëftsteller ze ginn.
I knew Tom was not in Boston.	Ech wousst den Tom war net zu Boston.
Why did you agree to let Tom do that?	Firwat hutt Dir averstanen Tom dat ze loossen?
I found this very rewarding.	Ech hunn dat ganz belount fonnt.
Tom said he thinks it's a good chance it's snowing.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt et schneit.
I mean, you're dying.	Ech mengen, Dir stierft.
I've known Tom for years.	Ech kennen den Tom fir Joeren.
Even if you are hungry, you need to eat slowly.	Och wann Dir hongereg sidd, musst Dir lues iessen.
Did you know that Tom was a vegetarian?	Wousst Dir datt den Tom e Vegetarier war?
I thought the dress Mary was wearing looked really nice.	Ech hu geduecht datt d'Kleed, dat d'Maria unhat, wierklech schéin ausgesäit.
Tom did that for hours.	Den Tom huet dat fir Stonnen gemaach.
Tom said he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net maache kann.
I know Tom almost always does this just before lunch.	Ech weess, datt den Tom dat bal ëmmer just virum Mëttegiessen mécht.
I do not want to walk.	Ech wëll net spazéieren.
Are you color blind?	Sidd Dir Faarfblind?
I will do my best to help.	Ech wäert sou vill wéi méiglech maachen fir ze hëllefen.
Who will do all this?	Wien wäert dat alles maachen?
I'm just telling the facts.	Ech soen just d'Fakten.
Tom tried to kill Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ëmzegoen.
Light taxes and death taxes make the island a popular offshore financial center.	Liicht Steieren an Doudessteier maachen d'Insel zu enger populärer Offshore Finanzplaz.
Tom really does not need the money.	Den Tom brauch wierklech d'Suen net.
Tom's French is perfect.	Dem Tom säi Franséisch ass perfekt.
Tom made a lot of money selling things he stole.	Den Tom huet vill Sue verdéngt fir Saachen ze verkafen déi hie geklaut huet.
Tom made a cake for me.	Den Tom huet e Kuch fir mech gemaach.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom it's important.	dem Tom et ass wichteg.
Tom was the one who painted the picture.	Den Tom war deen deen dat Bild gemoolt huet.
The cost of living is very high in Boston.	D'Liewenskäschte si ganz héich zu Boston.
We'll see what the proposals are.	Mir kucke wat d'Propositioune sinn.
She did not exactly agree with me.	Si war net grad mat mir d'accord.
I did not know Tom was not at the party.	Ech wousst net datt den Tom net op der Party wier.
Tom said he thought I needed to get more exercise.	Den Tom sot, hie geduecht ech brauch méi Übung ze kréien.
Does Tom have to do that?	Muss den Tom dat maachen?
The museum guard told us nothing to touch.	De Muséesgarde sot eis näischt ze beréieren.
Tom asked me if I would rather eat Chinese or Italian food.	Den Tom huet mech gefrot ob ech léiwer Chinesesch oder italienesch Iessen iessen.
I do not think you understand.	Ech mengen net datt Dir et versteet.
Do you think you are creative?	Denkt Dir datt Dir kreativ sidd?
The doorbell just rang.	D'Dierbell huet just geklappt.
Tom said he did not expect Mary to be there.	Den Tom huet gesot datt hien net erwaart datt d'Maria do wier.
I know Tom used to be a border patrol agent.	Ech weess datt den Tom fréier e Grenzpatrullagent war.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
Did Tom expect Mary to eat with him?	Huet den Tom erwaart datt d'Mary mat him iessen?
Tom was thirteen when he moved here from Australia.	Den Tom war dräizéng wéi hien aus Australien heihinner geplënnert ass.
Tom has again exceeded his authority.	Den Tom huet seng Autoritéit erëm iwwerschratt.
Do not let Tom go alone.	Loosst den Tom net eleng goen.
How many minutes do you estimate it will take to do this?	Wéivill Minutten schätzt Dir et dauert fir dat ze maachen?
Tom has nothing to contribute.	Den Tom huet näischt ze bäidroen.
Tom will buy the blue sweater.	Den Tom wäert de bloe Pullover kafen.
Mom, I'm sorry I'm always having problems with you.	Mamm, et deet mir leed, datt ech Iech ëmmer Problemer hunn.
That was the last we saw of Tom.	Dat war déi lescht déi mir vum Tom gesinn hunn.
I'm not letting the money lie.	Ech loossen d'Suen net leien.
I'm resting.	Ech raschten.
Tom is most likely here today.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech haut hei.
Tom is a member of the Marching Band.	Den Tom ass Member vun der Marschband.
Tom's work has been outsourced to China.	Dem Tom seng Aarbecht gouf a China outsourcéiert.
Let me show you a picture of my wife.	Loosst mech Iech e Bild vu menger Fra weisen.
Tom's office looks a lot like mine.	Dem Tom säi Büro gesäit vill aus wéi mäin.
Tom realized that he might not be able to do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net méiglecherweis fäeg wier ze maachen.
Tom and Mary were already in Australia.	Den Tom an d'Mary ware schonn an Australien.
Tom saw Mary in the mail.	Den Tom huet d'Maria gesinn an d'Post.
Can't we just love each other?	Kënne mir eis net nëmmen géigesäiteg gär hunn?
Tom said he had not had any good homemade food in a long time.	Den Tom sot, datt hie scho laang kee gutt hausgemaachten Iessen gehat hätt.
With that much money I was able to buy a very decent used car.	Mat esou vill Suen konnt ech en ganz uerdentlechen Occasiounsauto kafen.
Tom wants to be the winner.	Den Tom wëll de Gewënner sinn.
Why do not we call it a night?	Firwat nenne mir et net eng Nuecht?
Tom had the house to himself.	Den Tom hat d'Haus fir sech selwer.
I hate Tom.	Ech haassen den Tom.
I can play both tennis and baseball pretty well.	Ech ka souwuel Tennis wéi och Baseball zimlech gutt spillen.
She insists her son be innocent.	Si insistéiert op hirem Jong onschëlleg gin.
I'm going to study English in the afternoon.	Ech ginn de Mëtteg Englesch studéieren.
After six months, his leg healed and returned to normal.	No sechs Méint ass säi Been geheelt an ass erëm normal.
If not for music, the world would be a deep place.	Wann net fir Musek, wier d'Welt eng déif Plaz.
She sings soprano.	Si séngt Sopran.
You would be willing to do that, right?	Dir wär bereet dat ze maachen, oder?
I can 't go without Tom.	Ech ginn net ouni den Tom.
Tom deserves much better.	Den Tom verdéngt vill besser.
I'm going to talk to you.	Ech soll mat dir schwätzen.
We do not speak the same language.	Mir schwätzen net déi selwecht Sprooch.
Do not feel warm?	Fillt Dir Iech net waarm?
That's why I came to talk to you.	Dofir sinn ech komm fir mat Iech ze schwätzen.
Your sarcasm is inappropriate.	Äre Sarkasmus ass onpassend.
Tom really makes me angry.	Den Tom mécht mech wierklech rosen.
Tom knows something we do not know.	Den Tom weess eppes wat mir net wëssen.
Just tell me what to do and I will do it.	Sot mir just wat ech maache soll an ech maachen et.
I did not think anyone saw us.	Ech hat net geduecht datt iergendeen eis gesinn huet.
You did it.	Dir hutt et gemaach.
You still have a lot to learn about women.	Dir hutt nach vill iwwer Fraen ze léieren.
I wish I had a cushy office job with a nice salary.	Ech wënschen ech hat eng cushy Büro Aarbecht mat engem flotte Pai.
Is this biodegradable?	Ass dëst biodegradéierbar?
I did not know that you did not do it yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer gemaach hutt.
I'm sure Tom will not do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net wäert maachen.
Tom still has no idea how he will do that.	Den Tom huet nach keng Ahnung wéi hien dat wäert maachen.
One day you will understand.	Enges Daags wäert Dir verstoen.
Tom will build a dog house.	Den Tom wäert en Hondshaus bauen.
Tom wanted to talk to you about something.	Den Tom wollt mat Iech iwwer eppes schwätzen.
How often did you swim when you were an elementary school student?	Wéi oft hues du schwammen wann Dir e Grondschoulstudent war?
It's sad that Tom is not with us anymore.	Et ass traureg datt den Tom net méi bei eis ass.
I can not even remember what my name is.	Ech ka mech net emol erënneren wat mäin Numm ass.
He finally did not come.	Hie koum schliisslech net.
The film rights to a successful novel are simply money for the writer of the novel.	D'Filmrechter op en erfollegräiche Roman sinn einfach Geld fir de Schrëftsteller vum Roman.
Isn't Tom cute?	Ass den Tom net léif?
This is Tom's dog.	Dëst ass dem Tom säin Hond.
Why do the roads become slippery when it rains?	Firwat ginn d'Stroosse glat wann et reent?
I'm confident I can pass the French test tomorrow.	Ech sinn zouversiichtlech, datt ech muer de franséischen Test bestoe kann.
Tom and Mary are both determined to make the most of this situation.	Den Tom an d'Mary si allebéid décidéiert fir dat Bescht aus dëser Situatioun ze maachen.
The plan withdrew.	De Plang huet zréckgezunn.
I thought Tom might be a good fit.	Ech hu geduecht datt den Tom kéint gutt passen.
I do not know why Tom is missing.	Ech weess net firwat den Tom fehlt.
I lost my credit card.	Ech hu meng Kreditkaart verluer.
I only drink one or two beers.	Ech drénken just een oder zwee Béier.
Tom thought Mary was not at today's meeting.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net bei der Versammlung vun haut war.
I decided to do it in a different way.	Ech hu beschloss dat op eng aner Manéier ze maachen.
Are you not ready to work?	Sidd Dir net prett ze schaffen?
Why not eat your sandwich?	Firwat ësst Dir Äre Sandwich net?
I'm already told Tom that I do not plan to stay home all day.	Ech hu schonn dem Tom gesot, datt ech net plangen de ganzen Dag doheem ze bleiwen.
I do not know anyone by that name.	Ech kennen keen mat deem Numm.
Drinking too much can be dangerous for your health.	Zevill drénken kann geféierlech fir Är Gesondheet sinn.
Tom could not open the box.	Den Tom konnt d'Këscht net opmaachen.
They could not prove that Tom was a party to the crime.	Si konnten net beweisen datt den Tom eng Partei zum Verbriechen war.
He sketched an apple.	Hien huet en Apel skizzéiert.
I'm the one who ate all the ice cream.	Ech sinn deen deen all d'Glace giess huet.
You need this key to get into the building.	Dir braucht dëse Schlëssel fir an d'Gebai ze kommen.
Do you think you can climb to the top of this tree?	Mengt Dir, Dir kéint op d'Spëtzt vun dësem Bam klammen?
Tom does not look so good now.	Den Tom gesäit elo net sou gutt aus.
Tom and Marie are lucky that it's not Monday.	Den Tom an d'Marie hu Gléck datt et kee Méindeg ass.
Tom promised to do it.	Den Tom huet versprach et ze maachen.
I know Tom is a really talented chess player.	Ech weess den Tom ass e wierklech talentéierte Schachspiller.
How many times have I told you not to hang out with guys like Tom?	Wéi oft hunn ech Iech gesot net mat Kärelen wéi Tom ze hänken?
They need to know that I'm innocent.	Si musse wëssen, datt ech onschëlleg sinn.
Tom promised me he would not tell anyone.	Den Tom huet mir versprach, hie géif kengem soen.
This is harassment.	Dëst ass Belästegung.
I can not help feeling that we should not be here.	Ech kann net hëllefen ze fillen, datt mir net hei solle sinn.
Tom always kept to himself.	Den Tom huet ëmmer fir sech selwer gehalen.
What takes you only three days will take me three weeks.	Wat Iech nëmmen dräi Deeg dauert, dauert mech dräi Wochen.
You should see a doctor better; 	Dir sollt besser en Dokter gesinn;
it can not just be a cold.	et kann net nëmmen eng Erkältung sinn.
You do not know where you are going.	Dir wësst net wou Dir hi geet.
It's hard to help people who do not admit they need help.	Et ass schwéier Leit ze hëllefen déi net zouginn datt se Hëllef brauchen.
This house has three bathrooms.	Dëst Haus huet dräi Buedzëmmer.
I think it's not depressing for you to do that.	Ech mengen et ass net depriméierend fir Iech dat ze maachen.
I wonder if Tom thought Mary really wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
Tom said he heard a lot of shots.	Den Tom sot, datt hie vill Schëss héieren huet.
It looks like you're the first to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir deen Éischte sidd deen dat mécht.
I did not want Tom to do that.	Ech wollt den Tom dat net maachen.
As far as I know, Tom has no girlfriend.	Souwäit ech weess, huet den Tom keng Frëndin.
Tom and his brother are not equal at all.	Den Tom a säi Brudder sinn guer net gläich.
Tom returned an hour later.	Den Tom koum eng Stonn méi spéit zréck.
I'd be happy to tell Tom how to do that.	Ech wier frou dem Tom ze soen, wéi een dat mécht.
Tom knew what he was doing was wrong.	Den Tom wousst wat hien gemaach huet war falsch.
Please send me the tracking number.	Schéckt mir d'Trackingnummer, wann ech glift.
The post office is not far from here.	D'Post ass net wäit vun hei ewech.
They said they were exhausted.	Si soten si sinn erschöpft.
Tom decided to do that.	Den Tom huet decidéiert dat ze maachen.
Tom told us about his life in Boston.	Den Tom huet eis iwwer säi Liewen zu Boston erzielt.
Speed ​​often causes car accidents.	Vitess verursaacht dacks Autosaccidenter.
Tom had told Mary not to go to Boston with John.	Den Tom hätt dem Mary gesot, net mam John op Boston ze goen.
Tom has more restrictions than I do.	Den Tom huet méi Restriktiounen wéi ech.
Do you mind if I'm a little late?	Ass et Iech wichteg wann ech e bësse spéit sinn?
That's not what Tom plans to do.	Dat ass net wat den Tom plangt ze maachen.
I'll never ask Tom for help again.	Ech froen den Tom ni méi ëm Hëllef.
Tom's trial will continue on Monday.	Dem Tom säi Prozess geet e Méindeg weider.
He will not live any longer.	Hie wäert net méi laang liewen.
The weather will be fine.	D'Wieder wäert gutt sinn.
You're lucky you were not killed.	Dir hutt Gléck datt Dir net ëmbruecht gi sidd.
As a result of his insecurity, he made a serious mistake.	Als Resultat vu senger Onsécherheet huet hien e seriéise Feeler gemaach.
Do you think Tom knows I want to go to Boston?	Denkt Dir datt den Tom weess datt ech op Boston wëlle goen?
I think I know why Tom has to do this.	Ech mengen ech weess firwat den Tom dat muss maachen.
I think you're a nice guy.	Ech mengen Dir sidd e sympathesche Guy.
If I did, Tom would be upset.	Wann ech dat maachen, wier den Tom opgeregt.
Tom always seems to be ahead of the rest of the class.	Den Tom schéngt ëmmer virum Rescht vun der Klass ze sinn.
The snake swallows an egg.	D'Schlaang schléckt en Ee.
I really know no one in town except Tom.	Ech kennen wierklech keen an der Stad ausser den Tom.
Tom is right.	Tom stëmmt.
This desk cost me 20,000 yen.	Dëse Schreifdësch huet mech 20.000 Yen kascht.
Tom saw Mary go upstairs.	Den Tom huet d'Maria gesinn op d'Trap eropgaang.
Tom was hired to do my job before I was fired.	Den Tom gouf engagéiert fir meng Aarbecht ze maachen ier ech entlooss ginn.
Tom was not Mary's friend.	Den Tom war net dem Mary säi Frënd.
I did not steal it. 	Ech hunn et net geklaut.
You can check my bags.	Dir kënnt meng Taschen kontrolléieren.
Tom complained to the teacher.	Den Tom huet sech beim Schoulmeeschter beschwéiert.
Tom knows we can not do that.	Den Tom weess datt mir dat net kënnen.
We do not do that together anymore.	Mir maachen dat net méi zesummen.
You have many enemies.	Dir hutt vill Feinde.
I have to stay here with Tom.	Ech muss hei beim Tom bleiwen.
I'm wondering what Tom will do.	Ech froe mech wat den Tom wäert maachen.
Tom said he thought he would not enjoy traveling with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif net genéissen mat der Mary ze reesen.
Tom should probably tell Mary that he's going to Australia.	Den Tom soll wuel dem Mary soen, datt hien an Australien geet.
Tom encouraged Maria to leave immediately.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert direkt ze verloossen.
I have no nice clothes.	Ech hu keng flott Kleeder.
Eat when you are hungry.	Iessen wann Dir hongereg bass.
The last time I was sick, I was in bed for three days.	Déi leschte Kéier wou ech krank war, war ech dräi Deeg am Bett.
No doubt about their fitness for the post.	Keen Zweiwel un hir Fitness fir de Post.
This is not for me.	Dëst ass net fir mech.
I have no problem with Tom.	Ech hu kee Problem mam Tom.
What's your favorite movie this year?	Wat ass Äre Liiblingsfilm dëst Joer?
Why did Tom go there?	Firwat ass den Tom dohinner gaang?
Tom takes out the trash every day at six o'clock.	Den Tom hëlt all Dag um sechs Auer den Dreck eraus.
Tom hired three bodyguards to protect him.	Den Tom huet dräi Bodyguards ugestallt fir hien ze schützen.
Does Tom know what he's doing?	Weess den Tom wat hie mécht?
You do not look like you are angry.	Dir gesitt net wéi wann Dir rosen sidd.
Tom is no longer interested in going to college.	Den Tom ass net méi interesséiert an de College ze goen.
He loves me, but he does not love me anymore.	Hien huet mech gär, awer hien huet mech net méi gär.
I'm the one he met.	Ech sinn deen deen hien begéint huet.
Tom does not try to travel and fall.	Den Tom probéiert net ze reesen a falen.
Tom was not grouchy, but Maria was.	Den Tom war net grouchy, awer d'Maria war.
Tom and Mary eventually divorced.	Tom an Mary hu schlussendlech gescheed.
She said her husband beat her, but in fact it was the other way around.	Si sot datt hire Mann hatt geschloen huet, awer tatsächlech war et ëmgedréint.
Tom is my co-pilot.	Den Tom ass mäi Copilot.
Tom had nothing left to do.	Den Tom hat näischt méi ze dinn.
I'm the one who left early.	Ech sinn deen deen fréi fort ass.
I've arranged your meeting with Tom.	Ech hunn Är Reunioun mam Tom arrangéiert.
Tom signed his name in blue ink.	Den Tom huet säin Numm mat bloer Tënt ënnerschriwwen.
Tom did that, even though he did not have to.	Den Tom huet dat gemaach, obwuel hien net muss.
I'll never spend a day thinking of you.	Ech verbréngen ni en Dag ouni un dech ze denken.
Tom is always lost.	Den Tom geet ëmmer verluer.
I know Tom is a very rich guy.	Ech weess den Tom ass e ganz räiche Guy.
I'm a member here.	Ech sinn Member hei.
It's pretty clear what's going on here.	Et ass zimlech kloer wat hei lass ass.
I like to feed pigeons.	Ech fidderen d'Dauwen gär.
Do you really think doing that would be smart?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier intelligent?
Tom deserves his freedom.	Den Tom verdéngt seng Fräiheet.
I do not think Tom cares what happens.	Ech denken net datt den Tom egal ass wat geschitt.
Tom has to be very careful.	Den Tom muss ganz virsiichteg sinn.
I know Tom's right.	Ech weess, datt den Tom Recht huet.
Tom said he would do that for free.	Den Tom sot, hie géif dat gratis maachen.
My eyes are not blue.	Meng Aen sinn net blo.
Tom is a source of knowledge.	Den Tom ass e Quell vu Wëssen.
What is your asking price?	Wat ass Äre Ufropräis?
Tom will not do that, I hope.	Den Tom wäert dat net maachen, hoffen ech.
I understand most of what Tom says in French.	Ech verstinn dat meescht wat den Tom op Franséisch seet.
Tom does not know what Mary would do.	Den Tom weess net wat d'Maria géif maachen.
Getting married was the biggest mistake of my life.	Dir bestueden war de gréisste Feeler vu mengem Liewen.
We tried to talk to Tom.	Mir hu probéiert mam Tom ze schwätzen.
There's no need to worry about Tom.	Et brauch een sech keng Suergen ëm den Tom ze maachen.
I'm the one who advised Tom to do that.	Ech sinn deen deen dem Tom ugeroden huet dat ze maachen.
Tom thinks Mary will not be interested.	Den Tom mengt datt d'Maria net interesséiert wäert sinn.
I'm glad we did not have to.	Ech si frou, datt mer dat net musse maachen.
Tom will not come. 	Den Tom wäert net kommen.
He's very busy.	Hien ass ganz beschäftegt.
My watch says 2:30.	Meng Auer seet 2:30.
Bring your jacket. 	Huelt Är Jackett mat.
It's cold outside.	Et ass kal dobaussen.
He has an uncontrollable temperament.	Hien huet en onkontrolléierbare Temperament.
I hope we do not have to spend the whole day for this.	Ech hoffen, mir mussen net de ganzen Dag dofir verbréngen.
I'm wondering what scared Tom.	Ech froe mech wat den Tom Angscht huet.
I just wanted to see if you could do that.	Ech wollt just kucken ob Dir dat maache kënnt.
Tom's leaving, right?	Den Tom geet fort, oder?
I would have warned you.	Ech hätt dir gewarnt.
Tom is much smarter than Maria.	Den Tom ass vill méi clever wéi d'Maria.
Tom said he knew how Maria felt.	Den Tom sot datt hie wousst wéi d'Maria sech gefillt huet.
I need a pair of scissors to cut this.	Ech brauch eng Schéier fir dëst ze schneiden.
There's a man selling food there.	Do ass e Mann dee Liewensmëttel do verkaaft.
Tom is not allowed to marry Maria.	Den Tom dierf d'Maria net bestueden.
Tom felt at home after receiving a promotion.	Den Tom huet sech op der Welt gefillt nodeems hien eng Promotioun krut.
Tom must be tired of waiting.	Den Tom muss midd ginn ze waarden.
I do not want your opinion.	Ech wëll Är Meenung net.
It's obvious that Tom and Marie love each other.	Et ass offensichtlech datt den Tom an d'Marie sech gär hunn.
Tom does not work tonight.	Den Tom schafft den Owend net.
Tom told me a really funny joke this morning.	Den Tom huet mir de Moien e wierklech witzege Witz gesot.
The worst thing you can do is do something half-hearted.	Dat Schlëmmst wat Dir maache kënnt ass nëmmen eppes hallef eescht ze maachen.
I quit my job and moved on so I could start with a clean slate.	Ech hunn meng Aarbecht opginn an sinn geplënnert sou datt ech mat engem propperen Schiefer ufänken konnt.
I helped Tom out of the car.	Ech hunn dem Tom aus dem Auto gehollef.
I thought you said you want Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir wëllt datt den Tom dat mécht.
Tom said Mary was probably still scared.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer erschreckt ass.
Tom told his parents about his low qualities.	Den Tom huet seng Elteren iwwer seng niddereg Qualitéite gesot.
Things get slippery.	D'Saache ginn glat.
Where do you go when you want to be alone?	Wou gitt Dir hin, wann Dir eleng wëllt sinn?
You will not get away with it.	Dir wäert net mat et ewech kommen.
Many people around the world eat three meals a day.	Vill Leit ronderëm d'Welt iessen dräi Mol am Dag.
Tom promised me he would be here at 2:30.	Den Tom huet mir versprach, hien wier um 2:30 hei.
Tom asked me if I was hungry.	Den Tom huet mech gefrot ob ech hongereg wier.
Tom's birthday is over.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass eriwwer.
Tom's up, right?	Den Tom ass op, oder?
I did not know Tom loved me.	Ech wousst net datt den Tom mech gär huet.
Tom said he was coming tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend komm wier.
I'm going fishing.	Ech gi Fëscherei.
I would like to charter a yacht.	Ech géif gären eng Yacht charteren.
I'm sure it will be easy to do that.	Ech si sécher datt et einfach wäert sinn dat ze maachen.
He's the sweetest boy in town.	Hien ass dee léifste Jong an der Stad.
Does she have enough energy to make a long journey?	Huet si genuch Energie fir eng laang Rees ze maachen?
Tom sat down on the logs.	Den Tom huet sech op de Logbicher gesat.
The door slammed shut as it opened.	D'Dier huet haart geknackt wéi se opgaang ass.
You should have no favorites.	Dir sollt keng Favoritten hunn.
Tom picks me up at the train station.	Den Tom geet mech op der Gare ofhuelen.
Tom has a long neck.	Den Tom huet e laangen Hals.
I met Tom at work.	Ech hunn den Tom op der Aarbecht begéint.
I'm glad you came to visit us.	Ech si frou, datt Dir bei eis komm sidd.
Tom was all alone.	Den Tom war ganz eleng.
Tom would have liked to have been here.	Den Tom hätt gär hei gewiescht.
Tom told me he would not go to Boston unless I went with him.	Den Tom huet mir gesot datt hien net op Boston géif goen ausser ech gi mat him.
You better not swim if you just ate.	Dir sollt besser net schwammen wann Dir just giess hutt.
We should stay home.	Mir sollten doheem bleiwen.
I have no idea where Tom wants to do that.	Ech hu keng Ahnung wou den Tom dat maache wëll.
Tom said he would do it another time.	Den Tom huet gesot datt hien et eng aner Kéier géif maachen.
You will not hurt me, will you?	Dir wäert mech net schueden, oder?
Will it be necessary for us to buy a book for this class?	Wäert et néideg fir eis e Buch fir dës Klass ze kafen?
Tom is in my room.	Den Tom ass a mengem Zëmmer.
Tom tried to prepare.	Den Tom huet probéiert sech virzebereeden.
Tom likes his coffee without any cream or sugar.	Den Tom huet säi Kaffi gär ouni Crème oder Zocker.
I have no evidence.	Ech hu keng Beweiser.
I did not want you to see this.	Ech wollt net datt Dir dëst géif gesinn.
I'm not giving you anything.	Ech ginn dir näischt.
I'm really mad at Tom.	Ech si wierklech rosen op den Tom.
I'm sure someone will help you do that.	Ech si sécher datt een Iech hëlleft dat ze maachen.
Tom says he would rather not do that.	Den Tom seet, hie géif dat léiwer net maachen.
Ask Tom if he will be at the meeting.	Frot den Tom ob hien op der Versammlung wäert sinn.
Tom does not like his new sofa.	Den Tom huet säin neie Sofa net gär.
Tom was not handcuffed.	Den Tom war net Handschellen.
There is a calendar hanging on the wall.	Do hänkt e Kalenner un der Mauer.
Do you have a recommendation?	Hutt Dir eng Recommandatioun?
Tom refused to speak.	Den Tom huet refuséiert ze schwätzen.
She did not mention the accident to me.	Si huet mir den Accident net ernimmt.
I knew you would not forget me.	Ech wousst, Dir géift mech net vergiessen.
I thought Tom was not very good at French.	Ech hu geduecht datt den Tom net ganz gutt am Franséisch wier.
I'm not what I seem.	Ech sinn net wat ech schéngen.
I'm sorry I could not meet you at the airport.	Et deet mir leed, datt ech dech net um Fluchhafen begéine konnt.
Tom does not like to be called cute.	Den Tom huet net gär léif genannt ze ginn.
Tom said he thought Mary could do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache kéint.
Tom was fined for not wearing a seat belt.	Den Tom krut eng Geldstrof fir net e Sécherheetsgurt unzedoen.
I did not know that Tom did not want to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net alleng maache wollt.
Tom is the person in charge.	Den Tom ass déi Persoun déi verantwortlech ass.
Nobody knew Tom was there.	Keen wousst datt den Tom do war.
Tom brought his driver to the theater.	Den Tom huet säi Chauffeur him an den Theater bruecht.
I know why Tom asks this question.	Ech weess firwat den Tom dës Fro stellt.
Who's Your Favorite Heavy Metal Guitarist?	Wien ass Äre Liiblings Heavy Metal Gittarist?
If we are not careful, one of us will get hurt.	Wa mir net virsiichteg sinn, gëtt ee vun eis verletzt.
I know I do not have enough time to do that this afternoon.	Ech weess, datt ech net genuch Zäit hunn fir dat de Mëtteg ze maachen.
Even Tom could not do that.	Och den Tom konnt dat net maachen.
I do not know what got me here.	Ech weess net wat mech heihinner komm ass.
Why are staples so expensive?	Firwat sinn Klameren sou deier?
I know Tom is no longer a taxi driver.	Ech weess, datt den Tom keen Taxichauffer méi ass.
English is spoken by more people than any other language.	Englesch gëtt vu méi Leit geschwat wéi all aner Sprooch.
Tom's speech was quite interesting.	Dem Tom seng Ried war zimlech interessant.
The hunter was alert to every sound and movement.	De Jeeër war op all Toun a Bewegung opgepasst.
He's my friend.	Hien ass mäi Kolleg.
Tom pointed out some mistakes I made.	Den Tom huet e puer Feeler drop higewisen, déi ech gemaach hunn.
Tom and Mary are fools.	Tom an Mary sinn Narren.
This is an Elephant Sanctuary.	Dëst ass en Elefant Sanctuary.
Tom asked me to stop after work at his house.	Den Tom huet mech gefrot fir no der Aarbecht bei sengem Haus ze stoppen.
I told Tom why Maria should do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat soll maachen.
I know Tom's a barber.	Ech weess datt den Tom e Barber ass.
Tom thought Mary was coming to his party.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria op seng Party géif kommen.
It would have been possible.	Et wier méiglech gewiescht.
I did not know that Tom worked in Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien geschafft huet.
Tom will not help me do that.	Den Tom wäert mir net hëllefen dat ze maachen.
Someone should inform the next family members.	Iergendeen soll den nächste Familljememberen informéieren.
Tom had already told Mary not to do that anymore.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, dat net méi ze maachen.
Tom is not really the manager.	Den Tom ass eigentlech net de Manager.
You just saw Tom, right?	Dir hutt den Tom just gesinn, oder?
Tom hates parties.	Tom haasst Parteien.
I'm reading a book now.	Ech liesen elo e Buch.
Tom is the kind of person who likes to complain.	Den Tom ass déi Zort Persoun déi gär beschwéiert.
Tom has a safe in his office.	Den Tom huet e Safe a sengem Büro.
Tom is sitting on his bed.	Den Tom sëtzt op sengem Bett.
Did you recognize Tom?	Hutt Dir den Tom erkannt?
Tom refused to talk to Mary about John.	Den Tom huet refuséiert mat der Maria iwwer de John ze schwätzen.
Tom was the only person in the office when I arrived this morning.	Den Tom war déi eenzeg Persoun am Büro wéi ech de Moien hei ukoum.
Every day, they killed a llama to make the sun god happy.	All Dag hunn se e Lama ëmbruecht fir de Sonnegott glécklech ze maachen.
Tom was glad he passed the exam.	Den Tom war frou datt hien d'Examen gepackt huet.
Tom has a big house and three cars.	Den Tom huet e grousst Haus an dräi Autoen.
I took it for granted that you would do that.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt Dir dat géift maachen.
Do not laugh at my failure.	Laachen net iwwer mäi Versoen.
Tom has his mood.	Den Tom huet seng Stëmmung.
I've never used that before.	Ech hunn dat nach ni benotzt.
I do not think Tom has much money.	Ech denken net datt den Tom vill Suen huet.
I doubt Tom would agree.	Ech bezweifelen ob den Tom dat géif averstanen.
Tom said the fundraiser was a success.	Den Tom sot, datt d'Spendenaktioun e Succès war.
Tom said he knew it was time to leave.	Den Tom sot datt hie wousst datt et Zäit wier ze verloossen.
Tom picked up his ukulele and started singing.	Den Tom huet seng Ukulele opgeholl an ugefaang ze sangen.
Tom felt on the floor on his hands and knees, trying to find Mary's earrings.	Den Tom huet um Buedem op seng Hänn a Knéien gefillt, probéiert dem Mary säin Ouerréng ze fannen.
Do you really think it would be expensive to do that?	Denkt Dir wierklech datt et deier wier dat ze maachen?
Tom is working on a term paper.	Den Tom schafft un engem Begrëff Pabeier.
I have something I want to show you.	Ech hunn eppes wat ech Iech wëll weisen.
If I'm angry, should I not let everyone know?	Wann ech rosen sinn, soll ech net jidderee matdeelen?
Doing so did not take as much time as I thought.	Dat maachen huet net sou vill Zäit gedauert wéi ech geduecht hunn.
They are going down that monument.	Si ginn dat Monument erof.
We'll see what Tom comes out with.	Mir kucke wat den Tom erauskënnt.
Tom hopes you will win.	Den Tom hofft Dir wäert gewannen.
The dog-ear pages made the book less valuable.	D'Hond-Ouer Säiten hunn d'Buch manner wäertvoll gemaach.
Tom thinks Mary should not do that.	Den Tom mengt datt d'Marie dat net sollt maachen.
I do not think Tom knows what he's going to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat hie maache wäert.
I mean, they're trying to intimidate us.	Ech mengen, si probéieren eis ze intimidéieren.
I did not know you were sick.	Ech wousst net datt Dir Séikrank sidd.
Tom did not live long in Boston.	Den Tom huet net laang zu Boston gelieft.
It does not sound so good.	Et kléngt net sou gutt.
I seriously doubt Tom will be the first.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom als éischt wäert sinn.
Tom goes to the concert with Mary.	Den Tom geet mam Mary op de Concert.
Tom has already decided not to buy one.	Den Tom huet schonn décidéiert datt hien net eng kaaft.
Tom is obsessed with trains.	Den Tom ass obsesséiert mat Zich.
Tom just wanted to be left alone.	Den Tom wollt just eleng gelooss ginn.
Tom knows we will not do that.	Den Tom weess, mir wäerten dat net maachen.
I was surprised when Tom told me he did not have to.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet datt hien dat net muss maachen.
I know you're kidding.	Ech weess du bass de Geck.
I'm so nervous.	Ech sinn sou nervös.
I could not help but hear your conversation.	Ech konnt net hëllefen Äert Gespréich ze héieren.
I know Tom is not a very nice kid.	Ech weess, datt den Tom kee ganz schéint Kand ass.
Tom can do anything.	Den Tom kann alles maachen.
I suspect Tom and Maria were there alone.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria eleng do waren.
The chances of dying from falling aircraft parts are 30 times greater than the chances of being killed by a shark.	D'Chancen fir ze stierwen aus falende Fligerdeeler sinn 30 Mol méi grouss wéi d'Chancen vun engem Hai ëmbruecht ze ginn.
I know Tom did not know you wanted to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache wollt.
Tom was preparing for the worst.	Den Tom huet sech op dat Schlëmmst virbereet.
Tom made a sandwich for Maria.	Den Tom huet e Sandwich fir d'Maria gemaach.
Tom is now the boss.	Den Tom ass elo de Chef.
Tom told Mary to be here tomorrow at 2:30.	Den Tom huet dem Mary gesot, muer um 2:30 hei ze sinn.
Tom was advised to go on a strict diet.	Den Tom gouf ugeroden op eng strikt Diät ze goen.
We're in Yurakucho to meet at seven.	Mir sinn zu Yurakucho um siwen ze treffen.
I do not need to do this as often as before.	Ech brauch dat net esou dacks ze maachen wéi fréier.
Tom and Maria are secretly in love.	Den Tom an d'Maria si heemlech verléift mateneen.
Sometimes I can not sleep and turn and turn all night.	Heiansdo kann ech net schlofen an d'ganz Nuecht dréinen an dréinen.
It sounds like you are not going to work today.	Et kléngt wéi wann Dir haut net wäert schaffen.
Educate yourself about money.	Educéieren Iech iwwer Suen.
So why do not you go up?	Also firwat gitt Dir net op?
We did not play well today.	Mir hunn haut net gutt gespillt.
Tom ate steak for dinner.	Den Tom huet Steak zum Iessen giess.
Tom called Mary an idiot.	Den Tom huet d'Maria eng idiot genannt.
I admire your drive.	Ech bewonneren Är Fuert.
I'm sure Tom would wish he had not said that.	Ech si sécher datt den Tom wäert wënschen datt hien dat net gesot hätt.
I wish we did not have so many problems.	Ech wënschen mir hätten net sou vill Problemer.
The fire was washed out of control.	D'Feier ass ausser Kontroll gewascht.
I said I can not do that.	Ech hu gesot, ech kann dat net maachen.
I hope I'm not the only one who will be there.	Ech hoffen ech sinn net deen eenzegen deen do wäert sinn.
Not everyone would be willing to work here.	Net jidderee wier bereet hei ze schaffen.
Tom gave Mary the key to his house.	Den Tom huet dem Mary de Schlëssel zu sengem Haus ginn.
You do not have to worry. 	Dir musst Iech keng Suergen maachen.
I do it myself.	Ech maachen et selwer.
I do not think we can do that.	Ech mengen net, mir kënnen dat maachen.
I'm telling Tom you're coming.	Ech soen den Tom datt Dir kommt.
Tom was probably not fired for doing that.	Den Tom ass wahrscheinlech net entlooss fir dat ze maachen.
Tom's wife is much younger than he is.	Dem Tom seng Fra ass vill méi jonk wéi hien.
The park is in the center of town.	De Park ass am Zentrum vun der Stad.
Do you have any idea what you are saying?	Hutt Dir eng Ahnung wat Dir seet?
Tom tried not to look scared.	Den Tom huet probéiert net Angscht ze kucken.
Tom did not have to call. 	Den Tom huet net missen ruffen.
We would have heard him anyway.	Mir hätten hien souwisou héieren.
I wish you would tell me what bothers you.	Ech wënschen, Dir géift mir soen, wat Iech stéiert.
Tom did some backflips on the trampoline.	Den Tom huet e puer Backflips um Trampolin gemaach.
Wisdom is not just about knowing facts.	Wäisheet besteet net nëmmen aus Fakten ze wëssen.
Which of these do we have to keep and what can we throw away?	Wéi eng vun dësen musse mir behalen a wat kënne mir ewechgeheien?
Tom looked at the calendar.	Den Tom huet de Kalenner gekuckt.
Why do you think Tom did not want to do that?	Firwat mengt Dir datt den Tom dat net wollt maachen?
The flowers in the garden need water.	D'Blummen am Gaart brauche Waasser.
Tom behaves like a child.	Den Tom behält sech wéi e Kand.
He apologized to the teacher for coming to school late.	Hien huet dem Enseignant entschëllegt fir spéit an d'Schoul ze kommen.
Tom is swimming in the lake.	Den Tom ass am Séi schwammen.
Tom wanted to get into politics.	Den Tom wollt an d'Politik goen.
I really appreciate the fact that you love me the way I am.	Ech schätzen wierklech d'Tatsaach datt Dir mech gär hutt wéi ech sinn.
Tom saw Maria pass by.	Den Tom huet d'Maria gesinn laanscht.
Tom knows this area like the back of his hand.	Den Tom kennt dëst Gebitt wéi seng Hand.
Tom was not very reliable.	Den Tom war net ganz zouverléisseg.
You could not be contacted.	Dir konnt net kontaktéiert ginn.
I do not think Tom knows when I did that.	Ech denken net datt den Tom weess wéini ech dat gemaach hunn.
I suspect Tom and Mary have already left Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary scho Boston verlooss hunn.
Tom gets up at six o'clock.	Den Tom steet um sechs Auer op.
We were close to Tom.	Mir waren dem Tom no.
Did not you know that I do not have a driver's license?	Wousst Dir net datt ech kee Führerschäin hunn?
I am grateful to my parents for doing everything they did for me.	Ech sinn meng Elteren dankbar fir alles ze maachen wat se fir mech gemaach hunn.
I think something is wrong with my brain.	Ech mengen eppes ass falsch mat mengem Gehir.
Tom can not stop Mary.	Den Tom kann d'Maria net dovun ofhalen.
He did not lift his eyes from the book.	Hien huet seng Aen net aus dem Buch opgehuewen.
Tom hired Mary to help him.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir him ze hëllefen.
I appreciate you agreeing to meet with me.	Ech appréciéieren Dir averstanen mat mir ze treffen.
It would be unethical to do so.	Et wier onethesch dat ze maachen.
Tom refuses to stop.	Tom refuséiert ze stoppen.
Why do not we wait until the rain stops?	Firwat waarden mir net bis de Reen ophält?
I see myself as a historian.	Ech gesinn mech als Historiker.
She still loves him even though he no longer loves her.	Hatt huet hien nach ëmmer gär obwuel hien hatt net méi gär huet.
Tom thought he was doing what Mary wanted him to do.	Den Tom huet geduecht datt hie mécht wat d'Maria wollt hie maachen.
Tom met a friend of Mary's at the airport.	Den Tom huet e Frënd vum Mary um Fluchhafen kennegeléiert.
Tom's scared and I'm scared too.	Den Tom huet Angscht an ech hunn och Angscht.
Tom is sitting very close to Mary.	Den Tom sëtzt ganz no bei der Maria.
What's the worst injury you've ever had?	Wat ass déi schlëmmste Verletzung déi Dir jeemools hat?
Tom said he thought he would not like to travel with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif net gär mat der Mary reesen.
The last time I saw Tom was three years ago.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, war virun dräi Joer.
Tom has always been so kind to me.	Den Tom ass ëmmer sou léif fir mech.
I have to get Tom.	Ech muss den Tom kréien.
It is not uncommon for you to be believed by your teacher.	Et ass net aussergewéinlech datt Dir vun Ärem Enseignant gegleeft soll ginn.
Tom wants to buy a gun, but I think he should not.	Den Tom wëll eng Waff kafen, awer ech mengen, hie soll net.
I do not think Tom was offended.	Ech denken net datt den Tom beleidegt gouf.
Tom was the youngest child in the family.	Den Tom war dat jéngste Kand an der Famill.
I know Tom is a pretty good tailor.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Schneider.
Tom knows French almost as well as Maria.	Den Tom ka Franséisch bal esou gutt wéi d'Maria.
Is there a chance you'll be in Australia next month?	Gëtt et eng Chance datt Dir nächste Mount an Australien sidd?
Tom closed his eyes and leaned against the side of the elevator.	Den Tom huet seng Aen zougemaach a sech géint d'Säit vum Lift geleet.
Tom killed himself three months ago.	Den Tom huet sech virun dräi Méint ëmbruecht.
I will never forget the day I first met you.	Ech wäert den Dag ni vergiessen, wou ech dech fir d'éischt begéint hunn.
You are better than them.	Dir sidd besser wéi si.
How long were Tom and Maria here?	Wéi laang waren den Tom an d'Maria hei?
Tom might not have seen us.	Den Tom hätt eis vläicht net gesinn.
I do not think Tom knows where I was born.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech gebuer sinn.
Tom yelled at everyone.	Den Tom huet jidderee gejaut.
Many of the railroads I see are not even used anymore.	Vill vun den Eisebunnen, déi ech gesinn, ginn net emol méi benotzt.
You did not notice that Tom did not want to do that, did you?	Dir hutt net gemierkt datt den Tom dat net maache wollt, oder?
Don't you expect me to help you?	Erwaart Dir net datt ech Iech hëllefen?
We are craftsmen.	Mir sinn Handwierker.
Tom was not the one who advised Mary to do this.	Den Tom war net deen deen d'Maria ugeroden huet dat ze maachen.
Why do not you come out with us tonight?	Firwat kommt Dir net den Owend mat eis eraus?
I have no choice here.	Ech hu keng Wiel hei.
It was foolish for him to refuse her offer.	Et war domm fir hien hir Offer ze refuséieren.
Did Tom really do that yesterday?	Huet den Tom dat wierklech gëschter gemaach?
Tom is overwhelmed.	Den Tom ass ëmgeschloen.
Why do children crave knowledge?	Firwat duuschteren Kanner no Wëssen?
Tom spent the night in the lifeboat and was rescued the next morning.	Den Tom huet d'Nuecht am Rettungsboot verbruecht a gouf den nächste Moien gerett.
Tom did not do that for me.	Den Tom huet dat net fir mech gemaach.
I think Tom's rich.	Ech denken, datt den Tom räich ass.
Tom is looking for his biological father.	Den Tom sicht no sengem biologesche Papp.
His lackadaisical attitude to study explains his poor qualities.	Seng lackadaisical Haltung fir ze studéieren erkläert seng schlecht Qualitéiten.
Maybe Tom and I were wrong.	Vläicht hu den Tom an ech falsch.
I'm probably not going to swim today.	Ech ginn haut wuel net schwammen.
Tom entered the room and closed the door behind him.	Den Tom ass an de Raum komm an huet d'Dier hannert him zougemaach.
Tom has come a long way to see us.	Den Tom ass e laange Wee komm fir eis ze gesinn.
How much more time do you think is needed to do this?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir ass néideg fir dat ze maachen?
I know most people here do not speak French.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei keng Franséisch schwätzen.
You can go there, but it only takes about thirty minutes.	Dir kënnt dohinner goen, awer et dauert ongeféier drësseg Minutten.
Tom said Mary knew she should not do this unless John did it with her.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat net dierf maachen, ausser de John mécht et mat hatt.
Tom was not the only one to do so.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat huet misse maachen.
I do not do this unless I have to.	Ech maachen dat net ausser ech muss.
"What do you need?" 	"Wat brauchs du?"
"I need nothing."	"Ech brauch näischt."
I should not help Tom do that.	Ech soll dem Tom net hëllefen dat ze maachen.
I mean, Tom must not do that.	Ech mengen, den Tom däerf dat net maachen.
The speed of spreading AIDS is terribly fast.	D'Vitesse vun der Verbreedung vun AIDS ass schrecklech séier.
Nobody believes Tom is innocent.	Keen gleeft den Tom ass onschëlleg.
Tom was waiting in line.	Den Tom war an der Linn gewaart.
You should be happy for Tom.	Dir sollt frou sinn fir den Tom.
Tom did not tell Mary what he wanted her to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie wollt datt hatt maache soll.
He was born on July 28, 1888.	Hie gouf den 28. Juli 1888 gebuer.
A New York paper has printed reports indicating that men can root for gold from the earth as easily as pig peanuts in a forest.	En New York Pabeier huet Berichter gedréckt, déi uginn datt d'Männer Gold aus der Äerd sou einfach wéi d'Schwäin Erdnuss an engem Bësch root kënnen.
Tom put the plate in the microwave.	Den Tom huet de Plat an d'Mikrowelle gesat.
Tom was ready to give it a try.	Den Tom war bereet dat ze probéieren.
He pushed the lock.	Hien huet d'Schloss gedréckt.
Tomorrow is going well too.	Muer geet et och gutt.
I met one of the teachers who teaches French at your school.	Ech hunn ee vun den Enseignanten kennegeléiert, déi Franséisch an Ärer Schoul léieren.
Tom says he wants to go to Boston.	Den Tom seet, hie wëll op Boston goen.
Tom said he does not think Mary really knows how to do this very well.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria wierklech weess wéi se dat ganz gutt maache soll.
Tom can not have that, but he can have something else on the table.	Den Tom kann dat net hunn, mee hien kann soss eppes um Dësch hunn.
I got out of the water and dried myself.	Ech sinn aus dem Waasser erausgaang an hunn mech ofgedréchent.
I really do not want to eat anything now.	Ech wëll elo wierklech näischt iessen.
Do you think Tom was careful enough?	Denkt Dir den Tom war virsiichteg genuch?
I kept on the rope for as long as I could.	Ech hunn um Seel sou laang wéi ech konnt.
Tom did not hate Mary.	Den Tom huet d'Maria net gehaasst.
You were good soldiers.	Dir waart gutt Zaldoten.
It's not too late to tell Tom that you love him.	Et ass net ze spéit dem Tom ze soen datt Dir him gär hutt.
I'll be present at today's meeting.	Ech wäert bei der Versammlung vun haut dobäi sinn.
Is Tom as big as me?	Ass den Tom esou grouss wéi ech?
Tom signed a passport.	Den Tom huet e Pass ugemellt.
Tom interrupted me further.	Den Tom huet mech weider ënnerbrach.
I assume you've seen the news.	Ech huelen un datt Dir d'Noriichte gesinn hutt.
Tom is good at drawing.	Den Tom ass gutt beim Zeechnen.
Tom was very kind to everyone.	Den Tom war ganz léif fir jiddereen.
If Tom had been there, he would probably have been cheated.	Wann den Tom do gewiescht wier, wier hien wahrscheinlech kileed gewiescht.
Tom has not been heard from since.	Den Tom gouf zënterhier net méi héieren.
The arrival of the troops led to more violence.	D'Arrivée vun den Truppen huet zu méi Gewalt gefouert.
How can I be sure it's the right thing to do?	Wéi kann ech sécher sinn datt et déi richteg Saach ass ze maachen?
I mean, our French teacher is about thirty years old.	Ech mengen, eise franséischen Enseignant ass ongeféier drësseg Joer al.
I would have bought the more expensive ones.	Ech hätt déi méi deier kaafen.
I'm a pretty busy guy.	Ech eng flott beschäftegt Guy.
Tell Tom what you heard.	Sot dem Tom wat Dir héieren hutt.
Tom was waiting for me at the pool.	Den Tom waart op mech am Pool.
Tom is much better now.	Den Tom ass elo vill besser.
Tom might have been asleep at the time.	Den Tom hu vläicht deemools geschlof.
There is an urgent need for improved living conditions.	Et gëtt en dréngende Bedierfnes fir verbesserte Liewensbedingunge.
Tom said he did not think Mary would do that again.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat nach eng Kéier wäert maachen.
I'm sure I can speak French well enough to get through.	Ech si sécher, datt ech Franséisch gutt genuch schwätze kann fir duerchzekommen.
I'm going back to look for Tom.	Ech ginn zréck fir den Tom ze sichen.
I can not believe you're serious.	Ech kann net gleewen, datt Dir sérieux bass.
The Netherlands gained independence from the colony in 1975.	Holland krut der Kolonie Onofhängegkeet 1975.
I always thought I would see you again.	Ech hat ëmmer geduecht, ech géif dech erëm gesinn.
I have not eaten a square meal for a week.	Ech hu fir eng Woch kee Quadrat Iessen iessen.
I would have liked to come with you, but I did not have time.	Ech hätt gär mat Iech kommen, awer ech hat keng Zäit.
That's exactly where you're wrong.	Dat ass genee wou Dir falsch sidd.
Tom must love you.	Den Tom muss dech gär hunn.
I got Tom in.	Ech hunn den Tom an.
Tom just did not want to admit that he was wrong.	Den Tom wollt just net zouginn, datt hien falsch gewiescht wier.
It's not easy to think with Tom snoring.	Et ass net einfach ze denken mam Tom schnurft.
The USA consists of 50 states.	D'USA besteet aus 50 Staaten.
Where is there a drugstore where they understand English?	Wou gëtt et eng Drogerie wou se Englesch verstinn?
What is the answer again?	Wat ass d'Äntwert erëm?
Which public event do you like to attend?	Wéi eng ëffentlech Eventer besicht Dir gär?
Tom started yelling at me.	Den Tom huet ugefaang op mech ze jäizen.
He recalled that Room 418, a very small room, was empty.	Hien huet sech drun erënnert datt de Sall 418, e ganz klenge Raum, eidel war.
This is the first time I've ever seen one.	Dëst ass déi éischte Kéier, datt ech jeemools een dat gesinn hunn.
Tom and I will not do that.	Den Tom an ech wäerten dat net maachen.
Tom says the meal will be ready soon.	Den Tom seet datt d'Iessen geschwënn fäerdeg ass.
Do you often have ears?	Hutt Dir dacks Oueren?
Now it's hard to buy enough food to feed my family.	Elo ass et schwéier genuch Iessen ze kafen fir meng Famill ze ernähren.
It is a non-profit situation.	Et ass eng Situatioun ouni Gewënnzweck.
If you do not tell Tom what happened, I will.	Wann Dir dem Tom net erzielt wat geschitt ass, wäert ech.
We only ask you to do it for a few days.	Mir froen Iech just fir e puer Deeg ze maachen.
Tom was there with Mary.	Den Tom war mat der Maria do.
You worked for them, right?	Dir hutt fir si geschafft, oder?
Tom has no idea why Maria did not do that.	Den Tom huet keng Ahnung firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom will soon be thirty.	Den Tom wäert geschwënn drësseg sinn.
Tom said I looked old.	Den Tom huet gesot datt ech al ausgesinn.
I do not think this kind of cheese is very expensive.	Ech denken net datt dës Zort Kéis ganz deier ass.
I can not be sure.	Ech kann net sécher sinn.
The foreigner spoke Japanese as if it were his mother tongue.	Deen Auslänner huet Japanesch geschwat wéi wann et seng Mammesprooch wier.
Tom is only coming to Australia next week.	Den Tom kënnt eréischt d'nächst Woch an Australien.
Nobody is forcing you to do anything.	Keen forcéiert dech eppes ze maachen.
Like I just explained, Tom will not be going to Boston.	Wéi ech just erkläert hunn, wäert den Tom net op Boston goen.
I'm training.	Ech trainéieren.
Tom said he did not really know how old he was.	Den Tom huet gesot datt hien net wierklech wousst wéi al hien war.
Tom did not make my case for that.	Den Tom huet mäi Fall fir dat net gemaach.
It is not at all unusual.	Et ass guer net ongewéinlech.
Tom took care of Maria.	Den Tom huet d'Maria gepasst.
It would be great if you could dine with us.	Et wier super wann Dir mat eis géingt iessen.
You're very special, are you?	Dir sidd ganz speziell, oder?
Would Tom even consider doing that?	Géif den Tom iwwerhaapt iwwerleeën dat ze maachen?
To unsubscribe, click here.	Fir ofzeschreiwen, klickt hei.
I'm afraid I'll not understand French.	Ech fäerten, ech wäert mech net op Franséisch verständlech maachen.
I'm not sitting next to Tom.	Ech sëtzen net nieft dem Tom.
Did you go to the train station when I saw you?	Sidd Dir op d'Gare gaang wéi ech dech gesinn hunn?
I'm going to do that.	Ech sinn amgaang dat ze maachen.
Tom went for three weeks without shaving before his wife complained.	Den Tom ass fir dräi Woche gaangen ouni ze raséieren ier seng Fra sech beschwéiert huet.
Tom has not yet been told that he does not have to do that yet.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat nach net muss maachen.
I think Tom hates Maria.	Ech mengen datt den Tom d'Maria haasst.
Tom was never reprimanded.	Den Tom gouf ni reprochéiert.
Tom went to the cemetery.	Den Tom ass op de Kierfecht gaangen.
It's snowing outside.	Et ass e Schnéi dobaussen.
Where did Tom find my keys?	Wou huet den Tom meng Schlësselen fonnt?
Did Tom say he loved you?	Huet den Tom gesot datt hien dech gär huet?
These artists will one day become famous.	Dës Kënschtler ginn enges Daags berühmt.
I thought Tom would not know the answers.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Äntwerten net wëssen.
That's not what you said.	Dat ass net wat Dir gesot hutt.
Tom wrote a poem to Mary.	Den Tom huet d'Maria e Gedicht geschriwwen.
You are average students.	Dir sidd duerchschnëttlech Studenten.
I know I should not do that again.	Ech weess, ech sollt dat net erëm maachen.
Tom said he would rethink and give us his answer tomorrow.	Den Tom sot, hie géif iwwerdenken an eis muer seng Äntwert ginn.
Tom will do whatever you ask him to do.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir him freet.
Tom said he did not know where to go.	Den Tom sot, hie wousst net wou hie goe soll.
What's your favorite place in Boston?	Wat ass Är Liiblingsplaz zu Boston?
Tom said he would not help me.	Den Tom sot, hie géif mir net hëllefen.
Tom fell asleep at the table.	Den Tom ass um Dësch ageschlof.
Put no ideas in Tom's head.	Setzt keng Iddien am Tom sengem Kapp.
Tom hates his parents.	Den Tom haasst seng Elteren.
I do not understand why you did not do that.	Ech verstinn net firwat Dir dat net gemaach hutt.
I wanted to learn how to build websites.	Ech wollt léieren Websäiten ze bauen.
The gangsters left him on their plan to defeat a rival gang leader.	D'Gangster hunn him op hire Plang gelooss fir e rivaliséierende Gangleader ofzeschloen.
We had to go where they told us to go.	Mir hu misse goen wou se eis gesot hunn ze goen.
I told Tom I would not go to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net an Australien géif goen.
I hope it does not happen that way.	Ech hoffen, datt et net esou kënnt.
Tom seems to have made quite an impression on you.	Den Tom schéngt zimmlech en Androck op dech gemaach ze hunn.
Tom taught Maria how to swim.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi schwammen.
Tom won again.	Den Tom huet erëm gewonnen.
Tom asked Maria to play with us.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat eis ze spillen.
I can not stand this smell.	Ech kann dëse Geroch net aushalen.
I have to go back to the office.	Ech muss zréck op de Büro.
Tom said he did not want to help us.	Den Tom sot, hien wollt eis net hëllefen.
It's clearly Tom's responsibility.	Et ass kloer dem Tom seng Verantwortung.
Try to hold on until a rescue team arrives.	Probéiert ze halen bis e Rettungsteam ukomm ass.
Tom knew I was worried.	Den Tom wousst datt ech besuergt war.
Tom told me that he thought Mary was too assertive.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria ze assertiv wier.
I did not know that Tom does not like broccoli.	Ech wousst net datt den Tom de Broccoli net gär huet.
"Do you speak French?" 	"Schwätz Dir franséisch?"
"Yeah, a little."	"Jo, e bëssen."
I do not think Tom and Mary are happy about that.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie sech doriwwer freeën.
OK, what's the plan?	OK, wat ass de Plang?
My body is not as flexible as it used to be.	Mäi Kierper ass net sou flexibel wéi fréier.
I think Tom's a little unhappy.	Ech denken, datt den Tom e bëssen onglécklech ass.
Tom has never set foot on a farm.	Den Tom huet nach ni Fouss op engem Bauerenhaff gesat.
She lives on a small pension.	Si lieft op enger klenger Pensioun.
Tom helped his father clear the driveway.	Den Tom huet sengem Papp gehollef d'Opfahrt ze schëppen.
Tom says he can not believe he finally got it done.	Den Tom seet, hie kann net gleewen, datt hien dat endlech fäerdeg bruecht huet.
That's not quite right.	Dat ass net ganz richteg.
Mary is a receptionist.	D'Marie ass eng Receptionistin.
They made Tom president.	Si hunn den Tom zum President gemaach.
He arrived five minutes after the bell rang.	Hie koum fënnef Minutte nodeems d'Klack geklappt huet.
Tom agreed to do that.	Den Tom huet zougestëmmt dat ze maachen.
Tom performs with a jazz band several times a month.	Den Tom trëtt e puer Mol am Mount mat enger Jazzband op.
I can not explain that.	Ech kann dat net erklären.
Do not do this until I tell you.	Maacht dat net bis ech Iech soen.
I wish I could think of something to say.	Ech wënschen ech kéint eppes ze soen denken.
Due to modern communication and transport systems, the world is getting smaller.	Wéinst modernen Kommunikatiouns- an Transportsystemer gëtt d'Welt méi kleng.
I do not think any of us should go.	Ech mengen net datt ee vun eis soll goen.
Try to understand why Tom did what he did.	Probéiert ze verstoen firwat den Tom gemaach huet wat hien gemaach huet.
I did not leave the door open.	Ech hunn d'Dier net op gelooss.
Do you think they're dead?	Denkt Dir datt se dout sinn?
Tom just had a bad day.	Den Tom hat just e schlechten Dag.
What is the oldest thing you have?	Wat ass dat eelst wat Dir hutt?
Tom will probably be coming to work late this morning.	Den Tom wäert wahrscheinlech de Moien spéit op d'Aarbecht kommen.
Tom has a cast on his arm.	Den Tom huet e Goss um Aarm.
Tom has trouble communicating with his colleagues.	Den Tom huet Problemer mat senge Kollegen ze kommunizéieren.
I do not know the meaning of this word.	Ech weess net d'Bedeitung vun dësem Wuert.
Tom fell into the water.	Den Tom ass an d'Waasser gefall.
Tom is very rude to us.	Den Tom ass ganz ruppeg mat eis.
We left with a slap on the wrist.	Mir sinn mat engem Schlag um Handgelenk fortgaang.
Tom has almost as much money as I do.	Den Tom huet bal sou vill Sue wéi ech.
Tom might not even want to do that.	Den Tom wëll dat vläicht net mol maachen.
Tom blushed as Mary smiled at him.	Den Tom huet blo wéi d'Maria him lächelt.
Tom spent half of his life in prison.	Den Tom huet d'Halschent vu sengem Liewen am Prisong verbruecht.
Tom shot him.	Den Tom huet hien erschoss.
I think you'll regret it when you leave school.	Ech mengen Dir wäert et bedaueren wann Dir aus der Schoul gitt.
My house has no insulation.	Mäi Haus huet keng Isolatioun.
The older brother became a successful trader.	Den ale Brudder gouf en erfollegräichen Händler.
Make me not say it again.	Maacht mech et net erëm ze soen.
What is that in French?	Wat ass dat op Franséisch?
Tom Jackson spoke to our class at school today.	Den Tom Jackson huet haut an der Schoul mat eiser Klass geschwat.
I have not looked in this box yet.	Ech hunn nach net an dëser Këscht gekuckt.
I know you probably did not really want to do that this morning.	Ech weess, datt Dir dat de Moien wahrscheinlech net wierklech wollt maachen.
Tom did not need any new clothes.	Den Tom huet keng nei Kleeder gebraucht.
I'm a little old-fashioned.	Ech sinn e bëssen almoudesch.
You need to talk to Tom.	Dir musst mam Tom schwätzen.
Will anyone pick up Tom?	Gëtt iergendeen den Tom ophuelen?
You do not have to pay anything.	Dir musst näischt bezuelen.
I'm just let go.	Ech sinn einfach lass.
You can not be in two places at once.	Dir kënnt net op zwou Plazen gläichzäiteg sinn.
I knew you were excited.	Ech wousst du wiers opgeregt.
Tom tried to give up an imitation of the original.	Den Tom huet probéiert eng Imitatioun fir d'Original ofzeginn.
Did you do everything Tom asked you to do?	Hutt Dir alles gemaach den Tom dech gefrot huet?
Tom arrives tomorrow at 2.30pm.	Den Tom kënnt muer um 14h30 de Nomëtteg un.
How would you like to go with us to Australia?	Wéi wëllt Dir mat eis an Australien goen?
I did not think Tom would be motivated to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
Tom did not shoot to kill.	Den Tom huet net erschoss fir ëmzebréngen.
Tom knows the people.	Den Tom kennt d'Leit.
Tom does not like to lose.	Den Tom verléiert net gär.
I know Tom does not plan that.	Ech weess datt den Tom dat net plangt.
I'm a tattoo artist.	Ech sinn en Tattoo Kënschtler.
If I had more time, I could do that.	Wann ech méi Zäit hätt, kéint ech dat maachen.
Tom slammed his fist on the table.	Den Tom huet seng Fauscht op den Dësch geschloen.
Tom does not think Maria should eat so much junk food.	Den Tom mengt net datt d'Maria sou vill Junkfood iessen soll.
Tom is able to buy anything he wants.	Den Tom ass fäeg alles ze kafen wat hie wëll.
I did not know that Tom was a dermatologist.	Ech wousst net datt den Tom en Dermatolog war.
What have you ever seen in Tom?	Wat hutt Dir jeemools am Tom gesinn?
Tom and Marie do not talk to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen net mateneen.
I'm not the one to do that.	Ech sinn net deen deen dat muss maachen.
The consequence of a wrong translation can sometimes be catastrophic.	D'Konsequenz vun enger falscher Iwwersetzung kann heiansdo katastrophal sinn.
I think Tom is a hero.	Ech mengen den Tom ass en Held.
Tom waited for Maria to say more, but she did not.	Den Tom huet op d'Maria gewaart fir méi ze soen, awer si huet net.
Tom and I had lunch together.	Den Tom an ech hunn zesummen Mëttegiessen giess.
I do not believe this happened as Tom said.	Ech gleewen net datt dat geschitt ass wéi den Tom gesot huet.
If I had known about your illness, I would have visited you at the hospital.	Wann ech vun Ärer Krankheet gewosst hätt, hätt ech dech an d'Spidol besicht.
You know you should not do that, right?	Dir wësst datt Dir dat net maache sollt, oder?
I just hope the rain stops in a few hours.	Ech hoffen just dass de Reen nach e puer Stonnen ophält.
We need to sleep.	Mir musse schlofen.
So Tom and I became friends.	Sou goufen den Tom an ech Frënn.
Tom poured some wine into Mary's glass.	Den Tom huet e bësse Wäin an d'Mary säi Glas gegoss.
Tom reaches through the gap in time to try to open the gate.	Den Tom ass duerch d'Lück am Zait erreecht fir ze probéieren d'Paart opzemaachen.
Tom said Mary thought he could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat den Owend maache kéint.
I think Tom would be confused if you explained that to him.	Ech denken, datt den Tom duerchernee wier wann Dir him dat esou erkläert.
I find it difficult to express myself in French.	Ech fannen et schwéier mech op Franséisch auszedrécken.
Tom saw the movie with Mary.	Den Tom huet de Film mam Mary gesinn.
I wish I did not have to do that.	Ech wënschen ech brauch dat net ze maachen.
The architect builds very modern houses.	Deen Architekt baut ganz modern Haiser.
I had to explain the situation to them.	Ech hat hinnen d'Situatioun ze erklären.
Tom wants his children to become lawyers or doctors.	Den Tom wëll datt seng Kanner Affekoten oder Dokteren ginn.
Tom has just returned from Australia.	Den Tom ass just zréck aus Australien.
Do not look down on him just because he is poor.	Kuckt net op hien erof just well hien aarm ass.
Tom lost everything.	Den Tom huet alles verluer.
They do not understand English at all.	Si verstinn guer net Englesch.
Tom will probably be offended.	Den Tom wäert wahrscheinlech beleidegt ginn.
I noticed that Tom was starting to grow a beard.	Ech hu gemierkt datt den Tom ugefaang huet e Baart ze wuessen.
Tom is probably not studying.	Den Tom studéiert wahrscheinlech net.
He held the trophy high.	Hien huet d'Trophée héich gehalen.
I'm been in the Army for three years.	Ech sinn dräi Joer an der Arméi.
You should have lied to Tom about where you were.	Dir sollt dem Tom gelunn hunn iwwer wou Dir war.
Tom found a job in the supermarket.	Den Tom huet eng Aarbecht am Supermarché fonnt.
That's not Tom's passport.	Dat ass net dem Tom säi Pass.
Tom does not seem to be aware of what he has to do.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat hie maache muss.
A man on horseback came along the road.	E Mann op Päerd koum laanscht de Wee.
Dogs are truly man's best friends.	Hënn si wierklech déi bescht Frënn vum Mënsch.
I do not know why Tom is afraid of me.	Ech weess net firwat den Tom fir mech Angscht huet.
Tom said he felt completely helpless.	Den Tom sot, datt hie sech komplett hëlleflos gefillt huet.
Where are the boy's parents?	Wou sinn dem Jong seng Elteren?
You did it about as well as we expected it to.	Dir hutt dat ongeféier sou gutt gemaach wéi mir et erwaart hunn.
If I knew what you were doing, I would have tried to stop you.	Wann ech gewosst wat Dir géift maachen, Ech hätt probéiert dech ze stoppen.
Tom said he was really glad he did not.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hien dat net gemaach huet.
Tom was the one who told me he had to do this.	Den Tom war deen, dee mir gesot huet, hie misst dat maachen.
That's just stupid.	Dat ass just domm.
I thought we were not talking about Tom.	Ech hu geduecht datt mir net iwwer den Tom schwätzen.
I have not heard from her for a long time.	Ech hunn laang net méi vun hatt héieren.
Tom opened a new store in Boston.	Den Tom huet en neit Geschäft zu Boston opgemaach.
Tom refuses to laugh.	Den Tom refuséiert net ze laachen.
Tom should have arrived by now.	Den Tom sollt schonn ukomm sinn.
I know Tom slept well in his bedroom.	Ech weess, datt den Tom a senger Schlofkummer gutt geschlof ass.
Do not try to hand over the buck.	Probéiert net de Buck ze iwwerginn.
Tom went to basketball.	Den Tom ass op e Basketball gaang.
This is just a simulation.	Dëst ass nëmmen eng Simulatioun.
Thirty villages were injured.	Eng drësseg Dierfer goufe blesséiert.
Tom and Marie are lying to each other all the time.	Den Tom an d'Marie léien déi ganzen Zäit géinteneen.
Tom said he was conservative.	Den Tom sot, hie wier konservativ.
Tom has to sleep on the floor.	Den Tom muss um Buedem schlofen.
I never really thought about it.	Ech hunn ni wierklech doriwwer geduecht.
Tom told me he was not sleeping yet.	Den Tom huet mir gesot datt hien nach net schléift.
There is nothing left.	Do bleift näischt méi.
Tom was disappointed.	Den Tom war enttäuscht.
That's really nice to hear.	Dat ass wierklech schéin ze héieren.
I do not like city life.	Ech hunn d'Stadliewen net gär.
I do not think it is possible for you to do that.	Ech denken net datt et méiglech ass fir Iech dat ze maachen.
Tom told me he liked the idea.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Iddi gär hätt.
You seem articulate.	Dir schéngs artikuléiert.
Tom opened the bottle and slammed the contents.	Den Tom huet d'Fläsch opgemaach an den Inhalt geschloen.
Tom seems insecure.	Den Tom schéngt onsécher ze sinn.
That's just an opinion.	Dat ass just eng Meenung.
What exactly is the accusation here?	Wat ass genee d'Uklo hei?
I have no desire to do that today.	Ech hu keng Loscht dat haut ze maachen.
Mary puts on make-up.	D'Marie mécht Make-up un.
I'm going shopping this afternoon. 	Ech ginn de Mëtteg akafe.
Do you want to go?	Wëllt Dir matgoen?
I know someone is here.	Ech weess een hei ass.
Tom managed to carry both suitcases himself.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht béid Valise selwer ze droen.
Tom arrived home later than usual.	Den Tom ass méi spéit doheem ukomm wéi soss.
I did not sleep for several days.	Ech hunn e puer Deeg net geschlof.
I know Tom will not tell Maria she has to do this today.	Ech weess datt den Tom d'Maria net wäert soen datt hatt dat haut muss maachen.
She can not cook well.	Si kann net gutt kachen.
It is not necessary to get a taxi.	Et ass net néideg en Taxi ze kréien.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom has both an alto saxophone and a tenor saxophone.	Den Tom huet souwuel en Altsaxophon wéi och en Tenorsaxophon.
I'll write it down so I do not forget it.	Ech wäert et opschreiwen fir datt ech et net vergiessen.
On the hand of the victim they found gunshot wounds.	Op der Hand vum Affer hunn si Schéissreschter fonnt.
I'm a college freshman.	Ech sinn e College Freshman.
I'm not as confused as Tom seems.	Ech sinn net esou duercherneen wéi den Tom schéngt.
We were in Boston last month for a few days visiting Tom.	Mir waren zu Boston leschte Mount fir e puer Deeg Tom besicht.
I went downstairs after Tom fell asleep.	Ech sinn erofgaang nodeems den Tom ageschlof ass.
Tom is behind his job.	Den Tom ass hannert senger Aarbecht.
That's just how it was back then.	Dat ass just wéi et deemools war.
Tom drove, right?	Den Tom ass gefuer, oder?
Tom was here at the time.	Den Tom war deemools hei.
There are rumors that there are treasures hidden there.	Et gëtt Rumeuren datt et Schätz do verstoppt sinn.
Tom said he would talk to Mary about what needs to be done.	Den Tom sot, hie géif mat der Maria schwätzen iwwer wat gemaach muss ginn.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
What are you so excited about, Tom?	Wat bass du sou opgereegt, Tom?
Did Tom really move to Australia?	Huet den Tom wierklech an Australien geplënnert?
Tom tried to lift the box himself, but he was not strong enough.	Den Tom huet probéiert d'Këscht selwer opzehiewen, awer hien war net staark genuch.
They devised a plan to surprise the enemy.	Si hunn e Plang konzipéiert fir de Feind ze iwwerraschen.
Tom said we should leave immediately.	Den Tom sot, mir missten direkt fortgoen.
Why not just read the directions?	Firwat liest Dir net just d'Richtungen?
Tom does not stop.	Den Tom hält net op.
Tom has been mixing our knowledge for several years.	Den Tom huet eis Wiss zënter e puer Joer gemëscht.
I do not think Tom knows he should not do that here.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net hei soll maachen.
Does Tom want more?	Wëllt den Tom méi?
I hope you did not lend money to Tom.	Ech hoffen du hues dem Tom keng Sue geléint.
You're scared of Tom, right?	Du hues Angscht virum Tom, oder?
Tom still has not spoken.	Den Tom huet nach ëmmer net geschwat.
Tom will find out what we did.	Den Tom wäert erausfannen wat mir gemaach hunn.
Tom did that much better than I could have.	Den Tom huet dat vill besser gemaach wéi ech hätt kënnen.
I have neither a cat nor a dog.	Ech hu weder eng Kaz nach en Hond.
Tom did not say Mary's last name.	Den Tom huet dem Mary säi Familljennumm net gesot.
Tom is in the garden to weed.	Den Tom ass am Gaart fir Onkraut ze zéien.
I know Tom might do that when he's in Boston.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien zu Boston ass.
When was Tom in Boston?	Wéini war den Tom zu Boston?
Tom asked Mary where she was going.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si géif goen.
I told Tom I was not tired.	Ech sot dem Tom ech wier net midd.
Tom is not a lazy kid.	Den Tom ass kee faul Kand.
Tom wanted to say no.	Den Tom wollt nee soen.
Tom told me he was looking forward to doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech drop freet dat ze maachen.
Tom knows more about me than anyone else.	Den Tom weess méi iwwer mech wéi en aneren.
I do not know what you're talking about.	Ech weess net vu wat Dir schwätzt.
I've already met everyone.	Ech hu scho jidderee begéint.
Tom ticked off an item on his bucket list.	Den Tom huet en Element op senger Bucket Lëscht ofgekräizt.
World War I broke out in 1914.	Den Éischte Weltkrich ass 1914 ausgebrach.
I do not like the way Tom did it.	Ech hunn net gär wéi den Tom et gemaach huet.
Tom says he plans to stay in Australia.	Den Tom seet datt hie plangt an Australien ze bleiwen.
Tom is not good at French.	Den Tom ass net gutt am Franséisch.
Tom lived in a nice apartment.	Den Tom huet an engem flotten Appartement gelieft.
You belong there.	Do gehéiert Dir.
I can not guarantee Tom will not do it again.	Ech kann net garantéieren datt den Tom dat net erëm mécht.
Tom said Mary did that.	Den Tom sot datt d'Maria dat gemaach huet.
Why did you not tell me that you had already done that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat scho gemaach hutt?
The hornet was caught in a trap.	Den Hornet gouf an enger Fal gefaangen.
I can not tell jokes as good as Tom.	Ech kann net sou gutt Witzer soen wéi den Tom.
I wonder why Tom thought I should do that.	Ech froe mech firwat den Tom geduecht datt ech dat maache muss.
Tell Tom I know what he did.	Sot dem Tom datt ech weess wat hien gemaach huet.
I see Tom sometimes.	Ech kucken heiansdo den Tom.
Tom has reason to celebrate.	Den Tom huet Ursaach fir ze feieren.
You should apologize to Tom for your rude behavior.	Dir sollt den Tom fir Äert ruppeg Verhalen entschëllegen.
Tom and Mary spend a lot of time together.	Tom an Mary verbréngen vill Zäit zesummen.
Can I kiss Maria today?	Kann ech d'Maria haut kussen?
You can say nothing else.	Dir kënnt näischt anescht soen.
Tom has to wait for Maria.	Den Tom soll op d'Maria waarden.
Tom exaggerated, right?	Den Tom iwwerdriwwen, oder?
Did you tell Tom why you're here?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir hei sidd?
I mean, Tom's not sure that's what he's supposed to do.	Ech mengen, datt den Tom net sécher ass, datt dat ass, wat hie muss maachen.
Almost all of Tom's ex-girlfriends live in Boston.	Bal all dem Tom seng Ex-Frëndinnen liewen zu Boston.
Tom looks very busy today.	Den Tom gesäit haut ganz beschäftegt aus.
Tom sounds surprised.	Den Tom kléngt iwwerrascht.
Did you do it the way Tom did it?	Hutt Dir et gemaach wéi den Tom et gemaach huet?
We have many complaints about how you treat your classmates.	Mir hu vill Reklamatiounen iwwer wéi Dir Är Klassekomeroden behandelt.
She asks the impossible.	Si freet dat Onméiglecht.
Tom joined the Navy after graduating.	Den Tom ass an d'Marine komm nodeems hien ofgeschloss huet.
Everyone knows we killed Tom.	Jidderee weess datt mir den Tom ëmbruecht hunn.
Tom hates people like that.	Den Tom haasst esou Leit.
This morning's session was shorter than I expected.	D'Sëtzung vun dësem Moien war méi kuerz wéi ech et erwaart hunn.
He's not a doctor.	Hien ass keen Dokter.
Tom plays soccer every day after school.	Den Tom spillt all Dag no der Schoul Fussball.
You should not do that until I get there.	Dir sollt dat net maachen bis ech dohinner kommen.
Tom was not with his family last weekend.	Den Tom war de leschte Weekend net mat senger Famill.
Tom was lost.	Den Tom ass verluer gaangen.
Tom does not want to die.	Den Tom wëll net stierwen.
It was clear that Tom could not do that.	Et war kloer datt den Tom dat net konnt maachen.
I do not know the boy who is talking to Tom.	Ech kennen de Jong net deen mam Tom schwätzt.
I did not say I would help you.	Ech hunn net gesot, ech géif Iech hëllefen.
Tom's story was very interesting.	Dem Tom seng Geschicht war ganz interessant.
He did not go and neither did I.	Hien ass net gaang an ech och net.
I'm wondering if Tom is thirsty or not.	Ech froe mech ob den Tom duuschtereg ass oder net.
There were some young children swimming naked in the flat river.	Et waren e puer jonk Kanner plakeg am flaache Floss schwammen.
I do not even know how that is possible.	Ech weess net mol wéi dat méiglech ass.
Tom is not a good boss.	Den Tom ass kee gudde Chef.
I would like to visit the Great Wall this year.	Ech wéilt dëst Joer d'Grouss Mauer besichen.
It was her anxious pale complexion that caught his eye.	Et war hir ängschtlech blass Teint, déi seng Ae gefaang huet.
Tom's mouth was open.	Dem Tom säi Mond war op.
We simply do not have enough money to buy a car.	Mir hunn einfach net genuch Sue fir en Auto ze kafen.
Tom told Mary what needed to be done.	Den Tom huet dem Mary gesot wat muss gemaach ginn.
I'm your French teacher.	Ech sinn Äre Franséisch Enseignant.
He tasted the cheesecake.	Hien huet de Kéisekuch geschmaacht.
Tom mistaken me for my older brother.	Den Tom huet mech fir mäi ale Brudder verwiesselt.
Tom said he had no problem with that.	Den Tom sot, hien hätt kee Problem mat deem.
I suspect Tom is interested.	Ech de Verdacht den Tom ass interesséiert.
Have you ever been diagnosed with high blood pressure?	Hutt Dir jeemools mat héije Blutdrock diagnostizéiert?
I do not want to get in the water.	Ech wëll net an d'Waasser kommen.
Apparently Tom was trapped in traffic.	Anscheinend war den Tom am Traffic ageklemmt.
Are you with Tom all day?	Sidd Dir de ganzen Dag mam Tom?
Tom said Mary knew John needed to do it again today.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat haut nach eng Kéier muss maachen.
I wish I could speak French like Tom does.	Ech wënschen ech kéint Franséisch schwätzen wéi den Tom et mécht.
These quotes are all from the Bible.	Dës Zitater sinn all aus der Bibel.
Tom said he had a wonderful time.	Den Tom sot datt hien eng wonnerbar Zäit hat.
Tom deposited over three million dollars in that bank.	Den Tom huet iwwer dräi Milliounen Dollar an där Bank deposéiert.
Is Tom in his office?	Ass den Tom a sengem Büro?
Tom will be studying French next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer Franséisch studéieren.
I did not criticize him.	Ech hunn hien net kritiséiert.
Tom told me Mary was skeptical.	Tom sot mir Mary war skeptesch.
I would like you to do something for Tom.	Ech hätt gär datt Dir eppes fir den Tom maacht.
Honestly, I do not really like Tom.	Éierlech gesoot hunn ech den Tom net ganz gär.
Tom could not find anyone to go with him, so he went alone.	Den Tom konnt kee fannen fir mat him ze goen, also ass hien eleng gaangen.
Tom promised not to divulge the source of the information to anyone.	Den Tom huet versprach d'Quell vun den Informatioune fir jidderengem net ze verroden.
That's going to keep Tom in line.	Dat wäert den Tom an der Linn halen.
These good times will not last long.	Dës gutt Zäite wäerten net laang daueren.
I still live in the same city where I was born.	Ech liewen nach ëmmer an der selwechter Stad wou ech gebuer sinn.
Tom washes my windows.	Den Tom wäscht meng Fënsteren.
Does he go to school on foot or by bicycle?	Gëtt hien zu Fouss oder mam Vëlo an d'Schoul?
He is very proud of his motorcycles.	Hien ass ganz houfreg op säi Motocycletten.
Tom's alarm did not go off.	Dem Tom säin Alarm ass net gaangen.
Tom is not a suspect.	Den Tom ass kee Verdächtegen.
She loves her mother very much.	Si huet hir Mamm ganz gär.
Tom knows I'm competitive.	Den Tom weess datt ech kompetitiv sinn.
Tom used to do that a lot, but rarely more.	Den Tom huet dat fréier vill gemaach, awer selten méi.
Tom would have left earlier.	Den Tom hätt méi fréi fort goen.
I was surprised when Tom told me he had to do this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, hie misst dat maachen.
I was told to do that.	Ech hu gesot, dat ze maachen.
A few years ago, I did not think that was possible.	Virun e puer Joer hätt ech net geduecht datt dat méiglech wier.
We will get our tests back tomorrow.	Mir kréien eis Tester muer zréck.
Why not get some rest?	Firwat kritt Dir net e bësse Rescht?
How fast was Tom driving?	Wéi séier war den Tom gefuer?
I'm used to living alone.	Ech sinn gewinnt alleng ze liewen.
There was dirt strewn everywhere.	Et war Dreck iwwerall gesträift.
I think Tom was heroic.	Ech mengen den Tom war heroesch.
The general public can not participate.	D'Allgemengheet kann net matmaachen.
Whether we play tennis tomorrow depends on the weather.	Ob mir muer Tennis spillen hänkt vum Wieder of.
I know Tom is not a very good driver.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Chauffer ass.
I assume this will not happen.	Ech huelen un dat wäert net geschéien.
Tom will buy a new bike today.	Den Tom wäert haut en neie Vëlo kafen.
Tom is doing it outside now.	Den Tom mécht dat elo dobaussen.
You can stay here as long as you stay calm.	Dir kënnt hei bleiwen soulaang Dir roueg bleift.
I can only take you to this offer.	Ech kann Iech just op dës Offer huelen.
I did nothing like that.	Ech hunn näischt esou gemaach.
I screamed.	Ech hunn gejaut.
People made their way out of the building.	D'Leit hunn de Wee aus dem Gebai gemaach.
I really do not understand why you think this is a good idea.	Ech verstinn wierklech net firwat Dir dat eng gutt Iddi mengt.
Mary is really great. 	Mary ass wierklech super.
She cooked a wonderful meal for me and even washed the dishes herself.	Si huet e wonnerbare Iessen fir mech gekacht a souguer d'Platen selwer gewäsch.
This is Tom's sketch.	Dëst ass dem Tom seng Skizz.
Tom does not want to leave.	Den Tom wëll net fort goen.
When Tom leaves, I miss him.	Wann den Tom geet, vermëssen ech hien.
I still believe that doing so is ill-advised.	Ech gleewen nach ëmmer, datt dat ze maachen ass schlecht beroden.
I suspect Tom and Marie don't need that anymore.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie dat net méi brauchen.
A shrub can not fly.	En Strausch kann net fléien.
You're the only one who does not know how to do that.	Du bass deen eenzegen deen net weess wéi een dat maache soll.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net erëm dierf maachen.
I know Tom does not have to do that again.	Ech weess, datt den Tom dat net erëm muss maachen.
I have internal information.	Ech hunn intern Informatioun.
There seems to be no cure for what Tom has.	Et gëtt anscheinend keng Kur fir wat den Tom huet.
Tom was convinced that Mary would do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat géif maachen.
My kids have a lot more toys than yours.	Meng Kanner hu vill méi Spillsaachen wéi Är.
Can Tom do that?	Kann den Tom dat maachen?
I really have no idea what to do.	Ech hu wierklech keng Ahnung wat ech maache soll.
Tom swims in the pond behind his house.	Den Tom schwëmmt am Weier hannert sengem Haus.
There was a sign that said "Do not walk on the grass."	Et war en Schëld dat sot "Gitt net op d'Gras."
Why did you not accept?	Firwat hutt Dir net akzeptéiert?
We do not eat pork.	Mir iessen kee Schwäin.
Tom's parents are not very educated.	Dem Tom seng Elteren sinn net ganz gebilt.
Do you use mouthwash?	Benotzt Dir Mondwäsch?
I'm sure Tom does not agree.	Ech si sécher datt den Tom net zoustëmmen.
I told Tom not to believe everything he read on the web.	Ech sot dem Tom net alles ze gleewen wat hien um Web gelies huet.
How long has Tom been in Boston?	Wéi laang ass den Tom zu Boston?
I like the aroma of freshly brewed coffee.	Ech hunn den Aroma vu frësch gebrouwen Kaffi gär.
Tom said he thought Mary might be capable of that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat méiglecherweis fäeg wier.
I did not think it could happen to me.	Ech hat net geduecht et kéint mir geschéien.
This is a good dictionary for high school students.	Dëst ass e gutt Wierderbuch fir Lycée Studenten.
She will surely enjoy a warm bath during this hour.	Si wäert an dëser Stonn sécher e waarme Bad genéissen.
I know Tom knows I do not really have to.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net wierklech muss maachen.
Whose idea was it to set up the tent here?	Wiem seng Iddi war et fir hei d'Zelt opzesetzen?
Tom shook his head and said nothing.	Den Tom huet de Kapp gerëselt an huet näischt gesot.
Both Tom and Mary have long hair.	Béid Tom a Mary hu laang Hoer.
Don't you know I'm your boss?	Wësst Dir net datt ech Äre Chef sinn?
Tom is expected to arrive at the moment.	Den Tom gëtt erwaart momentan ze kommen.
Tom needs protection.	Den Tom brauch Schutz.
Tom will be completely hurt.	Den Tom wäert ganz verletzt ginn.
I did not know that Tom did not do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net eleng gemaach huet.
Some of my classmates love volleyball and others enjoy tennis.	E puer vu menge Klassekomeroden gär Volleyball an anerer genéissen Tennis.
I knew Tom would not wait for Maria.	Ech wousst datt den Tom net op d'Maria wäert waarden.
Did I tell you about the first time I went camping?	Hunn ech Iech schons iwwer déi éischte Kéier gesot datt ech op Camping gaangen sinn?
Tom does not like oranges.	Den Tom huet Orangen net gär.
Tom and Marie know each other very well.	Den Tom an d'Marie kennen sech ganz gutt.
I could have taken that bus.	Ech hätt dee Bus gepackt.
Tom did not want to do it alone.	Den Tom wollt dat net alleng maachen.
She told me that his mother was a doctor.	Si sot mir, datt seng Mamm eng Dokter war.
Do not allow children to swim.	Loosst d'Kanner net schwammen.
Tom is a freak.	Den Tom ass e Freak.
Tom did it no matter what time it was dusk.	Den Tom huet et egal wéi d'Dämmerung opstinn.
We think Tom will do the same.	Mir mengen och den Tom wäert dat maachen.
Tom has to fill out these forms.	Den Tom muss dës Formulairen ausfëllen.
Tom will not be retiring anytime soon.	Den Tom wäert net geschwënn an d'Pensioun goen.
I mean, we have to go to Australia.	Ech mengen, mir mussen an Australien goen.
Both Tom and Maria turned to look at John.	Béid Tom an d'Maria hunn sech ëmgedréit fir de John ze kucken.
Did Tom hate it?	Huet den Tom et haassen?
The judge read the verdict.	De Riichter huet d'Uerteel gelies.
Tom must have been in Boston last week.	Den Tom muss d'lescht Woch zu Boston gewiescht sinn.
Doing so would not be much fun.	Dat ze maachen wier net vill Spaass.
I do not know what made me do that.	Ech weess net wat mech dat gemaach huet.
Tom ate breakfast.	Den Tom huet Frühstück giess.
Tom and Maria have three grandchildren.	Den Tom an d'Maria hunn dräi Enkelkanner.
Tom gets good grades in school.	Den Tom kritt gutt Qualitéiten an der Schoul.
Tom and Marie could understand French.	Den Tom an d'Marie konnte sech op Franséisch verständlech maachen.
Tom seems to be working all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit ze schaffen.
Did you really think we ever had a chance?	Hutt Dir wierklech geduecht datt mir jeemools eng Chance haten?
I really think you should not do that.	Ech mengen wierklech, Dir sollt dat net maachen.
Tom expected Mary to study French.	Den Tom huet erwaart datt Mary Franséisch studéiert.
I can only go to Australia after next Monday.	Ech kann eréischt nom nächste Méindeg an Australien goen.
A bottle of rosé, please.	Eng Fläsch Rosé, wann ech glift.
Tom was weird.	Den Tom war komesch.
Traveling through Europe was a lot of fun.	Reesen duerch Europa war vill Spaass.
Tom offered to take me home.	Den Tom huet ugebueden mech heem ze goen.
We can not survive on this island unless we find drinking water.	Mir kënnen op dëser Insel net iwwerliewen ausser mir fannen Drénkwaasser.
That would make sense, right?	Dat wier Sënn, oder?
You do not know French, do you?	Dir kennt keng Franséisch, oder?
Tom was new back then.	Den Tom war deemools nei.
Tom was caught stealing from the chest.	Den Tom gouf gefaangen aus der Keess ze klauen.
Tom turned off his light.	Den Tom huet seng Luucht ausgeschalt.
Tom asked Mary to say a few words.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e puer Wierder ze soen.
What if Tom does not agree?	Wat wann den Tom net averstanen ass?
If you need money, I'll lend you some.	Wann Dir Sue braucht, léinen ech Iech e puer.
They do not teach you that in school.	Dat léiere se Iech net an der Schoul.
Mary is your twin sister, right?	D'Maria ass Är Zwillingsschwëster, oder?
I know Tom could get in trouble if he did.	Ech weess den Tom kéint an Ierger kommen wann hien dat mécht.
Tom's home, right?	Den Tom ass doheem, oder?
I do not want to wait for Tom.	Ech wëll net op den Tom waarden.
Tom told me to be careful.	Den Tom sot mir musse virsiichteg sinn.
I wish you were going to Australia with Tom.	Ech wënschen datt Dir mam Tom an Australien gitt.
If you are in a hurry, there is a chance that you will get there by bus.	Wann Dir presséiert, besteet d'Chance datt Dir mam Bus kënnt.
Be sure to mention this when talking to Tom.	Gitt sécher dëst ze ernimmen wann Dir mam Tom schwätzt.
My uncle drives a Ford.	Mäi Monni fiert e Ford.
He is busy correcting test papers.	Hien ass beschäftegt Testpabeieren ze korrigéieren.
Where did Tom buy this hat?	Wou huet den Tom dësen Hutt kaaft?
He was not interested in politics.	Politik huet hien net interesséiert.
Eggplant is the main ingredient in some vegetarian dishes with tomato sauce.	Aubergine ass den Haaptbestanddeel vun e puer vegetaresche Platen mat Tomatenzooss.
I want to go to Boston at least one more time before I die.	Ech wëll op d'mannst nach eng Kéier op Boston goen ier ech stierwen.
Tom hacked lightly.	Den Tom gehackt liicht.
Tom was wrong as usual.	Tom war falsch wéi gewinnt.
Let's try something a little easier.	Loosst eis eppes e bësse méi einfach probéieren.
Where's Tom's stuff?	Wou sinn dem Tom seng Saachen?
Tom returned from Boston last week.	Den Tom ass virun der leschter Woch vu Boston zréckkomm.
He's too old for you.	Hien ass ze al fir Iech.
She still clung to the hope that her dog would be found alive.	Si huet nach ëmmer un der Hoffnung geknuppt, datt hiren Hond lieweg fonnt gëtt.
I think Tom's on our side, but I'm not sure.	Ech mengen den Tom ass op eiser Säit, awer ech sinn net sécher.
Tom arrived exhausted.	Den Tom ass erschöpft ukomm.
I suggest you stay away from Tom.	Ech proposéieren Iech vum Tom ewech ze bleiwen.
How much did Tom pay you to do that?	Wéi vill huet den Tom Iech bezuelt fir dat ze maachen?
Tom and I had a lot of fun together when we were kids.	Den Tom an ech hate vill Spaass zesummen wéi mir Kanner waren.
Tom ate lunch alone in the park.	Den Tom huet eleng am Park Mëttegiessen giess.
Tom likes to walk in the rain.	Den Tom trëppelt gär am Reen.
What is the daily rate?	Wat ass den deeglechen Taux?
I knew Tom did not do it himself.	Ech wousst datt den Tom dat net selwer gemaach huet.
Tom wears new sunglasses.	Den Tom huet nei Sonnebrëller.
I do not like you anymore.	Ech hunn dech net méi esou.
They are identical.	Si sinn identesch.
Tom is a history teacher.	Den Tom ass e Geschichtsproff.
I do not yet know what to do.	Ech weess nach net wat ech maache soll.
Tom wants to know what you're doing.	Den Tom wëll wësse wat Dir maacht.
There is nothing heavier than a diamond.	Et gëtt näischt méi schwéier wéi en Diamant.
Tom can not give up now.	Den Tom kann elo net opginn.
I know Tom will probably not help us do that.	Ech weess den Tom wäert eis wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
Tom ate a mandarin orange.	Den Tom huet eng Mandarin Orange giess.
I did not know that Tom did not like to do that with me.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt mat mir ze maachen.
They gave us nothing.	Si hunn eis näischt ginn.
Tom is not here. 	Den Tom ass net hei.
I wonder where he went.	Ech froe mech wou hien higaang ass.
I do not think Tom really needs to do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut wierklech muss maachen.
Tom bought us some sandwiches.	Den Tom huet e puer Sandwichen fir eis kaaft.
Why not try it again?	Firwat probéieren mir dat net nach eng Kéier?
Tom stops smoking.	Den Tom hält op ze fëmmen.
Leave it to the pros.	Loosst et un d'Profien.
Tom took a bite.	Den Tom huet e Bëss geholl.
Tom was not strong enough to help his father on the farm.	Den Tom war net staark genuch fir sengem Papp um Bauerenhaff ze hëllefen.
Tom hit a pedestrian.	Den Tom huet e Foussgänger getraff.
Tom knows who killed Mary.	Den Tom weess wien d'Maria ëmbruecht huet.
Tom is the person who can do that.	Den Tom ass déi Persoun déi dat ka maachen.
I did not see anything.	Ech hunn näischt gesinn.
Have you stayed with Tom for a long time?	Sidd Dir laang beim Tom bliwwen?
Tom disappeared into the crowd.	Den Tom ass an de Leit verschwonnen.
I do not think banks are open today.	Ech mengen net datt Banken haut op sinn.
You're a little younger than Tom, are you?	Du bass e bësse méi jonk wéi den Tom ass, oder?
When was the last time Tom took a shower?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom eng Dusch gemaach huet?
Tom says Mary wants to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat wëlles maachen.
I did not know you should help me do that.	Ech wousst net datt Dir Iech sollt hëllefen dat ze maachen.
Tom said you were here.	Den Tom sot, du wiers hei.
He could not implement his first plan.	Hien konnt säin éischte Plang net ëmsetzen.
Tom says he did not see anyone.	Den Tom seet datt hien kee gesinn huet.
Tom told me that Mary would not go back to doing that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net zréckgeet dat ze maachen.
Tom made himself at home.	Den Tom huet sech doheem gemaach.
I will do everything in my power to help you.	Ech maachen alles a menger Kraaft fir Iech ze hëllefen.
Tom talked about Mary.	Den Tom huet iwwer d'Maria geschwat.
I had not been on a picnic for a long time.	Ech war scho laang net op engem Picknick.
I certainly would not do that.	Ech wéilt dat sécher net maachen.
Tom and Maria need help.	Den Tom an d'Maria brauche Hëllef.
I can not let Tom do that.	Ech kann den Tom dat net loossen.
Tom's parents both work in the same factory.	Dem Tom seng Elteren schaffen allebéid an der selwechter Fabréck.
Tom says he's thinking of doing that.	Den Tom seet datt hien iwwerluecht dat ze maachen.
Everyone knows you're lying.	Jidderee weess datt Dir léien.
Tom told Mary that you had finished work three days earlier.	Den Tom huet dem Mary gesot datt Dir dräi Deeg virdrun d'Aarbecht fäerdeg gemaach hutt.
Tom has to speak French for his job.	Den Tom muss fir seng Aarbecht Franséisch schwätzen.
Tom was dressed as a housekeeper.	Den Tom war als Hausmeeschter verkleed.
I called Tom.	Ech hunn den Tom geruff.
I'm a little too young.	Ech sinn e bëssen ze jonk.
Tom and Maria joined in with the others.	Den Tom an d'Maria hu sech mat deenen anere bäigedroen.
I do not think anyone really understands me.	Ech denken net datt iergendeen mech wierklech versteet.
Give yourself a free drink if you are thirsty.	Gitt Iech gratis e Patt wann Dir Duuscht hutt.
I can not come today.	Ech kann haut net kommen.
I wish we did not have to move to Australia.	Ech wënschen, datt mir net mussen an Australien plënneren.
I'd talk to Tom tomorrow if I were you.	Ech géif den Tom muer schwätzen, wann ech du wier.
I left my glasses at home.	Ech hunn mäi Brëll doheem gelooss.
You look sad. 	Dir kuckt traureg.
What's wrong?	Wat ass falsch?
I know Tom is home.	Ech weess den Tom ass doheem.
It's a very offensive nickname.	Et ass e ganz beleidegend Spëtznumm.
I thought Tom had convinced Maria not to buy it.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria iwwerzeegt hätt dat net ze kafen.
Tom owned it for three years.	Den Tom huet et fir dräi Joer Besëtz.
Tom says he did not know Mary could not do that.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
I did not think Tom would go drinking with us.	Ech hat net geduecht, datt den Tom géif mat eis drénken goen.
He has a habit of getting up when he is angry.	Hien huet d'Gewunnecht opzestoen wann hien rosen ass.
Tom does not seem to like Boston.	Den Tom schéngt Boston net gär ze hunn.
Tom said he knew Mary would not cry.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria net géif kräischen.
Do you think it will be easy for me to do that?	Denkt Dir et wäert fir mech einfach sinn dat ze maachen?
These pills come in a blister pack.	Dës Pillen kommen an engem Blisterpack.
Tom will be there this afternoon.	Den Tom wäert de Mëtteg do sinn.
I thought you said you had never done that before.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hätt dat nach ni gemaach.
Tom is hungry again.	Den Tom ass erëm hongereg.
Tom's in his room and sleeping, right?	Den Tom ass a sengem Zëmmer a schléift, oder?
Tom is almost never wrong, is he?	Den Tom ass bal ni falsch, ass hien?
Tom denies he agreed to do that.	Den Tom dementéiert hien ausgemaach dat ze maachen.
Tom was not as busy as Maria told me he was.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi d'Maria mir gesot huet hie wier.
Winters are very cold here.	Wanter si ganz kal hei.
How would you feel if someone hacked into your email account?	Wéi géift Dir Iech fillen wann een an Ären E-Mail Kont gehackt huet?
I will not change anything.	Ech wäert näischt änneren.
Maybe we should not do that.	Vläicht sollte mir dat net maachen.
Everyone in the room turned to look at Tom.	Jiddereen am Raum huet sech ëmgedréit fir den Tom ze kucken.
The headache I had this morning is gone.	De Kappwéi, deen ech de Moien hat, ass fortgaang.
Is Tom ready?	Ass den Tom bereet?
The hijackers moved to the rear of the plane.	D'Kapateure sinn op der Heck vum Fliger geplënnert.
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria knaschteg wier.
Tom has scars on his legs.	Den Tom huet Narben op seng Been.
His grandfather is what is called a self-made man.	Säi Grousspapp ass wat e Self-made Mann genannt gëtt.
Tom complained about the exam.	Den Tom huet sech iwwer den Examen beschwéiert.
What's wrong with the way Tom does this?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi den Tom dat mécht?
Tom worked it all out.	Den Tom huet alles ausgeschafft.
Tom does not plan to do that anymore.	Den Tom plangt dat net méi ze maachen.
I will not go to Australia unless you go with me.	Ech ginn net an Australien ausser Dir gitt mat mir.
Tom told Mary that sometimes all you have to do is ask for forgiveness.	Den Tom huet dem Mary gesot datt heiansdo alles wat Dir maache musst ass Verzeiung ze froen.
I helped Tom by singing Harmony.	Ech hunn dem Tom gehollef andeems ech Harmonie sangen.
Tom knew he could not save Mary.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net konnt retten.
Tom is not the same as he was thirty years ago.	Den Tom ass net déiselwecht wéi hien virun drësseg Joer war.
I think it's time for me to confront this problem.	Ech mengen et ass Zäit fir mech dee Problem ze konfrontéieren.
Tom saw something in the pool.	Den Tom huet eppes am Pool gesinn.
My car is in the mud. 	Mäin Auto stécht am Bulli.
Can you help me get it out?	Kënnt Dir mir hëllefen et erauszekréien?
I think Tom's gone.	Ech mengen den Tom wier fortlafen.
The food was terrible, but I did not complain.	D'Iessen war schrecklech, mee ech hu beschwéieren net.
Tom is an author.	Den Tom ass en Auteur.
What do you want to do with this old chair?	Wat wëllt Dir mat dësem ale Stull maachen?
I wish you would show me how to do that.	Ech wënschen, Dir géift mir weisen, wéi dat ze maachen.
I'm very happy with your work.	Ech si ganz frou mat Ärer Aarbecht.
I hope Tom comes back for sure.	Ech hoffen den Tom kënnt sécher zréck.
Tom is not as fat as Maria.	Den Tom ass net sou fett wéi d'Maria.
I need to know you're OK.	Ech muss wëssen, Dir sidd OK.
Who would have thought she was so thin and small?	Wien hätt geduecht datt si sou dënn a kleng wier?
Tom will be very proud of you.	Den Tom wäert ganz stolz op dech sinn.
I have a bottle of very good wine that I saved for a special occasion.	Ech hunn eng Fläsch ganz gutt Wäin déi ech fir eng speziell Occasioun gespuert hunn.
Tom and Marie have coffee.	Den Tom an d'Marie iessen Kaffi.
Do not get angry away.	Gitt net rosen ewech.
The orchestra drowns out the singer's voice.	Den Orchester erdrénkt dem Sänger seng Stëmm.
Maria wanted to know if Tom had a girlfriend.	D'Maria wollt wëssen ob den Tom eng Frëndin huet.
The Tom had a yeast.	Den Tom hätt et gär.
Can I have a doggy bag?	Kann ech en Doggy Bag hunn?
I've already tried to do that as you suggested.	Ech hu scho probéiert dat ze maachen wéi Dir et proposéiert hutt.
Why not come out here and see for yourself?	Firwat kommt Dir net hei eraus a kuckt Iech selwer?
Tom is just preparing to do that.	Den Tom preparéiert sech just dat ze maachen.
That's Tom.	Dat ass den Tom.
Tom never apologized.	Den Tom huet sech ni entschëllegt.
It's clear that Tom is ill.	Et ass kloer datt den Tom krank ass.
I was dismissed without notice.	Ech sinn ouni Préavis entlooss ginn.
We can not do that tomorrow.	Mir kënnen dat muer net maachen.
It's for Tom.	Et ass fir den Tom.
Tom stood looking at the picture.	Den Tom stoung op d'Bild kucken.
I have a reach for running Tom.	Ech hunn en Erreeche fir den Tom ze lafen.
I was busy today.	Ech war haut beschäftegt.
I do not want to hear any other peep from you.	Ech wëll keen anere Peep aus dir héieren.
This is the first time I'm riding a horse.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech e Päerd reiden.
We could not join the rest of the group.	Mir konnten de Rescht vum Grupp net mathalen.
The police arrested him for driving under the influence of alcohol.	De Polizist huet hien wéinst alkoholiséiertem Fueren festgeholl.
You're not the only one who's hungry.	Du bass net deen eenzegen deen hongereg ass.
Tom has been dating Mary for almost three years.	Tom ass daten Mary fir bal dräi Joer.
Tom still does not know how to brush his teeth.	Den Tom weess nach net wéi hien d'Zänn wäscht.
I did not have time to swim.	Ech hat keng Zäit fir ze schwammen.
You're kinder than Mary.	Du bass méi léif wéi Mary.
Can we have a table in the smoking section?	Kënne mir en Dësch an der Fëmmen Sektioun hunn?
Tom quickly went to the store.	Den Tom ass séier op d'Geschäft gaangen.
Tom could probably teach Maria how to do that.	Den Tom kéint d'Maria wahrscheinlech léieren wéi dat ze maachen.
Tom did not report the accident.	Den Tom huet den Accident net gemellt.
The landlord says he wants to increase the rent.	De Proprietaire seet, hie wëll de Loyer erhéijen.
I know Tom is a better swimmer than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Schwämm ass wéi d'Maria.
Tom was the last one on the bus.	Den Tom war dee leschte vum Bus.
It did not take me very long to do that.	Et huet mech net ganz laang gedauert fir dat ze maachen.
Tom got up at 6:30.	Den Tom ass um 6:30 opgestan.
Everyone sees that.	Dat seet jidderee.
Tom knows nothing about raising rabbits.	Den Tom weess näischt iwwer Huesen erzéien.
The unsolicited items were sold at auction.	Déi net ugefrote Saache goufen op Auktioun verkaf.
Didn't Tom tell you what he wanted to do?	Huet den Tom dir net gesot wat hie wollt maachen?
He is capable man, but on the other hand he demands too much of us.	Hien ass fäeg Mann, awer op der anerer Säit fuerdert hien ze vill vun eis.
We did not bother to go out.	Mir hunn eis net gestéiert eraus ze goen.
Tom told me he was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hien schléift.
I smoke a cigarette.	Ech fëmmen eng Zigarette.
Tom said he would help Maria too.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria och hëllefe géif.
I did not go bowling today.	Ech sinn haut net Bowling gaangen.
Tom said there were muddy tracks on the kitchen floor.	Den Tom sot, datt et schlammeg Spueren um Kichenbuedem wieren.
Do not miss to return the book tomorrow.	Verpasst net d'Buch muer zréckzeginn.
That's uncharacteristic of Tom.	Dat ass oncharakteristesch vum Tom.
You did really well.	Dir hutt wierklech gutt gemaach.
Why did no one tell me?	Firwat huet mir keen gesot?
Tom tried to think of something else.	Den Tom huet probéiert iwwer eppes anescht ze denken.
Tom was really cool.	Den Tom war wierklech cool.
I did not think you were busy.	Ech hunn net geduecht datt Dir beschäftegt sidd.
Tell Tom, I'll be ready when he comes here.	Sot dem Tom, ech wäert prett sinn wann hien hei kënnt.
I don 't think Tom knows when Mary's birthday is.	Ech denken net datt den Tom weess wéini dem Mary säi Gebuertsdag ass.
In the beginning, I had a hard time dealing with my new environment.	Am Ufank hat ech et schwéier mat mengem neien Ëmfeld ëmzegoen.
I'm not the one to do that.	Ech sinn net deen deen dat wäert maachen.
Let's see if Tom knows more than we do.	Mol kucken ob den Tom méi weess wéi mir.
I'm not in the mood for beer.	Ech sinn net an der Stëmmung fir Béier.
Tom is in the kitchen, standing in front of the fridge.	Den Tom ass an der Kichen, steet virum Frigo.
Tom arrived shortly after me.	Den Tom ass kuerz no mir ukomm sinn.
Tom said he would go for a walk with the dog in the morning, but he did not.	Den Tom sot, hie géif de Moien mam Hond spadséiere goen, awer hien huet et net gemaach.
I saw very little of that.	Ech hu ganz wéineg vun deem gesinn.
Tom dragged Maria into the room.	Den Tom huet d'Maria an de Raum gezunn.
I was not angry with you.	Ech war net rosen op dech.
Tom is sitting on a logbook playing guitar.	Den Tom sëtzt op engem Logbicher a spillt Gittar.
I doubt Tom will be disobedient.	Ech bezweifelen ob den Tom ongehoorlech wäert sinn.
I'm lost. 	Ech sinn verluer.
Can you direct me to the train station?	Kënnt Dir mech op d'Gare dirigéieren?
What flowers should we get for Mary?	Wéi eng Blummen solle mir fir d'Maria kréien?
I'm sweating.	Ech schweessen.
I'm really not a weak type.	Ech si wierklech kee schwaache Typ.
Tom is always funny.	Den Tom ass ëmmer lëschteg.
I'm looking forward to coming to you for dinner.	Ech freeën mech drop bei Iech ze kommen fir ze iessen.
I admire your determination not to give up.	Ech bewonneren Är Entschlossenheet net opzeginn.
We need to know everything you know about Tom.	Mir mussen alles wëssen, wat Dir iwwer den Tom wësst.
I mean, we do not really need to do that.	Ech mengen, mir brauchen dat net wierklech ze maachen.
I thought everyone here liked Tom.	Ech hu geduecht datt jiddereen hei den Tom gär hätt.
Tom said he wished he had not done so.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net gemaach hätt.
Help me make a list of things I need to pack.	Hëlleft mir eng Lëscht mat Saachen ze maachen déi ech muss packen.
You can call me whatever you want.	Dir kënnt mech ruffen wat Dir wëllt.
I already know that situation.	Ech kennen déi Situatioun schonn.
I'm in a traffic jam.	Ech sinn an engem Stau.
Tom said everyone had a gun.	Den Tom sot datt jiddereen eng Waff hat.
Tom noticed that there was no toilet paper.	Den Tom huet gemierkt datt et keen Toilettepabeier war.
Tom told Maria he could not do that.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien dat net konnt maachen.
Tom tasted the popcorn and decided it wasn’t salty enough, so he added a little more salt.	Den Tom huet de Popcorn geschmaacht an huet decidéiert datt et net salzeg genuch wier, also huet hien e bësse méi Salz gesprëtzt.
Tom is not really overweight, is he?	Den Tom ass net wierklech iwwergewiichteg, oder?
Come here. 	Komm hei.
I need a hug.	Ech brauch en Umarm.
Tom said he thought it would be a bit risky to do that.	Den Tom sot, hie geduecht et wier e bësse riskant dat ze maachen.
Where's your new tablecloth?	Wou ass Ären neien Dëschtuch?
Tom knows where he should be.	Den Tom weess wou hie soll sinn.
I talked to Tom and his friends all day.	Ech hunn de ganzen Dag mam Tom a senge Frënn geschwat.
I am ready to work late today if you need me.	Ech sinn bereet haut spéit ze schaffen wann Dir mech braucht.
We do not want that to happen, do we?	Mir wëllen net datt dat geschitt, oder?
I want Tom to know what really happened.	Ech wëll den Tom weess wat wierklech geschitt ass.
My shoes do not fit me so well.	Meng Schong passen mech net sou gutt.
Tom said Mary was scared.	Den Tom sot, datt d'Maria Angscht huet.
We must make good use of this space.	Mir mussen dëse Raum gutt notzen.
I want to know how Tom does that.	Ech wëll wëssen wéi den Tom dat mécht.
Tom was motivated by jealousy.	Den Tom war vu Jalousie motivéiert.
I admire your passion.	Ech bewonneren Är Leidenschaft.
I thought you said you want Tom to do that today.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt den Tom dat haut maachen.
Tom chose not to do that.	Den Tom huet gewielt dat net ze maachen.
I only mentioned it because I know many people who are worried about it.	Ech hunn et just erwähnt well ech vill Leit kennen déi sech doriwwer Suergen maachen.
What's wrong with being sexy?	Wat ass falsch mat sexy ze sinn?
Falling rocks pose a danger to climbing.	Falende Fielsen stellen eng Gefor fir Kloteren duer.
Tom told Maria not to hug him anymore.	Den Tom huet d'Maria gesot, hien net méi ze ëmklammen.
Tom's car was easy to drive.	Dem Tom säin Auto war einfach ze fueren.
I thought, you said, you would look forward to it.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift Iech drop freeën.
I wonder if Tom still remembers swimming.	Ech froe mech ob den Tom sech nach erënnert wéi schwammen.
This is a tourniquet.	Dëst ass en Tourniquet.
Tom will not like this.	Den Tom wäert dat net gutt genuch fannen.
You're all crazy.	Dir sidd all verréckt.
I did not dare to participate.	Ech hu mech net getraut matzemaachen.
I wondered if Tom wanted to sing or not.	Ech hu mech gefrot ob den Tom wollt sangen oder net.
Are you reserving me a room for tomorrow?	Reservéiert Dir mir en Zëmmer fir muer?
Tom told me he wanted to do it alone.	Den Tom sot mir, hie wollt dat eleng maachen.
I do not want to stay home.	Ech wëll net doheem bleiwen.
Tom always does that in the evenings.	Den Tom mécht dat ëmmer owes.
Maybe I should have talked to Tom.	Vläicht hätt ech mam Tom geschwat.
If it were not for music, the world would be a deep place.	Wann et net fir Musek wier, wier d'Welt eng déif Plaz.
You can not be sure that it is not me.	Dir kënnt net sécher sinn, datt et net ech sinn.
Tom told me where to go shopping.	Den Tom sot mir wou ech akafe soll.
Tom could not explain what happened.	Den Tom konnt net erkläre wat geschitt ass.
I know Tom is a pretty good songwriter.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Songwriter ass.
Tom told me he thought Mary was funny.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria lëschteg wier.
Tom has no idea how much it will cost.	Den Tom huet keng Ahnung wéi vill et wäert kaschten.
I suggest you are no longer in Australia as you should be.	Ech proposéieren datt Dir net méi an Australien sidd wéi Dir musst.
I just did what my boss told me to do.	Ech hu just gemaach wat mäi Chef mir gesot huet ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
Tom this book.	dem Tom dëst Buch.
It's something I'm proud of.	Et ass eppes op ech stolz sinn.
You know Tom likes oranges.	Dir wësst datt den Tom Orangen gär huet.
Tom's naked, right?	Den Tom ass kaal, oder?
I'm here to help Tom.	Ech sinn hei fir den Tom ze hëllefen.
Do not let Tom read this note.	Loosst den Tom dës Notiz net liesen.
Tom can not sing as well as I can.	Den Tom kann net sou gutt sangen wéi ech.
Tom is interrogated.	Den Tom gëtt verhéiert.
Tom does not know who Mary's father is.	Den Tom weess net wien dem Mary säi Papp ass.
Tom warned Mary that his mother was a gossip repeating everything that was said to her confidentially.	Den Tom huet d'Maria gewarnt datt seng Mamm e Klatsch war, deen alles wat hir vertraulech gesot gëtt, widderhuelen.
Tom left this message.	Den Tom huet dëse Message hannerlooss.
All Tom had to do was just sit there and say nothing.	Alles den Tom huet misse maachen war just do ze sëtzen an näischt ze soen.
I suspect Tom had nothing to do with it.	Ech de Verdacht, datt den Tom näischt domat ze dinn hat.
I know you can play clarinet. 	Ech weess, Dir kënnt Klarinett spillen.
Can you also play saxophone?	Kënnt Dir och Saxophon spillen?
You're a great guest.	Dir sidd e super Gaascht.
If you could come tomorrow, that would be great.	Wann Dir muer kéint kommen, wier dat super.
You're the kind of woman I could fall in love with.	Du bass déi Zort Fra, mat där ech verléift kéint ginn.
You're going to Boston next weekend, right?	Dir gitt nächste Weekend op Boston, oder?
We could live in Australia for a few years.	Mir kënnen e puer Joer an Australien liewen.
Tom was not released.	Den Tom gouf net fräigelooss.
Tom is a better driver than I am.	Den Tom ass e bessere Chauffer wéi ech.
I can not believe how bad this traffic is.	Ech kann net gleewen, wéi schlecht dëse Verkéier ass.
I think Tom looked better before he shaved his beard.	Ech mengen den Tom huet besser ausgesinn ier hien säi Baart ofgerappt huet.
I was amazed at how quickly Tom could do that.	Ech war iwwerrascht wéi séier den Tom dat maache konnt.
They call tonight.	Si ruffen den Owend un.
Tom told Mary he was late.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien ze spéit wier.
Tom knows it's his call.	Den Tom weess datt et säin Uruff ass.
I think I'll go through this class.	Ech mengen ech wäert dës Klass duerchgoen.
I have met so many people that I do not even remember their faces.	Ech hunn esou vill Leit begéint, datt ech net emol un hir Gesiichter erënneren.
The doors opened and everyone quickly left the room.	D'Dieren sinn opgaang a jidderee war séier aus dem Zëmmer erausgaang.
Tom comes from a military family.	Den Tom ass aus enger militärescher Famill.
You're used to that, are you?	Du bass dat gewinnt, oder?
I'm an office worker.	Ech sinn en Büroaarbechter.
It's my job to protect Tom.	Et ass meng Aarbecht den Tom ze schützen.
Tom called Mary a thief.	Den Tom huet d'Maria en Déif genannt.
I'm wondering if Tom can really trust me.	Ech froe mech ob den Tom wierklech trauen kann.
Tom had an umbrella under his arm.	Den Tom hat e Regenschirm ënnert sengem Aarm gedroen.
I think Tom will not be visiting Boston anytime soon.	Ech mengen den Tom wäert net séier zu Boston besichen.
His overall manner angered me.	Seng iwwerhaapt Manéier rosen mech.
Tom solved that problem.	Den Tom huet dee Problem geléist.
We must adapt to the harsh realities of today.	Mir mussen un déi haart Realitéite vun haut upassen.
Tom knew this was going to happen.	Den Tom wousst datt dëst geschéie géif.
Tom says he thinks it might be dangerous to do that.	Den Tom seet, hie mengt et kéint geféierlech sinn dat ze maachen.
Tom has a hidden agenda.	Tom huet eng verstoppt Agenda.
I still do not know how to thank you.	Ech weess nach ëmmer net wéi ech Iech Merci soen.
You do not have to be shy.	Dir musst net ongenéiert sinn.
I wish I had said nothing.	Ech wënschen ech hätt näischt gesot.
She was robbed of her jewelery last night.	Si gouf gëschter Owend vun hire Bijoue beklaut.
I wonder if Tom was surprised.	Ech froe mech ob den Tom iwwerrascht war.
She raised the boy to be a good person.	Si huet de Jong opgewuess fir eng gutt Persoun ze sinn.
Tom did not finish his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben net fäerdeg gemaach.
Tom says you're still hungry.	Den Tom seet datt Dir nach ëmmer hongereg sidd.
Do not focus on the people.	Maacht Iech net op d'Leit.
Tom does not like to wander around the bush, but prefers to get straight to the point.	Den Tom huet net gär ronderëm de Busch ze schloen, awer léiwer direkt op de Punkt ze kommen.
Tom is the only one in the office who speaks French.	Den Tom ass deen eenzegen am Büro dee Franséisch schwätzt.
Tom was not surprised.	Den Tom war dovunner net iwwerrascht.
I would not tell you who did that, even if I knew.	Ech géif Iech net soen, wien dat gemaach huet, och wann ech et wosst.
I did not think you really had to do it alone.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech eleng maache musst.
Tom thought of Mary all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht un d'Maria geduecht.
Why are we not getting ready to go?	Firwat maache mir eis net prett fir ze goen?
I came to see how you are doing.	Ech sinn komm fir ze kucken wéi et Iech geet.
Tom invited Maria to stay for dinner.	Den Tom huet d'Maria invitéiert fir fir Iessen ze bleiwen.
I do not think Tom has many friends in Boston.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Frënn zu Boston huet.
You should read books like the one Tom is reading now.	Dir sollt Bicher liesen wéi deen den Tom elo liest.
I'm absolutely positive it was Tom who stole your gypsy.	Ech sinn absolut positiv datt et den Tom war deen Är Gei geklaut huet.
Tom's still there, right?	Den Tom ass nach ëmmer do, oder?
Can you drop off this package at Tom's on your way home?	Kënnt Dir dëse Package bei Tom op Ärem Heemwee ofginn?
There was no doubt in my head.	Et war keen Zweiwel a mengem Kapp.
At the funeral, the widow looked very dignified, wearing her black suit, hat and gloves.	Bei der Begriefnes huet d'Witfra ganz wierdeg ausgesinn, mat hirem schwaarze Kostüm, Hut an Handschuesch.
Tom sat on the pier with his feet in the water.	Den Tom souz um Pier mat de Féiss am Waasser.
Do not be careful in your work.	Sidd net suergfälteg an Ärer Aarbecht.
Tom asked Mary how much she weighed.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill si gewien huet.
I knew they would suspect Tom.	Ech wousst datt se den Tom géifen verdächtegen.
That's a stupid name.	Dat ass en domm Numm.
Do you have any idea how long Tom was in Boston?	Hutt Dir eng Ahnung wéi laang den Tom zu Boston war?
Tom left, leaving Maria behind.	Den Tom ass fortgaang, d'Maria hannerlooss.
You can not be too careful in such situations.	Dir kënnt an esou Situatiounen net ze virsiichteg sinn.
Are you telling me the truth about Tom?	Sot Dir mir d'Wourecht iwwer den Tom?
I do not know what I do not know.	Ech weess net wat ech net weess.
Tom blew his nose hard.	Den Tom huet haart d'Nues geblosen.
Tom and Mary texted each other all morning.	Den Tom an d'Mary hunn de ganze Moien géigesäiteg SMSen.
I could smell the alcohol on Tom's breath.	Ech konnt den Alkohol um Tom sengem Otem richen.
Tom and Marie could not help but look at each other.	Den Tom an d'Marie konnten net hëllefen, sech géigesäiteg ze kucken.
Tom felt completely helpless.	Den Tom huet sech komplett hëlleflos gefillt.
I know Tom knows that Mary does not do this more often.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat net méi dacks mécht.
Picasso's pictures seem strange to me.	Dem Picasso seng Biller schéngen mir komesch.
I'll stop doing that.	Ech wäert ophalen dat ze maachen.
Tom talks a lot about it.	Den Tom schwätzt vill doriwwer.
All you have to do is sit here and be quiet.	Alles wat Dir maache musst ass hei ze sëtzen a roueg ze sinn.
I hope Tom did not lie to us.	Ech hoffen den Tom huet eis net gelunn.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
I could hear a rattling sound.	Ech konnt e rësele Klang héieren.
Tom could not remember exactly what Mary had said.	Den Tom konnt sech net genau erënneren wat d'Maria gesot huet.
I can not believe you would really do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat wierklech géift maachen.
Tom could not do it himself.	Den Tom konnt et net selwer maachen.
I have a friend whose father is a teacher.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp en Enseignant ass.
What a Hypocrite!	Wat en Hypokritt!
Tom got his first job when he was thirteen.	Den Tom krut seng éischt Aarbecht wéi hien dräizéng war.
Did you tell Tom we were going to Boston?	Hutt Dir dem Tom gesot datt mir op Boston ginn?
I'm getting Tom's number for you.	Ech kréien dem Tom seng Nummer fir Iech.
I'm looking for a gift for my mom.	Ech sichen e Cadeau fir meng Mamm.
Didn't you do that to Tom?	Wars du dat net mam Tom maachen?
I want to feed the birds in the park.	Ech wëll d'Vullen am Park fidderen.
We regret we can not help you.	Mir bedaueren mir kënnen Iech net hëllefen.
I do not think Tom's scared.	Ech denken net datt den Tom Angscht huet.
Your shirt is not packed.	Däin Hiem ass net agepaakt.
I did not know that Tom knew how to swim.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéi schwammen.
Why do not you answer me?	Firwat äntwert Dir mir net?
Tom thought there should be a limit to how much money his wife could spend.	Den Tom huet geduecht, et misst eng Limite ginn, wéi vill Sue seng Fra dierf ausginn.
Do you want me to carry your suitcase for you?	Wëllt Dir datt ech Är Koffer fir Iech droen?
Since I've been sick for a week, I'm making every effort to quit.	Well ech eng Woch krank war, maachen ech all méiglech Efforte fir opzehalen.
You're in love with me, right?	Du bass verléift mat mir, oder?
Tom said he thought Mary was discouraged.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria decouragéiert wier.
There is still coffee left.	Et bleift nach Kaffi iwwreg.
Tom looked excited.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien opgereegt wier.
I told Tom I thought I could not win.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn ech konnt net gewannen.
I do not feel like I deserve it.	Ech fille mech net wéi wann ech dat verdéngt hunn.
Can you imagine how scared Tom was?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi Angscht den Tom war?
Tom says he despises Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria veracht.
Tom was dropped off in front of the bank.	Den Tom gouf virun der Bank ofgefall.
I know Tom would tell Maria how to do that if she asked him.	Ech weess, datt den Tom d'Maria géif soen, wéi se dat maache soll, wa si him gefrot hätt.
I thought Tom was not drunk, but he was.	Ech hat geduecht den Tom wier net gedronk, awer hien war.
I'm thinking of increasing my workload.	Ech denken drun meng Aarbechtsbelaaschtung ze erhéijen.
Keep Tom busy.	Halt den Tom beschäftegt.
Tom had done this before.	Den Tom huet dat virdru gemaach.
They take it for granted that what is new is better than what is old.	Si huelen et selbstverständlech datt wat nei ass besser ass wéi dat wat al ass.
I do not expect anyone to appear before 2:30.	Ech erwaarden net datt iergendeen virum 2:30 optrëtt.
Tom does not like that.	Den Tom mécht dat net gär.
You're a little bigger than me, right?	Du bass e bësse méi grouss wéi ech, oder?
Tom said he thought Mary did not need it this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch net brauch.
His motifs are highly original.	Seng Motiver sinn héich original.
Tom did not drink the tea I poured for him.	Den Tom huet den Téi net gedronk, deen ech fir hien gegoss hunn.
I'm rarely late.	Ech sinn selten spéit.
A camel is for the desert which is a ship for the sea.	E Kamel ass fir d'Wüst wat e Schëff fir d'Mier ass.
We present our things.	Mir stellen eis Saachen vir.
Tom accepted an expensive gift from Mary.	Den Tom huet en deiere Kaddo vu Mary ugeholl.
I'm sorry I broke your antique light.	Et deet mir leed, datt ech Är antik Luucht gebrach hunn.
Tom looked very restless.	Den Tom huet ganz onroueg ausgesinn.
I polished my shoes.	Ech hunn meng Schong poléiert.
Tom took Maria to the mall.	Den Tom huet d'Maria an d'Mall geholl.
Tom is peeling potatoes in the kitchen.	Den Tom ass an der Kichen Gromperen schielen.
I donated blood for the first time yesterday.	Ech hunn gëschter fir d'éischte Kéier Blutt gespent.
I want Tom to come with us.	Ech wëll, datt den Tom mat eis kënnt.
Tom does a great job for us.	Den Tom mécht eng super Aarbecht fir eis.
I have nothing but respect for Tom.	Ech hunn näischt wéi Respekt fir den Tom.
Tom knows he should do it today.	Den Tom weess, datt hien dat haut soll maachen.
I know what Tom will say.	Ech weess wat den Tom wäert soen.
I gave my son a box of sweets, which he happily opened.	Ech hunn mäi Jong eng Këscht vu Séissegkeeten ginn, déi hien glécklech opgemaach huet.
Tom is a very frank person.	Den Tom ass eng ganz frank Persoun.
They pushed his body off the bridge and into the water.	Si hunn säi Kierper vun der Bréck an an d'Waasser gedréckt.
I know Tom's a tough person to say no to.	Ech weess datt den Tom eng schwéier Persoun ass fir Nee ze soen.
I'm checking out.	Ech kontrolléieren aus.
I cleared the pot.	Ech hunn d'Dëppe geläscht.
Tom and I understand each other.	Den Tom an ech verstinn géigesäiteg.
Tom told Mary that John was his best friend.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John säi beschte Frënd war.
There's the exit.	Do ass d'Ausfahrt.
I think it would be a good idea for you to study French.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech Franséisch ze studéieren.
This is my younger sister's photo.	Dat ass menger méi jonk Schwëster seng Foto.
Tom knows that Mary loves John.	Den Tom weess datt d'Maria de John gär huet.
Do not compare me with my father.	Vergläicht mech net mat mengem Papp.
Tom was sentenced to one year in prison.	Den Tom gouf zu engem Joer Prouf veruerteelt.
I knew I had to finish the report before noon.	Ech wousst, datt ech de Rapport virum Mëtteg muss fäerdeg maachen.
Today, many things are made of sheet metal.	Haut ginn et vill Saachen aus Blech gemaach.
Tom took a sip.	Den Tom huet e Schlupp geholl.
Some kids over your age play there.	E puer Kanner iwwer Ären Alter spillen do.
Tom told me he would never do that again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni méi géif maachen.
Most people here do not know how to play tennis.	Déi meescht Leit hei wëssen net wéi een Tennis spillt.
I know you're not scared.	Ech weess datt Dir net Angscht hutt.
Tom is not the only person who has been arrested.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi festgeholl gouf.
Tom had no plans to leave.	Den Tom war net geplangt ze goen.
I'm really starting to hate Boston.	Ech fänken wierklech Boston ze haassen.
Ask Tom if he really needs to be there at 2.30pm.	Frot den Tom ob hien wierklech um 14h30 do muss sinn.
The dictionary is the only place where success comes before work.	D'Wörterbuch ass déi eenzeg Plaz wou Erfolleg virun der Aarbecht kënnt.
I do not believe it happened.	Ech gleewen net datt et geschitt ass.
Police looked in Tom's locker but did not find what they were trying to find.	D'Police huet am Tom säi Schléissfach gekuckt, awer net fonnt wat se geduecht hunn ze fannen.
I know Tom's a little early.	Ech weess datt den Tom e bësse fréi ass.
You're talking nonsense.	Dir schwätzt Blödsinn.
Tom told me that he thought Mary was strong.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria staark wier.
Tom is about to leave Australia.	Den Tom ass amgaang an Australien ze verloossen.
Tom is a guy you do not want to mess with.	Den Tom ass e Guy mat deem Dir net wëllt messen.
We did not dance for a long time.	Mir si scho laang net méi danzen gaangen.
I know Tom's wrong.	Ech weess datt den Tom falsch ass.
Tom lowered his voice and told Mary he loved her.	Den Tom huet seng Stëmm erofgesat an d'Maria gesot datt hien hatt gär huet.
The nebula dissolves.	De Niwwel léist sech op.
Tom said he did not like his job.	Den Tom sot, datt hien seng Aarbecht net gär hätt.
You must do this before the end of the day.	Dir musst dat virum Enn vum Dag maachen.
I invite you.	Ech invitéieren Iech.
You're a better tennis player than I am.	Du bass e besseren Tennisspiller wéi ech.
Tom hit Maria with a frying pan.	Den Tom huet d'Maria mat enger Bratpfanne geschloen.
I know Tom is a terrible singer.	Ech weess den Tom ass e schreckleche Sänger.
Tom and Maria played at Wipp.	Den Tom an d'Maria hunn um Wipp gespillt.
I'm eating with Tom.	Ech iessen mam Tom.
Do not hate me because of who my father is.	Haass mech net wéinst wien mäi Papp ass.
I'm not an expert, so my answer to your question is just an educated explanation.	Ech sinn keen Expert, also meng Äntwert op Är Fro ass just eng gebilt Erklärung.
Tom said Mary thought John could do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat kéint maachen.
Tom said doing so would not be dangerous.	Den Tom sot, dat ze maachen wier net geféierlech.
Tom saw Mary on her porch as he passed by.	Den Tom huet d'Maria op hirer Veranda gesinn wéi hie laanscht gefuer ass.
I really wish you were calling me.	Ech wënschen wierklech, datt Dir mech rufft.
I just want to make sure you live to the end of the cut.	Ech wëll just sécherstellen, datt Dir op d'Enn vun der Schnëtt liewen.
Are you already with Tom?	Sidd Dir schons bei Tom?
I did not let go of Tom.	Ech hätt den Tom net lass loossen.
I have to do this now.	Ech muss dat elo maachen.
Tom played with the fork with the food on his plate.	Den Tom huet mat der Gabel mam Iessen op sengem Teller gespillt.
Tom said he was not used to this kind of food.	Den Tom huet gesot datt hien net un dës Zort Iessen gewinnt ass.
Tom held his pistol without hesitation.	Den Tom huet seng Pistoul ouni ze zécken.
Can you meet me in the auditorium?	Kënnt Dir mech am Auditorium treffen?
That is not plausible.	Dat ass net plausibel.
Tom sat down on the couch.	Den Tom huet sech op der Canapé bequem gemaach.
I think Tom is smarter than Maria.	Ech mengen den Tom ass méi clever wéi d'Maria.
Tom would never have done that.	Den Tom hätt dat ni gemaach.
I did not think Tom was in Australia.	Ech hunn net geduecht datt den Tom an Australien wier.
Tom said Mary knew John did not want to do that to her.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net mat hatt wëll maachen.
Tom used to be disorganized.	Den Tom war fréier desorganiséiert.
Tom was in too much of a hurry to wait.	Den Tom war ze vill presséiert fir ze waarden.
Tom would never make such a mistake.	Den Tom géif ni esou e Feeler maachen.
Can I have everyone's attention, please?	Kënnt ech jidderengem seng Opmierksamkeet hunn, wann ech glift?
Tom has a bike.	Den Tom huet e Vëlo.
I spend about an hour a day practicing my clarinet.	Ech verbréngen ongeféier eng Stonn den Dag fir meng Klarinett ze üben.
Tom insisted that I help him.	Den Tom huet insistéiert datt ech him hëllefen.
I'm not ashamed to admit my ignorance either.	Ech schummen mech och net fir meng Ignoranz zouzeginn.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se brauch.
Tom and Mary have a small organic farm.	Tom an Mary hunn e klenge Bio Bauerenhaff.
Tom was always waiting until the last minute to do something.	Den Tom waart ëmmer bis déi lescht Minutt fir eppes ze maachen.
I wish I could cook as well as my mom.	Ech wënschen ech kéint sou gutt kachen wéi meng Mamm.
Tom drank most of the beer we brought.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Béier gedronk, dee mir matbruecht hunn.
Excuse me, but can you tell me the way to the train station?	Entschëllegt, awer kënnt Dir mir de Wee op d'Gare soen?
Tom is a cold-hearted killer.	Den Tom ass e kalhäerzege Mäerder.
Maybe we've already met.	Vläicht hu mir eis scho begéint.
Tom always writes everything down.	Den Tom schreift ëmmer alles op.
Tom moved back.	Den Tom ass zréck geplënnert.
Tom and Mary, you two partner with each other.	Tom a Mary, Dir zwee Partner mat all aner.
I mean I put too much vodka in the sauce.	Ech mengen ech setzen zevill Wodka an d'Zooss.
Tom is getting better soon.	Den Tom gëtt geschwënn besser.
Tom had no problems.	Den Tom hat keng Problemer.
They are right.	Si sinn richteg.
I was just reassigned.	Ech si just nei zougewisen ginn.
Tom helps us with that.	Den Tom hëlleft eis domat.
Tom told me he got his guitar for free.	Den Tom huet mir gesot datt hien seng Gittar gratis krut.
I'm not gossiping.	Ech klatschen net.
Tom will help me clean my room.	Den Tom wäert mir hëllefen, mäi Raum ze botzen.
Tom will never come back here.	Den Tom wäert ni méi hei zréck kommen.
Tom showered Mary with gifts in the early stages of their relationship.	Den Tom huet d'Maria mat Kaddoen an de fréie Stadien vun hirer Bezéiung geduscht.
I've been waiting forever.	Ech hunn fir ëmmer gewaart.
You seem to care that Tom does that.	Du schéngs et egal ze sinn datt den Tom dat mécht.
I do not feel like sleeping now.	Ech hu lo keng Loscht ze schlofen.
I do not know how long this jam will last.	Ech weess net wéi laang dëse Stau dauert.
Tom greeted me.	Den Tom huet mech begréisst.
In her opinion he is the best musician she has ever seen.	Hirer Meenung no ass hien dee beschte Museker, dee se je gesinn huet.
Maria told me she thought Tom was beautiful.	D'Maria huet mir gesot datt si geduecht huet datt den Tom schéin wier.
I only saw Tom last week.	Ech hunn den Tom just d'lescht Woch gesinn.
I think that's a stupid theory.	Ech mengen dat ass eng domm Theorie.
I did not read his two novels.	Ech hunn seng zwee Romaner net gelies.
I know Tom is retired.	Ech weess den Tom ass pensionnéiert.
Do you want to stay here or are you looking for another hotel?	Wëllt Dir hei bleiwen oder sicht Dir léiwer en aneren Hotel?
Tom and Maria went hand in hand.	Den Tom an d'Maria sinn Hand an Hand gaang.
I swear I did nothing.	Ech schwieren, ech hunn näischt gemaach.
I can not stand such people.	Ech kann esou Leit net ausstoen.
Do not blame Tom.	Schold net den Tom.
I know Tom is a picky eater and rarely tries anything new.	Ech weess, datt den Tom e pickege Iessen ass a seelen eppes Neies probéiert.
Let us not do anything that could start a war.	Loosst eis näischt maachen wat e Krich kéint starten.
Tom is not listening to you.	Den Tom lauschtert dech net.
I'm the one who planned it.	Ech sinn deen deen dat geplangt hat.
Tom is not coming back.	Den Tom kënnt net zréck.
I stayed in my room as I was told.	Ech bliwwen a mengem Zëmmer wéi ech gesot krut.
That's something we're trying to avoid.	Dat ass eppes wat mir probéiert hunn ze vermeiden.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
nothing out.	näischt eraus.
I showed Tom some pictures we liked.	Ech hunn dem Tom e puer Biller gewisen, déi mir gär hunn.
Tom grabbed the letter.	Den Tom huet de Bréif gerappt.
Tom likes to talk about his childhood.	Den Tom schwätzt gär iwwer seng Kandheet.
I told Tom it was dangerous, but he still volunteered to do so.	Ech hunn dem Tom gesot datt et geféierlech wier, awer hien huet sech nach fräiwëlleg gemaach dat ze maachen.
Tom looks almost happy, right?	Den Tom gesäit bal glécklech aus, oder?
The doctor would not accept gifts from the poor.	Den Dokter géif keng Kaddoe vun den Aarm unhuelen.
I'm wondering if that's really true.	Ech froe mech ob dat wierklech stëmmt.
Tom should not show Mary the contract.	Den Tom sollt dem Mary de Kontrakt net weisen.
There is no one better than Tom.	Et gëtt kee besser wéi den Tom.
I like basketball, but I can not play.	Ech hu gär Basketball, awer ech kann net spillen.
Tom ran away with Mary.	Den Tom ass mam Mary fortgelaf.
Maria is a stubborn girl.	D'Maria ass en haartnäckege Meedchen.
Life is pleasant.	Liewen ass agreabel.
I suspect Tom knows he does not really have to.	Ech de Verdacht datt den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
Would it be possible for me to take a few days off next week?	Wier et méiglech fir mech d'nächst Woch e puer Deeg fräi ze huelen?
I do not want to eat anymore.	Ech wëll net méi iessen.
Tom is the only man in the world who can pull that off.	Den Tom ass deen eenzege Mann op der Welt, deen dat zéie kann.
I suggest you proceed very carefully.	Ech proposéieren Iech ganz virsiichteg virzegoen.
Do you think I should tell Tom?	Mengt Dir, ech soll dem Tom soen?
I'm out.	Ech sinn eraus.
Mary always dreamed of meeting a big, dark and handsome man.	D'Maria huet ëmmer gedreemt vun engem groussen, donkelen a schéine Mann ze treffen.
We finally meet, Tom.	Mir treffen eis endlech, Tom.
Tom is probably not ready.	Den Tom ass wahrscheinlech net prett.
Usually Tom gets what he wants.	Normalerweis kritt den Tom wat e wëll.
I am not qualified to do this job.	Ech sinn net qualifizéiert fir dës Aarbecht ze maachen.
Do you think we will ever find our way to the campsite again?	Denkt Dir, datt mir de Wee op de Camping jeemools erëmfannen?
Does Tom know you want to do that?	Weess den Tom datt Dir dat maache wëllt?
Tom said he had to wait for Maria.	Den Tom sot, hie muss op d'Maria waarden.
Tom parked the car in the garage.	Den Tom huet den Auto an d'Garage gesat.
I suspect Tom never really ever visited Boston.	Ech hunn de Verdacht, datt den Tom ni wierklech ni Boston besicht huet.
Tom finished his homework before going to bed.	Den Tom huet seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach ier hien schlofe gaang ass.
Do not trust Tom. 	Vertrau net den Tom.
He's a cop.	Hien ass e Polizist.
Tom has three pieces of luggage.	Den Tom huet dräi Stéck Gepäck.
I hope I get a chance to do that.	Ech hoffen ech kréien eng Chance dat ze maachen.
I do not like camping. 	Ech hunn net gär Camping.
Do you like camping?	Hutt Dir gär Camping?
How long will Tom be in Boston?	Wéi laang wäert den Tom zu Boston sinn?
It's not like anyone cares.	Et ass net wéi iergendeen et këmmert.
I did not worry about it.	Ech hat mech keng Suergen doriwwer.
I only talked to Tom when there was no one else to talk to.	Ech hu just mam Tom geschwat wann et keen aneren war fir mat ze schwätzen.
When Tom got up, we waited three hours.	Wéi den Tom opkomm ass, hu mir dräi Stonne gewaart.
The girl came around as we threw water on her face.	D'Meedche koum ronderëm wéi mir Waasser op d'Gesiicht geheit hunn.
I do not think there is enough time to do that.	Ech mengen net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I think Tom did that even though he said he did not.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach, obwuel hie gesot huet, hien hätt dat net.
What do you admire most about Tom?	Wat bewonnert Dir am meeschten iwwer den Tom?
Tom has to be back tomorrow at 2.30pm.	Den Tom muss muer um 14h30 erëm do sinn.
Tom is obviously lying through his teeth.	Den Tom läit offensichtlech duerch seng Zänn.
That's why I told you not to go it alone.	Dofir hunn ech Iech gesot, net eleng ze goen.
I live here for more than three years.	Ech liewen hei fir méi wéi dräi Joer.
There is not enough light to take pictures.	Et gëtt net genuch Liicht fir Fotoen ze maachen.
Tom forgot to renew his passport.	Den Tom huet vergiess säi Pass ze erneieren.
What do you think you are doing?	Wat mengt Dir, Dir maacht?
I take off.	Ech huelen of.
Tom avoided answering my question.	Den Tom huet vermeit meng Fro ze beäntweren.
Tom has already taught me how to do this.	Den Tom huet mir schon geléiert wéi ech dat maachen.
I know Tom would not tell you himself.	Ech weess den Tom géif Iech net selwer soen.
Tom will kill himself if he is not careful anymore.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen wann hien net méi virsiichteg ass.
Tom was in trouble and we left him.	Den Tom war an Ierger a mir hunn him gelooss.
Tom was not the one to do this.	Den Tom war net deen deen dëst gemaach huet.
Do you get w.e.g. 	Kritt Dir w.e.g.
a 60-cent stamp on the envelope?	e 60-Cent-Stempel op d'Enveloppe?
I did not know that Tom was Mary's friend.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Frënd war.
I think I'm in Australia next Monday.	Ech denken, datt ech nächste Méindeg an Australien sinn.
I was somehow surprised Tom said he would not do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht den Tom sot datt hien dat net géif maachen.
Tom did not know that Mary had planned to leave yesterday.	Den Tom wousst net datt d'Maria gëschter virgesinn hat ze goen.
I know you have to go.	Ech weess datt Dir musst goen.
I buy some rolls and some smoked ham.	Ech kafen e puer Rullen an e bësse gefëmmt Ham.
Tom ran to the café.	Den Tom ass an de Café gelaf.
Did Tom know this was going to happen?	Wosst den Tom dat géif geschéien?
I got permission to inspect this equipment.	Ech krut d'Erlaabnis fir dës Ausrüstung z'inspektéieren.
Do not stay up all night.	Bleift net déi ganz Nuecht op.
Tom is due to visit Boston next summer.	Den Tom soll Boston nächste Summer besichen.
Come and dance.	Kommt an danz.
Tom is the kind of man anyone could get along with.	Den Tom ass déi Aart vu Mann mat deem jidderee kéint zesummekommen.
I did not go out.	Ech sinn net erausgaang.
It will not be easy for me to do that.	Et wäert fir mech net einfach sinn dat ze maachen.
I'm seriously considering quitting my job.	Ech iwwerleen eescht meng Aarbecht opzehalen.
I'm one of the teachers here.	Ech sinn ee vun den Enseignanten hei.
Tom has a special education in this area.	Den Tom huet eng speziell Ausbildung an dësem Beräich gemaach.
How long has it been since you went for a walk with Tom?	Wéi laang ass et zënter datt Dir mam Tom Spadséiergank gaang sidd?
Tom made a promise to Mary that he would never leave her.	Den Tom huet dem Mary e Verspriechen gemaach datt hien hatt ni géif verloossen.
I checked into a hotel and immediately went to sleep.	Ech sinn an en Hotel agecheckt a sinn direkt schlofen gaang.
I do not feel like eating anything right now.	Ech hu keng Loscht elo eppes ze iessen.
There are many people who would not do that.	Et gi vill Leit déi dat net géifen maachen.
Tom gave Mary a lift.	Den Tom huet dem Mary e Lift ginn.
Tom is not as funny as he used to be.	Den Tom ass net sou witzeg wéi hie fréier war.
Tom's in the hospital, right?	Den Tom ass am Spidol, oder?
I know Tom is not used to getting up early.	Ech weess den Tom ass net gewinnt fréi opzestoen.
I do not think I would like to do that again.	Ech denken net datt ech et gär hätt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom is an open person.	Den Tom ass eng oppe Persoun.
I have a pen pal.	Ech hunn e Bréiffrënd.
Tom is not cooperative.	Den Tom ass net kooperativ.
Tom is very angry with Maria and refuses to talk to her.	Den Tom ass ganz rosen op d'Maria a refuséiert mat hatt ze schwätzen.
I did not understand what Tom said.	Ech hunn näischt verstanen datt den Tom gesot huet.
I did not even know that Tom would not go with us.	Ech wousst net emol datt den Tom net mat eis géif goen.
Did Tom know that Mary was planning this?	Wousst den Tom datt d'Maria dat geplangt huet?
Why is Tom wearing a costume?	Firwat huet den Tom e Kostüm un?
I did not think that what Tom said made sense.	Ech hunn net geduecht datt dat wat den Tom gesot huet e Sënn mécht.
Since it's cold outside, it's better to put on the coat.	Well et dobaussen kaal ass, géing ee besser den Mantel undoen.
There's a woman in the room.	Do ass eng Fra am Raum.
You have to warn Tom.	Dir musst den Tom warnen.
Tom was one of the suspects.	Den Tom war ee vun de Verdächtegen.
Tom will not know about it.	Den Tom wäert net doriwwer wëssen.
Friday nights I often eat pizza with my friends.	Freides owes ginn ech dacks mat menge Frënn Pizza iessen.
I knew Tom would get in trouble for doing that.	Ech wousst den Tom géif an Ierger kommen fir dat ze maachen.
I do not remember how I did that before.	Ech erënnere mech net wéi ech dat virdru gemaach hunn.
Tom went upstairs.	Den Tom ass eropgaang.
Tom crossed the Atlantic Ocean.	Den Tom ass den Atlanteschen Ozean gekräizt.
Tom said he wanted something to eat, so I bought him a sandwich.	Den Tom sot, hie wollt eppes iessen, also hunn ech him e Sandwich kaaft.
Tom thought I was the only one who had to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat muss maachen.
I will not buy any.	Ech wäert kee kafen.
Tom has already made a complaint.	Den Tom huet schonn eng Plainte gemaach.
We associate the name Einstein with the theory of relativity.	Mir verbannen den Numm Einstein mat der Relativitéitstheorie.
That was not about everyone here.	Dat war net iwwer jiddereen hei.
Tom is still in the house.	Den Tom ass nach ëmmer am Haus.
Tom is scared.	Den Tom ass Angscht.
Tom told Mary that he did not bother John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John net lästeg wier.
Tom is nowhere to be found.	Den Tom ass néierens ze fannen.
Tom wants to find a less stressful job.	Den Tom wëll eng manner stresseg Aarbecht fannen.
The problem was that we did not know how to do that.	De Problem war datt mir net wossten wéi dat ze maachen.
Tom said he thought Mary was unlikely to cry.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria onwahrscheinlech wier ze kräischen.
Maybe Tom does not know that Maria did that last night.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat gëschter Owend gemaach huet.
Are you not hungry, Tom?	Sidd Dir net hongereg, Tom?
I'm not doing so well at the moment.	Am Moment geet et bei mir net esou gutt.
Forgiveness is the greatest gift of all.	Verzeiung ass de gréisste Kaddo vun allem.
Tom is now a part of my life.	Den Tom ass elo Deel vu mengem Liewen.
I did not want to talk about it.	Ech wollt net driwwer schwätzen.
You do not swim very well, do you?	Dir schwëmmt net ganz gutt, oder?
Tom told us not to leave until after sunrise.	Den Tom sot mir sollten net bis nom Sonnenopgang fortgoen.
I'm adopted.	Ech sinn adoptéiert.
You're been up for hours.	Dir sidd schonn zanter Stonnen.
Did Tom say when the party would start?	Huet den Tom gesot wéini d'Party géif ufänken?
Puppies are cute.	Welpen sinn léif.
Does Tom always buy you everything you want?	Kaaft den Tom Iech ëmmer alles wat Dir wëllt?
Tom asked me where I studied French.	Den Tom huet mech gefrot wou ech franséisch studéiert hunn.
Tom did not say he was leaving.	Den Tom huet net gesot datt hien fortgeet.
Maybe I should just watch with Tom.	Vläicht sollt ech just mam Tom kucken.
The horse that Tom was betting on came last.	D'Päerd op deem den Tom wetten huet koum op d'lescht.
Tom lived there for about three years.	Den Tom huet do ongeféier dräi Joer gelieft.
Be careful not to get chilled during the rest, stop only long enough to restore natural breathing and look across the street.	Sidd virsiichteg fir net gekillt ze ginn beim Rescht, stoppt nëmme laang genuch fir déi natierlech Atmung ze restauréieren an iwwer d'Strooss ze kucken.
I saw for myself how much damage an earthquake can do.	Ech hu selwer gesinn wéi vill Schued en Äerdbiewen kann maachen.
Tom was a weak child.	Den Tom war e schwaache Kand.
Tom stole from us earlier.	Den Tom huet eis virdrun geklaut.
That's the wrong question.	Dat ass déi falsch Fro.
Tom bought a pair of earrings for Maria.	Den Tom huet e Paar Ouerréng fir d'Maria kaaft.
Tom was small.	Den Tom war kleng.
Tom does not scare me.	Den Tom mécht mech net Angscht.
Why did you not mention that?	Firwat hutt Dir dat net ernimmt?
Tom and Marie will not be happy about it.	Den Tom an d'Marie wäerten net frou doriwwer sinn.
He's a little tip-top.	Hien ass e bëssen tipptopp.
When do you think Tom will come?	Wéini mengt Dir datt den Tom kënnt?
Do most students in your school live in bedrooms?	Wunnen déi meescht Studenten an Ärer Schoul an Schlofzëmmeren?
Tom is a better dancer than Maria.	Den Tom ass e besseren Dänzer wéi d'Maria.
I like sewing.	Ech gär Nähen.
I doubt Tom has to do this alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom was supposed to go shopping with Mary that afternoon.	Den Tom sollt den Nomëtteg mam Mary akafe goen.
They set up a fund to support the victims.	Si hunn e Fong gegrënnt fir d'Affer z'ënnerstëtzen.
I have no choice but to follow these orders.	Ech hu keng aner Wiel wéi dës Uerderen ze verfollegen.
Tom is perfect, right?	Den Tom ass perfekt, oder?
Tom joined the revolt.	Den Tom ass bei der Revolt ugeschloss.
Tom told me he had a dream about Maria last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien en Dram iwwer d'Maria gëschter Owend hat.
Tom needs to take better care of himself.	Den Tom muss besser ëm sech selwer këmmeren.
We've been looking for Tom all day.	Mir hunn de ganzen Dag no den Tom gesicht.
I thought Tom would at least understand the situation.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Situatioun op d'mannst géif verstoen.
That's good coffee.	Dat ass gudde Kaffi.
That makes you crazy, right?	Dat mécht dech verréckt, oder?
Many women find Tom attractive.	Vill Fraen mengen datt den Tom attraktiv ass.
I do not stick my nose in other people's business.	Ech stiechen meng Nues net an d'Geschäft vun anere Leit.
I'm not Amish.	Ech sinn net Amish.
There is nothing for us to stop now.	Et gëtt näischt fir eis elo ze stoppen.
In his speech, he attacked government policy.	Hien huet a senger Ried d'Regierungspolitik attackéiert.
I advised her to come at 9:00.	Ech hunn hatt ugeroden um 9:00 ze kommen.
I told Tom I wanted to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt dat maachen.
I think I'll take Tom with me to Boston.	Ech denken, datt ech den Tom mat mir op Boston huelen.
Things have changed a lot since you left.	D'Saachen hu vill geännert zënter Dir fortgaang sidd.
Tom would be happy to buy it for you.	Den Tom wier wuel frou dat fir Iech ze kafen.
Tom will not answer her questions.	Den Tom wäert hir Froen net beäntweren.
Here's a chair for you.	Hei ass e Stull fir Iech.
Tom said he remembered asking Mary to do that.	Den Tom sot, datt hien sech drun erënnert datt hien d'Maria gefrot huet dat ze maachen.
Tom was still waiting for permission to do so.	Den Tom waart nach ëmmer op d'Erlaabnis dat ze maachen.
If I screw up, what's the worst that can happen?	Wann ech schrauwen, wat ass dat Schlëmmst dat ka geschéien?
I do not think Tom knows why Mary wanted to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat wollt maachen.
I inflated my tires.	Ech hunn meng Pneuen opgepompelt.
I baked brownies.	Ech hunn Brownies gebak.
We do not yet know what we are up against.	Mir wësse nach net, géint wat mir stinn.
Tom did not eat any of the cookies Mary had baked for him.	Den Tom huet keng vun de Kichelcher giess, déi Mary fir hie gebak huet.
I'm wondering if Tom knew we had to do this or not.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat musse maachen oder net.
There seem to be several reasons for his failure.	Et schénge verschidde Grënn fir säi Versoen ze sinn.
Tom and his lawyer left the courtroom together a few minutes ago.	Den Tom a säin Affekot hu virun e puer Minutten zesummen de Geriichtssall verlooss.
We do not know until October 20th.	Mir wëssen et eréischt den 20. Oktober.
I did not know that Tom lied to me.	Ech wousst net datt den Tom mir gelunn huet.
If Tom had not been here, you would not be alive now.	Wann den Tom net hei gewiescht wier, wier Dir elo net lieweg.
I've been wearing this denim jacket for 15 years.	Ech hunn dës Denimjacket säit 15 Joer un.
My dad was about to leave when the phone rang.	Mäi Papp war amgaang ze verloossen, wéi den Telefon geklappt huet.
Tom has to show up at the meeting.	Den Tom muss op der Versammlung weisen.
Tom did not know who his French teacher was.	Den Tom wousst net wien säi Franséisch Enseignant wier.
It might have happened when Tom was in Boston.	Et ass vläicht geschitt wann den Tom zu Boston war.
We want you to go to Australia next month.	Mir wëllen datt Dir nächste Mount an Australien gitt.
Tom just could not go there.	Den Tom konnt einfach net dohinner goen.
Tom laughed out loud.	Den Tom huet onheemlech gelaacht.
Tom was handcuffed.	Den Tom war an Handschellen.
Taiwanese food is not as spicy as Indian food.	Taiwanesesch Iessen ass net sou schaarf wéi indesch Iessen.
I did not tell Tom how big my dog ​​is.	Ech hunn dem Tom net gesot wéi grouss mäi Mupp ass.
I think Tom understood your statement.	Ech mengen den Tom huet Är Erklärung verstanen.
I do not think Tom knows how to ride a horse.	Ech mengen net, datt den Tom weess wéi ee Päerd fuert.
Tom said he had no idea where Maria was.	Den Tom sot, hien hätt keng Ahnung wou d'Maria war.
Tom wakes up every morning at 8 o'clock.	Den Tom erwächt all Moien um 8 Auer.
I'll be there to make sure that does not happen.	Ech wäert do sinn fir sécherzestellen datt dat net geschitt.
Federal ministries were hit with an official layoff in an attempt to cut government staff costs.	Bundesdepartementer goufen mat engem offiziellen Astellungsfräi getraff an engem Versuch d'Regierungspersonalkäschte erofzesetzen.
I saw Tom on the dock.	Ech hunn den Tom um Dock gesinn.
Tom is too tired to move on.	Den Tom ass ze midd fir weider ze goen.
Tell me who you are and where you are from.	Sot mir wien Dir sidd a vu wou Dir sidd.
I do not pay for this.	Ech bezuelen dëst net.
I know Tom is a good surgeon, but I would rather have a surgeon who is not a good friend.	Ech weess, datt den Tom e gudde Chirurg ass, awer ech hätt léiwer e Chirurg deen kee gudde Frënd ass.
Convenience stores are more expensive than supermarkets.	Komfortgeschäfter si méi deier wéi Supermarchéen.
We never bullied Tom.	Mir hunn den Tom ni gemobbt.
I do not know what else to discuss.	Ech weess net, wat soss nach ze diskutéieren ass.
I know Tom is able to talk Mary into doing that.	Ech weess datt den Tom fäeg ass d'Maria ze schwätzen fir dat ze maachen.
Tom broke his hip.	Den Tom huet seng Hip gebrach.
Find out why Tom is upset.	Fannt eraus firwat den Tom opgeregt ass.
That kid looks like Tom.	Dat Kand gesäit aus wéi den Tom.
Tom worked in the intensive care unit.	Den Tom huet an der Intensivversuergung geschafft.
I can not afford a camera as good as yours.	Ech ka mech keng Kamera esou gutt leeschten wéi Är.
Try not to stop us.	Probéiert eis net ze stoppen.
Tom is a good bass player.	Den Tom ass e gudde Bassist.
Does Tom know that Mary is his mother?	Wësst den Tom datt d'Maria seng Mamm ass?
You're more lucky than I am.	Du hues méi Gléck wéi ech.
I think you know the answer to that question.	Ech mengen Dir wësst d'Äntwert op déi Fro.
Tom had trouble getting up on time.	Den Tom huet Problemer op Zäit erwächen.
"Do you really like me?" 	"Hutt Dir mech wierklech gär?"
"Yes."	"Jo."
If Tom was here, he could help you.	Wann den Tom hei wier, kéint hien Iech hëllefen.
Tom did not like how we did it.	Den Tom huet net gär wéi mir et gemaach hunn.
Tom is studying in his room.	Den Tom studéiert a sengem Zëmmer.
Tom is already used to it.	Den Tom ass jo schon gewinnt.
Tom and Marie both know that this is unlikely to happen.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt dat onwahrscheinlech wäert geschéien.
Tom was nasty last night.	Den Tom war gëschter Owend knaschteg.
Those who know me know that I do not.	Déi, déi mech kennen, wëssen, datt ech dat net maachen.
Tom knew Mary was at work.	Den Tom wousst datt Mary op der Aarbecht war.
Tom decided to give it a try.	Den Tom huet decidéiert dat ze probéieren.
You are not my assistant.	Dir sidd net mäi Assistent.
Tom told me that Mary was the one who did that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
Tom thinks Mary will be the last to do so.	Den Tom mengt datt d'Maria déi lescht wäert sinn, déi dat mécht.
I do not understand you sometimes.	Ech verstinn dech heiansdo net.
I know Tom will not do this alone.	Ech weess, datt den Tom dat net eleng maache wäert.
After dark, you should not go out on your own.	Nom Däischtert sollt Dir net selwer erausgoen.
I've heard Tom do that.	Ech hunn héieren datt den Tom dat mécht.
Why did you choose this place to build your house?	Firwat hutt Dir dës Plaz gewielt fir Äert Haus ze bauen?
Tom said he did not think Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat hätt kënnen maachen.
How did you know I wanted to be alone?	Wéi wosst Dir datt ech eleng wollt sinn?
Why are you not allowed to fish in this river?	Firwat däerf Dir net an dësem Floss fëschen?
A white dove is on the roof.	Eng wäiss Dauf ass um Daach.
I'm waiting for this store to open.	Ech waarden op dëse Buttek fir opzemaachen.
I did not notice that the door was open.	Ech hunn net gemierkt datt d'Dier op war.
Tom went back to Boston.	Den Tom ass zréck op Boston gaang.
Tom thinks he'll become a star.	Den Tom mengt datt hien e Stär gëtt.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
eleng. 	eleng.
I'm busy.	Ech sinn beschäftegt.
Tom failed in his attempt to break the world record.	Den Tom huet säi Versuch gescheitert, de Weltrekord ze schloen.
Tom said I was skeptical.	Den Tom sot datt ech skeptesch ausgesinn hunn.
Tom will not do that now.	Den Tom wäert dat elo net maachen.
Is there a chance Tom will be arrested?	Gëtt et eng Chance datt den Tom festgeholl gëtt?
You are very important to me.	Dir sidd ganz wichteg fir mech.
Tom gives me the cross.	Den Tom gëtt mir d'Kräiz.
Tom said he was a woman.	Den Tom sot, hie wier frou.
Tom picked up a stick to defend himself.	Den Tom huet e Bengel opgeholl fir sech selwer ze verteidegen.
Tom is the manager.	Den Tom ass de Manager.
I know it's not true, but it definitely seems like the sun is spinning around the earth.	Ech weess et ass net wouer, awer et schéngt definitiv wéi wann d'Sonn ëm d'Äerd dréint.
Tom lives in our neighborhood.	Den Tom wunnt an eiser Noperschaft.
I'm generated by your behavior.	Ech generéiere mech vun Ärem Verhalen.
Tom has to work today.	Den Tom muss haut schaffen.
Tom wants us to improve.	Den Tom wëll datt mir eis verbesseren.
You have to respect Tom, quirks and all.	Dir musst den Tom respektéieren, Quirks an all.
I thought you might join us.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht mat eis géift matmaachen.
Tom tries to get Maria to agree to help him.	Den Tom probéiert d'Maria z'accord ze kréien him ze hëllefen.
Tom said he thought there was a chance Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et eng Chance wier datt d'Maria dat géif maachen.
Who had a motive for killing Tom?	Wien hat e Motiv fir den Tom ëmzebréngen?
Tom worked in a supermarket while he was in college.	Den Tom huet an engem Supermarché geschafft wärend hien op der Uni war.
We do not have much time left.	Mir hunn net vill Zäit méi.
Tom would not have told Mary that.	Den Tom hätt dem Mary dat net gesot.
I'm sorry I could not come to Tom's funeral.	Et deet mir leed, ech konnt net op dem Tom säi Begriefnes kommen.
Are you impartial?	Sidd Dir onparteiesch?
What is Tom thinking then?	Wat denkt den Tom dann un?
Are Tom and Maria still living in Australia?	Liewe den Tom an d'Maria nach ëmmer an Australien?
We drank our coffee.	Mir hunn eise Kaffi gedronk.
The flower died due to lack of water.	D'Blum ass gestuerwen wéinst engem Mangel u Waasser.
Their insecurity led to an accident.	Hir Onsécherheet huet zu engem Accident gefouert.
Tom has just been released from prison.	Den Tom ass just aus dem Prisong fräigelooss ginn.
Tom drove his father's car without permission.	Den Tom ass mat sengem Papp säin Auto ouni Erlaabnis gefuer.
I'm glad we're doing this together.	Ech si frou, datt mir dat zesumme maachen.
Tom is dating Mary.	Tom ass daten Mary.
Tom has not eaten or drunk anything for three days.	Den Tom huet zënter dräi Deeg näischt giess oder gedronk.
Can nobody see me?	Kann mech kee gesinn?
How many hats does Tom have?	Wéivill Kappen huet den Tom?
Why did you not just tell me?	Firwat hutt Dir mir net just gesot?
I remember what my mother told me.	Ech erënnere mech un wat meng Mamm mir gesot huet.
Do you want me to help Tom?	Wëllt Dir datt mir den Tom hëllefen?
Each of the boys was able to participate in the race.	Jidderee vun de Jonge war fäeg un der Course matzemaachen.
Both Tom and I were in Boston.	Souwuel den Tom an ech waren zu Boston.
Tom would not go back to Boston if he did not have to.	Den Tom géif net zréck op Boston goen wann hien net muss.
Tom is not the one who told me to do that.	Den Tom ass net deen deen mir gesot huet dat ze maachen.
Tom was surprised at what he found in the box.	Den Tom war iwwerrascht wat hien an der Këscht fonnt huet.
I have many friends who live in Boston.	Ech hu vill Frënn, déi zu Boston wunnen.
Tom said he knew nothing about Boston.	Den Tom sot datt hien näischt iwwer Boston wousst.
I do not think it will take long until I fix that for you.	Ech denken net datt et laang dauert bis ech dat fir Iech fixéieren.
Did you know that peanuts are not really nuts?	Wousst Dir datt Erdnuss net wierklech Nëss sinn?
Tom told me he could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net maache kann.
I think I now have enough money to buy the car I want.	Ech mengen, ech hunn elo genuch Sue fir den Auto ze kafen, deen ech wëll.
I asked Tom not to get up.	Ech hunn den Tom gefrot net opzestoen.
Only a handful of people know the fact.	Nëmmen eng Handvoll Leit wëssen d'Tatsaach.
I thought you were just mad at me and not at the rest of my family.	Ech hu geduecht datt Dir nëmme rosen op mech war an net op de Rescht vu menger Famill.
I'm not big enough to touch the ceiling.	Ech sinn net grouss genuch fir d'Plafong ze beréieren.
Tom started studying karate when he was still in junior high school.	Den Tom huet ugefaang Karate ze studéieren wéi hien nach an der Juniorschoul war.
Tom asked Maria to show him some of her artwork.	Den Tom huet d'Maria gefrot him e puer vun hire Konschtwierker ze weisen.
Tom understood it completely.	Den Tom huet et komplett verstanen.
I did not think we should talk to each other.	Ech hunn net geduecht datt mir matenee solle schwätzen.
I do not know yet if Tom will go to Boston on Monday or not.	Ech weess nach net ob den Tom e Méindeg op Boston geet oder net.
Do you have any recommendations?	Hutt Dir Empfehlungen?
I know Tom is a better student than Maria.	Ech weess datt den Tom e bessere Student ass wéi d'Maria.
You got up, right?	Dir sidd opgestan, oder?
I will not be able to stop.	Ech wäert net kënnen ophalen.
Tom did not like coffee when he was a teenager.	Den Tom huet net gär Kaffi wéi hien en Teenager war.
Tom said it could take a few hours to do it.	Tom sot et e puer Stonnen huelen kéint et ze maachen.
Tom told me I should not tell you anything.	Den Tom sot mir, ech sollt Iech näischt soen.
Tom is kind of shy.	Den Tom ass iergendwéi schei.
I could not resist it.	Ech konnt dat net widderstoen.
Tom said he could have done it without help.	Den Tom sot, hien hätt dat ouni Hëllef maache kënnen.
Tom drank the shot of tequila in a sip.	Den Tom huet d'Schéiss Tequila an engem Schlupp gedronk.
That was her chance to show what she can do.	Dat war hir Chance ze weisen wat hatt maache kann.
Tom thinks we can do it.	Den Tom mengt, mir kënnen dat maachen.
I do not think Tom will be alone.	Ech denken, datt den Tom net eleng wäert sinn.
We expect Tom to do that.	Mir erwaarden datt den Tom dat mécht.
Tom asked for you.	Den Tom huet no Iech gefrot.
Tom said it was he who did it.	Den Tom sot, et wier hien, deen dat gemaach huet.
I know Tom does not know why you wanted me to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir wollt datt ech dat maachen.
We have three full hours.	Mir hunn dräi ganz Stonnen.
I tried a piece of cake and it was delicious.	Ech probéiert e Stéck Kuch an et war lecker.
It's already late. 	Et ass scho spéit.
Go home.	Géi heem.
Tom looked at the price tag again.	Den Tom huet de Präisschlag nach eng Kéier gekuckt.
Tom probably does not know why you did not do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat Dir dat net gemaach hutt.
The paramedic pulled up Tom's shirt and examined the wound.	De Paramediker huet dem Tom säin Hiem opgerappt an d'Wonn gekuckt.
I'm afraid I have to go now.	Ech fäerten, datt ech elo muss goen.
How could I tell you to stay for a while?	Wéi konnt ech Iech schwätzen fir eng Zäit ze bleiwen?
You are not Canadian.	Dir sidd net kanadier.
I'm not that interesting.	Ech sinn net esou interessant.
Have you packed your suitcase for your trip to Australia?	Hutt Dir Är Koffer fäerdeg gepackt fir Är Rees an Australien?
White colors will brighten the room.	Wäiss Faarwen wäert de Raum hell maachen.
A person who is addicted to work is called a workaholic.	Eng Persoun déi op d'Aarbecht süchteg ass gëtt Workaholic genannt.
I know one thing we can do that can be fun.	Ech weess eng Saach, déi mir maache kënnen, déi Spaass kënne maachen.
It's not fair to keep Tom in the dark.	Et ass net gerecht den Tom am Däischteren ze halen.
Tom was able to get Maria to agree to do that.	Den Tom konnt d'Maria averstane kréien dat ze maachen.
They got up and made their speeches one after the other.	Si sinn opgestan an hunn hir Rieden een nom aneren gemaach.
Tom will dance.	Den Tom wäert danzen.
Do you hear what I'm saying?	Héiert Dir wat ech soen?
Tom asked Mary to tell him a story.	Den Tom huet d'Maria gefrot him eng Geschicht ze erzielen.
Tom did not seem drunk to me.	Den Tom huet mir net gedronk geschéngt.
"More coffee?" 	"Méi Kaffi?"
"No thanks."	"Nee Merci."
Tom suggested to Mary that she offer John a cup of coffee.	Den Tom huet dem Mary virgeschloen datt si dem John eng Taass Kaffi ubitt.
Tom thought he might not have to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net méi muss maachen.
Tom is probably tired.	Den Tom ass wahrscheinlech midd.
You're not happy, are you?	Dir sidd net zefridden, oder?
I've never done anything like this with Tom.	Ech hunn ni sou eppes mam Tom gemaach.
It's good to study your whole life.	Et ass gutt fir Äert ganzt Liewen ze studéieren.
He is an accredited representative of the Canadian government.	Hien ass en akkreditéierte Vertrieder vun der kanadescher Regierung.
Tom hopes Maria is able to win.	Den Tom hofft datt d'Maria fäeg ass ze gewannen.
Doing so was much more difficult than I expected.	Dat ze maachen war vill méi schwéier wéi ech et erwaart hunn.
Nobody told Tom.	Keen huet dem Tom gesot.
Tom admitted that he did.	Den Tom huet zouginn datt hien dat gemaach huet.
Does Tom know why Maria does not want to go to Boston with us?	Weess den Tom firwat d'Maria net mat eis op Boston wëll goen?
Tom said Mary was a nice person.	Den Tom sot, datt d'Maria eng léif Persoun war.
Tom usually goes home at five o'clock.	Den Tom geet normalerweis um fënnef Auer heem.
Tom apparently was not in a very good mood.	Den Tom huet anscheinend net ganz gutt gelaunt.
Tom said he knew I would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt ech dat net géife maachen.
Tom said he did not want to go to the park with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis an de Park goen.
What is it for Tom?	Wat ass et fir den Tom?
I do not care how long the list lasts.	Et ass mir egal wéi laang d'Lëscht ass.
Tom and Mary are really cool.	Tom an Mary si wierklech cool.
Tom said he did not think Mary would have to do that again.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria dat nach eng Kéier muss maachen.
The sea was a bit choppy.	D'Mier war e bësse knaschteg.
I sent Tom the link to your website.	Ech geschéckt Tom de Link op Är Websäit.
Do you think that children born today have better lives than their parents?	Denkt Dir datt Kanner, déi haut gebuer sinn, besser Liewen hunn wéi hir Elteren?
It is typical for him to say such a thing.	Et ass typesch fir him esou eppes ze soen.
I thought you should be in Australia.	Ech hu geduecht datt Dir an Australien sollt sinn.
I need to figure out how to do that.	Ech muss erausfannen wéi ech dat maachen.
I just wanted to eat my breakfast in peace.	Ech wéilt just mäi Frühstück a Rou iessen.
I've heard you can not change your destiny.	Ech hunn héieren datt Dir Äert Schicksal net verännere kënnt.
The large audience applauded as the song finished.	De grousse Publikum huet applaudéiert wéi d'Lidd fäerdeg war.
I knew Tom was allowed to do that.	Ech wousst, datt den Tom dat dierften maachen.
We applaud the performer.	Mir applaudéieren den Interpret.
Tom said he would have a surprise for you.	Den Tom sot, hien hätt eng Iwwerraschung fir Iech.
Tom eats lunch alone every day.	Den Tom ësst all Dag Mëttegiessen eleng.
Nothing Tom said was true.	Näischt Tom gesot war wouer.
I knew Tom was a married man, but I flirted with him anyway.	Ech wousst den Tom war e bestuete Mann, awer ech hunn iwwerhaapt mat him flirted.
You will not need it anymore.	Dir wäert et net méi brauchen.
Tom seems to be reliable.	Den Tom schéngt zouverlässeg ze sinn.
I did not plan to stay here that long.	Ech hat net geplangt esou laang hei ze bleiwen.
That does not leave me with many options.	Dat léisst mech net mat vill Méiglechkeeten.
Tom is done.	Den Tom ass scho fäerdeg.
I'm better at French than Tom.	Ech si besser op Franséisch wéi den Tom.
Tom moved to Boston a long time ago.	Den Tom ass viru laanger Zäit op Boston geplënnert.
Tom told Mary where he had hidden the gold coins.	Den Tom huet dem Mary gesot, wou hien d'Goldmënzen verstoppt huet.
I did not have the heart to tell him the truth.	Ech hat net d'Häerz him d'Wourecht ze soen.
Tom says Mary does not like Boston.	Den Tom seet datt d'Maria Boston net gär huet.
I now regret kissing Tom.	Ech bedaueren elo Kuss Tom.
Tom admitted to using drugs.	Den Tom huet zouginn datt hien Drogen benotzt huet.
Did you have a job when you were a teenager?	Hutt Dir eng Aarbecht wann Dir Teenager war?
I'm wondering if Tom could really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech kéint maachen.
Tom says he witnessed it all.	Den Tom seet hien huet dat Ganzt Zeien.
Do not underestimate yourself.	Ënnerschätzt Iech net.
I mean, Tom wants to do that, even though he says he does not.	Ech mengen, den Tom wëll dat maachen, obwuel hie seet, datt hien dat net mécht.
I do not think we have ever met.	Ech denken net datt mir eis jeemools begéint hunn.
Tom is about the same age as the rest of us.	Den Tom ass ongeféier de selwechten Alter wéi de Rescht vun eis.
I wish I could talk to every person in the world.	Ech wënschen ech kéint mat all Persoun op der Welt schwätzen.
Tom lives on the street from a dilapidated granary.	Den Tom lieft op der Strooss vun engem ofgebaute Granary.
The kids are scared of Tom.	D'Kanner fäerten den Tom.
Tom grabbed Mary's ponytail.	Den Tom huet dem Mary säi Ponytail gerappt.
Tom was the only one who did not like that plan.	Den Tom war deen eenzegen deen dee Plang net gär huet.
I do not doubt that Tom is upright.	Ech bezweifelen net datt den Tom oprecht ass.
Do you think Tom is still awake?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer waakreg ass?
Tom is in the library.	Den Tom ass an der Bibliothéik.
Tom has just returned from school.	Den Tom ass just zréck aus der Schoul.
I'm sorry you pulled the short straw on this one.	Et deet mir leed, datt Dir de kuerze Stréi op dësem gezunn hutt.
I do not understand this song.	Ech verstinn dëst Lidd net.
Let's ask Tom if he wants to go with us.	Loosst eis den Tom froen, ob hie wëll mat eis goen.
I'm eating my hat when Tom does that.	Ech iessen mäin Hutt wann den Tom dat mécht.
What do you see in Tom?	Wat gesitt Dir am Tom?
I gave Tom detailed instructions on how to do that.	Ech hunn dem Tom detailléiert Instruktioune ginn wéi dat ze maachen.
Tom was in bed sleeping.	Den Tom war am Bett a geschlof.
You do it differently than Tom.	Dir maacht dat anescht wéi den Tom.
Do you have a shovel I could borrow?	Hutt Dir eng Schaufel déi ech léine kéint?
You lost your key, right?	Dir hutt Äre Schlëssel verluer, oder?
Tom was sitting at the kitchen table listening to the radio.	Den Tom souz um Kichendësch an huet de Radio gelauschtert.
I did not accuse.	Ech hunn keng Uklo gemaach.
Tom can pick you up.	Den Tom kënnt dech sichen.
I will not be able to visit for a while.	Ech wäert net fäeg sinn fir eng Zäit ze besichen.
Tom was arrested for carrying 30 grams of cocaine.	Den Tom gouf festgeholl fir 30 Gramm Kokain ze droen.
I've been waiting here for over an hour.	Ech waarden hei fir iwwer eng Stonn.
I asked Tom if he needed more money.	Ech hunn den Tom gefrot ob hie méi Sue brauch.
Tom did not seem to notice.	Den Tom huet dat anscheinend net gemierkt.
I do not need to do that anymore.	Ech brauch dat net méi ze maachen.
Hey. 	Hey.
What's up?	Waat leeft?
You have to do this no matter how tired you are.	Dir musst dat maachen egal wéi midd Dir sidd.
Tom will paint the time tomorrow.	Den Tom wäert muer d'Zeit molen.
Are Tom and Maria still working together?	Schafft den Tom an d'Maria nach ëmmer zesummen?
I do not want to go either.	Ech wëll och net goen.
Tom never seems to get nervous on stage.	Den Tom schéngt ni nervös op der Bühn ze ginn.
You know that eventually everyone will know about this.	Dir wësst datt jidderee schliisslech iwwer dëst wäert wëssen.
Tom was then about thirteen.	Den Tom war deemools ëm dräizéng.
Tom may be devastated.	Den Tom ass méiglecherweis verwüst.
I do not want to try anything new.	Ech wëll näischt Neies probéieren.
He's not coming to class tomorrow.	Hie kënnt muer net an d'Klass.
I spend all day in front of my computer.	Ech verbréngen de ganzen Dag virun mengem Computer.
Tom can not keep his liquor.	Den Tom kann säi Likör net halen.
Tom knew that Mary could not do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom said he thought you could take care of yourself.	Den Tom sot, hie geduecht, Dir kéint Iech selwer këmmeren.
I think you can get Tom to buy you anything you want.	Ech mengen Dir kënnt den Tom kréien fir Iech alles ze kafen wat Dir wëllt.
Tom does not want you here.	Den Tom wëll dech net hei.
Tom convinced Maria to help us.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt eis ze hëllefen.
Tom refused to leave the house.	Den Tom huet refuséiert d'Haus ze verloossen.
I do not know why we have to do that.	Ech weess net firwat mir dat musse maachen.
I did not know what Tom's reasons were for not doing that.	Ech wousst net wat dem Tom seng Grënn fir dat net ze maachen waren.
I'm sure Tom's happy to show you how to do that.	Ech si sécher, datt den Tom frou Iech ze weisen, wéi een dat mécht.
Tom does not want to sit with Mary.	Den Tom wëll net bei Mary sëtzen.
You made three mistakes.	Dir hutt dräi Feeler gemaach.
I want to be able to do it legally.	Ech wëll et legal kënne maachen.
Tom told me he hoped Maria would support her.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria géif ënnerstëtzen.
Tom wondered where Maria had been all afternoon.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria de ganzen Nomëtteg gewiescht wier.
Tom needs more help.	Den Tom brauch méi Hëllef.
I thought Tom had to do that by tomorrow.	Ech hat geduecht, datt den Tom dat bis muer muss maachen.
"May I borrow your dictionary?" 	"Däerf ech Äert Wierderbuch léinen?"
"Of course."	"Natierlech."
It was not until I heard him speak that I recognized him.	Et war eréischt bis ech hien héieren hunn schwätzen, datt ech hien erkannt hunn.
I'll send you a refund.	Ech schécken Iech e Remboursement.
Does Tom want me to ask Mary?	Wëllt den Tom datt ech d'Maria froen?
If you are not quiet, I ask you to leave.	Wann Dir net roueg sidd, froen ech Iech fort ze goen.
Tom does not know he should be here tomorrow at 2:30.	Den Tom weess net, datt hie muer um 2:30 hei soll sinn.
I thought Tom would apologize to Maria, but he did not.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria entschëllegen, awer hien huet net.
He has two sisters, both of whom live in Kyoto.	Hien huet zwou Schwësteren déi allebéid zu Kyoto liewen.
I thought Tom was stupid.	Ech hu geduecht den Tom wier domm.
I thanked him from the bottom of my heart.	Ech hunn him vun ënnen aus mengem Häerz Merci gesot.
I regret what happened to Tom.	Ech bedaueren wat mam Tom geschitt ass.
Tom broke it.	Den Tom huet et gebrach.
Tom left his hat in my room.	Den Tom huet säin Hutt a mengem Zëmmer hannerlooss.
I wrote Tom a check.	Ech hunn dem Tom e Scheck geschriwwen.
I do not think we care about ourselves.	Ech mengen net, datt mir eis selwer këmmeren.
The storm has been violent for three days.	De Stuerm ass zanter dräi Deeg gewalteg.
Tom might force you to do that.	Den Tom kéint Iech zwéngen dat ze maachen.
I'm looking for a doctor who speaks French.	Ech sichen en Dokter deen Franséisch schwätzt.
Tom asked me many questions that I could not answer.	Den Tom huet mir vill Froen gestallt déi ech net konnt beäntweren.
It looks like Tom's waiting for someone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom op een waart.
We need to change the contract so that we can pay you more.	Mir mussen de Kontrakt änneren fir datt mir Iech méi kënne bezuelen.
Tom hopes he does not hurt the work.	Den Tom hofft datt hien d'Aarbecht net verletzt.
Tom did not have to do what Mary suggested.	Den Tom huet net missen maachen wat d'Maria proposéiert huet.
My older sister's husband is older than me.	Meng eeler Schwëster Mann ass méi al wéi ech.
I do not think Tom and Mary have to work on October 20th.	Ech denken net datt den Tom an d'Marie den 20. Oktober musse schaffen.
Tom asked if he needed to wear a tie.	Den Tom huet gefrot ob hien eng Krawatt muss droen.
A study has shown that eating too fast contributes to obesity.	Eng Etude huet gewisen datt ze séier iessen zu Adipositas bäidréit.
Tom was in Boston when the war started.	Den Tom war zu Boston wéi de Krich ugefaang huet.
Tom stopped and turned around to see if anyone was chasing him.	Den Tom ass gestoppt an huet sech ëmgedréint fir ze kucken ob iergendeen him verfollegt.
Tom tried to find out what had happened.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat geschitt ass.
Tom is in satisfactory condition.	Den Tom ass an zefriddestellenden Zoustand.
Tom said he did not intend to offend you.	Den Tom huet gesot datt hien net virgesinn huet dech ze beleidegen.
I do not know more than I am happy.	Ech weess net méi wéi ech glécklech sinn.
You never expected to be able to do that, did you?	Dir hutt ni erwaart datt Dir dat maache kënnt, oder?
I do not care what Tom tries to do.	Et ass mir egal wat den Tom probéiert ze maachen.
Do you think that there is too much violence in movies?	Mengt Dir, datt et ze vill Gewalt a Filmer gëtt?
Does Tom work for Maria?	Schafft den Tom fir d'Maria?
I did not find it interesting.	Ech hunn et net interessant fonnt.
Tom has done so much already.	Den Tom huet scho sou vill gemaach.
Tom said he thought Mary was bigger than John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi grouss wier wéi de John.
I've been struggling lately.	Ech hu gekämpft a leschter Zäit.
I forgot that Tom was a teacher.	Ech hu vergiess datt den Tom en Enseignant war.
Do not trust anyone.	Vertrau keen.
Tom was a great friend.	Den Tom war e super Frënd.
He's brave enough to go there himself.	Hien ass dapere genuch fir selwer dohinner ze goen.
Tom seems desperate to do that.	Den Tom schéngt verzweifelt dat ze maachen.
What he said turned out to be a lie.	Wat hie gesot hat huet sech als Ligen erausgestallt.
The question is what can we do to help.	D'Fro ass wat kënne mir maachen fir ze hëllefen.
I mean, I do not want to do that right now.	Ech mengen, ech wëll dat elo net maachen.
I mean, I'm very good at it.	Ech mengen, ech si ganz gutt drun.
I can not go out.	Ech kann net erausgoen.
I was trying to find something to defend myself.	Ech hu probéiert eppes ze fannen fir mech ze verteidegen.
The TV remote control does not work.	D'Fernbedienung vum Fernseh funktionnéiert net.
Tom said it might take hours to do that.	Den Tom sot datt et méiglecherweis Stonnen dauert fir dat ze maachen.
Tom heard Mary and John talking.	Den Tom huet d'Maria an de John héieren schwätzen.
He goes fishing.	Hie geet Fëscherei.
Tom actually cried.	Den Tom huet eigentlech gekrasch.
I can not afford a pay cut.	Ech ka mech net leeschten eng Pai Ofsenkung.
Both Tom and I have Canadian wives.	Béid Tom an ech hu kanadesch Fraen.
Tom did not want to tell anyone what his last name was.	Den Tom wollt net jidderengem soen wat säi Familljennumm ass.
I did not think Tom would be willing to lend me his new bike.	Ech hat net geduecht den Tom wier bereet, mir säin neie Vëlo ze léinen.
Tom was paid to lose.	Den Tom gouf bezuelt fir ze verléieren.
He missed the train because of the traffic accident.	Hien huet den Zuch wéinst dem Verkéiersaccident verpasst.
Do you think Tom could be sick?	Denkt Dir den Tom kéint krank sinn?
Why did you not respond?	Firwat hutt Dir net reagéiert?
You know I have to do this, right?	Dir wësst, ech muss dat maachen, oder?
It is always good to have a first aid kit in the car.	Et ass ëmmer gutt en Éischt Hëllef Kit am Auto ze hunn.
Tom lost the books he had borrowed from Mary.	Den Tom huet d'Bicher verluer, déi hie vu Maria geléint huet.
Tom does not seem to care what happens.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn wat géif geschéien.
Tom does not cry often.	Den Tom kräischt net dacks.
Tom is not ready to do that.	Den Tom ass net prett et ze maachen.
Tom drives a convertible.	Den Tom fiert en Cabriolet.
Did Tom eat his food?	Huet den Tom säin Iessen giess?
He grabs his own grave.	Hie gräift säin eegent Graf.
The stewardess gave all passengers a drink and a snack.	De Stewardess huet all Passagéier e Patt an e Snack ginn.
I do not know why Tom does not want me at his party.	Ech weess net firwat den Tom mech net op seng Partei wëll.
Do you still think I have to do everything?	Denkt Dir nach ëmmer datt ech alles maache muss?
Tom will probably tell Mary not to sleep.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net schléift.
Tom could not do everything he promised.	Den Tom konnt net alles maachen wat hie versprach huet.
Both of the boys are named Tom.	Souwuel vun de Jongen sinn Tom genannt.
I thought you were gone all afternoon.	Ech hu geduecht, du wiers de ganzen Nomëtteg fort.
A real man does not need to cry.	E richtege Mann brauch net ze kräischen.
I'm not so happy.	Ech sinn net esou glécklech.
Uncle Tom said we had to go in through a window.	De Monni Tom sot mir mussen duerch eng Fënster eran.
It made Tom bitter.	Et huet den Tom bitter gemaach.
We had lunch at Chuck's Bar and Grill.	Mir hunn Mëttegiessen op Chuck d'Bar a Grill.
It would be better if you avoid Tom.	Et wier besser wann Dir den Tom evitéiert.
Tom shouted and cried.	Den Tom huet gejaut a gekrasch.
Tom said he was no longer able to walk.	Den Tom sot, datt hien net méi fäeg wier ze goen.
Tom's car is still parked.	Dem Tom säin Auto steet nach um Parking.
I will not do it.	Ech wäert et net maachen.
I put the presents on the attic so you would not find them.	Ech hunn d'Geschenker op den Dachgeschoss gesat fir datt Dir se net géift fannen.
Tom picked up his presents.	Den Tom huet seng Kaddoen opgerappt.
Tom is so happy that he survived.	Den Tom ass sou glécklech datt hien iwwerlieft huet.
Tom and Marie are right about that.	Den Tom an d'Marie hu Recht doriwwer.
We did not study.	Mir hunn net studéiert.
I've heard Tom is a good mechanic.	Ech hunn héieren datt den Tom e gudde Mechaniker ass.
Even the smallest child knows such a thing.	Och dat klengst Kand weess esou eng Saach.
Tom has to move on.	Den Tom muss weider goen.
Tom was hit by a car at the crossroads.	Den Tom gouf vun engem Auto ugestouss beim Kräizgang vun der Strooss.
Tom, Maria, John and Alice are all waiting in the parking lot.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice waarden all um Parking.
That's the dumbest thing I've ever heard.	Dat ass dat dommst wat ech je héieren hunn.
When was the last time you spoke French with your parents?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Franséisch mat Ären Elteren geschwat hutt?
You have no time left.	Dir hutt keng Zäit méi.
Tom said he enjoyed the party.	Den Tom sot datt hien d'Party genoss huet.
I am a child at heart.	Ech sinn e Kand am Häerz.
The photo you posted yesterday afternoon was dropped this morning.	D'Foto, déi Dir gëschter Mëtteg opgehaang hutt, ass de Moien erofgefall.
I just do not know why Tom does not want me to help Mary.	Ech weess just net firwat den Tom net wëll datt ech Mary hëllefen.
Tom and Maria discussed the situation.	Den Tom an d'Maria hunn d'Situatioun diskutéiert.
I do not think this chain will withstand the load.	Ech denken net datt dës Kette d'Belaaschtung wäert halen.
Are you in trouble because of me?	Gitt Dir an Ierger wéinst mir?
I heard you were visiting Tom yesterday.	Ech hunn héieren datt Dir gëschter den Tom besiche gitt.
Tom knows we did not do that for Mary.	Den Tom weess datt mir dat net fir d'Maria gemaach hunn.
It's foggy outside.	Et ass niwweleg dobaussen.
I do not think Tom knows Mary is upset.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria opgeregt ass.
I can not blame you for being angry.	Ech kann Iech net zouzeschreiwen, datt Dir rosen sidd.
The only one who did not drink coffee was Tom.	Deen eenzegen deen kee Kaffi gedronk huet war den Tom.
Neil Armstrong was the first astronaut to walk on the moon.	Den Neil Armstrong war den éischten Astronaut deen um Mound trëppelt.
Did you find fingerprints on the wine glass?	Hutt Dir Fangerofdréck um Wäinglas fonnt?
A few minutes walk took me to the shore.	E puer Minutte Spadséiergank huet mech un d'Ufer bruecht.
Honesty does not pay.	Éierlechkeet bezuelt net.
Tom knows I'm home.	Den Tom weess, datt ech doheem sinn.
I was young and impressionable back then.	Ech war jonk an impressionable deemols.
I do not think Tom knows he has been adopted.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien adoptéiert ass.
Tom was talking about me when I entered the room.	Den Tom huet iwwer mech geschwat wéi ech an de Raum koum.
The male seahorse lays its eggs.	De männleche Mierpäerd dréit d'Eeër.
Would it be OK if Tom and I stayed here alone?	Wär et OK wann den Tom an ech eleng hei bleiwen?
What is the last thing you remember doing?	Wat ass dat lescht wat Dir Iech erënnert datt Dir gemaach hutt?
It is not clear when a severe earthquake will hit Tokyo.	Et ass net ze soen wéini e schwéiert Äerdbiewen Tokyo wäert schloen.
They had to call the police to restore order.	Si hu missen d'Police ruffen fir d'Uerdnung erëmzestellen.
Tom sometimes asks questions about things that are hard to explain.	Den Tom stellt heiansdo Froen iwwer Saachen déi schwéier z'erklären sinn.
Tom does not think that Mary has made a wise decision.	Den Tom mengt net datt d'Maria eng schlau Entscheedung getraff huet.
I think you tried to contact us.	Ech mengen Dir hutt probéiert eis ze kontaktéieren.
Tom is really excited.	Den Tom ass wierklech opgereegt.
Tom told me he thought Mary was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria krank wier.
Where's the gum?	Wou ass de Gummi?
Are you sure you have not forgotten anything?	Sidd Dir sécher datt Dir näischt vergiess hutt?
The educator is very good.	Den Erzéier ass ganz gutt.
We have been together for a very long time.	Mir sinn zesummen fir eng ganz laang Zäit.
How does it feel to live in a tourist town?	Wéi fillt et sech an enger touristescher Stad ze liewen?
We stayed in a five star hotel.	Mir sinn an engem fënnef-Stären Hotel bliwwen.
I did not see much.	Ech hunn net vill gesinn.
Things probably stay the same.	D'Saache bleiwen wahrscheinlech d'selwecht.
How many packs of cigarettes do you smoke every day?	Wéi vill Päck Zigarette fëmmt Dir all Dag?
Tom is at his office.	Den Tom ass op sengem Büro.
Whether you are married or remain a bachelor, you will either regret it.	Egal ob Dir bestuet sidd oder e Jonggesell bleift, Dir wäert et entweder bedaueren.
His story was too ridiculous for anyone to believe.	Seng Geschicht war ze lächerlech fir jiddereen ze gleewen.
People love him because of his kindness.	D'Leit gär hien wéinst senger Frëndlechkeet.
A border war with Eritrea in the late 1990s ended with a peace treaty in December 2000.	E Grenzkrich mat Eritrea am spéiden 1990er ass mat engem Friddensvertrag am Dezember 2000 opgehalen.
I can not do that so fast.	Ech kann dat net esou séier maachen.
That's the problem with things getting in your way.	Dat ass de Problem mat Saachen op Äre Wee ze maachen.
I knew nothing of this.	Ech wousst näischt vun dësem.
You're very smart, Tom.	Du bass ganz schlau, Tom.
Tom gave me the idea.	Den Tom huet mir déi Iddi ginn.
Tom is ready to start.	Den Tom ass prett fir unzefänken.
Tom works with mentally handicapped adults.	Den Tom schafft mat geeschteg behënnerten Erwuessener.
This is the first time I have ever tried this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dëst jee probéiert hunn.
You should not talk about Tom.	Dir sollt net iwwer den Tom schwätzen.
Tom and Maria borrowed money from family and friends.	Den Tom an d'Maria hu Sue vu Famill a Frënn geléint.
Tom just moved back to Boston.	Den Tom ass just zréck op Boston geplënnert.
Tom's moving to Boston, right?	Den Tom plënnert op Boston, oder?
I thought Tom said he did not know how to play the ukulele.	Ech hu geduecht datt den Tom gesot huet datt hien net wousst wéi een Ukulele spillt.
Tom would not tell me anything about himself.	Den Tom géif mir näischt iwwer sech selwer soen.
We sat around the campfire, burning marshmallows and singing songs.	Mir souzen ronderëm de Lagerfeier, Marshmallows gebrannt a Lidder gesongen.
Tom was in high school at the time.	Den Tom war deemools am Lycée.
Why not simply call for help?	Firwat rufft Dir net einfach ëm Hëllef?
You're pessimistic, right?	Dir sidd pessimistesch, oder?
Tom arrived in Boston as soon as possible.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech op Boston komm.
The teacher kept her eyes on me because she thought I was cheating.	D'Enseignant hat hir Aen op mech well si geduecht ech fuddelen.
You are lucky that you were not killed.	Dir sidd Gléck, datt Dir net ëmbruecht goufen.
Tom is a leftist.	Den Tom ass e Lénk.
I hope Tom knows how happy he is.	Ech hoffen, datt den Tom weess wéi glécklech hien ass.
Tom did his best to convince Maria.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze iwwerzeegen.
Tom died in prison.	Den Tom ass am Prisong gestuerwen.
Tom might be home soon.	Den Tom ass méiglecherweis geschwënn doheem.
Tom said I could wait here.	Den Tom sot, ech kéint hei waarden.
You are usually not that disorganized.	Dir sidd normalerweis net esou desorganiséiert.
I do not know exactly what needs to be done.	Ech weess net genau wat muss gemaach ginn.
He goes to the same school as me.	Hie geet an der selwechter Schoul wéi ech.
It's almost impossible for him to stop smoking.	Et ass bal onméiglech fir hien opzehalen ze fëmmen.
Cars contribute significantly to air pollution in urban areas.	Autoen droen bedeitend zur Loftverschmotzung an urbanen Gebidder bäi.
The square of seven is twenty-nine.	De Quadrat vu siwen ass nénganzwanzeg.
Tom cares about nothing anymore.	Den Tom këmmert sech ëm näischt méi.
I met Tom in Australia.	Ech hunn den Tom an Australien kennegeléiert.
Do you like the quality?	Hutt Dir d'Qualitéit gär?
Tom plans to stay three weeks.	Den Tom plangt dräi Wochen ze bleiwen.
We do not want to lose our credibility.	Mir wëllen eis Kredibilitéit net verléieren.
I can not tell her about her twin sister.	Ech kann hatt net vun hirer Zwillingsschwëster soen.
I wonder how much Tom knows about this.	Ech froe mech wéi vill den Tom iwwer dëst weess.
Tom thought Mary was embarrassed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ongenéiert wier.
I knew Tom was scared to go to the cave.	Ech wousst den Tom huet Angscht an d'Höhl ze goen.
The men on board were surprised to see five men on the island.	D'Männer u Bord waren iwwerrascht fënnef Männer op der Insel ze gesinn.
Tom is probably pretty rich now.	Den Tom ass elo wahrscheinlech zimlech räich.
We have not made any changes yet.	Mir hunn nach keng Ännerungen gemaach.
I thought you said you wanted to tell Tom not to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt dem Tom soen, datt hien dat net sollt maachen.
So Tom left.	Dofir ass den Tom fortgaang.
I want my $ 20 back.	Ech wëll meng 20 Dollar zréck.
We need to build a pen for the pig.	Mir mussen e Stëft fir d'Schwäin bauen.
Tom just wants to be like his father.	Den Tom wëll just wéi säi Papp sinn.
Tom has already sold his car.	Den Tom huet säin Auto schon verkaf.
Tom said he was feeling unwell today.	Den Tom sot, datt hie sech haut schlecht fillt.
I'm pretty sure I heard Tom say he was not ready to do that.	Ech sinn zimlech sécher datt ech den Tom héieren hunn soen datt hien net prett war dat ze maachen.
I cycled there.	Ech sinn do mam Vëlo gefuer.
Are you not buying this?	Gëtt Dir dat net kafen?
I do not think Tom was the one who stole my wallet.	Ech mengen net den Tom war deen dee mäi Portemonnaie geklaut huet.
We have no other choice.	Mir hu keen anere Choix.
Tom might have borrowed the money he needed from someone else.	Den Tom hätt vläicht d'Suen, déi hie gebraucht huet, vun engem aneren geléint.
This time, I think you're right.	Dës Kéier, ech mengen, Dir hutt Recht.
Tom works in a hardware store.	Den Tom schafft an engem Hardwaregeschäft.
It is not advisable for you to do this.	Et ass net ubruecht fir Iech dëst ze maachen.
Tom is not himself.	Den Tom ass net selwer.
I know Tom knew I should do this.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat maache sollt.
How are you spending your last days here?	Wéi verbréngen Dir Är lescht Deeg hei?
He has the support of a certain politician.	Hien huet den Ënnerstëtzung vun engem bestëmmte Politiker.
Tom shot a tiger.	Den Tom huet en Tiger erschoss.
Do you think you can handle it?	Denkt Dir datt Dir et schaffe kënnt?
Tom was dressed accordingly.	Den Tom war entspriechend gekleet.
Tom went to the store.	Den Tom ass an de Buttek gaangen.
Recently, Tom has been hanging out with Mary the whole time.	Viru kuerzem ass den Tom déi ganzen Zäit mam Mary hänken.
There are some very tall trees in our yard.	Et sinn e puer ganz héich Beem an eisem Haff.
Who do they think they are kidding?	Wien mengen se, datt si de Geck maachen?
I ran a good sweat at the bus stop.	Ech hunn e gudde Schweess op de Busarrêt gelaf.
You have to try harder.	Dir musst méi haart probéieren.
I hope you will get well soon.	Ech hoffen Dir wäert séier gesond ginn.
I would not do that for all the money in the world.	Ech géif dat net fir all Suen op der Welt maachen.
I exceeded my visa.	Ech hu mäi Visa iwwerschratt.
"How do you like your steak?" 	"Wéi wëllt Dir Äre Steak?"
"Well done, please."	"Gutt gemaach, wann ech glift."
I need that.	Dat brauch ech.
Tom will ask you about it.	Den Tom wäert Iech doriwwer froen.
Tom does not seem to have many friends.	Den Tom schéngt net vill Frënn ze hunn.
Tom should have arrived in Australia by now.	Den Tom sollt elo an Australien ukomm sinn.
I know Tom, but I do not like him.	Ech kennen den Tom, awer ech hunn hien net gär.
I don 't think Tom knows this is not going to happen soon.	Ech denken net datt den Tom weess datt dat net geschwënn geschitt.
Tom surprised everyone by packing his driver's license.	Den Tom huet jidderengem iwwerrascht wéi hien säi Führerschäin gepackt huet.
I think it has to wait.	Ech mengen et muss waarden.
Tom did not stop being friends with Mary.	Den Tom huet net opgehalen Frënn mat Mary ze sinn.
I almost suffocated.	Ech hu bal erstéckt.
I decided to join the volunteer fire department.	Ech hunn décidéiert an de fräiwëllegen Pompjeeën ze kommen.
You ruined the best chance we had to escape Tom.	Dir hutt déi bescht Chance zerstéiert datt mir den Tom missen entgoen.
Our survival depends on finding fast drinking water.	Eis Iwwerliewe hänkt dovun of, datt mir séier Drénkwaasser fannen.
Will Tom stay with you when he's in Boston?	Bleift den Tom bei Iech wann hien zu Boston ass?
You can not always make everyone happy.	Dir kënnt net jiddereen ëmmer glécklech maachen.
Tom accidentally dropped an egg on the ground.	Den Tom huet zoufälleg en Ee op de Buedem gefall.
Maybe I can go to Australia with Tom.	Vläicht kann ech mat Tom an Australien goen.
This apple is spicy.	Dësen Apel ass schaarf.
Tom gave Mary moral support.	Tom huet Mary moralesch Ënnerstëtzung.
I do not think Tom wants to go to Boston with you.	Ech denken net datt den Tom mat Iech op Boston wëll goen.
There is no way to know who is coming.	Et gëtt kee Wee fir ze wëssen wien kënnt.
You save a lot of time when you take the car.	Dir spuert Iech vill Zäit wann Dir den Auto hëlt.
There is no one in your room.	Et ass keen an Ärem Zëmmer.
How many times have you tried to do that?	Wéi oft hutt Dir schonn probéiert dat ze maachen?
He's a pushover.	Hien ass e Pushover.
Tom does nothing he does not have to do.	Den Tom mécht näischt wat hien net muss maachen.
You do not know when I have to do this, do you?	Dir wësst net wéini ech dat maache muss, oder?
Tom said he did not think anyone could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
Tom will be angry.	Den Tom wäert rosen sinn.
Call the cavalry.	Rufft d'Kavallerie un.
Tom's mother had trouble getting him the medication prescribed by the doctor.	Dem Tom seng Mamm hat Problemer fir hien d'Medikamenter ze huelen, déi den Dokter verschriwwen huet.
Tom does not feel he has to do that.	Den Tom fillt net datt hien dat muss maachen.
Tom and I used to go to the same school.	Den Tom an ech ware fréier an déi selwecht Schoul gaangen.
She gave birth to her first child at the age of twenty.	Si huet hiert éischt Kand mat zwanzeg Joer gebuer.
I know you are not coming to my party, but I wish you.	Ech weess, datt Dir net op meng Party kommt, awer ech wënschen Iech.
I'm almost done with the report.	Ech si bal fäerdeg mam Rapport.
I did not know that Tom had three older brothers.	Ech wousst net datt den Tom dräi eeler Bridder hat.
Tom loves fishing.	Tom gär Fëscherei.
Should I tell Tom you do not feel well?	Soll ech dem Tom soen datt Dir Iech net gutt fillt?
Tom did not know all the facts.	Den Tom wousst net all d'Fakten.
You do not really know me.	Dir kennt mech net wierklech.
Tom's just trying to get a job.	Den Tom probéiert just eng Aarbecht ze kréien.
Agriculture represents about 1% of Jersey's economy in 2016.	D'Landwirtschaft representéiert ongeféier 1% vun der Wirtschaft vun Jersey am Joer 2016.
How do you know Tom's not in Boston?	Wéi wësst Dir datt den Tom net zu Boston ass?
If we had worked harder, we would have succeeded.	Wa mir méi haart geschafft hätten, wiere mir gelongen.
Tom asked Mary to eat.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir z'iessen.
I heard that Tom is married to a rich woman.	Ech hunn héieren datt den Tom mat enger räicher Fra bestuet ass.
Tom should not receive any money.	Den Tom sollt keng Sue kréien.
Tom thought I should do this soon.	Den Tom huet geduecht, ech muss dat geschwënn maachen.
Tom will not stop crying.	Den Tom wäert net ophalen ze kräischen.
At least for now, I will say nothing.	Op d'mannst fir de Moment wäert ech näischt soen.
I know Tom knows we should not do this here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat hei net solle maachen.
They could run away.	Si kéinte fortlafen.
I wish I had no children.	Ech wënschen ech hätt keng Kanner.
Of course, Tom did not want to go.	Natierlech wollt den Tom net goen.
I knew Tom was still in his room studying.	Ech wousst datt den Tom nach ëmmer a sengem Zëmmer war a studéiert.
I do not think Tom knows how much money was taken.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Sue geholl goufen.
Give me a table for two by the window.	Gëff mir en Dësch fir zwee bei der Fënster.
I thought Tom was scared.	Ech hu geduecht datt den Tom Angscht huet.
I am now out of duty.	Ech sinn elo vun der Pflicht.
We ran out of supplies.	Mir hunn d'Versuergung aus.
Tom does not like chocolate ice cream.	Den Tom huet net gär Schockelais.
Tom's a carpenter, right?	Den Tom ass e Schräiner, oder?
I know Tom's fat.	Ech weess datt den Tom fett ass.
I know Tom would not be happy to do that.	Ech weess, datt den Tom net gefreet wier dat ze maachen.
Tom does not seem interested.	Den Tom schéngt net interesséiert ze sinn.
I'm assuming you found Tom.	Ech huelen un datt Dir den Tom fonnt hutt.
Tom told Mary he had seen the movie three times.	Den Tom huet dem Mary gesot, hien hätt dee Film dräimol gesinn.
Tom was lonely.	Den Tom war einsam.
You did not think I would do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt ech dat maache géif, oder?
I do not think Tom will be busy tomorrow afternoon.	Ech denken net, datt den Tom muer de Mëtteg beschäftegt ass.
You can talk until you're blue in the face, but you'll never convince me.	Dir kënnt schwätzen bis Dir blo am Gesiicht bass, mä Dir wäert mech ni iwwerzeegen.
Tom sat on the pier, dangling his feet in the water.	Den Tom souz um Pier, huet seng Féiss am Waasser dangeléiert.
I gave Tom a trip to Boston.	Ech hunn dem Tom eng Rees op Boston ginn.
Tom could not talk to Mary about it.	Den Tom konnt net mat der Maria doriwwer schwätzen.
We sang, danced and talked after dinner.	Mir hunn nom Iessen gesongen, gedanzt a geschwat.
I've been to America twice before.	Ech war schonn zweemol an Amerika.
Tom has to pay for everything.	Den Tom muss alles bezuelen.
I was surprised when Tom told me what Maria had done.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat d'Maria gemaach huet.
The more I thought about it, the more worried I became.	Wat ech méi doriwwer geduecht hunn, wat ech méi besuergt hunn.
Tom is afraid his car will break down.	Den Tom fäert datt säin Auto zerbriechen.
Let us assume that this will not happen.	Loosst eis unhuelen datt dat net wäert geschéien.
Tom is not my brother.	Den Tom ass net mäi Brudder.
Is not that what Tom asked?	Ass dat net wat den Tom gefrot huet?
I did not know if you wanted to do that or not.	Ech wousst net ob Dir dat maache wollt oder net.
Tom gives us exactly what we need.	Den Tom gëtt eis genau dat wat mir brauchen.
Tom will probably win.	Den Tom wäert wahrscheinlech gewannen.
The judge sentenced him to one year in prison.	De Riichter huet hien zu engem Joer Prisong veruerteelt.
Have you remodeled your kitchen?	Hutt Dir Är Kichen ëmgebaut?
Tom insisted on meeting us there.	Den Tom huet insistéiert eis do ze begéinen.
Tom cut down all the trees in his yard.	Den Tom huet all d'Beem a sengem Virhaff ofgeschnidden.
Tom does not like pasta.	Den Tom huet Nuddelen net gär.
I've already seen one.	Ech hu schonn eng gesinn.
Tom tells him whether we stay or not.	Den Tom seet him egal ob mir bleiwen oder net.
I'm wondering if Tom's home or not.	Ech froe mech ob den Tom Heemecht huet oder net.
I do not think Tom needs to worry about that.	Ech mengen den Tom muss sech net doriwwer Suergen maachen.
Tom painted this picture.	Den Tom huet dëst Bild gemoolt.
I suspect Tom probably does not have to.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat wahrscheinlech net muss maachen.
Tom came to talk to Mary.	Den Tom ass komm fir mat der Maria ze schwätzen.
Tom was not dressed appropriately.	Den Tom war net entspriechend gekleet.
I do not know which way I should go.	Ech weess net wéi ee Wee ech soll goen.
Tom said I should be there by 2:30.	Den Tom sot, ech misst um 2:30 do sinn.
Does Tom know who said that?	Weess den Tom wien dat gesot huet?
I want to keep the promises I made.	Ech wëll d'Verspriechen halen, déi ech gemaach hunn.
Tom made Maria angry.	Den Tom huet d'Maria rosen gemaach.
Tom might know why Mary does not have to.	Den Tom weess vläicht firwat d'Maria dat net muss maachen.
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
When I heard that song, it reminded me of my childhood.	Wéi ech dat Lidd héieren hunn, huet et mech u meng Kandheet erënnert.
I'm going on board.	Ech ginn u Bord.
Tom is a chimney sweep.	Den Tom ass e Kamäiner.
You're like the big brother I've never had.	Du bass wéi de grousse Brudder deen ech ni hat.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
Tom kept quiet.	Den Tom huet sech roueg gehalen.
It seems like Tom is here to stay.	Et schéngt wéi wann den Tom hei ass fir ze bleiwen.
You should go to Tom's concert.	Dir sollt op dem Tom säi Concert goen.
Tom said Maria was too fat.	Den Tom sot, datt d'Maria ze déck wier.
OK Tom, what would you do?	OK Tom, wat géift Dir maachen?
She folded her handkerchief properly.	Si huet hir Taschentuch ordentlech geklappt.
Tom did not heed the warning.	Den Tom huet sech net op d'Warnung opgepasst.
How can I motivate myself?	Wéi kann ech mech motivéieren?
Tom will probably not forget his promise.	Den Tom wäert wahrscheinlech säi Verspriechen net vergiessen.
"What will happen?" 	"Wat wäert geschéien?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
That will help you a lot, right?	Dat wäert Iech vill hëllefen, oder?
Can you swallow all these pills at the same time?	Kënnt Dir all dës Pillen zur selwechter Zäit schlucken?
Tom said he knew Mary was not required to do this alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I do not know why we did not try it that way before.	Ech weess net firwat mir et net virdru sou probéiert hunn.
I know Tom's a pretty good hockey player.	Ech weess datt den Tom en zimlech gudden Hockeyspiller ass.
I was late because I had a flat tire.	Ech war spéit, well ech e flaach Pneu haten.
Tom was a witness.	Den Tom war Zeien.
That's what I'm looking for.	Dat ass wat ech gesicht hunn.
He invested two hundred dollars in a growing business.	Hien huet zweehonnert Dollar an e wuessend Geschäft investéiert.
I knew Tom was a little worried about Maria.	Ech wousst datt den Tom e bësse besuergt war iwwer d'Maria.
Will Tom stay with you when he's in Australia?	Bleift den Tom bei dir wann hien an Australien ass?
Can you imagine where you were on the night of the murder?	Kënnt Dir Iech virstellen, wou Dir an der Nuecht vum Mord sidd?
I'm not the only one who gets up early in the morning.	Ech sinn net deen eenzegen deen de Moien fréi opstinn.
I want to wait and see what Tom has to offer.	Ech wëll waarden a kucken wat den Tom proposéiert.
Do you spend a lot of time in the city?	Verbréngt Dir vill Zäit an der Stad?
Does Tom often drink with Mary?	Gëtt den Tom dacks mam Mary drénken?
Tom is also coming home on Monday.	Den Tom kënnt och e Méindeg heem.
There were almost three hundred people in the room.	Et ware bal dräihonnert Leit am Sall.
Tom did not wear shoes, however.	Den Tom hat Schong awer keng Strëmp.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Australia with her.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot hätt, datt hie mat hir an Australien géif goen.
Tom immediately confronted Maria.	Den Tom huet d'Maria direkt konfrontéiert.
This was not so expensive.	Dëst war net sou deier.
Tom is better at playing trombone than Maria.	Den Tom ass besser Trombone ze spillen wéi d'Maria.
Tom made a decision that would fundamentally change his life.	Den Tom huet eng Entscheedung getraff, déi säi Liewen grondsätzlech verännere géif.
I met him by chance at the airport yesterday.	Ech hunn him gëschter zoufälleg um Fluchhafen begéint.
Did you know that some foxes lived on this mountain?	Wousst Dir datt e puer Fuuss op dësem Bierg gelieft hunn?
You must not try to excite me.	Dir musst net probéieren mech ze begeeschteren.
As you sow, so you will name.	Wéi Dir säen, sou wäert Dir ernimmen.
Tom has to do this for Maria.	Den Tom muss dat fir d'Maria maachen.
I'm impressed you did so well.	Ech sinn beandrockt datt Dir esou gutt gemaach hutt.
Tom spat in front of his boss on the floor.	Den Tom huet viru sengem Chef op de Buedem gespaut.
Tom saw Mary eating meat, even though she told him she was a vegetarian.	Den Tom huet d'Maria gesinn Fleesch iessen, obwuel si him gesot huet, si wier Vegetarier.
How long has it been since Tom left?	Wéi laang ass et zënter datt den Tom fort ass?
He parked his car in front of the building.	Hien huet säin Auto virum Gebai geparkt.
I think Tom did something he shouldn't have.	Ech mengen den Tom huet eppes gemaach wat hien net sollt hunn.
Irritants are clear.	Ureizer sinn kloer.
Tom said he would catch the train at 2:30.	Den Tom sot, hie géif den Zuch um 2:30 fänken.
I mean not getting enough sleep.	Ech mengen net genuch geschlof.
When was the last time you told your wife she was beautiful?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Fra sot si schéin war?
I will not be home tonight.	Ech wäert den Owend net doheem sinn.
Tom always got what he wanted.	Den Tom krut ëmmer wat hie wollt.
Tom and Marie do it faster than we do.	Den Tom an d'Marie maachen dat méi séier wéi mir.
I knew Tom was not afraid of Mary's dog.	Ech wousst, datt den Tom net dem Mary sengem Hond Angscht huet.
I suspect Tom is not aware of what is happening in Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom net bewosst ass wat zu Boston geschitt.
She is not confident about the future.	Si ass net zouversiichtlech iwwer d'Zukunft.
Recycling paper is very important.	Recycling Pabeier ass ganz wichteg.
We're already over this.	Mir si schonn iwwer dëst.
You're not that bad yourself.	Du bass selwer net esou schlecht.
Darwin developed the theory of evolution.	Den Darwin huet d'Evolutiounstheorie entwéckelt.
She can stop me.	Si kënnt mech ophalen.
I wanted Tom to be happy.	Ech wollt den Tom glécklech sinn.
Your car will be towed away.	Ären Auto gëtt ofgeschleeft.
"Who brought you?" 	"Wien huet dech bruecht?"
"My sister."	"Meng Schwëster."
Did Tom do enough?	Huet den Tom genuch gemaach?
Tom never had the chance to do that.	Den Tom hat ni d'Geleeënheet dat ze maachen.
Tom might have seen you come in.	Den Tom hu vläicht gesinn datt Dir erakoum.
Tom was injured.	Den Tom war verletzt.
Many people do not understand cats.	Vill Leit verstinn net Kazen.
I wonder if Tom notices how long it takes to do that.	Ech froe mech ob den Tom mierkt wéi laang et dauert fir dat ze maachen.
I hope we do not lose you as a customer.	Ech hoffen, datt mir Iech als Client net verléieren.
I usually do not put any sugar in my coffee.	Ech setzen normalerweis keen Zocker a mengem Kaffi.
You do not have to be angry about it.	Dir musst net béis doriwwer sinn.
A cat moaned under my window.	Eng Kaz huet ënnert menger Fënster gemauwt.
We can not stop now.	Mir kënnen elo net ophalen.
Tom and I discussed our plans for the future.	Den Tom an ech hunn eis Pläng fir d'Zukunft diskutéiert.
Tom wants that dog.	Den Tom wëll deen Hond.
Why not buy ice cream too?	Firwat keeft Dir och keng Glace?
Pff! 	Pff!
That was it!	Dat war no!
Tom was really fast.	Den Tom war wierklech séier.
I looked back to see if anyone was chasing me.	Ech hunn zréck gekuckt ob iergendeen mech verfollegt.
Tom has not washed his car for years.	Den Tom huet säin Auto zënter Joren net gewäsch.
I want a laptop.	Ech wëll e Laptop.
I thought you and Tom would do it together.	Ech hu geduecht du an den Tom géifen dat zesummen maachen.
Tom did not ask Mary to go dancing with him.	Den Tom huet d'Maria net gefrot fir mat him op den Danz ze goen.
Tom has to study harder.	Den Tom muss méi haart studéieren.
Tom hopes to go to Boston.	Den Tom hofft op Boston ze goen.
I know Tom is a person who gets things done.	Ech weess datt den Tom eng Persoun ass déi Saache gemaach kritt.
Tom says he wants to talk about it later.	Den Tom seet, hie wëll méi spéit doriwwer schwätzen.
I was not very hard to come by.	Ech war net ganz schwéier mat ze kommen.
I think Tom was surprised.	Ech mengen den Tom wier iwwerrascht.
Tom is an expert driver.	Den Tom ass en Expert Chauffer.
I want to marry Tom.	Ech wëll Tom ze bestueden.
Tom spent Christmas behind bars.	Den Tom huet Chrëschtdag hannert Baren verbruecht.
That must have cost a fortune.	Dat muss e Verméigen kascht hunn.
I'm waiting until 2:30.	Ech waarden bis 2:30.
Maybe I should not have come.	Vläicht hätt ech net sollt kommen.
You never told me your name.	Dir hutt mir ni Ären Numm gesot.
I think Tom is fine.	Ech mengen, datt den Tom gutt ass.
Tom will not let me drive anymore.	Den Tom léisst mech net méi fueren.
Tom's great with kids, right?	Den Tom ass super mat Kanner, oder?
It is my belief that honesty is rewarded in the end.	Et ass meng Iwwerzeegung datt Éierlechkeet um Enn belount gëtt.
Mary is wearing a blue dress.	D'Maria huet e bloem Kleed un.
She bears a striking resemblance to Marilyn Monroe.	Si huet eng onheemlech Ähnlechkeet mam Marilyn Monroe.
Tom came to Australia at the age of thirteen.	Den Tom ass am Alter vun dräizéng an Australien komm.
Tom wants to buy a house in Boston.	Den Tom wëll en Haus zu Boston kafen.
You must finish this by 2:30.	Dir musst dëst um 2:30 fäerdeg maachen.
You did not want to be there, did you?	Du wollts net do sinn, oder?
Tom visited us yesterday.	Den Tom war gëschter bei eis besicht.
I can not see what's going on.	Ech kann net gesinn wat lass ass.
I can not figure out how to open the door.	Ech kann net erausfannen wéi ech d'Luch opmaachen.
That trend continues.	Deen Trend geet weider.
I suspect Tom and Mary do not really like to do this as they used to.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary et net wierklech gär hunn dat ze maachen wéi se fréier gemaach hunn.
Tom hoped Mary would not do that.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom said Mary was not confused.	Den Tom sot datt d'Maria net duercherneen ass.
You have a fertile imagination.	Dir hutt eng fruchtbar Fantasi.
Tom is a New Yorker, but he has no New York accent.	Den Tom ass en New Yorker, awer hien huet keen New York Akzent.
I hope Tom stays in Boston.	Ech hoffen den Tom bleift zu Boston.
Tom gave Mary the key to his scooter.	Den Tom huet dem Mary de Schlëssel vu sengem Scooter ginn.
Every time it rains, the roof runs.	All Kéier wann et reent, leeft den Daach.
I'm the youngest child.	Ech sinn dat jéngste Kand.
Tom also did not study French.	Den Tom huet och net Franséisch studéiert.
I just did not want to go to work yesterday.	Ech wollt just net gëschter schaffe goen.
I sometimes fear death over worthless nonsense.	Ech fäerten mech heiansdo zum Doud iwwer wäertlos Blödsinn.
When can I see Tom?	Wéini kann ech den Tom gesinn?
I have never eaten anything so delicious like this.	Ech hunn nach ni eppes esou lecker giess wéi dëst.
Tom wants a bigger fridge.	Den Tom wëll e méi grousse Frigo.
Tom wasted his soup.	Den Tom huet seng Zopp verspillt.
You wrote to Tom, did you?	Du hues dem Tom geschriwwen, oder?
I'm no longer busy today than I used to be.	Ech sinn haut net méi beschäftegt wéi soss.
My new friend is also called Tom.	Mäin neie Frënd heescht och Tom.
Tom pointed at me.	Den Tom huet op mech gewisen.
Tom thought that was funny.	Den Tom huet geduecht dat wier witzeg.
Tom created the driveway.	Den Tom huet d'Opfahrt geschaf.
Tom thinks it would be better not to borrow money from Mary.	Den Tom mengt et wier besser keng Sue fir Mary ze léinen.
That was the first time I ever heard Tom sing.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools den Tom héieren sangen.
When she heard the news, she was not happy.	Wéi si d'Nouvelle héieren huet, war si net frou.
I did not tell you.	Ech hunn Iech net gesot.
I'm not sure Tom would let me drive.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech géif fueren loossen.
Does Tom have no siblings?	Huet den Tom keng Geschwëster?
Tom had no idea Mary had a boyfriend.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria e Frënd hat.
Tom is not very spontaneous.	Den Tom ass net ganz spontan.
I always like horror movies.	Ech hunn ëmmer Horrorfilmer gär.
I thought both Tom and Mary were single.	Ech hu geduecht datt souwuel den Tom wéi och d'Mary Single waren.
Tom probably thinks that what he is doing helps.	Den Tom mengt wahrscheinlech datt dat wat hie mécht hëlleft.
Tom said he heard a shot.	Den Tom sot datt hien e Schoss héieren huet.
She started early to avoid the top.	Si huet fréi ugefaang fir d'Spëtzt ze vermeiden.
The tulips are blooming.	D'Tulpe si gebléit.
Tom gets off the plane.	Den Tom klëmmt aus dem Fliger.
Tom lives near a hospital.	Den Tom wunnt no bei engem Spidol.
Tom and I were not the only ones missing.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi fehlt waren.
Tom said I should not do that anymore.	Den Tom sot, ech sollt dat net méi maachen.
Tom and Marie are not laughing now.	Den Tom an d'Marie laachen elo net.
Tom and I did this together when we were kids.	Den Tom an ech hunn dat zesumme gemaach wéi mir Kanner waren.
Tom looked at Mary's drawing.	Den Tom huet dem Mary seng Zeechnung gekuckt.
What do you have for lunch?	Wat hutt Dir fir e Mëttegiessen?
Tom and Maria were scared.	Den Tom an d'Maria waren Angscht.
We have many reasons to be proud of our team.	Mir hu vill Grënn stolz op eis Equipe ze sinn.
Begging is forbidden by law.	Bettelen ass vum Gesetz verbueden.
Tom might have been the one who started the fire.	Den Tom wier vläicht dee gewiescht, deen d'Feier ugefaang huet.
Tom was standing behind a counter.	Den Tom stoung hannert engem Comptoir.
Do you think you can visit Australia next year?	Denkt Dir datt Dir d'nächst Joer Australien besiche kënnt?
Tom could not produce any evidence to support his statement.	Den Tom konnt keng Beweiser produzéieren fir seng Ausso z'ënnerstëtzen.
I'm afraid you're in danger.	Ech faerten du bass a Gefor.
Do not underestimate the power of your imagination.	Ënnerschätzt net d'Kraaft vun Ärer Fantasi.
Tom is an egg.	Den Tom ass en Eierkapp.
Tom asked Mary for a loan.	Tom gefrot Mary fir e Prêt.
I'm still a little busy.	Ech sinn nach e bësse beschäftegt.
Tom is more famous than his brother.	Den Tom ass méi berühmt wéi säi Brudder.
Tom will love the cookies you baked for him.	Den Tom wäert d'Kichelcher gär hunn, déi Dir fir hie gebak hutt.
I did not think Tom would like the soup I made.	Ech hat net geduecht datt den Tom d'Zopp déi ech gemaach hunn gär hätt.
If you do not like it, just say so.	Wann Dir et net gär hutt, sot einfach.
The shears are full of core.	D'Scheieren si voller Kär.
Tom said Mary knew he might not want to do that inside.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat vläicht net dobanne wëll maachen.
I would like to stay a little longer to see what happens.	Ech géif gären e bësse méi laang bleiwen fir ze kucken wat geschitt.
I heard that Tom was planning to move to Boston.	Ech hunn héieren, datt den Tom plangt op Boston ze plënneren.
Tom used to be prejudiced.	Den Tom war fréier Viruerteeler.
Tom rummaged through his wardrobe in search of a pair of black shoes.	Den Tom huet duerch säi Kleederschaf geraumt op der Sich no engem Paar schwaarze Schong.
Tom did not know what was going on.	Den Tom wousst net wat lass war.
Tom said his son was a complete athlete.	Den Tom sot, datt säi Jong e ganz Athlet war.
As expected, Tom lost the game.	Wéi erwaart huet den Tom d'Spill verluer.
Tom denies stealing the money.	Den Tom huet dementéiert d'Sue geklaut ze hunn.
Tom has to get rid of all this rubbish.	Den Tom muss all dës Dreck lass kréien.
Do what Tom asks you to do.	Maacht wat den Tom Iech freet ze maachen.
Can you tell me how to adjust the volume?	Kënnt Dir mir soen wéi de Volume ajustéieren?
This worried me, Tom.	Dëst huet mech besuergt, Tom.
I do not know if I will leave or stay.	Ech weess net ob ech verloossen oder bleiwen.
Tom is not responsible for anything.	Den Tom ass fir näischt verantwortlech.
I did not think anyone would argue that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat géif streiden.
"How long have you been living here?" 	"Wéi laang wunnt Dir hei?"
"It's going to be five years next week."	"Et wäert d'nächst Woch fënnef Joer sinn."
I have many plans for the future.	Ech hu vill Pläng fir d'Zukunft.
Mary marries a widower.	Mary bestuet engem Witmann.
Tom wrote three letters.	Den Tom huet dräi Bréiwer geschriwwen.
Tom seemed to be groggy.	Den Tom huet schéngen groggy ze sinn.
Tom laid the new tablecloth he had just bought on the table.	Den Tom huet dat neit Dëschtuch, deen hie just kaaft hat, op den Dësch geluecht.
The car stopped in front of the bank.	Den Auto ass virun der Bank gestoppt.
He is still in the workspace at work.	Hien ass nach ëmmer am Aarbechtsraum op der Aarbecht.
Tom knows how much Mary hates doing this.	Den Tom weess wéi vill d'Maria haasst dat ze maachen.
Tom travels with his parents.	Den Tom reest mat sengen Elteren.
Tom misbehaved.	Den Tom huet sech falsch beholl.
Tom has to look after his mother.	Den Tom muss no senger Mamm kucken.
I'm Tom's wife.	Ech sinn dem Tom seng Fra.
Tom visited Mary in prison.	Den Tom huet d'Maria am Prisong besicht.
Lend me a memo pad or something.	Lënt mir e Memo Pad oder eppes.
It sounds weird, does it?	Et kléngt onheemlech, oder?
Tom and Marie need to learn to communicate better.	Den Tom an d'Marie musse léieren besser mateneen ze kommunizéieren.
Did your parents meet Tom yet?	Hutt Är Elteren den Tom nach begéint?
Do you prefer to work alone or as part of a team?	Schafft Dir léiwer eleng oder als Deel vun engem Team?
Spain ceded Guam to the United States in 1898.	Spuenien huet Guam 1898 un d'USA ofginn.
I hope you will remember this in the future.	Ech hoffen, datt Dir dëst an Zukunft wäert erënneren.
You're excited.	Dir sidd opgeregt.
I'm Tom's son-in-law.	Ech sinn dem Tom säi Schwoer.
I thought Tom would be surprised if I did.	Ech hat geduecht den Tom wier iwwerrascht wann ech dat maachen.
Tom said Maria was probably still outside.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach dobausse wier.
You'll not do that to them, will you?	Dir wäert hinnen dat net maachen, oder?
I do not think that will still be a problem.	Ech denken net, datt dat nach ëmmer e Problem wäert sinn.
Tom and Mary are still in love.	Tom an Mary sinn nach verléift.
I'm glad I'm not the only one who has to do that.	Ech si frou, datt ech net deen eenzegen sinn, deen dat muss maachen.
Tom does not know too much.	Den Tom weess net ze vill.
Tom was bitten by a dog.	Den Tom gouf vun engem Hond gebass.
My mom's homemade chocolate cake is delicious.	Menger Mamm hausgemaachte Schockela Kuch ass lecker.
Let's see who is faster.	Mol kucken wien méi séier ass.
Tom decided to buy the car.	Den Tom huet sech decidéiert den Auto ze kafen.
It's a good idea, but is it worth it?	Et ass eng gutt Iddi, awer ass et derwäert?
He helped me with my business.	Hien huet mir mat mengem Geschäft gehollef.
I did not think Tom would do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat maache géif.
Have you ever eaten at the restaurant where Tom works?	Hutt Dir jeemools am Restaurant giess wou den Tom schafft?
Let me tell Tom what I know.	Loosst mech dem Tom soen wat ech weess.
Tom was still there.	Den Tom war nach ëmmer do.
I have to buy food for the evening party.	Ech muss Iessen kafen fir den Owend Party.
Do you think Tom was embarrassed?	Denkt Dir den Tom war ongenéiert?
Tom pleaded guilty to second-degree murder.	Den Tom huet sech zum zweete Grad Mord schëlleg ugeklot.
You're an excellent chef.	Dir sidd en exzellente Chef.
Tom will probably be bored again.	Den Tom wäert sech wahrscheinlech nach langweilen.
I have so much work to do that I have to postpone my trip.	Ech hu sou vill Aarbecht ze maachen, datt ech meng Rees muss ofsetzen.
I would have helped Tom if I could.	Ech hätt dem Tom gehollef wann ech et hätt kënnen.
Tom tried to sleep again.	Den Tom huet probéiert erëm ze schlofen.
I will not return.	Ech wäert net zréck.
Tom underwent surgery.	Den Tom huet eng Operatioun gemaach.
I promise I will not look.	Ech verspriechen ech wäert net kucken.
Tom will kill you all.	Den Tom wäert Iech all ëmbréngen.
Tom fell on his way home to Mary's house.	Den Tom ass beim Mary sengem Haus op sengem Heemwee gefall.
Tom said he could do that tomorrow.	Den Tom huet gesot, hie kéint dat muer maachen.
Tom looked out the window to see what was happening.	Den Tom huet duerch d'Fënster gekuckt fir ze kucken wat geschitt.
Tom was due to go to Australia last week.	Den Tom sollt d'lescht Woch an Australien goen.
Tom sounded very tired on the phone.	Den Tom huet um Telefon ganz midd geklongen.
I love the new guy. 	Ech hu gär déi nei Guy.
He is not afraid to take on a demanding job.	Hien huet keng Angscht eng usprochsvoll Aarbecht unzehuelen.
I think you meant to send this message to someone else.	Ech mengen datt Dir gemengt hutt dëse Message un een aneren ze schécken.
I'm not the only one who's hungry.	Ech sinn net deen eenzegen deen hongereg ass.
I mean, I do not really need to do that.	Ech mengen, ech brauch dat net wierklech ze maachen.
That probably will not happen again.	Dat wäert wuel net méi geschéien.
Tom said he wished he hadn't parked his car in front of Mary's house.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien säin Auto net virum Mary sengem Haus geparkt hätt.
Tom said he was sympathetic.	Den Tom sot hien ass sympathesch.
Tom always eats breakfast here.	Den Tom ësst ëmmer Frühstück hei.
It was wise of you to accept his offer.	Et war schlau vun Iech seng Offer unzehuelen.
I want you to erase everything in this room.	Ech wëll, datt Dir alles an dësem Raum läscht.
I swear all I thought was to threaten Tom.	Ech schwieren alles wat ech gemengt hunn war den Tom ze menacéieren.
I will definitely try to do that.	Ech wäert definitiv probéieren dat ze maachen.
Tom felt uncomfortable, so he left.	Den Tom huet sech onwuel gefillt, also ass hien fortgaang.
Tom and I wanted to be together all the time when we were younger.	Den Tom an ech wollten déi ganzen Zäit zesummen sinn wa mir méi jonk waren.
Tom thinks Mary will be alone.	Den Tom mengt datt d'Maria eleng wäert sinn.
Tom does not want to stay.	Den Tom wëll net bleiwen.
We had a quiz today.	Mir haten haut e Quiz.
Tom stole Mary's lunch money.	Den Tom huet dem Mary seng Mëttegiessen Suen geklaut.
Tom needed 30 pieces.	Den Tom huet 30 Stécker gebraucht.
As soon as Tom got on the train and found a place to sit, he fell asleep.	Soubal den Tom an den Zuch geklommen ass an eng Plaz fonnt huet fir ze sëtzen, ass hien ageschlof.
Tom has to go to Australia in October.	Den Tom muss am Oktober an Australien goen.
We hesitated.	Mir hu gezéckt.
Tom told Mary I was interested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech interesséiert wier.
I knew Tom could do that on Monday.	Ech wousst, datt den Tom dat e Méindeg kéint maachen.
Tell me about what you're arguing about.	Sot mir iwwer wat Dir streiden.
You should ask for a refund.	Dir sollt e Remboursement froen.
Tom has grown a lot in the last year.	Den Tom ass am leschte Joer vill gewuess.
You can use my computer if you want.	Dir kënnt mäi Computer benotzen wann Dir wëllt.
Tom said he would not help us anymore.	Den Tom sot, hie géif eis net méi hëllefen.
That's a low blow.	Dat ass e nidderegen Schlag.
I did not know that Tom should help Maria do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe soll dat ze maachen.
Tom is particular about what he eats.	Den Tom ass besonnesch iwwer dat wat hien ësst.
Do not disturb Tom while reading.	Stéiert den Tom net wärend hie liest.
I do not think I need to put on a coat today.	Ech denken net datt ech haut e Mantel muss undoen.
Tom said he would be thirteen next month.	Den Tom sot, hien wier den nächste Mount dräizéng.
You're my best friend too.	Du bass och mäi beschte Frënd.
Tom is pretentious.	Den Tom ass pretentiéis.
I decided I would not stay.	Ech hunn decidéiert datt ech net bleiwen.
Tom's with someone I do not know.	Den Tom ass mat engem deen ech net kennen.
Tom hardly eats anything.	Den Tom ësst kaum eppes.
The rooms smell musty.	D'Zëmmer richen muffe.
Tom was not the one who convinced Maria not to do that.	Den Tom war net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat net ze maachen.
Tom teaches French in Australia.	Den Tom léiert Franséisch an Australien.
I think Tom will eventually give up and Maria asks to do that for him.	Ech denken, datt den Tom schlussendlech opginn an d'Maria freet dat fir hien ze maachen.
I hope it was not too much trouble.	Ech hoffen et war net ze vill Ierger.
Tom has no plans to buy a new bike.	Den Tom plangt net en neie Vëlo ze kafen.
I'm wondering if Tom's here today.	Ech froe mech ob den Tom haut hei ass.
Tom said he would not help us.	Den Tom huet gesot datt hien eis net wäert hëllefen.
I'll buy you two lunches.	Ech kafen Iech zwee Mëttegiessen.
Tom wishes he knew how to play a musical instrument.	Den Tom wënscht, datt hie wousst, wéi een e musikalescht Instrument spillt.
Who told you Tom would go swimming with us?	Ween sot dir den Tom géif mat eis schwammen goen?
I got it for half price at a sale.	Ech krut et fir Halschent Präis bei engem Verkaf.
I'll meet you tomorrow at three o'clock.	Ech treffen dech muer um dräi Auer.
It may be safe for you to do so.	Et ass méiglecherweis sécher fir Iech dat ze maachen.
Trying to see it from my point of view.	Probéiert et aus menger Siicht ze gesinn.
I hope Tom got what he needed.	Ech hoffen den Tom krut wat hie gebraucht huet.
That's the difference between us.	Dat ass den Ënnerscheed tëscht eis.
Nobody wants to go to Australia with you.	Keen wëll mat Iech an Australien goen.
I'm wondering if Tom knew he had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
I have some interesting questions to ask Tom.	Ech hunn e puer interessant Froen fir den Tom ze stellen.
Hopefully, Tom will not be as crazy as the rest of his family when he grows up.	Hoffentlech wäert den Tom net sou verréckt sinn wéi de Rescht vu senger Famill wann hien grouss gëtt.
I'm not beautiful.	Ech sinn net schéin.
Tom said he loved Mary and always loved her.	Den Tom sot datt hien d'Maria gär hätt an hatt ëmmer gär hätt.
My wife quit her job after her sister died.	Meng Fra huet hir Aarbecht opginn nodeems hir Schwëster gestuerwen ass.
Why not take a picture?	Firwat maacht Dir keng Foto?
Even though Tom could hear shots, he quietly poured himself a pat.	Och wann den Tom Schoss héieren konnt, huet hien sech roueg e Patt gegoss.
Tom bought three kilograms of apples.	Den Tom huet dräi Kilogramm Äppel kaaft.
I need to buy some fishing hooks.	Ech muss e puer Fëschhaken kafen.
I hope you are satisfied.	Ech hoffen Dir sidd zefridden.
Prices do not include tax.	Präisser enthalen net Steier.
They sometimes go to the cinema together.	Si ginn heiansdo zesummen an de Kino.
I used margarine instead of butter.	Ech hunn Margarine benotzt amplaz Botter.
Tom is not a librarian.	Den Tom ass kee Bibliothekarin.
If I were you, I would not do such a rude thing.	War ech du, ech géif net esou eng ruppeg Saach maachen.
Tom said he was very busy.	Den Tom sot, hie wier ganz beschäftegt.
You should best follow your doctor's advice.	Dir sollt am beschten dem Dokter seng Rotschléi folgen.
Tom will do that when Mary asks him.	Den Tom wäert dat maachen wann d'Maria him freet.
Tom took a blanket from the bed and wrapped it around himself.	Den Tom huet eng Decken aus dem Bett geholl an et ëm sech gewéckelt.
Tom has been to Australia several times.	Den Tom war e puer Mol an Australien.
Tom hates it when Mary acts as if she understands sports.	Den Tom haasst et wann d'Mary mécht wéi wann se Sport versteet.
Tom was not willing to spend that much money.	Den Tom war net gewëllt esou vill Suen auszeginn.
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach hätt.
More often than not, what Tom says is complete nonsense.	Méi dacks wéi net, wat den Tom seet ass e komplette Blödsinn.
Why were you not in class yesterday?	Firwat waars du gëschter net an der Klass?
Tom has kept it a secret for all these years.	Den Tom huet et fir all dës Joeren geheim gehal.
Tom woke me up quite late.	Den Tom huet mech zimlech spéit erwächt.
That's how I grew up.	Sou sinn ech opgewuess.
Tom told me that he thought Mary could dance better than he could.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria besser danze kéint wéi hien.
We do not need money to spend on things we do not need.	Mir brauche keng Sue fir Saachen auszeginn déi mir net brauchen.
I wanted to talk to you about your ratings.	Ech wollt mat Iech iwwer Är Bewäertungen schwätzen.
Tom gave me a cup of tea.	Den Tom huet mir eng Taass Téi geschenkt.
Tom can have anything he wants.	Den Tom kann alles hunn wat hie wëll.
Tom said he did not want to eat much.	Den Tom sot, hie wollt net vill iessen.
Face counters with courage.	Gesiicht Géigewier mat Courage.
It feels like I'm part of the family.	Et fillt sech wéi wann ech en Deel vun der Famill sinn.
Tom and Maria keep their promise.	Den Tom an d'Maria halen hiert Verspriechen.
Tom was the first to be injured.	Den Tom war deen Éischte blesséiert.
It is a scalp disease.	Et ass eng Kopfhaut Krankheet.
It's a cliché, but it's true.	Et ass e Cliché, awer et ass wouer.
Did Tom understand?	Huet den Tom verstanen?
Tom has eczema.	Den Tom huet Ekzeme.
I doubt Tom would ever do such a thing.	Ech bezweifelen datt den Tom jeemools sou eppes géif maachen.
I think we both know we should not do that.	Ech mengen eis zwee wëssen datt mir dat net sollte maachen.
Tom took a lot of pictures while he was in Boston.	Den Tom huet vill Fotoe gemaach wéi hien zu Boston war.
I thought there were too many people there, so I did not go.	Ech hu geduecht datt et ze vill Leit do wieren, also sinn ech net gaang.
Tom is lying on the bench.	Den Tom läit op der Bänk.
Tom must appear in court on October 20.	Den Tom muss den 20. Oktober viru Geriicht schéngen.
Tom told me he thought Mary was fair.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria gerecht wier.
I do not think Tom knows where Maria works.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria schafft.
What about Tom?	Wat iwwer Tom?
I do not want you to fight over it.	Ech wëll Iech net doriwwer kämpfen.
Tom is not as big as me.	Den Tom ass net esou grouss wéi ech.
Tom did not open it.	Den Tom huet et net opgemaach.
Tom says there is no chance Mary will be released.	Den Tom seet datt et keng Chance gëtt datt d'Maria entlooss gëtt.
I'm wondering if Tom thinks Mary wants to do that.	Ech froe mech ob den Tom mengt datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom thought you should do that.	Den Tom huet geduecht datt Dir dat sollt maachen.
I thought you said Tom would not go.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom géif net goen.
Tom fell asleep during the lecture.	Den Tom ass während dem Virtrag ageschlof.
High fructose corn syrup is found in just about everything you eat these days.	Héich Fruktose Maisirop gëtt an ongeféier alles fonnt wat Dir dës Deeg iesst.
The shirt that Tom wore did not fit him very well.	Den Hiem, deen den Tom unhat, huet him net ganz gutt gepasst.
She pressured him to quit his job.	Si huet him Drock gemaach fir seng Aarbecht opzehalen.
Give Tom no more sweets.	Gëff kee Séiss méi dem Tom.
Of course, I'm disappointed.	Natierlech sinn ech enttäuscht.
How much time do you estimate you will need to spend doing this?	Wéi vill Zäit schätzt Dir datt Dir braucht fir dat ze maachen?
I think we should go to Australia next summer.	Ech mengen, mir sollten de nächste Summer an Australien goen.
We had no school on account of the typhoon.	Mir haten keng Schoul op Kont vun der Taifun.
Tom said I have to study French.	Den Tom sot, ech muss Franséisch studéieren.
I can not do it without help.	Ech kann et net ouni eng Hëllef maachen.
Tom told me he was planning to move to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt op Boston ze plënneren.
This car belongs to Tom.	Dësen Auto gehéiert Tom.
Why do not you want to go to school?	Firwat wëllt Dir net an d'Schoul goen?
I'm assuming Tom will not do that.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom dat net wäert maachen.
When did Tom see that?	Wéini huet den Tom dat gesinn?
Tom seems convinced that Maria has to do this.	Den Tom schéngt iwwerzeegt datt d'Maria dat muss maachen.
She marries a wealthy merchant.	Si bestuet engem räiche Händler.
I know Tom is a miner.	Ech weess den Tom ass e Miner.
Tom was once engaged to Mary.	Den Tom war eemol mat der Maria verlobt.
This is Tom's office.	Dat ass dem Tom säi Büro.
You should now know better that you are an adult.	Dir sollt elo besser wëssen datt Dir en Erwuessene sidd.
I confiscated a student's gun this morning.	Ech hunn de Moien eng Waff vun engem Student konfiskéiert.
Everyone loves Tom.	Jiddereen huet den Tom gär.
I think Tom's suggesting we go.	Ech denken, datt den Tom proposéiert datt mir solle fortgoen.
That should be Tom's call.	Dat misst dem Tom säin Opruff sinn.
Tom must be proud.	Den Tom muss stolz sinn.
Tom said he wondered why Mary did not do that.	Den Tom huet gesot datt hie sech gefrot huet firwat d'Maria dat net gemaach huet.
You say you do not want to go to Tom's party?	Sot Dir, Dir wëllt net op dem Tom seng Partei goen?
I do not know how Tom did it, but he did it.	Ech weess net wéi den Tom dat gemaach huet, awer hien huet et gemaach.
Tom goes to church regularly.	Den Tom geet regelméisseg an d'Kierch.
I know Tom does not do that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo net mécht.
The plan might have worked if we had tried harder.	De Plang hätt vläicht geschafft wa mir méi haart probéiert hätten.
Tom made Mary beautiful.	Den Tom huet d'Maria schéin gemaach.
You're a complete idiot.	Dir sidd e komplette Idiote.
Tom ran to take the bus.	Den Tom ass gelaf fir de Bus ze huelen.
Tom said he was very calm.	Den Tom sot, hie wier ganz roueg.
Tom will not be back until October.	Den Tom ass eréischt am Oktober zréck.
Tom is a chess master.	Den Tom ass e Schachmeeschter.
Tom hid his weapons.	Den Tom huet seng Waffen verstoppt.
I'm sure there's a rational explanation for that.	Ech si sécher datt et eng rational Erklärung dofir gëtt.
Tom likes to learn new things.	Den Tom léiert gär nei Saachen.
Tom pulled back to give Maria a kiss.	Den Tom huet sech no hannen gezunn fir d'Maria e Kuss ze ginn.
I do not think you should do that.	Ech denken net datt Dir dat maache sollt.
Tom has terrible eyes.	Den Tom huet schrecklech Aen.
You're just stupid.	Du bass just domm.
What does his silence mean?	Wat bedeit seng Rou?
I make it a rule to get up at six in the morning.	Ech maachen et eng Regel fir moies um sechs opzestoen.
Tom said he learned how to do that in Australia.	Den Tom sot, hie geléiert wéi een dat an Australien mécht.
Tom acknowledged that he was quite competitive.	Den Tom huet unerkannt datt hien zimlech kompetitiv war.
Tom is probably not in Australia right now.	Den Tom ass wahrscheinlech elo net an Australien.
Tom was moving furniture.	Tom war Plënneren Miwwelen.
I still have not called Tom.	Ech hunn den Tom nach ëmmer net genannt.
We will not know until we try.	Mir wäerten net wëssen bis mir probéieren.
Tom said he did.	Den Tom sot, hien huet dat gemaach.
The lower your self-esteem, the more you tend to focus on negative things.	Wat méi niddereg Äre Selbstschätzung ass, wat Dir méi tendéiert op negativ Saachen ze fokusséieren.
Tom ran over a cat.	Den Tom ass iwwer eng Kaz gerannt.
I only go when Tom's not going.	Ech gi just wann den Tom net geet.
Several civilians were shot by mercenaries.	Verschidde Zivilisten goufen vu Söldner erschoss.
Tom stayed here two nights ago.	Den Tom ass virun zwou Nuechten hei bliwwen.
You just missed me the perfect shot when you called.	Dir hutt mir just de perfekte Schoss verpasst wann Dir geruff hutt.
Tom could not do this himself.	Den Tom konnt dëst net selwer maachen.
Tom really likes his job.	Den Tom huet seng Aarbecht wierklech gär.
Tom's nasty, right?	Den Tom ass knaschteg, oder?
I do not think a bad idea.	Ech mengen net eng schlecht Iddi.
Did you know that Tom would say that?	Wousst Dir datt den Tom dat géif soen?
I do not think Tom knows he should not do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom encouraged Maria to try again.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert nach eng Kéier ze probéieren.
"You have so much in common." 	"Dir hutt sou vill gemeinsam."
"Like what?" 	"Wéi Wat?"
"Well, for a start, you're both single."	"Ma, fir e Start sidd Dir allebéid Single."
What do you do with clothes you no longer wear?	Wat maacht Dir mat Kleeder déi Dir net méi unhuet?
What is your native language?	Wat ass Är Mammesprooch?
I'm wondering if Tom's really happy.	Ech froe mech ob den Tom wierklech glécklech ass.
I helped Tom start over.	Ech gehollef Tom erëm ufänken.
I think I fell in love with you.	Ech mengen ech hu mech verléift mat dir.
Tom does things at his own pace.	Den Tom mécht Saachen a sengem eegenen Tempo.
This is one of the best basketball teams in the country.	Dëst ass eng vun de beschte Basketballequipen am Land.
Do you think we need to do this again?	Mengt Dir, mir mussen dat nach eng Kéier maachen?
Cities and provinces along the Yangtze River in central China have been battling the country's worst drought in more than 50 years.	Stied a Provënzen laanscht de Yangtze River am Zentral China kämpfen mat der schlëmmster Dréchent vum Land a méi wéi 50 Joer.
That's an open secret.	Dat ass en oppene Geheimnis.
Would you rather watch TV or read a book?	Géif Dir léiwer Fernseh kucken oder e Buch liesen?
Tom and I often do the same thing.	Den Tom an ech maachen dacks datselwecht.
Mary is Tom's stepdaughter.	D'Maria ass dem Tom seng Stéifduechter.
Did Tom try to convince you too?	Huet den Tom probéiert dech och ze iwwerzeegen?
How can you not be the boss?	Wéi kënnt Dir net de Chef?
Tom told Mary he needed more time to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie méi Zäit brauch fir dat ze maachen.
I know you'll get the job.	Ech weess, Dir wäert d'Aarbecht kréien.
That's the kind of thing we love.	Dat ass d'Zort wat mir gär hunn.
You have three seconds.	Dir hutt dräi Sekonnen.
It was impossible for him to take the photo in the dark.	Et war him onméiglech d'Foto am Däischteren ze maachen.
Tom will probably not be here this afternoon.	Den Tom wäert wuel de Mëtteg net hei sinn.
Promise me you will not be angry if I tell you.	Versprieche mir, Dir wäert net rosen ginn, wann ech Iech soen.
I do not see that happening.	Ech gesinn dat net geschitt.
I do not believe in life after death.	Ech gleewen net un d'Liewen nom Doud.
You are very efficient.	Dir sidd ganz efficace.
I only read about half of the books on the bottom shelf.	Ech hunn nëmmen ongeféier d'Halschent vun de Bicher am ënneschten Regal gelies.
I'll think about it.	Ech wäert et iwwerdenken.
It's not raining.	Et reent net.
Studies have found that the average keyboard has more germs than a toilet seat.	Studien hunn opgedeckt datt d'Moyenne Tastatur méi Keimen huet wéi en Toilette Sëtz.
I think this is the solution.	Ech mengen dat ass d'Léisung.
You and I both know that this is not the truth.	Dir an ech wëssen allebéid datt dat net d'Wourecht ass.
I found a job in Boston.	Ech hunn eng Aarbecht zu Boston fonnt.
Tom is in school now.	Den Tom ass elo an der Schoul.
I discussed my concerns with Tom.	Ech hu meng Bedenken mam Tom diskutéiert.
That's why I have to meet Tom.	Dofir muss ech den Tom treffen.
I know Tom is against it.	Ech weess den Tom ass dogéint.
Tom told me he was not happy here.	Den Tom sot mir, hie wier hei net frou.
You better stay here.	Dir sollt besser hei bleiwen.
Tom said Mary had long wanted to visit Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria scho laang an Australien wollt besichen.
Tom always takes his dog with him.	Den Tom hëlt säin Hond ëmmer mat.
Tom gave me your address.	Den Tom huet mir Är Adress ginn.
Tom and Maria were there too.	Den Tom an d'Maria waren och do.
It never rains but it rains.	Et reent ni mee et reent.
I never thought of doing that.	Ech hunn ni geduecht dat ze maachen.
I have a feeling you love Boston.	Ech hunn d'Gefill datt Dir Boston gär gitt.
I had to do this when Tom asked me.	Ech misst dat maachen, wann den Tom mech gefrot huet.
Tom said he was looking for Maria.	Den Tom sot, hie sicht d'Maria.
You have to practice if you want to be good.	Dir musst üben wann Dir gutt wëllt ginn.
You should have arrested Tom.	Dir sollt den Tom verhaft hunn.
This is a very courageous thing you do.	Dëst ass eng ganz couragéiert Saach déi Dir maacht.
She was not polite to him.	Si war net héiflech zu him.
Tom studies French for one hour every day before dinner.	Den Tom studéiert Franséisch eng Stonn all Dag virum Iessen.
I know Tom is a very bad cook.	Ech weess datt den Tom e ganz schlechte Kach ass.
I think Tom is the person who painted the picture.	Ech mengen den Tom ass déi Persoun déi dat Bild gemoolt huet.
I promise, I'm not going to tell anyone that Tom's here.	Ech verspriechen, ech wäert kee soen datt den Tom hei ass.
This is not what Tom and I are looking for.	Dëst ass net wat den Tom an ech sichen.
Tom was not honest with us.	Den Tom war net éierlech mat eis.
I think you've watched too many scary movies.	Ech mengen du hues ze vill grujeleg Filmer gekuckt.
Tom's French pronunciation is not very good.	Dem Tom seng franséisch Aussprooch ass net ganz gutt.
Tom is not an adult yet.	Den Tom ass nach net Erwuessener.
I know Tom is not quite as big as his dad.	Ech weess den Tom ass net ganz sou grouss wéi säi Papp.
You are needed here at the hospital.	Dir sidd gebraucht hei am Spidol.
Tom probably won't do it himself.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net selwer maachen.
I'm surprised you did not know Tom did not have to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dat net muss maachen.
I do not want to ask Tom that question.	Ech wéilt dem Tom déi Fro net stellen.
What makes you think Tom does not like Maria?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom d'Maria net gär hätt?
I have no cats.	Ech hu keng Kazen.
"Top-down economics never works," Obama said. 	"Top-down Wirtschaft funktionnéiert ni", sot den Obama.
"The country will not succeed if it only does the very best. We will succeed if the middle class grows, if it feels more secure."	"D'Land geléngt net, wann et just déi ganz uewen gutt geet. Mir geléngen wann d'Mëttelschicht méi grouss gëtt, wann se méi Sécherheet fillt."
I have not read the report yet.	Ech hunn de Bericht nach net gelies.
Tom massaged my temples with his fingers.	Den Tom huet meng Tempelen mat senge Fanger masséiert.
I've been waiting a long time for this moment.	Ech waarden scho laang op dëse Moment.
I have to go to the bathroom.	Ech muss op d'Buedzëmmer goen.
I'm wondering if we could really talk Tom into donating money.	Ech froe mech ob mir den Tom wierklech kéinte schwätzen fir Suen ze spenden.
Tom loves dogs.	Den Tom huet Hënn gär.
Tom does not think they can allow me to do that.	Den Tom mengt net, datt si mir dat erlaben.
Tom should not be outside.	Den Tom soll net dobaussen sinn.
I warn you that the bridge is in a very bad condition.	Ech warnen Iech, datt d'Bréck an engem ganz schlechten Zoustand ass.
Tom and Marie both know they do not belong here.	Den Tom an d'Marie wëssen allebéid datt se net hei gehéieren.
Efforts to bring the fire under control with buckets quickly failed.	D'Efforte fir d'Feier ënner Kontroll ze bréngen mat Eemeren hu séier gescheitert.
Tom covered his head with a pillow and cried.	Den Tom huet de Kapp mat engem Këssen iwwerdeckt a gekrasch.
Who orders what?	Wien bestallt wat?
I do not like the taste of okra.	Ech hunn de Goût vun Okra net gär.
I can not leave Tom alone.	Ech kann den Tom net eleng loossen.
Tom seems to be paying attention.	Den Tom schéngt opmierksam ze sinn.
Tom was one of those arrested.	Den Tom war ee vun deenen, déi festgeholl goufen.
I think Tom is a pretty decent golfer.	Ech mengen den Tom ass en zimlech anstännege Golfer.
Do you prefer waffles or pancakes?	Hutt Dir léiwer Eisekuchen oder Pancakes?
This is a pen, not a pencil.	Dat ass e Pen, net e Bläistëft.
They bought some pieces of furniture when they got married.	Si hunn e puer Miwwelstécker kaaft wéi se bestuet sinn.
Tom stole a car.	Den Tom huet en Auto geklaut.
I'm looking at your cat when you're gone.	Ech kucken op Är Kaz wann Dir fort sidd.
Tom seems depressed this morning.	Den Tom schéngt de Moien depriméiert ze sinn.
Tom does not seem surprised.	Den Tom schéngt net iwwerrascht.
I'm not of this world.	Ech sinn net vun dëser Welt.
Maria could not find a dress to wear to the prom.	D'Maria konnt kee Kleed fannen fir op de Prom ze droen.
There are still many things I need to do.	Et sinn nach vill Saachen déi ech maache muss.
I'm sure Tom said he did not plan to do that.	Ech si sécher datt den Tom gesot huet datt hien dat net plangt ze maachen.
Life and death are two sides of the same coin.	Liewen an Doud sinn zwou Säiten vun der selwechter Mënz.
I think Tom is a great kid.	Ech mengen den Tom ass e super Kand.
I'll be there in a second.	Ech wäert an enger Sekonn do sinn.
Tom sang better tonight than he usually does.	Den Tom huet haut den Owend besser gesongen wéi hien normalerweis mécht.
I'm a problem solver.	Ech sinn e Problemléiser.
Tom said he does not plan to stay very long.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt ganz laang ze bleiwen.
We are lost in the desert without water or food.	Mir si verluer an der Wüst ouni Waasser oder Iessen.
This pond is not deep enough to swim in.	Dëse Weier ass net déif genuch fir an ze schwammen.
Tom became jealous.	Den Tom gouf jalous.
How many laps did you run?	Wéivill Ronnen hues du gelaf?
Do you think it will rain tomorrow?	Mengt Dir, datt et muer reent?
I stay away from it.	Ech bleiwen dovunner.
I mean, we'll go with Tom.	Ech mengen, mir ginn mam Tom.
How many years do we still need to do that?	Wéi vill Joer brauche mir nach fir dat ze maachen?
He's my best friend. 	Hien ass mäi beschte Frënd.
It's like we're brothers.	Et ass wéi wann mir Bridder sinn.
What did Tom do at school?	Wat huet den Tom an der Schoul gemaach?
I'm sure Tom would not agree.	Ech si sécher datt den Tom net averstane wier.
That's not our job.	Dat ass net eis Aarbecht.
Tom wanted one, but he had no idea where to get one.	Den Tom wollt een, awer hien hat keng Ahnung wou hien een kritt.
I do not care who wins the race.	Et ass mir egal wien d'Course gewënnt.
Tom said he could not remember doing that.	Den Tom sot, hie konnt sech net erënneren datt hien dat gemaach huet.
It has an automatic washing machine.	Si huet eng automatesch Wäschmaschinn.
Tom tries to fix that.	Den Tom probéiert dat ze fixéieren.
Tom said he does not eat meat.	Den Tom sot, hie ësst kee Fleesch.
You're much sweeter than your sister.	Du bass vill méi séiss wéi deng Schwëster.
Tom did not ask Mary.	Den Tom huet d'Maria net gefrot.
Are you coming to my recital tomorrow?	Kommt Dir muer op meng Recital?
Tom and Maria are both very young.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid ganz jonk.
Are you sure he was Tom?	Sidd Dir sécher datt hien den Tom war?
There are many beautiful things on earth that I do not need.	Et gi vill schéin Saachen op der Äerd déi ech net brauch.
I want to learn how to play the trombone.	Ech wëll léiere wéi een Trombone spillt.
Tom did not know that I was Mary's friend.	Den Tom wousst net datt ech dem Mary säi Frënd war.
Tom will not be safe here.	Den Tom wäert hei net sécher sinn.
You have no money.	Dir hutt keng Suen.
Tom was watching a zombie movie.	Den Tom huet en Zombiefilm gekuckt.
Tom did not want to hug Maria.	Den Tom wollt d'Maria net ëmklammen.
Why do not we travel by subway?	Firwat fuere mir net mam Subway?
I would not stop.	Ech géif net ophalen.
I do not like to work.	Ech schaffen net gär.
I thought it was Tom who did it.	Ech hu geduecht datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
He announced that all was not well in his marriage.	Hien huet ugekënnegt datt alles net gutt ass a sengem Bestietnes.
I doubt Tom will like it.	Ech bezweifelen datt et den Tom wäert gefalen.
Why did not you go to bed yet?	Firwat bass du nach net an d'Bett gaang?
Tom's plane spirals out of control.	Dem Tom säi Fliger spiraléiert ausser Kontroll.
You are cordially invited to our 50th anniversary celebration.	Dir sidd häerzlech invitéiert op eis 50. Anniversairesfeier.
It's unexpected.	Et ass onerwaart.
I would go to the library if I had a car to get there.	Ech giff an d'Bibliothéik goen, wann ech en Auto hätt fir dohinner ze kommen.
Tom is not very reliable.	Den Tom ass net ganz zouverlässeg.
How old were you when this city had the big fire?	Wéi al waart Dir wéi dës Stad de grousse Feier hat?
Tom was waiting to pick up his nephew.	Den Tom waart fir säin Neveu opzehuelen.
So far, Tom is the only one who has done that.	Bis elo ass den Tom deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Is not it time for you to go to bed?	Ass et net Zäit datt Dir an d'Bett gitt?
Tom bent down and picked up some sand.	Den Tom huet sech gebéit an huet e bësse Sand opgerappt.
Tom is not a dummy.	Den Tom ass keen Dummy.
I would have known better than to believe Tom.	Ech hätt besser gewosst wéi den Tom ze gleewen.
Tom gave blood.	Den Tom huet Blutt ginn.
Tom actually does that.	Den Tom mécht dat eigentlech.
Tom was hoping to sing with us tonight.	Den Tom huet gehofft den Owend mat eis ze sangen.
I think it's pretty obvious that Tom does not want to be here.	Ech mengen et ass zimlech offensichtlech datt den Tom net hei wëll sinn.
I have to call Tom to do this.	Ech muss den Tom uruffen fir dat ze maachen.
Tom refused to give Mary what she asked.	Den Tom huet refuséiert Mary ze ginn wat si gefrot huet.
Tom has to wash his jeans.	Den Tom muss seng Jeans wäschen.
Tom tells him whether we help him or not.	Den Tom seet him egal ob mir him hëllefen oder net.
Tom allowed Mary to drive his new car.	Den Tom huet dem Mary erlaabt säin neien Auto ze fueren.
It would not bother me if you did that.	Et géif mech net stéieren wann Dir dat maacht.
Tom left.	Den Tom ass fortgaang.
Tom thought Mary was not afraid.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria keng Angscht huet.
One constellation most people know is the Big Dipper.	Ee Stärebild dat meescht Leit kennen ass de Big Dipper.
Do you not understand anything about it?	Verstees du näischt dovunner?
Tom was very absent recently.	Den Tom war viru kuerzem vill absent.
I did not expect Tom to admit that he did.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif zouginn datt hien dat gemaach huet.
Tom lost his hearing aid.	Den Tom huet säin Hörgerät verluer.
Tom handed Mary his jacket.	Den Tom huet dem Mary seng Jackett iwwerreecht.
Is this microphone on?	Ass dëse Mikro op?
This verb is difficult to conjugate.	Dëst Verb ass schwéier ze konjugéieren.
It's not how much you know, but what you can do that counts.	Et ass net wéi vill Dir wësst, awer wat Dir maache kënnt dat zielt.
No thanks, we will not have dessert.	Nee merci, mir wäerten keen Dessert hunn.
I hope you will come again.	Ech hoffen Dir wäert erëm kommen.
You can not put a price on it.	Dir kënnt kee Präis drop setzen.
Ask Tom to clear the plates.	Frot den Tom d'Platen ze läschen.
Tom did everything Mary told him to do.	Den Tom huet alles gemaach wat d'Maria gesot huet hie sollt maachen.
You do not have to go to an art school to be an artist.	Dir musst net an eng Konschtschoul goen fir Kënschtler ze sinn.
I'm just glad Tom's home.	Ech si just frou, datt den Tom doheem ass.
Tom and I are both music majors.	Den Tom an ech si béid Museks-Majoren.
I was angry with Tom.	Ech war rosen mam Tom.
I can not repair the car myself.	Ech kann den Auto net selwer reparéieren.
Your beard makes you old.	Äre Baart mécht Iech al.
How many seafarers could you see?	Wéi vill Séifuerer konnt Dir gesinn?
Did it play Tom Golf?	Spillt den Tom Golf?
I knew Tom was in his office making papers.	Ech wousst datt den Tom a sengem Büro war fir Pabeieren ze maachen.
I really want to talk to Tom.	Ech wëll wierklech mam Tom schwätzen.
Let's hear Tom's explanation first.	Loosst d'éischt dem Tom seng Erklärung héieren.
Tom will be unlikely to win.	Tom wäert onwahrscheinlech kënnen ze gewannen.
Tom will do that today.	Den Tom wäert dat haut maachen.
I have to inform you immediately.	Do muss ech Iech direkt matdeelen.
I did not help at all.	Ech hu mir guer näischt géingt hëllefen.
Would Tom really do that?	Géif den Tom dat wierklech maachen?
Are they feminists?	Sinn et Feministen?
I do not want to know about it.	Ech wëll net doriwwer wëssen.
The quarrel continues.	De Sträit geet weider.
Tom is a very talented person.	Den Tom ass eng ganz talentéiert Persoun.
I think Tom was impressed by this picture.	Ech denken, datt den Tom vun dësem Bild beandrockt wier.
Tom said he wished he had not told Mary he had forgotten.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, datt hien dat vergiess huet.
The explanation was not easy to understand.	D'Erklärung war net einfach ze verstoen.
I hope I can convince Tom to help us.	Ech hoffen ech kann den Tom iwwerzeegen eis ze hëllefen.
Tom said he did not believe Mary really planned to go with us.	Den Tom huet gesot datt hien net gegleeft huet datt d'Maria wierklech geplangt mat eis ze goen.
Tom went to the kitchen to drink water.	Den Tom ass an d'Kichen gaang fir Waasser ze drénken.
When Tom saw Mary and John together, he was angry.	Wéi den Tom d'Maria an den John zesumme gesinn huet, gouf hien rosen.
You are very perceptive.	Dir sidd ganz perceptiv.
Tom studied French for many years.	Den Tom huet jorelaang Franséisch studéiert.
Tom's views are generally conservative.	Dem Tom seng Meenung sinn allgemeng konservativ.
I mean I understand what you're trying to say.	Ech mengen ech verstinn wat Dir probéiert ze soen.
Tom was not home all week.	Den Tom war déi ganz Woch net doheem.
Where's your badge?	Wou ass Äre Badge?
I decided to stop that.	Ech hunn decidéiert dat opzehalen.
Tom gave his dog a cookie.	Den Tom huet sengem Hond e Kichelcher ginn.
Now that we're all here, we can start the Addis party.	Elo wou mer all hei sinn, kënne mir d'Addisfeier starten.
Tom does not like to be the first to show up at any party.	Den Tom huet net gär deen Éischten ze sinn, deen op all Party opdaucht.
Tom is always extremely careful.	Den Tom ass ëmmer extrem virsiichteg.
I'm really excited about it.	Ech si wierklech opgereegt doriwwer.
I have attached instructions on how to use FTP to access our files.	Ech hunn Instruktioune befestegt wéi Dir FTP benotzt fir op eis Dateien ze kommen.
Tom would not like to retire.	Den Tom wäert net gär pensionnéiert ginn.
Tom does not seem to be as bored as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou langweilen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
This kind of siblings will get you nowhere.	Dës Zort vu Geschwëster bréngt Iech néierens.
Tom has a home on Park Street.	Den Tom huet en Heem op der Parkstrooss.
Tom did not sleep, did he?	Den Tom huet net geschlof, oder?
Tom also has family in Boston.	Den Tom huet och Famill zu Boston.
Tell Tom to do that later.	Sot dem Tom dat spéider ze maachen.
Tom told Mary he met John in Boston last week.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien den John d'lescht Woch zu Boston kennegeléiert huet.
I do not care how Tom does this, as long as he does it.	Et ass mir egal wéi den Tom dat mécht, soulaang hien et mécht.
Tom's going to visit Mary, right?	Den Tom wäert d'Maria besichen, oder?
Tom got Maria a ring.	Den Tom krut d'Maria e Rank.
Tom might plan to go there alone.	Den Tom kéint plangen eleng dohinner ze goen.
Tom avoids me now.	Den Tom vermeit mech elo.
Show me what you think.	Weist mir wat Dir hält.
Sorry, but can you show me the way to the next village?	Entschëllegt, mee kënnt Dir mir de Wee an dat nächst Duerf weisen?
We know the legend of Robin Hood.	Mir kennen d'Legend vum Robin Hood.
Tom often reads sleep stories to his children.	Den Tom liest senge Kanner dacks Schlofgeschichten.
Tom takes pictures.	Den Tom mécht Fotoen.
What is the appeal?	Wat ass d'Recours?
Tom thought I might have to do it myself.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht selwer maache muss.
I hope Tom does that today.	Ech hoffen den Tom mécht dat haut.
I don 't think I've ever seen Tom dance.	Ech denken net datt ech den Tom danzen jeemools gesinn hunn.
Tom must love Maria.	Den Tom muss d'Maria gär hunn.
Sorry means nothing to me.	Entschëllegt heescht näischt fir mech.
Tom is alone outside in the forest.	Den Tom ass eleng dobaussen am Bësch.
Tom took the hacksaw out of his toolbox and asked Maria if she wanted it.	Den Tom huet d'Hacksaw aus senger Toolbox erausgeholl an d'Maria gefrot ob si et wollt.
I think you're a great guy, but I'm in love with Tom.	Ech mengen Dir sidd e super Guy, awer ech si verléift mam Tom.
Tom will probably never win.	Den Tom wäert wahrscheinlech ni gewannen.
It's hard to say what Tom wants.	Et ass schwéier ze soen wat den Tom wëll.
Tom waited for me all morning.	Den Tom huet mech de ganze Moien gewaart.
Tom said Mary would see John in Australia.	Den Tom sot, datt d'Maria de John an Australien géif gesinn.
I thought I would do that.	Ech hu geduecht datt ech dat maache wäert.
Tom and Marie played games on their iPads all morning.	Den Tom an d'Marie hunn de ganze Moien Spiller op hiren iPads gespillt.
Do not tell me Tom is dead.	Sot mir net den Tom ass dout.
Tom did not think he had a choice.	Den Tom huet net geduecht datt hien e Choix hätt.
Tom told me he was interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hien interesséiert ass dat ze maachen.
Want to know who asked Tom to do that?	Wëllt Dir wëssen, wien den Tom gefrot huet dat ze maachen?
The door was locked when I arrived this morning.	D'Dier war opgespaart wéi ech de Moien hei ukoum.
Tom ignores Mary.	Den Tom ignoréiert d'Maria.
Tom opened his eyes and looked around the room.	Den Tom huet seng Aen opgemaach a sech ronderëm de Raum gekuckt.
I'm sorry I was so mean.	Et deet mir leed, datt ech sou béis war.
Tom drinks coffee every day.	Den Tom drénkt all Dag Kaffi.
"Is he right?" 	"Huet hien Recht?"
"I don't think so."	"Ech mengen net."
Tom is so young.	Den Tom ass sou jonk.
I'm telling you this because you're my friend.	Ech soen Iech dat well Dir mäi Frënd sidd.
Tom and I can not both swim.	Den Tom an ech kënnen allebéid net schwammen.
I wonder why Tom refused this job.	Ech froe mech firwat den Tom dës Aarbecht ofgeleent huet.
Explain the situation to Tom.	Erkläert dem Tom d'Situatioun.
Tom wondered if he would ever see Mary again.	Den Tom huet sech gefrot ob hien d'Maria jeemools erëm géif gesinn.
Tom thought Mary was heartbreaking.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria häerzzerräissend wier.
Are Tom and Mary really a couple?	Sinn den Tom a Mary wierklech eng Koppel?
Something happened.	Do ass eppes geschitt.
Neither Tom nor Mary could do that.	Weder Tom nach Mary konnten dat maachen.
It was stupid of you to try to make Tom do that.	Et war domm vun Iech ze probéieren den Tom dat ze maachen.
We will soon be bankrupt if we do not stop spending money on things we do not need.	Mir wäerte geschwënn futti sinn wa mir net ophalen Sue fir Saachen auszeginn déi mir net brauchen.
We just do not know what happened.	Mir wësse just net wat geschitt ass.
I have been greatly affected.	Ech si vill betraff ginn.
Tom was treated and released.	Den Tom gouf behandelt a fräigelooss.
The robber attacked her on a back road.	De Raiber huet si op enger Hannerstrooss ugegraff.
Tom knows everything that happened.	Den Tom weess alles wat geschitt ass.
This is a gag gift that someone gave me.	Dëst ass e Gag Kaddo deen een mir huet.
It was difficult financially.	Et war schwéier finanziell.
I thought I told you to come to the concert early.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn, Dir sollt fréi op de Concert kommen.
I saw you somewhere.	Ech hunn dech iergendwou gesinn.
Don't you know I'm going out with Tom?	Wësst Dir net datt ech mam Tom erausgoen?
Maria wears too much makeup.	D'Maria huet ze vill Make-up un.
They were referred to as radicals.	Si goufen als Radikal bezeechent.
Why do not we share a room?	Firwat deele mir net e Raum?
None of Tom's friends can speak French.	Keen vum Tom seng Frënn kann Franséisch schwätzen.
I wanted Tom to see me in this costume.	Ech wollt den Tom mech an dësem Kostüm ze gesinn.
Tom is very unfriendly.	Den Tom ass ganz onfrëndlech.
I think Tom did what he said.	Ech mengen den Tom huet gemaach wat hie gesot huet.
The bomb went off just minutes before it exploded.	D'Bomm gouf just e puer Minutte geläscht ier se explodéiert wier.
I am a native French speaker.	Ech sinn e franséische Mammesprooch.
Tom is on the committee responsible for the event.	Den Tom ass am Comité zoustänneg fir d'Evenement.
We did not do what Tom said.	Mir hunn net gemaach wat den Tom gesot huet.
I want to eat tortellini.	Ech wëll Tortellini iessen.
Tom no longer drinks tequila.	Den Tom drénkt net méi Tequila.
Tom wanted to see that.	Den Tom wollt dat gesinn.
Tom could possibly be lonely, but I do not think he is.	Den Tom kéint méiglecherweis einsam sinn, awer ech mengen net datt hien ass.
My parents do not let me drive very often.	Meng Elteren loossen mech net ganz oft fueren.
Tom said Mary would go to Australia to see John.	Den Tom sot, datt d'Maria an Australien géif goen fir den John ze gesinn.
I do not want you to enjoy it.	Ech wëll net datt Dir et genéisst.
Tom told me he would not tell Mary what had happened.	Den Tom huet mir gesot datt hien dem Mary net wäert soen wat geschitt ass.
I'm your captain.	Ech sinn Äre Kapitän.
Tom knows how to fix that, I think.	Den Tom weess wéi een dat fixéiert, mengen ech.
There is no time.	Et gëtt keng Zäit.
I do not want to get a dog.	Ech wëll keen Hond kréien.
Tom went elsewhere.	Den Tom ass soss anzwousch gaangen.
Tom closed the curtains before undressing.	Den Tom huet d'Riddoen zougemaach ier hien sech ausgedoen huet.
Tom was shot in the left leg.	Den Tom gouf a säi lénkse Been geschoss.
Tom just left my office.	Den Tom huet just mäi Büro verlooss.
Tom sat between Mary and her husband.	Den Tom souz tëscht der Maria an hirem Mann.
Tom wanted to come with us.	Den Tom wollt mat eis kommen.
I told you it was too late to help Tom.	Ech sot dir et wier ze spéit Tom ze hëllefen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
sure this will never happen again.	sécher datt dat ni méi geschitt.
Tom thought he had forgotten to tell Maria what to do.	Den Tom huet geduecht datt hie vergiess hätt d'Maria ze soen wat ze maachen.
I promised Tom he would not tell anyone what happened.	Ech hunn den Tom verspriechen datt hie kee géif soen wat geschitt ass.
Here is work to do.	Hei ass Aarbecht ze maachen.
If Tom ever comes, give him this paper.	Wann iwwerhaapt den Tom kënnt, gitt him dëst Pabeier.
Tom looks unhappy.	Den Tom gesäit onzefridden aus.
I have a few tasks.	Ech hunn e puer Aufgaben.
I know Tom knows I should do this.	Ech weess den Tom weess datt ech dat maache soll.
I tied my fist.	Ech hunn d'Fauscht gebonnen.
You can not tell everyone, OK?	Dir kënnt dat net jidderengem soen, OK?
Tom's coming back tomorrow.	Den Tom kënnt iwwermuer zréck.
Do not want to know what it means?	Wëllt Dir net wëssen wat et heescht?
Tom has to submit the registration form by Monday.	Den Tom muss den Umeldungsformular bis e Méindeg era kréien.
Tom is a great person to have on our side.	Den Tom ass eng gutt Persoun fir op eiser Säit ze hunn.
Good afternoon. 	Gudde Mëtteg.
You're our new neighbor, if I'm not mistaken?	Du bass eisen neien Noper, wann ech mech net falsch maachen?
We could not use the valve because it was not working properly.	Mir konnten den Krunn net benotzen well en net an der Rei war.
I think Tom's a little shy.	Ech mengen den Tom ass e bësse schei.
Tom died before the ambulance arrived.	Den Tom ass gestuerwen ier d'Ambulanz dohinner kënnt.
He is commander of our troops.	Hien ass Kommandant vun eisen Truppen.
Tom laughed so hard he cried.	Den Tom huet sou haart gelaacht datt hien gekrasch huet.
I've never seen it like this before.	Ech hunn et nach ni esou gekuckt.
The accused was released on two of the charges.	De Beschëllegte gouf op zwee vun den Uklo fräigelooss.
Tom told me he did not want to eat anymore.	Den Tom huet mir gesot datt hien net méi iessen wollt.
Tom did not run.	Den Tom ass net gelaf.
It's been three years since I had a real vacation.	Et sinn dräi Joer zënter ech eng richteg Vakanz hat.
I would be very disappointed if Tom did that.	Ech wier ganz enttäuscht wann den Tom dat géif maachen.
A group has launched a campaign to preserve rainforests.	Eng Grupp huet eng Campagne gestart fir Reebëscher ze erhaalen.
You are more aware of what you want than what you already have.	Dir sidd méi bewosst wat Dir wëllt wéi wat Dir schonn hutt.
Your arrogance makes you think that without you everything would go wrong.	Deng Arroganz mécht Iech ze denken datt ouni Iech alles falsch géif goen.
Tom did not make it clear.	Den Tom huet et net kloer gemaach.
Tom promised it would never happen again.	Den Tom huet versprach, et géif ni méi geschéien.
Tom and Maria had dinner together.	Den Tom an d'Maria haten zesummen Iessen.
I'll be back later for Tom.	Ech kommen méi spéit fir den Tom zréck.
Tom became a dancer, even though his parents did not want him.	Den Tom gouf en Dänzer, och wann seng Elteren hien net wollten.
I could not think of a better place to have a picnic.	Ech konnt net eng besser Plaz denken fir e Picknick ze hunn.
I'm sure Tom will not be in Australia right now.	Ech si sécher den Tom wäert elo net an Australien sinn.
Remember Tom's here tomorrow.	Vergiesst net datt den Tom muer hei ass.
When was the last time you walked more than three kilometers?	Wéini war Dir déi leschte Kéier méi wéi dräi Kilometer zu Fouss gaangen?
I think Tom's broken.	Ech mengen den Tom ass gebrach.
Tom did not even notice that he had hurt Mary's feelings.	Den Tom huet emol net gemierkt datt hien dem Mary seng Gefiller verletzt hätt.
I will not give a party to this.	Ech wäert keng Partei zu dëser ginn.
They are cute.	Si sinn léif.
Tom made sure no one could enter.	Den Tom huet gesuergt, datt kee ka erakommen.
Tom often takes his children to the zoo.	Den Tom hëlt dacks seng Kanner an den Zoo.
You bought candles, right?	Dir hutt Käerzen kaaft, oder?
Tom called his mom to wish her a happy Mother's Day.	Den Tom huet seng Mamm geruff fir hir e schéine Mammendag ze wënschen.
I'm wondering if Tom will be early.	Ech froe mech ob den Tom fréi wäert sinn.
Where have you been the last three months?	Wou waart Dir déi lescht dräi Méint?
I thought you want to meet my family.	Ech hu geduecht, Dir wëllt meng Famill treffen.
Think of yourself as a hostage.	Betruecht Iech als Geiselen.
I think we should help Tom.	Ech mengen, mir sollten den Tom hëllefen.
Tom told me to keep going.	Den Tom sot mir weider ze goen.
I asked Tom for help.	Ech hunn den Tom gefrot fir Hëllef ze goen.
He has been with her for almost two years now.	Hien ass mat hir fir bal zwee Joer elo.
I know you will agree with me.	Ech weess, Dir wäert mat mir averstanen.
Tom was surprised at how Maria did it.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria dat gemaach huet.
Tom is muscular, right?	Den Tom ass muskulär, oder?
The ability to work hard is an admirable quality, but the ability to relax is equally important.	D'Fäegkeet fir haart ze schaffen ass eng bewonnerbar Qualitéit, awer d'Fäegkeet ze relaxen ass gläich wichteg.
I'm not here to celebrate.	Ech sinn net hei fir ze feieren.
Tom certainly had plenty of time to think about it.	Den Tom hat sécherlech vill Zäit fir doriwwer nozedenken.
The hose did not work.	De Schlauch huet net geschafft.
Tom usually does not do such things.	Den Tom mécht normalerweis net sou Saachen.
Tom does not know how to boil water.	Den Tom weess emol net wéi ee Waasser kachen.
There is no time to tell you everything.	Et gëtt keng Zäit Iech alles ze soen.
I was not in a hurry to do that.	Ech war net presséiert dat ze maachen.
Do you really think Tom is a spy?	Denkt Dir wierklech datt den Tom e Spioun ass?
Tom wants to be a firefighter.	Den Tom wëll Pompjee sinn.
How should I explain this to Tom?	Wéi soll ech dat dem Tom erklären?
Where do you keep the spatula?	Wou haalt Dir de Spatel?
Tom will be here three weeks.	Den Tom wäert dräi Wochen hei sinn.
I do not understand what you are saying.	Ech verstinn net wat Dir seet.
Do you have a good reason to be here?	Hutt Dir e gudde Grond fir hei ze sinn?
Tom always comes home around 2:30 in the morning.	Den Tom kënnt ëmmer moies géint 2:30 heem.
I do not care what I eat.	Et ass mir egal wat ech iessen.
Tom can not sleep without light.	Den Tom kann ouni Luucht net schlofen.
Do you like it, or do you want something different?	Gefält Iech dat, oder wëllt Dir eppes anescht?
I think of Tom as a good friend.	Ech denken un den Tom als e gudde Frënd.
You do not disturb me at all.	Du stéiert mech guer net.
Tom had no weapon.	Den Tom hat keng Waff.
Why are you torturing me?	Firwat gefoltert Dir mech?
What is your favorite type?	Wat ass Är Liiblingsaart?
I thought we would ask Tom some questions.	Ech hu geduecht, mir géifen den Tom e puer Froen stellen.
We do not see each other as often as we used to.	Mir gesinn eis net sou dacks wéi fréier.
Doing so will accomplish nothing.	Maachen dat wäert näischt erreechen.
I did not know how to deal with this problem.	Ech wousst net wéi ech dee Problem behandelen.
Tom's very close to Mary, right?	Den Tom ass ganz no bei der Maria, oder?
Tell Tom I'm exhausted.	Sot dem Tom datt ech erschöpft sinn.
Have you watched the Oscars?	Hutt Dir d'Oscar gekuckt?
Tom made a promise.	Den Tom huet e Verspriechen gemaach.
I think Tom is not ready.	Ech mengen den Tom ass net bereet.
Do you remember how many apples were in the box?	Erënnert Dir Iech un wéivill Äppel an der Këscht waren?
Our trip was canceled due to heavy snow.	Eis Rees gouf wéinst dem staarke Schnéi ofgesot.
We did not meet officially.	Mir hunn eis net offiziell begéint.
Tom did everything he could.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt.
Tell Tom, we're here.	Sot dem Tom, mir sinn hei.
Are Tom and Mary in Boston now?	Sinn den Tom a Mary elo zu Boston?
Tom starts every time he sees Mary.	Den Tom fänkt un all Kéier wann hien d'Maria gesäit.
You can not buy this kind of cheese in most supermarkets.	Dir kënnt dës Zort Kéis net an de meeschte Supermarchéen kafen.
I'm reading an autobiography.	Ech liesen eng Autobiografie.
Have you ever been diagnosed with hemophilia?	Hutt Dir jeemools mat Hämophilie diagnostizéiert?
The police will be very interested to learn that you're keeping Tom locked up in the basement.	D'Police wäert ganz interesséiert sinn ze léieren datt Dir den Tom am Keller gespaart hält.
I thought Tom did not need to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat net brauch ze maachen.
You often do that yourself, right?	Dir maacht dat dacks selwer, oder?
I'm assuming you know everything Tom did.	Ech huelen un, Dir wësst alles wat den Tom gemaach huet.
We manage.	Mir managen.
The coffee has a nice aroma.	De Kaffi huet e schéinen Aroma.
Your drinking begins to affect the performance of your duties.	Äert Drénken fänkt un d'Leeschtung vun Äre Flichten ze beaflossen.
Tom says he got nothing from Mary.	Den Tom seet datt hien näischt vu Mary kritt huet.
Everyone we invited came.	Jiddereen, dee mer invitéiert hunn, koumen.
You ruined my concentration.	Du hues meng Konzentratioun ruinéiert.
How did you know Tom was planning to move to Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
Tom declined the offer.	Den Tom huet d'Offer refuséiert.
I'm ready to go home.	Ech si prett heem ze goen.
Tom needs more time than that.	Den Tom brauch méi Zäit wéi dat.
I was not at school because I was sick.	Ech war net an der Schoul, well ech krank war.
Do not let Tom use my car.	Loosst den Tom net mäin Auto benotzen.
Tom adopted his son.	Den Tom huet säi Jong ugeholl.
Tom has to tell Mary what he did.	Den Tom muss dem Mary soen wat hien gemaach huet.
Like I told you before, I can not help you do that.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, kann ech Iech net hëllefen dat ze maachen.
It was pretty scary.	Et war zimlech erschreckend.
Tom looked scared.	Den Tom huet erschreckt ausgesinn.
Are we sure it's Tom?	Wësse mir sécher datt et den Tom ass?
I'm not sure about that.	Ech sinn net sécher doriwwer.
I made friends with Tom.	Ech hu Frënn mam Tom gemaach.
I really want to see Tom today.	Ech wëll wierklech den Tom haut gesinn.
I do not think I should be here today.	Ech mengen net, ech sollt haut hei sinn.
We corresponded with each other.	Mir hu matenee korrespondéiert.
Tom did not wait for a decision.	Den Tom huet net op eng Entscheedung gewaart.
Do you think there's a chance Tom has Mary's phone number?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom dem Mary seng Telefonsnummer huet?
This concert hall has wonderful acoustics.	Dëse Concertssall huet wonnerbar Akustik.
Tom jumped out of the woods and scared Maria.	Den Tom sprang aus de Bëscher an huet d'Maria Angscht gemaach.
You do not need to be afraid.	Dir braucht keng Angscht ze hunn.
Tom had his hat pulled down over his face because he did not want to be recognized.	Den Tom hat säin Hutt iwwer d'Gesiicht erof gezunn, well hien net unerkannt wollt ginn.
I forgot to tell you where I put your jacket.	Ech hu vergiess Iech ze soen wou ech Är Jackett gesat hunn.
I had to kill Tom.	Ech hu missen den Tom ëmbréngen.
I did not think you were ready.	Ech hat net geduecht datt Dir prett wier.
Tom usually wears sunglasses when he goes outside.	Den Tom huet normalerweis Sonnebrëller un wann hien dobausse geet.
Tom did very well.	Den Tom huet ganz flott gemaach.
Tom did not know you lived in Boston.	Den Tom wousst net datt Dir zu Boston gelieft hutt.
I'm wondering if Tom really broke down.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gebrach ass.
Tom was surprised that Maria was too late.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria ze spéit war.
Now is not the time to do that.	Elo ass net d'Zäit fir dat ze maachen.
I know Tom is a few pounds heavier than Maria.	Ech weess datt den Tom e puer Pond méi schwéier ass wéi d'Maria.
Tom was on duty at the time.	Den Tom war deemools op Pflicht.
I know Tom is much like me.	Ech weess datt den Tom vill wéi ech ass.
I was not very efficient.	Ech war net ganz efficace.
How can you be so quiet in a time like this?	Wéi kënnt Dir sou roueg an enger Zäit wéi dës sinn?
I do not think any of them know.	Ech mengen net, datt ee vun hinne weess.
Do you have ashtrays?	Hutt Dir Äschebecher?
He was ill, so he could not attend the party.	Hie war krank, also konnt hien net op d'Party deelhuelen.
Tom is not a good listener.	Den Tom ass kee gudden Nolauschterer.
Did Tom call while I was out?	Huet den Tom geruff wärend ech eraus war?
During the day, there is a bus every thirty minutes.	Dagsiwwer geet et all drësseg Minutten e Bus.
Tom said he thinks his parents will divorce.	Den Tom sot, hie mengt datt seng Elteren sech scheede wäerten.
Does Tom have to stay home today?	Muss den Tom haut doheem bleiwen?
Tom said he does not think Mary really did that without help.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech ouni Hëllef gemaach huet.
Tom was in his office a few minutes ago.	Den Tom war virun e puer Minutten a sengem Büro.
Our problems are nothing compared to Tom.	Eis Problemer sinn näischt par rapport zu Tom.
Tom seems much happier since he got divorced.	Den Tom schéngt vill méi glécklech zanter hie gescheed ass.
Do not buy it.	Kafen et net.
Tom is weak.	Den Tom ass schwaach.
Opponents say genetically engineered cultures can cross-pollinate and damage other crops.	D'Géigner soen datt genetesch manipuléiert Kulturen kënnen Kräiz-pollinéieren an aner Kulturen beschiedegen.
Tom was a real optimist.	Den Tom war e richtegen Optimist.
Tom said Mary did not sound very convinced.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz iwwerzeegt kléngt.
I think you're too drunk to drive.	Ech mengen du bass ze gedronk fir ze fueren.
Tom is in the garden too.	Den Tom ass och am Gaart.
Did Tom and Maria ever arrive on time?	Sinn den Tom an d'Maria jeemools op Zäit komm?
I began to have doubts that this would ever happen.	Ech hunn ugefaang Zweifel ze hunn datt dat jee wäert geschéien.
Tom probably does not know who does this.	Den Tom weess wuel net wien dat mécht.
When it rains, the buses tend to run late.	Wann et reent, tendéieren d'Bussen ze spéit ze lafen.
I think you should call Tom.	Ech mengen, Dir sollt den Tom ruffen.
The cause of death was measured.	D'Doudesursaach war Messstéck.
This oil well produces more than 100 barrels per day.	Dës Uelegbrunn produzéiert méi wéi 100 Fässer pro Dag.
Who drank my wine?	Wien huet mäi Wäin gedronk?
When did Tom meet Maria?	Wéini huet den Tom d'Maria kennegeléiert?
I'd like to talk to Jean.	Ech wéilt gär mam Jean schwätzen.
I think Tom will be there.	Ech mengen den Tom wäert do sinn.
Being naked is not so bad.	Kaal sinn ass net sou schlecht.
I do not think Tom knows why Mary does not like John.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria den John net gär huet.
I know many people who do not eat red fish.	Ech kennen vill Leit déi kee roude Fësch iessen.
It was an exciting thought.	Et war e spannende Gedanken.
Chicken pox is a common disease in children.	Chicken pox ass eng allgemeng Krankheet bei Kanner.
Tom leaves for three months.	Den Tom geet fir dräi Méint fort.
Tom is the one in our family who probably smiles the most.	Den Tom ass deen an eiser Famill, déi wuel am meeschte lächelt.
I should have left earlier.	Ech hätt méi fréi fort goen.
Tom asked Maria to take out the trash.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir den Dreck eraus ze huelen.
How many months do you think it will take Tom to do that?	Wéivill Méint mengt Dir et dauert den Tom fir dat ze maachen?
I'm the one who convinced Tom to learn how to do that.	Ech sinn deen, deen den Tom iwwerzeegt huet, datt hie soll léieren, wéi een dat mécht.
Tom does not know what happened here.	Den Tom weess net wat hei geschitt ass.
Tom found out what went wrong.	Den Tom huet erausfonnt wat falsch gaang ass.
The only one we have is this one here.	Deen eenzegen deen mir hunn ass dësen hei.
Tom fired a few shots in our direction.	Den Tom huet e puer Schëss an eis Richtung geschoss.
Three months is too short a time to complete the experiment.	Dräi Méint ass ze kuerz Zäit fir den Experiment ofzeschléissen.
Would you like to read a poem by me?	Wëllt Dir e Gedicht vu mir liesen?
Tom's face clearly showed confusion and irritation.	Dem Tom säi Gesiicht huet kloer Verwiesslungen a Reizung gekoppelt.
It's up to Tom to make sure Maria does what she's supposed to do.	Et ass un den Tom fir sécher ze stellen datt d'Maria mécht wat se maache soll.
Tom hit deep.	Den Tom huet déif geschloen.
I did not know Tom did not like that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt.
I did not want to be alone with Tom.	Ech wollt net eleng mam Tom sinn.
Are you planning to talk to Tom?	Sidd Dir plangt mam Tom ze schwätzen?
Tom did not tell me why he was planning to leave Boston.	Den Tom huet mir net gesot firwat hie geplangt Boston ze verloossen.
I have not studied any of these languages.	Ech hu keng vun dëse Sprooche studéiert.
I spent time with Tom in prison.	Ech hunn Zäit mam Tom am Prisong verbruecht.
Tom plays tennis as often as he can.	Den Tom spillt Tennis sou oft e kann.
If the law is passed, it will set women's rights back thirty years.	Wann dat Gesetz gestëmmt gëtt, setzt dat d'Fraerechter drësseg Joer zréck.
I kept quiet because I had nothing to say.	Ech hu mech roueg gehalen, well ech näischt ze soen hat.
When was the last time you were invited to a party?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir op eng Party invitéiert sidd?
Tom survived some difficult times.	Den Tom huet e puer schwéier Zäiten iwwerlieft.
Tell Tom, I'll meet him at 2:30 in the lobby of the Hilton Hotel.	Sot dem Tom, ech treffen him um 2:30 Auer an der Lobby vum Hilton Hotel.
Tom said he thought I should do it this week.	Den Tom sot, hie geduecht, ech muss dat dës Woch maachen.
We were not prepared for the assassination attempt.	Mir waren net bereet op den Attentat.
Tom will marry Mary next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch Maria bestueden.
Tom entered the building.	Den Tom koum an d'Gebai.
I knew Tom was too late.	Ech hätt gewosst, datt den Tom ze spéit wier.
Tom will not be on the same plane as me.	Den Tom wäert net am selwechte Fliger sinn wéi ech.
Tom was suspended for three weeks.	Den Tom ass fir dräi Wochen suspendéiert ginn.
Tom did not know where Mary usually goes shopping.	Den Tom wousst net wou Mary normalerweis akafe geet.
Tom regained his confidence.	Den Tom huet säi Vertrauen zréck kritt.
His score on the test today is twice what he got yesterday.	Säi Score um Test haut ass zweemol wéi hie gëschter krut.
You are safe.	Dir sidd sécher.
There are many medieval castles in Europe.	Et gi vill mëttelalterlech Schlässer an Europa.
Do not tell me I'm wasting my time coming here.	Sot mir net, datt ech meng Zäit verschwenden andeems ech heihinner kommen.
Don't have any more coffee?	Hutt Dir net méi Kaffi?
That's cute.	Dat ass léif.
Tom thought this was funny.	Den Tom huet geduecht datt dëst witzeg wier.
There are still some loose ends to be clarified.	Et bleiwen nach e puer los Enden ze klären.
Tom built a house in the forest.	Den Tom huet en Haus am Bësch gebaut.
Did Tom come already?	Huet den Tom schon komm?
Is Tom lucid?	Ass den Tom lucid?
Tom thought he had time.	Den Tom huet geduecht datt hien Zäit hat.
There's nothing to do, so I can go to bed too.	Et gëtt näischt ze maachen, also kann ech och an d'Bett goen.
There's a big stack of mail on the table.	Et ass e grousse Stack vun Mail op den Dësch.
That's not how it's supposed to happen.	Dat ass net esou wéi et soll geschéien.
Tom should probably not tell Mary how he did it.	Den Tom sollt d'Maria wuel net soen wéi hien dat gemaach huet.
Can not you go with us tomorrow morning?	Kënnt Dir net muer de Moien mat eis goen?
Tom likes to eat well.	Den Tom ësst gär gutt.
How are you doing with Tom in Australia?	Wéi geet et mam Tom an Australien?
Tom and Marie both look angry.	Den Tom an d'Marie kucken allebéid rosen.
We help you for free.	Mir hëllefen Iech fir näischt.
Tom wants us to go with him.	Den Tom wëll datt mir mat him goen.
I'm wondering if Tom will be at Mary's party or not.	Ech froe mech ob den Tom um Mary senger Party wäert sinn oder net.
Tom said he was not sure if Maria could take care of herself.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass ob d'Maria sech selwer këmmeren kann.
If it had not been for Tom's help, I would have failed.	Wann et net fir dem Tom seng Hëllef gewiescht wier, wier ech gescheitert.
Tom will definitely never do that.	Den Tom wäert dat definitiv ni maachen.
Tom has been dating many different women.	Tom gouf daten vill verschidde Fraen.
These were not as expensive as I expected.	Dës waren net sou deier wéi ech erwaart hunn.
We all had different tasks.	Mir haten all verschidden Aufgaben.
It appears that the computer is infected with a virus.	Et schéngt, datt de Computer vun engem Virus infizéiert ass.
I do not think Tom would actually eat that.	Ech mengen den Tom géif dat eigentlech net iessen.
I once knew a girl that every time she laughed.	Ech kannt eemol e Meedchen dat all Kéier wann se gelaacht huet.
Tom should tell Maria about it.	Den Tom sollt d'Maria doriwwer soen.
The father took his place at the top of the table.	De Papp huet seng Plaz un der Spëtzt vum Dësch geholl.
Tom said he was comfortable.	Den Tom sot datt hien bequem wier.
In the future, many workers will be replaced by robots.	An Zukunft wäerte vill Aarbechter duerch Roboteren ersat ginn.
It looks like Tom will win.	Et gesäit aus wéi wann den Tom wäert gewannen.
Tom set the music up.	Den Tom huet d'Musek eropgesat.
Tom admitted that he had been disrespectful.	Den Tom huet zouginn datt hien respektlos gewiescht wier.
Do not blame me.	Schold mech net.
Tom thought he should study French.	Den Tom huet geduecht, hie sollt Franséisch studéieren.
Tom said you did not seem worried.	Den Tom sot, datt Dir net besuergt schéngt.
I see Tom coming down the street.	Ech gesinn den Tom op der Strooss erof kommen.
Is there anyone else you can think of who would be willing to help us?	Gëtt et een aneren un deem Dir denke kënnt, deen bereet wier eis ze hëllefen?
Tom has already done a lot for us.	Den Tom huet scho vill fir eis gemaach.
Something is wrong with the engine.	Eppes ass falsch mam Motor.
I wave back.	Ech wénken zréck.
The question is will Tom use it.	D'Fro ass wäert den Tom et benotzen.
Tom was sitting in the corner.	Den Tom souz am Eck.
Tom could not understand it.	Den Tom konnt et net verstoen.
Maybe I should just stay here with Tom.	Vläicht bleiwen ech just hei beim Tom.
We both know what happens when we do not do what we should.	Mir wëssen allebéid wat geschitt wa mir net maachen wat mir solle maachen.
Tell us a little about Tom.	Sot eis e bëssen iwwer den Tom.
Do you want to go to the concert with us?	Wëllt Dir mat eis op de Concert goen?
I did not walk to school this morning.	Ech sinn de Moien net zu Fouss an d'Schoul gaang.
He is a dog-pecked man.	Hien ass en Hënn-pecked Mann.
I mean, Tom will not be intimidated by it.	Ech mengen, den Tom wäert sech net dovunner erschrecken.
There will be no problem, right?	Et wäert kee Problem sinn, oder?
I wish you did not tell anyone what I just told you.	Ech hätt léiwer datt Dir kee gesot hutt wat ech Iech just gesot hunn.
Do you know why Tom did not do that yesterday?	Wësst Dir firwat den Tom dat gëschter net gemaach huet?
Tom always seems to laugh and have fun.	Den Tom schéngt ëmmer ze laachen a Spaass ze hunn.
I'm not afraid of Tom anymore.	Ech fäerten den Tom net méi.
All the people who go to church believe in God.	All déi Leit, déi an d'Kierch goen, gleewen un Gott.
You have to place Tom.	Dir musst den Tom placéieren.
Tom called Maria and told her he had to stay in Boston for another three days.	Den Tom huet d'Maria geruff an hir gesot datt hien nach dräi Deeg zu Boston muss bleiwen.
Tom asked Mary to show him how to do this.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze weisen wéi een dat mécht.
Tom said that would not happen this week.	Den Tom sot, datt dat dës Woch net wäert geschéien.
Mom, that hairstyle makes you old.	Mamm, déi Frisur mécht Iech al.
Tom told me he would like to help.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär géif hëllefen.
I knew Tom had to do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat eleng muss maachen.
I will give my children homeschooling.	Ech wäert meng Kanner Heemschoul ginn.
Tom told Mary that he was glad this was happening.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
Tom knows that Mary will probably be late.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech spéit wäert sinn.
It took me an hour to remember the poem.	Et huet mech eng Stonn gedauert fir d'Gedicht z'erënneren.
I'm going with Tom.	Ech ginn mam Tom.
Tom and I always argue about money.	Den Tom an ech streiden ëmmer iwwer Suen.
I sometimes hear my dad singing in the bathroom.	Ech héieren heiansdo mäi Papp am Buedzëmmer sangen.
Do not feed the penguins, please.	Füttern d'Pinguine net, wann ech glift.
I promise not to tell Tom what we did.	Ech verspriechen dem Tom net ze soen wat mir gemaach hunn.
The airport is not far from here.	De Fluchhafen ass net wäit vun hei ewech.
Tom made Maria a sandwich for him.	Den Tom huet d'Maria him e Sandwich gemaach.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
He went home after being away for ten months.	Hien ass heem gaangen nodeems hien zéng Méint fort war.
Tom hopes the man who killed his father will betray him in prison.	Den Tom hofft datt de Mann, dee säi Papp ëmbruecht huet, am Prisong verrot.
I'm pretty sure that's right.	Ech si ganz sécher datt dat richteg ass.
I cut a tooth.	Ech hunn en Zänn ofgeschnidden.
Can Tom handle the failure?	Kann den Tom den Echec handhaben?
Tom was not quite ready yet.	Den Tom war nach net ganz prett.
How dare you marry my daughter without my consent!	Wéi getraut Dir meng Duechter ze bestueden ouni meng Zoustëmmung!
You do not sound surprised.	Dir kléngt net iwwerrascht.
You are psychic.	Dir sidd psychesch.
Tom has been drinking a lot lately.	Den Tom huet zënter kuerzem zimlech vill gedronk.
What are you cooking today?	Wat kacht Dir haut?
I'm sorry I disturbed you.	Et deet mir leed, datt ech dech gestéiert hunn.
Is it true you bit Tom?	Ass et richteg datt Dir den Tom gebass hutt?
I have been living here since I was a kid.	Ech liewen hei zënter ech e Kand war.
Are Wasps Insects?	Sinn Wasps Insekten?
Tom found Mary a little strange.	Den Tom huet d'Maria e bësse komesch fonnt.
It is incomprehensible.	Et ass onverständlech.
Tom warned me not to tell Mary anything about what had happened.	Den Tom huet mech gewarnt, näischt zu Mary ze soen iwwer wat geschitt ass.
You remind me of when I was your age.	Dir erënnert mech un mech wéi ech an Ärem Alter war.
French is not difficult to learn.	Franséisch ass net schwéier ze léieren.
I hope what Tom said is true.	Ech hoffen dat wat den Tom gesot huet stëmmt.
What could Tom want now?	Wat kéint den Tom elo wëllen?
Tom's mother read him a sleep story.	Dem Tom seng Mamm huet him eng Schlofgeschicht gelies.
What kind of books do you read on holiday?	Wéi eng Bicher liest Dir an der Vakanz?
You should go to bed better.	Dir sollt besser an d'Bett goen.
I'm too nervous to eat anything.	Ech sinn ze nervös fir eppes ze iessen.
You are always late for school.	Dir sidd ëmmer ze spéit an d'Schoul.
I was very busy, so I could not do that.	Ech war ganz beschäftegt, also konnt ech dat net maachen.
Tom says this is his favorite movie.	Den Tom seet datt dat säi Liiblingsfilm ass.
What is not fair?	Wat ass net gerecht?
Tom did not ask Mary.	Den Tom huet d'Maria näischt gefrot.
There are people who think that pineapples grow underground.	Et gi Leit déi mengen datt Ananas ënnerierdesch wuessen.
I can not look away.	Ech kann net ewech kucken.
It's not Tom I'm worried about.	Et ass net den Tom deen ech besuergt maachen.
Tom only said it once.	Den Tom sot et nëmmen eemol.
Tom will kill himself if he is not careful.	Den Tom wäert sech selwer ëmbréngen wann hien net virsiichteg ass.
I hope my kids get more breaks in life than I do.	Ech hoffen, datt meng Kanner méi Pausen am Liewen kréien wéi ech.
Tom was sitting in the back of the church.	Den Tom souz hannen an der Kierch.
My wish is to help you with this problem.	Mäi Wonsch ass Iech mat dësem Problem ze hëllefen.
Fresh vegetables contain a lot of nutrients.	Frësch Geméis enthält vill Nährstoffer.
In retrospect, Tom realized that he should not be dating both sisters at the same time.	Am Réckbléck huet den Tom gemierkt datt hien net mat béide Schwësteren zur selwechter Zäit sollt sinn daten.
You did not know that Tom expected me to do this, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat erwaart datt ech dat maachen, oder?
My arm is still hurting.	Meng Aarm deet nach ëmmer.
Who hired Tom?	Wien huet den Tom engagéiert?
I've already read that book.	Ech hunn dat Buch scho gelies.
I'm ready for it.	Ech si prett dofir.
We probably do not need to do that anymore.	Dat brauche mer wuel net méi ze maachen.
Help me get through this.	Hëlleft mir duerch dëst ze kommen.
I do not think I will do this without help.	Ech denken net datt ech dat ouni Hëllef maache wäert.
It was just a formality.	Et war just eng Formalitéit.
You are in love.	Dir sidd verléift.
I think Tom knows that.	Ech mengen den Tom weess dat.
I had the porter carry my suitcase.	Ech hat de Portier meng Koffer droen.
I do not need to talk about it.	Ech brauch net driwwer ze schwätzen.
I wonder if Tom has to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen oder net.
I know you do not plan to stay in Australia.	Ech weess, Dir plangt net an Australien ze bleiwen.
Tom uses no profanity.	Tom benotzt ni profanity.
Can't you come to Boston with Tom?	Kënnt Dir net mam Tom op Boston kommen?
I do not think you need to tell Tom why you did not do that.	Ech mengen net, Dir musst dem Tom soen firwat Dir dat net gemaach hutt.
I do not speak as fluent French as you.	Ech schwätzen net esou fléissend Franséisch wéi Dir.
I'm still alive.	Ech liewen nach.
I got on the motorcycle with Tom.	Ech sinn mam Tom op de Moto geklomm.
It has not come yet.	Do ass et nach net komm.
Tom was extremely excited.	Den Tom war extrem opgereegt.
Tom drove Maria to the bank.	Den Tom huet d'Maria op d'Bank gefuer.
I do not mind Tom going to Australia with Mary.	Ech hu keen dogéint datt den Tom mam Mary an Australien geet.
I know Tom will most likely do that.	Ech weess datt den Tom dat ganz wahrscheinlech wäert maachen.
I thought Tom did not like that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net gär hätt.
I had a great time at the party last night.	Ech hat eng gutt Zäit op der Partei gëschter Owend.
I do not think Tom was disappointed with the results.	Ech denken net datt den Tom mat de Resultater enttäuscht war.
Tom has not been to Boston yet.	Den Tom war nach net zu Boston.
Have you studied for more than three hours?	Hutt Dir méi wéi dräi Stonnen studéiert?
Tom is sure everyone has seen him.	Den Tom ass sécher datt jiddereen hien gesinn huet.
You found them, right?	Dir hutt se fonnt, oder?
They are empty.	Si sinn eidel.
Tom has known Mary since she was born.	Den Tom kennt d'Maria zënter si gebuer gouf.
Tom said he was not full.	Den Tom sot datt hien net voll wier.
Hydrogen and oxygen combine to form water.	Waasserstoff a Sauerstoff kombinéiere fir Waasser ze bilden.
Both Tom and Mary are single parents.	Béid Tom a Mary sinn eenzel Elteren.
Tom came back very late at night.	Den Tom koum ganz spéit an der Nuecht zréck.
Are you telling me I can not go?	Sot Dir mir, ech kann net goen?
I really do not understand what you're talking about.	Ech verstinn wierklech net vu wat Dir schwätzt.
Tom showed me a drawing of Mary that he had drawn.	Den Tom huet mir eng Zeechnung vun der Maria gewisen, déi hien gezeechent huet.
Why do not you sing for us?	Firwat séngs du net fir eis?
Tom could have been arrested.	Den Tom hätt kënne festgeholl ginn.
Who told you Tom would do that?	Wien sot Iech den Tom géif dat maachen?
It is not voluntary.	Et ass net fräiwëlleg.
Tom tried his best to look serious.	Den Tom huet säi Bescht probéiert fir sérieux ze kucken.
That boy is a chatterbox.	Dee Jong ass e Chatterbox.
Does Tom remember anyone?	Erënnert den Tom Iech un iergendeen?
I like to eat burgers.	Ech iessen gär Burger.
I knew Tom was not the winner.	Ech wousst datt den Tom net de Gewënner wier.
I have no reason to think what Tom said was not true.	Ech hu kee Grond ze denken wat den Tom gesot huet net stëmmt.
I can be there in 30 minutes.	Ech kann an 30 Minutten do sinn.
Tom called Maria and asked her if she would like to go to the movie with him.	Den Tom huet d'Maria geruff an hatt gefrot, ob si mat him an de Film wëll goen.
Tom ignored Mary's request.	Den Tom huet dem Mary seng Demande ignoréiert.
Tom did not waste any time writing back to Maria.	Den Tom huet keng Zäit verluer beim Schreiwen zréck un d'Maria.
There's something wrong.	Et gëtt eppes wat net richteg ass.
Smoking w.e.g. 	Fëmmt w.e.g.
no cigarettes anyway.	keng Zigarette egal wéi.
I do not believe this will happen.	Ech gleewen net datt dat wäert geschéien.
I think Tom should go home.	Ech mengen den Tom sollt heem goen.
Tom and I have a house in Boston.	Den Tom an ech hunn en Haus zu Boston.
Are you allergic to any of these ingredients?	Sidd Dir allergesch op eng vun dësen Zutaten?
The vegetables in that store did not look very fresh.	D'Geméis an deem Geschäft huet net ganz frësch ausgesinn.
What is the most read book in the world?	Wat ass dat meescht gelies Buch op der Welt?
I'm glad Tom's happy again.	Ech si frou, datt den Tom erëm frou ass.
Tell me it's not true.	Sot mir et ass net wouer.
Tom will not be working tomorrow.	Den Tom wäert muer net schaffen.
I do not know much about fishing.	Ech weess net vill iwwer Fëscherei.
I do not believe what Tom said.	Ech gleewen net wat den Tom gesot huet.
He worked on his novel for six months when we visited him.	Hien huet sechs Méint u sengem Roman geschafft wéi mir hien besicht hunn.
The joke Tom told made us all laugh.	De Witz, deen den Tom erzielt huet, huet eis all zum laachen bruecht.
I'm ashamed to admit it.	Ech schumme mech dat zouzeginn.
I lived in Australia when I was a kid.	Ech hunn an Australien gelieft wéi ech e Kand war.
I have great photos.	Ech hun flott Fotoen.
I've heard you paid someone to do that.	Ech hunn héieren datt Dir een bezuelt hutt fir dat ze maachen.
I do not think Tom knows if Mary likes him or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria hien gär huet oder net.
Why is Tom not married?	Firwat ass den Tom net bestuet?
Tom is in a safe place.	Den Tom ass op enger sécherer Plaz.
This device does not work.	Dësen Apparat funktionnéiert net.
You should do that tomorrow.	Dir sollt dat muer maachen.
Do you want me to go with Tom?	Wëllt Dir datt ech mam Tom goen?
Tom and Marie are both there, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid do, oder?
Tom borrowed my gum.	Den Tom huet mäi Gummi geléint.
I told Tom I did not think I could move the piano without his help.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net geduecht hunn datt ech de Piano ouni seng Hëllef kéint bewegen.
Tom is an opera fan.	Den Tom ass en Oper Fan.
Tom's height stood out to him in a mass.	Dem Tom seng Héicht huet him an enger Masse erausgestan.
Tom is almost like Maria.	Den Tom ass bal wéi d'Maria.
I'm not very good at French yet.	Ech sinn nach net ganz gutt am Franséischen.
It was cheaper than I thought it would be.	Et war méi bëlleg wéi ech geduecht et wier.
Tom's crazy about fishing.	Den Tom ass verréckt iwwer Fëscherei.
He was the first man to climb Mount Everest.	Hie war deen éischte Mann deen de Mount Everest geklommen huet.
I'm not proud of how I acted.	Ech sinn net houfreg wéi ech gehandelt hunn.
Tom slipped a note to Mary.	Den Tom huet d'Maria eng Notiz rutscht.
What did Tom wear yesterday?	Wat huet den Tom gëschter un?
Tom rented a snowboard.	Den Tom huet e Snowboard gelount.
The old fortress is on top of the hill.	Déi al Festung ass uewen um Hiwwel.
Tom is probably angry.	Den Tom ass wahrscheinlech rosen.
Tom says he's never been to Australia before.	Den Tom seet datt hien nach ni an Australien war.
Just do not forget that package.	Vergiesst just dee Package net.
Tom does not buy Mary's statement for a second.	Den Tom kaaft dem Mary seng Erklärung keng Sekonn.
Tom knows where the money is hidden.	Den Tom weess wou d'Sue verstoppt sinn.
I don 't think they've found out about Tom yet.	Ech denken net datt se nach iwwer den Tom erausfonnt hunn.
Tom thinks he could probably do that.	Den Tom mengt, hie kéint dat wahrscheinlech maachen.
She left the old newspapers in a pile.	Si huet déi al Zeitungen an engem Koup leien gelooss.
It must have been something really big for him to hit such a triumphant pose.	Et muss eppes wierklech grousst fir hien gewiescht sinn, sou eng triumphant Pose ze schloen.
Tom has no date for Monday night.	Den Tom huet keen Datum fir de Méindeg Nuecht.
Tom agreed to be here at 2:30, but he's not here yet.	Den Tom huet ausgemaach hei um 2:30 ze sinn, awer hien ass nach net hei.
I'm not feeling well. 	Ech fille mech net gutt.
Please give me e.g. 	Gëff mir w.e.g.
Medications.	Medikamenter.
I did not know Tom was the one who taught you how to play the ukulele.	Ech wousst net den Tom war deen deen Iech geléiert huet wéi een Ukulele spillt.
What is your favorite spring flower?	Wat ass Är Liiblings Fréijoersblumm?
I know Tom does not really like that.	Ech weess, datt den Tom dat net wierklech gär huet.
Maria thinks Latin is not a dead language.	D'Maria mengt datt Latäin keng dout Sprooch ass.
I just wanted to see if I could do it.	Ech wollt just kucken ob ech et kéint maachen.
Did you know that Tom had a twin brother?	Wousst Dir datt den Tom en Zwillingsbrudder hat?
I would try to change the way we did things around here.	Ech wéilt probéieren d'Art a Weis wéi mir d'Saache ronderëm hei gemaach hunn ze änneren.
I asked Tom to come right away.	Ech hunn den Tom gefrot direkt ze kommen.
Tom said he was not very thirsty.	Den Tom sot, datt hien net ganz duuschtereg wier.
Tom said he assumed Mary would not do that.	Den Tom sot datt hien ugeholl huet datt d'Maria dat net géif maachen.
Are you sure you really do not need anything?	Sidd Dir sécher datt Dir wierklech näischt braucht?
The wind is blowing.	De Wand bléist.
I had a toothache yesterday.	Ech hat gëschter Zännwéi.
Both Tom and Mary love old movies.	Souwuel Tom wéi Mary gär al Filmer.
We have come to the conclusion that he should be dismissed.	Mir sinn zur Konklusioun komm, datt hie soll entlooss ginn.
I do not think Tom is cold.	Ech denken net datt den Tom kal ass.
Tom probably did not even look to see what was in the box.	Den Tom huet wahrscheinlech net emol gekuckt fir ze kucken wat an der Këscht war.
You have made a very wise decision.	Dir hutt eng ganz schlau Entscheedung getraff.
I wish you would call us.	Ech wënschen, Dir géift eis uruffen.
I know what you're talking about.	Ech weess vu wat Dir schwätzt.
Tom's very busy now, is he?	Den Tom ass elo ganz beschäftegt, oder?
These questions are too difficult for me to answer.	Dës Froen sinn ze schwéier fir mech ze beäntweren.
Tom is Mary's second husband.	Den Tom ass dem Mary säin zweete Mann.
Tom never told me you were so beautiful.	Den Tom huet mir ni gesot datt Dir sou schéin wiers.
I know I should not have done that.	Ech weess, datt ech dat net hätt solle maachen.
Tom is completely insane.	Den Tom ass komplett wahnsinneg.
You must have done that last year.	Dir musst dat d'lescht Joer gemaach hunn.
Tom is still trying to convince Maria not to do that anymore.	Den Tom probéiert nach ëmmer d'Maria ze iwwerzeegen dat net méi ze maachen.
You've never actually done that before, have you?	Dir hutt dat eigentlech nach ni gemaach, oder?
I've not seen Tom since last Monday.	Ech hunn den Tom zënter leschte Méindeg net gesinn.
It does not matter where you come from.	Et ass egal wou Dir hierkënnt.
I can not read it, but I know it's French.	Ech kann et net liesen, mee ech weess et ass franséisch.
That's where Tom said it was.	Et war wou den Tom sot et wier.
Tom hit me again.	Den Tom huet mech erëm geschloen.
Put the book back in the same place you found it.	Setzt d'Buch zréck op déi selwecht Plaz wou Dir et fonnt hutt.
Tom and Maria are very talented.	Den Tom an d'Maria si ganz talentéiert.
I know Tom's a billionaire.	Ech weess, datt den Tom e Milliardär ass.
Even if I do not agree with what you say, I recognize your right to say so.	Och wann ech net mat deem wat Dir seet averstane sinn, erkennen ech Äert Recht dat ze soen.
Tom said he did not understand anything.	Den Tom sot, hie versteet näischt.
Do you want me to order the same for you?	Wëllt Dir datt ech datselwecht fir Iech bestellen?
I keep the count.	Ech halen de Grof.
Tom said you do not have to go.	Den Tom sot, Dir musst net goen.
Tom has a close relationship with Mary.	Tom huet eng enk Relatioun mat Mary.
I really hate you when we were both in high school.	Ech haassen dech wierklech wa mir allebéid am Lycée waren.
You must also respect the opinions of the minority.	Dir musst och d'Meenunge vun der Minoritéit respektéieren.
Tom's family rarely eat together.	Dem Tom seng Famill iessen selten zesummen.
When Tom broke his leg, he had to use gunpowder for three months.	Wéi den Tom säi Been gebrach huet, huet hien dräi Méint missen Krut benotzen.
Hey, you can not go there.	Hey, du kanns net dohinner goen.
That's not really how it went down.	Dat ass net wierklech wéi et erofgaang ass.
I'm out of the fight without scratching.	Ech sinn aus dem Kampf ouni Schrummen eraus.
Birthdays are important.	Gebuertsdeeg si wichteg.
We do not like rain.	Reen hu mir net gär.
Tom loses patience.	Tom verluer Gedold.
I do not think there is any chance that Tom believes that.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom dat gleeft.
Tom came with his parents.	Den Tom koum mat sengen Elteren.
Tom asked us why we did not do that.	Den Tom huet eis gefrot firwat mir dat net gemaach hunn.
The train is leaving soon.	Den Zuch fiert geschwënn.
French is not as difficult to learn as some people think.	Franséisch ass net sou schwéier ze léieren wéi verschidde Leit mengen.
Was that all Tom said?	War dat alles wat den Tom gesot huet?
I asked Tom how he would do that.	Ech hunn den Tom gefrot wéi hien dat géif maachen.
Tom just got divorced.	Tom ass just gescheed.
Tom got excited and left.	Den Tom huet sech opgereegt an ass fortgaang.
It's not my cup of tea.	Et ass net meng Taass Téi.
I know why you're excited.	Ech weess firwat Dir opgeregt sidd.
Tom did not think Mary would do it alone.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat eleng maache géif.
I believe that is it for the moment.	Ech gleewen dat ass et fir de Moment.
Tom took some things out of his suitcase.	Den Tom huet e puer Saachen aus sengem Koffer geholl.
We went our separate ways.	Mir sinn eis getrennte Weeër gaang.
She left the house without knowing him.	Si huet d'Haus erausgezunn ouni hien ze wëssen.
Tom locked himself in the bathroom and started crying.	Den Tom huet sech am Buedzëmmer gespaart an huet ugefaang ze kräischen.
He's not as big as you.	Hien ass net esou grouss wéi Dir.
The product is vacuum sealed to keep it fresh.	D'Produkt ass Vakuum versiegelt fir et frësch ze halen.
Tom's hand-eye coordination has never been the same since the accident.	Dem Tom seng Hand-Aen Koordinatioun war ni déiselwecht zënter dem Accident.
Tell Tom, I'll do it.	Sot dem Tom, ech wäert et maachen.
They say we'll have an earthquake one of these days.	Si soen, mir wäerten een vun dësen Deeg en Äerdbiewen hunn.
Tom told me no.	Den Tom sot mir nee.
Tom lives a good life.	Den Tom mécht e gutt Liewen.
Tom plans to visit Boston next summer.	Den Tom plangt Boston nächste Summer ze besichen.
I do not need a new wiper yet.	Ech brauch nach keng nei Wischer.
Tom thought it was a lot of fun.	Den Tom huet geduecht datt et ganz lëschteg wier.
I know Tom's cleaning his closet in his bedroom.	Ech weess, datt den Tom a senger Schlofkummer säi Kleederschaf botzt.
Is not it time to leave?	Ass et net Zäit ze verloossen?
I forgot to mention that to Tom.	Ech hu vergiess dat dem Tom ze ernimmen.
He chewed his gum.	Hien huet säi Gummi geknätzt.
Tom's dog is very loyal.	Dem Tom säin Hond ass ganz trei.
I do not really like the food that Tom made.	Ech hunn d'Iessen dat den Tom gemaach huet net wierklech gär.
I've seen Tom at least once a week.	Ech hunn den Tom op d'mannst eemol d'Woch gesinn.
Why do not we spend time together?	Firwat verbrénge mir keng Zäit zesummen?
Tom does not know that I wish he would go home.	Den Tom weess net datt ech wënschen datt hien heem géif goen.
All Tom wanted was for Mary to learn to get along with John.	Alles wat den Tom wollt war datt d'Maria léiere mam John zesummenzekommen.
Tom will be visiting Mary in Australia.	Den Tom wäert d'Maria an Australien besichen.
Can you get the dishwasher up and running?	Kënnt Dir d'Spullmaschinn an d'Aarbecht kréien?
Bullying is not tolerated.	Mobbing gëtt net toleréiert.
Tom could not hide his feelings from Mary.	Den Tom konnt seng Gefiller net virun der Maria verstoppen.
I think Tom lied to me.	Ech mengen den Tom huet mir gelunn.
Tom paid for it.	Den Tom huet dofir bezuelt.
Thank God it's over.	Gott sei Dank ass dat eriwwer.
You did not actually do that yourself, did you?	Dir hutt dat eigentlech net selwer gemaach, oder?
What is it doing here?	Wat mécht et hei?
I do not think Tom knows where Mary bought her bike.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria hire Vëlo kaaft huet.
Tom is a partner.	Den Tom ass e Partner.
Tom was not alone on the island.	Den Tom war net eleng op der Insel.
I was strip-searching at the airport.	Ech war Sträif-Sich um Flughafen.
Tom wondered where Maria was studying French.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria Franséisch studéiert huet.
Tom said he did not know why Mary was planning this.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Maria dat plangt.
If it had not been for your help, I would surely have failed.	Wann et net fir Är Hëllef gewiescht wier, wier ech sécher gescheitert.
Find out what's in it.	Fannt eraus wat do dran ass.
Tom was somehow surprised that Maria had agreed with him.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria mat him ausgemaach huet.
I deal with such problems every day.	Ech këmmeren all Dag mat esou Problemer.
Tom told everyone he was planning to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom knows that Mary is hiding something.	Den Tom weess datt d'Maria eppes verstoppt.
Tom does not drink any juice.	Den Tom drénkt kee Jus.
Tom is in your house.	Den Tom ass an Ärem Haus.
Tom and Maria both blew.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid geblosen.
Tom and Maria are about the same age.	Den Tom an d'Maria sinn ongeféier am selwechten Alter.
How can I make a long distance call?	Wéi kann ech eng laang Distanz Uruff maachen?
Tom wondered why Maria did that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat gemaach huet.
I think Tom would be bored if you showed him all his pictures.	Ech mengen den Tom géif sech langweilen wanns de him all seng Fotoen géif weisen.
I think Tom is really smart.	Ech mengen den Tom ass wierklech schlau.
I do not really go that much to the library.	Ech ginn net wierklech sou vill an d'Bibliothéik.
It's weird that she came home so late at night.	Et ass komesch, datt si sou spéit an der Nuecht heem komm wier.
I can imagine nothing more wonderful.	Ech ka mir näischt méi wonnerbar virstellen.
Tom went missing.	Den Tom huet sech vermësst.
I see Tom almost every day after school.	Ech gesinn den Tom bal all Dag no der Schoul.
Everyone except Tom left.	Jiddereen ausser den Tom ass fortgaang.
Have you reviewed all the items on your shopping list?	Hutt Dir all Artikelen op der Akafslëscht iwwerpréift?
Tom wanted to get rich.	Den Tom wollt räich ginn.
Let us maintain our limited water supply.	Loosst eis eis limitéiert Waasserversuergung erhalen.
I can not stay for dinner.	Ech kann net fir Iessen bleiwen.
Tom did what he wanted to do.	Den Tom huet gemaach wat hie wollt maachen.
That's when my troubles first started.	Dat ass wann meng Ierger fir d'éischt ugefaang hunn.
I did not want to do that and neither did Tom.	Ech wollt dat net maachen an den Tom och net.
I know Tom does that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo mécht.
Do not tell Tom that I was born in Boston.	Sot dem Tom net datt ech zu Boston gebuer sinn.
Why did you not say that before?	Firwat hutt Dir dat net virdru gesot?
Tom is afraid to talk to Mary.	Den Tom huet Angscht mat der Maria ze schwätzen.
Tom wants to become a physiotherapist.	Den Tom wëll Physiotherapeut ginn.
You can not die if you are already dead.	Dir kënnt net stierwen wann Dir schonn dout bass.
I'm wondering if Tom was really in school today.	Ech froe mech ob den Tom wierklech haut an der Schoul war.
Tom surprised us all when he did that.	Den Tom huet eis all iwwerrascht wéi hien dat gemaach huet.
Tom could have stopped doing that if he wanted to.	Den Tom hätt kënnen ophalen dat ze maachen, wann hie wollt.
Tom has already told Mary he does not want to do that.	Den Tom huet dem Mary scho gesot, hie wëll dat net maachen.
Tom is an interesting guy.	Den Tom ass en interessanten Typ.
It happened in broad daylight.	Et ass am hellen Dag geschitt.
If you kiss me, I'm glad.	Wanns du mech kuss, wier ech frou.
Tom has three brothers. 	Den Tom huet dräi Bridder.
The three all live in Boston.	Déi dräi liewen all zu Boston.
We expected Tom to win.	Mir hunn erwaart datt den Tom géif gewannen.
I have some donuts.	Ech hunn e puer Donuts.
You have to get the registration form by Monday.	Dir musst den Umeldungsformular bis e Méindeg kréien.
I know Tom does not know why I kept doing this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat ech dat weider gemaach hunn.
I mean, I do not know this man.	Ech mengen ech kennen dee Mann net.
Tom and I were not the only ones who knew about it.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi doriwwer wossten.
Tom and Mary are not far behind me.	Tom an Mary sinn net wäit hannert mir.
They're doing it now.	Si maachen et elo.
Tom said he will do that for you if you ask him.	Den Tom sot, hien wäert dat fir Iech maachen, wann Dir him freet.
Tom likes to cook, right?	Den Tom kachen gär, oder?
I'm not trying to pick you up.	Ech probéieren dech net opzehuelen.
I would like to give him a present for his birthday.	Ech géif him gär e ​​Kaddo fir säi Gebuertsdag ginn.
Tom asked me to wake him up at six-thirty.	Den Tom huet mech gefrot him um sechs-drësseg z'erwächen.
It was not easy for me to admit that I was wrong.	Et war net einfach fir mech zouginn datt ech falsch war.
Tom has a good handwriting.	Den Tom huet eng gutt Handschrëft.
Don't cry.	Net kräischen.
Tom says he does not want to talk to Mary.	Den Tom seet, hie wëll net mat der Maria schwätzen.
I know that both Tom and Mary have homes in Boston.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Mary Haiser zu Boston hunn.
The president took responsibility for the decline in business, leaving his post.	De President huet sech fir de Réckgang am Geschäft verantwortlech gemaach, a säi Poste verlooss.
Tom learns to play the ukulele.	Den Tom léiert d'Ukulele ze spillen.
Tom is the one waiting for me.	Den Tom ass deen op ech waarden.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache konnt.
Tom will be really angry.	Den Tom wäert wierklech rosen sinn.
Tom took a warm bath.	Den Tom huet e waarmt Bad gelaf.
Tom handed me the letter and left.	Den Tom huet mir de Bréif iwwerreecht an ass fortgaang.
Tom was the one who told me about it.	Den Tom war deen deen mir doriwwer gesot huet.
Did you know that Tom did that?	Wousst Dir datt den Tom dat gemaach huet?
What are you drinking?	Wat drénks du?
I weighed only 120 pounds when I was in high school.	Ech hunn nëmmen 120 Pond gewien wéi ech am Lycée war.
I do not see that there is a choice.	Ech gesinn net datt et e Choix gëtt.
Tom usually does not eat red fish.	Den Tom ësst normalerweis kee roude Fësch.
I think Tom's busy.	Ech mengen den Tom ass beschäftegt.
Tom said he did not smoke.	Den Tom sot datt hien net gefëmmt huet.
Tom was taken to an ambulance and taken to hospital.	Den Tom gouf an eng Ambulanz bruecht an an d'Spidol bruecht.
There's a hole in my coat.	Do ass e Lach a mengem Mantel.
Tom has an uncle named John.	Den Tom huet e Monni mam Numm John.
The person who thought Tom had killed him is still alive.	D'Persoun, déi den Tom geduecht huet, hien ëmbruecht hätt, lieft nach ëmmer.
This thing is not over yet.	Dës Saach ass nach net eriwwer.
Five times seven is thirty-five.	Fënnefmol siwen ass fënnefandrësseg.
My French is not as good as yours.	Meng Franséisch ass net sou gutt wéi Är.
Tom gave Mary a glass of water.	Den Tom krut d'Maria e Glas Waasser.
I mean, Tom will not back down.	Ech mengen, den Tom wäert dat net zréckzéien.
Tom said he regretted the decision.	Den Tom sot datt hien d'Entscheedung bedauert.
Do not write to Tom.	Schreift net op den Tom.
Tom told me he would not eat with us tonight.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Owend net mat eis iessen géif.
Tom is an ordinary liar.	Den Tom ass e gewéinleche Ligener.
Tom's a good liar, right?	Den Tom ass e gudde Ligener, oder?
Let me go and tell Tom the good news.	Loosst mech goen an dem Tom déi gutt Noriicht soen.
Tom and Maria often have their morning coffee on the porch.	Den Tom an d'Maria drénken dacks hire Moies Kaffi op der Veranda.
I think Tom will tell you.	Ech mengen, den Tom wäert Iech soen.
You will thank me later.	Dir wäert mir herno Merci.
That will not be a problem.	Dat wäert kee Problem ginn.
I did not know that Tom knew why I was afraid to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat ech Angscht hat dat ze maachen.
Run for it, Tom!	Run fir et, Tom!
Tom's pretty good, right?	Dem Tom geet et zimlech gutt, oder?
Velvet pants are out of style.	Velvet Hosen sinn aus Stil.
I do not think Tom knows why Maria dropped out of school.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria aus der Schoul gefall ass.
"Why did Tom break the window?" 	"Firwat huet den Tom d'Fënster gebrach?"
"He had to come in."	"Hien huet misse erakommen."
All you have to do is wash the dishes.	Alles wat Dir maache musst ass d'Spull ze wäschen.
How do I get to the beach from here?	Wéi kommen ech vun hei op d'Plage?
I thought Tom was on the Sabbath.	Ech hu geduecht datt den Tom am Sabbat war.
Tom said he hoped Maria could win.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria kéint gewannen.
Tom hoped that Maria would consider visiting some art museums with him.	Den Tom huet gehofft, datt d'Maria géif iwwerleeën e puer Konschtmusée mat him ze besichen.
I knew Tom knew why Maria was planning this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
Tom asked Mary if she knew why John was late.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst firwat de John spéit war.
I'm a survivor.	Ech sinn en Iwwerliewenden.
I'm sure Tom's happy to do that for you.	Ech si sécher, datt den Tom frou dat fir Iech ze maachen.
Tom wants Mary to tell her she needs him.	Den Tom wëll datt d'Maria seet datt si him brauch.
I think Tom is in Australia.	Ech mengen den Tom ass an Australien.
I read the book all afternoon.	Ech hunn d'Buch de ganzen Nomëtteg gelies.
Is there a chance Tom does not?	Gëtt et eng Chance datt den Tom dat net mécht?
Tom said he did not think he was good enough for Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien gutt genuch fir d'Maria wier.
We can not always do what we want.	Mir kënnen net ëmmer maachen wat mir wëllen.
I will not act as if I do not want to go to Boston.	Ech wäert net maache wéi wann ech net op Boston wëll goen.
Tom was very clear about it.	Den Tom war ganz kloer doriwwer.
Why not try to do that?	Firwat probéiert Dir dat net ze maachen?
They love me.	Si gi mech gär.
Tom died in a bed.	Den Tom ass an engem Bett gestuerwen.
That is not an easy thing to do.	Dat ass net eng einfach Saach ze maachen.
We can not sell this bracelet.	Mir kënnen dat Bracelet net verkafen.
You do not really need to be here.	Dir braucht net wierklech hei ze sinn.
Tom did not attend that meeting.	Den Tom war net bei där Versammlung deelgeholl.
Do not fight it. 	Kampf et net.
Just let me fall in love with me.	Loosst Iech just mat mir verléift falen.
They say she's in love with him.	Si soen datt si mat him verléift ass.
Tom has to make some new rules.	Den Tom muss e puer nei Reegele maachen.
I'm a boss.	Ech sinn e Chef.
Tom said he thought you could help us today.	Den Tom sot, hie geduecht datt Dir eis haut kéint hëllefen.
Wolves are predators, but they do not eat.	Wëllef si Raubdéieren, awer si iessen sech net.
Everyone knew Tom did not want to do that.	Jidderee wousst datt den Tom dat net wollt maachen.
Tom got paid last.	Tom krut lescht bezuelt.
The room has a capacity of 200 seats.	De Sall huet eng Kapazitéit vun 200 Sëtzer.
That's quite possible.	Dat ass ganz méiglech.
Tom will do that when Mary tells him to.	Den Tom wäert dat maachen wann d'Maria him seet.
I will never forget the time you and I went to Australia together.	Ech wäert ni d'Zäit vergiessen wéi Dir an ech zesummen an Australien gaangen sinn.
Tom never told me what he wanted.	Den Tom huet mir ni gesot wat hie wollt.
Tom appeared out of nowhere.	Den Tom ass aus néierens opgetaucht.
Tom said he was not sure Mary could swim.	Den Tom sot, datt hien net sécher ass, datt Mary schwammen kann.
The economy has been steadily deteriorating.	D'Wirtschaft huet sech stänneg verschlechtert.
There is nothing to stop you.	Et gëtt näischt fir Iech ze verhënneren.
Tom and Mary married and settled in Boston.	Den Tom an d'Mary hu sech bestuet a sech zu Boston néiergelooss.
It's been three years since that book was made into a movie.	Et sinn dräi Joer hier, datt dat Buch zu Film gemaach gouf.
You are right as usual.	Dir hutt Recht wéi gewinnt.
Tom has to stay in Boston.	Den Tom muss zu Boston bleiwen.
I told Tom not to go to Boston.	Ech hätt dem Tom gesot, net op Boston ze goen.
Tom has to come see us.	Den Tom muss eis gesinn kommen.
Tom and I are both students.	Den Tom an ech si béid Studenten.
Tom is right about one thing.	Den Tom ass richteg iwwer eng Saach.
I would really like you to invite Tom to our party.	Ech géif wierklech gär datt Dir den Tom op eist Fest invitéiert.
You look like a man who can use a paw.	Dir kuckt wéi e Mann, deen e Patt ka benotzen.
Many parents think that it is important for their children to eat before 20:00.	Vill Elteren mengen, datt et wichteg ass, datt hir Kanner virun 20:00 Auer iessen.
A widower is a man whose wife has died.	E Witmann ass e Mann deem seng Fra gestuerwen ass.
I heard Tom did not do that.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat net gemaach huet.
We are also beginners.	Mir sinn och Ufänger.
It's all we could hope for.	Et ass alles wat mir konnten hoffen.
Do not come back here.	Kommt net méi hei zréck.
I was the last one to start in the race, but I caught up with the others quickly.	Ech war dee leschte fir an der Course unzefänken, mee ech hunn déi aner séier gepackt.
Tom was not busy yesterday.	Den Tom war gëschter net beschäftegt.
We need help for those who need it.	Mir mussen Hëllef kréien fir déi, déi et brauchen.
Tom likes to eat.	Den Tom huet gär iessen.
It will not be difficult for you to do that.	Et wäert Iech net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom fired Maria because she often showed up late for work.	Den Tom huet d'Maria entlooss well si dacks spéit op d'Aarbecht opgetaucht ass.
All the letters on the desk are addressed to Tom.	All d'Bréiwer um Schreifdësch sinn un den Tom adresséiert.
Sometimes Tom does that and sometimes he doesn't.	Heiansdo mécht den Tom dat an heiansdo net.
I know everything about Tom.	Ech weess alles iwwer den Tom.
Did you think this would be easy?	Hutt Dir geduecht datt dëst einfach wier?
Tom was asked to go home.	Den Tom gouf gefrot fir heem ze goen.
Tom's a wall, right?	Den Tom ass e Mauer, oder?
Tom really has no close friends.	Den Tom huet wierklech keng enk Frënn.
Tom was the most handsome man at Mary's party.	Den Tom war dee schéinste Mann um Mary senger Partei.
I'm surprised Tom did not.	Ech sinn iwwerrascht den Tom huet dat net gemaach.
Tom looked at the photo.	Den Tom huet d'Foto gekuckt.
Most hotels offer a free shuttle bus from the airport.	Déi meescht Hoteler bidden e gratis Shuttlebus vum Flughafen.
The boy dreamed of going on an Antarctic expedition.	De Jong huet gedreemt op eng Antarktis Expeditioun ze goen.
Tom's ex-wife married Mary's ex-husband.	Dem Tom seng Ex-Fra huet sech mam Mary sengem Ex-Mann bestuet.
Neither Tom nor Mary has a blog.	Weder Tom nach Mary huet e Blog.
Tom will never have to do that.	Den Tom wäert dat ni musse maachen.
Tom had all sorts of bad luck.	Tom hat all Zorte vu Pech.
Tom does not have to be here.	Den Tom muss net hei sinn.
I know Tom has to help Maria do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria muss hëllefen dat ze maachen.
I do not think Tom will do that next week.	Ech denken net datt den Tom dat d'nächst Woch wäert maachen.
You do not have to worry so much.	Dir musst Iech net sou vill Suergen maachen.
Tom said he was responsible for what happened.	Den Tom sot datt hien dee verantwortlech ass fir wat geschitt ass.
You should do the same as Tom does.	Dir sollt datselwecht maachen wéi den Tom mécht.
We've been very busy the last few days.	Mir waren déi lescht Deeg ganz beschäftegt.
Tom said goodbye to his sister.	Den Tom huet seng Schwëster Äddi gesot.
Tom will not help us do that.	Den Tom wäert eis net hëllefen dat ze maachen.
Tom was not very helpful.	Den Tom war net ganz hëllefräich.
The police surrounded Tom.	D'Polizisten hunn den Tom ëmginn.
Tom will be in charge.	Den Tom wäert de Verantwortlech sinn.
Tom asked me why I did not do that.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom can only speak a little French.	Den Tom kann nëmmen e bësse Franséisch schwätzen.
Tom knows who did that.	Den Tom weess wien dat gemaach huet.
Tom says he does not think that will happen today.	Den Tom seet hien denkt net datt dat haut wäert geschéien.
We did what we could for Tom.	Mir hunn gemaach wat mir konnten fir den Tom.
I was not worried about what happened.	Ech war net besuergt iwwer dat wat geschitt ass.
I'm wondering if Tom really knows French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch kennt.
Tom called me a pig.	Den Tom huet mech Schwäin genannt.
Maybe Tom does not know not to do that.	Vläicht weess den Tom net datt hien dat net soll maachen.
You're in the big time, Tom.	Dir sidd an der grousser Zäit, Tom.
Did you say that Tom Mary had problems?	Hutt Dir gesot datt den Tom Mary Problemer hat?
Tom is both surprised and worried.	Den Tom ass souwuel iwwerrascht a besuergt.
Tom painted the cow.	Den Tom huet d'Kéi gemollt.
Tom was not in the house.	Den Tom war net am Haus.
I was not as careful as Tom.	Ech war net sou suergfälteg wéi den Tom.
There was a drop in temperature after it rained.	Et war eng Ofsenkung vun der Temperatur nodeems et gereent huet.
Are you sure you want to move?	Sidd Dir sécher, datt Dir wëllt plënneren?
I know Tom did not want to do that, but he did it anyway.	Ech weess, datt den Tom dat net wollt maachen, awer hien huet et souwisou gemaach.
Have no cows.	Hutt keng Kéi.
I'm not used to people questioning my judgment.	Ech sinn net gewinnt datt d'Leit mäi Uerteel a Fro stellen.
We need to update our website.	Mir mussen eis Websäit aktualiséieren.
You and I both know that Tom does not like me.	Dir an ech wëssen allebéid datt den Tom mech net gär huet.
I thought doing so would be a waste of time.	Ech hu geduecht datt dat ze maachen wier eng Verschwendung vun Zäit.
I know why he does that.	Ech weess firwat hien dat mécht.
I did not tell Tom any of this.	Ech hunn dem Tom näischt vun dësem gesot.
I do not think Tom would try that without our help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni eis Hëllef géif probéieren.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien erschreckt ass.
They are going to kill us.	Si ginn eis ëmbréngen.
How do you think Tom found us?	Wéi mengt Dir, datt den Tom eis fonnt huet?
Tom told Mary all about his childhood.	Den Tom huet dem Mary alles iwwer seng Kandheet erzielt.
You better not stay up late.	Dir sollt besser net ze spéit op bleiwen.
Tom ran home.	Den Tom ass heem gelaf.
This is where it all started.	Dat ass d'Plaz wou alles ugefaang huet.
Tom was the reason Mary moved to Boston.	Den Tom war de Grond firwat d'Maria op Boston geplënnert ass.
Tom insisted he had nothing to do with the robbery.	Den Tom huet insistéiert datt hien näischt mam Iwwerfall ze dinn huet.
Have you ever considered suicide?	Hutt Dir jeemools Suizid geduecht?
Like coal, peat can also be burned as fuel.	Wéi Kuel kann Torf och als Brennstoff verbrannt ginn.
I do not think Tom will be present.	Ech denken net datt den Tom präsent wäert sinn.
Tom stretched out his arms.	Den Tom huet seng Äerm ausgestreckt.
I missed.	Ech hu vermësst.
I know Tom is a loner.	Ech weess den Tom ass e Loner.
I was afraid you would not remember me.	Ech hat Angscht datt Dir mech net géift erënneren.
Tom and Mary were up early in the morning until it started to get dark.	Den Tom an d'Marie si vu fréie Mueres bis et ugefaang däischter ze ginn.
Tom said he would try to do it himself once.	Den Tom sot, hie probéiert dat eemol selwer ze maachen.
That's embarrassing.	Dat ass peinlech.
Did you and Tom never dance together?	Hutt Dir an den Tom ni zesummen gedanzt?
You will notice it soon.	Dir wäert et geschwënn mierken.
I do not go to the same church as before.	Ech ginn net an déi selwecht Kierch wéi fréier.
I ride my bike to the office except on rainy days.	Ech ginn mam Vëlo op de Büro ausser op verreenten Deeg.
Tom did not realize we wanted to do that.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat wollte maachen.
Tom's favorite food is pizza.	Dem Tom säi Liiblings Iessen ass Pizza.
I mean, you should tell Tom you do not like him.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen datt Dir him net gär hutt.
I knew Tom was a busy person.	Ech wousst datt den Tom eng beschäftegt Persoun war.
I mean, you're stuck.	Ech mengen, Dir sidd festgehalen.
I usually try to do what everyone else is doing.	Ech probéieren normalerweis ze maachen wat all déi aner maachen.
I already mentioned Tom.	Ech hu schonn den Tom genannt.
Tom depends on his family for help.	Den Tom hänkt vu senger Famill fir Hëllef of.
I did not even know that Tom was married to Mary.	Ech wousst net emol datt den Tom mat der Maria bestuet war.
Tom's last name is easy to pronounce.	Dem Tom säi Familljennumm ass einfach ze prononcéieren.
Tom is not used to having visitors.	Den Tom ass net gewinnt Besucher ze hunn.
Tom left Australia three years ago.	Den Tom huet Australien virun dräi Joer verlooss.
My guitar did not cost much.	Meng Guitar huet net vill kascht.
Tom ate very little.	Den Tom huet ganz wéineg giess.
Tom could say nothing more.	Den Tom konnt näischt méi soen.
I would have expected Tom to know how to do that.	Ech hätt erwaart datt den Tom wësse wéi ech dat maachen.
Tom and Maria are swimming for midnight.	Den Tom an d'Maria si fir Mëtternuecht schwammen.
I was not looking for that.	Ech hunn dat net gesicht.
I really do not know Tom very well.	Ech kennen den Tom wierklech net sou gutt.
You're very shy.	Du bass ganz schei.
If you really want to make a lot of money, I can tell you how.	Wann Dir wëllt wierklech vill Suen ze maachen, Ech kann Iech soen wéi.
The book Tom said Mary wanted to read was given to him by John.	D'Buch Tom huet, datt d'Maria wëll liesen, gouf him vum John ginn.
I thought Tom would do that.	Ech hat geduecht den Tom géif dat maachen.
If that's right, then Tom's better than me.	Wann dat stëmmt, dann ass den Tom besser wéi ech.
Tom let the dog out.	Den Tom huet den Hond eraus gelooss.
Tom knew that Mary did not like him very much.	Den Tom wousst datt d'Maria him net vill gär huet.
A virus on Tom's computer corrupted most of his files.	E Virus um Tom sengem Computer huet déi meescht vu senge Fichieren korrupt.
Tom apparently did not tell Mary what had happened.	Den Tom huet anscheinend dem Mary net erzielt wat geschitt ass.
I do not know when I will repay you the money I owe you.	Ech weess net wéini ech Iech d'Suen zréckbezuelen, déi ech Iech schëlleg sinn.
That's why Tom and I are late.	Dofir sinn den Tom an ech ze spéit.
You're not the only one who can not do that, are you?	Du bass net deen eenzegen deen dat net kann, oder?
I do not see that really happening.	Ech gesinn dat net wierklech geschitt.
Why are we not allowed to fish in this river?	Firwat däerfe mir net an dësem Floss fëschen?
Tom has so many friends that he can not remember all their names.	Den Tom huet sou vill Frënn, datt hien net all hir Nimm erënnere kann.
I think you should make this offer.	Ech mengen, Dir sollt dës Offer ofginn.
Tom can predict the future.	Den Tom kann d'Zukunft viraussoen.
Tom checked out.	Tom ausgecheckt.
I do not believe in the existence of God.	Ech gleewen net un d'Existenz vu Gott.
I knew Tom would not be caught.	Ech wousst den Tom géif net gefaange ginn.
You know Tom and Maria both want to do that, right?	Dir wësst datt den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen maachen, oder?
We could stay in Australia for a few more days.	Mir kënnen nach e puer Deeg an Australien bleiwen.
This building looks very futuristic.	Dëst Gebai gesäit ganz futuristesch aus.
Yoga can improve your flexibility.	Yoga kann Är Flexibilitéit verbesseren.
Tom tried to decide what to do.	Den Tom huet probéiert ze entscheeden wat ze maachen.
I'm just saying it could happen.	Ech soen just, et kéint geschéien.
Tom never commented on the situation.	Den Tom huet ni iwwer d'Situatioun kommentéiert.
Tom is unlikely to do that again.	Den Tom wäert dat onwahrscheinlech nach eng Kéier maachen.
Tom could not go to Boston last week.	Den Tom konnt d'lescht Woch net op Boston goen.
Tom did not want to leave Maria out of the room.	Den Tom wollt d'Maria net aus dem Raum verloossen.
I mean, Tom does not speak French as well as I do.	Ech mengen den Tom schwätzt net esou gutt franséisch wéi ech.
I wish I had not gone to that party.	Ech wënschen ech wier net op déi Party gaangen.
I wondered if I could go home early today.	Ech hu mech gefrot ob ech haut fréi heem goe kéint.
Tom's free today, right?	Den Tom ass haut fräi, oder?
She rents a student a room.	Si lount e Student en Zëmmer.
Tom has no idea he's being ignored.	Den Tom huet keng Ahnung datt hien ignoréiert gëtt.
Tom did that a few days ago.	Den Tom huet dat virun e puer Deeg gemaach.
I was looking forward to playing music with you.	Ech hu gespaant mat Iech Musek ze spillen.
Tom sang Mary the song he had written for her.	Den Tom huet d'Maria d'Lidd gesongen, dat hie fir hatt geschriwwen huet.
Tom did not admit any abuse.	Den Tom huet kee Mëssbrauch zouginn.
We have a lot of expertise in this area.	Mir hu vill Expertise an dësem Beräich.
What kind of bikes are Tom and yours?	Wéi eng Vëloen sinn dem Tom an ären?
I did not want to say that.	Ech wollt dat net soen.
That's too easy.	Dat ass ze einfach.
What else did you tell Tom?	Wat soss sot Dir Tom?
Tom was unconditional.	Den Tom war onbedéngt.
You like fishing, right?	Dir hutt gär Fëscherei, oder?
Tom was in a very good mood yesterday.	Den Tom war gëschter ganz gutt Stëmmung.
I am in favor of higher taxes.	Ech si fir méi héich Steieren.
Tom said he did not want to see the movie.	Den Tom sot, hie wollt dee Film net gesinn.
Can you tell me the way to the library?	Kënnt Dir mir de Wee an d'Bibliothéik soen?
I would like to spend time with my daughter.	Ech wéilt gären Zäit mat menger Duechter verbréngen.
The oil sector has driven much of Sudan's GDP growth since 1999.	Den Uelegsektor huet e groussen Deel vum Sudan säi PIB Wuesstum zënter 1999 gedriwwen.
Tom ran and ran until he finally saw the phone booth.	Den Tom ass gerannt a gelaf, bis hien endlech den Telefonsstand gesinn huet.
He organized a boycott of the bus service.	Hien huet e Boykott vum Busdéngscht organiséiert.
It's unlikely the boss would consider giving Tom a raise.	Et ass onwahrscheinlech datt de Patron iwwerleeë géif dem Tom eng Erhéijung ze ginn.
You're better off, right?	Dir gitt besser drun, oder?
You can buy anything interesting in this store.	Dir kënnt näischt interessant an dësem Geschäft kafen.
Tom said Mary was the last to do so.	Den Tom sot, datt d'Maria déi lescht war, déi dat gemaach huet.
What do you not want me to see?	Wat wëlls de net, datt ech gesinn?
Tom did not ask Mary where she was going.	Den Tom huet d'Maria net gefrot, wou si fort wier.
I take a loaf of bread on the way home.	Ech huelen e Brout um Heemwee.
I'm feeding the cats.	Ech sinn amgaang d'Kazen ze fidderen.
That happens all the time, right?	Dat geschitt déi ganzen Zäit, oder?
You are not a Hypocrite.	Sidd keen Hypokrit.
Turn left at the next intersection, and walk along a half block, and you will see the post on the right.	Béit lénks bei der nächster Kräizung, a Spadséiergank iwwer en halleft Block, an Dir gesitt d'Post op der rietser Säit.
I have to break down the wall.	Ech muss d'Mauer ofbriechen.
Tom finished the job in three days.	Den Tom huet d'Aarbecht an dräi Deeg fäerdeg gemaach.
Tom said he could do nothing.	Den Tom sot, hie kéint näischt maachen.
Tom never told anyone what happened that night.	Den Tom huet ni jidderengem gesot wat déi Nuecht geschitt ass.
I will always love you no matter what you do.	Ech wäert dech ëmmer gär hunn, egal wat Dir maacht.
It does not matter who started the argument.	Et ass egal wien d'Argumentatioun ugefaang huet.
Tom needs a bigger office.	Den Tom brauch e méi grousse Büro.
Tom and Mary will be visiting Boston in October.	Den Tom an d'Mary wäerten am Oktober Boston besichen.
I know Tom knows Mary will never do that again.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat ni méi mécht.
Two ice creams, please.	Zwee Glace, wann ech glift.
He can not sing.	Hien kann net sangen.
Tom can not even talk to girls.	Den Tom kann net mol mat Meedercher schwätzen.
Ceremonies were held to celebrate victories.	Zeremonien goufen ofgehalen Victoiren ze feieren.
I did not expect you to be here today.	Ech hat net erwaart datt Dir haut hei sidd.
I'm wondering if Tom knew I had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt ech dat musse maachen.
Tom is now in danger.	Den Tom ass elo a Gefor.
The same thing happened to me on my first day here.	Datselwecht ass mat mir geschitt op mengem éischten Dag hei.
Let's tell Tom we can not do this unless he helps us.	Loosst eis dem Tom soen datt mir dat net maachen ausser hien hëlleft eis.
Tom was not mean.	Den Tom war net béis.
This is probably Tom's umbrella.	Dëst ass wahrscheinlech dem Tom säi Regenschirm.
Tom got a pat on the back for Maria.	Den Tom krut e Patt fir d'Maria.
If you have decided when to come, let me know.	Wann Dir decidéiert hutt wéini Dir kommt, sot mir Bescheed.
I know Tom will not do that when he's in Boston.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen wann hien zu Boston ass.
Tom crosses.	Den Tom kräizt.
Tom and Mary are in the garden together.	Tom an Mary sinn zesummen am Gaart.
Tom and Mary love cycling.	Tom an Mary gär Vëlo.
I think this will work.	Ech mengen dat wäert funktionnéieren.
Tom is not our biggest contributor.	Den Tom ass net eise gréisste Mataarbechter.
Tom's father does not allow him to go out at night.	Dem Tom säi Papp erlaabt him net an der Nuecht eraus ze goen.
Tom said he had never eaten such delicious rice.	Den Tom sot, hien hätt nach ni sou lecker Räis giess.
Tom said he could help us tomorrow afternoon.	Den Tom sot, datt hien eis muer de Mëtteg hëllefe kéint.
We can not go on without Tom.	Mir kënnen net weider ouni Tom.
Tom was a little worried when Maria did not arrive as she said.	Den Tom war e bësse besuergt wéi d'Maria net ukomm ass wéi si gesot huet.
Tom should not go to Boston with Mary.	Den Tom sollt net mam Mary op Boston goen.
I do not think the right way to do that.	Ech mengen net dee richtege Wee fir dat ze maachen.
I wish I could remember where I buried the money.	Ech wënschen ech kéint erënneren wou ech d'Sue begruewen.
If you do not want to help me, it's OK.	Wann Dir mir net wëllt hëllefen, ass et OK.
I just need to know why this is happening.	Ech muss just wëssen firwat dat geschitt.
Tom suggested a possible solution.	Den Tom huet eng méiglech Léisung proposéiert.
Tom said Mary no longer plays chess.	Den Tom sot, datt d'Maria net méi Schach spillt.
I do not want to go swimming.	Ech wëll net schwamme goen.
I'm wondering if we really have enough money to buy Tom the picture he wants.	Ech froe mech ob mir wierklech genuch Sue hunn fir dem Tom dat Bild ze kafen dat hie wëll.
Oh, please, you're just saying that, so I'll stop being angry.	Oh, wann ech glift, Dir seet dat just, also wäert ech ophalen rosen ze sinn.
This is not a bad decision.	Dat ass keng schlecht Entscheedung.
There is no need for you to do that again.	Et ass keng Noutwennegkeet fir Iech dat nach eng Kéier ze maachen.
I know Tom is a spy.	Ech weess den Tom ass e Spioun.
Do you have a notebook I could borrow?	Hutt Dir en Hefter deen ech léine kéint?
These vases will probably sell for about thirty dollars each.	Dës Vase wäerte wahrscheinlech fir ongeféier drësseg Dollar all verkafen.
Tom does not want to get involved.	Den Tom wëll sech net implizéieren.
Did you not know that Tom is a good bassoonist too?	Wousst Dir net datt den Tom och e gudde Fagottist ass?
Tom apologized for what had happened.	Den Tom huet sech entschëllegt fir wat geschitt ass.
Tom was certainly not dead when we saw him.	Den Tom war sécher net dout wéi mir hien gesinn hunn.
Tom thought Mary would not do that to him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net mat him géif maachen.
I'm assuming you did not hear from Tom.	Ech huelen un, Dir hutt net vum Tom héieren.
I know we should not do that.	Ech weess, datt mir dat net solle maachen.
We live with Tom.	Mir liewen mam Tom.
There is no either-or situation.	Et ass keng entweder-oder Situatioun.
Where's the ladies' room?	Wou ass d'Dammenzëmmer?
Tom hired Maria to take care of his children.	Den Tom huet d'Maria agestallt fir seng Kanner ze këmmeren.
Tom said he would buy some stamps.	Den Tom sot, hie géif e puer Timberen kafen.
We saw Tom on the way here.	Mir hunn den Tom hei um Wee gesinn.
You have to see that.	Dir musst dat kucken.
Tom seems to be really worried about it.	Den Tom schéngt wierklech besuergt doriwwer ze sinn.
Of all the countries you've been to, what did you like best?	Vun all deene Länner wou Dir waart, wat hutt Dir am Beschten gefall?
You never told me Tom was a tailor.	Dir sot mir ni den Tom wier e Schneider.
That's not how we normally do it.	Dat ass net wéi mir dat normalerweis maachen.
Tom does not know why.	Den Tom weess net firwat.
I know Tom will not stop soon.	Ech weess, datt den Tom net geschwënn ophale wäert.
I'm not allowed to eat.	Ech duerf net iessen.
Did something extraordinary happen at school today?	Ass haut eppes Aussergewéinleches an der Schoul geschitt?
Tom died in Australia when he was thirty years old.	Den Tom ass an Australien gestuerwen wéi hien drësseg Joer al war.
Tom looked at Maria, not sure what to say.	Den Tom huet d'Maria gekuckt, net sécher wat ze soen.
Her dress attracted everyone's attention at the party.	Hirem Kleed ugezunn jiddereen d'Opmierksamkeet op der Party.
Tom is Mary's only nephew.	Den Tom ass dem Mary säin eenzegen Neveu.
You are not in a position to make claims.	Dir sidd a kenger Positioun fir Fuerderungen ze maachen.
Security has been stepped up for the Minister of Education's visit to the university as student protests are expected.	D'Sécherheet gouf fir de Besuch vum Educatiounsminister op der Uni verstäerkt, well Studenteprotester erwaart ginn.
Tom does not really like it as much as he used to.	Den Tom mécht dat net wierklech esou gär wéi fréier.
Tom showed Mary pictures of his children.	Den Tom huet dem Mary Biller vu senge Kanner gewisen.
Tom said he was too tired to help you do that.	Den Tom sot, hien wier ze midd fir Iech ze hëllefen dat ze maachen.
Tom slammed the door open.	Den Tom huet d'Dier e Krack opgemaach.
Tom took the cat out of the bag.	Den Tom huet d'Kaz aus der Täsch erausgelooss.
Mary often has her hair in a bun.	D'Maria huet dacks hir Hoer an engem Bun.
He did not deny that he had been involved in the program in the past.	Hien huet net ofgeleent datt hie fréier um Programm involvéiert war.
Tom went missing on Valentine's Day.	Den Tom ass um Vältesdag vermësst.
I know you put your best effort into it.	Ech weess, datt Dir Är bescht Effort an et no.
Is your company engaged?	Ass Är Firma engagéiert?
February is the shortest month.	Februar ass de kuerste Mount.
Tom was pleased with the way Maria cleaned his house.	Den Tom war zefridde mam Wee wéi d'Maria säin Haus gebotzt huet.
Be not so naughty.	Sidd net sou naughty.
Don't you think that's weird?	Denkt Dir dat net komesch?
Tell Tom w.e.g. 	Sot dem Tom w.e.g.
Buy bread on the way home.	Brout um Heemwee ze kafen.
Are you and Tom still planning to do that?	Sidd Dir an den Tom nach ëmmer geplangt dat ze maachen?
Tom asked Mary to leave John and him alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John an hien eleng ze loossen.
Tom has no cable TV.	Den Tom huet kee Kabel Fernseh.
I've heard that word before, but I'm not sure what it means.	Ech hunn dat Wuert scho héieren, awer ech sinn net sécher op wat et heescht.
Please keep working even if I'm not here.	Bleift weg weider ze schaffen och wann ech net hei sinn.
Tom said he lived in Australia.	Den Tom sot, datt hien an Australien gelieft huet.
It seems Tom loves it.	Et schéngt, datt den Tom dat gär huet.
Tom knows his football.	Den Tom weess säi Fussball.
I know Tom might be capable of that.	Ech weess, datt den Tom dat méiglecherweis fäeg ass.
You can not wait for her outside in such cold weather.	Dir däerft hatt net dobausse waarden an esou kale Wieder.
Tom saw Mary on the floor.	Den Tom huet d'Maria um Buedem gesinn.
Tom and Marie were all alone.	Den Tom an d'Marie ware ganz eleng.
I do not think I will have time for that anymore.	Ech denken net datt ech Zäit méi dofir wäert hunn.
Tom has not updated the antivirus software on his computer for a long time.	Den Tom huet d'Antivirus Software op sengem Computer scho laang net aktualiséiert.
I should tell Tom I'm going to Australia.	Ech sollt dem Tom wuel soen, ech ginn an Australien.
Tom left the porch light all night.	Den Tom huet d'ganz Nuecht d'Veranda Liicht verlooss.
I think I'll stay here.	Ech mengen ech wäert hei bleiwen.
I do not know what I'm writing here.	Ech weess net wat ech hei schreiwen.
Tom never eats vegetables.	Tom ësst ni Geméis.
Ask Tom if he wants me to help him do that.	Frot den Tom, ob hie wëll, datt ech him hëllefen dat ze maachen.
I knew Tom had been doing this all along.	Ech wousst, datt den Tom dat déi ganzen Zäit gemaach huet.
You should come in better.	Dir sollt besser eran kommen.
The Jacksons have a farm not too far from here.	D'Jacksons hunn e Bauerenhaff net ze wäit vun hei.
Tom said that was no longer true.	Den Tom sot, datt dat net méi stëmmt.
Tom is normal, but Maria is not.	Den Tom ass normal, awer d'Maria ass net.
I told Tom what you want to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat Dir maache wëllt.
I'm sure he's going to win the tennis match.	Ech si sécher datt hien den Tennis Match gewënnt.
Tom probably feels better when he gets something to eat.	Den Tom fillt sech wuel besser wann hien eppes z'iessen kritt.
The boys played softball.	D'Jongen hunn Softball gespillt.
Tom was unstable.	Den Tom war onbestänneg.
I thought you said you would never allow Tom to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift Tom dat ni erlaben.
I know Tom did not know he did not need to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net brauch ze maachen.
Did you find out where Tom did that?	Hutt Dir erausfonnt wou den Tom dat gemaach huet?
Do not open this window.	Loosst dës Fënster net op.
You're all crazy.	Dir sidd all verréckt.
Every time I look at this photo, I think of my dad.	All Kéier wann ech dës Foto kucken, denken ech un mäi Papp.
This is how I have always done it, and I plan to continue to do so.	Dëst ass wéi ech dat ëmmer gemaach hunn, an ech plangen et weider ze maachen.
Tom bought a villa by a beautiful waterfall.	Den Tom huet eng Villa bei engem schéine Waasserfall kaaft.
I think Tom is still depressed.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer depriméiert.
We do not have that conversation yet.	Mir hunn dat Gespréich nach net.
You're so beautiful in that dress.	Du bass sou schéin an deem Kleed.
I thought Tom probably did.	Ech hu geduecht datt den Tom et wahrscheinlech gemaach huet.
I'm assuming you heard we had a meeting this afternoon.	Ech huelen un, Dir hutt héieren, datt mir de Mëtteg eng Versammlung hunn.
Tom likes to try new things.	Den Tom probéiert gär nei Saachen.
Tom plans to buy a computer.	Den Tom plangt e Computer ze kafen.
I did not notice that Tom never went to high school.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom ni an de Lycée gaang ass.
Tom and Marie are both very particular about what they eat.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz besonnesch iwwer wat se iessen.
Tom is like Mary.	Den Tom ass wéi d'Maria.
Tom has a big peach tree in his yard.	Den Tom huet e grousse Peach Bam a sengem Haff.
It sounds like Tom does not want to do that.	Et kléngt wéi wann den Tom dat net wëllt maachen.
The big girl next to Tom is Maria.	Dat grousst Meedchen dat nieft dem Tom steet ass d'Maria.
Tom did not know I was a French teacher.	Den Tom wousst net datt ech Franséisch Enseignant wier.
I can not wait to see you all there.	Ech kann net waarden op Iech all do ze gesinn.
Ask me again and I will tell you the same thing.	Frot mech nach eng Kéier an ech soen Iech datselwecht.
What is wrong this time?	Wat ass dës Kéier falsch?
Cacti only need a little water.	Kaktusse brauchen nëmmen e bësse Waasser.
I thought you would agree not to call me again.	Ech hu geduecht, Dir hätt ausgemaach mech net erëm ze telefonéieren.
I cut my bones.	Ech schneiden meng Bongen.
Tom was waiting for Maria outside the restaurant.	Den Tom huet op d'Maria ausserhalb vum Restaurant gewaart.
Tom will run the show.	Den Tom wäert d'Show lafen.
Uh, Tom, I mean, you're bleeding.	Äh, Tom, ech mengen, du hues blutt.
Nobody noticed Tom.	Keen huet den Tom gemierkt.
Tom goes to Boston to live with his father.	Den Tom geet op Boston fir bei sengem Papp ze liewen.
Tom will get through this.	Den Tom wäert duerch dëst kommen.
Last night, Tom said he could retire.	Gëschter Owend huet den Tom gesot, hie kéint an d'Pensioun goen.
I think Tom should be more discreet.	Ech mengen den Tom sollt méi dezent sinn.
I know Tom should not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net sollt maachen.
I believe I can help you find Tom.	Ech gleewen, ech kann Iech hëllefen den Tom ze fannen.
We did not need Tom for that.	Mir hunn den Tom net dofir gebraucht.
Tom hardly said a word to anyone.	Den Tom sot kaum e Wuert zu jidderengem.
I only heard Tom play the piano once.	Ech hunn den Tom just eng Kéier Piano héieren spillen.
What does Tom not like?	Wat huet den Tom net gär?
Why are we not dancing?	Firwat gi mir net danzen?
Tom hoped Mary was right.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria Recht huet.
Tom says he does not believe Mary really wants to do that.	Den Tom seet datt hien net gleeft datt d'Maria dat wierklech wëllt maachen.
I had no intention of going there myself.	Ech hat keng Absicht fir selwer dohinner ze goen.
What would Tom say about it?	Wat géif den Tom dozou soen?
I think that is crucial.	Ech mengen dat ass entscheedend.
Tom is much shorter than me.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi ech.
Tom ate the popcorn right out of his bag.	Den Tom huet de Popcorn direkt aus der Täsch giess.
I knew you were not even trying to do that.	Ech wousst, datt Dir net emol probéiert dat ze maachen.
Do they have something like a compass?	Hunn se eppes wéi e Kompass?
You do not have a key, do you?	Dir hutt kee Schlëssel, oder?
I was on a phone.	Ech waarden op en Telefon.
I did not know that your grandchildren lived in Boston.	Ech wousst net datt Är Enkelkanner zu Boston gelieft hunn.
I can not tell you what you want to hear.	Ech kann Iech net soen wat Dir wëllt héieren.
Tom said Mary thought John was not allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net erlaabt wier.
Tom told police to come back when he had an order.	Den Tom sot dem Polizist zréck ze kommen wann hien e Befehl hat.
Tom used to be in tight spaces.	Den Tom war virdru a knapper Plazen.
I'm afraid you have to do that.	Ech fäerten, datt Dir dat maache musst.
Tom is convinced he does not have to do that.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien dat net muss maachen.
I wonder if Tom really did what Mary said.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gemaach huet wat d'Maria gesot huet.
Tom is wearing protective gloves.	Den Tom huet Schutzhandschuesch un.
Turn off the lights when you leave the room.	Maacht d'Luuchten aus wann Dir de Raum verléisst.
I will not give up.	Ech loossen dat net op.
Never forget it.	Vergiesst et ni.
I wonder if Tom wanted to dance or not.	Ech froe mech ob den Tom wollt danzen oder net.
Tom told me he had to stay home.	Den Tom huet mir gesot datt hie misst doheem bleiwen.
This is one of the ugliest dogs I've ever seen.	Dat ass ee vun den ellensten Muppen, déi ech je gesinn hunn.
I think Tom was not as generous as he should have been.	Ech mengen den Tom war net sou generéis wéi hie sollt gewiescht sinn.
I asked Tom to do the same as Mary did.	Ech hunn den Tom gefrot datselwecht ze maachen wéi d'Maria gemaach huet.
How can we believe something Tom is telling us?	Wéi kënne mir eppes gleewen datt den Tom eis seet?
Tom always remembers how rich he is.	Den Tom bragt ëmmer drun wéi räich hien ass.
I do not like to drink coffee.	Ech drénken net gär Kaffi.
I think Tom will love this game.	Ech mengen den Tom wäert dëst Spill gär hunn.
Tom did not know if Maria was still in Australia or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria nach ëmmer an Australien war oder net.
Tom goes to Australia quite often.	Den Tom geet zimlech oft an Australien.
Tom said he was not worried.	Den Tom sot, hie mécht sech keng Suergen.
Marie does not wear make-up because she does not need it.	D'Marie mécht keng Make-up, well se net brauch.
Tom was too far away to hear Maria.	Den Tom war ze wäit ewech fir d'Maria ze héieren.
Smoking is not allowed in this restaurant.	Fëmmen ass net erlaabt an dësem Restaurant.
Tom said I should talk to you.	Den Tom sot ech soll mat dir schwätzen.
I'm convinced I'm right.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech Recht hunn.
I opened the door.	Ech hunn d'Dier opgeléist.
Tom looked at his injured hand.	Den Tom huet op seng blesséiert Hand gekuckt.
Take Tom.	Huelt den Tom.
Tom can not do that himself.	Den Tom kann dat net selwer maachen.
We do not expect any guests.	Mir erwaarden keng Gäscht.
Don't you know how I did it?	Wëllt Dir net wëssen wéi ech et gemaach hunn?
I said I have to do this.	Ech hu gesot, ech muss dat maachen.
Tom sat down at the desk.	Den Tom huet sech um Schreifdësch gesat.
They were good enemies.	Si ware gutt Géigner.
I finally got Tom on the phone.	Ech krut endlech den Tom um Telefon.
Tom is not the one with the problem.	Den Tom ass net dee mam Problem.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat net sollt maachen.
Do not let the enemy come near.	Loosst de Feind net no kommen.
I mean, we should not let Tom play with Mary anymore.	Ech mengen, mir sollten den Tom net méi mam Mary spillen loossen.
Tom's father beat Tom.	Dem Tom säi Papp huet dem Tom geschloen.
I can not remember when and where I first met you.	Ech ka mech net erënneren wéini a wou ech dech fir d'éischt begéint hunn.
I thought I had made it clear that I did not want to do that.	Ech hu geduecht, ech hätt kloer gemaach, datt ech dat net wëlle maachen.
I do not want to wait that long.	Ech wëll net esou laang waarden.
I think it makes no sense to convince Tom to do that.	Ech denken, datt et kee Sënn huet fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I have not eaten meat for fifteen years.	Ech hunn zënter ech fofzéng Joer kee Fleesch giess.
Tom says he has no idea where Maria lives.	Den Tom seet datt hien keng Ahnung huet wou d'Maria wunnt.
I thought Tom would probably fail his French test.	Ech hu geduecht, datt den Tom wahrscheinlech säi Franséisch Test géif versoen.
Tom does this without any problem.	Den Tom mécht dat ouni Problem.
Tom has not heard from Mary again.	Den Tom huet nach net vu Mary erëm héieren.
I could not find shoes that fit me.	Ech konnt keng Schong fannen déi mech passen.
I ate Tom's sandwich and he ate mine.	Ech hunn dem Tom säi Sandwich giess an hien huet mäin giess.
I do not like tennis.	Ech hunn Tennis net gär.
I did not know how to do what Tom asked me to do.	Ech wousst net wéi ech maache wat den Tom mech gefrot huet.
I thought you said you want to know who Tom would do this to.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat géif maachen.
I do not think Tom is done.	Ech denken net datt den Tom fäerdeg ass.
Tom will buy a used car.	Tom wäert en Occasiounsauto kafen.
Mumbai is the capital of the Indian state of Maharashtra.	Mumbai ass d'Haaptstad vum indesche Staat Maharashtra.
Tom is terribly busy at this time.	Den Tom ass schrecklech beschäftegt zu dëser Zäit.
I left my new gloves in the library.	Ech hunn meng nei Handschuesch an der Bibliothéik verlooss.
We could leave earlier if we wanted to.	Mir kéinte méi fréi fortgoen wa mir wollten.
Tom did not want to take over the family business.	Den Tom wollt de Familljebetrib net iwwerhuelen.
Tom is not as loud as Maria.	Den Tom ass net sou haart wéi d'Maria.
Most people think that pit bulls are dangerous.	Déi meescht Leit mengen datt Pitbullen geféierlech sinn.
The Army Air Corps, which became the U.S. Air Force, began in 1928.	D'Arméi Air Corps, déi d'US Air Force gouf, huet am Joer 1928 ugefaang.
You should let Tom know you do not have to.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache musst.
I would like to be informed if something bad happens.	Ech géif gären informéiert ginn, wann eppes Schlechtes geschitt.
I do not think Tom was excited.	Ech denken net datt den Tom opgereegt war.
Tom struggled with dyslexia as a child.	Den Tom huet als Kand mat Dyslexie gekämpft.
I need to know who's coming.	Ech muss wëssen, wien kënnt.
Back then, I still did not know what Tom would do.	Deemools wousst ech nach net wat den Tom géif maachen.
I'll see Tom this afternoon.	Ech gesinn den Tom den Nomëtteg.
Tom looks out the window.	Den Tom kuckt duerch d'Fënster.
Let's make it over a three day trip.	Loosst eis et iwwer eng dräi Deeg Rees maachen.
Tom has all the jokes.	Tom huet all Witzer.
Tom said he thought Mary was down.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ënnen war.
Tomorrow I will do it even if it rains.	Muer maachen ech dat och wann et reent.
Tom has a ten-speed bike.	Den Tom huet en zéng-Vitesse Vëlo.
I had a small accident.	Ech hat e klengen Accident.
I would like to transfer some funds from my account to another account.	Ech wéilt e puer Fongen vu mengem Kont op en anere Kont iwwerweisen.
We know Tom's a busy man.	Mir wëssen datt den Tom e beschäftegte Mann ass.
He does not show his true feelings.	Hie weist seng richteg Gefiller net.
I'm pretty hungry this morning.	Ech sinn de Moien zimlech hongereg.
That is what we are striving for.	Dat ass wat mir ustriewen.
I thought Tom would give Mary your phone number.	Ech geduecht den Tom géif Mary Är Telefonsnummer ginn.
Tom drank a cup of milk.	Den Tom huet eng Taass Mëllech gedronk.
Tom is one of the thirty people who had to do that.	Den Tom ass ee vun den drësseg Leit, déi dat hu misse maachen.
We're mad at Tom.	Mir sinn rosen op den Tom.
You do not have to tell me his name.	Dir musst mir net säin Numm soen.
Tom may not have to take the test.	Den Tom muss vläicht net den Test maachen.
He looked through a microscope.	Hien huet duerch e Mikroskop gekuckt.
Tom rarely asks questions.	Den Tom stellt selten Froen.
Tom's not very polite, is he?	Den Tom ass net ganz héiflech, oder?
Tom did not wear the tie you gave him.	Den Tom huet d'Krawatt net un, déi Dir him ginn hutt.
Tom sent me a note.	Den Tom huet mir eng Notiz geschéckt.
You're my brother and I love you.	Du bass mäi Brudder an ech hunn dech gär.
We ran as fast as we could.	Mir sinn esou séier gelaf wéi mir konnten.
I think Tom and Maria are married to each other.	Ech mengen den Tom an d'Maria si matenee bestuet.
Can you take care of my dog ​​for a while?	Kënnt Dir fir eng Zäit ëm mäi Mupp këmmeren?
Tom and Mary had a wonderful wedding.	Tom an Mary haten eng schéin Hochzäit.
Tom is not happy either.	Den Tom ass och net frou.
Tom knew Mary needed food.	Den Tom wousst datt d'Maria iessen brauch.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
I'm taking it from there.	Ech huelen et vun do aus.
I know it's against the law to do what we just did.	Ech weess et ass géint d'Gesetz ze maachen wat mir just gemaach hunn.
Is this the first time you're coming to this city?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir an dës Stad kommt?
I wish my French was as good as Tom's.	Ech wënschen meng Franséisch wier esou gutt wéi dem Tom.
Tom was sprayed by a skunk.	Den Tom gouf vun engem Skunk gesprëtzt.
Tom told everyone he would never come back here.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien ni méi hei zréckkoum.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net erlaabt wier.
I know Tom can not stop me.	Ech weess, datt den Tom mech net dovun ofhalen kann.
Isn't that just beautiful?	Ass dat net einfach schéin?
Tom said he did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net wollt maachen.
Why can not I go with you?	Firwat kann ech net mat dir goen?
What kind of clothes do you dislike?	Wéi eng Kleeder hues du net gär?
Tom looks like he's poor.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien aarm ass.
I do not think Tom knows what Mary would like him to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria gär hätt datt hie mécht.
I can not find my other stockings.	Ech fannen meng aner Strëmp net.
I was surprised when I heard Tom speak French.	Ech war iwwerrascht wéi ech den Tom héieren Franséisch schwätzen.
Our company profile is connected.	Ugeschloss ass eise Firmeprofil.
Why did you tell him something like that?	Firwat hutt Dir him esou eppes gesot?
I held the nuts.	Ech hunn d'Nëss festgehalen.
My mother can not participate.	Meng Mamm kann net matmaachen.
I do not do it even if you ask me.	Ech maachen et net och wann Dir mech freet.
How often does Tom do that?	Wéi oft mécht den Tom dat?
We have no class on Wednesday afternoons.	Mir hunn e Mëttwoch de Mëtteg keng Klass.
That's not my call.	Dat ass net mäin Opruff.
It was found that the plane had fallen due to pilot error.	Et gouf festgestallt datt de Fliger duerch Pilotfehler gefall ass.
Tom could not help Maria do that.	Den Tom konnt d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
Tom seems friendly.	Tom schéngt frëndlech.
Even Tom would not be stupid enough to say such a thing.	Och den Tom wier net domm genuch fir esou eppes ze soen.
Tom is adopted, but Mary is not.	Den Tom ass adoptéiert, awer d'Maria ass net.
Tom still does not wear his wedding ring, does he?	Den Tom huet nach ëmmer säin Hochzäitsring net un, oder?
Tom continued to give concerts until he died.	Den Tom huet weider Concerte ginn bis hie gestuerwen ass.
I know Tom should not do that again.	Ech weess, datt den Tom dat net erëm dierf maachen.
Tom said Mary was probably still sleeping.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach schléift.
Did Tom ask for anything in return?	Huet den Tom eppes zréck gefrot?
Tom can understand French better than Maria.	Den Tom kann Franséisch besser verstoen wéi d'Maria.
Would Tom agree to do that?	Géif den Tom averstanen dat ze maachen?
Tom rubbed the sleep out of his eyes.	Den Tom huet de Schlof aus sengen Aen reiwen.
That's my brother.	Dat ass mäi Brudder.
Tom is not able to run the company properly.	Den Tom ass net fäeg déi Firma richteg ze bedreiwen.
That's not quite what I had in mind.	Dat ass net ganz wat ech am Kapp hat.
Tom lost his dog while he was hunting.	Den Tom huet säin Hond verluer wéi hien op d'Juegd war.
Tom will probably not get much sleep tonight.	Den Tom wäert den Owend wuel net vill schlofen.
I will not do it on time.	Ech wäert et net op Zäit maachen.
I thought Tom might not have to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net muss maachen.
Maria is a stubborn woman.	D'Maria ass eng haartnäckeg Fra.
I'm not in the mood for fruit.	Ech sinn net an der Stëmmung fir Uebst.
I wish you the best in your next work.	Ech wënschen Iech dat Bescht an Ärer nächster Aarbecht.
I do not want you to do what I did.	Ech wëll net datt Dir maacht wat ech gemaach hunn.
We ask Tom what he thinks when we see him.	Mir froen den Tom wat hien denkt wa mir hien gesinn.
They said contact with the plane had been lost.	Si soten de Kontakt mam Fliger wier verluer gaangen.
Why are you wearing an eye patch?	Firwat hues du en Augepatch un?
Tom may not have eaten yet.	Den Tom huet vläicht nach net giess.
Tom told me that he thought Mary was convincing.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerzeegend wier.
Tom says he has no plans to do so.	Den Tom seet datt hien dat net méi plangt.
I did not know Tom would like it if we did that.	Ech wousst net datt den Tom et gär hätt wa mir dat maachen.
Tom began to apologize.	Den Tom huet ugefaang ze entschëllegen.
I think Tom is introverted.	Ech mengen den Tom ass introvertéiert.
I'm wondering if Tom and Maria are getting married.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria bestuet ginn.
I tried really hard to get Tom to do that.	Ech hu wierklech schwéier probéiert den Tom dat ze maachen.
We were told we could go home because of the snow.	Mir krute gesot datt mir wéinst dem Schnéi heem kënne goen.
Tom had a very hard time doing that.	Den Tom hat eng ganz schwéier Zäit dat ze maachen.
Tom's not too young, is he?	Den Tom ass net ze jonk, oder?
I was not the one who convinced Tom not to do that.	Ech war net deen deen den Tom iwwerzeegt huet dat net ze maachen.
Tom and Mary eat lunch together every day.	Tom an Mary iessen all Dag Mëttegiessen zesummen.
That's what I thought.	Dat ass wat ech geduecht hunn.
Tom told me he was innocent.	Den Tom huet mir gesot datt hien onschëlleg wier.
Are you hungry? 	Hues du honger?
I could cook you something.	Ech kéint Iech eppes kachen.
Tom told me he was not sleeping yet.	Den Tom huet mir gesot datt hien nach net schléift.
The Walhai feeds on Plankton.	De Walhai fiddert op Plankton.
I ate something that did not agree with me.	Ech hunn eppes giess wat net mat mir averstanen ass.
Are you not working today?	Schaffs du haut net?
I sent Mary some roses.	Ech geschéckt Mary e puer Roses.
I do not know anyone in this school.	Ech kennen net jiddereen an dëser Schoul.
Tom said his father told him to do that.	Den Tom sot, datt säi Papp him gesot huet dat ze maachen.
Tom wrote something on the back of the envelope.	Den Tom huet eppes op de Réck vun der Enveloppe geschriwwen.
Do nothing special.	Maacht näischt Besonnesches.
Tom should be able to do what he has to do.	Den Tom soll fäeg sinn ze maachen wat hie muss maachen.
Tom says Maria should resign.	Den Tom seet d'Maria soll demissionéieren.
Tom barely managed to earn enough money to pay the rent.	Den Tom huet et knapps fäerdeg bruecht genuch Geld ze verdéngen fir de Loyer ze bezuelen.
I almost die of embarrassment.	Ech stierwen bal aus Verlegenheet.
Tom expressed his desire to do so.	Den Tom huet säi Wonsch ausgedréckt dat ze maachen.
I do not know much about sports.	Ech weess net vill iwwer Sport.
Tom seems to like to study French.	Den Tom schéngt gär Franséisch ze studéieren.
I know Tom can not do it.	Ech weess den Tom kann et net maachen.
I do not think you need to tell Tom why you were not here on October 20th.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir den 20. Oktober net hei waars.
I want to know what time you are here.	Ech wëll wëssen, wéivill Auer Dir heihinner sidd.
Tom looked at his calendar.	Den Tom huet säi Kalenner gekuckt.
Tom said he was too late.	Den Tom sot, hie wier ze spéit.
The man suspected of killing Tom has been arrested by police.	De Mann, dee verdächtegt ass den Tom ëmzebréngen, gouf vun der Police festgeholl.
Tom is not the only one who did not cry.	Den Tom ass net deen eenzegen deen net gekrasch huet.
I no longer work in Australia.	Ech schaffen net méi an Australien.
Where's the shirt I bought you?	Wou ass den Hiem, deen ech dir kaaft hunn?
Tom withdrew his mustache.	Den Tom huet säi Moustache zréckgezunn.
That's the sixty-four thousand dollar question.	Dat ass déi siechzeg-véierdausend Dollar Fro.
Tom will not remember that.	Den Tom wäert sech dat net erënneren.
Tom is not a teacher.	Den Tom ass keen Enseignant.
We need to examine the various aspects.	Mir mussen déi verschidden Aspekter ënnersichen.
I do not know much about geography.	Ech weess net vill iwwer Geographie.
I was not injured in the train wreck.	Ech sinn net am Zuchwrack blesséiert ginn.
I mean, Tom did not do that yesterday.	Ech mengen, den Tom huet dat gëschter net gemaach.
I know who you are secretly in love with.	Ech weess mat wiem Dir heemlech verléift sidd.
I'm glad you convinced me not to leave.	Ech si frou, datt Dir mech iwwerzeegt hutt net ze verloossen.
Tom is in the kitchen.	Den Tom ass an der Kichen.
I think Tom needs to write something.	Ech mengen den Tom brauch eppes mat ze schreiwen.
I showed Tom the photos I took yesterday.	Ech hunn dem Tom d'Fotoen gewisen, déi ech gëschter gemaach hunn.
I know you're trying to help.	Ech weess, Dir probéiert ze hëllefen.
This poem was written by an anonymous poet.	Dëst Gedicht gouf vun engem anonymen Dichter geschriwwen.
Tom always got up early.	Den Tom ass ëmmer fréi opgestaan.
Tom's car is parked in the driveway.	Dem Tom säin Auto steet an der Fuert geparkt.
Tom used to be hard to get along with.	Den Tom war fréier schwéier eens ze kommen.
I do not leave my dog ​​in my house.	Ech loossen mäin Hond net a mengem Haus.
You will not really buy Tom's old tractor, will you?	Dir wäert net wierklech dem Tom säin alen Trakter kafen, oder?
What are the chances that I will do that?	Wat sinn d'Chancen, datt ech dat maache wäert?
Tom is so committed to the community.	Den Tom ass sou engagéiert an der Gemeinschaft.
I'm thinking of buying a new parasol.	Ech denken drun eng nei Parasol ze kafen.
My whole body felt like.	Mäi ganze Kierper huet wéi.
I promise I will not cry.	Ech verspriechen, datt ech net kräischen.
I think Tom's in his office on Monday.	Ech mengen den Tom ass méindes a sengem Büro.
Tom will probably get home.	Den Tom wäert wahrscheinlech Heemecht kréien.
Tom was looking forward to it.	Den Tom huet sech drop gefreet.
You will not really do that, will you?	Dir wäert dat net wierklech maachen, oder?
This book is designed to teach children how to read.	Dëst Buch ass entwéckelt fir Kanner ze léieren wéi se liesen.
We can see Tom when we're in Australia.	Mir kënnen den Tom gesinn wa mir an Australien sinn.
I'm probably the only one alive who knows where Tom did this.	Ech sinn vläicht deen eenzegen dee lieweg weess, wou den Tom dat gemaach huet.
We do not have to wait for Tom.	Mir mussen net op den Tom waarden.
Shouldn't you talk to Tom?	Sollt Dir net mam Tom schwätzen?
Tom and I have a good relationship.	Den Tom an ech hunn eng gutt Relatioun.
I thought you did not have a dog.	Ech hu geduecht datt Dir keen Hond hutt.
Would you mind looking the other way for just a minute while I change my clothes?	Géif Dir egal fir just eng Minutt de anere Wee kucken, während ech meng Kleeder änneren?
Tom is an entertainer.	Den Tom ass en Entertainer.
I'm wondering if Tom's still unfriendly.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer onfrëndlech ass.
He is addicted to heroin.	Hien ass un Heroin süchteg.
Tom has found that nothing has changed since his last visit.	Den Tom huet erausfonnt datt näischt zënter sengem leschte Besuch geännert huet.
Tom said he needed the rest of the money I owed him.	Den Tom huet gesot datt hien de Rescht vun de Suen brauch, déi ech him schëlleg sinn.
How many new words have you learned?	Wéivill nei Wierder hutt Dir geléiert?
I do not think Tom wants to do that.	Ech denken net datt den Tom dat wëll maachen.
You knew what was going to happen, right?	Dir wousst wat geschéie géif, oder?
I have to make some money somehow.	Ech muss iergendwéi Geld verdéngen.
Tom was shot several times.	Den Tom gouf e puer Mol erschoss.
I spent my time on the streets.	Ech hunn meng Zäit iwwer d'Stroosse verbruecht.
Do not come here anymore.	Kommt net méi heihinner.
We would consider this suspicious.	Mir géifen dat verdächteg betruechten.
The person who can help you is Tom.	Déi Persoun déi Iech hëllefe kann ass den Tom.
Tom's in Boston right now, right?	Den Tom ass de Moment zu Boston, oder?
Tom told me he thought Mary was nasty.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria knaschteg wier.
Tom said he was feeling bad today.	Den Tom sot, hie fillt sech haut schlecht.
Tom quickly went through the tunnel.	Den Tom ass séier duerch den Tunnel gaangen.
Tom was able to win yesterday.	Den Tom konnt gëschter gewannen.
Tom was not sure how much the new computer would cost.	Den Tom wousst net sécher wéi vill den neie Computer géif kaschten.
The judge asked the accused if he could tell the difference between telling the truth and telling a lie.	De Riichter huet de Beschëllegten gefrot ob hien den Ënnerscheed tëscht der Wourecht soen an enger Ligen erziele wousst.
Tom is immoral.	Den Tom ass onmoralesch.
It's all over in a few days.	Et ass alles an e puer Deeg eriwwer.
This portrait reminds me of someone I knew a long time ago.	Dee Portrait erënnert mech un een deen ech viru laanger Zäit kannt hunn.
These logs are difficult.	Dës Logbicher si schwéier.
The two turned around and looked at Tom.	Déi zwee hunn sech ëmgedréit an den Tom gekuckt.
Tom said he thought Mary was going to sleep until he got home.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria schlofe géif bis hien heem koum.
She was wearing a negligee.	Si hat eng Negligee un.
Maria is not as beautiful as Alice.	D'Maria ass net sou schéin wéi d'Alice.
Let me not eat that.	Loosst mech dat net iessen.
No autopsy was performed.	Keng Autopsie gouf gemaach.
That was the last day we saw Tom.	Dat war de leschten Dag wou mir den Tom gesinn hunn.
Tom seems to be absorbed in thoughts.	Den Tom schéngt a Gedanken absorbéiert ze sinn.
This is what I'm good at.	Dëst ass wat ech gutt sinn.
How many more hours does it take Tom to complete this?	Wéi vill méi Stonnen dauert et den Tom fir dat fäerdeg ze maachen?
You should leave half an hour in advance.	Dir sollt eng hallef Stonn virdrun fortgoen.
Nobody can do something I do not want to do.	Keen kann mech eppes maachen wat ech net wëll maachen.
I invite some friends over for dinner. 	Ech invitéiert e puer Frënn fir Iessen.
I hope you do not mind.	Ech hoffen dir egal.
I do not like Easter eggs.	Ouschtereeër hunn ech net gär.
Even though Tom said he was happy, he was not.	Och wann den Tom gesot huet datt hie frou wier, war hien net.
I did not know you would do that if you were in Boston.	Ech wousst net datt Dir dat maache géift wann Dir zu Boston war.
Do you think Tom can win?	Denkt Dir den Tom kann gewannen?
I believe you can definitely get the first place.	Ech gleewen datt Dir definitiv déi éischt Plaz kënnt kréien.
I knew something bad was going to happen if Tom and Maria went together.	Ech wousst, datt eppes Schlechtes géif geschéien, wann den Tom an d'Maria zesumme géife goen.
I do not think I can afford to buy the kind of car I want.	Ech denken net datt ech mech leeschte kann déi Zort Auto ze kafen déi ech wëll.
Where did Tom get his money?	Wou huet den Tom seng Sue kritt?
Why wait longer?	Firwat méi laang waarden?
I still have some questions that I would like answered.	Ech hunn nach e puer Froen op déi ech gären beäntwert hunn.
Tom immediately started talking.	Den Tom huet direkt ugefaang ze schwätzen.
Tom is not injured.	Den Tom ass net verletzt.
Do not underestimate your opponents.	Ënnerschätzt Äre Géigner net.
I was playing a game when I felt the earthquake.	Ech hunn e Spill gespillt wéi ech d'Äerdbiewen gefillt hunn.
The restaurant we are going to is not far from the hotel.	De Restaurant, dee mer higoen, ass net wäit vum Hotel ewech.
Want to know who that woman is?	Wëllt Dir wëssen, wien déi Fra ass?
Why do not we cancel the party?	Firwat annuléieren mir d'Party net?
I do not drink before noon.	Ech drénken net virum Mëtteg.
Tom will soon be a man.	Den Tom wäert geschwënn e Mann sinn.
The black ones are mine.	Déi schwaarz sinn meng.
I am older than any other student in my class.	Ech sinn méi al wéi all aner Schüler a menger Klass ass.
I saw Tom and Maria shining.	Ech hunn den Tom gesinn an d'Maria blénken.
Tom was like a father to me.	Den Tom war fir mech wéi e Papp.
The only one here who does not want to kayak is Tom.	Deen eenzegen hei deen net wëll Kajak fueren ass den Tom.
I could tell you things about Tom that you probably do not know.	Ech kéint Iech Saachen iwwer Tom soen, déi Dir wahrscheinlech net wësst.
Tom was afraid that his father would find out what he was doing.	Den Tom hat Angscht datt säi Papp erausfannen wat hie gemaach huet.
Do you know if Tom will be at the meeting or not?	Wësst Dir ob den Tom op der Versammlung wäert sinn oder net?
Tom asked Maria to run away with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot mat him fort ze lafen.
Tom forgot to turn off the microphone as he turned to say something to Mary.	Den Tom huet vergiess de Mikro auszeschalten, wéi hien sech ëmgedréit huet fir dem Mary eppes ze soen.
Tom told me that the project was a mistake.	Den Tom huet mir gesot datt de Projet e Feeler war.
I'm home until midnight.	Ech sinn bis Mëtternuecht doheem.
I suspect Tom did not leave as he should.	Ech de Verdacht, datt den Tom net fortgaang ass, wéi hie soll.
Tom is not a Capricorn.	Den Tom ass kee Capricorn.
If you are going to France, you should pay attention to your French.	Wann Dir a Frankräich gitt, sollt Dir Är Franséisch oppassen.
Tom saw that I was giving Mary some money.	Den Tom huet gesinn datt ech dem Mary e puer Suen ginn.
There are some spectacular things on this site.	Et ginn e puer spektakulär Saachen op deem Site.
Tom took care of our dog while we were in Australia.	Den Tom huet no eisem Hond opgepasst wéi mir an Australien waren.
I do not need a driver's license to buy a car.	Ech mengen et brauch een keen Führerschäin fir en Auto ze kafen.
Tom has three daughters. 	Den Tom huet dräi Meedercher.
All three of them are married.	All dräi vun hinnen sinn bestuet.
Tom was not finished yet.	Den Tom war nach net fäerdeg.
We decided to sell all our pictures.	Mir hunn decidéiert all eis Biller ze verkafen.
Tom will not do to you what you do not want to do.	Den Tom wäert Iech näischt maache wat Dir net wëllt maachen.
We had to agree to total confidentiality and sign a non-disclosure agreement.	Mir hu misse fir total Vertraulechkeet averstanen an en Net-Offenbarungsvertrag ënnerschreiwen.
Tom does not like any of the options.	Den Tom huet keng vun den Optiounen gär.
Should we ignore Tom?	Solle mir den Tom ignoréieren?
What Tom said did not make sense to me.	Wat den Tom gesot huet huet mir kee Sënn gemaach.
I did not know that Tom does not have to do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut net muss maachen.
I thought you and Tom did not like each other.	Ech hu geduecht datt Dir an den Tom sech net gär hunn.
Tom used to live in Boston.	Den Tom huet fréier zu Boston gewunnt.
The jury found Tom guilty.	D'Jury huet den Tom schëlleg fonnt.
The intro lasts forever.	Den Intro dauert fir ëmmer.
Tom would not have done it alone.	Den Tom hätt dat net alleng gemaach.
I know Tom is a firearms expert.	Ech weess den Tom ass e Feierwaffenexpert.
Tell Tom not to look for me.	Sot dem Tom net no mech ze sichen.
I may not be at today's party.	Ech sinn vläicht net op der Party vun haut.
Tom's death was accidental.	Dem Tom säin Doud war zoufälleg.
Tom went to Australia.	Den Tom huet op Australien gaang.
We do not want to scare children.	Mir wëllen d'Kanner net erschrecken.
The boy has good reflexes.	De Jong huet gutt Reflexer.
They agreed to form a joint partnership.	Si hunn ausgemaach eng gemeinsam Partnerschaft ze bilden.
You do that every day, right?	Dir maacht dat all Dag, oder?
Both Tom and Mary are doing well.	Béid Tom a Mary geet et gutt.
Promise me you will not tell Tom.	Verspriechen mir, Dir wäert Tom net soen.
Why do not we wait and see what Tom does?	Firwat waarden mir net a kucken wat den Tom mécht?
Are you sure you do not want to keep it?	Sidd Dir sécher datt Dir et net wëllt halen?
Tom just told me a joke.	Den Tom huet mir just e Witz gesot.
Do we have to buy tickets?	Musse mir Ticketen kafen?
Tom and Maria had a drink together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen e Patt drénken.
I can not figure out how to say this in French.	Ech kann net erausfannen wéi ech dat op Franséisch soen.
When we started in the summer of 2010, there were only three of us in the band.	Wéi mir am Summer 2010 ugefaang hunn, waren eis nëmmen dräi an der Band.
The bottle was filled with sand.	D'Flasche war mat Sand gefëllt.
Tom wondered when the meeting would begin.	Den Tom huet sech gefrot wéini d'Versammlung géif ufänken.
Tom was shocked by what Mary had offered him.	Den Tom war schockéiert vun deem wat d'Maria him proposéiert huet.
It's not really particularly healthy.	Et ass net wierklech besonnesch gesond.
Tom is too proud to ask others for help.	Den Tom ass ze houfreg fir anerer ëm Hëllef ze froen.
Tom will probably not be slow.	Den Tom wäert wahrscheinlech net lues sinn.
Tom taught French for thirty years.	Den Tom huet fir drësseg Joer Franséisch geléiert.
You already knew that, right?	Dir wousst dat schonn, oder?
Is Tom normal?	Ass den Tom normal?
I mean, we can all agree on that, right?	Ech mengen, mir kënnen eis all doriwwer eens ginn, oder?
Yesterday Tom's uncle bought a dog.	Gëschter huet dem Tom säi Monni en Hond kaaft.
Dajee. 	Dajee.
It's time to leave.	Et ass Zäit ze verloossen.
Tom said he did not like it.	Den Tom sot, hie mécht dat net gär.
The Tom gunpowder wild Compliments.	Den Tom krut vill Komplimenter.
Sometimes water becomes a valuable commodity.	Heiansdo gëtt Waasser eng wäertvoll Wuer.
Tom is usually very nice to Maria.	Den Tom ass normalerweis ganz léif mat der Maria.
Tom's coat kept him warm.	Dem Tom säi Mantel huet hien waarm gehal.
Tom and Marie are still laughing.	Den Tom an d'Marie laachen nach ëmmer.
These are fakes.	Dëst sinn Fälschungen.
Tom always makes a mess of things.	Den Tom mécht ëmmer e Chaos vu Saachen.
He made a speech in front of many people.	Hien huet eng Ried viru ville Leit gemaach.
Tom hates to lose.	Tom haasst ze verléieren.
Tom does not know I have a cat.	Den Tom weess net datt ech eng Kaz hunn.
What are you doing in my room?	Wat méchs du a mengem Zëmmer?
Tom was surprised when this happened.	Den Tom war iwwerrascht wéi dat geschitt ass.
I thought you might try something like that.	Ech hu geduecht, Dir kéint probéieren esou eppes ze maachen.
I thought I should not tell Tom.	Ech hu geduecht, ech sollt dat dem Tom net soen.
You will be my son-in-law.	Dir wäert mäi Schwoer sinn.
He put the skis on the car.	Hien huet d'Ski op den Auto geluecht.
Can I see Tom for a moment?	Kann ech den Tom e Moment gesinn?
The only language I speak with my grandparents is French.	Déi eenzeg Sprooch, déi ech mat menge Grousselteren schwätzen, ass Franséisch.
We must address this issue as soon as possible.	Mir mussen dëse Problem sou séier wéi méiglech këmmeren.
My wife and I are expecting our first child.	Meng Fra an ech erwaarden eist éischt Kand.
You are a talented guitarist.	Dir sidd en talentéierte Gittarist.
It may seem like a lot of difficulty to go through, but in the end, you will be glad you did.	Et kann schéngen wéi vill Schwieregkeeten duerch ze goen, awer um Enn wäert Dir frou sinn datt Dir et gemaach hutt.
Tom did not work at the desk this morning.	Den Tom huet de Moien net um Schreifdësch geschafft.
Tom could not have done that if Mary had not helped.	Den Tom hätt dat net kënne maachen, wann d'Maria net gehollef hätt.
I suspect Tom is in Australia now.	Ech de Verdacht, datt den Tom elo an Australien ass.
Tom seems to be smart.	Den Tom schéngt schlau ze sinn.
I forgot his name.	Ech hunn säin Numm vergiess.
You can do that with Tom if you really want to.	Dir kënnt dat mam Tom maachen wann Dir wierklech wëllt.
There is a generation gap between them.	Et gëtt eng Generatiounsspalt tëscht hinnen.
Tom will never have to worry about money.	Tom wäert ni iwwer Suen Suergen mussen.
Summer is the hottest season.	Summer ass déi waarmst Saison.
Tom got a new job.	Den Tom krut eng nei Aarbecht.
Tom told me that he thought Mary was trying to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria versicht wier dat ze maachen.
Tom wants his children to go to private school.	Den Tom wëll seng Kanner an d'Privatschoul goen.
I think I should organize a little party.	Ech mengen, ech sollt e klengt Fest organiséieren.
Tom will not find it easy to do that.	Den Tom wäert et net einfach fannen dat ze maachen.
It will not change anything.	Et wäert näischt änneren.
Tom and I do a lot together.	Den Tom an ech maachen vill zesummen.
I wonder if Tom thought Mary wanted to do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt d'Mary dat maache wollt.
Tom said he knew Maria would not win the race.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria d'Course net géif gewannen.
Greed Tom did that.	Gier huet den Tom dat gemaach.
I don 't think Tom knows why you want me to do this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir wëllt datt ech dat maachen.
He received an evasive response.	Hie krut eng evasiv Äntwert.
How many hours a day do you study French?	Wéi vill Stonnen den Dag studéiert Dir Franséisch?
Tom is tall and thin.	Den Tom ass grouss an dënn.
Tom said Mary might do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
This teaching method focuses on independent learning.	Dës Léiermethod setzt e Schwéierpunkt op onofhängeg Léieren.
Tom said he thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht hie misst dat muer maachen.
He knows how to curse in Chinese.	Hie weess wéi op Chinesesch ze verfluchten.
Maybe the only one here who can do that is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen dat maache kann, den Tom.
Tom said it would be hard to do that.	Den Tom sot, et wier schwéier dat ze maachen.
They administered the anesthesia a few minutes ago, but Tom has not gone down yet.	Si hunn d'Anästhesie virun e puer Minutten verwalt, awer den Tom ass nach net ënnergaang.
You're not as short as I am.	Dir sidd net sou kuerz wéi ech.
My father drafted his lawyer's will.	Mäi Papp huet säin Affekot säi Testament opgestallt.
That's the point I'm making.	Dat ass de Punkt, deen ech maachen.
"Would you mind if I opened the window?" 	"Géif Dir egal wann ech d'Fënster opmaachen?"
"Not at all."	"Guer net."
We decided not to stay in Boston.	Mir hunn decidéiert net zu Boston ze bleiwen.
You are very stylish today.	Du bass haut ganz stilvoll.
So a new problem was quickly discovered.	Also gouf séier en neie Problem opgedeckt.
Do not you want everything to be perfect?	Wëllt Dir net datt alles perfekt ass?
He was sent on a special mission to Europe.	Hie gouf op eng speziell Missioun an Europa geschéckt.
How much is a loaf of bread?	Wéi vill kascht e Brout?
I'm kind of trapped here.	Ech sinn iergendwéi hei agefaang.
Tom is one of the smartest kids I know.	Den Tom ass ee vun de schlauste Kanner déi ech kennen.
I'm dealing with that.	Ech beschäftegen mech domat.
He was too tired to go any further.	Hie war ze midd fir méi wäit ze goen.
I was beaten by my mom for being lazy.	Ech gouf vu menger Mamm geschloen fir faul ze sinn.
This is the first time I'm in this building.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech an dësem Gebai sinn.
Tom told me he thought I looked drunk.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech gedronk ausgesinn.
You are a very talented musician.	Dir sidd e ganz talentéierte Museker.
My gas bill for the last month was very high.	Meng Gasrechnung fir de leschte Mount war ganz héich.
I just can not finish it before tomorrow.	Ech kann et just net viru muer fäerdeg kréien.
I have no idea what Tom has to do.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom muss maachen.
Sure I'm coming, but I'm probably a little late.	Sécher ech kommen, mee ech sinn vläicht e bësse spéit.
Tom does not need to ask what needs to be done.	Den Tom brauch net ze froen, wat misst gemaach ginn.
Do not let a small quarrel come between us.	Loosst net e klenge Sträit tëscht eis kommen.
Let nothing stand between you and success.	Loosst näischt tëscht Iech an dem Erfolleg stoen.
I just assumed you would care.	Ech hu just ugeholl datt Dir et egal géift.
You can not do that to Tom.	Dir kënnt den Tom dat net maachen.
Tom has everything he needs to get the job done.	Den Tom huet alles wat hien brauch fir d'Aarbecht ze maachen.
We will not discuss our plans with you.	Mir wäerten eis Pläng net mat Iech diskutéieren.
You did not know Tom planned to go, did you?	Dir wousst den Tom net geplangt ze goen, oder?
I know a lot of people who do not like opera.	Ech kennen vill Leit déi d'Oper net gär hunn.
Tom noticed what Mary said was not true.	Den Tom huet gemierkt wat d'Mary gesot huet net stëmmt.
You asked Tom. 	Den Tom hätt ni gefrot.
He would have simply done it without permission.	Hien hätt et einfach ouni Erlaabnis gemaach.
You should tell Tom where he puts it.	Dir sollt dem Tom soen wou hien dat setzt.
I am not advocating deadly force.	Ech plädéieren net déidlech Kraaft.
It is time to resolve this issue once and for all.	Et ass Zäit dës Fro eemol fir all ze léisen.
I thought you said you would do that tomorrow.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat muer maachen.
Go and see if you can find Tom.	Gitt a kuckt ob Dir den Tom fannt.
Tom never kisses his wife.	Den Tom kësst seng Fra ni.
I do not think Tom was shocked when he saw this happen.	Ech denken net datt den Tom schockéiert war wéi hien dat gesinn huet geschitt.
Tom thinks Mary is not the one to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi ass, déi dat maache soll.
Who is your favorite tennis player?	Wien ass Äre Liiblings Tennisspiller?
It is not always black and white.	Et ass net ëmmer schwaarz a wäiss.
Would the two of you stop arguing?	Géifen déi zwee vun iech ophalen ze streiden?
Is it okay to go home now?	Ass et gutt wann ech elo heem ginn?
Tom went to work early.	Den Tom ass fréi op d'Aarbecht gaangen.
Tom walked quietly through the hall.	Den Tom ass roueg duerch d'Hal geklommen.
I assume you talked to Tom.	Ech huelen un datt Dir mam Tom geschwat hutt.
These tips can save your life.	Dës Tipps kënnen Äert Liewen retten.
Tom does not want Maria there.	Den Tom wëll d'Maria net do.
As expected, Tom did not show up.	Wéi erwaart ass den Tom net opkomm.
She suffers from a respiratory disease.	Si leid un enger Atmungskrankheet.
That was not discussed.	Dat gouf net diskutéiert.
Is not that what Tom said to Mary?	Ass dat net wat den Tom zum Mary gesot huet?
I was hammered.	Ech war gehummert.
I have no desire to do that again.	Ech hu keng Loscht dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom makes mistakes, but he means well.	Den Tom mécht Feeler, awer hie mengt gutt.
Tom certainly looked happy.	Den Tom huet sécher glécklech ausgesinn.
We were hungry and had to kill and eat our dogs.	Mir waren hongereg an hunn eis Hënn missen ëmbréngen an iessen.
I did not want to go, but I did.	Ech wollt net goen, mee ech hun.
Tom refused to believe that Mary did not like him.	Den Tom huet refuséiert ze gleewen datt d'Maria hien net gär huet.
I did not have time to do everything I had to do.	Ech hat net Zäit alles ze maachen wat ech maache muss.
Do not leave everything to the last minute.	Loosst alles net op déi lescht Minutt.
Tom remembers nothing of that night.	Den Tom erënnert sech näischt vun där Nuecht.
I can not stand rats.	Ech kann Ratten net ausstoen.
That will be a lot of fun.	Dat wäert vill Spaass ginn.
I was just at my uncle's house.	Ech war grad bei mengem Monni sengem Haus.
It will not be necessary for me to do that.	Et wäert fir mech net néideg sinn dat ze maachen.
I did not think you would be nervous to do that.	Ech hat net geduecht datt Dir nervös wärs dat ze maachen.
I'm not married.	Ech sinn net bestuet.
Neither Tom nor Maria is ready to eat.	Weder den Tom nach d'Maria ass fäerdeg ze iessen.
Tom drank beer.	Den Tom huet Béier gedronk.
I thought Tom and Mary were married now.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie elo bestuet sinn.
The website is already available in 7 languages, and we hope to introduce new options in the coming weeks.	D'Websäit ass scho verfügbar a 7 Sproochen, a mir hoffen an den nächste Wochen nei Optiounen virzestellen.
I got this for $ 300.	Ech krut dësen fir $ 300.
I do not have many pigs.	Ech hunn net vill Schwäin.
I've done this three times already.	Ech hunn dat schonn dräimol gemaach.
Tom and I are done.	Den Tom an ech si fäerdeg.
Tom moved to another neighborhood.	Den Tom ass an eng aner Noperschaft geplënnert.
I want to get out of here before anyone sees us.	Ech wëll vun hei eraus ier iergendeen eis gesäit.
What makes you think he's Tom Jackson?	Wat mécht Iech ze denken datt hien den Tom Jackson ass?
One is in front of the back door.	Een ass virun der Hannerdier.
The two of them were never to meet again.	Déi zwee vun hinnen waren ni méi erëm ze treffen.
This is important to Tom.	Dëst ass wichteg fir den Tom.
You will be fine now.	Dir wäert elo gutt sinn.
Tom felt justified.	Den Tom huet sech berechtegt gefillt.
Tom must have known that already.	Den Tom muss dat scho gewosst hunn.
I did not decide what job to apply for.	Ech hunn net decidéiert wéi eng Aarbecht fir ze bewerben.
Tom had already told Mary.	Den Tom huet dem Mary scho gesot.
Tom said he thought I could do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech dat maache kéint.
Tom knows a man whose daughter lives in Boston.	Den Tom kennt e Mann deem seng Duechter zu Boston wunnt.
Tom went to Boston on official business.	Den Tom ass op Boston op offiziellen Geschäft gaangen.
Tom thought Mary was not bored.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria sech net langweilen.
I'm trying to get someone to tell me what to do.	Ech probéieren een ze kréien fir mir ze soen wat ech maache soll.
Neither Tom nor Maria asked for help.	Weder den Tom nach d'Maria huet ëm Hëllef gefrot.
I did not know that Tom did that.	Ech wousst net datt den Tom dat gemaach huet.
My mother was very weak from a long illness.	Meng Mamm war ganz schwaach vun enger laanger Krankheet.
Tom does not have to apologize.	Den Tom muss sech net entschëllegen.
Tom was the last to say he would help.	Den Tom war dee leschten, dee gesot huet, hie géif hëllefen.
Tom did not know I should do it myself.	Den Tom wousst net datt ech dat selwer maache soll.
I was already tired before we even started doing that.	Ech war scho midd ier mer iwwerhaapt ugefaang hunn dat ze maachen.
This is the first time I have ever tried this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dëst jee probéiert hunn.
I did everything I could to save Tom.	Ech hunn alles gemaach fir den Tom ze retten.
I'm not sure Tom would let me do that.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech dat géif loossen.
Tom's spelling is bad.	Dem Tom seng Schreifweis ass schlecht.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Frot him ob hatt doheem ass oder net.
I do not do this without Tom.	Ech maachen dat net ouni den Tom.
Try nothing funny.	Probéiert näischt witzeg.
Are you and Tom not in the same class?	Sidd Dir an den Tom net an der selwechter Klass?
You really like that, do you?	Dir maacht dat wierklech gär, oder?
Tom could not explain what happened.	Den Tom konnt net erkläre wat geschitt ass.
Tom was angry at me.	Den Tom war rosen op mech.
Tom came to business in Australia.	Den Tom ass an Australien op Geschäft komm.
Tom lives near the library.	Den Tom wunnt no bei der Bibliothéik.
Tom sent a photo to Maria.	Den Tom huet eng Foto un d'Maria geschéckt.
Run fast, or you're late for school.	Laf séier, oder Dir sidd ze spéit fir d'Schoul.
Why does Tom not go to Boston?	Firwat geet den Tom net op Boston?
Did you tell Tom what to buy?	Hutt Dir dem Tom gesot, wat ze kafen?
I'm going to Australia alone next week.	Ech ginn d'nächst Woch alleng an Australien.
Tom will handle the details.	Den Tom wäert d'Detailer behandelen.
I'm afraid we have no time.	Ech fäerten, mir hu keng Zäit.
What is the problem anyway?	Wat ass de Problem iwwerhaapt?
Tom went to Australia with me.	Den Tom ass mat mir an Australien gaangen.
Tom is sick and can not come today.	Den Tom ass krank a kann also haut net kommen.
Tom wanted to have some fun.	Den Tom wollt e bëssen Spaass maachen.
Tom is probably not alone.	Den Tom ass wahrscheinlech net eleng.
Tom really despises Mary.	Tom veruecht wierklech Mary.
Tom said he would rather stay home.	Den Tom sot, hie géif léiwer doheem bleiwen.
Tom noticed that he did not have enough time to do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien net genuch Zäit hat dat ze maachen.
The past cannot be changed.	D'Vergaangenheet kann net geännert ginn.
Tom expected Firm.	Tom erwaarden Firma.
Tom witnessed the accident.	Den Tom war Zeien vum Accident.
Tom was not traveling alone.	Den Tom war net eleng ënnerwee.
Who is the president of your company?	Wien ass de President vun Ärer Firma?
I'm the one who told Tom not to do that.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet dat net ze maachen.
She quickly washed the blouse.	Si huet d'Blouse séier wäschen.
Do you know what's going on?	Wësst Dir wat do lass ass?
Tom was bored with school.	Den Tom war mat der Schoul langweilen.
These are so cheap. 	Dës si sou bëlleg.
We should buy enough for the next year or two.	Mir sollten genuch kafen fir dat nächst Joer oder zwee.
Tom is now in the vegetable garden.	Den Tom ass elo am Geméisgaart.
Tom was tired of waiting, so he left.	Den Tom ass midd ze waarden, also ass hien fortgaang.
I do not know where I will live next year.	Ech weess net wou ech d'nächst Joer wunnen.
You're done here, right?	Dir sidd hei fäerdeg, oder?
I just assumed you were here.	Ech hu just ugeholl datt Dir hei wiers.
"Sorry." 	"Et deet mir leed."
"I'm sorry, too."	"Et deet mir och leed."
Are you planning to audit the part?	Sidd Dir geplangt fir den Deel ze auditéieren?
Girls usually do not like this.	Meedercher hunn dat normalerweis net gär.
Tom is probably bossy.	Den Tom ass wahrscheinlech bossy.
Tom does not seem to care what happened.	Dem Tom schéngt et egal ze sinn wat geschitt ass.
Have you ever seen the Alps?	Hutt Dir jeemools d'Alpen gesinn?
Tom probably will not try to do this alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net probéieren dat eleng ze maachen.
Tom will sing later.	Den Tom wäert méi spéit sangen.
Tom clicked on his flashlight.	Den Tom huet op seng Taschenlamp geklickt.
Tom started singing a song and we all sang together.	Den Tom huet ugefaang e Lidd ze sangen a mir hunn all zesumme gesongen.
I want to cry, but I can not.	Ech wëll kräischen, mee ech kann net.
Ask Tom to lend you money.	Frot den Tom fir Iech Suen ze léinen.
I wonder if there is enough food for everyone.	Ech froe mech ob et genuch Iessen fir jiddereen ass.
I know Tom did not know you should do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache sollt.
He faces up to 3 years in prison for burglary.	Hie séngt 3 Joer Prisong wéinst Abréch aus.
You did not take your medication.	Dir hutt Är Medikamenter net geholl.
Do not have something to do now?	Hutt Dir net eppes wat Dir elo maache sollt?
That's what I hope.	Dat ass wat ech hoffen.
Do not dilute your child.	Verdünnt Äert Kand net.
I knew I should not waste any time.	Ech wousst datt ech keng Zäit sollt verschwenden.
Do you believe in signs?	Gleefs du un Zeechen?
It is good to see that our efforts were not in vain.	Et ass gutt ze gesinn, datt eis Efforten net ëmsoss waren.
I'm given the chance to do that tomorrow.	Ech kréien d'Chance dat muer ze maachen.
I'm moving in with Tom.	Ech plënneren mam Tom an.
I doubt Tom really has to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom wanted Maria to play the vulture.	Den Tom wollt datt d'Maria d'Gei spillt.
Tom was a little surprised when Maria said she would do it.	Den Tom war e bëssen iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet, si géif dat maachen.
Is it true that Tom and Maria got divorced?	Ass et wouer datt den Tom an d'Maria sech gescheed hunn?
It looks like you're right. 	Et gesäit aus wéi wann Dir Recht hätt.
Tom was the guy who stole Mary's gay.	Den Tom war deen Typ deen dem Mary seng Gei geklaut huet.
Tom expressed his gratitude.	Den Tom huet seng Dankbarkeet ausgedréckt.
Are you sure this works?	Sidd Dir sécher datt dat funktionnéiert?
I should apologize to Tom.	Ech sollt dem Tom entschëllegen.
Tell Tom everything.	Sot dem Tom alles.
Whatever you do, do not push that button.	Wat och ëmmer Dir maacht, dréckt dee Knäppchen net.
I wonder if Tom has to do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat muss maachen oder net.
I have none.	Ech hu keng.
I suspect Tom and Mary are not hungry.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie net hongereg sinn.
That would not make me happy.	Dat géif mech net glécklech maachen.
Tom saw Mary by the fireplace and went over to talk to her.	Den Tom huet d'Maria beim Kamäin gesinn an ass eriwwergaang fir mat hatt ze schwätzen.
What is this very large building?	Wat ass dat ganz grousst Gebai?
Tom really found something.	Den Tom huet wierklech eppes fonnt.
You should see that coming.	Dir sollt dat gesinn kommen.
I do not think Tom knows for sure when Mary will be here.	Ech denken net datt den Tom sécher weess wéini d'Maria hei kënnt.
Why do you keep looking at me like that?	Firwat kuckt Dir weider esou op mech?
I'm a little overweight.	Ech sinn e bëssen Iwwergewiicht.
I do not see Tom often.	Ech gesinn den Tom net dacks.
Was the book you read yesterday in French or English?	War d'Buch, wat Dir gëschter gelies hutt, op Franséisch oder Englesch?
I'm just not very happy.	Ech sinn einfach net ganz frou.
Tell Tom, I'll cut down the trees.	Sot dem Tom, ech wäert d'Beem schneiden.
I do not trust anyone.	Ech vertrauen keen.
I see no reason why we should not do that.	Ech gesinn kee Grond firwat mir dat net solle maachen.
All the apples that fall are eaten by the pigs.	All Äppel, déi falen, gi vun de Schwäin giess.
I'm actually very quiet.	Ech sinn eigentlech ganz roueg.
I have to hallucinate.	Ech muss halluzinéieren.
I was very careful, but I got a cold.	Ech war ganz virsiichteg, mee ech krut eng Erkältung.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat wierklech selwer wollt maachen.
Tom is trying to do it now.	Den Tom probéiert et elo ze maachen.
Tom came last.	Den Tom koum fir d'lescht.
Tom will do that, but probably not today.	Den Tom wäert dat maachen, awer wahrscheinlech net haut.
Tom and Marie played tennis all day.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Dag Tennis gespillt.
Tom said he knew Mary would win.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt d'Maria géif gewannen.
Tom decided to do it alone.	Den Tom huet sech decidéiert dat eleng ze maachen.
Tom ate a piece of toast and drank a cup of coffee.	Den Tom huet e Stéck Toast giess an eng Taass Kaffi gedronk.
Tom is very successful in Boston.	Den Tom ass ganz erfollegräich zu Boston.
There is no solution to this problem.	Et gëtt keng Léisung fir dëse Problem.
Does Tom know that you work here?	Weess den Tom datt Dir hei schafft?
I did not know that Tom no longer lives in Australia.	Ech wousst net datt den Tom net méi an Australien wunnt.
It's clear that Tom has betrayed us.	Et ass kloer datt den Tom eis verroden huet.
Is not it wild?	Ass et net wëll?
If you're leaving right now, you're probably in time for the flight.	Wann Dir grad elo fort sidd, sidd Dir sécher an der Zäit fir de Fliger.
I thought Tom would stop that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif ophalen.
I hope Tom's audition went well.	Ech hoffen dem Tom seng Auditioun ass gutt gaangen.
Tom clapped his knees on the table.	Den Tom huet mat senge Knéien op den Dësch geklappt.
Mother Teresa received the Nobel Prize.	D'Mamm Teresa krut den Nobelpräis.
I'm fixing the radio I found on the way home.	Ech flécken de Radio deen ech um Heemwee fonnt hunn.
Tom went to a doctor.	Den Tom ass bei en Dokter gaangen.
Tom asked for wine.	Den Tom huet no Wäin gefrot.
It's not true that Tom saw a monster.	Et ass net wouer datt den Tom e Monster gesinn huet.
Does Tom know what we want?	Weess den Tom wat mir wëllen?
I do not think we should go outside today.	Ech mengen net, datt mer haut dobausse solle goen.
The old man stepped on his own feet.	Den ale Mann ass iwwer seng eege Féiss getrëppelt.
Tom can really have a point.	Den Tom kann wierklech e Punkt hunn.
What do you eat in summer, what do you not eat in winter?	Wat ësst Dir am Summer, wat Dir am Wanter net ësst?
Tom said that was not the case.	Den Tom sot, dat wier net de Fall.
Let's check Tom's background.	Loosst eis dem Tom säin Hannergrond kontrolléieren.
I never asked Tom to work late Monday.	Ech hunn den Tom ni gefrot fir e Méindeg spéit ze schaffen.
I think you will like this book.	Ech denken, datt Dir dëst Buch gär wäert.
Tom is rather shy.	Den Tom ass éischter schei.
There will only be stalls.	Et wäert nëmme Stänn sinn.
Everyone can learn to juggle with a little practice.	Jidderee kann léieren ze jongléieren mat e bësse Praxis.
This is the most comfortable chair I have ever sat in.	Dëst ass de bequemste Stull an deem ech jeemools souz.
Tom wants you to stay here.	Den Tom wëll datt Dir hei bleift.
Nobody asked me if I liked it or not.	Keen huet mech gefrot ob ech et gär hätt oder net.
Get Tom.	Kréien Tom.
Tom should not tell Mary he wants to quit his job.	Den Tom soll wuel net dem Mary soen, hie wëll seng Aarbecht opzeginn.
Tom burst into a fit of uncontrollable laughter.	Den Tom ass an e Fit vum onkontrolléierbare Laachen ausgebrach.
Japan is a leader in the world high-tech industry.	Japan ass e Leader an der Welt High-Tech Industrie.
How dare you talk so much about my daughter!	Wéi getraut Dir esou iwwer meng Duechter ze schwätzen!
Tom goes out and grabs the cabbage spot.	Den Tom ass eraus a gräift am Kabesfleck.
Tom should do that as Mary did.	Den Tom sollt dat maachen wéi d'Maria et gemaach huet.
Tom has needs.	Den Tom huet Besoinen.
Tom will love your gift.	Den Tom wäert Äre Kaddo gär hunn.
Tom learned a life lesson.	Den Tom huet eng Liewenslektioun geléiert.
Tom promised himself that he would study French for thirty minutes every day.	Den Tom huet sech selwer versprach, hie géif all Dag drësseg Minutte Franséisch studéieren.
Tom said he thought Mary might have to stay in Australia until October.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary vläicht bis Oktober an Australien muss bleiwen.
The jokes were unoriginal.	D'Witzer waren onoriginal.
I know Tom could possibly have done that to Mary.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis d'Maria dat maache konnt.
Will Tom help Maria do that?	Gëtt den Tom d'Maria hëllefen dat ze maachen?
Tom thought it would be a good idea to take advantage of the opportunity that Mary gave him.	Den Tom huet geduecht et wier eng gutt Iddi vun der Geleeënheet ze profitéieren, déi d'Maria him ginn huet.
Tom came to my aid.	Den Tom koum mir zur Hëllef.
A stay of execution was ordered in the eleventh hour.	En Openthalt vun der Hiriichtung gouf an der eelefter Stonn bestallt.
Tom will not help you do that now.	Den Tom wäert Iech elo net hëllefen dat ze maachen.
I do not want to talk to him.	Mat deem wëll ech net schwätzen.
I hope I can live with you here.	Ech hoffen, datt ech hei bei Iech liewen kann.
Tom and I adopted Mary.	Den Tom an ech hunn d'Maria adoptéiert.
I expect nothing from Tom.	Ech erwaarden näischt vum Tom.
When we eat all the cookies, Tom gets angry.	Wa mir all Kichelcher iessen, gëtt den Tom rosen.
Tom is a model railroad hobbyist.	Den Tom ass e Model Eisebunn Hobbyist.
It is not for sale.	Deen ass net ze verkafen.
Tom probably lied to you.	Den Tom huet Iech wahrscheinlech gelunn.
Tom has tons of potential.	Den Tom huet Tonne Potenzial.
Tom picked up his coffee cup and started drinking from it.	Den Tom huet seng Kaffisbecher opgeholl an huet ugefaang draus ze drénken.
Tom is in his wardrobe.	Den Tom ass a sengem Kleederschaf.
You were a waiter, right?	Dir waart e Kelner, oder?
I knew Tom was not there.	Ech wousst, datt den Tom net do wier.
I did not think Tom would buy this for you.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat fir dech kafen.
When I heard about his success, I wrote him a letter.	Wéi ech vu sengem Erfolleg héieren hunn, hunn ech him e Bréif geschriwwen.
It's a terrible pity that fools are so self-confident and those wise men are full of doubts.	Et ass eng schrecklech schued datt Narren sou selbstvertrauen sinn an déi Weisen voller Zweifel sinn.
I know Tom knew I never did that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat ni gemaach hunn.
Let's not fight with each other.	Loosst eis net matenee kämpfen.
I tried to speak to the waiter in French.	Ech hu probéiert mam Kelner op Franséisch ze schwätzen.
I would have done that for you.	Ech hätt dat fir dech gemaach.
Tom was glad to hear that.	Den Tom war frou dat ze héieren.
Tom finally stopped smoking.	Den Tom huet endlech ophalen ze fëmmen.
Tom and Marie have not arrived yet.	Den Tom an d'Marie sinn nach net ukomm.
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat dierft maachen.
I fear heights.	Ech fäerten Héichten.
Tom is not one of our coaches.	Den Tom ass net ee vun eisen Traineren.
Tom was accused of accepting bribes.	Den Tom gouf virgeworf Bestiechung unzehuelen.
I do not want to fight anymore.	Ech wëll net méi kämpfen.
We can not find Tom anywhere.	Mir kënnen den Tom néierens fannen.
I feel happy.	Ech fille mech Gléck.
Let me tell you what I want for my birthday.	Loosst mech Iech soen wat ech fir mäi Gebuertsdag wëll.
Tom has strong determination.	Tom huet staark Determinatioun.
It may not be too easy to do that.	Et ass vläicht net ze einfach dat ze maachen.
I know you just did your job.	Ech weess datt Dir just Är Aarbecht gemaach hutt.
There was broken glass on top of the wall.	Et gouf gebrach Glas uewen op der Mauer.
He did not believe it at first.	Hien huet et am Ufank net gegleeft.
They will be released in July.	Si ginn am Juli entlooss.
Tom said Mary needs to do this as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria dat esou séier wéi méiglech muss maachen.
I will not talk to you anymore.	Ech wäert net méi mat Iech schwätzen.
The dolphin is a very intelligent animal.	Den Delfin ass e ganz intelligent Déier.
Tom has read both of these books.	Den Tom huet béid vun dëse Bicher gelies.
Tom seems to be holding something back.	Den Tom schéngt eppes ze halen.
Tom is awesome.	Den Tom ass onheemlech.
You are all to blame.	Dir sidd all Schold.
Tom hid the knife under his bed.	Den Tom huet d'Messer ënner sengem Bett verstoppt.
Tom was supposed to visit Boston, but he did not.	Den Tom sollt Boston besichen, awer hien huet net.
I know Tom does not know who can do this and who cannot.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat maache kann a wien net.
Doesn't Tom do that?	Mécht den Tom dat net?
I'm wondering why Tom does not like that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gär huet.
You look as if you have cried.	Dir kuckt wéi wann Dir gekrasch hutt.
Tom says he does not remember how he promised.	Den Tom seet datt hien sech net erënnere wéi hien dat versprach huet.
Both Tom and Mary responded.	Béid Tom a Mary hu reagéiert.
The challenges are mounting.	D'Erausfuerderunge ginn erop.
You do not think Tom is guilty, do you?	Dir denkt net datt den Tom e Schëlleg ass, oder?
The package is stored in the mail until you call it.	De Pak gëtt op der Post gelagert bis Dir se urufft.
One in ten people has myopia.	Ee vun zéng Leit huet Myopie.
Tom will be staying at home this year.	Den Tom bleift dëst Joer no bei doheem.
There is something you need to do.	Et gëtt eppes wat Dir maache musst.
I know Tom is a better tennis player than you.	Ech weess den Tom ass e besseren Tennisspiller wéi Dir.
I was hoping you would not find out.	Ech hat gehofft Dir géift net erausfannen.
The boss asked Tom to submit the report by Monday.	De Patron huet den Tom gefrot, de Bericht bis e Méindeg ofzeginn.
I thought you would not drink coffee so late at night.	Ech hu geduecht, Dir géift net sou spéit an der Nuecht Kaffi drénken.
Tom pretty much agreed to do that.	Den Tom huet zimmlech zougestëmmt dat ze maachen.
I thought you should say no.	Ech hu geduecht datt Dir kee soll soen.
The only guy who could tell us died.	Deen eenzegen Typ deen eis konnt soen ass gestuerwen.
Tom was injured in the fall.	Den Tom gouf am Hierscht blesséiert.
Tom thought he had lost his dog.	Den Tom huet geduecht datt hien säin Hond verluer hätt.
I'm sorry I'm been waiting so long.	Et deet mir leed, datt ech sou laang gewaart hunn.
Tom says he just could not allow Mary to do that.	Den Tom seet, hie konnt d'Maria just net erlaben dat ze maachen.
You would have rather asked me.	Dir hätt mech éischter gefrot.
Did not know what you are getting into?	Wousst Dir net wat Dir an d'Luucht gitt?
We hope this does not happen again.	Mir hoffen, datt dat net erëm geschitt.
I do not really like that.	Ech maachen dat net wierklech gär.
I know Tom's a sore throat.	Ech weess den Tom ass e Péng am Hals.
Tom bought his sister a present.	Den Tom huet seng Schwëster e Kaddo kaaft.
Let's hope Tom does not write a book.	Loosst eis hoffen, datt den Tom kee Buch schreift.
Tom ate a few slices of bread and drank a glass of water.	Den Tom huet e puer Scheiwen Brout giess an e Glas Waasser gedronk.
Great news! 	Flott Neiegkeet!
My father was finally discharged from the hospital today.	Mäi Papp gouf haut endlech aus dem Spidol entlooss.
Tom's legs were asleep so he could not get up.	Dem Tom säi Been war schlofen sou datt hien net konnt opstoen.
Hopefully it will continue like this.	Hoffentlech geet et esou weider.
Does Tom still want to know how we did that?	Wëllt den Tom nach wëssen wéi mir dat gemaach hunn?
I would rather spend time in a museum than in a bar.	Ech verbréngen léiwer Zäit an engem Musée wéi an enger Bar.
Fry the breast until golden brown.	Brat d'Brust bis zu engem gëllenen Braun.
Tom did not fall asleep immediately.	Den Tom ass net direkt ageschlof.
I knew Tom expected you to do that.	Ech wousst, datt den Tom erwaart datt Dir dat maacht.
We warmly welcome them.	Mir hunn hinnen häerzlech wëllkomm.
How hard is it to find a job in Australia?	Wéi schwéier ass et eng Aarbecht an Australien ze fannen?
I have many girlfriends.	Ech hu vill Frëndinnen.
I left home at 2:30.	Ech sinn doheem um 2:30 fortgaang.
I do not know when I will have time to finish reading the rest of this book.	Ech weess net wéini ech Zäit hu fir de Rescht vun dësem Buch fäerdeg ze liesen.
No matter how hard it snows, I have to leave.	Egal wéi staark et schneit, ech muss fort.
Tom spent Christmas in Australia with me.	Den Tom huet Chrëschtdag an Australien mat mir verbruecht.
Want to know who that girl is?	Wëllt Dir wëssen, wien dat Meedchen ass?
Tom ended his speech with a speech.	Den Tom huet seng Ried mat engem Spréch ofgeschloss.
Tom pulled the nail out of the board with a crowbar.	Den Tom huet den Nol aus dem Briet gezunn mat engem Crowbar.
I think Tom will probably be home by October 20th.	Ech denken, datt den Tom wahrscheinlech den 20. Oktober doheem wäert sinn.
That's a very interesting question.	Dat ass eng ganz interessant Fro.
The session, in short, was a waste of time.	D'Sëtzung, kuerz, war eng Verschwendung vun Zäit.
I know Tom's not helping us do that.	Ech weess datt den Tom eis net hëlleft dat ze maachen.
Faith takes the first step, even if one does not see the whole staircase.	De Glawen mécht den éischte Schrëtt, och wann een déi ganz Trap net gesäit.
Tom and I are the ones to do that.	Den Tom an ech sinn déi, déi dat solle maachen.
Tom and I have been out of touch for a long time.	Den Tom an ech sinn zënter laangem aus dem Kontakt mateneen.
The question is not as easy to answer as it seems at first.	D'Fro ass net sou einfach ze beäntweren wéi et als éischt schéngt.
I admit that I did what Tom told me not to do.	Ech ginn zou, datt ech gemaach hunn wat den Tom gesot huet, ech sollt net maachen.
I have not seen one of these for years.	Ech hunn eng vun dësen zënter Joeren net gesinn.
That's great, right?	Dat ass genial, richteg?
Mary died giving birth to her second son.	D'Maria ass gestuerwen an hirem zweete Jong gebuer.
I do not want to take out the trash.	Ech wëll den Dreck net eraushuelen.
Tom really paid attention.	Den Tom huet wierklech opmierksam gemaach.
What is your favorite dessert?	Wat ass Äre Liiblingsdessert?
Tom laughed as Maria sat down to play the piano.	Den Tom huet gelaacht wéi d'Maria sech gesat huet fir de Piano ze spillen.
Tom thought Mary was just kidding, but she was not.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria just de Geck gemaach huet, awer si war net.
I did not lend my car to Tom.	Ech hätt dem Tom mäin Auto net léinen.
The baby was named Tom.	De Puppelchen gouf Tom genannt.
Tom would never try to do that alone.	Den Tom géif ni probéieren dat eleng ze maachen.
Tom hardly makes mistakes.	Den Tom mécht kaum Feeler.
Tom and I sailed together three days ago.	Den Tom an ech sinn virun dräi Deeg zesumme gesegelt.
Tom thinks Mary will never come back.	Den Tom mengt datt d'Maria ni méi zréck wäert kommen.
Tom only drinks coffee.	Den Tom drénkt nëmme Kaffi.
Maybe you should talk to Tom.	Vläicht sollt Dir mam Tom schwätzen.
Tom realized there was still a lot to do.	Den Tom huet gemierkt datt et nach vill ze maachen ass.
We take it for granted that he will succeed in his business.	Mir huelen et selbstverständlech datt hien a sengem Geschäft Erfolleg wäert.
The old man made moonlight for fifty years.	Deen ale Mann huet fir fofzeg Joer Moundschein gemaach.
This hill overlooks the city.	Dësen Hiwwel kuckt iwwer d'Stad.
We believe it was possible that Tom forgave Mary.	Mir gleewen datt et méiglech war datt den Tom d'Maria vergëft huet.
It's not Tom's decision.	Et ass net dem Tom seng Entscheedung.
Tom has a tattoo.	Den Tom huet en Tattoo.
I do not think Tom knows why Mary ignored him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria him ignoréiert huet.
I did not know you would not do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net géift maachen.
I'm convinced we can do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt mir dat kënne maachen.
You are lucky that you were not fired.	Dir hutt Gléck, datt Dir net entlooss gouf.
The story may sound strange, but it's true.	D'Geschicht kléngt vläicht komesch, awer et ass wouer.
It is important for us to help those less fortunate than us.	Et ass wichteg fir eis déi manner glécklech ze hëllefen wéi eis.
You should submit your report to me on Monday.	Dir sollt mir e Méindeg Äre Rapport ofginn.
I'm sure Tom can do that.	Ech hoffen sécher den Tom kann dat maachen.
I think Tom will miss us.	Ech mengen den Tom wäert eis vermëssen.
Tom did not hesitate to do so.	Den Tom huet net gezéckt dat ze maachen.
Tom was not present at today's meeting.	Den Tom war net bei der Versammlung vun haut dobäi.
Tom said good night to me and left.	Den Tom sot mir déi gutt Nuecht an ass dunn fortgaang.
He drew his conclusions on the survey.	Hien huet seng Conclusiounen op der Ëmfro gezunn.
I prefer a t-shirt that is too big to one that is too small.	Ech hu léiwer en T-Shirt un deen ze grouss ass wéi een deen ze kleng ass.
Remember the title?	Erënnert Dir Iech net un den Titel?
I will continue to help you as long as you need help.	Ech wäert Iech weider hëllefen soulaang Dir Hëllef braucht.
You will love Australia.	Dir wäert Australien Léift.
What is the key to happiness?	Wat ass de Schlëssel zum Gléck?
Tell Tom we're in an emergency.	Sot dem Tom datt mir en Noutfall hunn.
Tom owns a gym in Boston.	Den Tom huet e Fitnessstudio zu Boston.
Tom said he knew Mary did not want to do that on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat e Méindeg net wëll maachen.
I was told to be ready to talk for a moment.	Ech krut gesot bereet ze sinn fir op e Moment ze schwätzen.
Tom is the best student in the class.	Den Tom ass de beschte Schüler an der Klass.
I'm not the one in charge.	Ech sinn net deen zoustänneg.
I convinced him to accept the offer.	Ech hunn hien iwwerzeegt d'Offer unzehuelen.
Your top button is impatient.	Ären ieweschte Knäppchen ass ongedëlleg.
I'm hoping for a really big discount.	Ech hoffen op eng wierklech grouss Remise.
Mary is the bride.	D'Maria ass d'Braut.
I can no longer believe.	Ech ka kee méi gleewen.
Tom will finish it by the end of the week.	Den Tom wäert dat Enn der Woch fäerdeg maachen.
I'm never taking that away from Tom.	Ech huelen dat ni vum Tom ewech.
I will not be able to do that either.	Dat wäert ech och net kënnen.
Tom has been warned more than once.	Den Tom gouf méi wéi eemol gewarnt.
Tom advised to do so.	Den Tom huet ugeroden dat ze maachen.
Thanks for the clarification.	Merci fir d'Klärung.
I'm glad I found you.	Ech si frou dech fonnt ze hunn.
Tom put the kids to bed.	Den Tom huet d'Kanner an d'Bett geluecht.
Tom has already had a few drinks.	Den Tom huet schon e puer Gedrénks gedronk.
Tom was not busy.	Den Tom war net beschäftegt.
Do not burn yourself.	Verbrennt Iech net.
Chimpanzees can throw stones when they feel threatened.	Schimpanse kënne Steng werfen wa se sech menacéiert fillen.
This shop uses only recycled paper.	Dëse Buttek benotzt nëmmen recycléiertem Pabeier.
That does not mean we have to give up.	Dat heescht net, mir mussen opginn.
Tom does not let his children watch more than one hour of television a day.	Den Tom léisst seng Kanner net méi wéi eng Stonn Fernseh den Dag kucken.
I know Tom knew why Mary had to do that yesterday.	Ech weess datt den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter misse maachen.
Do not block the driveway.	Blockéiert d'Opfahrt net.
When you control the children of a nation, you control the future of that nation.	Wann Dir d'Kanner vun enger Natioun kontrolléiert, kontrolléiert Dir d'Zukunft vun där Natioun.
Tom says he does not think I should do that.	Den Tom seet hien mengt net, ech géif dat maachen.
How can we strike a balance between work and personal life?	Wéi kënne mir e Gläichgewiicht tëscht Aarbecht a perséinleche Liewen erreechen?
Even though it was very late, he kept going.	Och wann et ganz spéit war, ass hie weider gaang.
Both Tom and I are very tired.	Souwuel den Tom an ech si ganz midd.
I don 't think Tom's telling anyone.	Ech denken net datt den Tom jidderengem soen.
I'm wondering if Tom really knows how to play the tuba.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wéi een Tuba spillt.
We are fishermen.	Mir si Fëscher.
Do you think Tom is the one who broke the window?	Denkt Dir den Tom ass deen deen d'Fënster gebrach huet?
You can go home early today if you want.	Dir kënnt haut fréi heem goen wann Dir wëllt.
Tom picked out the lock and entered the room.	Den Tom huet d'Schloss erausgesicht an ass an de Raum komm.
Tom was able to run faster than I did when we were kids.	Den Tom konnt méi séier lafe wéi ech wa mir Kanner waren.
There is no one on this ship but us.	Et ass keen op dësem Schëff ausser eis.
Tom said I should not have stayed that long.	Den Tom sot, ech hätt net esou laang solle bleiwen.
How did people know we were not Canadians?	Wéi woussten d'Leit datt mir keng Kanadier waren?
Our shop is not open.	Eise Buttek ass net op.
I felt enough excitement for a while.	Ech hu fir eng Zäit genuch Opreegung gespuert.
Tom was there with his girlfriend.	Den Tom war mat senger Frëndin do.
We should be aware of our shortcomings.	Mir sollten eis Mängel bewosst sinn.
I assumed you were hungry, so I brought some sandwiches.	Ech hunn ugeholl datt Dir hongereg sidd, also hunn ech e puer Sandwichen matbruecht.
He apologizes to me for his rudeness.	Hien entschëllegt mech fir seng rudeness.
Do you want no ice cream?	Wëllt dir keng Glace?
You should listen to Tom more carefully.	Dir sollt den Tom méi virsiichteg nolauschteren.
I'm glad that's out of the way.	Ech si frou, datt dat aus dem Wee ass.
Tell Tom quickly.	Sot dem Tom séier.
Tom can not do what we asked him to do.	Den Tom kann net maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom made it happen.	Den Tom huet et geschéien.
I thought we had agreed to consult with each other before we made any major decisions.	Ech hu geduecht datt mir eis ausgemaach hunn géigesäiteg ze konsultéieren ier mir grouss Entscheedunge getraff hunn.
I thought it might be fun to go to Boston this weekend.	Ech hu geduecht datt et vläicht Spaass wier dëse Weekend op Boston ze goen.
Tom has it.	Den Tom huet et.
Tom and his wife both grew up in Australia.	Den Tom a seng Fra sinn allebéid an Australien opgewuess.
Tom said it was none of my business.	Tom sot et war näischt vu mengem Betrib.
Both Tom and Maria should have known better.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sollten besser gewosst hunn.
Tom's still a student, right?	Den Tom ass nach ëmmer Student, oder?
I know how frustrating this is for you.	Ech weess wéi frustréiernd dëst fir Iech ass.
Tom loved to read.	Den Tom huet gär liesen.
Tom leaned against the tree and watched the people pass by.	Den Tom huet sech géint de Bam geleet an huet d'Leit gekuckt, déi laanscht goen.
I'm afraid the police will arrest Tom.	Ech fäerten datt d'Police den Tom verhaft.
Tom is the only one standing.	Den Tom ass deen eenzegen dee steet.
Tom will probably be the first to come.	Den Tom wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn, dee kënnt.
I did not think Tom would win me over.	Ech hat net geduecht datt den Tom mech géif gewannen.
You need to have give-and-take in your relationship.	Dir musst ginn-an-huelen an Ärer Relatioun hunn.
Tom thought Mary did not like him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien net gär hätt.
Tom said Mary was not worried.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Suergen huet.
Tom does not seem to be as flexible as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou flexibel ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I think Tom loses his touch.	Ech mengen den Tom verléiert säin Touch.
Tom said he did not plan to do that again.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt dat nach eng Kéier ze maachen.
That's on my wish list.	Dat geet op menger Wonschlëscht.
Do Tom and Maria both play saxophone?	Spillen den Tom an d'Maria allebéid Saxophon?
I was barely sitting on the bench when I found that it had just been painted.	Ech hat mech kaum op der Bänk gesat, wéi ech fonnt hunn, datt se just gemoolt ginn ass.
I'm really looking forward to getting to know you better.	Ech freeë mech wierklech dech besser kennen ze léieren.
Tom told me he could afford another divorce.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng aner Scheedung leeschte kéint.
Tom is not much bigger than you.	Den Tom ass net vill méi grouss wéi Dir.
Tom has just returned from Australia.	Den Tom ass just aus Australien zréckkomm.
Tom did not participate.	Den Tom huet sech net dorunner bedeelegt.
You can not go home yet.	Dir kënnt nach net heem goen.
Tom goes.	Tom geet.
You told Tom Mary to do that, right?	Dir sot dem Tom Mary dat géif maachen, oder?
I've never seen a scorpion before.	Ech hunn nach ni e Skorpion gesinn.
Tom repaired his car.	Den Tom huet säin Auto gefléckt.
Where's your pot holder?	Wou ass dein Dëppenhalter?
Tom talked to me about it.	Den Tom huet mat mir doriwwer geschwat.
Tom is not someone you can trust.	Den Tom ass net een deen Dir vertraue kënnt.
Tom said his family now lives in Australia.	Den Tom sot, datt seng Famill elo an Australien wunnt.
That's about all I know.	Dat ass ongeféier alles wat ech weess.
Hello. 	Hallo.
Can I talk to Tom Jackson?	Kann ech mam Tom Jackson schwätzen?
You can clean. 	Dir kënnt botzen.
Just do not give anything away.	Gitt einfach näischt ewech.
Tom said he thought Mary was ready to wait.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bereet wier ze waarden.
I mean, I do not need to explain that to Tom.	Ech mengen, ech brauch dat dem Tom net z'erklären.
It looked like you were going to fall.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir géift falen.
Tom says Mary is not sure she is ready.	Den Tom seet datt d'Maria net sécher ass datt si prett ass.
I wanted to tell Mary that I love her.	Ech wéilt dem Mary soen datt ech hatt gär hunn.
Kansas is horribly in the middle of the United States.	Kansas ass schrecklech an der Mëtt vun den USA.
I think they will allow me to do that.	Ech mengen, si wäerten mir dat erlaben.
When was the last time you took a bath?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Bad gemaach hutt?
Tom suggested not watching the movie.	Den Tom huet virgeschloen, dee Film net ze kucken.
Tom used to do that.	Den Tom hat fréier dat ze maachen.
I will not be there long.	Ech wäert net laang do sinn.
I found what I was looking for under Tom's desk.	Ech hu fonnt wat ech gesicht hunn ënner dem Tom sengem Schreifdësch.
It's possible that Tom does not know I'm here.	Et ass méiglech datt den Tom net weess datt ech hei sinn.
You should be careful about the feelings of others.	Dir sollt virsiichteg sinn mat de Gefiller vun aneren.
I have already done what needs to be done.	Ech hu scho gemaach wat gemaach muss ginn.
Can I talk to Tom, please?	Kann ech mam Tom schwätzen, wann ech glift?
No matter what happens, Tom always points to time.	Egal wat geschitt, Tom weist ëmmer op Zäit.
Don't you think Tom's part of the problem?	Denkt Dir net datt den Tom en Deel vum Problem wier?
Tom returned home to Boston.	Den Tom ass heem op Boston zréckkomm.
I do not think this is worth our time.	Ech denken net datt dëst eis Zäit wäert wäert sinn.
We are not saints.	Mir sinn net Hellegen.
Tom sure thinks he's smart.	Den Tom mengt sécher datt hien clever ass.
Tom will write to his sister.	Den Tom wäert seng Schwëster schreiwen.
When did you first meet Tom?	Wéini hutt Dir fir d'éischt mam Tom begéint?
Tom is probably still thirsty.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer duuschtereg.
You think Tom's guilty, do you?	Dir mengt, datt den Tom e Schëlleg ass, oder?
Tom is cooking something now.	Den Tom kacht elo eppes.
Tom and Marie want to see the same movie.	Den Tom an d'Marie wëllen dee selwechte Film gesinn.
Tom took a step back.	Tom huet ee Schrëtt zréck.
Half of the island remains uninhabitable.	D'Halschent vun der Insel bleift onbewunnbar.
Tom clearly wants to help.	Den Tom wëll kloer hëllefen.
Tom mixed the potatoes with a large fork.	Den Tom huet d'Grompere mat enger grousser Gabel gemëscht.
I do not know exactly when I should be there.	Ech weess net genau wéini ech do soll sinn.
I said you should stay away from my sister.	Ech hu gesot, Dir sollt vu menger Schwëster ewech bleiwen.
Nobody knows Tom's back.	Kee weess datt den Tom zréck ass.
Can't you do that?	Däerfs de dat net maachen?
Tom said he knew Mary might not have to do it herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net selwer muss maachen.
I just have to do what I have to do.	Ech muss just maachen wat ech maache muss.
I like my coffee with nutmeg and cinnamon.	Ech hu gär mäi Kaffi mat Muskat a Zimt.
Tom is too busy to talk to you today.	Den Tom ass vill ze beschäftegt fir haut mat Iech ze schwätzen.
Not to mention that she gained weight.	Net erwähnen datt hatt Gewiicht ugeholl huet.
I thought you would recognize Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom géif erkennen.
Are you spying on us?	Spionéiert Dir op eis?
Tom said Mary was probably still lonely.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer einsam wier.
I mean, you'm stuck-up.	Ech mengen, du bass stuck-up.
Even though it was very cold, we went out.	Och wann et ganz kal war, si mir erausgaang.
Tom is not the one who gave me the picture that hangs over my fireplace.	Den Tom ass net deen deen mir d'Bild ginn huet dat iwwer mengem Kamäin hänkt.
Is not that what I said?	Ass dat net wat ech gesot hunn?
I can not sing so low.	Ech kann net sou niddereg sangen.
I'm afraid it's not that simple.	Ech fäerten, datt et net sou einfach ass.
Tom told me he had no plans to leave.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt wier ze goen.
I think Tom's the owner.	Ech mengen datt den Tom Besëtzer ass.
Tom said he really did not care.	Den Tom sot, datt hien et wierklech egal ass.
I'll give you a bike for your birthday.	Ech ginn Iech e Vëlo fir Äre Gebuertsdag.
There is no need to hurry. 	Et ass net néideg ze presséieren.
We have a lot of time.	Mir hu vill Zäit.
I'm telling Tom.	Ech soen dem Tom.
Tom laughed at them all.	Den Tom huet hinnen all gelaacht.
Tom decided to buy Mary a pearl necklace.	Den Tom huet decidéiert Mary eng Pärel Halskette ze kafen.
Tom did something to me that I had never done before.	Den Tom huet mir eppes gemaach wat ech ni virdru gemaach hunn.
I did not want to show you that.	Dat wollt ech dir net weisen.
Some of us slept in tents.	E puer vun eis hunn an Zelter geschlof.
Tom did it barely in time.	Den Tom huet et knapps an der Zäit gemaach.
Tom and Marie can do it themselves.	Den Tom an d'Marie kënnen dat selwer maachen.
I have been out of work since October.	Ech sinn zënter Oktober ouni Aarbecht.
I'm telling Tom you will not do that.	Ech soen dem Tom, Dir wäert dat net maachen.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what happened.	wat geschitt ass.
Tom does not really enjoy eating in expensive restaurants, does he?	Den Tom freet sech net wierklech an deiere Restauranten ze iessen, oder?
Tom thinks he can win.	Den Tom mengt datt hie wuel ka gewannen.
Tom eats everything his wife puts in front of him.	Den Tom ësst alles wat seng Fra virun him stellt.
This is a must-have tool for campers.	Dëst ass e Must-Have Tool fir Camper.
Tom is not shy, but Maria is.	Den Tom ass net schei, awer d'Maria ass.
Tom is no longer hanging out with Mary.	Den Tom hänkt net méi mat der Mary.
I thought Tom had a shot.	Ech hu geduecht datt den Tom e Schoss hat.
It was something I needed to get at the supermarket, but I forgot to pick it up.	Et war eppes wat ech brauch am Supermarché ze kréien, awer ech hu vergiess et opzehuelen.
Who was the last person to log on to the computer?	Wien war déi lescht Persoun fir op de Computer aloggen?
I'm the guy who helped Tom do that.	Ech sinn deen Typ deen dem Tom dat gehollef huet.
Tom believed he would win the race.	Den Tom huet gegleeft datt hien d'Course géif gewannen.
Tell me something I do not yet know.	Sot mir eppes wat ech nach net weess.
I have not talked to Tom about it yet.	Ech hunn nach net mam Tom doriwwer geschwat.
Mary was wearing a blue scarf.	D'Maria hat e bloe Schal un.
You're not very funny, are you?	Dir sidd net ganz witzeg, oder?
You are so lazy.	Du bass sou faul.
Tom said he knew what it was like to be hungry.	Den Tom sot, hie wousst wéi et wier hongereg ze sinn.
I will probably never do that again.	Ech wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
Tom said that would change.	Den Tom sot, dat géif änneren.
If you really loved me, you would marry me.	Wann Dir mech wierklech gär hätt, géift Dir mech bestueden.
Tom did not go with you this morning, did he?	Den Tom ass de Moien net mat Iech gaang, oder?
Tom's an art critic, right?	Den Tom ass e Konschtkritiker, oder?
I do not think Tom was adopted.	Ech denken net datt den Tom adoptéiert ass.
Tom is not coming home with us.	Den Tom kënnt net mat eis heem.
I'm wondering if Tom can win.	Ech froe mech ob den Tom kann gewannen.
They are not happy to see Tom.	Si sinn net frou den Tom ze gesinn.
My mother died when I was just three months old.	Meng Mamm ass gestuerwen wéi ech just dräi Méint al war.
Tom was not there that night.	Den Tom war déi Nuecht net do.
Can I stay with you for a few days?	Kann ech e puer Deeg bei Iech bleiwen?
The fugitive has not yet been captured.	Den Fluchtgefaange gouf nach net gefaangen.
I can not remember either.	Ech ka mech och net erënneren.
Tom kept to himself quite a bit.	Den Tom huet sech zimlech a sech selwer gehalen.
I do not trust Tom with my car.	Ech vertrauen den Tom net mat mengem Auto.
Tom is not the only one who has to study really hard. 	Den Tom ass net deen eenzegen dee wierklech schwéier muss studéieren.
I have to study hard, too.	Ech muss schwéier studéieren, ze.
Macedonia gained peaceful independence from Yugoslavia in 1991.	Mazedonien krut seng Onofhängegkeet friddlech vu Jugoslawien am Joer 1991.
Can you show me how to use the washing machine?	Kënnt Dir mir weisen wéi d'Wäschmaschinn benotzt?
Which watch do you prefer, digital or analogue?	Wéi eng Auer hues du léiwer, digital oder analog?
I know Tom did not know how much time it would take to do that.	Ech weess den Tom wousst net wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
Why are we not going to watch a basketball?	Firwat gi mir net e Basketball kucken?
Isn't it funny how things happened?	Ass et net witzeg wéi d'Saache geschitt sinn?
She injured her foot when she fell off the bike.	Si huet um Fouss blesséiert wéi si vum Vëlo gefall ass.
Tom already has enough to worry about.	Den Tom huet schon genuch ze suergen.
How often do you go to Australia with Tom?	Wéi oft gitt Dir mam Tom an Australien?
I'm counting on you to provide the opening address.	Ech zielen op Iech fir d'Ouverturesadress ze liwweren.
I think Tom does not know his neighbors very well.	Ech mengen den Tom kennt seng Noperen net ganz gutt.
You're very good at French, right?	Du bass ganz gutt op Franséisch, oder?
Tom was not afraid of anyone.	Den Tom hat keng Angscht virun iergendeen.
Tom looks like a woman.	Den Tom gesäit aus wéi eng Fra.
Tom denied that he had cheated.	Den Tom huet dementéiert datt hie gefuddelt huet.
It will soon be time to do that.	Et gëtt geschwënn Zäit dat ze maachen.
Isn't Tom brave?	Ass den Tom net couragéiert?
I want you to love me for who I am.	Ech wëll datt Dir mech gär hutt fir wien ech sinn.
They do not know what to do with the money.	Si wëssen net wat se mat de Suen maache sollen.
They are fat.	Si sinn fett.
Italo Calvino returned to Italy when he was just a boy.	Den Italo Calvino ass zréck an Italien wéi hien nach just e Jong war.
I know it is highly unlikely that we will see elections today.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt mir haut Wale gesinn.
You will not find this book in any bookstore.	Dir wäert dëst Buch net an all Librairie fannen.
Tom's dog drowned in the river.	Dem Tom säin Hond ass am Floss erdronk.
Tom admitted that he did what Mary asked him not to do.	Den Tom huet zouginn datt hien gemaach huet wat d'Maria him gefrot huet net ze maachen.
I want you to run to the store for me.	Ech wëll datt Dir fir mech an de Buttek laaft.
I could see Tom's hands shaking.	Ech konnt dem Tom seng Hänn zidderen gesinn.
Tom wanted to marry Mary.	Den Tom wollt Maria bestueden.
Tom told Mary that he did not think John was interested in doing that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John interesséiert wier dat ze maachen.
Tom could not do that.	Den Tom konnt dëst net maachen.
I do it this way because that's how Tom told me to do it.	Ech maachen et esou well dat ass wéi den Tom mir gesot huet et ze maachen.
The doctor said Tom could die from the infection.	Den Dokter sot den Tom kéint un der Infektioun stierwen.
They do not move.	Si bewege sech net.
We've been looking for you everywhere, Tom.	Mir hunn iwwerall no Iech gesicht, Tom.
I think Tom would really like that.	Ech mengen den Tom wäert dat wierklech gär hunn.
Tom gär Zoossissmetzler.	Tom gär Zoossissmetzler.
Why is everyone staring at us?	Firwat stare jiddereen op eis?
Tom would not like to be in Boston.	Den Tom wäert net gär zu Boston sinn.
It would be better to die than to live such a life.	Et wier besser ze stierwen wéi esou e Liewen ze liewen.
Tom works for us now.	Den Tom schafft elo bei eis.
I tied my dog ​​to a tree in the park.	Ech hunn mäin Hond un e Bam am Park gebonnen.
I do not think it is possible to get this ink stain out.	Ech denken net datt et méiglech ass dësen Tëntfleck eraus ze kréien.
It does not matter how you got there.	Et ass egal wéi Dir dohinner komm sidd.
The task is not done.	D'Aufgab ass net gemaach.
I already know you're crazy.	Ech weess schon dass du verréckt bass.
It's a risk I'm willing to take.	Et ass e Risiko deen ech bereet sinn ze huelen.
Tom will probably tell Mary why he had to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen firwat hien dat huet misse maachen.
It will not be cheap.	Et wäert net bëlleg sinn.
I'm wondering if Tom fits the test.	Ech froe mech ob den Tom den Test passt.
Tom and Mary both enjoyed the movie.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid de Film genoss.
Tom is no richer than Maria.	Den Tom ass net méi räich wéi d'Maria.
Tom sometimes does funny things.	Den Tom mécht heiansdo witzeg Saachen.
Tom came here this morning to give it to you.	Den Tom ass de Moien heihinner komm fir Iech dat ze ginn.
I know Tom is not a bachelor.	Ech weess, datt den Tom kee Jonggesell ass.
Tom was killed in a car accident last winter.	Den Tom ass de leschte Wanter bei engem Verkéiersaccident ëm d'Liewe komm.
I can not afford to buy everything Tom wants me to buy for him.	Ech kann net leeschte alles ze kafen wat den Tom wëll ech fir hien kafen.
I do not like women who drink a lot.	Ech hunn net gär Fraen déi vill drénken.
Tom did not ask me to do that.	Den Tom huet mech net gefrot dat ze maachen.
This is what it looked like.	Sou huet et ausgesinn.
Tom listens to jazz.	Den Tom lauschtert op Jazz.
Get some ice cubes for me.	Kritt e puer Äiswierfelen fir mech.
If you could choose a famous person with whom you want to spend time, who would it be?	Wann Dir eng berühmt Persoun kéint wielen mat där Dir Zäit wëllt verbréngen, wien wier et?
We found a large footprint in several different sizes smaller feet.	Mir hunn ee grousse Foussofdrock an e puer verschidde Gréisste méi kleng Féiss fonnt.
What is your favorite small town in Australia?	Wat ass Är Liiblings kleng Stad an Australien?
Tom also studied law.	Den Tom huet och Droit studéiert.
Tom said he did.	Den Tom huet gesot datt hien dat gemaach huet.
Did Tom tell you anything?	Huet den Tom dir eppes gesot?
Tom never uses paper towels.	Tom benotzt ni Pabeier Handdicher.
That's all it was.	Dat ass alles wat et war.
There's no way Tom will forget that.	Et gëtt keng Chance datt den Tom dat vergiesse wäert.
That song was written by Tom.	Dat Lidd gouf vum Tom geschriwwen.
Are you telling me you do not know how to cook hard boiled eggs?	Sot Dir mir datt Dir net wësst wéi Dir haart gekachten Eeër kachen?
Tom's stupid, right?	Den Tom ass blödsinn, oder?
Tom will do that this afternoon.	Den Tom wäert dat de Mëtteg maachen.
Today's breakfast was dried mackerel and miso soup.	Frühstück vun haut war gedréchent Makrel a Misosuppe.
I'll be in my trailer.	Ech wäert a mengem Trailer sinn.
That was the first time I ever ate Chinese food.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech jeemools Chinesesch Iessen giess hunn.
Tom is not the only one who did not want to do that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat net wollt maachen.
You're the last person I've expected to see here.	Dir sidd déi lescht Persoun déi ech erwaart hätt hei ze gesinn.
Do not leave me alone?	Looss du mech net eleng?
You will be greatly missed.	Dir wäert vill vermësst ginn.
I get along well with the other kids in my class.	Ech kommen gutt mat deenen anere Kanner aus menger Klass zesummen.
I'm not letting Tom go shopping himself.	Ech loossen den Tom net selwer akafe goen.
It's still wet.	Et ass nach naass.
Tom told me he wanted to buy a new battery for his car.	Den Tom sot mir, hie wollt eng nei Batterie fir säin Auto kafen.
I do not get along with my boss.	Ech kommen net mat mengem Chef zesummen.
What are you insinuating about?	Wat insinuéiert Dir?
They are gorgeous.	Si sinn herrlech.
Didn't I tell you not to do that anymore?	Hunn ech dir net gesot, dat net méi ze maachen?
Tom likes to spend time with Mary.	Den Tom verbréngt gär Zäit mat Mary.
Tom saw Mary's lips.	Den Tom huet dem Mary seng Lippen gesinn.
Your office is not as big as mine.	Äre Büro ass net sou grouss wéi mäin.
We all consider Thomas Edison to be a great inventor.	Mir all betruechten den Thomas Edison als e groussen Erfinder.
What do you get Tom for his birthday?	Wat kritt Dir den Tom fir säi Gebuertsdag?
Tom won the race.	Den Tom huet d'Course gewonnen.
I do not think Tom knows anyone who can do that.	Ech denken net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache kann.
Instead of going to Boston next summer, let's go to Chicago.	Amplaz de nächste Summer op Boston ze goen, loosst eis op Chicago goen.
Give Tom everything he asks.	Gitt dem Tom alles wat hie freet.
I think I exceeded my greeting.	Ech mengen ech hunn meng Begréissung iwwerschratt.
This is not my dictionary.	Dëst ass net mäi Wierderbuch.
Tom was killed in a car accident.	Den Tom gouf an engem Autosaccident ëmbruecht.
Tom did not think Mary was busy, so he visited her.	Den Tom hat net geduecht datt d'Maria beschäftegt wier, sou datt hien si besicht huet.
I hope Tom can wait for us.	Ech hoffen den Tom kann op eis waarden.
I did not see any children.	Ech hu keng Kanner gesinn.
The sun is out, but it's still cold outside.	D'Sonn ass eraus, awer et ass nach ëmmer kal dobaussen.
That's soothing.	Dat ass berouegend.
It is important that you look at these documents carefully.	Et ass wichteg datt Dir dës Dokumenter suergfälteg kuckt.
Are you sure there is nothing more you can do?	Sidd Dir sécher datt et näischt méi ass wat Dir maache kënnt?
Can you be sure that Tom is OK?	Kënnt Dir sécher sinn datt den Tom OK ass?
All of Tom's grandparents died before he was born.	All dem Tom seng Grousselteren stierwen ier hie gebuer gouf.
Let Tom stay there.	Loosst den Tom do bleiwen.
Tom is ready to do it.	Den Tom ass prett et ze maachen.
You better keep it a secret.	Dir sollt dat besser geheim halen.
I will not be free tomorrow.	Ech wäert muer net fräi sinn.
Tom has been sick in bed for three weeks.	Den Tom ass zënter dräi Woche krank am Bett.
Tom is upstairs, unpacked.	Den Tom ass uewen, unpackt.
Are you more of a leader or a follower?	Sidd Dir méi e Leader oder e Follower?
Tom said he thought he was not enjoying it himself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net selwer genéisst.
I think we should hire Tom instead of Maria.	Ech mengen, mir sollen den Tom anstatt d'Maria astellen.
Tom is just a washed soccer player.	Den Tom ass just e gewaschen Fussballspiller.
There is more where this is coming from.	Et gëtt méi wou dat hierkënnt.
Tom just sat there looking at Maria.	Den Tom souz just do op d'Maria kucken.
I invited Tom, but I did not think he would come.	Ech hunn den Tom invitéiert, awer ech hat net geduecht datt hie géif kommen.
I'm surprised Tom's still alive.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom nach liewt.
Tom sat at the counter, writing on a notebook.	Den Tom souz um Comptoir, a schreift op engem Notizbuch.
Tom seems relaxed.	Den Tom schéngt entspaant ze sinn.
The key is experimentation.	De Schlëssel ass Experimenter.
I did not sign up for it.	Ech hunn mech net dofir ugemellt.
It's different than Tom getting so angry.	Et ass anescht wéi den Tom sou rosen ze ginn.
Why did you tell me you did not have a dog?	Firwat hutt Dir mir gesot datt Dir keen Hond hutt?
The acoustics here are awful.	D'Akustik hei ass schrecklech.
Tom and I are in Australia.	Den Tom an ech sinn an Australien.
Tom never laid a hand on Mary.	Tom huet ni eng Hand op Mary geluecht.
I'm going to be a millionaire.	Ech ginn Millionär.
I want to spend all my time with you.	Ech wëll all meng Zäit mat Iech verbréngen.
Tom was home and wanted to see his family again.	Den Tom hat Heemecht a wollt seng Famill erëm gesinn.
Tom won the Hot Dog Food Contest.	Den Tom huet den Hot Dog Iess Concours gewonnen.
Who looks better, Tom or Mary?	Wien gesäit besser aus, Tom oder Mary?
Tom whispered in Mary's ear.	Den Tom huet dem Mary seng Ouer geflüstert.
Tom is at the bar.	Den Tom ass an der Bar.
You like Tom, right?	Dir hutt den Tom gär, oder?
Tom told me I should not do that anymore.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat net méi maachen.
Tom never thought Mary would actually graduate from college.	Den Tom huet ni geduecht datt d'Maria tatsächlech vum College ofgeschloss hätt.
When I was younger, a lot of people said I was beautiful.	Wann ech méi jonk war, hu vill Leit gesot datt ech schéin wier.
Tom is also good at chess.	Den Tom ass och gutt am Schach.
I did not force Tom to do that.	Ech hunn den Tom net gezwongen dat ze maachen.
You could have done it yourself.	Dir hätt dat selwer kënne maachen.
Tom arrived by car.	Den Tom ass mam Auto ukomm.
I told Tom to stay with it.	Ech sot dem Tom mat et ze bleiwen.
Did Tom show up?	Huet den Tom sech gewisen?
Tom usually does not drink beer.	Den Tom drénkt normalerweis kee Béier.
Why do I not have a desk?	Firwat hunn ech keen Schreifdësch?
Sounds like you're having fun.	Kléngt wéi wann Dir Spaass hutt.
Tom knows the poem by heart.	Den Tom kannt d'Gedicht aus Häerz.
Tom went down to the basement to turn off the power.	Den Tom ass an de Keller erofgaang fir d'Kraaft auszeschalten.
It's not mine to give up.	Et ass net mäin ewech ze ginn.
Tom does not know that I do not want to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut net wëll maachen.
I did not think Tom was ready to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom prett wier dat ze maachen.
Tom went by bus.	Den Tom ass mam Bus gaangen.
Tom ran outside to see what was going on.	Den Tom ass dobausse gelaf fir ze kucken wat lass war.
It's been a while since I've done anything like this.	Et ass eng Zäit laang zënter ech esou eppes gemaach hunn.
Tom cooks chicken the way Maria likes it.	Den Tom kacht Poulet sou wéi d'Maria et gär huet.
Do you like Pepperoni Pizza?	Hutt Dir gär Pepperoni Pizza?
You do not have to read it if you are not interested.	Dir musst et net liesen wann Dir net interesséiert sidd.
Tom did not know that Mary had three sisters.	Den Tom wousst net datt d'Maria dräi Schwësteren hat.
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
Can you feed my cats when I'm gone?	Kënnt Dir meng Kazen fidderen wann ech fort sinn?
Tom said he thought Mary was sleeping.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria schléift.
Tom often comes to my place.	Den Tom kënnt dacks op meng Plaz.
Tom was the only one drinking.	Den Tom war deen eenzegen deen drénkt.
I mean, we did well.	Ech mengen, mir hu gutt gemaach.
Tom bought some things he did not need.	Den Tom huet e puer Saachen kaaft déi hien net brauch.
Tom is easy to see through.	Den Tom ass einfach duerch ze gesinn.
Tom said he did not think Maria was afraid to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria Angscht hätt dat ze maachen.
Tom works on the other side of town.	Den Tom schafft op der anerer Säit vun der Stad.
Tom does not know Mary's sister's name.	Den Tom kennt dem Mary seng Schwëster den Numm net.
I have a mandate for Tom's arrest.	Ech hunn e Mandat fir den Tom seng Verhaftung.
I know I'm right.	Ech weess, datt ech richteg sinn.
Tom is the eldest of the three boys.	Den Tom ass den eelste vun den dräi Jongen.
Tom was awake, but Mary was not.	Den Tom war erwächt, awer d'Maria net.
I went up quickly.	Ech hu séier eropgaang.
We told everyone we're moving to Australia.	Mir hunn jidderengem gesot datt mir an Australien geplënnert sinn.
You are obviously very good at your job.	Dir sidd selbstverständlech ganz gutt an Ärer Aarbecht.
Tom said he was not sure if Maria could do that or not.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier ob d'Maria dat kéint maachen oder net.
Why does no one believe us?	Firwat gleeft eis keen?
Why do we not know more about Tom?	Firwat gi mir net méi iwwer den Tom gewuer?
Tom and Mary seem exhausted.	Tom an Mary schéngen erschöpft.
Tom was covered in sweat.	Den Tom war mat Schweess bedeckt.
How fast is Tom?	Wat ass dem Tom séier?
That's not what I wanted you to buy.	Dat ass net wat ech wollt datt Dir kaaft.
Is it any surprise that he failed the exam?	Ass et iwwerrascht datt hien an der Examen gescheitert ass?
Navigation was difficult because there were mines.	Navigatioun war schwéier, well et Minièren goufen.
That is not enough.	Dat geet net duer.
I heard Tom talked to Mary about it.	Ech hunn héieren, datt den Tom mam Mary doriwwer geschwat huet.
Tom was on foot all day.	Den Tom war de ganzen Dag zu Fouss.
Tom travels with Mam Bus.	Den Tom reest gär mam Bus.
Tom has already finished breakfast.	Den Tom huet schonn de Frühstück fäerdeg.
I think that's why Tom did not do that.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom dat net gemaach huet.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
ask Tom if he plans to help us?	den Tom froen ob hien eis plangt ze hëllefen?
Tom has changed a lot.	Den Tom huet sech immens vill geännert.
I was not informed.	Ech war net informéiert.
Tom told me he had planned that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat virgesinn huet.
Tom put a jam on his toast.	Den Tom huet eng Marmelade op säin Toast gesat.
We must be careful that this never happens again.	Mir mussen oppassen datt dat ni méi geschitt.
Tom was in the closet, hiding from Mary.	Den Tom war am Kleederschaf, verstoppt sech vu Mary.
To buy a ticket, you have to wait at least an hour.	Fir en Ticket ze kafen, musst Dir op d'mannst eng Stonn waarden.
I've been awake for three hours.	Ech sinn schonn dräi Stonnen erwächt.
Does Tom have to wait?	Muss den Tom drop waarden?
Tom finally showed his true colors.	Den Tom huet endlech seng richteg Faarwen gewisen.
Tom said Mary died on Monday.	Den Tom sot datt d'Maria um Méindeg gestuerwen ass.
How do we propose to treat Tom?	Wéi proposéiere mir datt mir mam Tom ëmgoen?
I think we should go over the details at some point.	Ech denken, mir sollten iergendwann iwwer d'Detailer goen.
Tom knows Mary will probably be too busy to help him.	Tom weess Mary wäert wahrscheinlech ze beschäftegt ginn him ze hëllefen.
Tom said Mary would see John.	Den Tom sot, datt d'Maria de John géif gesinn.
I have my hands full here.	Ech hunn meng Hänn voll hei.
Tom does not want to be a teacher.	Den Tom wëll keen Enseignant ginn.
I'm looking forward to good news.	Ech freeën mech op eng gutt Noriicht.
Tom does it fast.	Den Tom mécht dat séier.
Tom was a gangly, uncoordinated child who had grown into a nasty adult.	Den Tom war e gangly, onkoordinéiert Kand dat zu engem knaschtege Erwuessene gewuess ass.
This is a very complicated problem.	Dat ass e ganz komplizéierte Problem.
Do they have streets in Boston?	Hunn se Stroossen zu Boston?
Tom is not as old as you, is he?	Den Tom ass net sou al wéi Dir, oder?
We are hairdressers.	Mir sinn Coiffeur.
Tom found new evidence.	Den Tom huet nei Beweiser fonnt.
I enjoyed life.	Ech hunn d'Liewen genoss.
Why do not we leave before someone sees us?	Firwat gi mir net fort, ier iergendeen eis gesäit?
I'll never forgive Tom for what he did.	Ech wäert den Tom ni jee verzeien fir dat wat hien gemaach huet.
Tom took his place at the top of the table.	Den Tom huet seng Plaz un der Spëtzt vum Dësch geholl.
Do not push your child into a vocation he does not like.	Dréckt Äert Kand net an eng Vocatioun, déi hien net gär huet.
I'm energetic.	Ech sinn energesch.
Promise, you will not be angry.	Verspriechen, Dir wäert net rosen ginn.
I trust my friend to submit the report to me.	Ech vertrauen op mäi Frënd fir de Bericht fir mech ofzeginn.
Do not ruin our fun.	Ruinéiert eise Spaass net.
Tom wants to be Lumberjack.	Den Tom wëll Lumberjack ginn.
Tom had to rest.	Den Tom huet misse raschten.
Tom did not eat breakfast this morning.	Den Tom huet de Moien kee Frühstück giess.
Can you not help us?	Hëlleft Dir eis dat net?
Tom's work keeps him busy.	Dem Tom seng Aarbecht hält him beschäftegt.
Tom parked his car on the spot behind the shop.	Den Tom huet säin Auto op der Plaz hannert dem Buttek geparkt.
There's a chance we'll have to do that.	Et gëtt eng Chance, datt mir dat musse maachen.
I did not think Tom would be so disorganized.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou desorganiséiert wier.
I did not want to break it.	Ech wollt et net briechen.
I was disappointed.	Ech war enttäuscht.
I mean, you're a very nice guy.	Ech mengen, du bass e ganz flotten Typ.
People need to be aware that this can happen.	D'Leit musse sech bewosst sinn datt dat ka geschéien.
Neither Tom nor Maria helped me much.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir ganz vill gehollef.
Tom bought a used car in Australia and drove through the country for three months.	Den Tom huet en Occasiounsauto an Australien kaaft an huet dräi Méint duerch d'Land gefuer.
What is the minimum wage in Australia?	Wat ass de Mindestloun an Australien?
Tom fled.	Den Tom ass geflücht.
I know I'm fired.	Ech weess, datt ech entlooss ginn.
I have time.	Ech hunn Zäit.
We did not have that long.	Mir hunn net sou laang.
Tom will not do that anymore.	Den Tom wäert dat net méi maachen.
As I walked into his room, he showed me the many trophies he had won during the twenty years he played golf.	Wéi ech a säi Zëmmer gaange sinn, huet hien mir déi vill Trophäen gewisen, déi hien während den zwanzeg Joer gewonnen huet, wou hie Golf gespillt huet.
Why are you looking so thoughtful today?	Firwat sicht Dir haut sou nodenklech?
It looks like Tom's happy.	Et gesäit aus wéi wann den Tom frou ass.
Tom and Marie congratulate you on their promotions.	Den Tom an d'Marie gratuléiert sech fir hir Promotiounen.
That happened in winter 2013.	Dat ass am Wanter 2013 geschitt.
Tom will paint his bike blue.	Den Tom wäert säi Vëlo blo molen.
That's a nice shade of blue.	Dat ass e flotte Schiet vu blo.
I'm a shoemaker.	Ech sinn e Schouster.
Tom thought Mary would do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat géif maachen.
We've been here a few months.	Mir sinn e puer Méint hei.
Does Tom think Mary and I can do this on our own?	Mengt den Tom datt d'Maria an ech dat eleng kënne maachen?
Tom walked past Mary's house and waved at her.	Den Tom ass laanscht dem Mary säin Haus gaang an huet op hatt gewénkt.
What is the message here?	Wat ass de Message hei?
I'll leave a key with my next neighbor in case you're here before I do.	Ech loossen e Schlëssel bei mengem nächsten Noper am Fall wou Dir heihinner sidd ier ech et maachen.
When you are young, you should read a lot.	Wann Dir jonk sidd, sollt Dir vill liesen.
Tom encouraged me to apply for the job.	Den Tom huet mech encouragéiert fir d'Aarbecht ze bewerben.
Tom's just being polite, right?	Den Tom ass just héiflech, oder?
Tom said he was sure Mary should do it.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat soll maachen.
Why is Tom still here?	Firwat ass den Tom nach ëmmer hei?
A friend is hard to find and easy to lose.	E Frënd ass schwéier ze fannen an einfach ze verléieren.
I do not need it.	Ech brauch et net.
He would sit for hours without saying a word.	Hie géif stonnelaang sëtzen ouni e Wuert ze soen.
Tom's wearing a costume, right?	Den Tom huet e Kostüm un, oder?
Tom wanted to tell Maria that she loved him.	Den Tom wollt d'Maria soen datt si him gär huet.
Tom has a bad credit rating.	Den Tom huet e schlechte Kredittbewäertung.
He was an unstable old man.	Hie war en onbestänneg ale Mann.
I'm wondering if it's OK to do that here.	Ech froe mech ob et OK ass dat hei ze maachen.
Tom said if I did not help him, he would get someone else to help him.	Den Tom sot, wann ech him net hëllefe géif, hie géif een aneren kréien, fir him ze hëllefen.
I think Tom is a very talented musician.	Ech mengen den Tom ass e ganz talentéierte Museker.
The airline canceled Tom's flight.	D'Airline huet dem Tom säi Fluch annuléiert.
Tom is not very conservative.	Den Tom ass net ganz konservativ.
Tom retired a few years ago.	Den Tom ass virun e puer Joer pensionéiert.
We had to come to Boston for a funeral.	Mir hu missen op Boston kommen fir e Begriefnes.
It was snowing, but it was not very cold outside.	Et huet geschneit, mee et war net ganz kal dobaussen.
I hope you are doing better.	Ech hoffen et geet Iech besser.
"May I call you tonight?" 	"Däerf ech dech den Owend uruffen?"
"Sure."	"Sécher."
You are so firm on your way!	Dir sidd sou fest op Är Weeër!
I realized that I did not have enough time to do everything that needed to be done.	Ech hu gemierkt datt ech net genuch Zäit hat fir alles ze maachen wat gemaach muss ginn.
Bouncer refused to let Tom into the club.	De Bouncer huet refuséiert den Tom an de Club ze loossen.
Tom will stop doing that.	Den Tom wäert ophalen dat ze maachen.
Maria was John's girlfriend through high school.	D'Maria war dem John seng Frëndin duerch de Lycée.
They both have farms less than three miles from here.	Si hunn allebéid Bauerenhaff manner wéi dräi Kilometer vun hei.
I know Tom is a pretty smart guy.	Ech weess den Tom ass e relativ schlau Guy.
Tom is alarmed.	Den Tom ass alarméiert.
She was hiking in the woods.	Si war am Bësch wandern.
Ask Tom why he needs the rope.	Frot den Tom firwat hien de Seel brauch.
Tom did not hide.	Den Tom huet sech net verstoppt.
I know Tom will not come.	Ech weess den Tom wäert net kommen.
We truly thank you for all the help you have given us.	Mir soen Iech ganz dankbar fir all Hëllef déi Dir eis ginn hutt.
I did not read Tom's note.	Ech hunn dem Tom seng Notiz net gelies.
If Tom has not told you yet, he probably never will.	Wann den Tom Iech nach net gesot huet, wäert hien dat wahrscheinlech ni.
Would it be ok if I did not go to school tomorrow?	Wier et ok wann ech muer net an d'Schoul géif goen?
Do you feel that you can not connect with other people?	Fillt Dir datt Dir net mat anere Leit konnektéiere kënnt?
Tom wanted to come to our party.	Den Tom wollt op eis Party kommen.
Which of you is in charge?	Ween vun iech ass deen zoustännegen?
If Tom had paid more attention to the class, he would probably have taken the course.	Wann den Tom an der Klass méi opmierksam gemaach hätt, wier hien wahrscheinlech de Cours gepackt.
I did not know how much money was stolen.	Ech wousst net wéi vill Sue geklaut gi sinn.
Tom wasn't sure Maria knew she had to do that.	Den Tom war net sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat muss maachen.
You do not seem to be doing what I asked you to do.	Du schéngs net ze maachen wat ech dech gefrot hunn.
I do not think we can do that today.	Ech denken net, datt mer dat haut kënnen.
She is wearing the same dress she was wearing yesterday.	Si huet datselwecht Kleed un wéi si gëschter un hat.
When applying to American universities, your TOEFL score is only one factor.	Wann Dir Iech op amerikanesch Universitéite bewerbt, ass Ären TOEFL Score nëmmen ee Faktor.
I'll open that up.	Ech wäert dat opmaachen.
Mary is a very talented woman.	Mary ass eng ganz talentéiert Fra.
Do you all think this is a good idea?	Mengt Dir all, datt dëst eng gutt Iddi ass?
In winter, I sleep with two quilts.	Am Wanter schlofen ech mat zwee Quilten.
Tom left his keys with me.	Den Tom huet seng Schlëssele bei mir hannerlooss.
I will not be in town this Sunday.	Ech wäert dëse Sonndeg net an der Stad sinn.
Tom could not find his phone.	Den Tom konnt säin Telefon net fannen.
Didn't you know Tom likes it?	Wousst Dir net datt den Tom dat gär huet?
Tom did not like Maria and sang in the bars.	Den Tom huet d'Maria net guttgeheescht an de Baren sangen.
Tom is good with his hands.	Den Tom ass gutt mat sengen Hänn.
Tom is the best student in this class.	Den Tom ass dee beschte Schüler an dëser Klass.
I wonder if Tom has left Boston.	Ech froe mech ob den Tom Boston verlooss huet.
Tom goes to Australia every year.	Den Tom geet all Joer an Australien.
Tom can not be older than Maria.	Den Tom kann net méi al sinn wéi d'Maria.
I've been with Tom for a long time.	Ech si scho laang mam Tom.
Tom had a date with Mary.	Den Tom hat en Datum mat der Mary.
You never told me you were a police detective.	Dir sot mir ni datt Dir e Policedetektiv wier.
Tom asked that he not be disturbed.	Den Tom huet gefrot datt hien net gestéiert gëtt.
I can not go out because I have a lot of homework to do.	Ech kann net erausgoen well ech vill Hausaufgaben hunn.
I do not watch much basketball.	Ech kucken net vill Basketball.
Tom might think I do not like him.	Den Tom kéint mengen ech hunn hien net gär.
The morning meeting was interesting.	D'Versammlung vun de Moien war interessant.
I think we'll be there tonight.	Ech mengen, mir wäerten den Owend do sinn.
Had I noticed what you were thinking, I would not have agreed.	Hätt ech gemierkt wat Dir geduecht hutt, wier ech net averstanen.
I know Tom is a pretty good cook.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Kach ass.
I suspect Tom will do whatever you ask him to do.	Ech de Verdacht datt den Tom alles wäert maachen wat Dir him freet.
I'm coming to save you.	Ech kommen dech ze retten.
Tom is a butcher.	Den Tom ass e Metzler.
Tom introduced himself to everyone in the room.	Den Tom huet sech fir jiddereen am Sall virgestallt.
You will be fine.	Dir wäert gutt sinn.
Tom was very thin when he was a teenager.	Den Tom war ganz dënn wéi hien en Teenager war.
I was admitted to school without taking an entrance exam.	Ech sinn an d'Schoul opgeholl ginn ouni en Entréesexamen ze maachen.
What would Tom say about it?	Wat géif den Tom doriwwer soen?
Will Tom be in Australia next Monday?	Wäert den Tom nach nächste Méindeg an Australien sinn?
Tom will probably not be going to Boston next week.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'nächst Woch net op Boston goen.
Tom works from early morning until late evening.	Den Tom schafft vu moies fréi bis owes spéit.
I can see Tom, but he can not see me.	Ech kann den Tom gesinn, awer hien kann mech net gesinn.
This is something only Tom can do.	Dëst ass eppes wat nëmmen den Tom maache kann.
I did not clean it.	Ech hunn et net gebotzt.
The only thing I want to do now is sleep.	Dat eenzegt wat ech elo wëll maachen ass schlofen.
I went to Australia to see Tom.	Ech sinn an Australien gaang fir den Tom ze gesinn.
I did not deserve the punishment I received.	Ech hunn déi Strof déi ech krut net verdéngt.
Tom has attempted suicide several times.	Den Tom huet e puer Mol probéiert Suizid ze maachen.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, datt hie geduecht hätt, ech sollt dat maachen.
Tom's answer made me think.	Dem Tom seng Äntwert huet mech ze denken.
That's why we're really here.	Dofir si mir wierklech hei.
His eyes are bad.	Seng Aen ass schlecht.
Tom will probably only sleep about three hours.	Den Tom wäert wahrscheinlech nëmmen ongeféier dräi Stonnen schlofen.
I'm sick of cat videos.	Ech si krank vu Kazvideoen.
Has Tom stayed here yet?	Huet den Tom schonn hei bliwwen?
I thought Tom would meet Mary.	Ech geduecht den Tom géif Mary treffen.
Tom looks wobbly.	Den Tom gesäit wackeleg aus.
I do not think I want to do it alone.	Ech denken net, datt ech dat eleng wëlle maachen.
Such opportunities do not come up every day.	Esou Méiglechkeeten kommen net all Dag laanscht.
I live in the same bedroom as Tom.	Ech wunnen am selwechte Schlofzëmmer wéi den Tom.
I think Tom's losing his touch.	Ech mengen datt den Tom säin Touch verléiert.
This is all wrong.	Dëst ass alles falsch.
Tom is sure you like it.	Den Tom ass sécher datt Dir dat gär hätt.
I do not have enough money to buy it yet.	Ech hunn nach net genuch Sue fir dat ze kafen.
Nobody understands Tom.	Keen versteet den Tom.
How much did they charge you to do that?	Wéi vill hu se Iech verrechent fir dat ze maachen?
Tom and Marie get along well. 	Den Tom an d'Marie kommen gutt zesummen.
They are always sitting next to each other.	Si sëtzen ëmmer niefteneen.
I have to follow my superiors.	Ech muss meng Superieure befollegen.
Tom and Mary have not spoken to each other for years.	Den Tom an d'Mary hunn zënter Joeren net matenee geschwat.
I do not think Tom is realistic.	Ech denken net datt den Tom realistesch ass.
Tom is a very talented young director.	Den Tom ass e ganz talentéierte jonke Regisseur.
Tom closed the dressing room door.	Den Tom huet d'Kleederraumdier zougemaach.
He is a playwright.	Hien ass en Dramatiker.
Tom was too tired to move on.	Den Tom war ze midd fir weider ze goen.
I have never tried to ride on a single wheel.	Ech hunn ni probéiert op engem Eenwieler ze fueren.
I can not remember where I put my glasses.	Ech ka mech net erënneren wou ech mäi Brëll gesat hunn.
Tom came down with a cold.	Den Tom koum mat enger Erkältung erof.
We have enough money to buy another bottle of wine.	Mir hu genuch Sue fir nach eng Fläsch Wäin ze kafen.
Tom drinks tea, right?	Den Tom drénkt Téi, oder?
I'm still wondering why Tom did not do that.	Ech froe mech nach ëmmer firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom is still determined to do that.	Den Tom ass nach ëmmer décidéiert dat ze maachen.
Tom was fired.	Den Tom gouf entlooss.
I can not believe Tom did not already know that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat net scho wousst.
I can not wait to see what Tom and Maria have in mind.	Ech kann net waarden op ze gesinn wat den Tom an d'Maria geplangt hunn.
I know I can trust Tom.	Ech weess datt ech den Tom vertraue kann.
Tom's house is surrounded by apple trees.	Dem Tom säin Haus ass vun Äppelbeem ëmgi.
Tom took a lot of time to do that.	Den Tom huet sech vill Zäit geholl fir dat ze maachen.
Tom shivered.	Den Tom huet geziddert.
In addition to being a great statesman, Sir Winston Churchill was a great writer.	Nieft engem grousse Staatsmann war de Sir Winston Churchill e grousse Schrëftsteller.
This floor is so clean that you can eat from it.	Dëse Buedem ass sou propper datt Dir dovunner iessen kënnt.
Tom did not look depressed.	Den Tom huet net depriméiert ausgesinn.
I want you to take this paper directly to her.	Ech wëll, datt Dir dëst Pabeier direkt un hir huelen.
Tell me when the meal is ready.	Sot mir wann d'Iessen fäerdeg ass.
You guys are deprived of all sleep.	Dir Kärelen sinn all Schlof entzunn.
I want to make sure we are not set up.	Ech wëll sécher sinn, datt mir net ageriicht ginn.
No one has seen Tom since.	Keen huet den Tom zënter gesinn.
Tom told me you study French.	Den Tom huet mir gesot datt Dir Franséisch studéiert.
I seriously doubt Tom's worried about what happened.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom beonrouegt gëtt vun deem wat geschitt ass.
Tom recognized Mary immediately.	Den Tom huet d'Maria direkt erkannt.
Tom does not think Maria likes that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat gär hätt.
We talked quietly so we would not wake the baby.	Mir hu roueg geschwat fir datt mir de Puppelchen net erwächen.
I do not think Tom should do it alone.	Ech mengen net, datt den Tom dat eleng sollt maachen.
Tom is angry.	Den Tom ass rosen.
Tom lay bleeding on the floor.	Den Tom louch bluddeg um Buedem.
I'm of the opinion that he should apologize to his teacher.	Ech sinn der Meenung, datt hie sech bei sengem Schoulmeeschter soll entschëllegen.
Tom's love for Mary will probably not last.	Dem Tom seng Léift fir d'Maria wäert wahrscheinlech net daueren.
Tom and Marie are both very patient, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz geduldig, oder?
Why do you think Tom came to see you?	Firwat mengt Dir datt den Tom dech gesinn komm ass?
I will deliver my speech in French.	Ech wäert meng Ried op Franséisch halen.
I saw Tom in that restaurant.	Ech hunn den Tom an dee Restaurant gesinn.
I know Tom is a few years older than Maria.	Ech weess den Tom ass e puer Joer méi al wéi d'Maria.
He settled on a log.	Hien huet sech op engem Logbicher ausgeglach.
"Has everything been fixed?" 	"Huet alles fixéiert?"
asked the stranger.	huet de Frieme gefrot.
Tom made a terrible decision.	Den Tom huet eng schrecklech Entscheedung getraff.
Tom's school has about 3,000 students.	Dem Tom seng Schoul huet ongeféier 3.000 Schüler.
I think Tom's in love.	Ech mengen datt den Tom verléift ass.
Tom is one of my neighbors.	Den Tom ass ee vu menge Noperen.
Tom did not think Mary would cry.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria géif kräischen.
Tom has a deep scratch on the palm of his hand.	Den Tom huet eng déif Kratz op der Handfläch.
What do you see in Tom anyway?	Wat gesitt Dir iwwerhaapt am Tom?
You're very smart.	Du bass ganz schlau.
I think Tom is a creative person.	Ech mengen den Tom ass eng kreativ Persoun.
It has been a challenging year.	Et war en Erausfuerderung Joer.
One hour is sixty minutes, and one minute is sixty seconds.	Eng Stonn huet siechzeg Minutten, an eng Minutt huet siechzeg Sekonnen.
I do not think Tom knows much about Boston.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Boston weess.
Maybe Tom did not do what he said.	Vläicht huet den Tom net gemaach wat hie gesot huet.
Tom hopes Maria is able to win.	Den Tom hofft datt d'Maria fäeg ass ze gewannen.
I hope you do not plan to wear that dress to the party.	Ech hoffen, Dir plangt net dat Kleed op d'Party ze droen.
Tom said he was really cold.	Den Tom sot datt hie wierklech kal wier.
Tom calls his mom three or four times a week.	Den Tom rifft seng Mamm dräi oder véier Mol d'Woch.
I would like to see Tom right away.	Ech géif gären den Tom direkt gesinn.
I'm in trouble. 	Ech sinn an Ierger.
I need your help.	Ech brauch deng Hëllef.
Take your time. 	Huel der Zäit.
It's not urgent.	Et ass net dréngend.
Tom is open.	Den Tom ass op.
Tom was right at home.	Den Tom war direkt doheem.
Find mutual interests, and you will come together.	Fannt géigesäiteg Interessen, an Dir wäert mateneen zesummekommen.
I'm the one who asked you where Tom was.	Ech sinn deen deen Iech gefrot huet wou den Tom war.
What are you doing here? 	Wat méchs du hei?
You should be with Tom.	Du solls mam Tom sinn.
I'm sure I won the tennis match.	Ech si sécher datt ech den Tennis Match gewannen.
My neighbors say they are going on a family trip to Hokkaido.	Meng Noperen soen, si ginn op eng Famill Rees op Hokkaido.
Tom's not a dog trainer, is he?	Den Tom ass keen Hondstrainer, oder?
Can a bee sting kill you?	Kann e Beiestéck dech ëmbréngen?
One meter is 100 centimeters.	E Meter ass 100 Zentimeter.
Then you have to ask Tom.	Do muss een den Tom froen.
I want your free opinion.	Ech wéilt Är fräi Meenung.
Tom drove Maria home.	Den Tom huet d'Maria heem gefuer.
Tom is disciplined.	Den Tom ass disziplinéiert.
I know Tom is almost as old as Maria.	Ech weess datt den Tom bal sou al ass wéi d'Maria.
Tom is refined, but Maria is not.	Den Tom ass raffinéiert, awer d'Maria ass et net.
You're almost as old as Tom is.	Du bass bal sou al wéi den Tom ass.
There's no way Tom will do that.	Et gëtt keng Chance datt den Tom dat wäert maachen.
Tom still has not washed the car.	Den Tom huet den Auto nach ëmmer net gewäsch.
Tom spends most of his time abroad.	Den Tom verbréngt déi meescht Zäit am Ausland.
This is not exactly what I was looking for.	Dëst ass net genau wat ech gesicht hunn.
Tom and I are not a couple.	Den Tom an ech sinn keng Koppel.
It was not hard for me to do that.	Et war net schwéier fir mech dat ze maachen.
Did you call the bumblebee?	Hutt Dir d'Bommeleeër geruff?
I want you to finish your homework before you start playing games.	Ech wëll datt Dir Är Hausaufgaben fäerdeg bréngt ier Dir ufänkt Spiller ze spillen.
That's what we're waiting for.	Dat ass wat mir waarden op.
We are all ready for the cold winter.	Mir sinn alleguer prett fir de kale Wanter.
Tom has to walk to school tomorrow.	Den Tom muss muer zu Fouss an d'Schoul goen.
Tom met Maria in the hotel lobby.	Den Tom huet d'Maria am Hotellobby kennegeléiert.
Tom wanted fresh air.	Den Tom wollt frësch Loft.
I think I'll stop now.	Ech mengen ech wäert elo ophalen.
Tom snapped up Mary's photo.	Den Tom huet dem Mary seng Foto eropgerappt.
You think Tom will actually do that, right?	Dir mengt den Tom wäert dat tatsächlech maachen, oder?
Tom said Mary was too old to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria ze al wier fir dat ze maachen.
They do not make movies like they used to.	Si maachen net Filmer wéi se fréier gemaach hunn.
Tom and I did not travel together.	Den Tom an ech sinn net zesumme gereest.
You said you would help Tom do that.	Dir sot Dir géift dem Tom dat hëllefen.
Tom slowly descended the stairs.	Den Tom ass lues d'Trap erofgaang.
I plan to go to Boston, but not this summer.	Ech plangen op Boston ze goen, awer net dëse Summer.
Are you resources?	Sidd Dir Ressourcen?
Is Tom always so helpful?	Ass den Tom ëmmer sou hëllefräich?
These puppies have not been named yet.	Dës Welpen sinn nach net genannt ginn.
It was very fitting.	Et war ganz passend.
Tom has already bought everything he wants.	Den Tom huet schonn alles kaaft wat hie wëll.
Tom is not sure what to do with Mary.	Den Tom ass net sécher, wat mat der Maria maache soll.
I'm not used to driving in the snow.	Ech sinn net gewinnt am Schnéi ze fueren.
Tom finally did what he promised he would do.	Den Tom huet endlech gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen.
Do not play in that room.	Spillt net an deem Zëmmer.
We gave Tom another chance.	Mir hunn dem Tom nach eng Chance ginn.
I know Tom from work.	Ech kennen den Tom vun der Aarbecht.
Tom would not give any details.	Den Tom géif keng Detailer ginn.
There is not enough light in this room to sew.	Et gëtt net genuch Liicht an dësem Raum fir ze Nähen.
By the way, how many of you keep a diary?	Iwwregens, wéi vill vun iech halen Tagebuch?
Tom did not know who Mary was planning to go shopping with.	Den Tom wousst net mat wiem d'Mary plangt akafe goen.
It would not take too long to do that.	Et géif net ze laang daueren dat ze maachen.
Tom probably won't be back anytime soon.	Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn zréck.
I know Tom does not know who helps us to do this.	Ech weess den Tom weess net wien eis hëlleft dat ze maachen.
Tom, I want to show you something.	Tom, ech wëll Iech eppes weisen.
Tom was very helpful.	Den Tom war ganz hëllefräich.
Tom often wears boots.	Den Tom huet dacks Stiwwelen un.
Tom told Mary that he did not believe in astrology.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net un d'Astrologie gleeft.
Tom seems to be dishonest.	Den Tom schéngt onoprecht ze sinn.
That day was a Sunday, so there was no school.	Deen Dag war e Sonndeg, also war keng Schoul.
I can not blame Tom for not wanting to come.	Ech kann den Tom net zouzeschreiwen, datt ech net wollt kommen.
I do not have to ask.	Ech muss net froen.
I can not say that I was surprised.	Ech kann net soen datt ech iwwerrascht sinn.
Tom went swimming three times last week.	Den Tom ass lescht Woch dräimol schwammen gaangen.
Tom did not tell us much about Mary.	Den Tom huet eis net vill iwwer d'Maria erzielt.
Tom seems to be sick.	Den Tom schéngt krank ze sinn.
When was the last time you wrote a love letter?	Wéini ass déi leschte Kéier Dir e Léift Bréif geschriwwen?
I've never seen you before in my life.	Ech hunn dech nach ni a mengem Liewen gesinn.
Tom has not yet been eliminated as a suspect.	Den Tom ass nach net als Verdächteg eliminéiert ginn.
Tom and Marie do not plan to go together.	Den Tom an d'Marie plangen net zesummen ze goen.
Tom was absolutely right.	Den Tom war absolut richteg.
Tom looked at Maria suspiciously.	Den Tom huet d'Maria verdächteg ugesinn.
The garage is dusty.	D'Garage ass staubeg.
If a man wants to learn how to sound a native speaker of Japanese, he should not just learn Japanese from women. 	Wann e Mann wëll léieren wéi e Mammesprooch vun Japanesch ze kléngen, hie soll net nëmmen Japanesch aus Fraen léieren.
The opposite is true for a woman.	De Géigendeel ass wouer fir eng Fra.
I would like to rent a compact car.	Ech géif gären e kompakten Auto lounen.
Tom does not want to argue with you.	Den Tom wëll net mat dir streiden.
That's the way I did it.	Dat ass de Wee wéi ech et gemaach hunn.
I talked to Tom for over an hour before he said something that made me think he was not a native speaker.	Ech hunn iwwer eng Stonn mam Tom geschwat ier hien eppes gesot huet wat mech gemaach huet datt hien keen Mammesprooch war.
Tom's a lawyer, right?	Den Tom ass en Affekot, oder?
I often see Tom leave early.	Ech gesinn den Tom dacks fréi fort.
I'm wondering if Tom's hungry.	Ech froe mech ob den Tom hongereg ass.
I go with my friends.	Ech gi mat menge Frënn.
Tom did not want to move back to Boston.	Den Tom wollt net zréck op Boston plënneren.
As soon as Tom sat down, he started eating.	Soubal den Tom sech gesat huet, huet hien ugefaang ze iessen.
Tom is not with his children.	Den Tom ass net mat senge Kanner.
I had it so far with those kids.	Ech hat et bis hei mat deene Kanner.
Getting to the North Pole is not easy.	Et ass net einfach op den Nordpol ze kommen.
Are you not reasonable?	Sidd Dir net raisonnabel?
I wonder if Tom is smiling now.	Ech froe mech ob den Tom elo lächelt.
Tom was nominated.	Den Tom gouf nominéiert.
Tom was born in Boston and grew up in Chicago.	Den Tom gouf zu Boston gebuer an ass zu Chicago opgewuess.
I'm going to repair my watch by Tom.	Ech wäert meng Auer vum Tom reparéieren.
Tom did not drink the tea I poured for him.	Den Tom huet den Téi net gedronk, deen ech fir hien gegoss hunn.
I was once unaware.	Ech war emol net bewosst.
I enjoy the challenge of translating the untranslator.	Ech genéissen d'Erausfuerderung vun der Iwwersetzung vun der Oniwwersetzer.
Do you really think Tom is unethical?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onethesch ass?
Tom said this belonged to Mary.	Den Tom sot, datt dëst dem Mary gehéiert.
Tom's concert was very good.	Dem Tom säi Concert war ganz gutt.
Tom ate leftovers for breakfast.	Den Tom huet Reschter zum Frühstück giess.
Do you know anyone who hums while they work?	Kennt Dir iergendeen, deen hummt wärend se schaffen?
Tom tried his best to leave Maria.	Den Tom huet säi Bescht probéiert d'Maria ze verloossen.
I do not think Tom knows what it's like to be in love.	Ech denken net datt den Tom weess wéi et ass verléift ze sinn.
Send this by airmail.	Schéckt dëst per Loftpost.
I remember her face, but I do not remember her name.	Ech erënnere mech un hiert Gesiicht, mee ech erënnere mech net un hiren Numm.
When was the last time Tom was here?	Wéini war déi leschte Kéier den Tom hei?
Tom seems to like learning French.	Den Tom schéngt et gär Franséisch ze léieren.
We never made money.	Mir hunn ni Sue gemaach.
I did not know that Tom had children.	Ech wousst net datt den Tom Kanner hat.
I saw Tom kiss Maria.	Ech hunn den Tom gesinn d'Maria kussen.
Tom's book was translated into French.	Dem Tom säi Buch gouf op Franséisch iwwersat.
Tom sat down on the couch.	Den Tom huet sech um Canapé bequem gemaach.
Tom showed us his new car.	Den Tom huet eis säin neien Auto gewisen.
Tom calls his karate master Sensei.	Den Tom nennt säi Karatemeeschter Sensei.
Tom is very convincing.	Den Tom ass ganz iwwerzeegend.
I wanted to tell you, but I forgot.	Ech wollt Iech soen, awer ech hu vergiess.
I do not know who to ask to help me with this.	Ech weess net wien ech froe soll fir mir dat ze hëllefen.
Tom came to help me, not you.	Den Tom ass komm fir mech ze hëllefen, net du.
I'm glad to hear your voice.	Ech si frou Är Stëmm ze héieren.
"I think we should leave now." 	"Ech mengen, mir sollten elo fort goen."
"Me either."	"Ech och."
He would rather die than harm himself.	Hie géif léiwer stierwen wéi sech selwer ze schueden.
The doctor has not come here yet.	Den Dokter ass nach net heihinner komm.
Tom's not where he said he was.	Den Tom ass net wou hie gesot huet hie wier.
Tom wants to talk to me again.	Den Tom wëll erëm mat mir schwätzen.
Tom came home excited.	Den Tom koum opgeregt heem.
Tom does this whenever he goes to Australia.	Den Tom mécht dat ëmmer wann hien an Australien geet.
Tom wanted to save enough money to buy a car.	Den Tom wollt genuch Sue spueren fir en Auto ze kafen.
Tom has two jobs.	Den Tom huet zwou Aarbechtsplazen.
Wake up Tom now.	Erwächt den Tom elo.
It was not easy for me to write this letter in French.	Et war fir mech net einfach dëse Bréif op Franséisch ze schreiwen.
Tom tries to calm his dog.	Den Tom probéiert säin Hond ze berouegen.
Instead of asking Tom to do it, why not do it yourself?	Amplaz den Tom ze froen et ze maachen, firwat maacht Dir et net einfach selwer?
Do not eat in class.	Iessen net an der Klass.
Tom locked himself in the bathroom and cried.	Den Tom huet sech am Buedzëmmer gespaart a gekrasch.
Tom has a time machine.	Den Tom huet eng Zäitmaschinn.
Because of this, Tom left.	Wéinst dëser, Tom lénks.
That's what we should have done yesterday.	Dat hätte mer gëschter misse maachen.
Tom was able to buy everything he needed.	Den Tom konnt alles kafen wat hie gebraucht huet.
I have no such money.	Ech hu keng esou Suen.
I buy a lot of food for the party.	Ech kaaft vill Iessen fir d'Party.
"May i help you?" 	"Kann ech dir hellefen?"
"Yes, I'm looking for a dress."	"Jo, ech sichen no engem Kleed."
Tom and I both enjoy watching horror movies.	Den Tom an ech genéissen allebéid Horrorfilmer ze kucken.
The iPad would be a better product if it could handle Flash.	Den iPad wier e bessert Produkt wann et Flash kéint handhaben.
Tom wanted everyone to know he was unhappy.	Den Tom wollt jidderee wëssen datt hien onglécklech war.
Why do not you let Tom know you have to do this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat maache musst?
This picture reminds me of when I was a student.	Dëst Bild erënnert mech un wéi ech Student war.
Tom and I went fishing together.	Den Tom an ech sinn zesummen op Fëscherei gaangen.
Today's food is fish.	D'Iessen vun haut ass Fësch.
Tom is not ready yet.	Den Tom ass nach net prett.
Please show us what you have in the box.	Weg weisen eis wat Dir an der Këscht hunn.
If I had known I was going to take my picture, I would have done a little better.	Wann ech gewosst hätt, datt ech meng Foto géife maachen, wier ech e bësse besser ugedoen.
Tom was born on the twentieth of October.	Den Tom gouf den zwanzegsten Oktober gebuer.
I grabbed my little sister's hand and started running.	Ech hunn meng kleng Schwëster d'Hand gegraff an ugefaang ze lafen.
I'm sure that's what I need to do.	Ech si sécher datt dat ass wat ech maache muss.
Tom said he was too tired to do that.	Den Tom sot, hien wier ze midd fir dat ze maachen.
Tom worked as a draftsman.	Den Tom huet als Zeechner geschafft.
I would not mind just waiting a little longer.	Ech géif et egal sinn, just e bësse méi laang ze waarden.
We can not come now.	Mir kënnen elo net kommen.
Tom is convinced, but I am not.	Den Tom ass iwwerzeegt, awer ech net.
Fate has torn us apart.	D'Schicksal huet eis zerräissen.
We know that Tom sometimes does things he should not do.	Mir wëssen datt den Tom heiansdo Saachen mécht déi hien net soll maachen.
How do you two know Tom?	Wéi kennt dir zwee den Tom?
Tom still has not called.	Den Tom huet nach ëmmer net ugeruff.
I could not get a job in Australia.	Ech konnt net eng Aarbecht an Australien kréien.
We have two spare rooms upstairs, neither of which has been used for years.	Mir hunn zwee Ersatzraim uewen, weder vun deenen ass zënter Joere benotzt ginn.
That's good soup.	Dat ass gutt Zopp.
The President asked questions.	De President huet Froen gestallt.
His perseverance and diligence in his youth made him what he is today.	Seng Ausdauer an Diligence a senger Jugend hunn him gemaach wat hien haut ass.
It is not the ultimate goal, but the process of getting there that matters.	Et ass net dat lescht Zil, awer de Prozess fir dohinner ze kommen dat wichteg ass.
Tom hopes it's not cloudy tomorrow.	Den Tom hofft datt et muer net wollekeg ass.
Tom is the one who told me who I should give it to.	Den Tom ass deen, dee mir gesot huet, wiem ech et soll ginn.
Have you ever told me about Tom?	Hutt Dir mir jeemools iwwer den Tom erzielt?
Tom said he was heartbreaking.	Den Tom sot datt hien häerzzerräissend ass.
The upper part rotates the clock.	Den ieweschten Deel dréit d'Auer.
I think Tom should tell Mary to do that.	Ech mengen, den Tom soll dem Mary soen, dat ze maachen.
These things are not mine!	Dës Saachen sinn net meng!
Tom sat by the pool drinking red wine and eating expensive cheese.	Den Tom souz beim Schwämm roude Wäin drénken an deier Kéis giess.
Tom seems to be completely lost.	Den Tom schéngt komplett verluer ze sinn.
Tom seems to have been in a great hurry to do that.	Den Tom schénge vill presséiert ze hunn dat ze maachen.
Tom never told me he wanted to go to Australia with us.	Den Tom huet mir ni gesot datt hie mat eis an Australien wollt goen.
Is there anything you can do to help?	Gëtt et näischt wat Dir maache kënnt fir ze hëllefen?
Tom said he was ready to help.	Den Tom sot, hie wier prett ze hëllefen.
Tom said he also planned to go.	Den Tom sot, datt hien och geplangt wier ze goen.
Tom always did what he wanted.	Den Tom huet et ëmmer fäerdeg bruecht wat hie wollt.
I dropped the shaft.	Ech hunn de Schacht erofgelooss.
Tom does not know when Mary returned from Australia.	Den Tom weess net wéini d'Maria aus Australien zréckkoum.
I've been trying to get in touch with Tom all week.	Ech hunn déi ganz Woch probéiert mam Tom a Kontakt ze kommen.
Tom should sleep longer.	Den Tom sollt méi laang schlofen.
He never borrows or borrows things.	Hien léint oder léint ni Saachen.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie mengt, ech misst dat maachen.
I'll tell you how to do that.	Ech soen Iech wéi Dir dat maacht.
Tom did not like the movie Mary chose.	Den Tom huet de Film net gär, déi Mary gewielt huet.
Tom filled out the application for me.	Den Tom huet d'Applikatioun fir mech ausgefëllt.
Tom thinks Mary is not likely to eat dessert.	Den Tom mengt datt d'Mary net wahrscheinlech Dessert iessen.
Tom is the one who recommended this book.	Den Tom ass deen deen dëst Buch recommandéiert huet.
Show Tom the Picture.	Show Tom d'Bild.
The reason Tom does this for Maria is because he loves her.	De Grond datt den Tom dat fir d'Maria mécht ass well hien hatt gär huet.
Fill w.e.g. 	Fëllt w.e.g.
the following questionnaire.	de folgende Questionnaire aus.
I heard Tom died.	Ech hunn héieren datt den Tom gestuerwen ass.
Both Tom and Mary love watching comedies.	Béid Tom a Mary kucke léiwer Komedien.
This is so disappointing.	Dëst ass sou enttäuschend.
Tom's back in Australia, right?	Den Tom ass zréck an Australien, oder?
I'm not really interested, but thanks anyway.	Ech sinn net wierklech interesséiert, mee merci souwisou.
Why did not you do that when Tom asked you to?	Firwat hutt Dir dat net gemaach wéi den Tom Iech gefrot huet?
I did not like to say I'm too young.	Ech hunn net gär gesot datt ech ze jonk sinn.
Tom bought himself a new bathing suit.	Den Tom huet sech en neie Schwammkleed kaaft.
Why do not you have to do that?	Firwat musst Dir dat net maachen?
You're not excited, are you?	Dir sidd net opgereegt, oder?
Who is your favorite video game character?	Wien ass Äre Liiblings Videospill Charakter?
I should choose the money.	Ech sollt d'Sue wielen.
Do you know why Tom planned this?	Wësst Dir firwat den Tom dat geplangt huet?
Tom has just moved into a new apartment.	Den Tom ass just an en neit Appartement geplënnert.
Tom does not seem to know many people at the party.	Den Tom schéngt net vill Leit op der Party ze kennen.
Tom really succeeded.	Den Tom huet deen wierklech gelongen.
I've already said what I should not do.	Ech hu scho gesot wat ech net maache soll.
Tom and I are both very excited.	Den Tom an ech sinn allebéid ganz opgereegt.
I hope you know how to go about it.	Ech hoffen Dir wësst wéi eng Manéier ze goen.
I can not bear the thought of losing you forever.	Ech kann de Gedanken net ausstoen dech fir ëmmer ze verléieren.
It took Tom a long time to get ready.	Den Tom huet laang gedauert fir sech prett ze maachen.
Tom sells wine.	Tom verkeeft Wäin.
Tom always did that to us.	Den Tom huet eis ëmmer dat gemaach.
I do not know if Tom is good at chess or not.	Ech weess net ob den Tom gutt am Schach ass oder net.
Tom hopes to see you.	Den Tom hofft dech ze gesinn.
I do not think anyone else wants to come.	Ech mengen net, datt een anere wëll kommen.
Tom answered the question incorrectly.	Den Tom huet d'Fro falsch geäntwert.
Tom's French has improved a lot.	Dem Tom seng Franséisch huet sech zimmlech verbessert.
Tom and Mary decided not to come.	Tom an Mary hunn decidéiert net ze kommen.
Tom is probably alive.	Den Tom ass wahrscheinlech lieweg.
Tom thinks Mary is exhausted.	Den Tom mengt datt d'Maria erschöpft ass.
How long does it take to get from Boston to Chicago by car?	Wéi laang dauert et fir vu Boston op Chicago mam Auto ze kommen?
Tom has a cat.	Den Tom huet eng Kaz.
He's smarter than she is.	Hien ass méi clever wéi si.
Do you know how many eggs Tom bought?	Wësst Dir wéivill Eeër den Tom kaaft huet?
Tom could do anything he wanted.	Den Tom konnt alles maachen wat hie wollt.
Does Tom have a phone?	Huet den Tom en Telefon?
Do you want to heat it up?	Wëllt Dir dat erwiermt?
Mary lost her engagement ring.	D'Maria huet hiren Verlobungsring verluer.
I do not think Tom knows where Mary went on October 20th.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria den 20. Oktober higaang ass.
We need to be careful about who we show these plans to.	Mir mussen oppassen, wiem mir dës Pläng weisen.
If you do what I want you to do, I'll be very happy.	Wann Dir maacht wat ech wëll datt Dir maacht, wäert ech ganz frou sinn.
I do not think Tom works as hard as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou haart schafft wéi d'Maria.
I would like to meet Tom.	Ech wéilt gär mam Tom treffen.
I did not think I would be allowed to do that.	Ech hat net geduecht datt ech dat erlaabt wier.
Tom thinks I need more sleep.	Den Tom mengt, ech muss méi schlofen.
I thought Tom said Mary was from Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom sot datt d'Maria aus Australien wier.
I did not know if I wanted to go to university.	Ech wousst net ob ech op d'Uni wollt goen.
Tom doubts whether Maria will arrive on time.	Den Tom bezweifelt ob d'Maria op Zäit kënnt.
We have decided not to hold peace talks with the invaders.	Mir hu beschloss keng Friddensverhandlunge mat den Eruewerer ze hunn.
I heard that Tom was killed in a suicide attack.	Ech hunn héieren datt den Tom bei engem Selbstmordattack ëmbruecht gouf.
I want to be assigned to the vice cadre.	Ech wëll an de Vize Kader zougewisen ginn.
Tom quickly found out why Maria did not want to do that.	Den Tom huet séier erausfonnt firwat d'Maria dat net wollt maachen.
Do not pay attention to her.	Opgepasst net op hatt.
I'm afraid I'm getting rather bad news.	Ech fäerten, ech hunn éischter schlecht Nouvelle.
I'm sure Tom is not the first to do that.	Ech si sécher den Tom ass net deen Éischten deen dat mécht.
Tom stammered a bit.	Den Tom huet e bësse gestammt.
Tom did it slowly.	Den Tom huet et lues gemaach.
Tom said Maria was ready to eat.	Den Tom sot, datt d'Maria fäerdeg ass ze iessen.
I'm just keeping orders.	Ech hale just Uerder.
Look at the mess Tom made.	Kuckt de Mess, den Tom gemaach huet.
I'm glad you've arrived now.	Ech si frou elo, datt Dir ukomm sidd.
Tom really thought we wanted to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht, mir wollten dat maachen.
Tom answered immediately.	Den Tom huet direkt geäntwert.
I know Tom probably will not know how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech net wäert wëssen, wéi dat ze maachen.
Tom usually walks with his dog at length.	Den Tom geet normalerweis mat sengem Hond un der Léngt.
It's not too hard to do that.	Et ass net ze schwéier dat ze maachen.
Tom might have already won.	Den Tom hätt vläicht scho gewonnen.
Tom stayed in bed because he did not feel well.	Den Tom ass am Bett bliwwen well hien sech net ganz gutt gefillt huet.
Tom can protect me.	Den Tom kann mech schützen.
I know Tom knew Mary should not do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat net sollt maachen.
I just said it to place Tom.	Ech hunn et nëmmen gesot fir den Tom ze placéieren.
Tom said he knew you could do it.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir dat maache kënnt.
I did not think Tom would be so busy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou beschäftegt wier.
I knew Tom was not so busy today.	Ech wousst, datt den Tom haut net sou beschäftegt wier.
Nobody was interested in what Tom said.	Keen war interesséiert wat den Tom gesot huet.
Why can't Tom and I sit together?	Firwat kënnen den Tom an ech net zesummen sëtzen?
I borrowed Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto geléint.
Tom stopped in time.	Den Tom huet an der Zäit opgehalen.
Tom brought me a chair.	Den Tom huet mir e Stull bruecht.
I saw Tom's Mary's diary.	Ech hunn den Tom dem Mary säin Tagebuch gesinn.
I'm wondering where Tom will be tomorrow afternoon.	Ech froe mech wou den Tom muer de Mëtteg wäert sinn.
I did not believe Tom was capable of doing such a thing.	Ech hunn net gegleeft datt den Tom fäeg wier sou eppes ze maachen.
We have to warn Tom somehow.	Mir mussen den Tom iergendwéi warnen.
I do not think Tom knows what's in this box.	Ech denken net datt den Tom weess wat an dëser Këscht ass.
Tom said this movie was pretty good.	Tom sot dëse Film war flott gutt.
"What toppings do you want on the pizza?" 	"Wéi eng Toppings wëllt Dir op der Pizza?"
"Anything but anchovies."	"Alles anescht wéi Anchovies."
What is your sign?	Wat ass däin Zeechen?
We ate late dinner because Tom was trapped in a traffic jam.	Mir hunn spéit Owesiessen giess, well den Tom an engem Stau agefaange war.
I could do the best too.	Ech kéint och dat Bescht maachen.
It seems obvious that Tom can not swim.	Et schéngt evident datt den Tom net schwamme kann.
I canceled my trip to Australia.	Ech hunn meng Rees an Australien annuléiert.
Tom said he thought he would not do that soon.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net geschwënn maachen.
From which pair does our flight depart?	Vun wéi engem Paar geet eise Fluch fort?
I donated blood at noon.	Ech hunn de Mëtteg Blutt gespent.
How can you do that blind eye?	Wéi kënnt Dir dat blann Aen maachen?
I never borrowed money from Tom.	Ech hätt ni Sue vum Tom geléint.
There is no chance of that happening.	Et gëtt keng Chance datt dat geschitt.
Tom smeared a piece of bread.	Den Tom huet e Stéck Brout geschmiert.
I know Tom is a tree.	Ech weess, datt den Tom e Bam ass.
Tom did that a few years ago.	Den Tom huet dat virun e puer Joer gemaach.
Tom said he would go nowhere because it was raining.	Den Tom sot, hien géif néierens goen, well et reent.
Tom said he thought I was too loud.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier ze laut.
I know Tom is a bit chubby.	Ech weess, datt den Tom e bësse chubby ass.
Tom found out that Mary was rich.	Den Tom huet erausfonnt datt d'Maria räich war.
Here's how it's done.	Hei ass wéi et gemaach gëtt.
Tom will call back.	Den Tom wäert zréckruffen.
I had no idea you were planning to go to school.	Ech hat keng Ahnung datt Dir plangt an d'Schoul ze goen.
It does not matter to me whether he joins us or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob hien eis bäitrieden oder net.
Is that really what Tom said?	Ass dat wierklech wat den Tom gesot huet?
Tom is not welcome here.	Den Tom ass hei net wëllkomm.
That's how I did it.	Esou hunn ech dat gemaach.
Tom had a lot more money than Mary.	Tom hat vill méi Suen wéi Mary.
A horse runs as fast as any animal.	E Gepard leeft sou séier wéi all Déier.
I can probably buy one of those for you.	Ech ka wahrscheinlech eng vun deenen fir Iech kafen.
Do you surf?	Surft Dir?
She eats an apple.	Si ësst en Apel.
Tom is usually the first to arrive.	Den Tom ass normalerweis deen Éischten deen ukomm ass.
Tom loves all kinds of music, but classical music is his favorite.	Den Tom huet gär all Zorte vu Musek, awer klassesch Musek ass säi Favorit.
You are not a hero.	Dir sidd keen Held.
Tom says he can do that for you.	Den Tom seet hien kann dat fir Iech maachen.
The population of Spain is about one third as large as that of Japan.	D'Bevëlkerung vu Spuenien ass ongeféier een Drëttel sou grouss wéi déi vu Japan.
I do not think Tom knows who broke the window.	Ech denken net datt den Tom weess wien d'Fënster gebrach huet.
All the furniture in our house was made by Tom.	All d'Miwwelen an eisem Haus gouf vum Tom gemaach.
I did not think Tom was outrageous.	Ech hat net geduecht datt den Tom ongehéierlech wier.
Do you never use the elevator?	Benotzt Dir ni de Lift?
Do you really think Tom will be careful?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert virsiichteg sinn?
I think God has a plan for everyone.	Ech mengen datt Gott e Plang fir jiddereen huet.
Tom started to sing, and everyone else joined in.	Den Tom huet ugefaang ze sangen, an all déi aner hu matgemaach.
English can not be mastered overnight.	Englesch kann net iwwer Nuecht beherrscht ginn.
I told Tom you can speak French.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
Fits w.e.g. 	Passt w.e.g.
to Tom for me.	op den Tom fir mech.
I thought you said I could count on you.	Ech hu geduecht, Dir sot, ech kéint op dech zielen.
I wanted Tom to go to the supermarket and buy some milk.	Ech wollt den Tom an de Supermarché goen a Mëllech kafen.
Tom is in intensive care.	Den Tom ass an der Intensivversuergung.
How many symphonies did Beethoven compose?	Wéi vill Symphonien huet de Beethoven komponéiert?
I knew Tom would not do what we asked.	Ech wousst datt den Tom net géif maachen wat mir gefrot hunn.
Tom is wearing hiking boots.	Den Tom huet Wanderschong un.
Tom told me that he thought Mary still wanted to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer an Australien wollt goen.
I'm a little different.	Ech sinn e bëssen anescht.
You are late for school if you are not in a hurry.	Dir sidd ze spéit an d'Schoul, wann Dir net presséiert.
Tom was in a hurry because he was late.	Den Tom war presséiert well hien ze spéit war.
I did that.	Ech hunn dat gemaach.
Tom and I rarely disagree.	Den Tom an ech sinn selten net averstanen.
I'm interested in learning to skate.	Ech interesséieren mech fir ze léieren Skate.
Maria played hard to get.	D'Maria huet schwéier gespillt ze kréien.
I wanted to tell you, but Tom did not tell me.	Ech wollt Iech soen, awer den Tom sot mir net.
I have a lot of responsibility.	Ech hu vill Verantwortung.
Tom said he would do it alone.	Den Tom sot, hie wäert dat eleng maachen.
I thought Tom was flirting with you.	Ech hu geduecht datt den Tom mat Iech flirtéiert.
Tom is worried about his exams.	Den Tom mécht sech Suergen iwwer seng Examen.
Do you think this is bad?	Denkt Dir datt dat schlecht ass?
I think Mary is definitely in me.	Ech mengen d'Maria ass definitiv an mech.
Tom was sleeping on the couch.	Den Tom war op der Canapé geschlof.
Go and tell Tom.	Gitt an sot dem Tom.
I can not believe you thought Mary was cute.	Ech kann net gleewen, datt Dir geduecht Mary war léif.
Tom picked up the gas can and started walking back to his car.	Den Tom huet d'Bensinkanne opgeholl an ugefaang zréck bei säin Auto ze goen.
Tom told me I should stay home.	Den Tom sot mir, ech sollt doheem bleiwen.
You can make 4, 6 or 12 payments.	Dir kënnt 4, 6 oder 12 Bezuelungen maachen.
Maybe it was Tom Pech.	Vläicht war den Tom Pech.
I hope Tom resigns.	Ech hoffen, datt den Tom demissionéiert.
Tom answered our question.	Den Tom huet op eis Ufro geäntwert.
If you do not stop harassing us, I have to call the police.	Wann Dir net ophält eis belästegt ze hunn, muss ech d'Police ruffen.
So far, you are the only person who has complained.	Bis elo bass du déi eenzeg Persoun déi beschwéiert huet.
You do not think Tom wants to do that now, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat elo wëll maachen, oder?
I do not believe it myself.	Ech gleewen et net selwer.
Tom will probably tell Mary that he's sleeping.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien schléift.
The company has made no effort to improve its business practices.	D'Firma huet keen Effort gemaach fir hir Geschäftspraktiken ze verbesseren.
Tom hopes you can do that for Mary.	Den Tom hofft datt Dir dat fir d'Maria maache kënnt.
I think Tom hates my dog.	Ech mengen den Tom haasst mäin Hond.
How many hours a week do you spend in the classroom?	Wéi vill Stonnen d'Woch verbréngt Dir am Klassesall?
I could not go to your birthday party.	Ech konnt net op Är Gebuertsdagsparty goen.
He was visibly disturbed.	Hie war siichtbar gestéiert.
It is a large brick building.	Et ass e grousst Zillegebai.
They had no idea what needed to be done.	Si haten keng Ahnung wat gemaach muss ginn.
You probably think you know how to do this, but let me explain it again.	Dir mengt wahrscheinlech datt Dir wësst wéi Dir dëst maacht, awer loosst mech et nach eng Kéier erklären.
I was irritated by what Tom was doing.	Ech war irritéiert vun deem wat den Tom gemaach huet.
Do you not trust me to do that?	Vertraus du mir net dat ze maachen?
Come with me. 	Komm mat mir.
I need your help.	Ech brauch deng Hëllef.
It is often said that you should judge people by the company they hold.	Et gëtt dacks gesot datt Dir d'Leit sollt beurteelen no der Firma déi se halen.
That's the end of it.	Dat ass d'Enn vun deem.
That's not the main reason Tom wants to do that.	Dat ass net den Haaptgrond, datt den Tom dat wëll maachen.
Tom returned to Australia in 2013.	Den Tom ass 2013 zréck an Australien gaangen.
Some swallows fly overhead.	E puer Schwalben fléien iwwer de Kapp.
I do not think Tom wants to do it alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng wëll maachen.
Tom wrote Mary a postcard.	Den Tom huet dem Mary eng Postkaart geschriwwen.
I will not visit Tom tomorrow.	Ech wäert den Tom net muer besichen.
Mary was wearing a pink dress.	D'Maria hat e rosa Kleed un.
I do not think much about it.	Ech denken net vill doriwwer.
Tom was at work when Maria called him.	Den Tom war op der Aarbecht wéi d'Maria him geruff huet.
I think Tom probably would not agree with you.	Ech mengen, datt den Tom wahrscheinlech net mat dir averstane wier.
Something has to tell Tom what to do.	Eppes muss dem Tom soen wat hie maache soll.
Tom said he plans to go on October 20th.	Den Tom sot datt hie geplangt den 20. Oktober ze goen.
Tom walked calmly through the forest.	Den Tom ass roueg duerch de Bësch gaangen.
Can you really learn a language in a month?	Kënnt Dir wierklech eng Sprooch an engem Mount léieren?
You will find a job.	Dir wäert eng Aarbecht fannen.
It is not predictable.	Et ass net prévisibel.
Tom had to go there yesterday.	Den Tom huet gëschter missen dohinner goen.
Tom's pretty nasty, right?	Den Tom ass zimlech knaschteg, oder?
I do not think Tom is here today.	Ech denken net datt den Tom haut hei ass.
Tom said he did not know Mary would do that.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat géif maachen.
Tom opened the door a few inches.	Den Tom huet d'Dier e puer Zentimeter opgemaach.
I'm the ghost of Tom Jackson.	Ech sinn de Geescht vum Tom Jackson.
What is there to comment on?	Wat ass do ze kommentéieren?
Rural environments are too quiet for me.	Ländlech Ëmfeld sinn ze roueg fir mech.
There is always something that needs to be done.	Et gëtt ëmmer eppes wat gemaach muss ginn.
I think Tom's coming back next week.	Ech mengen den Tom kënnt d'nächst Woch zréck.
What is the current situation in Australia?	Wat ass déi aktuell Situatioun an Australien?
Marie likes to watch TV.	D'Marie kuckt gär Fernseh.
Tom did his stretching exercises.	Den Tom huet seng Stretchübungen gemaach.
Tom's mother is still alive.	Dem Tom seng Mamm lieft nach.
I think Tom will eat later.	Ech mengen den Tom wäert méi spéit iessen.
Tom could never beat me in tennis.	Den Tom konnt mech ni am Tennis schloen.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot, hie geplangt e Méindeg ze goen.
I went home early this month.	Ech sinn dëse Mount fréi heem gaang.
How did you know that Tom and Mary were planning to get married?	Wéi wousst Dir datt den Tom an d'Marie geplangt waren ze bestueden?
How is your job?	Wéi ass Är Aarbecht?
I did not think Tom would see me again.	Ech hat net geduecht den Tom géif mech erëm gesinn.
Tom wanted to say something.	Den Tom wollt eppes soen.
That's a bold question, but it's one you should ask.	Dat ass eng fett Fro, awer et ass eng déi Dir sollt stellen.
There is no need to hurry.	Et ass net néideg ze presséieren.
Put on your shirt.	Huelt däin Hiem an.
Tom sang Mary's favorite song.	Den Tom huet dem Mary säi Liiblingslidd gesongen.
I suspect Tom is sleeping.	Ech de Verdacht datt den Tom schléift.
I do not think it's likely that Tom will be over this time of night.	Ech denken net datt et wahrscheinlech datt den Tom dës Zäit vun der Nuecht eriwwer kënnt.
I know Tom is a really good goalkeeper.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Goalkeeper.
Tom was just thirty.	Den Tom ass just drësseg ginn.
She put her CDs on the shelf in a row.	Si huet hir CDen an enger Rei op d'Regal geluecht.
Tom found the door to his office.	Den Tom huet d'Dier op säi Büro fonnt.
I think Tom can agree to do that.	Ech mengen den Tom kann averstane sinn dat ze maachen.
Tom said he would not cry.	Den Tom sot, hie wäert net kräischen.
I have difficulty sleeping.	Ech hu schlofen Schwieregkeeten.
Tom gave me a very nice gift.	Den Tom huet mir e ganz flotte Kaddo bruecht.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom told me he did not recognize Mary the last time he saw her.	Den Tom huet mir gesot datt hien d'Maria net erkannt huet déi leschte Kéier wou hien hatt gesinn huet.
He said to her under his breath, "I love you."	Hien sot zu hirem ënner sengem Otem: "Ech hunn dech gär."
Everyone probably thinks I'm crazy.	Jidderee mengt wahrscheinlech datt ech verréckt sinn.
I know Tom is a year older than me.	Ech weess datt den Tom ee Joer méi al ass wéi ech.
The Kelpie, an Australian Sheepdog, is an excellent working dog and can collect a large number of sheep with little or no command.	De Kelpie, en australesche Schofshond, ass en exzellenten Aarbechtshond a ka mat wéineg oder guer keng Kommandoleit eng grouss Zuel vu Schof sammelen.
Do not worry about me.	Maacht Iech keng Suergen iwwer mech.
Tom planted some flowers in the garden that afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg e puer Blummen am Gaart gepflanzt.
You're a loser.	Dir sidd e Verléierer.
They say that in America anyone can become president, but that may not be true.	Si soen datt an Amerika jidderee President ka ginn, awer vläicht stëmmt dat net wierklech.
The installation is complete.	D'Installatioun ass fäerdeg.
Knead the dough.	Kneet den Teig.
What were Tom and Maria arguing about?	Iwwer wat hunn den Tom an d'Maria streiden?
They rented.	Si hu gepacht.
I love mango pudding.	Ech Léift Mango Pudding.
I looked at the speedometer.	Ech hunn de Speedometer gekuckt.
We've never done that before.	Mir hunn et nach ni gemaach.
Tom and Marie kissed passionately.	Den Tom an d'Marie hunn sech passionéiert kussen.
Tom thinks Maria will be reluctant to do that.	Den Tom mengt d'Maria wäert zéckt dat ze maachen.
Tom and I often sit next to each other on the bus.	Den Tom an ech sëtzen dacks niefteneen am Bus.
I die for a cold drink.	Ech stierwen fir e kale Gedrénks.
Tom is very reluctant to go back.	Den Tom ass ganz zréckbehalen ze goen.
Time, which strengthens friendship, weakens love.	Zäit, déi d'Frëndschaft stäerkt, d'Léift schwächt.
I do not like to make excuses for you.	Ech hu gär net gär Excuse fir dech ze maachen.
Tom bought a bush of corn.	Den Tom huet e Busch Mais kaaft.
Tom did not like the taste very much.	Dem Tom huet de Goût net vill gefall.
I know Tom is not the only one here who does not know how to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen eenzegen hei ass, deen net weess wéi dat maache soll.
I doubt Tom really meant that this morning.	Ech bezweifelen datt den Tom dat de Moien wierklech gemengt huet.
I would never have eaten those oysters.	Ech hätt déi Auster ni giess.
The fish that Tom caught in the afternoon was a trout.	De Fësch, deen den Tom de Mëtteg gefaang huet, war eng Forelle.
He did not want to talk about it anymore.	Hie wollt net méi doriwwer schwätzen.
Tom said he did not think Mary wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat maache wollt.
Tom is not satisfied.	Den Tom ass net zefridden.
I did not want to be caught.	Ech wollt net gefaange ginn.
Tom told me to go it alone.	Den Tom huet mir gesot fir eleng ze goen.
I did what I could for Tom.	Ech hunn gemaach wat ech konnt fir den Tom.
Tom's death was predictable.	Dem Tom säin Doud war prévisibel.
Tom needs to know.	Den Tom muss wëssen.
Tom is the one who gave me this ticket.	Den Tom ass deen deen mir dësen Ticket ginn huet.
I really have no desire to go there myself.	Ech hu wierklech keng Loscht fir selwer dohinner ze goen.
Tom did not want to live in Boston.	Den Tom wollt net zu Boston liewen.
I do not think you are allowed to do that.	Ech denken net datt Dir dat erlaabt ass.
Tom did not know what to do with all the dirt Mary had given him.	Den Tom wousst net wat hie maache soll mat all deem Dreck, déi Mary him ginn huet.
We need to know the truth about Tom.	Mir mussen d'Wourecht iwwer den Tom wëssen.
We are ambidextrous.	Mir sinn ambidextrous.
We have to watch the disappearance of the doctor.	Mir mussen d'Verschwannen vum Dokter kucken.
Tom told me he felt offended.	Den Tom huet mir gesot datt hien beleidegt gefillt huet.
I'm happy compared to Tom.	Ech si glécklech am Verglach mam Tom.
Tom is a lonely person.	Den Tom ass eng einsam Persoun.
I know Tom is a guy you can hang on to.	Ech weess datt den Tom e Guy ass op deen Dir kënnt hänken.
That's all you need to do today.	Dat ass alles wat Dir haut maache musst.
You locked the door, right?	Dir hutt d'Dier gespaart, oder?
I could have done better.	Ech hätt besser gemaach.
I was there.	Ech war do.
Tom held the rope with both hands.	Den Tom huet d'Seel mat zwou Hänn gehalen.
I got in the car and started the engine.	Ech sinn an den Auto geklomm an de Motor gestart.
Tom is very inventive.	Den Tom ass ganz inventiv.
I can honestly say that this is the best coffee I have ever had.	Ech kann éierlech soen datt dëst dee beschten Kaffi ass deen ech je gehat hunn.
Tom does not study much, but he still does very well in school.	Den Tom studéiert net vill, awer hien mécht et trotzdem ganz gutt an der Schoul.
Tom is very careful.	Den Tom ass ganz virsiichteg.
I had a lot of time to talk to a lot of friends.	Ech hat vill Zäit fir vill Frënn ze schwätzen.
Thank you for the invitation to the party.	Merci fir d'Invitatioun op d'Party.
Tom said he was sure he would not do that.	Den Tom huet gesot datt hien sécher ass datt hien dat net wäert maachen.
Let me tell Tom what happened.	Ech soll dem Tom soen wat geschitt ass.
Tom does not want to sell his farm.	Den Tom wëll säi Bauerenhaff net verkafen.
Does it matter if Tom shows up or not?	Ass et egal ob den Tom opdaucht oder net?
As far as the eye could see, there was no sign of life.	Sou wäit wéi d'Ae erreechen konnt, gouf et keen Zeeche vum Liewen.
Tom told me he thought Mary was upset.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria opgeregt wier.
It was all the more depressing because it was raining.	Et war ëmsou méi depriméiert well et gereent huet.
Tom told me he wanted to learn French.	Den Tom sot mir, hie wollt Franséisch léieren.
I'll get Tom to give you something to eat.	Ech kréien den Tom fir Iech eppes z'iessen.
I do not think Tom lied.	Ech denken net datt den Tom gelunn huet.
Of course, Tom loves his own children.	Natierlech huet den Tom seng eege Kanner gär.
I spent my first week here just learning the names of the people.	Ech hunn meng éischt Woch hei verbruecht just d'Nimm vun de Leit ze léieren.
Tom told me he likes to live in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär an Australien wunnt.
Tom said he thought Mary wanted to go home alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eleng heem wëll goen.
Do not shoot me.	Schéiss mech net.
Tom came into the room with a sheet of paper in his hand.	Den Tom koum mat engem Blat Pabeier an der Hand an de Raum.
Well, what's next?	Gutt, wat ass nächst?
I did not spend much.	Ech hunn net vill ausginn.
I do not understand that word.	Ech verstinn dat Wuert net.
It does not matter to me whether you believe it or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob Dir et gleeft oder net.
As the saying goes, "time is money."	Wéi de Spréch seet, "Zäit ass Suen."
Let's assume that's true.	Loosst eis unhuelen datt dat stëmmt.
I do not know.	Ech weess dat och net.
Tom said Mary had to do that today at some point.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut iergendwann muss maachen.
Do you remember where you were on New Year's Day three years ago?	Erënnert Dir Iech drun, wou Dir virun dräi Joer op Neijoerschdag war?
Tom and I moved to Australia last fall.	Den Tom an ech sinn am leschte Hierscht an Australien geplënnert.
Tom will probably hesitate to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech zéckt dat ze maachen.
We have a lot of work ahead of us.	Mir hunn vill Aarbecht virun eis.
I knew you would not drive Tom.	Ech wousst Dir géift den Tom net fueren.
Tom and Marie do not know if they can do this or not unless they try.	Den Tom an d'Marie wësse net ob se dat maache kënnen oder net ausser se probéieren.
Tom burned his tongue on the hot cheese.	Den Tom huet seng Zong um waarme Kéis verbrannt.
Tom chose well.	Den Tom huet gutt gewielt.
We had fun, right?	Mir hu Spaass gemaach, oder?
I think we should go back to Boston.	Ech mengen, mir sollten zréck op Boston goen.
I thought Tom and Maria still did not have a driver's license.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria nach ëmmer kee Führerschäin haten.
I think Tom was not very happy to see me.	Ech mengen den Tom war net ganz frou mech ze gesinn.
I think Tom will do that for us.	Ech mengen, den Tom wäert dat fir eis maachen.
Tom's pleas were ignored.	Dem Tom seng Plëséier goufen ignoréiert.
I always do.	Dat maachen ech ëmmer.
I did not know Tom would not be able to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net fäeg wier.
I'm coming back for Tom.	Ech kommen zréck fir den Tom.
Even if you are right, what is the difference?	Och wann Dir Recht hutt, wat ass den Ënnerscheed?
Tom can not come to the meeting.	Den Tom kann net op d'Versammlung kommen.
Tom was standing by the open window.	Den Tom stoung bei der oppener Fënster.
Tom ran so fast I could not catch him.	Den Tom ass sou séier gelaf, ech konnt hien net fänken.
What flowers does Tom have in his garden?	Wéi eng Blummen huet den Tom a sengem Gaart?
Tom and John talked about girls all afternoon.	Den Tom an den John hunn de ganzen Nomëtteg iwwer Meedercher geschwat.
Tom did not want to meet me.	Den Tom wollt mech net begéinen.
I think it will be possible to get this ink stain out.	Ech denken, et wäert méiglech sinn dësen Tëntfleck eraus ze kréien.
Tom was respectful to me.	Den Tom war respektvoll fir mech.
Tom is not in the other bus either.	Den Tom ass och net am anere Bus.
She did not like horses in the beginning.	Si huet d'Päerd am Ufank net gär.
I've never had this problem before.	Ech hunn dëse Problem ni virdrun.
Tom was kind enough to help us.	Den Tom war léif genuch fir eis ze hëllefen.
My life would have been easier if I had never met Tom.	Mäi Liewen wier méi einfach gewiescht wann ech den Tom ni kennegeléiert hätt.
Do you know the guys who beat Tom?	Kennt Dir d'Jongen déi den Tom geschloen hunn?
Tom told Mary about it.	Den Tom huet dem Mary doriwwer gesot.
Tom lost almost 30 pounds.	Den Tom huet bal 30 Pond verluer.
How long have you been sleeping, Tom? 	Wéi laang schlofs du, Tom?
It's already 11.	Et ass schonn 11.
Tom is very nicely dressed.	Den Tom ass ganz flott verkleed.
Tom was not very funny.	Den Tom war net ganz witzeg.
Tom does not have to help me anymore.	Den Tom muss mir net méi hëllefen.
Tom is not from a big city.	Den Tom kënnt net aus enger grousser Stad.
There are at least 500 students here.	Et sinn op d'mannst 500 Studenten hei.
Your irresponsibility worries me.	Är Onverantwortung mécht mech Suergen.
I can not do that either.	Ech kann dat och net maachen.
He was unsteady on his feet.	Hie war onbestänneg op de Been.
This seems contradictory.	Dëst schéngt widderspréchlech.
The people we met in Boston were really friendly.	D'Leit, déi mir zu Boston kennegeléiert hunn, ware wierklech frëndlech.
You should thank me.	Dir sollt mir Merci soen.
The clock struck half past twelve.	D'Auer huet um halwer 12 geschloen.
I did not do that.	Ech hunn keen dat gemaach.
Tom got lost in the jungle.	Den Tom ass am Dschungel verluer gaangen.
It was Tom's fault that we were late.	Et war dem Tom seng Schold datt mir spéit waren.
Tom says he will do all his homework before dinner.	Den Tom seet datt hien all seng Hausaufgaben virum Iessen maache wäert.
Maybe we should call Tom.	Vläicht sollte mir den Tom ruffen.
Let's start at 14:30.	Lass geet et um 14:30.
Tom did not know he did not need to do that.	Den Tom wousst net datt hien dat net brauch ze maachen.
Maria told the children to get ready for school.	D'Maria huet de Kanner gesot, sech fir d'Schoul prett ze maachen.
This time, the exam was not only difficult, but also the questions were ambiguous.	Dës Kéier war den Examen net nëmme schwéier, mä och d'Froen waren zweedeiteg.
I knew Tom was a very creative person.	Ech wousst datt den Tom eng ganz kreativ Persoun war.
There is not much more for us to do.	Et gëtt net vill méi fir eis ze maachen.
Tom and Marie ignored each other.	Den Tom an d'Marie hunn sech géigesäiteg ignoréiert.
Tom and Maria probably went to the beach together.	Den Tom an d'Maria si wahrscheinlech zesummen op d'Plage gaang.
I'm sorry I could not do the job.	Et deet mir leed, datt ech d'Aarbecht net konnt maachen.
That's a beautiful necklace.	Dat ass eng schéin Halskette.
Tom, how are you?	Tom, wéi geet et?
I now have work to do.	Ech hunn elo Aarbecht ze maachen.
All of these factors are important.	All dës Faktore si wichteg.
Tom said he could be here tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint muer hei sinn.
Can you think of anyone who can babysit our kids tonight?	Kënnt Dir un iergendeen denken, deen den Owend eis Kanner ka babysitten?
I suspect Tom and Mary are not the ones who did that.	Ech de Verdacht den Tom an d'Mary sinn net déi, déi dat gemaach hunn.
Tom said Mary did not care what we did.	Den Tom sot, datt d'Mary egal ass wat mir gemaach hunn.
Tom's not really into jazz, is he?	Den Tom ass net wierklech an den Jazz, oder?
Tom looked at the speedometer.	Den Tom huet de Speedometer gekuckt.
I do not think you want to know the answer.	Ech denken net datt Dir d'Äntwert wësse wëllt.
I did not want the same thing to happen to us.	Ech wollt net dat selwecht mat eis geschitt.
I'm not watching that show.	Ech kucken déi Sendung net.
I need to find out where we're supposed to be.	Ech muss erausfannen, wou mir solle sinn.
Would you like to share an orange with me?	Wëllt dir all eng Orange mat mir deelen?
Did you tell Tom we would be there?	Hutt Dir dem Tom gesot, mir wäerten do sinn?
Tom said he trusted Maria.	Den Tom sot datt hien d'Maria Vertrauen hätt.
They're still looking for Tom.	Si sichen nach no den Tom.
The man who stole my wallet was arrested yesterday.	De Mann, dee mäi Portemonnaie geklaut huet, gouf gëschter festgeholl.
Tom never forgave himself for hurting Maria as he did.	Den Tom huet sech ni verginn fir d'Maria ze verletzen wéi hie gemaach huet.
We analyzed it.	Mir hunn et analyséiert.
I've never had a friend like you.	Ech hat nach ni e Frënd wéi Dir.
We never found Tom.	Mir hunn den Tom ni fonnt.
I usually do not get up so early.	Ech stinn normalerweis net sou fréi op.
Why did you not call me last night?	Firwat hues du mech gëschter Owend net geruff?
Tom said he thought Mary might not be allowed to do it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net selwer dierf maachen.
Writes w.e.g. 	Schreift w.e.g.
the answer to this piece of paper.	d'Äntwert op dësem Stéck Pabeier.
Let's go somewhere a little quieter so we can talk.	Loosst eis iergendwou e bësse méi roueg goen, fir datt mir kënne schwätzen.
Tom turned off the kettle.	Den Tom huet de kache Kettel ausgeschalt.
That's useless to me.	Dat ass fir mech nëtzlos.
I think I could do that if you showed me how.	Ech mengen ech kéint dat maachen wann Dir mir gewisen hutt wéi.
Tom did not deserve to die like that.	Den Tom huet et net verdéngt esou ze stierwen.
Tom does not know that I do not like him.	Den Tom weess net datt ech hien net gär hunn.
Tom is a very good actor, right?	Den Tom ass e ganz gudde Schauspiller, oder?
Tom gave me a book for Christmas.	Den Tom huet mir e Buch fir Chrëschtdag ginn.
Tom's not a nice person, is he?	Den Tom ass net eng léif Persoun, oder?
I'll see Tom later.	Ech gesinn den Tom méi spéit.
Tom pleaded guilty and is now in jail.	Den Tom huet sech schëlleg gesot an ass elo am Prisong.
You are happier than most people.	Dir sidd méi Gléck wéi déi meescht Leit.
I have always had complete confidence in your judgment.	Ech hat ëmmer komplett Vertrauen an Äert Uerteel.
Tom is at most thirteen years old.	Den Tom ass héchstens dräizéng Joer al.
Tom is someone we can trust, right?	Den Tom ass een deen mir kënne vertrauen, oder?
Tom succeeded.	Tom gelongen.
When did you find out that Tom wanted to go to Australia with you?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom mat Iech an Australien wollt goen?
Tom worked as a firefighter.	Den Tom huet als Pompjee geschafft.
Is Tom the only one here who is not from Boston?	Ass den Tom deen eenzegen hei deen net vu Boston ass?
Tom said he thought Mary did not need it herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net selwer brauch.
I am entitled to retirement earlier than expected.	Ech sinn berechtegt fir Pensioun méi fréi wéi erwaart.
Tom just started studying French last year.	Den Tom huet just d'lescht Joer ugefaang Franséisch ze studéieren.
Tom told Mary you were going to Boston.	Den Tom huet dem Mary gesot datt Dir op Boston gaang sidd.
Tom is looking for a hiding place.	Den Tom sicht eng Verstoppt.
Tom is not allowed to speak at the meeting.	Den Tom dierf net op der Versammlung schwätzen.
Tom thinks he speaks French better than Maria.	Den Tom mengt, hie schwätzt besser franséisch wéi d'Maria.
I want the rest of the money you owe me.	Ech wëll de Rescht vun de Suen Dir mir schëlleg.
I could not take my eyes off Tom.	Ech konnt meng Aen net vum Tom ofhuelen.
Sets w.e.g. 	Stellt w.e.g.
no unnecessary questions.	keng onnéideg Froen.
Tom returns to the hospital this afternoon.	Den Tom geet de Mëtteg zréck an d'Spidol.
From whom did Tom buy all these things?	Vu wiem huet den Tom all dës Saachen kaaft?
We can not act without thinking.	Mir kënnen net handelen ouni ze denken.
I can not do what I have to do.	Ech kann net maachen wat ech maache soll.
Tom asked me about what I had talked to Mary about.	Den Tom huet mech gefrot iwwer wat ech mam Mary geschwat hunn.
Tom told me he thought he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif dat net maachen.
I do not think I like it.	Ech denken net datt ech et gär hunn.
You just have to get out of here right now.	Dir musst just elo vun hei eraus.
Can I borrow a pen? 	Kann ech e Pen léinen?
Mine is on its last legs.	Mäin ass op seng lescht Been.
Tom said he thought I was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie mengt, ech wier deen eenzegen, deen dat muss maachen.
I expect Tom to take care of himself.	Ech erwaarden den Tom fir sech selwer ze këmmeren.
Let's try to call Tom.	Loosst eis probéieren den Tom ze ruffen.
I recommend you try to take it easy.	Ech recommandéieren Iech ze probéieren et einfach ze huelen.
Tom offered to carry Mary's books.	Den Tom huet ugebueden dem Mary seng Bicher ze droen.
Tom said he did not swim.	Den Tom sot datt hien net schwammen.
Meanwhile, she began to cry.	An der Tëschenzäit huet si ugefaang ze kräischen.
Tom could not be here to meet you, so he asked me to come to his place.	Den Tom konnt net hei sinn fir dech selwer ze begéinen, also huet hien mech gefrot fir op seng Plaz ze kommen.
Tom and I love each other.	Den Tom an ech hu sech géigesäiteg gär.
The bus takes you to the city center.	De Bus bréngt Iech an den Zentrum vun der Stad.
There is a difference.	Et gëtt en Ënnerscheed.
Did you know Tom would do that?	Wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
What did you like at all?	Wat ass iwwerhaapt an dech gefall?
I'm confident Tom will be successful.	Ech sinn zouversiichtlech datt den Tom erfollegräich wäert sinn.
I wonder how Tom learned French so quickly.	Ech froe mech wéi den Tom sou séier franséisch geléiert huet.
Who would want to live in such a place?	Wien wëll op esou enger Plaz liewen?
Tom does not like to wait for a long time.	Den Tom huet net gär fir eng laang Zäit ze waarden.
We are no longer children.	Mir si keng Kanner méi.
I know Tom is conservative.	Ech weess datt den Tom konservativ ass.
Tom falls in love with Mary the first time he sees her.	Tom ass verléift mat Mary déi éischte Kéier hien hir gesinn.
Tom sees firmly.	Den Tom gesäit fest.
Tom probably thought I did not like him.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech hien net gär hätt.
I mean, Tom still does that.	Ech mengen, den Tom mécht dat nach ëmmer.
Tom is the tallest man I know.	Den Tom ass deen héchste Mann deen ech kennen.
Are Tom and Maria in the same class?	Sinn den Tom an d'Maria an der selwechter Klass?
Tom loves Mary, but Mary loves John. 	Den Tom huet d'Maria gär, awer d'Maria huet de John gär.
To make things even more interesting, John loves Alice, but Alice loves Tom.	Fir d'Saache nach méi interessant ze maachen, John huet d'Alice gär, awer d'Alice huet den Tom gär.
I do not want any part of it.	Ech wëll keen Deel dovun.
I think Tom is clever enough to solve this problem.	Ech mengen den Tom ass clever genuch fir dëse Problem ze léisen.
Tom thinks Maria will not be in Australia any longer.	Den Tom mengt datt d'Maria net méi laang an Australien wäert sinn.
I'm afraid Tom's going to be lost.	Ech fäerten den Tom wäert verluer goen.
Were there any other survivors?	Waren et aner Iwwerliewenden?
I'm sorry we jumped to conclusions.	Et deet mir Leed, datt mir zu Conclusiounen sprangen.
You have to get up before sunrise.	Dir musst virum Sonnenopgang opstoen.
Tom said he saw Mary in the cinema with John.	Den Tom sot datt hien d'Maria am Kino mam John gesinn huet.
The doctor told him to reduce smoking.	Den Dokter sot him op Fëmmen ze reduzéieren.
It could not just be a coincidence.	Et kéint net nëmmen en Zoufall sinn.
Tom says he would never leave early.	Den Tom seet, hie géif ni fréi fortgoen.
I know Tom can hardly wait.	Ech weess, datt den Tom kaum waarden.
Why did you give Tom such a hard time?	Firwat hutt Dir dem Tom esou eng schwéier Zäit ginn?
When we are together, time seems to stand still.	Wa mir zesummen sinn, schéngt d'Zäit nach ze stoen.
Tom cleans car parts.	Den Tom botzt Autosdeeler.
I forgot that Tom reads French.	Ech hu vergiess datt den Tom Franséisch liest.
I did not laugh at Tom.	Ech hunn den Tom net gelaacht.
I thought Tom was not done yet.	Ech hu geduecht datt den Tom dat nach net fäerdeg wier.
Tom opened the fridge.	Den Tom huet de Frigo opgemaach.
You're the only Canadian I know who does not like bacon.	Du bass deen eenzege Kanadier, deen ech weess, deen net Speck gär huet.
I see Tom around.	Ech gesinn den Tom ronderëm.
Tom decided to return to Australia.	Den Tom huet decidéiert an Australien zréckzekommen.
A million thoughts run through Tom's mind.	Eng Millioun Gedanken rennen duerch dem Tom säi Geescht.
Tom dealt the cards.	Den Tom huet d'Kaarte verdeelt.
Tom put the letter in the box.	Den Tom huet de Bréif an d'Këscht geschloen.
Tom read the letter.	Den Tom huet de Bréif gelies.
I asked Tom not to wait for us.	Ech hunn den Tom gefrot net op eis ze waarden.
I was just thinking about what you told me yesterday.	Ech hu just un dat geduecht wat Dir mir gëschter gesot hutt.
Hold the railing.	Halt de Gelänner.
I think I just met the woman I'm marrying.	Ech mengen ech hu just d'Fra begéint, déi ech bestueden.
I think you have a good chance of being promoted.	Ech mengen Dir hutt eng gutt Chance fir gefördert ze ginn.
Tom did not see Mary what he was writing.	Den Tom huet d'Maria net gesinn wat hien geschriwwen huet.
Until you ask him, Tom will not do that.	Bis Dir him freet, wäert den Tom dat net maachen.
What do you think will happen here?	Wat mengt Dir wäert hei geschéien?
I am investigating a very interesting case.	Ech ënnersichen e ganz interessante Fall.
I'm glad Tom helped me.	Ech si frou datt den Tom mir gehollef huet.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not to do this.	net dëst ze maachen.
Tom was the one to take care of it.	Den Tom war deen deen sech dofir gesuergt huet.
Tom is such a good French speaker.	Den Tom ass sou e gudde Franséisch Spriecher.
Maybe you should use the new technique that Tom showed you.	Vläicht sollt Dir déi nei Technik benotzen, déi den Tom Iech gewisen huet.
She is recognized as an expert in linguistics.	Si gëtt als Expert op der Linguistik unerkannt.
It is not safe to drive without a seat belt.	Et ass net sécher ouni Sécherheetsgurt ze fueren.
You should keep this a secret.	Dir sollt dat geheim halen.
I fell and I can not get up.	Ech sinn gefall an ech kann net opstoen.
I'm glad Tom's well.	Ech si frou datt den Tom gutt geet.
Tom usually takes a three-hour nap in the early afternoon.	Den Tom hëlt normalerweis eng dräi Stonne Schlof am fréie Nomëtteg.
I thought Tom was smarter than anyone.	Ech hu geduecht datt den Tom méi clever war wéi iergendeen aneren.
It's inspiring.	Et ass inspiréierend.
Tom is sitting behind Mary in science class.	Den Tom sëtzt hannert der Mary an der Wëssenschaftsklass.
I think Tom and I could do it alone.	Ech denken, datt den Tom an ech dat eleng kéinte maachen.
Tom had no children.	Den Tom hat keng Kanner.
How long did Tom work in Boston?	Wéi laang huet den Tom zu Boston geschafft?
Everything in the world is connected to everything else.	Alles op der Welt ass mat alles anescht verbonnen.
Tom started earlier than I did.	Den Tom huet méi fréi ugefaang wéi ech.
Tom's car is three years older than mine.	Dem Tom säin Auto ass dräi Joer méi al wéi mäin.
Tom and I have known each other since we were kids.	Den Tom an ech kennen all aner zënter mir Kanner waren.
The Earth's climate is fragile.	D'Klima vun der Äerd ass fragil.
Tom said he had no plans to go to John and Mary's wedding.	Den Tom sot, hie wier net geplangt op d'Hochzäit vum John a Mary ze goen.
I know I do not have enough time to do everything that needs to be done.	Ech weess datt ech net genuch Zäit hunn fir alles ze maachen wat muss gemaach ginn.
Tom heard a huge explosion and ran outside to see what had happened.	Den Tom huet eng rieseg Explosioun héieren an ass dobausse gelaf fir ze kucken wat geschitt ass.
The delegates voted again and again.	D'Delegéiert hunn ëmmer erëm gestëmmt.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net muer maachen.
Tom has more money than Mary.	Tom huet méi Suen wéi Mary.
I knew Tom had not planned that.	Ech wousst, datt den Tom dat net virgesinn hat.
I have never seen this species of fish before.	Ech hunn dës Spezies vu Fësch nach ni gesinn.
He has had a fever in the last few days.	Hien hat an de leschten Deeg Féiwer.
I think Tom should get married.	Ech mengen den Tom soll bestueden.
I think it would be a mistake to do that.	Ech mengen et wier e Feeler dat ze maachen.
I have diarrhea.	Ech hunn Diarrho.
When I finish reading this book, I'll lend it to you.	Wann ech dëst Buch fäerdeg gelies hunn, léinen ech Iech et.
I am very proud of my achievement.	Ech si ganz houfreg op meng Leeschtung.
You promised us you would never do that again.	Dir hutt eis versprach, datt Dir dat ni méi géif maachen.
Tom said he thought Mary was embarrassed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech ongenéiert wier.
Tom would have handled the problem better.	Den Tom hätt de Problem besser gehandhabt.
George Washington was born on the twenty-second of February seventeen thirty-two.	George Washington war op der zwanzeg-zweet Februar siwwenzéng drësseg-zwee gebuer.
Tom pushed me to move on.	Den Tom huet mech gedréckt fir virzegoen.
We will succeed in doing this in one way or another.	Mir wäerten et fäerdeg bréngen dat op eng oder aner Manéier ze maachen.
I would not hurt a fly.	Ech géif keng Méck verletzen.
I know Tom is a dance teacher.	Ech weess den Tom ass en Danzlehrer.
I have things to say.	Ech hu Saachen ze soen.
You're the first woman I ever really love.	Du bass déi éischt Fra, déi ech jee wierklech gär hunn.
Would you go tomorrow if I went with you?	Géifs du muer goen wann ech mat dir giff?
I think you're the nicest guy I've ever met.	Ech mengen du bass dee schéinste Guy deen ech je kennegeléiert hunn.
I'm surprised Tom's not happy here.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom hei net frou ass.
He's three years older than me.	Hien ass dräi Joer méi al wéi ech.
I want to be a leader who can respect people.	Ech wëll e Leader sinn, deen d'Leit respektéiere kënnen.
That's my dictionary.	Dat ass mäi Wierderbuch.
You beat Tom, did you?	Du hues den Tom geschloen, oder?
I did not say goodbye to Tom yet.	Ech hunn dem Tom nach net Äddi gesot.
How cooperative was Tom?	Wéi kooperativ war den Tom?
I wonder if we'll ever find out what really happened.	Ech froe mech ob mir jeemools erausfannen wat wierklech geschitt ass.
Tom wrote his will.	Den Tom huet säi Testament geschriwwen.
Tom did not get that far.	Den Tom ass et net sou wäit komm.
Tom thought Mary would not see him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien net géif gesinn.
How did you know Tom would not kiss Maria?	Wéi wousst Dir datt den Tom d'Maria net géif kussen?
Tom has to do this before Maria comes here.	Den Tom muss dat maachen ier d'Maria hei kënnt.
He is not a saint.	Hien ass keen Hellegen.
I'm eating.	Ech iessen.
I attribute Tom to all of this.	Ech zouzeschreiwen Tom fir all vun dëser.
We heard that Tom had left, but we did not hear Mary.	Mir hunn héieren datt den Tom fortgaang ass, awer mir hunn d'Maria net héieren.
Tom has no reason not to trust Maria.	Den Tom huet kee Grond d'Maria net ze trauen.
Tom did not know how long to wait.	Den Tom wousst net wéi laang hie sollt waarden.
Do you really think Tom will be cooperative?	Denkt Dir wierklech den Tom wäert kooperativ sinn?
I think Tom and Mary are both single.	Ech mengen den Tom an d'Mary sinn allebéid Single.
I'm afraid I can not do this for you.	Ech fäerten, ech kann dat net fir dech maachen.
Tom knew who he was trying to kill.	Den Tom wousst wien hie probéiert hie ëmzebréngen.
Tom asked some very strange questions.	Den Tom huet e puer ganz komesch Froen gestallt.
I do not think Tom knows exactly what to do.	Ech denken net datt den Tom genau weess wat hie maache soll.
You will not need it.	Dir wäert et net brauchen.
I adjusted the brakes on my bike.	Ech hat d'Bremsen vu mengem Vëlo ugepasst.
The others do not want Tom here.	Déi aner wëllen den Tom net hei.
Tom is the third man in line.	Den Tom ass den drëtte Mann an der Linn.
Tom took the hint and left.	Den Tom huet den Hiweis geholl an ass fortgaang.
I'm louder than I look.	Ech si méi haart wéi ech ausgesinn.
That might not make a leak good.	Dat mécht vläicht net e Leck gutt.
I'm probably the only one who knows how to do that.	Ech sinn vläicht deen eenzegen dee weess wéi ech dat maachen.
Tom is baptized.	Den Tom gëtt daf.
How many weeks do you think Tom did that?	Wéivill Wochen mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Tom told me he thought Mary should do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat misst maachen.
I filed a complaint with the police.	Ech hunn eng Plainte bei der Police gemaach.
Tom does not like horror movies.	Den Tom huet net gär Horrorfilmer.
You look pale. 	Du gesäis blass aus.
You should lie.	Dir sollt leien.
Tom does not really like us.	Den Tom huet eis net wierklech gär.
A man on the train tried to pick up my bag.	E Mann am Zuch huet probéiert meng Tasche ze picken.
Hie gär Poulet Nuggets.	Hie gär Poulet Nuggets.
When I got home, I realized I had lost my wallet.	Wéi ech heem koum, hunn ech festgestallt, datt ech mäi Portemonnaie verluer hat.
Tom's doctor advised him to do more exercise.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden méi Übung ze maachen.
I was at a party with some friends when I met Tom.	Ech war op enger Party mat e puer Frënn wéi ech den Tom kennegeléiert hunn.
Tom could hardly wait for the chance to swim again.	Den Tom konnt kaum op d'Chance waarden fir erëm ze schwammen.
Why are you not in prison?	Firwat sidd Dir net am Prisong?
I have never been so offended in my life.	Ech war nach ni sou beleidegt a mengem Liewen.
Pay attention to what you do.	Opgepasst op wat Dir maacht.
How did Tom get in here?	Wéi ass den Tom hei erakomm?
I was waiting for Tom outside.	Ech hunn dobausse op den Tom gewaart.
Who told you I did not like Tom?	Wien huet Iech gesot datt ech den Tom net gär hunn?
That's fantastic.	Dat ass fantastesch.
Tom told Mary to stop, and she did.	Tom sot Mary opzehalen, a si huet.
I can not look at this photo without feeling very sad.	Ech kann dës Foto net kucken ouni mech ganz traureg ze fillen.
I think I'm gonna kiss Tom.	Ech mengen ech wäert den Tom kussen.
It is not natural for a mother to survive her child.	Et ass net natierlech fir eng Mamm hiert Kand ze iwwerliewen.
I thought you did not like sushi, but we liked it very much.	Ech hu geduecht datt Dir Sushi net gär hätt, awer mir hunn et ganz gutt gefall.
I thought Tom would allow that on his own.	Ech hu geduecht datt den Tom dat eleng erlaabt wier.
Tom looked surprised and unashamed.	Den Tom huet iwwerrascht an ongenéiert ausgesinn.
You're lying now, are you?	Du liichs elo, oder?
Tom asked Mary to look after the children.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir no de Kanner ze kucken.
Tom is a civilian.	Den Tom ass en Zivilist.
Tom disappeared into the tunnel.	Den Tom ass an den Tunnel verschwonnen.
I wish I had not gone to Australia with Tom.	Ech wënschen ech wier net mam Tom an Australien gaangen.
You may park a net.	Do dierf een net parken.
She will be in New York for two weeks.	Si wäert zwou Wochen zu New York sinn.
Thank you for reporting this to me.	Merci fir mech dëst ze mellen.
I think both Tom and Mary are ambidextrous.	Ech mengen souwuel Tom a Mary sinn ambidextrous.
He was the military hero of the Civil War.	Hie war de militäreschen Held vum Biergerkrich.
Tom is from Harvard.	Den Tom ass vun Harvard.
Let me not intimidate you.	Loosst mech dech net intimidéieren.
I knew you could beat Tom.	Ech wousst, datt Dir den Tom kéint schloen.
Everyone drew their own conclusions.	Jiddereen huet seng eege Conclusiounen gezunn.
Tom may have been the only one who did not.	Den Tom war vläicht deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
This is not a mistake.	Dëst ass kee Feeler.
They can not hurt me.	Si kënnen mech net schueden.
I do not know exactly what that means.	Ech weess net genau wat dat heescht.
Tom has been awarded a research scholarship by the National Science Foundation.	Den Tom gouf e Fuerschungsstipend vun der National Science Foundation ausgezeechent.
It does not fit.	Do passt et net.
I think what they are doing is wrong.	Ech mengen wat se maachen ass falsch.
I have been married for thirty years.	Ech si fir drësseg Joer bestuet.
Tom went there.	Den Tom ass dohinner gaangen.
Here's a glass.	Hei ass e Glas.
Tom started drinking.	Den Tom huet ugefaang ze drénken.
Tom and I have been friends since we were in kindergarten.	Den Tom an ech si Frënn zënter mir am Spillschoul waren.
I think Tom should leave early.	Ech mengen, den Tom sollt fréi fortgoen.
Tom said Mary was probably OK.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech OK wier.
It's stupid of you to believe such a thing.	Et ass domm vun Iech esou eppes ze gleewen.
I'm here every night.	Ech sinn hei all Nuecht.
Tom is actually very special.	Den Tom ass eigentlech ganz besonnesch.
Do you play Croquet?	Spills du Croquet?
Police believe Tom paid someone to kill Maria.	D'Police mengt datt den Tom een ​​bezuelt huet fir d'Maria ëmzebréngen.
Tom now drinks a lot more than before.	Den Tom drénkt elo vill méi wéi fréier.
Give me a washcloth.	Gëff mir eng Wäschknäppchen.
I'm pretty sure Tom did nothing he should not have done.	Ech si ganz sécher datt den Tom näischt gemaach huet wat hien net sollt maachen.
I do not know where I left my wallet.	Ech weess net wou ech mäi Portemonnaie gelooss hunn.
That's not the main reason why I do not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat ech dat net wëll maachen.
Tom lets his kids do what they want.	Den Tom léisst seng Kanner maachen wat se wëllen.
Tom is back home.	Den Tom ass schonn erëm doheem.
Is this your first time traveling alone?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir eleng reest?
Tom did not record anything.	Den Tom huet näischt opgeholl.
Mary is not my wife. 	D'Maria ass net meng Fra.
She's my sister.	Si ass meng Schwëster.
I can not remember what you told me to do.	Ech ka mech net erënneren wat Dir mir gesot hutt ze maachen.
I told Tom I did not have to do that again.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net erëm muss maachen.
Tom cut down a tree.	Den Tom huet e Bam ofgeschnidden.
The last day to apply is the day after tomorrow.	De leschten Dag fir ze bewerben ass iwwermuer.
Tom asked Maria to open the window, but she refused.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Fënster opzemaachen, awer si wollt net.
What would you like to do while in Australia?	Wat géift Dir gären maachen wann Dir hei an Australien sidd?
This is a clear case of "water from the back of a duck".	Dat ass e klore Fall vu "Waasser vum Réck vun enger Int".
I saw Tom and Mary dancing together at the John Party.	Ech hunn den Tom an d'Mary op der John Party zesummen danzen gesinn.
Tom ate his food.	Den Tom huet säin Iessen giess.
I do not like this class.	Ech hunn dës Klass net gär.
Tom died in Boston three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint zu Boston gestuerwen.
I'm afraid that's going to happen.	Ech fäerten datt dat wäert geschéien.
She wants to lose weight because she is overweight.	Si wëll Gewiicht verléieren well si Iwwergewiicht ass.
The ship was at the mercy of the storm.	D'Schëff war an der Barmhäerzegkeet vum Stuerm.
I've put on my favorite dress for the party.	Ech hunn mäi Liiblingskleed fir d'Party un.
Are you not the one who saved me?	Sidd Dir net deen deen mech gerett huet?
Did Tom go to work today?	Huet den Tom haut op d'Aarbecht gaang?
I give these tickets to whoever they want.	Ech ginn dës Ticketen un wien se wëll.
I can not get away from work now.	Ech kann elo net vun der Aarbecht fortkommen.
He was released after serving just two years of his four-year prison sentence.	Hie gouf entlooss nodeems hien nëmmen zwee Joer vu senge véier Joer Prisongsstrof ausgeliwwert huet.
Tom wants to retire.	Den Tom wëll an d'Pensioun goen.
That's why I like it here.	Dofir hunn ech et hei gär.
Nothing is unbreakable.	Näischt ass onbriechbar.
Tom has already spent all the money I give him.	Den Tom huet schonn all d'Suen ausginn, déi ech him ginn.
Tom is still sick in bed.	Den Tom ass nach ëmmer krank am Bett.
It happened to me that he was the right man.	Et ass fir mech geschitt datt hien de richtege Mann war.
I'm impatient with those who are not cooperative.	Ech sinn ongedëlleg mat deenen, déi net kooperativ sinn.
Tom cut the cake.	Den Tom huet de Kuch geschnidden.
I do not remember the first time I met Tom.	Ech erënnere mech net un déi éischte Kéier wou ech den Tom kennegeléiert hunn.
That house has been sold.	Dat Haus ass verkaf ginn.
It is not surprising that Tom is proud of his son.	Et ass net iwwerrascht datt den Tom houfreg op säi Jong ass.
Doing so was exhausting.	Dat maachen war ustrengend.
Tom said he wished he had not told Mary to convince John to do so.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net gesot hätt, de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom was talking on the phone as I entered his office.	Den Tom huet um Telefon geschwat wéi ech op säi Büro erakoum.
I do not want to hear a word from you.	Ech wëll kee Wuert vun dir héieren.
Nobody believes Tom.	Keen gleeft den Tom.
I forgot to put on my hat and my face is badly sunburned.	Ech hu vergiess mäin Hutt unzedoen an d'Gesiicht ass schlëmm Sonnebrand.
Tom and Marie do many things together.	Den Tom an d'Marie maachen vill Saachen zesummen.
I do not see you often here.	Ech gesinn dech net dacks hei.
Bullying of any kind is not OK.	Mobbing vun iergendenger Aart ass net OK.
You are not getting enough exercise.	Dir kritt net genuch Übung.
I currently live in Boston.	Ech liewen am Moment zu Boston.
Tom asked Mary about her new boyfriend.	Den Tom huet d'Maria iwwer hiren neie Frënd gefrot.
Tom slept more than twelve hours yesterday.	Den Tom huet gëschter méi wéi zwielef Stonne geschlof.
I want Tom to take out the trash.	Ech wëll den Tom den Dreck eraushuelen.
You are just stalled for time.	Dir sidd just fir Zäit stall.
Tom was sitting next to me.	Den Tom souz nieft mir.
I'll call and tell Tom we're on our way.	Ech ruffen un a soen den Tom datt mir ënnerwee sinn.
Tom's death was an accident that could have been avoided.	Dem Tom säin Doud war en Accident dee vermeide konnt ginn.
Tom has been a good friend of mine for years.	Den Tom ass e gudde Frënd vu mir fir Joeren.
Do you think you can help me clean my room?	Denkt Dir datt Dir mir hëllefe kënnt mäi Raum ze botzen?
Tom learns.	Den Tom léiert.
I did not expect Tom to fight back.	Ech hat net erwaart datt den Tom géif zréckkämpfen.
Tom understood the gravity of the situation.	Den Tom huet d'Gravitéit vun der Situatioun verstanen.
I'm wondering if Tom is really willing to do that.	Ech froe mech ob den Tom wierklech bereet ass dat ze maachen.
There's a spot on your shirt.	Do ass eng Plaz op Ärem Hiem.
We had not planned anything like that.	Mir haten net esou eppes geplangt.
Tom is a songwriter.	Den Tom ass e Songwriter.
Both Tom and Mary know that it was not John who did this.	Souwuel den Tom wéi och d'Marie wëssen datt et net den John war deen dat gemaach huet.
Tom was the only one who knew the combination to the safe.	Den Tom war deen eenzegen deen d'Kombinatioun zum Safe kannt.
He belittles others for feeling important to themselves.	Hien belittles anerer fir sech selwer wichteg ze fillen.
I'm with Tom.	Ech si mat Tom.
I did not know what to do if Tom did not wake up.	Ech wousst net wat ech maache soll wann den Tom net opkomm ass.
I felt very insecure.	Ech hu mech ganz onsécher gefillt.
The city is full of travelers.	D'Stad ass voller Reesender.
Would you ask Tom why he does that?	Géif Dir den Tom froen firwat hien dat mécht?
I agree no.	Ech stëmmen Nee.
I want you to know that I'm here when you need me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech hei sinn wann Dir mech braucht.
Tom packs his car.	Den Tom packt säin Auto.
I know Tom is the one who kissed Mary, not John.	Ech weess datt den Tom deen ass, deen d'Maria kuss huet, net de John.
Is this the best you can come up with?	Ass dat dat Bescht mat deem Dir kënnt kommen?
Tom told me he was agnostic.	Den Tom sot mir, hie wier agnostiker.
Both Tom and Mary love Korean food.	Béid Tom a Mary gär koreanescht Iessen.
Tom handed Mary the bottle opener.	Den Tom huet dem Mary de Flaschenöffner iwwerreecht.
I'm not sure I really know what to do.	Ech net sécher op dass ech wierklech weess wat ze maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You will be fine.	Dir wäert gutt sinn.
Tom said he had a job for me.	Tom sot hien eng Aarbecht fir mech hat.
He is a man of few words, but he always keeps his promise.	Hien ass e Mann vu wéinege Wierder, awer hien hält ëmmer säi Verspriechen.
The house outside is where Tom lives.	Dat Haus dobaussen ass wou den Tom wunnt.
I mean, I died my ankle.	Ech mengen, ech hu mäi Knöchel verstuerwen.
I could not walk to school for a whole week.	Ech konnt eng ganz Woch net zu Fouss an d'Schoul goen.
I do not think Tom has diabetes.	Ech denken net datt den Tom Diabetis huet.
Do not try to do all these things at once.	Probéiert net all dës Saachen op eemol ze maachen.
Tom will not be coming to Boston.	Den Tom wäert net op Boston kommen.
We saw her.	Mir hunn hatt gesinn.
Tom drives to school.	Den Tom geet mam Auto an d'Schoul.
Why do not we see how well Tom is doing?	Firwat gesi mir net wéi gutt den Tom geet?
Tom seems to be absorbed in his work.	Den Tom schéngt a senger Aarbecht absorbéiert ze ginn.
Tom wants to know if it hurts.	Den Tom wëll wëssen ob et deet.
I thought Tom was not bored.	Ech hu geduecht datt den Tom sech net langweilen huet.
I do not think I see Tom.	Ech denken net datt ech den Tom gesinn.
Both Tom and Mary are thirty.	Béid Tom a Mary sinn drësseg.
Tom has three college degrees.	Den Tom huet dräi Universitéitsgraden.
I have not read any of these books yet.	Ech hunn nach keng vun dëse Bicher gelies.
The dictator oppressed the people.	Den Diktator huet d'Leit ënnerdréckt.
Tom is a general contractor.	Den Tom ass en allgemengen Optraghueler.
Tom is definitely doing it the right way.	Den Tom mécht dat definitiv de richtege Wee.
They plan to evacuate all non-essential staff from the embassy.	Si plangen all net wesentlech Personal aus der Ambassade ze evakuéieren.
Tom will be waiting for you when you are there.	Den Tom wäert op Iech waarden wann Dir do sidd.
I'm pretty sure Tom did not do everything he was supposed to do.	Ech si ganz sécher datt den Tom net alles gemaach huet wat hie maache sollt.
Tom does not look like he's happy.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hien glécklech ass.
The train station is 100 meters away.	D'Gare ass 100 Meter ewech.
Tom said he wondered if Maria should do that or not.	Den Tom huet gesot datt hie sech gefrot huet ob d'Maria dat muss maachen oder net.
What Causes Asthma?	Wat verursaacht Asthma?
I do not think I can wait until Monday.	Ech denken net, ech ka bis e Méindeg waarden.
I mean, it's not very likely that Tom's telling us the truth.	Ech mengen et ass net ganz wahrscheinlech datt den Tom eis d'Wourecht seet.
Most of us have not had to do that.	Déi meescht vun eis hunn dat net missen maachen.
Tom does not pass.	Den Tom kënnt net laanscht.
Tom gave up trying to be fluent in French.	Den Tom huet opginn fir Franséisch fléissend ze sinn.
Tom called me a few hours ago.	Den Tom huet mech virun e puer Stonnen geruff.
Our flight leaves at 2:30.	Eise Fluch geet um 2:30.
Tom said he hoped we could do it together.	Den Tom sot, hie hofft, mir kéinten dat zesumme maachen.
It seems like Tom is having fun.	Et schéngt wéi wann den Tom Spaass huet.
I finally agreed to do that.	Ech hunn um Enn averstanen dat ze maachen.
I swear I saw Tom in town today.	Ech hätt geschwuer datt ech den Tom an der Stad haut gesinn hunn.
Tom asked me for some money.	Den Tom huet mech fir e puer Suen gefrot.
I'm getting dehydrated.	Ech ginn dehydréiert.
You do not have to move to Australia.	Dir musst net an Australien plënneren.
Tom turned on the overhead light.	Den Tom huet d'Overhead Luucht ageschalt.
I thought Tom was a former French teacher.	Ech hu geduecht datt den Tom fréier franséische Enseignant war.
Tom is hardly here anymore.	Den Tom kënnt kaum méi hei.
Tom is unhappy.	Den Tom ass onglécklech.
This is not the easiest way to do this.	Dëst ass net deen einfachste Wee fir dëst ze maachen.
Tasmania belongs to Australia.	Tasmanien gehéiert zu Australien.
Tom is not as good at French as Maria.	Den Tom ass net esou gutt op Franséisch wéi d'Maria.
Tom will most likely be very tired when he comes here.	Den Tom ass ganz wahrscheinlech ganz midd wann hien hei kënnt.
Tom became an outcast.	Den Tom gouf en Outcast.
Tom said he had no plans to leave soon.	Den Tom sot, datt hien net geplangt hätt geschwënn ze verloossen.
I do not think I want to talk about it.	Ech mengen net, ech wëll doriwwer schwätzen.
I wish I could change places with Tom, but I can not.	Ech wënschen ech kéint Plaz mat Tom änneren, mee ech kann net.
We have to give Tom a choice.	Mir mussen dem Tom e Choix ginn.
You finished that at 2:30, right?	Dir waart dat um 2:30 fäerdeg gemaach, oder?
Tom has never ridden before.	Den Tom ass nach ni gefuer.
Tom told me he thought Mary was awake.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria waakreg wier.
Tom was home on Monday afternoon.	Den Tom war e Méindeg de Mëtteg doheem.
You are convincing.	Dir sidd iwwerzeegend.
Tom sang all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gesongen.
I laughed when Tom told me he was planning to get married.	Ech hunn gelaacht wéi den Tom mir gesot huet datt hie geplangt wier ze bestueden.
Do you still have yesterday's paper?	Hutt Dir nach de Pabeier vu gëschter?
Tom found the key he was looking for.	Den Tom huet de Schlëssel fonnt, no deem hie gesicht huet.
Don't you want me to do that?	Wëllt Dir net, datt ech dat maachen?
I'll see you as soon as I finish work.	Ech gesinn dech soubal ech fäerdeg schaffen.
Tom said Mary knew John wanted to do this as soon as possible.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat esou séier wéi méiglech wëllt maachen.
Tom did something without his parents' permission.	Den Tom huet eppes ouni d'Erlaabnes vun sengen Elteren gemaach.
What is the best way to approach a girl?	Wat ass de beschte Wee fir e Meedchen ze Approche?
What do we do if Tom does not do that?	Wat maache mir wann den Tom dat net mécht?
Do you really think Tom likes to eat with Mary?	Denkt Dir wierklech datt den Tom gär mat der Mary iessen?
Mastering French is not easy.	Franséisch beherrschen ass net einfach.
I'm wondering if Tom's happy.	Ech froe mech ob den Tom glécklech ass.
Tom visits occasionally in October.	Den Tom besicht heiansdo am Oktober.
Tom lied to Mary when he told her he had already done that.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hien hir gesot huet, hien hätt dat scho gemaach.
Tom was founded by his parents.	Den Tom gouf vu sengen Elteren gegrënnt.
Yesterday, a friend of mine, whom I had not seen for years, asked me out of the blue to borrow money.	Gëschter huet e Frënd vu mir, deen ech zënter Joren net gesinn hunn, mir aus dem bloen Uruff gefrot fir Suen ze léinen.
It was cold yesterday, but it's even colder today.	Et war gëschter kal, mee et ass haut nach méi kal.
I did it for you. 	Ech hunn et fir Iech gemaach.
Do you like that?	Hues du dat gär?
I wish it was not true.	Ech wënschen et wier net wouer.
Tom was well liked by his crew.	Den Tom ass vu senger Crew gutt gefall.
I wish you did not have to leave so early.	Ech wënschen, datt Dir net esou fréi musst fortgoen.
You told me I did it wrong.	Dir hätt mir gesot datt ech dat falsch gemaach hunn.
Tom seems interested.	Den Tom schéngt interesséiert.
Tom slapped the last of his drink.	Den Tom huet dee leschte vu sengem Gedrénks geschluecht.
I ask Tom if he can help me.	Ech froen den Tom ob hien mir hëllefe kann.
Tom took a deep breath.	Den Tom huet déif inhaléiert.
Tom said he thought he would not enjoy going to Australia with me.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie géif et net genéissen mat mir an Australien ze goen.
Tom is not as nosy as he used to be.	Den Tom ass net esou nosy wéi hie fréier war.
Tom comes home every day for lunch.	Den Tom kënnt all Dag fir Mëttegiessen heem.
Tom said he had an alibi.	Den Tom sot, hien hätt en Alibi.
I want an answer from you as soon as possible.	Ech wëll eng Äntwert vun Iech sou séier wéi méiglech.
Tom heard that Maria was married.	Den Tom huet héieren datt d'Maria bestuet ass.
Tom told me he would call Maria.	Den Tom huet mir gesot, hie géif d'Maria uruffen.
I could not eat everything on my plate.	Ech konnt net alles op mengem Teller iessen.
Tom realized you did not want to do that.	Den Tom huet gemierkt datt Dir dat net wëllt maachen.
He is clearly intelligent.	Hien ass kloer intelligent.
When does Tom sleep?	Wéini schléift den Tom?
Tom pretended to be Mary's husband.	Den Tom huet sech als dem Mary säi Mann gemaach.
What are you doing now?	Wat leeft elo do?
Do you want to come to my apartment and hang out?	Wëllt Dir a mengem Appartement kommen an hänken?
Maria baked her husband a pumpkin cake.	D'Maria huet hire Mann e Kürbiskuchen gebak.
The house I bought is quite far from the city.	D'Haus dat ech kaaft hunn ass zimmlech wäit vun der Stad.
The only spice that Tom puts on meat is pepper.	Déi eenzeg Gewierz, déi Tom op Fleesch setzt, ass Peffer.
We do not continue what we do.	Mir maachen net weider wat mir maachen.
The child withdrew from the frog as it moved.	D'Kand huet sech vum Fräsch zréckgezunn wéi et sech beweegt.
Feel like swimming in the river later?	Hutt Dir Loscht méi spéit an der Baach ze schwammen?
Tom's parents were very impressed with Mary.	Dem Tom seng Elteren ware ganz beandrockt mam Mary.
There's no doubt in my head that Tom's winning the election.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom d'Wahlen gewënnt.
I can give you no guarantee.	Ech kann Iech keng Garantie ginn.
What's your favorite line from that movie?	Wat ass Är Liiblingslinn aus deem Film?
He is wearing nothing but his underwear.	Hien huet näischt anescht wéi seng Ënnerwäsch un.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It's ok.	Et ass ok.
I did not agree to come back.	Ech war net averstanen zréck ze kommen.
Tom said you were fine.	Den Tom sot, Dir wier gutt.
I'll be in Boston all day.	Ech wäert de ganzen Dag zu Boston sinn.
Tom said no one asked him to do that.	Den Tom sot, datt keen hie gefrot huet dat ze maachen.
I do not volunteer.	Ech ginn net fräiwëlleg.
I hear Tom washing in the kitchen dishwasher.	Ech héieren den Tom an der Kichen Spullmaschinn wäschen.
That's exactly what I thought.	Genau dat hunn ech geduecht.
Tom's decision not to obey his captain's order was a bad one.	Dem Tom seng Entscheedung fir säi Kapitän seng Uerder net ze befollegen war eng schlecht.
I do not think Tom has time today to help you.	Ech denken net datt den Tom haut Zäit huet fir Iech ze hëllefen.
Tom does not understand anything.	Den Tom versteet näischt.
Tom is very creative, right?	Den Tom ass ganz kreativ, oder?
Tom sat next to Mary on the bench.	Den Tom souz nieft der Maria op der Bänk.
I'm still not talking to you.	Ech schwätzen nach ëmmer net mat Iech.
We have to put out the fire.	Mir mussen d'Feier ausstelle.
Want a shot of tequila?	Wëllt Dir e Schoss Tequila?
That was the hardest thing I've ever done in my life.	Dat war déi schwéierst Saach, déi ech jeemools a mengem Liewen gemaach hunn.
That does not bother me in the least.	Dat stéiert mech net am mannsten.
Tom can not leave.	Tom kann net verloossen.
Tom has not watered the flowers yet.	Den Tom huet d'Blummen nach net Waasser gemaach.
I think Tom was about ready to do that.	Ech mengen den Tom war ongeféier prett dat ze maachen.
Tom was overcome with a sense of futility.	Den Tom war mat engem Sënn vun Onnëtzlechkeet iwwerwonnen.
I'm sorry I did not send you earlier.	Et deet mir leed, datt ech Iech net méi fréi geschéckt hunn.
Why not eat now?	Firwat iessen Dir elo net?
It's clear that Tom likes to be here in Australia.	Et ass kloer datt den Tom gär hei an Australien ass.
You know I'm married.	Dir wësst datt ech bestuet sinn.
How about consulting a doctor and getting sedatives prescribed?	Wéi wier et mat engem Dokter ze konsultéieren a Berouegungsmëttel verschriwwen ze kréien?
Tom said he thought he could take care of himself.	Den Tom sot, hie mengt, hie kéint ëm sech selwer këmmeren.
Tom might be OK.	Den Tom ass vläicht OK.
I hope you have fun.	Ech hoffen Dir hutt Spaass.
He told me to close the gate.	Hien huet mir gebot, d'Paart zou ze maachen.
How long have you been finding Tom?	Wéi laang hutt Dir den Tom fonnt?
Smoking w.e.g. 	Fëmmt w.e.g.
not inside.	net dobannen.
I'm loud.	Ech sinn haart.
You're a trumpeter, are you?	Du bass en Trompettist, oder?
The choice is clear to Tom.	De Choix ass kloer dem Tom ze maachen.
I asked Tom to do that for me.	Ech hu gefrot datt den Tom dat fir mech mécht.
Tom did not show up for breakfast.	Den Tom ass net fir de Frühstück opgetrueden.
I want you to put a good word to me.	Ech wëll datt Dir e gutt Wuert fir mech setzt.
Tom has a very special taste.	Den Tom huet e ganz spezielle Goût.
I should probably tell Tom to do that for me.	Ech soll wahrscheinlech dem Tom soen dat fir mech ze maachen.
Tom ate three sandwiches.	Den Tom huet dräi Sandwichen giess.
I do not know who is doing this.	Ech weess net wien dat mécht.
Tell Tom I'm sick.	Sot dem Tom ech si krank.
Tom often wears a turtle sweater.	Den Tom huet dacks e Schildkröt Pullover un.
Tom needs more surgery.	Den Tom brauch méi Chirurgie.
With full buses, the young people should give up their seats.	Bei voller Busser sollen déi Jonk al Leit hir Plazen ginn.
Tom wanted to try something different.	Den Tom wollt eppes anescht probéieren.
Tom has not been the same since.	Den Tom ass zënterhier net déiselwecht.
Tom almost forgot.	Den Tom hat bal vergiess.
Tom knew nothing about Mary.	Den Tom wousst näischt iwwer d'Maria.
Tom usually sleeps with his window open.	Den Tom schléift normalerweis mat senger Fënster op.
Tom made jam out of the strawberries that Mary gave him.	Den Tom huet Gebeess aus den Erdbeeren gemaach, déi d'Maria him ginn huet.
I do not think Tom knows when I want to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéini ech dat maache wëll.
I will not ask you to do that.	Ech wäert Iech net froen dat ze maachen.
Tom paid someone to do that.	Den Tom huet een bezuelt fir dat ze maachen.
It looks like someone pulled a page from this book.	Et gesäit aus wéi wann een eng Säit aus dësem Buch gerappt huet.
We have to have a birthday party for Tom.	Mir mussen e Gebuertsdagsparty fir den Tom maachen.
It's better if Tom hears it from you.	Et wier besser wann den Tom et vun dir héiert.
Mary kissed Tom, only to make John jealous.	D'Maria huet den Tom gekusst, just fir den John jalous ze maachen.
Why can not you get one?	Firwat kënnt Dir net eng kréien?
Does Tom work here?	Schafft den Tom hei?
I'm sorry I could not go with you.	Et deet mir leed, ech konnt net mat dir goen.
I mean, Tom did not even notice it.	Ech mengen, datt den Tom dat net emol gemierkt huet.
How is the weather here in spring?	Wéi ass d'Wieder hei am Fréijoer?
We owe it to our customers to do just that.	Mir verdanken eise Clienten dat ze maachen.
Tom worked for three hours.	Den Tom huet fir dräi Stonnen geschafft.
I'm using it right now.	Ech benotzen et am Moment.
My opponent was Tom.	Mäi Géigner war den Tom.
Tom laughs often.	Den Tom laacht dacks.
There is a good chance it will snow tonight.	Et besteet eng gutt Chance datt et den Owend schneit.
Are you not afraid of Tom?	Hutt Dir keng Angscht virum Tom?
She makes it a rule to get up every morning at six.	Si mécht et eng Regel all Moien um sechs opstoen.
I admire your commitment to your work.	Ech bewonneren Är Engagement fir Är Aarbecht.
I do not think Tom was asleep.	Ech mengen net den Tom war geschlof.
He's at work now, but will be home by seven.	Hien ass elo op der Aarbecht, awer wäert um siwen heem kommen.
Tom always tries to be cool.	Den Tom probéiert ëmmer cool ze sinn.
I do not know when Tom is planning this.	Ech weess net wéini den Tom dat plangt.
Do not you want to know who this man is?	Wëllt Dir net wëssen, wien dee Mann ass?
He limited his drinking to one beer a day.	Hien huet säin Drénken op ee Béier den Dag beschränkt.
I wanted to take Tom out of the trash.	Ech wollt den Tom den Dreck eraushuelen.
Tom wants to know how much ice cream Mary ate.	Den Tom wëll wëssen, wéi vill Glace Mary giess huet.
Tom has a very deep voice.	Den Tom huet eng ganz déif Stëmm.
I assume Tom can speak French.	Ech huelen un, datt den Tom Franséisch kann.
I open the window.	Ech maachen d'Fënster op.
I always wanted to see Boston.	Ech wollt ëmmer Boston gesinn.
I'm sure Tom's here tomorrow.	Ech si sécher, datt den Tom muer hei ass.
There are also some blankets under the bed.	Et sinn och e puer Decken ënner dem Bett.
Tom may have stayed out late last night.	Den Tom ass méiglecherweis spéit lescht Nuecht eraus bliwwen.
Tom was sitting behind the wheel of the car.	Den Tom souz hannert dem Autosrad.
Tom did not even know Mary was gone.	Den Tom wousst net emol datt d'Maria fort war.
Tom assumed that everyone knew Mary would do this.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Tom was very frank.	Den Tom war ganz frank.
Even though no-one had talked about it yet, everyone knew that something was not quite right.	Och wann nach keen doriwwer geschwat huet, wousst jidderee datt eppes net ganz richteg ass.
I did not think Tom had that problem.	Ech hat net geduecht datt den Tom dee Problem hätt.
Do you think Tom looks like an old man?	Denkt Dir datt den Tom wéi en ale Mann ausgesäit?
Tom seems to have a plan.	Den Tom schéngt e Plang ze hunn.
Tom hired a divorce lawyer.	Tom huet eng Scheedung Affekot agestallt.
Tom does not know how to play chess.	Den Tom weess net wéi ee Schach spillt.
I'm sorry I'm worried you.	Et deet mir leed, datt ech Iech Suergen gemaach hunn.
What Tom said was completely pointless.	Wat den Tom gesot huet war komplett sënnlos.
I'm a stuntman.	Ech sinn e stuntman.
It's not something I'm very good at.	Et ass net eppes an deem ech ganz gutt sinn.
Tom said that would probably not happen in the near future.	Den Tom sot, datt dat wahrscheinlech net an der nächster Zukunft géif geschéien.
That's why I came late.	Dofir sinn ech spéit komm.
You can not be with a reasonable reason.	Dir kënnt net mat engem raisonnabel Grond sinn.
Tom was too busy to help us.	Den Tom war ze beschäftegt fir eis ze hëllefen.
Put it wherever there is room.	Setzt et iwwerall wou Plaz ass.
Tom was killed in prison three weeks before Mary.	Den Tom gouf aus dem Prisong dräi Woche virum Mary ëmbruecht.
Tom walks pretty fast.	Den Tom geet zimlech séier.
You know how Tom is.	Dir wësst wéi den Tom ass.
Do you think we should let Tom win?	Mengt Dir, mir sollten den Tom gewannen loossen?
With the help of the United States, dictator Manuel Noriega was ousted in 1989.	Mat Hëllef vun den USA gouf den Diktator Manuel Noriega 1989 ofgesat.
Napoleon was exiled to Elba Island in 1814.	Den Napoléon gouf 1814 op d'Insel Elba exiléiert.
Adds Tom w.e.g. 	Füügt den Tom w.e.g.
to the list.	op d'Lëscht.
I know Tom's fast.	Ech weess datt den Tom séier ass.
Tom is supportive.	Den Tom ass ënnerstëtzend.
I have not talked to anyone yet.	Ech hunn nach net mat jidderengem geschwat.
I dreamed I was kissing Tom.	Ech hunn gedreemt datt ech den Tom kussen.
Tom said he would help me.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen.
I'm sorry, I can not stay long.	Et deet mir leed, ech kann net laang bleiwen.
I get bored out of my head.	Ech langweilen aus mengem Kapp.
I know Tom probably wants to do that.	Ech weess datt den Tom dat wahrscheinlech wëlle maachen.
It was snowing heavily in Boston.	Et huet staark geschneit zu Boston.
I'm sure glad I did not live in Boston.	Ech si sécher frou, datt ech net zu Boston liewen.
Tom said Mary was ambitious.	Den Tom sot datt d'Maria ambitiéis wier.
These ladies are my aunt.	Dës Dammen si meng Tatta.
She is by far the tallest girl.	Si ass bei wäitem dat héchste Meedchen.
Tom and I do not like the same kind of television shows.	Den Tom an ech hunn déiselwecht Aart vun Fernsehsendungen net gär.
Tom opened one of his suitcases and took out a pair of socks.	Den Tom huet eng vu senge Valise opgemaach an huet e Paar Socken erausgeholl.
Tom said he thought I looked happy.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech glécklech ausgesinn.
I'll buy this.	Ech wäert dëst kafen.
I remember the fact that you are my brother.	Ech erënnere mech un d'Tatsaach datt Dir mäi Brudder sidd.
You will understand one day.	Dir wäert enges Daags verstoen.
He draws on his childhood experiences for the material of most of his stories.	Hien zitt op seng Kandheetserfarunge fir d'Material vun de meeschte vu senge Geschichten.
Go to the ones you are sure will help you.	Gitt bei déi, déi Dir sécher sidd, Iech hëllefen.
Tom loves his car.	Den Tom huet säin Auto gär.
Tom got more and more excited.	Den Tom gouf ëmmer méi opgereegt.
Why do not I stop next weekend for dinner?	Firwat stoppen ech net nächste Weekend fir Iessen?
Tom can play the clarinet.	Den Tom kann Klarinett spillen.
He sold me the book for a thousand yen.	Hien huet mir d'Buch fir dausend Yen verkaf.
Tom would not accept my gift.	Den Tom géif mäi Kaddo net akzeptéieren.
I cry because I'm sad.	Ech kräischen well ech traureg sinn.
Tom will probably not be able to talk Maria out of it.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fäeg sinn d'Maria aus deem ze schwätzen.
I did not talk to Tom about it.	Ech hunn net mam Tom doriwwer geschwat.
You hope Tom will win, right?	Dir hofft den Tom wäert gewannen, oder?
Tom's motives were never determined.	Dem Tom seng Motiver goufen ni bestëmmt.
I don't understand.	Ech verstinn net.
How did I know this was going to happen?	Wéi konnt ech wëssen datt dat géif geschéien?
I'm not Tom's wife.	Ech sinn net dem Tom seng Fra.
I would like to wait until Tom comes here.	Ech géif gären waarden bis den Tom hei kënnt.
I want to help you, Tom.	Ech wëll Iech hëllefen, Tom.
Do you know what they call a French horn in French?	Wësst Dir wat se e Franséisch Horn op Franséisch nennen?
Tom and I wrote a paper together.	Den Tom an ech hunn zesummen e Pabeier geschriwwen.
Tom might be studying French.	Den Tom studéiert vläicht Franséisch.
I'm interested in geography.	Ech interesséiert Geographie.
Grytviken, in South Georgia, was a whaling station from the 19th and early 20th century.	Grytviken, op Südgeorgien, war eng Walfangstatioun aus dem 19. a fréien 20. Joerhonnert.
I was really glad Tom was here.	Ech war wierklech frou datt den Tom hei war.
Tom arrived on time.	Den Tom ass op Zäit ukomm.
You need to be reasonable about this.	Dir musst raisonnabel iwwer dëst sinn.
Tom called me from Australia.	Den Tom huet mech aus Australien opgeruff.
I know Tom knows why Mary kept doing this.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
Many people who say they are not afraid to die are lying.	Vill Leit, déi soen, si fäerten net ze stierwen, léien.
I can not do without your advice.	Ech kann net ouni Äre Rot maachen.
I owe Tom $ 300.	Ech schëlleg dem Tom $ 300.
Tom and Marie are ready to leave.	Den Tom an d'Marie si prett fir ze verloossen.
Make sure you do not do this when Tom is here.	Gitt sécher datt Dir dat net maacht wann den Tom hei ass.
I did not know Tom should do that.	Ech wosst net datt den Tom dat maache soll.
Does Tom also work in Boston?	Schafft den Tom och zu Boston?
I do not want to go back to Australia.	Ech wëll net zréck an Australien.
Tom said he did not expect anyone to help him.	Den Tom sot datt hien net erwaart datt iergendeen him géif hëllefen.
Tom said he would ask Mary to buy it for you.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen, dat fir Iech ze kafen.
What I're trying to say is that I could help Tom, but I do not want to.	Wat ech probéiert hunn ze soen ass datt ech dem Tom kéint hëllefen, awer ech wëll net.
I did not know Tom wanted to do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat alleng maache wollt.
I'm in love with someone my parents do not like.	Ech sinn verléift mat een, déi meng Elteren net gär hunn.
I feel comfortable around Tom.	Ech fille mech bequem ronderëm den Tom.
Tom was very happy with the shoes you bought for him.	Den Tom war ganz frou mat de Schong, déi Dir fir hie kaaft hutt.
I have to finish this before I can go home.	Ech muss dat fäerdeg maachen ier ech heem goe kann.
I have been living in Australia for about three years.	Ech liewen an Australien fir ongeféier dräi Joer.
I'm not good with numbers.	Ech sinn net gutt mat Zuelen.
Tom does not try to keep up with fashion.	Den Tom probéiert emol net mat der Moud ze halen.
I mean, we only need three chairs left.	Ech mengen, mir brauche just nach dräi Still.
It was the first time I visited the museum.	Et war déi éischte Kéier ech de Musée besicht.
Tom and Marie played tennis all day.	Den Tom an d'Marie hunn de ganzen Dag Tennis gespillt.
I have not eaten any pizza recently.	Ech hu viru kuerzem keng Pizza giess.
Tom said he did not want to know what happened.	Den Tom sot, hie wëll net wësse wat geschitt ass.
Tom pushed Maria back into the room.	Den Tom huet d'Maria zréck an de Raum gedréckt.
You should better ask him how to take a way.	Dir sollt him besser froen, wéi eng Manéier ze huelen.
Tom told me that he thought Mary was interesting.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria interessant wier.
Tom's pitching was exceptional.	Dem Tom seng Pitching war aussergewéinlech.
Tom would not do that either.	Den Tom géif dat och net maachen.
He just seems to have woken up from a dream.	Hie schéngt just aus engem Dram erwächt ze sinn.
I did not know to whom I should give the envelope.	Ech wousst net wiem ech d'Enveloppe soll ginn.
That unexpected China is broken into fragments.	Dat onerwaart China ass a Fragmenter gebrach.
My great-grandmother was born in the last century.	Meng Urgroussmamm war am leschte Joerhonnert gebuer.
You'll never do that to Tom, will you?	Dir wäert den Tom dat ni maachen, oder?
I'm not the one who drank all the milk.	Ech sinn net deen, deen all d'Mëllech gedronk huet.
It is not through inventions, but through improvements that assets are made.	Et ass net duerch Erfindungen, mee duerch Verbesserungen datt Verméigen gemaach ginn.
I only met Tom once, but he looked like a nice guy.	Ech hunn den Tom nëmmen eemol begéint, awer hien huet ausgesinn wéi e flotte Guy.
I would like to do that with you, but I can not today.	Ech wéilt dat mat Iech maachen, mee ech kann haut net.
Tom is hot.	Den Tom ass waarm.
Tom discouraged me from doing that.	Den Tom huet mech decouragéiert dat ze maachen.
I want to know if you'll go dancing with me.	Ech wëll wëssen, ob Dir mat mir an den Danz gitt.
The bank robbers wore masks.	D'Bankraiber haten Masken un.
This sentence has several meanings.	Dëse Saz huet verschidde Bedeitungen.
Tom takes off his coat.	Den Tom hëlt säi Mantel of.
I'm sure Tom will be fascinated by it.	Ech si sécher datt den Tom dovu faszinéiert wäert sinn.
I never thought Tom would do that.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat maache géif.
I know Tom did not know who did this for him.	Ech weess datt den Tom net wousst wien dat fir hien gemaach huet.
I know Tom is a student at Harvard.	Ech weess den Tom ass e Student um Harvard.
Tom will be released from prison in October.	Den Tom wäert am Oktober aus dem Prisong entlooss ginn.
Tom will do that if no one stops him.	Den Tom wäert dat maachen, wa kee him hält.
That would not normally happen to me.	Dat géif mech normalerweis net geschéien.
Both of Mary's ex-husbands live in Boston.	Béid vum Mary seng Ex-Mann liewen zu Boston.
You're not happy with these results, are you?	Dir sidd net zefridden mat dëse Resultater, oder?
I know Tom is not a teenager yet.	Ech weess, datt den Tom nach keen Teenager ass.
Tom's parents were shocked.	Dem Tom seng Elteren ware schockéiert.
Tom says he will report to the police.	Den Tom seet, hie wäert sech bei der Police ofginn.
Can Tom speak French?	Kann den Tom Franséisch schwätzen?
Who did not do that?	Wien huet dat net gemaach?
Tom was not in time for the bus.	Den Tom war net an der Zäit fir de Bus.
Tom may not be as rich as you think he is.	Den Tom ass vläicht net sou räich wéi Dir mengt datt hien ass.
Do not sit on my hat.	Sëtzt net op mengem Hutt.
Tom did not eat pizza yesterday.	Den Tom huet gëschter keng Pizza giess.
These children are self-motivated.	Dës Kanner sinn selbstmotivéiert.
Tom does not know what Mary does for a living.	Den Tom weess net wat d'Maria fir e Liewen mécht.
Tom was deeply disturbed by the news.	Den Tom war déif gestéiert vun der Neiegkeet.
Answer w.e.g. 	Äntwert w.e.g.
as soon as you read this email.	soubal Dir dës E-Mail gelies hutt.
I did not recognize you at first.	Ech hunn dech am Ufank net erkannt.
A drinker is someone you do not like and who drinks as much as you do.	En Drénken ass een deen Dir net gär hutt an deen esou vill drénkt wéi Dir.
Tom said I looked surprised.	Den Tom sot datt ech iwwerrascht ausgesinn hunn.
I appreciate Tom as a friend.	Ech schätzen den Tom als Frënd.
Tom said he had no plans to swim tomorrow.	Den Tom sot, hie wier net geplangt muer ze schwammen.
I can not wait for Tom to come home so I can show him that.	Ech kann net waarden bis den Tom heem kënnt fir datt ech him dat weisen kann.
Tom is probably not the only one who did not do that.	Den Tom ass wuel net deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
Tom lied to me.	Den Tom huet mir gelunn.
Tom was not the only one drunk at the party.	Den Tom war net deen eenzegen deen op der Party gedronk war.
Do not understand what's going on?	Verstitt Dir net wat lass ass?
What do you think Tom needs to do today?	Wat mengt Dir datt den Tom dat haut muss maachen?
Tom was not surprised that Mary was scared.	Den Tom war net iwwerrascht datt Mary Angscht huet.
I'm on a diet, so I can not eat ice cream.	Ech sinn op Diät, also kann ech keng Glace iessen.
They searched the house but found no clues.	Si hunn d'Haus duerchsicht, awer keng Hiweiser fonnt.
Let's paint the wagon.	Loosst eis de Won molen.
Tom might not even join the team.	Den Tom kënnt vläicht net emol d'Team.
I think I'm the only one who does not know how to do that.	Ech denken, ech sinn deen eenzegen deen net weess wéi dat maache soll.
My family moved to Australia when I was three.	Meng Famill ass an Australien geplënnert wéi ech dräi war.
I do not know why Tom and Maria argue.	Ech weess net firwat den Tom an d'Maria streiden.
Tom crossed the stream.	Den Tom ass iwwer d'Baach gaangen.
Tom ran out of the office.	Den Tom ass aus dem Büro gerannt.
Tom and Maria walked side by side.	Den Tom an d'Maria sinn niewentenee gaangen.
I spent thirty minutes trying to convince Tom to come with us.	Ech hunn drësseg Minutte probéiert den Tom ze iwwerzeegen mat eis ze kommen.
Listen carefully to what Tom is saying.	Lauschtert virsiichteg wat den Tom seet.
You would have come with me.	Dir hätt mat mir kommen.
I did not know why Tom was so busy.	Ech wousst net firwat den Tom sou beschäftegt war.
I seem to have exaggerated it.	Ech schéngen et iwwerdriwwen ze hunn.
This English book is too hard for me to read.	Dëst Englesch Buch ass ze schwéier fir mech ze liesen.
Tom spent the money his grandmother gave him on books.	Den Tom huet d'Suen, déi seng Groussmamm him ginn huet, u Bicher ausginn.
I thought about what you said the other day.	Ech hu geduecht wat Dir den aneren Dag gesot hutt.
Tom did not stop singing all morning.	Den Tom huet de ganze Moien net opgehalen ze sangen.
I thought Tom was not old enough.	Ech hu geduecht datt den Tom net al genuch war.
You would have invited me.	Dir hätt mech invitéiert.
Tom was caught sleeping at work.	Den Tom gouf gefaangen op der Aarbecht ze schlofen.
Tom stays with a friend in Boston.	Den Tom bleift bei engem Frënd zu Boston.
I'm sure that will not happen next week.	Ech si sécher datt dat nächst Woch net geschitt.
I'm ready to wait.	Ech si bereet ze waarden.
I'll never let Tom do that again.	Ech loossen den Tom dat ni méi maachen.
It was clear that Tom expected you to do this.	Et war kloer datt den Tom erwaart datt Dir dat maacht.
Tom looked down at his glass and saw that it was empty.	Den Tom huet op säi Glas erof gekuckt a gesinn datt et eidel war.
Stop mocking me.	Halt op mech ze spotten.
Nobody considers Tom a cheap skate.	Keen betruecht den Tom als bëlleg Skate.
I do not want to be dependent on my parents.	Ech wëll net vun mengen Elteren ofhängeg sinn.
I do not repeat what you tell me.	Ech widderhuelen näischt wat Dir mir seet.
Are you not planning to take your time?	Sidd Dir net geplangt fir Zäit ze huelen?
I lived in Australia for only about three months.	Ech gelieft an Australien fir nëmmen ongeféier dräi Méint.
I just do not want to interfere with Tom.	Ech wëll just den Tom net amëschen.
Tom will not speak to you.	Den Tom wäert net mat Iech schwätzen.
Tom asked Mary to follow him downstairs.	Den Tom huet d'Maria gefrot him no ënnen ze verfollegen.
Tom went to college on the East Coast.	Den Tom ass op de College op der Ostküst gaang.
We love Tom.	Mir hunn den Tom gär.
We have not yet talked about what needs to be done.	Mir hunn nach net geschwat, wat muss gemaach ginn.
This should be delivered within an hour.	Dëst sollt virun enger Stonn geliwwert ginn.
Tom slept on the bus.	Den Tom ass am Bus geschlof.
In the event of a medical emergency, would you like us to contact you?	Am Fall vun engem medezineschen Noutfall, wëllt Dir datt mir een kontaktéiere loossen?
It was very considerate of you to buy this for me.	Et war ganz berücksichtegt vun Iech dat fir mech ze kafen.
I would have done anything.	Ech hätt alles gemaach.
Tom is not a firefighter.	Den Tom ass kee Pompjee.
Tom admitted that he was not perfect.	Den Tom huet zouginn datt hien net perfekt war.
Tom told Mary that he thought John was OK.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt de John OK wier.
Tom said Mary thought John would allow that.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat erlaabt wier.
I've never seen anything like it.	Ech hunn nach ni sou eppes gesinn.
She does not believe in God.	Si gleeft net u Gott.
How will Tom find out?	Wéi wäert den Tom erausfannen?
I told Tom it would be OK for him to leave.	Ech sot dem Tom et wier OK fir hien ze verloossen.
Tom would not talk to me about it.	Den Tom géif net mat mir doriwwer schwätzen.
I'm wondering if Tom's coming tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom muer kënnt.
How old is Tom anyway?	Wéi al ass den Tom iwwerhaapt?
How long do we have to put up with this?	Wéi laang musse mir dat ausstoen?
Tom was looking for the rope.	Den Tom huet no de Seel gesicht.
You are a mean drunk.	Dir sidd e mëttlere gedronk.
Tom should not have interfered.	Den Tom hätt sech net sollen amëschen.
Send Tom in.	Schéckt den Tom an.
If you traveled to any country in the world, where would you go?	Wann Dir an all Land op der Welt reest, wou géift Dir goen?
Tom has been ill and in debt for a while, but he is back on his feet.	Den Tom war eng Zäit laang schlecht a Schold, awer hien ass erëm op de Been.
I do not come to Australia more often.	Ech kommen net méi dacks an Australien.
I do not have many friends here in Australia.	Ech hu net vill Frënn hei an Australien.
I have parked my car here several times already and no one complained.	Ech hunn mäin Auto schonn e puer Mol hei geparkt a kee beschwéiert.
I'm three blocks away.	Ech sinn dräi Block ewech.
Tom would have been punished in this case.	Den Tom hätt an dësem Fall bestrooft ginn.
I bet Tom was a good teacher.	Ech wetten, datt den Tom e gudde Schoulmeeschter wier.
Tom had his beard cut off by a barber.	Den Tom huet säi Baart vun engem Barbier ofgeschnidden.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
You do not have to eat this if you do not want to.	Dir musst dat net iessen wann Dir net wëllt.
I blame my weight on my wife's cooking.	Ech schëllegen mäi Gewiicht op menger Fra hir Kachen.
Tom was buried in the cemetery behind the church.	Den Tom gouf um Kierfecht hannert der Kierch begruewen.
Tom told me last night that he could retire.	Den Tom huet mir gëschter Owend gesot datt hie kéint zréckzéien.
This is not the same car I had three years ago.	Dëst ass net deeselwechten Auto deen ech virun dräi Joer hat.
Tom hesitated for a moment.	Den Tom huet ee Moment gezéckt.
I know Tom does not like that.	Ech weess datt den Tom dat net gär huet.
Tom refused to talk about himself.	Den Tom huet refuséiert iwwer sech selwer ze schwätzen.
What is a flashlight?	Wat ass eng Taschenlamp?
Tom said he thought it would not be possible to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier net méiglech, dat ze maachen.
These bananas are not ripe.	Dës Bananen sinn net reift.
She is forbidden to go out.	Si ass verbueden eraus ze goen.
I think Tom is not trying hard enough.	Ech denken, datt den Tom net schwéier genuch probéiert.
You are not obliged to answer this question.	Dir sidd net verflicht dës Fro ze beäntweren.
You really know your stuff, Tom.	Dir wësst wierklech Är Saachen, Tom.
Tom started the car.	Den Tom huet den Auto a Gang gesat.
Tom showed a lot of patience.	Den Tom huet vill Gedold gewisen.
There is no hope that he will return for sure.	Et gëtt keng Hoffnung datt hien sécher zréck kënnt.
I have no friends in Boston.	Ech hu keng Frënn zu Boston.
It is not a high priority.	Et ass keng héich Prioritéit.
Mary said she would never leave her husband.	D'Maria sot, si géif hire Mann ni verloossen.
Tom gave Mary a kiss on both cheeks.	Den Tom huet dem Mary e Kuss op béide Wangen ginn.
Tom did not seem to be as outgoing as Maria seemed to be.	Den Tom huet schéngen net esou erausginn ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
She saves her money to make a trip around the world.	Si spuert hir Suen fir eng Rees ronderëm d'Welt ze maachen.
Ask Tom what he thinks about Boston.	Frot den Tom wat hien iwwer Boston denkt.
Tom looked up and laughed.	Den Tom huet opgekuckt a gelaacht.
I offered Tom a job.	Ech hunn dem Tom eng Aarbecht ugebueden.
I always hiccup.	Ech hiche ëmmer.
Tom asked me to bring my own cutlery.	Den Tom huet mech gefrot meng eegen Iessgeschir matzebréngen.
Tom was sitting on the bed.	Den Tom souz um Bett.
I'm waiting for Tom.	Ech waarden op den Tom.
Tom sang Christmas carols with other members of his church choir.	Den Tom ass Chrëschtlidder mat anere Membere vu sengem Kierchechouer gaangen.
Tom built the house he lives in.	Den Tom huet d'Haus gebaut an deem hien wunnt.
I'm not feeling well today.	Ech fille mech haut net gutt.
I thought what Tom said was clever.	Ech hu geduecht, wat den Tom gesot huet, wier clever.
Is Tom still learning French?	Léiert den Tom nach Franséisch?
You still have not done that.	Dir hutt dat nach ëmmer net gemaach.
I never have bangs.	Ech hunn ni bangs.
I get goosebumps when I watch a horror movie.	Ech kréien Gänsehaut wann ech en Horrorfilm gesinn.
Tom and Marie are both much thinner than they used to be.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid vill méi dënn wéi se fréier waren.
I do not know how you do that.	Ech weess net wéi Dir dat maacht.
Tom let his hamster out of his cage.	Den Tom huet säin Hamster aus sengem Käfeg gelooss.
Tom should be more careful.	Den Tom sollt méi virsiichteg sinn.
I would like a Piña Colada.	Ech hätt gär eng Piña Colada.
Tom is recognized, but Mary is not.	Den Tom ass unerkannt, awer d'Maria ass net.
Tom waved as he passed.	Den Tom huet gewénkt wéi hie laanscht gefuer ass.
We can not enter them.	Mir kënnen se net eragoen.
Wouldn't it be nice if Tom didn't do that?	Wär et net schéin wann den Tom dat net géif maachen?
I'm wondering where Tom put my umbrella.	Ech froe mech wou den Tom mäi Regenschirm gesat huet.
I waited years for it.	Ech hunn Joer drop gewaart.
This form must be completed in triplicate.	Dëse Formulaire muss an triplicate ausgefëllt ginn.
Tom very strongly indicated that he wanted to go home.	Den Tom huet ganz staark ugedeit, datt hie wollt heem goen.
I hear Tom really likes living in Australia.	Ech héieren, datt den Tom wierklech gär an Australien wunnt.
Tom did not understand.	Den Tom war net verstanen.
I'm pretty sure Tom's gone when we get there.	Ech si ganz sécher datt den Tom fort ass wann mir dohinner kommen.
Tom and I have differences.	Den Tom an ech hunn Ënnerscheeder.
Tom says he will not marry.	Den Tom seet hien wäert net bestueden.
I feel like I can not say no.	Ech fille wéi wann ech net nee soen kann.
Do you know how late the flower shop stays open?	Wësst Dir wéi spéit de Blummebuttek op bleift?
I did not expect you to run into a place like this.	Ech hat net erwaart Iech op enger Plaz wéi dës ze rennen.
Tom was surprised, but not Maria.	Den Tom war iwwerrascht, awer d'Maria net.
Every time Tom's parents quarreled, Tom would cry.	All Kéier wann dem Tom seng Elteren streiden, géif den Tom kräischen.
I do not care what Tom looks like.	Et ass mir egal wéi den Tom ausgesäit.
If she had told me the truth, I would not have been angry.	Wann hatt mir d'Wourecht gesot hätt, wier ech net rosen.
Tom and I rarely eat together.	Den Tom an ech iessen seelen zesummen.
A man's happiness does not depend on what he has, but on what he is.	Dem Mann säi Gléck hänkt net vun deem wat hien huet, mee vu wat hien ass.
I'm wondering if Tom's really crazy.	Ech froe mech ob den Tom wierklech verréckt ass.
Why do you want to do this so much?	Firwat wëllt Dir dat esou vill maachen?
How did you know Tom was planning to move to Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom plangt op Boston ze plënneren?
I can not imagine why they decided to abandon the ship.	Ech ka mir net virstellen firwat se decidéiert hunn d'Schëff opzeginn.
I think Tom went fishing with Mary.	Ech mengen den Tom ass mam Mary op Fëscherei gaangen.
Tom slept very little last night.	Den Tom huet gëschter Owend ganz wéineg geschlof.
Tom said he wished he had not tried.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net probéiert hätt.
My knife needs to be sharpened.	Mäi Messer muss geschärft ginn.
Tom is the only guy here who does not like baseball.	Den Tom ass deen eenzegen Typ hei deen net Baseball gär huet.
Isn't that exciting?	Ass dat net spannend?
Let's give Tom a choice.	Loosst eis dem Tom e Choix ginn.
Are you dissatisfied with our decision?	Sidd Dir onzefridden mat eiser Entscheedung?
Tom is a little too old to do that.	Den Tom ass e bëssen ze al fir dat ze maachen.
Lack of inspiration is the worst enemy of creativity.	Mangel un Inspiratioun ass de schlëmmste Feind vun der Kreativitéit.
You're very strong, are you?	Du bass ganz staark, oder?
Tom realized we did not need to do that.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat net brauchen ze maachen.
I closed the window to keep the mosquitoes out.	Ech hunn d'Fënster zou fir d'Moustiquen eraus ze halen.
Tom asked Maria why she did not like Australia.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si Australien net gär hätt.
It all makes no sense.	Dat Ganzt mécht kee Sënn.
That really whets my appetite.	Dat wuel wierklech mäin Appetit.
Tom wanted me to tell you he's busy.	Den Tom wollt datt ech Iech soen datt hien beschäftegt ass.
The pain was too much for Tom to bear.	De Péng war ze vill fir den Tom ze droen.
Tom stole a horse.	Den Tom huet e Päerd geklaut.
She was at a loss for words to express her feelings.	Si war bei engem Verloscht fir Wierder hir Gefill auszedrécken.
You're arrogant.	Dir sidd arrogant.
Tom spent a lot of money on his sports car.	Den Tom huet vill Sue fir säi Sportsauto ausginn.
I do not think it would be unsafe to do so.	Ech denken net datt et onsécher wier dat ze maachen.
Tom said Mary is not usually home on Mondays.	Den Tom sot, datt d'Maria normalerweis net um Méindeg doheem ass.
Tom finished his ice cream before Maria finished it.	Den Tom huet seng Glace fäerdeg ier d'Maria hir fäerdeg gemaach huet.
I'm not busy.	Ech sinn net beschäftegt.
Tom's house is not very far from me.	Dem Tom säin Haus ass net ganz wäit vu mir.
Tom's wife died three years ago.	Dem Tom seng Fra ass virun dräi Joer gestuerwen.
I do not know how you can cope with all this noise.	Ech weess net wéi Dir mat all deem Kaméidi kënnt ausstoen.
I'm Tom's last hope.	Ech sinn dem Tom seng lescht Hoffnung.
I think Tom knows nothing about the situation.	Ech mengen den Tom weess näischt iwwer d'Situatioun.
Why do you think Tom did not win?	Firwat mengt Dir datt den Tom net gewonnen huet?
He looks forward to spending the weekend with her in her little cottage in Somerset.	Hie freet sech de Weekend mat hatt an hirem klenge Gîte zu Somerset ze verbréngen.
Are you sure Tom went to Australia?	Sidd Dir sécher datt den Tom an Australien gaangen ass?
I was hoping you would not find out what happened.	Ech hat gehofft Dir géift net erausfannen wat geschitt ass.
Why did you need a screwdriver?	Firwat hutt Dir e Schrauber gebraucht?
Was Tom punished?	War den Tom bestrooft?
I did not know you were coming.	Ech wousst net datt Dir komm sidd.
Is what you do hard to do?	Ass wat Dir maacht schwéier ze maachen?
Are you sure what we just saw was not a monkey?	Sidd Dir sécher, wat mir just gesinn hunn, war net en Af?
I do not think Tom will really do that.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech wäert maachen.
I thought you said you've never done that before.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hätt dat nach ni gemaach.
You get half the money now, and the other half when you finish the job.	Dir kritt d'Halschent vun de Suen elo, an déi aner Halschent beim Ofschloss vun der Aarbecht.
There is no hope.	Et gëtt keng Hoffnung.
You know Tom's not afraid to do that, right?	Dir wësst datt den Tom net Angscht huet dat ze maachen, oder?
I'm wondering if Tom will do it alone.	Ech froe mech ob den Tom dat eleng maache wäert.
We live in a three-bedroom house.	Mir liewen an engem dräi-Schlofkummer Haus.
Tom was run over by a truck.	Den Tom gouf vun engem Camion iwwerrannt.
Thank you for everything you have done.	Ech soen Iech Merci fir alles wat Dir gemaach hutt.
I swapped places with Tom.	Ech hunn Plaz mam Tom ausgetosch.
Mary is wearing a yellow dress.	D'Maria huet e giel Kleed un.
What kind of life do Tom and Maria have?	Wat fir Liewen hunn den Tom an d'Maria?
Why are you blaming my son?	Firwat beschëllegt Dir mäi Jong?
I do not know if I should turn right or left.	Ech weess net ob ech riets oder lénks soll dréien.
I know Tom was waiting for us.	Ech weess, datt den Tom op eis waart.
I've never done that before.	Ech hunn et nach ni gemaach.
I think Tom's scared of the dark.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun der Däischtert.
Tom's car is cool.	Dem Tom säin Auto ass cool.
Tom was very surprised by the news.	Den Tom war ganz iwwerrascht iwwer d'Nouvelle.
I asked Tom to play guitar.	Ech hunn den Tom gefrot fir Gittar ze spillen.
I borrowed a car.	Ech hunn en Auto geléint.
This is not your kind of place, Tom.	Dëst ass net Är Zort Plaz, Tom.
Rocks get their color from minerals.	Fielsen kréien hir Faarf vu Mineralstoffer.
This is Tom's diary.	Dëst ass dem Tom säin Tagebuch.
I separated him on the street.	Ech hunn him op der Strooss getrennt.
Do not punish him for breaking the window. 	Strof hien net fir d'Fënster ze briechen.
He is not to blame.	Hien ass net Schold.
I could not buy everything I wanted to buy.	Ech konnt net alles kafen wat ech wollt kafen.
I know Tom knew he did not really have to.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
I do not think so.	Ech denken net esou un.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hie géif dat net maachen.
Tom could hurt you.	Den Tom kéint Iech verletzen.
Tom's first wife was much older than he.	Dem Tom seng éischt Fra war vill méi al wéi hien.
Do not try my patience.	Probéiert meng Gedold net.
I mean, I do not want to answer your questions anymore.	Ech mengen, ech wëll elo net méi op Är Froen beäntweren.
Many things prevented me from getting a lot of sleep last night.	Vill Saachen hu mech verhënnert, gëschter Owend vill Schlof ze kréien.
I had no idea we had so much in common.	Ech hat keng Ahnung datt mir sou vill gemeinsam haten.
I wish I was willing to do that.	Ech wënschen ech wier bereet dat ze maachen.
Tom is unlikely to find Maria.	Den Tom wäert d'Maria net wahrscheinlech fannen.
What are you giving Tom?	Wat gitt Dir dem Tom?
Would you like to show us some samples of your work?	Géift Dir eis e puer Echantillon vun Ärer Aarbecht weisen?
We need to talk to you about Tom.	Mir musse mat Iech iwwer den Tom schwätzen.
That was not the first time I failed an exam.	Dat war net déi éischte Kéier, datt ech en Examen gescheitert hunn.
We only have one day to do this.	Mir hunn nëmmen een Dag fir dëst ze maachen.
Does Tom still think he'll be in Boston all summer?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien de ganze Summer zu Boston wäert sinn?
Was that what you expected Tom to do?	War dat wat Dir den Tom erwaart hutt?
During the game, Tom dropped the ball into a water cup.	Beim Spill huet den Tom de Ball an e Waasserbecher gefall.
Only serious requests, e.g.	Nëmmen serieux Ufroen, w.e.g.
Maybe I'm happiest when I play guitar.	Vläicht sinn ech am glécklechsten wann ech Guitar spillen.
I only missed the train for a few minutes.	Ech hunn den Zuch nëmmen e puer Minutten verpasst.
I think Tom is psychic.	Ech mengen den Tom ass psychesch.
You have two choices.	Dir hutt zwee Choixen.
What is your impression of the USA?	Wat ass Ären Androck vun den USA?
I have not figured that out yet.	Ech hunn dat nach net erausfonnt.
Tom is not a junkman.	Den Tom ass keen Junkman.
Tom still wants to go to Australia.	Den Tom wëll nach ëmmer an Australien goen.
Tom helped Maria tie his shoes.	Den Tom huet d'Maria him gehollef seng Schong ze bannen.
Tom was not the best.	Den Tom war net dee Beschten.
Did you really not know that Tom can not speak French?	Wousst Dir wierklech net datt den Tom keng Franséisch schwätze kann?
This is the pencil I lost the other day.	Dëst ass de Bläistëft deen ech den aneren Dag verluer hunn.
I'm not convinced I have to do that.	Ech sinn net iwwerzeegt datt ech dat muss maachen.
Our teacher called the roll at the beginning of the class.	Eis Schoulmeeschter huet d'Rulle am Ufank vun der Cours ugeruff.
There's someone outside.	Do ass een dobaussen.
Tom heard Mary arguing with John.	Den Tom huet d'Maria héieren, déi mam John streiden.
"When did you buy it?" 	"Wéini hutt Dir et kaaft?"
"Let's see. I bought it last week."	"Loosst eis kucken. Ech hunn et d'lescht Woch kaaft."
There is only one catch.	Et gëtt nëmmen ee Fang.
I'm not sure Tom will survive.	Ech sinn net sécher datt den Tom iwwerlieft.
I know you're smarter than that.	Ech weess datt Dir méi schlau sidd wéi dat.
Tom should have won, in my opinion.	Den Tom hätt misste gewannen, menger Meenung no.
What did you do the last time you were here?	Wat hues du déi leschte Kéier gemaach wéi Dir hei war?
It was wise not to sell Tom's house then.	Et war schlau vum Tom säin Haus dann net ze verkafen.
Tom is not our youngest.	Den Tom ass net eise jéngste.
I'm alone here.	Ech sinn eleng hei.
I'm not as fast as Tom is.	Ech sinn net sou séier wéi den Tom ass.
Tom knew that Mary was not ready to help.	Den Tom wousst datt d'Maria net bereet wier ze hëllefen.
I've heard you do not like Tom.	Ech hunn héieren, datt Dir den Tom net gär hutt.
Tom interrupted Mary's party.	Den Tom huet dem Mary seng Partei ofgebrach.
I gave Tom my old French textbooks.	Ech hunn dem Tom meng al franséisch Léierbicher ginn.
Tom knows how to make pasta.	Den Tom weess wéi een Nuddelen mécht.
Tom and I are professional musicians.	Den Tom an ech si professionell Museker.
Nobody noticed that Tom was in danger.	Keen huet gemierkt datt den Tom a Gefor war.
Tom says he tried everything.	Den Tom seet hien huet alles probéiert.
Tom told us a strange story.	Den Tom huet eis eng komesch Geschicht erzielt.
Tom did not know if Maria was busy or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria beschäftegt war oder net.
Tom did not say yes.	Den Tom huet net jo gesot.
Tom is a good communicator.	Den Tom ass e gudde Kommunikator.
I still think we should have said yes.	Ech mengen nach ëmmer, mir hätte jo misste soen.
I asked Tom not to tell Maria about it, but he did it anyway.	Ech hunn den Tom gefrot d'Maria net doriwwer ze soen, awer hien huet et souwisou gemaach.
I just found out you used to live in Boston.	Ech hu just erausfonnt datt Dir fréier zu Boston gelieft hutt.
I have to go to Tom's office later today.	Ech muss méi spéit haut op de Büro vum Tom goen.
Tom was waiting for Mary at the door.	Den Tom huet op d'Maria bei der Dier gewaart.
Tom wanted to be a firefighter.	Den Tom wollt Pompjee ginn.
I found Tom's gun hidden under his bed.	Ech hunn dem Tom seng Pistoul ënnert sengem Bett verstoppt fonnt.
I'm not ready to give up.	Ech sinn net prett opzeginn.
Tom is much more relaxed when Maria is not there.	Den Tom ass vill méi entspaant wann d'Maria net do ass.
How do you keep employees focused on their day-to-day responsibilities?	Wéi hält Dir Mataarbechter fokusséiert op hir alldeeglech Verantwortung?
It seems that Tom owns everything here.	Et schéngt, datt den Tom hei alles gehéiert.
Tom leaves for Australia tomorrow morning.	Den Tom fort muer de Moien an Australien.
Tom said Mary did not need that again.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net nach eng Kéier brauch.
I've been studying French for a long time, but I'm not fluent.	Ech studéieren scho laang Franséisch, awer ech si net fléissend.
You must have done it wrong.	Dir musst et falsch gemaach hunn.
I do not live very far away.	Ech wunnen net ganz wäit ewech.
I know you're rich.	Ech weess, Dir sidd räich.
Nobody wants to move to the other building.	Keen wëll an dat anert Gebai plënneren.
I'm sorry, I could not help you.	Et deet mir leed, ech konnt Iech net hëllefen.
I do not often eat in restaurants that have photos of food on their menu.	Ech iessen net dacks a Restauranten déi Fotoe vu Liewensmëttel op hirem Menu hunn.
I appreciate everything you have done.	Ech schätzen alles wat Dir gemaach hutt.
Tom did not think too much about it.	Den Tom huet sech net ze vill doriwwer geduecht.
I do not think Tom would mind doing that.	Ech mengen net den Tom wier dogéint dat ze maachen.
Tom blew the balloons and gave them to his children.	Den Tom huet d'Ballone geblosen an huet se senge Kanner ginn.
There were two bridges.	Et waren zwou Brécke.
That's something we're looking at now.	Dat ass eppes wat mir elo kucken.
You definitely have to do that.	Dir musst dat definitiv maachen.
I was informed.	Ech sinn informéiert ginn.
Tom said he thought Mary was angry with him.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen op hie wier.
I'll wait for Tom.	Ech wäert den Tom op dech waarden.
Tom wants to become a hairdresser.	Den Tom soll sech e Coiffeur maachen.
Tom said Mary thought she might have been required to do so today.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt vläicht verlaangt wier dat haut ze maachen.
Tom said he was over thirty.	Den Tom sot datt hien iwwer drësseg war.
I did not plan to hit Tom.	Ech hat net geplangt den Tom ze schloen.
Tom unpacks his clothes.	Den Tom packt seng Kleeder aus.
He is an expert in economics.	Hien ass en Expert an der Economie.
All the floors in her house are made of wood.	All d'Buedem an hirem Haus sinn aus Holz.
Aren't you from Boston too?	Sidd Dir net och vu Boston?
I have to stop doing that.	Ech muss ophalen dat ze maachen.
Tom is supposed to be in Australia.	Den Tom soll an Australien sinn.
Tom said Mary was not bored.	Den Tom huet gesot datt d'Maria sech net langweilen.
Tom ordered food.	Den Tom huet Iessen bestallt.
I make it a practice to help my brother with his homework after dinner.	Ech maachen et eng Praxis mäi Brudder mat sengen Hausaufgaben nom Iessen ze hëllefen.
Do not you want to hug me?	Wëlls du mir net en ëmklammen?
I was supposed to take a course as I avoided delay, but I kept going.	Ech sollt e Cours maachen wéi ech Verspéidung vermeiden, awer ech hunn et weider gesat.
Tom will be at the party tonight.	Den Tom wäert haut den Owend op der Party sinn.
Tom is as strong as I am.	Den Tom ass sou staark wéi ech.
I know Tom can probably do that for you.	Ech weess den Tom kann dat wahrscheinlech fir Iech maachen.
Tom soon realized that Mary did not know what she was doing.	Den Tom huet séier gemierkt datt Mary net wousst wat hatt mécht.
Tom said Mary knew John should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net dierf maachen.
I like reading comics.	Ech liesen gären Comics.
She kills cancer.	Si schléit Kriibs.
This may not be what you want.	Dëst kann net sinn wat Dir wëllt.
I did not know that Tom was alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng war.
I was hoping you would have seen how it happened.	Ech hat gehofft Dir hätt gesinn wéi et geschitt ass.
Tom is making noise.	Den Tom mécht Kaméidi.
Is Tom single?	Ass den Tom Single?
Tom does not like fish very much.	Den Tom huet Fësch net ganz gär.
Doing so will not take long.	Dat maachen wäert net laang daueren.
I'm wondering if Tom will tell the truth.	Ech froe mech ob den Tom d'Wourecht wäert soen.
Tom does not know if Maria wanted to do that or not.	Den Tom weess net ob d'Maria dat wollt maachen oder net.
It's incredibly frustrating.	Et ass onheemlech frustréiernd.
I do not want you to come back to Australia.	Ech wëll net datt Dir zréck an Australien kënnt.
The girl was visibly shaken after the accident.	D'Meedche war no dem Accident siichtbar gerëselt.
Tell Tom I'm taking a bath.	Sot dem Tom, datt ech e Bad maachen.
She rolls in money.	Si rullt a Suen.
Tom is arrested.	Den Tom gëtt festgeholl.
I tried to open the window but it seems to hold.	Ech hu probéiert d'Fënster opzemaachen, awer et schéngt festzehalen.
Did you shake Tom's hand?	Hutt Dir dem Tom seng Hand gerëselt?
She does not study as hard as her sister.	Si studéiert net sou schwéier wéi hir Schwëster.
I wonder why Tom was so embarrassed.	Ech froe mech firwat den Tom sou ongenéiert war.
Tom wants to read a book.	Den Tom wëll e Buch ze liesen.
I do not think roses will bloom so fast.	Ech denken net datt d'Rosen esou séier bléie wäerten.
Tom knows how to cut a sheep.	Den Tom weess wéi een e Schof schneiden.
I sign the petition.	Ech ënnerschreiwen d'Petitioun.
Tom will be married soon.	Den Tom wäert geschwënn bestuet ginn.
Have you ever thought about being an astronaut?	Hutt Dir schons geduecht datt Dir gären en Astronaut wier?
Tom works too much.	Den Tom schafft ze vill.
I will not allow Tom to do that.	Ech wäert dem Tom dat net erlaben.
Tom will be safe with us.	Den Tom wäert sécher bei eis sinn.
Tom does not know you have a car.	Den Tom weess net datt Dir en Auto hutt.
I could tell Tom was crying.	Ech konnt soen datt den Tom gekrasch huet.
I do not necessarily have to go there alone.	Ech muss net onbedéngt alleng dohinner goen.
I want to deposit some money.	Ech wëll e puer Suen Depot.
Tom did not buy his guitar at the same store where Maria bought it.	Den Tom huet seng Gittar net am selwechte Geschäft kaaft wou d'Maria hir kaaft huet.
Everyone looked at Tom as if he had lost his mind.	Jiddereen huet den Tom ugekuckt wéi wann hie säi Verstand verluer hätt.
Tom still speaks French every day.	Den Tom schwätzt nach ëmmer all Dag Franséisch.
Tom and Marie are both really hungry, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid wierklech hongereg, oder?
It's hard to root out certain prejudices.	Et ass schwéier bestëmmte Viruerteeler ze root.
She asked him not to leave.	Si huet him gefrot net ze verloossen.
I think it was Tom who told Mary.	Ech mengen et war den Tom deen dem Mary gesot huet.
I was not the only Canadian on the team.	Ech war net deen eenzege Kanadier an der Equipe.
I do not know how deep this lake is.	Ech weess net wéi déif dëse Séi ass.
I am looking for a job in Australia.	Ech sichen eng Aarbecht an Australien.
Tom told me he likes Chinese food.	Den Tom huet mir gesot datt hien Chinesesch Iessen gär huet.
Tom just left.	Den Tom ass just fortgaang.
There was plenty of food left over from the party.	Et war vill Iessen vun der Party iwwreg.
The boy there bows to you.	De Jong do béien sech fir Iech.
That's enough nonsense.	Dat ass genuch Blödsinn.
I'm wondering where Tom is now.	Ech froe mech wou den Tom elo ass.
I know Tom knew he should not do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net sollt maachen.
I can not believe I'm going back to Boston.	Ech kann net gleewen, datt ech zréck op Boston ginn.
I lived with Tom for a few years.	Ech gelieft mat Tom fir e puer Joer.
Tom could understand how Maria felt.	Den Tom konnt verstoen wéi d'Maria sech gefillt huet.
What triggered the sensor?	Wat huet de Sensor ausgeléist?
Tom turned his life around.	Den Tom huet säi Liewen ëmgedréit.
I'm wondering if Tom could help us solve this problem or not.	Ech froe mech ob den Tom eis kéint hëllefen dëse Problem ze léisen oder net.
Why are you trying to impress Tom?	Firwat probéiert Dir den Tom ze beandrocken?
Tom was not willing to pay such a high price.	Den Tom war net gewëllt esou en héije Präis ze bezuelen.
Tom could not come home by himself.	Den Tom konnt net selwer heem kommen.
Tom knows a lot about cooking.	Den Tom weess vill iwwer Kachen.
Tom does not have to finish what he does.	Den Tom muss net fäerdeg maachen wat hien mécht.
Tom had told Mary she had to do this.	Den Tom hätt dem Mary gesot datt si dat misst maachen.
Tom crossed Mary's note in his hand.	Den Tom huet dem Mary seng Notiz a senger Hand gekräizt.
You're the same age as my son.	Du bass am selwechten Alter wéi mäi Jong.
Tom and Maria both laughed.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gelaacht.
I did not say goodbye yet.	Ech hunn nach net Äddi gesot.
I can take a taxi if I have to.	Ech kann en Taxi huelen wann ech muss.
Tom is beautiful, but Maria is ugly.	Den Tom ass schéin, awer d'Maria ass ellen.
Tom did not know how to help Mary.	Den Tom wousst net wéi hien d'Maria soll hëllefen.
I'm wondering if Tom planned this.	Ech froe mech ob den Tom dat geplangt huet.
I wish I had a car as good as yours.	Ech wënschen ech hat en Auto esou gutt wéi Ären.
Tom said Maria wanted to eat trout.	Den Tom sot, datt d'Maria Forellen iessen wollt.
Is there anything you want to get back in fashion?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt zréck an d'Moud kommen?
Tom was kicked out of the library today.	Den Tom gouf haut aus der Bibliothéik erausgehäit.
I introduce you to a friend of mine who lived in Australia.	Ech stellen Iech e Frënd vu mir vir, deen an Australien gelieft huet.
Tom says he has never seen a panda.	Den Tom seet datt hien ni eng Panda gesinn huet.
I think you have nothing to worry about.	Ech mengen Dir hutt näischt ze Suergen iwwer.
Tom is a street performer.	Den Tom ass e Street Performer.
You must wear warm clothes, otherwise you will catch a cold.	Dir musst waarm Kleeder undoen, soss gitt Dir Erkältung.
Tom is a relatively good salesman.	Den Tom ass e relativ gudde Verkeefer.
Tom claimed that Mary was the one who did this.	Den Tom huet behaapt datt d'Maria deen war deen dat gemaach huet.
Tom told me he thought Mary was from Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vu Boston wier.
Tom found his house vandalized.	Den Tom huet säin Haus vandaliséiert fonnt.
I still think Tom's right.	Ech denken nach ëmmer datt den Tom Recht huet.
What's the name of your ship?	Wat ass den Numm vun Ärem Schëff?
Tom told me he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir do ukomm sinn.
She must have known she had cancer.	Si muss gewosst hunn, datt si e Kriibs hat.
I need you to tell me how you feel.	Ech brauch Dir mir ze soen wat Dir Iech fillt.
There is no point in sticking to the old fashioned way.	Et huet kee Sënn fir un déi al Manéier ze halen.
Tom does not think Mary can do that so fast.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat esou séier maache kann.
I think that's right.	Ech mengen dat stëmmt.
We need to find out what Tom wants us to do.	Mir mussen erausfannen wat den Tom wëll datt mir maachen.
You have to tell Tom to go to bed earlier.	Dir musst dem Tom soen datt hie méi fréi an d'Bett geet.
Why is Tom doing everything about himself?	Firwat mécht den Tom alles iwwer sech selwer?
There is a large library in our neighborhood.	Et gëtt eng grouss Bibliothéik an eiser Noperschaft.
I have always loved playing football.	Ech hunn ëmmer gär Fussball gespillt.
The snow was rising, but we decided to go ahead anyway.	De Schnéi huet sech eropgehaang, mee mir hu beschloss, trotzdeem virzegoen.
I have to take the train from Paris to 8:15.	Ech muss den Zuch vun 8:15 op Paräis huelen.
I should not have wasted my time watching this movie.	Ech hätt meng Zäit net sollt verschwenden dee Film ze kucken.
Tom has already finished his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben scho fäerdeg.
Tom almost killed me.	Den Tom huet mech bal ëmbruecht.
I had my share of problems with Tom.	Ech hat meng Undeel u Probleemer mam Tom.
I wonder what Tom is hiding behind his back.	Ech froe mech wat den Tom hannert sengem Réck verstoppt.
I let Tom borrow my baseball gloves.	Ech loossen den Tom mäi Baseballhandschuesch léinen.
I have nothing to say to you.	Ech hunn dir näischt ze soen.
Tom said he would appreciate it if you did not do it again.	Den Tom sot, hie géif et schätzen, wann Dir dat net erëm géift maachen.
You know that's a big part of it.	Dir wësst dat ass e groussen Deel dovun.
That's why I'm not here.	Dofir sinn ech net hei.
Tom never told me how successful you are.	Den Tom huet mir ni gesot wéi erfollegräich Dir sidd.
It's not like I really want to go to Boston.	Et ass net wéi wann ech wierklech op Boston wëlle goen.
My dad's company is on the verge of bankruptcy.	Mäi Papp senger Firma ass um Rand vun der Faillite.
Yesterday, Tom told me about the first time he met Mary.	Gëschter huet den Tom mir iwwer déi éischte Kéier erzielt wéi hien d'Mary kennegeléiert huet.
Maybe Tom laughed.	Vläicht huet den Tom gelaacht.
I know Tom does that often.	Ech weess, datt den Tom dat dacks mécht.
I did not know Tom would finish it by 2:30.	Ech wousst net datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg wier.
The section chief treated me like a slave.	De Sektiounschef huet mech wéi e Sklave geschafft.
Tom knew he had to leave town.	Den Tom wousst datt hien d'Stad muss verloossen.
Tom ate a whole bag of marshmallows.	Den Tom huet eng ganz Täsch Marshmallows giess.
I have no place to go, so I'll stay here.	Ech hu keng Plaz fir ze goen, also wäert ech hei bleiwen.
I'm not sure that's what Tom wants.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom wëll.
Tom will be there, but not Maria.	Den Tom wäert do sinn, awer d'Maria net.
I'm wondering if Tom will really do that today.	Ech froe mech ob den Tom dat haut wierklech wäert maachen.
Tom was careful, but Maria was not.	Den Tom war virsiichteg, awer d'Maria net.
Tom usually speaks French.	Den Tom schwätzt normalerweis Franséisch.
Tom put his hands over his mouth.	Den Tom huet seng Hänn iwwer de Mond geluecht.
All Tom had to do was talk to me.	Alles den Tom huet misse maachen war mat mir ze schwätzen.
Tom was not wearing a life jacket.	Den Tom hat keng Rettungsjacket un.
I know Tom is a perfectionist.	Ech weess den Tom ass e Perfektionist.
Everyone wants to believe that dreams can come true.	Jidderee géif gären gleewen datt Dreem richteg kënne kommen.
I worked like a dog.	Ech hu geschafft wéi en Hond.
We could not buy tickets, so we did not go to the concert.	Mir konnten keng Tickete kafen, also si mir net op de Concert gaang.
Backflips can be dangerous.	Backflips kënne geféierlech sinn.
Tom said Mary hopes you do.	Den Tom sot datt d'Maria hofft datt Dir dat maacht.
Everything turns.	Alles dréint.
Tom dusts off his bedroom.	Den Tom staubt seng Schlofkummer.
Do you know anything about Tom?	Wësst Dir nach eppes iwwer den Tom?
Tom and I were the only ones who did not know.	Den Tom an ech waren déi eenzeg, déi net wossten.
It seems to be coming to a storm soon.	Et schéngt geschwënn zu engem Stuerm ze kommen.
Tom was the first person to volunteer.	Den Tom war déi éischt Persoun déi fräiwëlleg war.
I told Tom I did not care about his problems.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mech egal vu senge Probleemer këmmeren.
Each box had a long line.	Bei all Keess stoung eng laang Linn.
You'll do well, Tom.	Dir wäert et gutt maachen, Tom.
Tom wants me to fix this for Maria.	Den Tom wëll datt ech dëst fir d'Maria fixéieren.
I'll not let you go back to Boston.	Ech loossen dech net zréck op Boston goen.
Tom seems to be happy.	Den Tom schéngt glécklech ze sinn.
I could not convince Tom.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen.
I'm still waiting for the prices to go down.	Ech waarden nach op d'Präisser erofgoen.
Tom called me a taxi.	Den Tom huet mech eng Taxi genannt.
She is absent because she is sick.	Si ass absent well si krank ass.
Chew your food well so that it can be properly digested.	Kauen Äert Iessen gutt sou datt et richteg verdaut ka ginn.
Tom has three boys, I believe.	Den Tom huet dräi Jongen, gleewen ech.
Tom has to handle it himself.	Den Tom muss et selwer handhaben.
Why do you think Tom loves baseball so much?	Firwat mengt Dir datt den Tom Baseball sou gär huet?
The Spanish-American War of 1898 was the first film to be captured on film.	De Spuenesch-Amerikanesche Krich vun 1898 war den éischte Krich deen op Film festgeholl gouf.
It seems unlikely, but maybe it will happen.	Et schéngt onwahrscheinlech, awer vläicht wäert et geschéien.
There was plenty of food in the house.	Et war vill Iessen am Haus.
I would like to discuss the following at the sitting.	Ech wéilt gären op der Sëtzung folgendes diskutéieren.
I asked Tom what I should do.	Ech hunn den Tom gefrot wat ech maache soll.
Was it fog yesterday?	War et gëschter Niwwel?
I'm working on my report all day tomorrow.	Ech schaffen muer de ganzen Dag un mengem Rapport.
I discussed whether I should mention it or not.	Ech hunn diskutéiert ob ech et sollt ernimmen oder net.
Who's with you?	Ween ass mat dir do?
Tom is very angry with me now.	Den Tom ass elo ganz rosen op mech.
They will not allow Tom to do that.	Si wäerten Tom net erlaben et ze maachen.
Once and for all, let's finish it.	Eemol fir all, loosse mer dat fäerdeg maachen.
Tom was not impressed.	Den Tom war net beandrockt.
Neither Tom nor Maria will most likely do that.	Weder den Tom nach d'Maria wäerten dat ganz wahrscheinlech maachen.
You hurt Tom pretty badly.	Du hues den Tom zimlech schlecht verletzt.
Tom spoke too fast to understand me.	Den Tom huet ze séier geschwat fir mech ze verstoen.
The employer has a good opinion about your work.	De Patron huet eng gutt Meenung iwwer Är Aarbecht.
I have a very vague idea of ​​what you are talking about.	Ech hunn eng ganz vague Iddi vu wat Dir schwätzt.
Tom is ready to do it now.	Den Tom ass bereet dat elo ze maachen.
Tom was convinced that the food he had just eaten had been poisoned.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Iessen, déi hie just giess hat, vergëft gi war.
It was clear that Tom did not know that you were the ones who did this.	Et war kloer datt den Tom net wousst datt Dir déi waren déi dat gemaach hunn.
It's not my car.	Et ass net mäin Auto.
I promise you we'll find a bigger place.	Ech verspriechen Iech, datt mir eng méi grouss Plaz fannen.
Tom immediately regained his balance.	Den Tom huet säi Gläichgewiicht direkt erëmfonnt.
Tom is not the one who turned off the lights.	Den Tom ass net deen deen d'Luuchten ausgeschalt huet.
Tom never swims by himself.	Den Tom schwëmmt ni selwer.
Tom likes to lie around the house without clothes.	Den Tom loungen gär ronderëm d'Haus ouni Kleeder un.
Tom's still very busy, is he?	Den Tom ass nach ëmmer ganz beschäftegt, oder?
I was your age when I came to Australia.	Ech war Ären Alter wéi ech an Australien komm sinn.
Maria was left with bad scars after a wrong plastic surgery.	D'Maria gouf no enger falscher Plastesch Chirurgie schlecht Narben gelooss.
Some books were easy to understand, but others were not.	E puer Bicher waren einfach ze verstoen, awer anerer waren net.
I can no longer wait for Tom.	Ech kann net méi op den Tom waarden.
I got really thirsty.	Ech hu wierklech duuschtereg.
I do not like beef and neither do Tom.	Ech hu kee Rëndfleesch gär an den Tom och net.
After lunch we packed our bags and started hiking again.	Nom Mëttegiessen hu mir eis Päck undoen an nees ugefaang ze wandelen.
I did not know that Tom was born in Australia.	Ech wousst net datt den Tom an Australien gebuer gouf.
Tom brushes his teeth at least once a week.	Tom floss seng Zänn op d'mannst eemol d'Woch.
Tom was afraid Mary would laugh at him.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria him géif laachen.
I tell you you could be a professional drummer.	Ech soen Iech kéint e professionnelle Batteur sinn.
Tom did not do that here.	Den Tom huet dat hei net gemaach.
Tom does not want it.	Den Tom wëll et net.
Tom knows everyone was waiting for him.	Den Tom weess datt jiddereen op hien waart.
Tom is not as good French as I am.	Den Tom ass net esou gutt Franséisch wéi ech.
I'm also under suspicion.	Ech sinn och ënner Verdacht.
Tom says good morning.	Den Tom seet Moien.
Tom is the only one in our class who has not been to Boston.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Klass deen net zu Boston war.
I really do not like to speak French.	Ech schwätzen wierklech net gär Franséisch.
I found myself doing things I thought I would never do.	Ech hu mech fonnt Saachen ze maachen, déi ech geduecht hunn, datt ech ni géifen.
Tom and I volunteered.	Den Tom an ech ware Fräiwëlleger.
They set up the library with new books.	Si hunn d'Bibliothéik mat neie Bicher ageriicht.
I did not do that fast enough.	Ech hunn dat net séier genuch gemaach.
I'm the only one who did that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat gemaach huet.
Are you there too?	Sidd Dir och do?
I've been waiting all morning for this to happen.	Ech hunn de ganze Moien drop gewaart datt dëst geschitt.
Tom thought Mary was amused when she heard what John had done.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria ameséiert wier wann hatt héieren huet wat de John gemaach huet.
Why is Tom not watching any more movies?	Firwat kuckt den Tom keng Filmer méi?
Tom says he thinks he'm taking care of himself.	Den Tom seet, hie mengt, hie këmmere sech ëm sech selwer.
Tom started to feel guilty.	Den Tom huet ugefaang schëlleg ze fillen.
Do not stand next to the window.	Stand net nieft der Fënster.
Tom said Maria was nuts.	Den Tom sot, datt d'Maria Nëss wier.
It looks like we both had the same idea.	Et gesäit aus wéi wann mir allebéid déiselwecht Iddi haten.
Tom is not a greedy person.	Den Tom ass keng giereg Persoun.
I'm still a little sleepy.	Ech sinn nach e bësse schlofen.
We can not do everything ourselves.	Mir kënnen net alles selwer maachen.
There is a possibility that this will happen.	Et gëtt eng Méiglechkeet, datt dat wäert geschéien.
Tom arrived at the bus stop on time.	Den Tom ass pünktlech op de Busarrêt komm.
Where did Tom put the TV guide?	Wou huet den Tom den Fernsehguide gesat?
I do not defend that.	Ech verdeedegen dat net.
I did not think Tom would sleep.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif schlofen.
Tom is the owner of this business.	Den Tom ass de Besëtzer vun dësem Geschäft.
Tom moved closer.	Den Tom ass méi no geplënnert.
Why not stay with us for a few days?	Firwat bleift Dir net e puer Deeg bei eis hei?
Tom was not alarmed.	Den Tom war net alarméiert.
Tom said he did not think you could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir dat maache kënnt.
Tom is always very nice, right?	Den Tom ass ëmmer ganz léif, oder?
Why do not you just sit here?	Firwat setzt Dir Iech net einfach hei?
I know Tom does not know he should not do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat net soll maachen.
Tom says he'll call Maria next week.	Den Tom seet datt hien d'nächst Woch d'Maria rufft.
Tom could be destroyed.	Den Tom kéint zerstéiert ginn.
I think it's unlikely that Tom will be elected.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom gewielt gëtt.
Tom does not care if Maria does that or not.	Dem Tom ass et egal ob d'Maria dat mécht oder net.
We have to help Tom.	Mir mussen dem Tom hëllefen.
We estimated his losses at $ 100.	Mir hunn seng Verloschter op 100 Dollar geschat.
Why do not you let Tom do that?	Firwat léisst Dir den Tom dat net maachen?
I do not think I would do that if I did not want to.	Ech denken net, ech géif dat maachen, wann ech net wollt.
I thought you said you do not know how to speak French.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wësst net wéi Dir Franséisch schwätzt.
You're the only person I know here in Australia.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech hei an Australien kennen.
You apparently do not like to do that.	Du hues anscheinend net gär dat ze maachen.
I do not remember where you said you were finished.	Ech erënnere mech net wou Dir gesot hutt Dir sidd ofgeschloss.
I have to get Tom out of here.	Ech muss den Tom hei eraus kréien.
Tom asked me if Maria could do that.	Den Tom huet mech gefrot ob d'Maria dat maache kéint.
Tom said the committee would vote that tomorrow.	Den Tom sot, datt de Comité dat muer géif ofstëmmen.
I'm tired of work.	Ech sinn midd vun der Aarbecht.
I assume you'll need this.	Ech huelen un, Dir wäert dëst brauchen.
Something should tell Tom how he behaves.	Eppes soll dem Tom soen wéi hien sech behuelen.
I do not care if you like me or not.	Et ass mir egal ob Dir mech gär hutt oder net.
Tell Tom I'm watching the news.	Sot dem Tom datt ech d'Noriichte kucken.
I told Tom he should save some money every month.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien all Mount e bësse Sue sollt spueren.
Tom's trial is scheduled for October.	Dem Tom säi Prozess ass fir Oktober geplangt.
I had to work overtime yesterday.	Ech hu gëschter missen Iwwerstonnen schaffen.
Alexander Graham Bell invented the telephone.	Den Alexander Graham Bell huet den Telefon erfonnt.
There were three Canadians at the party last night.	Et waren dräi Kanadier op der Party gëschter Owend.
I know Tom's a little too old for me.	Ech weess, datt den Tom e bëssen ze al fir mech ass.
That's just nonsense.	Dat ass just Blödsinn.
Tom had to agree.	Den Tom huet missen zoustëmmen.
Tom has always been a great player.	Den Tom war ëmmer e super Spiller.
We should try to help Tom help us.	Mir sollten probéieren den Tom eis ze hëllefen.
There is a church on the other side of the road.	Do ass eng Kierch op der anerer Säit vun der Strooss.
W.e.g. 	W.e.g.
do not hurry me.	presséiert mech net.
Tom will only be here this afternoon.	Den Tom wäert eréischt de Mëtteg hei sinn.
I do not think I need to tell Tom that again.	Ech denken net, ech brauch dem Tom dat nach eng Kéier ze soen.
Didn't you know I was hoping Tom would win?	Wousst Dir net datt ech gehofft hunn den Tom géif gewannen?
I'm going to my sister's.	Ech ginn bei menger Schwëster.
I could not do that to you.	Ech konnt dech dat net maachen.
If it had been important, I would have done it.	Wann et wichteg gewiescht wier, hätt ech et gemaach.
You should tell Tom he's wrong.	Dir sollt dem Tom soen datt hien falsch ass.
The weather here is very unpredictable.	D'Wieder hei ass ganz onberechenbar.
Tom gave Mary a friendly pat on the back.	Den Tom huet dem Mary e frëndleche Patt op de Réck ginn.
Tom has a nice garden.	Den Tom huet e flotte Gaart.
I'm glad you're back in Boston.	Ech si frou, datt Dir zréck zu Boston bass.
Tom went to the lake.	Den Tom ass op de Séi gaangen.
Tom is not really sure just what to do.	Den Tom ass net wierklech sécher just wat ze maachen.
I fell down the stairs and hit my head.	Ech sinn d'Trap erofgefall an hunn de Kapp geschloen.
He's not as lazy a student as you think.	Hien ass net esou faul Student wéi Dir mengt.
I think Tom is secretly an alien.	Ech mengen den Tom ass geheim en Alien.
Tom said Mary knew she was not allowed to do this herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net selwer erlaabt wier.
Tom promised to clean his room.	Den Tom huet versprach, säi Raum ze botzen.
Are you sure you can not buy one of these in Australia?	Sidd Dir sécher op dass Dir net ee vun deenen an Australien kafen kann?
I'm a little angry at you.	Ech sinn e bësse rosen op dech.
You were that faster than Tom was.	Du wars dat méi séier wéi den Tom war.
The atmosphere is polluted.	D'Atmosphär gëtt verschmotzt.
For years, Tom suffered from migraine headaches.	Jorelaang huet den Tom ënner Migränesch Kappwéi gelidden.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
eppes, Tom.	eppes, Tom.
That's an interesting ad.	Dat ass eng interessant Annonce.
There is no need to cry. 	Et gëtt kee Gebrauch fir ze kräischen.
Nobody will hear you.	Keen wäert Iech héieren.
If Tom does that, so will I.	Wann den Tom dat mécht, wäert ech och.
Tom slowly shakes his head.	Den Tom geet lues mam Kapp erof.
He almost said you were a fool.	Hien sou gutt wéi gesot, Dir wier en Narr.
Tom said he did not remember.	Den Tom sot, hien huet sech dat guer net erënnert.
It's not easy to understand Tom's ideas.	Et ass net einfach dem Tom seng Iddien ze verstoen.
Tom said Mary does this often.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dacks mécht.
I wish you good luck in your next endeavor.	Ech wënschen Iech vill Gléck an Ärem nächste Bestriewen.
Tom composed the piece a few years ago.	Den Tom huet dat Stéck virun e puer Joer komponéiert.
Many seafarers can not swim.	Vill Séifuerer kënnen net schwammen.
Tom uses Mary to date.	Tom benotzt Mary ze Datum.
I've not had that much fun in a long time.	Ech hu scho laang net esou vill Spaass gemaach.
Who did Tom do that to?	Wien huet den Tom dat maachen?
Tom's house is next to my house.	Dem Tom säin Haus ass nieft mengem Haus.
I suspect Tom and Maria were busy.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria beschäftegt waren.
Tom saved the puppy from drowning.	Den Tom huet de Welpen vum Erdrénke gerett.
There was no way I could have done this without your help.	Et war kee Wee wéi ech dat ouni Är Hëllef gemaach hätt.
Tom is very rude, right?	Den Tom ass ganz frech, oder?
The best way to get rid of stress is to do a little exercise.	De beschte Wee fir Stress lass ze ginn ass eng kleng Übung ze maachen.
There is nothing I can do to change that.	Et gëtt näischt wat ech maache kann fir dat z'änneren.
Let's do a quick survey.	Loosst eis eng séier Ëmfro maachen.
I clapped.	Ech hunn geklappt.
Are you going to work with Tom?	Gitt Dir mam Tom schaffen?
Tom sent Mary packaging.	Tom geschéckt Mary Verpakung.
Tom is a very good singer, right?	Den Tom ass e ganz gudde Sänger, oder?
I paid $ 200 for this bag.	Ech bezuelt $ 200 fir dës Täsch.
Tell Tom to stop right there.	Sot dem Tom direkt do ze stoppen.
After the hurricane, her house was a wreck.	Nom Hurrikan war hiert Haus e Wrack.
Tom's as big as I am, right?	Den Tom ass esou grouss wéi ech, oder?
This is taking longer than I thought.	Dëst dauert méi laang wéi ech geduecht hunn.
You've been doing a good job so far.	Dir maacht eng gutt Aarbecht bis elo.
Do you really want to wait two hours?	Wëllt Dir wierklech zwou Stonnen waarden?
I know someone who might be interested in your project.	Ech kennen een deen an Ärem Projet interesséiert kann.
The next day he said to me, "I will lend you this book tomorrow."	Den aneren Dag sot hien zu mir: "Ech léinen dir dëst Buch muer."
My uncles come to see me from time to time.	Meng Monni kommen mech vun Zäit zu Zäit gesinn.
I told Tom what to do.	Ech hunn dem Tom gesot wat hie maache soll.
Tom will probably come to school late tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer spéit an d'Schoul kommen.
Why is Tom always missing?	Firwat ass den Tom ëmmer fehlt?
Thank you for your kindness.	Merci fir Är Héiflechkeet.
In his spare time, Tom repairs old household appliances. 	Den Tom reparéiert a senger Fräizäit al Haushaltsgeräter.
People are coming to him from all over the city.	Leit kommen elo bei hien aus der ganzer Stad.
I bet everything I own.	Ech hunn alles wetten wat ech besëtzen.
Tom had no choice but to do so.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi dat ze maachen.
Tom says it's not worth the trouble.	Den Tom seet, et ass den Ierger net wäert.
Tom did not like the idea very much.	Den Tom war net ganz gär op d'Iddi.
Tom does not think there is life on Mars.	Den Tom mengt net datt et Liewen um Mars gëtt.
I do not want to kiss you.	Ech wëll dech net kussen.
Tom helped us put out the fire.	Den Tom huet eis gehollef d'Feier auszeschléissen.
Tom will probably be nasty today.	Den Tom wäert haut wahrscheinlech knaschteg sinn.
Tom pulled out a gun and shot Maria.	Den Tom huet eng Waff erausgezunn an d'Maria erschoss.
There we were today.	Do ware mir haut.
Tom and Maria were stuck under the wreckage.	Den Tom an d'Maria goufen ënner dem Wrack gepecht.
Are you unhappy, Tom?	Sidd Dir onglécklech, Tom?
I thought about it a lot.	Ech hu vill doriwwer geduecht.
Your orders will not be questioned.	Är Bestellunge ginn net a Fro gestallt.
I think Tom might have been right.	Ech denken, datt den Tom vläicht Recht hat.
Tom did the same thing three years ago.	Den Tom huet datselwecht virun dräi Joer gemaach.
Do you think that Tom is honest?	Denkt Dir datt den Tom éierlech ass?
Tom will come to you.	Den Tom wäert dech kommen.
Tom thinks he's a good singer.	Den Tom mengt hien ass e gudde Sänger.
The file I need seems to have been deleted.	De Fichier deen ech brauch schéngt geläscht ze sinn.
I would have eaten more.	Ech hätt méi giess.
As soon as I get a decent video camera, I start making videos to put online.	Soubal ech eng uerdentlech Videokamera kréien, fänken ech un Videoen ze maachen fir online ze setzen.
Tom never told me he had a girlfriend.	Den Tom huet mir ni gesot datt hien eng Frëndin hat.
Tom said his new car cost him a lot.	Den Tom sot, datt säin neien Auto him vill kascht huet.
I think Tom would be reasonable.	Ech mengen den Tom wier raisonnabel.
Who here does not know how to do this?	Ween hei weess net wéi een dat maache soll?
Tom placed the food in front of Mary.	Den Tom huet d'Iessen virun der Maria geluecht.
The boy can remember everything he reads.	De Jong kann alles erënneren wat hie liest.
Tom said he needs to study French.	Den Tom sot, hie muss Franséisch studéieren.
I will not show you how to do it.	Ech wäert Iech net weisen wéi Dir et maacht.
You should assume that Tom is not helping us at all.	Dir sollt dovun ausgoen, datt den Tom eis guer net hëlleft.
I like Tom's voice.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm gär.
Why do not we look inside?	Firwat kucke mir net dobannen?
Tom probably does not know much about it.	Den Tom weess wuel net vill doriwwer.
Tom told everyone he could speak three languages.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dräi Sprooche kéint schwätzen.
I love it when Tom calls me darling.	Ech hu gär wann den Tom mech Schatz rifft.
Tom told me that he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
I think Tom went out last night.	Ech mengen den Tom ass gëschter Owend erausgaang.
I'm too young to join the army.	Ech sinn ze jonk fir an d'Arméi ze kommen.
Tom and Mary enjoy spending time together.	Tom an Mary genéissen Zäit zesummen ze verbréngen.
Tom is not as generous as he used to be.	Den Tom ass net sou generéis wéi hie fréier war.
I do not think Tom is ready.	Ech denken net datt den Tom prett ass.
Tom and I do not agree.	Den Tom an ech sinn net averstanen.
I wish my friends could have been there with me.	Ech wënschen meng Frënn kéinte mat mir do gewiescht sinn.
I wish I had asked Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom gefrot.
Tom said Mary had beaten him.	Den Tom sot, datt d'Maria him geschloen huet.
You will have your own bathroom.	Dir wäert Äert eegent Buedzëmmer hunn.
I hope you will not tell anyone that you saw me out of this house.	Ech hoffen, Dir wäert net jidderengem soen, datt Dir mech aus dësem Haus gesinn hutt.
The song attracted young people.	D'Lidd huet jonk Leit ugezunn.
Tom was not wearing his gloves.	Den Tom hat seng Handschuesch net un.
Tom does not play football.	Den Tom spillt kee Fussball.
Many rivers are so polluted that they can no longer be used for drinking water.	Vill Flëss sinn esou verschmotzt ginn, datt se net méi fir Drénkwaasser benotzt kënne ginn.
Tom often buys food for us.	Den Tom keeft oft fir eis Iessen.
I now see that we have made a mistake.	Ech gesinn elo, datt mir e Feeler gemaach hunn.
Everyone knows Tom and I do not like each other.	Jidderee kennt den Tom an ech hunn géigesäiteg net gär.
I wonder if Tom feels really good.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gutt fillt.
Tom is making plans for the holidays.	Den Tom mécht Pläng fir d'Vakanz.
What are you doing this summer?	Wat maacht Dir dëse Summer?
Tom bought his kids toys.	Den Tom huet seng Kanner Spillsaachen kaaft.
How did you know I was in Boston?	Wéi wosst Dir datt ech zu Boston war?
I do not care why Tom did not do that.	Et ass mir egal firwat den Tom dat net gemaach huet.
Tom told me a strange story.	Den Tom huet mir eng komesch Geschicht erzielt.
The father of your father or mother is your aunt.	D'Schwëster vun Ärem Papp oder Mamm ass Är Tatta.
Where is the ATM?	Wou ass de Geldautomaten?
Tom drove his father to the park with his father.	Den Tom ass mat sengem Papp säin Auto an de Park gefuer.
Tom told me he thought Mary was still going to Boston with him.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary nach ëmmer mat him op Boston géif goen.
We would not have allowed you to do that.	Mir hätten Iech dat net erlaabt.
He does not know much about Japan.	Hie weess net vill iwwer Japan.
Did you really dance with Tom?	Hutt Dir wierklech mam Tom gedanzt?
I could not understand anything.	Ech konnt näischt verstoen.
It's not Tom's fault.	Et ass net dem Tom seng Schold.
You are more likely to drown in wine than in the sea.	Dir sidd méi wahrscheinlech a Wäin erdrénken wéi am Mier.
Tom was the one who won the prize.	Den Tom war deen deen de Präis gewonnen huet.
Tom died a few days later.	Den Tom ass e puer Deeg méi spéit gestuerwen.
You have long legs, right?	Dir hutt laang Been, oder?
I do not think they saw us.	Ech mengen net datt se eis gesinn hunn.
Tom still thinks I'm working for Maria.	Den Tom mengt nach ëmmer datt ech fir d'Maria schaffen.
I had no idea Tom was planning to ask Mary to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat ze maachen.
I mean I do not have to tell you why.	Ech mengen ech muss Iech net soen firwat.
It was very easy for me to execute the plan.	Et war ganz einfach fir mech de Plang auszeféieren.
Do you really think Tom was careful?	Denkt Dir wierklech den Tom war suergfälteg?
Tom is ready.	Den Tom ass prett.
Tom worries us.	Den Tom mécht eis Suergen.
I do not think I'm snoring, but I'm not really sure.	Ech mengen net datt ech schnurren, awer ech sinn net wierklech sécher.
Tom speaks fluent French.	Den Tom schwätzt ganz fléissend Franséisch.
Tom was in a bad mood this morning.	Den Tom war de Moien an enger schlechter Stëmmung.
Georgia was absorbed into the Russian Empire in the 19th century.	Georgien gouf am 19. Joerhonnert an dat russescht Räich absorbéiert.
That's what usually happens.	Dat ass wat normalerweis geschitt.
I did not know Tom was willing to show me how to do that.	Ech wousst net datt den Tom bereet wier mir ze weisen wéi ech dat maachen.
Tom does not smoke marijuana.	Den Tom fëmmt keng Marihuana.
I do not think Tom has a home.	Ech denken net, datt den Tom Heemecht huet.
Tom and I dated for three years.	Tom an ech daten fir dräi Joer.
Do not be ashamed to be wrong.	Sidd net ongenéiert falsch ze sinn.
I do not want to think about homework now.	Ech wëll elo net un Hausaufgaben denken.
Tom said Mary did not think John did that to Alice.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt den John dat mat Alice gemaach huet.
The president abandoned the idea because it was not practical.	De President huet d'Iddi opginn, well se net praktesch war.
Tom has no money.	Den Tom huet keng Suen.
Tom wondered if Mary knew anything about it.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria eppes doriwwer wousst.
I think Tom forgot to tell Mary what to do.	Ech mengen den Tom huet vergiess Mary ze soen wat ze maachen.
Police found Tom's fingerprints on the doorknob.	D'Police huet dem Tom seng Fangerofdréck um Dierknäppchen fonnt.
Tom was very kind.	Den Tom war ganz léif.
Tom said he thought it would be better not to do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser dat net ze maachen.
She called me for help.	Si huet mech fir Hëllef opgeruff.
Tom knows why Maria is planning this.	Den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
Tom and Mary's home is very comfortable.	Dem Tom a Mary seng Heem ass ganz bequem.
Tom said he enjoyed it.	Den Tom sot datt hien et genoss huet.
You will have to transfer to another bus at the next stop.	Dir musst op en anere Bus op der nächster Arrêt transferéieren.
Tom said he did not know that Maria could not speak French very well.	Den Tom sot, datt hien net wousst, datt d'Maria net ganz gutt Franséisch kéint.
Tom will not answer.	Den Tom wäert net äntweren.
I did not have a pencil.	Ech hat kee Bläistëft.
We want a deposit of $ 50.	Mir wëllen en Depot vun $ 50.
Tom said he did not think the noise was bothering Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt de Kaméidi d'Maria stéiert.
There was no one in the room except Tom.	Et war keen am Sall ausser Tom.
Tom never bought anything online.	Den Tom hat ni eppes online kaaft.
I know Tom knew we should not do this ourselves.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt mir dat net selwer solle maachen.
I was not at all disappointed.	Ech war guer net enttäuscht.
Is that what happened to you, Tom?	Ass dat wat mat dir geschitt ass, Tom?
I totally agree with that.	Domat sinn ech ganz averstanen.
I do not think Tom likes to live here.	Ech denken net datt den Tom gär hei wunnt.
I will not do it myself.	Ech wäert et net selwer maachen.
Tom hates the sound of his own voice.	Den Tom haasst de Sound vu senger eegener Stëmm.
Tom was flattened.	Den Tom war verflaacht.
He ripped the mud off his boots.	Hien huet de Bulli vu senge Stiwwelen ofgerappt.
Tom and Maria went out for dinner.	Den Tom an d'Maria si fir Iessen erausgaang.
I do not think Tom will be here today.	Ech denken net datt den Tom haut hei wäert sinn.
I'm sure you understand why we have to do this.	Ech si sécher, Dir verstitt firwat mir dat musse maachen.
I did not even know you came here.	Ech wousst och net, datt Dir heihinner komm sidd.
What is the question?	Wat ass d'Fro?
Tom will be here as soon as possible.	Den Tom wäert sou séier wéi méiglech hei sinn.
I do not feel too great.	Ech fille mech net ze super.
Tom is looking for the truth.	Den Tom sicht no der Wourecht.
Tom will never be famous.	Tom wäert ni berühmt ginn.
Tom was sitting next to me in church last Sunday.	Den Tom souz leschte Sonndeg nieft mir an der Kierch.
Tom asked Maria to go with him to Boston.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir mat him op Boston ze goen.
I have to admit I'm snoring.	Ech muss zouginn datt ech schnurren.
I imagine Tom finally finds out that Mary was talking behind his back.	Ech stellen mir vir, datt den Tom schlussendlech erausfënnt, datt d'Maria hannert sengem Réck geschwat huet.
Tom is not as gullible as Maria.	Den Tom ass net sou gullible wéi d'Maria.
Tom knew it was going to rain soon.	Den Tom wousst, datt et geschwënn géing reenen.
Tom is an art major.	Den Tom ass eng Konscht Major.
Tom is still working full time.	Den Tom schafft nach ëmmer Vollzäit.
I hope Tom just made fun of me.	Ech hoffen den Tom huet just de Geck gemaach.
I met Tom through a mutual friend.	Ech begéint Tom duerch e gemeinsame Frënd.
I rarely stay in Boston for more than three days.	Ech bleiwen selten zu Boston fir méi wéi dräi Deeg.
Tom said he wished he had not forgotten that.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dat net vergiess hätt.
Tom is really proud of his kids.	Den Tom ass wierklech houfreg op seng Kanner.
I'll try to talk to Tom about it.	Ech wäert probéieren mam Tom doriwwer ze schwätzen.
This fruit is not for you.	Dës Uebst ass net fir Iech.
I am reading an interesting book.	Ech liesen en interessant Buch.
What exactly does Tom have to do?	Wat genee muss den Tom maachen?
I met Tom when I was a sophomore at Harvard.	Ech hunn den Tom begéint wéi ech e Sophomore um Harvard war.
I think that's unlikely.	Ech mengen dat ass onwahrscheinlech.
Tom did not eat anything either.	Den Tom huet och näischt giess.
I'm used to doing something like that.	Ech sinn gewinnt esou eppes ze maachen.
Does Tom really need a car?	Braucht den Tom wierklech en Auto?
Tom told his children to sit in the back seat.	Den Tom huet senge Kanner gesot, sech um Récksëtz ze sëtzen.
Tom seems reluctant to do that.	Den Tom schénge zréckzezéien dat ze maachen.
Freedom of the press must not be disturbed.	D’Pressefräiheet däerf net gestéiert ginn.
I thought you said you could play the piano.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kéint Piano spillen.
There's something here that Tom should see.	Do ass eppes hei, datt den Tom soll gesinn.
I see Tom.	Ech gesinn den Tom.
Why is Tom so good at chess?	Firwat ass den Tom sou gutt am Schach?
Our house overlooks the river.	Eist Haus kuckt op de Floss.
Tom said Maria did not know how to speak French.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net wousst wéi se franséisch schwätzt.
Tom said he thought Mary would do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut géif maachen.
Who Invented the Guillotine?	Wien huet d'Guillotine erfonnt?
That's not too bad.	Dat ass net ganz schlecht.
He is a volleyball player.	Hien ass e Volleyballspiller.
You look good in a kimono.	Dir kuckt gutt an engem Kimono.
How do you eat like this and keep your figure?	Wéi ësst Dir esou an behält Är Figur?
The guards grabbed Tom.	D'Wuechter hunn den Tom gegraff.
Why do you buy things that are made in sweatshops?	Firwat kaaft Dir Saachen, déi a Sweatshops gemaach ginn?
I do not need all this.	Ech brauch dat alles net.
Tom told everyone he had decided not to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decidéiert hätt dat net ze maachen.
Tom was still in Australia this time last year.	Den Tom war d'lescht Joer dës Kéier nach an Australien.
Didn't I show you my new Mustang?	Hunn ech Iech net mäin neie Mustang gewisen?
Honestly, I'm not so impressed with his idea.	Éierlech gesot, ech sinn net sou beandrockt vu senger Iddi.
I think I did something really stupid.	Ech mengen ech hunn eppes wierklech domm gemaach.
I did not know that Tom was writing a novel.	Ech wousst net datt den Tom e Roman schreift.
What is the name of the snake that kills its noise by reducing it?	Wat ass den Numm vun där Schlaang, déi seng Kaméidi ëmbréngt andeems se se verréngert?
She managed to watch the boxing match.	Si huet sech duerchgefouert de Boxematch ze kucken.
Tom's request surprised Mary.	Dem Tom seng Demande huet d'Maria iwwerrascht.
Tom said Mary could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria dat eleng kéint maachen.
I once wanted to become an astrophysicist.	Ech wollt eemol Astrophysiker ginn.
The story that Tom told us was not very interesting.	D'Geschicht, déi den Tom eis erzielt huet, war net ganz interessant.
I had enough money to buy everything I needed to buy.	Ech hat genuch Sue fir alles ze kafen wat ech brauch ze kafen.
I know I'm dying.	Ech weess, datt ech stierwen.
Tom listens.	Den Tom lauschtert.
Tom noticed that things were not going well.	Den Tom huet gemierkt datt et net gutt geet.
Tom and Maria could not help John do that.	Den Tom an d'Maria konnten dem John net hëllefen dat ze maachen.
You are not drinking and driving, are you?	Dir sidd net drénken a fuert, oder?
I'm sorry not to be here yesterday.	Et deet mir leed, gëschter net hei ze sinn.
I did not want to imply that.	Ech wollt dat net implizéieren.
Tom and Maria both said they did not want to eat that evening.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si den Owend net iessen wollten.
The population of this country is smaller than that of the United States.	D'Bevëlkerung vun dësem Land ass méi kleng wéi déi vun den USA.
Tom will probably be homeless until next October.	Den Tom wäert wahrscheinlech bis nächsten Oktober heemlos sinn.
Tom was the last to arrive that morning.	Den Tom war dee Moien dee leschte deen ukomm ass.
I do not think I have to do that.	Ech denken net, datt ech dat musse maachen.
I want to know the moment Tom calls.	Ech wëll de Moment wëssen, datt den Tom rifft.
We all three of our children went to school at home.	Mir hunn all dräi vun eise Kanner doheem Schoul gemaach.
Tom does not think it works.	Den Tom mengt net datt et funktionnéiert.
Why do not you go with the party?	Firwat gitt Dir net mat der Partei?
Sierra Leone was a source of and destination for refugees.	Sierra Leone war eng Quell vun an Destinatioun fir Flüchtlingen.
Tom is used to getting up early.	Den Tom ass gewinnt fréi opzestoen.
I hope you will change your mind.	Ech hoffen Dir wäert Äert Gedanken änneren.
She greets him every morning as he enters the school building.	Si begréisst him all Moien wéi hien an d'Schoulgebai erakënnt.
Under the deal, a quarter of the fishing rights of European vessels in British waters will be transferred to British vessels over the next five years.	Ënnert dem Deal gëtt e Véierel vun de Fëscherechter vun europäesche Schëffer an de britesche Gewässer iwwer déi nächst fënnef Joer op britesch Schëffer transferéiert.
Tom probably has not seen this movie yet.	Den Tom huet dëse Film wahrscheinlech nach net gesinn.
Tom listed many reasons why we should not do this.	Den Tom huet vill Grënn opgelëscht firwat mir dat net sollten maachen.
I challenged Tom to a game of chess.	Ech hunn den Tom zu engem Schachspill erausgefuerdert.
I do not know where Tom lives now.	Ech weess net wou den Tom elo wunnt.
Do not make the same mistakes I made.	Maachen net déi selwecht Feeler ech gemaach.
Tom did not get the promotion he expected.	Den Tom krut net déi Promotioun déi hie sech erwaart huet.
I think Tom is in love.	Ech mengen den Tom ass verléift.
Tom practices hard so that one day he can play the accordion like Maria.	Den Tom übt schwéier fir datt hien enges Daags och d'Akkordeon spille kann wéi d'Maria.
This is a pun.	Dëst ass e Pun.
I want to make sure you're all right.	Ech wëll sécherstellen datt Dir alles an der Rei sidd.
Everyone is out.	Jiddereen ass eraus.
Hey, Tom, look at this.	Hey, Tom, kuckt dëst.
Are you sure it belongs to Tom?	Sidd Dir sécher datt et dem Tom gehéiert?
Tom quickly became very famous.	Den Tom gouf séier ganz berühmt.
Maria never kisses her husband again.	D'Maria kësst hire Mann ni méi.
Tom told us he wanted to go with us.	Den Tom huet eis gesot, hie wollt mat eis goen.
When your visa expires, you will have to leave China.	Wann Äre Visa ofleeft, musst Dir China verloossen.
That is very racist.	Dat ass ganz rassistesch.
Does Tom still want this?	Wëllt den Tom dës nach ëmmer?
Tom had a near-death experience last summer.	Den Tom hat de leschte Summer eng no Doudeserfahrung.
I know Tom won the lottery.	Ech weess datt den Tom d'Lotterie gewonnen huet.
Tom said he would do that on Monday.	Den Tom sot, hie géif dat e Méindeg maachen.
Tom tried to discourage Maria from dating John.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze decouragéieren mam John erauszegoen.
I see why Tom does not like that.	Ech gesinn firwat den Tom dat net gär huet.
Please do not soften.	Weg mëll net.
Tom may still be available.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer verfügbar.
Tom thought that Mary might not be allowed to do that again.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net erëm dierf maachen.
I risked losing my job to help her.	Ech hu riskéiert meng Aarbecht ze verléieren fir hatt ze hëllefen.
Three vehicles were destroyed.	Dräi Gefierer goufen zerstéiert.
Various grants are available.	Verschidde Subventiounen sinn verfügbar.
I think Tom is dubious.	Ech mengen den Tom ass zweifelhaft.
Tom was waiting for his parents to pick him up.	Den Tom huet op seng Elteren gewaart fir hien opzehuelen.
The governor's speech was published in the magazine.	D'Ried vum Gouverneur gouf am Magazin publizéiert.
I thought I found the perfect hiding place.	Ech hu geduecht datt ech déi perfekt Verstoppt Plaz fonnt hunn.
Tom wished he could visit Australia more often.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi dacks an Australien konnt besichen.
Tom and Maria avoided each other for days.	Den Tom an d'Maria hu sech Deeg laang vermeit.
I did not hear him come.	Ech hunn hien net héieren kommen.
Tom is dead.	Den Tom ass dout.
I think Tom does not like blue.	Ech mengen den Tom huet blo net gär.
You should let Tom know this is not going to happen.	Dir sollt den Tom wëssen datt dat net wäert geschéien.
Comes w.e.g. 	Kommt w.e.g.
not here anymore.	net méi heihinner.
Tom was open to anything.	Den Tom war op fir alles.
I did not know you would do that.	Ech wousst net datt Dir dat géift maachen.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschreckt wier.
I tried to arrive 30 minutes early.	Ech hu probéiert 30 Minutte fréi ze kommen.
You'll be late.	Dir wäert spéit sinn.
We take Tom seriously.	Mir betruechten den Tom éierlech.
What did Tom talk to you about?	Wat huet den Tom mat Iech geschwat?
Tom said doing so is not an option.	Den Tom sot, dat ze maachen ass keng Optioun.
Tom can not go anywhere alone.	Den Tom kann eleng net iwwerall goen.
It is one of the largest cities in the world.	Et ass eng vun de gréisste Stied op der Welt.
Tom is a pretty good backup singer.	Den Tom ass e relativ gudde Backup Sänger.
Tom expects Mary to be here.	Den Tom erwaart datt d'Maria hei wäert sinn.
He has no pets.	Hien huet keng Hausdéieren.
Tom called his mother in Australia.	Den Tom huet seng Mamm an Australien geruff.
Tom does not want to walk.	Den Tom wëll net spazéieren.
It would not be the first time this has happened.	Et wier net déi éischte Kéier datt et geschitt ass.
Tom said he thought Maria knew what time John was planning to cook.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria wousst wéi eng Zäit de John plangt ze kachen.
Three people can keep a secret as long as two of them are dead.	Dräi Leit kënnen e Geheimnis halen soulaang zwee vun hinnen dout sinn.
I do not want to take care of a dog.	Ech wëll net ëm en Hond këmmeren.
That's not what I plan to do.	Dat ass net wat ech plangen ze maachen.
They did not speak.	Si hunn net geschwat.
You better not wander around here alone.	Dir hätt besser net eleng hei ronderëm ze wanderen.
Let's first find out what's going on.	Loosst eis fir d'éischt erausfannen wat lass ass.
Tom drank a lot of beer.	Den Tom huet vill Béier gedronk.
I do not swim.	Ech schwammen net.
It was a trying time for Tom.	Et war eng probéieren Zäit fir Tom.
I remember looking at Tom.	Ech erënnere mech un den Tom kucken.
Every family in this neighborhood seems to have at least one cat.	All Famill an dëser Noperschaft schéngt op d'mannst eng Kaz ze hunn.
Tom laid flowers on Mary's grave.	Den Tom huet Blummen op d'Graf vum Maria gesat.
I have the clear impression that one does not want Tom to leave.	Ech hunn den däitlechen Androck datt een net wëllt datt den Tom fortgeet.
I'm taking two days off next week.	Ech huelen d'nächst Woch zwee Deeg Fräi.
Tom is a talented pianist.	Den Tom ass en talentéierte Pianist.
I knew Tom was not telling the truth.	Ech wousst datt den Tom d'Wourecht net gesot huet.
You can not hang here.	Dir kënnt net hei hänken.
We need to know if Tom will be present or not.	Mir musse wëssen ob den Tom präsent wäert sinn oder net.
I'm a bit out of touch with new technology.	Ech sinn e bëssen aus Touch mat neier Technologie.
I thought Tom was still at school.	Ech hat geduecht den Tom wier nach an der Schoul.
Why did not you tell me how to do that?	Firwat sot Dir mir net wéi ech dat maachen?
Tom does not seem to be as drunk as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou gedronk ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I can not do that, not under these circumstances.	Ech kann dat net maachen, net ënner dësen Ëmstänn.
The supermarket is within walking distance.	De Supermarché ass zu Fouss Distanz.
We did not do it alone.	Mir hunn dat net eleng gemaach.
Tom is not an accountant.	Den Tom ass kee Comptabel.
I think they really were not that busy.	Ech denken, datt si wierklech net sou beschäftegt waren.
I've told you everything I can.	Ech hunn Iech alles gesot wat ech kann.
"Tom broke up with Mary." 	"Den Tom huet sech mam Mary opgebrach."
"Is that a bad thing?"	"Ass dat eng schlecht Saach?"
Tom thinks Mary is cute.	Den Tom mengt datt d'Maria léif ass.
You sound very happy, Tom.	Dir kléngt ganz glécklech, Tom.
I have a splinter in my finger, and I can not get it out.	Ech hunn eng Splitter am Fanger, an ech kann et net eraus.
I know Tom and Maria did not do what they said.	Ech weess datt den Tom an d'Maria net gemaach hunn wat se gesot hunn.
Are Tom's claims valid?	Sinn dem Tom seng Fuerderungen valabel?
I never thought Tom would do that.	Ech hat ni geduecht datt den Tom dat gemaach huet.
The ship leaves for Honolulu tomorrow.	D'Schëff geet muer op Honolulu.
Tom could not fix that.	Den Tom konnt dat net fixéieren.
They did not sleep for forty-eight hours.	Si hu fir véierzeg-aacht Stonnen net geschlof.
Tom will probably be irritated, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech irritéiert sinn, oder?
I almost killed myself hanggliding.	Ech hunn mech bal ëmbruecht hanggliding.
I have difficulty sleeping.	Ech hu Schwieregkeeten ze schlofen.
Can you tell me how you found out Tom did that?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir erausfonnt hutt datt den Tom dat gemaach huet?
Tom will do it again.	Den Tom wäert dat nach eng Kéier maachen.
I wish I could remember everything Tom told me.	Ech wënschen ech konnt alles erënneren den Tom mir gesot huet.
It does not necessarily mean that you are right.	Et heescht net onbedéngt datt Dir Recht hutt.
Tom said he was sure Mary did not want to do that.	Den Tom sot, hie wier sécher, datt d'Maria dat net wollt maachen.
He adhered to the original plan.	Hien huet sech un den ursprénglechen Plang gehalen.
Tom accepted Mary's resignation.	Den Tom huet dem Mary seng Demissioun ugeholl.
I'm sorry you were seriously injured.	Et deet mir leed, datt Dir schwéier blesséiert sidd.
You'll never be able to talk Tom out of it.	Dir wäert ni fäeg sinn den Tom aus deem ze schwätzen.
The fire brigade extinguished the fire.	D'Pompjeeën hunn d'Feier geläscht.
Tom died of his injuries.	Den Tom ass wéinst senge Verletzungen gestuerwen.
Tom says he does not know what to do.	Den Tom seet, hie weess net wat ze maachen.
I do not even know where.	Ech weess net mol wou.
Do not you feel better?	Fillt Dir Iech net besser?
Like I told you before, I can not do that.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, kann ech dat net maachen.
I still do not understand how it works.	Ech verstinn nach ëmmer net wéi et funktionnéiert.
We can definitely find a taxi to take us to the station.	Mir kënnen definitiv eng Taxi fannen fir eis op d'Gare ze bréngen.
Tom got in the car and drove away.	Den Tom ass an den Auto geklommen an ass fortgefuer.
Tom disturbs Maria.	Den Tom stéiert d'Maria.
We were washed by the flower water.	Mir sinn duerch d'Blamm Waasser gewascht.
Tom loves his own post.	Den Tom huet säin eegene Post gär.
Tom, do not interrupt.	Tom, ënnerbrach net.
I do not skate as well as I wish I could.	Ech Skate net esou gutt wéi ech wënschen ech kéint.
Tom was in a lot of pain when we visited him at the hospital.	Den Tom hat vill Péng wéi mir hien am Spidol besicht hunn.
I want Tom to leave me alone.	Ech wëll den Tom mech eleng loossen.
He was overcome with anger.	Hie war vu Roserei gesäischt.
I can not even cook an omelet.	Ech kann net mol en Omelet kachen.
Does Tom have a black car?	Huet den Tom e schwaarzen Auto?
Tom said I might find you here.	Den Tom huet gesot datt ech dech vläicht hei fannen.
Tom released the bird.	Den Tom huet de Vugel fräigelooss.
Tom is not coming today, is he?	Den Tom kënnt haut net, oder?
Tom said he knew Mary did not want to do that herself.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat net selwer wëll maachen.
He has no chance of success.	Hien huet keng Chance fir Erfolleg.
I did not drive Tom home.	Ech hunn den Tom net heem gefuer.
Tom is not in the lobby.	Den Tom ass net an der Lobby.
Why is Tom doing this?	Firwat mécht den Tom dat?
Ten minutes after the knockout, the boxer regained consciousness.	Zéng Minutte nom Knockout huet de Boxer sech erëm bewosst.
I would never talk about what happened if I were you.	Ech géif ni iwwer schwätzen wat geschitt ass wann ech du wier.
My heart says yes, but my mind says no.	Mäin Häerz seet jo, awer mäi Geescht seet nee.
I'm pretty sure Tom could do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat maache kéint.
What is your favorite song to train?	Wat ass Äre Liiblingslidd fir ze trainéieren?
Tom is thirsty, but Maria is not.	Den Tom ass duuschtereg, awer d'Maria net.
I bet the rates will not go down.	Ech wetten datt d'Tariffer net erofgoen.
I've never seen Tom work before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn schaffen.
This is not my fault.	Dëst ass net meng Schold.
I think it's time for us to stop.	Ech mengen et ass Zäit fir eis opzehalen.
Our dog picked up in the hall.	Eisen Mupp huet an der Hal opgehuewen.
Tom banged his head on the shelf.	Den Tom huet de Kapp op de Regal geschloen.
Tom and his uncle went together in peace.	Den Tom a säi Monni sinn a Rou zesumme gaangen.
I do not know the details.	Ech weess net d'Detailer.
Tom handed Mary an envelope full of money.	Den Tom huet d'Maria eng Enveloppe voller Sue gerutscht.
I think Tom is unpleasant.	Ech mengen den Tom ass désagréabel.
Do not touch the blue button.	Touch dee bloe Knäppchen net.
Tom sometimes wears sunglasses inside.	Den Tom huet heiansdo Sonnebrëller dobannen un.
This is very helpful.	Dëst ass ganz hëllefräich.
He shuddered at the horrible scene.	Hien huet sech an der schrecklecher Zeen geschüchtert.
Since Tom's leaving for Boston tomorrow, today's our last chance to give him that.	Well den Tom muer op Boston fortgeet, ass haut eis lescht Chance him dat ze ginn.
I suspect Tom went to Boston with Mary last weekend.	Ech de Verdacht, datt den Tom leschte Weekend mat Mary zu Boston gaangen ass.
We do not live in Australia. 	Mir liewen net an Australien.
We're just visiting.	Mir si just op Besuch.
I will never forget this.	Ech wäert dëst ni vergiessen.
I do not know how you did it, but you did it.	Ech weess net wéi Dir et gemaach hutt, awer Dir hutt et gemaach.
Everyone says goodbye to Tom.	Jiddereen seet dem Tom Äddi.
Tom says he wants me to go to Boston with Mary.	Den Tom seet, hie wëll, datt ech mat der Mary op Boston goen.
Why did Tom not call a taxi?	Firwat huet den Tom keen Taxi geruff?
Tom and Mary are no longer in Australia.	Tom an Mary sinn net méi an Australien.
They would tell us if they knew of anything.	Si géifen eis soen, wa se vun eppes wossten.
What do you think about the two-party system?	Wat mengt Dir iwwer den Zwee-Partei-System?
Tom went down the road.	Den Tom ass de Wee erofgaang.
I hope you do not plan to do this yourself.	Ech hoffen Dir plangt net dat selwer ze maachen.
Do you really want Tom to do that?	Wëllt Dir wierklech datt den Tom dat mécht?
Can you implement the switch?	Kënnt Dir de Schalter ëmsetzen?
Tom scored three passes in today's game.	Den Tom huet am Spill vun haut dräi Passë gepackt.
How can we find out what is causing it?	Wéi kënne mir erausfannen wat et verursaacht?
Tom drank orange juice.	Den Tom huet Orangensaft gedronk.
I thought Tom was scared to swim.	Ech hu geduecht datt den Tom Angscht huet ze schwammen.
I want to know when we're going to Boston.	Ech wëll wëssen, wéini mir op Boston ginn.
I sent about 2.2 billion spam emails over a period of about one and a half years.	Ech hunn ongeféier 2,2 Milliarde Spam-E-Mailen iwwer eng Period vu ronn annerhallwem Joer geschéckt.
Tom said he did not know why Mary did not want him to do that.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Mary net wollt datt hien dat mécht.
I'm trying to figure out a way to do that.	Ech probéieren e Wee erauszefannen fir dat ze maachen.
I wonder if Tom really wanted to go to Australia with Mary.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mam Mary an Australien wollt goen.
Tom did not hear Maria call for help.	Den Tom huet d'Maria net héieren fir Hëllef ze ruffen.
I followed Tom into the house.	Ech sinn dem Tom an d'Haus gefollegt.
Tom's girlfriend is bigger, stronger and smarter than him.	Dem Tom seng Frëndin ass méi grouss, méi staark a méi schlau wéi hien.
Tom is the only person for the job.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun fir d'Aarbecht.
Can you tell us what happened at school last Monday?	Kënnt Dir eis soen wat de leschte Méindeg an der Schoul geschitt ass?
I'm not quite sure how old Tom is.	Ech sinn net genau sécher wéi al den Tom ass.
I already know Tom's opinion.	Ech weess dem Tom seng Meenung schonn.
That is encouraged.	Dat ass encouragéiert.
Over 300 people were arrested.	Iwwer 300 Leit goufen festgeholl.
Tom and Marie looked equally happy.	Den Tom an d'Marie hu gläich glécklech ausgesinn.
I'm not very brave.	Ech sinn net ganz couragéiert.
Order restored.	Uerdnung gouf restauréiert.
Tom did not even know who Mary was.	Den Tom wousst net emol wien d'Marie war.
The price of oil has fallen below $ 30 per barrel.	De Präis vum Ueleg ass ënner $ 30 pro Faass gefall.
That's not all we did.	Dat ass net alles wat mir gemaach hunn.
Tom's heart was filled with sadness.	Dem Tom säin Häerz war mat Trauer gefëllt.
I'm not saying that Tom is right.	Ech soen net datt den Tom Recht huet.
Put the margarine in a bowl and mix until creamy.	Huelt d'Margarine an eng Schossel a vermëschen bis cremeg.
It was true that she had been married twice.	Et war richteg datt si zweemol bestuet hat.
Some parents worry unnecessarily about their children.	Verschidden Elteren Suergen onnéideg iwwer hir Kanner.
I do not like to talk about Tom.	Ech schwätzen net gär iwwer den Tom.
She is getting more and more beautiful.	Si gëtt ëmmer méi schéin.
Tom is clearly carried out.	Den Tom ass kloer ausgedroen.
Tom left his hometown for college and never returned.	Tom lénks seng Heemechtsduerf fir Fachhéichschoul an ni zréck.
I know what Tom did to them.	Ech weess wat den Tom hinnen gemaach huet.
Tom loves them.	Den Tom huet se gär.
Mary had never worn a sari.	D'Maria hat nach ni e Sari gedroen.
They are peaceful people.	Si sinn friddleche Leit.
I think it's time to end this meeting.	Ech mengen et ass Zäit dës Versammlung ofzeschléissen.
When did you start having dizziness?	Wéini hutt Dir ugefaang Schwindel ze hunn?
Tom went west.	Den Tom ass westlech gaangen.
I wonder if Tom knew Mary had to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
I do not suggest you do anything.	Ech proposéiere net datt Dir eppes gemaach hutt.
I thought Tom was busy.	Ech hu geduecht datt den Tom beschäftegt war.
I think Tom will be staying in Australia all summer long.	Ech mengen den Tom wäert de ganze Summer an Australien bleiwen.
I want you to see for yourself how I see you.	Ech wëll datt Dir Iech selwer kuckt wéi ech dech gesinn.
I like playing Chopin.	Ech spillen Chopin gär.
How do you think humans are dying out?	Wéi mengt Dir, datt d'Mënschen ausstierwen?
Tom has been on board since October.	Den Tom ass zënter Oktober u Bord.
She always has a serious look on her face.	Si huet ëmmer eng sérieux Bléck op hirem Gesiicht.
Tom was not the one who told Mary how to do that.	Den Tom war net deen deen d'Maria gesot huet wéi dat maache soll.
I discussed this situation with Tom.	Ech hunn dës Situatioun mam Tom diskutéiert.
He translated the verse into English.	Hien huet de Vers op Englesch iwwersat.
I knew Tom was afraid he might hurt Mary's feelings.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
Tom had just returned in time for Christmas.	Den Tom ass just an der Zäit fir Chrëschtdag zréckkomm.
Tom's French is not bad.	Dem Tom seng Franséisch ass net schlecht.
I think Tom can do that.	Ech mengen den Tom kann dat maachen.
The economic situation is very weak.	D'wirtschaftlech Situatioun ass ganz schwaach.
Neither Tom nor Maria is in a hurry.	Weder den Tom nach d'Maria ass presséiert.
Tom told everyone he wanted to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat maache wollt.
He does not know I have a cat.	Hie weess net datt ech eng Kaz hunn.
Tom will be organizing the family reunion this year.	Den Tom wäert dëst Joer d'Familljereunioun organiséieren.
Japan has guaranteed a $ 2 billion aid package to developing countries.	Japan huet en 2 Milliarde Yen Hëllefspak fir Entwécklungslänner garantéiert.
Tom said he had no worries.	Den Tom sot datt hien keng Suergen huet.
I'm not very good at dealing with such situations.	Ech sinn net ganz gutt mat esou Situatiounen ëmzegoen.
I owe him $ 10.	Ech schëlleg him 10 Dollar.
Tom's wife asked him to stop working.	Dem Tom seng Fra huet him gefrot seng Aarbecht opzehalen.
I did not realize that Tom was such a good friend of yours.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom sou e gudde Frënd vun Iech war.
Was Tom in Australia last year?	War den Tom d'lescht Joer an Australien?
Tom pays Mary farmer.	Tom bezuelt Mary boer.
In some ways, Australia is more beautiful than New Zealand.	Op e puer Weeër ass Australien méi schéin wéi Neuseeland.
I do not think Tom will convince Mary to stop this.	Ech denken net datt den Tom d'Mary iwwerzeege wäert fir dat opzehalen.
What are our losses?	Wat sinn eis Verloschter?
Take your passports with you, just in case.	Huelt Är Päss mat Iech, just am Fall.
Tom was driving a cruise taxi.	Den Tom huet e Cruise Taxi gefeiert.
The bus service in this area is very good.	De Busservice an dëser Géigend ass ganz gutt.
I'm fatter than Tom.	Ech si méi déck wéi den Tom.
Tom was in the shower.	Den Tom war an der Dusch.
Tom met Mary at the door.	Den Tom huet d'Maria bei der Dier begéint.
Thank you for inspiring me.	Merci datt Dir mech begeeschtert.
His statement of the test is no laughing matter.	Seng Aussoe vum Test ass keng laache Matière.
Tom forced his way into Mary's house.	Den Tom huet de Wee an d'Mary's Haus gezwongen.
Tom noticed that Maria was worried.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria besuergt war.
She made me happy when I felt blue.	Si huet mech gefreet wann ech blo gefillt hunn.
It's a shame you do not know how to drive.	Et ass schued datt Dir net wësst wéi Dir fuert.
Are not Tom and Mary from Boston?	Sinn den Tom an d'Mary net vu Boston?
Tom put his money in the safe.	Den Tom huet seng Suen an de Safe geluecht.
What is your favorite cartoon?	Wat ass Äre Léifsten Cartoon?
Tom said Mary thought she might not have to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net selwer muss maachen.
I felt small and unimportant.	Ech hu mech kleng an onwichteg gefillt.
Tom will try to convince you to help him.	Den Tom wäert probéieren Iech ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
My temperature is 38 degrees.	Meng Temperatur ass 38 Grad.
I know Tom wants to do that again.	Ech weess, datt den Tom dat nach eng Kéier wëll maachen.
The reason for my discomfort is that I was sick.	De Grond fir meng Verontreiung ass datt ech krank war.
The only reason Tom came to Australia was because everyone else in his family did it.	Deen eenzege Grond datt den Tom an Australien komm ass, war well all déi aner a senger Famill et gemaach hunn.
I just panicked.	Ech hu just panikéiert.
I think Tom deliberately did that.	Ech mengen den Tom huet dat bewosst gemaach.
Tom's not so sure, is he?	Den Tom ass net sou sécher, oder?
I know Tom wants to be the next to do that.	Ech weess datt den Tom deen nächste wëll sinn fir dat ze maachen.
People blamed Tom.	D'Leit hunn den Tom virgeworf.
I want a religion that respects the differences that exist between people, and that says that each individual has his or her own personality.	Ech wëll eng Relioun, déi d'Ënnerscheeder respektéiert, déi tëscht de Leit existéieren, an déi seet, datt all Individuum seng eege Perséinlechkeet huet.
When was the last time you had a boyfriend?	Wéini war déi leschte Kéier Dir e Frënd hat?
I open up.	Ech schwéier op.
That's exactly what we're looking for.	Dat ass genau wat mir gesicht hunn.
That's a tricycle.	Dat ass en Tricycle.
We're anxious to hear about your safe arrival.	Mir sinn ängschtlech fir Neiegkeeten vun Ärer sécherer Arrivée.
He finally made a name for himself as a politician.	Hien huet sech endlech als Politiker en Numm gemaach.
I did not want to see Tom again.	Ech wollt den Tom den Tom net erëm gesinn.
Tom does not look too good.	Den Tom gesäit net ze gutt aus.
The Mormons left Illinois in the spring of 1846.	D'Mormonen hunn Illinois am Fréijoer 1846 verlooss.
Tom was unabashed by the attention.	Den Tom war ongenéiert vun der Opmierksamkeet.
We do not apologize for that.	Mir entschëllegen eis net dofir.
Tom told me he did not like that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net gär hätt.
This is the worst case of measles I've ever seen.	Dëst ass de schlëmmste Fall vun de Maselen déi ech je gesinn hunn.
I know Tom could prevent Maria from doing that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria dovunner verhënneren konnt.
Tom said he did not want to swim because it was too cold.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt schwammen well et ze kal war.
Tom should have done that as Mary told him.	Den Tom sollt dat gemaach hunn wéi d'Maria him gesot huet.
Even though I ate a lot for breakfast, I was already hungry.	Och wann ech vill zum Frühstück giess hat, war ech schonn hongereg.
Tom was quite surprised when Maria said she would not do that.	Den Tom war zimmlech iwwerrascht wéi d'Maria gesot huet datt si dat net géif maachen.
I did not know that Tom was a recovering alcoholic.	Ech wousst net datt den Tom en erholende Alkoholiker war.
Tom grabbed a flashlight.	Den Tom huet eng Taschenlamp gegraff.
I did not know that Tom was from Australia.	Ech wousst net datt den Tom aus Australien wier.
Maybe I'm just hiking alone.	Vläicht wandern ech just eleng.
I mean, Tom will not stop Maria.	Ech mengen, den Tom wäert d'Maria net ophalen.
I thought Tom was tired.	Ech geduecht den Tom war midd.
Take what you need and give what you can.	Huelt wat Dir braucht a gitt wat Dir kënnt.
I'm not telling you anything until I go to sleep.	Ech soen dir näischt bis ech schlofen.
If you put your best foot forward, you will succeed.	Wann Dir Äre beschte Fouss no vir setzt, gitt Dir Erfolleg.
Stop by when you're in the neighborhood.	Halt laanscht wann Dir an der Noperschaft sidd.
Tom is possibly persuasive.	Den Tom ass méiglecherweis iwwerzeegend.
I do not want to live near an airport.	Ech wéilt net bei engem Fluchhafen wunnen.
"Tom and Mary are always busy in the garden. Do they never get tired?" 	"Den Tom an d'Marie sinn ëmmer am Gaart beschäftegt. Ginn se ni midd?"
"Apparently not."	"Anscheinend net."
You're not that smart.	Du bass net sou schlau.
Tom and I have to do this now.	Den Tom an ech mussen dat elo maachen.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat ze maachen.
Tom flies across the world.	Den Tom flitt iwwer d'Welt.
Tom said he was not so sure.	Den Tom sot, hie wier net sou sécher.
Do you think Tom is still reluctant to do that?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer zéckt dat ze maachen?
Tom did great.	Tom huet super gemaach.
Do not place your books on the dining table.	Setzt Är Bicher net op den Iessdësch.
Tom thought Mary was crazy.	Tom geduecht Mary war verréckt.
Maria is Tom's granddaughter.	D'Maria ass dem Tom seng Enkelin.
I live close to the dike.	Ech wunnen no bei der Dike.
Times may change, but human nature remains the same.	Zäite kënne sech änneren, awer d'mënschlech Natur bleift d'selwecht.
Tonight there's a party at Tom's.	Haut den Owend gëtt et eng Party beim Tom.
My grandfather on my mother's side celebrates his 60th birthday tomorrow.	Mäi Grousspapp op menger Mamm senger Säit feiert muer säi 60. Gebuertsdag.
Both Tom and I are doing well.	Béid Tom an mir maachen et gutt.
I've never been to Australia.	Ech sinn ni an Australien gaangen.
Tom is caught cheating on a test.	Den Tom ass gefaangen op engem Test ze fuddelen.
Why do you want to buy this for Tom?	Firwat wëllt Dir dat fir den Tom kafen?
She insisted he should go to the hospital.	Si huet insistéiert datt hien an d'Spidol sollt goen.
I walked down the hall to Tom's office.	Ech sinn duerch d'Hal op dem Tom säi Büro gaang.
I could not bear to look at her.	Ech konnt et net ausdroen, hatt ze kucken.
Do you really think Tom was embarrassed?	Denkt Dir wierklech den Tom war ongenéiert?
Do you know what sandwich Tom wants to eat?	Wësst Dir wat fir eng Sandwich den Tom iesse wëll?
This is not open for discussion.	Dëst ass net op fir Diskussioun.
Tom and Maria sometimes fight.	Den Tom an d'Maria kämpfen heiansdo.
I'm going to Australia tomorrow.	Ech ginn iwwermuer an Australien.
Tom says he has to go to Boston next week.	Den Tom seet, datt hien d'nächst Woch op Boston muss goen.
Tom tries to apologize.	Den Tom probéiert sech ze entschëllegen.
Tom felt it was important for you to know this.	Den Tom huet gefillt datt et wichteg wier datt Dir dëst wësst.
It was Tom who first suggested that we hire Maria.	Et war den Tom deen als éischt virgeschloen huet datt mir d'Maria astellen.
I do not want to live alone.	Ech wëll net eleng liewen.
Tom wanted Maria to go to the post office for him.	Den Tom wollt d'Maria fir hien op d'Post ze goen.
I became very nervous as I could not find my passport.	Ech gouf ganz nervös wéi ech mäi Pass net konnt fannen.
What is your favorite drink in winter?	Wat ass Äre Liiblingsdrink am Wanter?
If you leave it on for too long, it will interfere.	Wann Dir et ze laang loosst, wäert et stéieren.
They have the right and power to act on their ideas.	Si hunn d'Recht a Kraaft op hir Iddien ze handelen.
I have not done that yet.	Ech hunn dat haut nach net gemaach.
Tom was completely devastated.	Den Tom war komplett zerstéiert.
Most of us did not want to do that.	Déi meescht vun eis wollten dat net maachen.
You do not get any help from Tom.	Dir kritt keng Hëllef vum Tom.
As soon as you tell me how, I do.	Soubal Dir mir erzielt wéi, maachen ech et.
If Tom is really alive, where is he?	Wann den Tom wierklech lieweg ass, wou ass hien?
I walked around in the dark looking for keys.	Ech hunn am Däischteren ronderëm no Schlësselen getrëppelt.
Tom said no one was fired.	Den Tom sot, datt keen entlooss gouf.
I had no problem convincing Tom to do that.	Ech hat kee Problem den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom seems to be lost in his thoughts.	Den Tom schéngt a senge Gedanken verluer ze sinn.
There is so much I want to do.	Et gëtt sou vill wat ech maache wëll.
We miss you, Tom.	Mir vermëssen dech, Tom.
Would you like this letter w.e.g. 	Géif Dir dëse Bréif w.e.g.
by Mail Mail?	per Loftpost mailen?
I do not want Tom to wake Maria.	Ech wëll net datt den Tom d'Maria erwächt.
Let us not deviate from the subject.	Loosst eis net vum Thema ofwäichen.
I'll never forget Tom's face.	Ech wäert dem Tom säi Gesiicht ni vergiessen.
Tom used to be a golfer.	Den Tom war fréier e Golfer.
Do you want help, Tom?	Wëllt Dir Hëllef, Tom?
Tom is one of the worst people I know.	Den Tom ass ee vun den ellensten Leit, déi ech kennen.
If you had been a little more patient, you would have succeeded.	Wann Dir e bësse méi Gedold gewiescht wier, wier Dir gelongen.
Tom was very unfriendly.	Den Tom war ganz onfrëndlech.
Protesters barricaded the entrance.	D'Demonstranten hunn d'Entrée barrikadéiert.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
give some examples of this?	e puer Beispiller dovun ginn?
Tom is a College Freshman.	Den Tom ass e College Freshman.
It is only natural that she should be angry with him.	Et ass ganz natierlech, datt si op him rosen soll.
Tom did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom hat net genuch Zäit fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Do not throw stones at the dog.	Gëff net Steng op den Hond.
Tom needs a girlfriend.	Den Tom brauch eng Frëndin.
You better not think about everything in terms of money.	Dir hätt besser net alles a Saache Suen ze denken.
"Is this book worth reading?" 	"Ass dëst Buch derwäert ze liesen?"
"Yes it is."	"Jo et ass."
Food prices are coming down soon, right?	D'Liewensmëttelpräisser komme geschwënn erof, oder?
Tom plans to go there alone.	Den Tom plangt eleng dohinner ze goen.
The one who does that is Tom.	Deen deen dat mécht ass den Tom.
Tom went to Boston. 	Den Tom ass op Boston gaangen.
Everyone went to Chicago.	Jiddereen ass op Chicago gaangen.
I often get confused for a girl because I have long hair.	Ech ginn dacks fir e Meedchen verwiesselt well ech laang Hoer hunn.
You'll be doing this pretty quickly, right?	Dir wäert dat zimlech séier maachen, oder?
Tom was not invited, was he?	Den Tom war net invitéiert, oder?
I'm glad Tom succeeds.	Ech wier frou, wann den Tom geléngt.
Tom recommended me.	Den Tom huet mech recommandéiert.
Tom moistened his lips.	Den Tom huet seng Lippen befeucht.
I never want to leave Australia.	Ech wëll ni Australien verloossen.
If your husband is a politician, then your name will probably also appear in the newspaper from time to time.	Wann Äre Mann e Politiker ass, da wäert Äre Numm wahrscheinlech och vun Zäit zu Zäit an der Zeitung erschéngen.
I've been expecting difficulties since Tom showed up.	Ech hunn Schwieregkeeten erwaart zënter datt den Tom opgetaucht ass.
He has been on a diet for two months.	Hien ass op enger Diät fir zwee Méint.
I felt like I was going to get up.	Ech hu gefillt wéi ech géif opgoen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We can solve the mistake we made.	Mir kënnen de Feeler, dee mir gemaach hunn, léisen.
Those trees block our view.	Déi Beem blockéieren eis Vue.
Tom stole my camera.	Den Tom huet meng Kamera geklaut.
I love your outfit.	Ech hunn Är Outfit gär.
Tom had no desire to do that.	Den Tom hat kee Wonsch dat ze maachen.
Tom is my assistant.	Den Tom ass mäin Assistent.
It looks like you've been shopping.	Et gesäit aus wéi wann Dir Shopping gemaach hutt.
Tom told Mary that he thought Alice was beautiful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht datt d'Alice schéin wier.
Tom never hurt anyone.	Den Tom huet ni iergendeen verletzt.
I think that guy looks like Tom.	Ech mengen deen Typ ausgesäit wéi den Tom.
Tom stays behind bars.	Den Tom bleift hannert Baren.
I can not believe you at least do not want to meet Tom.	Ech kann net gleewen, datt Dir op d'mannst den Tom net wëllt treffen.
I did not do that last week.	Ech hunn dat lescht Woch net gemaach.
I was worried about Tom.	Ech war besuergt iwwer Tom.
I get undressed.	Ech kleeden mech aus.
Tom is losing weight.	Den Tom verléiert Gewiicht.
Can't you see a booklet somewhere?	Kënnt Dir do net iergendwou eng Hefter gesinn?
We take this accusation very seriously.	Mir huelen dës Uklo ganz eescht.
Tom is probably not tired.	Den Tom ass wahrscheinlech net midd.
Tom made enough money this summer to buy a bicycle.	Den Tom huet am Summer genuch Sue gemaach fir e Vëlo ze kafen.
Nobody but Tom could do that.	Keen ausser den Tom konnt dat maachen.
Let's eat now. 	Loosst eis elo iessen.
I starve to death.	Ech stierwen vum Honger.
Someone should write a poem about it.	Iergendeen soll e Gedicht doriwwer schreiwen.
Nobody remembered where we parked our car.	Keen huet sech drun erënnert wou mir eisen Auto geparkt haten.
Tom and Maria were waiting for me.	Den Tom an d'Maria hunn op mech gewaart.
Nobody knew Tom had a dark side.	Keen wousst datt den Tom eng donkel Säit hat.
I do not think Tom should have done that to Mary.	Ech mengen net den Tom hätt d'Maria dat maache sollen.
I told Tom I was going to Boston with him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech mat him op Boston géif goen.
I do not like to tell him the truth.	Ech soen him net gär d'Wourecht.
Tom thought Mary might have to go home alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria vläicht eleng heem muss goen.
Burundi continues to face many economic and political challenges.	Burundi stellt weider vill wirtschaftlech a politesch Erausfuerderunge vir.
I do not remember it at all.	Ech erënnere mech et guer net.
Did you know that Tom worked in Boston?	Wousst Dir datt den Tom zu Boston geschafft huet?
Be unpredictable.	Sidd net viraussiichtlech.
When I go on vacation, I rent a car.	Wann ech an d'Vakanz ginn, lounen ech en Auto.
Tom is unaware of his own mistakes.	Den Tom ass sech net vu sengen eegene Feeler bewosst.
Tom is still grabbing in the yard.	Den Tom gräift nach ëmmer am Haff.
Do you like my t-shirt?	Hues du mäin T-Shirt gär?
Tom does not seem to be as reliable as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou zouverlässeg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom was clearly not happy to see me.	Den Tom war kloer net frou mech ze gesinn.
Tom may need help.	Den Tom brauch vläicht Hëllef.
I bet him a dollar that I would sell more magazines than he would.	Ech hunn him en Dollar wetten, datt ech méi Zäitschrëften verkafen wéi hie géif.
Nobody asked me if I liked it or not.	Keen huet mech gefrot ob ech et gär hätt oder net.
Tom realized I had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt ech dat musse maachen.
Tom claims he did not.	Den Tom behaapt datt hien dat net gemaach huet.
Nobody knew Tom was in Boston.	Keen wousst datt den Tom zu Boston war.
I'm wondering what's up with Tom.	Ech froe mech wat vum Tom ass.
We finished cleaning the garage.	Mir hunn d'Garage fäerdeg gebotzt.
I hope you do not have to.	Ech hoffen, datt Dir dat net maache musst.
The members of the jury listened carefully to the lawyer.	D'Membere vun der Jury hunn den Affekot gutt nogelauschtert.
Tom said he thought Mary was not interested in sports.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Mary net un Sport interesséiert war.
I do not know where Tom comes from.	Ech weess net wou den Tom hierkënnt.
Tom is the tallest man I know.	Den Tom ass deen héchste Mann deen ech kennen.
What happened to Tom was not his fault.	Wat mam Tom geschitt ass war net seng Schold.
Tom regained all the weight he had lost.	Den Tom huet all d'Gewiicht erëmkritt, dat hie verluer hat.
Tom said he needs to do that soon.	Den Tom huet gesot datt hien dat geschwënn muss maachen.
I did not know that you were born in Boston too.	Ech wousst net datt Dir och zu Boston gebuer sidd.
Tom met Mary while he was in Australia.	Den Tom huet d'Mary kennegeléiert wärend hien an Australien war.
You tried to talk Tom out of it, did you?	Du hues probéiert den Tom dovunner ze schwätzen, oder?
Tom and Marie talked to each other all morning.	Den Tom an d'Marie hunn de ganze Moien matenee geschwat.
It's Tom who's the traitor.	Et ass den Tom deen den Verräter ass.
It's bad enough to learn something right, and then get it wrong. 	Et ass schlëmm genuch eppes richteg ze léieren, an dann falsch ze kréien.
It's a much worse time to spend learning something that's wrong, to think it's right.	Et ass vill méi schlëmm Zäit ze verbréngen eppes ze léieren wat falsch ass, ze denken datt et richteg ass.
Tom was somehow surprised that Maria had agreed with him.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria mat him ausgemaach huet.
I've never used it before.	Ech hunn dat nach ni gebraucht.
I have to exchange dollars for pesos.	Ech muss Dollar fir Pesos austauschen.
It was not easy for me to convince Tom to do that.	Et war fir mech net einfach den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Even when you are busy, you should keep your promise.	Och wann Dir beschäftegt sidd, sollt Dir Äert Verspriechen halen.
Such an old fan would be next to useless.	Esou en ale Fan wier nächste nëtzlos.
I think Tom is very curious.	Ech mengen den Tom ass ganz virwëtzeg.
I knew Tom was not a language person, so I asked him a lot of questions to speak to him.	Ech wousst datt den Tom keng sproocheg Persoun war, also hunn ech him vill Froen gestallt fir hien ze schwätzen.
Tom said Mary knew he did not want to do that himself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net selwer wëll maachen.
I seriously doubt Tom will be happy to do that.	Ech bezweifelen ganz eescht, datt den Tom gefreet wäert dat ze maachen.
The same thing could happen to us.	Datselwecht kéint eis geschéien.
Tom likes beets, but Maria does not.	Den Tom huet Rüben gär, awer d'Maria net.
Tom is the one who told me not to trust Maria.	Den Tom ass deen deen mir gesot huet d'Maria net ze trauen.
I'm wondering what Tom is doing this afternoon.	Ech froe mech wat den Tom haut de Mëtteg mécht.
I did not want to talk about it over the phone.	Doriwwer wollt ech net iwwer Telefon schwätzen.
I heard Tom's voice and decided as if I was sleeping.	Ech hunn dem Tom seng Stëmm héieren an hunn decidéiert wéi wann ech schlofen.
Maybe Tom was here.	Den Tom war vläicht hei.
Tom told police what happened.	Den Tom huet der Police gesot wat geschitt ass.
Tom also has a real headache.	Den Tom huet och e richtege Kappwéi.
I hope I do not catch a cold.	Ech hoffen, datt ech keng Erkältung ginn.
Tom did not have to hurry.	Den Tom huet sech net missen presséieren.
Tom said he was too out of shape to walk with us.	Den Tom sot, hien wier ze aus Form fir mat eis ze wandelen.
Tom sat there clapping his arms.	Den Tom souz do mat sengen Äerm geklappt.
Tom probably does not know where Mary is.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Marie ass.
You should choose a job in relation to your talents and interests.	Dir sollt eng Aarbecht a Relatioun zu Ären Talenter an Interessen wielen.
Did you not know that Mary and Alice were sisters?	Wousst Dir net datt d'Maria an d'Alice Schwësteren waren?
Who is doing this now?	Wien mécht dat elo?
I wonder when Tom plans to do that.	Ech froe mech wéini Tom plangt dat ze maachen.
Tom has been trying to contact you for days.	Den Tom huet probéiert Iech zanter Deeg ze kontaktéieren.
I do not know much about Australia.	Ech weess net vill iwwer Australien.
Tom is not a cook.	Den Tom ass kee Kach.
Tom answered all the questions correctly.	Den Tom huet all d'Froen richteg geäntwert.
Tom tried not to hurt Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria net ze schueden.
I had to find a way to make Tom.	Ech hu misse e Wee fannen fir den Tom ze maachen.
Tom and Marie would love to go to your party.	Den Tom an d'Marie géifen allebéid gär op Är Party goen.
That's really nice.	Dat ass wierklech flott.
I wanted Tom to do that.	Ech wollt den Tom dat maachen.
I tried not to trick you.	Ech hu probéiert dech net ze tricken.
You do not have to be young to do that.	Dir musst net jonk sinn fir dat ze maachen.
Tom is back from his trip to Australia.	Den Tom ass zréck vu senger Rees an Australien.
Tom cut all morning.	Den Tom huet de ganze Moien geschnëtzt.
I'm not the only one here who can not.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen dat net kann.
I was tired, but Tom was not.	Ech war midd, awer den Tom war net.
Tom works as a shop assistant.	Den Tom schafft als Buttek Assistent.
Tom is about Mary's age.	Den Tom ass ongeféier dem Mary säin Alter.
You do not need to tell me anything if you do not want to.	Dir braucht mir näischt ze soen wann Dir net wëllt.
Tom knows you did not do this for him.	Den Tom weess datt Dir dat net fir hien gemaach hutt.
Tom does this every chance he gets.	Den Tom mécht dat all Chance, déi hie kritt.
I want to become an electrician.	Ech wëll Elektriker ginn.
I'm afraid Tom's hurt.	Ech fäerten datt den Tom verletzt gëtt.
You're not happy with these results, are you?	Dir sidd net zefridden mat dëse Resultater, oder?
If Tom does not want to do his homework now, he does not have to.	Wann den Tom elo seng Hausaufgaben net wëll maachen, muss hien net.
The records of our company show a big profit for the year.	D'Opzeechnunge vun eiser Firma weisen e grousse Gewënn fir d'Joer.
I'm not sure what Tom's opinion is.	Ech sinn net genau sécher wat dem Tom seng Meenung ass.
It sounded like Tom was mocking you.	Et huet geklongen wéi wann den Tom dech spott.
I had a date with Tom last Monday.	Ech hat en Datum mam Tom leschte Méindeg.
We might stay in Boston for a few more days.	Mir bleiwen vläicht nach e puer Deeg zu Boston.
I'm surprised you came at all.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir iwwerhaapt komm sidd.
I'm very sensitive to the cold.	Ech si ganz empfindlech op d'Keelt.
Why did you think Tom would like Heavy Metal?	Firwat hutt Dir geduecht datt den Tom Heavy Metal gär hätt?
I knew Tom could get in trouble if he did.	Ech wousst datt den Tom an Ierger kéint kommen wann hien dat mécht.
Instead of complaining, maybe Tom should just help us do it right.	Amplaz sech ze beschwéieren, sollt den Tom eis vläicht just hëllefen, et richteg ze maachen.
You ask me to do the impossible.	Dir freet mech dat Onméiglecht ze maachen.
What should we do if he happens to be late?	Wat solle mir maachen wann hien zoufälleg ze spéit kommen?
That can be priceless.	Dat kann onbezuelbar sinn.
I saw Tom on TV.	Ech hunn den Tom op der Tëlee gesinn.
Where were you the night Tom was murdered?	Wou waars du an der Nuecht den Tom ermord gi war?
They all started laughing at Tom.	Si hunn all ugefaang um Tom ze laachen.
Tom said he has no plans to do so here.	Den Tom huet gesot datt hien net plangt dat hei ze maachen.
Tom cheerfully greeted Maria.	Den Tom huet d'Maria lëschteg begréisst.
I think Tom is slow.	Ech mengen den Tom ass lues.
Tom does not like how I do this.	Den Tom huet net gär wéi ech dat maachen.
Tom is the only one drinking.	Den Tom ass deen eenzegen deen drénken.
Tom's parents apparently decided to divorce.	Dem Tom seng Elteren hunn anscheinend decidéiert sech ze scheeden.
Tom might be loud from time to time.	Den Tom kéint vun Zäit zu Zäit haart sinn.
Why do not we see if this still works?	Firwat gesi mir net ob dat nach funktionnéiert?
They offer us nothing.	Si bidden eis näischt.
Tom agreed to confirm.	Den Tom huet ausgemaach fir ze bestätegen.
I know Tom did not know we could do that.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat maache kënnen.
I think Tom's trying to kill Maria.	Ech denken, datt den Tom probéiert d'Maria ëmzebréngen.
Tom just pretends not to know.	Den Tom mécht nëmme wéi wann hien et net weess.
Tom does not like to play football.	Den Tom spillt net gär Fussball.
The young couple were deeply devoted to each other.	Déi jonk Koppel waren zudéifst géigesäiteg gewidmet.
Tom is a very rich person.	Den Tom ass eng ganz räich Persoun.
I analyzed the fluid.	Ech hunn d'Flëssegkeet analyséiert.
Tom thinks I do not know what to do.	Den Tom mengt, ech weess net wat ech maache soll.
Tom said he thinks he can do it.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt hien dat maache kann.
Tom did not even say goodbye to Mary.	Den Tom huet dem Mary net mol Äddi gesot.
I'll be fine in a minute or two.	Ech wäert an enger Minutt oder zwou gutt sinn.
Have you ever done that with Tom?	Hutt Dir dat jeemools mam Tom gemaach?
I did not know Tom would care if you did that.	Ech wousst net datt den Tom egal wier wann Dir dat maacht.
Tom said his grandparents were bank robbers.	Den Tom sot, datt seng Grousselteren Bankraiber waren.
I have to think of something funny to say.	Ech muss eppes witzegs denken fir ze soen.
Tom had already played that game.	Den Tom hat dat Spill scho gespillt.
You lost, right?	Dir hutt verluer, oder?
I think Tom might be lonely.	Ech denken, datt den Tom vläicht einsam ass.
If you can help Tom, why can not you help Mary too?	Wann Dir den Tom hëllefe kënnt, firwat kënnt Dir d'Maria och net hëllefen?
Maria and I are like sisters.	D'Maria an ech si wéi Schwësteren.
Some people will go to great lengths to avoid conflicts.	E puer Leit wäerten op grouss Längt goen fir Konflikter ze vermeiden.
I'll have to finish that by next Monday.	Dat soll ech bis nächste Méindeg fäerdeg kréien.
Tom was devious.	Den Tom war devious.
Language reflects who we are.	Sprooch reflektéiert wien mir sinn.
Now I'm angry.	Elo ginn ech rosen.
Tom is not from Boston.	Den Tom ass net vu Boston.
Tom is like one of the family.	Den Tom ass wéi ee vun der Famill.
You look like you're bored.	Dir gesitt aus wéi wann Dir langweilen sidd.
It looked like Tom was going to start crying.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom géif ufänken ze kräischen.
Tom found a hundred dollar bill on the street.	Den Tom huet eng honnert Dollar Rechnung op der Strooss fonnt.
I doubt Tom would show you how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom Iech géif weisen wéi Dir dat maacht.
Tom is a male name and Mary is a female name.	Den Tom ass e Mann Numm a Mary ass e Fra Numm.
We did not expect him to complete the task in such a short time.	Mir haten net erwaart datt hien d'Aufgab a sou kuerzer Zäit fäerdeg wäert.
She gave me a nice watch, but I lost it.	Si huet mir eng schéi Auer ginn, awer ech hunn se verluer.
I know Tom did not know you were planning to do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt Dir plangt dat ze maachen.
Tom is already here, but Maria is not here yet.	Den Tom ass schonn hei, awer d'Maria ass nach net hei.
I know Tom does not know that Mary does not want to do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat net wëllt maachen.
I hope I have not offended anyone.	Ech hoffen ech hunn keen beleidegt.
I do not think Tom likes Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria gär huet.
I think I wrote down the wrong phone number.	Ech mengen ech hunn déi falsch Telefonsnummer opgeschriwwen.
Tom will continue to do this on his own.	Den Tom wäert dat eleng weider maachen.
I told Tom to get there by bike.	Ech hunn dem Tom gesot, hie soll mam Vëlo dohinner goen.
Tom is a block away from you.	Den Tom ass e Block vun Iech ewech.
Since there was traffic, I was late for the meeting.	Well et Trafic war, war ech spéit op d'Versammlung.
Tom noticed that he had no money on him.	Den Tom huet gemierkt datt hie keng Suen op him hat.
Tom and I went surfing this morning.	Den Tom an ech sinn de Moien surfen gaang.
Someone knocks on your door.	Een klappt bei Ärer Dier.
I'm wondering if Tom is really sleeping.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schléift.
I need to find out who Tom was with.	Ech muss erausfannen, mat wiem den Tom war.
Tom's name is on the list.	Dem Tom säin Numm ass op der Lëscht.
It was not too hot.	Et war net ze waarm.
We're not as rich as Tom is.	Mir sinn net esou räich wéi den Tom ass.
Tickets are $ 30 per person and $ 13 for designated drivers.	Tickete sinn $ 30 pro Persoun an $ 13 fir designéierte Chauffeuren.
It will take some time before he understands it.	Et wäert e bëssen Zäit huelen ier hien et versteet.
I'm afraid I'll not allow that.	Ech fäerten, datt ech dat net erlaben.
I do not think this is the one I lost.	Ech mengen net dat ass deen deen ech verluer hunn.
Let me drive.	Loosst mech fueren.
Tom bought Mary flowers and a box of chocolates.	Den Tom huet Mary Blummen an eng Këscht Schockela kaaft.
Tom is not my teacher.	Den Tom ass net mäi Schoulmeeschter.
Tom tried on a pair of shoes.	Den Tom huet e puer Puer Schong probéiert.
Tom said Mary was bored.	Den Tom sot, datt d'Maria sech langweilen.
Deposit this check in my checking account.	Depot dës Scheck a mengem Scheckkonto.
I'm not sleeping anymore.	Ech schlofen net méi.
Is this book to Tom?	Ass dëst Buch dem Tom?
How are you? 	Wéi geet et?
Are you busy?	Bass du beschäftegt?
Some people are fascinated by shiny new things.	Verschidde Leit si faszinéiert vu glänzend nei Saachen.
I did not really think it would happen.	Ech hat net wierklech geduecht et géif geschéien.
Tom said he was always pretty good at singing.	Den Tom huet gesot datt hien ëmmer zimlech gutt war fir ze sangen.
Tom really thought I should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt ech dat maache muss.
Tom visited Mary in Australia last month.	Den Tom war de leschte Mount Mary an Australien besicht.
I asked where Tom was going.	Ech hu gefrot wou den Tom higaang ass.
Everyone appreciated Tom's generosity.	Jiddereen huet dem Tom seng Generositéit appréciéiert.
I was hoping we would become friends.	Ech hat gehofft, datt mir Frënn ginn.
Be careful not to overcook the carrots.	Opgepasst, d'Karotten net ze iwwerkacht.
My phone is not working now.	Mäin Telefon funktionéiert elo net.
I really can not do it anymore.	Ech kann et wierklech net méi.
Tom had two suitcases and a pack on his back.	Den Tom hat zwee Koffer an hat e Pak um Réck.
Do you know much about Tom?	Wësst Dir vill iwwer den Tom?
I'm sorry you have to see that.	Et deet mir leed, datt Dir dat musst gesinn.
Tom is three pounds lighter than me.	Den Tom ass dräi Pond méi hell wéi ech.
The girl outside wearing a miniskirt is my sister.	D'Meedchen dobaussen, déi e Minirock unhuet, ass meng Schwëster.
Tom would not let us in.	Den Tom géif eis net eran loossen.
Was it Tom who ate my sandwich?	War et den Tom dee mäi Sandwich giess huet?
Why did you leave your job on the farm?	Firwat hutt Dir Är Aarbecht um Bauerenhaff verlooss?
Tom said he did not think he could ever convince Maria to go out with him.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt hien d'Maria jeemools kéint iwwerzeegen mat him erauszegoen.
The value is not obvious.	De Wäert ass net evident.
You have what it takes to be a teacher.	Dir hutt wat et brauch fir Enseignant ze sinn.
Tom likes secrets.	Tom gär Geheimnisser.
Many people do not know the names of all their grandparents.	Vill Leit kennen d'Nimm vun all hiren Urgrouselteren net.
This is a song I learned when I was a kid.	Dëst ass e Lidd dat ech geléiert hunn wéi ech e Kand war.
Tom really despised Mary.	Den Tom huet d'Maria wierklech veruecht.
I feel better.	Ech fille mech besser.
Tom and Marie often go for walks together.	Den Tom an d'Marie maachen dacks Spazéieren zesummen.
I have no number for Tom.	Ech hu keng Nummer vum Tom.
Tom seems to be lost.	Den Tom schéngt verluer ze sinn.
Tom volunteered to help us do that.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gehollef eis dat ze maachen.
I do not like to wait on tables.	Ech waarden net gär op Dëscher.
I do not want to do that, but Tom.	Ech wëll dat net maachen, awer den Tom.
Did you manage to beat Tom?	Hutt Dir et fäerdeg bruecht den Tom ze schloen?
I took the cake out of the oven too early.	Ech hunn de Kuch ze fréi aus dem Ofen geholl.
If you can not read, it is not my fault.	Wann Dir net liesen kann, et ass net meng Schold.
It looks like Tom is in despair.	Et gesäit aus wéi wann den Tom verzweifelt ass.
I do not have many options.	Ech hunn net vill Méiglechkeeten.
I had a cup of coffee to keep me awake.	Ech hat eng Taass Kaffi fir mech waakreg ze halen.
I have no website.	Ech hu keng Websäit.
Would you like to have a drink with us?	Wëllt Dir mat eis drénken?
I'm used to making such decisions.	Ech si gewinnt un esou Entscheedungen.
The link you sent me will receive an "not found" error message.	De Link deen Dir mir geschéckt hutt kritt eng "net fonnt" Fehlermeldung.
We did not finish that.	Mir hunn dat net fäerdeg gemaach.
They will not know.	Si wäerten net wëssen.
Has anything happened to change the way you feel about Tom?	Huet eppes geschitt fir de Wee wéi Dir Iech iwwer den Tom fillt ze änneren?
He is very ill.	Hien ass ganz krank.
Tom has a beautiful handwriting.	Den Tom huet eng schéin Handschrëft.
I know I should call first.	Ech weess, datt ech als éischt sollt uruffen.
You did not actually do that yourself, did you?	Dir hutt dat eigentlech net selwer gemaach, oder?
I'm not a gangster.	Ech sinn keen Gangster.
You get one.	Dir kritt eng.
Tom asked me where I bought my hiking boots.	Den Tom huet mech gefrot wou ech meng Wanderschong kaaft hunn.
Do you know what you are going to do next year?	Wësst Dir wat Dir d'nächst Joer maacht?
That was not all Tom wanted.	Dat war net alles wat den Tom wollt.
I did not speak French the first time you met me.	Ech hunn net Franséisch geschwat déi éischte Kéier wéi Dir mech begéint hutt.
I do not want to do your dirty work.	Ech wëll Är dreckeg Aarbecht net maachen.
I did not really know what to say.	Ech wousst net wierklech wat ech soen.
Tom wanted to know what we were planning to do.	Den Tom wollt wëssen, wat mir geplangt hunn ze maachen.
I could not believe my happiness.	Ech konnt mäi Gléck net gleewen.
Tom seems to be sleeping terribly.	Den Tom schéngt schrecklech schléift.
Tom forgot his key.	Den Tom huet säi Schlëssel vergiess.
He is funny and manipulative.	Hien ass lëschteg a manipulativ.
Tom was not the one to suggest that.	Den Tom war net deen deen dat proposéiert huet.
Everyone is looking forward to it.	Jidderee freet sech drop.
Tom is the only one in our office who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen op eisem Büro, dee franséisch kann.
Tom studied hard for the test.	Den Tom huet schwéier fir den Test studéiert.
That's the way Tom always does it.	Esou mécht den Tom dat ëmmer.
You seem to like Tom a lot.	Du schéngs den Tom vill gär ze hunn.
Tom will probably go to work tomorrow morning.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer de Moien op d'Aarbecht goen.
I do not think you should do that.	Ech mengen net datt Dir dat maache sollt.
I should have been ready.	Ech sollt bereet gewiescht sinn.
I wish my girlfriend would spend more time with me.	Ech wënschen datt meng Frëndin méi Zäit mat mir verbréngen.
Tom hopes he does not have to do that anymore.	Den Tom hofft, datt hien dat net méi muss maachen.
I think Tom did the same thing.	Ech mengen den Tom hätt datselwecht gemaach.
I did not know you should do that before yesterday.	Ech wousst net, datt Dir dat viru gëschter maache sollt.
I had a nosebleed today.	Ech hat eng Nuesbludd haut.
Tom started to cry on Mary.	Den Tom huet ugefaang op Mary ze kräischen.
Tom does not accept gifts.	Den Tom akzeptéiert keng Kaddoen.
Tom picked up his helmet and put it on.	Den Tom huet säin Helm opgeholl an en undoen.
Tom took off his raincoat.	Den Tom huet säi Reemantel ofgeholl.
Smoking is not allowed on the train.	Fëmmen ass net erlaabt am Zuch.
You are not at all what I expected.	Dir sidd guer net wat ech erwaart hunn.
That does not look good at all.	Dat gesäit guer net gutt aus.
Tom yelled.	Den Tom huet ausgeot.
Tom put John and Mary on a blind date.	Den Tom huet den John a Mary op e blannen Datum gesat.
Do you think anyone cares if we do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal wier wa mir dat maachen?
They made me angry.	Si hunn mech rosen.
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
Tom did not know how to do what needs to be done.	Den Tom wousst net wéi hie maache wat gemaach muss ginn.
Tom hopes Mary knows she should not do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt näischt sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
I think this is something that is very important.	Ech mengen dat ass eppes wat ganz wichteg ass.
Tom never told Mary why he did that.	Den Tom huet dem Mary ni gesot firwat hien dat gemaach huet.
What is the best way to learn French?	Wat ass de beschte Wee fir Franséisch ze léieren?
I mean, it's all about priorities.	Ech mengen, et ass alles ëm Prioritéiten.
I'm not going in.	Ech ginn net eran.
You'll tell me tomorrow, right?	Dir wäert mir muer soen, oder?
I'm not sure how I can help you.	Ech net sécher op wéi ech Iech hëllefen kann.
What things do you keep in the trunk of your car?	Wat fir Saachen haalt Dir am Kofferraum vun Ärem Auto?
I learned this when I was in high school.	Ech hunn dat geléiert wéi ech am Lycée war.
Tom has spoken to Mary several times this week.	Den Tom huet dës Woch e puer Mol mat der Mary geschwat.
Tom is not good for me.	Den Tom ass net gutt fir mech.
Tom's cat scratched him.	Dem Tom seng Kaz huet him kraazt.
Tom will be famous, right?	Den Tom wäert berühmt ginn, oder?
Tom says he's glad you did.	Den Tom seet hien ass frou, datt Dir dat gemaach hutt.
I know Tom is reliable.	Ech weess datt den Tom zouverlässeg ass.
Tom invited me to the ballet.	Den Tom huet mech op de Ballet invitéiert.
If you are tired, go to bed.	Wann Dir midd sidd, gitt an d'Bett.
I plan to stay in Boston until Monday.	Ech plangen bis e Méindeg zu Boston ze bleiwen.
Why do people call him Tom?	Firwat nennen d'Leit hien Tom?
Tom uses honey instead of sugar.	Tom benotzt Hunneg amplaz Zocker.
I've never seen Tom so angry before.	Ech hunn den Tom nach ni esou rosen gesinn.
You betrayed us.	Du hues eis verroden.
Tom and Marie are hiking together.	Den Tom an d'Marie sinn zesumme wanderen.
You can see many stars in the sky.	Dir kënnt vill Stären um Himmel gesinn.
Tom wrote Mary a long letter, but he did not send it.	Den Tom huet dem Mary e laange Bréif geschriwwen, awer hien huet hatt net geschéckt.
It's now time to get the show on the road.	Et ass elo Zäit d'Show op d'Strooss ze kréien.
I know Tom will wait until tomorrow to do that.	Ech weess den Tom wäert bis muer waarden fir dat ze maachen.
Tom has not broken any rules yet.	Den Tom huet nach keng Regele gebrach.
I will not take any further steps.	Ech wäert kee weidere Schrëtt huelen.
I'm wondering if I should talk to Tom about it.	Ech froe mech ob ech mam Tom doriwwer soll schwätzen.
He is committed to reducing taxes.	Hien huet sech fir d'Reduktioun vun de Steieren agesat.
Tom is angry.	Den Tom ass béis.
I've heard your dad's not doing well.	Ech hunn héieren, datt Äre Papp et net gutt geet.
I met an old friend in Boston.	Ech hunn en ale Frënd zu Boston begéint.
Tom was not dressed yet.	Den Tom war nach net gekleet.
You can not stop this.	Dir kënnt dëst net ophalen.
Tom did not enjoy it.	Tom huet et net genéissen.
I was sitting right next to Tom.	Ech souz direkt nieft dem Tom.
I just told Tom about my promotion.	Ech sot Tom just iwwer meng Promotioun.
Tom might be our new teacher.	Den Tom ass vläicht eisen neien Enseignant.
I can be polite.	Ech kann héiflech sinn.
I'm 19.	Ech sinn 19.
I will not do that today.	Ech wäert dat haut net maachen.
Tom is not allowed to go to Boston with us.	Den Tom dierf net mat eis op Boston goen.
I mean, we do not have enough money.	Ech mengen, mir hunn net genuch Suen.
I'm never going shopping with Tom.	Ech ginn ni mam Tom akafe.
I do not think we're even considering doing that.	Ech mengen net, datt mer iwwerhaapt iwwerleeën dat ze maachen.
Nothing is there.	Näischt ass do.
He was raised in the United States, but his mother tongue is Japanese.	Hie gouf an den USA opgewuess, awer seng Mammesprooch ass japanesch.
Tom does not expect any problems, does he?	Den Tom erwaart keng Probleemer, oder?
I'm going to break up with Tom.	Ech wäert mam Tom trennen.
I thought Tom was late.	Ech hat geduecht den Tom wier spéit.
There is a chance of rain tomorrow.	Et besteet eng Chance datt et muer reent.
Tom started cooking his own meals to save money.	Den Tom huet ugefaang seng eege Iessen ze kachen fir Suen ze spueren.
My English teacher advised me to read these books.	Meng Englesch Enseignant huet mir ugeroden dës Bicher ze liesen.
I'm wondering if Tom's still engaged.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer engagéiert ass.
I did not expect to be here that long.	Ech hat net erwaart fir sou laang hei ze sinn.
I recognized Tom's car.	Ech hunn dem Tom säin Auto erkannt.
There are no more places.	Et si keng Plazen méi.
I went to Australia with Tom.	Ech sinn mam Tom an Australien gaangen.
Tom was not the one who told me that Mary should not do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Marie dat net sollt maachen.
"What should I do then?" 	"Wat soll ech dann maachen?"
she said to herself.	sot si fir sech.
I mean, people do not use that word anymore.	Ech mengen, d'Leit benotzen dat Wuert net méi.
I can not decide which dress to buy.	Ech kann net entscheeden wéi ee Kleed ech soll kafen.
Tom seems to be worried about something.	Den Tom schéngt sech iwwer eppes besuergt ze maachen.
You're back.	Dir sidd zréck.
Tom hoped we would do that for Maria.	Den Tom huet gehofft, mir géifen dat fir d'Maria maachen.
Tom was about thirty minutes behind schedule.	Den Tom war ongeféier drësseg Minutte hannert dem Zäitplang.
Tom had a wonderful time when he went to Boston.	Den Tom hat eng wonnerbar Zäit wéi hien op Boston gaangen ass.
Hollywood weddings rarely last.	Hollywood Hochzäiten selten lescht.
The ship's captain ordered the radio amateur to send an emergency signal.	De Kapitän vum Schëff huet dem Funkamateur bestallt en Noutsignal ze schécken.
Tom probably won't do that to Maria.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net dat maachen.
It's been a long time since Tom and I did anything together.	Et ass laang hier, datt den Tom an ech eppes zesumme gemaach hunn.
Tom nods.	Den Tom mécht sech un.
I can promise nothing.	Ech kann näischt verspriechen.
Tom will wait.	Tom wäert waarden.
Something offended Tom.	Eppes huet den Tom beleidegt.
Tom pleaded guilty and was fined $ 300.	Den Tom huet sech schëlleg ugeklot a gouf $ 300 Geldstrof bestrooft.
This could go on for days, weeks or even months.	Dëst kéint fir Deeg, Wochen oder souguer Méint weidergoen.
Tom told Mary that he thought John was not bossy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net bossy wier.
Does Tom feel better?	Fillt den Tom besser?
Your order will be sent as soon as possible.	Är Bestellung gëtt sou séier wéi méiglech geschéckt.
Tom would definitely like you.	Den Tom hätt dech definitiv gär.
Tom's last name is long and hard to express.	Dem Tom säi Familljennumm ass laang a schwéier auszedrécken.
I bought an eight acre farm for my retirement.	Ech kaaft en aacht Hektar Bauerenhaff fir meng Pensioun.
Tom can speak French fluently.	Den Tom kann franséisch fléissend schwätzen.
I really did not think that far ahead.	Ech hu wierklech net esou wäit viru geduecht.
Tom is not lonely now.	Den Tom ass elo net einsam.
Tom asked Mary if John was planning to do that this week.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John dat dës Woch plangt ze maachen.
Tom told me that Mary was in prison.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria am Prisong ass.
I'm always the first to arrive.	Ech sinn ëmmer deen Éischten, deen ukomm ass.
Tom said Mary was probably done.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech fäerdeg wier.
Tom loves cheese.	Tom huet Kéis gär.
Are you telling them who you are?	Sidd Dir hinnen ze soen, wien Dir sidd?
Young people are prone to fall into temptation.	Jonk Leit sinn ufälleg fir an d'Versuchung ze falen.
How many days do you want to stay in Australia?	Wéivill Deeg wëllt Dir an Australien bleiwen?
Tom refused the job offer.	Den Tom huet d'Aarbechtsoffer refuséiert.
I mean, we should not trust Tom too much.	Ech mengen, mir sollten net ze vill op den Tom vertrauen.
Tom will do a great job.	Tom wäert eng super Aarbecht maachen.
The only thing Tom knows how to cook is eggs.	Dat eenzegt wat den Tom weess wéi ee kachen ass Eeër.
I did what Tom ordered me to do.	Ech hunn gemaach wat den Tom mech bestallt huet.
I have made too many bad decisions.	Ech hunn ze vill schlecht Entscheedungen getraff.
Tom did not think Mary would do that in less than three hours.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat a manner wéi dräi Stonnen maache géif.
Tom would have discussed this with you.	Den Tom hätt dat mat dir diskutéiert.
I want to see Tom one last time.	Ech wëll den Tom eng leschte Kéier gesinn.
You should be able to do that if you try.	Dir sollt fäeg sinn dat ze maachen wann Dir probéiert.
Tom told Mary I was sleeping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech schléift.
Do not ask me.	Frot mech net.
What happens to your prisoners?	Wat geschitt mat Äre Prisonéier?
There is such a thing.	Et geet esou eppes.
Tom went through the forest.	Den Tom ass duerch de Bësch gaangen.
I wonder if they are divorcing.	Ech froe mech ob si sech scheeden.
Tom exceeded the report.	Den Tom huet de Bericht iwwerschratt.
Where's the pen?	Wou ass de Pen?
Are you not curious about it?	Sidd Dir net virwëtzeg doriwwer?
Tom will be staying with his family in Australia for the next three months.	Den Tom bleift bei senge Familljememberen an Australien fir déi nächst dräi Méint.
Tom was not very patient.	Den Tom war net ganz Gedold.
Sparks fly everywhere.	Sparke fléien iwwerall.
Tom did not know his parents because they both died in a car accident while he was still a baby.	Den Tom huet seng Elteren net kannt, well si allebéid an engem Verkéiersaccident gestuerwen sinn, wéi hien nach e Puppelchen war.
I will definitely not give up.	Ech wäert definitiv net opginn.
Tom is older than everyone else here.	Den Tom ass méi al wéi all déi aner hei.
You can dance, right?	Dir kënnt danzen, oder?
Don't you think you can help me?	Mengt Dir net, datt Dir mir hëllefe kënnt?
I knew Tom was the one telling Mary not to do that.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat net sollt maachen.
Sometimes when it's very cold I can not get my car to start.	Heiansdo wann et ganz kal ass, kann ech mäin Auto net un de Start kréien.
I like watching Tom dance.	Ech kucken den Tom danzen gär.
I do not need permission to do that.	Ech brauch keen Erlaabnis fir dat ze maachen.
I did not really have to do that, did I?	Ech hunn dat net wierklech missen maachen, oder?
Tom was creative.	Den Tom war kreativ.
Tom will stay there as long as possible.	Den Tom wäert sou laang wéi méiglech do bleiwen.
It's not quite finished.	Et ass net ganz fäerdeg.
This is the first time I've fried an egg.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech en Ee frittéiert.
I do not think anyone noticed what you did.	Ech denken net datt iergendeen gemierkt huet wat Dir gemaach hutt.
We've been waiting a long time.	Mir waarden scho laang.
We owe Tom a debt of gratitude.	Mir sinn dem Tom eng Schold vun Dankbarkeet schëlleg.
Tom does not want to talk to you.	Den Tom wëll net mat Iech schwätzen.
Making your own clothes will save you money.	Wann Dir Är eege Kleeder mécht, spuert Dir Sue.
How long has Tom been helping you?	Wéi laang huet den Tom Iech gehollef?
I miss Tom. 	Ech vermëssen den Tom.
I hope he comes back soon.	Ech hoffen hien kënnt geschwënn zréck.
They will let us know.	Si wäerten eis matdeelen.
If you are cold, you can turn on the heater.	Wann Dir kal sidd, kënnt Dir d'Heizung opmaachen.
Tom might be ready to sing for you.	Den Tom ass vläicht bereet fir Iech ze sangen.
I wrote the phone number on the spelling.	Ech hunn d'Telefonsnummer op der Schreifweis geschriwwen.
I asked her if she could go to the party.	Ech hunn hatt gefrot ob hatt op d'Party kéint goen.
Tom was sitting to my left.	Den Tom souz lénks vu mir.
Tom helps Mary because he wants to, not because he has to.	Den Tom hëlleft dem Mary well hie wëll, net well hie muss.
There is no logical reason for this.	Et gëtt kee logesche Grond dofir.
Tom knew I was surprised.	Den Tom wousst datt ech verwonnert war.
Tom became friends with Mary while living in Boston.	Den Tom krut Frënn mat der Mary ze sinn, während hien zu Boston gelieft huet.
Every villager knows him.	All Duerfbewunner kennen hien.
Otem w.e.g. 	Otem w.e.g.
no word of this.	kee Wuert vun dësem.
Tom was not the one who suggested doing that.	Den Tom war net deen, dee virgeschloen huet, dat ze maachen.
Police say Tom was unarmed.	D'Police seet den Tom war net bewaffnet.
Tom is not a very humble person.	Den Tom ass net eng ganz bescheiden Persoun.
I mean, maybe that's all you need to do.	Ech mengen, vläicht ass dat alles wat Dir maache musst.
Tom is an overprotective brother.	Den Tom ass en iwwerprotective Brudder.
Tom told me he was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Angscht huet.
Tom said he was hungry.	Den Tom huet gesot datt hien hongereg wier.
Everyone looked out the window to see what was happening.	Jiddereen huet duerch d'Fënster gekuckt fir ze kucken wat geschitt.
You can see that, right?	Dir kënnt dat gesinn, oder?
Tom wants to live in Australia for more than a year.	Den Tom wëll méi wéi engem Joer an Australien liewen.
Tom will probably stop crying soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn ophalen ze kräischen.
Tom drank beer.	Den Tom huet Béier gedronk.
Tom does his homework, right?	Den Tom mécht seng Hausaufgaben, oder?
How do Tom and I get out of here?	Wéi kommen den Tom an ech hei eraus?
Tom admitted that he did not do what he promised to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat hie versprach huet ze maachen.
I have not seen that video yet.	Ech hunn dee Video nach net gesinn.
Tom said he wanted to talk to you himself.	Den Tom sot, hie wollt selwer mat Iech schwätzen.
Tom laughed pleasantly.	Den Tom huet agreabel gelaacht.
Tom seems to be indeterminate.	Den Tom schéngt onbestëmmt ze sinn.
We still have a lot of things to do.	Mir hunn nach vill Saachen ze maachen.
Tom said he would help me if I wanted him.	Den Tom sot, hie géif mir hëllefen, wann ech him wollt.
I did not know you were planning to do that while you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wärend Dir an Australien war.
You do not think it was a suicide, do you?	Dir mengt net datt et e Suizid war, oder?
Do not understand what you did?	Verstitt Dir net wat Dir gemaach hutt?
I'm the only one who does not have to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat net muss maachen.
Tom is not sure Mary can swim.	Den Tom ass net sécher datt Mary schwammen kann.
Tom fell asleep on the couch and started snoring.	Den Tom ass um Canapé geschlof an huet ugefaang ze schnurren.
Tom does not smoke cigarettes.	Den Tom fëmmt keng Zigarette.
Tom acts like a baby.	Den Tom handelt wéi e Puppelchen.
There is a package in the mail for you.	Et ass e Pak an der Mail fir Iech.
Tom knew I would do that.	Den Tom wousst datt ech dat maache géif.
Tom said he would like to do that.	Den Tom sot, hie wier gär dat ze maachen.
Tom thanked Mary politely.	Den Tom huet dem Mary héiflech Merci gesot.
Hello, I'm Tom. 	Moien, ech sinn den Tom.
What is your name?	Wéi ass däin Numm?
I do not like to talk about such things.	Ech schwätzen net gär iwwer sou Saachen.
I like what I see.	Ech hu gär wat ech gesinn.
Tom had never seen the man in his life.	Den Tom hat de Mann nach ni a sengem Liewen gesinn.
Fill in the pictures.	Fëllt d'Biller aus.
Tom does not think Mary should do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom and Mary are both friends of mine.	Den Tom an d'Mary si béid Kollege vu mir.
I have a friend who is a teacher in Boston.	Ech hunn e Frënd deen Enseignant zu Boston ass.
I mean, you're a really nice person.	Ech mengen, Dir sidd eng wierklech léif Persoun.
Tom said he was not convinced.	Den Tom sot, hien wier net iwwerzeegt.
I just want to put everything behind us.	Ech wëll just alles hannert eis leeën.
Tom said nothing like that would ever happen again.	Den Tom sot, datt näischt wéi dat ni méi géif geschéien.
I listened to a song recorded by Tom.	Ech lauschteren op e Lidd Tom opgeholl.
You do not have to know how it works.	Dir musst net wëssen wéi et funktionnéiert.
The sheep grazed peacefully in the meadow.	D'Schof hunn friddlech an der Wiss geweit.
Who do you think is better at French, you or Tom?	Wien mengt Dir ass besser op Franséisch, Dir oder den Tom?
It's probably not as fun as you think it will be.	Et ass wahrscheinlech net sou Spaass wéi Dir mengt et wäert sinn.
I do not think Tom has any friends to talk to.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn huet fir mat ze schwätzen.
Tom should not go home alone.	Den Tom sollt net eleng heem goën.
Tom had a lot to say.	Den Tom hat vill ze soen.
What are your favorite Christmas songs?	Wat ass Är Liiblings Chrëschtlidder?
I make Mary like to laugh.	Ech maachen Mary gär laachen.
Tom, are you OK?	Tom, sidd Dir OK?
I'm not good with kids.	Ech sinn net gutt mat Kanner.
I have a feeling you fit your test.	Ech hunn d'Gefill datt Dir Ären Test passt.
I did not know Tom should do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter maache soll.
I have not heard from her for a month.	Ech hunn e Mount net vun hatt héieren.
I would not trust anyone else.	Ech géif keen aneren vertrauen.
What is the temperature in Celsius?	Wat ass d'Temperatur am Celsius?
Tom probably won't be swimming in the afternoon.	Den Tom geet wuel den Nomëtteg net schwammen.
I thought Tom would never close.	Ech hu geduecht datt den Tom ni géif zoumaachen.
Tom sometimes goes to school.	Den Tom geet heiansdo an d'Schoul.
Do not go near the border.	Gitt net no bei der Grenz.
Tom parked in front of the building.	Den Tom huet virum Gebai geparkt.
Tom does not have the ability to do that.	Den Tom huet net d'Fäegkeet dat ze maachen.
Tom heard Mary's voice.	Den Tom huet dem Mary seng Stëmm héieren.
There were 30 witnesses.	Et waren 30 Zeie.
Tom must be angry to take such a chance.	Den Tom muss rose sinn fir esou eng Chance ze huelen.
You mean, like, me, eh, Tom?	Du mengs du hues mech gepecht, oder Tom?
I look forward to seeing you next Sunday.	Ech freeën mech op Iech nächste Sonndeg.
I'm so sorry I lied.	Et deet mir ganz leed, datt ech gelunn hunn.
I always turn off the light when I leave a room.	Ech schalten ëmmer d'Luucht aus wann ech e Raum verloossen.
I think Tom's getting better.	Ech mengen, datt den Tom besser gëtt.
Can you imagine how Tom felt?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi den Tom gefillt huet?
Tom said he could not convince Maria to do so.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net konnt iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom spat in my face.	Den Tom huet mir an d'Gesiicht gespaut.
I have to be impartial.	Ech muss onparteiesch sinn.
Tom was cool.	Den Tom war cool.
Tom and I are not experts.	Den Tom an ech sinn keng Experten.
Tom did not let me do that.	Den Tom huet mech dat net gelooss.
Maybe you just forgot.	Vläicht hutt Dir just vergiess.
I know Tom might be reluctant to do that.	Ech weess, datt den Tom vläicht zréckzéien dat ze maachen.
Tom, Maria and John played tag on the playground.	Den Tom, d'Maria an den John hunn op der Spillplaz Tag gespillt.
Many girls think that Tom looks really good.	Vill Meedercher mengen datt den Tom wierklech gutt ausgesäit.
After ten minutes of walking, we came to the museum.	No zéng Minutte Spadséiergank si mir an de Musée komm.
Tom's shoes were so tight that he could not wrap his toes.	Dem Tom seng Schong ware sou enk, datt hien seng Zéiwe net konnt wickelen.
The bathroom is at the end of the hall.	D'Buedzëmmer ass um Enn vun der Hal.
Wouldn't you rather do that with Tom?	Géif Dir dat net léiwer mam Tom maachen?
This tablecloth is dirty.	Dëst Dëschtuch ass dreckeg.
Tom would not tell Mary.	Den Tom géif dem Mary näischt soen.
We forgot to lock our bikes and they were stolen.	Mir hu vergiess eis Vëloen ze spären, a si goufen geklaut.
This box is twice the size of the box.	Dës Këscht ass duebel sou grouss wéi déi.
I was too scared to do anything about it.	Ech war ze Angscht eppes doriwwer ze maachen.
I'm staying in Boston until next Monday.	Ech bleiwen bis nächste Méindeg zu Boston.
Tom wrote his name on a piece of sand.	Den Tom huet säin Numm mat engem Stéck am Sand geschriwwen.
I'm assuming you want to live with Tom in Boston.	Ech huelen un, Dir wëllt mam Tom zu Boston liewen.
I know Tom is the kind of person who would do that.	Ech weess datt den Tom déi Zort Persoun ass déi dat géif maachen.
Tom told Mary that he thought John was really stressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John wierklech gestresst wier.
Tom owns this bar.	Tom Besëtz dëser Bar.
You're not that important.	Dir sidd net sou wichteg.
Tom said he wanted to buy something cheaper.	Den Tom sot, hie wollt eppes méi bëlleg kafen.
I think that's obvious.	Ech mengen dat ass evident.
I know Tom wants to talk to Mary.	Ech weess, datt den Tom wëll mam Mary schwätzen.
It's still a while before Tom comes here.	Et wäert nach eng Zäit daueren bis den Tom hei kënnt.
Why did you not do that?	Firwat hutt Dir dat net gemaach?
On a sudden impulse, I return to my hometown.	Op engem plötzlechen Impuls sinn ech zréck an meng Heemechtsstad.
Tom did not announce his next move.	Den Tom huet seng nächst Beweegung net ugekënnegt.
Wake me up when you are home when I sleep.	Erwächt mech wann Dir heem sidd wann ech schlofen.
They are all in a hurry to catch a train.	Si sinn all presséiert en Zuch ze fänken.
This is really not difficult.	Dëst ass wierklech net schwéier.
Do you think the post office is still open?	Denkt Dir datt d'Post nach ëmmer op ass?
I study electrical engineering at the University of Plymouth.	Ech studéieren Elektrotechnik op der University of Plymouth.
Isn't her ring beautiful?	Ass hire Rank net wonnerschéin?
Bring me a hole.	Bréng mir e Lach.
I take a shortcut through the garden.	Ech maachen eng Ofkierzung duerch de Gaart.
Tom works all over town.	Den Tom schafft an der ganzer Stad.
Tom is a skinny kid.	Den Tom ass e magert Kand.
Long skirts are very much in vogue.	Laang Röcke si ganz vill an der Moud.
Tom said he knew you could do it.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir dat maache kënnt.
Gold is heavier than iron.	Gold ass méi schwéier wéi Eisen.
I'm sorry, but I do not go.	Et deet mir leed, mee ech ginn net.
I'm not buying anything for Tom.	Ech kafen näischt fir den Tom.
I know you are not very happy about it.	Ech weess, datt Dir net ganz frou doriwwer sidd.
The traveler was weakened by hunger, but soon he came.	De Reesender ass vun Honger geschwächt, awer séier ass hien komm.
Tom said he did it, but he did not really do it.	Den Tom sot hien huet dat gemaach, awer hien huet et net wierklech gemaach.
I'm sorry I beat you.	Et deet mir leed, datt ech dech geschloen hunn.
I doubt Tom will be scared.	Ech bezweifelen ob den Tom Angscht wäert hunn.
He renounced ownership of the land.	Hien huet de Besëtz vum Land verzicht.
I now realize that there is no other solution.	Ech mierken elo datt et keng aner Léisung gëtt.
What's your plan for me?	Wat ass Äre Plang fir mech?
Tom's new shirt shrunk as he washed it and now it does not fit.	Dem Tom säin neien Hiem ass geschrumpft wéi hien et gewäsch huet an elo passt et net.
Tom will be fired for breaking the rules.	Den Tom wäert entlooss ginn fir d'Regele ze briechen.
I still want to learn to speak French.	Ech wëll nach ëmmer léieren Franséisch ze schwätzen.
I know I'm spoiled.	Ech weess, datt ech verwinnt sinn.
The first generation of robots came in 1962.	Déi éischt Generatioun vu Robotere koum am Joer 1962.
Even Tom can not do that.	Och den Tom kann dat net maachen.
He asked some relevant questions.	Hien huet e puer relevant Froen gestallt.
I know Tom is not a teacher either.	Ech weess den Tom ass och keen Enseignant.
That's kind of deep.	Dat ass eng Zort déif.
Tom would have been better off leaving us alone.	Den Tom hätt besser eis eleng ze loossen.
They built an asylum for the blind.	Si hunn en Asyl fir Blannen gebaut.
Tom hates his life.	Den Tom haasst säi Liewen.
The islands have been politically connected with Denmark since the 14th century.	D'Insele sinn zënter dem 14. Joerhonnert politesch mat Dänemark verbonnen.
I do not like it when you swear.	Ech hunn et net gär wann Dir geschwuer.
I did not notice that Tom was not happy here.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom hei net glécklech war.
Why did you not tell me three hours ago?	Firwat hutt Dir mir net virun dräi Stonnen gesot?
I'm asking Tom to give you something to eat.	Ech froen den Tom fir Iech eppes z'iessen.
It's not a good idea to do that.	Et ass keng gutt Iddi dat ze maachen.
Tom knew he did not have enough money.	Den Tom wousst datt hien net genuch Suen huet.
Tom told me that Mary had done this wrong.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat falsch gemaach huet.
Make sure Tom does not run away.	Gitt sécher datt den Tom net fort leeft.
Tom told everyone I hate Maria, but that's not true.	Den Tom huet jidderengem gesot datt ech d'Maria haassen, awer dat ass net wouer.
Did you see Tom's face?	Hutt Dir dem Tom säi Gesiicht gesinn?
I know Tom did not know how much time he needed to do that.	Ech weess den Tom wousst net wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
When times are tough, you learn who your friends are.	Wann Zäite schwéier sinn, léiert Dir wien Är Frënn sinn.
Tom washes the dishes.	Den Tom wäscht d'Spull.
Tom wondered how quickly Maria would prepare the food.	Den Tom huet sech gefrot wéi séier d'Maria den Iessen prett hätt.
I'm afraid my opinion on that matter is different.	Ech fäerten, datt meng Meenung zu där Saach anescht ass.
Tom was only thirty years old.	Den Tom gouf just drësseg Joer al.
I think Tom will wait until tomorrow to do that.	Ech mengen den Tom wäert bis muer waarden fir dat ze maachen.
I'm a faster swimmer than Tom.	Ech sinn e méi séier Schwammen wéi den Tom.
Tom only eats out when his wife is out of town.	Den Tom ësst just eraus wann seng Fra aus der Stad ass.
Didn't you know that Tom saw someone else?	Wousst Dir net datt den Tom een ​​aneren gesinn huet?
They'll hang you.	Si ginn dech ophänken.
No, I did not go.	Nee, ech sinn net gaang.
I have a severe toothache.	Ech hunn eng schwéier Zännwéi.
I've been here for most of my life.	Ech sinn hei fir déi meescht vu mengem Liewen.
Tom went to the clinic.	Den Tom ass an d'Klinik gaangen.
I'm glad I met you two.	Ech si frou, datt ech Iech zwee begéint sinn.
I'm looking for my ID.	Ech sichen meng ID.
If it had not been for your advice, I would have failed in my business.	Wann et net fir Äre Rot gewiescht wier, hätt ech a mengem Geschäft gescheitert.
Does Tom recognize what he did?	Erkennt den Tom wat hien gemaach huet?
Mary has a terrible voice.	D'Maria huet eng schrecklech Stëmm.
Tom said he wondered if Maria and I could really do it alone.	Den Tom sot, hien huet sech gefrot, ob d'Maria an ech dat wierklech eleng kënne maachen.
They are all ready.	Si sinn all fäerdeg.
Tom did not know why Mary had to borrow thirty dollars.	Den Tom wousst net firwat d'Maria drësseg Dollar muss léinen.
Maria is dressed in a slim outfit.	D'Maria ass an engem schmuele Outfit gekleet.
I can not even remember where I bought this.	Ech ka mech net emol erënneren wou ech dëst kaaft hunn.
I did not know that Tom learned from Mary how to do this.	Ech wousst net datt den Tom vum Mary geléiert huet wéi een dat mécht.
Tom always does such things.	Den Tom mécht ëmmer esou Saachen.
I have come a long way.	Ech sinn e laange Wee komm.
Tom is my bodyguard.	Den Tom ass mäi Bodyguard.
I am alarmed by your irresponsible attitude.	Ech sinn alarméiert vun Ärer onverantwortlech Haltung.
Tom pressed the emergency button.	Den Tom huet den Noutknapp gedréckt.
I had a headache, so I went to bed early.	Ech hat Kappwéi, also sinn ech fréi an d'Bett gaang.
I still need to know what's going on.	Ech muss nach wëssen, wat geschitt.
I know Tom did not know why I was planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat geplangt hunn.
My plan is not very good.	Mäi Plang ass net ganz gutt.
There is so much you need to learn.	Et gëtt sou vill Dir musst léieren.
We sued them.	Mir verklot hinnen.
That's Tom's aunt.	Dat ass dem Tom seng Tatta.
Tom asked Maria to turn on the lights.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Luuchten opzemaachen.
The cat is sitting at the top of the table.	D'Kaz sëtzt uewen um Dësch.
Tom jumped over time.	Den Tom ass iwwer d'Zeit gesprongen.
Tom was fast asleep when Maria came into the room.	Den Tom war séier geschlof wéi d'Maria an de Raum koum.
I know Tom is a better drummer than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Batteur wéi d'Maria.
Commodity prices have gone up.	Commodity Präisser sinn eropgaang.
Was Tom a friend of yours?	War den Tom e Frënd vun Iech?
Tom will not call you.	Den Tom wäert dech net uruffen.
If you can not do what you want, do what you can.	Wann Dir net maache kënnt wat Dir wëllt, maacht wat Dir kënnt.
Tom looked through the keyhole.	Den Tom huet duerch d'Schlëssellach gekuckt.
I did not notice this happening.	Ech hu mech net gemierkt datt dëst geschitt.
Tom and I are scared.	Den Tom an ech fäerten.
Maria is a good seamstress.	D'Maria ass eng gutt Nähtin.
Tom was not told why Maria was not there.	Den Tom gouf net gesot firwat d'Maria net do war.
It will not be easy to tell Tom about it.	Et wäert net einfach sinn Tom doriwwer ze soen.
Tom makes coffee in the kitchen.	Den Tom mécht Kaffi an der Kichen.
Tom does not seem to be worried at all.	Den Tom schéngt guer net besuergt ze sinn.
Tom is one of the people I spoke to.	Den Tom ass ee vun de Leit mat deenen ech geschwat hunn.
I have to go to the bank this morning.	Ech muss de Moien an d'Bank goen.
Tom was a former truck driver.	Den Tom war fréier Camionschauffer.
Tom drank about twice as much as I did.	Den Tom huet ongeféier duebel sou vill gedronk wéi ech.
Tom wanted to play chess with him, so I did.	Den Tom wollt ech mat him Schach spillen, also hunn ech dat gemaach.
Is this the first time for you to do this?	Ass dëst déi éischte Kéier fir Iech dat ze maachen?
I know Tom and Maria went to Australia together.	Ech weess datt den Tom an d'Maria zesummen an Australien gaange sinn.
Tom did not know you should do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat maache sollt.
Tom said he had no idea why Maria did that.	Den Tom sot, hien hätt keng Ahnung firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom is not really in Boston right now.	Den Tom ass elo net wierklech zu Boston.
I know Tom knows why Maria did not do that yesterday.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat gëschter net gemaach huet.
Tom said he thought I was capable of winning.	Den Tom sot, hie mengt, datt ech fäeg wier ze gewannen.
Do you write with a ballpoint pen?	Schreift Dir mat engem Kugelstift?
Tom should probably tell Mary he wants her to do that.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen datt hie wëll datt hatt dat mécht.
Everyone seems to have short money these days.	Jiddereen schéngt dës Deeg kuerz Suen ze hunn.
Tom told Mary he had been punished.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie bestrooft gouf.
I noticed that I did not understand anything.	Ech hu gemierkt datt ech näischt verstanen hunn.
If something goes wrong, tell me.	Wann eppes falsch geet, sot mir.
I never want to go to Boston again.	Ech wëll ni méi op Boston goen.
Tom did not blame us for what we said.	Den Tom huet eis net virgeworf wat mir gesot hunn.
It was Tom's idea to do this.	Et war dem Tom seng Iddi dëst ze maachen.
Tom does not want to play with Mary.	Den Tom wëll net mam Mary spillen.
Tom started writing poems when he was very young.	Den Tom huet ugefaang Gedichter ze schreiwen wéi hie ganz jonk war.
She continued reading and did not answer me.	Si ass weider gelies an huet mech net geäntwert.
It is not polite to stare at others.	Et ass net héiflech op anerer ze staren.
I reached the museum after a few minutes on foot.	Ech hunn de Musée no e puer Minutten zu Fouss erreecht.
I think Tom wants to see that.	Ech denken, datt den Tom dat wëll gesinn.
Tom drove past us.	Den Tom ass laanscht eis gefuer.
Tom said Mary would probably still cry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer kräischen wäert.
Are you not happy that Tom gave us enough money to eat something?	Sidd Dir net frou, datt den Tom eis genuch Sue ginn huet fir eppes z'iessen?
I like the simplicity.	Ech hunn d'Einfachheet gär.
I do not think Tom would have done that without Mary's help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach hätt.
I suspect that Tom and Maria are scared.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria Angscht hunn.
Tom is three inches taller than Maria.	Den Tom ass dräi Zoll méi grouss wéi d'Maria.
If you have made a promise, you should keep it.	Wann Dir e Verspriechen gemaach hutt, sollt Dir et halen.
The window was broken.	D'Fënster war zerbriechen.
I think it was Tom who did that.	Ech mengen et war den Tom deen dat gemaach huet.
I do not know if you feel the same way I do.	Ech weess net ob Dir d'selwecht fillt wéi ech.
Tom said he was not in Australia.	Den Tom sot datt hien net an Australien war.
Tom is special.	Den Tom ass speziell.
I brought three boxes of beer. 	Ech hunn dräi Këschte Béier bruecht.
We do not have to drink everything tonight.	Mir mussen net alles drénken den Owend.
Where's the cafeteria?	Wou ass d'Cafeteria?
It would possibly be possible for us to do that.	Et wier méiglecherweis méiglech fir eis dat ze maachen.
I've never seen Tom like that before.	Ech hunn den Tom nach ni esou gesinn wéi dat.
Tom is very greedy, right?	Den Tom ass ganz giereg, oder?
Tom has a heated pool.	Tom huet eng gehëtzt Schwämm.
When Tom tells us to do something, we do it.	Wann den Tom eis seet eppes ze maachen, maache mir et.
I can not speak French or English.	Ech kann net Franséisch oder Englesch schwätzen.
Did Tom say who he went to Australia with?	Huet den Tom gesot mat wiem hien an Australien gaangen ass?
I'm clever.	Ech sinn clever.
Tom wants to know when you're done.	Den Tom wëll wëssen, wéini Dir fäerdeg sidd.
You will never be as good as I am.	Dir wäert ni sou gutt sinn wéi ech.
Tom tried to fix that.	Den Tom huet probéiert dat ze fixéieren.
Tom did not buy the tickets.	Den Tom huet d'Tickete net kaaft.
I have some caps.	Ech hunn e puer Mutzen.
Tom does not think it was Mary's fault.	Den Tom mengt net datt et dem Mary seng Schold war.
They do not want to use credit.	Si wëllen net Kreditt benotzen.
Tom did not want to stay in Australia.	Den Tom wollt net an Australien bleiwen.
We've been waiting for three days.	Mir hu schonn dräi Deeg gewaart.
Tom told me he thought Mary was thin.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dënn wier.
Everyone knew Tom did not want to stay in Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net an Australien wëll bleiwen.
You would have thrown that picture away.	Dir hätt dat Bild ewech geheien.
I did not finish lunch.	Ech hunn de Mëttegiessen net fäerdeg.
Tom was not wearing a bathing suit.	Den Tom hat kee Schwammkleed un.
I wrote down her name so as not to forget it.	Ech hunn hiren Numm opgeschriwwen fir en net ze vergiessen.
I will not be fooled again.	Ech wäert net erëm täuschen.
Tom looked looked up.	Den Tom huet ausgesinn ausgesinn.
Because my mother was sick, I looked after her.	Well meng Mamm krank war, hunn ech no hatt gekuckt.
Tom made himself.	Den Tom huet sech selwer gemaach.
I've heard Tom will do that.	Ech hunn héieren, datt den Tom dat wäert maachen.
It will be difficult to finish this today.	Et wäert schwéier sinn dëst haut fäerdeg ze maachen.
Tom and Maria were alone.	Den Tom an d'Maria ware eleng.
Tom was dressed inappropriately.	Den Tom war onpassend gekleet.
Your mother would have been very proud of you.	Deng Mamm wier ganz stolz op dech gewiescht.
Tom saw red lights behind him.	Den Tom huet rout Luuchten hannert him gesinn.
What kind of food does Tom dislike?	Wéi eng Liewensmëttel huet den Tom net gär?
Tom could die from the infection.	Den Tom kann un der Infektioun stierwen.
I suggest you do not do what Tom tells you not to do.	Ech proposéieren datt Dir net maacht wat den Tom Iech seet net ze maachen.
Even though no one had talked about it yet, everyone knew that something was not quite right.	Och wann nach keen dovunner geschwat huet, wousst jidderee, datt eppes net ganz richteg war.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat ech maachen.
I think Tom can help you.	Ech mengen den Tom kann Iech hëllefen.
Tom skipped a degree.	Den Tom huet e Grad iwwersprongen.
Tom told me I was incompetent.	Den Tom huet mir gesot datt ech inkompetent sinn.
Tom is the only one in our family who can speak French.	Den Tom ass deen eenzegen an eiser Famill, déi Franséisch schwätze kann.
Where's my shampoo?	Wou ass mäi Shampoing?
I could have done better.	Ech hätt et besser gemaach.
I'm getting used to this climate.	Ech ginn un dësem Klima gewinnt.
I think it's dangerous to swim in that river.	Ech mengen et ass geféierlech an deem Floss ze schwammen.
I do not see that really happening.	Ech gesinn dat net wierklech geschitt.
Why do not you want us to be seen together?	Firwat wëllt Dir net datt mir zesumme gesi ginn?
He demanded that I pay the money at once.	Hien huet gefuerdert datt ech d'Suen op eemol sollt bezuelen.
That's a secret I can not tell you.	Dat ass e Geheimnis, dat kann ech Iech net soen.
Call me after talking to Tom.	Rufft mech un nodeems Dir mam Tom geschwat hutt.
When we were kids, Tom and I could talk about anything.	Wéi mir Kanner waren, konnten den Tom an ech iwwer alles schwätzen.
I think Tom does not have as much time as Maria.	Ech mengen den Tom huet net sou vill Zäit wéi d'Maria.
Tom was asleep as I looked into his room.	Den Tom huet geschlof wéi ech a säi Zëmmer gekuckt hunn.
I always regretted not traveling.	Ech hunn ëmmer bedauert datt ech net gereest sinn.
Tom did not know how to react.	Den Tom wousst net wéi hie soll reagéieren.
I thought you said Tom was dangerous.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier geféierlech.
We both know why Tom is not here.	Mir zwee wëssen firwat den Tom net hei ass.
Tom and Mary rented an apartment on Park Street.	Tom an Mary gelount en Appartement op Park Street.
Would anyone tell me what's going on?	Géif een mir soen wat lass ass?
I wish I could have paid you more.	Ech wënschen ech hätt Iech méi bezuelt.
There were some ships anchored about a mile from the shore.	Et waren e puer Schëffer verankert ongeféier ee Kilometer vum Ufer.
I'm the one who came up with the idea.	Ech sinn deen deen op d'Iddi komm ass.
Tom was not the first to volunteer to help us.	Den Tom war net deen Éischten, dee fräiwëlleg gehollef huet fir eis dat ze hëllefen.
It's been a long time since I saw one.	Et ass scho laang zënter ech een dat gesinn hunn.
Tom said he never drove a truck.	Den Tom sot, datt hien ni e Camion gefuer ass.
Tom is a very strong man, right?	Den Tom ass e ganz staarke Mann, oder?
I wonder who Tom thinks will help him.	Ech froe mech wien den Tom mengt him hëllefe wäert.
Whether we eat outside or not depends on the weather.	Ob mir dobaussen iessen oder net hänkt vum Wieder of.
I'm sorry I beat you.	Et deet mir leed, datt ech dech geschloen hunn.
Tom did not do what he was supposed to do.	Den Tom huet net alles gemaach wat hie soll maachen.
Did Tom say he thought it would be hard to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht et wier schwéier dat ze maachen?
Tom made enough sandwiches to feed everyone.	Den Tom huet genuch Sandwichen gemaach fir jiddereen ze fidderen.
Tom can swim, but I can not.	Den Tom kann schwammen, mee ech kann net.
Our school year starts in April.	Am Abrëll fänken eis Schouljoer un.
I put the suitcases in Tom's room.	Ech setzen d'Kofferen am Tom säi Raum.
That's all I do here.	Dat ass alles wat ech hei maachen.
Tom is not a party animal, but Maria is.	Den Tom ass kee Partydier, awer d'Maria ass.
You know I do not dance.	Dir wësst datt ech net danzen.
In this company, women work on equal terms with men.	An dëser Firma schaffen Fraen op gläiche Konditioune mat Männer.
Tom sat between Mary and John.	Den Tom souz tëscht Mary an John.
Transfer w.e.g. 	Transfert w.e.g.
$ 450 to my account.	450 Dollar op mäi Kont.
I wanted to teach Tom French.	Ech wollt den Tom Franséisch léieren.
Tom refused to take a breath test.	Den Tom huet refuséiert en Atmungstest ze maachen.
I fry fish.	Ech frittéieren Fësch.
Tom said he thought I was not allowed to do that myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net selwer erlaabt wier.
Tom decided not to do that anymore.	Den Tom huet decidéiert dat net méi ze maachen.
A few years ago there was a big scandal.	Virun e puer Joer gouf et e grousse Skandal.
My teacher told me that I should devote more time to preparing for my talk.	Mäi Schoulmeeschter sot mir, datt ech méi Zäit fir meng Ried virbereeden hätt misse widmen.
Tom was nearly run over.	Den Tom ass no bei iwwerrannt ginn.
I wanted to email Tom today.	Ech wollt den Tom haut per E-Mail schécken.
Tom moved to make room for Maria.	Den Tom ass geplënnert fir Plaz fir d'Maria ze maachen.
Weapons do not kill people. 	Waffen ëmbréngen keng Leit.
People kill people.	Leit ëmbréngen Leit.
I heard that a cotton shop has just opened. 	Ech hunn héieren datt e Kottengbuttek just opgemaach huet.
Let's go, guys.	Loosst eis goen, Kärelen.
Do not ask me to join your club.	Frot mech net an Ärem Club matzemaachen.
You do not have to be here on Monday.	Dir musst net e Méindeg hei sinn.
I think we should be better off.	Ech mengen, mir solle besser fort sinn.
We rarely see Tom.	Mir gesinn den Tom selten.
Tom needs someone who speaks French to help him.	Den Tom brauch een deen Franséisch schwätzt fir him ze hëllefen.
Tom breaks his horse.	Den Tom brécht säi Päerd.
Tom told me he needed time for himself.	Den Tom huet mir gesot datt hien Zäit fir sech selwer brauch.
Even though it's a bit cold, we still plan to have a picnic.	Och wann et e bëssen kal ass, plangen mir awer nach e Picknick ze maachen.
Tom seems to care nothing else.	Den Tom schéngt näischt anescht ze këmmeren.
I want to talk to you about the other night.	Ech wëll mat Iech iwwer déi aner Nuecht schwätzen.
I wish Tom would give me another chance.	Ech wënschen datt den Tom mir eng aner Chance géif ginn.
You are very clean.	Dir sidd ganz propper.
Tom said you live in Boston.	Den Tom sot, Dir wunnt zu Boston.
Tom tends to exaggerate.	Den Tom tendéiert dozou ze iwwerdreiwen.
I could not get him to his office.	Ech konnt hien net op sengem Büro kréien.
Tom learns about his rights as a citizen.	Den Tom léiert iwwer seng Rechter als Bierger.
Tom's death wish was that his son should inherit everything.	Dem Tom säi Stierfwënsch war datt säi Jong alles sollt ierwen.
Tom is probably tired when he gets home.	Den Tom ass wahrscheinlech midd wann hien heem kënnt.
That feeling is indescribable.	Dat Gefill ass onbeschreiflech.
I have never been so nourished in my life.	Ech sinn nach ni sou ernéiert ginn a mengem Liewen.
You should do better what your father told you.	Dir sollt besser maachen wat Äre Papp Iech gesot huet.
The coffee was too hot for me to drink.	De Kaffi war ze waarm fir mech ze drénken.
I do not really like the idea.	Ech hunn déi Iddi net wierklech gär.
Tom will probably do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
Oops! 	Autsch!
My finger was caught in the door.	Mäi Fanger ass an der Dier gefaangen.
Tom said he wanted to give Mary a chance to do that.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary d'Chance ginn dat ze maachen.
Tom and Mary are both Canadian spouses.	Den Tom an d'Mary hu béid kanadesch Ehepartner.
You need to get there right now.	Dir musst elo direkt dohinner kommen.
Tom calls Maria wild.	Den Tom rifft Maria vill.
Tom climbed the tree in our front yard.	Den Tom ass an eisem Virhaff op de Bam geklomm.
I'm sad now.	Ech sinn elo traureg.
I live not too far from the train station.	Ech wunnen net ze wäit vun der Gare.
Tom put his suitcase.	Den Tom huet säi Koffer geluecht.
He spared no pain to help me.	Hien huet keng Péng verschount fir mech ze hëllefen.
I can not remember what my grandfather looked like.	Ech ka mech net erënneren wéi mäi Grousspapp ausgesinn huet.
Tom gave me a lot of help.	Den Tom huet mir vill Hëllef ginn.
Are you not on the committee?	Sidd Dir net am Comité?
Have you ever wondered why this does not happen?	Hutt Dir jeemools gefrot firwat dat net geschitt?
Tom told me he had a rare medical condition.	Den Tom huet mir gesot datt hien e rare medizinesche Zoustand hat.
I have better things to do than wait all day for Tom.	Ech hu besser Saachen ze maachen wéi de ganzen Dag op den Tom ze waarden.
I can not even remember the last time I used a dictionary.	Ech ka mech net mol erënneren, wéini leschte Kéier ech en Dictionnaire benotzt hunn.
Tom was not afraid to do that.	Den Tom hat net Angscht dat ze maachen.
How long does it take to get to the airport from here?	Wéi laang dauert et fir de Fluchhafen vun hei ze kréien?
He was afraid to spend Christmas in the hospital.	Hien huet gefaart Chrëschtdag am Spidol ze verbréngen.
Tom and Maria were both scared.	Den Tom an d'Maria ware béid Angscht.
Tom married the policeman.	Den Tom huet de Polizist bestuet.
I hope you can resolve the situation soon.	Ech hoffen Dir kënnt d'Situatioun geschwënn léisen.
It took us three hours to get to Boston.	Et huet eis dräi Stonnen gedauert fir op Boston ze kommen.
Turns out Tom was right.	Et stellt sech eraus datt den Tom Recht hat.
Tom drives a gas guzzler.	Den Tom fiert e Gasguzzler.
Tom said he would not visit Australia.	Den Tom sot, hie wäert net Australien besichen.
This song was written by Tom.	Dëst Lidd gouf vum Tom geschriwwen.
If you can say nothing nice, say nothing at all.	Wann Dir näischt Schéines soen kann, sot näischt iwwerhaapt.
I do not think Tom will be nervous about it.	Ech denken net datt den Tom doriwwer nervös wäert sinn.
I have not eaten anything in the last 24 hours.	Ech hunn an de leschten 24 Stonnen näischt giess.
Tom said he hopes he is not fired.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien net entlooss gëtt.
If you do not want to talk about it, that's fine.	Wann Dir net driwwer wëllt schwätzen, ass dat an der Rei.
They are not my books.	Si sinn net meng Bicher.
Does Tom know what you're doing?	Weess den Tom wat Dir maacht?
There are ducks on the pond.	Et sinn Enten um Weier.
Tom and his dog were waiting outside for Maria.	Den Tom a säin Hond hunn dobausse op d'Maria gewaart.
I think Tom should not do that anymore.	Ech mengen den Tom soll dat net méi maachen.
I did not know that Tom did not like me.	Ech wousst net datt den Tom mech net gär huet.
I really hope you're kidding.	Ech hoffen wierklech datt Dir de Geck maacht.
I told Tom to stay away from us.	Ech sot dem Tom vun eis ewech ze bleiwen.
You have to tell Tom what's up.	Dir musst dem Tom soen wat lass ass.
You contradict yourself.	Dir widdersprécht Iech selwer.
The lamp is connected to a timer.	D'Lampe ass mat engem Timer verbonnen.
Maybe Tom does not know Maria well enough to know that she will not do this.	Vläicht kennt den Tom d'Maria net gutt genuch fir ze wëssen datt hatt dat net wäert maachen.
Tom is rarely irritated.	Den Tom gëtt selten irritéiert.
I think Tom is not very happy.	Ech mengen den Tom ass net ganz frou.
What is that?	Wat ass dat?
Tom could tell Mary was nervous.	Den Tom konnt soen datt Mary nervös war.
I think Tom does not like me anymore.	Ech mengen den Tom huet mech net méi gär.
How did you do that to Tom?	Wéi hutt Dir den Tom et gemaach?
Tom was never seen alive again.	Den Tom gouf ni méi lieweg gesinn.
Tom did not look like he was busy.	Den Tom huet net ausgesinn wéi wann hien beschäftegt wier.
The fiscal situation is challenging.	Déi steierlech Situatioun ass Erausfuerderung.
I wish I had given Tom no money.	Ech wënschen ech hätt dem Tom keng Sue ginn.
Are you not from the consulate?	Sidd Dir net vum Konsulat?
I let Tom work on my car.	Ech loosse den Tom op mengem Auto schaffen.
Tom is convinced he's a family member of mine.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hien e Familljemember vu mir ass.
Tom told me he wanted to meet my parents.	Den Tom sot mir, hie wëll meng Elteren treffen.
Tom was obsessed with the belief that, one by one, everyone around him was abducted and replaced by foreigners.	Den Tom war obsesséiert vun der Iwwerzeegung datt, een nom aneren, jidderee ronderëm hien entfouert an duerch Auslänner ersat gouf.
I think I solved the problem.	Ech mengen ech hunn de Problem geléist.
Are we not happy together?	Si mir net glécklech zesummen?
Esperanto is a constructed language.	Esperanto ass eng konstruéiert Sprooch.
Tom pulled out his sword and held it up.	Den Tom huet säi Schwäert erausgezunn an huet et opgehuewen.
Tom was the victim of identity theft.	Den Tom war Affer vun Identitéitsklau.
Tom introduced me to his half-sister.	Den Tom huet mir seng Hallefschwëster virgestallt.
Do you know what I did just for you?	Wësst Dir wat ech just fir Iech gemaach hunn?
I have sold thirty tickets so far.	Ech hu bis elo drësseg Tickete verkaf.
Do not mention it Tom.	Ernimmen et net Tom.
You're not scared, are you?	Du hues keng Angscht, oder?
We have been waiting for you.	Mir hunn op Iech gewaart.
Bee stings can be very painful.	Bienenstécke kënne ganz schmerzhaf sinn.
I do not like beer so much.	Ech hunn de Béier net esou gär.
I want to contact my family at home.	Ech wëll meng Famill doheem kontaktéieren.
Many people think that children spend too much time watching television.	Vill Leit mengen datt d'Kanner ze vill Zäit fir Fernseh kucken.
I knew Tom would not be able to come to the bar.	Ech wousst datt den Tom net fäeg wier an d'Bar ze kommen.
Where were you when Tom was killed?	Wou waart Dir wéi den Tom ëmbruecht gouf?
"Where was he?" 	"Wou war hien hin?"
"He was heading north."	"Hie war no Norden."
I knew Tom could possibly do that.	Ech wousst, datt den Tom dat méiglecherweis kéint maachen.
You will need it.	Dir wäert et brauchen.
I'm afraid I have to agree with Tom's analysis.	Ech fäerten, datt ech dem Tom senger Analyse averstane muss.
I thought Tom might do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat méiglecherweis géif maachen.
I did not know Tom had to do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng misst maachen.
A stroller was left in front of the store.	E Stroller ass virum Geschäft gelooss.
Tom was worried that his cat would never come back.	Den Tom war besuergt, datt seng Kaz ni méi zréck géif kommen.
Why do not you eat pineapple?	Firwat iesst Dir keng Ananas?
Southern senators blocked anti-lynching legislation through the 1930s.	Süd Senatoren blockéiert Anti-Lynching Gesetzgebung duerch d'1930er.
He cut off the bottle.	Hien huet d'Fläsch ofgeschnidden.
Tom said he did not want to do that.	Den Tom sot, hie wëll dat net maachen.
Nobody loves you, Tom.	Keen huet dech gär, Tom.
If Tom Mary had not helped, she would not have had a chance to survive.	Wann den Tom Mary net gehollef hätt, hätt si keng Chance fir z'iwwerliewen.
Tom pulled my hair.	Den Tom huet meng Hoer gezunn.
Tom wanted to finish what he was doing.	Den Tom wollt ofschléissen wat hie gemaach huet.
I do not really know.	Ech weess net wierklech.
I'll be in trouble when the story comes out.	Ech wäert a Schwieregkeeten sinn wann d'Geschicht erauskënnt.
I can not make promises.	Ech kann keng Verspriechen maachen.
Tom did not shout.	Den Tom huet net gejaut.
Everyone laughed except Tom.	Jiddereen huet gelaacht ausser den Tom.
Tom returns before 2:30 p.m.	Den Tom kënnt virun 14:30 zréck.
How did you know Tom would say yes?	Wéi wousst Dir datt den Tom jo géif soen?
Tom is on a deer hunt this weekend.	Den Tom ass dëse Weekend op Hirschjuegd.
I'm sure you do not want to do that.	Ech si sécher, datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom was a little scared.	Den Tom war e bëssen Angscht.
I completely forgot that today was Tom's birthday.	Ech hu ganz vergiess datt haut dem Tom säi Gebuertsdag war.
I like to argue with Tom.	Ech streiden gär mam Tom.
I'm still not sure what to do.	Ech sinn nach ëmmer net sécher wat ech maache soll.
You don 't like it when we do, do you?	Dir hutt et net gär wann mir dat maachen, oder?
I can work late in the evening if you need me.	Ech kann den Owend spéit schaffen wann Dir mech braucht.
Tom is not introverted.	Den Tom ass net introvertéiert.
I thought Tom was not ready to do that.	Ech hu geduecht den Tom wier net prett dat ze maachen.
Tom's best friend is his dog.	Dem Tom säi beschte Frënd ass säin Hond.
That was kind of Tom for helping.	Dat war léif vum Tom fir esou ze hëllefen.
Tom says he plans to go to Australia next winter.	Den Tom seet, datt hien de nächste Wanter an Australien plangt.
Tom said he's glad you won.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir gewonnen hutt.
Our fleet jumped a leak and we barely made it to land.	Eis Flott huet e Leck gesprongen a mir hunn et kaum un d'Land gepackt.
Have you thought about what you will be doing next summer?	Hutt Dir méi iwwer geduecht wat Dir nächste Summer maache wäert?
This kind of music is not to everyone's taste.	Dës Zort vu Musek ass net jidderengem säi Goût.
He is kind to us and wants our help.	Hien ass frëndlech fir eis a wëll eis Hëllef.
How often do you change your oil filter?	Wéi oft ännert Dir Ären Uelegfilter?
You do not know what it is like to be married to Tom.	Dir wësst net wéi et ass mam Tom bestuet ze sinn.
Tom does not seem to have a cold.	Den Tom schéngt keng Erkältung ze hunn.
Tom took a key from his pocket and opened the door.	Den Tom huet e Schlëssel aus senger Täsch geholl an d'Dier opgemaach.
I'm not guilty.	Ech sinn net e Schëlleg.
Why on earth did you think Tom knew how to drive?	Firwat op der Äerd hutt Dir geduecht datt den Tom wësse wéi ee fuert?
I did not tell Tom I was leaving.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech fortgeet.
Tom said he would come to us in the afternoon.	Den Tom sot, datt hien de Mëtteg bei eis géif kommen.
You hope I never do that again, do you?	Dir hofft, datt ech dat ni méi maachen, oder?
Tom is a goalkeeper.	Den Tom ass e Goalkeeper.
Unfortunately, I do not share your opinion.	Leider deelen ech Är Meenung net.
I spent time with Tom in Australia.	Ech hunn Zäit mam Tom an Australien verbruecht.
Tom left the theater before the play was over.	Den Tom huet den Theater verlooss ier d'Stéck eriwwer war.
It will come to me.	Et wäert bei mech kommen.
Tom seems to be coming out.	Den Tom schénge raus aus.
We have to find it.	Mir mussen et fannen.
Should we tell Tom he does not have to?	Solle mir dem Tom soen datt hien dat net muss maachen?
Tom said he thought Mary would do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache géif.
Tom looks like he's unhappy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien onzefridden ass.
Does Tom always help you clean your room?	Hëlleft den Tom Iech ëmmer Äre Raum botzen?
Tom is probably not able to quit smoking.	Den Tom ass wahrscheinlech net fäeg ze fëmmen opzehalen.
I knew Tom would do that if you helped him.	Ech wousst datt den Tom dat maache géif wann Dir him gehollef hutt.
Was it Tom who told you not to do that?	War den Tom deen Iech gesot huet, datt Dir dat net sollt maachen?
How long do you think it will take you to complete your homework?	Wéi laang mengt Dir et dauert Dir fir Är Hausaufgaben fäerdeg ze maachen?
Tom will need one too.	Den Tom wäert och een brauchen.
He was very tall and thin, with long arms and legs.	Hie war ganz grouss an dënn, mat laangen Äerm a Been.
French is not the only language Tom can speak.	Franséisch ass net déi eenzeg Sprooch déi den Tom kann schwätzen.
We're your friends, Tom.	Mir sinn Är Frënn, Tom.
Tom sometimes says nice things.	Den Tom seet heiansdo flott Saachen.
A pencil sticks out of your pocket.	E Bläistëft stécht aus Ärer Tasche.
I'm starting to feel dizzy.	Ech fänken un schwindeleg ze fillen.
I lost valuable time.	Ech hu wäertvoll Zäit verluer.
I have not showered yet.	Ech hunn nach net geduscht.
Tom said he would stay up all night.	Den Tom huet gesot datt hien d'ganz Nuecht op bleift.
Do you mind if I turn on the radio?	Hues du egal wann ech de Radio opmaachen?
I'm sure Tom will not be in Boston right now.	Ech si sécher den Tom wäert elo net zu Boston sinn.
Tom was sitting next to us.	Den Tom souz nieft eis.
Why did Tom come with us?	Firwat ass den Tom mat eis komm?
Tom takes a big chance.	Den Tom hëlt eng grouss Chance.
Tom is not outside.	Den Tom ass net dobaussen.
Tom is upstairs in the bathroom.	Den Tom ass am Buedzëmmer uewen.
Tom picks me up at 2.30pm.	Den Tom hellt mech um 14h30 op.
Do you speak the same language with your father as you do with your mother?	Schwätzt Dir déi selwecht Sprooch mat Ärem Papp, wéi Dir mat Ärer Mamm schwätzt?
Have you made a list of things you want to buy?	Hutt Dir eng Lëscht gemaach mat Saachen déi Dir wëllt kafen?
I was not willing to do what Tom asked.	Ech war net gewëllt ze maachen wat den Tom gefrot huet.
You're too loud.	Dir sidd ze haart.
Tom must have seen Maria this afternoon.	Den Tom muss d'Maria de Mëtteg gesinn hunn.
I would have been a little more patient.	Ech hätt e bësse méi Gedold gewiescht.
Tom is out with friends.	Den Tom ass eraus mat Frënn.
Tom faces substantial prison time.	Den Tom steet virun substantiell Prisongszäit.
I know you're very angry.	Ech weess datt Dir ganz rosen sidd.
I'm afraid I'll get lost if I do not have a card.	Ech fäerten datt ech verluer goen wann ech keng Kaart hunn.
You can rent my bike at any time if you want.	Du kanns mäi Vëlo zu all Moment léinen wann Dir wëllt.
On the way home, he found a letter in the mailbox.	Beim Heemrees huet hien e Bréif an der Bréifkëscht fonnt.
Tom stole my heart.	Den Tom huet mäin Häerz geklaut.
I'm going back to Australia tomorrow.	Ech ginn muer zréck an Australien.
Tom never won anything.	Den Tom huet ni eppes gewonnen.
Tom went to our church.	Den Tom ass bei eis Kierch gaangen.
Tom is a successful novelist.	Den Tom ass en erfollegräiche Romaner.
I think Tom will help us figure this out.	Ech mengen den Tom wäert eis hëllefen dat erauszefannen.
Tom would never leave Boston without his children.	Den Tom géif Boston ni ouni seng Kanner verloossen.
I hope Tom is not arrested.	Ech hoffen den Tom gëtt net festgeholl.
I do not feel too cold.	Ech fille mech net ze kal.
Tom saw Mary today.	Den Tom huet d'Maria haut gesinn.
Tom never questioned anything.	Den Tom huet ni eppes a Fro gestallt.
I think Tom is just confused.	Ech mengen den Tom ass just duercherneen.
I do not want to watch TV.	Ech wëll net Fernseh kucken.
He's going to be my deputy when I'm gone.	Hie wäert mäi Stellvertrieder sinn wann ech fort sinn.
Tom went hunting with some of his friends last weekend.	Den Tom ass leschte Weekend mat e puer vu senge Frënn op d'Juegd gaangen.
Why do not you sit here for a moment?	Firwat sëtzt Dir net e Moment hei?
Tom can not remember the last time he ate with his family.	Den Tom ka sech net erënneren wéi déi leschte Kéier hien mat senger Famill Iessen giess huet.
Tom admitted that he had been disrespectful.	Den Tom huet zouginn datt hien respektlos gewiescht wier.
You're a pharmacist, right?	Dir sidd en Apdikter, oder?
Tom said I would be very helpful.	Den Tom sot ech wier ganz hëllefräich.
We can not sit in front.	Mir kënnen net virun sëtzen.
What Tom thought was a wolf turned out to be a dog.	Wat den Tom geduecht e Wollef wier, huet sech als Hond erausgestallt.
Tom said I had asked Mary to help me.	Den Tom sot, ech hätt d'Maria gefrot fir mir ze hëllefen.
Tom does not know where he is going.	Den Tom weess net wou hie geet.
Tom wants to be home.	Den Tom wëll doheem sinn.
Tom is not our oldest child. 	Den Tom ass net eisen eelste Kand.
Mary ass.	Mary ass.
Tom begged to pick up a coin that was on the floor.	Den Tom huet sech gebéit fir eng Mënz opzehuelen déi um Buedem war.
You need to get some new furniture for this place.	Dir musst e puer nei Miwwele fir dës Plaz kréien.
Can I use your phone for a second?	Kann ech Ären Telefon fir eng Sekonn benotzen?
How long has Tom been here?	Wat dauert den Tom sou laang?
I would have liked to have done that.	Dat hätt ech gär gemaach.
I have not been to Australia in three years.	Ech war net an Australien an dräi Joer.
I do not like to feel helpless.	Ech fille mech net gär hëlleflos.
There has to be an easier way to do that.	Et muss e méi einfache Wee ginn fir dat ze maachen.
Tom is intelligent.	Den Tom ass intelligent.
Tom could not decide exactly when he should go to Australia.	Den Tom konnt net entscheeden genau wéini hien an Australien sollt goen.
Tom ordered three hot dogs for himself and one for Mary.	Den Tom huet dräi Hotdogs fir sech selwer bestallt an eng fir Mary.
Tom said he wanted Mary not to do it herself.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net selwer géif maachen.
The result of the survey will be announced soon.	D'Resultat vun der Ëmfro gëtt geschwënn bekannt.
Doing so did not take as long as I thought.	Dat maachen huet net sou laang gedauert wéi ech geduecht hunn.
No matter what you say, I do not think Tom is a nice guy.	Egal wat Dir seet, ech denken net datt den Tom e flotte Guy ass.
I did not know that Tom would sing that evening.	Ech wousst net datt den Tom deen den Owend géif sangen.
I understand why you do not want to do that.	Ech verstinn firwat Dir dat net wëllt maachen.
I never wanted Tom here at all.	Ech wollt ni den Tom hei iwwerhaapt.
You have to hold Tom to do that over and over again.	Dir musst den Tom halen fir dat ëmmer erëm ze maachen.
I do not think Tom ever married someone like Mary.	Ech denken net datt den Tom jeemools mat enger wéi Mary bestueden.
Who woke Tom up this morning?	Wien huet den Tom de Moien erwächt?
I told Tom I was fired.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wier entlooss ginn.
My older sister's name is Mary, and my younger sister's name is Alice.	Meng eeler Schwëster heescht Mary, a menger méi jonk Schwëster Numm ass Alice.
I have to tell Tom what I want.	Ech muss dem Tom soen wat ech wëll.
I knew it would not be fun.	Ech wousst et wier net lëschteg.
I'm the one who suggested I take a break.	Ech sinn deen, dee proposéiert huet, mir eng Paus ze huelen.
"Who hit the Home Run?" 	"Wien huet den Home Run getraff?"
"Tom has."	"Den Tom huet."
Tom can not dance with Mary.	Den Tom kann net mam Mary op den Danz goen.
Which father do you think you will be?	Wéi ee Papp mengt Dir datt Dir wäert sinn?
Tom ate all those green jellybeans.	Den Tom huet all déi gréng Jellybeans giess.
I'm sure Tom will do it faster than Maria.	Ech si sécher, datt den Tom dat méi séier wäert maachen wéi d'Maria.
Tom often goes to parties.	Den Tom geet dacks op Parteien.
I understand some French, but I can not really speak it.	Ech verstinn e puer Franséisch, awer ech kann et net wierklech schwätzen.
I went up to the elevator with Tom.	Ech sinn mam Tom an de Lift eropgaang.
We should stay here too until it stops hail.	Mir dierften och hei bleiwen bis et ophält mat hagelen.
Nobody asked you that question before, did they?	Keen huet Iech déi Fro scho virdrun gestallt, oder?
I was not a little hungry.	Ech war net e bëssen hongereg.
I was surprised I did not have to do the same things you have to do.	Ech war iwwerrascht datt ech net déiselwecht Saache maache muss wéi Dir musst maachen.
She ran outside half-naked.	Si ass hallefplakeg dobausse gelaf.
I know Tom did not really want to do that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter net wierklech wollt maachen.
Tom is interested in doing that.	Den Tom ass interesséiert dat ze maachen.
Tom predicted that there would be problems.	Den Tom huet virausgesot, datt et Problemer géif ginn.
What's Tom's favorite dessert?	Wat ass dem Tom säi Liiblingsdessert?
It's obvious Tom does not want to talk about it.	Et ass offensichtlech den Tom wëll net doriwwer schwätzen.
They found Tom and the people.	Si hunn den Tom an de Leit fonnt.
Did you not know that Tom would go to Boston with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary op Boston géif goen?
Tom is used to living in Australia.	Den Tom gëtt gewinnt an Australien ze liewen.
Let me do that, Tom.	Loosst mech dat, Tom.
Tom expects Maria to return soon.	Den Tom erwaart datt d'Maria geschwënn zréck kënnt.
I played the flute when I was in high school.	Ech hunn d'Flütt gespillt wéi ech am Lycée war.
Tom has donated a lot of money to charity.	Den Tom huet vill Sue fir karitativ bäigedroen.
The devil always finds a way to make something bad even worse.	Den Däiwel fënnt ëmmer e Wee fir eppes Schlechtes nach méi schlëmm ze maachen.
The moment she saw me, she cried.	De Moment wou hatt mech gesinn huet, ass si gekrasch.
I invited no one but Tom and Maria.	Ech hunn keen anere wéi den Tom an d'Maria invitéiert.
He is the scapegoat.	Hien ass de Sëndbock.
We were standing with Tom.	Mir stoungen mam Tom.
We had no unexpected incidents during our trip.	Mir haten keng onerwaart Tëschefäll während eiser Rees.
Tom did not hear Mary enter the room.	Den Tom huet d'Maria net héieren an de Raum erakomm.
I think I have enough time to do that.	Ech mengen ech hu genuch Zäit fir dat ze maachen.
Tom did the work himself.	Den Tom huet d'Aarbecht selwer gemaach.
What is that package?	Wat ass dee Package?
She has been living in that city for five years.	Si wunnt scho fënnef Joer an där Stad.
Tom watches the hockey stick with his friends.	Den Tom kuckt den Hockeystick mat senge Frënn.
It should not take you too long to do that.	Et sollt Iech net ze laang daueren fir dat ze maachen.
I baked you some bread.	Ech hunn Iech e Brout gebak.
Nobody in Tom's family wears glasses.	Keen aus dem Tom senger Famill huet Brëller.
Tom is much older than Maria.	Den Tom ass vill méi al wéi d'Maria.
I'm giving up.	Ech ginn opginn.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, datt hien dat net wäert maachen.
I did not get what I asked for.	Ech krut net wat ech gefrot hunn.
Tom is active in charitable work.	Den Tom ass aktiv fir karitativ Aarbecht ze maachen.
It would mean a lot to me if you would stay.	Et géif mir vill bedeiten, wann Dir géift bleiwen.
You do this in person.	Dir maacht dëst perséinlech.
I asked Tom all the same questions that Mary had asked me.	Ech hunn dem Tom all déiselwecht Froen gefrot, déi d'Maria mir gefrot hat.
I thought Tom would do that on October 20th.	Ech hu geduecht, den Tom géif dat den 20. Oktober maachen.
He is not a history major.	Hien ass keng Geschicht Major.
I would never have engaged you.	Ech hätt dech ni engagéiert.
I sliced ​​the watermelon.	Ech hunn d'Waassermeloun geschnidden.
How long has it been since you saw your girlfriend?	Wéi laang ass et zënter datt Dir Är Frëndin gesinn hutt?
You do not look like a killer.	Dir kuckt net wéi e Killer.
He does not want to talk to me now, and I do not know why.	Hie wëll elo net mat mir schwätzen, an ech weess net firwat.
I told Tom I was going to help him move his piano.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him géif hëllefen säi Piano ze bewegen.
I expect I have to do this for Tom.	Ech erwaarden datt ech dat fir den Tom muss maachen.
It was a question of ethics.	Et war eng Fro vun Ethik.
Tom was like a brother to Mary.	Den Tom war wéi e Brudder fir d'Maria.
I can not get up.	Ech kann net opstoen.
We will leave as soon as you are ready.	Mir verloossen soubal Dir prett sidd.
Step one is to decide in what order you will do things.	Schrëtt eent ass ze entscheeden wéi eng Uerdnung Dir d'Saache maache wäert.
I do not know now.	Ech weess elo net.
That's the rule.	Dat ass d'Regel.
"Where's the book?" 	"Wou ass d'Buch?"
"It's on the table."	"Et ass um Dësch."
Tom was effective.	Tom war efficace.
Tom was involved in a car accident.	Den Tom koum mat engem Verkéiersaccident.
I know Tom could do that today.	Ech weess den Tom kéint dat haut maachen.
I'm getting pretty thirsty.	Ech ginn zimlech duuschtereg.
Do we really need to make that change?	Musse mer déi Ännerung wierklech maachen?
I have little, if any, time that I can call my own.	Ech hu wéineg, wann all Zäit, datt ech meng eegen ruffen kann.
You do not seem tired at all.	Du schéngs guer net midd.
You knew Tom did not plan to join the team, did you?	Dir wousst, datt den Tom net geplangt huet an d'Equipe matzeschaffen, oder?
Tom will love what you did for him.	Den Tom wäert gär hunn wat Dir fir hien gemaach hutt.
Tom has to leave soon.	Den Tom muss geschwënn fort goen.
I do not think Tom will admit that he is wrong.	Ech denken net datt den Tom wäert zouginn datt hien falsch ass.
Do you know what is happening now?	Wësst Dir wat elo geschitt?
Tom did not say anything about it, did he?	Den Tom huet näischt doriwwer gesot, oder?
He is the highest in the class.	Hien ass deen héchsten an der Klass.
I think Tom and Mary are in love.	Ech mengen Tom an Mary sinn verléift.
He is an intelligent boy.	Hien ass en intelligenten Jong.
Tom's behavior became more erratic.	Dem Tom säi Verhalen gouf méi onregelméisseg.
You would have resuscitated Tom.	Dir hätt den Tom reaniméiert.
Sounds the horn.	Klengt d'Horn.
I'm surprised Tom is not with Mary now.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom elo net mat der Mary ass.
The police officer caught the fleeing thief in the arm.	De Polizist huet de flüchtenden Déif um Aarm erwëscht.
Tom has been to Boston three times in the last month.	Den Tom ass de leschte Mount dräimol op Boston gaangen.
Tom sold me his old car.	Den Tom huet mir säin alen Auto verkaf.
Tell Tom why you want to leave.	Sot dem Tom firwat Dir verloosse wëllt.
I wonder if Tom would help me with my homework or not.	Ech froe mech ob den Tom mir mat menger Hausaufgaben hëllefe géif oder net.
Tom is a terrible driver.	Den Tom ass e schreckleche Chauffer.
I did not do what I was supposed to do.	Ech hunn net gemaach wat ech sollt maachen.
The rain prevented me from leaving the house.	De Reen huet mech verhënnert d'Haus ze verloossen.
I think Tom is very smart.	Ech mengen den Tom ass ganz schlau.
Tom sometimes plays baseball there.	Den Tom spillt heiansdo Baseball do.
I often ask Tom questions.	Ech stellen dacks den Tom Froen.
I'm not worried about Tom. 	Ech si keng Suergen iwwer den Tom.
I'm worried about you, Mary.	Ech maache mech Suergen ëm dech, Mary.
We helped him in his business.	Mir hunn him a sengem Geschäft gehollef.
Tom's cozy living room is full of libraries.	Dem Tom säi gemittleche Wunnzëmmer ass voller Librairien.
We have to tell Tom.	Mir mussen dem Tom soen.
Tom might have been angry, but when he was, he hid it well.	Den Tom kéint rosen gewiescht sinn, awer wann hien et war, huet hien et gutt verstoppt.
The investigator aimed a gun at Tom.	Den Enquêteur huet eng Waff op den Tom geriicht.
I do not know why they chose me.	Ech weess net firwat se mech gewielt hunn.
That's why I'll give it to you.	Dofir ginn ech Iech et.
I was very surprised by Tom's reaction.	Ech war ganz iwwerrascht vum Tom senger Reaktioun.
We were all wet.	Mir waren alleguer naass.
Tom still does not smoke.	Den Tom drénkt nach fëmmt net.
The floor is spotless.	De Buedem ass spotless.
It's been almost four years since Tom died in a car accident.	Et si bal véier Joer hier, datt den Tom an engem Verkéiersaccident gestuerwen ass.
Tom sent Maria to French.	Den Tom huet d'Maria op Franséisch geschéckt.
This is serious, Tom.	Dëst ass sérieux, Tom.
Do not lean against this wall.	Lehn Iech net op dës Mauer.
Tom and Maria were missing.	Den Tom an d'Maria ware fehlt.
Tom decides to do his part.	Den Tom ass décidéiert säin Deel ze maachen.
Tom took a wonderful chance and went into complete remission.	Den Tom huet wonnerbar d'Chance geschloen an ass a komplett Remission gaang.
I strongly suggest you stay away from Tom.	Ech proposéiere staark datt Dir vum Tom ewech bleift.
Hopefully Tom can handle that on his own.	Hoffe mer den Tom dat eleng kann handhaben.
I'm not going to Boston anymore.	Ech ginn net méi op Boston.
We would be very pleased if you would visit us.	Mir wieren immens frou wann dir eis besiche géift.
I tapped the light.	Ech hunn d'Luucht geklappt.
This is actually very common.	Dat ass eigentlech ganz heefeg.
You're linguistic, right?	Du bass sproochlech, oder?
Tom did not eat any food.	Den Tom huet keen Iessen giess.
Tom gave Maria a dirty look.	Den Tom huet d'Maria en dreckeg Bléck.
You just have to press this button to take a picture.	Dir musst just dëse Knäppchen drécken fir eng Foto ze maachen.
Tom asked Maria to pick up John at the airport.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John um Fluchhafen opzehuelen.
He contributed to the development of the city.	Hien huet zu der Entwécklung vun der Stad bäigedroen.
Tom could not sleep again.	Den Tom konnt net erëm schlofen.
Tom saddled and broke the horse.	Den Tom huet d'Päerd geseelt an gebrach.
We got it.	Mir hunn et.
The plane left Narita at 10am.	De Fliger ass vun Narita um 10 Auer fortgaang.
We have no idea about his place.	Mir hu keng Ahnung iwwer seng Plaz.
I do not think Tom lives around here.	Ech denken net datt den Tom hei ronderëm wunnt.
A solution acceptable to each party has finally been reached.	Eng fir all Partei akzeptabel Léisung gouf endlech erreecht.
I thought Tom was back.	Ech hu geduecht datt den Tom schonn zréck wier.
Did Tom ask yourself about it?	Huet den Tom Iech selwer doriwwer gefrot?
Tom will not do that anymore, will he?	Den Tom wäert dat net méi maachen, oder?
It was really frustrating.	Et war wierklech frustréiernd.
Tom was not the only one wearing a costume.	Den Tom war net deen eenzegen deen e Kostüm unhat.
I'm confident Tom can fix it.	Ech sinn zouversiichtlech den Tom kann et fixéieren.
I ask Tom where he's going.	Ech froen den Tom wou hien hi geet.
Mathematics is not just the memory of formulas.	Mathematik ass net nëmmen d'Erënnerung vu Formelen.
That's right.	Dat stëmmt.
I'm sure Tom would agree.	Ech si sécher datt den Tom d'accord wier.
Tom does not want to sing Maria.	Den Tom wëll d'Maria net sangen.
I got an A in the French test today.	Ech krut en A am Franséischen Test vun haut.
I wish I had gone to Boston with Tom.	Ech wënschen ech wier mam Tom op Boston gaang.
I thought Tom just needed a little more time.	Ech hu geduecht datt den Tom just e bësse méi Zäit brauch.
Tom asked Maria to hurry.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze séier.
I did not know if Tom would do that or not.	Ech wousst net ob den Tom dat maache géif oder net.
She has lived alone since her husband died.	Si huet eleng gelieft zënter hirem Mann gestuerwen.
Tom is inefficient.	Den Tom ass ineffizient.
About how long does it take to do that?	Ongeféier wéi laang dauert et fir dat ze maachen?
I know Tom is a student.	Ech weess den Tom ass Student.
I think Tom was trying to warn us about something.	Ech mengen den Tom huet probéiert eis iwwer eppes ze warnen.
Tom is still taking French lessons.	Den Tom mécht nach ëmmer franséisch Lektioune.
Tom is an aspiring actor.	Den Tom ass en aspirant Schauspiller.
The USA is the largest producer of cheese in the world.	D'USA sinn de gréisste Produzent vu Kéis op der Welt.
Tom's death was officially considered an accident.	Dem Tom säin Doud gouf offiziell als Accident ugesinn.
Tom remembered seeing Mary that day.	Den Tom huet sech drun erënnert datt hien deen Dag Maria gesinn huet.
Tom did not give me what he wanted.	Den Tom huet mir net ginn wat hie soll.
You're a better cook than Tom, are you?	Dir sidd e bessere Kach wéi den Tom, oder?
We do not understand it.	Mir verstinn et net.
I challenged Tom to a duel.	Ech erausgefuerdert Tom zu engem Duell.
You can not stop Tom from going to work today.	Dir kënnt den Tom net verhënneren, haut op d'Aarbecht ze goen.
Do not sell this at a discounted price?	Verkeeft Dir dëst net zu engem Rabattpräis?
Of all the cakes, I like the one the best.	Vun all deene Kuchen gefällt mir deen am beschten.
I do not find it.	Ech fannen et net.
Tom was afraid he might be fired.	Den Tom hat Angscht datt hie kéint entlooss ginn.
I'm wondering if Tom's capable of winning.	Ech froe mech ob den Tom fäeg ass ze gewannen.
Tom has a garbage can.	Den Tom huet en Dreckstécker.
Tom never responds to my emails.	Den Tom reagéiert ni op meng E-Mailen.
How are Tom and I supposed to do that?	Wéi sollen den Tom an ech dat maachen?
Where can I find you when I need you?	Wou kann ech dech fannen wann ech dech brauch?
The fodder carried a large bundle on its back.	De Fudder huet e grousse Bündel um Réck gedroen.
I have some friends who speak French very well.	Ech hunn e puer Frënn déi Franséisch ganz gutt schwätzen.
Tom almost killed himself.	Den Tom ass bal selwer ëmbruecht.
Tom told me that Mary died on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria den 20. Oktober gestuerwen ass.
I do not want to hear your weak excuse.	Ech wëll Är schwaach Ausried net héieren.
I would like to be here with Tom.	Ech wéilt hei mam Tom sinn.
Tom heard the buzzer.	Den Tom huet de Buzzer héieren.
I can not sing as well as Tom can.	Ech kann net sou gutt sangen wéi den Tom kann.
You see someone else, right?	Dir gesitt een aneren, oder?
Tom was sitting in the back of the class.	Den Tom souz hannen an der Klass.
I'm trying to work.	Ech probéieren ze schaffen.
I'm getting Tom's home address.	Ech kréien dem Tom seng Heemadress.
I'm glad we're still doing it.	Ech si frou, datt mir et nach maachen.
I slept.	Ech hunn geschlof.
I've been studying French for three years now.	Ech studéieren elo zënter dräi Joer Franséisch.
I shook Tom's hand.	Ech hunn dem Tom seng Hand gerëselt.
Tom has something for you.	Den Tom huet eppes fir Iech.
Tom was in the woods.	Den Tom war am Bësch.
Tom was waiting for dinner.	Den Tom waart op den Iessen.
Tom just told me he has no plans to stay in Australia.	Den Tom huet mir just gesot datt hien net plangt an Australien ze bleiwen.
I'm glad no one was hurt.	Ech si frou, datt kee blesséiert gouf.
What do you want for dessert, ice cream or fresh fruit?	Wat wëllt Dir fir Dessert, Glace oder frësch Uebst?
Tom's mother told him to feed the dog.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot den Hond ze fidderen.
I do not understand what you see in Tom.	Ech verstinn net wat Dir am Tom gesitt.
Here is a list of what you need to buy.	Hei ass eng Lëscht vun deem wat Dir braucht ze kafen.
I thought you said your car was stolen.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Ären Auto wier geklaut.
Tom is not my only brother.	Den Tom ass net mäin eenzege Brudder.
Tom said he was skeptical.	Den Tom sot, hie wier skeptesch.
I do not know how I did it. 	Ech weess net wéi ech et gemaach hunn.
What's important is that I did it.	Wat wichteg ass, ass datt ech et gemaach hunn.
Tom was not angry about it. 	Den Tom war net rosen doriwwer.
He was angry about something else.	Hie war rosen iwwer soss eppes.
Tom and I are house hunting.	Tom an ech sinn Haus Juegd.
Tom is not the one who convinced Mary to show John how to do this.	Den Tom ass net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dem John ze weisen wéi een dat mécht.
Tom has not activated his account yet.	Den Tom huet säi Kont nach net aktivéiert.
Tom closed the castle door.	Den Tom huet d'Schlassdier zougemaach.
Do you know the girl sitting there?	Kenns du dat Meedchen dat do sëtzt?
I could not answer that question.	Ech konnt déi Fro net beäntweren.
Tom said he was glad you did not.	Den Tom sot, hie wier frou, datt Dir dat net gemaach hutt.
Both my father and I went to the museum for the first time.	Souwuel mäi Papp an ech sinn fir d'éischte Kéier an de Musée gaangen.
Who was Tom planning with?	Mat wiem huet den Tom geplangt?
What is Tom planning to do in Boston?	Wat plangt den Tom zu Boston ze maachen?
How are you convinced to join the search party?	Wéi sidd Dir iwwerzeegt der Sich Partei matzeman?
Tom did not answer Mary's question.	Den Tom huet dem Mary seng Fro net geäntwert.
You did not come here alone, did you?	Dir sidd net eleng heihinner komm, oder?
This wine is fantastic.	Dëse Wäin ass fantastesch.
Can you tell me why we have to do this?	Kënnt Dir mir soen firwat mir dat musse maachen?
There is nothing else we can do.	Et gëtt näischt anescht mir kënne maachen.
I told Tom what to do.	Ech hätt dem Tom gesot wat misst gemaach ginn.
I waited with Tom.	Ech hunn mam Tom gewaart.
Does Tom really go to work every morning?	Gitt den Tom wierklech all Moien op d'Aarbecht?
Tom is very late.	Den Tom ass ganz spéit.
You make good money, right?	Dir maacht gutt Suen, oder?
You like it here, right?	Dir hutt et gär hei, oder?
When I go, you are all alone.	Wann ech goen, sidd Dir ganz eleng.
Maybe there will be a cheaper one.	Vläicht gëtt et eng méi bëlleg.
Tom gets no other chance.	Den Tom kritt keng aner Chance.
We are terrible swimmers.	Mir si schrecklech Schwämm.
Tom finally realized he was doing it the wrong way.	Den Tom huet endlech gemierkt datt hien dat de falsche Wee gemaach huet.
Maybe we can try calling Tom again.	Vläicht kënne mir probéieren den Tom nach eng Kéier ze ruffen.
We can not afford to keep a horse.	Mir kënnen eis net leeschten e Päerd ze halen.
You better give yourself an hour to get there.	Dir sollt Iech besser eng Stonn ginn fir dohinner ze kommen.
Tom was sitting there alone.	Den Tom souz do alleng.
Tom will be buried on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg begruewen.
I know Tom will probably not do that tonight.	Ech weess den Tom wäert dat den Owend wahrscheinlech net maachen.
Are you not looking for Tom?	Sicht Dir net no den Tom?
Tom is not a real man.	Den Tom ass kee richtege Mann.
This market is expanding rapidly.	Dëse Maart ass séier ausgebaut.
Tom hit it home just before the storm.	Den Tom huet et doheem just virum Stuerm getraff.
It might take some time to explain what happened.	Et kéint e bëssen Zäit huelen fir z'erklären wat geschitt ass.
Where's the creativity in that?	Wou ass d'Kreativitéit an deem?
He is a capable banker.	Hien ass e kapabele Banquier.
We are not going.	Mir ginn net.
Tom refused to answer all my questions.	Den Tom huet refuséiert all meng Froen ze beäntweren.
Tom got up quickly.	Den Tom ass séier opgestan.
Tom is not cruel to animals, but Maria thinks he is.	Den Tom ass net grausam mat Déieren, awer d'Maria mengt hien ass.
I walked along the streets to kill time.	Ech sinn laanscht d'Stroosse gaang fir Zäit ëmzebréngen.
I don 't think Tom's driving Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria fuere léisst.
I have a problem with my microphone.	Ech hunn e Problem mat mengem Mikro.
I'm not sure if Tom stays or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom bleift oder net.
There are a lot of cool things to do in Boston.	Et gi vill cool Saachen zu Boston.
Tom asked me for help with his French homework.	Den Tom huet mech ëm Hëllef bei senge franséischen Hausaufgaben gefrot.
That's what my mother used to say.	Dat huet meng Mamm fréier gesot.
Tom lived with us back then.	Den Tom huet deemools bei eis gelieft.
Tom thought it would be a good idea for us to do that.	Den Tom huet geduecht datt et eng gutt Iddi wier wa mir dat maachen.
Tom does not work here anymore.	Den Tom schafft hei net méi.
I'm leaving tomorrow.	Ech ginn muer.
I mean, I've never done that before.	Ech mengen ech hunn dat nach ni gemaach.
I'm not looking forward to today's meeting.	Ech freeën mech net op d'Versammlung vun haut.
I have to do something with Tom.	Ech muss eppes mam Tom maachen.
We did not talk about that.	Doriwwer hu mir net geschwat.
Tom is aware that he is being watched.	Den Tom ass bewosst datt hie gekuckt gëtt.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach datt hien dat net méi wäert maachen.
Did Tom pass the test?	Huet den Tom den Test gepackt?
Do you know when Tom died?	Wësst Dir wéini den Tom gestuerwen ass?
Why are Tom and Maria arguing about this?	Firwat streiden den Tom an d'Maria doriwwer?
Tom has an imaginary friend.	Den Tom huet en imaginäre Frënd.
Tom has to wait until Mary comes here.	Den Tom soll waarden bis d'Maria hei kënnt.
Tom can not get to the phone now.	Den Tom kann elo net un den Telefon kommen.
Did you know that Tom never does that again?	Wousst Dir datt den Tom dat ni méi mécht?
I usually get up at 6 o'clock.	Ech stinn normalerweis um 6 Auer op.
I know why Tom does not have to do that.	Ech weess firwat den Tom dat net muss maachen.
Tom will probably be wearing sandals.	Den Tom wäert wahrscheinlech Sandalen undoen.
Tom told Mary of his problems.	Den Tom huet dem Mary seng Probleemer gesot.
I'm waiting for Tom to come back from Boston.	Ech waarden op den Tom fir zréck vu Boston ze kommen.
There are some cats that live near the pier.	Et gi verschidde Kazen, déi no beim Pier liewen.
I can no longer stand the noise.	Ech verdroen de Kaméidi net méi.
I married Tom last month.	Ech bestuet mam Tom leschte Mount.
I doubt Tom knows how to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom weess wéi dat ze maachen.
Tom injured his left hand.	Den Tom huet seng lénks Hand verletzt.
Tom was not intimidated.	Den Tom war net intimidéiert.
I've told you everything I know.	Ech hunn Iech alles gesot wat ech weess.
Tom said he did not want to forget to study today's French test.	Den Tom sot, hie wollt sech net vergiessen, fir de franséischen Test vun haut ze studéieren.
I'm sorry I yelled at you yesterday.	Et deet mir leed dass ech gëschter op dech gejaut hunn.
Tom loves fishing.	Den Tom ass gär Fëscherei.
I thought you would be impressed.	Ech hu geduecht, Dir wiert beandrockt.
I thought Tom was at school.	Ech hu geduecht datt den Tom an der Schoul war.
Tom was obviously not awake.	Den Tom war offensichtlech net waakreg.
I assume that the boy who looks as much like you is your brother.	Ech huelen un, datt dee Jong, dee sou vill wéi Dir ausgesäit, Äre Brudder ass.
I know you do not like me very much.	Ech weess datt Dir mech net ganz gär hutt.
Did you find Tom?	Hutt Dir den Tom fonnt?
Why is it so cheap?	Firwat ass et sou bëlleg?
You do not seem to be drunk.	Du schéngs net gedronk ze sinn.
What Tom suggested yesterday was ridiculous.	Wat den Tom gëschter virgeschloen huet war lächerlech.
I smelled Mary's perfume, so I knew she was in the room.	Ech hunn dem Mary säi Parfum geroch, also wousst ech datt hatt am Raum gewiescht wier.
I was happy, right?	Ech war frou, oder?
My friend copied my homework and the teacher found out.	Mäi Frënd huet meng Hausaufgaben kopéiert an de Schoulmeeschter huet erausfonnt.
Tom will do that tomorrow.	Den Tom wäert dat iwwermuer maachen.
I plan to do this tomorrow for the first time.	Ech plangen dat muer fir d'éischte Kéier ze maachen.
His father is a physicist.	Säi Papp ass Physiker.
I will check my messages.	Ech wäert meng Messagen kontrolléieren.
Let no one benefit from you.	Loosst kee vun Iech profitéieren.
That's what happened to Tom.	Dat ass mam Tom geschitt.
I'm really looking forward to next year.	Ech freeë mech wierklech op d'nächst Joer.
Tom thought he was in big trouble.	Den Tom huet geduecht datt hien a grousse Probleemer wier.
I've been coughing since morning.	Ech Husten zënter de Moien.
Can I ask you some questions about Tom?	Kann ech Iech e puer Froen iwwer den Tom stellen?
Tom Jackson becomes the new head of the company.	Den Tom Jackson gëtt den neie Chef vun der Firma.
I want you nowhere near the medical cabinet.	Ech wëll dech néierens an der Géigend vum Medezinkabinett.
There are more than six billion people in the world.	Et gi méi wéi sechs Milliarde Leit op der Welt.
I know Tom did not do that right.	Ech weess, datt den Tom dat net richteg gemaach huet.
It's a shame Tom could not do that.	Et ass schued, datt den Tom dat net konnt maachen.
Tom does not wear a tie every day, but he often wears ties.	Den Tom huet net all Dag eng Krawatt un, awer hien huet dacks Krawatten.
I do not want to swim.	Ech wëll net schwammen.
I'm probably the only one around here who can speak French.	Ech sinn wuel deen eenzegen hei ronderëm deen franséisch ka schwätzen.
On the table was a plate of homemade cookies.	Op den Dësch stoung en Teller mat hausgemaachte Kichelcher.
Tom can not hear you.	Den Tom kann dech net héieren.
I'm afraid Tom can not do it.	Ech fäerten datt den Tom et net maache kann.
Tom fixed the flat tire himself.	Den Tom huet de flaache Pneu selwer fixéiert.
Tell the one who's coming that I'm out.	Sot deen, dee kënnt, datt ech eraus sinn.
Tom was close to breaking down in tears.	Den Tom war no bei Tréinen ze briechen.
Is this the book you are looking for?	Ass dëst d'Buch no deem Dir gesicht hutt?
Excessive smoking will harm your health.	Exzessiv Fëmmen wäert Är Gesondheet verletzen.
Tom might want to go to Australia with Mary next summer.	Den Tom wëll vläicht nächste Summer mat Mary an Australien goen.
I wonder why Tom came to Australia.	Ech froe mech firwat den Tom an Australien komm ass.
Are you sure Tom was not the one to do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet?
Unless it's something pretty impressive, I will not remember it.	Ausser et ass eppes zimlech beandrockend, ech wäert et net erënneren.
Tom said he was very happy.	Den Tom sot, hie wier ganz frou.
Tom took out his wallet and took out some money.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgezunn an e puer Suen erausgeholl.
Why does Tom need one of these?	Firwat brauch den Tom eng vun deenen?
I was surprised when Tom told me why he did this.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat hien dat gemaach huet.
I thought you were going to go to the party with Tom in the end.	Ech hu geduecht datt Dir um Enn mam Tom op d'Party géift goen.
I did not think Tom knew how to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom wësse wéi een dat maache soll.
I've never been to Boston, and I never want to go there.	Ech war nach ni zu Boston, an ech wëll ni dohinner goen.
They were believed to have died many years earlier.	Si goufen ugeholl datt si vill Joer virdrun gestuerwen sinn.
I told Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif dat maachen.
Tom only wears designer clothes.	Den Tom huet nëmmen Designer Kleeder un.
Put this in the fridge so that it does not disappear.	Setzt dëst an de Frigo, sou datt et net verschwannen.
I'm already told Tom I plan to stay in Boston for another three weeks.	Ech hu schonn dem Tom gesot, datt ech plangen nach dräi Wochen zu Boston ze bleiwen.
How long do you think we'll wait?	Wéi laang mengt Dir, datt mir waarden?
Tom and I are not in the same group.	Den Tom an ech sinn net an der selwechter Grupp.
"How much will all this be together?" 	"Wéi vill wäert dat alles zesummen sinn?"
"It will be thirteen dollars." 	"Et wäert dräizéng Dollar ginn."
"	"
Tom told me he did not have a dollar in his name.	Den Tom huet mir gesot datt hien keen Dollar op säin Numm huet.
Playing the piano is not easy.	Piano spillen ass net einfach.
I always forget the names of the people.	Ech vergiessen ëmmer d'Nimm vun de Leit.
I do not know everyone.	Ech kennen net jiddereen.
You look at how discouraged you are.	Dir kuckt wéi Dir decouragéiert sidd.
Tom was not too happy about it.	Den Tom war net ze frou doriwwer.
I decided to work for a company in the States.	Ech hu mech decidéiert fir eng Firma an de Staaten ze schaffen.
Tom slowed down for the stop sign, but he did not stop.	Den Tom huet fir d'Stoppschëld verlangsamt, awer hien huet net gestoppt.
I thought Tom was expecting me to do this.	Ech hu geduecht datt den Tom dat erwaart datt ech dat maachen.
I hope Tom does not try to kiss me.	Ech hoffen den Tom probéiert mech net ze kussen.
I know Tom is a lot busier than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi beschäftegt ass wéi ech.
I've been alone for a long time.	Ech sinn scho laang eleng.
I have always trusted your judgment.	Ech hunn Äert Uerteel ëmmer vertraut.
I would not make any sudden movements.	Ech géif keng plötzlech Beweegunge maachen.
I did not want to worry Tom.	Ech wollt den Tom keng Suergen maachen.
Do you have beer from local microbreweries?	Hutt Dir Béier vun lokalen Mikrobrauereien?
Tom bought a gun.	Den Tom huet eng Pistoul kaaft.
I put on my shoes.	Ech droen meng Schong un.
Tom moonlighted as a taxi driver.	Tom moonlighted als Taxichauffer.
Tom wanted to be a mechanic.	Den Tom wollt Mechaniker ginn.
I was on one.	Ech waarden op een.
You are making a terrible mistake.	Dir maacht e schreckleche Feeler.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom should be warned.	Den Tom soll gewarnt ginn.
Loosen the screws.	D'Schraube loosen.
I started dating Tom when I was in high school.	Ech ugefaang daten Tom wann ech am Lycée war.
Copenhagen is a bike-friendly city.	Kopenhagen ass eng Vëlo-frëndlech Stad.
Tom said he had never seen anything like it.	Den Tom sot, hien hätt nach ni sou eppes gesinn.
Tom declined the offer.	Den Tom huet d'Offer refuséiert.
Tom said he did not plan to stay that long.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt fir sou laang ze bleiwen.
Is Tom in a coma?	Ass den Tom an engem Koma?
Tom raised his voice a little.	Den Tom huet seng Stëmm e bëssen opgehuewen.
Tom checked his emails.	Den Tom huet seng E-Maile gepréift.
You did not do that consciously, did you?	Dir hutt dat net bewosst gemaach, oder?
I do not need a computer.	Ech brauch kee Computer.
Tom did not take his medication.	Den Tom huet seng Medikamenter net geholl.
Tom walks with his dog twice a day.	Den Tom trëppelt mat sengem Hond zweemol am Dag.
Nobody saw Tom and me.	Keen huet den Tom an ech gesinn.
Tom agreed.	Den Tom huet domat averstanen.
There's something important Tom did not tell us.	Do ass eppes Wichtegs den Tom eis net gesot huet.
I'm not crazy. 	Ech sinn net verréckt.
You're the one who's crazy.	Du bass deen dee verréckt ass.
Our server will be offline on October 20th for scheduled maintenance.	Eise Server wäert den 20. Oktober offline sinn fir geplangten Ënnerhalt.
Tom lied about being in Australia.	Den Tom huet gelunn iwwer an Australien ze sinn.
You do not have to come here anymore.	Dir musst net méi heihinner kommen.
The conditions are favorable.	D'Konditioune si gënschteg.
Tom never forgets a name or a face.	Den Tom vergiess ni en Numm oder e Gesiicht.
I mean, Tom will not forget that.	Ech mengen, den Tom wäert dat net vergiessen.
I gave Tom my word.	Ech hunn dem Tom mäi Wuert ginn.
Tom asked Mary why she was late.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat si spéit gewiescht wier.
Did Tom drink it all?	Huet den Tom dat alles gedronk?
Tom only drinks wine.	Den Tom drénkt nëmme Wäin.
Neither Tom nor Maria ever learned French.	Weder den Tom nach d'Maria hunn ni Franséisch geléiert.
I knew Tom would ask Maria to do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif froen dat ze maachen.
I do not think you have paid attention.	Ech denken net datt Dir opmierksam gemaach hutt.
I have no meeting this afternoon.	Ech hu keng Versammlung de Mëtteg.
Tom lost some weight.	Den Tom huet e bësse Gewiicht verluer.
We dance here once a month.	Mir hunn hei danzen eemol de Mount.
Do not want to do something about it?	Wëllt Dir net eppes doriwwer maachen?
I think Tom is honest.	Ech mengen den Tom ass éierlech.
Tom is definitely good at making new friends.	Den Tom ass sécher gutt fir nei Frënn ze maachen.
That's not what I'm asked to do.	Dat ass net wat ech gefrot gi sinn ze maachen.
You did not seem surprised when I told you Tom wanted to do that.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi ech Iech gesot hunn den Tom wollt dat maachen.
I've never done drugs.	Ech hunn ni Drogen gemaach.
We know you can handle it, Tom.	Mir wëssen, Dir kënnt et packen, Tom.
Tom will not be hard to come by.	Den Tom wäert net schwéier sinn mat ze kommen.
I have a long list of things I need to do this week.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen déi ech dës Woch maache muss.
I think Tom should not do that anymore.	Ech mengen den Tom soll dat net méi maachen.
I have to apologize for breaking the vase.	Ech muss Iech entschëllegen, datt ech d'Vas gebrach hunn.
Tom seems to know what to do.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie maache muss.
I have a special tool that I use to do that.	Ech hunn e speziellen Tool dat ech benotze fir dat ze maachen.
Do you know why Tom kept doing this?	Wësst Dir firwat den Tom dat weider gemaach huet?
I'm never late for meetings.	Ech sinn ni spéit op Reuniounen.
I hope what you are saying is wrong.	Ech hoffen, wat Dir seet ass falsch.
Tom wanted to tell Mary, but he forgot.	Den Tom wollt dem Mary soen, awer hien huet et vergiess.
Tom can come to our party tomorrow.	Den Tom kann muer op eis Party kommen.
We fired Tom.	Mir hunn den Tom entlooss.
What trumpet did Tom buy?	Wéi eng Trompett huet den Tom kaaft?
Tom says he could never live in Boston.	Den Tom seet, hie kéint ni zu Boston liewen.
I mean, you should tell Tom you do not like him.	Ech mengen, Dir sollt dem Tom soen datt Dir him net gär hutt.
I've seen him before.	Ech hunn hien scho gesinn.
He's not paying attention to me.	Hien ass net op mech opmierksam.
Tom's not very good at it yet.	Den Tom ass nach net ganz gutt drun.
I could not find a taxi last night.	Ech konnt gëschter Owend keng Taxi fannen.
Do you think that's what Tom wants to do?	Denkt Dir datt dat ass wat den Tom wëll maachen?
Tom's on vacation, right?	Den Tom ass an der Vakanz, oder?
Tom says he has read this book three times.	Den Tom seet datt hien dëst Buch dräimol gelies huet.
I think you're too old for me.	Ech mengen du bass ze al fir mech.
Tom laughed and nodded.	Den Tom huet gelaacht a geknuppt.
Would you mind if I went out a little?	Géif Dir egal wann ech e bëssen erausgoen?
You do not know why I have to do this, do you?	Dir wësst net firwat ech dat maache muss, oder?
I was thinking about something that Tom said yesterday.	Ech hunn un eppes geduecht datt den Tom gëschter gesot huet.
There is another meaning as well.	Et gëtt och eng aner Bedeitung.
I hope Tom saw what Mary did.	Ech hoffen datt den Tom gesinn huet wat d'Maria gemaach huet.
Tell Tom I can not marry him.	Sot dem Tom ech kann him net bestueden.
I would suggest that you do not.	Ech géif proposéieren datt Dir dat net maacht.
Do you have a snow shovel?	Hutt Dir eng Schnéi Schaufel?
Tom's favorite thing was cooking.	Dem Tom seng Liiblings Saach war ze kachen.
I like that people know I do not speak good French.	Ech hu gär datt d'Leit wëssen datt ech net gutt Franséisch schwätzen.
You will have many opportunities to explain yourself.	Dir wäert vill Geleeënheet hunn Iech selwer z'erklären.
Tom chose a gift for Mary.	Den Tom huet e Kaddo fir d'Maria erausgesicht.
I think Tom's going to have fun with what's going on.	Ech mengen, den Tom wäert sech ameséieren iwwer dat wat lass ass.
I'm not like that anymore.	Ech sinn net méi esou.
There is no unintended consequence.	Et ass keng ongewollt Konsequenz.
Tom left Australia three months ago.	Den Tom huet Australien virun dräi Méint verlooss.
Tom asked me for Mary's address.	Den Tom huet mech no dem Mary seng Adress gefrot.
I think I always knew there was a chance Tom would not come.	Ech denken, ech wousst ëmmer datt et eng Chance wier datt den Tom net géif kommen.
Tom said Mary did not like to do that for us.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net gär huet dat fir eis ze maachen.
Tom speaks French better than Maria.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi d'Maria.
Do not hurt me.	Maach mech net schueden.
Tom and Marie both have drinks in their hands.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid Gedrénks an hiren Hänn.
She's not so much a singer as an actress.	Si ass net sou vill eng Sängerin wéi eng Schauspillerin.
Tom speaks French well, but not perfectly.	Den Tom schwätzt franséisch gutt, awer net perfekt.
We should probably not say Tom.	Mir sollen wahrscheinlech net Tom soen.
Do not want to sleep?	Wëllt Dir net schlofen?
I would think Tom would appreciate your help.	Ech géif mengen den Tom géif Är Hëllef schätzen.
I did not recognize the person sitting across the table from me.	Ech hunn déi Persoun, déi iwwer den Dësch souz, net vu mir erkannt.
I went to the hospital to see my mother.	Ech sinn an d'Spidol gaang fir meng Mamm ze gesinn.
Tom was wounded in battle.	Den Tom gouf am Kampf blesséiert.
The bathroom was not hot enough and I could not enjoy it.	D'Bad war net waarm genuch an ech konnt et net genéissen.
They do not pay Tom much to do.	Si bezuelen dem Tom net vill fir dat ze maachen.
They all stopped and looked at Tom.	Si hunn all opgehalen an den Tom gekuckt.
Why do not we stick to the original plan?	Firwat halen mir net un den ursprénglechen Plang?
Tom left the laundry in the yard.	Den Tom huet d'Wäsch am Haff hänke gelooss.
Tom promised to fix that for me.	Den Tom huet versprach dat fir mech ze fixéieren.
I'm not the one who told Tom what you did yesterday.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet wat Dir gëschter gemaach hutt.
He misses nothing.	Hie verpasst näischt.
I'd advised Tom to keep it a secret.	Ech hätt dem Tom ugeroden et geheim ze halen.
He would rather go on a Friday.	Hie géif léiwer e Freideg goen.
I've already done enough.	Ech hu scho genuch gemaach.
I later realized that the person I was talking to was not Tom.	Ech hu méi spéit gemierkt datt déi Persoun mat där ech geschwat hunn net den Tom war.
Do not go anywhere yet. 	Gitt nach net iergendwou.
Wait till I get there.	Waart bis ech dohinner kommen.
Tom certainly looks good.	Den Tom ass sécherlech gutt ausgesinn.
Tom said it in French.	Den Tom sot et op Franséisch.
He can submit his report tomorrow.	Hie kann muer säi Rapport ofginn.
We have to find Tom before it gets dark.	Mir mussen den Tom fannen ier et däischter gëtt.
I mean, it's not clear what exactly we should do.	Ech mengen, et ass net kloer, wat mer genee solle maachen.
My sister has three times as many books as I do.	Meng Schwëster huet dräimol sou vill Bicher wéi ech.
We are romantics.	Mir sinn Romantiker.
Tom said Mary was probably tired.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech midd wier.
I do not think this game is much fun.	Ech denken net datt dat Spill vill Spaass ass.
I want Tom to stay with me in Boston.	Ech wëll datt den Tom bei mir zu Boston bleift.
That sounds like something Tom might know.	Dat kléngt wéi eppes wat den Tom kéint wëssen.
Tom decided to seek professional help.	Den Tom huet decidéiert professionell Hëllef ze sichen.
Tom is a very mysterious person.	Den Tom ass eng ganz geheimnisvoll Persoun.
Tom refused to give me any money.	Den Tom huet refuséiert mir Suen ze ginn.
I actually do not like that.	Ech maachen dat eigentlech net gär.
Did you tell your wife that you love her today?	Hutt Dir Är Fra gesot datt Dir hatt haut gär hutt?
Tom sat not so long ago.	Den Tom souz virun net esou laanger Zäit.
Tom said he did not think Mary should do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat muss maachen.
She gave birth to her first child on Monday.	Si huet e Méindeg hiert éischt Kand gebuer.
I'm sure Tom does not want to sing that song.	Ech si sécher, datt den Tom dat Lidd net wëll sangen.
Do you know how cold it was last night?	Wësst Dir wéi kal et gëschter Owend ass?
Tom could not perform.	Den Tom konnt net optrieden.
Tom studies all the time.	Den Tom studéiert déi ganzen Zäit.
I do not have to do that, but Tom does.	Ech muss dat net maachen, mee den Tom mécht.
I think this beautiful girl will say goodbye to the shy young man.	Ech denken, datt dat schéint Meedchen dem schei jonke Mann Äddi wäert.
I'm wondering if we could talk to Tom to help us tomorrow.	Ech froe mech ob mir den Tom kéinte schwätzen fir eis muer ze hëllefen.
I'm wondering if Tom is really in Australia right now.	Ech froe mech ob den Tom elo wierklech an Australien ass.
We did not know where to look.	Mir woussten net wou ze kucken.
Tom will be angry.	Den Tom wäert bosseg sinn.
Bikes are great in everything, but what do you do when you get dirty, wet and tired at work?	Vëloen si super an alles, awer wat maacht Dir wann Dir dreckeg, naass a midd op d'Aarbecht kënnt?
The only thing Tom drinks is tea.	Dat eenzegt wat den Tom drénkt ass Téi.
I do not want to have children. 	Ech wëll keng Kanner hunn.
Is that abnormal?	Ass dat anormal?
The only reason Tom did that was because he was drunk.	Deen eenzege Grond datt den Tom dat gemaach huet war well hien gedronk war.
Tom is probably not down.	Den Tom ass wahrscheinlech net ënnen.
What does Tom think?	Wat hält den Tom?
Maybe I should stay here with Tom.	Vläicht sollt ech hei beim Tom bleiwen.
I really do not know what you are talking about.	Ech weess wierklech net vu wat Dir schwätzt.
You should tell Tom to do this.	Dir sollt dem Tom soen datt hien dat sollt maachen.
Tom hit a three-run homer.	Den Tom huet en dräi-Course Homer geschloen.
I think Tom did something wrong.	Ech mengen den Tom huet eppes falsch gemaach.
Tom is probably not wrong.	Den Tom ass wahrscheinlech net falsch.
It is not at all unusual.	Et ass guer net ongewéinlech.
What about your back?	Wat ass mat Ärem Réck?
Tom did not know if Mary was telling him the truth or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria him d'Wourecht seet oder net.
I know of no other way to do that.	Ech weess keen anere Wee fir dat ze maachen.
Tom's bank account is completely empty.	Dem Tom säi Bankkonto ass komplett eidel.
No one will believe it.	Keen wäert et gleewen.
Tom picked up Maria at the airport.	Den Tom huet d'Maria um Fluchhafen opgeholl.
I really want to learn to speak French.	Ech wëll wierklech léieren Franséisch ze schwätzen.
Tom is not one of my students.	Den Tom ass net ee vu menge Studenten.
Tom often dreams in class.	Den Tom dreemt dacks an der Klass.
Tom said that Mary might be getting faster than John.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis ëmmer méi séier wier wéi de John.
Tom tried to convince his parents to leave him in Australia.	Den Tom huet probéiert seng Elteren ze iwwerzeegen, him selwer an Australien ze loossen.
Do not open the window.	Maacht d'Fënster net op.
I do not need your answer immediately.	Ech brauch Är Äntwert net direkt.
You are a fast runner.	Dir sidd e séiere Leefer.
It was hard for me to refuse Tom's request.	Et war schwéier fir mech dem Tom seng Demande ze refuséieren.
The criminal left traces behind.	De Kriminell huet Spueren hannerlooss.
I did not think we should ask Tom to do this for us.	Ech hat net geduecht, mir missten den Tom froen dat fir eis ze maachen.
You have to drive us there.	Dir musst eis dohinner fueren.
I do not use a firewall.	Ech benotzen keng Firewall.
Tom denied that he laughed.	Den Tom huet dementéiert datt hie gelaacht huet.
Overlap may occur.	Iwwerlappung kann optrieden.
Tom does not know who Maria taught French.	Den Tom weess net wien d'Maria Franséisch geléiert huet.
The bullet cut through an artery.	D'Kugel huet duerch eng Arterie geschnidden.
I really do not understand French.	Ech verstinn wierklech net Franséisch.
Tom probably came home after midnight.	Den Tom ass wahrscheinlech no Mëtternuecht heem komm.
Tom told me that he thought Maria was a good cook.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria e gudde Kach war.
I do not care what Tom takes.	Et ass mir egal wat den Tom hëlt.
So you are really offering me a Roflex watch for $ 5?	Also du bidd mir wierklech eng Roflex Auer fir 5 Dollar un?
I was never good at this.	Ech war ni gutt an dësem.
I'm wondering if Tom is really sleeping.	Ech froe mech ob den Tom wierklech schléift.
Do you want to live with Tom for the rest of your life?	Wëllt Dir mam Tom fir de Rescht vun Ärem Liewen liewen?
Tom has a pale complexion.	Den Tom huet e blass Teint.
Tom was very depressed.	Den Tom gouf ganz depriméiert.
You can do that eventually.	Dir kënnt dat schlussendlech maachen.
I thought you said you want to know who Tom is planning this with.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt wëssen, mat wiem den Tom dat plangt.
I was hurt by Tom.	Ech war vum Tom verletzt.
Why not do this while we wait?	Firwat maache mir dat net wärend mir waarden?
Tom said he would ask Mary to do that.	Den Tom sot, hie géif d'Maria froen dat ze maachen.
That's for Tom to decide.	Dat ass fir den Tom ze entscheeden.
We have an agreement, right?	Mir hunn en Accord, oder?
Tom said he plans to stay in school all day.	Den Tom sot datt hie geplangt de ganzen Dag an der Schoul ze bleiwen.
I asked permission.	Ech hunn d'Erlaabnis gefrot.
I can not stand being around Tom's friends because they're incredibly creepy.	Ech kann et net aushalen ronderëm dem Tom seng Frënn ze sinn well se onheemlech onheemlech sinn.
The remark was not addressed to you.	D'Remarque war net un Iech geriicht.
Tom was offered a job.	Den Tom krut eng Aarbecht ugebueden.
I wonder if Tom will cry.	Ech froe mech ob den Tom wäert kräischen.
Do you think you need it?	Denkt Dir datt Dir dat braucht?
I do not need to do that yet.	Ech brauch dat nach net ze maachen.
Tom did his best to comfort Maria.	Den Tom huet säi Bescht gemaach fir d'Maria ze tréischten.
I almost never have lunch with Tom.	Ech iessen bal ni Mëttegiessen mam Tom.
Tom went home to Boston.	Den Tom ass heem op Boston gaangen.
Tom was treated cruelly.	Den Tom gouf grausam behandelt.
Tom would not tell me why he wanted a divorce.	Den Tom géif mir net soen firwat hien eng Scheedung wollt.
Tom could still be at school.	Den Tom kéint nach an der Schoul sinn.
Tom kissed Marie and then she slapped him.	Den Tom huet d'Marie Kuss gemaach an dunn huet si him geschloen.
How is your arm?	Wéi geet et mat Ärem Aarm?
You never gave me anything.	Du hues mir ni eppes ginn.
I'm talking about this pen, not the one on the desk.	Ech schwätzen iwwer dëse Pen, net deen do um Schreifdësch.
Tom has three cars and one motorcycle.	Den Tom huet dräi Autoen an e Moto.
Tom could be unhappy.	Tom kéint onzefridden ginn.
Tom slept most of the afternoon.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Nomëtteg geschlof.
Why did you help Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom gehollef?
The inhabitants have to defend their land against invaders.	D'Awunner mussen hiert Land géint Eruewerer verdeedegen.
I could not do what I had to do.	Ech konnt näischt maachen wat ech misse maachen.
Tom packs his things.	Den Tom packt seng Saachen un.
Do not give in to temptation.	Gitt net op d'Versuchung op.
The riots burned half a dozen cars.	Déi Onrouen hunn eng hallef Dosen Autoen verbrannt.
I think it would be better to do that now.	Ech mengen et wier besser dat elo ze maachen.
Do nothing stupid, OK?	Maacht näischt Domm, OK?
Tom said he wished you would not do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi géift maachen.
I wonder why Tom is so scared.	Ech froe mech firwat den Tom sou Angscht huet.
I did not know Tom would not do that without our help.	Ech wousst net datt den Tom dat ouni eis Hëllef net maache géif.
The cathedral dates back so well to the Middle Ages.	D'Kathedral staamt esou gutt aus dem Mëttelalter.
I do not think Tom really wants to do that again.	Ech denken net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier wëll maachen.
Tom is going to Australia for a meeting next week.	Den Tom geet d'nächst Woch an Australien fir eng Versammlung.
Tom goes to study French after lunch.	Den Tom geet nom Mëttegiessen Franséisch studéieren.
The doctor pronounced Tom dead.	Den Dokter huet den Tom dout ausgeschwat.
I think you were better off with long hair.	Ech mengen du waars besser mat laangen Hoer.
Make sure you're here by 2:30.	Vergewëssert Iech datt Dir um 2:30 hei sidd.
I keep in touch with my parents by mail.	Ech halen a Kontakt mat mengen Elteren per Mail.
Tom said he would go hunting.	Den Tom sot, hie géif op d'Juegd goen.
Tom was not sure they would renew his visa.	Den Tom war net sécher datt si säi Visa géifen erneieren.
Tom was rude to everyone.	Den Tom war ruppeg mat jidderengem.
Tom barely looked up from his plate.	Den Tom huet kaum vu sengem Teller opgekuckt.
Tom spent a lot of time reading books when he was in the hospital.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir Bicher ze liesen wann hien am Spidol war.
Tom did not get there on time.	Den Tom ass net op Zäit dohinner komm.
I almost convinced Tom to drive us to Boston.	Ech hu bal den Tom iwwerzeegt eis op Boston ze fueren.
Tom never kissed Maria.	Den Tom huet d'Maria ni gekusst.
I've heard Tom's traveling with you to Australia.	Ech hunn héieren datt den Tom mat Iech an Australien reest.
I'm still in your debt.	Ech sinn nach ëmmer an Ärer Schold.
Tom and I both saw Mary and John.	Den Tom an ech hunn allebéid d'Mary de John gesinn.
It looked like Tom was embarrassed.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom sech ongenéiert wier.
There's some fish left.	Do ass eppes Fësch lass.
I'm ready to give you everything I have.	Ech sinn bereet Iech alles ze ginn wat ech hunn.
You never cease to amaze me.	Dir hält ni op mech ze iwwerraschen.
Tom said he thought I would do it soon.	Den Tom sot, hie geduecht ech hätt dat geschwënn ze maachen.
I could have done it without Tom's help.	Ech hätt et ouni dem Tom seng Hëllef gehandhabt.
Tom told me he thought Mary was shy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria schei wier.
There was a woman in Tom's car.	Am Tom sengem Auto war eng Fra.
The sample is not pure enough.	D'Probe ass net reng genuch.
Tom can not take a call now.	Den Tom kann elo keng Uruff huelen.
I had an opportunity to do that, but decided not to.	Ech hat eng Geleeënheet dat ze maachen, awer decidéiert net.
Tom is sleeping on the sofa in the living room.	Den Tom schléift um Sofa an der Stuff.
Did Tom mean what he said?	Huet den Tom gemengt wat hie gesot huet?
I think Tom was grateful.	Ech mengen den Tom war dankbar.
This is something really important that you should not forget.	Dat ass eppes wierklech wichteg dat Dir net sollt vergiessen.
Tom forgot to take out the trash.	Den Tom huet vergiess den Dreck eraus ze huelen.
I thought Tom was a French teacher.	Ech hu geduecht datt den Tom e franséische Schoulmeeschter wier.
If you do not, Tom will be upset.	Wann Dir dat net maacht, wäert den Tom opgeregt sinn.
I hope Tom can get help.	Ech hoffen den Tom kann Hëllef kréien.
I did not even know you love basketball.	Ech wousst net emol datt Dir Basketball gär hutt.
Everyone knew Tom did not want to go to Australia.	Jidderee wousst datt den Tom net an Australien wollt goen.
I wish I had gone to the theater last night.	Ech wënschen ech wier gëschter Owend an den Theater gaang.
Tom has been studying French for three years.	Den Tom studéiert zënter dräi Joer Franséisch.
Tom thinks he has a buyer for his house.	Den Tom mengt datt hien e Keefer fir säin Haus huet.
Can I see you next Monday?	Kann ech dech nächste Méindeg gesinn?
Tom is no longer my boss.	Den Tom ass net méi mäi Chef.
Tom told Mary that he thought John was going to Australia with Alice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John mat Alice an Australien gaangen ass.
I will never try to do that again.	Ech wäert ni probéieren dat erëm ze maachen.
It looks like you're doing this.	Et gesäit aus wéi wann Dir dat maacht.
The frame must be lubricated and varnished.	De Frame muss geschmiert a lackéiert ginn.
I do not have to do this again.	Ech muss dat net nach eng Kéier maachen.
Tom and I are going to a dance tonight.	Den Tom an ech ginn den Owend op en Danz.
I do not like ties.	Ech hunn net gär Krawatten un.
He's ten years older than you.	Hien ass zéng Joer méi al wéi Dir.
Tom told me he thought Mary was schizophrenic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schizophren wier.
You do not have to spend a lot of money to have fun.	Dir musst net vill Suen ausginn fir Spaass ze hunn.
The market should be regulated.	De Maart soll reglementéiert ginn.
Tom warned us not to swim in this river.	Den Tom huet eis gewarnt net an dësem Floss ze schwammen.
Tom is not allowed to study French.	Den Tom dierf net Franséisch studéieren.
I did not know that Tom was excited.	Ech wousst net datt den Tom opgereegt war.
Tom and I were alone on the island.	Den Tom an ech ware eleng op der Insel.
Tom has a well-trained dog.	Den Tom huet e gutt ausgebilten Hond.
They tell me never to go.	Si soen mir ni goen.
I did not mean to imply that your house was dirty.	Ech wollt net implizéieren datt Äert Haus dreckeg wier.
Tom does not smile now.	Den Tom lächelt elo net.
I can not give you an answer yet.	Ech kann Iech nach keng Äntwert ginn.
Remember that there are exceptions.	Vergiesst net datt et Ausnahmen gëtt.
I told you Tom wanted to go to Boston.	Ech sot dir den Tom wollt op Boston goen.
I do not believe Tom can do that without help.	Ech gleewen net datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann.
I'm good at what I do.	Ech sinn gutt an deem wat ech maachen.
With his mother very ill and on a tight deadline at work, Tom currently has a lot on his plate.	Mat senger Mamm ganz krank an enger knapper Deadline op der Aarbecht, huet den Tom de Moment vill op sengem Teller.
We played musical stills in elementary school.	Mir hunn an der Grondschoul musikalesch Still gespillt.
I'll be fine in a moment.	Ech ginn an engem Moment gutt.
You're probably too young to understand what might happen next.	Dir sidd wahrscheinlech ze jonk fir ze verstoen wat méiglecherweis duerno geschitt.
Where is the nearest bus station?	Wou ass déi nootste Busgare?
Tom is clearly not interested in joining our group.	Den Tom ass kloer net interesséiert an eisem Grupp matzemaachen.
Happiness is a mirage.	Gléck ass e Mirage.
Tom can accept it.	Den Tom kann et akzeptéieren.
Tom needs an eraser.	Den Tom brauch en Eraser.
With a slight headache, I went to bed early.	Mat liichte Kappwéi sinn ech fréi an d'Bett gaang.
Tom rides his bike.	Den Tom fiert mam Vëlo.
I would do that again if I had the chance.	Ech géif dat nach eng Kéier maachen, wann ech d'Chance hätt.
Tom came home very late last night.	Den Tom ass gëschter Owend ganz spéit heem komm.
Tom says he is not enjoying himself.	Den Tom seet, datt hie sech net genéisst.
Tom is a weatherman.	Den Tom ass e Wiedermann.
This shirt is 100% polyester.	Dëst Shirt ass 100% Polyester.
This week is expected with a calendar cut.	Dës Woch gëtt mat engem Kalenschnëtt erwaart.
Tom scared them.	Den Tom huet hinnen Angscht gemaach.
I thought you knew nothing about lacrosse.	Ech hu geduecht datt Dir näischt iwwer Lacrosse wousst.
We did not sit with Tom.	Mir souzen net mam Tom.
Tom is a wonderful guy.	Tom ass eng wonnerbar Guy.
I know Tom is a thug.	Ech weess datt den Tom en Thug ass.
Tom went home immediately after school.	Den Tom ass no der Schoul direkt heem gaangen.
That's why Tom did not win.	Dofir huet den Tom net gewonnen.
Can you identify the man who did this to you?	Kënnt Dir de Mann identifizéieren deen Iech dat gemaach huet?
Many of the children barely wore clothes.	Vill vun de Kanner hate kaum Kleeder un.
You can not do that anymore.	Dir kënnt dat net weider maachen.
I did not think you would forget to do that.	Ech hat net geduecht, Dir géift vergiessen dat ze maachen.
I'm a smart guy.	Ech sinn e Smart Guy.
We have not spoken to each other since the accident.	Mir hunn zënter dem Accident net matenee geschwat.
Tom never does that in the morning.	Den Tom mécht dat moies ni.
You're kidding me, right?	Dir spott mech, oder?
I'm sure Tom does not want to be in Boston next Monday.	Ech si sécher, datt den Tom de nächste Méindeg net zu Boston wëll sinn.
Due to lack of work, half of the staff were laid off.	Wéinst Aarbechtsmangel gouf d'Halschent vum Personal entlooss.
Tom thinks that's wrong.	Den Tom mengt dat wier falsch.
Tom seems ready to go.	Den Tom schéngt prett ze goen.
For the entree, I would like chicken fillet.	Fir den Entrée hätt ech Pouletfilet gär.
I thought I would never see you again.	Ech hu geduecht datt ech dech ni méi gesinn.
It's best to steer him away.	Et ass am beschten him ewech ze steieren.
I can not leave now.	Ech kann elo net fortgoen.
Tom did not tell his parents.	Den Tom huet seng Elteren net gesot.
That was what I talked to you on the phone yesterday.	Dat war ech gëschter mat dir um Telefon geschwat.
Tom used to live at that address.	Den Tom huet fréier op där Adress gewunnt.
The goal of education is not wealth or status, but personal development.	D'Zil vun der Erzéiung ass net Räichtum oder Status, mee perséinlech Entwécklung.
The problem is that there is little water.	De Problem ass datt et wéineg Waasser ass.
They do not just sell spatulas, do they?	Si verkafen do net nëmmen Spatelen, oder?
That's the point of the story.	Dat ass de Punkt vun der Geschicht.
He stayed in his hotel for most of the next day, talking to friends and supporters.	Hien ass de gréissten Deel vum nächsten Dag a sengem Hotel bliwwen, mat Frënn a Supporter geschwat.
Tom said he thought he knew what to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat ze maachen.
Tom returned after many years.	Den Tom koum no ville Joeren zréck.
Children do not seem to feel the cold as much as adults.	D'Kanner schéngen d'Keelt net sou vill ze fillen wéi Erwuessener.
Tom and Maria decided to divorce.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert sech ze scheeden.
Tom said he was thinking of becoming a vegetarian.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, e Vegetarier ze ginn.
These lenses are scratch-resistant.	Dës Lënse si kratzfest.
I think Tom will not win.	Ech mengen den Tom wäert net gewannen.
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat kéint maachen.
Tom seems to be in a very good mood.	Den Tom schéngt an enger ganz gudder Stëmmung ze sinn.
It's not me Tom wants to talk to.	Et ass net mir mat deem den Tom wëll schwätzen.
A combination of several errors led to the accident.	Eng Kombinatioun vu verschiddene Feeler huet zum Accident gefouert.
As we grow older, our memory grows weaker.	Wéi mir méi al ginn, gëtt eis Erënnerung méi schwaach.
You will not find a dog bigger than this.	Dir fannt keen Hond méi grouss wéi dësen.
Tom still has a lot of things he wants to buy.	Den Tom huet nach vill Saachen déi hie wëll kafen.
Tom went to Australia last month.	Den Tom ass de leschte Mount an Australien gaangen.
Tom was not sitting next to me.	Den Tom souz net nieft mir.
Tom knew his chances were zero.	Den Tom wousst datt seng Chancen null waren.
Why did you not just tell Tom what you wanted him to do?	Firwat hutt Dir dem Tom net just gesot wat Dir wollt datt hie mécht?
What you are looking for is in the kitchen.	Wat Dir sicht ass an der Kichen.
Only time will tell if you are right.	Nëmmen d'Zäit wäert Iech soen ob Dir Recht hutt.
Didn't I tell you?	Hunn ech dir net gesot?
I do not want to throw that away.	Ech wëll dat net ewechgeheien.
I did not want to disturb anyone.	Ech wollt net jidderengem stéieren.
You should know better than to talk back to your boss.	Dir sollt besser wëssen wéi zréck mat Ärem Chef ze schwätzen.
Tom told me he thought Mary was boring.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria langweileg wier.
It was clear to Tom that Mary would not change.	Et war dem Tom kloer datt d'Maria sech net géif änneren.
It will not be easy to decode.	Et wäert net einfach sinn ze decodéieren.
Tom asked Maria where she usually goes shopping.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si normalerweis akafe geet.
Tom said he thinks it would be a waste of time to study French.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng Verschwendung vun Zäit Franséisch ze studéieren.
Dad, what are you giving me for Christmas?	Papp, wat gitt Dir mir fir Chrëschtdag?
Tom buys clothes at the mall.	Den Tom keeft Kleeder am Akafszenter.
Do you think this is possible?	Mengt Dir dat ass méiglech?
I was taken over by that car.	Ech gouf vun deem Auto iwwerholl.
Tom told me you did that.	Den Tom sot mir, Dir hätt dat gemaach.
You stopped Tom from doing that, right?	Du hues den Tom gestoppt dat ze maachen, oder?
Do you remember the title of the movie we saw together last month?	Erënnert Dir Iech un den Titel vun deem Film dee mir de leschte Mount zesumme gesinn hunn?
Tom and I used to go shopping together.	Den Tom an ech ware fréier zesummen akafe gaangen.
I think you will find this book interesting.	Ech mengen Dir wäert dëst Buch interessant fannen.
Tom's anger angered her marriage.	Dem Tom seng Roserei huet hir Bestietnes verletzt.
Tom can save us.	Den Tom kënnt eis retten.
My wife spends a lot more on clothes than I do.	Meng Fra verbréngt vill méi u Kleeder wéi ech.
The room is stopped.	De Raum ass gestoppt.
I do not even know if they're still alive.	Ech weess net emol ob se nach lieweg sinn.
Do you think you'll ever go to college?	Denkt Dir datt Dir jeemools an de College gitt?
Tom drinks milk.	Den Tom drénkt Mëllech.
Tom and Maria both reached the same conclusion.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid déiselwecht Conclusioun erreecht.
Do you have a beginners course?	Hutt Dir e Cours fir Ufänger?
She lived in the suburbs of Tokyo when she was young.	Si huet an de Banlieue vun Tokyo gelieft wéi si jonk war.
We will get back to you before the end of the week.	Mir komme virum Enn vun der Woch bei Iech zréck.
Tom claims he learned French.	Den Tom behaapt datt hien Franséisch geléiert huet.
How could Tom be so stupid?	Wéi konnt den Tom sou domm sinn?
Where did you put the ketchup?	Wou hues du de Ketchup geluecht?
His modesty is worth respecting.	Seng Bescheidenheet ass derwäert ze respektéieren.
I like this song better than the last one you wrote.	Ech gefällt dëst Lidd besser wéi dat lescht wat Dir geschriwwen hutt.
Tom was having a hard time doing that.	Den Tom hat Schwieregkeeten dat ze maachen.
I have some questions for you two.	Ech hunn e puer Froen fir Iech zwee.
Why do not we sing now?	Firwat sange mir elo net?
I do not want to own a restaurant.	Ech wëll kee Restaurant besëtzen.
I definitely have to help Tom.	Ech muss definitiv den Tom hëllefen.
Would it be OK if I discussed it with my wife?	Wär et OK wann ech et mat menger Fra diskutéieren?
Where did Tom buy these cherries?	Wou huet den Tom dës Kiischten kaaft?
I would like to talk to Tom again.	Ech géif gären erëm mam Tom schwätzen.
I thought Tom had time to do that today.	Ech hat geduecht den Tom hätt Zäit dat haut ze maachen.
Tom said he had not heard anything.	Den Tom sot, hien hätt näischt héieren.
I think Tom's still awake.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer waakreg.
Why does it not matter?	Firwat ass et egal?
I came to Australia three years ago and have been living here ever since.	Ech sinn virun dräi Joer an Australien komm a liewen zënterhier hei.
With those results, you can not go to university.	Mat deene Resultater kënnt Dir net op d'Uni goen.
Tom has already said not to do that.	Den Tom huet scho gesot, dat net ze maachen.
Due to the heavy rain, the river quickly swelled.	Wéinst dem staarke Reen huet de Floss séier geschwollen.
Tom had to resign from his job.	Den Tom huet misse vu senger Aarbecht demissionéieren.
Tom's a lot of trouble for me.	Den Tom mécht mir vill Ierger.
I hope Tom's speech is not boring.	Ech hoffen dem Tom seng Ried ass net langweileg.
It will probably rain all day.	Et wäert wuel de ganzen Dag reenen.
It gets a little frustrating.	Et gëtt e bëssen frustréiernd.
Tom probably does not know what to do.	Den Tom weess wahrscheinlech net wat ze maachen.
Tom hopes Maria is not arrested by the police.	Den Tom hofft datt d'Maria net vun der Police festgeholl gëtt.
Tom does not know how much I love him.	Den Tom weess net wéi vill ech hien gär hunn.
Thomas Edison invented the light bulb.	Den Thomas Edison huet d'Glühbir erfonnt.
I'm glad my name was not mentioned.	Ech si frou, datt mäin Numm net ernimmt gouf.
I'm important.	Ech si wichteg.
I hope Tom is not dangerous.	Ech hoffen, datt den Tom net geféierlech ass.
Tom and I are married, but not to each other.	Den Tom an ech si bestuet, awer net mateneen.
I do not think we are welcome here.	Ech mengen net, mir si wëllkomm hei.
My name is no longer Tom.	Mäin Numm ass net méi den Tom.
You will do nothing of the sort.	Dir wäert näischt vun der Aart maachen.
I drew a mustache on Mary's picture.	Ech hunn e Moustache op dem Mary seng Bild gezeechent.
Tom knew he was going to be arrested.	Den Tom wousst datt hie géif festgeholl ginn.
It was all Tom's idea.	Et war alles dem Tom seng Iddi.
I'm wondering if Tom will be here tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom muer hei wäert sinn.
I'm going to a friend's house.	Ech ginn an d'Haus vun engem Frënd.
He only had $ 100.	Hien hat nëmmen 100 Dollar.
Tom told Mary that he thought she was the most beautiful woman he had ever met.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier déi schéinst Fra déi hien jeemools begéint huet.
That's all you need to tell me.	Dat ass alles wat Dir mir muss soen.
Tom loves his two parents.	Den Tom huet seng zwee Elteren gär.
Do you think anyone cares if Tom does not do that?	Denkt Dir datt iergendeen et egal ass wann den Tom dat net mécht?
To do so would not be the smart thing to do.	Dat ze maachen wier net déi schlau Saach ze maachen.
I asked Tom to stop that.	Ech hunn den Tom gefrot dat ze stoppen.
I did not really notice that Tom got a haircut until you said it.	Ech hat net wierklech gemierkt datt den Tom eng Hoerschnëtt krut bis Dir et gesot hutt.
Tom did not tell Mary about the job he was offered.	Den Tom huet dem Mary net iwwer d'Aarbecht erzielt, déi hien ugebuede krut.
If Tom really liked me, he would have called me last night.	Wann den Tom mech wierklech gär hätt, hätt hien mech gëschter Owend ugeruff.
Tom still does not know what he will do.	Den Tom weess nach net wat hie wäert maachen.
Tom hoped he would not have to spend Christmas in the hospital.	Den Tom huet gehofft, datt hien net Chrëschtdag am Spidol muss verbréngen.
I'm wondering if Tom really does that now.	Ech froe mech ob den Tom dat elo wierklech mécht.
Tom said I looked worried.	Den Tom sot, datt ech besuergt ausgesinn hunn.
Tom said he really regretted not doing so.	Den Tom huet gesot datt hie wierklech bedauert dat net ze maachen.
I do not really think Tom has to do that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat muss maachen.
What is wrong now?	Wat ass elo falsch?
Can you play last summer's Mahjong?	Kënnt Dir de leschte Summer Mahjong spillen?
Tom waved in our direction.	Den Tom huet an eis Richtung gewénkt.
Tom is really happy.	Den Tom ass wierklech frou.
You could not do that, right?	Dir konnt dat net maachen, oder?
Tom now works in Boston.	Den Tom schafft elo zu Boston.
Tom would have been nicer.	Den Tom hätt méi léif gewiescht.
A guy named Tom was looking for you this morning.	E Guy mam Numm Tom huet de Moien no Iech gesicht.
I need a good reason not to kill you.	Ech brauch e gudde Grond fir dech net ëmzebréngen.
That will all change.	Dat wäert sech alles änneren.
Tom said no one else wanted to do that.	Den Tom sot, datt keen aneren dat maache wollt.
Tom will not have fun thinking about what's going on.	Den Tom wäert sech net ameséieren iwwer dat wat lass ass.
You're the one who caught Tom, right?	Du bass deen deen den Tom gefaangen huet, oder?
Tell me where Tom's is hiding.	Sot mir wou dem Tom säi Verstoppt ass.
Tom took Mary's hand and kissed it.	Den Tom huet dem Mary seng Hand geholl an huet se gekusst.
I know Tom would have done it alone.	Ech weess den Tom hätt dat eleng gemaach.
Do you expect a flashback?	Erwaart Dir e Réckbléck?
The music next door is very loud. 	D'Musek niewendrun ass ganz haart.
I wish they would finish it.	Ech wënschen se géifen et ofschléissen.
Tom was a good boy.	Den Tom war e gudde Jong.
I sat up until two o'clock last night watching the Olympics on TV.	Ech souz gëschter Owend bis zwou Auer d'Olympesch Spiller op der Tëlee kucken.
Tom left shortly before noon.	Den Tom ass kuerz virum Dag fortgaang.
Tom expressed his desire to do so.	Den Tom huet säi Wonsch ausgedréckt dat ze maachen.
I found it impossible to explain how he really is.	Ech hunn et onméiglech fonnt ze erklären wéi hien wierklech ass.
I just need Tom.	Ech brauch nëmmen den Tom.
Tom told everyone he did not need to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom said Mary was ready.	Den Tom sot datt d'Maria bereet ass.
I'm going to be pretty good at doing that.	Ech ginn zimlech gutt fir dat ze maachen.
Tom stopped his car.	Den Tom huet säin Auto gestoppt.
Tom seems to be stressed.	Den Tom schéngt gestresst ze sinn.
They look just like rats leaving a sinking ship.	Si kucken grad wéi Ratten, déi e sinkende Schëff verloossen.
I have a date tonight.	Ech hunn den Owend en Datum.
We know you lied to us about it.	Mir wëssen datt Dir eis doriwwer gelunn hutt.
That would be counterproductive.	Dat wier kontraproduktiv.
I think Tom's hiding something from me.	Ech mengen den Tom verstoppt mir eppes.
You would have told me that sooner.	Dir hätt mir dat éischter gesot.
I tried to help Tom, but he said he did not want my help.	Ech hu probéiert den Tom ze hëllefen, awer hien huet gesot datt hie meng Hëllef net wollt.
I sent Tom and Mary gifts.	Ech hunn dem Tom an dem Mary Kaddoe geschéckt.
I can do nothing about it now.	Ech kann elo näischt doriwwer maachen.
Let us do that for Tom.	Loosst eis den Tom dat fir Iech maachen.
Tom brings rabbits and sells them.	Den Tom bréngt Kanéngercher op a verkeeft se.
Tom and Maria got married a few years ago.	Den Tom an d'Maria hu sech virun e puer Joer bestuet.
Tom writes and sings his own songs.	Den Tom schreift a séngt seng eege Lidder.
Did you hear that Tom's leaving?	Hutt Dir héieren datt den Tom fortgeet?
I think Tom's here.	Ech mengen den Tom ass hei.
I seriously doubt that this will embarrass Tom.	Ech bezweifelen ganz eescht datt dat den Tom wäert ongenéieren.
Do not worry about one thing.	Maacht Iech keng Suergen iwwer eng Saach.
I'm glad I left Boston.	Ech si frou, datt ech Boston verlooss hunn.
You did not tell anyone about Tom, did you?	Dir hutt kengem iwwer den Tom gesot, oder?
I know Tom is not a law student, but I'm not sure what he's studying.	Ech weess datt den Tom kee Gesetzstudent ass, awer ech sinn net sécher wat hie studéiert.
Have you ever seen Tom and Maria in the same room together?	Hutt Dir jeemools den Tom an d'Maria am selwechte Raum zesumme gesinn?
I'm sure Tom does not like Maria.	Ech si sécher datt den Tom d'Maria net gär huet.
Tom is not the active person he used to be.	Den Tom ass net déi aktiv Persoun déi hie fréier war.
We have already survived many difficult situations.	Mir hu scho vill schwiereg Situatiounen iwwerlieft.
I know Tom was not waiting for us.	Ech weess datt den Tom net op eis waart.
Tom said he thought Mary did not have to do that this week.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat dës Woch net muss maachen.
Tom saved us from the fire.	Den Tom huet eis vum Feier gerett.
Tom will be in Boston for a while.	Den Tom wäert fir eng Zäit zu Boston sinn.
Tom did not think I could do that.	Den Tom hat net geduecht, ech kéint dat maachen.
Tom was driving his girlfriend's car.	Den Tom war mam Auto vu senger Frëndin gefuer.
Why did Tom decide not to go to Australia?	Firwat huet den Tom decidéiert net an Australien ze goen?
I want to make sure Tom does not do that.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom dat net mécht.
I said I had to do this one more time.	Ech hu gesot, ech muss dat nach eng Kéier maachen.
I think it's gonna be good for Tom.	Ech mengen et wäert gutt fir den Tom sinn.
That week in Boston was pretty hectic.	Déi Woch zu Boston war zimlech hektesch.
Tell us more about what you did when you were in Boston.	Sot eis méi iwwer wat Dir gemaach hutt wéi Dir zu Boston war.
Tom was the only one who arrived here on time today.	Den Tom war deen eenzegen deen haut op Zäit hei ukomm ass.
We have already dealt with this problem.	Mir hu scho mat deem Problem behandelt.
I think Tom need not worry.	Ech mengen den Tom brauch sech keng Suergen ze maachen.
Did not you know that Tom likes it?	Wousst Dir net datt den Tom dat gär hätt?
Tom has quite a temperament.	Den Tom huet zimmlech en Temperament.
Tom is home now.	Den Tom ass elo doheem.
Study for tomorrow's exams first before you do anything else.	Studéiert fir d'Examen vu muer als éischt ier Dir soss eppes maacht.
Tom does not realize how dangerous this is.	Den Tom mierkt net wéi geféierlech dat ass.
Tom is the only one who ever really understood me.	Den Tom ass deen eenzegen deen mech jee wierklech verstanen huet.
Tom comes to Australia every other Christmas.	Den Tom kënnt all aner Chrëschtdag an Australien.
I want to finish Tom as soon as possible.	Ech wéilt den Tom sou séier wéi méiglech fäerdeg maachen.
Do we have paper clips?	Hu mir Pabeierclips?
I know Tom hates cats.	Ech weess den Tom haasst Kazen.
Tom sells vegetables in his stable at the farmers market.	Den Tom verkeeft Geméis a sengem Stall um Baueremaart.
Tom's palms were sweaty.	Dem Tom seng Handfläch waren schweess.
Did you not know that Tom had a son?	Wousst Dir net datt den Tom e Jong hat?
Why did you do that, Tom?	Firwat hutt Dir et gemaach, Tom?
It looks like someone is there.	Et gesäit aus wéi wann een do ass.
I did not want to get married, but my parents really wanted me, so I got married.	Ech wollt net bestueden, mee meng Elteren wollte mech wierklech, also hunn ech bestuet.
I think you should go to Boston to be with your family.	Ech mengen Dir sollt op Boston goen fir mat Ärer Famill ze sinn.
What Tom said was a lie.	Wat den Tom gesot huet war eng Ligen.
We have less than three minutes before the movie starts.	Mir hu manner wéi dräi Minutten ier de Film ufänkt.
Insects are arthropods.	Insekte sinn Arthropoden.
The company Tom was working for declared bankruptcy.	D'Firma Tom war schaffen fir deklaréiert Faillite.
Tom still has not told me why he will not do that.	Den Tom huet mir nach ëmmer net gesot firwat hien dat net wäert maachen.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
I did not know Tom was at the party.	Ech wousst net datt den Tom op der Party wier.
Tom seems to be motivated.	Den Tom schéngt motivéiert ze sinn.
I can not believe you are eating what the doctor told you not to eat.	Ech kann net gleewen datt Dir iesst wat den Dokter Iech gesot huet net ze iessen.
If you had not done so, someone else would.	Wann Dir dat net gemaach hätt, hätt een aneren.
Tom is now a dentist.	Den Tom ass elo Zänndokter.
Tom's your boss, right?	Den Tom ass däi Chef, oder?
Will Tom do that again?	Wäert den Tom dat nach eng Kéier maachen?
Tom took his kids on a camping trip.	Den Tom huet seng Kanner op eng Campingrees geholl.
That's for Tom and me.	Dat ass fir den Tom a mir.
You are always so helpful.	Dir sidd ëmmer sou hëllefräich.
The old men like to meet at the corner of the street just to shoot the bull.	Déi al Männer treffen sech gären um Eck op der Strooss just fir de Stier ze schéissen.
I continued to ride my bike, even though my legs hurt.	Ech si weider mam Vëlo gefuer, och wann meng Been verletzt hunn.
Tom made crepes.	Den Tom huet Crepes gemaach.
Tom works very hard.	Den Tom schafft ganz schwéier.
Tom can come and see us.	Den Tom kënnt bei eis kucken.
She enjoys soaking in a warm bath.	Si genéisst sech an engem waarme Bad ze drénken.
Tom keeps a diary.	Den Tom hält en Tagebuch.
Tom and I have been dating for some time.	Den Tom an ech sinn daten fir eng Zäit.
I'm not allowed to drive my dad.	Ech däerf net mam Auto mam Papp fueren.
You thought Tom wanted to do that, right?	Du hues geduecht den Tom géif dat gären maachen, oder?
Tom laughed all day.	Den Tom huet de ganzen Dag gelaacht.
Tom will be here by noon.	Den Tom wäert bis de Mëtteg hei sinn.
Tom and Mary could not decide whether to go to Boston or Chicago.	Den Tom an d'Mary konnten net entscheeden ob se op Boston oder Chicago goen.
I'm not a politician.	Ech si kee Politiker.
Tom still wants Mary to help him do that.	Den Tom wëll nach ëmmer datt d'Maria him hëlleft dat ze maachen.
Tom often talks about his children.	Den Tom prahéiert dacks iwwer seng Kanner.
What is there to eat?	Wat ass do ze iessen?
Dad went out to get postcards.	De Papp ass erausgaang fir Postkaarten ze kréien.
I can not see so far.	Ech kann net sou wäit gesinn.
Tom never talked about what happened that night.	Den Tom huet ni iwwer geschwat wat déi Nuecht geschitt ass.
Do not forget that Tom is blind.	Vergiesst net datt den Tom blann ass.
Tom does not know the reason why Maria went to Boston.	Den Tom weess net de Grond firwat d'Maria op Boston gaangen ass.
They are looking for volunteers.	Si sichen Fräiwëlleger.
I wonder why Tom is so late.	Ech froe mech firwat den Tom sou spéit ass.
What is the weather like in Australia?	Wéi ass d'Wieder an Australien?
Tom was surprised that Maria already knew what to do.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria scho wousst wat ze maachen.
Tom ate ice cream.	Den Tom huet Glace giess.
Tom probably does not know why Maria wants to do that.	Den Tom weess wuel net firwat d'Maria dat wëlle maachen.
Are you sure you do not want to go?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt net goen?
That was just a blow.	Dat war just e Schlag.
I just got a weird message from Tom.	Ech krut just e komeschen Message vum Tom.
I doubt Tom will be home tonight.	Ech bezweifelen datt den Tom den Owend doheem wäert sinn.
Did you know that Tom was attacked by a dog?	Wousst Dir datt den Tom vun engem Hond attackéiert gouf?
Tom should have no weapon.	Den Tom soll keng Waff hunn.
Tom does not stay, does he?	Den Tom bleift net, oder?
Tom is the one who broke the windshield of Mary's car.	Den Tom ass deen deen d'Windschutz vum Mary sengem Auto gebrach huet.
Tom bought a gun to kill Maria.	Den Tom huet eng Waff kaaft fir d'Maria ëmzebréngen.
Tom is much smarter than you.	Den Tom ass vill méi clever wéi Dir.
Tom wants me to stay, but I'm leaving anyway.	Den Tom wëll datt ech bleiwe, mee ech ginn souwisou fort.
I wore shorts yesterday.	Ech hat gëschter Shorts un.
Tom was involved.	Den Tom war involvéiert.
Tom thought Mary was not awake.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net waakreg war.
Tom saw Maria at the party with another guy.	Den Tom huet d'Maria op der Party mat engem anere Guy gesinn.
I know Tom's not that stupid.	Ech weess, datt den Tom net sou domm ass.
I got that from Tom.	Ech krut dat vum Tom.
You're not like Tom at all.	Dir sidd guer net wéi den Tom.
Tom says Mary does not like it.	Den Tom seet, datt d'Maria dat net gär hätt.
I just do not want to lose you.	Ech wëll dech just net verléieren.
You want these things, right?	Dir wëllt dës Saachen, oder?
I'm pretty sure Tom lives on Park Street.	Ech si ganz sécher datt den Tom op der Parkstrooss wunnt.
Tom is deeply in love with Mary.	Den Tom ass déif verléift mat der Maria.
Tom is a good public speaker.	Den Tom ass e gudden ëffentleche Spriecher.
I'm sure it was not me who did it.	Ech si sécher datt et net ech war deen dat gemaach huet.
Tom is not a farmer.	Den Tom ass kee Bauer.
Do not talk to the bus driver while driving.	Schwätzt net mam Buschauffer wärend hien fiert.
Tom carried both suitcases.	Den Tom huet béid Koffer gedroen.
I do not believe what they say.	Ech gleewen näischt wat se soen.
Tom has no plans to leave this week.	Den Tom plangt net dës Woch ze goen.
Tom said he thinks Mary can win.	Tom sot hien mengt Mary gewannen kann.
I must achieve my purpose at all costs.	Ech muss mäin Zweck zu all Käschten erreechen.
We are committed to finding a way to continue the bus service.	Mir verpflichte e Wee ze fannen fir de Busservice weider ze halen.
That's a rule I've never broken.	Dat ass eng Regel déi ech ni gebrach hunn.
Tom does not know who Maria went to the zoo with.	Den Tom weess net mat wiem d'Maria an den Zoo gaangen ass.
Tom is much better than people think.	Den Tom ass vill besser wéi d'Leit mengen.
I asked Tom what he wanted to do.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie maache wollt.
I did not meet him again after that.	Ech hunn him duerno net méi begéint.
I'm not a match for you.	Ech si kee Match fir Iech.
Tom told me that he thought Mary was disappointed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria enttäuscht wier.
We are very confident that this will happen.	Mir si ganz zouversiichtlech datt dat wäert geschéien.
Tom is a crusader.	Den Tom ass e Kräizfuerer.
Tom did not want to sit with Mary.	Den Tom wollt net bei Mary sëtzen.
Maria told me she was pregnant.	D'Maria huet mir gesot datt si schwanger war.
Was Tom surprised?	War den Tom iwwerrascht?
Tom never learned how to drive.	Den Tom huet ni geléiert wéi ze fueren.
I think I'm right.	Ech mengen, datt ech Recht hunn.
Tom plays the violin very well.	Den Tom spillt d'Gei ganz gutt.
Tom was surprised and shocked.	Den Tom war iwwerrascht a schockéiert.
Tom has no guilt other than himself.	Den Tom huet kee Schold ausser sech selwer.
I should probably tell Tom I want him to help Maria do that.	Ech sollt wahrscheinlech dem Tom soen, ech wëll datt hien d'Maria hëlleft dat ze maachen.
Tom and Maria were both in the library.	Den Tom an d'Maria waren allebéid an der Bibliothéik.
Tom will probably die in prison.	Den Tom wäert wahrscheinlech am Prisong stierwen.
Tom was very optimistic.	Den Tom war ganz optimistesch.
I know Tom rarely does that.	Ech weess datt den Tom dat selten mécht.
I'm too sleepy to do that now.	Ech sinn ze schloofeg fir dat elo ze maachen.
The only problem was Tom did not do what he was supposed to do.	Deen eenzege Problem war den Tom huet net gemaach wat hie soll maachen.
What is the biggest difference?	Wat ass de gréissten Ënnerscheed?
I could have done it myself.	Ech hätt dat selwer kënne maachen.
I doubt I can go with you tomorrow.	Ech bezweifelen datt ech muer mat Iech kënne goen.
He contracted malaria while living in the jungle.	Hie krut Malaria wärend hien am Dschungel gelieft huet.
Tom and I are on duty.	Den Tom an ech sinn op Pflicht.
I know Tom will be here tonight.	Ech weess datt den Tom den Owend hei wäert sinn.
Tom was a big influence on me.	Den Tom war e groussen Afloss op mech.
Tom opened the door to let the cat in.	Den Tom huet d'Dier opgemaach fir d'Kaz eran ze loossen.
Tom kisses his wife every morning before he goes to work.	Den Tom kussen seng Fra all Moien ier hien op d'Aarbecht geet.
I did not know you had a week off last month.	Ech wousst net datt Dir de leschte Mount eng Woch Fräi hätt.
Tell Tom we'm not ready.	Sot dem Tom datt mir net prett sinn.
Tom stomped angrily on his feet.	Den Tom huet rosen mam Fouss gestampt.
Tom reads a lot.	Den Tom liest vill.
I found out what's wrong with the car.	Ech hunn erausfonnt wat mam Auto falsch ass.
I want to get a connecting flight to Boston.	Ech wëll e Verbindungsfluch op Boston kréien.
I still remember the way Tom looked at you.	Ech erënnere mech nach ëmmer un de Wee wéi den Tom dech gekuckt huet.
Instead of cutting down on cigarettes, why not give it a go?	Amplaz d'Zigaretten ofzeschneiden, firwat gitt Dir se net einfach op?
I'm not sure Tom needs to do that again.	Ech sinn net sécher datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
Tom told me he thought Maria was cool.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria cool wier.
Tom ran to the church to get away from the mob that was chasing him.	Den Tom ass an d'Kierch gerannt fir vum Mob ewech ze kommen, deen him gejot huet.
My car was damaged in an accident at a supermarket park yesterday.	Mäin Auto gouf gëschter bei engem Accident op engem Supermarchéspark beschiedegt.
I have no worries about sharing my table.	Ech hu keng Suergen, mäin Dësch ze deelen.
Tom thinks it's a ridiculous idea.	Den Tom mengt et ass eng lächerlech Iddi.
You will not get a second chance.	Dir wäert keng zweet Chance kréien.
Tom did not feel like eating.	Den Tom hat net vill Loscht ze iessen.
My company decided to outsource my work.	Meng Firma huet decidéiert meng Aarbecht ze outsource.
Who's that maniac?	Wien ass dee Maniac?
I wonder if he's home.	Ech froe mech ob hien doheem ass.
Tom told me that Mary was not excited.	Den Tom sot mir, datt d'Maria net opgereegt wier.
There were some weird looking people around.	Et waren e puer komesch ausgesinn Leit ronderëm.
Do you remember the town where Tom was born?	Erënnert Dir Iech un d'Stad wou den Tom gebuer gouf?
Tom expected to win.	Den Tom hat erwaart ze gewannen.
Tom started talking to me back then.	Den Tom huet ugefaang mat mir zréck ze schwätzen.
Tom lay down on his back.	Den Tom huet sech op de Réck geluecht.
Tom recommended this dictionary to me.	Den Tom huet mir dëst Wierderbuch recommandéiert.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Less than one percent of the population is truly ambidextrous, meaning they have no dominant hand.	Manner wéi ee Prozent vun der Bevëlkerung ass wierklech ambidextrous, dat heescht, si hunn keng dominant Hand.
Tom left his family and moved to Boston.	Den Tom huet seng Famill opginn an ass op Boston geplënnert.
Tom and his brother played on the same team, but not at the same time.	Den Tom a säi Brudder hunn an der selwechter Equipe gespillt, awer net zur selwechter Zäit.
It's not too late for us to do that.	Et ass net ze spéit fir eis dat ze maachen.
That's not worth the price they're asking for.	Dat ass de Präis net wäert, deen se dofir froen.
Tom and Marie always finish each other's sentences.	Den Tom an d'Marie schléissen ëmmer géigesäiteg Sätz of.
Exhaustion can make you weak.	Erschöpfung kann Iech schwaach maachen.
There's no need for Tom to do that.	Et ass net néideg fir den Tom dat ze maachen.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net wäert maachen.
No sooner had she entered her room than she began to cry.	Net méi séier war si an hirem Zëmmer erakomm wéi si ugefaang ze kräischen.
I do not find anything wrong with what Tom did.	Ech fannen näischt falsch mat deem wat den Tom gemaach huet.
Tom stays home this week.	Den Tom bleift dës Woch doheem.
I had no idea Tom was going to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom dat maache soll.
Why are you not with the others?	Firwat sidd Dir net mat deenen aneren?
That's between Tom and me.	Dat ass tëscht dem Tom a mir.
Tom told me he did not like cats.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Kazen gär hätt.
You seem to be having fun at the party last night.	Dir schénge Spaass op der Party gëschter Owend ze hunn.
Tom stayed in Boston.	Den Tom ass zu Boston bliwwen.
Do you want to leave soon?	Wëllt Dir geschwënn fortgoen?
Tom should have arrived in Australia by now.	Den Tom sollt elo an Australien ukomm sinn.
Tom told me he thought Mary was new.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary nei wier.
I'm sure we can handle that.	Ech si sécher, datt mir dat kënne geréieren.
Tom waited impatiently.	Den Tom huet ongedëlleg gewaart.
Tom used to bake cookies for us.	Den Tom huet fréier Kichelcher fir eis gebak.
Tom is not the one who convinced Maria not to do that.	Den Tom ass net deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat net ze maachen.
Tom told me that he thought Mary was nice.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sympathesch wier.
Tom said Mary knew he did not want to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net wëllt maachen.
No sooner had I sat down and relaxed as the phone rang.	Net méi séier hat ech mech gesat an entspaant wéi den Telefon schellt.
I'm not back in Boston since I graduated from college.	Ech sinn net zréck op Boston zënter ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
I promised Tom I would never do that again.	Ech hunn dem Tom versprach, dass ech dat net méi géif maachen.
Tom is strong enough to do that, I think.	Den Tom ass staark genuch fir dat ze maachen, mengen ech.
Did Tom lose his mind?	Huet den Tom säi Verstand verluer?
You improve.	Dir verbessert.
I can not afford to get sick.	Ech ka mech net leeschten, krank ze ginn.
What you did was very dangerous and very stupid.	Wat Dir gemaach hutt war ganz geféierlech a ganz domm.
Tom did not explain it well enough to understand me.	Den Tom huet et net gutt genuch erkläert fir mech ze verstoen.
That's why I need a lawyer.	Dofir brauch ech en Affekot.
Tom's retired, right?	Den Tom ass pensionéiert, oder?
Does Tom know what you do every afternoon?	Weess den Tom wat Dir all Nomëtteg maacht?
I think Maria was the beautiful girl in our class when we were in third grade.	Ech mengen d'Maria war dat schéint Meedchen an eiser Klass wéi mir am drëtte Schouljoer waren.
Tom eventually finds out that Maria stole from the checkout area.	Den Tom huet schlussendlech erausfonnt datt d'Maria aus der Keesseberäich geklaut huet.
I would like to receive a refund.	Ech géif gären e Remboursement kréien.
Tom said he thought I was a loser.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt ech e Verléierer wier.
We were probably in junior high school the last time we were there together.	Mir waren wuel an der Juniorschoul déi leschte Kéier wou mer zesummen do waren.
I need to earn enough money to support my family.	Ech muss genuch Sue verdéngen fir meng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom found me a good job.	Den Tom huet mir eng gutt Aarbecht fonnt.
This box contains different chocolates.	Dës Këscht enthält verschidde Schockela.
I think so too.	Dat mengen ech och.
What do you associate with summer?	Wat verbënnt Dir mam Summer?
I have not told you my dreams yet.	Ech hunn dir meng Dreem nach net gesot.
Tom is about three hours away.	Den Tom ass ongeféier dräi Stonnen ewech.
Tom did not want to tell Mary what had happened. 	Den Tom wollt dem Mary net soen wat geschitt ass.
She already knew.	Si wousst schonn.
Tom is probably not eating right now.	Den Tom ësst wahrscheinlech elo net.
Tom did not name you.	Den Tom huet dech net mam Numm ernimmt.
It's not easy.	Et geet net einfach.
I swear I saw Tom in the park.	Ech hätt geschwuer ech den Tom am Park gesinn.
I see the crown.	Ech gesinn d'Kroun.
Grandpa opened the hole in the side of the shed.	De Bopa huet d'Lach an der Säit vum Schapp opgaang.
I thought the bus was free, but I had to pay.	Ech hu geduecht de Bus wier gratis, awer ech hu misse bezuelen.
Tom did not know that Mary had been married before.	Den Tom wousst net datt d'Maria virdru bestuet war.
Better to be wrong on the side of caution.	Besser op der Säit vu Vorsicht ze falschen.
Tom is doing something he should not be doing.	Den Tom mécht eppes wat hien net sollt maachen.
You will be missed by your friends.	Dir wäert vun Äre Frënn vermësst ginn.
It is written in simple English so that you too can read the book.	Et ass op einfach Englesch geschriwwen, sou datt och Dir dat Buch liese kënnt.
Tom owns a lot of real estate in Australia.	Tom huet vill Immobilien an Australien.
Which knot do you know how to tie in?	Wéi eng Kniet wësst Dir wéi Dir bannen?
I don 't think Tom's stupid enough to do that on his own.	Ech mengen den Tom wier net domm genuch fir dat eleng ze maachen.
Do not be tempted to do something that you may regret.	Loosst Iech net provozéiere fir eppes ze maachen wat Dir bedauere kënnt.
I did not know that Tom could ask Mary to do that.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria kéint froen dat ze maachen.
Tom might not come.	Den Tom kéint vläicht net kommen.
Tom realized there was a good chance he might die.	Den Tom huet gemierkt datt et eng gutt Chance war datt hie stierwe kéint.
Tom says he does not think he has to do that today.	Den Tom seet, hie mengt net, datt hien dat haut muss maachen.
Tom looked into space.	Den Tom huet an de Weltraum gekuckt.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
I was not at Tom's party last weekend.	Ech war de leschte Weekend net op dem Tom senger Party.
I did not know why Tom was not invited.	Ech wousst net firwat den Tom net invitéiert war.
It's dusty.	Et ass staubeg.
A glass of cold water is very refreshing in warm weather.	E Glas kale Waasser ass ganz erfrëschend am waarme Wieder.
I'm grateful for all you have done for us.	Ech sinn dankbar fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
Did Tom try it?	Huet den Tom et probéiert?
Can you waive the costs for me?	Kënnt Dir d'Käschte fir mech verzichten?
We've worried about you.	Mir hu krank iwwer Iech besuergt.
Tom said he was told to do that.	Den Tom sot, datt hie gesot huet dat ze maachen.
Tom hates this.	Tom haasst dëst.
I sent Tom home to Boston.	Ech geschéckt Tom doheem zu Boston.
Tom eats pizza whenever he can.	Den Tom ësst Pizza wann e kann.
I know Tom knew I did not have to.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat net hätt misse maachen.
"Is it OK to eat this mushroom?" 	"Ass et OK dëse Champignon z'iessen?"
"It's OK to eat something once."	"Et ass OK eppes eemol ze iessen."
The captain was so angry that he refused to give the crew shore leave.	De Kapitän war sou rosen datt hie refuséiert der Crew Ufer Congé ze ginn.
Let Tom do that for you.	Loosst den Tom dat fir Iech maachen.
Whether we go or not depends on whether Tom wants to go.	Ob mir goen oder net hänkt dovun of ob den Tom wëll goen.
What do you think? 	Wat mengs du?
Is it blue or green?	Ass et blo oder gréng?
Tom added both his name and Mary's name to the list.	Den Tom huet souwuel säin Numm wéi och dem Mary säin Numm op d'Lëscht bäigefüügt.
Tom hopes to live there one day.	Den Tom hofft enges Daags do ze liewen.
I think it's raining tomorrow.	Ech denken, datt et muer reent.
Tom was definitely not in a hurry.	Den Tom war definitiv net presséiert.
Tom seems really bored.	Tom schéngt wierklech langweilen.
I can no longer agree.	Ech kann net méi averstanen.
I have a boss who is much younger than me.	Ech hunn e Chef dee vill méi jonk ass wéi ech.
You better leave early.	Dir sollt besser fréi fortgoen.
My brother who lives in Boston is a carpenter.	Mäi Brudder deen zu Boston wunnt ass e Schräiner.
Why did you not tell me you could do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat maache kënnt?
Tom seems to be enjoying his classes.	Den Tom schéngt seng Coursen ze genéissen.
I do not want to wear jewelry.	Ech wëll keng Bijouen undoen.
When I was a kid, my parents often bought toys for me.	Wéi ech e Kand war, hunn meng Elteren dacks Spillsaachen fir mech kaaft.
Tom, as your friend, I suggest you go home now.	Tom, als Äre Frënd proposéieren ech Iech elo heem ze goen.
I would like to know why you were not here yesterday.	Ech wéilt gären wëssen firwat Dir gëschter net hei war.
We should always pay attention to what we do.	Mir sollten ëmmer oppassen wat mir maachen.
You're not expecting an answer right now, are you?	Dir erwaart elo keng Äntwert, oder?
I hate Tom for the following reasons.	Ech haassen den Tom aus de folgende Grënn.
In 1991, Croatia, Slovenia and Macedonia declared independence, followed by Bosnia in 1992.	1991 hunn Kroatien, Slowenien a Mazedonien d'Onofhängegkeet erkläert, duerno Bosnien 1992.
Do you want me to tell you a joke?	Wëllt Dir datt ech Iech e Witz soen?
You will have no chance.	Dir wäert keng Chance hunn.
We immediately took her to the clinic as soon as she was faint.	Mir hunn hatt direkt an d'Klinik geholl soubal si liichtschwaach war.
Tom called Maria a few days later.	Den Tom huet d'Maria e puer Deeg méi spéit ugeruff.
It's more fun when we do it together.	Et gëtt méi Spaass wa mir dat zesummen maachen.
Did not you know that Tom could not drive?	Wousst Dir net datt den Tom net fuere konnt?
Tom said Maria was trying to be optimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria probéiert optimistesch ze sinn.
Tom wants to move.	Den Tom wëll réieren.
Do you think Tom would go out with me?	Denkt Dir den Tom géif mat mir erausgoen?
I have a kind of nasty bug.	Ech hunn eng Zort béis Käfer.
You know you should not do that, right?	Dir wësst jo datt Dir dat net maache sollt, oder?
Tom did not need to know that.	Den Tom huet dat net misse wëssen.
Are you still here when I return?	Sidd Dir nach ëmmer hei wann ech zréck kommen?
Tom was talking on the phone.	Den Tom huet um Telefon geschwat.
He's an important person in the FBI.	Hien ass eng wichteg Persoun am FBI.
Tom liked it very much.	Den Tom ass ganz gutt gefall.
Tom gave his blessing.	Den Tom huet säi Segen ginn.
Why do you talk about him as if he were an old man?	Firwat schwätzt Dir iwwer hien wéi wann hien en ale Mann wier?
Some even accused him of treason.	E puer hunn him souguer vu Verrot beschëllegt.
There are some who consider Tom to be handsome.	Et ginn e puer déi den Tom als schéin betruechten.
Tom seems to be sorry.	Den Tom schéngt entschëllegt ze sinn.
Tom was wearing a red hat.	Den Tom hat eng roude Mutz un.
He's playing a dangerous game.	Hie spillt e geféierlecht Spill.
Tom and Mary have a son named John.	Tom an Mary hunn e Jong genannt John.
I baked some brownies for Tom.	Ech hunn e puer Brownies fir den Tom gebak.
Tom's parents never visited him when he was in the hospital.	Dem Tom seng Elteren hunn hien ni besicht wéi hien am Spidol war.
Tom did not want to buy Mary a birthday present.	Den Tom wollt dem Mary keng Gebuertscadeau kafen.
You know I can not do this without you.	Dir wësst datt ech dëst net ouni dech maache kann.
Tom did a lot for me.	Den Tom huet vill fir mech gemaach.
I saw sharks.	Ech hunn Haien gesinn.
We can get through this if we all stick together.	Mir kënnen duerch dëst kommen wa mir all zesummen halen.
What did you do during the summer?	Wat hues du am Summer gemaach?
Do you think you can climb to the top of this tree?	Mengt Dir, Dir kënnt op d'Spëtzt vun dësem Bam klammen?
You do not meet Tom, do you?	Dir begéint den Tom net, oder?
Tom likes to listen to Heavy Metal.	Den Tom lauschtert gär Heavy Metal.
My boots are mud.	Meng Stiwwelen sinn Bulli.
Tom said he did not believe you did that.	Den Tom huet gesot datt hien net gleeft datt Dir dat gemaach hutt.
I did not get you a present.	Ech krut dir keng Cadeau.
We have no snow here.	Mir hu kee Schnéi hei.
Tom said Mary knew he had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat eleng misst maachen.
Just pull the wishbone apart while you make a wish.	Just zitt de Wonschbeen auserneen wärend Dir e Wonsch mécht.
We have to pay our rent by the end of the month.	Mir mussen eise Loyer bis Enn vum Mount bezuelen.
Tom cut all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg geschnëtzt.
Tom and Maria were alone in the cave.	Den Tom an d'Maria waren eleng an der Höhl.
Tom has to fill out this form as well.	Den Tom muss och dëse Formulaire ausfëllen.
Tom is almost done.	Den Tom ass bal fäerdeg.
I can not take off my glasses.	Ech kann mäi Brëll net ofhuelen.
Tom started crying as his mother left the room.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen wéi seng Mamm de Raum verlooss huet.
What happened to the generator?	Wat ass mam Generator geschitt?
Tom wanted to live.	Den Tom wollt liewen.
You read too much into things.	Dir liest ze vill an d'Saachen.
That was not hard to do.	Dat war net schwéier ze maachen.
I do not have to go there if you do not want to.	Ech muss net dohinner goen wann Dir net wëllt.
Tom never apologized to me for that.	Den Tom huet mech ni dofir entschëllegt.
We do not have a dishwasher.	Mir hu keng Spullmaschinn.
Tom knows when to stop.	Tom weess wéini opzehalen.
Tom has no idea what he's talking about.	Den Tom huet keng Ahnung vu wat hie schwätzt.
Tom probably won't do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net muer maachen.
I have lost a lot of weight since I started my diet.	Ech hu vill Gewiicht verluer zënter ech mat menger Ernährung ugefaang hunn.
It was not an easy time to find one.	Et war net einfach Zäit dofir ze fannen.
Your instincts are wrong.	Är Instinkter si falsch.
There were no casualties.	Et goufe keng Affer.
I'm a freshman.	Ech sinn e freshman.
That's a lot of nonsense.	Dat ass eng Rëtsch Blödsinn.
What is your opinion on this?	Wat ass Är Meenung doriwwer?
Does Tom want to do that now?	Wëllt den Tom dat elo maachen?
Even if I wanted to do that, I would not.	Och wann ech dat wollt maachen, wier ech net.
I expect Tom to agree to do that.	Ech erwaarden datt den Tom averstanen ass dat ze maachen.
I know you studied French.	Ech weess datt Dir Franséisch studéiert hutt.
Tom should never be fired.	Den Tom sollt ni entlooss ginn.
He said he did not know the man, which was a lie.	Hien huet gesot datt hien de Mann net kennt, wat eng Ligen war.
Tom finally called the police.	Den Tom huet endlech d'Police geruff.
In all likelihood, the cabinet will fall.	An all Wahrscheinlechkeet wäert de Cabinet falen.
I asked Tom to work late.	Ech hunn den Tom gefrot spéit ze schaffen.
Our prices have not changed in years.	Eis Präisser hunn net an Joeren geännert.
Tom thought I was my brother.	Den Tom huet geduecht datt ech mäi Brudder wier.
I did not think Tom liked the song you wrote about him.	Ech hunn net geduecht datt den Tom d'Lidd gefällt wat Dir iwwer hie geschriwwen hutt.
I know Tom is a little skeptical.	Ech weess den Tom ass e bësse skeptesch.
I realize I do not have enough money to buy what I want.	Ech mierken datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech wëll.
He gets along well with all his classmates.	Hie geet gutt mat all senge Klassekomeroden zesummen.
I'm much bigger than Tom is.	Ech si vill méi grouss wéi den Tom ass.
She did not visit me on Sunday but on Monday.	Si huet mech net Sonndes besicht mee e Méindeg.
I admit that I did not do what I promised to do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech versprach hunn ze maachen.
Tom tried to think of a good hiding place.	Den Tom huet probéiert un e gudde Verstoppt ze denken.
Tom wanted me to tell you that he has to borrow your car.	Den Tom wollt datt ech Iech soen datt hien Ären Auto muss léinen.
Because Tom could not make a decent living as a nightclub musician, he had to get a day job.	Well den Tom net anstänneg Liewen als Nuetsclubmuseker konnt maachen, huet hien missen eng Dagjob kréien.
I do not like music as much as you do.	Ech hu Musek net esou gär wéi Dir.
I can not remember where I put my wallet.	Ech ka mech net erënneren wou ech mäi Portemonnaie gesat hunn.
This game is not in stock.	Dat Spill ass net op Lager.
How much did Tom pay you to help Mary?	Wéi vill huet den Tom Iech bezuelt fir Mary ze hëllefen?
My suitcase is not packed yet.	Meng Koffer ass nach net gepackt.
Tom said Mary was desperate to win.	Tom sot Mary war verzweifelt ze gewannen.
Tom can do that.	Den Tom kann dat maachen.
You look as if you are alone.	Dir kuckt wéi wann Dir eleng sidd.
Tom never went to Boston.	Den Tom ass ni op Boston gaangen.
Tom does not deserve this.	Den Tom verdéngt dat net.
Tom knew he barely had time to do what he had to do.	Den Tom wousst datt hie kaum genuch Zäit hat fir ze maachen wat hie muss maachen.
Are cigarettes not bad for you?	Sinn Zigaretten net schlecht fir Iech?
You shall not be afraid of me. 	Du solls keng Angscht virun mech hunn.
You should be afraid of Tom.	Dir sollt den Tom fäerten.
Does Tom like to cook?	Huet den Tom gär kachen?
That's exactly what got you into trouble in the first place.	Dat ass genee wat Iech an der éischter Plaz an Ierger bruecht huet.
Tom wanted Mary to be kinder to John.	Den Tom wollt datt d'Maria méi léif mam John wier.
I found an easier way to do that.	Ech hunn e méi einfache Wee fonnt fir dat ze maachen.
Tom has some goats.	Den Tom huet e puer Geessen.
I lost my way and, what was worse, it started to rain.	Ech hunn de Wee verluer an, wat méi schlëmm war, et huet ugefaang ze reenen.
It's nothing more than a PR trick.	Et ass näischt anescht wéi e PR-Trick.
Tom never did what he promised he would do.	Den Tom huet ni gemaach wat hie versprach huet hie géif maachen.
Tom has a wink acquaintance with Mary.	Tom huet e wénken Bekannten mat Mary.
Do you see the portrait?	Gesitt Dir de Portrait?
Tom must have done it yesterday.	Den Tom muss et gëschter gemaach hunn.
I'm the kind of person who always has to have his own way.	Ech sinn déi Zort Persoun déi ëmmer seng eege Manéier muss hunn.
I think they are wrong.	Ech mengen si falsch.
What kind of meat do you eat the most?	Wéi eng Fleesch iessen Dir am meeschten?
One has to go to Tom's mom.	Een muss mam Tom goen.
Forgive my impertinence.	Weg verzeien meng impertinence.
I think it would be unethical to do so.	Ech mengen et wier onethesch dat ze maachen.
Do you really think Tom wants one of these?	Denkt Dir wierklech datt den Tom eng vun dësen wëllt?
Tom said he had never seen Mary do that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria ni gesinn huet dat ze maachen.
I'm a postman.	Ech sinn e Bréifdréier.
Tom seems to master French.	Den Tom schéngt fir Franséisch ze beherrschen.
Do you still play golf as often as you used to?	Spillt Dir nach ëmmer Golf sou dacks wéi Dir fréier?
Tom was ready to go to work.	Den Tom war prett fir ze schaffen.
I know Tom is from Australia.	Ech weess, datt den Tom aus Australien ass.
Should not you get ready for work?	Sollt Dir Iech net prett fir d'Aarbecht maachen?
Tom has a whole bunch of unpaid parking spaces.	Den Tom huet e ganze Koup onbezuelten Parkplazen.
Tom arrived by bike.	Den Tom ass mam Vëlo hei ukomm.
Tom always had pets when he grew up.	Den Tom hat ëmmer Hausdéieren wann hien opgewuess ass.
Tom used to play the cello.	Den Tom huet fréier Cello gespillt.
She is afraid of getting sick again.	Si fäert erëm krank ze ginn.
Tom bent down and picked up a handful of sand.	Den Tom huet sech gebéit an huet eng Handvoll Sand opgeholl.
We should trust Tom more.	Mir sollten den Tom méi vertrauen.
Someone might have heard you talking to Tom.	Iergendeen hätt vläicht héieren wéi Dir mam Tom schwätzt.
Tom shot at Maria.	Den Tom huet op d'Maria geschoss.
Does Tom know how to get to Maria's house?	Weess den Tom wéi een bei d'Maria säin Haus kënnt?
Tom and Marie do not want that.	Den Tom an d'Marie wëllen dat net.
I rented my camera.	Ech hunn meng Kamera gepacht.
This book is written in such simple English that even beginners will understand it.	Dëst Buch ass op sou einfach Englesch geschriwwen datt och Ufänger et verstinn.
I'm afraid I do not explain very good things.	Ech fäerten, datt ech net ganz gutt Saachen z'erklären.
I need to know when you plan to do that.	Ech muss wëssen wéini Dir plangt dat ze maachen.
I have confidence in your ability to do the right thing.	Ech hunn Vertrauen an Är Fäegkeet déi richteg Saach ze maachen.
We've done you wrong.	Mir hunn Iech falsch gemaach.
He sat on a chair with his legs dangling.	Hien souz op engem Stull mat sengen Been dangling.
I believe in you, Tom.	Ech gleewen un dech, Tom.
Where can we find Tom now?	Wou kënne mir den Tom elo fannen?
Where does Tom do that?	Wou mécht den Tom dat?
Tom is on his way to recovery.	Den Tom ass um Wee zur Erhuelung.
Tom is bigger than everyone else here.	Den Tom ass méi grouss wéi all déi aner hei.
I lost my wallet.	Ech hu mäi Portemonnaie verluer.
Everyone is here except Tom.	Jiddereen ass hei ausser den Tom.
I do not like to be treated like that.	Ech hunn net gär esou behandelt ze ginn.
Tom did his job well.	Den Tom huet seng Aarbecht gutt gemaach.
He may still be young, but he really is a reliable person.	Hie kann nach ëmmer jonk sinn, awer hien ass wierklech eng zouverlässeg Persoun.
Who said something about volunteering?	Wien huet eppes iwwer Benevolat gesot?
I thought Tom was not as big as Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom net sou grouss wier wéi d'Maria.
Tom did not want to encourage Maria to do anything that could get her in trouble.	Den Tom wollt d'Maria net encouragéieren eppes ze maachen, wat hatt a Probleemer kéint bréngen.
Tom and I had luckily escaped.	Den Tom an ech hate Gléck geflücht.
It is a city of 3,000 people.	Et ass eng Stad vun 3.000 Leit.
We tried in vain to talk him out of smoking.	Mir hu vergeblech probéiert him aus Fëmmen ze schwätzen.
I've seen that movie three times.	Ech hunn dee Film dräimol gesinn.
Tom thinks it will not be possible.	Den Tom mengt et wäert net méiglech sinn.
What should I do if I get depressed while studying abroad?	Wat soll ech maachen wann ech depriméiert ginn wärend ech am Ausland studéieren?
Tom was not the one who killed Mary's cat.	Den Tom war net deen deen dem Mary seng Kaz ëmbruecht huet.
Hold on. 	Waart.
What did you just say?	Wat sot Dir just?
Tom would like to become a music teacher.	Den Tom géif gären Museksproff ginn.
Tom knows I hate spinach.	Den Tom weess datt ech Spinat haassen.
I do not want to do that again.	Ech wëll dat net nach eng Kéier maachen.
I did not think Tom really knew how to do that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech wousst wéi dat maache soll.
Tom said Mary did not think John really did.	Den Tom sot, datt d'Mary net geduecht huet datt de John dat wierklech gemaach huet.
Tom has to pack his suitcase.	Den Tom muss nach seng Valise packen.
I think it does not matter anymore.	Ech mengen et ass net méi wichteg.
I know Tom is a very bad driver.	Ech weess den Tom ass e ganz schlechte Chauffer.
Tom is probably still determined to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer décidéiert dat ze maachen.
I'm not responsible for the damage.	Ech sinn net verantwortlech fir de Schued.
I know it is highly unlikely that anyone can help me.	Ech weess datt et héich onwahrscheinlech ass datt iergendeen mir hëllefe kann.
Tom did not like tomatoes when he was a child.	Den Tom huet Tomaten net gär wéi hien e Kand war.
That did not fix it.	Dat huet et net fixéiert.
You're special, Tom.	Du bass speziell, Tom.
Tom did not try to help.	Den Tom huet net probéiert ze hëllefen.
The chicken has not been laying any eggs lately.	Dee Poulet huet an der leschter Zäit keng Eeër geluecht.
We are less than halfway up to the top of the mountain. 	Mir si manner wéi d'Halschent bis un d'Spëtzt vum Bierg.
Are you tired already?	Sidd Dir schonn midd?
I understand exactly what Tom is feeling.	Ech verstinn genau wat den Tom fillt.
I thought I was going to do it like you told me to.	Ech hu geduecht datt ech dat maache wéi Dir mir gesot hutt.
Tom's tonight.	Den Tom ass haut den Owend an der Nuecht.
I hate you contradictory.	Ech haassen Iech widderspréchlech.
I'm sorry this has to happen to you.	Et deet mir leed, dass dat mat dir geschéie muss.
She's my best friend.	Si ass meng beschte Frënd.
I think Tom will not be nervous about doing that.	Ech denken, datt den Tom net nervös wäert sinn dat ze maachen.
I overslept this morning.	Ech hunn de Moien iwwerschlof.
The ship is capsized in the middle of the ocean.	D'Schëff ass an der Mëtt vum Ozean kapsizéiert.
That's what I'm trying to tell you.	Dat ass wat ech probéiert hunn Iech ze soen.
Tom has impressive credentials.	Den Tom huet beandrockend Umeldungsinformatiounen.
Tom says he's ready to do that.	Den Tom seet hien ass prett dat ze maachen.
I do not think Tom knows what needs to be done.	Ech denken net datt den Tom weess wat gemaach muss ginn.
Tom has a big family.	Den Tom huet eng grouss Famill.
I should have come here by bike.	Ech hätt misse mam Vëlo heihinner kommen.
I had no time to spend with my kids.	Ech hat keng Zäit mat mengen Kanner ze verbréngen.
I'm glad no one is around.	Ech si frou, datt keen ronderëm ass.
How did you know Tom did not have to do that?	Wéi wousst Dir datt den Tom dat net brauch ze maachen?
Tom admitted that he did not really know where Maria lived.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech wousst wou d'Maria wunnt.
She is very naked.	Si ass ganz plakeg.
I would listen to Tom if I were you.	Ech géif den Tom lauschteren wann ech du wier.
There's the bell.	Do ass d'Klack.
Tom sometimes sleeps on my couch.	Den Tom schléift heiansdo op menger Canapé.
Tom did not have to do that.	Den Tom huet et net missen maachen.
Forests cover about 30 percent of the earth's surface.	Bëscher decken ongeféier 30 Prozent vun der Äerduewerfläch.
Who brings the beer?	Wien bréngt de Béier?
I remember being late and stepping on the gas.	Ech erënnere mech, datt ech spéit war an op de Gas getratt.
Pay Tom the thirty dollars you owe him.	Bezuelt dem Tom déi drësseg Dollar zréck, déi Dir him schëlleg sidd.
Tom and Marie are wrong about it.	Den Tom an d'Marie si falsch doriwwer.
Tom hangs out with his fellow citizens.	Den Tom hängt mat senge Matbierger.
I know Tom knew why Maria kept doing this.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat weider gemaach huet.
Tom is convinced that Maria is innocent.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria onschëlleg ass.
I did not expect to ever see Tom here again.	Ech hat net erwaart den Tom jeemools hei erëm ze gesinn.
Tom does not even speak French.	Den Tom schwätzt mol net Franséisch.
If you buy two sandwiches, I'll give you one more for free.	Wann Dir zwee Sandwichen kaaft, ginn ech Iech nach eng gratis.
Tom is still not in jail. 	Den Tom ass nach ëmmer net am Prisong.
He was released yesterday.	Hie gouf gëschter fräigelooss.
Tom said he did not know when he would meet Maria at the airport.	Den Tom sot, hie wousst net wéini hien d'Maria um Fluchhafen treffen soll.
The problem seems to be getting worse.	De Problem schéngt sech verschlechtert ze ginn.
Lemons contain citric acid.	Zitrounen enthalen Zitrounesaier.
It feels like the air conditioning is on.	Et fillt sech wéi wann een d'Klimaanlag ageschalt huet.
Tom invited Maria over for dinner.	Den Tom huet d'Maria op Iessen invitéiert.
I think it's not likely Tom will help us tomorrow.	Ech mengen et ass net wahrscheinlech datt den Tom eis muer hëlleft.
Tom did not think Mary was awake.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria waakreg war.
Tom forgot to write to Mary.	Den Tom huet vergiess der Maria ze schreiwen.
Tom does not eat junk food.	Den Tom ësst kee Junkfood.
I need you to help me figure out what happened.	Ech brauch dech fir mir ze hëllefen erauszefannen wat geschitt ass.
That's the key.	Dat ass de Schlëssel.
We do not have to tell Tom anything.	Mir mussen dem Tom näischt soen.
I'm wondering why my name is no longer on the list.	Ech froe mech firwat mäin Numm net méi op der Lëscht ass.
Everyone participated enthusiastically in the work.	Jiddereen huet begeeschtert un der Aarbecht deelgeholl.
I did not know that we should not do this ourselves.	Ech wousst net, datt mir dat net selwer solle maachen.
I think Tom was offended by that.	Ech mengen den Tom hätt sech dovunner beleidegt.
Tom was surprised.	Den Tom huet iwwerrascht.
That's all I can give you at this time.	Dat ass alles wat ech Iech zu dëser Zäit kann ginn.
What will you become in the future?	Wat wäert Dir an Zukunft ginn?
It will be some time before we are ready.	Et dauert nach eng Zäit bis mir prett sinn.
It could have made things easier if Tom had helped us.	Et kéint d'Saache méi einfach maachen wann den Tom eis gehollef huet.
Do you still love Tom?	Léif den Tom nach ëmmer?
You're a little bigger than Tom.	Du bass e bësse méi grouss wéi den Tom.
Tom handed Mary the envelope full of money.	Den Tom huet dem Mary d'Enveloppe voller Suen iwwerreecht.
Tom always has shadows on.	Den Tom huet ëmmer Schatten un.
I'm not sure anyone would buy one of these.	Ech sinn net sécher datt iergendeen eng vun dësen géif kafen.
Tom decided to go to Australia next week.	Den Tom huet decidéiert d'nächst Woch an Australien ze goen.
My kids can speak French better than I can.	Meng Kanner kënne Franséisch besser schwätzen wéi ech.
I would like to become a veterinarian.	Ech géif gären Veterinär ginn.
I handed Tom the letter.	Ech hunn dem Tom de Bréif iwwerreecht.
What are Australia's major importers?	Wat sinn déi grouss Importer vun Australien?
I'm bad at sports.	Ech sinn schlecht am Sport.
Tom misses nothing.	Den Tom verpasst näischt.
Actually, it is not an island.	Eigentlech ass et keng Insel.
I think Tom and I will do it alone.	Ech denken, datt den Tom an ech dat eleng maache wäerten.
I'm sure you'll enjoy studying French with Tom.	Ech si sécher, datt Dir Iech genéisst Franséisch mam Tom ze studéieren.
Tom is back from Boston.	Den Tom ass zréck vu Boston.
We know you're friends with Tom.	Mir wëssen datt Dir Frënn mam Tom sidd.
I did not know that Tom was nervous.	Ech wousst net datt den Tom nervös wier.
I do not think Tom knows how much money was stolen from the safe.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Suen aus dem Safe geklaut gi sinn.
I know Tom will probably not do very well.	Ech weess den Tom wäert dat wahrscheinlech net ganz gutt maachen.
Tom might have missed his bus.	Den Tom hu vläicht säi Bus verpasst.
Everything we asked Tom to do is hard for him to do.	Alles wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass schwéier fir hien ze maachen.
I never thought Tom could not swim.	Ech hätt ni geduecht datt den Tom net schwammen kéint.
We ran over the budget of two thousand yen.	Mir hunn de Budget vun zwee dausend Yen iwwerrannt.
People are so condemned.	D'Leit si sou veruerteelt.
I wish I could stay in Boston for a while longer.	Ech wënschen ech konnt nach eng Zäit laang zu Boston bleiwen.
Tom's an honest person, right?	Den Tom ass eng éierlech Persoun, oder?
Tom's mother told him to ask Mary for food.	Dem Tom seng Mamm huet him gesot, hie sollt d'Maria fir Iessen froen.
I'm pretty sure Tom is the only one who can do that.	Ech si ganz sécher den Tom ass deen eenzegen deen dat maache kann.
You did not get the chance to do that, did you?	Dir krut net d'Chance dat ze maachen, oder?
Tom does not like his job.	Den Tom huet seng Aarbecht net gär.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
I had a great time.	Ech hat eng flott Zäit.
I probably sing better than Tom.	Ech sange wahrscheinlech besser wéi den Tom.
I did not understand that joke.	Ech hunn dee Witz net verstanen.
Do not release this dog.	Loosst deen Hond net fräi.
I'm not sure.	Ech weess dat net sécher.
Does Tom know why you're here?	Weess den Tom fir wat Dir hei sidd?
I'm wondering if Tom's in a bad mood.	Ech froe mech ob den Tom an enger schlechter Stëmmung ass.
You have to make sure that the cake does not burn.	Dir musst oppassen datt d'Kuchen net verbrennen.
I did not know that apples grow from seeds.	Ech wousst net datt Äppel aus Somen wuessen.
I do not think Tom believes Mary.	Ech denken net datt den Tom d'Mary gleewen.
Tom told me that Mary did not want to eat.	Den Tom huet mir gesot datt d'Marie net iessen wëll.
Mary is the only person for me.	D'Maria ass déi eenzeg Persoun fir mech.
He was buried in La Recoleta Cemetery.	Hie gouf um La Recoleta Kierfecht begruewen.
Tom has a lot of money, but not many friends.	Den Tom huet vill Suen, awer net vill Frënn.
You better not talk to Tom about it.	Dir schwätzt besser net mam Tom doriwwer.
Why do you think this will happen?	Firwat mengt Dir, datt dat wäert geschéien?
I asked Tom where I should drop him off.	Ech hunn den Tom gefrot, wou ech hie sollt ofginn.
I'm sure it's going to be fun.	Ech si sécher datt et Spaass gëtt.
Tom has already decided that he will sign the contract.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien de Kontrakt ënnerschreift.
Tom thought he might not be required to do this alone.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net verlaangt ass dat eleng ze maachen.
Tom is still a kid.	Den Tom ass nach ëmmer e Kand.
Tom has to brush his teeth.	Den Tom muss seng Zänn wäschen.
Tom does not have to leave tomorrow morning.	Den Tom muss muer de Moien net fort goen.
I do not think Tom can do what you asked him to do.	Ech denken net datt den Tom kann maachen wat Dir him gefrot hutt.
Tom has a big cup in his left hand.	Den Tom huet eng grouss Taass an der lénker Hand.
Tom has been teaching creative writing for the past three years.	Den Tom huet fir déi lescht dräi Joer kreativ Schreiwen geléiert.
Tom, what were you looking at?	Tom, wat hues du gekuckt?
Tom can not do this without help.	Den Tom kann dat net ouni Hëllef maachen.
It's no secret that Tom and Maria have problems.	Et ass kee Geheimnis, datt den Tom an d'Maria Problemer hunn.
I usually use a credit card instead of cash.	Ech benotzen normalerweis eng Kreditkaart amplaz boer.
With social media, it's possible to find out a lot of information about someone before you meet them.	Mat de soziale Medien ass et méiglech vill Informatioun iwwer een erauszefannen ier Dir se begéint.
Who's trying to impress Tom?	Wien probéiert den Tom ze beandrocken?
When was the last time you ate beef?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Rëndfleesch giess hutt?
Tom said I should visit Australia.	Den Tom sot, ech sollt Australien besichen.
Tom and I will probably never agree.	Den Tom an ech sinn ni wahrscheinlech averstanen.
There are 2,000 students in the school.	Et sinn 2.000 Schüler an der Schoul.
You may not want to stay up late this evening.	Dir wëllt vläicht net sou spéit den Owend op bleiwen.
Tom goes for a walk every day.	Den Tom geet all Dag spazéieren.
Tom did not spend much time in Boston.	Den Tom huet net vill Zäit zu Boston verbruecht.
Does Tom know I can not swim that well?	Weess den Tom datt ech net sou gutt schwammen kann?
Maria took her phone out of her handbag.	D'Maria huet hiren Telefon aus hirer Handtasche geholl.
Tom never spoke French again.	Den Tom huet ni méi franséisch geschwat.
I do not want my parents to find out.	Ech wëll net datt meng Elteren erausfannen.
I figured out how to do it myself.	Ech hu erausfonnt wéi ech dat selwer maachen.
I'm not afraid of pressure.	Ech fäerten net virum Drock.
Tom did not know much about Australia.	Den Tom wousst net vill iwwer Australien.
We have to wait a few weeks to see the butterflies.	Mir mussen e puer Wochen waarden fir d'Flieder ze gesinn.
This is the most beautiful country I have ever visited.	Dëst ass dat schéinste Land dat ech je besicht hunn.
Did you know that Tom was in Australia?	Wousst Dir datt den Tom an Australien war?
Tom inherited most of his father's property.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Papp sengem Besëtz geierft.
It is not very clear what happened.	Et ass net ganz kloer wat geschitt.
This number has increased dramatically.	Dës Zuel ass dramatesch eropgaang.
I know Tom did not know Mary was planning this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat geplangt huet.
I did not agree to help Tom.	Ech war net averstanen Tom ze hëllefen.
Tom stopped what he was doing and looked at Maria.	Den Tom huet opgehalen wat hie mécht a kuckt op d'Maria.
Tom has never cut a sheep.	Den Tom huet nach ni e Schof geschnidden.
Tom said he wanted to hang out with some old friends while he was in Australia.	Den Tom sot, hie wollt op e puer al Frënn erakommen, während hien an Australien war.
Tom said he did not think Mary really liked playing tennis with John.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary wierklech gär Tennis mam John spillt.
Do not recognize this man?	Erkennt Dir dee Mann net?
Do you like to do what you do?	Hutt Dir gär ze maachen wat Dir maacht?
We are going on a school trip to Osaka Castle tomorrow.	Mir ginn muer op eng Schoulrees op Osaka Schlass.
I learned so much about Tom.	Ech hu sou vill iwwer den Tom geléiert.
Tom was born and educated in Boston.	Den Tom gouf zu Boston gebuer a gebilt.
Tom eats more than his father.	Den Tom ësst méi wéi säi Papp.
I did not expect anyone to be there.	Ech hat net erwaart datt iergendeen do wier.
I do not like her.	Ech hunn hatt net gär.
Tom just stood there and looked at himself in the mirror.	Den Tom stoung just do a kuckt sech selwer am Spigel.
Tom said Mary was not done with it.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net fäerdeg ass.
I think Tom will not be able to win.	Ech mengen den Tom wäert net fäeg sinn ze gewannen.
I have regretted my whole life.	Ech hu mäi ganzt Liewen bedauert.
If you do not know what you are doing, leave it alone.	Wann Dir net wësst wat Dir maacht, loosst et eleng.
Tom witnessed the crime.	Den Tom war Zeien vum Verbriechen.
Tom leaned over me and I thought he was going to kiss me.	Den Tom huet sech op mech geleet an ech hu geduecht datt hie mech géif kussen.
A female friend of ours made a trip to a small village last week.	Eng weiblech Frëndin vun eis huet d'lescht Woch eng Rees an e klengt Duerf gemaach.
I'm still not used to city life.	Ech sinn nach ëmmer net mam Stadliewen gewinnt.
Tom denied this.	Den Tom huet dat dementéiert.
I think it's time for me to apologize to her.	Ech mengen et ass Zäit fir mech hir ze entschëllegen.
Tom is rich enough to buy whatever he wants.	Den Tom ass räich genuch fir ze kafen wat hie wëll.
You must not do such a thing.	Dir däerft op kee Fall esou eppes maachen.
It is not easy to catch a rabbit with the blue hands.	Et ass net einfach eng Kanéngchen mat den bloen Hänn ze fänken.
Tom jumped out of his bedroom window.	Den Tom sprang aus senger Schlofkummerfenster eraus.
"Don't you want to throw all that rubbish away?" 	"Wëlls du net all dat Dreck ewechgeheien?"
"Grandma won't let me."	"Bomi léisst mech net."
Tom asked the waiter some questions about the menu.	Den Tom huet dem Kelner e puer Froen iwwer de Menü gestallt.
Tom will probably be missing.	Den Tom wäert wahrscheinlech fehlen.
Tom can not help asking if he would have been better off if he had gone to university.	Den Tom kann net hëllefen ze froen ob hien besser gewiescht wier wann hien op d'Uni gaang wier.
You should try to resist the urge to do so.	Dir sollt probéieren den Drang ze widderstoen dat ze maachen.
Let's have lunch on the terrace.	Loosst eis Mëttegiessen op der Terrass iessen.
What's funny about that?	Wat ass witzeg doriwwer?
Neither Tom nor Maria had any problems.	Weder den Tom nach d'Maria hu Problemer gesuergt.
I am writing a draft of the speech.	Ech schreiwen en Entworf vun der Ried.
Napoleon Bonaparte ruled France at that time.	Napoléon Bonaparte regéiert Frankräich zu där Zäit.
Tom says he runs at least three times a week.	Den Tom seet datt hien op d'mannst dräimol d'Woch jogt.
I'm hungry and thirsty.	Ech sinn hongereg an duuschtereg.
They use a telescope to look at the sky.	Si benotzen en Teleskop fir den Himmel ze kucken.
This box is too heavy for me to move myself.	Dës Këscht ass ze schwéier fir mech selwer ze beweegen.
Tom asked Mary if John was OK.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John OK wier.
Tom promised he would be here by 2:30.	Den Tom huet versprach datt hien um 2:30 hei wäert sinn.
Tom gave up hope.	Den Tom huet Hoffnung opginn.
This is the best we've played all year.	Dëst ass dat Bescht wat mir dat ganzt Joer gespillt hunn.
The dog jumped on a stranger.	Den Hond sprang op e Frieme.
I hope you have a good time in Boston.	Ech hoffen Dir hutt eng gutt Zäit zu Boston.
It's the Tom I want to see.	Et ass den Tom ech wëll gesinn.
We have a leadership problem.	Mir hunn e Féierungsproblem.
We probably made a mistake.	Mir hu wahrscheinlech e Feeler gemaach.
They said he is very rich.	Si soten hien ass ganz räich.
Can you please e.g. 	Kënnt Dir Iech w.e.g.
briefly introduce?	kuerz virstellen?
She presented him with a box of Havana cigars.	Si huet him eng Këscht Havana Zigarren presentéiert.
He fell for the oldest trick in the book.	Hien ass fir den eelsten Trick am Buch gefall.
I told Tom he should do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat sollt maachen.
Tom thinks that Maria can probably convince John to stop this.	Den Tom mengt datt d'Maria de John wahrscheinlech iwwerzeege kann dat ze stoppen.
Tom will be doing it soon.	Den Tom wäert dat geschwënn maachen.
Both Tom and Mary tried to do that.	Béid Tom a Mary hu probéiert dat ze maachen.
I'm not sure which way I should go.	Ech sinn net sécher op wéi eng Manéier ech soll goen.
I really like working here.	Ech schaffen wierklech gär hei.
We did not complain about it.	Mir hunn eis net doriwwer beschwéiert.
I have asked about the book in many stores.	Ech hunn iwwer d'Buch a ville Geschäfter gefrot.
Tom was frustrated when his suggestions fell on deaf ears.	Den Tom gouf frustréiert wéi seng Virschléi op daaf Oueren gefall sinn.
I knew Tom was not afraid of ghosts.	Ech wousst datt den Tom keng Angscht viru Geeschter huet.
Who is your favorite left-handed baseball player?	Wien ass Äre Liiblings lénkshand Baseballspiller?
You did not know you had to do this, did you?	Dir wousst net datt Dir dat maache musst, oder?
Tom clapped harder.	Den Tom huet méi haart geklappt.
You are full of surprises today.	Dir sidd haut voller Iwwerraschungen.
Everyone was waiting for what was happening.	Jidderee waart op wat geschitt.
Tom's just a beginner, right?	Den Tom ass nëmmen en Ufänger, oder?
Did Tom say when he would go to Australia?	Huet den Tom gesot wéini hien an Australien géif goen?
I spread the big card on the table.	Ech verbreet déi grouss Kaart op den Dësch.
Didn't I tell you to do that?	Hunn ech Iech net gesot datt Dir dat maache musst?
I knew Tom would not be able to figure out how to do that.	Ech wousst datt den Tom net fäeg wier erauszefannen wéi dat ze maachen.
Tom suddenly stopped talking.	Den Tom huet op eemol opgehalen ze schwätzen.
I tried to do that, but I could not.	Ech hu probéiert dat ze maachen, awer ech konnt net.
We're going to the movies. 	Mir ginn an de Kino.
Come with us.	Kommt mat eis.
I got the impression that Tom was not having fun.	Ech hat den Androck, datt den Tom kee Spaass hat.
Why is Tom behaving like this?	Firwat behëlt den Tom sech sou?
Tom knew he might not be allowed to do it alone.	Den Tom wousst datt hie vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
You are different.	Dir sidd anescht.
You know I love Tom.	Dir wësst datt ech den Tom gär hunn.
Back in my day we had to use a CD burner to burn data to a CD.	Zréck a mengem Dag hu mir e CD-Brenner missen benotzen fir Daten op eng CD ze verbrennen.
Now you have all three.	Elo hutt Dir all dräi.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom sot, hie geduecht ech muss dat maachen.
I'm not too surprised.	Ech sinn net ze iwwerrascht.
I do not think Tom is arrogant.	Ech denken net datt den Tom arrogant ass.
Tom's servants served him faithfully.	Dem Tom seng Dénger hunn him trei gedéngt.
Tom did not seem to sleep.	Den Tom huet net ze schlofen ausgesinn.
Tom peeled the bananas for Maria.	Den Tom huet d'Banane fir d'Maria geschält.
Who could it be at this time of day?	Wien kéint et zu dëser Zäit vum Dag sinn?
I drank quite a lot.	Ech hunn zimlech vill gedronk.
It is customary to greet single women with two kisses here.	Et ass üblech fir eenzel Fraen mat zwee Kuss hei ze begréissen.
Tom cleaned the broken glass.	Den Tom huet dat gebrachent Glas gebotzt.
That's something I love to do.	Dat ass eppes wat ech gär maachen.
I think doing that as Tom suggested would be a lot more fun.	Ech mengen dat ze maachen wéi den Tom virgeschloen huet, wier vill méi Spaass.
She promised to meet him at the coffee roastery.	Si huet versprach him am Kaffisréischterei ze treffen.
There is clearly something wrong.	Et ass kloer eppes falsch.
I'm happy to do this for you.	Ech si frou dëst fir Iech ze maachen.
We'll find out who killed Tom.	Mir wäerten erausfannen, wien den Tom ëmbruecht huet.
I'm feeling a conspiracy going on.	Ech spieren e Komplott amgaang.
Tom got a ticket to cross a yellow line.	Den Tom krut en Ticket fir eng giel Linn ze passéieren.
Tom said Mary could do that too.	Den Tom sot, datt d'Maria dat och kéint maachen.
Like a good wine, it improves with age.	Wéi e gudde Wäin, verbessert hien mam Alter.
Tom speaks more cautiously than Maria.	Den Tom schwätzt méi virsiichteg wéi d'Maria.
Tom went to school by bike.	Den Tom goung mam Vëlo an d'Schoul.
It's not my place to question Tom's judgment.	Et ass net meng Plaz dem Tom seng Uerteel a Fro ze stellen.
Tom knows he should not help Mary do that.	Den Tom weess datt hien d'Maria net soll hëllefen dat ze maachen.
Tom was easy.	Den Tom war einfach.
Tom and Marie thought it would be a good idea to do a fundraiser.	Den Tom an d'Marie hu geduecht datt et eng gutt Iddi wier eng Spendenaktioun ze maachen.
I do not know what to do with this difficult problem.	Ech weess net wat ech mat dësem schwieregen Problem maache soll.
Tell me, you will not do that anymore.	Sot mir, Dir wäert dat net méi maachen.
I'm not a thief.	Ech sinn keen Déif.
Tom is happy with the result.	Den Tom ass frou mam Resultat.
I do not know how to operate this computer.	Ech weess net wéi dëse Computer ze bedreiwen.
I like to paint landscapes.	Ech molen gär Landschaften.
I know Tom can not stop Mary from doing this.	Ech weess, datt den Tom d'Maria net dovun ofhalen kann.
Tom predicted that.	Den Tom hat dat virausgesot.
Tom put Mary to bed.	Den Tom huet d'Maria an d'Bett gestoppt.
Tom told his children to brush their teeth.	Den Tom huet senge Kanner gesot hir Zänn ze wäschen.
My printer is very low on all four ink cartridges, and the print quality is poor.	Mäi Drécker ass ganz niddereg op all véier Tëntpatrounen, an d'Qualitéit vum Drock ass schlecht.
Tom is ready to join.	Den Tom ass prett fir matzemaachen.
I would have studied French much harder.	Ech hätt Franséisch vill méi haart studéiert.
I'm not coming in.	Ech kommen net eran.
Tom told me he was ready to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien bereet ass dat ze maachen.
You seem scared.	Dir schéngen Angscht.
Do you think it will be easy to find a job in Boston?	Denkt Dir et wäert einfach sinn eng Aarbecht zu Boston ze fannen?
Tom told me where Mary was.	Den Tom sot mir wou d'Marie war.
Is it true that you are going to study in Australia?	Ass et wouer datt Dir an Australien studéiere gitt?
It does not work very well.	Et funktionnéiert net ganz gutt.
I do not think anyone else could do my job.	Ech denken net datt een aneren meng Aarbecht kéint maachen.
"And what's going on in the building on the other side of the yard?" 	"A wat ass am Gebai op der anerer Säit vum Haff?"
"There are stables on the ground floor and houses above."	"Et gi Ställ um Rez-de-Chaussée an Heiser driwwer."
Tom did a great job of correcting Mary's rough design.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht gemaach fir dem Mary säi graff Entworf ze korrigéieren.
I'm not wearing a black suit.	Ech hu kee schwaarze Kostüm.
Tom will not help.	Den Tom wäert net hëllefen.
I've never woken up so early.	Ech sinn nach ni esou fréi erwächt.
I'm glad Tom stayed out of trouble.	Ech si frou, datt den Tom aus Ierger bliwwen ass.
I do not think Tom knows that Maria is vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria vegetaresch ass.
Mary is almost as beautiful as you.	D'Marie ass bal sou schéin wéi Dir.
I can not believe Tom really believes that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat wierklech gleeft.
I do not think Tom is sure that this is what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom sécher ass datt dat ass wat d'Mary maache muss.
Tom has been staying with his grandparents since October.	Den Tom bleift zanter Oktober bei senge Grousselteren.
Maybe Tom's not done yet.	Vläicht ass den Tom nach net fäerdeg.
We're having a party tomorrow night.	Mir maachen muer den Owend eng Party.
Tom plans to do that tomorrow.	Den Tom plangt dat muer ze maachen.
Tom told me nothing about it.	Den Tom sot mir näischt doriwwer.
I wonder if Tom understands French or not.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch versteet oder net.
Tom tried to catch the ball with his left hand, but he could not.	Den Tom huet probéiert de Ball mat senger lénker Hand opzefänken, awer hien konnt net.
Tom does not think he has ever met Maria.	Den Tom mengt net datt hien d'Maria jeemools begéint huet.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
Tom and Maria were both killed.	Den Tom an d'Maria goufen allebéid ëmbruecht.
Sure, Tom can be trusted.	Sécher kann den Tom vertrauen.
In a job like this, it's hard to get enough practice.	An esou enger Aarbecht ass et schwéier genuch Übung ze kréien.
Tom is a math nerd.	Den Tom ass e Mathematiknerd.
I'm handing Tom over to the police.	Ech ginn den Tom bei d'Police ofginn.
I'll pick up Tom at the airport.	Ech huelen den Tom um Fluchhafen op.
The Treaty does not prohibit underground nuclear tests.	Den Traité huet Atomtester ënner dem Buedem net verbueden.
Tom did not even try to do what we asked him to do.	Den Tom huet net emol probéiert ze maachen wat mir him gefrot hunn.
Mary is a beautiful girl.	D'Marie ass e schéint Meedchen.
I think I can do that without your help.	Ech mengen ech kann dat ouni Är Hëllef maachen.
I'm reluctant to do that again.	Ech sinn zréckbehalen dat nach eng Kéier ze maachen.
Gasoline is not as cheap as it used to be.	Benzin ass net sou bëlleg wéi et fréier war.
I asked Tom what he would advise.	Ech hunn den Tom gefrot wat hie géif beroden.
I expect Tom to pass the exam.	Ech erwaarden datt den Tom d'Examen passéiert.
I did not act alone.	Ech hunn net eleng gehandelt.
When you are tired, rest.	Wann Dir midd sidd, rascht.
That's not the only thing I do not like about Boston.	Dat ass net dat eenzegt wat ech net iwwer Boston gär hunn.
I do not take advice from someone I do not know.	Ech huelen keng Rotschléi vun engem deen ech net kennen.
Sometimes I do not understand him.	Heiansdo verstinn ech hien net.
I have only five rubles.	Ech hunn nëmme fënnef Rubelen.
I'm not letting Tom do that anymore.	Ech loossen den Tom dat net méi maachen.
You're not that old, Tom.	Du bass net sou al, Tom.
I would like to think of us as a team, Tom.	Ech géif gären un eis als Team denken, Tom.
You're much younger than I am.	Du bass vill méi jonk wéi ech.
Sometimes gestures are more expressive than speech.	Heiansdo si Geste méi expressiv wéi Ried.
Tom told me that he thought Maria was a better tennis player than he was.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria e besseren Tennisspiller war wéi hien.
Do I have to put it in the fridge?	Muss ech dat an de Frigo setzen?
When you have finished reading the book, return it to the library.	Wann Dir d'Buch fäerdeg gelies hutt, gitt et an d'Bibliothéik zréck.
Tom finally admitted that he needed help and tested himself in detox.	Den Tom huet endlech zouginn datt hien Hëllef brauch an huet sech selwer an Detox gepréift.
I'm a little busy now.	Ech sinn elo e bësse beschäftegt.
I know Tom is a pretty good drummer.	Ech weess datt den Tom e relativ gudden Batteur ass.
Tom definitely wants to do that with you.	Den Tom wëll dat definitiv mat Iech maachen.
Tom did not want to look, but he could not help himself.	Den Tom wollt net kucken, mee hie konnt sech net hëllefen.
Our first period teacher returned our test papers today.	Eisen Enseignant vun der éischter Period huet haut eis Testpabeieren zréckginn.
I do not believe much in what Tom says.	Ech gleewen net vill un deem wat den Tom seet.
Tom has a new girlfriend.	Den Tom huet eng nei Frëndin.
Tom lets Maria do whatever she wants.	Den Tom léisst d'Maria alles maachen wat se wëllt.
I think Tom is hypocritical.	Ech mengen den Tom ass hypokritesch.
Do not be provoked.	Sidd net provozéiert.
You know, I have to leave.	Dir wësst, ech muss fortgoen.
I've not seen Tom since Monday.	Ech hunn den Tom zënter e Méindeg net gesinn.
Tom is not leaving today.	Den Tom geet haut net fort.
Tom and I hate each other.	Den Tom an ech haassen géigesäiteg.
One intervened.	Een huet intervenéiert.
Tom was the only one who was hungry.	Den Tom war deen eenzegen deen hongereg war.
When did you decide that doing so would be a bad idea?	Wéini hutt Dir décidéiert datt dat ze maachen wier eng schlecht Iddi?
I wish we could spend more time together.	Ech hätt gär, wa mir méi Zäit zesumme kéinte verbréngen.
This is where Tom was last seen.	Dëst ass wou den Tom fir d'lescht gesi gouf.
Let us not act at all.	Loosst eis net iwwerhaapt handelen.
Tom said I look really tired.	Den Tom sot ech ausgesinn wierklech midd.
Tom made a doghouse for cookies.	Den Tom huet en Hondshaus fir Cookie gemaach.
Where can I buy a guide to the city?	Wou kann ech e Guide fir d'Stad kafen?
Why can you not just be happy with what you have?	Firwat kanns du net nëmme frou sinn mat deem wat Dir hutt?
Do not eat dirt.	Iessen net Dreck.
I like trout fishing.	Ech wëll Forellen Fëscherei.
Life was easier then.	D'Liewen war deemools méi einfach.
Tom suggested we wait here.	Den Tom huet virgeschloen datt mir hei waarden.
I want you to go to your room and pack your things.	Ech wëll datt Dir an Äert Zëmmer gitt an Är Saachen packt.
Why did not you stay with Tom?	Firwat bass du net beim Tom bliwwen?
Tom jumped out of the boat.	Den Tom ass aus dem Boot gesprongen.
Tom knows what's at stake.	Den Tom weess wat um Spill ass.
Do you know what she says?	Wësst Dir wéi se seet?
Tom does not want to admit that Mary was right and that he was wrong.	Den Tom wëll net zouginn datt d'Maria Recht hat an datt hien falsch war.
I do not think Tom needs our help anymore.	Ech denken net datt den Tom eis Hëllef méi brauch.
I know Tom could do that for Mary if he wanted to.	Ech weess den Tom kéint dat fir d'Maria maachen, wann hie wollt.
Tom never went back to Australia.	Den Tom ass ni zréck an Australien gaang.
Tom does not quite agree with Mary.	Den Tom ass net ganz d'accord mat der Mary.
Tom does not like it.	Den Tom huet et net gär.
I'm pretty sure Tom does not know how to do that.	Ech si ganz sécher den Tom weess net wéi een dat maache soll.
The will was declared invalid by the court.	De Testament gouf vum Geriicht ongëlteg erkläert.
He just shrugged.	Hien huet just d'Schëller gezunn.
Tom is beyond suspicion.	Den Tom ass iwwer Verdacht.
That is pure racism.	Dat ass pure Rassismus.
Tom is in pain, but he tries to hide it.	Den Tom huet Péng, awer hie probéiert et ze verstoppen.
Tom's still in his office, right?	Den Tom ass nach ëmmer a sengem Büro, oder?
Tom took the wrong umbrella by mistake.	Den Tom huet de falsche Regenschirm duerch Feeler geholl.
Tom was standing in front of Mary's house.	Den Tom stoung virum Mary sengem Haus.
Do you have buttermilk?	Hutt Dir Bottermilch?
Tom should be able to do that if you help him.	Den Tom soll dat fäeg sinn, wann Dir him hëlleft.
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom got a job as a carpenter.	Den Tom krut eng Aarbecht als Schräiner.
This stadium will hold 50,000 people.	Dëse Stadion wäert 50.000 Leit halen.
It's not just here.	Et ass net nëmmen hei.
Should you not be at work now?	Sollt Dir elo net op der Aarbecht sinn?
Both Tom and Mary have Canadian spouses.	Béid Tom a Mary hu kanadesch Ehepartner.
Tom is younger than all his friends.	Den Tom ass méi jonk wéi all seng Frënn.
Tom thought Mary was asleep, but she woke up.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria schléift, awer si war erwächt.
Tom asked me where I had learned French.	Den Tom huet mech gefrot, wou ech franséisch geléiert hätt.
I mean, I should tell Tom we should not do that.	Ech mengen, ech sollt dem Tom soen, datt mir dat net maachen.
Tom makes a list of things to do.	Den Tom mécht eng Lëscht vu wat muss gemaach ginn.
These people are exploiting you.	Dës Leit exploitéieren Iech.
Tom is not without money.	Den Tom ass net ouni Geld.
You think I work for Tom, but I do not.	Dir mengt datt ech fir den Tom schaffen, awer ech net.
I do not yet know who I will vote for.	Ech weess nach net wien ech wäert wielen.
Tom and Mary have been together for three years.	Tom an Mary sinn zesummen fir dräi Joer.
I thought you would not do it.	Ech hu geduecht, Dir géift et net maachen.
Tom will probably like it.	Den Tom wäert et onwahrscheinlech gär hunn.
Tom never played tennis with Mary.	Den Tom huet ni mat der Mary Tennis gespillt.
We're not sure what to do.	Mir sinn net genau sécher wat mir maache sollen.
Are these real diamonds?	Sinn dat richteg Diamanten?
Tom seems more interested in making money than helping others.	Den Tom schéngt méi interesséiert ze sinn fir Suen ze maachen wéi anerer ze hëllefen.
Tom was dressed.	Den Tom war gekleet.
Tom is a person I never want to talk to again.	Den Tom ass eng Persoun mat där ech ni méi wëll schwätzen.
I know you did not do that for Tom.	Ech weess, Dir hutt dat net fir den Tom gemaach.
Can Tom kill us?	Kënnt den Tom eis ëmbréngen?
This tree is considered sacred by the locals.	Dëse Bam gëtt vun de lokale Leit als helleg ugesinn.
Tom said he was not sure Maria wanted to do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt d'Maria dat maache wollt.
It would be illogical.	Et wier onlogesch.
How dare you do that to Tom!	Wéi getraut Dir dat dem Tom ze maachen!
Tom could hear Mary talking.	Den Tom konnt d'Maria héieren schwätzen.
Did you do anything to help Tom?	Hutt Dir eppes gemaach fir den Tom ze hëllefen?
He announced his sale of the house.	Hien huet säin Haus ze verkafen annoncéiert.
Did Tom really do that himself?	Huet den Tom dat wierklech selwer gemaach?
I'm wondering if Tom's really sick.	Ech froe mech ob den Tom wierklech krank ass.
Why does Tom want to stay in Boston?	Firwat wëll den Tom zu Boston bleiwen?
Tom's taking a nap, right?	Den Tom hëlt eng Schlof, oder?
I can not bear the thought of losing Tom as a friend.	Ech kann de Gedanken net ausstoen den Tom als Frënd ze verléieren.
I'm as honest as I can be.	Ech sinn esou éierlech wéi ech kann.
I thought Tom was your friend.	Ech hat geduecht den Tom wier Äre Frënd.
Tom put the lid back on the peanut butter cup.	Den Tom huet den Deckel erëm op d'Erdnussbotterbecher geluecht.
Tom acted like he was scared.	Den Tom huet gehandelt wéi hien Angscht huet.
He never had to earn his own living.	Hien huet ni säin eegent Liewen missen verdéngen.
What are you doing about it?	Wat méchs du dozou?
I thought you were calling last night.	Ech hu geduecht datt Dir gëschter Owend géif uruffen.
What does this look like for you?	Wéi gesäit dat fir Iech aus?
I did not expect Tom to help us.	Ech hat net erwaart datt den Tom eis géif hëllefen.
Tom found it difficult to be punctual.	Den Tom huet et schwéier fonnt pénktlech ze sinn.
Tom did not know what to say to Mary.	Den Tom wousst net wat hien zu der Maria soll soen.
Tom could be the last to do that.	Den Tom kéint dee leschte sinn deen dat mécht.
I think this is something very important.	Ech mengen dat ass eppes ganz wichteg.
I hear you're moving back to Australia.	Ech héieren, datt Dir zréck an Australien plënnert.
Tom is not much of a chef, but at least he tries.	Den Tom ass net vill vun engem Kach, awer op d'mannst probéiert hien.
Tom had no idea Mary wanted to do that.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria dat wollt maachen.
What we need now is someone who can help us.	Wat mir elo brauchen ass een deen eis hëllefe kann.
Tom knew that Mary had to help John.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John hëllefe muss.
Tom was struck by lightning on the beach and died.	Den Tom gouf vum Blëtz op der Plage getraff a gestuerwen.
Tom is going to buy a house.	Den Tom soll en Haus kafen.
I asked Tom to go with me to Boston.	Ech hunn den Tom gefrot mat mir op Boston ze goen.
Tom lost 30 pounds.	Den Tom huet 30 Pond verluer.
Tom will probably make you do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech datt Dir dat maacht.
I do not have as many friends as you.	Ech hunn net sou vill Frënn wéi Dir.
I do not believe the rumors about Tom.	Ech gleewen déi Rumeuren iwwer den Tom net.
Some of them work, others do not.	E puer vun hinnen funktionnéieren, anerer net.
Tom and Mary are foreigners.	Tom an Mary sinn Auslänner.
Tom has been here recently.	Den Tom ass zënter kuerzem heihinner komm.
I'm a student, but Tom is not.	Ech sinn Student, awer den Tom ass net.
Why can you and I not be friends?	Firwat kënnt Dir an ech net Frënn sinn?
Tom can hardly understand French.	Den Tom ka sech op Franséisch kaum verständlech maachen.
I heard from Tom that Mary does not do that anymore.	Ech hunn vum Tom héieren, datt d'Maria dat net méi mécht.
The universe is limitless.	Den Universum ass onbegrenzt.
Tom could be the next to do that.	Den Tom kéint den nächsten sinn deen dat mécht.
Tom answered the phone as soon as it rang.	Den Tom huet den Telefon geäntwert soubal et geklappt huet.
Just tell me what I need to tell Tom.	Sot mir just wat ech dem Tom muss soen.
He took every opportunity to learn from the great scholar.	Hien huet op all Geleeënheet profitéiert fir vum grousse Geléiert ze léieren.
I have no doubt Tom will do that.	Ech bezweifelen net datt den Tom dat wäert maachen.
It was careful of Tom to leave the door unlocked.	Et war virsiichteg vum Tom d'Dier opgespaart ze loossen.
Do you know the two of Tom's brothers?	Kennt Dir déi zwee vum Tom seng Bridder?
Adams did not expect the job to be easy.	Den Adams huet net erwaart datt d'Aarbecht einfach wier.
Tom does not seem to be doing any better this time.	Den Tom schéngt dat dës Kéier net besser ze maachen.
I got Tom to do what he was supposed to do.	Ech krut den Tom ze maachen wat hie soll maachen.
He jumped to the conclusion that I did.	Hien sprang op d'Conclusioun datt ech et gemaach hunn.
Tom retired on October 20, 2013.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 pensionnéiert.
Are you sure you are not tired?	Sidd Dir sécher datt Dir net midd sidd?
I think we should try to buy Tom's car.	Ech mengen, mir sollten probéieren dem Tom säin Auto ze kafen.
Does anyone have a charger for an iPhone?	Huet iergendeen en Ladegeräter fir en iPhone?
I had my heart attack three summers ago.	Ech hat meng Häerzinfarkt virun dräi Summer.
We are neighboring countries.	Mir sinn Nopeschlänner.
How do we know you are not just opening it up?	Wéi wësse mir datt Dir dat net nëmmen opmaacht?
You were hoping to go to Boston with Tom, right?	Dir hutt gehofft mam Tom op Boston ze goen, oder?
It's not hard to guess what's going on.	Et ass net schwéier ze roden wat geschitt.
Tom travels alone.	Den Tom reest eleng.
I suspect Tom did it carefully.	Ech de Verdacht datt den Tom et virsiichteg gemaach huet.
Tom was nice to me, but I still did not like him.	Den Tom war léif mat mir, awer ech hunn hien nach ëmmer net gär.
Many couples do not agree about having babies.	Vill Koppelen sinn net averstanen iwwer Puppelcher ze hunn.
The loss was $ 100.	De Verloscht louch op 100 Dollar.
I wish I could figure out how to beat the system.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi de System ze schloen.
I hope Tom remembers where he buried the money.	Ech hoffen den Tom erënnert sech wou hien d'Sue begruewen huet.
You did it wrong.	Dir hutt dat falsch gemaach.
What would you do if you were ten years younger?	Wat géift Dir maachen wann Dir zéng Joer méi jonk wier?
Tom asked Maria to open the door and let him in.	Den Tom huet d'Maria gefrot d'Dier opzemaachen an hien eran ze loossen.
What is your blog about?	Iwwer wat geet Äre Blog?
I can not figure out how you did it.	Ech kann net erausfannen wéi Dir dat gemaach hutt.
What we are doing is what should have been done a long time ago.	Wat mir maachen ass dat wat viru laanger Zäit sollt gemaach ginn.
Tom tried to get Maria to stay.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze kréien fir ze bleiwen.
I think it is necessary that you should do your duty.	Ech mengen et ass néideg datt Dir Är Pflicht maache sollt.
I do not have to leave.	Ech muss net fortgoen.
Tom is awfully good at that sort of thing.	Den Tom ass schrecklech gutt an där Zort.
Members of the tribe settled along the river.	Membere vum Stamm hu sech laanscht de Floss niddergelooss.
I'm sorry, but now I have a lot to do.	Et deet mir leed, mee elo hunn ech vill ze maachen.
My parents tried to transform me on their way of thinking.	Meng Elteren hu probéiert mech op hire Wee vum Denken ëmzewandelen.
I did not know why I should visit that part of town.	Ech wousst net firwat ech deen Deel vun der Stad sollt besichen.
Tom does this every Monday morning.	Den Tom mécht dat all Méindeg de Moien.
Tom is a good babysitter.	Den Tom ass e gudde Babysitter.
Tom will find out sooner or later.	Den Tom wäert desto oder spéider erausfannen.
Tom is already tired of it.	Den Tom ass schonn midd dovun.
How far can you stick your finger in your nose?	Wéi wäit kënnt Dir Äre Fanger an d'Nues stiechen?
What is your philosophy?	Wat ass Är Philosophie?
If you see Tom, he's probably in handcuffs.	Wann Dir den Tom gesitt, ass hien wahrscheinlech an Handschellen.
Tom turns on the lights all day.	Den Tom léisst d'Luuchten de ganzen Dag un.
Would you mind if I did that to you?	Géift Dir egal wann ech dat mat dir maachen?
I just wanted to express my condolences.	Ech wollt just mäin Bäileed ausdrécken.
I actually kissed Tom yesterday.	Ech Kuss eigentlech Tom gëschter.
They say Tom is very weird.	Si soen den Tom ass ganz komesch.
Just do not tell Tom that.	Sot just dat net dem Tom.
You're so strong.	Du bass sou staark.
I see you're ready to go.	Ech gesinn datt Dir prett sidd fir ze goen.
Maybe this is where the secret lies.	Vläicht ass dat wou d'Geheimnis läit.
Should we not call Tom?	Solle mir den Tom net uruffen?
I think Tom can not afford to buy a car yet.	Ech mengen den Tom kann sech nach net leeschten en Auto ze kafen.
We should get away with this regulation.	Mir solle mat dëser Regulatioun ewechhuelen.
As one of the organizers, I was very busy.	Als ee vun den Organisateuren war ech ganz beschäftegt.
You better hope your boss doesn't mind.	Dir hofft besser datt Äre Patron net dovunner dréit.
I did not tell Tom I thought so.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dat geduecht hunn.
Is it true that you were in Boston at that time?	Ass et wouer datt Dir zu där Zäit zu Boston war?
Water became scarce.	Waasser ass knapp ginn.
Tom lives an active life.	Den Tom lieft en aktiven Liewen.
I'll tell you something about Tom that you may not know.	Ech wäert Iech eppes iwwer den Tom soen, wat Dir vläicht net wësst.
I will do it.	Ech maachen et.
I think Tom would do anything to get what he wanted.	Ech mengen den Tom géif alles maachen fir ze kréien wat hie wëll.
What is your plan for tomorrow?	Wat ass Äre Plang fir muer?
This is the kind of food I love.	Dëst ass d'Aart vu Liewensmëttel déi ech gär hunn.
The man who lives next to me is a doctor.	De Mann deen nieft mir wunnt ass en Dokter.
I do not plan to go back to Boston.	Ech plangen net zréck op Boston ze goen.
Tom still lives in the Boston area.	Den Tom wunnt nach ëmmer an der Boston Regioun.
Tom is not allergic to nuts, but Maria is.	Den Tom ass net allergesch op Nëss, awer d'Maria ass.
Japan wanted to stop any Russian threat to Korea.	Japan wollt all russesch Bedrohung fir Korea ophalen.
I suspect Tom has to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat muss maachen.
I did not know that Tom had no school today.	Ech wousst net datt den Tom haut keng Schoul hat.
Everyone uses escalators.	Jidderee benotzt Rolltrappen.
I always thought I was older than you.	Ech hunn ëmmer geduecht datt ech méi al wier wéi Dir.
Predicting the future is impossible.	D'Zukunft virauszesoen ass onméiglech.
That's a debt I want to repay.	Dat ass eng Schold déi ech wëll zréckbezuelen.
Tom said he thought Mary was happy to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gefreet wier dat ze maachen.
Tom thought Mary would do that for him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat fir hie géif maachen.
If Tom can not do that, then probably no one else can.	Wann den Tom dat net kann, da kann et wahrscheinlech och keen aneren.
I'm the only person who can help Tom do that.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dem Tom hëllefe kann dat ze maachen.
Tom is not fat, but Maria is.	Den Tom ass net fett, awer d'Maria ass.
Tom promised he would come, but he did not.	Den Tom huet versprach datt hie géif kommen, awer hien huet net.
I think the matter is very close to being resolved.	Ech mengen, datt d'Saach ganz no ass fir geléist ze ginn.
You can rent my car.	Dir kënnt gären mäin Auto léinen.
Salads in this restaurant are really good.	Zaloten an deem Restaurant si wierklech gutt.
Who will make sure that things are done as they should be?	Wien wäert sécherstellen datt d'Saachen esou gemaach ginn wéi se sollen?
I'm learning geography.	Ech léieren Geographie.
We know there is still a lot of work to do.	Mir wëssen, datt et nach vill Aarbecht bleift.
He sounds very immature.	Hie kléngt ganz onreift.
There was no need for me to do that.	Et war net néideg fir mech dat ze maachen.
It was then that the bomb went off.	Et war dee Moment, datt d'Bomm ofgerappt ass.
It was just an uneventful business trip.	Et war just eng uneventful Affär Rees.
The noise did not bother me.	De Kaméidi huet mech net gestéiert.
As soon as the child saw his mother, he stopped crying.	Soubal d'Kand seng Mamm gesinn huet, huet hien opgehalen ze kräischen.
Tom should never stop working.	Den Tom sollt ni seng Aarbecht ophalen.
I'm Tom's trainer.	Ech sinn dem Tom säin Trainer.
He is known to almost everyone in the whole world.	Hien ass bal jiddereen op der ganzer Welt bekannt.
Goodbye Tom.	Äddi dem Tom.
There is definitely room for improvement.	Et gëtt definitiv Plaz fir Verbesserung.
You will do it.	Dir wäert et maachen.
You are always dissatisfied.	Dir sidd ëmmer onzefridden.
You did not know Tom would not do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat net géif maachen, oder?
He asks me for it every time he sees me.	Hie freet mech dofir all Kéier wann hien mech gesäit.
I're losing blood.	Ech verléieren Blutt.
I think Tom just lied to me.	Ech mengen, datt den Tom mech just gelunn huet.
What are some of the most popular foods eaten in Spain?	Wat sinn e puer vun de beléifste Liewensmëttel a Spuenien giess?
He stretched out his arm to pick up the book.	Hien huet den Aarm ausgestreckt fir d'Buch ze huelen.
I knew I was the only one who could do that.	Ech wousst datt ech deen eenzegen war deen dat maache konnt.
I hope you have a great year.	Ech hoffen Dir hutt e super Joer.
I know Tom did not know why you wanted him to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat Dir wollt datt hien dat mécht.
I'm sorry for all the trouble I've caused you.	Et deet mir leed fir all Ierger déi ech Iech verursaacht hunn.
W.e.g. 	W.e.g.
does not mention that Tom was the one who did this.	ernimmt net datt den Tom deen war deen dëst gemaach huet.
Tom is nice to everyone.	Den Tom ass léif mat jidderengem.
I do not think it will succeed.	Ech mengen et wäert net geléngen.
You have no right to say that.	Dir hutt kee Recht dat ze soen.
Tom does not seem willing to accept advice from native speakers who try to help him with his translations.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn Berodung vu Mammesproochler ze akzeptéieren, déi probéieren him mat sengen Iwwersetzungen ze hëllefen.
Uncle Tom, will you tell me a sleep story?	Monni Tom, wäert Dir mir eng Schlofgeschicht erzielen?
Tom and Marie watch as they sleep.	Den Tom an d'Marie kucken schlofen.
Do just as you are told.	Maacht just wéi Dir gesot kritt.
Tom did not know that Mary was already planning to do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria scho geplangt war dat ze maachen.
Tom did not understand anything.	Den Tom huet näischt verstanen.
I lied to Tom like I said I did not win.	Ech hunn dem Tom gelunn wéi ech gesot hunn ech hunn net gewonnen.
Tom was told never to do that again.	Den Tom ass gesot ginn, dat ni méi ze maachen.
In 2013, Tom retired from baseball.	Am Joer 2013 huet den Tom aus dem Baseball zréckgezunn.
It does not seem as if you are willing to do that.	Et schéngt net wéi wann Dir gewëllt sidd dat ze maachen.
You still want that, right?	Dir wëllt dat nach ëmmer, oder?
When I'm home alone, the house is too quiet.	Wann ech eleng doheem sinn, ass d'Haus ze roueg.
I can not remove the lid.	Ech kann den Deckel net ofhuelen.
In Japan, relations between neighbors are cooler than in the United States.	A Japan sinn d'Relatiounen tëscht den Noperen méi cool wéi an den USA.
I bet you a dollar Tom does not point.	Ech wetten Dir en Dollar Tom weist net op.
I promise you I will do nothing to harm you.	Ech verspriechen Iech datt ech näischt maache fir Iech ze schueden.
Since it was already late, I was asleep.	Well et scho spéit war, sinn ech schlofen.
Tom Jackson was not re-elected governor.	Den Tom Jackson gouf net als Gouverneur erëmgewielt.
Tom and Maria met in the library.	Den Tom an d'Maria hu sech an der Bibliothéik getraff.
There was a car in the middle of the road.	Et war en Auto an der Mëtt vun der Strooss.
I'll see Tom do what you told him to do.	Ech wäert kucken datt den Tom mécht wat Dir him gesot hutt ze maachen.
I think Tom's days are numbered.	Ech mengen dem Tom seng Deeg sinn gezielt.
I can not wait to find out how I did in the test.	Ech kann net waarden fir erauszefannen wéi ech am Test gemaach hunn.
Tom is not used to this kind of hard work.	Den Tom ass net un dës Zort vu haarder Aarbecht gewinnt.
I know Tom could do that if he really needed to.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint, wann hie wierklech brauch.
Nothing was to be heard but the ticking of the clock.	Näischt war ze héieren wéi d'Ticken vun der Auer.
I can not believe I just promised to do that.	Ech kann net gleewen, datt ech just versprach hunn dat ze maachen.
Tom thinks Mary is his best friend.	Den Tom mengt datt d'Maria säi beschte Frënd ass.
You'll see Tom.	Dir wäert den Tom gesinn.
I think Tom is a good driver.	Ech mengen den Tom ass e gudde Chauffer.
Listening to French songs is a way to study.	Franséisch Lidder lauschteren ass ee Wee fir ze studéieren.
Tom will probably be willing to help you with that.	Den Tom wäert wahrscheinlech bereet sinn Iech dat ze hëllefen.
I'm trying my best to get it done.	Ech probéieren mäi Bescht et fäerdeg ze kréien.
I did not know that Tom wanted to do that on October 20th.	Ech wousst net datt den Tom dat den 20. Oktober wollt maachen.
I can not even believe I'm saying that.	Ech kann net emol gleewen, datt ech dat soen.
I'm starting to think you'm right.	Ech fänken un ze denken datt Dir Recht hutt.
I did not want to do that at all.	Ech wollt dat iwwerhaapt net maachen.
I suspect Tom and Maria were surprised when John climbed into the room.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria iwwerrascht waren wéi de John an de Raum geklommen ass.
I do not think Tom would be so nasty all the time if he slept more.	Ech mengen den Tom wier net déi ganzen Zäit sou knaschteg wann hie méi schlofe géif.
It was clear that Tom had not finished yet.	Et war kloer datt den Tom dat nach net fäerdeg bruecht huet.
Didn't I warn you before Tom?	Hunn ech dech net virum Tom gewarnt?
Tom grows a beard every winter and shaves it off every spring.	Den Tom wiisst all Wanter e Baart an raséiert en all Fréijoer of.
Promise me you'll not be late.	Versprieche mir datt Dir net ze spéit sidd.
I never told my wife.	Ech hunn ni menger Fra gesot.
I want to tell you what you plan to do.	Ech wëll Iech mir soen wat Dir plangt ze maachen.
You're giving me a heart attack.	Dir gitt mir en Häerzinfarkt.
There's something lying on the floor.	Et läit eppes um Buedem.
Tom said he did not know Maria could speak French.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria Franséisch kéint schwätzen.
Do not be so excited.	Sidd net esou opgeregt.
The bullet stopped in Tom's lungs.	D'Kugel huet sech an der Lunge vum Tom gestoppt.
I just changed my profile picture.	Ech hu just meng Profilbild geännert.
Do you think you can do that at 2:30?	Mengt Dir, Dir kënnt dat um 2:30 maachen?
Tom told me that Mary had come for dinner.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary fir Iessen komm ass.
I'm tired of yelling at Tom.	Ech sinn midd vum Tom ze jäizen.
You would have deceived me.	Dir hätt mech täuschen.
I baked some cupcakes.	Ech hunn e puer Cupcakes gebak.
Tom did not have the strength to carry his own suitcase.	Den Tom hat net d'Kraaft fir säin eegene Koffer ze droen.
That's all, is not it?	Dat ass alles, ass et net?
You should probably tell Tom what to do.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen wat ze maachen.
I think Tom was not careful enough.	Ech mengen den Tom war net virsiichteg genuch.
Can you recommend a good place to eat Mexican food?	Kënnt Dir eng gutt Plaz recommandéiere fir Mexikanesch Iessen ze iessen?
The cat was cooking.	D'Kaz huet gekacht.
Can you tell me how to fill out this form?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir dëse Formulaire ausfëllt?
Tom told me that he thought Mary was surprised.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwerrascht wier.
I hope Tom will help us.	Ech hoffen den Tom wäert eis hëllefen.
Can I fall a little on your path?	Kann ech e bëssen op Ärem Pad falen?
Tom said he only tried this once.	Den Tom huet gesot datt hien dat nëmmen eemol probéiert huet.
I do not want to know her name.	Ech wëll hir Nimm net wëssen.
Tom tried to make sense of everything that happened.	Den Tom huet probéiert Sënn aus alles ze maachen wat geschitt ass.
I suspect Tom is afraid to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom Angscht huet dat ze maachen.
Contracts have already been negotiated.	Kontrakter si schonn ausgehandelt.
I thought you said you do not know how to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir wësst net wéi Dir dat maacht.
Tom took Maria to the train station.	Den Tom huet d'Maria op d'Gare bruecht.
Tom escaped with a broken arm.	Den Tom ass mat engem gebrachenen Aarm geflücht.
Tell Tom when you get back.	Sot dem Tom wann Dir zréck kënnt.
Tom has a calculator.	Den Tom huet e Rechner.
I want to know what you like to do.	Ech wëll wëssen, wat Dir gären maache wëllt.
I really would have given Tom more time.	Ech hätt dem Tom wierklech méi Zäit ginn.
My mother was usually very busy.	Meng Mamm war meeschtens ganz beschäftegt.
I knew Tom would not do that as fast as Maria.	Ech wousst, datt den Tom dat net esou séier maache wéi d'Maria.
I do not think I will ever get a tattoo.	Ech denken net, datt ech jeemools en Tattoo kréien.
Tom owes a lot of people a lot of money.	Den Tom ass vill Leit vill Suen schëlleg.
I know Tom's a little bigger than you.	Ech weess, datt den Tom e bësse méi grouss ass wéi Dir.
Tom did not get paid for it.	Den Tom krut net dofir bezuelt.
We are still analyzing the remaining data.	Mir analyséieren nach ëmmer déi reschtlech Donnéeën.
When the victory was heard, the whole nation cried out for joy.	Wéi d'Victoire héieren huet, huet d'ganz Natioun vu Freed geruff.
I hope you'll be to school later tomorrow.	Ech hoffen du bass muer net méi spéit an d'Schoul.
Tom told me he wanted me to win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wollt datt ech gewannen.
I took two photos.	Ech hunn zwou Fotoen gemaach.
Tom would never let them suffer.	Den Tom géif se ni leiden loossen.
Tom said Mary probably did not enjoy doing that.	Den Tom sot, datt d'Mary et wahrscheinlech net genéisst dat ze maachen.
I do not think Tom meant what he said.	Ech denken net datt den Tom gemengt huet wat hie gesot huet.
Dr. Skeleton is known for his study of ghosts.	Den Dr Skelett ass bekannt fir seng Studie iwwer Geeschter.
I have no doubt in my head, you are the woman I am marrying.	Ech hunn keen Zweiwel a mengem Kapp, Dir sidd d'Fra, déi ech bestueden.
Tom felt a sudden urge to leave the room.	Den Tom huet e plötzlechen Drang gefillt de Raum ze verloossen.
Tom wanted Maria back.	Den Tom wollt d'Maria zréckkommen.
You do not seem to like me very much.	Du schéngs mech net ganz gär ze hunn.
Tom looks skeptical.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien skeptesch ass.
I know Tom has not forgotten how to do that.	Ech weess, datt den Tom net vergiess huet wéi een dat mécht.
The bullet ran into the box.	D'Kugel ass an d'Këscht gerannt.
Tom told me I could do it faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat méi séier maache wéi d'Maria.
I think I'm sick.	Ech mengen ech si krank.
Tom will probably be angry if you do.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen ginn wann Dir dat maacht.
Tom says he does not know when he will be there.	Den Tom seet, hie weess net wéini hien do soll sinn.
We were afraid we would not get there on time.	Mir haten Angscht, datt mer net pünktlech dohinner kommen.
Tom knows he hears something.	Den Tom weess datt hien eppes héiert.
Turn off the light when you are done.	Maacht d'Luucht aus wann Dir fäerdeg sidd.
I do not think Tom is afraid to do that if you do it with him.	Ech denken net datt den Tom fäerten dat ze maachen wann Dir et mat him maacht.
Where did Tom live before he moved here?	Wou huet den Tom gewunnt ier hien heihinner geplënnert ass?
I'm looking for a bookstore.	Ech sichen e Buchgeschäft.
I know you do not like me.	Ech weess, du hues mech net gär.
I ask Tom if he will do that.	Ech froen den Tom ob hien dat wäert maachen.
Tom probably did not wake up.	Den Tom ass wahrscheinlech net erwächt.
Just tell me how much money you need and I will lend it to you.	Sot mir just wéi vill Suen Dir braucht an ech léinen Iech et.
Tom liked the gift you gave him.	Den Tom huet de Kaddo gefall, deen Dir him ginn hutt.
Would you consider marrying someone who did not graduate from high school?	Géif Dir iwwerleeë fir een ze bestueden deen net aus dem Lycée ofgeschloss ass?
Tom said he bought it for you.	Den Tom huet gesot datt hien dat fir Iech kaaft huet.
Tom did not cross the finish line.	Den Tom ass net iwwer d'Arrivée gefuer.
I did not realize that you have to do this.	Ech hunn net gemierkt datt Dir dat maache musst.
He was taught to accept things as they are.	Hie gouf geléiert Saachen ze akzeptéieren wéi se sinn.
Tom wanted to keep John and Maria apart.	Den Tom wollt den John an d'Maria auserneen halen.
Tom said no one else was injured.	Den Tom sot, datt keen anere blesséiert gouf.
Tom was a rich man before he got married.	Den Tom war e räiche Mann ier hie bestuet ass.
I do not think Tom is disturbed.	Ech mengen den Tom ass net gestéiert.
I wonder if it is really safe to do that myself.	Ech froe mech ob et wierklech sécher ass dat selwer ze maachen.
You're a traitor.	Dir sidd en Verréider.
I do not like it when people call me names.	Ech hunn et net gär wann d'Leit mech Nimm nennen.
Several yachts were sailing side by side far out to sea.	Verschidde Yachten ware niewentenee wäit um Mier gesegelt.
It is doable.	Et ass machbar.
Where is your sense of adventure?	Wou ass Äre Sënn vun Aventure?
Maria told me she did not like her husband anymore.	D'Maria huet mir gesot datt si hire Mann net méi gär hätt.
I did not have to tell Tom twice what to do.	Ech hunn dem Tom net zweemol missen soen wat misst gemaach ginn.
Do you want to go to the zoo this afternoon?	Wëllt Dir de Mëtteg an den Zoo goen?
Tom owns a 30,000 square foot home.	Den Tom huet en 30.000 Quadratmeter Haus.
You would not be surprised if I did not, would you?	Dir wärt net iwwerrascht wann ech dat net maachen, oder?
I gave Tom my old bike.	Ech hunn dem Tom mäin ale Vëlo ginn.
I'm looking for a room.	Ech sichen en Zëmmer.
What is the only thing you could have done differently?	Wat ass déi eenzeg Saach Dir hätt anescht gemaach?
What is the title of the book?	Wat ass den Titel vum Buch?
I thought Tom needed help getting in and out of the bathtub.	Ech hu geduecht datt den Tom Hëllef brauch fir an an aus der Badewanne ze kommen.
I knew Tom would not do that himself.	Ech wousst, datt den Tom dat net selwer géif maachen.
Tom finally gave up smoking.	Den Tom huet endlech fëmmen opginn.
I heard that Tom was killed in a suicide bombing.	Ech hunn héieren datt den Tom bei engem Selbstmordattentat ëmbruecht gouf.
I told Tom you would do it.	Ech hunn dem Tom gesot, Dir géift et maachen.
We are impartial.	Mir sinn onviruerteelt.
It's a waste of time to wait longer.	Et ass eng Verschwendung vun Zäit méi laang ze waarden.
You're obviously too young to drink.	Dir sidd offensichtlech ze jonk fir ze drénken.
Tom had heart problems.	Den Tom hat Häerzproblemer.
The alarm is off.	Den Alarm ass ausgeschalt.
Maybe Tom can do that.	Vläicht kann den Tom dat maachen.
You do not really plan to take pictures, do you?	Dir plangt net wierklech Fotoen ze maachen, oder?
Tom likes to overdo things.	Den Tom iwwerdréit gär Saachen.
Tom refused to acknowledge the defeat.	Den Tom huet refuséiert d'Néierlag z'erkennen.
As is often the case with her, she did not arrive on time.	Wéi bei hir dacks de Fall ass, war si net op Zäit ukomm.
Change inspires more change.	Ännerung inspiréiert méi Ännerung.
You can see that there is a problem.	Dir kënnt gesinn datt et e Problem ass.
He is angry at everyone.	Hien ass rosen op jiddereen.
Tom told me he was home on October 20th.	Den Tom huet mir gesot datt hien den 20. Oktober doheem wier.
Tom and I are getting married in October.	Den Tom an ech bestueden am Oktober.
Tom lives in a huge house.	Den Tom lieft an engem enormen Haus.
Tom is still afraid of monsters.	Den Tom huet nach ëmmer Angscht virun Monsteren.
Tom has been here for over three years.	Den Tom ass zënter iwwer dräi Joer do.
I told Tom why he had to do that.	Ech hätt dem Tom gesot firwat hien dat muss maachen.
When was the baby born?	Wéini ass de Puppelchen gebuer?
Tom does not want Mary to do what he did.	Den Tom wëll net datt d'Maria mécht wat hien gemaach huet.
I'm surprised Tom did not come by car.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom net mam Auto komm ass.
I mean that's not mine.	Ech mengen dat ass net mäin.
Tom kept cool.	Den Tom huet sech cool gehalen.
The group withdrew its support for the government.	De Grupp huet hir Ënnerstëtzung fir d'Regierung zréckgezunn.
Treating diabetes cost the US $ 244 billion in 2012.	D'Behandlung vun Diabetis huet d'US $ 244 Milliarde am Joer 2012 kascht.
I did not know you did not plan to do that with Tom.	Ech wousst net, datt Dir net plangt dat mam Tom ze maachen.
I never like to fly.	Ech hunn ni gär fléien.
You are not a loser.	Dir sidd kee Verléierer.
I'm surprised Tom would do that to you.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom dech dat géif maachen.
I do not think Tom knows who Mary's friend is.	Ech denken net datt den Tom weess wien dem Mary säi Frënd ass.
I can not rule out that possibility.	Ech kann déi Méiglechkeet net ausschléissen.
I do not want to see anyone anymore.	Ech wëll elo kee méi gesinn.
I do not like this movie at all.	Ech hunn dëse Film guer net gär.
It's not my choice.	Et ass net mäi Choix.
Tom laughed and everyone else laughed with him.	Den Tom huet gelaacht an all déi aner hunn mat him gelaacht.
I think it's highly unlikely that Tom Bowling will go.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom Bowling geet.
Tom poured some milk into a glass and handed it to Mary.	Den Tom huet e bësse Mëllech an e Glas gegoss an der Maria iwwerreecht.
You're a friend of Tom's, right?	Du bass e Frënd vum Tom, richteg?
Tom was surprised when Maria told him she had to do this.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat misst maachen.
Tom drank at work.	Den Tom huet op der Aarbecht gedronk.
Tom attributed his failure in the exam to illness.	Den Tom huet säin Echec am Examen u Krankheet zougeschriwwen.
Tom helped Maria with the housework.	Den Tom huet d'Maria mat der Hausaarbecht gehollef.
Tom is very good at playing songs by Eric Clapton.	Den Tom ass ganz gutt fir Lidder vum Eric Clapton ze spillen.
You do not have to work overtime today.	Dir musst haut keng Iwwerstonnen schaffen.
FORTRAN is a programming language.	FORTRAN ass eng Programméierungssprooch.
Tom's face is reflected in the glass.	Dem Tom säi Gesiicht spigelt sech am Glas.
I do not want to take a taxi.	Ech wëll net eng Taxi huelen.
I'm afraid I can not help you. 	Ech faerten ech kann Iech net hëllefen.
You have to ask someone else.	Dir musst een aneren froen.
You did not think Tom was the one who did that, did you?	Du hues net geduecht den Tom wier deen deen dat gemaach huet, oder?
It's my left eye that bothers me.	Et ass mäi lénks Aen dat mech stéiert.
I do not know how Tom and I handle this.	Ech weess net wéi den Tom an ech dat packen.
Do you think Tom really knows what happened?	Denkt Dir datt den Tom wierklech weess wat geschitt ass?
Tom will probably be nasty all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech de ganzen Dag knaschteg sinn.
Tom's scared to go out after dark, right?	Den Tom huet Angscht no Däischtert eraus ze goen, oder?
I promise you will not say no soul.	Verspriechen mir datt Dir keng Séil wäert soen.
How would you feel if I told you that?	Wéi géift Dir Iech fillen wann ech Iech dat soen?
Tom plays the bugle.	Den Tom spillt de Bugel.
Let's hope Tom can do that.	Loosse mer hoffen den Tom kann dat maachen.
Tom does not seem to be desperate to do that.	Den Tom schéngt net verzweifelt ze sinn dat ze maachen.
Tom said he enjoyed his time in Boston.	Den Tom sot datt hien seng Zäit zu Boston genoss huet.
Tom promised to meet Mary at the usual time in the usual place.	Den Tom huet versprach d'Maria zu der üblecher Zäit an der üblecher Plaz ze treffen.
I'm pretty sure I'll do that.	Ech si ganz sécher datt ech dat maache wäert.
I'm pretty sure Tom and Maria are in love.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Maria verléift ass.
Tom had his reasons for staying in Australia.	Den Tom hat seng Grënn fir an Australien ze bleiwen.
Is there a vacancy?	Gëtt et eng Plaz fräi?
Do not you want me to help?	Wëllt Dir net datt mir hëllefen?
I haven't slept that much lately.	Ech schlofen zënter kuerzem net sou vill.
I'm not in a position to help you right now.	Ech sinn elo net an der Positioun fir Iech ze hëllefen.
Tom started to tell Mary about what had happened.	Den Tom huet ugefaang Mary ze soen iwwer wat geschitt ass.
Why did not Tom kill the wolf?	Firwat huet den Tom d'Wëllef net ëmbruecht?
The soup is cold.	D'Zopp ass kal.
Will Tom never come back?	Kommt den Tom ni méi zréck?
Tom could not blow out all the candles on the cake.	Den Tom konnt net all d'Käerzen um Kuch ausblosen.
I do not have all the tools I need to make this work.	Ech hunn net all Tools déi ech brauch fir dës Aarbecht ze maachen.
This is just what Tom said he wanted.	Dëst ass just wat den Tom sot hie wollt.
She advised him not to buy a used car.	Si huet him ugeroden net en Occasiounsauto ze kafen.
Tom seems to be contributing.	Den Tom schéngt bäizedroen.
Why did you not say something before?	Firwat hutt Dir net virdrun eppes gesot?
Tom said Mary told him he could eat everything in the fridge.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, hie kéint alles am Frigo iessen.
Tom would have refused this offer.	Den Tom hätt dës Offer refuséiert.
Tom has an abscessed tooth.	Den Tom huet en abscesséierten Zänn.
I think Tom might be home on October 20th.	Ech mengen den Tom ass méiglecherweis den 20. Oktober doheem.
Tom admired the flowers.	Den Tom huet d'Blummen bewonnert.
I already told Tom not to go early.	Ech hu schonn dem Tom gesot, net fréi ze goen.
Tom said Mary was impartial.	Den Tom sot datt d'Maria onparteiesch war.
We all know Tom needs help.	Mir all wëssen datt den Tom Hëllef brauch.
I hope I can visit Australia before I die.	Ech hoffen ech kann Australien besichen ier ech stierwen.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
Tom and Maria were asked separately.	Den Tom an d'Maria goufen getrennt gefrot.
Tom pulled a flashlight from his pack and turned it on.	Den Tom huet eng Täscheluucht aus sengem Pak gezunn an huet se ageschalt.
Tom is very particular about his appearance.	Den Tom ass ganz besonnesch iwwer säin Erscheinungsbild.
We make cheap toys.	Mir maachen bëlleg Spillsaachen.
Are you sure you want to help Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir dem Tom hëllefe wëllt?
This is the book I want to read.	Dëst ass dat Buch dat ech wëll liesen.
I thought I had the right to be here.	Ech hu geduecht datt ech d'Recht hätt hei ze sinn.
Tom seems slightly interested.	Den Tom schéngt liicht interesséiert.
Tom told Mary to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si missten fortgoen.
Tom told me he did not have a car.	Den Tom huet mir gesot datt hien keen Auto hätt.
I waited outside, thinking we could meet.	Ech hunn dobausse gewaart, geduecht datt mir eis begéine kënnen anenee stoussen.
We are Liberals.	Mir si Liberal.
Have you listened to the broadcast of the National Diet debate?	Hutt Dir d'Emissioun vun der Debatt vun der Diät Nationale nogelauschtert?
Tom said he was not sure what Mary wanted to do.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher wier wat d'Maria wollt maachen.
You do not seem to be afraid anymore.	Du schéngs keng Angscht méi ze hunn.
When Tom comes here, tell him to come to my office.	Wann den Tom hei kënnt, sot him op mäi Büro ze kommen.
Of course, he stays away from school for a while due to the accident.	Natierlech bleift hien wéinst dem Accident eng Zäitchen aus der Schoul ewech.
Tom told me he thought Mary was done.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fäerdeg wier.
Tom will be here soon enough.	Den Tom wäert séier genuch hei sinn.
Do you have forecasts?	Hutt Dir Prognosen?
I have other things I need to do.	Ech hunn aner Saachen déi ech maache soll.
Tom, you have to give it some time.	Tom, Dir musst et e bëssen Zäit ginn.
The police searched Tom's house for three hours but were unable to find anything.	D'Police huet dräi Stonne laang dem Tom sengem Haus duerchsicht, awer si konnten näischt fannen.
Tom told Mary I could speak three languages.	Den Tom huet dem Mary gesot, ech konnt dräi Sprooche schwätzen.
There was not a single one left.	Et war keen eenzege méi.
My ladder is not broken.	Meng Leeder ass net gebrach.
Tom does not look happy to see Mary.	Den Tom gesäit net frou aus der Mary ze gesinn.
Tom's sister's name is Mary.	Dem Tom seng Schwëster heescht Mary.
Tell Tom to let go.	Sot dem Tom lass ze goen.
Tom was no longer waiting for Maria.	Den Tom waart net méi op d'Maria.
Why does everyone think I'm stupid?	Firwat mengt jidderee datt ech domm sinn?
Cesar Chavez died in 1993 at the age of six,666. 	De Cesar Chavez ass 1993 am Alter vu sechs66 gestuerwen.
More than 40,000 people attended his funeral.	Méi wéi 40.000 Leit ware bei sengem Begriefnes deelgeholl.
Tom left the kitchen door open.	Den Tom huet d'Kichendier op gelooss.
I expect you had a hard time finding this house.	Ech erwaarden datt Dir et schwéier hat dëst Haus ze fannen.
The people with whom he lives in London come to me.	D'Leit, mat deenen hien zu London wunnt, kommen bei mech.
Maria is more beautiful than Alice.	D'Maria ass méi schéin wéi d'Alice ass.
Can you pause the video for a moment?	Kënnt Dir de Video fir e Moment pausen?
You're the only one who can help us.	Du bass deen eenzegen deen eis hëllefe kann.
There's a spider in the box.	Do ass eng Spann an der Këscht.
I mean, you're a little too long in Australia.	Ech mengen, du bass e bëssen ze laang an Australien.
Tom drew his weapon and fired.	Den Tom huet seng Waff gezunn a geschoss.
Tom saw no one who recognized him.	Den Tom huet kee gesinn deen hien erkannt huet.
Pigs share certain characteristics with humans.	Schwäin deelen bestëmmte Charakteristiken mat Mënschen.
Tom wanted to tell Mary the truth.	Den Tom wollt d'Maria d'Wourecht soen.
I knew Tom wanted to go to Boston with Mary.	Ech wousst datt den Tom mam Mary op Boston wëlle goen.
I do not let my children go out at night.	Ech loossen meng Kanner net an der Nuecht erausgoen.
The ice melts.	D'Glace schmëlzt.
I do not know if I have already told you, but you have beautiful eyes.	Ech weess net op ech dir schons gesot hunn, mee du hues schéin Aen.
Tom said he knew what Mary was going to do.	Den Tom sot, hie wousst wat d'Maria géif maachen.
What is the real reason you do not want to sing?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir net sange wëllt?
I do not even know your name yet.	Ech weess nach net emol Ären Numm.
Tom told Mary what he wanted to eat.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie wollt iessen.
That fox must have killed the hangman.	Dee Fuuss muss d'Hénger ëmbruecht hunn.
Tom would have been better than Maria.	Den Tom hätt dat besser gewiescht wéi d'Maria.
Tom is now making vacation plans.	Den Tom mécht elo Vakanzepläng.
Tom was right about that too.	Den Tom hat och Recht doriwwer.
We are out of patience.	Mir sinn aus der Gedold.
Why are we not going to Australia next summer?	Firwat gi mir de nächste Summer net an Australien?
Tom is a prolific writer.	Den Tom ass e produktive Schrëftsteller.
Tom is standing at the bar drinking a beer.	Den Tom steet an der Bar an drénkt e Béier.
Tom's my age, right?	Den Tom ass mäin Alter, oder?
I'll be out of your way in a moment.	Ech wäert an engem Moment aus Ärem Wee sinn.
Tom says he wants to give you the chance to do that.	Den Tom seet, hie wëll Iech d'Chance ginn dat ze maachen.
Tom's racist comments cost him his job.	Dem Tom seng racistesch Kommentarer kaschten him seng Aarbecht.
You should apologize to Tom.	Dir sollt den Tom entschëllegen.
Can you advise me what to do?	Kënnt Dir mir berode wat ech maache soll?
Tom will be here in a minute.	Den Tom wäert an enger Minutt hei sinn.
I know I should not tell Tom he should do that.	Ech weess, datt ech dem Tom net sollt soen, hie sollt dat maachen.
Tom wants to join our club.	Den Tom wëll bei eisem Club bäitrieden.
I decided to go to the theater.	Ech hu beschloss an den Theater ze goen.
Tom is not old enough to live alone.	Den Tom ass net al genuch fir eleng ze liewen.
Tom does not know that Mary has to do this today.	Den Tom weess net datt d'Maria dat haut muss maachen.
The traditional American dinner includes meat, potatoes and vegetables.	Den traditionellen amerikanesche Dinner enthält Fleesch, Gromperen an e Geméis.
Tom said he grew up in Australia.	Den Tom sot datt hien an Australien opgewuess ass.
You're on a tight schedule, right?	Dir sidd op engem enken Zäitplang, oder?
My advice is not to tell Tom.	Mäi Rot ass net dem Tom ze soen.
I know Tom's the only one here who does not know how to do this.	Ech weess, datt den Tom deen eenzegen hei ass, deen net weess wéi dat maache soll.
Tom is not violent and he never fights with anyone.	Den Tom ass net gewalteg an hien hëlt ni Kämpf mat iergendeen.
I have a car that my father gave me.	Ech hunn en Auto dee mäi Papp mir ginn huet.
You do not have all the facts.	Dir hutt net all Fakten.
Why did Tom need a hammer?	Firwat huet den Tom en Hammer gebraucht?
Tom says he will do what we do.	Den Tom seet hien wäert maachen wat mir maachen.
I have made some improvements.	Ech hunn e puer Verbesserunge gemaach.
Tom is not a little interested in my suggestion.	Den Tom ass net e bëssen interesséiert fir meng Virschlag.
Tom did not promise that.	Den Tom huet dat net versprach.
Tom knows he can count on Mary.	Den Tom weess datt hien op d'Maria ziele kann.
Tom's not home yet, is he?	Den Tom ass nach net doheem, oder?
No one even blinked.	Keen huet souguer geblénkt.
Taste the sauce to see if it needs more chili.	Schmaacht d'Sauce fir ze kucken ob et méi Chili brauch.
I know Tom is a pastor.	Ech weess, datt den Tom e Paschtouer ass.
Tom brushed his teeth while Maria brushed her hair.	Den Tom huet seng Zänn gebastelt, während d'Maria hir Hoer gewäsch huet.
Stay out of Tom's room.	Bleift aus dem Tom sengem Zëmmer.
Tom advised Maria to study French.	Den Tom huet d'Maria ugeroden Franséisch ze studéieren.
There are cases where honesty does not pay.	Et gi Fäll wou Éierlechkeet net bezuelt.
People overcomplicate things.	D'Leit iwwerkomplizéiere Saachen.
You look pale. 	Du gesäis blass aus.
You better have a day off.	Du hues besser en Dag fräi.
What else is Tom doing?	Wat mécht den Tom nach do?
What did Tom do on Monday?	Wat huet den Tom e Méindeg gemaach?
We were successful in doing that.	Mir haten Erfolleg dat ze maachen.
Tom can not compete with you.	Tom kann net mat dir konkurréiere.
Want to talk to a mental health care provider?	Wëllt Dir mat engem mentalen Gesondheetsbetreiber schwätzen?
Tom is exactly the same height as Mary.	Den Tom ass genau déiselwecht Héicht wéi d'Maria.
There's someone in the house.	Do ass een am Haus.
I never really liked Tom.	Ech hunn den Tom ni wierklech gär.
Tom has powerful weapons.	Den Tom huet mächteg Waffen.
Tom was never optimistic.	Den Tom war ni optimistesch.
Dominique Strauss-Kahn is imprisoned in Rikers Island.	Den Dominique Strauss-Kahn ass am Prisong op Rikers Island agespaart.
Tom does not believe in talking to children.	Den Tom gleeft net u Kanner ze schwätzen.
Tom had never met Maria before.	Den Tom huet d'Maria nach net eng Kéier begéint.
He crawled out of bed.	Hien ass aus dem Bett gekropt.
I'm not invited to parties.	Ech sinn net op Parteien invitéiert.
Tom was born in a small town not too far from Boston.	Den Tom gouf an enger klenger Stad net ze wäit vu Boston gebuer.
What Tom really liked was gambling.	Wat den Tom wierklech gär huet war Glücksspielen.
Roger Miller died in 1992 from lung cancer.	De Roger Miller ass 1992 u Lungenkrebs gestuerwen.
Tom does not seem to know what Mary wants.	Den Tom schéngt net ze wëssen wat d'Maria wëll.
Tom said he did not know Maria had to do it next week.	Den Tom sot, hie wousst net datt d'Maria dat nächst Woch muss maachen.
It's not hard to do that.	Et ass net schwéier dat ze maachen.
I'm glad you enjoyed the party.	Ech si frou datt Dir d'Party genoss hutt.
I lied to Tom like I said I did not know how to do that.	Ech hunn dem Tom gelunn wéi ech gesot hunn ech wousst net wéi ech dat maachen.
Did Tom really laugh when Maria fell out and fell down?	Huet den Tom wierklech gelaacht wéi d'Maria ausgefall an erofgefall ass?
Tom makes good choices.	Den Tom mécht gutt Entscheedungen.
Tom is ready to start.	Den Tom ass prett fir unzefänken.
When was Tom going to Australia?	Wéini war et datt den Tom an Australien gaangen ass?
She falls in love with him at first sight.	Si ass verléift mat him op den éischte Bléck.
I no longer need to worry about such things.	Ech brauch keng Suergen méi iwwer esou Saachen.
Tom died in a car accident in Boston.	Den Tom ass bei engem Verkéiersaccident zu Boston gestuerwen.
Tom did not know what to do with the rest of the meal.	Den Tom wousst net wat hien mam Rescht Iesse maache soll.
I wonder what Tom thought I did not want to do?	Ech froe mech, wat huet den Tom geduecht datt ech dat net wollt maachen?
I could not get that song out of my head.	Ech konnt dat Lidd net aus mengem Kapp kréien.
I told you this was boring.	Ech hunn Iech gesot datt dëst langweileg wier.
We wanted to go for a walk, but it rained really hard.	Mir wollten spadséiere goen, mee et huet richteg staark gereent.
I know Tom knew Mary did not have to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat net muss maachen.
They stick together like glue.	Si halen zesummen wéi Klebstoff.
Tom seems to enjoy the movie.	Den Tom schéngt de Film ze genéissen.
Tom has allergies.	Den Tom huet Allergien.
I know Tom is not much shorter than you.	Ech weess datt den Tom net vill méi kuerz ass wéi Dir.
Tom and his colleagues cut the necks of eleven men and women.	Den Tom a seng Kollegen hunn den Hals vun eelef Männer a Fraen geschnidden.
There's a fire upstairs.	Do ass e Feier uewen.
This happened to you because you were not careful.	Dat ass Iech geschitt well Dir net virsiichteg war.
I'm hungry.	Ech sinn hongereg.
I'm much better today than I was yesterday.	Ech sinn haut vill besser wéi gëschter.
I thought, you said, you only did that about three times.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dat nëmmen ongeféier dräimol gemaach.
I'm telling Tom what to say at the meeting.	Ech soen dem Tom wat hien op der Versammlung soll soen.
The results came as a surprise to many people.	D'Resultater koumen als Iwwerraschung fir vill Leit.
Tom is just trying to be popular.	Den Tom probéiert nëmme populär ze sinn.
You never appreciated the things I did for you.	Dir hutt ni d'Saachen geschätzt, déi ech fir Iech gemaach hunn.
Tom cried for Mary.	Den Tom huet d'Maria gekrasch.
I do not know what to expect.	Ech weess net wat ech erwaart hunn.
Tom usually eats lunch alone.	Den Tom ësst normalerweis eleng Mëttegiessen.
You still have not told us why you are here.	Dir hutt eis nach ëmmer net gesot firwat Dir hei sidd.
I knew Tom would be annoyed if you did.	Ech wousst datt den Tom genervt wier wann Dir dat maacht.
It is not your fault that you have PTSD.	Et ass net Är Schold datt Dir PTSD hutt.
The Italian economy declined to modest growth in late 2014 for the first time since 2011.	D'Italienesch Wirtschaft ass am spéiden 2014 fir d'éischte Kéier zënter 2011 zu bescheidenen Wuesstum zréckgaang.
I do not want to lose.	Ech wëll net verléieren.
What is the opposite of "love?"	Wat ass de Géigendeel vu "Léift?"
Do not try to keep her to yourself.	Probéiert hatt net fir Iech selwer ze halen.
What did Tom say about me this time?	Wat sot den Tom dës Kéier iwwer mech?
Tom came to see me yesterday.	Den Tom ass gëschter bei mech komm.
Tom pointed out where Mary stood.	Den Tom huet drop higewisen, wou d'Maria stoung.
Tom was drunk and running around the streets naked.	Den Tom war gedronk an plakeg ronderëm d'Stroosse gelaf.
Tom is already asleep.	Den Tom ass scho gutt geschlof.
We hope you enjoy the experience.	Mir hoffen, datt Dir mat eis sidd.
Tom often forgets to turn off the lights when he leaves a room.	Den Tom vergiess dacks d'Luuchten auszeschalten wann hien e Raum verléisst.
Everyone knows that two plus two equals four.	Jidderee weess datt zwee plus zwee gläich véier sinn.
Tom is a much better student than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Student wéi d'Maria.
It looked like Tom was enjoying himself.	Et huet ausgesinn wéi wann den Tom sech genéisst.
Tom told me.	Tom sot mir.
Tom hid under the covers.	Den Tom huet sech ënnert den Decken verstoppt.
I'm sure I've seen him before.	Ech si sécher, datt ech hie scho gesinn hunn.
I do not think we need to do that today.	Ech mengen net, datt mer dat haut musse maachen.
Tom was thrown from his horse.	Den Tom gouf vu sengem Päerd geheit.
Am I bothering you?	Iergeren ech dech?
You can see nothing from there.	Dir kënnt näischt vun do gesinn.
I told Tom I never wanted to see him again.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech hien ni méi wollt gesinn.
It reminds me of my youth.	Et erënnert mech un meng Jugend.
I thought Tom had already tried that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat scho probéiert huet.
I assured Tom I would never do that again.	Ech hunn den Tom verséchert datt ech dat ni méi géif maachen.
The man in there is the one whose car was stolen.	Dee Mann do dran ass deen deem säin Auto geklaut gouf.
Tom's just trying to do the right thing.	Den Tom probéiert just déi richteg Saach ze maachen.
Tom and Marie seem to be good friends.	Den Tom an d'Marie schéngen gutt Frënn ze sinn.
Why should I not tell Tom what to do?	Firwat soll ech dem Tom net soen wat ech maache soll?
Tom told Mary that she should stop acting as if they were interested in doing so.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ophale sollt maachen wéi wann se interesséiert sinn dat ze maachen.
It sounds like Tom is planning to stay in Australia for another three weeks.	Et kléngt wéi wann den Tom plangt fir weider dräi Wochen an Australien ze bleiwen.
Tom does not think Mary really needs to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech muss maachen.
You already bought one, right?	Dir hutt schonn eng kaaft, oder?
Tom did not do this as often as Maria.	Den Tom huet dat net esou dacks gemaach wéi d'Maria.
The Amazon is fed by a large number of tributaries.	Den Amazon gëtt vun enger grousser Zuel vun Nieweflëss gefiddert.
I have to do what I have to do.	Ech muss maachen wat ech maache muss.
I'm really happy with my new car.	Ech si wierklech frou mat mengem neien Auto.
Nothing has to happen until you are ready.	Näischt muss geschéien bis Dir prett sidd.
Tom was happy to find Mary alone.	Den Tom war frou d'Maria eleng ze fannen.
You need to buy new tires for your car.	Dir musst nei Pneuen fir Ären Auto kafen.
I tried to comfort Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze tréischten.
Tom said Mary was probably embarrassed.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech ongenéiert wier.
I suspect Tom cheated on the test.	Ech de Verdacht datt den Tom um Test gefuddelt huet.
Do not be blinded by what you think you know.	Loosst Iech net blann vun deem wat Dir mengt Dir wësst.
We should do something like what Tom does.	Mir sollten eppes maachen wéi dat wat den Tom mécht.
Tom does not seem to be much busier than Maria.	Den Tom schéngt net vill méi beschäftegt ze sinn wéi d'Maria.
I know Tom's wrong.	Ech weess datt den Tom falsch ass.
Tom has no idea how to do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéi dat ze maachen.
He did not like to sing, but they sang to him.	Hien huet net gär sangen, awer si hunn him sangen.
Tom said Mary was probably motivated to do so.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech motivéiert wier dat ze maachen.
Tom will not ask Mary to marry him.	Den Tom wäert d'Maria net froen him ze bestueden.
Tom needs more sleep.	Den Tom muss méi schlofen.
Tom said he was interested in sports.	Den Tom sot datt hien un Sport interesséiert ass.
Tom has an amazing beard.	Den Tom huet en erstaunleche Baart.
Tom drank poison by mistake.	Den Tom huet duerch Feeler e Gëft gedronk.
I told Tom a story.	Ech hunn dem Tom eng Geschicht gesot.
Tom said he thought Mary needed to eat healthier food.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi gesond Iessen iessen muss.
Tom can not think of a better plan.	Den Tom kann e bessere Plang net denken.
Money can not compensate for lost time.	Sue kënnen net verluer Zäit kompenséieren.
She is a woman of strong character.	Si ass eng Fra vu staarke Charakter.
I do not think Tom will be early.	Ech denken net datt den Tom fréi wäert sinn.
Except for a few mistakes, your composition was excellent.	Ausser e puer Feeler war deng Kompositioun excellent.
Tom asked Maria to calm down.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir sech roueg ze maachen.
Tom does not want to do that here.	Den Tom wëll dat hei net maachen.
Tom was sitting on a stool by the stove.	Den Tom souz op engem Hocker beim Uewen.
I do not like to be asked that question.	Ech hu gär net gär déi Fro gestallt ze ginn.
What happened can not be undone.	Wat geschitt ass kann net réckgängeg gemaach ginn.
That's the price they'll not ask for.	Dat ass de Präis deen se froen net wäert.
You're obviously tired.	Dir sidd offensichtlech midd.
I was not selected.	Ech war net ausgewielt.
Tom said Mary was not very strong.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz staark wier.
We get to talk to them no matter what it takes.	Mir kréien se ze schwätzen egal wat et dauert.
I'll help you get out of here.	Ech hëllefen Iech dovun eraus ze kommen.
I do not always wear a hat.	Ech droen net ëmmer en Hutt.
Tom knew he was lost.	Den Tom wousst datt hie verluer war.
We should ask Tom to do that for us.	Mir sollen den Tom froen dat fir eis ze maachen.
Tom will not wait for Mary.	Den Tom wäert net op Mary waarden.
Tom thinks doing so is a mistake.	Den Tom mengt dat ze maachen wier e Feeler.
I know Tom used to be a pastor.	Ech weess, datt den Tom fréier e Paschtouer war.
You really made an impression on Tom.	Du hues wierklech en Androck op den Tom gemaach.
We try to get there early enough to help you set things up.	Mir probéieren do fréi genuch ze kommen fir Iech ze hëllefen d'Saachen opzestellen.
This is one of the fastest growing trees on earth.	Dëst ass ee vun de séierst wuessende Beem op der Äerd.
I know Tom is not a very happy guy.	Ech weess datt den Tom net e ganz gléckleche Guy ass.
Do not ask me further.	Frot mech net weider.
"Have you done that before?" 	"Hutt Dir dat scho gemaach?"
"No, I have not done that yet."	"Nee, ech hunn dat nach net gemaach."
A woman is never as beautiful as she used to be.	Eng Fra ass ni sou schéin wéi se fréier war.
Tom said Mary thought he was allowed to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat erlaabt wier.
Tom was quiet for a moment.	Den Tom ass e Moment roueg bliwwen.
If it stops raining, let's take a walk.	Wann et ophält mat reenen, loosst eis spadséieren.
We were very happy about that.	Mir ware ganz frou domatter.
I have no radio in my room.	Ech hu kee Radio a mengem Zëmmer.
Tom set the lyrics that Mary wrote to music.	Den Tom huet d'Texter, déi d'Mary geschriwwen huet, op Musek gesat.
Tom said you should go.	Den Tom sot, Dir sollt goen.
How about the new job?	Wéi geet et mat der neier Aarbecht?
That will not happen.	Dat wäert net geschéien.
I do not think Tom was cautiously disrespectful.	Ech denken net datt den Tom virsiichteg respektlos war.
Tom has a good friend in Boston.	Den Tom huet e gudde Frënd zu Boston.
It's time for you to tell me the whole truth.	Et ass Zäit fir Iech mir déi ganz Wourecht ze soen.
Tom says I should not agree to do that.	Den Tom seet, ech sollt net averstane sinn dat ze maachen.
I wonder if Tom noticed the difference.	Ech froe mech ob den Tom den Ënnerscheed gemierkt huet.
This will be fantastic.	Dëst wäert fantastesch ginn.
Who has the ace of spades?	Wien huet d'Ass vun Spades?
Are you sick? 	Sidd Dir krank?
You look pale.	Du gesäis blass aus.
Tom drank all the juice in one gulp.	Den Tom huet de ganze Jus an engem Schlupp gedronk.
I do not think Tom has bad luck.	Ech denken net datt den Tom Pech huet.
Tom was attacked by a wild turkey.	Den Tom gouf vun enger wëller Tierkei attackéiert.
Much has changed since Tom and I were kids.	Vill huet geännert zënter dem Tom an ech Kanner waren.
Does Tom know you can not do that?	Weess den Tom datt Dir dat net maache kënnt?
Tom lived here for a while.	Den Tom huet eng Zäit laang hei bei eis gelieft.
Tom probably did not do the work himself.	Den Tom huet d'Aarbecht wahrscheinlech net selwer gemaach.
He is a very important person.	Hien ass eng ganz wichteg Persoun.
Tom's wish came true.	Dem Tom säi Wonsch gouf erfëllt.
At the same time, there is the risk that our country's competitive position will decrease even further.	Dobäi besteet de Risiko, datt eist Land seng Konkurrenzpositioun nach méi erofgeet.
How do you know they are not Canadians?	Wéi wësst Dir datt se net Kanadier sinn?
I thought you would enjoy this.	Ech hu geduecht datt Dir dëst genéisst.
Tom often waited until the last minute to pay his bills.	Den Tom waart dacks bis déi lescht Minutt fir seng Rechnungen ze bezuelen.
That does not give us much time yet.	Dat gëtt eis nach net vill Zäit.
We're leaving as soon as Tom is here.	Mir fortgoe soubal den Tom heihinner ass.
Is this the first time you've tried this?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir dëst probéiert hutt?
Tom was probably thirteen years old at the time.	Den Tom war deemools wahrscheinlech dräizéng Joer al.
The umbrella I bought in Australia is this one.	De Regenschirm deen ech an Australien kaaft hunn ass dësen.
I think Tom and I would have come home alone.	Ech mengen, den Tom an ech hätten eleng heem komm.
Let me see what's in your hand.	Loosst mech kucken wat an Ärer Hand ass.
Tom thought Mary and I should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat eleng solle maachen.
Tom does not seem to be as confused as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou duercherneen ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I think you two have not met yet.	Ech denken, datt Dir zwee nach net begéint hutt.
You should have warned me that this could happen.	Dir sollt mir gewarnt hunn, datt dëst ka geschéien.
I knew you would bring it.	Ech wousst, datt Dir dat géif bréngen.
Please do not talk to me.	Weg schwätzt net mat mir.
I thought this shirt would look good on you.	Ech hu geduecht datt dëst Hiem Iech gutt ausgesäit.
Tom always gets everything he wants.	Den Tom kritt ëmmer alles wat hie wëll.
Maria has some elegant clothes.	D'Maria huet e puer elegant Kleeder.
Why is Tom doing this?	Firwat mécht den Tom dat?
Tom gär eeler Fraen.	Tom gär eeler Fraen.
Are you not sitting with us?	Sidd Dir net bei eis sëtzt?
I'm leaving work at 5:30.	Ech ginn um 5:30 aus der Aarbecht.
The book is on the table and the pen is on the windowsill.	D'Buch ass um Dësch an de Pen ass um Windowsill.
Tom gets upset when Maria does not do what he tells her to do.	Den Tom gëtt opgeregt wann d'Maria net mécht wat hien hir seet.
I do not feel strong enough to do so.	Ech mengen net staark genuch fir dat ze maachen.
Everyone knows who Tom is.	Jidderee weess wien den Tom ass.
That was a question Tom was afraid to answer.	Dat war eng Fro, déi den Tom gefaart huet ze beäntweren.
Is there a hairdresser in the hotel?	Gëtt et e Coiffeur am Hotel?
Tom would not let Mary sing with his band.	Den Tom géif d'Mary net mat senger Band sangen loossen.
Tom started crying as soon as he saw his mother.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen soubal hien seng Mamm gesinn huet.
I suspect Tom might do that when he's in Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien zu Boston ass.
It would be unsympathetic the day after the divorce is final to remarry.	Et wier onsympathesch den Dag nodeems d'Scheedung definitiv ass, erëm ze bestueden.
I have lost three pounds in the last three weeks.	Ech hunn dräi Pond an de leschten dräi Wochen verluer.
I think it's way too late to do that now.	Ech mengen et ass vill ze spéit fir dat elo ze maachen.
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net dierfen maachen.
His boost that he is the best pitcher is true.	Säi Boast datt hien de beschte pitcher ass ass wouer.
I know you do not like chocolate.	Ech weess datt Dir net Schockela gär hutt.
Tom and I have dinner together.	Den Tom an ech iessen den Owend zesummen.
You just have to open your big mouth, right?	Dir musst just Äre grousse Mond opmaachen, oder?
I'm having trouble swallowing.	Ech hu Schwieregkeeten ze schlucken.
Tell us what you think.	Sot eis wat Dir denkt.
You did not wear your uniform the last time I saw you.	Du hues deng Uniform net un déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
Tom did not die in a car accident.	Den Tom ass net an engem Autosaccident gestuerwen.
Do you want to do that to Tom?	Wëllt Dir dem Tom dat maachen?
Do you really think that Tom made a mistake?	Denkt Dir wierklech datt den Tom sech falsch gemaach huet?
I did not know that Tom did not know how much time he needed to do this.	Ech wousst net datt den Tom net wousst wéi vill Zäit hien brauch fir dat ze maachen.
Tom was also shot in the legs.	Den Tom gouf och an d'Been geschoss.
I will probably forget to do that.	Ech wäert wahrscheinlech vergiessen dat ze maachen.
Tom wants to believe it can be done.	Den Tom wëll gleewen datt et ka gemaach ginn.
I tell Tom that when I see him.	Ech soen dem Tom dat wann ech hien gesinn.
We could have done more.	Mir hätte méi kënne maachen.
Tom can be really funny when he wants to be.	Den Tom ka wierklech witzeg sinn wann hie wëll sinn.
Is the food good for you?	Ass d'Liewensmëttel gutt fir Iech?
His prophecy was fulfilled.	Seng Profezeiung gouf erfëllt.
Tom spends most of his free time with guitar.	Den Tom verbréngt de gréissten Deel vu senger Fräizäit mat Gittar.
Tom would not let me sing.	Den Tom géif mech net sangen loossen.
Tom wants so much to make Maria happy.	Den Tom wëll esou vill fir d'Maria glécklech ze maachen.
I do not play the clarinet very well, but I am quite good at playing the flute.	Ech spillen d'Klarinett net sou gutt, mee ech sinn zimlech gutt fir d'Flute ze spillen.
Are you the one who asked Tom to go?	Sidd Dir deen deen den Tom gefrot huet fir ze goen?
Tom has a weird way of going.	Den Tom huet e komeschen Wee fir ze goen.
We gave Tom two kisses yesterday.	Mir hunn den Tom gëschter zwee Kuss gemaach.
That's really sweet.	Dat ass wierklech séiss.
Do not tell me you lost your new umbrella.	Sot mir net datt Dir Ären neie Regenschirm verluer hutt.
I'm the one who helped Tom pull weeds in the garden.	Ech sinn deen, deen dem Tom gehollef huet Onkraut am Gaart ze zéien.
Tom wants you fired.	Den Tom wëll dech entlooss ginn.
I held on to the rope for as long as I could, but I eventually had to let go.	Ech hunn um Seel sou laang wéi ech konnt gehalen, mee ech hu schlussendlech misse loossen.
I love the sound of church bells.	Ech Léift de Klang vun Kierch Klacken.
You're too young to remember the nineties.	Dir sidd ze jonk fir un d'Nonzeger Joren ze erënneren.
I do not want to look weak.	Ech wëll net schwaach ausgesinn.
Tom can be ticklish.	Tom kann ticklish ginn.
Tom did not even mention Mary's name.	Den Tom huet dem Mary säin Numm net emol ernimmt.
Tom died three days after arriving in Boston.	Den Tom ass dräi Deeg gestuerwen nodeems hien zu Boston koum.
Tom said Mary knew John was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net erlaabt wier ze maachen.
Tom ate and drank with his friends all day.	Den Tom huet de ganzen Dag mat senge Frënn iessen an drénken.
Time flies like an arrow.	Zäit flitt wéi e Pfeil.
Tom said he did not care if we stayed or left.	Den Tom sot datt et him egal ass ob mir bleiwen oder fortgaange sinn.
Discussions are underway.	D'Diskussiounen lafen.
I mean, you've been living in Australia too long.	Ech mengen, Dir wunnt ze laang an Australien.
Tom is very ugly.	Den Tom ass ganz ellen.
You lost.	Dir hutt verluer.
Last I heard, Tom was in Australia.	Lescht ech héieren, Tom war an Australien.
It's clear that Tom does not like this.	Et ass kloer datt den Tom dat net gär huet.
I do not think I could do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng kéint maachen.
I know Tom knew I would not do that.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt ech dat net maache géif.
Why do not we go home together?	Firwat gi mir net zesummen heem?
Tom said Mary would not do that either.	Den Tom sot, datt d'Marie dat och net géif maachen.
Tom is big enough to do it alone.	Den Tom ass scho grouss genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom said Mary knew he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net méi wollt maachen.
Are you absolutely sure Tom will do that?	Sidd Dir absolut sécher datt den Tom dat wäert maachen?
Do you think I'm too materialistic?	Mengt Dir, ech sinn ze materialistesch?
Tom said Mary wanted John to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria de John wollt dat maachen.
You're still planning to help Tom, right?	Dir plangt nach ëmmer dem Tom ze hëllefen, oder?
Tom Jackson is one of our most beautiful litigants.	Den Tom Jackson ass ee vun eise schéinste Litigateuren.
I know you came to Australia in October.	Ech weess datt Dir am Oktober an Australien komm sidd.
I just had a conversation with Tom.	Ech hat just e Gespréich mam Tom.
Tom did not know what he said hurting Mary's feelings.	Den Tom wousst net wat hie gesot huet dem Mary seng Gefiller verletzt.
I knew Tom would be surprised if we did.	Ech wousst datt den Tom iwwerrascht wier wa mir dat maachen.
Tom said he felt happy.	Den Tom sot datt hie Gléck gefillt huet.
Tom has three pens in his bag.	Den Tom huet dräi Stëfter an der Täsch.
The wind calmed down.	De Wand huet sech berouegt.
Tom survived his injury.	Den Tom huet seng Verletzung iwwerlieft.
I thought Tom was not scared.	Ech hu geduecht datt den Tom net Angscht huet.
I'm not the one who volunteered.	Ech sinn net deen dee fräiwëlleg gehollef huet.
I slept.	Ech hu geschlof.
We will rebuild this city.	Mir wäerten dës Stad nei opbauen.
It was not until he was forty that he began to paint pictures.	Eréischt mat véierzeg Joer huet hien ugefaang Biller ze molen.
It was terrorism.	Et war Terrorismus.
She read the book once when she was sixteen.	Si huet d'Buch eemol gelies wéi si siechzéng war.
I would not allow Tom to talk to Mary.	Ech géif den Tom net erlaben mat der Mary ze schwätzen.
I need you in my office pronto.	Ech brauch dech a mengem Büro pronto.
Let Tom come on board.	Loosst den Tom u Bord kommen.
Tom graduated from the same school as Mary.	Tom Diplom aus der selwechter Schoul wéi Mary gemaach.
Would you expand?	Géif Dir ausbauen?
I'm not a night owl.	Ech sinn keen Nuetsuil.
Tom told me he would ask you to be his best man.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech géif froen fir säi beschte Mann ze sinn.
Let's play badminton.	Loosst eis Badminton spillen.
Tom is a busy fellow.	Den Tom ass e beschäftegt Matbierger.
Tom quickly forgot what I did for him.	Den Tom huet séier vergiess wat ech fir hien gemaach hunn.
Tom is too scared to do anything.	Den Tom ass ze erschreckt fir eppes ze maachen.
I do not know who they are.	Ech weess net wien si sinn.
I'm really not sure.	Ech wierklech net sécher.
I'm only half done through this.	Ech sinn nëmmen an der Halschent duerch dëst ze maachen.
Tom heard Mary cry and wondered what was the matter.	Den Tom huet d'Maria héieren kräischen an huet sech gefrot wat d'Saach war.
Tom asked Mary if she wanted to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat maache wollt.
I was inspired by what Tom did.	Ech war inspiréiert vun deem wat den Tom gemaach huet.
I did not drink as much as Tom.	Ech hunn net sou vill gedronk wéi den Tom.
The legal age for marriage in Australia is 18 years.	De legale Alter fir Bestietnes an Australien ass 18.
When I read the list of ingredients, my stomach turned.	Wann ech d'Lëscht vun Zutaten gelies hunn, huet de Bauch gedréint.
I know we can not count on Tom to do that.	Ech weess, mir kënnen net op den Tom zielen fir dat ze maachen.
Why does Tom not agree with you?	Firwat ass den Tom net mat dir averstanen?
Everyone does something different.	Jidderee mécht eppes anescht.
It will not cost much to do that.	Et wäert net vill kaschten dat ze maachen.
I suspect Tom was surprised.	Ech de Verdacht den Tom war iwwerrascht.
Tom is a new driver.	Den Tom ass en neie Chauffer.
It was clear that Tom had not done that yet.	Et war kloer datt den Tom dat nach net gemaach huet.
I collected the room all morning.	Ech hunn de ganze Moien d'Zëmmer gesammelt.
I heard the news about Tom.	Ech hunn d'Nouvelle iwwer den Tom héieren.
I never got an answer from Tom.	Ech krut ni eng Äntwert vum Tom.
It was obvious that Tom did not want to talk about it.	Et war evident datt den Tom net doriwwer wollt schwätzen.
I told Tom I was from Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech aus Australien sinn.
I think you'll love it too.	Ech mengen, Dir wäert et och gär hunn.
I would not be surprised if Tom went to Boston.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom op Boston géif goen.
Tom might be staying at his grandparents' house.	Den Tom bleift vläicht bei sengem Grousselteren Haus.
Tom plays golf really well.	Tom spillt Golf wierklech gutt.
It was a downhill battle.	Et war en biergof Kampf.
And how does Tom feel about you?	A wéi fillt den Tom iwwer dech?
I do not like tea.	Ech hunn Téi net gär.
She is cold and is not at school.	Si ass kal an ass net an der Schoul.
Tom stammered.	Tom stameiert.
Why are you suddenly in love with me?	Firwat sidd Dir op eemol léif mat mir?
Tom probably won't do that, will he?	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net maachen, oder?
I did not eat anything substantial in 48 hours.	Ech hunn an 48 Stonnen näischt substantiell giess.
Do you live in a city or in the country?	Wunns de an enger Stad oder am Land?
I'm sure this can wait.	Ech sécher dëst wait kann.
Our school is now coeducational.	Eis Schoul ass elo coeducational.
She will not do it.	Si wäert et net maachen.
Tom has priority.	Den Tom huet Senioritéit.
Tom said Mary might still be asleep.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer schléift wier.
They go this route.	Si ginn dëse Wee.
Tom's head was shaved.	Dem Tom säi Kapp war raséiert.
Tom was not the first to leave.	Den Tom war net deen Éischten, dee fortgaang ass.
I wonder if we have to do that or not.	Ech froe mech ob mir dat musse maachen oder net.
I'm coming soon.	Ech kommen geschwënn.
I think Tom can not win.	Ech mengen den Tom kann net gewannen.
Tom said he thought Mary was drunk.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria gedronk wier.
I thought you said no one will be here.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt keen hei wäert sinn.
If you want to go, then go. 	Wann Dir wëllt goen, da gitt.
If you do not want to, then forget it.	Wann Dir net wëllt, da vergiess et.
Tom just gets excited.	Den Tom gëtt einfach opgereegt.
Tom swore he would not do that.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat net géif maachen.
Tom took the sheets from the bed and put them in the washing machine.	Den Tom huet d'Blieder vum Bett geholl an an d'Wäschmaschinn geluecht.
Tom was not my guide.	Den Tom war net mäi Guide.
I'm not doing it for you.	Ech maachen et net fir Iech.
This is so boring.	Dëst ass sou langweileg.
I do not think I should borrow more money from Tom.	Ech mengen net, datt ech méi Sue vum Tom soll léinen.
Do you think Tom saw that too?	Mengt Dir, datt den Tom et och gesinn huet?
I have to meet Tom.	Ech muss den Tom treffen.
Who knows what might happen between now and then?	Wien weess wat tëscht elo an dann geschéie kéint?
I suspect that Tom and Maria do not have to do this alone.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net eleng musse maachen.
When Tom was young, he said he wanted to become a French teacher.	Wéi den Tom jonk war, sot hien, hie wollt Franséisch Enseignant ginn.
I doubt Tom's busy.	Ech bezweifelen datt den Tom beschäftegt ass.
I completely forgot about Tom.	Ech hunn den Tom komplett vergiess.
Maybe Tom does not know why we're here.	Vläicht weess den Tom net firwat mir hei sinn.
Tom was the only person who could not do that.	Den Tom war déi eenzeg Persoun déi dat net konnt maachen.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
do not close the window.	net d'Fënster zou ze maachen.
I do not know where Tom's stockings are.	Ech weess net wou dem Tom seng Strëmp sinn.
The new store will open next week.	Den neie Buttek geet d'nächst Woch op.
Tom knows how to behave in public.	Den Tom weess wéi een sech an der Ëffentlechkeet behuelen soll.
Tom says Mary plans to take pictures tomorrow.	Den Tom seet datt d'Mary plangt muer Fotoen ze maachen.
Tom seems to be in a really good mood.	Den Tom schéngt an enger richteg gudder Stëmmung ze sinn.
I'm so sorry about that.	Et deet mir ganz leed doriwwer.
Tom graduated last year.	Den Tom huet d'lescht Joer ofgeschloss.
Tom is young and innocent.	Den Tom ass jonk an onschëlleg.
The guy who hit you is in front of the door.	Den Typ deen dech geschloen huet ass virun der Dier.
Tom burned himself badly when he took the pastry out of the oven without using an oven mixer.	Den Tom huet sech selwer schlecht verbrannt, wéi hien d'Pâtisserie aus dem Uewen geholl huet, ouni en Ofenmëscht ze benotzen.
Tom thinks Maria is a good basketball coach.	Den Tom mengt datt d'Maria e gudde Basketballtrainer wier.
I ran into an old classmate on the way here.	Ech sinn um Wee heihinner en ale Klassekomerod gerannt.
I'm the only person here who can not.	Ech sinn déi eenzeg Persoun hei, déi dat net kann.
There is a bank in front of the hotel.	Et ass eng Bank virum Hotel.
Tom is short, but he is strong.	Den Tom ass kuerz, awer hien ass staark.
We can not rule this out, but it seems unlikely.	Mir kënnen dat net ausschléissen, awer et schéngt onwahrscheinlech.
When I first met Tom, I thought he was a little uneasy.	Wéi ech den Tom fir d'éischt begéint hunn, hunn ech geduecht datt hien e bëssen onroueg wier.
Tom barely passed the test.	Den Tom huet den Test kaum gepackt.
Tom and Marie have to leave.	Den Tom an d'Marie mussen fort goen.
That is gratitude to you.	Dat ass Dankbarkeet fir Iech.
Tom wanted to ask Mary for a big favor.	Den Tom wollt d'Maria eng grouss Faveur froen.
You should let Tom do what he wanted to do.	Dir sollt den Tom maache loossen, wat hie wollt maachen.
Tom never denied that he did.	Den Tom huet ni dementéiert datt hien dat gemaach huet.
Maria is Tom's cousin.	D'Maria ass dem Tom seng Cousin.
Tom told me he did not like spinach.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Spinat gär hätt.
Today is my day off.	Haut ass mäin fräien Dag.
Note how Tom does this.	Notéiert wéi den Tom dat mécht.
This is the recipe I told you about.	Dëst ass d'Rezept iwwer dat ech Iech gesot hunn.
Tom and Marie were present as well.	Den Tom an d'Marie waren och dobäi.
You do not want to get married either, right?	Dir wëllt och net bestueden, richteg?
It is sad that so few people give money to help the famine.	Et ass traureg datt sou wéineg Leit Sue ginn fir den Honger ze hëllefen.
I think Tom is not much older than Maria.	Ech mengen den Tom ass net vill méi al wéi d'Maria.
That's what Tom would say?	Dat ass wat den Tom géif soen?
Tom and Mary are rich kids.	Tom a Mary si räich Kanner.
I'm not a saint.	Ech si keen Hellegen.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess, datt den Tom dat eleng muss maachen.
Tom puts ketchup on everything.	Den Tom setzt Ketchup op alles.
I think Tom's going to be bored.	Ech mengen den Tom wäert sech langweilen.
Do you think Tom is still married?	Denkt Dir datt den Tom nach bestuet ass?
What is Tom doing here? 	Wat mécht den Tom hei?
He was not invited.	Hie war net invitéiert.
Tom drove along a desert road.	Den Tom ass laanscht eng Wüstestrooss gefuer.
You're the only person I know who is older.	Du bass déi eenzeg Persoun, déi ech weess, wien am Alter ass.
It has been overcast in recent days.	Et ass an de leschten Deeg bedeckt.
You better hope no one saw you.	Dir sollt besser hoffen, datt keen dech dat gesinn huet.
He's probably late.	Hien ass wahrscheinlech spéit.
Tom is the smartest kid I've ever taught.	Den Tom ass dat schlauste Kand dat ech je geléiert hunn.
I do not like his concerned manner.	Ech hunn seng betraff Aart a Weis net gär.
It is not obvious.	Et ass net evident.
Tom is not afraid of my dog.	Den Tom huet keng Angscht viru mengem Hond.
Tom is wearing a straw hat.	Den Tom huet e Stréihut un.
I really want to know why Tom did not do that.	Ech wëll wierklech wëssen firwat den Tom dat net gemaach huet.
Mary wanted Tom to carry her books.	D'Maria wollt den Tom hir Bicher droen.
Tom was under the bed.	Den Tom war ënner dem Bett.
Tom signed autographs in front of the theater.	Den Tom huet Autogramme virum Theater ënnerschriwwen.
Tom asked me to forgive him.	Den Tom huet mech gefrot him ze verzeien.
I will not go unless Tom goes with me.	Ech wäert net goen ausser den Tom geet mat mir.
I stayed there all summer.	Ech sinn de ganze Summer do bliwwen.
I want you to talk to Tom about his behavior.	Ech wëll datt Dir mam Tom iwwer säi Verhalen schwätzt.
I want to learn how to play the organ.	Ech wëll léiere wéi een Uergel spillt.
Tom does not think that Maria can do that.	Den Tom mengt net, datt d'Maria dat ze maachen wier.
I forgot.	Ech hu vergiess.
They are all either dead or dying.	Si sinn all entweder dout oder stierwen.
Tom grabbed his knife and hid behind the door.	Den Tom huet säi Messer gegraff an huet sech hannert der Dier verstoppt.
It's fun to knead the dough.	Et ass lëschteg den Teig ze knéien.
Tom said he wanted to talk to Mary.	Den Tom sot, hie wollt mat der Maria schwätzen.
Tom was convicted for nothing.	Den Tom ass fir näischt veruerteelt ginn.
I can not go. 	Ech kann net goen.
I'm sick.	Ech si krank.
You can choose your friends, but you can not choose your family.	Dir kënnt Är Frënn wielen, awer Dir kënnt Är Famill net wielen.
I will take part.	Ech wäert d'Participatioun huelen.
Tom's downstairs, right?	Den Tom ass ënnen, oder?
I felt harassed by Tom.	Ech hu mech vum Tom belästegt gefillt.
Tom was always with me.	Den Tom war ëmmer bei mir.
If I had a son, I would not leave him.	Wann ech e Jong hätt, géif ech him dat net loossen.
Ethnic minorities fight against prejudice, poverty, etc.	Ethnesch Minoritéite kämpfen géint Viruerteeler, Aarmut asw.
Tom will not explain it to you.	Den Tom wäert Iech et net erklären.
We did not wait long for the moon to appear.	Mir haten net laang gewaart wéi de Mound opgetaucht ass.
Tom ate a piece of cake.	Den Tom huet e Stéck vum Kuch giess.
What was the stupidest thing you did as a child?	Wat war dat dommst wat Dir als Kand gemaach hutt?
You told Tom you did not do that, did you?	Dir hutt dem Tom gesot datt Dir dat net gemaach hutt, oder?
I want to learn to speak French and English.	Ech wëll léieren Franséisch an Englesch ze schwätzen.
I will never forget the first time I saw Tom dancing.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen datt ech den Tom danzen gesinn hunn.
I think Tom really needs to do that.	Ech mengen den Tom muss dat wierklech maachen.
Tom and Marie told me they had a great time at the concert.	Den Tom an d'Marie hu mir gesot, datt si sech gutt um Concert haten.
How old will you be on your next birthday?	Wéi al wäert Dir op Ärem nächste Gebuertsdag sinn?
Tom decided he did not really like working in Australia.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wierklech gär huet an Australien ze schaffen.
Tom and Maria went to the Alps.	Den Tom an d'Maria sinn an den Alpen gefuer.
I think Tom will be able to do that sooner or later.	Ech mengen, den Tom wäert dat fréier oder spéider fäeg sinn.
Scream and cry as much as you want. 	Gejäiz a kräischen sou vill wéi Dir wëllt.
Nobody will hear you.	Keen wäert Iech héieren.
I left home early so I would not miss the train.	Ech sinn fréi doheem fortgaang fir datt ech den Zuch net verpassen.
I think I'm lucky to be alive.	Ech denken, datt ech Gléck hunn lieweg ze sinn.
I do not really think that Tom did that.	Ech denken net wierklech datt den Tom dat gemaach huet.
Where did Tom say this was coming from?	Wou huet den Tom gesot datt dëst hierkënnt?
You should not really do that.	Dir sollt dat net wierklech maachen.
Tom will keep trying to do that.	Den Tom wäert weider probéieren dat ze maachen.
It soon becomes too dark to see.	Et gëtt geschwënn ze däischter fir ze gesinn.
Do you not feel the house shaking?	Fillt Dir d'Haus net rëselen?
Tom said he saw something strange in the forest.	Den Tom sot, datt hien eppes komesch am Bësch gesinn huet.
Tom asked me for Mary's number.	Den Tom huet mech no dem Mary seng Nummer gefrot.
The stormwater drains could not match the amount of water that was dumped during the storm, and a number of houses were flooded.	D'Stuermwaasserdrain konnten d'Quantitéit u Waasser, déi während dem Stuerm gedumpt gouf, net eens ginn, an eng Rei Haiser goufen iwwerschwemmt.
My parents are never happy no matter what I do.	Meng Elteren sinn ni frou egal wat ech maachen.
I think it's very clear what's happening.	Ech mengen et ass ganz kloer wat geschitt.
You can not go through this door.	Dir kënnt net iwwer dës Dier goen.
Tom weighed his options for a moment.	Den Tom huet seng Optioune fir ee Moment ofgewien.
Tom needed someone to help him with his homework.	Den Tom huet een gebraucht fir him mat sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
Does not Tom trust us?	Vertraut den Tom eis net?
I had no choice but to allow Tom to do that.	Ech hat keng aner Wiel wéi den Tom dat ze erlaben.
I think it might not be wise to do that.	Ech mengen et wier vläicht net schlau dat ze maachen.
That was my first concern too.	Dat war meng éischt Suerg och.
Tom's father told him he should forget about becoming an artist because he would never earn enough to live.	Dem Tom säi Papp huet him gesot, hie sollt vergiessen, Kënschtler ze ginn, well hien ni genuch verdénge géif fir ze liewen.
Tom will only be here for a few days.	Den Tom wäert nëmmen e puer Deeg hei sinn.
I do not like licorice.	Ech hunn net gär Lakritz.
I'm really bad at doing such things.	Ech si wierklech schlecht fir esou Saachen ze maachen.
Tom knew Mary did not want to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wollt maachen.
Tom said he did not think this would make a difference.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt dëst en Ënnerscheed géif maachen.
Are you two not getting along well?	Ginn dir zwee net gutt zesummen?
Tom could not run away from me.	Den Tom konnt net vu mir fortlafen.
Tom got the last piece of cake.	Den Tom krut dat lescht Stéck Kuch.
I think Tom made a mistake.	Ech mengen den Tom huet e Feeler gemaach.
I like going to the circus.	Ech gi gär an den Zirkus.
Tom is afraid of what people think.	Den Tom huet Angscht wat d'Leit denken.
I'm still not fluent in French.	Ech sinn nach ëmmer net fléissend Franséisch.
Skunks spray only as a last resort.	Skunks sprayen nëmmen als leschten Auswee.
How often do you change your guitar pages?	Wéi oft ännert Dir Är Gittar Saiten?
The problem is still not solved.	De Problem ass nach ëmmer net geléist.
I do not think Tom knows how strong you are.	Ech denken net datt den Tom weess wéi staark Dir sidd.
The first time I went to Boston, I did not have much fun.	Déi éischte Kéier datt ech op Boston gaange sinn, hat ech net vill Spaass.
This is one of the oldest buildings in Australia.	Dëst ass ee vun den eelste Gebaier an Australien.
The teacher caught the student cheating on the exam.	Den Enseignant huet de Student gefaangen, deen op der Examen fuddelt.
Tom was too busy to help you do that today.	Den Tom war ze beschäftegt fir Iech dat haut ze hëllefen.
You would like Tom.	Dir hätt den Tom gär.
Tom is not nasty, but Maria is.	Den Tom ass net knaschteg, awer d'Maria ass.
Don't you think what Tom suggested was a good idea?	Mengt Dir net, wat den Tom virgeschloen huet, wier eng gutt Iddi?
Tom looked at the picture of his father.	Den Tom huet d'Bild vu sengem Papp gekuckt.
I wonder what that sound is causing.	Ech froe mech wat deen Toun verursaacht.
Tom is so quiet you never know he's around.	Den Tom ass sou roueg datt Dir ni wësst datt hien ronderëm ass.
Would you like to show me how to do that?	Wëllt Dir mir Iech weisen wéi Dir dat maacht?
Even though Tom tried to explain it to Mary, she still could not understand.	Och wann den Tom probéiert et der Mary z'erklären, konnt si nach ëmmer net verstoen.
I will not see him again.	Ech wäert hien net méi gesinn.
Technically, I did not lie.	Technesch hunn ech net gelunn.
I did not hear it.	Ech hunn et net héieren.
Tom looked a little uneasy.	Den Tom huet e bëssen onroueg ausgesinn.
Tom has no idea what car Mary is driving.	Den Tom huet keng Ahnung wéi en Auto d'Marie fiert.
I did not think Tom was respectful enough.	Ech hunn net geduecht datt den Tom respektvoll genuch wier.
The doctors say it was a miracle that Tom made it through the night.	D'Dokteren soen et war e Wonner datt den Tom et duerch d'Nuecht gemaach huet.
I did not think Tom would do that for you.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat fir dech maachen.
I know Tom came to Australia last week.	Ech weess den Tom ass d'lescht Woch an Australien komm.
Tom said Mary was probably still skeptical.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach skeptesch wier.
That's a plan.	Dat ass e Plang.
Tom wondered where Mary had learned that.	Den Tom huet sech gefrot, wou d'Maria dat geléiert huet.
I have a spectacle.	Ech hunn eng Spektiv.
I know Tom is afraid of heights.	Ech weess, datt den Tom Angscht virun Héichten huet.
How do I know Tom was waiting for me?	Wéi soll ech wëssen, datt den Tom op mech waart?
Tom has been out of the office for a few weeks now.	Den Tom ass zënter e puer Wochen aus dem Büro.
I could tell Tom was asleep.	Ech konnt soen datt den Tom schlofen ass.
Tom was one of the last to pass her test.	Den Tom war ee vun de leschte fir hiren Test ofzeginn.
Is there anyone else you want to talk to?	Gëtt et een aneren mat deem Dir wëllt schwätzen?
I'm making arrangements for you to talk to Tom.	Ech maachen Arrangementer fir Iech mam Tom ze schwätzen.
I'm pretty sure Tom's in love with Mary.	Ech si ganz sécher datt den Tom verléift mat der Mary ass.
Tom forgot to lock the door.	Den Tom huet vergiess d'Dier virun ze spären.
I'm wondering if Tom knew we should do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat solle maachen.
I thought you said it was not contagious.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt et wier net ustiechend.
He is an assistant to the archaeologist.	Hien ass Assistent vum Archäolog.
She felt lonely when all her friends went home.	Si huet sech einsam gefillt wann all hir Frënn heem gaange sinn.
What time did I tell you to come here?	Wéi Auer hunn ech Iech gesot heihinner ze kommen?
I do not know why Tom did that.	Ech weess net firwat den Tom dat gemaach huet.
I'm going to Boston even if Tom does not go.	Ech ginn op Boston och wann den Tom net geet.
Tom can make a triple somersault.	Den Tom kann en dräifach Somersault maachen.
She lost her temper with me when I broke the cup.	Si huet mat mir hir Stëmmung verluer wéi ech d'Coupe gebrach hunn.
When funds are limited, priorities must be set.	Wann d'Fongen limitéiert sinn, musse Prioritéite gesat ginn.
Tom should stay home.	Den Tom soll doheem bleiwen.
The ones who brag the most are often the ones who brag the least.	Déi, déi am meeschte prahle sinn, sinn dacks déi, déi am mannsten ze prahle hunn.
Tom asked Maria to go out to eat with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eraus ze goen fir mat him z'iessen.
Did you not know that Tom was Mary's brother?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Brudder war?
Tom walks with the kids every night.	Den Tom trëppelt all Owend mat de Kanner.
Tom is the man who met Mary the other day.	Den Tom ass de Mann deen d'Maria den aneren Dag kennegeléiert huet.
Tom rarely agrees with me.	Den Tom stëmmt selten mat mir.
Tom is fast.	Den Tom ass séier.
It makes no sense to do it.	Et mécht kee Sënn et ze maachen.
Tom and Marie talked about it.	Den Tom an d'Marie hunn doriwwer geschwat.
Tom will probably not leave until Mary comes here.	Den Tom wäert wahrscheinlech net fortgoen ier d'Maria hei kënnt.
Tom is standing at the end of the line.	Den Tom steet um Enn vun der Linn.
Tom told me he thought Mary was a better tennis player than he was.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary e besseren Tennisspiller war wéi hien.
Deciding what to do was difficult.	Decidéieren wat ze maachen war schwéier.
Tom said he would have stopped it.	Den Tom sot, hien hätt dat ophalen.
You're smooth, I'll give you that.	Du bass glat, ech ginn dir dat.
Her work was smooth.	Hir Aarbecht war glat.
Tom did as he was told.	Den Tom huet gemaach wéi hie gesot huet.
Priests have no wives.	Paschtéier hu keng Fraen.
How about a cup of cocoa?	Wéi wier et mat enger Taass Kakao?
Tom was "Employee of the Week" for 3 weeks in a row.	Den Tom war 3 Wochen hannerteneen den "Employé vun der Woch".
I think Tom lied when he did that.	Ech mengen den Tom huet gelunn wéi hien dat gemaach huet.
The plums are ripe.	Déi Pflaumen si reift.
You're a baby.	Dir sidd e Puppelchen.
I thought the way Tom treated it was good.	Ech hu geduecht datt de Wee wéi den Tom dat behandelt gutt war.
I think Tom and Mary would have helped us if they had been there.	Ech denken, datt den Tom an d'Marie eis gehollef hätten, wa si do gewiescht wieren.
The large audience clapped at the end of the song.	De grousse Publikum huet um Enn vum Lidd geklappt.
I think it makes no sense now to discuss it.	Ech mengen, datt et elo kee Sënn huet, doriwwer ze diskutéieren.
You do not really want me to kiss you, do you?	Dir wëllt net wierklech datt ech dech kussen, oder?
How do we prevent Tom from doing that?	Wéi verhënnere mir den Tom dat ze maachen?
Tom knows this as well as anyone.	Den Tom weess dat esou gutt wéi jiddereen.
I do not think I would do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat mam Tom maache géif.
Life is not fair, but it's still good.	D'Liewen ass net fair, awer et ass ëmmer nach gutt.
You are a great comfort to me, Tom.	Dir sidd e grousse Trouscht fir mech, Tom.
We can not claim that this did not happen.	Mir kënnen net behaapten datt dat net geschitt ass.
I was hoping Tom would not go to Australia.	Ech hat gehofft den Tom géif net an Australien goen.
Tom is a little bigger than me.	Den Tom ass e bësse méi grouss wéi ech.
I wonder if he can reserve the flight for me.	Ech froe mech ob hien de Fluch fir mech reservéiere kann.
Tom entertained us with some funny stories.	Den Tom huet eis mat e puer witzege Geschichten ënnerhalen.
We've been getting a lot of rain lately.	Mir hunn an der leschter Zäit vill Reen kritt.
Tom seems to like Maria.	Den Tom schéngt d'Maria gär ze hunn.
I asked Tom if he really wanted to do it himself.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat wierklech selwer wollt maachen.
It seems that Tom was very busy.	Et schéngt, datt den Tom ganz beschäftegt war.
Tom told me what Mary had done.	Den Tom huet mir gesot wat d'Maria gemaach huet.
You look weak.	Dir gesitt aus wéi wann Dir schwächt.
The surgeon removed the patient's appendix.	De Chirurg huet dem Patient säin Appendix erausgeholl.
Tom can not do this alone.	Den Tom kann dat net eleng maachen.
Do you think Tom could hurt them?	Denkt Dir datt den Tom hinnen kéint verletzen?
I'm glad Tom was able to see you while you were in Australia.	Ech si frou, datt den Tom dech konnt gesinn, während Dir an Australien war.
If you do not want to go to Tom's birthday party, you do not have to.	Wann Dir net wëllt op dem Tom säi Gebuertsdagsparty goen, musst Dir net.
How far is it from here to the hotel?	Wéi wäit ass et vun hei bis zum Hotel?
Everyone in the class must learn the poem by heart.	Jiddereen an der Klass muss d'Gedicht aus Häerz léieren.
Tom wanted to go home, but he could not.	Den Tom wollt heem goen, awer hien konnt net.
Tom bought some batteries.	Den Tom huet e puer Batterien kaaft.
Are you telling Tom you love him?	Gitt Dir dem Tom soen datt Dir him gär hutt?
I borrowed this textbook from Tom.	Ech hunn dëst Léierbuch vum Tom geléint.
I do not know what happened last night, but they do not talk to each other this morning.	Ech weess net wat gëschter Owend geschitt ass, awer si schwätzen de Moien net mateneen.
There is a chance that you will be injured if you do so.	Et ass eng Chance datt Dir blesséiert gëtt wann Dir et esou maacht.
He is a teacher and a novelist.	Hien ass en Enseignant an e Romaner.
The man cried out in pain.	De Mann huet vu Péng gekrasch.
I do not have enough time to do that now.	Ech hunn elo net genuch Zäit fir dat ze maachen.
I am not the only one who is interested in buying this house.	Ech sinn net deen eenzegen deen interesséiert ass dat Haus ze kafen.
Is there a way to get in touch with Tom?	Gëtt et e Wee fir mam Tom a Kontakt ze kommen?
Tom was too drunk to even open the door.	Den Tom war ze gedronk fir iwwerhaapt d'Dier opzemaachen.
It's time for me to tell you the truth.	Et ass Zäit fir mech Iech d'Wourecht ze soen.
You can 't say no to Tom, can you?	Du kanns dem Tom net Nee soen, oder?
Are you telling me that you and Tom never date?	Sidd Dir mir ze soen, datt Dir an Tom ni daten?
That is certainly an interesting question.	Dat ass sécherlech eng interessant Fro.
You live here, right?	Dir wunnt hei, oder?
Because Tom wanted chocolate a lot more than she did, Mary left it to him.	Well den Tom de Schockela vill méi wollt wéi si, huet d'Mary him et gelooss.
Tom's idea is not bad.	Dem Tom seng Iddi ass net schlecht.
Did Tom and Mary say when they were back?	Huet den Tom an d'Marie gesot wéini se zréck wieren?
He still spun his parents.	Hien spong nach ëmmer seng Elteren.
His heart was not in his work, nor did he take pride in it.	Säin Häerz war net a senger Aarbecht, an hien huet och kee Stolz drop gemaach.
Tom pitched his tent next to mine.	Den Tom huet säin Zelt nieft mengem opgestallt.
I know Tom knows why Mary does not like that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat net gär huet.
Tom and Mary are still in the kitchen.	Tom an Mary sinn nach an der Kichen.
I do not really want to go swimming with Tom.	Ech wëll net wierklech mam Tom schwammen goen.
I know Tom is a conservative.	Ech weess datt den Tom e konservativen ass.
Tom was on duty at the time.	Den Tom war deemools op der Pflicht.
This is a great feature.	Dëst ass eng flott Feature.
We can not simply give up.	Mir kënnen net einfach opginn.
I really do not think Tom has to do that.	Ech mengen wierklech net datt den Tom dat muss maachen.
The strange noise seems to come from Tom's bedroom.	De komesche Kaméidi schéngt aus dem Tom senger Schlofkummer ze kommen.
Do you want to buy lemonade?	Wëllt Dir Limonade kafen?
That's all in the past now.	Dat ass alles an der Vergaangenheet elo.
Tom would not find that funny.	Den Tom géif dat net witzeg fannen.
Tom is cruel.	Den Tom ass grausam.
Do you have a bike that I can rent?	Hutt Dir e Vëlo deen ech léine kéint?
I mean, Tom will not have fun with what's going on.	Ech mengen, den Tom wäert sech net ameséieren iwwer dat wat lass ass.
There is a small chance that this will work.	Et ass eng kleng Chance datt dat funktionnéiert.
It was obvious that Tom was trying to get Mary's attention.	Et war offensichtlech datt den Tom probéiert d'Mary hir Opmierksamkeet ze kréien.
Should Tom do that?	Sollt den Tom dat maachen?
I'm very busy.	Ech si ganz beschäftegt.
Have you followed what is happening in Australia?	Hutt Dir gefollegt wat an Australien geschitt?
Tom is usually much faster than Maria.	Den Tom ass normalerweis vill méi séier wéi d'Maria.
I'm a dad now.	Ech sinn e Papp elo.
Tom said he knew they should not let him do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net an der Schoul dierfe loossen.
The genius is out of the bottle.	De Genie ass aus der Fläsch.
It was clear that Tom was excited.	Et war kloer datt den Tom opgereegt war.
Tom raised an eyebrow.	Den Tom huet eng Wenkbrau gebéit.
I would like the sauce on the side, please.	Ech hätt gär d'Zooss op der Säit, wann ech glift.
Tom feeds the dogs.	Den Tom fiddert d'Hënn.
I did not know Tom would do that yesterday.	Ech wousst net datt den Tom dat gëschter géif maachen.
Do you know the reason why Tom cut class today?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom haut Klass geschnidden huet?
I suspect Tom never really did that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat ni wierklech gemaach huet.
You're very good at it, are you?	Du bass ganz gutt an deem, oder?
My university has bedrooms.	Meng Universitéit huet Schlofzëmmeren.
Tom thought differently.	Den Tom huet anescht geduecht.
There is no reason to get upset.	Et gëtt kee Grond fir opgeregt ze ginn.
I think we should ask Tom to go with us.	Ech mengen, mir sollten den Tom froen mat eis ze goen.
Dogs should not sleep in the house.	D'Hënn sollen net am Haus schlofen.
I thought Tom did everything right.	Ech hu geduecht datt den Tom alles gutt gemaach huet.
Tom said he would not play tennis today.	Den Tom sot, hien géif haut net Tennis spillen.
I never thought I would meet Tom in such a place.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom op esou enger Plaz begéinen.
I thought I should help Tom.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom sollt hëllefen.
Tom had similar objections.	Den Tom hat ähnlech Contestatiounen.
Tom and Mary sat at the picnic table.	Tom an Mary souzen um Picknick Dësch.
That's the same thing I would have chosen myself.	Dat ass datselwecht wat ech selwer gewielt hätt.
I'm pretty sure Tom's the only one who has to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom deen eenzegen ass deen dat muss maachen.
Tom told me that he thought Mary was greedy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria giereg wier.
Where's the post office?	Wou ass d'Post?
Both Tom and Maria love Boston.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria gär Boston.
Tom did not want to discuss the details.	Den Tom wollt d'Detailer net diskutéieren.
I'm only been here a week.	Ech sinn nëmmen eng Woch hei.
Mary said she would not marry Tom, even though he was the last man on earth.	D'Maria sot, datt si den Tom net géif bestueden, och wann hien de leschte Mann op der Äerd wier.
I know you probably did not really want to do that with Tom.	Ech weess, datt Dir wahrscheinlech net wierklech wollt dat mam Tom maachen.
I have to buy new skis.	Ech muss nei Ski kafen.
I do not think we have anything to explain.	Ech mengen net datt mir eppes ze erklären hunn.
Since when does it matter to you what someone else thinks?	Zënter wéini ass et Iech egal wat een aneren denkt?
We're disappointed with Tom's bad manners.	Mir sinn enttäuscht vum Tom seng schlecht Manéieren.
You will remember that, I'm sure.	Dir wäert dat erënneren, ech ganz sécher.
Did not you know that you can get there by train?	Wousst Dir net datt Dir mam Zuch dohinner kënnt?
The money I have now falls less than what I need.	D'Suen, déi ech elo hunn, fale manner wéi wat ech brauch.
Tom and Marie are here in ten minutes.	Den Tom an d'Marie sinn an zéng Minutten hei.
Tom hopes to participate in the Olympic Games one day.	Den Tom hofft enges Daags un den Olympesche Spiller matzemaachen.
You do not want us to do that today, do you?	Dir wëllt net datt mir dat haut maachen, oder?
She shot him outside.	Si huet him dobaussen geschoss.
I do not think Tom knows anyone in Australia.	Ech denken net datt den Tom iergendeen an Australien kennt.
Tom will likely be prosecuted for perjury.	Den Tom wäert wahrscheinlech wéinst Perjury reprochéiert ginn.
I do not usually read this kind of book.	Ech liesen normalerweis net dës Zort Buch.
I knew Tom knew what I wanted to do.	Ech wousst datt den Tom wousst wat ech maache wollt.
Tom is in charge.	Den Tom ass deen zoustänneg.
I thought Tom was adorable.	Ech hu geduecht datt den Tom adorabel wier.
Tom knew Mary was drunk.	Den Tom wousst datt d'Maria gedronk war.
That was not the case.	Dat war net esou.
Your tea will get cold if you do not drink it now.	Ären Téi gëtt kal wann Dir en elo net drénkt.
We all made mistakes.	Mir hunn all Feeler gemaach.
Tom was completely wrong.	Den Tom war ganz falsch.
Tom was convinced he did not need it anymore.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net méi brauch.
I'm really sorry to hear that.	Et deet mir wierklech leed dat ze héieren.
Do you really think Tom's scared?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Angscht huet?
How long does it take the FDA to approve a drug?	Wéi laang dauert et d'FDA fir en Medikament z'approuvéieren?
You know Tom did that, right?	Dir wësst datt den Tom dat gemaach huet, oder?
They are not coming until tomorrow.	Si kommen eréischt muer.
Tom told everyone he was ticklish.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien ticklish wier.
Tom hired someone to cook for him.	Den Tom huet een ugestallt fir him ze kachen.
You should have told Tom why he had to do that.	Dir sollt dem Tom gesot hunn firwat hien dat muss maachen.
I do not think I'm the best person for the job.	Ech denken net datt ech déi bescht Persoun fir d'Aarbecht sinn.
I could be the first to do that, but I did not want to be.	Ech kéint deen Éischte sinn, deen dat gemaach huet, awer ech wollt net sinn.
Tom and I consider ourselves happy.	Den Tom an ech betruechten eis glécklech.
There is no point in denying it.	Et huet kee Sënn et ze verleegnen.
We will be making an announcement soon.	Mir wäerten demnächst eng Ukënnegung maachen.
We still have so much to learn from Tom.	Mir hunn nach sou vill ze léieren vum Tom.
Did Tom eat?	Ass den Tom iessen?
The doctor told me I should eat breakfast every day.	Den Dokter huet mir gesot, ech sollt all Dag Frühstück iessen.
Did you know that Tom and Maria were cousins?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria Cousine waren?
Tom said he did not know how to play the guitar.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wéi hien d'Gittar spillt.
Tom said he was planning to do that.	Den Tom sot, hie wier geplangt dat ze maachen.
Some interesting questions came up in today's class.	E puer interessant Froen koumen an der Klass vun haut.
Tom looks like he's drunk.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien gedronk ass.
Tom was pretty tired.	Den Tom war zimlech midd.
We finally decided not to do that.	Mir hunn decidéiert dat schliisslech net ze maachen.
When you start, you can not stop.	Wann Dir ufänkt, kënnt Dir net ophalen.
I think you should do it for Tom alone.	Ech mengen Dir sollt den Tom dat eleng maachen.
We want to do some testing.	Mir wëllen e puer Tester maachen.
It will be OK as long as no one finds out about it.	Et wäert OK sinn soulaang keen doriwwer erausfënnt.
Where is the water filter?	Wou ass de Waasserfilter?
I'm not sure I like that.	Ech sinn net sécher datt ech dat gär hunn.
We do not want to have any problems.	Mir wëlle keng Problemer hunn.
Tom told me everything.	Den Tom huet mir alles erzielt.
Do you think Tom looks like an old man?	Denkt Dir datt den Tom wéi en ale Mann ausgesäit?
Perhaps you would be willing to take care of the children voluntarily.	Villäicht wiers du bereet Iech fräiwëlleg ëm d'Kanner ze këmmeren.
Why are you not going back home?	Firwat gitt Dir net zréck heem?
Tom told everyone he was skeptical.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie skeptesch wier.
I will not hug Tom.	Ech wäert den Tom net ëmklammen.
Our school system needs to be seriously rebuilt.	Eise Schoulsystem muss eescht ëmgebaut ginn.
Tom left the house without anyone hearing him.	Den Tom huet d'Haus verlooss ouni datt iergendeen hien héieren huet.
I suspect Tom and Maria have to go to Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria an Australien musse goen.
I did not want to stand in line.	Ech wollt net an der Linn stoen.
Do you really have to do that now?	Muss Dir dat elo wierklech maachen?
Tom has to hire someone he can trust.	Den Tom muss een astellen, deen hie vertraue kann.
I'm way too tired.	Ech sinn vill ze midd.
He loses self-control when he is drunk.	Hie verléiert d'Selbstkontrolle wann hien gedronk ass.
I thought Tom was perfect for Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom perfekt fir d'Maria wier.
Tom would not leave the house.	Den Tom géif d'Haus net verloossen.
I have no choice but to accept what they offer me.	Ech hu keng aner Wiel wéi ze akzeptéieren wat se mir bidden.
Tom could tell Mary was crying.	Den Tom konnt soen datt d'Maria gekrasch huet.
At the intersection there was an accident.	Op der Kräizung koum et zu engem Accident.
Why am I so bad at wasting my time?	Firwat sinn ech sou schlecht fir meng Zäit ze verdeelen?
Tom says he will come tomorrow, but I doubt he will actually show up.	Den Tom seet, datt hien muer wäert kommen, mee ech bezweifelen, datt hien tatsächlech wäert weisen.
Tom has a hard time swallowing Mary's story.	Den Tom huet dem Mary seng Geschicht schwéier ze schlucken.
Tigers do not make good pets.	Tigers maachen keng gutt Hausdéieren.
I thought you were saying that Tom will not be here.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt den Tom net hei wäert sinn.
It's raining for sure.	Et reent sécher.
I can not stand that I contradict.	Ech kann et net aushalen datt ech widdersprécht.
I know Tom is not able to play the clarinet.	Ech weess den Tom ass net fäeg d'Klarinett ze spillen.
I can not live on three hundred dollars a month.	Ech kann net vun dräihonnert Dollar de Mount liewen.
What did you do with my cell phone?	Wat hues du mat mengem Handy gemaach?
Tom does not plan to stay here for long.	Den Tom plangt net laang hei ze bleiwen.
I do not like the color of the walls in my office.	Ech hunn d'Faarf vun de Maueren a mengem Büro net gär.
Tom left the party at 2:30 in the morning.	Den Tom ass um 2:30 de Moien aus der Party fortgaang.
Tom was in the dark.	Den Tom war am Däischteren.
Did you say you would go to Australia?	Hutt Dir gesot datt Dir an Australien géift goen?
The United States and Cuba are committed to improving their relationship after half a century of hostilities.	D'USA a Kuba sinn agestallt fir hir Relatioun no engem hallwe Joerhonnert vu Feindlechkeeten ze verbesseren.
Mom, when's dinner?	Mamm, wéini ass Owesiessen?
Judging from his appearance, he may be a soldier.	Aus sengem Erscheinungsbild beuerteelt, kann hien en Zaldot sinn.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
a Tango game?	en Tango spillen?
She was conscious in everything she did.	Si war bewosst an alles wat hatt gemaach huet.
I call on you to remember our meal plans.	Ech ruffen Iech un eis Iessenspläng z'erënneren.
Tom was bitten.	Den Tom gouf gebass.
Tom won the race by cheating.	Den Tom huet d'Course duerch Bedruch gewonnen.
It is obviously necessary.	Et ass offensichtlech néideg.
What is the phone number of the pizza place?	Wat ass d'Telefonsnummer vun der Pizzaplaz?
More than half of the Union's troops were captured.	Méi wéi d'Halschent vun den Truppe vun der Unioun goufen ageholl.
Tom told me he wanted to meet my parents.	Den Tom huet mir gesot datt hie meng Elteren begéine wollt.
I have a gun with me. 	Ech hunn eng Waff mat mir.
Let's hope we do not need it.	Loosst eis hoffen, datt mir et net brauchen.
I want you to let Tom go with us.	Ech wënschen, datt Dir den Tom mat eis lasslooss.
There seems to be something wrong with this car.	Et schéngt, datt eppes mat dësem Auto falsch ass.
Tom suspects that Mary had a crush on him.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria eng Virléift op hien hat.
If Tom had been there, it would have been different.	Wann den Tom do gewiescht wier, wier et anescht gewiescht.
Tom said he was trying to help Maria do that.	Den Tom sot, hie probéiert d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Mary is a real hottie.	D'Marie ass eng richteg Hottie.
Sunlight ripens and sweetens the grapes.	Sonneliicht reift a séiss d'Drauwe.
Tom has to wait for Maria.	Den Tom muss op d'Maria waarden.
I want to stop Tom before he does anything worse.	Ech wëll den Tom gestoppt ier hien eppes méi schlëmm mécht.
They're pretty sick.	Si sinn zimlech krank.
I could not go outside.	Ech konnt net dobausse goen.
You should let Tom know that you're probably too late.	Dir sollt dem Tom wëssen datt Dir wahrscheinlech ze spéit sidd.
Does this have anything to do with what we're talking about?	Huet dat eppes mat deem ze dinn, vun deem mir schwätzen?
Thank you for all you have done for us.	Merci fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
You're much bigger than Tom.	Du bass vill méi grouss wéi den Tom.
Tom thought Mary would do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache géif.
I was not surprised when Tom told me he had to do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom is a good reader.	Den Tom ass e gudde Lieser.
Is it OK to feed my dog ​​the same way I feed my cat?	Ass et OK mäin Hond datselwecht ze ernähren wéi ech meng Kaz fidderen?
Tom is certainly aware.	Den Tom ass sécher bewosst.
I know I should not help you.	Ech weess, datt ech dir net soll hëllefen.
I do not like Tom's last video.	Ech hunn dem Tom säi leschte Video net gär.
Salmon go up the river and lay their eggs in the sand.	Saumon ginn de Floss erop a leeën hir Eeër am Sand.
These flowers are yellow and the others are blue.	Dës Blummen ass giel an déi aner si blo.
Would you pick something up on the way back?	Géif Dir eppes um Réckwee ophuelen?
He married twice and had more than 20 children.	Hien bestuet zweemol an hat méi wéi 20 Kanner.
Tom said he wanted to talk to me.	Den Tom sot, hie wollt mat mir schwätzen.
Tom persuaded Maria to go to the party with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir mat him op d'Party ze goen.
Tom can not tell Mary his true feelings.	Den Tom kann dem Mary seng richteg Gefiller net soen.
I'm pretty sure Tom is the one who started the rumor.	Ech si ganz sécher datt den Tom deen ass deen d'Rumeur ugefaang huet.
Tom said he had given Mary a book.	Den Tom sot, hien hätt dem Mary e Buch ginn.
That's all I have to say.	Dat ass alles wat ech ze soen hunn.
I know Tom knew how much time it would take to do that.	Ech weess den Tom wousst wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
Are you not surprised that Tom did that?	Sidd Dir net iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet?
When I got there, Tom met me at the door.	Wéi ech do ukomm sinn, huet den Tom mech bei der Dier begéint.
I do not think Tom is sure that this is what Mary has to do.	Ech denken net, datt den Tom sécher ass, datt dat ass, wat d'Maria muss maachen.
You're not going to school tomorrow, are you?	Dir gitt muer net an d'Schoul, oder?
I was forced to do the work alone.	Ech war gezwongen d'Aarbecht eleng ze maachen.
I know Tom will try to arrive on time.	Ech weess, datt den Tom wäert probéieren op Zäit ze kommen.
Do not just continue to excuse yourself.	Bleift net just weider Ausrieden.
I do not think Tom knows he should not do that here.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien dat net hei soll maachen.
Tom became more and more irritated.	Den Tom gouf ëmmer méi irritéiert.
There are so many things I love.	Et gi sou vill Saachen, déi ech gär hätt.
If you have a problem with this, talk to the employer.	Wann Dir e Problem mat deem hutt, schwätzt mam Patron.
Can you and Tom stay here?	Kënnt Dir an den Tom hei bleiwen?
Tom does not know he will never do that again.	Den Tom weess net, datt hien dat ni méi maache wäert.
I did not even ask him what his name was.	Ech hunn him net mol gefrot wéi hien heeschen.
Tom told Mary not to go there alone.	Den Tom huet dem Mary gesot, net eleng dohinner ze goen.
Why do not we start from the top?	Firwat fänke mer net vun uewen un?
What hospital is Tom in?	A wéi engem Spidol ass den Tom?
Tom has not yet studied French.	Den Tom huet nach net Franséisch studéiert.
You look like you're ready.	Dir kuckt wéi Dir prett sidd.
I would not touch that if I were you.	Ech géif dat net beréieren wann ech du wier.
We succeeded.	Mir hunn et gelongen.
Tom and Mary are planning a picnic by the lake.	Tom an Mary plangen e Picknick um Séi.
Why do not we go over it again?	Firwat ginn mir net nach eng Kéier driwwer?
I'm not good with numbers.	Ech sinn net gutt mat Zuelen.
Then he would give his letters to another rider.	Da géif hien seng Bréiwer un engem anere Reider ginn.
I'm not the kind of person who asks a lot of questions.	Ech sinn net déi Zort Persoun déi vill Froen stellt.
Tom generally makes good decisions based on a realistic assessment of the situation he is facing.	Den Tom mécht allgemeng gutt Entscheedungen op Basis vun enger realistescher Bewäertung vun der Situatioun mat där hien konfrontéiert ass.
Is this really a Tom Jackson quote?	Ass dëst wierklech en Tom Jackson Zitat?
Tom cleaned his room.	Den Tom huet säi Raum gebotzt.
Tom sent me this postcard from Australia.	Den Tom huet mir dës Postkaart aus Australien geschéckt.
Neither Tom nor Mary lost weight.	Weder Tom nach Mary hu Gewiicht verluer.
Tom shivered like a leaf.	Den Tom huet geziddert wéi e Blat.
What was your intention?	Wat war Är Absicht?
Tom got used to living here.	Den Tom huet sech gewinnt hei ze liewen.
Tom changed the subject abruptly.	Den Tom huet d'Thema abrupt geännert.
Tom said he thought Mary was gone when we got there.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fort wier wann mir dohinner kommen.
Tom will need more than that.	Den Tom wäert méi wéi dat brauchen.
Tom admitted that he had never been to Australia.	Den Tom huet zouginn datt hien ni an Australien war.
Tom was treated.	Den Tom ass behandelt ginn.
I can not believe you're giving Tom that much money.	Ech kann net gleewen, datt Dir dem Tom esou vill Sue gitt.
Tom said he would be in a meeting by 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie wier an enger Versammlung bis 2:30.
I need to know that you are doing what we asked you to do.	Ech muss wëssen datt Dir maacht wat mir Iech gefrot hunn.
Tom tried to think of a way to help Maria.	Den Tom huet probéiert un e Wee ze denken fir d'Maria ze hëllefen.
I'm buying a dishwasher.	Ech kafen eng Spullmaschinn.
I'll do this as Tom told me.	Ech wäert dat maachen wéi den Tom mir gesot huet.
I do not think Tom will return.	Ech denken net datt den Tom zréck wäert.
Tom will probably do it faster on his own.	Den Tom wäert dat wuel méi séier eleng maachen.
She mimicked the different people in our office.	Si huet déi verschidde Leit an eisem Büro mimikéiert.
Tom washed his car.	Den Tom huet säin Auto gewäsch.
Tom can still be alive.	Den Tom kann nach lieweg sinn.
She was the first girl to win this competition.	Si war dat éischt Meedchen dat dëse Concours gewonnen huet.
Tom has not been back to Australia since graduating from college.	Den Tom ass net zréck an Australien zënter hien op der Fachhéichschoul ofgeschloss huet.
Tom says he will not do that again.	Den Tom seet, datt hien dat net méi wäert maachen.
Tom is suspicious of Europeans.	Den Tom ass verdächteg géint d'Europäer.
I do not want to marry a lazy person.	Ech wëll net mat enger fauler Persoun bestueden.
I'm really bad at parallel parking.	Ech si wierklech schlecht um parallelparken.
I know Tom does not plan to do that anytime soon.	Ech weess den Tom plangt dat net geschwënn ze maachen.
Tom asked me to stop that.	Den Tom huet mech gefrot dat ze stoppen.
This road leads you down to the edge of the lake.	Dës Strooss féiert Iech erof op de Rand vum Séi.
Tom is the only one who could not do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net konnt maachen.
Let Tom make the decisions.	Loosst den Tom d'Entscheedungen treffen.
I think it was Tom who helped Maria.	Ech mengen et war den Tom deen d'Maria gehollef huet.
You're old enough to do it alone, right?	Dir sidd al genuch fir dat eleng ze maachen, oder?
Tom seems to take it for granted that he gets the job.	Den Tom schéngt et selbstverständlech ze huelen datt hien d'Aarbecht kritt.
Tell Tom that the problem is solved.	Sot dem Tom datt de Problem geléist ass.
Tom wears new sunglasses.	Den Tom huet en neie Sonnebrëll.
I'm an outdoor kind of guy.	Ech eng dobaussen Zort Guy.
Tom said he knew that was what Mary was supposed to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt dat war wat d'Maria sollt maachen.
If I were you, I would not miss such a great opportunity to earn a few extra bucks.	Wann ech du wier, géif ech sou eng gutt Geleeënheet net verlassen e puer extra Dollar ze verdéngen.
I tend to chatter sometimes.	Ech tendéieren heiansdo ze babbelen.
I'm not excited about you.	Ech sinn net opgeregt mat dir.
Tom will not admit that he is wrong.	Den Tom wäert net zouginn datt hien falsch ass.
Tom finished it now.	Den Tom huet dat elo fäerdeg gemaach.
Tom was impressed by what he saw.	Den Tom war beandrockt vu wat hien gesinn huet.
Tom returned to Boston three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg zréck op Boston komm.
I have no money in my pocket.	Ech hu keng Suen an der Täsch.
Tom is not a very good chess player.	Den Tom ass kee ganz gudde Schachspiller.
Do you think that you will get more soon?	Denkt Dir datt Dir geschwënn méi erakënnt?
We did not expect you to be here.	Mir hunn net erwaart datt Dir hei sidd.
The government had to change its foreign policy.	D'Regierung huet hir Aussepolitik missen änneren.
Tom called his parents to let them know he was safe.	Den Tom huet seng Elteren geruff fir hinnen ze wëssen datt hie sécher war.
Tom does not think he will do that.	Den Tom mengt net, datt hien dat maache wäert.
Tom was sitting next to me in the church.	Den Tom souz nieft mir an der Kierch.
There is no need to get so excited.	Et ass net néideg sou opgereegt ze ginn.
I thought nobody knew that yet.	Ech hat geduecht datt nach keen dat wousst.
Tom wondered how long it would take Mary to realize that John was not coming back.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang et d'Maria dauert fir ze realiséieren, datt de John net zréckkënnt.
Do you like olives?	Hutt Dir gär Oliven?
Tom brings Mary's books to her every day.	Den Tom bréngt dem Mary seng Bicher all Dag fir hatt.
Tom and Marie are in a hurry.	Den Tom an d'Marie sinn presséiert.
Tom is not satisfied.	Den Tom ass net zefridden.
She did not want him to stay.	Si wollt net datt hie méi bleift.
Tom said Mary was probably motivated to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech motivéiert wier dat ze maachen.
Tom got Maria a job.	Den Tom huet d'Maria eng Aarbecht kritt.
I hope you are not injured.	Ech hoffen Dir gitt net blesséiert.
I think you're listening to the wrong people.	Ech mengen Dir hutt op déi falsch Leit gelauschtert.
Tom says he can not stand people who do such things.	Den Tom seet, datt hien Leit net kann ausstoen, déi esou Saache maachen.
I thought you promised to give that to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir versprach hätt dat dem Tom ze ginn.
I knew Tom was not scared.	Ech wousst datt den Tom keng Angscht huet.
There's a big sign.	Do ass e grousst Schëld.
Sentences added by a native speaker are more reliable than those added by a non-native speaker. 	Sätz, déi vun engem Mammesproochler bäigefüügt ginn, si méi zouverlässeg wéi déi vun engem Net-Mammesproochler bäigefüügt.
This does not mean that non-native speakers are always wrong and that native speakers are always right. 	Dëst bedeit net datt Net-Mammesproochler ëmmer falsch sinn an datt Mammesproochler ëmmer richteg sinn.
However, it is easier to trust that the sentences of a native speaker are likely to be correct, so that a wise language student or researcher would prefer that.	Wéi och ëmmer, et ass méi einfach ze vertrauen datt d'Sätze vun engem Mammesprooch wahrscheinlech richteg sinn, sou datt e weise Sproochestudent oder Fuerscher déi léiwer hätt.
I wish Tom would do the same.	Ech wënschen den Tom géif datselwecht maachen.
Tom was not happy with what he saw.	Den Tom war net frou mat deem wat hie gesinn huet.
Tom will probably tell Mary he's not busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net beschäftegt ass.
Tom thought Mary was innocent.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria onschëlleg wier.
She told him to drive all the way to Boston.	Si huet him de ganze Wee zu Boston ze fueren.
I need you to help me move this bookcase.	Ech brauch Iech fir mir ze hëllefen dës Bicherkëscht ze réckelen.
I almost did not finish this year.	Ech hunn dëst Joer bal net ofgeschloss.
Why did not you eat the sandwich I made for you?	Firwat hutt Dir de Sandwich deen ech fir Iech gemaach hunn net giess?
I mean, you should tell Tom you do not understand French.	Ech mengen, du solls dem Tom wëssen, datt Dir kee Franséisch versteet.
Tom said he does not think he is good enough for you.	Den Tom sot, hie mengt net, hie wier gutt genuch fir dech.
Tom never told us that Mary was his girlfriend.	Den Tom huet eis ni gesot datt d'Maria seng Frëndin war.
I'm staying with Tom for the next three weeks.	Ech bleiwen déi nächst dräi Woche beim Tom.
Tom told me that he thought Mary could not do that.	Den Tom sot mir, datt hie geduecht huet, datt d'Maria dat net kéint maachen.
Tom arrived very early in the morning.	Den Tom ass de Moien ganz fréi ukomm.
I should not have mentioned it to Tom.	Ech hätt et dem Tom net sollt ernimmen.
I wish I had brought my skis.	Ech wënschen ech hätt meng Schi matbruecht.
What you said is baloney.	Wat Dir gesot hutt ass baloney.
Tom admitted that he was not the one who did it.	Den Tom huet zouginn datt hien eigentlech net deen war deen dat gemaach huet.
I do not think that is a good idea.	Ech mengen net dat wier eng gutt Iddi.
Tom told me he decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet dat ze maachen.
Tom said he did not think Mary did that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat gemaach huet.
I'm sure Tom agrees for Maria to do that.	Ech si sécher datt den Tom d'accord ass fir d'Maria dat ze maachen.
He did not stop the car.	Hien huet den Auto net gestoppt.
Tom climbed into the room.	Den Tom ass an de Raum geklommen.
I see what you're trying to do, but it's not working.	Ech gesinn wat Dir probéiert ze maachen, awer et geet net.
I realized that something bad was going to happen.	Ech hu gemierkt datt eppes Schlechtes géif geschéien.
Mary's dress is pink.	Dem Mary säi Kleed ass rosa.
The door is red.	D'Dier ass rout.
Tom wanted to go out.	Den Tom wollt raus goen.
We have done everything we can now.	Mir hunn alles gemaach wat mir elo kënnen.
Tom is more than likely to come.	Den Tom ass méi wéi wahrscheinlech ze kommen.
Mary asked Tom what he thought of her dress, but he knew better than to tell her what he really thought.	D'Mary huet den Tom gefrot wat hien vun hirem Kleed denkt, awer hie wousst besser wéi hir ze soen wat hien wierklech geduecht huet.
Tom is not an Aries.	Den Tom ass keen Widder.
I know you'll think of Tom.	Ech weess, Dir wäert un den Tom denken.
Tom started to smile.	Den Tom huet ugefaang ze fläischen.
Do you want massage?	Wëllt Dir Massage?
Tom should be available.	Den Tom soll disponibel sinn.
I did not change my plans, even though Tom wanted to.	Ech hu meng Pläng net geännert, och wann den Tom dat wollt.
This jam is really good.	Dës Marmelade ass wierklech gutt.
I did not kiss Tom yesterday.	Ech hätt den Tom gëschter net kussen.
One in four consumers thinks prices will continue to rise in the future.	Ee vu véier Konsumenten mengt datt d'Präisser an Zukunft weider klammen.
We can count on Tom for financial help.	Mir kënnen op den Tom fir finanziell Hëllef zielen.
Everyone was so encouraged.	Jiddereen war sou encouragéiert.
Get it out of your head, Tom.	Maacht et aus Ärem Kapp, Tom.
Taxi fares will go up next month.	Taxi Tariffer ginn nächste Mount erop.
I do not think a woman could ever really understand how I feel.	Ech denken net datt eng Fra jeemools wierklech kéint verstoen wéi ech mech fille.
Tom will not be impressed.	Den Tom wäert net dovunner beandrocken.
Tom did not want to do that.	Den Tom wollt dat net maachen.
Tom lost his phone again.	Den Tom huet säin Telefon erëm verluer.
I noticed that Tom had trouble doing that.	Ech hu gemierkt datt den Tom Problemer hat dat ze maachen.
I know Tom and Maria did not do what they said.	Ech weess datt den Tom an d'Maria net gemaach hunn wat se gesot hunn.
That's the least of my problems.	Dat ass déi mannst vu menge Probleemer.
Tom has no chance of winning.	Tom huet keng Chance ze gewannen.
At the edge of the forest I met a tall man in a hunting suit.	Um Rand vum Bësch hunn ech en héije Mann an engem Juegdoutfit begéint.
Who has more fans, Celine Dion or Mariah Carey?	Wien huet méi Fans, Celine Dion oder Mariah Carey?
The United States faced a bubonic plague epidemic in the early 20th century.	D'USA hunn am Ufank vum 20. Joerhonnert mat enger Bubonic Pestepidemie konfrontéiert.
Tom said he did not want me to do that for Maria.	Den Tom sot, hie wollt net, datt ech dat fir d'Maria maachen.
I thought a change of scenery could do us good.	Ech geduecht eng Ännerung vun Kuliss eis gutt maachen kéint.
I'm trying to win.	Ech probéieren ze gewannen.
Tom claims you stole his bike.	Den Tom behaapt datt Dir säi Vëlo geklaut hutt.
Tom's your ex-boyfriend, right?	Den Tom ass Ären Ex-Frënd, oder?
Tom said Mary knew she would be allowed this evening.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat den Owend erlaabt wier.
I could not deny that.	Ech konnt dat net verleegnen.
Who would have foreseen it?	Wien hätt et virausgesinn?
I do not think I should have done that inside.	Ech mengen net, ech hätt dat dobanne gemaach.
Tom told me he thought Mary should still do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer sollt maachen.
I do not think that is possible.	Ech mengen et ass emol net méiglech.
Tom did not get out of the car because it was raining.	Den Tom ass net aus dem Auto geklomm well et gereent huet.
What is the cause of my condition?	Wat ass d'Ursaach vu mengem Zoustand?
If it rains tomorrow, we will not go.	Wann et muer reent, gi mir net.
I'm wondering if Tom was really here yesterday.	Ech froe mech ob den Tom wierklech gëschter hei war.
Tom and Marie both work in the garden.	Den Tom an d'Marie schaffen allebéid am Gaart.
I do not like her.	Ech hunn hatt net gär.
Tom said he wanted me to spend the summer in Australia with him.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech de Summer an Australien mat him verbréngen.
I thought Tom did not know how to speak French.	Ech hu geduecht den Tom wousst net wéi Franséisch schwätzt.
Tom said he did not know why Mary did not like John.	Den Tom sot datt hien net wousst firwat d'Maria den John net gär hätt.
I hardly know Tom.	Ech kannt den Tom kaum.
I'm a university professor.	Ech sinn en Universitéitsprofesser.
We tried to warn you.	Mir hu probéiert Iech ze warnen.
I'm wondering if Tom's free this afternoon.	Ech froe mech ob den Tom haut de Mëtteg fräi ass.
I hope you drive.	Ech hoffen Dir fuert.
I stopped going to town.	Ech hunn opgehalen an der Stad ze goen.
I'm surprised you did not know that Tom came to Harvard.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom an den Harvard koum.
He is a member of the Porcomité.	Hien ass Member vum Porcomité.
I did not have many opportunities to do that.	Ech hat net vill Méiglechkeeten dat ze maachen.
I do not want to get married, but I want to have children.	Ech wëll net bestueden, mee ech wëll Kanner hunn.
Police suspect a connection was found between the abandoned car and the dead man 3 miles away.	D'Police huet de Verdacht datt et eng Verbindung tëscht dem verloossenen Auto an der Doudeger 3 Meilen ewech fonnt gouf.
Tom visited the museum with Mary.	Den Tom war mam Mary de Musée besicht.
Tom will be the first to try to do that.	Den Tom wäert deen éischten sinn, dee probéiert dat ze maachen.
What motivates you?	Wat motivéiert dech?
I do not think Tom would like that.	Ech denken net datt den Tom dat gär hätt.
It took me three hours to make this pipe.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir dës Pfeif ze maachen.
What did the thief look like?	Wéi huet den Déif ausgesinn?
Do you really expect Tom to apologize?	Erwaart Dir wierklech datt den Tom entschëllegt?
I'm very motivated.	Ech si ganz motivéiert.
Tom offered a different perspective.	Den Tom huet eng aner Perspektiv ugebueden.
Tom had an experience for Maria.	Den Tom huet en Erfarung fir d'Maria gemaach.
There were passengers in the front three seats, but the rest of the bus was empty.	Et waren Passagéier an de virun dräi Sëtzer, mä de Rescht vum Bus war eidel.
This mountain is covered with snow all year round.	Dëse Bierg ass d'ganzt Joer mat Schnéi bedeckt.
I do not think I do it right.	Ech denken net datt ech dat richteg maachen.
Tom misses his family.	Den Tom vermësst seng Famill.
I'll be out in a jiff.	Ech wäert an engem Jiff eraus.
You will have a little sister.	Dir wäert eng kleng Schwëster hunn.
Tom probably does not know what happened yet.	Den Tom weess wuel nach net wat geschitt ass.
Tom gets hungry when he gets home.	Den Tom gëtt hongereg wann hien heem kënnt.
Three of my friends are going to Australia next month.	Dräi vu menge Frënn ginn nächste Mount an Australien.
I hope Tom's not too late.	Ech hoffen den Tom ass net ze spéit.
I do not think Tom knows who has to do this.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat maache muss.
There were riots.	Et gouf Onrouen.
It looks like you have other issues.	Et gesäit aus wéi wann Dir aner Probleemer hutt.
Tom said he was not interested in sports.	Den Tom sot, datt hien net u Sport interesséiert wier.
Tom's keys are somewhere in this room, I think.	Dem Tom seng Schlësselen sinn iergendwou an dësem Zëmmer, mengen ech.
I have absolutely nothing to do today.	Ech hunn absolut näischt ze maachen haut.
Tom did not believe what I told him about Mary.	Den Tom huet net gegleeft wat ech him iwwer d'Maria gesot hunn.
The difference between you and me is that I have class.	Den Ënnerscheed tëscht Iech a mir ass datt ech Klass hunn.
My watch is very accurate.	Meng Auer ass ganz präzis.
How much money do firefighters make?	Wéi vill Sue maachen d'Pompjeeën?
Tom said he saw people doing that.	Den Tom sot, hien huet d'Leit gesinn dat maachen.
We want to talk to Tom.	Mir wëllen mam Tom schwätzen.
Tom did not notice that he was being obeyed.	Den Tom huet net gemierkt datt hie gefollegt gouf.
I'm wondering if Tom will do that tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom dat muer mécht.
Tom lives on this side of the river.	Den Tom lieft op dëser Säit vum Floss.
That story can be impossibly true.	Déi Geschicht kann onméiglech wouer sinn.
Where did Tom buy his pants?	Wou huet den Tom seng Hosen kaaft?
I lived in Boston last year with one of my cousins.	Ech hunn d'lescht Joer zu Boston gelieft mat engem vu menge Koseng.
I hear Tom talking to himself.	Ech héieren den Tom mat sech selwer schwätzen.
Tom and I used to be in the same class.	Den Tom an ech ware fréier an der selwechter Klass.
Tom had to be here.	Den Tom huet missen hei sinn.
It will take at least a month to complete this.	Et dauert op d'mannst ee Mount fir dëst fäerdeg ze maachen.
I'm pretty confident Tom will win.	Ech sinn zimlech zouversiichtlech datt den Tom wäert gewannen.
I knew we should stay in Australia.	Ech wousst, datt mir an Australien sollte bleiwen.
Tom is wearing baggy tan pants.	Den Tom huet baggy tan Hosen un.
Tom will be in touch with us.	Den Tom wäert mat eis a Kontakt sinn.
A politician must always be able to deduct the money he receives.	E Politiker muss ëmmer fäeg sinn d'Suen ze verrekenen déi hien kritt.
People always ask me why I do what I do.	D'Leit froe mech ëmmer firwat ech maachen wat ech maachen.
Tom died almost three years ago.	Den Tom ass viru bal dräi Joer gestuerwen.
What surprised me the most was how much Tom ate.	Wat mech am meeschten iwwerrascht huet war wéi vill den Tom giess huet.
Do not you think it's hot?	Denkt Dir net datt et waarm ass?
Tom refused to tip the waiter.	Den Tom huet refuséiert de Kelner ze tippen.
The distance between stars is measured in light years.	D'Distanz tëscht de Stäre gëtt a Liichtjoer gemooss.
Tom definitely wanted to do that.	Den Tom wollt dat definitiv maachen.
I think I died my ankle.	Ech mengen ech hu mäi Knöchel verstuerwen.
Did Tom say Mary stayed in Boston?	Huet den Tom gesot datt Mary zu Boston bliwwen ass?
As a rule, Japanese people are not good at foreign languages.	Als Regel, Japanesch Leit sinn net gutt op Friemsproochen.
I should have refused.	Ech hätt misse refuséieren.
Tom had a dull, uninterested look on his face.	Den Tom hat e langweilen, onsinteresséierte Bléck op säi Gesiicht.
I would like to know why Tom beat Maria.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom d'Maria geschloen huet.
Lock the cabinet with this key.	Spär de Cabinet mat dësem Schlëssel.
"Whose cards are these?" 	"Wien seng Kaarte sinn dës?"
"They are to Fahima."	"Si sinn dem Fahima."
They did not want to go any further.	Si wollten net méi wäit goen.
Should Tom stay?	Sollt den Tom bleiwen?
Everyone was talking at the same time, so I could not get a word in.	Jiddereen huet gläichzäiteg geschwat, also konnt ech kee Wuert eran kréien.
Press the shutter button.	Dréckt den Ausléiser.
Tom still wants to do that, I think.	Den Tom wëll dat nach maachen, mengen ech.
Come on, Tom, you have to go there.	Komm, Tom, du musss dohinner goen.
All their songs became hits.	All hir Lidder goufen Hits.
Tom is now between jobs.	Den Tom ass elo tëscht Aarbechten.
Tom is on the terrace.	Den Tom ass op der Terrass.
You did not know why Tom did not need to do that, did you?	Dir wousst net firwat den Tom dat net brauch ze maachen, oder?
I do not know if Tom did that yet or not.	Ech weess net ob den Tom dat nach gemaach huet oder net.
I'm trying to see that this does not happen.	Ech probéieren ze gesinn datt dat net geschitt.
Tom did not like Maria the first time he met her.	Den Tom huet d'Maria net gär déi éischte Kéier wou hien hatt begéint huet.
I just really need to be with you now.	Ech brauch just wierklech elo bei Iech ze sinn.
Tom thinks he's Mary's friend, but Mary thinks he's just a friend.	Den Tom mengt datt hien dem Mary säi Frënd ass, awer d'Mary mengt datt hien just e Frënd ass.
You thank Tom for your success.	Dir hutt dem Tom Merci fir Ären Erfolleg.
Tom loves adventure stories.	Tom gär Abenteuergeschichten.
Tom said that's what he always wanted.	Den Tom sot, dat ass wat hien ëmmer wollt.
Tom did not tell police.	Den Tom huet der Police näischt gesot.
Tom is happy to have so much help.	Den Tom ass glécklech sou vill Hëllef ze hunn.
Tom did not want to participate.	Den Tom wollt net matmaachen.
I spent my last summers in Boston.	Ech hu meng lescht Summere zu Boston verbruecht.
Tom learned how to do that a few years ago.	Den Tom huet virun e puer Joer geléiert wéi een dat mécht.
I know Tom would be faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom méi séier wier wéi d'Maria.
Even now, we still doubt he's the real killer.	Och elo bezweifele mir nach ëmmer datt hien de richtege Mäerder ass.
Tom should win.	Den Tom soll gewannen.
Tom got out of his car.	Den Tom ass a sengem Auto fortgaang.
We know Tom is unlikely to do that today.	Mir wëssen datt den Tom dat haut onwahrscheinlech mécht.
Tom was not the one to do that. 	Den Tom war net deen deen dat gemaach huet.
It was Mary.	Et war Mary.
Did you not see the musical?	Hutt Dir de Musical net gesinn?
Tom decided he would not stay.	Den Tom huet decidéiert datt hien net wäert bleiwen.
Tom is not in good shape.	Den Tom ass net a gudder Form.
Tom's garden is not very big for Mary.	Dem Tom säi Gaart ass net ganz sou grouss dem Mary.
Tom said he remembered.	Den Tom sot, datt hien sech drun erënnert huet.
I do not do this for money.	Ech maachen dat net fir Suen.
Tom really loves Maria.	Den Tom huet d'Maria wierklech gär.
I doubt you would.	Ech bezweifelen datt Dir dat géift maachen.
Tom gets bored a little.	Den Tom langweilt sech liicht.
Why do they say you have to learn English to survive?	Firwat soen se Dir musst Englesch léieren fir ze iwwerliewen?
I've told you everything you need to know.	Ech hunn Iech alles gesot wat Dir wësse musst.
You do not have to do that today.	Dir musst dat haut net maachen.
He led a very peaceful life in the country.	Hien huet e ganz friddlecht Liewen am Land gefouert.
Should I tell Tom we do not want to do that again?	Soll ech dem Tom soen, mir wëllen dat net nach eng Kéier maachen?
Cut the fabric diagonally.	Schneid de Stoff diagonal.
Tom said he did not want to do that because it would be dangerous.	Den Tom sot, hie wollt dat net maachen, well et geféierlech wier.
Tom must have eaten by now.	Den Tom huet wuel bis elo giess.
I know you will do a good job.	Ech weess datt Dir eng gutt Aarbecht wäert maachen.
I lost my glasses.	Ech hu mäi Brëll verluer.
Once washed, the fusion will look brand new.	Eemol gewäsch, wäert d'Fusioun fuschneie ausgesinn.
Tom has changed a lot since I first met him.	Tom huet vill geännert zënter ech him éischt begéint.
What did Tom do wrong?	Wat huet den Tom falsch gemaach?
Tom said Mary was ready to do that tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier dat muer ze maachen.
There's someone I want you to talk to.	Et gëtt een mat deem ech wëll datt Dir schwätzt.
Are you sure you want to come back here?	Sidd Dir sécher datt Dir hei zréck wëllt kommen?
Tom told Mary that he did not have enough time to finish everything.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net genuch Zäit huet fir alles fäerdeg ze maachen.
Do we have anything else that needs to be thrown away?	Hu mir nach eppes, wat muss ewechgehäit ginn?
I deserve it.	Ech hunn dat verdéngt.
How long will it take from here to your house?	Wéi laang dauert et vun hei bis an Äert Haus?
Some murders are carefully planned.	E puer Morden si virsiichteg geplangt.
Tom said Mary apologized for what she had done.	Den Tom sot, datt d'Maria sech entschëllegt huet fir wat si gemaach huet.
Tom should have a good time in Boston.	Den Tom sollt eng gutt Zäit zu Boston hunn.
My uncle gave me a lesson plan.	Mäi Monni huet mir eng Stonneplang.
Tom closed the door and locked it.	Den Tom huet d'Dier zougemaach an se gespaart.
I know you'm innocent.	Ech weess du bass onschëlleg.
That will change.	Dat wäert sech änneren.
Tom will probably be arrested.	Den Tom wäert wahrscheinlech festgeholl ginn.
Is Tom coming to eat with us?	Kommt den Tom bei eis iessen?
That's not the reason I came to Australia.	Dat ass net de Grond firwat ech an Australien komm sinn.
Tom is old.	Den Tom ass al.
You are late for work.	Dir sidd ze spéit op d'Aarbecht.
Tom said he needs to learn how to do that.	Den Tom sot, hie muss léieren, wéi een dat mécht.
That's great for me.	Dat ass super fir mech.
Tom was quiet and collected.	Den Tom war roueg a gesammelt.
Tom invited me to Mary's party, even though she did not want me there.	Den Tom huet mech op d'Mary's Party invitéiert, obwuel si mech net do wollt.
According to the police chief, there were no survivors.	Dem Policechef no wieren et keng Iwwerliewenden.
Tom said he would not do that again.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi mécht.
Tom's still angry, is he?	Den Tom ass nach ëmmer rosen, oder?
Tom will die.	Den Tom wäert stierwen.
We do not want to miss our flight.	Mir wëllen eise Fluch net verpassen.
I thought Tom was going to kill me.	Ech hat geduecht den Tom géif mech ëmbréngen.
My mom really wanted me to become a doctor.	Meng Mamm wollt wierklech datt ech en Dokter ginn.
Tom is surprised.	Den Tom ass iwwerrascht.
Tom does not seem to be in a good mood.	Den Tom schéngt net gutt gelaunt ze sinn.
I've had enough of you.	Ech hu genuch vun dir.
This part of the country belongs to my stepmother.	Dësen Deel vum Land gehéiert menger Stéifmamm.
We do not spend enough time together.	Mir verbréngen net genuch Zäit zesummen.
Do not say such things.	Sot net esou Saachen.
Tom takes things too far.	Den Tom hëlt d'Saachen ze wäit.
I think that would be too much to hope for.	Ech mengen dat wier ze vill ze hoffen.
Tom had to try to do that.	Den Tom huet misse versicht ginn dat ze maachen.
How did you know I'm fired?	Wéi wousst Dir datt ech entlooss ginn?
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
do not put the letter in the mailbox.	net de Bréif an d'Bréifkëscht ze leeën.
I do not think Tom knows whether Mary is coming or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria kënnt oder net.
Tom and Marie know each other very well.	Den Tom an d'Marie kennen sech zimlech gutt.
Tom will not stop crying.	Den Tom wäert net ophalen ze kräischen.
Tom was able to drive down the slope in three minutes.	Den Tom konnt an dräi Minutten den Hang erof fueren.
We do not trust the government.	Mir trauen der Regierung net.
Tom will be destroyed.	Den Tom wäert zerstéiert ginn.
Your stupid remark just put fuel on the flames.	Deng domm Bemierkung huet just Brennstoff op d'Flämme gesat.
Tom had gone to his room, unable to calm himself.	Den Tom war a sengem Zëmmer gaang, net konnt sech selwer berouegen.
It looked like you were going to hit Tom.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir den Tom géif schloen.
Tom's coming this Monday, right?	Den Tom kënnt dëse Méindeg, oder?
The soldiers were dirty, and they stank.	D'Zaldoten waren dreckeg, a si hu gestänkt.
I saw it with my own eyes.	Ech hunn et mat mengen eegenen Ae gesinn.
I do not watch the news every day.	Ech kucken d'Nouvelle net all Dag.
Tom does not seem to remember.	Den Tom schéngt sech net ze erënneren.
Tom says he's not lazy.	Den Tom seet hien ass net faul.
Tom washes the dishes.	Den Tom wäscht d'Spull.
There are more important things we need to do now.	Et gi méi wichteg Saachen déi mir elo solle maachen.
Tom refused to leave Maria in his room.	Den Tom huet refuséiert d'Maria a sengem Zëmmer ze loossen.
Tom later discovered that what Mary had told him was a lie.	Den Tom huet spéider entdeckt datt dat wat d'Maria him gesot huet eng Lige war.
Why do not we separate and look for Tom?	Firwat trennen mir eis net a sichen no den Tom?
We obeyed the order we were given.	Mir hunn den Uerder gefollegt, déi mir kritt hunn.
Tom is not as hard to get along with as Maria is.	Den Tom ass net sou schwéier mateneen ze kommen wéi d'Maria ass.
Do not get involved with that guy.	Maacht Iech net mat deem Typ involvéiert.
This sentence is not French.	Dëse Saz ass net franséisch.
He only lost his position because he refused to tell a lie.	Hien huet seng Positioun nëmme verluer well hie refuséiert eng Ligen ze soen.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom does not brush his teeth as often as he should.	Den Tom wäscht seng Zänn net esou dacks wéi e soll.
Tom does not trust anyone, not even me.	Den Tom vertraut kee Mënsch, och net mir.
My doctor told me I should eat more.	Mäin Dokter huet mir gesot datt ech méi sollt iessen.
Tom does not eat cookies very often.	Den Tom ësst net ganz dacks Kichelcher.
Tom said Maria was unlucky.	Den Tom sot, datt d'Maria Pech hat.
I think it's time for me to do my homework.	Ech mengen et ass Zäit fir mech meng Hausaufgaben ze maachen.
Tom thought Mary would do that for him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat fir hie géif maachen.
Why are there so many errors in this document?	Firwat ginn et sou vill Feeler an dësem Dokument?
I do not have much time, so I go to a fast food restaurant.	Ech hu net vill Zäit, also ginn ech an e Fast-Food-Restaurant eran.
Tom is a well-educated person.	Den Tom ass eng gutt gebilt Persoun.
We're just two friends who are random roommates.	Mir si just zwee Frënn, déi zoufälleg Roommate sinn.
Tom told me that he thought Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria bereet wier.
Tom has no permission to be here.	Den Tom huet keng Erlaabnis hei ze sinn.
What exactly is it that you want us to do?	Wat genee ass dat wat Dir wëllt datt mir maachen?
Tom is still not very good at cooking.	Den Tom ass nach ëmmer net ganz gutt beim Kachen.
I have not yet decided what to do.	Ech hunn nach net decidéiert wat ze maachen.
Tom studied French last night.	Den Tom huet gëschter Owend Franséisch studéiert.
We can no longer hide here.	Mir kënnen eis hei net méi verstoppen.
Some of Martin Luther King's supporters began questioning his faith in peaceful protests.	E puer vun den Unhänger vum Martin Luther King hunn ugefaang säi Glawen u friddleche Protester a Fro ze stellen.
I did not do everything they told me to do.	Ech hunn net alles gemaach wat se mir gesot hunn ze maachen.
I am allergic to aspirin, penicillin and sulphamides.	Ech sinn allergesch fir Aspirin, Penicillin a Sulfamiden.
Tom took the pan out of the oven.	Den Tom huet d'Pan vum Uewen geholl.
The farmer put the hay on the cart.	De Bauer huet den Heu op de Won gestach.
How do you know what is real?	Wéi wësst Dir wat wierklech ass?
Tom said he had a great weekend.	Den Tom sot hien hat e gudde Weekend.
Tom changed the oil filter.	Den Tom huet den Uelegfilter geännert.
I owed Tom some money for some things he bought for me.	Ech war dem Tom e puer Sue schëlleg fir e puer Saachen déi hie fir mech kaaft huet.
Tom could not be resurrected.	Den Tom konnt net erëmbelieft ginn.
I want to know why you were missing yesterday.	Ech wëll wëssen firwat Dir gëschter fehlt sidd.
Only about half of what Tom said was true.	Nëmmen ongeféier d'Halschent vun deem wat den Tom gesot huet war wouer.
My dad's hair is striped with gray.	Mäi Papp seng Hoer si mat gro gesträift ginn.
Tom locked himself in his bedroom.	Den Tom huet sech a senger Schlofkummer agespaart.
Tom wondered what had happened to his old truck.	Den Tom huet sech gefrot wat mat sengem ale Camion geschitt ass.
Leave me w.e.g. 	Verlooss mech w.e.g.
ni.	ni.
I do not think Tom has as many friends as Maria.	Ech denken net datt den Tom sou vill Frënn huet wéi d'Maria.
I will discuss the question with you in detail.	Ech wäert d'Fro mat Iech am Detail diskutéieren.
Tom admitted that he killed my cat.	Den Tom huet zouginn datt hien meng Kaz ëmbruecht huet.
I see great potential in Tom.	Ech gesinn e grousst Potenzial am Tom.
Tom has not yet convinced Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria nach net iwwerzeegt dat net ze maachen.
I'm not sure what Tom meant by that.	Ech sinn net sécher wat den Tom domatter gemengt huet.
Do you remember the time we went to Australia together?	Erënnert Dir Iech un d'Zäit wou mir zesummen an Australien gaange sinn?
Tom looks a little unhappy.	Den Tom gesäit e bëssen onglécklech aus.
Tom sang one of the songs he wrote.	Den Tom huet ee vun de Lidder gesongen, déi hie geschriwwen huet.
He is the love of my life.	Hien ass d'Léift vu mengem Liewen.
The igniter of the gas stove was damaged.	Den Zünder vum Gasofen gouf beschiedegt.
Do you really believe that Tom is reliable?	Gleefs du wierklech datt den Tom zouverlässeg ass?
I could have done it better than Tom.	Ech hätt dat besser gemaach wéi den Tom.
Tom might be able to convince Maria to go to Australia with him.	Den Tom kéint d'Maria vläicht iwwerzeegen, mat him an Australien ze goen.
I'm pretty sure now that this is not going to happen.	Ech sinn elo zimlech sécher datt dat net wäert geschéien.
Tom knows what he has to say.	Den Tom weess wat hien ze soen huet.
Tom grabbed a suitcase and left.	Den Tom huet e Koffer gepaakt an ass fortgaang.
I do not want to have children.	Ech wëll keng Kanner hunn.
Tom was not the one who ate all the ice cream.	Den Tom war net deen deen all d'Glace giess huet.
Tom is sure Maria wants to do that.	Den Tom ass sécher datt d'Maria dat wëll maachen.
I'm afraid I'm hurt.	Ech fäerten, datt ech verletzt ginn.
I'm sorry, but it can not be done.	Et deet mir leed, awer et kann net gemaach ginn.
I doubt the police will find Tom.	Ech bezweifelen datt d'Police den Tom fënnt.
I do not want to live in Boston for more than a year.	Ech wëll net méi wéi ee Joer zu Boston liewen.
Tom died after drinking a six-pack of beer.	Den Tom ass gestuerwen nodeems hien e sechs Pack Béier gedronk huet.
Do you not walk to school every day?	Gitt Dir net all Dag zu Fouss an d'Schoul?
That's not really worth it.	Dat ass net wierklech derwäert.
I do not know what you want me to say.	Ech weess net wat Dir wëllt datt ech soen.
I can not sleep anymore.	Ech kann net méi schlofen.
I'm a twelfth grader.	Ech sinn en zwieleften Schouljoer.
Tom told me he ate too much.	Den Tom huet mir gesot datt hien zevill giess huet.
I knew you would laugh.	Ech wousst, du géifs laachen.
I can not go home.	Ech kann net heem goen.
I think I have a good chance of getting the job hired.	Ech mengen ech hunn eng gutt Chance fir d'Aarbecht agestallt ze ginn.
I think you'll miss me when I'm gone.	Ech mengen du vermësst mech wann ech fort sinn.
You knew Tom did not like that, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net gär hätt, oder?
I love rugby, but not as much as I love basketball.	Ech hu Rugby gär, awer net sou vill wéi ech Basketball gär hunn.
Tom said Mary was upset.	Den Tom sot, datt d'Maria gestéiert war.
Tom cried out in fear.	Den Tom huet Angschtgefiller gejaut.
It's talking.	Et schwetzt.
Are you and Tom really married?	Sidd Dir an den Tom wierklech bestuet?
Tom shared his bedroom with his older brother.	Den Tom huet seng Schlofkummer mat sengem ale Brudder gedeelt.
Tom stared blankly into space.	Den Tom huet eidel an de Weltraum gekuckt.
Tom wondered what Mary meant.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria gemengt huet.
I do not pursue completely.	Ech verfollegen net ganz.
I did not know you were planning to do that when you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wann Dir an Australien war.
Tom will be waiting for us to call him.	Den Tom wäert op eis waarden fir hien ze ruffen.
Tom warned you.	Den Tom huet Iech gewarnt.
The bill was approved by a majority, although the Socialist Party strongly opposed it.	De Gesetzprojet gouf mat Majoritéit ugeholl, obwuel d'Sozialistesch Partei sech staark dogéint war.
I did not think Tom was so nosy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou nosy wier.
Tom hired me to help him.	Den Tom huet mech ugestallt fir him ze hëllefen.
I suspect Tom and Mary are now in Australia.	Ech de Verdacht Tom an Mary sinn elo an Australien.
Tom cried on the way home.	Den Tom huet um Heemwee gekrasch.
There was no objection from the presenters.	Et gouf keng dogéint vun de presentéieren.
Doing so did not take as long as I expected.	Dat maachen huet net sou laang gedauert wéi ech erwaart hunn.
I know it is highly unlikely that we will see elections today.	Ech weess et ass héich onwahrscheinlech datt mir haut Wale gesinn.
I do not like to travel with large groups.	Ech reesen net gär mat grousse Gruppen.
I'm lucky to have some savings I can use at a time like this.	Ech sinn Gléck e puer Spuer ze hunn ech zu enger Zäit wéi dës benotzen kann.
Tom looks very disappointed.	Den Tom gesäit ganz enttäuscht aus.
Not everyone could fit in the car.	Net jiddereen konnt an den Auto passen.
Tom used to work in a restaurant in Boston.	Den Tom huet fréier an engem Restaurant zu Boston geschafft.
Tom went home alone.	Den Tom ass eleng heem gaangen.
You need to do this as soon as possible.	Dir musst dat esou séier wéi méiglech maachen.
Tom has been drinking a lot since his divorce.	Den Tom huet zënter senger Scheedung vill gedronk.
Tom finally decides to leave Maria.	Den Tom huet endlech decidéiert d'Maria ze verloossen.
It's raining tonight.	Et reent den Owend.
You do not have to make a decision now.	Dir musst elo keng Entscheedung treffen.
Just do not go up.	Gitt einfach net op.
One hundred people were outside yesterday around 10 o'clock.	Gëschter géint 10 Auer waren honnert Leit dobaussen.
I had no idea Tom was a doctor.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom en Dokter war.
Tom confessed to stealing the bike.	Den Tom huet zouginn, de Vëlo geklaut ze hunn.
I hope you know this is not going to happen.	Ech hoffen Dir wësst datt dat net wäert geschéien.
That solved a problem.	Dat ass ee Problem geléist.
I know nothing about racing.	Ech weess näischt iwwer Rennen.
Tom knocked quietly on the door.	Den Tom huet roueg op d'Dier geklappt.
I am separated from the rest of my family.	Ech sinn aus dem Rescht vu menger Famill getrennt.
He accommodated the traveler for the night.	Hien huet de Reesender fir d'Nuecht ënnerbruecht.
Tom is really different, right?	Den Tom ass wierklech anescht, oder?
I had to take the first train in the morning to get here in time.	Ech hunn de Moien den éischten Zuch missen huelen fir an Zäit heihinner ze kommen.
When she got lost, she wished she had followed his advice.	Wéi si verluer gaangen ass, huet si gewënscht, datt si seng Rotschléi gefollegt hätt.
Tom is very dependent on his parents.	Den Tom ass ganz ofhängeg vu sengen Elteren.
It's not actually raining yet.	Et reent eigentlech nach net.
Judging from the sky, I think it's snowing.	Vum Himmel ze beurteelen, mengen ech, datt et schneit.
Tom takes a day off.	Den Tom hëlt en Dag fräi.
Tom is here with me today.	Den Tom ass haut bei mir hei.
Tom told everyone that Mary could do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria dat kéint maachen.
Delicious looking food does not necessarily taste good.	Lecker ausgesinn Iessen schmaacht net onbedéngt gutt.
Tom thinks Mary will be scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht wäert hunn.
Tom started to dance to the music.	Den Tom huet ugefaang op d'Musek ze danzen.
I did not think you were here.	Ech hat net geduecht, du wiers hei.
There is no more cheese.	Et gëtt kee Kéis méi.
What is the tallest building in the world?	Wat ass dat héchst Gebai op der Welt?
The Tennessee River Valley region was very poor.	D'Tennessee River Valley Regioun war ganz aarm.
Tom has not been here lately.	Den Tom war zënter kuerzem net hei.
Did Tom expect Mary to do that?	Huet den Tom erwaart datt d'Maria dat géif maachen?
You are angry to try to do this all by yourself.	Dir sidd rosen ze probéieren dat ganz eleng ze maachen.
Tom bought liqueur.	Den Tom huet Likör kaaft.
What you said about Tom was nice.	Wat Dir iwwer den Tom sot war léif.
They refuse to do that.	Si refuséieren dat ze maachen.
I hope Tom did not really do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat net wierklech gemaach huet.
It was clear that Tom should do that.	Et war kloer datt den Tom dat maache soll.
Tom asked Maria to take him to the hospital.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hien an d'Spidol ze huelen.
Tom sat on the back seat.	Den Tom souz op den hënneschte Schrëtt.
Does Tom talk to Mary a lot?	Schwätzt den Tom vill mam Mary?
How many hours does it actually take to do that?	Wéivill Stonnen brauch et eigentlech fir dat ze maachen?
Tom asked stupid questions all morning.	Den Tom huet de ganze Moien domm Froen gestallt.
I just left Tom.	Ech hunn den Tom just verlooss.
I know what I have to say to Tom.	Ech weess wat ech dem Tom ze soen hunn.
I did not expect you to be irritated.	Ech hat net erwaart, datt Dir irritéiert géift ginn.
I know Tom might force you to do that.	Ech weess den Tom kéint dech zwéngen dat ze maachen.
Facts are stubborn things, but statistics are pliable.	Fakten sinn haartnäckege Saachen, mee Statistike sinn pliable.
Kumquats are delicious.	Kumquats ass lecker.
Tom can not forget the time he and Maria had their first big fight.	Den Tom kann d'Zäit net vergiessen datt hien an d'Maria hiren éischte grousse Sträit haten.
It was clear that Tom should do that.	Et war kloer datt den Tom dat maache soll.
Tom told everyone he did not need to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
Did Tom tell Mary why he could not help her?	Huet den Tom dem Mary gesot firwat hien hir net hëllefe konnt?
I think Tom is awake when breakfast is served.	Ech denken, datt den Tom waakreg ass, wann de Frühstück zerwéiert gëtt.
Tom said no one else could help him.	Den Tom sot, datt keen aneren him hëllefe kéint.
I have something else I can ask you to do.	Ech hunn soss eppes wat ech Iech froen ze maachen.
Tom told me he wanted to go to Australia with me.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëlles mat mir an Australien ze goen.
Making this end up being more complicated than I originally thought it would be.	Maachen dat schlussendlech méi komplizéiert wéi ech ursprénglech geduecht et wier.
It would be counterproductive to do such a thing.	Et wier kontraproduktiv esou eppes ze maachen.
Tom just wants your attention.	Den Tom wëll just Är Opmierksamkeet.
I hope we do not end up with bureaucratic debts.	Ech hoffen, datt mir keng bürokratesch Scholden ophalen.
I do this whenever I am nervous.	Ech maachen dat ëmmer wann ech nervös sinn.
Tom's eyes were slowly getting used to the darkness.	Dem Tom seng Ae goufe lues a lues un der Däischtert gewinnt.
Tom had no money for food.	Den Tom hat keng Sue fir Iessen.
Tom likes this.	Den Tom mécht dëst gär.
This is phenomenal.	Dëst ass phenomenal.
When my help is no longer needed, I go there.	Wann meng Hëllef net méi gebraucht gëtt, ginn ech do.
You should eat better now.	Dir sollt besser elo iessen.
I do not know what Tom will take so long.	Ech weess net wat den Tom sou laang dauert.
Who said Tom went to Australia with him?	Wien sot den Tom ass mat him an Australien gaangen?
That's one of the worst jokes I've ever heard.	Dat ass ee vun de schlëmmste Witzer déi ech je héieren hunn.
Let's call Tom.	Loosst eis den Tom uruffen.
Tom said he thought he could do that today.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hien dierf dat haut maachen.
I never want us to be outside.	Ech wëll ni datt mir ausser sinn.
You're a little older than Tom, are you?	Du bass e bësse méi al wéi den Tom, oder?
Tom apparently did not notice that Maria was crying.	Den Tom huet scheinbar net gemierkt datt d'Maria gekrasch huet.
Send me w.e.g. 	Schéckt mir w.e.g.
a reply as soon as you receive this mail.	eng Äntwert soubal Dir dës Mail kritt.
There are many cafes in the park.	Et gi vill Caféen am Park.
Tom is Mary's boss.	Den Tom ass dem Mary säi Chef.
I thought Tom was valuable to you.	Ech geduecht den Tom wier wäertvoll fir Iech.
I'm not as special as Tom is.	Ech sinn net esou speziell wéi den Tom ass.
Let's hope that's the case.	Loosse mer hoffen, datt dat de Fall ass.
I strongly advise you to take this medicine immediately.	Ech roden Iech staark dëst Medikament direkt ze huelen.
Tom told me that he thought Mary was successful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erfollegräich wier.
Tom is married now, right?	Den Tom ass elo bestuet, oder?
Tom not only visited Boston but also Chicago.	Den Tom huet net nëmmen Boston besicht, mee och Chicago.
I thought you would be happy if you did.	Ech hu geduecht datt Dir frou sidd wann Dir dat gemaach hutt.
Tom admitted that he had been dishonest.	Den Tom huet zouginn datt hien onéierlech gewiescht wier.
We must act for it today.	Mir mussen haut dofir handelen.
I thought for a moment Tom would start laughing.	Ech hu geduecht fir ee Moment den Tom géif ufänken ze laachen.
I suspect Tom and Mary know that something interesting is going on.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie wëssen, datt eppes Interessantes amgaang ass ze geschéien.
I'm not that busy.	Ech sinn net sou beschäftegt.
You will not do this with one hand.	Dir wäert dat net mat enger Hand maachen.
Tom has that under control.	Den Tom huet dat ënner Kontroll.
Tom has been a plasterer for years.	Den Tom ass zënter Joeren Plooschter.
I mean, Tom's nuts.	Ech mengen, den Tom ass Nëss.
What country did you visit and how long did you stay?	Wéi eng Land waart Dir besicht a wéi laang sidd Dir bliwwen?
I ran all over town trying to borrow some money.	Ech sinn duerch d'ganz Stad gelaf a probéiert e puer Suen ze léinen.
His office is across the street.	Säi Büro ass op der anerer Säit vun der Strooss.
Tom asked Mary if she wanted to do it alone.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dat eleng maache wollt.
Tom never makes jokes about his work.	Den Tom mécht ni Witzer iwwer seng Aarbecht.
Tom said he was desperate to find a solution.	Den Tom sot datt hie verzweifelt wier eng Léisung ze fannen.
It's absolutely necessary for Tom to do that today.	Et ass absolut néideg fir den Tom dat haut ze maachen.
Tom tries to convince Maria to help him.	Den Tom probéiert d'Maria ze iwwerzeegen him ze hëllefen.
I think Tom paid way too much for that old saxophone.	Ech mengen den Tom huet vill ze vill fir deen ale Saxophon bezuelt.
Tom said he would talk to Mary.	Den Tom sot, hie géif mam Mary schwätzen.
Whether he agrees or not, we will not change our plans.	Ob hien d'accord ass oder net, mir wäerten eis Pläng net änneren.
Tom said he thought Mary was jealous.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria jalous wier.
The boat is not where I left it.	D'Boot ass net wou ech et verlooss hunn.
Do you know what's really going on between Tom and Mary?	Wësst Dir wat wierklech tëscht Tom a Mary leeft?
Tom sounds excited.	Den Tom kléngt opgereegt.
You can count on us for better service in the future.	Dir kënnt op eis zielen fir e bessere Service an Zukunft.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Sot mir weg wéi ech op d'Plage kommen.
I think Tom should see a therapist.	Ech mengen, den Tom sollt en Therapeut gesinn.
It looks like Tom did that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat gemaach huet.
Did you tell Tom any of this?	Hutt Dir eppes vun dësem dem Tom gesot?
Most people like summer, but as far as I am concerned, I like winter much better.	Déi meescht Leit hunn de Summer gär, awer wat mech ugeet, gefällt mir de Wanter vill besser.
She was always arguing with her parents.	Si war ëmmer Sträit mat hiren Elteren.
I was kind of surprised when Tom said he did not know how to do that.	Ech war iergendwéi iwwerrascht wéi den Tom sot datt hien net wousst wéi dat maache soll.
Tom did not sound optimistic.	Den Tom huet net optimistesch geklongen.
Tom was not the first man Mary wanted to marry.	Den Tom war net deen éischte Mann, d'Maria wollt bestueden.
I bought my car for a new one.	Ech hunn mäin Auto fir en neien gehandelt.
Is this just the tip of the iceberg?	Ass dëst just den Tipp vum Äisbierg?
Tom did not keep his word.	Den Tom huet säi Wuert net gehalen.
Tom unfolded the newspaper and began to read it.	Den Tom huet d'Zeitung ausgeklappt an ugefaang se ze liesen.
That's not what I really want to do.	Dat ass net wat ech wierklech wëll maachen.
Tom cooks for us three or four times a week.	Den Tom kacht fir eis dräi oder véier Mol d'Woch.
I would have left early if I could.	Ech wier fréi fortgaang wann ech et hätt kënnen.
Only a miracle can help us now.	Nëmmen e Wonner kann eis elo hëllefen.
Tom told me he thought he could do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie kéint dat maachen.
Tom stopped at the pharmacy to buy some medicine.	Den Tom ass bei der Apdikt gestoppt fir Medikamenter ze kafen.
About 80 million bacteria are transferred during a 10 second kiss.	Ongeféier 80 Millioune Bakterien gi während engem 10 Sekonne Kuss transferéiert.
I do not think Tom knows why Mary ignored him.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria hien ignoréiert huet.
Tom says he does not know.	Den Tom seet hien weess et net.
Tom is probably not in the park.	Den Tom ass wahrscheinlech net am Park.
Tom was one of our best.	Den Tom war ee vun eise beschten.
Tom said he did not think he could win.	Den Tom sot, datt hien net geduecht huet, hie kéint gewannen.
I do not think I will finish all this work by 2:30.	Ech denken net, datt ech all dës Aarbecht um 2:30 fäerdeg maachen.
I'm awake now.	Ech sinn elo erwächt.
The situation calls for drastic measures.	D'Situatioun fuerdert drastesch Moossnamen.
I did a few things.	Ech hunn e puer Saache gemaach.
Tom said he would not do anything about it.	Den Tom sot, hie géif näischt doriwwer maachen.
Want to know why Tom did not do that?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom dat net gemaach huet?
Tom looks different from his profile picture.	Den Tom gesäit anescht aus wéi säi Profilbild.
Let us try to figure out how you can do this.	Loosst eis probéieren erauszefannen wéi Dir dëst maache kënnt.
I thought Tom and Maria were killing John.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria den John ëmbréngen.
I do not think it is a very good idea for you to hang out with Tom.	Ech denken net datt et eng ganz gutt Iddi ass fir Iech mam Tom ze hänken.
You must not speak ill of others behind their backs.	Dir däerft net vun aneren hannert hirem Réck schlecht schwätzen.
Tom said Maria seemed busy.	Den Tom sot datt d'Maria beschäftegt schéngt.
Tom was not last.	Tom war net lescht.
Tom did not want us to go to Boston.	Den Tom wollt net, datt mir op Boston géife goen.
Tom would not say how his dog died.	Den Tom géif net soen wéi säin Hond gestuerwen ass.
Tom was able to turn things around.	Den Tom konnt d'Saachen ëmdréien.
I'm always busy on Mondays.	Ech sinn ëmmer méindes beschäftegt.
Tom is the one who discovered the body.	Den Tom ass deen deen de Kierper entdeckt huet.
I wish we had visited Australia.	Ech wënschen, datt mir Australien besicht hätten.
Tom was afraid to say too much.	Den Tom hat Angscht zevill ze soen.
You do not look like you are ready.	Dir kuckt net wéi wann Dir prett sidd.
Tom was not engaged to Mary.	Den Tom war net mat der Maria verlobt.
I do not think Tom knows anyone who can do that.	Ech denken net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache kann.
The bed you're just sitting on is my dad's.	D'Bett, op deem Dir grad souz, ass mäi Papp.
Are you still nauseous?	Sidd Dir nach übel?
Tom is a good storyteller.	Den Tom ass e gudden Erzieler.
The noise of the traffic prevented us from saying what the man said.	De Kaméidi vum Verkéier huet eis verhënnert, wat de Mann gesot huet.
Tom did not excuse Mary for doing so.	Den Tom huet d'Maria net entschëllegt fir dat ze maachen.
Tom went without food for a few days.	Den Tom ass e puer Deeg ouni Iessen gaangen.
We're the only ones here who know that Tom already knows why Mary does not need this.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom scho weess firwat d'Marie dat net brauch.
He's happy about the progress he's made recently.	Hien ass frou iwwer de Fortschrëtt, deen hien viru kuerzem gemaach huet.
Tom has always been a bit of an idealist.	Den Tom war ëmmer e bëssen Idealist.
Tom did not have enough money to buy what he needed to buy.	Den Tom hat net genuch Sue fir dat ze kafen wat hie kafe brauch.
Tom and I sat next to each other.	Den Tom an ech souzen niewebäi.
Do you really want to leave high school?	Wëllt Dir wierklech de Lycée verloossen?
Tom has more money in the bank than I do.	Den Tom huet méi Suen op der Bank wéi ech.
I still do not remember the words to that song.	Ech erënnere mech nach ëmmer net un d'Wierder zu deem Lidd.
Can not see why we are suspicious?	Kënnt Dir net gesinn firwat mir verdächteg sinn?
Tom told me he was healthy.	Den Tom huet mir gesot datt hie gesond wier.
Tom ignored Mary.	Den Tom huet d'Maria ignoréiert.
I'm warning Tom about it.	Ech warnen den Tom doriwwer.
I can do that with you if you want.	Ech kann dat mat Iech maachen wann Dir wëllt.
We need to sleep at least seven hours a day.	Mir mussen op d'mannst siwe Stonnen den Dag schlofen.
Tom could recommend that we stay here for a week or two.	Den Tom kéint recommandéieren datt mir hei eng Woch oder zwou bleiwen.
Hurry up! 	Maacht séier!
Tom bleeds to death.	Den Tom blutt zum Doud.
Tom said he did not believe this really happened.	Den Tom sot datt hien net gleeft datt dat wierklech geschitt ass.
I'm not blaming you for what you did.	Ech blaméieren Iech net fir wat Dir gemaach hutt.
Tom really had to do that.	Den Tom huet dat wierklech missen maachen.
I can not control what happens.	Ech kann net kontrolléieren wat geschitt.
I'm very confident.	Ech si ganz selbstbewosst.
Tom and Mary rented a house in Boston after they got married.	Den Tom an d'Mary hunn en Haus zu Boston gelount nodeems se bestuet waren.
Tom thought no one knew what he was doing.	Den Tom huet geduecht datt kee wousst wat hie mécht.
We've talking to Tom this afternoon.	Mir schwätze mam Tom de Mëtteg.
Tom told Mary not to drive too fast.	Den Tom sot dem Mary net ze séier ze fueren.
I understand Tom's injured.	Ech verstinn datt den Tom verletzt ass.
Tom was in a coma for three weeks.	Den Tom war dräi Wochen an engem Koma.
I certainly did not say that.	Ech hunn dat sécher net gesot.
I do not want to alarm you.	Ech wëll dech net alarméieren.
When it rains, buses are more often late than not.	Wann et reent, sinn d'Busser méi dacks ze spéit wéi net.
Tom was sure everyone had seen Maria.	Den Tom war sécher datt jiddereen d'Maria gesinn huet.
I do not think that Tom's speech was very good.	Ech mengen net datt dem Tom seng Ried ganz gutt war.
I did not know that tofu tasted so good.	Ech wousst net datt Tofu sou gutt geschmaacht huet.
A stupid misunderstanding cut off her long friendship.	En domm Mëssverständnis huet hir laang Frëndschaft ofgeschnidden.
Tom will definitely come.	Den Tom wäert definitiv kommen.
Do not place the wallet on top of the heater.	Setzt de Portemonnaie net op der Spëtzt vum Heizung.
Tom wants to follow in his father's footsteps.	Den Tom wëll a sengem Papp seng Schrëtt verfollegen.
Tom lives in Australia.	Den Tom wunnt an Australien.
Tom, Mary, John and Alice all laughed.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all ausgelacht.
Tom would have been the one.	Den Tom hätt dee gewiescht.
My parents are not old yet.	Meng Elteren sinn nach net al.
Tom was in a hurry to see his new baby.	Den Tom war presséiert fir säin neie Puppelchen ze gesinn.
Tom said he thought I would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht, ech géif dat net maachen.
Tom said he was in Australia now.	Den Tom sot, datt hien elo an Australien wier.
I know Tom died.	Ech weess den Tom ass gestuerwen.
Tom thinks I can do the job.	Den Tom mengt ech kann d'Aarbecht maachen.
Tom moves home.	Den Tom plënnert heem.
It can not happen.	Et kann net geschéien.
That's the message.	Dat ass de Message.
Tom could not cook his own food.	Den Tom konnt net selwer Iessen kachen.
Tom will not kiss Maria.	Den Tom wäert d'Maria net kussen.
What is taught in the cradle is carried to the grave.	Wat an der Wieg geléiert gëtt, gëtt an d'Graf gedroen.
Tom told me he thought it was OK to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht et wier OK dat ze maachen.
Tom said he had fun too.	Den Tom sot, datt hien och Spaass huet.
I know you do not want to do that yourself.	Ech weess, Dir wëllt dat net selwer maachen.
I did not walk.	Ech sinn net zu Fouss gaang.
Tom plans to get up early tomorrow morning.	Den Tom plangt muer de Moien fréi opzestoen.
They are not ready.	Si sinn net prett.
My friend sent me a letter to find out how I was.	Mäi Frënd huet mir e Bréif geschéckt fir erauszefannen wéi ech war.
I'm not sure anyone would do that.	Ech sinn net sécher datt iergendeen dat géif maachen.
My parents fought all the time when I was a kid.	Meng Elteren hunn déi ganzen Zäit gekämpft wéi ech e Kand war.
Tom and Maria met while walking their dogs.	Den Tom an d'Maria hu sech getraff wärend se mat hiren Hënn trëppelen.
Maybe it's time to change my hair and do a makeover.	Vläicht ass et Zäit meng Hoer z'änneren an e Makeover ze maachen.
I fall for it every time.	Ech falen fir et all Kéier.
I do not want more.	Ech wëll net méi.
Tom tried to do that again.	Den Tom huet probéiert dat nach eng Kéier ze maachen.
That is a very positive sign.	Dat ass e ganz positiv Zeechen.
Tom dropped Mary off on the way to work and school.	Den Tom huet d'Maria op de Wee op d'Schaff an d'Schoul ofginn.
Didn't you know Tom was there?	Wousst Dir net datt den Tom do wier?
She showed them how to fasten their seat belts.	Si huet hinne gewisen, wéi een hire Sécherheetsgurt befestegt huet.
Ethnic minorities fight against prejudice, poverty and oppression.	Ethnesch Minoritéite kämpfen géint Viruerteeler, Aarmut an Ënnerdréckung.
Mary is not very feminine.	D'Maria ass net ganz feminin.
I think Tom could do that today if he wanted to.	Ech mengen den Tom kéint dat haut maachen, wann hie wollt.
Why is Tom at home?	Firwat ass den Tom doheem?
I hope Tom is in a good mood.	Ech hoffen, datt den Tom an enger gudder Stëmmung ass.
Tom bought a new house in the country.	Den Tom huet en neit Haus am Land kaaft.
Tom's not old enough, is he?	Den Tom ass net al genuch, oder?
Tom seems to be the only one who was not at the meeting.	Den Tom schéngt deen eenzegen ze sinn deen net op der Versammlung war.
Tom is studying to become a medical assistant.	Den Tom studéiert fir en Dokterassistent ze ginn.
Tom is getting ready to go to work.	Den Tom mécht sech prett fir op d'Aarbecht ze goen.
Tom wondered if Mary knew what was wrong.	Den Tom huet sech gefrot ob d'Maria wësse wat falsch war.
Tom was slightly excited.	Den Tom war liicht opgereegt.
Tom continues to treat me like a child.	Den Tom behandelt mech weider wéi e Kand.
Tom sings in this bar several times a week.	Den Tom séngt an dëser Bar e puer Mol d'Woch.
There are things I have to do.	Et gi Saachen, déi ech maache muss.
Tom counted his change.	Den Tom huet seng Ännerung gezielt.
Tom said he knew he had to do it on Monday.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat e Méindeg misst maachen.
Tom does not talk much.	Den Tom schwätzt net vill.
Tom asked Maria to go home early.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir fréi heem ze goen.
I think Tom is the right man for the job.	Ech mengen den Tom ass dee richtege Mann fir d'Aarbecht.
Tom met Maria at the bookstore.	Den Tom huet d'Maria am Librairie kennegeléiert.
I did not think we should agree.	Ech hat net geduecht, mir sollten domat eens ginn.
Tom looked like a very nice guy.	Den Tom huet ausgesinn wéi e ganz flotten Typ.
I like to play the piano.	Ech si gutt um Piano ze spillen.
Tom always thinks of others.	Den Tom denkt ëmmer un anerer.
The hotel provided a wire in the bathroom to hang wet clothes.	Den Hotel huet en Drot am Buedzëmmer zur Verfügung gestallt fir naass Kleeder ze hänken.
Tom was listed among the missing.	Den Tom gouf ënnert de vermëssten opgezielt.
Tom had no worries about telling anyone what he thought.	Den Tom hat keng Suerge fir jidderengem ze soen wat hie geduecht huet.
I got to leave Tom.	Ech krut den Tom ze verloossen.
The next step is to fill out this registration form.	Wat Dir als nächst maache musst ass dësen Umeldungsformular auszefëllen.
The sugar and butter are for the cake.	Den Zocker an d'Botter si fir de Kuch.
Tom would be stupid to do that.	Den Tom wier domm dat ze maachen.
Tom said Mary was sad.	Den Tom sot, datt d'Maria traureg wier.
Why can we not eat now?	Firwat kënne mir elo net iessen?
We should never go to Boston.	Mir sollten ni op Boston goen.
I wish Tom had not told Mary I had been in prison.	Ech wënschen, datt den Tom d'Maria net gesot hätt, datt ech am Prisong gewiescht wier.
I missed the end of the movie because of you.	Ech hunn d'Enn vum Film verpasst wéinst Iech.
You went to the supermarket this afternoon, right?	Du bass de Mëtteg an de Supermarché gaang, oder?
Complaining about it will not help.	Doriwwer bekloen wäert net hëllefen.
Tom is insecure.	Den Tom ass onsécher.
Tom was not my French teacher.	Den Tom war net mäi Franséisch Enseignant.
Tom replied that he thought it would be possible to do so.	Den Tom huet geäntwert datt hie geduecht huet et wier méiglech dat ze maachen.
Is Tom black?	Ass den Tom schwaarz?
I felt nothing.	Ech hu näischt gefillt.
It was such an interesting book that I read it in one day.	Et war sou en interessant Buch datt ech et an engem Dag gelies hunn.
Reindeer have rifles.	Reindeer hunn Geweier.
Part of the island was destroyed by the massive waves.	En Deel vun der Insel gouf vun de massive Wellen zerstéiert.
You do not need my permission to go.	Dir braucht meng Erlaabnis net fir ze goen.
Tom, I feel completely alone tonight.	Tom, ech fille mech den Owend ganz eleng.
Tom lives in an old castle.	Den Tom wunnt an engem ale Schlass.
I know the president of that company by name.	Ech kennen de President vun där Firma mam Numm.
If you want to read the full report, visit our site.	Wann Dir de komplette Bericht liesen wëllt, besicht eise Site.
What happened in Vietnam is like a bad dream.	Wat am Vietnam geschitt ass wéi e schlechten Dram.
Why is Tom so defensive?	Firwat ass den Tom sou defensiv?
I wonder if Tom is really smarter than Maria.	Ech froe mech ob den Tom wierklech méi clever ass wéi d'Maria.
Let's ask Tom what we should do.	Loosst eis den Tom froen wat mir maache sollen.
I do not think Tom was right.	Ech denken net datt den Tom gerecht war.
Do you have any updates on this?	Hutt Dir Updates doriwwer?
I like that t-shirt.	Ech hunn deen T-Shirt gär.
You're a very sensible person.	Du bass eng ganz verstänneg Persoun.
I wonder if Tom is studying French or not.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch studéiert oder net.
I'll be through with the book in no time.	Ech wäert mat dem Buch a kenger Zäit duerch sinn.
What did you do with Tom's keys?	Wat hues du mat dem Tom seng Schlësselen gemaach?
Did you know that Tom almost never swims again?	Wousst Dir datt den Tom bal ni méi schwëmmt?
Tom noticed that he was not alone.	Den Tom huet gemierkt datt hien net eleng war.
Tom thought about growing a beard, but decided not to.	Den Tom huet geduecht fir e Baart ze wuessen, awer huet decidéiert net.
I thought Tom was happy here.	Ech hu geduecht, datt den Tom hei glécklech wier.
My brother has been living in London for many years.	Mäi Brudder wunnt zënter ville Joren zu London.
You're the only one with a key, are you?	Du bass deen eenzegen mat engem Schlëssel, oder?
Mary is in a silk robe.	D'Maria ass an engem Seidekleed.
Tom picked up the book and started reading it.	Den Tom huet d'Buch opgeholl an ugefaang et ze liesen.
Tom wears a costume only for special occasions.	Den Tom huet e Kostüm nëmme bei speziellen Occasiounen.
I'm dry.	Ech sinn gedréchent.
Tom told me he was not sure what to do.	Den Tom huet mir gesot datt hien net sécher wier wat ze maachen.
I concentrate on my French.	Ech konzentréieren mech op meng Franséisch.
Tom said he was too out of shape to walk with us.	Den Tom sot, hien wier ze aus Form fir mat eis ze wandelen.
Tom goes for a walk with his dog every day.	Den Tom geet all Dag mat sengem Mupp spadséieren.
I forgot to write my name on the exam.	Ech hu vergiess mäin Numm um Examen ze schreiwen.
Tom can be hard to come by.	Den Tom kann schwéier sinn mat ze kommen.
We waited for Tom all afternoon, but Tom never showed up.	Mir hunn de ganzen Nomëtteg op den Tom gewaart, awer den Tom ass ni opgetaucht.
You've never done anything like this before.	Dir hutt nach ni sou eppes gemaach.
Watching TV is not the only thing I do.	Fernseh kucken ass net dat eenzegt wat ech maachen.
I did not work yesterday.	Ech hunn gëschter net geschafft.
Tom almost lost his life.	Den Tom huet bal säi Liewen verluer.
It's too humid in our basement for a piano.	Et ass ze fiicht an eisem Keller fir e Piano.
Tom said he thought Mary had to do this before John came here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen ier de John heihinner koum.
Tom is not able to drive a car.	Den Tom ass net fäeg en Auto ze fueren.
I do not need your opinions.	Ech brauch Är Meenungen net.
Tom was killed in a car accident.	Den Tom gouf an engem Autosaccident ëmbruecht.
Tom looked in both directions before crossing the road.	Den Tom huet béid Richtunge gekuckt ier hien d'Strooss gekräizt huet.
Tom will not do that unless you ask him.	Den Tom wäert dat net maachen ausser Dir frot him.
Tom is the only Canadian I'm invited to my party.	Den Tom ass deen eenzegen Kanadier deen ech op meng Party invitéiert hunn.
Do not get too close to the fire.	Kommt net ze no beim Feier.
Tom does not believe anyone.	Den Tom gleeft keen.
Tom has to tell Mary that she does not have to do this anymore.	Den Tom soll dem Mary soen, datt si dat net méi muss maachen.
Tom thinks Mary will not convince John to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria de John net iwwerzeege wäert dat ze maachen.
Tom was reasonable, but Maria was not.	Den Tom war raisonnabel, awer d'Maria war net.
Tom is not intelligent, but Mary is.	Den Tom ass net intelligent, awer d'Maria ass.
The sky is clear today.	Den Himmel ass haut kloer.
Why did Tom eat pork?	Firwat huet den Tom Schwäin giess?
Tom is the man I want to marry.	Den Tom ass de Mann, deen ech wëll bestueden.
Tom is a teacher, and so am I.	Den Tom ass Enseignant, an ech och.
It has not yet been decided.	Et ass nach net decidéiert.
I think you'll have fun doing that.	Ech mengen Dir wäert Spaass hunn dat ze maachen.
Tom said he could probably win.	Den Tom sot, hie kéint wahrscheinlech gewannen.
Tom studied electronics.	Den Tom huet an der Elektronik studéiert.
Tom is not a lazy student.	Den Tom ass kee faul Student.
I'll stand by you no matter what others say.	Ech wäert bei dir stoen egal wat anerer soen.
Tom said he thought Mary was married.	Tom sot hien geduecht Mary bestuet war.
Tom said he was trying to do that.	Den Tom sot, hie probéiert dat ze maachen.
It looks like Tom's bad at multiplying.	Et gesäit aus wéi wann den Tom schlecht ass bei der Multiplikatioun.
Tom was very generous.	Den Tom war ganz generéis.
Why do you think Tom was absent today?	Firwat mengt Dir den Tom war haut absent?
Tom is ashamed under the tree.	Den Tom ass ënner dem Bam geschummt.
Tom is really slow.	Den Tom ass wierklech lues.
I am now in a delicate position.	Ech sinn elo an enger delikater Positioun.
Let's send Tom a Christmas card this year.	Loosst eis dëst Joer dem Tom eng Chrëschtkaart schécken.
Tom and Mary are still minors.	Tom an Mary sinn nach mannerjäreg.
I have a lot of things to do this week.	Ech hu vill Saachen ze maachen dës Woch.
I saw Tom.	Ech hunn den Tom gesinn.
He refuses to stop despite many obstacles.	Hie refuséiert trotz villen Hindernisser opzehalen.
I'm drunk now.	Ech sinn elo gedronk.
Tom insisted on seeing you.	Den Tom huet insistéiert fir dech ze gesinn.
Tom wanted to tell Mary before he forgot.	Den Tom wollt dem Mary soen ier hie vergiess huet.
Tom asked me to do it.	Den Tom huet mech gefrot et ze maachen.
Is Tom aware of his mistakes?	Ass den Tom sech vu senge Feeler bewosst?
These lemons are fresh.	Dës Zitrounen si frësch.
That should not be too difficult.	Dat soll net ze schwéier sinn.
I'm not used to eating here yet.	Ech sinn nach net un d'Iessen hei gewinnt.
You're too emotional.	Dir sidd ze emotional.
Tom has not been here since.	Den Tom ass zënter net méi do.
Tom is not a hero.	Den Tom ass keen Held.
Maria is a terrible mother.	D'Maria ass eng schrecklech Mamm.
Do you just let Tom do that?	Loosst Dir den Tom dat just maachen?
Tom said Maria was too busy to eat lunch.	Den Tom sot datt d'Maria ze beschäftegt war fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom does not have to help us today.	Den Tom muss eis haut net hëllefen.
Carry on. 	Maach weider.
I'll meet you downstairs.	Ech treffen dech ënnen.
He drives a pickup.	Hie fiert e Pickup.
I thought you were a better chess player than I was.	Ech hu geduecht datt Dir e bessere Schachspiller wier wéi ech.
I know where you plan to go.	Ech weess wou Dir plangt ze goen.
I was not here yesterday.	Ech war gëschter net hei.
I'm ready to do that now.	Ech sinn elo prett dat ze maachen.
Tom is not likely to meet Maria in Boston.	Den Tom wäert net wahrscheinlech d'Maria zu Boston treffen.
I was surprised when Tom said he was unhappy here.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom sot datt hien hei onglécklech wier.
Tom can not take less.	Den Tom kann net manner huelen.
We suddenly saw a school of fish.	Mir hunn op eemol eng Schoul Fësch gesinn.
Tom seems about ready to explode.	Den Tom schéngt ongeféier prett ze explodéieren.
Tom would not let me eat anything.	Den Tom géif mir näischt iessen loossen.
Tom did not expect to lose.	Den Tom huet net erwaart ze verléieren.
I knew Tom would not go to Boston with Mary.	Ech wousst, datt den Tom net mat der Mary op Boston géif goen.
Are they not adorable?	Sinn se net adorabel?
Tom became quite rich.	Den Tom gouf zimlech räich.
It is on page 3.	Et ass op der Säit 3.
He is not the kind of person who finds fault with others.	Hien ass net déi Aart vu Persoun déi Schold mat aneren fënnt.
I knew Tom was upstairs, crying in his room.	Ech wousst datt den Tom uewen war, a sengem Zëmmer kräischen.
What are you and Tom doing together?	Wat maacht Dir an den Tom zesummen?
This bike used to belong to Tom.	Dëse Vëlo huet fréier dem Tom gehéiert.
You can not bring your cat to school.	Dir kënnt Är Kaz net an d'Schoul bréngen.
I can not believe Tom did not tell us about Mary.	Ech kann net gleewen, datt den Tom eis net iwwer d'Maria erzielt huet.
I think you might need to take a short vacation.	Ech mengen Dir musst vläicht eng kuerz Vakanz huelen.
The girl outside waiting for Tom is a friend of mine.	D'Meedchen dobaussen op den Tom waart ass e Frënd vu mir.
Tom was not home.	Den Tom war net doheem.
Tom is with him.	Den Tom ass bei him.
Why are you not just quiet?	Firwat sidd Dir net einfach roueg?
Tom will tell Mary about it.	Den Tom wäert dem Mary doriwwer soen.
Keep it up, Tom.	Halt et weider, Tom.
Tom drowns.	Den Tom erdrénkt.
What makes you think we should not go?	Wat mécht Iech ze denken, mir sollten net goen?
What is a tornado?	Wat ass en Tornado?
My mom and dad have a big farm there.	Meng Mamm a Papp hunn do e grousse Bauerenhaff.
Our workshop is still in the park road.	Eisen Atelier ass nach an der Parkstrooss.
Tom is likely to retire next year at this time.	Den Tom wäert méiglecherweis d'nächst Joer zu dëser Zäit pensionnéiert ginn.
My father always speaks to me in French and my mother always speaks to me in English.	Mäi Papp schwätzt ëmmer mat mir op Franséisch a meng Mamm schwätzt ëmmer mat mir op Englesch.
I'd like to see Tom, please.	Ech géif gären Tom gesinn, wann ech glift.
Tom will come sooner or later.	Den Tom wäert fréier oder spéider kommen.
We fried the turkey.	Mir hunn d'Tierkei frittéiert.
She hides the truth from us.	Si verstoppt d'Wourecht vun eis.
Tom certainly would not have thought of this plan himself.	Den Tom hätt sécher net selwer dëse Plang geduecht.
Tom is the last person I want to talk to right now.	Den Tom ass déi lescht Persoun mat där ech elo wëll schwätzen.
Tom will get his chance.	Den Tom wäert seng Chance kréien.
We made inquiries about Tom's past.	Mir hunn Ufroen iwwer dem Tom seng Vergaangenheet gemaach.
You are wrong about this.	Dir sidd falsch iwwer dëst.
Tom is lost close to an eye.	Den Tom ass no bei engem Ae verluer.
I'm trying to get Tom out as secretary.	Ech probéieren den Tom als Sekretär aus.
Tom could not tell Mary what he had seen.	Den Tom konnt dem Mary net soen wat hie gesinn huet.
I have often told you that you should do your duty, but you would not listen to me.	Ech hunn Iech dacks gesot, Dir sollt Är Pflicht maachen, awer Dir géift mech net nolauschteren.
Tom is a wild man.	Den Tom ass e wilde Mann.
Does she really let you carry that to work?	Loosst se Iech wierklech dat droen fir ze schaffen?
You do not seem to be aware that I do not have to.	Dir schéngs net bewosst ze sinn, datt ech dat net musse maachen.
Not much is happening right now.	Et geschitt elo net vill.
I think you're a liar.	Ech mengen Dir sidd e Ligener.
Tom expects Mary to do this for him.	Den Tom erwaart datt d'Maria dat fir hien mécht.
I do not remember seeing you before.	Ech erënnere mech net datt ech dech virdru gesinn hunn.
Tom told me I should spend more time with my family.	Den Tom sot mir, ech sollt méi Zäit mat menger Famill verbréngen.
Tom has not yet been told he has to do this.	Den Tom huet nach net gesot kritt datt hien dat muss maachen.
Drink with me, Tom.	Drénkt mat mir, Tom.
He did not run fast enough to catch the train.	Hien ass net séier genuch gelaf fir den Zuch ze packen.
I do not need to pay for the food.	Ech brauch net fir d'Iessen ze bezuelen.
I'm on break.	Ech sinn an der Paus.
I do not want to drive Tom.	Ech wëll den Tom net fueren loossen.
Tom plans to visit us this afternoon.	Den Tom plangt eis den Nomëtteg ze besichen.
It sounds like Tom did not want to do that.	Et kléngt wéi wann den Tom dat net wollt maachen.
Tom could not fix it.	Den Tom konnt et net fixéieren.
There are still so many unanswered questions.	Et sinn nach esou vill onbeäntwert Froen.
Tom felt something on his arm.	Den Tom huet eppes um Aarm gefillt.
Tom waited in line most of the morning.	Den Tom huet de gréissten Deel vum Moien an der Linn gewaart.
Tom may be hungry.	Den Tom kann hongereg sinn.
They suffered enough.	Si hu genuch gelidden.
Tom does not want to see it.	Den Tom wëll et net gesinn.
That strategy did not work.	Déi Strategie huet net geschafft.
It took some effort to get Tom to finish the job.	Et huet e bëssen Effort gedauert fir den Tom d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom and Maria are cannibals.	Den Tom an d'Maria si Kannibalen.
I thought I would try what Tom suggested.	Ech hu geduecht, ech géif probéieren wat den Tom proposéiert huet.
Tom did really well.	Den Tom huet wierklech gutt gemaach.
Let's talk about what Tom does.	Loosst eis schwätzen iwwer wat den Tom mécht.
You look as if you are about to throw.	Dir kuckt wéi wann Dir amgaang sidd ze werfen.
I thought it was a very good book.	Ech hu geduecht datt et e ganz gutt Buch wier.
We are very busy and short term.	Mir si ganz beschäftegt a kuerzfristeg.
I'm already standing.	Ech stinn schon.
I did not want to work with him, but I made the best of it.	Ech wollt net mat him schaffen, mee ech hunn dat Bescht draus gemaach.
Tom said Mary was asleep.	Den Tom sot, datt d'Maria schléift ass.
Tom probably does not know exactly what happened.	Den Tom weess wahrscheinlech net genau wat geschitt ass.
I'm not sure that's right.	Ech net sécher op dat richteg ass.
Why is Tom always so nasty?	Firwat ass den Tom ëmmer sou knaschteg?
I have no chance to even try.	Ech hu keng Chance emol ze probéieren.
Tom was still waiting for you downstairs.	Den Tom waart nach ëmmer op dech ënnen.
The audience is much larger than I expected.	D'Publikum ass vill méi grouss wéi ech erwaart hunn.
I have been to Australia but only once.	Ech war an Australien, awer nëmmen eng Kéier.
I will not answer your question.	Ech wäert Är Fro net beäntweren.
Tom said Mary knew John needed to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat haut muss maachen.
Tom told us we should leave immediately.	Den Tom huet eis gesot, mir sollten direkt fort goen.
Tom turned on his turn signal.	Den Tom huet säi Blinker ugeschalt.
Can you tell me exactly what you really want?	Kënnt Dir mir genau soen wat Dir wierklech wëllt?
Tom said he knew Mary would be required to do this again.	Den Tom sot, datt hie wousst, datt d'Maria nach eng Kéier verlaangt wier dat ze maachen.
Tom rarely laughs.	Den Tom laacht ganz selten.
I'm used to.	Ech gi benotzt.
It is about ten minutes to the station by bus.	Et si ronn zéng Minutte bis op d'Gare mam Bus.
Do you know who killed Tom?	Wësst Dir wien den Tom ëmbruecht huet?
I hope I get an opportunity to do that.	Ech hoffen ech kréien eng Geleeënheet dat ze maachen.
He's a frat boy.	Hien ass e Frat Jong.
Tom said he would probably not do that again.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech net méi maachen.
It was a full moon that was seen that day.	Et war e Vollmound deen deen Dag gesi gouf.
Geckos lay eggs.	Geckos leeën Eeër.
You promised you would stay.	Dir hutt versprach, Dir géift bleiwen.
I know Tom's worried about money.	Ech weess, datt den Tom sech Suergen ëm Suen mécht.
Tom told police he had not seen anything suspicious.	Den Tom huet der Police gesot datt hien näischt verdächteges gesinn hätt.
Why did you give that to Tom?	Firwat hutt Dir dat dem Tom ginn?
I hate dubbed movies.	Ech haassen dubbed Filmer.
The wind was so strong that the windows snapped.	De Wand war esou staark, datt d'Fënstere gerappt hunn.
Tom was not a greedy man.	Den Tom war kee giereg Mann.
Tom sold his farm and moved to Australia.	Den Tom huet säi Bauerenhaff verkaf an ass an Australien geplënnert.
I would like to talk to Tom again.	Ech géif gären nach eng Kéier mam Tom schwätzen.
Tom might be happy that this is happening.	Den Tom kéint frou sinn, datt dat geschitt.
You're worse than me.	Du bass méi schlëmm wéi ech.
Tom will be very successful.	Den Tom wäert ganz erfollegräich sinn.
Tom does not think we can take care of ourselves.	Den Tom mengt net, mir kënnen eis selwer këmmeren.
It does not really matter which college you graduate from.	Et ass net ganz wichteg wéi engem College Dir ofgeschloss hutt.
Tom is a witch doctor.	Den Tom ass en Hexendokter.
We were supposed to tell everyone that they were here at 2.30pm, but we forgot.	Mir sollten jidderengem soen, datt si um 14:30 hei sinn, awer hu mir vergiess.
I told everyone I wanted to learn French.	Ech hunn jidderengem gesot datt ech Franséisch wëlle léieren.
Tom noticed Mary's car in the parking lot.	Den Tom huet dem Mary säin Auto op der Parkplaz gemierkt.
I met my teacher by chance last night at the restaurant.	Ech hunn mäi Schoulmeeschter gëschter Owend zoufälleg am Restaurant begéint.
Tom realized he could do nothing more.	Den Tom huet gemierkt datt hien näischt méi maache konnt.
I thought we ate everything in the house, but I found another box of crackers.	Ech hu geduecht datt mir alles am Haus giess hunn, awer ech hunn eng aner Këscht vu Cracker fonnt.
He spent ten hours overtime this week.	Hien huet dës Woch zéng Stonnen Iwwerstonnen agesat.
I grew up reading Superman comics.	Ech sinn opgewuess mat Superman Comics ze liesen.
I'm perfect for you.	Ech si perfekt fir Iech.
She ignores him completely.	Si ignoréiert him komplett.
Of the three languages ​​you speak fluently, which one is your strongest?	Vun deenen dräi Sproochen, déi Dir seet, datt Dir fléissend bass, wéi eng ass Är stäerkst?
Tom called Marie several times in the afternoon.	Den Tom huet de Nomëtteg e puer Mol d'Marie ugeruff.
Do not read the sports pages?	Liest Dir d'Sportsäiten net?
Tom is still optimistic.	Den Tom ass nach ëmmer optimistesch.
Tom leaves town.	Den Tom verléisst d'Stad.
Tom made a handstand.	Den Tom huet eng Handstand gemaach.
I drank a lot more than I should have.	Ech hunn vill méi gedronk wéi ech sollt hunn.
Tom noticed that Mary's shoes had dissolved.	Den Tom huet gemierkt, datt dem Mary seng Schong opgeléist goufen.
Tom stopped by my house.	Den Tom ass bei mengem Haus opgehalen.
She is a pronounced person.	Si ass eng ausgeschwat Persoun.
Dragons do not exist.	Draachen existéieren net.
I know Tom will not be fired for doing that.	Ech weess datt den Tom net entlooss gëtt fir dat ze maachen.
We know that water boils at 100 degrees.	Mir wëssen datt Waasser bei 100 Grad kachen.
This can be wrong.	Dëst kann falsch sinn.
I thought you said you had something to tell me.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt mir eppes ze soen.
Tom hit me twice.	Den Tom huet mech zweemol geschloen.
Let's wait until Tom and the others come back.	Loosst eis waarden bis den Tom an déi aner zréckkommen.
I would like to make an appointment for a shampoo and a set.	Ech géif gären e Rendez-vous fir e Shampoing an e Set maachen.
Apparently all this land is owned by Tom.	Anscheinend ass all dëst Land am Besëtz vum Tom.
I know Tom did it.	Ech weess datt den Tom dat fäerdeg gemaach huet.
I think Tom has three options.	Ech mengen datt den Tom dräi Méiglechkeeten huet.
Tom started running.	Den Tom huet ugefaang ze lafen.
I have no niece.	Ech hu keng Niess.
Tom is not as bad as Maria thinks he is.	Den Tom ass net esou schlecht wéi d'Maria mengt hien ass.
Tom has to be on time.	Den Tom muss op Zäit sinn.
The smaller a star is, the longer it lives.	Wat méi kleng e Stär ass, wat e méi laang lieft.
I want to eat ramen.	Ech wëll Ramen iessen.
How long do you think it will take you to do this?	Wéi laang mengt Dir datt et Iech dauert fir dat ze maachen?
I spend a lot of time practicing the guitar.	Ech verbréngen vill Zäit fir d'Gittar ze üben.
Tom is not behind Mary.	Den Tom ass net hannert Mary.
Do you think it will be easy for you to do that?	Denkt Dir et wäert Iech einfach maachen dat ze maachen?
Tom was my first coach.	Den Tom war meng éischt Trainer.
Tom is a boy about your age.	Den Tom ass e Jong iwwer Ären Alter.
This is not your book.	Dat ass net Äert Buch.
They are building a new place.	Si bauen eng nei Plaz.
He's not good enough for her.	Hien ass net gutt genuch fir hatt.
This hat is a little too small for me.	Dësen Hutt ass e bëssen ze kleng fir mech.
Replacement w.e.g. 	Ersatz w.e.g.
the blank print cartridge.	déi eidel Dréckerpatroun.
Tom shouted.	Den Tom huet gejaut.
Tell me everything Tom told you.	Sot mir alles wat den Tom dir gesot huet.
Did you see the cowboy movie on TV last night?	Hutt Dir gëschter Owend de Cowboyfilm op der Tëlee gesinn?
Why is Tom angry?	Firwat ass den Tom rosen?
All I ever wanted to do was go fishing.	Alles wat ech jeemools wollt maachen war Fëscherei ze goen.
Tom said that everyone he usually hangs out with speaks French.	Den Tom sot, datt jidderee mat deem hien normalerweis hängt Franséisch schwätzt.
You have a bad concussion.	Dir hutt e béise Koncussioun.
Tom will protect you.	Den Tom wäert Iech schützen.
Tom regrets Mary's death.	Den Tom bedauert dem Mary säin Doud.
My mom always has a kimono at home.	Meng Mamm huet ëmmer e Kimono doheem.
Tom was shocked by what Mary had done.	Den Tom war schockéiert vun deem wat Mary gemaach huet.
Tom sleeps in the other room.	Den Tom schléift am anere Raum.
Tom took the bus to town.	Den Tom ass mam Bus an d'Stad gaangen.
Tom hired Maria to be his secretary.	Den Tom huet d'Maria ugestallt fir seng Sekretärin ze sinn.
I was an idiot.	Ech war en Idiot.
Tom took a slow, deep breath to calm his nerves before entering the interview room.	Den Tom huet lues an déif otemt fir seng Nerven ze berouegen ier hien an den Interviewraum gaang ass.
It makes no sense at all.	Et mécht guer kee Sënn.
I was wondering when you would show up.	Ech hu mech gefrot wéini Dir géift weisen.
I did not start studying French until I was thirty.	Ech hunn net ugefaang Franséisch ze studéieren bis ech drësseg war.
I hope Tom has enough money to buy what he needs.	Ech hoffen den Tom huet genuch Sue fir ze kafen wat hie brauch.
Tom seems dishonest.	Den Tom schéngt onoprecht.
Do not understand what I am saying.	Mëssverständlech net wat ech soen.
Tell Tom not to be late.	Sot dem Tom net ze spéit ze sinn.
How long does this take to complete?	Wéi laang dauert dëst bis fäerdeg?
I think Tom's never been to Australia before.	Ech denken, datt den Tom nach ni an Australien war.
I feel guilty for your help during my illness.	Ech fillen Iech schëlleg fir Är Hëllef während menger Krankheet.
She spoke to the President.	Si huet mam President geschwat.
Tom's at work, right?	Den Tom ass op der Aarbecht, oder?
I think Tom's still sick.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer krank.
Did you really think that Tom would help you with that?	Hutt Dir wierklech geduecht datt den Tom Iech dat géif hëllefen?
The submarine finally came to the surface.	Den U-Boot koum endlech op d'Uewerfläch.
What made Tom so sad?	Wat huet den Tom sou traureg gemaach?
I had no fun yesterday.	Ech hat gëschter kee Spaass.
I really like driving.	Ech hu wierklech gär fueren.
I'm going to play football tomorrow.	Ech gi muer Fussball spillen.
The doctor told you to stay in bed until your fever went down, right?	Den Dokter huet Iech gesot datt Dir am Bett bleift bis Äre Féiwer erof geet, oder?
I thought Tom would apologize, but he did not.	Ech hu geduecht datt den Tom géif entschëllegen, awer hien huet net.
Would you like to do that for us?	Wär Dir gewëllt dat fir eis ze maachen?
I told you I was not ready.	Ech hunn Iech gesot datt ech net prett sinn.
Tom and I have been friends for many years.	Den Tom an ech si fir vill Jore Frënn.
I think Tom will win the race.	Ech mengen den Tom wäert d'Course gewannen.
Why do you have none?	Firwat hutt Dir keen?
The boy's aggression causes problems.	Dem Jong seng Agressioun mécht Problemer.
Tom will not learn for a while.	Den Tom wäert eng Zäit laang net léieren.
I think I can listen to Tom for myself.	Ech mengen ech kann den Tom fir mech nolauschteren.
I know Tom does that now.	Ech weess, datt den Tom dat elo mécht.
The entire area of ​​the Dutch province of Flevoland lay by the sea before 1930.	Dat ganzt Gebitt vun der hollännescher Provënz Flevoland louch fréier virun 1930 um Mier.
I can not find the bread.	Ech fannen d'Brout net.
Tom asked me if Maria could borrow thirty dollars from me.	Den Tom huet mech gefrot ob d'Maria drësseg Dollar vu mir léine kéint.
When did you become a Scout?	Wéini bass du Scout ginn?
Tom looked like he was not having fun.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien kee Spaass hätt.
Who is your favorite movie villain?	Wien ass Äre Liiblingsfilmschlecht?
Don't you know why I said that?	Wëllt Dir net wëssen firwat ech dat gesot hunn?
Only yesterday did he notice her.	Eréischt gëschter huet hien hatt gemierkt.
I asked Tom where Mary was.	Ech gefrot Tom wou Mary war.
Things do not always happen the way we would like them to.	D'Saache geschéien net ëmmer wéi mir et gären hätten.
Did Tom know nothing?	Wosst den Tom näischt?
Do you think Tom enjoys it?	Denkt Dir datt den Tom dat genéisst?
I buy flowers because I'm going to my grandmother's tonight.	Ech kafe Blummen well ech den Owend bei menger Bomi ginn.
It's not too cold.	Et ass net ze kal.
I'm pretty sure Tom does not want to sing.	Ech si ganz sécher datt den Tom net sange wëll.
She will come to me this afternoon.	Si wäert de Mëtteg bei mech kommen.
I thought Tom might do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat méiglecherweis géif maachen.
I know Tom is a much better singer than I am.	Ech weess datt den Tom e vill bessere Sänger ass wéi ech.
Tell me when you call me.	Sot mir wann Dir mech rufft.
Tom admitted that he had made a mistake and apologized.	Den Tom huet zouginn datt hien e Feeler gemaach huet an huet sech entschëllegt.
There is no need for you to stop working.	Et ass net néideg fir Iech Är Aarbecht opzehalen.
Tom started dating Mary.	Tom huet ugefaang daten Mary.
They are nice guys.	Si sinn léif Kärelen.
I have not deleted any messages yet.	Ech hunn nach keng Messagen geläscht.
Tom has not been invited to a party for a long time.	Den Tom gouf scho laang net op eng Party invitéiert.
It would have been unsustainable.	Et wier onhaltbar gewiescht.
Why not ask questions?	Firwat stellt keen Froen?
I'm not sure this is what Tom really wanted to do.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom wierklech wollt maachen.
The old TV that Tom gave me does not work.	Déi al Fernseh, déi den Tom mir ginn huet, funktionnéiert net.
I just want you to know that I regret this.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech dat bedaueren.
Tom said he was not thirsty.	Den Tom huet gesot datt hien net duuschtereg wier.
Tom knew Mary was Canadian.	Den Tom wousst datt Mary kanadesch war.
Tom told me where to buy the part I needed.	Den Tom huet mir gesot wou ech den Deel kaafen deen ech brauch.
After much effort, he ended up with a contract.	No villen Efforten huet hien op en Enn mat engem Kontrakt.
Tom died in 2013 of a heart attack.	Den Tom ass 2013 un engem Häerzinfarkt gestuerwen.
Tom admits that he is under pressure.	Den Tom gëtt zou datt hien ënner Drock ass.
Tom did not break the law.	Den Tom huet d'Gesetz net gebrach.
His criticisms were directed against the Japanese government.	Seng Kritike ware géint déi japanesch Regierung riicht.
I did not know that Tom and Maria were dating.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria daten.
I wish I did not have to do that again.	Ech wënschen, datt ech dat net erëm muss maachen.
I think Tom will be the last.	Ech mengen, den Tom wäert de leschte sinn.
Tom wants to live in Boston for at least a year.	Den Tom wëll op d'mannst ee Joer zu Boston liewen.
Tom did not deny it.	Den Tom huet et net dementéiert.
I think Tom's a good name.	Ech mengen den Tom wier e gudden Numm.
Tom told us how he did it.	Den Tom huet eis gesot wéi hien dat gemaach huet.
Tom should not be too hard to find.	Den Tom sollt net ze schwéier sinn ze fannen.
Do you still see Tom every Monday?	Gesitt Dir den Tom nach all Méindeg?
You have to rest if you want to come into the world.	Dir musst raschten wann Dir wëllt op d'Welt kommen.
Tom started snoring.	Den Tom huet ugefaang ze schnarken.
Tom might as well do that.	Den Tom kéint dat wuel maachen.
Tom is a successful lawyer.	Den Tom ass en erfollegräichen Affekot.
We came to keep you.	Mir sinn komm fir Iech ze halen.
Tom could not tell us what was wrong.	Den Tom konnt eis net soen wat falsch war.
Tom was afraid no one would come to his party.	Den Tom hat Angscht datt keen op seng Partei géif kommen.
Tom says he wants a puppy for Christmas.	Den Tom seet datt hien e Welpen fir Chrëschtdag wëll.
The plane flies at a speed of five hundred kilometers per hour.	De Fliger flitt mat enger Geschwindegkeet vu fënnefhonnert Kilometer pro Stonn.
It was not an easy race.	Et war keng einfach Course.
Tom wanted to talk to you.	Den Tom wollt mat Iech schwätzen.
Tom will be studying French with Mary.	Den Tom wäert mam Mary Franséisch studéieren.
Police believe Tom Mary was killed.	D'Police mengt datt den Tom Mary ëmbruecht huet.
Tom immediately fell in love with Mary.	Tom war direkt verléift mat Mary.
Do not try to make the same mistake I did.	Probéiert net déiselwecht Feeler ze maachen wéi ech gemaach hunn.
The engine does not work properly.	De Motor funktionnéiert net richteg.
It's raining where Tom is.	Et reent wou den Tom ass.
It is obvious that you are lying.	Et ass evident datt Dir léien.
I do not know why Tom was not at school today.	Ech weess net firwat den Tom haut net an der Schoul war.
There is a black sheep in every trap.	Et gëtt e schwaarzt Schof an all Trapp.
Tom is in the greenhouse.	Den Tom ass am Treibhauseffekt.
We rarely see Tom do that.	Mir gesinn seelen den Tom dat maachen.
Tom lives in the apartment next to Mary's.	Den Tom wunnt am Appartement nieft dem Mary's.
There's too much on screen for me to see.	Et ass ze vill um Écran fir mech ze kucken.
It does not pay to lose the decision.	Et lount sech net d'Bestëmmung ze verléieren.
Tom said he was expecting Maria yesterday.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria gëschter erwaart hätt.
Do you know who gave Mary the necklace?	Wësst Dir wien d'Maria déi Halskette ginn huet?
You're off the hook.	Dir sidd aus dem Haken.
I would not have done it without Tom's help.	Ech hätt et net ouni dem Tom seng Hëllef gemaach.
Tom told Mary that he did not think John was crazy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John verréckt wier.
I do not think Tom could hear what you were saying.	Ech denken net datt den Tom konnt héieren wat Dir sot.
Tom was deeply moved by the death of his wife.	Den Tom war déif vum Doud vu senger Fra betraff.
Tom paused for a moment and looked around.	Den Tom huet e Moment gestoppt an huet sech ëmgekuckt.
I do not have as many stamps as you.	Ech hunn net esou vill Timberen wéi Dir.
You do not seem to be as lazy as Tom seems to be.	Du schéngs net esou faul ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Should I do that to Tom?	Soll ech den Tom dat maachen?
Tom was unaware of what was going on.	Den Tom war sech net bewosst wat lass war.
Tom reads the book you gave him.	Den Tom liest d'Buch, déi Dir him ginn hutt.
I sleep on a mattress on the floor.	Ech schlofen op enger Matratz um Buedem.
I have three boys. 	Ech hunn dräi Jongen.
One is in New York, the other is in London.	Een ass zu New York, déi aner sinn zu London.
Why is no Tom helping?	Firwat hëlleft keen Tom?
May I ask what you are working on?	Kann ech froen op wat Dir schaffs?
This conflict is not over.	Dëse Konflikt ass net eriwwer.
Maybe we should not do that here.	Vläicht sollte mer dat hei net maachen.
This space is used for different purposes.	Dëse Raum gëtt fir verschidden Zwecker benotzt.
Tom said Mary did this only three times.	Den Tom sot datt d'Maria dat nëmmen dräimol gemaach huet.
Tom experienced the pain.	Den Tom huet de Schmerz erliewt.
How do you think Tom did that?	Wéi mengt Dir datt den Tom dat gemaach huet?
Today is the twentieth of October.	Haut ass den zwanzegsten Oktober.
Who will sing with Tom?	Wien wäert mam Tom sangen?
There's a picture of Tom on Mary's desk.	Et gëtt eng Foto vum Tom um Mary sengem Schreifdësch.
Maybe it was not so obvious.	Vläicht war et net sou evident.
"What time is it?" 	"Wéi vill Auer ass et?"
"It's ten-thirty."	"Et ass zéng-drësseg."
I'm sure this is not the medicine Tom needs.	Ech si sécher datt dat net d'Medezin ass, déi den Tom brauch.
Tom seems unhappy.	Den Tom schéngt onglécklech.
Tom is the youngest in our class.	Den Tom ass de jéngsten an eiser Klass.
Tom said Mary thought he would be allowed to do this soon.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat geschwënn erlaabt wier.
We are standing on pretty shaky ground as it is.	Mir stinn op zimlech wackelege Buedem wéi et ass.
Tom will probably get hurt if he does that.	Den Tom wäert wahrscheinlech blesséiert ginn wann hien dat mécht.
They will not tell us.	Si wäerten eis net soen.
Do you think I'm sexy?	Denkt Dir datt ech sexy sinn?
Tom paints his room.	Den Tom moolt säin Zëmmer.
I'm wondering if Tom knows what's going on.	Ech froe mech ob den Tom weess wat geschitt.
You know Tom used to live in Boston, right?	Dir wësst datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet, oder?
Slovakia joined the euro zone in 2009.	D'Slowakei ass 2004 an d'Eurozon 2009 bäitrieden.
Tom had the wrong address.	Den Tom hat déi falsch Adress.
Are you finding good differences?	Sidd Dir gutt Differenzen ze fannen?
This was a turning point in Tom's life.	Dëst war e Wendepunkt am Tom sengem Liewen.
Some businesses complain about opaque regulations and unequal enforcement of the law.	E puer Geschäfter beschwéieren iwwer opake Reglementer an ongläich Duerchféierung vum Gesetz.
Do you know that I am in love with you?	Wësst Dir datt ech an dech verléift sinn?
I did not notice.	Ech hat net gemierkt.
Where did Tom put his book?	Wou huet den Tom säi Buch gesat?
I'm doing a school project.	Ech maachen e Schoulprojet.
Tom might be home.	Den Tom ass vläicht doheem.
I want to see it again.	Ech wëll et nach eng Kéier gesinn.
We went down the river.	Mir sinn de Floss erofgaang.
Wait, do not turn around.	Waart, dréit net ëm.
Tom gave Mary a lot of money.	Den Tom huet Mary vill Suen ginn.
Tom's a fast walker, right?	Den Tom ass e schnelle Walker, oder?
I mean, I'm ready to do that now.	Ech mengen, ech sinn elo prett dat ze maachen.
Tom knows a lot about Maria.	Den Tom weess vill iwwer d'Maria.
Tom still has not refunded me.	Den Tom huet mech nach ëmmer net rembourséiert.
Let's buy this for Tom.	Loosst eis dësen fir den Tom kafen.
Tom did not attend the French class yesterday.	Den Tom war gëschter net an de Fransouscours komm.
Tom says he needs a ride.	Den Tom seet hien brauch e Ride.
I did not know that Tom likes to play volleyball.	Ech wousst net datt den Tom gär Volleyball spillt.
I thought it would scare Tom.	Ech hu geduecht datt den Tom doduerch Angscht géif maachen.
Tom asked for our help.	Den Tom huet eis Hëllef gefrot.
Tom took some more pictures of Mary.	Den Tom huet nach e puer Fotoe vum Mary gemaach.
I tried to do that once.	Ech hu probéiert dat eng Kéier ze maachen.
I thought Tom would not be able to do this without help.	Ech hu geduecht datt den Tom dat ouni Hëllef net fäeg wier.
Why is Tom sad?	Firwat ass den Tom traureg?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I have to do this.	dem Tom, ech muss dat maachen.
I do not think drunk enough for this.	Ech mengen net genuch gedronk fir dës.
Why do you think I'm doing this?	Firwat mengt Dir datt ech sou eppes maachen?
Tom will probably not be dangerous.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geféierlech sinn.
Did you hear the rumor about Tom?	Hutt Dir d'Rumeur iwwer den Tom héieren?
Tom rarely gets sick.	Den Tom gëtt selten krank.
Tom suggested we change the schedule.	Den Tom huet virgeschloen datt mir den Zäitplang änneren.
I loved climbing trees when I was a kid.	Ech hu gär op Beem klammen wéi ech e Kand war.
Tom is a native French speaker.	Den Tom ass e franséische Mammesprooch.
Tom seems to be busy, but Maria is not.	Den Tom schéngt beschäftegt ze sinn, awer d'Maria net.
The glasses are Tom's.	Déi Brëller sinn dem Tom.
Can Tom go too?	Kann den Tom och goen?
I'm wondering if Tom is suspicious or not.	Ech froe mech ob den Tom verdächteg ass oder net.
Well, if that's how you feel, I'm staying.	Gutt, wann dat ass wéi Dir Iech fillt, ech bleiwen.
Why are you not leaving, Tom?	Firwat gitt Dir net fort, Tom?
Tom told me he was not very hungry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ganz hongereg wier.
I did not want to make fun of you.	Ech wollt dech net de Geck maachen.
My name is Tom Jackson, and I'm your new manager.	Mäin Numm ass Tom Jackson, an ech sinn Ären neie Manager.
Tom did not tell Mary why he was so busy.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien esou beschäftegt war.
I did not call you.	Ech hunn dech net geruff.
I'm usually pretty patient.	Ech sinn normalerweis zimlech geduldig.
Tom always seems to be happy.	Den Tom schéngt ëmmer glécklech ze sinn.
Not all of Tom's jokes are funny.	Net all dem Tom seng Witzer si witzeg.
Tom and Maria seem to be very close friends.	Den Tom an d'Maria schéngen ganz no Frënn ze sinn.
Tom was asked by Mary to mix the grass.	Den Tom gouf vun der Mary gefrot fir d'Gras ze mëschen.
Tom said Mary was probably still in Boston.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach zu Boston wier.
I think Tom and Mary are both bored.	Ech mengen, datt den Tom an d'Marie allebéid langweilen.
Let us look at the problem from a different perspective.	Loosst eis de Problem aus enger anerer Siicht kucken.
Tom was generous.	Den Tom war generéis.
Tom ate potato chips and drank beer.	Den Tom huet Gromperchips giess a Béier gedronk.
Tom will never be famous.	Den Tom wäert ni berühmt ginn.
My little bubble made me run permanently into the bathroom.	Meng kleng Blase huet mech permanent an d'Buedzëmmer lafen.
Many people have asked me why I like this.	Vill Leit hu mech gefrot firwat ech dat gär maachen.
There is really nothing we can do.	Mir kënne wierklech näischt maachen.
I expected a lot more from you.	Ech hat vill méi vun dir erwaart.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
That's all she wrote.	Dat ass alles wat hatt geschriwwen huet.
Can't you and Tom stay a little longer?	Kënnt Dir an den Tom net e bësse méi laang bleiwen?
Tom said he did not want to pay that much for a used car.	Den Tom sot, hie wëll net esou vill fir en Occasiounsauto bezuelen.
I mean I can not do that now.	Ech mengen ech kann dat elo net maachen.
Tom found Mary's secret diary.	Den Tom huet dem Mary säi geheime Tagebuch fonnt.
Don't you think cookies are a good name for a dog?	Denkt Dir net datt Cookie e gudden Numm fir en Hond wier?
Does Tom and Saxophone know the game?	Kann den Tom och Saxophon spillen?
Tom is excellent.	Den Tom ass exzellent.
Tom said he was not alone.	Den Tom huet gesot datt hien net eleng ass.
Our teacher reminded us not to forget our homework.	Eis Schoulmeeschter huet eis drun erënnert eis Hausaufgaben net ze vergiessen.
Tom left for the airport three hours before his flight.	Den Tom ass dräi Stonne virum Fluch op de Fluchhafen gaangen.
I asked Tom to return to Australia.	Ech hunn den Tom gefuerdert an Australien zréckzekommen.
I could not open the door.	Ech konnt d'Dier net opmaachen.
Tom is not curious, but Maria is.	Den Tom ass net virwëtzeg, awer d'Maria ass.
Temperatures have been below freezing for several days.	D'Temperature leien zanter e puer Deeg ënner dem Gefréierpunkt.
Tom thinks Maria will be in her office on Monday.	Den Tom mengt datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro wäert sinn.
All the roads leading into the city are full of cars.	All Stroossen, déi an d'Stad féieren, si voller Autoen.
It's clear that Tom did it.	Et ass kloer datt den Tom et gemaach huet.
It does not matter to me whether we travel by car or by bus.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob mir mam Auto oder mam Bus fueren.
Tom is the new owner of this hotel.	Den Tom ass den neie Besëtzer vun dësem Hotel.
I was shocked to hear that Tom had been arrested.	Ech war schockéiert wéi ech héieren hunn datt den Tom festgeholl gouf.
Don't tell me you're scared?	Sot mir net datt Dir Angscht hutt?
We consulted with experts.	Mir hu mat Experten konsultéiert.
You can ask Tom yourself tomorrow when you see him.	Dir kënnt den Tom selwer muer froen, wann Dir hien gesinn.
It did not cost me much.	Et huet mech net vill kascht.
I asked Tom where he wanted to go.	Ech hunn den Tom gefrot wou hie wëll higoen.
Tom said he felt the same way.	Den Tom sot datt hien datselwecht gefillt huet.
Tom said Mary was probably still interested in doing that.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer interesséiert wier fir dat ze maachen.
Tom thinks Mary will do the same with John and him.	Den Tom mengt datt d'Maria dat mam John an him wäert maachen.
Tom nods to Maria.	Den Tom wénkt op d'Maria.
Tom is neurotic.	Den Tom ass neurotesch.
Tom and Maria spent the summer together.	Den Tom an d'Maria hunn de Summer zesumme verbruecht.
I can not believe you remember that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat erënnert.
We will find ourselves in difficulty if we continue like this.	Mir wäerten eis a Schwieregkeeten fannen wa mir esou weidergoen.
Tom is coming home tomorrow.	Den Tom kënnt muer erëm heem.
Tom's explanation was not very good.	Dem Tom seng Erklärung war net ganz gutt.
Tom fired his weapon and struck what he was aiming at.	Den Tom huet seng Waff ofgeschoss an huet geschloen wat hie gezielt huet.
I do not think Tom recognized me.	Ech denken net datt den Tom mech erkannt huet.
Tom is the person who beat me.	Den Tom ass déi Persoun déi mech geschloen huet.
I would like aspirin.	Ech hätt gär Aspirin.
Tom was home alone in Boston last Christmas.	Den Tom war eleng doheem zu Boston leschte Chrëschtdag.
Tom is not hungry at all.	Den Tom ass guer net hongereg.
According to the weather forecast, it will snow tomorrow.	Den Wiederprevisiounen no wäert et muer schneien.
Tom does not have to do that this week.	Den Tom muss dat dës Woch net maachen.
I know you're hiding somewhere.	Ech weess, datt Dir iergendwou verstoppt.
I have an upset stomach.	Ech hunn en opgeregt Mo.
I can not calm down.	Ech ka mech net berouegen.
Tom did not tell Mary what to do.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie maache muss.
Tom waited for me for more than 30 minutes.	Den Tom huet mech fir méi wéi 30 Minutten gewaart.
You had a mustache the last time I saw you.	Dir hat e Moustache déi leschte Kéier wou ech dech gesinn hunn.
Tom said he was frustrated.	Den Tom sot hien ass frustréiert.
Tom drives a pickup.	Den Tom fiert e Pickup.
I'm on deck.	Ech sinn um Deck.
I like to eat almonds with dates.	Ech iessen gär Mandelen mat Datumen.
Tom received the same gift as Mary.	Den Tom krut deeselwechte Kaddo wéi d'Maria.
Tom is probably not sleeping yet.	Den Tom schléift wahrscheinlech nach net.
Tom seems surprised by the result.	Den Tom schéngt iwwerrascht vum Resultat.
I never imagined we would end up like this.	Ech hu mech ni virgestallt datt mir esou ophalen.
Tom thought Mary was really busy.	Den Tom huet geduecht datt Mary wierklech beschäftegt wier.
It's best to stay away from Tom.	Et ass am beschten vum Tom ewech ze bleiwen.
I did not wait long for her to show up.	Ech hat net laang gewaart ier hatt opgedaucht ass.
Tom has a reputation for not telling anyone else.	Den Tom huet e Ruff fir keen aneren eppes ze soen.
Do not give away a good opportunity.	Gitt net eng gutt Geleeënheet ewech.
I mean, Tom is not a very safe driver.	Ech mengen, den Tom ass kee ganz séchere Chauffer.
I could never do that as well as you.	Ech konnt dat ni sou gutt wéi Dir maachen.
We walked a hundred meters.	Mir sinn eng honnert Meter Streck gelaf.
This is stupid, isn 't it?	Dëst ass domm, ass et net?
I know Tom did not know Mary would do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat géif maachen.
You should not lose your patience when dealing with children.	Dir sollt Är Gedold net verléieren wann Dir mat Kanner handelt.
Tom wants to be the first human to walk on Mars.	Den Tom wëll deen éischte Mënsch sinn deen op de Mars trëppelt.
Tom does not know when to stay calm.	Den Tom weess net wéini hie roueg soll bleiwen.
I thought Tom had stopped smoking.	Ech hu geduecht datt den Tom opgehalen huet ze fëmmen.
Tom told me he had no enemies.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Feinde hat.
Tom is the captain of the swimming team.	Den Tom ass de Kapitän vum Schwammteam.
Tom is the only man on the committee.	Den Tom ass deen eenzege Mann am Comité.
Tom studied electrical engineering at the university.	Den Tom huet Elektrotechnik op der Uni studéiert.
Tom and Mary have been dating and dating for a few years.	Tom an Mary sinn daten ugefaangen an op fir e puer Joer.
I can not stand Mary's friend.	Ech kann dem Mary säi Frënd net ausstoen.
This is a good place to set up a tent.	Dëst ass eng gutt Plaz fir en Zelt opzemaachen.
It's hard to believe something like this could happen around here.	Et ass schwéier ze gleewen datt sou eppes hei ronderëm ka geschéien.
You can trust Tom with every job.	Dir kënnt den Tom mat all Aarbecht vertrauen.
I went home to change my clothes.	Ech sinn heem gaang fir meng Kleeder z'änneren.
I do not think I will be lonely.	Ech denken net datt ech einsam wäert sinn.
Tom still does not know why Maria has to do that.	Den Tom weess nach ëmmer net firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom used to be fun to hang out with.	Den Tom war fréier lëschteg mat ze hänken.
Tom is now dressed in casual clothes.	Den Tom ass elo a Casual Kleeder gekleet.
Did you ever know they arrive on time?	Hutt Dir jeemools gewosst datt se op Zäit kommen?
I can drive to Boston and back on a gas tank.	Ech kann op Boston fueren an zréck op engem Tank Gas.
Tom has a lot of weird ideas.	Den Tom huet vill komesch Iddien.
Huh? 	Huh?
How is this relevant here?	Wéi ass dat hei relevant?
You need not worry about eavesdropping scandal.	Dir braucht keng Suergen iwwer Oflauschterskandal.
Tom told me he knew who Mary's grandfather was.	Den Tom huet mir gesot datt hie weess wien dem Mary säi Grousspapp ass.
Tom is such a good boy.	Den Tom ass sou e gudde Jong.
Tom seems to know the way.	Den Tom schéngt de Wee ze wëssen.
That's how I know you love Tom.	Dat ass wéi ech weess datt Dir den Tom gär hutt.
Tom and Maria are supposed to be together.	Den Tom an d'Maria sollen zesummen sinn.
This is not good for your health.	Dat ass net gutt fir Är Gesondheet.
I think Tom wants our help.	Ech mengen den Tom wëll eis Hëllef.
I think I can beat Tom's record.	Ech mengen ech kann dem Tom säi Rekord schloen.
There are crossword puzzles in almost every newspaper.	Et gi Kräizwuerträtsel an bal all Zeitung.
I saw the ballet.	Ech sinn de Ballet gesinn.
If you help me, I'll be able to finish this much faster.	Wann Dir mir hëlleft, wäert ech fäeg sinn dëst vill méi séier fäerdeg ze maachen.
I do not think Tom knows who wants to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat maache wëll.
What do you know about Tom that I do not know?	Wat wësst Dir iwwer den Tom wat ech net weess?
Tom offered us nothing to eat.	Den Tom huet eis näischt ze iessen offréiert.
Tom told me that Mary had decided to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria decidéiert hat dat ze maachen.
Tom took me out last weekend.	Tom huet mech leschte Weekend eraus.
You're the only person I've ever wanted to marry.	Du bass déi eenzeg Persoun mat där ech jeemools bestuet wollt ginn.
We still have to buy food for the evening.	Mir mussen nach Iessen fir den Owend kafen.
Tom's time behind bars is over.	Dem Tom seng Zäit hannert Baren ass eriwwer.
Tom needs to be prepared.	Den Tom muss virbereet ginn.
We are Tom's children.	Mir sinn dem Tom seng Kanner.
I'm in my room.	Ech sinn a mengem Zëmmer.
They all turned around to stare at Tom.	Si hunn sech all ëmgedréit fir den Tom ze staren.
How did you know what Tom still has to do?	Wéi wousst Dir wat den Tom nach maache muss?
Sorry. 	Et deet mir leed.
I never thought to hurt you.	Ech hat ni geduecht dech ze schueden.
I know Tom's a guy who's not afraid to say it like it is.	Ech weess datt den Tom en Typ ass deen net Angscht huet et ze soen wéi et ass.
I do not let my children drink wine.	Ech loossen meng Kanner kee Wäin drénken.
I know Tom does not know Mary wants to do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat maache wëll.
Tom knows I used to live in Boston.	Den Tom weess datt ech fréier zu Boston gelieft hunn.
Tom knew what was happening.	Den Tom wousst wat geschitt.
I'm not as broken as Tom is.	Ech sinn net esou gebrach wéi den Tom ass.
Tom is not someone you can replace.	Den Tom ass keen deen Dir kënnt ersetzen.
Tom was shorter than me last year, but now he's bigger.	Den Tom war d'lescht Joer méi kuerz wéi ech, awer elo ass hien méi grouss.
Tom tried to hide his anger.	Den Tom huet probéiert seng Roserei ze verstoppen.
Tom would like that, but unfortunately he does not have enough time.	Den Tom hätt dat gären, mee leider huet hien net genuch Zäit.
I want to know where Tom is from.	Ech wëll wëssen, wou den Tom hierkënnt.
Maria is one of my ex-girlfriends.	D'Maria ass eng vu menge Ex-Frëndinnen.
I got up early so I could catch the first train.	Ech sinn fréi opgestaan, fir dass ech den éischten Zuch konnt packen.
I hope I can help you tomorrow.	Ech hoffen ech kann Iech muer hëllefen.
I looked around but saw no one.	Ech hunn ëmgekuckt, awer kee gesinn.
I do not mean to poke my nose into your affairs.	Ech mengen net meng Nues an deng Affären ze stiechen.
I can not tell you everything that happened to me yesterday.	Ech kann Iech net alles soen wat mir gëschter geschitt ass.
There was lipstick on the cup.	Et war Lipstick op der Coupe.
It works like a charm.	Et funktionnéiert wéi e Charme.
Tom says one day he will also play the English horn like Mary.	Den Tom seet enges Daags wäert hien och den engleschen Horn spillen wéi d'Maria.
Tom demanded that Mary give him the money she owed him.	Den Tom huet gefuerdert datt d'Maria him d'Sue géif ginn, déi si him verdankt huet.
Tom and I take care of ourselves.	Den Tom an ech këmmere sech ëm eis selwer.
It's Tom I want to talk to.	Et ass den Tom mat deem ech wëll schwätzen.
I think it's much better in Boston.	Ech mengen et ass vill besser zu Boston.
I do not like how this tastes.	Ech hunn net gär wéi dëst schmaacht.
Tom comes across as a big snob.	Den Tom kënnt als e grousse Snob.
He went to Tokyo with the dream of becoming rich.	Hien ass op Tokyo gaang mam Dram räich ze ginn.
I do not need a car that big.	Ech brauch keen Auto esou grouss.
No one was seen on the street.	Keen war op der Strooss ze gesinn.
Tom has no friends to advise him.	Den Tom huet keng Frënn fir him ze beroden.
Dinner is served at nine-thirty.	Owesiessen gëtt um néng-drësseg zerwéiert.
I'm wondering if Tom has a girlfriend or not.	Ech froe mech ob den Tom eng Frëndin huet oder net.
Tom's still in it, right?	Den Tom ass nach ëmmer dran, oder?
I'll be with you in about thirty minutes.	Ech sinn an ongeféier drësseg Minutten bei Iech.
I should never come back here.	Ech sollt ni méi hei zréck kommen.
Tom gets a good feeling inside when people laugh heartily at his jokes.	Den Tom kritt e gutt Gefill bannen, wann d'Leit häerzlech vu senge Witzer laachen.
Someone stole the headphones from my car.	Een huet d'Nabekappen vu mengem Auto geklaut.
The water in this area is not drinking.	D'Waasser an dëser Géigend ass net drénken.
We wanted to let you in on the secret.	Mir wollten Iech op d'Geheimnis eraloossen.
What Tom did was illegal.	Wat den Tom gemaach huet war illegal.
There's something I did not tell you, Tom.	Do ass eppes wat ech dir net gesot hunn, Tom.
Do you have a scanner?	Hutt Dir e Scanner?
Tom is usually home on Monday nights.	Den Tom ass normalerweis méindes owes doheem.
You can not bribe Tom.	Dir kënnt den Tom net bestiechen.
Tom said he would probably go shopping with Mary on Monday.	Den Tom sot, datt hie wahrscheinlech e Méindeg mam Mary akafe géif goen.
You need help to do that, right?	Dir braucht Hëllef fir dat ze maachen, oder?
Tom does not believe that Mary can win.	Den Tom gleeft net datt d'Maria ka gewannen.
I'm not angry anymore.	Ech sinn net méi rosen.
I can not say, I'm sorry to see Tom.	Ech kann net soen, et deet mir leed den Tom ze gesinn.
Tom said he wanted to buy some things.	Den Tom sot, hie wollt e puer Saachen kafen.
You will eventually get used to doing this.	Dir wäert schlussendlech gewinnt dat ze maachen.
I know, I do not have to do this again.	Ech weess, ech muss dat net nach eng Kéier maachen.
I was in the mall.	Ech war an der Mall.
It is transparent.	Et ass transparent.
We never broke the law.	Mir hunn d'Gesetz ni gebrach.
I know Tom knows that Mary probably does not want him to do that anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech net méi wëllt datt hien dat mécht.
I do not know if we can do that without help.	Ech weess net ob mir dat ouni Hëllef kënne maachen.
Tom slept for more than three hours in the afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg méi wéi dräi Stonnen geschlof.
Tom told me an incredible story.	Den Tom huet mir eng onheemlech Geschicht erzielt.
Tom wished he was somewhere else.	Den Tom huet gewënscht datt hien soss anzwousch wier.
Tom loves blondes.	Den Tom huet Blonden gär.
The bank tries to take away Tom's house.	D'Bank probéiert dem Tom säin Haus ewech ze huelen.
Parents warn their children not to eat food given to them by strangers.	Elteren warnen hir Kanner net Iessen ze iessen, déi hinnen vun Friemen ginn.
Tom said he did not really expect that to happen.	Den Tom sot, hien hätt net wierklech erwaart, datt dat géif geschéien.
Are you sure you want me to ask Tom that?	Sidd Dir sécher datt Dir wëllt datt ech den Tom dat froen?
Take w.e.g. 	Huelt w.e.g.
all your clothes down from the waist down.	all Är Kleeder vun der Taille erof.
I do not think I need to tell Tom why I did that.	Ech denken net datt ech dem Tom muss soen firwat ech dat gemaach hunn.
I knew Tom was not as good a cook as I was.	Ech wousst, datt den Tom net sou gutt e Kach war wéi ech.
Is that why you did not want to come with me?	Ass dat de Grond firwat Dir net mat mir wollt kommen?
Let Tom come up with these wacky ideas.	Loosst et dem Tom fir dës wacky Iddien ze kommen.
I did not know Tom was here this week.	Ech wousst net datt den Tom dës Woch hei wier.
Tom said it was Mary who told him he had to do this.	Den Tom sot, et wier d'Maria, déi him gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom is good at making money.	Den Tom ass gutt fir Suen ze maachen.
Tom said Mary was dishonest.	Tom sot Mary war onéierlech.
Tom promised to go to Australia with Mary in October.	Den Tom huet versprach datt hien dat am Oktober mat der Mary an Australien géif goen.
It would be great if we could do that today.	Et wier flott wa mer dat haut kéinten maachen.
Tom can do nothing himself.	Den Tom kann näischt selwer maachen.
Tom is very impressive.	Den Tom ass ganz beandrockend.
Tom made a lot of money.	Den Tom huet vill Suen gemaach.
It is not a deal-breaker.	Et ass keen Deal-breaker.
I have to get to the bank before I close.	Ech muss op d'Bank kommen ier ech zou ass.
We haven't seen each other since.	Mir hunn eis zënterhier net gesinn.
I can not take it seriously.	Ech kann et net eescht huelen.
I always thought you know how to swim.	Ech hunn ëmmer geduecht datt Dir wësst wéi schwammen.
I know Tom used to be a disc jockey.	Ech weess datt den Tom fréier en Disc Jockey war.
I've saved all my time for you.	Ech hunn all meng Zäit fir Iech gespuert.
Tom is making Jelly Donuts.	Tom gär Jelly Donuts.
Tom took off Mary's glasses and they kissed passionately.	Den Tom huet dem Mary säi Brëll ofgeholl an si hu sech passionéiert gekusst.
Do you still want to go with you?	Wëllt Dir nach ëmmer mat Iech goen?
He did not want to ask for help, even though he was hungry.	Hie wollt net gär ëm Hëllef froen, och wann hien hongereg war.
Tom lives in the apartment I used to live in.	Den Tom wunnt am Appartement an deem ech fréier gewunnt hunn.
Tom said you were cool.	Den Tom sot, Dir wier cool.
I decided not to study French anymore.	Ech hu beschloss net méi Franséisch ze studéieren.
There was no choice but to abandon the whole project.	Et war keng aner Wiel wéi de ganze Projet opzeginn.
I know Tom does not know why Mary wants John to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Mary wëll datt de John dat mécht.
Can you marry yourself to Tom?	Kënnt Dir Iech selwer mam Tom bestueden?
Tom said he knew Maria might not be allowed to do that at home.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat vläicht net doheem dierf maachen.
Tom dropped him off.	Den Tom huet hien erofgefall.
Tom would do just about anything to please Maria.	Den Tom géif just iwwer alles maachen fir d'Maria ze gefalen.
Tom said he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
Tom told me he was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie schléift.
I'm not too worried.	Ech sinn net zevill besuergt.
I did not pay my rent last month.	Ech hu mäi Loyer de leschte Mount net bezuelt.
That apple does not look too good.	Deen Apel gesäit net ze gutt aus.
It looks like Tom's sleeping.	Et gesäit aus wéi wann den Tom schléift.
We have to control.	Mir musse kontrolléieren.
Tom had his reasons for that.	Den Tom hat seng Grënn dofir.
Is not that dishonest?	Ass dat net onéierlech?
Tom should do it alone.	Den Tom sollt dat eleng maachen.
I think Tom's not over yet.	Ech mengen den Tom ass nach net eriwwer.
Your new customer has just sent you a message.	Ären neie Client huet Iech just e Message geschéckt.
Tom is a harpist.	Den Tom ass en Harpist.
It was not a very interesting novel.	Et war kee ganz interessanten Roman.
Let's listen to some Mozart.	Loosst eis e puer Mozart lauschteren.
As far as I know, it's the first time Tom has done that.	Souwäit ech weess, ass et déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
I'm not sure I want to do this.	Ech net sécher op dass ech wëll dëst ze maachen.
Tom will be out of town when that happens.	Den Tom wäert aus der Stad sinn wann dat geschitt.
Tom is probably the one responsible for what happened.	Den Tom ass wahrscheinlech dee verantwortlech fir wat geschitt ass.
I can not stand people who lie all the time.	Ech kann Leit net ausstoen, déi déi ganzen Zäit léien.
Tom is looking for a bigger apartment.	Den Tom sicht e méi grousst Appartement.
It's six of one and a half dozen of the others.	Et ass sechs vun engem an eng hallef Dosen vun deenen aneren.
Tom says Mary was not angry.	Den Tom seet d'Maria war net rosen.
Hey man, take it easy. 	Hey Mann, huelt et roueg.
I'm just messing with you.	Ech mëscht just mat dir.
Tom will pick up Maria at the train station.	Den Tom wäert d'Maria op der Gare ophuelen.
Tom ate my apple.	Den Tom huet mäin Apel giess.
Tom was trying to find something to eat.	Den Tom huet probéiert eppes z'iessen ze fannen.
I'm afraid it's raining.	Ech fäerten datt et reent.
The end justifies the means.	D'Enn gerechtfäerdegt d'Moyene.
I do not know how to say it in French.	Ech weess net wéi ech et op Franséisch soen.
Tom said he did not want to ask Maria for help.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net ëm Hëllef froen.
I think of my children.	Ech denken un meng Kanner.
Am I the only one who does not agree with you?	Sinn ech deen eenzegen deen net mat dir averstanen ass?
It is not safe to swim in that river.	Et ass net sécher an deem Floss ze schwammen.
It's something I thought I would discuss with you.	Et ass eppes wat ech geduecht hunn mat Iech ze diskutéieren.
I wonder if we really need to do that.	Ech froe mech ob mir dat wierklech musse maachen.
Tom started playing the trumpet when he was thirteen.	Den Tom huet ugefaang Trompett ze spillen wéi hien dräizéng war.
Tom told Mary he would pick her up at 2:30 p.m.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie géif hatt ëm 2:30 Auer ophuelen.
Tom is excited about it.	Den Tom ass opgeregt doriwwer.
Tom ate what many people call a healthy diet.	Den Tom huet giess wat vill Leit eng gesond Ernährung nennen.
Tom is probably the best singer in our class.	Den Tom ass wuel dee beschte Sänger an eiser Klass.
I spent the whole weekend at home on the computer.	Ech hunn de ganze Weekend doheem um Computer verbruecht.
Tom folded the paper and threw it in the bin.	Den Tom huet de Pabeier zesummegefaasst an an den Dreckskëscht gehäit.
Tom gets help.	Den Tom kritt Hëllef.
Since I'm here, do you want to chat?	Well ech hei sinn, wëllt Dir chatten?
That's what people want.	Dat ass wat d'Leit wëllen.
There is no answer.	Et gëtt keng Äntwert.
You will not stop me.	Dir wäert mech net ophalen.
I think Tom will not be home at this time of day.	Ech mengen den Tom wäert zu dëser Zäit vum Dag net doheem sinn.
He did not invite Tom's sister to her wedding.	Dem Tom seng Schwëster huet hien net op hir Hochzäit invitéiert.
"Do you like that?" 	"Hues du dat gär?"
"The food was better in prison."	"D'Iessen war besser am Prisong."
Tom will not do everything you asked him to do.	Den Tom wäert net alles maache wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
Tom will drive through Boston on his way to visit Maria.	Den Tom wäert duerch Boston fueren op sengem Wee fir d'Maria ze besichen.
Tom got good grades in school.	Den Tom krut gutt Qualitéiten an der Schoul.
Tom said he thought that would probably not happen.	Den Tom sot, hie geduecht datt dat wahrscheinlech net geschéie géif.
Tom hoped the war would not last long.	Den Tom huet gehofft, datt de Krich net laang dauert.
Tom told me that he thought Mary was not impressed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net beandrockt wier.
I drove almost every day last January.	Ech sinn am leschte Januar bal all Dag gefuer.
Tom told Mary he had a headache.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Kappwéi hat.
Tom wondered what had led Mary to change her mind.	Den Tom huet sech gefrot, wat d'Mary dozou bruecht hätt, hir Meenung ze änneren.
The papers that were in the safe are gone.	D'Pabeieren déi am Safe waren sinn fort.
Tom said he did not need a driver.	Den Tom sot, hie brauch kee Chauffer.
Make no habit of it.	Maacht keng Gewunnecht draus.
Both Tom and his dog died in the fire.	Souwuel den Tom a säin Hond sinn am Feier gestuerwen.
He fell ill and was hospitalized.	Hien ass krank a gouf hospitaliséiert.
He was made to sign the contract against his will.	Hie gouf gemaach de Kontrakt géint säi Wëllen z'ënnerschreiwen.
Tom is ready to help us.	Den Tom ass bereet eis ze hëllefen.
Tom still hopes Maria will have lunch with him.	Den Tom hofft nach ëmmer datt d'Maria Mëttegiessen mat him iessen.
Tom is not nasty.	Den Tom ass net knaschteg.
Tom decided not to buy a gun.	Den Tom huet decidéiert keng Pistoul ze kafen.
I decided to keep a diary this year.	Ech hunn decidéiert dëst Joer en Tagebuch ze halen.
I was hoping a little bit that we would not have to do that.	Ech hat e bësse gehofft, datt mir dat net musse maachen.
Tom was the very last to do so.	Den Tom war ganz dee leschten deen dat gemaach huet.
I will not be as busy tomorrow as I was the day before.	Ech wäert muer net esou beschäftegt sinn wéi iwwermuer.
I told Tom where we were going.	Ech hunn dem Tom gesot wou mir higoen.
You can no longer buy these anywhere.	Dir kënnt dës net méi iwwerall kafen.
Tom got a lower paying job than the one for which he was qualified.	Den Tom huet eng manner bezuelend Aarbecht ugeholl wéi dat fir wat hie qualifizéiert war.
Tom was always different from other kids.	Den Tom war ëmmer anescht wéi aner Kanner.
I'm sure Tom would be disappointed to hear that.	Ech si sécher den Tom wier enttäuscht dat ze héieren.
You owe Tom an explanation.	Dir sidd dem Tom eng Erklärung schëlleg.
You better go first.	Dir sollt besser fir d'éischt goen.
My sister is too young to go to school.	Meng Schwëster ass ze jonk fir an d'Schoul ze goen.
Tom pulled an old shoe box out of his closet and opened it.	Den Tom huet eng al Schongkëscht aus sengem Kleederschaf erausgezunn an opgemaach.
Kites were invented 2,000 years ago.	Kites goufen virun 2.000 Joer erfonnt.
I know now Tom did not joke.	Ech weess elo den Tom huet kee Geck gemaach.
Shouldn't you be in school now?	Sollt Dir elo net an der Schoul sinn?
I could not understand anything.	Ech konnt näischt verstoen.
Tom said he thought he knew what Mary wanted to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria maache wollt.
They may be seasick.	Si gi méiglecherweis Séikrank.
I just washed the dishes.	Ech hu just d'Platen gewäsch.
Think of Tom.	Denkt un den Tom.
I thought you liked Tom better than I did.	Ech hu geduecht datt Dir den Tom besser gär hätt wéi ech.
Tom probably does not know that I will not do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt ech dat net wäert maachen.
I wrote down some notes.	Ech hunn e puer Notizen opgeschriwwen.
Tom never lets me do what I want.	Den Tom léisst mech ni maachen wat ech wëll.
It could take us up to thirty minutes to do that.	Et kéint eis bis zu drësseg Minutte daueren fir dat ze maachen.
I know Tom would do that again if he had the chance.	Ech weess den Tom géif dat nach eng Kéier maachen wann hien d'Chance hätt.
She did not give me her name.	Si hat mir net hiren Numm ginn.
I'm a bookworm.	Ech sinn e Bicherwuerm.
Tom and Marie are waiting for you on the porch.	Den Tom an d'Marie waarden op dech op der Veranda.
I do not remember where I bought this.	Ech erënnere mech net wou ech dëst kaaft hunn.
Tom asked Mary a rather difficult question.	Den Tom huet dem Mary eng zimlech schwéier Fro gestallt.
Tom does not have to do it here.	Den Tom muss et hei net maachen.
I tried really hard to convince Tom to do that.	Ech hu wierklech schwéier probéiert den Tom dat ze iwwerzeegen.
Tom told me he planned to wait until Monday to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt huet bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen.
I can not believe Tom ever beat Maria.	Ech kann net gleewen, datt den Tom jeemools d'Maria schloen.
Tom did not want me to come.	Den Tom wollt mech net kommen.
I was expecting Tom to be here.	Ech hat erwaart datt den Tom hei wier.
Tom kissed Maria on the lips.	Den Tom huet d'Maria op d'Lippen kuss.
I did not see exactly what was going on.	Ech hunn net genau gesinn wat lass war.
Tom said he knew he would not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien net géif gewannen.
I do not think I need one.	Ech denken net datt ech een brauch.
I can not buy it because I have no money.	Ech kann et net kafen well ech keng Suen hunn.
Why do I have to help Tom?	Firwat muss ech dem Tom hëllefen?
I did not give up hope.	Ech hunn d'Hoffnung net opginn.
I did not ask Tom any questions.	Ech hunn dem Tom keng Froe gestallt.
It got cold all of a sudden, right?	Et ass op eemol kal ginn, oder?
I went to the kitchen to have something to eat.	Ech sinn an d'Kichen gaangen fir eppes z'iessen.
I think that's pretty fantastic.	Ech mengen dat ass zimlech fantastesch.
He looked at the detailed miniature model of a dinosaur.	Hien huet op deen detailléierte Miniaturmodell vun engem Dinosaurier gekuckt.
How many more hours do you think Tom will do that?	Wéi vill méi Stonnen mengt Dir den Tom dat wäert maachen?
You have to use your brain in this work.	Dir musst Är Gehir an dëser Aarbecht benotzen.
Tom and Maria both said they did not think it would rain.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid gesot datt si net geduecht hunn et géif reenen.
Tom said he did not remember his parents ever beat him.	Den Tom huet gesot datt hien sech net erënnert huet datt seng Elteren him jeemools geschloen hunn.
I assume that someday Tom will just give up.	Ech huelen un datt iergendwann den Tom just opginn.
She is not as beautiful as she used to be.	Si ass net sou schéin wéi se virdru war.
Tom says that Maria often speaks French.	Den Tom seet datt d'Maria dacks Franséisch schwätzt.
I know you have a lot of questions.	Ech weess datt Dir vill Froen hutt.
Tom likes to ride his bike.	Den Tom fuert gär mam Vëlo.
Tom looked into the distance.	Den Tom huet an d'Distanz gekuckt.
Tom is probably listening to us now.	Den Tom lauschtert wuel elo no eis.
Tom told me he was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hien erschreckt war.
I'll be here a few days.	Ech wäert e puer Deeg hei sinn.
Tom will probably be there.	Den Tom wäert wahrscheinlech dobäi sinn.
"He loves me dearly," she replied sadly.	"Hien huet mech gär gär," huet si traureg geäntwert.
I think we should take Tom's offer a little more carefully.	Ech mengen, mir sollten dem Tom seng Offer e bësse méi virsiichteg betruechten.
You are not allowed to smoke in this room.	Dir däerft net an dësem Raum fëmmen.
I'm glad you decided to do that.	Ech si frou datt Dir decidéiert hutt dat ze maachen.
Tom will think of something.	Den Tom wäert un eppes denken.
Tom need say nothing more.	Den Tom brauch näischt méi ze soen.
Tom worked very hard all day.	Den Tom huet de ganzen Dag ganz schwéier geschafft.
I have some experience doing that sort of thing.	Ech hunn e puer Erfahrung maachen, datt Zort vun Saach.
Tom was unaware of the danger.	Den Tom war sech net bewosst vun der Gefor.
Translating is not nearly as easy as many people think.	Iwwersetzen ass net bal sou einfach wéi vill Leit mengen.
Who sold Tom's truck?	Wien huet den Tom säi Camion verkaf?
I thought you would help me.	Ech hu geduecht, Dir géift mir hëllefen.
I've never been to Australia and I never want to go there.	Ech war ni an Australien an ech wëll ni dohinner goen.
I hope I do not have to do that.	Ech hoffen ech muss dat net maachen.
Sorry I'm late for the meeting.	Entschëllegt ech sinn spéit fir d'Versammlung.
I do not want to return to Boston until next October.	Ech wëll net zréck op Boston bis den nächsten Oktober.
I have a radio at home but it does not work.	Ech hunn e Radio doheem, awer et funktionnéiert net.
Tom was raised by Mary.	Den Tom gouf vum Mary opgewuess.
You're the first person who's ever asked me to do that.	Du bass déi éischt Persoun déi mech jeemools gefrot huet dat ze maachen.
Tom is busy every morning.	Den Tom ass all Moien beschäftegt.
Tom got into a lot of trouble when he was a teenager.	Den Tom koum a vill Probleemer wéi hien en Teenager war.
You're kidding me, right? 	Dir maacht mech de Geck, richteg?
That can not be true.	Dat kann net wouer sinn.
Why does Tom have to go to Australia?	Firwat muss den Tom an Australien goen?
Why do not we go somewhere where it is quiet?	Firwat gi mer net iergendwou wou et roueg ass?
Tom should have been here a long time ago.	Den Tom sollt viru laanger Zäit hei gewiescht sinn.
You have certain privileges and therefore responsibility.	Dir hutt bestëmmte Privilegien an dofir entspriechend Verantwortung.
Who will buy it?	Wien wäert et kafen?
I'm wondering why Tom's angry.	Ech froe mech firwat den Tom rosen ass.
Do you have something you want me to wash?	Hutt Dir eppes wat Dir wëllt datt ech wäschen?
Tom will probably be too scared to say anything.	Den Tom wäert wahrscheinlech ze Angscht hunn eppes ze soen.
I asked if Tom planned to do that or not.	Ech hunn gefrot ob den Tom dat plangt ze maachen oder net.
Tom says he will continue to do so.	Den Tom seet, hie wäert dat weider maachen.
Soccer is the most popular sport in the world.	Fussball ass de beléifste Sport vun der Welt.
I do not want Tom to know that Mary and I were going on a date.	Ech wëll net datt den Tom weess datt d'Mary an ech op engem Datum gaange sinn.
Tom does not watch television.	Den Tom kuckt net op den Fernseh.
Aren't you the one who asked Tom for help?	Sidd Dir net deen deen den Tom gefrot huet fir ze hëllefen?
Tom will do that this weekend.	Den Tom wäert dat dëse Weekend maachen.
What makes you think Tom will not do that?	Wat mécht Iech denken datt den Tom dat net maache wäert?
I think Tom is a good neighbor.	Ech mengen den Tom ass e gudden Noper.
He slapped her.	Hien huet hatt geschleidert.
Tom is not at school yet.	Den Tom ass nach net an der Schoul.
Tom lives in another hotel.	Den Tom wunnt an engem aneren Hotel.
Tom will be proud of you.	Den Tom wäert stolz op dech sinn.
Nobody offers to do that.	Keen proposéiert Iech dat ze maachen.
Tom thinks we will not do that.	Den Tom mengt, mir wäerten dat net maachen.
Tom told Mary that he thought she was unfair.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier ongerecht.
There are about thirty people waiting in the lobby.	Et sinn ongeféier drësseg Leit an der Lobby waarden.
Tom became ill.	Den Tom gouf krank.
Tom's invention made him rich.	Dem Tom seng Erfindung huet him dreckeg räich gemaach.
Tom is in charge of the entertainment.	Den Tom ass zoustänneg fir d'Ënnerhalung.
You are a super dad.	Du bass e super Papp.
We did not have much time to do that.	Mir haten net vill Zäit fir dat ze maachen.
That's clear enough, is not it?	Dat ass kloer genuch, ass et net?
I do not want to gain weight.	Ech wëll net Gewiicht gewannen.
Do not approach the Bulldog. 	Gitt net no beim Bulldog.
You do not want him to bite you.	Dir wëllt net datt hien dech bäisst.
Tom said he thought he did not like it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat net gär hätt.
Tom tries to visit his grandmother every month.	Den Tom probéiert all Mount seng Bomi ze besichen.
I'm sorry, I'm so stupid.	Et deet mir leed, ech sinn esou domm.
Tom ate the brownies that Mary had baked for him.	Den Tom huet d'Brownies giess, déi d'Maria fir hie gebak hat.
I do not think anyone has tried to do that.	Ech denken net datt iergendeen probéiert huet et esou ze maachen.
I'm surprised Tom went to the party without Mary.	Ech sinn iwwerrascht den Tom ass ouni Mary op d'Party gaangen.
I'm back from work to find the house empty.	Ech sinn zréck vun der Aarbecht fir d'Haus eidel ze fannen.
Statistics show that our standard of living is high.	D'Statistike weisen datt eise Liewensstandard héich ass.
I'll talk to Tom when he gets home.	Ech schwätze mam Tom wann hien heem kënnt.
I do not need that yet.	Dat brauch ech nach net.
Tom knew why Maria was late.	Den Tom wousst firwat d'Maria ze spéit war.
Sometimes it is not enough for two people to speak the same language.	Heiansdo geet et net duer datt zwee Leit déi selwecht Sprooch schwätzen.
Tom left Mary alone.	Den Tom huet d'Maria eleng gelooss.
Did you tell Tom why he should not do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat hien dat net sollt maachen?
Tom left his phone at school.	Den Tom huet säin Telefon an der Schoul verlooss.
I do not like it, but I will do it.	Ech maachen dat net gär, awer ech wäert et maachen.
Tom divorced Mary three years ago.	Den Tom huet d'Maria virun dräi Joer gescheed.
Tom said he thought he might not be required to do this alone.	Den Tom sot, hie geduecht, datt hie vläicht net verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom said he was really happy that Mary moved to Australia.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt Mary an Australien geplënnert ass.
Tom is always at least thirty minutes late.	Den Tom ass ëmmer op d'mannst drësseg Minutte spéit.
Tom gets a chance to do that, I'm sure.	Den Tom kritt eng Chance dat ze maachen, ech si sécher.
Tom was sent to the store.	Den Tom gouf an de Buttek geschéckt.
Tom would not give up so easily.	Den Tom géif net sou einfach opginn.
Have you spent a lot of time in Australia?	Hutt Dir vill Zäit an Australien verbruecht?
I tried to get up, but I fell down again.	Ech hu probéiert opzestoen, awer ech sinn erëm erofgefall.
Tom came to ask for a loan.	Den Tom ass komm fir eis e Prêt ze froen.
I should not have borrowed Tom's car.	Ech hätt dem Tom säin Auto net sollt ausléinen.
Tom abused his dog.	Den Tom huet säin Hond mësshandelt.
Tom is an intense guy.	Den Tom ass en intensiven Typ.
It's not about the money.	Et geet net ëm d'Suen.
Tom does not get any food from us.	Den Tom kritt keng Iessen vun eis.
Where's Tom's office?	Wou ass dem Tom säi Büro?
Tom told me he left early.	Den Tom huet mir gesot datt hien fréi fort ass.
Walking to work in this heat is not a good idea.	Zu Fouss op d'Aarbecht an dëser Hëtzt ass keng gutt Iddi.
Tom had a very foul mouth.	Den Tom hat e ganz foul Mond.
Can't communicate well in French yet?	Kënnt Dir nach net gutt op Franséisch kommunizéieren?
Do you think the timing is right?	Denkt Dir datt den Timing gutt ass?
I really think they are good.	Ech mengen wierklech si gutt.
What would happen if you did not go to school tomorrow?	Wat géif geschéien wann Dir muer net an d'Schoul géift goen?
He prays several times a day.	Hie biet e puer Mol am Dag.
I actually decided to do that.	Ech hunn eigentlech decidéiert dat ze maachen.
Do not open this?	Maacht Dir dëst net op?
Tom was a perfect gentleman.	Den Tom war e perfekte Här.
Tom has at least three children.	Den Tom huet op d'mannst dräi Kanner.
We can not simply ignore this.	Mir kënnen dat net einfach ignoréieren.
I'm still trying to solve this problem.	Ech probéieren nach dëse Problem ze léisen.
Tom took the lid off the box.	Den Tom huet den Deckel vun der Këscht geholl.
Does Tom write poetry?	Schreift den Tom Poesie?
That's all I have for you.	Dat ass alles wat ech fir dech hunn.
There must be a rational explanation for this.	Et muss eng rational Erklärung dofir ginn.
I knew Tom was a little older than me.	Ech wousst datt den Tom e bësse méi al war wéi ech.
Tom is a bit lonely.	Den Tom ass e bëssen eleng.
I'm just hearing about what happened to Tom.	Ech héieren just iwwer wat mam Tom geschitt ass.
This is not where I usually sit.	Dëst ass net wou ech normalerweis sëtzen.
Do you think Tom might not be able to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat vläicht net maache kann?
No one stopped for me.	Keen huet fir mech opgehalen.
Unfortunately, I had a different commitment.	Leider hat ech en aneren Engagement.
Tom must not help Maria.	Den Tom dierf d'Maria net hëllefen.
I'm so glad they're here.	Ech sinn sou frou datt se hei sinn.
Tom said he thought I was funny.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech witzeg wier.
He wrote it quickly.	Hien huet et séier geschriwwen.
We do not do this together as often as in the past.	Mir maachen dat net esou dacks zesummen wéi fréier.
Tom has a funny face.	Den Tom huet e lëschtegt Gesiicht.
Tom was not the only one awakened.	Den Tom war net deen eenzegen erwächt.
I can not believe you have Tom Kiss.	Ech kann net gleewen, datt Dir den Tom Kuss hutt.
Tom and Maria are such an adorable couple.	Den Tom an d'Maria si sou eng adorabel Koppel.
I do not think Tom really wants to do that here.	Ech denken net datt den Tom dat hei wierklech wëll maachen.
If the device is not connected to the internet, the date and time settings have to be entered manually.	Wann den Apparat net mam Internet ugeschloss ass, mussen d'Datum an d'Zäit Astellunge manuell agefouert ginn.
Tom refused to get out of the car.	Den Tom huet refuséiert aus dem Auto ze klammen.
Tom refused to worry about the future.	Den Tom huet refuséiert sech ëm d'Zukunft ze këmmeren.
Tom is rude to customers.	Den Tom ass ruppeg mat Clienten.
Tom took off his clothes and put on his pajamas.	Den Tom huet seng Kleeder ausgemaach an huet säi Pyjama un.
The ground was covered with a heavy blanket of snow.	De Buedem war mat enger schwéierer Decken vu Schnéi bedeckt.
I like to grill.	Ech grillen gär.
Do you have any idea what they're talking about?	Hutt Dir eng Ahnung iwwer wat se schwätzen?
Tom does not want a car.	Den Tom wëll keen Auto.
Tom told Mary to stop, as if she were shy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se schei wier.
Male qualities in a woman are considered as strength, while feminine qualities in a man are seen as weakness.	Männlech Qualitéite bei enger Fra ginn als Stäerkt ugesinn, während feminin Qualitéite bei engem Mann als Schwäch ugesi ginn.
Tom made the situation worse.	Den Tom huet d'Situatioun verschlechtert.
Tom picked up a rock and threw it at Maria.	Den Tom huet e Fiels opgeholl an op d'Maria gehäit.
Does Tom always speak French with you?	Schwätzt den Tom ëmmer franséisch mat dir?
What do we do now?	Wat maache mer elo?
Tom is one of the nicest people I know.	Den Tom ass ee vun de léifste Leit déi ech kennen.
Tom would probably do that for you.	Den Tom géif dat wahrscheinlech fir Iech maachen.
Tom makes a lot of promises that he does not keep.	Den Tom mécht vill Verspriechen, déi hien net hält.
Tom was angry.	Den Tom gouf rosen.
I've never had one of those.	Ech hunn nach ni eng vun deenen.
I was not the only one who failed the test.	Ech war net deen eenzegen deen den Test gescheitert huet.
I want you to call me back as soon as you can.	Ech wëll datt Dir mech sou séier wéi Dir kënnt zréckruffen.
Do not do that when I'm here.	Maacht dat net wann ech hei sinn.
We did our best to protect Tom.	Mir hunn eist Bescht gemaach fir den Tom ze schützen.
Tom, do not play stupid with me.	Tom, spill net domm mat mir.
I did not want to disturb Tom.	Ech wollt den Tom net stéieren.
I thought you did not play tennis.	Ech hu geduecht, Dir hutt net Tennis gespillt.
The mason calculated that he needed 500 bricks for the wall.	De Mauerwierker huet berechent, datt hien 500 Zillen fir d'Mauer brauch.
I'm shocked.	Ech sinn schockéiert.
Tom did the wrong thing.	Den Tom huet déi falsch Saach gemaach.
The woman he thought his aunt was a stranger to.	D'Fra, déi hie geduecht huet seng Tatta wier eng Friem.
I'm sure that will not happen today.	Ech si sécher, datt dat haut net wäert geschéien.
Tom tried to stand, but his leg came out.	Den Tom huet probéiert ze stoen, awer säi Been huet erausginn.
I do not know what Tom is doing outside.	Ech weess net wat den Tom dobaussen mécht.
I have to withdraw money from the bank.	Ech muss Suen aus der Bank ofzéien.
Tom is bigger than any other boy in his class.	Den Tom ass méi grouss wéi all aner Jong a senger Klass.
There was room for one person in the car.	Am Auto war Plaz fir eng Persoun.
Tom is no longer a teenager.	Den Tom ass keen Teenager méi.
You're just making things worse.	Dir maacht d'Saache just méi schlëmm.
Are you two bachelors?	Sidd dir zwee Jonggesellinnen?
Tom is the guy out there who wears sunglasses.	Den Tom ass deen Typ dobaussen deen Sonnebrëll huet.
Do you see sparrows around here?	Gesitt Dir Spatzen hei ronderëm?
Tom was not the one who gave me this ticket.	Den Tom war net deen deen mir dësen Ticket ginn huet.
I know nothing about Tom's plans.	Ech weess näischt iwwer dem Tom seng Pläng.
Tom seems to be having a hard time staying awake.	Den Tom schénge Schwieregkeeten ze hunn waakreg ze bleiwen.
Tom really likes chocolate.	Den Tom huet wierklech Schockela gär.
I'll get Tom right now.	Ech kréien den Tom direkt.
They are cops.	Si sinn Polizisten.
The train was so full that I had to stop all the way.	Den Zuch war sou voll, datt ech de ganze Wee misse stoen.
She explained to me how to make a cake.	Si huet mir erkläert wéi een e Kuch mécht.
What reason did he give for being so late?	Wéi eng Ursaach huet hien fir sou spéit ginn?
I do not think I want to tell Tom Mary that he does.	Ech denken net, datt ech dem Tom Mary wëll soen, datt hien dat mécht.
Tom's a college professor, is he not?	Den Tom ass e College Professer, ass hien net?
Why do not you spend time with Tom?	Firwat verbréngs du keng Zäit mam Tom?
Would any of you tell me w.e.g. 	Géif ee vun iech mir w.e.g.
say why I do not join your club?	soen firwat ech net an Äre Club bäitrieden?
I hope Tom comes with you to Australia.	Ech hoffen den Tom kënnt mat Iech an Australien.
Tom does not appear to be Canadian.	Den Tom schéngt kee Kanadier ze sinn.
Tom was captured, but he was released.	Den Tom gouf gefaangen, awer hien ass fräigelooss ginn.
What if Tom cheats?	Wat wann den Tom fuddelt?
You have already said far too much.	Dir hutt scho vill ze vill gesot.
I think Tom should tell Mary to do that.	Ech mengen den Tom soll dem Mary soen dat ze maachen.
Tom is evicted at the end of the month.	Den Tom gëtt Enn vum Mount evictéiert.
If Tom had identified himself, the guard would not have shot him.	Wann den Tom sech selwer identifizéiert hätt, hätt de Wuecht hien net erschoss.
I'm calling from Boston.	Ech ruffen aus Boston.
I wish Tom would help us.	Ech wënschen datt den Tom eis géif hëllefen.
I think I understand how you feel.	Ech mengen ech verstinn wéi Dir Iech fillt.
I doubt Tom is available.	Ech bezweifelen datt den Tom verfügbar ass.
I'm assuming you know the way to Tom's house.	Ech huelen un, Dir kennt de Wee bei dem Tom säin Haus.
I just told Tom he should go out and buy something to eat.	Ech hu just dem Tom gesot, hie sollt erausgoen an eppes z'iessen kafen.
Tom and Mary adopted John when he was three years old.	Tom an Mary adoptéiert John wann hien dräi Joer al war.
Tom is just trying to help Maria.	Den Tom probéiert just d'Maria ze hëllefen.
We all know that Tom used to live in Boston.	Mir all wëssen datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
Tom says he does not think Mary should do that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat muss maachen.
I'll make more money this year than Tom.	Ech wäert dëst Joer méi Sue verdéngen wéi den Tom.
It's not worth doing.	Dat lount sech net ze maachen.
We need to set the stage for the negotiations.	Mir mussen d'Szene fir d'Verhandlunge setzen.
Tom goes sailing on Monday.	Den Tom geet e Méindeg ze segelen.
Remington spent several months in Havana.	Remington huet e puer Méint zu Havana verbruecht.
I should not help Tom with his homework.	Ech soll dem Tom net bei sengen Hausaufgaben hëllefen.
I would like to hear that from Tom.	Dat hätt ech gär vum Tom héieren.
It does not matter to me whether she lives in the city or in the country.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob si an der Stad oder am Land wunnt.
Tom said Mary was probably outside on the porch.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech dobaussen op der Veranda wier.
Tom's looking for his dog, right?	Den Tom sicht no sengem Hond, oder?
I think Tom had something to do with it.	Ech mengen, datt den Tom eppes domat ze dinn hat.
I hope Tom Maria gets married.	Ech hoffen, datt den Tom Maria bestuet.
How could Tom not know?	Wéi konnt den Tom net wëssen?
We do not yet know what to do.	Mir wëssen nach net wat mir maache sollen.
Why is Tom holding back?	Firwat hält den Tom zréck?
Tom is doing very well these days.	Dem Tom geet et dës Deeg ganz gutt.
Tom gave the beggar both food and money.	Den Tom huet dem Bettler souwuel Iessen a Suen ginn.
I wish we sang the new song you wrote.	Ech wënschen, datt mir dat neit Lidd gesongen hunn, wat Dir geschriwwen hutt.
I wish Tom had stayed in Boston all summer.	Ech wënschen den Tom wier de ganze Summer zu Boston bliwwen.
Tom looked suspicious.	Den Tom huet verdächteg ausgesinn.
Tom probably saved my life.	Den Tom huet wahrscheinlech mäi Liewen gerett.
Tom said that.	Den Tom sot dat.
I did not say yes.	Ech hunn net jo gesot.
We have not yet decided what we will do tomorrow.	Mir hunn nach net decidéiert wat mir muer maachen.
Tom did not participate in our project.	Den Tom huet net un eisem Projet deelgeholl.
I do not have much time to do that.	Ech hu net vill Zäit fir dat ze maachen.
Take your paws off me.	Huel Är Patten vu mir ewech.
I have no talent.	Ech hu keen Talent.
Do not try to make others jealous.	Probéiert net virsiichteg anerer jalous ze maachen.
I know Tom knows Mary knows he does not have to.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria weess datt hien dat net muss maachen.
No one has lived in this house for years.	Keen huet an dësem Haus fir Joer gelieft.
We would not lie to you.	Mir géifen Iech net léien.
I had never met Tom before this morning.	Ech hat den Tom ni virdrun de Moien begéint.
Tom almost never cried when he was a baby.	Den Tom huet bal ni gekrasch wann hien e Puppelchen war.
Do not you want to see what Tom will do?	Wëllt Dir net gesinn wat den Tom wäert maachen?
Tom refused to say anything more about it.	Den Tom huet refuséiert eppes méi doriwwer ze soen.
There are no second chances.	Et gi keng zweet Chancen.
Didn't I ask you not to go there alone?	Hunn ech dech net gefrot, net eleng dohinner ze goen?
I hope Tom does not hurt us.	Ech hoffen, datt den Tom eis net schued.
Why does Tom not want to marry Mary?	Firwat wëll den Tom d'Maria net bestueden?
I do not think I can apply for a job anywhere. 	Ech denken net datt ech iwwerall op eng Aarbecht ka gëlle.
I'm too old.	Ech sinn ze al.
Tom bought the camera because Mary thought it was the one he should buy.	Den Tom huet déi Kamera kaaft well d'Mary geduecht huet datt et déi wier déi hie sollt kafen.
You look like you need to take a break.	Dir kuckt wéi wann Dir eng Paus maache musst.
Tom told Mary he had seen that movie three times.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dee Film dräimol gesinn hätt.
Tom shouted again.	Den Tom huet erëm gejaut.
We do not work on Sundays.	E Sonndeg schaffe mir net.
You should meet Tom at the club.	Dir sollt den Tom am Club treffen.
I want to make sure Tom knows what to do.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wat hie maache soll.
The publishing company is in the black.	Déi Verlagsfirma ass am Schwaarz.
Did you not know that Tom and Maria often sing together?	Wousst Dir net datt den Tom an d'Maria dacks zesummen sangen?
Little did I dream that I see you here.	Kleng hunn ech gedreemt datt ech dech hei gesinn.
Prejudices will continue to exist.	Viruerteeler wäerte weider existéieren.
I'm tired of your endless complaints.	Ech midd vun Ärer endlos Reklamatiounen.
Tom is like a brother to Mary.	Den Tom ass wéi e Brudder fir d'Maria.
That's your opinion.	Dat ass Är Meenung.
I need to find a way to do that.	Ech muss e Wee fannen fir dat ze maachen.
Guess what Tom broke.	Guess wat den Tom gebrach huet.
I'm glad you could do it.	Ech si frou, datt Dir et konnt maachen.
I ran to Tom at the train station.	Ech sinn den Tom op der Gare gerannt.
Tom pays us.	Den Tom bezilt eis.
I know Tom would not like to do that.	Ech weess datt den Tom dat net gär wäert maachen.
Tom's story really touched us.	Dem Tom seng Geschicht huet eis wierklech beréiert.
Tom goes fishing alone.	Den Tom geet eleng op Fëscherei.
I know you were in Australia last year.	Ech weess, datt Dir d'lescht Joer an Australien war.
There is little hope that Tom will get better.	Et gëtt wéineg Hoffnung datt den Tom besser gëtt.
I only went to bed late at night.	Ech sinn eréischt spéit an der Nuecht schlofen gaang.
Well, here's the plan.	Gutt, hei ass de Plang.
Tom said he was afraid of heights.	Den Tom sot, hie wier Angscht virun Héichten.
I should have made a hotel reservation before.	Ech hätt misse virdrun eng Hotelreservatioun gemaach hunn.
You did not tell Tom about it, did you?	Dir hutt dem Tom näischt doriwwer gesot, oder?
I know Tom is a little older than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi al wéi d'Maria.
I think Tom is excited.	Ech mengen den Tom ass gespannt.
She came to my defense when I was accused of plagiarism.	Si ass zu menger Verteidegung komm, wéi ech vu Plagiat virgeworf goufen.
That does not matter to Tom.	Dat ass dem Tom net wichteg.
Where can I find the key to your heart?	Wou kann ech de Schlëssel vun Ärem Häerz fannen?
Final exams are coming up, so I'm busy.	Schlussprüfunge kommen op, also sinn ech beschäftegt.
I need someone to correct my dissertation.	Ech brauch een fir meng Dissertatioun ze korrigéieren.
He told me to lie to him.	Hien huet mech ausgeschwat fir him gelunn ze hunn.
I do not read French.	Ech liesen net Franséisch.
Let's ask Tom what he thinks.	Loosst eis den Tom froen wat hien denkt.
We better move on.	Mir solle besser fortgoen.
I'm afraid we've fallen a little behind in our work.	Ech fäerten, datt mir an eiser Aarbecht e bëssen hannendru gefall sinn.
I thought I saw Tom somewhere before.	Ech hu geduecht datt ech den Tom iergendwou virdrun gesinn hunn.
Tom sat down at the piano and started playing.	Den Tom huet sech um Piano gesat an huet ugefaang ze spillen.
The doctors could not determine the cause of death.	D'Dokteren konnten d'Doudesursaach net bestëmmen.
Tom may not be dead yet.	Den Tom ass vläicht nach net dout.
Just do nothing stupid, OK?	Maacht einfach näischt Domm, OK?
I do not like the kind of music that Tom plays.	Ech hunn d'Art vu Musek net gär, déi den Tom spillt.
I almost froze to death as I fell through the ice.	Ech hunn bal zum Doud gefruer wéi ech duerch d'Äis gefall sinn.
We took it for granted that Tom would come to us.	Mir hunn et selbstverständlech geholl datt den Tom bei eis géif kommen.
What you have on your feet does not comply with safety guidelines.	Wat Dir op Äre Féiss hutt entsprécht net Sécherheetsrichtlinnen.
I did not listen to your speech.	Ech hunn Är Ried net nogelauschtert.
I know Tom is not a very good writer.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Schrëftsteller ass.
Tom is a jack of all trades.	Den Tom ass e Jack of all Trades.
Did Tom eat dessert?	Huet den Tom Dessert giess?
Tom was unaware that Mary had already gone home.	Den Tom war net bewosst datt d'Maria schonn heem gaangen ass.
I think Tom's not sure that's what Maria's gotta do.	Ech mengen, datt den Tom net sécher ass, datt dat ass, wat d'Maria muss maachen.
The fights became more bloody.	D'Kämpf goufe méi bluddeg.
He comes to humanity.	Hie kënnt un d'Mënschheet.
I cried as I saw how much damage had been done.	Ech hunn gekrasch wéi ech gesinn wéi vill Schued gemaach gi war.
This is a unique opportunity.	Dëst ass eng eemoleg Chance.
We would not have done this without your help.	Mir hätten dat net ouni Är Hëllef gemaach.
I think Tom can speak French. 	Ech mengen den Tom kann franséisch schwätzen.
Anyway, I could be wrong.	Wéi och ëmmer, ech kéint falsch sinn.
How much do you have to pay per month?	Wéi vill musst Dir pro Mount bezuelen?
I did not know that Tom would like to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat gär hätt eleng ze maachen.
Her father owned a large shoe store in town.	Hire Papp hat e grousse Schongbuttek an der Stad.
Tom said he does not think Mary wants to do that tomorrow.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat muer maache wëll.
That does not even make sense.	Dat mécht emol kee Sënn.
My opinion is that you should leave Tom.	Meng Meenung ass datt Dir den Tom sollt loossen.
Tom cut himself on a broken glass.	Den Tom huet sech op e gebrachent Glas geschnidden.
I know Tom hurt you.	Ech weess, datt den Tom dech verletzt huet.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
be careful not to let the dog go.	virsiichteg den Hond net lass ze loossen.
Tom tried to get away from Mary.	Den Tom huet probéiert vun der Maria ewech ze kommen.
I was not at Tom's party.	Ech war net op Tom senger Partei.
He worked so hard that he ruined his health.	Hien huet sou haart geschafft datt hien seng Gesondheet ruinéiert huet.
Why is Tom so fond of hats?	Firwat huet den Tom sou gär Mutzen un?
I'm waiting for you here until 2:30 p.m.	Ech waarden hei bis 14:30 op dech.
I'm wondering if Tom can help us or not.	Ech froe mech ob den Tom eis hëllefe kann oder net.
Tom said that Mary was the one who had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria déi war, déi dat maache muss.
They said he had a weak form of smallpox.	Si soten datt hien eng schwaach Form vu Pocken hat.
Tom said he planned to go on October 20th.	Den Tom sot, hie geplangt den 20. Oktober ze goen.
Tom was still in his pajamas when he answered the door.	Den Tom war nach ëmmer a sengem Pyjamas wéi hien d'Dier geäntwert huet.
There are always lots of kids in the park.	Et sinn ëmmer vill Kanner am Park.
I know Tom knew that Mary should not do this herself.	Ech weess, datt den Tom wousst, datt d'Maria dat net selwer sollt maachen.
I doubt Tom will do that for Maria.	Ech bezweifelen datt den Tom dat fir d'Maria wäert maachen.
Tom will not do that every day.	Den Tom wäert dat net all Dag maachen.
Can Tom love Maria?	Kann den Tom d'Maria dovunner halen?
Tom withdrew and put his hands behind his head.	Den Tom huet sech zréckgezunn an huet seng Hänn hannert de Kapp geluecht.
Long-term interest rates have risen.	Laangfristeg Zënssätz sinn eropgaang.
Tom is no longer our main suspect.	Den Tom ass net méi eise Haaptverdächtegen.
Maria is a good mother, right?	D'Maria ass eng gutt Mamm, oder?
I hope Tom did not get annoyed.	Ech hoffen den Tom huet sech net genervt.
Did you tell anyone when the session will take place?	Hutt Dir jidderengem gesot wéini d'Sëtzung wäert sinn?
Tom is not much fun to hang out with.	Tom ass net vill Spaass mat ze hänken.
Tom did not know I was coming to Australia.	Den Tom wousst net datt ech an Australien kommen.
Oh, I'm sorry.	Oh, et deet mir leed.
I thought Tom liked the gift you gave him.	Ech hu geduecht datt den Tom de Kaddo gär hätt, deen Dir him ginn hutt.
Tom's good at driving, right?	Den Tom ass gutt beim Fueren, oder?
I want you to know that I will be here as long as you need me.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech hei wäert sinn soulaang wéi Dir mech braucht.
That's certainly nothing to worry about.	Dat ass sécher näischt ze Suergen iwwer.
Tom can help you.	Den Tom kann Iech hëllefen.
I do not need to stay in Boston as long as I do.	Ech brauch net sou laang zu Boston ze bleiwen wéi ech.
I doubt Tom's homework is done.	Ech bezweifelen datt den Tom seng Hausaufgaben fäerdeg ass.
I hate people.	Ech haassen Leit.
I have to learn how to order food in French.	Ech muss léieren wéi ech Iessen op Franséisch bestellen.
You must submit your report by Monday.	Dir musst Äre Rapport e Méindeg ofginn.
Tom was seen coming from Mary's house the night she was murdered.	Den Tom gouf gesinn aus dem Mary sengem Haus kommen an der Nuecht wou si ermord gouf.
I wanted Tom to buy me firewood.	Ech wollt den Tom fir mech Brennholz ze kafen.
Stay there, Tom.	Bleift do, Tom.
I know Tom will probably give you permission to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech wahrscheinlech d'Erlaabnis ginn dat ze maachen.
You should not help me with that, should you?	Dir sollt mir dat net hëllefen, oder?
Tom said his family now lives in Boston.	Den Tom sot datt seng Famill elo zu Boston wunnt.
I thought you said Tom was not a member of our club.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier kee Member vun eisem Club.
Tom thinks he's the tallest person here.	Den Tom mengt hien ass déi héchst Persoun hei.
I did this without Tom's help.	Ech hunn dat ouni Tom senger Hëllef gemaach.
You should look at potholes when driving.	Dir sollt op Potholes kucken wann Dir fuert.
I thought you would win the contest.	Ech hat geduecht Dir géift de Concours gewannen.
I have to finally tell Tom the truth.	Ech muss dem Tom d'Wourecht schlussendlech soen.
Tom can go to Australia next week.	Den Tom kann d'nächst Woch an Australien goen.
I really do not know what happened.	Ech weess wierklech net wat geschitt ass.
Tom was sitting under the tree a few minutes ago.	Den Tom souz virun e puer Minutten ënnert deem Bam.
Tom was fascinated by what was going on.	Den Tom war faszinéiert vun deem wat lass war.
The summer is not over yet.	De Summer ass nach net eriwwer.
Words can not express how sorry I am.	Wierder kënnen net ausdrécken wéi entschëllegt ech sinn.
I'm doing this with Tom.	Ech maachen dat mam Tom.
Its potential influence can not be overestimated.	Säin potenziellen Afloss kann net iwwerschätzt ginn.
Tom never complains.	Tom beschwéiert ni.
Tom's lying about it.	Den Tom liegt doriwwer.
I try to avoid public toilets.	Ech probéieren ëffentlech Toiletten ze vermeiden.
I thought Tom was going to Australia with me.	Ech hu geduecht datt den Tom mat mir an Australien géif goen.
Tom is one of the richest men in Boston.	Den Tom ass ee vun de räichste Männer zu Boston.
I know Tom has a little home.	Ech weess, datt den Tom e bëssen Heemecht huet.
Tom is quieter than Maria.	Den Tom ass méi roueg wéi d'Maria.
Si sangen acapella.	Si sangen acapella.
I know Tom is not much bigger than me.	Ech weess den Tom ass net vill méi grouss wéi ech.
Does Tom have to work on Saturday?	Muss den Tom Samschdes schaffen?
Tom offered Mary his arm and they left together.	Den Tom huet dem Mary säin Aarm ugebueden a si sinn zesumme fortgaang.
I know Tom will allow you to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech erlaben dat ze maachen.
We have many complaints.	Mir hu vill Reklamatiounen.
Tom did not know that Mary was there.	Den Tom wousst net datt d'Maria do war.
Tom quickly found out what the problem was.	Den Tom huet séier erausfonnt wat de Problem war.
Tom told me that Mary was not afraid.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria keng Angscht huet.
Nobody knew Tom could speak French so well.	Keen wousst, datt den Tom esou gutt franséisch kéint.
Tom wants to see you right away, sir.	Den Tom wëll dech direkt gesinn, Här.
Did you get a Christmas present from Tom this year?	Hutt Dir dëst Joer e Chrëschtkaddo vum Tom kritt?
Who will take care of your cat when you leave?	Ween këmmert sech ëm Är Kaz wann Dir fort sidd?
Are you not free this weekend?	Sidd Dir dëse Weekend net fräi?
I have an achievement to make in the city.	Ech hunn eng Erreeche an der Stad ze maachen.
Tom seems a little nervous.	Den Tom schéngt e bëssen nervös ze sinn.
The cause of the fire was his cigarette butt.	D'Ursaach vum Brand war säin Zigarettestéck.
I have to admit, I'm a little nasty.	Ech muss zouginn, datt ech e bëssen knaschteg sinn.
I swore I heard something.	Ech hätt geschwuer ech eppes héieren.
Neither Tom nor Mary was in Australia.	Weder Tom nach Mary war an Australien.
Tom is invited to the opening ceremony.	Den Tom gëtt op d'Ouvertureszeremonie invitéiert.
I live upstate.	Ech liewen upstate.
I want you to bring Tom to Boston with you.	Ech wëll datt Dir den Tom mat Iech op Boston bréngt.
I gave Tom a push.	Ech hunn dem Tom e Push ginn.
I did not know you would be jealous.	Ech wousst net datt Dir jalous giffs.
In times like these, we should all pull together.	An Zäite wéi dës solle mir all zesummen zéien.
It was very nice of you to do that for Tom.	Et war ganz flott vun Iech dat fir den Tom ze maachen.
Tom has trouble buying shoes that fit.	Den Tom huet Probleemer Schong ze kafen déi passen.
Tom wondered why Mary's dog kept barking at him.	Den Tom huet sech gefrot, firwat dem Mary säin Hond weider bei him geblascht huet.
That was a year ago, right?	Dat war virun engem Joer, oder?
Confessions are good for the soul.	Beichten si gutt fir d'Séil.
I can not make head or tail of it.	Ech ka kee Kapp nach Schwanz dovunner maachen.
We came to the conclusion that we should help him.	Mir sinn zur Conclusioun komm, mir sollen him hëllefen.
I do not care if no one comes.	Et ass mir egal wa kee kënnt.
Tom and Marie kept in touch.	Den Tom an d'Marie sinn a Kontakt bliwwen.
Who pays for that?	Wien bezilt dat?
The bathroom is at the end of this hall.	D'Buedzëmmer ass um Enn vun dëser Hal.
The student handed in the exam papers to the teacher.	De Student huet d'Examenpabeieren dem Enseignant ofginn.
Tom is available tonight.	Den Tom ass den Owend verfügbar.
Tom thinks he left his umbrella on the train.	Den Tom mengt datt hien säi Regenschirm am Zuch hannerlooss huet.
I did not know how happy I was.	Ech wousst net wéi glécklech ech war.
Tom has a vulture under his arm.	Den Tom huet eng Gei ënner dem Aarm.
Tom traveled a lot.	Den Tom ass vill gereest.
Tom told everyone he was unemployed.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie Chômage wier.
You need all of Tom.	Dir braucht all den Tom.
Germany is one of the largest cheese producers in the world.	Däitschland ass ee vun de gréisste Kéisproduzenten op der Welt.
I did not know Tom would be finished by 2:30.	Ech wousst net datt den Tom um 2:30 fäerdeg wier.
Tom's office is on the third floor.	Dem Tom säi Büro ass um drëtte Stack.
I can not believe that Tom really plans to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech plangt dat ze maachen.
I think this shirt is too small for you.	Ech mengen dat Hiem ass ze kleng fir dech.
Tom kept his feelings for Mary to himself.	Den Tom huet seng Gefiller fir d'Maria fir sech selwer behalen.
Tom is probably still asleep.	Den Tom schléift wuel nach ëmmer.
There must be a way to cross the river.	Et muss e Wee ginn de Floss ze Kräiz.
Tom was shocked by Mary's appearance.	Den Tom war schockéiert vum Mary seng Erscheinung.
I would be grateful if you would not do that.	Ech wier dankbar wann Dir dat net géift maachen.
I do not want to jump the gun.	Ech wëll d'Waff net sprangen.
Tom could not see where he was going.	Den Tom konnt net gesinn wou hie gefuer ass.
Are you not sleeping yet?	Sidd Dir nach net schlofen?
Tom said he did not know why he did not like Mary Boston.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Mary Boston net gär hätt.
When I read a book, the phone rang.	Wéi ech e Buch gelies hunn, huet den Telefon geklappt.
I do not have the confidence to do it myself.	Ech hunn net d'Vertraue fir dat selwer ze maachen.
Did you understand what Tom meant?	Hutt Dir verstanen wat den Tom gemengt huet?
I promise I will not harm anything.	Ech verspriechen ech wäert näischt schueden.
I'm going to get Tom now.	Ech ginn elo den Tom sichen.
Can you call Tom?	Kënnt Dir den Tom uruffen?
Maria is a mother of three.	D'Maria ass eng Mamm vun dräi.
Maybe Tom saw Mary.	Vläicht huet den Tom d'Marie gesinn.
The girl dressed in white is my fiancé.	D'Meedchen, dat a wäiss gekleet ass, ass meng Verlobten.
Tom walked his dog every day.	Den Tom huet all Dag mat sengem Hond spadséiert.
It's over tomorrow.	Et ass muer eriwwer.
There is no next time.	Et gëtt keng nächst Kéier.
We will be able to survive one way or another.	Mir wäerten fäeg sinn déi eng oder aner Manéier ze iwwerliewen.
Tom has a boring life.	Den Tom huet e langweileg Liewen.
I saw Tom dancing with another girl.	Ech hunn den Tom mat engem anere Meedchen danzen gesinn.
You're weird.	Dir sidd komesch.
How did Tom know that Mary would do that?	Wéi wosst den Tom datt d'Maria dat maache géif?
He gets up early.	Hie steet fréi op.
Do not leave them here.	Loosst se net hei.
I did not even get to use my knife.	Ech krut net mol mäi Messer ze benotzen.
I thought you said you were sick of peanut butter.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wier krank vu Erdnussbotter.
Tom pretends to be an old man.	Den Tom geet wéi wann hien en ale Mann wier.
Which bus takes Tom to work?	Wéi ee Bus hëlt den Tom op d'Aarbecht?
Do you think it could have been done better?	Mengt Dir et hätt besser gemaach ginn?
Let me tell you about the origins of this school.	Loosst mech Iech iwwer den Urspronk vun dëser Schoul soen.
I'm scared to be alone in the dark.	Ech sinn erschreckt eleng am Däischteren ze sinn.
I would do that if I were allowed to.	Ech géif dat maachen, wann ech erlaabt wier.
I think you will like this.	Ech mengen Dir wäert dëst gären.
She's a funny god.	Si ass e lëschtege Gëtter.
Tom got the idea.	Den Tom krut d'Iddi.
Tom and Marie hide.	Den Tom an d'Marie verstoppen sech.
Tom was the first person to jump into the pool.	Den Tom war déi éischt Persoun fir an de Pool ze sprangen.
Tom is closed.	Den Tom ass zougemaach.
Tom does not care about anyone but himself.	Den Tom këmmert sech net ëm jiddereen ausser sech selwer.
I've been doing this for a few years for Tom.	Ech maachen dat zënter e puer Joer fir den Tom.
The conflict between blacks and whites in the city has worsened.	De Konflikt tëscht Schwaarzen a Wäiss an der Stad gouf verschlechtert.
Tom was too proud to ask Maria for help.	Den Tom war ze houfreg fir d'Maria ëm Hëllef ze froen.
If Tom wants our help, he should call.	Wann den Tom eis Hëllef wëllt, da soll hien uruffen.
Didn't you know Tom likes it?	Wousst Dir net datt den Tom dat gär huet?
The apple was half rotten.	Den Apel war hallef verfault.
I think that's a bad idea too.	Ech mengen dat ass och eng schlecht Iddi.
Tom is afraid of getting hurt.	Den Tom ass Angscht verletzt ze ginn.
I know you and Tom plan to do this together.	Ech weess du an den Tom plangen dat zesummen ze maachen.
I thought you were coming.	Ech hu geduecht datt Dir géift kommen.
What do you and Tom have in common?	Wat hues du an den Tom gemeinsam?
Tom is 3 years older than Maria.	Den Tom ass 3 Joer méi al wéi d'Maria.
Tom should admit that he was wrong.	Den Tom sollt zouginn datt hien falsch war.
A passing car sprayed Tom with water.	E laanschtgaangenen Auto huet den Tom mam Waasser gesprëtzt.
Tom looked at the fire.	Den Tom huet op d'Feier gekuckt.
We did our best to help Tom.	Mir hunn eist Bescht gemaach fir den Tom ze hëllefen.
Tom does not seem to be paying attention in class today.	Den Tom schéngt haut an der Klass net opmierksam ze maachen.
I would like to be reincarnated as a dolphin.	Ech géif gären als Delfin reinkarnéiert ginn.
Tom told Mary he was glad she had come to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wier frou, datt si an Australien komm wier.
He said he smelled something burning and that the phones were not working.	Hien huet gesot datt hien eppes brennt richen an datt d'Telefone net funktionnéieren.
Tom and I both left Boston the same year.	Den Tom an ech hu béid Boston am selwechte Joer verlooss.
You tried to convince Tom to do that for you, right?	Dir hutt probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat fir Iech ze maachen, oder?
It must have been awful.	Et muss schrecklech gewiescht sinn.
Dr. Jackson has published several research papers in well-known medical journals.	Dr Jackson huet e puer Fuerschungsaarbechten a bekannte medizinesche Journalen publizéiert.
Tom was looking for his lock key.	Den Tom huet no sengem Schlossschlëssel gesicht.
Tom does not look bad.	Den Tom gesäit net schlecht aus.
In a democracy, it is important for the press to be independent.	An enger Demokratie ass et wichteg datt d'Press onofhängeg ass.
You did not happen to have a knife on you, did you?	Dir hätt net zoufälleg e Messer op Iech ze hunn, oder?
Tom is not as reluctant to do that as Maria.	Den Tom ass net esou zéckt fir dat ze maachen wéi d'Maria.
How did you know I grew up in Boston?	Wéi wousst Dir datt ech zu Boston opgewuess sinn?
Mary was able to swim across the river.	D'Maria konnt iwwer de Floss schwammen.
Good call, Tom.	Gutt Uruff, Tom.
Why not make yourself comfortable?	Firwat maacht Dir Iech net bequem?
Tom asked Mary if she knew what to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wat hatt maache soll.
I did not finish reading that book.	Ech hunn dat Buch net fäerdeg gelies.
Be sure to pick it up when you talk to Tom.	Gitt sécher et opzebréngen wann Dir mam Tom schwätzt.
I sing some songs if you will.	Ech sangen e puer Lidder wann Dir wëllt.
We would have been great together.	Mir hätten zesummen super gewiescht.
We now have all the evidence that we need to convict Tom Jackson.	Mir hunn elo all d'Beweiser datt mir brauchen Tom Jackson ze veruerteelen.
Why are we not quiet?	Firwat si mir net roueg?
Stop telling me what to do. 	Halt op mir ze soen wat ech maache soll.
You're not my mom.	Du bass net meng Mamm.
I'm sure Tom will not tell Mary about it.	Ech si sécher, den Tom wäert dem Mary näischt doriwwer soen.
I do not think Tom will be as grouchy today as he was yesterday.	Ech denken net, datt den Tom haut esou grouchy wäert sinn wéi gëschter.
Tom does not know with whom Mary wants to do this.	Den Tom weess net mat wiem d'Marie dat maache wëll.
Tom has kidney stones.	Den Tom huet Niersteng.
Tom thinks so too.	Den Tom mengt dat och.
I hear Tom is looking for a job.	Ech héieren den Tom sicht eng Aarbecht.
We will probably not do that together.	Mir wäerten dat wahrscheinlech net zesummen maachen.
Tom said he thought there was a good chance Mary was late.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria ze spéit wier.
I'm not mentally prepared for it.	Ech sinn net geeschteg bereet dofir.
Tom could not do everything himself.	Den Tom konnt net alles selwer maachen.
Tom knew that Mary did not dismiss him.	Den Tom wousst datt d'Maria him net entlooss huet.
I expect a farmer like my father.	Ech erwaarden e Bauer wéi mäi Papp.
I want to believe that all is well.	Ech wëll gleewen datt alles gutt ass.
I think Tom could be in Australia now.	Ech mengen, den Tom kéint elo an Australien sinn.
I did not see you last night at Tom's party.	Ech hunn dech gëschter Owend net um Tom senger Party gesinn.
Tom and Maria played backgammon.	Den Tom an d'Maria hunn Backgammon gespillt.
Tom wanted to have another baby, but his wife did not.	Den Tom wollt en anere Puppelchen hunn, awer seng Fra net.
I should be on break.	Ech soll an der Paus sinn.
Does Tom have an older brother?	Huet den Tom en ale Brudder?
I do not know what is bothering Tom.	Ech weess net wat den Tom stéiert.
Are you not curious?	Sidd Dir net virwëtzeg?
Tom did not ask Mary because he was afraid she would say no.	Den Tom huet d'Maria net gefrot, well hien Angscht hat, datt hatt Nee géif soen.
You should have told Tom how you felt.	Dir sollt dem Tom gesot hunn wéi Dir Iech gefillt hutt.
Tom agreed to help us clean the garage.	Den Tom huet ausgemaach eis ze hëllefen d'Garage ze botzen.
You seem very energetic.	Du schéngs ganz energesch.
Tom is no longer my friend.	Den Tom ass mäi Frënd net méi.
Why is Tom passing us on?	Firwat leet den Tom eis weider?
I told Tom I felt the same way.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech datselwecht gefillt hunn.
Tom says he was beaten three times.	Den Tom seet hien ass dräimol geschloe ginn.
Tom and his wife both enjoy playing chess.	Den Tom a seng Fra genéissen allebéid Schach ze spillen.
Tom will not tell Mary why he will do that.	Den Tom wäert dem Mary net soen firwat hien dat wäert maachen.
Tom cut off some branches of the tree.	Den Tom huet e puer Branchen vum Bam ofgeschnidden.
Tom always wanted to study French.	Den Tom wollt ëmmer Franséisch studéieren.
You do not get paid for it?	Kritt Dir net dofir bezuelt?
Tom vomited in the bucket.	Den Tom huet an den Eemer iwelzeg.
Tom was poor all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen aarm.
Tom likes the same kind of food I make.	Tom gär déi selwecht Zort Liewensmëttel ech maachen.
Promises are meant to be kept, not broken.	Verspriechen si geduecht fir gehal ze ginn, net gebrach.
Tom told me he was not ready to go home.	Den Tom huet mir gesot datt hien net prett wier heem ze goen.
Tom sounds really angry.	Den Tom kléngt wierklech rosen.
Tom said he thought the room was too small.	Den Tom sot, hie mengt, datt de Raum ze kleng wier.
What is the secret ingredient?	Wat ass de geheime Zutat?
We really have a lot to do by tomorrow.	Mir hu wierklech vill wat bis muer muss gemaach ginn.
You should do this before it is too late.	Dir sollt dat maachen ier et ze spéit ass.
Opossums are not related to rats.	Opossums sinn net mat Ratten verwandt.
I'm not sure if I should go to Boston.	Ech sinn net sécher ob ech op Boston ginn.
Tom is finally back in Boston after living in Chicago for three years.	Den Tom ass endlech zréck op Boston nodeems hien dräi Joer zu Chicago gelieft huet.
I'm sure he's angry.	Ech si sécher datt hien rosen gëtt.
I was basically excluded.	Ech war am Fong ausgeschloss.
Tom asked Maria to get some glasses from the kitchen.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Brëll aus der Kichen ze kréien.
Everyone knows what Tom does.	Jidderee weess wat den Tom mécht.
I have not slept well recently.	Ech hu viru kuerzem net gutt geschlof.
When you get bored, time flies.	Wann Dir Iech langweilen, geet d'Zäit lues.
Tom was here with me.	Den Tom war hei bei mir.
Tom should be added to the list.	Den Tom soll op d'Lëscht bäigefüügt ginn.
Tom told everyone he was trying to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie versicht dat ze maachen.
I'm as surprised as you are.	Ech sinn esou iwwerrascht wéi Dir.
Tom was pretty disorganized.	Den Tom war zimlech desorganiséiert.
Why do I never win?	Firwat gewannen ech ni?
I can do what I want.	Ech kann maachen wat ech wëll.
I went for a beer with my friends.	Ech sinn e Béier mat menge Frënn gaang.
Tom is no longer working.	Den Tom schafft net méi.
How many times has Tom done this this week?	Wéi oft huet den Tom dat dës Woch gemaach?
I owe Tom a lot.	Ech verdanken dem Tom vill.
I do not live near where I work.	Ech wunnen net no wou ech schaffen.
Tom and Maria said they needed my help.	Den Tom an d'Maria soten datt si meng Hëllef brauchen.
How did Tom even know about it?	Wéi wosst den Tom iwwerhaapt doriwwer?
Tom did not take his medication.	Den Tom huet seng Medikamenter net geholl.
Call me w.e.g. 	Rufft mech w.e.g.
to if it is convenient for you.	un wann et Iech bequem ass.
I'm going to play tennis next Monday.	Ech ginn nächste Méindeg Tennis spillen.
I think Tom might be jealous.	Ech mengen, datt den Tom vläicht jalous sinn.
I mean, now is not a good time to do that.	Ech mengen, dat ass elo keng gutt Zäit fir dat ze maachen.
It was a satisfying arrangement for fifteen years.	Et war eng zefriddestellend Arrangement fir fofzéng Joer.
I'm not disappointed at all.	Ech sinn iwwerhaapt net enttäuscht.
I wanted to talk to Tom about something.	Ech wollt mam Tom iwwer eppes schwätzen.
Do you really think I can do that?	Denkt Dir wierklech datt ech dat maache kann?
I just wanted to ask you the same question.	Ech wollt Iech just déi selwecht Fro stellen.
Tom was holding an umbrella.	Den Tom huet e Regenschirm gehal.
I appreciate what you are trying to do.	Ech schätzen wat Dir probéiert ze maachen.
Tom is still looking at Maria.	Den Tom kuckt nach ëmmer op d'Maria.
Tom left in the woods.	Den Tom ass am Bësch fortgaang.
Tom did it wrong.	Den Tom huet et falsch gemaach.
Tom finally got paid much less than he expected.	Den Tom krut endlech vill manner bezuelt wéi hien erwaart huet.
It's probably not a good idea to do that.	Et ass wahrscheinlech net eng gutt Iddi dat ze maachen.
That white parasol is hers.	Dat wäiss Parasol ass hir.
If you're planning to go to Australia, let's go together.	Wann Dir plangt an Australien ze goen, loosst eis zesummen goen.
When was the last time you had a party?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir eng Party gemaach hutt?
If you eat too much, you will get sick.	Wann Dir zevill iesst, gitt Dir krank.
The word is unknown to me.	D'Wuert ass mir onbekannt.
Tom wanted to say something, but he thought it would be better if he did not.	Den Tom wollt eppes soen, awer hien huet gemengt, et wier besser, wann hien net géif.
Our mother had no choice but to make food with leftovers.	Eis Mamm hat keng aner Wiel wéi Iessen mat Reschter ze maachen.
Tom's careful, right?	Den Tom ass virsiichteg, oder?
They say Tom will not do that.	Si soen datt den Tom dat net wäert maachen.
These types of supplements can quickly increase the cost.	Dës Aarte vun Ergänzunge kënnen d'Käschte séier eropgoen.
Tom is not as active as he used to be.	Den Tom ass net esou aktiv wéi fréier.
Tom said he was not cold.	Den Tom sot, hie wier net kal.
I do not think Tom has time today to do everything he needs to do.	Ech denken net datt den Tom haut Zäit huet fir alles ze maachen wat hie muss maachen.
Who do you want to travel to Australia with?	Mat wiem wëlls du an Australien reesen?
I do not think Tom knows why I do not like swimming.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech net gär schwammen.
It is important that you learn how to do it right.	Et ass wichteg datt Dir léiert wéi Dir dat richteg maacht.
They will not make it easy for us.	Si wäerten et eis net einfach maachen.
His unusual behavior aroused our suspicion.	Säin ongewéinlecht Verhalen huet eis Mësstrauen erwächt.
Tom told Mary for sure what to do.	Den Tom huet d'Maria sécher gesot wat ze maachen.
I do not speak French well enough to apply for that job.	Ech schwätzen net gutt genuch Franséisch fir deen Job ze bewerben.
Tom asks questions to the teacher.	Den Tom stellt Froen un den Enseignant.
I'm not in a good mood either.	Ech sinn och net gutt gelaunt.
Nobody knows when such a custom came into being.	Kee weess wéini esou e Brauch entstanen ass.
I entered the museum through the wrong gate. 	Ech sinn duerch déi falsch Paart an de Musée erakomm.
I should be more careful.	Ech sollt méi virsiichteg sinn.
I'm getting harder on myself than I am on other people.	Ech sinn ëmmer méi haart fir mech wéi ech op aner Leit.
Tom picked out a book from the local library.	Den Tom huet e Buch aus der lokaler Bibliothéik erausgekuckt.
I would like a hamburger and a Coke.	Ech hätt gär en Hamburger an eng Cola.
I think Tom would have done better.	Ech mengen den Tom hätt dat besser gemaach.
I lived in Australia for three years before coming to New Zealand.	Ech gelieft an Australien fir dräi Joer ier ech op Neuseeland koum.
Tom said he was not sure.	Den Tom sot datt hien net sécher wier.
When's Tom back?	Wéini ass den Tom zréck?
Tom retired and moved to Australia.	Den Tom ass pensionéiert an ass an Australien geplënnert.
I doubt very seriously Tom will be discouraged.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert decouragéiert ginn.
A wise person would not do that.	Eng weis Persoun géif dat net maachen.
Nothing seems to rattle Tom.	Näischt schéngt Tom ze rattelen.
You're too young to do that.	Dir sidd ze jonk fir dat ze maachen.
Do you always lock your house when you leave?	Spär Dir ëmmer Äert Haus wann Dir fortgeet?
That's my feeling.	Dat ass mäi Gefill.
You should go and talk to Tom in person.	Dir sollt goen a perséinlech mam Tom schwätzen.
The cookies Tom made were awful.	D'Cookien, déi den Tom gemaach huet, ware schrecklech.
Tom must have taken the bus.	Den Tom muss de Bus geholl hunn.
Tom met a girl about his age in the park yesterday afternoon.	Den Tom huet gëschter Nomëtteg e Meedchen iwwer säin Alter am Park kennegeléiert.
Tom now works in a bank.	Den Tom schafft elo an enger Bank.
Tom paid a few more dollars.	Tom huet e puer méi Dollar bezuelen.
Corporate earnings for the first quarter were disappointing.	Firmen Akommes fir den éischte Véierel waren enttäuschend.
Is there anything you did not understand?	Gëtt et eppes wat Dir net verstanen hutt?
What is your favorite American beer?	Wat ass Äre Liiblings amerikanesche Béier?
Tom will fly back to Australia on October 20th.	Den Tom flitt den 20. Oktober zréck an Australien.
Tom has a party with him tonight.	Den Tom huet haut den Owend eng Party bei him.
When did you ask permission to do so?	Wéini hutt Dir d'Erlaabnis gefrot fir dat ze maachen?
I do not think I was interested in it.	Ech denken net, datt ech dorun interesséiert wieren.
Tom shook hands with everyone.	Den Tom huet jidderengem d'Hand gedréckt.
I do not think this is funny.	Ech denken net datt dëst witzeg ass.
Does Tom still have a temperature?	Huet den Tom nach eng Temperatur?
Tom lost his knife.	Den Tom huet säi Messer verluer.
Tom will probably not be home soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn doheem sinn.
Tom knows he's being lied to.	Den Tom weess datt hie gelunn gëtt.
Tom and Mary have no classes together.	Tom an Mary hu keng Klassen zesummen.
I did not think Tom was lonely.	Ech hat net geduecht den Tom wier einsam.
Tom assumed he was being obeyed.	Den Tom huet ugeholl datt hie gefollegt gouf.
I just saw Tom.	Ech hu just den Tom gesinn.
We offer you everything you need.	Mir bidden Iech alles wat Dir braucht.
Tom does not go, but Maria does go anyway.	Den Tom geet net, mee d'Maria geet souwisou.
I have not unpacked yet.	Ech hunn nach net ausgepaakt.
Tom had never seen Mary so busy before.	Den Tom hat d'Maria nach ni sou beschäftegt gesinn.
Rote Learning can help you pass exams, but there is no guarantee that you will truly understand the topic.	Rote Learning kann Iech hëllefen Examen ze passéieren, awer et ass keng Garantie datt Dir d'Thema wierklech versteet.
We do not want to go to school today.	Mir wëllen haut net an d'Schoul goen.
It feels awful to be hurt.	Et fillt sech schrecklech schued ze ginn.
Tom bought this camera for me.	Den Tom huet dës Kamera fir mech kaaft.
Tom could not believe he was dating one of the most beautiful girls in the school.	Den Tom konnt net gleewen datt hien mat engem vun de schéinste Meedercher an der Schoul erausgeet.
I do not like to talk about myself.	Ech schwätzen net gär iwwer mech selwer.
I know Tom's gone when we get there.	Ech weess datt den Tom fort ass wann mir dohinner kommen.
I knew Tom was the one to tell Mary to do that.	Ech wousst, datt den Tom dee war, dee Maria soll soen, dat ze maachen.
Sorry, I even tried.	Et deet mir leed, ech hu souguer probéiert.
Going to Australia is one of the things Tom wants to do next year.	An Australien goen ass eng vun de Saachen déi den Tom d'nächst Joer wëll maachen.
Tom said he would soon be thirty.	Den Tom sot, datt hie geschwënn drësseg wäert ginn.
Who's in front of the door?	Wien steet virun der Dier?
Tom has to go to the bank.	Den Tom muss an d'Bank goen.
Tom and Maria got married three months ago.	Den Tom an d'Maria hu sech virun dräi Méint bestuet.
What kind of fire will it be?	Wat fir eng Feier wäert et sinn?
Tom went AWOL.	Den Tom ass AWOL gaang.
Tom said he'd rather do that next week.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer d'nächst Woch maachen.
We hope Tom's well.	Mir hoffen dem Tom geet et gutt.
I mean, Tom knows nothing about folk music.	Ech mengen, den Tom weess näischt iwwer Folkmusek.
Tom is freaking out.	Den Tom ass freaking.
Tom should have laughed at Mary's jokes.	Den Tom hätt misse mam Mary senge Witzer laachen.
I'm sorry, I do not let in people I do not know.	Et deet mir leed, ech loossen keng Leit eran, déi ech net kennen.
I have to admit, I'm a little scared.	Ech muss zouginn, datt ech e bëssen ängschtlech sinn.
I was looking around for a gun just in case.	Ech gesichte ronderëm fir eng Waff just am Fall.
I do not think Tom knows that.	Ech denken net datt den Tom dat weess.
Tom is not in the mood for that.	Den Tom ass net an der Stëmmung dofir.
Tom and I did not go to Boston together.	Den Tom an ech sinn net zesummen op Boston gaang.
Tom starts to do that.	Den Tom fänkt un dat ze maachen.
I'm blaming Tom for not doing that.	Ech beschëllegt den Tom net dat ze maachen.
Tom is the reason Mary moved to Boston.	Den Tom ass de Grond datt d'Maria op Boston geplënnert ass.
We want to know what this project will cost us.	Mir wëllen wëssen, wat dëse Projet eis kascht.
I do not like it at all.	Ech gefällt et guer net.
Tom and Mary's marriage was perfect.	Dem Tom an dem Mary seng Bestietnes war perfekt.
It's very windy, but it's not cold.	Et ass ganz lëfteg, awer et ass net kal.
Tom is practical.	Den Tom ass praktesch.
Tom said he was not amused.	Den Tom sot datt hien net ameséiert war.
Tom admitted that he was the one who broke the glass.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen d'Glas gebrach huet.
Wait a minute, Tom.	Waart emol, Tom.
According to the weather forecast, the typhoon Okinawa will arrive.	Laut der Wiederprevisioun kënnt den Taifoon Okinawa un.
If Tom had refused to do it, someone else would have had to do it.	Wann den Tom et refuséiert hätt et ze maachen, hätt een aneren et misse maachen.
I know Tom is a mechanic.	Ech weess den Tom ass e Mecanicien.
I'm going for a walk.	Ech ginn e Spadséiergank.
Tom's behavior is unacceptable.	Dem Tom säi Verhalen ass inakzeptabel.
Tom is honest. 	Den Tom ass éierlech.
That's one of the reasons I love him.	Dat ass ee vun de Grënn, datt ech him gär hunn.
Do not be afraid. 	Maach net Angscht.
You know you can tell me everything.	Dir wësst Dir kënnt mir alles soen.
Everyone comes to Tom for advice.	Jidderee kënnt bei den Tom fir Rotschléi.
I'm getting married next week.	Ech bestueden nächst Woch.
Tom says he never cried.	Den Tom seet hien huet ni gekrasch.
Mary is your girlfriend, right?	D'Marie ass Är Frëndin, oder?
You let your talents be wasted.	Dir loosst Är Talenter verschwenden.
There's a problem I need to talk to you about.	Et gëtt e Problem iwwer ech mat Iech schwätzen muss.
I remember when we were kids.	Ech erënnere mech wéi mir Kanner waren.
I do not think I can answer that.	Ech mengen net, datt ech dat äntweren kann.
Tom will be in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch zu Boston sinn.
I thought you said you saw people do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir hutt d'Leit gesinn dat maachen.
It's not good for her to live alone.	Et ass net gutt fir hatt eleng ze liewen.
Tom did not do that, but he should do it.	Den Tom huet dat net gemaach, awer hie sollt et maachen.
These are Tom.	Dëst sinn dem Tom.
I just learned that Tom will not be at the meeting today.	Ech hu just geléiert datt den Tom haut net bei der Versammlung wäert sinn.
Tom asked Mary to make his wife.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir seng Fra ze maachen.
Tom learns to read and write.	Den Tom léiert Liesen a Schreiwen.
I know that both Tom and Maria were injured.	Ech weess datt souwuel den Tom wéi och d'Maria verletzt goufen.
I'm going to my office.	Ech ginn op mäi Büro.
Tom was too tired to continue working.	Den Tom war ze midd fir weider ze schaffen.
Are you and Tom planning to do that?	Sidd Dir an den Tom geplangt dat ze maachen?
Some people do not like it.	Verschidde Leit hunn dat net gär.
I know what's wrong.	Ech weess wat falsch ass.
You should polish your shoes before going to the party.	Dir sollt Är Schong poléieren ier Dir op d'Party gitt.
When I was in New York, I met my old friend.	Wéi ech zu New York war, hunn ech mäi ale Frënd begéint.
I know what kind of people Tom and Mary are.	Ech weess wat fir Leit Tom a Mary sinn.
Tom was hungry.	Den Tom war hongereg.
I would recommend not reading this book.	Ech géif recommandéieren dëst Buch net ze liesen.
Tom seems very happy with the gift you gave him.	Den Tom schéngt ganz zefridde mam Kaddo, deen Dir him ginn hutt.
Tom is the best French speaker in our family.	Den Tom ass de beschte Franséisch Spriecher an eiser Famill.
Tom celebrated until the sun rose.	Den Tom huet gefeiert bis d'Sonn opgaang ass.
Who is the old woman?	Wien ass déi al Fra?
Bring some munchies.	Bréngt e puer Munchies.
She hears English all day long.	Si héiert Englesch de ganzen Dag.
What time does the postman arrive?	Wéi Auer kënnt de Bréifdréier?
Tom must have visited Mary when he visited Australia.	Den Tom muss d'Maria besicht hunn wéi hien Australien besicht huet.
My walk home takes me directly past the library.	Mäi Spazéiergang heem hëlt mech direkt laanscht d'Bibliothéik.
Tom's cell phone rings.	Dem Tom säin Handy schellt.
I was not surprised that I did not have to.	Ech war net iwwerrascht datt ech dat net musse maachen.
I heard you're leaving Australia.	Ech hunn héieren, Dir verléisst Australien.
Did you see Tom? 	Hutt Dir den Tom gesinn?
He's not in his room.	Hien ass net a sengem Zëmmer.
We have lost power.	Mir hu Kraaft verluer.
Tom was a bartender for three years.	Den Tom war e Bartender fir dräi Joer.
Tom has to stay behind.	Den Tom muss hannert bleiwen.
Tom saw Mary in her office.	Den Tom ass d'Maria op hirem Büro gesinn.
I must admit that it is very tempting.	Ech muss zouginn datt et ganz verlockend ass.
He flattered himself that he was the best actor.	Hien huet sech selwer geflaacht datt hien de beschte Schauspiller war.
I still say we helped Tom.	Ech soen ëmmer nach, mir hätten den Tom gehollef.
Tom will not wait more than thirty minutes.	Den Tom wäert net méi wéi drësseg Minutte waarden.
Do you know how to speak French and English?	Wësst Dir wéi Franséisch an Englesch schwätzen?
Tom could barely move.	Den Tom konnt sech kaum beweegen.
Tom is not a liar.	Den Tom ass kee Ligener.
Tom told me that his father was not home.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp net doheem wier.
I have never read books.	Ech hunn ni Bicher gelies.
Tom could have retired, but he did not choose.	Den Tom hätt kënnen an d'Pensioun goen, awer hien huet gewielt net.
Tom was asleep and so was I.	Den Tom war schléift an ech och.
Can I have a refill?	Kann ech eng Refill kréien?
There's a post office in front of my house.	Do ass e Postbüro virun mengem Haus.
You know, I would not do that.	Dir wësst, ech géif dat net maachen.
Tom felt he had no chance of winning the race.	Den Tom huet gefillt datt hien keng Chance hat fir d'Course ze gewannen.
This cat is not us.	Dës Kaz ass net eis.
The beautiful bird sang nothing but day after day.	Dee schéine Vugel huet näischt anescht wéi Dag fir Dag sangen.
I'm sorry for all I did to you.	Et deet mir leed fir alles wat ech dir gemaach hunn.
You did not look like you were excited.	Dir hutt net ausgesinn wéi wann Dir opgeregt wier.
I'm at a friend's house.	Ech sinn bei engem Frënd d'Haus.
Do you know who is planning the next lecture?	Wësst Dir wien déi nächst Virliesung geplangt ass?
A red light shone in the darkness.	Eng rout Luucht huet an der Däischtert geluegt.
I would be grateful for any help you offer.	Ech wier dankbar fir all Hëllef déi Dir ubitt.
Tom said he expected Mary to come home on Monday.	Den Tom sot, hien hätt erwaart datt d'Mary e Méindeg heem géif kommen.
I'm sick of Tom Excuse.	Ech si krank vun Tom Excuse.
Tom lied to Mary when he said he did not know John.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie gesot huet datt hien den John net kennt.
Did you see the trailer?	Hutt Dir den Trailer gesinn?
This may be your last chance to do so.	Dëst kann Är lescht Chance sinn dat ze maachen.
I can not flesh.	Ech kann net fläischen.
She had to share with her family when the war started.	Si huet misse mat hirer Famill deelen wéi de Krich ugefaang huet.
You're really beautiful too.	Du bass och wierklech schéin.
Tom was too scared to talk about it at all.	Den Tom war ze Angscht fir iwwerhaapt doriwwer ze schwätzen.
How long does it take to do that?	Wéi laang dauert et fir dat ze maachen?
He seems to be indifferent to politics.	Hie schéngt sech un der Politik indifferent ze sinn.
Tom may already know the facts.	Den Tom weess vläicht schonn d'Fakten.
I love cucumber salad.	Ech Léift Gurken Zalot.
When Tom saw the policeman, he ran away.	Wéi den Tom de Polizist gesinn huet, ass hien fortgelaf.
The United States had won the race to the moon.	D'USA haten d'Course op de Mound gewonnen.
You know Tom was right.	Dir wësst datt den Tom Recht hat.
I had a long conversation with Tom.	Ech hat e laange Gespréich mam Tom.
He is preparing for a trip.	Hie mécht Virbereedunge fir eng Rees.
Tom hit some water and then continued talking.	Den Tom huet e bësse Waasser geschloen an huet dunn weider geschwat.
I know Tom does not know why I did not do that yesterday.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat gëschter net gemaach hunn.
Are you not done?	Sidd Dir net fäerdeg?
That was not the end of the story.	Dat war net d'Enn vun der Geschicht.
Tom is disappointed in filling out the paperwork.	Den Tom ass enttäuscht beim Ausfëllen vun de Pabeieren.
That's a little weird.	Dat ass e bësse komesch.
Do you really think I want to go back there?	Denkt Dir wierklech, ech wëll dohinner zréckgoen?
Tom was a star athlete in high school.	Den Tom war e Stär Athlet am Lycée.
I was surprised when Tom told me what he was doing.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet wat hie gemaach huet.
That's not possible either.	Dat geet och net.
I polished Tom's shoes.	Ech hunn dem Tom seng Schong poléiert.
You can not stop in a tunnel.	Dir kënnt net an engem Tunnel stoppen.
If you do not come to an English-speaking country to study, you may find an English-speaking native who lives nearby who can help you learn English.	Wann Dir net an en engleschsproochegt Land kënnt fir ze studéieren, vläicht fannt Dir en englesche Mammesprooch, deen an der Géigend wunnt, deen Iech hëllefe kann Englesch léieren.
I'm starting to lose my patience.	Ech fänken un meng Gedold ze verléieren.
I want to start getting ready to do that.	Ech wëll ufänken prett ze maachen dat ze maachen.
The cherry blossoms are now at their best.	D'Kiischtebléien sinn elo am Beschten.
I'm glad you did.	Ech si frou datt Dir dat gemaach hutt.
I do not clean that mess.	Ech botzen dee Mess net.
The policeman chased Raiber.	De Polizist huet de Raiber gejot.
Tom will be a little disappointed.	Den Tom wäert e bëssen enttäuscht sinn.
Tom said he did not think that was what we should do.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet dat ass wat mir maache sollten.
Tom will not hold back.	Den Tom wäert net driwwer halen.
Instead of going to Australia, I want to go to New Zealand.	Amplaz an Australien ze goen, wëll ech an Neuseeland goen.
I did not hear you.	Ech hunn dech net héieren.
If that does not work, we can try something else.	Wann dat net funktionnéiert, kënne mir eppes anescht probéieren.
The two houses are next to each other.	Déi zwee Haiser stinn niefteneen.
Tom reassured Maria that she was perfectly normal.	Den Tom huet d'Maria berouegt datt si perfekt normal war.
I like to sleep with the lights on.	Ech schlofen gär mat de Luuchten un.
I did not think of that possibility.	Ech hat net un déi Méiglechkeet geduecht.
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng maache muss.
I do not have to do that, but I should.	Ech muss dat net maachen, mee ech sollt.
Tom is angry.	Den Tom ass béis.
Tom was transferred from Boston.	Den Tom ass vu Boston transferéiert.
You're not moving back to Australia, are you?	Dir plënnert net zréck an Australien, oder?
I will grow there know.	Ech wäert do Weess wuessen.
Tom could not stand the pain.	Den Tom konnt de Péng net aushalen.
Tom has not yet been bitten by a stray dog.	Den Tom ass nach net vun engem Sträifhond gebass ginn.
Tom has a brother who is an architect.	Den Tom huet e Brudder deen en Architekt ass.
I think we should hire Tom.	Ech mengen, mir sollen den Tom astellen.
Tom promised me he would not do that.	Den Tom huet mir versprach, hien géif dat net maachen.
What's your last name, Tom?	Wat ass Äre Familljennumm, Tom?
Do not believe Tom. 	Gleeft net den Tom.
He lies a lot.	Hie läit vill.
This hardly seems newsworthy.	Dëst schéngt kaum newsworthy.
Tom was damp to the skin.	Den Tom war op d'Haut gedämpft.
You have to work overtime tomorrow.	Dir musst muer Iwwerstonnen schaffen.
Tom definitely has control of this company.	Tom huet definitiv Kontroll vun dëser Firma.
I would like to know why Tom did not win.	Ech wéilt gären wëssen firwat den Tom net gewonnen huet.
The argument is rigorous and coherent but ultimately unconvincing.	D'Argumentatioun ass rigoréis a kohärent awer schlussendlech net iwwerzeegend.
Even yeast Avocados.	Tom gär Avocados.
Tom was one year shy of retirement.	Tom war ee Joer schei vun Pensioun.
Police did not believe his refusal.	D'Police huet seng Verweigerung net gegleeft.
That will not happen for years.	Dat wäert jorelaang net geschéien.
I'm going to swim.	Ech gi schwammen.
I came here without Tom's permission.	Ech sinn heihinner komm ouni dem Tom seng Erlaabnis.
Is it a gift for Tom?	Ass et e Kaddo fir den Tom?
Tom has never been so happy.	Den Tom war nach ni sou glécklech.
I do not think Tom will hesitate to do so.	Ech denken net datt den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
You should not eat anything spicy.	Dir sollt näischt schaarf iessen.
That is something we are prepared to do.	Dat ass eppes wat mir bereet sinn ze maachen.
Tom was born in the winter.	Den Tom gouf am Wanter gebuer.
I can not go out because I was injured in an accident a week ago.	Ech kann net erausgoen, well ech virun enger Woch bei engem Accident blesséiert ginn ass.
You never told me what to do.	Dir sot mir ni wat ech maache muss.
Tom seems to know his stuff.	Den Tom schéngt seng Saachen ze wëssen.
Let's buy a tennis racket for Tom.	Loosst eis eng Tennisracket fir den Tom kafen.
Tom knows he should not do that.	Den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
Tom loves his father very much.	Den Tom huet säi Papp ganz gär.
Tom said Mary is ticklish.	Den Tom sot, datt d'Maria ticklish ass.
Did you know that Tom will do that?	Wousst Dir datt den Tom dat maache wäert?
Tom is in really good shape.	Den Tom ass a richteg gudder Form.
That's why Tom did not want to do that.	Dat ass de Grond firwat den Tom dat net wollt maachen.
I don 't think Tom was stupid enough to do such a thing.	Ech mengen den Tom wier net domm genuch fir esou eppes ze maachen.
Did Tom have breakfast this morning?	Huet den Tom de Moien iessen?
Tom really wants to study French.	Den Tom soll wierklech Franséisch studéieren.
Tom said he had not seen anyone.	Den Tom sot, hien hätt kee gesinn.
It would not be much fun to do that.	Et wier net vill Spaass dat ze maachen.
I did not know that you do not plan to do this.	Ech wousst net datt Dir dat net plangt ze maachen.
Tom only does what he wants.	Den Tom mécht nëmme wat hie wëll.
Tom was hoping to live in Australia one day.	Den Tom huet gehofft enges Daags an Australien ze liewen.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
Send $ 15 Flashlights Instantly?	zéng $ 15 Taschenlampen direkt schécken?
Why not lend me your bike?	Firwat looss Dir mir däi Vëlo net léinen?
I'm wondering if Tom will do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wäert maachen.
You will need a large vocabulary to read this book.	Dir braucht e grousse Vocabulaire fir dat Buch ze liesen.
Tom gave each of them an apple.	Den Tom huet jidderee vun hinnen en Apel ginn.
I wish you would slow down.	Ech wënschen Dir géift luesen.
What did Tom do with his old car?	Wat huet den Tom mat sengem alen Auto gemaach?
Tom said he would leave on October 20th.	Den Tom sot, hien géif den 20. Oktober fort goen.
Tom wrote it all down.	Den Tom huet alles opgeschriwwen.
Has Tom made an offer yet?	Huet den Tom schonn eng Offer gemaach?
I did not feel I was ready for it.	Ech hat net d'Gefill, datt ech dofir prett wier.
Tom will need a little more money.	Den Tom wäert e bësse méi Sue brauchen.
I'm sorry about that.	Et deet mir leed iwwer dëst.
I think Tom did that to Mary.	Ech mengen den Tom huet dat mam Mary gemaach.
He drew some vertical lines on the paper.	Hien huet e puer vertikal Linnen op de Pabeier gezeechent.
Tom saw Mary's John's money.	Den Tom huet dem Mary dem John seng Suen gesinn.
We ran out of gas on the way here.	Mir hunn de Bensin um Wee heihinner gelaf.
Such behavior is unacceptable.	Esou Verhalen ass net akzeptabel.
Tom taught Maria to play the piano.	Den Tom huet d'Maria geléiert Piano ze spillen.
Tom does not look too good.	Den Tom gesäit net ze gutt aus.
Tom denies the abuse.	Den Tom huet de Mëssbrauch dementéiert.
Why not stay for a while?	Firwat bleift Dir net fir eng Zäit?
What are some foods you would normally eat with a knife and fork?	Wat sinn e puer Liewensmëttel déi Dir normalerweis mat engem Messer a Gabel iesst?
Are you busy, Tom?	Sidd Dir beschäftegt, Tom?
Tom and Marie insult each other all the time.	Den Tom an d'Marie beleidegen sech déi ganzen Zäit.
Do not waste your time.	Offäll Iech Zäit net.
Tom had no one to discuss his problems with.	Den Tom hat kee fir seng Problemer ze diskutéieren.
I want you to meet my friend, Tom.	Ech wëll datt Dir mäi Frënd begéint, Tom.
I do not think I need to do that anymore.	Ech denken net datt ech dat méi maache muss.
They lied to me so often.	Si hu mir esou oft gelunn.
I will call you when I get the results of the exam.	Ech ruffen Iech un wann ech d'Resultater vun der Examen kréien.
Why do not we talk about it tomorrow?	Firwat schwätze mer net muer doriwwer?
I did not even know you know how to speak French.	Ech wousst net emol datt Dir wësst wéi Dir Franséisch schwätzt.
It was not me who told you to do that.	Et war net ech, deen Iech gesot huet dat ze maachen.
I did not want to take any chances.	Ech wollt keng Chancen huelen.
I should have checked.	Ech hätt misse kontrolléieren.
Tom's a CPA, is he not?	Den Tom ass e CPA, ass hien net?
That would not make you happy, would it?	Dat géif Iech net glécklech maachen, oder?
Tom told me he thought Mary did not need to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
Isn't that Tom's son?	Ass dat net dem Tom säi Jong?
Tom told me he was not afraid of snakes.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Angscht virun Schlaangen huet.
Tom was as poor as a church mouse.	Den Tom war esou aarm wéi eng Kierchemaus.
We drove to all the big cities.	Mir hunn all déi grouss Stied gefuer.
I do not like coffee.	Ech hu kee Kaffi gär.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
as Tom behaved.	wéi den Tom sech beholl huet.
Tom said he could not find a job.	Den Tom sot, hien hätt keng Aarbecht fannen.
Tom did not want to be famous.	Den Tom wollt net berühmt ginn.
You know they do not allow you to do that, do you?	Dir wësst datt se Iech dat net erlaben, oder?
This is my life and no one has the right to tell me how I live it.	Dëst ass mäi Liewen a keen huet d'Recht mir ze soen wéi ech et liewen.
I did not know that Tom knew why Maria was afraid to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom used to be my French teacher.	Den Tom war fréier meng franséisch Enseignant.
Tom went home.	Den Tom ass heem gaangen.
Tom would have done that for Mary if he wanted to.	Den Tom hätt dat fir d'Marie gemaach, wann hie wollt.
You're lucky you were not shot.	Dir hutt Gléck datt Dir net erschoss gi sidd.
Tom's ratings have dropped.	Dem Tom seng Bewäertunge sinn erofgaang.
Tom promised he would not tell Mary.	Den Tom huet versprach, hie géif dem Mary net soen.
Hold on. 	Waart.
I'm watching now.	Ech kucken elo no.
I did not know it hurts so much.	Ech wousst net datt et sou vill wéideet.
He's a little energetic.	Hien ass e bëssen energesch.
I did not know if Tom was good at skiing or not.	Ech wousst net ob den Tom gutt am Ski war oder net.
Tom asked me how much money I had in the bank.	Den Tom huet mech gefrot wéi vill Suen ech an der Bank hunn.
The two turned to look at Tom.	Déi zwee hunn sech ëmgedréit fir den Tom ze kucken.
We both know this is not true.	Mir zwee wëssen datt dat net stëmmt.
Both Tom and Mary have blue eyes.	Béid Tom a Mary hu blo Aen.
Tom said he did not feel like doing that today.	Den Tom sot, datt hien haut keng Loscht hätt dat ze maachen.
I was hoping Tom would have time to come and help us move the piano.	Ech hat gehofft, datt den Tom Zäit hätt fir ze kommen an eis ze hëllefen de Piano ze bewegen.
Tom was not offered a job yet.	Den Tom krut nach keng Aarbecht ugebueden.
You should call Tom right away.	Dir sollt den Tom direkt ruffen.
Tom does not like this movie at all.	Den Tom huet dee Film guer net gär.
Tom's apartment has three bedrooms.	Dem Tom säin Appartement huet dräi Schlofkummeren.
Tom said he would not be back until Monday.	Den Tom sot, hie wier eréischt e Méindeg zréck.
Tom was found tied to a chair in the basement.	Den Tom gouf am Keller gebonnen un engem Stull fonnt.
Tom put on my shoes.	Den Tom huet meng Schong un.
I'm sure Tom will not be cooperative.	Ech si sécher den Tom wäert net kooperativ sinn.
I do not really like this movie.	Ech hunn dee Film net wierklech gär.
Remember, Tom is now thirty years old.	Vergiesst net, den Tom ass elo drësseg Joer al.
I try as hard as I can to help Tom.	Ech probéieren sou schwéier wéi ech kann den Tom ze hëllefen.
Tom expressed the bug.	Den Tom huet de Käfer ausgedréckt.
There was no soul to be seen in the parking lot.	Op der Parkplaz war keng Séil ze gesinn.
Tom wanted to work Maria harder.	Den Tom wollt d'Maria méi haart schaffen.
I invited twelve people to my party, but one could not come.	Ech hunn zwielef Leit op meng Party invitéiert, awer een konnt net kommen.
It looks like rain. 	Et gesäit aus wéi Reen.
You better take the laundry.	Dir sollt besser d'Wäsch huelen.
Do you know what Tom will do now?	Wësst Dir wat den Tom elo maache wäert?
Tom married a wealthy woman from Boston.	Den Tom huet eng räich Fra aus Boston bestuet.
This is the first time Tom has ever been on a plane.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom jeemools op engem Fliger war.
Our math teacher drew a circle on the board.	Eis Matheproff huet e Krees op der Tafel gezeechent.
Tom really thought about doing that.	Den Tom huet eescht dru geduecht dat ze maachen.
Tom and Marie went to the kitchen.	Den Tom an d'Marie sinn an d'Kichen gaangen.
I came here a lot when I was a kid.	Ech sinn vill heihinner komm wéi ech e Kand war.
Let's move on. 	Loosst eis weidergoen.
We have no time to lose.	Mir hu keng Zäit ze verléieren.
You are unlikely to find that word in a dictionary so small.	Dir sidd onwahrscheinlech dat Wuert an engem Wierderbuch esou kleng ze fannen.
Most people just want to hear their own truth.	Déi meescht Leit wëllen nëmmen hir eege Wourecht héieren.
I think Tom would do that if he knew how.	Ech denken, datt den Tom dat géif maachen, wann hie wousst wéi.
We learned in school that the square root of nine is three.	Mir hunn an der Schoul geléiert datt d'Quadratwurz vun néng dräi ass.
It does not work so well because the battery is low.	Et funktionnéiert net sou gutt well d'Batterie niddereg ass.
If you do not want to be here, you can leave.	Wann Dir net wëllt hei sinn, kënnt Dir fortgoen.
It would be better for Tom if he did it alone.	Et wier besser fir den Tom wann hien dat eleng mécht.
Tom would never forgive you if you did that.	Den Tom géif Iech ni verzeien wann Dir dat gemaach hutt.
Why did you cancel the printing of my book?	Firwat hutt Dir d'Dréckerei vu mengem Buch ofgesot?
The person who opened the door and entered was a complete stranger.	Déi Persoun, déi d'Dier opgemaach huet an erakoum, war e ganz Friemen.
Tom knows that Maria is fluent in French.	Den Tom weess datt d'Maria fléissend Franséisch ass.
You know I always love you.	Dir wësst datt ech dech ëmmer gär hunn.
I'm busy on Saturday.	Ech sinn am Samschdeg beschäftegt.
Tom thought Mary might not have to do that anymore.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net méi muss maachen.
Tom took the kids with him to Boston.	Den Tom huet d'Kanner mat him op Boston geholl.
I always enjoy listening to classical music when I have some free time.	Ech genéissen ëmmer klassesch Musek ze lauschteren wann ech e bësse Fräizäit hunn.
I think you will find this interesting.	Ech mengen Dir wäert dëst interessant fannen.
He told me he would sell me his bike.	Hien huet mir gesot, hie géif mir säi Vëlo verkafen.
I told Tom how much money I needed.	Ech hunn dem Tom gesot wéi vill Suen ech brauch.
Tom probably wants to eat Chinese food.	Den Tom wëll wahrscheinlech Chinesesch Iessen iessen.
You should not leave it.	Dir sollt et net loossen.
After doing his homework, he went to bed.	Nodeems hien seng Hausaufgaben gemaach huet, ass hien an d'Bett gaang.
Tom caused all these problems.	Den Tom huet all dës Problemer verursaacht.
Two weeks ago, I visited Disneyland for the first time.	Virun zwou Wochen hunn ech Disneyland fir d'éischte Kéier besicht.
Everyone except Tom came.	Jiddereen ausser den Tom ass komm.
Tom has won the last three races.	Den Tom huet déi lescht dräi Rennen gewonnen.
Tom looked a little embarrassed.	Den Tom huet e bësse ongenéiert ausgesinn.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
We find someone else to do the work.	Mir fannen een aneren fir d'Aarbecht ze maachen.
"Were you in Boston last weekend?" 	"Wars du de leschte Weekend zu Boston?"
"No, fact, I was not."	"Nee, Tatsaach, ech war net."
Tom shot the gun three times.	Den Tom huet dräimol d'Pistoul geschoss.
Stop doing what you do.	Halt op ze maachen wat Dir maacht.
I said I was a good kiss.	Ech hu gesot datt ech e gudde Kuss sinn.
Tom took everything with him.	Den Tom huet alles matgeholl.
I'll do better next time, I'm sure.	Ech wäert d'nächst Kéier besser maachen, ech si sécher.
Tom fell off the bridge.	Den Tom ass vun der Bréck gefall.
Everyone was surprised.	Jiddereen war iwwerrascht.
Tom said he was not quite asleep.	Den Tom sot, datt hien net ganz schléift wier.
Tom was not impressed by Mary's ability.	Den Tom war net beandrockt vum Mary seng Fäegkeet.
Tom was thirteen years old when his parents divorced.	Den Tom war dräizéng Joer al wéi seng Elteren sech gescheed hunn.
We do not know why there is more matter than antimatter.	Mir wëssen net firwat et méi Matière gëtt wéi Antimaterie.
He is faint from the heat, but his wife's patient care has brought him.	Hien ass liichtschwaache vun der Hëtzt, mä seng Fra seng Patient Pfleeg huet him bruecht.
I'm inspired by my mentors.	Ech si vu menge Mentoren inspiréiert.
Where is the bottle of wine I asked you to buy?	Wou ass déi Fläsch Wäin, déi ech Iech gefrot hunn ze kafen?
Maybe you should turn off the TV and do something else.	Vläicht sollt Dir de Fernseh ausschalten an eppes anescht maachen.
What did Tom and Maria do?	Wat hunn den Tom an d'Maria gemaach?
I will not be caught.	Ech wäert net gefaange ginn.
In the United States, more than 3 million protected animals are adopted each year.	An den USA ginn all Joer méi wéi 3 Millioune Schutzdéieren adoptéiert.
I'm worried about them.	Ech besuergt iwwer si.
The soap bubble burst.	D'Seifeblase ass geplatzt.
I thought you might be interested in trying out some of the games I programmed.	Ech hu geduecht datt Dir interesséiert sidd fir e puer vun dëse Spiller ze probéieren déi ech programméiert hunn.
I know Tom is not a very good swimmer.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Schwämm ass.
We have a lot to offer.	Mir hu vill ze bidden.
Tom and Maria are both from Australia.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid aus Australien.
I know Tom knows when I have to do this.	Ech weess den Tom weess wéini ech dat maache muss.
You were in Australia, right?	Dir waart an Australien, oder?
Our plans went wrong.	Eis Pläng sinn falsch gaang.
Tom is really proud of Maria.	Den Tom ass wierklech houfreg op d'Maria.
I'm leaving town a few weeks.	Ech ginn e puer Wochen aus der Stad.
I told Tom I did not agree.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net averstane sinn.
You should not borrow Tom's car.	Dir sollt dem Tom säin Auto net ausléinen.
We will not do this unless Tom agrees to do it with us.	Mir wäerten dat net maachen ausser den Tom ass averstanen et mat eis ze maachen.
It's like a double-edged sword.	Et ass wéi en zweeschneidegt Schwäert.
It's pretty simple, actually.	Et ass zimlech einfach, eigentlech.
Tom tore down the band aid.	Den Tom huet de Band-Hëllef ofgerappt.
We do not know many of our neighbors.	Mir kennen net vill vun eisen Noperen.
Tom and Maria lifted their glasses.	Den Tom an d'Maria hunn hire Brëll opgehuewen.
I think it's unlikely Tom will do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat maache wäert.
I'm going to Australia tomorrow.	Ech ginn muer an Australien.
I'll probably wait until at least 2:30.	Ech wäert wahrscheinlech bis op d'mannst 2:30 waarden.
We finished cleaning the classroom.	Mir hunn de Klassesall fäerdeg gebotzt.
Tom had a lot of chances.	Den Tom hat vill Chancen.
Tom said he would like to visit Australia.	Den Tom sot, hie géif gären Australien besichen.
Are you not jealous?	Sidd Dir ni jalous?
Tom promised his mother he would help decorate the Christmas tree.	Den Tom huet senger Mamm versprach, hie géif hëllefen, de Chrëschtbeemchen ze dekoréieren.
Let us know when you arrive in Boston.	Loosst eis wëssen wéini Dir op Boston kënnt.
Tom does not want to sleep on the attic.	Den Tom wëll net um Dachgeschoss schlofen.
He's a hard worker, and I'm sure he'll succeed in that new job.	Hien ass en haart Aarbechter, an ech si sécher datt hien an där neier Aarbecht geléngt.
Tom stayed with his father.	Den Tom ass bei sengem Papp bliwwen.
I'm happy for you two.	Ech si frou fir Iech zwee.
Did you ask them?	Hutt Dir se gefrot?
My grandmother gave me more than I wanted.	Meng Bomi huet mir méi ginn wéi ech wollt.
Tom is here every day of the week but Monday.	Den Tom ass hei all Dag vun der Woch awer Méindeg.
Tom washed his face.	Den Tom huet säi Gesiicht ofgewäsch.
I already forgot what I ate for dinner last night.	Ech hu scho vergiess wat ech gëschter Owend zum Iessen giess hunn.
We hope you can do whatever you want.	Mir hoffen Dir kënnt alles maachen wat Dir wëllt maachen.
There are three empty rooms. 	Et ginn dräi eidel Zëmmeren.
However, we can not use any of them.	Mir kënnen awer keng vun hinnen benotzen.
I do not have as many books as Tom.	Ech hunn net sou vill Bicher wéi den Tom.
Tom says he's not interested in doing that.	Den Tom seet datt hien net interesséiert ass dat ze maachen.
Tom said I looked depressed.	Den Tom sot datt ech depriméiert ausgesinn.
Tom is an alcoholic.	Den Tom ass alkoholiséiert.
Tom asked me to continue what I was doing.	Den Tom huet mech gefrot weider ze maachen wat ech gemaach hunn.
I paid Tom's rent for him.	Ech hunn dem Tom säi Loyer fir hien bezuelt.
I'm almost done writing the report.	Ech si bal fäerdeg mam Rapport ze schreiwen.
Tom will never hurt again.	Den Tom wäert ni méi verletzen.
Their intimacy has grown over the years.	Hir Intimitéit ass mat de Jore gewuess.
How do you determine if this information is accurate?	Wéi bestëmmen Dir ob dës Informatioun richteg ass?
There is not enough water.	Et gëtt net genuch Waasser.
I just do not want to see you disappointed.	Ech wëll just net gesinn datt Dir enttäuscht sidd.
We can not survive without water.	Mir kënnen net ouni Waasser iwwerliewen.
You were there, right?	Dir waart do, oder?
Are you sure Tom did not do that?	Sidd Dir sécher datt den Tom dat net gemaach huet?
I think Tom could get hurt if he tried that.	Ech denken, datt den Tom verletzt ka ginn, wann hien dat probéiert.
Tom took a long drink from the glass of water.	Den Tom huet e laange Getränk aus dem Glas Waasser geholl.
I knew we should go to Australia.	Ech wousst datt mir an Australien sollte goen.
Tom is a man we all respect.	Den Tom ass e Mann dee mir all respektéieren.
Tom is valuable to us.	Den Tom ass wäertvoll fir eis.
Perseverance, it is often said, is the key to success.	Ausdauer, gëtt dacks gesot, ass de Schlëssel zum Erfolleg.
We are waiting for this for ages.	Mir waarden op dëst fir Alter.
I think it's going to be a busy winter.	Ech mengen et wäert e beschäftegt Wanter ginn.
I will not shoot you.	Ech wäert dech net schéissen.
Tom said Mary was not drunk.	Den Tom sot datt d'Maria net gedronk war.
I want to know how long we will stay here.	Ech wëll wëssen, wéi laang mir hei bleiwen.
Did you hear what Tom said yesterday?	Hutt Dir héieren wat den Tom gëschter gesot huet?
Tom had a stupid look on his face.	Den Tom hat en domm Bléck op säi Gesiicht.
Tom did not even try to do the right thing.	Den Tom huet net mol probéiert dat richtegt ze maachen.
It will probably be difficult for you to do that.	Et wäert Iech wahrscheinlech schwéier sinn dat ze maachen.
I'm good at chess.	Ech si gutt am Schach.
I wonder why Tom got angry.	Ech froe mech firwat den Tom rosen gouf.
Acting on your advice, I decided to train more regularly.	Op Ärem Rot handelen, hunn ech beschloss méi regelméisseg ze trainéieren.
Tom and Mary have just returned to Australia.	Den Tom an d'Mary si just zréck an Australien komm.
You will not believe your eyes.	Dir wäert Är Aen net gleewen.
I knew you did not like how Tom cooks.	Ech wousst, datt Dir net gär hätt wéi den Tom kacht.
Tom has lived in Boston for years.	Den Tom huet fir Joer zu Boston gelieft.
Tom and I were all alone on the beach.	Den Tom an ech ware ganz eleng op der Plage.
I did not do any of the things you said.	Ech hu keng vun de Saachen gemaach, déi Dir gesot hutt.
I love him more than any other boy.	Ech hunn him méi gär wéi all aner Jongen.
Tom was fantastic.	Den Tom war fantastesch.
I'm on my way home from work.	Ech sinn ënnerwee vun der Aarbecht heem.
Tom does not seem to be surprised when I tell him he has to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi ech him gesot hunn datt hien dat muss maachen.
Tom took over the case pro bono.	Den Tom huet de Fall pro Bono iwwerholl.
He did his homework.	Hien huet seng Hausaufgaben gemaach.
Tom told Mary I'm scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech Angscht hunn.
Tom poured a beer into a plate and laid it on the floor for his dog.	Den Tom huet e Béier an e Plat gegoss an et fir säin Hond op de Buedem geluecht.
Tom is quite young.	Den Tom ass zimlech jonk.
I trusted someone who did not deserve my trust.	Ech hunn een vertraut deen mäi Vertrauen net verdéngt huet.
Tom said that Mary knew that John was not allowed to do this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net selwer erlaabt ass.
I'm very busy today.	Ech sinn ganz beschäftegt haut.
Tom impressed me.	Den Tom huet mech beandrockt.
Tom acted as if he did not know what had happened.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien net wousst wat geschitt ass.
How is that different than we did?	Wéi ass dat anescht wéi mir et gemaach hunn?
I do not think I will do it alone.	Ech denken net datt ech dat eleng maache wäert.
The best way to help is not to get in the way.	De beschte Wee fir ze hëllefen ass net am Wee ze kommen.
We have not lost yet.	Mir hunn nach net verluer.
Tom told me he was going to sing.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif sangen.
I think you've done enough.	Ech mengen du hues genuch gemaach.
I really want to learn how to do that.	Ech wëll wierklech léieren wéi ech dat maachen.
Maria bought a present for her friend's daughter.	D'Maria huet e Kaddo fir d'Duechter vun hirem Frënd kaaft.
I hope Tom is fine.	Ech hoffen, datt den Tom gutt ass.
Why are you still allowing Tom to do that?	Firwat erlaabt Dir dem Tom nach ëmmer dat ze maachen?
Glass is an inexpensive material and 100% recyclable.	Glas ass e bëllegt Material an 100% recycléierbar.
On large farms, cattle are usually marked with marks.	Op grousse Bauerenhaff gi Ranner normalerweis mat Marken markéiert.
Tom and Marie are the ones to do it.	Den Tom an d'Marie sinn déi, déi dat maache sollen.
Tom does not always understand what is happening.	Den Tom versteet net ëmmer wat geschitt.
Tom and I talked about Boston.	Den Tom an ech hunn iwwer Boston geschwat.
Are you not sleeping?	Gitt Dir net schlofen?
Why do not we finish what we started?	Firwat maache mir net fäerdeg wat mir ugefaang hunn?
They are dishonest.	Si sinn onoprecht.
Tom knew that Mary was not capable of convincing anyone.	Den Tom wousst datt d'Maria kee fäeg wier ze iwwerzeegen.
Tom is not at the hotel.	Den Tom ass net am Hotel.
Tom did his best.	Den Tom huet säi Bescht gemaach.
We have to make sure Tom does not hurt himself.	Mir musse sécherstellen datt den Tom sech selwer net verletzt.
Tom likes to make paper airplanes.	Den Tom mécht gär Pabeierfliger.
Tom left his family in Australia.	Den Tom huet seng Famill an Australien hannerlooss.
I would have come, even if you had not invited me.	Ech wier komm, och wann Dir mech net invitéiert hätt.
Tom said I do not need to do that.	Den Tom sot, ech brauch dat net ze maachen.
I find that funny.	Ech fannen dat lëschteg.
The fact that I'm here proves I'm innocent.	D'Tatsaach, datt ech hei sinn, beweist, datt ech onschëlleg sinn.
Tom told me he would not come back.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zréck géif kommen.
I will cut down this tree.	Ech wäert dëse Bam ofschneiden.
We all have different strengths.	Mir hunn all verschidde Stäerkten.
Tom was also seriously injured.	Den Tom gouf och schwéier blesséiert.
I was not the one who kissed Tom.	Ech war net deen deen den Tom gekusst huet.
I found this website extremely useful.	Ech hunn dës Websäit extrem nëtzlech fonnt.
They are a good airline to fly with.	Si sinn eng gutt Airline mat ze fléien.
Tom ate too much over the holidays.	Den Tom huet iwwer d'Feierdeeg ze vill giess.
Not only does Tom not smoke, he does not drink.	Den Tom fëmmt net nëmmen net, hien drénkt och net.
Tom asked for help, but no one came.	Den Tom huet Hëllef gefrot, awer kee koum.
I ate at Chuck's Diner a few times.	Ech hunn e puer Mol am Chuck's Diner giess.
Miracles exist, but we simply do not notice them in the flow of events.	Wonner existéieren, awer mir bemierken se einfach net am Flux vun Eventer.
Tom takes over.	Den Tom iwwerhëllt.
"Do you have a driver's license?" 	"Hutt Dir e Führerschäin?"
"No, but I have a student permit."	"Nee, mee ech hunn eng Schüler Permis."
I did not think Tom would be so greedy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou giereg wier.
I have not done this for years.	Ech hunn dat zënter Joren net gemaach.
I'm really very busy.	Ech si wierklech ganz beschäftegt.
Tom waved to Mary.	Den Tom huet d'Maria gewénkt.
I knew Tom would not say no.	Ech wousst den Tom géif net nee soen.
Tom has not returned to Boston since graduating from high school.	Den Tom ass net zréck op Boston zënter hien de Lycée ofgeschloss huet.
Tom came last.	Den Tom ass lescht komm.
I need to get a copy of my car key.	Ech muss eng Kopie vu mengem Autoschlëssel gemaach kréien.
Tom laughed again.	Den Tom huet erëm gelaacht.
Tom has a high insurance premium.	Den Tom huet eng héich Versécherungspremie.
Tom can only speak a little French.	Den Tom ka just e bësse Franséisch schwätzen.
I'll stay here as long as you need me.	Ech bleiwen hei soulaang wéi Dir mech braucht.
Tom will be killed if he is not careful.	Den Tom wäert ëmbruecht ginn wann hien net virsiichteg ass.
Be selective in your battles. 	Sidd selektiv an Äre Schluechte.
Sometimes peace is better than being right.	Heiansdo ass de Fridden besser wéi richteg ze sinn.
I do not think Tom is really ready to do that.	Ech denken net datt den Tom wierklech prett ass dat ze maachen.
I do not think Tom finished that at 2:30.	Ech denken net datt den Tom dat um 2:30 fäerdeg gemaach huet.
That's what I love about Tom.	Dat ass wat ech mam Tom gär hunn.
Tom asked Mary if she wanted to go home.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si heem wollt fueren.
Tom said he was not embarrassed.	Den Tom sot datt hien net ongenéiert wier.
Tom is no longer a child.	Den Tom ass kee Kand méi.
Tom will not tell me when he was born.	Den Tom wäert mir net soen wéini hie gebuer gouf.
I want nothing from Tom.	Ech wëll näischt vum Tom.
I think I understand what Tom is trying to say.	Ech mengen ech verstinn wat den Tom probéiert ze soen.
I did not want Tom to know about it.	Ech wollt den Tom net doriwwer wëssen.
You should let Tom know that you're probably late.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir wahrscheinlech ze spéit sidd.
Tom left his sunglasses with us.	Den Tom huet säi Sonnebrëll bei eis hannerlooss.
"I do not think Tom should do that." 	"Ech mengen net den Tom soll dat maachen."
"Me neither."	"Ech och net."
Tom beat it.	Den Tom huet et geklappt.
I said your name.	Ech hunn Ären Numm gesot.
I did not think I was in danger.	Ech hunn net geduecht datt ech a Gefor wier.
How did you know Tom was going to die?	Wéi wosst Dir datt den Tom stierwe géif?
Tom told me he thought Mary was down.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ënnen ass.
I do not think anything can be done.	Ech mengen net datt eppes ka gemaach ginn.
Tom said he had to do it pretty quickly.	Den Tom sot, hie misst dat zimlech séier maachen.
Tom lied to you.	Den Tom huet Iech gelunn.
Tom did not know how to read music.	Den Tom wousst net wéi ee Musek liest.
I was the one who taught Tom how to play the mandolin.	Ech war deen deen den Tom geléiert huet wéi een Mandolin spillt.
Tom and Mary are really good friends.	Tom an Mary si wierklech gutt Frënn.
The last time I saw Tom, he was wearing an eye patch.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet en Auge Patch un.
I did not give up.	Ech hunn net opginn.
I do not think I'm adopted.	Ech mengen net datt ech adoptéiert sinn.
I would like to make a reservation for the express train which leaves at 18:00.	Ech well gären eng Reservatioun maachen fir den Expresszuch deen um 18:00 fort fiert.
Would you please tell me w.e.g. 	Géif Dir mir w.e.g.
Send details of your products by email as an attachment?	Detailer vun Äre Produkter per E-Mail als Unhang schécken?
I'm not singing that song anymore.	Ech sangen dat Lidd net méi.
Tom needs to talk less and listen more.	Den Tom muss manner schwätzen a méi nolauschteren.
Tom was sitting next to Mary.	Den Tom souz nieft Mary.
It is usually not so hot this time of year.	Et ass normalerweis net esou waarm dës Zäit vum Joer.
You look as if you are tense.	Dir gesitt aus wéi wann Dir gespannt sidd.
I'm pretty sure Tom's upright.	Ech si ganz sécher datt den Tom oprecht ass.
Tom said he was afraid to do it himself.	Den Tom sot, hie wier Angscht dat selwer ze maachen.
Time will tell if I'm right.	D'Zäit wäert soen ob ech Recht hunn.
Tom is still thirteen years old.	Den Tom huet nach dräizéng Joer.
We have nothing to do.	Mir hunn näischt ze dinn.
Tom's too young to drive, right?	Den Tom ass ze jonk fir ze fueren, oder?
Tom's not about the price.	Dem Tom geet et net ëm de Präis.
Why not let Tom know you can take care of yourself?	Firwat loosst Dir den Tom net wëssen datt Dir Iech selwer këmmere kënnt?
I hope something interesting happens.	Ech hoffen, datt eppes interessant geschitt.
We have to wait until Tom comes back.	Mir musse waarden bis den Tom zréck kënnt.
Tom sat behind the wheel.	Den Tom souz hannert dem Rad.
Rising costs foster fear among consumers.	Rising Käschten fërderen Angscht ënner Konsumenten.
Tom found an old camera on the attic.	Den Tom huet eng al Kamera um Dachgeschoss fonnt.
I mean, I will not do that.	Ech mengen, ech wäert dat net maachen.
Both Tom and Mary spoke at the same time.	Béid Tom a Mary hu gläichzäiteg geschwat.
How many clubs do you belong to?	Zu wéi vill Veräiner gehéiert Dir?
I still do the same thing.	Ech maachen nach ëmmer datselwecht.
Tom and Mary met three years ago when they were students in Australia.	Den Tom an d'Mary hu sech virun dräi Joer kennegeléiert wéi se Studente waren an Australien.
What is your favorite form of exercise?	Wat ass Är Liiblingsform vun Übung?
You did not know I had to do this, did you?	Dir wousst net datt ech dat maache muss, oder?
Why did you not warn us?	Firwat hutt Dir eis net gewarnt?
Tom told police I was the one who stole his bike.	Den Tom sot der Police, ech wier deen, dee säi Vëlo geklaut huet.
I can not read small print.	Ech kann net kleng Drécken liesen.
We expect prices to rise in the near future.	Mir erwaarden datt d'Präisser an der nächster Zukunft eropgoen.
What is your favorite cold drink?	Wat ass Äre Liiblings kale Getränk?
Tom will probably not help us.	Den Tom wäert eis wuel net hëllefen.
Tom came out of the bathtub and dried himself with the new towel that Maria had given him.	Den Tom ass aus der Badewanne erausgaang an huet sech mam neien Handduch getrocknt, deen d'Maria him ginn huet.
I've never dyed my hair before.	Ech hu meng Hoer nach ni gefierft.
Tom was not caught.	Den Tom gouf net gefaangen.
This toothbrush is too soft.	Dës Zännbürk ass ze mëll.
Maria is pregnant with twins.	D'Maria ass schwanger mat Zwillinge.
I just wanted clarification.	Ech wollt just Opklärung.
I can not remember anything. 	Ech ka mech näischt erënneren.
It's just a big blur.	Et ass just ee grousse Blur.
I think you should let Tom go.	Ech mengen, Dir sollt den Tom lass loossen.
I mean, you do not have much choice.	Ech mengen, Dir hutt net vill Wiel.
I could not have said it better myself.	Ech hätt dat selwer net besser kënne soen.
I just got off the train and I'm still on the platform.	Ech sinn just aus dem Zuch geklomm an ech sinn nach ëmmer op der Perron.
I think everyone has an idea of ​​what Tom is capable of.	Ech mengen jidderee huet eng Iddi vu wat den Tom fäeg ass.
I threw myself out of the beaten path.	Ech hu mech aus dem geschloene Wee geworf.
We have faced this problem before.	Mir hunn dëse Problem virdru konfrontéiert.
Do you think we can do that?	Mengt Dir, datt mer dat dierfe maachen?
It was a difficult break.	Et war eng schweier Paus.
Tom will not be with me.	Den Tom wäert net bei mir sinn.
Tom used to go out with Mary.	Den Tom war fréier mat der Mary erausgaang.
Tom told me that he thought Mary was afraid to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet dat ze maachen.
Tom has a stained glass window class with Mary.	Tom huet eng Glasfënsteren-Glas Klass mat Mary.
Tom goes to see Maria on October 20th.	Den Tom geet den 20. Oktober bei d'Maria.
"I think this wine is really good." 	"Ech mengen dëse Wäin ass wierklech gutt."
"I had better."	"Ech hu besser gehat."
Tom told Mary to call John.	Den Tom huet d'Maria gesot fir de John ze ruffen.
Things will not stay that way.	D'Saachen wäerten net sou bleiwen.
She lost her father at the age of three.	Si huet hire Papp am Alter vun 3 verluer.
I'll tell Tom that when he comes back.	Ech soen dem Tom dat wann hien zréck kënnt.
I do not want butter on my sandwich.	Ech wëll kee Botter op mengem Sandwich.
You do not know if Tom was here at all or not.	Dir wësst net ob den Tom iwwerhaapt hei war oder net.
Tom told me he thought Mary was fine.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt wier.
He believes that only very well-trained actors can be truly successful.	Hie mengt, datt nëmme ganz gutt ausgebilte Schauspiller wierklech erfollegräich kënne sinn.
What's the real reason Tom did not want to buy this?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom dat net wollt kafen?
I have to say something there.	Do muss ech eppes soen.
I do not think Tom is unfriendly.	Ech denken net datt den Tom onfrëndlech ass.
I thought you said you were ready to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd prett dat ze maachen.
Tom straightened the knot on his tie.	Den Tom huet de Knuet op sengem Krawatt riicht gemaach.
When Tom was young, he preferred tea to coffee.	Wéi den Tom jonk war, huet hie léiwer Téi op Kaffi.
Tom went home.	Den Tom ass heem gaangen.
I'm a florist.	Ech sinn e Blummenbuttek.
Tom always sleeps soundly with his teddy bear.	Den Tom schléift ëmmer geknuppt mat sengem Teddybier.
His pessimism depressed those around him.	Säi Pessimismus huet déi ronderëm hien depriméiert.
Many people were excited when they saw Tom burn the flag.	Vill Leit waren opgeregt wéi se gesinn hunn den Tom de Fändel verbrennt.
Tom did not receive any gifts.	Den Tom krut keng Kaddoen.
We want Tom at our table.	Mir wëllen den Tom un eisem Dësch.
Tom felt restless.	Den Tom huet sech onroueg gefillt.
The doctors say Tom is very ill.	D'Dokteren soen datt den Tom ganz krank ass.
Tom did not know he had to leave yesterday.	Den Tom wousst net datt hie gëschter muss goen.
Tom said he was crying.	Den Tom sot hien huet gekrasch.
I do not cook every day.	Ech kachen net all Dag.
Tom told me he would be home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Méindeg doheem wäert sinn.
These plates are broken.	Dës Plättercher sinn gebrach.
Tom took care of my dog.	Den Tom huet sech ëm mäi Mupp gekëmmert.
I like green peas.	Ech hu gär gréng Erbsen.
I did not think Tom would be so rude.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou onhéiflech wier.
Tom worked in Australia for about three years.	Den Tom huet ongeféier dräi Joer an Australien geschafft.
Tom opened his umbrella as it began to spin.	Den Tom huet säi Regenschirm opgemaach wéi et ugefaang huet ze dréinen.
I did not understand it.	Ech hunn et net verstanen.
Both Tom and Mary are in Boston.	Béid Tom a Mary sinn zu Boston.
I do not think Tom would lend me his car.	Ech denken net datt den Tom mir säin Auto léine géif loossen.
I'm just sleeping.	Ech si just schléift.
It's not enough, but it's better than nothing.	Et ass net genuch, awer et ass besser wéi näischt.
Be careful.	Sidd virsiichteg.
Tom told me he thought Mary was short.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria kuerz wier.
When the battle was over, no Texan was left alive.	Wéi d'Schluecht eriwwer war, gouf keen Texan lieweg gelooss.
Tonight Tom sang better than usual.	Den Tom huet haut den Owend besser gesongen wéi soss.
Did you not know that there was a cellar in the basement of this building?	Wousst Dir net datt et am Keller vun dësem Gebai e Keller war?
Tom and I are getting married next year.	Den Tom an ech bestueden d'nächst Joer.
Tom said he did not think Mary really liked it.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech gär huet.
Tom told Mary something and she left the room.	Den Tom huet dem Mary eppes gesot a si huet de Raum verlooss.
Is there anyone else?	Bëtt nach een?
Tom saw the police.	Den Tom huet d'Police gesinn.
In the last inning, a pinch hitter was put into action.	An der leschter Inning gouf e Pinch Hitter an Aktioun bruecht.
Tom looks good.	Den Tom gesäit gutt aus.
I'm probably not doing that right.	Ech maachen dat wahrscheinlech net richteg.
Do you miss anyone?	Vermësst Dir keen?
I did not know Tom would do it.	Ech wousst net datt den Tom et géif maachen.
You are welcome to join us.	Dir sidd häerzlech wëllkomm eis ze begleeden.
I doubt Tom will agree.	Ech bezweifelen datt den Tom dat averstane wäert.
It's true that Tom is a strict father.	Et ass richteg datt den Tom e strenge Papp ass.
In the wake of lower revenues, Gabon signed a 3-year agreement with the IMF in June 2017.	Am Laf vun manner Einnahmen huet Gabon en 3-Joer Accord mam IWF am Juni 2017 ënnerschriwwen.
I do not even notice the noise anymore.	Ech mierken dee Kaméidi mol net méi.
Tom is one of the best chefs in town.	Den Tom ass ee vun de beschte Käch an der Stad.
Tom rose to the occasion.	Den Tom ass op d'Geleeënheet opgestan.
I had no idea Tom was so strong.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom sou staark war.
I was not faithful.	Ech war net trei.
There is no furniture in this room.	Et gi keng Miwwelen an dësem Raum.
Tom told me he thought I might be interested in doing that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt ech vläicht interesséiert sinn dat ze maachen.
The fish does not taste good.	De Fësch schmaacht net gutt.
Tom died of pneumonia three years ago.	Den Tom ass virun dräi Joer un enger Longenentzündung gestuerwen.
Tom is probably weak.	Den Tom ass wahrscheinlech schwaach.
Both Tom and Mary know that John is innocent.	Béid Tom a Mary wëssen datt den John onschëlleg ass.
I want to apologize to Tom.	Ech wéilt Iech dem Tom entschëllegen.
You can stay as long as you want.	Dir kënnt esou laang bleiwen wéi Dir wëllt.
I think Tom and Maria are both ready.	Ech mengen den Tom an d'Maria si béid prett.
My French is not good enough to explain that.	Meng Franséisch ass net gutt genuch fir dat z'erklären.
They do not speak French.	Si schwätzen net Franséisch.
Tom is a bad loser.	Den Tom ass e schlechte Verléierer.
Tom felt good about Maria.	Den Tom huet d'Maria wuel gefillt.
Tom decided to stay here.	Den Tom huet sech decidéiert hei opzehalen.
The fish are biting today.	D'Fësch bäissen haut.
Thank you for your letter of the seventh of January.	Merci fir Äre Bréif vum siwenten Januar.
Tom seems to be simple.	Den Tom schéngt einfach ze sinn.
Why did you not tell me what you were doing?	Firwat hutt Dir mir net gesot wat Dir maacht?
Tom would often go fishing with his friends on the weekends.	Den Tom géif dacks de Weekend mat senge Frënn fëschen.
Tom was the only one who survived the accident.	Den Tom war deen eenzegen deen den Accident iwwerlieft huet.
I hope they rot in prison.	Ech hoffen se verrotten am Prisong.
In a sense, such a political movement can be called a revolution.	An engem Sënn kann esou eng politesch Bewegung eng Revolutioun genannt ginn.
Tom left no details.	Den Tom huet keng Detailer verlooss.
You will not find Tom.	Dir wäert den Tom net fannen.
Tom told me he had a few things to worry about.	Den Tom huet mir gesot datt hien e puer Saachen hätt ze këmmeren.
Have you decided whether you want to go or not?	Hutt Dir decidéiert ob Dir wëllt goen oder net?
Tom shook his head in grief.	Den Tom huet de Kapp an Trauer gerëselt.
Tom used to hunt in the forest behind our house.	Den Tom huet fréier am Bësch hannert eisem Haus gejot.
Why are you stuttering?	Firwat stotter du?
I knew Tom would not stay.	Ech wousst datt den Tom net géif bleiwen.
Tom sent Mary another email.	Den Tom huet dem Mary eng aner E-Mail geschéckt.
Tom says he does not have to work overtime today.	Den Tom seet, datt hien haut keng Iwwerstonnen muss schaffen.
Why do not we see Tom in the hospital?	Firwat gi mir den Tom net am Spidol gesinn?
I never want to go back to Australia.	Ech wëll ni méi zréck an Australien goen.
Who will take care of the dog when we leave?	Wie këmmert sech ëm den Hond wa mir fort sinn?
I think there's a good chance we'll never see Tom again.	Ech mengen et ass eng gutt Chance datt mir den Tom ni méi gesinn.
Tom still did not do what we asked him to do.	Den Tom huet nach ëmmer net gemaach wat mir him gefrot hunn.
We simply would not do that.	Mir géifen dat einfach net maachen.
I just started reading this book.	Ech hunn just ugefaang dëst Buch ze liesen.
Tom came here from Boston.	Den Tom ass vu Boston heihinner komm.
Tom said Mary was worried about what had happened.	Den Tom sot datt d'Maria besuergt ass iwwer dat wat geschitt ass.
Teachers should occasionally give their students some steam.	D'Léierpersonal sollten hir Schüler heiansdo e bëssen Damp ofbriechen.
Tom does not think that Mary is still dead.	Den Tom mengt net datt d'Maria nach gestuerwen ass.
I'm not your student.	Ech sinn net Äre Student.
Wild boars dug up my garden.	Wëllschwäin hu mäi Gaart ausgegruewen.
He threatened me, but I was not afraid.	Hien huet mech menacéiert, awer ech hat keng Angscht.
Tom should have been in Boston last Monday.	Den Tom sollt leschte Méindeg zu Boston gewiescht sinn.
Tom now seems much more relaxed.	Den Tom schéngt elo vill méi entspaant.
There's a mass of people on the street.	Et ass eng Mass vu Leit op der Strooss.
Tom came here today to start a fight.	Den Tom ass haut hei komm fir e Kampf unzefänken.
You should have told me that already.	Dir sollt mir dat scho gesot hunn.
Tom was not strong enough.	Den Tom war net staark genuch.
Tom and Maria rode together on the same horse.	Den Tom an d'Maria sinn zesummen um selwechte Päerd gefuer.
Tom is always helpful.	Den Tom ass ëmmer hëllefräich.
Tom asked me to drive.	Den Tom huet mech gefrot fir ze fueren.
Tom greeted me in French.	Den Tom huet mech op Franséisch begréisst.
How many civilians were killed?	Wéi vill Zivilisten goufen ëmbruecht?
Tom should definitely keep his promise.	Den Tom sollt definitiv säi Versprieche halen.
I hope I can meet Tom in Australia.	Ech hoffen ech kann den Tom an Australien treffen.
How did you get in there? 	Wéi bass du dobannen komm?
Do you have a key?	Hutt Dir e Schlëssel?
You better tell Tom what to do.	Dir sollt dem Tom besser soen wat ze maachen.
She visits him quite often, but never stays very long.	Si besicht him zimlech dacks, awer bleift ni ganz laang.
Tom will thank me.	Den Tom wäert mir Merci soen.
I did that too.	Ech hunn dat och gemaach.
He's only twelve, but he plays chess with the best of them.	Hien ass nëmmen zwielef, awer hie spillt Schach mat de beschte vun hinnen.
I was in Australia for a few days last month.	Ech war an Australien fir e puer Deeg leschte Mount.
If you are not here within five minutes, the deal is out.	Wann Dir net bannent fënnef Minutten hei sidd, ass den Deal aus.
Tom could sing well when he was a kid.	Den Tom konnt gutt sangen wéi hien e Kand war.
I fell asleep yesterday morning.	Ech hunn gëschter Moien iwwerschlof.
Tom has to do this elsewhere.	Den Tom muss dat soss anzwousch maachen.
I was not careful.	Ech war net virsiichteg.
It's not as big a problem as you think.	Et ass net esou e grousse Problem wéi Dir mengt.
Is that a compliment?	Ass dat e Kompliment?
I have not painted the time yet.	Ech hunn d'Zeit nach net gemoolt.
You're still not quite convinced that Tom knows what he's doing, are you?	Dir sidd nach ëmmer net ganz iwwerzeegt datt den Tom weess wat hie mécht, oder?
Tom died at the scene of the accident.	Den Tom ass op der Plaz vum Accident gestuerwen.
I can not believe we actually did that.	Ech kann net gleewen, datt mir dat tatsächlech gemaach hunn.
Tom approached the crucified woman.	Den Tom koum op déi kräizend Fra.
Neither Tom nor Maria were ready to leave.	Weder den Tom nach d'Maria hu sech bereet fir ze verloossen.
Did you hear someone knocking on the door?	Hutt Dir héieren datt een un d'Dier kléngt?
I would be impressed if Tom did that.	Ech wier beandrockt wann den Tom dat géif maachen.
The story was written by Tom himself.	Déi Geschicht huet den Tom selwer geschriwwen.
We talked about it.	Mir hunn doriwwer geschwat.
The moon is growing.	De Mound wuesse.
Tom is a much faster swimmer than Maria.	Den Tom ass e vill méi séier Schwammen wéi d'Maria.
I'm going to eat a peach.	Ech ginn eng Peach iessen.
Petrol has been important since ancient times.	Pëtrol ass zënter antik Zäiten wichteg.
Are you not going to Australia next week?	Gitt Dir net d'nächst Woch an Australien?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I have insurance.	Ech hunn Versécherung.
Tom said he wished you would not do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi géift maachen.
I really hope Tom is found soon.	Ech hoffen wierklech datt den Tom séier fonnt gëtt.
Tom did not seem to be listening carefully.	Den Tom huet schéngen net virsiichteg nozelauschteren.
I'm not at all interested in doing that.	Ech sinn guer net interesséiert dat ze maachen.
I think everyone has an idea what Tom is capable of.	Ech mengen jiddereen huet eng Iddi wat den Tom kapabel ass.
When I grow up, I want to become a politician.	Wann ech grouss ginn, wëll ech Politiker ginn.
How are crocodiles and alligators different?	Wéi sinn Krokodillen an Alligatoren anescht?
A slip of the tongue often leads us to unexpected results.	E Rutsch vun der Zong féiert eis dacks zu onerwaarte Resultater.
We hope Tom will do that soon.	Mir hoffen den Tom wäert dat geschwënn maachen.
I should do that at 2:30.	Ech sollt dat um 2:30 maachen.
Tom said Mary left before he arrived.	Den Tom sot datt d'Maria fortgaang ass ier hien ukomm ass.
I bought this as a gift for my girlfriend.	Ech kaaft dëst als Kaddo fir meng Frëndin.
Tom never thought of hurting anyone.	Den Tom huet ni geduecht fir iergendeen ze schueden.
I'm just as busy as Tom.	Ech si grad esou beschäftegt wéi den Tom.
Firefighters located the fire.	D'Pompjeeën hunn d'Feier lokaliséiert.
The weather got worse and worse during the day.	D'Wieder gouf am Laf vum Dag ëmmer méi schlëmm.
Tom thought Mary was right.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria Recht huet.
Can Tom swim?	Kann den Tom schwammen?
How long does it usually take for you to get to work in the morning?	Wéi laang dauert et normalerweis fir Iech moies op d'Aarbecht ze kommen?
Tom is standing outside in the cold.	Den Tom steet dobaussen an der Keelt.
Which are better, guitar or piano?	Wat bass du besser, Gittar oder Piano?
My family moved around a lot when I was a kid.	Meng Famill geplënnert vill ronderëm wann ech e Kand war.
I'm sure Tom does not want that.	Ech si sécher datt den Tom et net wëllt.
Tom was not the only one who tried to help.	Den Tom war net deen eenzegen dee probéiert huet ze hëllefen.
Let's order some great pizzas.	Loosst eis e puer grouss Pizzaen bestellen.
Tom did not know I was from Boston.	Den Tom wousst net datt ech vu Boston wier.
I'm already so late.	Ech si schonn esou spéit.
Tom is only thirteen years old.	Den Tom ass nëmmen dräizéng Joer al.
Tom does not receive any money from me.	Den Tom kritt keng Sue vu mir.
Do not let children go out after dark.	Loosst d'Kanner net no Däischtert erausgoen.
I no longer need to worry about such things.	Ech brauch keng Suergen méi iwwer esou Saachen.
It was clear that Tom did not need me to do that.	Et war kloer datt den Tom mech net brauch fir dat ze maachen.
I'll mix the grass tomorrow, unless it's raining.	Ech mëschen muer d'Wiss, ausser et reent.
The front door of Tom's house was locked, but the back door was not.	D'Frontdier vum Tom sengem Haus war gespaart, awer d'Hannerdier net.
I did not know that Tom had a nickname.	Ech wousst net datt den Tom e Spëtznumm hat.
Tom did not have to speak.	Den Tom huet net misse schwätzen.
Tom does not even know who Mary is.	Den Tom weess net mol wien d'Marie ass.
Love cannot be bought with money.	Léift kann net mat Suen kaaft ginn.
Tom renovated his home.	Den Tom huet säin Heem renovéiert.
If we had done that, it would have been more fun.	Wa mir dat gemaach hätten, wier et méi lëschteg.
Tom said he wanted to go to Boston.	Den Tom sot, hie wollt op Boston goen.
I was just trying to figure out what the rules are.	Ech hu just probéiert erauszefannen wat d'Regele sinn.
Tom said he thought Mary was busy.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria beschäftegt wier.
I think you know this is impossible.	Ech mengen Dir wësst datt dat onméiglech ass.
I agree with what you wrote.	Ech averstanen mat deem wat Dir geschriwwen hutt.
I'm not sorry I'm late.	Et deet mir net leed, datt ech spéit sinn.
Tom says he did not know that Maria would not pass her French test.	Den Tom seet, datt hie net wousst, datt d'Maria hire franséischen Test net passéiere géif.
You have to help Tom with his homework.	Dir musst dem Tom mat sengen Hausaufgaben hëllefen.
Without honor, victory is taken.	Ouni Éier ass d'Victoire huel.
I think Tom Maria could eat that.	Ech denken, datt den Tom d'Maria dat iessen kéint.
I can not help but think that this was all a waste of time.	Ech kann net hëllefen awer ze denken datt dat alles eng Zäitverschwendung war.
Tom could do many things for you.	Den Tom kéint vill Saache fir Iech maachen.
Do you want to give it a shot?	Wëllt dir et e Schoss ginn?
I wish Tom was here with us now.	Ech wënschen den Tom wier elo bei eis hei.
Tom has to go to Australia next year.	Den Tom muss d'nächst Joer an Australien goen.
I was hoping we could do without Tom's help.	Ech hat gehofft, datt mir ouni dem Tom seng Hëllef kéinte maachen.
Tom should apologize.	Den Tom soll sech entschëllegen.
Tom has been dyeing his hair black for years.	Den Tom huet seng Hoer säit Joere schwaarz gefierft.
You need help to do that.	Dir braucht Hëllef fir dat ze maachen.
Tom was blind drunk.	Den Tom war blann gedronk.
Things do not just happen.	Saache geschéien net nëmmen.
I could hear sirens in the distance.	Ech konnt Sirenen an der Distanz héieren.
I told him about our plans, but he did not seem interested.	Ech hunn him vun eise Pläng gesot, awer hie schéngt net interesséiert.
You have not yet paid me for the work I have done for you.	Dir hutt mir nach net bezuelt fir d'Aarbecht, déi ech fir Iech gemaach hunn.
I participated in the sporting event.	Ech hunn um sportlechen Event deelgeholl.
I do not want to have this conversation.	Ech wëll dëst Gespréich net hunn.
I do not think most of us could do what Tom did.	Ech denken net datt déi meescht vun eis kéinte maachen wat den Tom gemaach huet.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I would not have treated you like that.	Ech hätt dech net esou behandelt.
I was impressed with how well Tom could speak French.	Ech war beandrockt wéi gutt den Tom franséisch konnt schwätzen.
Thank you. 	Merci.
You were a big help.	Dir waart eng grouss Hëllef.
I did not know Tom was missing.	Ech wousst net datt den Tom fehlt.
I think Tom could lie.	Ech denken, datt den Tom kéint léien.
Tom helped us.	Den Tom huet eis gehollef.
Both Tom and Mary did this yesterday.	Béid Tom a Mary hunn dat gëschter gemaach.
I saw Tom in the front row.	Ech hunn den Tom an der éischter Rei gesinn.
Tom tried not to cry.	Den Tom huet probéiert net ze jäizen.
I want to see that not happen.	Ech wëll gesinn, datt dat net geschitt.
Tom began to notice that Maria was eating less.	Den Tom huet ugefaang ze bemierken datt d'Maria manner iessen.
Tom has good ears.	Den Tom huet gutt Oueren.
Tom loses interest.	Den Tom verléiert Interesse.
She cast an disapproving glance at me.	Si huet en desapprobéierende Bléck op mech geworf.
I'm going to Tom's tonight.	Ech ginn den Owend mam Tom.
I did not know that Tom likes horror movies.	Ech wousst net datt den Tom Horrorfilmer gär huet.
I was not very fluent in French at the time.	Ech war deemools net ganz fléissend Franséisch.
Tom is passionate about tennis.	Den Tom ass begeeschtert iwwer Tennis.
Tom booked himself an appointment.	Den Tom huet sech selwer e Rendez-vous gebucht.
I do not think Tom is engaged.	Ech denken net datt den Tom engagéiert ass.
I did not want to hurt Tom's feelings.	Ech wollt dem Tom seng Gefiller net schueden.
Tom obviously needs someone to help him.	Den Tom brauch offensichtlech een fir him ze hëllefen.
Tom does not seem to be able to.	Den Tom schéngt sech net fäeg ze maachen.
Tom did not have time to finish what he was supposed to do.	Den Tom hat keng Zäit fir fäerdeg ze maachen wat hie soll maachen.
I want Tom to understand that.	Ech wëll datt den Tom dat versteet.
I have a sewing machine, but I rarely use it.	Ech hunn eng Bitzmaschinn, awer ech benotzen se seelen.
I knew Tom would accept my invitation.	Ech wousst datt den Tom meng Invitatioun akzeptéiere géif.
I did not think you were so excited.	Ech hat net geduecht, du wiers esou opgeregt.
I would be surprised if Tom did not do that.	Ech wier iwwerrascht wann den Tom dat net géif maachen.
I'm looking forward to traveling with Tom.	Ech freeën mech drop mam Tom ze reesen.
Do you need a doctor's certificate?	Braucht Dir en Dokter Zertifikat?
I did this while everyone else was still sleeping.	Ech hunn dat gemaach wärend all déi aner nach schlofen.
Tom has a good vision.	Den Tom huet eng gutt Siicht.
Tom has a lot of things he wants to buy.	Den Tom huet vill Saachen déi hie wëll kafen.
Do not be so mean to Tom.	Sidd net sou béis mam Tom.
Tom asked Mary if she thought she could do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si geduecht huet datt hatt dat maache kéint.
I forgot to feed Tom's dog.	Ech hu vergiess dem Tom säin Hond ze fidderen.
Tom always blames his mistakes on others.	Den Tom schëllt ëmmer seng Feeler op anerer.
How much blood did Tom lose?	Wéi vill Blutt huet den Tom verluer?
You feel better now, right?	Dir fillt Iech elo besser, oder?
That is no longer necessary.	Dat ass net méi néideg.
I thought Tom would not come.	Ech hu geduecht datt den Tom net géif kommen.
Tom is sure to be surprised.	Den Tom ass sécher iwwerrascht.
Two men check what is wrong with the car.	Zwou Männer iwwerpréifen, wat mam Auto falsch ass.
How much money did you spend while you were in Boston?	Wéi vill Sue hutt Dir ausginn wärend Dir zu Boston war?
I have a pretty good idea.	Ech hunn eng zimlech gutt Iddi.
My wallet is gone.	Mäi Portemonnaie ass fort.
You do not know what will happen, do you?	Dir wësst net wat wäert geschéien, oder?
Tom called me.	Den Tom huet mech ugeruff.
Her face shone with joy.	Hir Gesiicht huet vu Freed gestrahlt.
Was Tom a seafarer?	War den Tom e Séifuerer?
He's just kidding you.	Hien mécht dech just de Geck.
Why do we at least not talk about it?	Firwat schwätze mir op d'mannst net doriwwer?
I know Tom is a Canadian citizen.	Ech weess datt den Tom e kanadesche Bierger ass.
That's not the main reason why Tom has to do this.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat muss maachen.
I thought Tom would ask Mary some questions.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria e puer Froen stellen.
They insisted that everything was ready beforehand.	Si hunn insistéiert datt alles virdru prett wier.
You have no chance of doing that yet, do you?	Dir hutt nach keng Chance dat ze maachen, oder?
Maybe it's better if we separate.	Vläicht wier et besser wa mir trennen.
Can Tom come and talk to me?	Kann den Tom kommen a mat mir schwätzen?
Tom asked Mary who had arrived first.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wien als éischt ukomm wier.
Tom was an adventurous boy.	Den Tom war en abenteuerleche Jong.
I came here by bus, but I think I'll go back.	Ech sinn mam Bus heihinner komm, awer ech mengen, ech ginn zréck.
I did not eat it because I did not see it.	Ech hunn et net giess, well ech et net gesinn hunn.
Tom wrote something on the back of the letter.	Den Tom huet eppes hannendrun um Bréif geschriwwen.
Tom was often shot by girls in his class.	Den Tom gouf dacks vu Meedercher a senger Klass gepëtzt.
What's Murphy's law?	Wat ass dem Murphy säi Gesetz?
At least now I understand Tom a little better.	Op d'mannst elo verstinn ech den Tom e bësse besser.
How many seconds does it actually take to do that?	Wéivill Sekonnen dauert et eigentlech fir dat ze maachen?
Tom did not realize that the person he was talking to was not Mary.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Persoun mat där hie géif schwätzen net d'Maria war.
We already know that Tom is unique.	Mir wëssen schonn datt den Tom eenzegaarteg ass.
Tom probably does not know where Mary is now.	Den Tom weess wuel net wou d'Marie elo ass.
It started to rain around 2.30 am.	Géint 2.30 Auer huet et ugefaang ze reenen.
Tom says there is no chance Mary will be released.	Den Tom seet datt et keng Chance ass datt d'Maria entlooss gëtt.
Tom is not a screenwriter.	Den Tom ass keen Dréibuchauteur.
Who else would have done that?	Wien hätt soss dat gemaach?
It was cold outside, and my hands are numb.	Et war kal dobaussen, a meng Hänn sinn numm.
Many people do not realize that antibiotics are not effective against viral diseases.	Vill Leit realiséieren net datt Antibiotike net effektiv géint virale Krankheeten sinn.
I think Tom does not like it as much as I do.	Ech denken, datt den Tom dat net esou gär huet wéi mir.
So, what do you want me to do about it?	Also, wat wëllt Dir mir doriwwer maachen?
What did Tom not want you to say to Mary?	Wat wollt den Tom net datt Dir d'Marie sot?
We're looking for a man named Tom Jackson.	Mir sichen no engem Mann mam Numm Tom Jackson.
Tom does not need to eat.	Den Tom brauch net ze iessen.
I apologize for any inconvenience I have caused.	Ech entschëllege mech fir all Probleemer déi ech verursaacht hunn.
I'm not done.	Ech sinn net fäerdeg.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he should not leave early.	dem Tom, hie sollt net fréi fortgoen.
Do you really think it would be difficult to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schwéier wier dat ze maachen?
I could not afford to buy everything we needed.	Ech konnt et net leeschten alles ze kafen wat mir gebraucht hunn.
Tom used to be the manager of a hotel.	Den Tom war fréier de Manager vun engem Hotel.
Tom is probably dead.	Den Tom ass wahrscheinlech dout.
Tom grows beets.	Tom wächst Rüben.
Tom laughed sheepishly and looked away.	Den Tom huet schaaflech gelaacht an ewechgekuckt.
Tom really got on my nerves.	Den Tom huet mech wierklech op d'Nerven gefall.
That would not surprise me.	Dat géif mech net iwwerraschen.
You did not leave Tom alone, did you?	Du hues den Tom net eleng do gelooss, oder?
When was the last time you saw Tom do that?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir den Tom dat gesinn hutt?
Tom wanted everyone to know the truth.	Den Tom wollt datt jiddereen d'Wourecht kennt.
Tom tried to help his parents.	Den Tom huet probéiert seng Elteren ze hëllefen.
Can I borrow your rubber?	Kann ech dein Gummi léinen?
Tom swims every day.	Den Tom schwëmmt all Dag.
I hope Tom's recovery goes well.	Ech hoffen dem Tom seng Erhuelung geet gutt.
Tom wanted to get out of the car and leave.	Den Tom wollt aus dem Auto klammen a goen.
Maybe there is no need to do that.	Vläicht ass et net néideg dat ze maachen.
Do not complicate the issue by creating new topics.	Komplizéiert de Problem net andeems Dir nei Themen opstellt.
Tom is studying music theory.	Den Tom studéiert Musekstheorie.
I was not at Tom's funeral.	Ech war net beim Tom sengem Begriefnes.
Tom does not want to do that for Maria.	Den Tom wëll dat net fir d'Maria maachen.
I've been working on that for a while now.	Ech schaffe schonn eng Zäitchen un deem.
Tom knows that Mary has cheated.	Den Tom weess datt d'Maria gefuddelt huet.
You should prepare a room for the visitor.	Dir sollt e Raum fir de Besucher virbereeden.
Calhoun was too weak to read his speech.	De Calhoun war ze schwaach fir seng Ried ze liesen.
Tom was ready for it.	Den Tom war dofir bereet.
Do I have to leave a deposit?	Muss ech en Depot hannerloossen?
I think that would be the logical thing to do.	Ech mengen dat wier déi logesch Saach ze maachen.
We both know this is not going to happen.	Mir wëssen allebéid datt dat net wäert geschéien.
Tom needs a lot more therapy.	Den Tom brauch vill méi Therapie.
The boy she brought was very handsome.	De Jong, dee si matbruecht huet, war ganz schéin.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria dat net maache wäert.
I know Tom will be punished for doing that.	Ech weess den Tom wäert bestrooft ginn fir dat ze maachen.
I thought you did not know how to play the banjo.	Ech hu geduecht datt Dir net wësst wéi Dir de Banjo spillt.
Stay with Tom until I return.	Bleift beim Tom bis ech zréckkommen.
Since it will soon be cold, it may be a good idea to do something outside, the last warm days we have, before winter begins.	Well et geschwënn kal gëtt, kann et gutt sinn, eppes dobaussen ze maachen, déi lescht waarm Deeg, déi mir hunn, ier de Wanter ufänkt.
Tom covered his head with his pillow.	Den Tom huet säi Kapp mat sengem Këssen iwwerdeckt.
I'm probably OK.	Ech wuel OK.
Tom is still reading.	Den Tom liest nach ëmmer.
There was nothing on the radio about the accident.	Iwwert den Accident war näischt um Radio.
I think this should be discussed as soon as possible.	Ech mengen, dat soll esou séier wéi méiglech diskutéiert ginn.
Do not stay up late in the evening.	Bleift den Owend net spéit op.
I did not have to do this alone.	Ech hunn dat net eleng missen maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
You are safe now.	Dir sidd elo sécher.
Tom never won anything.	Den Tom huet ni eppes gewonnen.
Tom was able to walk.	Den Tom konnt zu Fouss goen.
If I had money, I would buy that camera. 	Wann ech Suen hätt, géif ech déi Kamera kafen.
As it is, I can not buy it.	Wéi et ass, kann ech et net kafen.
Tom wants to buy some books.	Den Tom wëll e puer Bicher kafen.
I do not want a horse.	Ech wëll kee Päerd.
I do not want you to tell anyone.	Ech wëll net datt Dir jidderengem seet.
I should have stopped while I was ahead.	Ech sollt ophalen wärend ech viru war.
Since I'm here, let me help you.	Well ech hei sinn, loosst mech Iech hëllefen.
You just have to know that it works. 	Dir musst just wëssen datt et funktionnéiert.
You do not have to know how it works.	Dir musst net wëssen wéi et funktionnéiert.
I do not think Tom really wants to do that again.	Ech gleewen net datt den Tom dat wierklech nach eng Kéier wëll maachen.
You do not even know what you want.	Dir wësst net emol wat Dir wëllt.
Tom left his old car.	Den Tom huet säin alen Auto lassgelooss.
Tom's a Canadian, right?	Den Tom ass e Kanadier, oder?
Tom is a pretty good skater.	Den Tom ass e relativ gudde Skater.
Tom knows I'm older than him.	Den Tom weess datt ech méi al sinn wéi hien.
Mary filled her basket with flowers.	D'Maria huet hire Kuerf mat Blummen gefëllt.
I said you're looking for a babysitter.	Ech hu gesot, Dir sicht e Babysitter.
I do not think Tom will be missed.	Ech denken net datt den Tom wäert feelen.
Tom said he knew Mary was happy.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria glécklech war.
I did not know why everyone was watching me.	Ech wousst net firwat jidderee mech kuckt.
Tom said he thought I was flaky.	Den Tom huet gesot datt hien geduecht huet datt ech flakeg wier.
Tom knows that Mary has agreed to do that.	Den Tom weess datt d'Maria ausgemaach huet dat ze maachen.
Today, Tom did not need to get up as early as he used to.	Den Tom huet haut net gebraucht fir esou fréi opzestoen wéi e gewinnt.
Tom still looks depressed.	Den Tom gesäit nach ëmmer depriméiert aus.
I still have not spoken to Tom.	Ech hunn nach ëmmer net mam Tom geschwat.
Your saxophone is not as old as mine.	Äre Saxophon ass net sou al wéi mäin.
Tom knew how to do what needed to be done.	Den Tom wousst wéi hie maache muss wat gemaach muss ginn.
Tom was not prepared for that answer.	Den Tom war net op déi Äntwert bereet.
Who is your favorite comedian?	Wien ass Äre Liiblingskomiker?
It will be some time before we can do that.	Et wäert nach eng Zäit daueren ier mer dat maache kënnen.
They have not yet returned.	Si sinn nach net zréck komm.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net erlaabt wier selwer ze maachen.
We hit the road.	Mir sinn op d'Strooss komm.
You do not know my brother.	Dir kennt mäi Brudder net.
Tom is happy with his new guitar.	Den Tom ass frou mat senger neier Gittar.
I have not yet said what to do.	Ech hunn nach net gesot wat ech maache soll.
I think Tom is immature.	Ech mengen den Tom ass onreift.
We did not ask.	Mir hunn net gefrot.
I know that was not your idea.	Ech weess datt dat net Är Iddi war.
Tom said he wanted me to teach him how to drive.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him léiere wéi ee fuert.
Tom was polite, but Maria was not.	Den Tom war héiflech, awer d'Maria net.
Tom plans to meet Maria at the airport.	Den Tom plangt d'Maria um Fluchhafen ze treffen.
They do not have enough money.	Si hunn net genuch Suen.
I'm sure Tom's not home on Monday.	Ech si sécher, datt den Tom e Méindeg net doheem ass.
Is this how you handle all your problems?	Ass dëst wéi Dir all Är Probleemer behandelt?
It is very refreshing.	Et ass ganz erfrëschend.
Tom and Mary were almost married.	Tom an Mary hu bal bestuet.
I did not know that Tom was a drug addict.	Ech wousst net datt den Tom en Drogenofhängeger war.
I do not know who my mother is.	Ech weess net wien meng Mamm ass.
Why is no one eating?	Firwat ësst keen?
I was in love once.	Ech war eemol verléift.
Tom knew he did not need to do what Mary told him to do.	Den Tom wousst datt hien net brauch ze maachen wat d'Maria him gesot huet misst gemaach ginn.
Japan is a country completely surrounded by oceans.	Japan ass e Land dat komplett vun Ozeanen ëmgi ass.
Do you know who Tom's French teacher is?	Wësst Dir wien dem Tom säi franséische Schoulmeeschter ass?
Tom will probably not be promoted next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch wahrscheinlech net gefördert ginn.
Tom was standing in the middle of the room.	Den Tom stoung an der Mëtt vum Raum.
He retired from the company after 30 years of service.	Hien huet sech no 30 Joer Service aus der Firma zréckgezunn.
Tom has not yet been charged with any crime.	Den Tom ass nach kee Verbriechen ugeklot ginn.
We're investigating the deaths of Tom and Mary.	Mir ënnersichen den Doud vum Tom a Mary.
I'm going to talk to Tom.	Ech ginn mam Tom schwätzen.
Tom says he did not mean to kill Mary.	Den Tom seet datt hien net gemengt huet d'Maria ëmzebréngen.
I knew Tom did not know you were the one who did that.	Ech wousst, datt den Tom net wousst, datt Dir déi waren, déi dat gemaach hunn.
Tom did not know who Mary was planning to stay in Boston.	Den Tom wousst net wiem d'Mary plangt zu Boston ze bleiwen.
I need a sponge.	Ech brauch e Schwamm.
I never like that.	Ech hunn dat ni gär.
Tom looked into the adjoining bedroom.	Den Tom huet an déi ugrenzend Schlofkummer gekuckt.
Tom liked to do that.	Den Tom huet dat gär gemaach.
Tom returned to Boston in 2013.	Den Tom ass 2013 zréck op Boston komm.
I did not tell Tom I would do that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech dat wäert maachen.
Tom is in front of Mary.	Den Tom ass virun der Maria.
Tom and Mary are good friends.	Tom an Mary si gutt Frënn.
Tom ran out of matches so he could not put out the fire.	Den Tom ass aus de Mätscher gelaf, sou datt hien d'Feier net konnt opléisen.
Tom is a terrible student.	Den Tom ass e schreckleche Student.
Which one do you choose?	Wéi eng vun deenen wielt Dir?
There are still kings in Europe.	Et ginn nach Kinneken an Europa.
Tom has some great ideas.	Den Tom huet e puer flott Iddien.
Tom climbed into bed.	Den Tom ass an d'Bett geklommen.
We use a new tool to increase productivity.	Mir benotze en neit Tool fir d'Produktivitéit ze erhéijen.
There is an emergency.	Et gëtt en Noutfall.
Who did Tom do it to?	Wien huet den Tom et gemaach?
This is a sketch by Tom.	Dëst ass eng Skizz vum Tom.
Tom thought Mary might still be somewhere in Australia.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wuel nach iergendwou an Australien wier.
We are voting today.	Mir stëmmen haut.
Tom speaks fluent French.	Den Tom schwätzt fléissend Franséisch.
Tom dresses nicely.	Den Tom kleedt sech schéin.
You looked better.	Dir hutt besser ausgesinn.
How many times have you seen Tom last week?	Wéi oft hutt Dir den Tom d'lescht Woch gesinn?
I'm sure you can do that again.	Ech si sécher datt Dir dat nach eng Kéier maache kënnt.
I should be in my office now.	Ech soll elo a mengem Büro sinn.
Tom tried to stay calm.	Den Tom huet probéiert roueg ze bleiwen.
Tom will go nowhere anyway.	Den Tom wäert souwisou néierens goen.
Tom said he would not be here tomorrow.	Den Tom sot, hie wier net muer hei.
Tom was obviously not interested.	Den Tom war selbstverständlech net interesséiert.
Police suspect Tom is a serial killer.	D'Police verdächtegt datt den Tom e Seriemäerder ass.
The proposal got the thumbs up.	D'Propositioun krut den Daumen erop.
Tom's nervousness was noticeable.	Dem Tom seng Nervositéit war opfälleg.
I win my job.	Ech gewinnt meng Aarbecht.
Tom is too scared to go to the cave.	Den Tom ass ze Angscht fir an d'Höhl ze goen.
Tom is impartial, but Maria is not.	Den Tom ass onparteiesch, awer d'Maria ass et net.
Sunday is not a working day for me.	Sonndeg ass fir mech keen Aarbechtsdag.
I never found that necessary.	Ech hunn dat ni néideg fonnt.
There are almost 20,000 castles in Germany.	Et gi bal 20.000 Schlässer an Däitschland.
I knew Tom had not done what he was supposed to do.	Ech wousst datt den Tom net gemaach huet wat hie soll maachen.
Who was it that forgot to lock the door of the camp?	Wien war et dee vergiess huet d'Dier vum Lager ze gespaarten?
We did not have time to search each room carefully.	Mir hu keng Zäit all Zëmmer virsiichteg ze sichen.
I have no energy left.	Ech hu keng Energie méi.
We must distinguish between the unusual and the impossible.	Mir mussen tëscht dem Ongewéinlechen an dem Onméiglechen z'ënnerscheeden.
Tom went there yesterday.	Den Tom ass gëschter dohinner gaangen.
Tom will not be leaving next Monday.	Den Tom geet den nächste Méindeg net fort.
Look out! 	Erauskucken!
There comes a car.	Do kënnt en Auto.
Tom returned the dictionary to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Wierderbuch zréckginn.
Tom will do the same thing.	Tom wäert déi selwecht Saach maachen.
I think Tom knows what to do.	Ech mengen den Tom weess wat ze maachen.
Tom said Mary was in Australia.	Den Tom sot datt d'Maria an Australien war.
The blue umbrella is for Tom.	De bloe Regenschirm ass dem Tom.
Do not let them get over the wall.	Loosst se net iwwer d'Mauer kommen.
Tom told me that he thought Mary was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria frou wier.
Tom will never give up on Maria.	Den Tom wäert d'Maria ni opginn.
Tom is too young to do that.	Den Tom ass ze jonk fir dat ze maachen.
I really do not care.	Dat ass mir wierklech egal.
Tom's intentions were very clear.	Dem Tom seng Intentioune ware ganz kloer.
Tom has lunch ready.	Tom huet Mëttegiessen prett.
I thought you should not do that yourself.	Ech hu geduecht, Dir sollt dat net selwer maachen.
Everything is predetermined.	Alles ass virbestëmmt.
Both are empty.	Déi zwee sinn eidel.
Since our dad is in bed, we take care of the tour.	Well eise Papp am Bett ass, këmmere mir eis ëm d'Tour.
I am satisfied with my salary.	Ech sinn zefridden mat menger Pai.
This is a fundamental question that needs to be answered.	Dëst ass eng fundamental Fro déi muss geäntwert ginn.
I do not think Tom knows what time Mary is planning to leave.	Ech denken net datt den Tom weess wéi eng Zäit d'Maria plangt ze verloossen.
I think someone knocks on the door.	Ech mengen, datt een un d'Dier klappt.
Mary is wearing a dark red dress.	D'Maria huet en donkelrout Kleed un.
Tom did not want to think about what might happen.	Den Tom wollt net iwwerdenken wat kéint geschéien.
The title of the book should be in italics.	Den Titel vum Buch soll kursiv sinn.
They are preparing.	Si preparéieren.
How long has it been since you were home?	Wéi laang ass et zënter datt Dir doheem sidd?
I want to know when you plan to come here.	Ech wëll wëssen, wéini Dir plangt hei ze kommen.
I was never there myself.	Ech war ni selwer do.
Things did not quite happen as Tom said.	D'Saache sinn net ganz geschitt wéi den Tom gesot huet.
This reservoir is very deep.	Dëse Reservoir ass ganz déif.
I'm wondering what Tom would say if we did that.	Ech froe mech wat den Tom géif soen wa mir dat maachen.
Many companies have reduced their staff to a minimum.	Vill Firmen hunn hiert Personal op e Minimum reduzéiert.
Tom is not the only one leaving.	Den Tom ass net deen eenzegen deen fortgeet.
I did not know that Mary was Tom's sister.	Ech wousst net datt d'Mary dem Tom seng Schwëster war.
I do not think Tom is sure that this is what he has to do.	Ech denken net datt den Tom sech sécher ass datt dat ass wat hien muss maachen.
Tom left.	Tom huet lénks.
Tom is probably not open.	Den Tom ass wahrscheinlech net op.
We had to drive the dog to the vet.	Mir hu misse mam Hond bei den Veterinär fueren.
I do not think Tom will be hungry.	Ech denken net datt den Tom hongereg wäert sinn.
They stood still and listened to speeches.	Si stoungen roueg an hunn Rieden nogelauschtert.
I think Tom made a good decision.	Ech mengen den Tom huet eng gutt Entscheedung getraff.
I do not think I forgot anything.	Ech denken net datt ech eppes vergiess hunn.
When police entered the room, Tom was standing over Maria.	Wéi d'Police an de Raum koum, stoung den Tom iwwer d'Maria.
Tom has to imagine things.	Den Tom muss sech Saachen virstellen.
This is Tom's car, I think.	Dëst ass dem Tom säin Auto, mengen ech.
I have no objection to asking Tom to do this for us.	Ech hu keng dogéint den Tom ze froen dat fir eis ze maachen.
Tom is a counter.	Den Tom ass e Conter.
Tom said he thought Mary was happy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria glécklech wier.
You do not seem particularly satisfied.	Dir schéngt net besonnesch zefridden.
I know why you're here.	Ech weess firwat Dir hei sidd.
Tom said he was not allowed to do that until he was eighteen years old.	Den Tom huet gesot datt hien dat net dierf maachen bis hien uechtzéng Joer al ass.
All three men were taken to a nearby hospital.	All dräi Männer sinn an en Emgéigend Spidol bruecht ginn.
I do not remember when we arrived in Boston.	Ech erënnere mech net wéi mir zu Boston ukomm sinn.
How can you stand there and Tom just die?	Wéi kënnt Dir do stoen an den Tom just stierwen?
I mean I zone out because I'm tired, so I'm taking a break.	Ech mengen ech zonéieren aus well ech midd sinn, also maachen ech eng Paus.
There is nothing better than a cold beer on a hot day.	Et gëtt näischt Besseres wéi e kale Béier op engem waarmen Dag.
I do not think Tom enjoys it as much as I do.	Ech denken net, datt den Tom dat esou genéisst wéi mir.
Keep your eyes closed!	Halt Är Aen zou!
Tom was not happy about it.	Den Tom war net frou doriwwer.
Why did not you tell me what was going on?	Firwat sot Dir mir net wat lass ass?
I have no idea what to do.	Ech hu keng Ahnung wat mir maache sollen.
Tom said it would not be as difficult to do as he thought it would be.	Den Tom huet gesot datt et net sou schwéier wier dat ze maachen wéi hie geduecht et wier.
Tom ran home as fast as he could.	Den Tom ass sou séier wéi méiglech heem gelaf.
That is very reassuring.	Dat ass ganz berouegend.
I do not think you should be here.	Ech mengen net, Dir sollt hei sinn.
Tom was arrested.	Den Tom gouf festgeholl.
It is possible for him to swim across the river.	Et ass méiglech fir hien iwwer de Floss ze schwammen.
Whether you like it or not, that's what happens.	Egal ob Dir et gär hutt oder net, dat ass wat geschitt.
I hope you did not drive.	Ech hoffen Dir sidd net mam Auto gefuer.
What is your favorite piece?	Wat ass Äre Lieblingsstéck?
I'm really appreciating you not telling Tom about it.	Ech géif et wierklech schätzen datt Dir dem Tom net dovunner sot.
Why don't we have a party tomorrow night?	Firwat hu mir muer den Owend keng Party?
I thought you said you never went out to drink.	Ech hu geduecht datt Dir sot datt Dir ni erausgaang sidd ze drénken.
I do not think Tom knows where I want to go.	Ech denken net datt den Tom weess wou ech hi wëll.
I know Tom wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache wëllt.
Alkalis neutralize acids.	Alkalien neutraliséieren Säuren.
Tom was sitting at the bar drinking.	Den Tom souz an der Bar drénken.
Tom said he would not come.	Den Tom sot, hie géif net kommen.
I'm angry and tired too.	Ech sinn rosen an och midd.
We had good snow last winter.	Mir haten de leschte Wanter gutt Schnéi.
We do not need to hire anyone.	Mir brauche kengem anzestellen.
Tom said he thought Mary could win.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria kéint gewannen.
I think Tom and I may have poisoned ourselves.	Ech mengen den Tom an ech hu vläicht eis vergëft.
Tom said Maria was trying to be optimistic.	Den Tom sot datt d'Maria probéiert optimistesch ze sinn.
Tom said he did not want to borrow any money.	Den Tom sot, hie wëll keng Sue léinen.
Tom drinks six cups of coffee a day.	Den Tom drénkt sechs Taasen Kaffi den Dag.
I'm surprised Tom does not know how to sing at least one song in French.	Ech sinn iwwerrascht den Tom weess net wéi een op d'mannst ee Lidd op Franséisch sange soll.
Tom was worried we would lose.	Den Tom war besuergt, datt mir verluer géifen.
These are some of the best tasting foods I have ever eaten.	Dëst ass e puer vun de beschte Goût Iessen ech jeemools giess hunn.
I wish I knew where Tom lived.	Ech wënschen ech wousst wou den Tom wunnt.
Everyone wanted Tom to have fun.	Jiddereen wollt den Tom Spaass hunn.
What are you looking at, Tom?	Wat kuckt Dir no, Tom?
Give Tom a chance.	Gëff Tom eng Chance.
Tom could not operate the electric can opener.	Den Tom konnt den elektreschen Dosenöffner net schaffen.
Tom told me he thought Mary was right.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria richteg wier.
The court released him from the charge of murder.	D'Geriicht huet hie vun der Uklo vu Mord fräigelooss.
Tom is three hours behind schedule.	Den Tom ass dräi Stonnen hannert dem Zäitplang.
I did not know that Tom knew who did this for him.	Ech wousst net datt den Tom wousst wien dat fir hien gemaach huet.
She blames me for the fact that our married life is not going well.	Si beschëllegt mech fir d'Tatsaach, datt eis bestuet Liewen net gutt geet.
Why not call Tom and tell him you can not do that?	Firwat rufft Dir den Tom net un a sot him datt Dir dat net maache kënnt?
Tom thinks Maria is pretty good at French.	Den Tom mengt datt d'Maria zimmlech gutt op Franséisch ass.
Tom says he will not answer any questions.	Den Tom seet datt hie keng Froen wäert beäntweren.
Tom could not completely rule out the possibility that he would be fired from his job.	Den Tom konnt d'Méiglechkeet net ganz ausschléissen, datt hie vun der Aarbecht entlooss gëtt.
Tom took his kids to the pool.	Den Tom huet seng Kanner an de Pool geholl.
Tom says he hopes Maria knows when she should do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wéini hatt dat sollt maachen.
Do you really think that Tom is unfriendly?	Denkt Dir wierklech datt den Tom onfrëndlech ass?
I know Tom still loves me.	Ech weess, datt den Tom mech nach ëmmer gär huet.
Tom wants you to know that he really did not want to do that.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien dat wierklech net wollt maachen.
I wish Tom would leave.	Ech wënschen, datt den Tom géif verloossen.
Weren't you supposed to stay in Boston?	War Dir net soll zu Boston bleiwen?
I told Tom not to go to Australia.	Ech hätt dem Tom gesot, net an Australien ze goen.
Tom thought Mary was capable of winning.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria fäeg wier ze gewannen.
Tom spent Christmas alone.	Den Tom huet Chrëschtdag eleng verbruecht.
They say girls spend more time worrying about how they look than boys.	Si soen datt Meedercher méi Zäit verbréngen fir sech Suergen iwwer wéi se ausgesinn wéi Jongen.
Tom was much bigger than I expected.	Den Tom war vill méi grouss wéi ech erwaart hunn.
Take your hands off Tom.	Huel Är Hänn vum Tom.
Tom does not seem to be too worried.	Den Tom schéngt net ze vill besuergt ze sinn.
Tom and I wrote a book together.	Den Tom an ech hunn zesummen e Buch geschriwwen.
His plan was rejected.	Säi Plang gouf verworf.
She pricked herself with a needle while embroidering.	Si huet sech mat enger Nadel gepickt beim Broderen.
I know Tom is a journalist.	Ech weess den Tom ass e Journalist.
Tom said he only did that once.	Den Tom sot, hien huet dat nëmmen eemol gemaach.
Tom waited three hours.	Den Tom huet dräi Stonnen gewaart.
Tom wanted to get married, but Mary did not.	Den Tom wollt bestueden, awer d'Maria net.
Tom always buys low-fat milk.	Den Tom keeft ëmmer fettarmer Mëllech.
You have priority.	Dir hutt Senioritéit.
I just got on the phone with Tom.	Ech hu just mam Tom um Telefon geklomm.
Tom can not buy everything he needs for $ 300.	Den Tom kann net alles kafen wat hien brauch fir $300.
Go ahead and write your letter. 	Gitt vir a schreift Äre Bréif.
I will wait.	Ech wärt waarden.
I need at least five minutes.	Ech brauch op d'mannst fënnef Minutten.
What is the most beautiful place in the world?	Wat ass déi schéinst Plaz op der Welt?
Did Tom tell you not to do that?	Huet den Tom dir gesot, dat net ze maachen?
No one pays much attention to Tom.	Keen gëtt vill Opmierksamkeet op Tom.
Tom plans to repaint his house.	Den Tom plangt säin Haus nei ze molen.
Caymanians enjoy a standard of living comparable to that of Switzerland.	D'Caymanians genéissen e Liewensstandard vergläichbar mat deem vun der Schwäiz.
Tom called Maria and asked her to come to his house.	Den Tom huet d'Maria geruff an hatt gefrot fir bei säin Haus ze kommen.
What is the date of the letter?	Wat ass den Datum vum Bréif?
Tom did not buy me lunch as he promised.	Den Tom huet mir kee Mëttegiessen kaaft wéi hie versprach huet.
Tom assumed that everyone knew he could not do that.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien dat net maache kéint.
I think Tom could be in Australia now.	Ech mengen den Tom kéint elo an Australien sinn.
Can you come in, or are you standing there all day?	Kënnt Dir eran, oder sidd Dir de ganzen Dag do stoen?
Tom takes his job seriously.	Den Tom hëlt seng Aarbecht eescht.
He was lucky enough to be rescued from the burning building.	Hien hat d'Gléck aus dem brennende Gebai gerett ze ginn.
Tom realized we had to do this.	Den Tom huet gemierkt datt mir dat misste maachen.
I was hoping you would sing with us.	Ech hat gehofft, Dir géift mat eis sangen.
Tom said he was done too.	Den Tom sot, hie wier och fäerdeg.
There is nothing more important to me than my family.	Et ass näischt méi wichteg fir mech wéi meng Famill.
Tom grows many kinds of vegetables in his garden.	Den Tom wuesse vill Zorte Geméis a sengem Gaart.
I would do it again if I have to.	Ech géif et nach eng Kéier maachen wann ech muss.
Tom had never driven before.	Den Tom war nach ni gefuer.
Tom is from Australia and Maria is from New Zealand.	Den Tom ass aus Australien an d'Maria ass aus Neuseeland.
It was you who paid the bill, right?	Et war du deen d'Rechnung bezuelt huet, oder?
Tom wants to call his lawyer.	Den Tom wëll säin Affekot ruffen.
I thought you were saying that someone would meet us.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt een eis géif treffen.
It is not easy to keep up with the times.	Et ass net einfach mat der Zäit matzehalen.
My father fought with Raiber.	Mäi Papp huet mam Raiber gekämpft.
Tom does not want anyone to know that he is going to Australia.	Den Tom wëll net datt iergendeen weess datt hien an Australien geet.
Tom seems like a really nice guy.	Tom schéngt wéi e wierklech léif Guy.
Tom is not the one to do that.	Den Tom ass net deen deen dat soll maachen.
That's not really the point.	Dat ass net wierklech de Punkt.
Car exhaust causes serious pollution in cities.	Autosauspuff verursaacht sérieux Verschmotzung an de Stied.
Tom did not believe it was a tiger.	Den Tom huet net gegleeft datt et en Tiger wier.
Tom rented an apartment from his mother.	Den Tom huet en Appartement bei senger Mamm gelount.
Tom is a fire eater.	Den Tom ass e Feierfresser.
I doubt Tom is still scared.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Angscht huet.
Tom turned to avoid a pedestrian.	Den Tom huet sech gedréint fir e Foussgänger ze vermeiden.
Tom does not see it himself.	Den Tom gesäit et och selwer net.
Let Tom not eat bread.	Loosst den Tom kee Brout iessen.
He's looking for Grand Theft Auto.	Hien ass fir Grand Theft Auto gesicht.
Tom said he could do that.	Den Tom sot, hien kéint dat maachen.
Do not you feel better now?	Fillt Dir Iech elo net besser?
I think you should try to convince Tom to drive.	Ech mengen Dir sollt probéieren den Tom ze iwwerzeegen fir ze fueren.
It would be a waste of time to ask Tom for help.	Et wier eng Verschwendung vun Zäit den Tom ze froen fir ze hëllefen.
Tom is a skater.	Den Tom ass e Skater.
No wonder you're friendly.	Kee Wonner, datt Dir frendlech sidd.
Did Tom still call?	Huet den Tom nach geruff?
I can not tell as good jokes as you can.	Ech kann net sou gutt Witzer soen wéi Dir kënnt.
Do you have photos of Tom?	Hutt Dir Fotoen vum Tom?
Approximately how many hours do you think it will take you to do this?	Ongeféier wéivill Stonnen mengt Dir et dauert Iech fir dat ze maachen?
Tom locked all the doors and windows.	Den Tom huet all Dieren a Fënstere gespaart.
Maria often wears too much makeup.	D'Maria huet dacks ze vill Make-up.
Tom pulled up his jumpsuit.	Den Tom huet säi Jumpsuit eropgeschloen.
Do you think it's a connection?	Denkt Dir datt et eng Verbindung ass?
Tom does not know exactly how this happened.	Den Tom weess net genau wéi dat geschitt ass.
I'm waiting for you for age. 	Ech waarden op dech fir Alter.
Where have you been?	Wou waars du?
Whatever happens, I want you to know that I love you.	Wat och ëmmer geschitt, ech wëll datt Dir wësst datt ech dech gär hunn.
Sudan has been subject to extensive US sanctions, which were lifted in October 2017.	De Sudan war ënner ëmfaassend US Sanktiounen ënnerworf, déi am Oktober 2017 opgehuewe goufen.
We like what we did.	Mir gefällt wat mir gemaach hunn.
Look, I told you Tom is a friend of mine.	Kuckt, ech hunn Iech gesot datt den Tom e Frënd vu mir ass.
I did as you asked.	Ech hu gemaach wéi Dir gefrot hutt.
Tom is not quite sure what to do.	Den Tom ass net ganz sécher wat ze maachen.
Tom said Mary knew that John was required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John verlaangt wier dat eleng ze maachen.
Tom shouted and cried.	Den Tom huet gejaut a gekrasch.
I would not die here.	Ech wéilt hei net stierwen.
I wanted to tell Tom about his childhood.	Ech wollt den Tom mir iwwer seng Kandheet erzielen.
That's what we need.	Dat brauche mer.
Tom and I are not alone.	Den Tom an ech sinn net eleng.
Tom insisted he was right.	Den Tom huet insistéiert datt hie richteg war.
Don't you call him Tom?	Nenns du hien net den Tom?
The two cars collided at the intersection.	Déi zwee Autoen sinn op der Kräizung kollidéiert.
I'll give you three reasons why you should stay.	Ech ginn Iech dräi Grënn firwat Dir sollt bleiwen.
Tom was not the only one who helped me.	Den Tom war net deen eenzegen deen mir gehollef huet.
Let's just make sure that's what we're supposed to do.	Loosst eis just sécherstellen datt dat ass wat mir solle maachen.
I hate no one.	Ech haassen keen.
There's a big hole in the wall.	Et ass e grousst Lach an der Mauer.
Tom does not like people who just get angry.	Den Tom huet net gär Leit déi einfach rosen ginn.
I think Tom is different.	Ech mengen datt den Tom anescht ass.
Nixon was born in California.	Den Nixon gouf a Kalifornien gebuer.
It's not Tom who protected Mary.	Et ass net den Tom deen d'Maria geschützt huet.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat net misse maachen.
Tom is also a very good cook.	Den Tom ass och e ganz gudde Kach.
It's not hard to stand out when you're surrounded by idiots.	Et ass net schwéier eraus ze stoen wann Dir vun Idioten ëmgi sidd.
I know Tom is not a very ecclesiastical eater.	Ech weess, datt den Tom net e ganz kierchlechen Iesser ass.
Buy one pair of shoes and get another pair for free.	Kaaft ee Paar Schong a kritt en anert Paar gratis.
Maybe Tom can tell you what needs to be done.	Vläicht kann den Tom Iech soen wat gemaach muss ginn.
Tom told me he had not done that yet.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat nach net gemaach huet.
Do you know anyone who could help me?	Kennt Dir een deen mir hëllefe kéint?
It's hard to find your way in a strange city.	Et ass schwéier de Wee an enger komescher Stad ze fannen.
Tom spends less time studying French than I do.	Den Tom verbréngt manner Zäit fir Franséisch ze studéieren wéi ech.
I have more money than Tom.	Ech hu méi Sue wéi den Tom.
I have not yet done everything that needs to be done.	Ech hunn nach net alles gemaach wat muss gemaach ginn.
Tom should not skip the courses.	Den Tom sollt d'Coursen net iwwersprangen.
That was the first time I saw Tom do that.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech den Tom dat maachen gesinn.
Ask Tom where he is.	Frot den Tom wou hien ass.
I did not know that Tom knew when Mary had to do this.	Ech wousst net datt den Tom wousst wéini d'Maria dat muss maachen.
Everyone else at the party was a lot more drunk than I was.	Jiddereen aneren op der Party war vill méi gedronk wéi ech.
Tom will be told not to do that anymore.	Den Tom wäert gesot ginn, dat net méi ze maachen.
Are you proposing that Tom not be dead?	Proposéiert Dir datt den Tom net dout ass?
I do not know how I can help you.	Ech weess net wéi ech Iech hëllefen kann.
We spent a lot of time together, right?	Mir hu vill Zäit zesummen verbruecht, oder?
I think it has something to do with Tom.	Ech mengen et huet eppes mam Tom ze dinn.
Police have Tom under surveillance.	D'Police huet den Tom ënner Iwwerwaachung.
Tom told Mary he did not want to see her again.	Den Tom huet dem Mary gesot, hie wollt hatt net méi gesinn.
Tom weighs more than Maria.	Den Tom weegt méi wéi d'Maria.
Tom was wearing a blue swimsuit.	Den Tom hat e bloe Schwammkleed un.
Tom refused to tell me anything.	Den Tom huet refuséiert mir eppes ze soen.
We just have to find Tom before the police can do that.	Mir mussen den Tom just fannen ier d'Police dat mécht.
Tom thought he might have to do it alone.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht eleng muss maachen.
Let's just say that things did not go exactly as planned.	Loosst eis just soen datt d'Saache net genau gaangen wéi geplangt.
There were three cups and mugs on the table.	Et waren dräi Coupë an Tassen op den Dësch.
I did not have time today to take a shower.	Ech hat haut keng Zäit fir eng Dusch ze huelen.
Tom was run over by someone in the subway.	Den Tom gouf vun engem an der Metro gestierzt.
Put it in the sun.	Setzt et an d'Sonn.
Your uncle made these pictures, right?	Äre Monni huet dës Biller gemaach, oder?
No matter who comes, do not open the door.	Egal wien kënnt, maach d'Dier net op.
Tom was not mentioned.	Den Tom gouf net ernimmt.
I'm studying Kanji.	Ech studéieren Kanji.
Sooner or later I will have no one to turn to.	Fréier oder spéider wäert ech kee méi hunn fir sech ze wenden.
I did not know Tom did not like that.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt.
Tom needs help almost as badly as you.	Den Tom brauch Hëllef bal sou schlecht wéi Dir.
It would be a good idea for you to do nothing today.	Et wier eng gutt Iddi fir Iech haut näischt ze maachen.
I knew Tom would forget that.	Ech wousst, datt den Tom dat géif vergiessen.
I do not think Tom is in Australia.	Ech denken net datt den Tom an Australien ass.
I did not know I needed a bodyguard.	Ech wousst net datt ech e Bodyguard brauch.
I often feel like going there.	Ech hunn dacks Loscht dohinner ze goen.
Tom can speak French if he wants to.	Den Tom kann Franséisch schwätzen, wann e wëll.
Tom does not like any kind of red fish.	Tom huet keng Aart vu roude Fësch gär.
They were pacifists.	Si ware Pazifisten.
Do you want to know why I did it?	Wëllt Dir wësse firwat ech et gemaach hunn?
Wake up, Tom! 	Erwächt, Tom!
We arrived.	Mir sinn ukomm.
Tom was Mary's friend before he was mine.	Den Tom war dem Mary säi Frënd ier hie mäin war.
May I ask you to wait until tomorrow morning?	Kann ech Iech froen bis muer de Moien ze waarden?
I do not want us to look stupid.	Ech wëll net datt mir domm ausgesinn.
Tom did not want to study in Boston.	Den Tom wollt net zu Boston studéieren.
Tom does not think he can do it alone.	Den Tom mengt net datt hien dat eleng maache kann.
Do not leave them alone.	Loosst se net eleng.
Tom asked for a raise, but he got none.	Den Tom huet eng Erhéijung gefrot, awer hien huet keng kritt.
I did not know you were there.	Ech wousst net datt Dir do wiers.
All the books are good, but none as good as this one.	All d'Bicher si gutt, awer keng sou gutt wéi dëst.
Tom said he hoped Mary would win.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria géif gewannen.
We should not lose courage.	Mir sollten de Courage net verléieren.
Tom thought he was dreaming.	Den Tom huet geduecht datt hien dreemt.
I do not like those things.	Ech hunn déi Saachen net gär.
After dinner, she wiped the dishes off the table.	Si huet nom Iessen d'Platen vum Dësch geläscht.
Tom's pretty busy, is he?	Den Tom ass zimlech beschäftegt, oder?
I'm not here for that.	Ech sinn net hei dofir.
No one will know I'm here.	Keen wäert wëssen datt ech hei sinn.
Tom still did not do what we asked him to do.	Den Tom huet nach ëmmer net gemaach wat mir him gefrot hunn.
Tom tried to get Mary's attention.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Opmierksamkeet ze kréien.
Tom is not in the cafeteria. 	Den Tom ass net an der Cafeteria.
I wonder where he is.	Ech froe mech wou hien ass.
I hope you can make it to our party.	Ech hoffen Dir kënnt et op eis Partei maachen.
They saw Tom.	Si hunn den Tom gesinn.
Tom stays home until noon.	Den Tom bleift bis de Mëtteg doheem.
It seems he has never met his father before.	Et schéngt wéi wann hien nach ni säi Papp begéint hat.
Tom signed the contract without reading it.	Den Tom huet de Kontrakt ënnerschriwwen ouni et ze liesen.
It was your child who tore my book to pieces.	Et war Äert Kand dat mäi Buch a Stécker gerappt huet.
Tom will probably not agree to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net averstane sinn dat ze maachen.
We will try to get there as soon as possible.	Mir probéieren esou séier wéi méiglech dohinner ze kommen.
Tom lives next to a library.	Den Tom wunnt nieft enger Bibliothéik.
You did not seem surprised as I told you I do not need to do that.	Dir hutt net iwwerrascht geschéngt wéi ech Iech gesot hunn ech brauch dat net ze maachen.
I can not promise to be there tomorrow.	Ech kann net verspriechen, dass ech muer do sinn.
I know Tom is a very good songwriter.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Songwriter ass.
Tom certainly gave the impression that he was not planning to be there tomorrow.	Den Tom huet sécherlech den Androck gemaach datt hien net geplangt wier muer do ze sinn.
I do not know what I will do tomorrow.	Ech weess net wat ech muer maachen.
How can you always be so energetic?	Wéi kënnt Dir ëmmer sou energesch?
I wish Tom would come back.	Ech wënschen den Tom géif zréck kommen.
Tom felt wonderful.	Den Tom huet sech wonnerbar gefillt.
I wanted Tom to be nicer to me.	Ech wollt den Tom fir mech méi léif ze sinn.
Tom is almost never home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg bal ni doheem.
I should have gone with you.	Ech hätt solle mat dir goen.
Tom has a good car.	Den Tom huet e gudden Auto.
Tom said he did not think Mary could take John away from it.	Den Tom sot, datt hien net denkt, datt d'Maria de John dovun ofhuele kann.
Tom continued to tell Maria lies.	Den Tom huet d'Maria weider gesot Ligen.
The soldiers are leaving tomorrow.	D'Zaldote gi muer fort.
Tom and Mary sat together.	Tom an Mary souzen zesummen.
Tom is a substitute.	Den Tom ass en Ersatzmeeschter.
It's your money, isn 't it?	Et sinn Är Suen, ass et net?
I suspect Tom will do so next week.	Ech de Verdacht den Tom wäert dat nächst Woch maachen.
You are not yourself today.	Dir sidd net selwer haut.
Tom goes jogging, raining or flashing every morning.	Den Tom geet all Moien joggen, reent oder blénkt.
You should tell Tom you plan to stay.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir plangt ze bleiwen.
Humans are different from the animals in which they think and talk.	D'Mënsche ënnerscheede sech vun den Déieren an deem se denken a schwätzen.
Tom, when are you on vacation?	Tom, wéini bass du an d'Vakanz?
My car is not as big as Tom's.	Mäin Auto ass net esou grouss wéi dem Tom.
I'm resting now.	Ech raschten elo.
I like the red dress more than the blue dress.	De roude Kleed gefällt mer méi wéi de bloe Kleed.
The meat they fed us tasted a bit like chicken.	D'Fleesch, déi si eis gefiddert hunn, huet e bësse wéi Poulet geschmaacht.
Everyone is crying.	Jidderee kräischt.
Tom helped Maria decide how to buy a dress.	Den Tom huet d'Maria gehollef entscheeden wéi ee Kleed ze kafen.
I do not go there often.	Ech ginn net dacks dohinner.
The door is closed.	D'Dier ass dicht zou.
Tom said Mary knew she had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat misst maachen.
Tom probably did not.	Den Tom huet dat wahrscheinlech net gemaach.
Tom is in great shape.	Den Tom ass a super Form.
Part of that belief is rooted in my own experience.	En Deel vun dëser Iwwerzeegung ass a menger eegener Erfahrung verwuerzelt.
Tom was forced to improvise.	Den Tom war gezwongen ze improviséieren.
I'm assuming Tom's kidding.	Ech huelen un datt den Tom de Geck gemaach huet.
Tom blamed Mary for what had happened.	Den Tom huet d'Maria beschëllegt fir wat geschitt ass.
Tom opened the bottle and found out what was in it.	Den Tom huet d'Fläsch opgemaach an erausginn wat dran war.
Tom is hungry again.	Den Tom ass schonn erëm hongereg.
I had no idea Tom was thinking of killing himself.	Ech hat sécher keng Ahnung, datt den Tom dru geduecht huet sech selwer ëmzebréngen.
Tom thought no one was home.	Den Tom huet geduecht datt keen doheem wier.
Tom says you're hungry.	Den Tom seet, Dir sidd hongereg.
I invite you to a duel.	Ech fuerderen Iech op en Duell.
I use the wood I got from Tom to make a bookcase.	Ech benotzen d'Holz, dat ech vum Tom krut, fir eng Bicherkëscht ze maachen.
The Japanese government can not agree on the problem.	Déi japanesch Regierung kann de Problem net eens ginn.
I know Tom used to be a limousine driver.	Ech weess datt den Tom fréier e Limousinechauffer war.
I can not believe Tom got caught.	Ech kann net gleewen, datt den Tom sech gefaange gelooss huet.
What would you say to coffee at McDonald's?	Wat géift Dir zum Kaffi bei McDonald's soen?
Tom now lives in Boston.	Den Tom bleift elo zu Boston.
Tom showed me Mary's letter.	Den Tom huet mir de Bréif vun der Mary gewisen.
Does Tom have a chance to win?	Huet den Tom eng Chance ze gewannen?
It is about three kilometers from here to the train station.	Et sinn ongeféier dräi Kilometer vun hei bis op d'Gare.
Tom missed the deadline.	Den Tom huet d'Deadline verpasst.
Tom said he thought he could take care of himself.	Den Tom sot, hie mengt, hie kéint ëm sech selwer këmmeren.
The root of a flower is as weak as the finger of a baby.	D'Wurzel vun enger Blummen ass sou schwaach wéi de Fanger vun engem Puppelchen.
I hear you're married again.	Ech héieren, du bass erëm bestued.
Do you know when the supermarket will be closed?	Wësst Dir wéini de Supermarché zou ass?
Tom might not want to do that, but he should.	Den Tom wëll dat vläicht net maachen, awer hie sollt.
Tom wants to know who we are.	Den Tom wëll wëssen, wien mir sinn.
Tom went to visit family in Boston.	Den Tom ass gaang fir Famill zu Boston ze besichen.
Without Tom, Mary would have no one to turn to.	Ouni den Tom hätt d'Maria kee méi fir sech ze wenden.
He who sleeps with dogs, awakens with flies.	Wien mat Hënn schléift, erwächt mat Fléi.
Tom set fire to Mary's house.	Den Tom huet dem Mary säin Haus a Brand gestach.
Tom did not want to watch a movie.	Den Tom wollt kee Film kucken.
Tom said he did not think Maria liked it.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat gär hätt.
I did not think Tom would sing.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif sangen.
I know Tom knew he did not really have to.	Ech weess den Tom wousst datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom seems to have lost consciousness.	Den Tom schéngt d'Bewosstsinn verluer ze hunn.
I never actually met Tom.	Ech hunn den Tom eigentlech ni kennegeléiert.
Tell Tom to get up.	Sot dem Tom opzestoen.
Tom was kicked out of his house by his parents when he confessed to being an atheist.	Den Tom gouf vu sengen Elteren aus sengem Haus erausgehäit wéi hien zouginn huet en Atheist ze sinn.
I never felt more alone than then.	Ech hu mech ni méi eleng gefillt wéi deemools.
I did not really need to go to work yesterday, but I did.	Ech hu gëschter net wierklech gebraucht fir op d'Aarbecht ze goen, awer ech hunn.
It's far beyond my sleep time.	Et ass wäit iwwer meng Schlofzäit.
Tom was depressed.	Den Tom gouf depriméiert.
I do not think I can do this without your help.	Ech denken net datt ech dat ouni Är Hëllef maache kann.
Guess what Tom will do.	Guess wat den Tom wäert maachen.
Tom wants to become a French teacher.	Den Tom wëll Franséisch Enseignant ginn.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
take care of my dog ​​when I'm in Australia?	ëm mäin Hond këmmeren wann ech an Australien sinn?
Where I come from is just general courtesy.	Wou ech hierkommen, dat ass just allgemeng Héiflechkeet.
Tom can not be much older than you.	Den Tom kann net vill méi al sinn wéi Dir.
Tom looked angry.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hie rosen wier.
Tom and Mary are making progress.	Tom an Mary maachen Fortschrëtter.
Did you hear what Tom said?	Hutt Dir héieren wat den Tom gesot huet?
Tom decided to slow down.	Den Tom huet decidéiert ze luesen.
We are heroes.	Mir sinn Helden.
I'm on my way to see Tom.	Ech sinn ënnerwee fir den Tom ze gesinn.
Why are you hiding such things from your wife?	Firwat verstoppt Dir esou Saachen vun Ärer Fra?
Tom said he thought Mary might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat vläicht net muss maachen.
It will be easy for us to do that.	Et wäert eis einfach sinn dat ze maachen.
I was the only one besides the driver on the bus.	Ech war deen eenzegen ausser de Chauffer am Bus.
I was blackmailed by Tom.	Ech gouf vum Tom erpresst.
Tom invited too many people to his party.	Den Tom huet ze vill Leit op seng Party invitéiert.
We took advantage of it.	Mir hunn dovunner profitéiert.
Tom flushed the pills down the toilet.	Den Tom huet d'Pëllen an d'Toilette gespullt.
This will not last long, I promise.	Dëst wäert net laang daueren, ech verspriechen.
Delegations from both countries met in Geneva.	D'Delegatioune vu béide Länner hu sech zu Genf getraff.
Some things are better left impatient.	E puer Saache si besser ongedëlleg gelooss.
Tom was not wearing a jacket.	Den Tom hat keng Jackett un.
Norwegian prisons are the most luxurious prisons in the world.	Norweegesch Prisongen sinn déi luxuriéisste Prisongen op der Welt.
When can we go to the store?	Wéini kënne mir an de Buttek goen?
Tom will not find anything here.	Den Tom wäert hei näischt fannen.
I'm not good for you.	Ech sinn net gutt fir Iech.
Tom wants compromise.	Tom wëll Kompromëss.
Tom's breath smelled like mint.	Dem Tom säin Otem huet no Minze geroch.
I know Tom did not know when Mary would do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
I could not get what I needed.	Ech konnt net kréien wat ech brauch.
Tom seems more interested in getting things done than in getting things done right.	Den Tom schéngt méi interesséiert fir d'Saache gemaach ze kréien wéi d'Saache richteg gemaach ze kréien.
Tell Tom not to come.	Sot dem Tom net ze kommen.
Tom objected.	Tom huet dogéint gemaach.
What did I tell you about calling me here?	Wat hunn ech Iech gesot iwwer mech hei ze ruffen?
I'm wondering if Tom's still reluctant to do that.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer zréckbehalen ass dat ze maachen.
Tom closed his eyes before kissing Maria.	Den Tom huet seng Aen zougemaach ier hien d'Maria Kuss huet.
I do not believe that.	Ech gleewen dat net.
Tom and I plan to travel together.	Den Tom an ech plangen zesummen ze reesen.
Tom told Mary that he had just seen John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John just gesinn huet.
Tom hired a good lawyer.	Den Tom huet sech e gudden Affekot agestallt.
An exact date has not yet been set.	E genauen Datum ass nach net festgeluecht.
I can not believe Tom has to do that.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat muss maachen.
Why not tie your lace?	Firwat bënnt Dir Är Schnëss net?
You'll protect me, right?	Dir wäert mech schützen, oder?
Tom has a very quick mind.	Den Tom huet e ganz séiere Geescht.
People are a little friendlier in Australia.	D'Leit sinn e bësse méi frëndlech an Australien.
Children get upset when things go wrong.	D'Kanner ginn opgeregt wann d'Saachen net gerecht sinn.
Tom said Mary thought he might not have to do it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom wants to make sure Mary does not.	Den Tom wëll sécher sinn, datt d'Maria dat net mécht.
I'm going to play tennis with Tom tomorrow.	Ech gi muer mam Tom Tennis spillen.
How long do you think it will take until the cake is ready to come out of the oven?	Wéi laang mengt Dir et dauert bis de Kuch fäerdeg ass fir aus dem Ofen ze kommen?
Do not worry, I will help you.	Maacht Iech keng Suergen, ech hëllefen Iech.
Tom was not fast enough.	Den Tom war net séier genuch.
Tom would not tell us what happened.	Den Tom géif eis net soen wat geschitt ass.
We celebrated with Tom.	Mir hu mam Tom gefeiert.
I do not want everyone to think I'm stupid.	Ech wëll net datt jidderee mengt datt ech domm sinn.
Tom did not sound very surprised.	Den Tom huet net ganz iwwerrascht geklongen.
Tom was angry because Maria was late.	Den Tom gouf rosen well d'Maria ze spéit war.
I did not want Tom to talk to Mary.	Ech wollt den Tom net mat der Maria schwätzen.
Tom went to John and Mary's wedding to Alice.	Den Tom ass op d'Hochzäit vum John a Mary mat Alice gaangen.
I had a great time in Australia.	Ech hat eng super Zäit an Australien.
Did you not know that Tom plans to go to Australia?	Wousst Dir net datt den Tom plangt an Australien ze goen?
Tom plans to meet his friends at the local pub.	Den Tom plangt seng Frënn am lokalen Pub ze treffen.
Tom said Mary thought he might not have to do that today.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hien dat vläicht net haut muss maachen.
Tom was not very early.	Den Tom war net ganz fréi.
Tom rubbed his eyes.	Den Tom huet seng Aen reiwen.
They are French teachers.	Si si franséisch Enseignanten.
Tom is not busy at all.	Den Tom ass guer net beschäftegt.
Tom wondered what Mary wanted to do.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria wollt maachen.
I have no idea why he stopped so suddenly.	Ech hu keng Ahnung firwat hien sou plötzlech opgehalen huet.
He does not believe in evolution.	Hien gleeft net un d'Evolutioun.
I did not know that you play so well on the bombs.	Ech wousst net, datt Dir esou gutt op d'Bomme spillt.
I know you're here.	Ech weess du bass hei.
Did you know that Tom was Canadian?	Wousst Dir datt den Tom Kanadier war?
Do you think it is safe to walk home after dark?	Denkt Dir datt et sécher ass no Däischtert heem ze Fouss?
He visited his hometown for the first time in ten years.	Hien huet seng Heemechtsstad fir d'éischte Kéier zënter zéng Joer besicht.
Tom really had to do that.	Den Tom huet dat wierklech misse maachen.
You are all welcome to bring your spouse to my party.	Dir sidd all wëllkomm fir Är Ehepartner op meng Partei ze bréngen.
Tom said he did not think I should do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, ech sollt dat maachen.
Tom seems to have done that quickly.	Den Tom schéngt dat séier gemaach ze hunn.
Should not we try to help Tom?	Solle mir net probéieren den Tom ze hëllefen?
I did not know you know Tom.	Ech wousst net datt Dir den Tom kennt.
Do not overdo it.	Iwwerdribblen et net.
Tom and Maria demolished their old house.	Den Tom an d'Maria hunn hiert aalt Haus ofgerappt.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat maache kéint.
I do not want Tom to know I'm rich.	Ech wëll net datt den Tom weess datt ech räich sinn.
Tom said Mary was unlikely to win.	Tom sot Mary war onwahrscheinlech ze gewannen.
Is Tom older than me?	Ass den Tom méi al wéi ech?
Tom and I are flying to Boston tomorrow.	Den Tom an ech fléien muer op Boston.
Tom knows we should not do that.	Den Tom weess datt mir dat net sollten maachen.
Tom likes to make faces at kids when their parents are not looking.	Den Tom mécht gär Gesiichter op Kanner wann hir Elteren net kucken.
Tom said he was willing to do that.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat ze maachen.
Tom swims much better than Maria.	Den Tom schwëmmt vill besser wéi d'Maria.
I've known him since he was a baby.	Ech kennen hien zënter hien e Puppelchen war.
I became friends with Tom.	Ech sinn mam Tom Frënn ginn.
I doubt Tom wants to do that on October 20th.	Ech bezweifelen datt den Tom dat den 20. Oktober wëllt maachen.
Do you not fish in the afternoon?	Gitt Dir de Mëtteg net Fësch?
She is a modern girl.	Si ass e modernt Meedchen.
You look as if you have just seen a ghost.	Dir kuckt wéi wann Dir just e Geescht gesinn hutt.
Tom has already decided that he will not stay.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien net wäert bleiwen.
Tom and Marie are pretty creative, right?	Den Tom an d'Marie sinn zimlech kreativ, oder?
When Tom and Maria were married, he was 42 years old, and she was half the age. 	Wéi den Tom an d'Maria bestuet sinn, war hien 42 Joer al, a si war hallef vum Alter.
How old will Tom be when Mary reaches two thirds of her age?	Wéi al wäert den Tom sinn wann d'Maria zwee Drëttel vum Alter erreecht?
Tom has already started to study French.	Den Tom huet schonn ugefaang Franséisch ze studéieren.
Tom left the team after three games.	Den Tom huet d'Equipe no dräi Matcher verlooss.
Tom asked me to protect you.	Den Tom huet mech gefrot fir dech ze schützen.
We believe in the same thing for different reasons.	Mir gleewen un déi selwecht Saach aus verschiddene Grënn.
Is there any hope that Tom will come?	Gëtt et Hoffnung datt den Tom kënnt?
Tom got up and followed Mary.	Den Tom ass opgestan an ass d'Maria gefollegt.
Do not deceive Tom.	Täuscht den Tom net.
I'm not sleeping tonight.	Ech schlofen den Owend net.
I know Tom will eventually do that.	Ech weess den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
Tom is innovative.	Den Tom ass innovativ.
The man there is Tom.	Dee Mann do ass den Tom.
Tom said the charges were false.	Den Tom sot datt dës Uklo falsch sinn.
Tom said he was busy, but he was not.	Den Tom sot, hie wier beschäftegt, awer hien war net.
Tom said Mary knew he did not want to do that until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Marie wousst, datt hien dat bis nächste Méindeg net wëll maachen.
Do not tell me you're already drunk.	Sot mir net du bass schon gedronk.
If you have money with you, lend me w.e.g. 	Wann Dir Sue bei Iech hutt, léint mir w.e.g.
a few.	e puer.
Tom did not get into trouble.	Den Tom koum net an d'Schwieregkeeten.
I'm three hours away.	Ech sinn dräi Stonnen ewech.
Tom did it for his kids.	Den Tom huet et fir seng Kanner gemaach.
I know there are hidden costs.	Ech weess datt et verstoppte Käschten sinn.
Tom will probably be going to Boston during his summer vacation.	Den Tom wäert wahrscheinlech während senger Summervakanz op Boston goen.
How much does a VR headset cost?	Wéi vill kascht e VR Headset?
I do not think you need to be at tomorrow's meeting.	Ech mengen net, Dir musst op der Versammlung vu muer sinn.
You can not imagine doing that, right?	Dir kënnt Iech net virstellen dat ze maachen, oder?
I wish we had invited Tom too.	Ech wënschen mir hätten den Tom och invitéiert.
It's supposed to rain today, right?	Et soll haut reenen, oder?
Tom said he saw Mary alone in the park.	Den Tom sot, datt hien d'Maria eleng am Park gesinn huet.
The wound began to bleed.	D'Wonn huet ugefaang ze bléien.
It was not like that before.	Et war fréier net esou.
Tom thought it best to leave.	Den Tom huet geduecht datt et am beschten wier ze verloossen.
If Tom had not been ill, I'm sure he would have gone with you.	Wann den Tom net krank gewiescht wier, sinn ech sécher, hie wier mat Iech fortgaang.
A significant amount of money was spent on national defense.	Eng bedeitend Zomm Sue goufe fir d'national Verdeedegung ugepasst.
Tom's muscles are well defined.	Dem Tom seng Muskele si gutt definéiert.
Tom really wants it.	Den Tom wëll et wierklech.
Tom does not even know my name.	Den Tom weess net mol mäin Numm.
Can you feel the tension?	Kënnt Dir d'Spannung fillen?
Tom told us not to cry.	Den Tom sot eis net ze kräischen.
Would you exchange this sweater for a bigger one?	Wäert Dir dëse Pullover fir e méi groussen austauschen?
I'm the one who taught Tom French.	Ech sinn deen deen den Tom Franséisch geléiert huet.
I can not believe you do not need to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat net braucht ze maachen.
Tom thinks doing so is a bad idea.	Den Tom mengt, dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
I did not go because I did not want to.	Ech sinn net gaang well ech net wollt.
I know Tom knows Mary can not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net maache kann.
I'm one of the three guys who had to do that.	Ech sinn ee vun deenen dräi Kärelen, déi dat hu misse maachen.
When we were younger, there was nothing we could not do.	Wéi mir méi jonk waren, war näischt wat mir net konnten maachen.
The only thing I want to do now is sleep.	Dat eenzegt wat ech elo maache wëll ass schlofen.
I found the keys under the mat.	Ech hunn d'Schlësselen ënnert der Matte fonnt.
Tom is one of our employees.	Den Tom ass ee vun eise Mataarbechter.
It was just not thought of.	Et war just net geduecht.
Tom told me he would not come back.	Den Tom sot mir, hie géif net zréck kommen.
Tom probably won't tell Maria what he wants to do.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech net soen wat hie wëll maachen.
Tom can not speak French.	Den Tom kann net Franséisch schwätzen.
You do not seem to be coming with us.	Du schéngs net mat eis ze kommen.
I think it's highly unlikely that Tom was unaware that he was not allowed to enter the museum without his parents.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom net bewosst war datt hien ouni seng Elteren net an de Musée eragoe dierf.
Tom was not the one who told me to do this.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet dëst ze maachen.
Why are you telling me more about this?	Firwat haalt Dir mech weider iwwer dëst?
I think both Tom and Mary are still single.	Ech mengen souwuel Tom a Mary sinn nach Single.
Do not be a snob.	Sidd net e snob.
Cranberries are a native fruit in North America.	Cranberries sinn eng gebierteg Uebst an Nordamerika.
I do not usually sing in the shower.	Ech sangen normalerweis net an der Dusch.
Both Tom and Maria wanted to go.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wollte goen.
I am healed.	Ech sinn geheelt.
I told Tom who I thought would be nice to go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom gesot, wien ech geduecht hätt gär mat him op Boston ze goen.
Tom does not know why Maria wants to do that.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat wëll maachen.
We can no longer hold the enemy.	Mir kënnen de Feind net méi laang halen.
How is everything today, Frank?	Wéi ass alles haut, Frank?
Tom looks apologetic.	Den Tom gesäit entschëllegt aus.
Neither Tom nor Mary is a Republican.	Weder den Tom nach d'Mary ass e Republikaner.
It is possible that he was waiting for me carefully.	Et ass méiglech datt hien mech virsiichteg gewaart huet.
I hope Tom can fix it.	Ech hoffen den Tom kann et fixéieren.
Tom will never allow you to do that, will he?	Den Tom wäert Iech ni erlaben dat ze maachen, ass hien?
Tom thought he should do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat misst maachen.
Tom is not Mary's son-in-law. 	Den Tom ass net dem Mary säi Schwoer.
He is her nephew.	Hien ass hiren Neveu.
Tom does not think Mary really wants to do that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech wëllt maachen.
I drank coffee every day.	Ech hunn all Dag Kaffi gedronk.
Do you find the washing machine easy to use?	Fannt Dir déi Wäschmaschinn einfach ze benotzen?
I do not really like this kind of music.	Ech hunn dës Zort Musek net wierklech gär.
Tom told me he heard something, but he was not sure what.	Den Tom huet mir gesot datt hien eppes héieren huet, awer hie war net sécher wat.
I make Tom a chicken soup.	Ech maachen dem Tom eng Pouletzopp.
I think Tom can probably do that faster than Maria.	Ech mengen den Tom kann dat wahrscheinlech méi séier maachen wéi d'Maria.
Everyone knows about Tom.	Jidderee weess iwwer Tom.
I once wanted to become an astrophysicist.	Ech wollt eng Kéier Astrophysiker ginn.
I was provoked to say that.	Ech war provozéiert dat ze soen.
Tom said he would not be happy here in Boston.	Den Tom sot, hie wier net frou hei zu Boston.
Is Tom worried?	Ass den Tom besuergt?
I thought Tom would leave me.	Ech hu geduecht datt den Tom mech géif loossen.
Tom sharpens his pencil.	Den Tom schärft säi Bläistëft.
I bring a bottle of white wine.	Ech bréngen eng Fläsch wäisse Wäin mat.
How does what you do help?	Wéi hëlleft dat wat Dir maacht?
I wish Tom would tell me what to do.	Ech wënschen den Tom géif mir soen wat ech maache soll.
I suspect Tom's on vacation.	Ech de Verdacht, datt den Tom an der Vakanz ass.
Tom says he just wants to make Maria happy.	Den Tom seet datt hie just d'Maria glécklech maache wëll.
Here's a picture of my school.	Hei eng Foto vu menger Schoul.
I'll help you when I'm done what I do.	Ech hëllefen Iech wann ech fäerdeg sinn wat ech maachen.
I'm glad you two agree.	Ech si frou, datt Dir zwee mateneen averstanen.
I'm just a little boy.	Ech si just e klenge Bouf.
Tom and Marie are still working on it.	Den Tom an d'Marie schaffen nach drun.
Tom will fly to Boston.	Den Tom wäert mam Fliger op Boston goen.
What color are your wife's eyes?	Wéi Faarf sinn Är Fra hir Aen?
What they told you was exactly the opposite of what they told me yesterday.	Wat se Iech gesot hunn ass genau de Géigendeel vun deem wat se mir gëschter gesot hunn.
Employees must wear uniforms.	D'Employéen mussen Uniformen undoen.
Tom will start taking swimming lessons this summer.	Den Tom wäert dëse Summer ufänken Schwammcoursen ze huelen.
Tom was probably just tired.	Den Tom war wahrscheinlech just midd.
Does Tom really understand what's going on?	Verstinn den Tom wierklech wat geschitt?
"Where's her book?" 	"Wou ass hiert Buch?"
"It's on the table."	"Et ass um Dësch."
Doing so will not be very easy.	Dat ze maachen wäert net ganz einfach sinn.
Tom said he would have done it if he thought it was necessary.	Den Tom sot, hien hätt dat gemaach, wann hie geduecht hätt, et wier néideg.
Does Tom also play the guitar like Maria?	Spillt den Tom och d'Gittar wéi d'Maria?
I'm sure Tom can do that.	Ech si sécher datt den Tom dat maache kann.
Tom will not study French anymore.	Den Tom wäert net méi Franséisch studéieren.
I do not even know who you are anymore.	Ech weess emol net méi wien Dir sidd.
Tom still does not do what we asked him to do.	Den Tom mécht nach ëmmer net wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom should be good at Fortran.	Den Tom soll gutt bei Fortran sinn.
There is a reason this all happens.	Et gëtt e Grond datt dëst alles geschitt.
I do not think that would be wise.	Ech mengen net dat wier schlau.
Tom gave Mary a heart-shaped balloon.	Den Tom huet dem Mary en häerzfërmege Ballon ginn.
Tom is frugal.	Den Tom ass spuersam.
I did not care.	Ech hat et egal.
Mary came to me when she saw me.	D'Maria ass bei mech komm wéi si mech gesinn huet.
How did you learn that Tom does not live in Australia?	Wéi hutt Dir geléiert datt den Tom net an Australien lieft?
I have a song I like to sing for you.	Ech hunn e Lidd dat ech gäre fir dech sangen.
What exactly is a recession?	Wat ass eng Rezessioun genau?
Get something for Tom to eat.	Kritt eppes fir den Tom z'iessen.
I do not play the banjo as well as Tom.	Ech spillen de Banjo net esou gutt wéi den Tom.
Tom is talking on the phone.	Den Tom schwätzt um Telefon.
Tom was accused of lying.	Den Tom gouf virgeworf ze léien.
Tom did not like it.	Den Tom ass net gutt gefall.
I drank a lot of coffee.	Ech hu vill Kaffi gedronk.
Tom was scheduled to give up.	Tom war geplangt opginn.
I did not know you do not want to do this without you.	Ech wousst net datt Dir dat net ouni dech maache wëllt.
It will take less than an hour to do that.	Et wäert manner wéi eng Stonn daueren fir dat ze maachen.
This is the book I want you to read.	Dëst ass d'Buch dat ech wëll datt Dir liest.
Going to the beach with you actually sounds pretty interesting.	Mat Iech op d'Plage goen kléngt eigentlech zimlech interessant.
Tom said he did not know that Maria could not swim very well.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria net ganz gutt schwammen konnt.
I know Tom is a hockey fan.	Ech weess datt den Tom en Hockey Fan ass.
I mean, you can not do that.	Ech mengen, Dir kënnt dat net maachen.
I think it would be possible for us to do that in one day.	Ech mengen, et wier méiglech, datt mir dat an engem Dag maachen.
You have no authority to tell me what to do.	Dir hutt keng Autoritéit mir ze soen wat ech maache soll.
The school Tom attends is by far the best in this part of the country.	D'Schoul an där den Tom geet ass bei wäitem déi bescht an dësem Deel vum Land.
The cat continues to offer after meals.	D'Kaz bitt weider no Iessen.
Tom started playing jazz after studying classical music for a few years.	Den Tom huet ugefaang Jazz ze spillen nodeems hien e puer Joer klassesch Musek studéiert huet.
It's hard to help people who do not want your help.	Et ass schwéier Leit ze hëllefen déi Är Hëllef net wëllen.
The cut on Tom's leg became infected.	De Schnëtt um Tom säi Been ass infizéiert ginn.
My friend is seventeen.	Mäi Frënd ass siwwenzéng.
Is Tom really a spy?	Ass den Tom wierklech e Spioun?
I think Tom is not alone now.	Ech mengen den Tom ass elo net eleng.
Tom said he did not think Mary needed to tell John what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dem John muss soen wat ze maachen.
Why do you still live in Boston?	Firwat wunnt Dir nach ëmmer zu Boston?
Why was Tom in Boston?	Fir wat war den Tom zu Boston?
Tom gave us quite a bit of trouble.	Den Tom huet eis zimlech vill Ierger ginn.
You missed Tom, did you?	Dir hutt den Tom verpasst, oder?
Tom has already paid his allowance.	Den Tom huet seng Zoulag schonn ausginn.
I know Tom is about three years older than Maria.	Ech weess den Tom ass ongeféier dräi Joer méi al wéi d'Maria.
Tom did not steal Mary's money.	Den Tom hätt dem Mary seng Suen net geklaut.
Tom cleaned his room last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend säi Raum gebotzt.
Tom said he hoped Maria won the race.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria d'Course gewonnen huet.
It's a dirty trick to close any polling station and areas that vote for your opponents.	Et ass en dreckeg Trick fir all Wahlbüro a Beräicher zou ze maachen, déi fir Äre Géigner stëmmen.
We do not accept it.	Mir akzeptéieren et net.
Women have achieved equality in some areas.	Fraen hunn an e puer Beräicher Gläichheet erreecht.
Tom has no doubt that Mary will do that.	Den Tom bezweifelt net datt d'Maria dat wäert maachen.
I know Tom can do that.	Ech weess, datt den Tom dat maache kann.
You live in the area, right?	Dir wunnt an der Géigend, oder?
Tom does not want to lose face.	Den Tom wëll kee Gesiicht verléieren.
Tom could not remember where he parked his car.	Den Tom konnt sech net erënneren wou hien säin Auto geparkt hat.
That was not a very nice thing to do.	Dat war net eng ganz flott Saach ze maachen.
Tom will probably not agree with the situation.	Den Tom wäert wahrscheinlech net mat der Situatioun eens ginn.
We did not make too many messes, did we?	Mir hunn net ze vill Mess gemaach, oder?
I think I can break Tom's record.	Ech mengen ech kann dem Tom säi Rekord briechen.
I did not think I could do it.	Ech hat net geduecht datt ech et kéint maachen.
They pull like rabbits.	Si zéien wéi Kanéngercher.
What did Tom tell you he wanted to do?	Wat huet den Tom Iech gesot datt hie wollt maachen?
Is Tom dying?	Stierft den Tom?
In 1881, Clara Barton donated her time to help people in need start the American Red Cross.	Am Joer 1881 huet d'Clara Barton hir Zäit gespent fir Leit an Nout ze hëllefen, d'amerikanesch Roude Kräiz unzefänken.
They sent me a free sample.	Si hunn mir eng gratis Probe geschéckt.
That's a great look.	Dat ass e super Bléck.
Tom said he was not home.	Den Tom sot, datt hien net doheem wier.
I thought it was easier to do it this way.	Ech hu geduecht datt et méi einfach war et op dës Manéier ze maachen.
Tom likes to dip cookies and milk.	Den Tom huet gär Kichelcher a Mëllech taucht.
Tom put away his phone.	Den Tom huet säin Telefon ewech geluecht.
I know Tom was distracted.	Ech weess datt den Tom ofgelenkt gouf.
Tom is too busy to come.	Den Tom ass ze beschäftegt fir ze kommen.
Tom wanted to set the record straight.	Den Tom wollt de Rekord direkt setzen.
If you do not disturb the bees, they are unlikely to sting you.	Wann Dir d'Bienen net stéiert, si si onwahrscheinlech Iech ze stiechen.
Tom did not tell Mary to quit his job.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hie seng Aarbecht opzeginn.
Tom is an expert.	Den Tom ass en Expert.
This is not a social call.	Dëst ass kee sozialen Opruff.
I think that will never change.	Ech denken, dat wäert sech ni änneren.
I decided to quit my job and take a trip around the world.	Ech hu beschloss meng Aarbecht opzeginn an eng Rees ronderëm d'Welt ze maachen.
Thank you for your immediate answers.	Merci fir Är direkt Äntwerten.
When I got out of the prison, I could not find a job near my home because no one would hire an ex-controller.	Wéi ech aus dem Prisong erauskoum, konnt ech keng Aarbecht an der Géigend vu mengem Heem fannen, well keen en Ex-Controller géif astellen.
I do not read as much as I used to.	Ech liesen net sou vill wéi fréier.
Tom might come home in a few days.	Den Tom kënnt vläicht e puer Deeg heem.
My grandmother knits this by hand.	Meng Groussmamm stréckt dat mat der Hand.
I thought you said we were not going to go to Australia with Tom.	Ech hat geduecht Dir sot mir giffen net mam Tom an Australien goen.
Is it true that Tom can not read and write?	Ass et wouer datt den Tom net liesen a schreiwen kann?
When was the last time you hugged your kids?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Kanner ëmklammen?
Tom was much bigger than I thought he was.	Den Tom war vill méi grouss wéi ech geduecht hie wier.
Tom lied about who he had been.	Den Tom huet gelunn iwwer wiem hie gewiescht wier.
If you'm hungry, why not eat?	Wann Dir hongereg sidd, firwat iessen Dir net?
That's what happened to me.	Dat ass wat mir geschitt ass.
I'm wondering if Tom really wants to be in Australia.	Ech froe mech ob den Tom wierklech an Australien wëll.
What did Tom have?	Wat huet den Tom?
Why are you happy that this is happening?	Firwat sidd Dir frou, datt dat geschitt?
Tom asked Maria why she did not like gardening.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt net gär Gaardenaarbecht huet.
Do you promise you will not tell Tom that I told you where he lived?	Verspriechen Dir, datt Dir dem Tom net wäert soen, datt ech Iech gesot hunn, wou hie gelieft?
Tom was very heavy.	Den Tom war ganz schwéier.
I think we'll have a party next Friday night.	Ech mengen, mir wäerten nächste Freideg Owend eng Party maachen.
How exactly should Tom and I help?	Wéi genau sollen den Tom an ech hëllefen?
Do not tell anyone else what I just told you.	Sot keen aneren wat ech Iech just gesot hunn.
This is not the murder weapon.	Dëst ass net d'Mordwaff.
After his death, his paintings were hung in the museum.	No sengem Doud goufen seng Biller am Musée opgehang.
My grandfather is still healthy in mind and body.	Mäi Grousspapp ass nach ëmmer gesond a Geescht a Kierper.
Tom said Mary must try to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria muss probéieren dat eleng ze maachen.
I can not go now. 	Ech kann elo net goen.
I have work to do.	Ech hunn Aarbecht ze maachen.
Tom grew up in southern Australia.	Den Tom ass am Süde vun Australien opgewuess.
Tom might have done this.	Den Tom hu vläicht dëst gemaach.
Tom's parents were missionaries in Africa.	Dem Tom seng Eltere ware Missionär an Afrika.
You can not trust.	Dir kënnt kee Vertrauen.
I doubt Tom is still nervous.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer nervös ass.
Of course, Tom did not expect us to be here.	Den Tom hat selbstverständlech net erwaart datt mir hei wieren.
That was the most successful party we've ever had.	Dat war déi erfollegräichst Party déi mir jeemools haten.
Tom does not drink tea.	Den Tom drénkt keen Téi.
Who plays the keyboard in your band?	Wien spillt de Keyboard an Ärer Band?
Tom fought Mary.	Tom gekämpft Mary.
You should tell me earlier about the problem.	Dir sollt mir méi fréi iwwer de Problem soen.
Keep Tom quiet.	Halt den Tom roueg.
Tom is currently in prison.	Den Tom ass zu dëser Zäit am Prisong.
Tom never told anyone where he hid the gold coins.	Den Tom huet ni jidderengem gesot wou hien d'Goldmënzen verstoppt huet.
I'm not a good French speaker.	Ech si kee gudde Franséisch Spriecher.
It looks like you got a few more flowers from your secret admirer.	Et gesäit aus wéi wann Dir e puer méi Blummen vun Ärem geheime Bewonnerer kritt hutt.
Tom will probably win, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech gewannen, oder?
Do not say such things.	Sot net esou Saachen.
I'm wondering if Tom would agree.	Ech froe mech ob den Tom dat géif averstanen.
Tom knew where to go.	Den Tom wousst wou goen.
I told Tom there was no laughing.	Ech hunn dem Tom gesot datt et kee laache wier.
I do not like it when you laugh at me.	Ech hunn et net gär wanns de aus mech laacht.
Tom said he thought Mary could do that to John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat mam John maache kéint.
I'm good enough.	Ech sinn gutt genuch.
How Tom did it is about me.	Wéi den Tom et gemaach huet ass iwwer mech.
I'm Tom's stepbrothers.	Ech sinn dem Tom säi Stéifbridder.
He often walks with his hand in his pocket.	Hie geet dacks mat der Hand an der Täsch.
Are these the glasses you are looking for?	Sinn dat de Brëll, deen Dir gesicht hutt?
You are intense.	Dir sidd intensiv.
I suspect Tom has a home.	Ech de Verdacht, datt den Tom Heemecht huet.
Tom had no idea what Mary wanted him to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria hie wollt maachen.
Tell Tom I do not know where Mary is.	Sot dem Tom ech weess net wou d'Marie ass.
Tom is stupid, but Maria is not.	Den Tom ass domm, awer d'Maria net.
I did not think you would do that.	Ech hat net geduecht, Dir géift dat maachen.
Tom did not commit the crime of which he was accused.	Den Tom huet de Verbriechen net begaang, vun deem hie virgeworf gouf.
Do Tom and Maria know you want to go to Boston with them?	Wësse den Tom an d'Maria datt Dir mat hinnen op Boston wëllt goen?
Tom tried to hide his pain.	Den Tom huet probéiert seng Péng ze verstoppen.
Tom still does that, right?	Den Tom mécht dat nach ëmmer, oder?
Tom thought Mary was the weird one.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi komesch wier.
I thought Tom was interested in doing that.	Ech hu geduecht datt den Tom interesséiert war dat ze maachen.
I was not alone.	Ech war net eleng.
I know Tom could do that.	Ech weess datt den Tom dat kéint maachen.
I have no time for that.	Ech hu keng Zäit dofir.
Tom did this for personal reasons.	Den Tom huet dat aus perséinleche Grënn gemaach.
Tom is protective.	Den Tom ass Schutz.
We do not need to go anywhere.	Mir brauchen net iwwerall ze goen.
I did not see any students on campus today.	Ech hunn haut keng Studenten um Campus gesinn.
I'm always thinking of you.	Ech denken ëmmer un dech.
Are you one of the cheerleaders?	Sidd Dir ee vun de Cheerleader?
I wrote Tom's address in my notebook.	Ech hunn dem Tom seng Adress a mengem Notizbuch geschriwwen.
Tom will be curious.	Den Tom wäert virwëtzeg sinn.
I'm wondering if Tom plays tennis or not.	Ech froe mech ob den Tom Tennis spillt oder net.
Strictly speaking, Chinese consists of hundreds of dialects.	Streng geschwat, Chinesesch besteet aus honnerte vun Dialekter.
I wish they could figure out what's wrong with me.	Ech wënschen se kéinten erausfannen wat mat mir falsch ass.
I had no idea you ever met Tom.	Ech hat keng Ahnung datt Dir jeemools den Tom kennegeléiert hätt.
It takes a lot of money to maintain such a large house.	Et brauch vill Suen fir esou e grousst Haus ze halen.
Our teacher warned him not to come later.	Eis Schoulmeeschter huet him gewarnt, net méi spéit ze kommen.
I'm not going outside.	Ech ginn net dobaussen.
I often buy bread from the bakery next to the post office.	Ech kafen dacks Brout aus der Bäckerei nieft der Post.
Why can not I have my own space?	Firwat kann ech net mäin eegene Raum hunn?
I gave Tom all my money.	Ech hunn dem Tom all meng Suen ginn.
A true scientist would not approach this question in this way.	E richtege Wëssenschaftler géif dës Fro net op dës Manéier ugoen.
Tom could be a Communist.	Den Tom kéint e Kommunist sinn.
I hear Latin music is taking the music industry by storm this year.	Ech héieren Latäin Musek hëlt d'Museksindustrie dëst Joer mat Stuerm.
I did not expect you to like me.	Ech hat net erwaart datt Dir mech gär hätt.
Tom gave Mary a worried look.	Den Tom huet d'Maria e besuergte Bléck.
I have a lot of unpaid parking tickets.	Ech hu vill vun onbezuelten Parking Ticketen.
Both Tom and I are single.	Souwuel den Tom an ech sinn Single.
Tom's at school.	Den Tom ass an der Schoul.
Can you get the job done in one day?	Kënnt Dir d'Aarbecht an engem Dag maachen?
Tom could be anywhere in Boston.	Den Tom kéint iwwerall zu Boston sinn.
How long can you survive buried in an avalanche?	Wéi laang kënnt Dir an enger Lawine begruewen iwwerliewen?
I was surprised when Tom said he was going to study abroad.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom sot datt hien am Ausland studéiere géif.
I've heard Tom say that at least a hundred times.	Ech hunn den Tom dat op d'mannst honnertmol héieren soen.
This is by far the best hotel in town.	Dëst ass bei wäitem de beschten Hotel an der Stad.
Does Tom usually wear a tie to work?	Huet den Tom normalerweis eng Krawatt op d'Aarbecht?
I will not tolerate this kind of behavior.	Ech wäert dës Aart vu Verhalen net toleréieren.
Did you talk to Tom yet?	Hutt Dir nach mam Tom geschwat?
Tom borrowed a pencil from Mary.	Den Tom huet e Bläistëft vu Mary geléint.
I've heard that your child is more likely to die at a friend's house with a pool than at a friend's house with a gun.	Ech hunn héieren datt Äert Kand méi wahrscheinlech bei engem Frënd sengem Haus mat engem Pool stierft wéi bei engem Frënd sengem Haus mat enger Waff.
This book is suitable for beginners.	Dëst Buch ass gëeegent fir Ufänger.
We thought we could not stop Tom.	Mir hu geduecht datt mir den Tom net kéinte stoppen.
Tom wasn't sure if he should do that or not.	Den Tom war net sécher ob hien dat sollt maachen oder net.
Tom was the only one who did not dance.	Den Tom war deen eenzegen deen net gedanzt huet.
Tom's pretty cute, right?	Den Tom ass zimlech séiss, oder?
Tom said he thought Mary was not here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net hei wier.
Tom is really younger than he looks.	Den Tom ass wierklech méi jonk wéi hien ausgesäit.
No matter what Tom says, stay calm.	Egal wat den Tom seet, bleift roueg.
This is a good book for kids to read.	Dëst ass e gutt Buch fir Kanner ze liesen.
It's really sad when people exclude you because of your skin color.	Et ass wierklech traureg wann d'Leit dech ausschléissen wéinst Ärer Hautfaarf.
Tom has not yet registered for the courses.	Den Tom huet sech nach net fir d'Coursen ageschriwwen.
I knew Tom was desperate to do that.	Ech wousst den Tom war verzweifelt dat ze maachen.
Tom and Mary have a good relationship.	Tom an Mary hunn eng gutt Relatioun.
I'm ready to attend the meeting.	Ech si bereet der Versammlung matzemaachen.
Why do you want to hire Tom?	Firwat wëllt Dir den Tom astellen?
Tom and Marie do not like to do that.	Den Tom an d'Marie sinn net gär dat ze maachen.
Tom said Mary thought she was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet datt si déi eenzeg wier, déi dat maache wollt.
My right foot is numb.	Mäi rietse Fouss ass numm.
Tom asked Maria not to write to him anymore.	Den Tom huet d'Maria gefrot him net méi ze schreiwen.
I hope I can be in Boston next weekend.	Ech hoffen ech kann nächste Weekend zu Boston sinn.
Tom spent twice as much as I did.	Den Tom huet zweemol sou vill ausginn wéi ech.
Tom returned via Boston.	Den Tom ass iwwer Boston zréckkomm.
I did not do that fast enough.	Ech hunn dat net séier genuch gemaach.
When was the last time you spoke to someone in French?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mat engem op Franséisch geschwat hutt?
Tom showed up at Mary's party even though he was not invited.	Den Tom ass op der Mary senger Party opgetaucht, obwuel hien net invitéiert war.
Tom is quite disappointed.	Den Tom ass zimlech enttäuscht.
Tom says he does not think he is snoring.	Den Tom seet datt hien net denkt datt hien schnurft.
You really do not care, do you?	Et ass Iech wierklech egal, oder?
Tom said he wished he had not let Mary go.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien d'Maria net loosse gelooss huet.
Tom told me he would watch it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif kucken.
This road leads to Hong Kong.	Dës Strooss féiert op Hong Kong.
The rain made it impossible for us to go on a picnic.	De Reen huet et eis onméiglech gemaach fir op de Picknick ze goen.
Tom was willing to give up everything for Mary.	Den Tom war gewëllt alles fir d'Maria opzeginn.
Tom has little interest in outdoor sports.	Den Tom huet net vill Interesse fir Outdoorsport.
Tom did well.	Den Tom huet et gutt gemaach.
Tom has bags under his eyes.	Den Tom huet Poschen ënnert den Aen.
Tom was worried that Maria might do something stupid.	Den Tom war besuergt, datt d'Maria eppes Domm kéint maachen.
This is not a paid position.	Dëst ass keng bezuelte Positioun.
Tom will drive my car.	Den Tom wäert mäin Auto fueren.
I'm wondering if Tom should do that.	Ech froe mech ob den Tom dat maache soll.
Tom started cursing everyone.	Den Tom huet ugefaang jidderee ze verfluchten.
I could not get a word with Tom, and everything he talked about was himself.	Ech konnt kee Wuert mat Tom kréien, an alles iwwer hie geschwat war selwer.
He did not know what to say, so he kept quiet.	Hie wousst net wat ze soen, also blouf hie roueg.
We have no problems at all.	Mir hu keng Problemer iwwerhaapt.
What's in Tom?	Wat ass an den Tom?
Put on your coat. 	Maacht Äre Mantel un.
It's cold outside.	Et ass kal dobaussen.
I know you're not that stupid.	Ech weess, Dir sidd net esou domm.
Tom told me he was divorced.	Den Tom sot mir datt hie gescheed war.
Tom was blindfolded and taken out of the house.	Den Tom gouf geblinddoekt an aus dem Haus geholl.
Tom and Maria talked all night.	Den Tom an d'Maria hunn déi ganz Nuecht geschwat.
I'm waiting for Tom.	Ech waarden op den Tom.
Why did you not tell me you were in pain?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir Péng hätt?
I know Tom would be a good person to have on our side.	Ech weess den Tom wier eng gutt Persoun fir op eiser Säit ze hunn.
Tom did not know I should do that.	Den Tom wousst net datt ech dat sollt maachen.
Those words have extremely old origins.	Déi Wierder hunn extrem al Originen.
I'm the only one who knows.	Ech sinn deen eenzegen dee weess.
Tom said he did not know why the picnic was canceled.	Den Tom sot, hie wousst net firwat de Picknick annuléiert gouf.
I found this in the top drawer.	Ech hunn dat am Top Tirang fonnt.
What is your favorite iPad app?	Wat ass Är Liiblings iPad App?
Tom has since moved to Boston.	Den Tom ass zënterhier op Boston geplënnert.
On hot days, sweat helps regulate body temperature.	Op waarmen Deeg hëlleft Schweess d'Temperatur vum Kierper ze reguléieren.
Tom stood up Mary.	Tom stoungen Mary op.
Tom wanted to know why it takes three hours.	Den Tom wollt wëssen firwat et dräi Stonnen dauert.
He could not do such a thing.	Hie konnt esou eppes net maachen.
How do you know I want that job at all?	Wéi wësst Dir datt ech iwwerhaapt déi Aarbecht wëll?
I dye my hair brown.	Ech faarwen meng Hoer brong.
Who is your favorite blogger?	Wien ass Äre Liiblings Blogger?
I know a lot of people who talk like that.	Ech kennen vill Leit déi esou schwätzen.
Tom told me that Mary did not see him.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria hien net gesinn huet.
I thought it was not safe.	Ech hu gemengt et wier do net sécher.
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
have an hour to think about it.	eng Stonn hunn fir driwwer nozedenken.
Every year Tom goes to Boston in October.	All Joer geet den Tom am Oktober op Boston.
He was doubled by a blow to the head.	Hie gouf vun engem Schlag op de Kapp verduebelt.
I need to know what time you plan to do that.	Ech muss wëssen wéi eng Zäit Dir plangt dat ze maachen.
I do not think it was a mistake.	Ech mengen net datt et e Feeler war.
It took me a long time to do this.	Et huet mech laang Zäit gedauert fir dëst ze maachen.
Tom asked me if I had a black tie that he could borrow.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech eng schwaarz Krawatt hätt, déi hie kéint léinen.
Tom needed to know.	Den Tom huet et misse wëssen.
Tom probably won't be leaving anytime soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech net geschwënn fort goen.
Tom will be going to Boston with Mary.	Den Tom wäert mam Mary op Boston goen.
I'm ready to go home.	Ech si prett fir heem ze goen.
Tom knows my wife.	Den Tom kennt meng Fra.
Tom's bank account was completely empty.	Dem Tom säi Bankkonto war komplett eidel.
Tom went to a bar.	Den Tom ass an eng Bar gaangen.
Tom said he was not the only one who did not want to do that.	Den Tom sot, hien wier net deen eenzegen deen dat net wollt maachen.
Let's ask Tom to sing a song.	Loosst eis den Tom froen e Lidd ze sangen.
Tom hopes Maria smiles at him.	Den Tom hofft datt d'Maria him lächelt.
I mean, Tom must be tired.	Ech mengen, den Tom muss midd sinn.
You did not want to do that right away, did you?	Dir wollt dat net direkt maachen, oder?
Tom said he did not remember where he parked the car.	Den Tom sot, hien huet sech net erënnert, wou hien den Auto geparkt huet.
I wonder when Tom plans to do that.	Ech froe mech wéini Tom plangt dat ze maachen.
This should never happen.	Dëst sollt ni geschéien.
Tom always tells Mary that he loves her.	Den Tom seet ëmmer dem Mary datt hien hatt gär huet.
You should not come to school if you have a cold.	Dir sollt net an d'Schoul kommen wann Dir Erkältung hutt.
Tom has only one regret.	Den Tom huet nëmmen ee Bedauern.
Tom is immersed in the cold water.	Den Tom ass an dat kalt Waasser gedréckt.
Tom's not very well.	Dem Tom ass et net ganz gutt.
You have to respect Tom's decision.	Dir musst dem Tom seng Entscheedung respektéieren.
Maria grows her legs every month.	D'Maria waxt all Mount hir Been.
We could not follow Tom's logic.	Mir konnten dem Tom seng Logik net verfollegen.
Tom started to get angry.	Den Tom huet ugefaang rosen ze ginn.
Tom went home to get some money.	Den Tom ass heem gaangen fir e puer Suen ze kréien.
Tom thinks I'm too prickly.	Den Tom mengt ech sinn ze pickeg.
Three people were arrested.	Dräi Leit goufen festgeholl.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
my girlfriend.	meng Frëndin.
I'm glad you two agree.	Ech si frou, datt Dir zwee d'accord sinn.
I think Tom should stay with us.	Ech mengen, den Tom soll hei bei eis bleiwen.
We must acknowledge this.	Mir mussen dat unerkennen.
This is not a credible story.	Dëst ass keng glaubwürdeg Geschicht.
Do you think Tom could do that?	Denkt Dir datt den Tom dat kéint maachen?
Tom may have said that, but I do not think he did.	Den Tom kann dat gesot hunn, awer ech mengen net datt hien dat gemaach huet.
Both men were against the war in Vietnam.	Béid Männer ware géint de Krich am Vietnam.
Do you want to go swimming with us next weekend?	Wëllt Dir nach nächste Weekend mat eis schwammen goen?
I've seen some horror movies recently.	Ech hunn e puer Horrorfilmer viru kuerzem gesinn.
What do you think I need to do?	Wat mengt Dir, ech muss dat maachen?
I'm just not good at this.	Ech sinn einfach net gutt an dësem.
Both Tom and I got up at the same time.	Béid Tom an ech sinn zur selwechter Zäit opgestan.
I thought I heard Tom snoring.	Ech hu geduecht datt ech den Tom héieren hunn schnurren.
I do not like Tom's ideas.	Ech hunn dem Tom seng Iddien net gär.
What should Tom do now?	Wat soll den Tom elo maachen?
Tom needs money to buy some textbooks.	Den Tom brauch Sue fir e puer Léierbicher ze kafen.
Tom and Mary arrived in Boston today.	Den Tom an d'Mary sinn haut vu Boston ukomm.
Tom is not ready to die.	Den Tom ass net prett ze stierwen.
Nobody gives me anything.	Keen gëtt mir eppes.
Why are these people in line?	Firwat stinn déi Leit do an der Rei?
Tom's in trouble again, right?	Den Tom ass erëm a Schwieregkeeten, oder?
I'm trying to pay off my loans.	Ech probéieren meng Prêten ze bezuelen.
My dissertation was not very good.	Meng Ofhandlung war net ganz gutt.
Tom said he should take a shower.	Den Tom sot, hie misst eng Dusch huelen.
I asked him if I could read his book.	Ech gefrot him ob ech säi Buch liesen kéint.
Who can say what Tom thinks?	Wien kann soen wat den Tom denkt?
Tom's speech was very interesting.	Dem Tom seng Ried war ganz interessant.
I did not know Tom really needed to do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat wierklech méi misst maachen.
I hope I do not get a cold.	Ech hoffen ech kréien keng Erkältung.
Tom gave Mary a murderous look into the room.	Den Tom huet d'Maria e mäerderesche Bléck an de Raum verlooss.
Did Tom tell you how much he likes to swim?	Huet den Tom Iech gesot wéi vill hie gär schwammen?
How on earth are we going to do that?	Wéi op der Äerd wäerte mir dat maachen?
My dog ​​caught the frisbee and brought it back.	Mäi Mupp huet de Frisbee gefaangen an en zeréck bruecht.
Tom heard his dog barking, so he got out of bed to look at things.	Den Tom huet säin Hond geblaken héieren, also ass hien aus dem Bett geklommen fir d'Saachen nozekucken.
We're going to Boston for three days.	Mir ginn dräi Deeg zu Boston.
I'm really not that worried about the weather.	Ech si wierklech net sou besuergt iwwer d'Wieder.
Maybe I should stay here with Tom.	Vläicht sollt ech hei beim Tom bleiwen.
Why do not we meet next Monday for lunch?	Firwat treffen mir eis net nächste Méindeg fir Mëttegiessen?
Tom will go to Harvard.	Den Tom wäert op Harvard goen.
Tom was a better singer than Mary thought he was.	Den Tom war e bessere Sänger wéi d'Mary geduecht hie wier.
He told his stories in a very unusual way.	Hien huet seng Geschichten op eng ganz ongewéinlech Manéier erzielt.
Tom promised me not to tell you anything.	Den Tom huet mir verspriechen, Iech näischt ze soen.
I think Tom is visiting Australia right now.	Ech mengen den Tom ass elo an Australien op Besuch.
Get together, Tom.	Maacht Iech zesummen, Tom.
Tom says he does not think Mary does that.	Den Tom seet hien denkt net datt d'Maria dat mécht.
Tom breaks the law.	Den Tom brécht d'Gesetz.
Tom will probably die in prison.	Den Tom wäert wahrscheinlech am Prisong stierwen.
I want nothing else.	Ech wëll näischt anescht.
Maria is not just my sister. 	D'Maria ass net nëmme meng Schwëster.
She's my best friend, too.	Si ass meng beschte Frënd, ze.
I'm looking for ways to save electricity.	Ech sichen no Weeër fir Stroum ze spueren.
That's where I knew Tom was lying.	Do wousst ech, datt den Tom louch.
I should wait for you.	Ech soll op dech waarden.
I did not know that Tom was arrested three weeks ago.	Ech wousst net datt den Tom virun dräi Woche festgeholl gouf.
How long was Tom in prison?	Wéi laang war den Tom am Prisong?
Tom's patience finally ran out.	Dem Tom seng Gedold ass endlech opgaang.
You never intended to let Tom do that, did you?	Dir hat ni Absicht den Tom dat ze loossen, oder?
Thank you for all the work you have done.	Merci fir all déi Aarbecht déi Dir gemaach hutt.
Tom looks worried.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien besuergt ass.
We're the only ones here who know that Tom almost never does that again.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom dat bal ni méi mécht.
Tom had no choice but to give Mary what she asked.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Maria ze ginn wat se gefrot huet.
Tom can not come to Australia this spring.	Den Tom kann dëst Fréijoer net an Australien kommen.
I'm wondering if Tom knew you had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt Dir dat maache musst.
Why so much Hoopla?	Firwat sou vill Hoopla?
This is a point that is often overlooked.	Dëst ass e Punkt deen dacks iwwersinn ass.
I wanted to help Tom.	Ech wollt dem Tom hëllefen.
Tom buys bananas.	Den Tom kaaft Bananen.
We decided not to hire any new people.	Mir hunn decidéiert keng nei Leit anzestellen.
I can not give you money I do not have.	Ech kann Iech keng Sue ginn, déi ech net hunn.
We believe you're capable of making a price concession.	Mir gleewen datt Dir fäeg sidd eng Präiskonzessioun ze maachen.
Are you convinced that Tom will do that?	Sidd Dir iwwerzeegt datt den Tom dat wäert maachen?
If I had had enough time, I would have seen more of Australia.	Wann ech genuch Zäit gehat hätt, hätt ech méi vun Australien gesinn.
I wanted to work as a carpenter since I helped my grandfather build his house.	Ech wollt als Schräiner schaffen zënter ech mäi Grousspapp gehollef hunn säin Haus ze bauen.
I hurried to the train station to miss the train.	Ech si séier op d'Gare gefuer, fir den Zuch ze verpassen.
We do everything for Tom.	Mir maachen alles fir den Tom.
I need to talk to Tom about it.	Ech muss mam Tom driwwer schwätzen.
Tom is not the one who borrowed my car.	Den Tom ass net deen deen mäin Auto geléint huet.
Tom said he hoped you would win.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir géift gewannen.
Do you think we will ever find a way to do that?	Denkt Dir datt mir jeemools e Wee fannen fir dat ze maachen?
The ice was thick enough for me to walk.	D'Äis war déck genuch fir mech ze Fouss.
I looked around all the boxes in the garage.	Ech hunn all d'Këschten an der Garage ronderëm gekuckt.
I do not think Tom can convince Maria to stop this.	Ech denken net datt den Tom d'Maria iwwerzeege kann dat ze stoppen.
I think Tom's the only one here who does not know how to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen hei deen net weess wéi dat maache soll.
Tom did not know if Mary could drive or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria kéint fueren oder net.
I thought this would make us both so happy.	Ech hu geduecht datt dëst eis zwee sou glécklech mécht.
Tom fell.	Tom gefall.
"Tom loves Mary." 	"Den Tom huet d'Marie gär."
"Tell me something I do not know."	"Sot mir eppes wat ech net weess."
Want to know what Tom did?	Wëllt Dir wësse wat den Tom gemaach huet?
You're the only person I can trust.	Du bass déi eenzeg Persoun déi ech vertraue kann.
Who told you that Tom did not do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat net gemaach huet?
Tom and John are often mistaken for brothers.	Den Tom an den John ginn dacks fir Bridder verwiesselt.
How did Tom know this was going to happen?	Wéi konnt den Tom wëssen datt dat géif geschéien?
This is the most beautiful woman I've ever seen.	Dat ass déi schéinst Fra déi ech je gesinn hunn.
It's hard for an old man to change his lifestyle.	Et ass schwéier fir en ale Mann säi Liewensstil z'änneren.
I have no comment on that.	Ech hu kee Kommentar doriwwer.
Will we ever see Tom again?	Wäerte mir den Tom jeemools erëm gesinn?
Police examined her bags.	D'Police huet hir Poschen ënnersicht.
She prepares healthy meals for her family.	Si preparéiert gesond Iessen fir hir Famill.
Tom is in trouble.	Den Tom ass a Schwieregkeeten.
I mean, you did not understand what I was saying.	Ech mengen, Dir hutt net verstanen wat ech gesot hunn.
It does not work well.	Et funktionnéiert net gutt.
I was looking forward to visiting Australia.	Ech hu mech gespaant fir Australien ze besichen.
I do not have many friends outside of school.	Ech hunn net vill Frënn ausserhalb vun der Schoul.
Tom, who was adopted at birth, only met his biological mother for the first time a few weeks ago.	Den Tom, dee bei der Gebuert adoptéiert gouf, huet seng biologesch Mamm eréischt virun e puer Wochen eng éischte Kéier kennegeléiert.
Tom is in a mental institution.	Den Tom ass an enger mentaler Institutioun.
Tom looked really happy.	Den Tom huet wierklech glécklech ausgesinn.
Tom said he thought I was stubborn.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech haartnäckege wier.
Tom does everything he can, right?	Den Tom mécht alles wat hie kann, oder?
Tom left here some time ago.	Den Tom ass virun enger Zäit hei fortgaang.
Tom is the coach.	Den Tom ass den Trainer.
I let Tom drive.	Ech loossen den Tom fueren.
I know Tom knows why Mary has to do this alone.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat eleng muss maachen.
It looks like nothing will change.	Et gesäit aus wéi wann näischt wäert änneren.
Is Tom shy?	Ass den Tom schei?
The doctors managed to save Tom's life.	D'Dokteren hunn et fäerdeg bruecht dem Tom säi Liewen ze retten.
When did Tom Boston leave for Chicago?	Wéini huet den Tom Boston fir Chicago verlooss?
Tom lived next door.	Den Tom huet niewendrun gewunnt.
Tom went up the escalator.	Den Tom ass op d'Rolltrap eropgaang.
Tom must be in Australia already.	Den Tom muss schonn an Australien sinn.
I'm not worried anymore.	Ech hu keng Suerg méi.
Tom certainly sounds satisfied.	Den Tom kléngt sécherlech zefridden.
We can not live without air.	Mir kënnen net ouni Loft liewen.
I do not know if Tom has a girlfriend or not.	Ech weess net ob den Tom eng Frëndin huet oder net.
I had nothing I needed to do.	Ech hat näischt wat ech brauch ze maachen.
I can not come tomorrow. 	Ech kann net muer kommen.
I have a lot of work to do.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen.
I'm not sure you realize how important Tom is to me.	Ech sinn net sécher datt Dir mierkt wéi wichteg den Tom fir mech ass.
Tom will not stop until he gets what he wants.	Den Tom wäert net ophalen bis hien kritt wat hie wëll.
Tom says he did not know that Maria would not go to Australia unless he went with her.	Den Tom seet, datt hien net wousst, datt d'Maria net an Australien géif goen, ausser hie géif mat hir goen.
I knew Tom would not stay.	Ech wousst, datt den Tom net géif bleiwen.
You can not depend on him to be punctual.	Dir kënnt net op him ofhängeg sinn fir pénktlech ze sinn.
In German nouns are always added with capital.	Op Däitsch ginn Substantiver ëmmer mat Kapital gesat.
Tom's so stupid it's not even funny.	Den Tom ass sou domm datt et net emol witzeg ass.
Tom sat back as if nothing had happened.	Den Tom souz zréck wéi wann näischt geschitt wier.
I already sent for Tom.	Ech hu scho fir den Tom geschéckt.
Tom could not hide his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net verstoppen.
Tom went home early today.	Den Tom ass haut fréi heem gaangen.
I do not think Tom knows what to do now.	Ech denken net datt den Tom weess wat hien elo maache soll.
Tom was waiting outside the library.	Den Tom waart ausserhalb vun der Bibliothéik.
I told Tom to take a break.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien eng Paus sollt huelen.
I left what I found where I found it.	Ech hunn dat gelooss, wat ech fonnt hunn, wou ech et fonnt hunn.
What was your favorite player when you were a kid?	Wat war Är Liiblingsspiller wann Dir e Kand war?
I doubt Tom will be obedient.	Ech bezweifelen ob den Tom gehorsam wäert sinn.
Tom got up and went to the window.	Den Tom ass opgestan an ass bei d'Fënster gaangen.
We've been looking for Tom all day.	Mir hunn de ganzen Dag nom Tom gesicht.
What else did Tom want?	Wat soss wollt den Tom?
Tom was not ashamed.	Den Tom huet sech net geschummt.
Tom told me he thought Mary was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria prett wier.
Tom is the one who gave Mary a black eye.	Den Tom ass deen deen d'Maria e schwaarzt Auge ginn huet.
I'm pretty sure Tom will help me do that.	Ech si ganz sécher den Tom wäert mir hëllefen dat ze maachen.
I come back every day at 6 o'clock.	Ech sinn all Dag um 6 Auer zréck.
Tom might have something important to say.	Den Tom huet vläicht eppes Wichtegs ze soen.
You're not the only one here who wants to get home early.	Du bass net deen eenzegen hei, dee fréi heem wëll.
I thought there was a good chance Tom did not like Maria.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom d'Maria net gär hätt.
You are riding on very thin ice.	Dir fuert op ganz dënnem Äis.
I doubt Tom really had to do that yesterday morning.	Ech bezweifelen datt den Tom dat gëschter Moien wierklech misse maachen.
Did it not snow last night?	Huet et gëschter Owend net geschneit?
Tom is back in his apartment.	Den Tom ass zréck a sengem Appartement.
I mean, this room is crazy.	Ech mengen, dëse Raum ass geckeg.
It does not matter what Tom wants.	Et ass egal wat den Tom wëll.
I do not think it will be that easy.	Ech denken net datt et esou einfach wäert sinn.
Tom's parents are very proud of him and everything he has achieved.	Dem Tom seng Elteren si ganz houfreg op hien an alles wat hien erreecht huet.
What was it that Tom had in his bag?	Wat war et, datt den Tom an d'Täsch huet?
Tom ran to the street.	Den Tom ass op d'Strooss gelaf.
Tom did not feel well.	Den Tom huet sech net gutt gefillt.
You should not give Tom too much detail.	Dir sollt dem Tom net ze vill Detailer ginn.
I knew Tom did not do that much.	Ech wousst datt den Tom dat net vill gemaach huet.
What do you think Tom could win?	Wat mengt Dir datt den Tom kéint gewannen?
Was Tom in class today?	War den Tom haut an der Klass?
I think Tom is pathetic.	Ech mengen den Tom ass pathetesch.
I dressed up as a repairman.	Ech hunn mech als Reparatur verkleed.
Tom forwarded to John the e-mail he had received from Mary.	Den Tom huet dem John d'E-Mail weiderginn déi hie vu Mary kritt huet.
Tom said he thought he could do it again.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat nach eng Kéier maachen.
Do not forget to turn off the gas before going out.	Vergiesst net de Gas auszeschalten ier Dir erausgeet.
I thought I was the only one who could do that.	Ech hu geduecht datt ech deen eenzegen wier deen dat maache konnt.
I'm looking forward to seeing Tom again.	Ech freeën mech den Tom erëm ze gesinn.
Tom did not realize that Mary should do this.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria dat sollt maachen.
Let's discuss the plan over a cup of coffee.	Loosst eis de Plang iwwer eng Taass Kaffi diskutéieren.
This is a very challenging obstacle course.	Dëst ass e ganz usprochsvollen Hindernisscourse.
Tom killed himself last summer.	Den Tom huet sech de leschte Summer ëmbruecht.
Tom has until Monday to do that.	Den Tom huet bis e Méindeg Zäit fir dat ze maachen.
Tom mixes the courtyard.	Den Tom mëscht de Virhaff.
I have no time to really do that now.	Ech hu keng Zäit dat elo wierklech ze maachen.
My gas gauge is on empty.	Meng Gas Jauge ass op eidel.
The tribe was too difficult for him to manage.	De Stamm war ze schwéier fir hien ze managen.
I do not really believe in this nonsense.	Ech gleewen net wierklech un deem Blödsinn.
Can you still see Tom's boat?	Kënnt Dir nach dem Tom säi Boot gesinn?
It never occurred to me that you want to do that.	Et ass mir ni opgefall datt Dir dat wëllt maachen.
Tom is not known in Boston.	Den Tom ass net bekannt zu Boston.
Tom can do that even better than I can.	Den Tom kann dat nach besser maachen wéi ech.
Tom was beaten by his father.	Den Tom gouf vu sengem Papp geschloen.
My grandmother is still very active at twenty-five.	Meng Groussmamm ass nach ganz aktiv mat fënnefanzwanzeg.
Who's that girl Tom's flirting with?	Wien ass dat Meedchen mat deem den Tom flirt?
I wish I could figure out how to make Tom happy.	Ech wënschen ech konnt erausfannen wéi ech den Tom glécklech maachen.
Tom is a murderer.	Den Tom ass e Mäerder.
Tom did not tell me what the meeting was going to be about.	Den Tom huet mir net gesot iwwer wat d'Versammlung géing goen.
I do not go to church often.	Ech ginn net dacks an d'Kierch.
Tom forgot to ask Mary the question that John asked him.	Den Tom huet vergiess d'Mary d'Fro ze stellen, déi de John him gefrot huet.
Tom said he did not smoke anymore.	Den Tom sot, hien hätt net méi gefëmmt.
I still have a lot of things to take care of.	Ech hunn nach vill Saachen ze këmmeren.
Tom works in a nearby hospital.	Den Tom schafft an engem Spidol hei no bei.
I know Tom will not do that here.	Ech weess den Tom wäert dat net hei maachen.
He will come to us before he leaves this city.	Hie wäert bei eis kommen ier hien dës Stad verléisst.
She clapped my hands and said she was happy to see me.	Si huet meng Hänn geklappt a gesot datt si frou war mech ze gesinn.
Tom painted a picture of his mother.	Den Tom huet e Bild vu senger Mamm gemoolt.
I thought the judge's decision was fair.	Ech hu geduecht datt d'Entscheedung vum Riichter gerecht wier.
I have no underwear on.	Ech hunn keng Ënnerwäsch un.
People stay in one place while meditating.	D'Leit bleiwen op enger Plaz beim Meditéieren.
I'm full of enthusiasm.	Ech si voller Begeeschterung.
Tom will find a way.	Tom wäert e Wee fannen.
I think Tom's a charlatan.	Ech mengen den Tom ass e Charlatan.
Tom is a twin.	Den Tom ass en Zwilling.
I know Tom is pessimistic.	Ech weess datt den Tom pessimistesch ass.
Tom ran home to get his laundry off the line before the rain started.	Den Tom ass heem gerannt fir seng wäschen aus der Linn ze kréien ier de Reen ugefaang huet.
My city is fifty miles from the capital.	Meng Stad ass fofzeg Kilometer vun der Haaptstad.
Are you suggesting I'm wrong?	Proposéiert Dir datt ech falsch sinn?
Tom is a sick person.	Den Tom ass eng krank Persoun.
I knew Tom would ask anyone to do that.	Ech wousst datt den Tom jidderee géif froen dat ze maachen.
I did not know Tom would be scared.	Ech wousst net datt den Tom géif Angscht hunn.
Tom laughed too.	Och den Tom huet gelaacht.
Tom believes everything Mary says.	Den Tom gleeft alles wat d'Maria seet.
The last time I saw Tom, he was wearing a hospital gown.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien huet e Spidolskleed un.
It took me a while to convince Tom.	Et huet mech e bëssen Zäit gedauert fir den Tom ze iwwerzeegen.
I buy sandals.	Ech kaaft Sandalen.
Tom said he wanted revenge.	Den Tom sot, hie wollt rächen.
The girl brought me a red and a white rose.	D'Meedchen huet mir eng rout an eng wäiss Rous bruecht.
Despite slow growth, Guam's economy has been stable over the last decade.	Trotz luesen Wuesstum ass d'Wirtschaft vu Guam an de leschte Jorzéngt stabil.
You should consult better with your teacher.	Dir sollt besser mat Ärem Enseignant konsultéieren.
Tom was wearing a yellow shirt with a blue tie.	Den Tom hat e giel Hiem mat engem bloe Krawatt un.
The more careful you are, the less mistakes you make.	Wat Dir méi virsiichteg sidd, wat manner Feeler Dir maacht.
I did not know that Tom played the trumpet.	Ech wousst net datt den Tom Trompett gespillt huet.
There is no serious mistake.	Et ass kee seriöse Feeler.
Maybe I can go to Australia with you next year.	Vläicht kann ech nächst Joer mat Iech an Australien goen.
That got me excited.	Dat huet mech opgeregt.
I often see Tom and Maria do that.	Ech gesinn dacks den Tom an d'Maria dat maachen.
You're too excited.	Dir sidd ze gespannt.
Maybe you should travel with Tom.	Vläicht sollt Dir an den Tom zesummen reesen.
I do not know her at all.	Ech kennen hatt guer net.
Tom is crazy.	Den Tom ass verréckt.
I can not stand it anymore.	Ech kann dat net méi ausstoen.
Tom said he was not used to this kind of cold weather.	Den Tom sot, datt hien net un dës Zort vu kale Wieder gewinnt wier.
I wish Tom would not do that around me.	Ech wënschen den Tom géif dat net ronderëm mech maachen.
Tom says he thinks it would be easy to do that.	Den Tom seet datt hien denkt datt et einfach wier dat ze maachen.
Why did you not listen to your father?	Firwat hutt Dir net op Äre Papp gelauschtert?
Tom looked after the children.	Den Tom huet no de Kanner gekuckt.
I do not want to be Tom's fellow citizen.	Ech wéilt net dem Tom säi Matbierger sinn.
Let's ask Tom to do something different.	Loosst eis den Tom froen eppes anescht ze maachen.
Neither Tom nor Mary were surprised.	Weder Tom nach Mary war iwwerrascht.
I have a feeling he knows the secret.	Ech hunn d'Gefill datt hien d'Geheimnis weess.
Tom trains for a marathon.	Den Tom trainéiert fir e Marathon.
Tom lost his life savings.	Den Tom huet seng Liewensspueren ewechgespillt.
I should probably help Tom do that.	Ech soll wahrscheinlech dem Tom hëllefen dat ze maachen.
I hope Tom is not excused for doing that.	Ech hoffen den Tom ass net entschëllegt fir dat ze maachen.
Can you give me a geological explanation of lava?	Kënnt Dir mir eng geologesch Erklärung vu Lava ginn?
Maybe Tom thought he was here.	Vläicht ass den Tom geduecht hei ze sinn.
Choose what you like best.	Huelt wat Dir am Beschten gefällt.
You do not look too excited.	Dir kuckt net ze opgereegt.
They are very useful.	Si si ganz nëtzlech.
I talked to Tom and Mary in front of the library.	Ech hunn den Tom mam Mary virun der Bibliothéik geschwat.
I'm trying to stop the rest of the class.	Ech probéieren de Rescht vun der Klass opzehalen.
I'm giving Tom the letter.	Ech ginn dem Tom de Bréif.
Boil water at 100 degrees.	Waasser kachen op 100 Grad.
This is just not like you.	Dëst ass just net wéi Dir.
Tom was busy.	Den Tom war beschäftegt.
I have not yet told anyone what to do.	Ech hunn nach kee gesot wat mir maache mussen.
Tom was not the only one who did not eat anything. 	Den Tom war net deen eenzegen deen näischt giess huet.
Mary did not eat anything either.	D'Maria huet och näischt giess.
Did Tom still clean the room?	Huet den Tom nach de Raum gebotzt?
I did not know you were there.	Ech wousst net datt Dir do wiers.
Tom likes to take care of the garden.	Den Tom këmmert sech gären ëm de Gaart.
Tom is unusually eloquent this evening.	Den Tom ass den Owend ongewéinlech sproocheg.
The car ran on the ice.	Den Auto ass op d'Äis gerannt.
I need to know what's going on.	Ech muss wëssen wat lass ass.
I think Tom is a good boy.	Ech mengen den Tom ass e gudde Jong.
I just did not care.	Ech war just egal.
You know Tom was the one who did that, right?	Dir wësst den Tom war deen deen dat gemaach huet, oder?
This beer is good.	Dëse Béier ass gutt.
How much public money has been spent on this project?	Wéi vill ëffentlech Sue sinn un dee Projet ausginn?
Tom wants to try something new.	Den Tom wëll eppes Neies probéieren.
We need to find out what Tom wants to do.	Mir mussen erausfannen wat den Tom wëll maachen.
Tom seems surprised that Maria could not do that.	Den Tom schéngt iwwerrascht ze sinn datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom said he did not want to take the bus to Boston.	Den Tom sot, hie wollt net mam Bus op Boston goen.
How did you find out that Tom was the one who did that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
Do you want me to take care of your dog?	Wëllt Dir datt ech ëm Ären Hond këmmeren?
Tom did not trust Maria.	Den Tom hätt d'Maria net trauen.
The door was partially closed.	D'Dier war deelweis zou.
They live together in Boston.	Si liewen zesummen zu Boston.
I thought I heard Tom Husten.	Ech hat geduecht ech héieren den Tom Husten.
I did not know what the solution was.	Ech wousst net wat d'Léisung war.
I found the book I lost yesterday.	Ech hunn d'Buch fonnt dat ech gëschter verluer hunn.
Do you think that children born today have better lives than their parents?	Denkt Dir, datt Kanner, déi haut gebuer sinn, besser Liewen hunn wéi hir Elteren?
I did not know that Tom was younger than Maria.	Ech wousst net datt den Tom méi jonk war wéi d'Maria.
Tom denies that he lied.	Den Tom dementéiert datt hie gelunn huet.
It's all kind of blur to me.	Et ass fir mech all Zort Blur.
It looks like Tom does not know how to do this.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net weess wéi dat maache soll.
Maybe Tom did not think he needed help.	Vläicht huet den Tom net geduecht datt hien Hëllef brauch.
Tom must have been alive then.	Den Tom muss deemools nach gelieft hunn.
I think Tom is too young to retire.	Ech mengen den Tom ass ze jonk fir an d'Pensioun ze goen.
Tom got out of the car.	Den Tom ass aus dem Auto geklommen.
Where is Tom spending his vacation?	Wou verbréngt den Tom seng Vakanz?
Tom bought a pair of knee socks.	Den Tom huet e Paar Kniesocken kaaft.
That goal is unattainable.	Dat Zil ass onerreechbar.
Tomorrow is the last day of school.	Muer ass de leschten Dag an der Schoul.
You're dead wrong.	Dir sidd dout falsch.
You're really good at believing.	Dir sidd wierklech gutt fir ze gleewen.
She will find it.	Si wäert et fannen.
Tom parks the car. 	Den Tom parkt den Auto.
He will enter immediately.	Hie wäert direkt erakommen.
There was no accountability.	Et gouf keng Rechenschaftspflicht.
It's almost time to plant and there is still a lot to do.	Et ass bal Zäit fir ze planzen an et bleift nach vill ze maachen.
I do not think Tom will be home tonight.	Ech denken net datt den Tom den Owend doheem wäert sinn.
I think it's highly unlikely that Tom will take Maria to the party.	Ech mengen et ass héich onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria op d'Party wäert huelen.
I can not run as fast as I used to.	Ech kann net esou séier lafen wéi fréier.
Tom's a little confused, is he?	Den Tom ass e bëssen duercherneen, oder?
I tried to do my homework on time.	Ech hu probéiert meng Hausaufgaben op Zäit ze maachen.
Tell Tom who to take.	Sot dem Tom wiem ee soll huelen.
Tom did not believe that Mary was capable of doing such a thing.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria fäeg wier sou eppes ze maachen.
Tom deciphered the code.	Den Tom huet de Code entziffert.
Physics does not interest me at all.	Physik interesséiert mech guer net.
After three days, Tom left and went to Boston.	No dräi Deeg ass den Tom fortgaang an ass op Boston gaang.
Tom invited Maria to go to a concert with him.	Den Tom huet d'Maria invitéiert fir mat him op e Concert ze goen.
Tom regrets that he did not ask Mary when he had the chance, and now she is going out with his best friend.	Den Tom bedauert datt hien d'Mary net gefrot huet wéi hien d'Chance hat, an elo geet hatt mat sengem beschte Frënd eraus.
I just want the best for Tom.	Ech wëll just dat Bescht fir den Tom.
Tom is already an adult, right?	Den Tom ass schon Erwuessenen, oder?
Love can improve your life.	Léift kann Äert Liewen verbesseren.
Tom is an only child.	Den Tom ass en eenzegt Kand.
I do not like my first job.	Ech hunn meng éischt Aarbecht net gär.
We need to convince Tom to tell the truth.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen d'Wourecht ze soen.
I knew Tom was a courageous person.	Ech wousst datt den Tom eng couragéiert Persoun war.
Tom will not be fired.	Den Tom gëtt net entlooss.
It could take up to three months to complete this.	Et kéint bis zu dräi Méint daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
You're better than me.	Du bass besser wéi ech.
I would like to ask you the same question again.	Ech wéilt Iech nach eng Kéier déi selwecht Fro stellen.
Tom was not very direct.	Den Tom war net ganz direkt.
I thought you were going to quit smoking.	Ech hu geduecht datt Dir ophale géift fëmmen.
Tom says he never kissed Maria.	Den Tom seet hien huet d'Maria ni gekusst.
I think Tom can do that already.	Ech mengen den Tom kann dat schon maachen.
Tom's coming after us, right?	Den Tom kënnt no eis, oder?
Tom is fast.	Den Tom ass séier.
His death was a great loss for our company.	Säin Doud war e grousse Verloscht fir eis Firma.
A soap can lift more than 50 times its weight.	En Seife kann méi wéi 50 Mol säi Gewiicht ophiewen.
I think Tom is not nosy.	Ech mengen den Tom ass net nosy.
Tom will miss Maria a lot.	Den Tom wäert d'Maria vill vermëssen.
I need a ruler.	Ech brauch e Lineal.
We want to hire someone to help Tom on the farm.	Mir wëllen een astellen fir dem Tom um Bauerenhaff ze hëllefen.
I'm wondering if Tom's going to Boston next week or not.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch op Boston geet oder net.
Tom was in love.	Den Tom war verléift.
Tom does not like what you do now.	Den Tom huet net gär wat Dir elo maacht.
Both songs were big hits.	Béid Lidder ware grouss Hits.
I think Tom is offended.	Ech mengen den Tom ass beleidegt.
We ate and had a few drinks after the show.	Mir sinn iessen an hunn e puer Gedrénks no der Show.
I just thought you were not interested.	Ech hu just geduecht datt Dir net interesséiert sidd.
Tom should call a lawyer.	Den Tom soll en Affekot ruffen.
He went for a walk with his dog.	Hien ass mat sengem Hond spadséiere gaang.
Dr. Smith gave me some medication to soothe, but I did not take it.	Dr Smith huet mir e puer Medikamenter ginn fir ze berouegen, awer ech hunn se net geholl.
The Supreme Court reversed an earlier decision.	Den Ieweschte Geriichtshaff huet eng fréier Decisioun ëmgekéiert.
Tom feels sick.	Den Tom fillt sech krank.
Tom had scratches on his arms.	Den Tom hat Kratzer op seng Äerm.
I did not know who the man who was talking to me was.	Ech wousst net wien de Mann war dee mat mir geschwat huet.
Tom seems a little down.	Den Tom schéngt e bëssen erof.
Do not disturb Tom now. 	Stéiert den Tom elo net.
He is studying.	Hie studéiert.
Tom is pretty excited about it.	Den Tom ass zimmlech opgereegt doriwwer.
Tom does not have to sign this document.	Den Tom muss dëst Dokument net ënnerschreiwen.
Tom will not eat.	Den Tom wäert net iessen.
Tom said he thought I could not win.	Tom sot hien geduecht ech net gewannen kéint.
Are you ready for today's match?	Sidd Dir prett fir de Match vun haut?
Tom calmed down.	Den Tom huet sech berouegt.
I'm writing a letter.	Ech schreiwen e Bréif.
Tom was happy with the settlement.	Den Tom war frou mat der Siidlung.
I suspect Tom will be back soon.	Ech de Verdacht, datt den Tom geschwënn zréck wäert.
Tom had never seen anything like it.	Den Tom hat nach ni sou eppes gesinn.
Tom said he felt frustrated.	Den Tom sot datt hie sech frustréiert gefillt huet.
Do you think I'm too old to have another baby?	Denkt Dir, datt ech ze al sinn fir en anere Puppelchen ze hunn?
Tom said he thought I was not allowed to do that myself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat net selwer erlaabt sinn.
We can not live another day without water.	Mir kënnen keen aneren Dag ouni Waasser liewen.
Tom said he wanted to go home early today.	Den Tom sot, hie wollt haut fréi heem goen.
Tom and Maria were eating lunch when John came in the door.	Den Tom an d'Maria hu Mëttegiessen giess wéi de John an d'Dier koum.
Tom's plane left an hour ago.	Dem Tom säi Fliger ass virun enger Stonn fortgaang.
Did you see the darkness of yesterday?	Hutt Dir d'Däischtert vu gëschter gesinn?
Tom is an international student.	Den Tom ass en internationale Student.
I told Tom he did not need to come to the office today.	Ech hunn dem Tom gesot, hie brauch haut net an de Büro ze kommen.
It does not seem quite right.	Et schéngt net ganz richteg.
He came to Japan when he was 10 years old.	Hie koum a Japan wéi hien 10 Joer al war.
I hope Tom is fine.	Ech hoffen, datt den Tom gutt ass.
I'm feeling like you do not want me here.	Ech hunn d'Gefill datt Dir mech net hei wëllt.
Tom is wearing a blue hat.	Den Tom huet e bloen Hutt un.
I need an aspirin.	Ech brauch en Aspirin.
We should adopt Tom's proposal.	Mir sollten dem Tom seng Propositioun adoptéieren.
Tom and Maria have a lovely little Christmas tree in their home.	Den Tom an d'Maria hunn e léiwe klenge Chrëschtbeemchen an hirem Heem.
That's what I get for learning French from reading books.	Dat ass wat ech kréien fir Franséisch ze léieren vu Bicher ze liesen.
Tom told me a long story.	Den Tom huet mir eng laang Geschicht erzielt.
Let's make Tom do what he wants.	Loosst eis den Tom maachen wat hie wëll.
How many sandwiches did Tom make for Maria?	Wéi vill Sandwichen huet den Tom fir d'Maria gemaach?
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
There is a way to do it.	Et gëtt e Wee et ze maachen.
The city is beautiful at night, but rather ugly during the day.	D'Stad ass schéin an der Nuecht, awer éischter ellen am Dag.
Tom always does the right thing.	Den Tom mécht ëmmer dat richtegt.
I know most people here do not like me very much.	Ech weess, datt déi meescht Leit hei mech net ganz gär hunn.
I'm not going to a very good school.	Ech ginn net an eng ganz gutt Schoul.
That part of the story was not very interesting.	Deen Deel vun der Geschicht war net ganz interessant.
Tom paid for Mary's French lessons.	Den Tom huet dem Mary seng franséisch Lektioune bezuelt.
Tom's French will improve over time.	Dem Tom seng Franséisch gëtt mat der Zäit besser.
Tom chose a yellow shirt to give me a try.	Den Tom huet e giel Hiem erausgesicht fir mech ze probéieren.
Tom promised to give us more time.	Den Tom huet versprach eis méi Zäit ze ginn.
Tom could not speak French very well, so it was difficult for him to communicate with Maria.	Den Tom konnt net sou gutt Franséisch schwätzen, sou datt et him schwéier war mat der Maria ze kommunizéieren.
You did the right thing.	Dir hutt dat richteg gemaach.
People floating on space stations.	D'Leit op Raumstatiounen schwiewen.
We found a poor little robe in the yard.	Mir hunn en aarme klenge Kittel am Haff fonnt.
I'm afraid we're wasting our time.	Ech fäerten datt mir eis Zäit verschwenden.
I do not need to go anywhere today.	Ech brauch haut net méi iwwerall ze goen.
I know Tom is a plastic surgeon.	Ech weess den Tom ass e Plastesch Chirurg.
We know how to do it.	Mir wëssen wéi et ze maachen.
They need to be examined.	Si mussen ënnersicht ginn.
Tom's qualities are excellent.	Dem Tom seng Qualitéite sinn excellent.
That's an old trick.	Dat ass en alen Trick.
Be careful what you do. 	Sidd virsiichteg wat Dir wëllt.
You can just get it.	Dir kënnt et just kréien.
The moment the teacher left the classroom, there was quite a noise.	De Moment wou de Schoulmeeschter de Klassesall verlooss huet, gouf et zimlech Kaméidi.
I do not really want to live in Boston.	Ech wëll net wierklech zu Boston liewen.
Everyone here knows you should not eat pork.	Jiddereen hei weess datt Dir kee Schwäin iesst.
Tom has a family in Australia.	Den Tom huet eng Famill an Australien.
Tom said Mary knew he did not want to do that until 2:30.	Den Tom sot datt d'Mary wousst datt hien dat net bis 2:30 maache wollt.
Tom ran through the hallway.	Den Tom ass duerch d'Gang gelaf.
You are adopted.	Dir sidd adoptéiert.
Tom looks sick.	Den Tom gesäit krank aus.
I will not try to do that.	Ech wäert net probéieren dat ze maachen.
I know Tom knows why Maria does not want to do that.	Ech weess den Tom weess firwat d'Maria dat net wëllt maachen.
Many people in my grandfather's generation grew up on farms.	Vill Leit a mengem Grousspapp senger Generatioun sinn op Bauerenhaff opgewuess.
I'm not to blame.	Ech sinn net Schold.
Something you should know about me is that when I get angry, I calm down.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt wann ech rosen ginn, ech roueg ginn.
Tom could be an alcoholic.	Den Tom kéint alkoholiséiert sinn.
Tom gave a nice speech.	Den Tom huet eng flott Ried gehalen.
I have not yet read the book you are talking about.	Ech hunn d'Buch vun deem Dir schwätzt nach net gelies.
I'm wondering if Tom knows how wrong he is.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi falsch hien ass.
The crisis was predictable.	D'Kris war viraussiichtlech.
Mary is the only woman who has a dress.	D'Maria ass déi eenzeg Fra déi e Kleed huet.
He intruded on her privacy.	Hien intruded op hir Privatsphär.
Tom told me about it.	Den Tom huet mir doriwwer gesot.
I'm wondering if Tom will be in Australia next year or not.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Joer an Australien wäert sinn oder net.
I do not think Tom will succeed.	Ech denken net datt den Tom et fäerdeg bréngt.
Tom says he hopes Maria knows she has to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
Tom must have thought that Mary could not win.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria net konnt gewannen.
I asked Tom to stop.	Ech hunn den Tom gefrot fir opzehalen.
I have attempted suicide three times.	Ech hunn dräimol Suizid probéiert.
I thought I saw Tom crying.	Ech hu geduecht datt ech den Tom gesinn kräischen.
Tom was a taxi driver while living in Boston.	Den Tom war en Taxichauffer wéi hien zu Boston gelieft huet.
Tom is not an art dealer.	Den Tom ass kee Konschthändler.
Tom said he thinks we should do it alone.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten dat eleng maachen.
Tom can not run as fast as I do.	Den Tom kann net sou séier wéi ech lafen.
Tom was interested in doing everything I proposed.	Den Tom war interesséiert alles ze maachen wat ech proposéiert hunn.
I just do not like you.	Ech hunn dech einfach net gär.
Tom is a very good tennis player.	Den Tom ass e ganz gudden Tennisspiller.
Tom has no business in Boston.	Den Tom huet keen Geschäft zu Boston.
Tom said he's glad you did.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir dat gemaach hutt.
Don't you think it would be interesting to do that?	Mengt Dir net, et wier interessant dat ze maachen?
Tom told me he thought he would not win.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif net gewannen.
There was a good chance that Tom won the game.	Et war reng Chance datt den Tom d'Partie gewonnen huet.
I'll just have a chance to do that.	Ech wäert nëmmen eng Chance hunn dat ze maachen.
Tom was sitting alone in the dimly lit room.	Den Tom souz eleng am däischter beliichte Raum.
I have been living here since 2013.	Ech wunnen hei zënter 2013.
Tom is not the one who told me to do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt Dir dat maache sollt.
Do you really think Tom was excited?	Denkt Dir wierklech den Tom war opgereegt?
I knew Tom was a Canadian.	Ech wousst den Tom war e Kanadier.
There are few men who do not know this.	Et gi wéineg Männer déi dat net wëssen.
Tom tries to buy time.	Den Tom probéiert Zäit ze kafen.
Tom is not as stupid as he used to be.	Den Tom ass net esou domm wéi fréier.
Tom told me you're a French teacher.	Den Tom sot mir, Dir sidd e franséische Schoulmeeschter.
Tom did not drink beer.	Den Tom huet kee Béier gedronk.
I did a pretty good job until I was fired.	Ech hat eng zimlech gutt Aarbecht bis ech entlooss gouf.
Tom has the right to vote.	Den Tom huet d'Recht ze wielen.
Nobody would actually say that.	Keen géif et eigentlech esou soen.
Which part of Europe do you want to visit?	Wéi en Deel vun Europa wëllt Dir besichen?
Tom took off his boots.	Den Tom huet seng Stiwwelen ofgeholl.
Buy me a coffee.	Kaaft mir e Kaffi.
Tom looked around at Mary.	Den Tom huet sech no Mary ëmgekuckt.
Do you think you can do what Tom does?	Denkt Dir datt Dir maache kënnt wat den Tom mécht?
Tom told everyone what to do.	Den Tom huet jidderengem gesot wat ze maachen.
I'm not letting Tom help you.	Ech loossen den Tom Iech net hëllefen.
Tom is not older than me.	Den Tom ass net méi al wéi ech.
Tom definitely knew he should not do that.	Den Tom wousst definitiv datt hien dat net sollt maachen.
Tom is not a PE teacher.	Den Tom ass keen PE Enseignant.
Did Tom stay in Boston last weekend?	Huet den Tom de leschte Weekend zu Boston bliwwen?
Tom said he thought Mary was interested.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria interesséiert wier.
I was excited with Tom.	Ech war opgeregt mam Tom.
Tom said he hopes you do not do it yourself.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt Dir dat net selwer maacht.
Tom said he did not think Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat hätt kënnen maachen.
I thought a walk in the park might take our minds off of our problems.	Ech hu geduecht datt e Spazéiergang am Park eis Gedanken vun eise Probleemer kéint huelen.
Tom and Mary are no longer a couple.	Tom an Mary sinn net méi eng Koppel.
Tom told me to do that.	Den Tom huet mir gesot dat ze maachen.
How are you and Tom?	Wéi geet et du an den Tom zesummen?
Tom will be asleep when we get there.	Den Tom wäert schlofen wann mir dohinner kommen.
This was not as expensive as I expected.	Dëst war net sou deier wéi ech et erwaart hunn.
What's going on in Australia?	Wat leeft an Australien?
I just wanted to see you and hear your voice.	Ech wollt dech just gesinn an deng Stëmm héieren.
Tom is the strongest.	Den Tom ass dee stäerkste.
Tom slept under mosquitoes.	Den Tom huet ënner Moustiquen geschlof.
After their parents died, their grandparents raised them.	Nodeems hir Elteren gestuerwen sinn, hunn hir Grousselteren se opgewuess.
I have lived here my whole life.	Ech hunn mäi ganzt Liewen hei gelieft.
I doubt Tom's hard to come by.	Ech bezweifelen ob den Tom schwéier ass mat ze kommen.
What are some good ways to break a bad habit?	Wat sinn e puer gutt Weeër fir eng schlecht Gewunnecht ze briechen?
I'm not riding very well.	Ech fueren net ganz gutt.
Tom has three tickets in hand.	Den Tom huet dräi Ticketen an der Hand.
Tom is bigger than his younger brother.	Den Tom ass méi grouss wéi säi jéngere Brudder.
Tom died before his son was born.	Den Tom ass gestuerwen ier säi Jong gebuer gouf.
I'm afraid we have a problem.	Ech fäerten, mir hunn e Problem.
Were Tom and Maria born in Australia?	Waren den Tom an d'Maria an Australien gebuer?
The factory where Tom wants to work is about 300 miles from Boston.	D'Fabréck wou den Tom wëll schaffen ass ongeféier 300 Meile vu Boston.
Since Tom and I were tired, we decided to take a break.	Well den Tom an ech midd waren, hu mir decidéiert eng Paus ze huelen.
I could not do that to you.	Ech konnt Iech dat net maachen.
They combined their money to buy a gift.	Si hunn hir Suen kombinéiert fir e Kaddo ze kafen.
Do you know exactly where Hannibal crossed the Alps?	Wësst Dir genee wou den Hannibal d'Alpen iwwergaang ass?
I think Tom is coming to Australia next weekend.	Ech mengen den Tom kënnt nächste Weekend an Australien.
Have you ever tried acupuncture?	Hutt Dir jeemools Akupunktur probéiert?
Tom spent the morning.	Den Tom huet de Moien verbruecht.
I'm going with her.	Ech gi mat hir.
I have a bad case of jet lag.	Ech hunn e schlechte Fall vu Jetlag.
I must admit I never did that.	Ech muss zouginn, datt ech dat ni gemaach hunn.
To my surprise, my song attracted a lot of young people.	Zu menger Iwwerraschung huet mäi Lidd vill jonk Leit ugezunn.
Have you ever been diagnosed with kidney failure?	Hutt Dir jeemools mat Nierenausfall diagnostizéiert?
I was not impressed by what Tom said.	Ech war net beandrockt vun deem wat den Tom gesot huet.
You scared Tom.	Dir hutt den Tom erschreckt.
Tom looks ragged.	Den Tom gesäit gerappt aus.
Where did Tom go last weekend?	Wou ass den Tom de leschte Weekend gaangen?
I have a sore throat and a slight fever.	Ech hunn Halswéi an e liichte Féiwer.
Tom did not answer my questions.	Den Tom huet meng Froen net geäntwert.
This mountain is five times as high as this one.	Dee Bierg ass fënnefmol esou héich wéi dësen.
Do you want to take the bus to Boston?	Wëllt Dir mam Bus op Boston goen?
I have a few things I need to do this afternoon.	Ech hunn e puer Saachen déi ech de Mëtteg maache muss.
You can come here again and again whenever you want.	Dir kënnt ëmmer erëm heihinner kommen wann Dir wëllt.
I mean, we have something really special here.	Ech mengen, mir hunn eppes wierklech Besonnesches hei.
Tom can skate as well as ski.	Den Tom kann souwuel Skate wéi och Ski.
I can not fit that in my suitcase. 	Ech kann dat net a mengem Koffer passen.
It's too big.	Et ass ze grouss.
Come at two o'clock.	Komm um zwou Auer.
We stopped to take pictures.	Mir sinn opgehalen fir Fotoen ze maachen.
Tom scored three points.	Den Tom huet dräi Punkte geschoss.
Tom has been battling cancer for three years.	Den Tom kämpft zënter dräi Joer géint Kriibs.
I think we should not consider doing that.	Ech mengen, mir sollten net iwwerleeën dat ze maachen.
You would be crazy to do that.	Dir wier verréckt dat ze maachen.
You should not speak French in the classroom.	Dir sollt net Franséisch am Klassesall schwätzen.
I did not think Tom would be so determined to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou décidéiert wier dat ze maachen.
Hey, do not blame me. 	Hey, blaméiert mech net.
I'm just the messenger.	Ech si just de Messenger.
Tom missed his train by three minutes.	Den Tom huet säin Zuch ëm dräi Minutten verpasst.
Tom said he thought Mary would not do that tomorrow.	Den Tom sot, hie geduecht, d'Maria géif dat net muer maachen.
I'm practically an adult now.	Ech si praktesch en Erwuessenen elo.
I'm punctual.	Ech si pénktlech.
How has Boston changed since you were a kid?	Wéi huet Boston geännert zënter Dir e Kand war?
I asked Tom for his address.	Ech gefrot Tom fir seng Adress.
I know Tom knew who had to do that.	Ech weess den Tom wousst wien dat maache muss.
This is the first time Tom has fallen in love.	Dëst ass déi éischte Kéier datt den Tom verléift war.
Do not have a bicycle?	Hutt Dir kee Vëlo?
I can see why Tom likes it.	Ech ka gesinn firwat den Tom dat gär huet.
That's a very useful piece of information.	Dat ass e ganz nëtzlecht Stéck Informatioun.
Tom handed the office some money.	Den Tom huet dem Büro e puer Suen iwwerreecht.
Tom always seems to be happy.	Den Tom schéngt ëmmer glécklech ze sinn.
I do not think Tom knows why Mary is planning this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat plangt.
Tom is looking for his ID.	Den Tom sicht seng ID.
I do not like him very much. 	Ech hunn hien net ganz gär.
To tell you the truth, I hate him.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech haassen hien.
Tom's broken, right?	Den Tom ass gebrach, oder?
She made it a habit to take a walk before dinner.	Si huet et eng Gewunnecht gemaach e Spadséiergank virum Iessen ze maachen.
Tom is a bird.	Den Tom ass e Villercher.
Tom did not expect the meeting to last that long.	Den Tom huet net erwaart datt d'Versammlung sou laang dauert.
The bank vetoed my student loan application.	D'Bank huet meng Studenteprêt-Uwendung Veto gemaach.
You are very understandable.	Dir sidd ganz verständlech.
I do not want to watch that video.	Ech wëll dee Video net kucken.
You are not allowed to leave the classroom during the exam.	Dir dierft net während dem Examen de Klassesall verloossen.
Tom does not know what you did.	Den Tom weess net wat Dir gemaach hutt.
You can not swim, right?	Dir kënnt net schwammen, oder?
Tom said it did not look like Mary was having a good time.	Den Tom sot datt et net ausgesäit wéi wann d'Maria eng gutt Zäit hat.
No one else will make you a better offer.	Keen aneren wäert Iech eng besser Offer maachen.
I would not be surprised if Tom did that.	Ech wier net iwwerrascht wann den Tom dat géif maachen.
I heard Tom bought an expensive car.	Ech hunn héieren, datt den Tom en deieren Auto kaaft huet.
Tom's an expert, right?	Den Tom ass en Expert, oder?
Maybe I should have told you.	Vläicht hätt ech dir gesot.
Make no decisions at all.	Maacht keng iwwerhaapt Entscheedungen.
I just thought it might buy me some time.	Ech geduecht just et kéint mech e puer Zäit kafen.
I know you're not ready to do that.	Ech weess, Dir sidd net prett dat ze maachen.
It will not be possible for you to do that.	Et wäert Iech net méiglech sinn dat ze maachen.
What would Tom do?	Wat géif den Tom maachen?
Who is calling at this hour?	Wien rifft an dëser Stonn?
Tom left everything to Mary in his will.	Den Tom huet dem Maria alles a sengem Testament iwwerlooss.
My work gives me a stomach ache.	Meng Aarbecht gëtt mir Bauchwéi.
My last year in Australia was 2013.	Meng lescht Joer an Australien war 2013.
Tom is in bad shape these days.	Den Tom ass dës Deeg a schlecht Form.
Tom and I are here for you.	Den Tom an ech sinn hei fir Iech.
Tom is interesting to talk to.	Den Tom ass interessant fir mat ze schwätzen.
Suppose you had a thousand dollars, what would you do with it?	Ugeholl, Dir hätt dausend Dollar, wat géift Dir domat maachen?
When Tom realized there was no way out of the room, he sat down on the floor and started crying.	Wéi den Tom gemierkt huet datt et kee Wee aus dem Zëmmer war, huet hien sech um Buedem gesat an ugefaang ze kräischen.
Tom panicked.	Den Tom huet sech panikéiert.
I'll not let anything bad happen to you.	Ech loossen Iech näischt Schlechtes geschéien.
Tom got the job he wanted.	Den Tom krut déi Aarbecht déi hie wollt.
Tom often allowed his children to do this.	Den Tom huet seng Kanner dat oft erlaabt.
Do not be afraid to be yourself.	Fäert net selwer ze sinn.
You do not think that's crazy, do you?	Dir mengt net dat ass verréckt, oder?
Tom worked day and night for weeks to reach the deadline.	Den Tom huet Dag an Nuecht fir Wochen geschafft fir d'Deadline z'erreechen.
We have a meeting next Monday.	Mir hunn nächste Méindeg eng Versammlung.
Tom stayed in an expensive hotel.	Den Tom ass an engem deieren Hotel bliwwen.
I know Tom's a music teacher.	Ech weess datt den Tom e Museksproff ass.
We are timber collectors.	Mir si Timberensammler.
I did not forget you, Tom.	Ech hunn dech net vergiess, Tom.
Tom and I are not going to study together tonight.	Den Tom an ech ginn den Owend net zesummen studéieren.
I did not know if Tom would do it alone or not.	Ech wousst net ob den Tom dat eleng maache géif oder net.
I do not have my coffee yet.	Ech hu mäi Kaffi nach net.
Tom knows no other way to do that.	Den Tom weess keen anere Wee fir dat ze maachen.
Tom did not help his mother.	Den Tom huet seng Mamm net gehollef.
Tom sang for us.	Den Tom huet fir eis gesongen.
It will be difficult to do that.	Et wäert schwéier sinn dat ze maachen.
I do not think you need to tell Tom why you went to Australia last month.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen firwat Dir de leschte Mount an Australien gaang sidd.
I was not the one who forgave Tom.	Ech war net deen deen den Tom vergëft huet.
Neither Tom nor Maria has anywhere to go.	Weder den Tom nach d'Maria huet iergendwou fir ze goen.
Do you meditate?	Meditéiert Dir?
Tom never disturbs anyone.	Den Tom stéiert ni iergendeen.
There is no way I can do such a thing in front of people.	Et gëtt kee Wee wéi ech esou eppes virun de Leit maachen.
I had to force Tom to take it.	Ech hu missen den Tom forcéieren et ze huelen.
Isn't that romantic?	Ass dat net romantesch?
Tom could be fired if he did that.	Den Tom kéint entlooss ginn wann hien dat mécht.
I did what most people do in that situation.	Ech hunn dat gemaach wat déi meescht Leit an där Situatioun maachen.
We just did not expect it.	Mir haten et einfach net erwaart.
Tom is one of the best swimmers here.	Den Tom ass ee vun de beschte Schwämm hei.
Tom is the one who helped me paint my house.	Den Tom ass deen deen mir gehollef huet mäi Haus ze molen.
I'm sorry to cause you so much trouble.	Et deet mir leed Iech sou vill Ierger ze verursaachen.
That hotel is not all that cracked.	Deen Hotel ass net alles wat et geknackt ass.
Tom says he thinks it would be impossible to do that.	Den Tom seet, hie mengt, et wier onméiglech dat ze maachen.
Tom and Maria had happy times together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen glécklech Zäiten erlieft.
You are no longer my boss.	Du bass net méi mäi Chef.
I know Tom would do that for Maria.	Ech weess den Tom géif dat fir d'Maria maachen.
Tom saw Mary's request.	Den Tom huet dem Mary seng Demande ugesinn.
Tom studied music school.	Den Tom ass an der Museksschoul studéiert.
One thing I never want to do again is spend time in prison.	Eng Saach déi ech ni méi maache wëll ass Zäit am Prisong ze verbréngen.
Why is Tom ignoring me?	Firwat ignoréiert den Tom mech?
If you do not follow me, I will punish you.	Wann Dir mir net gefollegt, bestrofen ech dech.
Tom told me that he thought Mary was irritated.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria irritéiert wier.
You should not trust people too much.	Dir sollt d'Leit net ze vill vertrauen.
Are you and Tom not together yet?	Sidd Dir an den Tom nach net zesummen?
There is nothing else to say.	Et gëtt näischt anescht ze soen.
Tom thought he might not be allowed to do that at night.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net dierf nuets maachen.
Tom plans to go home soon.	Den Tom plangt geschwënn heem ze goen.
That's the story.	Dat ass d'Geschicht.
Did not you know that Tom and I had to do this?	Wousst Dir net datt den Tom an ech dat misste maachen?
I know Tom did not know you could not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net maache kënnt.
Tom does not think Maria can speak French.	Den Tom mengt net datt d'Maria Franséisch schwätze kann.
Tom has not yet paid me to do that.	Den Tom huet mech nach net bezuelt fir dat ze maachen.
We did what we had to do to survive.	Mir hunn gemaach wat mir maache mussen fir ze iwwerliewen.
I do not think have much choice.	Ech mengen net vill Wiel hunn.
Tom may be at the meeting on Monday.	Den Tom ass méiglecherweis um Méindeg bei der Versammlung.
Tom wanted to feel included.	Den Tom wollt sech mat abegraff fillen.
That was not the main reason why Tom had to do that.	Dat war net den Haaptgrond firwat den Tom dat huet misse maachen.
Tom did not realize that the person he was talking to was not Mary.	Den Tom huet net gemierkt datt déi Persoun mat där hie geschwat huet net d'Maria war.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht hat.
Tom poured Mary a glass of water.	Den Tom huet d'Maria e Glas Waasser gegoss.
I can not believe you just ignored Tom.	Ech kann net gleewen datt Dir den Tom just ignoréiert hutt.
Mary is very nice, right?	D'Marie ass ganz léif, oder?
He does not want you to lose a whole week.	Hie wëll net datt Dir eng ganz Woch verléiert.
Tom puts on his slippers.	Den Tom huet seng Pantoffel un.
Tom spends a lot of time painting.	Den Tom verbréngt vill Zäit fir ze molen.
That's our fault.	Dat ass eis Schold.
Tom thinks Mary will be here in Australia all week.	Den Tom mengt datt d'Maria déi ganz Woch hei an Australien wäert sinn.
I feel like taking a walk. 	Ech hu Loscht e Spadséiergank ze schwätzen.
Do you want to go?	Wëllt Dir matgoen?
That is not advisable.	Dat ass net unzeroden.
Tom is overjoyed.	Den Tom ass iwwerglécklech.
Tom looked in his rearview mirror.	Den Tom huet a sengem Réckspigel gekuckt.
I was kind of hoping we could do that.	Ech hat iergendwéi gehofft, datt mir dat maache kënnen.
Tom tried to open the window.	Den Tom huet probéiert d'Fënster opzemaachen.
There's no way Tom is doing that.	Et gëtt keng Chance datt den Tom dat mécht.
What languages ​​does Tom speak?	Wéi eng Sprooche schwätzt den Tom?
Tom and Mary love their little baby.	Den Tom an d'Mary schätzen hire klenge Puppelchen.
I need you to do some things for me.	Ech brauch Dir e puer Saache fir mech ze maachen.
Tom did what needed to be done.	Den Tom huet gemaach wat gemaach muss ginn.
I do not think Tom speaks French as well as Maria.	Ech mengen net datt den Tom esou gutt franséisch schwätzt wéi d'Maria.
Tom told Mary that her French was good.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hir Franséisch gutt wier.
Tom could hardly afford to pay for his food.	Den Tom konnt sech kaum leeschten fir säin Iessen ze bezuelen.
I do not play backgammon as often as I used to.	Ech spillen net esou oft Backgammon wéi fréier.
Tom knelt down to look at the mess.	Den Tom huet sech geknéit fir de Mess ze kucken.
Tom wondered why Maria was so excited.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria sou opgereegt war.
I do not really know how to pronounce that word.	Ech weess net wierklech wéi ech dat Wuert aussoen.
She is a very refined woman.	Si ass eng ganz raffinéiert Fra.
I do not think Tom knows where he is.	Ech denken net datt den Tom weess wou hien ass.
I assume this is as good a time as any.	Ech huelen un datt dëst sou gutt Zäit ass wéi all.
Tom came to the meeting this afternoon.	Den Tom ass de Mëtteg op d'Versammlung komm.
An iceberg broke off and fell on her and threw her into the box.	En Äis ass ofgebrach an ass op si gefall an huet si an d'Këscht gestach.
I saved this.	Ech hunn dës gespuert.
I'll write this down.	Ech wäert dat opschreiwen.
I wish you would take this.	Ech wënschen, datt Dir dëst géif huelen.
He's a former student of mine.	Hien ass e fréiere Student vu mir.
I'm addicted to recycling.	Ech sinn süchteg mam Recycling.
Do not forget Tom and me.	Vergiesst net den Tom an ech.
I think Tom deserves the prize.	Ech mengen den Tom verdéngt de Präis.
There was no more money in Tom's savings bank.	Et waren keng Sue méi am Tom senger Spuerkeess.
Tom is getting better day by day.	Den Tom gëtt Dag fir Dag besser.
The post office is about three miles along the high school.	De Postbüro ass ongeféier dräi Meilen laanscht de Lycée.
I did not even ask.	Ech hunn net mol gefrot.
There is a bus every 30 minutes.	Et gëtt e Bus all 30 Minutten.
Tom can not ride a car, so he goes everywhere by bike.	Den Tom kann net mam Auto fueren, also geet iwwerall mam Vëlo.
I will come back and help you as soon as I can.	Ech kommen zréck an hëllefen Iech sou séier wéi ech kann.
I did not get my way that day.	Ech krut deen Dag net mäi Wee.
Tom is from Australia and so is Maria.	Den Tom kënnt aus Australien an och d'Maria.
Place the spoon to the right of the knife.	Setzt de Läffel riets vum Messer.
I do not want to waste your time.	Ech wëll Är Zäit net verschwenden.
Tom said I looked excited.	Den Tom huet gesot datt ech opgereegt ausgesinn.
It will not take me long to do that.	Et wäert mech net vill Zäit huelen dat ze maachen.
Tom promised not to do that.	Den Tom huet versprach datt hien dat net géif maachen.
I thought a bit.	Ech hunn e bësse geduecht.
Tom will not find anyone who does this for him.	Den Tom wäert kee fannen deen dat fir hien mécht.
Tom was abducted while he was in Boston.	Den Tom gouf entfouert wéi hien zu Boston war.
Tom drank a lot of water.	Den Tom huet vill Waasser gedronk.
Tom was escorted out of the courtroom.	Den Tom gouf aus dem Geriichtssall eskortéiert.
We did not want to have a chance.	Mir wollten et net Chance hunn.
There, one hides in the wardrobe.	Do verstoppt sech een am Kleederschaf.
Tom and Mary eat breakfast.	Tom an Mary iessen Frühstück.
Tom ate something spicy.	Den Tom huet eppes wierzeges giess.
Tom has already answered that.	Den Tom huet dat scho geäntwert.
Tom will probably do that eventually.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech schlussendlech maachen.
One left her umbrella behind.	Een huet hire Regenschirm hannerlooss.
You are a clever Kand.	Du bass e clevere Kand.
Tom disappeared last month.	Den Tom ass de leschte Mount verschwonnen.
Tom was able to get gruesomely beautiful melodies from a saw he played with a bow.	Den Tom konnt grujeleg schéi Melodien aus enger Säge kréien, déi hien mat engem Geiboge gespillt huet.
Stop placing the tom.	Halt op den Tom ze placéieren.
I get the impression that Tom does not like me.	Ech hunn den Androck datt den Tom mech net gär huet.
Please tell, whats the story of them big puppys ..... 	Sot mir weg.
I really want to hear it.	Ech wëll et wierklech héieren.
She is partly into sweets.	Si ass deelweis zu Séissegkeeten.
Tom was wrong and Maria was right.	Den Tom war falsch an d'Maria war richteg.
It was clear that Tom was too weak to do that.	Et war kloer datt den Tom ze schwaach war fir dat ze maachen.
Tom told me he was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie rosen war.
A bird is known by its song and a man by its way of speaking.	E Vugel ass bekannt duerch säi Lidd an e Mann duerch seng Manéier ze schwätzen.
Tom did not quite understand how to do that.	Den Tom huet net ganz verstanen, wéi een dat maache soll.
Tom has done this at least once, I think.	Den Tom huet dat op d'mannst eemol gemaach, mengen ech.
I'm pretty sleepy so I'll be back soon.	Ech sinn zimmlech schléift sou datt ech geschwënn zréck goen.
That's what we hope will happen.	Dat ass wat mir hoffen wäert geschéien.
Let me tell you what I know about the situation.	Ech soen Iech wat ech iwwer d'Situatioun weess.
Tom and Maria are like two peas in a pod.	Den Tom an d'Maria si wéi zwee Erbsen an engem Pod.
She needed some money to buy something to feed her dog.	Si huet e bësse Sue gebraucht fir eppes ze kafen fir hiren Hond ze fidderen.
None of Tom's family came to his funeral.	Keen vun dem Tom seng Famill ass op säi Begriefnes komm.
I have some books that you might like to read.	Ech hunn e puer Bicher, datt Dir gären liesen kéint.
I do not think Tom knows that Mary is unhappy.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria onglécklech ass.
I did not want to go to Australia, but I had to.	Ech wollt net an Australien goen, mee ech hu missen.
Tom said Mary wanted to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat irgendwann haut wollt maachen.
I do not sweat.	Ech schweessen net.
I have no key to this door.	Ech hu kee Schlëssel fir dës Dier.
Why does everyone think I can do this except me?	Firwat mengt jiddereen datt ech dat maache kann ausser ech?
Tom is better than me.	Den Tom ass besser wéi ech.
He is obsessed with cleanliness.	Hien ass obsesséiert mat Propretéit.
Why are we not going out for a drink tonight?	Firwat gi mir den Owend net eraus drénken?
The sunglasses belong to Tom.	Déi Sonnebrëll gehéieren dem Tom.
Index cards need to be sorted.	D'Indexkaarte mussen zortéiert ginn.
I do not care if it's a little cold.	Et ass mir egal ob et e bësse kal ass.
That was not as hard to do as I thought it would be.	Dat war net esou schwéier ze maachen wéi ech geduecht et wier.
You must not have any pets in this building.	Dir däerf keng Hausdéieren an dësem Gebai hunn.
Is there a chance Tom agrees with the plan?	Gëtt et eng Chance datt den Tom mam Plang averstanen ass?
Maybe she's not coming.	Vläicht kënnt se net.
Tom became jealous when Mary saw him talking to another boy.	Den Tom gouf jalous wéi d'Maria gesinn huet mat engem anere Jong ze schwätzen.
Does Tom really stay in Boston all month?	Bleift den Tom wierklech de ganze Mount zu Boston?
Tom and Mary discover something amazing.	Tom an Mary entdeckt eppes erstaunlech.
I thought Tom could do that today.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat kéint haut maachen.
Thank you for submitting your work to this journal.	Merci fir Är Aarbecht an dësem Journal ofzeginn.
Tom has not found a good job yet.	Den Tom huet nach keng gutt Aarbecht fonnt.
I knew Tom was a really bad driver.	Ech wousst datt den Tom e wierklech schlechte Chauffer war.
Tom does not know that Mary thinks he is stupid.	Den Tom weess net, datt d'Marie mengt, hien wier domm.
I know Tom is a bad cook.	Ech weess den Tom ass e schlechte Kach.
Tom asked his mother to buy him a new bike.	Den Tom huet seng Mamm gefrot him en neie Vëlo ze kafen.
I do not want anything to happen to Tom.	Ech wëll näischt mam Tom geschitt.
My name was the last one on the list.	Mäin Numm war dee leschten op der Lëscht.
It's crazy of you to put your life in danger.	Et ass verréckt vun Iech Äert Liewen a Gefor ze stellen.
The government issued the following statement.	D'Regierung huet déi folgend Ausso erausginn.
I'm tired of listening to Tom.	Ech sinn midd vum Tom ze lauschteren.
How do I know you are not living with me now?	Wéi weess ech datt Dir mir elo net liews?
I saw a picture of a 10-foot python eating a crocodile.	Ech hunn eng Foto vun engem 10-Fouss Python gesinn, deen e Krokodil ësst.
You should not be so late on a school night.	Dir sollt net sou spéit op enger Schoulnuecht sinn.
Did the deal go smoothly?	Ass den Deal glat gaangen?
Can you tell me what the capital of Australia is?	Kënnt Dir mir soen wat d'Haaptstad vun Australien ass?
I'm not as rich as everyone thinks I am.	Ech sinn net sou räich wéi jidderee mengt ech sinn.
Tom replaced a fan belt.	Den Tom huet e Fangurt ersat.
You're a real hero.	Dir sidd e richtegen Held.
Tom can not afford to lose more money.	Den Tom kann sech net leeschte méi Suen ze verléieren.
Rejecting quality education for the children of working families is as wrong as refusing health care or childcare to working families.	Eng Qualitéitsausbildung fir d'Kanner vun de schaffende Familljen ze refuséieren ass sou falsch wéi d'Gesondheetsversuergung oder d'Kannerbetreiung un d'Aarbechtsfamilljen ze refuséieren.
She borrowed the book from him many years ago and has not yet returned it.	Si huet d'Buch vun him viru ville Joer geléint an huet et nach net zréckginn.
I did not think you would be so careful.	Ech hat net geduecht datt Dir sou suergfälteg wiers.
Tom plans to do that today.	Den Tom plangt dat haut ze maachen.
Tom probably does not know why Maria was arrested.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria verhaft gouf.
Tom may still be in Boston.	Den Tom kann nach ëmmer zu Boston sinn.
Tom does not seem to be aware of what Mary is doing.	Den Tom schéngt sech net bewosst ze sinn wat d'Maria gemaach huet.
Tom has already decided he would say yes.	Den Tom huet schonn décidéiert, hie géif jo soen.
There is hardly anyone here.	Et gëtt kaum een ​​hei.
Tom needs something to eat.	Den Tom brauch eppes ze iessen.
It's really dark here. 	Et ass wierklech däischter hei.
I can see nothing.	Ech kann näischt gesinn.
Go help Tom.	Gitt hëllefe Tom.
We need not worry about Tom.	Mir brauche keng Suergen iwwer den Tom.
Tom climbed to the podium.	Den Tom ass op de Podium geklommen.
Tom was goofing around.	Tom war goofing ronderëm.
Tom did not like the nickname his friends for him.	Den Tom huet de Spëtznumm seng Frënn net gär fir hien.
I know Tom is not a very bright kid.	Ech weess, datt den Tom kee ganz hell Kand ass.
Tom is much better at doing this than Maria.	Den Tom ass vill besser fir dat ze maachen wéi d'Maria.
Maybe Tom will help.	Vläicht wäert den Tom hëllefen.
Tom thought Mary would not do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net géif maachen.
There is a funny smell in this room.	Et gëtt e witzege Geroch an dësem Zëmmer.
Tom told Mary that he thought John was doing this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John dat mécht.
Tom told Mary to be more polite.	Den Tom huet dem Mary gesot méi héiflech ze sinn.
Tom is a smart dresser.	Den Tom ass e schlau Kommoud.
It looks like Tom is rich.	Et gesäit aus wéi wann den Tom räich ass.
What is the punishment for this crime?	Wat ass d'Strof fir dëst Verbriechen?
It would be nice to do that with Tom.	Et wier flott dat mam Tom ze maachen.
I thought Tom and Mary were both going to Harvard.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary allebéid op den Harvard géingen.
Tom said he sold his car to Maria for $ 300.	Den Tom sot, datt hien säin Auto un d'Maria fir $ 300 verkaf huet.
I drank on pizza.	Ech hunn op Pizza gedronk.
Tom said he would wait for us.	Den Tom sot, hie géif op eis waarden.
We had no customers today.	Mir haten haut keng Clienten.
My teacher made a good word for me.	Mäi Schoulmeeschter huet e gutt Wuert fir mech gemaach.
I know Tom is ambidextrous.	Ech weess den Tom ass ambidextrous.
Tom and Mary lived in Boston for three years.	Den Tom an d'Mary hunn dräi Joer zu Boston gelieft.
I told Tom where I learned how to do that.	Ech hunn dem Tom gesot, wou ech geléiert hunn, wéi dat ze maachen.
Tom has no friends to play with.	Den Tom huet keng Frënn fir mat ze spillen.
This is an opportunity we must take.	Dat ass eng Chance, déi mir mussen huelen.
I think Tom is weird.	Ech mengen den Tom ass komesch.
I took a walk in the morning.	Ech hu moies e Spadséiergank gemaach.
Do you think you do not like beer?	Mengs du du hues kee Béier gär?
I'm still waiting for your reply.	Ech waarden nach op Är Äntwert.
Tom made too many mistakes.	Den Tom huet ze vill Feeler gemaach.
It's hard to be a woman. 	Et ass schwéier eng Fra ze sinn.
One has to think like a man, like a lady, like a girl and work like a horse.	Et muss ee wéi e Mann denken, wéi eng Dame handelen, wéi e Meedchen ausgesinn a wéi e Päerd schaffen.
In summer we enjoy outdoor sports.	Am Summer genéissen mir Outdoor Sport.
Do you want me to bring you something to eat?	Wëllt Dir, datt ech Iech eppes z'iessen bréngen?
You're one of the tallest people I know.	Du bass ee vun den héchste Leit, déi ech kennen.
A new branch will open in Boston next month.	Eng nei Filial mécht de nächste Mount zu Boston op.
He is back in his home in Tennessee.	Hien ass zréck an säin Heem zu Tennessee.
Tom did not tell Mary that she had to be more careful.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt si méi virsiichteg muss sinn.
Tom showed the old man the way to the train station.	Den Tom huet dem ale Mann de Wee op d'Gare gewisen.
That hat does not fit you so well.	Deen Hutt passt Iech net sou gutt.
I do not think Tom would be surprised if you did.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wier wann Dir dat maacht.
I mean, I did not make enough spaghetti for everyone.	Ech mengen, ech hunn net genuch Spaghetti fir jiddereen gemaach.
I do not think Tom was interested in it.	Ech denken net datt den Tom dorun interesséiert war.
Tom did this successfully.	Den Tom huet dat erfollegräich gemaach.
Tom is not a small man.	Den Tom ass kee klenge Mann.
I told Tom I was too busy to help him.	Ech hätt dem Tom gesot datt ech ze beschäftegt wier him ze hëllefen.
Tom should not have won, but he did.	Den Tom sollt net gewannen, awer hien huet.
Mary told me that Tom was her husband.	D'Maria sot mir datt den Tom hire Mann war.
I decided not to go into the movie.	Ech hu beschloss net an de Film ze goen.
Can you get a message to Tom?	Kënnt Dir e Message un den Tom kréien?
Tom helped me wash my car.	Den Tom huet mir gehollef mäin Auto ze wäschen.
Tom does not help me with the housework.	Den Tom hëlleft mir net mat der Hausaarbecht.
I'll do this alone.	Ech wäert dat eleng maachen.
Tom will probably be drunk when we get there.	Den Tom wäert wahrscheinlech gedronk sinn wann mir dohinner kommen.
Tom has a slingshot.	Den Tom huet e Slingshot.
Tom will not allow Maria to do that.	Den Tom wäert d'Maria dat net erlaben.
Tom understands me.	Den Tom versteet mech.
I think Tom was deceived.	Ech mengen den Tom gouf täuscht.
Tom told me he was allergic to strawberries.	Den Tom huet mir gesot datt hien allergesch op Erdbeeren wier.
Why not just ask me what you want to know?	Firwat frot Dir mech net just wat Dir wësse wëllt?
Say that w.e.g. 	Sot dat w.e.g.
no more.	ni méi.
You can speak French.	Dir kënnt Franséisch schwätzen.
I think Tom did not really have to do that yesterday.	Ech mengen den Tom huet dat gëschter net wierklech missen maachen.
Tom says he surrenders to the police.	Den Tom seet, datt hie sech bei der Police ofginn.
Tom looked around the room, but he did not see Maria.	Den Tom huet sech ëm de Raum gekuckt, awer hien huet d'Maria net gesinn.
Does Tom look like he knows what he's doing?	Gesäit den Tom aus wéi wann hie weess wat hie mécht?
Would it be OK if I did that later?	Wär et OK wann ech dat spéider maachen?
It was hard for him to hide his pride in his success.	Et war schwéier fir hie säi Stolz a sengem Erfolleg ze verstoppen.
Tom is not in a very good mood right now.	Den Tom ass elo net ganz gutt Stëmmung.
I saddled the horse myself.	Ech hunn d'Päerd selwer gesadelt.
You will be arrested.	Dir wäert festgeholl ginn.
The skeptics are right.	D'Skeptiker hu Recht.
Tom gär Wuertspiller.	Tom gär Wuertspiller.
I'm sure you know what I mean.	Ech sécher Dir wësst wat ech mengen.
I have a new bike.	Ech hunn en neie Vëlo.
Tom was the last to come here.	Den Tom war dee leschte fir heihinner ze kommen.
I do not think you need to worry about Tom anymore.	Ech denken net datt Dir Iech méi ëm den Tom musst këmmeren.
Tom did not know that Mary was here today.	Den Tom wousst net datt d'Maria haut hei wier.
We have them over a barrel.	Mir hunn se iwwer e Faass.
We all know that Tom does not like Mary very much.	Mir wëssen all datt den Tom d'Maria net ganz gär huet.
Do not pretend to be braver than you are.	Maacht net wéi wann Dir méi dapere sidd wéi Dir sidd.
Tom thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
I did not see the end of the movie.	Ech hunn d'Enn vum Film net gesinn.
Does Tom like the liver?	Huet den Tom d'Liewer gär?
Tom decides to go to Australia.	Den Tom ass décidéiert an Australien ze goen.
Tom did not have to be available.	Den Tom muss net verfügbar gewiescht sinn.
Tom went to the park alone.	Den Tom ass eleng an de Park gaangen.
You're doing a good job here.	Dir maacht gutt Aarbecht hei.
I still do not know what Tom says.	Ech weess nach ëmmer net wat den Tom seet.
Tom would have been there, but I did not see him.	Den Tom hätt do gewiescht, awer ech hunn hien net gesinn.
Tom would do anything for his sister, Mary.	Tom géif alles fir seng Schwëster maachen, Mary.
I'm ready to go with you.	Ech si prett mat Iech ze goen.
I have no doubt Tom will win.	Ech bezweifelen net datt den Tom wäert gewannen.
What is the cheapest place to go on vacation?	Wat ass déi bëllegst Plaz fir an d'Vakanz ze goen?
I knew Tom would laugh.	Ech wousst den Tom géif laachen.
I had no idea Tom was planning to tell Mary to do that.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom plangt Mary ze soen dat ze maachen.
I know Tom and only Tom has to do that.	Ech kennen den Tom an nëmmen den Tom muss dat maachen.
I'm sick and tired of your lies.	Ech si krank an midd vun Äre Ligen.
It is unlikely that a hacker will enter our website.	Et ass onwahrscheinlech datt en Hacker op eis Websäit erakënnt.
I set my alarm to go off at 2:30.	Ech hu mäin Alarm gesat fir um 2:30 ze goen.
This is the room where Tom killed himself.	Dëst ass de Raum wou den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
Tom and I did not do the same.	Den Tom an ech hunn net datselwecht gemaach.
Tom and Mary were married in October.	Tom an Mary goufen am Oktober bestuet.
Tom probably knows what Mary is doing.	Den Tom weess wahrscheinlech wat d'Maria mécht.
I do not know anyone here except Tom.	Ech kennen keen hei, ausser den Tom.
Tom said he was depressed.	Den Tom sot datt hien depriméiert ass.
I'm tired of this game.	Ech midd vun dësem Spill.
I knew Tom was scared.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet.
I'm sure there are many other things we can do.	Ech si sécher datt et vill aner Saachen déi mir maache kënnen.
Summer vacation is coming soon.	Et gëtt geschwënn Summervakanz.
Tom will be transferred to the Boston headquarters.	Den Tom wäert an de Sëtz zu Boston transferéiert ginn.
The speed of light is about 186,000 miles per second.	D'Vitesse vum Liicht ass ongeféier 186.000 Meilen pro Sekonn.
Tom walked around the supermarket.	Den Tom ass ëm de Supermarché gaangen.
It seemed as if Tom did not want to enter.	Et huet geschéngt wéi wann den Tom net wollt erakommen.
I'm wondering if Tom's downstairs.	Ech froe mech ob den Tom ënnen ass.
Tom needs to be busier now than he was last year.	Den Tom muss elo méi beschäftegt sinn wéi d'lescht Joer.
We saw that the plan would stop at failure.	Mir hu gesinn, datt de Plang op Echec géif ophalen.
Tom, Mary, John and Alice should all recover.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice sollen all erholen.
I wish I had not seen Tom do that.	Ech wënschen ech hätt den Tom dat net gesinn.
I do not think Tom knows what time Mary woke up this morning.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer d'Mary de Moien erwächt ass.
Tom is a good name.	Den Tom ass e gudden Numm.
Tom survived the brutal attack.	Den Tom huet de brutalen Ugrëff iwwerlieft.
I told Tom to go to the party.	Ech hunn den Tom geschwat fir op d'Party ze goen.
Tom told me he thought Mary could swim.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schwammen kéint.
I will be studying in Australia next year.	Ech wäert d'nächst Joer an Australien studéieren.
I could not figure anything out.	Ech konnt näischt erausfannen.
Tom wondered how good a singer Mary really was.	Den Tom huet sech gefrot wéi gutt eng Sängerin d'Mary wierklech wier.
You told me you did not want to do that anymore.	Dir sot mir, datt Dir dat net méi wëllt maachen.
All our problems would go away if we just ignored them.	All eis Problemer géife fortgoen wa mir se just ignoréieren.
I confessed that I did not do what Tom told me to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
Tom showed up at Mary's house unexpectedly.	Den Tom ass onerwaart beim Mary sengem Haus opgedaucht.
I was happy to do it, Tom.	Ech war frou et ze maachen, Tom.
There is only one way to find out how to do that. 	Et gëtt nëmmen ee Wee fir erauszefannen wéi een dat mécht.
Ask Tom.	Frot den Tom.
Tom had fun doing that.	Den Tom hat dat Spaass gemaach.
It would be stupid to put things off.	Et wier domm Saachen ofzestellen.
I can not believe I'm writing this.	Ech kann net gleewen, datt ech dëst schreiwen.
I would suggest that you do not go there.	Ech géif proposéieren, datt Dir net dohinner gitt.
How was Tom?	Wéi war Tom?
Astronomy teaches humility.	Astronomie léiert Demut.
You're not as young as I am.	Du bass net sou jonk wéi ech.
Tom's mad at me, right?	Den Tom ass rosen op mech, oder?
Tom remembered what had happened to Mary.	Den Tom huet sech erënnert wat mam Mary geschitt ass.
I said this is a quiet town.	Ech hu gesot datt dëst eng roueg Stad ass.
How did you know I love Tom?	Wéi wosst Dir datt ech den Tom gär hunn?
Tom promised he would say nothing.	Den Tom huet versprach, hie géif näischt soen.
Tom said he thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi éischt wier déi dat mécht.
Tom did not know that.	Den Tom wousst dat net.
I do not think Tom knows that Mary does not like him.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria hien net gär huet.
Tom said he wished he had eaten more.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie méi giess hätt.
Did I disturb you wrong?	Hunn ech dech falsch gestéiert?
I want a rematch.	Ech wëll e Réckmatch.
Tom told me he thinks Mary is cute.	Den Tom huet mir gesot datt hien denkt datt d'Maria léif ass.
Tom seems to have difficulty opening the door.	Den Tom schénge Schwieregkeeten d'Dier opzemaachen.
You would not do that if Tom were here.	Dir géift dat net maachen, wann den Tom hei wier.
I want to make a confession.	Ech wëll eng Beicht maachen.
Tom always does that for me.	Den Tom mécht dat ëmmer fir mech.
Tom was very funny.	Den Tom war ganz lëschteg.
Cars, buses and trucks are all vehicles.	Autoen, Bussen a Camionen sinn all Gefierer.
You should really study harder.	Dir sollt wierklech méi haart studéieren.
We absolutely want to make sure Tom wants to do that.	Mir wëllen absolut sécherstellen datt den Tom dat wëllt maachen.
I do not hold my breath.	Ech halen den Otem net op.
I think you should buy yourself something to eat.	Ech mengen, Dir sollt Iech eppes z'iessen kafen.
It says on the label to take two tablets.	Et steet um Label fir zwou Pëllen ze huelen.
Tom does not know how to get hold of me.	Den Tom weess net wéi ech mech an de Grëff kréien.
One of my friends says he wants me to meet you.	Ee vu menge Frënn seet hie wëll mech dech ze treffen.
Show Tom how to get there.	Weist den Tom wéi een dohinner kënnt.
I just did what Tom told me to do.	Ech hu just gemaach wat den Tom mir gesot huet ze maachen.
Tom said he thought he would not be able to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net maache kënnen.
I think Tom will be reluctant to do that.	Ech mengen den Tom wäert zéckt dat ze maachen.
Tom said he would help Maria too.	Den Tom sot, datt hien d'Maria och hëllefe géif.
Tom will be taken care of.	Den Tom wäert gesuergt ginn.
Tom and Marie sat on the couch very close to each other.	Den Tom an d'Marie souzen um Canapé ganz no beieneen.
Tom may not be coming to Boston this summer.	Vläicht kënnt den Tom dëse Summer net op Boston.
Did the groundhog see his damage?	Huet de Groundhog säi Schied gesinn?
What's wrong?	Wat ass falsch?
I did not notice that Tom was a former teacher.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom fréier Enseignant war.
Here is an overview of the presentation.	Hei ass en Iwwerbléck vun der Presentatioun.
I'm a pretty well educated guy.	Ech sinn eng zimlech gutt gebilt Guy.
Tom would have expressed his answer more politely.	Den Tom hätt seng Äntwert méi héiflech auszedrécken.
The tourists had to leave the city before dusk.	D'Touristen hu missen d'Stad virum Dämmerung verloossen.
Despite the bad weather, they decided to drive.	Trotz dem schlechte Wieder hu si decidéiert mam Auto ze fueren.
Tom wondered why Mary did not like John.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria den John net gär huet.
I do not think it's time.	Ech denken net datt et Zäit ass.
Tom has his hat on.	Den Tom huet säin Hutt no hannen.
Tom climbed the ladder to pick apples.	Den Tom ass op d'Leeder eropgaang fir Äppel ze plécken.
Tom came here to ask us to help Mary.	Den Tom ass hei komm fir eis ze froen Mary ze hëllefen.
It was clear that Tom was going to do that this morning.	Et war kloer datt den Tom dat de Moien maache soll.
I knew Tom was scared to fly.	Ech wousst datt den Tom Angscht huet ze fléien.
She paid the wardrobe for his dress.	Si huet dem Kleederschaf fir säi Kleed bezuelt.
What are the chances that Tom knows the answer?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom d'Äntwert kennt?
I hope I can visit Australia in the near future.	Ech hoffen ech kann Australien an der nächster Zukunft besichen.
Tom came to my house.	Den Tom ass bei mengem Haus komm.
Tell Tom I'll be in Australia all month.	Sot dem Tom datt ech de ganze Mount an Australien wäert sinn.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that this morning.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat de Moien wierklech wollt maachen.
Tom sometimes goes to school late.	Den Tom ass heiansdo spéit an d'Schoul.
The British commander was forced to surrender.	De britesche Kommandant war gezwongen ze kapituléieren.
What are the conditions?	Wat sinn d'Konditioune?
Tom has already told Mary what she brings to the party.	Den Tom huet d'Marie scho gesot, wat se op d'Party bréngt.
Tom said it would be his bedtime.	Den Tom sot, et wier seng Schlofzäit.
He is doing research in sociology.	Hie mécht Fuerschung an der Soziologie.
I do not think you understand what that means for me.	Ech denken net datt Dir verstitt wat dat fir mech bedeit.
Tom comes here this afternoon.	Den Tom kënnt de Mëtteg heihinner.
Tom works in an art gallery.	Den Tom schafft an enger Konschtgalerie.
Where are you, Tom?	Wou bass du, Tom?
I did not know that Tom was a student here.	Ech wousst net datt den Tom hei Student war.
You still did not tell me what you thought of my performance yesterday.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wat Dir vu menger Leeschtung gëschter geduecht hutt.
Tom is fat.	Den Tom ass fett.
Tom looked at his shoes.	Den Tom huet seng Schong gekuckt.
Do whatever is necessary.	Maacht alles wat néideg ass.
I do not mean to be rude, but can you be quiet, please?	Ech mengen net frech ze sinn, awer kënnt Dir roueg sinn, wann ech glift?
I do not think Tom likes this game.	Ech denken net datt den Tom dëst Spill gär wäert.
What do you plan to do after retirement?	Wat plangt Dir no der Pensioun ze maachen?
Tom checked the oil level.	Den Tom huet den Uelegniveau gepréift.
What time should Tom come here?	Wéi Auer soll den Tom heihinner kommen?
The curry was very tasty.	De Curry war ganz lecker.
Tom has to work harder.	Den Tom muss méi haart schaffen.
Tom wanted an apology.	Den Tom wollt eng Entschëllegung.
I thought Tom could do that today.	Ech hu geduecht, den Tom kéint dat haut maachen.
Tom seems to have done that already.	Den Tom schéngt dat scho gemaach ze hunn.
Some people think the voting age should be reduced to 16.	Verschidde Leit mengen, de Walalter soll op 16 erofgesat ginn.
I thought Tom could do that.	Ech hat geduecht den Tom kéint dat maachen.
Why do you want me to come with you?	Firwat wëllt Dir, datt ech mat Iech kommen?
Tom and Marie got into an argument.	Den Tom an d'Marie sinn an engem Sträit komm.
Tom said he thought Mary probably would not do that.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria dat wahrscheinlech net géif maachen.
Apparently what Tom saw was not pretty.	Anscheinend, wat den Tom gesinn huet war net schéin.
That's probably not necessary.	Dat ass wahrscheinlech net néideg.
Tom wanted to show me something.	Den Tom wollt mir eppes weisen.
It does not hurt anymore.	Et deet net méi esou wéi.
These are not exactly the same.	Dës sinn net genau d'selwecht.
Does Tom know her name?	Kennt den Tom hir Nimm?
Tom has been arrested three times for assassination attempt.	Den Tom ass dräimol wéinst Attentat festgeholl ginn.
Tom told me he thought Mary was claustrophobic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary klaustrofobesch wier.
I do not have much money on me now.	Ech hunn elo net vill Suen op mech.
We will continue to support Tom.	Mir wäerten den Tom weider ënnerstëtzen.
Why would anyone say that?	Firwat géif iergendeen dat soen?
Tom lives just down the street from us.	Den Tom wunnt just op der Strooss vun eis.
Debts are people who can not repay money they owe.	Scholden si Leit, déi net Sue kënnen zréckbezuelen, déi se schëlleg sinn.
Tom is prettier than you.	Den Tom ass méi schéin wéi Dir.
I believe we do not really need that.	Ech gleewen, datt mir dat eigentlech net brauchen.
Everyone is crazy, in his or her own way.	Jiddereen ass verréckt, op seng oder hir Manéier.
Juan Bosch was elected president in 1962, but was deposed in 1963 in a military coup.	De Juan Bosch gouf 1962 zum President gewielt, awer gouf 1963 bei engem Militärputsch ofgesat.
Please tell us w.e.g. 	Sot Dir eis w.e.g.
where is tom?	wou den Tom ass?
I'm just the mechanic.	Ech sinn nëmmen de Mecanicien.
Tom burps want.	Tom burps vill.
Tom is a consultant.	Den Tom ass e Beroder.
You never thought you'd have to do that again, did you?	Dir hutt ni geduecht datt Dir dat nach eng Kéier maache musst, oder?
More and more divorcing couples are undergoing lengthy and costly legal proceedings for custody of family animals.	Ëmmer méi Scheedungskoppele maachen laang an deier juristesch Prozedure fir d'Suergerecht iwwer d'Familldéieren.
Tom thinks his parents are infallible.	Den Tom mengt datt seng Elteren onfehlbar sinn.
We risk losing control of the situation if we do not act quickly.	Mir riskéieren d'Kontroll iwwer d'Situatioun ze verléieren wa mir net séier handelen.
I will not throw rocks.	Ech wäert kee Fielsen werfen.
Do not act.	Akt net op.
I want to know what you want me to do with all the things you left in my garage.	Ech wëll wëssen, wat Dir wëllt, datt ech mat all de Saachen maachen, déi Dir a menger Garage verlooss hutt.
Tom is the only one we can count on.	Den Tom ass deen eenzegen op dee mir kënne vertrauen.
Tom took off his helmet.	Den Tom huet säin Helm ofgeholl.
Tom's wife was there with him.	Dem Tom seng Fra war mat him do.
That did not very likely happen.	Dat ass net ganz wahrscheinlech geschitt.
Tom said he would be interested in taking over Mary's job when she retires.	Den Tom sot, datt hien interesséiert wier, dem Mary seng Aarbecht ze iwwerhuelen, wann si an d'Pensioun geet.
Where's the check-in counter?	Wou ass de Check-in Comptoir?
I do not think we should do it alone.	Ech mengen net, datt mer dat alleng maache sollen.
Tom will not tell you the truth.	Den Tom wäert Iech d'Wourecht net soen.
Tom told Mary that he thought John was discouraged.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John decouragéiert wier.
The turquoise knob began to clap.	Den Türknuppel huet ugefaang ze klappen.
You are not allowed to speak French here.	Hei däerfs de net Franséisch schwätzen.
Can you help me with Tom?	Hëlleft Dir mir mam Tom?
Tom owes me three hundred dollars.	Den Tom ass mir dräihonnert Dollar schëlleg.
Tom is often late for meetings.	Den Tom ass dacks spéit op Reuniounen.
Tom has not done that for several years.	Den Tom huet dat zënter e puer Joer net gemaach.
You do not think I have to do that, do you?	Dir mengt net, ech muss dat maachen, oder?
Tom said he thought Mary was in danger.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria a Gefor wier.
Tom was waiting for me.	Den Tom hätt op mech gewaart.
Tom only asked us to do that for a few days.	Den Tom huet eis nëmmen e puer Deeg gefrot dat ze maachen.
Tom was amused by what was going on, but Maria was not.	Den Tom war ameséiert wat lass war, awer d'Maria war net.
I'll pay.	Ech wäert bezuelen.
That was Tom's own fault.	Dat war dem Tom seng eege Schold.
You will probably need some help.	Dir wäert wahrscheinlech eng Hëllef brauchen.
We think Tom might be in Australia.	Mir mengen datt den Tom vläicht an Australien ass.
Tom does not know he will be fired.	Den Tom weess net datt hien entlooss gëtt.
If you do not work, you can not eat.	Wann Dir net schafft, kënnt Dir net iessen.
Tom could not stop Maria.	Den Tom konnt d'Maria net stoppen.
We can not refuse to help Tom after all he has done for us.	Mir kënnen net refuséieren Tom ze hëllefen no alles wat hien fir eis gemaach huet.
You are very attractive.	Dir sidd ganz attraktiv.
Tom said he had no plans to go with us.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt mat eis ze goen.
Every year, Tom sends a birthday present to Maria.	Den Tom schéckt all Joer e Gebuertsdagscadeau un d'Maria.
Do you know how embarrassing this is for Tom?	Wësst Dir wéi peinlech dëst fir den Tom ass?
I thought we could hang out in Australia for a while.	Ech hu geduecht datt mir eng Zäit an Australien hänke kënnen.
You've had a very busy week.	Dir hutt eng ganz beschäftegt Woch.
Tom was arrested for driving under the influence of alcohol.	Den Tom gouf wéinst alkoholiséiertem Fuere festgeholl.
It was only much later that I realized the importance of child education.	Et war eréischt vill méi spéit, datt ech d'Wichtegkeet vun der Kannerausbildung verstinn.
Tom uncomfortably left Maria in his house.	Den Tom huet d'Maria onwuel an säin Haus gelooss.
There was a deep pond ten years ago.	Do war virun zéng Joer en déiwe Weier.
Tom never went to Australia.	Den Tom ass ni an Australien gaangen.
Well, we're finally done.	Gutt, mir sinn endlech fäerdeg.
I actually have no money.	Ech hunn eigentlech keng Suen.
I told Tom why Maria should do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat sollt maachen.
I never imagined for a moment that I would still do this kind of thing at my age.	Ech hu mech ni fir ee Moment virgestallt datt ech nach ëmmer dës Aart a mengem Alter géif maachen.
I wish I had the chance to learn French.	Ech wënschen ech hätt d'Chance Franséisch ze léieren.
I had a crush on you when I was twelve.	Ech hat eng Virléift op dech wéi ech zwielef war.
Tom got fat.	Tom gouf fett.
We support Tom's decision.	Mir ënnerstëtzen dem Tom seng Entscheedung.
I would not push the matter any further if I were you.	Ech géif der Saach net weider pressen, wann ech du wier.
Does Tom even know how to handle a firearm?	Weess den Tom iwwerhaapt wéi een mat engem Feierwaffe handelt?
Tom looks really good today.	Den Tom gesäit haut wierklech gutt aus.
Tom was afraid he had hurt Mary's feelings.	Den Tom hat Angscht datt hien dem Mary seng Gefiller verletzt huet.
We're the only ones here who know that Tom and only Tom can do that.	Mir sinn déi eenzeg hei, déi wëssen, datt den Tom an nëmmen den Tom dat maache kënnen.
I need a hacksaw.	Ech brauch eng Hacksaw.
It will not be easy to find someone to rent this house.	Et wäert net einfach sinn een ze fannen fir dëst Haus ze lounen.
I can not give up my dream.	Ech kann mäin Dram net opginn.
Tom did not want to see that.	Den Tom wollt dat net gesinn.
We are not coming to Boston before dark.	Mir kommen net virun däischter op Boston.
It's awful.	Et ass schrecklech.
Tom said he did not have much money.	Den Tom sot, hien hätt net vill Suen.
They agreed to meet again in Baltimore, Maryland.	Si hunn ausgemaach erëm zu Baltimore, Maryland ze treffen.
Tom will be thrilled to see you.	Den Tom wäert begeeschtert sinn dech ze gesinn.
Tom and I had a great fight.	Den Tom an ech haten e grousse Kampf.
You owe me another thirty dollars.	Dir schëlleg mir weider drësseg Dollar.
Tom is actually already married.	Den Tom ass eigentlech scho bestuet.
Tom told me he was getting better.	Den Tom huet mir gesot datt hie besser gëtt.
Tom said he was bored.	Den Tom sot, hien huet sech langweilen.
Tom was in Boston for a few weeks.	Den Tom war e puer Wochen zu Boston.
Tom should stay in Boston for a few more days.	Den Tom sollt nach e puer Deeg zu Boston bleiwen.
Tom told Mary she had to eat everything on her plate.	Den Tom huet dem Mary gesot, si misst alles op hirem Teller iessen.
Tom pulled into his pocket and pulled out a book.	Den Tom huet a seng Täsch gezunn an huet e Buch erausgezunn.
I also learn French.	Ech léieren och Franséisch.
Tom is a former resident of Boston.	Den Tom ass e fréieren Awunner vu Boston.
I want you to know that I do this for you.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat fir Iech maachen.
Are the students sitting in the room?	Sëtzen d'Schüler am Sall?
Is it possible to buy something to eat on the train?	Ass et méiglech eppes z'iessen am Zuch ze kafen?
Tom can eat things Mary can not.	Tom kann Saachen iessen Mary kann net.
Let's all talk to Tom, OK?	Loosst eis alleguer mam Tom schwätzen, OK?
Tom helped us today.	Den Tom huet eis haut gehollef.
How Much Money Do Carpenters Make?	Wéi vill Sue maachen Schräiner?
Tom says I'm his.	Den Tom seet ech sinn seng.
Tom said he did not think he could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat maache kann.
I'm going in the same direction.	Ech ginn an déi selwecht Richtung.
I did not want to hurt anyone's feelings.	Ech wollt kengem seng Gefiller schueden.
Tom was afraid of cats when he was younger.	Den Tom hat Angscht virun Kazen wéi hie méi jonk war.
Tom has some very interesting ideas.	Den Tom huet e puer ganz interessant Iddien.
The noise is distracting.	De Kaméidi ass oflenkt.
I'm going to be on the floor of this one.	Ech ginn op de Buedem vun dëser.
People broke into anticipation.	D'Leit hunn an Erwaardung gebrach.
We hope this does not happen.	Mir hoffen, datt dat net geschitt.
This mountain has a height of 3,000 meters.	Dëse Bierg huet eng Héicht vun 3.000 Meter.
Tom died in October at the age of 30.	Den Tom ass am Oktober am Alter vun 30 Joer gestuerwen.
I think Tom will never be famous.	Ech mengen den Tom wäert ni berühmt ginn.
I do not want to work in a supermarket all my life.	Ech wëll mäi ganzt Liewen net an engem Supermarché schaffen.
Tom stayed up all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg geheescht.
Tom's school day is divided into six periods.	Dem Tom säi Schouldag ass a sechs Perioden opgedeelt.
I do not think I can do that anymore.	Ech denken net datt ech dat méi maachen.
Tom and I are married.	Den Tom an ech si bestuet.
What is your mother's name?	Wéi heescht deng Mamm?
A camel can store a large amount of fat in the hump on the back.	E Kamel kann eng grouss Quantitéit Fett am Bockel um Réck späicheren.
Tom discovers me.	Den Tom deckt mech op.
Tom has been seeing a psychiatrist since October.	Den Tom huet zënter Oktober e Psychiater gesinn.
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Give our compliments to the boss.	Gitt eis Komplimenter dem Chef.
It was not something anyone expected.	Et war net eppes wat iergendeen erwaart huet.
Tom was surprised at Mary's question.	Den Tom war iwwerrascht iwwer d'Fro vum Mary.
Tom spent most of his life in and out of mental hospitals.	Den Tom war am meeschte vu sengem Liewen an an aus mental Spideeler.
He made it clear that he had nothing to do with the matter.	Hien huet kloer gemaach datt hien näischt mat der Saach ze dinn huet.
Tom stays with his uncle.	Den Tom bleift bei sengem Monni.
Are you sure it was Tom who saw this?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen Dir dat gesinn hutt?
Tom will be waiting for me.	Den Tom wäert op mech waarden.
I did not think Tom would be so bossy.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou bossy wier.
I'm a member of the glee club.	Ech si Member vum glee club.
I mean, Tom will not win.	Ech mengen, den Tom wäert net gewannen.
Let's see what happens outside.	Loosst eis kucken wat dobausse geschitt.
Lemons and limes are sour fruits.	Zitrounen a Limetten si sauer Uebst.
It's probably going to be hard for Tom to win.	Et gëtt wahrscheinlech schwéier fir den Tom ze gewannen.
Tom's phone started to vibrate.	Dem Tom säin Telefon huet ugefaang ze vibréieren.
Tom was not the one who broke the vase.	Den Tom war net deen deen d'Vas gebrach huet.
Tom and Maria walked through the park, holding hands.	Den Tom an d'Maria sinn duerch de Park gaang, an d'Hänn gehalen.
I wanted to speak French with Tom.	Ech wollt mam Tom op franséisch schwätzen.
Tom was great.	Den Tom war genial.
I did not hear the door open.	Ech hunn d'Dier net héieren opgemaach.
Yesterday Tom told me he could not speak French.	Gëschter huet den Tom mir gesot, hie kéint kee Franséisch schwätzen.
Tom has another job.	Den Tom huet eng aner Aarbecht.
You're Tom, right?	Du bass den Tom, richteg?
Tom does not seem willing to correct his mistakes.	Den Tom schéngt net gewëllt ze sinn seng Feeler ze korrigéieren.
I will marry again.	Ech wäert erëm bestueden.
I thought you were disappointed in me.	Ech hu geduecht datt Dir vun mir enttäuscht wiers.
It will cause trouble.	Et wäert Ierger verursaachen.
Tom knew that Mary did not know that John and Alice were getting married.	Den Tom wousst datt d'Maria net wousst datt de John an d'Alice sech bestueden.
I'm very grateful to you.	Ech sinn Iech ganz dankbar.
Tom always forgives Mary no matter what she does.	Tom verzeien ëmmer Mary, egal wat si mécht.
Tom apologized to me for his unrest.	Den Tom huet mech entschëllegt fir seng Onrouegkeet.
I could not figure out what he wanted to say.	Ech konnt net erausfannen wat hie wollt soen.
Tom just would not stop doing that.	Den Tom géif just net ophalen dat ze maachen.
We're on the beach. 	Mir sinn op d'Plage.
Do you want to come with us?	Wëllt Dir mat eis kommen?
I'm going home.	Ech ginn heem.
Tom went to your house.	Den Tom ass bei däi Haus gaang.
I do not eat that.	Ech iessen dat net.
Tom's the one I'm dealing with.	Den Tom ass deen mat deem ech beschäftegen.
The police officers scored on the car.	D'Polizisten hunn op d'Pneue vum Auto geschoss.
Tom looks worried.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien beonrouegt ass.
Tom lay down on his elbow.	Den Tom huet sech op seng Ielebou geluecht.
I could not decide what to do.	Ech konnt net entscheeden wat ech maachen.
Tom said he did not want to talk to anyone.	Den Tom sot, hie wëll net mat jidderengem schwätzen.
Anyway, if it just stops raining, then maybe we can go out.	Jiddefalls, wann et just ophält mat reenen, da kënne mir vläicht erausgoen.
Tom could not attend the party.	Den Tom konnt net op der Party deelhuelen.
That was not necessary at all.	Dat war guer net néideg.
By the way, where does Tom live?	Wou wunnt den Tom iwwregens?
Would you like to tell me how you got here?	Géif Dir mir gären soen wéi Dir hei komm sidd?
I can not order Tom to be happy.	Ech kann den Tom net bestellen fir glécklech ze sinn.
Tom says he loves us both.	Den Tom seet datt hien eis zwee gär huet.
You will not receive anything.	Dir wäert näischt kréien.
What will you do? 	Wat wäert Dir maachen?
Tell your mom?	Sot denger Mamm?
I know I'm in the way.	Ech weess, datt ech am Wee sinn.
Tom says he's leaving on October 20th.	Den Tom seet datt hien den 20. Oktober fortgeet.
I'm assuming you want to stay with us.	Ech ginn dovun aus, datt Dir wëllt hei bei eis bleiwen.
You took me to the cleaners.	Du hues mech bei de Botzmëttelen geholl.
It's unusually hot this week.	Et ass dës Woch ongewéinlech waarm.
Why do not we go?	Firwat gi mir net?
I hope I was not worried.	Ech hoffen ech war keng Suerg.
The child is slightly distracted.	Dat Kand ass liicht ofgelenkt.
How has Australia changed since you were a kid?	Wéi huet Australien geännert zënter Dir e Kand war?
I'll probably never do that.	Ech wäert dat wahrscheinlech ni maachen.
Do not let it get to you.	Loosst et net op Iech kommen.
Tom was surprised that the police knew his name.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Police säin Numm wousst.
You know I'm not afraid.	Dir wësst datt ech keng Angscht hunn.
Tom has a black belt in judo.	Den Tom huet e schwaarze Rimm am Judo.
More than 40 percent of students go to university.	Méi wéi 40 Prozent vun de Studenten ginn op d'Uni.
Tom does not remember what happened.	Den Tom erënnert sech net wat geschitt ass.
He has written a number of exciting detective stories.	Hien huet eng Rei spannend Detektivgeschichten geschriwwen.
Do you like living with Tom?	Hutt Dir gär mam Tom wunnen?
What is your favorite family tradition?	Wat ass Är Léifsten Famill Traditioun?
I think you're underestimating Tom.	Ech mengen Dir ënnerschätzt den Tom.
That sounds fishy to me.	Dat kléngt mir fësch.
You should tell Tom the truth.	Dir sollt dem Tom d'Wourecht soen.
Tom has to tell Mary how he feels.	Den Tom muss dem Mary soen wéi hien sech fillt.
How can I update this software?	Wéi kann ech dës Software update?
I'm wondering if Tom thought he should do that.	Ech froe mech ob den Tom geduecht huet datt hien dat muss maachen.
Tom asked Maria not to text him again.	Den Tom huet d'Maria gefrot him net erëm ze SMSen.
It's a journey I will never forget.	Et ass eng Rees déi ech net vergiessen.
Tom and Maria met to discuss the subject.	Den Tom an d'Maria hu sech getraff fir iwwer dëst Thema ze diskutéieren.
Why did Tom refuse to do that?	Firwat huet den Tom refuséiert dat ze maachen?
Can't you stay a little longer?	Kënnt Dir net e bësse méi laang bleiwen?
Tom is missing.	Den Tom gëtt vermësst.
Tom is not as affected as he used to be.	Den Tom ass net esou beaflosst wéi hie fréier war.
I wish Tom would do that for me.	Ech hätt gär datt den Tom dat fir mech mécht.
I'm sure Tom can win.	Ech si sécher datt den Tom kann gewannen.
I do not find my receipt.	Ech fannen meng Empfang net.
Tom knew what Mary wanted to do.	Den Tom wousst wat d'Maria wollt maachen.
Tom was really worried.	Den Tom war wierklech besuergt.
Tom thought it was a scam.	Den Tom huet geduecht datt et e Bedruch wier.
Tom will not be there.	Den Tom wäert net do sinn.
It does not press.	Et dréckt net.
Tom said there was something we needed to talk about.	Den Tom sot, et wier eppes iwwer mir musse schwätzen.
Maybe Tom will sell you his guitar.	Vläicht wäert den Tom Iech seng Gittar verkafen.
You want me to do that, right?	Dir wëllt mech dat maachen, oder?
You do not know the system, do you?	Dir kennt de System net, oder?
I know Tom is a mountain climber.	Ech weess den Tom ass e Biergkloter.
Tom lives in the same part of town as Maria.	Den Tom wunnt am selwechten Deel vun der Stad wéi d'Maria.
Do you think it would be possible to persuade Tom to stop?	Denkt Dir datt et méiglech wier fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze stoppen?
Tom was the one who planted this tree.	Den Tom war deen deen dëse Bam gepflanzt huet.
We must come together to defeat the enemy.	Mir mussen zesummen bannen fir de Feind ze schloen.
Tom told Mary I was ready to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech prett wier dat ze maachen.
Do you think this is fair?	Denkt Dir datt dat gerecht ass?
Tom told Mary that John was looking for her.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John no hatt sicht.
When I hear that song, I think of when I was young.	Wann ech dat Lidd héieren, denken ech un wéi ech jonk war.
Tom forgot to tell you.	Den Tom huet vergiess Iech ze soen.
My parents told me we should respect the elderly.	Meng Elteren hu mir gesot, mir sollten déi eeler Leit respektéieren.
I did not pay Tom anything.	Ech hunn dem Tom näischt bezuelt.
I can think of a few situations in which a knife would be useful.	Ech kann un e puer Situatiounen denken, an deenen e Messer nëtzlech wier.
I'm sure it's just a misunderstanding.	Ech si sécher datt et just e Mëssverständnis ass.
Tom is part of the team.	Den Tom ass Deel vum Team.
Tom and Mary both lived in Boston when they were children.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid zu Boston gelieft wéi se Kanner waren.
It's possible that Tom may not know that Mary is in the hospital.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt d'Maria am Spidol ass.
Tom had a good time.	Den Tom huet sech gutt Zäit.
I hope Tom does not have to go to jail.	Ech hoffen den Tom muss net an de Prisong goen.
I would like to sell three of my guitars. 	Ech wéilt gären dräi vu menge Gittaren verkafen.
Do you want to buy one?	Wëllt Dir eng kafen?
Tom usually eats less than Maria.	Den Tom ësst normalerweis manner wéi d'Maria.
Tom could not win.	Tom kéint net gewannen.
French is the only other language Tom knows.	Franséisch ass déi eenzeg aner Sprooch, déi den Tom kennt.
I bought a car for Tom.	Ech kaaft en Auto fir Tom.
You're always talking about Tom.	Dir schwätzt ëmmer vum Tom.
It was a shock to hear of Tom's divorce.	Et war e Schock iwwer dem Tom seng Scheedung ze héieren.
I did not know you were dating.	Ech wousst net datt Dir daten.
You made quite an impression.	Du hues nawell en Androck gemaach.
I know the area.	Ech kennen d'Géigend.
Tom will ask Maria to do this for us, right?	Den Tom wäert d'Maria froen dat fir eis ze maachen, oder?
How did you know I call your bluff?	Wéi wosst Dir datt ech Äre Bluff nennen?
They are heavily armed.	Si sinn schwéier bewaffnet.
The boy was accused of cheating during the exam.	De Jong gouf virgeworf, während der Examen ze fuddelen.
Is Tom doing anything about it?	Gëtt et den Tom eppes dergéint maachen?
Want some potatoes?	Wëllt Dir e puer Gromperen?
I'm going to Boston this week.	Ech ginn dës Woch op Boston.
Tom was not the only one who knew that.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat wousst.
I thought Tom was enjoying that movie.	Ech hu geduecht datt den Tom dee Film genéisst.
Tom will probably not cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kräischen.
I saw Tom blame Maria.	Ech hunn den Tom gesinn d'Maria schëlleg.
Tom was very busy on Monday.	Den Tom war e Méindeg ganz beschäftegt.
Tom and I were the first people to volunteer to do that.	Den Tom an ech waren déi éischt Leit, déi fräiwëlleg waren, fir dat ze maachen.
An Indian buyer and a Japanese businessman discussed the price of the new product.	En indesche Keefer an e japanesche Geschäftsmann hu sech iwwer de Präis vum neie Produkt gehandelt.
Tom has spent the last three years in prison.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer am Prisong verbruecht.
You're a good mom.	Du bass eng gutt Mamm.
I'm afraid that what Tom said was not true.	Ech fäerten datt dat wat den Tom gesot huet net richteg war.
Tom told Mary he was thirsty.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien duuschtereg wier.
Tom wondered if it would be difficult to find a job in Boston.	Den Tom huet sech gefrot ob et schwéier wier eng Aarbecht zu Boston ze fannen.
I'm wondering if Tom's OK.	Ech froe mech ob den Tom OK ass.
Tom's house burned down.	Dem Tom säin Haus huet gebrannt.
Neither Tom nor Maria have a rowboat.	Weder den Tom nach d'Maria huet e Rudderboot.
What did you do in Tom's house?	Wat hues du am Tom sengem Haus gemaach?
Tom attended university classes.	Den Tom huet op d'Universitéitsklassen deelgeholl.
I did not recognize that guy.	Ech hunn deen Typ net erkannt.
Tom says he does not want to go with us to Boston.	Den Tom seet hien wëll net mat eis op Boston goen.
Tom does not always look at details.	Den Tom kuckt net ëmmer op Detailer.
Tom says Mary is having lunch with John and Alice.	Den Tom seet datt d'Maria Mëttegiessen mam John an Alice iessen.
Tom always seems to be doing something illegal.	Den Tom schéngt ëmmer eppes illegal ze maachen.
Those who live by the sword die by the sword.	Déi, déi vum Schwäert liewen, stierwen vum Schwäert.
Sales have declined in all major department stores.	De Verkaf ass an all grousse Departementgeschäft erofgaang.
You have no desire to do that today, do you?	Dir hutt keng Loscht dat haut ze maachen, oder?
Maria said she thought Tom was ready to do that.	D'Maria sot datt si geduecht huet datt den Tom prett wier dat ze maachen.
You should get Tom to show you how to do this.	Dir sollt den Tom kréien fir Iech ze weisen wéi Dir dat maacht.
I know I should do that when I'm here.	Ech weess datt ech dat maache soll wann ech hei sinn.
One thing I always wanted to do was write a children's book.	Eng Saach, déi ech ëmmer wollt maachen, ass e Kannerbuch ze schreiwen.
We know Tom did it.	Mir wëssen, datt den Tom et gemaach huet.
Tom listened with enthusiastic attention.	Den Tom huet mat begeeschterter Opmierksamkeet nogelauschtert.
Tom said that would probably not happen any time soon.	Den Tom sot dat wäert wahrscheinlech net geschwënn geschéien.
Tom has to stay in the hospital.	Den Tom muss am Spidol bleiwen.
I mean, we have enough to eat.	Ech mengen, mir hu genuch ze iessen.
I brought a present for Tom.	Ech hunn e Kaddo fir den Tom bruecht.
Tom wrote Mary's address on the envelope.	Den Tom huet dem Mary seng Adress op der Enveloppe geschriwwen.
It would have been so easy.	Et wier esou einfach gewiescht.
Tom loves the ocean.	Den Tom huet den Ozean gär.
I think Tom will not be motivated to do that.	Ech mengen den Tom wäert net motivéiert sinn dat ze maachen.
Tom said he thought it would be dangerous for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, hie mengt, et wier geféierlech fir d'Maria nuets eleng heem ze goen.
We know you can not speak French very well.	Mir wëssen, datt Dir net ganz gutt Franséisch kënnt.
Now is not the time to do that.	Elo ass net d'Zäit dat ze maachen.
Did you come here to help me or not?	Sidd Dir hei komm fir mir ze hëllefen oder net?
When I take the 2:30 train, when do I get to Boston?	Wann ech den 2:30 Zuch huelen, wéini kommen ech zu Boston?
Tom and I are planning to divorce.	Den Tom an ech plangen sech ze scheeden.
I do not think it was a mistake.	Ech denken net datt et e Feeler war.
Tom thought Mary was unlikely to do that.	Den Tom huet geduecht datt Mary dat onwahrscheinlech géif maachen.
We remodeled the kitchen after moving in.	Mir hunn d'Kichen ëmgebaut nodeems mir era geplënnert sinn.
I lived with Tom.	Ech hu mam Tom gelieft.
I hear Tom would not agree to do that.	Ech héieren, datt den Tom net averstane wier dat ze maachen.
The results are still unknown.	D'Resultater sinn nach ëmmer net bekannt.
Tom said he would look.	Den Tom sot, hie géif kucken.
I was neglecting it all.	Ech war dat Ganzt vernoléissegt.
I found out what's wrong with Tom.	Ech hunn erausfonnt wat mam Tom falsch ass.
I'm here for you.	Ech sinn fir Iech do.
I'm sure Tom can not do that.	Ech si sécher datt den Tom dat net maache kann.
You've lost everything.	Dir hutt alles verluer.
Tom left the store with some boxes.	Den Tom ass aus dem Geschäft gaangen, mat e puer Këschte.
Tom said he has no plans to return.	Den Tom sot datt hien net plangt zréckzekommen.
How do I get to the post office from here?	Wéi kommen ech vun hei op d'Post?
I can not believe I'm doing this.	Ech kann net gleewen, datt ech dat maachen.
The hint of a smile appears on Tom's face.	Den Hiweis vun engem Laachen erschéngt op dem Tom säi Gesiicht.
Tom did not return home last night.	Den Tom ass gëschter Owend net heem komm.
Tom and Marie both like it.	Den Tom an d'Marie géifen dat allebéid gär hunn.
I warned Tom not to do that.	Ech hunn den Tom gewarnt dat net ze maachen.
He met a friend on the street.	Hien huet e Frënd op der Strooss begéint.
We have to find out for sure if Tom was there or not.	Mir musse sécher erausfannen ob den Tom do war oder net.
Tom needs to understand that this is not going to happen.	Den Tom muss verstoen datt dat net wäert geschéien.
Tom laughs when he's nervous.	Den Tom laacht wann hien nervös ass.
You can say it both ways.	Dir kënnt et souwuel Weeër soen.
I think Tom will eventually give up and let someone else do it.	Ech mengen den Tom wäert schlussendlech opginn an een aneren dat maachen.
The man at the door did not tell me his name.	De Mann bei der Dier huet mir säin Numm net gesot.
Why would no Tom help?	Firwat wäert keen Tom hëllefen?
Tom rewrote his report.	Den Tom huet säi Bericht nei geschriwwen.
Tom was there in front of everyone else.	Den Tom war virun all deenen aneren do.
I know Tom's almost as big as you.	Ech weess, datt den Tom bal esou grouss ass wéi Dir.
Tom walked past us without even laughing.	Den Tom ass laanscht eis gaangen ouni eis mol ze laachen.
We will start as soon as you are ready.	Mir fänken un soubal Dir prett sidd.
Is this not a serious mistake?	Ass dëst net e seriöse Feeler?
I think you're crazy.	Ech mengen du bass verréckt.
Tom has over thirty people working for him.	Den Tom huet iwwer drësseg Leit fir him schaffen.
Let's hope that decency prevails.	Loosse mer hoffen, datt d'Anstännegkeet sech duerchsetzen.
That's a very good point.	Dat ass e ganz gudde Punkt.
Tom spoke to Mary Monday afternoon.	Den Tom huet mam Mary Méindeg Nomëtteg geschwat.
My older brother practices judo. 	Mäi eelere Brudder übt Judo.
He is very good.	Hien ass ganz gutt.
Tom said he thought Mary did not like John.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria den John net gär hätt.
Tom would like us to continue.	Den Tom hätt gär datt mir weiderfuere.
That is not the answer we were expecting.	Dat ass net déi Äntwert déi mir erwaart hunn.
I know Tom's not scared.	Ech weess datt den Tom net Angscht huet.
Tom and Marie are both still studying French.	Den Tom an d'Marie studéieren allebéid nach Franséisch.
I do not think Tom likes it.	Ech denken net datt den Tom et gär huet.
Tom was very lazy when he was a teenager.	Den Tom war ganz faul wéi hien en Teenager war.
That will be helpful.	Dat wäert hëllefräich sinn.
I was wondering if you could do me another favor.	Ech hu mech gefrot ob Dir mir eng aner Faveur maache kënnt.
Tom does not think Maria will be sympathetic.	Den Tom mengt net datt d'Maria sympathesch wäert sinn.
I'm ready for it.	Ech si fäerdeg fir.
While in prison, Tom worked in the kitchen.	Wärend am Prisong huet den Tom an der Kichen geschafft.
When I got home, I climbed into bed and immediately fell asleep.	Wéi ech doheem ukomm sinn, sinn ech an d'Bett geklomm a sinn direkt ageschlof.
Tom wants your answer and he wants it now.	Den Tom wëll Är Äntwert an hie wëll se elo.
Tom did not want to disturb Maria, so he quietly left the room.	Den Tom wollt d'Maria net stéieren, sou datt hien roueg de Raum verlooss huet.
Tom is unarmed.	Den Tom ass net bewaffnet.
Tom wondered if he was throwing away the best years of his life.	Den Tom huet sech gefrot ob hien déi bescht Joere vu sengem Liewen ewechgehäit.
Do not spoil Tom.	Den Tom net verwinnen.
Tom probably knows how to get to Maria's house.	Den Tom weess wuel wéi hien bei d'Maria säin Haus kënnt.
Neither Tom nor Mary plan to do that.	Weder Tom nach Mary plangen dat ze maachen.
My first French teacher was not a native speaker.	Meng éischt franséisch Enseignant war net Mammesprooch.
Tom and Mary are grateful.	Tom an Mary sinn dankbar.
I always had a lot of friends.	Ech hat ëmmer vill Frënn.
Tom wants me to stay in Australia until his birthday.	Den Tom wëll datt ech an Australien bleiwen bis säi Gebuertsdag.
Tom earns about $ 300 a month working part time.	Den Tom verdéngt ongeféier $ 300 pro Mount fir Deelzäit ze schaffen.
Tom pointed to the sky.	Den Tom huet op den Himmel gewisen.
Tom told me that Mary is his type.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria säin Typ ass.
Tom said he did not agree with you.	Den Tom sot hien wier net mat dir averstanen.
I'm a translator.	Ech sinn en Iwwersetzer.
He has half as many books as I do.	Hien huet hallef sou vill Bicher wéi ech.
I know Tom is a certain type.	Ech weess datt den Tom e gewëssenen Typ ass.
I'm assuming the gun I heard was the one that killed Tom.	Ech huelen un datt de Pistoul, deen ech héieren hunn, deen war deen den Tom ëmbruecht huet.
Tom promised to keep it to himself.	Den Tom huet versprach et fir sech selwer ze halen.
Tom is coming back tomorrow.	Den Tom kënnt muer zréck.
We did not complain to anyone.	Mir hu keng Persoun beschwéiert.
That's not what I had in mind.	Dat ass net wat ech am Kapp hat.
Tom had a car accident.	Den Tom hat e Verkéiersaccident.
Tom is terrible with kids.	Den Tom ass schrecklech mat Kanner.
You are diplomatic.	Dir sidd diplomatesch.
I did not have the heart to tell Tom what happened.	Ech hat net d'Häerz fir dem Tom ze soen wat geschitt ass.
The concerned housewife heard the phone call and quickly picked up the recipient.	Déi besuergt Hausfra huet den Telefon héieren an huet den Empfänger séier opgeholl.
Tom advised me not to buy a used car.	Den Tom huet mir ugeroden keen Occasiounsauto ze kafen.
How much time do you spend on your homework each day?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir all Dag un Hausaufgaben?
Tom is quite tolerant.	Den Tom ass zimmlech tolerant.
Tom immediately noticed that he had to put on a heavier coat.	Den Tom huet direkt gemierkt, datt hien e méi schwéiere Mantel sollt undoen.
Tom said he asked why Maria did not do that.	Den Tom sot, hie gefrot huet firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom dyed his hair green.	Den Tom huet seng Hoer gréng gefierft.
There's no reason for Tom to say such a thing.	Et gëtt kee Grond datt den Tom sou eppes géif soen.
Why would Tom work for Mary?	Firwat géif den Tom fir Mary schaffen?
That's pure dirt.	Dat ass pure Dreck.
That's exactly the point.	Dat ass genee de Punkt.
Tom and I were not the only ones to cry.	Den Tom an ech waren net déi eenzeg, déi gekrasch hunn.
Tom did not act fast enough.	Den Tom huet net séier genuch gehandelt.
I promise we will listen to everything you say.	Ech verspriechen datt mir alles lauschteren wat Dir seet.
She has eye damage.	Si huet Aen Schied un.
I thought you would buy a jacket.	Ech hu geduecht datt Dir eng Jackett géift kafen.
Tom should not do that.	Den Tom sollt dat net maachen.
Parental love is unconditional.	Elteren Léift ass bedingungslos.
Tom is doing relatively well.	Dem Tom geet et relativ gutt.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
Tom just gets excited.	Den Tom gëtt einfach opgeregt.
Let's surprise Tom.	Loosst eis den Tom iwwerraschen.
You do not have to say that.	Dir musst dat net soen.
We are not lying to you.	Mir léien Iech net.
Of course I'll go there with you.	Natierlech ginn ech mat Iech dohinner.
You have a dear friend.	Dir hutt e léiwe Frënd.
I hope I have not forgotten anyone.	Ech hoffen, datt ech kee vergiess hunn.
He is on commodity terms with all of his classmates.	Hien ass op Wueren Begrëffer mat all vu senge Klassekomeroden.
How long do you think the negotiations will last?	Wéi laang mengt Dir, datt d'Verhandlungen daueren?
How long have you been making this decision?	Wéi laang hutt Dir dës Entscheedung getraff?
Did Tom know that?	Wosst den Tom dat?
There is one more thing we need to discuss.	Et gëtt nach eng Saach déi mir mussen diskutéieren.
Where do you think you're going?	Wou mengt Dir, datt Dir hi gitt?
I go to the cinema three or four times a month.	Ech ginn dräi oder véier Mol am Mount an de Kino.
I hope Tom knows who has to do this.	Ech hoffen den Tom weess wien dat maache muss.
Tom stays.	Tom bleift.
Tom said he was always interested in music.	Den Tom sot, datt hien ëmmer fir Musek interesséiert war.
Tom has no problem climbing trees.	Den Tom huet keng Problemer op Beem ze klammen.
You have nothing to complain about.	Dir hutt näischt ze beschwéieren.
I pressed my French horn this morning.	Ech hunn de Moien mäi Franséisch Horn gedréckt.
I asked Tom to tell me why Maria changed her mind.	Ech hunn den Tom gefrot mir ze soen firwat d'Maria hir Meenung geännert huet.
I think Tom does not really know how to do that very well.	Ech mengen den Tom weess net wierklech wéi een dat ganz gutt mécht.
I do not think I have bought everything I need.	Ech denken net datt ech alles kaaft hunn wat ech brauch.
I thought you said you would not smoke anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift net méi fëmmen.
Maria is very much for her husband.	D'Maria ass ganz vill fir hire Mann.
Tom is smart.	Den Tom ass e schlau.
Tom is coming to Australia next month.	Den Tom kënnt nächste Mount an Australien.
Tom said it would probably not snow.	Den Tom sot, et géif wuel net schneien.
I will not help Tom.	Ech wäert dem Tom net hëllefen.
I will not wait.	Ech wäert net waarden.
Tom has to wait for a while longer.	Den Tom muss nach eng Zäit laang waarden.
I would not have bought this if I had known it was made by slave labor.	Ech hätt dëst net kaaft wann ech gewosst hätt datt et vu Sklavenaarbecht gemaach gouf.
Tom does not think I did that, does he?	Den Tom mengt net datt ech dat gemaach hunn, oder?
Tom arrived in Australia three days late.	Den Tom ass dräi Deeg ze spéit an Australien ukomm.
Tom is really into that.	Den Tom ass wierklech an deem.
I plotted a daisy for her.	Ech hunn eng Daisy fir hatt geplot.
His wife and son were already well asleep.	Seng Fra a säi Jong ware scho gutt geschlof.
Tom is currently facing charges of aggravated assault.	Den Tom stellt de Moment Uklo vu verschlechtert Attentat.
Look after the cat when I'm gone.	Kuckt no der Kaz wann ech fort sinn.
I admire your effort.	Ech bewonneren Är Effort.
Tell me wherever you were.	Sot mir iwwerall wou Dir waart.
I have to tell Tom that.	Dat muss ech dem Tom soen.
Tom's hungry, right?	Den Tom ass hongereg, oder?
I'm wondering if Tom really kissed Maria last night.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria gëschter Owend wierklech Kuss huet.
I do not know how long it will take to get to Boston.	Ech weess net wéi laang et dauert fir op Boston ze kommen.
I visited Tom last spring in Australia.	Ech hunn den Tom lescht Fréijoer an Australien besicht.
The film takes the bourgeoisie by storm.	De Film hëlt d'Bourgeoisie e Stéck.
Can you cook an omelette?	Kënnt Dir en Omelet kachen?
Tom loves tigers.	Den Tom huet Tiger gär.
Tom and I really hate each other.	Den Tom an ech haassen wierklech all aner.
Tom did what he was told to do.	Den Tom huet gemaach wat hie gesot huet ze maachen.
Are Video Games Addictive?	Sinn Videospiller Suchtfaktor?
We beat our opponents in the last match.	Mir hunn eis Géigner am leschte Match geschloen.
I would not tell anyone if I were you.	Ech géif et kee soen, wann ech du wier.
I'm sorry things did not work out.	Et deet mir leed, datt d'Saache net geklappt hunn.
I'm sorry you pulled the short straw on it.	Et deet mir leed, datt Dir de kuerze Stréi dorop gezunn hutt.
Tom told me he thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach maache wollt.
"Did she play tennis?" 	"Spillt hatt Tennis?"
"Yes, she does."	"Jo, si mécht."
Achilles was born in 1908 in Paris.	Den Achille gouf 1908 zu Paräis gebuer.
Tom said Mary should do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut misst maachen.
Didn't you know that Tom has a lot of cats?	Wousst Dir net datt den Tom vill Kazen huet?
Tom wanted to ask you some questions.	Den Tom wollt Iech e puer Froen stellen.
I think Tom did that, but I may have been wrong.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach, awer ech hu vläicht falsch.
Do not use harsh language.	Benotzt keng haart Sprooch.
You have been paroleed.	Dir sidd paroléiert ginn.
Tom plans to do it alone.	Den Tom plangt dat eleng ze maachen.
Tom and I often talk to each other on the bus on the way to school.	Den Tom an ech schwätzen dacks mateneen am Bus um Wee an d'Schoul.
We want to look at some engagement rings.	Mir wëllen e puer Verlobungsringen kucken.
I think you should do better today.	Ech mengen, Dir sollt dat haut besser maachen.
It would have been better if I had not done so.	Et wier besser gewiescht wann ech dat net gemaach hätt.
I'm scared of mice.	Ech hunn Angscht virun Mais.
I know it's hard to believe, but it's the truth.	Ech weess et ass schwéier ze gleewen, awer et ass d'Wourecht.
You really want to do that, right?	Dir wëllt dat wierklech maachen, oder?
Is it true that Tom was arrested?	Ass et wouer datt den Tom festgeholl gouf?
Tom gave Mary something, but I do not know what.	Den Tom huet dem Mary eppes ginn, mee ech weess net wat.
The window does not open.	D'Fënster geet net op.
I did not know I did not have enough money to buy what I needed.	Ech wousst net datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech brauch.
Tom is dead.	Den Tom ass dout.
I always go jogging after work. 	Ech ginn ëmmer no der Aarbecht joggen.
Tom does, too.	Den Tom mécht och.
I was wondering if Tom told Mary not to do that.	Ech hu mech gefrot ob den Tom dem Mary gesot huet dat net ze maachen.
I only listen to the radio today when I drive.	Ech lauschteren haut de Radio just wann ech fueren.
Tom said you were late in the morning.	Den Tom sot, datt Dir de Moien ze spéit wiers.
Tom has the same problems as Maria.	Den Tom huet déiselwecht Problemer wéi d'Maria.
You should submit your paper by next Saturday.	Dir sollt Äre Pabeier bis nächste Samschdeg ofginn.
Tom did not want to be a diplomat.	Den Tom wollt keen Diplomat sinn.
Tom knows he's being punished.	Den Tom weess datt hie bestrooft gëtt.
It's not just Tom and Maria who have made mistakes.	Et sinn net nëmmen den Tom an d'Maria déi Feeler gemaach hunn.
We've really missed him since he left.	Mir hunn hien wierklech vermësst zënter hien fortgaang ass.
I did not look for where I was going.	Ech hunn net gesicht wou ech higoen.
Tom is the one who stole the money.	Den Tom ass deen deen d'Sue geklaut huet.
I wanted to tell Tom that he loved me.	Ech wollt den Tom mir soen datt hien mech gär huet.
Tom and Marie were busy.	Den Tom an d'Marie ware beschäftegt.
I want to know how you got past the guard.	Ech wëll wëssen, wéi Dir laanscht d'Wuecht komm sidd.
I thought you might give up.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht géift opginn.
I'm still optimistic about the project.	Ech sinn nach ëmmer optimistesch iwwer de Projet.
I drink so much coffee that I do not sleep well.	Ech drénken esou vill Kaffi, datt ech net gutt schlofen.
I did not say that this is heaven.	Ech hunn net gesot datt dëst den Himmel ass.
I'm in a relationship.	Ech sinn an enger Bezéiung.
All you have to do is follow his advice.	Alles wat Dir maache musst ass säi Rot ze befollegen.
She's a dog.	Si ass en Hond.
I paid Tom to mix our knowledge.	Ech hunn den Tom bezuelt fir eis Wiss ze mëschen.
Tom graduated after leading his class.	Den Tom huet no der Spëtzt vu senger Klass ofgeschloss.
Tom suggested I do it right away.	Den Tom huet virgeschloen datt ech dat direkt maachen.
Tom was lying on the couch with his eyes closed.	Den Tom louch mat zouenen Aen um Canapé.
Do not let them in.	Loosst se net eran.
Tom has been missing for some time.	Den Tom ass zënter enger Zäit vermësst.
We have to comfort Tom.	Mir mussen den Tom tréischten.
I thought Tom was sleeping.	Ech hu geduecht datt den Tom schléift.
Tom is himself again.	Den Tom ass erëm selwer.
Tom knew he would not be expelled.	Den Tom wousst datt hien net verdriwwen gëtt.
I've been looking for a job for a long time.	Ech hu scho laang no enger Aarbecht gesicht.
She lay down on the floor and started reading.	Si huet sech um Buedem geluecht an ugefaang ze liesen.
Tom will not be fired.	Den Tom wäert net entlooss ginn.
Where is the nearest place to buy food?	Wou ass déi nootste Plaz wou ech Iessen kafe kënnen?
We had no idea what was going to happen.	Mir haten keng Ahnung wat géif geschéien.
Tom's a real charmer, right?	Den Tom ass e richtege Charmeur, oder?
This is a book for beginners.	Dëst ass e Buch fir Ufänger.
How did you find out what happened here yesterday afternoon?	Wéi hutt Dir gewuer wat hei gëschter Mëtteg geschitt ass?
I did not say I did not find it.	Ech hunn net gesot datt ech et net fannen.
I can not imagine that.	Ech ka mir dat net virstellen.
This time, you will fail.	Dës Kéier wäert Dir versoen.
It will be really lonely without you.	Et wäert wierklech einsam ouni dech sinn.
I would not have solved this case without you.	Ech hätt dëse Fall net ouni Iech geléist.
Tom said he would not go to Mary's concert.	Den Tom huet gesot datt hien net op dem Mary säi Concert geet.
I did not know where Tom wanted me to put his suitcase.	Ech wousst net wou den Tom wollt datt ech seng Valise setzen.
Does Tom know I do not want that?	Weess den Tom, datt ech dat net wëll?
I'm glad I did not have that problem.	Ech si frou, datt ech dee Problem net hunn.
Tom did it three times last week.	Den Tom huet dat lescht Woch dräimol gemaach.
Did you know that it is possible to do that?	Wousst Dir datt et méiglech wier dat ze maachen?
We are not going to Australia anytime soon.	Mir ginn net geschwënn an Australien.
Make it fun, Tom.	Maacht et lëschteg, Tom.
The Tom traveled yesterday.	Den Tom reest gär.
I have not yet paid my dues.	Ech hu meng Cotisatioun nach net bezuelt.
This will not cost you anything.	Dëst wäert Iech näischt kaschten.
Even Tom has none of these yet.	Och den Tom huet nach keng vun dësen.
Tom said he was scared to do that.	Den Tom sot, hie wier Angscht dat ze maachen.
Tom's first girlfriend was Canadian.	Dem Tom seng éischt Frëndin war kanadesch.
How much more time do you think you will need to do this?	Wéi vill méi Zäit mengt Dir datt Dir braucht fir dat ze maachen?
How difficult would it be to terraform Mars?	Wéi schwéier wier et de Mars ze terraforméieren?
I would never have said that.	Ech hätt dat ni gesot.
Mary made a new garment for her sister.	D'Maria huet hir Schwëster en neit Kleed gemaach.
Tom is in the closet.	Den Tom ass am Kleederschaf.
Tom and Maria comfort John.	Den Tom an d'Maria tréischten den John.
Tom and Maria became dependent on each other.	Den Tom an d'Maria sinn vunenee ofhängeg ginn.
I'm not a lab rat.	Ech sinn net eng Labo Rat.
It's called a stink bug for good reason.	Et gëtt aus gudde Grond e Stinkbug genannt.
I just can not sympathize.	Ech ka just net sympathiséieren.
Do not make me get there.	Maacht mech net dohinner ze kommen.
Tom is pretty big.	Den Tom ass zimlech grouss.
Tom was afraid to walk through the forest alone.	Den Tom war Angscht fir eleng duerch de Bësch ze goen.
This path is impassable.	Dëse Wee ass onbegänglech.
Tom had to go home early today.	Den Tom huet haut fréi missen heem goen.
I do not need a nanny yet.	Ech brauch nach keng Nanny.
It will be hard to find a good job.	Et wäert schwéier sinn eng gutt Aarbecht ze fannen.
At what age did you go on your first date?	A wéi engem Alter sidd Dir op Ärem éischten Datum gaang?
Tom said Mary was not excused for doing so.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net entschëllegt wier dat ze maachen.
I know Tom was there.	Ech weess datt den Tom do war.
Let's leave it to Tom.	Loosst eis et dem Tom iwwerloossen.
It's as clear to me as it was yesterday.	Et ass mir esou kloer wéi wann et gëschter wier.
Tom said he wanted Mary to do that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat géif maachen.
Tom's pretty big, right?	Den Tom ass zimlech grouss, oder?
I know Tom and John, but I do not know their wives.	Ech kennen den Tom an den John, awer ech kennen hir Fraen net.
I thought I did not do it very well.	Ech hu geduecht datt ech dat net ganz gutt gemaach hunn.
Tom is visibly nervous.	Den Tom ass siichtbar nervös.
We do not want to overreact.	Mir wëllen net iwwerreagéieren.
We celebrated Tom's birthday one day early.	Mir hunn dem Tom säi Gebuertsdag enges Daags fréi gefeiert.
Tom got his driver's license until he was thirty.	Den Tom krut e Führerschäin bis hien drësseg war.
Why did Tom not tell Mary?	Firwat huet den Tom d'Maria net gesot?
The fluctuation in prices has caused a financial crisis.	D'Schwankung vun de Präisser huet eng Finanzkris verursaacht.
Tom constantly posts pictures of his life on social media.	Den Tom postt permanent Biller vu sengem Liewen op sozialen Medien.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat net misse maachen.
Tom told me he thought he was losing his sight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hie seng Siicht verléiert.
What happened to me does not matter.	Wat mat mir geschitt ass net wichteg.
I looked around hoping to see a friendly face.	Ech hunn ëmgekuckt an der Hoffnung e frëndlecht Gesiicht ze gesinn.
Tom whispered a song his mother had taught him.	Den Tom huet e Lidd geflüstert, déi seng Mamm him geléiert hat.
This sword is heavier than I thought it would be.	Dëst Schwäert ass méi schwéier wéi ech geduecht et wier.
You are not allowed to park on the pavement.	Dir däerf net um Trëttoir parken.
There's something on that shelf that Tom wants.	Do ass eppes op deem Regal wat den Tom wëll.
Tom is obviously desperate to do that.	Den Tom ass offensichtlech verzweifelt dat ze maachen.
Tom showed me how to do it.	Den Tom huet mir gewisen wéi ech dat maachen.
Tom is not afraid to do that.	Den Tom fäert net dat ze maachen.
I keep all my phone receivers in this box.	Ech halen all meng Telefonsempfänger an dëser Këscht.
Each mosquito species makes a slightly different buzz.	All Moustique Art mécht e bëssen anescht Buzz.
You did it.	Dir hutt et gemaach.
Tom knew what Mary wanted.	Den Tom wousst wat d'Marie wollt.
Tom was the one who made Mary do that.	Den Tom war deen deen d'Maria dat gemaach huet.
Tom told Mary not to get involved in his personal affairs.	Den Tom huet dem Mary gesot, sech net a seng perséinlech Affären ze beaflossen.
I'm not been here since October.	Ech sinn zënter Oktober net méi do.
Tom did not hold back.	Den Tom huet sech net festgehalen.
I'm not the only one here who can do that.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen dat maache kann.
I'm convinced that Tom was the one who did that.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom said Mary knew she might not need it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat vläicht net selwer brauch.
Tom thought I should do it today.	Den Tom huet geduecht, ech dierfen dat haut maachen.
I'm sorry, but I think you're wrong.	Et deet mir leed, awer ech mengen, Dir hutt Iech falsch.
I do not care to tell you what happened.	Et ass mir egal Iech ze soen wat geschitt ass.
I advised Tom to go there by bike.	Ech hunn dem Tom ugeroden mam Vëlo dohinner ze goen.
I just heard you visited Tom.	Ech hunn just héieren datt Dir den Tom besicht hutt.
I mean I'm fat.	Ech mengen ech Fett.
Tom studies French every morning before going to work.	Den Tom studéiert all Moien franséisch ier hien op d'Aarbecht geet.
Tom quickly closed his eyes.	Den Tom huet séier seng Aen zougemaach.
I'm pretty creative, I think.	Ech sinn zimlech kreativ, mengen ech.
Why are we not going to have a drink together tonight?	Firwat gi mir den Owend net zesummen drénken?
Tom noticed that Mary was lying to him.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria him gelunn huet.
I'm really sorry I'm so excited.	Et deet mir wierklech leed, datt ech esou opgeregt sinn.
You should better restrain the dog so that he does not bite.	Dir sollt besser den Hond unzeschléissen fir datt hien net bëss.
That's not possible either.	Dat geet och net.
Tom is suspicious, but Maria is not.	Den Tom ass verdächteg, awer d'Maria ass net.
Tom told me he was back.	Den Tom sot mir, hie wier zréck.
The party is Monday.	D'Party ass Méindeg.
I think granola bars are healthy.	Ech mengen Granola Baren sinn gesond.
Tom mingled with the wrong guy.	Den Tom huet sech mam falschen Typ gemëscht.
Tom started the timer.	Den Tom huet den Timer ugefaangen.
Three-quarters of the people from this city do not vote.	Dräi-Véierel vun de Leit aus dëser Stad wielen net.
Tom looked at Maria with an empty expression.	Den Tom huet d'Maria mat engem eidelen Ausdrock gekuckt.
Tom does not have to go to court tomorrow.	Den Tom muss muer net viru Geriicht goen.
Tom and Mary do not have to do that, but we do.	Den Tom an d'Marie mussen dat net maachen, awer mir maachen.
So you need one of these.	Dofir braucht Dir eng vun dësen.
Does Tom know about this?	Weess den Tom doriwwer?
I do not do that now, but I used to when I was younger.	Ech maachen dat elo net, mee ech hu fréier wéi ech méi jonk war.
She is very nervous and is always sick well.	Si ass ganz nervös an ass ëmmer krank wuel.
I know Tom did not know that I knew how to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt ech wousst wéi ech dat maachen.
Most people here do not know how to do that.	Déi meescht Leit hei wëssen net wéi dat ze maachen.
I'll do nerd things here.	Ech wäert hei Nerd Saachen maachen.
You always make excuses for not doing your part of the job.	Dir maacht ëmmer Excuse fir net Ären Deel vun der Aarbecht ze maachen.
You're the only person who can convince Tom.	Dir sidd déi eenzeg Persoun déi den Tom iwwerzeege kann.
I was not smart enough to get to that university.	Ech war net schlau genuch fir op déi Uni ze kommen.
I assume you want to stay with us.	Ech huelen un, Dir wëllt hei bei eis bleiwen.
I try to remember Tom's face, but I can not.	Ech probéieren dem Tom säi Gesiicht ze erënneren, awer ech kann net.
Tom finally went to Boston last summer.	Tom goung endlech zu Boston leschte Summer.
Tom has water.	Den Tom huet Waasser.
Tom drank quietly.	Den Tom huet roueg gedronk.
Tom and I both have beards.	Den Tom an ech hu béid Baart.
Do not want to visit Boston?	Wëllt Dir net Boston besichen?
Tom has a busy schedule.	Den Tom huet en ustrengenden Zäitplang.
I have been accused of doing that.	Ech sinn virgeworf ginn dat ze maachen.
I knew Tom was not doing as well as Maria.	Ech wousst datt den Tom dat net sou gutt maache wéi d'Maria.
You know they do not allow you to do that, right?	Dir wësst datt se Iech dat net erlaben, richteg?
Tom could not answer my questions.	Den Tom konnt meng Froen net beäntweren.
I expect you to do your best.	Ech erwaarden datt Dir Äert Bescht maacht.
I did not know which direction Tom would go.	Ech wousst net wéi eng Richtung den Tom géif kommen.
Tom is stronger than me, right?	Den Tom ass méi staark wéi ech, oder?
That's not all we did.	Dat ass net alles wat mir gemaach hunn.
Were you a good swimmer when you were in high school?	War Dir e gudde Schwëmmer wéi Dir am Lycée war?
That's why Tom and I were absent.	Dofir waren den Tom an ech absent.
Do not hesitate to take the opportunity to propose to her.	Zéckt net d'Geleeënheet ze notzen fir hatt ze proposéieren.
He is the owner of the liqueur business.	Hien ass de Besëtzer vum Likörgeschäft.
Tom was quick, but Maria was not.	Den Tom war séier, awer d'Maria net.
Tom said Mary can win.	Den Tom sot, datt d'Maria ka gewannen.
Tom said Mary was glad she could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria frou ass, datt si dat konnt maachen.
I pick up the phone in the next room.	Ech huelen den Telefon am nächste Raum.
I'm convinced Tom will make it.	Ech sinn iwwerzeegt datt den Tom et fäerdeg bréngt.
That is absolutely not true.	Dat ass absolut net wouer.
Slowly and steadily the race wins.	Lues a stänneg gewënnt d'Course.
I was deceived.	Ech sinn täuscht ginn.
Tom needs more attention in class.	Den Tom muss méi oppassen an der Klass.
Tom is hardly lying to me anymore.	Den Tom liegt kaum méi fir mech.
I hope I do not disappoint you.	Ech hoffen ech enttäuschen dech net.
We both have to stay in Australia for another three weeks.	Mir mussen allebéid nach dräi Wochen an Australien bleiwen.
Tom probably speaks French.	Den Tom schwätzt wahrscheinlech Franséisch.
Can you come and help me zip my dress?	Kënnt Dir mir kommen an hëllefen mäi Kleed ze zippen?
I do not like to be alone.	Ech sinn net gär eleng.
I did not know that Tom was so old.	Ech wousst net datt den Tom sou al war.
I told Tom to be quiet.	Ech sot dem Tom roueg ze sinn.
Tom said he was not sure he could do that.	Den Tom sot, hie wier net sécher, datt hien dat maache kéint.
Maybe Tom still does not know what happened.	Vläicht weess den Tom nach net iwwer wat geschitt ass.
Tom and John never discuss their work with their wives.	Tom an John diskutéieren ni hir Aarbecht mat hire Fraen.
Nobody questioned Tom's decision.	Keen huet dem Tom seng Entscheedung a Fro gestallt.
I'm more than willing to help you.	Ech si méi wéi gewëllt Iech ze hëllefen.
She failed in her attempt to swim down the canal.	Si huet gescheitert an hirem Versuch de Kanal ze schwammen.
Tom will open his own bed.	Den Tom wäert säin eegent Bett opmaachen.
I hope you had a great time in Australia.	Ech hoffen Dir hat eng flott Zäit an Australien.
Tom probably does not know that this is not going to happen today.	Den Tom weess wuel net, datt dat haut net wäert geschéien.
I hope Tom's still awake when I get home.	Ech hoffen, datt den Tom nach ëmmer waakreg ass, wann ech heem kommen.
Her doctor wants to refer her to a specialist.	Hiren Dokter wëll hatt op e Spezialist verweisen.
Why is it so small?	Firwat ass dat sou kleng?
Tom speaks French so well that many people think it is his mother tongue.	Den Tom schwätzt sou gutt Franséisch, datt vill Leit mengen, et wier seng Mammesprooch.
What did Tom think you did?	Wat huet den Tom geduecht datt Dir gemaach hutt?
I was born on October 20, 2013.	Ech sinn den 20. Oktober 2013 gebuer.
That looks incredibly dangerous.	Dat gesäit onheemlech geféierlech aus.
Tom had difficulty sleeping.	Den Tom hat Schwieregkeeten a schlofen.
That's the fork Tom used.	Dat ass d'Gabel déi den Tom benotzt huet.
That's why I'm here today.	Dofir sinn ech haut hei.
Tom says he's leaving on October 20th.	Den Tom seet, datt hien den 20. Oktober fortgeet.
Tom survived Mary.	Den Tom huet d'Maria iwwerlieft.
Tom washed himself.	Den Tom huet sech gewäsch.
I can not work like that in the dark.	Ech kann net esou am Däischteren schaffen.
Tom refuses to answer.	Tom refuséiert ze äntweren.
I promise I will not do that again.	Ech verspriechen, ech wäert dat net méi maachen.
It was not so funny.	Et war net sou witzeg.
Tom and Maria left the classroom.	Den Tom an d'Maria sinn aus dem Klassesall gaangen.
Let me see this one more time, Tom.	Loosst mech dat nach eng Kéier gesinn, Tom.
Tom is very kind to everyone.	Den Tom ass ganz léif fir jiddereen.
I did not know you're so hungry.	Ech wousst net datt Dir sou hongereg sidd.
Tom has not yet been found.	Den Tom ass nach net fonnt ginn.
My legs ached from the tatami sitting.	Meng Been schmerzen vum Tatami sëtzen.
Do not worry about one thing.	Maacht Iech keng Suergen iwwer eng Saach.
Tom seems to be smart.	Den Tom schéngt schlau ze sinn.
Tom was never much of a dancer.	Den Tom war ni vill vun engem Dänzer.
You do not cry as much as before.	Dir kräischt net sou vill wéi fréier.
Now we have to decide what to do.	Elo musse mir entscheeden wat mir maache sollen.
Tom might have told us what we wanted to know.	Den Tom hätt eis vläit kënne soen, wat mir wollte wëssen.
Who wants to hurt Tom?	Wien wëll den Tom verletzen?
Tom and Mary have been living in Australia for three years.	Den Tom an d'Mary sinn zënter dräi Joer an Australien.
Tom does not have to say anything if he does not want to.	Den Tom muss näischt soen wann hien net wëll.
You do not know by chance where Tom is, do you?	Dir wësst net zoufälleg wou den Tom ass, oder?
Tom does not seem to know anything about Mary's past.	Den Tom schéngt näischt iwwer dem Mary seng Vergaangenheet ze wëssen.
I'm going back there now.	Ech ginn elo zréck do.
Inflation remained very low in 2016, down from an average of 4% in 2014.	D'Inflatioun blouf 2016 ganz niddereg, vun engem Duerchschnëtt vu 4% am Joer 2014 erof.
Both Tom and I watched Mary.	Souwuel den Tom an ech hunn d'Marie gekuckt.
Tom told us he would do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat géif maachen.
I do not even think about it.	Ech denken net mol driwwer.
The test was not as difficult as I expected.	Den Test war net sou schwéier wéi ech et erwaart hunn.
Buying the items you use often in bulk can help you save money.	D'Saachen ze kafen, déi Dir dacks a bulk benotzt, kann Iech hëllefen Suen ze spueren.
Tom seems to be studying French.	Den Tom schéngt Franséisch ze studéieren.
Tom raised some good points.	Den Tom huet e puer gutt Punkten opgeworf.
Tom should take better care.	Den Tom sollt besser oppassen.
The dove flew the coop.	D'Daub ass d'Coop geflunn.
Tom suffered from bone cancer.	Den Tom huet u Schankenkriibs gelidden.
Tom lit a match and then lit the candle with it.	Den Tom huet e Match gebrannt an dunn d'Käerz domat gebrannt.
Tom said he did not think Mary would drive John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John géif fueren.
She did not want him to die.	Si wollt him net stierwen.
You do not have to come tomorrow.	Dir musst net muer kommen.
Tom slept outside on the porch last night.	Den Tom huet gëschter Owend dobaussen op der Veranda geschlof.
Tom's already done that, right?	Den Tom huet dat scho gemaach, oder?
I usually start my day with a big breakfast.	Ech starten normalerweis mäin Dag mat engem grousse Frühstück.
Tom is a creative kid.	Den Tom ass e kreativt Kand.
Are you further interrupting us?	Sidd Dir eis weider ënnerbrach?
Tom said he was innocent.	Den Tom sot datt hien onschëlleg wier.
I think Tom will most likely do that.	Ech denken, datt den Tom dat ganz wahrscheinlech wäert maachen.
Tom and I are just like brothers.	Den Tom an ech si grad wéi Bridder.
I have a plan to get us out of here.	Ech hunn e Plang fir eis hei ewech ze kréien.
I did not think Tom was here.	Ech hat net geduecht datt den Tom hei wier.
I climbed Mount Fuji last month for the first time.	Ech geklomm Mount Fuji leschte Mount fir d'éischte Kéier.
Tom seems to be sympathetic.	Den Tom schéngt sympathesch ze sinn.
Tom is a ball boy.	Den Tom ass e Balljong.
Tom said Mary was not safe.	Den Tom sot, datt d'Maria net sécher ass.
Bourbon is made from corn.	Bourbon ass aus Mais gemaach.
I've heard about it before.	Ech hu schonn doriwwer héieren.
Tom goes out drinking almost every night.	Den Tom geet bal all Owend eraus drénken.
You get another chance.	Dir kritt eng aner Chance.
A car hit Tom.	En Auto ass no beim Tom getraff.
Tom stays, right?	Den Tom bleift, oder?
Tom killed each of us.	Den Tom huet jidderee vun eis ëmbruecht.
I thought Tom was not as old as I was.	Ech hu geduecht datt den Tom net sou al wier wéi ech.
I knew Tom was a really talented chess player.	Ech wousst datt den Tom e wierklech talentéierte Schachspiller war.
What killed Tom?	Wat huet den Tom ëmbruecht?
It's no secret that Tom's opinion is different from yours.	Et ass kee Geheimnis datt dem Tom seng Meenung anescht ass wéi Är.
Tom says he never saw Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria ni gesinn huet.
Tom blackout.	Tom blackout.
My mom is an early riser.	Meng Mamm ass eng fréi Riser.
Tom said he was not very sorry for what he did.	Den Tom huet gesot datt hien net ganz leed wier fir dat wat hie gemaach huet.
I did not know Tom would be happy to do that.	Ech wousst net den Tom wier frou dat ze maachen.
There was a half-eaten pizza in the fridge.	Am Frigo stoung eng hallef giess Pizza.
I thought you said you would not come today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift haut net kommen.
I do not like your dog.	Ech hunn Ären Hond net gär.
The questionnaire form was distributed correctly.	De Questionnaire Formulaire gouf richteg verdeelt.
Tom went home.	Den Tom ass heem gaangen.
I reflected on the problem.	Ech hunn iwwer de Problem reflektéiert.
Which three things are most important to you?	Wéi eng dräi Saache sinn Iech am wichtegsten?
Tom is now thirty years old.	Den Tom ass elo drësseg Joer al.
Maria often quarrels with her husband.	D'Maria streit dacks mat hirem Mann.
Something tells me that Tom is wrong.	Eppes seet mir datt den Tom falsch ass.
I will stay there all month.	Ech wäert de ganze Mount do bleiwen.
I'd like to talk to Tom for a moment in private.	Ech wéilt gären e Moment privat mam Tom schwätzen.
The more you give, the more you get back.	Wat Dir méi gitt, wat Dir méi zréck kritt.
Simulations can not always prepare you for the right thing.	Simulatioune kënnen Iech net ëmmer op déi richteg Saach virbereeden.
What are my chances of survival?	Wat sinn meng Chancen ze iwwerliewen?
Great burden was placed on Tom and Mary's marriage by the constant mixing of Mary's mother.	Grouss Belaaschtung gouf op dem Tom an dem Mary seng Bestietnes gesat duerch de konstante Vermëschung vun der Mary senger Mamm.
Was there nothing they could do for you?	War et näischt wat se fir Iech maache konnten?
He admitted that he had taken bribes.	Hien huet zouginn datt hien Bestiechung geholl huet.
I understand you were friends with Tom.	Ech verstinn datt Dir Frënn mam Tom war.
You're still here.	Dir sidd nach ëmmer hei.
I always knew I could not do it.	Ech wousst ëmmer datt ech et net maache konnt.
How did Tom know that Mary would not do that?	Wéi wousst den Tom datt d'Maria dat net géif maachen?
I do not like people who do not control their emotions.	Ech hunn net gär Leit déi hir Emotiounen net kontrolléieren.
The US Secretary of State is trying to establish a ceasefire between the warring parties.	Den US-Ausseminister probéiert e Waffestëllstand tëscht de Krichsparteien ze brochéieren.
Not only is Tom friendly, he is also generous.	Den Tom ass net nëmme frëndlech, hien ass och generéis.
We will soon have to appoint a new teacher.	Mir mussen geschwënn en neie Schoulmeeschter ernennen.
Tom found some skeletons in the closet as he examined his family history.	Den Tom huet e puer Skeletter am Schaf fonnt wéi hien seng Famillgeschicht ënnersicht huet.
I'm already finished reading the book that Tom gave me yesterday.	Ech hu schonn d'Buch fäerdeg gelies, dat den Tom mir gëschter ginn huet.
I'm dying to find out what Tom said.	Ech stierwen erauszefannen wat den Tom gesot huet.
There was someone waiting for you.	Do waart een op dech.
My sister often borrows my clothes.	Meng Schwëster léint dacks meng Kleeder.
I'm very confused.	Ech sinn ganz duercherneen.
You'll talk to me.	Dir wäert mat mir schwätzen.
Do not want to watch it?	Wëllt Dir et net kucken?
You should tell Tom that Mary does not plan to stay.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria net plangt ze bleiwen.
Tom and Maria told me they were very poor.	Den Tom an d'Maria hunn mir gesot datt si ganz aarm wieren.
Tom never seems to get older.	Den Tom schéngt ni méi al ze ginn.
Tom told Mary that he did not have enough money to buy what she wanted.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net genuch Suen huet fir ze kafen wat se wollt.
I thought this was so easy.	Ech hu geduecht datt dëst sou einfach war.
Tom knew I was late.	Den Tom wousst datt ech spéit wier.
This is the part of town where I grew up.	Dëst ass den Deel vun der Stad wou ech opgewuess sinn.
Tom does not plan to be there.	Den Tom plangt net do ze sinn.
Can you w.e.g. 	Kënnt Dir w.e.g.
Order a copy of the publisher's book?	eng Kopie vum Buch vum Verlag bestellen?
Tom will probably be tired when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech midd sinn wann hien heem kënnt.
Why is everyone acting like this is such a big deal?	Firwat handelt jidderee wéi dëst sou eng grouss Saach ass?
I did not really want to sing.	Ech wollt net wierklech sangen.
We are methodical.	Mir si methodesch.
Who did Tom play music with?	Mat wiem huet den Tom Musek gespillt?
Have you ever eaten something that Tom cooked?	Hutt Dir jeemools eppes giess wat den Tom gekacht huet?
Tom's from Boston, right?	Den Tom ass vu Boston, richteg?
Maria misses her husband and children.	D'Maria vermësst hire Mann a Kanner.
Tom said he thought Mary was not in Australia.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net an Australien wier.
Tom sat at his desk, looking out the window.	Den Tom souz bei sengem Schreifdësch, an huet duerch d'Fënster gekuckt.
I know Tom does not know for sure when Mary will do that.	Ech weess datt den Tom net sécher weess wéini d'Maria dat wäert maachen.
I know Tom does not want to be the next to do that.	Ech weess den Tom wëll net deen nächste sinn deen dat mécht.
I just need to get a few hours of sleep.	Ech muss just e puer Stonnen Schlof kréien.
Tom thought you knew Mary.	Den Tom huet geduecht datt Dir d'Maria kennt.
Do not hurry me.	Maacht mech net séier.
Tom was convinced he did not have to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt hien dat net muss maachen.
Why is that on the floor?	Firwat ass dat um Buedem?
Tom has a three year old brother.	Den Tom huet en dräi Joer ale Brudder.
Do you think Tom will be early?	Denkt Dir den Tom wäert fréi sinn?
Tom told Mary that he had seen John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John gesinn huet.
Tom plans to be here at 2:30.	Den Tom plangt um 2:30 hei ze sinn.
Tom talked to me about what he did at work.	Den Tom huet mat mir geschwat wat hien op der Aarbecht gemaach huet.
I think Tom does not know much about Australia.	Ech mengen den Tom weess net vill iwwer Australien.
I will not buy everything I need.	Ech wäert net alles kafen wat ech brauch.
Tom said he has things he needs to do.	Den Tom sot datt hien Saachen huet déi hie muss maachen.
Ducks feed on worms, crustaceans, aquatic insects and algae.	Enten fidderen op Würmer, Krustaceaen, Waasserinsekten a Algen.
Tom is an ex-con.	Den Tom ass en Ex-con.
I do not need you to tell me how to do it.	Ech brauch dech net fir mir ze soen wéi ech et maachen.
Neither Tom nor Maria spent much time alone in his room.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Zäit eleng a sengem Zëmmer verbruecht.
Tom and Maria are both really big.	Den Tom an d'Maria si béid wierklech grouss.
I was not injured in the accident.	Ech war net blesséiert am Accident.
Tom did it this morning so he would not have to do it tomorrow.	Den Tom huet et de Moien gemaach fir datt hien et net muer muss maachen.
I know I will never forget that sight.	Ech weess, datt ech déi Vue ni vergiessen.
You know Tom and John are in love with you, right?	Dir wësst datt den Tom an den John verléift mat Iech sinn, oder?
Tom did not like the idea.	Den Tom war net gär op d'Iddi.
I can stay in Boston for another three days.	Ech kann nach dräi Deeg zu Boston bleiwen.
I'm not the one who took these photos.	Ech sinn net deen deen dës Fotoen gemaach huet.
Tom's dog hated me.	Dem Tom säin Hond hat mech gehaasst.
I still do not speak French very well.	Ech kann nach ëmmer net ganz gutt Franséisch.
I'm locked up.	Ech sinn agespaart.
I do not know what happened to that.	Ech weess net wat domat geschitt wier.
We should cultivate our mind by reading good books.	Mir sollten eise Geescht kultivéieren andeems mir gutt Bicher liesen.
Tom has to pay for everything.	Den Tom muss alles bezuelen.
Playing the piano is her favorite time.	Piano spillen ass hir Liiblingszäit.
I tried to help Tom, but he did not allow me.	Ech hu probéiert den Tom ze hëllefen, awer hien huet mech net erlaabt.
I mean, I'll do that this afternoon.	Ech mengen, ech wäert dat de Mëtteg maachen.
Tom did not tell Mary why he needed her help.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hien hir Hëllef brauch.
Tom has already asked the police for protection.	Den Tom huet schonn d'Police ëm Schutz gefrot.
You do not seem to agree.	Dir schéngt net d'accord ze sinn.
I do not know when Tom started studying French.	Ech weess net wéini den Tom ugefaangen huet Franséisch ze studéieren.
I did not think you would do that again.	Ech hat net geduecht, Dir géift dat nach eng Kéier maachen.
We will have the element of surprise on our side.	Mir wäerten d'Iwwerraschungselement op eiser Säit hunn.
At the moment he lives alone and the rest of the world means nothing to him.	De Moment lieft hien alleng an de Rescht vun der Welt heescht him näischt.
This is not the best way to learn.	Dëst ass net de beschte Wee fir ze léieren.
Do not you think you can come back here?	Denkt Dir net, datt Dir hei zréck kënnt?
I assume you are not interested in going with us.	Ech huelen un, Dir sidd net interesséiert fir mat eis ze goen.
Tom wonders if any of his children will remember Father's Day today.	Den Tom freet sech ob ee vu senge Kanner sech erënnere wäert datt haut Pappendag ass.
Tom will be here this afternoon.	Den Tom wäert de Mëtteg hei sinn.
I tried to start my car.	Ech hu probéiert mäin Auto unzefänken.
I can not deny that.	Ech kann dat net verleegnen.
I was very surprised about her bad manners.	Ech war ganz iwwerrascht iwwer hir schlecht Manéieren.
Tom's a big head, right?	Den Tom ass e grousse Kapp, oder?
Never mention that again.	Ernimmen dat ni méi.
Tom said Mary was excited.	Tom sot Mary war opgereegt.
I'm not the most popular kid in school, but I have many friends.	Ech sinn net dat beléifste Kand an der Schoul, awer ech hu vill Frënn.
Why does this lizard have five legs?	Firwat huet dës Eidechse fënnef Been?
Is that a booklet?	Ass dat en Hefter?
Tom still has feelings for you.	Den Tom huet nach ëmmer Gefiller fir Iech.
Where can I find a café that is open late?	Wou kann ech e Café fannen deen spéit op ass?
Tom wants to set up a meeting.	Den Tom wëll eng Versammlung opstellen.
I turned off the light and left the room.	Ech hunn d'Luucht ausgemaach an de Raum verlooss.
They look very realistic.	Si kucken ganz realistesch.
Tom told me he would wait.	Den Tom huet mir gesot datt hie géif waarden.
Tom can come with us if he wants.	Den Tom kann mat eis kommen wann en well.
You should try to be a little more patient.	Dir sollt probéieren e bësse méi Gedold ze sinn.
Tom said Mary hopes you can help her.	Den Tom sot, datt d'Maria hofft, datt Dir hir hëlleft.
French is not easy to master.	Franséisch ass net einfach ze beherrschen.
Do you think Mary would go on a date with me?	Denkt Dir datt d'Maria op en Datum mat mir géif goen?
Tom gets cold.	Den Tom gëtt kal.
Tom has to leave.	Den Tom muss fort goen.
Tom said he wanted to make sure we did not make the same mistake he did.	Den Tom sot, hie wollt sécher sinn, datt mir net déiselwecht Feeler maache wéi hie gemaach huet.
Tom does not want to see the results.	Den Tom wëll d'Resultater net gesinn.
I thought you might like to see this.	Ech hu geduecht datt Dir dëst gär géift gesinn.
Tom is absolutely right.	Den Tom ass absolut richteg.
Tom deserves punishment.	Tom verdéngt Strof.
I'm the only one who knows what the problem is.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wat de Problem ass.
Tom will never do that again, will he?	Den Tom wäert dat ni méi maachen, oder?
I deposited the money in the bank.	Ech hunn d'Suen an d'Bank deposéiert.
Tom has a weak will.	Den Tom huet e schwaache Wëllen.
What sets Tom apart from his peers?	Wat ënnerscheet den Tom vu senge Kollegen?
Tom seems a little excited.	Den Tom schéngt e bëssen opgereegt.
Try a bit of caviar.	Probéiert e bësse vum Kaviar.
Tom was completely taken aback by Mary's offer.	Den Tom war komplett iwwerrascht vum Mary senger Offer.
I will not let you down.	Ech loossen dech net falen.
Tom told me he did not want to study French.	Den Tom huet mir gesot datt hien net Franséisch studéiere wollt.
Tom and Marie still cling to the hope that their son will be found alive.	Den Tom an d'Marie hänken nach ëmmer un der Hoffnung datt hire Jong lieweg fonnt gëtt.
I'm really happy.	Ech sinn immens frou.
Tom went to bed after dinner.	Den Tom ass nom Iessen an d'Bett gaangen.
We should not let other people know that we have done this.	Mir sollten aner Leit net wëssen datt mir dat gemaach hunn.
This watch wins one minute a day.	Dës Auer gewënnt eng Minutt pro Dag.
Tom thought Maria was nervous about doing that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös wier dat ze maachen.
Did you know that there are some foxes living on this mountain?	Wousst Dir datt et e puer Fuuss op dësem Bierg wunnen?
I like to cuddle with cats.	Ech hu gär mat Kazen ze kuschelen.
He listens to the news on the radio.	Hie lauschtert d'Noriichten um Radio.
She is so gullible she will believe everything you tell her.	Si ass sou gullible si wäert alles gleewen wat Dir hir seet.
I can not be treated like that.	Ech kann net esou behandelt ginn.
Maria has no make-up.	D'Maria huet keng Make-up.
Tom now rides his horse.	Den Tom geet elo op säi Päerd.
I've been thinking of something we can do, Tom.	Ech hunn un eppes geduecht wat mir maache kënnen, Tom.
It's a shame you did not take my advice.	Et ass schued datt Dir meng Rotschléi net geholl hutt.
He was driving at over 120 km / h when the accident happened.	Hie war mat iwwer 120 km/h gefuer wéi den Accident geschitt ass.
I have been satisfied with your work so far.	Ech war zefridden mat Ärer Aarbecht bis elo.
I could not help admiring him.	Ech konnt net hëllefen him ze bewonneren.
Tom looked at the paper.	Den Tom huet op de Pabeier gekuckt.
Tom wanted to meet me.	Den Tom wollt mat mir treffen.
That's why they want to talk to you.	Dofir wëlle se mat Iech schwätzen.
Tom graduated from Harvard in 2013.	Den Tom huet den Harvard am Joer 2013 ofgeschloss.
Tom studied music theory.	Den Tom huet Musekstheorie studéiert.
Tom thinks you should talk to Mary.	Den Tom mengt Dir sollt mat der Maria schwätzen.
I do not cook.	Ech kachen net.
Tom still does not know what to do.	Den Tom weess nach net wat hie maache muss.
Living without love is just totally meaningless.	Liewen ouni Léift ass just total Sënnlos.
I know Tom does not allow me to do that.	Ech weess, datt den Tom mir dat net erlaabt.
Tom said he thought Mary was embarrassed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongenéiert wier.
Everyone knew Tom did not want to be here.	Jidderee wousst datt den Tom net hei wollt sinn.
Tom cleaned his cell phone.	Den Tom huet säin Handy gebotzt.
Tom is awake, but not Mary.	Den Tom ass erwächt, awer d'Maria net.
What has Tom got to do with me?	Wat huet den Tom géint mech?
Do you think Tom knows I want to go to Australia?	Denkt Dir datt den Tom weess datt ech an Australien wëlle goen?
Yours, I have to dismiss the entire panel.	Är Éier, ech muss de ganze Panel entloossen.
Tom will be in Boston next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer zu Boston sinn.
Tom said Maria was not an alcoholic.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net alkoholiséiert war.
That is not a fair question.	Dat ass keng fair Fro.
There's some ketchup in the fridge.	Et ass e puer Ketchup am Frigo.
I'm wondering if Tom could do that.	Ech froe mech ob den Tom dat kéint maachen.
I think for many people learning trigonometric functions is pointless.	Ech mengen datt fir vill Leit déi trigonometresch Funktiounen léieren ass sënnlos.
Tom asked Maria to turn on the TV.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir den Fernseh opzemaachen.
He represented his class at the meeting.	Hien huet seng Klass op der Versammlung vertrueden.
Tom will probably not be motivated to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net motivéiert sinn dat ze maachen.
I often buy food for Tom.	Ech kafen dacks Iessen fir den Tom.
The scandal was quickly swept under the rug.	De Skandal gouf séier ënner den Teppech geschloen.
I did not tell Tom you were a drummer.	Ech hunn dem Tom net gesot datt Dir en Drummer wier.
I certainly do not think that is the case.	Ech mengen sécher net, datt dat de Fall ass.
I never realized how much Tom wanted to go to Boston.	Ech hunn ni gemierkt wéi vill den Tom op Boston wollt goen.
Tom was wearing a polo shirt.	Den Tom hat e Polo Shirt un.
Tom thought Mary was surprised.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria iwwerrascht wier.
I'm losing my mind.	Ech sinn amgaang mäi Verstand ze verléieren.
Tom wondered why Mary was wearing black.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria schwaarz unhat.
After golf we play drinks in the new clubhouse.	Nom Golf spillen mir Gedrénks am neie Veräinshaus.
I'm the teacher.	Ech sinn den Enseignant.
I did not even receive a letter from Tom.	Ech krut net mol ee Bréif vum Tom.
I know Tom is a little bigger than Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse méi grouss wéi d'Maria.
Tom had to cancel his trip to Australia.	Den Tom huet seng Rees an Australien missen annuléieren.
I doubt Tom is missing.	Ech bezweifelen datt den Tom fehlt.
You're all drunk.	Du bass ganz gedronk.
Tom is drunk.	Den Tom ass gedronk.
Tom said he knew Mary was the one who did it.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria deen war deen et gemaach huet.
Something just did not feel right.	Eppes huet just net richteg gefillt.
Tom asked me to give him the salt and pepper.	Den Tom huet mech gefrot him d'Salz a Peffer ze ginn.
Tom probably cried.	Den Tom huet wahrscheinlech gekrasch.
She was married to him for two years.	Si ass mat him fir zwee Joer bestuet.
You should not trust your memory so much.	Dir sollt Är Erënnerung net sou vill vertrauen.
Tom might get the ax.	Den Tom kritt vläicht d'Axt.
Tom says he plans to go.	Den Tom seet datt hie plangt ze goen.
She's very pretty, right?	Si ass ganz schéin, oder?
You can not leave me here alone with Tom.	Du kanns mech net hei eleng mam Tom loossen.
I would like more time to play and less time to work.	Ech hätt gär méi Zäit ze spillen a manner Zäit ze schaffen.
This is a triangle.	Dëst ass en Dräieck.
Who will pick up the tab for this?	Wien wäert d'Tab fir dëst ophuelen?
Tom and Maria are in the office waiting.	Den Tom an d'Maria sinn am Büro a waarden.
You have to mix the grass.	Dir musst d'Gras mëschen.
Frot w.e.g. 	Frot w.e.g.
to get Tom inside.	den Tom bannen ze kommen.
I like to know what's going on.	Ech hu gär ze wëssen wat lass ass.
Our rent is too expensive, so we are looking for another apartment.	Eis Loyer ass ze deier, dofir siche mir en anert Appartement.
Tom was convinced that Mary should do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat sollt maachen.
No other victims were reported.	Keng aner Affer goufe gemellt.
I always leave my umbrella on the train.	Ech loossen ëmmer mäi Regenschirm am Zuch.
Tom thought Mary might not be allowed to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht net erlaabt ass.
There is no need to rush things.	Et ass net néideg Saachen ze presséieren.
Tom is not much of a dancer.	Den Tom ass net vill vun engem Dänzer.
Nobody will ask you questions.	Keen wäert Iech Froen stellen.
We ran past Tom.	Mir si laanscht den Tom gelaf.
Tom eats wet every morningō.	Den Tom ësst all Moien nattō.
It's hard to believe, isn 't it?	Et ass schwéier ze gleewen, ass et net?
Tom buried his face in his hands and crucified uncontrollably.	Den Tom huet säi Gesiicht a sengen Hänn begruewen an huet onkontrolléiert gekräizegt.
Tom was not upstairs in bed.	Den Tom war net uewen am Bett.
Tom is studying French grammar.	Den Tom studéiert franséisch Grammatik.
I think Tom is probably older than you think he is.	Ech denken datt den Tom wahrscheinlech méi al ass wéi Dir mengt datt hien ass.
You have to remember that Tom did this even though we did not ask him.	Dir musst drun erënneren datt den Tom dat gemaach huet och wa mir him gefrot hunn net.
Tom told us he could not eat peanuts.	Den Tom huet eis gesot datt hien keng Erdnuss iessen kéint.
Tom gave Mary a message.	Den Tom huet dem Mary e Message ginn.
I will read nothing of this report.	Ech wäert näischt vun dëser Rapport.
Do you not like apples?	Hutt Dir net gär Äppel?
Tom is not left-handed, is he?	Den Tom ass net lénkshand, oder?
I'm sure I can contact him by phone.	Ech si sécher, ech ka mat him iwwer Telefon kontaktéieren.
If you're going somewhere, you better tell your mom first.	Wann Dir iergendwou gitt, sollt Dir besser Är Mamm fir d'éischt soen.
You're actually right.	Du hues eigentlech Recht.
These garments are made from 100 percent wool.	Dës Kleedungsstécker sinn aus 100 Prozent Woll gemaach.
Tom knew I was busy.	Den Tom wousst datt ech beschäftegt war.
Tom said he knew Mary could do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat eleng maache kéint.
It did not look like you were shocked.	Et huet net ausgesinn wéi wann Dir schockéiert sidd.
I mean, I should tell Tom we can do no more.	Ech mengen, ech sollt dem Tom soen, datt mir net méi maachen.
Tom will never do that without help.	Den Tom wäert dat ni ouni Hëllef maachen.
Tom had a girlfriend last year. 	Den Tom hat d'lescht Joer eng Frëndin.
I do not know now.	Ech weess elo net.
You do not happen to know a guy named Tom Jackson, do you?	Dir kennt net zoufälleg en Typ mam Numm Tom Jackson, oder?
Tom said Mary knew he did not want to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Marie wousst, datt hien dat net méi maache wollt.
Tom is willing to pay.	Den Tom ass bereet ze bezuelen.
I do not think I should leave Tom alone.	Ech denken net datt ech den Tom dat eleng maache loossen.
The man talking to our boss is Hiroshi.	De Mann dee mat eisem Chef schwätzt ass Hiroshi.
Our goals remain the same.	Eis Ziler bleiwen déiselwecht.
You are pretty quiet cool and collected for someone who has a great presentation tomorrow.	Dir sidd zimlech roueg cool a gesammelt fir een deen muer eng grouss Presentatioun huet.
Would it have been better if Tom had not been there?	Wär et besser gewiescht wann den Tom net do gewiescht wier?
It's a waste of time.	Et ass eng pure Verschwendung vun Zäit.
He borrowed some money from his father as a last resort.	Hien huet e puer Suen vu sengem Papp als leschten Auswee geléint.
Tom's not very reliable, is he?	Den Tom ass net ganz zouverlässeg, oder?
You are safe now.	Dir sidd elo sécher.
Tom will probably not have a good time doing that.	Den Tom wäert wahrscheinlech keng gutt Zäit hunn dat ze maachen.
Can you not help me a little?	Kënnt Dir mir net e bëssen hëllefen?
It's not uncommon to hear wolves around here.	Et ass net ongewéinlech fir Wëllef hei ronderëm ze héieren.
Tom just said no.	Den Tom sot just nee.
Tom is right this time.	Den Tom huet dës Kéier Recht.
Did Tom ever see you do that?	Huet den Tom dech jeemools gesinn dat maachen?
Tom just stood there and said nothing.	Den Tom stoung just do an huet näischt gesot.
We will not force anyone to do that.	Mir wäerte keen zwéngen dat ze maachen.
I do not think there is anything in the box.	Ech mengen net datt et eppes an der Këscht ass.
This company sells unsafe products.	Dës Firma verkeeft onsécher Produkter.
Tom and Marie do many things together.	Den Tom an d'Marie maache vill Saachen zesummen.
I did not think you would ever talk to me again.	Ech hat net geduecht datt Dir ni méi mat mir géift schwätzen.
Tom told me he thought Mary was wrong.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria falsch wier.
I do not have lunch.	Ech hu kee Mëttegiessen.
Tom will most likely have a good time doing that.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech eng gutt Zäit hunn dat ze maachen.
They offered me nothing to drink.	Si hunn mir näischt ze drénken ugebueden.
The meat was tender.	D'Fleesch war mëll.
Do not eat a lot of bread.	Iess net vill Brout.
Tom is trying to figure out what to do.	Den Tom probéiert erauszefannen wat hie maache muss.
That's not how the word is pronounced.	Dat ass net wéi dat Wuert ausgeschwat gëtt.
People do not like to swim against the current.	D'Leit schwammen net gär géint de Stroum.
I think it will not be easy to find Tom.	Ech mengen et wäert net einfach sinn den Tom ze fannen.
Do you want Tom to do that to you?	Wëllt Dir den Tom Iech dat maachen?
Tom thought Mary knew who he was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wousst wien hie war.
Tom hit a nerve.	Den Tom huet en Nerv geschloen.
He's fast.	Hien ass séier.
Tom said Mary knew John had to do this today.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt de John dat haut muss maachen.
Tom is not smart enough to do such a thing.	Den Tom ass net schlau genuch fir sou eppes ze maachen.
I contacted them the other day but I could not get an answer.	Ech kontaktéiert hinnen den aneren Dag, mee ech konnt net eng Äntwert ze kréien.
I advised Tom not to go to Australia with Mary.	Ech hunn dem Tom ugeroden net mat Mary an Australien ze goen.
Waxing is a painful but necessary part of the beauty routine of most women.	Waxing ass e schmerzhafte awer noutwendegen Deel vun der Schéinheetsroutine vun de meeschte Fraen.
Some things can not be explained.	E puer Saache kënnen net erkläert ginn.
Tom wanted to sharpen his skills as a photographer.	Den Tom wollt seng Fäegkeeten als Fotograf verschäerfen.
I was not interested in it.	Ech war net interesséiert et.
I'm calling the Jackson.	Ech ruffen d'Jacksons.
I thought Tom was going to Australia with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom mam Mary an Australien géif goen.
Tom knows he should do it today.	Den Tom weess datt hien dat haut sollt maachen.
We think Tom can help us win.	Mir mengen den Tom kann eis hëllefen ze gewannen.
I know Tom can do that again.	Ech weess datt den Tom dat nach eng Kéier ka maachen.
Tom is a miser.	Den Tom ass e Miser.
I can not get this door unlocked.	Ech kann dës Dier net opgespaart kréien.
Do you really like how Tom does it?	Hutt Dir wierklech gär wéi den Tom dat mécht?
He says his son can now count to 100.	Hie seet, datt säi Jong elo bis zu 100 ziele kann.
I'm still very determined.	Ech sinn nach ganz décidéiert.
Tom is impressed.	Den Tom ass beandrockt.
At noon, voting began again.	Mëttes huet d'Ofstëmmung nees ugefaang.
It seems like I'm not good.	Et schéngt wéi wann ech net gutt sinn.
The result depends entirely on your own efforts.	D'Resultat hänkt ganz op Är eegen Efforten .
Tom walked along the parking lot, looking for Mary's house.	Den Tom ass laanscht d'Parkstrooss gaangen, no dem Mary sengem Haus gesicht.
I'm still not quite convinced.	Ech sinn nach ëmmer net ganz iwwerzeegt.
I want someone to tell me why Tom is not here today.	Ech wëll een mir soen firwat den Tom haut net hei ass.
People are cheering.	D'Leit jubelen.
I do not like Tom laughing.	Ech hunn net gär wéi den Tom laacht.
This is not the first time Tom's been late.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom ze spéit ass.
Tom called me a slacker.	Den Tom huet mech e Slacker genannt.
Tom did not tell you what happened to Mary, did he?	Den Tom huet Iech net erzielt wat mam Mary geschitt ass, oder?
Tom found a good hiding place.	Den Tom huet e gudde Verstoppt fonnt.
I met Mary yesterday.	Ech begéint Mary gëschter.
I had a chance to do that when I was in Boston.	Ech hat eng Chance dat ze maachen wéi ech zu Boston war.
I have many things I want to do.	Ech hu vill Saachen ech wëll maachen.
She will not even look at the offer.	Si wäert d'Offer net mol kucken.
What do you think of the way Tom has been behaving lately?	Wat haalt Dir vun der Aart a Weis wéi den Tom sech a leschter Zäit beholl huet?
I'm definitely missing Tom.	Ech vermëssen sécher den Tom.
I do not know how to ski very well.	Ech weess net wéi ech ganz gutt ski.
Tom tried to get Mary's attention, but he could not.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Opmierksamkeet ze kréien, awer hien konnt net.
Tom thinks you'll enjoy this.	Den Tom mengt datt Dir dëst wäert genéissen.
I'm not sure I want Tom to work for us.	Ech sinn net sécher datt ech wëll datt den Tom fir eis schafft.
They left Tom behind.	Si hunn den Tom hannerlooss.
I do not care.	Et ass mir och egal.
There is no threat.	Et ass keng Bedrohung.
Tom has fewer friends than I do.	Den Tom huet manner Frënn wéi ech.
I do not think I'm the right person for the job.	Ech denken net datt ech déi richteg Persoun fir den Job sinn.
Her story reminds me of the good old days.	Hir Geschicht erënnert mech un déi gutt al Deeg.
Tom was inside.	Den Tom war dobannen.
We do not want to do that.	Dat wëlle mir net maachen.
Tom did as Mary told him.	Den Tom huet dat gemaach wéi d'Maria him gesot huet.
Tom was the one who did this for you.	Den Tom war deen deen dëst fir Iech gemaach huet.
There are many small restaurants and cafes in this area.	Et gi vill kleng Restauranten a Caféen an dëser Géigend.
How old were you when you started learning French?	Wéi al waart Dir wéi Dir ugefaang hutt Franséisch ze léieren?
I want to know why you think we should do that.	Ech wëll wëssen, firwat Dir mengt, mir sollen dat maachen.
Shouldn't we tell them we made a mistake?	Solle mir hinnen net soen datt mir e Feeler gemaach hunn?
Tom does not know where Mary is now.	Den Tom weess net wou d'Maria elo ass.
Tom forged his mother's signature.	Den Tom huet seng Mamm seng Ënnerschrëft gefälscht.
Tom said he did not want to ask Mary to help him.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net froe fir him ze hëllefen.
Abused by its owner, this dog was a sad thing to see.	Mësshandelt vu sengem Besëtzer, dësen Hond war eng traureg Saach ze gesinn.
We've not seen much of Tom since Mary killed herself.	Mir hunn net vill vum Tom gesinn zënter d'Mary selwer ëmbruecht huet.
I do not love Tom as much as he loves me.	Ech hunn den Tom net sou gär wéi hien mech gär huet.
He could not reach his goal.	Hie konnt säin Zil net erreechen.
Do you want me to put Tom to bed?	Wëlls du datt ech den Tom an d'Bett leeën?
The cat climbed on the bird.	D'Kaz ass op de Vugel geklommen.
Something is wrong with the engine of this car.	Eppes ass falsch mam Motor vun dësem Auto.
Don't forget to bring a sandwich.	Vergiesst net e Sandwich matzebréngen.
I do not want to sell this.	Ech wëll dëst net verkafen.
"No one gets angry at me," I said to myself.	"Keen gëtt rosen op mech," sot ech zu mir.
Tom is not a superstar.	Den Tom ass keen Superstar.
Tom did not think Mary would finish it by 2:30.	Den Tom huet net geduecht datt d'Mary dat ëm 2:30 fäerdeg wier.
I know Tom works very hard.	Ech weess den Tom schafft ganz schwéier.
I told Tom not to drink too much.	Ech sot dem Tom net ze vill ze drénken.
When was the last time you went swimming with Tom?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir mam Tom schwammen gaang sidd?
I've had a slight fever since morning.	Ech hunn e liichte Féiwer zënter de Moien.
I'll not give you another trip.	Ech ginn Iech keng Rees méi.
Tom said he was glad we could be there.	Den Tom sot, hie wier ganz frou, datt mir do kënne sinn.
Tom knew that Mary was John's girlfriend.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John seng Frëndin war.
I read that book while I was in the hospital.	Ech liesen dat Buch wärend ech am Spidol war.
Tom reaches for his glass of milk.	Den Tom erreecht säi Glas Mëllech.
You've exaggerated, right?	Du hues iwwerdriwwen, oder?
You did that yesterday, right?	Du hues dat gëschter gemaach, oder?
Barbecue is not allowed here.	Barbecue ass hei net erlaabt.
You're not done here, are you?	Dir sidd hei net fäerdeg, oder?
What did the announcement just say?	Wat huet d'Ukënnegung just gesot?
The majority of these men worked in the mine.	D'Majoritéit vun deene Männer huet an der Grouf geschafft.
Tom said he did not think Mary ever did that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat jeemools gemaach huet.
Tom uses it.	Tom benotzt et.
I think I'm very good.	Ech mengen ech si ganz brav.
Tom tried to improve with his children because they neglected them so much when they were younger.	Den Tom huet probéiert mat senge Kanner ze verbesseren, well se se sou vill vernoléissegt hunn wéi se méi jonk waren.
I do not think it is a very good idea to do that.	Ech denken net datt et eng ganz gutt Iddi ass dat ze maachen.
Tom knew I was annoyed.	Den Tom wousst datt ech genervt war.
It is better to eat it with salt and pepper.	Et ass besser et mat Salz a Peffer ze iessen.
Tom and I are not cowards.	Den Tom an ech si keng Feigling.
Tom is wearing a coat that is too big for him.	Den Tom huet e Mantel un, dee him vill ze grouss ass.
Tom got a cry from his boss for coming to work late.	Den Tom krut vu sengem Patron gekrasch fir spéit op d'Aarbecht ze kommen.
I do not think Tom is friendly.	Ech denken net datt den Tom frëndlech ass.
Tom should not spend so much.	Den Tom soll net sou vill ausginn.
Tom does not seem to be bored.	Den Tom schéngt net langweilen ze sinn.
It is not as hot in June as it is in July.	Et ass net esou waarm am Juni wéi et am Juli ass.
I do not know how to play jazz.	Ech weess net wéi ech Jazz spillen.
Mary accidentally put Tom's cell phone through the laundry.	D'Mary huet zoufälleg dem Tom säin Handy duerch d'Wäsch geluecht.
I have been a teacher for five years.	Ech sinn Enseignant fir fënnef Joer.
Both Tom and Mary lied to you.	Béid Tom a Mary hunn Iech gelunn.
Which browser do you use?	Wéi ee Browser benotzt Dir?
I do not want an apology. 	Ech wëll keng Entschëllegung.
I want an explanation.	Ech wëll eng Erklärung.
Tom ate breakfast all by himself.	Den Tom huet ganz eleng Frühstück giess.
I hope that does not happen.	Ech hoffen, datt dat net geschitt.
I am an avid golfer.	Ech sinn e begeeschterten Golfer.
Tom has been behaving strangely lately.	Den Tom huet sech a leschter Zäit zimlech komesch beholl.
You do not see this every day.	Dat gesäit een net all Dag.
Who said Tom would go to Australia with him?	Wien sot den Tom géif mat him an Australien goen?
Our company has a well-organized system of 200 sales offices, all over Japan.	Eis Firma huet e gutt organiséierte System vun 200 Verkafsbüroen, a ganz Japan.
Did Tom fail again?	Huet den Tom erëm gescheitert?
Tom wrote the report all by himself.	Den Tom huet de Bericht ganz eleng geschriwwen.
Tom is used to talking to strangers.	Den Tom ass gewinnt mat Auslänner ze schwätzen.
Suddenly, he accelerated the car.	Op eemol huet hien den Auto beschleunegt.
I do not think anyone would have done that better than you.	Ech denken net datt iergendeen dat besser gemaach hätt wéi Dir.
Tom has to wash his clothes.	Den Tom muss seng Kleeder wäschen.
Tom swore he would do it today.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat haut géif maachen.
Du bass bal do.	Du bass bal do.
Maybe Tom was hospitalized.	Vläicht war den Tom hospitaliséiert.
My family moved here when I was a baby.	Meng Famill ass hei geplënnert wéi ech e Puppelchen war.
Police had reason to suspect Tom.	D'Police hat Grënn Tom ze verdächtegen.
Tom always sings.	Den Tom séngt ëmmer.
Why were you not out on me?	Firwat waart Dir net dobaussen op mech?
I knew Tom would go to Australia with me.	Ech wousst den Tom géif mat mir an Australien goen.
It was a new experience for you, was not it?	Et war eng nei Erfahrung fir Iech, war et net?
I do not think I can do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier maache kann.
Tom just found out what Mary was doing.	Den Tom huet just erausfonnt wat d'Maria gemaach huet.
I know how dangerous Tom is.	Ech weess wéi geféierlech den Tom ass.
Did you say that Tom was right?	Sot Dir datt den Tom Recht hat?
Tom is a little too young for me.	Den Tom ass e bëssen ze jonk fir mech.
I'm extremely disappointed with how things went.	Ech sinn extrem enttäuscht wéi d'Saache gaange sinn.
I'm working with you.	Ech schaffen mat Iech.
Tom does not seem to be irritated.	Den Tom schéngt net irritéiert ze sinn.
Tom always asks where you are.	Den Tom freet ëmmer wou Dir sidd.
Tom never takes the elevator.	Tom hëlt ni de Lift.
We have nothing to do with that yet.	Domat hu mir eis nach net ze dinn.
Maybe you should not tell Tom the truth.	Vläicht sollt Dir dem Tom d'Wourecht net soen.
That jacket is really too big for Tom.	Déi Jackett ass wierklech ze grouss fir den Tom.
You should not break promises.	Dir sollt Verspriechen net briechen.
Tom is missing from school today.	Den Tom ass haut an der Schoul fehlt.
I numbered the pages.	Ech hunn d'Säiten nummeréiert.
Tom hopes his team wins.	Den Tom hofft datt seng Equipe gewënnt.
I know Tom did this to make Maria jealous.	Ech weess den Tom huet dat gemaach fir d'Maria jalous ze maachen.
Tom was wearing a T-shirt and a baseball cap.	Den Tom hat en T-Shirt an eng Baseball Cap un.
Tom informed us in advance.	Den Tom huet eis am Viraus informéiert.
Tom told me he thought Mary was adopted.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary adoptéiert gouf.
In which division of the company do you work?	A wéi enger Divisioun vun der Firma schafft Dir?
I knew Tom was a little worried.	Ech wousst den Tom war e bësse besuergt.
I am a strong woman.	Ech eng staark Fra.
ITunes has proven to be a real cash cow for Apple.	ITunes huet sech als eng richteg Cash Cow fir Apple erausgestallt.
Tom wanted to do that very badly.	Den Tom wollt dat ganz schlecht maachen.
Why did Tom buy so much?	Firwat huet den Tom sou vill kaaft?
We need to make sure Tom knows.	Mir musse sécherstellen datt den Tom weess.
I think it would be fun to do that.	Ech mengen et wier lëschteg dat ze maachen.
No matter how hard I practiced, I could not make the setback.	Egal wéi schwéier ech geübt hunn, ech konnt de Réckschlag net maachen.
I thought you would like to come with us.	Ech hu geduecht datt Dir gäre mat eis géift kommen.
I know Tom is much stronger than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi staark ass wéi ech.
There were a lot of things we wanted to do, but we never did around a lot of them.	Et waren vill Saachen déi mir wollten maachen, awer mir hunn ni ronderëm vill vun hinnen gemaach.
Tom thought Mary was right.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria richteg war.
Tom saw Maria yesterday.	Den Tom huet d'Maria dat gëschter gesinn.
Tom is a fast worker, but he does sloppy work.	Den Tom ass e séieren Aarbechter, awer hien mécht sloppy Aarbecht.
It's hard to impress Tom.	Et ass schwéier den Tom ze beandrocken.
The island was now surrounded by militia.	D'Insel war elo vu Miliz ëmgi.
Why do not we go out on the porch?	Firwat gi mir net op d'Veranda eraus?
I would like to change.	Ech wéilt gären ännere loossen.
That's not very smart.	Dat ass net ganz schlau.
Tom will probably be sympathetic.	Den Tom wäert wahrscheinlech sympathesch sinn.
That is classified information.	Dat ass klasséiert Informatioun.
Nominations are now accepted.	Nominatioune ginn elo ugeholl.
I went to a concert with one of my friends yesterday.	Ech sinn gëschter mat engem vu menge Frënn op e Concert gaang.
Tom gets a really high salary.	Tom kritt eng wierklech héich Pai.
Tom paid for Mary's lunch.	Den Tom huet dem Mary säi Mëttegiessen bezuelt.
I would not do that even if I could.	Ech géif dat net maachen och wann ech kéint.
Why do not we just go out here?	Firwat gi mir net einfach hei eraus?
Tom just wants to get better all the time.	Den Tom wëll just ëmmer besser ginn.
All the money I had in this drawer was stolen.	All d'Suen, déi ech an dësem Tirang hat, gouf geklaut.
Will Tom be going to Australia next summer?	Wäert den Tom nächste Summer an Australien goen?
I do not always follow the instructions.	Ech verfollegen net ëmmer d'Instruktioune.
Why not just do what you were asked to do?	Firwat net just maachen wat Dir gefrot gouf ze maachen?
Tom thought I might have allowed that.	Den Tom huet geduecht datt ech dat vläicht erlaabt hunn.
Fiberglass does not rust.	Glasfaser rust net.
What do you think Tom prefers to do in the country?	Wat mengt Dir datt den Tom léiwer am Land wunnt?
I'm ready to do that.	Ech sinn bereet dat ze maachen.
They are preparing for another attack.	Si preparéiere sech op eng aner Attack.
He made them refuse it.	Hien huet hinnen et ze refuséieren.
Tom looks better than John.	Den Tom ass besser ausgesinn wéi den John.
You have to stop acting as if it does not matter to you.	Dir musst ophalen ze maachen wéi wann et Iech egal ass.
I'm sure she's going to win.	Ech sécher si wäert gewannen.
I have no money to buy the book.	Ech hu keng Sue fir d'Buch ze kafen.
It seems like I'm the only one who has to do this.	Et schéngt wéi wann ech deen eenzegen sinn deen dat muss maachen.
Tom said he saw nothing extraordinary.	Den Tom huet gesot datt hien näischt Aussergewéinleches gesinn huet.
I do not remember him saying that.	Ech erënnere mech net datt hien dat gesot huet.
I know Tom is a rebellious boy.	Ech weess den Tom ass e rebellesche Jong.
I did not know that Tom knew why Maria did not want to do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net wollt maachen.
I think Tom's busy tomorrow afternoon.	Ech denken, datt den Tom muer de Mëtteg beschäftegt ass.
Tom taught his son how to drive a car.	Den Tom huet säi Jong geléiert wéi een Auto fuert.
Tom said he was afraid to do that.	Den Tom sot, hien hätt Angscht dat ze maachen.
What they did was set the bar high for all of us.	Wat se gemaach hunn d'Lat héich fir eis all.
I told Tom not to do this.	Ech sot dem Tom dëst net ze maachen.
Tom would never sell you his car.	Den Tom géif Iech ni säin Auto verkafen.
Tom was not surprised when I told him why I did not like Maria.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him gesot hunn firwat ech d'Maria net gär hunn.
It looks like Tom has found a girlfriend.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eng Frëndin fonnt huet.
We have some questions about Tom's options.	Mir hunn e puer Froen iwwer dem Tom seng Optiounen.
You do not seem to be jogging.	Du schéngs net ze joggen.
I would like to stay here for a few days.	Ech géif gären e puer Deeg hei bleiwen.
Why do you think Tom is stupid?	Firwat mengt Dir datt den Tom domm ass?
You act like a fool.	Dir handelt wéi en Narr.
I thought you should be there.	Ech hu geduecht datt Dir sollt do sinn.
Neither Tom nor Maria were injured.	Weder den Tom nach d'Maria goufe blesséiert.
Mam T.V. 	Mam T.V.
on, how can you keep your mind on your studies?	op, wéi kënnt Dir Äert Gedanken op Äre Studien halen?
I suspect Tom and Maria are sleeping.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria schlofen.
Tom really enjoyed it.	Den Tom huet et wierklech genoss.
Tom was very worried.	Den Tom war ganz beonrouegt.
She's really into knitting.	Si ass wierklech am Strécken.
Don't you think it would be wise to do so?	Mengt Dir net, et wier schlau dat ze maachen?
Tom is one of the funniest and most interesting people I have ever met.	Den Tom ass ee vun de witzegsten an interessantsten Leit, déi ech je begéint hunn.
The locals were friendly.	D'Awunner ware frëndlech.
I was very busy with work.	Ech war ganz beschäftegt mat der Aarbecht.
That is not the most important thing at the moment.	Dat ass am Moment net dat wichtegst.
Tom said Mary knew he did not want to do that until next Monday.	Den Tom sot, datt d'Marie wousst, datt hien dat bis nächste Méindeg net wëll maachen.
I could teach you how to do that if you want.	Ech kéint Iech léieren wéi Dir dat maacht wann Dir wëllt.
We need to do much better.	Mir musse vill besser maachen.
She could not convince him to go home.	Si konnt hien net iwwerzeegen heem ze goen.
He did not want to antagonize her.	Hie wollt hatt net antagoniséieren.
Did Tom know you were going to do this?	Wosst den Tom datt Dir dëst géift maachen?
Tom said he would not stay with me.	Den Tom sot, hie géif net hei bei mir bleiwen.
What is your favorite audio player?	Wat ass Äre Liiblings Audio Player?
I can not believe Tom really wanted to go to Boston with you.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech mat Iech op Boston wollt goen.
I'm not sure I should do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache soll.
Tom is in his bedroom, sleeping.	Den Tom ass a senger Schlofkummer, schlofen.
You do not know if you can do it or not unless you try.	Dir wësst net ob Dir dat maache kënnt oder net ausser Dir probéiert.
Tom deleted all the files from his forefinger.	Den Tom huet all d'Fichier'en vu sengem Zeigefanger geläscht.
I want Tom to do this, but he told me he would not do it.	Ech wëll datt den Tom dat mécht, awer hien huet mir gesot datt hien et net géif maachen.
I'm sure we'll be very happy here.	Ech si sécher datt mir hei ganz glécklech wäerte sinn.
Tom has released three albums since 2013.	Den Tom huet zanter 2013 dräi Albummen erausbruecht.
Tom wondered how long John and Maria had been dating.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang den John an d'Maria daten.
I can not afford to buy a car at this time.	Ech ka mech zu dëser Zäit net leeschten en Auto ze kafen.
I'm looking for a hat that fits well with a brown dress.	Ech sichen en Hutt deen gutt mat engem bronge Kleed passt.
Tom said he did not think Mary would like that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
We can not complain.	Mir kënnen net beschwéieren.
I do not want to study French anymore.	Ech wëll net méi Franséisch studéieren.
That was the first time Tom ever kissed me.	Dat war déi éischte Kéier den Tom mech jee Kuss.
How often will Tom do this tomorrow?	Wéi oft wäert den Tom dat muer maachen?
Where is the rest of our class?	Wou ass de Rescht vun eiser Klass?
Tom did it.	Den Tom huet et gemaach.
I'm taking care of you and Tom.	Ech këmmere mech ëm dech an den Tom.
Should we tell Tom not to do that?	Solle mir dem Tom soen, dat net ze maachen?
You need to cut your toenail.	Dir musst Är Zehenneel schneiden.
Tom probably does not know how to do this as well as Maria.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi dat esou gutt wéi d'Maria.
I'm being blackmailed by Tom.	Ech gi vum Tom erpresst.
I had a great time while I was in Australia.	Ech hat eng gutt Zäit wéi ech an Australien war.
She will not call tonight.	Si wäert den Owend net uruffen.
We're not that stupid.	Mir sinn net esou domm.
I'm already done.	Ech hu scho fäerdeg.
I did not lie to Tom about it.	Ech hunn dem Tom net doriwwer gelunn.
I think Tom is frustrated.	Ech mengen den Tom ass frustréiert.
The policeman pointed his gun at Tom and shouted, "Stop it!"	De Polizist huet seng Waff op den Tom geriicht a geruff: "Halt et direkt!"
What did you say?	Wat sot Dir?
Tom did not know what Mary had put in the box.	Den Tom wousst net wat d'Maria an d'Këscht gesat huet.
Without his glasses, Tom is as blind as a bat.	Ouni säi Brëll ass den Tom esou blann wéi e Fliedermaus.
When Tom and Mary got married, they both promised never to lie to each other again.	Wéi den Tom an d'Mary sech bestuet hunn, hu si allebéid versprach ni méi mateneen ze léien.
I can not stand it anymore.	Ech kann et net méi ausstellen.
Tom was bored, but Maria was not.	Den Tom war langweileg, awer d'Maria net.
Iceland formerly belonged to Denmark.	Island gehéiert fréier zu Dänemark.
You can not live on Venus.	Dir kënnt net op Venus liewen.
You will have a wonderful time.	Dir wäert eng wonnerbar Zäit hunn.
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen.
I know Tom's almost as big as I am.	Ech weess datt den Tom bal sou grouss ass wéi ech.
I can not wait another week.	Ech kann net eng aner Woch waarden.
Tom wants you to leave.	Den Tom wëll datt Dir fortgeet.
I do not want to do anything now.	Ech wëll elo näischt maachen.
Did Tom resist?	Huet den Tom widderstoen?
I do not want to go alone.	Ech wëll net eleng goen.
We need to tell everyone what happened out here.	Mir mussen jidderengem soen wat hei eraus geschitt ass.
I wonder if Tom studied French or not.	Ech froe mech ob den Tom Franséisch studéiert huet oder net.
Your manners are not very good.	Är Manéieren sinn net ganz gutt.
The moment she heard the news, she turned pale.	De Moment wou hatt d'Nouvelle héieren huet, ass si bleech ginn.
I wish Tom would stop doing that.	Ech wënschen den Tom géif ophalen dat ze maachen.
Tom bought me drinks.	Den Tom huet mir Gedrénks kaaft.
That is not possible right now. 	Dat ass elo net méiglech.
Please wait a bit.	Weg wait e bëssen.
Tom has a son who is also called Tom.	Den Tom huet e Jong deen och den Tom genannt gëtt.
I can not believe you did it yourself.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat selwer gemaach hutt.
His business came to a standstill.	Säi Geschäft ass stoe komm.
Tom is in Australia, but not Maria.	Den Tom ass an Australien, awer d'Maria net.
Tell me what you're looking for and I'll help you find it.	Sot mir wat Dir sicht an ech hëllefen Iech et ze fannen.
Tom is in the kitchen eating breakfast.	Den Tom ass an der Kichen, ësst Frühstück.
Tom said he had something to do that afternoon.	Den Tom huet gesot datt hien eppes huet wat hien de Mëtteg muss maachen.
Tom wanted to play golf with Mary.	Den Tom wollt mam Mary Golf spillen.
If you see him by chance, give him w.e.g. 	Wann Dir him zoufälleg gesinn, gitt him w.e.g.
my best regards.	meng Bescht Gréiss.
It looks like Tom's smiling now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom elo lächelt.
Tom said that Mary did not look very healthy.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz gesond ausgesäit.
Do you know the reason why Tom was late?	Wësst Dir de Grond firwat den Tom ze spéit war?
He was sitting in the library when I saw him.	Hie souz an der Bibliothéik wéi ech hien gesinn hunn.
We can not tell you what you want to know.	Mir kënnen Iech net soen wat Dir wësse wëllt.
Tom did this more than Maria.	Den Tom huet dat méi gemaach wéi d'Maria.
We are not judged.	Mir ginn net beurteelt.
What is the Contest?	Wat ass de Contest?
I have to take Tom to the hospital.	Ech muss den Tom an d'Spidol huelen.
Skiing is a good form of leisure.	Ski ass eng gutt Form vu Fräizäit.
The news that her son was injured in the accident was a big shock to her.	D'Nouvelle, datt hire Jong beim Accident blesséiert gouf, war e grousse Schock fir si.
Tom worked until he was too tired to move on.	Den Tom huet geschafft bis hien ze midd war fir weiderzemaachen.
The old woman studied the visitor carefully.	Déi al Fra huet de Visiteur virsiichteg studéiert.
Get out of here. 	Gitt hei eraus.
I need some peace.	Ech brauch e bësse Rou.
Tom convinced Maria to stay in Australia.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt an Australien ze bleiwen.
I know Tom is a little worried about Maria.	Ech weess den Tom ass e bësse besuergt iwwer d'Maria.
Why does everyone think I can do this except me?	Firwat mengt jiddereen datt ech dat maache kann ausser ech?
The people we met in Boston were really friendly.	D'Leit, déi mir zu Boston kennegeléiert hunn, ware wierklech frëndlech.
What is your schedule for tomorrow?	Wéi ass Ären Zäitplang fir muer?
Why are you not in Boston now?	Firwat sidd Dir elo net zu Boston?
Tom volunteered to help Mary wash the dishes.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gehollef Mary d'Spull ze wäschen.
I propose to you back in the same way you come.	Ech proposéieren Iech zréck op déi selwecht Manéier wéi Dir kommt.
Tom told me he was happy here.	Den Tom huet mir gesot datt hien hei glécklech wier.
Tom is one of the bad guys.	Den Tom ass ee vun de béise Kärelen.
I leaned forward so I could catch every word he said.	Ech hunn mech no vir geluegt sou datt ech all Wuert konnt fänken wat hie gesot huet.
I'm right for once.	Ech hu fir eng Kéier Recht.
I know Tom does not know he does not have to help us do that.	Ech weess den Tom weess net datt hien eis net muss hëllefen dat ze maachen.
Tom said he does not think Mary really needs to do this alone.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Mary wierklech dat eleng muss maachen.
Tom does not know that Mary is in love with another.	Den Tom weess net datt d'Maria an engem aneren verléift ass.
I'm sorry I forgot to do that for you.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn dat fir Iech ze maachen.
Tom is not very likely to forget that.	Den Tom ass net ganz wahrscheinlech dat ze vergiessen.
Tom printed in his notebook.	Den Tom huet a sengem Notizbuch gedréckt.
Tom will never stop being important to Mary.	Den Tom wäert ni ophalen fir Maria wichteg ze sinn.
I did not even know that Tom knows Maria.	Ech wousst net emol datt den Tom d'Maria kannt.
I did not have as much difficulty sleeping as I thought.	Ech hat net sou vill Schwieregkeeten ze schlofen wéi ech geduecht hunn.
This man is a famous cabaret artist.	Dee Mann ass e berühmte Kabarettist.
These are Tom's cats.	Dëst sinn dem Tom seng Kazen.
Tom wants you there at 2:30.	Den Tom wëll datt Dir um 2:30 do sidd.
I'm very anxious to know why he did such a thing.	Ech si ganz ängschtlech ze wëssen firwat hien esou eppes gemaach huet.
Tom seems to be indifferent.	Den Tom schéngt gleichlos ze sinn.
Tom said Maria had not tried to do it alone.	Den Tom sot, d'Maria hätt net probéiert dat eleng ze maachen.
Do not talk on your mobile phone while driving.	Schwätzt net op Ärem Handy wärend Dir fuert.
I do not think anyone really is the right one I know.	Ech denken net datt iergendeen wierklech déi richteg Ech weess.
Tom thought Mary was depressed.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria depriméiert war.
I need a little more time.	Ech brauch e bësse méi Zäit.
Tom did not voluntarily sign the confession.	Den Tom huet d'Beicht net fräiwëlleg ënnerschriwwen.
Tom ripped through the drawer.	Den Tom huet duerch den Tirang gerappt.
It will take a lot of time to do that.	Et wäert vill Zäit huelen dat ze maachen.
Tom said he knew Mary was not happy.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria net glécklech war.
Why does this button do nothing?	Firwat mécht dëse Knäppchen näischt?
Tom said he thought Mary was lying.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria gelunn huet.
Rehearsals are not fun.	Prouwen sinn net lëschteg.
It's so simple that even a child can do it.	Et ass sou einfach datt souguer e Kand et maache kann.
Tom knows nothing about classical music.	Den Tom weess näischt vun der klassescher Musek.
How much time does Tom need to hang up the laundry?	Wéi vill Zäit brauch den Tom fir d'Wäsch opzehänken?
Is it true that Tom wants to paint his house green?	Ass et wouer, datt den Tom säin Haus gréng molen wëll?
Tom said he thought Mary was ready to do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria prett wier dat ze maachen.
I did not talk to anyone today.	Ech hunn haut net mat jidderengem geschwat.
Tom really thought we should not do that.	Den Tom huet wierklech geduecht, mir sollten dat net maachen.
Tom and I did not discuss this.	Den Tom an ech hunn dat net diskutéiert.
I love you more than I love any other person.	Ech hunn dech méi gär wéi ech all aner Persoun gär hunn.
There's no mess with Tom.	Et gëtt kee Mess mam Tom.
Tom looked a little tired.	Den Tom huet e bësse midd ausgesinn.
Here's drinking this coffee while I've frying some eggs for you.	Hei drénkt dëse Kaffi wärend ech e puer Eeër fir Iech frittéieren.
I do not think Tom will be happy that this is happening.	Ech denken net datt den Tom frou wäert sinn datt dat geschitt.
Bus fares vary depending on how far you travel.	Bus Tariffer variéieren jee wéi wäit Dir fuert.
I did not think you would really try that.	Ech hat net geduecht datt Dir dat wierklech géift probéieren.
Witnesses gave detailed descriptions of the perpetrator.	Zeien hunn detailléiert Beschreiwunge vum Täter ginn.
Tom bought a pair of cowboy boots.	Den Tom huet e Paar Cowboy Stiefel kaaft.
Tom only teaches boys.	Den Tom léiert nëmme Jongen.
Before Tom met Mary, he had been drinking heavily.	Ier den Tom d'Mary kennegeléiert huet, huet hie vill gedronk.
Tom was robbed of his hunger.	Den Tom gouf vum Honger geklaut.
Does anyone know where Tom went?	Weess iergendeen wou den Tom higaang ass?
Tom bought a toaster.	Den Tom huet en Toaster kaaft.
I had a previous commitment.	Ech hat e virdrun Engagement.
Tom will be moving to Boston.	Den Tom wäert op Boston plënneren.
Tom often plays music with his friends.	Den Tom spillt dacks Musek mat senge Frënn.
I panicked and ran.	Ech panikéiert a sinn gelaf.
Tom admitted that he did not do what we wanted him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat mir him wollten maachen.
Very young children do not know many words.	Ganz jonk Kanner kennen net vill Wierder.
I often went fishing with Tom.	Ech sinn dacks mam Tom fësch gaangen.
What's the name of the ship you served on?	Wéi ass den Numm vum Schëff op deem Dir gedéngt hutt?
Tom is in serious trouble.	Den Tom ass an eeschte Problemer.
Try it. 	Versich et.
You'll love it.	Dir wäert et gär hunn.
I did not think Tom would like that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat gär hätt.
I know Tom helps us.	Ech weess datt den Tom eis hëlleft.
Tom said he did not really expect that to happen.	Den Tom sot, hien hätt net wierklech erwaart, datt dat géif geschéien.
I can not start my car.	Ech kann mäin Auto net ufänken.
I do not like the way Tom treated his dog.	Ech hunn net gär wéi den Tom säin Hond behandelt huet.
This hat is for Tom.	Dësen Hutt ass dem Tom.
Transfers of around 300,000 Comoros contribute about 25% of the country's GDP.	Iwwerweisunge vu ronn 300.000 Comoraner droen ongeféier 25% vum PIB vum Land bäi.
I do not think Tom expected that.	Ech denken net datt den Tom dat erwaart huet.
Tom cried as he saw Mary in the room.	Den Tom huet gekräizt wéi hien d'Maria an de Raum gesinn huet.
Teachers are allowed to confiscate students' smartphones when they use them in class.	D'Enseignante sinn autoriséiert, d'Smartphones vun de Schüler ze konfiskéieren wa se se an der Klass benotzen.
I did not know why we should do that.	Ech wousst net firwat mir dat solle maachen.
Tom was in Australia.	Den Tom war an Australien.
I'm not your girlfriend.	Ech sinn net Är Frëndin.
I have two brothers and a sister.	Ech hunn zwee Bridder an eng Schwëster.
Do not make a mountain out of a blue mountain.	Maacht kee Bierg aus engem Molbierg.
You are incredibly naive.	Dir sidd onheemlech naiv.
I understand that Tom did not do that.	Ech verstinn, datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom actually did it himself.	Den Tom huet et eigentlech selwer gemaach.
I never bought a new car.	Ech hunn ni en neien Auto kaaft.
Tom seems to be in a great hurry.	Den Tom schéngt vill presséiert ze sinn.
I'm not sure. 	Ech sinn net sécher.
It depends.	Et hänkt dovun of.
We had Tom paint our time.	Mir hunn den Tom eis Zait molen.
I do not think it is likely that Tom will tell us what to do.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis wäert soen wat mir maache sollen.
Most of the suspects were arrested.	Déi meescht vun de Verdächtege goufe festgeholl.
If you do not understand what's going on, just say so.	Wann Dir net versteet wat lass ass, sot einfach.
Tom did not notice that I cut my hair.	Den Tom huet net gemierkt datt ech meng Hoer ofgeschnidden hunn.
That's not very fair, is it?	Dat ass net ganz fair, oder?
I am conservative.	Ech konservativ.
I still do not have enough money to buy it.	Ech hunn nach ëmmer net genuch Sue fir dat ze kafen.
I think that's what needs to be done.	Ech mengen dat ass wat muss gemaach ginn.
You are a wise man.	Dir sidd e weise Mann.
Tom lives on an island.	Den Tom lieft op enger Insel.
Tom has three sisters. 	Den Tom huet dräi Schwësteren.
One lives in Australia and the other two live in New Zealand.	Een wunnt an Australien an déi aner zwee liewen an Neuseeland.
Tom said he was willing to do anything for me.	Den Tom sot, hie wier gewëllt alles fir mech ze maachen.
Tom's still eating, right?	Den Tom ësst nach ëmmer, oder?
I have to meet Tom at 2.30pm at the bus stop.	Ech muss den Tom um 14h30 um Busarrêt treffen.
If Tom had asked me for it, I would have given it to him.	Wann den Tom mech dofir gefrot hätt, hätt ech him et ginn.
Tom should relax.	Tom soll relax.
Who are your heroes?	Wien sinn Är Helden?
You Charlatan!	Du Charlatan!
I would never wear a hat that looks like this.	Ech géif ni en Hutt undoen deen esou ausgesäit.
We can not assume that Tom sees a psychiatrist.	Mir kënnen et net erausginn datt den Tom e Psychiater gesinn.
Hi! 	Salut!
Do you work here?	Schaffs du hei?
We have to find out.	Dat musse mer erausfannen.
Tell me, you did not do that.	Sot mir, Dir hutt dat net gemaach.
You have to let me go home.	Du muss mech heem goen loossen.
You had better not play on his generous nature.	Dir hätt besser net op seng generéis Natur ze spillen.
What kind of parent would leave their child unattended in the car outside the pub while drinking inside?	Wat fir een Elterendeel géif hiert Kand ouni Iwwerwaachung am Auto ausserhalb vum Pub loossen, wa se dobannen drénken?
Tom said Mary was very ill.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz krank war.
Tom and I arrived at the same time.	Den Tom an ech sinn zur selwechter Zäit ukomm.
You knew I would not do that, would you?	Dir wousst, datt ech dat net géif maachen, oder?
Tom asked Maria to quit her job and stay home with the children.	Den Tom huet d'Maria gefrot hir Aarbecht opzehalen a mat de Kanner doheem ze bleiwen.
I know I can make this work.	Ech weess, datt ech dëst kann funktionnéieren.
Tom ran a marathon.	Den Tom ass e Marathon gelaf.
My van is three years older than your van.	Meng Camionnette ass dräi Joer méi al wéi Äre Camionnette.
It strikes me how he got the money.	Et schléit mech wéi hien déi Sue krut.
I did not buy you a Christmas present.	Ech hunn Iech kee Chrëschtkaddo kaaft.
This pitcher is empty.	Dëse Pitcher ass eidel.
Tom says he has nothing to do with it.	Den Tom seet hien hätt näischt domat ze dinn.
Tom told me it was over.	Den Tom sot mir et wier eriwwer.
I've been thinking about this recently.	Ech hu viru kuerzem doriwwer geduecht.
Tom does not know if Mary is alone or not.	Den Tom weess net ob d'Maria eleng ass oder net.
Tom and Marie met three years ago.	Den Tom an d'Marie hu sech virun dräi Joer kennegeléiert.
Something's wrong with Tom.	Eppes stëmmt mam Tom.
Tom is a little shorter than Maria.	Den Tom ass e bësse méi kuerz wéi d'Maria.
The link you sent me did not work.	De Link deen Dir mir geschéckt hutt huet net geschafft.
Tom does not know how to play the piano.	Den Tom weess net wéi de Piano spillt.
I'm concerned about this merger.	Ech si besuergt iwwer dës Fusioun.
I have made many really good friends in Australia.	Ech hunn vill wierklech gutt Frënn an Australien gemaach.
I wanted to ask Tom Maria if she liked me.	Ech wollt den Tom d'Maria froen ob hatt mech gär huet.
Tom did not want to tell me what happened, but he did.	Den Tom wollt mir net soen wat geschitt ass, awer hien huet.
Tom is incredibly talented.	Den Tom ass onheemlech talentéiert.
I know you want to eat something.	Ech weess, datt Dir eppes iessen wëllt.
What will it be?	Wat wäert et sinn?
Tom did not know that Mary was not there.	Den Tom wousst net datt d'Maria net do wier.
Tom said he would not do that today.	Den Tom sot, datt hien dat haut net wäert maachen.
I had the same problem.	Ech hat dee selwechte Problem.
I think Tom is a few inches shorter than Maria.	Ech mengen den Tom ass e puer Zentimeter méi kuerz wéi d'Maria.
Tom eats breakfast.	Den Tom ësst Frühstück.
I hum often while I work.	Ech hummen dacks wärend ech schaffen.
Tom said he did not think Mary would do that to me.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria mech dat maache géif.
I did not think Tom would do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier sollt maachen.
It was obvious Tom did not want to talk about it.	Et war offensichtlech den Tom wollt net driwwer schwätzen.
She stirred the milk into her coffee.	Si huet d'Mëllech an hire Kaffi gerührt.
I know Tom will be happy to see you.	Ech weess den Tom wäert frou sinn dech ze gesinn.
I do not have to do that, but I want to.	Ech muss dat net maachen, mee ech wëll.
Tom walked all day.	Den Tom ass de ganzen Dag zu Fouss gaangen.
Tom hates people.	Tom haasst Leit.
Tom hardly speaks French anymore.	Den Tom schwätzt kaum méi Franséisch.
Tom told me he was appreciated.	Den Tom sot mir, hie wier appréciéiert.
Tom wishes he had no help with the housework.	Den Tom wënscht, datt hien net mat der Hausaarbecht hëllefe muss.
Tom might be interested in doing that.	Den Tom ass vläicht interesséiert dat ze maachen.
Tom has not talked to Mary about it yet.	Den Tom huet nach net mam Mary doriwwer geschwat.
Tom probably does not know why Maria does not want him to help her.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria net wëll datt hien hir hëlleft.
Tom bought two chocolate cupcakes with vanilla ice cream and gave one of them to Mary.	Den Tom huet zwee Schockela Cupcakes mat Vanille Glace kaaft an eng vun hinnen dem Mary ginn.
You need a command.	Dir braucht e Befehl.
He is capable, so he goes into the army.	Hien ass kapabel, also geet hien an d'Arméi.
The lighting was on the plane to Tom.	D'Beliichtung huet de Fliger op den Tom war.
Tears of joy ran down Tom's face as he saw his baby daughter for the first time.	Tréinen vu Freed sinn dem Tom säi Gesiicht erofgaang wéi hien seng Puppelchen Duechter fir d'éischte Kéier gesinn huet.
I really have no desire to cut dealers.	Ech hu wierklech keng Loscht fir Dealer ze schneiden.
Tom said he wished he had not parked his car in front of Mary's house.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien säin Auto net virum Mary sengem Haus geparkt hätt.
Why did you not tell me not to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt ech dat net sollt maachen?
Tom ate all the cookies.	Den Tom huet all Kichelcher giess.
Tom does not want to be the next to do that.	Den Tom wëll net deen nächste sinn deen dat mécht.
Doesn’t he just get on his nerves?	Gitt hien net just op d'Nerven?
Tom will be buried on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg begruewen.
No matter how many times I tell her she always makes the same mistake.	Egal wéi oft ech hir soen, si mécht ëmmer dee selwechte Feeler.
She did not call.	Si huet dach net telefonéiert.
I just had a little chat with Tom.	Ech hat just e klenge Chat mam Tom.
You are wrong.	Dir sidd falsch.
Tom did not pay attention to me.	Den Tom huet mech net opmierksam gemaach.
I know Tom deliberately did that.	Ech weess datt den Tom dat bewosst gemaach huet.
Tom said he was not tired.	Den Tom sot, hien wier net midd.
Tom said a few things about Maria that were not true.	Den Tom sot e puer Saachen iwwer d'Maria déi net stëmmen.
Tom sometimes has trouble understanding the motives and desires of other people.	Den Tom huet heiansdo Problemer d'Motiver an d'Wënsch vun anere Leit ze verstoen.
I was not satisfied with your rude behavior.	Ech war net zefridden vun Ärem ruppeg Verhalen.
You're not dating, are you?	Dir sidd net daten, oder?
You must never do that.	Dir musst dat ni maachen.
I do not think you understand the question.	Ech denken net datt Dir d'Fro verstanen hutt.
I still want to know how Tom did it.	Ech wéilt nach ëmmer wëssen, wéi den Tom dat gemaach huet.
I wanted to buy Tom a birthday present for Mary.	Ech wollt den Tom dem Mary e Gebuertsdagscadeau kafen.
There is only one thing to do now.	Et gëtt nëmmen eng Saach elo ze maachen.
Do not go home until after 2:30.	Gitt net heem bis no 2:30.
I did not buy Tom what he asked for.	Ech hunn den Tom net kaaft wat hie gefrot huet.
I just had a good idea.	Ech hat just eng gutt Iddi.
Tom is not as happy as he should be.	Den Tom ass net esou glécklech wéi hie soll sinn.
How much is the toll?	Wéi vill ass d'Maut?
I do not think Tom has to do that.	Ech denken net datt den Tom dat muss maachen.
I'm wondering if I should get one of those.	Ech froe mech ob ech ee vun deenen soll kréien.
Tom made the right choice.	Den Tom huet déi richteg Wiel gemaach.
I do not think Tom likes bowling.	Ech denken net datt den Tom Bowling gär huet.
We begin a systematic search of the city.	Mir fänken eng systematesch Sich vun der Stad un.
Neither Tom nor Mary is finished.	Weder Tom nach Mary ass fäerdeg.
If you do not do that, I will not do that either.	Wann Dir dat net maacht, maachen ech dat och net.
I thought we were going to have cake for dessert.	Ech hu geduecht, mir giffen Kuch zum Dessert hunn.
Tom does all his work at night.	Den Tom mécht all seng Aarbecht nuets.
I suspect Tom did not want to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net wollt maachen.
He's not the kind of person who always criticizes others.	Hien ass net déi Zort Persoun déi ëmmer anerer kritiséiert.
You're the richest woman I know.	Du bass déi räichste Fra déi ech kennen.
I know Tom is a good morning person.	Ech weess, datt den Tom eng Moie Persoun ass.
It was just a warming.	Et war just eng Erwiermung.
Tom has almost no friends.	Den Tom huet bal keng Frënn.
Tom asked Mary how much time she wanted him to pick her up.	Den Tom huet d'Maria gefrot wéi vill Zäit hatt wollt datt hien hatt ophëlt.
She had to change her dress on her own.	Si huet hiert Kleed eleng missen änneren.
I like the way she laughs at my jokes.	Ech hu gär de Wee wéi hatt meng Witzer laacht.
Tom told us he had to do that.	Den Tom huet eis gesot datt hien dat muss maachen.
Tom turned off all the lights.	Den Tom huet all d'Luuchten ausgeschalt.
I waited patiently for my turn.	Ech hunn gedëlleg op mäin Tour gewaart.
Excuse me, is there an ATM near here?	Entschëllegt, gëtt et eng Geldautomat hei no?
I mean, they have to be twins, but she says they can not be.	Ech mengen, si musse Zwillinge sinn, awer si seet, si kënnen dat net sinn.
It's OK to fight back when someone hurts you.	Et ass OK fir zréck ze kämpfen wann een Iech verletzt.
Tom does not like Boston at all.	Den Tom huet Boston guer net gär.
Tom hopes Mary knows what they are buying.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat se kaafen.
The Sphinx began to go around him.	De Sphinx huet ugefaang ronderëm hien ze goen.
Tom took out his wallet and offered to pay for the food, but Maria said she would pay.	Den Tom huet säi Portemonnaie erausgeholl an huet ugebueden fir den Iessen ze bezuelen, awer d'Maria sot datt si géif bezuelen.
Tom and Marie want to stay three more days.	Den Tom an d'Marie wëllen nach dräi Deeg bleiwen.
After eating, the first thing I do is brush my teeth.	Nom Iessen, dat éischt wat ech maachen ass d'Zänn ze wäschen.
I wonder why Tom did not call.	Ech froe mech firwat den Tom net ugeruff huet.
I did not think anyone would help you.	Ech hat net geduecht datt iergendeen Iech géif hëllefen.
I'm having a beer. 	Ech gi mir e Béier.
Do you want one too?	Wëllt dir och eng?
Tom is only three years old.	Den Tom ass nëmmen dräi Joer al.
I know Tom did not know I had to do this.	Ech weess den Tom wousst net datt ech dat musse maachen.
Tom said he thought Mary could help him do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria him hëllefe kéint dat ze maachen.
I kissed Tom just yesterday.	Ech Kuss Tom just gëschter.
How do you get involved?	Wéi setzt Dir Iech an?
I'm almost never home during the day.	Ech sinn am Dag bal ni doheem.
I do not know when Tom plans to go to Australia.	Ech weess net wéini den Tom plangt an Australien ze goen.
Tom thought Mary had done it.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat fäerdeg gemaach huet.
Sirius is the brightest star in the night sky.	Sirius ass den hellste Stär um Nuetshimmel.
I realize Tom might force you to do that.	Ech mierken den Tom kéint Iech zwéngen dat ze maachen.
I do not think you notice what you are saying.	Ech denken net datt Dir mierkt wat Dir seet.
Tom said he had no plans to do so.	Den Tom sot, hie wier net geplangt dat ze maachen.
Why are you not talking to me anymore?	Firwat schwätzt Dir net méi mat mir?
It is not subjective.	Et ass net subjektiv.
Do you trust Tom's judgment?	Vertraus du dem Tom seng Uerteel?
I'll do it tomorrow first.	Ech maachen et muer als éischt.
There is not enough coffee.	Et gëtt net genuch Kaffi.
I'm sure Tom understands that.	Ech si sécher datt den Tom dat verstänneg ass.
I confessed that I did not do what I promised I would do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech versprach hunn ech géif maachen.
Tom did not seem too excited about it.	Den Tom huet net zevill opgereegt doriwwer geschéngt.
I want to buy a cheap dictionary.	Ech wëll e bëlleg Wierderbuch kafen.
Looks like Tom's doing it now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat elo mécht.
We need to know how to do that.	Mir musse wëssen, wéi Dir dat maacht.
I told Tom he was not allowed to see Mary in the hospital anymore.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien net méi däerf d'Maria am Spidol besichen.
I wish school had been the way I grew up.	Ech wënschen, datt d'Schoul esou gewiescht wier wéi ech opgewuess sinn.
My stomach twitched.	Mäi Mo huet gerappt.
It's not working anymore.	Et geet net méi.
You're the only one who can tell Tom what needs to be done.	Du bass deen eenzegen deen den Tom kann dozou bréngen wat gemaach muss ginn.
I do not know if I accept or reject.	Ech weess net ob ech akzeptéieren oder refuséieren.
What color is Tom's shirt?	Wéi eng Faarf ass dem Tom säin Hiem?
I'm meeting Tom at 2.30pm tomorrow afternoon.	Ech treffen den Tom um 14h30 muer Nomëtteg.
I don 't think we ever know what Tom really did.	Ech denken net datt mir jeemools wësse wat den Tom wierklech gemaach huet.
Tom was tailgating the car in front of him.	Den Tom huet den Auto virun him tailgating.
Tom went back to church.	Den Tom ass erëm an d'Kierch gaangen.
Tom said he thought Maria could not speak French.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net franséisch kéint schwätzen.
Tom is not a busy person.	Den Tom ass keng beschäftegt Persoun.
What do you have to add to 17 to get 60?	Wat musst Dir op 17 addéieren fir 60 ze kréien?
Tom immediately understood what was going on.	Den Tom huet direkt verstan wat lass war.
Tom will stop, right?	Den Tom wäert ophalen, oder?
Tom told me that he thought Mary was still a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria nach ëmmer en Enseignant wier.
Tom was not here yesterday morning, was he?	Den Tom war gëschter de Moien net hei, oder?
Tom loves the outdoors.	Den Tom huet dobaussen gär.
This is not exactly legal.	Dëst ass net genau legal.
I think Tom's in the bathroom.	Ech mengen den Tom ass am Buedzëmmer.
I'll be your bodyguard.	Ech wäert Äre Bodyguard sinn.
Speaking a foreign language correctly is much more difficult than understanding one.	Eng Friemsprooch richteg ze schwätzen ass vill méi schwéier wéi eng ze verstoen.
Tom told us about his recent trip to Australia.	Den Tom huet eis iwwer seng lescht Rees an Australien erzielt.
Tom has more friends than Maria.	Den Tom huet méi Frënn wéi d'Maria.
They are tired.	Si sinn midd.
Tom was amazed at how well Maria could do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi gutt d'Maria dat maache konnt.
Some people gathered on the street outside the bank.	Eng Leit hu sech op der Strooss ausserhalb vun der Bank versammelt.
Tom thought Mary and I would do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat eleng maachen.
Tom and Marie said they had not been paid yet.	Den Tom an d'Marie soten datt se nach net bezuelt goufen.
Zebras have stripes.	Zebras hunn Sträifen.
Tom gets upset when Maria does that.	Den Tom gëtt opgeregt wann d'Maria dat mécht.
Young people know the disasters of war only in the abstract.	Jonk Leit kennen d'Katastrophen vum Krich nëmmen am abstrakt.
Tom has not called Maria recently.	Den Tom huet d'Maria zënter kuerzem net ugeruff.
I do not want to do that.	Ech wëll dat net maachen.
They held her in high esteem as her well-being.	Si hunn hir als hire Wuelfillen héich gehalen.
How do I know Tom's late?	Wéi soll ech wëssen datt den Tom ze spéit wier?
I introduced Tom to my friends.	Ech hunn den Tom u meng Frënn virgestallt.
You have given such understanding.	Dir hutt sou Verständnis ginn.
You should stay here until 2:30 p.m.	Dir sollt hei bis 14:30 bleiwen.
You do not have to stay if you do not want to.	Dir musst net bleiwen wann Dir net wëllt.
Tom would not tell me how to do that.	Den Tom géif mir net soen wéi ech dat maachen.
I thought I would try what Tom suggested.	Ech hu geduecht datt ech probéieren wat den Tom proposéiert huet.
I'm afraid to do that.	Ech fäerten dat ze maachen.
The museum has an exhibition of antique weapons.	De Musée huet eng Ausstellung vun antike Waffen.
Tom does not look so happy.	Den Tom gesäit net sou glécklech aus.
I heard Tom and Maria about John.	Ech hunn den Tom an d'Maria iwwer de John héieren.
Looks like Tom and I are the only ones who have to do this.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an ech déi eenzeg sinn, déi dat maache mussen.
Where did Tom go to college?	Wou ass den Tom an de College gaangen?
I really like Tom.	Ech hunn den Tom wierklech gär.
I'm just saying it's complicated.	Ech soen just et ass komplizéiert.
I do not think Tom said that.	Ech denken net datt den Tom dat gesot hätt.
It's hard to believe Tom can kill anyone.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom een ​​ëmbrénge kann.
I wish I remembered to buy Mary flowers.	Ech wënschen datt ech mech drun erënnert hunn Mary Blummen ze kafen.
Let's hope this is the last time this happens.	Loosse mer hoffen dat ass déi leschte Kéier dat geschitt.
I want Tom to know what's going on.	Ech wëll den Tom weess wat lass ass.
Do you know where Tom lives now?	Wësst Dir wou den Tom elo wunnt?
The cup is broken into a thousand pieces.	De Becher ass an dausend Stécker zerbriechen.
The fire brought the whole village to ashes.	D'Feier huet d'ganz Duerf zu Asche bruecht.
I'm not watching TV at all.	Ech kucken guer net op Fernseh.
What is the emergency?	Wat ass den Noutfall?
Tom said he would buy some stamps.	Den Tom sot, hie géif e puer Timberen kafen.
It will take me a long time to do all the things I want to do.	Et wäert mech laang daueren fir all déi Saachen ze maachen déi ech wëll maachen.
Tom was not convicted.	Den Tom ass net veruerteelt ginn.
I did not know I was here on Monday.	Ech wousst net datt ech e Méindeg hei wier.
I plan to go to bed early tonight.	Ech plangen den Owend fréi an d'Bett ze goen.
Do not want to know who did this?	Wëllt Dir net wëssen, wien dat gemaach huet?
There is no one in your bedroom.	Et ass keen an Ärer Schlofkummer.
Please do not change anything.	Weg änneren näischt.
Tom says he hates pizza.	Tom seet hien haasst Pizza.
She is economically independent of her parents.	Si ass wirtschaftlech onofhängeg vun hiren Elteren.
"May I come to your house?" 	"Däerf ech bei Iech Heem kommen?"
"Every time you want to."	"All Kéier wann Dir wëllt."
English is useful in diplomacy and tourism.	Englesch ass nëtzlech an Diplomatie an Tourismus.
Tom went out into the street.	Den Tom ass op d'Strooss erausgaang.
I have never read an entire book in French.	Ech hunn nach ni ee ganzt Buch op Franséisch gelies.
I wonder what happens next.	Ech froe mech wat duerno geschitt.
Tom was thrilled.	Den Tom war begeeschtert.
I do not like ice cream very much.	Ech hunn d'Glace net ganz gär.
Tom took advantage of Mary's misfortune.	Den Tom huet dem Mary säi Ongléck profitéiert.
Tom made a number of mistakes during the test.	Den Tom huet eng Rei Feeler beim Test gemaach.
Tom has many friends to help him.	Den Tom huet vill Frënn fir him ze hëllefen.
I buy everything Tom wants me to buy for him.	Ech kafen alles wat den Tom wëll, datt ech fir hien kaaft.
I was afraid you would ask that.	Ech hat Angscht datt Dir dat géift froen.
Tom is the perfect guy for me.	Den Tom ass de perfekte Typ fir mech.
I'm sure Tom will be alone when he lives all alone in the forest.	Ech si sécher datt den Tom eleng wäert sinn wann hien am Bësch ganz eleng lieft.
If only I had stayed home!	Wann ech nëmmen doheem bliwwen!
You're not as happy as Tom is.	Dir sidd net esou glécklech wéi den Tom ass.
I fell in love with Mary at first sight.	Ech gefall verléift mat Mary op den éischte Bléck.
I hope Tom gets well soon.	Ech hoffen, datt den Tom geschwënn gutt gëtt.
What can I say to Tom?	Wat soen ech dem Tom?
Tom knows that Mary wants to eat steak for dinner.	Den Tom weess, datt d'Mary Steak zum Iessen iessen wëll.
Can we talk to Tom?	Kënne mir mam Tom schwätzen?
I did not know Tom had to do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat eleng misst maachen.
Tom asked me many things.	Den Tom huet mech vill Saachen gefrot.
I would like you to add my name to your mailing list for the course.	Ech géif gären datt Dir mäi Numm op Är Mailing Lëscht fir de Cours bäidréit.
Tom said Mary does this often.	Den Tom sot, datt d'Maria dat dacks mécht.
I can not stand this noise anymore.	Ech verdroen dee Kaméidi net méi.
Tom is convinced that everyone hates him.	Den Tom ass iwwerzeegt datt jiddereen hien haasst.
Tom's parents were devastated.	Dem Tom seng Elteren waren zerstéiert.
My father retired at the age of 65.	Mäi Papp ass am Alter vu 65 Joer pensionéiert.
Do you want to tell the jury what happened?	Wëllt Dir der Jury soen wat geschitt ass?
She is not fit for work.	Si ass net fit fir d'Aarbecht.
I do not know how I got out of this mess.	Ech weess net wéi ech aus dësem Mess erauskommen.
If only the blind could see.	Wann nëmmen déi Blann kéint gesinn.
Why does Tom have to do that?	Firwat muss den Tom dat maachen?
Tom thought he had to do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat muss maachen.
He is a wonderful educator.	Hien ass e wonnerschéinen Educateur.
Tom might have waited longer if we had called him and asked him to wait.	Den Tom hätt vläicht méi laang gewaart wa mir him ugeruff hätten an hie gefrot hätt ze waarden.
Tom does not like pizza, but Maria does.	Den Tom huet Pizza net gär, awer d'Maria.
I wish you had told me how to do it.	Ech wënschen, Dir hätt mir gesot wéi et ze maachen.
Tom is wearing a different hat than yesterday.	Den Tom huet en aneren Hutt un wéi gëschter.
Tom serves time for abduction.	Tom zerwéiert Zäit fir Entféierung.
My friend said he had bought a new watch.	Mäi Frënd sot hien hätt eng nei Auer kaaft.
Tom wondered if he had been lied to.	Den Tom huet sech gefrot ob hie gelunn gouf.
I can not ask Tom to pay for something I broke.	Ech kann den Tom net froen fir eppes ze bezuelen wat ech gebrach hunn.
I think we should send a doctor.	Ech mengen, mir sollen en Dokter schécken.
That's not something we've ever talked about.	Dat ass net eppes vun deem mir jeemools geschwat hunn.
Tom has a hard time keeping a job.	Den Tom huet et schwéier eng Aarbecht ze halen.
After it rains and the soil is moist, it is easier to pull weeds.	Nodeems et reent an de Buedem fiicht ass, ass et méi einfach Onkraut ze zéien.
I doubt I will ever do that as well as you.	Ech bezweifelen datt ech dat jeemools sou gutt maache wéi Dir.
Who says it's not what should happen?	Wien seet et ass net wat soll geschéien?
No one has seen Tom for years.	Keen huet den Tom zënter Joeren gesinn.
Tom thinks he's funny.	Den Tom mengt hien ass witzeg.
Tom is sitting right behind us.	Den Tom sëtzt direkt hannert eis.
You do not even listen!	Dir lauschtert net mol!
You should never let Tom go to Australia yourself.	Dir sollt den Tom ni selwer an Australien goen loossen.
I know Tom knew he did not have to.	Ech weess datt den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
I want to learn how to play the flute.	Ech wëll léieren, wéi een Flütt spillt.
Tom did not notice the change.	Den Tom huet d'Ännerung net gemierkt.
Tom went downstairs to the third floor.	Den Tom ass op den drëtte Stack erofgaang.
That's why I went to Boston.	Dat ass de Grond firwat ech op Boston gaange sinn.
You should turn off the wipers.	Dir sollt d'Wëscher ausschalten.
Summer is coming soon.	Et gëtt geschwënn Summer.
My contribution is still up for approval.	Mäi Bäitrag ass nach op d'Zustimmung.
Tom saw that Mary had been killed.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria ëmbruecht gouf.
There is a cherry tree in the garden.	Do ass eng Kiischtebam am Gaart.
Did you not know that bodies decompose?	Wousst Dir net datt Kierper sech zersetzen?
I suppose we should ask Tom what he thinks.	Ech huelen un, mir sollten den Tom froen wat hien denkt.
Tom will probably tell Mary he's busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien beschäftegt ass.
Police could not identify the man.	D'Police konnt d'Identitéit vum Mann net feststellen.
I'm already in bed.	Ech sinn schon am Bett.
That was not the only reason Tom had to do this.	Dat war net deen eenzege Grond firwat den Tom dat huet misse maachen.
I knew Tom liked the party.	Ech wousst, datt den Tom d'Party gär hätt.
I'm glad Tom's taking care of himself.	Ech si frou, datt den Tom sech ëm sech këmmert.
Tell Tom I have a broken leg.	Sot dem Tom ech hunn e gebrachent Been.
Release Tom.	Fräisetzung Tom.
I thought there was a good chance Tom would refuse.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom dat géif refuséieren.
I'm really not into the latest TV shows.	Ech sinn wierklech net op déi lescht Fernsehsendungen.
Several people were injured in the recent riots.	Et goufen e puer Leit blesséiert an de rezente Onrouen.
Tom does this more than Maria.	Den Tom mécht dat méi wéi d'Maria.
There is a danger that the animal will break. 	Et besteet d'Gefor, datt d'Déier briechen.
We must evacuate immediately.	Mir mussen direkt evakuéieren.
Rowing is a lot of fun.	Rudderen ass vill Spaass.
Tom has to go there.	Den Tom muss dohinner goen.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom sot, hie mengt, d'Maria géif dat haut net maachen.
I gave Tom my cold.	Ech hunn dem Tom meng Keelt ginn.
You have to leave the past.	Dir musst d'Vergaangenheet verloossen.
It takes an hour to walk to the station.	Et dauert eng Stonn fir zu Fouss op d'Gare ze kommen.
Tom will soon be healed.	Den Tom gëtt geschwënn gesond.
Tom told Mary you had finished work three days earlier.	Den Tom huet dem Mary gesot, Dir hätt d'Aarbecht dräi Deeg virdrun fäerdeg gemaach.
Tom and I met at a party.	Den Tom an ech hu mech op enger Party begéint.
Tom looked at the agenda.	Den Tom huet den Agenda gekuckt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, I will not do that again.	dem Tom, ech wäert dat net méi maachen.
You're a suspect.	Dir sidd e Verdächtegen.
Tom and Mary have been charged with murder.	Den Tom an d'Mary si wéinst Mord reprochéiert ginn.
I do not know what to do about his shoplift.	Ech weess net wat ech iwwer säi Butteklift maache soll.
Tom was sleeping on the couch.	Den Tom huet um Canapé geschlof.
You're such an idiot.	Du bass esou en Idiot.
Which do you like better, chess or ladies?	Wat gefällt Dir besser, Schach oder Dammen?
Tom starts to lose his hearing.	Den Tom fänkt un d'Gehör ze verléieren.
The quarterback is really good.	De Quarterback ass wierklech gutt.
She's obviously sick.	Si ass offensichtlech krank.
I'm comfortable with what I have.	Ech si bequem mat deem wat ech hunn.
You do not seem to know who we are.	Dir schéngt net ze wëssen wien mir sinn.
What is expected of me?	Wat gëtt vun mir erwaart?
The case is made of plastic.	De Fall ass aus Plastik gemaach.
What kind of flowers should we give Mary?	Wéi eng Blummen solle mir Maria kréien?
Tom swapped an old magazine.	Den Tom huet en ale Magazin duerchgetosch.
Tom is in excruciating pain.	Den Tom ass an ustrengenden Péng.
I'm so sorry I lied to Tom.	Et deet mir ganz leed, datt ech dem Tom gelunn hunn.
It looks like Tom is alone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom eleng ass.
It sounds like Tom wants to do that.	Et kléngt wéi wann den Tom dat wëllt maachen.
I have to be open by 6:30.	Ech muss um 6:30 op sinn.
I do not dream of telling Tom.	Ech dreemen net vum Tom ze soen.
Tom did not want anything bad to happen.	Den Tom wollt näischt Schlechtes geschitt.
I did not take anything for granted.	Ech hunn näischt fir mech geholl.
I do not like him.	Ech hunn deen net gär.
What will you write about?	Iwwer wat wäert Dir schreiwen?
I'm disappointed with how things went.	Ech sinn enttäuscht wéi d'Saache gaange sinn.
Tell Tom, I'm not going to school today.	Sot dem Tom, ech wäert haut net an der Schoul sinn.
Tom is a typical teenager.	Den Tom ass en typeschen Teenager.
The building is on your right. 	D'Gebai ass op Ärer rietser Säit.
You can not miss it.	Dir kënnt et net verpassen.
We do not eat meat.	Mir iessen kee Fleesch.
I think you should know Tom that you do not like him.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir hien net gär hutt.
Both Tom and Mary left.	Béid Tom a Mary sinn fortgaang.
Tom did not have to think long before giving Mary his answer.	Den Tom huet net laang missen nodenken ier hien dem Mary seng Äntwert ginn huet.
I'm surprised you did not know that Tom lived in Boston.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom zu Boston gelieft huet.
Tom probably forgot your name already.	Den Tom huet wahrscheinlech schonn Ären Numm vergiess.
Last century, they would have just thrown someone like Tom into a madhouse.	Leschte Jorhonnert hätte si just een wéi den Tom an e Wahnhaus gehäit.
I think Tom was willing to do that.	Ech mengen den Tom war bereet dat ze maachen.
I would have done better if I had more time.	Ech hätt besser gemaach wann ech méi Zäit haten.
Tom likes to sing in the bathtub.	Den Tom séngt gär an der Badewanne.
Tom wants to try it.	Den Tom wëll et probéieren.
I think we should go to Australia next winter.	Ech mengen, mir sollten den nächste Wanter an Australien goen.
Tom takes care of the children.	Den Tom këmmert sech ëm d'Kanner.
Tom is still the same guy.	Den Tom ass nach ëmmer dee selwechten Typ.
There is an amazing view from the balcony.	Et gëtt eng erstaunlech Vue vum Balkon.
Tom said I should go to Australia.	Den Tom sot, ech hätt an Australien goen.
"Do you want me to show you around town?" 	"Wëlls du, datt ech Iech ronderëm d'Stad weisen?"
"I would like that."	"Dat hätt ech gär."
It is not uncommon for people to provide false personal information when registering to use websites.	Et ass net selten datt d'Leit gefälscht perséinlech Informatioune ginn wann se registréieren fir Websäiten ze benotzen.
I do not think children should drink beer.	Ech mengen net, datt Kanner solle Béier drénken.
Do not let anyone into the house.	Loosst keen an d'Haus.
How many cafeterias does your university have?	Wéi vill Cafeterien huet Är Uni?
I'm not in the mood for Chinese food today.	Ech sinn haut net an der Stëmmung fir Chinesesch Iessen.
Tom looked smart.	Den Tom huet schlau ausgesinn.
You will lose your job.	Dir wäert Är Aarbecht verléieren.
I have to meet Tom.	Ech muss den Tom treffen.
Tom is an undergrad.	Den Tom ass en undergrad.
I did not know that Tom was still single.	Ech wousst net datt den Tom nach ëmmer Single war.
It was easy for Tom to do that.	Et war einfach fir den Tom dat ze maachen.
We always deal with this kind of thing.	Mir beschäftegen eis ëmmer mat dëser Aart.
I can no longer listen to that.	Ech kann dat net méi nolauschteren.
You're not surprised I do not have to, do you?	Dir sidd net iwwerrascht, datt ech dat net musse maachen, oder?
Tom feels the pressure.	Den Tom fillt den Drock.
Tom knows this is a tough situation.	Den Tom weess datt dëst eng haart Situatioun ass.
I need your help, but I could not find you.	Ech brauch Är Hëllef, awer ech konnt dech net fannen.
One has to hire Tom.	Een muss den Tom astellen.
Tell Tom I grew up in Australia, just like him.	Sot dem Tom ech opgewues an Australien, grad wéi hien.
You are cantankerous.	Dir sidd cantankerous.
Tom said he wanted a divorce.	Den Tom sot, hie wollt eng Scheedung.
What prevents Tom from taking on this job?	Wat verhënnert den Tom dës Aarbecht unzehuelen?
I can not tell you about what happened.	Ech kann Iech net soen iwwer wat geschitt ass.
I did not tell Tom about the job I was offered in Boston.	Ech hunn dem Tom net iwwer d'Aarbecht gesot, déi ech zu Boston ugebuede krut.
I'm happy with the job I have.	Ech si frou mat der Aarbecht déi ech hunn.
I turn off the light.	Ech maachen d'Luucht aus.
I have not deleted all duplicate photos yet.	Ech hunn nach net all duplizéiert Fotoen geläscht.
Do not say you do not have a job. 	Sot net datt Dir keng Aarbecht hutt.
Say you are between jobs.	Sot datt Dir tëscht Aarbechtsplazen sidd.
Do you think I'm too insensitive?	Denkt Dir datt ech ze onsensibel sinn?
Did Tom see that?	Huet den Tom dat gesinn?
I doubt Tom can do that unless someone helps him.	Ech bezweifelen datt den Tom dat maache kann ausser een him hëlleft.
I do not mean enough money to pay the bill.	Ech mengen net genuch Sue fir d'Rechnung ze bezuelen.
I do not trust beautiful women.	Ech vertrauen net schéin Fraen.
I know you're listening.	Ech weess, Dir lauschtert.
Tom wanted me to tell you that he'll be out of the office for a few days.	Den Tom wollt datt ech Iech soen datt hien e puer Deeg vum Büro wäert sinn.
Tom said he felt left out.	Den Tom sot, hie fillt sech ausgelooss.
The introduction of the new tax should affect the whole economy.	D'Aféierung vun der neier Steier soll déi ganz Economie beaflossen.
You better not say anything to Tom.	Dir sollt dem Tom besser näischt soen.
Excuse me, I dropped a chopstick.	Entschëllegt mech, ech hunn e Chopstick erofgelooss.
Do not start crying again.	Fänkt net erëm un ze kräischen.
Tom reads either a book or a magazine.	Den Tom liest entweder e Buch oder e Magazin.
I think Tom will be scared.	Ech mengen, den Tom wäert Angscht hunn.
I do not think Tom knows how to play backgammon.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Backgammon spillt.
I picked up Tom after work.	Ech hunn den Tom no der Aarbecht opgeholl.
Tom and Maria are both ready.	Den Tom an d'Maria si béid prett.
Did you not hear what I just said?	Hutt Dir net héieren wat ech grad gesot hunn?
Since Tom had some free time, he took a nap.	Well den Tom e bësse Fräizäit hat, huet hien eng Schlof gemaach.
There is a strong anti-nuclear movement in Germany.	Et gëtt eng staark anti-nuklear Bewegung an Däitschland.
Did Tom eat anything?	Huet den Tom eppes giess?
I did not know that Tom knew why you did this alone.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
I'm not convinced that this is a good idea.	Ech sinn net iwwerzeegt datt dat eng gutt Iddi ass.
Tell Tom, I say hello.	Sot dem Tom, ech sot Salut.
Tom exaggerates quite often.	Den Tom iwwerdriwwen zimlech oft.
Tom and Maria were in the audience.	Den Tom an d'Maria waren am Publikum.
You take a big game.	Dir huelt e grousse Spill.
Do not touch your face.	Beréiert Äert Gesiicht net.
Does Tom know you want to do this with him?	Weess den Tom datt Dir dat mat him maache wëllt?
Tom and I talked for a long time.	Den Tom an ech hu laang geschwat.
Just tell me what you want and I'll give it to you.	Sot mir just wat Dir wëllt an ech ginn Iech et.
Tom's father was the one who built the house where Tom lives.	Dem Tom säi Papp war deen deen d'Haus gebaut huet an deem den Tom wunnt.
Some retailers pay less.	E puer Händler bezuelen manner.
Tom always tries to make everyone think he's cool.	Den Tom probéiert ëmmer jidderengem ze denken datt hien cool ass.
Tom dried himself with a bath towel.	Den Tom huet sech mat engem Badehandtuch getrocknt.
Tom feels sick.	Den Tom fillt sech krank.
Tom has many original ideas.	Den Tom huet vill originell Iddien.
I thought I would see Tom here.	Ech hu geduecht, ech géif den Tom hei gesinn.
I think it's a little too early to do that.	Ech mengen et ass wéineg ze fréi dat ze maachen.
I mean, they work for Tom.	Ech mengen, si schaffen fir den Tom.
When does Tom need it?	Wéini brauch den Tom et?
I know Tom is a little younger than me.	Ech weess den Tom ass e bësse méi jonk wéi ech.
Tom often throws temperaments.	Den Tom werft dacks Temperamenter.
Tom's good at skiing, right?	Den Tom ass gutt am Ski, oder?
Tom sent us all the presents.	Den Tom huet eis all Kaddoe geschéckt.
There is nothing wrong with admitting that you are scared.	Et ass näischt falsch mat zouginn datt Dir Angscht hutt.
A healthy man does not know the value of health.	E gesonde Mann weess net de Wäert vun der Gesondheet.
Tom does not miss his old life.	Den Tom verpasst säin aalt Liewen net.
I just do not want to say the wrong thing.	Ech wëll just net déi falsch Saach soen.
That's how I like it.	Esou gefällt mer.
I do not remember Tom telling us to do that.	Ech erënnere mech net datt den Tom eis gesot huet dat ze maachen.
I do not live that far from here.	Ech wunnen net sou wäit vun hei.
Tom is able to play the piano better than anyone else I know.	Den Tom ass fäeg de Piano besser ze spillen wéi en aneren deen ech kennen.
Tom will go.	Den Tom wäert goen.
Tom is sick, but he still went to work.	Den Tom ass krank, awer hien ass nach ëmmer op d'Aarbecht gaangen.
Tom is probably still excited.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer opgeregt.
I wanted to marry Tom one day.	Ech wollt den Tom enges Daags bestueden.
Tom said he wished Mary would not go out alone after dark.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt d'Maria net no der Däischtert eleng erausgoe géif.
Who can tell me how a light bulb works?	Wien kann mir soen wéi eng Glühbir funktionéiert?
The music we listened to last night was wonderful.	D'Musek, déi mir gëschter Owend nogelauschtert hunn, war wonnerbar.
I hope Tom does not go to Australia with Mary.	Ech hoffen, datt den Tom net mat Mary an Australien geet.
They will not be here long.	Si wäerten net laang hei sinn.
Tom needs medical attention.	Den Tom brauch medizinesch Versuergung.
I chained my bike to a tree.	Ech hunn mäi Vëlo un e Bam geketten.
Tom turned to Maria.	Den Tom huet sech op d'Maria gedréint.
I will come to you at some point in the near future.	Ech kommen iergendwann an der nächster Zukunft bei Iech.
Tom does not have to do that anymore.	Den Tom muss dat net weider maachen.
Tom has style.	Den Tom huet Stil.
I think I left something out.	Ech mengen ech hunn eppes ewech gelooss.
I do not know if Tom likes dogs or not.	Ech weess net ob den Tom Hënn gär huet oder net.
Do not try again.	Probéiert et net nach eng Kéier.
Tom's dog sleeps next to Tom's bed.	Dem Tom säin Hond schléift nieft dem Tom sengem Bett.
I did not want to come.	Ech wollt net kommen.
I feel like you do about this.	Ech fille wéi Dir iwwer dëst maacht.
Tom still looks busy.	Den Tom gesäit nach ëmmer beschäftegt aus.
Tom does not drive to work.	Den Tom fiert net op d'Aarbecht.
The course starts at 8:30.	De Cours fänkt um 8:30 un.
Tom told me when I got to the theater.	Den Tom huet mir gesot wéi ech an den Theater kommen.
Tom thought Mary had to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat muss maachen.
I did not know Tom would not have fun doing that.	Ech wousst net datt den Tom kee Spaass hätt dat ze maachen.
You'll never guess who I ran into town today.	Dir wäert ni roden, wien ech haut an der Stad gelaf sinn.
I could try to kiss Tom.	Ech kéint probéieren den Tom ze kussen.
Tom said Mary did not win.	Den Tom sot, datt d'Maria net gewënnt.
We have no idea what Tom did.	Mir hu keng Ahnung wat den Tom gemaach huet.
Tom just said a fact.	Den Tom sot just e Fakt.
Tom is nice to us.	Den Tom ass léif mat eis.
I can not play the saxophone very well.	Ech kann de Saxophon net ganz gutt spillen.
On October 20, something very bad happened.	Den 20. Oktober ass eppes ganz Schlechtes geschitt.
I would never ask Tom to do that.	Ech géif den Tom ni froen dat ze maachen.
I suspect Tom will do it next week.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat nächst Woch wäert maachen.
I think Tom's cheating.	Ech denken, datt den Tom fuddelt.
I know you still want to be with me.	Ech weess datt Dir nach ëmmer bei mir wëllt sinn.
I did not think Tom would care if Maria did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat mécht.
Tom's a smart person, right?	Den Tom ass eng schlau Persoun, oder?
You can kill a man with a BB gun.	Dir kënnt e Mann mat enger BB Pistoul ëmbréngen.
Tom went to see Maria next Monday.	Den Tom ass de nächste Méindeg bei d'Maria gaangen.
Can I have a moment alone with Tom, please?	Kann ech e Moment eleng mam Tom hunn, wann ech glift?
I think you know this is not a good idea.	Ech mengen Dir wësst datt dat keng gutt Iddi ass.
I went to the window and looked out.	Ech sinn op d'Fënster gaang an hunn eraus gekuckt.
Tom is afraid to be heard.	Den Tom fäert, datt een him héiert.
Tom will probably not be promoted.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gefördert ginn.
I think Tom's still unbeaten.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer ongeschloen.
Tom is definitely not from this neighborhood.	Den Tom ass definitiv net aus dëser Noperschaft.
I suspect Tom will not wait much longer.	Ech de Verdacht den Tom wäert net vill méi waarden.
Tom still thinks we're friends.	Den Tom mengt nach ëmmer datt mir Frënn sinn.
Do you think I should buy one of these?	Mengt Dir, ech soll ee vun dësen kafen?
Tom's fine.	Dem Tom wäert et gutt sinn.
Tom has what he wore yesterday.	Den Tom huet dat wat hie gëschter unhat.
Tom waited for Mary to do that for him.	Den Tom waart op d'Maria fir dat fir hien ze maachen.
That does not seem to bother Tom.	Dat schéngt den Tom net ze stéieren.
A dog attacked Tom.	En Hond huet den Tom ugegraff.
You will find it difficult to meet their requirements.	Dir wäert et schwéier fannen hir Ufuerderungen ze treffen.
Mary spoke Japanese slowly.	Mary geschwat japanesch lues.
Tom is a smart kid. 	Den Tom ass e schlau Kand.
He is the best student in his class.	Hien ass de beschte Schüler a senger Klass.
Tom always says that, right?	Den Tom seet dat ëmmer, oder?
It was not a quick decision.	Et war keng séier Entscheedung.
I give it a shot.	Ech ginn et e Schoss.
There were many things Tom wanted to do before he died.	Et waren vill Saachen déi den Tom wollt maachen ier hie gestuerwen ass.
I'm too sleepy to eat.	Ech sinn ze schléift fir ze iessen.
Tom did not waste much time, did he?	Den Tom huet net vill Zäit verschwenden, oder?
I'm sure Tom's worth it.	Ech si sécher datt den Tom et egal wäert.
Do not forget to buy milk.	Vergiesst net Mëllech ze kafen.
Can you see that big white building there?	Kënnt Dir dat grousst wäiss Gebai do gesinn?
I do not want Tom's money.	Ech wëll dem Tom seng Suen net.
I know Tom does not know why Maria never wanted to do that.	Ech weess den Tom weess net firwat d'Maria dat ni wollt maachen.
Gazpacho is a cold tomato and vegetable soup from Spain.	Gazpacho ass eng kal Tomaten- a Geméiszopp aus Spuenien.
I do not think Maria is as beautiful as her older sister.	Ech denken net datt d'Maria sou schéin ass wéi hir eeler Schwëster.
Why would anyone want to kiss Tom?	Firwat wëll iergendeen den Tom kussen?
Tom denied the fraud.	Den Tom huet de Bedruch refuséiert.
Tom volunteered to drive us all home.	Den Tom huet sech fräiwëlleg gemaach fir eis all heem ze fueren.
Coding can be fun.	Kodéierung ka Spaass sinn.
This is a bad precedent.	Dëst ass e schlechte Präzedenz.
He was listening to music in his room.	Hien huet d'Musek a sengem Zëmmer gelauschtert.
How much do you have to pay Tom to do that for you?	Wéi vill musst Dir den Tom bezuelen fir dat fir Iech ze maachen?
I put all my money on a horse that lost.	Ech setzen all meng Suen op e Päerd dat verluer huet.
Nobody did anything about it.	Keen huet näischt doriwwer gemaach.
Did Tom give that to Mary?	Huet den Tom dat dem Mary ginn?
I do not know who is there now.	Ech weess net wien elo do ass.
Tom must have taken the wrong train.	Den Tom muss de falschen Zuch geholl hunn.
I did not know that Tom and Maria were an element.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria en Element waren.
In Japan, only women have the right to take the national birth test.	A Japan hunn nëmme Fraen d'Recht fir den nationalen Gebuertsprüfung ze maachen.
I'm going to Boston during the Thanksgiving break.	Ech ginn op Boston wärend der Thanksgiving Paus.
Are you staying here or would you go?	Bleifs du hei oder giffs du goen?
The astronaut had to do a lot of experiments in the space shuttle.	Den Astronaut huet vill Experimenter an der Space Shuttle misse maachen.
Tom had no money to buy anything.	Den Tom hat keng Sue fir eppes ze kafen.
Tom could not despise Maria.	Den Tom kéint d'Maria net veruechten.
Tom had already set the table.	Den Tom huet schonn den Dësch gedeckt.
I'm afraid there's very little I can do to help.	Ech fäerten datt et ganz wéineg ass wat ech maache kann fir ze hëllefen.
Can Tom drive Mary home?	Kann den Tom dem Mary heem fueren?
Tom has no idea when Mary will do that.	Den Tom huet keng Ahnung wéini d'Maria dat wäert maachen.
Do you wear contact lenses?	Hues du Kontaktlënsen un?
Tom rolled up his window again.	Den Tom huet seng Fënster erëm opgerullt.
I do not like sitcoms.	Ech kucken net gär Sitcoms.
After completing his homework, he went out for a walk.	Nodeems hien seng Hausaufgaben ofgeschloss hat, ass hien erausgaang fir ze spadséieren.
Tom said Mary would never do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat ni géif maachen.
I often wondered how it must be to be rich.	Ech hu mech dacks gefrot wéi et muss sinn räich ze sinn.
I know I do not like living in Boston.	Ech weess datt ech net gär zu Boston wunnen.
It is not good to read in a dark room.	Et ass net gutt an engem donkele Raum ze liesen.
Tom was seriously injured.	Den Tom gouf schwéier blesséiert.
Do you think Tom's still down?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer ënnen ass?
Are you scared of Tom?	Hutt Dir Angscht virum Tom?
Tom will tell Mary that he loves her.	Den Tom wäert dem Mary soen datt hien hatt gär huet.
How long does it take to get there by taxi?	Wéi laang dauert et fir mam Taxi dohinner ze kommen?
Are not you sad?	Sidd Dir net traureg?
Tom said he thought he was the only one who wanted to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen, deen dat maache wollt.
Tom got out of the taxi.	Den Tom ass aus dem Taxi geklommen.
Tom used his pocketknife to cut the rope.	Den Tom huet säin Täschemesser benotzt fir d'Seel ze schneiden.
I found this in Tom's wardrobe.	Ech hunn dat am Tom sengem Kleederschaf fonnt.
I'm thinking of selling my motorcycle.	Ech denken drun mäi Moto ze verkafen.
Are you sure Tom ate lunch?	Sidd Dir sécher datt den Tom Mëttegiessen giess huet?
I did not know that Tom would allow me to do that.	Ech wousst net, datt den Tom mech dat erlaabt hätt.
Why did this not work?	Firwat huet dat net geklappt?
Here is a list of all the things you need to do.	Hei ass eng Lëscht vun alles wat Dir maache musst.
He is a singer that is loved by everyone.	Hien ass e Sänger dee vu jidderee gär ass.
Do not try to make the same mistake I did.	Probéiert net dee selwechte Feeler ze maachen wéi ech gemaach hunn.
Accessibility is an issue.	Accessibilitéit ass en Thema.
I know Tom knows I do not have to.	Ech weess den Tom weess datt ech dat net misse maachen.
Tom drives a Japanese car.	Den Tom fiert e japaneschen Auto.
Since you were not here yesterday, I was really lonely.	Well Dir gëschter net hei war, war ech wierklech einsam.
Tom thinks Mary will not do it alone.	Den Tom mengt, datt d'Maria dat net eleng maache wäert.
We can say no more.	Mir kënnen net méi soen.
I mustered up the courage and went there.	Ech hunn de Courage opgeschloen an dohinner gaang.
Tom did not have a job the last time I spoke to him.	Den Tom hat keng Aarbecht déi leschte Kéier wou ech mat him geschwat hunn.
The bed in Tom's room was not made.	D'Bett am Tom sengem Zëmmer war net gemaach.
Everyone laughed.	Jiddereen huet gelaacht.
Tom is much like you in many ways.	Den Tom ass op vill Manéiere vill wéi Dir.
The car ran in front of the house.	Den Auto ass virum Haus gerannt.
They are enemies.	Si sinn Feinde.
Tom is somehow enlightened about it.	Den Tom ass iergendwéi opgekläert doriwwer.
Tom found out why Maria had moved to Boston.	Den Tom huet erausfonnt firwat d'Maria op Boston geplënnert ass.
Tom cusses ni.	Tom cusses ni.
Tom said Mary probably should not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat wahrscheinlech net muss maachen.
Tom said he had never seen Mary do that.	Den Tom sot, hien huet d'Maria ni gesinn dat maachen.
We will stay here as long as we have to.	Mir bleiwen hei soulaang mir mussen.
I know Tom is not the one to do that.	Ech weess datt den Tom net deen ass deen dat maache soll.
Tom found Mary beautiful.	Den Tom huet d'Maria schéin fonnt.
I did not tell the police officer my real name.	Ech hunn dem Polizist mäi richtege Numm net gesot.
Tom and Mary fled to Boston to get married.	Den Tom an d'Mary sinn op Boston fortgelaf fir sech ze bestueden.
Tom's sleeping, right?	Den Tom schléift, oder?
Would you like to go shopping with us this afternoon?	Wëllt Dir de Mëtteg nach mat eis akafe goen?
That would be fun.	Dat wier Spaass.
Tom will certainly not volunteer.	Den Tom wäert sech sécher net fräiwëlleg maachen.
How could Tom have done what he did?	Wéi konnt den Tom gemaach hunn wat hien gemaach huet?
Can you figure out what Tom is doing?	Kënnt Dir erausfannen wat den Tom mécht?
How long will it take you to get from here to Boston?	Wéi laang dauert et Iech vun hei op Boston ze kommen?
Tom did not come to school on Monday.	Den Tom ass e Méindeg net an d'Schoul komm.
Do they know what's going on?	Wësse si wat lass ass?
I did not take that into account.	Ech hunn dat net berücksichtegt.
Tom was wearing a green bathing suit.	Den Tom hat e grénge Badekostüm un.
Tom needs peace.	Den Tom brauch Rou.
Tom understands the criticism.	Den Tom versteet d'Kritik.
I doubt very seriously Tom will be cooperative.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert kooperativ ginn.
He does not remember me anymore.	Hien erënnert mech net méi.
Go play outside. 	Gitt dobausse spillen.
It's a beautiful day.	Et ass e schéinen Dag.
I really read the book you gave me last week.	Ech hu wierklech dat Buch gelies dat Dir mir d'lescht Woch ginn hutt.
Construction began shortly thereafter.	De Bau huet kuerz duerno ugefaang.
Will Tom do it too?	Wäert den Tom et och maachen?
Can we extend the deadline by three weeks?	Kënne mir d'Deadline ëm dräi Wochen verlängeren?
I wish my French was as good as yours.	Ech wënschen meng Franséisch war sou gutt wéi Är.
I will all be paid after one more installment.	Ech wäert all bezuelt ginn no enger méi Tranche.
Tom thought he might not have to do that himself.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
Tom should eat now.	Den Tom soll elo iessen.
Tom needed Mary's help.	Den Tom huet dem Mary seng Hëllef gebraucht.
Tom is back from Australia for Christmas.	Den Tom ass zréck aus Australien fir Chrëschtdag.
Is it right that you play?	Ass et richteg datt Dir spillt?
I felt comfortable with Tom.	Ech hu mech bequem mam Tom gefillt.
You're not the one who died.	Du bass net deen deen gestuerwen ass.
I thought Tom said Mary was from Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom sot datt d'Maria aus Australien wier.
It's not just a small problem.	Et ass net nëmmen e klenge Problem.
Tom did not live up to Mary's expectations.	Den Tom huet dem Mary seng Erwaardungen net erlieft.
I did not go, but stayed at home.	Ech sinn net gaang, mee sinn doheem bliwwen.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say where the hotel is closest?	soen wou den Hotel am nootsten ass?
Tom finally tells Maria to lend him her accordion.	Den Tom huet endlech d'Maria geschwat fir him hir Akkordeon ze léinen.
When was the last time you went to the dentist?	Wéini war Dir déi leschte Kéier bei den Zänndokter gaang?
Tom told me he was conservative.	Den Tom huet mir gesot datt hie konservativ wier.
Tom will probably do that tomorrow.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech muer maachen.
I did not know I did not have enough money to buy what I needed.	Ech wousst net datt ech net genuch Suen hunn fir ze kafen wat ech brauch.
Tom loves chickpeas and rice.	Den Tom huet Kichererbsen a Reis gär.
Tom really thought Mary didn't have to do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom was a good guy.	Den Tom war e gudde Guy.
The kettle is full.	De Kettel ass voll.
I left Australia three years ago and I was never back.	Ech hunn Australien virun dräi Joer verlooss an ech war ni zréck.
I do not want to do that myself.	Ech wëll dat net selwer maachen.
Not knowing what to do, I asked him for help.	Net ze wëssen wat ze maachen, Ech gefrot him fir Hëllef.
Tom should probably tell Mary he does not have to.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, hien muss dat net maachen.
I have a dentist appointment at 2:30.	Ech hunn en Zänndokter Rendez-vous um 2:30.
Tom said he thought he could finish it at 2:30.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat um 2h30 fäerdeg kéint kréien.
I'm the only one qualified to do this.	Ech sinn deen eenzege qualifizéiert fir dëst ze maachen.
Tom told Mary John not to eat the nuts.	Den Tom huet dem Mary John gesot datt d'Nëss net iessen.
I need someone to talk to Tom.	Ech brauch een fir mam Tom ze schwätzen.
Maybe Tom can win.	Vläicht kann den Tom gewannen.
I do not think I'll be the next one to do that.	Ech denken net datt ech deen nächste wäert sinn deen dat mécht.
Tom answered calmly.	Den Tom huet roueg geäntwert.
Would you stop loving me when I was miserable?	Géif Dir ophalen mech gär ze hunn wann ech ellent ginn?
Tom told me he thought Mary had to do this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat muss maachen.
I need to talk to you about your ratings.	Ech muss mat Iech iwwer Är Bewäertungen schwätzen.
I suspect Tom does.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat mécht.
Tom is a very busy man, right?	Den Tom ass e ganz beschäftegte Mann, oder?
His car broke down on the way to work.	Säin Auto ass um Wee op d'Aarbecht gebrach.
Tom probably shouldn't tell Maria about the job he was offered.	Den Tom sollt d'Maria wuel net iwwer d'Aarbecht soen, déi hien ugebuede kritt.
Tom said Mary knew she was not allowed to do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hatt dat net erlaabt wier.
The black and white dog was Tom's only friend.	De schwaarz-wäissen Hond war dem Tom säin eenzege Frënd.
Tom probably does not know that Mary has a crush on him.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria eng Virléift op hien huet.
I do not think you'm old.	Ech mengen du bass net al.
Why are they protesting?	Firwat protestéiere si?
I do not want to interfere.	Ech wëll net amëschen.
I do not think I forgot to do something.	Ech denken net datt ech vergiess hunn eppes ze maachen.
I suggest this would be a good time to take a break.	Ech proposéieren dat wier eng gutt Zäit eng Paus ze huelen.
Tom and Mary live with their father in Australia.	Den Tom an d'Mary liewen mat hirem Papp an Australien.
Tom looked a little depressed this morning.	Den Tom huet de Moien e bëssen depriméiert ausgesinn.
Did you know that Tom and Mary are John's grandparents?	Wousst Dir datt den Tom an d'Mary dem John seng Grousselteren sinn?
Tom got a better score than me.	Den Tom krut e bessere Score wéi ech.
I suspect Tom will not believe what you tell him.	Ech de Verdacht den Tom wäert näischt gleewen wat Dir him seet.
I'll text you when I'm done.	Ech SMSen Iech wann ech fäerdeg sinn.
So what will happen?	Also wat wäert geschéien?
That happens every morning.	Dat ass all Moien geschitt.
Did you enjoy yourself at the welcome party for freshmen?	Hutt Dir Iech op der Begréissungsfeier fir Freshmen genéissen?
Tom has to do that.	Den Tom muss dat maachen.
Do you like Tom apple pie?	Huet den Tom Äppeltaart gär?
Tom said he did not try to do it alone.	Den Tom sot, hien hätt net probéiert dat eleng ze maachen.
Tom gave Mary John his number.	Den Tom huet dem Mary John seng Nummer ginn.
Nothing is good enough for Tom.	Näischt ass gutt genuch fir den Tom.
Tom is motivated to do that, but Maria is not.	Den Tom ass motivéiert dat ze maachen, awer d'Maria net.
The streets are very crowded at this time of day.	D'Stroosse sinn zu dëser Zäit vum Dag ganz voll.
It's time for us to buy a new microwave oven.	Et ass Zäit datt mir en neie Mikrowellenofen kafen.
It's probably Tom who's going to do that.	Et ass wahrscheinlech den Tom dat wäert maachen.
Tom wondered what Mary might be hiding.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria kéint verstoppen.
I did not think Tom would be willing to do that.	Ech hat net geduecht den Tom wier nach bereet dat ze maachen.
Tom has an orange tree in his yard.	Den Tom huet en orange Bam a sengem Haff.
We have known each other for over thirty years.	Mir kennen eis zënter méi wéi drësseg Joer.
Tourism is the cornerstone of the economy and depends on the conditions in the euro zone countries.	Den Tourismus ass de Grondsteen vun der Wirtschaft an hänkt vun de Bedéngungen an den Eurozonlänner of.
I do not want to argue with you.	Ech wëll net mat dir streiden.
Tom did not repel Maria.	Den Tom huet d'Maria net zréckgeschloen.
I went there a lot a few years ago.	Ech war virun e puer Joer vill dohinner gaang.
The fire is completely extinguished.	D'Feier ass komplett geläscht.
I did not know that Tom was drunk.	Ech wousst net datt den Tom gedronk war.
Tom made a bet.	Tom huet eng wetten gemaach.
Tom was brave, but not Maria.	Den Tom war couragéiert, awer d'Maria net.
I told Tom Mary I did not have to.	Ech hunn dem Tom Mary gesot datt ech dat net musse maachen.
I did not really want to go to Australia last weekend, but I had to.	Ech wollt de leschte Weekend net wierklech an Australien goen, mee ech hu missen.
I suspect Tom does not need to be there.	Ech de Verdacht, datt den Tom net do brauch ze sinn.
Is that why you asked me to come here?	Ass dat firwat Dir mech gefrot hutt hei ze kommen?
Do not disturb Tom while he is studying.	Stéiert den Tom net wärend hie studéiert.
We adopted Tom when he was three.	Mir adoptéiert Tom wann hien dräi war.
I learned a lot about Tom's astronomy.	Ech hu vill iwwer Astronomie vum Tom geléiert.
Tom said he did not want to argue about it anymore.	Den Tom sot, hie wollt net méi doriwwer streiden.
I was expecting Tom.	Ech hunn den Tom erwaart.
I will not say no.	Ech wäert net nee soen.
You're going with me, right?	Dir gitt mat mir, oder?
Tom knew he did not need it anymore, so he threw it away.	Den Tom wousst datt hien dat net méi brauch, also huet hien et ewechgehäit.
I'm sorry for your loss.	Et deet mir leed fir Äre Verloscht.
Tom got on his motorcycle and started it.	Den Tom ass op säi Moto geklommen an huet en ugefaangen.
The man standing next to the maple tree is Tom.	Dee Mann, deen do nieft dem Ahornbam steet, ass den Tom.
Tom was indecisive.	Den Tom war onbestëmmend.
You're not proposing we give all the money to Tom, are you?	Dir proposéiert net datt mir all d'Suen dem Tom ginn, oder?
Tom and I no longer play in the same band.	Den Tom an ech spillen net méi an der selwechter Band.
Tom was very defensive.	Den Tom war ganz defensiv.
It does not affect me at all.	Et beaflosst mech guer net.
I have Tom's phone number.	Ech hunn dem Tom seng Telefonsnummer.
Tom said Mary has been in the hospital since October.	Den Tom sot datt d'Mary zënter Oktober am Spidol ass.
I said I loved Tom.	Ech hu gesot datt ech den Tom gär hunn.
I have something for Tom.	Ech hunn eppes fir den Tom.
Sit a little more upright.	Sëtzt e bësse méi riicht.
That's what most people do.	Dat ass wat déi meescht Leit maachen.
You did not know Tom should not do that today, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat haut net soll maachen, oder?
Such things do not usually happen around here.	Esou Saachen geschéien normalerweis net hei ronderëm.
I have not yet decided what I will do.	Ech hunn nach net decidéiert wat ech maachen.
I know Tom's not here.	Ech weess datt den Tom net hei ass.
I'm sure Tom's getting the message.	Ech wäert sécher sinn datt den Tom de Message kritt.
I do not think that would ever happen.	Ech denken net, datt dat jeemools géif geschéien.
I wish I could stay a little longer in Australia.	Ech wënschen ech kéint e bësse méi laang an Australien bleiwen.
Tom will be at the party, but not Maria.	Den Tom wäert op der Party sinn, awer d'Maria net.
Tom thought he was busy.	Den Tom huet geduecht datt hie beschäftegt wier.
I do not think Tom lied to you.	Ech denken net datt den Tom Iech gelunn huet.
Can you teach me how to skate?	Kënnt Dir mir léieren wéi Skate?
I want you to go shopping with me this afternoon.	Ech wëll, datt Dir de Mëtteg mat mir akafe gitt.
I use it.	Ech benotzen et.
I know I did not cause this problem.	Ech weess, datt ech dëse Problem net verursaacht hunn.
That's the woman I talked to you about last night.	Dat ass d'Fra iwwer déi ech gëschter Owend mat Iech geschwat hunn.
Did you not know that Tom was allergic to nuts?	Wousst Dir net datt den Tom allergesch op Nëss war?
Tom always drinks coffee in the morning.	Den Tom drénkt moies ëmmer Kaffi.
Tom pointed out that I forgot to sign my name.	Den Tom huet drop higewisen dat ech vergiess hat mäi Numm z’ënnerschreiwen.
Tom was caught polishing his spending account.	Den Tom gouf gefaange mat sengem Ausgabekonto ze poléieren.
I'm wondering if Tom's sleeping.	Ech froe mech ob den Tom schléift.
Tom read a book that evening.	Den Tom huet den Owend e Buch gelies.
Tom plans to do that.	Den Tom plangt dat ze maachen.
Tom asked us to show Maria how to do that.	Den Tom huet eis gefrot fir d'Maria ze weisen wéi dat ze maachen.
Tom probably does not know how to play the mandolin.	Den Tom weess wuel net wéi een Mandolin spillt.
Tom might not even know how to do that.	Den Tom weess vläicht net emol wéi een dat mécht.
I can prove that Tom did that.	Ech kann beweisen datt den Tom dat gemaach huet.
They can not escape.	Si kënnen net fortkommen.
Tom says he plans to stay in Boston for as long as he can.	Den Tom seet datt hie plangt zu Boston ze bleiwen sou laang wéi hie kann.
Never choose a vocation just because it allows you to wear good clothes.	Wielt ni eng Vocatioun just well et erlaabt gutt Kleeder ze droen.
Tom is sitting in front of me in the French class.	Den Tom sëtzt virun mir an der franséischer Klass.
Tom looks like he's eating well.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien gutt ësst.
Tom thought Mary was a genius.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria e Genie war.
I know Tom's not missing because he's in the hospital.	Ech weess datt den Tom net feelt well hien am Spidol ass.
Tom definitely won.	Den Tom huet definitiv gewonnen.
My brother bought a used car, so it was not very expensive.	Mäi Brudder huet en Occasiounsauto kaaft, also war et net ganz deier.
I'm not the one who told Tom where to find you.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet wou ech dech fannen.
Tom should definitely win.	Den Tom soll definitiv gewannen.
Tom is allergic to MSG.	Den Tom ass allergesch op MSG.
Tom ate a hamburger with fries.	Den Tom huet en Hamburger mat Fritten giess.
It never occurred to me to doubt Tom.	Et ass mir ni opgefall fir den Tom ze zweifelen.
You're not that important either.	Dir sidd och net esou wichteg.
Tom told me about you.	Den Tom huet mir iwwer dech gesot.
It takes less than an hour to do that.	Et dauert manner wéi eng Stonn fir dat ze maachen.
Do you want Tom back or not?	Wëllt Dir den Tom zréck oder net?
I suggest you do not do that anymore.	Ech proposéieren Iech dat net méi ze maachen.
Tom is the only one who does not seem to be here.	Den Tom ass deen eenzegen dee schéngt net hei ze sinn.
I'm watching you.	Ech hunn dech nogekuckt.
It will be romantic.	Et wäert romantesch sinn.
Tom's ready to leave, right?	Den Tom ass prett ze verloossen, oder?
There is a small pond in our garden.	Et ass e klenge Weier an eisem Gaart.
That would have been my second choice.	Dat wier meng zweet Wiel gewiescht.
Tom said he hopes he can help us today.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien eis haut hëllefe kéint.
Tom decided to give Mary everything she asked for.	Den Tom huet decidéiert Mary alles ze ginn, wat si gefrot huet.
I do not think I'll meet Tom.	Ech denken net datt ech den Tom wäert treffen.
Tom will invite Maria, right?	Den Tom wäert d'Maria invitéieren, oder?
Tom does not study French. 	Den Tom studéiert net Franséisch.
He is studying English.	Hien studéiert Englesch.
Parents should monitor where their children live.	D'Eltere sollen iwwerwaachen, wou hir Kanner sech bewunnt.
I think you should come home better.	Ech mengen, Dir sollt besser heem kommen.
I do not think Tom did it right.	Ech denken net datt den Tom dat richteg gemaach huet.
I know you enjoy spending the day with Tom.	Ech weess, datt Dir genéisst den Dag mam Tom ze verbréngen.
Neither Tom nor Mary lost much blood and he is weak.	Weder Tom nach Mary hu vill Blutt verluer an hien ass schwaach.
This is the bullet that Tom's doctor took out.	Dëst ass d'Kugel, déi den Dokter vum Tom erausgeholl huet.
You're so funny.	Du bass sou witzeg.
Tom asked for my permission to use my computer.	Den Tom huet meng Erlaabnis gefrot fir mäi Computer ze benotzen.
We hear nothing but crickets.	Mir héieren näischt wéi Crickets.
Tom said not doing so is never an option.	Den Tom sot datt dat net maachen ass ni eng Optioun.
Tom eats the apple that Mary gave him.	Den Tom ësst den Apel, déi Mary him ginn huet.
Under the current circumstances, I do not intend to return to my country.	Ënnert aktuellen Ëmstänn hunn ech net wëlles a mäi Land zréckzekommen.
I thought something was really wrong with Tom.	Ech hu geduecht datt eppes eescht falsch mam Tom wier.
Tom is the only one who has to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom and Maria have the same last name, but they are not related.	Den Tom an d'Maria hunn deeselwechte Familljennumm, awer si sinn net verwandt.
You know I love Tom, right?	Dir wësst datt ech den Tom gär hunn, oder?
Australia was not cold when I was there.	Australien war net kal wéi ech do war.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I will not say.	Ech wäert net soen.
The ship on which Tom's grandfather was was sunk by a torpedo.	D'Schëff, op deem dem Tom säi Grousspapp war, gouf vun engem Torpedo versenkt.
Tom could be dead before morning.	Den Tom ka virum Moien dout sinn.
I'm still pretty busy.	Ech sinn nach zimlech beschäftegt.
For you, I hope this does not happen.	Fir Iech, hoffen ech, datt dat net geschitt.
They saw the man among the crowd of people.	Si hunn de Mann ënner der Mass vu Leit gesinn.
Tom got a big bonus.	Den Tom krut e grousse Bonus.
We all miss Tom.	Mir vermëssen all den Tom.
I think you need to help Tom.	Ech mengen Dir musst Tom hëllefen.
What is your favorite type of salad dressing?	Wat ass Är Liiblingsart vun Zalotdressing?
We are pets.	Mir sinn Hausdéieren.
I hope you will be my friend.	Ech hoffen, datt Dir mäi Frënd wäert sinn.
Leave me a message and I will call you back.	Loosst mech e Message an ech ruffen Iech zréck.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
further what you do.	weider wat Dir maacht.
It will not be difficult to do this.	Et wäert net schwéier sinn dëst ze maachen.
What is your favorite scent?	Wat ass Äre Lieblingsgeroch?
He's completely insane.	Hien ass komplett verréckt.
We are currently looking for people who have experience in customer service.	Mir sichen am Moment no Persounen déi Erfahrung am Client Service hunn.
Tom thanked Mary for her time.	Den Tom huet dem Mary Merci gesot fir hir Zäit.
She has a big heart for her little brothers.	Si huet eng grouss Häerzen verbonnen fir hir kleng Bridder.
I wonder why I did not have to do that.	Ech froe mech firwat ech dat net misse maachen.
You did not notice that I had to help Tom do that, did you?	Dir hutt net gemierkt datt ech dem Tom muss hëllefen dat ze maachen, oder?
I just do not understand why people want to live here.	Ech verstinn einfach net firwat d'Leit hei wëllen wunnen.
Can you do that today?	Kënnt Dir dat haut maachen?
Tom has no intention of leaving Australia.	Den Tom huet keng Absicht Australien ze verloossen.
It's too late to close the barn door after the horse has left.	Et ass ze spéit fir d'Scheierdier zou ze maachen nodeems d'Päerd fort ass.
Tom was offended by your comments.	Den Tom war beleidegt vun Äre Bemierkungen.
Here's my big brother. 	Hei ass mäi grousse Brudder.
Does he not look good?	Gesäit hien net gutt aus?
I tried not to be funny.	Ech hu probéiert net witzeg ze sinn.
I can not really believe this is all happening.	Ech kann net wierklech gleewen dat alles geschitt.
Tom said he would be very grateful for your help.	Den Tom sot, hie wier ganz dankbar fir Är Hëllef.
Some people think I am eloquent.	Verschidde Leit mengen ech Éloquent.
What is her name again?	Wéi heescht hiren Numm erëm?
Tom loves Mary.	Den Tom ass léif mam Mary.
Nobody swims in the lagoon because it's dirty.	Keen schwëmmt an der Lagun well et dreckeg ass.
I take a short walk.	Ech ginn e klenge Spadséiergank.
The method that Tom proposed would have been better.	D'Method, déi den Tom proposéiert huet, wier besser gewiescht.
Tom was great.	Den Tom war super.
I hope Tom did that.	Ech hoffen, datt den Tom dat gemaach huet.
In the summer, they played all day on the beach.	Am Summer hu si de ganzen Dag op der Plage gespillt.
I think you've been in Australia too long.	Ech mengen du bass ze laang an Australien.
I think that's ridiculous.	Ech mengen dat ass lächerlech.
Tom worked from sunrise to dusk.	Den Tom huet vu Sonnenopgang bis Dämmerung geschafft.
Tom helped me solve the problem.	Den Tom huet mir gehollef de Problem ze léisen.
Looks like Tom can not do that very well.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat net ganz gutt ka maachen.
Tom says he did not know Mary had to do this.	Den Tom seet, hie wousst net, datt d'Maria dat misst maachen.
You like music, right?	Du hues gär Musek, oder?
Tom has to talk.	Den Tom muss schwätzen.
Fortunately, Tom was not seriously injured.	Glécklecherweis ass den Tom net schwéier blesséiert ginn.
Tom refuses to give up.	Tom refuséiert opginn.
Tom was not very eloquent.	Den Tom war net ganz sproocheg.
I know I know, but I can not remember.	Ech weess datt ech et weess, awer ech ka mech net erënneren.
Tom is as old as my dad.	Den Tom ass sou al wéi mäi Papp.
I like puzzles.	Ech hu gär Puzzel.
I learned how to do it.	Ech hu geléiert wéi ech dat maachen.
Tom will try to find a way to do that.	Den Tom wäert probéieren e Wee ze fannen fir dat ze maachen.
I mean this is not yours.	Ech mengen dat ass net Ären.
Tom will definitely be here tomorrow.	Den Tom wäert sécher muer hei sinn.
Do not deal with my things.	Maacht net mat menge Saachen.
I hope Tom's well.	Ech hoffen et geet dem Tom nach gutt.
Tom sold his entire land.	Den Tom huet säi ganzt Land verkaf.
Many parents think there is too much violence on TV.	Vill Eltere mengen et gëtt ze vill Gewalt op der Tëlee.
Doesn't that sound like something Tom would do?	Kléngt dat net wéi eppes den Tom géif maachen?
This winter will be mild.	Dëse Wanter gëtt mëll.
Tom's majority is philosophy.	Dem Tom seng Majoritéit ass Philosophie.
Tom told Mary exactly what she wanted to know.	Den Tom huet dem Mary genee gesot wat si wësse wollt.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hie wier gewëllt dat fir eis ze maachen.
Mary was deeply moved by the death of her husband.	D'Maria war déif betraff vum Doud vun hirem Mann.
Tom followed Mary.	Den Tom ass no der Mary nogaang.
"When are you back?" 	"Wéini sidd Dir zréck?"
"It all depends on the weather."	"Et hänkt alles vum Wieder of."
I always wanted to meet your younger brother.	Ech wollt ëmmer Äre jéngere Brudder treffen.
I'm going to Sydney on business next month.	Ech wäert nächste Mount zu Sydney op Affär goen.
Tom was shot, but he survived.	Den Tom gouf erschoss, awer hien huet iwwerlieft.
Why do not we look under the bed?	Firwat kucke mir net ënner dem Bett?
Tom spent the summer in Boston.	Den Tom huet de Summer zu Boston verbruecht.
Napoleon lived in exile on the island of Elba.	Den Napoléon huet am Exil op der Insel Elba gelieft.
They are women.	Si sinn Fraen.
Tom said Mary would do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer wäert maachen.
Tom said Mary was willing to do that for me.	Den Tom huet gesot datt d'Maria bereet ass dat fir mech ze maachen.
Hey, can you w.e.g. 	Hey, kënnt Dir w.e.g.
be a little quieter?	e bësse méi roueg sinn?
Would you consider taking care of my kids next Saturday?	Géift Dir iwwerleeë meng Kanner nächste Samschdeg ze këmmeren?
Tom wanted a new car.	Den Tom wollt en neien Auto.
Neither Tom nor Mary signed a confession.	Weder Tom nach Mary huet eng Beicht ënnerschriwwen.
Why do you have to stop?	Firwat musst Dir ophalen?
Tom knows better than to fight with Mary.	Den Tom weess besser wéi mat der Maria ze kämpfen.
They have no chance.	Si hu keng Chance.
Do not trade at all.	Handel net iwwerhaapt.
Tom and I both know you're alive.	Den Tom an ech wëssen allebéid, datt Dir liewt.
There's only one other thing I want.	Et gëtt nëmmen eng aner Saach, déi ech wëll.
Where have I seen this man before?	Wou hunn ech dëse Mann virdrun gesinn?
I know where Tom did that.	Ech weess wou den Tom dat gemaach huet.
Even though Tom's English sometimes seems pretty good, he does not seem to know his limitations and it is impossible to convince him that he is wrong when he makes a mistake.	Och wann dem Tom seng Englesch heiansdo zimlech gutt schéngt, schéngt hien seng Aschränkungen net ze kennen an et ass onméiglech him ze iwwerzeegen datt hien falsch ass wann hien e Feeler mécht.
Tom saw the pictures.	Den Tom huet d'Biller gesinn.
I thought my head was going to explode.	Ech hu geduecht datt mäi Kapp géif explodéieren.
Tom usually does not wear a tie.	Den Tom huet normalerweis keng Krawatt un.
Tom is almost fully clothed.	Den Tom ass bal voll verkleed.
We need to modernize our system.	Mir mussen eise System moderniséieren.
The teacher is marking the papers.	Den Enseignant ass amgaang d'Pabeieren ze markéieren.
What time did Tom say he was here?	Wéi Auer huet den Tom gesot datt hien hei wier?
This road turns gently to the right.	Dës Strooss dréit sanft no riets.
Here's a blanket.	Hei ass eng Decken.
The life of some dairy farmers has become much easier since the introduction of robots to milk cows.	D'Liewe vun e puer Molkerei Baueren ass vill méi einfach ginn zënter der Aféierung vun Roboteren d'Kéi ze Mëllech.
Now let's do that.	Elo solle mer dat maachen.
I mean, they injected me with poison.	Ech mengen, si hu mech mat Gëft injizéiert.
Tom said he did not have a bicycle.	Den Tom sot, hien hätt kee Vëlo.
Tom is not as old as you.	Den Tom ass net sou al wéi Dir.
Tom had already given Mary what she wanted.	Den Tom huet dem Mary scho ginn, wat si wollt.
Tom did not have a wedding ring.	Den Tom hat keen Hochzäitsring.
Tom looked irritated.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien irritéiert wier.
Tom wants to know what to do with all the things you left with him.	Den Tom wëll wësse wat mat all de Saachen ze maachen, déi Dir bei him verlooss hutt.
Tom's parents are very permissive.	Dem Tom seng Elteren si ganz permissiv.
Tom wants dessert.	Tom wëll Dessert.
I know Tom can not help you do that today.	Ech weess den Tom kann Iech net hëllefen dat haut ze maachen.
Are you not tired of it?	Sidd Dir net midd dovun?
The ashtray was full of cigarette butts.	Den Aschebecher war voller Zigarettedempen.
Tom said he was not afraid.	Den Tom huet gesot datt hien net Angscht huet.
Tom said it was unfair.	Den Tom sot et wier ongerecht.
Tom will stay with us for the next three weeks.	Den Tom bleift déi nächst dräi Woche bei eis.
You saw how dominant Tom was.	Dir hutt gesinn wéi dominant den Tom war.
I know Tom's a bad boss.	Ech weess datt den Tom e schlechte Chef ass.
I did not lose any sleep.	Ech hu kee Schlof verluer.
I can not buy a book so expensive.	Ech ka kee Buch esou deier kafen.
The flower pots were all filled with soil.	D'Blummendëppen waren all mat Buedem gefëllt.
How did you know this was going to happen?	Wéi wousst Dir datt dëst géif geschéien?
I did not think we should really attend that meeting.	Ech hunn net geduecht datt mir wierklech op där Versammlung missten deelhuelen.
You knew Tom was leaving, right?	Dir wousst datt den Tom fortgeet, oder?
Neither Tom nor Mary are hungry.	Weder Tom nach Mary sinn hongereg.
Tom said he wished he had not gone to Mary's party.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht hätt datt hien net op d'Mary's Party gaang wier.
I know Tom is not much shorter than you.	Ech weess datt den Tom net vill méi kuerz ass wéi Dir.
Tom was standing in the bar when I went to the club.	Den Tom stoung an der Bar wéi ech an de Club gaang sinn.
I think Tom would be available.	Ech mengen den Tom wier verfügbar.
You know Tom does not trust you.	Dir wësst datt den Tom Iech net vertraut.
I did not get paid for all the work I did.	Ech krut net bezuelt fir all Aarbecht déi ech gemaach hunn.
I know Tom knows we've never done that before.	Ech weess, datt den Tom weess, datt mir dat nach ni gemaach hunn.
Tom is considered for that position.	Den Tom gëtt fir déi Positioun berücksichtegt.
It is very unlikely that I will soon add anything new to my website.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt ech geschwënn eppes Neies op meng Websäit addéieren.
I have a mandate to search the premises.	Ech hunn e Mandat fir d'Raimlechkeeten ze sichen.
Tom told me he would call me.	Den Tom sot mir, hie géif mech uruffen.
I've already told Tom how I feel.	Ech hu schonn dem Tom gesot wéi ech mech fillen.
Tom betrayed you.	Den Tom huet dech verroden.
Do not be so funny.	Sidd net sou lëschteg.
Tom wants to help his parents.	Den Tom wëll seng Elteren hëllefen.
We still do not know what caused the problem.	Mir wëssen nach ëmmer net wat de Problem verursaacht huet.
I left home early, but I still missed my train.	Ech sinn fréi doheem fortgaang, awer ech hunn nach ëmmer mäin Zuch verpasst.
It looks like Tom and Maria want both.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria dat allebéid wëllen.
My house has no roof.	Mäin Haus huet keen Daach.
I think Tom will be back.	Ech denken, datt den Tom zréck wäert sinn.
He makes a lot of money on the stock market.	Hie mécht vill Suen op der Bourse.
Shouldn't Tom be the one to do that?	Soll den Tom net deen sinn, deen dat mécht?
Did Tom give you any advice?	Huet den Tom Iech Rotschléi ginn?
Tom played a song on the piano.	Den Tom huet e Lidd um Piano gespillt.
Tom wins on us.	Den Tom gewënnt op eis.
I still can not believe I will be in your team.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt ech an Ärem Team wäert sinn.
Tom is on the left, and Mary is on the right.	Tom ass lénks, an Mary ass riets.
It looks like you're the imposter.	Et gesäit aus wéi wann Dir den Imposter sidd.
I do not want to get out of bed today.	Ech wëll haut net aus dem Bett klammen.
Let us calm things down a bit.	Loosst eis d'Saach e bëssen roueg loossen.
Didn't you know Tom likes it?	Wousst Dir net datt den Tom dat gär huet?
What Tom did was irresponsible.	Wat den Tom gemaach huet war onverantwortlech.
I can not imagine anyone really doing that anymore.	Ech ka mir net virstellen datt een dat wierklech méi mécht.
Tom said doing so would not be enough.	Den Tom sot, dat ze maachen wier net genuch.
Tom told me not to do that again.	Den Tom huet mir gesot, dat net erëm ze maachen.
How often do you get a chance to do something like that?	Wéi oft kritt Dir eng Chance esou eppes ze maachen?
Tom asks for my advice from time to time.	Den Tom freet vun Zäit zu Zäit mäi Rot.
I do not have that problem.	Ech hunn dee Problem net.
You are still in a condition to leave the hospital.	Dir sidd nach an engem Zoustand fir d'Spidol ze verloossen.
I actually hear someone use this phrase just in the morning.	Ech héieren eigentlech een dësen Ausdrock just de Moien benotzen.
I know you're not scared.	Ech weess, Dir sidd net Angscht.
I think I'm a little scared.	Ech mengen ech hunn e bëssen Angscht.
Tom said Maria knew she could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hatt dat den Owend dierft maachen.
Tom is a regular kid.	Den Tom ass e regelméisseg Kand.
I never found Tom.	Ech hunn den Tom ni fonnt.
I knew Tom was a decent guy.	Ech wousst den Tom war en anstännege Guy.
Tom and I did not sing together.	Den Tom an ech hunn net zesummen gesongen.
I do not think Tom was the first to do so.	Ech denken net datt den Tom deen Éischten war deen dat gemaach huet.
You promised to sell it to me.	Dir hutt versprach, datt Dir mir dat géif verkafen.
Tom cleaned his wardrobe yesterday.	Den Tom huet gëschter säi Kleederschaf gebotzt.
You can not stop people from talking.	Dir kënnt d'Leit net ophalen fir ze schwätzen.
I still think it's unlikely Tom will win.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt den Tom gewënnt.
Tom said that would not be much fun.	Den Tom sot, datt dat net vill Spaass wier.
I can not believe that Tom lied in my face what happened.	Ech kann net gleewen datt den Tom a mengem Gesiicht gelunn huet wat geschitt ass.
I know Tom is not a good friend of Mary.	Ech weess, datt den Tom kee gudde Frënd vum Mary ass.
I doubt Tom meant any harm by that.	Ech bezweifelen datt den Tom e Schued doduerch gemengt huet.
Tom's a good singer, right?	Den Tom ass e gudde Sänger, oder?
No one is for torture.	Keen ass fir Folter.
The barbells are heavy.	D'Barbells si schwéier.
How many hats do you have?	Wéivill Kappen hutt Dir?
I will stand up for what I believe and there will be no danger.	Ech wäert opstoen fir dat wat ech gleewen a wäert keng Gefore ginn.
I'm afraid of what will happen when Tom arrives.	Ech fäerten wat geschitt wann den Tom kënnt.
Tom will not be going home soon.	Den Tom wäert net séier heem goen.
We can not stop it.	Mir kënnen et net ophalen.
If you are hungry, eat something.	Wann Dir hongereg sidd, iessen eppes.
Tom asked Mary why she was lying.	Den Tom huet d'Maria gefrot firwat hatt gelunn huet.
Tell Tom to wash his hands.	Sot dem Tom seng Hänn ze wäschen.
It will not be long before Tom gets better.	Et wäert net laang daueren ier den Tom besser gëtt.
In late 2008, voters approved a new constitution, Ecuador's 20th since independence.	Enn 2008 hunn d'Wieler eng nei Verfassung guttgeheescht, dem Ecuador säin 20. zënter der Onofhängegkeet.
Tom could not do what we asked him to do.	Den Tom konnt net maachen wat mir him gefrot hunn.
Tom plans to go it alone.	Den Tom plangt eleng weider ze goen.
He often quotes Milton.	Hien zitéiert dacks Milton.
I mean, it makes no sense to discuss this with you.	Ech mengen, et huet kee Sënn fir mat Iech iwwer dës Saach ze diskutéieren.
Do you think Tom is right?	Denkt Dir den Tom huet et richteg?
Many people were banished to the scandal.	Vill Leit waren am Skandal verbannt.
Tom underwent knee replacement surgery.	Den Tom huet eng Knéi Ersatzoperatioun gemaach.
Who wants to hurt you?	Wien wëll dech verletzen?
Tom said he only needed a few more minutes.	Den Tom sot datt hien nëmmen e puer Minutten méi brauch.
Tom told everyone he was tired.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien midd war.
We'll wait until Tom comes here.	Mir waarden bis den Tom hei kënnt.
Do your homework as soon as you finish dinner.	Maacht Är Hausaufgaben soubal Dir den Dinner fäerdeg hutt.
Tom said he would not sing tonight.	Den Tom sot, hie wäert den Owend net sangen.
I know Tom always helps me when I need his help.	Ech weess datt den Tom mir ëmmer hëlleft wann ech seng Hëllef brauch.
Tom had no idea where Mary was going.	Den Tom hat keng Ahnung wou d'Maria higaang ass.
Tom might plan to do it alone.	Den Tom kéint plangen dat eleng ze maachen.
Tom dedicated his first book to his wife.	Den Tom huet seng Fra säin éischt Buch gewidmet.
I do not think I can win.	Ech denken net datt ech gewannen kann.
As a result of always being hungry and tired, that dog finally died.	Als Resultat vun ëmmer hongereg a midd, deen Hond ass endlech gestuerwen.
Tom speaks French better than his classmates.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi seng Klassekomeroden.
What was not easy?	Wat war net einfach?
Mastering a foreign language is difficult.	Eng Friemsprooch beherrschen ass schwéier.
I'm probably the laziest person you're ever met.	Ech si wahrscheinlech déi faulst Persoun déi Dir jeemools begéint.
A woman had a heart attack during the flight.	Eng Fra hat en Häerzinfarkt um Fluch.
Tom told me you were going to Boston.	Den Tom sot mir datt Dir op Boston gaang sidd.
Tom's car is still ahead.	Dem Tom säin Auto steet nach virun.
The group left early in 1791.	D'Grupp huet fréi am Joer 1791 verlooss.
Tom said he thought he heard Mary snoring in the back of the classroom.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Maria hannen am Klassesall héieren huet schnurren.
I suspect Tom does not want to do that to us.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net mat eis wëll maachen.
You do not know if you can do it until you try.	Dir wësst net ob Dir et maache kënnt bis Dir probéiert hutt.
You still have no idea why Tom did not do that, do you?	Dir hutt nach ëmmer keng Ahnung firwat den Tom dat net gemaach huet, oder?
Are you a Republican?	Sidd Dir e Republikaner?
How is the new job?	Wéi ass déi nei Aarbecht?
I think the judge was more than fair.	Ech mengen, de Riichter war méi wéi gerecht.
What about your friends? 	Wat iwwer Är Frënn?
Can we expect one of them to help us?	Kënne mir erwaarden datt ee vun hinnen eis hëlleft?
Tom denies everything.	Den Tom dementéiert alles.
You should tell me about the problem earlier.	Dir sollt mir iwwer de Problem méi fréi soen.
We must reduce costs to a minimum.	Mir mussen d'Käschte op e Minimum reduzéieren.
We have learned to take it seriously.	Mir hu geléiert et eescht ze huelen.
Let us not waste time.	Loosst eis d'Zäit net verléieren.
I do not think I should be here.	Ech denken net datt ech hei soll sinn.
"You are the sweetest person I have ever met." 	"Dir sidd déi léifste Persoun déi ech je begéint hunn."
"You told everyone that."	"Dir sot dat jidderengem."
I do not think I should have done that yesterday.	Ech mengen net datt ech dat gëschter misse maachen.
Tom can play the bombs.	Den Tom kann d'Bomme spillen.
You should probably tell Tom he does not have to do that today.	Dir sollt wahrscheinlech dem Tom soen, datt hien dat haut net muss maachen.
Have you seen a wedding ring on Tom's finger?	Hutt Dir en Hochzäitsring um Tom sengem Fanger gesinn?
Tom came up with a plan.	Den Tom ass mat engem Plang komm.
I want the same things Tom wants.	Ech wëll déi selwecht Saachen Tom wëll.
I did not think you would notice.	Ech hat net geduecht datt Dir gemierkt hätt.
Tom mixes everything.	Den Tom vermëscht alles.
Is this the first time you're back in Boston since your divorce?	Ass dëst déi éischte Kéier datt Dir zënter Ärer Scheedung zréck op Boston sidd?
I'm afraid I'm not getting paid.	Ech fäerten, datt ech net bezuelt kréien.
Tom does not like to work alone.	Den Tom schafft net gär eleng.
I'm very sick.	Ech si ganz krank.
Why do not we go out and play?	Firwat gi mir net dobaussen a spillen?
Tom died in 2013 from burns.	Den Tom ass 2013 u Verbrennunge gestuerwen.
I'm smarter than you.	Ech si méi clever wéi Dir.
Tom will go to Australia, I think.	Den Tom wäert an Australien goen, mengen ech.
Tom has a lot of fun, right?	Den Tom huet vill Spaass, oder?
Where's the money changer?	Wou ass de Geldwechselteller?
Tom was fired for doing so.	Den Tom gouf entlooss fir dat ze maachen.
I would have said something.	Ech hätt eppes gesot.
He's doing something.	Hie mëscht eppes.
Tom said he was suspicious.	Den Tom sot datt hien verdächteg ass.
I blink my eyes.	Ech blénken mat den Aen.
In any case, we have nothing to lose.	Mir hunn op alle Fall näischt ze verléieren.
We can not just leave Tom.	Mir kënnen den Tom net einfach verloossen.
Tom's mother made the shirt he is wearing today.	Dem Tom seng Mamm huet den Hiem gemaach, deen hien haut unhat.
I have not finished breakfast yet.	Ech hunn nach net de Frühstück fäerdeg.
Tom spent a few years in Australia.	Den Tom huet e puer Joer an Australien verbruecht.
Tom and Maria did just what they were told to do.	Den Tom an d'Maria hunn just gemaach wat se gesot hunn ze maachen.
I thought Tom might be able to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat wahrscheinlech maache kéint.
You are unreal.	Dir sidd onreal.
Neither Tom nor Mary like to do that.	Weder Tom nach Mary maachen dat gär.
I'm free this weekend.	Ech sinn de Weekend fräi.
Tom does not think I should do that.	Den Tom mengt net, ech géif dat maachen.
Tom told me that he had found an interesting book about Australia in the local library.	Den Tom huet mir gesot datt hien en interessant Buch iwwer Australien an der lokaler Bibliothéik fonnt huet.
No sooner had we sat down than we felt it was time to go.	Net méi séier hu mir gesat wéi mir fonnt hunn datt et Zäit wier ze goen.
Tom is getting ready to go on vacation.	Den Tom mécht sech prett fir an d'Vakanz ze goen.
I'm not competitive.	Ech sinn net kompetitiv.
I'm aware of the facts.	Ech sinn d'Fakten bewosst.
I'm the French teacher at the school where Tom goes.	Ech sinn de franséische Schoulmeeschter an der Schoul wou den Tom geet.
Tom ate the sandwich that Maria made for me.	Den Tom huet de Sandwich giess, deen d'Maria fir mech gemaach huet.
A group of men with masks attacked Tom.	Eng Grupp vu Männer mat Masken huet den Tom ugegraff.
I think Tom's the only one who has to do that.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom can go if he wants.	Den Tom dierf goen wann hie wëll.
I'm probably the person Tom was waiting for.	Ech si wahrscheinlech déi Persoun op déi den Tom waart.
You laugh.	Dir laacht.
Maria put on too much perfume.	D'Maria huet ze vill Parfum gesat.
That's what they want you to believe.	Dat ass wat se wëllen datt Dir gleeft.
Tom did not know that Mary was a ballet dancer.	Den Tom wousst net datt d'Maria e Balletdänzer war.
I do not think Tom would let Maria go.	Ech denken net datt den Tom d'Maria géif fueren loossen.
Why should Tom not talk to you?	Firwat soll den Tom net mat dir schwätzen?
Tom's three boys look a lot like him.	Dem Tom seng dräi Jongen ausgesinn vill wéi hien.
Maria is the sweetest girl in the class.	D'Maria ass dat léifst Meedchen an der Klass.
Tom met Mary at the gate.	Den Tom huet d'Maria um Paart begéint.
Is she not a computer programmer?	Ass si net e Computerprogramméierer?
Tom looks obsessed.	Den Tom gesäit besat aus.
I'd rather see Tom go in front of Mary.	Ech géif léiwer gesinn den Tom virun der Maria goen.
He started gardening after he retired.	Hien huet de Gaardenaarbecht ugefaang nodeems hie pensionéiert war.
This is a waste of your time and talents.	Dëst ass eng Offall vun Ärer Zäit an Ären Talenter.
You are old enough to know better. 	Dir sidd al genuch fir besser ze wëssen.
Behave.	Behuel dech.
Tom thinks Mary will not be angry, but I think she will.	Den Tom mengt datt d'Maria net rosen wäert sinn, awer ech mengen datt hatt wäert sinn.
I do not know.	Och ech weess dat net.
Tom hid his face in the pillow and began to cry.	Den Tom huet säi Gesiicht am Këssen verstoppt an huet ugefaang ze kräischen.
Are you planning to do that with Tom?	Plan Dir dat mam Tom ze maachen?
That man disturbs me.	Dee Mann entstéiert mech.
Is eating red meat unhealthy?	Ass rout Fleesch iessen ongesond?
Tom was exhausted, but not Mary.	Den Tom war erschöpft, awer d'Maria net.
Tom does not need to attend the meeting.	Den Tom brauch net un der Versammlung deelzehuelen.
Tom said he felt sick.	Den Tom sot, datt hie sech krank gefillt huet.
Tom put his suitcase next to mine.	Den Tom huet säi Koffer nieft menger geluecht.
I'm really excited for the opportunity.	Ech si wierklech opgereegt fir d'Geleeënheet.
You never mix this soil, do you?	Dir mëscht ni dëse Buedem, oder?
Do you think Tom will forgive us?	Denkt Dir den Tom wäert eis verzeien?
We sometimes behave irrationally when we are in love.	Mir behuelen heiansdo irrational wa mir verléift sinn.
I probably won't do that anymore.	Ech wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
There are wheels inside wheels.	Et gi Rieder bannent Rieder.
Who is on your list?	Wien ass op Ärer Lëscht?
Tom was immediately happy.	Den Tom war gläich frou.
I thought about what we should do.	Ech hu geduecht wat mir maache sollen.
I want to keep you two quiet.	Ech wënschen Iech zwee roueg halen.
Tom had a narrow escape.	Tom hat eng schmuel Flucht.
There is still some water left.	Et bleift nach e bësse Waasser.
They went with him to an old wooden building near the farm.	Si si mat him zu engem alen Holzgebai bei der Bauerenhaff gaangen.
Tom was cruel.	Den Tom war grausam.
He is very proud of his skill as a pilot.	Hien ass ganz houfreg op seng Fäegkeet als Pilot.
Tom said Mary was fine.	Den Tom sot datt d'Maria gutt wier.
It took me a lot longer to do that than Tom.	Et huet mech vill méi laang gedauert fir dat ze maachen wéi den Tom.
The army rejected Tom because of a physical disability.	D'Arméi huet den Tom wéinst enger kierperlecher Behënnerung refuséiert.
In the beginning, it was not easy.	Am Ufank war et net einfach.
It will not be easy to do this without much help.	Et wäert net einfach sinn dat ze maachen ouni vill Hëllef.
Tom did not go out yesterday.	Den Tom ass gëschter net erausgaang.
I'm wondering if Tom knows Mary did that.	Ech froe mech ob den Tom weess datt Mary dat gemaach huet.
You're mocking me.	Dir spott mech.
Tom forgot how to do it.	Den Tom huet vergiess wéi een et mécht.
Didn't Tom say Mary was gone?	Huet den Tom net gesot datt d'Maria fort ass?
I already know why Tom did not win.	Ech weess scho firwat den Tom net gewonnen huet.
Tom is happy with how things went.	Den Tom ass zefridden wéi d'Saache gaange sinn.
I do not know what I can say to Tom to convince him to help us.	Ech weess net wat ech dem Tom soen kann fir hien ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
What flowers do you have in your garden?	Wéi eng Blummen hutt Dir an Ärem Gaart?
I have no time to talk now.	Ech hu keng Zäit elo ze schwätzen.
I have a problem, I think you can help me solve it.	Ech hunn e Problem, ech mengen, Dir kënnt mir hëllefen ze léisen.
I think it's going to be a beautiful day.	Ech mengen et gëtt e schéinen Dag.
How did you know I wanted you to do that?	Wéi wousst Dir datt ech wollt datt Dir dat maacht?
The TV does not work well.	Den Fernseh funktionnéiert net gutt.
I know Tom will wait until Mary's there before he does.	Ech weess, datt den Tom wäert waarden bis d'Maria do ass, ier hien dat mécht.
I could smell beer on Tom's breath.	Ech konnt Béier um Tom sengem Otem richen.
Tom was the only one who was unhappy.	Den Tom war deen eenzegen deen onglécklech war.
That is not the case at the moment.	Dat ass de Moment net esou.
Tom has a son named John.	Den Tom huet e Jong mam Numm John.
One has to tell Tom the truth.	Een muss dem Tom d'Wourecht soen.
Tom is alone in his car.	Den Tom ass eleng a sengem Auto.
I think Tom would like to be in Boston now.	Ech mengen den Tom wéilt elo zu Boston sinn.
Tom just stopped.	Den Tom ass just ophalen.
Tom stays home tomorrow.	Den Tom bleift muer doheem.
Tom went to the supermarket to buy some bread.	Den Tom ass an de Supermarché gaang fir e Brout ze kafen.
I have a hard time reading it.	Ech hu schwéier et ze liesen.
I thought Tom saw me.	Ech hat geduecht den Tom hätt mech gesinn.
Tom hopes to get a chance to meet Mary.	Den Tom hofft eng Chance ze kréien Mary ze treffen.
It's not what Tom said, but the way he said it.	Et ass net wat den Tom gesot huet, mee de Wee wéi hien et gesot huet.
I gave him a warning he did not heed.	Ech hunn him eng Warnung ginn, op déi hien net opgepasst huet.
Tom said he would help Maria with her plan.	Den Tom sot, hie géif d'Maria mat hirem Plang hëllefen.
Tom answered me with a smile.	Den Tom huet mir mat engem Laachen geäntwert.
Which of these items do you see on your desk?	Wéi eng vun dësen Elementer gesitt Dir op Ärem Schreifdësch?
Do not smoke too much.	Fëmmt net ze vill.
Tom did not do what you told him to do.	Den Tom huet net gemaach wat Dir him gesot hutt ze maachen.
Tom put his shirt back on.	Den Tom huet säin Hiem no hanne gesat.
Tom is drinking alone at the bar.	Den Tom ass an der Bar eleng drénken.
Tom lives alone in the mountains. 	Den Tom lieft eleng an de Bierger.
No one has seen him for years.	Keen huet hien fir Joer gesinn.
Tom has to tell Mary something.	Den Tom muss dem Mary eppes soen.
I do not know how to say it in French.	Ech weess net wéi ech dat op Franséisch soen.
Tom told me he thought he was going to die in prison.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht hie géif am Prisong stierwen.
I should have gone home earlier.	Ech hätt misse fréier heem goen.
The light flickered.	D'Luucht huet geflickert.
Tom is the eldest of three children.	Den Tom ass den eelste vun dräi Kanner.
Tom said he had a good time.	Den Tom sot datt hien eng gutt Zäit hat.
We are not allowed to fish in this river.	Mir däerfen net an dësem Floss fëschen.
Tom worked as a construction worker.	Den Tom huet als Bauaarbechter geschafft.
Tom told me he likes working in Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hie gär an Australien schafft.
How many of you know Tom?	Wéi vill vun iech kennen den Tom?
I don't understand. 	Ech verstinn net.
Can you do that w.e.g. 	Kënnt Dir dat w.e.g.
repeat?	widderhuelen?
When Tom bought his car, he did not know it was involved in a serious accident.	Wéi den Tom säin Auto kaaft huet, wousst hien net datt et an engem schwéieren Accident involvéiert wier.
Tom said he thought you could do that.	Den Tom sot, hie geduecht Dir kéint dat maachen.
Tom took off his clothes and took a shower.	Den Tom huet seng Kleeder ausgemaach an ass an d'Dusch gaangen.
What are we doing with Tom?	Wat maache mir mam Tom?
As you asked, I attached a recent passport photo.	Wéi Dir gefrot hutt, hunn ech eng rezent Passfoto befestegt.
Tom will be home tonight.	Den Tom wäert den Owend doheem sinn.
My uncle's job was cooking.	Mäi Monni seng Aarbecht war d'Kachleeschtung.
I think Tom's still scared to do that.	Ech mengen den Tom huet nach ëmmer Angscht dat ze maachen.
Do you think you enjoy being famous?	Denkt Dir datt Dir genéisst berühmt ze sinn?
Tom can do without help.	Den Tom kann sech ouni Hëllef undoen.
Did you hear about yesterday's fire?	Hutt Dir iwwer d'Feier vu gëschter héieren?
You should not give Tom a weapon.	Dir sollt dem Tom keng Waff ginn.
Did you get Tom's invitation?	Hutt Dir dem Tom seng Invitatioun kritt?
I know you're still mad at me.	Ech weess datt Dir nach ëmmer rosen op mech sidd.
Why does Tom not say anything?	Firwat seet den Tom näischt?
I'm sorry to say I did not get much done.	Et deet mir leed ze soen, datt ech net vill gemaach kréien.
Tom always asks stupid questions.	Den Tom stellt ëmmer domm Froen.
Tom takes care of the children.	Den Tom këmmert sech ëm d'Kanner.
We have a million things to do.	Mir hunn eng Millioun Saachen ze maachen.
Tom told me he thought Mary should do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria dat sollt maachen.
Have you seen much of Tom?	Hutt Dir vill vum Tom gesinn?
Tom knows he made the right choice.	Den Tom weess datt hien de richtege Choix gemaach huet.
I think I should leave Tom.	Ech mengen, ech sollt den Tom verloossen.
The puzzle was boring.	D'Puzzel war langweileg.
I have never used illegal drugs as far as I know.	Ech hunn ni illegal Drogen benotzt, souwäit ech weess.
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot datt d'Maria rosen ass.
I knew I had nothing to say.	Ech wousst, datt ech näischt soen hätt.
Tom probably does not know where Maria works.	Den Tom weess wahrscheinlech net wou d'Maria schafft.
Tom was not grateful.	Den Tom war net dankbar.
We need to re-plan.	Mir mussen nei plangen.
Tom said Mary knew John should not do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat net erëm dierf maachen.
I know you will not do that today.	Ech weess, Dir wäert dat haut net maachen.
Tom told me he never met you.	Den Tom huet mir gesot datt hien dech ni begéint huet.
You thought I knew how to do that, right?	Dir hutt geduecht datt ech wousst wéi ech dat maachen, oder?
You've wasted enough of my time.	Du hues scho genuch vu menger Zäit verschwend.
It's not easy to think with Tom snoring.	Et ass net einfach ze denken mam Tom schnurft.
Tom decided not to come.	Den Tom huet decidéiert net ze kommen.
I did not argue.	Ech hunn net streiden.
Tom and Maria were John's close friends.	Den Tom an d'Maria waren dem John seng enk Frënn.
I'm so bored.	Ech sou langweilen.
Tom has to be home by October 20th.	Den Tom muss den 20. Oktober doheem sinn.
If you want to continue in the world, you must not shrink from effort.	Wann Dir wëllt op der Welt weidergoen, däerf Dir net vun Effort schrumpfen.
I'm still recovering from a gunshot wound.	Ech erhuelen nach ëmmer vun enger Schéisswonn.
Tom asked Mary to take care of John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze këmmeren.
Tom is not aware of what Mary has done.	Den Tom ass sech net bewosst wat d'Maria gemaach huet.
I think you're the one to apologize to Tom.	Ech mengen et bass du deen dem Tom entschëllege soll.
Tom only came home at 2:30.	Den Tom ass eréischt um 2:30 heem komm.
Tom will not be afraid.	Den Tom wäert keng Angscht hunn.
I'm still not sure what to do.	Ech sinn nach ëmmer net sécher wat ech maache soll.
Are you sure you want me to do that?	Sidd Dir sécher datt Dir wëllt datt ech dat maachen?
Where did Tom park his truck?	Wou huet den Tom säi Camion geparkt?
Tom is sitting at the campfire.	Den Tom sëtzt beim Lagerfeier.
Tom knew better.	Den Tom wousst besser.
I'm calling you to tell me what I need.	Ech ruffen Iech ze soen wat ech brauch.
How about adding a Worcestershire sauce?	Wéi wier et mat enger Worcestershire Sauce derbäi?
We must leave now if we want to go home before dark.	Mir mussen elo fortgoen wa mir virun däischter heem wëllen.
Tom continued his story.	Tom huet seng Geschicht weider.
Can't wait until everyone else is ready?	Kënnt Dir net waarden bis all déi aner prett sinn?
You can not keep the ring that Tom gave you. 	Dir kënnt de Rank net halen, deen den Tom Iech ginn huet.
You should return it.	Dir sollt et zréckginn.
Tom is dangerous.	Den Tom ass geféierlech.
I did not know Tom would do that all day.	Ech wousst net datt den Tom dat de ganzen Dag géif maachen.
I hear Tom hiccupen.	Ech héieren den Tom hiccupen.
I just came up with a great idea.	Ech hu just op eng super Iddi komm.
Tom wished he had someone to talk to.	Den Tom huet gewënscht datt hien een hätt mat deem ze schwätzen.
I did not think anyone really cared about Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech den Tom wier beschäftegt.
Tom was expecting something.	Den Tom huet erwaardend op eppes gewaart.
I know Tom used to be a speech coach.	Ech weess datt den Tom fréier e Riedscoach war.
I do not know how long I was unconscious.	Ech weess net wéi laang ech onbewosst war.
Tom said Mary was his assistant.	Den Tom sot datt d'Maria seng Assistent war.
Tom sacrificed himself for his friends.	Den Tom huet sech fir seng Frënn geaffert.
Tom told Mary he had to leave.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie muss fortgoen.
Have you ever ridden a forklift?	Hutt Dir jeemools e Forklift gefuer?
You'll never guess what I just found.	Dir wäert ni roden wat ech just fonnt hunn.
Do not let it go.	Loosst et net goen.
I'm absolutely convinced of that.	Ech sinn absolut dovunner iwwerzeegt.
Tom must have been planning this for weeks.	Den Tom muss dat scho Woche geplangt hunn.
That's not what caused the accident.	Dat ass net wat den Accident verursaacht huet.
Tom told me he was crying.	Den Tom huet mir gesot datt hie gekrasch huet.
Tom knew Mary was busy.	Den Tom wousst datt d'Maria beschäftegt wier.
I'm not concentrating on it.	Ech konzentréieren mech net drop.
Tom turned the chair upside down.	Den Tom huet de Stull op d'Kopp gedréint.
Tom lives in a one-bedroom apartment.	Den Tom wunnt an engem een-Schlofkummer Appartement.
Tom wanted to see Mary in his office.	Den Tom wollt d'Maria a sengem Büro gesinn.
Cucumbers are about 90% water.	Gurken sinn ongeféier 90% Waasser.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
how I can get in touch with him.	wéi ech mat him a Kontakt ka kommen.
Tom is responsible for doing that.	Den Tom ass verantwortlech fir dat ze maachen.
He speaks German and French, not to mention English.	Hie kann Däitsch a Franséisch, fir net ze schwätzen Englesch.
We have to go.	Mir musse goen.
Tom was the first person to volunteer to help us.	Den Tom war déi éischt Persoun déi fräiwëlleg gehollef huet fir eis ze hëllefen.
Tom drinks red wine, right?	Den Tom drénkt roude Wäin, oder?
Tom told me to stay in my room.	Den Tom sot mir a mengem Zëmmer ze bleiwen.
You're a pediatrician, right?	Dir sidd e Kannerdokter, oder?
Do you know where Tom parked his car?	Wësst Dir wou den Tom säin Auto geparkt huet?
Tom is a little angry at Maria.	Den Tom ass e bësse rosen op d'Maria.
That's not what I'm talking about.	Dat ass net wat ech geschwat hunn.
He told me he wanted to leave the company.	Hien huet mir gesot datt hien d'Firma wollt verloossen.
Tom told me not to go into that room.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net an dee Raum goen.
Tom's house is very close to mine.	Dem Tom säin Haus ass ganz no bei mir.
Black fabric absorbs light.	Schwaarz Stoff absorbéiert Liicht.
This is not Tom's pen.	Dëst ass net dem Tom säi Pen.
I have not kissed Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net kussen.
Why not drive the car you always drive?	Firwat fuert Dir net mam Auto deen Dir ëmmer fiert?
He will not believe it.	Hie wäert et net gleewen.
Tom wondered why Maria was not in the kitchen cooking.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net an der Kichen war a kachen.
Let's drink our charming hostess!	Drénke mir eis charmant Hostess!
Did something happen to Tom?	Ass eppes mam Tom geschitt?
Where should I ask Tom to wait?	Wou soll ech den Tom froen ze waarden?
Tom wanted Mary to be quiet.	Den Tom wollt d'Maria roueg sinn.
I know Tom is a bad coach.	Ech weess den Tom ass e schlechten Trainer.
We were waiting for that.	Mir hunn drop gewaart.
Are you not planning to do that yet?	Sidd Dir nach net geplangt dat ze maachen?
You do not expect me to do that, do you?	Dir erwaart Iech net datt ech dat maachen, oder?
Tom is a very big man.	Den Tom ass e ganz grousse Mann.
Did Tom tell you anything about his past?	Huet den Tom Iech eppes iwwer seng Vergaangenheet gesot?
Usually I'm punctual.	Normalerweis sinn ech pénktlech.
I did not know if Tom was having fun or not.	Ech wousst net ob den Tom Spaass huet oder net.
Tom should not be late.	Den Tom sollt net ze spéit sinn.
I do not blame Tom for that.	Ech schëllegen den Tom net dofir.
I can not stay here anymore.	Ech kann net méi hei bleiwen.
Tom spent a lot of time doing that.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht dat ze maachen.
I still can not reach Tom.	Ech kann den Tom nach ëmmer net erreechen.
I do not think Tom should do it alone.	Ech mengen net den Tom soll dat eleng maachen.
I also invited Tom to our party.	Ech hunn den Tom och op eis Party invitéiert.
Tom would have liked to have been here.	Den Tom hätt gär hei gewiescht.
Does Tom owe you much?	Huet den Tom dir vill schëlleg?
I wish I had not done that with Tom.	Ech wënschen ech hätt dat net mam Tom gemaach.
"What time is it?" 	"Wat ass d'Zäit?"
"It's 2:30."	"Et ass 2:30."
"Will Tom be here tomorrow?" 	"Wäert den Tom muer hei sinn?"
"I hope."	"Ech hoffen."
I was in ninth grade last year.	Ech war am néngten Schouljoer lescht Joer.
I confessed to Tom that I did not know what to do.	Ech hunn dem Tom zouginn datt ech net wousst wat ech maachen.
There were no taxis, so we went home.	Et waren keng Taxien, also si mir heem gaangen.
Tom looked out the window and saw that Mary was still asleep.	Den Tom huet an d'Fënster gekuckt a gesinn datt d'Maria nach schléift.
Do you not usually use a pick when playing guitar?	Benotzt Dir normalerweis net e Pick wann Dir Gittar spillt?
Do you know your genealogy?	Kennt Dir Är Genealogie?
The company's capital expenditure program is set at 10 billion yen for this year.	De Kapitalausgabenprogramm vun der Firma ass op 10 Milliarde Yen fir dëst Joer festgeluecht.
I would totally agree.	Ech wier ganz averstanen.
I think Tom looked happy.	Ech mengen den Tom huet glécklech ausgesinn.
You mean, like, I do not need to do that, do you?	Dir mengt, ech brauch dat net ze maachen, oder?
I think Tom does not like the kind of music I play.	Ech denken, datt den Tom déi Aart vu Musek net gär huet, déi ech spillen.
Tom died in Mary's arms.	Den Tom ass am Mary seng Waffen gestuerwen.
Tom is one of the guys in the pool.	Den Tom ass ee vun de Kärelen am Pool.
Take some sunscreen.	Huelt e puer Sonneschutz.
Can I offer you cognac?	Kann ech Iech Cognac ubidden?
Tom asked the judge for mercy.	Den Tom huet dem Riichter fir Barmhäerzegkeet gefrot.
I'm wondering if Tom's leaving me early today.	Ech froe mech ob den Tom mech haut fréi fortgeet.
Believe it or not, a monster has emerged from the cave.	Gleeft et oder net, e Monster ass aus der Höhl erauskomm.
I did not know they had done such things.	Ech wousst net datt se esou Saache gemaach hunn.
Tom was asleep half the time.	Den Tom war d'Halschent vun der Zäit geschlof.
Tom got Maria to accept his help.	Den Tom krut d'Maria fir seng Hëllef ze akzeptéieren.
I'm sure Tom likes his new job.	Ech si sécher datt den Tom seng nei Aarbecht gär huet.
Tom wanted to do that yesterday.	Den Tom wollt dat gëschter maachen.
I'm really not in the mood.	Ech sinn wierklech net an der Stëmmung.
Tom poured the boiling water into the teapot.	Den Tom huet dat kochendem Waasser an den Teapot gegoss.
In case you need to leave, please let us know in advance.	Am Fall wou Dir musst fortgoen, sot eis am Viraus Bescheed.
Mary is an attractive woman.	Mary ass eng attraktiv Fra.
The mayor allowed the city money for its own use.	De Buergermeeschter huet d'Stad Sue fir säin eegene Gebrauch zougelooss.
I knew Tom might do that.	Ech wousst datt den Tom dat méiglecherweis géif maachen.
You do that a lot better than Tom.	Dir maacht dat vill besser wéi den Tom.
I'm sure Tom must be worried.	Ech si sécher den Tom muss besuergt sinn.
I wonder if Tom told Mary she should not do that.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet, si sollt dat net maachen.
This topic is controversial.	Dëst Thema ass kontrovers.
The students are now all at the desk.	D'Studenten sinn elo alleguer um Schreifdësch.
Tom is not an egoman.	Den Tom ass keen Egoman.
Tom has something to do now.	Den Tom huet elo eppes ze maachen.
Tom went to Australia for a family reunion.	Den Tom ass an Australien gaang fir eng Famillreunioun.
I think Tom wants me to do that with him.	Ech denken, datt den Tom wëll, datt ech dat mat him maachen.
Why do I always have to do all the work around here?	Firwat muss ech ëmmer all d'Aarbecht ronderëm hei maachen?
Tom could probably help you do that.	Den Tom kéint Iech wahrscheinlech hëllefen dat ze maachen.
Where did Tom move to?	Wou ass den Tom geplënnert?
It did not get so bad.	Et ass net esou schlecht ginn.
Beware of falling rocks!	Opgepasst vu falende Fielsen!
Tom said he did not have enough money to buy what he wanted.	Den Tom sot, hien hätt net genuch Sue fir ze kafen, wat hie wollt.
How is your foot?	Wéi geet et däi Fouss?
I wish I had never given Tom my phone number.	Ech wënschen ech hätt ni dem Tom meng Telefonsnummer ginn.
I do not think I can do everything myself.	Ech mengen net, ech kann alles selwer maachen.
Why did you not go to Boston last week?	Firwat sidd Dir d'lescht Woch net op Boston gaang?
I suspect Tom expects me to help him.	Ech de Verdacht datt den Tom erwaart datt ech him hëllefen.
Tom did not know why Mary wanted to leave.	Den Tom wousst net firwat d'Maria fortgoe wollt.
There were as many as five hundred people in attendance.	Et waren esou vill wéi fënnefhonnert Leit dobäi.
I would have written down everyone's names.	Ech hätt jidderengem seng Nimm opgeschriwwen.
Tom arrived after the bell rang.	Den Tom ass no der Klack ukomm.
Tom is grateful.	Den Tom ass dankbar.
Tom told me that he thought Mary was impatient.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ongedëlleg wier.
I have no money to buy that dictionary.	Ech hu keng Sue fir dat Wierderbuch ze kafen.
Tom does not have to go back there.	Den Tom muss net dohin zréck goen.
Tom is very special.	Den Tom ass ganz speziell.
I'll tell you when Tom comes here.	Ech soen Iech wann den Tom hei kënnt.
I think Tom's making progress.	Ech mengen datt den Tom Fortschrëtter mécht.
I know Tom has a house in Australia.	Ech weess datt den Tom en Haus an Australien huet.
Tom watched Maria dance.	Den Tom huet d'Maria nogekuckt wéi si gedanzt huet.
Do not you apologize to Tom?	Entschëllegt Dir Iech net dem Tom?
Would you rather play racquetball?	Géif Dir léiwer Racquetball spillen?
The cabin was torn to pieces by the storm.	D'Kabine gouf vum Stuerm a Stécker zerräissen.
You can give Tom mine.	Dir kënnt dem Tom meng ginn.
Why did Tom win?	Firwat huet den Tom gewonnen?
Tom was abducted from the school.	Den Tom gouf aus der Schoul entfouert.
Do you know if Tom is allowed to do that?	Wësst Dir ob den Tom dat erlaabt ass?
I wonder how many people expect Tom at his party.	Ech froe mech wéivill Leit den Tom op senger Party erwaart.
Can you view this document for typos?	Kënnt Dir dëst Dokument fir Schreiffeeler kucken?
Tom is not a real person.	Den Tom ass keng richteg Persoun.
Tom never hunted.	Den Tom huet ni gejot.
Even when it's raining, I go with you.	Och wann et reent, ginn ech mat.
This is your hat, isn 't it?	Dëst ass Ären Hutt, ass et net?
Tom does not want to be the last to do that.	Den Tom wëll net dee leschte sinn deen dat mécht.
Ask Tom, from whom he learned French.	Frot den Tom, vu wiem hie franséisch geléiert huet.
Tom and his friends went outside to smoke.	Den Tom a seng Frënn sinn dobausse gaangen fir ze fëmmen.
Tom's knee is fine.	Dem Tom säi Knéi ass gutt.
How did you know Tom liked that?	Wéi wosst Dir datt den Tom dat gär hätt?
I did not want to fight, but I had to.	Ech wollt net kämpfen, mee ech hu missen.
Smart people can make themselves stupid. 	Smart Leit kënne sech domm maachen.
The opposite is more difficult.	De Géigendeel ass méi schwéier.
I do not see the benefit of doing that.	Ech gesinn net de Virdeel vun deem ze maachen.
Tom helped me learn French.	Den Tom huet mir gehollef Franséisch ze léieren.
I do not recommend buying this car.	Ech recommandéieren datt Dir dësen Auto net kaaft.
I may have met him somewhere before, but I can not remember where.	Ech hu vläicht him iergendwou virdrun begéint, awer ech ka mech net erënneren wou.
I'm wondering if Tom really thinks we need to do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech mengt datt mir dat musse maachen.
Tom is a real garlic.	Den Tom ass e richtege Knuewel.
I thought you were still working in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir nach zu Boston schaffs.
I am not convinced that ghosts actually exist.	Ech sinn net iwwerzeegt datt Geeschter tatsächlech existéieren.
I did not talk to anyone.	Ech hunn net mat jidderengem geschwat.
The opposite sides of a rectangle are parallel.	Déi Géigendeel Säiten vun engem Rechteck sinn parallel.
Due to serendipity, I ran with Tom and Mary to Boston.	Duerch Serendipitéit sinn ech mam Tom a Mary zu Boston gerannt.
Tom did not excite me.	Den Tom huet mir net opgereegt.
I'll not be able to go to Boston with Tom tomorrow.	Ech wäert net fäeg sinn muer mam Tom op Boston ze goen.
Tom will not give Mary a chance.	Tom wäert Mary keng Chance ginn.
I'm sure Tom's thinking of something.	Ech si sécher datt den Tom un eppes wäert denken.
Tom wants to go to Australia.	Den Tom wëll an Australien goen.
Tom then never saw Mary.	Den Tom huet duerno d'Maria ni gesinn.
I think Tom's coming for you.	Ech mengen den Tom kënnt op dech.
I'm pretty sure about that.	Ech sinn zimlech sécher doriwwer.
The dog was burying its bones in the garden.	Den Hond war amgaange säi Schanken am Gaart ze begruewen.
Tom and Maria decided to go into marriage counseling.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert an d'Bestietnesberodung ze goen.
Tom has not been home since Monday night.	Den Tom war zënter Méindeg Nuecht net doheem.
Tom apparently did not do what he said.	Den Tom huet anscheinend net gemaach wat hie gesot huet.
Tom does everything he can to find Maria.	Den Tom mécht alles wat hie kann fir d'Maria ze fannen.
I went to bed a little earlier than usual.	Ech sinn e bësse méi fréi wéi soss an d'Bett gaang.
Investigators expected Tom to confess.	Den Enquêteur huet erwaart datt den Tom géif zouginn.
A virus has infected Tom's computer.	E Virus huet dem Tom säi Computer infizéiert.
Tom went to the cave to save Maria.	Den Tom ass an d'Höhl gaangen fir d'Maria ze retten.
I thought we would be together forever.	Ech hu geduecht datt mir fir ëmmer zesumme wieren.
I'm three years older than you.	Ech sinn dräi Joer méi al wéi Dir.
Tom says he knows Mary could win.	Den Tom seet, datt hie weess, datt d'Maria kéint gewannen.
I think Tom will be early.	Ech mengen, den Tom wäert fréi sinn.
Our house was broken into last week.	Eist Haus gouf d'lescht Woch agebrach.
How often has Tom been to Australia?	Wéi oft war den Tom an Australien?
Stop shooting at me.	Halt op mech ze schéissen.
I copied in my notebook everything he wrote on the board.	Ech hunn a mengem Notizbuch alles kopéiert wat hien op der Tafel geschriwwen huet.
I'm staying here.	Ech bleiwen hei.
You do not do that, do you?	Dir maacht dat net, oder?
Something gets on her nerves.	Eppes gräift hir op d'Nerven.
Tom and Mary have a strange relationship.	Tom an Mary hunn eng komesch Relatioun.
I do not shampoo my hair in the morning.	Ech Shampoing meng Hoer net moies.
I have lived on this block, and next to the same neighbor, my whole life.	Ech hunn op dësem Block gelieft, an nieft dem selwechten Noper, mäi ganzt Liewen.
Tom and Marie are getting married on Monday.	Den Tom an d'Marie bestueden e Méindeg.
Why did Tom do such a crazy thing?	Firwat huet den Tom sou eng verréckt Saach gemaach?
I can do nothing else. 	Ech kann näischt anescht maachen.
Sorry.	Et deet mir leed.
Tom is obviously pretty drunk.	Den Tom ass offensichtlech zimlech gedronk.
Nobody knows if he likes her or not.	Keen weess ob hien hatt gär huet oder net.
Tom wears new glasses.	Den Tom huet en neit Brëll.
What's the most expensive piece of clothing you've ever bought?	Wat ass dat deierst Kleedungsstéck wat Dir jeemools kaaft hutt?
Tom did not want to look stupid.	Den Tom wollt net domm ausgesinn.
Their financial problems began in the second half of the year.	Hir finanziell Problemer hunn an der zweeter Halschent vum Joer ugefaangen.
Do you understand me, Tom?	Verstitt Dir mech, Tom?
Tom was wearing a gray suit and a red tie.	Den Tom hat e groe Kostüm an e roude Krawatt un.
I've been working here for a long time.	Ech schaffe scho laang hei.
Tom can not decide what to order.	Den Tom kann net entscheeden wat hien bestallt.
Both Tom and Mary know what John is doing.	Béid Tom a Mary wëssen wat den John mécht.
I take the job.	Ech huelen d'Aarbecht.
I do not think I can get there with Tom.	Ech denken net datt ech mam Tom dohinner kommen.
One moment, please. 	Ee Moment, wann ech glift.
I'll be right back.	Ech kommen direkt zréck.
You need to do this as soon as possible.	Dir musst dat sou séier wéi méiglech maachen.
You know the reason as well as I do.	Dir wësst de Grond esou gutt wéi ech.
Tom looked at me as if I were speaking a foreign language.	Den Tom huet mech ugekuckt wéi wann ech eng Friemsprooch géif schwätzen.
I do not know what on earth you mean.	Ech weess net wat op der Äerd Dir mengt.
You lied to me before. 	Du hues mir virdru gelunn.
Why should I trust you now?	Firwat soll ech Iech elo vertrauen?
We would not have done that.	Dat hätte mer net esou gemaach.
Tom is asleep watching TV.	Den Tom ass ageschlof Fernseh kucken.
Tom is apparently a Canadian.	Den Tom ass anscheinend e Kanadier.
Tom is someone I admire.	Den Tom ass een deen ech bewonneren.
I knew I did not have enough time to do what needed to be done.	Ech wousst datt ech net genuch Zäit hat fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
Tom does not have as many shoes as Maria.	Den Tom huet net esou vill Puer Schong wéi d'Maria.
I do not know when I can help you.	Ech weess net wéini ech Iech hëllefe kënnen.
This is the man who lives next door.	Dat ass de Mann, deen niewendrun wunnt.
It did not work out that way.	Et huet net esou geklappt.
Tom probably won't be the next to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net deen nächsten sinn deen dat mécht.
The desk has three drawers.	De Schreifdësch huet dräi Tiräng.
Tom is a very interesting person.	Den Tom ass eng ganz interessant Persoun.
I know the job will not be easy.	Ech weess datt d'Aarbecht net einfach wäert sinn.
I've seen this movie many times before.	Ech hunn dëse Film scho vill Mol gesinn.
I know you will say no.	Ech weess datt Dir nee wäert soen.
Tom is not as beautiful as Maria.	Den Tom ass net sou schéin wéi d'Maria.
In the light of what you have told us, I think we should review our plan.	Am Liicht vun deem, wat Dir eis gesot hutt, mengen ech, mir sollten eise Plang iwwerschaffen.
Tom will help you do that.	Den Tom wäert Iech hëllefen dat ze maachen.
Tom needs to be founded.	Den Tom muss gegrënnt ginn.
Does that belong to Tom?	Gehéiert dat dem Tom?
Tom aimed a gun at Mary.	Den Tom huet eng Waff op d'Mary geriicht.
Tom received many gifts.	Den Tom huet vill Kaddoe kritt.
Everyone poses for a photo.	Jiddereen poséiert fir eng Foto.
Tom does not care that his friends are custodians. 	Dem Tom ass et egal, datt seng Frënn custéieren.
He just does not do it himself.	Hien mécht et einfach net selwer.
Tom is someone I really admire.	Den Tom ass een deen ech wierklech bewonneren.
Don't you think Tom is right?	Denkt Dir net datt den Tom Recht huet?
Tom ran to get his camera.	Den Tom ass gelaf fir seng Kamera ze kréien.
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Tom teaches psychiatry.	Den Tom léiert Psychiatrie.
You said you want me to do it for you.	Dir sot Dir wëllt datt ech dat fir Iech maachen.
Tom does not understand French at all.	Den Tom versteet guer net Franséisch.
I was pleasantly surprised by the low price.	Ech war agreabel iwwerrascht vum nidderegen Präis.
Tom said he would do that for Maria this time.	Den Tom sot, hien wäert dat dës Kéier fir d'Maria maachen.
Tom was walking slowly.	Den Tom war lues zu Fouss.
If he ever comes, give him this paper.	Wann hien iwwerhaapt kënnt, gitt him dëse Pabeier.
Tom is the only driver Maria has ever had.	Den Tom ass deen eenzege Chauffer deen d'Maria jeemools hat.
Fortunately, all passengers are wearing seat belts.	Glécklecherweis hunn all Passagéier Gürtel un.
Tom tells a lot of lies.	Den Tom seet vill Ligen.
It did not take long for Tom to figure out what Mary was doing.	Et huet net laang gedauert bis den Tom erausfonnt huet wat d'Maria gemaach huet.
Tom knows he has no choice.	Den Tom weess datt hien keng Wiel huet.
We've been waiting for Tom all day.	Mir hunn de ganzen Dag op den Tom gewaart.
I do not think Tom would like Australia.	Ech denken net datt den Tom Australien gär hätt.
Does Tom go to Boston sometimes?	Gitt den Tom heiansdo op Boston?
I can seal the leak.	Ech kann de Leck versiegelen.
It would be a very good idea to do that.	Et wier eng ganz gutt Iddi dat ze maachen.
Tom is the administrator.	Den Tom ass den Administrateur.
I bet Tom will be back.	Ech wetten den Tom wäert zréck sinn.
I have pain on my side.	Ech hu Péng op menger Säit.
Tom will never win.	Tom wäert ni gewannen.
Tom is there too.	Den Tom ass och do.
How did you know I did not do that?	Wéi wosst Dir datt ech dat net gemaach hunn?
Tom can not meet us on Monday.	Den Tom kann eis e Méindeg net begéinen.
You should not change your mind.	Dir sollt Är Meenung net änneren.
I still have time.	Ech hunn nach Zäit.
Do you think you can run my car?	Denkt Dir, Dir kënnt mäin Auto lafen?
Tom drove Mary's car to Boston.	Den Tom ass mam Mary säin Auto op Boston gefuer.
I have not had a day off for a long time.	Ech hu scho laang keen Dag fräi.
Tom told me that he thought Mary was trustworthy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vertrauenswierdeg wier.
We can not stay in Boston as long as we would like.	Mir kënnen net sou laang zu Boston bleiwen wéi mir wollten.
I'm telling Tom the truth.	Ech hätt dem Tom d'Wourecht gesot.
Tom and Mary became good friends.	Tom an Mary goufen gutt Frënn.
I like to figure things out.	Ech hu gär Saachen erauszefannen.
Tom has a good personality.	Den Tom huet eng gutt Perséinlechkeet.
Who makes the big decisions in your life?	Wien mécht déi grouss Entscheedungen an Ärem Liewen?
I'm not as good at speaking French as you think I am.	Ech sinn net esou gutt Franséisch ze schwätzen wéi Dir mengt ech sinn.
You will all die.	Dir wäert all stierwen.
Tom is good at causing problems.	Den Tom ass gutt fir Problemer ze verursaachen.
I had a relatively good life.	Ech hat e relativ gutt Liewen.
I've been waiting for Tom for a long time.	Ech waarden scho laang op den Tom.
I think reading the book Tom must be interesting.	Ech mengen d'Buch Tom liest muss interessant sinn.
Tom said he did not think Mary ever did that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat jeemools gemaach huet.
Tom has many good friends.	Den Tom huet vill gutt Frënn.
I wanted to make sure you're okay.	Ech wollt sécherstellen, datt Dir an der Rei sidd.
I'm in a hard place.	Ech sinn an enger haarder Plaz.
Tom is on the other bus.	Den Tom ass um anere Bus.
I have a younger sister who lives in Australia.	Ech hunn eng méi jonk Schwëster déi an Australien wunnt.
Tom told me that Mary was not sick.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net krank wier.
You're a pretty tough kid.	Du bass en zimlech haart Kand.
Athletes train hard every day to be at their best for the Summer Olympics.	D'Athleten hunn all Dag haart trainéiert fir op hir Bescht fir d'Olympesch Summerspiller ze sinn.
Here's something for you.	Hei ass eppes fir Iech.
Tom made rapid progress in French.	Den Tom huet op Franséisch séier Fortschrëtter gemaach.
Tom stood on the other side of the time.	Den Tom stoung op der anerer Säit vum Zait.
Are you still angry?	Sidd Dir nach ëmmer rosen?
It may not be as hard to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou schwéier ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom is married in Boston.	Den Tom ass zu Boston bestuet.
I think you will cry.	Ech mengen Dir wäert kräischen.
Tom told me he was done too.	Den Tom huet mir gesot datt hien och fäerdeg war.
After falling off his bike, Tom rolled on the floor in pain.	Nodeems hien vu sengem Vëlo gefall ass, huet den Tom sech vu Péng um Buedem gerullt.
I did not know you were still planning to do that.	Ech wousst net datt Dir nach plangt dat ze maachen.
Did you send Tom a message?	Hutt Dir dem Tom e Message geschéckt?
I know Tom knows Mary is planning this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat plangt.
Tom always reads the manual.	Den Tom liest ëmmer d'Handbuch.
Tom wants to go too.	Den Tom wëll och goen.
I did not know Tom would do that carefully.	Ech wousst net datt den Tom dat virsiichteg géif maachen.
Tom made time.	Den Tom huet Zäit gemaach.
I'm very tired from work.	Ech si ganz midd vun der Aarbecht.
Tom is going to swim with Mary tomorrow.	Den Tom geet muer mam Mary schwammen.
Tom is not the kind of person who blames others for his mistakes.	Den Tom ass net déi Aart vu Persoun déi anerer fir seng Feeler zouginn.
Tom arrived a day earlier than we expected.	Den Tom ass en Dag méi fréi ukomm wéi mir erwaart hunn.
I can not afford to lose more money.	Ech kann net leeschte méi Suen ze verléieren.
Tom says he will stay after the meeting.	Den Tom seet datt hien no der Versammlung wäert bleiwen.
The boy has half finished his homework.	De Jong huet seng Hausaufgaben hallef fäerdeg gelooss.
Tom agrees with me.	Tom stëmmt mat mir.
I wish Tom was my brother.	Ech wënschen datt den Tom mäi Brudder wier.
My TV needs an adjustment.	Meng TV brauch eng Upassung.
Tom rose behind the boxes.	Den Tom huet sech hannert de Këschte gehuewen.
I think you will have a lot of fun doing that.	Ech mengen Dir wäert vill Spaass hunn dat ze maachen.
Tom does not like swimming in pools. 	Den Tom schwammen net gär a Poolen.
He prefers to swim in lakes and rivers.	Hie schwamme léiwer a Séien a Flëss.
How could one do this to another human being, alone his own mother?	Wéi konnt een deem aneren Mënsch dat maachen, eleng seng eege Mamm?
Tom tried not to show his disappointment.	Den Tom huet probéiert seng Enttäuschung net ze weisen.
The mattress was too heavy for me to sleep comfortably.	D'Matratz war ze schwéier fir mech bequem ze schlofen.
Tom already knows what Mary has to do.	Den Tom weess schonn, wat d'Marie maache muss.
They are down.	Si sinn ënnen.
Tom has no idea what I want to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat ech wëlles maachen.
Tom said he thought he could find another job.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, hien hätt fäeg eng aner Aarbecht ze fannen.
Tom's home was hit by a sinkhole.	Dem Tom säin Heem gouf vun engem Sinkhole geschluecht.
Tom has more toys than Maria.	Den Tom huet méi Spillsaachen wéi d'Maria.
Tom likes to show himself in front of the girls.	Den Tom weist sech gär virun de Meedercher.
Why are we not going out next weekend?	Firwat gi mir nächste Weekend net eraus?
Why does Tom care about this?	Firwat këmmert sech den Tom iwwer dëst?
Tom saw nothing.	Den Tom huet näischt gesinn.
Tom has not yet been released from prison.	Den Tom ass nach net aus dem Prisong fräigelooss ginn.
Let's not forget the sacrifice that Tom made.	Loosst eis d'Affer net vergiessen, déi den Tom gemaach huet.
I want to participate in the next triathlon.	Ech wëll um nächsten Triathlon matmaachen.
The old man wanders from town to town and drives his goods.	Den ale Mann wandert vu Stad zu Stad a fuert seng Wueren.
I'll accompany you.	Ech begleeden dech.
Tom did not notice that Maria was in pain.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria Péng hat.
I have to go back to Boston for a funeral.	Ech muss zréck op Boston fir e Begriefnes.
Which browser do you use?	Wéi ee Browser benotzt Dir?
I could not see the parade well from where I was.	Ech konnt d'Parade net gutt gesinn vu wou ech war.
Tom wants something different.	Den Tom wëll eppes anescht.
What could Tom have done?	Wat konnt den Tom gemaach hunn?
Mary's father bought a doll for her.	Dem Mary säi Papp huet eng Popp fir hatt kaaft.
Tom was at the party and drove me home.	Den Tom war op der Party an huet mech heem gefuer.
Tom is very selfish.	Den Tom ass ganz egoistesch.
Tom is a chess enthusiast.	Den Tom ass e Schachbegeeschterten.
I'm totally committed to it.	Ech engagéiere mech ganz dofir.
I feel cold.	Ech fille mech kal.
I'm not the one who told Tom where you lived.	Ech sinn net deen deen dem Tom gesot huet wou Dir gewunnt hutt.
Doing so was exhausting.	Dat maachen war ustrengend.
We talked theology.	Mir hunn Theologie geschwat.
Maria saves money to go to Japan.	D'Maria spuert Sue fir a Japan ze goen.
Tom said he did not want to invite Maria to his party.	Den Tom sot, hie wëll d'Maria net op seng Party invitéieren.
I want to tell Tom that I love him.	Ech wëll dem Tom soen, datt ech him gär hunn.
When was the last time you sharpened this knife?	Wéini hutt Dir dëst Messer fir d'lescht geschärft?
Tom wants to die.	Den Tom wëll stierwen.
I stop Tom.	Ech stoppen den Tom.
These roosters do not lay eggs at all these days.	Dës Hunn leet dës Deeg guer keng Eeër.
Tell Tom that's what he's supposed to do.	Sot dem Tom datt dat ass wat hie soll maachen.
Why are you making such a big issue out of this?	Firwat maacht Dir esou e grousst Thema aus dësem?
It took me three hours to complete it.	Et huet mech dräi Stonnen gedauert fir dat fäerdeg ze maachen.
Tom was not very courageous.	Den Tom war net ganz couragéiert.
I wonder why Tom kept doing this.	Ech froe mech firwat den Tom dat weider gemaach huet.
Tom said Mary was home on October 20th.	Den Tom sot, datt d'Maria den 20. Oktober doheem war.
I'm sure we'll do it.	Ech si sécher datt mir et wäerten maachen.
Tom's pretty strong, right?	Den Tom ass zimlech staark, oder?
The best way to predict the future is to create it yourself.	De beschte Wee fir d'Zukunft virauszesoen ass et selwer ze kreéieren.
Tom is not a minister.	Den Tom ass kee Minister.
Tom is probably still fascinated by it.	Den Tom ass wuel nach ëmmer faszinéiert dovun.
Are Niagara Falls far from your city?	Sinn d'Niagara Falls wäit vun Ärer Stad?
I never told Tom about it.	Ech hunn dem Tom ni doriwwer gesot.
Tom only takes care of himself.	Den Tom këmmert sech just ëm sech selwer.
Let us list all the reasons for not doing so.	Loosst eis all d'Grënn opzielen fir dat net ze maachen.
Tom did not let me.	Den Tom huet mech et net gelooss.
Tom said he does not have to do that every day.	Den Tom huet gesot datt hien dat net all Dag muss maachen.
Neither Tom nor Maria has anything to hide.	Weder den Tom nach d'Maria huet näischt ze verstoppen.
I'm not used to driving a truck yet.	Ech sinn nach net gewinnt mam Camion ze fueren.
I had long hair and a beard when I was in college.	Ech hat laang Hoer an e Baart wéi ech op der Uni war.
Tom wants to remain anonymous.	Den Tom wëll anonym bleiwen.
The tulips started to come up.	D'Tulpen hunn ugefaang erop ze kommen.
Tom is a few inches taller than Maria.	Den Tom ass e puer Zentimeter méi grouss wéi d'Maria.
Tom is the owner of this building.	Den Tom ass de Besëtzer vun dësem Gebai.
Do not walk past me as if we were strangers.	Gitt net laanscht mech wéi wa mir Friem wieren.
Tom holds Mary in his arms.	Den Tom hält d'Maria a sengen Äerm.
You should let Tom know that you can swim.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir schwammen kënnt.
Tom never gave me anything.	Den Tom huet mir ni eppes ginn.
I know Tom did not know why Maria did not do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat net gemaach huet.
I know you are not coming to my party, but I wish you.	Ech weess datt Dir net op meng Partei kommt, awer ech wënschen Iech.
Tom should not know that.	Den Tom sollt dat net wëssen.
Is that man a doctor or a patient?	Ass dee Mann do en Dokter oder e Patient?
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria net schléift.
I'm sure you can do that again.	Ech si sécher, Dir kënnt dat nach eng Kéier maachen.
How many cigarettes can I take back duty free?	Wéivill Zigaretten dierf ech Zullfräi zréck huelen?
Tom rarely agrees with me.	Den Tom ass selten mat mir averstanen.
Tom was really looking forward to it.	Den Tom huet sech wierklech drop gefreet.
Tom is not much of a chef, but at least he gives it.	Den Tom ass net vill vun engem Kach, awer op d'mannst gitt hien et.
Apply pressure to the wound to stop the bleeding.	Drock op d'Wonn setzen fir d'Blutungen ze stoppen.
I do not plan to help, but Tom is.	Ech plangen net ze hëllefen, mee den Tom ass.
The last computer I bought did not last long.	De leschte Computer deen ech kaaft hunn huet net laang gedauert.
Tom left Boston three weeks ago.	Den Tom ass virun dräi Wochen aus Boston fortgaang.
Tom says he has to go to Boston tomorrow.	Den Tom seet, hie muss muer op Boston goen.
Magazines are lying on the couch.	Zäitschrëften leien op der Canapé.
I suspect that Tom will not help Maria anymore.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Maria net méi hëllefe wäert.
Tom said you would do that for him.	Den Tom sot, Dir géift dat fir hien maachen.
Did you tell Tom why you did not do that?	Hutt Dir dem Tom gesot firwat Dir dat net gemaach hutt?
I did not name Tom.	Ech hunn den Tom net genannt.
Tom told everyone he did not want to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat net wollt maachen.
Tom is one of Mary's best friends.	Den Tom ass ee vun de beschte Frënn vum Mary.
Tom probably knows how to win.	Tom weess wahrscheinlech wéi ze gewannen.
Tom was trying to figure out what to do.	Den Tom huet probéiert erauszefannen wat hie maache muss.
Tom and Maria are probably not as old as everyone thinks.	Den Tom an d'Maria si wahrscheinlech net sou al wéi jidderee mengt.
Tom said he does not think it is safe for you to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt et sécher ass fir Iech dat ze maachen.
Tom assumed that Maria liked the gift he had bought for her.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria de Kaddo gär hätt, deen hie fir hatt kaaft huet.
This is one of the most beautiful beaches I have ever been to.	Dëst ass eng vun de schéinste Plagen op déi ech jeemools war.
I must have lost some weight.	Ech muss e bësse Gewiicht verluer hunn.
Tom told Mary to clean her room.	Den Tom huet dem Mary gesot hir Zëmmer ze botzen.
I do not think Tom is in Boston.	Ech denken net datt den Tom zu Boston ass.
Tom challenged me to a cake-making contest.	Den Tom huet mech op e Kuch-Making Concours erausgefuerdert.
I could have done this without your help.	Ech hätt dëst ouni Är Hëllef gemaach.
Take this aspirin.	Huelt dësen Aspirin.
Tom closed his eyes and yelled.	Den Tom huet seng Aen zougemaach a gejaut.
Tom told me he thought Mary was playing professional drums.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt Mary professionell Drums gespillt huet.
Tom always calls me.	Den Tom rifft mech ëmmer.
Tom said he had something to worry about.	Den Tom sot, hien hätt eppes ze këmmeren.
I did not know that Tom worked in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston geschafft huet.
I'm wondering if I should do that or not.	Ech froe mech ob ech dat soll maachen oder net.
I do not know why I told Tom.	Ech weess net firwat ech dem Tom gesot hunn.
Tom hid behind the shower curtain.	Den Tom huet sech hannert dem Duschrido verstoppt.
Tom said that Maria was unlikely to enjoy doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria et onwahrscheinlech genéisst dat ze maachen.
Tom eats a lot of rice.	Den Tom ësst vill Reis.
Tom worked very hard.	Den Tom huet ganz schwéier geschafft.
I know Tom knows how we did it.	Ech weess den Tom weess wéi mir dat gemaach hunn.
That's not a toy.	Dat ass kee Spillsaach.
You did not see the last of me.	Dir hutt de leschte vu mir net gesinn.
Tom is so old.	Den Tom ass sou al.
Leave me alone! 	Looss mech eleng!
Can't you see I'm busy?	Kënnt Dir net gesinn, datt ech beschäftegt sinn?
What did Tom achieve?	Wat huet den Tom erreecht?
Tom said he would not care about us.	Den Tom sot, hie géif et egal op eis waarden.
We hope it's not true.	Mir hoffen et ass net wouer.
Our shop is open every day of the year except Christmas and New Year's Day.	Eise Buttek ass all Dag vum Joer op ausser Chrëschtdag an Neijoerschdag.
I did not take any pictures.	Ech hu keng Fotoen gemaach.
You'll probably never see me again.	Dir wäert mech wahrscheinlech ni méi gesinn.
We have learned that oil floats on water.	Mir hunn geléiert datt Ueleg um Waasser schwëmmt.
We have a lot of smart people working for us.	Mir hu vill intelligent Leit fir eis schaffen.
We have not changed the rules.	Mir hunn d'Regele net geännert.
I did not want to be the one to do that.	Ech wollt net deen sinn, deen dat muss maachen.
Where will the flea market be?	Wou wäert de Floumaart sinn?
Do not forget about me.	Vergiesst net iwwer mech.
Tom is tired and exhausted and needs a few days off.	Den Tom ass midd a verlaf a brauch e puer Deeg Fräizäit.
Do not look so surprised.	Kuckt net sou iwwerrascht aus.
Tom stopped laughing.	Den Tom huet ophalen ze laachen.
Tom ate everything that was on his plate.	Den Tom huet alles giess wat op sengem Teller war.
This is the happiest I've ever been.	Dëst ass déi glécklechst déi ech jeemools war.
This is not an illusion.	Dat ass keng Illusioun.
Tom drank wine.	Den Tom huet Wäin gedronk.
Tom does not know why Mary did what she did.	Den Tom weess net firwat d'Maria gemaach huet wat si gemaach huet.
There is reason to hope.	Et gëtt Grond ze hoffen.
Tom borrowed a book from Mary.	Den Tom huet e Buch vun der Mary geléint.
I do not know Tom very well.	Ech kennen den Tom net sou gutt.
Sunblock contains chemicals that reflect or absorb ultraviolet light.	Sonneblock enthält Chemikalien déi ultraviolet Liicht reflektéieren oder absorbéieren.
Tom said I should do it.	Den Tom sot, ech sollt dat maachen.
Good night!	Gutt Nuecht!
You will get used to it quickly.	Dir wäert séier gewinnt.
Tom is not ready for that.	Den Tom ass net prett dofir.
Do not worry about it. 	Maacht Iech keng Suergen doriwwer.
It's not a big deal.	Et ass kee groussen Deal.
Did you write to Tom?	Hutt Dir dem Tom geschriwwen?
In general, men find it more difficult to talk about their feelings than women.	Am Allgemengen, Männer fannen et méi schwéier iwwer hir Gefiller ze schwätzen wéi Fraen.
Tom said he saw Mary a few months ago.	Den Tom sot datt hien d'Maria virun e puer Méint gesinn huet.
I mean, Tom has not done that since October.	Ech mengen, den Tom huet dat zënter Oktober net gemaach.
Can you spare me a few minutes of your time?	Kënnt Dir mir e puer Minutten vun Ärer Zäit schounen?
You can tell Tom what you want.	Dir kënnt dem Tom soen wat Dir wëllt.
Do you have anything to do with this group?	Hutt Dir eppes mat dësem Grupp ze dinn?
Tom does not want to come here tomorrow.	Den Tom wëll muer net heihinner kommen.
Tom crosses the river.	Den Tom geet iwwer de Floss.
She is the girl whose performance won an Oscar.	Si ass d'Meedchen deem seng Leeschtung en Oscar gewonnen huet.
Tom never seems to enjoy being with us.	Tom schéngt ni mat eis ze genéissen.
Tom believes in magic.	Den Tom gleeft un d'Magie.
Tom wanted to come home again before the kids realized he was gone.	Den Tom wollt erëm heem kommen ier d'Kanner gemierkt hunn datt hien fortgaang ass.
I ran across my aunt by chance in Europe.	Ech sinn duerch Zoufall an Europa meng Tatta gerannt.
Tom said he thought I was creative.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier kreativ.
Tom will be moving to Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch op Boston plënneren.
There is no easy way out of this mess.	Et gëtt keen einfache Wee aus dësem Mess.
I do not think Tom knows you helped me.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir mir gehollef hutt.
He worked for three months at the embassy.	Hien huet dräi Méint an der Ambassade geschafft.
I want to see the scene in slow motion.	Ech wëll d'Szen a luesen Bewegung gesinn.
I'm meeting Tom tonight.	Ech treffen den Owend mam Tom.
She's back there with some friends.	Si ass zréck do mat e puer Frënn.
Tom fought bravely.	Den Tom huet dapere gekämpft.
It's going to be impossible for Tom to do that tomorrow.	Et wäert dem Tom onméiglech sinn dat muer ze maachen.
It was not really a plan.	Et war net wierklech e Plang.
Tom has to stay in the hospital for a few weeks.	Den Tom muss e puer Wochen am Spidol bleiwen.
Tom was up early.	Den Tom war fréi op.
Tom does not look happy to me.	Den Tom gesäit fir mech net frou aus.
Tom will be angry if Maria does not do this.	Den Tom wäert rose sinn, wann d'Maria dat net mécht.
Tom said he had nothing to complain about.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze beschwéieren.
I know Tom did not know you did not need to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat net braucht ze maachen.
I hope my sister passes the entrance exam.	Ech hoffen, datt meng Schwëster den Entréesexamen passt.
I will not argue with Tom.	Ech wäert net mam Tom streiden.
I expect a subway station to be here in the future.	Ech erwaarden datt eng Subway Gare an Zukunft hei wäert sinn.
I do not need Tom to tell me how to do this.	Ech brauch den Tom net fir mir ze soen wéi ech dat maachen.
I was surprised to hear someone call my name.	Ech war iwwerrascht wéi ech héieren een mäi Numm ruffen.
I'm not hungry at all now.	Ech sinn elo guer net hongereg.
I knew Tom would have fun doing that.	Ech wousst, datt den Tom Spaass hätt dat ze maachen.
Tell Tom what you think we should do.	Sot dem Tom wat Dir mengt, mir solle maachen.
Tom said he did not think so.	Den Tom sot, hien hätt net esou dru geduecht.
I wonder why Tom did not want to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net wollt maachen.
I met Tom while living in Australia.	Ech hunn den Tom kennegeléiert wärend ech an Australien gelieft hunn.
Tom and I talked for three hours.	Den Tom an ech hu fir dräi Stonnen geschwat.
That book did much to popularize chemistry.	Dat Buch huet vill gemaach fir d'Chemie ze populariséieren.
I thought Tom might know where Mary put the key.	Ech hat geduecht den Tom wësse vläicht wou d'Maria de Schlëssel gesat huet.
Tom killed himself in prison.	Den Tom huet sech am Prisong ëmbruecht.
I'll ignore that.	Ech wäert dat ignoréieren.
Tom said Mary looked good.	Den Tom sot datt d'Maria gutt ausgesinn huet.
That all does not fit in my suitcase.	Dat alles passt net a mengem Koffer.
As the weather was bad, the picnic was postponed.	Well d'Wieder schlecht ass, gouf de Picknick ofgesot.
Tom doubts whether Mary will come tomorrow.	Den Tom bezweifelt ob d'Maria muer kënnt.
Tom is very sociable, right?	Den Tom ass ganz gesellschaftlech, oder?
Tom was kicked out of the bar last night.	Den Tom gouf gëschter Owend aus der Bar erausgehäit.
Why am I risking my life to help Tom?	Firwat riskéieren ech mäi Liewen fir den Tom ze hëllefen?
Tom did what he could to help Maria do that.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
He approached his old friend while walking in the park.	Hie koum op säin ale Frënd wärend hien am Park trëppelt.
I saw an inworm.	Ech hunn en Inchworm gesinn.
Your PhD dissertation must be written in English.	Är PhD Dissertatioun muss op Englesch geschriwwe ginn.
European currencies weakened against the dollar.	Déi europäesch Währungen hu géint den Dollar geschwächt.
That's not the main reason why Tom wanted to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat wollt maachen.
I lived with Tom and Mary for three years.	Ech gelieft mat Tom a Mary fir dräi Joer.
I thought Tom did not like the song you wrote about him.	Ech hat geduecht datt den Tom d'Lidd net gär hätt, wat Dir iwwer hie geschriwwen hutt.
Is there something wrong with Tom?	Ass et eppes mam Tom?
You still did not tell Tom why you wanted to do that, did you?	Dir hutt dem Tom nach ëmmer net gesot firwat Dir dat maache wollt, oder?
Do you like chamomile tea?	Hutt Dir Kamillen Téi gär?
I use the knife you gave me quite often.	Ech benotzen de Messer, deen Dir mir ginn hutt, zimlech dacks.
Tom is not vegan.	Den Tom ass kee Vegan.
We got lucky out there.	Mir hunn Gléck eraus.
We had the porter carry our luggage into our room.	Mir hunn de Portier eise Gepäck an eise Raum droen.
Tom eats breakfast inside.	Den Tom ësst Frühstück dobannen.
I'm sure we'll get together.	Ech si sécher, mir wäerten zesummekommen.
Tom quite often forgets to put his wallet in his pocket.	Den Tom vergiess zimlech dacks säi Portemonnaie an d'Täsch ze leeën.
Tom had to make sure Maria knew what to do.	Den Tom huet misse sécherstellen datt d'Maria wousst wat hatt maache soll.
Tom's French is still pretty bad.	Dem Tom seng Franséisch ass nach ëmmer zimlech schlecht.
Tom says he does not need that.	Den Tom seet, datt hien dat net brauch.
Tom looks like he's collapsing.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien zesummebrécht.
Tom is a speech coach.	Den Tom ass e Speech Coach.
If it rains tomorrow, Tom will not come.	Wann et muer reent, kënnt den Tom net.
We know Tom can not sing very well.	Mir wëssen, datt den Tom net ganz gutt sange kann.
Tom is not sure Mary will cry.	Den Tom ass net sécher datt Mary wäert kräischen.
This beer contains 5% alcohol.	Dëse Béier enthält 5% Alkohol.
Tom did not even notice that Maria was looking after him.	Den Tom huet net emol gemierkt datt d'Maria no him kuckt.
What is all this for?	Fir wat ass dat alles?
I did not really expect this to happen.	Ech hat net wierklech erwaart datt dëst geschitt.
Tom and Mary were both arrested in 2013.	Den Tom an d'Mary goufen allebéid am Joer 2013 festgeholl.
She's an honest girl.	Si ass en éierlecht Meedchen.
You should do this better quickly.	Dir sollt dat besser séier maachen.
Tom is a liar.	Den Tom ass e Ligener.
Did anyone talk to Tom?	Huet iergendeen mam Tom geschwat?
I'm wondering if Tom could talk to Maria to help us tomorrow.	Ech froe mech ob den Tom d'Maria kéint schwätzen fir eis muer ze hëllefen.
Tom said he knows the rules.	Den Tom sot datt hien d'Regele kennt.
Tom was driving a stolen car.	Den Tom war mat engem geklauten Auto gefuer.
I thought you did not like Australia.	Ech hu geduecht datt Dir Australien net gär hätt.
We have to get to the hospital.	Mir mussen an d'Spidol kommen.
How much money do you have now?	Wéi vill Sue hutt Dir elo bei Iech?
There are 16 characters named Tom in this novel.	Et gi 16 Personnagen mam Numm Tom an dësem Roman.
Tom burned everything that Mary had given him.	Den Tom huet alles verbrannt, déi d'Maria him ginn huet.
I did not think Tom was worried.	Ech hunn net geduecht datt den Tom sech besuergt huet.
Tom was not the only other person who did not.	Den Tom war net déi eenzeg aner Persoun déi dat net gemaach huet.
I do not know what came over me.	Ech weess net wat iwwer mech komm ass.
I'm already told Tom he can leave early.	Ech hu schonn dem Tom gesot, hie kann fréi fortgoen.
Tom lit a fire.	Den Tom huet e Feier gebrannt.
I realize I'm not very likely to be able to do this without your help.	Ech mierken datt ech net ganz wahrscheinlech dat ouni Är Hëllef maache kënnen.
This is a photo of Tom and his family.	Dëst ass eng Foto vum Tom a senger Famill.
Tom thinks Mary has lied.	Den Tom mengt datt d'Maria gelunn huet.
Tom finally got his day in court.	Den Tom krut endlech säin Dag viru Geriicht.
The court sentenced the man to death by lethal injection.	D'Geriicht huet de Mann duerch déidlech Sprëtz zum Doud veruerteelt.
Tom is out right now.	Den Tom ass am Moment eraus.
Tom and Mary are good dancers.	Tom an Mary si gutt Dänzer.
Although teachers give a lot of advice, students do not always take it.	Obwuel d'Enseignanten vill Rotschléi ginn, huelen d'Schüler se net ëmmer.
Tom told me I did not have permission to do that.	Den Tom sot mir, ech hätt keng Erlaabnis dat ze maachen.
Tom did not say when he was here.	Den Tom huet net gesot wéini hien hei wier.
Tom and Mary go to church together.	Den Tom an d'Maria ginn zesummen an d'Kierch.
Tom looked outside to see what was happening.	Den Tom huet dobausse gekuckt fir ze kucken wat geschitt.
Do you have a mandate?	Hutt Dir e Mandat?
Tom wrote a book about his family.	Den Tom huet e Buch iwwer seng Famill geschriwwen.
I usually do not put any sugar in my coffee.	Ech setzen normalerweis keen Zocker a mengem Kaffi.
I can not believe you did that.	Ech kann net gleewen datt Dir dat gemaach hutt.
There are many comrades in this building.	Et gi vill Komeroden an dësem Gebai.
Tom thought Mary probably did not know that John spoke French.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net wousst datt de John Franséisch geschwat huet.
I mean, Tom will not stop this soon.	Ech mengen, den Tom wäert dat net séier ophalen.
Tom was afraid to be here.	Den Tom hat Angscht hei ze sinn.
Tom spent some time in Australia.	Den Tom huet eng Zäit an Australien verbruecht.
I wish I knew why Tom did not come.	Ech wënschen ech wousst firwat den Tom net komm ass.
I had no idea Tom was on the basketball team.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom an der Basketballequipe war.
Do you have no job to do?	Hutt Dir keng Aarbecht ze maachen?
"Be on time, please." 	"Sidd w.e.g. op Zäit."
"I always am, right?"	"Ech sinn ëmmer, oder?"
I suspect Tom and Mary are the ones who did that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie déi sinn déi dat gemaach hunn.
Tom asked Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat net ze maachen.
I mean, I lost my back.	Ech mengen, ech hu mäi Réck verstuerwen.
Tom's flight was canceled.	Dem Tom säi Fluch gouf annuléiert.
Tom was told he was too short.	Den Tom gouf gesot datt hien ze kuerz ass.
I think Tom will not be in his office this afternoon.	Ech mengen den Tom wäert de Mëtteg net a sengem Büro sinn.
Tom and Maria gave each other hope.	Den Tom an d'Maria hunn géigesäiteg Hoffnung ginn.
Our youngest son is named Tom.	Eise jéngste Jong heescht Tom.
Tom said he thought Mary was not in her office.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net an hirem Büro wier.
I hope Tom Maria will get married.	Ech hoffen, datt den Tom Maria wäert bestueden.
The verdict is very fair for both parties.	D'Uerteel ass ganz fair fir béid Parteien.
I'm angry at you two.	Ech sinn rosen op iech zwee.
My hands shook too much to turn the needle.	Meng Hänn hunn ze vill gerëselt fir d'Nadel ze dréinen.
I wish Tom was my brother.	Ech wënschen den Tom war mäi Brudder.
Used car sellers are an unreputable bunch.	Occasiounsauto Verkeefer sinn eng unreputable Rëtsch.
I was afraid you did not like it.	Ech hat Angscht datt Dir dat net gär hätt.
I mean, we're making a lot of money.	Ech mengen, mir sinn amgaang vill Suen ze maachen.
I went to Australia when I was a kid.	Ech sinn an Australien gaang wéi ech e Kand war.
I'm sorry, but I already have a date.	Et deet mir leed, mee ech hu schonn en Datum.
Tom thinks so.	Den Tom mengt esou.
I do not think Tom hurt Maria.	Ech denken net datt den Tom d'Maria verletzt.
I do not believe they would do that.	Ech gleewen net datt se dat géife maachen.
We have been working together for a long time.	Mir schaffe scho laang zesummen.
Tom said he did not understand why one would do that.	Den Tom sot, hie versteet net firwat een dat géif maachen.
Tom needs a crowbar.	Den Tom brauch eng Crowbar.
Tom does this about three times a week.	Den Tom mécht dat ongeféier dräimol d'Woch.
I did not read any books yesterday.	Ech hu gëschter keng Bicher gelies.
Tom hates spiders.	Den Tom haasst Spannen.
I did not know you would do that again.	Ech wousst net datt Dir dat nach eng Kéier géift maachen.
I did not think Tom was right.	Ech hunn net geduecht datt den Tom richteg wier.
Tom and Mary were hungry.	Tom an Mary waren hongereg.
Why do you think Tom is upset?	Firwat mengt Dir datt den Tom opgeregt ass?
Can you imagine what that is like?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi dat ass?
Can you tell me the way to the train station?	Kënnt Dir mir de Wee op d'Gare soen?
I'm wondering if Tom saw this movie.	Ech froe mech ob den Tom dëse Film gesinn huet.
I can not figure out what he really wants.	Ech kann net erausfannen wat hie wierklech wëll.
Is there anyone here who has not eaten lunch yet?	Gëtt et een hei deen nach kee Mëttegiessen giess huet?
I do not think Tom will do that.	Ech denken net datt den Tom dat wäert maachen.
Tom said he was punished by three men.	Den Tom sot, datt hie vun dräi Männer bestrooft gouf.
I think that's why Tom is not here.	Ech mengen dat ass de Grond firwat den Tom net hei ass.
I know both Tom and Maria have to leave.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria musse verloossen.
Fortunately, no one noticed.	Glécklecherweis huet keen gemierkt.
I think it's too late to do that now.	Ech mengen et ass ze spéit fir dat elo ze maachen.
No need to exploit it.	Net néideg et auszenotzen.
Here's what we want.	Hei ass wat mir wëllen.
I've never met a musician I did not like.	Ech hunn nach ni e Museker begéint deen ech net gär hunn.
The settlers built their houses along the river.	D'Siedler hunn hir Haiser laanscht de Floss gebaut.
She's smarter than Maria, but not so pretty.	Si ass méi clever wéi d'Maria, awer net sou schéin.
If Tom leaves, he can.	Wann den Tom fortgeet, da kann hien.
Tom is a gourmet chef.	Den Tom ass e Gourmet Kach.
Have you been in contact with Tom?	Hutt Dir mam Tom a Kontakt gewiescht?
You should come in person.	Dir sollt perséinlech kommen.
The man who lives next to Tom is very strange.	De Mann deen nieft dem Tom wunnt ass ganz komesch.
If he had been a little more careful, he would have succeeded.	Wann hien e bësse méi virsiichteg gewiescht wier, wier et him gelongen.
I helped Tom cook lunch.	Ech hunn dem Tom gehollef Mëttegiessen ze kachen.
What are you baking?	Wat baks du?
That does not sound too difficult.	Dat kléngt net ze schwéier.
Tom's wife gave birth to twins.	Dem Tom seng Fra huet Zwillinge gebuer.
Tom went for me.	Den Tom ass fir mech gaang.
Tom's medicines are not in the bathroom.	Dem Tom seng Medikamenter sinn net am Buedzëmmer.
Tom entered the room after you left.	Den Tom ass an de Raum eragaang nodeems Dir fortgaang sidd.
I ran all afternoon.	Ech hunn de ganzen Nomëtteg gerannt.
Tom said he knew the reason Mary could not win.	Den Tom sot, hie wousst de Grond firwat d'Maria net konnt gewannen.
Tom made his stupid mistake.	Den Tom huet säi blöd Feeler gemaach.
We need a lot of patience when we study.	Mir brauche vill Gedold wa mir studéieren.
I think it's time for me to end this relationship.	Ech mengen et ass Zäit fir mech dës Relatioun opzeginn.
No one will hit me.	Keen wäert mech schloen.
Tom did not play the piano at all this week.	Den Tom huet dës Woch guer net de Piano geübt.
Tom said last night that he could retire.	Den Tom sot gëschter Owend, datt hie kéint zréckzéien.
Tom told me to call the police.	Den Tom huet mir gesot d'Police ze ruffen.
You were honest with me, so I'll be honest with you.	Du waars éierlech mat mir, also wäert ech éierlech mat dir sinn.
I'm not sure how I pronounce the word.	Ech sinn net sécher wéi ech d'Wuert ausschwätzen.
Tom will never believe I did that carefully.	Den Tom wäert ni gleewen datt ech dat virsiichteg gemaach hunn.
What exactly should we do?	Wat solle mer genee maachen?
I have something I need to do today after work.	Ech hunn eppes wat ech haut no der Aarbecht maache muss.
Tom crossed the finish line in front of Mary.	Den Tom ass virun der Maria iwwer d'Arrivée geklommen.
Everyone here is named Tom.	Jiddereen hei heescht Tom.
Tom went swimming and so did Maria.	Den Tom ass schwammen gaangen an och d'Maria.
Tom can not work as a doctor in Australia because his qualifications are not recognized there.	Den Tom kann net als Dokter an Australien schaffen, well seng Qualifikatiounen do net unerkannt ginn.
One day it happened that I passed his house.	Enges Daags ass et geschitt, datt ech säi Haus laanschtgaange sinn.
Tom said you would go to Boston.	Den Tom sot, Dir géift op Boston goen.
Tom promised to repay me the money he owed on Monday.	Den Tom huet versprach mir d'Suen zréckzebezuelen, déi hien um Méindeg schëlleg ass.
Tom understood why.	Den Tom huet verstan firwat.
However, the administration cannot look for alternative sources of income.	D'Verwaltung kann awer net no alternativen Akommesquellen sichen.
Why did you wait so long for me to kiss?	Firwat waart Dir sou laang fir mech ze kussen?
Tom will eventually do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
Tom does not like it in Australia.	Den Tom schéngt et an Australien net gär ze hunn.
I know Tom's a good wall.	Ech weess, datt den Tom e gudde Mauer ass.
The boss just chuckled at him again.	De Patron huet him just erëm erausgeknätzt.
Does Tom often complain about back pain?	Beschwéiert den Tom dacks iwwer Péng am Réck?
Why not take a taxi?	Firwat huelt Dir net en Taxi?
I do not think Tom knows that Maria can not speak French.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria net Franséisch schwätze kann.
You're the worst student in the class, are you?	Du bass de schlëmmste Schüler an der Klass, oder?
Tom could not tell Mary how he really felt.	Den Tom konnt dem Mary net soen wéi hien sech wierklech gefillt huet.
We did not think about it.	Mir hunn net doriwwer geduecht.
Tom sounds like a really nice guy.	Tom Kläng wéi e wierklech léif Guy.
Assuming what you say is true, what should I do?	Unzehuelen wat Dir seet stëmmt, wat soll ech maachen?
Why is the dog barking?	Firwat blaft den Hond?
I thought you said you were born in Boston.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd zu Boston gebuer.
I know Tom visited Boston.	Ech weess, datt den Tom Boston besicht huet.
Tom was always interested in astronomy.	Den Tom war ëmmer fir Astronomie interesséiert.
Tom is the best student in the French class.	Den Tom ass de beschte Schüler an der franséischer Klass.
Tom did not even know I lived in Boston.	Den Tom wousst net emol datt ech zu Boston gelieft hunn.
Tom wanted to drive Mary so he could sleep.	Den Tom wollt d'Maria fueren, sou datt hien schlofe konnt.
Tom's next court date is October 20th.	Dem Tom säin nächste Geriichtsdatum ass den 20. Oktober.
Look, there's Tom.	Kuckt, do ass den Tom.
Tom's John's older brother, right?	Den Tom ass dem John säin ale Brudder, oder?
I'm just watching TV.	Ech kucken just Fernseh.
Tom knows how to cook.	Den Tom weess wéi ee kachen.
I do not think this is the best solution.	Ech mengen net dat ass déi bescht Léisung.
Tom could not remember what he had eaten for breakfast.	Den Tom konnt sech net erënneren wat hien zum Frühstück giess huet.
Costs are on the rise.	D'Käschte sinn amgaang eropzegoen.
Who needs Tom?	Wien brauch den Tom?
Tom was born in space.	Den Tom gouf am Weltraum gebuer.
I did not know you're back in town.	Ech wousst net datt Dir zréck an der Stad sidd.
While angry, he slammed the locked door hard.	Wärend rosen, huet hien haart d'gespaarten Dier gerappt.
That is completely pointless.	Dat ass ganz sënnlos.
Tom goes home.	Den Tom geet heem.
Tom thinks about doing that.	Den Tom iwwerleet dat ze maachen.
Tom ate popcorn.	Den Tom huet Popcorn giess.
Tom knew Mary wanted him to challenge her.	Den Tom wousst datt d'Maria wollt datt hien hatt erausfuerdert.
I do not enjoy driving.	Ech genéissen net fueren.
Attached w.e.g. 	Befestegt w.e.g.
Your seat belt at take-off and landing.	Äre Sécherheetsgurt beim Start an der Landung.
I did not want that to happen.	Ech wollt net datt et sou geschitt.
Did you not know that Tom was in Australia last year?	Wousst Dir net datt den Tom d'lescht Joer an Australien war?
It was yesterday that I saw Tom with Mary in the park.	Et war gëschter datt ech den Tom mam Mary am Park gesinn hunn.
Did you know that I used to learn French in Australia?	Wousst Dir datt ech fréier Franséisch an Australien geléiert hunn?
I think Tom is the only Canadian on our team.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen Kanadier an eiser Equipe.
Tom and Mary plan to get married next summer.	Tom an Mary plangen nächste Summer bestuet ze kréien.
I'm disappointed that my friends are not here.	Ech sinn enttäuscht datt meng Frënn net hei sinn.
The chopper made a loud noise.	Den Chopper huet en haart Kaméidi gemaach.
Tom has a solution to the problem.	Den Tom huet eng Léisung fir de Problem.
Tom did not mean to tell Mary the secret, but he did.	Den Tom huet net gemengt Mary d'Geheimnis ze soen, awer hien huet.
Do not call me again.	Rufft mech net erëm un.
I'll give you this pendant.	Ech ginn Iech dëse Pendant.
Tom is sleeping on the attic.	Den Tom schléift um Dachgeschoss.
Tom is in a bad mood today.	Den Tom ass haut an enger schlechter Stëmmung.
I still have a lot of things I want to do.	Ech hunn nach vill Saachen ech wëll maachen.
I'm not decisive enough.	Ech sinn net entscheedend genuch.
I know Tom is almost always busy.	Ech weess datt den Tom bal ëmmer beschäftegt ass.
This news is exciting.	Dës Neiegkeet ass spannend.
I'm younger than I look.	Ech si méi jonk wéi ech ausgesinn.
Tom can now drive a car.	Den Tom kann elo en Auto fueren.
We could see campfires along the shore.	Mir konnten Lagerfeiere laanscht d'Ufer gesinn.
I have not swum in the ocean since I left Florida.	Ech hunn net am Ozean schwammen zënter ech Florida verlooss hunn.
I'm sure Tom will win.	Ech si sécher datt den Tom wäert gewannen.
Tom knows it was a mistake.	Den Tom weess datt et e Feeler war.
Tom had no way of knowing when he would see Mary again.	Den Tom hat kee Wee fir ze wëssen wéini hien d'Maria erëm géif gesinn.
Tom was surprised by Mary's comment.	Den Tom war iwwerrascht vum Mary säi Kommentar.
I'm very happy to meet you.	Ech si ganz frou dech ze begéinen.
Tom lost the book he had borrowed from the library.	Den Tom huet d'Buch verluer, dat hien aus der Bibliothéik geléint huet.
We do not need people like you.	Mir brauche keng Leit wéi Dir.
Have you decoded the message yet?	Hutt Dir de Message nach decodéiert?
Tom thought Mary was just as happy as she was.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria just wéi wann se glécklech wier.
Tom said he wanted Mary not to do it herself.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net selwer géif maachen.
Tom got a puppy for Christmas.	Den Tom krut e Welpen fir Chrëschtdag.
I can not leave Tom there.	Ech kann den Tom net do hannerloossen.
I question the sincerity of Tom's speech.	Ech froen d'Oprechtheet vum Tom senger Ried.
Tom and the others ran out of the building.	Den Tom an déi aner sinn aus dem Gebai gelaf.
Tom would have done it.	Den Tom hätt et gemaach.
Tom does not think you will win.	Den Tom mengt net datt Dir wäert gewannen.
There is nothing more to say.	Et gëtt näischt méi ze soen.
I have not told anyone else.	Ech hunn nach keen aneren gesot.
A judgment and a sentence are different things.	En Uerteel an e Saz si verschidde Saachen.
Tom and Maria both have coughs.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid Houscht.
I wish it was not true, but it is.	Ech wënschen et wier net wouer, awer et ass.
You do not have to go back to Boston if you do not want to.	Dir musst net zréck op Boston goen wann Dir net wëllt.
I'm all for your plan.	Ech sinn alles fir Äre Plang.
I passed on the schedule you sent me to Tom.	Ech hunn den Zäitplang weiderginn, deen Dir mir op den Tom geschéckt hutt.
Tom looks at Maria.	Den Tom kuckt op d'Maria.
My right arm is in a queue.	Mäi rietsen Aarm ass an engem Schlaang.
Tom is a guitar teacher.	Den Tom ass e Gittarproff.
Tom disturbs me.	Den Tom entstéiert mech.
Tom is usually the last one to be picked up from kindergarten.	Den Tom ass normalerweis dee leschten deen aus dem Spillschoul opgeholl gëtt.
Do not let Tom touch my computer.	Loosst den Tom net mäi Computer beréieren.
Tom is not as nice as he used to be.	Den Tom ass net sou flott wéi hie fréier war.
Why do you think Tom does not win?	Firwat mengt Dir datt den Tom net gewënnt?
Tom will be disappointed.	Den Tom wäert enttäuscht sinn.
Tom seems busy.	Tom schéngt beschäftegt.
It will take time to work through that.	Et wäert Zäit huelen fir duerch dat ze schaffen.
Get yourself in the grip.	Gitt Iech selwer an de Grëff.
Are you not wearing shoes?	Hutt Dir keng Schong un?
I thought Tom did not like you.	Ech hu geduecht, datt den Tom dech net gär hätt.
I would like an air-conditioned room.	Ech hätt gär en klimatiséierte Raum.
Let Tom know we're gone.	Loosst den Tom wëssen datt mir fort sinn.
Tom agreed to work with us.	Tom huet ausgemaach mat eis ze schaffen.
The black bird is not a blackbird.	Dee schwaarze Vugel ass keen Blackbird.
I think Tom should talk to me.	Ech mengen den Tom soll mat mir schwätzen.
Tom knew that Mary did not really want to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat net wierklech wollt maachen.
Tom seems jealous of my happiness.	Den Tom schéngt jalous op mäi Gléck.
Tom asked Mary if she was interested.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si dorun interesséiert wier.
Tom said I looked lonely.	Den Tom sot, datt ech einsam ausgesinn hunn.
Is there anyone here who does not agree?	Gëtt et hei een deen net d'accord ass?
Three years ago, such a thing would never have happened.	Virun dräi Joer wier esou eppes ni geschitt.
We only have one hour.	Mir hunn nëmmen eng Stonn.
Tom likes to drink tea from the cup that Mary gave him.	Den Tom drénkt gär Téi aus der Taass, déi d'Maria him ginn huet.
Tom said Mary was probably partial.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech partiell wier.
Do I really have to go to Australia with Tom?	Muss ech wierklech mam Tom an Australien goen?
Tom can not afford to buy a new bike.	Den Tom ka sech net leeschten en neie Vëlo ze kafen.
The last thing I need now is something else to worry about.	Dat lescht wat ech elo brauch ass soss eppes fir sech Suergen ze maachen.
Both Tom and I are very happy.	Souwuel den Tom an ech si ganz frou.
Tom came in for an interview.	Den Tom koum fir en Interview eran.
I'm very convinced of that.	Ech sinn dovunner ganz iwwerzeegt.
I'm surprised at the rate at which the industry is growing.	Ech sinn iwwerrascht iwwer den Taux mat deem d'Industrie wuessen.
I did not know that Tom did not do it alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net eleng gemaach huet.
I can not help thinking that Tom is still alive.	Ech kann net hëllefen ze denken, datt den Tom nach liewt.
We will not fire Tom.	Mir wäerten den Tom net entloossen.
I realize Tom was able to get Maria to show us how to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria konnt kréien fir eis ze weisen wéi dat ze maachen.
Tom knew Mary was doing this.	Den Tom wousst datt d'Maria dat mécht.
We are interns.	Mir sinn Stagiairen.
Take out your notebooks.	Huelt Är Notizbicher eraus.
Tom does not like politics.	Den Tom huet Politik net gär.
It does not bother me.	Et stéiert mech net.
Tom cut the bread.	Den Tom huet d'Brout geschnidden.
My older brother did all the preparation.	Mäi eelere Brudder huet all d'Virbereedung gemaach.
Tom does not think it will snow tomorrow.	Den Tom mengt net, datt et muer schneit.
We really do not need any more volunteers.	Mir brauche wierklech keng Fräiwëlleger méi.
Tom went out on Monday.	Den Tom ass e Méindeg erausgaang.
I know Tom knows when Mary did that.	Ech weess datt den Tom weess wéini d'Maria dat gemaach huet.
Tom's sick, so we can not do that today.	Den Tom ass krank, also kënne mir dat haut net maachen.
I hope I get a chance to visit Boston.	Ech hoffen ech kréien eng Chance Boston ze besichen.
Tom said he had no trouble sleeping.	Den Tom huet gesot datt hie keng Schwieregkeete mat schlofen huet.
The cherry on the door gets on my nerves.	D'Kiischten vun der Dier geet mir op d'Nerven.
You're really good at French, right?	Du bass wierklech gutt op Franséisch, oder?
I wonder if Tom likes Chinese food or not.	Ech froe mech ob den Tom Chinesesch Iessen gär huet oder net.
I still can not believe that this is really happening.	Ech kann nach ëmmer net gleewen, datt dat wierklech geschitt.
I know Tom is a conservative.	Ech weess den Tom ass e konservativen.
Every month, Tom and his friends use the school printer to print the student newsletter.	Den Tom a seng Frënn benotzen all Mount de Schoulprinter fir de Studentebulletin ze drécken.
Tell Tom I want him to know it was me.	Sot dem Tom ech wëll datt hie weess datt et mech war.
I'm already had dinner.	Ech hu schonn Owesiessen giess.
What's all this fuss about?	Wat ass dat ganzt Kaméidi?
Tom said he thought it would not be safe for Maria to go home alone at night.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt et net sécher wier fir d'Maria an der Nuecht eleng heem ze goen.
Tom said he thought Mary was depressed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria depriméiert wier.
When we got there, it was already too late.	Wéi mir do ukomm sinn, war et schonn ze spéit.
I'm starting to like that.	Ech fänken un dat gären.
Tom discovered that he had made a mistake.	Den Tom huet entdeckt datt hien e Feeler gemaach huet.
I'm sure Tom will be at the party.	Ech si sécher den Tom wäert op der Party sinn.
We should probably not talk about this here.	Mir solle vläicht net iwwer dëst hei schwätzen.
I do not think we'll be hearing from Tom for a long time.	Ech denken net, mir wäerte fir eng laang Zäit vum Tom héieren.
Tom was kind when he was a kid.	Den Tom war léif wéi hien e Kand war.
Spaghetti is one of Tom's favorite dishes.	Spaghetti ass ee vun de Lieblings Platen vum Tom.
As Tom ran across the finish line, everyone chased.	Wéi den Tom iwwer d'Arrivée gelaf ass, huet jiddereen gejot.
We have three planes.	Mir hunn dräi Fligeren.
I thought Tom was in Australia last month.	Ech hu geduecht datt den Tom de leschte Mount an Australien wier.
With whom did Tom say he wanted to go skiing?	Mat wiem huet den Tom gesot datt hie wëll ski goen?
You're much better at French than Tom, are you?	Du bass vill besser op Franséisch wéi den Tom, oder?
We need to mail Tom these documents.	Mir mussen Tom dës Dokumenter mailen.
You will miss everything.	Dir wäert alles verpassen.
I know Tom never did that.	Ech weess datt den Tom dat ni gemaach huet.
I suspect Tom would agree to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom géif averstanen dat ze maachen.
Tom claimed he passed the exam.	Den Tom huet behaapt datt hien den Examen gepackt huet.
I recognized him immediately.	Ech hunn hien direkt erkannt.
Tom likes to go out with Mary.	Den Tom geet gär mat der Mary eraus.
Tom will enjoy this.	Den Tom wäert dëst genéissen.
Tom is no more suspicious than anyone else.	Den Tom ass net méi verdächteg wéi en aneren.
You are bound to regret it in the future if you are so lazy now.	Dir sidd gebonnen et an Zukunft ze bedaueren wann Dir elo sou faul sidd.
Tom and Marie are no longer children.	Den Tom an d'Marie si keng Kanner méi.
Can you wake me up at seven o'clock tomorrow morning?	Kënnt Dir mech muer de Moien um siwe Auer erwächen?
I no longer have to interact with people with whom I have little or nothing in common.	Ech muss net méi mat Leit interagéieren mat deenen ech wéineg bis näischt gemeinsam hunn.
Tom understands French better than he speaks it.	Den Tom versteet Franséisch besser wéi hien et schwätzt.
I thought you wanted to see Tom.	Ech hu geduecht, Dir wëllt den Tom gesinn.
When is the next meeting?	Wéini ass déi nächst Versammlung?
The speed limit was 60 km / h.	D'Vitesselimit war 60 km/h.
Does Tom care about his age?	Lénkt den Tom iwwer säin Alter?
A man who has never been to school may steal from a freight car, but if he has a university education he can steal the whole railway.	E Mann, deen nach ni an d'Schoul gaang ass, dierf aus engem Gidderween klauen, mee wann en eng Uni Ausbildung huet, kann hien déi ganz Eisebunn klauen.
I wish my neighbors would let go of their wall boxes.	Ech wënschen, datt meng Noperen hir Wandkëschte lassginn.
Tom fired me.	Den Tom huet mech entlooss.
I do not think we can reach the train you want to ride.	Ech denken net, datt mir den Zuch, deen Dir wëllt fueren, erreechen.
Tom threw a pencil at Maria from across the room.	Den Tom huet e Bläistëft op d'Maria aus dem ganze Raum geheit.
Tom appreciates your friendship.	Den Tom schätzt Är Frëndschaft.
My watch can be fast for a minute or two.	Meng Auer kann eng oder zwou Minutte séier sinn.
I hope you did not tell Tom that.	Ech hoffen Dir sot Tom dat net.
His letter makes no sense.	Säi Bréif mécht kee Sënn.
Tom does not fight like that.	Den Tom kämpft net sou.
I suggest you wait until Tom comes here.	Ech proposéieren datt Dir waart bis den Tom hei kënnt.
I wonder what Tom studied at the university.	Ech froe mech wat den Tom op der Uni studéiert huet.
Did anyone here see Tom?	Huet iergendeen hei den Tom gesinn?
Tom lied when Mary asked him how old he was.	Den Tom huet gelunn wéi d'Maria him gefrot huet wéi al hien war.
There's something terribly familiar about Tom.	Et ass eppes schrecklech vertraut iwwer den Tom.
Tom will probably be scared.	Den Tom wäert wahrscheinlech Angscht hunn.
How good a skater are you?	Wéi gutt e Skater bass du?
Which book is yours, this one or that?	Wéi ee Buch ass däin, dat eent oder dat?
How much bandwidth would you save by using only audio and not your camera?	Wéi vill Bandbreed géift Dir spueren andeems Dir nëmmen Audio benotzt an net Är Kamera?
Why do you have no wine?	Firwat hutt Dir kee Wäin?
You're the one who hired Tom.	Du bass deen deen den Tom ugestallt huet.
Tom convinced his mother to lend him the car for the weekend.	Den Tom huet seng Mamm iwwerzeegt him den Auto fir de Weekend ze léinen.
The committee meets today at 4 p.m.	De Comité trëfft haut um 4.
I was surprised Tom did not want to do that.	Ech war iwwerrascht den Tom wollt dat net maachen.
I did not know you knew.	Ech wousst net datt Dir wousst.
I can hardly afford to buy enough food to feed my family.	Ech ka mech kaum leeschten genuch Iessen ze kafen fir meng Famill ze ernähren.
You're a dreamer, are you?	Du bass en Dreem, oder?
I'm sure Tom will leave early.	Ech si sécher den Tom wäert fréi fortgoen.
I hope you are happy.	Ech hoffen Dir sidd frou.
It's Tom who wants to see you.	Et ass den Tom deen dech wëll gesinn.
She cried the moment she saw her mother.	Si huet de Moment gekrasch wéi si hir Mamm gesinn huet.
Tom said he thought Mary was not here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net hei wier.
Tom said that himself.	Den Tom sot dat selwer.
It's not like I have to do anything better.	Et ass net wéi wann ech eppes besseres ze maachen hunn.
Why does Tom want to kill Mary?	Firwat wëll den Tom d'Maria dout?
I think I hear three or four horses galloping together.	Ech mengen ech héieren dräi oder véier Päerd zesummen galoppéieren.
The temperature in Boston is in the lower 40s.	D'Temperatur zu Boston ass an den ënneschten 40s.
Tom is not a heavy drinker.	Den Tom ass kee schwéieren Drénken.
Tom said he had none of these yet.	Den Tom sot, hien hätt nach keng vun dësen.
Just a second, Tom.	Bleift just eng Sekonn, Tom.
I'm trying to make it to your party tonight.	Ech probéieren et den Owend op Är Party ze maachen.
You're such a beautiful girl.	Du bass esou e schéint Meedchen.
Tom will probably forget to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech vergiessen dat ze maachen.
I'm ashamed to go out dressed like that.	Ech schummen mech esou verkleed eraus ze goen.
Tom is extremely popular with all the girls.	Den Tom ass extrem populär bei all de Meedercher.
Tom was sitting right in front of me.	Den Tom souz direkt virun mir.
Tom fought like a corner rat.	Den Tom huet gekämpft wéi e Corner Rat.
Tom did not want to get off the bus.	Den Tom wollt net aus dem Bus klammen.
I have nothing to say to you.	Ech hunn dir näischt ze soen.
Tom could not see what Mary was doing.	Den Tom konnt net gesinn wat d'Maria gemaach huet.
Tom does not even look at me anymore.	Den Tom kuckt mech mol net méi un.
Tom nods.	Den Tom wénkt.
I mean, it was Tom who volunteered to do that.	Ech mengen, et war den Tom dee fräiwëlleg dat gemaach huet.
Tom left on October 20th.	Den Tom ass den 20. Oktober fortgaang.
It's too depressing.	Et ass ze depriméierend.
I do not care who does that, as long as it is done.	Et ass mir egal wien dat mécht, soulaang et gemaach gëtt.
I want to raise my son like my father did to me.	Ech wëll mäi Jong opbréngen wéi mäi Papp mir gemaach huet.
Everything is good as it is.	Alles ass gutt wéi et ass.
We have to do this to Tom.	Mir mussen den Tom dat maachen.
Tom does not think I'm allowed that.	Den Tom mengt net datt ech dat erlaabt sinn.
Tom's new car can go 90 miles per hour.	Dem Tom säin neien Auto kann 90 Meilen an der Stonn maachen.
We do not know what she did at the party.	Mir wëssen net wat si op der Party gemaach huet.
Tom did not tell us what he was going to do.	Den Tom huet eis net gesot wat hie géif maachen.
It happened to me that the man was trying to cheat me out of my money.	Et ass mir geschitt, datt de Mann probéiert mech aus menger Suen ze fuddelen.
Tom wanted to apologize to Maria again.	Den Tom wollt d'Maria nach eng Kéier entschëllegen.
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not to choose between you and my family.	net tëscht Iech a menger Famill ze wielen.
I translated the poem as well as I could.	Ech hunn d'Gedicht sou gutt iwwersat wéi ech konnt.
There was a lot of noise in the room so Tom covered his ears.	Et war wierklech Kaméidi am Raum sou datt den Tom seng Oueren zougedeckt huet.
Didn't you know you would not pass this class?	Wousst Dir net datt Dir dës Klass net passéiere géift?
Once you're done, why not go home?	Soubal Dir fäerdeg sidd, firwat gitt Dir net heem?
Tom told me to go to Australia.	Den Tom sot mir an Australien ze goen.
Why do not we stop Tom?	Firwat stoppen mir den Tom net?
Do not bury your head in the sand.	Begruewt Äre Kapp net am Sand.
Tom asked a difficult question.	Den Tom huet eng schweier Fro gestallt.
I think Tom would be surprised if that happened.	Ech mengen den Tom wier iwwerrascht wann dat geschitt ass.
Can you tell Tom we're on our way?	Kënnt Dir dem Tom soen datt mir ënnerwee sinn?
I know that's true.	Ech weess, datt dat stëmmt.
I did not think it would snow yesterday.	Ech hat net geduecht datt et gëschter schneit.
I do not want to go to Boston.	Ech wëll net op Boston goen.
Tom said he had no desire to do so.	Den Tom sot, hien hätt kee Wonsch dat ze maachen.
We hope to organize a tennis club.	Mir hoffen en Tennis Club ze organiséieren.
Tom went straight home.	Den Tom ass direkt heem gaangen.
Tom is still unaware that Mary is here.	Den Tom ass nach ëmmer net bewosst datt d'Maria hei ass.
I did not notice how late it was.	Ech hunn net gemierkt wéi spéit et war.
It's hard to believe Tom really wants to do that.	Et ass schwéier ze gleewen datt den Tom dat wierklech wëllt maachen.
Tom, I wanted to give you this envelope.	Den Tom wollt ech dir dës Enveloppe ginn.
Tom is not the one who told me that Mary should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat misst maachen.
Tom always wanted to do that.	Den Tom wollt dat ëmmer maachen.
Tom always does the same thing as Maria.	Den Tom mécht ëmmer datselwecht wéi d'Maria.
Tom seems to be normal.	Den Tom schéngt normal ze sinn.
We could have done it without Tom's help.	Mir hätten et fäerdeg bruecht ouni dem Tom seng Hëllef.
Tom should have stayed away.	Den Tom hätt misste fort bleiwen.
It's easy for me to answer the question.	Et ass fir mech einfach d'Fro ze beäntweren.
What do you like most about Tom?	Wat gefällt Dir am meeschten un den Tom?
I thought I should try my best.	Ech hu geduecht, ech sollt probéieren mäi Bescht ze kucken.
Tom started out as a newspaper reporter.	Den Tom huet säin Ufank als Zeitungsreporter.
The boy reading the book is Tom.	De Jong deen e Buch do liest ass den Tom.
Tom asked if I thought that would happen.	Den Tom huet gefrot ob ech geduecht hunn dat géif geschéien.
Tom does not want us to come.	Den Tom wëll net, datt mir kommen.
Tom is unlikely to go home in the rain.	Den Tom wäert onwahrscheinlech am Reen heem goen.
I was not unconscious.	Ech war net onbewosst.
You should wait for us.	Dir sollt op eis waarden.
Tom does not do much business in these bad economic times.	Den Tom mécht net vill Geschäfter an dëse schlechte wirtschaftlechen Zäiten.
Tom would have studied harder for the test.	Den Tom hätt méi haart fir den Test studéiert.
Tom did a dangerous job.	Den Tom huet eng geféierlech Aarbecht gemaach.
Use new technologies when applicable.	Benotzt nei Technologien wann et zoutrëfft.
If you do not mind, I would like to leave now.	Wann Dir et egal ass, géif ech elo gär fortgoen.
Tom probably knows about this for a long time.	Den Tom weess wuel scho laang doriwwer.
I can not help it.	Ech kann dat net hëllefen.
Do not pretend to be so innocent.	Maacht net wéi wann Dir sou onschëlleg sidd.
Why not call Tom and tell him you're missing him?	Firwat rufft Dir den Tom net un a sot him datt Dir hie vermësst?
Tom said he was frustrated.	Den Tom sot datt hien frustréiert ass.
You can be the first to do that.	Dir kënnt deen Éischten sinn deen dat mécht.
What Tom said could be wrong.	Wat den Tom gesot huet kéint falsch sinn.
Tom's family loves Mary.	Dem Tom seng Famill huet Mary gär.
Can't you remember my name?	Erënnert Dir Iech net mäi Numm?
Maria looks almost identical to her sister.	D'Maria gesäit bal identesch mat hirer Schwëster aus.
My job is to anticipate problems.	Meng Aarbecht ass Problemer virzegoen.
She is not to blame.	Si ass net Schold.
You should buy Tom this for you.	Dir sollt den Tom dat fir Iech kafen.
What time are you usually open every morning?	Wéi Auer sidd Dir normalerweis all Moien op?
You know Tom will not let you go.	Dir wësst datt den Tom dech net verloosse léisst.
I'm already started doing that.	Ech hu schonn ugefaang dat ze maachen.
I seriously doubt Tom will be awake.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom waakreg wäert sinn.
We must be careful in the dark.	Mir mussen eis am Däischteren virsiichteg fillen.
Tom did not know how to thank Mary.	Den Tom wousst net wéi hien dem Mary Merci soe.
Tom thinks that Mary has a bad influence on John.	Den Tom mengt datt d'Maria e schlechten Afloss op de John huet.
I'm not the only one who saw Tom swimming last night.	Ech sinn net deen eenzegen deen den Tom gëschter Owend schwammen gesinn huet.
Tom said Mary was not interested in doing that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net interesséiert ass dat ze maachen.
What else do you want me to tell Tom?	Wat soss wëlls du datt ech dem Tom soen?
I'm not ashamed to have been nice to her.	Ech schummen mech net léif mat hatt gewiescht ze sinn.
Tom probably won't even notice Mary's new necklace.	Dem Tom wäert dem Mary seng nei Halskette wuel net mol mierken.
Tom travels a lot.	Den Tom ass vill ënnerwee.
Tom goes to the local gym to work out.	Den Tom geet an de lokale Fitnessstudio fir ze trainéieren.
Tom is still at the operating table.	Den Tom ass nach ëmmer um Operatiounsdësch.
I'm the one who taught Tom how to play the Dulcimer.	Ech sinn deen, deen den Tom geléiert huet, wéi een den Dulcimer spillt.
Tom always trusted Mary.	Den Tom huet d'Maria ëmmer vertraut.
It sounded like Tom did not know what to do.	Et huet geklongen wéi wann den Tom net wousst wat ze maachen.
I do not think Tom knows how much time it will take to do that.	Ech denken net datt den Tom weess wéi vill Zäit et dauert fir dat ze maachen.
I do not think we should leave Tom alone here.	Ech mengen net, mir sollen den Tom hei eleng hei loossen.
Tom says Mary does not believe John did it alone.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt den John dat eleng gemaach huet.
Are you sure you want to stay?	Sidd Dir sécher Dir wëllt bleiwen?
I do not need a lot of money.	Ech brauch net vill Suen.
Tom's dog loves people.	Dem Tom säin Hond huet Leit gär.
When Tom arrives, tell me w.e.g. 	Wann den Tom kënnt, sot mir w.e.g.
Modest.	Bescheed.
You have to do as Tom says.	Dir musst maachen wéi den Tom seet.
Tom's bag is full.	Dem Tom seng Täsch ass voll.
Tom has to go.	Den Tom muss goen.
Tom said he does not speak French very well.	Den Tom sot, hien schwätzt net ganz gutt Franséisch.
I'm a coward.	Ech sinn e Feigling.
I learned so much.	Ech hu sou vill geléiert.
You're a good person.	Du bass eng gutt Persoun.
Tom is now an adult.	Den Tom ass elo Erwuessener.
I admit that I did not do what I was told I would do.	Ech zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech gesot hunn ech géif maachen.
I can not wait to see Tom's Halloween costume.	Ech kann net waarden op dem Tom säin Halloween Kostüm ze gesinn.
Tom was caught selling drugs to children.	Den Tom gouf gefaangen Drogen un Kanner ze verkafen.
If you do not want to stay, then let go.	Wann Dir net wëllt bleiwen, da lass.
Hey, that's why I'm here.	Hey, dofir sinn ech hei.
I'm from Australia.	Ech sinn aus Australien.
How would you guys like to have some fun tonight?	Wéi géift Dir Jongen gären e bësse Spaass den Owend ze hunn?
Tom told me he had a problem.	Den Tom huet mir gesot datt hien e Problem hat.
I was just wondering if you have any experiences that you would like to share with us.	Ech hu mech just gefrot ob Dir Erfahrungen hutt déi Dir gäre mat eis deele wëllt.
I'm not the only person who does not like it.	Ech sinn net déi eenzeg Persoun déi et net gär huet.
You do not seem so smart.	Du schéngs net sou schlau.
There are many reasons why we did not do that.	Et gi vill Grënn, datt mir dat net gemaach hunn.
Tom ate too much pork.	Den Tom huet ze vill Schwäin giess.
I hope it will be a hot summer.	Ech hoffen et gëtt e waarme Summer.
I did not know Tom was the type to do such a thing.	Ech wousst net datt den Tom deen Typ wier deen esou eppes maache géif.
You do not want to do that, do you?	Dir wëllt dat net maachen, oder?
Tom does not have to answer if he does not want to.	Den Tom muss net äntweren wann hien net wëll.
I did not know that Tom was so tired.	Ech wousst net datt den Tom sou midd war.
I do not have to go to school today.	Ech muss haut net an d'Schoul goen.
It is not clear what the writer is trying to say.	Et ass net kloer wat de Schrëftsteller probéiert ze soen.
I do not like to use liquid detergent.	Ech benotzen net gär flësseg Wäschmëttelen.
Tom has a job to do.	Den Tom huet eng Aarbecht ze maachen.
Tom and Marie were worried.	Den Tom an d'Marie ware besuergt.
Tom never knew about it.	Den Tom wousst ni doriwwer.
I let Tom in.	Ech loossen den Tom eran.
No one understood Tom's irrational behavior.	Keen huet dem Tom säin irrational Verhalen verstanen.
I knew you did not like it.	Ech hätt gewosst, datt Dir et net gär hätt.
Do not judge people by what they look like.	Riichter d'Leit net no wéi se ausgesinn.
Did Tom ask Mary why she did that?	Huet den Tom d'Maria gefrot firwat hatt dat gemaach huet?
Tom was at Mary's house.	Den Tom war beim Mary sengem Haus.
Do you really think it would be wise to do that?	Denkt Dir wierklech datt et schlau wier dat ze maachen?
Nixon was imprisoned for stopping his own office.	Den Nixon gouf gefaange gelunn, well hien säin eegene Büro gestoppt huet.
I know you care about Tom.	Ech weess datt Dir Iech ëm den Tom maacht.
I know Tom does not want to do that tomorrow.	Ech weess, datt den Tom dat muer net wëll maachen.
You're a nice person.	Du bass eng léif Persoun.
It is a very steep slope.	Et ass e ganz steile Hang.
Tom is in the gym.	Den Tom ass am Fitnessstudio.
I'm having a party tonight, and you're all invited.	Ech hunn eng Party Owend, an Dir sidd all invitéiert.
Who wants to buy a motorcycle with squeaky brakes?	Wien wëll e Moto mat squeaky Bremsen kafen?
Tom personally invited me.	Den Tom huet mech perséinlech invitéiert.
They are clearly busy.	Si sinn kloer beschäftegt.
Tom says he would like to come along for lunch.	Den Tom seet, hie géif gären de Mëtteg laanscht kommen.
Maria was wearing a polka dot dress.	D'Maria hat e Polka-Punkt Kleed un.
I do not like to sing at all.	Ech sangen guer net gär.
We're pretty busy now.	Mir sinn elo zimlech beschäftegt.
I thought I told you to stop that.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat ze stoppen.
Maria already has a boyfriend.	D'Maria huet schonn e Frënd.
I watched a movie in French with English subtitles.	Ech hunn e Film op Franséisch mat engleschen Ënnertitelen gekuckt.
I'll probably be exhausted after doing this.	Ech wäert wahrscheinlech erschöpft sinn nodeems ech dëst gemaach hunn.
There's really nothing Tom can do.	Et gëtt wierklech näischt den Tom kann maachen.
I know Tom is not a careful driver.	Ech weess, datt den Tom keen suergfälteg Chauffer ass.
Tom did not know that Mary was too late.	Den Tom wousst net datt d'Maria ze spéit wier.
I like to wear long skirts.	Ech hu gär laang Röcke un.
Tom will probably not be thrilled about it.	Den Tom wäert wuel net begeeschtert doriwwer sinn.
It was clear that Tom was ready to do that.	Et war kloer datt den Tom prett war dat ze maachen.
I knew Tom was scared of me.	Ech wousst, datt den Tom fir mech Angscht huet.
I focus on what he said.	Ech konzentréiert mech op dat wat hie gesot huet.
You're the only one who knows for sure.	Du bass deen eenzegen dee sécher weess.
I withdrew some money from the bank for my trip.	Ech hunn e puer Suen aus der Bank fir meng Rees zréckgezunn.
I did not want to get out of bed.	Ech wollt net aus dem Bett klammen.
We did not try.	Mir hunn net probéiert.
Tom was founded for three weeks.	Den Tom ass fir dräi Woche gegrënnt.
We hope you enjoy our show.	Mir hoffen dir gefällt eis Show.
Do you still do this as many times a month as you used to?	Mécht Dir dat nach ëmmer esou vill Mol am Mount wéi Dir fréier?
Tom had just started learning French.	Den Tom huet just ugefaang Franséisch ze léieren.
I was not very motivated.	Ech war net ganz motivéiert.
Why did you think Tom would like that?	Firwat hutt Dir geduecht datt den Tom dat gär hätt?
I doubt Tom Mary will say what really happened.	Ech bezweifelen datt den Tom Mary wäert soen wat wierklech geschitt ass.
How did the thief manage to avoid being caught?	Wéi huet den Déif et fäerdeg bruecht ze vermeiden gefaangen ze ginn?
I hope the police find the guy who did that.	Ech hoffen, d'Police fënnt deen Typ deen dat gemaach huet.
Tom bought a camera from Mary.	Den Tom huet eng Kamera vum Mary kaaft.
You are in so much trouble.	Dir sidd an esou vill Ierger.
Tom told me he wanted to live on a safe beach.	Den Tom huet mir gesot datt hien op enger ofgesécherter Plage wollt liewen.
You do not have to take off your shoes.	Dir musst Är Schong net ausdoen.
No one should drink and drive - period.	Keen soll drénken a fueren - Period.
I would like you to do something for Tom.	Ech hätt gär datt Dir eppes fir den Tom maacht.
We have made arrangements for you.	Mir hunn Arrangementer fir Iech gemaach.
The choice is Tom's.	De Choix ass dem Tom.
Who will take you home?	Ween hëlt dech heem?
I've been here three months, and so far I've enjoyed it.	Ech sinn hei dräi Méint, a bis elo hunn ech et genoss.
I make the arrangements.	Ech maachen d'Arrangementer.
Tom said he enjoyed the food that Maria had prepared for him.	Den Tom sot datt hien d'Iessen genoss huet, déi d'Maria fir hien virbereet hat.
This is the book I told you about.	Dëst ass d'Buch iwwer dat ech Iech gesot hunn.
Oh man! 	Oh Mann!
I was sure this would work.	Ech war sécher, datt dëst géif klappen.
Tom is a college dropout, is he not?	Den Tom ass e College dropout, ass hien net?
I know you're romantically involved with Tom.	Ech weess datt Dir romantesch mam Tom involvéiert sidd.
Tom helped build the neighbor's house.	Den Tom huet gehollef dem Noper säin Haus ze bauen.
I told Tom I was coming.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech kommen.
Time flies when we do something we love.	D'Zäit geet séier wann mir eppes maachen wat mir gär hunn.
Tom now attracts the newspaper.	Den Tom lackelt elo d'Zeitung.
Karaoke tent is good for reducing stress.	Karaokeszelt ass gutt fir Stress ze reduzéieren.
Tom jumped to his feet and ran out of the room.	Den Tom sprang op d'Been an ass aus dem Zëmmer gelaf.
Will Tom stay here?	Bleift den Tom hei?
You saved some ketchup on your tie.	Dir hutt e puer Ketchup op Är Krawatt gespuert.
I assume this is a joke.	Ech huelen un dat ass e Witz.
I think Tom would refuse that.	Ech denken, datt den Tom dat géif refuséieren.
Tom warned me not to do that.	Den Tom huet mech gewarnt dat net ze maachen.
What kind of movies do you like to watch?	Wéi eng Zort Filmer kuckt Dir gär?
Her sudden appearance at the door surprised us.	Hir plötzlech Erscheinung an der Dier huet eis iwwerrascht.
I can not think of a good example.	Ech ka kee gutt Beispill denken.
Tom came out of his room.	Den Tom koum aus sengem Zëmmer eraus.
Tom will be waiting for you.	Den Tom wäert op dech waarden.
We did not need breakfast so early.	Mir hu kee Frühstück esou fréi gebraucht.
Do you think that you are the only one who has pain?	Denkt Dir datt Dir deen eenzegen deen Péng hutt?
Tom Jackson said in a phone interview that he was confident his team would win the series.	Den Tom Jackson sot an engem Telefoninterview datt hien zouversiichtlech wier datt seng Equipe d'Serie géif gewannen.
What is that bucket doing here?	Wat mécht deen Eemer hei?
Birth scenes commemorate the birth of Jesus.	Gebuertsszenen erënneren un d'Gebuert vum Jesus.
As soon as you turn the corner you will see the shop.	Soubal Dir den Eck ronderëm, gesitt Dir de Buttek.
I think Tom will do that next week in Boston.	Ech mengen den Tom wäert dat d'nächst Woch zu Boston maachen.
I can not order Tom to do that.	Ech kann den Tom dat net bestellen.
It took them a while to get used to each other.	Et huet hinnen eng Zäit gedauert fir sech uneneen gewinnt ze hunn.
I might eat this later when I get really hungry.	Ech iessen dat vläicht spéider wann ech wierklech hongereg ginn.
Tom is adopted.	Den Tom ass adoptéiert.
Tom's just about your age, right?	Den Tom ass just iwwer Ären Alter, oder?
I found the problem easier than I expected.	Ech hunn de Problem méi einfach fonnt wéi ech erwaart hat.
That's part of the appeal, right?	Dat ass Deel vum Appel, oder?
It's the story of a boy, a girl and a cat.	Et ass d'Geschicht vun engem Jong, engem Meedchen an enger Kaz.
Let's take a detour.	Loosst eis en Ëmwee huelen.
Even a child knows what it's like to be without friends.	Och e Kand weess wéi et ass ouni Frënn ze sinn.
Such is football.	Esou ass de Fussball.
Tom is acting weird.	Den Tom handelt komesch.
Tom just disappears time.	Den Tom verschwënnt just Zäit.
They will not return.	Si ginn net zréck.
Tom never tells me anything.	Den Tom seet mir ni eppes.
Do you think Tom makes sense?	Denkt Dir den Tom ass sënnvoll?
Because it's so important, I take care of myself.	Well et sou wichteg ass, këmmeren ech mech selwer.
I tried to break open the door, which I found impossible.	Ech hu probéiert d'Dier opzebriechen, wat ech onméiglech fonnt hunn.
Tom reminded me that he had a meeting at 2:30.	Den Tom huet mech drun erënnert datt hien um 2:30 eng Versammlung hat.
Tom lost his job.	Den Tom huet seng Aarbecht verluer.
Tom wondered what Maria was trying to tell him.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria him probéiert huet ze soen.
I'm Tom's stepson.	Ech sinn dem Tom säi Stéifjong.
Tom's not a suspect, is he?	Den Tom ass keen Verdächtegen, oder?
Tom had a problem at school.	Den Tom hat e Problem an der Schoul.
You can stay with us for the moment.	Dir kënnt fir de Moment bei eis bleiwen.
I can not survive on thirty dollars a week.	Ech kann net op drësseg Dollar pro Woch iwwerliewen.
Why do you look further in your rearview mirror?	Firwat kuckt Dir weider an Ärem Réckspigel?
Tom hid the money in his basement.	Den Tom huet d'Suen a sengem Keller verstoppt.
I was late for the meeting because of the traffic.	Ech war spéit op d'Versammlung wéinst dem Verkéier.
What do I have to do to leave me alone?	Wat muss ech maachen fir datt Dir mech eleng léisst?
I think Tom is motivated.	Ech mengen den Tom ass motivéiert.
We're out of crackers.	Mir sinn aus Crackers.
Tom will probably not be a Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech net e Méindeg sinn.
Tom still has to go to Australia.	Den Tom muss nach an Australien goen.
I think Tom was motivated to do that.	Ech mengen, datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen.
Tom did a lot of terrible things.	Den Tom huet vill schrecklech Saache gemaach.
Tom is now at the top.	Den Tom ass elo an der Spëtzt.
Tom is good at telling stories.	Den Tom ass gutt fir Geschichten ze erzielen.
That was the first time I did that.	Dat war déi éischte Kéier, datt ech dat gemaach hunn.
Tom should be able to do that.	Den Tom soll dat fäeg sinn.
Ask Tom to wait until I get there.	Frot den Tom fir ze waarden bis ech dohinner kommen.
I'm just as old as Tom is.	Ech si grad esou al wéi den Tom ass.
I think Tom was the one to tell Mary to do that.	Ech mengen, datt den Tom dee war, dee soll dem Mary soen, datt si dat misst maachen.
Tom said he thought I was lying.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech léien.
Why did you tear the fabric instead of cutting it with scissors?	Firwat hutt Dir de Stoff räissen amplaz et mat enger Schéier ze schneiden?
What makes you think Tom is Canadian?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom Kanadier ass?
Tom worked at the desk.	Den Tom huet um Schreifdësch geschafft.
Tom has no hair weapons.	Den Tom huet keng Hoer Waffen.
He was terrified of the explosion.	Hie war vun der Explosioun erschreckt.
Censorship is not always a bad thing.	Zensur ass net ëmmer eng schlecht Saach.
Tom came up to help me.	Den Tom ass eropgaang fir mech ze hëllefen.
I doubt Tom really plans that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech dat plangt.
Tom complained that his stomach hurt like that.	Den Tom huet sech beschwéiert, datt de Bauch wéi wéi.
No matter what I do, she says I can do better.	Egal wat ech maachen, si seet ech kann besser maachen.
Desserts are my specialty.	Desserten sinn meng Spezialitéit.
I thought you were just dating girls who were shorter than you.	Ech geduecht Dir nëmmen daten Meedercher déi méi kuerz waren wéi Dir.
I fell off the pier.	Ech sinn aus dem Pier gefall.
If you see Tom, tell him I'm looking for him.	Wann Dir den Tom gesitt, sot him, datt ech no him sichen.
How many sandwiches did Tom make?	Wéivill Sandwichen huet den Tom gemaach?
Tom stabbed Maria in the neck with his ballpoint pen.	Den Tom huet d'Maria mat sengem Kugelstift an den Hals gestach.
Tom and I are not waiting anymore.	Den Tom an ech waarden net méi.
Tom found a cave large enough for him to sleep.	Den Tom huet eng Höhl fonnt déi grouss genuch war fir datt hie schlofe kann.
Tom has not bathed for three weeks.	Den Tom huet zanter 3 Wochen net méi gebad.
These pearls look real.	Dës Pärelen kucken real.
What we need now is a quiet place to sit and talk.	Wat mir elo brauchen ass eng roueg Plaz fir ze sëtzen an ze schwätzen.
Tom never did what you said he did.	Den Tom huet ni gemaach wat Dir sot datt hie gemaach huet.
As soon as he graduated from Keio University, he took over the business from his family.	Soubal hien op der Keio Universitéit ofgeschloss huet, huet hien d'Geschäft vu senger Famill iwwerholl.
I thought you recognized Tom.	Ech hu geduecht, Dir hätt den Tom erkannt.
How did you know Tom was born in Boston?	Wéi wousst Dir datt den Tom zu Boston gebuer gouf?
Where's your lunch?	Wou ass Äre Mëttegiessen?
Tom said he did not know where to park his car.	Den Tom sot, hie wousst net wou hien säin Auto sollt parken.
Tom will not laugh at that joke; 	Den Tom wäert net vun deem Witz laachen;
I'm very sure.	Ech ganz sécher.
At the heart of this is IT, which has made great strides.	An der Mëtt vun dësem ass et den IT, dee grousse Fortschrëtter gemaach huet.
I ran into Tom in Boston last week.	Ech sinn den Tom zu Boston d'lescht Woch gerannt.
Tom is still in the same place.	Den Tom ass nach ëmmer op der selwechter Plaz.
Tom ran to school.	Den Tom ass an d'Schoul gelaf.
Tom invited some friends over for dinner.	Den Tom huet e puer Frënn op Iessen invitéiert.
Did Tom say he thought we should not do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht datt mir dat net brauchen ze maachen?
Further problems came quickly.	Weider Problemer koumen séier.
I thought Tom was ready.	Ech geduecht Tom war prett.
I do not think I can stop Tom from doing this.	Ech denken net, datt ech den Tom dovunner verhënneren kann.
They will not wait long.	Si wäerten net laang waarden.
I think Tom could do that.	Ech mengen den Tom kéint dat maachen.
Did I mention I'm crazy?	Hunn ech gesot datt ech verréckt sinn?
Tom always makes excuses.	Den Tom mécht ëmmer Ausried.
How much of what Tom said was true?	Wéi vill vun deem wat den Tom gesot huet war wouer?
I thought you told me you could do that.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt Dir kéint dat maachen.
You are in your rights.	Dir sidd an Äre Rechter.
Tom started learning French.	Den Tom huet ugefaang Franséisch ze léieren.
I know Tom is studying to become a pharmacist.	Ech weess den Tom studéiert fir en Apdikter ze ginn.
Tom would have been confident.	Den Tom hätt selbstbewosst gewiescht.
Tom pretended to be my brother.	Den Tom huet sech als mäi Brudder gemaach.
I have a nephew. 	Ech hunn en Neveu.
He's a bartender.	Hien ass e Barkeeper.
Actually, it was a blessing in disguise.	Eigentlech war et e Segen am Verkleedung.
I do not know about you, but I think we should do it.	Ech weess net iwwer Iech, awer ech mengen, mir sollten dat maachen.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
Tom co-wrote these songs.	Den Tom huet dës Lidder zesumme geschriwwen.
I still have a lot of questions I want to ask.	Ech hunn nach vill Froen déi ech wëll stellen.
I really like Tom, but I'm not sure I want to marry him.	Ech hu wierklech den Tom gär, awer ech sinn net sécher datt ech mat him bestueden wëll.
I want to know how much I have to pay.	Ech wëll wëssen, wéi vill ech muss bezuelen.
Tom could not lie to Mary anymore. 	Den Tom konnt d'Maria net weider léien.
He felt he just had to tell her the truth.	Hien huet gefillt datt hien hatt just d'Wourecht muss soen.
I remember locking the door.	Ech erënnere mech datt ech d'Dier gespaart hunn.
Tom surprised everyone by doing so.	Den Tom huet jiddereen iwwerrascht wéi hien dat gemaach huet.
Tom does not believe what Mary says.	Den Tom gleeft näischt wat d'Maria seet.
Think before you jump.	Denkt ier Dir spréngt.
Tom can run faster than Maria.	Den Tom ka méi séier lafen wéi d'Maria.
Tom did not want to get out of bed.	Den Tom wollt net aus dem Bett klammen.
Tom says he hopes Mary knows who did this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien dat gemaach huet.
Tom is a published writer.	Den Tom ass e publizéierte Schrëftsteller.
I was completely asleep and immediately fell asleep.	Ech war ganz schléift an ass direkt geschlof.
Tom knows how to count.	Den Tom weess wéi zielen.
It's easy to forget that the microphone is on.	Et ass einfach ze vergiessen datt de Mikro op ass.
Among the five of them, she speaks without a doubt most languages.	Ënnert eis fënnef schwätzt si ouni Zweiwel déi meescht Sproochen.
They will not get far.	Si wäerten net wäit kommen.
Is it possible to reprint this article?	Ass et méiglech dësen Artikel nei ze drécken?
I'm sure this does not cost me my job.	Ech si sécher datt dëst mech net meng Aarbecht kascht.
Tom was rude.	Tom war ruppeg.
I would do anything for Tom.	Ech géif alles fir den Tom maachen.
Guess what Tom drank.	Guess wat den Tom gedronk huet.
I know Tom knew I wanted to do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt ech dat maache wollt.
I will not waste my time.	Ech wäert meng Zäit net verschwenden.
This box is too heavy.	Dëse Këscht ass ze schwéier.
I'm starting to get a little worried because Tom should be here by now.	Ech fänken un e bëssen Suergen ze maachen, well den Tom sollt elo ukommen sinn.
Tom thanked me for the gift.	Den Tom huet mir Merci gesot fir de Kaddo.
I did not tell him you were coming.	Ech hunn him net gesot datt Dir géift kommen.
I have to go to the bank this morning.	Ech muss de Moien an d'Bank goen.
I'm done already.	Ech si scho fäerdeg.
I knew you would not have to stay in Australia all month.	Ech wousst datt Dir net de ganze Mount an Australien musst bleiwen.
I do not think it would be a smart idea to do that yourself.	Ech denken net datt et eng intelligent Iddi wier dat selwer ze maachen.
Tom should do that for me.	Den Tom sollt dat fir mech maachen.
Did you never kiss Tom?	Hutt Dir den Tom ni e Kuss gemaach?
I would like to spend less time on housework.	Ech hätt gär manner Zäit fir Hausaarbechten ze verbréngen.
We need to know everything you know about the situation.	Mir mussen alles wëssen wat Dir iwwer d'Situatioun wësst.
Tom needs somewhere safe to stay.	Den Tom brauch iergendwou sécher fir ze bleiwen.
I do not think that what Tom did was right.	Ech denken net datt dat wat den Tom gemaach huet richteg war.
I thought I was caught by the police.	Ech hu geduecht datt ech vun der Police gefaange ginn.
I just want you to know that I really love you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech dech wierklech gär hunn.
Mary is very beautiful, right?	D'Marie ass ganz schéin, oder?
I'm a newcomer.	Ech sinn en Newcomer.
I do not understand the meaning of this word.	Ech verstinn net d'Bedeitung vun dësem Wuert.
Tom and Marie are very proud of their children.	Den Tom an d'Marie si ganz houfreg op hir Kanner.
Tom does not think I really have to do this.	Den Tom mengt net, ech muss dat wierklech maachen.
I know Tom does not know he does not have to help us do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt hien eis net muss hëllefen dat ze maachen.
Do not tell Tom the answer.	Sot Tom net d'Äntwert.
Tom asked if I liked math.	Den Tom huet gefrot ob ech Mathematik gär hunn.
Tom was looking for a job.	Den Tom war op der Sich no enger Aarbecht.
Did you know that Tom likes this?	Wousst Dir datt den Tom dat gär huet?
Tom does not think he did anything wrong.	Den Tom mengt net datt hien eppes falsch gemaach huet.
It was careful of you to lose the important documents.	Et war suergfälteg vun Iech déi wichteg Dokumenter ze verléieren.
I can drive a forklift.	Ech kann e Forklift fueren.
The ship collided with an iceberg.	D'Schëff ass mat engem Äisbierg kollidéiert.
Stop beating around the bush and tell me what I need to do.	Halt op ëm de Busch ze schloen a sot mir wat ech maache muss.
Tom does not know.	Den Tom weess dat net.
Small children are afraid to be left alone in the dark.	Kleng Kanner fäerten eleng am Däischteren gelooss ze ginn.
Here's how the song goes.	Hei ass wéi d'Lidd geet.
The hooded crown is unmistakable with its alternating spots of black and gray.	D'Hooded Kréie ass onverkennbar mat sengen ofwiesselnd Flecken vu schwaarz a gro.
Tom said he did not feel anything.	Den Tom sot datt hien näischt fillt.
Tom felt compelled to speak.	Den Tom huet sech gezwongen gefillt ze schwätzen.
Tom watched the tadpoles swimming in the jar in which he put them.	Den Tom huet d'Tadpoles nogekuckt, déi am Jar schwammen, an deem hien se gesat huet.
They are typically teenagers.	Si sinn typesch Jugendlecher.
Tom was looking forward to Christmas.	Den Tom hat sech op Chrëschtdag gespaant.
I want to say a word to you before you leave.	Ech wëll e Wuert mat Iech schwätzen ier Dir fortgeet.
Do I have to make an appointment to see you?	Muss ech e Rendez-vous plangen fir dech ze gesinn?
You're too loud.	Du bass ze laut.
Tom said he was suspicious.	Den Tom sot, hie wier verdächteg.
Dads are not the problem.	Pappen sinn net de Problem.
I will not deny it.	Ech wäert et net verleegnen.
Tom left Mary.	Tom huet Mary verlooss.
I admire the way you always seem to be able to avoid fights.	Ech bewonneren de Wee wéi Dir ëmmer anscheinend fäeg sidd a Kämpf ze vermeiden.
Tom said Mary was probably still unashamed.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer ongenéiert ass.
Tom taught Maria how to ride a bike.	Den Tom huet d'Maria geléiert wéi een mam Vëlo fuert.
Tom must have been sick.	Den Tom muss krank gewiescht sinn.
Tom was killed by a hired assassin.	Den Tom gouf vun engem Ugestallten Attentäter ëmbruecht.
Tom holds his hat in his hand.	Den Tom hält säin Hutt an der Hand.
Tom hardly works anymore.	Den Tom schafft kaum méi.
I know it's going to be hard.	Ech weess et wäert schwéier sinn.
Tom was open about his problems.	Den Tom war oppen iwwer seng Probleemer.
Let's see if we can make a better plan.	Loosst eis kucken ob mir e bessere Plang kënne maachen.
Tom will take us to the river.	Den Tom wäert eis op de Floss huelen.
I knocked on the door, but there was no answer.	Ech hunn op d'Dier geklappt, awer et gouf keng Äntwert.
I only have one week before school starts.	Ech hunn nëmmen eng Woch ier d'Schoul ufänkt.
You disappointed me.	Du hues mech enttäuscht.
I'm packing this weekend because my wife's with her brother in Frankfurt.	Ech packen et dëse Weekend well meng Fra bei hirem Brudder zu Frankfurt ass.
What we do today will not be easy.	Wat mir haut maache wäerten net einfach sinn.
Tom used to spend a lot of time with his grandparents.	Den Tom huet fréier vill Zäit mat senge Grousselteren verbruecht.
Tom certainly plays good guitar.	Den Tom spillt sécherlech gutt Gittar.
His slacks are all wrinkled.	Seng Slacks sinn all wrinkled.
Tom made some good suggestions.	Den Tom huet e puer gutt Virschléi gemaach.
Why is this not an option?	Firwat ass dat keng Optioun?
I'm too tired to go swimming today.	Ech sinn ze midd fir haut schwammen ze goen.
I do not think she is happy to live with her mother-in-law.	Ech denken net datt hatt frou mat hirer Schwoermamm ze liewen.
I just arrived at the hostel.	Ech sinn grad an der Hostel ukomm.
I do not want to live in a country that does not want to defend my rights.	Ech wëll net an engem Land liewen dat meng Rechter net wëll verteidegen.
Stop cursing them.	Halt op ze verfluchten.
Neither Tom nor Mary spent any time in Australia.	Weder Tom nach Mary hu keng Zäit an Australien verbruecht.
I hunted.	Ech hunn gejot.
I live alone, not too far from here.	Ech liewen eleng, net ze wäit vun hei.
That does not seem right at all.	Dat schéngt guer net richteg.
How many people do you need for a rugby game?	Wéi vill Leit braucht Dir fir e Rugby Spill?
Tom spent about a week in Boston.	Den Tom war ongeféier eng Woch zu Boston.
I do not understand what you are saying.	Ech verstinn net wat Dir seet.
You're probably the only person who can not do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi dat net maache kann.
Tom is a very good fighter.	Den Tom ass e ganz gudde Kämpfer.
I did not know that Tom had already gone home.	Ech wousst net datt den Tom schonn heem gaang ass.
I know Tom did not know when Mary wanted to do that.	Ech weess den Tom wousst net wéini d'Maria dat wollt maachen.
I'm waiting for a letter.	Ech waarden op e Bréif.
Can someone get Tom for me, please?	Kann een den Tom fir mech kréien, wann ech glift?
I can not wait to be with you.	Ech kann net waarden mat Iech ze sinn.
This ticket is not refundable.	Dësen Ticket ass net rembourséiert.
Tom painted the door green.	Den Tom huet d'Dier gréng gemoolt.
Tom was right.	Den Tom hat domat Recht.
Most people do not think so.	Déi meescht Leit denken net esou.
We have a lot of snow here in winter.	Mir hunn hei am Wanter vill Schnéi.
Yes, I'm sure of it.	Jo, ech si sécher dovun.
Tom came out of his house with a big smile on his face.	Den Tom koum aus sengem Haus mat engem grousse Laachen um Gesiicht.
Life would be empty without Tom.	D'Liewen wier eidel ouni Tom.
I do not know where to park.	Ech weess net wou ech parken soll.
She is dependent on her husband.	Si ass ofhängeg vun hirem Mann.
Tom will get his revenge.	Den Tom wäert seng Revanche kréien.
Tom's face remained unreadable.	Dem Tom säi Gesiicht blouf onliesbar.
Tom got up from behind the desk.	Den Tom ass vun hannert dem Schreifdësch opgestan.
Tom said he wondered if Maria and I could do it on our own.	Den Tom sot, hien huet sech gefrot, ob d'Maria an ech dat eleng kënne maachen.
Tom said that doing so made him very happy.	Den Tom sot, datt dat ze maachen huet him ganz glécklech gemaach.
The news said Tom Jackson died of a heart attack.	D'Nouvelle sot datt den Tom Jackson un engem Häerzinfarkt gestuerwen ass.
When will Tom's plane land?	Wéini wäert dem Tom säi Fliger landen?
I take a walk in a park.	Ech maachen e Spadséiergank an engem Park.
Tom did almost nothing we asked him to.	Den Tom huet bal näischt gemaach, wat mir him gefrot hunn.
Tom told me that he thought the dress Mary was wearing was too short.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Kleed, dat d'Maria unhat, ze kuerz war.
The dying man tried to say something but could not.	De stierwende Mann huet sech probéiert eppes ze soen, awer konnt net.
Tom has known how to do this since he was three.	Den Tom weess wéi hien dat mécht zënter hien dräi war.
Tom and Maria spent too much money.	Den Tom an d'Maria hunn ze vill Suen ausginn.
Tom does not eat meat, so we go to a vegetarian restaurant.	Den Tom ësst kee Fleesch, also gi mir an e vegetaresche Restaurant.
Tom is a press photographer.	Den Tom ass Pressefotograf.
Tom will not use it.	Tom wäert et net benotzen.
There were no flowers or trees on the road.	Et waren keng Blummen a Beem op der Strooss.
We can not thank you enough for all you have done for Tom.	Mir kënnen Iech net genuch Merci fir alles wat Dir fir den Tom gemaach hutt.
That's not my idea.	Dat ass net meng Iddi.
The Bible tells us that we should love our neighbors.	D'Bibel seet eis datt mir eis Nopere solle gär hunn.
The red dress suited her.	Dat roude Kleed huet hir gepasst.
Tom bought himself a new costume.	Den Tom huet sech en neie Kostüm kaaft.
Tom and Marie do not do this very often.	Den Tom an d'Marie maachen dat net ganz dacks.
Maybe Tom missed his bus.	Vläicht huet den Tom säi Bus verpasst.
I train for a triathlon.	Ech trainéieren fir en Triathlon.
Did you watch TV last night at 9:00?	Hutt Dir gëschter Owend um 9:00 Fernseh gekuckt?
I was told I did not need to do that.	Ech krut gesot, ech brauch dat net ze maachen.
The old clock has been on the shelf for years.	Déi al Auer steet zënter Joren um Regal.
I do not want to step on Tom's teeth.	Ech wëll dem Tom net op d'Zänn trëppelen.
I did not plan to work for this company for that long.	Ech hat net virgesinn esou laang bei dëser Firma ze schaffen.
I do not think that is the point.	Ech mengen net dat ass de Punkt.
Tom, Mary, John and Alice all have driving licenses.	Tom, Mary, John an Alice hunn all Führerschäin.
I thought Tom's idea was not very good.	Ech hu geduecht datt dem Tom seng Iddi net ganz gutt wier.
The more I do that, the happier I am.	Wat ech méi dat maachen, wat ech méi glécklech sinn.
Tom does not have to do that tomorrow.	Den Tom muss dat muer net maachen.
Tom raises his children to be multilingual.	Den Tom erhëllt seng Kanner fir méisproocheg ze sinn.
Why are you not with Tom?	Firwat sidd Dir net mam Tom?
Tom asked nothing.	Den Tom huet näischt gefrot.
Maybe Tom can fix it.	Vläicht kann den Tom et fixéieren.
What's the scariest thing that ever happened to you?	Wat ass dat schrecklechst wat Iech jeemools geschitt ass?
Did you really expect Tom to read it?	Hutt Dir wierklech erwaart datt den Tom et géif liesen?
Tom said he was angry.	Den Tom sot datt hien rosen ass.
I now have a bit of money.	Ech hunn elo e bëssen u Suen.
These shoes do not fit me.	Dës Schong passen mech net.
Puppies like to chew on everything.	Welpen gär op alles ze kauen.
I did not want to drive Tom.	Ech wollt den Tom net mam Auto fueren.
Tom served exactly three years.	Den Tom huet genee dräi Joer gedéngt.
Tom was irritated by what Mary said.	Den Tom war irritéiert vu wat d'Maria gesot huet.
I know Tom is a pretty good singer.	Ech weess den Tom ass e relativ gudde Sänger.
I'm glad to hear from her.	Ech freeën mech vun hatt ze héieren.
That's very kind of you.	Dat ass ganz léif vun Iech.
Tom was waiting for an answer.	Den Tom waart op eng Äntwert.
Tom got so much better.	Den Tom ass sou vill besser ginn.
It's clear he does not want to talk to me.	Et ass kloer datt hien net mat mir wëll schwätzen.
Do you really think that Tom is right?	Denkt Dir wierklech datt den Tom Recht huet?
I think I'll get a chance to do that tomorrow.	Ech mengen, ech kréien d'Chance dat iwwermuer ze maachen.
I'm glad Tom's well.	Ech si frou datt Tom et gutt geet.
I do not want to kiss Tom.	Ech wëll den Tom net kussen.
What matters most now is whether or not Tom decides to do this.	Wat elo am wichtegsten ass, ass ob den Tom decidéiert dat ze maachen oder net.
Tom thinks it is absolutely necessary to drink at least one liter of water every day.	Den Tom mengt datt et absolut néideg ass all Dag op d'mannst e Liter Waasser ze drénken.
You can meet Tom.	Dir kënnt den Tom treffen.
Her name was Mary.	Hiren Numm war Mary.
Tom had no idea what to say in that situation.	Den Tom hat keng Ahnung wat hien an där Situatioun sollt soen.
It happened to you too, right?	Et ass Iech och geschitt, oder?
Tom loses his teeth.	Den Tom verléiert seng Zänn.
I do not remember everything Tom told me.	Ech erënnere mech net un alles wat den Tom mir gesot huet.
Tom is finally caught.	Den Tom ass endlech gefaangen.
Tom is alive, but he is seriously injured.	Den Tom ass lieweg, awer hien ass schwéier blesséiert.
Tom slipped his sunglasses on his head.	Den Tom huet säi Sonnebrëll op de Kapp rutscht.
You did not expect to be able to do that, did you?	Du hues jo net erwaart, dat ze maache kënnen, oder?
Tom said Mary had to do that today at some point.	Den Tom sot, datt d'Maria dat haut iergendwann muss maachen.
The Cold War began after World War II.	De Kale Krich huet nom Zweete Weltkrich ugefaang.
My dad seems to be disappointed that I did not pass the exam.	Mäi Papp schéngt enttäuscht ze sinn datt ech d'Examen net gepackt hunn.
Many families now have two breadwinners with both husband and wife working.	Vill Famillen hunn elo zwee Broutgewënner mat béide Mann a Fra déi schaffen.
She gained the knowledge of English.	Si krut d'Wëssen vun Englesch.
Do not ask me that now.	Frot mech dat elo net.
Who called Tom?	Wien huet den Tom geruff?
I'm afraid I still do not understand.	Ech fäerten, datt ech nach ëmmer net verstinn.
I think you will find it convenient to put a shortcut on the desktop.	Ech mengen Dir wäert et bequem fannen eng Ofkierzung op den Desktop ze setzen.
It would not be fun.	Et wier kee Spaass.
Tom asked Mary if he could go home early.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hien fréi heem goe kéint.
Tom has been dating Mary for about three years now.	Den Tom ass zënter ongeféier dräi Joer mat der Mary erausgaang.
Only a few of us have to go there.	Nëmmen e puer vun eis mussen dohinner goen.
You must register your pet.	Dir musst Äert Hausdéier umellen.
Tom will probably not be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net rosen sinn.
I do not understand it myself.	Ech verstinn et selwer net.
That's a sad sight.	Dat ass eng traureg Vue.
Maybe Tom knows more than he tells us.	Vläicht weess den Tom méi wéi hien eis seet.
Tom gave Mary a rose.	Den Tom huet Maria eng Rous ginn.
They were clearly dressed.	Si waren kloer gekleet.
You're under arrest for scrap.	Dir sidd ënner Verhaftung fir Schrott.
I'm not a very good chess player.	Ech sinn net e ganz gudde Schachspiller.
Tom opened the window even though his mother told him not to.	Den Tom huet d'Fënster opgemaach, obwuel seng Mamm him gesot huet, net.
Hey, where were you?	Hey, wou waars du?
I had a lot of fun.	Ech hu vill Spaass gemaach.
I don 't think Tom knows Mary wants to do that.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat wëll maachen.
Tom was very attentive.	Den Tom war ganz opmierksam.
My parents were not very rich.	Meng Elteren waren net ganz räich.
Tom does everything on his own.	Den Tom mécht alles eleng.
Tom knew he would never come back to Boston.	Den Tom wousst datt hien ni méi zréck op Boston géif kommen.
She told him it had been raining all day.	Si sot him, datt et de ganzen Dag reent.
Tom wants to learn to knit.	Den Tom wëll léieren ze strécken.
There is no price tag.	Et gëtt kee Präis Tag.
You're lucky Tom helped you.	Du hues Gléck den Tom huet Iech gehollef.
Tom will surely win.	Den Tom wäert sécher gewannen.
I know Tom is not much of a guitarist.	Ech weess datt den Tom net vill vun engem Gittarist ass.
The police will ask Tom.	D'Police wäert den Tom froen.
I think this is a mistake.	Ech mengen dat ass e Feeler.
I thought you came last night.	Ech hu geduecht datt Dir gëschter Owend komm sidd.
There is no way to know for sure.	Et gëtt kee Wee fir sécher ze wëssen.
Tom made spaghetti for dinner.	Den Tom huet Spaghetti zum Dinner gemaach.
I'm not going.	Ech ginn net mat.
I do not think Tom was having any fun what was going on.	Ech denken net datt den Tom sech ameséiert huet wat lass war.
I want to hire you to watch Tom.	Ech wëll dech astellen fir den Tom ze kucken.
Tom is just a kid.	Den Tom ass just e Kand.
Are you a real cowboy?	Sidd Dir e richtege Cowboy?
Tom said Mary was probably still alive.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach lieweg wier.
Our train was an hour late due to heavy snow.	Eisen Zuch war eng Stonn ze spéit wéinst dem staarke Schnéi.
I doubt Tom meant any harm.	Ech bezweifelen datt den Tom schued gemengt huet.
It's a shame Tom is leaving.	Et ass schued datt den Tom fortgeet.
Tom is Tondaf, so he rarely sings in front of others.	Den Tom ass Tondaf, also séngt hien selten virun aneren.
Did you see Tom's last music video?	Hutt Dir dem Tom säi leschte Museksvideo gesinn?
There was an emergency.	Et gouf en Noutfall.
He received a gold watch as a reward.	Hie krut eng Gold Auer als Belounung.
I did not think Tom was afraid to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom fäerten dat ze maachen.
I would like a cider.	Ech wéilt e Cider gär.
He took out a book and started reading it.	Hien huet e Buch erausgeholl an huet ugefaang et ze liesen.
I can not do that tonight.	Ech kann dat den Owend net maachen.
Tom is a bad coach.	Den Tom ass e schlechten Trainer.
The weather forecast said it would rain all week.	D'Wiederprevisioun huet gesot datt et déi ganz Woch reent.
My dad asked me to go to the concert.	Mäi Papp huet mech gefrot op de Concert ze goen.
Tom is an exceptional tennis player.	Den Tom ass en aussergewéinlechen Tennisspiller.
Why did you not tell me you were allergic to peanuts?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir allergesch op Erdnuss sidd?
Tom is studying philosophy at university.	Den Tom studéiert Philosophie op der Uni.
"Who is this?" 	"Wien ass dat?"
"It's Tom."	"Et ass den Tom."
Does this look like evil?	Gesäit dat no Béisen aus?
I'm worried about your safety.	Ech besuergt iwwer Är Sécherheet.
I have a friend whose father is a veterinarian.	Ech hunn e Frënd deem säi Papp e Veterinär ass.
When did Tom say he heard that story?	Wéini huet den Tom gesot datt hien déi Geschicht héieren huet?
Do we have to do what Tom told us to do?	Musse mir dat maachen wéi den Tom gesot huet, mir musse maachen?
Tom does almost everything for me.	Den Tom mécht bal alles fir mech.
I did not dance for a while.	Ech hunn eng Zäit laang net gedanzt.
Tom and Mary have one grandchild and three grandchildren.	Tom an Mary hunn een Enkel an dräi Enkel.
I know Tom knew I did that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat gemaach hunn.
You're smarter than Tom.	Dir sidd méi clever wéi den Tom.
I take my shoes off when I walk into my house.	Ech huelen meng Schong aus wann ech a mengem Haus goen.
Tom was not the one who told me I had to do this.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet datt ech dat musse maachen.
I do not often wear corduroys.	Ech droen net dacks Corduroys.
She was a bridesmaid at the wedding.	Si war eng Brautfra bei der Hochzäit.
I'm sure Tom did not know about it.	Ech si sécher den Tom wousst net doriwwer.
I did not even notice that Tom was there.	Ech hunn net emol gemierkt datt den Tom do war.
Tom likes to listen to classical music.	Den Tom lauschtert gär klassesch Musek.
He's only a few years younger than me.	Hien ass nëmmen e puer Joer méi jonk wéi ech.
Tom said there was something to talk about me.	Den Tom sot, datt et eppes wier iwwer mir ze schwätzen.
Tom cheats all the time.	Den Tom fuddelt déi ganzen Zäit.
Why has Tom been so withdrawn lately?	Firwat ass den Tom zënter kuerzem sou zréckgezunn?
I did not like waiting.	Ech waarden net gär.
Tom sells T-shirts at a discount of 30 percent.	Den Tom verkeeft T-Shirten mat enger Remise vun 30 Prozent.
Tom could kiss Maria today.	Den Tom kéint haut d'Maria kussen.
I know Tom knows that Mary probably does not need this anymore.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat wahrscheinlech net méi brauch.
W.e.g. 	W.e.g.
feel free to eat something in the fridge.	fillt Iech gratis eppes am Frigo ze iessen.
I'm not in charge.	Ech sinn net zoustänneg.
I do not know if Tom is in school or not.	Ech weess net ob den Tom an der Schoul ass oder net.
Why does Tom have to be there early?	Firwat muss den Tom fréi do sinn?
I'm not sure what to eat for dinner.	Ech sinn net sécher op wat ech fir Iessen iessen.
I know Tom will not do that when he's in Australia.	Ech weess, datt den Tom dat net wäert maachen wann hien an Australien ass.
Tom is the only one who understands Mary.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria versteet.
Tom was impressed by Mary's ability.	Den Tom war beandrockt vum Mary seng Fäegkeet.
Do you remember the time you and I went hiking together?	Erënnert Dir Iech un d'Zäit wou Dir an ech zesumme wanderen gaangen sinn?
Tom has to do this really fast.	Den Tom muss dat wierklech direkt maachen.
Tom said Mary would do that for us.	Den Tom sot, datt d'Maria dat fir eis géif maachen.
I never thought I'd run Tom in the park.	Ech hat ni geduecht datt ech den Tom am Park géif rennen.
I mean, Tom has to do that, even though he says he does not.	Ech mengen, den Tom muss dat maachen, obwuel hie seet, datt hien dat net mécht.
what house are you talking about?	vu wéi engem Haus schwätzt Dir?
I hardly met her.	Ech hunn hatt bal net begéint.
Tom will do a wonderful job.	Tom wäert eng wonnerbar Aarbecht maachen.
That's an order.	Dat ass eng Bestellung.
Tom is not very smart.	Den Tom ass net ganz schlau.
I'm pretty sure the first thing you want to do when you're in Boston is call home.	Ech si ganz sécher, datt dat éischt wat Dir maache wëllt wann Dir op Boston sidd, ass heem ze ruffen.
Tom did not eat today.	Den Tom huet haut näischt giess.
I did not know that Tom should do that this morning.	Ech wousst net datt den Tom dat de Moien maache soll.
Tom had no choice but to leave.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi ze verloossen.
He stands at 7.	Hie steet um 7.
I know Tom did not know Mary had to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat muss maachen.
Tom's against the plan, right?	Den Tom ass géint de Plang, oder?
It does not look so bad.	Et gesäit net esou schlecht aus.
I don 't think Tom did everything he could.	Ech denken, datt den Tom net alles gemaach huet wat hie gemaach hätt.
I always thought that Tom and Maria would eventually get married.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria schliisslech bestuet ginn.
I'm done with my schoolwork.	Ech si mat menger Schoulaarbecht fäerdeg.
I was hoping to get some feedback.	Ech hat gehofft e puer Feedback ze kréien.
Tom has a knee.	Den Tom huet e Knéi.
This large sofa would not fit in a small room.	Dëse grousse Sofa wier an engem klenge Raum net an der Plaz.
They admitted that they were in trouble.	Si hunn zouginn datt si an Ierger waren.
I got up and Tom did the same.	Ech sinn opgestan an den Tom huet datselwecht gemaach.
It was clear that Tom had already done that.	Et war kloer datt den Tom dat scho gemaach huet.
Tom has an extra toe on his left foot.	Den Tom huet eng extra Zeh um lénke Fouss.
Tom was visibly disturbed.	Den Tom war siichtbar gestéiert.
It's probably going to be hard for Tom to win.	Et gëtt wahrscheinlech schwéier fir den Tom ze gewannen.
Possible side effects include blurred vision and shortness of breath.	Méiglech Nebenwirkungen enthalen verschwonnte Visioun a kuerz Otem.
I'm wondering if Tom's up.	Ech froe mech ob den Tom op ass.
Tom said he thought he should study French.	Den Tom sot, hie mengt, hie misst Franséisch studéieren.
Can I apologize for tomorrow's class?	Kann ech entschëllegt vun der Klass vu muer?
We can not let everyone know that we are here.	Mir kënnen net jidderengem wëssen datt mir hei sinn.
The doctor examined Tom's wound.	Den Dokter huet dem Tom seng Wonn ënnersicht.
I mean, I felt comfortable.	Ech mengen, ech hu gemittlech.
Tom did not die in the collision.	Den Tom ass net an der Kollisioun gestuerwen.
Should we not ask Tom what he thinks?	Solle mir den Tom net froen wat hien denkt?
Tom said he was glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie gefrot gi wier dat ze maachen.
I lent Tom some money so he could pay rent this month.	Ech hunn dem Tom e puer Sue geléint fir datt hien dëse Mount Loyer konnt bezuelen.
Tom grew up in an orphanage.	Den Tom ass an engem Weesenhaus opgewuess.
Tom wanted to find Mary.	Den Tom wollt d'Maria fannen.
She used the car to go to the office.	Si huet den Auto benotzt fir op de Büro ze goen.
It was in this museum that I first met Tom.	Et war an dësem Musée, datt ech Tom begéint éischt.
We should run better for it.	Mir solle besser dofir lafen.
There's a shop in front of my house.	Do ass e Buttek virun mengem Haus.
Tom did not talk to Mary all night.	Den Tom huet d'ganz Nuecht net mam Mary geschwat.
Tom says I should do it.	Den Tom seet, ech soll dat maachen.
You have to change the lock on the door.	Dir musst d'Schloss op der Dier änneren.
Tom and Marie will not accept this.	Den Tom an d'Marie wäerten dat net akzeptéieren.
The work is simple enough for me to finish in a few hours.	D'Aarbecht ass einfach genuch fir mech an e puer Stonnen fäerdeg ze maachen.
Back then, I still did not know what to do.	Deemools wousst ech nach net wat ech maache muss.
We felt relieved when we saw a light in the distance.	Mir hunn eis erliichtert gefillt wéi mir e Liicht an der Distanz gesinn hunn.
Tom is the only one who does not need this.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat net brauch.
Tom takes way too much time.	Den Tom hëlt vill ze vill Zäit.
Tom asked what school Maria was at.	Den Tom huet gefrot wéi eng Schoul d'Maria war.
Let me think about it a little longer.	Ech loossen Iech e bësse méi laang driwwer nodenken.
A few years ago, on Mother's Day, I gave my stepmother a locket as a gift.	Virun e puer Joer, op Mammendag, hunn ech menger Stéifmamm e Locket e Kaddo ginn.
I do not think I can do that.	Ech denken net, datt ech dat dierfe maachen.
Tom does not flow.	Den Tom fléisst net.
My sister will have been studying English for ten years when she graduates from college.	Meng Schwëster wäert fir zéng Joer Englesch studéiert hunn, wann si aus hirem College Diplom.
I could not do that.	Ech konnt dat net maachen.
Tom has to spend the night in the hospital.	Den Tom muss d'Nuecht am Spidol verbréngen.
I'm not unemployed.	Ech sinn net Chômage.
Is Tom coming here tomorrow?	Kommt den Tom muer hei?
Tom is too depressed to work.	Den Tom ass ze depriméiert fir ze schaffen.
The towel was not useful at all.	Den Handduch war guer net nëtzlech.
Tom said Mary was not sympathetic.	Den Tom sot, datt d'Maria net sympathesch wier.
I have no girlfriend.	Ech hu keng Frëndin.
It's hard to be humble when you're the best.	Et ass schwéier bescheiden ze sinn wann Dir déi Bescht sidd.
I hope Tom does everything he promised to do.	Ech hoffen den Tom mécht alles wat hie versprach huet ze maachen.
Did you tell Tom when we expected him to be here?	Hutt Dir dem Tom gesot wéini mir erwaarden datt hien hei wier?
Everyone is still awake.	Jiddereen ass nach waakreg.
Tom arrived in front of me.	Den Tom ass virun mir ukomm.
Tom and Marie no longer quarrel.	Den Tom an d'Marie ëmklammen sech net méi.
I like these clothes more than those clothes.	Ech hunn dës Kleeder méi gär wéi déi Kleeder.
Tom likes to cook, but I do not.	Den Tom kachen gär, awer ech net.
I have to explain this to Tom.	Ech muss dat dem Tom erklären.
We should not leave Tom alone in the garage.	Mir sollten den Tom net eleng an der Garage loossen.
Tom did not know that Maria did not understand French.	Den Tom wousst net datt d'Maria net Franséisch versteet.
Borrowing money costs money.	Geld léinen kascht Geld.
Explain it w.e.g. 	Erklär et w.e.g.
in a way that is easier to understand.	op eng Manéier déi méi einfach ze verstoen ass.
Tom said Maria knew she might not need it until next Monday.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hatt dat vläicht net bis de nächste Méindeg brauch.
Tom went out for the evening.	Den Tom ass fir den Owend erausgaang.
One of my tires has a slow leak.	Eng vu menge Pneuen huet e luesen Leck.
Why do not you just stay tonight?	Firwat bleift Dir net just haut den Owend?
Tom hopes you can come to the party.	Den Tom hofft, datt Dir op d'Party kënnt.
I knew Tom could not speak French.	Ech wousst, datt den Tom net franséisch kéint schwätzen.
Tom is angry at what Mary has done.	Den Tom ass rosen op wat d'Mary gemaach huet.
That must have been difficult.	Dat muss schwéier gewiescht sinn.
Tom said he did not have the courage to do so.	Den Tom sot, hien hätt net de Courage dat ze maachen.
Why not just go home?	Firwat gitt Dir net einfach heem?
Tom is not as big as his father yet.	Den Tom ass nach net esou grouss wéi säi Papp.
It was Tom who ate all the strawberries.	Et war den Tom deen all d'Erdbeeren giess huet.
I stop that if you will.	Ech halen dat op wann Dir wëllt.
Tom is doing very well.	Den Tom mécht et ganz gutt.
It was just a stupid fight over something that did not matter.	Et war just en domm Kampf iwwer eppes wat egal war.
I do not think I can tell Tom what to do.	Ech denken net datt ech dem Tom soen wat ech maache muss.
Tom told me he knew how I felt.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wéi ech mech gefillt hunn.
I'm not used to the smell yet.	Ech sinn nach net un de Geroch gewinnt.
We go to his house. 	Mir ginn zu sengem Haus.
Do you want to come along?	Wëllt Dir mat kommen?
Tom wrapped his arms around Mary's waist.	Den Tom huet seng Äerm ëm d'Taille vum Mary gerutscht.
Tom takes his driver test.	Den Tom mécht säi Chauffertest.
Tom thought I might be required to do that.	Den Tom huet geduecht datt ech vläicht verlaangt sinn dat ze maachen.
That's what I wanted to talk to you about.	Doriwwer wollt ech mat Iech schwätzen.
I made waffles.	Ech hunn Eisekuchen gemaach.
We never discussed it.	Mir hunn et ni diskutéiert.
This topic is fun.	Dëst Thema ass lëschteg.
Tom was a bit cynical.	Den Tom war e bësse zynesch.
Tom went to Boston on Monday.	Den Tom ass e Méindeg op Boston gaangen.
Why do you want to kill Tom?	Firwat wëll een den Tom ëmbréngen?
I thought Tom had another hour to finish the report.	Ech hu geduecht datt den Tom nach eng Stonn hat fir de Bericht fäerdeg ze maachen.
The noise did not stop all day.	De Kaméidi ass de ganzen Dag net opgehalen.
Tom told me that he thought Mary was not convinced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net iwwerzeegt war.
Don't tell me you're just giving up?	Sot mir net datt Dir just opginn gitt?
Tom went completely insane.	Den Tom ass komplett verréckt ginn.
Tom is wearing baggy pants.	Den Tom huet baggy Hosen un.
Tom was assigned to this group.	Den Tom gouf an dëse Grupp zougewisen.
Tom has a gym bag with him all the time.	Den Tom huet déi ganzen Zäit e Turnsack mat sech.
Tom wants to do that after lunch.	Den Tom wëll dat nom Mëttegiessen maachen.
You're a cheap skate.	Dir sidd eng bëlleg Skate.
My mom did not mention it.	Meng Mamm huet et net erwähnt.
Tom and John showed me pictures of their wives.	Den Tom an den John hunn mir Biller vun hire Fraen gewisen.
I got them.	Ech hunn se.
Tom's door is open.	Dem Tom seng Dier ass op.
You will not believe what just happened to me.	Dir wäert net gleewen wat just mat mir geschitt ass.
You will have difficulty doing that.	Dir wäert Schwieregkeeten hunn dat ze maachen.
Where did Tom get on the bus?	Wou ass den Tom an de Bus geklomm?
Tom declined my invitation.	Den Tom huet meng Invitatioun ofgeleent.
Tom wanted me to find out who you're dating.	Den Tom wollt datt ech erausfannen wien Dir sidd daten.
The tie does not go with my costume.	D'Krawatt geet net mat mengem Kostüm.
Tom knew he would not be able to go to Australia with Mary.	Den Tom wousst datt hien net fäeg wier mat Mary an Australien ze goen.
I might buy that for Tom.	Ech kann dat vläicht fir den Tom kafen.
That's what I meant.	Dat hunn ech gemengt.
Tom and I work at the same hospital.	Den Tom an ech schaffen am selwechte Spidol.
I have not heard from Tom recently. 	Ech hunn net vum Tom viru kuerzem héieren.
I hope he is doing well.	Ech hoffen et geet him gutt.
Tom is a better swimmer than Maria.	Den Tom ass e bessere Schwämm wéi d'Maria.
You can not control everything.	Dir kënnt net alles kontrolléieren.
They will never reach us in time.	Si wäerten eis ni an der Zäit erreechen.
Tom has a guitar made in Korea.	Den Tom huet eng Gittar déi a Korea gemaach gouf.
Tom told us he would not do that again.	Den Tom huet eis gesot, hien géif dat net méi maachen.
I thought you might have decided not to start with me.	Ech hu geduecht datt Dir decidéiert hätt ouni mech unzefänken.
It does not matter what he said.	Et ass egal wat hie gesot huet.
If you are tired of arguing with strangers on the internet, try talking to one of them in real life.	Wann Dir midd sidd mat Friemen um Internet ze streiden, probéiert mat engem vun hinnen am richtege Liewen ze schwätzen.
I'm very happy to be back.	Ech si ganz frou zréck ze sinn.
I was not happy.	Ech war net frou.
There is a pencil in the writing.	Do ass e Bläistëft an der Schreifweis.
Tom said he would go to Australia to see Mary.	Den Tom sot, hie géif an Australien goen fir d'Maria ze gesinn.
I know Tom did not know who could do that and who could not.	Ech weess, datt den Tom net wousst, wien dat maache konnt a wien net.
I know Tom would be faster than Maria.	Ech weess, datt den Tom méi séier wier wéi d'Maria.
I pray tomorrow for good weather.	Ech bieden muer fir gutt Wieder.
I was dressed as a girl at the school party.	Ech war als Meedchen um Schoulfest verkleed.
I think Tom has been to Boston at least once.	Ech mengen den Tom war op d'mannst eng Kéier zu Boston.
Tom is unlikely to go jogging with Mary.	Den Tom wäert onwahrscheinlech mam Mary joggen goen.
Tom's hiding somewhere, right?	Den Tom verstoppt sech iergendwou, oder?
I did not expect Tom to be at school today.	Ech hat net erwaart datt den Tom haut an der Schoul wier.
Tom did it for us.	Den Tom huet eis et gemaach.
I've heard quite a bit about you.	Ech hunn zimlech vill iwwer dech héieren.
I did not know that Tom can speak.	Ech wousst net datt den Tom Zeechesprooch kann.
Tom went to the cabin.	Den Tom ass an d'Kabine gaangen.
I'm building a new house.	Ech bauen en neit Haus.
I did not know that the cost of living in Australia was so high.	Ech wousst net datt d'Liewenskäschte an Australien sou héich waren.
I do not think this is the best way to do this.	Ech denken net datt dëst de beschte Wee ass fir dëst ze maachen.
Who would have thought that this is how the pieces fit?	Wien hätt geduecht datt dat ass wéi d'Stécker passen?
It would not take much time for you to do that.	Et géif net sou vill Zäit huelen fir Iech dat ze maachen.
I know Tom could possibly talk Maria into doing that.	Ech weess datt den Tom méiglecherweis d'Maria kéint schwätzen fir dat ze maachen.
Tom was not as surprised as everyone else.	Den Tom war net esou iwwerrascht wéi all déi aner.
Tom's not mad at me, is he?	Den Tom ass net rosen op mech, oder?
I should fix that soon.	Dat sollt ech geschwënn fixéieren.
Let us not repeat the same mistakes we made before.	Loosst eis déiselwecht Feeler net widderhuelen, déi mir virdru gemaach hunn.
Tom's a little drunk.	Den Tom ass e bësse gedronk.
It is assumed that it will soon rain.	Et gëtt ugeholl datt et geschwënn reent.
Tom said he was interested in doing that.	Den Tom sot, hie wier interesséiert dat ze maachen.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom sot, hie hofft, datt Dir dat maache kënnt.
Tom said he plans to go too.	Den Tom sot, hie plangt och ze goen.
Tom does not look convinced.	Den Tom gesäit net iwwerzeegt aus.
Tom used part of an old wasp nest as a tinder to start his campfire.	Den Tom huet en Deel vun engem ale Wespnascht als Tinder benotzt fir säi Lagerfeier unzefänken.
It's way too dangerous for us to be here.	Et ass vill ze geféierlech fir eis hei ze sinn.
The water is now clearer.	D'Waasser ass elo méi kloer.
Tom has recently lost a lot of weight.	Den Tom huet viru kuerzem vill Gewiicht verluer.
We need more people than Tom to help us.	Mir brauche méi Leit wéi den Tom fir eis ze hëllefen.
I've never heard of such a thing.	Ech hunn nach ni sou eppes héieren.
Wipe the slim look from your face.	Wischt dee schmuele Look vun Ärem Gesiicht.
Tom closed the door.	Den Tom huet d'Dier zougemaach.
Tom wanted to know what we were planning to do.	Den Tom wollt wëssen, wat mir plangen ze maachen.
Tom said he was willing to help Mary.	Den Tom sot, hie wier gewëllt d'Maria ze hëllefen.
Tom does not need you to do this again.	Den Tom brauch dech net fir dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom said he hopes you can do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir dat maache kënnt.
I wonder why Tom feels that way.	Ech froe mech firwat den Tom esou fillt.
I was hoping Tom was here.	Ech hat gehofft, datt den Tom hei wier.
I think you can get Tom to buy this for you.	Ech mengen Dir kënnt den Tom kréien fir dat fir Iech ze kafen.
Tom and I are not the only ones doing this.	Den Tom an ech sinn net déi eenzeg, déi dat maachen.
I mortgaged my farm for ten million yen.	Ech hunn him mäi Bauerenhaff fir zéng Milliounen Yen hypothekéiert.
That was easier done than I thought it would be.	Dat war méi einfach ze maachen wéi ech geduecht et wier.
I crawled in through the window.	Ech sinn duerch d'Fënster era gekrabbelt.
You may become dehydrated.	Dir kënnt dehydréiert ginn.
Tom only allowed this once.	Den Tom huet dat nëmmen eng Kéier erlaabt.
My brother still depends on our parents for his living expenses.	Mäi Brudder hänkt nach ëmmer vun eisen Elteren fir seng Liewenskäschten of.
Tom has no alibi.	Den Tom hat keen Alibi.
Tom will go.	Tom wäert goen.
I'm in the hospital with Tom.	Ech sinn mam Tom am Spidol.
His doctoral dissertation must be submitted to the professor by the end of the month.	Seng Doktoratsaarbecht muss dem Professer bis Enn vum Mount ofgeliwwert ginn.
Tom made it to Australia last winter.	Den Tom huet dat lescht Wanter an Australien gemaach.
Roger Miller taught guitar and violin. 	De Roger Miller huet d'Gittar an d'Gei geléiert.
Much later, he learned to play drums.	Vill méi spéit huet hie geléiert Drums ze spillen.
It's unlikely Tom will do that.	Et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat mécht.
This is the camera with which Tom took the pictures.	Dëst ass d'Kamera mat där den Tom d'Biller gemaach huet.
I sometimes get frustrated with myself for not being able to do things that I am capable of doing.	Ech ginn heiansdo frustréiert mat mir selwer fir net fäeg Saachen ze maachen déi ech fäeg sinn ze maachen.
I have no idea where to find Tom.	Ech hu keng Ahnung wou Dir Tom fannen kéint.
We have some surprises for her.	Mir hunn e puer Iwwerraschungen fir hatt.
Tom was surprised by Mary's question.	Den Tom war vun der Mary senger Fro iwwerrascht.
My uncle has been living in Paris for ten years.	Mäi Monni wunnt zënter zéng Joer zu Paräis.
Do not you know that you are the hole of the whole city?	Wësst Dir net datt Dir de Lach vun der ganzer Stad sidd?
Tom probably would have done that if he had known he should.	Den Tom hätt dat wahrscheinlech gemaach, wann hie gewosst hätt, datt hie soll.
Tom and Mary lost their screen.	Tom an Mary hunn hir Schirm verluer.
Tom will be going to Australia with Mary.	Den Tom wäert mat Mary an Australien goen.
We have more apples than we can eat in one day.	Mir hunn méi Äppel wéi mir an engem Dag iessen kënnen.
You drink coffee, right?	Dir drénkt Kaffi, oder?
I did not receive any messages.	Ech hu keng Messagen kritt.
This must be done as soon as possible.	Dëst muss esou séier wéi méiglech gemaach ginn.
I'm tired of eating the same thing every day.	Ech sinn midd all Dag datselwecht ze iessen.
Tom and Mary are very similar.	Tom a Mary si ganz ähnlech mateneen.
Tom has already told Mary what he wants to buy.	Den Tom huet dem Mary scho gesot wat hie wëll kafen.
We can not get close to the enemy.	Mir kënnen de Feind net no kommen.
I'm taking a vacation.	Ech huelen e Congé.
Every single one of the great successes of the world was at first a mistake.	All ee vun de grousse Succès vun der Welt war als éischt e Feeler.
Tom is a very intense person.	Den Tom ass eng ganz intensiv Persoun.
I'm really excited about this.	Ech si wierklech opgereegt iwwer dëst.
Why did you not say that?	Firwat hutt Dir dat net esou gesot?
Tom says he wants to go home with Mary.	Den Tom seet, hie wëll mam Mary heem goen.
Tom should come at noon.	Den Tom soll Mëttes kommen.
Have you met Tom yet?	Hutt Dir schonn den Tom begéint?
I do not know how much time I will be here.	Ech weess net wéi vill Zäit ech hei wäert sinn.
What is an auction?	Wat ass eng Auktioun?
Tom will probably be very grateful if you do that for him.	Den Tom wäert wahrscheinlech ganz dankbar sinn wann Dir dat fir hien maacht.
I believe he is happy.	Ech gleewen datt hien glécklech ass.
It is said that nothing is more valuable than time.	Et gëtt gesot datt näischt méi wäertvoll ass wéi Zäit.
Tom heard some dogs.	Den Tom huet e puer Hënn héieren.
Tom fell asleep during the exam.	Den Tom ass während dem Examen ageschlof.
Honesty sometimes does not pay.	Éierlechkeet bezuelt heiansdo net.
Tom went in that direction.	Den Tom ass an déi Richtung gaangen.
Our fridge is broken.	Eise Frigo ass gebrach.
I'm not sure if that's a good idea or not.	Ech sinn net sécher op dat eng gutt Iddi ass oder net.
You should not stay inside all day.	Dir sollt net de ganzen Dag dobannen bleiwen.
I assume you are reasonable.	Ech huelen un datt Dir raisonnabel sidd.
You are temperamental.	Dir sidd temperamentell.
Tom does not seem to enjoy himself very much.	Den Tom schéngt sech net ganz vill ze genéissen.
I plan to go skiing with Tom next weekend.	Ech plangen den nächste Weekend mam Tom mam Ski ze goen.
Tom had no idea how Maria felt.	Den Tom hat keng Ahnung wéi d'Maria sech gefillt huet.
He walked back and forth on the platform while waiting for the train.	Hie goung hin an hier op der Perron wärend hien op den Zuch gewaart huet.
Tom lives in the room above us.	Den Tom wunnt am Raum iwwer eis.
There is one thing you need to know.	Et gëtt eng Saach déi Dir wësse musst.
Tom helped me out of prison.	Den Tom huet mir gehollef aus dem Prisong erauszekommen.
In which country did you receive your immunizations as a child?	A wéi engem Land hutt Dir Är Immunisatiounen als Kand kritt?
Tom would not have sung if we had not asked him.	Den Tom hätt net gesongen wa mir him net gefrot hätten.
There is nowhere else to go for me.	Et gëtt néierens méi fir mech ze goen.
Tom will inform Mary.	Tom wäert Mary matdeelen.
I think that is extremely doubtful.	Ech mengen dat ass extrem zweifelhaft.
Tom and I are the only ones who have decided to do that.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg, déi decidéiert hunn dat ze maachen.
Tom is doing a degree in science.	Den Tom mécht Diplomaarbecht an der Wëssenschaft.
Didn't you know that Tom could not speak French?	Wousst Dir net datt den Tom net Franséisch kéint schwätzen?
How did you get those bruises on your legs?	Wéi hues du déi Plooschter op d'Been kritt?
Are you planning to stay in Australia for a very long time?	Plan Dir ganz laang an Australien ze bleiwen?
Why did Tom do that?	Firwat huet den Tom dat gemaach?
Are you sure you can do it yourself?	Sidd Dir sécher datt Dir dat selwer maache kënnt?
Do you think it's time to replace it?	Denkt Dir datt et Zäit ass et ze ersetzen?
Tom, Mary, John and Alice were all good.	Tom, Mary, John an Alice waren all gutt.
They are already dead.	Si si schonn dout.
Tom is coming to Boston.	Den Tom soll op Boston kommen.
I've been uploading three videos a week for the past three years.	Ech hu fir déi lescht dräi Joer dräi Videoe pro Woch eropgelueden.
I'll show you the best way to do that.	Ech weisen Iech de beschte Wee fir dat ze maachen.
I do not read very fast.	Ech liesen net ganz séier.
That's what's important, right?	Dat ass wat wichteg ass, richteg?
You have my undivided attention.	Dir hutt meng onverdeelt Opmierksamkeet.
I missed so much.	Ech hu sou vill verpasst.
I think Tom will be going to Boston next summer.	Ech mengen den Tom wäert nächste Summer op Boston goen.
I do not think they will allow you to do that.	Ech denken net datt se Iech dat erlaben.
You sure talk a lot, right?	Dir schwätzt sécher vill, oder?
I thought you're only coming here this afternoon.	Ech hu geduecht, Dir kommt eréischt de Mëtteg heihinner.
I told Tom how talented you are.	Ech hunn dem Tom gesot wéi talentéiert Dir sidd.
Everyone is busy.	Jiddereen ass beschäftegt.
Tom owns this property.	Den Tom besëtzt dës Immobilie.
I thought you said you worked all morning.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir de ganze Moien geschafft hutt.
I hope Tom comes back.	Ech hoffen den Tom kënnt zréck.
Tom is back on Monday.	Den Tom ass e Méindeg zréck.
I'm not telling you where Tom is.	Ech soen Iech net wou den Tom ass.
I do not think Tom knows I think he is stupid.	Ech mengen net den Tom weess ech mengen hien ass domm.
Tom tried and failed.	Den Tom huet probéiert a gescheitert.
Tom asked for it and he will get it.	Den Tom huet et gefrot an hie wäert et kréien.
I did not find that movie interesting.	Ech hunn dee Film net interessant fonnt.
I do not own any gei.	Ech besëtzen keng Gei.
Should I buy a black car or a blue car?	Soll ech e schwaarzen Auto oder e bloen Auto kafen?
Tom does not have a bike, but I do.	Den Tom huet kee Vëlo, mee ech.
Tom forgave me.	Den Tom huet mech verzeien.
He was about to call her when her letter arrived.	Hie war amgaang hatt ze ruffen, wéi hire Bréif koum.
I know Tom is a little younger than Maria.	Ech weess datt den Tom e bësse méi jonk ass wéi d'Maria.
We know you're in it, Tom.	Mir wëssen, datt Dir dran sidd, Tom.
Tom visits me from time to time.	Den Tom besicht mech vun Zäit zu Zäit.
Tom told the boy to stand up.	Den Tom huet de Jongen gesot, sech opzestellen.
Prices have been steadily rising over the last decade.	D'Präisser sinn an de leschte Jorzéngt stänneg eropgaang.
I can not pass anyone.	Ech ka kee Mënsch duerchgoen.
The task took me longer than I expected.	D'Aufgab huet mech méi laang gedauert wéi ech erwaart hat.
Tom poured himself another beer.	Den Tom huet sech en anere Béier gegoss.
I was three years old when my mother died.	Ech war dräi Joer al wéi meng Mamm gestuerwen ass.
Tom needs to talk to someone about it.	Den Tom muss mat engem doriwwer schwätzen.
Just 13 Leit? 	Just 13 Leit?
That's all?	Dat ass alles?
Can you tell me how to get to the Hilton Hotel?	Kënnt Dir mir soen wéi Dir op den Hilton Hotel kënnt?
Do not touch my things.	Beréiert meng Saachen net.
I plan to be here for three days.	Ech plangen fir dräi Deeg hei ze sinn.
I can not afford the time.	Ech kann d'Zäit net leeschten.
I'm still three days in Australia and then I'm going to New Zealand.	Ech sinn nach dräi Deeg an Australien an dann ginn ech an Neuseeland.
For some reason, Tom did not want to talk about it.	Aus iergendengem Grond wollt den Tom net driwwer schwätzen.
Tom and Mary got married three weeks after they met.	Den Tom an d'Mary hu sech dräi Woche bestuet nodeems se sech begéint hunn.
I do not find that very funny.	Ech fannen dat net ganz witzeg.
I told Tom not to eat anything Maria had cooked.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt näischt iessen, wat d'Maria gekacht huet.
I should find Tom a good lawyer.	Ech soll den Tom e gudden Affekot fannen.
This rule has no exceptions.	Dës Regel huet keng Ausnahmen.
I do not think Tom slept much last night.	Ech denken net datt den Tom gëschter Owend vill geschlof huet.
What Tom told you is true.	Wat den Tom Iech gesot huet ass richteg.
All you have to do is clean the floor.	Alles wat Dir maache musst ass de Buedem ze botzen.
The situation left him perplexed.	D'Situatioun huet hien perplex gelooss.
I hope my prediction is wrong.	Ech hoffen meng Prognose ass falsch.
I think Tom is awesome.	Ech mengen den Tom ass genial.
Tom told Mary to do this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si dat misst maachen.
Why do not you come to me this evening?	Firwat kommt Dir den Owend net bei mir eran?
Tom is very proud of you all.	Den Tom ass ganz stolz op Iech all.
I was always quiet.	Ech war ëmmer roueg.
I should pick Tom up at the airport.	Ech sollt den Tom op de Fluchhafen huelen.
If it were not for my dog ​​cookie, I would never have met Tom.	Wann et net fir mäin Hond Cookie wier, hätt ech den Tom ni begéint.
Why does Tom not pay attention to me?	Firwat gëtt den Tom net op mech opmierksam?
Neither Tom nor Mary has ever been to Boston.	Weder den Tom nach d'Mary war eigentlech jeemools zu Boston.
Whether the police followed the usual search procedures is not clear.	Ob d'Police déi üblech Sichverfahren gefollegt huet ass net kloer.
I did not feel like playing golf today.	Ech hat haut keng Loscht Golf ze spillen.
We would have helped if you had asked.	Mir hätten gehollef, wann Dir gefrot hätt.
I give the broom.	Ech ginn de Biesem.
Many of Tom's friends think he'll probably become an evangelist.	Vill vun den Tom seng Frënn mengen hien wäert wahrscheinlech en Evangelist ginn.
I've seen Tom already.	Ech hunn den Tom dat scho gesinn.
Tom was in a bad mood.	Den Tom war an enger schlechter Stëmmung.
I knew we should stay home today.	Ech wousst, datt mir haut sollten doheem bleiwen.
Tom told me what he saw.	Den Tom huet mir gesot wat hien gesinn huet.
We followed Tom.	Mir hunn dem Tom gefollegt.
Are Tom and Mary still playing together?	Spillen den Tom an d'Mary nach ëmmer zesummen?
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what am I doing wrong.	wat ech falsch maachen.
Tom struck his weapon.	Den Tom huet seng Waff geschloen.
Tom could not fix the lock.	Den Tom konnt d'Schloss net fixéieren.
He was peeved by what you said.	Hie war peeved vun deem wat Dir gesot.
Do you know where to find Tom?	Wësst Dir wou mir den Tom fannen?
Tom said he thought he might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat vläicht net muss maachen.
What a beautiful melody!	Wat eng schéin Melodie!
Tom jumped out of the window.	Den Tom sprang aus der Fënster.
The kids today do not know how we played back then.	D'Kanner wëssen haut net wéi mir deemools gespillt hunn.
This is a fascinating story.	Dëst ass eng faszinéierend Geschicht.
I'm sure you'll just be fine.	Ech sécher Dir wäert just gutt ginn.
Tom will be here before Mary.	Den Tom wäert hei virun der Maria sinn.
Did you bring me what you said you would?	Hutt Dir mir bruecht wat Dir sot Dir géift?
Tom has not asked a single question yet.	Den Tom huet nach keng eenzeg Fro gestallt.
Tom enjoyed his stay in Australia.	Den Tom huet säin Openthalt an Australien genoss.
Tom said he would be back before 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie wier virun 2:30 zréck.
Tom said he never did.	Den Tom sot, hien huet dat ni gemaach.
Tom said I was lazy.	Den Tom sot ech wier faul.
Tom always worries about things that are not really that important.	Den Tom mécht sech ëmmer Suergen iwwer Saachen déi net wierklech sou wichteg sinn.
I had to remind everyone what needs to be done.	Ech hu misse jidderengem erënneren wat gemaach muss ginn.
If you can not do it tomorrow, call me early in the morning to let me know.	Wann Dir et muer net maache kënnt, rufft mir moies fréi un fir mech ze wëssen.
Is that eye patch real?	Ass deen Auge Patch wierklech?
Tom can not hold on to anything for long.	Den Tom kann sech net laang un eppes halen.
We tried to get Tom to help us.	Mir hu probéiert den Tom ze kréien fir eis ze hëllefen.
How are you doing at work?	Wéi geet et mat der Aarbecht?
I know Tom might be interested in doing that with us.	Ech weess, datt den Tom vläicht interesséiert wier dat mat eis ze maachen.
Tom and Maria kissed on the Ferris wheel.	Den Tom an d'Maria hunn sech um Rieserad kiss.
What do you mean, you do not remember?	Wat mengs du, erënnert Dir Iech net?
I can not tell lies.	Ech kann keng Ligen soen.
I was supposed to stay in Boston, but I did not.	Ech sollt zu Boston bleiwen, awer ech hunn net.
What a contrast between them!	Wat e Kontrast tëscht hinnen!
Tom said he would help Mary.	Den Tom sot, hie géif dem Mary hëllefen.
Tom really likes to play guitar.	Den Tom spillt wierklech gär Gittar.
It would not surprise me if Tom and Maria get married.	Et géif mech net iwwerraschen wann den Tom an d'Maria bestuet ginn.
I do not like that.	Ech maachen dat net gär.
I installed a new program on my computer yesterday.	Ech hunn gëschter en neie Programm op mengem Computer installéiert.
Tom forgot it.	Den Tom huet et vergiess.
I will not leave you here.	Ech loossen dech net hei.
I asked Tom for help today.	Ech hunn den Tom gefrot haut ze hëllefen.
I'm still pretty angry.	Ech sinn nach zimlech rosen.
Did you not know that Tom was in Boston last week?	Wousst Dir net datt den Tom d'lescht Woch zu Boston war?
Take a step back from the situation and try to figure out what's going on.	Huelt e Schrëtt zréck vun der Situatioun a probéiert erauszefannen wat lass ass.
Tom really came to that.	Den Tom ass wierklech op dee komm.
I beat my kids when needed.	Ech schloen meng Kanner wann néideg.
You can not please everyone.	Dir kënnt net jidderengem gefalen.
The two shooters are at the intensive care unit at a nearby hospital.	Déi zwee Schéissaffer sinn op der Intensivstatioun an engem Emgéigend Spidol.
If I were you, I would ask Tom for help.	Wann ech du wier, géif ech den Tom froen fir ze hëllefen.
Tom says he's happy.	Den Tom seet hien ass frou.
I put three teaspoons of sugar in your tea.	Ech setzen dräi Teelöffel Zocker an Ären Téi.
This house has three windows.	Dëst Haus huet dräifach Fënstere.
I doubt this will ever change.	Ech bezweifelen datt dat jee wäert änneren.
Tom said he had the day off.	Den Tom sot, hien hätt den Dag fräi.
I did not know you were the last to do so.	Ech wousst net datt Dir dee leschte wier deen dat gemaach huet.
Tom never told Mary what he was doing that weekend.	Den Tom huet dem Mary ni gesot wat hien dee Weekend gemaach huet.
Tom told you to give it a go.	Den Tom sot Iech dëst ze ginn.
Tom convinced Maria not to do that.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt dat net ze maachen.
Tom lied to me when he said you were not nice.	Den Tom huet mir gelunn wéi hie sot du wiers net schéin.
You should give Tom a chance to do that.	Dir sollt dem Tom eng Chance ginn dat ze maachen.
Tom had red hair before turning gray.	Den Tom hat rout Hoer ier se gro ginn.
If it were not for exams, our school life would be happier.	Wann et net fir Examen wier, wier eist Schoulliewen méi glécklech.
Tom pulled his suitcase out of the closet.	Den Tom huet säi Koffer aus dem Kleederschaf gezunn.
Tom can stay here as long as he wants.	Den Tom kann hei bleiwen soulaang e wëll.
I have a high opinion of Tom.	Ech hunn eng héich Meenung vum Tom.
Tom played his tea.	Den Tom huet säin Téi gespillt.
I recognized Tom, but he did not recognize me.	Ech hunn den Tom erkannt, awer hien huet mech net erkannt.
I do not have any tattoos.	Ech hu keng Tattooen.
They told us they wanted to abort the mission.	Si hunn eis gesot, si wollten d'Missioun ofbriechen.
Tom wore a bulletproof vest.	Den Tom hat e kugelfeste Weste un.
Tom rarely does this alone.	Den Tom mécht dat selten eleng.
Tom wanted to say something, but he did not.	Den Tom wollt eppes soen, awer hien huet net.
I thought Mary always loved me.	Ech hu geduecht datt d'Maria mech ëmmer gär huet.
Both Tom and Maria wanted to be plastered.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria wollte Plooschter ginn.
Tom needed that.	Den Tom huet dat gebraucht.
Your name would not be Tom, right?	Ären Numm wier net den Tom, oder?
I'm interested in cello and piano.	Ech interesséieren mech fir den Cello an de Piano.
I mean I do not know anyone here.	Ech mengen ech kennen keen hei.
Tom tries to keep a straight face.	Den Tom probéiert e riicht Gesiicht ze halen.
Tom sat in his rocking chair and looked out the window.	Den Tom souz a sengem Schaukelstull an huet duerch d'Fënster gekuckt.
Tom sent you, right?	Den Tom huet dech geschéckt, oder?
I hear there are people in Japan who keep penguins as pets.	Ech héieren datt et Leit a Japan ginn déi Pinguine als Hausdéieren halen.
I can not reach anything on the top shelf.	Ech kann näischt op der ieweschter Regal erreechen.
I've been here since morning.	Ech sinn zënter de Moien hei.
Tom knew that Mary was a former teacher.	Den Tom wousst datt Mary fréier Enseignant war.
I do not like French.	Franséisch hunn ech net gär.
Don't you think we should stay a little longer?	Mengt Dir net, datt mir e bësse méi laang sollte bleiwen?
Tom had this problem before.	Den Tom huet dëse Problem virdrun.
I mean, there's only a small chance that this will happen.	Ech mengen, et ass nëmmen eng kleng Chance datt dat geschitt.
His wit eased the tension in the room.	Säi Witz huet d'Spannung am Raum erliichtert.
I have no idea what Tom has to do.	Ech hu keng Ahnung wat den Tom muss maachen.
Tom asked Mary to read the letter she had received from John.	Den Tom huet d'Maria gefrot him de Bréif ze liesen deen si vum John kritt huet.
You're forced to do that, right?	Dir sidd gezwongen dat ze maachen, oder?
Tom is unstable.	Den Tom ass onbestänneg.
Tom stormed out of the assembly.	Den Tom ass aus der Versammlung gestiermt.
You're not surprised Tom did that, are you?	Dir sidd net iwwerrascht datt den Tom dat gemaach huet, oder?
When did Tom ask you to kiss Maria?	Wéini huet den Tom dech gefrot fir d'Maria ze kussen?
I do not want to live like this.	Ech wëll net esou liewen.
Have you really seen a UFO?	Hutt Dir wierklech en UFO gesinn?
Tom will not win again.	Tom wäert net erëm gewannen.
The speaker stopped to drink some water.	De Spriecher huet gestoppt fir e Waasser ze drénken.
I agree with you that this is what needs to be done.	Ech si mat Iech d'accord datt dat ass wat gemaach muss ginn.
Usually anger makes me cry and crying makes me feel good.	Normalerweis mécht Roserei mech kräischen a kräischen mecht mech gutt.
We should not do that again.	Mir sollten dat net nach eng Kéier maachen.
I do not think Tom is Canadian.	Ech denken net datt den Tom Kanadier ass.
Tom made a quick exit.	Den Tom huet e séieren Ausgang gemaach.
He made a shortcut through the forest.	Hien huet eng Ofkiirzung duerch de Bësch gemaach.
Tom paints rocks as a hobby.	Den Tom molt Fielsen als Hobby.
There will soon be many more people here.	Et gi geschwënn vill méi Leit hei.
I hope he's not sick.	Ech hoffen hien ass net krank.
Tom left at 2:30 in the morning.	Den Tom ass moies géint 2:30 fortgaang.
Maria is depressed because her husband left her.	D'Maria ass depriméiert well hire Mann hatt verlooss huet.
Both Tom and I ordered the lunch special.	Souwuel den Tom an ech hunn de Mëttegiessen Special bestallt.
I did not bring Tom.	Ech hunn den Tom net bruecht.
Tom worked closely with Mary.	Den Tom huet enk mat der Mary zesumme geschafft.
Tom says he will not go there again.	Den Tom seet hien wäert net méi dohinner goen.
I do not think Tom is suspicious.	Ech mengen den Tom wier net verdächteg.
I want to be a banker when I grow up.	Ech wëll e Banquier gin wann ech grouss ginn.
Tom said he would never do that.	Den Tom sot, hien wäert dat ni maachen.
Tom told everyone he was suspicious.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie verdächteg wier.
You look at how you know how to act on yourself.	Dir kuckt wéi Dir wësst wéi Dir Iech selwer handelt.
Is Tom a good person?	Ass den Tom eng gutt Persoun?
Tom said Mary had nothing to do at noon.	Den Tom sot, datt d'Maria näischt hätt, wat se de Mëtteg maache muss.
We stay at the Hilton Hotel.	Mir bleiwen am Hilton Hotel.
I'm sick and tired of all your lies.	Ech si krank an midd vun all Är Ligen.
Neither Tom nor Maria told me I had to do that.	Weder den Tom nach d'Maria huet mir gesot, ech muss dat maachen.
I want to make sure that does not happen.	Ech wëll sécherstellen datt dat net geschitt.
We went on our journey full of hope.	Mir sinn voller Hoffnung op eis Rees gaangen.
I'll call you as soon as they get back.	Ech telefonéieren Iech soubal se zréckkommen.
I do not need that today.	Ech brauch dat haut net.
Tom finally got a text from Mary.	Den Tom krut endlech en Text vum Mary.
Tom went to the cave alone.	Den Tom ass eleng an d'Höhl gaangen.
One of my tires went out to get down here.	Ee vu menge Pneuen ass erausgaang hei erof ze kommen.
I'm deaf too.	Ech sinn och daf.
Tom laughs.	Den Tom laacht.
I did not think Tom would refuse that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat géif refuséieren.
I have no idea how Tom won.	Ech hu keng Ahnung wéi den Tom konnt gewannen.
They are very close.	Si si ganz no.
The ice on the lake is too thin to carry your weight.	D'Äis um Séi ass ze dënn fir Äert Gewiicht ze droen.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
Tom looked at the documents carefully.	Den Tom huet d'Dokumenter virsiichteg gekuckt.
He knows a lot of folk dances.	Hie kennt vill Volleksdänz.
Tom is a good skateboarder.	Den Tom ass e gudde Skateboarder.
Tom's desperate now, right?	Den Tom ass elo verzweifelt, oder?
Do not want to do that now?	Wëllt Dir dat elo net maachen?
I did not become jealous.	Ech sinn net jalous ginn.
Tom finds fault with everything I do.	Den Tom fënnt Feeler mat allem wat ech maachen.
You will not let Tom swim, will you?	Dir wäert den Tom net schwammen loossen, oder?
I'm the only one planning this.	Ech sinn deen eenzegen deen dat plangt.
I know Tom's frustrated.	Ech weess datt den Tom frustréiert ass.
Tom's parents can not help but worry about his injuries.	Dem Tom seng Eltere kënnen net hëllefe Suergen iwwer seng Verletzungen ze maachen.
Tom wants to help Mary do that.	Den Tom wëll dem Mary hëllefen dat ze maachen.
I need a volunteer to clean Tom's garage.	Ech brauch e Volontär fir dem Tom d'Garage ze botzen.
Of course, we have to do that today.	Natierlech musse mir dat haut maachen.
Tom likes to read books.	Den Tom liest gär Bicher.
Tom killed the engine.	Den Tom huet de Motor ëmbruecht.
The possibilities are endless.	D'Méiglechkeeten sinn endlos.
Tom is obsessed with his qualities.	Den Tom ass obsesséiert iwwer seng Qualitéiten.
Tom has been on a power trip since he was promoted to manager.	Den Tom ass op enger Power Trip zënter hien zum Manager gefördert gouf.
The judge sentenced Tom to three months in prison.	De Riichter huet den Tom zu dräi Méint Prisong veruerteelt.
I'm sure Tom is not a Canadian.	Ech si sécher datt den Tom kee Kanadier ass.
Tom has been warned many times already.	Den Tom gouf scho vill Mol gewarnt.
Is Tom ready for that?	Ass den Tom dofir bereet?
Tom raised his hands.	Den Tom huet seng Hänn opgehuewen.
I plan to study in Boston for three years.	Ech plangen dräi Joer zu Boston ze studéieren.
Tom knows this is not going to happen.	Den Tom weess, datt dat net wäert geschéien.
I don 't think Tom knows I'm a vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech e Vegetarier sinn.
Tom is pretty tired.	Den Tom ass zimlech midd.
What if Tom insists?	Wat wann den Tom insistéiert?
We have made good progress.	Mir hu gutt Fortschrëtter gemaach.
Tom desperately needed it.	Den Tom huet dat verzweifelt gebraucht.
Tom will agree, right?	Den Tom wäert d'accord sinn, oder?
I often talk to Tom.	Ech schwätzen dacks mam Tom.
I do not know how to dance hip hop, salsa, samba, tango or anything else.	Ech weess net wéi ech HipHop, Salsa, Samba, Tango oder soss eppes danzen.
Call Tom now.	Rufft den Tom elo un.
Tom will not fight.	Den Tom wäert net kämpfen.
I think it's probably not safe to do that.	Ech mengen et ass wahrscheinlech net sécher dat ze maachen.
When I die, I want to be buried next to her.	Wann ech stierwen, Ech wëll nieft hirem begruewe ginn.
You're in serious danger.	Dir sidd a sérieux Gefor.
I have to get rid of all these things.	Ech muss all dës Saachen lass kréien.
Can you help Tom pack his suitcase?	Kënnt Dir dem Tom hëllefen, säi Koffer ze paken?
Tom lives next door.	Den Tom wunnt niewendrun.
Tom pulled out a whistle and blew it.	Den Tom huet eng Pfeif erausgezunn an huet et geblosen.
Tom will be evicted in October.	Den Tom gëtt am Oktober evictéiert.
Being involved in sports is directly linked to better academic performance.	Am Sport involvéiert sinn ass direkt mat enger besserer akademescher Leeschtung verbonnen.
I do not forget that.	Ech vergiessen dat net.
I thought you said you would not smoke anymore.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift net méi fëmmen.
"Tom, you evil." 	"Tom, du béiss."
"No I am not."	"Nee sin ech net."
Does Tom like folk music?	Huet den Tom Volleksmusek gär?
I have no worries about staying home with the kids.	Ech hu keng Suergen mat de Kanner doheem ze bleiwen.
Tom never read the Bible from cover to cover.	Den Tom huet d'Bibel ni vun Cover zu Cover gelies.
I found Tom there.	Ech hunn den Tom do fonnt.
What is a UFO?	Wat ass en UFO?
Police believe Tom killed several people.	D'Police mengt datt den Tom e puer Leit ëmbruecht huet.
Today is the coldest day so far this year.	Haut ass de kalsten Dag bis elo dëst Joer.
Tom did not have it.	Den Tom hat et net.
We should probably not be talking here.	Mir solle wuel net hei schwätzen.
Tom has to plan to do that.	Den Tom muss plangen dat ze maachen.
There is a small problem.	Et gëtt e klenge Problem.
Tom tried to explain that to Mary.	Den Tom huet probéiert Mary dat z'erklären.
Tom likes to do that when he's in Australia.	Den Tom mécht dat gär wann hien an Australien ass.
I bought a loaf of bread and a carton of milk.	Ech hunn e Brout an e Kartong Mëllech kaaft.
I assume he has a point.	Ech huelen un datt hien e Punkt huet.
Tom completely stopped drinking coffee.	Den Tom huet komplett ophalen Kaffi ze drénken.
I'm glad I did not live then.	Ech si frou, datt ech deemools net gelieft hunn.
I would not have gone there alone.	Ech hätt net alleng dohinner gehat.
What did you do with the rest of the books?	Wat hutt Dir mat de Rescht vun de Bicher gemaach?
Tom did what he planned to do.	Den Tom huet gemaach wat hie geplangt hat ze maachen.
I think Tom's leaving on Monday.	Ech denken, datt den Tom e Méindeg fortgeet.
I heard Tom sing in French.	Ech hunn den Tom héieren op Franséisch sangen.
Tom faces a challenging job.	Den Tom steet virun enger Erausfuerderung Aarbecht.
Tom grabbed the dog's tail.	Den Tom huet dem Hond säi Schwanz gerappt.
Tom went back to the hospital.	Den Tom ass zréck an d'Spidol gaang.
The student raised his hand to ask a question.	Dee Student huet seng Hand opgehuewen fir eng Fro ze stellen.
Tom said he wanted Mary to do it herself.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat selwer mécht.
How much does it cost to repair your car?	Wéi vill huet et kascht fir Ären Auto ze reparéieren?
How do you know Tom has Mary kiss?	Wéi wësst Dir datt den Tom d'Mary Kuss huet?
It is impossible to predict what will happen.	Et ass onméiglech virauszesoen wat geschitt.
I know Tom will be able to figure out how to do that.	Ech weess den Tom wäert fäeg sinn erauszefannen wéi dat ze maachen.
I have not started yet.	Ech hunn nach net ugefaang.
How many times have I told you not to help Tom?	Wéi oft hunn ech Iech gesot, den Tom net ze hëllefen?
Tom was so much in love with Mary.	Tom war sou vill verléift mat Mary.
"How long does it take to do that?" 	"Wéi laang dauert et fir dat ze maachen?"
"About thirty minutes."	"Ongeféier drësseg Minutten."
I took the 10:30 train, which was ten minutes late.	Ech hunn den 10:30 Zuch geholl, deen zéng Minutte spéit war.
Who's going to Boston with Tom?	Wien geet mam Tom op Boston?
It's not butter. 	Et ass net Botter.
It's margarine.	Et ass Margarine.
When was the last time you were so busy?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir esou beschäftegt war?
You can probably learn to do that in about three hours.	Dir kënnt wahrscheinlech léieren dat an ongeféier dräi Stonnen ze maachen.
I took care of Tom's cat.	Ech hunn dem Tom seng Kaz gekëmmert.
I know Tom is not a dental student.	Ech weess datt den Tom keen Zännstudent ass.
Tom does not know I have to do that today.	Den Tom weess net, datt ech dat haut maache muss.
Tom bought a refurbished phone.	Den Tom huet e renovéierten Telefon kaaft.
Tom was not in my way.	Den Tom war net a mengem Wee.
I forgot to tell Tom I need to find another job.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, ech brauch eng aner Aarbecht ze fannen.
Tom and Marie are getting on my nerves.	Den Tom an d'Marie fänken un meng Nerven un.
From how long I have been studying French, I should speak it better.	Vu wéi laang ech Franséisch studéieren, sollt ech et besser schwätzen.
I'm not leaving Tom alone here.	Ech loossen den Tom net eleng hei.
I do not think it is very likely that Tom will show us how to do that.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis wäert weisen wéi dat maacht.
I suspect Tom had a home.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom Heemecht hat.
I did not want to go out back in the rain.	Ech wollt net zréck am Reen erausgoen.
Tom said he wanted to go to Australia to visit Mary.	Den Tom sot, hie wollt an Australien goen fir d'Maria ze besichen.
I know Tom did not know you did not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat net gemaach hutt.
Tom said he would really like to do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech gär dat ze maachen.
He sometimes enjoys wine, but most of the time he drinks whiskey.	Hie genéisst heiansdo Wäin, awer meeschtens drénkt hien Whisky.
Tom and Mary started out as friends.	Tom an Mary ugefaang als Frënn.
Tom gets annoyed when Maria raises his towel after hanging it.	Den Tom gëtt genervt wann d'Maria säin Handduch opriicht nodeems hien et opgehaang huet.
These kinds of mistakes are unusual.	Dës Aarte vu Feeler sinn ongewéinlech.
I thought Tom was creepy.	Ech hu geduecht datt den Tom grujeleg wier.
Tom has to go home today.	Den Tom muss haut heem goen.
You should do this when you are young.	Dir sollt dat maachen wann Dir nach jonk sidd.
Tom said he would do that again, right?	Den Tom sot, hien géif dat nach eng Kéier maachen, oder?
Tom and I did everything together when we were kids.	Den Tom an ech hunn alles zesummen gemaach wéi mir Kanner waren.
Tom still lives in the same house that his parents bought when he was three years old.	Den Tom wunnt nach ëmmer am selwechten Haus dat seng Elteren kaaft hunn wéi hien dräi Joer al war.
Tom said he wanted to learn how to tie a square knot.	Den Tom sot, hie wollt léiere wéi een e quadrateschen Knot bannen.
Tom and Maria recited a bit of poetry together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen e bësse Poesie recitéiert.
We still have some work to do.	Mir hunn nach e bëssen Aarbecht ze maachen.
Tom was very impressive.	Den Tom war ganz beandrockend.
None of Tom's friends offered to help him.	Keen vum Tom seng Frënn huet ugebueden him ze hëllefen.
Tom could not answer Mary's questions.	Den Tom konnt dem Mary seng Froen net beäntweren.
Tom's not about the cold, but Maria can not stand it.	Dem Tom geet et net ëm d'Keelt, awer d'Maria kann et net ausstoen.
Tom knew Mary was at work.	Den Tom wousst datt d'Maria op der Aarbecht war.
Who does that to you?	Wien mécht dat mat dir?
Do you still allow Tom to do that?	Erlaabt Dir dem Tom nach ëmmer dat ze maachen?
It's getting harder than you think.	Et gëtt méi schwéier wéi Dir denkt.
Why did not you tell Tom that he owed $ 300?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt hien 300 Dollar schëlleg ass?
I would not like to do it again.	Ech géif et net gär hunn, et nei ze maachen.
Tom will probably lie to Maria about where he spent the weekend.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech léien iwwer wou hien de Weekend verbruecht huet.
Tom does not know Maria as well as he thinks.	Den Tom kennt d'Maria net esou gutt wéi hie mengt.
I always thought that Tom and Maria would get married.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom an d'Maria bestuet ginn.
Tom asked Maria if she wanted to go.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wollt fueren.
Are you not going back to Boston?	Gitt Dir net zréck op Boston?
Tom should help me Mary.	Den Tom soll mir Mary hëllefen.
You do not seem to be convinced.	Dir schéngt net ze iwwerzeegt.
I would like to request a short break.	Ech géif gären eng kuerz Paus ufroen.
Tom walked down the parking lot next to Mary's house.	Den Tom ass op d'Parkstrooss laanscht dem Mary sengem Haus gaangen.
Everyone's eyes were fixed on her.	Jiddereen seng Ae waren op hatt fixéiert.
It really is not all that hard to do that.	Et ass wierklech net all sou schwéier dat ze maachen.
Tom said he hopes Maria will be at the party.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria op der Party wäert sinn.
Let me tell Tom what he needs to do.	Ech soll dem Tom soen wat hie maache muss.
Tom and his family came to the station to see us.	Den Tom a seng Famill sinn op d'Gare komm fir eis ze gesinn.
Very little is known about it.	Ganz wéineg ass doriwwer bekannt.
We just finished our basement.	Mir hunn eis Keller just fäerdeg gemaach.
I doubt Tom will agree.	Ech bezweifelen datt den Tom dat averstane wäert.
Tom said he has something he wants to do this afternoon.	Den Tom sot, hien huet eppes, wat hien de Mëtteg maache wëll.
You're the driver.	Dir sidd de Chauffer.
I do not know how long Tom will be here.	Ech weess net wéi laang den Tom hei wäert sinn.
A man can not be made in a mold.	E Mann kann net an enger Schimmel gemaach ginn.
Tom was well dressed.	Den Tom war gutt gekleet.
One thing we are concerned about is floods.	Eng Saach, déi mir besuergt sinn, sinn Iwwerschwemmungen.
Tom will help Maria.	Den Tom wäert d'Maria hëllefen.
Where is the volume control?	Wou ass de Volume Kontroll?
A man must do what a man must do.	E Mann muss maachen wat e Mann muss maachen.
Sorry. 	Et deet mir leed.
I would have delivered that yesterday.	Ech hätt dat gëschter geliwwert.
Tom has no television at home.	Den Tom huet keen Fernseh doheem.
Can't that be until the morning?	Kann dat net bis de Moien waarden?
All this land is owned by Tom.	All dëst Land ass am Besëtz vum Tom.
Tom said I looked shocked.	Den Tom sot datt ech schockéiert ausgesinn hunn.
I still did not find what I was looking for.	Ech hunn nach net fonnt wat ech gesicht hunn.
Tom said he knew Mary's password.	Den Tom sot datt hien dem Mary säi Passwuert kannt.
I do not think Tom would hire a private detective.	Ech denken net datt den Tom e Privatdetektiv géif astellen.
Tom loves strawberry jam.	Den Tom huet Erdbeerjam gär.
Tom just finished cleaning his room.	Den Tom huet just fäerdeg säi Raum ze botzen.
Tom started crying again.	Den Tom huet erëm ugefaang ze kräischen.
I hate Mary's friend.	Ech haassen dem Mary säi Frënd.
I know Tom knew I did that.	Ech weess den Tom wousst datt ech dat gemaach hunn.
It's not polite to call people that.	Et ass net héiflech op Leit esou ze ruffen.
Would you like to come in and have a cup of coffee?	Wëllt Dir eran kommen an eng Taass Kaffi drénken?
Tom will give you a hand.	Den Tom wäert Iech eng Hand ginn.
I know Tom is reliable.	Ech weess den Tom ass zouverlässeg.
You do not want that for Tom, do you?	Dir wëllt dat net fir den Tom, oder?
I did not drink the milk.	Ech hunn déi Mëllech net gedronk.
Tom was not sure what to do.	Den Tom war net sécher wat ze maachen.
I swear it's not my fault.	Ech schwieren et ass net meng Schold.
What came to Tom?	Wat ass an den Tom komm?
I want to help, but I can not.	Ech wëll hëllefen, mee ech kann net.
Tom spent a lot of time studying French.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir Franséisch ze studéieren.
Tom did not stay in Australia.	Den Tom ass net an Australien bliwwen.
The thief cut off the telephone lines before breaking into the house.	Den Déif huet d'Telefonsleitungen ofgeschnidden ier hien an d'Haus agebrach ass.
Tom only eats white meat.	Den Tom ësst nëmme wäiss Fleesch.
I eat one of the three remaining donuts.	Ech giess ee vun den dräi Rescht Donuts.
I think Tom has no friends here in Australia.	Ech denken, datt den Tom keng Frënn hei an Australien huet.
I decided to become a scientist.	Ech hunn decidéiert e Wëssenschaftler ze ginn.
I know Tom likes it.	Ech weess datt den Tom dat gär huet.
I asked Tom if he needed help.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien Hëllef brauch.
I're trying to figure out who gave Tom the money.	Ech hu probéiert erauszefannen, wien den Tom d'Sue ginn hätt.
I know Tom will not do that today.	Ech weess den Tom wäert dat haut net maachen.
That is very generous.	Dat ass ganz generéis.
The only one who does not go is you.	Deen eenzegen deen net geet, sidd Dir.
Tom does not seem convinced.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt.
Tom looks like he's scared.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien an der Angscht ass.
I only got to bed at 2:30 in the morning.	Ech sinn eréischt um 2:30 de Moien an d'Bett komm.
People who lie to you lie to you.	Leit, déi fir Iech léien, léien Iech.
I want to know when Tom plans this.	Ech wëll wëssen wéini den Tom dat plangt.
Tom will not find the money Mary hid.	Den Tom wäert d'Suen net fannen, déi Mary verstoppt huet.
Tom told everyone he was interested in doing that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien interesséiert wier dat ze maachen.
Tom was not surprised that Maria could not do that.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria dat net konnt maachen.
This gift is not from Tom.	Dëse Kaddo ass net vum Tom.
You made me curious.	Du hues mech virwëtzeg.
The hour-long concert at the Kennedy Center was televised live last night.	De Stonnelange Concert am Kennedy Center gouf gëschter Owend live op der Tëlee iwwerdroen.
Tom is wearing shorts.	Den Tom huet kuerz Hosen un.
You will need to affix this label to your suitcase.	Dir musst dëse Label op Äre Koffer befestigen.
I went to the dance with Mary.	Ech sinn mam Mary op den Danz gaang.
Tom lived a moral life.	Den Tom huet e moralescht Liewen gelieft.
Tom told Mary it would be fun for her to do that.	Den Tom sot dem Mary et wier Spaass fir hatt dat ze maachen.
I did not sleep at all.	Ech hu guer net geschlof.
That path is impassable.	Dee Wee ass onbegänglech.
Tom was blinded in a railroad accident.	Den Tom gouf an engem Eisebunnsaccident blann gemaach.
Tom says he has never been to Australia.	Den Tom seet datt hien ni an Australien war.
My car will not start.	Mäin Auto wäert net starten.
I think Tom is a nice guy.	Ech mengen den Tom ass e sympatheschen Typ.
You're a real man.	Dir sidd e richtege Mann.
I'm wondering if Tom does not know that Mary is coming with us.	Ech froe mech ob den Tom net weess datt d'Maria mat eis kënnt.
The wedding took place at the Ritz Hotel.	D'Hochzäit huet am Ritz Hotel stattfonnt.
Tom has to tell Mary what he wants her to do.	Den Tom muss dem Mary soen wat hie wëll datt hatt mécht.
Everyone knows I hate Tom.	Jidderee weess datt ech den Tom haassen.
I do not think Tom cared if Maria did that.	Ech denken net datt et dem Tom egal wier wann d'Maria dat géif maachen.
Tom will never stop needing our help.	Den Tom wäert ni ophalen eis Hëllef ze brauchen.
I'm wondering if Tom should really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech soll maachen.
It gave me great satisfaction.	Et huet mir grouss Zefriddenheet ginn.
Tom received the award.	Den Tom krut de Präis.
Tom wants to play tennis every day during the summer holidays.	Den Tom wëll an der Summervakanz all Dag Tennis spillen.
Was Tom still married to Mary?	War den Tom nach mat der Maria bestuet?
He's a good guy now, so he'll make a good man in the future.	Hien ass elo e gudde Guy, also wäert hien an Zukunft e gudde Mann maachen.
You do not have to say anything.	Dir musst näischt soen.
Do you know when the flower shop is closed?	Wësst Dir wéini de Blummebuttek zou ass?
Tom wanted Mary to know the truth.	Den Tom wollt d'Maria d'Wourecht wëssen.
Tom and Mary are like family.	Tom a Mary si wéi Famill.
Fifty years ago, everyone could have bought the land.	Viru 50 Joer hätt jiddereen d'Land kafe kënnen.
Tom would not really eat that, would he?	Den Tom géif dat net wierklech iessen, oder?
You're not old enough to drive yet, are you?	Dir sidd nach net al genuch fir ze fueren, oder?
I'm totally determined to do that.	Ech si ganz décidéiert dat ze maachen.
I feel like I've seen that guy before.	Ech fille wéi wann ech dee Guy scho gesinn hunn.
Is Vaping Less Harmful Than Smoking?	Ass Vaping manner schiedlech wéi Fëmmen?
Tom wanted to be a voice actor.	Den Tom wollt e Stëmmschauspiller ginn.
I had barely walked a minute before I met Tom.	Ech war kaum eng Minutt zu Fouss gaang ier ech den Tom begéint hunn.
Tom told Mary he had a new girlfriend.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien eng nei Frëndin hat.
Eradicating poverty must be our number one goal.	D'Aarmut ausrotten muss eist Zil Nummer eent sinn.
I'm thinking of buying a new car.	Ech hu Gedanken en neien Auto ze kafen.
She was very concerned about her husband's health.	Si war ganz besuergt iwwer d'Gesondheet vun hirem Mann.
Brokers who struggle to make a profit do not always play by the book.	Broker, déi kämpfen fir e Gewënn ze maachen, spillen net ëmmer nom Buch.
Do not regret it.	Maacht mech dat net bedaueren.
Tom can do this wherever he wants.	Den Tom kann dat iwwerall maachen, wou hie wëll.
Are you sure it was Tom you saw that?	Sidd Dir ganz sécher datt et den Tom war deen Dir dat gesinn hutt?
I can stay at the Hilton Hotel.	Ech kann am Hilton Hotel bleiwen.
Tom grew up on a farm.	Den Tom ass op engem Bauerenhaff opgewuess.
You have three problems.	Dir hutt dräi Problemer.
I was one of the suspects.	Ech war ee vun de Verdächtegen.
You can not worry me anymore.	Du kanns mech keng Suergen méi maachen.
We may have to go to Boston next week.	Mir mussen vläicht d'nächst Woch op Boston goen.
Why are you coming here?	Firwat kommt Dir weider heihinner?
Tom usually sits in the back of the classroom.	Den Tom sëtzt normalerweis hannen am Klassesall.
You would have asked me to do that.	Dir hätt mir gefrot dat ze maachen.
What's the real reason Tom's not here?	Wat ass de richtege Grond datt den Tom net hei ass?
I think Tom is a much better chess player than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill besser Schachspiller wéi d'Maria.
It's an antique.	Et ass en Antik.
Beautiful poppies have grown along the way.	Schéin Mohn sinn laanscht d'Strooss gewuess.
Tom said he was injured.	Den Tom sot, hie wier verletzt ginn.
Tom will probably do that as soon as you tell him.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen soubal Dir him seet.
I think this is good for you.	Ech denken, datt dat gutt fir Iech ass.
These are things we need to work on now.	Dëst sinn Saachen, un déi mir elo musse schaffen.
You will be OK now.	Dir wäert elo OK sinn.
That's a direct lie.	Dat ass eng direkt Ligen.
Due to the snow, the train did not run.	Wéinst dem Schnéi ass den Zuch net gefuer.
I convinced Tom to do it again.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom is a taxi driver.	Den Tom ass en Taxichauffer.
What is your favorite dried fruit?	Wat ass Äre Liiblings gedréchent Uebst?
Do you think it will be a beautiful day?	Mengt Dir et wäert e schéinen Dag ginn?
I know Tom is a gentleman.	Ech weess den Tom ass en Här.
Tom took this picture yesterday.	Den Tom huet gëschter dës Foto gemaach.
Tom just stood there without saying a word.	Den Tom stoung just do ouni e Wuert ze soen.
Tom did not want to lie.	Den Tom wollt net léien.
What was Tom called?	Wéi gouf den Tom genannt?
Tom and Maria talked to each other.	Den Tom an d'Maria hu matenee geschwat.
What Tom did can not be changed.	Wat den Tom gemaach huet kann net geännert ginn.
Tom has written a book on the subject.	Den Tom huet e Buch iwwer dat Thema geschriwwen.
You know I would not allow Tom to do that, would you?	Dir wësst, ech géif dem Tom dat net erlaben, oder?
I doubt Tom has the courage to cross the picket line.	Ech bezweifelen datt den Tom de Courage huet d'Picketlinn ze iwwerschreiden.
Tom knew that Mary was in danger.	Den Tom wousst datt d'Maria a Gefor war.
You have my number. 	Dir hutt meng Nummer.
Call me sometime.	Rufft mech iergendwann un.
I did not even notice what Tom was wearing.	Ech hu mol net gemierkt wat den Tom unhat.
Tom has trouble losing weight.	Den Tom huet Problemer fir Gewiicht ze verléieren.
I'm wondering if Tom looks like his dad.	Ech froe mech ob den Tom ausgesäit wéi säi Papp.
Tom will probably be released from the hospital tomorrow.	Den Tom gëtt wahrscheinlech muer aus dem Spidol entlooss.
Tom said he was looking forward to seeing Mary.	Den Tom sot, hie freet sech op d'Maria ze gesinn.
Tom brought me a piece of patty.	Den Tom huet mir e Stéck Patt bruecht.
Does Tom do this more often than you?	Mécht den Tom dat méi dacks wéi Dir?
How long has it been since Tom got his last promotion?	Wéi laang ass et zënter datt den Tom seng lescht Promotioun krut?
He has only a superficial knowledge of matter.	Hien huet nëmmen eng iwwerflächlech Wëssen vun der Matière.
Tom was a truck driver.	Den Tom war e Camionschauffer.
I did not tell Tom why I did not want to go to Boston with him.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech net mat him op Boston wollt goen.
I just finished my work.	Ech hu just meng Aarbecht fäerdeg.
I still can not believe that Mary and I are getting married.	Ech kann nach ëmmer net gleewen datt d'Maria an ech bestueden.
You are insecure.	Dir sidd onsécher.
Do you have to help Tom?	Muss du dem Tom hëllefen?
Tom did not have the courage to admit that he had made a mistake.	Den Tom hat net de Courage fir zouzeginn datt hien e Feeler gemaach huet.
Remember to clean your workstation.	Erënneren Är Aarbechtsstatioun propper.
Tom studied all weekend.	Den Tom huet de ganze Weekend studéiert.
He is bankrupt.	Hien ass Faillite.
Tom got bored and left.	Den Tom huet sech langweilen an ass fortgaang.
What Tom does in his spare time is nothing to me.	Wat den Tom a senger Fräizäit mécht ass mir näischt.
Maybe Tom and Maria should eat together.	Vläicht sollten den Tom an d'Maria zesummen iessen.
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
Tom said he knew Mary wanted to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat maache wollt.
Have you ever said goodbye to Tom?	Hutt Dir schonn dem Tom Äddi gesot?
I wonder if Tom enjoys it or not.	Ech froe mech ob den Tom dat genéisst oder net.
You're really nasty.	Du bass wierklech knaschteg.
You are objective.	Dir sidd objektiv.
Tom died last night.	Den Tom ass gëschter Owend gestuerwen.
If you are interested in going camping with us, please contact us w.e.g. 	Wann Dir interesséiert sidd mat eis op de Camping ze goen, mellt Iech w.e.g.
as soon as possible.	sou séier wéi méiglech.
Tom and Maria were both arrested.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid festgeholl ginn.
I mean, Tom does not know that Maria can speak French.	Ech mengen, datt den Tom net weess, datt d'Maria franséisch ka schwätzen.
He has won many competitions.	Hien huet vill Concoursen gewonnen.
I do not think that is possible.	Ech denken net datt dat méiglecherweis geschitt.
Do you think that Tom will lend me the money I need?	Denkt Dir datt den Tom mir d'Sue léinen déi ech brauch?
I called Tom three times yesterday.	Ech hunn den Tom dräimol gëschter ugeruff.
All you and Tom ever talk about is work.	Alles wat Dir an den Tom jeemools schwätzen ass Aarbecht.
Tom is bigger than Maria.	Den Tom ass méi grouss wéi d'Maria.
Tom's suitcase is on the bed.	Dem Tom säi Koffer läit um Bett.
The retail price index is a barometer of economic activity.	Den Händlerpräisindex ass e Barometer vun der wirtschaftlecher Aktivitéit.
There are three books on Tom's desk.	Et sinn dräi Bicher um Tom sengem Schreifdësch.
When Mary's husband died, she wanted to commit suicide.	Wéi dem Mary säi Mann gestuerwen ass, huet si Loscht, Suizid ze maachen.
Do not let yourself get fat.	Loosst Iech net fett ginn.
Tom said he thought I looked like I was tired.	Tom sot hien geduecht ech ausgesinn wéi ech midd war.
I found it hard to hear myself because of the noise.	Ech hunn et schwéier fonnt mech ze héieren wéinst dem Kaméidi.
You should not thank me. 	Dir sollt mir net Merci.
You should thank Tom.	Dir sollt dem Tom Merci soen.
He did not have his phone on him.	Hien huet säin Telefon net op him.
Is Tom not gone yet?	Ass den Tom nach net fort?
The talks will address the issue of pollution.	D'Gespréicher wäerten de Problem vun der Verschmotzung beschäftegen.
That's not worth it.	Dat ass et net wäert.
It would probably be dangerous to do that yourself.	Et wier wahrscheinlech geféierlech fir dat selwer ze maachen.
Tom cleared the table.	Den Tom huet den Dësch geläscht.
I realize Tom did that.	Ech mierken datt den Tom dat gemaach huet.
Tom did not seem to have any problems doing that.	Den Tom huet schéngen keng Problemer dat ze maachen.
His project was funded by grants.	Säi Projet gouf duerch Subventiounen finanzéiert.
We're going to a cocktail party.	Mir ginn op eng Cocktailparty.
Do you not want to meet me halfway?	Wëlls du mech net hallef begéinen?
Tom said Mary did not look too worried.	Den Tom sot, datt d'Maria net ze vill besuergt ausgesinn huet.
Tom asked Maria if she really had to do it herself.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob hatt dat wierklech selwer muss maachen.
Even if you said I should kiss Tom, I did not.	Och wann Dir sot, ech sollt den Tom kussen, hunn ech net.
I did not care what happened.	Et war mir egal wat geschitt ass.
I can always come back later if you're busy now.	Ech kann ëmmer méi spéit zréckkommen wann Dir elo beschäftegt sidd.
It's late. 	Et gëtt spéit.
I have to leave.	Ech muss verloossen.
Have you ever slept, Tom?	Schlof Dir jeemools, Tom?
I do not want to be seen with him.	Ech wëll net mat him gesi ginn.
I did not know I had to help Tom.	Ech wousst net datt ech dem Tom muss hëllefen.
Tom could hear laughter through the wall.	Den Tom konnt duerch d'Mauer Laachen héieren.
Tom told Mary that he thought John was not retired yet.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John nach net pensionéiert wier.
Tom said he thought Mary was not happy.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net glécklech wier.
Tom is on the train.	Den Tom ass am Zuch.
Tom took an apple from the tree.	Den Tom huet en Apel vum Bam erausgeholl.
That's one thing we need to do better.	Dat ass eng Saach déi mir musse besser maachen.
Tom, you should come and come.	Tom, du solls och kommen.
Tom seems so confident of himself, but actually he also has doubts and fears.	Den Tom schéngt sou sécher vu sech selwer, awer eigentlech huet hien och Zweifel an Ängscht.
What do you do when you have a headache?	Wat maacht Dir wann Dir Kappwéi hutt?
Why are we not going to eat a pint?	Firwat gi mir net e Patt iessen?
Tom is still desperate to do that.	Den Tom ass nach ëmmer verzweifelt dat ze maachen.
Tom does not want the money.	Den Tom wëll d'Suen net.
Tom did not really feel he had a chance to win.	Den Tom huet net wierklech gefillt datt hien eng Chance hat ze gewannen.
Tom comes to live with us.	Den Tom kënnt bei eis liewen.
I really need to talk to Tom.	Ech muss wierklech mam Tom schwätzen.
The preparations are in full swing.	D'Preparatiounen lafen op Héichtouren.
I did not want to go camping last weekend.	Ech wollt de leschte Weekend net op de Camping goen.
I'm the one who ate the apple.	Ech sinn deen deen den Apel giess huet.
I'm afraid something happened.	Ech fäerten datt eppes geschitt ass.
Do you have headphones?	Hutt Dir Kopfhörer?
Tom said he hopes he can help us.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien eis hëllefe kéint.
Tom said he thought he would not enjoy going to Australia with Mary.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif et net genéissen, mat der Mary an Australien ze goen.
Tom could not take the exam because he was ill.	Den Tom konnt den Examen net maachen, well hie krank war.
I know Tom's still reluctant to do that.	Ech weess, datt den Tom nach ëmmer zéckt dat ze maachen.
You can not take this seriously.	Dir kënnt dat net eescht berücksichtegen.
I know why Tom does not want to do that.	Ech weess firwat den Tom dat net wëllt maachen.
Tom was not here yesterday.	Den Tom war gëschter emol net hei.
He was a great poet as well as a physician.	Hie war e groussen Dichter wéi och en Dokter.
Tom was asked to leave the meeting.	Den Tom gouf gefrot d'Versammlung ze verloossen.
I often have to be reminded to do that.	Ech muss dacks drun erënnert ginn dat ze maachen.
Tom is hypocritical.	Den Tom ass hypokritesch.
I'm fixing the car.	Ech flécken den Auto.
You are a fantastic cook.	Dir sidd e fantastesche Kach.
I had good reason not to be there.	Ech hat e gudde Grond fir net do ze sinn.
Tom is the only other person who did not do that.	Den Tom ass déi eenzeg aner Persoun déi dat net gemaach huet.
You are a bad influence.	Dir sidd e schlechten Afloss.
I told Tom he was going to buy a red sports car.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien e roude Sportsauto kafe soll.
Tom is not the only one who does that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat mécht.
Didn't Tom do that yesterday?	Huet den Tom dat net gëschter gemaach?
Tom is supposed to be at a meeting now.	Den Tom soll elo bei enger Versammlung sinn.
Tom is in the garden now.	Den Tom ass elo am Gaart.
Tom will not listen, not after what you have done to him.	Den Tom wäert net nolauschteren, net no deem wat Dir him gemaach hutt.
Tom really likes wine.	Den Tom huet wierklech gär Wäin.
Tom was not home on Monday, but Maria.	Den Tom war e Méindeg net doheem, awer d'Maria.
I did not tell Tom that this could happen.	Ech hunn dem Tom net gesot datt dëst ka geschéien.
We are realistic.	Mir sinn realistesch.
I did not know I should do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut maache soll.
Tom said Mary thought John might not want to do that on such a cold day.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net op esou engem kalen Dag wëll maachen.
I get tired of hearing Tom talk about Mary.	Ech kréien midd vun héieren Tom iwwer Mary schwätzen.
I want to be consistent and fair.	Ech wëll konsequent a fair sinn.
Tom did not talk to Mary about it.	Den Tom huet net mam Mary doriwwer geschwat.
Tom sounds like a nice person.	Den Tom kléngt wéi eng léif Persoun.
Do not go in half.	Gitt net op hallef.
His name was Tom.	Den Tom hätt geheescht.
I had not been to a concert in a long time.	Ech war scho laang net op e Concert.
We will not be unreasonable.	Mir wäerten net onraisonnabel sinn.
I want to know what happens tomorrow.	Ech wëll wëssen, wat muer geschitt.
You're a lawyer, right?	Dir sidd en Affekot, richteg?
What did Tom say then?	Wat sot den Tom dann?
I like changes.	Ech hu gär Ännerungen.
Do not look for me.	Sicht mech net.
Tom did not notice that he was weakened.	Den Tom huet net gemierkt datt hie geschwächt gouf.
Please show me how to use the washing machine.	Weg weisen mir wéi d'Wäschmaschinn benotzt.
Tom does not keep his room very clean.	Den Tom hält säin Zëmmer net ganz propper.
I have a mountain of work to do until tomorrow.	Ech hunn e Bierg vun Aarbecht bis muer ze maachen.
We both said things we did not mean.	Mir hu béid Saache gesot, déi mir net gemengt hunn.
My daughter has braces.	Meng Duechter huet Klameren.
I think it will work.	Ech mengen et wäert schaffen.
Tom blew his nose hard.	Den Tom huet haart d'Nues geblosen.
I dropped by the library and bought an interesting book.	Ech sinn an de Librairie gefall an en interessant Buch kaaft.
They are still waiting for us to make up our minds.	Si waarden nach ëmmer op eis fir eis Gedanken ze maachen.
I want to show you what Tom gave me.	Ech wëll Iech weisen wat den Tom mir ginn huet.
You have the idea.	Dir hutt d'Iddi.
I think Tom is efficient.	Ech mengen den Tom ass effizient.
Do you have no friends?	Hutt Dir keng Frënn?
Tom will be staying at a friend's house tonight.	Den Tom wäert haut den Owend bei engem Frënd doheem bleiwen.
I hope it does not rain today.	Ech hoffen et reent haut net.
I know Tom is not a very smart person.	Ech weess den Tom ass net eng ganz schlau Persoun.
Tom is a regular blood donor.	Den Tom ass e regelméisseg Bluttspender.
Tom is a Junior High School student.	Den Tom ass e Junior Highschool Student.
The killer could be stopped.	De Mäerder kéint gestoppt ginn.
Fishing is the only thing Tom ever wants to do.	Fëscherei ass dat eenzegt wat den Tom jee wëll maachen.
I know Tom is the only one who wants to do that.	Ech weess datt den Tom deen eenzegen ass deen dat maache wëll.
Tom missed his train.	Den Tom huet säin Zuch verpasst.
That's the most beautiful thing anyone has ever done for me.	Dat ass dat schéinst wat iergendeen jeemools fir mech gemaach huet.
You turn it around.	Dir maacht et ëm.
Tom and I disagreed.	Den Tom an ech haten en Desaccord.
The young man is very suitable for the position.	De jonke Mann ass ganz gëeegent fir d'Positioun.
I do not need to wait that long.	Ech brauch net esou laang ze waarden.
I'm good at getting people to do things for me.	Ech si gutt fir d'Leit Saachen fir mech ze maachen.
I could not think of a good place to hide my money.	Ech konnt net eng gutt Plaz denken fir meng Suen ze verstoppen.
I watched this movie last night and I really like it.	Ech hunn dëse Film gëschter Owend gekuckt an ech hunn et wierklech gär.
Why did Tom want you to come here?	Firwat wollt den Tom datt Dir heihinner komm sidd?
Over three hundred people lost their lives that day.	Iwwer dräihonnert Leit hunn deen Dag hiert Liewe verluer.
Show me what you did.	Weist mir un wat Dir geschafft hutt.
Tom will eventually do that, but probably not soon.	Den Tom wäert dat schlussendlech maachen, awer wahrscheinlech net geschwënn.
This material will shrink when washed.	Dat Material wäert schrumpfen wann et gewäsch gëtt.
Why do cats purr?	Firwat purren Kazen?
A woman's wardrobe is not complete without a little black dress.	De Kleederschaf vun enger Fra ass net komplett ouni e klenge schwaarze Kleed.
Sunflowers are beautiful flowers.	Sonneblummen si schéin Blummen.
Tom has an accent.	Den Tom huet en Akzent.
Tom was scheduled to visit Boston last summer.	Den Tom sollt de leschte Summer zu Boston besichen.
I did not think Tom would be so nasty.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou knaschteg wier.
You saw something, right?	Dir hutt eppes gesinn, oder?
I did not know that Tom was married.	Ech wosst net datt den Tom bestuet war.
You have to hold Tom to fight.	Dir musst den Tom halen fir ze kämpfen.
Tom said he had only been to Australia three times.	Den Tom sot, datt hien nëmmen dräimol an Australien war.
Tom hides.	Den Tom verstoppt sech.
It would be easy to do that yourself.	Et wier einfach dat selwer ze maachen.
Tom loves us.	Den Tom huet eis gär.
I'm sure we can figure out a way to get this done.	Ech si sécher, mir kënnen e Wee erausfannen fir dëst gemaach ze kréien.
Tom does not cook food. 	Den Tom kacht net Iessen.
He bakes bread.	Hien bakt Brout.
It only took a couple of hours to climb the mountain.	Et huet nëmmen e puer Stonnen gedauert fir de Bierg ze klammen.
Tom did not know if he could do that or not.	Den Tom wousst net ob hien dat dierf maachen oder net.
There are those who pursue Tom.	Et ginn déi, déi dem Tom verfollegen.
Tom does not know the difference between patriotism and chauvinism.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Patriotismus a Chauvinismus.
We never told Tom.	Mir hunn dem Tom ni gesot.
I sleep at ten almost every day.	Ech schlofen bal all Dag um zéng.
I hope you get the job in Australia you want.	Ech hoffen, datt Dir déi Aarbecht an Australien kritt, déi Dir wëllt.
I'm already pretty busy.	Ech si schonn zimlech beschäftegt.
We do not have to do this every day.	Mir mussen dat net all Dag maachen.
I want you to stay here until Tom comes here.	Ech wëll datt Dir hei bleift bis den Tom hei kënnt.
Tom asked some very good questions.	Den Tom huet e puer ganz gutt Froen gestallt.
I would like to ask you a few questions about some of the people who work for you.	Ech wéilt Iech e puer Froen iwwer e puer vun de Leit stellen, déi Dir fir Iech schafft.
Tom said he was so sorry.	Den Tom sot datt hie sou leed wier.
I'm getting used to the hot weather.	Ech gewinnt mech un dat waarmt Wieder.
Tom said he thought I would do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht, ech wëll dat eleng maachen.
Both Tom and Mary lived in Australia when they were children.	Béid Tom a Mary hunn an Australien gelieft wéi se Kanner waren.
I know Tom usually does that in the afternoon.	Ech weess, datt den Tom dat normalerweis am Nomëtteg mécht.
I'm a Virgo.	Ech sinn e Virgo.
I already drank a cup of coffee today.	Ech hunn haut schonn eng Taass Kaffi gedronk.
Go to bed. 	Géi an d 'Bett.
You have school tomorrow.	Dir hutt muer Schoul.
I did not want to cry today, but I did.	Ech wollt haut net kräischen, mee ech hun.
Tom lost his life.	Den Tom huet säi Liewen verluer.
I'm sure you two would like to spend some time alone.	Ech si sécher, datt Dir zwee gär hätt e puer Zäit eleng.
All I ever wanted to do was make you laugh.	Alles wat ech jeemools wollt maachen war dech ze laachen.
You have a big stain on your sweater.	Dir hutt e grousse Fleck op Ärem Pullover.
Do not come with me, Tom.	Maacht net mat mir, Tom.
I still sometimes play golf with Tom.	Ech spillen nach heiansdo Golf mam Tom.
Tom told Mary and me to do it alone.	Den Tom huet dem Mary a mir gesot dat eleng ze maachen.
Tell Tom how important the meeting is.	Sot dem Tom wéi wichteg d'Versammlung ass.
Did you get Tom something for his birthday?	Kritt Dir dem Tom eppes fir säi Gebuertsdag?
I think Tom is effective.	Ech mengen den Tom ass effektiv.
Do not miss such a great opportunity.	Loosst net esou eng gutt Geleeënheet goen.
I know Tom would not ask Mary to do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria net géif froen dat ze maachen.
I plan to do that while I'm here.	Ech plangen dat ze maachen wärend ech hei sinn.
Tom and I enjoy playing music together.	Den Tom an ech genéissen zesummen Musek ze spillen.
I never thought I would ever get used to living in Australia.	Ech hat net geduecht datt ech jeemools gewinnt wier an Australien ze liewen.
This is not about us.	Dëst ass net iwwer eis.
Tom has to tell Maria what he has to do.	Den Tom soll d'Maria soen wat hien ze maachen huet.
Let's hope Tom can do better this time.	Loosse mer hoffen den Tom kann dës Kéier besser maachen.
I want to find out where Tom went last week.	Ech wëll erausfannen wou den Tom d'lescht Woch gaangen ass.
Yesterday's test was simple.	Den Test vun gëschter war einfach.
I'm looking for another place to live.	Ech sichen eng aner Plaz fir ze wunnen.
My dad died while I was still a baby.	Mäi Papp ass gestuerwen, während ech nach e Puppelchen war.
I'm wondering if Tom really needs that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech brauch.
Tom arrived earlier today than usual.	Den Tom koum haut méi fréi wéi soss.
Tom and Maria live on the street of John and Alice.	Den Tom an d'Maria liewen op der Strooss vum John an Alice.
Tom is not a child.	Den Tom ass kee Kand.
I thought you might want to know.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt wëssen.
When I was young, I often got shot because my ear is bigger than the other.	Wéi ech jonk war, krut ech dacks gepëtzt, well meng Ouer méi grouss ass wéi dat anert.
Tom's girlfriend fired him.	Dem Tom seng Frëndin huet hien entlooss.
Tom was not the only one who could not do that.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat net konnt maachen.
Do not play stupid!	Spill net domm!
Tom recently earned his law degree.	Den Tom huet viru kuerzem säi Gesetzstudium verdéngt.
Why do not we open it?	Firwat maache mir dat net op?
I know Tom is a good football player.	Ech weess den Tom ass e gudde Fussballspiller.
I made some changes to my schedule.	Ech hunn e puer Ännerungen a mengem Zäitplang gemaach.
You should not be here, should you?	Du solls net hei sinn, oder?
Tom said he would not try that again.	Den Tom sot, hie géif dat net nach eng Kéier probéieren.
I have a lot of time to do that.	Ech hunn vill Zäit fir dat ze maachen.
I hope Tom calls soon.	Ech hoffen den Tom rifft geschwënn.
Did Tom say what he did last weekend?	Huet den Tom gesot wat hien de leschte Weekend gemaach huet?
Where did you learn how to do this so well?	Wou hues du geléiert wéi een dat esou gutt mécht?
Life is so much easier now than it used to be.	D'Liewen ass elo sou vill méi einfach wéi et fréier war.
Tom tried his best not to be late.	Den Tom huet säi Bescht probéiert net ze spéit ze kommen.
I'm nothing without you.	Ech sinn näischt ouni dech.
Tom did not do so well.	Den Tom huet et net sou gutt gemaach.
You said I would not enjoy it.	Dir sot ech géif et net genéissen.
Tom told me that he thought Mary was offended.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beleidegt gouf.
It's still a while before Tom and I get ready.	Et wäert nach eng Zäit daueren bis den Tom an ech prett sinn.
This is who Tom gave me.	Dëst ass deen den Tom mir ginn huet.
There is a storage space under the stairs.	Do ass e Späicherplatz ënner der Trap.
Tom and Marie could not agree on how to buy a color rug.	Den Tom an d'Marie konnten sech net eens ginn, wéi eng Faarf Teppech ze kafen.
Tom will be staying with us in Boston next week.	Den Tom bleift nächst Woch bei eis zu Boston.
Rake the leaves.	Raken d'Blieder.
I know Tom knows why I'm planning this.	Ech weess den Tom weess firwat ech dat plangen.
Tom wanted Mary's phone number, but she refused to give it to him.	Den Tom wollt dem Mary seng Telefonsnummer, awer si huet refuséiert et him ze ginn.
Can you recommend a good hotel in the area?	Kënnt Dir e gudden Hotel an der Géigend recommandéieren?
I'm probably not the only one who wants to do that.	Ech si wuel net deen eenzegen deen dat wëll maachen.
I wanted to study French, but decided to study English instead.	Ech wollt Franséisch studéieren, awer hunn decidéiert Englesch amplaz ze studéieren.
Tom has to be kidding.	Den Tom muss de Geck maachen.
He does not like school.	Hien huet d'Schoul net gär.
Well, I can watch, too.	Ma, ech kann och kucken.
Tom spent his entire life in Boston.	Den Tom huet säi ganzt Liewen zu Boston verbruecht.
I have no doubt that Tom was the one who did that.	Ech bezweifelen net datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom has inspired many students.	Den Tom huet vill Studenten inspiréiert.
Why did you not tell me you were coming?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir géift kommen?
Tom told me he decided not to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien decidéiert huet dat net ze maachen.
Nobody noticed Tom's faults.	Keen huet dem Tom seng Fehlen gemierkt.
Tom thought Mary was probably ready to help.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech bereet wier ze hëllefen.
Tom was not injured, but Maria was.	Den Tom war net verletzt, awer d'Maria war.
Political experience was much lacking.	Politesch Erfahrung huet vill gefeelt.
Tom's first job was as a usher in the cinema.	Dem Tom seng éischt Aarbecht war als Usher am Kino.
Do not stay on our account.	Bleift net op eisem Kont.
Tom said Mary was irritated.	Den Tom sot datt d'Maria irritéiert war.
Tom chose to stay on the side.	Den Tom huet gewielt op der Säit ze bleiwen.
How does Tom earn money?	Wéi verdéngt den Tom Suen?
Tom is irrational.	Den Tom ass irrational.
Tom does not read books except textbooks.	Den Tom liest keng Bicher, ausser Léierbicher.
Tom crossed out three names from the list.	Den Tom huet dräi Nimm vun der Lëscht gekräizt.
I did not want to sing any of the songs that Tom asked for.	Ech wollt keng vun de Lidder sangen, déi den Tom gefrot huet.
Can you guess what's in this bag?	Kënnt Dir roden wat an dëser Täsch ass?
Tom looks very relieved.	Den Tom gesäit ganz erliichtert aus.
She is wearing tights.	Si huet Tights un.
I do not think it's my fault.	Ech mengen net datt et meng Schold ass.
I'm smarter than Tom.	Ech si méi clever wéi den Tom.
I think Tom could be persuaded to help.	Ech mengen den Tom kéint iwwerzeegt ginn ze hëllefen.
I never suggested or even hinted that it was Tom who stole Mary's necklace.	Ech hunn ni virgeschloen oder souguer ugedeit datt et den Tom war deen dem Mary seng Halskette geklaut huet.
When Tom saw me, he turned pale.	Wéi den Tom mech gesinn huet, ass hien bleech ginn.
Nobody likes President Buchanan's message to Congress.	Keen huet dem President Buchanan säi Message un de Kongress gär.
If I do not cheat, I will not win.	Wann ech net fuddelen, gewannen ech net.
Tom knows more about this species than Maria.	Den Tom weess méi iwwer dës Aart wéi d'Maria.
The last three weeks have been very busy for us.	Déi lescht dräi Woche ware fir eis immens beschäftegt.
That house is haunted by Tom's ghost.	Dat Haus gëtt vum Tom säi Geescht verfollegt.
Just do not tell Tom about it.	Sot just dem Tom net doriwwer.
You do not seem too sure.	Du schéngs net ze sécher.
Well, the night is pretty long, right?	Ma, d'Nuecht ass zimlech laang, oder?
Tom is supposed to be here on Monday.	Den Tom soll e Méindeg hei sinn.
I know Tom is a weird guy.	Ech weess den Tom ass e komeschen Typ.
Tom will be upset when Maria does that.	Den Tom wäert opgeregt sinn wann d'Maria dat mécht.
Tom is shorter than Maria.	Den Tom ass méi kuerz wéi d'Maria.
I did not think anyone would believe me.	Ech hat net geduecht datt iergendeen mir géif gleewen.
There's a truth in that.	Do ass eng Wourecht an deem.
You may have been surprised when Tom told you he did not want to do that.	Dir hutt iwwerrascht geschéngt wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat net wëllt maachen.
Do you think you can remember the way home?	Denkt Dir, Dir kënnt de Wee Heem erënneren?
Peaches are fuzzy.	Peaches sinn fuzzy.
We have a better chance of survival if we stay calm.	Mir hunn eng besser Chance fir ze iwwerliewen wa mir roueg bleiwen.
Tom worked most of his life.	Den Tom huet de gréissten Deel vu sengem Liewen geschafft.
Tom told me that he thought Mary was greedy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria giereg wier.
Tom said Mary was reluctant to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
Tom followed me around.	Den Tom huet mech ronderëm gefollegt.
I feel lonely when you are not here.	Ech fille mech einsam wann Dir net hei sidd.
We do not have a cat or a dog.	Mir hu keng Kaz nach en Hond.
I know Tom knew Mary did that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat gemaach huet.
You are very kind.	Du bass ganz léif.
Tom may have died.	Den Tom ass vläicht gestuerwen.
I'm happy with my life.	Ech si frou mat mengem Liewen.
Do you remember who you heard that from?	Erënnert Dir Iech vun wiem Dir dat héieren hutt?
Tom seems like a good kid.	Den Tom schéngt wéi e gutt Kand.
Tom will show you how to do it.	Den Tom wäert weisen wéi et gemaach gëtt.
I do it for a laugh.	Ech maachen et fir e laachen.
How do we get in to see Tom?	Wéi komme mir eran fir den Tom ze gesinn?
You should call your wife and tell her you are late for dinner.	Dir sollt Är Fra ruffen an hir soen datt Dir spéit fir den Iessen sidd.
I can not stand people bragging.	Ech kann Leit net ausstoen déi prahle.
I mean, Tom could not really do that.	Ech mengen, den Tom kéint dat net wierklech maachen.
I do not think Tom knows what Mary really is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi d'Maria wierklech ass.
I did not watch much television.	Ech hunn net sou vill Fernseh gekuckt.
I have not read the newspaper of today.	Ech hunn d'Zeitung vun haut nach net gelies.
Tom wanted to buy one of these, but I bought the last one.	Den Tom wollt ee vun dësen kafen, awer ech hunn déi lescht kaaft.
Tom helped Maria clean the stuff.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Stuff ze botzen.
When Tom heard the news, he asked.	Wéi den Tom d'Nouvelle héieren huet, huet hien gefroot.
A quarter of it will be Tom.	Ee Véierel dovunner wäert dem Tom sinn.
Tom does not know either.	Den Tom weess et och net.
The good news is that Tom can still walk.	Déi gutt Noriicht ass datt den Tom nach ëmmer zu Fouss ka goen.
Would you not like to do that?	Géif Dir dat net gär maachen?
Tom looks like he's sorry.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien leed.
I want to see Tom on his wheels.	Ech wëll den Tom gesinn op sengem Eenwieler.
I'm so happy for you guys.	Ech si sou frou fir Iech Kärelen.
My name is Tom too.	Mäin Numm ass och Tom.
Tom said he thought Mary was too old to do that.	Den Tom sot, hie mengt d'Maria wier ze al fir dat ze maachen.
Did you get drunk when you hit Tom?	Sidd Dir gedronk wéi Dir den Tom geschloen hutt?
Tom is not a stupid boy.	Den Tom ass keen dommen Jong.
I think Tom will be busy tomorrow afternoon.	Ech mengen, den Tom wäert muer de Mëtteg beschäftegt sinn.
Do not want to vote?	Wëllt Dir net wielen?
I hope I do not die in a car accident.	Ech hoffen ech stierwen net an engem Autosaccident.
Tom said Maria does not like to eat in fast food restaurants.	Den Tom sot datt d'Maria net gär a Fastfood Restauranten iessen.
Tom does not respond.	Den Tom reagéiert net.
Tom said Mary did not look like she was enjoying herself.	Den Tom sot, datt d'Mary net ausgesäit wéi wann hatt sech selwer genéisst.
I don't like you.	Ech hunn dech net gär.
I told Tom he should get more exercise.	Ech hunn dem Tom gesot datt hie méi Übung sollt kréien.
There is a reason for this.	Et gëtt e Grond dofir.
Both Tom and Mary miss you.	Souwuel den Tom a Mary vermëssen dech.
I'm sure Tom will be interested.	Ech si sécher den Tom wäert interesséiert sinn.
Tom looked down at his plate.	Den Tom huet op säin Teller erof gekuckt.
I saw a dog with a paw attached.	Ech hunn en Hond gesinn mat enger Patt verbonnen.
If it had rained yesterday, I would not have left.	Wann et gëschter gereent hätt, wier ech net fort.
Apparently Tom should have done that.	Den Tom hätt dat anscheinend missten maachen.
Tom will definitely try to do that.	Den Tom wäert definitiv probéieren dat ze maachen.
There are twenty-four hours a day.	Et gi véieranzwanzeg Stonnen am Dag.
Tom left the car.	Den Tom huet den Auto lassgelooss.
This is one of the best schools in town.	Dëst ass eng vun de beschte Schoulen an der Stad.
What things would you consider getting a divorce?	Wéi eng Saache géifen Iech betruechten eng Scheedung ze kréien?
I joked with Tom about it.	Ech hu mam Tom doriwwer de Geck gemaach.
I have a few tasks to do.	Ech hunn e puer Aufgaben ze maachen.
Tom said he did not think Mary really needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Maria dat wierklech brauch ze maachen.
This is a good place to die like all.	Dëst ass eng gutt Plaz fir ze stierwen wéi all.
I do not think they are capable of doing that.	Ech mengen net, datt si kapabel sinn dat ze maachen.
Should I wake you up tomorrow?	Soll ech dech muer erwächen?
COVID-19 cases are on the rise.	COVID-19 Fäll sinn op d'Luucht.
Tom follows Mary around.	Den Tom follegt d'Maria ronderëm.
I did not tell you to talk about Tom.	Ech sot dir net iwwer Tom ze schwätzen.
I'm going up. 	Ech ginn op.
No matter what I do, you never seem to be satisfied.	Egal wat ech maachen, Dir schéngt ni zefridden ze sinn.
I did not know Tom I could speak French.	Ech hunn dem Tom net bewosst datt ech Franséisch schwätze kann.
I was not the one who told Tom how to do that.	Ech war net deen deen dem Tom gesot huet wéi een dat maache soll.
Who do we need to ask for permission to do this?	Wien musse mir fir Erlaabnis froen dat ze maachen?
Tom said he was tired and left.	Den Tom sot, hie wier midd an ass fortgaang.
I told Tom not to borrow too much money from Mary.	Ech sot dem Tom net ze vill Sue vu Mary ze léinen.
Tom will probably be late for the meeting.	Den Tom wäert wahrscheinlech spéit fir d'Versammlung sinn.
Tom will not be able to do what Mary asked him to do.	Den Tom wäert net fäeg sinn dat ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
Of course, Tom is very intelligent.	Natierlech ass den Tom ganz intelligent.
Tom suddenly felt hungry.	Den Tom huet op eemol hongereg gefillt.
Tom will be heartbreaking.	Den Tom wäert häerzzerräissend sinn.
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach huet.
Tom's probably not coming, is he?	Den Tom wäert wahrscheinlech net kommen, oder?
Tom and Mary are still in elementary school.	Tom an Mary sinn nach an der Grondschoul.
I do not think Tom knows what I want.	Ech denken net datt den Tom weess wat ech wëll.
Tom has to tell Mary not to do that.	Den Tom soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
Tom knew he had to apologize.	Den Tom wousst datt hien sech entschëllege muss.
Tom told Mary he had been careful.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie virsiichteg gewiescht wier.
Can you take Tom to school?	Kënnt Dir den Tom an d'Schoul huelen?
Tom assumed that everyone in the room knew that Maria did not understand French.	Den Tom huet ugeholl datt jiddereen am Raum wousst datt d'Maria net Franséisch versteet.
I'm used to doing that.	Ech sinn gewinnt dat ze maachen.
Tom is nice, isn't he?	Den Tom ass sympathesch, oder?
Tom won a medal.	Den Tom krut eng Medaille.
I did not know that Tom did not have a driver's license.	Ech wousst net datt den Tom kee Führerschäin hat.
Tom rarely goes there.	Den Tom geet selten dohinner.
You know what, Tom, you're right.	Dir wësst wat, Tom, Dir hutt Recht.
Not everyone in town likes Tom.	Net jiddereen an der Stad gär Tom.
He looked at the noisy child with a sour expression.	Hien huet de Kaméidi Kand mat engem saueren Ausdrock gekuckt.
We have some problems here.	Mir hunn e puer Problemer hei.
Tom will definitely come.	Den Tom wäert sécher kommen.
Tom has not spoken to Mary yet?	Den Tom huet nach net mat der Mary geschwat?
I do not care what happens to Tom.	Et ass mir egal wat mam Tom geschitt.
Have you ever been to Boston or Chicago?	Hutt Dir jeemools zu Boston oder Chicago gewiescht?
Tom has more than three hundred books.	Den Tom huet méi wéi dräihonnert Bicher.
A UN-led process began in late 2005 to determine the final status of Kosovo.	En UNO-gefouerten Prozess huet Enn 2005 ugefaang fir den definitive Status vum Kosovo ze bestëmmen.
You should bring lunch.	Dir sollt Mëttegiessen matbréngen.
Tom told Mary that he did not think John was crazy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John verréckt wier.
Tom depressed Mary and all his friends and family badly after their separation.	Den Tom huet d'Mary an all seng Frënn a Famill no hirem Trennung schlecht gedréckt.
My family moved to Australia when I was three years old.	Meng Famill ass an Australien geplënnert wéi ech dräi Joer al war.
I know Tom knows no one who can do that.	Ech weess den Tom kennt keen deen dat maache kann.
I might be wrong, but I think it's raining this afternoon.	Ech kéint falsch sinn, mee ech mengen et reent de Mëtteg.
She is the messenger.	Si ass de Messenger.
Tom will not stop me.	Den Tom wäert mech net dovun ofhalen.
I probably won't do that anymore.	Ech wäert dat wahrscheinlech net méi maachen.
I will not be able to go to the prom.	Ech wäert net kënnen op de Prom goen.
I wonder if Tom was fired or not.	Ech froe mech ob den Tom entlooss gouf oder net.
If you are interested, let me know.	Wann Dir interesséiert sidd, sot mir Bescheed.
Tom had fun doing this.	Den Tom huet Spaass gemaach dëst ze maachen.
Tom hung his sweater in the back of the armchair.	Den Tom huet säi Pullover hannen an der Fotell hänkt.
It has not stopped raining for weeks.	Et huet zanter Wochen net opgehalen ze reenen.
Tom and I did what we could to help Maria.	Den Tom an ech hunn gemaach wat mir konnten fir d'Maria ze hëllefen.
Tom has no idea what to do.	Den Tom huet keng Ahnung wat maache muss.
A nervous person will not be fit for this job.	Eng nervös Persoun wäert net fir dës Aarbecht fit sinn.
We're patrolling out.	Mir sinn amgaang patrouilléieren eraus ze goen.
You're embarrassing them.	Du bass peinlech hinnen.
Why do not we go to the beach together?	Firwat gi mir net zesummen op d'Plage?
I'm not as thin as I used to be.	Ech sinn net esou dënn wéi fréier.
Tom wanted to ask Maria at the prom.	Den Tom wollt d'Maria op de Prom froen.
Do you really think Tom would do that?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dat géif maachen?
Tom left the stage.	Den Tom ass vun der Bühn gaangen.
I could not do that.	Ech konnt dat net maachen.
Tom is not my youngest.	Den Tom ass net mäi jéngste.
Some students like math and others do not.	E puer Schüler wéi Mathematik an anerer net.
Tom never got a chance to do that.	Den Tom krut ni d'Chance dat ze maachen.
Why can not you go to Australia?	Firwat kënnt Dir net an Australien goen?
How do we know you will not just tell them at all?	Wéi wësse mir datt Dir hinnen net nëmmen iwwerhaapt soen wäert?
You have to be careful when driving a car.	Dir musst virsiichteg sinn wann Dir en Auto fiert.
I do not have a good memory.	Ech hu keng gutt Erënnerung.
Tom said now was the time to act.	Den Tom sot datt et elo Zäit wier ze handelen.
Tom told Mary to stay where she was.	Den Tom huet dem Mary gesot fir ze bleiwen wou se war.
Tom and I have some unfinished business.	Den Tom an ech hunn e puer ongeschloss Geschäft.
How long do you think it will take?	Wéi laang mengt Dir et dauert?
What would life be like without Tom?	Wéi wäert d'Liewen ouni Tom sinn?
I told Tom I thought he could win.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hie kéint gewannen.
Tom visited Australia.	Den Tom huet Australien besicht.
If we want to achieve something, we must take risks.	Wa mir eppes wëllen erreechen, musse mir Risiken huelen.
They laugh.	Si laachen.
Tom told me he was going to have lunch with Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hie mam Mary Mëttegiessen iessen géif.
Tom was obviously scared.	Den Tom war offensichtlech Angscht.
Tom is here in Australia.	Den Tom ass hei an Australien.
Tom was late.	Den Tom war ze spéit.
We know that two heads are better than one.	Mir wëssen datt zwee Käpp besser si wéi een.
You did not tell Tom why I had to do that, did you?	Du hues dem Tom net gesot firwat ech dat musse maachen, oder?
Tom thought of the children.	Den Tom huet un d'Kanner geduecht.
Tom did a great job this evening.	Den Tom huet den Owend eng super Aarbecht gemaach.
I know Tom will do it again today.	Ech weess, datt den Tom dat haut erëm wäert maachen.
Tom would have done something.	Den Tom hätt eppes gemaach.
Tom killed himself three days after Mary's death.	Den Tom huet sech dräi Deeg nom Doud vum Mary ëmbruecht.
Tom and Maria are carpenters.	Den Tom an d'Maria si Schräiner.
Tom was missing from the meeting.	Den Tom war vun der Versammlung fehlt.
Mary does not know what to say to him.	D'Maria weess net wat se him soll soen.
Tom is afraid to go to the dentist.	Den Tom huet Angscht bei den Zänndokter ze goen.
There are three boys named Tom in our class.	Et sinn dräi Jongen mam Numm Tom an eiser Klass.
Let me ask you a question, Tom.	Loosst mech Iech eng Fro stellen, Tom.
I think you're the one I've been waiting for all these years.	Ech mengen du bass deen op deen ech all déi Joeren gewaart hunn.
Tom said they would not allow him to do that anymore.	Den Tom sot, si géifen him dat net méi erlaben.
That must be kept secret.	Dat muss geheim gehale ginn.
Tom told me he thought Mary was busy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria beschäftegt wier.
Tom speaks two foreign languages.	Den Tom schwätzt zwou Friemsproochen.
I do not know how Tom broke that glass.	Ech weess net wéi den Tom dat Glas gebrach huet.
Tom is very good at his job.	Den Tom ass ganz gutt a senger Aarbecht.
Please turn on the light. 	Maacht d'Luucht un, wann ech glift.
I can see nothing at all.	Ech kann guer näischt gesinn.
Tom was not the only one who was punished.	Den Tom war net deen eenzegen dee bestrooft gouf.
I knew Tom was not a lieutenant.	Ech wousst datt den Tom kee Lieutenant war.
I found this ring this morning on the street.	Ech hunn dëse Rank de Moien op der Strooss fonnt.
You know I did not do that, do you?	Dir wësst datt ech dat net gemaach hunn, oder?
The judge sentenced him to one year in prison.	De Riichter huet hien zu engem Joer Prisong veruerteelt.
I'm pretty sure Tom is fine.	Ech si ganz sécher datt den Tom gutt ass.
I know how Tom feels.	Ech weess wéi den Tom sech fillt.
Do you not trust Tom?	Vertraus du den Tom net?
It looks like Tom and Maria are both gone.	Et gesäit aus wéi wann den Tom an d'Maria allebéid fort sinn.
I do not think I would like to do that alone with Tom.	Ech denken net datt ech dat gären mam Tom alleng maachen.
I'm wondering if Tom is really a vegetarian.	Ech froe mech ob den Tom wierklech e Vegetarier ass.
Tom was surprised that Maria did not do that.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria dat net gemaach huet.
Tom has not been able to go to church for three months.	Den Tom konnt zënter dräi Méint net an d'Kierch goen.
We had to make other arrangements.	Mir hu missen aner Arrangementer maachen.
What Tom suggested probably would not work.	Wat den Tom virgeschloen huet, funktionnéiert wahrscheinlech net.
Tom feeds the pigeons.	Den Tom fiddert d'Dauwen.
Tom turned on the night light.	Den Tom huet d'Nuetsliicht ageschalt.
I know Tom does not know where Mary did that.	Ech weess datt den Tom net weess wou d'Maria dat gemaach huet.
Tom thinks I need more sleep.	Den Tom mengt, ech muss méi schlofen.
I thought you said you saw Tom that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt den Tom dat gesinn.
If you think Tom is the one who did this, then you're wrong.	Wann Dir denkt datt den Tom deen ass deen dat gemaach huet, da sidd Dir falsch.
Why are you not talking to me now?	Firwat schwätzt Dir elo net mat mir?
Tom believed everything Mary said.	Den Tom huet alles gegleeft datt d'Maria gesot huet.
They speak French.	Si schwätzen franséisch.
This is a challenging job.	Dëst ass eng Erausfuerderung Aarbecht.
I know Tom knows why you do not need this.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat net braucht.
You are very kind to show me the way.	Dir sidd ganz léif mir de Wee ze weisen.
Tom would have helped us if we had asked him.	Den Tom hätt eis gehollef wa mir him gefrot hätten.
I do not really want to go to Boston.	Ech wëll net wierklech op Boston goen.
Tom probably does not want to do that.	Den Tom wëll dat wuel net maachen.
Tom will not be late for work.	Den Tom wäert net spéit op d'Aarbecht kommen.
The dip was so hot it burned my tongue.	Den Dip war sou waarm, et huet meng Zong verbrannt.
These are the worst shoes I've ever seen.	Dat sinn déi ellenst Schong déi ech je gesinn hunn.
You do not really think I did that, do you?	Dir mengt net wierklech, datt ech dat gemaach hunn, oder?
I can not believe I actually thought Tom would change.	Ech kann net gleewen, datt ech eigentlech geduecht hunn den Tom géif änneren.
Tom can not stay.	Den Tom kann net bleiwen.
Tom and Maria have agreed on a lawsuit.	Den Tom an d'Maria hunn sech op eng Prozesstrennung ausgemaach.
I do not think Tom paid attention.	Ech denken net datt den Tom opgepasst huet.
Tom filled the bucket with milk.	Den Tom huet den Emmer mat Mëllech gefëllt.
Why can you not just tell Tom to go home?	Firwat kënnt Dir dem Tom net einfach soen heem ze goen?
Who's the person Tom went to Boston to help?	Wien ass déi Persoun, déi den Tom op Boston gaang ass fir ze hëllefen?
Let us not worry about the cost.	Loosst eis keng Suergen iwwer d'Käschte maachen.
Tom used to wear a wig.	Den Tom huet fréier eng Perücke gedroen.
I am aware of my responsibility.	Ech si meng Verantwortung bewosst.
What is brighter than air?	Wat ass méi hell wéi d'Loft?
Tom does not have to talk about it if he does not want to.	Den Tom muss net driwwer schwätzen wann hien net wëllt.
Tom did a really stupid thing.	Den Tom huet eng wierklech domm Saach gemaach.
What did Tom give you?	Wat huet den Tom dir ginn?
Does Tom like his new job?	Huet den Tom seng nei Aarbecht gär?
I do not believe Tom is really a lawyer.	Ech gleewen net datt den Tom wierklech en Affekot ass.
I do not know if I can help.	Ech weess net ob ech hëllefe kann.
Tom thinks he can save the world.	Den Tom mengt datt hien d'Welt kann retten.
Tom and his family say goodbye before every meal.	Den Tom a seng Famill soen Gnod virun all Iessen.
Tom told me that Maria was not retired.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net pensionéiert wier.
This is as far as we can go by car. 	Dëst ass sou wäit wéi mir mam Auto fuere kënnen.
We have to go the rest of the way.	Mir mussen de Rescht vum Wee goen.
I do not think Tom knows whether it is true or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob et stëmmt oder net.
If there were no phones, it would be inconvenient.	Wann et keng Telefone wier, wier et onbequem.
I know Tom is a much better singer than Maria.	Ech weess datt den Tom eng vill besser Sängerin ass wéi d'Maria.
Tom went back to the supermarket.	Den Tom ass zréck an de Supermarché gaangen.
Tom stayed with Mary.	Den Tom ass bei der Maria do bliwwen.
I think Tom had something to do with it.	Ech mengen, datt den Tom eppes domat ze dinn hat.
Tom is thinking of moving to Boston.	Den Tom denkt drun op Boston ze plënneren.
Do not screw your chair to the floor.	Schrauft Äre Stull net um Buedem.
This tie does not fit my coat.	Dës Krawatt passt net zu mengem Mantel.
The boy outside eating popcorn is my son.	Dee Jong dobaussen deen Popcorn ësst ass mäi Jong.
Tom was after me.	Den Tom war no mir.
The rights of the individual are the most important rights in a free society.	D'Rechter vum Eenzelen sinn déi wichtegst Rechter an enger fräier Gesellschaft.
Tom only does the minimum.	Den Tom mécht nëmmen de Minimum.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
We would not have finished the work without you.	Mir hätten d'Aarbecht net ouni Iech fäerdeg gemaach.
Are you telling me you do not like me?	Sot Dir mir datt Dir mech net gär hutt?
Tom should never have trusted Maria.	Den Tom sollt d'Maria ni vertraut hunn.
I did not notice that Tom wanted us to do that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom wollt datt mir dat maachen.
I'm not sure how I respond to Tom's request.	Ech sinn net sécher wéi ech dem Tom seng Demande äntweren.
Tom did not realize we had to do this.	Den Tom huet net gemierkt datt mir dat musse maachen.
One by one, the friends came up to talk to him.	Een nom aneren koumen d'Frënn op fir mat him ze schwätzen.
Tom never denied that he had killed Mary.	Den Tom huet ni dementéiert datt hien d'Maria ëmbruecht huet.
Tom froze.	Tom gefruer.
Who was that cute girl you were with yesterday?	Wem war dat léif Meedchen mat deem Dir gëschter war?
I went to school on foot those days.	Ech sinn déi Deeg zu Fouss an d'Schoul gaangen.
I do not need your help tomorrow.	Ech brauch Är Hëllef muer net.
You're the only Canadian I've ever skied with.	Du bass deen eenzege Kanadier mat deem ech jeemools op Ski gaange sinn.
I hope everything goes well.	Ech hoffen alles geet gutt.
The pupils were mostly from the west coast.	D'Schüler ware gréisstendeels aus der Westküst.
It seems he is a student.	Et schéngt, datt hien e Student ass.
Tom was bitten many times by Mary's dog.	Den Tom gouf vill Mol vum Mary sengem Hond gebass.
Are you sure you want to sit so close to the edge of the cliff?	Sidd Dir sécher, datt Dir esou no um Rand vum Cliff sëtze wëllt?
Tom says that Maria can sing very well.	Den Tom seet datt d'Maria ganz gutt sange kann.
I wanted to find out where Tom had been to Tom.	Ech wollt den Tom erausfannen wou d'Maria gewiescht wier.
I know Tom did not know why Mary had to do this yesterday.	Ech weess den Tom wousst net firwat d'Maria dat gëschter misse maachen.
I'm wondering who killed Tom.	Ech froe mech wien den Tom ëmbruecht huet.
Tom is in between jobs.	Tom ass tëscht Aarbechtsplazen.
Tom, it's not your fault.	Tom, et ass net Är Schold.
Tom did not have much time to do that.	Den Tom hat net vill Zäit fir dat ze maachen.
Tom told John that he would only ask Mary to dance if John asked Alice.	Den Tom huet dem John gesot datt hien d'Maria op den Danz géif froen nëmmen wann de John d'Alice gefrot huet.
I study hard so I can pass the exam.	Ech studéieren haart fir datt ech d'Examen passéiere kann.
I do not think Tom will do that today.	Ech denken net datt den Tom dat haut wäert maachen.
Tom's performance was very good this evening.	Dem Tom seng Leeschtung war den Owend ganz gutt.
I know Tom would not like it if Maria did that.	Ech weess datt den Tom et net gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
Tom has spent all the money I give him.	Den Tom huet all d'Suen ausginn, déi ech him ginn.
The bread I bought in the supermarket does not taste very good.	D'Brout, déi ech am Supermarché kaaft hunn, schmaacht net ganz gutt.
Rhinos can attack people.	Rhinos kënnen d'Leit attackéieren.
Tom starts to feel guilty.	Den Tom fänkt un schëlleg ze fillen.
Tom is not the one giving the order.	Den Tom ass net deen deen Uerder gëtt.
Tom has not cut the meat yet.	Den Tom huet d'Fleesch nach net geschnidden.
We are looking forward to receiving a gift from our uncle.	Mir freeën eis op e Kaddo vun eisem Monni ze kréien.
Tom will perform on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg optrieden.
Tom is coming home from Boston today.	Den Tom kënnt haut vu Boston heem.
I did not know that Tom had to go to the dentist yesterday.	Ech wousst net, datt den Tom gëschter misst bei den Zänndokter goen.
Tom took a walk in the park.	Den Tom huet e Spadséiergank am Park gemaach.
This is the first time something like this has happened.	Dëst ass déi éischte Kéier datt sou eppes geschitt ass.
It was not bad.	Et war net schlecht.
Can I have Coca-Cola?	Kann ech eng Coca-Cola hunn?
Tom will hurt us.	Den Tom wäert eis verletzen.
I do not care if you stay at home or not.	Et ass mir egal ob Dir doheem bleift oder net.
Magpies are very intelligent animals.	Magpies si ganz intelligent Déieren.
I did not think anyone else could do my job.	Ech hat net geduecht datt een aneren meng Aarbecht maache kéint.
Tom worked as a dishwasher.	Den Tom huet als Spullmaschinn geschafft.
Agriculture was developed more than 10,000 years ago.	D'Landwirtschaft gouf viru méi wéi 10.000 Joer entwéckelt.
Do you think Tom used hair spray?	Denkt Dir datt den Tom Hoerspray benotzt?
Of course, I did not tell Tom.	Natierlech hunn ech dem Tom net gesot.
Tom still feels a little guilty.	Den Tom fillt sech nach e bësse schëlleg.
Tom had no choice but to marry Mary.	Den Tom hat keng aner Wiel wéi d'Maria ze trauen.
Tom is not supported, but Maria is.	Den Tom ass net ënnerstëtzt, awer d'Maria ass.
I knew Tom was ready to help us do that.	Ech wousst datt den Tom bereet wier eis ze hëllefen dat ze maachen.
This is the first car Tom ever owned.	Dat ass den éischten Auto den Tom jeemools gehéiert huet.
I stopped the timer.	Ech hunn den Timer gestoppt.
Tom says he was in Boston.	Den Tom seet datt hien zu Boston war.
He's the last man I want to see.	Hien ass de leschte Mann deen ech wëll gesinn.
Tom told me he was faster than Maria.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat méi séier ass wéi d'Maria.
Tom decided to tell Maria the truth.	Den Tom huet decidéiert d'Maria d'Wourecht ze soen.
You may not record here.	Dir däerf net hei ophuelen.
I don 't think Tom knows Mary can speak French.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Mary Franséisch schwätze kann.
She repeatedly said she was innocent.	Si huet ëmmer erëm gesot datt si onschëlleg wier.
Tom was warned.	Den Tom gouf gewarnt.
Mary is not as beautiful as Alice is.	D'Maria ass net sou schéin wéi d'Alice ass.
You should tell Tom you're not likely to win.	Dir sollt dem Tom soen datt Dir net wahrscheinlech gewënnt.
I do not think she looks like her mother.	Ech denken net datt hatt ausgesäit wéi hir Mamm.
I knew right away that it was not a real diamond.	Ech wousst direkt datt et kee richtegen Diamant war.
Japan, the USA and China are the three largest trading partners of French Polynesia.	Japan, d'USA a China sinn déi dräi gréissten Handelspartner vu Franséisch Polynesien.
Tom did this three days ago.	Den Tom huet dat virun dräi Deeg gemaach.
Tom was not very nice to me.	Den Tom war net ganz léif mat mir.
The hero became the evil one.	Den Held gouf de Béisen.
Tom wanted to be here, but he has to be somewhere else today.	Den Tom wollt hei sinn, awer hie muss haut soss anzwousch sinn.
I have a lot of fun.	Ech hu vill Spaass.
He hurried to catch the train.	Hien huet presséiert den Zuch ze fänken.
We've been waiting too long.	Mir hu schonn ze laang gewaart.
Tom was beaten when he came to the aid of one of his friends, who was bullied.	Den Tom gouf geschloe wéi hien ee vu senge Frënn zur Hëllef koum, dee mobbéiert gouf.
Are you proposing that I lie?	Proposéiert Dir datt ech léien?
I promise I'll come along on Monday.	Ech verspriechen, ech kommen e Méindeg bis laanscht.
Did you turn off the light in the living room?	Hutt Dir d'Luucht an der Stuff ausgeschalt?
Tom asked Mary to do something she knew she should not do.	Den Tom huet d'Maria gefrot eppes ze maachen wat se wousst datt hatt net sollt maachen.
Tom laughed out loud.	Den Tom huet haart gelaacht.
I've been to Boston three times.	Ech war dräimol zu Boston.
Tom is returning from Boston today.	Den Tom kënnt haut vu Boston zréck.
I know Tom is a little younger than your daughter.	Ech weess den Tom ass e bësse méi jonk wéi Är Duechter.
Tom said he was not interested.	Den Tom sot, hie wier net drun interesséiert.
Do you know the woman's name?	Kenns du den Numm vun där Fra?
I can not imagine ever getting a divorce.	Ech ka mir net virstellen, jeemools eng Scheedung ze kréien.
I think Tom will be hungry when he gets home.	Ech mengen den Tom wäert hongereg sinn wann hien heem kënnt.
Tom is made to do that.	Den Tom gëtt gemaach fir dat ze maachen.
Tom said he thought Mary needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt Mary op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se brauch.
Tom wanted to be a minister.	Den Tom wollt Minister ginn.
Just in case something happens, here's my phone number.	Just wann eppes geschitt, hei ass meng Telefonsnummer.
I did not want to tell you about it on the phone.	Ech wollt Iech net doriwwer um Telefon soen.
This is the first time this has happened.	Dëst ass déi éischte Kéier datt dëst geschitt ass.
I was not as successful as Tom was.	Ech war net esou erfollegräich wéi den Tom war.
I feel alone without Tom.	Ech fille mech eleng ouni Tom.
Tom says I'm not too bright.	Den Tom seet ech sinn net ze hell.
You should not study all day long. 	Dir sollt net de ganzen Dag laang studéieren.
You should go out and have fun.	Dir sollt erausgoen a Spaass hunn.
It's Tom's office.	Et ass dem Tom säi Büro.
I know Tom is not a member.	Ech weess den Tom ass kee Member.
We can not be deceived.	Mir kënnen eis net täuschen loossen.
One, give me a tissue.	Een, gitt mir en Tissu.
I do not think Tom did that.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach huet.
They went to buy a baseball.	Si sinn gaang fir e Baseball ze kafen.
Tom hit the dog with his cane.	Den Tom huet den Hond mat sengem Staang geschloen.
Tom says he hopes Maria tries to do that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria probéiert dat ze maachen.
Tom says Mary is healthy.	Den Tom seet datt d'Maria gesond ass.
Tom did not want to admit that he had a drinking problem.	Den Tom wollt net zouginn datt hien en Drénkproblem hat.
Tom agreed with Mary.	Den Tom ass mat der Maria ausgemaach.
You just have to trust me.	Dir musst mir just vertrauen.
I did not know you were sleeping.	Ech wousst net datt Dir schléift.
Tom said he never expected this to happen.	Den Tom sot, datt hien ni erwaart datt dëst geschitt.
We had a few drinks before going to the concert.	Mir hunn e puer Gedrénks ier op de Concert gaangen.
Tom was angry at Maria for parking in his place.	Den Tom war rosen op d'Maria, well si a senger Plaz geparkt huet.
Tom is probably excited.	Den Tom ass wahrscheinlech opgeregt.
Hey, you two! 	Hey, dir zwee!
What do you do?	Wat méchs du?
Tom will not be able to figure out what to do.	Den Tom wäert net fäeg sinn erauszefannen wat ze maachen.
Tom should come.	Den Tom sollt kommen.
I owe what I am today to my father.	Ech verdanken wat ech haut sinn mengem Papp.
I'm not doing anything to you.	Ech maachen dech näischt ze maachen.
Tom plays both baseball and basketball.	Den Tom spillt souwuel Baseball wéi och Basketball.
I know Tom does not enjoy that.	Ech weess, datt den Tom dat net genéisst.
I do not think there is a way to do that.	Ech denken net datt et e Wee ass fir dat ze maachen.
Tom must have done that yesterday.	Den Tom muss dat gëschter gemaach hunn.
This fungus is poisonous.	Dëse Pilz ass gëfteg.
I have to stop worrying so much about it.	Ech muss ophalen sou vill Suergen doriwwer ze maachen.
Tom is double-headed.	Den Tom ass duebel-gelenk.
I've seen something like this before.	Ech hunn esou eppes scho gesinn.
Tom will probably refuse that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech refuséieren.
Tom and Marie got there early and they got really good seats.	Den Tom an d'Marie sinn fréi dohinner komm a si krute wierklech gutt Plazen.
It will take us at least three weeks to do that.	Et wäert eis op d'mannst dräi Wochen huelen dat ze maachen.
Tom will probably leave next Monday.	Den Tom geet wuel nächste Méindeg fort.
You should go to Australia and visit Tom.	Dir sollt an Australien goen an den Tom besichen.
If you only told me that yesterday!	Wanns du mir dat gëschter nëmmen gesot hätt!
I do not like the way Tom sings.	Ech hunn de Wee wéi den Tom séngt net gär.
Tom said Mary was home every Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria all Méindeg doheem war.
I'm wondering if Tom really speaks French.	Ech froe mech ob den Tom wierklech Franséisch schwätzt.
Do you have time to come along this week?	Hutt Dir Zäit fir dës Woch laanscht ze kommen?
I think Tom was punished enough.	Ech mengen den Tom ass genuch bestrooft ginn.
Tom is not wearing shoes.	Den Tom huet keng Schong un.
We do not have much time.	Mir hunn net vill Zäit.
Tom said he would not leave any contestation against us early.	Den Tom sot, datt hie keng Contestatioun géint eis fréi fortgeet.
However, relations between ethnic Macedonians and ethnic Albanians remain complicated.	D'Relatiounen tëscht ethneschen Mazedonier an ethneschen Albaner bleiwen awer komplizéiert.
I did not receive any Christmas presents this year.	Ech krut dëst Joer keng Chrëschtkaddoen.
Tom said he was lucky.	Den Tom sot datt hie Gléck hat.
We can not afford to wait any longer for Tom.	Mir kënnen et sech net leeschte méi Zäit op den Tom ze waarden.
How many times have you seen Tom do that?	Wéi oft hutt Dir den Tom dat gesinn?
I often wear corduroys.	Ech droen dacks Corduroys.
Tom has many things he wants to do today.	Den Tom huet vill Saachen, déi hien haut maache wëll.
Tom eats breakfast every morning at 6:00.	Den Tom iesst all Moien um 6:00 Frühstück.
Tom really does not want to go to school today.	Den Tom wëll haut wierklech net an d'Schoul goen.
How much money do you think someone like Tom spends each month?	Wéi vill Sue mengt Dir datt een wéi den Tom all Mount verbréngt?
Everyone just watched Tom.	Jiddereen huet just den Tom gekuckt.
Is Tom coming by train or bus?	Kommt den Tom mam Zuch oder mam Bus?
It's just a little rain.	Et ass just e bësse Reen.
These are things that take time to work through.	Dëst sinn Saachen déi Zäit brauch fir duerch ze schaffen.
Tom is no longer single.	Den Tom ass net méi Single.
Did you not know that Tom was Mary's father?	Wousst Dir net datt den Tom dem Mary säi Papp war?
How often does Tom go to church?	Wéi oft geet den Tom an d'Kierch?
I can not remember what I said.	Ech ka mech net erënneren wat ech gesot hunn.
Tom and Marie are both very proud of you.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz houfreg op Iech.
Tom decided he wanted to live in Australia.	Den Tom huet decidéiert datt hien an Australien wunne wollt.
I told them I could not work because I was sick.	Ech hunn hinne gesot datt ech net kéint schaffen well ech krank war.
I welcome any corrections or additions to these minutes.	Ech begréissen all Korrekturen oder Ergänzunge vun dëse Minutten.
My name is Tom. 	Mäin Numm ass Tom.
What's yours?	Wat ass däin?
Tom can not fix everything himself.	Den Tom kann net alles selwer fixéieren.
Tom can not see us together.	Den Tom kann eis net zesummen gesinn.
Tom's dog is outside.	Dem Tom säin Hond ass dobaussen.
Tom has to be here all day tomorrow.	Den Tom muss muer de ganzen Dag hei sinn.
I would not have done that if I had known it would make Tom angry.	Ech hätt dat net gemaach, wann ech gewosst hätt et géif den Tom rosen maachen.
I'm studying French grammar.	Ech studéieren franséisch Grammatik.
Tom has no choice.	Den Tom huet keng Wiel.
Tom is probably about thirty years old.	Den Tom ass wahrscheinlech ongeféier drësseg Joer al.
Tom did not tell Mary what she needed to know.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hatt wësse muss.
Tom does not know how to do that anymore.	Den Tom weess dat net méi ze maachen.
Tom went to get ice cream.	Den Tom ass gaang fir Glace ze sichen.
Tom will never believe I did that carefully.	Den Tom wäert ni gleewen datt ech dat virsiichteg gemaach hunn.
I tried to kiss Tom, but he would not let me.	Ech hu probéiert den Tom ze kussen, awer hie léisst mech net.
It only remains a little.	Et bleift nëmmen e bëssen.
I do not want to be a millionaire. 	Ech wëll kee Millionär sinn.
I just want to live like one.	Ech wëll just wéi een ze liewen.
Tom's coming with me to Boston.	Den Tom kënnt mat mir op Boston.
I wish I had never given Tom money.	Ech wënschen ech hätt dem Tom ni Sue ginn.
This book will awaken your imagination.	Dëst Buch wäert Är Fantasie erwächen.
There is some hope that Tom will succeed.	Et gëtt e bëssen Hoffnung datt den Tom et fäerdeg bréngt.
Tom helped Maria with her science project.	Den Tom huet d'Maria mat hirem Wëssenschaftsprojet gehollef.
I'm very happy with the way I played.	Ech si ganz frou mat der Aart a Weis wéi ech gespillt hunn.
Tom and Mary got married the week after graduating from college.	Den Tom an d'Mary hu sech d'Woch bestuet nodeems se de College ofgeschloss hunn.
He said he takes a walk every morning.	Hien huet gesot datt hien all Moien e Spadséiergank mécht.
I did not know what Tom's plans were.	Ech wousst net wat dem Tom seng Pläng waren.
Tom said he was very scared to do that.	Den Tom sot, hie wier ganz ängschtlech dat ze maachen.
I know Tom did not know for sure when Maria would do that.	Ech weess datt den Tom net sécher wousst wéini d'Maria dat géif maachen.
Tom is wearing a military uniform.	Den Tom huet eng militäresch Uniform un.
The telephone was invented in 1876 by Bell.	Den Telefon gouf 1876 vum Bell erfonnt.
Tom is not as worried as I am.	Den Tom ass net sou besuergt wéi ech.
Is Tom your nephew?	Ass den Tom Ären Neveu?
I've seen it a lot of times.	Ech hunn eng vill Mol gesinn.
You're not worried about the test, are you?	Dir sidd keng Suergen iwwer den Test, oder?
They lost the DNA sample.	Si hunn d'DNA Prouf verluer.
I can not believe Tom is older than Maria.	Ech kann net gleewen, datt den Tom méi al ass wéi d'Maria.
Tom told me he thought he had the flu.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt hien d'Gripp hätt.
Do not bring dogs to the beach.	Bréngt keng Hënn op d'Plage.
Tom lied to you.	Den Tom huet Iech gelunn.
Have you ever been bitten by your own dog?	Hutt Dir jeemools vun Ärem eegenen Hond gebass?
Do not forget your bag.	Vergiesst Är Täsch net.
Tom said he needed some rest.	Den Tom sot, hie brauch e Rescht.
I've already told Tom everything I know.	Ech hunn dem Tom schonn alles gesot wat ech weess.
I love agriculture.	Ech hu gär d'Landwirtschaft.
On the part of the owner there was no objection.	Op der Säit vum Proprietaire gouf et keng dogéint.
Tom lost everything he had.	Den Tom huet alles verluer wat hien hat.
My girlfriend is a little younger than me.	Meng Frëndin ass e bësse méi jonk wéi ech.
Do not be so quick, Tom.	Sidd net sou séier, Tom.
Tom and Marie are in the long run.	Den Tom an d'Marie sinn an der laanger Streck.
I did not get paid to do that.	Ech krut net bezuelt fir dat ze maachen.
I'm going to Boston to visit my family for Christmas.	Ech ginn op Boston fir meng Famill fir Chrëschtdag ze besichen.
Do not worry about how much it will cost, as long as it is reasonable.	Maacht Iech keng Suergen iwwer wéi vill et kascht, soulaang et raisonnabel ass.
I think Tom is unpredictable.	Ech mengen den Tom ass onberechenbar.
Tom understands Physics.	Tom versteet Physik.
This is something I found on your porch.	Dëst ass eppes wat ech op Ärer Veranda fonnt hunn.
I did not think you were early.	Ech hat net geduecht datt Dir fréi wiers.
Tom, what can you do?	Tom, wat kënnt Dir maachen?
I hope Tom is not missing.	Ech hoffen, datt den Tom net fehlt.
Tom cared for Maria's children while she was in Boston.	Den Tom huet sech ëm d'Maria senge Kanner gekëmmert wärend si zu Boston war.
My mom never taught me how to do the laundry.	Meng Mamm huet mir ni geléiert wéi ech d'Wäsch maachen.
I know Tom is not a very good basketball coach.	Ech weess datt den Tom kee ganz gudde Basketballtrainer ass.
I did not tell Tom to worry about it.	Ech sot dem Tom keng Suergen doriwwer.
Doing something with someone else is more fun than doing it yourself.	Eppes mat engem aneren ze maachen ass méi Spaass wéi et selwer ze maachen.
I know you do not want that to happen.	Ech weess, Dir wëllt net datt dat geschitt.
I want you to remember this.	Ech wëll datt Dir dëst erënnert.
Tom told me he was sick.	Den Tom huet mir gesot datt hie krank war.
Tom teaches Maria how to play football.	Den Tom léiert d'Maria wéi een Fussball spillt.
Tom went to Japan on a work holiday visa.	Den Tom ass op Japan op engem Aarbechtsvakanzvisum gaangen.
Excuse me, where's the bathroom?	Entschëllegt, wou ass d'Buedzëmmer?
Do you think Tom can do that without help?	Denkt Dir datt den Tom dat ouni Hëllef maache kann?
What's really going on between Tom and Mary?	Wat ass wierklech lass tëscht Tom an Mary?
That's what I think happened.	Dat ass wat ech mengen ass geschitt.
He took a hot bath and turned on the TV.	Hien huet e waarme Bad geholl an den Fernseh ugeschalt.
To tell the truth, I do not like his manner.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn seng Aart a Weis net gär.
I do not like novels without heroes.	Ech hunn net gär Romaner ouni Helden.
I do not keep a diary.	Ech halen keen Tagebuch.
Tom and Marie often eat together.	Den Tom an d'Marie iessen dacks zesummen.
Tom waited an hour.	Den Tom huet eng Stonn gewaart.
This shop is extremely expensive.	Dee Buttek ass aussergewéinlech deier.
This study compares the immigration policies of different nations.	Dës Etude vergläicht d'Immigratiounspolitik vu verschiddenen Natiounen.
I wanted to play tag with the other kids, but they would not let me.	Ech wollt mat deenen anere Kanner Tag spillen, mee si hu mech net zougelooss.
Tom fixed the lock.	Den Tom huet d'Schloss fixéiert.
It's not very unpleasant.	Et ass net ganz désagréabel.
What's in the trunk of your car?	Wat ass am Kofferraum vun Ärem Auto?
I need to talk to someone about what I should do.	Ech muss mat engem schwätzen iwwer wat ech maache soll.
I took it for granted that Tom could speak French.	Ech hunn et selbstverständlech geholl datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
I know Tom's telling the truth.	Ech weess datt den Tom d'Wourecht seet.
I think it would be good for all of us.	Ech mengen et wier gutt fir eis all.
Tom was obviously tall.	Tom war offensichtlech héich.
I really missed you.	Ech hunn dech wierklech vermësst.
I know Tom does not plan to do that unless he has to.	Ech weess datt den Tom net plangt dat ze maachen ausser hien muss.
Some people say that eating carrots improves your eyesight.	E puer Leit soen datt Karotten iessen Är Aen verbesseren.
I thought you said you want Tom to know you really do not want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt den Tom wëssen datt Dir dat wierklech net wëllt maachen.
I did not close the door.	Ech hunn d'Dier net zougemaach.
I will not tell anyone what you just told me.	Ech wäert kee soen wat Dir mir just gesot hutt.
Tom must have been worried.	Den Tom muss besuergt gewiescht sinn.
I really like how Tom plays the piano.	Ech hu wierklech gär wéi den Tom Piano spillt.
Tom wiped away his tears.	Den Tom huet seng Tréinen ofgewäsch.
It was rude of Tom to do that.	Et war ruppeg vum Tom dat ze maachen.
When did you find out that Tom did not know how to do this?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom net wousst wéi een dat maache soll?
I have made many mistakes in my life.	Ech hu vill Feeler a mengem Liewen gemaach.
Tom hopes we can do that for him.	Den Tom hofft, datt mir dat fir hien maachen.
Tom can speak both French and English very well.	Den Tom kann souwuel Franséisch an Englesch ganz gutt schwätzen.
Tom and I have not seen each other since we were in school.	Den Tom an ech hunn sech net gesinn zënter mir an der Schoul waren.
Tom's still worried, is he?	Den Tom ass nach ëmmer besuergt, oder?
I'm better at speaking French than Tom.	Ech si besser Franséisch ze schwätzen wéi den Tom.
You could do a lot if you put your mind to it.	Dir kéint vill maachen, wann Dir Är Gedanken doriwwer setzt.
Tom said he owed Mary nothing.	Den Tom sot, hie wier dem Mary näischt schëlleg.
I gave Tom an immediate order, but he ignored it.	Ech hunn dem Tom eng direkt Uerdnung ginn, awer hien huet et ignoréiert.
If you did not do that, then who?	Wann Dir dat net gemaach hutt, wien dann?
I changed clothes.	Ech hu Kleeder geännert.
I told Tom you lived in Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt Dir an Australien gelieft hutt.
Tom does not look like a professor.	Den Tom gesäit net aus wéi e Professer.
I can not believe Tom was an undercover cop.	Ech kann net gleewen, datt den Tom en Undercover Cop war.
Tom will not go with me.	Den Tom wäert net mat mir goen.
You better go home.	Dir sollt besser heem goen.
Tom has a decent salary.	Den Tom huet eng uerdentlech Pai.
Tom is a bus driver.	Den Tom ass e Buschauffer.
Tom said he would do it and he did it.	Den Tom sot, hie géif dat maachen an hien huet dat gemaach.
I do not think Tom knows how happy he is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi glécklech hien ass.
Tom said Mary did not look tired.	Den Tom sot, datt d'Maria him net midd ausgesinn huet.
Tom's condition is getting worse. 	Dem Tom säin Zoustand mécht näischt anescht wéi verschlechtert.
We're afraid we can do nothing more for him.	Mir fäerten datt mir näischt méi fir hien maache kënnen.
I'm single again.	Ech sinn erëm Single.
The truth is, I prayed backwards to receive Tom.	D'Wourecht ass, datt ech no hanne gebéit hunn fir den Tom z'empfänken.
Tom said Mary was not well.	Den Tom sot, datt d'Maria net gutt wier.
The flight was canceled due to the thick fog.	De Fluch gouf wéinst dem décke Niwwel annuléiert.
Tom said he should call the police.	Den Tom sot, hie misst d'Police ruffen.
It's not likely that Tom will ever admit that he's wrong.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom jee wäert zouginn datt hien falsch ass.
Tom awoke from his nightmare, screaming.	Den Tom ass aus sengem Albtraum erwächt, jäizend.
Tom seems to be disappointed.	Den Tom schéngt enttäuscht ze sinn.
I had no idea Tom was not happy.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom net glécklech war.
The English language is without a doubt the simplest and at the same time the most efficient means of international communication.	D'Englesch Sprooch ass ouni Zweifel déi einfachst a gläichzäiteg déi effizientst Mëttel fir international Kommunikatioun.
You do not have to say anything you do not want to say.	Dir musst näischt soen wat Dir net wëllt soen.
Tom helped us push the car.	Den Tom huet eis gehollef den Auto ze drécken.
I do not understand why you love Tom.	Ech verstinn net firwat Dir den Tom gär hutt.
Tom limped. 	Den Tom gehumpelt.
Do you know why?	Wësst Dir firwat?
I was not sleeping.	Ech war net schlofen.
I do not remember when I last cleaned it.	Ech erënnere mech net wéini ech et lescht gebotzt hunn.
They will have a blast furnace.	Si wäerten en Héichuewen hunn.
Let's not make a big deal out of it.	Loosst eis net e groussen Deal draus maachen.
Tom's still pretty young, right?	Den Tom ass nach zimlech jonk, oder?
I think Tom is funny.	Ech mengen den Tom ass lëschteg.
Tom sent Mary some books.	Den Tom huet dem Mary e puer Bicher geschéckt.
He was standing on the side of the road.	Hie stoung op der Säit vun der Strooss.
I tried to guess Tom's weight.	Ech hu probéiert dem Tom säi Gewiicht ze roden.
Tom often does not tell the truth, but what he just said is true.	Den Tom seet dacks net d'Wourecht, awer wat hie just gesot huet ass wouer.
Do you have some tooth floss?	Hutt Dir e puer Zänn Floss?
Tom is used to staying up late.	Den Tom ass gewinnt spéit op ze bleiwen.
Tom's business is doing very well.	Dem Tom säi Geschäft geet ganz gutt.
I know you're just doing this to annoy me.	Ech weess datt Dir dat just maacht fir mech ze nerven.
I do not see why I should go to your house at midnight.	Ech gesinn net firwat ech um Mëtternuecht bei Iech doheem muss goen.
Tom has been learning French for a long time.	Den Tom léiert scho laang Franséisch.
I have one for you.	Ech hunn eng fir Iech.
Tom does not seem to enjoy being here.	Den Tom schéngt et net ze genéissen hei ze sinn.
What can be seen here?	Wat ass hei ze gesinn?
She is dancing with another man.	Si danzt mat engem anere Mann.
I just want to remind you that this was not my idea.	Ech wëll Iech just drun erënneren datt dëst net meng Iddi war.
Tom is coming back tonight.	Den Tom kënnt den Owend zréck.
I know Tom and Maria never danced together.	Ech weess, datt den Tom an d'Maria ni zesummen gedanzt hunn.
Tom can not be alive.	Den Tom kann net lieweg sinn.
Tom and Marie gave exactly the same answers on the test, which made the teacher suspicious.	Den Tom an d'Marie hunn um Test genau déiselwecht Äntwerten ginn, wat den Enseignant verdächteg gemaach huet.
Tom skipped French classes today.	Den Tom huet haut Franséisch Cours iwwersprongen.
I think I have a good chance of winning the election.	Ech mengen ech hunn eng gutt Chance fir d'Wahlen ze gewannen.
You're my new assistant.	Dir sidd mäin neien Assistent.
I can not believe Tom made such a mistake.	Ech kann net gleewen, datt den Tom esou e Feeler gemaach huet.
Tom needs to be reliable.	Den Tom muss zouverléisseg sinn.
Tom did that all day.	Den Tom huet dat de ganzen Dag gemaach.
Tom was not the only one sitting.	Den Tom war net deen eenzegen deen souz.
I'm excited about you.	Ech sinn opgeregt mat dir.
I know Tom would like you to do that for him.	Ech weess datt den Tom gär hätt datt Dir dat fir hien maacht.
You're sarcastic, are you?	Dir sidd sarkastesch, oder?
Tom swore to keep it a secret.	Den Tom huet geschwuer et geheim ze halen.
Tom did not know that Mary had closed down to do so.	Den Tom wousst net datt d'Maria zougemaach huet dat ze maachen.
I need some hamburgers.	Ech brauch e puer Hamburger.
How can you think of food at a time like this?	Wéi kënnt Dir un Iessen an enger Zäit wéi dës denken?
Didn't you know Tom would not do that?	Wousst Dir net datt den Tom dat net géif maachen?
Tom and Marie do not seem to like each other.	Den Tom an d'Marie schéngen sech net géigesäiteg gär ze hunn.
I think Tom knows Maria.	Ech mengen den Tom kannt d'Maria.
How much water does it take to fill your bathtub?	Wéi vill Waasser brauch et fir Är Badewanne ze fëllen?
Who turned off the TV?	Wien huet den Fernseh ausgeschloss?
Who is the best student in the class.	Wien ass de beschte Schüler an der Klass.
Tom lets his kids stay up until eleven.	Den Tom léisst seng Kanner bis eelef op bleiwen.
I did not know that Tom and Maria should do that.	Ech wousst net datt den Tom an d'Maria dat sollten maachen.
Tom said that Mary did not look happy for him.	Den Tom sot, datt d'Maria him net glécklech ausgesinn huet.
I've known Tom for 13 years.	Ech kennen den Tom fir 13 Joer.
I probably will not leave tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech net muer fortgoen.
Tom already knows that.	Den Tom weess dat alles schonn.
Tom will probably not be missing tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer net fehlen.
You are so old.	Du bass sou al.
Buying concert tickets in advance is usually cheaper than buying them at the door.	Concert Ticketen am Viraus kafen ass normalerweis méi bëlleg wéi se un der Dier ze kafen.
I hope we never have to do that again.	Ech hoffen, mir mussen dat ni méi maachen.
Do not give up on Tom's hopes.	Gitt dem Tom seng Hoffnungen net op.
Tom could not find a job he liked in Boston, so he moved to Chicago.	Den Tom konnt keng Aarbecht fannen, déi hien zu Boston gär huet, also ass hien op Chicago geplënnert.
Tom said he has to work next weekend.	Den Tom huet gesot datt hien den nächste Weekend muss schaffen.
Tom probably does not know much about Australia.	Den Tom weess wahrscheinlech net vill iwwer Australien.
How would you like to be our wedding photographer?	Wéi wëllt Dir eis Hochzäitsfotograf sinn?
Tom should come today.	Den Tom sollt haut kommen.
The car stopped because you did not hit the clutch.	Den Auto ass stoe bliwwen, well Dir net op d'Kupplung getratt hutt.
Now that you're good again, you can travel.	Elo wou Dir erëm gutt sidd, kënnt Dir reesen.
Tom is here to talk to Mary.	Den Tom ass hei fir mam Mary ze schwätzen.
Tom does not sound too worried.	Den Tom kléngt net ze vill besuergt.
You do not have to stay for the meeting.	Dir musst net fir d'Versammlung bleiwen.
Tom, you're a bad teacher.	Tom, du bass e schlechte Schoulmeeschter.
How's the business going?	Wéi geet et mat deem Geschäft?
This is not your notebook. 	Dat ass net Ären Notizbuch.
It's Tom.	Et ass dem Tom.
Tom's sister and I are friends.	Dem Tom seng Schwëster an ech si Frënn.
Tom told me about everything he saw.	Den Tom sot mir iwwer alles wat hie gesinn huet.
I know Tom will change.	Ech weess den Tom wäert änneren.
Do not spend more than you have to.	Verbréngt net méi wéi Dir musst.
I realize Tom could get hurt if he tries to do that.	Ech mierken datt den Tom kéint blesséiert ginn wann hie probéiert dat ze maachen.
Tom is busy until 2:30 p.m.	Den Tom ass bis 14:30 beschäftegt.
I was interviewed.	Ech sinn interviewt ginn.
I do not want to speak French.	Ech wëll net Franséisch schwätzen.
Come here. 	Komm hei.
I'll help you.	Ech hëllefen Iech.
You were not home last night when I came to visit.	Du waars gëschter Owend net doheem wéi ech op Besuch komm sinn.
I do not think Tom will be punished.	Ech denken net datt den Tom bestrooft gëtt.
I will be spending most of my time in Australia next year.	Ech wäert d'nächst Joer déi meescht vun menger Zäit an Australien verbréngen.
Where's the rest?	Wou ass de Rescht?
Tom is one of the safest drivers I know.	Den Tom ass ee vun de sécherste Chauffeuren déi ech kennen.
Tom said he would be in Australia next Monday.	Den Tom sot, datt hien nächste Méindeg an Australien wäert sinn.
I suspect Tom must be going to Boston.	Ech de Verdacht den Tom muss op Boston goen.
I mean it's not that bad.	Ech mengen et ass net sou schlecht.
Tom often takes pictures with his phone.	Den Tom mécht dacks Biller mat sengem Telefon.
Tom is a successful poet.	Den Tom ass en erfollegräichen Dichter.
Did you cut Tom's tires?	Hutt Dir dem Tom seng Pneuen geschnidden?
Tom stayed in Boston for three weeks.	Den Tom ass dräi Wochen zu Boston bliwwen.
I'm trying to protect Tom from some very evil people.	Ech probéieren den Tom virun e puer ganz béise Leit ze schützen.
Tom does this once a year.	Den Tom mécht dat eemol am Joer.
Some people say that Japan is a male dominated society.	E puer Leit soen datt Japan eng männlech dominéiert Gesellschaft ass.
I was not the one who wrote that letter.	Ech war net deen deen dee Bréif geschriwwen huet.
I really want to be able to do that one day.	Ech wëll wierklech dat enges Daags kënne maachen.
Tom called me from Australia yesterday.	Den Tom huet mech gëschter aus Australien ugeruff.
You've already tried that, right?	Dir hutt dat scho probéiert, oder?
I suggest you return to your neighborhood.	Ech proposéieren Iech zréck an Är Quartier.
Tom had nothing to be ashamed of.	Den Tom huet sech näischt ze schummen.
You can go cycling when it is not raining.	Dir kënnt Vëlo goen wann et net reent.
I watched this anime a lot when I was a kid, but I can not quite remember what happened to the hero in the last episode.	Ech hunn dës Anime vill gekuckt wéi ech e Kand war, awer ech ka mech net ganz erënneren wat mam Held an der leschter Episod geschitt ass.
Tom said he heard Mary say that.	Den Tom sot, datt hien d'Maria dat héieren huet.
You've had enough to drink.	Du hues schon genuch gedronk.
They left it to me to decide on a gift.	Si hunn et mir iwwerlooss fir e Kaddo ze entscheeden.
Tom did not want to get a tattoo on his chest.	Den Tom wollt keen Tattoo op seng Broscht maachen.
Tom told me that Maria was not ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net ticklish wier.
I just ran into Tom in the dining room.	Ech sinn den Tom just an der Iesssall gerannt.
I'm wondering why Tom wants that job.	Ech froe mech firwat den Tom déi Aarbecht wëll.
This will work.	Dëst wäert schaffen.
Tom has three football trophies.	Den Tom huet dräi Fussball Trophäen.
I'm doing this with you.	Ech maachen dat mat dir.
Tom did not help Mary at all.	Den Tom huet dem Mary guer net gehollef.
I built a new house.	Ech hunn en neit Haus gebaut.
Tom wants to win.	Den Tom wëll gewannen.
This weapon is reported to be very powerful.	Dës Waff ass gemellt ganz mächteg.
Why not drink another bottle of wine?	Firwat drénken mir net nach eng Fläsch Wäin?
All you have to do is take care of yourself.	Alles wat Dir maache musst ass fir Iech selwer ze këmmeren.
I know Tom probably does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net méi muss maachen.
I had no idea you were a member of this club.	Ech hat keng Ahnung datt Dir Member bei dësem Club wier.
It's not as hard to do as it sounds.	Et ass net esou schwéier ze maachen wéi et kléngt.
They criticized each other.	Si hunn sech géigesäiteg kritiséiert.
I think we'll only see each other again in October.	Ech denken, datt mir eis eréischt am Oktober erëm gesinn.
You came back to be with Tom, right?	Dir sidd zréck komm fir mam Tom ze sinn, oder?
I tried everything I could to get you to notice me.	Ech hu probéiert alles wat ech konnt fir datt Dir mech bemierkt.
Tom would like that.	Den Tom hätt dat gären.
Many men grow beards because they are too lazy to shave.	Vill Männer wuessen Baart well se ze faul sinn fir sech ze raséieren.
I thought Tom was your friend.	Ech hu geduecht datt den Tom Äre Frënd wier.
There were times that I wish I was somewhere else.	Et waren Zäiten, datt ech gewënscht ech soss anzwousch wier.
Do you think Tom has enough money to buy it?	Denkt Dir datt den Tom genuch Sue huet fir dat ze kafen?
That's exactly what Tom and I did.	Dat ass genau wat den Tom an ech gemaach hunn.
Tom can not use it.	Tom kann et net benotzen.
I wish I could get Tom to help weed in the garden.	Ech wënschen ech kéint den Tom kréien fir ze hëllefen Onkraut am Gaart ze zéien.
Tom and I are both learning French.	Den Tom an ech léieren allebéid Franséisch.
Tom has lived in Boston for years.	Den Tom huet fir Joer zu Boston gelieft.
I think Tom must be hungry now.	Ech mengen den Tom muss elo hongereg sinn.
Tom has to take an exam in French.	Den Tom muss en Examen Franséisch maachen.
I have no one to hang on to.	Ech hu kee fir op ze hänken.
I had a feeling Tom was too late.	Ech hat d'Gefill datt den Tom ze spéit wier.
I told Tom to sit down and drink a glass of water.	Ech sot dem Tom sëtzt an e Glas Waasser drénken.
Tom said the heat did not bother him.	Den Tom sot, datt d'Hëtzt him net gestéiert huet.
I do not think Tom will let you eat his piece of cake.	Ech denken net, datt den Tom Iech säi Stéck Kuch iessen léisst.
Tom hoped Mary could do that.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria dat kéint maachen.
This should not even be an issue.	Dëst sollt net emol en Thema sinn.
I'm almost certain it happened that way.	Ech si bal sécher datt et esou geschitt ass.
Let us see if you made a mistake.	Loosst eis kucken ob Dir Feeler gemaach hutt.
Tom waited patiently for three hours, then left.	Den Tom huet gedëlleg dräi Stonnen gewaart, ass dunn fortgaang.
This shit is very funny.	Dëse Skit ass ganz witzeg.
My college has a dorm.	Meng Fachhéichschoul huet eng dorm.
We do not want you to feel pressured.	Mir wëllen net datt Dir Drock fillt.
Tom will be down in a minute.	Den Tom wäert an enger Minutt erof sinn.
I offered Tom a fair deal.	Ech hunn dem Tom e fairen Deal ugebueden.
Turn left when you reach the fork in the road.	Béit lénks wann Dir op d'Gabel an der Strooss kommt.
I have never seen anyone who could solve this problem without help.	Ech hunn ni een gesinn deen dee Problem ouni Hëllef léise konnt.
I'm not the one who did that.	Ech sinn net deen deen dat gemaach huet.
Do you know what Tom did?	Wësst Dir wat den Tom gemaach huet?
Tom has a tricycle.	Den Tom huet en Dräirad.
We just want to talk to Tom.	Mir wëllen just mam Tom schwätzen.
How can you make it seem no matter what happens?	Wéi kënnt dir et schéngen egal wat geschitt?
Don't you two work together?	Schafft Dir zwee net zesummen?
Tom said he did not want me to do that for Maria.	Den Tom huet gesot datt hien net wollt datt ech dat fir d'Maria maachen.
You're one of the smartest people I know.	Du bass ee vun de schlauste Leit, déi ech kennen.
I am considering buying gin.	Ech iwwerdenken Gin ze kafen.
Tom can stay here whenever he wants.	Den Tom kann hei iwwernuechten wann e wëllt.
That is not the only problem.	Dat ass net deen eenzege Problem.
Tom does not seem to be as interested as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou interesséiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I decided to become a teacher.	Ech hunn decidéiert Enseignant ze ginn.
There was no swelling.	Et gouf keng Schwellung.
I'm still a little groggy.	Ech sinn nach ëmmer e bëssen groggy.
It may not be as easy to do as you think it will be.	Et ass vläicht net sou einfach dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
Tom probably does not know why Mary is afraid of him.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria Angscht virun him huet.
What's Tom doing in Boston?	Wat mécht den Tom zu Boston?
When did you tell Tom?	Wéini hutt Dir dem Tom gesot?
I still think we can not do that?	Ech mengen nach ëmmer, datt mir dat net kënnen?
I spend a few hours every day studying French.	Ech verbréngen all Dag e puer Stonnen fir Franséisch ze studéieren.
Why do not we all leave at the same time?	Firwat gi mir net all zur selwechter Zäit fort?
I think Tom will propose to you tonight.	Ech mengen, den Tom wäert Iech den Owend proposéieren.
Tom told me I had to do this.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat musse maachen.
Tom said he wished he had not done so.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net gemaach hätt.
Do you know why Tom and Maria argue?	Wësst Dir firwat den Tom an d'Maria streiden?
What is your favorite book?	Wat ass däin Lieblingsbuch?
What will you become when you grow up?	Wat wäert Dir ginn wann Dir grouss ginn?
Do not want to talk about it?	Wëllt Dir net doriwwer schwätzen?
Do you know why Tom resigned?	Wësst Dir firwat den Tom demissionéiert huet?
I know how to keep my clothes in public.	Ech weess wéi ech meng Kleeder an der Ëffentlechkeet halen.
Their pockets were stuffed with walnuts.	Hir Taschen ware mat Walnüsse gebullt.
Tom did not know that Mary should do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat maache soll.
I want to know when you plan to do that.	Ech wëll wëssen, wéini Dir plangt dat ze maachen.
They are cool.	Si sinn cool.
Tom had a great conversation with Mary.	Den Tom hat e flotte Gespréich mam Mary.
Tom probably does not know why Maria went to the hospital.	Den Tom weess wahrscheinlech net firwat d'Maria an d'Spidol gaangen ass.
Does Tom think it's snowing?	Denkt den Tom datt et schneit?
Do not smoke while on duty.	Fëmmt net wann Dir op Pflicht sidd.
Tom told Mary he did not need to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net brauch ze maachen.
I did not eat yesterday.	Ech hunn gëschter net giess.
Tom was on his way home from work when he was hit by a truck.	Den Tom war vun der Aarbecht heem ënnerwee, wéi hien vun engem Camion getraff gouf.
I did not hear a word what Tom said.	Ech hunn kee Wuert héieren wat den Tom gesot huet.
I was not very interested in what Tom did.	Ech war net ganz interesséiert wat den Tom gemaach huet.
Tom is a man who can be trusted.	Den Tom ass e Mann dee ka vertrauen.
Tom is a much better swimmer than Maria.	Den Tom ass e vill bessere Schwämm wéi d'Maria.
The child has already cracked out of the egg.	D'Kand ass schonn aus dem Ee gekrackt.
Wasn't Tom last month just in Australia?	War den Tom net de leschte Mount just an Australien?
I thought Tom would surprise you.	Ech hat geduecht den Tom géif dech iwwerraschen.
Tom is in love with another woman.	Den Tom ass verléift mat enger anerer Fra.
What Tom said does not apply in this situation.	Wat den Tom gesot huet gëlt an dëser Situatioun net.
Tom had not heard Maria play the piano for too long.	Den Tom huet d'Maria virun net ze laanger Piano héieren.
Tom quickly turned around.	Den Tom huet sech séier ëmgedréit.
In 1870, the property of the pope was further rewritten, when Rome itself was annexed.	Am Joer 1870 goufen d'Besëtzer vum Poopst weider ëmgeschriwwe ginn, wéi Roum selwer annektéiert gouf.
Teachers should never make fun of students who make mistakes.	D'Léierpersonal sollten ni de Geck vu Studenten maachen, déi Feeler maachen.
Tom's last name is Jackson.	Dem Tom säi Familljennumm ass Jackson.
Come on, I'll buy you a drink.	Komm, ech kafen Iech e Patt.
Tom told me he thought Mary was drunk.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gedronk wier.
Tom told everyone he was moving to Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien op Boston géif plënneren.
Get up.	Riicht op.
Do you have any idea why Tom helped?	Hutt Dir eng Ahnung firwat den Tom gehollef huet?
What are you doing next?	Wat méchs du herno?
Tom tried to fight back.	Den Tom huet probéiert zréck ze kämpfen.
Tom is relaxed.	Den Tom ass entspaant.
He ordered me to leave the bedroom immediately.	Hien huet mech commandéiert d'Schlofkummer direkt ze verloossen.
Tom found a job not too far from where he lives.	Den Tom huet eng Aarbecht fonnt net ze wäit vu wou hie wunnt.
Can't you see the birds?	Gesitt Dir d'Vullen net?
I do not think so.	Dat mengen ech net.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he should do it.	dem Tom, hie soll dat maachen.
I do not need permission.	Ech brauch keng Genehmegung.
Tom decided to stay away from it.	Den Tom huet decidéiert dovunner ze bleiwen.
Why do not you come tonight?	Firwat kommt Dir den Owend net laanscht?
We are considering different locations for the new airport.	Mir iwwerleeën verschidde Plazen fir den neie Fluchhafen.
I really hope you learned your lesson.	Ech hoffen wierklech datt Dir Är Lektioun geléiert hutt.
Tom did not realize I should do that.	Den Tom huet net gemierkt datt ech dat sollt maachen.
You will not believe what Tom just said to me.	Dir wäert net gleewen wat den Tom just zu mir gesot huet.
Tom was charged with all three murders.	Den Tom gouf mat allen dräi Morden ugeklot.
Tom saw a beautiful girl sitting alone.	Den Tom huet e schéint Meedchen gesinn, dat eleng sëtzt.
Tom was invited to three parties last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch op dräi Parteien invitéiert.
I did not buy Tom what he said he wanted.	Ech hunn den Tom net kaaft wat hie gesot huet hie wollt.
This supermarket is open 24 hours a day.	Dëse Supermarché ass 24 Stonnen den Dag op.
When I got there, everyone was already gone.	Wéi ech do ukomm sinn, war jidderee scho fort.
They will probably call you.	Si wäerten Iech wahrscheinlech uruffen.
Tom did not recognize Mary's dog.	Den Tom huet dem Mary säin Hond net erkannt.
I'm not drunk yet.	Ech sinn nach net gedronk.
Who's with him in Tom's office?	Wien ass mat him am Büro vum Tom?
Tom said it looked like Mary was having a really hard time doing that.	Den Tom sot datt et ausgesäit wéi wann d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
Tom is already sorry for what he did.	Den Tom ass scho leed fir wat hien gemaach huet.
Tom said he knew he might not be required to do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
You're looking for the truth, right?	Dir sicht no der Wourecht, oder?
Tom went out of his way to make their honeymoon truly memorable.	Den Tom ass aus sengem Wee erausgaang fir hir Hochzäitsrees wierklech onvergiesslech ze maachen.
I really am not much of a performer.	Ech si wierklech net vill vun engem Performer.
Tom grows his own vegetables.	Den Tom wuesse säin eegent Geméis.
On time for appointments is very important.	Op Zäit fir Rendez-vousen ass ganz wichteg.
The golfer gave his caddy medication.	De Golfer huet sengem Caddie Medikamenter ginn.
It would be great if we could sing together.	Et wier flott wa mer zesummen sangen.
Can you at least pretend to enjoy yourself?	Kënnt Dir op d'mannst maachen wéi wann Dir Iech selwer genéisst?
I do not need to take off my shoes, but I have.	Ech brauch meng Schong net auszedoen, mee ech hun.
Television stations broadcast 24 hours a day.	Televisiounsstatiounen iwwerdroen 24 Stonnen den Dag.
I did not care if I won or not.	Et war mir egal ob ech gewonnen hunn oder net.
Things fall apart.	D'Saachen falen auserneen.
There is something mysterious about him.	Et ass eppes mysteriéiss un him.
They have no proof.	Si hu kee Beweis.
I know Tom's a criminal, but I always think he's a nice guy.	Ech weess datt den Tom e Verbriecher ass, awer ech mengen ëmmer datt hien e flotte Guy ass.
"I think we're lost." 	"Ech mengen, mir si verluer."
"It's quite possible."	"Et ass ganz méiglech."
They killed Tom.	Si hunn den Tom ëmbruecht.
Tom has to leave yesterday before we get here.	Den Tom muss gëschter fort sinn ier mer hei ukomm sinn.
Tom told Mary to wash her face.	Den Tom huet dem Mary gesot hir Gesiicht ze wäschen.
I know Tom is not as big as Maria.	Ech weess datt den Tom net sou grouss ass wéi d'Maria.
Tom is the one who wrote this poem.	Den Tom ass deen deen dëst Gedicht geschriwwen huet.
I'm never satisfied.	Ech sinn ni zefridden.
I have no time to do that now.	Ech hu keng Zäit dat elo ze maachen.
I do not know where we are.	Ech weess net wou mir sinn.
Tom helped Maria set the table.	Den Tom huet d'Maria gehollef den Dësch ze decken.
He was made a fool of by his neighbors.	Hie gouf vu sengen Noperen zum Narr gemaach.
Tom likes to listen to the radio while driving.	Den Tom lauschtert gär de Radio wann hien fiert.
I was not born yesterday.	Ech sinn net gëschter gebuer.
OK, that's all for today.	OK, dat ass alles fir haut.
Why do you think that was it, Tom?	Firwat mengt Dir, datt dat war, Tom?
There is no school today.	Et gëtt keng Schoul haut.
Tom was not shot in the legs. 	Den Tom gouf net an d'Been geschoss.
He was shot in the arm.	Hie gouf an den Aarm erschoss.
This park has been open to the public since 2013.	Dëse Park ass zënter 2013 fir de Public op.
Should we not report it?	Solle mer dat net mellen?
It should not take you that long.	Et sollt Iech net esou laang daueren.
Tom has a very good memory.	Den Tom huet eng ganz gutt Erënnerung.
Tom misses his wife Mary and their children.	Den Tom vermësst seng Fra Mary an hir Kanner.
Tom's getting impatient, right?	Den Tom gëtt ongedëlleg, oder?
People who do not want to go do not have to.	Leit, déi net wëlle goen, mussen net.
Tom looks really happy, right?	Den Tom gesäit wierklech glécklech aus, oder?
I still think it's unlikely we'll ever find someone to replace Tom.	Ech denken nach ëmmer datt et onwahrscheinlech ass datt mir jeemools een fannen fir den Tom z'ersetzen.
Why is this so important to Tom?	Firwat ass dat sou wichteg fir den Tom?
Tom goes to town.	Den Tom geet an d'Stad.
I study French for an hour every day before breakfast.	Ech studéieren Franséisch fir eng Stonn all Dag virum Frühstück.
Tom spied on us.	Den Tom huet eis gespionéiert.
Tom loved to swim when he was a kid.	Den Tom huet gär schwammen wéi hien e Kand war.
Her name was not on the list.	Hiren Numm war net op der Lëscht.
Did Tom give any other suggestions?	Huet den Tom aner Virschléi ginn?
I have never used this type of corkscrew before.	Ech hunn dës Aart vu Korkschrauwen nach ni benotzt.
I wonder if it is safe to camp here.	Ech froe mech ob et sécher ass hei ze campéieren.
Tom took the rejection seriously.	Den Tom huet d'Oflehnung schwéier geholl.
What kind of boy is Tom?	Wéi ee Jong ass den Tom?
I know Tom did not know why he should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat hien dat maache sollt.
Tom went to see Maria.	Den Tom ass op d'Maria gaangen.
Tom is not here. 	Den Tom ass net hei.
He went home.	Hien ass heem gaangen.
Tom is early for his appointment.	Den Tom ass fréi fir säi Rendez-vous.
Tom is just getting off the bus.	Den Tom geet elo just aus dem Bus.
I'm thinking of going to Australia.	Ech denken drun an Australien ze goen.
I would like to play Tom Tennis one day.	Ech wéilt enges Daags mam Tom Tennis spillen.
Did Tom tell Mary why he did not win?	Huet den Tom dem Mary gesot firwat hien net gewonnen huet?
Tom speaks English with a heavy French accent.	Den Tom schwätzt Englesch mat engem schwéiere franséischen Akzent.
Tom told Mary he was in Boston last weekend.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de leschte Weekend zu Boston war.
Tom turned his engine over and over again.	Den Tom huet ëmmer erëm säi Motor ëmgedréit.
I knew you would not stay in Australia as long as you thought you would have to stay.	Ech wousst datt Dir net esou laang an Australien bleift wéi Dir geduecht hutt Dir musst bleiwen.
Are you aware of anyone who wants to harm Tom?	Sidd Dir bewosst vu jidderengem deen dem Tom schuede wëll?
Tom and Marie were happy.	Den Tom an d'Marie ware frou.
I will not tell you what happened until you calm down.	Ech wäert Iech net soen wat geschitt ass bis Dir Iech berouegt.
Why did not you leave a message for Tom?	Firwat hutt Dir dem Tom net e Message hannerlooss?
He's annoying.	Hien ass lästeg.
I ordered a chocolate Sunday.	Ech hunn e Schockela-Sundae bestallt.
Tom put everything in a box.	Den Tom huet alles an eng Këscht geluecht.
Tom told me he would try to be here tomorrow.	Den Tom sot mir, hie géif probéieren muer hei ze sinn.
Which spices to use?	Wéi eng Gewierzer benotzen?
Is not that the truth?	Ass dat net d'Wourecht?
Tom was skeptical at first.	Den Tom war am Ufank skeptesch.
The Tom spilled yeast al Computer player.	Den Tom spillt gär al Computerspiller.
I already have my shoes off.	Ech hu scho meng Schong aus.
Tom has not yet been told he should not do that.	Den Tom huet nach net gesot kritt, hie soll dat net maachen.
Tom does not read.	Den Tom liest net.
I do not remember where I did that.	Ech erënnere mech net wou ech dat gemaach hunn.
I thought you said we would not do that anymore.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir géifen dat net méi maachen.
Tom is taking a French class.	Den Tom mécht eng franséisch Cours.
You should not spend that much money on it.	Dir sollt net sou vill Suen dofir ausginn.
Hurry up, or you'll be late for the last train.	Maacht Iech séier, oder Dir sidd spéit fir de leschten Zuch.
How much storage space do you need?	Wéi vill Späicherplatz braucht Dir?
I have not called the police yet.	Ech hunn d'Police nach net geruff.
I knew Tom was a pretty good jazz saxophonist. 	Ech wousst, datt den Tom en zimlech gudden Jazz-Saxophonist war.
So I wanted him to join our band.	Dofir wollt ech, datt hien an eis Band bäitrieden.
Tom was later arrested.	Den Tom gouf spéider festgeholl.
I thought Tom was in Australia.	Ech geduecht den Tom war an Australien.
This is not a horse. 	Dat ass kee Päerd.
It's a donkey.	Et ass en Iesel.
We said nothing.	Mir hunn näischt gesot.
I'm glad I'm not like that.	Ech si frou, datt ech net esou sinn.
You do not have to answer this question.	Dir musst dës Fro net beäntweren.
We have to find Tom.	Mir mussen den Tom fannen.
Tom is a complicated person.	Den Tom ass eng komplizéiert Persoun.
My wife does not drive.	Meng Fra fiert net.
I think it was Tom I saw and got on the bus.	Ech mengen et war den Tom deen ech gesinn hunn an de Bus klammen.
I know you have not done it yet.	Ech weess, Dir hutt et nach net gemaach.
We need to do something about this problem soon.	Mir musse geschwënn eppes un dësem Problem maachen.
Tom is working on the problem.	Den Tom schafft um Problem.
Wherever you go, you will be welcomed.	Egal wou Dir gitt, Dir wäert begréisst ginn.
I see you're scared.	Ech gesinn du hues Angscht.
I would have advised Tom to do that.	Ech hätt dem Tom ugeroden dat ze maachen.
Many dangers lie ahead.	Vill Gefore leien virun.
Did Tom say thank you?	Huet den Tom Merci gesot?
Tom wanted Maria to tell John about the accident.	Den Tom wollt d'Maria dem John iwwer den Accident soen.
You're done.	Dir sidd fäerdeg.
This movie is so unrealistic.	Dëse Film ass sou onrealistesch.
I'm sure we'll all miss Tom.	Ech si sécher datt mir all den Tom vermëssen.
Tom rarely gets angry.	Den Tom gëtt selten rosen.
I'm very serious about wanting to be a good magician.	Ech ganz sérieux iwwer wëll e gudde Magier gin.
Why do we not hold a meeting for Monday?	Firwat setzen mir keng Versammlung fir de Méindeg?
Tom is not a pilot.	Den Tom ass kee Pilot.
I baked some apple pie.	Ech hunn e puer Äppelkuchen gebak.
Tom is not alone in thinking that Maria is the most beautiful girl in his class.	Den Tom ass net eleng fir ze denken datt d'Maria dat schéinst Meedchen a senger Klass ass.
Tom said he would not attend the meeting.	Den Tom sot datt hien net op d'Sëtzung wäert deelhuelen.
We saw a drunk guy falling down the stairs.	Mir hunn e gedronken Guy d'Trap erofgefall gesinn.
You knew I did not have enough time to do that, did you?	Dir wousst, datt ech net genuch Zäit hätt fir dat ze maachen, oder?
You do not laugh much.	Dir laacht net vill.
Tom does not work much today.	Den Tom schafft haut net vill.
I know Tom is famous.	Ech weess den Tom ass berühmt.
Tom drank coffee.	Den Tom huet Kaffi gedronk.
Last winter I had a chance to do that.	De leschte Wanter hat ech eng Chance dat ze maachen.
Tom already knows that Mary plans to stay in Boston for another three days.	Den Tom weess schonn, datt d'Mary plangt nach dräi Deeg zu Boston ze bleiwen.
Tom knows nothing about raising dogs.	Den Tom weess näischt iwwer Hënn erzéien.
Tom may not be the one who broke the window.	Den Tom ass vläicht net deen deen d'Fënster gebrach huet.
I do not think I should leave before Tom.	Ech denken net datt ech virum Tom fortgoe sollt.
Tom is not as young as most people think he is.	Den Tom ass net sou jonk wéi déi meescht Leit mengen hien ass.
I forgot to mention Tom.	Ech hu vergiess et dem Tom ze ernimmen.
It is highly unlikely that the teacher believed Tom's excuse for not doing his homework on time.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt den Enseignant dem Tom seng Excuse gleeft fir seng Hausaufgaben net zu Zäit gemaach ze hunn.
Tom stepped up to the steps.	Den Tom ass op d'Schrëtt eropgaang.
I was waiting for you and Tom.	Ech hunn op dech an den Tom gewaart.
Tom said he really enjoyed it.	Den Tom sot, datt hie sech wierklech genéisst.
I mean, we're short term.	Ech mengen, mir si kuerzfristeg.
Does Tom still speak French with you?	Schwätzt den Tom nach ëmmer op Franséisch mat dir?
There were more than 100 people at the party.	Et ware méi wéi 100 Leit op der Party.
I know why Tom would not do that.	Ech weess firwat den Tom dat net géif maachen.
I play the piano.	Ech spillen de Piano.
You should not tell Tom.	Dir sollt dem Tom net soen.
Sorry to hear that.	Deet mir leed daat ze héieren.
The ship fell to anchor.	D'Schëff ass fir Anker gefall.
Tom climbed on time.	Den Tom ass op d'Zeit geklommen.
Did Tom say when he would meet Mary?	Huet den Tom gesot wéini hien d'Maria géif treffen?
Tom said he thought something was wrong.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt eppes falsch wier.
Tom thought his parents were infallible.	Den Tom huet geduecht datt seng Elteren onfehlbar waren.
Apparently Tom had to do that.	Den Tom huet dat anscheinend missen maachen.
Are there any risks?	Ginn et keng Risiken?
Since the Industrial Revolution, the world population has more than tripled.	Zënter der Industrierevolutioun ass d'Weltbevëlkerung méi wéi verdräifacht.
"Maybe you would like me to play a song for you." 	"Vläicht hätt Dir gär datt ech e Lidd fir Iech spille."
"I would like that."	"Dat hätt ech gär."
I just do not want to hurt Tom.	Ech wëll den Tom just net schueden.
I thought I would never find Tom.	Ech hu geduecht datt ech den Tom ni géif fannen.
Tom was funny.	Den Tom war lëschteg.
Where can I wash my hands before eating?	Wou kann ech meng Hänn wäschen ier ech iessen?
I hope you had a good time in Australia.	Ech hoffen Dir hat eng gutt Zäit an Australien.
Tom will probably still be stoned.	Den Tom wäert wahrscheinlech nach ëmmer gesteng ginn.
You do not meet Tom, do you?	Dir begéint den Tom net, oder?
Is Tom really a scientist?	Ass den Tom wierklech e Wëssenschaftler?
Tom came to Boston to propose to Mary.	Den Tom ass op Boston komm fir d'Maria ze proposéieren.
I would not even have tried to do that if you had not been there to help me.	Ech hätt net mol probéiert dat ze maachen wann Dir net do gewiescht wier fir mir ze hëllefen.
I would have liked to have dyed this fabric.	Ech hätt gär dëse Stoff gefierft.
Tom said Mary was willing to help John.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier John ze hëllefen.
Tom was a member of a gang.	Den Tom war Member vun enger Bande.
I have an early memory of my grandmother wearing socks.	Ech hunn eng fréi Erënnerung vu menger Groussmamm, déi d'Socken dréinen.
Can you think of anyone who does not like Tom?	Kënnt Dir un een denken deen den Tom net gär huet?
I was not aware that I did not have to do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net musse maachen.
How did Tom earn so much money?	Wéi huet den Tom sou vill Sue verdéngt?
Tom is certainly good with numbers.	Den Tom ass sécher gutt mat Zuelen.
Tom is not the only one who saw what happened.	Den Tom ass net deen eenzegen deen gesinn huet wat geschitt ass.
I thought Tom was good at French.	Ech hu geduecht datt den Tom gutt op Franséisch wier.
Why did Tom hug Maria?	Firwat huet den Tom d'Maria ëmklammen?
Tom does not want you to know that he really does not want to do that.	Den Tom wëll net datt Dir wësst datt hien dat wierklech net wëllt maachen.
Tom called Maria to tell her that he thought she should probably not do what she had planned to do.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hie geduecht huet datt hatt wahrscheinlech net sollt maachen wat hatt geplangt huet ze maachen.
Did Tom show sympathy for Mary?	Huet den Tom Sympathie fir d'Maria gewisen?
The children love to call each other.	D'Kanner hu gär matenee ruffen.
I can hardly hear Tom.	Ech héieren den Tom kaum.
Tom could not contain his anger.	Den Tom konnt seng Roserei net zréckhalen.
Tom really hates Mary.	Tom haasst wierklech Mary.
You will not do that now, will you?	Dir wäert dat elo net maachen, oder?
Tom told Mary he did not think she was right.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt hatt gerecht wier.
Tom and I both noticed Mary at the same time.	Den Tom an ech hu béid Mary zur selwechter Zäit gemierkt.
I wish I had done that myself.	Ech wënschen ech hätt dat selwer gemaach.
Tom was unhappy, but Maria was not.	Den Tom war onzefridden, awer d'Maria net.
I'm sure this will happen eventually.	Ech si sécher datt dat schlussendlech wäert geschéien.
Tom was a traitor.	Den Tom war e Verrieder.
I do not think Tom will do that anymore.	Ech denken net datt den Tom dat méi wäert maachen.
I mean, what Tom told you was the truth.	Ech mengen, wat den Tom dir gesot huet, ass d'Wourecht.
Tom said he wished he had given Mary no money.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary keng Sue ginn hätt.
Tom knows what they're used for.	Den Tom weess fir wat déi benotzt ginn.
Tom spent a few days in Boston last month.	Den Tom huet de leschte Mount e puer Deeg zu Boston verbruecht.
Do not lift my head.	Huelt mäi Kapp net of.
Tom could not read until he was thirteen years old.	Den Tom konnt net liesen bis hien dräizéng Joer al war.
I'm wondering if Tom knows Mary is coming with us.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria mat eis kënnt.
I never understood why Tom did not like Boston.	Ech hunn ni verstan firwat den Tom Boston net gär huet.
Tom was almost hit by a bicycle.	Den Tom gouf bal vun engem Vëlo getraff.
I thought Tom might be able to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat méiglecherweis kéint maachen.
I will do everything in my power to help you.	Ech wäert alles a menger Kraaft maachen fir Iech ze hëllefen.
The girl held Tom away.	D'Meedchen huet den Tom ofgehalen.
Tom put his phone in his pocket.	Den Tom huet säin Telefon a seng Tasche geluecht.
He's in the well.	Hien ass an der Brunn.
Tom can seem to keep out of trouble.	Den Tom kann schéngen net aus Ierger ze halen.
That may not be as difficult as you think it will be.	Dat ass vläicht net sou schwéier wéi Dir mengt et wäert sinn.
Did Tom lie to us?	Huet den Tom eis gelunn?
Tom listened to music all day.	Den Tom huet de ganzen Dag Musek gelauschtert.
You will love working for me.	Dir wäert gär fir mech schaffen.
I think Tom's a student.	Ech mengen den Tom ass e Student.
I know Tom's lazy.	Ech weess datt den Tom faul ass.
Tom said he was very happy here.	Den Tom sot, hie wier ganz frou hei.
Tom's ahead of schedule, right?	Den Tom ass virum Zäitplang, oder?
Tom wanted to be here.	Den Tom wollt hei sinn.
Your prediction finally came true.	Är Prognose koum endlech richteg.
Police cracked down on Jaywalking in the area.	D'Police huet op Jaywalking an der Géigend geknackt.
Tom sat on the steps.	Den Tom souz op de Schrëtt.
Tom said it was difficult to determine what caused the problem.	Den Tom sot et ass schwéier ze bestëmmen wat de Problem verursaacht huet.
Tom has a lot to be thankful for.	Den Tom huet vill fir dankbar ze sinn.
The big yellow bus came running onto the road.	Dee grousse giele Bus koum op d'Strooss gerannt.
Tom does not like hot.	Den Tom huet net gär waarm.
Tom is not as bossy as he used to be.	Den Tom ass net esou bossy wéi hie fréier war.
I thought Tom was late.	Ech hätt geduecht datt den Tom ze spéit wier.
Tom fell as the ladder broke.	Den Tom ass gefall wéi d'Leeder gebrach ass.
I thought Tom was very good.	Ech hu geduecht datt den Tom ganz gutt war.
We speak the same language.	Mir schwätzen déi selwecht Sprooch.
Do you have quarters?	Hutt Dir Véierel?
When I opened the window, I saw children playing baseball.	Wéi ech d'Fënster opgemaach hunn, hunn ech Kanner gesinn, déi Baseball spillen.
Tom did not look very handsome.	Den Tom huet net ganz schéin ausgesinn.
Tom says he did not win.	Den Tom seet datt hien net gewonnen huet.
Tom never for a second thought that Mary would ever go on a date with him.	Den Tom huet ni eng Sekonn geduecht datt d'Maria jeemools op en Datum mat him géif goen.
I thought you were not coming.	Ech hu geduecht datt Dir net kommt.
Tom never asked for my support.	Den Tom huet ni fir meng Ënnerstëtzung gefrot.
The reason Tom went to Australia was to do so.	De Grond firwat den Tom an Australien gaangen ass, war dat ze maachen.
Tom and Marie know something they do not tell us.	Den Tom an d'Marie wëssen eppes wat se eis net soen.
Tom put his wallet under the car seat.	Den Tom huet säi Portemonnaie ënner dem Autositz geluecht.
You look better with your hair down.	Du gesäis besser mat den Hoer erof.
Tom confessed to himself what had happened.	Den Tom huet sech selwer zouginn wat geschitt ass.
One waits for Tom.	Een waart op den Tom.
Tom needs a pacemaker.	Den Tom brauch e Pacemaker.
Tom stays home all day.	Den Tom ass de ganzen Dag doheem.
Tom is after a better job.	Den Tom ass no enger besserer Aarbecht.
Things did not go the way Tom wanted.	D'Saachen sinn net gaangen wéi den Tom wollt.
How can you know what a politician really thinks?	Wéi kënnt Dir wëssen, wat e Politiker wierklech denkt?
I have nothing to say to either of you.	Ech hunn näischt zu entweder vun iech ze soen.
Tom died of a drug overdose.	Den Tom ass un enger Iwwerdosis Drogen gestuerwen.
Tom said he had to do that before he left.	Den Tom huet gesot datt hien dat muss maachen ier hien fortgaang ass.
Tom is unarmed.	Den Tom ass onbewaffnet.
Tom had no idea he was rude.	Den Tom hat keng Ahnung datt hien onhéiflech wier.
I do not think I like Boston.	Ech denken net datt ech Boston gär hätt.
I'm wondering if Tom wants me to do this today.	Ech froe mech ob den Tom wëll datt ech dat haut maachen.
Tom has a beanbag in his office.	Den Tom huet e Bounebeutel a sengem Büro.
We do not know how to use it.	Mir wëssen net wéi et ze benotzen.
Tom got a very low score in today's test.	Den Tom krut um Test vun haut e ganz nidderegen Score.
Maybe I was exaggerating.	Vläicht hunn ech iwwerdriwwen.
Where did Tom go with Mary?	Wou ass den Tom mam Mary higaang?
Do you know how Tom's father died?	Wësst Dir wéi dem Tom säi Papp gestuerwen ass?
It used to be a castle on top of the mountain.	Et war fréier eng Buerg op der Spëtzt vum Bierg.
It was clear that Tom did not need me to do that.	Et war kloer datt den Tom mech net brauch fir dat ze maachen.
I could not help but hear your conversation with Tom.	Ech konnt net hëllefen, Äert Gespréich mam Tom ze héieren.
I'm not sure about anything.	Ech net sécher op näischt.
I never once told Tom I loved him.	Ech hunn ni emol dem Tom gesot datt ech hie gär hunn.
Tom said he would act on my behalf.	Den Tom sot, hie géif a mengem Numm handelen.
I know Tom did not know you were planning to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir geplangt hutt dat ze maachen.
That's all I'm trying to do.	Dat ass alles wat ech probéieren ze maachen.
I suspect Tom was prejudiced.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom Viruerteeler war.
I thought Tom was discouraged.	Ech hat geduecht den Tom wier decouragéiert.
Did you know that Tom was older than Maria?	Wousst Dir datt den Tom méi al war wéi d'Maria?
I do not eat cookies very often.	Ech iessen Kichelcher net ganz oft.
Tom was unhappy.	Den Tom war onglécklech.
Do you not notice anything?	Merkt dir näischt?
Tom did not tell Mary why she should not do this.	Den Tom huet dem Mary net gesot firwat hatt dat net sollt maachen.
There's nothing we can do until we get back to the office.	Mir kënnen näischt maachen bis mir zréck op de Büro kommen.
Tom had Maria.	Den Tom hat d'Maria.
Mary said she thought Tom was capable of winning.	D'Mary sot datt si geduecht huet datt den Tom fäeg wier ze gewannen.
Tom thinks Mary can do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat maache kann.
Where's your head?	Wou ass Äre Kapp?
I wanted to hear Tom admit it.	Ech wollt den Tom héieren zouginn.
Why does Tom not leave?	Firwat geet den Tom net fort?
In general, college students have more free time than high school students.	Am Allgemengen, Fachhéichschoul Studenten hu méi Fräizäit wéi Lycée Studenten.
Tom thought driving Mary's car was not safe.	Den Tom huet geduecht datt den Auto Mary gefuer wier net sécher.
Tom is wearing thick glasses.	Den Tom huet décke Brëller un.
Tom said he wished he had given Mary no money.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hien dem Mary keng Sue ginn hätt.
I'm the one who told Tom what happened.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wat geschitt ass.
Tom is wearing sweatpants.	Den Tom huet Sweatpants un.
There's something in the box.	Do ass eppes an der Këscht.
I'm afraid I have no choice.	Ech fäerten, datt ech kee Choix hunn.
I have not yet told Tom what I expect him to do.	Ech hunn dem Tom nach net gesot wat ech erwaarden datt hie mécht.
Why was I not warned?	Firwat gouf ech net gewarnt?
Tom left no instructions.	Tom huet keng Instruktioune hannerlooss.
That's not even an issue.	Dat ass net emol en Thema.
I did this just to make Tom happy.	Ech hunn dat just gemaach fir den Tom glécklech ze maachen.
I hope it is not impossible.	Ech hoffen, datt et net onméiglech ass.
The pastor's cassock formed gently in the wind.	Dem Paschtouer säi Kassock huet sanft am Wand gebilt.
I'm going to visit a friend.	Ech ginn e Frënd besichen.
I would have done it sooner.	Ech hätt dat éischter gemaach.
I think I told Tom I was coming.	Ech mengen ech hätt dem Tom gesot datt ech kommen.
Do not make noise or you will scare the birds away.	Maacht kee Kaméidi oder Dir schreckt d'Villercher ewech.
I thought Tom liked the gift you gave him.	Ech hu geduecht datt den Tom de Kaddo gär hätt, deen Dir him ginn hutt.
Tom does not want Mary to know that he does not know how to do this.	Den Tom wëll net datt d'Maria weess datt hien net weess wéi hien dat maache soll.
I'll see Tom tomorrow.	Ech gesinn den Tom muer.
Tom acted as if he did not notice that Mary was looking at him.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien net gemierkt hätt, datt d'Maria op hie gekuckt huet.
Tom fell asleep on the bike and caused an accident.	Den Tom ass um Rad ageschlof an huet en Accident verursaacht.
You're not actually suggesting I go out with another girl, are you?	Dir suggeréiert eigentlech net datt ech mat engem anere Meedchen erausgoen, oder?
You knew I might be required to do this alone, right?	Dir wousst, datt ech vläicht verlaangt sinn dat eleng ze maachen, oder?
I'm ready to give Tom another chance.	Ech si bereet dem Tom nach eng Chance ze ginn.
I have seniority.	Ech hunn Senioritéit.
Tom bit his nail.	Den Tom huet seng Neel gebass.
There's something I wanted to show Tom.	Do ass eppes wat ech dem Tom wollt weisen.
I get nervous when I go through immigration.	Ech ginn nervös wann ech duerch Immigratioun goen.
Tom is radical, right?	Den Tom ass radikal, oder?
I wish Tom and Maria would stop arguing.	Ech wënschen datt den Tom an d'Maria ophale mat streiden.
I do not know if I have enough time to do it.	Ech weess net ob ech genuch Zäit hunn et ze maachen.
We hope this will continue.	Mir hoffen, datt dat duerchsetzt.
Tom searched for half an hour for Mary's ring in the woods before finally giving up.	Den Tom huet eng hallef Stonn no dem Mary säi Rank an de Bëscher gesicht ier hien endlech opginn huet.
Tom could teach you how to drive.	Den Tom konnt Iech léieren wéi Dir fuert.
Tom assured me he would never do that again.	Den Tom huet mir verséchert datt hien dat ni méi géif maachen.
You must carry a weapon in this area.	Dir musst eng Waff an dësem Beräich droen.
Tom will probably not tell you what happened.	Den Tom wäert Iech wahrscheinlech net soen wat geschitt ass.
I knew Tom was not a very good coach.	Ech wousst datt den Tom kee ganz gudden Trainer war.
Tom told everyone he was willing to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie bereet wier dat ze maachen.
My priorities are different.	Meng Prioritéite sinn anescht.
Tom was always busy.	Den Tom war ëmmer beschäftegt.
Tom always seems to have money.	Den Tom schéngt ëmmer Suen ze hunn.
Tom was not home much.	Den Tom war net vill doheem.
That's a small tree.	Dat ass e klenge Bam.
I saw the fear in Tom's eyes.	Ech hunn d'Angscht an den Ae vum Tom gesinn.
Tom and Maria said good night.	Den Tom an d'Maria hu sech gutt Nuecht gesot.
Tom does not eat red meat.	Den Tom ësst kee roude Fleesch.
I'm not an easy person to get along with.	Ech sinn net eng einfach Persoun fir mat ze kommen.
Okay, Tom, would you buy me a pint?	Gutt, Tom, wëllt Dir mir e Patt kafen?
Red squirrels bury nuts.	Kaweechelcher begruewen Nëss.
You are not good at this.	Dir sidd net gutt an dësem.
Tom has two sons. 	Den Tom huet zwee Jongen.
Both live in Boston.	Déi zwee liewen zu Boston.
You do not seem to be as artistic as Tom.	Du schéngs net esou artistesch ze sinn wéi den Tom.
I hear Tom does not drink tea.	Ech héieren den Tom drénkt keen Téi.
Does Tom have sunscreen?	Huet den Tom e Sonneschutz?
I do not think Tom knows that Mary is planning this.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria dat plangt.
Let's play tennis. 	Loosst eis Tennis spillen.
I booked a court for 10:30.	Ech hunn e Geriicht fir 10:30 gebucht.
Tom did not want to wake the children.	Den Tom wollt d'Kanner net erwächen.
That's my motto.	Dat ass mäi Motto.
Do not you think that you would have done it without my help?	Denkt Dir net datt Dir dat ouni meng Hëllef gemaach hätt?
I can not come now.	Ech kann elo net kommen.
Tom will never understand it.	Tom wäert et ni verstoen.
They sailed around the world.	Si si ronderëm d'Welt gesegelt.
Help yourself w.e.g. 	Hëlleft Iech w.e.g.
with an apple pie. 	mat engem Apfelkuchen.
I baked it for you.	Ech hunn et fir Iech gebak.
It was nice of you to keep me here last night.	Et war léif vun Iech mech gëschter Owend hei ze bleiwen.
Tom has not yet paid the penalty.	Den Tom huet d'Strof nach net bezuelt.
Tom could not wait to see Mary and the children again.	Den Tom konnt kaum waarden fir d'Maria an d'Kanner erëm ze gesinn.
Tom lives in a wealthy neighborhood.	Den Tom lieft an engem räiche Quartier.
Tom should really wear safety goggles.	Den Tom soll wierklech eng Sécherheetsbrëll undoen.
Tom and I often leave the office at the same time.	Den Tom an ech verloossen dacks gläichzäiteg de Büro.
I did not know I was first.	Ech wousst net datt ech éischt wier.
Tom will probably be back soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn zréck sinn.
Do you remember the first time you tried to play the clarinet?	Kënnt Dir Iech un déi éischte Kéier erënneren wéi Dir probéiert d'Klarinett ze spillen?
It's a long story.	Et ass eng laang Geschicht.
There is enough space for everyone.	Et gëtt genuch Plaz fir jiddereen.
I have to leave pretty quickly.	Ech muss zimlech séier fortgoen.
I know Tom's about the size of Maria.	Ech weess datt den Tom ongeféier sou grouss ass wéi d'Maria.
I do not think things will stay that way.	Ech denken net datt d'Saachen esou bleiwen.
Tom's not a taxi driver, is he?	Den Tom ass keen Taxichauffer, oder?
Tom heard that Mary had died.	Den Tom huet héieren datt d'Maria gestuerwen ass.
I did not know I should not do that again.	Ech wousst net datt ech dat net nach eng Kéier sollt maachen.
Tom said it rained last night in Boston.	Den Tom sot, datt et gëschter Owend zu Boston gereent huet.
I do not know who shot me.	Ech weess net wien mech erschoss huet.
Tom thought Mary was exaggerating.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria iwwerdriwwen huet.
Will you finish this soon?	Gitt Dir dat geschwënn fäerdeg?
Where did you buy the hat you wore yesterday?	Wou hues du deen Hutt kaaft deen Dir gëschter unhat?
You're both wrong.	Dir sidd allebéid falsch.
Tom just moved last week.	Den Tom ass just d'lescht Woch geplënnert.
I turned the door knob.	Ech hunn den Dierknäppchen ëmgedréit.
In addition to French, Tom speaks English.	Nieft Franséisch schwätzt den Tom Englesch.
We can not leave Tom alone here.	Mir kënnen den Tom net eleng hei loossen.
Tom has three brothers living in Australia.	Den Tom huet dräi Bridder déi an Australien liewen.
Tom found an easy way to do that.	Den Tom huet en einfache Wee fonnt fir dat ze maachen.
Tom is a very quiet person, right?	Den Tom ass eng ganz roueg Persoun, oder?
We did not know that.	Mir woussten dat net.
Mary's biggest disappointment in life is not having children.	Dem Mary seng gréissten Enttäuschung am Liewen ass keng Kanner ze kréien.
I'm going to Australia.	Ech soll an Australien goen.
Tom said that Maria thought she might not have to do that anymore.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt si dat vläicht net méi maache muss.
W.e.g. 	W.e.g.
force me not to go.	forcéiere mech net ze goen.
I do not go out very often.	Ech ginn net ganz dacks eraus.
Tom and Marie are having a party tomorrow.	Den Tom an d'Marie maachen muer eng Party.
I think it's true he was not there.	Ech mengen et stëmmt datt hien net op der Plaz war.
Do not give away these documents.	Gitt dës Dokumenter net ewech.
He will not be missed.	Hien wäert net vermësst ginn.
Many trees died during the prolonged drought.	Vill Beem si während der laanger Dréchent gestuerwen.
Tom is really angry at how things are going.	Den Tom ass wierklech rosen wéi d'Saache lafen.
Tom does not know that Mary hates me.	Den Tom weess net datt d'Maria mech haasst.
I'm very worried about the kids.	Ech si ganz besuergt iwwer d'Kanner.
My jeans are crossed in the laundry.	Meng Jeans sinn an der Wäsch gekräizt.
I do not think I have the perseverance to do that.	Ech denken net datt ech d'Ausdauer hunn dat ze maachen.
I do not even know how old you are.	Ech weess net mol wéi al Dir sidd.
I think Tom has no experience.	Ech mengen den Tom huet keng Erfahrung.
I would have waited until Monday to do that.	Ech hätt bis e Méindeg waart fir dat ze maachen.
I'm not the one who asked Tom to do that.	Ech sinn net deen deen den Tom gefrot huet dat ze maachen.
Tom and Mary are not going to Australia.	Den Tom an d'Marie ginn net an Australien.
They're just jealous of you and me.	Si si just jalous op dech a mech.
Tom was here a few weeks ago.	Den Tom war virun e puer Wochen hei.
Tom does not like dark colors in his home.	Den Tom huet net gär donkel Faarwen a sengem Heem.
You really are a good driver.	Dir sidd wierklech e gudde Chauffer.
Tom had to admit that it was funny.	Den Tom huet missen zouginn datt et witzeg war.
Tom found Mary's necklace.	Den Tom huet dem Mary seng Halskette fonnt.
The adjoining room was a library.	Den ugrenzende Raum war eng Bibliothéik.
I'm not sure if Tom will do that.	Ech sinn net sécher ob den Tom dat wäert maachen.
You would be a fool to do that.	Dir wier en Narr dat ze maachen.
What Tom thinks is not so important to me.	Wat den Tom mengt ass fir mech net sou wichteg.
You want nothing to do with us.	Dir wëllt näischt mat eis ze dinn.
Some people do not want to deposit their money in the banks.	Verschidde Leit wëllen hir Suen net gär an de Banken deposéieren.
I would have brought a sandwich.	Ech hätt e Sandwich matbruecht.
I did not miss a single meeting.	Ech hu keng eenzeg Versammlung verpasst.
We are the same age. 	Mir sinn am selwechten Alter.
We are both sixteen years old.	Mir sinn allebéid siechzéng Joer aal.
I have absolute confidence in your judgment.	Ech hunn absolut Vertrauen an Äert Uerteel.
You are cute.	Du bass schéin.
We know what that means for Tom.	Mir wësse wat dat fir den Tom bedeit.
I wonder if Tom likes Boston or not.	Ech froe mech ob den Tom Boston gär huet oder net.
Tom said he did not need to do that anymore.	Den Tom sot, hien brauch dat net méi ze maachen.
Tom spent his birthday in isolation.	Den Tom huet säi Gebuertsdag an der Isolatioun verbruecht.
Tom died when I was very young.	Den Tom ass gestuerwen wéi ech ganz jonk war.
You did not tell Tom why I wanted to do that, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot firwat ech dat maache wëll, oder?
Do you think Tom will let you do that?	Denkt Dir datt den Tom Iech dat maache léisst?
Tom laid down the chalk.	Den Tom huet d'Kräid erof geluecht.
Tom got out of bed at 6:30, grabbed the kitchen and put two slices of bread in the toaster.	Den Tom ass um 6:30 aus dem Bett gerullt, ass an d'Kichen gerappt an huet zwou Scheiwen Brout an den Toaster geluecht.
We danced in the dim lighting.	Mir hunn an der gedämpfter Beliichtung gedanzt.
I called Tom's number.	Ech hunn dem Tom seng Nummer geruff.
Tom knows you're not ready.	Den Tom weess datt Dir net prett sidd.
I doubt Tom had to sell his car to raise money for medical expenses.	Ech bezweifelen datt den Tom säin Auto huet misse verkafen fir Sue fir medizinesch Ausgaben ze sammelen.
Can you tell us why you want to work for us?	Kënnt Dir eis soen firwat Dir fir eis wëllt schaffen?
I was waiting for you here.	Ech war hei op dech gewaart.
Tom is a timber collector.	Den Tom ass e Timberensammler.
The socks I wear today have holes in them.	Déi Strëmp, déi ech haut undoen, hu Lächer dran.
I was there that day because I needed to see Tom.	Ech war deen Dag do well ech den Tom misse gesinn.
We were disconnected.	Mir waren disconnected.
Tom said all his friends were drunk.	Den Tom sot, datt all seng Frënn gedronk waren.
That does not look to me like Tom's handwriting.	Dat gesäit mir net aus wéi dem Tom seng Handschrëft.
I'm a hockey fan.	Ech sinn en Hockey Fan.
Tom gave a rejection.	Den Tom huet eng Oflehnung ginn.
You should tell Tom that Maria plans to take pictures.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria plangt Fotoen ze maachen.
Tom committed a crime.	Den Tom huet e Verbriechen engagéiert.
I suspect Tom is a cold-blooded killer.	Ech de Verdacht datt den Tom e kalbluddege Mäerder ass.
Tom could not save Mary.	Den Tom konnt d'Maria net retten.
Tom always thought he would like to become a forest official.	Den Tom huet ëmmer geduecht, hie géif gären Bëschbeamter ginn.
Have you seen the uncensored version?	Hutt Dir déi onsensuréiert Versioun gesinn?
I would love to do that with you.	Ech hätt dat gären mat dir maachen.
You will not win.	Dir wäert net gewannen.
Tom planted a small peach tree in front of his house.	Den Tom huet e klenge Peachbaum viru sengem Haus gepflanzt.
I can not decide who I invite.	Ech kann net entscheeden wien ech invitéieren.
Tom insisted he did not want to do that.	Den Tom huet betount, datt hien dat net wollt maachen.
If you want to succeed, you should work hard.	Wann Dir wëllt Erfolleg, Dir sollt schwéier schaffen.
I did not know that Tom was gone.	Ech wousst net datt den Tom fort war.
That happened pretty quickly, don't you think?	Dat ass zimlech séier geschitt, mengt Dir net?
Tom wants to meet Mary's family.	Den Tom wëll dem Mary seng Famill treffen.
Tom is at the computer.	Den Tom ass um Computer.
Let's just hope Tom is alone.	Loosst eis just hoffen, datt den Tom eleng ass.
Did they not tell you anything?	Hunn se Iech näischt gesot?
There is no right answer to this question.	Et gëtt keng richteg Äntwert op dës Fro.
I thought I owed Tom something.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom eppes schëlleg sinn.
You're scared to sleep, right?	Du hues Angscht ze schlofen, oder?
In any case, Tom does not want to take any advice from Mary.	Den Tom wëll op alle Fall keng Rotschléi vun der Maria huelen.
Mary is the heir of a large fortune.	D'Maria ass d'Ierwe vun engem grousse Verméigen.
All future meetings will be held in this room.	All zukünfteg Reuniounen wäerten an dësem Sall ofgehale ginn.
We sued Tom.	Mir verklot Tom.
We are at the beginning of a global mass extinction event.	Mir sinn um Ufank vun enger globaler Mass Ausstierwen Event.
Tom should not have said that.	Den Tom hätt dat net solle soen.
Tom said he did not want anything from me.	Den Tom sot, hie wollt näischt vu mir.
I've already talked to Tom about it.	Ech hu scho mam Tom doriwwer geschwat.
Close the blinds.	D'Jalousie zoumaachen.
I'm not sure what to believe.	Ech net sécher op wat ze gleewen.
Tom shot them all.	Den Tom huet se all erschoss.
I told you, but you did not pay attention.	Ech hunn Iech gesot, awer Dir hutt net opgepasst.
I can not afford to buy a used car.	Ech ka mech net leeschten en Occasiounsauto ze kafen.
Tom treated himself to a large plate of ice cream.	Den Tom huet sech mat engem grousse Plat Glace behandelt.
Tom and I already know each other.	Den Tom an ech kennen eis schon.
What is your GPA?	Wat ass Äre GPA?
I do not think Tom likes anyone.	Ech denken net datt den Tom iergendeen gär huet.
It's possible that Tom and Mary are related.	Et ass méiglech datt den Tom an d'Marie verwandt sinn.
It seems to me that this is too expensive.	Et schéngt mir datt dëst ze deier ass.
Tom is three years younger than me.	Den Tom ass dräi Joer méi jonk wéi ech.
Who is the author of the novel you are reading?	Wien ass den Auteur vum Roman deen Dir liest?
Tom sat down at the table.	Den Tom huet sech um Dësch gesat.
A spectrometer uses light to identify the chemical composition of matter.	E Spektrometer benotzt Liicht fir d'chemesch Zesummesetzung vun der Matière z'identifizéieren.
I do not want my parents to find out what we did yesterday.	Ech wëll net datt meng Elteren erausfannen wat mir gëschter gemaach hunn.
Tom wondered how long it would take Maria to finish the job.	Den Tom huet sech gefrot wéi laang et d'Maria dauert fir d'Aarbecht fäerdeg ze maachen.
I think Tom will be angry.	Ech mengen den Tom wäert rosen sinn.
Tom is a master of disguise.	Den Tom ass e Meeschter vun der Verkleedung.
Tom told me he thought Mary was scared.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Angscht huet.
The book I'll be reading next weekend is in French.	D'Buch, dat ech den nächste Weekend liesen, ass op Franséisch.
Tom thinks Mary is not in Boston right now.	Den Tom mengt datt d'Maria elo net zu Boston ass.
I'm a city girl.	Ech sinn e Stad Meedchen.
Where does Tom plan to stay in Australia?	Wou plangt den Tom an Australien ze bleiwen?
It's not nice to make fun of someone just because they are different.	Et ass net schéin mat engem de Geck ze maachen just well se anescht sinn.
You will both be missing.	Dir wäert souwuel vermësst ginn.
Tom said he thought I was the only one who had to do that.	Den Tom sot, hie geduecht ech wier deen eenzegen deen dat maache muss.
He does not want to leave the room because he is afraid he will get another cold.	Hie wëll de Raum net verloossen, well hien fäert, datt hien nach eng Erkältung kritt.
It's not too late to save Tom.	Et ass net ze spéit den Tom ze retten.
Tom will not be visiting Maria next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch d'Maria net besichen.
Tom and Marie enjoy singing together.	Den Tom an d'Marie genéissen zesummen ze sangen.
Tom is sure he knows who did that.	Den Tom ass sécher datt hie weess wien dat gemaach huet.
Tom treated Mary like a slave.	Den Tom huet d'Maria wéi eng Sklave behandelt.
I had no idea you were so stupid.	Ech hat keng Ahnung datt Dir esou domm wier.
I am grateful for the invitation.	Ech sinn dankbar fir d'Invitatioun.
Tom wants to start his own company.	Den Tom soll seng eege Firma grënnen.
Tom does not want to do that.	Den Tom wëll dat net maachen.
I doubt Tom really has to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech muss maachen.
Tom said he wanted us to help Mary.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt mir d'Maria hëllefen.
I was not the only one who was unhappy.	Ech war net deen eenzegen deen onglécklech war.
Tom and Maria have the same last name, but they are not related.	Den Tom an d'Maria hunn deeselwechte Familljennumm, awer si sinn net verwandt.
I think I convinced Tom to do that.	Ech mengen ech hunn den Tom iwwerzeegt dat ze maachen.
Tom hired a hitman to kill Maria.	Den Tom huet en Hitman ugestallt fir d'Maria ëmzebréngen.
I did not do everything you said I did.	Ech hunn net alles gemaach wat Dir sot ech gemaach.
I was not in the gym this week.	Ech war dës Woch net an de Fitnessstudio.
Tom said he did not mean to be late.	Den Tom sot, hien hätt net gemengt ze spéit ze kommen.
Tom decided to go back to Boston with Mary.	Den Tom huet decidéiert mat der Mary zréck op Boston ze goen.
I need to borrow your minivan.	Ech muss Äre Minivan léinen.
I will not talk to Tom anymore.	Ech wäert net méi mam Tom schwätzen.
I'm going to Boston next summer to visit Tom.	Ech ginn nächste Summer op Boston fir den Tom ze besichen.
Tom wanted to know what Mary was doing in her spare time.	Den Tom wollt wëssen, wat d'Maria an hirer Fräizäit gemaach huet.
Tom wants to eat something else.	Den Tom wëll eppes anescht iessen.
Tom found a way to finish it.	Den Tom huet e Wee fonnt fir et fäerdeg ze maachen.
Tom was definitely not very happy.	Den Tom war definitiv net ganz frou.
They kicked him out of the disco without explanation.	Si hunn hien ouni Erklärung aus der Disco gestouss.
I should probably start buying a new car.	Ech soll wuel ufänken iwwer en neien Auto ze kafen.
Tom has a good grammar, but is weak in writing.	Den Tom huet e gudde Grëff vun der Grammatik, awer ass schwaach am Schreifweis.
When you touch this switch, it automatically opens the curtains.	Wann Dir dëse Schalter beréiert, mécht et d'Riddoen automatesch op.
When did you start wearing contact lenses?	Wéini hutt Dir ugefaang Kontaktlënse ze droen?
Tom should win.	Den Tom soll gewannen.
I always thought Tom was a little weird.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom e bësse komesch wier.
Tom asked Maria to come in.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eran ze kommen.
Tom will definitely help us.	Den Tom wäert eis definitiv hëllefen.
Tom is obviously very angry.	Den Tom ass offensichtlech ganz rosen.
Tom said Maria still lives in Boston.	Den Tom sot datt d'Maria nach ëmmer zu Boston wunnt.
Tom can not wait to talk to Maria.	Den Tom kann net waarden op d'Maria ze schwätzen.
She lost her way and it started to rain.	Si huet de Wee verluer an dobäi huet et ugefaangen ze reenen.
I know a lot of guys want to go out with you.	Ech weess, datt vill Kärelen mat Iech erausgoen wëllen.
I did not think you really had to do it alone.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech eleng maache musst.
I do not have much appetite today.	Ech hunn haut net vill Appetit.
I'm getting a new car.	Ech kréien en neien Auto.
This is not the kind of oil we need.	Dëst ass net déi Aart vun Ueleg déi mir brauchen.
Tom and his friends play poker.	Den Tom a seng Frënn spillen pokeren.
Tom married Mary after her husband died.	Tom bestuet Mary no hirem Mann gestuerwen.
I'm surprised you agreed to have lunch with me.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir ausgemaach hutt fir Mëttegiessen mat mir ze iessen.
Tom is a person I will never forget.	Den Tom ass eng Persoun déi ech ni wäert vergiessen.
Tom stole Mary's money.	Den Tom huet dem Mary seng Sue geklaut.
There's one thing I do not understand.	Et gëtt eng Saach déi ech net verstinn.
Tom told Mary she had no choice.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si keng Wiel hat.
Tom got a very low score on his French test.	Den Tom krut e ganz nidderegen Score op sengem Franséischen Test.
Tom encouraged Maria to go to university.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert fir op d'Uni ze goen.
Although he did not admit it, he was very tired.	Obwuel hien et net zouginn, war hien ganz midd.
Tom is most likely to succeed.	Den Tom ass am meeschte wahrscheinlech fir Erfolleg.
The rooster crows at sunrise.	Den Hunn kräizt beim Sonnenopgang.
We will not have another chance to do that in the near future.	Mir kréie keng aner Chance dat ze maachen an der nächster Zukunft.
Do not accept the world as it is.	Akzeptéiert d'Welt net wéi se ass.
Tom dyed shoulder length hair red.	Den Tom huet Schëllerlängt Hoer rout gefierft.
Can you ask Tom how much time the meeting starts?	Kënnt Dir den Tom froen wéi vill Zäit d'Versammlung ufänkt?
Tom said he was not the only one who hated it.	Den Tom huet gesot datt hien net deen eenzegen wier deen dat haasst.
Tom is the one who broke the vase.	Den Tom ass deen deen d'Vas gebrach huet.
Tom is very happy that school is over.	Den Tom ass ganz frou, datt d'Schoul eriwwer ass.
This is the girl whose father is a doctor.	Dat ass d'Meedchen deem säi Papp en Dokter ass.
Tom changed his number after breaking up with Mary.	Den Tom huet seng Nummer geännert nodeems hien mam Mary opgebrach ass.
Neither Tom nor Mary went to Australia.	Weder Tom nach Mary sinn an Australien gaangen.
Tom does not think he can do that to Mary.	Den Tom mengt net datt hien dat dem Mary kéint maachen.
Tom can do that in his spare time.	Den Tom kann dat a senger Fräizäit maachen.
You do not like games, do you?	Dir hutt net gär Spillen, oder?
Jay-walking is dangerous.	Jay-walking ass geféierlech.
I was not honest with you.	Ech war net éierlech mat dir.
I have to go back to work.	Ech muss zréck op d'Aarbecht.
Tom could not take off his socks.	Den Tom konnt seng Strëmp net ofhuelen.
He loves her. 	Hien huet hatt gär.
She loves him too.	Si huet him och gär.
What do you do when you do not have time to eat lunch?	Wat maacht Dir wann Dir keng Zäit hutt fir Mëttegiessen ze iessen?
Unfortunately, my father is not home.	Leider ass mäi Papp net doheem.
I do not think Tom can wait any longer.	Ech denken net datt den Tom méi laang ka waarden.
Tom is definitely not coming.	Den Tom kënnt definitiv net.
There was a piano in the room, but no one played it.	Et war e Piano am Raum, awer keen huet et gespillt.
Tom was obviously a rich man.	Den Tom war offensichtlech e räiche Mann.
Tom thinks Mary will not be difficult to get along with.	Den Tom mengt, datt d'Maria net schwéier wäert sinn mateneen ze kommen.
Tom needs to talk to a lawyer about this.	Den Tom muss mat engem Affekot doriwwer schwätzen.
Doing so will probably not be difficult.	Dat maachen wäert wahrscheinlech net schwéier sinn.
She is almost the same height as you.	Si ass bal déi selwecht Héicht wéi Dir.
I wonder what you're looking at.	Ech froe mech op wat Dir kuckt.
Tom and Marie were locked up in the elevator for three hours.	Den Tom an d'Marie ware fir dräi Stonnen am Lift agespaart.
Tom is very friendly with Mary.	Den Tom ass ganz frëndlech mat der Mary.
He suffered from rheumatism.	Hien huet u Rheuma gelidden.
I do not think I'm inaccessible.	Ech denken net datt ech onzougänglech sinn.
I know Tom's a little too young to do that.	Ech weess datt den Tom e bëssen ze jonk ass fir dat ze maachen.
The north wind blew continuously throughout the day.	Den Nordwand huet de ganzen Dag kontinuéierlech geblosen.
Tom said he saw police officers outside.	Den Tom sot datt hien Polizisten dobausse gesinn huet.
They do not eat the same food as we do.	Si iessen net datselwecht Iessen wéi mir.
Do you think that Tom will do what we asked him to do?	Denkt Dir datt den Tom wäert maachen wat mir him gefrot hunn?
Tom knew I was hurt.	Den Tom wousst datt ech verletzt war.
Tom will not find anyone who does this for Maria.	Den Tom wäert kee fannen deen dat fir d'Maria mécht.
They are interesting people.	Si sinn interessant Leit.
You know we do not need that.	Dir wësst datt mir dat net brauchen.
You will not catch Tom.	Dir wäert den Tom net fänken.
I can not visit Tom in prison.	Ech dierf den Tom net am Prisong besichen.
I just said that obviously.	Ech hunn nëmmen dat offensichtlech gesot.
Stop insulting me.	Halt op mech ze beleidegen.
Even though Tom is pretty ugly, Maria is still in love with him.	Och wann den Tom zimmlech ellen ass, ass d'Maria nach ëmmer an him verléift.
Tom sketches an apple.	Den Tom skizzéiert en Apel.
Tom said he thought Mary had to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat eleng muss maachen.
Tom still does not know who will be there.	Den Tom weess nach net wien do wäert sinn.
I'm wondering if Tom did that.	Ech froe mech ob den Tom dat gemaach huet.
Tom was always professional.	Den Tom war ëmmer professionell.
Tom closed the trunk.	Den Tom huet de Kofferraum zougemaach.
Do Tom and I have to be here tomorrow?	Musse den Tom an ech muer hei sinn?
Tom told me he thought Mary was sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schléift.
Step one is to gather your team.	Schrëtt eent ass Äert Team ze sammelen.
So Tom told us not to do that.	Dofir sot den Tom eis dat net ze maachen.
A default byte is eight bits.	E Standardbyte ass aacht Bits.
I have no energy.	Ech hu keng Energie.
I'm Tom's assistant.	Ech sinn dem Tom säin Assistent.
I do not think I have a chance to get that job.	Ech denken net datt ech eng Chance hunn deen Job ze kréien.
Tom went to the mall yesterday.	Den Tom ass gëschter an d'Mall gaangen.
Let's not lose sleep over it.	Loosst eis kee Schlof doriwwer verléieren.
Independently for over 300 years, Iceland was subsequently ruled by Norway and Denmark.	Onofhängeg fir iwwer 300 Joer, Island gouf duerno vun Norwegen an Dänemark regéiert.
It is possible, but not likely.	Et ass méiglech, awer net wahrscheinlech.
I hope you will be happy forever.	Ech hoffen Dir wäert fir ëmmer glécklech sinn.
You do not even like swimming.	Du hues mol net gär schwammen.
I do not want to comment on that.	Ech wëll dat net kommentéieren.
There is nothing wrong with this.	Et ass näischt falsch mat dësem.
There has to be another way to do that.	Et muss en anere Wee ginn fir dat ze maachen.
Tom forgot to put a stamp on the envelope.	Den Tom huet vergiess e Stempel op d'Enveloppe ze setzen.
You have been married for a long time.	Dir sidd laang bestuet.
Mount Fuji is the highest mountain in Japan.	De Mount Fuji ass den héchste Bierg a Japan.
Tom says Mary does not believe John did that yesterday.	Den Tom seet datt d'Mary net gleeft datt den John dat gëschter gemaach huet.
This discovery became a sensation.	Dës Entdeckung gouf eng Sensatioun.
I did not think we would have enough time.	Ech hunn net geduecht datt mir genuch Zäit hätten.
I heard Tom was not singing anymore.	Ech hunn héieren, datt den Tom net méi séngt.
There are always some people who are unreasonable.	Et ginn ëmmer e puer Leit, déi onraisonnabel sinn.
Tom lost a lot of money.	Tom huet vill Suen verluer.
Do you and Tom usually communicate in French?	Kommunizéieren Dir an den Tom normalerweis op Franséisch?
I do not want to ask for help.	Ech wëll net ëm Hëllef froen.
I'm at work now, so I'll call you later.	Ech sinn elo op der Aarbecht, also ruffen ech Iech spéider un.
You are resourceful.	Dir sidd ressourcevoll.
Tom and I will be visiting Australia.	Den Tom an ech wäerten Australien besichen.
Tom is not too old for Maria.	Den Tom ass net ze al fir d'Maria.
Do not leave without saying goodbye.	Gitt net fort ouni Äddi ze soen.
Tom is pretty good at juggling, but Maria does not seem to be impressed.	Den Tom ass zimmlech gutt beim Jongléieren, awer d'Maria schéngt net beandrockt ze sinn.
Are Tom and Maria optimistic?	Sinn den Tom an d'Maria optimistesch?
There's a good chance Tom does not ask Maria to dance.	Et ass eng gutt Chance, datt den Tom d'Maria net op den Danz freet.
We do not have much.	Mir hunn net vill.
I've never felt so good before.	Ech hu mech nach ni esou gutt gefillt.
Why can't a stripe fly?	Firwat kann en Sträif net fléien?
Tom is Mary's only friend in Australia.	Den Tom ass dem Mary säin eenzege Frënd an Australien.
Tom told me that Maria was his girlfriend.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria seng Frëndin war.
I'm glad I got there early.	Ech si frou, datt ech fréi do ukomm sinn.
Tom bought a new pair of scissors.	Den Tom huet en neit Paar Schier kaaft.
That's really hard work.	Dat ass wierklech haart Aarbecht.
He received education later in life.	Hie krut Ausbildung spéit a sengem Liewen.
If Tom's coming, you'll tell me w.e.g. 	Wann den Tom kënnt, wäert Dir mir w.e.g.
do not know?	net wëssen?
He's afraid to talk to me.	Hien huet Angscht mat mir ze schwätzen.
I changed my schedule a bit.	Ech hu mäi Zäitplang e bësse geännert.
Tom and I have known each other for years.	Den Tom an ech kennen sech zanter Joeren.
Tom is almost thirty years old.	Den Tom ass bal drësseg Joer al.
I think we should stop this attack.	Ech mengen, mir sollten dës Attack ofbriechen.
Tom told me he was conservative.	Den Tom sot mir, hie wier konservativ.
You can probably buy one of these cheaper elsewhere.	Dir kënnt wahrscheinlech eng vun dësen méi bëlleg soss anzwousch kafen.
You put way too much pepper in the soup.	Dir hutt vill ze vill Peffer an d'Zopp geluecht.
That just has to wait until next week.	Dat muss just bis d'nächst Woch waarden.
Tom wants to sell his condo.	Den Tom wëll säi Condo verkafen.
I have something important I need to talk to you about.	Ech hunn eppes Wichtegs iwwer dat ech muss mat Iech schwätzen.
Tom's always late, is he?	Den Tom ass ëmmer ze spéit, oder?
Tom does not like to repeat himself.	Den Tom widderhëlt sech net gär.
We are looking for donations to cover the architect's costs.	Mir sichen no Spenden fir d'Käschte vum Architekt ze decken.
Tom likes to live here, but I do not.	Den Tom wunnt gär hei, awer ech net.
That is what we want to do in the end.	Dat wëlle mer schlussendlech maachen.
Tom is coming home tomorrow.	Den Tom kënnt muer heem.
I expect Tom to be there.	Ech erwaarden datt den Tom do ass.
I mean, Tom does not want to do that either.	Ech mengen den Tom wëll dat och net maachen.
Tom did that to me.	Den Tom huet mir dat gemaach.
I can not believe I did it.	Ech kann net gleewen, datt ech et gemaach hunn.
Tom told me that Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat gemaach huet.
We would have considered the schedule.	Mir hätten den Zäitplang berücksichtegt.
I wish we had met under better circumstances.	Ech wënschen mir hätten eis ënner besseren Ëmstänn begéint.
Tom got in his car and got inside.	Den Tom ass bei säin Auto geklommen an ass eran.
They're coming back.	Si kommen erëm.
Tom became a teacher later in life.	Den Tom gouf spéider am Liewen Enseignant.
Tom told everyone he lived in Boston.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
We have to wait until we have more information.	Mir mussen waarden bis mir méi Informatiounen hunn.
Tom does not have to listen to what Mary says.	Den Tom muss net nolauschteren wat d'Maria seet.
Is everything Tom just said true?	Ass alles wat den Tom just gesot huet wouer?
I have some time to spare.	Ech hunn e bëssen Zäit ze schounen.
Dogs can cross but it is the hens that lay the eggs.	Hunne kënnen kräizen awer et sinn d'Hénger déi d'Eeër leeën.
It was not wrong.	Et war net falsch.
Bears love honey just as much as people do.	Bieren hunn Hunneg grad esou gär wéi d'Leit.
I asked Tom to wait.	Ech hunn den Tom gefrot fir ze waarden.
Why do not we go the other way?	Firwat gi mir net deen anere Wee?
Tom was wounded by a bullet.	Den Tom gouf vun enger Kugel blesséiert.
Tom talked to me too.	Den Tom huet och mat mir geschwat.
We really do not need any more volunteers.	Mir brauche wierklech keng Fräiwëlleger méi.
We would probably have been abused if we had been caught.	Mir wiere wuel mësshandelt wa mir gefaange wieren.
I do not play basketball on Mondays.	Ech spillen net méindes Basketball.
I want to get this classic car, no matter how expensive it is.	Ech wëll dee klassesche Auto kréien, egal wéi deier en ass.
Tom has no intention of going to Mary's wedding.	Den Tom huet keng Absicht op d'Maria hir Hochzäit ze goen.
Did Tom know what he was doing?	Wousst den Tom wat hie mécht?
Tom and I want to buy a house with a pool.	Den Tom an ech wëllen en Haus mat engem Pool kafen.
It looks like rain. 	Et gesäit aus wéi Reen.
You better bring an umbrella.	Du hues besser e Regenschirm mat ze huelen.
Tom was the last to leave the office.	Den Tom war de leschte fir de Büro ze verloossen.
Tom forgot to do something.	Den Tom huet vergiess eppes ze maachen.
I need you to tell me what to do.	Ech brauch Dir mir ze soen wat ze maachen.
I thought you said you were not coming today.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir kommt haut net.
Tom does not seem to know that you and I were married before.	Den Tom schéngt net ze wëssen datt Dir an ech fréier bestuet waren.
I did not know Tom would not do that anymore.	Ech wousst net datt den Tom dat net méi géif maachen.
I'm not interested in your problems.	Ech sinn net interesséiert fir Är Problemer.
Tom is going to Australia, I think.	Den Tom geet an Australien, mengen ech.
Tom looked old.	Den Tom huet al ausgesinn.
I hope I can help you tomorrow.	Ech hoffen, datt ech Iech muer hëllefe kënnen.
I agree that it will not be difficult to do that.	Ech averstanen datt et net schwéier wäert sinn dat ze maachen.
What is right and what is wrong changes from time to time.	Wat richteg ass a wat falsch ass ännert sech vun Zäit zu Zäit.
I honestly do not know what happens next.	Ech weess éierlech net wat duerno geschitt.
Tom ran through the hall.	Den Tom ass duerch d'Hal gelaf.
It might take us two or three weeks to do this.	Et kéint eis zwou oder dräi Wochen daueren fir dëst ze maachen.
I'll meet Tom another time.	Ech treffen den Tom eng aner Kéier.
I mean, Tom did not want to do that himself.	Ech mengen, den Tom wollt dat net selwer maachen.
I do not know why I should do that.	Ech weess net firwat ech dat maache soll.
Tom and Maria are together all the time.	Den Tom an d'Maria sinn déi ganzen Zäit zesummen.
If you eat at this time of night, you will become fat.	Wann Dir zu dëser Zäit vun der Nuecht iessen, wäert Dir Fett ginn.
He stays with his uncle.	Hie bleift bei sengem Monni.
Tom told Mary to stop, as if upset.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se opgeregt wier.
If you make a mistake, just print it out properly.	Wann Dir e Feeler maacht, dréckt et just ordentlech aus.
I know Tom is an agnostic.	Ech weess datt den Tom agnostiker ass.
You knew Tom would do that, right?	Dir wousst, datt den Tom dat maache géif, oder?
I should not be there.	Ech sollt net do sinn.
Does Tom know you did that?	Weess den Tom datt Dir dat gemaach hutt?
I do not think the way I feel about Tom will ever change.	Ech denken net datt d'Art a Weis wéi ech iwwer den Tom fillen, jee wäert änneren.
Mary rarely wears clothes.	D'Maria huet selten Kleeder un.
How much do you really know about Tom?	Wéi vill wësst Dir wierklech iwwer den Tom?
I was careful and I got some paint on my shoes.	Ech war suergfälteg an ech krut e puer Faarwen op meng Schong.
I know I do not have enough money to buy everything I want.	Ech weess datt ech net genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat ech wëll.
This is not a paper.	Dat ass kee Pabeier.
Tom does not need to go to Australia.	Den Tom brauch net an Australien ze goen.
Tom looks forward to spending the day with Mary.	Den Tom freet sech den Dag mat der Maria ze verbréngen.
Tom said I looked like I was asleep.	Den Tom sot datt ech ausgesinn wéi wann ech geschlof wier.
Tom jumped over the big one.	Den Tom ass iwwer d'Grous gesprongen.
Tom could not hide his frustration.	Den Tom konnt seng Frustratioun net verstoppen.
Let me tell you a joke Tom told me today.	Loosst mech Iech e Witz soen, deen den Tom mir haut gesot huet.
Tom told Mary not to cry.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net gekrasch huet.
The head of the US Global Media Agency resigned on Wednesday afternoon at the request of President Joe Biden, shortly after Biden took office.	De Chef vun der US Agentur fir Global Medien huet e Mëttwoch de Mëtteg op Ufro vum President Joe Biden zréckgetrueden kuerz nodeems de Biden seng Amts ugeholl huet.
Tom sold his farm.	Den Tom huet säi Bauerenhaff verkaf.
Tom knows something we do not know.	Den Tom weess eppes wat mir net wëssen.
When I first met Tom, he was a bartender.	Wann ech éischt begéint Tom, hie war e Bartender.
I have not heard from him since. 	Ech hunn zënterhier näischt vun him héieren.
I wonder what he is doing.	Ech froe mech wat hie mécht.
How do you interpret these sentences?	Wéi interpretéiert Dir dës Sätz?
I wonder why Tom thinks Mary should do that.	Ech froe mech firwat den Tom mengt datt d'Maria dat muss maachen.
That's what Tom and I do.	Dat ass wat den Tom an ech maachen.
I followed uncomfortably.	Ech hunn onwuel gefollegt.
I knew Tom was expecting us.	Ech wousst datt den Tom eis erwaart huet.
Can't you see that this is your only chance?	Kënnt Dir net gesinn, datt et Är eenzeg Chance ass?
The pizza is on its way.	D'Pizza ass ënnerwee.
Tom was booked for murder.	Den Tom ass wéinst Mord gebucht ginn.
Tom found it hard to do that.	Den Tom huet et schwéier fonnt dat ze maachen.
I'm not going to Australia this year.	Ech ginn dëst Joer net an Australien.
Tom will never change that.	Den Tom wäert dat ni änneren.
Tom saw his share of traffic accidents.	Den Tom huet säin Deel vu Verkéiersaccidenter gesinn.
Which movies do you watch the most?	Wéi eng Filmer kuckt Dir am meeschten?
Tom announced his retirement.	Den Tom huet seng Pensioun ugekënnegt.
I still do not like it.	Ech maachen dat nach ëmmer net gär.
I do not believe I have heard that name.	Ech gleewen net datt ech deen Numm héieren hunn.
I do not find it funny.	Ech fannen et net witzeg.
I did not know Tom was there.	Ech wousst net datt den Tom do war.
I know you do not care what happens to me.	Ech weess datt et Iech egal ass wat mat mir geschitt.
I do not want that. 	Ech wëll dat net.
Please give it to someone else.	Weg ginn et engem aneren.
There's a chance Tom's will be busy all day tomorrow.	Et besteet eng Méiglechkeet, datt den Tom muer de ganzen Dag beschäftegt ass.
How many committees are you on?	Wéi vill Comitée sidd Dir an?
I'm sure Tom did not.	Ech si sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
We can not stop here.	Mir kënnen net hei ophalen.
I got Tom's book back.	Ech krut d'Buch vum Tom zréck.
I thought Tom was on holiday in Australia.	Ech hu geduecht datt den Tom an der Vakanz an Australien war.
I think Tom's still in Boston.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer zu Boston.
Tom is childish, right?	Den Tom ass kannerlech, oder?
Tom is wearing a collar.	Den Tom huet en Halsband un.
It looks like we'll probably have to do that.	Et gesäit aus wéi wann mir dat eventuell musse maachen.
How many races did you win?	Wéivill Rennen hutt Dir gewonnen?
I think Tom is much busier than Maria.	Ech mengen den Tom ass vill méi beschäftegt wéi d'Maria.
You're really lazy, are you?	Du bass wierklech faul, oder?
Tom did everything well.	Den Tom huet alles gutt gemaach.
Tom got into an argument after the party last night.	Den Tom ass no der Party gëschter Owend mat engem Sträit komm.
I think everyone has an idea what Tom is capable of.	Ech mengen datt jidderee eng Iddi huet wat den Tom fäeg ass.
He can speak Japanese.	Hie kann Japanesch schwätzen.
Let's ask Tom if he knows what to do.	Loosst eis den Tom froen ob hie weess wat ze maachen.
Aren't they sweet together?	Sinn se net séiss zesummen?
Tom does not want anyone to know that he is going to Boston.	Den Tom wëll net datt jiddereen weess datt hien op Boston geet.
I asked Tom to look at Maria.	Ech hunn den Tom gefrot fir d'Maria ze kucken.
There is a waterfall over the bridge.	Et gëtt e Waasserfall iwwer der Bréck.
Do you already have a crush on one of your teachers?	Hutt Dir schons eng Virléift op ee vun Äre Léierpersonal?
We would like to leave.	Mir géife gär verloossen.
Tom and I need each other.	Den Tom an ech brauche géigesäiteg.
We are bookworms.	Mir si Bicherwürmer.
There were many riots that year.	Et goufe vill Onrouen dat Joer.
Walking along the road, I met an old friend.	Fouss laanscht d'Strooss, Ech hunn en ale Frënd begéint.
Tom is the happiest person I know.	Den Tom ass déi glécklechst Persoun déi ech kennen.
These jewels are expensive.	Dës Bijoue sinn deier.
What reason could Tom possibly have for lying to you?	Wat fir Grond kéint den Tom eventuell hunn fir Iech ze léien?
I'm not telling good jokes.	Ech erzielen net gutt Witzer.
Do you think your husband will spend enough time with you?	Denkt Dir datt Äre Mann genuch Zäit mat Iech verbréngt?
Tom thinks Mary probably did not.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wahrscheinlech net gemaach huet.
I knew Tom would learn how to do that.	Ech wousst, datt den Tom géif léiere wéi een dat mécht.
There's a lot I would do if I had the money.	Et gëtt vill wat ech maache géif wann ech d'Suen hätt.
Tom is rich, but Mary is not.	Den Tom ass räich, awer d'Maria ass et net.
Tom did not trust Maria very much.	Den Tom huet d'Maria net ganz vertraut.
I do not understand what you want you to say.	Ech verstinn net wat Dir wëllt datt Dir seet.
We lived in Osaka for ten years before coming to Tokyo.	Mir hunn zéng Joer zu Osaka gelieft ier mir op Tokyo koumen.
You are taking a terrible risk.	Dir huelt e schreckleche Risiko.
Tom must like it.	Den Tom muss et gär hunn.
I'm not the only one here who can not.	Ech sinn net deen eenzegen hei deen dat net kann.
I can not stay here all day.	Ech kann net de ganzen Dag hei bleiwen.
Tom said he wanted to know if you're planning to go to Australia with him next month.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, ob Dir den nächste Mount mat him an Australien plangt.
That does not mean you should not be careful.	Dat heescht net Dir sollt net virsiichteg sinn.
I did not know you were already here.	Ech wousst net datt Dir schonn hei sidd.
Your advice did not help me at all.	Äre Rot huet mir guer net gehollef.
The first thing you should do is call a lawyer.	Dat éischt wat Dir maache sollt ass en Affekot ruffen.
Tom threw rocks at Maria.	Den Tom huet d'Maria mat Fielsen geheit.
We showed Tom some pictures of Boston.	Mir hunn dem Tom e puer Biller vu Boston gewisen.
Tom said no one was in a hurry.	Den Tom sot, datt kee presséiert wier.
I do not like people who do not take their work seriously.	Ech hunn net gär Leit déi hir Aarbecht net eescht huelen.
It's not a bad idea, but it's a bad one.	Et ass keng béis Iddi, awer et ass eng schlecht.
You have everyone else.	Dir hutt all aner.
I'm wondering if Tom is OK or not.	Ech froe mech ob den Tom OK ass oder net.
He found an old, broken chair and sat down at the piano.	Hien huet en alen, gebrachene Stull fonnt a sech um Piano gesat.
I would never have done that if Tom had not asked me.	Ech hätt dat ni gemaach wann den Tom mech net gefrot hätt.
Someone had to tell Tom the truth.	Een huet missen dem Tom d'Wourecht soen.
We have received some complaints from some parents.	Mir hunn e puer Plainte vun e puer Elteren kritt.
There is no need to be so defensive.	Et ass net néideg sou defensiv ze sinn.
Tom would not do that, even if you paid him.	Den Tom géif dat net maachen, och wann Dir him bezuelt hutt.
He always calls me when he's angry.	Hie rifft mech ëmmer wann hien rosen ass.
They are listening.	Si lauschteren.
Tom now has a beard.	Den Tom huet elo e Baart.
You're a hiker like me.	Dir sidd e Wanderer wéi ech.
We have not had rain for a long time; 	Mir hu scho laang kee Reen;
in fact, not since early April.	tatsächlech, net zanter Ufank Abrëll.
Judy looked at me.	D'Judy huet mech ugekuckt.
Tom said he thought he could allow that one more time.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat nach eng Kéier erlaben.
Tom bought a car last week.	Den Tom huet d'lescht Woch en Auto kaaft.
Tom could be the one responsible for what happened.	Den Tom kéint dee verantwortlech sinn fir wat geschitt ass.
There is more to come.	Et gëtt méi ze kommen.
Tom can no longer do that.	Den Tom kann dat net méi maachen.
I'm renovating my house.	Ech renovéiere mäin Haus.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hien wier net gewëllt dat ze maachen.
What snacks are you planning at the party?	Wéi eng Snacks plangt Dir op der Party?
Tom should have bought flood insurance.	Den Tom sollt Héichwaasserversécherung kaaft hunn.
Tom still has nightmares.	Den Tom huet nach ëmmer Nightmares.
I can not figure out this puzzle yet.	Ech kann dëst Puzzel nach net erausfannen.
Did you not know that Tom would go to Australia with Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary an Australien géif goen?
If you can not change the world, change your world.	Wann Dir d'Welt net verännere kënnt, verännert Är Welt.
Tom's mother tongue is not French but English.	Dem Tom seng Mammesprooch ass net Franséisch, mee Englesch.
We were not informed.	Mir goufen net informéiert.
Let's try to figure out what Tom expects from us.	Loosst eis probéieren erauszefannen wat den Tom vun eis erwaart.
I mean I hear just someone calling your name.	Ech mengen ech héieren just een Ären Numm ruffen.
Why would no one eat the salad I made?	Firwat wäert keen d'Zalot iessen, déi ech gemaach hunn?
The picture hangs over the table.	D'Bild hänkt iwwer den Dësch.
Tom is wearing a jumpsuit.	Den Tom huet e Jumpsuit un.
Tom asked Maria to repeat what she had just said.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir ze widderhuelen wat se just gesot hat.
Tom and Mary have achieved remarkable results with their new technique.	Tom an Mary hunn bemierkenswäert Resultater erreecht mat hirer neier Technik.
Tom will eventually do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech maachen.
Tom went to the kitchen.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen.
I want to go on record as opposed.	Ech wëll op Rekord goen als dogéint.
They despised the liar.	Si hunn de Ligener veruecht.
I'm the one who made Tom do that.	Ech sinn deen deen den Tom dat gemaach huet.
Success brings success.	Erfolleg bréngt Erfolleg.
Tom was playing coffee on his shirt.	Den Tom huet Kaffi op sengem Hiem gespillt.
Tom did not realize what was expected of him.	Den Tom huet net gemierkt wat vun him erwaart gouf.
I will not be able to do my homework without a computer.	Ech wäert net fäeg sinn meng Hausaufgaben ouni Computer ze maachen.
Tom said he would do that at all.	Den Tom huet gesot datt hien dat iwwerhaapt géif maachen.
Tom seems to be out of practice.	Den Tom schéngt aus der Praxis ze sinn.
Things look pretty bad for Tom.	D'Saache kucken zimlech schlecht fir den Tom.
Nothing we asked Tom to do is hard for him to do.	Näischt wat mir den Tom gefrot hunn ze maachen ass schwéier fir hien ze maachen.
I'm writing you letters as often as I can.	Ech schreiwen Iech Bréiwer sou dacks wéi ech kann.
The young man is Tom Jackson.	Dee jonke Mann ass den Tom Jackson.
I want to put it all behind me as soon as possible.	Ech wëll dat alles sou séier wéi méiglech hannert mir leeën.
Tom does not have to go on a diet.	Den Tom muss net op Diät goen.
Tom saved me from drowning.	Den Tom huet mech vum Erdrénke gerett.
There is no secret about it.	Et gëtt kee Geheimnis doriwwer.
If something happened to Tom, I do not know what I would do.	Wann eppes mam Tom geschitt wier, weess ech net wat ech géif maachen.
He is happy with his life as a baseball player.	Hien ass zefridden mat sengem Liewen als Baseballspiller.
Tom did not learn to drive until he was thirty.	Den Tom huet net geléiert ze fueren bis hien drësseg war.
It's as if a weight has been lifted from my shoulders.	Et ass wéi wann e Gewiicht vu menge Schëlleren opgehuewe gouf.
Tell me w.e.g. 	Sot mir w.e.g.
what you think should be done.	wat Dir mengt, sollt gemaach ginn.
Tom's voice revealed alarm.	Dem Tom seng Stëmm verroden Alarm.
Tom has to stay home today.	Den Tom muss haut doheem bleiwen.
I thought you said Tom could do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom kéint dat maachen.
That's probably what killed Tom.	Dat ass vläicht wat den Tom ëmbruecht huet.
Tom and I played soccer together as kids.	Den Tom an ech hunn zesummen Fussball gespillt als Kanner.
I met Tom here.	Ech hunn den Tom hei begéint.
He came to Tokyo in search of work.	Hie koum op Tokyo op der Sich no enger Aarbecht.
Tom is out of breath and needs to take a break.	Den Tom ass ouni Otem a muss eng Paus maachen.
Tom said he thought Mary was having fun.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria Spaass huet.
Tom collected his dirty clothes and put them in the hammer.	Den Tom huet seng dreckeg Kleeder gesammelt an se an d'Hamer gesat.
The dog still barked at his reflection in the mirror.	Den Hond huet ëmmerhin op seng Reflexioun am Spigel geblaft.
I assume you've already done that.	Ech huelen un, Dir hutt dat scho gemaach.
I think Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen, den Tom war deen dee soll dem Mary soen, dat net ze maachen.
Tom says he hopes Maria knows she has to do this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess datt hatt dat muss maachen.
I know Tom's mood.	Ech weess, datt den Tom Stëmmung ass.
We need help.	Mir mussen Hëllef kréien.
I work in a city not too far from Boston.	Ech schaffen an enger Stad net ze wäit vu Boston.
Tom was injured in an accident.	Den Tom ass bei engem Accident blesséiert ginn.
I really wish I knew why Tom did not like me.	Ech wënschen wierklech datt ech wousst firwat den Tom mech net gär huet.
Tom is talking to someone.	Den Tom schwätzt mat engem.
I thought you said you were asked not to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd gefrot dat net ze maachen.
I'm not sure if Tom will show up.	Ech sinn net sécher ob den Tom wäert opdauchen.
I thought Tom and Maria were not dating anymore.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria net méi daten.
This is the first time we're going to a concert in Boston.	Dëst ass déi éischte Kéier datt mir e Concert zu Boston ginn.
Can you show me where you live on this map?	Kënnt Dir mir weisen wou Dir op dëser Kaart wunnt?
I thought Tom was not likely to win.	Ech hu geduecht datt den Tom net wahrscheinlech géif gewannen.
How long have you been working for Tom?	Wéi laang hues du fir den Tom geschafft?
Walk along the river and you will find the school.	Gitt laanscht de Floss an Dir fannt d'Schoul.
Tom and Maria are both there.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid do.
I wish I had never told Tom that.	Ech wënschen ech hätt dat ni dem Tom gesot.
I did not have time to think about it.	Ech hat keng Zäit doriwwer ze denken.
Tom and Marie are not both busy.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid net beschäftegt.
She has been living under an assumed name for the past five years.	Si lieft fir déi lescht fënnef Joer ënner engem ugehollen Numm.
I do not think any of those horses will win.	Ech denken net datt ee vun deene Päerd wäert gewannen.
I know Tom is not a very good pilot.	Ech weess, datt den Tom kee ganz gudde Pilot ass.
Everyone does it.	Jidderee mécht et.
That's a very compelling story.	Dat ass eng ganz iwwerzeegend Geschicht.
It makes no sense to rebuild.	Et mécht kee Sënn fir ëmzebauen.
Tom is probably not eating right now.	Den Tom ësst wahrscheinlech elo net.
Tom made a lot of mistakes.	Den Tom huet vill Feeler gemaach.
I know Tom's afraid he's hurting Mary's feelings.	Ech weess datt den Tom Angscht huet datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
Rock appeals to young men and women.	Rock appelléiert jonk Männer a Fraen.
I was relieved to be able to understand my broken English.	Ech war erliichtert datt ech mäi gebrach Englesch versteet konnt maachen.
Tom asked me why Mary was so sad.	Den Tom huet mech gefrot firwat d'Maria sou traureg war.
Tom did not like what he saw Mary.	Den Tom huet net gär wat hien d'Maria gesinn huet.
Tom is one of the hardest working people I have ever met.	Den Tom ass ee vun den haardst schaffende Leit, déi ech je begéint hunn.
I assumed Tom did not want to do that.	Ech hunn ugeholl datt den Tom dat net wëllt maachen.
I understand French, but I can not speak it so well.	Ech verstinn Franséisch, mee ech kann et net esou gutt schwätzen.
I will not let you win.	Ech loossen Iech net gewannen.
Tom can not be blamed.	Den Tom kann net virgeworf ginn.
Tom is busy studying.	Den Tom ass beschäftegt mam Studium.
I did not think Tom took us seriously.	Ech hunn net geduecht datt den Tom eis eescht geholl huet.
Should I wait for Tom here?	Soll ech hei op den Tom waarden?
Tom knows who killed his dog, but he will not tell us.	Den Tom weess wien säin Hond ëmbruecht huet, awer hie wäert eis net soen.
I do not cut words.	Ech schneide keng Wierder.
Do you still think that's all we need to do?	Denkt Dir nach ëmmer, datt dat alles ass wat mir maache mussen?
Tom put the pills in his mouth and drank some water.	Den Tom huet d'Pille a säi Mond geluecht an e bësse Waasser gedronk.
Tom said he thought he would do it at 2.30pm.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt hien dat ëm 14h30 maache géif.
I do not think Tom is crazy.	Ech denken net datt den Tom verréckt ass.
Tom hardly speaks French.	Den Tom schwätzt bal kee Franséisch.
Can you show Tom around?	Kënnt Dir den Tom ronderëm weisen?
Tom would not talk to me.	Den Tom géif net mat mir schwätzen.
I mean, it's time for me to have a serious conversation with Tom.	Ech mengen, et ass Zäit, datt ech e seriöse Gespréich mam Tom hunn.
I played an interesting chess game against the computer last week.	Ech hunn d'lescht Woch eng interessant Schach géint de Computer gespillt.
What causes them to move?	Wat bewierkt dat ze beweegen?
Everyone knows Tom does not like Mary.	Jidderee weess datt den Tom d'Maria net gär huet.
I thought it would be hard to do that.	Ech hu geduecht et wier schwéier dat ze maachen.
I have not talked about this for anyone.	Ech hunn net iwwer dëst fir jiddereen geschwat.
Tom left a message for Mary.	Den Tom huet dem Mary e Message hannerlooss.
Sorry. 	Et deet mir leed.
That's all I really remember.	Dat ass alles wat ech wierklech erënneren.
Tom died young.	Den Tom ass jonk gestuerwen.
How did you know I wanted to kiss Tom?	Wéi wousst Dir datt ech den Tom wollt kussen?
I did not think Tom would help us.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis géif hëllefen.
Did you buy this for Tom?	Hutt Dir dës fir den Tom kaaft?
Tom is disappointed.	Den Tom ass enttäuscht.
Tom told me he did not want to win.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wëll gewannen.
Tom told me he was not ticklish.	Den Tom huet mir gesot datt hien net ticklish wier.
I knew Tom would not help you.	Ech wousst, datt den Tom dir dat net géif hëllefen.
How can you not like Tom?	Wéi kënnt Dir den Tom net gär hunn?
Tom thinks Maria should apologize to John.	Den Tom mengt datt d'Maria de John entschëllege soll.
You improbably caught me.	Du hues mech onwahrscheinlech gefaangen.
Exit through the back door.	Sortie duerch déi hënnescht Dier.
Tom was afraid to tell his parents what had happened.	Den Tom hat Angscht seng Elteren ze soen wat geschitt ass.
We had dinner on the porch.	Mir hunn Iessen op der Veranda.
Did you know that Tom did not plan this?	Wousst Dir datt den Tom dat net geplangt huet?
I did not think Tom was cooperative, but he was.	Ech hat net geduecht datt den Tom kooperativ wier, awer hien war.
Tom is not the only person who has to do that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat muss maachen.
Tom admitted that he was homeless.	Den Tom huet zouginn datt hien Heemlos war.
Tom admitted that he was not really interested in doing that.	Den Tom huet zouginn datt hien net wierklech interesséiert wier dat ze maachen.
Tom can speak both French and English very well.	Den Tom kann souwuel Franséisch an Englesch ganz gutt schwätzen.
I was at the end of my joke.	Ech war um Enn vun mengem Witz.
I almost never say "hello" to my neighbors again.	Ech soen bal ni méi "Hallo" zu mengen Noperen.
Tom could not solve the puzzle.	Den Tom konnt d'Puzzel net léisen.
Tom is very convincing.	Den Tom ass ganz iwwerzeegend.
Tom lost money.	Den Tom huet Sue verluer.
I did not know Tom did not want me to do that.	Ech wousst net datt den Tom net wollt datt ech dat maachen.
Tom wiped the table with a wet cloth.	Den Tom huet den Dësch mat engem naassen Tuch ofgewäsch.
I like to drink a cup of tea in the morning before I do something.	Ech drénken gär eng Taass Téi moies ier ech eppes maachen.
I want to know if you do that or not.	Ech wëll wëssen ob Dir dat maacht oder net.
The verdict is scheduled for Monday.	D'Uerteel ass fir e Méindeg geplangt.
I do not eat chicken skin.	Ech iessen net Poulet Haut.
Tom survived three heart attacks.	Den Tom huet dräi Häerzattacke iwwerlieft.
Nobody saw Tom.	Keen huet den Tom dat gesinn.
I'm glad you finally figured that out.	Ech si frou, datt Dir dat endlech erausfonnt hutt.
She is an angel.	Si ass en Engel.
I do not think I would do that.	Ech mengen net, ech géif dat maachen.
Does Tom know I do not want him to do this again?	Weess den Tom datt ech net wëll datt hien dat nach eng Kéier mécht?
I do not think I'm capable of doing that to Tom.	Ech denken net datt ech fäeg sinn den Tom dat ze maachen.
I foresee never being able to go to Boston.	Ech virausgesinn ni fäeg op Boston ze goen.
I thought Tom needed help.	Ech hat geduecht den Tom brauch Hëllef.
That's why I lied to you.	Dofir hunn ech Iech gelunn.
Tom was not really into it.	Den Tom war net wierklech drun.
Tom's still with you, I suppose.	Den Tom ass nach ëmmer bei Iech, ech huelen un.
When was the last time you saw the cat?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir d'Kaz gesinn hutt?
I lent Tom a book about Australia.	Ech hunn dem Tom e Buch iwwer Australien geléint.
Was that what Tom said was true?	War dat wat den Tom sot wouer?
Tom put his head around the oak.	Den Tom huet de Kapp ëm d'Eech gestach.
Here's a ticket for you.	Hei ass en Ticket fir Iech.
Why does Tom not like me?	Firwat huet den Tom mech net gär?
I know Tom did not know why I did not have to.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech dat net musse maachen.
Tom has not yet told me why he did that.	Den Tom huet mir nach net gesot firwat hien dat gemaach huet.
They go out together.	Si ginn zesummen eraus.
Tom is wearing a warm coat.	Den Tom huet e waarme Mantel un.
Here is a picture of my baby.	Hei ass eng Foto vu mengem Puppelchen.
Does Tom know how Mary died?	Wësst den Tom wéi d'Maria gestuerwen ass?
Tom sure likes oranges, right?	Den Tom huet sécher Orangen gär, oder?
We are guinea pigs.	Mir sinn Meerschwäin.
When Tom left her, Mary was devastated.	Wéi den Tom hatt verlooss huet, war d'Maria verwüst.
Tom said he was abducted when he was thirteen.	Den Tom sot datt hien entfouert gouf wéi hien dräizéng war.
It took a long time for Tom to finish that report.	Et huet laang gedauert bis den Tom dee Bericht fäerdeg war.
Tom will not help Maria do that.	Den Tom wäert d'Maria net hëllefen dat ze maachen.
Tom has some problems with his new car.	Den Tom huet e bësse Problemer mat sengem neien Auto.
He does not want to get out of bed.	Hie wëll net aus dem Bett klammen.
Tom has known Maria since he was a little boy.	Den Tom kennt d'Maria zënter hien e klenge Jong war.
Tom will serve three years in prison.	Den Tom wäert dräi Joer am Prisong sinn.
Tom is not really happy here.	Den Tom ass hei net wierklech frou.
I did not hesitate.	Ech hunn net gezéckt.
This will not be good.	Dëst wäert net gutt sinn.
I've never been to Australia.	Ech war nach ni an Australien.
I think that has not yet been decided.	Ech mengen dat ass nach net decidéiert.
This is their specialty.	Dëst ass hir Spezialitéit.
Ow! 	Ow!
An apple fell on his head.	En Apel ass op de Kapp gefall.
I should probably ask Tom to help me.	Ech soll wahrscheinlech den Tom froen mir ze hëllefen.
Tom begged to kiss Mary's cheek.	Den Tom huet sech gebéit fir dem Mary seng Wang ze kussen.
Tom's tough, right?	Den Tom ass haarthaft, oder?
Tom wanted to be good.	Den Tom wollt gutt sinn.
What did Tom eat for lunch?	Wat huet den Tom zum Mëttegiessen iessen?
The only thing that matters is that you are alive.	Dat eenzegt wat wichteg ass ass datt Dir lieweg sidd.
Tom was arrested within hours.	Den Tom gouf bannent Stonnen festgeholl.
Tom is no longer a suspect.	Den Tom ass kee Verdächtege méi.
That's the person I told you about yesterday.	Dat ass déi Persoun iwwer déi ech Iech gëschter gesot hunn.
Tom should tell Maria not to forget her umbrella.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen, hir Regenschirm net ze vergiessen.
Tom drives home.	Den Tom fiert heem.
Tom loosened a screw.	Den Tom huet eng Schraube lass.
I do not think Tom knew whether to do that or not.	Ech denken net datt den Tom wousst ob hien dat maache soll oder net.
How many students did not show up for class?	Wéi vill Schüler sinn net fir d'Klass opgetaucht?
We were wrong to refuse Tom's help.	Mir waren falsch dem Tom seng Hëllef ze refuséieren.
Tom makes a lot of sense, right?	Den Tom ass ganz sënnvoll, oder?
You did not tell Tom anything yet, did you?	Dir hutt dem Tom nach näischt gesot, oder?
I did not even notice what happened.	Ech hunn net emol gemierkt wat geschitt ass.
Tom sang with a men's choir for many years.	Den Tom huet jorelaang mat engem Männerchouer gesongen.
I look forward to seeing you in a wedding dress.	Ech freeën mech op dech an engem Hochzäitskleed ze gesinn.
Tom followed Mary upstairs.	Den Tom huet d'Maria no uewen gefollegt.
Tom said he found something strange.	Den Tom sot, datt hien eppes komesch fonnt huet.
What is the most read book in the world?	Wat ass dat meescht gelies Buch op der Welt?
We know you're still there.	Mir wëssen datt Dir nach ëmmer do sidd.
Tom is one of the smartest men I know.	Den Tom ass ee vun de schlauste Männer déi ech kennen.
Tom does not want Mary to do that.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat mécht.
Tom said he agreed to do that.	Den Tom sot, datt hien ausgemaach huet dat ze maachen.
There are no houses on the other side of the street yet.	Et sinn nach keng Haiser op der anerer Säit vun der Strooss.
Tom said Mary knew John would not be allowed to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John net erlaabt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
I think Tom's fired.	Ech denken, datt den Tom entlooss gëtt.
Tom does not know what to do.	Den Tom weess net wat hie maache soll.
I have the time of my life.	Ech hunn d'Zäit vu mengem Liewen.
Tom thought Mary did not like him.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria hien net gär hätt.
Is it OK if I ask you some questions about your medical history?	Ass et OK wann ech Iech e puer Froen iwwer Är medizinesch Geschicht stellen?
You're not likely to be able to convince Tom to do that.	Dir sidd net wahrscheinlech fäeg den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I know you have something you want to say.	Ech weess datt Dir eppes hutt wat Dir wëllt soen.
Tom chose to leave.	Den Tom huet gewielt fir ze verloossen.
Tom died of an electrocution.	Den Tom ass un enger Elektrokutioun gestuerwen.
Tom will not be here next month.	Den Tom wäert den nächste Mount net hei sinn.
Tom approved of this.	Den Tom huet dat guttgeheescht.
There is no reason for you to fear for your safety.	Et gëtt kee Grond fir Iech fir Är Sécherheet ze fäerten.
We can not burn it.	Mir kënnen et net verbrennen.
Tom and Marie say it can be done.	Den Tom an d'Marie soen et ka gemaach ginn.
How many men do you have now working in the dairy?	Wéivill Männer hues du elo an der Molkerei schaffen?
Tom showed Maria around the office.	Den Tom huet d'Maria ronderëm de Büro gewisen.
Do not drink too much wine.	Drénkt net ze vill Wäin.
Tom and I have lived in Australia for a long time.	Den Tom an ech hu laang an Australien gelieft.
When did you decide not to let Tom do that?	Wéini hutt Dir décidéiert den Tom dat net ze loossen?
I have heard that women spend more on shoes than men.	Ech hunn héieren datt Frae méi u Schong ausginn wéi Männer.
Tom studied after dinner.	Den Tom huet nom Iessen studéiert.
Tom can speak three foreign languages.	Den Tom kann dräi Friemsproochen schwätzen.
Tom was not allowed to leave.	Den Tom krut keng Erlaabnis fir ze verloossen.
I think Tom must be right.	Ech mengen, den Tom muss Recht hunn.
Tom does the laundry.	Den Tom mécht d'Wäsch.
I admitted that I was not really interested in doing that.	Ech hunn zouginn datt ech net wierklech interesséiert war dat ze maachen.
I hardly mispronounce the names of the people.	Ech schwätze kaum d'Nimm vun de Leit falsch aus.
Tom said he did not think doing so would be difficult.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet dat ze maachen wier schwéier.
I'm too busy to make lunch. 	Ech sinn ze beschäftegt fir Mëttegiessen ze maachen.
Can you do it?	Kënnt Dir et maachen?
Tom will hate what you did.	Den Tom wäert haassen wat Dir gemaach hutt.
It does not make much sense to me that it works well on my computer, but not on yours.	Et mécht mech net vill Sënn datt et gutt op mengem Computer funktionnéiert, awer net op Ärem.
Why do not you have your bathroom now?	Firwat hues du elo däi Bad net?
Tom should have been in Australia when he had the chance.	Den Tom sollt an Australien gewiescht sinn wéi hien d'Chance hat.
Everything was as accurate as I thought it would be.	Alles war sou genau wéi ech geduecht hat et wier.
I do not want the subscription to be automatically renewed.	Ech wëll net datt den Abonnement automatesch erneiert gëtt.
I do not need to convince Tom.	Ech brauch den Tom net ze iwwerzeegen.
Ask Tom if Maria will do that.	Frot den Tom ob d'Maria dat wäert maachen.
Tom may be impressed.	Den Tom kann beandrockt sinn.
I'm happy to work with you.	Ech si frou mat Iech ze schaffen.
Tom will probably only tell Maria what she needs to know.	Den Tom wäert d'Maria wahrscheinlech nëmmen soen wat hatt muss wëssen.
Tom would be really happy to do it with you.	Den Tom hätt et wierklech frou mat Iech ze maachen.
I think there's a man in there.	Ech mengen do ass e Mann dran.
I tried to make a little sense of everything.	Ech hu probéiert e bësse Sënn vun alles ze maachen.
We heard the news that you passed the exam.	Mir hunn d'Nouvelle héieren datt Dir d'Examen gepackt hutt.
Do you know how Tom escaped?	Wësst Dir wéi den Tom entkomm ass?
Tom said he was not sure Maria had to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher ass datt d'Maria dat muss maachen.
Tom is neither rich nor famous.	Den Tom ass weder räich nach berühmt.
Tom told me that he thought Mary was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria raisonnabel gewiescht wier.
The last person I told my idea to think I was nuts.	Déi lescht Persoun, déi ech meng Iddi gesot hunn, geduecht ech wier Nëss.
I'm sure Tom will still do that.	Ech si sécher datt den Tom dat nach wäert maachen.
If you do not keep quiet, I'll hit you in the nose.	Wann Dir net roueg bleift, schloen ech Iech an d'Nues.
I'm being picked up.	Ech ginn opgeholl.
Tom pulled Maria out of the car.	Den Tom huet d'Maria aus dem Auto gezunn.
Tom died at the age of 30 in Boston.	Den Tom ass am Alter vun 30 Joer zu Boston gestuerwen.
Tom hit me in the ribs.	Den Tom huet mech an d'Rippen geschloen.
I did not study any of the languages.	Ech hu keng vun de Sprooche studéiert.
Tom says he always knew he could do it.	Den Tom seet datt hien ëmmer wousst datt hien dat maache kéint.
Tom will take his driver's test next Monday.	Den Tom mécht den nächste Méindeg säi Chauffertest.
I'm sorry I ruined your marriage.	Et deet mir leed, datt ech Är Hochzäit zerstéiert hunn.
Tom said he hoped he would never need it again.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien dat ni méi brauch.
Tom said he was too drunk to help Mary do that.	Den Tom sot datt hien ze gedronk wier fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
I'm taking my hat off to Tom.	Ech huelen den Hutt fir den Tom of.
I do not think Tom is lying.	Ech mengen net, datt den Tom läit.
Tom looked very pleased with himself.	Den Tom huet ganz zefridde mat sech selwer ausgesinn.
Tom and I studied together before yesterday.	Den Tom an ech hu viru gëschter zesummen studéiert.
Do not talk to them now.	Schwätzt elo net mat hinnen.
Nothing can exceed this.	Näischt kann dëst iwwerschreiden.
I would like to ask you a few questions about some of the people for whom you have worked.	Ech wéilt Iech e puer Froen iwwer e puer vun de Leit stellen, fir déi Dir geschafft hutt.
What would you suggest I give to Tom?	Wat géift Dir virschloen datt ech dem Tom ginn?
You really should not use pirated software.	Dir sollt wierklech keng piréiert Software benotzen.
We did not know Tom.	Mir hunn den Tom net kannt.
I expected Tom to do that for me.	Ech hätt erwaart datt den Tom dat fir mech géif maachen.
I knew Tom was a little crazy.	Ech wousst den Tom war e bësse verréckt.
Tom finally admitted that he did.	Den Tom huet schlussendlech zouginn datt hien dat gemaach huet.
I hear you're moving to Boston.	Ech héieren, datt Dir op Boston plënnert.
You can not do that without permission, right?	Dir däerf dat net ouni Permis maachen, oder?
The university administration has reduced tuition fees.	D'Universitéitsadministratioun huet de Schoulgeld erofgesat.
If there is anything I can do to help, let me know w.e.g. 	Wann et eppes ass wat ech maache kann fir ze hëllefen, loosst mech w.e.g.
know.	wëssen.
Tom could do that much better than I did.	Den Tom konnt dat vill besser maachen wéi ech.
Tom is forgotten.	Den Tom ass vergiess.
When do you think Tom will arrive?	Wéini mengt Dir den Tom wäert ukommen?
Mary can sew very well.	D'Marie kann ganz gutt nähen.
Tom and I are in love.	Den Tom an ech si verléift.
I definitely remember seeing a photo of Tom and Mary together.	Ech erënnere mech definitiv un eng Foto vum Tom a Mary zesummen ze gesinn.
I'm not going there.	Ech ginn net dohinner.
I'm sorry I forgot to wake you up.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn dech ze erwächen.
Tom and Maria are nature lovers.	Den Tom an d'Maria sinn Naturliebhaber.
That's why I do not like Tom.	Dofir hunn ech den Tom net gär.
You and I are both students in this school.	Dir an ech si béid Schüler an dëser Schoul.
Around 300 people were arrested.	Ronn 300 Leit goufen festgeholl.
It seems like Tom is having trouble breathing.	Et schéngt wéi wann den Tom Otemschwieregkeeten huet.
Tom eats alone in front of the computer.	Den Tom ësst eleng virum Computer.
"When are you coming to Boston?" 	"Wéini wäert Dir op Boston kommen?"
"We are already here."	"Mir si schonn hei."
I'm glad you brought it.	Ech si frou, datt Dir et bruecht hutt.
Tom told me that he thought Mary was exhausted.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria erschöpft wier.
I do not think this is the first time Tom has tried this.	Ech denken net datt dëst déi éischte Kéier ass datt den Tom dat probéiert huet.
He sent about 2.2 billion spam emails over a period of about one and a half years.	Hien huet ongeféier 2,2 Milliarde Spam-E-Maile iwwer eng Period vu ronn annerhallwe Joer geschéckt.
Tom will probably not forget to tell Maria that he needs her to help John.	Den Tom wäert wahrscheinlech net vergiessen d'Maria ze soen datt hien hatt brauch fir dem John ze hëllefen.
Is there a chance you ate one of the contaminated foods?	Gëtt et eng Chance datt Dir eng vun de kontaminéierte Liewensmëttel giess hutt?
That's an interesting remark, but it's beside the point.	Dat ass eng interessant Bemierkung, awer et ass nieft dem Punkt.
If we are lucky, it will not rain tomorrow.	Wa mir Gléck hunn, reent et muer net.
Tom, could I have a word with you?	Tom, kéint ech e Wuert mat dir hunn?
Tom is a tennis champion.	Den Tom ass en Tennis Champion.
Tom says he does not know when Maria plans to go to Boston.	Den Tom seet, hie weess net wéini d'Maria plangt op Boston ze goen.
I should help Tom more than I can.	Ech soll dem Tom méi hëllefen wéi ech.
Tom saw Mary in the direction of her car.	Den Tom huet d'Maria gesinn a Richtung hirem Auto.
I don 't think Tom was kidding.	Ech denken net datt den Tom de Geck gemaach huet.
Tom knows you can speak French.	Den Tom weess, Dir kënnt Franséisch schwätzen.
I know Tom can not do this as well as Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net esou gutt maache kann wéi d'Maria.
Tom shaves every day.	Den Tom raséiert all Dag.
Tom turned over Mary's drink as he reached for his own.	Den Tom huet dem Mary säi Getränk ëmgeklappt wéi hie sech fir säin eegent erreecht huet.
I was bitten by a jellyfish.	Ech sinn vun enger Jellyfish gestouss ginn.
Tom often eats lunch here.	Den Tom ësst hei ganz dacks Mëttegiessen.
Tom asked me if I was busy.	Den Tom huet mech gefrot ob ech beschäftegt wier.
I've already caused a lot of trouble to everyone.	Ech hu jidderengem scho vill Ierger gemaach.
We were not told where Tom came from.	Mir kruten net gesot wou den Tom hierkënnt.
Tom is a pretty good skier.	Den Tom ass e relativ gudde Skier.
Tom told Mary that he thought John did not want to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net gär hätt dat ze maachen.
I'm so confused.	Ech sinn esou duercherneen.
We are here now so we can do that too.	Mir sinn elo hei also kënne mir dat och maachen.
Tom does not seem to be doing anything.	Den Tom schéngt näischt ze maachen.
Is Tom positive?	Ass den Tom positiv?
Tom said he was good at French.	Den Tom sot, hie wier gutt op Franséisch.
Tom is pretty unhappy, is he?	Den Tom ass zimlech onglécklech, oder?
This story has no happy ending.	Dës Geschicht huet kee glécklecht Enn.
I think I should stop while I'm ahead.	Ech mengen, ech sollt ophalen, während ech viru sinn.
We need to find out what Tom is allergic to.	Mir mussen erausfannen op wat den Tom allergesch ass.
Tom knows why Mary does not trust him.	Den Tom weess firwat d'Maria him net vertraut.
Tom decided not to sell his house.	Den Tom huet decidéiert säin Haus net ze verkafen.
As I entered the room, Tom and Maria snuggled on the couch together.	Wéi ech an d'Zëmmer erakoum, sinn den Tom an d'Maria op der Canapé zesumme geschnappt.
Tom will drink red wine, I'm sure.	Den Tom wäert roude Wäin drénken, ech si sécher.
I want Tom out here.	Ech wëll den Tom hei eraus.
Tom did not like to rush too fast.	Den Tom huet net gär gesot ze séier ze maachen.
Tom's not a good dancer, is he?	Den Tom ass kee gudden Dänzer, oder?
I played with my kids all day.	Ech hunn de ganzen Dag mat mengen Kanner gespillt.
You are very insensitive.	Dir sidd ganz onsensibel.
It's a privilege to work with Tom.	Et ass e Privileg mam Tom ze schaffen.
I did not know that Tom was a veteran.	Ech wousst net datt den Tom e Veteran war.
He did not ignore our request, nor did he.	Hien huet eis Demande net ignoréiert, an och net.
You must return what you borrowed.	Dir musst zréckginn wat Dir geléint hutt.
There is nothing wrong with admitting that you are scared.	Et ass näischt falsch mat zouginn datt Dir Angscht hutt.
Tom noticed that Mary was calm.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria roueg war.
Tom spent over three years in prison.	Den Tom huet iwwer dräi Joer am Prisong verbruecht.
Tom has to do the work.	Den Tom muss d'Aarbecht maachen.
I do not think we should go with Tom.	Ech mengen net, mir solle mam Tom goen.
I'm sure Tom will tell us if he needs anything.	Ech si sécher den Tom wäert eis soen ob hien eppes brauch.
Doing something with someone else is more fun than doing it alone.	Eppes mat engem aneren ze maachen ass méi Spaass wéi et eleng ze maachen.
I said it would be OK for Tom to go.	Ech sot et wier OK fir den Tom ze goen.
I know why Tom is tired.	Ech weess firwat den Tom midd ass.
I think you and Tom could make a lovely couple.	Ech denken datt Dir an den Tom eng léif Koppel kéinte maachen.
Tom is not the best teacher in the world.	Den Tom ass net dee beschten Enseignant op der Welt.
Tom plays with his Jojo.	Den Tom spillt mat sengem Jojo.
Tom did not get the hint.	Den Tom huet den Hiweis net kritt.
I'm assuming you were in a hurry.	Ech huelen un, du hues presséiert.
We had to do without oil during the war.	Mir hu misse während dem Krich ouni Ueleg maachen.
Tom spent a few years in Boston.	Den Tom war e puer Joer zu Boston.
I asked Tom to come back to Boston.	Ech hunn den Tom gefuerdert fir op Boston zréckzekommen.
Here is our address.	Hei ass eis Adress.
Tom was certainly not ready to do that.	Den Tom war sécher net prett dat ze maachen.
Tom did not really want to help us, but he did.	Den Tom wollt eis net wierklech hëllefen, mee hien huet.
I do not think Tom was happy.	Ech denken net datt den Tom frou war.
I often get colds.	Ech kréien dacks Erkältung.
I mean, we can do that unlikely.	Ech mengen, mir kënnen dat onwahrscheinlech maachen.
I do not think I will get there in time.	Ech denken net, datt ech mat Zäit dohinner kommen.
Why did Tom not do that?	Firwat huet den Tom dat net gemaach?
Tom will probably be leaving soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn fort goen.
Tom will probably come, right?	Den Tom wäert wahrscheinlech kommen, oder?
Tom was somehow surprised that Maria did that.	Den Tom war iergendwéi iwwerrascht datt d'Maria dat gemaach huet.
Most reasonable people will understand that the government has no choice but to make the decision it has made.	Déi meescht raisonnabel Leit wäerten verstoen datt d'Regierung keng aner Wiel huet wéi d'Entscheedung ze huelen déi se gemaach huet.
Tom is not always at home.	Den Tom ass net ëmmer doheem.
Tom did not return until early October.	Den Tom ass eréischt Ufank Oktober zréckkomm.
I admire what you did.	Ech bewonneren wat Dir gemaach hutt.
I was not involved.	Ech war net involvéiert.
I was at the train station.	Ech war op der Gare.
I told Tom I did not think you could do it alone.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net geduecht hunn, datt Dir dat eleng maache kënnt.
Tom took some coins from his pocket.	Den Tom huet e puer Mënzen aus der Täsch geholl.
Tom thought his parents had died.	Den Tom huet geduecht datt seng Elteren gestuerwen sinn.
Tom had better have a plan.	Den Tom hätt besser e Plang ze hunn.
Tom is one of the tallest guys I know.	Den Tom ass ee vun den héchste Kärelen déi ech kennen.
Tom is looking forward to living in the country.	Den Tom freet sech am Land ze liewen.
That's why I do not want to stay any longer.	Dofir wëll ech net méi bleiwen.
I thought you said you do not like fishing.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt net gär Fëscherei.
I wonder why Tom is leaving.	Ech froe mech firwat den Tom fortgeet.
Tom said he thought Mary was in her office one Monday.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria e Méindeg an hirem Büro war.
Tom said Mary is probably still down.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer ënnen ass.
I do not know how I did it. 	Ech weess net wéi ech et gemaach hunn.
The important thing is that I made it.	Déi wichteg Saach ass, datt ech et gemaach.
I thought I might trust Tom.	Ech hu geduecht datt ech dem Tom vertraue kéint.
I do not want to talk to anyone.	Ech wëll net mat jidderengem schwätzen.
It's absolutely necessary for Tom to do that.	Et ass absolut néideg fir den Tom dat ze maachen.
I wish there was more I could do to help.	Ech wënschen datt et méi wier wat ech maache kéint fir ze hëllefen.
Tom opened the bottle for Maria.	Den Tom huet d'Fläsch fir d'Maria opgemaach.
I saw your light and knew you were still awake.	Ech hunn däi Liicht gesinn a wousst datt Dir nach ëmmer waakreg sidd.
Tom was embarrassed as his parrot came out with a string of obscenities in front of Mary's mother.	Den Tom war ongenéiert wéi säi Papagei mat enger String vun Obszönitéiten virum Mary senger Mamm erauskoum.
They would be killed if captured by the British.	Si géifen ëmbruecht ginn, wa se vun de Brite gefaange ginn.
I do not remember the secret code.	Ech erënnere mech net un de geheime Code.
Do not ask me if I'm happy.	Frot mech net ob ech frou sinn.
I do not think I should do that.	Ech denken net datt ech dat misse maachen.
What made you believe Tom was telling the truth?	Wat huet Iech gegleeft datt den Tom d'Wourecht seet?
You will find what you are looking for in the middle drawer.	Dir fannt dat wat Dir sicht am mëttleren Tirang.
I do not mind spending money on books.	Ech hunn et egal, Suen op Bicher auszeginn.
I think Tom decided to study French instead.	Ech mengen den Tom huet decidéiert amplaz Franséisch ze studéieren.
Tom said he thought he was allowed to do it alone.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat eleng erlaabt wier.
Tom said he thought I would do it.	Den Tom sot, hie geduecht, ech géif dat maachen.
I still buy a few bottles of beer.	Ech kafen nach e puer Fläschen Béier.
It looks like it could rain, so you should bring an umbrella.	Et gesäit aus wéi wann et reene kéint, also sollt Dir e Schirm mathuelen.
Unfortunately, this does not seem to be the case.	Leider schéngt et net wierklech richteg ze sinn.
Tom does not show his feelings.	Den Tom weist seng Gefiller net.
The accused was about to stand trial when he grabbed the deputy's weapon and shot the judge.	Den Ugeklote war amgaang viru Geriicht ze stoen, wéi hien dem Adjoint seng Waff gegraff huet an de Riichter erschoss huet.
It goes without saying that if you are tired, then you should take a break.	Et ass selbstverständlech datt wann Dir midd sidd, da sollt Dir eng Paus maachen.
Tom is looking for someone to help Maria.	Den Tom sicht een fir d'Maria ze hëllefen.
Tom hoped Mary could help him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria him kéint hëllefen.
We were not asked to do this. 	Mir goufen net gefrot dëst ze maachen.
We volunteered.	Mir hu fräiwëlleg gemaach.
Is not that what we predicted?	Ass dat net wat mir virausgesot hunn?
Tell Tom I'm looking forward to meeting him.	Sot dem Tom ech freeën mech him ze treffen.
I know Tom's in the garden.	Ech weess den Tom ass am Gaart.
I do not like to take my picture.	Ech hu gär net gär meng Foto ze maachen.
I'm going crazy.	Ech ginn verréckt.
Tell your son not to harass my daughter anymore.	Sot Äre Jong meng Duechter net méi ze schikanéieren.
I mean nothing is broken.	Ech mengen näischt ass gebrach.
Japanese Admiral Isoroku Yamamoto started the battle.	De japanesche Admiral Isoroku Yamamoto huet d'Schluecht gestart.
Where can Tom get such money?	Wou kann den Tom esou Suen kréien?
I can not stand punk rock.	Ech kann net Punk Rock Stand.
Tom did not tell us why he did that.	Den Tom huet eis net gesot firwat hien dat gemaach huet.
I could have done it without Tom's help.	Ech hätt dat ouni dem Tom seng Hëllef kënne maachen.
Someone must have stolen my credit card.	Een muss meng Kreditkaart geklaut hunn.
Tom has to tell Mary to sleep.	Den Tom soll dem Mary soen datt hien schléift.
Of course, Tom likes to talk to himself.	Den Tom héiert selbstverständlech gär selwer schwätzen.
I do not think I forgot to buy something.	Ech denken net datt ech vergiess hunn eppes ze kafen.
Tom and Maria never argue about anything.	Den Tom an d'Maria streiden ni iwwer eppes.
Tom hired a personal trainer.	Den Tom huet e perséinlechen Trainer agestallt.
I'm the one who told Tom where you lived.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet wou Dir gewunnt hutt.
Tom is impulsive and impatient.	Den Tom ass impulsiv an ongedëlleg.
Tom did not want to be in Boston.	Den Tom wollt net zu Boston sinn.
I'm not visiting Tom anymore.	Ech besichen den Tom net méi.
You still have the touch, Tom.	Dir hutt nach ëmmer den Touch, Tom.
Tom said Maria is very busy this week.	Den Tom sot, datt d'Maria dës Woch ganz beschäftegt ass.
She looks young, but in fact she's older than you.	Si gesäit jonk aus, awer tatsächlech ass si méi al wéi Dir.
Why can't I do it too?	Firwat kann ech et och net maachen?
I recognize Mary the moment I see her.	Ech erkannt Mary de Moment ech hir gesinn.
That's what we want to know.	Dat wëlle mir wëssen.
Tom told me I should leave immediately.	Den Tom sot mir, ech sollt direkt fort goen.
Tom leaned against the railing.	Den Tom huet sech op d'Gelänner geleet.
Tom has been working as a teacher for three years.	Den Tom schafft zënter dräi Joer als Enseignant.
Our camp is about 5 miles down from here.	Eise Camp ass ongeféier 5 Meilen no ënnen vun hei.
I did not want to listen to Tom and Maria arguing.	Ech wollt den Tom an d'Maria net nolauschteren, déi streiden.
That's an unusual one.	Dat ass eng ongewéinlech.
She is herself again.	Si ass erëm selwer.
He's supposed to arrive tomorrow.	Hie soll muer ukommen.
You just have to go for it.	Dir musst just dofir goen.
I'm getting pretty tired of Tom's constant complaints.	Ech ginn zimlech midd vum Tom senger konstanter Beschwerden.
Things started to go awry for Tom.	D'Saachen hunn ugefaang fir den Tom erauszefannen.
Tom should be at school.	Den Tom soll an der Schoul sinn.
Tom has a large extended family.	Den Tom huet eng grouss erweidert Famill.
Tom told me that he thought Mary was prejudiced.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Virurteeler wier.
Why is Tom always so nasty?	Firwat ass den Tom ëmmer sou knaschteg?
I seriously doubt that this will impress Tom.	Ech bezweifelen ganz eescht datt dat den Tom beandrockt.
Tom should have been alone, but he was with three other guys.	Den Tom sollt eleng gewiescht sinn, awer hie war mat dräi anere Kärelen.
You know they do not allow you to do that, do you?	Dir wësst datt se Iech dat net erlaben, oder?
Tom is one of the people who helped us.	Den Tom ass ee vun de Leit déi eis gehollef hunn.
Who told you that Tom liked that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat gär hätt?
Tom can not have visitors.	Den Tom kann keng Besucher hunn.
We probably do not get paid extra to do so.	Mir kréien wahrscheinlech net extra bezuelt fir dat ze maachen.
I really improved.	Ech hu mech wierklech verbessert.
I do not think Tom would have done that if Mary had not been there.	Ech denken net datt den Tom dat gemaach hätt wann d'Maria net do gewiescht wier.
I do not like my French teacher.	Ech hunn mäi Franséisch Enseignant net gär.
You did not tell us anything we did not know yet.	Dir hutt eis näischt gesot wat mir nach net wossten.
Tom cracked and turned around.	Den Tom huet geknackt a sech ëmgedréit.
I would have brought more food.	Ech hätt méi Iessen matbruecht.
I think Tom probably knows how to do that.	Ech denken, datt den Tom méiglecherweis weess wéi een dat mécht.
Tom Kiss Mary good night.	Tom Kuss Mary gutt Nuecht.
I did not have enough money to pay my rent.	Ech hat net genuch Sue fir mäi Loyer ze bezuelen.
This is something we need to work on together.	Dëst ass eppes un deem mir zesumme musse schaffen.
Do you have anything to add, Tom?	Hutt Dir eppes ze addéieren, Tom?
When Tom saw me, he ran away.	Wéi den Tom mech gesinn huet, ass hien fortgelaf.
Tom climbed to the podium.	Den Tom ass op de Podium geklommen.
We're safe here, are we?	Mir si sécher hei, oder?
Tom expected Mary to be at his party.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria op senger Party wier.
Tom wanted to go for a walk.	Den Tom wollt spadséiere goen.
Tom continued to win.	Den Tom huet weider gewonnen.
I know Tom and Maria were there.	Ech weess datt den Tom an d'Maria do waren.
I thought Tom could not do that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net kéint maachen.
Tom will need these.	Den Tom wäert dës brauchen.
I do not think Tom knows what time I was at home last night.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer ech gëschter Owend doheem sinn.
Consider all the conditions when you find yourself tired, and decide if the problems are with yourself or with the weather.	Bedenkt all d'Konditioune wann Dir feststellt datt Dir midd sidd, an entscheede ob d'Problemer mat Iech selwer oder mam Wieder sinn.
Whales are very large mammals that live in the sea.	Wale si ganz grouss Mamendéieren, déi am Mier liewen.
Tom and I have been friends for many years.	Den Tom an ech si scho vill Jore Frënn.
Call me for free if you need anything.	Rufft mech gratis un wann Dir eppes braucht.
I'm not sure what to do.	Ech net sécher op wat ze maachen.
Does Tom know anything about this?	Weess den Tom eppes doriwwer?
Tom did not remember.	Den Tom huet sech net erënnert.
Tom looked hidden.	Den Tom huet verstoppt ausgesinn.
Tom got the timing wrong.	Den Tom huet den Timing falsch.
I wonder if Tom could really do that himself.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech selwer konnt maachen.
Tom is faithful to his wife.	Den Tom ass senger Fra trei.
I'm sorry I'm such a big disappointment to you.	Et deet mir leed, datt ech Iech esou eng grouss Enttäuschung sinn.
Economic mismanagement is common.	Wirtschaftlech Mëssverwaltung ass heefeg.
The bus driver looks a lot like Tom.	De Buschauffer gesäit vill aus wéi den Tom.
You would have told me that sooner.	Dir hätt mir dat éischter gesot.
Tom did not want to become a diplomat.	Den Tom wollt keen Diplomat ginn.
I'm interested in learning how to ski.	Ech interesséieren mech fir ze léieren wéi ech Ski maachen.
Tom and I have always been good friends.	Den Tom an ech waren ëmmer gutt Frënn.
I did not know Tom did not really want to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net wierklech wollt maachen.
Do not touch this.	Beréiert dës net.
Tom's hair is not red, is it?	Dem Tom seng Hoer sinn net rout, oder?
I look forward to seeing you next Sunday.	Ech freeën mech op Iech nächste Sonndeg.
He's a busy man, so you can only contact him by phone.	Hien ass e beschäftegte Mann, also kënnt Dir nëmmen iwwer Telefon kontaktéieren.
Tom greeted us in French.	Den Tom huet eis op Franséisch begréisst.
Apparently Tom does not like that.	Anscheinend huet den Tom dat net gär.
I know Tom is a very good skier.	Ech weess den Tom ass e ganz gudde Skifuerer.
I just can not stay here and do nothing.	Ech kann einfach net hei bleiwen an näischt maachen.
I did not know that one takes pictures.	Ech wousst net datt een Fotoe mécht.
Tom received a consolation prize.	Den Tom krut en Trouschtpräis.
Tom came forward.	Den Tom koum no vir.
Tom said he was not adopted.	Den Tom sot datt hien net adoptéiert gouf.
I believe this is possible.	Ech gleewen dat ass méiglech.
In the US, it takes a minimum of eight years of college to become a doctor.	An den USA dauert et e Minimum vun aacht Joer College fir en Dokter ze ginn.
Tom is a medical student.	Den Tom ass e medizinesche Student.
Tom would have known better than to trust Mary.	Den Tom hätt besser gewosst wéi d'Mary ze trauen.
I mean, I can not wait any longer.	Ech mengen, ech kann net méi waarden.
You've sweating.	Dir hutt schweessen.
You do not look all that worried.	Dir kuckt net all sou besuergt.
I'm half an inch taller than Tom.	Ech sinn en halleft Zoll méi grouss wéi den Tom.
Tom thought Mary was capable of winning.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria fäeg wier ze gewannen.
Tom is a well known physicist.	Den Tom ass en héichbekannte Physiker.
Tom said he would not do what I wanted him to do.	Den Tom huet gesot datt hien net géif maachen wat ech wollt datt hie mécht.
I wonder why Tom is so exhausted.	Ech froe mech firwat den Tom sou erschöpft ass.
Why do you need me to find Tom?	Firwat braucht Dir mech fir den Tom ze fannen?
Tom assured Maria.	Den Tom huet d'Maria verséchert.
Do not break the industries.	Break d'Branchen net.
Tom asked me a lot of questions about Boston.	Den Tom huet mir vill Froen iwwer Boston gestallt.
Tom is not really serious about learning French.	Den Tom ass net wierklech eescht fir Franséisch ze léieren.
Today is October 20th.	Haut ass den 20. Oktober.
Tom was very frustrated.	Den Tom war ganz frustréiert.
Do you know where Tom's going to have lunch?	Wësst Dir wou den Tom Mëttegiessen iessen geet?
Tom asked us where we planned to go.	Den Tom huet eis gefrot wou mir plangen ze goen.
Why are we not sitting outside?	Firwat sëtze mir net dobaussen?
Tom buys vegetables and fruits.	Tom kaaft Geméis an Uebst.
I do not even know who she is.	Ech weess net mol wien hatt ass.
I would totally agree.	Ech wier ganz averstanen.
What was it that changed your mind?	Wat war et, datt Dir Är Meenung geännert huet?
When you eat your vegetables, you can have ice cream for dessert.	Wann Dir Äert Geméis iesst, kënnt Dir Glace zum Dessert hunn.
Are there foods you did not like as a child that you now like?	Ginn et Liewensmëttel, déi Dir als Kand net gär hutt, déi Dir elo gär hutt?
I'm new to this kind of work.	Ech sinn nei bei dëser Aart vun Aarbecht.
Tell me about what happens tomorrow.	Sot mir iwwer wat muer geschitt.
He was standing next to me when I was in trouble.	Hien stoung bei mir wann ech an Ierger war.
Tom does not need to come here. 	Den Tom brauch net heihinner ze kommen.
He had just called.	Hien hätt just geruff.
Tom did not come here on time.	Den Tom ass net pünktlech heihinner komm.
Tom almost choked.	Den Tom huet bal erstéckt.
I wanted to stay home yesterday, but not.	Ech wollt gëschter doheem bleiwen, awer net.
I wonder if Tom and Maria will divorce.	Ech froe mech ob den Tom an d'Maria sech scheede wäerten.
The father always made the tailor's costumes.	De Papp huet ëmmer de Schneider seng Kostümer maachen.
I hope I will not be punished.	Ech hoffen ech ginn net bestrooft.
Why do we not order pizza for lunch?	Firwat bestelle mir keng Pizza fir Mëttegiessen?
Tom believed that Mary was innocent.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria onschëlleg wier.
My dog ​​is wagging its tail.	Mäin Hond wackelt mam Schwanz.
I know Tom does not know why I do not want to do that.	Ech weess, datt den Tom net weess firwat ech dat net maache wëll.
I'm looking for you.	Ech sichen no dech.
I knew Tom was not a very good chess player.	Ech wousst, datt den Tom kee ganz gudde Schachspiller war.
Tom thought he saw a pattern.	Den Tom huet geduecht datt hien e Muster gesinn huet.
Tom rarely calls.	Den Tom rifft ganz selten.
I do not think Tom is old.	Ech denken net datt den Tom al ass.
Can you repair our dishwasher?	Kënnt Dir eis Spullmaschinn reparéieren?
Tom does not like instant travel.	Den Tom huet Instantreis net gär.
I do not understand the point.	Ech verstinn de Punkt net.
I'm in love with a wonderful girl.	Ech si verléift mat engem wonnerbare Meedchen.
Tom will not be told not to do this again.	Tom wäert net gesot ginn dat net erëm ze maachen.
You better close the window.	Dir sollt besser d'Fënster zoumaachen.
Tom does not sleep much.	Den Tom schléift net vill.
Tom said he did not know why Mary went to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst firwat d'Mary op Boston gaang ass.
Tom does not come by taxi.	Den Tom kënnt net mam Taxi.
Where's Tom?	Wou ass den Tom?
We have so much in common.	Mir hu sou vill gemeinsam.
Tom pulled on Maria.	Den Tom huet sech op d'Maria gezunn.
They're all in there.	Si sinn all do dran.
Tom will be happy to see you.	Den Tom wäert frou dech ze gesinn.
I did this the whole time I was living in Boston.	Ech hunn dat déi ganzen Zäit gemaach wéi ech zu Boston gelieft hunn.
Tell Tom I'm not interested in going there with him.	Sot dem Tom datt ech net interesséiert sinn mat him dohinner ze goen.
Tom tried to defeat Maria several times.	Den Tom huet probéiert d'Maria e puer Mol ze gewannen.
A piece of bread was not enough to satisfy his hunger.	E Stéck Brout war net genuch fir säin Honger ze zefridden.
Tom has to learn to keep his mouth shut.	Den Tom muss léieren de Mond zou ze halen.
Tom deserves the same chance we give Mary.	Tom verdéngt déi selwecht Chance mir Mary ginn.
Tom said he wanted to die.	Den Tom sot, hie wëll stierwen.
Tom tried to touch a bank.	Den Tom huet probéiert eng Bank ze beréieren.
I do not know much about this topic.	Ech weess net vill iwwer dëst Thema.
Tom said everyone in his office speaks French.	Den Tom sot, datt jiddereen a sengem Büro Franséisch schwätzt.
Tom died the same way Mary did.	Den Tom ass d'selwecht wéi d'Maria gestuerwen.
I thought Tom made no sense.	Ech hu geduecht datt den Tom kee Sënn mécht.
Want to come to Tom's costume party next week?	Wëllt Dir nächst Woch op d'Kostümfest vum Tom kommen?
Tom would not like that at all.	Den Tom wäert dat guer net gär hunn.
I've been thinking about you all day.	Ech hunn de ganzen Dag un dech geduecht.
Tom was restless in my presence.	Den Tom war onroueg a menger Präsenz.
Tom said Mary probably would not cry.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
Tom will take his time.	Den Tom wäert seng Zäit huelen.
Both Tom and Maria did not know how to send a fax.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria woussten net wéi e Fax ze schécken.
Tom is wearing the gloves you gave him for Christmas.	Den Tom huet déi Handschuesch un, déi Dir him fir Chrëschtdag ginn hutt.
I think Tom will have no problem doing that.	Ech denken, datt den Tom kee Problem wäert hunn dat ze maachen.
Tom and Maria met at the hospital cafeteria the day Mary's father died.	Den Tom an d'Maria hu sech an der Spidolscafeteria getraff den Dag wou dem Mary säi Papp gestuerwen ass.
Tom said Mary was fascinated by it.	Den Tom sot, datt d'Maria dovu faszinéiert war.
I have no worries about losing.	Ech hu keng Suergen ze verléieren.
Tom realized that Mary was right.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria Recht hat.
I have heard that it is dangerous to walk alone on the park road after dark.	Ech hunn héieren, datt et geféierlech ass, no der Däischtert eleng op der Parkstrooss ze goen.
I did not think Tom was afraid of such a small dog.	Ech hat net geduecht den Tom hätt Angscht virun esou engem klengen Hond.
I'm unhappily in love.	Ech sinn onglécklech verléift.
Tom appears excited.	Den Tom erschéngt opgereegt.
There's a hole in this sock.	Et ass e Lach an dëser Sock.
I did not know that you knew that I knew.	Ech wousst net datt Dir wousst datt ech wousst.
I could never fool you, even if you're small.	Ech konnt dech ni narren, och wann s de kleng bass.
The flowers in his garden have disappeared.	D'Blummen a sengem Gaart sinn verschwannen.
Tom flew to Boston to attend his daughter's wedding.	Den Tom ass op Boston geflunn fir seng Duechter hir Hochzäit ze besichen.
Today, for the first time in a week, Tom was able to eat solid food.	Haut konnt den Tom fir déi éischte Kéier zanter enger Woch fest Iessen iessen.
That man asked me who I was.	Dee Mann huet mech gefrot wien ech wier.
I think this is from Tom.	Ech mengen dat ass vum Tom.
Tom and Maria were still living happily ever after.	Den Tom an d'Maria hunn nach ëmmer glécklech gelieft.
I thought you told me you can not speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot mir, Dir kënnt net Franséisch schwätzen.
It was hard for you to say no, right?	Et war schwéier fir Iech nee ze soen, oder?
Why is Tom wearing a coat?	Firwat huet den Tom e Mantel un?
Tom will apologize, right?	Den Tom wäert sech entschëllegen, oder?
Tom went to high school for three years without missing a single day or ever being late.	Den Tom ass dräi Joer an de Lycée gaangen ouni een eenzegen Dag ze verpassen oder jee spéit ze sinn.
I know Tom is a really good basketball player.	Ech weess den Tom ass e wierklech gudde Basketballspiller.
We have been to Australia at least once a year.	Mir sinn op d'mannst eemol am Joer an Australien gaangen.
Tom finally had to get a restraining order because Mary continued to pursue him.	Den Tom huet endlech missen e Restriktuerdnung kréien, well d'Maria him weider verfollegt huet.
Tom would not go into details.	Den Tom géif net an Detailer goen.
Tom needs a bath.	Den Tom brauch e Bad.
I hope you do not have to stay in Australia all month.	Ech hoffen Dir musst net de ganze Mount an Australien bleiwen.
You want Tom to be safe, right?	Dir wëllt datt den Tom sécher ass, oder?
Tom just needed a little more money.	Den Tom huet just e bësse méi Sue gebraucht.
Tom thinks everyone needs to listen to him.	Den Tom mengt datt jidderee him muss nolauschteren.
We ask Tom and see what he thinks.	Mir froen den Tom a kucke wat hien denkt.
Tom said Mary was not the only one who had to do this.	Den Tom sot, datt d'Maria net déi eenzeg wier, déi dat muss maachen.
I know Tom was really honored.	Ech weess datt den Tom wierklech geéiert gouf.
I do not eat junk food as often as I used to.	Ech iessen net sou dacks Junkfood wéi fréier.
Tom delivers newspapers.	Tom liwwert Zeitungen.
There was really nothing the doctors could do to Tom.	Et war wierklech näischt, wat d'Dokteren dem Tom konnten maachen.
Tom is more than three hours late.	Den Tom ass méi wéi dräi Stonnen ze spéit.
We'll do that tomorrow, right?	Mir maachen dat muer, oder?
Tom is in the conference room.	Den Tom ass am Konferenzraum.
I told Tom he should not stay out late at night.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt net spéit an der Nuecht eraus bleiwen.
I hope Tom knows why he has to do this.	Ech hoffen den Tom weess firwat hien dat muss maachen.
Many people do not vote.	Vill Leit wielen net.
Tom did not want to look.	Den Tom wollt net kucken.
Did you hear Tom play the saxophone?	Hutt Dir den Tom de Saxophon héieren?
The good news is that we can come for free.	Déi gutt Noriicht ass datt mir gratis kënne kommen.
Tom goes with a light hack.	Den Tom geet mat engem liichte gehackt.
That's right.	Dat stëmmt.
Teach fish not to swim.	Léiert Fësch net ze schwammen.
I'm already doing something about it.	Ech maachen schonn eppes doriwwer.
Tom had what he wanted.	Den Tom hat wat hie wollt.
Tom still looks very good.	Den Tom ass nach ëmmer ganz gutt ausgesinn.
Can you never do anything?	Kënnt Dir ni eppes?
How much do you spend each month eating out?	Wéi vill verbréngt Dir all Mount fir eraus ze iessen?
Tom should go to jail.	Den Tom soll an de Prisong goen.
I suspect Tom does this once in a while.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat eemol an enger Zäit mécht.
Do not forget to buy milk on the way home.	Vergiesst net Mëllech um Heemwee ze kafen.
I do not think it will be difficult to convince Tom.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen.
I promised Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom versprach ech géif dat net méi maachen.
Tom did this just to embarrass Maria.	Den Tom huet dat just gemaach fir d'Maria ze schummen.
You are not welcome.	Dir sidd net wëllkomm.
It would be surprising if Tom did that.	Et wier iwwerraschend wann den Tom dat géif maachen.
I thought you were just here to see Tom.	Ech hu geduecht datt Dir just hei wiert fir den Tom ze gesinn.
I get nauseous when I fly.	Ech ginn nauseous wann ech fléien.
Why did you not tell me you would not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat net géift maachen?
Tom has to come back to Australia.	Den Tom muss zréck an Australien kommen.
I just do not care now.	Et ass mir elo just egal.
Tom received only 30% of the vote.	Den Tom krut nëmmen 30% vun de Stëmmen.
What's wrong with going to Boston yourself?	Wat ass falsch fir selwer op Boston ze goen?
Tom suffered from headaches all day.	Den Tom huet de ganzen Dag u Kappwéi gelidden.
I will not be here next month.	Ech wäert de nächste Mount net hei sinn.
That's just a cheap publicity stunt.	Dat ass just e bëllege Publizitéitsstunt.
Tom started reading.	Den Tom huet ugefaang ze liesen.
Tom is almost as rich as Maria.	Den Tom ass bal sou räich wéi d'Maria.
Tom said Mary thought John could do that tonight.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat den Owend kéint maachen.
I would not be so optimistic.	Ech wier net sou optimistesch.
Tom will find a way to do that.	Den Tom wäert e Wee fannen fir dat ze maachen.
I'm wondering if Tom's done.	Ech froe mech ob den Tom fäerdeg ass.
Tom does not know Maria.	Den Tom kannt d'Maria net.
He took care of his mother after his father's death.	Hien huet sech no sengem Papp sengem Doud ëm seng Mamm gekëmmert.
After the meeting, we went out to a bar.	No der Versammlung si mir an eng Bar erausgaang.
I'm never late for anything.	Ech sinn ni spéit fir näischt.
What do you think is the best way to learn English?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir Englesch ze léieren?
Tom became extremely jealous.	Den Tom gouf extrem jalous.
You do not want to do that in particular, do you?	Dir wëllt dat net besonnesch maachen, oder?
I did not know that Tom knew why Maria was planning this.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat geplangt huet.
Tom and Marie did not go dancing together.	Den Tom an d'Marie sinn net zesummen op den Danz gaang.
Say that.	Sot dat ni.
Tom does not seem to think so.	Den Tom schéngt dat net ze denken.
Are you a shareholder?	Sidd Dir Aktionär?
Do you know who invented the gun?	Wësst Dir wien d'Pistoul erfonnt huet?
That was not necessary.	Dat war net néideg.
Tom refuses to kiss Mary.	Tom refuséiert Mary ze Kuss.
Tom took off his clothes and climbed into bed.	Den Tom huet seng Kleeder ausgemaach an ass an d'Bett geklomm.
You love him, right?	Du hues hien gär, oder?
I know Tom would have done that for me.	Ech weess den Tom hätt dat fir mech gemaach.
Why is the restaurant closed?	Firwat ass de Restaurant zou?
Are there enough chairs here for everyone?	Ginn et genuch Still hei fir jiddereen?
Tom would not open the door.	Den Tom géif d'Dier net opmaachen.
Maybe we'll ask Tom to suggest something to you.	Vläicht froe mir den Tom fir Iech eppes virzeschloen.
I hope Tom gets the help he needs.	Ech hoffen den Tom kritt déi Hëllef déi hie brauch.
Who's the boss?	Wien ass de Chef?
I am constantly amazed at the energy of my grandparents.	Ech sinn stänneg iwwerrascht iwwer d'Energie vu menge Grousselteren.
Tom did not study.	Den Tom huet net studéiert.
I know Tom does not care if Mary does this alone.	Ech weess, datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat eleng mécht.
I make sense to organize my office.	Ech halen Sënn fir mäi Büro ze organiséieren.
I would not allow you to go.	Ech géif Iech net erlaben ze goen.
Tom pulled his t-shirt over his head.	Den Tom huet säin T-Shirt iwwer de Kapp gezunn.
He relaxed at home.	Hie relaxt doheem.
Tom made a lot of mistakes.	Den Tom huet vill Feeler.
I booked a table for four.	Ech hunn en Dësch fir véier gebucht.
Tom and Mary both wanted to go to Australia, but neither of them could get the time off.	Den Tom an d'Mary wollten allebéid an Australien goen, awer keng vun hinnen konnt d'Zäit fräi kréien.
A silence fell over the people.	Eng Rou ass iwwer d'Leit gefall.
Tom said Mary knew she had to do this with John today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat haut mam John maache muss.
So, what should I tell Tom?	Also, wat soll ech dem Tom soen?
Tom was blue.	Den Tom hat blo un.
You seem to be in a good mood this morning.	Du schéngs de Moien an enger gudder Stëmmung ze sinn.
I have been using homemade laundry detergent for the last three years.	Ech hunn hausgemaachte Wäschmëttel fir déi lescht dräi Joer benotzt.
My passport expires next year.	Mäi Pass leeft d'nächst Joer aus.
Tom likes to work in the garden before he goes to work.	Den Tom schafft gären am Gaart ier hien op d'Aarbecht geet.
You summed it up perfectly.	Dir hutt et perfekt zesummegefaasst.
Tom would not do such a thing.	Den Tom géif esou eppes net maachen.
I'm just kidding.	Ech maachen just de Geck.
You will do well.	Dir wäert et gutt maachen.
Do you really think Tom is tall?	Denkt Dir wierklech den Tom ass héich?
I asked them if they would consider a compromise.	Ech hu si gefrot, ob si e Kompromiss géife betruechten.
There is no water coming out of the shower.	Et kënnt kee Waasser aus der Dusch.
But that is impossible, prof.	Mee dat ass onméiglech, Prof.
Why do people laugh? 	Firwat laachen d'Mënschen?
This is a very difficult question to answer.	Dëst ass eng ganz schwéier Fro ze beäntweren.
I pushed Tom away.	Ech hunn den Tom ewechgedréckt.
Tom cried all night.	Den Tom huet déi ganz Nuecht gekrasch.
Tom is fine.	Den Tom ass bessen.
Tom never let his friends know how poor he was.	Den Tom huet seng Frënn ni wëssen wéi aarm hie war.
Tom is not in it, but Mary is.	Den Tom ass net dran, awer d'Maria ass.
My university has a bedroom.	Meng Universitéit huet eng Schlofzëmmer.
I wonder how much it will cost to build a new airport.	Ech froe mech wéi vill et wäert kaschten en neie Fluchhafen ze bauen.
I'm used to studying French every night.	Ech sinn gewinnt all Owend Franséisch ze studéieren.
That was no total surprise.	Dat war keng total Iwwerraschung.
They are going to demolish the old building.	Si ginn dat aalt Gebai ofbriechen.
Tom advised him not to buy the used car.	Den Tom huet him ugeroden den Occasiounsauto net ze kafen.
Tom hates shopping with Mary.	Tom haasst Shopping mat Mary.
They were already here.	Si ware schonn hei.
The workers left their tools.	D'Aarbechter hunn hir Tools verlooss.
I will meet a certain student.	Ech wäert e bestëmmte Schüler treffen.
Tom came into the house with a box full of old clothes.	Den Tom ass an d'Haus geklommen mat enger Këscht voller al Kleeder.
I'm afraid to do that in the winter.	Ech fäerten dat am Wanter ze maachen.
I do not really want to buy anything today.	Ech wëll haut näischt wierklech kafen.
You think I'm stupid, right?	Dir mengt ech sinn domm, oder?
I think Tom was motivated to do that.	Ech mengen den Tom wier motivéiert dat ze maachen.
Tom seems to like it.	Den Tom schéngt gär ze gefalen.
Tom stole something from Mary's plate.	Den Tom huet eppes vum Mary sengem Teller geklaut.
You're not better than me.	Du bass net besser wéi ech.
I'm happy to finally get it done.	Ech si frou et endlech fäerdeg ze kréien.
I think Tom is a bad person.	Ech mengen den Tom ass eng schlecht Persoun.
Tom said he knew you could win.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir kéint gewannen.
Why do you not love me anymore?	Firwat hues du mech net méi gär?
Tom showed me his yard.	Den Tom huet mir säin Haff gewisen.
You knew Tom wanted Mary to ask John not to do that, did you?	Dir wousst datt den Tom wollt datt d'Mary de John freet dat net ze maachen, oder?
Tom won it all.	Den Tom huet alles gewonnen.
It was very careful of her to do such a thing.	Et war ganz suergfälteg vun hatt sou eppes ze maachen.
You probably eat genetically modified fruits and vegetables all the time without knowing it.	Dir iesst wahrscheinlech déi ganzen Zäit genetesch modifizéiert Uebst a Geméis ouni et ze wëssen.
What would Tom do without us?	Wat géif den Tom ouni eis maachen?
Tom is nasty sometimes.	Den Tom ass heiansdo knaschteg.
I'm learning French at the school where Tom goes.	Ech léieren Franséisch an der Schoul wou den Tom geet.
You will have it in about an hour.	Dir wäert et an ongeféier eng Stonn hunn.
Give Tom to call me.	Gitt den Tom fir mech ze ruffen.
Life begins when you are ready to live it.	D'Liewen fänkt un wann Dir prett sidd et ze liewen.
Is Tom being punished?	Gëtt den Tom bestrooft?
Tom said he did not kill the bear.	Den Tom sot, hien huet de Bier net ëmbruecht.
I have no love for Mary.	Ech hu keng Virléift op Mary.
Tom said he did not think Maria wanted to do that again.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat nach eng Kéier wëll maachen.
I would have discussed that with you.	Ech hätt dat mat dir diskutéieren.
Tom, you need to talk to Mary.	Tom, du muss mam Mary schwätzen.
Tom and Maria both know what John is doing.	Den Tom an d'Maria wëssen allebéid wat den John mécht.
I knew Tom would do it.	Ech wousst, datt den Tom et géif maachen.
Who did Tom recommend for the job?	Wien huet den Tom fir den Job recommandéiert?
Tom went there alone.	Den Tom ass eleng dohinner gaangen.
I thought Tom was not scared.	Ech hu geduecht datt den Tom net Angscht huet.
Why am I being asked to go back to Boston?	Firwat ginn ech gefrot fir zréck op Boston ze goen?
I went to Bali for summer vacation.	Ech sinn op Bali fir Summervakanz gaang.
I'm wondering if Tom was arrested.	Ech froe mech ob den Tom festgeholl gouf.
Do you really think this water is safe to drink?	Denkt Dir wierklech datt dëst Waasser sécher ass ze drénken?
Tom told me he did not agree.	Den Tom huet mir gesot datt hien net d'accord wier.
I'm the only one in our class who can speak French.	Ech sinn deen eenzegen an eiser Klass, dee franséisch kann.
Tom knows I will not win.	Den Tom weess datt ech net wäert gewannen.
We really got our mojo back.	Mir hu wierklech eise Mojo zréck.
Tom himself helped Mary.	Den Tom selwer huet d'Maria gehollef.
How could such a sad thing happen in such a happy place?	Wéi konnt sou eng traureg Saach op sou enger glécklecher Plaz geschéien?
I can not find my hat.	Ech fannen mäin Hutt net.
I'm waiting for over an hour.	Ech waarden fir iwwer eng Stonn.
Tom was not the only one arrested.	Den Tom war net deen eenzegen dee festgeholl gouf.
W.e.g. 	W.e.g.
contact me for details about the meeting or schedule.	kontaktéiert mech fir Detailer iwwer d'Versammlung oder den Zäitplang.
Tom hopes that Maria will come to his house in the afternoon.	Den Tom hofft datt d'Maria de Mëtteg bei säin Haus kënnt kommen.
I know Tom is grouchy.	Ech weess, datt den Tom grouchy ass.
I do not mind a little hard work.	Et ass mir egal e bëssen haarder Aarbecht.
Tom told everyone he was discouraged.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien decouragéiert wier.
Tom was not the one who told me he did not want to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt hien dat net wëll maachen.
What can you do better, play tennis or play soccer?	Wat kënnt Dir besser maachen, Tennis spillen oder Fussball spillen?
I do not believe it is possible.	Ech gleewen net datt et méiglech ass.
Do you have a Kleenex?	Hutt Dir e Kleenex?
Tom said, you said you saw something.	Den Tom sot, Dir sot, Dir hutt eppes gesinn.
Tom has never been to Australia.	Den Tom war nach ni an Australien.
I just want to let you know that I can not attend this afternoon's meeting.	Ech wëll Iech just matdeelen, datt ech net un der Versammlung vun dësem Nomëtteg deelhuelen kann.
I can understand why Tom does not want you to go to Boston with Mary.	Ech ka verstoen firwat den Tom net wëllt datt Dir mam Mary op Boston gitt.
Beware w.e.g. 	Opgepasst w.e.g.
to what Tom has to say.	op wat den Tom ze soen huet.
I thought I saw Tom kissing Mary yesterday.	Ech hu geduecht, ech gesinn den Tom gëschter mam Mary kussen.
I think all the coffee I drank in the afternoon is why I did not sleep well.	Ech mengen all de Kaffi deen ech am Nomëtteg gedronk hunn ass firwat ech net gutt geschlof hunn.
Tom is not the one who suggested it.	Den Tom ass net deen deen dat proposéiert huet.
I'm in a unique position.	Ech sinn an enger eenzegaarteger Positioun.
I'll not be doing this soon.	Ech wäert dat geschwënn net maachen.
Tom will be moving back to Australia in October.	Den Tom wäert am Oktober zréck an Australien plënneren.
I know Tom's not ready to do that.	Ech weess datt den Tom net bereet ass dat ze maachen.
Tom goes to bed at the same time every night.	Den Tom geet all Owend zur selwechter Zäit an d'Bett.
We went to Australia to visit Tom.	Mir sinn an Australien gaangen fir den Tom ze besichen.
Tom can not decide whether to get a job or go to university.	Den Tom ka sech net entscheeden ob hien eng Aarbecht kritt oder op d'Uni geet.
That's not how it works.	Dat ass net wéi et funktionnéiert.
I wish I did not have so many problems.	Ech wënschen ech hätt net sou vill Problemer.
Tom said he wanted to meet Mary's family.	Den Tom sot, hie wollt dem Mary seng Famill treffen.
I would have saved Tom the money.	Ech hätt dem Tom d'Sue spueren.
Do not be fooled by the way things look.	Loosst Iech net täuschen wéi d'Saache ausgesinn.
Have you discussed this with Tom before?	Hutt Dir schonn iwwer dëst mam Tom diskutéiert?
I do not need to know why Tom did not want to do that.	Ech brauch net ze wëssen firwat den Tom dat net wollt maachen.
There is a serious problem.	Et gëtt e seriöse Problem.
It was getting dark. 	Et ass däischter ginn.
Would you turn on the light?	Géif Dir d'Luucht opmaachen?
Social media can inhibit young people's ability to communicate verbally.	Sozial Medien kënnen d'Fäegkeet vu jonke Leit hemmen fir verbal ze kommunizéieren.
Tom looked into Mary's eyes.	Den Tom huet dem Mary seng Ae gekuckt.
Tom did not know what was wrong with Mary.	Den Tom wousst net wat mam Mary falsch war.
Tom seems really scared of what might happen.	Den Tom schéngt wierklech Angscht ze hunn wat geschéie kéint.
Tom assured Maria that he would not be late to the party.	Den Tom huet d'Maria verséchert, datt hien net spéit op d'Party wier.
I thought you would do it.	Ech hu geduecht datt Dir et maache wäert.
I still have not heard from Tom.	Ech hunn nach ëmmer näischt vum Tom héieren.
How many cups of coffee per day are too many?	Wéi vill Taasen Kaffi pro Dag sinn ze vill?
Are you not ready for more?	Sidd Dir net prett fir méi?
Tom is convinced that his house is hated.	Den Tom ass iwwerzeegt datt säin Haus gehaasst ass.
Tom lives in an apartment complex.	Den Tom wunnt an engem Appartementskomplex.
Tom found a good place to hide.	Den Tom huet eng gutt Plaz fonnt fir sech ze verstoppen.
I would not complain about it if I were you.	Ech géif mech net doriwwer beschwéieren wann ech du wier.
Why did you tell Tom that?	Firwat hutt Dir dat dem Tom gesot?
I kiss Tom again.	Ech Kuss Tom erëm.
Boston is just one of the cities I visited last year.	Boston ass just eng vun de Stied, déi ech d'lescht Joer besicht hunn.
I have not eaten or drunk anything since yesterday morning.	Ech hunn zënter gëschter de Moien näischt giess oder gedronk.
We continued in the same direction, hoping to find water.	Mir sinn weider an déiselwecht Richtung gaang, an der Hoffnung Waasser ze fannen.
Tom weighs about thirty pounds.	Den Tom weegt ongeféier drësseg Kilo.
Tom knew what we needed.	Den Tom wousst wat mir brauchen.
I do not think you are telling the truth.	Ech denken net datt Dir d'Wourecht seet.
I tried to save Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze retten.
Tom felt nourished.	Den Tom huet sech ernéiert gefillt.
Tom will probably have to do that.	Den Tom wäert dat wuel musse maachen.
I'm not ready to be in a serious relationship again yet.	Ech sinn nach net prett erëm an eng sérieux Relatioun ze sinn.
Tom does not have to go to work.	Den Tom muss net schaffe goen.
The encryption technology has advanced to the point where it is quite reliable.	D'Verschlësselungstechnologie ass bis zum Punkt fortgeschratt wou et zimlech zouverlässeg ass.
Tom could not think of a well-hidden place.	Den Tom konnt sech keng gutt verstoppt Plaz denken.
It almost did not happen.	Et ass bal net geschitt.
I do not need your help, but you need mine.	Ech brauch Är Hëllef net, awer Dir braucht meng.
You know you're interested.	Dir wësst datt Dir interesséiert sidd.
I wanted nothing.	Ech wollt näischt.
Tom told Mary he was home late.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien spéit doheem wier.
I do not want to take pictures.	Ech wëll keng Fotoen maachen.
I do not usually buy things online.	Ech kafen normalerweis net Saachen online.
I'm a little chubby.	Ech sinn e bëssen Chubby.
There is nothing wrong with doing so.	Et ass näischt falsch fir et esou ze maachen.
She opened the door and invited the young farmer.	Si huet d'Dier opgemaach an de jonke Bauer invitéiert.
Whatever you do, do not do it with Tom.	Wat och ëmmer Dir maacht, maacht dat net mam Tom.
Tom said he had no further details.	Den Tom huet gesot datt hien keng Detailer méi hätt.
You're really curious, are you?	Du bass wierklech voller Virwëtz, oder?
Tom is happy that Maria helped him.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria him gehollef huet.
Tom hardly ever speaks.	Den Tom schwätzt kaum ni.
Tom read all the documents.	Den Tom huet all d'Dokumenter gelies.
I do not like it.	Ech maachen et net gär.
Tom says he was cut off from drinking.	Den Tom seet datt hien op Drénken ofgeschnidden ass.
Why can Tom not stay here?	Firwat kann den Tom net hei bleiwen?
I know both Tom and Maria were arrested.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria goufen festgeholl.
How much do we have to pay Tom to do that?	Wéi vill musse mir dem Tom bezuelen fir dat ze maachen?
Oh, is that the way you milk a cow?	Oh, ass dat de Wee wéi Dir eng Kéi Mëllech?
Tom gave Mary something she needed.	Den Tom huet dem Mary eppes ginn, wat si gebraucht huet.
Why not try to find out?	Firwat probéiert Dir net erauszefannen?
Take a cup of milk. 	Huelt eng Taass Mëllech.
It will do you good.	Et wäert Iech gutt maachen.
I know Tom's a sore throat.	Ech weess datt den Tom e Péng am Hals ass.
What matters is not the destination, but the journey.	Wichteg ass net d'Zil, mee d'Rees.
Tom was obviously lying.	Den Tom huet offensichtlech gelunn.
Tom's still in the house, right?	Den Tom ass nach ëmmer am Haus, oder?
Most signs are in English.	Déi meescht Schëlder sinn op Englesch.
I found this very alarming.	Ech hunn dat ganz alarméierend fonnt.
Tom works here almost every day.	Den Tom schafft hei bal all Dag.
Tom said he hopes we sing together.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt mir zesumme sangen.
I did not know I was doing it wrong.	Ech wousst net datt ech dat falsch maachen.
I told Tom not to drink that water.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien dat Waasser net sollt drénken.
They get married in the town hall.	Si ginn am Stadhaus bestueden.
Can I visit an art gallery?	Kann ech eng Konschtgalerie besichen?
We're not the only ones here who know Tom.	Mir sinn net déi eenzeg hei, déi den Tom kennen.
The doorknob rang and began to spin.	Den Dierknäppchen huet geklappt an huet ugefaang ze dréinen.
Is there a possibility that Tom has to do this?	Gëtt et eng Méiglechkeet datt den Tom dat muss maachen?
Tom said he hopes that happens soon.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt dat geschwënn geschitt.
Tom told me to do that.	Den Tom huet mir gesot dat ze maachen.
Tom and Marie are very angry.	Den Tom an d'Marie si ganz rosen.
Everyone knows Tom will not win.	Jidderee weess datt den Tom net wäert gewannen.
It's just a question of how much time it will take.	Et ass just eng Fro wéi vill Zäit et dauert.
I'm tired of arguing.	Ech sinn midd vun streiden.
When did you decide not to let Tom do that?	Wéini hutt Dir décidéiert den Tom dat net ze loossen?
Tom moved his ankle on October 20th.	Den Tom huet den 20. Oktober seng Knöchel verréckelt.
Tom does not like his name.	Den Tom huet säin Numm net gär.
I get pretty bored driving every morning.	Ech langweilen mech all Moien zimmlech mam Fueren.
Tom will probably be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwerrascht sinn.
Do not let Tom do that.	Loosst den Tom dat net maachen.
My dog ​​is a poodle.	Mäi Hond ass e Puddel.
Tom prepared lunch for Maria.	Den Tom huet de Mëttegiessen fir d'Maria virbereet.
I mean, Tom was the one who cut down those trees.	Ech mengen, den Tom war deen deen déi Beem ofgeschnidden huet.
If there is something you do not understand, ask.	Wann et eppes ass wat Dir net versteet, frot.
Clearly, the rumor is not true.	Kloer ass d'Rumeur net wouer.
Tom is not home much.	Den Tom ass net vill doheem.
Tom will be there tonight.	Den Tom wäert den Owend do sinn.
Both of Tom's brothers are bigger than him.	Béid vum Tom seng Bridder si méi grouss wéi hien.
You can not tell Tom what to do.	Dir kënnt dem Tom net soen wat ze maachen.
I can not help that we make a mistake.	Ech kann net hëllefen, datt mir e Feeler maachen.
Tom says Boston is a great place to live.	Den Tom seet datt Boston eng super Plaz ass fir ze liewen.
Tom already knows that he will be punished.	Den Tom weess schonn, datt hie bestrooft gëtt.
I do not want to go, and besides, it's too late.	Ech wëll net goen, an ausserdeem ass et ze spéit.
Tom and Marie learn French together.	Den Tom an d'Marie léieren zesummen franséisch.
Tom and I are both very tired.	Den Tom an ech sinn allebéid ganz midd.
I did not tell Tom why I liked it.	Ech hunn dem Tom net gesot firwat ech dat gär hunn.
Tom has a daughter at home.	Den Tom huet e Meedchen doheem.
Tom suggested we do this while we are here in Australia.	Den Tom huet virgeschloen, mir maachen dat wärend mir hei an Australien sinn.
I'm glad I came back.	Ech si frou, datt ech zréck komm sinn.
I'm leaving at the next stop.	Ech ginn um nächsten Arrêt fort.
I did not know Tom did not want to do that.	Ech wousst net datt den Tom dat net wollt maachen.
I'm calling from Australia.	Ech ruffen aus Australien.
Tom will probably be exhausted.	Den Tom wäert wahrscheinlech erschöpft sinn.
Tom was out drinking late last night.	Den Tom war gëschter Owend spéit eraus drénken.
I do not want to cut anything.	Ech wëll näischt schneiden.
We think a disgruntled employee was the one who planted the bomb.	Mir mengen en onzefriddenen Employé war deen deen d'Bomm gepflanzt huet.
Tom and I plan to go to Australia together.	Den Tom an ech plangen zesummen an Australien ze goen.
I'm a big football fan.	Ech sinn e grousse Fussballfan.
Tom said he did not need to do that.	Den Tom sot, hien brauch dat net ze maachen.
The Supreme Court has decided to try the refugee warlord in Abstentia.	Den Ieweschte Geriichtshaff huet decidéiert de Flüchtlinge Krichsherr an Abstentia ze probéieren.
I enjoyed the time I spent with you in Australia.	Ech hunn d'Zäit genoss, déi ech mat Iech an Australien verbruecht hunn.
Who knows what he will achieve if he gets the chance?	Wien weess wat hie wäert erreechen wann hien d'Chance kritt?
I do not like such things.	Ech hunn esou Saachen net gär.
The bus Tom is supposed to be on soon.	De Bus an deem den Tom ass soll geschwënn hei sinn.
I almost did not make it to the shore.	Ech hunn et bal net un d'Ufer gepackt.
Tom probably does not know why Mary has to do this.	Den Tom weess wuel net firwat d'Maria dat muss maachen.
Tom has nothing to say or do.	Den Tom huet näischt ze soen oder ze maachen.
Tom is probably not the one responsible for what happened.	Den Tom ass wahrscheinlech net dee verantwortlech fir wat geschitt ass.
This is the only pair of shoes I have.	Dëst ass dat eenzegt Paar Schong déi ech hunn.
Tom does not read many non-fiction books.	Den Tom liest net vill Sachbicher.
I did not go to the mall today.	Ech sinn haut net an d'Mall gaang.
Tom had to sell his car to pay off his debts.	Den Tom huet säin Auto misse verkafen fir seng Scholden ze bezuelen.
I'm still willing to do that for you.	Ech sinn nach bereet dat fir Iech ze maachen.
Tom forgot all about the meeting.	Den Tom huet alles iwwer d'Versammlung vergiess.
He played a part in completing the work.	Hien hat en Deel un der Ofschloss vun der Aarbecht.
You should better go to the dentist.	Dir sollt besser bei den Zänndokter goen.
I only have one photo of the great grandmother.	Ech hunn nëmmen eng Foto vun der Urgroussmamm.
I'm wondering if Tom knows that or not.	Ech froe mech ob den Tom dat weess oder net.
I'll be open.	Ech wäert oppen sinn.
Tom did not go to Boston for a long time.	Den Tom ass laang net op Boston gaangen.
Do you think that you would like to work for me?	Denkt Dir datt Dir gär fir mech schaffe wëllt?
Tom looked bastard.	Den Tom huet baschteg ausgesinn.
I almost did not come home for Christmas.	Ech sinn bal net fir Chrëschtdag heem komm.
Tom said I could ride with him.	Den Tom sot, ech ka mat him fueren.
I'm not sure this is a good thing.	Ech sinn net sécher datt dat eng gutt Saach ass.
How do you think Tom does that?	Wéi mengt Dir datt den Tom dat mécht?
Tom only knew French.	Den Tom wousst nëmme Franséisch.
Tom did not hurt anyone, did he?	Den Tom huet kee verletzt, oder?
We would rather go to the zoo than to the park.	Mir giffen éischter an den Zoo wéi an de Park.
Tom asked many people the same question.	Den Tom huet vill Leit déi selwecht Fro gestallt.
There's a sock on the floor.	Do ass eng Strëmp um Buedem.
You're really patient, right?	Dir sidd wierklech Gedold, oder?
I can not believe you think Maria is not attractive.	Ech kann net gleewen, datt Dir denkt datt d'Maria net attraktiv ass.
You should not give up so easily.	Dir sollt net sou einfach opginn.
Is Tom safe back?	Ass den Tom sécher zréck?
Tom said he was busy, but he was not really busy.	Den Tom sot datt hie beschäftegt wier, awer hie wier net wierklech beschäftegt.
I'm pretty sure Tom does not know I'm here.	Ech si ganz sécher datt den Tom net weess datt ech hei sinn.
You can not negotiate with terrorists.	Dir kënnt net mat Terroristen verhandelen.
A hyphen is needed here.	Hei ass en Bindestrich gebraucht.
Let me tell you my side of the story.	Loosst mech Iech meng Säit vun der Geschicht soen.
Tom can be a little dramatic.	Den Tom kann e bëssen dramatesch sinn.
Tom went to the store.	Den Tom ass an de Buttek gaangen.
Tom gave us lots of food.	Den Tom huet eis vill Iessen ginn.
Tom told me he thought Mary was coming in.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria era wier.
He should never see his homeland again.	Hie sollt seng Heemecht ni méi gesinn.
I love both Tom and Maria, but I think Tom is more beautiful.	Ech hu souwuel den Tom wéi och d'Maria gär, awer ech mengen den Tom ass méi schéin.
You're such a couch potato.	Du bass sou eng Couch Gromper.
Is Tom really a student here?	Ass den Tom wierklech e Student hei?
Tom and Marie are sitting on the couch.	Den Tom an d'Marie sëtzen op der Canapé.
Tom said he wished he had not gone to Boston with Mary.	Den Tom sot datt hie gewënscht huet datt hien net mat der Mary op Boston gaang wier.
I can no longer trust Tom.	Ech kann den Tom net méi vertrauen.
Tom would have survived.	Den Tom hätt iwwerlieft.
Tom followed Mary to her office.	Den Tom ass d'Maria an hire Büro gefollegt.
I could not see anyone.	Ech konnt kee gesinn.
Tom leaves in the afternoon.	Den Tom geet den Nomëtteg fort.
As I was about to leave, it started to rain.	Wéi ech wollt fortgoen, huet et ugefaang ze reenen.
I was a big nerd in high school.	Ech war e grousse Nerd am Lycée.
Tom was where he said he was.	Den Tom war wou hie gesot huet datt hie wier.
The password does not work.	D'Passwuert funktionnéiert net.
Tom still does not know what he will do.	Den Tom weess nach net wat hie maache wäert.
What did Tom say?	Wat huet den Tom gesot?
What makes you so sure that Tom loves you?	Wat mécht Iech sou sécher datt den Tom dech gär huet?
Are you sure you want to talk about this here?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt iwwer dëst hei schwätzen?
The person who did that yesterday was Tom.	Déi Persoun déi dat gëschter gemaach huet war den Tom.
Tom used to walk to his office, but now he drives.	Den Tom war fréier op säi Büro zu Fouss, awer elo fiert hien.
Tom knew, but he did not tell anyone.	Den Tom wousst, awer hien huet kengem gesot.
I do not know what I experienced.	Ech weess net wat ech erlieft hunn.
You do not believe I did that, do you?	Dir gleeft net datt ech dat gemaach hunn, oder?
I have to warn Tom.	Ech muss den Tom warnen.
Tom did not reply to my last letter.	Den Tom huet net op mäi leschte Bréif geäntwert.
Is there a MacDonald's around here?	Gëtt et e MacDonald's hei ronderëm?
I do not think that story is true.	Ech denken net datt déi Geschicht richteg ass.
I do not think Tom likes me.	Ech denken net datt den Tom mech gär huet.
Tom said he would return to Australia on Monday.	Den Tom sot, hie géif e Méindeg zréck an Australien goen.
Tom told me that he thought Mary was the last one to do so.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria déi lescht wier déi dat gemaach huet.
I hope Tom can teach me how to do this.	Ech hoffen den Tom kann mir léiere wéi ech dat maachen.
I hate shaving.	Ech haassen raséieren.
I did not think Tom would remind you to show me how to do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom et géif drun erënneren Iech ze weisen wéi een dat maacht.
I did not think Tom would be very happy.	Ech hunn net geduecht datt den Tom ganz glécklech wier.
Tom needs someone to help him do that.	Den Tom brauch een fir him dat ze hëllefen.
Tom suggested I take a short break.	Den Tom huet virgeschloen mir eng kuerz Paus ze huelen.
International trade is vital to a healthy economy.	Internationalen Handel ass vital fir gesond Wirtschaft.
Tom loses his job when he comes to work later and later.	Den Tom verléiert seng Aarbecht wann hien ëmmer méi spéit op d'Aarbecht kënnt.
Tom realized he could not do that unless Mary helped him.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net maache konnt ausser d'Maria him gehollef huet.
I'll do it to Tom one more time.	Ech maachen den Tom et nach eng Kéier.
Tom does not think you can swim.	Den Tom mengt net datt Dir schwamme kënnt.
Prices will rise after October 20th.	D'Präisser klammen nom 20. Oktober.
I do not think Tom is sarcastic.	Ech denken net datt den Tom sarkastesch ass.
Tom went to Australia with his family.	Den Tom ass mat senger Famill an Australien gaangen.
Tom knew I was not scared.	Den Tom wousst datt ech net Angscht hunn.
Mini skirts have been out of date for some time.	Miniröcke sinn zënter enger Zäit veroudert.
We worked hard for it.	Mir hu schwéier dofir geschafft.
I hope Tom is not the one driving.	Ech hoffen, datt den Tom net deen ass, deen de Fuere mécht.
Tom said Mary knew he did not want to do that until John had time to help him.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hien dat net wëllt maachen, bis de John Zäit hat him ze hëllefen.
Tom should not get paid to do that.	Den Tom soll net bezuelt kréien fir dat ze maachen.
Are you disabled?	Sidd Dir behënnert?
Tom's poetry has won many awards.	Dem Tom seng Poesie huet vill Präisser gewonnen.
I want to know if what I am doing is right.	Ech wëll wëssen ob dat wat ech maachen richteg ass.
I think you need to get one of those.	Ech mengen Dir musst ee vun deenen kréien.
Tom is definitely back at 2:30.	Den Tom ass sécher um 2:30 zréck.
I know Tom is a freshman.	Ech weess, datt den Tom en Freshman ass.
You do not understand me, do you?	Dir verstitt mech net, oder?
The text has been heavily edited.	Den Text gouf staark beaarbecht.
Next time I see Tom, I'll tell him that.	Déi nächst Kéier wann ech den Tom gesinn, wäert ech him dat soen.
Scientists have discovered a way to make transparent wood.	Wëssenschaftler hunn e Wee entdeckt fir transparent Holz ze maachen.
Showing Tom on time will be difficult.	Den Tom op Zäit ze weisen wäert schwéier sinn.
Tom lived on a boat for three years.	Den Tom huet dräi Joer op engem Boot gelieft.
Do you have a special menu for vegetarians?	Hutt Dir e spezielle Menü fir Vegetarier?
I did not try to do that as Tom suggested.	Ech hunn net probéiert dat ze maachen wéi den Tom proposéiert huet.
How dare you speak to me in that tone!	Wéi getraut Dir an deem Toun mat mir ze schwätzen!
Tom is reluctant to talk to his mother about going to a nursing home because he knows she will be strongly opposed to the idea.	Den Tom ass zréckbehalen mat senger Mamm ze schwätzen iwwer hir an en Altersheem ze goen well hie weess datt si gewalteg géint d'Iddi wäert sinn.
Tom's trial began today.	Dem Tom säi Prozess huet haut ugefaang.
I've never worked in a restaurant.	Ech hunn ni an engem Restaurant geschafft.
It only costs $ 10.00!	Et kascht nëmmen $ 10,00!
Tom saw Mary driving John's new car.	Den Tom huet d'Mary gesinn mam John säin neien Auto fueren.
Does Tom never do that?	Mécht den Tom dat ni?
Tom was able to open the box.	Den Tom konnt d'Këscht opmaachen.
I did not know that Tom and Mary went to Boston together.	Ech wousst net datt den Tom an d'Mary zesummen op Boston gaange sinn.
I did not want to tell you yet.	Ech wollt dir nach net soen.
Tom is in the right place.	Den Tom ass op der richteger Plaz.
Tom is afraid he will do something wrong.	Den Tom ass Angscht datt hien eppes falsch wäert maachen.
I'm sorry, but we'm out of stock.	Et deet mir leed, mee mir sinn aus Stock.
Tom said he felt a little intimidated.	Den Tom sot, hie fillt sech e bëssen intimidéiert.
Tom earns twice as much as Maria.	Den Tom verdéngt duebel sou vill wéi d'Maria.
Tom did not think Mary was embarrassed.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria ongenéiert wier.
That's not very important to me.	Dat ass fir mech net ganz wichteg.
Tom has been out of work for over a month.	Den Tom ass zënter méi wéi engem Mount ouni Aarbecht.
Tom has been assaulted three times this year.	Den Tom ass dëst Joer dräimol iwwerfall ginn.
I spent three hours in the lab with Tom that afternoon.	Ech hunn de Mëtteg dräi Stonnen am Labo mam Tom verbruecht.
Tom is not as gullible as he used to be.	Den Tom ass net sou gullible wéi hie fréier war.
It was a long, hard day for Tom, and he was exhausted and fell into bed.	Et war e laangen, schwéieren Dag fir den Tom, an hien ass erschöpft an d'Bett gefall.
Nobody was waiting for me anywhere.	Keen waart iwwerall op mech.
Tom said Mary would do that for us.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat fir eis wäert maachen.
Do you remember the last time you ate ravioli?	Kënnt Dir Iech un déi leschte Kéier erënneren wéi Dir Ravioli giess hutt?
Tom said he was really glad he was asked to do that.	Den Tom sot, hie wier wierklech frou, datt hie gefrot gi wier dat ze maachen.
Tom does not seem to be as creative as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou kreativ ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I do a lot of things my mom does not know I do.	Ech maachen vill Saachen, déi meng Mamm net weess, datt ech maachen.
Tom will do the same today.	Den Tom wäert dat och haut maachen.
I wonder if Tom is impressed.	Ech froe mech ob den Tom beandrockt ass.
Tom was not much of a talker.	Den Tom war net vill vun engem Talker.
We have marital problems.	Mir hu Bestietnesproblemer.
Tom is our new manager.	Den Tom ass eisen neie Manager.
Are you sure this is what we should do?	Sidd Dir sécher dat ass wat mir solle maachen?
Tom was surprised that Maria showed up.	Den Tom war iwwerrascht datt d'Maria opgetaucht ass.
By the time you get out of prison, she's going to be married.	Mat der Zäit wou Dir aus dem Prisong kënnt, wäert si bestuet sinn.
You know you should not do that, right?	Dir wësst jo datt Dir dat net maache sollt, oder?
The place just does not look as good as it used to.	D'Plaz gesäit just net esou gutt aus wéi fréier.
I'm surprised you did not know Tom did not want to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dat net wollt maachen.
Didn't you know you should not be there?	Wousst Dir net datt Dir net sollt do sinn?
Tom had his mind wander.	Den Tom huet säi Geescht wandern.
Tom ran out of gas on his way home from work.	Den Tom war ouni Bensin op sengem Heemwee vun der Aarbecht.
Why is Tom so grouchy?	Firwat ass den Tom sou grouchy?
Tom asked Maria if she could speak French.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si franséisch kéint schwätzen.
Mary is really a beautiful girl.	D'Marie ass wierklech e schéint Meedchen.
Tom wondered why Maria was not home.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net doheem war.
I thought you would ask us to go.	Ech hu geduecht datt Dir eis géift froen ze goen.
How many pillows do you sleep with?	Mat wéivill Këssen schléift Dir?
Do you want me to make you a sandwich?	Wëllt Dir datt ech Iech e Sandwich maachen?
Tom and I are not very close.	Den Tom an ech sinn net besonnesch no.
I do not care if the teacher is angry with me.	Et wier mir egal, wann de Schoulmeeschter rosen op mech ass.
Tom is not extroverted.	Den Tom ass net extrovertéiert.
I got Tom's address somewhere.	Ech hunn dem Tom seng Adress iergendwou.
Tom was angry with Mary all week.	Den Tom ass déi ganz Woch rosen op Mary bliwwen.
Doing so will not be as difficult as it seems.	Dat ze maachen wäert net sou schwéier sinn wéi et ausgesäit.
The air around here is not very good.	D'Loft hei ronderëm ass net ganz gutt.
Tom did not hide behind a bush.	Den Tom huet sech net hannert engem Busch verstoppt.
Tom is executed at midnight.	Den Tom gëtt um Mëtternuecht higeriicht.
To tell you the truth, I do not know what to do.	Fir Iech d'Wourecht ze soen, ech weess net wat ech maache soll.
Tom did not look unhappy.	Den Tom huet net onglécklech ausgesinn.
Tom said that Mary probably could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wuel net kéint maachen.
I'm not sure I can convince Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom iwwerzeege kann.
I hope I do not disturb anyone.	Ech hoffen ech stéieren keen.
Tom raised Mary.	Den Tom huet d'Maria opgeriicht.
Have you ever taken an EQ test?	Hutt Dir jeemools en EQ Test gemaach?
How will people know what needs to be done?	Wéi wäerte d'Leit wëssen wat gemaach muss ginn?
We are at the mercy of the mob.	Mir sinn op der Barmhäerzegkeet vum Mob.
Let me show you the pictures I made in Australia.	Loosst mech Iech d'Biller weisen, déi ech an Australien gemaach hunn.
Maybe Tom does not remember me.	Vläicht erënnert den Tom sech net un mech.
Tom was in mourning.	Den Tom war am Trauer.
Tom does not really know how old he is.	Den Tom weess net wierklech wéi al hien ass.
Tom asked me if I really needed to do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat wierklech muss maachen.
Tom now works for me.	Den Tom schafft elo fir mech.
Do you offer half-day tours?	Bitt Dir all hallef Dag Touren un?
Tom locked his sister in the closet.	Den Tom huet seng Schwëster am Kleederschaf gespaart.
I'm exhausted after that long journey.	Ech sinn erschöpft no där laanger Rees.
I would put my valuables in a safe box when available.	Ech wéilt meng Wäertsaachen an e Safe Këscht leeën, wann et verfügbar ass.
Tom said his hands were cold.	Den Tom sot, datt seng Hänn kal waren.
Tom was not dirty, but Maria.	Den Tom war net dreckeg, awer d'Maria.
I'm afraid you have to leave.	Ech fäerten, Dir musst fortgoen.
I know Tom did not know we should do this.	Ech weess den Tom wousst net datt mir dat solle maachen.
Tom wanted to do that today.	Den Tom wollt dat haut maachen.
Tom is a patient person.	Den Tom ass eng geduldig Persoun.
I'm not a robot.	Ech si kee Roboter.
After a long day at work, there is nothing better than a good night.	No engem laangen Dag op der Aarbecht ass näischt besser wéi eng gutt Nuecht.
Tom promised he would never lie to me again.	Den Tom huet versprach datt hien mech ni méi géif léien.
Tom says someone chased him.	Den Tom seet datt iergendeen him verfollegt huet.
I did not know Tom wanted to do that here.	Ech wousst net datt den Tom dat hei maache wollt.
Tom usually does not take any medication when he has a cold.	Den Tom hëlt normalerweis keng Medikamenter wann hien Erkältung ass.
I thought Tom was a farmer.	Ech hu geduecht datt den Tom e Bauer wier.
Tom would not say that.	Den Tom géif et net esou soen.
In such situations one has to be patient and keep calm.	An esou Situatiounen muss ee Gedold sinn a roueg bleiwen.
Tom's breathing slowed as the sedative took effect.	Dem Tom seng Atmung huet verlangsamt wéi de Berouegungsmëttel a Kraaft getrueden ass.
Tom said he knew nothing about it.	Den Tom sot, hie wousst näischt doriwwer.
Are you still singing with Tom?	Séngs du nach mam Tom?
Tom does this just to get on his nerves.	Den Tom mécht dat just fir op d'Nerven ze kommen.
Tom knows I know.	Tom weess, datt ech weess.
Remember to buy more frozen blueberries.	Denkt drun, méi gefruerene Blueberries ze kafen.
Tom is moving today.	Den Tom beweegt sech haut.
The old man told us about this amusing incident.	Den ale Mann huet eis vun deem lëschtegen Tëschefall erzielt.
I can understand your skepticism.	Ech kann Är Skepsis verstoen.
We went into the room and saw Tom and Maria dancing.	Mir sinn an de Sall gaang an hunn den Tom an d'Maria gesinn danzen.
I do not know much about baseball.	Ech weess net vill iwwer Baseball.
There is not a single safe place left in Japan.	Et gëtt keng eenzeg sécher Plaz méi a Japan.
I'm interested.	Ech sinn interesséiert.
Tom does not feel we can help him enough.	Den Tom fillt net datt mir him genuch hëllefen.
Tom had not seen Mary for a long time.	Den Tom huet d'Maria laang net gesinn.
It takes time to speak a foreign language well.	Et brauch Zäit eng Friemsprooch gutt ze schwätzen.
Tom was really frustrated.	Den Tom war wierklech frustréiert.
They were great enemies.	Si ware grouss Géigner.
Tom said he would not eat at that restaurant anymore.	Den Tom sot, hien géif net méi an deem Restaurant iessen.
I always thought Tom was so cool.	Ech hunn ëmmer geduecht datt den Tom sou cool wier.
Tom made some bad mistakes.	Den Tom huet e puer schlecht Feeler gemaach.
Tom has to be told not to do that anymore.	Den Tom muss gesot ginn, dat net méi ze maachen.
Tom is sitting right next to Mary.	Den Tom sëtzt direkt nieft der Maria.
I ran into a friend of mine on the bus.	Ech sinn e Frënd vu mir am Bus gerannt.
I do not think you like this.	Ech denken net datt Dir dëst gär hutt.
Tom chose to forgive Mary.	Den Tom huet gewielt d'Maria ze verzeien.
I have something I want to show you here.	Ech hunn hei eppes wat ech Iech wëll weisen.
Tom said everyone had a gun.	Den Tom sot, datt jiddereen eng Waff hat.
It was heartfelt of him to say such a thing to the sick man.	Et war häerzlech vun him, sou eppes dem kranke Mann ze soen.
Tom returned to Boston last night.	Den Tom ass gëschter Owend zréck op Boston.
A centimeter is a unit of length.	En Zentimeter ass eng Eenheet vun der Längt.
It's hard to reconcile all opinions.	Et ass schwéier all Meenungen ze Aklang ze bréngen.
Did you put almonds in these brownies?	Hutt Dir Mandelen an dëse Brownies gesat?
Tom started writing a novel.	Den Tom huet ugefaang e Roman ze schreiwen.
We waited thirty minutes to eat.	Mir hunn drësseg Minutte gewaart fir ze iessen.
I told Tom not to go to the cave.	Ech sot dem Tom net an d'Höhl ze goen.
If you are wrong, you should admit it.	Wann Dir falsch sidd, sollt Dir et zouginn.
I know Tom does that quite often.	Ech weess den Tom mécht dat zimlech dacks.
Tom seems to be affected.	Den Tom schéngt beaflosst ze sinn.
Tom hates girls.	Den Tom haasst Meedercher.
Tom congratulated me on my success.	Den Tom huet mech fir mäi Succès gratuléiert.
Tom was not here last Monday.	Den Tom war leschte Méindeg net hei.
I know Tom knows I should not do this here.	Ech weess, datt den Tom weess, datt ech dat hei net soll maachen.
Tom says he will not ask Mary to do that.	Den Tom seet, hie wäert d'Maria net froen dat ze maachen.
Let's ride the Ferris wheel.	Loosst eis op d'Rieserad fueren.
I do not have to change.	Ech muss net änneren.
Tom is a massage therapist.	Den Tom ass e Massagetherapeut.
I'm not going to Australia this year.	Ech ginn dëst Joer net an Australien.
Tom, would not you do that today?	Tom, wärs du dat net haut maachen?
Tom drank a few cups of coffee to stay awake.	Den Tom huet e puer Taassen Kaffi gedronk fir sech waakreg ze halen.
Do you know anything about Tom?	Wësst Dir eppes iwwer den Tom?
Do you really expect Tom to win?	Erwaart Dir wierklech datt den Tom gewënnt?
Tom said he did not think anyone could do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt iergendeen dat maache kéint.
She gets hives when she eats eggs.	Si kritt Hives wann si Eeër ësst.
Do you think that you would have done this without our help?	Denkt Dir datt Dir dëst ouni eis Hëllef gemaach hätt?
I wanted to spend time with Tom.	Ech wollt Zäit mam Tom verbréngen.
Maybe Tom's still in love with Mary.	Vläicht ass den Tom nach ëmmer verléift mat der Maria.
Tom stole his clothes.	Den Tom huet seng Kleeder gestach.
Tom can be ready.	Den Tom kann prett sinn.
Tom really does a very good job.	Den Tom mécht wierklech eng ganz gutt Aarbecht.
I'm afraid to go there.	Ech fäerten dohinner ze goen.
Tom was not the one who told me you wanted to do that.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt Dir dat maache wëllt.
Tom did not want to help us, but he did.	Den Tom wollt eis net hëllefen, awer hien huet.
I realize you guys would not be here if you did not have to be.	Ech mierken datt Dir Kärelen net hei wären wann Dir net musst sinn.
I have to do something else.	Do muss ech nach eppes maachen.
You do not think Tom did that carefully, do you?	Dir mengt net datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet, oder?
Tom seems to be a member of a gang.	Den Tom schéngt e Member vun enger Bande ze sinn.
Tom does not think Mary is right.	Den Tom mengt net datt d'Maria Recht huet.
I did not know you want to learn French.	Ech wousst net datt Dir Franséisch wëllt léieren.
Tom had told me before.	Den Tom hätt mir virdru gesot.
You would have ruined everything.	Dir hätt alles ruinéiert.
I know that was not the answer you wanted.	Ech weess datt dat net d'Äntwert war déi Dir wollt.
I'm wondering if I can really do that again.	Ech froe mech ob ech dat wierklech nach eng Kéier maache kann.
He marries an air hostess.	Hie bestuet eng Lofthostess.
I'm not from here, so I do not know this area well.	Ech kommen net vun hei aus, also kennen ech dës Géigend net gutt.
Tom said you speak French better than Maria.	Den Tom sot, Dir schwätzt besser Franséisch wéi d'Maria.
Did she shear the sheep every year?	Klippte se d'Schof all Joer?
I'm sure you do not need me to tell you how to do that.	Ech si sécher datt Dir mech net braucht fir Iech ze soen wéi Dir dat maacht.
I knew Tom had not planned that.	Ech wousst datt den Tom dat net geplangt huet.
I'm going to Australia next month.	Ech ginn nächste Mount an Australien.
Am I doing this wrong?	Maachen ech dat falsch?
Tom thought he should not go there alone.	Den Tom huet geduecht, hie sollt wuel net eleng dohinner goen.
Tom rides an electric bike.	Den Tom fiert op engem elektresche Vëlo.
Tom realized that he was the only person who could save Mary.	Den Tom huet gemierkt datt hien déi eenzeg Persoun war déi d'Maria konnt retten.
I can not help loving Tom.	Ech kann net hëllefen den Tom gär ze hunn.
You will hurt yourself if you are not careful.	Dir wäert Iech verletzen wann Dir net virsiichteg sidd.
Tom said Mary was probably cold.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech kal wier.
I do not think anyone notices what Tom is doing.	Ech denken net datt iergendeen mierkt wat den Tom mécht.
Do you have a license to sell liquor?	Hutt Dir eng Lizenz fir Likör ze verkafen?
I do not always brush my teeth after eating.	Ech wäschen net ëmmer d'Zänn nom Iessen.
I think Tom would be happy to do that.	Ech mengen, den Tom wier frou dat ze maachen.
Do not keep the bicycle in the shed.	Halt de Vëlo net an der Scheier.
Tom says he has no other choice.	Den Tom seet datt hien keng aner Wiel huet.
I'm not yet convinced that we should do that.	Ech sinn nach net iwwerzeegt, datt mer dat solle maachen.
Tell me where I can buy a map of Australia.	Sot mir wou ech eng Kaart vun Australien kafen kann.
The yen is estimated at 10 percent against the dollar.	De Yen ass 10 Prozent géint den Dollar geschätzt.
I can not believe you do not plan to do that.	Ech kann net gleewen, datt Dir net plangt dat ze maachen.
I did not know you have a girlfriend.	Ech wousst net datt Dir eng Frëndin hutt.
I think Tom knows things we do not know.	Ech mengen den Tom weess Saachen déi mir net wëssen.
I did not see any dogs in the park that afternoon.	Ech hunn de Mëtteg keng Hënn am Park gesinn.
I really should go to Australia to help Tom.	Ech soll wierklech an Australien goen Tom ze hëllefen.
Ever since he was a little boy, Tom has dreamed of getting a trash can.	Zënter hien e klenge Bouf war, huet den Tom gedreemt en Dreckskëscht ze ginn.
Tom admitted that he did not like it.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net gär hätt.
Tom told Mary that he did not think John was doing this.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John dat mécht.
You do not have to be rude to Tom.	Dir musst dem Tom net ruppeg sinn.
I did not even think about what I could do tomorrow.	Ech hunn net emol geduecht wat ech muer maache kéint.
Tom wondered why he always felt so tired in the morning.	Den Tom huet sech gefrot firwat hien sech moies ëmmer sou midd gefillt huet.
Tom did not believe what Mary said.	Den Tom huet näischt gegleeft datt d'Maria gesot huet.
I helped Tom too.	Ech hunn dem Tom och gehollef.
I do not think anyone really expects you to be here.	Ech denken net datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hei sidd.
Tom will be totally hurt if you do not come to his party.	Den Tom wäert ganz verletzt ginn wann Dir net op seng Party kommt.
Tom hid under his bed what he had stolen.	Den Tom huet ënner sengem Bett verstoppt wat hien geklaut huet.
I do not think we do that when we're in Boston.	Ech denken net datt mir dat maache wa mir zu Boston sinn.
I think it's a bit risky to do that.	Ech mengen et ass e bësse riskant dat ze maachen.
Tom did not wait.	Den Tom huet net gewaart.
Mr. Jackson was not a very strict teacher.	Den Här Jackson war kee ganz strenge Schoulmeeschter.
Living here is not cheap.	Hei wunnen ass net bëlleg.
I do not really want to go skiing with Tom.	Ech wëll net wierklech mam Tom mam Ski fueren.
Tom asked his dad if he could go to a movie.	Den Tom huet säi Papp gefrot ob hien an e Film kéint goen.
Maria ran her perfectly manicured nail through her hair.	D'Maria huet hir perfekt manicéiert Neel duerch hir Hoer gerannt.
I'd love to show you how to do that.	Ech wier frou Iech ze weisen, wéi een dat mécht.
What can I do to protect myself and my family if someone breaks into my house?	Wat kann ech maachen fir mech a meng Famill ze schützen wann een a mengem Haus brécht?
Methanol is much more toxic than ethanol.	Methanol ass vill méi gëfteg wéi Ethanol.
Tom went back into the room.	Den Tom ass zréck an de Raum gaang.
You look really good.	Dir sidd wierklech gutt ausgesinn.
Tom said Mary should stay in Australia all summer long.	Den Tom sot, datt d'Maria de ganze Summer an Australien sollt bleiwen.
I do not think I can get a good degree on the exam.	Ech denken net, datt ech e gudde Grad um Examen kréien.
I hate stereotypes.	Ech haassen Stereotypen.
Tom is considered a great pianist.	Den Tom gëtt als e grousse Pianist ugesinn.
Do you think Tom likes it?	Denkt Dir datt den Tom et gär wäert?
Tom never needed help.	Den Tom huet ni Hëllef gebraucht.
Tom is not as old as you.	Den Tom ass net sou al wéi Dir.
Tom painted his house all week.	Den Tom huet d'ganz Woch säin Haus gemoolt.
Would it be possible for us to do that today?	Wier et méiglech fir eis dat haut ze maachen?
My father left me a lot of money in his will.	Mäi Papp huet mir vill Suen a sengem Testament hannerlooss.
I'm really starting to hate this place.	Ech fänken wierklech dës Plaz ze haassen.
I wish I could have helped.	Ech wënschen ech kéint gehollef hunn.
I think Tom was one of the ringleaders.	Ech mengen, datt den Tom ee vun de Réngleit war.
Tom was desperate to defend his reputation.	Den Tom war verzweifelt säi Ruff ze verteidegen.
I'm not as young as the rest of my teammates.	Ech sinn net sou jonk wéi de Rescht vu menge Teamkollegen.
We need about five men to overcome these difficult cases.	Mir brauchen ongeféier fënnef Männer fir dës schwéier Fäll opzehiewen.
What is the difference between a dictatorship and a monarchy?	Wat ass den Ënnerscheed tëscht enger Diktatur an enger Monarchie?
Tom looked in his pack.	Den Tom huet a sengem Pak gekuckt.
Tom is polite.	Den Tom ass héiflech.
Since I did not get an answer, I wrote to her again.	Well ech keng Äntwert krut, hunn ech hir nach eng Kéier geschriwwen.
American-British relations show improvement.	Amerikanesch-britesch Relatiounen weisen Verbesserung.
I did not notice anything else.	Ech hunn näischt anescht gemierkt.
Tom is so predictable.	Den Tom ass sou prévisibel.
Tom and Maria filled the balloons with water and dropped them from the balcony onto unsuspecting pedestrians walking on the sidewalk below.	Den Tom an d'Maria hunn d'Ballone mat Waasser gefüllt an hunn se vum Balkon erof op onverdächtege Foussgänger gefall, déi um Trëttoir drënner trëppelen.
Tell me what happened.	Sot mir wat geschitt.
Tom buys almost no chocolate.	Den Tom keeft bal ni Schockela.
I want Tom to know I did not do that.	Ech wëll den Tom weess datt ech dat net gemaach hunn.
There's no way Tom and I can do that today.	Et gëtt kee Wee, datt den Tom an ech dat haut maachen.
We are an apolitical organization.	Mir sinn eng apolitesch Organisatioun.
You will not read it anyway.	Dir wäert et souwisou net liesen.
It took Tom almost three hours to complete his homework.	Et huet den Tom bal dräi Stonnen gedauert fir seng Hausaufgaben ofzeschléissen.
What makes Tom so angry?	Wat ass den Tom sou rosen?
Do not let the children go to the pond.	Loosst d'Kanner net bei de Weier goen.
Tom taught us a lot.	Den Tom huet eis vill geléiert.
Tom said he did not need your permission to do so.	Den Tom huet gesot datt hien Är Erlaabnis net brauch fir dat ze maachen.
Is Tom's father also a teacher?	Ass dem Tom säi Papp och en Enseignant?
Tom sat across from Mary at the table.	Den Tom souz vis-à-vis vun der Maria um Dësch.
Stop pretending nothing happens.	Halt op ze maachen wéi wann näischt geschitt.
It's no secret that I hate arguing.	Et ass kee Geheimnis datt ech streiden haassen.
Tom went back to work.	Den Tom ass zréck op d'Aarbecht gaangen.
I'm going to do anything to help Tom.	Ech wäert alles maachen fir den Tom ze hëllefen.
Can we talk for a second?	Kënne mir fir eng Sekonn schwätzen?
Tom does that, but not well.	Den Tom mécht dat, awer net gutt.
I know Tom will not let you down.	Ech weess, datt den Tom Iech dat net wäert loossen.
Tom seems a little tense.	Den Tom schéngt e bëssen ugespaant ze sinn.
Tom would not ask you to do that for him if he could find someone else to do it for him.	Den Tom géif dech net froen dat fir hien ze maachen, wann hien en anere géif fannen fir et fir hien ze maachen.
Tom told me he thought Mary was baptized.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria daf wier.
It will be gruesome.	Et wäert grujeleg sinn.
Tom chose a Christmas present for Mary.	Den Tom huet e Chrëschtkaddo fir d'Maria gewielt.
I think we need to ventilate this space.	Ech mengen, mir mussen dëse Raum ausluften.
Tom said he thought I wanted to do that.	Den Tom sot, hie geduecht, ech wëll dat maachen.
I'm not the only one who can not.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat net kann.
I'm untalented.	Ech sinn ontalentéiert.
Tom and I are the only ones still here.	Den Tom an ech sinn déi eenzeg déi nach hei sinn.
Tom is not an economist.	Den Tom ass keen Economist.
You already have enough trouble.	Du hues schon genuch Ierger.
Maria is a good maid.	D'Maria ass eng gutt Déngschtmeedchen.
Tom was never convicted of the crime.	Den Tom gouf ni vum Verbriechen veruerteelt.
Tom arranges for Maria to sit next to John.	Den Tom huet arrangéiert datt d'Maria nieft dem John sëtzt.
Tom is very artistic, right?	Den Tom ass ganz artistesch, oder?
You should not press these things.	Dir sollt dës Saachen net pressen.
I know Tom is a very good skier.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Skifuerer ass.
Nothing is more enjoyable than a rest after hard work.	Näischt ass méi agreabel wéi e Rescht no haarder Aarbecht.
Hello, my name is Tom. 	Moien, mäin Numm ass Tom.
What's yours?	Wat ass däin?
You're probably not able to convince Tom to do that, are you?	Dir sidd wahrscheinlech net fäeg den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, oder?
Peel and grate eight apples. 	Aacht Äppel schielen a kären.
Put in each apple two cloves and as much meat as it holds.	Gitt an all Apel zwee Nelken a sou vill Fleesch wéi et hält.
Do you want to spend the rest of your life in prison?	Wëllt Dir de Rescht vun Ärem Liewen am Prisong verbréngen?
To be very honest with you, I think I can not do that.	Fir ganz éierlech mat dir ze sinn, mengen ech, ech kann dat net maachen.
You're not my father.	Du bass net mäi Papp.
Tom does not think we can trust Mary.	Den Tom mengt net, mir kënnen d'Marie vertrauen.
I also studied French.	Ech hunn och Franséisch studéiert.
Tom and Mary started spending more time together.	Tom an Mary ugefaang méi Zäit zesummen ze verbréngen.
She speaks not only German and French, but also English.	Si schwätzt net nëmmen Däitsch a Franséisch, mee och Englesch.
I do not like that part of town.	Ech hunn deen Deel vun der Stad net gär.
There was no sign of Tom anywhere.	Et war keen Zeeche vum Tom iwwerall.
I barely escaped being run over by a truck.	Ech sinn knapps entkomm vun engem Camion iwwerrannt ginn.
As the house burned down, a terrible feeling came over me.	Wéi d'Haus gebrannt huet, koum e schrecklecht Gefill iwwer mech.
I do not want your harm.	Ech wëll Är Schued net.
During excavations, the tile floor of a Roman villa was found.	Bei Ausgruewunge gouf de Fliesenbuedem vun enger Réimer Villa fonnt.
Have you tried talking to Tom about it?	Hutt Dir probéiert mam Tom doriwwer ze schwätzen?
The joke that Tom told did not go well.	De Witz, deen den Tom gesot huet, ass net gutt gaangen.
Do not tell me twice.	Maacht mech net zweemol ze soen.
Tom said he wanted Maria to help him do tomorrow.	Den Tom huet gesot datt hie wollt datt d'Maria him hëllefe muer ze maachen.
Tom and John are twin sisters.	Den Tom an den John sinn daten Zwillingsschwësteren.
I did not think the party was as much fun as Tom thought it would be.	Ech hunn net geduecht datt d'Party sou vill Spaass war wéi den Tom geduecht et wier.
Tom will probably be excited.	Den Tom wäert wahrscheinlech opgeregt sinn.
Tom and I came to an understanding.	Den Tom an ech sinn zu engem Verständnis komm.
This river is about one-third as long as the Shinano.	Dëse Floss ass ongeféier een Drëttel sou laang wéi de Shinano.
Tom cut.	Den Tom huet geschnëtzt.
No one can make pizza as good as Tom can.	Keen kann Pizza esou gutt maachen wéi den Tom kann.
The refugees are starving.	D'Flüchtlinge stinn aus Honger.
We used Tom's truck to move Mary's piano to her new home.	Mir hunn dem Tom säi Camion benotzt fir dem Mary säi Piano an hiert neit Haus ze plënneren.
Why do you have no children?	Firwat hutt Dir keng Kanner?
You should be able to do this on your own.	Dir sollt dat eleng maache kënnen.
Your behavior was shameful.	Äert Verhalen war schued.
I'm excited about the move.	Ech sinn opgereegt iwwer d'Beweegung.
Tom is swimming here.	Den Tom schwëmmt hei.
Tom is old enough to make up his own mind.	Den Tom ass al genuch fir säin eegene Gedanken ze maachen.
Tom must love you very much.	Den Tom muss dech ganz gär hunn.
Are you sure you do not want me there?	Sidd Dir sécher datt Dir mech net bei Iech do wëllt?
Besides his parents, no one knows him well.	Nieft sengen Elteren, kennt keen hien gutt.
Tom says he could color his food red and green for Christmas.	Den Tom seet, hie kéint seng Giess rout a gréng fir Chrëschtdag faarwen.
Tom will not do everything Mary asked him to do.	Den Tom wäert net alles maache wat d'Maria him gefrot huet.
I worked as a waiter for three years.	Ech hunn dräi Joer als Kelner geschafft.
Let Tom buy it for you.	Loosst den Tom dat fir Iech kafen.
Why does Tom like to live in Boston?	Firwat wunnt den Tom gär zu Boston?
I met a friend of mine at the airport.	Ech hunn e Frënd vu mir um Fluchhafen begéint.
I did not have long to live.	Ech hunn net laang ze liewen.
I do not need to use a rod anymore.	Ech brauch kee Staang méi ze benotzen.
This train stops at all stations.	Dësen Zuch hält op all Statiounen.
I doubt Tom is still motivated.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer motivéiert ass.
I'm not going out now.	Ech ginn elo net eraus.
I bet you do not even know how to kiss a girl.	Ech wetten, Dir wësst net emol wéi ee Meedchen kussen.
Tom did not take a shower this morning.	Den Tom huet de Moien net geduscht.
Tom retired at the end of 2013.	Den Tom ass Enn 2013 pensionéiert.
I hear noise coming from the kitchen.	Ech héieren Kaméidi aus der Kichen kommen.
You have such beautiful, hazel eyes.	Du hues sou schéin, hazel Aen.
Tom jumped in his car and left.	Den Tom ass a sengem Auto gesprongen an ass fortgaang.
I was told that Tom now lives in Australia.	Ech krut gesot datt den Tom elo an Australien wunnt.
Tom was supposed to come to the meeting yesterday.	Den Tom sollt gëschter op d'Versammlung kommen.
You have a good idea.	Dir hutt eng gutt Iddi.
Tom wanted to become better at French.	Den Tom wollt besser op Franséisch ginn.
What happened? 	Wat ass geschitt?
Your coat has blood on it.	Äre Mantel huet Blutt op.
Tom is a deer hunter.	Den Tom ass en Hirschjäger.
Tom was the first person to ask me why I was there.	Den Tom war déi éischt Persoun déi mech gefrot huet firwat ech do war.
You should dress better.	Dir sollt besser goen anzekleeden.
Tom told me that he thought Mary would be here later.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi spéit hei wier.
Tom sang a song.	Den Tom huet e Lidd gesongen.
I'm glad we were able to do that for Tom.	Ech si frou, datt mir dat fir den Tom konnten maachen.
You should stay here.	Dir sollt hei bleiwen.
Tom and Marie do not like each other anymore.	Den Tom an d'Marie hunn sech net méi gär.
Tom looked into the dark water.	Den Tom huet an dat düstert Waasser gekuckt.
I don 't think anyone really thought Tom was happy.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom glécklech war.
Tom said he hoped he could inspire Maria.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt hien d'Maria kéint begeeschteren.
What do you think is the best way to do it?	Wat mengt Dir ass de beschte Wee fir et ze maachen?
Are vampires real?	Sinn Vampiren wierklech?
Tom sang the song softly.	Den Tom huet d'Lidd sanft gesongen.
I do not want Tom to know the truth.	Ech wëll net datt den Tom d'Wourecht weess.
Tom lost more than a hundred pounds.	Den Tom huet méi wéi honnert Pond verluer.
We have no call to appoint him to the post.	Mir hu keen Opruff him op de Posten ze ernennen.
Do not drop this cup.	Loosst dës Taass net erof.
Tom has no desire to eat.	Den Tom huet keng Loscht ze iessen.
We hope Tom will do what we asked him to do.	Mir hoffen den Tom wäert dat maachen wat mir him gefrot hunn ze maachen.
He is celebrated as the father of modern anthropology.	Hie gëtt als de Papp vun der moderner Anthropologie gefeiert.
My zipper is tight.	Meng Zipper ass fest.
Tom did not clean the screen of his phone carefully enough before touching the screen protector, so there are now a bunch of bubbles on his screen.	Den Tom huet den Écran vun sengem Telefon net virsiichteg genuch gebotzt ier hien den Écran Protecteur ugeet, also sinn et elo eng Rëtsch Bubbles op sengem Écran.
Tom does not find this as funny as Maria.	Den Tom fënnt dat net esou witzeg wéi d'Maria.
The radio was invented by Marconi.	De Radio gouf vum Marconi erfonnt.
Do not let Tom touch this.	Loosst den Tom dëst net beréieren.
Tom made a good speech.	Den Tom huet eng gutt Ried gemaach.
The heat or the cold usually has nothing to do with Tom.	D'Hëtzt oder d'Keelt huet dem Tom normalerweis näischt.
Tom could go to Boston with Mary next Monday.	Den Tom kéint de kommende Méindeg mam Mary op Boston goen.
Lentils are a good source of protein.	Lënsen sinn eng gutt Quell vu Protein.
I know Tom might be crying.	Ech weess, datt den Tom méiglecherweis kräischen.
Let's take our picture in front of the statue.	Loosst eis eis Foto virun der Statu maachen.
I'm talking to Tom right away.	Ech schwätzen direkt mam Tom.
I know Tom can speak French. 	Ech weess, datt den Tom franséisch schwätze kann.
I wonder if Maria can too.	Ech froe mech ob d'Maria och kann.
Does Tom have an iPad?	Huet den Tom en iPad?
It's wrong of you to talk to her back.	Et ass falsch vun Iech mat hatt zréck ze schwätzen.
You told us Tom was cute and he really is.	Dir sot eis den Tom wier léif an hien ass wierklech.
Tom only wants a cup of tea.	Den Tom wëll nëmmen eng Taass Téi.
I always look up the same words in the dictionary.	Ech sichen ëmmer ëmmer déiselwecht Wierder am Wierderbuch.
Tom and I were both surprised.	Den Tom an ech ware béid iwwerrascht.
Tom and Marie should never have tried to travel together.	Den Tom an d'Marie sollten ni probéiert hunn zesummen ze reesen.
I was surprised when Tom told me why he wanted to do that.	Ech war iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat hien dat maache wollt.
After lunch we all got on the bus and drove to our next destination.	Nom Mëttegiessen si mir alleguerten an de Bus geklomm an op eis nächst Destinatioun gefuer.
We tied our fists.	Mir hunn d'Fauscht gebonnen.
Tell me what you are looking for and I will help.	Sot mir wat Dir sicht an ech hëllefen.
Tom also teaches geography and history.	Den Tom léiert och Geographie a Geschicht.
Tom only listens to podcasts.	Den Tom lauschtert nëmmen op Podcasts.
I'm afraid I took your umbrella by mistake.	Ech fäerten datt ech Äre Regenschirm duerch Feeler geholl hunn.
Where did Tom live before he moved to Boston?	Wou huet den Tom gelieft ier hien op Boston geplënnert ass?
Tom was in Boston when Maria was killed.	Den Tom war zu Boston wéi d'Maria ëmbruecht gouf.
Tom told me he wanted to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien wëll goen.
Ask Tom if he can do that.	Frot den Tom ob hien dat maache kann.
I'm going to Boston this summer.	Ech ginn am Summer op Boston.
How often do you go sailing with Tom?	Wéi oft gitt Dir mam Tom ze segelen?
I saw nothing and heard nothing.	Ech hunn näischt gesinn an näischt héieren.
I go to bed. 	Ech ginn an d'Bett.
Good night.	Gutt Nuecht.
Mary spends a lot of money on jewelry.	Mary verbréngt vill Suen op Bijouen.
She thought of her cat, which had been left at home.	Si huet un hir Kaz geduecht, déi doheem hannerlooss gouf.
Tom does not want to drink anything.	Den Tom wëll näischt drénken.
Tom pecked at his food.	Den Tom huet op säi Iessen gepickt.
Tom did not tell me he could not speak French.	Den Tom huet mir net gesot datt hien net franséisch kéint.
Tom used to be reliable.	Den Tom war fréier zouverlässeg.
Tom is there to help Maria.	Den Tom ass do fir d'Maria ze hëllefen.
Tom fell asleep as soon as the movie started.	Den Tom ass ageschlof soubal de Film ugefaang huet.
Tom turned gray quickly.	Den Tom grau séier.
I know Tom is not much bigger than me.	Ech weess den Tom ass net vill méi grouss wéi ech.
Tom brought Mary some flowers that he had picked from his garden.	Den Tom huet dem Mary e puer Blummen bruecht, déi hien aus sengem Gaart gepickt huet.
I'm wondering if I could ask you a favor.	Ech froe mech ob ech Iech eng Faveur froe kéint.
Tom signed up to vote.	Den Tom huet sech ugemellt fir ze wielen.
What Tom thought was a harmless joke quickly became deadly serious.	Wat den Tom geduecht war en harmlose Witz, gouf séier déidlech eescht.
Why not come in and have a cup of coffee?	Firwat kommt Dir net eran an drénkt eng Taass Kaffi?
Tom was not in a hurry.	Den Tom war net ganz presséiert.
We can not let Tom sing.	Mir kënnen den Tom net sangen loossen.
We made sure that this did not happen.	Mir hunn dofir gesuergt datt dat net geschitt ass.
Tom will not find Maria.	Den Tom wäert d'Maria net fannen.
My house needs repairs.	Mäi Haus brauch Reparaturen.
Are you not alone?	Sidd Dir net eleng?
Do we have French homework that needs to be done by tomorrow?	Hu mir franséisch Hausaufgaben, déi bis muer musse gemaach ginn?
Is it true that you learned French on your own?	Ass et richteg, datt Dir Franséisch alleng geléiert hutt?
I wonder why Tom is so much faster than Maria.	Ech froe mech firwat den Tom sou méi séier ass wéi d'Maria.
Let this not become a habit.	Loosst dëst net eng Gewunnecht ginn.
I would like to go to Australia sometime.	Ech géif gären iergendwann an Australien goen.
Tom was very polite.	Den Tom war ganz héiflech.
He always borrows money from me.	Hien léint ëmmer Suen vu mir.
Tom is very sensitive.	Den Tom ass ganz sensibel.
Is she going to America this year?	Gitt hatt dëst Joer an Amerika?
Everyone came except Tom.	Jidderee koum ausser den Tom.
That's a very bad sign.	Dat ass e ganz schlecht Zeechen.
I'm afraid I will not finish this report on time.	Ech fäerten, datt ech dëse Rapport net zu Zäit fäerdeg bréngen.
I had such a busy morning.	Ech hat esou e beschäftegt Moien.
Tom does not like to be corrected in public.	Den Tom gëtt net gär an der Ëffentlechkeet korrigéiert.
Tom's house is opposite the Post Office.	Dem Tom säin Haus ass vis-à-vis vun der Post.
Do you have abdominal pain?	Hutt Dir Bauchwéi?
Did you really think I was not telling Tom?	Hutt Dir wierklech geduecht datt ech dem Tom net soen?
The fact that he did not accept any money shows that he is an honest man.	D'Tatsaach, datt hien keng Sue akzeptéiert huet, weist datt hien en éierleche Mann ass.
I've heard all about it.	Ech hunn alles doriwwer héieren.
I met an old friend of mine in Boston.	Ech hunn en ale Frënd vu mir zu Boston kennegeléiert.
Tom was rescued by police.	Den Tom gouf vun der Police gerett.
Tom thinks Mary is still alive.	Den Tom mengt datt d'Maria nach liewt.
Both Tom and Mary are in shock.	Béid Tom a Mary sinn am Schock.
I did this voluntarily.	Ech hunn dat fräiwëlleg gemaach.
Tom came into the room with a book.	Den Tom ass an d'Zëmmer komm, mat engem Buch.
Tom is unambitious, right?	Den Tom ass onambitiéis, oder?
I'm not trying to be in the same place Tom is more than I have to be.	Ech probéieren net op der selwechter Plaz ze sinn Tom ass méi wéi ech muss.
Tom is hard to handle.	Den Tom ass schwéier ze handhaben.
Tom told me he thought you could win.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht Dir kéint gewannen.
Tom told Mary he was shopping.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien akafe war.
Tom is not the one who borrowed my car.	Den Tom ass net deen deen mäin Auto geléint huet.
I know you're probably angry about what I said yesterday.	Ech weess, Dir sidd wahrscheinlech rosen iwwer dat wat ech gëschter gesot hunn.
I know Tom does this every night.	Ech weess den Tom mécht dat all Owend.
How do you teach yourself not to be overconfident?	Wéi léiert Dir Iech selwer net ze zouversiichtlech ze sinn?
Tom was kicked out of his parents' house.	Den Tom gouf aus sengem Elterenhaus erausgehäit.
Tom told Mary you were going to Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt Dir an Australien gaang sidd.
Tom is our designated driver.	Den Tom ass eisen designéierte Chauffeur.
I'm taking time off in the afternoon.	Ech huelen den Nomëtteg Fräi.
I think Tom does that.	Ech mengen den Tom mécht dat.
No fear.	Keng Angscht.
Tom looked uncomfortable doing that.	Den Tom huet onwuel ausgesinn dat ze maachen.
Tom took off his uniform.	Den Tom huet seng Uniform ofgeholl.
I thought there was no need to do that.	Ech hu gemengt et wier net néideg dat ze maachen.
Tom has not read any of these books yet.	Den Tom huet nach keng vun dëse Bicher gelies.
What will you do about it?	Wat wäert Dir doriwwer maachen?
Did you go to Tom's concert last Monday?	Sidd Dir leschte Méindeg op dem Tom säi Concert gaang?
Tom spent the whole day online.	Den Tom huet de ganzen Dag online verbruecht.
Tom went to the river bank.	Den Tom ass op d'Flossbank gaangen.
To tell the truth, she did not like him anymore.	Fir d'Wourecht ze soen, hatt huet him net méi gär.
Tom and Maria broke up some time ago.	Den Tom an d'Maria hu sech virun enger Zäit opgebrach.
Tom says he heard Mary wanted help.	Den Tom seet datt hien héieren huet datt d'Maria Hëllef wollt.
You could not convince Tom to do that, could you?	Dir konnt den Tom dat net iwwerzeegen, oder?
Tom works hard, so his parents are proud of him.	Den Tom schafft haart, dofir sinn seng Elteren houfreg op hien.
Due to the heavy snow, the roads are impassable.	Wéinst dem staarke Schnéi sinn d'Stroosse onbegänglech.
He suffered from a long illness.	Hien huet eng laang Krankheet gelidden.
Tom took his pen out of his pocket.	Den Tom huet säi Pen aus senger Täsch geholl.
I think Tom and Maria are both hard to get along with.	Ech mengen den Tom an d'Maria sinn allebéid schwéier mateneen ze kommen.
I have a bad feeling that something terrible is going to happen.	Ech hunn e béist Gefill datt eppes schreckleches geschéie wäert.
He carried the glassware carefully.	Hien huet d'Glasgeschir virsiichteg gedroen.
Tom asked a stupid question.	Den Tom huet eng domm Fro gestallt.
I'm wondering if Tom has someone I can borrow or not.	Ech froe mech ob den Tom een ​​huet deen ech léine kéint oder net.
Why did not you tell me that Tom should do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom dat soll maachen?
I'm getting a little hungry.	Ech ginn e bëssen hongereg.
You knew Tom told everyone he would do that, right?	Dir wousst datt den Tom jidderengem gesot huet datt hien dat géif maachen, oder?
Tom thinks it would be impossible for Maria to break the record.	Den Tom mengt, et wier onméiglech fir d'Maria de Rekord ze briechen.
Tom told me that Mary was alone.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria eleng wier.
Tom told me about the accident.	Den Tom huet mir iwwer den Accident gesot.
Tom does not like Mary to do that.	Den Tom huet net gär datt d'Maria dat mécht.
Tom went to check on Maria.	Den Tom ass gaang fir d'Maria ze kontrolléieren.
Tom was convinced that Mary no longer needed it.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat net méi brauch.
Tom said he was impartial.	Den Tom sot, hien ass onparteiesch.
I think it's necessary to see Tom.	Ech mengen et ass néideg fir den Tom ze gesinn.
Tom already knows you will not do that.	Den Tom weess schonn, datt Dir dat net wäert maachen.
He did not show up at the party last night.	Hien ass gëschter Owend net op der Party opgetaucht.
I did not know that you do not plan to do this alone.	Ech wousst net datt Dir net plangt dat eleng ze maachen.
I wonder if this restaurant has Chilean wine.	Ech froe mech ob dëse Restaurant chilenesche Wäin huet.
I'm not riding very well yet.	Ech fueren nach net ganz gutt.
A capital letter is used at the beginning of a sentence.	E grousse Buschtaf gëtt am Ufank vun engem Saz benotzt.
You look as if you are angry.	Dir kuckt wéi wann Dir rosen sidd.
Tom loves most of his teachers.	Den Tom huet déi meescht vu senge Léierpersonal gär.
Tom knows the cost.	Den Tom weess d'Käschte.
Recently, both Tom and Maria have been busy.	Viru kuerzem sinn souwuel den Tom wéi och d'Maria beschäftegt.
I hope to come back to Boston one day.	Ech hoffen enges Daags zréck op Boston ze kommen.
I do not need to know who gave it to us.	Ech brauch net ze wëssen, wien eis dat ginn huet.
Ask Tom about it when he comes here.	Frot den Tom doriwwer wann hien hei kënnt.
We probably would not have had that song tonight.	Dat Lidd hätte mer wuel net den Owend gehat.
Tom said he could not remember how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien sech net erënnere konnt wéi hien dat mécht.
I felt like hitting him when he tried to cheat on me.	Ech hu gefillt him ze schloen wann hie probéiert mech ze fuddelen.
I looked Tom in the eyes.	Ech hunn dem Tom déif an d'Ae gekuckt.
A notification about the next meeting was posted on the door.	Eng Notifikatioun iwwer déi nächst Versammlung gouf op der Dier gepost.
I have not yet tried to call Tom.	Ech hunn nach net probéiert den Tom ze ruffen.
I hear Tom will be coming on Monday.	Ech héieren den Tom wäert e Méindeg kommen.
Tom will never do that.	Den Tom wäert dat ni maachen.
I do not think Tom knows who did that.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat gemaach huet.
You do not realize how important health is until you become ill.	Dir mierkt net wéi wichteg Gesondheet ass bis Dir krank sidd.
We want to talk to you.	Mir wëllen mat Iech schwätzen.
I cried when Tom told me about it.	Ech hunn gekrasch wéi den Tom mir doriwwer gesot huet.
Tom said he expected Mary to be at his party.	Den Tom sot, datt hien erwaart datt d'Mary op senger Party wier.
I think there is no need to do that.	Ech mengen et ass net néideg dat ze maachen.
If it looks like an apple and it tastes like an apple, it's probably an apple.	Wann et ausgesäit wéi en Apel an et schmaacht wéi en Apel, ass et wahrscheinlech en Apel.
Tom said Mary was sure John didn't have to.	Den Tom sot, datt d'Maria sécher wier, datt de John dat net muss maachen.
Are you a Buddhist?	Sidd Dir e Buddhist?
I did not know that Tom would not help Maria.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria net hëllefe géif.
Everything you have heard is true.	Alles wat Dir héieren hutt ass richteg.
Tom said he thought he could not do it himself.	Den Tom sot, datt hie geduecht hie kéint dat net selwer maachen.
Did Tom bite you?	Huet den Tom dech gebass?
Tom's family liked it in Australia.	Dem Tom seng Famill huet et an Australien gefall.
After Tom explained it in French, he explained it in English.	Nodeems den Tom et op Franséisch erkläert huet, huet hien et op Englesch erkläert.
Tom criticized Mary for the way she did it.	Den Tom huet d'Maria kritiséiert fir de Wee wéi se dat gemaach huet.
Tom probably gave Mary the necklace.	Den Tom huet dem Mary wahrscheinlech déi Halskette ginn.
Tom has twice as much money as I do.	Den Tom huet duebel sou vill Suen wéi ech.
Tom submitted the report of a missing person.	Den Tom huet de Rapport vun enger vermësster Persoun ofginn.
He may not know the formula.	Hien kann d'Formel vläicht net.
We had a lot more snow this winter than usual.	Mir haten dëse Wanter vill méi Schnéi wéi normalerweis de Fall ass.
The first question we have to face is violent extremism in all its forms.	Déi éischt Fro, déi mir konfrontéiere mussen ass gewaltsam Extremismus an all senge Formen.
I just met Tom.	Ech hu just mam Tom begéint.
Do you play the tuba?	Spills du nach Tuba?
I will not do that even if Tom asks me to.	Ech wäert dat net maachen och wann den Tom mech freet.
Tom is not a farm worker.	Den Tom ass keen Bauerenaarbechter.
Tom lived in downtown Boston.	Den Tom huet am Zentrum vu Boston gelieft.
The new owner of this restaurant is Tom.	Den neie Besëtzer vun dësem Restaurant ass den Tom.
I can not choose this lock.	Ech kann dës Spär net wielen.
I suspect Tom and Maria are right.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria richteg sinn.
If this kind of music floats your boat, let me recommend some other musicians you want to listen to.	Wann dës Zort Musek Äre Boot schwëmmt, loosst mech e puer aner Museker recommandéieren, op déi Dir wëllt lauschteren.
Like it or not, you have to do it right away.	Wéi et gär oder net, Dir musst dat direkt maachen.
I did not think Tom was here, but I'm glad he is.	Ech hat net geduecht datt den Tom hei wier, awer ech si frou datt hien ass.
Who is Tom talking about?	Vun wem schwätzt den Tom?
Tom will pay for everything.	Den Tom wäert fir alles bezuelen.
Tom was on duty that afternoon.	Den Tom war de Mëtteg op der Pflicht.
Tom knew that when he needed something, Maria would buy it for him.	Den Tom wousst datt wann hien eppes brauch, d'Maria et fir hien kaaft.
I have no doubt in my head that Tom will show up at the auction.	Ech hu keen Zweiwel a mengem Kapp, datt den Tom op der Auktioun wäert weisen.
I did not know we should not do that this morning.	Ech wousst net, datt mer dat de Moien net sollten maachen.
This house has solar panels.	Dëst Haus huet Solarpanneauen.
How is everything these days?	Wéi ass alles dës Deeg?
Nobody could find Tom.	Keen konnt den Tom fannen.
He is sitting at an empty table.	Hie sëtzt un engem eidelen Dësch.
The one I wanted to buy cost way too much, so I bought it.	Deen deen ech wollt kafen huet vill ze vill kascht, also hunn ech deen kaaft.
I'm sorry, but I'm busy now.	Et deet mir leed, mee ech sinn elo beschäftegt.
You should let Tom know that you can take care of yourself.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir Iech selwer këmmere kënnt.
You must read this.	Dir musst dëst liesen.
I did not tell Tom I loved him.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech hie gär hunn.
Let's find out what Tom will do.	Loosst eis erausfannen wat den Tom wäert maachen.
I want to know what time you plan to come.	Ech wëll wëssen wéi eng Zäit Dir plangt ze kommen.
I do not think I can finish the job on my own.	Ech denken net, datt ech d'Aarbecht eleng fäerdeg bréngen.
Tom just stood there, examining what might happen next.	Den Tom stoung just do, iwwerpréift wat duerno ka geschéien.
Do you think Tom has anything to do with it?	Denkt Dir datt den Tom eppes domat ze dinn huet?
If you are successful in life, work harder.	Wann Dir am Liewen erfollegräich sidd, schafft méi haart.
Tom got visiting rights.	Den Tom krut Besuchsrechter.
Can you tell me w.e.g. 	Kënnt Dir mir w.e.g.
say again who your father is?	nach eng Kéier soen, wien Äre Papp ass?
My five year old daughter always goes to kindergarten happy and full of energy.	Meng fënnef Joer al Duechter geet ëmmer glécklech a voller Energie an de Spillschoul.
I do not know how to play the guitar, but I can play the ukulele.	Ech weess net wéi ech d'Gittar spillen, mee ech kann d'Ukulele spillen.
Tom plays the vibraphone exceptionally well.	Den Tom spillt aussergewéinlech gutt de Vibraphone.
Why can't you get a job?	Firwat kënnt Dir keng Aarbecht kréien?
I doubt sanctions will work.	Ech bezweifelen ob Sanktiounen funktionnéieren.
Bring Tom to me.	Bréngt den Tom bei mech.
After the death of his father, he took care of the business.	Hien huet sech nom Doud vu sengem Papp ëm d'Geschäft gekëmmert.
Tom rode my old bike.	Den Tom ass op mengem ale Vëlo gefuer.
Why did you pull on me?	Firwat hutt Dir op mech gezun?
I know I'm a little spoiled.	Ech weess, datt ech e bësse verwinnt sinn.
A storm is not a case.	E Stuerm ass kee Fall.
Tom is a banker.	Den Tom ass e Banker.
Tom promised me he would come.	Den Tom huet mir versprach, hie géif kommen.
Did you find out why Tom wants to do that?	Hutt Dir erausfonnt firwat den Tom dat maache wëllt?
The man there is the same man I saw in the park yesterday afternoon.	Dee Mann do ass dee selwechte Mann deen ech gëschter Mëtteg am Park gesinn hunn.
I would like to stay here and chat, but I have to go to a concert where my child is playing.	Ech wéilt hei bleiwen a chatten, awer ech muss op e Concert goen wou mäi Kand spillt.
That is not the answer I was hoping for.	Dat ass net d'Äntwert op ech gehofft hunn.
I do not think we will ever know.	Ech denken net datt mir et jeemools wäerte wëssen.
That's the standard.	Dat ass de Standard.
Tom lives a luxurious lifestyle.	Den Tom lieft e luxuriéise Liewensstil.
What would you do if you found out that your best friend had stolen something from you?	Wat géift Dir maachen wann Dir erausfonnt datt Äre beschte Frënd Iech eppes geklaut hätt?
Tom's still homeless, right?	Den Tom ass nach ëmmer Heemlos, oder?
Tom has been married to Mary for a long time.	Den Tom ass scho laang mat der Maria bestuet.
I'm surprised you did not know Tom hated you.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dech haassen.
It could rain. 	Et kéint reenen.
We better take an umbrella.	Mir huelen besser e Regenschirm.
That is a very common mistake.	Dat ass e ganz allgemenge Feeler.
Tom will leave for Australia next Monday.	Den Tom wäert nächste Méindeg an Australien fortfueren.
We did not play as well as we could.	Mir hunn net sou gutt gespillt wéi mir konnten.
The boys who helped us were not so young.	D'Jongen, déi eis gehollef hunn, waren net sou jonk.
Tom needs to see a psychiatrist.	Den Tom muss e Psychiater gesinn.
Tom will be staying with us in Boston next month.	Den Tom bleift nächste Mount bei eis zu Boston.
Tom uses anabolic steroids.	Tom benotzt anabolesch Steroiden.
I'm going to tell Tom you're here.	Ech wäert dem Tom soen, datt Dir hei sidd.
We go back to basics.	Mir ginn zréck op d'Basis.
Tom has to win.	Den Tom muss gewannen.
Tom waited for Mary to pick him up.	Den Tom waart op d'Maria fir hien opzehuelen.
It's not my place to question Tom's methods.	Et ass net meng Plaz dem Tom seng Methoden a Fro ze stellen.
Do not believe everything you hear about Tom.	Gleeft net alles wat Dir iwwer den Tom héiert.
I'm wondering if Tom is rich or not.	Ech froe mech ob den Tom räich ass oder net.
Tom entered and quietly closed the door behind him.	Den Tom ass eragaang an huet d'Dier roueg hannert him zougemaach.
Let's see if we can open the gate.	Mol kucken ob mir d'Paart opmaachen.
I hope you are not trying to cheat us.	Ech hoffen Dir probéiert eis net ze fuddelen.
You look like you just lost your best friend.	Dir gesäit aus wéi wann Dir just Äre beschte Frënd verluer hutt.
Tom said he would not recommend it.	Den Tom sot, hie géif dat net recommandéieren.
Mr. Jackson never loses his temper with his students.	Den Här Jackson verléiert ni seng Stëmmung mat senge Studenten.
Now, let's hope Tom stays in Boston.	Elo, loosst eis hoffen, datt den Tom zu Boston bleift.
Tom has lung cancer.	Den Tom huet Lungenkrebs.
I do not want Tom to be nervous.	Ech wëll net datt den Tom nervös ass.
Fancy a weekend getaway?	Hues du Loscht iwwer de Weekend am Land ze fueren?
I already bought Tom what he asked me to buy.	Ech hu schonn den Tom kaaft wat hien mech gefrot huet ze kafen.
Tom made us lunch.	Den Tom huet eis Mëttegiessen gemaach.
I know Tom could not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net kéint maachen.
Tom did this until he died.	Den Tom huet dat gemaach bis hie gestuerwen ass.
I want to visit Tom in Boston.	Ech wëll den Tom zu Boston besichen.
It's good that you were able to do that yesterday.	Et ass gutt, datt Dir dat gëschter konnt maachen.
Tom was obviously very excited.	Den Tom war selbstverständlech ganz opgeregt.
I thought, you said, you did that three times.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt dat dräimol gemaach.
I do not think I really need to do what I did.	Ech denken net datt ech wierklech brauch ze maachen wat ech gemaach hunn.
How many hours did you spend with Tom?	Wéivill Stonnen hues du mam Tom verbruecht?
Tom was startled at the sight.	Den Tom war erschreckt bei der Vue.
That did not stop Tom from trying.	Dat huet den Tom net verhënnert ze probéieren.
I always had a soft spot in my heart for Mary.	Ech hat ëmmer eng mëll Plaz a mengem Häerz fir d'Maria.
Tom does not have as much time as I do.	Den Tom huet net sou vill Zäit wéi ech.
I do not think Tom is able to figure out how to do that.	Ech denken net datt den Tom fäeg ass erauszefannen wéi dat ze maachen.
I just want to sleep for a few hours.	Ech wëll just e puer Stonnen schlofen.
I hope I can do that before I die.	Ech hoffen, datt ech dat maache kann ier ech stierwen.
I ask Tom where he wants to go.	Ech froen den Tom wou hie wëll higoen.
I prefer sheep to beef.	Ech léiwer Schof wéi Rëndfleesch.
Tom took a taxi because he was in a hurry.	Den Tom huet en Taxi geholl, well hien huet presséiert.
There are many glaciers in Iceland.	Et gi vill Gletscher an Island.
You can not copyright this.	Dir kënnt dat net Copyright.
That is not the right word.	Dat ass net dat richtegt Wuert.
I'm not entirely convinced that what Tom said was wrong.	Ech sinn net ganz iwwerzeegt datt dat wat den Tom gesot huet falsch war.
Tom can not escape.	Den Tom kann net entkommen.
Tom's handwriting is illegible.	Dem Tom seng Handschrëft ass onliesbar.
I do not remember everything we did that day, but I do remember that at the end of the day we were both exhausted.	Ech erënnere mech net un alles wat mir deen Dag gemaach hunn, awer ech erënnere mech datt mir um Enn vum Dag allebéid erschöpft waren.
We did not steal the bank.	Mir hunn d'Bank net geklaut.
Tom marries someone who has been in prison for three years.	Den Tom bestuet een deen dräi Joer am Prisong war.
Tom came to Australia looking for work.	Den Tom ass an Australien komm op der Sich no enger Aarbecht.
Tom is almost never willing to do anything we ask him to do.	Den Tom ass bal ni gewëllt eppes ze maachen wat mir him froen ze maachen.
I suspect Tom's tired of doing that.	Ech de Verdacht datt den Tom midd ass dat ze maachen.
Tom wants you to do this so he does not have to.	Den Tom wëll datt Dir dat maacht fir datt hien net muss.
I do not remember when I came to Tom.	Ech erënnere mech net wéi ech bei den Tom kommen.
You will probably be disappointed.	Dir wäert wahrscheinlech enttäuscht ginn.
I can not believe what I just saw.	Ech kann net gleewen wat ech grad gesinn hunn.
How did you find out Tom had to do that?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt den Tom dat muss maachen?
I did not laugh at Tom's joke.	Ech hu kee Witz vum Tom gelaacht.
All the men turned and looked at Mary as she entered the room.	All d'Männer hunn sech ëmgedréint an hunn d'Maria ugekuckt wéi si an de Raum koum.
It should not take you more than a few minutes to do this.	Et sollt Iech net méi wéi e puer Minutten daueren fir dat ze maachen.
Want some peaches?	Wëllt Dir e puer Peaches?
I hope Tom does not die.	Ech hoffen den Tom stierft net.
I see Tom win.	Ech gesinn den Tom gewannen.
You look at what your father looked like thirty years ago.	Dir kuckt wéi Äre Papp virun drësseg Joer ausgesinn huet.
Call Tom and tell him about it.	Rufft den Tom un a sot him doriwwer.
I do not think I have impressed anyone.	Ech denken net datt ech iergendeen beandrockt hunn.
I mean, you should not do that now.	Ech mengen, Dir sollt dat elo net maachen.
No one doubts that Tom enjoys it.	Keen bezweifelt datt den Tom dat genéisst.
Tom still loves Maria.	Den Tom huet d'Maria nach ëmmer gär.
Tom's house has triple glazed windows.	Dem Tom säin Haus huet dräifach verglaste Fënstere.
Tom says he will surrender himself.	Den Tom seet datt hie sech selwer wäert ofginn.
Was Tom emotional?	War den Tom emotional?
I do not want to go to prison.	Ech wëll net an de Prisong goen.
You are not obligated to say anything, but everything you say can be used as evidence against you.	Dir sidd net verflicht eppes ze soen, awer alles wat Dir seet kann als Beweis géint Iech ginn.
It will cost at least 2,000 yen to take a taxi.	Et wäert op d'mannst 2.000 Yen kaschten en Taxi ze huelen.
Tom went to school with Mary.	Den Tom ass mat Mary an d'Schoul gaangen.
I'm on the porch.	Ech sinn op der Veranda.
I'm thinking of going to Europe.	Ech denken drun an Europa ze goen.
This is an excellent plan.	Dëst ass en exzellente Plang.
Tom did not know I could do that.	Den Tom wousst net datt ech dat maache konnt.
I heard what Tom and Maria were saying to each other.	Ech hunn héieren wat den Tom an d'Maria zuenee gesot hunn.
Be honest and direct.	Sidd éierlech an direkt.
Who's coming?	Wien kënnt?
Maybe Tom was not happy about it.	Vläicht war den Tom net frou doriwwer.
I'm staying with my aunt for the time being.	Ech bleiwen fir de Moment bei menger Tatta.
A slip in the law allowed him to escape persecution.	Eng Schlupp am Gesetz huet him erlaabt un der Verfollegung ze flüchten.
Tom was waiting outside in the hallway.	Den Tom waart dobaussen an der Gang.
Tom does not want to be disappointed.	Den Tom wëll net enttäuscht sinn.
Tom was already in Australia.	Den Tom war schonn an Australien.
The Tom plays the Piano.	Den Tom spillt de Piano.
Let's hope that day is still a long way off.	Loosse mer hoffen, datt deen Dag nach wäit ewech ass.
It will take time to do that.	Et wäert Zäit huelen dat ze maachen.
Is food scarce here?	Gëtt d'Iessen hei knapp?
I was arrested for carrying a concealed weapon.	Ech gouf festgeholl fir eng verstoppte Waff ze droen.
Tom says he will do that when he's in Australia.	Den Tom seet datt hien dat wäert maachen wann hien an Australien ass.
Why on earth does anyone want to do that?	Firwat op der Äerd wëll iergendeen dat maachen?
The Incas were a religious people.	D'Inka waren e reliéist Vollek.
Tom does not know when Mary is planning this.	Den Tom weess net wéini d'Maria dat plangt.
Why do not we go to my place?	Firwat gi mir net op meng Plaz?
Tom said he thought Mary was too old to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ze al wier fir dat ze maachen.
Tom looks insecure.	Den Tom gesäit onsécher aus.
I like snowboarding better than skiing.	Ech gefällt Snowboard besser wéi Ski.
You should do your best quickly, otherwise you will miss the train.	Dir sollt Iech besser séier maachen, soss verpasst Dir den Zuch.
I can not afford to travel by plane.	Ech ka mech net leeschten mam Fliger ze reesen.
Tom needs it.	Den Tom brauch et.
I washed Tom's clothes for him.	Ech hunn dem Tom seng Kleeder fir hien gewäsch.
Tom said he wished Mary had not convinced him to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt d'Maria hien net iwwerzeegt hätt dat ze maachen.
He is said to be a good teacher.	Hie gëtt gesot e gudde Schoulmeeschter ze sinn.
You're not the only one who had problems with Tom, are you?	Du bass net deen eenzegen deen Problemer mam Tom hat, oder?
Tom's mother does not want him to marry a woman who does not speak French.	Dem Tom seng Mamm wëll net, datt hien mat enger Fra bestuet, déi net franséisch kann.
Tom is in the other room, unpacking boxes.	Den Tom ass am anere Raum, a packt Këschten aus.
I was not an alcoholic.	Ech war net alkoholiséiert.
Once upon a time we were enemies, but we buried the hatchet and we are now friendly with each other.	Eng Kéier ware mir Feinde, awer mir hunn d'Hatchet begruewen a mir sinn elo frëndlech mateneen.
Federal negotiations have reached a compromise.	Bundesverhandlunge hunn e Kompromiss erreecht.
Why did not you read the magazine?	Firwat hutt Dir de Magazin net gelies?
What is your favorite pizza topping?	Wat ass Äre Liiblings Pizza Topping?
Tom had school.	Den Tom hat d'Schoul.
It was absolutely fantastic.	Et war absolut fantastesch.
Tom wants to know what we plan to do.	Den Tom wëll wëssen wat mir plangen ze maachen.
I'm much better at French than you.	Ech si vill besser op Franséisch wéi Dir.
Who says I'm scared of Tom?	Wien seet ech hunn Angscht virum Tom?
Tom said he was willing to help Mary.	Den Tom sot, hie wier gewëllt d'Maria ze hëllefen.
Tom is faced with a difficult decision.	Den Tom ass mat enger schwiereger Entscheedung konfrontéiert.
Tom just sat there and said nothing.	Den Tom souz just do a sot näischt.
What is Tom doing in there?	Wat mécht den Tom do dran?
It was not me who started the fight.	Et war net ech deen de Kampf ugefaang huet.
If you listen to English programs on the radio, you can learn English for free.	Wann Dir Englesch Programmer um Radio lauschtert, kënnt Dir Englesch fir näischt léieren.
Tom broke his neck.	Den Tom huet den Hals gebrach.
We did not play well at all.	Mir hu guer net gutt gespillt.
I saw Tom relatively recently.	Ech hunn den Tom relativ viru kuerzem gesinn.
I'm a preacher.	Ech sinn e Priedeger.
Tom was not so busy today.	Den Tom war haut net sou beschäftegt.
I should not talk to anyone about it.	Ech soll net mat jidderengem doriwwer schwätzen.
Even though Tom had a bad cold, he went to work.	Och wann den Tom eng schlecht Erkältung hat, ass hien op d'Aarbecht gaangen.
I think Tom and Maria are both trying to lose weight.	Ech denken, datt den Tom an d'Maria allebéid probéieren Gewiicht ze verléieren.
I'm at school.	Ech sinn an der Schoul.
I can not give this to Tom.	Ech kann dës net dem Tom ginn.
I know Tom's afraid of being fired.	Ech weess den Tom huet Angscht datt hien entlooss gëtt.
Are you frivolous?	Sidd Dir frivol?
I know I should not ask Tom to do that, but I did.	Ech weess datt ech den Tom net sollt froen dat ze maachen, awer ech hunn et gemaach.
I hope Tom will be here today.	Ech hoffen den Tom wäert haut hei sinn.
I dreamed I was kidnapped by aliens.	Ech hunn gedreemt datt ech vun Alien entfouert gi wier.
I know Tom is a lot more creative than I am.	Ech weess datt den Tom vill méi kreativ ass wéi ech.
We had beautiful weather all week.	Mir haten déi ganz Woch schéint Wieder.
That's something wrong.	Domat ass eppes falsch.
When Tom's here, we have a problem.	Wann den Tom hei ass, hu mir e Problem.
His mother has been running a drugstore for fifteen years.	Seng Mamm bedreift zënter fofzéng Joer eng Drogerie.
Tom is the third person in line.	Den Tom ass déi drëtt Persoun an der Linn.
Tom and Marie both love to cook.	Den Tom an d'Marie kachen allebéid gär.
Tom said he thought he could do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat eleng maachen.
Tom shifted his weight from foot to foot.	Den Tom huet säi Gewiicht vu Fouss op Fouss verlagert.
I know Tom is discouraged.	Ech weess den Tom ass decouragéiert.
I went to Anchorage in Europe.	Ech sinn an Europa iwwer Anchorage gaang.
I've been following Tom for three weeks.	Ech sinn no dem Tom fir dräi Wochen.
I only wasted three hours repairing this.	Ech hunn just dräi Stonnen verschwend fir dëst ze reparéieren.
What are you planning to do for the New Year holiday?	Wat plangt Dir fir d'New Joer Vakanz ze maachen?
Did you know that Tom and Mary were planning to get married?	Wousst Dir datt den Tom an d'Marie geplangt waren ze bestueden?
I saw Mary for her sister.	Ech hunn d'Maria fir hir Schwëster ugesinn.
I certainly had no idea Tom was moving to Boston.	Ech hat sécher keng Ahnung datt den Tom op Boston géif plënneren.
Turn on the microphone.	Maacht de Mikro un.
I also do not understand what's going on.	Ech verstinn och net wat lass ass.
Tom does not look like he is enjoying himself.	Den Tom gesäit net aus wéi wann hien sech selwer genéisst.
Tom was able to find work three days after arriving in Boston.	Den Tom konnt dräi Deeg nodeems hien zu Boston ukomm ass eng Aarbecht fannen.
Tom does not always play by the rules.	Den Tom spillt net ëmmer no de Regelen.
Tom expected Mary to leave town.	Den Tom huet erwaart datt Mary d'Stad verléisst.
Tom did not return home last night.	Den Tom ass gëschter Owend net heem komm.
I completely forgot to make something for us to eat.	Ech hu komplett vergiess eppes fir eis z'iessen ze maachen.
Tom said Mary was the one who had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria deen war, deen dat muss maachen.
Tom forgot an important thing.	Den Tom huet eng wichteg Saach vergiess.
Let us buy something to carry you to the party.	Loosst eis eppes kafen fir Iech op d'Party ze droen.
Tom asked me to vacuum the room.	Den Tom huet mech gefrot de Raum ze Vakuum.
Why do not we have dinner on the porch?	Firwat gi mir net Owesiessen op der Veranda?
I will not help.	Ech wäert net hëllefen.
You do not have to tell me again.	Dir musst mir net erëm soen.
I do not do this unless I get paid.	Ech maachen dat net ausser ech kréien bezuelt.
I'm proud to be your coach.	Ech sinn houfreg Ären Trainer ze sinn.
Tom saw Mary across the street.	Den Tom huet d'Maria gesinn iwwer d'Strooss.
I think Tom's about to leave.	Ech mengen den Tom ass amgaang ze verloossen.
I mean, I'm not the only one here who speaks French.	Ech mengen, ech sinn net deen eenzegen hei, dee franséisch schwätzt.
Is there anything we can do to minimize the risk?	Gëtt et eppes wat mir maache kënnen fir de Risiko ze minimiséieren?
You did not know Tom was going to do that yesterday, right?	Dir wousst net datt den Tom dat gëschter maache soll, oder?
Did not you know that the door was locked?	Wousst Dir net datt d'Dier gespaart war?
"I'll have some of that," Tom said, loading his plate with potato salad.	"Ech wäert e bësse vun deem hunn," sot den Tom an huet säin Teller mat Gromperzalot gelueden.
Tom extinguished the fire with a blanket.	Den Tom huet d'Feier mat enger Decken geläscht.
Tom was weeding in the garden yesterday afternoon.	Den Tom war gëschter Nomëtteg am Gaart un Onkraut gezunn.
I can not sew or knit.	Ech kann net Nähen oder Strécken.
I know Tom is a light eater.	Ech weess, datt den Tom e liichte Iesser ass.
California and Nevada border on each other.	Kalifornien an Nevada Grenz op all aner.
Tom has already figured it out.	Den Tom huet et schonn erausfonnt.
Tom told me he thought Maria was unlucky.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Pech hat.
We do not want to cause any trouble.	Mir wëllen keng Ierger maachen.
Didn't you tell me yesterday that you and your friend broke up?	Hutt Dir mir gëschter net gesot datt Dir an Äre Frënd ausernee gaang sidd?
I'll be here to do that.	Ech wäert hei sinn fir dat ze maachen.
Tom and Maria fell in love shortly after they met.	Den Tom an d'Maria hu sech verléift kuerz nodeems se sech begéint hunn.
Will you let me know in three minutes?	Gitt Dir mir an dräi Minutten matdeelen?
Tom went out of his way to help me when I needed help.	Den Tom ass aus sengem Wee gaang fir mech ze hëllefen wann ech Hëllef gebraucht hunn.
I know you do not plan to stay here for a long time.	Ech weess, Dir plangt net fir eng laang Zäit hei ze bleiwen.
They are happy to see you.	Si freeën dech ze gesinn.
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I know Tom is a friend of Mary's, but I do not think he's her friend.	Ech weess den Tom ass e Frënd vum Mary, awer ech denken net datt hien hire Frënd ass.
This road connects the two cities.	Dës Strooss verbënnt déi zwou Stied.
The bridge saved them a lot of time and trouble.	D'Bréck huet hinnen vill Zäit an Ierger gespuert.
He has experience with the valorization of antiques.	Hien huet Erfahrung mat der Valorisatioun vun Antiquitéiten.
Can you do me a favor and email this letter?	Kënnt Dir mir eng Faveur maachen an dëse Bréif mailen?
I do not think we did anything illegal.	Ech mengen net, datt mir eppes illegal gemaach hunn.
Her confidence was justified.	Hirt Vertrauen huet sech berechtegt.
We have to convince Tom to take the job.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen déi Aarbecht ze huelen.
I usually go to bed at ten.	Ech ginn an der Regel um zéng an d'Bett.
The problem is beyond the scope of my understanding.	De Problem ass iwwer den Ëmfang vu mengem Verständnis.
Tom told Mary not to do that, but she did it anyway.	Den Tom huet dem Mary gesot, dat net ze maachen, awer si huet dat souwisou gemaach.
Tom fell asleep the whole time.	Den Tom huet déi ganz Zäit eng Schlof gemaach.
I thought you were feeling like an early lunch.	Ech hu geduecht datt Dir Iech wéi e fréie Mëttegiessen fillt.
Tom is the only one who has a key to this room.	Den Tom ass deen eenzegen deen e Schlëssel zu dësem Raum huet.
Tom really wants us to leave.	Den Tom wëll wierklech datt mir fortgoen.
The doors do not open.	D'Dieren ginn net op.
Tom wishes he had done that too.	Den Tom wënscht datt hien dat och gemaach hätt.
Tom is the only one who trusted Mary.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria vertraut huet.
I know Tom is a person we can trust.	Ech weess datt den Tom eng Persoun ass déi mir kënne vertrauen.
The tree outside is much taller than that.	Dee Bam dobaussen ass vill méi héich wéi deen.
My car will not last much longer.	Mäin Auto wäert net méi laang daueren.
Tom has lived alone for the past three years.	Den Tom huet déi lescht dräi Joer eleng gelieft.
Tom asked Maria not to do that again.	Den Tom huet d'Maria gefrot dat net erëm ze maachen.
Sometimes goodbye is not forever.	Heiansdo Äddi sinn net fir ëmmer.
Tom and Mary's little girl begins to take their first tentative steps.	Dem Tom an dem Mary säi klengt Meedchen fänkt un hir éischt tentativ Schrëtt ze maachen.
Tom was the one who taught me how to swear.	Den Tom war deen dee mir geléiert huet wéi ech schwieren.
Tom ate that bacon.	Den Tom huet dee Speck giess.
Tom already has plenty of time to do that.	Den Tom huet schon vill Zäit fir dat ze maachen.
We ran to the shore.	Mir sinn op d'Ufer gelaf.
I thought you said you want to be the first to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir wëllt deen Éischten sinn deen dat mécht.
There used to be a castle on this hill.	Et war fréier eng Buerg op dësem Hiwwel.
Tom exceeded his authority.	Den Tom huet seng Autoritéit iwwerschratt.
It's complicated, isn't it?	Et ass komplizéiert, ass et net?
You already have cake.	Du hues schon Kuch.
Personal hygiene is very important.	Perséinlech Hygiène ass ganz wichteg.
Tom wanted to say something, but he did not know what to say.	Den Tom wollt eppes soen, awer hie wousst net wat hie soll soen.
Tom is in high school.	Den Tom ass am Lycée.
Tom plays the guitar better than anyone I know.	Den Tom spillt d'Gittar besser wéi en aneren deen ech kennen.
I promise, I'll give it back to you as soon as I'm done.	Ech verspriechen, ech ginn Iech dat zréck soubal ech et fäerdeg gemaach hunn.
Why do not we change places?	Firwat wiessele mir net Plaz?
Tom lives apart from his parents.	Den Tom lieft ausser sengen Elteren.
How do you know it will not happen again?	Wéi wësst Dir datt et net erëm geschitt?
Tom always asks for permission before he borrows my bike.	Den Tom freet ëmmer d'Erlaabnis ier hien mäi Vëlo ausléint.
It is not an impossible request.	Et ass keng onméiglech Ufro.
I think Tom might be a genius.	Ech denken, datt den Tom vläicht e Genie ass.
How long did Tom and Maria fight?	Wéi laang hunn den Tom an d'Maria gekämpft?
Tom said he read a lot of interesting books over the summer.	Den Tom sot, datt hien am Summer vill interessant Bicher gelies huet.
I'm out of options.	Ech sinn aus Optiounen.
Tom shares his office with Mary.	Den Tom deelt säi Büro mat der Mary.
I did not sleep at all because of your snoring.	Ech hu kee Wénkel geschlof wéinst Ärem Geschnaarcht.
Tom said everything that did not bother him.	Den Tom sot alles wat him net gestéiert huet.
"I work in Boston." 	"Ech schaffen zu Boston."
"Me either."	"Ech och."
Tom is not happy to be here.	Den Tom ass net frou hei ze sinn.
We are at the beginning of a long and hard work.	Mir sinn um Ufank vun enger laanger a schwéierer Aarbecht.
Tom dropped out of the tournament.	Den Tom ass aus dem Tournoi gefall.
Tom lets Maria kiss him.	Den Tom léisst d'Maria him kussen.
I can for the life of me not remember where it was.	Ech ka fir d'Liewe vu mir net erënnere wou et war.
You live close by, right?	Dir wunnt hei no bei, oder?
Tom said he would come back.	Den Tom sot, hie géif zréck kommen.
Tom is an exemplary man.	Den Tom ass en exemplaresche Mann.
I gave Tom everything I had.	Ech hunn dem Tom alles ginn wat ech hat.
I have extreme pain.	Ech hunn extrem Péng.
I do not want to think about anything else.	Ech wëll iwwer näischt méi nodenken.
You believe me, right?	Du gleews mir, oder?
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot, datt d'Maria rosen war.
Tom said he would be here tonight.	Den Tom huet gesot datt hien den Owend hei wier.
Tom says he never tasted whale meat.	Den Tom seet, datt hien ni Walfleesch geschmaacht huet.
I doubt Tom will be here.	Ech bezweifelen ob den Tom hei wäert sinn.
That's not a job.	Dat ass keng Aarbecht.
Tom and Marie risked everything.	Den Tom an d'Marie hunn alles riskéiert.
Tom is happy that Maria is here to help.	Den Tom ass glécklech datt d'Maria hei ass fir ze hëllefen.
I think Maria looks more beautiful without makeup.	Ech mengen d'Maria gesäit méi schéin aus ouni Make-up.
Tom told me he wanted to meet Maria.	Den Tom sot mir, hie wollt d'Maria treffen.
I never asked for anything.	Ech hunn ni eppes gefuerdert.
I was not aware that I was being photographed.	Ech war net bewosst datt ech fotograféiert ginn.
There was a small bridge over the river 10 years ago.	Et war virun 10 Joer eng kleng Bréck iwwer de Floss.
I like turtles.	Ech hu gär Schildkröten.
Tom still felt uncomfortable.	Den Tom huet sech nach ëmmer onwuel gefillt.
We should not do that anymore.	Mir sollten dat net méi maachen.
Is it OK to trust Tom?	Ass et OK Tom ze trauen?
I do not think it is likely that Tom will show us how to do that.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom eis wäert weisen wéi dat maacht.
I'm used to this kind of heat.	Ech sinn un dës Zort Hëtzt gewinnt.
Tom never listens to what I say.	Den Tom lauschtert ni op wat ech soen.
I made an executive decision.	Ech hunn eng exekutiv Entscheedung getraff.
I'll see if I can figure out what Tom wants us to do.	Ech kucken ob ech erausfannen wat den Tom wëll datt mir maachen.
Tom did not discuss the matter with Mary.	Den Tom huet d'Saach net mat der Mary diskutéiert.
I wonder if Tom did that carefully.	Ech froe mech ob den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Some people think I'm eccentric.	Verschidde Leit mengen ech sinn exzentresch.
Tom has been trying to pick a fight with me all week.	Den Tom huet probéiert d'ganz Woch e Kampf mat mir ze wielen.
Why did not you just tell Tom what the plan was?	Firwat hutt Dir dem Tom net just gesot wat de Plang war?
What I know about morality is I owe it to football.	Wat ech iwwer Moral wëssen, sinn ech dem Fussball schëlleg.
I do not think Tom has any idea what Mary has to do.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat d'Marie maache muss.
Tom is returning from Australia this week or next week.	Den Tom kënnt dës Woch oder d'nächst Woch aus Australien zréck.
Who told Tom he would help?	Wien huet den Tom gesot datt hie géif hëllefen?
Tom wanted to know who would help him.	Den Tom wollt wëssen, wien him géif hëllefen.
Tom did not have much choice.	Den Tom hat net vill Wiel.
It seems to me that he was very intelligent.	Et schéngt mir datt hie ganz intelligent war.
Tom suddenly realized he was wrong.	Den Tom huet op eemol gemierkt datt hien falsch war.
This yogurt drink is delicious.	Dëse Joghurt Getränk ass lecker.
Tom must stop taking Mary's advice.	Den Tom muss ophalen Berodung vu Mary ze huelen.
Has this kind of thing happened to you before?	Huet dës Zort Saach Iech virdru geschitt?
What are the chances that Tom will do that?	Wat sinn d'Chancen datt den Tom dat maache wäert?
I do not think we should fight.	Ech mengen net, mir solle kämpfen.
I can not do that now.	Ech kann dat elo net maachen.
Tom beat it.	Den Tom huet et geschloen.
Tom's car was parked in Mary's drive.	Dem Tom säin Auto war an der Mary senger Fuert geparkt.
I promise you from now on, I'll be fine.	Ech verspriechen Iech vun elo un, ech wäert gutt sinn.
Tom has a sad puppy face.	Tom huet eng traureg Welpen Gesiicht.
Tom was with us.	Den Tom war bei eis.
I've already told you everything I know about it.	Ech hunn Iech schonn alles gesot wat ech doriwwer weess.
I gave Tom thirty dollars.	Ech hunn Tom drësseg Dollar ginn.
I did not notice what happened.	Ech hunn net gemierkt wat geschitt ass.
Tom told me that Maria was interested.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria interesséiert wier.
Tom can swim tomorrow.	Den Tom kann muer schwammen.
Tom took his key from his pocket and opened the door.	Den Tom huet säi Schlëssel aus der Täsch geholl an d'Dier opgemaach.
Tom prepares the meal.	Den Tom mécht den Iessen prett.
Tom was anxious.	Den Tom war ängschtlech.
Tom would not really do that, would he?	Den Tom géif dat net wierklech maachen, oder?
Some people seem to make a mountain out of a blue mountain.	E puer Leit schéngen e Bierg aus engem Molbierg ze maachen.
Tom has to go back to Boston next week.	Den Tom muss d'nächst Woch zréck op Boston goen.
They do not eat sausage or ham.	Si iessen keng Wurst oder Ham.
Tom said he wished he had not told Mary he was going to Australia with her.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, datt hie mat hir an Australien géif goen.
I think Tom was in Boston.	Ech mengen, datt den Tom zu Boston war.
We criticized Tom for his behavior.	Mir hunn den Tom fir säi Verhalen kritiséiert.
I was in the hospital a few days ago.	Ech war virun e puer Deeg am Spidol.
I have a younger brother named Tom.	Ech hunn e jéngere Brudder mam Numm Tom.
Tom was not the only one to say that he did not agree with Mary.	Den Tom war net deen eenzegen dee gesot huet datt hien net mat der Mary averstane wier.
Tom is a very reliable person.	Den Tom ass eng ganz zouverlässeg Persoun.
Ruckus woke Tom.	De Ruckus huet den Tom erwächt.
Sleepy driving cools.	Schläiflech Fueren killt.
Tom asked Mary to keep it a secret.	Den Tom huet d'Maria gefrot et geheim ze halen.
Tom grew up in a small town where everyone knew everyone.	Den Tom ass an enger klenger Stad gewuess, wou jidderee jidderee kannt huet.
Maybe Tom saw Mary there.	Vläicht huet den Tom d'Maria do gesinn.
I got a very nice thank you from Tom.	Ech krut e ganz flotte Merci vum Tom.
How long does it take to swim across the river?	Wéi laang dauert et fir iwwer de Floss ze schwammen?
Tell Tom about us.	Sot dem Tom iwwer eis.
Children can be disappointed when parents say one thing and do another.	D'Kanner kënnen enttäuscht ginn wann d'Elteren eng Saach soen an eng aner maachen.
Each right is limited by the rights of all others.	All Recht ass limitéiert duerch d'Rechter vun all deenen aneren.
Tom is up early for the last three weeks.	Den Tom ass fréi op déi lescht dräi Wochen.
It's not what we thought it would be.	Et ass net wat mir geduecht hunn et wier.
Tom took Mary to the emergency room.	Den Tom huet d'Maria an d'Noutruff geholl.
I mean, we bought everything we needed.	Ech mengen, mir hunn alles kaaft wat mir brauchen.
I lost my temper with him because of his arrogance.	Ech hunn meng Stëmmung mat him verluer wéinst senger Arroganz.
You do not have much luck, do you?	Dir hutt net vill Gléck, oder?
You're not helping me at all.	Dir hëlleft mir guer net.
I do not think Tom likes this game.	Ech denken net datt den Tom dëst Spill gär huet.
Tom told me why he was worried about it.	Den Tom huet mir gesot firwat hien doriwwer besuergt war.
Tom is a great person.	Den Tom ass eng super Persoun.
You will be able to do this easily.	Dir wäert fäeg sinn dat einfach ze maachen.
Tom is married, right?	Den Tom ass bestuet, oder?
Why does Tom not want to leave Australia?	Firwat wëll den Tom net Australien verloossen?
You are mysterious.	Dir sidd geheimnisvoll.
Tom agreed with Mary's assessment.	Den Tom huet dem Mary seng Bewäertung averstanen.
The degradation of Pluto from the status of a planet was a hotly debated topic in the astronomical community.	D'Degradatioun vum Pluto aus dem Status vun engem Planéit war e ganz hefteg diskutéiert Thema an der astronomescher Gemeinschaft.
Tom is a screwdriver.	Den Tom ass e Schrauber.
Tom practices Tai Chi in the park.	Den Tom praktizéiert Tai Chi am Park.
Tom was just trying to be friendly.	Den Tom huet just probéiert frëndlech ze sinn.
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net sollt maachen.
I do not have what it takes to be a professional baseball player.	Ech hunn net wat et brauch fir e professionnelle Baseballspiller ze sinn.
I wish Tom would stop looking at me.	Ech wënschen den Tom géif ophalen op mech ze kucken.
Maybe Tom does not know that Mary wants to do that.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat wëll maachen.
I do not like red.	Ech hunn rout net gär.
Tom said he did not have much experience.	Den Tom sot, hien hätt net vill Erfahrung.
I was completely informed.	Ech sinn komplett informéiert ginn.
Tom left Mary's office.	Den Tom huet dem Mary säi Büro verlooss.
Let's buy a box of cherries.	Loosst eis eng Këscht Kiischten kafen.
Why is Tom single?	Firwat ass den Tom Single?
Let us hope that this time common sense prevails.	Loosse mer hoffen, datt dës Kéier de gesonde Mënscheverstand sech duerchsetzt.
One must have left the door unlocked.	Een muss d'Dier opgespaart gelooss hunn.
I'm going back home for Christmas.	Ech ginn zréck heem fir Chrëschtdag.
Tom had more work to do.	Den Tom hat méi Aarbecht ze maachen.
Tom lowered his glass.	Den Tom huet säi Glas erofgelooss.
Tom is our designated driver tonight.	Den Tom ass eisen designéierte Chauffeur haut den Owend.
I would not mind doing that.	Ech wier net dogéint dat ze maachen.
She could not convince him to come home.	Si konnt hien net iwwerzeegen heem ze kommen.
I've been to Boston twice.	Ech war zweemol zu Boston.
I know Tom does not know why Mary wants him to do this.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Mary wëll datt hien dat mécht.
You were hoping Tom could do that, right?	Du hues gehofft den Tom dat kéint maachen, oder?
Tom thought Mary would not win.	Den Tom huet geduecht datt Mary net géif gewannen.
Tom is a big coward.	Den Tom ass e grousse Feigling.
Tom was not the only one who did not.	Den Tom war net deen eenzegen deen dat net gemaach huet.
The more you do, the better you get at doing it.	Wat Dir méi maacht, wat Dir besser kritt et ze maachen.
There were more than thirty people in line.	Et ware méi wéi drësseg Leit an der Rei stoungen.
Tom said he no longer eats meat.	Den Tom sot, hien ësst kee Fleesch méi.
I do not think there is any chance that Tom will help you.	Ech denken net datt et keng Chance gëtt datt den Tom Iech hëlleft.
The men ran through the corridor.	D'Männer sinn duerch de Gank gerannt.
Tom told Mary to run.	Den Tom huet dem Mary gesot fir ze lafen.
I'm sick. 	Ech si krank.
Are you sending for a doctor?	Schéckt Dir fir en Dokter?
Tom asked us where we were coming from.	Den Tom huet eis gefrot wou mir hierkommen.
Tom is not used to it.	Den Tom ass et net gewinnt.
I will not survive without your help.	Ech wäert net ouni Är Hëllef iwwerliewen.
Tom has trouble reading.	Den Tom huet Problemer beim Liesen.
I do not think I will ever get married.	Ech mengen net, ech wäert jee bestueden.
Tom and Mary love their children.	Tom an Mary Léift hir Kanner.
Is Tom younger than you?	Ass den Tom méi jonk wéi Dir?
I often sleep at 2:30.	Ech schlofen dacks um 2:30.
Did I ever tell you when I met Tom?	Hunn ech Iech jeemools gesot wéi ech den Tom kennegeléiert hunn?
I know Tom expected Mary to do that.	Ech weess datt den Tom dat erwaart huet datt d'Maria dat géif maachen.
Tom's friend is getting married in Boston.	Dem Tom säi Frënd bestuet sech zu Boston.
I'm tired of my monotonous life.	Ech sinn midd vu mengem monotone Liewen.
Tom is the one who usually cooks.	Den Tom ass deen deen normalerweis kachen.
Hitler was one of the most famous dictators.	Den Hitler war ee vun de bekannteste Diktatoren.
It was a nervous experience.	Et war eng nervös Erfahrung.
You will have no more problems with Tom.	Dir wäert keng Probleemer méi mam Tom hunn.
Is there anything in particular you would like to study?	Gëtt et eppes besonnesch wat Dir wëllt studéieren?
We need to find Tom's hiding place.	Mir mussen dem Tom säi Verstoppt fannen.
Tom pushed Maria down the stairs.	Den Tom huet d'Maria d'Trap erof gedréckt.
If you do not do what I say, I will tell everyone your secret.	Wann Dir net maacht wat ech soen, ech soen jidderengem Äert Geheimnis.
Just exactly what do you expect me to do?	Just genau wat erwaart Dir mech ze maachen?
Looks like Tom's not busy right now.	Et gesäit aus wéi wann den Tom elo net beschäftegt ass.
Tom came in without knocking.	Den Tom koum eran ouni ze klappen.
I do not think we need to do that.	Ech mengen net, datt mir dat musse maachen.
A dictionary is an excellent reference book.	E Wierderbuch ass en exzellent Referenzbuch.
Tom and Marie could not speak then because they did not speak a common language.	Den Tom an d'Marie konnten dann net matenee schwätzen, well se keng gemeinsam Sprooch geschwat hunn.
Tom said goodbye and left.	Den Tom huet Äddi gesot an ass fortgaang.
I offered him a 3 on 1 chance.	Ech hunn him Chance vun 3 op 1 ugebueden.
How did Tom know you were going to do that?	Wéi wosst den Tom datt Dir dat géift maachen?
Tom will probably not be annoyed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net genervt ginn.
Tom wanted to be with Mary.	Den Tom wollt bei der Maria sinn.
Tom is a commercial pilot.	Den Tom ass e kommerzielle Pilot.
Why would Tom lie to you?	Firwat géif den Tom Iech léien?
Tom got into a lot of abuse at school.	Den Tom huet sech an der Schoul vill Mëssbrauch opgestan.
Tom thought Mary was in Boston.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria zu Boston war.
These boards are not properly planned.	Dës Brieder sinn net richteg geplangt.
Tom got back in his car and drove away.	Den Tom ass zréck an säin Auto geklommen an ass fortgefuer.
It is of little consequence to me.	Et ass vu wéineg Konsequenz fir mech.
We have dinner with the Jacksons this evening.	Mir iessen den Owend bei den Jacksons.
Tom blew his knee out.	Den Tom huet säi Knéi erausgeblosen.
I've seen Tom once or twice.	Ech hunn den Tom eemol oder zweemol gesinn.
I'm just betting you thought something perverse right now.	Ech wetten just datt Dir elo eppes perverst geduecht hutt.
This will cost you a lot of money.	Dat wäert Iech vill Sue kaschten.
Maria asked her family for a loan.	D'Maria huet hir Famill fir e Prêt gefrot.
I was not prepared to agree with the proposal, but it seems I had no choice.	Ech war net bereet der Propositioun averstanen, mee et schéngt, datt ech kee Choix haten.
How long did Tom and Mary go out together?	Wéi laang sinn den Tom an d'Marie mateneen erausgaang?
Tom's much bigger than me, right?	Den Tom ass vill méi grouss wéi ech, oder?
Tom is probably not ready to do that.	Den Tom ass wahrscheinlech net prett dat ze maachen.
I have to ask Tom where his house is.	Ech muss den Tom froen wou säin Haus ass.
Tom wondered who Maria wanted at her birthday party.	Den Tom huet sech gefrot, wien d'Maria op hirem Gebuertsdagsparty wollt.
I could not figure out what to do.	Ech konnt net erausfannen wat ech maache soll.
Did Tom do what he was supposed to do?	Huet den Tom gemaach wat hie soll maachen?
Tom tried to leave Maria.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze verloossen.
Tom said Mary thought she could do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt hatt dat eleng kéint maachen.
We can use Tom's truck.	Mir kënnen dem Tom säi Camion benotzen.
They received a return of 8 percent on their investment.	Si kruten e Rendement vun 8 Prozent op hir Investitioun.
Tom and Maria shared the money.	Den Tom an d'Maria hunn d'Suen tëscht sech gedeelt.
The evidence does not support your claim.	D'Beweiser ënnerstëtzen Är Fuerderung net.
Tom tries hard.	Den Tom probéiert schwéier.
She closed her ears to what he was saying.	Si huet d'Oueren zougemaach fir wat hie gesot huet.
Tom tried to protect himself.	Den Tom huet probéiert sech selwer ze schützen.
Tom told me he thought Maria was unlucky.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Pech hat.
Tom gave me the leftovers.	Den Tom huet mir d'Iwwerreschter ginn.
That is exactly what we should do.	Genee dat solle mir maachen.
Tom is not as loud as he looks.	Den Tom ass net sou haart wéi hien ausgesäit.
Tom is probably not ready to do that yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net bereet dat ze maachen.
I can not believe Tom kissed me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mech Kuss.
I wanted to marry Tom.	Ech wollt dem Tom bestueden.
How many steps did you think there would be?	Wéi vill Schrëtt hutt Dir geduecht datt et géife sinn?
Tom was not looking for Maria, was he?	Den Tom huet d'Maria net gesicht, oder?
Tom is very unfriendly, right?	Den Tom ass ganz onfrëndlech, oder?
It smells like something is rotting.	Et richt wéi wann eppes verrotten.
Tom's feelings are hurt.	Dem Tom seng Gefiller si verletzt.
Tom knows many of the carpenters who worked there.	Den Tom kannt vill vun de Schräiner, déi do geschafft hunn.
There is a scissors on the desk.	Et gëtt eng Schéier um Schreifdësch.
I'm really looking forward to Tom's visit.	Ech freeë mech wierklech op den Tom säi Besuch.
Tom is a Public Relations Officer.	Den Tom ass e Public Relations Offizéier.
Of course, I'm proud of my kids.	Natierlech sinn ech houfreg op meng Kanner.
I'm coming back in a wink.	Ech kommen zréck an engem Wink.
You have to apologize to Tom.	Dir musst Iech dem Tom entschëllegen.
Tom promised Mary that he would do that.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien dat géif maachen.
Tom spent the whole afternoon in the garden.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg de Gaart verbruecht.
I'm not feeling well. 	Ech fille mech net gutt.
Can you give me medicine?	Kënnt Dir mir Medikamenter ginn?
Tom should go with Mary.	Den Tom soll mat Maria goen.
Tom was arrested last Monday.	Den Tom gouf leschte Méindeg festgeholl.
Tom did not answer because he did not know what to say.	Den Tom huet net geäntwert well hien net wousst wat ze soen.
Don't you think you can do that for me?	Denkt Dir net datt Dir dat fir mech maache kënnt?
Tom told me he thought Mary was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary opgereegt war.
I brushed my teeth.	Ech hunn d'Zänn gewäsch.
I thought girls did not like video games.	Ech hu geduecht datt Meedercher net Videospiller gär hunn.
Tom started talking to Mary.	Den Tom huet ugefaang mam Mary ze schwätzen.
You look like you're loud.	Dir gesitt aus wéi wann Dir haart sidd.
Tom wants to see you in his office.	Den Tom wëll dech a sengem Büro gesinn.
What did Tom say about it?	Wat sot den Tom doriwwer?
I did what Tom wanted.	Ech hunn gemaach wat den Tom wollt.
I really miss Tom.	Ech vermëssen wierklech den Tom.
Tom ran for sweet life.	Den Tom ass fir léif Liewen gelaf.
I love children. 	Ech hu gär Kanner.
That's why I became a teacher.	Dofir sinn ech Enseignant ginn.
This dictionary has about 40,000 entries.	Dëst Wierderbuch huet ongeféier 40.000 Entréen.
It was an act of terrorism.	Et war en Terrorakt.
I got a famous singer autograph.	Ech krut e berühmte Sänger Autograph.
I think that could be a lucrative deal.	Ech mengen dat kéint e lukrativen Deal sinn.
I wish Tom would show me how to do that.	Ech wënschen den Tom géif mir weisen wéi ech dat maachen.
Tom bought a new pair of skates.	Den Tom huet en neit Paar Schlittschong kaaft.
Tom tore his shirt.	Den Tom huet säin Hiem gerappt.
This is not a real secret.	Dat ass kee richtege Geheimnis.
Where's my time card?	Wou ass meng Zäitkaart?
This is one of the most beautiful hotels I have ever stayed.	Dëst ass ee vun de schéinsten Hoteler wou ech jeemools bliwwen hunn.
I did not read this story and neither did my sister.	Ech hunn dës Geschicht net gelies a meng Schwëster och net.
Tom is the one who taught me how to shine.	Den Tom ass deen deen mech geléiert huet wéi ech schien.
Tom left the movie.	Den Tom ass aus dem Film erausgaang.
I do not like Tom's music.	Ech hunn dem Tom seng Musek net gär.
Yesterday was Tom's 30th birthday.	Gëschter war dem Tom säin 30. Gebuertsdag.
I told Tom I know how to speak French.	Ech hunn dem Tom gesot ech weess wéi ech Franséisch schwätzen.
I wanted a horse, but I got a bike.	Ech wollt e Päerd, mee ech krut e Vëlo.
This church was built in the 12th century.	Dës Kierch gouf am 12. Joerhonnert gebaut.
Tom sat at the bar three stools away, drinking beer.	Den Tom souz an der Bar dräi Hocker ewech, Béier drénken.
Tom got a bottle of beer from the fridge.	Den Tom krut eng Fläsch Béier aus dem Frigo.
Tom said he thought Mary would sleep when he got home.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt d'Maria géif schlofen, wann hien heem koum.
I hit Tom again.	Ech hunn den Tom erëm geschloen.
I thought Tom did not need that.	Ech hu geduecht, datt den Tom dat net brauch.
Tickets are $ 30, parking is free and kids under ten get free admission.	Ticketen sinn $ 30, Parking ass gratis a Kanner ënner zéng kréien gratis Entrée.
Tom can sing better than anyone else I know.	Den Tom kann besser sangen wéi en aneren deen ech kennen.
Tom helped Maria last night.	Den Tom huet d'Maria gëschter Owend gehollef.
Tom won a T-shirt.	Den Tom huet en T-Shirt gewonnen.
I did not pretend to be your friend.	Ech hu mech net gemaach wéi Äre Frënd ze sinn.
Tom disappeared in 2003.	Den Tom ass 2003 verschwonnen.
Tom said he had no plans to camp this weekend.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt war dëse Weekend ze campéieren.
Tom is a strange person.	Den Tom ass eng komesch Persoun.
Do not tell me. 	Sot mir net.
Let me guess.	Loosst mech roden.
Why couldn't Tom be the one to do that?	Firwat konnt den Tom net deen sinn deen dat mécht?
I had a feeling Tom was too late.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom ze spéit wier.
Tom said Mary was not safe.	Den Tom sot datt d'Maria net sécher ass.
We can find nothing wrong with your car.	Mir kënnen näischt falsch mat Ärem Auto fannen.
If you've been waiting a few minutes, I'll help you.	Wann Dir e puer Minutten waart, hëllefen ech Iech.
Tom laughed, thanked Mary and left.	Den Tom huet gelaacht, dem Mary Merci gesot an ass dunn fortgaang.
The publisher and publisher of this magazine have been criticized by some readers.	Den Editeur an den Editeur vun dëser Zäitschrëft gouf vun e puer Lieser kritiséiert.
It has been raining nonstop for days.	Et reent zanter Deeg nonstop.
I will not put this in the fridge.	Ech wäert dat net am Frigo setzen.
Tom said he thought Mary was scared.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria Angscht huet.
The power of his physique is evident to all who watch him.	D'Kraaft vu senger Physik ass evident fir all déi him kucken.
Tom is not prepared.	Den Tom ass net virbereet.
If I do not hear from you, I plan to meet you at 2.30pm.	Wann ech net vun Iech héieren, plangen ech Iech um 14:30 ze treffen.
Tom was not supposed to go to Boston last week.	Den Tom sollt d'lescht Woch net op Boston goen.
I can not decide which route I will take to Boston.	Ech kann net entscheeden wéi eng Streck ech op Boston huelen.
Tom is the new boss.	Den Tom ass den neie Chef.
I really have no plan.	Ech hu wierklech kee Plang.
I hope Tom's still paying attention.	Ech hoffen, datt den Tom nach ëmmer opmierksam ass.
Would you like to go to the aquarium with me?	Wëllt Dir mat mir an den Aquarium goen?
You should look into this better.	Dir sollt dat besser kucken.
Tom said he wanted to forget that.	Den Tom sot, hie wollt dat vergiessen.
Did Tom ever hurt you?	Huet den Tom dech jeemools verletzt?
Tom does not drink milk, does he?	Den Tom drénkt keng Mëllech, oder?
You are still a beginner.	Dir sidd nach en Ufänger.
Tom has some friends to play with.	Den Tom huet e puer Frënn fir mat ze spillen.
"That's not the problem." 	"Dat ass net de Problem."
"What's wrong then?"	"Wat ass dann falsch?"
Tom said he did not think Mary would do that to John.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John dat maache géif.
Tom works methodically.	Den Tom schafft methodesch.
We can not rest until we finish this.	Mir kënnen net raschten bis mir dëst fäerdeg maachen.
Tom thinks he's always right.	Den Tom mengt datt hien ëmmer Recht huet.
There was a lot of furniture in the room.	Et war vill Miwwelen am Sall.
Tom is probably just a little younger than Maria.	Den Tom ass wahrscheinlech just e bësse méi jonk wéi d'Maria.
Tom has been in the hospital for 3 weeks now.	Den Tom ass elo 3 Wochen am Spidol.
I know why Tom did it.	Ech weess firwat den Tom et gemaach huet.
Your dangers do not frighten us.	Är Gefore maachen eis net Angscht.
Tom says he knows he can not win.	Den Tom seet datt hie weess datt hien net ka gewannen.
There is not much to say.	Et gëtt näischt vill ze soen.
Tom comes back and helps us.	Den Tom kënnt zréck an hëlleft eis.
What did I do wrong?	Wat hunn ech falsch gemaach?.
I can not decide.	Ech kann net entscheeden.
Apparently Tom trusts me.	Anscheinend vertraut den Tom mir.
Tom and I were both waiting.	Den Tom an ech hunn allebéid gewaart.
Mixed w.e.g. 	Amëschen w.e.g.
not with my plan.	net mat mengem Plang.
I told you I did not want that.	Ech hunn Iech gesot, ech wollt dat net.
Do you eat a lot of seafood?	Iess Dir vill Seafood?
Maybe Tom knows something we do not.	Vläicht weess den Tom eppes wat mir net wëssen.
Tom could be awake.	Den Tom kéint waakreg sinn.
I was not greeted there.	Do gouf ech net begréisst.
I thought you did not need that.	Ech hu geduecht datt Dir dat net braucht.
Tom grew up in Boston.	Den Tom ass bei Boston opgewuess.
Tom went to the doctor.	Den Tom ass bei den Dokter gaangen.
How often do you study French during the week?	Wéi oft studéiert Dir Franséisch an der Woch?
Tom will be collecting his whites in July.	Den Tom wäert seng Weess am Juli sammelen.
Tom is sitting in the passenger seat.	Den Tom sëtzt am Passagéiersëtz.
I'm willing to risk that.	Ech si bereet dat ze riskéieren.
I thought you said Tom was dead.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier dout.
I would like to know when you do that.	Ech géif gären wëssen, wéini Dir dat maacht.
We changed the system.	Mir hunn de System geännert.
Everyone except Tom knew he did not have to.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien dat net muss maachen.
Tom lives in the same apartment building as Maria.	Den Tom wunnt am selwechte Appartementhaus wéi d'Maria.
Tom did not reply to my last email.	Den Tom huet net op meng lescht E-Mail geäntwert.
Tom was not unconscious.	Den Tom war net onbewosst.
Tom laughed heartily at Maria.	Den Tom huet häerzlech op d'Maria gelaacht.
I do not think Tom has everything he needs.	Ech denken net datt den Tom alles huet wat hie brauch.
Let me not study French.	Loosst mech net Franséisch studéieren.
It is unfair to stereotype all young people as potential troublemakers.	Et ass ongerecht all jonk Leit als potenziell Troublemakers ze stereotypéieren.
I was not sure which one to buy.	Ech war net sécher wéi eng ech sollt kafen.
I can not keep my coat in this heat.	Ech kann mäi Mantel net an dëser Hëtzt halen.
Everyone is open.	Jiddereen ass op.
I do not want to be too heavy on Tom.	Ech wëll dem Tom net ze schwéier sinn.
Tom did not know if Maria could swim or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria schwammen kéint oder net.
Tom said he thought he was required to do it himself.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hie verlaangt wier dat selwer ze maachen.
I was surprised that Tom did not need to do that with us.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net mat eis brauch ze maachen.
I'm not sure what I want to do.	Ech net sécher op wat ech wëll maachen.
France's public finances have historically been plagued by high spending and low growth.	D'Staatsfinanze vu Frankräich sinn historesch duerch héich Ausgaben an niddrege Wuesstem ugestrach ginn.
Tom placed his keys next to his sunglasses on the table.	Den Tom huet seng Schlësselen nieft sengem Sonnebrëll op den Dësch geluecht.
Tom is a very committed student.	Den Tom ass e ganz engagéierte Student.
Do you want to go on a journey together?	Wëllt Dir zesummen op eng Rees goen?
Tom thought Mary and I should do it alone.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an ech dat eleng musse maachen.
I pay the phone bill.	Ech bezuelen d'Telefonsrechnung.
I'm staying another day or two.	Ech bleiwen nach een oder zwee Deeg.
You do not seem to be trying to do this as Tom seems to be.	Du schéngs net esou versicht ze sinn dat ze maachen wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom knew where Mary wanted to eat.	Den Tom wousst wou d'Maria iessen wollt.
It's not quite the same.	Et ass net ganz d'selwecht.
Here's a list of things we need to do before Monday.	Hei ass eng Lëscht vu Saachen déi mir virum Méindeg maache musse.
I did everything I could, but I failed anyway and now I feel disappointed.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt, awer ech hunn souwisou gescheitert an elo fille mech enttäuscht.
Tom would like to stay with us.	Den Tom géif gär bei eis bleiwen.
I would rather not go shopping today.	Ech giff haut léiwer net akafe goen.
Tom told me I had no choice but to do what he told me to do.	Den Tom huet mir gesot datt ech keng aner Wiel hätt wéi ze maachen wat hie sot ech muss maachen.
Tom does not look well.	Den Tom gesäit net gutt aus.
You are not guilty.	Dir sidd net schëlleg.
Tom and Marie used to be pretty good friends.	Den Tom an d'Marie ware fréier zimlech gutt Frënn.
It looks like Tom is surprised.	Et gesäit aus wéi wann den Tom verwonnert ass.
I did not say you would enjoy it.	Ech hunn net gesot datt Dir et géif genéissen.
I think Tom's telling the truth.	Ech mengen den Tom seet d'Wourecht.
Tom and Mary both want to stay in Australia for another week.	Den Tom an d'Mary wëllen allebéid nach eng Woch an Australien bleiwen.
Tom will give us what we asked for.	Den Tom wäert eis ginn wat mir gefrot hunn.
My girlfriend is not much younger than me.	Meng Frëndin ass net vill méi jonk wéi ech.
I could not open the door.	Ech konnt d'Dier net opmaachen.
Mary sounds just like her mother.	D'Maria kléngt grad wéi hir Mamm.
Tom knocked Mary off her feet.	Den Tom huet d'Maria vun de Féiss geschloen.
Tom realized that Maria needed to help John.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria de John muss hëllefen.
Tom has no friends to play with.	Den Tom huet keng Frënn mat ze spillen.
I have no time for guests today.	Ech hu keng Zäit fir Gäscht haut.
Tom will try to do that.	Den Tom wäert probéieren dat ze maachen.
Which one of your kids did not do that?	Wéi ee vun Äre Kanner huet dat net gemaach?
Tom and Mary have been married for about three years.	Tom an Mary si fir ongeféier dräi Joer bestuet.
I would be happy if you could help me.	Ech wier frou wann Dir mir hëllefe géift.
Tom did not support.	Den Tom huet net ënnerstëtzt.
Tom hardly sees Maria anymore.	Den Tom gesäit d'Maria kaum méi.
Tom is a little weird.	Den Tom ass e bësse komesch.
Tom said he was not busy.	Den Tom huet gesot datt hien net beschäftegt ass.
Are you sure you are not injured?	Sidd Dir sécher datt Dir net verletzt sidd?
Tom poured some boiling water into a cup.	Den Tom huet e bësse kachend Waasser an eng Taass gegoss.
Tom will never change his mind, will he?	Den Tom wäert ni seng Meenung änneren, oder?
I do not remember the last time I saw Tom.	Ech erënnere mech net un déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn hunn.
I can not make tea.	Ech kann net Téi aus.
Tom told me he thought Mary was having fun.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert war.
Tom probably won't wait.	Den Tom wäert wahrscheinlech net waarden.
Tom was a French major.	Den Tom war e franséische Major.
Schools are expected to meet the needs of every child, regardless of ability.	D'Schoule ginn erwaart d'Bedierfnesser vun all Kand ze treffen, onofhängeg vun der Fäegkeet.
Tom has been staying with me since October.	Den Tom bleift zanter Oktober bei mir.
I do not know if I should accept the job or not.	Ech weess net ob ech den Job soll akzeptéieren oder net.
I do not think Tom and Maria have anything in common.	Ech denken net datt den Tom an d'Maria eppes gemeinsam hunn.
I'm too old to do this.	Ech sinn ze al fir dëst ze maachen.
Tom was a typical teenager.	Den Tom war en typeschen Teenager.
Tom may not have enough money to buy what he wants.	Den Tom huet vläicht net genuch Suen fir ze kafen wat hie wëll.
Maybe I should not leave early.	Vläicht sollt ech net fréi fortgoen.
Did Tom skip class again today?	Huet den Tom haut nees Klass iwwersprongen?
You know I'm a minor, right?	Dir wësst datt ech Mannerjäreg sinn, richteg?
Tom bought it for Maria.	Den Tom huet et fir d'Maria kaaft.
Tom told me he lived in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien zu Boston gelieft huet.
Something bad is going on.	Do ass eppes béiss lass.
Think carefully about what you will tell Tom.	Denkt virsiichteg un wat Dir Tom wäert soen.
I'm having problems with my boss.	Ech hu Problemer mat mengem Chef.
Tom did not want to do that.	Den Tom huet dat net gewollt gemaach.
This hotel will not do.	Dësen Hotel wäert net maachen.
The clothes are not dry.	D'Kleeder sinn net dréchen.
Tom jumped at the offer.	Den Tom sprang op d'Offer.
Tom said he does not think Mary really knows how to do that very well.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria wierklech weess, wéi dat ganz gutt ass.
I hang out with Tom quite often.	Ech hänken mam Tom zimlech dacks.
Tom is learning to drive this summer.	Den Tom léiert dëse Summer fueren.
There's no doubt that Tom is lying about it.	Et gëtt keen Zweiwel, datt den Tom doriwwer läit.
A cargo ship bound for Athens has sunk without a trace in the Mediterranean.	E Frachtschëff, fir Athen ënnerwee, ass ouni Spuer am Mëttelmier ënnergaangen.
You know you should not do that, right?	Dir wësst Dir sollt dat net maachen, oder?
I knew Tom would not sing.	Ech wousst, datt den Tom net géif sangen.
Tom is only back in town for three weeks.	Den Tom ass eréischt fir dräi Wochen zréck an d'Stad.
I was hoping Tom would find someone else to help him.	Ech hat gehofft, datt den Tom een ​​aneren géif fannen fir him ze hëllefen.
I think we can trust Tom.	Ech mengen datt mir dem Tom kënne vertrauen.
All the letters I received from Tom were in French.	All d'Bréiwer, déi ech vum Tom krut, waren op Franséisch.
Tom said Mary seemed a little confused.	Den Tom sot, datt d'Maria e bëssen duerchernee schéngt.
Now you've ruined it.	Elo hutt Dir et ruinéiert.
Tom said he would wait.	Den Tom sot, hie wäert waarden.
I just finished season 1.	Ech hunn just d'Saison 1 ofgeschloss.
Tom will probably be OK.	Den Tom wäert wahrscheinlech OK sinn.
I just do not like Tom very much.	Ech hunn den Tom just net ganz gär.
I do not know how Tom does it.	Ech weess net wéi den Tom et mécht.
Tell Tom to take a seat.	Sot dem Tom e Sëtz ze huelen.
Tom told me he knew where Maria lived.	Den Tom huet mir gesot datt hie wousst wou d'Maria wunnt.
Tom is sure he can win.	Den Tom ass sécher datt hien gewannen kann.
The roads are congested.	D'Stroosse sinn iwwerlaascht.
Tom was drawn to Mary.	Den Tom gouf op d'Maria gezunn.
Tom said he does not think it is safe for you to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt et sécher ass fir Iech dat ze maachen.
I know Tom can not speak French.	Ech weess den Tom kann net Franséisch schwätzen.
Tom does not know Maria as well as I do.	Den Tom kennt d'Maria net esou gutt wéi ech.
I want to know what I am doing is right.	Ech wëll wëssen, wat ech maachen ass richteg.
Tell Tom, I will not do that to him.	Sot dem Tom, ech wäert dat net mat him maachen.
Tom was raised by foster parents.	Den Tom gouf vu Pfleegelteren opgewuess.
The United Nations has sent peacekeepers to Bosnia.	D'Vereenten Natiounen hunn Friddensleit a Bosnien geschéckt.
I faced a dilemma.	Ech hunn en Dilemma konfrontéiert.
I was forced to go there.	Ech war gezwongen dohinner ze goen.
You are not allowed to camp here.	Hei däerfs de net campéieren.
Tom is famous, but not Maria.	Den Tom ass berühmt, awer d'Maria net.
We have to convince Tom to come.	Mir mussen den Tom iwwerzeegen fir ze kommen.
Tom got his parents permission not to do that.	Den Tom krut seng Elteren d'Erlaabnis net dat ze maachen.
I'm a beginner.	Ech sinn en Ufänger.
You knew Tom was a ballet dancer, right?	Dir wousst, datt den Tom e Balletdänzer wier, oder?
Tom does not want to buy a fishing boat.	Den Tom wëll kee Fëscherboot kafen.
Tom was fascinated by Mary's singing.	Den Tom war vum Mary säi Gesang begeeschtert.
Tom's language course design is more confusing than helpful.	De Sproochecours Tom entworf ass méi konfus wéi hëllefräich.
I hope I was not bored.	Ech hoffen ech war net langweileg.
I help as much as I can.	Ech hëllefen sou vill wéi ech kann.
I knew Tom was waiting for Maria at home.	Ech wousst datt den Tom doheem op d'Maria waart.
Are you sure everything is fine?	Sidd Dir sécher datt alles gutt ass?
I asked Tom, but he did not know.	Ech hunn den Tom gefrot, awer hie wousst net.
Tom usually does not sit next to Mary.	Den Tom sëtzt normalerweis net nieft der Maria.
Tom never had a very good sense of humor.	Den Tom hat ni e ganz gudde Sënn fir Humor.
Be careful not to overdo it.	Sief virsiichteg net Är Begréissung ze iwwerschreiden.
What's the worst movie you ever paid to see?	Wat ass dee schlëmmste Film deen Dir jeemools bezuelt hutt fir ze gesinn?
Tom and I are both very busy.	Den Tom an ech sinn allebéid ganz beschäftegt.
They do not want to lose anymore.	Si wëllen net méi verléieren.
Tom was treated well.	Den Tom gouf gutt behandelt.
Tom must be unashamed.	Den Tom muss sech ongenéiert sinn.
You need to overcome your fear of needles.	Dir musst Är Angscht virun Nadelen iwwerwannen.
I can not look at this photo without being reminded of my school days.	Ech kann dës Foto net kucken ouni un meng Schoulzäit erënnert ze ginn.
I wish I had called Tom.	Ech wënschen ech hätt den Tom genannt.
I'm here to listen to you.	Ech sinn hei fir Iech ze lauschteren.
Tom told me he was thirsty.	Den Tom huet mir gesot datt hien duuschtereg wier.
Tom stopped digging.	Den Tom huet opgehalen ze graven.
Everyone knows Tom will not do that.	Jidderee weess datt den Tom dat net wäert maachen.
I'm wondering if Tom knew we had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat musse maachen.
I did not understand what you said.	Ech hunn näischt verstanen wat Dir gesot hutt.
I'm excited and ready to go.	Ech sinn opgereegt a prett fir ze goen.
Tom was sure Mary was telling a lie.	Den Tom war sécher datt d'Maria eng Ligen seet.
I'm not used to getting up early.	Ech sinn net gewinnt fréi opzestoen.
Here is an example.	Hei ass e Beispill.
Tom is on his way home from Boston.	Den Tom ass um Heemwee vu Boston.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer rosen wier.
Why did Tom never agree with us?	Firwat ass den Tom ni mat eis averstanen?
That was the last day I saw Tom.	Dat war de leschten Dag wou ech den Tom gesinn hunn.
Tom met Mary in the park.	Den Tom huet een mam Numm Mary am Park kennegeléiert.
Tom told me about it.	Den Tom huet mir doriwwer gesot.
When do we have to submit this report?	Wéini musse mir dëse Rapport ofginn?
I went to the movies with Tom yesterday.	Ech sinn gëschter mam Tom an de Film gaang.
Tom left his children behind.	Den Tom huet seng Kanner hannerlooss.
The young woman was carrying a child in her arms.	Déi jonk Fra hat e Kand an hiren Äerm gedroen.
Tom can not dribble a basketball very well.	Den Tom kann e Basketball net ganz gutt dribbelen.
Tom thought I should do it alone.	Den Tom huet geduecht, ech dierfen dat eleng maachen.
Tom, are you here?	Tom, bass du hei?
Did you not know that Tom lived in Australia for a long time?	Wousst Dir net datt den Tom laang an Australien gelieft huet?
We may have to stay in Australia longer than we expected.	Mir mussen vläicht méi laang an Australien sinn wéi mir erwaart hunn.
His story has captivated everyone's curiosity.	Seng Geschicht huet jidderengem seng Virwëtz begeeschtert.
Tom and Maria broke up last Monday.	Den Tom an d'Maria hunn de leschte Méindeg opgebrach.
Tom tried not to make any noise.	Den Tom huet probéiert kee Kaméidi ze maachen.
We should go with Tom.	Mir sollten mam Tom goen.
This bag is not small.	Dës Täsch ass net kleng.
Tom might be there.	Den Tom ass vläicht do.
That was a bad trick.	Dat war e schlechten Trick.
Tom is open minded.	Den Tom ass oppe Geescht.
Tom stole me.	Den Tom huet mech geklaut.
I did not enjoy myself very much.	Ech hu mech net ganz vill genéissen.
I can not understand what he's trying to say.	Ech kann net verstoen wat hie probéiert ze soen.
Tom is a good goalkeeper.	Den Tom ass e gudde Goalkeeper.
I thought you wanted to go with us.	Ech hu geduecht, Dir wëllt mat eis goen.
Tom knew when to stop.	Den Tom wousst wéini opzehalen.
Promise me you will not do that again.	Verspriechen mir, Dir wäert dat net méi maachen.
I was fascinated.	Ech war faszinéiert.
Tom was very restless.	Den Tom war ganz onroueg.
Any insight would be appreciated.	All Asiicht wier appréciéiert.
Tom has a receding hairline.	Den Tom huet eng zréckzéiend Hoerlinn.
Tom said he thought Mary had done something wrong.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria sech falsch gemaach huet.
I like your version better.	Deng Versioun gefällt mir besser.
Tom assumed that Mary had caught a fish.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria e Fësch gefaangen huet.
We have all prayed for you.	Mir hunn all fir Iech gebiet.
Is Tom very worried?	Ass den Tom ganz besuergt?
I referred to Tom.	Ech hunn op den Tom verweisen.
Who is the boy who plays guitar?	Wien ass de Jong, deen Gittar spillt?
Tom is now in his prime.	Den Tom ass elo a sengem Premier.
Tom has a rare skin disease.	Den Tom huet eng rar Hautkrankheet.
Can you imagine what our life would be like without electricity?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi eist Liewen ouni Stroum wier?
She is very attentive to her grandmother.	Si ass ganz opmierksam op hir Groussmamm.
What has Tom got to do with all this?	Wat huet den Tom mat all deem ze dinn?
What Tom said made me angry.	Wat den Tom gesot huet huet mech rosen gemaach.
Tom needs a bottle opener.	Den Tom brauch e Flaschenöffner.
I was hoping to be out of the hospital before the ski season started.	Ech hat gehofft datt ech aus dem Spidol wier ier d'Ski Saison ugefaang huet.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Knascht.
Why not read the manual?	Firwat liest Dir d'Handbuch net?
I know what you will say.	Ech weess wat Dir wäert soen.
There is still a lot of work to do.	Et bleift nach vill Aarbecht ze maachen.
I wonder if Tom hears us or not.	Ech froe mech ob den Tom eis héiert oder net.
I'd cheated before.	Ech hu scho virdru fuddelt.
Tom said Mary was probably still weak.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer schwaach ass.
I'm telling Tom you called.	Ech soen dem Tom datt Dir ugeruff hutt.
Tom has three daughters who are doctors.	Den Tom huet dräi Meedercher déi Dokteren sinn.
I'm sure that helps.	Ech si sécher datt dat hëlleft.
Tom is the youngest child in his family.	Den Tom ass dat jéngste Kand a senger Famill.
If you know what needs to be done, go w.e.g. 	Wann Dir wësst wat gemaach muss ginn, gitt w.e.g.
go ahead and do it.	vir a maacht et.
I'm sorry she's not here.	Et deet mir leed datt si net hei ass.
Tom and Mary are journalists.	Tom an Mary sinn Journalisten.
Is this why the school is not finished?	Ass dofir d'Schoul net fäerdeg?
I trust Tom's judgment.	Ech vertrauen dem Tom seng Uerteel.
I asked Tom to leave me alone.	Ech hunn den Tom gefrot mech eleng ze loossen.
That's not allowed, is it?	Dat ass net erlaabt, oder?
It's not like Tom's so angry.	Et ass net wéi den Tom sou rosen ze ginn.
I've never seen Tom on a motorcycle before.	Ech hunn den Tom nach ni op engem Motorrad gesinn.
Tom wrote a letter to Maria in French.	Den Tom huet e Bréif un d'Maria op franséisch geschriwwen.
I mean, Tom did not do that on October 20th.	Ech mengen, den Tom huet dat den 20. Oktober net gemaach.
Tom will need one.	Den Tom wäert een brauchen.
Tom told Mary John he could not do this without his help.	Den Tom sot dem Mary John kéint dat net ouni seng Hëllef maachen.
Freshly washed towels feel good.	Frësch gewaschen Handdicher fille sech gutt.
I helped Tom once.	Ech hunn dem Tom eemol gehollef.
Tom hung himself.	Den Tom huet sech selwer opgehaang.
We knew Tom was in Australia.	Mir woussten datt den Tom an Australien war.
I guess I should not tell Tom to do that for me.	Ech sollt dem Tom wuel net soen, dat fir mech ze maachen.
I do not think Tom saw that for us.	Ech denken net datt den Tom eis dat gesinn huet.
You know why I had to do this, right?	Dir wësst firwat ech dat misse maachen, oder?
I know he's Tom.	Ech weess datt hien den Tom ass.
When I opened the door, Tom was standing there in a costume.	Wéi ech d'Dier opgemaach hunn, stoung den Tom do an engem Kostüm un.
We never lied to each other.	Mir hunn ni zuenee gelunn.
My job is to make sure everyone is safe.	Meng Aarbecht ass sécherzestellen datt jiddereen sécher ass.
I have not eaten anything since breakfast.	Ech hunn zënter dem Frühstück näischt giess.
I agree with everything Tom said.	Ech averstanen mat allem Tom gesot.
I think I know what needs to be done.	Ech mengen ech weess wat muss gemaach ginn.
How did Tom earn the medal?	Wéi huet den Tom d'Medaille verdéngt?
I asked Tom why I should do that.	Ech hunn den Tom gefrot firwat ech dat maache soll.
Tom said he talked to Mary about it.	Den Tom sot, datt hie mam Mary doriwwer geschwat huet.
I did not think anyone would argue that.	Ech hat net geduecht datt iergendeen dat géif streiden.
I did not get to vote.	Ech krut net ze wielen.
You did that for a few years, right?	Dir hutt dat e puer Joer gemaach, oder?
Tom said he's glad you could win.	Den Tom sot, datt hie frou ass, datt Dir konnt gewannen.
I would like to make reservations for dinner tomorrow.	Ech wéilt gären Reservatioune fir den Iessen muer maachen.
I wholeheartedly support you.	Ech ënnerstëtzen dech ganz häerzlech.
I wanted to go to Boston to visit Tom.	Ech wollt op Boston goen fir den Tom ze besichen.
I'm not sure I understand what you're saying.	Ech sinn net sécher datt ech verstinn wat Dir seet.
I'm glad to see you here.	Ech si frou Iech hei ze gesinn.
Tom is probably not out yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net dobaussen.
I want Tom to teach me how to juggle.	Ech wëll datt den Tom mech léiert wéi een jongléiert.
I listened to everything Tom told me.	Ech hunn alles nogelauschtert, den Tom mir gesot huet.
Tom is very stupid.	Den Tom ass ganz domm.
A true friend says it just the way it is.	E richtege Frënd seet et just wéi et ass.
Tom hid the knife under his pillow.	Den Tom huet d'Messer ënner sengem Këssen verstoppt.
Tom stared blankly at the wall.	Den Tom huet eidel op d'Mauer gekuckt.
I think Tom will do the same.	Ech mengen, den Tom wäert dat och maachen.
Some people say I'm arrogant.	Verschidde Leit soen ech sinn arrogant.
I gave up trying to convince Tom not to.	Ech hunn opginn fir den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen.
Do you really think Tom is boring?	Denkt Dir wierklech den Tom ass langweileg?
If I remember correctly, Tom sold Mary's car for just $ 500.	Wann ech mech richteg erënneren, huet den Tom dem Mary säin Auto fir just 500 Dollar verkaaft.
What time did you go to bed last night?	Wéi Auer sidd Dir gëschter Owend schlofen gaang?
Please try again, Tom.	Probéiert et nach eng Kéier, Tom.
I just talked to Tom about it.	Ech hu grad mam Tom doriwwer geschwat.
Tom told me he was home last night.	Den Tom huet mir gesot datt hien gëschter Owend doheem war.
That's pretty cool.	Dat ass zimmlech cool.
I hear sirens in the distance.	Ech héieren Siren an der Distanz.
Tom seems happier than usual.	Den Tom schéngt méi glécklech ze sinn wéi soss.
I know Tom knows why Mary did that.	Ech weess datt den Tom weess firwat d'Maria dat gemaach huet.
Tom would have invited Mary, but he did not.	Den Tom hätt d'Maria invitéiert, awer hien huet net.
Tom gave the beggar food.	Den Tom huet dem Bettler Iessen ginn.
Why do you think I would be interested in doing that?	Firwat mengt Dir, datt ech interesséiert wier dat ze maachen?
Tom is a freeloader.	Den Tom ass e Freeloader.
Tom has already decided never to do that again.	Den Tom huet schonn decidéiert dat ni méi ze maachen.
We did our part.	Mir hunn eis Deel gemaach.
He asked me to wake him up on time.	Hien huet mech gefrot him op Zäit z'erwächen.
Tom said he hoped Mary would do that for him.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat fir hien géif maachen.
Ask Tom to wait until I arrive.	Frot den Tom fir ze waarden bis ech kommen.
Tom plays the harp.	Den Tom spillt d'Harf.
Can I talk to you for a second?	Kann ech fir eng Sekonn mat Iech schwätzen?
Would anyone care if we did not?	Wier iergendeen egal wa mir dat net maachen?
Tom knew that Mary was angry.	Den Tom wousst datt d'Maria rosen war.
When you have finished reading the book, put it back where you found it.	Wann Dir dat Buch fäerdeg gelies hutt, setzt et zréck wou Dir et fonnt hutt.
Tom plans to have his house repainted.	Den Tom plangt säin Haus nei gemoolt ze hunn.
Tom said that would probably not happen.	Den Tom sot, dat wäert wahrscheinlech net geschéien.
I'm looking for Tom.	Ech kucken no den Tom.
Tom told Mary to stop, as if she were asleep.	Den Tom huet d'Maria gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se schlofen ass.
Tom lets Maria decide what to do.	Den Tom léisst d'Maria entscheeden wat ze maachen.
Tom fell asleep during the movie.	Den Tom ass während dem Film ageschlof.
He never fails to write to his parents once a month.	Hien klappt ni seng Elteren eemol de Mount ze schreiwen.
Tom drank rum.	Tom huet Rum gedronk.
Tom is very skeptical.	Den Tom ass ganz skeptesch.
I was afraid I might fall asleep while driving.	Ech hat Angscht datt ech beim Fuere kéint schlofen.
Does Tom know Mary's real name?	Kennt den Tom dem Mary säi richtegen Numm?
Why does Tom not like Mary?	Firwat huet den Tom d'Maria net gär?
Tom said he wanted to keep his old car.	Den Tom sot, datt hie wëlles säin alen Auto ze halen.
I thought you were excited.	Ech hu geduecht datt Dir opgereegt wiers.
Tom began to cry in pain.	Den Tom huet ugefaang vu Péng ze kräischen.
We are here to make sure this does not happen again.	Mir sinn hei fir sécherzestellen datt dat net erëm geschitt.
The first time I saw it was three years ago.	Déi éischte Kéier hunn ech et gesinn, war virun dräi Joer.
Everyone assumed that Tom was Canadian.	Jiddereen huet ugeholl datt den Tom Kanadier war.
They do not argue, but rather try a piece.	Si streiden net, mä éischter e Stéck prouwen.
If you want to go out with Tom, you can.	Wann Dir wëllt mam Tom erausgoen, kënnt Dir.
Put this back where you found it.	Setzt dëst zréck wou Dir et fonnt hutt.
I think it could be a mistake.	Ech mengen, et kéint e Feeler sinn.
Tom was more than disappointed.	Den Tom war méi wéi enttäuscht.
I'm not playing chess anymore.	Ech spillen net méi Schach.
That's obscene.	Dat ass obszön.
Tom bought a microscope.	Den Tom huet e Mikroskop kaaft.
I know Tom would be unlikely to agree to do that.	Ech weess, datt den Tom onwahrscheinlech averstane wier dat ze maachen.
Not you standing.	Net do stoen.
The only reason I was accused was that the employer needed someone to blame.	Deen eenzege Grond firwat ech virgeworf krut war datt de Patron een brauch fir ze Schold.
Tom is wearing his snow boots.	Den Tom huet seng Schnéi Stiefel un.
Tom is considering a divorce.	Den Tom betruecht eng Scheedung.
Tom was the one who was punished.	Den Tom war deen dee bestrooft gouf.
Tom said it would be OK to do this.	Den Tom sot, et wier OK dëst ze maachen.
Tom and I were both in Australia.	Den Tom an ech ware béid an Australien.
Since I have no children, I have more time to volunteer than my parents.	Well ech keng Kanner hunn, hunn ech méi Zäit fir Benevolat ze maachen wéi d'Elteren.
Tom felt frustrated.	Den Tom huet sech frustréiert gefillt.
I changed my mind about it.	Ech hu meng Meenung doriwwer geännert.
We have three major problems that we need to solve.	Mir hunn dräi grouss Problemer, déi mir musse léisen.
Tom said Mary was willing to help him do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt ass him ze hëllefen dat ze maachen.
Tom was told he had to do this.	Den Tom gouf gesot datt hien dat muss maachen.
Glass was smashed everywhere.	Iwwerall gouf zerbrach Glas.
Tom transferred some money from his checking account to his savings account.	Den Tom huet e puer Suen vu sengem Scheckkonto op säi Spuerkonto iwwerwisen.
This has become a part of my daily life.	Dëst ass en Deel vu mengem Alldag ginn.
Do you think I'm partial?	Denkt Dir datt ech partiell sinn?
You do not have to know all the details.	Dir musst net all Detailer wëssen.
Since we had no school today, I stayed home and watched TV all day.	Well mir haut keng Schoul haten, sinn ech doheem bliwwen an de ganzen Dag Fernseh gekuckt.
We tried to write the letters on the wall.	Mir hu probéiert d'Buschtawen op d'Mauer ze schreiwen.
It's not Tom's problem. 	Et ass net dem Tom säi Problem.
It's mine.	Et ass mäin.
Tom was surprised to see Maria at school on Sunday.	Den Tom war iwwerrascht d'Maria e Sonndeg an der Schoul ze gesinn.
I will not work for Tom.	Ech wäert net fir den Tom schaffen.
Tom can not work.	Den Tom kann net schaffen.
Tom will talk to the people.	Den Tom wäert mat de Leit schwätzen.
Tom will finish it.	Den Tom wäert dat fäerdeg bréngen.
I did not know you want to do that with me.	Ech wousst net datt Dir dat mat mir maache wëllt.
Tom did not like how Maria did that.	Den Tom huet net gär wéi d'Maria dat gemaach huet.
I'm getting better.	Ech ginn besser.
Tom beat his brother.	Den Tom huet säi Brudder geschloen.
Tom may have been to Boston with Mary last week.	Den Tom war vläicht d'lescht Woch mat der Mary zu Boston.
I'm too busy to do that today.	Ech sinn ze beschäftegt fir dat haut ze maachen.
I thought you were coming to the mall with us.	Ech hu geduecht, Dir kommt mat eis an d'Mall.
Tom may have arrived before 2:30.	Den Tom ass méiglecherweis virun 2:30 ukomm.
Tom went on.	Den Tom ass weider gaang.
I will not tell anyone that you did that.	Ech wäert kee soen datt Dir dat gemaach hutt.
Tom and Marie got married and moved to Australia.	Den Tom an d'Marie hu sech bestuet an sinn an Australien gaangen.
Tom is out of his mind.	Den Tom ass aus sengem Kapp.
I hope Tom agrees to wait until Monday to do that.	Ech hoffen den Tom ass averstanen bis e Méindeg ze waarden fir dat ze maachen.
Tom said he probably would not do that.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech net maachen.
I think Tom and only Tom need to do that.	Ech mengen, datt den Tom an nëmmen den Tom dat musse maachen.
Tom says he should not do that until he is eighteen years old.	Den Tom seet, datt hien dat net dierf maachen bis hien uechtzéng Joer al ass.
I still do not feel the best.	Ech fille mech nach net am Beschten.
Tom calls something.	Den Tom rifft eppes.
I'm the one who owns the whole country.	Ech sinn deen deen dat ganzt Land besëtzt.
I'm not really sure about anything.	Ech sinn net wierklech sécher iwwer eppes.
I did not know Tom was not there.	Ech wousst net datt den Tom net do wier.
I hope Tom is not simply embarrassed.	Ech hoffen, datt den Tom net einfach ongenéiert gëtt.
I'm sure Tom agrees.	Ech si sécher datt den Tom zoustëmmen.
I do not know why Tom is so excited.	Ech weess net iwwer wat den Tom sou opgereegt ass.
I did not know that Tom was alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng wier.
You have a deal for yourself.	Dir hutt Iech selwer en Deal.
Tom needed the money.	Den Tom huet d'Suen gebraucht.
Tom and Mary plan to get married.	Tom an Mary plangen bestuet ze kréien.
Tom kisses Mary twice, once on each cheek.	Tom Kuss Mary zweemol, eemol op all Wang.
Tom is very unhappy.	Den Tom ass ganz onglécklech.
I have a long list of things I want to throw away.	Ech hunn eng laang Lëscht vu Saachen, déi ech ewechgeheien wëll.
The hardware store is close to the park.	Den Hardwaregeschäft ass no beim Park.
Tom said it should have been easy.	Den Tom sot et sollt einfach gewiescht sinn.
The USSR was the main enemy of the United States during the Cold War (1947-1991).	D'UdSSR war den Haapt Géigner vun den USA während dem Kale Krich (1947-1991).
I did not ask you out on a date.	Ech hunn dech net op engem Datum gefrot.
Tom is happy to have so many good friends.	Den Tom ass glécklech sou vill gutt Frënn ze hunn.
Do you need another volunteer?	Braucht Dir nach en Benevolat?
Tom and Marie are both sitting on the couch.	Den Tom an d'Marie sëtzen allebéid op der Canapé.
I want you to know that I really did not want to do that.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech dat wierklech net wollt maachen.
Who was sitting behind Tom?	Ween souz mam Tom hannen?
I did not know you were a surgeon.	Ech wousst net datt Dir e Chirurg wier.
There are people who do not like spinach.	Et gi Leit déi Spinat net gär hunn.
Tom is an introverted person.	Den Tom ass eng introvertéiert Persoun.
I have to go to work.	Ech muss schaffe goen.
There is no way to reach the island other than by boat.	Et gëtt kee Wee fir d'Insel z'erreechen anescht wéi mam Boot.
I think you should know that I do not do this for you.	Ech mengen Dir sollt wëssen, datt ech dat net fir Iech maachen.
Tom said he needed a dozen eggs.	Den Tom sot datt hien eng Dosen Eeër brauch.
Tom is wise not to sell his house now.	Den Tom ass schlau säin Haus elo net ze verkafen.
Tom has been in a coma for three weeks.	Den Tom ass zënter dräi Wochen am Koma.
If this is true, then he is not responsible for the accident.	Wann dat stëmmt, dann ass hien net responsabel fir den Accident.
Tom knew it was his duty to do so.	Den Tom wousst datt et seng Pflicht war dat ze maachen.
Tom assumed that Mary was late.	Den Tom huet ugeholl datt d'Maria ze spéit wier.
Tom went back to school to get his umbrella.	Den Tom ass zréck an d'Schoul gaang fir säi Regenschirm ze kréien.
I'm wondering what Tom is laughing at.	Ech froe mech iwwer wat den Tom laacht.
I did not try to do that.	Ech hunn net probéiert dat esou ze maachen.
We need your help to find Tom.	Mir brauchen Är Hëllef Tom ze fannen.
Tom graduated from the same school that Mary attended.	Tom Diplom aus der selwechter Schoul datt Mary gemaach.
I'm giving you this bike as a birthday present.	Ech ginn Iech dëse Vëlo als Gebuertsdagscadeau.
Tom and Maria showed me the letter they had received from John.	Den Tom an d'Maria hunn mir de Bréif gewisen, dee si vum John kruten.
Something magical happened.	Eppes magesch ass geschitt.
Tom is nosy, but Maria is not.	Den Tom ass nosey, awer d'Maria ass net.
Tom has been helping us for years, right?	Den Tom huet eis jorelaang gehollef, oder?
If you do not understand it, take w.e.g. 	Wann Dir et net versteet, hëlt w.e.g.
Open your hand.	Är Hand op.
I can not say I'm sorry.	Ech kann net soen et deet mir Leed.
There is always something to do here.	Hei ass ëmmer eppes ze maachen.
Tom left empty hands.	Tom lénks eidel Hänn.
I got a call from Tom at 2:30 in the morning.	Ech krut en Uruff vum Tom um 2:30 de Moien.
I can not quite see what is happening.	Ech kann net ganz gesinn wat geschitt.
Tom needs that.	Den Tom brauch dat.
How was Tom injured?	Wéi gouf den Tom blesséiert?
Tom and Mary seem surprised.	Tom an Mary schéngen iwwerrascht.
He likes to watch baseball games on TV.	Hien ass gär Baseballspiller op der Tëlee kucken.
Tom said Mary should not tell John to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net sollt soen dat ze maachen.
How many hippopotamus have you seen today?	Wéivill Hippopotami hutt Dir haut gesinn?
I think something happened to Tom.	Ech mengen, datt eppes mam Tom geschitt ass.
Tom translated the document from French to English.	Den Tom huet d'Dokument vu Franséisch op Englesch iwwersat.
Tom was angry because Maria went to Boston without him.	Den Tom war rosen well d'Maria ouni hien op Boston gaangen ass.
Neither Tom nor Maria learned for very long.	Weder den Tom nach d'Maria huet ganz laang geléiert.
I did not tell anyone what I was prepared to do.	Ech hunn net jidderengem gesot wat ech mech bereet ze maachen.
Tom broke down and admitted everything.	Den Tom ass gebrach an huet alles zouginn.
We have a very big problem.	Mir hunn e ganz grousse Problem.
We need to find out what Tom is doing.	Mir mussen erausfannen wat den Tom mécht.
I thought you would like this idea.	Ech hu geduecht datt Dir dës Iddi gär hätt.
I make it a rule never to eat between meals.	Ech maachen et eng Regel ni tëscht Iessen ze iessen.
I know Tom can not wait.	Ech weess den Tom kann net waarden.
Tom can do it much better than I can.	Den Tom kann et vill besser maachen wéi ech.
Tom was not the one who told me that Mary had done this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, datt d'Maria dat gemaach hätt.
Maria accepted the marriage proposal without hesitation.	D'Maria huet d'Hochzäitspropositioun ouni ze zécken akzeptéiert.
My big concern is that Tom will not like it here.	Meng grouss Suerg ass datt den Tom et hei net gär wäert.
I got on the bus.	Ech sinn an de Bus geklomm.
It would be wise not to underestimate Tom.	Et wier schlau den Tom net ze ënnerschätzen.
Why not let us help you?	Firwat léisst Dir eis Iech net hëllefen?
Tom always seems uncomfortable around kids.	Tom schéngt ëmmer onwuel ronderëm Kanner.
You look as if you have gained some weight.	Dir kuckt wéi wann Dir e bësse Gewiicht ugeholl hutt.
I mean, we arrived earlier than we should have.	Ech mengen, mir si méi fréi ukomm wéi mir sollten hunn.
Tom told Mary what he wanted to do.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie wollt maachen.
Tom and I were both in agreement.	Den Tom an ech ware béid eens.
Tom knows what's coming.	Den Tom weess wat kënnt.
Tom and Marie seem to be having a lot of fun.	Den Tom an d'Marie schéngen vill Spaass ze hunn.
I told Tom not to be late.	Ech sot dem Tom net spéit ze sinn.
Tom told me he was feeling well.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech gutt fillt.
Tom left with Mary.	Den Tom ass mam Mary fortgaang.
We're not like Tom and Mary.	Mir sinn net wéi den Tom a Mary.
I'm trying to improve my French.	Ech probéieren mäi Franséisch ze verbesseren.
Tom said Mary would not make that possible.	Den Tom sot, d'Maria wäert dat net méiglech maachen.
Tom is not alive.	Den Tom leeft net.
The Tom chopped yeast wood.	Den Tom hackt gär Holz.
I know Tom did not know if he could do it or not until he tried.	Ech weess datt den Tom net wousst ob hien dat maache kann oder net bis hien et probéiert huet.
Tom was caught stealing money from the cash register.	Den Tom gouf gefaangen, wéi hie Sue vun der Kees geklaut huet.
Tom eats bread.	Den Tom ësst Brout.
I thought you said you were willing to do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd bereet dat ze maachen.
I trusted someone who did not deserve it.	Ech hunn een vertraut deen et net verdéngt huet.
Tom will not be offended.	Tom wäert net beleidegt ginn.
I think Tom will be leaving Boston at the end of the semester.	Ech mengen den Tom verléisst Boston um Enn vum Semester.
Do you know if Tom will do that?	Wësst Dir ob den Tom dat wäert maachen?
Do you think that you can do it, Tom?	Denkt Dir datt Dir dat maache kënnt, Tom?
You deliberately gave the wrong answer, right?	Dir hutt bewosst déi falsch Äntwert ginn, oder?
Tom lost his temper and threw something at Maria.	Den Tom huet d'Bestëmmung verluer an huet eppes op d'Maria geheit.
You destroyed the best chance we had to get rid of Tom.	Dir hutt déi bescht Chance zerstéiert, déi mir haten den Tom lass ze ginn.
You'll probably get hurt again if you do it like you did last time.	Dir wäert wahrscheinlech erëm blesséiert ginn wann Dir dat maacht wéi Dir et d'lescht Kéier gemaach hutt.
I know Tom is not a very good juggler.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Jongléier.
Tom said Mary had only tried this once.	Den Tom sot, datt d'Maria dat nëmmen eemol probéiert huet.
I do not think Tom will help me with my homework.	Ech denken net, datt den Tom mir bei menger Hausaufgaben hëlleft.
I'm wondering if Tom ever succeeds.	Ech froe mech ob den Tom jeemools geléngt.
Tom wrapped himself in a warm blanket.	Den Tom huet sech an enger waarmer Decken gewéckelt.
I just can not get through with Tom.	Ech ka just net mam Tom duerchkommen.
Tom still does not know that Maria and I are divorced.	Den Tom weess nach ëmmer net datt d'Maria an ech gescheed sinn.
I knew Tom was a reasonable man.	Ech wousst den Tom war e raisonnabele Mann.
It is actually profitable.	Et ass tatsächlech profitabel.
Why would it not work now?	Firwat géif et elo net schaffen?
I'm a good person.	Ech eng gutt Persoun.
I seriously doubt Tom will be forgiven for doing that.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom verginn gëtt fir dat ze maachen.
Everyone loves Tom.	Jiddereen huet den Tom gär.
Tom is full of energy.	Den Tom ass voller Energie.
Tom is different.	Den Tom ass anescht.
The American flag has a star for each state.	Um amerikanesche Fändel gëtt et e Stär fir all Staat.
They should be interviewed.	Si sollten interviewt ginn.
Tom convinced Maria that she had to do this.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt datt hatt dat muss maachen.
The building is being demolished.	D'Gebai gëtt ofgerappt.
We want a room for two with a bathroom.	Mir wëllen en Zëmmer fir zwee mat engem Bad.
Experience is the name given to everyone for their mistakes.	Erfahrung ass den Numm, deen jidderee fir seng Feeler gëtt.
I hope Tom did not say he wanted to do that.	Ech hoffen den Tom huet net gesot datt hien dat maache wollt.
I do not think anyone has tried it before.	Ech denken net datt iergendeen et virdru probéiert huet.
The crowd gasped as he laughed.	Vun de Spectateuren gouf et gelaacht.
Tom and Mary are getting married soon.	Tom an Mary bestueden geschwënn.
What I want now is a hot cup of coffee.	Wat ech elo wëll ass eng waarm Taass Kaffi.
Tom said Mary was too busy to help John.	Den Tom sot, datt d'Maria ze beschäftegt wier fir dem John dat ze hëllefen.
I know Tom told Mary he would do that.	Ech weess, datt den Tom dem Mary gesot huet, datt hien dat géif maachen.
Tom cleans the hall with a mop.	Den Tom botzt d'Hal mat enger Mop.
Tom said he thought Mary was the first to do so.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria déi éischt wier, déi dat mécht.
An anonymous benefactor has donated several hundred thousand dollars to an animal shelter.	En anonyme Benefactor huet e puer honnertdausend Dollar un en Déiereschutz verginn.
I hope to make the team.	Ech hoffen d'Equipe ze maachen.
Tom drives a Datsun.	Den Tom fiert en Datsun.
Tom worked until he went down.	Den Tom huet geschafft bis hien erofgaang ass.
Tom reminded us to do our homework.	Den Tom huet eis drun erënnert eis Hausaufgaben ze maachen.
I know I should do it myself.	Ech weess, datt ech dat selwer maache soll.
Is this your pager?	Ass dëst Äre pager?
I would like to know why I should not do that.	Ech wéilt gären wëssen firwat ech dat net soll maachen.
It must be scary.	Et muss erschreckend sinn.
I could not bring myself to call him.	Ech konnt mech net derzou bréngen him ze ruffen.
Tom told me he had never been to a funeral.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni bei engem Begriefnes war.
Such things should not be done.	Esou Saachen sollt een net maachen.
Tom is very independent.	Den Tom ass ganz onofhängeg.
I do not want to be your wife.	Ech wëll Är Fra net sinn.
He is afraid of dogs.	Hien huet Angscht virun Hënn.
Tom challenged the system.	Den Tom huet de System erausgefuerdert.
That did not achieve anything.	Dat huet näischt erreecht.
Tom will be brought to court.	Den Tom wäert viru Geriicht bruecht ginn.
I knew you would ask me that.	Ech wousst, Dir géift mech dat froen.
Why was Tom punished?	Firwat gouf den Tom bestrooft?
I think rural life is better than city life in some respects.	Ech denken, datt d'Landliewen an e puer Hisiichte besser ass wéi d'Stadliewen.
Tom loves his wife and children.	Den Tom huet seng Fra a seng Kanner gär.
I did not think I would get there in time.	Ech hat net geduecht datt ech mat Zäit dohinner kommen.
Is there a reason for your hesitation?	Gëtt et e Grond fir Är Zécken?
I do not think Tom is afraid to do that if you do it with him.	Ech denken net datt den Tom fäert dat ze maachen wann Dir et mat him maacht.
Why did you not tell us that you know French?	Firwat hutt Dir eis net gesot datt Dir Franséisch kennt?
I really want to know why you do not like Tom.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat Dir den Tom net gär hutt.
You're not sleeping, are you?	Dir sidd net schlofen, oder?
Did Tom drink again?	Huet den Tom erëm gedronk?
Tom will probably do that for you.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech fir Iech maachen.
It will be difficult to find someone who does this for you.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen deen dat fir Iech mécht.
I do not think Tom knows what to do today.	Ech denken net datt den Tom weess wat hien haut maache soll.
It's fun watching dolphins swim.	Et ass lëschteg Delfinen ze kucken schwammen.
You do not seem to understand why Tom has to do this.	Dir schéngt net ze verstoen firwat den Tom dat muss maachen.
Tom said he hopes Maria can do it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat maache kann.
Tom seems weird.	Den Tom schéngt komesch.
I can not drink so much.	Ech kann net sou vill drénken.
Tom believed that Mary was safe.	Den Tom huet gegleeft datt d'Maria sécher wier.
Tom said Mary was angry.	Den Tom sot, datt d'Maria rosen ass.
Tom could die if we did not get him to the hospital soon.	Den Tom kéint zum Doud bléien wa mir hien net séier an d'Spidol kréien.
Tom still does not know why he should do that.	Den Tom weess nach ëmmer net firwat hien dat maache soll.
What exactly did Tom want to say?	Wat genee wollt den Tom soen?
I know Tom died.	Ech weess datt den Tom gestuerwen ass.
Tom is back where he belongs.	Den Tom ass zréck wou hie gehéiert.
I asked Tom what happened, but he did not seem to know.	Ech hunn den Tom gefrot wat geschitt ass, awer hie schéngt et net ze wëssen.
Tom was not home that night.	Den Tom war déi Nuecht net doheem.
I'm probably not the first to do that.	Ech sinn net wahrscheinlech deen Éischten deen dat mécht.
We still have not found Tom.	Mir hunn den Tom nach ëmmer net erausfonnt.
I've been here since July.	Ech sinn zënter Juli hei.
No matter how long it takes, I'll finish the job.	Egal wéi laang et dauert, ech wäert d'Aarbecht fäerdeg maachen.
Tom is a model man.	Den Tom ass e Model Mann.
I would never have gone to Boston without you.	Ech hätt ni op Boston ouni dech goen.
Tom is coming home today.	Den Tom kënnt haut erëm heem.
Apparently Tom was not the one to do that.	Anscheinend war den Tom net deen deen dat gemaach huet.
I can not accept your gift.	Ech kann Är Kaddo net akzeptéieren.
What is so worrying about it?	Wat ass sou besuergt doriwwer?
He looked so funny I could not help laughing.	Hien huet sou witzeg ausgesinn datt ech net hëllefe konnt ze laachen.
It's just a matter of time before Tom gets back into trouble.	Et ass just eng Fro vun der Zäit ier den Tom erëm an d'Schwieregkeete kënnt.
He became ill from overwork.	Hie gouf krank vun Iwweraarbecht.
The government has introduced a new tax on wine.	D'Regierung huet eng nei Tax op Wäin agefouert.
There are many books in this library.	Et gi vill Bicher an dëser Bibliothéik.
You should not have allowed that to happen.	Dat hätt Dir net dierfe dierfe loossen.
It was decided that Tom would do that tomorrow.	Et ass decidéiert, datt den Tom dat muer wäert maachen.
Tom says he will never go again.	Den Tom seet hien wäert ni méi goen.
I thought Tom died a long time ago.	Ech hu geduecht datt den Tom viru laanger Zäit gestuerwen ass.
You are not replaceable.	Dir sidd net ersatbar.
I can not take all the credit.	Ech kann net all Kreditt huelen.
Tom is not mean.	Den Tom ass net béis.
I thought Tom would take Maria to the aquarium.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria an d'Aquarium géif huelen.
Tom told Mary that he thought John was annoyed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John genervt wier.
Tom is young and healthy.	Den Tom ass jonk a gesond.
I know Tom is lost.	Ech weess den Tom ass verluer.
When I try to get close to her, she pushes me away.	Wann ech probéieren no bei hatt ze kommen, dréckt hatt mech ewech.
I think Tom would be lonely if he went camping himself.	Ech mengen, den Tom wier einsam, wann hie selwer op de Camping géif goen.
There is a light switch directly on the door.	Do ass e Liichtschalter direkt an der Dier.
I do not know when the concert will start.	Ech weess net wéini de Concert ufänkt.
The pipes are in the walls.	D'Päifen sinn an de Maueren.
Tom said he had reasons to do so.	Den Tom sot, hien hätt seng Grënn dofir ze maachen.
You must bring a flashlight.	Dir musst eng Taschenlamp mathuelen.
Tom did not want to go out and play.	Den Tom wollt net eraus goen fir ze spillen.
Tom is afraid to say anything.	Den Tom huet Angscht eppes ze soen.
Why do not we eat something?	Firwat iessen mir net eppes?
I could not convince Tom not to do that.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen dat net ze maachen.
Tom is a devout Catholic.	Den Tom ass en devoute Katholike.
You can see nothing without a flashlight.	Dir kënnt näischt ouni Taschenlamp gesinn.
Tom will not feel guilty.	Den Tom wäert sech net schëlleg fillen.
I know how it feels to be completely alone.	Ech weess wéi et fillt sech ganz eleng ze sinn.
Does Tom like to walk?	Huet den Tom gär Spazéieren?
I'm richer than Tom.	Ech si méi räich wéi den Tom ass.
Neither Tom nor Maria should do that.	Weder den Tom nach d'Maria sollen dat maachen.
Tom had no weapon.	Den Tom hat keng Waff.
Do not be yourself, Tom.	Maacht Iech selwer net, Tom.
I hope Tom likes the cake I baked for him.	Ech hoffen den Tom gefällt de Kuch deen ech fir hien gebak hunn.
I'm trying to find the post.	Ech probéieren d'Post ze fannen.
He is not very satisfied.	Hien ass net ganz zefridden.
Tom would have done it faster than Maria if he had tried harder.	Den Tom hätt dat méi séier gewiescht wéi d'Maria, wann hien méi haart probéiert hätt.
I wrote letters all morning.	Ech hunn de ganzen Moien Bréiwer geschriwwen.
Tom is not qualified.	Den Tom ass net qualifizéiert.
I'm sorry I did not explain it well.	Et deet mir leed, datt ech et net gutt erkläert hunn.
It's not Christmas yet.	Et ass nach keng Chrëschtdag.
Tom thought Mary did not do that today.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat haut net mécht.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
Tom said Mary did not look so strong.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net sou staark ausgesinn huet.
I forgot Tom was your friend.	Ech hu vergiess datt den Tom Äre Frënd war.
I'm sure Tom will not be beaten with handcuffs.	Ech si sécher, datt den Tom net mat Handschellen geschloen gëtt.
Tom tried.	Den Tom huet sech versicht.
I mean, Tom still hasn’t left.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer net fortgaang.
Tom was free that day.	Den Tom war deen Dag fräi.
Tom always knew he was going to run his dad's business.	Den Tom huet ëmmer gewosst datt hie schliisslech säi Papp säi Geschäft géif féieren.
Tom promised to meet Mary in front of the library.	Den Tom huet versprach d'Maria virun der Bibliothéik ze treffen.
Tom used to be thin.	Den Tom war fréier dënn.
Tom does not seem willing to help us.	Den Tom schéngt net gewëllt eis ze hëllefen.
Tom is still under age.	Den Tom ass nach ënner Alter.
I would have chosen a shorter username.	Ech hätt e méi kuerze Benotzernumm gewielt.
I forbid you to talk to Tom.	Ech verbidden Iech mam Tom ze schwätzen.
Do not sit on the cat.	Sëtzt net op der Kaz.
He looked as if he had lost his way.	Hien huet ausgesinn wéi wann hien de Wee verluer hätt.
You're a hell of a boy.	Du bass en helle Jong.
Tom said he was fine with that.	Den Tom sot, datt hien dat gutt wier.
Tom seems to enjoy being here.	Den Tom schéngt et ze genéissen hei ze sinn.
I want you to burn all her pictures.	Ech wëll datt Dir all hir Biller verbrennt.
Tom noticed that he had no money on him.	Den Tom huet gemierkt datt hie keng Suen op him hat.
Tom is a freelance computer programmer.	Den Tom ass e Freelance Computerprogramméierer.
Tom will be a good doctor.	Den Tom wäert e gudden Dokter sinn.
I did not feel like doing that yesterday.	Ech hat gëschter keng Loscht dat ze maachen.
Tom calls Maria at least three times a day.	Den Tom rifft d'Maria op d'mannst dräimol am Dag.
The Tom spilled yeast Solitaire.	Den Tom spillt gär Solitaire.
I'm glad you were able to be with Tom on his birthday.	Ech si frou, datt Dir beim Tom op sengem Gebuertsdag konnt sinn.
That does not matter, does it?	Dat ass net wichteg, oder?
Tom and Maria have an understanding.	Den Tom an d'Maria hunn e Verständnis.
I thought Tom said he did not know how to get here.	Ech hu geduecht datt den Tom sot datt hie net wousst wéi hien heihinner kënnt.
Tom knows several women named Mary.	Den Tom kennt verschidde Frae mam Numm Mary.
Tom told Mary he wanted to visit Australia.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien Australien wollt besichen.
I enjoy riding.	Ech genéissen Reiden.
My destiny was sealed.	Mäi Schicksal war versiegelt.
Tom is an arrogant man.	Den Tom ass en arrogante Mann.
Tom was gone for more than thirty minutes.	Den Tom war méi wéi drësseg Minutte fort.
I'm pretending you did not say that.	Ech maache wéi wann Dir dat net gesot hutt.
I think I may have found a solution to your little problem.	Ech mengen ech hu vläicht eng Léisung fir Äre klenge Problem fonnt.
Why do people kneel down to pray?	Firwat knéien d'Leit erof fir ze bieden?
There's something you should know.	Do ass eppes wat Dir sollt wëssen.
Until just last year, Tom did not know how to play the guitar.	Den Tom wousst bis just d'lescht Joer net wéi Guitar spillt.
Tom raised three children alone.	Den Tom huet dräi Kanner alleng opgewuess.
Tom says he can no longer ignore Mary's behavior.	Den Tom seet datt hien dem Mary säi Verhalen net méi ignoréiere kann.
That name does not sound like a bell.	Deen Numm kléngt keng Klacken.
I can not go any further.	Ech kann net weider Schrëtt goen.
We have to find Tom.	Mir mussen den Tom fannen.
Tom does not have his phone with him.	Den Tom huet säin Telefon net bei sech.
You're too weak.	Dir sidd ze schwaach.
I saved enough money to buy the guitar I want.	Ech hat genuch Sue gespuert fir d'Gittar ze kafen déi ech wëll.
I mean, Tom's probably awake now.	Ech mengen, den Tom ass wahrscheinlech elo erwächt.
Tom can play all of Beethoven's piano sonatas.	Den Tom kann all Beethovens Pianosonaten spillen.
I would have thought so first.	Ech hätt dat éischter geduecht.
I have some questions to ask Tom.	Ech hunn e puer Froen fir den Tom ze stellen.
I have done what is best for me.	Ech hunn dat gemaach wat fir mech am Beschten ass.
How did Tom actually do that?	Wéi huet den Tom dat eigentlech gemaach?
Tom and Maria met on a blind date.	Den Tom an d'Maria hu sech op engem blannen Datum getraff.
Tom and I have the same group of friends.	Tom an ech hunn déi selwecht Grupp vu Frënn.
They make themselves poorer than they really are.	Si maachen sech méi aarm wéi se wierklech sinn.
Tom is the only one who could have done that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat gemaach hätt.
Tom has denied any wrongdoing.	Den Tom huet all Mëssbrauch dementéiert.
Tom plans to do the same.	Den Tom plangt dat och ze maachen.
I do not want to worry you.	Ech wëll Iech keng Suergen.
When did Tom give you that suitcase?	Wéini huet den Tom dir dee Koffer ginn?
Tom used to work in a convenience store.	Den Tom huet fréier an engem Komfortgeschäft geschafft.
Tom is pretty hard to like.	Den Tom ass zimlech schwéier ze gefalen.
If you want to pass the exam, you have to study.	Wann Dir den Examen passéiere wëllt, musst Dir studéieren.
I'm on my way to one of my favorite places.	Ech sinn op de Wee op eng vu menge Liiblingsplazen.
Who told you that Tom was released from prison?	Wien huet Iech gesot datt den Tom aus dem Prisong fräigelooss gouf?
I do not think Tom would mind buying you one.	Ech denken net, den Tom géif et dergéint fir dech ze kafen.
We are looking for peace.	Mir sichen no Fridden.
Tom is a good skier.	Den Tom ass e gudde Skifuerer.
That's not good for business.	Dat ass net gutt fir d'Geschäft.
Why do not we try to contact Tom again?	Firwat probéieren mir net erëm den Tom ze kontaktéieren?
The only thing I want to do today is watch TV.	Dat eenzegt wat ech haut maache wëll ass Fernseh kucken.
I think I paid too much.	Ech mengen ech hunn zevill bezuelt.
I can never tell when Tom's excited.	Ech kann ni soen wann den Tom opgeregt ass.
Tom now opens the door.	Den Tom mécht elo d'Dier op.
I was thinking of talking to you about what needs to be done.	Ech hu geduecht mat Iech ze schwätzen iwwer wat muss gemaach ginn.
I'll give you this knapsack if there's something you can use.	Ech ginn Iech dëse Knapsack wann et eppes ass wat Dir benotze kënnt.
Tom will meet Maria somewhere in Boston.	Den Tom wäert d'Maria iergendwou zu Boston treffen.
We thought you were already in Australia.	Mir hu geduecht du wiers schon an Australien gaangen.
The school was carefully cleaned.	D'Schoul war suergfälteg propper.
Tom told me he was thirty.	Den Tom huet mir gesot datt hien drësseg war.
I tried my best to help Tom.	Ech hu mäi Bescht probéiert den Tom ze hëllefen.
We did not meet at that time.	Mir hunn eis deemools net kennegeléiert.
Tom's kind of weird, right?	Den Tom ass iergendwéi komesch, oder?
Tom likes to study French.	Den Tom huet gär Franséisch studéiert.
Hard work has made Japan what it is today.	Haart Aarbecht huet Japan gemaach wat et haut ass.
Firefighters are some of the most courageous people in the world.	Pompjee sinn e puer vun de couragéiertste Leit op der Welt.
Tom can do almost anything.	Den Tom ka bal alles maachen.
Tom is a Boston resident.	Den Tom ass en Awunner vu Boston.
I do not know the Lord.	Ech kennen deen Här net.
I do not do that often anymore.	Ech maachen dat net dacks méi.
We still have a lot of water left.	Mir hunn nach vill Waasser iwwreg.
Tom no longer works as much as he used to.	Den Tom schafft net méi esou vill wéi fréier.
She was shivering from the cold.	Si huet vun Keelt geziddert.
I'm wondering if Tom is already gone or not.	Ech froe mech ob den Tom schonn fort ass oder net.
That would act as a deterrent, don't you think?	Dat géif als Ofschreckung handelen, mengt Dir net?
Tom said he thought Mary was hesitant to do so.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zéckt dat ze maachen.
A crocodile ate Tom.	E Krokodil huet den Tom giess.
He's smarter than she is.	Hien ass méi clever wéi si.
I'm wondering why Tom told me I did not need to do that.	Ech froe mech firwat den Tom mir gesot huet, ech brauch dat net ze maachen.
If you say that to your mother, she'll kill you!	Wann Dir dat zu Ärer Mamm seet, da wäert hatt dech ëmbréngen!
Tom was not disappointed.	Den Tom war net enttäuscht.
You plan to stay, right?	Dir plangt ze bleiwen, oder?
Tom said thank you.	Den Tom huet säi Merci gesot.
I know Tom does not know when Mary will have to do that.	Ech weess datt den Tom net weess wéini d'Maria dat muss maachen.
Tom did not know that Mary had to help John.	Den Tom wousst net datt d'Maria dem John hëllefe muss.
Every morning Tom goes for a walk with his dog.	All Moien geet den Tom mat sengem Hond spadséieren.
You and I do not always like the same things.	Dir an ech hunn net ëmmer déiselwecht Saache gär.
I do not think I want to do that.	Ech denken net, datt ech dat wëlle maachen.
Tom has a great family.	Den Tom huet eng flott Famill.
I think Tom will win.	Ech mengen den Tom wäert gewannen.
Why should I apologize to Tom?	Firwat soll ech dem Tom entschëllegen?
I knew it would not be that easy.	Ech wousst, datt et net sou einfach wier.
I want to get married and I want to have children.	Ech wëll bestueden an ech wëll Kanner hunn.
Tom has finally found something where he is good at.	Den Tom huet endlech eppes fonnt wou hie gutt ass.
I do not have a firearm.	Ech hu kee Feierwaff.
I do not care what the costs are.	Et ass mir egal wat d'Käschte sinn.
It is not good to take sleeping pills.	Et ass net gutt Schlofpillen ze huelen.
A good lawyer will always be on a key proof zero.	E gudden Affekot wäert ëmmer op e Schlësselbeweis null sinn.
Why did you not tell Tom what happened last night?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot wat gëschter Owend geschitt ass?
How do you know I know what I'm talking about?	Wéi wësst Dir datt ech weess vu wat ech schwätzen?
Good feathers make good neighbors.	Gutt Fiedere maachen gutt Noperen.
You're going to Boston next week, right?	Dir gitt d'nächst Woch op Boston, richteg?
Tom said Mary was ready to babysit our children on Monday night.	Den Tom sot, datt d'Maria bereet wier eis Kanner e Méindeg den Owend ze babysitten.
Tom listened carefully to Mary.	Den Tom huet virsiichteg op d'Maria nogelauschtert.
We always have dinner at 6:30.	Mir iessen ëmmer Owesiessen um 6:30.
You should get Tom better in his neighborhood.	Dir sollt den Tom besser a säi Quartier kréien.
Tom had to resign.	Den Tom huet missen demissionéieren.
Tom asked me when I agreed to do that.	Den Tom huet mech gefrot wéini ech ausgemaach hunn dat ze maachen.
Tom quickly reloaded his pistol.	Den Tom huet seng Pistoul séier nei gelueden.
Tom has to tell Mary that he does not like his job.	Den Tom soll dem Mary soen datt hien seng Aarbecht net gär huet.
Things are not as bad as they seem.	D'Saachen sinn net sou schlecht wéi se schéngen.
It sounds like you're busy.	Et kléngt wéi wann Dir beschäftegt sidd.
I wish I had my own studio.	Ech wënschen ech hat mäin eegene Studio.
Tom said Mary was very tired.	Den Tom sot, datt d'Maria ganz midd war.
This invention marks the dawn of a new era in weaving.	Dës Erfindung markéiert den Sonnenopgang vun enger neier Ära am Weben.
I have a big crush on Tom.	Ech hunn eng grouss Virléift op den Tom.
I need to sleep a little more.	Ech muss e bësse méi schlofen.
Maria lifted the mattress to change the sheets.	D'Maria huet d'Matratz opgehuewen fir d'Blieder z'änneren.
Tom is, as always, dressed in black.	Den Tom ass, wéi ëmmer, schwaarz gekleet.
Tom did a great job in reporting.	Den Tom huet eng gutt Aarbecht am Bericht gemaach.
I think nobody does that anymore.	Ech mengen, datt keen dat méi mécht.
So, did you tell Tom yet?	Also, hutt Dir dem Tom nach gesot?
There is not enough food.	Et gëtt net genuch Iessen.
Tom fired his weapon at the rabbit.	Den Tom huet seng Waff op d'Kanéngchen geschoss.
I do not think Tom was waiting for you to do that for him.	Ech denken net datt den Tom gewaart huet datt Dir dat fir hien maacht.
Tom lives with his grandparents.	Den Tom wunnt bei senge Grousselteren.
I'm thinking of something.	Ech denken un eppes.
I tried to keep my composure.	Ech hu probéiert meng Rou ze halen.
Tom falsified the reports.	Den Tom huet d'Rapporte gefälscht.
Did you tell Tom what you were planning to do?	Hutt Dir dem Tom gesot wat Dir plangt ze maachen?
Tom said he needed a change.	Den Tom sot datt hien eng Ännerung brauch.
Tom's father was a pastor.	Dem Tom säi Papp war Paschtouer.
I'm calling because my credit card was stolen.	Ech ruffen well meng Kreditkaart geklaut gouf.
Tom did not know how to vote.	Den Tom wousst net wéi ee soll wielen.
I like to cut wood.	Ech hu gären Holz ze schneiden.
How's the party going?	Wéi geet et mat der Partei?
You do not seem to be as crazy as Tom.	Du schéngs net esou verréckt ze sinn wéi den Tom.
Did that go to Tom?	Ass dat den Tom op eis gaang?
Tom said he did not have much fun.	Den Tom sot, hien hätt net vill Spaass.
Some people say that dog owners and their dogs look similar.	Verschidde Leit soen datt d'Hënnbesëtzer an hir Hënn ähnlech ausgesinn.
I do not think Tom really wants to know.	Ech denken net datt den Tom wierklech wëll wëssen.
Tom does not look crazy.	Den Tom gesäit net verréckt aus.
Tom did not see any familiar faces at the party.	Den Tom huet keng bekannt Gesiichter op der Party gesinn.
Tom says he does not like chocolate ice cream.	Den Tom seet, datt hie Schockela Glace net gär huet.
Tom was not the first person here today.	Den Tom war haut net déi éischt Persoun hei.
Turn off the TV before going to bed, OK?	Maacht den Fernseh aus virum Schlafengehen, OK?
He gave me 10,000 yen.	Hien huet mir 10.000 Yen ginn.
He could not leave his friend in trouble.	Hie konnt säi Frënd a Schwieregkeeten net verloossen.
Tom buys something for Mary, but I'm not sure what.	Tom kaaft eppes fir Mary, mee ech net sécher op wat.
Tom claims that Maria has ESP.	Den Tom behaapt datt d'Maria ESP huet.
French is not as difficult as English.	Franséisch ass net sou schwéier wéi Englesch.
You do not really want that, do you?	Dir wëllt dat net wierklech, oder?
You should have paid your bills on time.	Dir sollt Är Rechnungen zu Zäit bezuelt hunn.
I want to know when you tell Tom about it.	Ech wëll wëssen, wéini s du dem Tom dozou soen.
Tom said he could not remember.	Den Tom sot datt hien sech net erënnere konnt.
Tom says he saw Mary early.	Den Tom seet datt hien d'Maria fréi gesinn huet.
Tom says he never owned a car.	Den Tom seet datt hien ni en Auto gehéiert huet.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
We have to go to Australia to help Tom.	Mir mussen an Australien goen fir den Tom ze hëllefen.
Be careful not to let the baby near the stove.	Opgepasst datt de Puppelchen net bei den Uewen geet.
Are you sure you can trust Tom?	Sidd Dir sécher datt Dir den Tom vertraue kënnt?
How many calories is a sandwich with peanut butter?	Wéi vill Kalorien ass e Sandwich mat Erdnussbotter?
Isn't there something you can do to help?	Gëtt et net eppes wat Dir maache kënnt fir ze hëllefen?
The jury was sequestered.	D'Jury gouf sequesteréiert.
I do not want a car.	Ech wëll keen Auto.
Maybe I should have told Tom not to do that.	Vläicht hätt ech besser dem Tom ze soen dat net ze maachen.
You're not alone, are you?	Du bass net eleng, oder?
If you really want one of these, you should buy one.	Wann Dir wierklech ee vun deenen wëllt, sollt Dir eng kafen.
Tom said Mary was told not to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gesot kritt huet dat net méi ze maachen.
He quickly ran into the house to be disappointed that it was empty.	Hien huet séier an d'Haus gerannt, fir enttäuscht ze sinn, datt et eidel war.
Tom refused to participate.	Den Tom huet refuséiert matzemaachen.
Tom is not amused by what happened, but Maria is.	Den Tom ass net ameséiert wat geschitt ass, awer d'Maria ass.
When is your next date?	Wéini ass Ären nächste Rendez-vous?
Tom and Mary just got married last year.	Tom an Mary hu just d'lescht Joer bestuet.
You do not care, do you?	Et ass Iech egal, oder?
Tom thinks Mary is interested in John.	Den Tom mengt datt d'Maria un de John interesséiert ass.
It must be really creepy to work in a morgue.	Et muss wierklech grujheleg sinn an engem Morgue ze schaffen.
Words cannot be retrieved.	Wierder kënnen net zréckgeholl ginn.
I do not want to force you to leave.	Ech wëll dech net forcéieren ze goen.
How do you go about these designs?	Wéi kënnt Dir mat dësen Designen?
Tom accidentally put on my shirt.	Den Tom huet per Feeler mäi Hiem un.
Tom was one of those who stayed and helped clean up after the party.	Den Tom war ee vun deenen, déi bliwwen sinn an no der Party gehollef hunn ze botzen.
I think I will learn a lot from you.	Ech mengen ech wäert vill vun dir léieren.
Tom hopes to return to Australia next October.	Den Tom hofft datt hien den nächsten Oktober erëm an Australien kënnt.
Tom said he did not know if he had enough time to do that or not.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst ob hien genuch Zäit huet fir dat ze maachen oder net.
I'm going to Tom.	Ech ginn op den Tom.
Do you know why Tom did not invite Mary?	Wësst Dir firwat den Tom d'Maria net invitéiert huet?
I'm just myself.	Ech sinn just mech selwer.
Tom wastes Mary's time.	Den Tom verschwendt dem Mary seng Zäit.
Tom returned the compliment.	Den Tom huet d'Kompliment zréckginn.
What made Tom angry?	Wat ass den Tom rosen?
I'm wondering why Tom does not like that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net gär huet.
I feel cooler standing in the shade, rather than in the sun.	Ech fille mech méi cool am Schied ze stoen, anstatt an der Sonn.
Tom did not give me a chance to do that.	Den Tom huet mir keng Chance ginn dat ze maachen.
I'm still a little busy.	Ech sinn nach e bësse beschäftegt.
Tom is a capable basketball player.	Den Tom ass e fäeg Basketballspiller.
The pirates lost their patience with Tom and made him the plank.	D'Piraten hunn hir Gedold mam Tom verluer an hunn him d'Plank gemaach.
Mary named her first child Tom.	D'Maria huet hiert éischt Kand Tom genannt.
I think I need more time to convince Tom to do that.	Ech denken, datt ech méi Zäit brauch fir den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
Tom seems depressed.	Den Tom schéngt depriméiert ze sinn.
Even though Tom still had tears in his eyes, he started laughing.	Och wann den Tom nach ëmmer Tréinen an den Aen hat, huet hien ugefaang ze laachen.
I do not think we've seeing Tom today.	Ech denken net datt mir den Tom haut gesinn.
Would Tom really do that?	Géif den Tom dat wierklech maachen?
I can not believe you would allow this.	Ech kann net gleewen, datt Dir dëst erlaben géif.
I'm wondering if Tom is really not married.	Ech froe mech ob den Tom wierklech net bestuet ass.
Tom said he thought Mary was amused when she heard what John was doing.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria ameséiert wier wann hatt héieren huet wat de John gemaach huet.
Tom does not know how deep the pool is.	Den Tom weess net wéi déif de Pool ass.
Tom was lucky that he did not lose his job.	Den Tom hat Gléck datt hien seng Aarbecht net verluer huet.
I have not done this since I was thirteen.	Ech hunn dat net gemaach zënter ech dräizéng war.
They were sitting on the couch in our living room.	Si souzen um Canapé an eiser Stuff.
I know Tom's a little older than me.	Ech weess datt den Tom e bësse méi al ass wéi ech.
It would never have occurred to me to say such a thing.	Et wier mir ni opgefall, esou eppes ze soen.
Tom should never stop working.	Den Tom sollt ni seng Aarbecht ophalen.
Tom said Maria was nervous.	Den Tom sot datt d'Maria nervös war.
Tom has been living in Australia for over a year.	Den Tom huet zënter iwwer engem Joer an Australien gelieft.
I thought that if Tom could do that, so could I.	Ech hu geduecht datt wann den Tom dat maache kéint, ech och.
I do not understand how you can do so much.	Ech verstinn net wéi Dir esou vill maache kënnt.
Does Tom have big feet?	Huet den Tom grouss Féiss?
Someone forged my signature.	Een huet meng Ënnerschrëft gefälscht.
They are no more like a cow and a canary.	Si sinn net méi ähnlech wéi eng Kéi an eng Kanarie.
Tom said he knew he might not be allowed to do it alone.	Den Tom sot, hie wousst, datt hie vläicht net erlaabt ass dat eleng ze maachen.
I wonder if I have to do that or not.	Ech froe mech ob ech dat muss maachen oder net.
I did not like that.	Ech hunn dat net gär gemaach.
Maybe Tom made a good deal.	Vläicht huet den Tom e gudden Deal gemaach.
With your mom in the hospital, you have to work harder.	Mat Ärer Mamm am Spidol, musst Dir méi haart schaffen.
We want to talk to Tom.	Mir wëllen mam Tom schwätzen.
I'm sorry I forgot to show Tom how to do that.	Et deet mir leed, datt ech vergiess hunn dem Tom ze weisen, wéi een dat mécht.
Can you bring me the Flying Swatter, please?	Kënnt Dir mir d'Fléie Swatter bréngen, wann ech glift?
Tom got in his car.	Den Tom ass op säin Auto geklommen.
Want to know why Tom left?	Wëllt Dir wësse firwat den Tom fort ass?
You do not need to comment on everything.	Dir braucht net alles ze kommentéieren.
Tom's a strong swimmer, right?	Den Tom ass e staarke Schwämm, oder?
That's exactly what we plan to do.	Dat ass genee wat mir plangen ze maachen.
Tom's not really worried, is he?	Den Tom ass net wierklech besuergt, oder?
You're scared.	Dir sidd Angscht.
Tom claims to have seen a Tasmanian wolf.	Den Tom behaapt en Tasmanesche Wollef ze gesinn.
I can think of that.	Ech kann dat iwwerdenken.
I really do not recommend doing this now.	Ech recommandéieren dat elo wierklech net ze maachen.
I plan to help Tom do that.	Ech plangen dem Tom dat ze hëllefen.
I do not remember what I have to do.	Ech erënnere mech net wat ech maache muss.
Tom had a good reason for doing what he did.	Den Tom hat e gudde Grond fir ze maachen wat hien gemaach huet.
Tom asked me to be patient.	Den Tom huet mech gefrot Gedold ze sinn.
I do not feel like doing anything right now.	Ech hu keng Loscht elo eppes ze maachen.
I confessed that I did not do what I promised to do.	Ech hunn zouginn datt ech net gemaach hunn wat ech versprach hunn ze maachen.
I'm quiet.	Ech roueg.
Tom wants to be a rockstar.	Den Tom wëll e Rockstar sinn.
I can not let you sacrifice yourself.	Ech kann Iech net selwer Affer loossen.
Tom definitely has to do that.	Den Tom muss dat definitiv maachen.
Doing so should not take us more than thirty minutes.	Maachen dat soll eis net méi wéi drësseg Minutten huelen.
I'm going to do anything to make you love me.	Ech wäert alles maache fir datt Dir mech gär hutt.
Yesterday was Tom's birthday.	Gëschter war dem Tom säi Gebuertsdag.
I helped Tom climb into the car.	Ech hunn dem Tom gehollef an den Auto klammen.
Tom was found guilty and fined.	Tom gouf schëlleg a Geldstrof fonnt.
I do not like how the movie ended.	Ech hunn net gär wéi de Film eriwwer ass.
I know you would never lie to me.	Ech weess, Dir géift mech ni léien.
If you are leaving immediately, you should get there in time.	Wann Dir direkt fortgeet, sollt Dir mat Zäit dohinner kommen.
Tom said you were too busy to talk to us.	Den Tom sot, Dir wier ze beschäftegt fir mat eis ze schwätzen.
All three doctors agree on the diagnosis.	All dräi Dokteren si sech iwwer d'Diagnos eens.
I really thought that would happen.	Ech hu wierklech geduecht datt dat géif geschéien.
I promised Tom we would help Mary.	Ech hunn dem Tom versprach datt mir d'Marie hëllefe géifen.
This festival is one of the best festivals I have ever been to.	Dëse Festival ass ee vun de beschte Festivaler, op déi ech jeemools war.
I could not find Tom anywhere.	Ech konnt den Tom néierens fannen.
I do not train as much as I should.	Ech trainéieren net sou vill wéi ech soll.
Tom was kind enough to drive me to the train station.	Den Tom war léif genuch fir mech op d'Gare ze fueren.
Tom found a buried treasure.	Den Tom huet e begruewe Schatz fonnt.
Tom should handle it.	Den Tom soll et packen.
Tom's not with Mary now, is he?	Den Tom ass elo net mat der Mary, oder?
Tom said he thought Mary would not forget that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net vergiesse géif.
Tom helped Maria out of the cab.	Den Tom huet d'Maria aus der Cab gehollef.
You were a bully in high school.	Dir waart e Bulli am Lycée.
I can not go on Saturday.	Ech kann e Samschdeg net goen.
The silverware goes into the top drawer.	D'Sëlwerwierk geet an den Top Tirang.
The streets of Tokyo are full on Saturday.	D'Stroosse zu Tokyo si Samschdes voll.
Tom said he would do that for us if we asked him.	Den Tom sot, hien wäert dat fir eis maachen wa mir him froen.
I know Tom's right.	Ech weess datt den Tom richteg ass.
Tom said he's glad you won.	Den Tom sot hien ass frou datt Dir gewonnen hutt.
I'm doing this tomorrow with Tom.	Ech maachen dat muer mam Tom.
Do you often listen to audiobooks?	Lauschtert Dir dacks Audiobicher?
Do you know when Tom will be back?	Wësst Dir wéini den Tom zréck kënnt?
Politicians in Japan sometimes get away with doing illegal things.	Politiker a Japan kommen heiansdo ewech mat illegalen Saachen ze maachen.
Tom and Mary are beekeepers.	Tom an Mary sinn Imker.
Tom did not follow the captain's orders.	Den Tom huet dem Kapitän seng Uerder net gefollegt.
I thanked Tom.	Ech hunn dem Tom Merci gesot.
Tom comes down the mountain.	Den Tom kënnt de Bierg erof.
I was under a lot of stress.	Ech war ënner vill Stress.
I do not think Tom knows much about alligators.	Ech denken net datt den Tom vill iwwer Alligatoren weess.
Tom was detained at the county jail.	Den Tom gouf an der Grofschaft Prisong festgehalen.
Everyone has to pay.	Jidderee muss bezuelen.
I do not sleep as many hours a day as I used to.	Ech schlofen net esou vill Stonnen den Dag wéi fréier.
You do not have to reply to that letter.	Dir musst dee Bréif net beäntweren.
I wonder what happened to Tom's eyes.	Ech froe mech wat mam Tom säin Ae geschitt ass.
Tom takes a bath in my bathroom.	Den Tom mécht e Bad a mengem Bad.
I was not the only one who allowed this.	Ech war net deen eenzegen deen dat erlaabt huet.
It is not possible to get there by train.	Et ass net méiglech mam Zuch dohinner ze kommen.
Tom said Mary should not tell John that she did.	Den Tom sot datt d'Maria dem John net sollt soen datt hatt dat gemaach huet.
Mary is Tom's stepmother.	D'Maria ass dem Tom seng Stéifmamm.
I was not surprised when Tom told me why we should do this.	Ech war net iwwerrascht wéi den Tom mir gesot huet firwat mir dat solle maachen.
My family problems are not all that important.	Meng Famill Problemer sinn net all esou wichteg.
We've been worried about you.	Mir hu besuergt iwwer Iech gemaach.
Tom said he hoped Mary would eat what he did.	Den Tom sot, datt hien gehofft huet, datt d'Maria géif iessen, wat hie gemaach huet.
I could write Tom a note if you want.	Ech kéint dem Tom eng Notiz schreiwen wann Dir wëllt.
What color are the tiles?	Wéi eng Faarf sinn d'Fliesen?
Tom could have done it on his own.	Den Tom hätt dat eleng kënne maachen.
I'll alert Tom.	Ech alarméieren den Tom.
Tom said he was trying to be cooperative.	Den Tom sot, hie probéiert kooperativ ze sinn.
Tom said Mary did not attend this afternoon's meeting.	Den Tom sot, datt d'Maria net un der Versammlung vun dësem Nomëtteg deelgeholl huet.
I was kidding with Tom.	Ech hunn de Geck mam Tom gemaach.
I have to study hard to make up for lost time.	Ech muss haart studéieren fir verluer Zäit ze kompenséieren.
There is not much more to say.	Et gëtt net vill méi ze soen.
Tom has done this several times.	Den Tom huet dat e puer Mol gemaach.
How many times have I told you not to talk to Tom?	Wéi oft hunn ech Iech gesot net mam Tom ze schwätzen?
Do not bring your dog.	Bréngt Ären Hond net mat.
I think Tom bought more than three.	Ech denken, datt den Tom méi wéi dräi kaaft huet.
Tom was not interested in doing that.	Den Tom war net interesséiert dat ze maachen.
Tom warned Mary.	Den Tom huet d'Marie gewarnt.
Tom was not entirely surprised by what happened.	Den Tom war net ganz iwwerrascht iwwer dat wat geschitt ass.
Tom had been shopping all morning.	Den Tom war de ganze Moien akafe.
I would read this book, but I have no time.	Ech géif dëst Buch liesen, awer ech hu keng Zäit.
Tom told me where he was going.	Den Tom huet mir gesot wou hie geplangt wier ze goen.
I do not like the way you talk to me.	Ech hunn d'Art a Weis wéi Dir mat mir schwätzt net gär.
I would like to buy Mary a pair of earrings.	Ech wéilt dem Mary e Paar Ouerréng kafen.
Is there anything you like about a t-shirt that has shrunk?	Gëtt et iergendeppes wéi Dir en T-Shirt dee geschrumpft huet entschrumpft?
You can not understand this sentence, right?	Dir kënnt dëse Saz net verstoen, oder?
Tom was dropped off in front of the hotel.	Den Tom ass virum Hotel ofgesat ginn.
I would have lost my job.	Ech hätt meng Aarbecht verluer.
Tom could not do anything about it.	Den Tom konnt näischt doriwwer maachen.
Do you have food allergies?	Hutt Dir Liewensmëttelallergien?
I'm not paying Tom to do that.	Ech bezuelen den Tom net fir dat ze maachen.
I'm pretty sure I can do it alone.	Ech si ganz sécher datt ech dat eleng maache kann.
Tom does not let a word enter a word.	Den Tom léisst kee Wuert e Wuert erakommen.
Tom continued to do so until the day he died.	Den Tom huet dat weider gemaach bis den Dag wou hie gestuerwen ass.
Just because you're my girlfriend does not mean I have to agree with you.	Just well Dir meng Frëndin sidd heescht net datt ech mat dir averstane muss.
Everything is political.	Alles ass politesch.
Tom works alone.	Den Tom schafft eleng.
They're coming to get you.	Si kommen no dech sichen.
Tom said I would have won.	Den Tom sot, ech hätt gewonnen.
I do not like spiders.	Ech hunn net gär Spannen.
Tom said you were lonely.	Den Tom sot, Dir wier einsam.
I did not think Tom would enjoy this movie.	Ech hat net geduecht datt den Tom dëse Film genéisst.
Is it true that Tom tried to drown himself?	Ass et wouer datt den Tom probéiert huet sech selwer ze erdrénken?
In October 2013, Tom retired from coaching.	Am Oktober 2013 huet den Tom aus dem Coaching pensionéiert.
I knew Tom was gone all night.	Ech wousst, datt den Tom déi ganz Nuecht fort wier.
Tom and I are very hungry.	Den Tom an ech si ganz hongereg.
Tom peeled the apple before eating it.	Den Tom huet den Apel geschält ier hien en giess huet.
I live not far from Boston.	Ech liewen net wäit vu Boston.
I'm not saying anyone is lying.	Ech soen net datt iergendeen läit.
Even though I applied sunscreen, I did get real sunburn.	Och wann ech Sonnecrème ugeluecht hunn, hunn ech mech richteg Sonnebrand.
I am surprised and disappointed.	Ech sinn iwwerrascht an enttäuscht.
Tom gave us something to eat.	Den Tom huet eis eppes ze iessen ginn.
Tom is Mary's ex-husband.	Den Tom ass dem Mary säin Ex-Mann.
I did not know you were a citizen.	Ech wousst net datt Dir e Matbierger hätt.
He arrived with his aunt.	Hien ass mat senger Tatta ukomm.
I did not think anyone would really like Tom.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen wierklech den Tom wier frou.
The tongue of a blue whale weighs more than an elephant.	D'Zong vun engem bloe Wal weegt méi wéi en Elefant.
You have the right to have a lawyer.	Dir hutt d'Recht en Affekot dobäi ze hunn.
Tom unhooked the fish and put it back in the water.	Den Tom huet de Fësch ofgehaakt an en erëm an d'Waasser gelooss.
Tom started to cry as Maria left the room.	Den Tom huet ugefaang ze kräischen wéi d'Maria de Raum verlooss huet.
I think Tom feels the same way you do.	Ech denken, datt den Tom d'selwecht fillt wéi Dir.
Hold for a sec.	Halt eng Sek.
It amazes me how much Tom can eat.	Et erstaunt mech wéi vill den Tom iessen kann.
Why should I care why Tom did that?	Firwat soll ech egal firwat den Tom dat gemaach huet?
Tom did not return.	Den Tom ass net zréck komm.
My mother does not care very much about our neighbors.	Meng Mamm këmmert sech net ganz vill ëm eisen Noper.
I think Tom will be interested in that.	Ech mengen, den Tom wäert dat interesséieren.
I never studied electrical engineering.	Ech hunn ni Elektrotechnik studéiert.
She went to the train station to see her teacher.	Si ass op d'Gare gaang fir hir Enseignant ze gesinn.
Do you think Tom will talk to me?	Denkt Dir den Tom wäert mat mir schwätzen?
Tom does not like to travel alone.	Den Tom reest net gär eleng.
I'm really not interested in the story.	Ech sinn wierklech net un der Geschicht interesséiert.
I'm assuming you did not see Tom this morning.	Ech huelen un, Dir hutt den Tom de Moien net gesinn.
I'm the one you're been waiting for, I think.	Ech sinn deen op deen Dir gewaart, mengen ech.
I'm wondering if I can ask you some questions about Tom.	Ech froe mech ob ech Iech e puer Froen iwwer den Tom stellen kann.
Why is Tom not swimming?	Firwat schwëmmt den Tom net?
Tom said he knew he might not have to do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat vläicht net muss maachen.
Who is the best French speaker in your family?	Wien ass de beschte Franséisch Spriecher an Ärer Famill?
I do not think Tom likes to watch baseball on TV.	Ech denken net datt den Tom gär Baseball op der Tëlee kuckt.
We hope you are here on time.	Mir hoffen, datt Dir pünktlech heihinner sidd.
That's a very hard job.	Dat ass eng ganz haart Aarbecht.
The children ride their bicycles.	D'Kanner fuere mam Vëlo.
You have to admire Tom's gut.	Dir musst dem Tom säin Darm bewonneren.
I wonder where Tom hid the key.	Ech froe mech wou den Tom de Schlëssel verstoppt huet.
Tom did not know that Mary had planned this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat geplangt huet.
I was dried.	Ech sinn gedréchent ginn.
It's going to be hard to change Tom.	Et wäert schwéier sinn den Tom z'änneren.
Have you ever told Tom about your job?	Hutt Dir schons dem Tom iwwer Är Aarbecht gesot?
It was foolish for him to refuse her offer.	Et war domm fir hien hir Offer ze refuséieren.
I might be able to do that if Tom does it with me.	Ech dierfen dat vläicht maachen, wann den Tom et mat mir mécht.
There is a Swedish Embassy in Washington D.C.	Et gëtt eng schwedesch Ambassade zu Washington D.C.
That is simply out of the question.	Dat ass einfach net a Fro.
Tom will probably not be punished for doing so.	Den Tom gëtt wahrscheinlech net bestrooft fir dat ze maachen.
Let's hope Tom's listening.	Loosst eis hoffen, datt den Tom nolauschtert.
Tom does not look too happy for me.	Den Tom gesäit fir mech net ze glécklech aus.
I have a thirst for knowledge.	Ech hunn en Duuscht no Wëssen.
A group of young men play handball on the playground.	Eng Grupp vu jonke Männer spillen Handball op der Spillplaz.
Tom plays the Bassoon.	Den Tom spillt de Fagott.
They've been there for a while.	Si sinn schonn eng Zäitchen do.
Tom said he wished he had not gone with Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien net mat der Mary dohinner gaang wier.
Tom is the one who inflated the balloons.	Den Tom ass deen deen d'Ballonen opgeblosen huet.
Tom said Mary paid for the ticket herself.	Den Tom sot, datt d'Mary fir den Ticket selwer bezuelt huet.
Do you want me to get Tom to buy this for you?	Wëllt Dir datt ech den Tom kréien dat fir Iech ze kafen?
I'm writing a letter.	Ech schreiwen e Bréif.
How long do you expect to be in Australia?	Wéi laang erwaart Dir Iech an Australien ze sinn?
It is not known what he will do next.	Et ass net ze wëssen wat hien nächst wäert maachen.
Do not judge a man by the clothes he wears.	Riichter e Mann net no de Kleeder déi hien unhat.
I saw Tom's reflection in the window.	Ech hunn dem Tom seng Reflexioun an der Fënster gesinn.
Tom could be in Boston on a Monday, I think.	Den Tom kann e Méindeg zu Boston sinn, mengen ech.
Maybe I could do something about it.	Ech kéint vläicht eppes doriwwer maachen.
I really do not think Tom did it.	Ech mengen wierklech net den Tom huet et gemaach.
Tom is the son of a very famous painter.	Den Tom ass de Jong vun engem ganz berühmte Moler.
There is a limit to how much one can tolerate.	Et gëtt eng Limite fir wéi vill een toleréiere kann.
Tom was not the first to donate our money.	Den Tom war net deen Éischten, deen eis Sue gespent huet.
I talked to Tom about what happened last night.	Ech hu mam Tom geschwat wat gëschter Owend geschitt ass.
Does Tom feel guilty?	Fillt den Tom sech schëlleg?
I could pick you up on the way to work.	Ech kéint dech op de Wee op d'Aarbecht ophuelen.
Tom is in prison in Australia.	Den Tom ass am Prisong an Australien.
Something has to tell Tom what happened.	Eppes muss dem Tom soen wat geschitt ass.
You do not know what I would do.	Dir wësst net wat ech géif maachen.
Everything is in your room.	Alles ass an Ärem Zëmmer.
Tom probably just did not know what to do.	Den Tom wousst wahrscheinlech just net wat gemaach muss ginn.
Tom told me he hoped Mary was decent.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Maria dezent wier.
I would not have done anything without Tom's help.	Ech hätt näischt ouni dem Tom seng Hëllef gemaach.
I'm sick of everything.	Ech si krank vun alles.
Tom will do what he can to help you.	Den Tom wäert maachen wat hie kann fir Iech ze hëllefen.
Soon you will be accustomed to this cold weather.	Geschwënn wäert Dir un dësem kale Wieder gewinnt sinn.
Tom gave me a knife instead of a gun.	Tom huet mir e Messer amplaz eng Pistoul.
The criminal became a Christian and turned a new leaf.	De Kriminell gouf e Chrëscht an huet en neit Blat ëmgedréit.
What I want now is not money, but time.	Wat ech elo wëll ass net Suen, mee Zäit.
Tom and Marie did not do that together, did they?	Den Tom an d'Marie hunn dat net zesummen gemaach, oder?
Do you think Tom will be more than Mary?	Denkt Dir datt den Tom méi wéi d'Maria gëtt?
Doing so will not take me long.	Dat maache wäert mech net laang daueren.
Rufft w.e.g. 	Rufft w.e.g.
told Tom and told him that.	den Tom un a sot him dat.
What do you like to do?	Wéi eng Saache maacht Dir gär?
One thing I do not like about Tom is that he is always late.	Eng Saach déi ech net gär iwwer den Tom ass datt hien ëmmer spéit ass.
Tom said he did not think there was any need to hurry.	Den Tom sot, hie mengt net, et wier néideg ze presséieren.
We enjoyed Tom's party.	Mir hunn eis am Tom senger Party gefreet.
Turn off the bedside light.	Schalt d'Bettlicht aus.
That is not a true word.	Dat ass kee richtegt Wuert.
Let us not forget what our goal is.	Loosst eis net vergiessen wat eist Zil ass.
You're not actually going to do that today, are you?	Dir wäert dat eigentlech net haut maachen, oder?
You do not seem to understand why I're reluctant to do that.	Du schéngs net ze verstoen firwat ech zréckzéien dat ze maachen.
I would be allowed to do that if I wanted to.	Ech wier erlaabt dat ze maachen, wann ech wollt.
Edinburgh is the capital of Scotland.	Edinburgh ass d'Haaptstad vu Schottland.
Do you think that I do not know what to do?	Denkt Dir datt ech net weess wat ech maachen?
I prefer snowboarding to skiing.	Ech hu léiwer Snowboard wéi Ski.
Tom does not seem to be very relaxed.	Den Tom schéngt net ganz entspaant ze sinn.
I will not help Tom do that.	Ech wäert dem Tom net hëllefen dat ze maachen.
It was the scariest experience I ever had.	Et war déi erschreckendst Erfahrung déi ech jeemools haten.
Tom will be glad he did.	Den Tom wäert frou sinn datt hien dat gemaach huet.
Tom was in the kitchen.	Den Tom war an der Kichen.
Tom said everyone.	Tom sot jiddereen.
I thought you did not want me to stay.	Ech hu geduecht datt Dir net wëllt datt ech bleiwen.
The food did not agree with him.	D'Iessen war mat him net averstanen.
I knew Tom was coming.	Ech wousst den Tom géif kommen.
Tom did not think that Mary would do that without help.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat ouni Hëllef maache géif.
People like to be praised.	Leit gär gelueft ginn.
It's a scam.	Et ass e Bedruch.
You do not try.	Dir probéiert net.
This looks like Tom's job.	Dëst gesäit aus wéi dem Tom seng Aarbecht.
I was not very late.	Ech war net ganz spéit.
Tom asked Maria if she had an umbrella he could borrow.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si e Regenschirm hätt, deen hie kéint léine.
I'm not the only one who thinks that's a good idea.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat eng gutt Iddi mengt.
I knew Tom probably did not need to do that anymore.	Ech wousst datt den Tom dat wahrscheinlech net méi brauch ze maachen.
We both hate Tom.	Mir haassen zwee den Tom.
Tom is the most popular guy in town.	Tom ass de beléifste Guy an der Stad.
I thought of Tom.	Ech hunn un den Tom geduecht.
Tom knows a little French.	Den Tom kann e bësse Franséisch.
Why did not you call someone?	Firwat hutt Dir net een geruff?
Tom beat his heart faster.	Den Tom huet säin Häerz méi séier geschloen.
Tom did not see the point.	Den Tom huet de Punkt net gesinn.
I'm not sure Tom and Maria want to go there either.	Ech sinn net sécher datt den Tom an d'Maria allebéid dohinner wëllen.
Tom says you never did that.	Den Tom seet, Dir hutt dat ni gemaach.
I did not think we really needed to do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat wierklech misste maachen.
Tom swore to me never to do that again.	Den Tom huet mech geschwuer dat ni erëm ze maachen.
Tom seems to be feeling well.	Den Tom schéngt gutt ze fillen.
I would love to be here when it is not so hot in summer.	Ech hätt gären hei, wann et am Summer net esou waarm gëtt.
We did our best to help him, but he did not say much thanks.	Mir hunn eist Bescht gemaach fir him ze hëllefen, awer hien huet net sou vill Merci gesot.
Tom agreed to help us.	Den Tom huet ausgemaach eis ze hëllefen.
I do not need a weapon.	Ech brauch keng Waff.
The best way to learn English is to go to America.	De beschte Wee fir Englesch ze léieren ass an Amerika ze goen.
Why are you procrastinating?	Firwat procrastinéiert Dir?
Ask me w.e.g. 	Frot mech w.e.g.
not to do that again.	net dat nach eng Kéier ze maachen.
I know you do not do that anymore.	Ech weess, Dir maacht dat net méi.
I wish I was as good at talking to girls as Tom is.	Ech wënschen ech wier sou gutt mat Meedercher ze schwätzen wéi den Tom ass.
After driving for eight hours, Tom just could not drive anymore.	No aacht Stonne gefuer, konnt den Tom just net méi fueren.
I want to know who you plan to ask the prom.	Ech wëll wëssen, wien Dir plangt un de Prom ze froen.
Tom said he was scared.	Den Tom sot, hie wier Angscht.
Tom gets paid to do that.	Den Tom gëtt bezuelt fir dat ze maachen.
Tom is heavier than Maria.	Den Tom ass méi schwéier wéi d'Maria.
Does Tom want a dog?	Wëllt den Tom en Hond?
Tom ate exactly the same as Maria.	Den Tom huet genau datselwecht giess wéi d'Maria.
I do not think Tom knows who to ask to help him.	Ech denken net datt den Tom weess wien hie froe soll fir him ze hëllefen.
It is not so long.	Et ass net sou laang.
It's a beautiful day and I feel like fishing.	Et ass schéinen Dag an ech hu Loscht ze fëschen.
Why do not we do that now?	Firwat maache mir dat elo net?
I do not need any of those.	Ech brauch keng vun deenen.
Tom opened a savings account at one of the local banks.	Den Tom huet e Spuerkonto an enger vun de lokalen Banken opgemaach.
I hope Tom reminds us.	Ech hoffen den Tom erënnert eis un.
Tom woke up a little earlier than he normally does.	Den Tom ass e bësse méi fréi erwächt wéi hien normalerweis mécht.
Now that you're in Italy, you absolutely must see Naples.	Elo wou Dir an Italien sidd, musst Dir absolut Neapel gesinn.
I'm almost certain this is not the case.	Ech si bal sécher datt dat net de Fall ass.
Tom does not want his parents to find out.	Den Tom wëll net datt seng Elteren erausfannen.
Chances are Tom is in Australia now.	D'Chancen sinn datt den Tom elo an Australien ass.
Tom tried very hard, but he still could not do it.	Den Tom huet ganz schwéier probéiert, awer hien konnt dat nach ëmmer net maachen.
I realize I do not have enough time to do what needs to be done.	Ech mierken datt ech net genuch Zäit hunn fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
You should not do that.	Dir sollt dat net maachen.
I know Tom's done.	Ech weess datt den Tom fäerdeg ass.
He's not lying.	Hie läit net.
Tom teaches his friends French once a week.	Den Tom léiert seng Frënn eemol d'Woch Franséisch.
Can Mars be colonized?	Kann de Mars koloniséiert ginn?
Tom paints the wall blue.	Den Tom moolt d'Mauer blo.
Tom does it for free.	Den Tom mécht dat gratis.
If you want to become a pianist, you should practice every day or at least almost every day.	Wann Dir Pianist wëllt ginn, sollt Dir all Dag oder op d'mannst bal all Dag üben.
I have no idea anymore.	Ech hu keng Iddie méi.
Tom painted the house as a surprise for Maria, but she did not like the color.	Den Tom huet d'Haus als Iwwerraschung fir d'Maria gemoolt, awer si huet d'Faarf net gär.
I do not think Tom will be punctual.	Ech denken net datt den Tom pénktlech wäert sinn.
You should know the history of your own country.	Dir sollt d'Geschicht vun Ärem eegene Land kennen léieren.
Tom knows you did not eat the cake he baked for you.	Den Tom weess du hues de Kuch net giess deen hien fir dech gebak huet.
She was wearing a green coat and matching mini-skirt.	Si war an engem grénge Mantel a passende Mini-Rock.
Do not call me when I am at the office.	Telefon mech net wann ech um Büro sinn.
I'm wondering if it's really safe to do that here.	Ech froe mech ob et wierklech sécher ass dat hei ze maachen.
You and I never played backgammon together, did we?	Dir an ech hunn ni zesummen Backgammon gespillt, oder?
The results do not meet my expectations.	D'Resultater entspriechen net meng Erwaardungen.
Injured passengers were taken to a nearby hospital.	Blesséiert Passagéier goufen an en Emgéigend Spidol bruecht.
Tom wants to buy a new smartphone.	Den Tom wëll en neie Smartphone kafen.
That's the least I can do for Tom.	Et ass dat mannst wat ech fir den Tom maache kann.
Consumers need to be able to make informed choices about the foods they buy.	Konsumenten mussen fäeg sinn informéiert Choixen iwwer d'Liewensmëttel ze treffen, déi se kafen.
I did not make any promises.	Ech hu keng Verspriechen gemaach.
I'm not really a teacher anymore.	Ech si kee wierklech Enseignant méi.
After what happened, I thought Tom would go back to Australia.	No deem wat geschitt ass, hätt ech geduecht datt den Tom zréck an Australien géif goen.
I do not know how long the concert will last.	Ech weess net wéi laang de Concert dauert.
Sometimes he acts like he's my boss.	Heiansdo handelt hien wéi wann hie mäi Chef wier.
Tom was arrested three days ago in Boston.	Den Tom gouf virun dräi Deeg zu Boston festgeholl.
I knew Tom did not want to do that to Mary.	Ech wousst datt den Tom dat net gär hätt mat der Mary ze maachen.
Our salaries here are quite low.	Eis Paien hei sinn zimlech niddereg.
Can Tom still do that for us?	Kann den Tom dat nach ëmmer fir eis maachen?
Tom confessed everything when I confronted him.	Den Tom huet alles zouginn wann ech him konfrontéiert hunn.
Why is nobody visiting my website?	Firwat besicht keen meng Websäit?
Mary said she did not want any of us to help her.	D'Maria sot datt si kee vun eis wollt hir hëllefen.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom not that you saw me here.	dem Tom net datt Dir mech hei gesinn hutt.
Do not want to make more money?	Wëllt Dir net méi Sue verdéngen?
Tom made it clear that I should not do that.	Den Tom huet kloer gemaach datt ech dat net sollt maachen.
Tom is not thrilled.	Den Tom ass net begeeschtert.
I did not tell you because I did not know.	Ech hunn Iech net gesot well ech et net wosst.
Tom said he knew they would not let him do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net an der Schoul maache loossen.
A little sleep and I will be as good as new.	E bësse Schlof an ech wäert sou gutt wéi nei sinn.
He worked hard to support his family.	Hien huet haart geschafft fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
You have a son named Tom, right?	Dir hutt e Jong mam Numm Tom, oder?
"Where is your father?" 	"Wou ass Äre Papp?"
"I have none."	"Ech hunn keen."
Tom wants our debt.	Tom wëll eis Schold.
I'm afraid I have no experience.	Ech fäerten, datt ech keng Erfahrung hunn.
I know Tom lived in Boston.	Ech weess datt den Tom zu Boston gelieft huet.
Tom will probably be busy tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech muer beschäftegt sinn.
Tom and I have known each other since we were kids.	Den Tom an ech kennen all aner zënter mir Kanner waren.
Tom had to clean his room.	Den Tom huet misse säi Raum botzen.
Tom has a big basement.	Den Tom huet e grousse Keller.
Tom asked Maria to sit down for a moment.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir e Moment ze sëtzen.
Maybe Tom does not know that I do not do this often.	Vläicht weess den Tom net datt ech dat net dacks maachen.
I know Tom did not know where to do that.	Ech weess den Tom wousst net wou hien dat maache soll.
Tom was not injured.	Den Tom ass net verletzt ginn.
I wonder how long Tom cooked those eggs.	Ech froe mech wéi laang den Tom dës Eeër gekacht huet.
Tom said he was sympathetic.	Den Tom sot, hie wier sympathesch.
I know Tom knows why you did it alone.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Tom did that once.	Den Tom huet dat eemol gemaach.
We spent all the money that was donated.	Mir hunn all d'Suen ausginn, déi gespent goufen.
Tell Tom to stay in Boston.	Sot dem Tom zu Boston ze bleiwen.
Tom looked sadly out of the broken window.	Den Tom huet traureg aus der futtis Fënster gekuckt.
Tom will be visiting Mary tomorrow.	Den Tom wäert muer d'Marie besichen.
I do not think anyone wants to see that movie more than once.	Ech denken net datt iergendeen dee Film méi wéi eng Kéier wëllt gesinn.
Tom did not know that Mary would kiss him.	Den Tom wousst net datt d'Maria him géif kussen.
Tom knows I hate it.	Den Tom weess datt ech et haassen.
Tom thought that what Mary was wearing was a bomb.	Den Tom huet geduecht datt dat wat d'Maria droen eng Bomm war.
Tom bought a present for Mary.	Den Tom huet e Kaddo fir d'Maria kaaft.
You feel a lot better today, do you?	Dir fillt Iech haut vill besser, oder?
Tom started to cry.	Den Tom huet ugefaang ze jäizen.
You do not have to buy water, do you?	Dir musst kee Waasser kafen, oder?
The charges against Tom have dropped.	D'Uklo géint den Tom sinn erofgaang.
Tom did not notice.	Den Tom huet dat net gemierkt.
Tom thought Mary was ready.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria prett wier.
Mary's husband must miss her.	Dem Mary säi Mann muss hatt vermëssen.
You should invest your money.	Dir sollt Är Suen investéieren.
Tom arrived.	Den Tom ass ukomm.
I want to help Tom today.	Ech wëll dem Tom haut hëllefen.
I did not know that Tom would not like to do this alone.	Ech wousst net datt den Tom dat net gär hätt eleng ze maachen.
You're the best thing that ever happened to me.	Du bass dat Bescht wat mir jeemools geschitt ass.
I'm not surprised you did not remember.	Ech sinn net iwwerrascht datt Dir Iech net erënnert.
Tom knows he should not do that again.	Den Tom weess datt hien dat net erëm soll maachen.
Tom needs to be told what to do.	Den Tom muss gesot ginn wat ze maachen.
Tom went to the cafeteria for lunch.	Den Tom ass fir Mëttegiessen an d'Cafeteria gaangen.
Tom is actually pretty good at French.	Den Tom ass eigentlech zimlech gutt op Franséisch.
Yes, that's pretty much what happened.	Jo, dat ass zimlech wat geschitt ass.
I should thank Tom.	Ech sollt dem Tom Merci soen.
Tom does not travel as much as Maria.	Den Tom reest net sou vill wéi d'Maria.
Tom said Mary should not have done that inside.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net bannen hätt solle maachen.
She knows the teenager.	Si kannt den Teenager.
It's time for us to buy a new microwave oven.	Et ass Zäit datt mir en neie Mikrowellenofen kafen.
I did not tell the truth about where I had been.	Ech hunn d'Wourecht net gesot iwwer wou ech gewiescht wier.
I know Tom will be doing it in Boston next week.	Ech weess, datt den Tom dat nächst Woch zu Boston wäert maachen.
A fog curtain blocked our view.	Eng Niwwelgardin huet eis Vue blockéiert.
Tom does not want to attend the ceremony.	Den Tom wëll net un der Zeremonie deelhuelen.
Tom will probably be confused.	Den Tom wäert wahrscheinlech duercherneen sinn.
I did not think anyone really expected you to help.	Ech hat net geduecht datt iergendeen wierklech erwaart datt Dir hëlleft.
I'm in charge.	Ech sinn zoustänneg.
That has not yet been done.	Dat ass nach net gemaach ginn.
You should not share too much private information on social networks.	Dir sollt net ze vill privat Informatioun op de sozialen Netzwierker deelen.
I never need to explain anything to Tom.	Ech brauch ni eppes dem Tom ze erklären.
Why should I care about Tom's problems?	Firwat soll ech ëm dem Tom seng Problemer këmmeren?
Tom said he did it for us.	Den Tom sot, hien huet dat fir eis gemaach.
Tom and Marie are still investigating the cause.	Den Tom an d'Marie ënnersichen nach ëmmer d'Ursaach.
Mary is Tom's second wife.	D'Mary ass dem Tom seng zweet Fra.
It would be great if you could do that for me.	Et wier flott wann Dir dat fir mech maacht.
Tom asked too many questions.	Den Tom huet ze vill Froen gestallt.
Tom got hot.	Den Tom gouf waarm.
Tom did not notice that Mary was in so much pain.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria sou vill Péng hat.
Do you really think doing that would be expensive?	Denkt Dir wierklech dat ze maachen wier deier?
Tom can probably wait a little longer.	Den Tom ka wuel e bësse méi laang waarden.
I do not think anyone else wants to come.	Ech mengen net, datt een anere wëll kommen.
We can not let them do that.	Mir kënnen hinnen dat net loossen.
Tom says he hopes Mary will not be afraid.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria keng Angscht wäert hunn.
Look what I found.	Kuckt wat ech fonnt hunn.
I know Tom is a bad boss.	Ech weess den Tom ass e schlechte Chef.
I know Tom wants to talk to me.	Ech weess den Tom wëll mat mir schwätzen.
Tom told me that Mary was the one who stole my bike, but I do not believe him.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria déi war, déi mäi Vëlo geklaut huet, awer ech gleewen him net.
Tom almost always agrees with Maria.	Den Tom ass bal ëmmer mat der Maria averstanen.
Is that the card Tom gave you?	Ass dat d'Kaart déi den Tom dir ginn huet?
What are you eating? 	Waat ëss Du?
I order the same.	Ech bestelle datselwecht.
I suspect Tom and Mary went to Boston by car.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Mary mam Auto op Boston gaangen sinn.
Tom's a good kid, right?	Den Tom ass e gutt Kand, oder?
I did not know that you can cook this well.	Ech wousst net datt Dir dëst gutt kache kënnt.
Tom should be at school today, but not.	Den Tom sollt haut an der Schoul sinn, awer net.
Does Tom play in a band?	Spillt den Tom an enger Band?
If you had time to correct my report, I would really appreciate it.	Wann Dir Zäit hätt mäi Bericht ze korrigéieren, géif ech et wierklech appréciéieren.
Did Tom know what that was?	Wousst den Tom wat dat war?
My contract will probably not be renewed.	Mäi Kontrakt gëtt wuel net erneiert.
I knew doing so would be a waste of time.	Ech wousst dat ze maachen wier eng Verschwendung vun Zäit.
Tom showed Mary the letter he had received from his father.	Den Tom huet dem Mary de Bréif gewisen, dee vu sengem Papp kritt huet.
I did not know you are a member.	Ech wousst net datt Dir Member sidd.
I studied architecture at university.	Ech hunn an der Architektur an der Uni studéiert.
Tom told me you went home yourself last night.	Den Tom huet mir gesot, du bass gëschter Owend selwer heem gaangen.
We are sitting in an inn at the foot of the mountain.	Mir setzen an enger Wiertschaft um Fouss vum Bierg.
The policeman stood like a statue clapping his arms over his chest.	De Polizist stoung wéi eng Statu mat sengen Äerm iwwert d'Këscht geklappt.
Tom said he wanted to make Maria happy.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria glécklech maachen.
Tom took a risk.	Den Tom huet e Risiko geholl.
I think Tom is getting better.	Ech mengen den Tom verbessert sech.
Tom could not believe that none of his jokes were laughed at.	Den Tom konnt net gleewen, datt kee vu senge Witzer gelaacht huet.
His two grandparents are dead.	Seng zwee Grousspappen sinn dout.
Tom does not know the system.	Den Tom kann de System net.
Who is this Lord?	Wien ass deen Här?
Two bodies can not occupy the same place in space.	Zwee Kierper kënnen net déi selwecht Plaz am Raum besetzen.
I got your address from Tom.	Ech krut Är Adress vum Tom.
Tom is too good for you.	Den Tom ass ze gutt fir dech.
You must be ready by 2:30.	Dir musst prett sinn um 2:30.
How much does it cost to fly to Australia?	Wéi vill huet et kascht Dir an Australien ze fléien?
Tom will not let you pay.	Den Tom léisst Iech net bezuelen.
You work hard.	Dir schafft schwéier.
I would never stab you in the back.	Ech géing dech ni an de Réck stiechen.
Tom was in his thirties.	Den Tom war a sengen Drëssegjärege.
Do you really think Tom is better than me?	Denkt Dir wierklech datt den Tom besser ass wéi ech?
Tom just saved my life.	Den Tom huet just mäi Liewen gerett.
I did not really have to do that today, did I?	Ech hunn dat haut net wierklech missen maachen, oder?
What really interests me is astronomy.	Wat mech wierklech interesséiert ass d'Astronomie.
Why do you think animals are afraid of fire?	Firwat mengt Dir, datt Déieren Angscht fir Feier?
I should be the first to do that.	Ech sollt deen Éischten sinn, deen dat mécht.
Maybe this is what I need.	Vläicht ass dat wat ech brauch.
We need to find out what it is.	Mir mussen erausfannen wat et ass.
That's not really what happened.	Dat ass eigentlech net wat geschitt ass.
We try to make the best of a bad situation.	Mir probéieren dat Bescht aus enger schlechter Situatioun ze maachen.
Tom looked very shocked.	Den Tom huet ganz schockéiert ausgesinn.
I'm renting a car.	Ech ginn en Auto lounen.
It's true she knows a lot about cooking, but she's not a good cook.	Et ass richteg datt si vill iwwer Kachen weess, awer si ass kee gudde Kach.
Tom said Mary was not usually home on Monday.	Den Tom sot, datt d'Maria normalerweis um Méindeg net doheem wier.
Tom was very well prepared.	Den Tom war ganz gutt virbereet.
Tom is sitting in front of me in biology class.	Den Tom sëtzt virun mir an der Biologiecours.
You can not tell anyone what's going on.	Dir kënnt kee soen wat lass ass.
Tom and I have to buy our tickets now.	Den Tom an ech mussen elo eis Ticketen kafen.
I had a hard time getting to the airport.	Ech hat eng schwéier Zäit op de Flughafen ze kréien.
It will be difficult to determine what caused the problem.	Et wäert schwéier sinn ze bestëmmen wat de Problem verursaacht huet.
I'm pretty sure Tom's the only one who does not have to do that.	Ech si ganz sécher, datt den Tom deen eenzegen ass, deen dat net muss maachen.
Tom was not afraid to fail.	Den Tom hat keng Angscht ze versoen.
That's why I'm here.	Dat ass de Grond firwat ech hei sinn.
Tom was really nervous.	Den Tom war wierklech nervös.
Tom says Mary does not need to do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat net brauch ze maachen.
I worked in Boston in 2013.	Ech hunn 2013 zu Boston geschafft.
Tom said he did not think he was good enough for Maria.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt hien gutt genuch wier fir d'Maria.
Tom told Mary that she had the most beautiful eyes he had ever seen.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si déi schéinsten Aen hat déi hien jee gesinn huet.
Tom could not convince Maria to go home.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen heem ze goen.
Tom asked Maria to come home.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir heem ze kommen.
There is no meat in the fridge.	Et gëtt kee Fleesch am Frigo.
She was painfully thin.	Si war schmerzhaft dënn.
Tom seems to be enjoying the outdoors.	Den Tom schéngt dobaussen ze genéissen.
Do you really want to raise these kids yourself?	Wëllt Dir dës Kanner wierklech selwer erhéijen?
In this company, there are more women than men.	An dëser Firma ginn et méi Fraen wéi Männer.
That will never happen to me.	Dat wäert mir ni geschéien.
I do not think Tom will do that to me.	Ech denken net datt den Tom dat mat mir wäert maachen.
Why did not you text me last night?	Firwat hutt Dir mir gëschter Owend net SMSen?
Do not shoot. 	Schéisst net.
I'm coming out.	Ech kommen eraus.
I was looking for Tom.	Ech hunn no den Tom gesicht.
Tom said he now regrets that decision.	Den Tom sot, datt hien elo dës Entscheedung bedauert.
Tom is out with a friend.	Den Tom ass mat engem Frënd eraus.
You will soon be used to living in a big city.	Dir sidd geschwënn gewinnt an enger grousser Stad ze liewen.
He held a rap sheet as long as my arm.	Hien huet e Rap Blat sou laang wéi mäin Aarm.
Tom is not the one who told me you should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, Dir sollt dat maachen.
Why do not we bury the treasure here?	Firwat begruewe mir de Schatz net hei?
It's quiet here today, right?	Et ass roueg hei haut, oder?
You already decided to quit, right?	Dir hutt schonn decidéiert opzehalen, oder?
Tom and I decided not to go to Boston for Christmas.	Den Tom an ech hu beschloss net fir Chrëschtdag op Boston ze goen.
Tom has a hole in his sock.	Den Tom huet e Lach a senger Strëmp.
I'm not involved.	Ech sinn net dran involvéiert.
Men are the reason why women do not like each other.	Männer sinn de Grond firwat Fraen sech net gär hunn.
Tom knelt down.	Den Tom huet geknéit.
I took a taxi from the train station to the hotel.	Ech hunn en Taxi vun der Gare an den Hotel geholl.
I think Tom is ugly.	Ech mengen den Tom ass ellen.
Tom asked me how often I went to Australia.	Den Tom huet mech gefrot wéi oft ech an Australien gaangen sinn.
This was not the only problem.	Dëst war net deen eenzege Problem.
I don 't think Tom knows I'm Mary's friend.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dem Mary säi Frënd sinn.
I have not done my homework yet.	Ech hu meng Hausaufgaben nach net gemaach.
Tom did not die of natural causes.	Den Tom ass net aus natierlechen Ursaachen gestuerwen.
Tom's plan almost worked.	Dem Tom säi Plang huet bal geschafft.
We do not have enough wine for everyone.	Mir hunn net genuch Wäin fir jiddereen.
I can not drive fast.	Ech kann net séier fueren.
We have carefully considered your offer.	Mir hunn Är Offer suergfälteg iwwerluecht.
I do not want to see.	Ech wëll net gesinn.
Tom will not finish it yet.	Den Tom wäert dat nach net fäerdeg maachen.
I will not move.	Ech wäert net réckelen.
I suspect Tom was worried.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom besuergt war.
Tom's three boys are still living in Australia.	Dem Tom seng dräi Jongen liewen nach ëmmer an Australien.
I know Tom did not know we should not do that.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt mir dat net sollte maachen.
Tom finished breakfast before 7:30.	Den Tom huet de Frühstück virum 7:30 fäerdeg gemaach.
You can come to the Guinness Book of World Records as the hardest drink.	Dir kënnt an d'Guinness Buch vun de Weltrekorder kommen als dee schwéiersten Drénk.
Tom will be here all day.	Den Tom wäert de ganzen Dag hei sinn.
That is not enough.	Dat geet net duer.
I finished my homework.	Ech hu meng Hausaufgaben fäerdeg.
Do most students in your school live in dorms?	Wunnen déi meescht Studenten an Ärer Schoul an dorms?
I'm going out with Mary.	Ech ginn mat Mary eraus.
There is a good chance that the price of gasoline will go up.	Et ass eng gutt Chance datt de Benzinpräis eropgeet.
Tom was kicked out of school.	Den Tom ass aus der Schoul erausgehäit ginn.
I still do not like to watch horror movies.	Ech kucken nach ëmmer net gär Horrorfilmer.
There was an article in the newspaper this morning about Tom Jackson's trial.	Et war de Moien en Artikel an der Zeitung iwwer dem Tom Jackson säi Prozess.
Tom thought that Maria might do that in the near future.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat vläicht an nächster Zukunft dierf maachen.
Tom told me how to do that.	Den Tom huet mir gesot wéi ech dat maachen.
I do not think I will go today.	Ech denken net, datt ech haut ginn.
Tom said he thinks we should leave early.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten fréi fortgoen.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
as Tom told you.	wéi den Tom Iech gesot huet.
Tom did not see the knife in Mary's hand.	Den Tom huet dat Messer net am Mary senger Hand gesinn.
Tom leaves early.	Den Tom geet fréi fort.
Tom probably does not know why Maria wanted to do that.	Den Tom weess wuel net firwat d'Maria dat wollt maachen.
You do not have to have a PhD to get a good job.	Dir musst keng PhD kréien fir eng gutt Aarbecht ze kréien.
Tom did not say that Maria was busy.	Den Tom huet net gesot datt d'Maria beschäftegt war.
Tom needs a diaper change.	Den Tom brauch eng Windelwiessel.
Tom said he had not done so yet.	Den Tom huet gesot datt hien dat nach net gemaach huet.
Tom is from Australia. 	Den Tom kënnt aus Australien.
Maria is also from Australia.	D'Maria ass och aus Australien.
I can not let that happen again.	Ech kann dat net erëm geschéien loossen.
I introduce you to my family.	Ech stellen Iech meng Famill vir.
What you just said reminds me of an old saying.	Wat Dir grad gesot hutt, erënnert mech un en aalt Spréch.
Writes w.e.g. 	Schreift w.e.g.
the volume down a bit more.	de Volume e bësse méi erof.
Tom can not help you now.	Den Tom kann Iech dat elo net hëllefen.
The physicist was aware of the potential danger of nuclear fusion.	De Physiker war bewosst vun der potenzieller Gefor vun der Nuklearfusioun.
Tom finishes his shift at 2:30.	Den Tom mécht seng Schicht um 2:30 fäerdeg.
Because the area was so dark, he could not see anything.	Well d'Ëmgéigend sou däischter war, konnt hien näischt gesinn.
Tom took his kids to the beach last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend seng Kanner op d'Plage geholl.
I think I might speak French better than Tom.	Ech denken, datt ech vläicht besser Franséisch schwätzen wéi den Tom.
Tom needs to calm down.	Den Tom muss sech berouegen.
I do not often have the chance to do that.	Ech hunn net dacks d'Chance dat ze maachen.
How could Tom possibly win?	Wéi konnt den Tom eventuell gewannen?
Tom's dog is very well trained.	Dem Tom säin Hond ass ganz gutt trainéiert.
Heavy Metal is Tom's favorite kind of music.	Heavy Metal ass dem Tom seng Liiblingsart Musek.
I wonder what caused this rash.	Ech froe mech wat dësen Ausschlag verursaacht huet.
We knew Tom was in Boston.	Mir woussten datt den Tom zu Boston war.
I think I should go look for Tom better.	Ech mengen ech sollt besser no den Tom sichen goen.
Tom does not want to do that either.	Den Tom wëll dat och net maachen.
I knew we had to take care of ourselves.	Ech wousst, datt mir eis selwer musse këmmeren.
You're busy, are you?	Dir sidd beschäftegt, oder?
Tom is a good pitcher.	Den Tom ass e gudde Pitcher.
Tom grew up with English and French.	Den Tom ass opgewuess mat Englesch a Franséisch.
I helped Tom do his homework.	Ech hunn dem Tom gehollef seng Hausaufgaben ze maachen.
Honestly, I do not like him.	Éierlech gesot, ech hunn hien net gär.
I was busy all day.	Ech war de ganzen Dag beschäftegt.
You disappeared that.	Du hues dat verschwonnen.
I'm sure Tom was involved.	Ech si sécher datt den Tom involvéiert war.
You need to get out and get some fresh air.	Dir musst erausgoen a frësch Loft kréien.
I don 't think Tom was amused by what's going on.	Ech mengen den Tom wier net ameséiert vu wat lass ass.
Tom expressed his opinion.	Den Tom huet seng Meenung gesot.
We have a position on this matter.	Mir hu Stellung zu dëser Saach.
Tom will probably tell Mary he's not busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hien net beschäftegt ass.
Tom walks fast.	Den Tom geet séier.
Tom will help you, right?	Den Tom wäert Iech hëllefen, oder?
I can drive to Boston and back to a gasoline tank.	Ech kann op Boston fueren an zréck op engem Tank Benzin.
"Natto" smells awful, but tastes delicious.	"Natto" richt schrecklech, awer schmaacht lecker.
Tom seems to be a smart guy.	Den Tom schéngt e Smart Guy ze sinn.
I do not trust you completely.	Ech vertrauen dir net ganz.
I'm an arbitrator.	Ech sinn en Arbitter.
Who takes responsibility for it?	Wien iwwerhëlt d'Verantwortung dofir?
I know both of Tom's brothers.	Ech kennen déi zwee vum Tom seng Bridder.
My jacket is not the same as yours.	Meng Jackett ass net d'selwecht wéi Är.
Tom told us what to do.	Den Tom huet eis gesot wat mir maache musse.
I really do not want to miss that.	Dat wëll ech wierklech net verpassen.
I already know what Tom did.	Ech weess scho wat den Tom gemaach huet.
They are always good.	Si sinn ëmmer gutt.
I mean there is nothing bigger.	Ech mengen et ass näischt gréisser.
Tom went ahead to kiss Maria, but she went back.	Den Tom ass no virgaang fir d'Maria ze kussen, awer si ass zréckgaang.
You should not sleep in class.	Dir sollt net an der Klass schlofen.
His rank is not high enough for this position.	Säi Rang ass net héich genuch fir dës Positioun.
I think we should move on to another topic.	Ech mengen, mir sollten op en anert Thema iwwergoen.
Tom has not figured that out yet.	Den Tom huet dat nach net erausfonnt.
I go to the client.	Ech ginn op de Client.
Tom was like me.	Den Tom war wéi ech.
I can not now come up with a plan.	Ech kann elo net mat engem Plang kommen.
Tom knew that Mary would not lie.	Den Tom wousst datt d'Maria net géif léien.
Tom introduced Mary to his parents.	Den Tom huet d'Maria u seng Elteren virgestallt.
She cried when she saw a spider.	Si huet gejaut wann se eng Spann gesinn huet.
He did not know how to express himself.	Hie wousst net wéi hie sech ausdrécke soll.
Tom lives in a small village.	Den Tom wunnt an engem klengen Duerf.
I did not know you were nervous.	Ech wousst net datt Dir nervös wiers.
Tom wants to kill Maria.	Den Tom wëll d'Maria ëmbréngen.
The person who gave me this picture was Tom.	Déi Persoun déi mir dëst Bild ginn huet war den Tom.
Tom carried his duffel bag on his shoulder.	Den Tom huet seng Duffelsak op d'Schëller gedroen.
I do not want Tom to come to our party.	Ech wëll net datt den Tom op eis Party kënnt.
I've meeting Tom in Boston.	Ech treffen den Tom zu Boston.
That's not something we like to do.	Dat ass net eppes wat mir gären maachen.
I do not think Tom has diabetes.	Ech denken net datt den Tom Diabetis huet.
Tom is in a bad mood.	Den Tom ass an enger schlechter Stëmmung.
Tom laughed and shook his head.	Den Tom huet gelaacht an de Kapp gerëselt.
The play was so popular that the theater was almost full.	D'Stéck war sou populär, datt den Theater bal voll war.
Mary's husband is named Tom.	Dem Mary säi Mann gëtt den Tom genannt.
I did not know Tom was ready.	Ech wousst net datt den Tom prett war.
You have my full cooperation.	Dir hutt meng voll Zesummenaarbecht.
Thank you for teaching me French.	Merci datt Dir mir Franséisch geléiert hutt.
Tom said he felt at home.	Den Tom sot, datt hien Heemecht gefillt huet.
The shirt that Tom wore was completely tortured.	Den Hiem, den Tom unhat, war ganz gefoltert.
Tom told me not to tell Maria about it.	Den Tom huet mir gesot, d'Maria net doriwwer ze soen.
Tom had not thought about Maria for a long time.	Den Tom hat laang net un d'Maria geduecht.
Tom writes poetry.	Den Tom schreift Poesie.
A true friend would not say such a thing.	E richtege Frënd géif net sou eppes soen.
Why is Tom not in jail?	Firwat ass den Tom net am Prisong?
I have heard that French is a complicated language.	Ech hunn héieren datt Franséisch eng komplizéiert Sprooch ass.
I try to act casual.	Ech probéieren Casual ze handelen.
Tom could not revive Mary.	Den Tom konnt d'Maria net erëmbeliewen.
I do not think Tom was motivated.	Ech denken net datt den Tom motivéiert war.
Do you really think Tom had anything to do with what happened?	Denkt Dir wierklech datt den Tom näischt mat deem wat geschitt ass ze dinn hat?
I should come to Boston to visit you sometime.	Ech sollt op Boston kommen fir Iech iergendwann ze besichen.
I told Tom I thought Mary was in Australia, but he said he thought Mary was in New Zealand.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt d'Maria an Australien wier, awer hie sot datt hie geduecht huet datt d'Maria an Neuseeland wier.
I'm here to pick up Tom.	Ech sinn hei fir den Tom opzehuelen.
I can not be sure, but I think Tom loves Maria.	Ech kann net sécher sinn, awer ech mengen datt den Tom d'Maria gär huet.
The bus was already gone when we got to the bus stop.	De Bus war scho fort wéi mir op d'Busarrêt koumen.
Tom said that was OK.	Den Tom sot dat OK.
Tom had a good mentor in Boston.	Den Tom hat e gudde Mentor zu Boston.
Let's start on page 30.	Fänke mer op der Säit 30 un.
Tom told Mary he was not afraid to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net Angscht hätt dat ze maachen.
Tom was the first on the bus.	Den Tom war deen Éischten am Bus.
I love flowers like roses and lilies.	Ech hu gär Blummen wéi Rousen a Lilies.
Tom is unlikely to be here on Monday.	Den Tom ass onwahrscheinlech um Méindeg hei ze sinn.
Tom and I were amazed.	Den Tom an ech waren iwwerrascht.
The next flight is at 2:30.	Den nächste Fluch ass um 2:30.
Tom is not the type to do such a thing.	Den Tom ass net deen Typ deen esou eppes maache géif.
Give Tom nothing to eat.	Gëff Tom näischt ze iessen.
I doubt Tom's ready to do that by next year.	Ech bezweifelen datt den Tom bis d'nächst Joer bereet ass dat ze maachen.
They are young, but they have experience.	Si si jonk, awer si hunn Erfahrung.
Tom's fine now.	Dem Tom geet et elo gutt.
I do not think anyone does that.	Ech mengen net datt iergendeen dat mécht.
Hey, guys. 	Hey, Kärelen.
What's going on?	Wat leeft?
Tom liked what he saw.	Den Tom huet gär wat hien gesinn huet.
I can not say whether you are serious.	Ech kann net soen ob Dir sérieux sidd.
How is the taste?	Wéi ass de Goût?
Hey, what is that?	Hey, wat ass dat?
I'll let you know tonight.	Ech wäert Iech spéitstens den Owend matdeelen.
I do not care if you go to bed before I come home.	Et ass mir egal wann Dir an d'Bett gitt ier ech heem kommen.
My dream is to travel in a space shuttle.	Mäin Dram ass an engem Space Shuttle ze reesen.
This does not look too bad.	Dëst gesäit net ze schlecht aus.
We want Tom's help.	Mir wëllen dem Tom seng Hëllef.
Both Tom and Mary were born in Boston.	Béid Tom a Mary goufen zu Boston gebuer.
Tom's in there.	Den Tom ass do dran.
You do not like chocolate anyway, do you?	Du hues souwisou net Schockela gär, oder?
Tom should be here soon.	Den Tom soll geschwënn hei sinn.
Tom loves sunsets.	Den Tom huet Sonnenënnergäng gär.
Tom was sent to Australia.	Den Tom gouf an Australien geschéckt.
I did this even though I did not need to.	Ech hunn dat gemaach, obwuel ech net gebraucht hunn.
Even now it would not be possible.	Och elo wier et net méiglech.
I like to play pipe organs.	Ech spillen gären Päif Uergel.
I told Tom to go there.	Ech sot dem Tom dohinner ze goen.
Tom does not seem to be as surprised as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou verwonnert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom told me that it would be easy to convince Maria to donate some money.	Den Tom huet mir gesot datt et einfach wier d'Maria ze iwwerzeegen e puer Suen ze spenden.
I ordered you a dessert.	Ech hunn Iech en Dessert bestallt.
I see Mount Fuji from my house.	Ech gesinn de Mount Fuji vu mengem Haus.
Tom told Mary I was unemployed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech Chômage wier.
I have no desire to walk.	Ech hu keng Loscht zu Fouss.
I do not know how to say how sorry I really am.	Ech weess net wéi ech soen wéi sorry ech wierklech sinn.
It will cost you.	Et wäert Iech kaschten.
What does Tom say?	Wat seet den Tom?
I do not have to stay, but I have.	Ech muss net bleiwen, mee ech hun.
Tom misses home.	Den Tom vermësst doheem.
One has to clear up Tom.	Een soll den Tom opklären.
Tom's friends went outside to smoke.	Dem Tom seng Frënn sinn dobausse gaangen fir ze fëmmen.
I'm conscientious.	Ech sinn gewëssenhaft.
Tom is not very good at keeping secrets.	Den Tom ass net ganz gutt fir Geheimnisser ze halen.
I'm not as busy as you.	Ech sinn net sou beschäftegt wéi Dir.
I found this secret subject pretty randomly.	Ech hunn dat geheimt Fach zimlech zoufälleg fonnt.
Tom never told a lie.	Den Tom huet ni eng Ligen gesot.
We are still in the first stage.	Mir sinn nach an der éischter Etapp.
Tom knew that Mary was unlikely to ask John to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech de John géif froen dat ze maachen.
Tom thought Mary had already done that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat scho gemaach huet.
I wanted Tom to come to Boston.	Ech wollt den Tom op Boston kommen.
Tom is not sick, is he?	Den Tom ass net krank, oder?
Tom tried to solve the puzzle.	Den Tom huet probéiert de Puzzel ze léisen.
I'm sure Tom would do that without our help.	Ech si sécher den Tom wäert dat ouni eis Hëllef maachen.
Tom does not think Mary will be amused by what happens.	Den Tom mengt net datt d'Maria ameséiert wäert sinn wat geschitt.
They do not interest me.	Si interesséieren mech net.
I'm staying in Boston for three days.	Ech bleiwen dräi Deeg zu Boston.
You should go to Boston.	Dir sollt op Boston goen.
Do not stay away from too many of your parents.	Bleift net ze vill vun Ären Elteren of.
Tom now works as a dog walker.	Den Tom schafft elo als Hondspazéierer.
How's Tom?	Wéi geet et mam Tom?
We'll have a very quick meeting today at lunch.	Mir wäerten haut am Mëttegiessen eng ganz séier Versammlung maachen.
Dad's friends are not his only followers.	Dem Papp seng Frënn sinn net seng eenzeg Unhänger.
Tom is a dark but kind-hearted fellow.	Den Tom ass en däischter, awer gutt häerzlech Matbierger.
Tom got up from his stool.	Den Tom ass vu sengem Hocker opgestan.
Did Tom say he thought he did not need to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht hie brauch dat net ze maachen?
We have changed the way we do things.	Mir hunn de Wee geännert wéi mir Saachen maachen.
There is no speed limit.	Et gëtt keng Vitesselimit.
I stay there for about a week.	Do bleiwen ech ongeféier eng Woch.
I hope you did nothing stupid.	Ech hoffen Dir hutt näischt Dommheeten gemaach.
Tom connected the amplifier.	Den Tom huet de Verstärker ugeschloss.
How much does it cost to get the book translated?	Wéi vill Sue kascht et fir dat Buch iwwersat ze kréien?
Tom is not a very smart boy.	Den Tom ass net e ganz schlau Jong.
I wanted to talk to Tom alone.	Ech wollt eleng mam Tom schwätzen.
Let's make sure everything's where it's supposed to be.	Loosst eis sécherstellen datt alles ass wou et soll sinn.
Tom mixed the potatoes with a large fork.	Den Tom huet d'Grompere mat enger grousser Gabel gemëscht.
Tom does not believe in fate.	Den Tom gleeft net u Schicksal.
Tom knew it would be too hard for me.	Den Tom wousst et wier ze schwéier fir mech.
I told Tom why I decided to study French.	Ech hunn dem Tom gesot firwat ech decidéiert hunn Franséisch ze studéieren.
I feel happiest when I'm in school.	Ech fille mech am glécklechst wann ech an der Schoul sinn.
My mind continues to wander.	Mäi Geescht wandert weider.
It will probably be hard work to do that.	Et wäert wahrscheinlech ustrengend sinn dat ze maachen.
In my opinion, permanent peace is nothing but an illusion.	A menger Meenung no ass permanente Fridden näischt wéi Illusioun.
I'm afraid you can not marry her.	Ech fäerten, Dir kënnt hir net bestueden.
I mean, Tom does not come here very often.	Ech mengen, den Tom kënnt net ganz oft heihinner.
Tom was really blue.	Den Tom war wierklech blo.
I can not say much about it.	Ech kann net vill doriwwer soen.
Do you really think Tom's home?	Denkt Dir wierklech datt den Tom doheem ass?
You're a very handsome man, Tom.	Du bass e ganz schéine Mann, Tom.
I blew a seal.	Ech hunn eng Dichtung geblosen.
Every room in my house has two or more windows.	All Zëmmer a mengem Haus huet zwee oder méi Fënsteren.
Tom said he would visit Boston.	Den Tom sot, hie wäert Boston besichen.
Something might have happened to Tom.	Eppes ass vläicht mam Tom geschitt.
Tell Tom why you did that.	Sot dem Tom firwat Dir dat gemaach hutt.
That's Tom's fork.	Dat ass dem Tom seng Gabel.
Tom left and left Mary all alone.	Den Tom ass fortgaang an huet d'Maria ganz eleng gelooss.
I'm wondering if Tom wants to buy this for Maria or not.	Ech froe mech ob den Tom dat fir d'Maria kafe wëll oder net.
Tom wasted his soup.	Den Tom huet seng Zopp verspillt.
I can no longer walk.	Ech kann net méi Fouss.
Tom accidentally drank poison.	Den Tom huet zoufälleg Gëft gedronk.
I do not know how to explain it to you.	Ech weess net wéi ech Iech et erkläre soll.
Show Tom something else.	Weisen Tom soss eppes.
That's not quite how we see it.	Dat ass net ganz wéi mir et gesinn.
Tom and Maria are planning a romantic evening for Valentine's Day.	Den Tom an d'Maria hunn e romanteschen Owend fir Vältesdag geplangt.
Tom says he is not enjoying himself.	Den Tom seet, datt hie sech net genéisst.
The minute I entered the room, they stopped talking.	Déi Minutt wou ech an d'Zëmmer koumen, hunn se opgehalen ze schwätzen.
I can not dance as well as Tom can.	Ech kann net sou gutt danzen wéi den Tom kann.
I knew Tom wanted to do it alone.	Ech wousst datt den Tom dat alleng maache wollt.
Tom believed he could win.	Den Tom huet gegleeft datt hie kéint gewannen.
Tom said they would postpone the picnic.	Den Tom sot, si géifen de Picknick ausstellen.
I do not think Tom knows who does this for him.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat fir hie mécht.
I did not deny that I did.	Ech hunn net dementéiert datt ech dat gemaach hunn.
I deal with facts and figures, not vague impressions.	Ech handelen mat Fakten a Figuren, net vague Impressiounen.
Tom said he was in Australia now.	Den Tom sot, hien wier elo an Australien.
Do you promise that you will not say anything?	Verspriechen Dir, datt Dir näischt wäert soen?
Tom is now alone.	Den Tom ass elo eleng.
Tom has been married to Mary for three years.	Den Tom ass fir dräi Joer mat der Mary bestuet.
Tom gave me everything I wanted.	Den Tom huet mir alles ginn wat ech wollt.
I knew Tom was a guitarist, but I did not know he could play that well.	Ech wousst datt den Tom e Gittarist war, awer ech wousst net datt hie sou gutt spille kann.
Tom still seems confused.	Den Tom schéngt nach ëmmer duercherneen ze sinn.
I want Tom to help me with my homework.	Ech wëll den Tom mir mat menger Hausaufgaben ze hëllefen.
These data are for my dissertation.	Dës Donnéeë si fir meng Dissertatioun.
Can you see the woman behind Tom? 	Kënnt Dir d'Fra hannert dem Tom gesinn?
That's Mary.	Dat ass d'Marie.
Can you call Tom?	Kënnt Dir den Tom ruffen?
You look tired. 	Dir kuckt midd.
You should rest a bit.	Dir sollt e bësse raschten.
Stay home so you can answer the phone.	Bleift doheem fir datt Dir den Telefon äntwere kënnt.
Tom said Mary was bipolar.	Den Tom sot datt d'Maria bipolar war.
Now you are wrong.	Elo sidd Dir falsch.
Maybe Tom does not know what to do.	Vläicht weess den Tom net wat ze maachen.
If you like adventure, come with us.	Wann Dir Abenteuer gär hutt, kommt mat eis.
Your wife would never forgive me if something happened to you.	Deng Fra géif mech ni verzeien wann eppes mat Iech geschitt ass.
I was trying to make a movie.	Ech hu probéiert e Film ze maachen.
Tom said he never ate Thai food.	Den Tom sot, hien huet ni Thai Iessen giess.
I'm not sure what to do.	Ech sinn net sécher op wat ech maache soll.
Tom said he was very tired.	Den Tom sot, hie wier ganz midd.
This is not my knife.	Dëst ass net mäi Messer.
Nobody asked what Tom thought.	Keen huet gefrot wat dem Tom seng Meenung war.
They would capture as many people as possible.	Si géifen esou vill wéi méiglech Leit erfaassen.
I think Tom does not have much money in the bank.	Ech mengen den Tom huet net vill Suen op der Bank.
Tom did not read the manual.	Den Tom huet d'Handbuch net gelies.
You asked Tom why he did that, right?	Dir hutt den Tom gefrot firwat hien dat gemaach huet, oder?
The potato was so hot that it burned my mouth.	D'Kartoffel war sou waarm datt et mäi Mond verbrannt huet.
Nobody told me what I did here today.	Sot keen wat ech haut hei gemaach hunn.
Tom has been here since he was a child.	Den Tom ass hei zënter e Kand.
Tom wants to be really good.	Den Tom wëll wierklech gutt sinn.
We want to go on our honeymoon in Australia.	Mir wëllen fir eis Hochzäitsrees an Australien goen.
Mary is beautiful, right?	D'Marie ass wonnerschéin, oder?
That is simply a breach of contract.	Dat ass einfach Vertragsverletzung.
We did not know where we were going.	Mir woussten net wou mir higoen.
I could not go on Tom's recital.	Ech konnt net op dem Tom säi Recital goen.
There are rumors that she has found a new job.	Et gi Rumeuren datt si eng nei Aarbecht fonnt huet.
Tom is the best dancer here.	Den Tom ass dee beschten Dänzer hei.
As soon as you come, he makes something to eat.	Soubal Dir kommt, mécht hien eppes z'iessen.
I'm wondering what Tom's intention is.	Ech froe mech wat dem Tom seng Absicht ass.
Why not ask Tom to help you?	Firwat frot Dir den Tom net fir Iech ze hëllefen?
I'm sure Tom did not win.	Ech si sécher datt den Tom net gewonnen huet.
Tom said he likes to swim too.	Den Tom sot, datt hien och gär schwammen.
I'm a big baseball fan.	Ech sinn e grousse Baseball Fan.
I strongly suggest you stay out of Tom's way.	Ech proposéieren Iech staark aus dem Tom sengem Wee ze bleiwen.
Tom does not understand the difference between a cathode and an anode.	Den Tom versteet den Ënnerscheed net tëscht enger Kathode an enger Anode.
I assume Tom did not show up.	Ech huelen un datt den Tom net opgetaucht ass.
I do not think you have tried hard enough.	Ech denken net datt Dir schwéier genuch probéiert hutt.
Tom is doing this in the hope that Mary can help John.	Den Tom ass dat an der Hoffnung datt d'Maria den John hëllefe kann.
I can not share it with anyone.	Ech kann et net mat jidderengem deelen.
Is Tom likely to do that?	Ass den Tom wahrscheinlech dat ze maachen?
I advised Tom not to leave his windows open at night.	Ech hunn dem Tom ugeroden seng Fënsteren an der Nuecht net op ze loossen.
His mother said he had been sick in bed for five weeks.	Seng Mamm sot, datt hie fir fënnef Woche krank am Bett war.
It is not healthy to lose too much weight at the same time.	Et ass net gesond ze vill Gewiicht gläichzäiteg ze verléieren.
We need to stick together.	Mir mussen zesummen halen.
Instead of canceling this meeting, why not simply call it off?	Anstatt dës Versammlung ofzesetzen, firwat ruffe mir se net einfach of?
I should probably spend some time with Tom.	Ech sollt wahrscheinlech e bëssen Zäit mam Tom verbréngen.
That does not worry me.	Dat mécht mech net Suergen.
Both Tom and Maria love sea.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria gär Mier.
I do not think Tom knows exactly how much it will cost to renovate his house.	Ech denken net datt den Tom genau weess wéi vill et wäert kaschten säin Haus ëmzedecken.
I did not think that Tom would help me with my homework.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir bei menger Hausaufgaben hëllefe géif.
Tom is out shopping.	Den Tom ass eraus a Shopping.
Where are your other earrings?	Wou ass Ären aneren Ouerréng?
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
a cup of water in my room.	e Becher Waasser a mengem Zëmmer.
Tom took off his ski boots.	Den Tom huet seng Skischueder ofgeholl.
I was not allowed to do that yesterday.	Dat dierf ech gëschter net maachen.
I also came to work on time today.	Ech sinn och haut op Zäit un d'Aarbecht komm.
I can not stop thinking about yesterday.	Ech kann net ophalen iwwer gëschter ze denken.
The Union Army's supply lines were on the north side.	D'Versuergungslinne vun der Unioun Arméi waren op der Nordsäit.
I do not care how poor you are.	Et ass mir egal wéi aarm Dir sidd.
Many flights were canceled due to heavy snow.	Vill Flich goufe wéinst dem staarke Schnéi annuléiert.
How long should we keep this?	Wéi laang solle mir dat halen?
Nobody believed Tom would really do that.	Keen huet gegleeft datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Tom is the only one who can probably convince Maria to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Maria wahrscheinlech iwwerzeege kann dat ze maachen.
Tom said Mary blackmailed him, but he did not work out.	Den Tom sot, datt d'Maria hien erpresst huet, awer hien huet net ausgeschafft.
Tom was scheduled to visit Australia last summer.	Den Tom sollt de leschte Summer Australien besichen.
If only she were here, she would tell me what to do.	Wann nëmmen si hei wier, si géif mir soen wat ze maachen.
Tom must be present at the meeting on Monday.	Den Tom muss e Méindeg bei der Versammlung dobäi sinn.
Tom has no son.	Den Tom huet kee Jong.
Remember to buy mayo.	Erënneren Mayo kafen.
Tom will do that when he comes in.	Den Tom wäert dat maachen wann hien era kënnt.
Tom started working for us last Monday.	Den Tom huet leschte Méindeg bei eis ugefaang ze schaffen.
Tom is everyone's friend.	Den Tom ass jidderengem säi Frënd.
Tom did not know that Mary did not plan to stay.	Den Tom wousst net datt d'Maria net plangt ze bleiwen.
Tom and Marie talked quietly in the kitchen a few minutes ago.	Den Tom an d'Marie hu virun e puer Minutten roueg an der Kichen geschwat.
Tom is already on foot.	Den Tom ass schonn zu Fouss.
I have an appointment with him for thirty-five.	Ech hunn e Rendez-vous mat him fir fënnef-drësseg.
Tom has to stop this.	Den Tom muss dat ophalen.
Tom talks to Maria almost every day.	Den Tom schwätzt bal all Dag mat der Maria.
Who told you that Tom did not want to kiss Maria?	Wien huet Iech gesot datt den Tom d'Maria net kussen wollt?
Why do not we go ahead and do it now?	Firwat gi mir net vir a maachen et elo?
Why not just sit there and listen?	Firwat sëtzt Dir net einfach do a lauschtert?
Tom felt Mary would not cry.	Den Tom hat d'Gefill datt d'Maria net géif kräischen.
Tom should not get paid to do that.	Den Tom sollt net bezuelt kréien fir dat ze maachen.
Tom was dressed for heat instead of fashion.	Den Tom war fir Hëtzt gekleet anstatt Moud.
That's a change we're planning to make.	Dat ass eng Ännerung déi mir plangen ze maachen.
I do not know if Tom cooks well or not.	Ech weess net ob den Tom gutt kachen oder net.
Long lines of people were waiting to enter the stadium.	Laang Linne vu Leit waarden op de Stadion ze kommen.
She remarried when she was in her mid-forties.	Si huet sech erëm bestuet, wéi si an hirer Mëtt vu véierzeger Jore war.
I know Tom does not know I should not do that.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat net sollt maachen.
There is a crack in this cup.	Et gëtt e Rëss an dëser Coupe.
Tom pulls out the newspaper.	Den Tom lackelt d'Zeitung.
How did Tom act?	Wéi huet den Tom gehandelt?
You're all the liar.	Dir sidd ganz de Ligener.
You did not bring me to speak.	Dir hutt mech net fäerdeg bruecht ze schwätzen.
What is it for you?	Wat ass et fir Iech?
You really do not know who that is, do you?	Dir wësst wierklech net wien dat ass, oder?
If Tom is right, Mary is now in Australia.	Wann den Tom Recht huet, ass d'Maria elo an Australien.
Tom laughed to himself.	Den Tom huet sech selwer gelaacht.
I can not find our box with fuses.	Ech fannen eis Këscht mat Sicherungen net.
I thought you said you know no one in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir kennt keen zu Boston.
The drink Tom created was a hit.	De Getränk den Tom erstallt huet war en Hit.
Tom no longer lives in Australia.	Den Tom wunnt net méi an Australien.
I lost so much.	Ech hu sou vill verluer.
When I got home, I realized I had lost my wallet.	Wéi ech heem koum, hunn ech gemierkt datt ech mäi Portemonnaie verluer hat.
Tom hardly laughs anymore.	Den Tom laacht kaum méi.
Even though we may not be perfect, we still want to strive for perfection.	Och wa mir net perfekt kënne sinn, wëlle mir nach ëmmer no Perfektioun ustriewen.
Of course, Tom and Mary have not told anyone about us yet.	Natierlech hunn den Tom an d'Mary nach kee Mënsch iwwer eis erzielt.
I could not hear myself in the classroom.	Ech konnt mech net am Klassesall héieren.
Tom knows exactly what he's doing.	Den Tom weess genau wat hie mécht.
I thought you were too busy.	Ech hu geduecht datt Dir ze beschäftegt wiers.
Tom visited us last weekend.	Den Tom war de leschte Weekend bei eis besicht.
Tom should have been motivated to do that.	Den Tom sollt motivéiert gewiescht sinn dat ze maachen.
I'm not likely to be here tomorrow.	Ech sinn net wahrscheinlech muer hei.
Tom was like a member of our family.	Den Tom war wéi e Member vun eiser Famill.
Tom is not very good at sharpening knives.	Den Tom ass net ganz gutt fir Messer ze schärfen.
I doubt Tom would be stupid enough to do that alone.	Ech bezweifelen den Tom wier domm genuch fir dat eleng ze maachen.
I will do my best to finish it before the end of the month.	Ech wäert alles maachen, fir dat virum Enn vum Mount fäerdeg ze kréien.
Sidd w.e.g. 	Sidd w.e.g.
at 2:30 ready, OK?	um 2:30 prett, OK?
I do not think it will be difficult to convince Tom.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn den Tom ze iwwerzeegen.
I'm asking Tom for an explanation.	Ech froen den Tom ëm eng Erklärung.
I know Tom is about the same age as you.	Ech weess den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi Dir.
Tom didn't need to go either.	Den Tom huet och net gebraucht fir ze goen.
Tom is good at negotiating the price down.	Den Tom ass gutt fir de Präis erof ze verhandelen.
Would Tom care if Mary did not?	Géif Tom egal wann Mary dat net maachen?
Tom was born a year before Mary.	Den Tom ass e Joer virum Mary gebuer.
It was not a serious accident.	Et war kee schwéieren Accident.
If you could choose the genes for your children, would you?	Wann Dir d'Gene fir Är Kanner kéint wielen, géift Dir?
I want to be an activist.	Ech wëll Aktivist ginn.
Tom is afraid to go there alone.	Den Tom huet Angscht eleng dohinner ze goen.
I do not think this is a good time to talk to Tom.	Ech denken net datt dëst eng gutt Zäit ass fir mam Tom ze schwätzen.
Can you tell me what happened?	Kënnt Dir soen wat geschitt?
Are these dogs Tom?	Sinn dës Hënn dem Tom?
Fortunately, I have solved your problem.	Glécklecherweis hunn ech Äre Problem geléist.
You're tall, are you?	Du bass héich, oder?
Tom was away from home last week.	Den Tom war déi lescht Woch vun doheem ewech.
The last time I saw Tom, he was with an attractive young woman.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hie war mat enger attraktiver jonker Fra.
Tom is often rude to us.	Den Tom ass dacks ruppeg mat eis.
I thought obituaries were depressing.	Ech hu geduecht datt Obituarë depriméierend waren.
Tom's gone, right?	Den Tom ass fort, oder?
Tom talks to himself.	Den Tom schwätzt mat sech selwer.
We do not want to do anything else.	Mir wëllen näischt anescht maachen.
Tom did not have everything he wanted.	Den Tom hat net alles wat hie wollt.
Tom spent a lot of time playing the piano in the afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg vill Zäit fir de Piano geübt.
His best friend beat him to the authorities.	Säi beschte Frënd huet him op d'Autoritéite geschloen.
You'll love it.	Dir wäert et gär hunn.
Tom said I did not sound very enthusiastic.	Den Tom sot, ech kléngen net ganz begeeschtert.
What is the real reason why you did not go to Australia?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir net an Australien gaang sidd?
You will not believe how popular Tom has become.	Dir wäert net gleewen wéi populär Tom gouf.
I do not think Tom knows anyone here.	Ech denken net datt den Tom iergendeen hei kennt.
I'm glad the thief was caught.	Ech si frou, datt den Déif gefaange gouf.
How much bigger trouble can you possibly get into?	Wéi vill méi grouss Ierger kënnt Dir eventuell an?
I know a lot of people can do that.	Ech weess datt vill Leit dat maache kënnen.
I will stop trying to be friendly with you.	Ech wäert ophalen ze probéieren frëndlech mat Iech ze sinn.
It will come in handy.	Et wäert nëtzlech kommen.
Tom and I are on the porch.	Den Tom an ech sinn op der Veranda.
Tom challenged John to a fight.	Den Tom huet den John zu engem Kampf erausgefuerdert.
Tom loves oolong tea.	Den Tom huet Oolong Téi gär.
Mary designs clothes.	Mary designt Kleeder.
Tom and Maria live in the same state.	Den Tom an d'Maria liewen am selwechte Staat.
I'm waiting for Tom.	Ech waarden op den Tom.
I'm wondering who gave Tom the hat.	Ech froe mech wien dem Tom déi Mutz ginn huet.
Tom said Mary thinks she can win.	Tom sot Mary mengt si gewannen kann.
Tom would not be fined if he did that.	Den Tom géif keng Geldstrof kréien, wann hien dat géif maachen.
Sacramento is the capital of California.	Sacramento ass d'Haaptstad vu Kalifornien.
Tom says he goes jogging three or four times a week.	Den Tom seet datt hien dräi oder véier Mol d'Woch joggen geet.
Tom will say what he always says.	Den Tom wäert soen wat hien ëmmer seet.
Tom said Mary was done with that.	Den Tom sot datt d'Maria dat fäerdeg ass.
I suspect Tom and Mary know something interesting is going to happen.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie wëssen datt eppes Interessantes amgaang ass ze geschéien.
I did not ask you not to do that.	Ech hunn Iech net gefrot dat net ze maachen.
Tom said he was too busy to help Maria do that.	Den Tom sot datt hien ze beschäftegt wier fir d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Where on earth did Tom go?	Wou op der Äerd ass den Tom gaangen?
No one else is coming.	Keen aneren kënnt.
We invite Tom and Maria to our Halloween party.	Mir invitéieren den Tom an d'Maria op eis Halloween Party.
Tom fills in for Maria today.	Den Tom fëllt haut fir d'Maria aus.
When on earth will you do that?	Wéini op der Äerd wäert Dir dat maachen?
That's what you're trying to do.	Dat ass wat Dir probéiert ze maachen.
Tom was told he was not allowed to do that.	Den Tom krut gesot datt hien dat net dierf maachen.
Watching Tom do that is fun.	Den Tom kucken dat mécht ass lëschteg.
Tom cleaned the snow from his coat.	Den Tom huet de Schnéi vu sengem Mantel gebotzt.
I want you to know that I am ready to help you do that if you want.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech bereet sinn Iech ze hëllefen dat ze maachen wann Dir wëllt.
Tom has been one of my best friends for years.	Den Tom ass ee vu menge beschte Frënn fir Joeren.
Tom goes fishing every weekend like I used to do.	Den Tom geet all Weekend ze fëschen wéi ech fréier gemaach hunn.
We rented a boat in the park and they went quiet.	Mir hunn e Boot am Park gelount an si rouen gaang.
Participation in this study is voluntary.	D'Participatioun un dëser Etude ass fräiwëlleg.
This is awful, isn 't it?	Dëst ass schrecklech, ass et net?
If anyone told me to do that, I'd call the police.	Wann een mir dat géif maachen, géif ech d'Police ruffen.
Do not say that as a joke.	Sot dat mol net als Witz.
Tom and Maria all took a sip of their martini.	Den Tom an d'Maria hunn all Schlupp vun hire Martini geholl.
I had a wonderful time in Boston.	Ech hat eng wonnerbar Zäit zu Boston.
Tom seems excited.	Den Tom schéngt opgereegt.
I want to sign the contracts.	Ech wëll d'Kontrakter ënnerschreiwen.
Tom might want to consider staying home today.	Den Tom wëll vläicht iwwerleeën haut doheem ze bleiwen.
I'm very unlikely to be late.	Ech sinn ganz onwahrscheinlech ze spéit.
Did you show Tom your pictures?	Hutt Dir dem Tom Är Biller gewisen?
Tom jumped in his car.	Den Tom ass a sengem Auto gesprongen.
I drive myself.	Ech fueren selwer.
Tom sometimes does not seem to understand what I'm saying.	Den Tom schéngt heiansdo net ze verstoen wat ech soen.
I'm not blaming anyone.	Ech beschëllegt keen eppes.
Tom probably won't say no.	Den Tom wäert wahrscheinlech net Nee soen.
I do not like Tom anymore.	Ech hunn den Tom net méi gär.
Tom takes good care of Maria.	Den Tom këmmert sech gutt ëm d'Maria.
How new are your Windshield Wipers?	Wéi nei sinn Är Windshield Wipers?
I thought I told you to do that yesterday.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn dat gëschter ze maachen.
Tom joined us yesterday.	Den Tom ass gëschter bei eis komm.
I was thrown out of the classroom by the teacher.	Ech gouf vum Schoulmeeschter aus dem Klassesall geheit.
Which shirt do you like better, the red or the blue?	Wéi een Hiem gefällt dir besser, de roude oder de bloen?
Tom thinks nothing bad can happen to him.	Den Tom mengt datt him näischt Schlechtes ka geschéien.
That does not surprise me.	Dat iwwerrascht mech net.
He talked about the people and the things he had seen during his journey.	Hien huet vun de Leit geschwat an d'Saachen, déi hie während senger Rees gesinn hat.
Tom has just gone on leave.	Den Tom ass grad an de Congé gaang.
Tom does not think that Maria and I can take care of ourselves.	Den Tom mengt net datt d'Maria an ech fir eis selwer këmmeren kënnen.
I want to see Tom first thing in the morning.	Ech wëll den Tom als éischt de Moien gesinn.
Dolphins are very intelligent animals.	Delfiner si ganz intelligent Déieren.
Tom and Marie did not want to do that either.	Den Tom an d'Marie wollten dat allebéid net maachen.
You can not go anywhere.	Dir kënnt net iwwerall goen.
Tom has been waiting all morning to talk to you.	Den Tom huet de ganze Moien gewaart fir mat Iech ze schwätzen.
I saw your friend Mary Kiss.	Ech hunn Äre Frënd gesinn Mary Kuss.
Tell me you remember, Tom.	Sot mir datt Dir Iech erënnert, Tom.
Tom denied that he had stolen the money.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Sue geklaut hätt.
You're my hero, Tom.	Du bass mäin Held, Tom.
She hid behind the door and held her breath.	Si huet sech hannert der Dier verstoppt an huet den Otem gehal.
Why do not you pass this evening?	Firwat gitt Dir den Owend net laanscht?
I hate getting out of bed on cold mornings.	Ech haassen aus dem Bett op kal Moien eraus.
Tom looks tired. 	Den Tom gesäit midd aus.
Take him home.	Huelt hien heem.
Did Tom finish eating?	Huet den Tom fäerdeg giess?
I still have some time.	Ech hunn nach e bëssen Zäit.
I have been dealing with this for months.	Ech hu mech mat dëser fir Méint beschäftegt.
I'm already aware of that.	Dat sinn ech scho bewosst.
That's exactly what I would do.	Genau dat géif ech maachen.
Tom is super busy.	Den Tom ass super beschäftegt.
Tom said he was not in a hurry.	Den Tom sot, hie wier net presséiert.
Tom and Marie know I will not do this.	Den Tom an d'Marie wëssen datt ech dat net wäert maachen.
Tom drinks twice as much as Mary.	Tom drénkt duebel sou vill wéi Mary.
I suspect Tom does not really enjoy doing that alone.	Ech de Verdacht datt den Tom et net wierklech genéisst dat eleng ze maachen.
Tom answered in the negative.	Den Tom huet negativ geäntwert.
Tom knew he was wrong.	Den Tom wousst datt hien falsch war.
Tom said no injuries were reported.	Den Tom sot, datt keng Verletzunge gemellt goufen.
I'll be gone in a few days.	Ech wäert e puer Deeg fort sinn.
Tom offered to help us.	Den Tom huet ugebueden eis ze hëllefen.
He can not stop laughing.	Hien kann net ophalen ze laachen.
Tom wanted to know the cause of the accident.	Den Tom wollt d'Ursaach vum Accident wëssen.
I had no expectations.	Ech hat keng Erwaardungen.
I did not agree to be there at 2:30.	Ech war net d'accord, fir um 2:30 do ze sinn.
I pay most of your bills.	Ech bezuelen déi meescht vun Äre Rechnungen.
My name is Tom, and I'm a Canadian.	Mäin Numm ass Tom, an ech sinn e Kanadier.
I did not think we could do that at 2:30.	Ech hat net geduecht, mir kéinten dat ëm 2:30 maachen.
Tom will definitely not do that in this weather.	Dat wäert den Tom bei deem Wieder definitiv net maachen.
It cost him ten dollars to get the ticket.	Et huet him zéng Dollar kascht den Ticket ze kréien.
I have watched this movie several times.	Ech hunn dëse Film e puer Mol gekuckt.
Tom came by just in time.	Den Tom koum grad zu der richteger Zäit laanscht.
Can I come with Tom?	Kann ech mam Tom kommen?
I think Tom thought I wanted to do that.	Ech mengen den Tom huet geduecht datt ech dat maache wollt.
I would have done it alone.	Ech hätt dat alleng gemaach.
I've never met anyone like you.	Ech hunn nach ni sou ee begéint wéi Dir.
You should do better fast.	Dir sollt besser séier séier.
Tom said it would not end well.	Den Tom sot et wäert net gutt ophalen.
Tom and Mary quickly became friends.	Tom an Mary gouf séier Frënn.
You and I are the only people Tom knows here.	Dir an ech sinn déi eenzeg Leit déi Tom hei kennt.
Tom was fine.	Den Tom war gutt.
It was not my intention to wait for you.	Et war net meng Absicht op dech ze waarden.
The nurses are very kind.	D'Infirmièren si ganz léif.
Tom knew he did not have to do what Mary asked him to do.	Den Tom wousst datt hien näischt muss maachen, wat d'Maria him gefrot huet.
Spiders are not insects.	Spannen sinn keng Insekten.
I did not want to do that again.	Ech wollt dat net nach eng Kéier maachen.
Tom laughed a little.	Den Tom huet liicht gelaacht.
Tom said he wanted to try it.	Den Tom sot, hie wollt dat probéieren.
Let's rent a rowboat.	Loosst eis e Rudderboot lounen.
I do not like to watch baseball.	Ech kucken net gär Baseball.
Tom will have a blast furnace.	Tom wäert eng Héichiewe hunn.
I kiss Tom back.	Ech Kuss Tom zréck.
We have ten guests at the dinner party.	Mir hunn zéng Gäscht um Iessen Party.
We all agreed unanimously.	Mir waren eis alleguer eestëmmeg eens.
Tom, this is not about you.	Tom, dëst ass net iwwer Iech.
I called Tom and told him about it.	Ech hunn den Tom opgeruff an him doriwwer gesot.
If all you have is a hammer, everything looks like a nail.	Wann alles wat Dir hutt en Hammer ass, gesäit alles aus wéi en Nol.
Tom is not in our team.	Den Tom ass net an eiser Equipe.
Mary did not want Tom to stop kissing her.	D'Maria wollt den Tom net ophalen hir ze kussen.
I'll buy you another one if you need it.	Ech kafen Iech en aneren wann Dir se braucht.
Tom thinks Mary will be scared.	Den Tom mengt datt d'Maria Angscht wäert hunn.
Well, it's going for the moment.	Gutt, et geet fir de Moment.
Tom needs a few more hours to finish this.	Den Tom brauch nach e puer Stonnen fir dëst fäerdeg ze maachen.
I know that's Tom Nut.	Ech weess, datt den Tom Nëss ass.
Look around, Tom.	Kuckt Iech ronderëm, Tom.
This pass has expired.	Dëse Pass ass ofgelaf.
The captain of the ship decided to change course.	De Kapitän vum Schëff huet decidéiert de Kurs ze änneren.
What is a Mare?	Wat ass eng Mare?
They would not help us.	Si géifen eis net hëllefen.
Neither Tom nor Maria was diagnosed with leukemia.	Weder den Tom nach d'Maria gouf mat Leukämie diagnostizéiert.
I did not want to do anything to hurt Tom.	Ech wollt näischt maachen fir den Tom ze schueden.
Every time she sees me, she greets me politely.	All Kéier wann hatt mech gesäit, begréisst hatt mech héiflech.
Tom claims he shot Maria in self-defense.	Den Tom behaapt datt hien d'Maria an der Selbstverteidegung erschoss huet.
Do you think that Tom and Maria are married?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria bestuet ginn?
You should see Tom running.	Dir sollt den Tom gesinn lafen.
Tom has to prepare for dinner.	Den Tom muss sech fir den Iessen virbereeden.
Tom said he hopes he does not have to.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom says he thinks it would not be wise to do so.	Den Tom seet datt hien denkt datt et net schlau wier dat ze maachen.
I did not see where the ball went after hitting the tree.	Ech hunn net gesinn wou de Ball goung nodeems en de Bam getraff huet.
I can not quite see what it is.	Ech kann net ganz gesinn wat et ass.
Tom said he thought Mary was unlikely to do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat onwahrscheinlech wëll maachen.
How did you get Tom so much money?	Wéi hutt Dir den Tom esou vill Sue kritt?
I can reason with Tom.	Ech ka mam Tom raisonnéieren.
I know Tom used to be good at doing that.	Ech weess datt den Tom fréier gutt war fir dat ze maachen.
I'm a kid.	Ech sinn e Kand.
What is right in one society may be wrong in another.	Wat an enger Gesellschaft richteg ass, kann an enger anerer falsch sinn.
So Tom, are you a housekeeper now?	Also Tom, bass du elo en Hausmann?
Do you remember when that was?	Erënnert Dir Iech wéini dat war?
I left my charger at home.	Ech hunn mäi Ladegerät doheem gelooss.
I have never felt so happy in my life.	Ech hu mech nach ni sou glécklech a mengem Liewen gefillt.
That will cost a lot of money.	Dat wäert vill Sue kaschten.
Tom is the only one who can save the world.	Den Tom ass deen eenzegen deen d'Welt retten kann.
You're sad.	Du bass traureg.
Tell me what you think needs to be changed.	Sot mir wat Dir mengt muss geännert ginn.
I've never said that before.	Ech hunn dat nach ni virdru gesot.
The methodology used in his study is also helpful for us to do our research.	D'Methodologie, déi a senger Etude benotzt gëtt, ass och hëllefräich fir eis fir eis Fuerschung ze maachen.
Tom took care of his little brother.	Den Tom huet sech ëm säi klenge Brudder gekëmmert.
Do you think you would like to live in Australia?	Denkt Dir datt Dir gär an Australien wunne wëllt?
Tom's house is very nice.	Dem Tom säin Haus ass ganz flott.
Tom was just as excited as Maria.	Den Tom war grad esou opgereegt wéi d'Maria.
Tom did not even say goodbye to Mary before he left.	Den Tom huet dem Mary net mol Äddi gesot ier hien fortgaang ass.
They think this will help the economy.	Si mengen dat wäert d'Wirtschaft hëllefen.
Tom is having a really hard time doing that.	Den Tom huet eng wierklech schwéier Zäit dat ze maachen.
I still do not think that this is the best way to deal with it.	Ech denken nach ëmmer net datt dat de beschte Wee ass fir dëst ze regelen.
That was discouraging.	Dat war decouragéierend.
I knew Tom was done by that.	Ech wousst datt den Tom dat scho fäerdeg war.
It would be great if you could help me a little.	Et wier flott wann Dir mir e bëssen gehollef hutt.
Tom insisted on going alone.	Den Tom huet insistéiert eleng ze goen.
I'm not leaving the house today.	Ech ginn haut net aus dem Haus.
Tom does not really plan to stay here all day, does he?	Den Tom plangt net wierklech de ganzen Dag hei ze bleiwen, oder?
Tom came to Mary's birthday party.	Den Tom ass op dem Mary säi Gebuertsdagsparty komm.
I think you need to keep your mouth shut.	Ech mengen Dir musst Äre Mond zou halen.
Honestly, I do not agree with you.	Éierlech gesot, ech sinn net mat Iech d'accord.
Wholesalers can try to get back out of the deal.	D'Grosshändler kënnen probéieren aus dem Deal zréckzekommen.
You will regret it!	Dir wäert dat bedaueren!
I hired a lawyer.	Ech hunn en Affekot agestallt.
I can not understand the meaning.	Ech kann d'Bedeitung net verstoen.
Tom kept quiet.	Den Tom huet sech roueg behalen.
Tom saw the video.	Den Tom huet de Video gesinn.
Tom looked really scared.	Den Tom huet wierklech erschreckt ausgesinn.
Tom sat next to Mary at the concert.	Tom souz nieft Mary um Concert.
What you are missing is technology.	Wat Dir feelt ass Technik.
I know Tom is not old enough to do that.	Ech weess datt den Tom net al genuch ass fir dat ze maachen.
I know I will do that today.	Ech weess, datt ech dat haut maache wäert.
Endurance is caused by a mechanical problem.	Den Ausdauer gëtt duerch e mechanesche Problem verursaacht.
It was a frustrating organ.	Et war eng frustréiernd Uergel.
I'm afraid I can not do it at that time.	Ech fäerten, ech kann et zu där Zäit net maachen.
Maybe Tom does not know that I can hardly do this anymore.	Vläicht weess den Tom net, datt ech dat kaum méi maachen.
There is much more to discover.	Et gëtt vill méi ze entdecken.
You do not have to decide now.	Dir musst elo net entscheeden.
Who does not agree with us?	Wien ass mat eis net averstanen?
Tom noticed that Mary was not kidding.	Den Tom huet gemierkt datt Mary kee Geck gemaach huet.
Tom definitely plans to do that.	Den Tom plangt definitiv dat ze maachen.
I'm not giving Tom a present.	Ech ginn dem Tom kee Kaddo.
We'll see what the judge has to say about that.	Mir kucke wat de Riichter doriwwer ze soen huet.
You did not say how much it would cost.	Dir hutt net gesot wéi vill et kascht.
Tom was killed in the raid.	Den Tom gouf an der Razzia ëmbruecht.
Where did you tell Tom you went to school?	Wou hutt Dir dem Tom gesot datt Dir an d'Schoul gaang sidd?
Tom says he had no plans to do so.	Den Tom seet datt hien net geplangt hat dat ze maachen.
I want to learn how Tom dances.	Ech wëll léieren wéi den Tom danzen.
I'm surprised Tom did not want to go with us.	Ech sinn iwwerrascht, datt den Tom net wollt mat eis goen.
I can not stop.	Ech kann net ophalen.
I'm staying here for a while.	Ech bleiwen hei e bëssen Zäit.
Do you think there is a possibility that Tom would do that?	Denkt Dir datt et eng Méiglechkeet ass datt den Tom dat géif maachen?
I think Tom is thin.	Ech mengen den Tom ass dënn.
Every time I see you, I think of your father.	All Kéier wann ech dech gesinn, denken ech un Äre Papp.
The situation is not perfect.	D'Situatioun ass net perfekt.
He had a dream to come to school naked.	Hien hat en Dram fir plakeg an d'Schoul ze kommen.
Tom said he thought Mary was not done yet.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net fäerdeg war.
Do you think you can help me make the garden in the afternoon?	Mengt Dir, Dir kënnt mir hëllefen, de Gaart de Mëtteg ze maachen?
The older boys always play tricks on him.	Déi eeler Jongen spillen him ëmmer Tricken.
Tom wanted people to love him.	Den Tom wollt datt d'Leit him gär hunn.
Tom does not get along well with his stepfather.	Den Tom huet sech mat sengem Stéifpapp net gutt eens.
Tom was not afraid.	Den Tom war ouni Angscht.
I have never lived in a French-speaking country.	Ech hunn ni an engem franséischsproochege Land gelieft.
Both of Tom's brothers do that.	Béid vum Tom seng Bridder maachen dat.
You are very healthy.	Dir sidd ganz gesond.
How many years did it take Tom to do that?	Wéivill Joer huet et den Tom gedauert fir dat ze maachen?
Tom says this is his favorite book.	Den Tom seet datt dat säi Liiblingsbuch ass.
Are there many good restaurants close to where you live?	Ginn et vill gutt Restauranten no bei wou Dir wunnt?
How much support does Tom have?	Wéi vill Ënnerstëtzung huet den Tom?
I did not quite know what I was saying.	Ech wousst net ganz wat ech soen.
Humans cannot live without air.	De Mënsch kann net ouni Loft liewen.
There is more wind today than yesterday.	Et ass méi Wand haut wéi gëschter.
Tom made it back to Boston before the storm hit.	Den Tom huet et zréck op Boston gemaach ier de Stuerm getraff huet.
Tom went out, but Mary did not.	Den Tom ass erausgaang, awer d'Maria ass net.
You should ask me for help.	Dir sollt mech ëm Hëllef froen.
I'm sitting next to Tom.	Ech sëtzen nieft dem Tom.
Tom took off his wig.	Den Tom huet seng Perück ofgeholl.
Tom said he no longer works as a wall.	Den Tom sot, datt hien net méi als Mauer schafft.
Tom has the information we need.	Den Tom huet d'Informatiounen déi mir brauchen.
Tom tried to persuade Maria to stop smoking.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze iwwerzeegen opzehalen ze fëmmen.
I spend about three hours a day playing games.	Ech verbréngen ongeféier dräi Stonnen den Dag fir Spiller ze spillen.
Can you just stay a little longer?	Kënnt Dir just e bësse méi laang bleiwen?
Tom says Mary likes to eat at Chuck's Diner.	Den Tom seet datt d'Mary gär beim Chuck's Diner iessen.
I know Tom would do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut géif maachen.
I do not know much about mathematics.	Ech weess net vill iwwer Mathematik.
Tom and Mary are both Canadians.	Den Tom an d'Mary si béid Kanadier.
She does not yet know the truth.	Si weess nach net d'Wourecht.
Tom is obviously under a lot of stress.	Den Tom ass offensichtlech ënner vill Stress.
I can not stand this place.	Ech kann dës Plaz net ausstoen.
I hope I'm not wrong.	Ech hoffen ech sinn net falsch.
Tom is a big fat liar.	Den Tom ass e grousse Fett Ligener.
We'll convince Tom.	Mir wäerten den Tom iwwerzeegen.
We did not do it too badly.	Mir hunn et net ze schlecht gemaach.
I mean not very talented.	Ech mengen net ganz talentéiert.
She was out of review.	Si war aus iwwerschaffen aus.
I decided to go to university in French.	Ech hu beschloss fir op Franséisch op der Uni ze goen.
I do not know any of Tom's brothers. 	Ech kennen keen vun dem Tom seng Bridder.
I also do not know any of his sisters.	Ech kennen och keng vu senge Schwësteren.
You can remove the egg from an egg without cracking it by making a small hole in the eggshell with a needle.	Dir kënnt d'Eegiel aus engem Ee ewechhuelen ouni et ze knacken andeems Dir e klengt Lach an der Eeërschuel mat enger Nadel erstellt.
Tell me why Tom is not missing.	Sot mir firwat den Tom net fehlt.
Tom did not think he needed a bodyguard.	Den Tom huet net geduecht datt hien e Bodyguard brauch.
I'm talking to Tom now.	Ech schwätzen elo mam Tom.
I could not open the gate.	Ech konnt d'Paart net opmaachen.
There is no reason for me to learn that language.	Et gëtt kee Grond fir mech déi Sprooch ze léieren.
Tom already knows where Maria lives.	Den Tom weess scho wou d'Maria wunnt.
I know what's at stake.	Ech weess wat um Spill ass.
I'm crazy about you.	Ech sinn verréckt iwwer dech.
The road has not been leveled.	D'Strooss ass net ausgeglach ginn.
Tom seems to have caught a cold.	Den Tom schéngt eng Erkältung gefall ze hunn.
I'm sorry, it's impossible.	Et deet mir leed, et ass onméiglech.
Tom had never been to work late before.	Den Tom war ni virdru spéit op d'Aarbecht.
It's easy to love, but hard to love.	Et ass einfach ze gär, awer schwéier gär ze hunn.
He was in the habit of taking a walk before breakfast.	Hie war an der Gewunnecht e Spadséiergank virum Frühstück ze maachen.
Tom had no idea that Maria could not speak French at all.	Den Tom hat keng Ahnung datt d'Maria guer net Franséisch kéint schwätzen.
The bill came to over $ 25.	D'Rechnung koum op iwwer $25.
Women tend to post more pictures on social networks than men.	Frae tendéieren méi Biller op sozialen Netzwierker ze setzen wéi Männer.
One of the people you're been with is a friend of mine.	Ee vun de Leit mat där Dir waart ass e Frënd vu mir.
Tom went on business in Australia.	Den Tom ass op Geschäft an Australien gaangen.
Tom must be suspicious.	Den Tom muss verdächteg sinn.
We like our sister-in-law.	Mir gefällt eis Schwoer.
I think that's what Tom was trying to say.	Ech mengen dat ass wat den Tom probéiert huet ze soen.
Gargle with salt water to relieve the pain of a sore throat.	Gurgel mat Salzwaasser fir de Péng vun engem Halswéi ze entlaaschten.
Tom has a lot of things he needs to do.	Den Tom huet vill Saachen déi hie maache muss.
You are my hero.	Du bass mäin Held.
Tom said that Maria might still be in handcuffs.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer an Handschellen géif ginn.
It's easier to make plans than to execute them.	Et ass méi einfach Pläng ze maachen wéi se auszeféieren.
Tom and I are getting married next spring.	Den Tom an ech bestueden nächst Fréijoer.
Did you hear what I said, Tom?	Hutt Dir héieren wat ech gesot, Tom?
No more letters arrived.	Kee méi Bréiwer koumen.
You knew Tom did not have to do that anymore, did you?	Dir wousst, datt den Tom dat net méi muss maachen, oder?
I would like you to have an ultrasound.	Ech hätt gär datt Dir en Ultraschall maacht.
Tom advised me to keep it a secret.	Den Tom huet mir ugeroden et geheim ze halen.
Tom seems to have a hard time meeting entertainers.	Den Tom schéngt et schwéier ze hunn Ennerhalen ze treffen.
Tom does not have as much money as he needs.	Den Tom huet net sou vill Suen wéi hie brauch.
Tom needs some peace.	Den Tom brauch e bësse Rou.
Tom may still be creepy.	Den Tom ass méiglecherweis nach ëmmer grujeleg.
I do not think Tom did that carefully.	Ech denken net datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
Tom said he hopes to continue working here.	Den Tom sot, hien hofft hei weider ze schaffen.
There was a long line in front of the cinema.	Et stoung eng laang Linn virum Kino.
Try w.e.g. 	Probéiert w.e.g.
not to find me.	net mech ze fannen.
Tom was very angry when he saw what Mary was doing.	Den Tom gouf ganz rosen wéi hien gesinn huet wat d'Maria mécht.
It seems to me that something is wrong.	Et schéngt mir datt eppes falsch ass.
Tom did not want me to sell my old truck.	Den Tom wollt net datt ech mäin ale Camion verkaafen.
I'm sure Tom's doing it now.	Ech hoffen sécher datt den Tom dat elo mécht.
They said they had never seen Tom.	Si soten datt si den Tom ni gesinn hunn.
Who does Tom usually go for a walk with?	Mat wiem geet den Tom normalerweis Spazéieren?
That's all we need to do.	Dat ass alles wat mir maache mussen.
Tom doubled over for a moment.	Den Tom huet sech e Moment verduebelt.
I thought we could do it at 2:30.	Ech hu geduecht, mir kéinten et ëm 2:30 maachen.
The new episode was great.	Déi nei Episod war super.
There's nothing wrong with Tom.	Et ass näischt falsch mam Tom.
Tom wanted to learn how to cook Chinese food.	Den Tom wollt léiere wéi een Chinesesch Iessen kachen.
All of Tom's predictions came true.	All dem Tom seng Prognosen koumen richteg.
Much has changed around you since you left.	Vill huet ronderëm geännert zënter Dir fortgaang sidd.
I hate people who do such things.	Ech haassen Leit, déi esou eppes maachen.
It is discouraging that travel costs add up to 20,000 yen.	Et ass decouragéierend datt d'Reesskäschte bis zu 20.000 Yen addéieren.
Tom said he thinks Mary probably does not want to do that on a cold day like today.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat wahrscheinlech net op engem kalen Dag wéi haut wëll maachen.
Tom said he wished he had not given Mary flowers.	Den Tom sot, hie wënscht, datt hien d'Maria keng Blummen ginn hätt.
Tom and Marie spoke French together.	Den Tom an d'Marie hu matenee op franséisch geschwat.
Tom's packing his suitcase, right?	Den Tom packt seng Koffer, oder?
I started taking fencing lessons.	Ech hunn ugefaang Fechtercoursen ze huelen.
I do not want to scare you, but the situation is very serious.	Ech wëll Iech net Angscht maachen, awer d'Situatioun ass ganz eescht.
I'm sure Tom has the ability to do that.	Ech si sécher datt den Tom d'Fäegkeet huet dat ze maachen.
I do not want to wear the shirt my mother gave me for my birthday.	Ech wëll net den Hiem undoen, deen meng Mamm mir fir mäi Gebuertsdag ginn huet.
Beethoven went to the piano, sat down, and began to play.	De Beethoven ass op de Piano gaang, huet sech gesat an huet ugefaang ze spillen.
Neither Tom nor Maria have gained much weight recently.	Weder den Tom nach d'Maria hunn zënter kuerzem vill Gewiicht ugeholl.
A rat is a small animal with long, pointed teeth and a long tail.	Eng Rat ass e klengt Déier mat laangen, spitzen Zänn an engem laange Schwanz.
I admit I was not sure.	Ech zouginn datt ech net sécher war.
That true and understatement.	Dat wier en understatement.
I do not want to eat.	Ech wëll net iessen.
Tom told me he had to go.	Den Tom sot mir, hie misst goen.
Tom says there will be many more to come.	Den Tom seet, datt et nach vill wäert kommen.
I want to know when you're leaving.	Ech wëll wëssen, wéini Dir fortgeet.
I do not find it at all strange.	Ech fannen et guer net komesch.
Did Tom tell you what happened?	Huet den Tom dir gesot wat geschitt ass?
Nobody can help Tom.	Keen kann dem Tom hëllefen.
I know Tom likes to do that.	Ech weess datt den Tom dat gär mécht.
The moon has not yet risen.	De Mound ass nach net opgestan.
Tom did not know that I understood French.	Den Tom wousst net datt ech franséisch verstinn.
Why do not we help Tom do that?	Firwat hëllefe mir dem Tom net dat ze maachen?
I know I'm partial.	Ech weess datt ech partiell sinn.
Tom was killed this morning just after 2:30 p.m.	Den Tom gouf de Moien just no 2:30 Auer ëmbruecht.
Tom is upset because he did not get the raise he was promised.	Den Tom ass opgeregt well hien net d'Erhéijung krut, déi hie versprach gouf.
There is a rumor that Tom is married.	Et gëtt eng Rumeur datt den Tom bestuet ass.
Tom's going to be in Boston all week, right?	Den Tom wäert déi ganz Woch zu Boston sinn, oder?
We do not have to be enemies.	Mir mussen net Feinde sinn.
At this point, I do not need any money.	Zu dësem Zäitpunkt brauch ech keng Suen.
Tom made it to Mary.	Den Tom huet d'Maria et gemaach.
Such things should not be said in front of children.	Esou Saachen soll een net virun de Kanner soen.
I'm sure Tom appreciates everything you did for him.	Ech si sécher datt den Tom alles schätzt wat Dir fir hien gemaach hutt.
I hope I did not cause any trouble.	Ech hoffen ech hu keng Ierger gemaach.
I do not regret it.	Ech bedaueren et net.
Tom will be in Australia by the end of the week.	Den Tom wäert bis Enn der Woch an Australien sinn.
I can not do that now because I'm busy.	Ech kann dat elo net maachen, well ech beschäftegt sinn.
We heard the echo of our voices from across the valley.	Mir hunn den Echo vun eise Stëmmen vun der anerer Säit vum Dall héieren.
It is very kind of you to give me your seat.	Et ass ganz léif vun Iech mir Äre Sëtz ze ginn.
Tom had stayed home on Monday.	Den Tom war e Méindeg doheem bliwwen.
Tom did not return my call.	Den Tom huet meng Uriff net zréckginn.
How did Tom get you to sing?	Wéi huet den Tom dech bruecht fir ze sangen?
Tom told Mary that she should stop, as if she were not married.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen, wéi wann se net bestuet ass.
Tom and Marie could agree.	Den Tom an d'Marie kéinten d'accord sinn.
Tom has another girl.	Den Tom huet en anert Meedchen.
Let's look around and see if anyone is in the park.	Loosst eis ronderëm kucken a kucken ob iergendeen am Park ass.
Tom said he was worried about you.	Den Tom huet gesot datt hien Iech besuergt war.
Tom and Marie play beach volleyball.	Den Tom an d'Marie spillen Beachvolleyball.
Tom's support is unlikely.	Dem Tom seng Ënnerstëtzung ass onwahrscheinlech.
I'm waiting here for Tom to come.	Ech waarden hei bis den Tom kënnt.
What did Tom call me?	Wat huet den Tom mech genannt?
Tom was in Boston last week, but I doubt he's still there.	Den Tom war d'lescht Woch zu Boston, awer ech bezweifelen datt hien nach ëmmer do ass.
Tom said he knew who did it.	Den Tom sot, hie wousst, wien et gemaach huet.
I had a few things to do before the meeting.	Ech hat e puer Saachen virun der Versammlung ze maachen.
Tom told me to treat others with respect.	Den Tom sot mir anerer mat Respekt ze behandelen.
Tom was not born on Monday.	Den Tom gouf net e Méindeg gebuer.
We could not interview Tom yet.	Mir konnten den Tom nach net interviewen.
I thought you were watching that movie.	Ech hu geduecht datt Dir dee Film kucke wollt.
Tom was bullied at school.	Den Tom gouf an der Schoul gemobbt.
I can not stop here.	Ech kann hei net ophalen.
I'm wondering what Tom plans to do.	Ech froe mech wat den Tom plangt ze maachen.
Tom was killed in a plane crash.	Den Tom ass bei engem Fligeraccident ëmbruecht ginn.
Tom is faster than me.	Den Tom ass méi séier wéi mir.
I'm going to drink a beer.	Ech ginn e Béier drénken.
They are all different.	Si sinn all anescht.
I do not know what is real.	Ech weess net wat wierklech ass.
I want a bottle of Coca-Cola.	Ech wëll eng Fläsch Coca-Cola.
Nothing has really changed.	Näischt ass wierklech geännert.
Mary spreads the big card on the table.	Mary verbreet déi grouss Kaart op den Dësch.
The kennel is new.	D'Hënnhaus ass nei.
How many eggs did you buy the last time you bought eggs?	Wéi vill Eeër hutt Dir déi leschte Kéier kaaft wéi Dir Eeër kaaft hutt?
It's not going well.	Et geet net gutt.
I climb away at the last stop.	Ech klammen um leschte Stopp fort.
You still do not know why Tom has to do this, do you?	Dir wësst nach ëmmer net firwat den Tom dat muss maachen, oder?
Tom is the only man I would ever marry.	Den Tom ass deen eenzege Mann, deen ech jeemools géif bestueden.
I have not asked anyone for help yet.	Ech hunn nach keen ëm Hëllef gefrot.
Tom looked in the fridge to see if he could find anything to eat.	Den Tom huet an de Frigo gekuckt fir ze kucken ob hien eppes z'iessen fannen.
Both Tom and Mary have ponytails.	Béid Tom a Mary hunn Ponytails.
You can not trust Tom.	Tom kann een net trauen.
Tom is the only son of John and Mary.	Den Tom ass dem John a Mary säin eenzege Jong.
How did you know exactly what Tom would say?	Wéi wousst Dir genau wat den Tom géif soen?
I wish I could stay with you today.	Ech wënschen ech kéint haut hei bei Iech bleiwen.
Tom said anyone who knows him can do that.	Den Tom sot, datt jidderee deen hie kennt dat maache kann.
I feel really weird.	Ech fille mech wierklech komesch.
It's still early. 	Et ass nach fréi.
We should all just chill a little.	Mir sollten all just e bëssen chillen.
This stove uses kerosene.	Dësen Uewen benotzt Kerosin.
I already wasted a few afternoons starting this car.	Ech hu schonn e puer Nomëtteg verschwend fir dësen Auto unzefänken.
Tom looked blankly out the window.	Den Tom huet eidel aus der Fënster gekuckt.
Tom started laughing too.	Den Tom huet och ugefaang ze laachen.
I thought what Tom said was not true.	Ech hu geduecht datt dat wat den Tom gesot huet net stëmmt.
Finally, the two chiefs of the Indian tribes decided to make peace.	Endlech hunn déi zwee Cheffen vun den Indianerstämm decidéiert Fridden ze maachen.
Tom said he wanted to take a nap.	Den Tom sot, hie wollt eng Schlof huelen.
We want to be on the first bus tomorrow morning.	Mir wëllen muer de Moien am éischte Bus sinn.
I'm very methodical.	Ech si ganz methodesch.
Tom told me that he thought Mary was unnecessary.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onnéideg wier.
I'm sure I will not forget that.	Ech si sécher, datt ech dat net vergiessen.
Tom lived to be ninety.	Den Tom huet bis néngzeg gelieft.
Tom said he assumed you wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt Dir dat wëllt maachen.
I knew Tom was going to cry.	Ech wousst datt den Tom géif kräischen.
Tom looked through some papers.	Den Tom huet duerch e puer Pabeieren gekuckt.
Tom may not know we're here.	Den Tom weess vläicht net datt mir hei sinn.
Tom sells almost everything he has.	Den Tom verkaf bal alles wat hien hat.
Can you imagine what life will be like for them now?	Kënnt Dir Iech virstellen wéi d'Liewen elo fir si wäert sinn?
I think Tom played well.	Ech mengen, datt den Tom gutt gespillt huet.
I hope we avoid these mistakes in the future.	Ech hoffen, datt mir dës Feeler an Zukunft vermeiden.
You are good.	Dir sidd gutt.
Tom wanted Mary to do that, but she told him she would not do it.	Den Tom wollt d'Maria dat maachen, awer si huet him gesot datt si et net géif maachen.
Why does Tom not go to Boston?	Firwat geet den Tom net op Boston?
Tom's cheeky, right?	Den Tom ass frech, oder?
I'm still dealing with this problem.	Ech beschäftegen mech nach mat deem Problem.
Tom told me that he thought Mary was reasonable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria raisonnabel gewiescht wier.
Tom and I are not doing anything tonight.	Den Tom an ech maachen den Owend näischt.
Why can you not just be nice?	Firwat kënnt Dir net einfach léif sinn?
Tom is a bit slow sometimes.	Den Tom ass heiansdo e bësse lues.
Tom said Mary should not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net misst maachen.
We will probably never be in Boston at the same time Tom is.	Mir wäerte wahrscheinlech ni zu Boston gläichzäiteg Tom ass.
Tom is a little lonely.	Den Tom gëtt e bëssen eleng.
Just pretend everything is normal.	Maacht just wéi wann alles normal ass.
I advised Tom to come home as soon as possible.	Ech hunn dem Tom ugeroden sou séier wéi méiglech heem ze kommen.
You know you have to do this, right?	Dir wësst datt Dir dat maache musst, oder?
I'm not going out tonight.	Ech ginn den Owend net eraus.
Tom said Mary thought doing so would be dangerous.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet dat ze maachen wier geféierlech.
Tom laughed at all my jokes.	Den Tom huet bei all meng Witzer gelaacht.
For breakfast I had two eggs and a burnt piece of toast.	Als Frühstück hat ech zwee Eeër an e verbrannt Stéck Toast.
I thought Tom was great.	Ech hu geduecht datt den Tom genial war.
Do you not feel better today?	Fillt Dir Iech haut net besser?
Tom did not tell us when we should be there.	Den Tom huet eis net gesot wéini mir do solle sinn.
He went to Nagoya for business.	Hien ass op Nagoya gaang fir Geschäft.
I thought going out to eat together would excite you.	Ech hu geduecht, datt zesummen iessen erausgoe géif dech begeeschteren.
Tom continued reading the letter.	Den Tom huet de Bréif weider gelies.
I should have stayed out.	Ech hätt solle draus bleiwen.
You are not allowed to speak French here.	Hei däerfs de net Franséisch schwätzen.
Tom lets me sleep.	Den Tom léisst mech schlofen.
They kiss each other good night.	Si Kuss all aner gutt Nuecht.
What's her connection to Tom?	Wat ass hir Verbindung mam Tom?
I thought when I left Australia I might forget you.	Ech hu geduecht datt wann ech Australien verloossen, ech dech kéint vergiessen.
Tom got fatter.	Den Tom ass méi déck ginn.
He gave me money, but I immediately returned it to him.	Hien huet mir Sue ginn, awer ech hunn him se direkt zréckginn.
This custom began in the Edo period.	Dëse Brauch huet an der Edo Period ugefaang.
The novel spoke to a large audience.	De Romaner huet mat engem grousse Publikum geschwat.
That's what Tom told me.	Dat huet den Tom mir gesot.
The moonlight is really beautiful.	D'Moundliicht ass wierklech schéin.
Tom wants you dead.	Den Tom wëll dech dout.
Do you really think that it would not be difficult to do that?	Denkt Dir wierklech datt et net schwéier wier dat ze maachen?
Losing weight does not have to suffer.	Gewiicht verléieren muss net leiden.
Have you ever had a blood transfusion?	Hutt Dir jeemools eng Blutttransfusioun kritt?
It's a closely guarded secret.	Et ass e streng bewaacht Geheimnis.
Both Tom and Mary wear black today.	Béid Tom a Mary droen haut schwaarz.
I suspect Tom was there.	Ech de Verdacht datt den Tom do war.
Does Tom know who gave you that necklace?	Weess den Tom wien dir déi Halskette ginn huet?
I'm waiting for Tom to start.	Ech waarden op den Tom fir unzefänken.
I have not eaten anything since yesterday.	Ech hunn zënter gëschter näischt giess.
Tom told me I was first.	Den Tom huet mir gesot datt ech éischt sinn.
Did Tom get in trouble?	Huet den Tom an Ierger komm?
Tom put the bowl in the microwave.	Den Tom huet d'Schuel an d'Mikrowell gesat.
I did not sleep much last night.	Ech hunn gëschter Owend net vill geschlof.
Should we help Tom?	Solle mir dem Tom hëllefen?
The police chief said no arrests had been made yet.	De Policechef sot, datt nach keng Verhaftungen gemaach goufen.
Tom listened patiently to Mary.	Den Tom huet gedëlleg op d'Maria nogelauschtert.
You will lose your position if you do not maintain your temper.	Dir verléiert Är Positioun wann Dir Äert Temperament net behält.
Tom is good at biology.	Den Tom ass gutt an der Biologie.
This is extremely confidential.	Dëst ass extrem vertraulech.
Our class is going on a trip next Monday.	Eis Klass geet nächste Méindeg op eng Ausfluch.
When the company refused to increase their wages, they left.	Wann d'Firma refuséiert hir Léin ze erhéijen, si si fortgaang.
If Tom makes another mistake, he's fired.	Wann den Tom nach ee Feeler mécht, gëtt hien entlooss.
You're not crazy.	Dir sidd net verréckt.
It's weird that the postman hasn't arrived yet.	Et ass komesch, datt de Bréifdréier nach net komm ass.
Tom is probably not in the gym.	Den Tom ass wahrscheinlech net am Fitnessstudio.
Tom will not be sitting in the back.	Den Tom wäert net hannen sëtzen.
Tom never wrote Mary back.	Tom geschriwwen ni Mary zréck.
I have no idea who you're talking about.	Ech hu keng Ahnung vun wiem Dir schwätzt.
Not hard, please.	Schwier net, wann ech glift.
I love my iPod.	Ech Léift meng iPod.
Tom would not let me go.	Den Tom géif mir net erlaben ze goen.
There's a guy with a gun in it. 	Do ass en Typ mat enger Waff dran.
I need backup satellite.	Ech brauch Backupsatellit.
Who inherited the ring?	Wien huet de Rank geierft?
I do not think Tom knows whether Mary can swim or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria schwammen kann oder net.
Tom is proud of his family.	Den Tom ass houfreg op seng Famill.
Why did you decide to become an electrician?	Firwat hutt Dir décidéiert en Elektriker ze ginn?
This has happened to me three times already.	Dat ass mir schonn dräimol geschitt.
We are working on the arrangements.	Mir schaffen un den Arrangementer.
Tom did not agree with our decision.	Den Tom war net mat eiser Entscheedung averstanen.
What did you and Tom do in Boston?	Wat hues du an den Tom zu Boston gemaach?
I'm waiting to see what kind of feedback I get.	Ech waarden op wéi eng Zort Feedback ech kréien.
Tom and I are almost the same weight.	Den Tom an ech si bal datselwecht Gewiicht.
You're lucky it did not rain yesterday.	Dir hutt Gléck datt et gëschter net gereent huet.
Tom said Mary knew that John might be required to do so in the near future.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John vläicht verlaangt ass dat an der nächster Zukunft ze maachen.
Wake Tom up.	Erwächt den Tom op.
I started that again.	Ech hunn dat erëm ugefaang.
I knew Tom was not afraid to do that.	Ech wousst datt den Tom net Angscht huet dat ze maachen.
This is not my problem.	Dëst ass net mäi Problem.
Some people think that French is a difficult language.	Verschidde Leit mengen datt Franséisch eng schwéier Sprooch ass.
She's a temp.	Si ass eng Temp.
Who's the guy talking to Tom?	Wien ass dee Mann dee mam Tom schwätzt?
Their predictions have come true.	Hir Prognosen sinn richteg ginn.
Tom has to tell Mary he'll never leave her.	Den Tom soll dem Mary soen, hie wäert hatt ni verloossen.
Tom did nothing to be ashamed of himself.	Den Tom huet näischt gemaach fir sech ze schummen.
Tom likes to eat fast.	Den Tom ësst gär séier.
Tom was not the only one who did not have enough to eat.	Den Tom war net deen eenzegen deen net genuch ze iessen hat.
Why did we not help Tom?	Firwat hu mir dem Tom net gehollef?
I will never go back there again.	Ech wäert ni méi dohinner zréckgoen.
I got on the boat with Tom.	Ech sinn mam Tom an d'Boot geklomm.
Tom learned French for many years.	Den Tom huet jorelaang Franséisch geléiert.
We usually eat our biggest meal of the day at lunch.	Mir iessen normalerweis eist gréissten Iessen vum Dag Mëttes.
A right angle has ninety degrees.	E richtege Wénkel huet néngzeg Grad.
Tom brought it to us.	Den Tom huet et bei eis bruecht.
Tom has the information you need.	Den Tom huet d'Informatiounen déi Dir braucht.
Tom wondered where to hang his coat.	Den Tom huet sech gefrot, wou hie säi Mantel ophänke soll.
Tom's position is not clear yet.	Dem Tom seng Positioun ass nach net kloer.
Would you like to repeat that, please?	Géif Dir gär dat widderhuelen, wann ech glift?
Tom noticed that it was possibly a hoax.	Den Tom huet gemierkt datt et méiglecherweis en Hoax war.
You are indispensable.	Dir sidd onverzichtbar.
I have the feeling that something big is about to happen.	Ech hunn d'Gefill datt eppes Grousses amgaang ass ze geschéien.
If she was here now, I could tell her the truth.	Wann hatt elo hei wier, kéint ech hir d'Wourecht soen.
You should stockpile the necessary supplies in case of a major earthquake.	Dir sollt déi néideg Versuergung am Fall vun engem groussen Äerdbiewen stockéieren.
My parents were not very rich.	Meng Elteren waren net ganz räich.
Who makes breakfast?	Wien mécht Frühstück?
This does not bode well.	Dëst versprécht net gutt.
Tom said he thought you would probably do that.	Den Tom sot, datt hie geduecht hätt, Dir géift dat wahrscheinlech maachen.
Tom looked at us.	Den Tom huet eis no gekuckt.
It's time for you to go to bed.	Et ass Zäit fir Iech an d'Bett ze goen.
I tell people all the time that they should do this.	Ech soen de Leit déi ganzen Zäit datt se dat solle maachen.
Here was a bottle. 	Hei war eng Fläsch.
Where is it now?	Wou ass et elo?
The only problem is that there is no one here who can translate these documents.	Deen eenzege Problem ass datt et keen hei ass deen dës Dokumenter kann iwwersetzen.
I'm not afraid of dogs.	Ech hu keng Angscht virun Hënn.
Do you think you will be able to attend the meeting?	Mengt Dir, Dir wäert fäeg sinn un der Versammlung deelzehuelen?
Tom was expecting a kiss, so he leaned forward and moved his lips.	Den Tom huet e Kuss erwaart, also huet hien sech no vir gebéit an huet seng Lippen geréckelt.
We can not just leave Tom.	Mir kënnen den Tom net einfach verloossen.
Tom got back in his car.	Den Tom ass zréck an säin Auto gaang.
We forgot Tom.	Mir hu den Tom vergiess.
That must never happen again.	Dat dierft ni méi erëm geschéien.
I assume that someday Tom will just give up.	Ech huelen un datt iergendwann den Tom just opginn.
I do not think I'm allowed that.	Ech denken net datt ech dat erlaabt sinn.
Quarantine together for two weeks may feel like just a little too much coexistence.	Zesumme Quarantän fir zwou Wochen fille vläicht just wéi e bëssen ze vill Zesummeliewen.
Tom might be holding a tomb.	Den Tom hält vläicht e Gruef.
I do not want to be messy.	Ech wëll net messy sinn.
Tom is trying to market a new sports drink.	Den Tom probéiert en neie Sportsdrink ze vermaarten.
Excuse me, did you mind watching our stuff for five minutes?	Entschëllegt, hues de et dergéint eis Saachen fir fënnef Minutten ze kucken?
Learning calligraphy is fun.	Kalligraphie léieren ass Spaass.
Tom could have been down.	Den Tom hätt no ënnen kënne sinn.
I do not want to do that here.	Ech wëll dat hei net maachen.
He will not be able to do the job.	Hie wäert d'Aarbecht net kënnen maachen.
Mount Fuji could be seen in the distance.	De Bierg Fuji konnt an der Distanz gesi ginn.
I know Tom knows I have to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt ech dat muss maachen.
My dad read me sleep stories.	Mäi Papp huet mir Schlofgeschichte gelies.
What does Tom not like?	Wat huet den Tom net gär?
I decided to do that after Tom left.	Ech hunn decidéiert dat ze maachen nodeems den Tom fort ass.
I just wish I had met Tom earlier.	Ech wënschen just datt ech den Tom méi fréi begéint hunn.
Tom carefully lifted the box.	Den Tom huet d'Këscht virsiichteg opgehuewen.
Tom is in more trouble than I thought.	Den Tom ass a méi Ierger wéi ech geduecht hunn.
I'm not sure that's a good idea.	Ech sinn net sécher op dat eng gutt Iddi ass.
Tom is a wealthy Boston businessman.	Den Tom ass e räiche Boston Geschäftsmann.
The shoes you bought for Tom are too small for him.	D'Schong, déi Dir fir den Tom kaaft hutt, sinn him ze kleng.
I can not believe I said that.	Ech kann net gleewen, datt ech dat gesot hunn.
Why do not we drink wine?	Firwat drénken mir net e Wäin?
I love blackberries.	Ech Léift Bromberen.
I'm sure something can be done.	Ech si sécher, datt eppes ka geschafft ginn.
I think Tom suffered enough.	Ech mengen den Tom huet genuch gelidden.
Tom does not have a good job.	Den Tom huet keng gutt Aarbecht.
There was no aggression.	Et gouf keng Agressioun.
Does Tom play water polo?	Spillt den Tom Waasserpolo?
Tom thinks Mary is probably on the beach.	Den Tom mengt datt d'Maria wahrscheinlech op der Plage ass.
I'm telling Tom we'm not ready.	Ech soen dem Tom, mir sinn net prett.
Tom is one of Mary's employees.	Den Tom ass ee vun de Mataarbechter vum Mary.
Tom is not sure where Maria went.	Den Tom ass net sécher wou d'Maria fortgaang ass.
Tom has not finished yet.	Den Tom huet dat nach net fäerdeg gemaach.
Tom was on the phone and yelled at someone as I entered the room.	Den Tom war um Telefon an huet op een gejaut wéi ech an de Raum erakoum.
Tom said he thought Mary should not do that again.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net erëm dierf maachen.
Getting there was not easy.	Dohinner ze kommen war net einfach.
You're not the only one who has to do that.	Du bass net deen eenzegen deen dat muss maachen.
Tom spent three months in Boston last year.	Den Tom huet d'lescht Joer dräi Méint zu Boston verbruecht.
Tom came in with a bad audience.	Den Tom ass mat engem schlechte Publikum erakomm.
What do you think they are planning?	Wat mengt Dir si plangen?
It's not that far off.	Et ass net sou wäit.
Tom told me he was gone when he got here.	Den Tom huet mir gesot datt hien fort ass wéi hien hei ukomm ass.
They have a lot going on at the moment.	Si hunn am Moment vill lass.
People over the age of 18 are allowed to drive.	Leit iwwer 18 Joer däerfen Auto fueren.
I wanted to go to Boston, but my father would not allow me.	Ech wollt op Boston goen, awer mäi Papp huet mech net erlaabt.
I'm not the only one interested in finding out what Tom did with the stolen diamonds.	Ech sinn net deen eenzegen deen interesséiert ass fir erauszefannen wat den Tom mat de geklauten Diamanten gemaach huet.
I did not find anything.	Ech hunn näischt fonnt.
I just see it not happening.	Ech gesinn et just net geschitt.
He made a socket when the work was finished.	Hien huet e Sockel gemaach wéi d'Aarbecht fäerdeg war.
Tom said he thought he was the only one who knew where Mary was born.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier deen eenzegen dee wousst, wou d'Maria gebuer gouf.
Tom is looking forward to Christmas.	Den Tom freet sech op Chrëschtdag.
Tom told me he liked the movie.	Den Tom huet mir gesot datt hien de Film gär hätt.
You're not lost, are you?	Dir sidd net verluer, oder?
I often spend my free time listening to the radio.	Ech verbréngen meng Fräizäit dacks mam Radio ze lauschteren.
Try that shirt. 	Probéiert dat Shirt.
It is made of fine cotton.	Et ass aus feine Koteng gemaach.
You need someone to take care of you.	Dir braucht een fir Iech ze këmmeren.
Tom hopes Mary knows she should not do what John told her to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess datt hatt net sollt maachen wat de John hir gesot huet ze maachen.
We hired a good lawyer for Tom.	Mir hunn e gudden Affekot fir den Tom agestallt.
I do not think it will be difficult for you to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert fir Iech dat ze maachen.
Tom, Mary, John and Alice all looked relieved.	Den Tom, d'Mary, den John an d'Alice hunn all erliichtert ausgesinn.
My father is not home at the moment.	Mäi Papp ass de Moment net doheem.
Tom did not know that Mary was at the party last night.	Den Tom wousst net datt d'Mary gëschter Owend op der Party wier.
I often help Tom do his homework.	Ech hëllefen dem Tom dacks seng Hausaufgaben ze maachen.
Tom's business worked really well.	Dem Tom säi Geschäft huet wierklech gutt geschafft.
Tom thinks Maria will be here in Boston all week.	Den Tom mengt datt d'Maria déi ganz Woch hei zu Boston wäert sinn.
Sooner or later we will have to buy a new TV because the TV we have now is a very old model.	Fréier oder spéider musse mir en neien Fernseh kafen, well de Fernseh, dee mer elo hunn, e ganz ale Modell ass.
The population of the city is about 100,000.	D'Bevëlkerung vun der Stad ass ongeféier 100.000.
The meeting will begin at 2:30 p.m.	D'Versammlung fänkt um 2:30 Auer un.
An obstacle course has been set up.	En Hindernisscourse gouf ageriicht.
I did not know that Tom would not do this himself.	Ech wousst net datt den Tom dat net selwer géif maachen.
Are Tom and Mary dating?	Sinn den Tom a Mary daten?
Tom is very unhappy.	Den Tom ass ganz onglécklech.
Tom might not have eaten yet.	Den Tom hätt vläicht nach net giess.
I do not know what Tom will do.	Ech weess net wat den Tom wäert maachen.
Did Tom find it?	Huet den Tom et fonnt?
I'm wondering if Tom's telling the truth.	Ech froe mech ob den Tom d'Wourecht seet.
We are good friends now, but there was a time when we did not love each other.	Mir sinn elo gutt Frënn, awer et war eng Zäit wou mir eis net gär hunn.
There was no big fire.	Et war kee grousse Feier.
I know what Tom did.	Ech weess wat den Tom gemaach huet.
Tom does not seem to be very happy today.	Den Tom schéngt haut net ganz glécklech ze sinn.
I wish I could have played better.	Ech wënschen ech hätt besser gespillt.
We straighten everything out.	Mir riichten alles aus.
Try to speak as clearly as you can.	Probéiert esou kloer wéi Dir kënnt ze schwätzen.
I think I know why Tom did that.	Ech mengen ech weess firwat den Tom dat gemaach huet.
Listen to your wife, Tom.	Lauschtert Är Fra, Tom.
Tom has something we want.	Den Tom huet eppes wat mir wëllen.
I do not remember Tom's exact words.	Ech erënnere mech net un dem Tom seng genee Wierder.
I know no one here but you.	Ech kennen keen hei ausser dir.
What a tragedy misunderstandings are.	Wat eng Tragödie Mëssverständnisser sinn.
Tom bought an umbrella.	Den Tom huet e Regenschirm kaaft.
Tom did not know anyone had been hired to kill him.	Den Tom wousst net datt een engagéiert gouf fir hien ëmzebréngen.
Tom's getting married tomorrow, right?	Den Tom bestuet muer, richteg?
I was very disoriented.	Ech war ganz desorientéiert.
Tom just got home today.	Den Tom ass haut just heem komm.
It must have been hard for you.	Et muss schwéier fir Iech gewiescht sinn.
Tom said he never wanted to see Maria again.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria ni méi gesinn.
Tom does not like to live here.	Den Tom wunnt net gär hei.
I now have a little extra time.	Ech hunn elo e bëssen extra Zäit.
I feel nauseous.	Ech fille mech nauseous.
In Japan, I often eat okonomiyaki.	A Japan hunn ech dacks okonomiyaki giess.
I'm not trying to prove anything.	Ech probéieren näischt ze beweisen.
Do not underestimate the problem.	Ënnerschätzt de Problem net.
Tom knows exactly what needs to be done.	Den Tom weess genau wat gemaach muss ginn.
I wanted to hug you, but I knew it would hurt you if I did.	Ech wollt dech ëmklammen, awer ech wousst, datt et dech géif peinéieren, wann ech dat maachen.
I do not think Tom knows as much about it as I do.	Ech denken net datt den Tom esou vill doriwwer weess wéi ech.
Their faith in God is unwavering.	Hirem Glawen u Gott ass onbeschiedegt.
I'll pick you up at your office at 2.30pm.	Ech huelen dech um 14:30 bei ärem Büro op.
Tom still technically owns this place.	Tom gehéiert nach technesch dëser Plaz.
I knew Tom was a lot more creative than Maria.	Ech wousst datt den Tom vill méi kreativ war wéi d'Maria.
Tom told me that he thought Mary was sad.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria traureg wier.
That is your duty.	Dat ass Är Pflicht.
Tom and Maria talked about John and Alice's relationship.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer dem John an dem Alice seng Relatioun geschwat.
Tom has been here since day one.	Den Tom ass zënter dem éischten Dag hei.
Mary painted her toenails.	D'Maria huet hir Zehenneel gemoolt.
Maybe what I want is no more.	Vläicht ass wat ech wëll egal méi.
I do not like not like.	Ech hunn net gär net gär.
It sounds attractive.	Et kléngt attraktiv.
The doctor said I should stay in bed for a week.	Den Dokter sot ech sollt eng Woch am Bett bleiwen.
How much is the entry fee?	Wéi vill ass den Entrée?
Tom can go where he wants.	Den Tom dierf goen wou e wëll.
Tom spoke for less than three minutes.	Den Tom huet manner wéi dräi Minutten geschwat.
I know I can not change Tom's opinion.	Ech weess, datt ech dem Tom seng Meenung net änneren kann.
Another Day, another Dollar.	En aneren Dag, en aneren Dollar.
I did not anticipate this happening.	Ech hat net virausgesot datt dëst geschitt.
Tom is out of control, you know.	Den Tom ass ausser Kontroll, Dir wësst.
Tom's room is on the street.	Dem Tom säi Raum steet op d'Strooss.
Tom admitted that he was the one who stole the horse.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen d'Päerd geklaut huet.
Tom was elected.	Den Tom gouf gewielt.
Tom lives near an abandoned building.	Den Tom wunnt no bei engem verloossene Gebai.
The man on the left is Tom.	De Mann lénks ass den Tom.
Tom said he did not have everything he needed.	Den Tom sot, hien hätt net alles wat hie brauch.
Tom thought Mary was probably too young to drive.	Den Tom huet geduecht datt Mary wahrscheinlech ze jonk wier fir ze fueren.
I'm really proud of it.	Ech si wierklech houfreg drop.
Are you coming to Tom's tomorrow?	Komm du an den Tom muer?
No one knows for sure when Tom Jackson was born.	Keen weess sécher wéini den Tom Jackson gebuer gouf.
I do not speak much French yet.	Ech schwätzen nach net vill Franséisch.
Tom says he's a good student.	Den Tom seet datt hien e gudde Student ass.
I'm glad I was able to do that.	Ech si frou, datt ech dat konnt maachen.
I do not understand and I am not used to not understanding. 	Ech verstinn net an ech sinn net gewinnt net ze verstoen.
Explain it w.e.g. 	Erklär et w.e.g.
one more time.	nach eng Kéier.
Let's go somewhere where we can discuss this privately.	Loosst eis iergendwou goen wou mir dat privat kënne diskutéieren.
Tom can not stand that contradiction.	Den Tom kann net aushalen datt widdersprécht.
Tom told me he could not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net konnt maachen.
We want to take away their power to wage war.	Mir wëllen hir Muecht ewechhuelen fir Krich ze maachen.
Tom plays in local jazz clubs.	Den Tom spillt a lokale Jazzcluben.
Tom remained inconspicuous.	Den Tom ass onopfälleg bliwwen.
Tom threw his dirty clothes into the hammer.	Den Tom huet seng dreckeg Kleeder an d'Hamer geheit.
A wolf can not be tamed.	E Wollef kann net tämmt ginn.
Did Tom say he did not want to do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat net wollt maachen?
She already forgot about you.	Si huet dech scho vergiess.
Tom took over the ladder.	Den Tom huet d'Leeder iwwerholl.
Tom still comes to Australia two or three times a year.	Den Tom kënnt ëmmer nach zwee oder dräi Mol am Joer an Australien.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, datt hien dat net wäert maachen.
Tom is very angry.	Den Tom ass ganz rosen.
What time is the next train coming?	Wéi Auer kënnt den nächsten Zuch?
Tom came here last night.	Den Tom ass gëschter Owend heihinner komm.
Tom said he did not drink any wine.	Den Tom sot, hien huet kee Wäin gedronk.
Zap it in the microwave for thirty seconds.	Zap et an der Mikrowelle fir drësseg Sekonnen.
I thought you would definitely stay in Australia forever.	Ech hu geduecht datt Dir sécherlech fir ëmmer an Australien bleift.
Tom is weak, right?	Den Tom ass schwaach, oder?
Tom was the one who did all the driving.	Den Tom war deen deen all d'Fueren gemaach huet.
Tom grabbed Mary's remote control and changed the channels.	Den Tom huet d'Fernsteuerung vun der Mary gegraff an d'Kanäl geännert.
I'm wondering if Tom knew he had to do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt hien dat muss maachen.
Why do not we talk about this at dinner?	Firwat schwätze mir net iwwer dëst beim Iessen?
How did Tom and Maria lose their jobs?	Wéi hunn den Tom an d'Maria hir Aarbecht verluer?
I know Tom does not like to do this alone.	Ech weess datt den Tom dat net gär hätt eleng ze maachen.
I threw a ball at my dog ​​and he caught it in his mouth.	Ech hunn e Ball op mäin Hond geheit an hien huet en a sengem Mond gefaang.
We should not stay here.	Mir sollten net hei bleiwen.
I'm used to walking to work.	Ech si gewinnt zu Fouss op d'Aarbecht ze goen.
I did not know that Tom could speak French.	Ech wousst net datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
I travel light.	Ech reesen Liicht.
All you have to do is make a choice.	Alles wat Dir maache musst ass e Choix ze maachen.
I thanked Tom for washing my car.	Ech hunn dem Tom Merci gesot fir mäin Auto ze wäschen.
Tom wanted to be popular at school.	Den Tom wollt an der Schoul populär sinn.
You have to be kidding!	Dir musst de Geck maachen!
I do not think Tom is down.	Ech denken net datt den Tom ënnen ass.
Tom knew better than to argue with Mary.	Den Tom wousst besser wéi mat der Maria ze streiden.
Have you worn long contact lenses?	Hutt Dir laang Kontaktlënse gedroen?
I'm sure he's done.	Ech si sécher datt hien fäerdeg ass.
Tom caused a kerfuffle at dinner last night.	Den Tom huet gëschter Owend beim Iessen e Kerfuffle verursaacht.
I'm not letting Tom agree to do that.	Ech loossen den Tom net zoustëmmen dat ze maachen.
I grabbed Tom's wrist.	Ech hunn dem Tom säi Handgelenk gegraff.
Tom said Mary was probably early.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech fréi wier.
Tom thinks Mary is telling the truth.	Den Tom mengt datt d'Maria d'Wourecht seet.
Do you want to hear me sing a song?	Wëllt Dir mech e Lidd héieren sangen?
More often than not, people believe what you tell them.	Méi dacks wéi net, gleewen d'Leit wat Dir hinnen seet.
He dropped a letter.	Hien huet e Bréif erofgefall.
Does Tom really have to do that today?	Muss den Tom dat haut wierklech maachen?
I'm not sure I've ever met Tom.	Ech sinn net sécher datt ech den Tom jeemools begéint hunn.
We certainly would not want that to happen, would we?	Mir géife sécher net wëllen, datt dat geschitt, oder?
Tom said he will help us if we want him.	Den Tom sot, hie wäert eis hëllefen, wa mir him wëllen.
Tom tells him whether Mary stays or not.	Den Tom seet him egal ob d'Maria bleift oder net.
Tom says that everyone who knows him does.	Den Tom seet, datt jiddereen, deen hie kennt, dat mécht.
I think I'm asking Tom for advice.	Ech mengen ech froen den Tom fir Rotschléi.
Tom will be with Mary all morning.	Den Tom wäert de ganze Moien bei Mary sinn.
I have a lot of homework to do.	Ech hunn e grousse Koup Hausaufgaben.
I watched Tom.	Ech hunn den Tom gekuckt.
I had no idea I had to do that.	Ech hat keng Ahnung datt ech dat musse maachen.
Tom changed course.	Den Tom huet de Kurs geännert.
Tom moved through the room.	Den Tom huet sech duerch de Raum geréckelt.
Tom sat inconspicuously in the back of the room.	Den Tom souz onopfälleg hannen am Raum.
Tom did not have to thank us.	Den Tom huet eis net missen Merci soen.
I finally got the book in the handle I wanted.	Ech krut endlech dat Buch an de Grëff, dat ech wollt.
That's Tom and my idea.	Dat ass dem Tom a meng Iddi.
I mean, I agree with that.	Ech mengen, ech si mat deem alles eens.
Tom's facial features and manners are very similar to those of his father.	Dem Tom seng Gesiichtsmerkmale a Manéieren si ganz wéi déi vu sengem Papp.
Tom often goes fishing himself.	Den Tom geet dacks selwer op Fëscherei.
I would have remembered your smile.	Ech hätt mech un däi Laachen erënnert.
Tom had no idea what he was talking about.	Den Tom hat keng Ahnung vu wat hie geschwat huet.
He was doing his homework when I called him.	Hien hat seng Hausaufgaben gemaach wéi ech him ugeruff hunn.
You can always find someone who knows what to do.	Et kann een ëmmer een fannen dee weess wat ze maachen.
Is not that what they want?	Ass dat net wat se wëllen?
I can not see how anyone could have done this without help.	Ech ka net gesinn wéi iergendeen dëst ouni Hëllef fäerdeg bruecht hätt.
One of my favorite things to eat is shrimp.	Eng vu menge Liiblingssaachen fir ze iessen ass Garnelen.
I asked Tom when food was ready.	Ech gefrot Tom wann Iessen prett war.
I am a junior high school student.	Ech sinn e Junior Lycée Schüler.
How would Tom survive without Mary?	Wéi wäert den Tom ouni Maria iwwerliewen?
Something has to tell Tom to do that.	Eppes muss dem Tom soen dat ze maachen.
He is a man of many talents.	Hien ass e Mann vu villen Talenter.
Tom had told Mary he loved her.	Den Tom hätt dem Mary gesot datt hien hatt gär huet.
Tom hardly goes to such places anymore.	Den Tom geet kaum méi op esou Plazen.
Do you want to borrow my notebooks?	Wëllt Dir meng Hefter ausléinen?
Tom baked a fig book.	Den Tom huet e Figebuch gebak.
I did not get the job even though I was qualified.	Ech krut den Job net, obwuel ech qualifizéiert war.
Tom arrived a few minutes early.	Den Tom ass e puer Minutten fréi ukomm.
I thought Tom was not as old as I was.	Ech hu geduecht den Tom wier net sou al wéi ech.
You would not have done it without me.	Dir hätt dat net ouni mech gemaach.
Empty your bags and put everything on the table.	Maacht Är Taschen eidel a setzt alles op den Dësch.
I think Tom could not do that.	Ech mengen den Tom konnt dat net maachen.
You have time.	Dir hutt Zäit.
What makes you think Tom's planning to resign?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom plangt demissionéieren?
Tom is having lunch with Mary.	Den Tom ass mam Mary zu Mëttegiessen.
Tom said he would be in Australia next Monday.	Den Tom sot, hien wier nächste Méindeg an Australien.
I knew Tom was not as old as Mary.	Ech wousst datt den Tom net sou al wéi d'Maria war.
If we continue like this, we will never get married.	Wa mir esou weidergoen, gi mir ni bestued.
That's my mom's Chihuahua.	Dat ass menger Mamm hir Chihuahua.
Why do not we change place?	Firwat änneren mir net Plaz?
How long does it take for you to get here by train from your home?	Wéi laang dauert et fir Iech vun Ärem Haus mam Zuch heihinner ze kommen?
Tom does not plan to do that again.	Den Tom plangt net dat nach eng Kéier ze maachen.
Nobody makes you eat it.	Keen mécht Iech et iessen.
Even at 50, she's still stunningly beautiful.	Och mat 50 Joer ass si nach ëmmer atemberaubend schéin.
I know Tom is a personal friend of yours.	Ech weess datt den Tom e perséinleche Frënd vun Iech ass.
If you have little money, then this will be up to me.	Wann Dir wéineg Suen hutt, da wäert dëst op mech sinn.
Tom did a lot of things.	Den Tom huet vill Saachen gemaach.
Nixon founded the Universal Protection Agency in 1970.	Nixon huet d'Enironmental Protection Agency am Joer 1970 gegrënnt.
I know Tom will not ask me to do that.	Ech weess, datt den Tom mech net froe wäert dat ze maachen.
Tom will work.	Tom wäert schaffen.
"Did you buy the ticket?" 	"Hutt Dir den Ticket kaaft?"
"Yes I have."	"Jo hun ech."
This is the complete collection of the author's works.	Dëst ass déi komplett Sammlung vun de Wierker vum Auteur.
Tom wants meat.	Tom wëll Fleesch.
I do not think that has lived in this house for a long time.	Ech mengen net, datt schonn eng laang Zäit an dësem Haus gelieft huet.
Tom is not a very good electrician.	Den Tom ass kee ganz gudden Elektriker.
Tom wanted to kiss Maria, but he did not have the nerve to try.	Den Tom wollt d'Maria kussen, awer hien hat net d'Nerve fir ze probéieren.
Tom turned on the windshield wiper.	Den Tom huet d'Schläifwëscher ageschalt.
When's Tom leaving?	Wéini geet den Tom fort?
I'm just having two more beers.	Ech huelen just nach zwee Béier.
I thought you told me you would not do that.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt Dir géift dat net maachen.
Tom will not be successful.	Tom wäert net erfollegräich.
You should talk to Tom now.	Dir sollt elo mam Tom schwätzen.
Tom needs permission to do that.	Den Tom muss Erlaabnis kréien fir dat ze maachen.
Tom returned to the room with a smile on his face.	Den Tom koum zréck an de Raum mat engem Laachen um Gesiicht.
I'm leaving early tomorrow morning.	Ech fort muer de Moien fréi.
Will Tom buy this for us?	Wäert den Tom dat fir eis kafen?
It is important that you learn how to do this.	Et ass wichteg datt Dir léiert wéi Dir dat maacht.
Tom admitted that he lied to me.	Den Tom huet zouginn datt hie mir gelunn hätt.
If only Tom would come, we can talk about it.	Wann nëmmen den Tom géif kommen, kënne mir doriwwer schwätzen.
I was expelled from school during my senior year.	Ech sinn während mengem Senior Joer aus der Schoul verdriwwen.
They are not ready for this.	Si sinn net bereet fir dëst.
Those are all the questions I am now answering.	Dat sinn all d'Froen, déi ech elo äntweren.
I admire your determination.	Ech bewonneren Är Determinatioun.
Tom handled it very well.	Den Tom huet dat ganz gutt gehandhabt.
Such is French.	Esou ass Franséisch.
I found the book I had lost the day before.	Ech hunn d'Buch fonnt dat ech den Dag virdrun verluer hat.
Tom has a lot of work to do.	Den Tom huet vill Aarbecht ze maachen.
Tom does not know why Maria is in the hospital.	Den Tom weess net firwat d'Maria am Spidol ass.
I'm not playing a game.	Ech spillen net e Spill.
I knew Tom was almost always home on Monday, so I went to him last Monday, but he was not home.	Ech wousst, datt den Tom e Méindeg bal ëmmer doheem war, also sinn ech de leschte Méindeg bei him gaang, mee hien war net doheem.
Tom knows he has to do this.	Den Tom weess datt hien dat muss maachen.
Tom said Mary did not do it herself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat net selwer gemaach huet.
Japan is located in the northern hemisphere.	Japan läit op der nërdlecher Hemisphär.
Is it true what they say about you?	Ass et richteg wat se iwwer Iech soen?
There is an additional charge at the hotel for internet access.	Et gëtt eng zousätzlech Käschten am Hotel fir Internetzougang.
Tom's leaving tomorrow.	Den Tom geet muer fort.
Bruce Springsteen was born in New Jersey.	De Bruce Springsteen gouf zu New Jersey gebuer.
The perpetrator was Jack Ruby.	Den Täter war den Jack Ruby.
Are you not Mary's husband?	Sidd Dir net dem Mary säi Mann?
Tom has done so much for us.	Den Tom huet sou vill fir eis gemaach.
It looks like Tom is not interested in baseball.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net fir Baseball interesséiert ass.
You better not drink it.	Dir sollt dat besser net drénken.
Tom is very good at video games.	Den Tom ass ganz gutt bei Videospiller.
Tom was not a college student back then, was he?	Den Tom war deemools keen Uni Student, oder?
No state land could be purchased with paper money.	Kee Staatsgrond konnt mat Pabeiergeld kaaft ginn.
Tom was imprisoned in the cave for three days.	Den Tom war dräi Deeg an der Höhl agespaart.
Tom is not the only one affected.	Den Tom ass net deen eenzegen betraff.
Buffalo bones were made into tools.	Buffalo Schanken goufen zu Tools gemaach.
Tom's not a drummer, is he?	Den Tom ass keen Drummer, oder?
I did not know that Tom was a Canadian citizen.	Ech wousst net datt den Tom e kanadesche Bierger war.
Tom spends hours in the library studying.	Den Tom verbréngt Stonnen an der Bibliothéik fir ze studéieren.
Tom was not very reassuring.	Den Tom war net ganz berouegend.
I'm wondering if Tom would win.	Ech froe mech ob den Tom géif gewannen.
I did not think anyone noticed what you did.	Ech hunn net geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat Dir gemaach hutt.
It could not really be that simple, right?	Et kéint net wierklech esou einfach sinn, oder?
Why did you not just say you did not want to do that?	Firwat hutt Dir net just gesot datt Dir dat net wëllt maachen?
I was really glad Tom helped Mary do that.	Ech war wierklech frou datt den Tom dem Mary dat gehollef huet.
Tom had no idea where they were taking him.	Den Tom hat keng Ahnung wou se him huelen.
If you were less skinny, you might have more friends.	Wann Dir manner schmuel wier, hutt Dir vläicht méi Frënn.
It's been three years since I was in Boston.	Et sinn dräi Joer zënter ech zu Boston war.
They will kill us in our sleep.	Si wäerten eis am Schlof ermorden.
I raise orchids.	Ech erhéijen Orchidee.
Tom said he wanted to spend some time alone.	Den Tom sot, hie wollt e bëssen Zäit eleng verbréngen.
You still have not told me who you are.	Dir hutt mir nach ëmmer net gesot wien Dir sidd.
You do not have to come now, but come w.e.g. 	Dir musst elo net kommen, mee komm w.e.g.
before 14:30.	virun 14:30.
New office buildings seem to be popping up all over the city.	Nei Bürosgebaier schéngen iwwerall an der Stad ze sprëtzen.
She went to the Takasu Clinic.	Si ass an d'Takasu Klinik gaangen.
Tom does not know he has been adopted.	Den Tom weess net datt hien adoptéiert ass.
Tom told me he had a trombone that he no longer uses.	Den Tom huet mir gesot datt hien eng Trombon hat déi hien net méi benotzt.
We had to go the last stage of the trip.	Mir hu missen déi lescht Etapp vun der Rees goen.
I'm currently in Australia.	Ech sinn de Moment an Australien.
Tom and Mary were friends.	Tom an Mary ware Frënn.
Tom agreed to do as you suggested.	Den Tom huet zougestëmmt ze maachen wéi Dir proposéiert hutt.
I'm just visiting.	Ech si just op Besuch.
Police believe Tom was involved in last week's robbery.	D'Police mengt datt den Tom am Iwwerfall vun der leschter Woch involvéiert war.
Local people suffer from high rates of alcoholism and malnutrition.	D'lokal Leit leiden ënner héijen Tauxe vun Alkoholismus an Ënnerernährung.
I think I should not be surprised.	Ech mengen ech sollt net iwwerrascht sinn.
They found that their families did not like each other.	Si hu festgestallt datt hir Famillen sech net gär hunn.
It's not as hard to do as it sounds.	Et ass net sou schwéier ze maachen wéi et kléngt.
Tom saw someone else.	Den Tom huet een aneren gesinn.
Someone chased me.	Een huet mech gejot.
Tom's life is in your hands.	Dem Tom säi Liewen ass an Ären Hänn.
Tom said he did not remember Mary.	Den Tom sot datt hien d'Mary net erënnert.
Tom said he felt relieved.	Den Tom sot, datt hie sech erliichtert gefillt huet.
Tom blew all his money on a motorcycle.	Den Tom huet all seng Suen op engem Moto geblosen.
The doctor gave Tom Morphin.	Den Dokter huet dem Tom Morphin ginn.
Tom knows no one in Australia.	Den Tom kennt keen an Australien.
Tom is interviewed by Mary.	Den Tom gëtt vum Mary interviewt.
Tom literally saved Mary's life.	Den Tom huet wuertwiertlech dem Mary säi Liewen gerett.
I do not know what I'm doing here.	Ech weess net wat ech hei maachen.
Tom said he thought Mary could not win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria net ka gewannen.
I saw Tom throw something at your dog.	Ech hunn gesinn den Tom eppes op däi Mupp geheien.
I hope I never have to do that again.	Ech hoffen, datt ech dat ni méi muss maachen.
I heard you ate steak last night.	Ech hunn héieren datt Dir gëschter Owend Steak fir Iessen giess hutt.
Tom is the only keyboard player I know.	Den Tom ass deen eenzegen Keyboardspiller deen ech kennen.
I gave Tom a chance to work with me.	Ech hunn dem Tom eng Chance ginn mat mir ze schaffen.
Tom can only do this once.	Den Tom dierf dat nëmmen eng Kéier maachen.
I know you're doing the right thing.	Ech weess datt Dir déi richteg Saach maacht.
I'll never leave Tom.	Ech wäert den Tom ni verloossen.
Has anyone ever told you to stop breathing when you sleep?	Huet iergendeen Iech jeemools gesot datt Dir ophalen ze otmen wann Dir schléift?
It is an ethnically diverse school.	Et ass eng ethnesch divers Schoul.
That's witchcraft.	Dat ass Hexerei.
I mean, you're out of the basics.	Ech mengen, Dir sidd aus der Basis.
Tom is the star witness in the case.	Den Tom ass de Stär Zeien am Fall.
Tom said he plans to stay in Boston until October.	Den Tom sot, hie plangt zu Boston bis Oktober ze bleiwen.
To sum up, we can say that his new novel is disappointing.	Fir ze resuméieren, kënne mir soen datt säin neie Roman enttäuschend ass.
Maybe Tom's lying.	Vläicht läit den Tom.
Tom and I reached an agreement.	Den Tom an ech hunn en Accord erreecht.
I thought I heard someone call my name.	Ech hu geduecht datt ech een héieren hunn mäi Numm geruff.
Tom arrived on time despite the storm.	Den Tom ass trotz dem Stuerm pünktlech ukomm.
I need a vase to use these flowers.	Ech brauch eng Vase fir dës Blummen anzesetzen.
I should get there before 2:30.	Ech sollt virun 2:30 dohinner kommen.
I'm starting to have doubts.	Ech fänken un Zweifel ze hunn.
The former owners of our house moved to Liverpool.	Déi fréier Besëtzer vun eisem Haus sinn op Liverpool geplënnert.
Tom made some mistakes.	Den Tom huet e puer Feeler gemaach.
Tom and Mary are not married for long.	Tom an Mary sinn net laang bestuet.
I did not think you heard me.	Ech hat net geduecht datt Dir mech héieren hutt.
Tom said he would do that in a few days.	Den Tom sot, hien géif dat an e puer Deeg maachen.
I'm not sure I can do that.	Ech sinn net sécher datt ech dat maache kann.
Weeds have risen in the garden.	Onkraut ass am Gaart opgestan.
Tom did not say a word.	Den Tom huet kee Wuert gesot.
I hope I'm not too late.	Ech hoffen ech sinn net ze spéit.
Tom proposed to Mary and she accepted.	Den Tom huet d'Maria proposéiert a si huet akzeptéiert.
Tom plans to leave Boston next year.	Den Tom plangt Boston d'nächst Joer ze verloossen.
Tom is in shock.	Den Tom geet a Schock.
One drop of poison is enough to kill 160 people.	Ee Tropfen vum Gëft ass genuch fir 160 Leit ëmzebréngen.
Tom is afraid to cross the street.	Den Tom huet Angscht d'Strooss ze Kräiz.
I know nothing about baseball.	Ech weess näischt iwwer Baseball.
I do not speak French very well.	Ech schwätzen net ganz gutt Franséisch.
I hope we win that championship.	Ech hoffen mir gewannen dee Championnat.
Tom and Mary are both very conscientious, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz gewëssenhaft, oder?
I have pain in my arm.	Ech hu Péng am Aarm.
The last time Tom spoke to me was before yesterday.	Déi leschte Kéier, datt den Tom mat mir geschwat huet, war viru gëschter.
Tom seems pretty reluctant to do that to Maria.	Den Tom schéngt zimmlech zéckt ze sinn dat fir d'Maria ze maachen.
Tom told me Mary would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria dat net géif maachen.
Tom called me from Boston yesterday.	Den Tom huet mech gëschter vu Boston geruff.
I planted three rows of potatoes.	Ech hunn dräi Reihen vu Kartoffel gepflanzt.
I must have been.	Ech muss wuel gewiescht sinn.
Tom went to Boston three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg op Boston gaangen.
Tom just grabbed it and left.	Den Tom huet just gepackt an ass fortgaang.
I do not think we can do that.	Ech denken net datt mir dat kënne maachen.
I thought I was rotting something.	Ech hu geduecht datt ech eppes verrotten.
Tom joined our club.	Den Tom ass bei eisem Veräin ugeschloss.
Tom was very gullible.	Den Tom war ganz gullible.
Tom said he was at his parents' house.	Den Tom sot, hie wier bei sengem Elterenhaus.
Who told Tom about Mary?	Wien huet dem Tom iwwer d'Maria gesot?
Tom will be punished.	Den Tom wäert bestrooft ginn.
Tom will not send Mary an email.	Tom wäert Mary keng E-Mail schécken.
Look left and right before crossing the road.	Kuckt no lénks a riets ier Dir d'Strooss kräizt.
Tom told me he thought Mary was angry.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria rosen wier.
Tom has nothing to eat.	Den Tom huet näischt ze iessen.
Who taught Tom how to eat pieces?	Wien huet dem Tom geléiert wéi ee mat Stécker iessen?
I just thought you want to go home and be with your family.	Ech hu just geduecht datt Dir wëllt heem goen a mat Ärer Famill sinn.
The bank is holding a mortgage on its building.	D'Bank hält eng Hypothéik op sengem Gebai.
Rabies is the deadliest disease on earth.	Rabies ass déi déidlechst Krankheet op der Äerd.
I hate the world because the world hates me.	Ech haassen d'Welt well d'Welt mech haasst.
I do not have my wallet.	Ech hu meng Portmonni net.
Tom has to leave tomorrow morning.	Den Tom muss muer de Moien fort.
Tom still seems to be in love with Mary.	Den Tom schéngt nach ëmmer verléift mat der Maria ze sinn.
I did not know that you live in this neighborhood.	Ech wousst net datt Dir an dëser Noperschaft wunnt.
Tom said Mary was living in Boston at the time.	Den Tom sot, datt d'Maria zu där Zäit zu Boston gelieft huet.
Tom did not bother to listen to Mary's advice.	Den Tom huet sech net gestéiert, dem Mary seng Rotschléi ze lauschteren.
Who are you and where do you come from?	Ween bass du a wou komms du hier?
Tom could not find his way back to the campsite.	Den Tom konnt de Wee net zréck op de Camping fannen.
Tom hardly speaks to me anymore.	Den Tom schwätzt kaum méi mat mir.
Tom said Mary did not look like her mother.	Den Tom sot, datt d'Maria net wéi hir Mamm ausgesäit.
Tom is married to a Canadian woman who grew up in Australia.	Den Tom ass mat enger kanadescher Fra bestuet, déi an Australien opgewuess ass.
I've never seen you here before.	Ech hunn dech nach ni hei hei gesinn.
Tom said Mary was probably still eating.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach elo ësst.
You will be missed by your friends when you leave.	Dir wäert vun Äre Frënn vermësst ginn wann Dir fort sidd.
I know now that Tom did not joke.	Ech weess elo datt den Tom kee Geck gemaach huet.
Why did you not come to Australia last summer?	Firwat sidd Dir de leschte Summer net an Australien komm?
Tom gave us plenty to eat.	Den Tom huet eis vill ze iessen.
I'm sure everything's a mistake.	Ech si sécher datt alles e Feeler ass.
I have not apologized to Tom yet.	Ech hunn den Tom nach net entschëllegt.
I hope you have a great time in Boston.	Ech hoffen Dir hutt eng flott Zäit zu Boston.
You are ready to go.	Dir sidd kloer ze goen.
Tom is in church now.	Den Tom ass elo an der Kierch.
I thought Tom would see this movie.	Ech hat geduecht den Tom géif dëse Film gesinn.
I'll hire someone who can speak English.	Ech wäert een astellen deen Englesch schwätze kann.
Tom sang.	Den Tom huet gesongen.
I do not quite agree with them.	Ech sinn net ganz mat hinnen d'accord.
We need to make sure Tom has everything he needs.	Mir musse sécherstellen datt den Tom alles huet wat hie brauch.
How did Tom lose weight so fast?	Wéi huet den Tom sou séier Gewiicht verluer?
Have you ever been to Boston this summer?	Hutt Dir schons am Summer zu Boston ginn?
I have not yet done what you said you wanted me to do.	Ech hunn nach net gemaach wat Dir gesot hutt Dir wollt ech maachen.
The floor has just been washed.	De Buedem ass just gewäsch ginn.
Tom had a great life.	Den Tom hat e super Liewen.
Tom must have hesitated to do so.	Den Tom muss gezéckt hunn dat ze maachen.
Do you really think we should not do that?	Mengt Dir wierklech, datt mir dat net musse maachen?
I did not know exactly what was expected of me.	Ech wousst net genau wat vun mir erwaart gouf.
They were well trained and well delivered.	Si waren gutt trainéiert a gutt geliwwert.
I thought you were tired.	Ech hat geduecht du wiers midd.
Tom told me he plans to stay where he is.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt ze bleiwen wou hien ass.
Tom will be sitting with Mary.	Den Tom wäert mat Maria sëtzen.
Tom blushed as Maria kissed him.	Den Tom huet blo wéi d'Maria him kuss.
I'm trying to save your life.	Ech probéieren Äert Liewen ze retten.
Tom washes his hands all the time.	Den Tom wäscht seng Hänn déi ganzen Zäit.
I did not go home yesterday.	Ech sinn gëschter net heem gaang.
Tom was crazy to do that.	Den Tom war verréckt fir dat ze maachen.
When Tom showed up late for work for the third time in a row, his boss told him it was the last straw and he needed to be fired.	Wéi den Tom fir d'drëtte Kéier hannereneen spéit op d'Aarbecht opgetaucht ass, huet säi Patron him gesot datt et de leschte Stréi wier an hien misst entloosse ginn.
We should not get up so early.	Mir sollten net esou fréi opstoen.
When was the last time you told your wife she was beautiful?	Wéini war déi leschte Kéier datt Dir Är Fra gesot hutt datt si schéin wier?
Tom has only faint memories of his grandfather.	Den Tom huet nëmme schwaach Erënnerunge vu sengem Grousspapp.
I did not know this was happening.	Ech wousst net datt dat geschitt ass.
Do you use the default settings?	Benotzt Dir d'Standardastellungen?
I thought you said you want to know who would help me with that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt wëssen, wien mir dat géif hëllefen.
What is your older sister's name?	Wéi heescht deng eeler Schwëster?
They gave the doctor the wrong name.	Si hunn dem Dokter falsch Nimm ginn.
That's why I love you.	Dofir hunn ech dech gär.
I can not meet Tom.	Ech kann den Tom net treffen.
Tom said that was not the main reason Mary wanted to do that.	Den Tom sot, dat wier net den Haaptgrond, datt d'Mary dat maache wollt.
I did not want to tell Tom how much I weighed.	Ech wollt dem Tom net soen wéi vill ech gewien hunn.
I do not think Tom knows that Mary is already married.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria scho bestuet ass.
I wish Tom was not so noisy.	Ech wënschen, datt den Tom net sou Kaméidi wier.
Tom and Maria went in opposite directions.	Den Tom an d'Maria sinn an entgéintgesate Richtungen fortgaang.
We have room for three more people in our van.	Mir hunn Plaz fir dräi weider Leit an eiser Camionnette.
Tom could not have done it himself.	Den Tom kann et net selwer gemaach hunn.
Tom admitted that he did not want to do that anymore.	Den Tom huet zouginn datt hien dat net méi maache wollt.
Tom and Mary sat together three rows behind John.	Tom an Mary souzen zesummen dräi Zeile hannert John.
Tom said Mary was willing to help you do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gewëllt wier Iech ze hëllefen dat ze maachen.
I did not notice that Tom had trouble doing that.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom Problemer hat dat ze maachen.
I thought it was a mistake to tell Tom the secret.	Ech hu geduecht datt et e Feeler wier dem Tom d'Geheimnis ze soen.
I did not know which one to buy.	Ech wousst net wéi eng ech sollt kafen.
He works from morning till evening on the farm.	Hie schafft vu moies bis owes um Bauerenhaff.
Neither Tom nor Maria has many things to buy.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Saachen déi hie muss kafen.
I can not concentrate because of the noise.	Ech ka mech net konzentréieren wéinst dem Kaméidi.
Tom thinks his girlfriend does not understand him.	Den Tom mengt datt seng Frëndin hien net versteet.
Tom said he wanted to write a book.	Den Tom huet gesot datt hie wëll e Buch schreiwen.
That does not seem to be enough.	Dat schéngt net genuch.
This cassava is hard to peel.	Dës Kassava ass schwéier ze schielen.
One of the girls started cheering.	Ee vun de Meedercher huet ugefaang ze jubelen.
Tom said that Mary looked very confused.	Den Tom sot datt d'Maria ganz duercherneen ausgesinn huet.
Tom said he did not remember where Mary lived.	Den Tom sot, hien huet sech net erënnert, wou d'Maria gelieft huet.
Tom takes care of it for us.	Den Tom këmmert sech dofir fir eis.
Tom would not have allowed you to do that.	Den Tom hätt Iech dat net erlaabt.
Why do not you have the earrings I gave you?	Firwat hues du net déi Ouerréng, déi ech dir ginn hunn?
I think there's a good chance this will happen.	Ech mengen, et ass eng gutt Chance, datt dat geschitt.
This is how I feel about it.	Esou fillen ech mech doriwwer.
I'm wondering if Tom knew it was not a good idea to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt et net eng gutt Iddi wier dat ze maachen.
Tom went home and cried.	Den Tom ass heem gaangen an huet gekrasch.
Tom was wearing black work boots.	Den Tom hat schwaarz Aarbechtsstiwwelen un.
My mom was the same age I am now when she moved to Australia.	Meng Mamm war am selwechten Alter ech elo wann si an Australien geplënnert.
Tom should sleep.	Den Tom sollt schlofen.
Tom knows how to fix that, I think.	Den Tom weess wéi een dat fixéiert, mengen ech.
I think you should ask Tom to do that.	Ech mengen, Dir sollt den Tom froen dat ze maachen.
I even wrote a speech just in case I was asked to hold one.	Ech hunn souguer eng Ried geschriwwen just am Fall wou ech gefrot gi wier eng ze halen.
Tom brought his dog to Maria's house.	Den Tom huet säin Hond bei d'Maria an d'Haus bruecht.
I was invited to the opening ceremony.	Ech sinn op d'Ouvertureszeremonie invitéiert ginn.
They would not move without Tom.	Si wäerten net ouni Tom plënneren.
Tom had no chance to escape.	Den Tom hat keng Chance fir ze flüchten.
Tom invited all his friends to a Christmas dinner at his house.	Den Tom huet all seng Frënn op e Chrëschtdinner bei sengem Haus invitéiert.
Tom says he did not know that Mary had to do this alone.	Den Tom seet datt hien net wousst datt d'Maria dat eleng misst maachen.
I apologize. 	Ech entschëllege mech.
It was my mistake.	Et war mäi Feeler.
Tom is not a butcher.	Den Tom ass kee Metzler.
Tom wanted to surprise Maria.	Den Tom wollt d'Maria iwwerraschen.
Tom was busy today.	Den Tom war haut beschäftegt.
Both Tom and Mary overreacted.	Béid Tom a Mary hunn iwwerreagéiert.
You should better learn to follow the rules.	Dir sollt besser léieren d'Regele ze halen.
That's what we do best.	Dat maache mir am beschten.
I thought you said you did not like that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt Dir dat net gär hätt.
Are you not here to help?	Sidd Dir net hei fir ze hëllefen?
I want to live in Australia or New Zealand.	Ech wëll an Australien oder an Neuseeland liewen.
Tom is too drunk to help Maria.	Den Tom ass ze gedronk fir d'Maria dat ze hëllefen.
It's probably some kind of mistake.	Et ass wahrscheinlech eng Zort Feeler.
I tried to put some money in the bank every month.	Ech hu probéiert all Mount e bëssen Suen op d'Bank ze setzen.
I like fries with ketchup.	Ech hu gär Fritten mat Ketchup.
Who fired Tom?	Wien huet den Tom entlooss?
Tom is not very courageous, is he?	Den Tom ass net ganz couragéiert, oder?
Tom decided to go home.	Den Tom huet decidéiert heem ze goen.
I just want you to know that I really love you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech dech wierklech gär hunn.
Tom has nothing on.	Den Tom huet näischt un.
Tom came into the living room, wearing no pants.	Den Tom ass an d'Stuff komm, huet keng Hosen un.
Tom told me that Maria got married last month.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria de leschte Mount bestuet ass.
Tom did not do that last year.	Den Tom huet dat lescht Joer net gemaach.
I do not think Tom still lives in Boston.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer zu Boston wunnt.
Tom seems to be almost happy.	Den Tom schéngt bal glécklech ze sinn.
Do you think Tom is still safe?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer sécher ass?
Tom is the only one I know who has been to Australia.	Den Tom ass deen eenzegen deen ech weess deen an Australien war.
Tom will leave the next day.	Den Tom wäert den Dag drop fortgoen.
Tom smelled gas.	Den Tom huet Gas geroch.
Tom would have done that if you had asked him.	Den Tom hätt dat gemaach wann Dir him gefrot hätt.
Tom knew he could not possibly convince Maria to go dancing with him.	Den Tom wousst datt hien d'Maria net wahrscheinlech iwwerzeege konnt fir mat him op den Danz ze goen.
This is the pool where Tom learned to swim.	Dëst ass de Pool wou den Tom geléiert huet ze schwammen.
Tom opened the door.	Den Tom huet d'Dier opgemaach.
You're like an old woman.	Du bass wéi eng al Fra.
There is a swimming pool on the roof of this building.	Et ass eng Schwämm um Daach vun dësem Gebai.
Tom said he did not have to return until next Monday.	Den Tom sot, hie muss net bis de nächste Méindeg zréck sinn.
Tom is our new singer.	Den Tom ass eisen neie Sänger.
I have no doubt she's coming here.	Ech bezweifelen net datt hatt heihinner kënnt.
Tom's parents were killed in a car accident.	Dem Tom seng Elteren goufen an engem Autosaccident ëmbruecht.
I bet nothing will happen.	Ech wetten, datt näischt wäert geschéien.
Does anyone in your immediate family have high blood pressure?	Huet iergendeen an Ärer noer Famill héich Blutdrock?
Tom seems to be having a hard time staying awake.	Den Tom schéngt Schwieregkeeten ze hunn waakreg ze bleiwen.
Tom is not in charge.	Den Tom ass net zoustänneg.
I thought I would take an extra suitcase this time.	Ech hu geduecht datt ech dës Kéier en extra Koffer géif huelen.
Tom and Maria traveled around the world.	Den Tom an d'Maria si ronderëm d'Welt gereest.
I thought I would never see you again.	Ech hu geduecht, ech géif dech ni méi gesinn.
How much would you be prepared to pay for all those benefits to your life?	Wéi vill géift Dir bezuelen fir dat fir mech ze maachen?
Are you strong enough to lift it yourself?	Sidd Dir staark genuch fir dat selwer opzehiewen?
It would have been better if Tom had stayed in Boston.	Et wier besser gewiescht wann den Tom zu Boston bliwwe wier.
Tom did nothing to help.	Den Tom huet näischt gemaach fir ze hëllefen.
Tom picked up some nice mussels on the beach.	Den Tom huet e puer flott Muschelen op der Plage opgeholl.
Stop placing Tom over it.	Halt op den Tom doriwwer ze placéieren.
Would you tell Tom we're back?	Géif Dir dem Tom soen datt mir zréck sinn?
Tom is pretty headstrong.	Den Tom ass zimlech headstrong.
I did not think there was a chance Tom would forget that.	Ech hunn net geduecht datt et eng Chance wier datt den Tom dat géif vergiessen.
I know I do not know.	Ech weess ech weess et net.
I told Tom he was scaring me.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien mech Angscht mécht.
Tom has only one friend in Australia.	Den Tom huet nëmmen ee Frënd an Australien.
That's the solution, right?	Dat ass d'Léisung, oder?
Everything he says rubs me the wrong way.	Alles wat hie seet reift mech de falsche Wee.
Tom said no one else wanted to go to Australia with him.	Den Tom sot, datt keen anere mat him an Australien wollt goen.
We have to lower Tom's temperature.	Mir mussen dem Tom seng Temperatur erofsetzen.
We do not have enough beds.	Mir hunn net genuch Better.
I do not think Tom has many friends in Australia.	Ech denken net datt den Tom ganz vill Frënn an Australien huet.
Tom did not know that Mary would not do that today.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat haut net géif maachen.
I do not think this old car is going up the hill.	Ech denken net datt dësen alen Auto bis op den Hiwwel kënnt.
Is there another way I could meet that need?	Gëtt et eng aner Manéier wéi ech dee Bedierfnes erfëllen kéint?
You did it like Tom told you to do it, right?	Dir hutt dat gemaach wéi den Tom Iech gesot huet et ze maachen, oder?
So what do you mean, Tom?	Also wat mengs du, Tom?
Tom stays with us.	Den Tom bleift bei eis.
It is better to light a candle than to curse the darkness.	Et ass besser eng Käerz opzeleeën wéi d'Däischtert ze verfluchten.
Did Tom answer?	Huet den Tom geäntwert?
Tom thought Mary probably wasn't crying.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wahrscheinlech net kräischen.
Tom quickly ran out of the house.	Den Tom ass séier aus dem Haus gelaf.
The process is completely automated.	De Prozess ass komplett automatiséiert.
When did you find out that Tom did not have a passport?	Wéini hutt Dir erausfonnt datt den Tom kee Pass huet?
Is Tom with you?	Ass den Tom bei dir do?
Tom said he would come to the wedding.	Den Tom sot, hie géif op d'Hochzäit kommen.
Tom plans to return to Boston.	Den Tom plangt zréck op Boston ze goen.
Please pay attention to what I say.	Weg oppassen op wat ech soen.
What you are saying is absolutely wrong.	Wat Dir seet ass absolut falsch.
I just can not do that anymore.	Ech kann dat einfach net méi maachen.
Tom said Mary knew John wanted to do that today.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt den John dat haut wëlle maachen.
I managed to get two tickets to the concert.	Ech hunn et fäerdeg bruecht zwee Tickete fir de Concert ze kréien.
Tom went to work around 6:30.	Den Tom ass géint 6:30 op d'Aarbecht gaangen.
They'll kill you.	Si wäerten dech ëmbréngen.
Do you prefer long hair or short hair?	Hutt Dir léiwer laang Hoer oder kuerz Hoer?
Tom said I should go to Boston with you.	Den Tom sot, ech sollt mat Iech op Boston goen.
Tom is wearing someone else's coat.	Den Tom huet een aneren säi Mantel un.
Tom thought he was all alone.	Den Tom huet geduecht datt hie ganz eleng wier.
Tom is wearing very thick glasses.	Den Tom huet e ganz décke Brëll un.
The traffic increased at a snail's pace.	De Verkéier ass mat engem Schleekentempo laanscht geklommen.
I often spend my days free in this park.	Ech verbréngen oft meng Deeg fräi an dësem Park.
Tom has been ill since last Monday.	Den Tom ass zënter leschte Méindeg krank.
Tom did not need an interpreter.	Den Tom huet keen Dolmetscher gebraucht.
We haven't seen each other in a long time.	Mir hunn eis zënter enger laanger Zäit net gesinn.
You will become famous.	Dir wäert berühmt ginn.
Tom wondered why Mary had left him.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria hie verlooss huet.
I thought it was a good idea back then.	Ech hu geduecht datt et deemools eng gutt Iddi war.
I need you to go to the supermarket.	Ech brauch dech fir mech an de Supermarché ze goen.
He was not exactly a stranger.	Hie war net grad e Frieme.
Tom said he wanted me to be here tomorrow.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech muer hei wier.
Tom was picked on a lot at school.	Den Tom gouf vill an der Schoul gepickt.
I'm a patient of Dr. Jackson.	Ech sinn e Patient vum Dr Jackson.
What did you and Tom do yesterday afternoon?	Wat hues du an den Tom gëschter Nomëtteg gemaach?
She always finds fault with me.	Si fënnt ëmmer Feeler mat mir.
Tom is not the only one who believes that.	Den Tom ass net deen eenzegen deen dat gleeft.
May I speak to you for a moment, Tom?	Kënnt ech fir e Moment mat Iech schwätzen, Tom?
If you can not wake up in the morning, you should go to bed earlier.	Wann Dir de Moien net erwäche kënnt, sollt Dir méi fréi an d'Bett goen.
Tom and I traveled around the world together.	Den Tom an ech sinn zesumme ronderëm d'Welt gereest.
It is a single-celled organism.	Et ass en Eenzell Organismus.
The city was founded in 573.	D'Stad gouf am Joer 573 gegrënnt.
We must ensure that this does not happen again.	Mir mussen dofir suergen, datt dat net erëm geschitt.
Get up at once, or you will miss the bus at 7:00.	Stitt op eemol op, oder Dir verpasst de Bus um 7:00.
John's mother looks very young, so she is often mistaken for her older sister.	Dem John seng Mamm gesäit ganz jonk aus, sou datt si dacks fir seng eeler Schwëster verwiesselt gëtt.
Tom and Mary flirted with each other.	Tom an Mary flirted mat all aner.
You have to spell words like "sweetness" when Tom is around.	Dir musst Wierder wéi "Séissegkeet" ausschreiwen wann den Tom ronderëm ass.
Tom said he would never study French.	Den Tom sot, hie géif ni Franséisch studéieren.
Both Tom and Mary acted as if nothing had happened.	Béid Tom a Mary hu gemaach wéi wann näischt geschitt wier.
It's clear that Tom is right.	Et ass kloer datt den Tom Recht huet.
Tom seems to know a lot about Australia.	Den Tom schéngt vill iwwer Australien ze wëssen.
They are late every day.	Si sinn all Dag ze spéit.
Tom still has not answered my questions.	Den Tom huet meng Froen nach ëmmer net geäntwert.
I heard Tom was in the hospital.	Ech hunn héieren datt den Tom am Spidol ass.
I think it's time for me to make some new friends.	Ech mengen et ass Zäit fir mech e puer nei Frënn ze maachen.
Why did no one tell Tom?	Firwat huet keen Tom gesot?
Tom looked calm, but Maria was nervous.	Den Tom huet roueg ausgesinn, awer d'Maria war nervös.
Tom had never written a letter in his life.	Den Tom huet a sengem Liewen ni e Bréif geschriwwen.
Tom is not always busy.	Den Tom ass net ëmmer beschäftegt.
Tom will explain it to Mary.	Den Tom wäert et der Maria erklären.
Tom tried to do that all morning.	Den Tom huet de ganze Moien probéiert dat ze maachen.
Maria has a huge collection of dolls.	D'Maria huet eng rieseg Sammlung vu Poppen.
Tom has something he wants to tell us.	Den Tom huet eppes wat hien eis wëll soen.
I wish I had learned French when I was a kid.	Ech wënschen ech Franséisch geléiert hätt wéi ech e Kand war.
Tom's a light sleep, right?	Den Tom ass e liichte Schlof, oder?
This is not her.	Dëst ass net hir.
Tom said Mary knew she did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt hatt dat net brauch.
Are you expecting problems?	Erwaart Dir Problemer?
I'm going to paint my house next month.	Ech loossen den nächste Mount mäin Haus molen.
I'm just not having any fun.	Ech hu just kee Spaass.
Tom kept his promise and did what he said he would do.	Den Tom huet säi Verspriechen gehalen an huet gemaach wat hie gesot huet, hie géif maachen.
Tom and Marie split up.	Den Tom an d'Marie sinn opgedeelt.
It almost sounds like Tom is missing you.	Et kléngt bal wéi wann den Tom dech vermësst.
I'm wondering if Tom's here.	Ech froe mech ob den Tom hei ass.
Tom is much busier this week than he was last week.	Den Tom ass vill méi beschäftegt dës Woch wéi hien d'lescht Woch war.
Tom wrote a novel in French.	Den Tom huet e Roman op franséisch geschriwwen.
Let's not make fun of us.	Loosst eis kee Geck maachen.
Tom never really wanted to be a dad.	Den Tom wollt ni wierklech e Papp sinn.
They all know I'm a Canadian.	Si wëssen all datt ech e Kanadier sinn.
Tom is a little younger than me.	Den Tom ass e bësse méi jonk wéi ech.
Why do not we go out for a while?	Firwat gi mir net eng Zäitchen eraus?
I did not know Tom would be upset if I did.	Ech wousst net datt den Tom opgeregt wier wann ech dat maachen.
Tom will not be the only one without an umbrella.	Den Tom wäert net deen eenzegen ouni Regenschirm sinn.
Do you and your friends want to play basketball with us?	Wëllt Dir an Är Frënn Basketball mat eis spillen?
My credit cards are maxed out.	Meng Kreditkaarten sinn maxed aus.
Tom went upstairs to his bedroom.	Den Tom ass op d'Trap op a seng Schlofkummer gaang.
Tom worked almost three hours.	Den Tom huet bal dräi Stonnen geschafft.
Tom is the one who usually takes out the trash.	Den Tom ass deen deen normalerweis den Dreck eraushëlt.
I told Tom why Maria wanted to do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat d'Maria dat wëll maachen.
I can not go into detail.	Ech kann net an den Detail goen.
Tom and John are brothers.	Den Tom an den John si Bridder.
Tom does not have to go to work today.	Den Tom muss haut net schaffe goen.
Tom told me never to do that again.	Den Tom huet mir gesot, dat ni méi ze maachen.
I do not think I have the energy to do that.	Ech denken net datt ech d'Energie hunn dat ze maachen.
I admit he's smart, but does he have to talk about everyone's head all the time?	Ech ginn zou datt hien schlau ass, awer muss hien déi ganzen Zäit iwwer jidderengem säi Kapp schwätzen?
Did you know that Tom and Maria got married last week?	Wousst Dir datt den Tom an d'Maria d'lescht Woch bestuet sinn?
Tom put the bowl in the microwave and pressed the button to cook.	Den Tom huet d'Schuel an d'Mikrowelle gesat an de Knäppchen gedréckt fir ze kachen.
What's wrong with your phone?	Wat ass falsch mat Ärem Telefon?
Tom did not want to disappoint Maria.	Den Tom wollt d'Maria net enttäuschen.
Tom and Marie said they were the next to do so.	Den Tom an d'Marie soten si wieren déi nächst, déi dat maachen.
I do not think Tom has to be here.	Ech denken net datt den Tom hei muss sinn.
Mary is extremely attractive.	Mary ass extrem attraktiv.
Why do you think Tom is stupid?	Firwat mengs du den Tom ass domm?
Want a chocolate Sunday?	Wëllt Dir e Schockela-Sundae?
Tom is not a very nice guy.	Den Tom ass net e ganz flotten Typ.
Tom and John both said they did not want to dance with Mary.	Den Tom an den John hunn allebéid gesot datt si net mat Mary danzen wollten.
Why do I want to ride with Tom?	Firwat wëll ech mam Tom fueren?
Tom said he did not want to know why we did that.	Den Tom sot, hie wëll net wësse firwat mir dat gemaach hunn.
Tom will not be late for dinner.	Den Tom wäert net spéit fir Iessen sinn.
We set up offices in Boston.	Mir hunn Büroen zu Boston ageriicht.
Tom and I are not done yet.	Den Tom an ech sinn nach net fäerdeg.
Are you still planning to go back to Australia?	Sidd Dir nach geplangt fir zréck an Australien ze goen?
We do not have to vote.	Mir mussen net wielen.
My mom often bakes apple pies for us.	Meng Mamm bakt dacks Äppelkuchen fir eis.
I have heard that French is a difficult language to learn.	Ech hunn héieren datt Franséisch eng schwéier Sprooch ass ze léieren.
I wonder if it is safe to do this alone.	Ech froe mech ob et sécher ass dat eleng ze maachen.
Tom spent a lot of time studying French.	Den Tom huet vill Zäit verbruecht fir Franséisch ze studéieren.
Older people are often afraid to try new things.	Eeler Leit hunn dacks Angscht nei Saachen ze probéieren.
I know Tom was not stupid enough to do that alone.	Ech weess, datt den Tom net domm genuch wier fir dat eleng ze maachen.
Do you have a sec?	Hutt Dir eng sec?
Tom is really fast.	Den Tom ass wierklech séier.
This hotel is anything but satisfactory.	Dësen Hotel ass alles anescht wéi zefriddestellend.
Fidget not.	Fidget net.
This is the biggest strawberry I have ever seen.	Dëst ass déi gréissten Erdbeere déi ech je gesinn hunn.
It did not take you much time to do that, did it?	Et huet Iech net vill Zäit gedauert fir dat ze maachen, oder?
Tom told me he thought Mary did not want to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary net op Boston wollt goen.
You should tell Tom he's not likely to win.	Dir sollt dem Tom soen datt hien net wahrscheinlech gewënnt.
Tom left a message for Mary on her answering machine.	Den Tom huet dem Mary e Message op hirer Äntwertmaschinn hannerlooss.
I found out where to buy fruit cheaply.	Ech hunn erausfonnt wou Fruucht bëlleg kaafen.
Tom lost his only son in a car accident.	Den Tom huet säin eenzege Jong an engem Autosaccident verluer.
Tom has to confront the facts.	Den Tom muss d'Fakten konfrontéieren.
Tom likes to spend his free time here.	Den Tom verbréngt gär seng Fräizäit hei.
If you want a pint, you can buy it there.	Wann Dir e Patt wëllt, kënnt Dir en do kafen.
We need not worry about further interruptions from Tom.	Mir brauche keng Suergen iwwer weider Ënnerbriechungen vum Tom.
I wish I could kiss Tom yesterday.	Ech wënschen ech den Tom gëschter kussen.
I know Tom's a very nasty person.	Ech weess, datt den Tom eng ganz knaschteg Persoun ass.
It was an understandable decision.	Et war eng verständlech Entscheedung.
I knew Tom would help Maria do that.	Ech wousst datt den Tom d'Maria géif hëllefen dat ze maachen.
I do not like the way he talks to me.	Ech hunn de Wee wéi hie mat mir schwätzt net gär.
We were hoping we could win the match.	Mir hu gehofft, datt mir de Match konnte gewannen.
Don't you think you deserve it?	Mengt Dir net datt Dir dat verdéngt?
What is your favorite hair color?	Wat ass Är Liiblings Hoerfaarf?
I thought Tom had blown it.	Ech hat geduecht den Tom hätt et geblosen.
I'm trying to find a lawyer to handle my case.	Ech probéieren en Affekot ze fannen fir mäi Fall ze behandelen.
I do not think I have everything I need.	Ech denken net datt ech alles hunn wat ech brauch.
Tom will not buy any bread.	Den Tom wäert kee Brout kafen.
I thought you should tell everyone.	Ech hu geduecht, Dir sollt jidderengem soen.
I think that's Tom.	Ech mengen dat ass dem Tom.
I do not think Tom would help me with that.	Ech denken net datt den Tom mir dat géif hëllefen.
Tom expects to be transferred to Australia.	Den Tom erwaart an Australien transferéiert ze ginn.
I know Tom's nasty.	Ech weess datt den Tom knaschteg ass.
Tom was the one who taught me water skiing.	Den Tom war deen dee mir geléiert huet Waasserski ze maachen.
Tom does not think I really need to do that.	Den Tom mengt net datt ech dat wierklech muss maachen.
Tom asked Mary many questions.	Den Tom huet d'Maria vill Froen gestallt.
Tom is just a friend, not my friend.	Den Tom ass just e Frënd, net mäi Frënd.
Tom told me he thought Mary was free.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria fräi wier.
The last time I saw Tom, he was still a high school student.	Déi leschte Kéier hunn ech den Tom gesinn, hien war nach e Lycée Schüler.
Tom got into an argument with another student.	Den Tom ass an engem Sträit mat engem anere Student komm.
They say she's good at cooking.	Si soen datt si gutt ass beim Kachen.
Mary has a constant friend.	D'Maria huet e stännege Frënd.
Tom brought me here.	Den Tom huet mech heihinner bruecht.
I can not answer that question right now.	Ech kann déi Fro elo net beäntweren.
I know Tom did not like swimming.	Ech weess den Tom huet net gär schwammen.
Tom still did not know what to do.	Den Tom wousst nach net wat hie maache muss.
Tom said he wished you would not do that anymore.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net méi géift maachen.
Tom told us not to be afraid.	Den Tom sot eis net Angscht ze hunn.
The aroma of coffee and croissants filled the kitchen.	Den Aroma vu Kaffi a Croissanten huet d'Kichen gefëllt.
I thought it would be hard to do that.	Ech hu geduecht datt et schwéier wier dat ze maachen.
You block my light.	Dir blockéiert mäi Liicht.
Tom always sleeps with his teddy bear.	Den Tom schléift ëmmer mat sengem Teddybier.
That's probably not a good idea.	Dat ass wahrscheinlech keng gutt Iddi.
Tom explained to Mary why it was not appropriate to do so.	Den Tom huet dem Mary erkläert firwat et net ubruecht wier dat ze maachen.
That's a beautiful song.	Dat ass e schéint Lidd.
The answer shocked Tom.	D'Äntwert huet den Tom schockéiert.
Your problem is that you are easily distracted.	Äre Problem ass datt Dir einfach ofgelenkt sidd.
How much time do you spend choosing the food you eat?	Wéi vill Zäit verbréngt Dir fir d'Iessen ze wielen déi Dir iesst?
That is exactly what I did not want to happen.	Genee dat wollt ech net geschéien.
It may be harder to do that than you think it will be.	Et kann méi schwéier sinn dat ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
We should meet at 2.30pm.	Mir sollten eis um 14h30 treffen.
My wet clothes clung to my body.	Meng naass Kleeder hu sech u mäi Kierper geknuppt.
Do you think Tom will ask Maria at the prom?	Denkt Dir den Tom wäert d'Maria op de Prom froen?
Tom was shocked, but not Maria.	Den Tom war schockéiert, awer d'Maria net.
Tom will never do it on time.	Tom wäert et ni op Zäit maachen.
Want to know what happened to Tom?	Wëllt Dir wësse wat mam Tom geschitt ass?
There is absolutely no need to do that today.	Et ass absolut net néideg dat haut ze maachen.
I guess I should not tell Tom I can not do that.	Ech sollt dem Tom wuel net soen, datt ech dat net maache kann.
What's the big secret?	Wat ass dat grousst Geheimnis?
Why did not you just tell Tom?	Firwat sot Dir net just dem Tom?
The fire had already been extinguished when firefighters arrived.	D'Feier war scho geläscht, wéi d'Pompjeeën ukomm sinn.
Tom and his wife just had a baby.	Den Tom a seng Fra hu just e Puppelchen.
I had an argument with Tom about using marijuana.	Ech hat en Argument mam Tom iwwer d'Benotzung vu Marihuana.
I'm still not sure I understand.	Ech sinn nach ëmmer net sécher datt ech verstinn.
I'm snowed.	Ech sinn geschneit.
Tom almost drowned in his neighbor's pool.	Den Tom ass bal an der Schwämm vu sengem Noper erdronk.
I warned them from the beginning.	Ech hunn se vun Ufank un gewarnt.
I do not think Tom has to be here tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer hei muss sinn.
I do not want to try to do that without help.	Ech wëll net probéieren dat ouni Hëllef ze maachen.
Let Tom do as he pleases.	Loosst den Tom maachen wéi hie gär huet.
I could not do that quickly.	Ech konnt dat net séier maachen.
I also talked to Tom.	Ech hunn och mam Tom geschwat.
I'm living proof that you do not have to be smart to be a politician.	Ech sinn e liewege Beweis datt Dir net schlau musst sinn fir Politiker ze sinn.
I do not think Tom knows why Mary has to do that.	Ech denken net datt den Tom weess firwat d'Maria dat muss maachen.
I do not think Tom's telling the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht seet.
Does not the answer die in our face?	Stierft d'Äntwert eis net an d'Gesiicht?
Tom said Mary died in her sleep.	Den Tom sot, datt d'Maria an hirem Schlof gestuerwen ass.
Tom found a fossil.	Den Tom huet e fossille fonnt.
I'm not a teacher anymore.	Ech si keen Enseignant méi.
Tom said he thought Mary was not tired.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria net midd wier.
Tom always sits in front.	Den Tom sëtzt ëmmer virun.
Maybe I should ask Tom.	Vläicht soll ech den Tom froen.
Even though he apologized, I'm still angry.	Och wann hien entschëllegt huet, sinn ech nach ëmmer rosen.
We have thirty bottles of wine in the cellar.	Mir hunn eng drësseg Fläsche Wäin am Keller.
We are the ones who are different.	Mir sinn déi, déi anescht sinn.
Tom is a book critic.	Den Tom ass e Buchkritiker.
I can give up soon and just take a nap.	Ech kann geschwënn opginn a just eng Schlof huelen.
Tom says he has no plans to go it alone.	Den Tom seet datt hien net plangt eleng ze goen.
You're as short as I am.	Du bass sou kuerz wéi ech.
Tom's shirt is red.	Dem Tom säin Hiem ass rout.
Pandas are not as dangerous as lions.	Pandas sinn net esou geféierlech wéi Léiwen.
Tom was a loser for what to do.	Den Tom war e Verloscht fir wat ze maachen.
Give me no feedback either.	Gëff mir och keng Récksprooch.
I know Tom is a better teacher than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Schoulmeeschter wéi d'Maria.
Tom has already been told never to do that.	Den Tom huet scho gesot kritt dat ni ze maachen.
I want to grow old with Tom.	Ech wëll mam Tom al ginn.
Tom seems to understand French, but I never heard him speak it.	Den Tom schéngt Franséisch ze verstoen, awer ech hunn hien ni héieren et schwätzen.
Tom could finish that at 2:30.	Den Tom kéint dat um 2:30 fäerdeg sinn.
Tom and I could do it together.	Den Tom an ech kéinten dat zesummen maachen.
I want you to call Tom.	Ech wëll datt Dir den Tom rufft.
I think you lied.	Ech mengen du hues gelunn.
Both Tom and Mary look angry.	Béid Tom a Mary kucken rosen.
Tell us the truth, Tom.	Sot eis d'Wourecht, Tom.
Do not be afraid of the unexpected, but be prepared for it.	Fäert net dat Onerwaart, awer bereet Iech dofir vir.
I'm surprised you did not bring Tom.	Ech sinn iwwerrascht, datt Dir den Tom net matbruecht hutt.
Whether you are married or not, you will regret it either way.	Ob Dir bestuet oder net, Dir wäert et entweder Manéier bedaueren.
The two went to the window to look outside.	Déi zwee si bei d'Fënster gaang fir no baussen ze kucken.
He did not know what to do with the extra food.	Hie wousst net wat hie mam extra Iessen maache soll.
The fire, which broke out last night, was judged by arson.	D'Feier, déi gëschter Owend ausgebrach ass, gouf beurteelt duerch Brandstëftung.
I did not really know what I was doing.	Ech wousst net wierklech wat ech maachen.
I told Tom he should not drink it.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt dat net drénken.
It's clear that Tom has nothing to do with it at the moment.	Et ass kloer, datt den Tom dee Moment net domat ze dinn huet.
Tom bought Mary a nice camera.	Den Tom huet dem Mary eng flott Kamera kaaft.
You're depressed, right?	Du bass depriméiert, oder?
I'm glad you're fine again.	Ech si frou, datt Dir erëm gutt sidd.
How do you relax after a hard day at work?	Wéi relax Dir no engem haarden Dag op der Aarbecht?
Tom showed me a way to do that.	Den Tom huet mir e Wee gewisen fir dat ze maachen.
I mean, one of us is more than enough.	Ech mengen, ee vun eis ass méi wéi genuch.
I'm sure Tom will be miserable.	Ech si sécher datt den Tom ellent wäert sinn.
He's good, so he does not have to worry about money.	Hien ass gutt, also mécht hien keng Suergen iwwer Suen.
I'm probably wrong.	Ech hu wahrscheinlech falsch.
I'm no different than you.	Ech sinn net anescht wéi Dir.
Tom was punished for it.	Den Tom ass dofir bestrooft ginn.
That is not a complete sentence.	Dat ass net e komplette Saz.
That's why your name is not on my list.	Dofir ass Ären Numm net op menger Lëscht.
That would be advisable.	Dat wier recommandabel.
You should not cut off when someone else is talking.	Dir sollt net ofschneiden wann een aneren schwätzt.
I would not be in this situation if I had been more careful.	Ech wier net an dëser Situatioun wann ech méi virsiichteg gewiescht wier.
Meditation is good for the soul.	Meditatioun ass gutt fir d'Séil.
Developing political awareness takes time.	Politesch Bewosstsinn entwéckelen brauch Zäit.
I told Tom I was going to stay in Australia until Monday.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech bis e Méindeg an Australien bleiwen.
This girl is so beautiful that she attracts even the most self-indulgent men.	Dat Meedchen ass sou schéin, datt si souguer déi selbstbesséiert Männer unzitt.
I think Tom and Maria had an argument.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria e Sträit haten.
Baseball is different from cricket.	Baseball ass anescht wéi Cricket.
I bet Madonna will not be back in her career for a while.	Ech wetten datt d'Madonna fir eng Zäit net an hir Carrière zréckkënnt.
As is often the case with young men, he does not pay much attention to his health.	Wéi oft de Fall bei jonke Männer, bezuelt hien net vill op seng Gesondheet.
Tom has not yet been informed of our decision.	Den Tom ass nach net iwwer eis Entscheedung informéiert ginn.
We are cleared for departure.	Mir si fir Depart geläscht.
In a few days, the baby can walk.	An e puer Deeg kann de Puppelchen zu Fouss goen.
Tom helps me.	Den Tom hëlleft mir.
I knew Tom knew why Mary had to do this yesterday.	Ech wousst den Tom wousst firwat d'Maria dat gëschter misse maachen.
The piano has to be tuned.	De Piano muss gestëmmt ginn.
We have a big match on Monday.	Mir hunn e grousse Match um Méindeg.
You are deceiving yourself.	Dir täuscht Iech selwer.
I will not bear that.	Ech wäert dat net droen.
Tom agreed to come.	Den Tom huet ausgemaach ze kommen.
Tom will never find out.	Tom wäert ni erausfannen.
Tom is busy with his studies.	Den Tom ass mat senge Studien beschäftegt.
It looked like you were not having a good time.	Et huet ausgesinn wéi wann Dir keng gutt Zäit hätt.
I finally learned the Gettysburg address by heart.	Ech hunn endlech d'Gettysburg Adress aus Häerz geléiert.
I collect briquettes.	Ech sammelen Briqueten.
He had his license revoked due to red driving.	Hie krut säi Permis ofgeholl wéinst routem Fuere.
I did not know Tom loved me.	Ech wousst net datt den Tom mech gär huet.
I do not think Tom knows that Mary is in Australia.	Ech denken net datt den Tom weess datt Mary an Australien ass.
I know Tom is not alone.	Ech weess datt den Tom net eleng ass.
Can you eat the skin of a kiwi?	Kënnt Dir d'Haut vun enger Kiwi iessen?
Tom was struck by lightning and died instantly.	Den Tom gouf vum Blëtz geschloen an ass direkt gestuerwen.
You will also need one.	Dir wäert och eng brauchen.
Tom's kite is stuck in a tree.	Dem Tom säi Kite ass an engem Bam gestoppt.
Tom said he would like to do that.	Den Tom sot, hie géif dat gären maachen.
Do not push it.	Dréckt et net.
He is the brightest in the class.	Hien ass den hellsten an der Klass.
Tom does Biology.	Tom gär Biologie.
Even though I have to sell my house, I keep my business going.	Och wann ech mäi Haus muss verkafen, halen ech mäi Betrib weider.
They will not be successful.	Si wäerten net erfollegräich sinn.
I can not help but feel partly responsible.	Ech kann net aneschters wéi zum Deel verantwortlech fillen.
I just hope Tom did not suffer.	Ech hoffen just den Tom huet net gelidden.
What made you think Tom did not want to do that?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom dat net wollt maachen?
How much does it usually cost to go into professional basketball?	Wéi vill kascht et normalerweis fir an e professionnelle Basketball ze goen?
I hear Tom sniffing.	Ech héieren den Tom schnuffelen.
Tom thinks he can prove it.	Den Tom mengt hien kann et beweisen.
Tom felt very special about Maria.	Den Tom huet d'Maria ganz speziell gefillt.
Tom thought Mary was in Australia, but she was actually in New Zealand.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria an Australien war, awer si war wierklech an Neuseeland.
I do not have much to work with.	Ech hunn net vill mat ze schaffen.
I suggest you do what Tom asks you to do.	Ech proposéieren Iech ze maachen wat den Tom Iech freet ze maachen.
Maybe you should not go with Tom.	Vläicht sollt Dir net mam Tom goen.
Tom left when he heard the sirens.	Den Tom ass fortgaang wéi hien d'Sirenen héieren huet.
You were always so kind to me.	Du waars ëmmer sou léif mat mir.
I know Tom is a very good volleyball player.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Volleyballspiller ass.
Tom can do nothing.	Tom kann näischt maachen.
Tom took off his bicycle helmet and laid it on the table.	Den Tom huet säi Vëloshelm ofgeholl an en op den Dësch geluecht.
Tom was waiting for Maria in the parking lot.	Den Tom waart op d'Maria um Parking.
Tom came to the cafeteria.	Den Tom koum an d'Cafeteria.
Tom said Mary was probably worried.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech besuergt wier.
I'm missing something.	Ech feelen eppes.
A good strong cup of coffee is what I need.	Eng gutt staark Taass Kaffi ass wat ech brauch.
Tom is not coming to school today.	Den Tom kënnt haut net an d'Schoul.
I know Tom does his homework in his bedroom.	Ech weess datt den Tom a senger Schlofkummer seng Hausaufgaben mécht.
Tom accidentally locked himself in the wine cellar.	Den Tom huet sech zoufälleg am Wäikeller agespaart.
Tom pleaded guilty in October.	Tom plädéiert schëlleg am Oktober.
That was not easy, you know.	Dat war net einfach, wësst Dir.
Tom has been friends with Mary for many years.	Tom ass Frënn mat Mary fir vill Joren.
That's not what I thought.	Dat ass net wat ech geduecht hunn.
You're doing great things here.	Dir maacht super Saachen hei.
I was up all night trying to figure out what to do.	Ech war déi ganz Nuecht op fir erauszefannen wat ech maache soll.
Tom hopes Mary is not chosen to do so.	Den Tom hofft datt d'Maria net gewielt gëtt fir dat ze maachen.
Tom chose to stop.	Den Tom huet gewielt opzehalen.
Tom says Mary seems scared.	Den Tom seet datt d'Maria Angscht schéngt.
Why do not you go to Tom?	Firwat gitt Dir net bei den Tom?
Tom is not into math.	Den Tom ass net an der Mathematik.
Tom, this is important.	Tom, dëst ass wichteg.
Police found Tom's body in a flat grave behind the barn.	D'Police huet dem Tom säi Kierper an engem flaache Graf hannert der Scheier fonnt.
I do not think I need to do anything today.	Ech denken net datt ech haut eppes maache muss.
The computer industry is enjoying a boom.	D'Computerindustrie genéisst en Opschwong.
Some people say that dog owners and their dogs look similar.	Verschidde Leit soen datt Hondsbesëtzer an hir Hënn ähnlech ausgesinn.
I know Tom does not know when Mary will have to do that.	Ech weess den Tom weess net wéini d'Maria dat muss maachen.
I know how much you care about Tom.	Ech weess wéi vill Dir Iech ëm den Tom këmmert.
Tom and Maria are scared of each other.	Den Tom an d'Maria hunn Angscht viruneneen.
What got you so excited?	Wat huet dech esou opgereegt?
I knew Tom would probably refuse to do that.	Ech wousst, datt den Tom wahrscheinlech géif refuséieren dat ze maachen.
It was an afternoon Tom would never forget.	Et war en Nomëtteg deen den Tom ni vergiessen.
Tom owes the government a lot of money in taxes.	Den Tom ass der Regierung vill Suen u Steiere schëlleg.
Tom seems to be feeling a little better.	Den Tom schéngt e bësse besser ze fillen.
Tom plans to go to Australia next week.	Den Tom plangt d'nächst Woch an Australien ze goen.
Tom will never be released from prison.	Den Tom wäert ni aus dem Prisong befreit ginn.
I'll do that, but I do not think Tom's worth it.	Ech wäert dat maachen, awer ech denken net datt den Tom wäert.
Do you know if Tom has eaten yet?	Wësst Dir ob den Tom schonn giess huet?
I would have simply refused to do that.	Ech hätt einfach refuséieren dat ze maachen.
I hope I did not wait long for you.	Ech hoffen ech hunn dech net laang gewaart.
Tom decided to buy one.	Den Tom huet decidéiert datt hien een kaaft.
I doubt very seriously Tom will be punished.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert bestrooft ginn.
When did you plan to tell Tom about your accident?	Wéini hutt Dir geplangt Tom vun Ärem Accident ze soen?
Tom rolled up the poster and put it in a cardboard tube.	Den Tom huet d'Plakat opgerullt an an e Kartonröhr gesat.
Tom likes to be alone.	Den Tom ass gär eleng.
Tom will be in Boston by October.	Den Tom wäert bis Oktober zu Boston sinn.
It's better not to trust Tom.	Et ass besser den Tom net ze trauen.
They gave Tom a lift to the station.	Si hunn dem Tom e Lift op d'Gare ginn.
Tom need not worry.	Den Tom brauch sech keng Suergen ze maachen.
Tom was the one who saved Mary's life.	Den Tom war deen deen dem Mary säi Liewen gerett huet.
I'm convinced I have to do that.	Ech sinn iwwerzeegt datt ech dat muss maachen.
Both Tom and Mary are still high school students.	Béid Tom a Mary sinn nach ëmmer Lycée Schüler.
I thought Tom and Mary made such a great couple.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Marie sou eng flott Koppel gemaach hunn.
Tom bought toys for his kids at the store.	Den Tom huet Spillsaachen fir seng Kanner am Geschäft kaaft.
They are good.	Si sinn gutt.
I already told Tom Mary he would not be at her party.	Ech hunn dem Tom Mary scho gesot datt hien net op hirer Party wäert sinn.
Tom got his pants dirty.	Den Tom huet seng Hosen dreckeg gemaach.
Tom looked at Mary's photo.	Den Tom huet dem Mary seng Foto gekuckt.
We have to find out.	Dat musse mer erausfannen.
I'm still young.	Ech sinn nach jonk.
Do you have time to have lunch with me?	Hutt Dir Zäit fir Mëttegiessen mat mir ze hunn?
Tom told me to be very careful.	Den Tom sot mir ganz virsiichteg ze sinn.
Tom was the one who taught me how to say "thank you" in French.	Den Tom war deen dee mir geléiert huet wéi ech "Merci" op Franséisch soen.
I believe I saw the document you are talking about.	Ech gleewen, datt ech dat Dokument gesinn hunn, vun deem Dir schwätzt.
Is there anyone you did not tell?	Gëtt et een deen Dir net gesot hutt?
I know Tom does that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut mécht.
Tom pushed Maria into the car.	Den Tom huet d'Maria an den Auto gedréckt.
I knew Tom was the kind of person who would do that.	Ech wousst datt den Tom déi Zort Persoun war déi dat géif maachen.
Tom does not know much about Australia.	Den Tom weess net vill iwwer Australien.
Tom, this is between your dad and me.	Tom, dëst ass tëscht Ärem Papp a mir.
I do not work well under pressure.	Ech schaffen net gutt ënner Drock.
Tom told me that he thought Mary was beautiful.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht datt d'Maria schéin wier.
Tom says he thinks it's stupid to do that.	Den Tom seet hien mengt et wier domm dat ze maachen.
We are veterinarians.	Mir sinn Veterinären.
I know Tom used to be a preacher.	Ech weess datt den Tom fréier e Priedeger war.
Did I not tell you not to close the door?	Hunn ech dir net gesot, d'Dier net zou ze maachen?
I did not want to go back home.	Ech wollt net zréck heem goen.
Tom did not have to go with us.	Den Tom huet net misse mat eis goen.
Tom said he wanted me to teach him how to drive.	Den Tom sot, hie wollt, datt ech him léiere wéi ee fuere soll.
Tom ate a Peach Cobbler.	Den Tom huet e Peach Cobbler giess.
Tom had never eaten red fish before.	Den Tom hat nach ni roude Fësch giess.
Tom promised he would be on time.	Den Tom huet versprach datt hien op Zäit wier.
I did not want to spend any more time cleaning the kitchen floor.	Ech wollt keng Zäit méi verbréngen fir de Kichenbuedem ze botzen.
Tom's body was cremated.	Dem Tom säi Kierper gouf kreméiert.
I know you'm not very happy about that.	Ech weess, Dir sidd net ganz frou doriwwer.
The training was great.	Den Training war super.
I would not mind going to Boston.	Ech wier net dogéint fir op Boston ze goen.
Tom just started kindergarten this week.	Tom huet just dës Woch am Spillschoul ugefaangen.
I'm ashamed of myself.	Ech schummen mech esou.
I always park on the edge of town.	Ech parken ëmmer um Rand vun der Stad.
What makes Tom different?	Wat mécht den Tom anescht?
Didn't that look weird?	Huet dat net komesch ausgesinn?
Tom thought he would do it.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache wäert.
I did not see her for long.	Ech hunn hatt net laang gesinn.
I know Tom already knows why Mary does not have to.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net muss maachen.
What I want is a little peace and quiet.	Wat ech wëll ass e bësse Rou a Rou.
Goat milk is easy for the body to digest.	Geessmëllech ass einfach fir de Kierper ze verdauen.
I did not know you wanted to do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom maache wëllt.
Promise me you'll never do that.	Verspriechen mir, Dir wäert dat ni maachen.
I do not think you're right.	Ech mengen net datt Dir Recht hutt.
I did not do it alone.	Ech hunn dat net eleng gemaach.
They asked about his past experience.	Si hunn iwwer seng vergaang Erfahrung gefrot.
I do not think Tom will do that again.	Ech denken net datt den Tom dat nach eng Kéier wäert maachen.
Both Tom and Mary were board members in 2013.	Béid Tom a Mary ware Verwaltungsrot Memberen am Joer 2013.
I assume you do not want to go.	Ech huelen un, Dir wëllt net goen.
You promised to talk to Tom.	Du hues mir versprach dass du mam Tom géifs schwätzen.
Tom and Marie are wearing the same color swimwear.	Den Tom an d'Marie hunn déiselwecht Faarf Badekleeder un.
Tom is a bad influence on our son.	Den Tom ass e schlechten Afloss op eise Jong.
Tom says he plans to take pictures of Mary tomorrow.	Den Tom seet, hie plangt muer Fotoe vu Mary ze maachen.
The men wore short sleeves.	D'Männer hunn kuerzen Ärmelen un.
Tom is a friend.	Den Tom ass e Frënd.
Tom is a thirteen year old Canadian boy.	Den Tom ass en dräizéng Joer ale kanadesche Jong.
Tom died at the operating table.	Den Tom ass um Operatiounsdësch gestuerwen.
I do not think Tom knows what Mary is doing this afternoon.	Ech denken net datt den Tom weess wat d'Maria haut de Mëtteg mécht.
This dish is not clean.	Dëse Plat ass net propper.
He moved to a good company that offered a good salary.	Hien ass an eng gutt Firma geplënnert, déi eng gutt Pai offréiert.
Tom probably does not do that anymore.	Den Tom mécht dat wuel net méi.
The biggest threat to democracy in the United States is voter oppression.	Déi gréisste Bedrohung fir d'Demokratie an den USA ass d'Wielerënnerdréckung.
I'm just watching TV.	Ech kucken just Fernseh.
I realized I did not want to spend any more time dealing with this problem.	Ech hu gemierkt datt ech net méi Zäit mat deem Problem ze këmmeren wollt verbréngen.
Tom said he did not think anyone could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt iergendeen dat maache kéint.
I had no idea Tom would win.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom géif gewannen.
I accidentally threw an expensive knife in the trash.	Ech hunn zoufälleg en deier Messer an den Dreck geheit.
The person who helps Tom is Mary.	Déi Persoun déi dem Tom hëlleft ass Mary.
Huskies get along well with children and other dogs.	Huskies kommen gutt mat Kanner an aner Hënn zesummen.
Tom and Marie were very quiet in the car.	Den Tom an d'Marie ware ganz roueg am Auto.
Do you often visit flea markets?	Besicht Dir dacks Floumäert?
Tom tried to make me laugh.	Den Tom huet probéiert mech ze laachen.
I mean, I do not want to do that here.	Ech mengen, ech wëll dat hei net maachen.
Where is your favorite place to go if you want to be alone?	Wou ass Är Liiblingsplaz fir ze goen wann Dir eleng wëllt sinn?
Don't forget to call me back.	Vergiesst net mech zréck ze ruffen.
She spent most of her life caring for the poor.	Si huet de gréissten Deel vun hirem Liewen verbruecht fir aarm Leit ze këmmeren.
"I do not have my license with me." 	"Ech hu meng Lizenz net mat mir."
"No problem, I'm driving."	"Kee Problem, ech fueren."
At twelve o'clock our plane left.	Géint zwielef ass eise Fliger fortgaang.
I have no energy for this evening.	Ech hu keng Energie fir dësen Owend.
Tom came to pick me up after work.	Den Tom koum mech no der Aarbecht ophuelen.
Tom called the insurance company to report that his car had been stolen.	Den Tom huet d'Versécherungsgesellschaft geruff fir ze mellen, datt säin Auto geklaut gouf.
Tom was afraid Mary would roll her eyes, so he told her to be careful.	Den Tom hat Angscht datt d'Maria hir Aen erausgeet, also sot hien hir virsiichteg ze sinn.
First, distribute the puzzle pieces on a table.	Als éischt, verdeelt d'Puzzelstécker op en Dësch.
Tom is in the hearing room.	Den Tom ass am Verhéiersraum.
There is little chance this will happen.	Et gëtt wéineg Méiglechkeet dat geschitt.
Do you like caramel ice cream?	Hutt Dir gär Karamell-Glace?
How did you know Tom could help us?	Wéi wousst Dir datt den Tom eis hëllefe kéint?
I did not know that Tom would quit his job.	Ech wousst net datt den Tom seng Aarbecht géif opzeginn.
Tom said he would do his homework right after dinner.	Den Tom sot, datt hien seng Hausaufgaben direkt nom Iessen géif maachen.
Tom was a little worried.	Den Tom war e bësse besuergt.
I do not do drugs and alcohol.	Ech maachen net Drogen an Alkohol.
I have a wife who is an alcoholic.	Ech hunn eng Fra déi en Alkoholiker ass.
Tom and Maria ate dinner together.	Den Tom an d'Maria hunn zesummen Iessen giess.
I can not speak French.	Ech kann net Franséisch schwätzen.
Why did you not tell me you could do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat maache kënnt?
Tom is on the football team.	Den Tom ass an der Fussballséquipe.
Tom thinks he's smarter than Maria.	Den Tom mengt datt hien méi clever ass wéi d'Maria.
I'm on break.	Ech sinn an der Paus.
I knew we would find nothing.	Ech wousst, mir géifen näischt fannen.
Why not try this? 	Firwat probéiert Dir dëst net?
It's delicious.	Et ass lecker.
Tom looked at Mary's sketches.	Den Tom huet dem Mary seng Skizzen gekuckt.
Tom is home on Monday.	Den Tom ass e Méindeg doheem.
Tom says he can not go on.	Den Tom seet, hien kann net weider goen.
Tom would not have made Mary laugh.	Den Tom hätt d'Maria net de Geck gemaach.
The song has a striking melody.	D'Lidd huet eng opfälleg Melodie.
She is a total stranger to me.	Si ass eng total Friem fir mech.
Tom can not believe that Mary really said that.	Den Tom kann net gleewen datt d'Maria dat wierklech gesot huet.
It will not be very difficult to do that.	Et wäert net ganz schwéier sinn dat ze maachen.
We do not want you to do that anymore.	Mir wëllen net datt Dir dat méi maacht.
I do not think it will go up.	Ech denken net, et wäert opgoen.
Tom put the rifle away.	Den Tom huet d'Gewier ewech geluecht.
Tom caught flies and tore off their wings.	Den Tom huet Mécke gefaang an hir Flilleke ofgerappt.
I can not ask you to put yourself in danger.	Ech kann Iech net froen Iech selwer a Gefor ze stellen.
I know Tom agreed to do that.	Ech weess, datt den Tom ausgemaach huet dat ze maachen.
I did not mean anything by that.	Ech hat näischt domatter gemengt.
Tom pecked with his fork and his food.	Den Tom huet mat senger Gabel a sengem Iessen gepickt.
Solving puzzles is fun.	Puzzel léisen ass Spaass.
Tom became friends with Mary when he lived in Australia.	Tom gouf Frënn mat Mary wann hien an Australien gelieft.
Tom is not fat.	Den Tom ass net fett.
Tom is always the last to know.	Den Tom ass ëmmer dee leschte fir ze wëssen.
Tom's alarm clocks turned bright red.	Dem Tom seng Wécker sinn hell rout ginn.
I do not know where Tom's parents live.	Ech weess net wou dem Tom seng Elteren wunnen.
I'm thinking of the plan.	Ech denken un de Plang.
Tom and I live and work in Australia.	Den Tom an ech liewen a schaffen an Australien.
Tom is not going home now. 	Den Tom geet elo net heem.
He goes to Mary.	Hie geet bei d'Marie.
Who else would have done it?	Wien hätt et soss gemaach?
Our problem is how to get in touch with him.	Eise Problem ass wéi mat him a Kontakt ze kommen.
Tom was bored stiff.	Tom war langweilen steiwe.
I thought you would do that.	Ech hu geduecht datt Dir dat géift maachen.
Tom did not want to come back here.	Den Tom wollt hei net zréck kommen.
Tom really wanted to go to Boston with you.	Den Tom wollt wierklech mat Iech op Boston goen.
Tom's watching it, right?	Den Tom kuckt dorop, oder?
Tom told me he did not know why Mary did not do what she did.	Den Tom huet mir gesot datt hien net wousst firwat d'Maria net gemaach huet wat hatt gemaach hätt.
"Here's a dollar. Go and buy a cup of coffee." 	"Hei ass en Dollar. Gitt a kaaft eng Taass Kaffi."
"That's not enough."	"Dat geet net duer."
Tom watches a lot of TV.	Den Tom kuckt vill Fernseh.
Tom told everyone he was planning to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie geplangt dat ze maachen.
Tom does not think Mary is in Boston.	Den Tom mengt net datt Mary zu Boston ass.
Tom thought he could win.	Den Tom huet geduecht, hie kéint gewannen.
It's soon Valentine's Day.	Et ass geschwënn Vältesdag.
Tom kept his promise.	Den Tom huet säi Versprieche gehalen.
Do not tell Tom where Mary went.	Sot dem Tom net wou d'Maria higaang ass.
Sorry, I'm lost.	Entschëllegt, ech si verluer.
Tom probably did not wake up.	Den Tom ass wahrscheinlech net erwächt.
You will never really know if you can do it or not until you try.	Dir wäert ni wierklech wëssen ob Dir dat maache kënnt oder net bis Dir probéiert.
Tom said I did not sound very convinced.	Den Tom sot, ech kléngen net ganz iwwerzeegt.
You might need someone like Tom.	Dir braucht vläicht een wéi den Tom.
I do not think Tom is afraid of that.	Ech denken net datt den Tom domatter Angscht huet.
We buy food for the evening.	Mir kafen Iessen fir den Owend.
Tom gets a lot of help.	Den Tom kritt vill Hëllef.
You're not fair, are you?	Dir sidd net gerecht, oder?
I have a feeling this is not going to happen.	Ech hunn d'Gefill, datt dat net wäert geschéien.
Tom died a year before his wife.	Den Tom ass e Joer virun senger Fra gestuerwen.
Finally, they stopped working.	Endlech hu se opgehalen ze schaffen.
We need new blood to rejuvenate our country.	Mir brauchen neit Blutt fir eist Land ze verjüngeren.
Attach the gate.	Befestegt d'Paart.
I think Tom is intense.	Ech mengen den Tom ass intensiv.
Your safety is not our concern.	Är Sécherheet ass net eis Suerg.
"Do you have fish?" 	"Hutt Dir Fësch?"
"Yes i do."	"Jo, ech maachen."
I think it might not be safe to do that.	Ech mengen et ass vläicht net sécher dat ze maachen.
How did you know what I had to do?	Wéi wosst Dir wat ech nach maache muss?
Who stays home to receive guests?	Wien bleift doheem fir d'Gäscht opzehuelen?
Couples usually do not hold hands in public here.	Koppelen halen normalerweis keng Hänn an der Ëffentlechkeet hei.
Tom loves apples.	Den Tom huet Äppel gär.
You should listen better.	Dir sollt besser lauschteren.
Tom is a tough negotiator.	Den Tom ass en haarden Verhandlunge.
I saw Tom Tennis.	Ech hunn den Tom Tennis gesinn.
Nobody really knows what happened except Tom.	Kee weess wat wierklech geschitt ass ausser den Tom.
Once is not enough.	Eemol ass net genuch.
My mom went outside.	Meng Mamm ass dobausse gaangen.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint.
I wish I did not get married.	Ech wënschen ech net bestuet ginn.
Everyone loves Tom very much.	Jiddereen huet den Tom ganz gär.
The train should arrive here in 5 minutes.	Den Zuch soll a 5 Minutten heihinner kommen.
Tom said he thought Mary was not sleeping.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria net schléift.
Tom is not a third grader.	Den Tom ass keen Drëtteklass.
Tom had a good time.	Den Tom huet sech gutt Zäit.
We plan to meet at 14:30.	Mir plangen eis um 14:30 ze treffen.
What is the price of a ticket?	Wat ass de Präis vun engem Ticket?
You're a very good guy.	Du bass e ganz gudden Typ.
I want to know when you are going to Australia.	Ech wëll wëssen wéini Dir an Australien gitt.
Tom and I went to law school together.	Den Tom an ech sinn zesummen an d'Gesetzschoul gaangen.
That's the point.	Dat ass de Punkt.
"Where is my wife?" 	"Wou ass meng Fra?"
"She's in jail."	"Si ass am Prisong."
I'm glad I stayed a week longer in Australia than I had planned.	Ech si frou, datt ech eng Woch méi laang an Australien bliwwen sinn wéi ech geplangt hat.
I know Tom is not a very interesting guy.	Ech weess den Tom ass net e ganz interessanten Typ.
I did not want Tom to slip.	Ech wollt net datt den Tom géif hänggliden goen.
We could, thank God, get out safely.	Mir konnten, Gott sei Dank, sécher erauskommen.
Tom was not the one who taught me how to play the guitar.	Den Tom war net deen, dee mir geléiert huet, wéi een d'Gittar spillt.
Many trees grow in front of the library.	Et wuessen vill Beem virun der Bibliothéik.
I'm glad you were not here.	Ech si frou, datt Dir net hei waart.
Tom will probably be depressed when he sees how much paperwork needs to be done.	Den Tom wäert méiglecherweis depriméiert sinn wann hie gesäit wéi vill Pabeieren musse gemaach ginn.
Tom said he thought Mary would do that today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat haut géif maachen.
I asked her to make four copies of the letter.	Ech hunn hatt gefrot véier Kopie vum Bréif ze maachen.
It's not a good car, but it's a car.	Et ass net e gudden Auto, awer et ass en Auto.
I know Tom is missing.	Ech weess datt den Tom fehlt.
Let's see if we can get the gate closed.	Mol kucken ob mir d'Paart zou kréien.
I have a son who goes to the same school as your daughter.	Ech hunn e Jong deen an déi selwecht Schoul geet wéi Är Duechter.
You should be a little more tolerant.	Dir sollt e bësse méi tolerant sinn.
You can not possibly be serious.	Dir kënnt net méiglecherweis sérieux sinn.
You're my favorite niece.	Du bass meng Léifsten Niess.
There is no need to be afraid of change.	Et ass net néideg Angscht virun Ännerung ze hunn.
I thought Tom might agree.	Ech hu geduecht datt den Tom dat kéint averstane sinn.
I did not look.	Ech hunn net gekuckt.
Tom and Marie left the office early today.	Den Tom an d'Marie hunn haut fréi de Büro verlooss.
I do not know why Tom is in Australia.	Ech weess net firwat den Tom an Australien ass.
I would not say that Mary is glorious, but she is not evil either.	Ech géif net soen datt d'Maria herrlech ass, awer si ass och net ellen.
I did not even know Tom had to do that.	Ech wousst net emol datt den Tom dat muss maachen.
Tom wished there was more to help.	Den Tom huet gewënscht datt et méi wier fir ze hëllefen.
We must work hard to break down social barriers.	Mir mussen haart schaffen fir sozial Barrièren ofzebriechen.
Everyone knows Tom does not speak French very well.	Jidderee weess datt den Tom net sou gutt Franséisch kann.
The taxi is here.	Den Taxi ass hei.
I want to see you in my office now.	Ech wëll dech elo a mengem Büro gesinn.
Do not tell Tom to wait.	Sot dem Tom net ze waarden.
Tom told me that he thought Maria was talented.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria talentéiert wier.
Tom asked Mary where she went to college.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou si op d'Uni gaang ass.
Tom and I are going to Australia with Mary.	Den Tom an ech gi mat Mary an Australien.
We will not talk about it at all.	Mir wäerte guer net driwwer schwätzen.
Tom does not need to know why.	Den Tom brauch net ze wëssen firwat.
Your daughter is no longer a girl.	Är Duechter ass kee Meedchen méi.
I knew Tom would do that all day.	Ech wousst, datt den Tom dat de ganzen Dag géif maachen.
Tom often makes fun of me.	Den Tom mécht mech dacks de Geck.
Tom probably does not know how to do this.	Den Tom weess wuel net wéi ech dat maachen.
Tom looks like he's a little tired.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien e bësse midd ass.
It's normal to feel nervous when you do not know what to expect.	Et ass normal nervös ze fillen wann Dir net wësst wat Dir erwaart.
His warm way with the people made him immensely popular.	Säi waarme Wee mat de Leit huet hien immens populär gemaach.
I think Tom will resign.	Ech mengen den Tom wäert demissionéieren.
Are you sure no one else is in the house?	Sidd Dir sécher datt keen aneren am Haus ass?
I've already researched it.	Ech hunn et schonn ënnersicht.
I do not know exactly what I'm saying.	Ech weess net genau wat ech soen.
Tom was not willing to do what Mary asked him to do.	Den Tom war net gewëllt ze maachen wat d'Maria him gefrot huet.
I'm a meteorologist.	Ech sinn e Meteorolog.
I am writing an article.	Ech schreiwen en Artikel.
I'm taking Tom's food.	Ech huelen den Tom Iessen.
It should be colder in snow later today.	Et soll méi spéit haut méi kal an Schnéi ginn.
This is not a trivial number.	Dëst ass keng trivial Zuel.
Tom was not in a good mood.	Den Tom war net gutt gelaunt.
I want to live in the country after I retire.	Ech wëll am Land liewen nodeems ech Pensioun.
Tom opened the safe.	Den Tom huet de Safe opgemaach.
Try not to separate.	Probéiert net ze trennen.
I did not expect Tom to wait for me.	Ech erwaarden net datt den Tom op mech waart.
No one can run faster than Tom.	Kee ka méi séier lafen wéi den Tom.
Tom has to deal with it.	Den Tom muss domat ëmgoen.
I knew Tom did not know he did not really need to do that.	Ech wousst datt den Tom net wousst datt hien dat net wierklech brauch ze maachen.
I came to congratulate you.	Ech sinn komm fir Iech ze gratuléieren.
I do not think we should tell Tom that.	Ech mengen net, datt mer dem Tom dat solle soen.
Tom is tired and so am I.	Den Tom ass midd an ech och.
You're not angry anymore, are you?	Du bass net méi rosen, oder?
I think the last thing you want to do now is talk to Tom.	Ech géif mengen, datt dat lescht wat Dir elo maache wëllt ass mam Tom ze schwätzen.
Where's my water bottle?	Wou ass meng Waasserfläsch?
Tom admits that he does this often.	Den Tom gëtt zou, datt hien dat dacks mécht.
Tom said he thought he should ask Mary to leave.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht hie sollt d'Maria froen fir ze verloossen.
I doubt very seriously Tom will be fair.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert fair ginn.
Seals sleep under water.	Seals schlofen ënner Waasser.
Tom said Maria was in bed at home with a cold.	Den Tom sot, datt d'Maria mat enger Erkältung doheem am Bett war.
Why do you want an empty shoebox?	Fir wat wëlls du eng eidel Schongkëscht?
Tom smokes three packs a day.	Den Tom fëmmt dräi Päck den Dag.
We will be profitable this year.	Mir wäerten dëst Joer rentabel sinn.
I can not find my credit card.	Ech kann meng Kreditkaart net fannen.
I really enjoy writing songs with Tom.	Ech genéissen wierklech Lidder mam Tom ze schreiwen.
I'm thinking of buying a new parasol.	Ech denken drun eng nei Parasol ze kafen.
I'm just a simple old office worker.	Ech si just en einfachen alen Büroaarbechter.
Why did you not answer Tom's question?	Firwat hutt Dir dem Tom seng Fro net geäntwert?
Tom was arrested in Boston last week.	Den Tom gouf d'lescht Woch zu Boston festgeholl.
Tom wants to go too.	Den Tom wëll och goen.
Tom left the office just a minute ago.	Den Tom huet de Büro just virun enger Minutt verlooss.
I did not know you had to do that.	Ech wousst net datt Dir dat maache musst.
This is the same wallet I lost a week ago.	Dëst ass dee selwechte Portemonnaie deen ech virun enger Woch verluer hunn.
It will probably take you about 10 minutes to resolve this issue.	Et wäert Iech wahrscheinlech ongeféier 10 Minutten huelen fir dëse Problem ze léisen.
You feel better after eating something.	Dir fillt Iech besser nodeems Dir eppes iesst.
It's more fun when we travel together.	Et gëtt méi Spaass wa mir zesummen reesen.
The city takes action against alcoholic drivers and fines them.	D'Stad setzt sech géint alkoholiséiert Chauffeuren un a gëtt hinnen Geldstrofen.
Tom is probably still suspicious.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer verdächteg.
That's very kind of you.	Dat ass ganz léif vun Iech.
I really wish I knew what Tom was planning to do.	Ech wënschen wierklech datt ech wousst wat den Tom plangt ze maachen.
I know Tom expects us to help Mary do that.	Ech weess, datt den Tom erwaart datt mir d'Maria hëllefen dat ze maachen.
I'm pretty sure that what you want does not cost more than thirty dollars.	Ech ganz sécher op dass wat Dir wëllt net méi kascht wéi drësseg Dollar.
Tom told Mary the whole story.	Den Tom huet dem Mary déi ganz Geschicht erzielt.
I think Tom is dubious.	Ech mengen datt den Tom zweifelhaft ass.
You look like you're not having fun.	Dir kuckt wéi wann Dir kee Spaass hutt.
Tom says he does not think he can do that today.	Den Tom seet, hie mengt net, datt hien dat haut maache kann.
I got to know Tom pretty well.	Ech hunn den Tom zimlech gutt kenneléiert.
Tom has not spoken to Mary yet.	Den Tom huet nach net mat der Mary geschwat.
Tom grabbed Maria by the wrist.	Den Tom huet d'Maria um Handgelenk gefaang.
Tom will do that no matter what you say.	Den Tom wäert dat maachen egal wat Dir seet.
I was not convinced I should do that.	Ech war net iwwerzeegt datt ech dat misst maachen.
Tom is probably older than you think he is.	Den Tom ass wahrscheinlech méi al wéi Dir mengt datt hien ass.
I know how happy Tom would be.	Ech weess wéi glécklech et den Tom géif maachen.
I wanted to say how much I enjoy your class.	Ech wollt soen wéi vill ech Är Klass genéissen.
Tom was arrested just as he boarded the plane.	Den Tom gouf festgeholl grad wéi hien op de Fliger geklomm ass.
Tom did not read Mary's body language.	Den Tom huet dem Mary seng Kierpersprooch net gelies.
Tom said he had not eaten anything, but that was not true.	Den Tom sot, hien hätt näischt giess, awer dat wier net wouer.
Is not that why Tom and I are here?	Ass dat net firwat den Tom an ech hei sinn?
His skill qualifies him for the job.	Seng Fäegkeet qualifizéiert him fir den Job.
Tom seems ready.	Den Tom schéngt bereet ze sinn.
Can I borrow one of your sweaters?	Kann ech ee vun Äre Pullover léinen?
Tom suggested I study French.	Den Tom huet virgeschloen, mir Franséisch ze studéieren.
It was only when I met him that I realized his true intention.	Et war nëmmen wann ech him begéint, datt ech seng richteg Absicht realiséiert.
Tom goes to Boston for three weeks.	Den Tom geet fir dräi Wochen op Boston.
There's a good chance Tom's late.	Et ass eng gutt Chance, datt den Tom ze spéit ass.
Tom did a great job.	Den Tom huet eng super Aarbecht gemaach.
Do you know dentists who speak French?	Kennt Dir Zänndokteren déi franséisch schwätzen?
You can adjust this table to the height of each child.	Dir kënnt dësen Dësch op d'Héicht vun all Kand upassen.
Tom never listens to the teacher.	Den Tom lauschtert ni op de Schoulmeeschter.
I think Tom did not understand the joke.	Ech mengen den Tom huet de Witz net verstanen.
Let's not wait any longer for Tom.	Loosst eis den Tom net méi laang waarden.
Tom deserves to be put in jail.	Den Tom verdéngt an de Prisong gesat ze ginn.
Tom did not want to hurt.	Den Tom wollt net schueden.
Mary has a secret friend.	D'Maria huet e geheime Frënd.
It would be good for you to hear the truth.	Et géif Iech gutt maachen d'Wourecht ze héieren.
Why can I not see Tom?	Firwat kann ech den Tom net gesinn?
I'm not the only one doing that.	Ech sinn net deen eenzegen deen dat mécht.
Simplicity is the key here.	Einfachheet ass de Schlëssel hei.
I want the whole world to know how much I love you.	Ech wëll datt d'ganz Welt weess wéi vill ech dech gär hunn.
Tom does not seem to really enjoy himself.	Den Tom schéngt sech net wierklech ze genéissen.
How many mosques are there in Istanbul?	Wéi vill Moscheeën ginn et zu Istanbul?
Maria is Tom's biological mother.	D'Maria ass dem Tom seng biologesch Mamm.
I do not want to remarry.	Ech wëll net erëm bestueden.
This is hard for you to understand, is not it?	Dëst ass schwéier fir Iech ze verstoen, ass et net?
Tom admires his grandfather.	Den Tom bewonnert säi Grousspapp.
I do not believe Tom and Mary will ever get married.	Ech gleewen net datt den Tom an d'Mary jeemools bestueden.
That's not my pen.	Dat ass net mäi Pen.
Nobody goes anywhere.	Keen geet iwwerall.
I mean, they'm talking about Tom.	Ech mengen, si schwätzen iwwer den Tom.
I did not want to wait.	Ech wollt net waarden.
Your anger is completely justified.	Är Roserei ass komplett gerechtfäerdegt.
Tom was sentenced to three years in federal prison.	Den Tom gouf zu dräi Joer am federalen Prisong veruerteelt.
Tom said Mary hoped we would eat with her.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt mir mat hir iessen.
I thought Tom was angry.	Ech hu geduecht datt den Tom rosen wier.
Tom is not the one who told me you should do this.	Den Tom ass net deen, dee mir gesot huet, Dir sollt dat maachen.
I do not want to open the window.	Ech wëll d'Fënster net opmaachen.
I think Tom's telling the truth.	Ech mengen den Tom géif d'Wourecht soen.
I think something happened to Tom.	Ech denken, datt eppes mam Tom geschitt ass.
Tom never played golf.	Den Tom huet ni Golf gespillt.
Tom works as a gymnast.	Den Tom schafft als Turnstonnen.
I'm sure Tom will win the tennis match.	Ech si sécher datt den Tom den Tennismatch gewënnt.
When was the last time you read a book?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir e Buch gelies hutt?
The door opened and Tom entered the room.	D'Dier ass opgaang an den Tom ass an de Raum komm.
They got scared and killed Tom.	Si hunn Angscht gemaach an hunn den Tom ëmbruecht.
You have to work late today.	Dir musst haut spéit schaffen.
Tom is an amazing person.	Den Tom ass eng erstaunlech Persoun.
Tell Tom we'm not ready.	Sot dem Tom mir sinn net prett.
I wrote a letter to my parents at home.	Ech hunn meng Elteren doheem e Bréif geschriwwen.
Tom told me not to buy it.	Den Tom huet mir gesot datt ech dat net sollt kafen.
Tom removed his tail.	Den Tom huet säi Schwanz ofgeschaaft.
Is it true that Tom is going to Australia?	Ass et richteg, datt den Tom an Australien geet?
Tom does not know the difference between astronomy and astrology.	Den Tom weess net den Ënnerscheed tëscht Astronomie an Astrologie.
Tom did not want Mary to touch him.	Den Tom wollt net datt d'Maria him beréiert.
You never gave Tom a chance.	Dir hutt Tom ni eng Chance ginn.
Tom told Mary she was crazy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si verréckt wier.
We do not want to change anything.	Mir wëllen näischt änneren.
As soon as the lesson was over, they ran out of the room.	Soubal d'Lektioun eriwwer war, si si aus dem Sall gerannt.
Tom and I met to discuss what had happened.	Den Tom an ech hu sech getraff fir ze diskutéieren wat geschitt ass.
Tom tried to remember the doctor's name, but he could not.	Den Tom huet probéiert den Numm vum Dokter ze erënneren, awer hien konnt net.
Tom told me he would watch it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et géif kucken.
Maybe Tom should get a hearing aid.	Vläicht sollt den Tom en Hörgerät kréien.
Do you have a letter opener I could borrow?	Hutt Dir e Bréiföffner deen ech léine kéint?
I bet you think I'm writing this just to impress you.	Ech wetten datt Dir mengt datt ech dat just schreiwen fir Iech ze beandrocken.
What are you doing today after school?	Wat méchs du haut no der Schoul?
Tom has a pet called Cookie.	Den Tom huet en Hausdéierap mam Numm Cookie.
Tom invited Maria and I to go skiing with him.	Den Tom huet d'Maria an ech invitéiert fir mat him op de Ski ze goen.
I did not think Tom would be happy for that to happen.	Ech hat net geduecht datt den Tom frou wier dat geschitt.
I thought we would have fun together.	Ech hu geduecht, mir hätte Spaass zesummen.
I'm glad I did not lie to Tom.	Ech si frou, datt ech dem Tom net gelunn hunn.
Tom told me he hoped to support Mary.	Den Tom huet mir gesot datt hien hofft datt d'Mary géif ënnerstëtzen.
Tom told me that his father was also a teacher.	Den Tom huet mir gesot datt säi Papp och Enseignant war.
I mean, you will not do that.	Ech mengen, Dir wäert dat net maachen.
We made arrangements to meet at 6 p.m. 	Mir hunn Arrangementer getraff fir um 18.00 ze treffen.
on monday.	e Méinden.
How did you know Tom was in Australia all week?	Wéi wousst Dir datt den Tom déi ganz Woch an Australien wier?
Tom is rich, but not rich enough.	Den Tom ass räich, awer net räich genuch.
Tom is also a songwriter.	Den Tom ass och e Songwriter.
It does not matter how hard it is.	Et ass egal wéi schwéier et ass.
Why are you and Tom not staying with us?	Firwat bleiwen du an den Tom net bei eis?
Did Tom say he thought it would be easy to do that?	Huet den Tom gesot datt hie geduecht et wier einfach dat ze maachen?
I don 't think Tom knows I'm not Canadian.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech net Kanadier sinn.
Tom and I both love Korean food.	Den Tom an ech hu béid gär koreanescht Iessen.
Tom shot the flies away.	Den Tom huet d'Mécken ewechgeschoss.
Tom was a big influence on me when I was growing up.	Den Tom war e groussen Afloss op mech wéi ech opgewuess sinn.
Tom does not expect to stay very long.	Den Tom erwaart net ganz laang ze bleiwen.
Tom really likes science fiction.	Den Tom huet wierklech Science Fiction gär.
I'm in the middle of doing something.	Ech sinn an der Mëtt vun eppes ze maachen.
I want to know what time you are there.	Ech wëll wëssen wéi vill Auer Dir do sidd.
I bought this TV at a good sale.	Ech hunn dësen Fernsehapparat bei engem gudde Verkaf kaaft.
We're doing what Tom told us to do.	Mir maache wat den Tom gesot huet, mir solle maachen.
I have no intention of giving Tom money.	Ech hu keng Absicht dem Tom Suen ze ginn.
One of my pleasures is watching TV.	Eng vu menge Freed ass Fernseh kucken.
His opinion is worthless.	Seng Meenung ass wäertlos.
Things did not go the way I wanted.	D'Saachen sinn net gaangen wéi ech wollt.
I can not live without Tom.	Ech kann net ouni Tom liewen.
Tom is clever and resourceful.	Den Tom ass clever a ressourcevoll.
When's Tom coming home tonight?	Wéini kënnt den Tom den Owend heem?
I did not want to worry my parents.	Ech wollt meng Elteren net Suergen maachen.
Tom asked Mary to marry him three times.	Den Tom huet d'Maria gefrot him dräimol ze bestueden.
Tom has something to hide.	Den Tom hat eppes ze verstoppen.
Tom said he thought there was a good chance Mary would not do that.	Den Tom sot, hie mengt, et wier eng gutt Chance, datt d'Maria dat net wäert maachen.
Tom said he wished he hadn't allowed Mary to.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria dat net erlaabt huet.
Tom is not afraid to work hard.	Den Tom huet keng Angscht schwéier ze schaffen.
They say you can usually judge people by the company they own.	Si soen datt Dir normalerweis d'Leit ka beurteelen no der Firma déi se halen.
That's not her real name.	Dat ass net hire richtege Numm.
Maybe it will be exactly the same for him.	Vläicht wäert et genee d'selwecht fir hien sinn.
Are you not a student at this school?	Sidd Dir net Schüler an dëser Schoul?
You win Tom.	Dir gewinnt dem Tom.
I'm not sure I disagree with Tom.	Ech sinn net sécher datt ech mam Tom net averstane sinn.
I would miss your party for nothing.	Ech géif Är Partei fir näischt verpassen.
Do you know why Tom did not invite Maria to his party?	Wësst Dir firwat den Tom d'Maria net op seng Party invitéiert huet?
Tom is a confirmed bachelor.	Den Tom ass e bestätegt Jonggesell.
Most people say that the best way to learn a foreign language is to learn it from a native speaker.	Déi meescht Leit soen datt de beschte Wee fir eng Friemsprooch ze léieren ass vun engem Mammesproochler ze léieren.
Tom is almost the same height as you.	Den Tom ass bal déiselwecht Héicht wéi Dir.
Tom would not help us today.	Den Tom géif eis haut net hëllefen.
Tom said he believed he could win.	Den Tom sot datt hie gegleeft hie kéint gewannen.
I do not know what needs to be done.	Ech weess net wat muss gemaach ginn.
The old man sat on the chair with his eyes closed.	Den ale Mann souz mat zouenen Aen um Stull.
Tom is planning a trip to Australia with Mary.	Den Tom plangt eng Rees an Australien mat der Mary.
You can not go yet.	Dir kënnt nach net goen.
You have to speak French for this job.	Dir musst Franséisch schwätze fir dës Aarbecht.
Tom said he had no plans for next weekend.	Den Tom sot, hien hätt keng Pläng fir den nächste Weekend.
Tom looked tired that evening.	Den Tom huet den Owend midd ausgesinn.
I'm sure it was Tom I saw in the park.	Ech si sécher datt et den Tom war deen ech am Park gesinn hunn.
You do not have to show the pictures to Tom if you do not want to.	Dir musst déi Biller dem Tom net weisen, wann Dir net wëllt.
Tom thinks Mary has a crush on him.	Den Tom mengt datt d'Maria eng Virléift op hien huet.
Non-members pay $ 50 more.	Net-Memberen bezuelen 50 Dollar méi.
That's not really a very good idea.	Dat ass net wierklech eng ganz gutt Iddi.
Tom did what he had to do, and I did what I had to do.	Den Tom huet gemaach wat hie maache muss, an ech hunn dat gemaach wat ech maache muss.
It seems like a good idea to do that.	Et schéngt wéi eng gutt Iddi dat ze maachen.
Have you seen Tom since he shaved his head?	Hutt Dir den Tom gesinn zënter hien de Kapp raséiert huet?
Tom says we are not compatible.	Den Tom seet mir sinn net kompatibel.
I knew Tom was playing the bass. 	Ech wousst datt den Tom de Bass gespillt huet.
I just did not know he was so good.	Ech wousst just net datt hien sou gutt war.
Tom said he thought Mary should do it sometime today.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat iergendwann haut misst maachen.
My house needs to be repainted.	Mäin Haus muss nei gemoolt ginn.
I do not remember where I put my key.	Ech erënnere mech net wou ech mäi Schlëssel geluecht hunn.
I heard your voice but could not see you.	Ech hunn Är Stëmm héieren, awer konnt dech net gesinn.
Tom will probably tell Maria what he needs to buy.	Den Tom wäert d'Maria wuel soen wat hie kafe muss.
Tom looks dark.	Den Tom gesäit däischter aus.
Did you poison Tom?	Hutt Dir den Tom vergëft?
I mean, it's about time I had a serious conversation with Tom.	Ech mengen, et ass un der Zäit datt ech e seriöse Gespréich mam Tom hunn.
This image is a forgery.	Dëst Bild ass eng Fälschung.
Tom is worried about your safety.	Den Tom ass besuergt iwwer Är Sécherheet.
I do not think I can swim to the other side of the river.	Ech mengen net, ech kann op déi aner Säit vum Floss schwammen.
I'll give Tom your message when he returns.	Ech ginn dem Tom Äre Message wann hien zréck kënnt.
Tom said he was not the only one who did not need it.	Den Tom sot, hien wier net deen eenzegen deen dat net brauch.
Your mother would not agree.	Är Mamm géif net zoustëmmen.
Tom handed Mary a knife.	Den Tom huet dem Mary e Messer iwwerreecht.
I'm sure about it.	Ech si sécher doriwwer.
Tom and I have not seen each other for a long time.	Den Tom an ech hu sech scho laang net méi gesinn.
I feel a bit jealous.	Ech gefillt e Stéck Jalousie.
I held the conch to my ear and heard the ocean inside.	Ech hunn d'Conch zu mengem Ouer gehal an den Ozean dobannen héieren.
The only question is whether we should do that or not.	Déi eenzeg Fro ass ob mir dat solle maachen oder net.
Tom did not even invite Maria to his party.	Den Tom huet d'Maria net mol op seng Party invitéiert.
I'm wondering if Tom could really help us.	Ech froe mech ob den Tom eis wierklech kéint hëllefen.
I'm a licensed veterinarian.	Ech sinn e lizenzéierte Veterinär.
You should take your work a little more seriously.	Dir sollt Är Aarbecht e bësse méi eescht huelen.
That's not all I learned.	Dat ass net alles wat ech geléiert hunn.
You did not think Tom would really do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt den Tom dat wierklech géif maachen, oder?
She did not intend to let him drive.	Si hat net virgesinn him fueren ze loossen.
Some people consider it a waste of time to study languages ​​like Klingon, Interlingua and Esperanto.	Verschidde Leit betruechten et als Zäitverschwendung fir Sprooche wéi Klingon, Interlingua an Esperanto ze studéieren.
I'm not leaving Tom alone here.	Ech loossen den Tom net eleng hei.
I was not injured in the accident.	Ech sinn net am Accident blesséiert ginn.
Almost everyone in our village is connected.	Bal jiddereen an eisem Duerf ass matenee verbonnen.
Tom says he knows Mary wants to go to Boston with us.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria mat eis op Boston wëlle goen.
He's good at telling jokes.	Hien ass gutt Witzer ze soen.
I count the number of people.	Ech zielen d'Zuel vun de Leit.
Tom could not come to our party.	Den Tom konnt net op eis Party kommen.
Tom needed someone to help him.	Den Tom huet een gebraucht fir him ze hëllefen.
We lived in Boston for three years before coming to Chicago.	Mir hunn dräi Joer zu Boston gelieft ier mer op Chicago komm sinn.
Tom does not know the first thing about bowling.	Den Tom weess net déi éischt Saach iwwer Bowling.
Tom is either in Boston or Chicago.	Den Tom ass entweder zu Boston oder zu Chicago.
Tom called it a day.	Den Tom huet et en Dag genannt.
Tom says Mary won.	Den Tom seet datt d'Maria gewonnen huet.
Tom did not say that you lied.	Den Tom huet net gesot datt Dir gelunn hutt.
I should not do that.	Ech sollt dat net maachen.
I'm still trying to figure out what I want to do.	Ech probéieren nach erauszefannen wat ech maache wëll.
I think Tom will be doing it in Australia next week.	Ech mengen den Tom wäert dat nächst Woch an Australien maachen.
How good a skier is Tom?	Wéi gutt e Skier ass den Tom?
Tom knew that Mary was unlikely to ask John not to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria onwahrscheinlech de John géif froen dat net ze maachen.
I'm scared of spiders.	Ech hunn Angscht virun Spannen.
Tom and Maria build a snowman.	Den Tom an d'Maria bauen e Schnéimännchen.
Last year was the warmest year since records began.	D'lescht Joer war dat wäermst Joer zënter d'Rekorder ugefaang hunn.
I doubt Tom tried that himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat selwer probéiert hätt.
I wonder what I do with all that stuff.	Ech froe mech wat ech mat all deene Saachen maachen.
I hope I get a chance to visit Australia.	Ech hoffen ech kréien eng Chance Australien ze besichen.
Tom has pain in his shoulder.	Den Tom huet Péng an der Schëller.
Mary now has the same joys and worries with her grandchildren as she had years ago with her own children.	D'Maria huet elo déiselwecht Freed a Suerge mat hiren Enkelkanner, wéi si viru Joeren mat hiren eegene Kanner hat.
I want to ask you some questions about Tom.	Ech wëll Iech e puer Froen iwwer den Tom stellen.
I think you hate Tom as much as he hates you.	Ech mengen Dir haasst den Tom sou vill wéi hien dech haasst.
Tom told me nothing to say.	Den Tom sot mir näischt ze soen.
They take Tom to the emergency room.	Si huelen den Tom an d'Noutruff.
In another six months, you can speak fluent German.	An anere sechs Méint kënnt Dir fléissend Däitsch schwätzen.
Just let Tom go.	Loosst den Tom einfach goen.
Tom writes novels.	Den Tom schreift Romaner.
I do not think I can get Tom to do that again.	Ech denken net, datt ech dem Tom dat nach eng Kéier kréie kënnen.
I have it in my bag.	Ech hunn et an der Täsch.
I'm coming back at 6:30.	Ech kommen zréck um 6:30.
Both Tom and Mary are drunk.	Béid Tom a Mary sinn gedronk.
Tom brought me here.	Den Tom huet mech heihinner bruecht.
I've finished all the work for today.	Ech hunn all d'Aarbechte fir haut fäerdeg.
Tom does not bake cookies.	Den Tom bakt keng Kichelcher.
Do not know what you did?	Wësst Dir net wat Dir gemaach hutt?
I have no time to engage in gossip.	Ech hu keng Zäit fir Klatsch ze engagéieren.
The Ariake Sea is one of the largest tidal countries in Japan.	D'Ariake Mier ass ee vun de gréisste Gezäitelanden a Japan.
He's a prude.	Hien ass e Prude.
I suppose things could go better.	Ech huelen un datt d'Saache kéinte besser goen.
Tom is always at the top of his class.	Den Tom ass ëmmer un der Spëtzt vu senger Klass.
People my age usually do not watch as much television as older people.	Leit vu mengem Alter kucken normalerweis net sou vill Fernseh wéi eeler Leit.
Tom wanted to spend time with his children.	Den Tom wollt Zäit mat senge Kanner verbréngen.
I have some experience in that area as well.	Ech hunn e puer Erfahrung an deem Beräich och.
Even Tom's brother did not believe Tom.	Och dem Tom säi Brudder huet dem Tom net gegleeft.
Tom said he was not there.	Den Tom sot, hie wier net do.
I fell in love with you.	Ech sinn aus der Léift mat Iech gefall.
Tom wants to see you right in his office.	Den Tom wëll dech direkt a sengem Büro gesinn.
Tom does not want to see anyone today.	Den Tom wëll haut keen gesinn.
Tom went back to Boston forever.	Den Tom ass fir ëmmer zréck op Boston gaang.
Tom is just a normal man.	Den Tom ass just en normale Mann.
Can you sharpen this pencil for me?	Kënnt Dir dëse Bläistëft fir mech schärfen?
I do not care if anyone believes in me or not.	Et ass mir egal ob iergendeen mir gleeft oder net.
Is Tom still studying at Harvard?	Studéiert den Tom nach ëmmer um Harvard?
Tom did not believe a word.	Den Tom huet kee Wuert gegleeft.
Tom would have waited longer.	Den Tom hätt méi laang gewaart.
Are you planning to have a birthday party this year?	Sidd Dir geplangt dëst Joer eng Gebuertsdagsparty ze maachen?
I think Tom's a Harvard student.	Ech mengen datt den Tom e Student um Harvard ass.
I do not believe Tom did his homework alone.	Ech gleewen net datt den Tom seng Hausaufgaben eleng gemaach huet.
Tom does not like homework.	Den Tom huet Hausaufgaben net gär.
Tom heard some people talking in the next room.	Den Tom huet e puer Leit héieren am nächste Raum schwätzen.
We sat in lawn chairs and looked at the mountain.	Mir souzen a Rasen Still a kucken op de Bierg.
Tom did not really want to do that, did he?	Den Tom wollt dat net wierklech maachen, oder?
Tom has several suggestions.	Den Tom huet verschidde Virschléi.
Tom likes to go to museums.	Den Tom geet gär an Muséeën.
There is a melon on the table.	Et gëtt eng Melon um Dësch.
I have to understand the meaning of this sentence.	Ech muss d'Bedeitung vun dësem Saz verstoen.
Why are you provoking Tom further?	Firwat provozéiert Dir den Tom weider?
Tom could not open the door.	Den Tom konnt d'Dier net opmaachen.
I just started studying French.	Ech hu just ugefaang Franséisch ze studéieren.
Apparently Tom likes chocolate.	Anscheinend huet den Tom Schockela gär.
All I know is what I read in the newspapers.	Alles wat ech weess ass wat ech an den Zeitungen liesen.
Do not expect everyone to love you.	Erwaart net datt jiddereen dech gär huet.
I know someone who can do that for you.	Ech kennen een deen dat fir dech maache kann.
I do not like this coffee.	Ech hunn dëse Kaffi net gär.
In every decision one makes, there is a variety of options.	An all Entscheedung, déi een mécht, gëtt et eng Ofwäichung vun Optiounen.
Tom wanted to leave early.	Den Tom wollt fréi fortgoen.
Tom said he did not want to sit with us.	Den Tom sot, hie wollt net bei eis sëtzen.
Tom wants more coffee.	Den Tom wëll méi Kaffi.
That's funny, you know.	Dat ass witzeg, Dir wësst.
I asked Tom if I could do that.	Ech hunn den Tom gefrot ob ech dat maache kéint.
Tom's doctor advised him to train.	Dem Tom säin Dokter huet him ugeroden ze trainéieren.
We can not play poker if we do not have cards.	Mir kënnen net pokeren spillen wa mir keng Kaarte hunn.
Tom was our leader.	Den Tom war eise Leader.
Is there anything else we need to buy?	Gëtt et nach eppes wat mir musse kafen?
You're the only one who does not have an umbrella.	Du bass deen eenzegen deen kee Regenschirm huet.
Tom can never seem to win.	Den Tom kann schéngen ni ze gewannen.
I'm wondering what Tom is doing.	Ech froe mech wat den Tom mécht.
I do not know if I should believe Tom or not.	Ech weess net ob ech dem Tom soll gleewen oder net.
Do not let Tom talk to Mary.	Loosst den Tom net mam Mary schwätzen.
Tom is the one who set it all up.	Den Tom ass deen deen dëst alles opgeriicht huet.
Did Tom drive to Boston alone?	Huet den Tom eleng op Boston gefuer?
Tom won a prize in writing competition.	Den Tom huet e Präis am Schreifwettbewerb gewonnen.
You're probably thirsty.	Dir sidd wahrscheinlech duuschtereg.
I know Tom does not have to do that anymore.	Ech weess, datt den Tom dat net méi muss maachen.
Tom waited for what happened.	Den Tom waart op wat geschitt.
Why do not you do that?	Firwat maacht Dir dat net?
I told Tom it sounds plausible.	Ech sot dem Tom et kléngt plausibel.
The new telescope was sent in a huge wooden box.	Den neien Teleskop gouf an enger rieseger hëlzener Këscht geschéckt.
I do not think Tom knows my phone number.	Ech denken net datt den Tom meng Telefonsnummer kennt.
Tom got his hair back.	Den Tom huet seng Hoer zréck.
What's wrong with the way I do this?	Wat ass falsch mat der Aart a Weis wéi ech dat maachen?
Tom has to be told he does not have to.	Den Tom muss gesot ginn, datt hien dat net muss maachen.
He's here to spy on us.	Hien ass hei fir eis ze spionéieren.
No weapon was found in Tom's garage.	Keng Waff gouf am Tom senger Garage fonnt.
You will never guess.	Dir wäert ni roden.
We do not want the latter to be there.	Mir wëllen net déi lescht do sinn.
I'm starting now.	Ech fänken elo un.
I think Tom had to do that.	Ech mengen den Tom huet dat misse maachen.
Tom does not know much about me.	Den Tom weess net vill iwwer mech.
I do not like to talk about such things.	Ech schwätzen net gär iwwer esou Saachen.
That does not mean I stop doing it.	Dat heescht net datt ech ophalen et ze maachen.
I decided to learn French.	Ech hu beschloss Franséisch ze léieren.
Tom said that was not his biggest concern.	Den Tom sot, datt dat net seng gréisste Suerg ass.
Tom usually wears blue socks.	Den Tom huet normalerweis blo Strëmp un.
Tom is strong, but Maria is stronger.	Den Tom ass staark, awer d'Maria ass méi staark.
Tom is not in Australia. 	Den Tom ass net an Australien.
He is in New Zealand.	Hien ass an Neuseeland.
The swimmer, Cindy Nicholas, barely made it ashore in Dover at the end of the strenuous swim, but a spokeswoman for the Channel Swimming Association announced she was in very good shape.	D'Schwëmmer, Cindy Nicholas, huet et um Enn vun der ustrengender Schwämm knapps u Land zu Dover gepackt, awer e Spriecher vun der Channel Swimming Association huet ugekënnegt datt si a ganz gudder Form wier.
Tom is upstairs in bed.	Den Tom ass uewen am Bett.
Tom does not seem to be as special as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net sou besonnesch ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I did not have enough time, so I did not do that.	Ech hat net genuch Zäit, also hunn ech dat net gemaach.
I was thinking of buying new towels.	Ech hu geduecht nei Handdicher ze kafen.
Tom told Mary that he had closed to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien zougemaach hätt dat ze maachen.
No one has ever been able to solve this problem.	Keen huet jeemools konnt dëse Problem ze léisen.
I know Tom knows Mary can do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat maache kann.
Tom was waiting for Maria outside the library.	Den Tom huet ausserhalb vun der Bibliothéik op d'Maria gewaart.
This book is more interesting than the one outside.	Dëst Buch ass méi interessant wéi dat dobaussen.
Tom is lonely and unhappy.	Den Tom ass einsam an onglécklech.
Tom told me that he thought Mary was guilty.	Den Tom sot mir datt hie geduecht huet datt d'Maria schëlleg wier.
I feel nauseous.	Ech gefillt nauseous.
Tom likes to write in French.	Den Tom schreift gär op Franséisch.
Tom wondered why Maria did not want to talk to him.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria net mat him wollt schwätzen.
I wish you had not done that.	Ech wënschen dir hätt dat net gemaach.
I've been feeling very lonely lately.	Ech hu mech viru kuerzem ganz einsam gefillt.
I like to watch a good movie.	Ech hu gär emol e gudde Film ze gesinn.
Tom is sitting on the driver.	Den Tom sëtzt um Chauffer.
It was easy for you to do that, right?	Et war einfach fir Iech dat ze maachen, oder?
Tom is sure to enjoy his wine.	Den Tom genéisst sécher säi Wäin.
Bookmark this page.	Bookmark dës Säit.
They live in a small town on the outskirts of Moscow.	Si liewen an enger klenger Stad um Rand vu Moskau.
I am the youngest of three children.	Ech sinn de jéngste vun dräi Kanner.
Tom will not move the desk himself.	Den Tom wäert de Schreifdësch net selwer réckelen.
The company went bankrupt.	D'Firma ass Faillite gaang.
Tom and I have to do something different now.	Den Tom an ech mussen elo eppes anescht maachen.
Tom might be the first to do that.	Den Tom ass vläicht deen Éischten deen dat mécht.
Tom's dog destroyed the cat that came to our yard.	Dem Tom säin Hond huet d'Kaz, déi bei eis an den Haff komm ass, zerstéiert.
Mary is more beautiful than you.	D'Maria ass méi schéin wéi Dir.
Tom wanted to live with his father.	Den Tom wollt bei sengem Papp liewen.
I really wish I did not have to go to that meeting this afternoon.	Ech wënschen wierklech, datt ech de Mëtteg net op déi Versammlung muss goen.
She's Tom's younger sister.	Si ass dem Tom seng jéngere Schwëster.
I know Tom wants to do it alone.	Ech weess den Tom wëll dat eleng maachen.
Tom could not help admiring Mary.	Den Tom konnt net hëllefen, d'Maria ze bewonneren.
I like whipped cream.	Ech hu Schlagsahn gär.
I will not allow you to do that.	Ech wäert Iech dat net erlaben.
Tom hit an ice pack on the head.	Den Tom huet en Äispäck op de Kapp gedréckt.
She sprained her two wrists in the fall.	Si huet hir zwee Handgelenk am Hierscht gespraint.
I'm not bluffing.	Ech bluffen net.
Tom bet me thirty dollars that Maria would do that.	Den Tom wetten mir drësseg Dollar datt d'Maria dat géif maachen.
I do not believe Tom is guilty.	Ech gleewen datt den Tom net schëlleg ass.
Tom thought that Maria might do that in the near future.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat an nächster Zukunft dierft maachen.
Tom does not seem to be tired at all.	Den Tom schéngt guer net midd ze sinn.
Tom was the only one who did not drink.	Den Tom war deen eenzegen deen net gedronk huet.
Tom does not like dogs.	Den Tom huet Hënn net gär.
Does Tom eat out a lot?	Iess den Tom vill eraus?
Tom's family moved to Boston in 2013.	Dem Tom seng Famill ass 2013 op Boston geplënnert.
I have heard that the tracks of an abominable snowman have been discovered in the Himalayas.	Ech hunn héieren datt d'Spuere vun engem abominable Schnéimännchen am Himalaya entdeckt goufen.
I thought Tom was down.	Ech hat geduecht den Tom war ënnen.
This is not my umbrella.	Dëst ass net mäi Regenschirm.
Tom can do the job, I'm sure, but it will take him a long time.	Den Tom kann d'Aarbecht maachen, ech si sécher, awer et wäert him laang daueren.
I think it's very misleading.	Ech mengen et ass ganz täuschend.
Tom's hungry too, right?	Den Tom ass och hongereg, oder?
Tom goes fishing every chance he gets.	Tom geet Fëscherei all Chance hie kritt.
I want to know if you plan to do that.	Ech wëll wëssen ob Dir plangt dat ze maachen.
Tom was very happy with himself.	Den Tom war ganz zefridde mat sech selwer.
Tom stayed with his uncle.	Den Tom ass bei sengem Monni bliwwen.
It does not hurt as much as before.	Et deet net sou vill wéi virdrun.
How can I stop Tom from doing that?	Wéi kann ech den Tom ophalen dat ze maachen?
I'm still interested.	Ech sinn nach ëmmer interesséiert.
Who knocked down that tree?	Ween huet dee Bam geklappt?
I do not want to be a professional athlete.	Ech wëll kee professionelle Athlet ginn.
Tom thinks you're lying.	Den Tom mengt, du liichs.
That's not the main reason Tom does not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond, datt den Tom dat net wëllt maachen.
Tom still can not pronounce my name correctly.	Den Tom kann mäin Numm nach ëmmer net richteg aussoen.
Do not quarrel with a woman when she is tired.	Sträit net mat enger Fra wann se midd ass.
Tom could not stop us.	Den Tom konnt eis net dovun ofhalen.
I did not get sick.	Ech sinn net krank ginn.
Tom no longer has the courage to do that.	Den Tom huet net méi de Courage dat ze maachen.
Tom says he wants to do the same.	Den Tom seet, datt hien dat och wëll maachen.
This problem can not be solved with money.	Dëse Problem kann net mat Suen geléist ginn.
I can not wait to hear Tom's side of the story.	Ech kann net waarden op dem Tom seng Säit vun der Geschicht ze héieren.
All proposals were accepted.	All d'Propositioune goufen ugeholl.
I know Tom will do that later.	Ech weess, datt den Tom dat méi spéit wäert maachen.
I already made a video about it.	Ech hu schonn e Video doriwwer gemaach.
The people around do not have many opportunities to swim.	D'Leit ronderëm hunn net vill Méiglechkeeten ze schwammen.
I know Tom is a helicopter pilot.	Ech weess datt den Tom en Helikopterpilot ass.
Tom is capable of almost anything.	Den Tom ass fäeg fir bal alles.
Tom was never very practical.	Den Tom war ni ganz praktesch.
A gun can come in handy.	Eng Pistoul ka praktesch kommen.
Tom thinks you should talk to Mary.	Den Tom mengt Dir sollt mat der Maria schwätzen.
I do not think Tom would leave his wife.	Ech denken net datt den Tom seng Fra géif verloossen.
Who went with Tom?	Wien ass mam Tom gaangen?
I do not think I want to do that with you.	Ech mengen net, ech wëll dat mat dir maachen.
I know I'm annoying.	Ech weess, datt ech lästeg sinn.
Tom is a jerk.	Den Tom ass e Knascht.
Be sure to put out the fire before you leave.	Gitt sécher d'Feier auszeschléissen ier Dir fortgeet.
I knew Tom would do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat maache géif.
Everyone knows Tom can not win.	Jidderee weess datt den Tom net ka gewannen.
Does Tom need to do more?	Muss den Tom méi maachen?
Tom said he knew Mary could not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria net konnt gewannen.
Tom does not play the tuba as well as Maria.	Den Tom spillt d'Tuba net sou gutt wéi d'Maria.
Tom must be stranded somewhere.	Den Tom muss iergendwou gestrand sinn.
Tom came up with a great idea.	Den Tom huet un eng flott Iddi geduecht.
We will send it to you as soon as we receive the tickets.	Soubal mir d'Tickete kréien, schécken mir Iech se.
I do not want to see your face again.	Ech wëll Äert Gesiicht net erëm gesinn.
Tom said they would not do that to him anymore.	Den Tom sot, si géifen him dat net méi maachen.
I'm ready to give it a try.	Ech sinn bereet eppes eemol ze probéieren.
Tom is probably not asleep yet.	Den Tom ass wahrscheinlech nach net schlofen.
We want to know who is the best.	Mir wëllen wëssen, wien am Beschten ass.
Tom plays bass in a rock band.	Den Tom spillt Bass an enger Rockband.
Why does Tom have to do that?	Firwat muss den Tom dat maachen?
I think Tom could do that.	Ech denken, datt den Tom dat kéint maachen.
I guess what I said is not all that clear, but that's the only way I can explain it.	Ech denken, wat ech gesot hunn ass net all sou kloer, awer dat ass deen eenzege Wee wéi ech et erkläre kann.
It is difficult to translate a poem into another language.	Et ass schwéier e Gedicht an eng aner Sprooch ze iwwersetzen.
Tom told me that himself.	Den Tom huet mir dat selwer gesot.
Tom saw three ships.	Den Tom huet dräi Schëffer gesinn.
Police believe Tom's death was a suicide.	D'Police mengt datt dem Tom säin Doud e Suizid war.
Did you happen to see Tom?	Hutt Dir zoufälleg den Tom gesinn?
Tom did not hit me.	Den Tom huet mech net geschloen.
Tom is not able to do what we asked him to do.	Den Tom ass net fäeg ze maachen wat mir him gefrot hunn.
This is infinite.	Dëst ass onendlech.
I think Tom would do that if you asked him.	Ech denken, datt den Tom dat géif maachen, wann Dir him gefrot hätt.
I will not try that.	Ech wäert dat net beméien.
I think Tom is awesome.	Ech mengen den Tom ass genial.
Tom drives an old pickup that his grandfather gave him.	Den Tom fiert en ale Pickup, dee säi Grousspapp him ginn huet.
Does Tom make you happy?	Maacht den Tom dech glécklech?
Tom should be there.	Den Tom soll do sinn.
Tom thought you were taking care of yourself.	Den Tom huet geduecht datt Dir Iech selwer këmmert.
One of us has to ask Tom what he thinks.	Ee vun eis muss den Tom froen wat hien denkt.
Tom said Mary thought John had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat eleng muss maachen.
Tom said he plans to stay until next Monday.	Den Tom sot, hie geplangt bis nächste Méindeg ze bleiwen.
Tom said he thought Mary should not do that.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net misst maachen.
Tom told me he would probably do that.	Den Tom sot mir, hie géif dat wahrscheinlech maachen.
When I was young, my father often talked to me about the Golden Pavilion.	Wéi ech jonk war, huet mäi Papp dacks mat mir iwwer de Gëllene Pavillon geschwat.
I want Tom Mary to buy me a birthday present.	Ech wëll datt den Tom Mary e Gebuertsdagscadeau kaaft.
He will buy a new bike next week.	Hie wäert d'nächst Woch en neie Vëlo kafen.
Tom's parents died in a car accident when he was three years old.	Dem Tom seng Elteren stierwen an engem Autosaccident wéi hien dräi Joer al war.
Am I the only one worried that Tom will be late?	Sinn ech deen eenzege besuergt datt den Tom spéit wäert sinn?
Let me w.e.g. 	Loosst mech w.e.g.
go and see Tom.	goen an den Tom gesinn.
I do not know if Tom speaks French or not.	Ech weess net ob den Tom franséisch schwätzt oder net.
Is there anyone else you would like me to contact?	Gëtt et nach een deen Dir wëllt datt mir matdeelen?
I am separated from my friends.	Ech sinn aus menge Frënn getrennt.
Tom Jackson is my favorite Canadian musician.	Den Tom Jackson ass mäi Liiblings kanadesche Museker.
The line for the ladies was 15 minutes long.	D'Linn fir d'Damme war 15 Minutten laang.
I would do it myself, but I'm busy.	Ech géif et selwer maachen, awer ech si beschäftegt.
Tom is not careful, but Maria is.	Den Tom ass net suergfälteg, awer d'Maria ass.
He reported the details with accuracy.	Hien huet d'Detailer mat Genauegkeet gemellt.
I know the reason why Tom laughed.	Ech weess de Grond firwat den Tom gelaacht huet.
I did not know that Tom was fired.	Ech wousst net datt den Tom entlooss gouf.
Tom seems to be having a good time.	Den Tom schéngt eng gutt Zäit ze hunn.
You should let Tom know that you can not do that.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net maache kënnt.
Tom is nasty, but Maria is not.	Den Tom ass knaschteg, awer d'Maria ass net.
Our investigation continues.	Eis Enquête leeft weider.
They must have failed.	Si musse gescheitert sinn.
Tom also has a house in Australia.	Den Tom huet och en Haus an Australien.
We plan to visit Boston again.	Mir plangen erëm Boston ze besichen.
I do not think there is a way to win this triathlon.	Ech denken net datt et e Wee gëtt fir dësen Triathlon ze gewannen.
Both Tom and Mary do that.	Béid Tom a Mary maachen dat.
I hope Tom is not the one driving.	Ech hoffen den Tom ass net deen deen fiert.
I think Tom will not lie to us anymore.	Ech mengen den Tom wäert eis net méi léien.
Tom was very naughty.	Den Tom war ganz naughty.
The fire station is next to the police station.	De Pompjeesbau ass nieft der Policebüro.
I will send my CV to different companies.	Ech wäert mäi CV u verschidde Firmen schécken.
Tom said Mary knew he was required to do this alone.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hie verlaangt wier dat eleng ze maachen.
I did not want to cancel the appointment, but something else happened.	Ech wollt de Rendez-vous net ofsoen, mee et koum nach eppes.
Tsunamis swept through rice fields and flooded cities.	Tsunamis sinn duerch Reisfelder geschloen an hunn d'Stied iwwerschwemmt.
Can't anyone else go to Australia?	Kann een aneren net an Australien goen?
I wish I could tell you the reason, but I can not.	Ech wënschen ech kéint Iech de Grond soen, awer ech kann net.
Do you think you are a good driver?	Denkt Dir datt Dir e gudde Chauffer sidd?
Tom works in the convenience store near my house.	Den Tom schafft am Komfortgeschäft bei mengem Haus.
The committee selected the site for the exhibition.	De Comité huet de Site fir d'Ausstellung erausgesicht.
Tom carefully inspected the equipment.	Den Tom huet d'Ausrüstung virsiichteg iwwerpréift.
Tom was surprised at how his plan did not work.	Den Tom war iwwerrascht wéi säi Plang net funktionnéiert.
I lost ten pounds in three months.	Ech hunn zéng Kilo an dräi Méint verluer.
The only person I know in Australia is Tom.	Déi eenzeg Persoun déi ech an Australien kennen ass den Tom.
This is a chrysanthemum.	Dëst ass eng Chrysanthemum.
I should not tell Tom that Mary is coming.	Ech soll dem Tom net soen datt d'Maria kënnt.
Tom will help you do that.	Den Tom wäert Iech hëllefen dat ze maachen.
That's all I do.	Dat ass alles wat ech maachen.
We both overreacted.	Mir hunn allebéid iwwerreagéiert.
Tom was not where he was supposed to be.	Den Tom war net wou hie soll sinn.
We asked Tom about it.	Mir hunn den Tom doriwwer gefrot.
I do not think it is a good idea to do that with Tom.	Ech fannen et net eng ganz gutt Iddi dat mam Tom ze maachen.
Tom has been living alone since Mary died.	Den Tom lieft eleng zënter dem Mary gestuerwen.
Then the pen fell out of my hand and I just listened.	Dunn ass de Pen aus menger Hand gefall an ech hunn just nogelauschtert.
We got Tom to wash our car.	Mir kruten den Tom eisen Auto ze wäschen.
I knew Tom would let us do that.	Ech wousst datt den Tom eis dat zouloossen.
I did not know anyone was watching me.	Ech wousst net datt een mech nogekuckt.
Can I have two hamburgers and a Coke?	Kann ech zwee Hamburger an eng Cola iessen?
Tom asked why we were not done yet.	Den Tom huet gefrot firwat mir nach net fäerdeg sinn.
I did not realize that this was illegal.	Ech hunn net gemierkt datt dat illegal war.
Can you tell me why Tom does that?	Kënnt Dir mir soen firwat den Tom dat mécht?
That is my own personal opinion.	Dat ass meng eege perséinlech Meenung.
Do you think I'm cute?	Denkt Dir datt ech séiss sinn?
I had the feeling that something terrible had happened.	Ech hat d'Gefill datt eppes schreckleches geschitt ass.
Tom and Mary are late.	Tom an Mary sinn spéit.
Tom was not busy at all.	Den Tom war guer net beschäftegt.
Tom and Maria never told me why they were divorced.	Den Tom an d'Maria hunn mir ni gesot firwat si gescheed goufen.
Your alarm clocks are blown.	Är Wécker sinn geblosen.
He seems to enjoy his life and his work.	Hie schéngt säi Liewen a seng Aarbecht ze genéissen.
Tom did not want to be left alone.	Den Tom wollt net eleng gelooss ginn.
Tom thinks he should not do that.	Den Tom mengt, hie soll dat net maachen.
I just gave it to Tom.	Ech hunn et just dem Tom ginn.
Over two hundred guests attended Tom and Mary's wedding.	Iwwer zweehonnert Gäscht hunn dem Tom a Mary seng Hochzäit deelgeholl.
Keep working when I'm gone.	Fuert weider ze schaffen wann ech fort sinn.
I thought you said Tom was not a member of our club.	Ech hu geduecht du sot den Tom wier kee Member vun eisem Club.
I know Tom will not do that to us.	Ech weess den Tom wäert dat net mat eis maachen.
Tom is in the copilot seat.	Den Tom ass am Copilot Sëtz.
I thought Tom was smarter than Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom méi clever war wéi d'Maria.
Tom's weird, right?	Den Tom ass komesch, oder?
You think Tom should not do that, right?	Dir mengt den Tom sollt dat net maachen, oder?
I can not imagine that they fired me for doing that.	Ech ka mir net virstellen datt se mech fir dat maachen entloossen.
I do not want Tom to worry.	Ech wëll net datt den Tom sech Suergen mécht.
Tom just called me to tell me he was late because he was stuck in a traffic jam.	Den Tom huet mech just ugeruff fir mir ze soen datt hien ze spéit wier well hien an engem Stau agefaang ass.
Maybe Tom thinks I'm dead.	Vläicht denkt den Tom datt ech dout sinn.
Tom could have been high.	Den Tom kéint héich gewiescht sinn.
We better go there and look for Tom.	Mir solle besser dohinner goen an den Tom sichen.
It is not until we lose our health that we appreciate its value.	Et ass net bis mir eis Gesondheet verléieren, datt mir hire Wäert schätzen.
I thought you said you saw Tom do that.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir hutt den Tom dat gesinn.
I'm telling you you're wrong.	Ech soen Iech datt Dir falsch sidd.
They amputated Tom's right leg.	Si hunn dem Tom säi rietse Been amputéiert.
Tom told everyone he was happy this was happening.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie frou wier datt dat géif geschéien.
Tom loves Australia, but Mary does not.	Den Tom huet Australien gär, awer d'Maria net.
Tom finally did that.	Den Tom huet dat endlech gemaach.
I had planned to do that, but I could not figure out how.	Ech hat geplangt dat ze maachen, awer ech konnt net erausfannen wéi.
The only way to know if it fits is to give it a try.	Deen eenzege Wee fir ze wëssen ob et passt ass et ze probéieren.
Tom and I did what we had to do.	Den Tom an ech hu gemaach wat mir maache sollten.
Tom behaved like a monster.	Den Tom huet sech wéi e Monster beholl.
You are sweet when you are annoyed.	Dir sidd séiss wann Dir genervt sidd.
The ship sailed along the coast.	D'Schëff ass laanscht d'Küst gefuer.
It looks like Tom will do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom dat wäert maachen.
Tom told me he wanted to study French.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt Franséisch studéieren.
He was healed of his bad habits.	Hie gouf vu senge schlechte Gewunnechten geheelt.
You do not kiss me as before.	Du kësss mech net wéi fréier.
Nobody panicked.	Keen huet panikéiert.
I can not believe it.	Ech kann dat net gleewen.
I realize Tom did not do that.	Ech mierken datt den Tom dat net gemaach huet.
I would rather live in a small town than in a big city.	Ech wunnen léiwer an enger klenger Stad wéi an enger grousser Stad.
Tom was horrified when he found out that Mary had told John where he was hiding the money.	Den Tom war schrecklech wéi hien erausfonnt huet datt d'Maria dem John gesot huet wou hien d'Sue verstoppt huet.
I do not deserve to be so happy.	Ech verdéngen net esou glécklech ze sinn.
Tom is not a bad boy.	Den Tom ass kee schlechte Jong.
I do not let my children speak French at home.	Ech loossen meng Kanner doheem net Franséisch schwätzen.
They are going to do it.	Si ginn et maachen.
Tom stayed in Boston for a while.	Den Tom ass eng Zäit laang zu Boston bliwwen.
You look a lot better than I do.	Du gesäis vill besser aus wéi ech.
Tom may not be here on time.	Den Tom ass vläicht net op Zäit hei.
Let me read the paper when you are done.	Loosst mech de Pabeier liesen wann Dir fäerdeg sidd.
I did not immediately agree.	Ech war net direkt d'accord.
I think Tom expects someone to make food for him.	Ech denken, datt den Tom erwaarden datt een fir hien Iessen mécht.
I'll show you how it's done.	Ech weisen Iech wéi et gemaach gëtt.
Tom will probably be busy on Monday.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Méindeg beschäftegt sinn.
Maybe Tom's car was broken into.	Vläicht ass dem Tom säin Auto futti gemaach.
My mother waited on my father's hand and foot.	Meng Mamm waart op mengem Papp Hand a Fouss.
Tom said he thought Mary's suggestion was a good one.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt dem Mary säi Virschlag e gutt wier.
I do not think Tom knows anything about Boston.	Ech denken net datt den Tom eppes iwwer Boston weess.
Tom has not yet set a time for the meeting.	Den Tom huet nach keng Zäit fir d'Versammlung festgeluecht.
Tom said he wondered if Maria and I would take care of ourselves.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech ëm eis selwer këmmeren.
Would you like to go to the zoo with us?	Wëllt Dir nach mat eis an den Zoo goen?
There are three more items on my list that I need to buy.	Et ginn dräi méi Saachen op menger Lëscht déi ech muss kafen.
Tom will probably not come sooner than Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech net méi fréi kommen wéi d'Maria.
You will not happen anything.	Dir wäert näischt geschéien.
Tom will probably not forgive us for doing this.	Den Tom wäert eis wahrscheinlech net verzeien fir dëst ze maachen.
I do not think I need an umbrella today.	Ech denken net, datt ech haut e Regenschirm brauch.
Learning French is a lot of fun.	Franséisch léieren ass vill Spaass.
Does Tom have the same opinion?	Huet den Tom déiselwecht Meenung?
Tom gär Uebst.	Tom gär Uebst.
I want to see what you have in your house.	Ech wëll kucken wat Dir an Ärem Haus hutt.
What's important to writing a composition is to make your ideas clear.	Wat wichteg ass fir eng Zesummesetzung ze schreiwen ass Är Iddien kloer ze maachen.
I prefer to remain anonymous.	Ech bleiwe léiwer anonym.
Tom will definitely be there.	Den Tom wäert sécher do sinn.
Tom does not understand what you want.	Den Tom versteet net wat Dir wëllt.
Are you not psychic?	Sidd Dir net psychesch?
I convinced Tom to do that.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt dat ze maachen.
Tom can not eat that.	Den Tom kann dat net iessen.
I know Tom knows why you do that.	Ech weess den Tom weess firwat Dir dat maacht.
Tom prayed to his teacher.	Den Tom huet säi Schoulmeeschter gebéit.
I'm sorry, I was so rude to your sister.	Et deet mir leed, ech war sou ruppeg mat Ärer Schwëster.
Tom is very popular with all the girls.	Den Tom ass ganz populär bei all de Meedercher.
You and I went through a lot together.	Du an ech hu vill zesummen duerchgaang.
Tom's coming to the party, right?	Den Tom kënnt op d'Party, oder?
Tom writes under a pseudonym.	Den Tom schreift ënner engem Pseudonym.
I want to be a housekeeper.	Ech wëll Hausmeeschter ginn.
Tom asked Maria to show him the pictures she had made.	Den Tom huet d'Maria gefrot him d'Biller ze weisen, déi si gemaach huet.
I thought you said you saw Tom this morning.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir hutt den Tom de Moien gesinn.
Tom had no one to help him.	Den Tom hat kee fir him ze hëllefen.
That's all we need to know.	Dat ass alles wat mir musse wëssen.
Tom heard a strange noise during the night. 	Den Tom huet an der Nuecht e komesche Kaméidi héieren.
It seems to come from the kitchen.	Et schéngt aus der Kichen ze kommen.
I remember Christmas when I was little.	Ech erënnere mech un d'Chrëschtdeeg wéi ech kleng war.
Some companies guarantee their workers a job for life.	E puer Firmen garantéieren hir Aarbechter eng Aarbecht fir d'Liewen.
It's not raining much this year.	Et reent dëst Joer net vill.
Tom did that for me.	Den Tom huet dat fir mech gemaach.
My wife prepares very good food in this kitchen.	Meng Fra preparéiert ganz gutt Iessen an dëser Kichen.
Tom, what happened yesterday?	Tom, wat ass gëschter geschitt?
Why not meet later for a drink?	Firwat treffen mir eis net méi spéit fir e Patt?
Tom should tell Maria he does not want that.	Den Tom soll d'Maria wuel soen, datt hien dat net wëllt.
How old were you the first time you drank beer?	Wéi al waart Dir déi éischte Kéier wou Dir Béier gedronk hutt?
I'll see Tom do his homework.	Ech wäert kucken, datt den Tom seng Hausaufgaben mécht.
I'm waiting for you here every day.	Ech waarden hei all Dag op dech.
I was sick last weekend and stayed in bed.	Ech war de leschte Weekend krank a sinn am Bett bliwwen.
We spent our vacation by the sea.	Mir hunn eis Vakanz um Mier verbruecht.
I'm going to town today.	Ech ginn haut an d'Stad.
You're the man.	Du bass de Mann.
Who told you Tom had to do that?	Wien huet Iech gesot datt den Tom dat muss maachen?
Water demands at 0 degrees Celsius.	Waasser freet bei 0 Grad Celsius.
Why do not we go there to warm up?	Firwat gi mir net dohinner fir sech opzewiermen?
I do not want to burden you with my problems.	Ech wëll dech net mat menge Probleemer belaaschten.
We are sure you will be fine.	Mir si sécher datt Dir gutt wäert sinn.
Do not open so close to the finish.	Gitt net sou no un der Arrivée op.
Tom picked up his glass and took a sip of water.	Den Tom huet säi Glas opgeholl an e Schlupp Waasser geholl.
You're wearing a wig, right?	Du hues eng Perück un, oder?
What does Tom expect to achieve?	Wat erwaart den Tom ze erreechen?
Tom thought he might not need it anymore.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net méi brauch.
It is difficult to analyze.	Et ass schwéier ze analyséieren.
Tom is hooked.	Den Tom ass gehaakt.
It was Tom who told me you were sick.	Et war den Tom, dee mir gesot huet, du wiers krank.
I'm a little behind schedule.	Ech sinn e bëssen hannert dem Zäitplang.
If we had more time, we could do that.	Wa mir méi Zäit hätten, kënne mir dat maachen.
Tom can play some wind instruments, but he can not play woodwind instruments.	Den Tom kann e puer Bléiserinstrumenter spillen, awer hien kann keng Holzblosinstrumenter spillen.
Tom is pretty sure he will lose his job.	Den Tom ass zimmlech sécher datt hien seng Aarbecht wäert verléieren.
She's much younger than Tom.	Si ass vill méi jonk wéi den Tom.
Do not want to sit?	Wëllt Dir net sëtzen?
I wonder if Tom really did that when he was in Boston.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gemaach huet wéi hien zu Boston war.
I'm coming to Australia in October.	Ech kommen am Oktober an Australien.
I do not care much for Tom.	Ech këmmere mech net vill fir den Tom.
How do you think I can persuade her to spend more time with me?	Wéi mengt Dir, ech kann hatt iwwerzeegen fir méi Zäit mat mir ze verbréngen?
Tom is really very kind.	Den Tom ass wierklech ganz léif.
I think Tom does not have to pay anything.	Ech mengen den Tom muss näischt bezuelen.
Maria does not look like her mother.	D'Maria gesäit net aus wéi hir Mamm.
This bad weather is more than I anticipated.	Dëst schlecht Wieder ass méi wéi ech virgesinn.
Tom can run almost as fast as you.	Den Tom ka bal sou séier lafen wéi Dir.
I want you to know that I do not like to do such things.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech net gär sou Saachen maachen.
I think Tom is pretty good at baseball.	Ech mengen den Tom ass zimmlech gutt am Baseball.
Tom said Mary did not care what we did.	Den Tom sot, datt d'Mary egal ass wat mir gemaach hunn.
Why not drink first?	Firwat drénken mir net als éischt?
Tom was not paid for his work.	Den Tom krut net bezuelt fir seng Aarbecht.
Tom only eats kosher food.	Den Tom ësst nëmme koscher Iessen.
It looks like Tom's sleeping.	Et gesäit aus wéi wann den Tom schléift.
Maria and Alice are very beautiful.	D'Maria an d'Alice si ganz schéin.
Tom thought he would like to become a botanist.	Den Tom huet geduecht, hie géif gären Botaniker ginn.
Tom told everyone he had to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien dat muss maachen.
I have been keeping a diary in French for several years.	Ech hale säit e puer Joer en Tagebuch op Franséisch.
Tom killed himself on his birthday.	Den Tom huet sech op sengem Gebuertsdag ëmbruecht.
I have not yet reported Tom missing.	Ech hunn den Tom nach net als vermësst gemellt.
Tom told me that he thought Mary was claustrophobic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria klaustrofobesch wier.
I'm not worried about Tom anymore.	Ech maache mech keng Suergen méi iwwer den Tom.
That's something you should never say to anyone.	Dat ass eppes wat Dir ni zu engem soen soll.
I want to be the next one to do that.	Ech wëll deen nächste sinn deen dat mécht.
I think that is not realistic.	Ech mengen dat ass net realistesch.
Tom looked bright.	Den Tom huet hell ausgesinn.
I do not think we should close the window.	Ech mengen net, datt mir d'Fënster solle zoumaachen.
Tom does not stay with you, does he?	Den Tom bleift net bei dir, oder?
Let's go out to eat ramen.	Loosst eis erausgoen fir Ramen z'iessen.
Tom was not sure he would see Mary again.	Den Tom war net sécher datt hien d'Mary erëm géif gesinn.
Make sure you turn off the lights when you leave.	Vergewëssert Iech datt Dir d'Luuchten ausschalt wann Dir fortgeet.
We're talking about Tom, not Mary.	Mir schwätzen iwwer Tom, net Mary.
Tom did not buy anything.	Den Tom huet näischt kaaft.
That's what we should do now.	Dat solle mer elo maachen.
I doubt Tom is happy.	Ech bezweifelen ob den Tom glécklech ass.
Tom went to Boston to meet a friend.	Den Tom ass op Boston gaang fir e Frënd ze treffen.
Tom thinks that the universe really has eleven dimensions.	Den Tom mengt datt den Universum wierklech eelef Dimensiounen huet.
Tom liked the community.	Den Tom ass gutt an der Gemeinschaft gefall.
My dad is not afraid of anyone.	Mäi Papp huet keng Angscht virun engem.
Tom and Maria had another son.	Den Tom an d'Maria haten en anere Jong.
Ten police officers were assigned to patrol the area.	Zéng Polizisten goufen zougewisen fir dës Géigend ze patrouilléieren.
Tom got bored with teaching and changed his job.	Den Tom huet sech mam Enseignement langweilen an huet seng Aarbecht geännert.
Did not you know that Tom saw you kissing Mary?	Wousst Dir net datt den Tom dech gesinn huet, datt Dir d'Maria kussen?
Tom took Maria to the hospital.	Den Tom huet d'Maria an d'Spidol bruecht.
Wear something warm. 	Droen eppes waarm.
In the afternoon it will be cold.	De Mëtteg gëtt et kal.
Tom kept getting better.	Den Tom ass ëmmer besser ginn.
Are you sure you want to continue?	Sidd Dir sécher datt Dir dëst weider maache wëllt?
Tom should probably have told Mary he would not do that.	Den Tom sollt wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien dat net wäert maachen.
I do not want to miss Happy Hour.	Ech wëll net Happy Hour verpassen.
Tom's house has a green roof.	Dem Tom säin Haus huet e gréngen Daach.
Neither of us would have done it alone.	Weder vun eis hätt et eleng gemaach.
He is young, naive and inexperienced.	Hien ass jonk, naiv an onerfueren.
I'm young too.	Ech sinn och jonk.
Tom took piano lessons when he was younger.	Den Tom huet Pianoscoursen gemaach wéi hie méi jonk war.
I really do not worry about the weather.	Ech maache mech wierklech keng Suergen ëm d'Wieder.
To tell the truth, I did not solve this problem.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn dëse Problem net geléist.
Tom came home covered in mud.	Den Tom ass mat Bulli bedeckt heem komm.
I'm not the only one who thinks so.	Ech sinn net deen eenzegen deen esou denkt.
Tom refused to play poker with us.	Tom huet refuséiert pokeren mat eis ze spillen.
We have nowhere to go.	Mir hu néierens ze goen.
That's all the proof I need.	Dat ass all Beweis déi ech brauch.
Tom needs to do something about it.	Den Tom muss eppes doriwwer maachen.
I do not know why the session was adjourned.	Ech weess net firwat d'Sëtzung ofgesot gouf.
Tom said Mary thought he might not need it himself.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hien dat vläicht net selwer brauch.
I thought you should not do that again.	Ech hu geduecht, Dir sollt dat net erëm maachen.
Tom had a chance to go to Australia but decided not to go there.	Den Tom hat eng Chance fir an Australien ze goen, awer huet decidéiert net dohinner ze goen.
This is relatively easy to avoid.	Dat ass relativ einfach ze vermeiden.
It's just so frustrating.	Et ass just sou frustréiernd.
Tom said he was optimistic.	Den Tom sot datt hien optimistesch wier.
I think it's highly unlikely that Tom will get custody of the children.	Ech denken, datt et héich onwahrscheinlech ass, datt den Tom d'Suergerecht iwwer d'Kanner kritt.
Tom has to make some decisions.	Den Tom muss e puer Entscheedungen treffen.
It's not something we planned.	Et ass net eppes wat mir geplangt hunn.
You are unscrupulous.	Dir sidd skrupellos.
Tom said he thought he could encourage Maria.	Den Tom sot, datt hie geduecht huet, datt hien d'Maria kéint encouragéieren.
I thought I was going to die last night.	Ech hu geduecht datt ech gëschter Owend stierwen.
I thought Tom knew Maria.	Ech hu geduecht datt den Tom d'Maria kannt.
Tom is in his office packing books and boxes.	Den Tom ass a sengem Büro a packt Bicher a Këschte.
Tom is not a baker.	Den Tom ass kee Bäcker.
I understand that Tom does not like that.	Ech verstinn datt den Tom dat net gär huet.
That's certainly not it.	Dat ass sécher net et.
Tom will probably tell Maria to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria ausschwätzen dat ze maachen.
What do you think made him lose his job?	Wat mengt Dir datt hien seng Aarbecht verluer huet?
Tom is with his kids.	Den Tom ass mat senge Kanner.
I'm used to working late.	Ech sinn gewinnt spéit ze schaffen.
I'm pretty sure Tom said he did not plan to do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom gesot huet datt hien dat net plangt ze maachen.
Would you mind if I stayed a little longer?	Géif Dir egal wann ech e bësse méi laang bleiwen?
Tom needs a minute to think about it.	Den Tom brauch eng Minutt fir doriwwer nozedenken.
I did not tell Tom what to buy.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech muss kafen.
He looks at you.	Hie kuckt op dech.
Tom said he was looking forward to his retirement.	Den Tom sot, hie freet sech op seng Pensioun.
Tom said he was unlucky.	Den Tom sot datt hien Ongléck hat.
Tom said he thought that would happen tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, dat géif muer geschéien.
That girl's dress made her look like an adult.	Dat Meedchen säi Kleed huet hatt ausgesinn wéi eng Erwuessener.
This is not so important.	Dëst ass net sou wichteg.
Our goal is to help people understand these issues.	Eist Zil ass d'Leit ze hëllefen dës Themen ze verstoen.
I could not sleep well last night, so I do not feel well.	Ech konnt gëschter Owend net gutt schlofen, also fille mech net gutt.
I cooked my steak medium well.	Ech hu mäi Steak mëttel gutt gekacht.
Tom and I met in Australia three years ago.	Den Tom an ech hunn eis virun dräi Joer an Australien kennegeléiert.
My parents usually take it after lunch.	Meng Elteren huelen normalerweis no Mëttegiessen.
Tom did not kill Mary.	Den Tom huet d'Maria net ëmbruecht.
Tom drew the road.	Den Tom huet d'Strooss gezeechent.
Tom never complains about the cold.	Den Tom beschwéiert sech ni iwwer d'Keelt.
I think Tom will not worry.	Ech mengen den Tom wäert keng Suergen maachen.
Tom seems interested in me.	Den Tom schéngt fir mech interesséiert.
Tom was promoted to First Deputy on October 20, 2013.	Den Tom gouf den 20. Oktober 2013 zum éischte Stellvertrieder gefördert.
Tom will be released on Monday.	Den Tom gëtt e Méindeg fräigelooss.
You could be the last to do that.	Dir kéint dee leschte sinn deen dat mécht.
Do you think Tom will agree to do that?	Mengt Dir den Tom wäert averstane sinn dat ze maachen?
Tom's passport was confiscated.	Dem Tom säi Pass gouf konfiskéiert.
I was very happy for Tom.	Ech war ganz frou fir den Tom.
There are some people who think it's a bad idea.	Et ginn e puer Leit déi mengen et ass eng schlecht Iddi.
Isn't it Tom's to blame?	Ass et net dem Tom seng Schold?
Do not hesitate to let me know if you would like something to eat.	Zéckt net fir mir ze soen wann Dir eppes iesse wëllt.
I do not think Tom knows what that means.	Ech denken net datt den Tom weess wat dat heescht.
I knew Tom would not kiss you.	Ech wousst datt den Tom dech net géif kussen.
I want to call Tom every day.	Ech wëll den Tom all Dag ruffen.
Maybe I'm crazy.	Vläicht sinn ech verréckt.
I'll be surprised when Tom shows up.	Ech wäert iwwerrascht sinn wann den Tom opdaucht.
I could have done it better than Tom.	Ech hätt dat besser kënne maache wéi den Tom.
I forgot that Tom was a teacher.	Ech hu vergiess datt den Tom en Enseignant war.
Tom says he hopes Maria can help him tomorrow.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria him muer hëllefe kann.
Is Tom planning to go back to Australia?	Ass den Tom geplangt fir zréck an Australien ze goen?
I do not make as much money as Tom.	Ech maachen net sou vill Sue wéi den Tom.
Tom saw Maria in the café.	Den Tom huet d'Maria am Café gesinn.
I know Tom will do it alone.	Ech weess den Tom wäert dat eleng maachen.
I'll try to get back to you as soon as possible.	Ech probéieren sou séier wéi méiglech zréck ze kommen.
We can travel to Japan when we are eighteen years old.	Mir kënnen a Japan fueren wa mir uechtzéng Joer al sinn.
Tom says he and Maria have played chess many times.	Den Tom seet, datt hien an d'Maria vill Mol Schach gespillt hunn.
I can not tell you that.	Dat kann ech Iech net soen.
Did Tom pay the rent?	Huet den Tom de Loyer bezuelt?
Maybe Tom can help you with that.	Vläicht kann den Tom Iech dat hëllefen.
Do you know why Tom never comes here again?	Wësst Dir firwat den Tom ni méi hei kënnt?
I do not think Tom will be missing.	Ech mengen den Tom wäert net fehlen.
Tom's hair is longer than mine.	Dem Tom seng Hoer si méi laang wéi mir.
I never tried to do it that way.	Ech hunn ni probéiert et esou ze maachen.
Tom told me he did.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat gemaach hätt.
My dad will be back in a few days.	Mäi Papp kënnt an e puer Deeg zréck.
I think you spent too much time in Australia.	Ech mengen Dir hutt ze vill Zäit an Australien verbruecht.
Wouldn't it be easier if Tom helped?	Wier et net méi einfach wann den Tom gehollef huet?
Tom does not seem to be as upright as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou oprecht ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
You are not the only Canadian here.	Dir sidd net deen eenzegen Kanadier hei.
Do you know why Tom canceled his trip?	Wësst Dir firwat den Tom seng Rees ofgesot huet?
Would it be possible for me to have a cup of coffee?	Wier et méiglech fir mech eng Taass Kaffi ze kréien?
I'll just be fine.	Ech wäert just gutt sinn.
I did not need an umbrella with me.	Ech hu kee Regenschirm mat mir gebraucht.
Tom is happy to be here.	Den Tom ass frou hei ze sinn.
I want to apologize to Tom.	Ech wëll den Tom entschëllegen.
I have been living in Australia since I was three.	Ech liewen an Australien zënter ech dräi war.
Did you not see the red flag?	Hutt Dir de roude Fändel net gesinn?
I'm Tom's half brother.	Ech sinn dem Tom säin Hallefbrudder.
Here is the recipe you want.	Hei ass d'Rezept déi Dir wollt.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
just go away?	einfach fort goen?
I liked talking to Tom.	Ech hu gär mam Tom geschwat.
I told Tom I would do it.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif et maachen.
Tom said he was extremely tired.	Den Tom sot, hien wier extrem midd.
Tom is proud that his father is a police officer.	Den Tom ass houfreg drop datt säi Papp e Polizist ass.
Ha, I'm looking for you.	Ha, ech hunn dech gesicht.
I'm at your side.	Ech si bei Ärer Säit.
It would be best if we start from scratch again.	Et wier am beschten, wa mer erëm vun Null ufänken.
There are wounds that time does not heal.	Et gi Wonnen déi d'Zäit net heelt.
Tom was quiet.	Den Tom war roueg.
I'm wondering if Tom's reliable.	Ech froe mech ob den Tom zouverlässeg ass.
Tom's car has air conditioning.	Dem Tom säin Auto huet Klimaanlag.
I did not have a job back then.	Ech hat deemools keng Aarbecht.
You do not have enough money, do you?	Dir hutt net genuch Suen, oder?
Tom is funny.	Den Tom ass lëschteg.
Tom has to go back to work soon.	Den Tom muss geschwënn erëm schaffe goen.
You should have talked to Tom first.	Dir hätt fir d'éischt mam Tom geschwat.
I think that would be too much to hope for.	Ech mengen, dat wier ze vill ze hoffen.
I'm not sure anyone would be willing to help me.	Ech sinn net sécher op datt iergendeen bereet wier mir ze hëllefen.
Tom took a bite of the apple.	Den Tom huet e Bëss vum Apel geholl.
I know Tom is impressed.	Ech weess datt den Tom beandrockt ass.
Tom said it was urgent.	Den Tom sot et wier dréngend.
I'm sure they're talking about us.	Ech si sécher datt se iwwer eis schwätzen.
You do not seem to be aware that Tom did not want to do that.	Du schéngs net bewosst ze sinn datt den Tom dat net wollt maachen.
I think Tom is a bit eccentric.	Ech mengen den Tom ass e bëssen exzentresch.
Wait for me. 	Waart op mech.
I'll be back soon.	Ech kommen geschwënn zréck.
Mary's husband is one of my friends.	Dem Mary säi Mann ass ee vu menge Frënn.
I don 't think Tom knows he's fired.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien entlooss gëtt.
Tom rarely eats fruit.	Tom ësst selten Uebst.
You're not the only one who knows how to do that.	Du bass net deen eenzegen dee weess wéi een dat maacht.
Tom was not alone.	Den Tom war net einsam.
Tom said he had no plans to go this week.	Den Tom sot, hie wier net geplangt dës Woch ze goen.
I told Tom I was going to Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech an Australien giff.
You should not come here to get started.	Dir sollt net heihinner kommen fir unzefänken.
Are you scared of Tom too?	Hutt Dir och Angscht virum Tom?
Tom is an optimist.	Den Tom ass en Optimist.
Was Tom really the one who did that?	War den Tom wierklech deen deen dat gemaach huet?
I do not want to spend my vacation here.	Ech wéilt meng Vakanz hei net verbréngen.
Tom paused for a moment to gather his thoughts.	Den Tom huet e Moment gestoppt fir seng Gedanken ze sammelen.
There may come a day when you have to do that.	Et kënnt en Dag wou Dir dat maache musst.
Maria is a terrible girl.	D'Maria ass e schrecklecht Meedchen.
I'm just sitting here thinking.	Ech sëtze just hei ze denken.
Why do we have to work on such a hot day?	Firwat musse mir op esou engem waarmen Dag schaffen?
The budget must be balanced.	De Budget muss ausgeglach sinn.
In his heart, Tom knew he would never come back.	A sengem Häerz wousst den Tom datt hien ni zréck géif kommen.
A very strong wind is blowing.	Et bléist e ganz staarke Wand.
Tom said that Mary thought John did not need this himself.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt de John dat net selwer brauch.
Tom was careful.	Den Tom war suergfälteg.
Tom was not a Lumberjack.	Den Tom war kee Lumberjack.
Tom lost money at the casino.	Tom huet Suen am Casino verluer.
Tom hung a framed photo of his parents on their wedding day on the wall of the lounge room.	Den Tom huet eng cadréiert Foto vu sengen Elteren op hirem Hochzäitsdag op der Mauer vum Loungeraum hänken.
Tom is a good loser.	Den Tom ass e gudde Verléierer.
Tom told me you were a little nervous.	Den Tom huet mir gesot datt Dir e bëssen nervös wier.
Tom is supposed to help Marie.	Den Tom soll d'Marie hëllefen.
You can turn off the TV if you want. 	Dir kënnt de Fernseh ausschalten wann Dir wëllt.
I do not see it.	Ech kucken et net.
Tom is not dating anyone at this time.	Tom ass net daten iergendeen zu dëser Zäit.
Tom wanted to study back.	Den Tom wollt zréck studéieren.
There is a lot of time.	Et gëtt vill Zäit.
Tom arrived here before sunset.	Den Tom ass virum Sonnenënnergang hei ukomm.
I think I'm a happy guy.	Ech mengen ech e gléckleche Guy.
You have to go back to Australia with us.	Dir musst mat eis zréck an Australien goen.
Tom and Marie speak French at home.	Den Tom an d'Marie schwätzen doheem Franséisch.
Tom speaks fluent French.	Den Tom schwätzt fléissend Franséisch.
Tom said he was very worried.	Den Tom sot, hie wier ganz besuergt.
I was always very proud of it.	Ech war ëmmer ganz houfreg drop.
What's in this box is fragile.	Wat an dëser Këscht ass ass fragil.
Tom does not seem to want this as badly as I would like.	Den Tom schéngt dat net esou schlecht wéi ech ze wëllen.
Tom has a knife in his right hand.	Den Tom huet e Messer a senger rietser Hand.
Tom knew he did not have much time left.	Den Tom wousst datt hien net vill Zäit méi hat.
Tom said he knew Mary did not want to do that on such a hot day.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat op esou engem waarmen Dag net wëll maachen.
I know Tom knows he should not do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net soll maachen.
A tiger attacks people when it is hungry.	En Tiger attackéiert d'Leit wann et hongereg ass.
Not all horses were born the same. 	Net all Päerd goufen gläich gebuer.
Some were born to win.	E puer goufen gebuer fir ze gewannen.
I know Tom loves basketball.	Ech weess, datt den Tom Basketball gär huet.
I can no longer stand his insults.	Ech kann seng Beleidegungen net méi aushalen.
Tom did not do exactly what he said he would do.	Den Tom huet net genau gemaach wat hie gesot huet hie géif maachen.
Tom wished his friendship with Mary had evolved into something more.	Den Tom hätt gewënscht, datt seng Frëndschaft mat der Mary sech zu eppes méi entwéckelt hätt.
I promise you will not be disappointed.	Ech verspriechen Dir wäert net enttäuscht ginn.
I will be in Australia for the next three months.	Ech sinn an Australien fir déi nächst dräi Méint.
Tom does some goofy things.	Den Tom mécht e puer Goofy Saachen.
It will cost you more to go by plane.	Et wäert Iech méi kaschten mam Fliger ze goen.
Tom becomes jealous.	Den Tom gëtt jalous.
Since when are you two on a first name?	Zënter wéini sidd Dir zwee op engem Virnumm?
I would buy you lunch if I had enough money.	Ech géif Iech Mëttegiessen kafen, wann ech genuch Suen hätt.
Tom speaks very slowly.	Den Tom schwätzt ganz lues.
I know Tom can swim.	Ech weess den Tom kann schwammen.
Tom got himself a beer.	Den Tom krut selwer e Béier.
Tom offered to pay damages.	Den Tom huet ugebueden fir Schuedenersaz ze bezuelen.
Tom suspects that Mary and John are dating.	Den Tom huet de Verdacht datt d'Maria an den John sech mateneen daten.
It's not surprising.	Et ass net iwwerraschend.
Tom said he thought Mary would be back by 2:30 p.m.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria ëm 2:30 zréck wier.
Do not make Tom angry.	Maacht den Tom net rosen.
Tom laughed.	Den Tom huet gelaacht.
I wonder if I should warn Tom.	Ech froe mech ob ech den Tom sollt warnen.
I know Tom is not a rabbi.	Ech weess, datt den Tom kee Rabbiner ass.
I know exactly where I'm going.	Ech weess genau wou ech higoen.
Tom has three children who are doctors.	Den Tom huet dräi Kanner déi Dokteren sinn.
We talk regularly on the phone.	Mir schwätzen regelméisseg um Telefon.
I think Tom looks really good.	Ech mengen den Tom gesäit wierklech gutt aus.
Try as you can, you will never get him to agree.	Probéiert wéi Dir kënnt, Dir wäert him ni averstane kréien.
Everyone except Tom knew what was going on.	Jiddereen ausser den Tom wousst wat lass war.
Tom will be gone for a week.	Den Tom wäert eng Woch fort sinn.
Tom could not keep up.	Den Tom konnt sech net behalen.
I thought you said you regret doing that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir bedauert dat ze maachen.
She finally managed to get her old friend.	Si huet et endlech fäerdeg bruecht hiren ale Frënd ze kréien.
It's possible that Tom may not know I'm here.	Et ass méiglech datt den Tom vläicht net weess datt ech hei sinn.
Tom is wearing clothes.	Den Tom huet Kleeder un.
People cannot live without air.	D'Leit kënnen net ouni Loft liewen.
I know Tom was busy.	Ech weess datt den Tom beschäftegt war.
Tom has extremely high standards.	Den Tom huet extrem héich Normen.
You should have told Tom why he had to do that.	Dir sollt dem Tom gesot hunn firwat hien dat muss maachen.
I can only buy a used car.	Ech kann nëmmen en Occasiounsauto kafen.
Tom should not do that anymore.	Den Tom soll dat net méi maachen.
The first printing press was invented by Gutenberg.	Déi éischt Dréckmaschinn gouf vum Gutenberg erfonnt.
Tom already told me that.	Den Tom huet mir dat scho gesot.
In this small town, Tom came to have a small flour mill.	An dëser klenger Stad koum den Tom fir eng kleng Mielmillen ze hunn.
Tom did as he was told.	Den Tom huet dat gemaach wéi hie gesot huet.
Tom buys a ticket to Boston.	Tom kaaft en Ticket zu Boston.
Tom encouraged Maria to learn French.	Den Tom huet d'Maria encouragéiert fir Franséisch ze léieren.
Would you tell Tom why you do not want to do that?	Géift Dir dem Tom soen firwat Dir dat net wëllt maachen?
Tom used to sing better than now.	Den Tom huet fréier besser gesongen wéi elo.
I hope Tom will not come later today.	Ech hoffen den Tom wäert haut net méi spéit kommen.
We could not stop Tom from doing that.	Mir konnten den Tom net dovun ofhalen.
In other words, you're an idiot.	An anere Wierder, Dir sidd en Idiot.
I'm not going with you to Australia.	Ech ginn net mat Iech an Australien.
Tom could not understand what Mary was saying.	Den Tom konnt näischt verstoen wat d'Maria gesot huet.
I'm hardly ever late.	Ech si kaum jee spéit.
Tom did his homework.	Den Tom huet seng Hausaufgaben gemaach.
How do I get to the art museum by bus?	Wéi kommen ech mam Bus an de Konschtmusée?
I know we'll definitely miss Tom.	Ech weess, mir wäerten den Tom definitiv vermëssen.
I call my darling treasure.	Ech ruffen meng Schatz Schatz.
I do not do that when I do not have to.	Ech maachen dat net wann ech net muss.
As the weather was good, Tom and I went to the beach.	Well d'Wieder gutt war, sinn den Tom an ech op d'Plage gaangen.
Tom bought everything on his shopping list.	Den Tom huet alles op senger Akaafslëscht kaaft.
That's a pretty hard question to answer.	Dat ass eng zimlech schwéier Fro ze beäntweren.
Tom went downstairs.	Den Tom ass erofgaang.
I just hope we can do that.	Ech hoffen just, mir kënnen dat maachen.
Tom and I would like both.	Den Tom an ech hätte béid gär.
Tom did not want to cross the street.	Den Tom wollt net iwwer d'Strooss goen.
I had a feeling Tom would not find his dog.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom säin Hond net géif fannen.
It's probably going to be hard for Tom to win.	Et wäert wahrscheinlech schwéier sinn fir den Tom ze gewannen.
Did you know that Tom was in Boston last year?	Wousst Dir datt den Tom d'lescht Joer zu Boston war?
The river is overflowing.	De Floss ass iwwerflësseg.
Tom heard a sound and turned on his camera just in time.	Den Tom huet en Toun héieren an huet seng Kamera just an der Zäit geriicht.
Tom reads in his spare time.	Den Tom liest a senger Fräizäit.
Writing a short, concise report is difficult.	E kuerzen, präzise Bericht ze schreiwen ass schwéier.
Tom still does not understand.	Den Tom versteet et nach ëmmer net.
Do you read magazines more than once a week?	Liest Dir Zäitschrëften méi wéi eemol d'Woch?
Tom's fat, right?	Den Tom ass fett, oder?
There is nothing in this drawer.	Et gëtt näischt an dësem Tirang.
Tom's in pain, right?	Den Tom huet Péng, oder?
I do not want to raise false hopes.	Ech wëll keng falsch Hoffnungen opwerfen.
You know Tom does not like that, do you?	Dir wësst datt den Tom dat net gär huet, oder?
Her only wish was to see her son one last time.	Hiren eenzege Wonsch war hire Jong eng leschte Kéier ze gesinn.
All the things you left in my garage are still there.	All déi Saachen, déi Dir a menger Garage hannerlooss hutt, sinn nach ëmmer do.
Do not make me.	Maacht mech net.
Did you deliver the note to Tom?	Hutt Dir den Notiz dem Tom geliwwert?
Tom knows he has a lot to live for.	Den Tom weess, datt hie vill ze liewen huet.
This is the best Christmas present I have ever received.	Dëst ass déi bescht Chrëschtkaddo déi ech jee kritt hunn.
Maria is a beautiful girl.	D'Maria ass e schéint Meedchen.
Judge me w.e.g. 	Riichter mech w.e.g.
net.	net.
Tom will pay attention.	Den Tom wäert oppassen.
Why do not we finish things?	Firwat maache mir d'Saachen net of?
You'll know me, right?	Du wäerts mir wëssen, oder?
Registration begins on the twentieth of October.	Umeldung fänkt den zwanzegsten Oktober un.
Tom would not do that if he did not want to.	Den Tom géif dat net maachen, wann hien net wollt.
Tom is angry and frustrated.	Den Tom ass rosen a frustréiert.
Tom oversimplifies everything.	Tom oversimplifies alles.
Tom woke up with a gurney.	Den Tom ass erwächt mat enger Gurney.
A friend of Tom's got his identity stolen.	E Frënd vum Tom krut seng Identitéit geklaut.
Tom used to be a high school French teacher.	Den Tom war fréier e Lycée Franséisch Enseignant.
Screw the door.	Schrauwen d'Dier.
There are tooth marks on the end of the pencil.	Et gi Zännmarken um Enn vun deem Bleistift.
There is nothing in this wardrobe.	Et gëtt näischt an dësem Kleederschaf.
Tom peeled the shrimp.	Den Tom huet d'Garnelen geschuel.
I was not as fast as everyone else.	Ech war net sou séier wéi all déi aner.
I have a list of things I need to do.	Ech hunn eng Lëscht vu Saachen déi ech maache muss.
After 2013, Tom lived and worked in Boston.	No 2013 huet den Tom zu Boston gelieft a geschafft.
Tom was quiet.	Den Tom war stëmmeg.
I would have studied more.	Ech hätt méi studéiert.
Tom said he could not do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net maache kann.
I still would not know if Tom had not called me.	Ech géif nach ëmmer net wëssen, ob den Tom mech net geruff hätt.
I'm worried about her health.	Ech si besuergt iwwer hir Gesondheet.
She did not want him to go out with other women.	Si wollt him net mat anere Fraen erausgoen.
You look scared.	Dir gesitt aus wéi wann Dir Angscht hutt.
Tom asked if he really had to do it himself.	Den Tom huet gefrot ob hien dat wierklech selwer muss maachen.
That's something Tom has to do.	Dat ass eppes wat den Tom muss maachen.
Tom was sitting at the table when his father came into the room.	Den Tom souz um Dësch wéi säi Papp an de Raum koum.
Tom never allowed Maria to play the piano after 10:00.	Den Tom huet d'Maria ni erlaabt de Piano no 10:00 Auer ze spillen.
It was very kind of you to help us.	Et war ganz léif vun Iech eis ze hëllefen.
Tom's best friend is his dog.	Dem Tom säi beschte Frënd ass säin Hond.
We separated friends.	Mir hunn Frënn getrennt.
I can not help but wonder if Tom will really do that.	Ech kann net anescht wéi froen ob den Tom dat wierklech wäert maachen.
You know Tom can not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net maache kann, oder?
Tom still lives in Boston.	Den Tom wunnt nach ëmmer zu Boston.
We need another three million dollars to complete this project.	Mir brauche weider dräi Milliounen Dollar fir dëse Projet ofzeschléissen.
We could not care less.	Mir kéinten net manner egal.
Tom asked me why I could swim so fast.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech sou séier schwammen konnt.
I'm sure now.	Ech sinn elo sécher.
Why not try using a band?	Firwat probéiert Dir net e Band ze benotzen?
We are not going to eat.	Mir ginn net iessen.
Sometimes I do not understand Tom.	Ech verstinn heiansdo den Tom net.
Nobody wants to join Tom's team.	Keen wëll dem Tom seng Equipe matmaachen.
I probably sing better than Tom.	Ech sange wahrscheinlech besser wéi den Tom.
That's just how things happen sometimes.	Dat ass just wéi d'Saachen heiansdo geschéien.
You would have told me that sooner.	Dir hätt mir dat éischter gesot.
Tom asked for a glass of cold water.	Den Tom huet e Glas kale Waasser gefrot.
Thanks for clarifying this.	Merci fir dat ze klären.
Let us not overreact.	Loosst eis net iwwerreagéieren.
Tom barely said a word all day.	Den Tom huet de ganzen Dag kaum e Wuert gesot.
I apologized to Tom for that.	Ech hunn dem Tom dofir entschëllegt.
Tom would sleep where he could.	Den Tom géif schlofen, wou hie kéint.
Do not in my private life.	Maacht net a mengem Privatliewen.
I do not think Tom is the first to do that.	Ech denken net datt den Tom deen éischten ass deen dat mécht.
I have to leave before Tom arrives.	Ech muss fortgoen ier den Tom kënnt.
The first three chapters I have completed so far.	Déi éischt dräi Kapitelen hunn ech bis elo fäerdeg bruecht.
I thought you would offer me the job.	Ech hu geduecht datt Dir mir d'Aarbecht géif bidden.
Tom and Mary are good friends, right?	Tom an Mary si gutt Frënn, richteg?
Can any of you tell me how to do that?	Kann ee vun iech mir soen wéi ech dat maachen?
They are ready to talk about the problem.	Si si bereet iwwer de Problem ze schwätzen.
Tom carried his ukulele with him wherever he went.	Den Tom huet seng Ukulele mat him gedroen iwwerall wou hien higaang ass.
As expected, the weather turned out to be very good.	Wéi erwaart huet sech d'Wieder als ganz gutt ausgefall.
Tom said he does not think Mary wants to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi wëll maachen.
A woman whose husband is dead is called a widow.	Eng Fra, där hire Mann dout ass, gëtt Witfra genannt.
Tom got off the bus.	Den Tom ass aus dem Bus geklommen.
Tom can communicate with ghosts.	Den Tom ka mat Geeschter kommunizéieren.
I know I'm not ready to do that.	Ech weess, datt ech net prett sinn dat ze maachen.
I collected roller coasters.	Ech hunn Aachterbunnen gesammelt.
There is probably a simple solution to the problem.	Et gëtt wahrscheinlech eng einfach Léisung fir de Problem.
Tom bought a bouquet of flowers for Maria.	Den Tom huet e Bouquet Blummen fir d'Maria kaaft.
Tom did that a lot.	Den Tom huet dat vill gemaach.
Tom ate at the desk.	Den Tom huet um Schreifdësch giess.
This is all my hand luggage.	Dëst ass all mäi Handbagage.
I do not need an interpreter.	Ech brauch keen Dolmetscher.
Can I bother you to give me the salt?	Kann ech dech stéieren, mir d'Salz ze ginn?
Tom said Mary hoped she could inspire John.	Den Tom sot, datt d'Maria gehofft huet, datt si de John kéint begeeschteren.
Tom used to be a cargo captain.	Den Tom war fréier e Frachterkapitän.
I still do not think Tom should do that.	Ech denken nach ëmmer net datt den Tom dat maache soll.
Tom said he regretted what he had done.	Den Tom sot datt hien bedauert wat hie gemaach huet.
I will not fire you and Tom.	Ech wäert dech an den Tom net entloossen.
Tom did not tell me where he planned to stay in Australia.	Den Tom huet mir net gesot wou hien an Australien plangt ze bleiwen.
I thought you should be in Boston.	Ech hu geduecht, Dir sollt zu Boston sinn.
I knew Tom would ask us not to do that.	Ech wousst datt den Tom eis géif froen dat net ze maachen.
You've not been swimming in a long time, have you?	Du bass scho laang net schwammen, oder?
The food is immense.	D'Iessen ass immens.
Are you sure you want to wear this dress to the party?	Sidd Dir sécher datt Dir dat Kleed op d'Party wëllt droen?
Tom had never told anyone like Mary.	Den Tom hat ni jidderengem gesot wéi d'Maria.
Tom was a very noisy kid.	Den Tom war e ganz Kaméidi Kand.
Tom could not prevent it.	Den Tom konnt et net verhënneren.
Tom said he did not need to do that right away.	Den Tom sot, hien brauch dat net direkt ze maachen.
Why are we not waiting here?	Firwat waarden mir net hei?
Tom will need physical therapy.	Tom wäert kierperlech Therapie brauchen.
Can we catch Tom?	Kënne mir den Tom fänken?
My friends and I did this yesterday.	Meng Frënn an ech hunn dat gëschter gemaach.
Tom soon realized that he needed to help Maria.	Den Tom huet séier gemierkt datt hien d'Maria hëllefe muss.
Tom laughed politely.	Den Tom huet héiflech gelaacht.
I learned from Tom how to surf.	Ech hunn vum Tom geléiert wéi ech surfen.
Do you really think Tom loves you?	Denkt Dir wierklech datt den Tom dech gär huet?
I thought you knew Tom could speak French.	Ech hu geduecht, Dir wousst, datt den Tom franséisch kéint schwätzen.
This bolt is loose.	Dëse Bolzen ass lass.
It's very clear that Tom does not understand French.	Et ass ganz kloer, datt den Tom net Franséisch versteet.
I do not have to eat tonight.	Ech muss den Owend net Iessen maachen.
I know Tom wants to be a pastor.	Ech weess, datt den Tom wëll Paschtouer ginn.
I know Tom already knows why Mary did not need it.	Ech weess, datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat net gebraucht huet.
Tom said he wished you would not do it yourself.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat net selwer géift maachen.
The passenger compartment is now in use.	De Passageraum gëtt elo benotzt.
Tom thinks Mary is perfect for work.	Den Tom mengt datt d'Maria perfekt wier fir d'Aarbecht.
Tom said he would call Mary back.	Den Tom sot, hie géif d'Mary zréckruffen.
That's all Tom needs to hear.	Dat ass alles wat den Tom muss héieren.
Tom's on his way home, right?	Den Tom ass um Heemwee, oder?
Tom does not want to do this alone.	Den Tom wëll dat net eleng maachen.
I understand you came for Tom.	Ech verstinn, datt Dir fir den Tom komm sidd.
Should you never tell me what happened that night?	Sollt Dir mir ni soen wat déi Nuecht geschitt ass?
Tom will be very hungry after they do that.	Den Tom wäert ganz hongereg sinn nodeems se dat gemaach hunn.
Tom has three brothers.	Den Tom huet dräi Bridder.
Tom said he could not figure out how to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net konnt erausfannen wéi hien dat mécht.
I need someone I can feel safe with.	Ech brauch een mat deem ech mech sécher fille kann.
I notice you did not take off your shoes.	Ech mierken, datt Dir Är Schong net ausgemaach hutt.
What happens to our lifestyle?	Wat geschitt mat eisem Liewensstil?
I asked Tom to go shopping with Mary.	Ech hunn den Tom gefrot mam Mary akafe goen.
I do not understand them.	Ech verstinn se net.
We heard a strange noise from the kitchen.	Mir hunn e komesche Kaméidi aus der Kichen héieren.
Tom asked Mary to ask John.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de John ze froen.
It's been a long time since I've had pasta.	Et ass scho laang zënter ech Nuddelen hunn.
Can you imagine him driving such a magnificent car?	Kënnt Dir Iech virstellen datt hien esou engem herrlechen Auto fiert?
He's crazy about football.	Hien ass verréckt iwwer Fussball.
Fortunately, he did not die in the accident.	Glécklecherweis ass hien net am Accident gestuerwen.
Tom will be eligible for parole in three years.	Den Tom wäert an dräi Joer fir Parole berechtegt sinn.
That's what Tom and I were told.	Dat kruten den Tom an ech gesot.
I'm still waiting for that to happen.	Ech waarden nach bis et geschitt.
I wonder if Tom is really as nasty as Maria.	Ech froe mech ob den Tom wierklech sou knaschteg ass wéi d'Maria.
I just finished writing the report.	Ech hu grad de Rapport fäerdeg geschriwwen.
Where did Tom put his coat?	Wou huet den Tom säi Mantel gesat?
I know that's not true.	Ech weess, datt dat net stëmmt.
I think Tom should go.	Ech mengen, den Tom sollt goen.
I do not know how long I should wait.	Ech weess net wéi laang ech sollt waarden.
Other people at the meeting did not agree.	Aner Leit op der Versammlung waren net d'accord.
Tom does not work with me.	Den Tom schafft net mat mir.
I know Tom is a very impatient guy.	Ech weess datt den Tom e ganz ongedëlleg Guy ass.
Did you tell Tom I was here?	Hutt Dir dem Tom gesot datt ech hei sinn?
What did Tom tell you about himself?	Wat huet den Tom Iech iwwer sech selwer gesot?
Everyone would be happy when Tom left and never came back.	Jidderee wier frou wann den Tom fortgeet an ni méi zréck komm ass.
Tom never asked Mary to show him how to do that.	Den Tom huet d'Maria ni gefrot him ze weisen wéi een dat mécht.
I think Tom expected me to do that.	Ech mengen den Tom huet erwaart datt ech dat maachen.
Tom tried to answer the question.	Den Tom huet probéiert d'Fro ze beäntweren.
Tom did not deny that he was the one who did it.	Den Tom huet net ofgeleent datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Tom goes to school in Boston.	Den Tom geet an d'Schoul zu Boston.
Tom said I looked impressed.	Tom sot ech ausgesinn beandrockt.
Tom is a little fat.	Den Tom ass e bëssen déck.
We have to go to Boston with Tom.	Mir mussen mam Tom op Boston goen.
Where's the manager's office?	Wou ass de Büro vum Manager?
Tom recognized Mary the second he saw her.	Den Tom huet d'Maria erkannt déi zweet hien se gesinn huet.
I'm not going out.	Ech ginn net eraus.
I wish I had a chance to finish it.	Ech wënschen ech eng Chance hat et fäerdeg ze maachen.
I tore down all the letters you wrote.	Ech hunn all d'Bréiwer ofgerappt, déi Dir geschriwwen hutt.
Tom said he saw something suspicious the morning Mary died.	Den Tom sot datt hien eppes verdächteges gesinn huet de Moien Mary gestuerwen.
Tom will give it a try.	Den Tom wäert et probéieren.
I tried to get Tom to help us.	Ech hu probéiert den Tom ze kréien fir eis ze hëllefen.
Some people think talking back to an adult is rude.	E puer Leit mengen zréck mat engem Erwuessenen ze schwätzen ass ruppeg.
I did not know Tom until Mary introduced him to me.	Ech kannt den Tom net bis d'Maria him mir virgestallt huet.
This is the first time this has happened.	Dat ass déi éischte Kéier datt dat geschitt ass.
Some people speak from experience, and some people, from experience, do not speak.	E puer Leit schwätzen aus Erfahrung, an e puer Leit, aus Erfahrung, schwätzen net.
Mary rarely gives gifts to her husband.	D'Maria gëtt selten hirem Mann Kaddoen.
There was a significant development in the case of the missing dress.	Et gouf eng bedeitend Entwécklung am Fall vum vermësste Kleed.
Tom said he thought he could finish it at 2:30.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt hien dat um 2:30 fäerdeg kéint kréien.
You are a very good player.	Dir sidd e ganz gudde Spiller.
That seems to annoy Tom a little.	Dat schéngt den Tom e bëssen ze nerven.
Why can I not be friends with Tom?	Firwat kann ech net Frënn mam Tom sinn?
Maybe the only one here who can not swim is Tom.	Vläicht ass deen eenzegen hei, deen net schwamme kann, den Tom.
Tom finds his new job very challenging, and he often finds it difficult to find his family.	Den Tom fënnt seng nei Aarbecht ganz usprochsvoll, an hie fënnt et dacks schwéier Zäit fir seng Famill ze fannen.
I'm sure you can do that.	Ech si sécher datt Dir dat maache kënnt.
Why did you not open the door?	Firwat hutt Dir d'Dier net opgemaach?
Is it possible to know everything?	Ass et méiglech alles ze wëssen?
I can not believe you did this to me.	Ech kann net gleewen, datt Dir mir dëst gemaach hutt.
I'm getting tired.	Ech ginn midd.
Tom will find out.	Den Tom wäert erausfannen.
The students performed Hamlet.	D'Schüler hunn Hamlet opgefouert.
I have people coming for dinner.	Ech hu Leit déi fir Iessen kommen.
This sculpture is more than two thousand years old.	Dës Skulptur ass méi wéi zweedausend Joer al.
I know Tom is the kind of person who would do that.	Ech weess den Tom ass déi Aart Persoun déi dat géif maachen.
Fortunately, Tom respected my decision.	Glécklecherweis huet den Tom meng Entscheedung respektéiert.
Tom says he will sing.	Den Tom seet, hie wäert sangen.
I know I'm a bad dancer.	Ech weess datt ech e schlechten Dänzer sinn.
I'm a psychiatrist.	Ech sinn e Psychiater.
What is the plan for today?	Wat ass de Plang fir haut?
I know Tom will not do that next week.	Ech weess den Tom wäert dat d'nächst Woch net maachen.
I wish you would come to Australia.	Ech wënschen Dir géift an Australien kommen.
They nominated Calvin Coolidge for vice president.	Si hunn de Calvin Coolidge fir de Vizepresident nominéiert.
Do not contradict me, please.	Widdersproch mir net, wann ech glift.
Tom was arrested for arson.	Den Tom gouf wéinst Brandstëftung festgeholl.
Why are you laughing so hard at his jokes? 	Firwat laacht Dir esou haart vu senge Witzer?
They are not even funny.	Si sinn net mol witzeg.
Tom killed himself by jumping off a cliff.	Den Tom huet sech ëmbruecht andeems hien vun engem Cliff sprangen.
Have you ever used a slip rule?	Hutt Dir jeemools eng Rutschregel benotzt?
I did not want to miss anything.	Ech wollt näischt verpassen.
Tom's mom forgot to pack her lunch.	Dem Tom seng Mamm huet vergiess säi Mëttegiessen ze paken.
Tom has a car, but he almost never uses it.	Den Tom huet en Auto, awer hie benotzt en bal ni.
Tom made us aware that there was nothing he could do about it.	Den Tom huet eis bewosst, dass et him näischt géing fueren.
I'm giving Tom a new bike for his birthday.	Ech ginn dem Tom en neie Vëlo fir säi Gebuertsdag.
Tom is a classic guy.	Den Tom ass e klassesche Guy.
Tom acted as if he agreed that it was a good plan.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien d'accord wier datt et e gudde Plang wier.
I know you're not in love with me.	Ech weess du bass net verléift mat mir.
You owe it here.	Dir schëlleg hei.
Tom and I were the ones to do it.	Den Tom an ech waren déi, déi dat solle maachen.
I'll meet you at 2.30 pm at the station.	Ech treffen dech um 14:30 op der Gare.
There's a good chance Tom will be fired for doing that.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom entlooss gëtt fir dat ze maachen.
We are non-smokers.	Mir sinn Net-Fëmmerten.
They are getting married next month.	Si bestueden nächste Mount.
Have you ever attended a polyglot meeting?	Hutt Dir jeemools eng polyglots Versammlung deelgeholl?
Tom and Marie both said they could not sleep at all last night.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid gesot datt si gëschter Owend guer net konnte schlofen.
I can not leave him alone.	Ech kann him net eleng loossen.
I bought a pair of gloves for Tom. 	Ech hunn e Paar Handschuesch fir den Tom kaaft.
For Maria, I bought a pair of gloves.	Fir d'Maria hunn ech e Paar Händschen kaaft.
I'm wondering who Tom's going to dance with.	Ech froe mech mat wiem den Tom danze geet.
Tom did not show up at the party yesterday.	Den Tom war gëschter net op der Party opgetaucht.
You are not fit to be a teacher.	Dir sidd net fit fir Enseignant ze sinn.
Read the book aloud.	Liest d'Buch haart.
That's the general idea.	Dat ass déi allgemeng Iddi.
Is it true that Europeans do not shower every day?	Ass et richteg datt d'Europäer net all Dag duschen?
How much more of this can Tom take?	Wéi vill méi vun dësem kann den Tom huelen?
You are still inexperienced.	Dir sidd nach onerfueren.
As soon as you tell me what to do, I'm done it.	Soubal Dir mir sot wat ech maache soll, maachen ech et.
There are both advantages and disadvantages to urban housing.	Et gi béid Virdeeler an Nodeeler fir Stadwunnen.
I enjoy not doing that.	Ech genéissen dat net ze maachen.
Tom became absent-minded.	Den Tom gouf absent-minded.
Tom was very patient with Mary.	Den Tom war ganz geduldig mam Mary.
I try new things, so I always buy products as soon as they hit the shelves. 	Ech probéieren nei Saachen auszeprobéieren, also kafen ech ëmmer Produkter soubal se an d'Geschäftsregal kommen.
Of course, half the time I wish I did not.	Natierlech, d'Halschent vun der Zäit wënschen ech ech net.
Tom and Maria want to get married.	Den Tom an d'Maria wëlle bestueden.
I have no doubt in my head, you are the woman I am marrying.	Ech hu keen Zweiwel a mengem Kapp, Dir sidd déi Fra, déi ech bestueden.
I should never have left Tom.	Ech hätt den Tom ni misse loossen.
I know Tom did not know he should not do this himself.	Ech weess den Tom wousst net datt hien dat net selwer maache sollt.
Tom took off his helmet.	Den Tom huet säin Helm ewechgeholl.
I told Tom everything.	Ech hunn dem Tom alles gesot.
I think I made a terrible mistake.	Ech mengen ech hunn e schreckleche Feeler gemaach.
It was a mistake to break up with you.	Et war e Feeler mat Iech ze trennen.
Is it possible to colonize Mars?	Ass et méiglech Mars ze koloniséieren?
You would be surprised if I did, right?	Dir wär iwwerrascht wann ech dat maachen, oder?
Tom said that Mary thought John might not have to do that again.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt de John dat vläicht net nach eng Kéier muss maachen.
Tom probably does not know how to do this as well as you do.	Den Tom weess wuel net wéi een dat esou gutt mécht wéi Dir.
Tom only knows the names of three of his neighbors.	Den Tom kennt nëmmen d'Nimm vun dräi vu sengen Noperen.
Tom said he was too shy to do that.	Den Tom sot datt hien ze schei wier fir dat ze maachen.
Tom connected the amplifier.	Den Tom huet de Verstärker ugeschloss.
My wife usually does not drink coffee at night. 	Meng Fra drénkt normalerweis kee Kaffi nuets.
Me neither.	Ech och net.
Is Tom really alone in Australia?	Gitt den Tom wierklech eleng an Australien?
When it's cold outside, I like to stay inside and read.	Wann et dobausse kal ass, bleiwen ech gär dobannen a liesen.
Who's Tom Jackson?	Wien ass den Tom Jackson?
I know Tom is a better pilot than Maria.	Ech weess den Tom ass e bessere Pilot wéi d'Maria.
You sound like you do not want to be an archaeologist.	Dir kléngt wéi wann Dir keen Archäolog wëllt sinn.
I have already signed all the documents.	Ech hu schonn all Dokumenter ënnerschriwwen.
Tom and Marie are both nervous, are they?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid nervös, oder?
Did you upload the video?	Hutt Dir de Video eropgelueden?
Tom wanted to ask a question, so he raised his hand.	Den Tom wollt eng Fro stellen, also huet hien d'Hand opgehuewen.
Tomorrow morning it's OK.	Muer de Moien ass et OK.
Tom stopped eating.	Tom huet opgehalen iessen.
Tom did not want Mary to know he could not do that.	Den Tom wollt net datt d'Maria wousst datt hien dat net maache konnt.
We can no longer ignore this.	Mir kënnen dat net méi ignoréieren.
I aborted our engagement.	Ech hunn eis Verlobung ofgebrach.
We must maintain friendly relations with neighboring countries.	Mir solle frëndlech Relatioune mat den Nopeschlänner weiderhalen.
I'm sorry I forced you so much.	Et deet mir leed, datt ech Iech sou vill opgezwong hunn.
I might be willing to buy that for you.	Ech si vläicht bereet dat fir Iech ze kafen.
A police officer looked at a suspicious pedestrian.	E Polizist huet e verdächtege Foussgänger ugekuckt.
I've been practicing for a long time.	Ech hu scho laang dofir geübt.
Tom makes mistakes like everyone else.	Den Tom mécht Feeler wéi all déi aner.
Tom and Mary all drank three cups of coffee before leaving for work.	Den Tom an d'Mary hunn all dräi Taassen Kaffi gedronk ier se op d'Aarbecht fortgaange sinn.
Tom wanted to help, but Maria told him she did not need his help.	Den Tom wollt hëllefen, awer d'Maria huet him gesot datt si seng Hëllef net brauch.
Tom has proposed to go to Australia this summer.	Den Tom huet proposéiert fir de Summer an Australien ze goen.
Tom is much smarter than Maria.	Den Tom ass vill méi intelligent wéi d'Maria.
Tom is not a little worried about what's going on.	Den Tom ass net e bëssen besuergt iwwer wat geschitt.
Tom recognized Mary's voice.	Den Tom huet dem Mary seng Stëmm erkannt.
Tom almost forgot about the meeting.	Den Tom huet bal d'Versammlung vergiess.
I avoid Tom.	Ech vermeiden den Tom.
Tom picked up the leaves in the garden.	Den Tom huet d'Blieder am Gaart gerappt.
Why did Tom Mary kiss?	Firwat huet den Tom Mary Kuss?
I know Tom is very happy.	Ech weess datt den Tom ganz glécklech ass.
Tom said Mary now lives in Boston.	Den Tom sot, datt Mary elo zu Boston wunnt.
How much money did you get from Tom?	Wéi vill Sue krut Dir vum Tom?
I do not think Tom knows why I should do this.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech dat maache muss.
You're the best dad ever.	Du bass de beschte Papp jee.
Tom wanted to stay inside all day.	Den Tom wollt de ganzen Dag dobannen bleiwen.
That's true, isn 't it?	Dat ass wouer, ass et net?
I'm just trying to understand you.	Ech probéieren just dech ze verstoen.
I know Tom helps Maria do that.	Ech weess datt den Tom d'Maria hëlleft dat ze maachen.
Tom said he was glad Mary did not win.	Den Tom sot, datt hie frou d'Maria net gewonnen huet.
Tom thinks I'm drinking this, but I'm not.	Den Tom mengt datt ech dëst drénken, awer ech sinn net.
I'm going to Boston next week for a job interview.	Ech ginn d'nächst Woch op Boston fir en Job Interview.
I'm letting Tom do whatever he wants.	Ech loossen den Tom alles maachen wat hie wëll.
Don't forget to tell Tom to do that.	Vergiesst net dem Tom ze soen dat ze maachen.
Tom lost a lot of money in the game.	Tom huet vill Suen am Spill verluer.
Tom really likes cats.	Den Tom huet Kazen wierklech gär.
Tom's friends convinced him to stay.	Dem Tom seng Frënn hunn hien iwwerzeegt ze bleiwen.
Scientists have many explanations for why the sky is blue.	Wëssenschaftler hu vill Erklärunge fir firwat den Himmel blo ass.
Tom seems to be very lazy.	Den Tom schéngt ganz faul ze sinn.
I'm tired of Tom's complaining.	Ech sinn midd vum Tom seng beschwéieren.
Tom was too shy to ask Maria out.	Den Tom war ze schei fir d'Maria eraus ze froen.
Why is Tom going to Australia?	Firwat geet den Tom an Australien?
Tom and Marie are getting married next spring.	Den Tom an d'Marie bestueden d'nächst Fréijoer.
The landlord told him he should leave because he did not pay his rent.	De Proprietär huet him gesot, hie sollt fortgoen, well hie säi Loyer net bezuelt huet.
Tom says he does not feel like drinking tonight.	Den Tom seet datt hien den Owend net Loscht huet ze drénken.
Tom made a birdhouse.	Den Tom huet e Vugelhaus gemaach.
I'm wondering if I should really become a teacher.	Ech froe mech ob ech wierklech Enseignant soll ginn.
I do not think Tom knows what happened.	Ech denken net datt den Tom weess wat geschitt ass.
Tom is satisfied.	Den Tom ass zefridden.
Do you have a number where we can contact you?	Hutt Dir eng Nummer wou mir Iech kontaktéiere kënnen?
Tom is the best tennis player I know.	Den Tom ass dee beschten Tennisspiller deen ech kennen.
Tom never asked Mary for anything.	Den Tom huet d'Maria ni fir eppes gefrot.
Did Tom see that?	Huet den Tom dat gesinn?
Tom would have left Mary alone.	Den Tom hätt d'Maria eleng gelooss.
This will only take a minute.	Dëst wäert nëmmen eng Minutt huelen.
Caesar led the entire cavalry over the mountain.	Caesar huet déi ganz Kavallerie iwwer de Bierg gefouert.
The gap becomes smaller.	Dee Spalt gëtt méi kleng.
Tom was not elected president.	Den Tom gouf net zum President gewielt.
Tom painted the part of the time where the color was torn off.	Den Tom huet den Deel vum Zait gemoolt, wou d'Faarf ofgerappt ass.
I like history better than geography.	Geschicht gefällt mir besser wéi Geographie.
Tom said Mary thought he should do it tomorrow.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, hie misst dat muer maachen.
I never believed Tom was a Canadian.	Ech hunn ni gegleeft datt den Tom e Kanadier war.
Tom looked spoiled.	Den Tom huet verwinnt ausgesinn.
Tom does not know you have a car.	Den Tom weess net datt Dir en Auto hutt.
Why did you tell Tom I thought he could not do that?	Firwat hutt Dir dem Tom gesot datt ech geduecht hunn datt hien dat net maache kéint?
I suspect Tom and Maria are not doing that.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria dat net maachen.
You misjudged the situation.	Dir hutt d'Situatioun falsch beurteelt.
I'll keep you posted.	Ech halen Iech um Lafenden.
Tom said he needed to borrow an umbrella.	Den Tom sot, hie misst e Regenschirm léinen.
Tom has been living in Boston for the past three years.	Den Tom wunnt fir déi lescht dräi Joer zu Boston.
Who told Tom he learned French?	Wien huet den Tom gesot datt hien Franséisch geléiert huet?
Tom's clarinet playing has improved since I last heard him play.	Dem Tom säi Klarinettspill huet sech verbessert zënter ech hien fir d'lescht héieren hunn spillen.
I'm wondering if Tom will be at Mary's party tonight.	Ech froe mech ob den Tom haut den Owend um Mary senger Party wäert sinn.
Tom's studying at Harvard, right?	Den Tom studéiert um Harvard, oder?
Tom looked out the door.	Den Tom huet d'Dier eraus gekuckt.
Everyone here except Tom lived in Australia.	Jiddereen hei ausser den Tom huet an Australien gelieft.
Tom would not like it when Maria tried to kiss him.	Den Tom hätt et net gär, wann d'Maria probéiert him ze kussen.
Tom felt a chill on his vertebrae.	Den Tom huet e Chill op seng Wirbelsäit gefillt.
What you said made Tom laugh.	Wat Dir gesot hutt, huet den Tom zum laachen.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
Tom is behind you.	Den Tom ass hannert Iech.
Do not come into my room without clapping.	Kommt net a mengem Zëmmer ouni ze klappen.
Gasoline is not as cheap as it was when I started driving.	Benzin ass net sou bëlleg wéi et war wéi ech ugefaang hunn ze fueren.
Tom said Mary would do that yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria dat gëschter géif maachen.
I would like to go on adventures with you.	Ech giff gär mat Iech op Abenteuer goen.
The road ahead did not explode.	D'Strooss no vir ass net geplatzt.
I'm looking forward to it.	Ech freeën mech drop.
I just came from there.	Ech si just vun do komm.
I grew up in a very small town where everyone knows everyone.	Ech sinn an enger ganz klenger Stad opgewuess wou jiddereen jiddereen kannt.
Do you want to share a taxi with me?	Wëllt Dir en Taxi mat mir deelen?
I'm going with Tom.	Ech gi mam Tom.
What is the real reason why you did not want to do that?	Wat ass de richtege Grond firwat Dir dat net wollt maachen?
Tom flew to Boston last year.	Den Tom ass d'lescht Joer mam Fliger op Boston gaang.
I consider myself a native French speaker.	Ech betruecht mech als Mammesprooch Franséisch.
This machine only accepts one hundred yen coins.	Dësen Automat hëlt nëmmen honnert Yen Mënzen.
Tom thought it was a joke, but nobody laughed.	Den Tom huet et als Witz gemengt, awer keen huet gelaacht.
Tom has already done that.	Den Tom huet dat scho gemaach.
I suspect Tom will not tell Maria why he's going to Boston.	Ech de Verdacht datt den Tom d'Maria net wäert soen firwat hien op Boston geet.
Did Tom tell Mary when he met John?	Huet den Tom dem Mary gesot wéi hien den John kennegeléiert huet?
The movie we saw last night had a happy ending.	De Film dee mir gëschter Owend gesinn hunn hat e glécklecht Enn.
I agreed with Tom.	Ech hunn mam Tom ausgemaach.
Tom would have answered all those questions.	Den Tom hätt all déi Froen beäntwert.
Tom is not the one to deal with it.	Den Tom ass net deen deen domat ze dinn huet.
Tom suggested we stay home and watch a movie.	Den Tom huet virgeschloen, mir bleiwen doheem an e Film kucken.
I know Tom is broken.	Ech weess den Tom ass gebrach.
Tom will probably die in prison.	Den Tom wäert wahrscheinlech am Prisong stierwen.
I'm not sure when he's coming.	Ech weess net sécher wéini hie kënnt.
Do you owe Tom much?	Sidd Dir dem Tom vill schëlleg?
Tom could not get out.	Den Tom konnt net erauskommen.
We have not yet hit the ground running.	Mir hunn nach net de Buedem getraff.
You do not care how Tom does it, do you?	Et ass Iech egal wéi den Tom dat mécht, oder?
Tom is not the one who convinced Maria to do this.	Den Tom ass net deen deen d'Maria dozou iwwerzeegt huet.
Tom analyzed the results.	Den Tom huet d'Resultater analyséiert.
He withdrew $ 100 from his account.	Hien huet $ 100 vu sengem Kont gezunn.
They did not oppose the project just because they feared public opinion.	Si hu sech de Projet net dogéint just well se gefaart hunn d'ëffentlech Meenung.
I heard Tom knock on your window last night.	Ech héieren den Tom gëschter Owend op Är Fënster klappen.
Tom looks confident.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien zouversiichtlech ass.
Tom just opened a restaurant on Park Street.	Tom huet just e Restaurant op Park Street opgemaach.
I thought you were done with that.	Ech hu geduecht, Dir hätt dat scho fäerdeg.
Wolf travel in packages.	Wëllef reesen a Päck.
Tom says he feels taken for granted.	Den Tom seet, hie fillt sech als Selbstverständlech geholl.
Do you think that will really happen?	Denkt Dir datt dat wierklech wäert geschéien?
I can not speak good mandarin.	Ech kann net gutt Mandarin schwätzen.
I feel very shaky.	Ech fille mech ganz wackeleg.
Tom does not seem to have a plan.	Den Tom schéngt kee Plang ze hunn.
She agreed with him that I should go to the meeting.	Si huet mat him ausgemaach datt ech op d'Sëtzung sollt goen.
Tom's still in his room, right?	Den Tom ass nach ëmmer a sengem Zëmmer, oder?
Tom has just been promoted to manager.	Den Tom ass just zum Manager gefördert ginn.
I mean, you got it wrong.	Ech mengen, Dir hutt Iech falsch.
I think Tom is wrong.	Ech mengen den Tom ass falsch.
Tom has a bus to catch.	Den Tom huet e Bus fir ze fänken.
The weather forecast is not necessarily reliable.	D'Wiederprevisioun ass net onbedéngt zouverlässeg.
Tom comes to Boston once a year.	Den Tom kënnt eemol am Joer op Boston.
Something bit Tom.	Eppes bëssen Tom.
Excuse me while I gag.	Entschëllegt mech während ech gag.
I do not have the ability to do that.	Ech hunn net d'Fäegkeet dat ze maachen.
Everyone, including Tom, was sitting around the table.	Jiddereen, och den Tom, souz ronderëm den Dësch.
I was not sure what Tom wanted me to buy for Mary.	Ech war net sécher wat den Tom wollt datt ech fir d'Mary kafen.
You must have dreamed.	Dir musst gedreemt hunn.
Tom knows he's dying.	Den Tom weess datt hie stierft.
There is nothing to eat.	Et gëtt näischt ze iessen.
Are these accusations true?	Sinn dës Uklo wouer?
Do not take things for granted.	Huelt d'Saachen net selbstverständlech.
I have something about I need to talk to you.	Ech hunn eppes iwwer ech muss mat Iech schwätzen.
Tom is not too tired to work.	Den Tom ass net ze midd fir ze schaffen.
Tom said he won three hundred dollars.	Tom sot hien dräi honnert Dollar gewonnen.
Tom is not hard to find.	Den Tom ass net schwéier ze fannen.
Tom was just trying to protect himself.	Den Tom huet just probéiert sech selwer ze schützen.
I did not know that Tom was in Boston at the same time as we were.	Ech wousst net datt den Tom an der selwechter Zäit zu Boston war wéi mir waren.
You walk on thin ice.	Dir trëppelt op dënnem Äis.
I still have a lot of things to buy.	Ech hunn nach vill Saachen ze kafen.
There is a hotel not too far from the lake.	Et gëtt en Hotel net ze wäit vum Séi.
I whispered.	Ech hunn geflüstert.
This singer had only three hits.	Dës Sängerin hat nëmmen dräi Hits.
Tom loved to travel, too.	Den Tom huet och gär reest.
I did not know how much it would cost to repair my car.	Ech wousst net wéi vill et kascht fir mäin Auto ze reparéieren.
Do you think you can visit Australia next year?	Mengt Dir, Dir kënnt d'nächst Joer Australien besichen?
Tom told me that he thought Mary was still doing this.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach ëmmer mécht.
Tom suggested we go to a movie.	Den Tom huet virgeschloen, mir ginn an e Film.
I like rugby.	Ech hu gär Rugby.
You're a dog breeder, right?	Du bass en Hondsziichter, oder?
I thought Tom was surprised.	Ech hu geduecht datt den Tom iwwerrascht war.
A small car is more economical than a large one.	E klengen Auto ass méi ekonomesch wéi e groussen.
It was not my lucky day. 	Et war net mäi Glécksdag.
First I got a parking ticket and then things went from bad to worse as I was pulled to do a U-turn.	Als éischt krut ech e Parking Ticket an dunn ass d'Saache vu schlecht op méi schlëmm gaangen wéi ech gezunn gi fir en U-Turn ze maachen.
I'm really scared now.	Ech hu wierklech Angscht elo.
Tom looked good on Monday.	Den Tom huet e Méindeg gutt ausgesinn.
Tom said nothing all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg näischt gesot.
If you do not study hard, you will continue to get poor scores.	Wann Dir net schwéier studéiert, wäert Dir weider aarmséileg Partituren kréien.
I know Tom will not do that to Mary.	Ech weess, datt den Tom dat net mam Mary wäert maachen.
I never want to be as annoying as Tom seems to be.	Ech wëll ni esou irritéierend sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom will not know how to use it if you do not show him.	Den Tom wäert net wëssen wéi hien et benotzt wann Dir him net weist.
Did Tom say he did not need to do that?	Huet den Tom gesot datt hien dat net brauch ze maachen?
I'm sorry I'm late, but I had a lot of things that needed to be done.	Et deet mir leed, datt ech ze spéit sinn, mee ech hat vill Saachen, déi misse gemaach ginn.
I turned on the microphone.	Ech hunn de Mikro ageschalt.
Why would you not tell me what's going on?	Firwat wäert Dir mir net soen wat lass ass?
What time do Tom and Maria arrive?	Wéi Auer kommen den Tom an d'Maria?
The company hired him as a consultant.	D'Firma huet hien als Beroder engagéiert.
The fight did not last long.	De Kampf huet net laang gedauert.
Tom arrived shortly after Mary.	Den Tom ass kuerz no der Mary ukomm.
I lost three pounds.	Ech hunn dräi Kilogramm verluer.
Tom is on death row.	Den Tom ass an der Doudesstrof.
Listening is not considered good manners.	Oflauschteren gëtt net als gutt Manéieren ugesinn.
What does your handshake say about you?	Wat seet Ären Handschlag iwwer Iech?
Tom is no longer my assistant.	Den Tom ass net méi mäin Assistent.
I'm ugly here.	Ech sinn ellen hei.
Tom suffocates.	Den Tom erstéckt.
Tom and Marie have been here for three hours.	Den Tom an d'Marie sinn zënter dräi Stonnen hei.
I do not want to know anything about Tom.	Ech wëll näischt iwwer den Tom wëssen.
Tom comes home at three.	Den Tom kënnt um dräi heem.
I did not know that Tom likes to cook.	Ech wousst net datt den Tom gär kachen.
Tom's singing really impressed me.	Dem Tom säi Gesang huet mech wierklech beandrockt.
Tom is a cut above the rest.	Den Tom ass e Schnëtt iwwer de Rescht.
I'm in the library.	Ech sinn an der Bibliothéik.
Tom said Maria was not very supportive.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz ënnerstëtzend war.
Tom will not hurt anyone.	Den Tom wäert kee verletzen.
Why do I have to learn these things? 	Firwat muss ech dës Saachen léieren?
I will never need to use it anyway.	Ech wäert et souwisou ni brauchen ze benotzen.
Tom's favorite dish is lasagna.	Dem Tom säi Liiblingsgeriicht ass Lasagne.
We'm open all night.	Mir sinn déi ganz Nuecht op.
Tom will do it.	Den Tom wäert et maachen.
The experience had a huge impact on Tom.	D'Erfahrung hat e groussen Impakt op den Tom.
You must not eat.	Dir däerf net iessen.
Tom and I do many things together.	Den Tom an ech maachen vill Saachen zesummen.
You grew up, Tom.	Du bass opgewuess, Tom.
Tom was the one who convinced Maria not to do that.	Den Tom war deen deen d'Maria iwwerzeegt huet dat net ze maachen.
I knew Tom did not like that.	Ech wousst, datt den Tom dat net gär hätt.
Tom's on duty now, right?	Den Tom ass elo an der Pflicht, oder?
Do you think Tom's going to change his mind?	Denkt Dir datt den Tom seng Meenung wäert änneren?
Tom said goodbye and then got on the train.	Den Tom huet Äddi gesot an ass dunn an den Zuch geklomm.
You have to do that today before you go home.	Dir musst dat haut maachen ier Dir heem gitt.
My mother is not home.	Meng Mamm ass net doheem.
Tom and Marie are both OK, right?	Den Tom an d'Marie sinn allebéid OK, oder?
Tom should do that elsewhere.	Den Tom soll dat soss anzwousch maachen.
I hear that Tom and Maria have broken up.	Ech héieren, datt den Tom an d'Maria opgebrach sinn.
With whom does Tom plan to stay in Boston?	Mat wiem plangt den Tom zu Boston ze bleiwen?
I think there is something wrong.	Ech mengen do ass eppes falsch.
I warned you and Tom.	Ech hunn Iech an den Tom gewarnt.
That was the first time I ever tried to do that.	Dat war déi éischte Kéier ech jeemools probéiert dat ze maachen.
The soil is still moist.	De Buedem ass nach ëmmer feucht.
I know Tom will not finish it yet.	Ech weess datt den Tom dat nach net fäerdeg wäert maachen.
We could not hear what you were saying.	Mir konnten net héieren wat Dir sot.
Tom moved next to us.	Den Tom ass nieft eis geplënnert.
You do not need to speak so loudly.	Dir braucht net esou haart ze schwätzen.
Tom could not say anything else.	Den Tom konnt näischt anescht soen.
I'm still not quite sure what to do.	Ech sinn nach net ganz sécher wat ech maache soll.
Tom's a soldier, right?	Den Tom ass en Zaldot, oder?
Tom can not understand why Maria is so angry.	Den Tom kann net verstoen firwat d'Maria sou rosen ass.
I did not have time for that.	Ech hat keng Zäit dofir.
Tom thought Mary was the first to do so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi éischt war déi dat gemaach huet.
I only have a few drinks.	Ech hunn nëmmen e puer Gedrénks.
Tom knows all the songs by heart.	Den Tom kennt all Lidder aus Häerz.
I think Tom is not coming.	Ech denken, datt den Tom net kënnt.
Have you met Tom yet?	Hutt Dir den Tom scho begéint?
Everyone except me seems to know what to do.	Jiddereen ausser ech schéngt ze wëssen wat ze maachen.
I really appreciate what you did.	Ech schätzen wierklech wat Dir gemaach hutt.
You're not really planning on helping Tom, are you?	Dir plangt net wierklech den Tom ze hëllefen, oder?
Tom might have done it.	Den Tom hätt et vläicht gemaach.
We should ask Tom to work for us.	Mir sollten den Tom froen fir bei eis ze schaffen.
You are a life saver.	Dir sidd e Liewensspuerer.
What is the price?	Wat ass de Präis?
Finds Tom before he kills someone.	Fannt den Tom ier hien een ermordet.
Does it bother you when I sit next to you?	Stéiert et dech wann ech nieft dir sëtzen?
I do not think Tom was cut out as a lawyer.	Ech denken net datt den Tom als Affekot ausgeschnidden ass.
Tom asked Mary if she knew who John was.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wousst wien de John war.
Tom does not seem to be surprised at how Maria did it.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria dat gemaach huet.
I know Tom does not know why Mary wants to do that.	Ech weess datt den Tom net weess firwat d'Maria dat wëll maachen.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dëst lass wier.
Tom is worried that Maria will not do that.	Den Tom ass besuergt datt d'Maria dat net wäert maachen.
I thought I told you to cut your hair.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn Är Hoer ze schneiden.
Tom said Mary knew she did not need it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat net selwer brauch.
Tom does not seem to be surprised when Maria tells him she has to do this.	Den Tom schéngt net iwwerrascht ze sinn wéi d'Maria him gesot huet datt hatt dat misst maachen.
Tom was the one who made lunch.	Den Tom war deen dee Mëttegiessen gemaach huet.
I do not want to waste any more time.	Ech wëll keng Zäit méi verléieren.
I have not paid for it yet.	Ech hunn dat nach net bezuelt.
I know both of Tom's sisters.	Ech kennen déi zwee vum Tom seng Schwësteren.
Tom gave another answer.	Den Tom huet eng aner Äntwert ginn.
Why did Tom decide to do that?	Firwat huet den Tom decidéiert dat ze maachen?
It seems that Tom really thinks he can do it.	Et schéngt, datt den Tom wierklech denkt, datt hien dat maache kann.
I thought you might be able to answer some questions for me.	Ech hu geduecht datt Dir vläicht e puer Froen fir mech beäntwere kënnt.
The date of manufacture is indicated on the lid.	Den Datum vun der Fabrikatioun gëtt um Deckel ugewisen.
If I had not slept over, I would have been in school time.	Wann ech net iwwerschlof wier, wier ech an der Schoul Zäit gewiescht.
Tom was able to swim when he was three years old.	Den Tom konnt schwammen wann hien dräi Joer war.
I could not convince Tom to go with me.	Ech konnt den Tom net iwwerzeegen mat mir ze goen.
I think Tom would leave if you asked him.	Ech mengen den Tom géif fortgoen wann Dir him gefrot hutt.
I suspect that Tom and Mary were not the ones who did that.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie net déi waren, déi dat gemaach hunn.
I knew Tom was not having a good time.	Ech wousst, datt den Tom keng gutt Zäit hätt.
I'm afraid Tom's lost his way.	Ech fäerten, datt den Tom de Wee verluer hätt.
I had a deep experience.	Ech hat eng déif Erfahrung.
Does Tom really want me to come to his party?	Wëllt den Tom wierklech datt ech op seng Party kommen?
Tom will probably do that.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech maachen.
The head my mother bought for me is too small for me.	D'Kapp déi meng Mamm fir mech kaaft huet ass ze kleng fir mech.
Have you tried to apologize to Tom?	Hutt Dir probéiert den Tom ze entschëllegen?
Tom should just tell Mary he made a mistake.	Den Tom sollt just dem Mary soen datt hien e Feeler gemaach huet.
Don't you see the news every day?	Kuckt Dir d'Noriichten net all Dag?
I got out of bed and quickly put on my clothes.	Ech sinn aus dem Bett geklommen a séier meng Kleeder un.
This problem does not need to be solved today.	Dëse Problem muss haut net geléist ginn.
Tom and Maria are both crazy.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid verréckt.
Tom tried to get out of the car.	Den Tom huet probéiert aus dem Auto ze klammen.
Tom brought enough food to feed an army.	Den Tom huet genuch Iessen bruecht fir eng Arméi ze fidderen.
The best salad you will ever eat is the one they serve with their lunch.	Déi bescht Zalot déi Dir jeemools iesst ass deen deen se mat hirem Mëttegiessen servéieren.
There are rumors that Tom and Mary broke up.	Et gëtt Rumeuren datt den Tom an d'Mary sech opgebrach hunn.
Love is not a crime.	Léift ass kee Verbriechen.
I'm not giving you permission to do that.	Ech ginn Iech keng Erlaabnis dat ze maachen.
I asked Tom not to leave.	Ech hunn den Tom gefrot net ze verloossen.
I did not notice that I had my shirt inside.	Ech hunn net gemierkt datt ech mäi Hiem dobannen dobannen hat.
Tom promised to show Mary how to do that.	Den Tom huet versprach d'Marie ze weisen, wéi een dat mécht.
Tom offered Mary a chair.	Den Tom huet dem Mary e Stull ugebueden.
I did not know you were planning to do that.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen.
Are you drinking coffee?	Sidd Dir e Kaffi drénken?
What made you contact Tom?	Wat huet Iech den Tom kontaktéiert?
I have to be in Australia next 20th month.	Ech muss den 20. nächste Mount an Australien sinn.
He was very perplexed.	Hie war ganz perplex.
Tom said he had no problem doing that.	Den Tom sot, hien hätt keng Problemer dat ze maachen.
Tom told me he would come to us later.	Den Tom huet mir gesot, hie wäert méi spéit bei eis kommen.
I need to talk to Tom's dad.	Ech muss mam Tom sengem Papp schwätzen.
Tom said he did not go to Mary's party even though she had invited him.	Den Tom sot, datt hien net op d'Mary's Party gaang wier, och wa si him invitéiert hätt.
Tom and Maria both got up and left the room together.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid opgestan an sinn zesummen aus dem Zëmmer erausgaang.
I was told not to do that.	Ech hu gesot kritt dat net ze maachen.
There will be plenty of time to do that later.	Et gëtt vill Zäit fir dat spéider ze maachen.
That's a very good question. 	Dat ass eng ganz gutt Fro.
I'm glad you asked.	Ech si frou, datt Dir et gefrot hutt.
Tom is emotional.	Den Tom ass emotional.
That's not why Tom agrees to do that.	Dat ass net firwat den Tom averstanen ass dat ze maachen.
Tom said he did not have much teaching experience.	Den Tom sot, hien hätt net vill Léiererfahrung.
Tom is now a scientist.	Den Tom ass elo e Wëssenschaftler.
The house is very old. 	D'Haus ass ganz al.
It needs to be refurbished before you can sell it.	Et muss renovéiert ginn ier Dir et verkaaft.
They agreed on a ceasefire.	Si hunn sech iwwer d'Waffestëllstand ausgemaach.
I hope Tom does not have to do that.	Ech hoffen, datt den Tom dat net muss maachen.
I want to know how much Tom owes you.	Ech wëll wëssen wéi vill den Tom dir schëlleg ass.
Fear not, I'm here.	Keng Angscht, ech sinn hei.
Tom poured drinks for himself and Mary.	Den Tom huet Gedrénks fir sech selwer a Mary gegoss.
Tom does not think Mary is a nurse.	Den Tom mengt net datt d'Maria eng Infirmière ass.
Tom told everyone he was cold.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie kal wier.
We have no water left.	Mir hu kee Waasser méi.
I do not want you to do anything.	Ech wëll net datt Dir eppes maacht.
Do not bend your elbow.	Béie den Ellbog net.
You're not quite decent.	Dir sidd net ganz uerdentlech.
Wasn't that dangerous?	War dat net geféierlech?
I want to know what's so funny.	Ech wëll wëssen, wat sou witzeg ass.
There's still a bit of it left.	Et bleift nach e bëssen dervun.
I'll never have to do that.	Ech wäert dat ni musse maachen.
This is the first time I've heard this.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech dat héieren.
The moment she arrived at the train station, she called her mother.	De Moment wou si op der Gare ukomm ass, huet si hir Mamm geruff.
Tom's teacher said he thought Tom needed glasses.	Dem Tom säin Enseignant huet gesot datt hie geduecht huet datt den Tom Brëller brauch.
Didn't you know Tom would win?	Wousst Dir net datt den Tom géif gewannen?
I'm not a great singer.	Ech si kee grousse Sänger.
Tom could not make an immediate decision.	Den Tom konnt keng direkt Entscheedung treffen.
I hope you make friends with Tom.	Ech hoffen datt Dir Frënn mam Tom gitt.
I asked Tom for more details.	Ech hunn den Tom fir méi Detailer gefrot.
I had a cup of coffee to wake up.	Ech hat eng Taass Kaffi fir mech z'erwächen.
Is Tom good?	Ass Tom gutt?
Tom recognized Mary as soon as he saw her.	Den Tom huet d'Maria erkannt soubal hien hatt gesinn huet.
At the left stood a young girl.	Um Lenk stoung e jonkt Meedchen.
You can not get blood from a stone.	Dir kënnt net Blutt aus engem Steen kréien.
Tom's friends are richer than me.	Dem Tom seng Frënn si méi räich wéi mir.
Tom reported that everything was fine.	Den Tom huet gemellt datt alles an der Rei war.
Tom told Mary he was interested.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien interesséiert wier.
I want to know about Tom.	Ech wëll iwwer Tom wëssen.
That plan would never have worked.	Dee Plang hätt ni geschafft.
Mary put the turkey in the oven.	D'Maria huet d'Tierkei an den Ofen gesat.
I do not know if I'm ready for this.	Ech weess net ob ech prett sinn fir dëst.
Tom was not the one who gave this to Mary.	Den Tom war net deen deen dem Mary dat ginn huet.
Tom is an excellent kiss.	Den Tom ass en exzellente Kuss.
It will not be easy to convince Tom to help us.	Et wäert net einfach sinn den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
You better get out of here.	Dir sollt besser vun hei eraus.
I did not think Tom would like it if Maria did that.	Ech hunn net geduecht datt den Tom et gär hätt wann d'Maria dat géif maachen.
Tom said he was not sure Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass datt d'Maria schwammen kann.
I know Tom knows why we did not do that on Monday.	Ech weess den Tom weess firwat mir dat net um Méindeg gemaach hunn.
Tom lent me his French textbook.	Den Tom huet mir säi franséischt Léierbuch geléint.
I left a note for Tom.	Ech hunn eng Notiz fir den Tom hannerlooss.
We watched in disbelief.	Mir hunn am Ongeloof nogekuckt.
I knew Tom did that.	Ech wousst, datt den Tom dat gemaach huet.
Who is your favorite Canadian singer?	Wien ass Äre Liiblings kanadesche Sänger?
I came back.	Ech sinn zréck komm.
I did not know that Tom would leave so early.	Ech wousst net datt den Tom sou fréi géif fortgoen.
I do not think you will leave until tomorrow.	Ech denken net datt Dir bis muer fortgeet.
I can not believe you're talking to me like that.	Ech kann net gleewen, datt Dir esou mat mir schwätzt.
Tom pointed to the restaurant across the street.	Den Tom huet op de Restaurant iwwer der Strooss gewisen.
Tom went to his daughter's school concert.	Den Tom ass op de Schoulconcert vu senger Duechter gaangen.
One broke into Tom's office last night.	Een ass gëschter Owend an dem Tom säi Büro agebrach.
I really like my godparents.	Ech hunn meng Pätter wierklech gär.
Tom said he did not know what Mary was doing.	Den Tom sot datt hien net wousst wat d'Maria gemaach huet.
They did not even know who to meet.	Si woussten net emol, wien si sollen treffen.
My whole family died in the fire.	Meng ganz Famill ass am Feier ëmkomm.
Ignore what Tom said.	Ignoréieren wat den Tom gesot huet.
Tom said that Mary probably did not like to do that yet.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach net gär hätt dat ze maachen.
Did you inform the post office about the change of address?	Hutt Dir d'Post iwwer d'Ännerung vun Ärer Adress informéiert?
Tom said Mary did not think John would do that to Alice.	Den Tom sot, datt d'Mary net denkt, datt de John dat dem Alice wäert maachen.
Tom was beaten to death with a tire iron.	Den Tom ass mat engem Pneuen Eisen zum Doud geschloe ginn.
Tom said he had no time to help you.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit fir Iech ze hëllefen.
Let's see how well Tom does it.	Loosst eis kucken wéi gutt Tom et mécht.
I have to keep this one.	Ech muss dësen halen.
Tom does not seem to remember where Mary lived.	Den Tom schéngt sech net ze erënneren wou d'Maria gelieft huet.
There is a bad smell in the conference room.	Et gëtt e schlechte Geroch am Konferenzraum.
I see Tom a lot.	Ech gesinn den Tom vill.
Tom is probably still not afraid to do that.	Den Tom huet wuel nach ëmmer keng Angscht dat ze maachen.
We lost the match because we were convincing.	Mir hunn de Match verluer well mir iwwerzeegend waren.
She needs nothing.	Si brauch näischt.
Why are you so dark?	Firwat bass du sou däischter?
They say no two snowflakes are the same.	Si soen datt keng zwee Schnéiflacken d'selwecht sinn.
I do not think there is any reason why Tom should do that.	Ech denken net datt et kee Grond ass datt den Tom dat maache muss.
Does Tom think it's safe to cross this bridge?	Denkt den Tom datt et sécher ass dës Bréck ze iwwerschreiden?
I water the meadow.	Ech Waasser de Wiss.
I have not yet translated the document.	Ech hunn d'Dokument nach net iwwersat.
Tom is the one who makes coffee in the morning.	Den Tom ass deen deen Moies Kaffi mécht.
She wrapped the grass in a basket.	Si huet d'Gras an e Kuerf gewéckelt.
I suspect Tom is back to his old tricks.	Ech de Verdacht, datt den Tom erëm op seng al Tricken ass.
Tom is probably still disorganized.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer desorganiséiert.
Tom just kept running.	Den Tom huet just weider gelaf.
This tune is familiar to many Japanese.	Dës Melodie ass vill Japaner vertraut.
This book is surprisingly easy to read, is not it?	Dëst Buch ass iwwerraschend einfach ze liesen, ass et net?
I think Tom went to Australia last week.	Ech mengen den Tom ass d'lescht Woch an Australien gaangen.
The people around here do not do that often.	D'Leit ronderëm hei maachen dat net dacks.
Let me not stop you.	Loosst mech dech net ophalen.
Tom read the license agreement.	Den Tom huet de Lizenzvertrag gelies.
Tom hopes Maria gets better.	Den Tom hofft datt d'Maria besser gëtt.
They could not hear what I was saying.	Si konnten net héieren wat ech gesot hunn.
We do not need any assistance at this time.	Mir brauche keng Hëllef zu dësem Zäitpunkt.
I will not finish it until tomorrow.	Ech wäert dat bis muer net fäerdeg bréngen.
The fingerprints on the pistol match your.	D'Fangerofdréck op der Pistoul Match Är.
I thought I would go to Boston next week.	Ech hu geduecht datt ech d'nächst Woch op Boston géif goen.
It's clear that Tom got on the wrong bus.	Et ass kloer datt den Tom an de falsche Bus geklommen ass.
I have not spoken to Luis for two weeks.	Ech hunn zënter zwou Wochen net mam Luis geschwat.
Why can I not come in?	Firwat kann ech net eran kommen?
Tom lives alone.	Den Tom lieft eleng.
Tom abuses his position.	Den Tom mëssbraucht seng Positioun.
That's what it takes to survive in this business.	Dat ass wat et brauch fir an dësem Geschäft ze iwwerliewen.
Tom was unfair to me.	Den Tom war fir mech ongerecht.
I did not know that Tom would change his mind.	Ech wousst net datt den Tom seng Meenung géif änneren.
Tom is sitting in the back.	Den Tom sëtzt no hannen.
Tom knew where he had parked his car.	Den Tom wousst wou hien säin Auto geparkt hat.
I do not mind being beaten by Tom.	Et ass mir egal, vum Tom geschloe ginn.
Tom once did not offer to help.	Den Tom huet emol net ugebueden ze hëllefen.
Tom used to be aggressive.	Den Tom war fréier aggressiv.
I did not think I would see Tom again.	Ech hat net geduecht, ech géif den Tom erëm gesinn.
If there's a suitable opportunity, I'll introduce you to Tom.	Wann et eng passend Geleeënheet gëtt, stellen ech Iech dem Tom vir.
I can not do this as well as you.	Ech kann dat net esou gutt wéi Dir.
Many companies are competing for the richer segment of the market.	Vill Firme konkurréiere fir de méi räiche Segment vum Maart.
Tom is in love with a beautiful young woman.	Den Tom ass verléift mat enger schéiner jonker Fra.
It's been a long time since I've been working.	Et ass eng laang Zäit zënter ech geschafft hunn.
Tom did not say a word all afternoon.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg kee Wuert gesot.
I'm the only one who knows how to do that.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen.
Do you have a moment to talk about Jesus?	Hutt Dir e Moment fir iwwer de Jesus ze schwätzen?
Dissolve the baking powder in 1 tbsp water.	De Bakpulver an 1 El Waasser opléisen.
Tom thought he might not have to do that himself.	Den Tom huet geduecht datt hien dat vläicht net selwer muss maachen.
I do not like it when you do this.	Ech hunn et net gär wann Dir dëst maacht.
Tom made some recordings.	Den Tom huet e puer Opzeechnunge gemaach.
Tom invited me to his house after school.	Den Tom huet mech no der Schoul bei säin Haus invitéiert.
There are a lot of blueberries there.	Et gi vill Molbieren do.
The teacher asked the students to answer more clearly.	Den Enseignant huet d'Schüler opgefuerdert méi kloer ze äntweren.
Wouldn't you rather spend your time doing something you enjoy?	Géif Dir Är Zäit net léiwer verbréngen fir eppes ze maachen wat Dir genéisst?
Why does not Tom ask for help?	Firwat frot den Tom net ëm Hëllef?
When is the Pep Rally?	Wéini ass de Pep Rally?
"Is that weird?" 	"Ass dat komesch?"
"I dont know."	"Ech weess et net."
I assume you're here to volunteer.	Ech huelen un, Dir sidd hei fir fräiwëlleg ze sinn.
Maybe I should tell Tom what happened.	Vläicht sollt ech dem Tom soen wat geschitt ass.
I'm sometimes accused of being nasty.	Ech ginn heiansdo virgeworf, knaschteg ze sinn.
Tom is very perceptive.	Den Tom ass ganz perceptiv.
Tom has Boston.	Den Tom hat Boston.
Maybe Tom doesn't use it anymore.	Vläicht benotzt den Tom et net méi.
I'm so sorry I voted for Tom.	Et deet mir ganz leed, datt ech den Tom gestëmmt hunn.
I'm planning this party for days.	Ech plangen dës Party fir Deeg.
You do not want to sit in front, Tom?	Wëllt Dir net virun sëtzen, Tom?
Doing so will not be much fun.	Dat maachen wäert net vill Spaass ginn.
There seems to be something wrong with this watch.	Et schéngt eppes falsch mat dëser Auer ze sinn.
Give Tom the key.	Gëff Tom de Schlëssel.
I'm just doing what needs to be done.	Ech maachen just dat wat muss gemaach ginn.
Tom decided not to say yes.	Den Tom huet decidéiert datt hien net Jo soen.
Tom was not even three years old when his father left.	Den Tom war nach net emol dräi Joer al wéi säi Papp fortgaang ass.
I'll only be back tomorrow.	Ech kommen eréischt muer zréck.
It is not a debatable topic.	Et ass keen diskutabel Thema.
I told Tom to leave before Monday.	Ech sot dem Tom virum Méindeg ze verloossen.
Tom tried to do his best.	Den Tom huet probéiert säi Bescht ze maachen.
Tom eats an awful lot.	Den Tom ësst schrecklech vill.
Unfortunately, this did not happen.	Leider ass dat net geschitt.
Mary said she did not want me to do this for her.	D'Maria huet gesot datt si net wollt datt ech dat fir hatt maachen.
Tom went to the kitchen to drink some water.	Den Tom ass an d'Kichen gaangen fir e Waasser ze drénken.
I wanted a sports car, but my wife said we needed a van.	Ech wollt e Sportsauto, awer meng Fra sot, mir brauche e Camionnette.
Tom said he wished he had spent more money on the gift he had bought for Maria.	Den Tom sot, datt hie gewënscht hätt, datt hie méi Sue fir de Kaddo ausginn hätt, deen hie fir d'Maria kaaft huet.
I did not think I would sleep like that.	Ech hat net geduecht datt ech sou schléift wier.
I was still living in Boston at the time.	Ech gelieft nach zu Boston zu där Zäit.
Tom took a clipboard out of his suitcase.	Den Tom huet e Clipboard aus senger Koffer geholl.
I did not enjoy myself.	Ech hu mech net genéissen.
What's Tom's real name?	Wat ass den Tom säin richtegen Numm?
Let's hope we do not have to do it again.	Loosse mer hoffen, datt mer et net erëm mussen maachen.
It's like the whole sky is on fire.	Et ass wéi wann de ganzen Himmel a Brand wier.
Tom used to be here looking for you earlier today.	Den Tom war fréier haut hei op der Sich no Iech.
Tom told me I should not talk to Mary, but I would leave her anyway.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt net mat der Mary schwätzen, awer ech loossen hatt souwisou.
Tom can not swim as well as Maria.	Den Tom kann net esou gutt schwammen wéi d'Maria.
Tom earns the salary we pay him.	Den Tom verdéngt d'Pai, déi mir him bezuelen.
It was pretty chaotic.	Et war zimlech chaotesch.
Tom told me he thought Mary did that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom is old enough to know better.	Den Tom ass al genuch fir besser ze wëssen.
Tom was impressed with what he saw.	Den Tom war beandrockt mat deem wat hie gesinn huet.
We visit a small, hundred-year-old church on Park Street.	Mir besicht eng kleng, honnert Joer al Kierch op Park Street.
I had a party with me last Monday night.	Ech hat leschte Méindeg Owend eng Party bei mir.
Tom played with action figures.	Den Tom huet mat Actionfiguren gespillt.
Tom was knighted by the Queen.	Tom gouf vun der Kinnigin Ritter.
There is something about Mary that makes her irresistible.	Et ass eppes iwwer d'Maria, wat hatt irresistibel mécht.
Tom could sell me that.	Den Tom kéint mir dat verkafen.
What did Tom write on the board?	Wat huet den Tom op der Tafel geschriwwen?
Tom does not think he is as creative as Maria.	Den Tom mengt net datt hien esou kreativ ass wéi d'Maria.
I think Tom is impressed.	Ech mengen den Tom ass beandrockt.
Tom is out here somewhere.	Den Tom ass iergendwou hei eraus.
Tom is not as happy as I am.	Den Tom ass net sou glécklech wéi ech.
Tom admitted that it was partly his fault.	Den Tom huet zouginn datt et deelweis seng Schold war.
I was never very good at swimming.	Ech war ni ganz gutt am Schwammen.
There's no way for Tom to be on time.	Et gëtt kee Wee fir den Tom op Zäit ze sinn.
You are in debt of thirty thousand dollars.	Dir sidd drëssegdausend Dollar a Schold.
You'll do exactly what you want, I bet.	Dir wäert genau maachen wat Dir wëllt, ech wetten.
Tom and Marie were right.	Den Tom an d'Marie ware richteg.
Tom used to have posters of rock musicians on his wall.	Den Tom hat fréier Plakater vu Rockmuseker op senger Mauer.
It is unexpected of you to say such things.	Et ass onerwaart vun Iech esou Saachen ze soen.
Neither Tom nor Maria were harmed for this.	Weder den Tom nach d'Maria gouf fir dat geschitt.
That's not the only reason Tom has to do this.	Dat ass net deen eenzege Grond firwat den Tom dat muss maachen.
That's not how I want things to be.	Dat ass net wéi ech d'Saache wëlle sinn.
I do not know who sold Tom's car.	Ech weess net wiem den Tom säin Auto verkaf huet.
We need to find the key.	Mir mussen de Schlëssel fannen.
Tom and Maria continued to send each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech weider matenee geschéckt.
He must have lost his marble.	Hien muss seng Marmer verluer hunn.
Thousands of people apply for political asylum every year.	Dausende vu Leit gëllen all Joer fir politeschen Asyl.
I have to stay home and take care of my mother.	Ech muss doheem bleiwen an ëm meng Mamm këmmeren.
Do you miss Tom?	Vermësst Dir nach den Tom?
When the light was red, he stopped his car.	Well d'Luucht rout war, huet hien säin Auto gestoppt.
We will not let that happen to you.	Mir loossen dat net mat Iech geschéien.
Tom said it's OK.	Den Tom sot et ass OK.
Tom said Mary was willing to do the driving.	Den Tom sot datt d'Maria gewëllt wier de Fuere ze maachen.
Shut up and listen to Tom.	Halt zou an lauschtert den Tom.
I did not know I had to do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut muss maachen.
I'm pretty sure Tom did what we asked him to do.	Ech si ganz sécher datt den Tom gemaach huet wat mir him gefrot hunn.
There is not enough space for everyone.	Et gëtt net genuch Plaz fir jiddereen.
Tom tried his best.	Den Tom huet säi Bescht probéiert.
I know Tom did not know that Mary could not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom did not tell Mary that he was not at her party.	Den Tom huet dem Mary net gesot datt hien net bei hirer Partei wier.
I do not want to go shopping today.	Ech wëll haut net akafe goen.
Tom said Mary would not swim.	Den Tom sot, datt d'Maria net géif schwammen.
Tom was not the person Mary wanted to do that to.	Den Tom war net déi Persoun mat där Mary dat maache wollt.
This course of happiness will not last forever.	Dëse Laf vu Gléck wäert net fir ëmmer daueren.
I thought to admit Tom.	Ech geduecht den Tom zouginn.
I'm taking antibiotics.	Ech huelen Antibiotike.
I know Tom is a lot busier this week than he was last week.	Ech weess datt den Tom dës Woch vill méi beschäftegt ass wéi hien d'lescht Woch war.
Who designed these uniforms?	Wien huet dës Uniformen entworf?
Tom often paints landscapes.	Den Tom molt dacks Landschaften.
I do not know where Tom usually goes shopping.	Ech weess net wou den Tom normalerweis akafe geet.
Who is the oldest person you know?	Wien ass déi eelst Persoun déi Dir kennt?
I'm sure Tom will do it.	Ech si sécher datt den Tom dat wäert maachen.
Tom is not creative, but Maria is.	Den Tom ass net kreativ, awer d'Maria ass.
I know Tom plans to do that.	Ech weess den Tom plangt dat ze maachen.
How has motherhood changed your life?	Wéi huet d'Mutterschaft Äert Liewen geännert?
Looks like I'll have to burn the oil at midnight tonight.	Gesäit aus wéi wann ech den Owend den Mëtternuecht Ueleg verbrenne muss.
I was surprised when I heard someone call my name.	Ech war iwwerrascht wéi ech héieren hunn datt een mäi Numm ruffen.
Tom and Mary both failed the exam.	Den Tom an d'Mary hunn allebéid den Examen gescheitert.
I did not learn from my mistakes.	Ech hunn net vu menge Feeler geléiert.
Tom does not want to buy a new car.	Den Tom wëll keen neien Auto kafen.
Tom is only interested in good looking girls.	Den Tom ass nëmme fir gutt ausgesinn Meedercher interesséiert.
Does Tom need it now?	Braucht den Tom et elo?
Tom noticed that a nasty old dog was following him.	Den Tom huet gemierkt datt e knaschtege alen Hond him nogaang ass.
The decision was made to demolish the old building.	D'Decisioun gouf geholl fir dat aalt Gebai ofzebauen.
I think Tom's tired.	Ech mengen den Tom ass midd.
Tom was not a modeling student.	Den Tom war kee Modelstudent.
I would like you to review these documents soon.	Ech géif gären, datt Dir séier dës Dokumenter kuckt.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he should not do that until Mary comes here.	dem Tom, hie soll dat net maachen, bis d'Maria hei kënnt.
I know Tom knows he does not really have to do that.	Ech weess den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
Tom can be divorced.	Tom kann gescheed ginn.
Tom assumed that everyone knew who he was.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst wien hie war.
I was always a musician.	Ech war ëmmer e Museker.
Tom did not know what he was doing.	Den Tom wousst net wat hie mécht.
Tom did a lot of very bad things.	Den Tom huet vill ganz schlecht Saache gemaach.
Tom said he thought Mary might not be allowed to do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat vläicht net méi dierf maachen.
Tom's problem is that his wife is spending more than he deserves.	Dem Tom säi Problem ass datt seng Fra méi ausginn wéi hien verdéngt.
Tom is probably not studying French yet.	Den Tom studéiert wuel nach net Franséisch.
Why can 't I just call Tom?	Firwat kann ech den Tom net einfach ruffen?
He blames his failure on bad luck.	Hie beschëllegt säi Versoen op Pech.
Tom told me he was going home.	Den Tom huet mir gesot datt hien heem gaang ass.
I'm wondering if Tom will be in Boston next week.	Ech froe mech ob den Tom d'nächst Woch zu Boston wäert sinn.
Do you want to do that with me yesterday?	Wëllt Dir dat gëschter mat mir maachen?
I broke my leg and went to Krut.	Ech hunn mäi Been gebrach an sinn op Krut.
We told Tom about it.	Mir hunn dem Tom doriwwer gesot.
Tom promised Mary that he would help her prepare for the party.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien hir hëllefe géif fir d'Party virzebereeden.
Tom is not the only one around here who loves Mary.	Den Tom ass net deen eenzegen hei ronderëm deen d'Maria gär huet.
Why do not we ask Tom to explain it?	Firwat froe mir den Tom net et z'erklären?
I would like two copies of each of these documents.	Ech hätt gär zwou Kopien vun all eenzel vun dësen Dokumenter.
Tom does not always like his parents.	Den Tom hält seng Elteren net ëmmer.
Nobody knows why this special space exists.	Kee weess firwat dëse spezielle Raum existéiert.
Tom wants to study French.	Den Tom wëll franséisch studéieren.
Tom wanted to see what happened.	Den Tom wollt kucken wat geschitt.
Maybe Tom did it carefully.	Vläicht huet den Tom dat virsiichteg gemaach.
Tom told me he did not feel cold.	Den Tom huet mir gesot datt hien net kal gefillt huet.
Do not be angry.	Gitt net rosen.
Mary is your daughter, right?	D'Marie ass Är Duechter, richteg?
Tom is not like anyone I have ever known.	Den Tom ass net wéi jidderengem deen ech je kennt.
Tom said he would be reluctant to do that here.	Den Tom sot, hie géif sech ongenéieren dat hei ze maachen.
Do not take this for granted.	Huelt dat net selbstverständlech.
Tom told Mary that he did not think John was lazy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John faul wier.
What are you planting?	Wat plants du?
Tom is a terrible man.	Den Tom ass e schreckleche Mann.
Why did not you ask Tom what happened?	Firwat frot Dir den Tom net wat geschitt ass?
Tom does not know if Maria can speak French or not.	Den Tom weess net ob d'Maria franséisch kann oder net.
Why exactly does Tom have to do this?	Firwat genee muss den Tom dat maachen?
The mistrust between Tom and Mary almost led to a divorce.	D'Mësstrauen tëscht Tom a Mary huet bal zu enger Scheedung gefouert.
You have no wife, do you?	Dir hutt keng Fra, oder?
I was not very honest with you.	Ech war net ganz éierlech mat dir.
Tom denies that he was the one who killed the prison guard.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen de Prisongsbeamten ëmbruecht huet.
One in 455 women does not notice that they are pregnant until the twentieth week of pregnancy.	Eng vu 455 Fraen mierkt net datt si schwanger ass bis déi zwanzegst Woch vun der Schwangerschaft.
Tom said he thought he knew what Mary was planning to do.	Den Tom sot datt hie geduecht hie wousst wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom was reckless, but Mary was not.	Den Tom war reckless, awer d'Maria war net.
Tom should not hug Maria.	Den Tom sollt d'Maria net ëmklammen.
What about everyone?	Wat ass mat jidderengem?
We want to rent an apartment in the city.	Mir wëllen en Appartement an der Stad lounen.
Tom has to do that before Monday.	Den Tom muss dat virum Méindeg maachen.
He did the job to the best of his ability.	Hien huet d'Aarbecht no der Bescht vu senger Fäegkeet gemaach.
The man surrendered without resistance.	De Mann huet sech ouni Widderstand erginn.
I did not know when the party would start.	Ech wousst net wéini d'Party ufänke géif.
You look like you're in a lot of pain.	Dir gesäit aus wéi wann Dir vill Péng hutt.
Tom plans to leave soon after lunch.	Den Tom plangt geschwënn nom Mëttegiessen ze verloossen.
It is estimated that steel production will reach 100 million tonnes this year.	Laut enger Schätzung wäert d'Stolproduktioun dëst Joer 100 Milliounen Tonnen erreechen.
My testimony can not be bought.	Meng Zeegnes kann net kaaft ginn.
Keep your door closed and do not let anyone in.	Halt Är Dier zou a loosst keen eran.
Wait, do not shoot!	Waart, schéisst net!
Tom said he would be leaving soon.	Den Tom sot, hie wäert geschwënn fort goen.
Tom was involved in a very serious accident.	Den Tom war an engem ganz schwéieren Accident involvéiert.
He feels good.	Hien fillt sech gutt.
Tom lost his key.	Den Tom huet säi Schlëssel verluer.
He makes a table in his studio.	Hie mécht en Dësch a sengem Atelier.
We have to do that.	Dat musse mer maachen.
I can not accept such an excuse.	Ech kann esou eng Excuse net akzeptéieren.
Whether we go or not depends on whether Tom wants to go or not.	Ob mir goen oder net hänkt dovun of ob den Tom goe wëll oder net.
I received your fax the other day.	Ech krut Äre Fax den aneren Dag.
Tom has a simple job.	Den Tom huet eng einfach Aarbecht.
Tom needs time to organize his thoughts.	Den Tom brauch Zäit fir seng Gedanken ze organiséieren.
That misses an expectation.	Dat misst een erwaarden.
Tell Tom what you want him to do.	Sot dem Tom wat Dir wëllt datt hie mécht.
Tom is one of the best drummers I know.	Den Tom ass ee vun de beschten Drummeren déi ech kennen.
There is a bus stop near our school.	Et gëtt e Busarrêt no bei eiser Schoul.
Tom wrote down Mary's phone number.	Den Tom huet dem Mary seng Telefonsnummer opgeschriwwen.
I thought I heard Tom growl.	Ech hu geduecht, ech héieren den Tom schnurren.
Cats like yarn.	Kazen wéi Garn.
This is just unbelievable.	Dëst ass einfach net ze gleewen.
I do not think we should wait.	Ech mengen net, mir sollten waarden.
Tom wants to tell you something important.	Den Tom wëll Iech eppes Wichtegs soen.
I would like you to help Tom.	Ech hätt gär datt Dir den Tom hëlleft.
I know Tom's out of this.	Ech weess datt den Tom aus dësem erauskënnt.
I did not know Tom would do that without our help.	Ech wousst net datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache géif.
I'm afraid you have to do it yourself.	Ech fäerten, Dir musst dat selwer maachen.
Tom wanted to buy a pickup truck, but he ended up buying a truck.	Den Tom wollt e Pickup Camion kafen, awer hien huet um Enn e Camion kaaft.
I know Tom knows Mary wanted to do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat wollt maachen.
This is the last song Tom wrote.	Dëst ass dat lescht Lidd dat den Tom geschriwwen huet.
You're the sweetest girl I know.	Du bass dat léifst Meedchen dat ech kennen.
I know Tom knows Mary has to do this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat muss maachen.
She seems to enjoy playing with children immensely.	Si schéngt immens Freed mat Kanner ze spillen.
I hope I do not die the same as Tom.	Ech hoffen ech stierwen net déiselwecht wéi den Tom.
I do not know how I did that.	Ech weess net wéi ech dat gemaach hunn.
Tom is about the same age as me.	Den Tom ass ongeféier am selwechten Alter wéi mir.
I hear you were sick.	Ech héieren, datt Dir krank war.
Tom will probably come by taxi.	Den Tom wäert wahrscheinlech mam Taxi kommen.
Tom said Mary was not shy.	Den Tom sot datt d'Maria net schei ass.
I wish I had treated Tom more kindly back then.	Ech wënschen ech den Tom deemools méi frëndlech behandelt hätt.
Tom goes to Boston three times a month.	Den Tom geet dräimol am Mount op Boston.
I'm not asking Tom to do that.	Ech froen den Tom net dat ze maachen.
I wish I could drive as well as Tom.	Ech wënschen ech kéint esou gutt fueren wéi den Tom.
Tom, Mary and John eat breakfast.	Tom, Mary an John iessen Frühstück.
She sleeps with two pillows.	Si schléift mat zwee Këssen.
Put all your eggs in one basket and then look at that basket.	Setzt all Är Eeër an engem Kuerf a kuckt dann op dee Kuerf.
Tom said he hopes you try to do that.	Den Tom sot hien hofft Dir probéiert dat ze maachen.
Tom said he did not feel anything.	Den Tom sot, datt hien näischt gefillt huet.
I did it and I would do it again.	Ech hunn et gemaach an ech géif et nach eng Kéier maachen.
Tom will not stop us.	Den Tom wäert eis net ophalen.
You did not know I did not need that anymore, did you?	Dir wousst net, datt ech dat net méi brauch, oder?
Tom has endurance.	Den Tom huet Ausdauer.
I knew Tom would do that.	Ech hätt gewosst, datt den Tom dat géif maachen.
Do you have a nail file that I could borrow?	Hutt Dir eng Nageldatei déi ech léine kéint?
I write much better now than before.	Ech schreiwen elo vill besser wéi fréier.
Tom does not have to do that, but he does.	Den Tom muss dat net maachen, awer hien mécht.
Tom had not arrived the last morning.	Den Tom war net de leschte de Moien ukomm.
I would like to emphasize that it is necessary to complete this in time.	Ech wëll ënnersträichen, datt et néideg ass, dat zu Zäit fäerdeg ze kréien.
Tom said he thinks you're stupid.	Den Tom sot, hie mengt, Dir sidd domm.
Tom likes that.	Den Tom huet dat gär.
Tom said he would do it alone.	Den Tom sot, hien géif dat eleng fäerdeg maachen.
I know Tom allows you to do that.	Ech weess, datt den Tom Iech erlaabt dat ze maachen.
Tom is convinced that Mary is the one who stole his clarinet.	Den Tom ass iwwerzeegt datt d'Maria déi ass, déi seng Klarinett geklaut huet.
I was not surprised Tom did not want to do that with us.	Ech war net iwwerrascht den Tom wollt dat net mat eis maachen.
Tyrannical governments often imprison their political opponents.	Tyrannesch Regierunge setzen dacks hir politesch Géigner am Prisong.
Some students in the back of the classroom laughed quietly.	Verschidde Schüler hannen am Klassesall hunn roueg gelaacht.
I called Tom.	Ech hunn den Tom geruff.
Tom says he does not really know how to do this so well.	Den Tom seet, hie weess net wierklech wéi een dat esou gutt mécht.
I know Tom is a liar.	Ech weess den Tom ass e Ligener.
There is blood on this knife.	Et ass Blutt op dësem Messer.
I was surprised to hear that Tom and Mary were married.	Ech war iwwerrascht wéi ech héieren hunn datt den Tom an d'Marie bestuet waren.
On Saturday we went to the cinema and then to a restaurant.	E Samschdeg si mir an de Kino gaangen an duerno an e Restaurant.
Sorry, but I'm busy.	Sorry, mee ech si beschäftegt.
I'm the person who has to do that.	Ech sinn déi Persoun déi dat maache muss.
I often read the newspaper while waiting for the bus.	Ech liesen dacks d'Zeitung wärend ech op de Bus waarden.
I knew Tom probably would not agree to do that.	Ech wousst datt den Tom wahrscheinlech net averstane wier dat ze maachen.
Tom told his friends he was going to Australia.	Den Tom huet seng Frënn gesot datt hien an Australien géif goen.
Tom really meant it.	Den Tom huet et wierklech gemengt.
Tom is not my cousin.	Den Tom ass net mäi Cousin.
I knew Tom was still in the kitchen washing the dishwasher.	Ech wousst datt den Tom nach ëmmer an der Kichen war an d'Spullmaschinn wäscht.
Can you ask Tom to ask Maria that?	Kënnt Dir den Tom froen d'Maria dat ze froen?
Tom put his bag on the table.	Den Tom huet seng Täsch op den Dësch geluecht.
Everyone thought Tom was Canadian.	Jiddereen huet geduecht datt den Tom Kanadier wier.
Tom wanted to visit Boston.	Den Tom wollt Boston besichen.
I'm sorry for Tom.	Ech entschëllegt fir Tom.
I do not see why I should defend Tom.	Ech gesinn net firwat ech den Tom soll verdeedegen.
Tom told me he thought Mary was weird.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria komesch wier.
Tom seems shy.	Den Tom schéngt schei ze sinn.
I gave Tom my number.	Ech hunn dem Tom meng Nummer ginn.
The elevator does not work.	De Lift funktionnéiert net.
I said Tom is a friend.	Ech sot den Tom ass e Frënd.
Tom seems to know what he wanted.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie wollt.
Tom asked Mary by name.	Den Tom huet d'Maria mam Numm gefrot.
Tom drove Mary to John's house.	Den Tom huet d'Maria an d'Haus vum John gefuer.
Tom does not need to pay anything.	Den Tom brauch näischt ze bezuelen.
The number of employees has doubled in ten years.	D'Zuel vun de Mataarbechter huet sech an zéng Joer verduebelt.
Tom said I should have stayed and helped Maria.	Den Tom sot, ech hätt misste bleiwen an d'Maria gehollef hunn.
I will miss it a lot.	Ech wäert et vill vermëssen.
Do you want to work here next year as well?	Wëllt Dir och d'nächst Joer hei schaffen?
It was not very wise of you to throw that note away.	Et war net ganz schlau vun Iech deen Notiz ewech ze geheien.
I do not yet know what I will do.	Ech weess nach net wat ech maache wäert.
Tom's body was found yesterday.	Dem Tom säi Kierper gouf gëschter fonnt.
Isn't that amazing?	Ass dat net erstaunlech?
Tom and Maria became lifelong friends.	Den Tom an d'Maria goufen liewenslaang Frënn.
Tom was determined to leave nothing like that.	Den Tom war décidéiert fir näischt wéi dat erëm ze loossen.
Tom would never have tried to leave early.	Den Tom hätt ni probéiert fréi ze verloossen.
Tom's a very good painter, right?	Den Tom ass e ganz gudde Moler, oder?
I can not do without her help.	Ech kann net ouni hir Hëllef maachen.
I think Tom came home alone last Monday.	Ech mengen den Tom ass leschte Méindeg eleng doheem komm.
I wanted to ask your opinion on a few things.	Ech wollt Är Meenung zu e puer Saache froen.
I thought you were asked not to do that anymore.	Ech hu geduecht datt Dir gefrot gouf dat net méi ze maachen.
Tom can use my desk.	Den Tom kann mäi Schreifdësch benotzen.
Tom told Mary he had arrived.	Den Tom huet d'Maria gesot datt hien ukomm ass.
The idea was rejected as soon as it was put up.	Déi Iddi gouf verworf soubal se opgestallt gouf.
Tom just laughed and said nothing.	Den Tom huet just gelaacht an näischt gesot.
Tom killed Mary.	Den Tom huet d'Maria ëmbruecht.
Tom took Mary's bottle and looked at the label.	Den Tom huet d'Fläsch vum Mary geholl an de Label gekuckt.
Tom is angry with Maria.	Den Tom ass rosen op d'Maria.
You told Tom I should not do that anymore, did you?	Du hues dem Tom gesot, ech misst dat net méi maachen, oder?
I'm wondering if Tom wants to dance or not.	Ech froe mech ob den Tom wëll danzen oder net.
I wish I had more time to do that.	Ech wënschen ech hätt méi Zäit fir dat ze maachen.
We have little time as it is.	Mir hu wéineg Zäit wéi et ass.
I do not believe I can hear that.	Ech gleewen net, datt ech dat lauschteren.
Tom forced me to leave.	Den Tom huet mech gezwongen ze goen.
I know Tom will teach you how to do that.	Ech weess datt den Tom Iech léiert wéi Dir dat maacht.
Before Tom met Mary, he never seemed to be happy.	Ier den Tom d'Mary kennegeléiert huet, schéngt hien ni glécklech ze sinn.
I'm not going to the office on Monday.	Ech ginn net Méindes op de Büro.
You know it's a lie, right?	Dir wësst datt et eng Ligen ass, oder?
Tom is the one who knows what to do.	Den Tom ass deen dee weess wat ze maachen.
Tom stayed in Boston for a long time.	Den Tom ass laang zu Boston bliwwen.
I thought it did not matter.	Ech hat geduecht et wier egal.
Plants can not grow without water.	Planzen kënnen net ouni Waasser wuessen.
I do not think I will understand French.	Ech denken net, ech wäert mech op Franséisch verständlech maachen.
Tom does not know the first thing about Boston.	Den Tom weess net déi éischt Saach iwwer Boston.
They embraced.	Si hunn ëmfaassen.
I used to be a butler.	Ech war fréier e Butler.
Why did you not eat breakfast?	Firwat hutt Dir kee Frühstück giess?
Tom had a great time in Boston.	Den Tom huet eng flott Zäit zu Boston.
I know you care about Tom.	Ech weess datt Dir Iech ëm den Tom këmmert.
Tom has many options.	Den Tom huet vill Méiglechkeeten.
By the way, what's your address?	Iwwregens, wat ass Är Adress?
I know Tom is not a very good bass player, but he has a lot of fun playing bass.	Ech weess den Tom ass kee ganz gudde Bassist, awer hien huet vill Spaass beim Bass ze spillen.
They're weird.	Si sinn komesch.
I do not think Tom has a full-time job.	Ech denken net datt den Tom eng Vollzäitaarbecht huet.
It remains only a few days before the end of the year.	Et bleift just e puer Deeg virum Enn vum Joer.
I told Tom I thought it would be a good idea.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech geduecht hunn et wier eng gutt Iddi.
Why does he not train with me anymore?	Firwat trainéiert hien net méi mat mir?
I do not sleep here.	Ech schlofen net hei.
Tom does not seem to know much.	Den Tom schéngt net vill ze wëssen.
There is no easy answer.	Et gëtt keng einfach Äntwert.
Tom has been my best friend since kindergarten.	Den Tom ass mäi beschte Frënd zënter dem Spillschoul.
I like Tom's approach.	Ech hunn dem Tom seng Approche gär.
I heard you bought a canoe.	Ech hunn héieren, Dir hutt e Kanu kaaft.
I do not go on blind dates.	Ech ginn net op blann Datumen.
I think I have a lot to offer.	Ech mengen datt ech vill ze bidden hunn.
When I was young, I wanted to be an inventor.	Wéi ech jonk war, wollt ech en Erfinder ginn.
I'm ready to give it a try.	Ech si bereet et ze probéieren.
Tom shot Maria with a rifle.	Den Tom huet d'Maria mat engem Gewier erschoss.
Japan's population is larger than the United Kingdom's.	D'Bevëlkerung vu Japan ass méi grouss wéi déi vu Groussbritannien.
I'm surprised Tom was not here yesterday.	Ech sinn iwwerrascht den Tom war gëschter net hei.
To tell the truth, I never thought about it.	Fir d'Wourecht ze soen, ech hunn ni doriwwer geduecht.
How can I help Tom?	Wéi soll ech dem Tom hëllefen?
Tom can not decide when to leave.	Den Tom kann net entscheeden wéini hie soll fortgoen.
I asked Tom if he did that.	Ech hunn den Tom gefrot ob hien dat gemaach huet.
"I'm sorry. I can not do that anymore." 	"Et deet mir leed. Ech kann dat net méi maachen."
"Can't do more?"	"Kann net méi maachen?"
Tom had dinner with Mary.	Den Tom hat mam Mary Iessen.
Maria went on a journey around the world.	D'Maria ass op eng Rees ronderëm d'Welt gaang.
Tom and Marie are home.	Den Tom an d'Marie sinn doheem.
Tom works in a drugstore.	Den Tom schafft an engem Drogerie.
Neither Tom nor Mary promised to help.	Weder Tom nach Mary huet versprach ze hëllefen.
Uranus is similar to Neptune.	Uranus ass ähnlech wéi Neptun.
Did you think that was what I wanted to buy?	Hutt Dir geduecht datt dat war wat ech wollt kafen?
I thought you said you would like to do that again.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat nach gär maachen.
Tom did not say what he planned to do.	Den Tom huet net gesot wat hie plangt ze maachen.
It will be different.	Et wäert anescht sinn.
You will do nothing of it.	Dir wäert näischt vun deem maachen.
I'll call you as soon as I get home.	Ech ruffen Iech soubal ech heem kommen.
Tom canceled his trip to Australia.	Den Tom huet seng Rees an Australien ofgesot.
Do you want to eat it all yourself?	Wëllt Dir dat alles selwer iessen?
Tom says he wants to buy it.	Den Tom seet, hie wëll dat kafen.
I do not think Tom will come back here again.	Ech denken net datt den Tom nach eng Kéier hei zréck kënnt.
Tom and Marie miss you both a lot.	Den Tom an d'Marie vermëssen dech allebéid vill.
I was not a very nice guy when I was younger.	Ech war net eng ganz léif Guy wann ech méi jonk war.
Tom asked us if we would like to go to Boston with him.	Den Tom huet eis gefrot ob mir gären mat him op Boston goen.
Tom and Marie both want to do it now.	Den Tom an d'Marie wëllen dat elo allebéid maachen.
I'll do something else.	Ech wäert eppes anescht maachen.
Tom was the one who helped us do that.	Den Tom war deen deen eis gehollef huet dat ze maachen.
Tom thinks it's his fault that Mary died.	Den Tom mengt datt et seng Schold ass datt d'Maria gestuerwen ass.
I will gladly pay you at all times.	Ech bezuelen Iech gären zu all Moment.
My teachers yelled at me a lot.	Meng Enseignanten hu vill op mech gejaut.
Tom could not understand why no one else seemed happy.	Den Tom konnt net verstoen firwat keen aneren glécklech schéngt.
I really want to be with Tom now.	Ech wëll elo wierklech mam Tom sinn.
You are no less a victim than anyone else here.	Dir sidd net manner Affer wéi en aneren hei.
Tom tried to find out where Maria was.	Den Tom huet probéiert erauszefannen, wou d'Maria war.
I overslept yesterday.	Ech hunn gëschter iwwerschlof.
Show me your drawings.	Weis mir Är Zeechnungen.
When Tom arrived, the party was over.	Wéi den Tom ukomm ass, war d'Party schonn eriwwer.
Tom does not seem to be a little disappointed.	Den Tom schéngt net e bëssen enttäuscht ze sinn.
I'll never leave you.	Ech wäert dech ni verloossen.
I did not have as much fun as Tom.	Ech hat net sou vill Spaass wéi den Tom.
Tom is the one who made Mary eat a frog.	Den Tom ass deen deen d'Maria e Fräsch giess huet.
Tom became uncomfortable.	Tom gouf onwuel.
Tom was encouraged by the news.	Den Tom gouf vun der Neiegkeet encouragéiert.
Tom likes the color orange.	Den Tom gefällt d'Faarf orange.
Tom tried to stay focused.	Den Tom huet probéiert fokusséiert ze bleiwen.
I do not want to leave.	Ech wëll net fortgoen.
Tom's Hair is Chestnut Brown.	Dem Tom seng Hoer si Kastanjebrong.
I hope Tom Jackson is not re-elected.	Ech hoffen, datt den Tom Jackson net erëmgewielt gëtt.
Tom is also schizophrenic.	Den Tom ass och schizophren.
You always forget your money.	Dir vergiess ëmmer Är Suen.
Tom told Mary he did not want that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net verlaangt ass.
I hang up my shirt.	Ech hänken meng Hiemer op.
She finally mustered the courage to ask him for more money.	Si huet schlussendlech de Courage gesammelt fir hie méi Sue ze froen.
Tom does not think Mary will be here this morning.	Den Tom mengt net datt d'Maria de Moien hei wäert sinn.
I wish Tom had come to our party last night.	Ech wënschen den Tom wier gëschter Owend op eis Party komm.
Maria and I plan to have two children.	D'Maria an ech plangen zwee Kanner ze hunn.
I'll hit Tom if I have to.	Ech schloen den Tom wann ech muss.
Tom said he did not think Mary would cry.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt d'Maria géif kräischen.
I'm glad Tom's not here anymore.	Ech si frou, datt den Tom net méi hei ass.
Tom did not notice that Maria had left.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria fortgaang ass.
I'm wondering if Tom's happy.	Ech froe mech ob den Tom frou ass.
Take nothing from anyone.	Huelt näischt vu jidderengem.
It was clear that Tom would not be able to do this without help.	Et war kloer datt den Tom dat ouni Hëllef net fäeg wier.
Tom told me he thought Mary was home on Monday.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Mary um Méindeg doheem wier.
I have nothing to do with this problem.	Ech hunn näischt mat deem Problem ze dinn.
When I stand on my teeth, I can touch the ceiling.	Wann ech op den Zänn stinn, kann ech d'Plafong beréieren.
Did you not know that Tom would go to Boston tomorrow?	Wousst Dir net datt den Tom muer op Boston géif goen?
Tom looked exhausted.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien erschöpft wier.
I could not take a bath.	Ech konnt net e Bad huelen.
You were convincing.	Dir war iwwerzeegend.
Some delegates disagreed.	Verschidden Delegéiert waren net averstanen.
I heard from Tom that Mary did not do that.	Ech hunn vum Tom héieren datt d'Maria dat net gemaach huet.
I did not know you were planning to do that today.	Ech wousst net datt Dir geplangt hutt dat haut ze maachen.
These gloves are Tom's.	Dës Handschuesch sinn dem Tom.
Tom said he wished he hadn't hit his son so hard.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien säi Jong net sou schwéier geschloe hätt.
We do not know where we are.	Mir wëssen net wou mir sinn.
Tom seems to be reluctant to do that to Maria.	Den Tom schéngt zréckzezéien dat fir d'Maria ze maachen.
I saw Tom go to the bank.	Ech hunn den Tom gesinn an d'Bank goen.
Tom gets pretty good at doing that.	Den Tom gëtt zimmlech gutt fir dat ze maachen.
Everyone except me seemed to know why Tom was not there.	Jiddereen ausser ech hu geschéngt ze wëssen firwat den Tom net do war.
Tom's wardrobe is full of things he does not need.	Dem Tom säi Kleederschaf ass voller Saachen déi hien net brauch.
Maybe Tom's home.	Vläicht ass den Tom doheem.
Tom trusted her.	Tom vertraut hir.
I'm glad I did not have to live in Boston for more than three years.	Ech si frou, datt ech net méi wéi dräi Joer zu Boston musse liewen.
I do not think Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat fäerdeg ass.
Tom planted these trees.	Den Tom huet dës Beem gepflanzt.
Mary is Tom's youngest daughter.	D'Mary ass dem Tom seng jéngst Duechter.
Both Tom and I did that.	Souwuel den Tom wéi ech hunn dat gemaach.
Tom said he needed to learn how to do that.	Den Tom sot, hie misst léiere wéi dat ze maachen.
I think Tom is overweight.	Ech mengen den Tom ass iwwergewiichteg.
They have monetary problems.	Si hunn monetär Problemer.
Tom told me that he thought Maria was unemployed.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria Chômage wier.
Maria is a very beautiful girl.	D'Maria ass e ganz schéint Meedchen.
I think that's important.	Ech mengen dat ass wichteg.
Where are the apples you bought the other day?	Wou sinn d'Äppel, déi Dir den aneren Dag kaaft hutt?
Tom, what do you mean?	Tom, wat mengs du?
I'm not capable of doing that.	Ech sinn net kapabel dat ze maachen.
Tom needs to get some sleep.	Den Tom muss eng Schlof huelen.
We will not stay in that hotel again.	Mir wäerten net méi an deem Hotel bleiwen.
I finished translating the report.	Ech hunn de Bericht fäerdeg iwwersat.
Do you know if Tom will do that?	Wësst Dir ob den Tom dat maache wäert?
Most people in this town do not like Tom.	Déi meescht Leit an dëser Stad hunn den Tom net gär.
I bought this book as a gift for Tom.	Ech hunn dëst Buch als Kaddo fir den Tom kaaft.
Tom did not notice that Maria was in pain.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria Péng hat.
I was wondering if you care if I smoke.	Ech hu mech gefrot, ob Dir Iech egal wier wann ech fëmmen.
Tom wears the same tie today as he did yesterday.	Den Tom huet haut déiselwecht Krawatt un wéi hie gëschter un.
Tom is dating someone.	Tom ass daten een.
They betrayed Tom.	Si hunn den Tom verroden.
It's good that you're not watching TV.	Et ass gutt datt Dir kee Fernseh kuckt.
Three pizzas will suffice.	Dräi Pizzas ginn genuch.
Approximately how many hours does it take you to do this?	Ongeféier wéivill Stonnen dauert et Iech fir dat ze maachen?
Tom sent me his picture.	Den Tom huet mir seng Foto geschéckt.
Tom is my problem.	Den Tom ass mäi Problem.
Tom now lives in Australia.	Den Tom bleift elo an Australien.
Many native speakers of Japanese have trouble hearing the difference between B and V.	Vill Mammesproochler vu Japanesch hu Probleemer den Ënnerscheed tëscht B a V ze héieren.
Tom's going out tonight, right?	Den Tom geet den Owend eraus, oder?
Tom talked to Mary every day.	Den Tom huet all Dag mam Mary geschwat.
Add a pint of boiling water.	Füügt e Patt kochendem Waasser.
We can continue to do that if you want.	Mir kënnen dat weider maachen wann Dir wëllt.
Tom drove his car off a bridge.	Den Tom ass mat sengem Auto vun enger Bréck gefuer.
It's been ten years since I came to this city.	Et sinn zéng Joer zënter ech an dës Stad komm sinn.
I know Tom is a member of a gang.	Ech weess den Tom ass Member vun enger Bande.
It probably won't snow tomorrow.	Wahrscheinlech schneit et muer net.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom, he has to get home before 2:30.	dem Tom, hie muss virun 2:30 heem kommen.
Do you want me to watch that thing?	Wëllt Dir datt ech déi Saach kucken?
We discussed many topics.	Mir hu vill Themen diskutéiert.
I've never been lost.	Ech sinn ni verluer gaangen.
You really will not find a better specialist in the Boston area.	Dir wäert wierklech kee bessere Spezialist an der Boston Regioun fannen.
It may be harder to do than you think it will be.	Et ass vläicht méi schwéier ze maachen wéi Dir mengt et wäert sinn.
As for the heat and humidity, I did not sleep well.	Wat mat der Hëtzt an der Fiichtegkeet, ech hunn net gutt geschlof.
Tom came here to learn French.	Den Tom ass heihinner komm fir Franséisch ze léieren.
You need to get permission before you can go.	Dir musst Genehmegung kréien ier Dir kënnt goen.
Mary always looks good.	D'Marie gesäit ëmmer gutt aus.
Tom asked me if I liked the movie.	Den Tom huet mech gefrot ob ech de Film gär hunn.
My dad shaves in the bathroom.	Mäi Papp raséiert sech am Buedzëmmer.
I heard that Tom was in trouble.	Ech hunn héieren datt den Tom an Ierger war.
You want someone else, right?	Dir wëllt en aneren, oder?
We need to get Tom to the hospital.	Mir mussen den Tom an d'Spidol kréien.
I know you're in trouble.	Ech weess datt Dir an Ierger sidd.
Tom did not call Maria.	Den Tom huet d'Maria net geruff.
Tom said he wished you would do that for Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt Dir dat fir d'Maria géift maachen.
You do not have to wait in line.	Dir musst net an der Linn waarden.
Tom waited for someone else to do it for him.	Den Tom huet op een aneren gewaart fir et fir hien ze maachen.
Tom does not want to participate.	Den Tom wëll net matmaachen.
I only work part time.	Ech schaffen nëmmen Deelzäit.
Tom did something stupid.	Den Tom huet eppes domm gemaach.
That's not the main reason Tom wanted to do that.	Dat ass net den Haaptgrond den Tom dat wollt maachen.
Sorry, but I'm looking for the post office.	Entschëllegt, mee ech sichen de Postbüro.
Tom says the house is sold.	Den Tom seet datt d'Haus verkaf ass.
Tom greedily encrypted the whole cheesecake.	Den Tom huet giereg de ganze Kéisekuch verschlësselt.
How do you keep cats out of your yard?	Wéi haalt Dir Kazen aus Ärem Gaart?
The soul is immortal.	D'Séil ass onstierwlech.
These gestures are familiar to young people.	Dëse Geste si jonk Leit vertraut.
Tom and Marie drank a cup of tea together.	Den Tom an d'Marie hunn zesummen eng Taass Téi gedronk.
I did not plan to stay that long.	Ech hat net virgesinn esou laang ze bleiwen.
Tom arranged everything.	Den Tom huet alles arrangéiert.
Tom seems more interested in getting things done than getting things done right.	Den Tom schéngt méi interesséiert ze sinn fir d'Saache gemaach ze kréien wéi d'Saache richteg gemaach ze kréien.
I did not think Tom would be so quick.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou séier wier.
I do not want to talk about it now.	Ech wëll elo net doriwwer schwätzen.
Who killed Tom?	Wien huet den Tom ëmbruecht?
Tom wrote something on the dirty window.	Den Tom huet eppes op der dreckeg Fënster geschriwwen.
I promise I will not be jealous.	Ech verspriechen ech wäert net jalous sinn.
I think Tom should go to Boston to visit Maria.	Ech mengen den Tom soll op Boston goen fir d'Maria ze besichen.
I think Tom would not hesitate to do that.	Ech mengen den Tom géif net zécken dat ze maachen.
Have you already bought a raffle ticket?	Hutt Dir schonn en Tombola-Ticket kaaft?
You're a better person than I am.	Du bass eng besser Persoun wéi ech.
Tom has not told us everything yet.	Den Tom huet eis nach net alles erzielt.
I'm glad it happened that way.	Ech si frou datt et esou geschitt ass.
How many pounds did Tom lose?	Wéivill Kilogramm huet den Tom verluer?
Tom hoped Mary would kiss him.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria him géif kussen.
Athens is in Greece.	Athen ass a Griicheland.
Tom sent Mary a long letter.	Den Tom huet dem Mary e laange Bréif geschéckt.
It is not easy to write a love letter in English.	Et ass net einfach e Léiftbréif op Englesch ze schreiwen.
I did not know you want to go with us.	Ech wousst net datt Dir mat eis wëllt goen.
There used to be a boy in our neighborhood named Tom. 	Et war fréier e Jong an eiser Noperschaft mam Numm Tom.
I'm wondering if he's the same Tom you're talking about.	Ech froe mech ob hien deeselwechten Tom ass vun deem Dir schwätzt.
Tom never took me anywhere.	Den Tom huet mech ni iwwerall geholl.
Entertain us.	Ënnerhaalt eis.
Tom said he wanted us to do that.	Den Tom sot, hie wollt datt mir dat maachen.
I actually do not have them.	Ech hunn se eigentlech net.
Please do not lie to me.	Weg léien mir net.
What will be next?	Wat wäert nächst sinn?
I hope you are happy.	Ech hoffen Dir sidd frou.
It might be easy for us to do that.	Et ass vläicht einfach fir eis dat ze maachen.
I entered the room and shook his hands.	Ech sinn an de Raum komm an hunn him d'Hänn geschloen.
Tom recognized it.	Den Tom huet et erkannt.
Are you taking part in the English speaking competition?	Gitt Dir un den englesche Riedsconcours deel?
What computer languages ​​do you know?	Wéi eng Computersprooche kennt Dir?
That's not our fault.	Dat ass net eis Schold.
"Did you understand?" 	"Hues du verstanen?"
"More or less."	"Méi oder manner."
Tom found work in Boston.	Den Tom huet Aarbecht zu Boston fonnt.
Have you ever felt like you were sick when you were not?	Hutt Dir jeemools gemaach wéi Dir krank sidd wann Dir net war?
How long have you been waiting for Tom?	Wéi laang waart Dir op den Tom?
I did not think we should storm outside.	Ech hunn net geduecht datt mir am Stuerm dobausse sollten.
I have no free time.	Ech hu keng Fräizäit.
Tom told Mary about his past.	Den Tom huet dem Mary iwwer seng Vergaangenheet erzielt.
Tom went to Harvard University.	Den Tom ass op der Harvard Universitéit gaangen.
I think Tom does not have to work any more on Monday.	Ech mengen den Tom muss e Méindeg net méi schaffen.
Stop bidding on them.	Halt op ze bieden.
Did you say anything else to Tom?	Hutt Dir nach eppes zum Tom gesot?
Do you think Tom could be an alien?	Denkt Dir den Tom kéint en Alien sinn?
I did not think you really had to do it yourself.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech selwer maache musst.
Most of you will be dead thirty years from now.	Déi meescht vun iech wäerten drësseg Joer vun elo dout sinn.
I tend to agree with Tom.	Ech éischter mam Tom averstanen.
Tom said he had nothing to eat.	Den Tom sot, hien hätt näischt ze iessen.
Tom seems uninterested.	Den Tom schéngt oninteresséiert ze sinn.
Did you not know that Tom speaks good French?	Wousst Dir net datt den Tom gutt Franséisch schwätzt?
Tom could not work as a doctor in Australia because his qualifications were not recognized.	Den Tom konnt net als Dokter an Australien schaffen, well seng Qualifikatiounen net unerkannt goufen.
Tom was not surprised when I told him that.	Den Tom war net iwwerrascht wéi ech him dat gesot hunn.
Tom is coming to Boston tomorrow.	Den Tom kënnt muer op Boston.
Tom absolutely deserves it.	Den Tom verdéngt et absolut.
I suspect Tom is home and sleeping.	Ech de Verdacht, datt den Tom doheem ass a schléift.
I do not think Tom knows you helped me.	Ech denken net datt den Tom weess datt Dir mir gehollef hutt.
That's what I want now.	Dat wëll ech elo.
There is no end in sight.	Et ass keen Enn a Siicht.
Tom gave a famous singer tens of thousands of dollars to come to the restaurant to sing "Happy Birthday".	Den Tom huet e berühmte Sänger zéngdausend Dollar ginn fir an de Restaurant ze kommen fir "Happy Birthday" ze sangen.
Sometimes you're so unimaginative.	Heiansdo sidd Dir sou fantasielos.
Why do not we have something fun?	Firwat maache mir net eppes Spaass?
Tom said Mary did not need that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net brauch.
I'm going to Europe next week.	Ech ginn d'nächst Woch an Europa.
Tom visits his uncle in Boston.	Den Tom besicht säi Monni zu Boston.
Is there anything else you would like to share with the group?	Gëtt et nach eppes wat Dir gären mat der Grupp deele wëllt?
We're OK with people who doubt us.	Mir sinn OK mat Leit déi eis zweifelen.
Maria is enchantingly beautiful.	D'Maria ass verzauberend schéin.
Tom told everyone he was not convinced.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien net iwwerzeegt war.
I'm so much older than you.	Ech sinn sou vill méi al wéi Dir.
Tom can not swim at all. 	Den Tom kann guer net schwammen.
On the other hand, he is a good baseball player.	Op der anerer Säit ass hien e gudde Baseballspiller.
That's the least of our problems.	Dat ass déi mannst vun eise Problemer.
I like how Tom does it.	Ech hu gär wéi den Tom dat mécht.
Tom can dance pretty well.	Den Tom kann zimmlech gutt danzen.
What did Tom think Mary would say?	Wat huet den Tom geduecht datt d'Maria géif soen?
I think Tom does not know you as well as I do.	Ech mengen den Tom kennt dech net esou gutt wéi ech.
This is no time to give up.	Dëst ass keng Zäit fir opzeginn.
Only three of us plan to hike this afternoon.	Nëmmen dräi vun eis plangen de Mëtteg ze wandelen.
Tom wanted his children back.	Den Tom wollt seng Kanner zréck.
I really hope no one has seen us do that.	Ech hoffen wierklech datt keen eis dat gesinn huet.
I can not help but wonder if this really happened.	Ech kann net hëllefen, mech ze froen ob dat wierklech geschitt ass.
Tom's dog is blind.	Dem Tom säin Hond ass blann.
I know Tom is not used to sitting on the floor.	Ech weess den Tom ass net gewinnt um Buedem ze sëtzen.
Equating fascism with communism is an honorable trick.	De Faschismus mam Kommunismus gläichzestellen ass e geéierten Trick.
I'm not trying to cheat you.	Ech probéieren dech net ze fuddelen.
I do not think Tom will be surprised.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wäert sinn.
He told me he had been in prison.	Hien huet mir verroden datt hien am Prisong gewiescht wier.
Do you not remember the three weeks we spent together in Australia?	Erënnert Dir Iech net un déi dräi Wochen, déi mir zesummen an Australien verbruecht hunn?
Try not to stop me.	Probéiert mech net ze stoppen.
I hear you're studying French.	Ech héieren, datt Dir Franséisch studéiert.
Tom did not deny anything.	Den Tom huet näischt dementéiert.
Tom should really prepare for his trip.	Den Tom sollt wierklech op seng Rees preparéieren.
We have more money than we know what we are dealing with.	Mir hu méi Sue wéi mir wësse wat mir maache mat.
Mary laid the basket on the table.	D'Maria huet de Kuerf op den Dësch geluecht.
I know Tom will help us do that.	Ech weess den Tom wäert eis hëllefen dat ze maachen.
Tom will lose, right?	Den Tom wäert verléieren, oder?
You are more than welcome to stay.	Dir sidd méi wéi wëllkomm fir ze bleiwen.
You've slowed us down enough already.	Du hues eis schon genuch verlangsamt.
I knew Tom did not like it here.	Ech wousst, datt den Tom et hei net gär hätt.
Let's give Tom no reason to complain.	Loosst eis dem Tom kee Grond ginn fir ze beschwéieren.
The cost of living is rising.	D'Liewenskäschte klammen erop.
Tom had many of the same problems I had.	Den Tom huet vill vun de selwechte Probleemer déi ech hat.
We should get out of here as soon as possible.	Mir sollen esou séier wéi méiglech vun hei eraus.
I was watching a documentary.	Ech hunn en Documentaire gekuckt.
I did not think Tom would be home yet.	Ech hat net geduecht datt den Tom nach doheem wier.
Tom's weird, right?	Den Tom ass komesch, oder?
I know Tom was rude.	Ech weess datt den Tom onhéiflech war.
Tom said he would not see Maria today.	Den Tom sot datt hien haut d'Maria net wäert gesinn.
I think Tom is a good boy.	Ech mengen den Tom ass e gudde Jong.
I suspect Tom and Maria are drunk.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria gedronk sinn.
I'm not sure if Tom drinks wine or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom Wäin drénkt oder net.
Tom is very supportive, right?	Den Tom ass ganz ënnerstëtzend, oder?
Tom loves dogs, and Mary loves cats.	Den Tom huet Hënn gär, an d'Maria huet Kazen gär.
They have not told me anything yet.	Si hunn mir nach näischt gesot.
Tom told me he would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat net géif maachen.
Tom told me he was cold.	Den Tom huet mir gesot datt hien kal ass.
It may not be too difficult to do that.	Et ass vläicht net ze schwéier dat ze maachen.
Why do not we call Tom now?	Firwat ruffe mir den Tom net elo un?
I plan to throw all this away. 	Ech plangen all dëst ewech ze geheien.
You can take whatever you want.	Dir kënnt huelen wat Dir wëllt.
I think Tom is unemployed.	Ech mengen den Tom ass Chômage.
I'm not coming to Australia.	Ech kommen net an Australien.
If you think Tom will do that, then you're wrong.	Wann Dir mengt datt den Tom dat wäert maachen, da sidd Dir falsch.
I think you scared Tom.	Ech mengen du hues den Tom fortgeschreckt.
I do not want to live by your rules.	Ech wëll net no Äre Reegele liewen.
Tom would not have done that.	Den Tom hätt dat net esou gemaach.
Tom is an expert in animal behavior.	Den Tom ass en Expert am Déiereverhalen.
Do you think that such things are not really important?	Denkt Dir datt esou Saachen net wierklech wichteg sinn?
I think it's a realistic fear.	Ech mengen et ass eng realistesch Angscht.
I'm not leaving until I get what I came for.	Ech ginn net fort bis ech kréien wat ech komm sinn.
I need to buy some clarinet advice.	Ech muss e puer Klarinett Riet kafen.
What will Tom do for Maria?	Wat wäert den Tom fir d'Maria maachen?
I know Tom is resourceful.	Ech weess datt den Tom ressourcevoll ass.
Tom was once a Bible teacher.	Den Tom war eemol Bibelmeeschter.
Tom somehow managed to swim across the river.	Den Tom huet et iergendwéi fäerdeg bruecht iwwer de Floss ze schwammen.
Tom is looking for adventure.	Den Tom sicht Abenteuer.
Tom told me he did not want to live in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net zu Boston wëll liewen.
Take my hat off to me.	Huel mir mäin Hutt.
Tom decided he was not trying to fix that.	Den Tom huet decidéiert datt hien net probéiert dat ze fixéieren.
Tom knew I was unhappy.	Den Tom wousst datt ech onglécklech war.
Tom did not really understand what you were trying to say.	Den Tom huet net wierklech verstanen wat Dir probéiert ze soen.
It smells like smoking here.	Et richt wéi wann een hei gefëmmt hätt.
What a fool I was!	Wat eng Narr war ech!
Tennis is hard. 	Tennis ass schwéier.
I never know how to fly the ball.	Ech weess ni wéi eng Manéier de Ball fléien.
Oh, no! 	Oh, nee!
My house is on fire!	Mäi Haus ass a Brand!
It simply could not have been otherwise.	Et hätt einfach net anescht kënne sinn.
Tom is not the type to do that.	Den Tom ass net deen Typ deen dat géif maachen.
Apparently Tom does not like me.	Anscheinend huet den Tom mech net gär.
Tom can play saxophone. 	Den Tom kann Saxophon spillen.
Maria can also play the saxophone.	D'Maria kann och Saxophon spillen.
Tom said he had seen Mary before.	Den Tom sot datt hien d'Maria virdru gesinn huet.
Tom is extremely violent.	Den Tom ass extrem gewalteg.
It's already ten o'clock. 	Et ass schonn zéng Auer.
My mom must be angry.	Meng Mamm muss rosen sinn.
It took place around noon.	Et huet géint Mëtteg stattfonnt.
I want to learn karate.	Ech wëll Karate léieren.
What has been done is done.	Wat gemaach ass ass gemaach.
Tom got in trouble, right?	Den Tom ass an Ierger komm, oder?
Some people are for the plan and others are against it.	Verschidde Leit si fir de Plang an anerer sinn dogéint.
Tom and Marie like to hang out together.	Den Tom an d'Marie hänken gär zesummen.
Tom is one of the best basketball players I've ever seen.	Den Tom ass ee vun de beschte Basketballspiller déi ech je gesinn hunn.
Nobody knows why Tom did it.	Keen weess firwat den Tom et gemaach huet.
I can not wait until tomorrow.	Ech kann net bis muer waarden.
Did Tom get the package we sent him?	Huet den Tom de Pak kritt, dee mir him geschéckt hunn?
You must have a driving license before you can drive a car.	Dir musst e Führerschäin hunn ier Dir en Auto fuere kënnt.
They have already sold about three hundred of them.	Si hu scho ronn dräihonnert dovun verkaaft.
How long is Australia's longest river?	Wéi laang ass de längste Floss vun Australien?
Tom and Marie spent time talking and getting to know each other better.	Den Tom an d'Marie hunn d'Zäit verbruecht fir mateneen ze schwätzen an sech besser kennenzeléieren.
Do you want me to help you count this money?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen dës Suen ze zielen?
I knew Tom was not a brave person.	Ech wousst datt den Tom keng couragéiert Persoun war.
I'm tired, so I go to bed early.	Ech sinn midd, also ginn ech fréi an d'Bett.
Tom died a year before Mary.	Den Tom ass e Joer virum Mary gestuerwen.
There is plenty of room for improvement.	Et bleift vill Plaz fir Verbesserung.
That's a bit disrespectful.	Dat ass e bësse respektlos.
"Tom will probably be late." 	"Den Tom wäert wahrscheinlech spéit sinn."
"Yes, that's a possibility."	"Jo, dat ass eng Méiglechkeet."
Tom said he knew he could not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt hien dat net kéint maachen.
Thanks for talking to Tom.	Merci fir mam Tom ze schwätzen.
You may not know everyone about this.	Dir kënnt net jiddereen iwwer dëst wëssen.
I wish I did not try to drive home after drinking so much.	Ech wënschen ech net probéiert heem ze fueren nodeems ech sou vill gedronk hunn.
He has an incurable disease.	Hien huet eng onheelbar Krankheet.
I get a haircut about three times a year.	Ech kréien eng Frisur ongeféier dräimol am Joer.
Did you not receive any gifts from your parents?	Hues du keng Kaddoe vun dengen Elteren kritt?
I do not drink beer often.	Ech drénken net dacks Béier.
Tom bakes a cake.	Den Tom bakt e Kuch.
I wonder if any of my children will remember that today is my birthday.	Ech froe mech ob ee vu menge Kanner erënnere wäert, datt haut mäi Gebuertsdag ass.
Tom told Mary that he thought John was not home on Mondays.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John normalerweis méindes net doheem wier.
Tom advised Mary not to believe everything John said.	Den Tom huet d'Maria ugeroden net alles ze gleewen wat de John seet.
I'm afraid of losing people I love.	Ech fäerten Leit ze verléieren déi ech gär hunn.
It's been three years since Tom moved to Australia.	Et sinn dräi Joer hier datt den Tom an Australien geplënnert ass.
Tom wanted to become a singer.	Den Tom wollt Sänger ginn.
You get your chance.	Dir kritt Är Chance.
Tom really likes that.	Den Tom mécht dat wierklech gär.
I did not break anything.	Ech hunn näischt gebrach.
I could not lift the box.	Ech konnt déi Këscht net ophiewen.
Tom is in command.	Den Tom ass am Kommando.
I could not answer that question.	Ech konnt déi Fro net beäntweren.
Tom just got home.	Den Tom ass just heem komm.
I missed the movie. 	Ech hunn de Film verpasst.
Did you see it?	Hutt Dir et gesinn?
How much does it cost to eat in such a place?	Wéi vill kascht et op esou enger Plaz ze iessen?
Nobody seems to know why Tom did that.	Keen schéngt ze wëssen firwat den Tom dat gemaach huet.
Tom was not born blind.	Den Tom gouf net blann gebuer.
I hope you are punctual.	Ech hoffen Dir sidd pénktlech.
Tom said he would pick it up.	Den Tom huet gesot datt hien et géif eraussichen.
I'm trying to convince Tom to change his mind.	Ech probéieren den Tom z'iwwerzeegen, seng Meenung z'änneren.
Tom put all his belongings in a box.	Den Tom huet all seng Saachen an eng Këscht geluecht.
These children have limited verbal skills.	Déi Kanner hunn limitéiert verbale Fäegkeeten.
I do not think Tom has any friends who live in Boston.	Ech denken net datt den Tom keng Frënn huet déi zu Boston wunnen.
This is not Disneyland.	Dëst ass net Disneyland.
Tom fights on the street.	Den Tom kämpft op der Strooss.
Actually, I just want to talk to Tom.	Eigentlech wëll ech just mam Tom schwätzen.
They are not stupid.	Si sinn net domm.
I do not know how deep the pool is.	Ech weess net wéi déif de Pool ass.
I'm always busy.	Ech sinn ëmmer beschäftegt.
Afghanistan's standard of living is among the lowest in the world.	Dem Afghanistan säi Liewensstandard ass zu den niddregsten op der Welt.
I have not told you everything yet.	Ech hunn Iech nach net alles gesot.
Tom showed me a picture of the food they ate at the banquet.	Den Tom huet mir eng Foto gewisen vun deem Iessen dat se um Bankett giess hunn.
It was Tom doing it.	Et war dem Tom mécht.
Tom planned it.	Den Tom huet et geplangt.
The transfer is complete.	Den Transfer ass fäerdeg.
I was surprised Tom had to do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat muss maachen.
You have to study harder.	Dir musst méi haart studéieren.
Tom could not escape from the burning plane.	Den Tom konnt net aus dem brennende Fliger flüchten.
In the Middle Ages, Jews were accused of black death.	Am Mëttelalter goufen d'Judden fir de Schwaarzen Doud virgeworf.
Tom was a soldier during the war.	Den Tom war Zaldot während dem Krich.
I'm glad we agree, Tom.	Ech si frou datt mir d'accord sinn, Tom.
Tom picked up the magazine and started reading it.	Den Tom huet de Magazin opgeholl an ugefaang et ze liesen.
You're a little shorter than me.	Du bass e bësse méi kuerz wéi ech.
Many highways are still closed.	Vill Autobunne sinn nach ëmmer gespaart.
Are you saying I have no brain?	Sot Dir datt ech kee Gehir hunn?
We considered whether to cancel the reservation.	Mir hunn iwwerluecht ob mir d'Reservatioun sollten annuléieren.
Tom starts to worry.	Den Tom fänkt un sech Suergen ze maachen.
Tom acted as if he knew nothing about it.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien näischt doriwwer gewosst huet.
Tom and I are not sure what to do.	Den Tom an ech sinn net sécher wat mir maache sollen.
Did I tell you about the first time I met Tom?	Hunn ech Iech schons iwwer déi éischte Kéier gesot datt ech den Tom begéint hunn?
Tom is dating a woman from Boston.	Den Tom ass daten eng Fra aus Boston.
Tom was hoping Mary would have lunch with him.	Den Tom huet gehofft, datt d'Mary mat him Mëttegiessen iessen.
Tom wears a mask so that no one recognizes him.	Den Tom huet eng Mask un, fir datt keen hien erkennt.
Rarely have a well-organized society.	Seelen hunn eng gutt organiséiert Gesellschaft.
I'm inclined to believe Tom.	Ech sinn geneigt den Tom ze gleewen.
Tom had been living in Australia since the war began.	Den Tom war an Australien gelieft wéi de Krich ugefaang huet.
Tom does not like it when you call him sweet.	Den Tom huet et net gär wann Dir hie séiss nennt.
None of us will be in Boston next month.	Keen vun eis wäert nächste Mount zu Boston sinn.
Tom and Marie are still your friends, right?	Den Tom an d'Marie sinn nach ëmmer Är Frënn, oder?
Combustible waste is collected every week on Tuesdays and Wednesdays.	Verbrennbare Müll gëtt all Woch Dënschdes a Mëttwochs gesammelt.
Tom went to the Australian Embassy to get a visa.	Den Tom ass an d'Australesch Ambassade gaangen fir e Visa ze kréien.
We broadcast news on the hour.	Mir iwwerdroen Neiegkeeten op der Stonn.
That's state law.	Dat ass Staatsgesetz.
Tom told me that he thought Maria could play the saxophone.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria de Saxophon spille kéint.
Do not give them away. 	Gëff se net ewech.
You will need them later.	Dir wäert se spéider brauchen.
Tom heard that Mary was very rich.	Den Tom huet héieren datt d'Maria ganz räich war.
About three quarters of the population live below the poverty line.	Ongeféier Dräi Véierel vun der Bevëlkerung lieft ënner der Aarmutsgrenz.
What you eat is not healthy.	Wat Dir iesst ass net gesond.
You know as well as I do that Tom can not swim.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt den Tom net schwammen kann.
Why are Tom and Maria not singing together?	Firwat sangen den Tom an d'Maria net zesummen?
I refused Tom's invitation.	Ech hunn dem Tom seng Invitatioun refuséiert.
I did this much better than I thought.	Ech hunn dat vill besser gemaach wéi ech geduecht hunn.
It looks like I must have been ashamed.	Et gesäit aus wéi wann ech muss geschummt hunn.
If someone who does not know your background says that you sound like a native speaker, it means that they probably noticed something about your conversation that made them not a native speaker. 	Wann een deen Ären Hannergrond net kennt seet datt Dir wéi e Mammesprooch kléngt, heescht et datt se wahrscheinlech eppes iwwer Äert Gespréich gemierkt hunn, wat se gemaach huet datt Dir kee Mammesproochler wier.
In other words, you do not really sound like a native speaker.	An anere Wierder, Dir kléngt net wierklech wéi e Mammesprooch.
I do.	Dat maachen ech.
Tom said he was calling from a pay phone.	Den Tom sot, datt hie vun engem Lountelefon urufft.
Tom is an experienced pilot.	Den Tom ass en erfuerene Pilot.
I think Tom does not know as much about it as Maria.	Ech mengen den Tom weess net esou vill doriwwer wéi d'Maria.
Tom thought I was stupid.	Den Tom hat geduecht ech wier domm.
You look like a banker.	Dir kuckt wéi e Banquier.
You're much smarter than I am.	Du bass vill méi clever wéi ech.
Does Tom think Mary loves him?	Denkt den Tom datt d'Maria hien gär huet?
I could have done a lot better.	Ech hätt vill besser gemaach.
Tom said he thought Mary was going to cry.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria géif kräischen.
I wash my hands.	Ech wäschen meng Hänn.
Tom will be safe.	Den Tom wäert sécher sinn.
Do not pay attention to those punks.	Opgepasst net op déi Punks.
Liechtenstein became fully independent in 1866 when the Confederacy was dissolved.	Liechtenstein gouf 1866 voll onofhängeg wéi d'Konfederatioun opgeléist gouf.
Too many cooks spoil the broth.	Ze vill Käch verwinnt de Bouillon.
Do not leave hope.	Verlooss d'Hoffnung net.
I hope Tom laughed at your jokes.	Ech hoffen den Tom huet op Är Witzer gelaacht.
Let Tom and I help.	Loosst den Tom an ech hëllefen.
I do not want to push you, but let's try to catch the next bus.	Ech wëll dech net pressen, mee loosst eis probéieren de nächste Bus ze packen.
Tom wants three of them.	Den Tom wëll dräi vun hinnen.
Tom brought gifts for all of us.	Den Tom huet Kaddoen fir eis all bruecht.
So we fired Tom.	Dofir hu mir den Tom entlooss.
Tom has a pretty big mouth.	Den Tom huet en zimlech grousse Mond.
Why did you not explain that to me?	Firwat hutt Dir mir dat net erkläert?
Tom said he expects his children to be successful.	Den Tom sot datt hien erwaart datt seng Kanner erfollegräich sinn.
Tom was surprised when Maria told him she did not want to do that.	Den Tom war iwwerrascht wéi d'Maria him gesot huet datt si dat net wollt maachen.
You're a really interesting guy.	Dir sidd e wierklech interessant Guy.
Tom is busy at 2:30.	Den Tom ass um 2:30 beschäftegt.
He decided to write every day in his diary.	Hien huet decidéiert all Dag a sengem Tagebuch ze schreiwen.
I still remember how cold it was back then.	Ech erënnere mech nach wéi kal et deemools war.
Tom said he thought Mary would not do that today.	Den Tom sot hien hätt geduecht datt d'Maria dat haut net géif maachen.
I did not want Tom to touch me.	Ech wollt net datt den Tom mech beréiert.
You look awful. 	Dir kuckt schrecklech.
What's the matter?	Ëm wat geet et?
Tom seems to weigh his options.	Den Tom schéngt seng Optiounen ze weien.
This car is equipped with airbags.	Dësen Auto ass mat Airbags equipéiert.
Tom has about three hundred books.	Den Tom huet ongeféier dräihonnert Bicher.
I hope Tom has not caught a cold.	Ech hoffen, datt den Tom net erkält ass.
Weren't you waiting for Tom?	Waart Dir net op den Tom?
Tom can not hurt you.	Tom kann Iech net schueden.
You have to help me save Tom.	Dir musst mir hëllefen den Tom ze retten.
Tom will not save us.	Den Tom wäert eis net retten.
It will definitely be better next time.	Et gëtt definitiv besser d'nächst Kéier.
Unfortunately, I never met Tom.	Leider hunn ech den Tom ni begéint.
It's really mud.	Et ass wierklech Bulli.
Tom listened.	Den Tom huet nogelauschtert.
Tom adjusted his sights.	Den Tom huet säi Visier ugepasst.
Can anyone tell me where Tom is?	Kann iergendeen mir soen wou den Tom ass?
Tom seems terribly upset, right?	Den Tom schéngt schrecklech gestéiert, oder?
I appreciate the updates.	Ech schätzen d'Aktualiséierungen.
How could Tom be so insensitive?	Wéi konnt den Tom sou onsensibel sinn?
Tom thought Mary looked nervous doing so.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria nervös ausgesinn huet dat ze maachen.
Tom's not ready to leave, is he?	Den Tom ass net prett ze verloossen, oder?
That's how I like it.	Esou gefällt mer.
I'm not sure you like it.	Ech net sécher op dass Dir et gefällt.
Tom's voice trembled slightly.	Dem Tom seng Stëmm huet liicht geziddert.
The reason why Tom is not here is because he's sick.	De Grond firwat den Tom net hei ass ass well hien krank ass.
Tom pretended to be me.	Den Tom huet sech gemaach wéi ech mech wier.
I hope I did not come to a bad time.	Ech hoffen ech sinn net zu enger schlechter Zäit komm.
I have claustrophobia.	Ech hunn Klaustrophobie.
I did not know that Tom did not do this by mistake.	Ech wousst net datt den Tom dat net duerch Feeler gemaach huet.
Tom thinks Maria is innocent.	Den Tom mengt datt d'Maria onschëlleg ass.
The election was unanimous.	D'Wahle waren eestëmmeg.
Tom told Mary that he thought John was not upstairs.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net uewen wier.
I'm sure we'll win.	Ech si sécher, mir wäerten gewannen.
I do not feel like myself.	Ech fille mech net wéi ech selwer.
I finished reading the book, which you lent me.	Ech hunn d'Buch fäerdeg gelies, wat Dir mir geléint hutt.
do you answer w.e.g. 	äntwert Dir w.e.g.
that phone?	deen Telefon?
Let us not take this too seriously.	Loosst eis dat net ze eescht huelen.
I have written three books.	Ech hunn dräi Bicher geschriwwen.
I hope I have not forgotten anyone.	Ech hoffen, datt ech kee vergiess hunn.
There's nothing Tom can do to help me.	Et gëtt näischt den Tom maache kann fir mir ze hëllefen.
I gave him a present in return for his favor.	Ech hunn him e Kaddo ginn als Retour fir säi Gonschten.
We all remember what happened the last time we were here.	Mir erënneren eis all un wat geschitt ass déi leschte Kéier wou mir hei waren.
Tom is one of my neighbors, but I do not know him very well.	Den Tom ass ee vun mengen Noperen, mee ech kennen hien net ganz gutt.
Tom is the father.	Den Tom ass de Papp.
It always takes time to do that.	Et dauert ëmmer fir dat ze maachen.
I think Tom is about thirty.	Ech mengen den Tom ass ongeféier drësseg.
Tom has scheduled a meeting for next Monday.	Den Tom huet eng Versammlung fir den nächste Méindeg geplangt.
Tom peeled an apple for Mary.	Den Tom huet en Apel fir d'Maria geschält.
I suppose Tom can not do that.	Ech huelen un datt den Tom dat net maache kann.
Tom arrived earlier than expected.	Den Tom ass méi fréi ukomm wéi erwaart.
I do not drink beer. 	Ech drénken kee Béier.
I do, however, drink wine.	Ech drénken awer Wäin.
Why not try to pay attention?	Firwat probéiert Dir net oppassen?
I told Mary I wanted a divorce.	Ech hunn dem Mary gesot datt ech eng Scheedung wollt.
Anteaters and aardvarks are similar.	Anteater an Äerdvarken sinn ähnlech.
Tom started studying French for fun.	Den Tom huet fir Spaass ugefaang Franséisch ze studéieren.
Do you want to tell me what's wrong?	Wëlls du mir soen wat falsch ass?
Are you sure you want to mix in this?	Sidd Dir sécher datt Dir an dësem vermëscht wëllt?
The cuffs of his costume jacket are badly worn.	D'Manschetten vu senger Kostümjacket si schlecht auserneen.
Tom decided to buy Mary a pair of earrings for her birthday.	Den Tom huet decidéiert Mary e Paar Ouerréng fir hire Gebuertsdag ze kafen.
Apparently Tom had to do that.	Den Tom huet dat anscheinend missen maachen.
Tom and Mary have recently become friends.	Tom an Mary hu viru kuerzem Frënn ginn.
You are very mature for your age.	Dir sidd ganz reift fir Ären Alter.
I asked if I was required to do so.	Ech hu gefrot, ob ech verlaangt wier dat ze maachen.
I call Tom almost every night.	Ech ruffen Tom bal all Owend.
Tom could do that to you.	Den Tom kéint Iech dat maachen.
I do not think we should stay in the same hotel where we last stayed.	Ech mengen net datt mir am selwechten Hotel solle bleiwen, wou mir déi leschte Kéier gewunnt hunn.
Tom robbed the employee.	Den Tom huet den Employé virgeklaut.
I saw Tom on the beach.	Ech hunn den Tom op der Plage gesinn.
I had to see Tom.	Ech hu missen den Tom gesinn.
I'm leaving in the afternoon.	Ech ginn am Nomëtteg fort.
I did not think Tom would do that again.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat nach eng Kéier géif maachen.
Tom disappeared into the night.	Den Tom ass an d'Nuecht verschwonnen.
He used his knife to cut a dwarf out of the tree.	Hien huet mat sengem Messer en Zwerg aus dem Bam geschnidden.
I have tried on every pair of shoes in the store, but none of them fit me.	Ech hu probéiert op all Paar Schong am Geschäft, awer keng vun hinnen passt mech.
I would like to share a story with you about Tom.	Ech wéilt gären eng Geschicht mat Iech iwwer den Tom deelen.
There is no such city.	Et gëtt keng esou Stad.
Tom told everyone that Mary was there.	Den Tom huet jidderengem gesot datt d'Maria do war.
Tom has never given up on me so easily.	Den Tom huet mir nach ni sou einfach opginn.
Tom and I both relaxed.	Den Tom an ech hu souwuel entspaant.
I do not think it's everyone's fault.	Ech mengen net datt et jidderengem seng Schold ass.
I knew Tom did not do that to Mary.	Ech wousst datt den Tom dat net mam Mary gemaach huet.
There is usually an organ in a church.	Et gëtt normalerweis eng Uergel an enger Kierch.
I know Tom's sleeping.	Ech weess datt den Tom schléift.
Everyone has a hat except Tom.	Jiddereen huet en Hutt ausser den Tom.
Tom left.	Den Tom ass ausgaang.
You're the only one who does not know how to do this, right?	Du bass deen eenzegen deen net weess wéi een dat maache soll, oder?
I need to talk to Tom.	Ech muss mam Tom schwätzen.
Let's grab a burger.	Loosst eis e Burger gräifen.
Here's what you need to consider.	Hei ass wat Dir braucht ze berücksichtegen.
Shouldn't you be in school?	Sollt Dir net an der Schoul sinn?
I think actions are more important than words.	Ech mengen datt Handlungen méi wichteg si wéi Wierder.
Tom's three brothers can swim.	Déi dräi Bridder vum Tom kënne schwammen.
The price is low, but the quality is not very good.	De Präis ass niddereg, awer d'Qualitéit ass net ganz gutt.
The investigation was incomplete.	D'Enquête war onkomplett.
Tom will never win.	Den Tom wäert ni gewannen.
I wish you would come last night.	Ech wënschen, datt Dir gëschter Owend kommt.
Tom said he should not try this on his own.	Den Tom huet gesot datt hien dat net eleng sollt probéieren.
Tom told me to go.	Den Tom sot ech muss goen.
I married the wrong person.	Ech hunn déi falsch Persoun bestuet.
I think Tom is obedient.	Ech mengen den Tom ass gehorsam.
I'm going to watch TV.	Ech ginn Fernseh kucken.
Tom bought a snack from the vending machine.	Den Tom huet e Snack aus dem Automat kaaft.
Why do not we start this party?	Firwat fänken mir dës Partei net un?
Tom wanted a little more elbow room.	Den Tom wollt e bësse méi Ellbograum.
Tom said he asked if Maria and I could do it alone.	Den Tom sot, hie gefrot huet, ob d'Maria an ech dat eleng maache kënnen.
I mean, it's time for me to make some new friends.	Ech mengen, et ass Zäit fir mech e puer nei Frënn ze maachen.
Tom said Mary had to do it herself.	Den Tom sot, datt d'Maria dat selwer muss maachen.
I'm sure Tom will not force anyone to do that.	Ech si sécher datt den Tom kee wäert zwéngen dat ze maachen.
I do not have to do this here.	Ech muss dat hei net maachen.
Tom was very irritated.	Den Tom gouf ganz irritéiert.
Mom got sick all of a sudden and we sent a doctor.	Mamm gouf op eemol krank a mir hunn en Dokter geschéckt.
I would chase Tom everywhere.	Ech géif den Tom iwwerall verfollegen.
Tom was sitting on the porch reading a book.	Den Tom souz op der Veranda an huet e Buch gelies.
Tom has to be taken to the hospital.	Den Tom muss an d'Spidol bruecht ginn.
Tom and Marie did not smoke.	Den Tom an d'Marie hunn net gefëmmt.
I think Tom wants me to do that.	Ech denken, datt den Tom wëll, datt ech dat maachen.
What is Tom trying to tell us?	Wat probéiert den Tom eis ze soen?
I told Tom Mary the truth.	Ech hunn dem Tom Mary d'Wourecht gesot.
Tom does not like spinach at all.	Den Tom huet Spinat guer net gär.
If Cleopatra's nose had been shorter, the whole face of the world would have changed.	Wann dem Cleopatra seng Nues méi kuerz gewiescht wier, wier dat ganzt Gesiicht vun der Welt geännert ginn.
I like our son-in-law.	Eise Schwoer gefällt mer.
Tom does not need to hurry.	Den Tom brauch net ze presséieren.
It would be a shame to give up now.	Et wier schued elo opzeginn.
Is there a chance this will happen?	Gëtt et eng Chance datt dat geschitt?
The train was formed by a piece of iron on the track.	Den Zuch gouf vun engem Stéck Eisen op der Streck entstinn.
Tom is writing another book.	Den Tom schreift en anert Buch.
Tom will probably cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech kräischen.
You can not ignore the risk.	Dir kënnt de Risiko net ignoréieren.
Tom did not do what we told him to do.	Den Tom huet näischt gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
I'm not afraid to tell Tom about it.	Ech fäerten net dem Tom doriwwer ze soen.
Tom is in danger of dropping out of school.	Den Tom ass a Gefor aus der Schoul ze flunken.
Procrastinating is an art.	Procrastinating ass eng Konscht.
I did not think anyone else could do my job.	Ech hat net geduecht datt een aneren meng Aarbecht kéint maachen.
How much does it cost to get from home to school?	Wéi vill kascht et fir vun Ärem Haus an d'Schoul ze kommen?
The thief forced her to hand over the money.	Den Déif huet si gezwongen d'Suen ofzeginn.
We should not do that.	Mir sollten dat net maachen.
I'm pretty sure Tom never said that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat ni gesot huet.
Tom promised he would not be late.	Den Tom huet versprach, datt hien net méi spéit wier.
I think I'll get a chance to do that tomorrow.	Ech denken, datt ech muer d'Chance kréien dat ze maachen.
She is pretty, but looks unhealthy.	Si ass zimlech schéin, awer gesäit ongesond aus.
Tom doesn't read much anymore.	Den Tom liest net méi vill.
I will be staying here in Australia for at least three months.	Ech wäert op d'mannst dräi Méint hei an Australien bleiwen.
I'm not the manager.	Ech sinn net de Manager.
Tom is making good progress.	Den Tom mécht gutt Fortschrëtter.
The rubber raft we were on began to leak air.	D'Gummi-Flott, op där mir waren, huet ugefaang Loft ze léien.
Tom will ride the other bus.	Den Tom wäert mam anere Bus fueren.
I think I have a lot to drink.	Ech mengen ech hu vill ze drénken.
I know Tom is much older than my dad.	Ech weess datt den Tom vill méi al ass wéi mäi Papp.
Nobody could have done that.	Keen hätt dat kënne maachen.
I called Tom a taxi.	Ech hunn den Tom eng Taxi genannt.
Do not want to see the plans?	Wëllt Dir d'Pläng net gesinn?
I'm pretty good at guessing.	Ech sinn zimlech gutt ze roden.
I will do anything to get my son back.	Ech wäert alles maachen fir mäi Jong zréck ze kréien.
"How was the survival camp?" 	"Wéi war den Iwwerliewenslager?"
"I hate it. I only lasted two days."	"Ech haassen et. Ech hunn nëmmen zwee Deeg gedauert."
Tom was deliberately vague in his email.	Den Tom war bewosst vague a senger E-Mail.
Tom can speak a little French, but he is not fluent.	Den Tom kann e bësse Franséisch schwätzen, awer hien ass net fléissend.
Do Tom and Maria have the same opinion?	Hunn den Tom an d'Maria déiselwecht Meenung?
Tom went to school with my son.	Den Tom ass mat mengem Jong an d'Schoul gaangen.
You're about three weeks late, right?	Dir sidd ongeféier dräi Wochen ze spéit, oder?
I'm going to Australia to study architecture.	Ech ginn an Australien fir Architektur ze studéieren.
Tom was very angry with his children.	Den Tom war ganz rosen op seng Kanner.
Tom's music is beautiful.	Dem Tom seng Musek ass schéin.
The first time Tom did this was when he was thirteen years old.	Déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet, war wann hien dräizéng Joer al war.
Do you belong to a club?	Gehéiert Dir zu engem Veräin?
Can you run as fast as Tom?	Kënnt Dir sou séier lafen wéi den Tom?
You hope I do, right?	Dir hofft, datt ech dat maachen, oder?
Tom talked to Mary after class.	Den Tom huet mam Mary no der Klass geschwat.
You will persevere.	Dir wäert duerchzéien.
I do not know if he will visit us next Sunday.	Ech weess net ob hien eis nächste Sonndeg besicht.
I'm Tom's bodyguard.	Ech sinn dem Tom säi Bodyguard.
Tom gave up trying to convince Mary to babysit his children.	Den Tom huet opginn fir d'Mary ze iwwerzeegen seng Kanner ze babysitten.
Tom looks like he'll go out.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie wäert ausgoen.
Why do we not take a chance?	Firwat huelen mir keng Chance?
Tom told me he was happy.	Den Tom huet mir gesot datt hie glécklech war.
Tom said Mary's dog looked friendly.	Den Tom sot, datt dem Mary säin Hond frëndlech ausgesäit.
There is no time to talk.	Et gëtt keng Zäit fir ze schwätzen.
Tom laughed heartily.	Den Tom huet ganz häerzlech gelaacht.
I'm pretty sure that will not happen.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net wäert geschéien.
Do not want to drink tea?	Wëlls du keen Téi drénken?
The instructions were too complicated for me to figure out.	D'Instruktioune waren ze komplizéiert fir mech erauszefannen.
Tom said you like baseball.	Den Tom sot, Dir hutt Baseball gär.
Do you really like Tom?	Hutt Dir wierklech den Tom gär?
Everyone here knows we do not eat pork.	Jiddereen hei weess datt mir kee Schwäin iessen.
We're going out here. 	Mir ginn hei eraus.
The storm is coming.	De Stuerm kënnt.
This is just a symptom of a much bigger problem.	Dëst ass just e Symptom vun engem vill méi grousse Problem.
Tom is really nervous.	Den Tom ass wierklech nervös.
The ball almost hit Tom.	De Ball huet den Tom bal getraff.
Just as I was about to call her, a letter arrived from her.	Just wéi ech hir telefonéiere wollt, ass e Bréif vun hatt ukomm.
Tom completely missed the point.	Den Tom huet de Punkt ganz verpasst.
I'm wondering what Tom is doing today.	Ech froe mech wat den Tom haut mécht.
I hope Tom is doing well.	Ech hoffen, datt Tom et gutt geet.
Tom did that to me.	Den Tom huet mech dat gemaach.
Did you really forget to take your medication in the morning?	Hutt Dir wierklech vergiess Är Medikamenter de Moien ze huelen?
Tom was injured in the accident and Maria was also injured.	Den Tom gouf am Accident blesséiert an d'Maria war och verwonnt.
It's possible that Tom is not aware of how serious the problem is.	Et ass méiglech datt den Tom net bewosst wéi sérieux de Problem ass.
I betrayed Tom.	Ech hunn den Tom verroden.
I'm pretty tired.	Ech sinn zimlech midd.
She is from Hokkaido, but now lives in Tokyo.	Si ass vun Hokkaido, awer wunnt elo zu Tokyo.
Should I give that to Tom?	Soll ech dat dem Tom ginn?
I do not need them.	Ech brauch déi net.
Tom's legal problems are not over.	Dem Tom seng juristesch Problemer sinn net eriwwer.
Do your best and do not worry.	Maacht Äert Bescht a maach der keng Suergen.
I'm really in a bond.	Ech si wierklech an enger Bindung.
Tom came down with the flu.	Den Tom koum mat der Gripp erof.
Tom is better at doing this than Maria.	Den Tom ass besser dat ze maachen wéi d'Maria.
Tom has to pay bills.	Den Tom huet Rechnungen ze bezuelen.
Will anyone stop Tom?	Wäert iergendeen den Tom stoppen?
Tom wanted everything.	Den Tom wollt alles.
I ate everything I ate.	Ech hunn alles giess wat ech iessen ginn.
Mortality has fallen.	D'Mortalitéit ass gefall.
Tom does not work in the same place as Maria.	Den Tom schafft net op der selwechter Plaz wéi d'Maria.
Tom asked Mary if she could do him a favor.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si him eng Faveur maache kéint.
Tom and I do not sing together as much as we used to.	Den Tom an ech sangen net sou vill zesummen wéi fréier.
I actually did not plan to be here today.	Ech hat eigentlech net geplangt haut hei ze sinn.
I do not remember asking you for help.	Ech erënnere mech net datt ech Iech ëm Hëllef gefrot hunn.
I'm a man now.	Ech sinn elo e Mann.
Do you really believe that Tom is reliable?	Gleefs du wierklech datt den Tom zouverlässeg ass?
I told Tom never to see my sister again.	Ech sot dem Tom ni meng Schwëster erëm ze gesinn.
Tom might force you to do that, but I doubt he's worth it.	Den Tom kéint Iech zwéngen dat ze maachen, awer ech bezweifelen ob hien et wäert.
If we let that happen, Tom would be angry.	Wa mir dat geschéie loossen, géif den Tom rosen ginn.
Tom said his house was not in a good location.	Den Tom sot, datt säin Haus net op enger gudder Plaz wier.
Our destiny was sealed.	Eist Schicksal war versiegelt.
How is your relationship with your father?	Wéi ass Är Relatioun mat Ärem Papp?
We waited long enough.	Mir waarden laang genuch.
I have only used it once.	Ech hunn et nëmmen eemol benotzt.
I'm pretty sure Tom has a girlfriend.	Ech si ganz sécher datt den Tom eng Frëndin huet.
Tom will probably never do that again.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech ni méi maachen.
Doing so was difficult for Tom.	Dat maachen war schwéier fir den Tom.
Women are meant to be loved, not understood.	Frae si geduecht fir gär ze ginn, net ze verstoen.
I'm sorry you have to do this yourself.	Et deet mir leed, datt Dir dëst selwer maache musst.
Tom came to visit yesterday.	Den Tom koum gëschter op Besuch.
The girl made a doll out of a piece of cloth.	D'Meedchen huet eng Popp aus engem Stéck Stoff gemaach.
I'm not sure when I'll get there.	Ech sinn net sécher wéini ech dohinner kommen.
Do not hesitate to ask me any questions.	Zéckt net mir Froen ze stellen.
That's my mom.	Dat ass menger Mamm.
I'm so sorry to cause the accident.	Et deet mir ganz leed fir den Accident ze verursaachen.
Tom showed us his timber collection.	Den Tom huet eis seng Timberkollektioun gewisen.
Tom's lucky he's still capable of that.	Den Tom huet Gléck, datt hien dat nach ëmmer fäeg ass.
Tom told Mary that John was at the party.	Den Tom huet dem Mary gesot datt de John op der Party wier.
This book will help you write effectively.	Dëst Buch hëlleft Iech effektiv ze schreiwen.
In addition to being a poet, he is a scholar.	Zousätzlech zu engem Dichter ass hien e Geléiert.
Why did you not go there?	Firwat sidd Dir et net gaang?
I did not say I wanted it.	Ech hunn net gesot datt ech dat wollt.
All these things belong to Tom.	All dës Saachen sinn dem Tom.
Tom is one of the nicest people I know.	Den Tom ass ee vun de schéinste Leit, déi ech kennen.
Is this Tom's room?	Ass dëst dem Tom säi Raum?
Tom has had many bad experiences.	Den Tom huet vill schlecht Erfahrungen.
Tom plans to stay with us when he comes to Australia.	Den Tom plangt bei eis ze bleiwen wann hien an Australien kënnt.
Tom does not want to work in a hospital.	Den Tom wëll net an engem Spidol schaffen.
I'm panicking.	Ech si panikéiert.
Travel expands its horizons.	Reesen erweidert säin Horizont.
Tom said he was absolutely calm.	Den Tom sot, hien wier absolut roueg.
Tom thought I was lying.	Den Tom huet geduecht datt ech gelunn hunn.
I'm particularly impressed that Tom was able to remember all of our names.	Ech si besonnesch beandrockt datt den Tom all eis Nimm erënnere konnt.
A decision has to be made until October 20th.	Bis den 20. Oktober muss eng Entscheedung getraff ginn.
Tom told me I should do it.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat maachen.
We admired Tom.	Mir hunn den Tom bewonnert.
He laughed at me and got on the train.	Hien huet mir gelaacht an ass an den Zuch geklommen.
Tom looks very worried.	Den Tom gesäit ganz besuergt aus.
I'm very happy that summer is coming.	Ech si ganz frou, datt de Summer kënnt.
I do not want to go to work.	Ech wëll net schaffe goen.
I'm glad to see you're OK.	Ech si frou ze gesinn datt Dir OK sidd.
I'm afraid I'll not finish the report on time.	Ech fäerten, datt ech de Rapport net pünktlech fäerdeg maachen.
Tom said he wanted to ring the bell.	Den Tom sot, hie wollt d'Klack ruffen.
Tom has written several books, but none of them have been published yet.	Den Tom huet e puer Bicher geschriwwen, awer keng vun hinnen ass nach publizéiert ginn.
Tom loves you more than anyone else.	Den Tom huet dech méi gär wéi en aneren.
That must have been something.	Dat muss eppes gewiescht sinn.
"Why were you not at the meeting?" 	"Firwat waart Dir net op der Versammlung?"
"Something came."	"Eppes ass komm."
Tom had no intention of arguing with Mary.	Den Tom hat keng Absicht mat der Maria ze streiden.
Tom is in a lot of pain.	Den Tom huet vill Péng.
It seems likely.	Et schéngt wahrscheinlech.
I want Tom to wait for me at the library.	Ech wëll den Tom fir mech an der Bibliothéik ze waarden.
I think it would have been better if we had not done so.	Ech mengen et wier besser gewiescht wa mir dat net gemaach hätten.
Tom believed every word that Mary said.	Den Tom huet all Wuert gegleeft datt d'Maria gesot huet.
Tom does not eat properly.	Den Tom ësst net richteg.
You should go to your GP immediately.	Dir sollt besser direkt bei Äre Hausdokter goen.
Do you know if Tom is allowed to do that?	Wësst Dir ob den Tom dat erlaabt ass?
Doesn't Tom look pretty?	Gesäit den Tom net schéin aus?
It's not likely that Tom went there.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dohinner gaang ass.
Tom rents a room in Jackson's house.	Den Tom lount e Raum am Jacksons Haus.
Are you sure you do not mind me participating?	Sidd Dir sécher datt Dir et egal ass datt ech matmaachen?
Tom did not look very confident.	Den Tom huet net ganz zouversiichtlech ausgesinn.
Tom tore the paper in half.	Den Tom huet de Pabeier an d'Halschent gerappt.
I have time now.	Ech hunn elo Zäit.
Tom said he did not want to eat in that restaurant.	Den Tom sot, hie wollt net an deem Restaurant iessen.
It is difficult for nurses to be objective about their patients.	Et ass schwéier fir d'Infirmièren objektiv iwwer hir Patienten ze sinn.
He is a sucker for beautiful women.	Hien ass e Sucker fir schéin Fraen.
There is nobody with us.	Et ass kee bei eis.
You have to do what Tom says.	Dir musst maachen wat den Tom seet.
Tom was too young to vote.	Den Tom war ze jonk fir ze wielen.
These shoes do not fit me very well.	Dës Schong passen mech net ganz gutt.
Would you w.e.g. 	Géif Dir w.e.g.
writing with a ballpoint pen?	mat engem Kugelstift schreiwen?
What can Tom do about it?	Wat kann den Tom doriwwer maachen?
I'm not too old to do that.	Ech sinn net ze al fir dat ze maachen.
I know Tom is a strange man.	Ech weess datt den Tom e komesche Mann ass.
They now clear the road with a bulldozer.	Si gläichen elo d'Strooss mat engem Bulldozer.
Tom said he did not think Mary wanted to be on the basketball team.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary an der Basketballequipe wollt sinn.
Tom said no one else was on the bus.	Den Tom sot, datt keen aneren am Bus war.
I'm not the only one here allowed to do that.	Ech sinn net deen eenzegen hei erlaabt dat ze maachen.
I do not think Tom understood what was going on.	Ech denken net datt den Tom verstan huet wat lass war.
Let me know the moment Tom wakes up.	Loosst mech wëssen de Moment den Tom erwächt.
My friend should have arrived here by now.	Mäi Frënd sollt elo hei ukomm sinn.
We need to control our schedule.	Mir mussen eis Zäitplang kontrolléieren.
Tom used to be demanding.	Den Tom war fréier exigent.
Did you really hug Tom?	Hutt Dir den Tom wierklech ëmklammen?
What's the worst that could happen?	Wat ass dat Schlëmmst wat geschéie kéint?
Tom is probably not home yet.	Den Tom ass wuel nach net doheem.
Tom has already decided he will stay.	Den Tom huet schonn décidéiert, hie wäert bleiwen.
Tom did not understand Mary.	Den Tom huet d'Maria net verstanen.
Tom can speak French whenever he wants.	Den Tom kann Franséisch schwätzen wann e wëll.
I did not think we could do it so fast.	Ech hat net geduecht, mir kéinten et sou séier maachen.
I do not like this kind of grain.	Ech hunn dës Zort Getreide net gär.
I knew Tom knew why we could not do this for him.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat mir dat net fir hien maache kënnen.
This is not very big.	Dëst ass net ganz grouss.
I'm not afraid of snakes anymore.	Ech fäerten keng Schlaangen méi.
I would never have eaten that.	Ech hätt dat ni iessen.
Tom hopes you're there.	Den Tom hofft datt Dir do sidd.
Do not cut down these trees.	Ofschneiden dës Beem net.
Tom said he did not want to do that this afternoon.	Den Tom huet gesot datt hien dat de Mëtteg net wëll maachen.
Tom definitely did what he said.	Den Tom huet definitiv gemaach wat hie gesot huet.
The documents were tampered with.	D'Dokumenter goufe verwéckelt.
I know Tom already knows why Mary wanted to do that.	Ech weess datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom was nasty.	Den Tom war knaschteg.
Are you not the manager?	Sidd Dir net de Manager?
That just does not work.	Dat geet einfach net.
Where's the other half of the money?	Wou ass déi aner Halschent vun de Suen?
Tom said he would like to know why Mary did not do what she said she would do.	Den Tom sot, hie géif gäre wëssen, firwat d'Maria net gemaach huet, wat si gesot huet, si géif maachen.
I do not think we really know all the wonderful details.	Ech denken net datt mir wierklech all déi wonnerbar Detailer wëssen.
Tom said Mary believed him.	Den Tom sot, datt d'Maria him gegleeft huet.
Why are we not going back to Australia together?	Firwat gi mir net zesummen zréck an Australien?
It's been three years since my young sister got married.	Et sinn dräi Joer zënter datt meng jonk Schwëster bestuet ass.
Tom gets a chance to do that, I'm sure.	Den Tom kritt eng Chance dat ze maachen, ech si sécher.
Tom looks happy.	Den Tom gesäit aus wéi wann hie frou ass.
It will take years before that is done.	Et dauert Joeren ier dat fäerdeg ass.
Tom spoke loudly.	Den Tom huet haart geschwat.
Tom and I love to play badminton together.	Den Tom an ech spillen gären zesummen Badminton.
I hope Tom remembers that we're having dinner with Mary tonight.	Ech hoffen, datt den Tom sech drun erënnert, datt mir den Owend bei d'Mary iessen.
If you're sure this is what you want, you can get it.	Wann Dir sécher sidd, datt dat ass wat Dir wëllt, kënnt Dir et kréien.
Tom and Marie get married the day after tomorrow.	Den Tom an d'Marie bestueden sech iwwermuer.
What you did made Tom happy.	Wat Dir gemaach hutt, huet den Tom glécklech gemaach.
I do not think Tom has any idea what happened.	Ech denken net datt den Tom keng Ahnung huet wat geschitt ass.
The fire had already been extinguished when firefighters arrived.	D'Feier war scho geläscht, wéi d'Pompjeeë ukomm sinn.
Tom caught a whole string of fish.	Den Tom huet eng ganz String Fësch gefaang.
I think that's right.	Ech mengen dat stëmmt.
How do I know you're not just telling me what I want to hear?	Wéi weess ech datt Dir mir net just seet wat ech wëll héieren?
Tom said he would rather die than do that.	Den Tom sot, hie géif léiwer stierwen wéi dat ze maachen.
Tom thinks Maria will win the race.	Den Tom mengt datt d'Maria d'Course wäert gewannen.
Tom talks to everyone he passes on the street.	Den Tom schwätzt mat jidderengem, deen hien op der Strooss passéiert.
Tom said he did not know Mary could not speak French.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Mary net franséisch kéint schwätzen.
I would say it's worth a try.	Ech géif soen, et ass derwäert ze probéieren.
Tom asked us to go with Mary.	Den Tom huet eis gefrot fir mat Mary ze goen.
I'm very frustrated.	Ech si ganz frustréiert.
Tom will be going to Boston in October.	Den Tom wäert am Oktober op Boston goen.
Tom is ready to go.	Den Tom ass fäerdeg ze preparéieren.
Tom did not know he was doing something wrong.	Den Tom wousst net datt hien eppes falsch gemaach huet.
Tom wanted me to teach him how to do that.	Den Tom wollt datt ech him léiere wéi ech dat maachen.
Tom was only fifteen minutes away.	Den Tom war nëmme fofzéng Minutten fort.
Tom is obsessed with number three.	Den Tom ass obsesséiert mat der Nummer dräi.
I wish I had not hit my son so hard.	Ech wënschen ech hätt mäi Jong net sou schwéier geschloen.
Tom came to Boston in 2001.	Den Tom ass 2001 op Boston komm.
I'm going to college in Australia.	Ech ginn op de College an Australien.
Tom admitted that he was insecure.	Den Tom huet zouginn datt hien onsécher war.
You're probably the only person who can help us do that.	Dir sidd wahrscheinlech déi eenzeg Persoun déi eis hëllefe kann dat ze maachen.
The peaches at the end of the basket are rotten.	D'Peachen um Enn vum Kuerf si verfault.
Tom began to suspect that something was not quite right.	Den Tom huet ugefaang ze verdächtegen datt eppes net ganz richteg wier.
Tom could be armed.	Den Tom kéint bewaffnet ginn.
Bring the water to a boil before adding the pasta.	Bréngt d'Waasser op e Kachen ier Dir d'Nuddelen bäidréit.
They may not notice that Tom is not here.	Si bemierken vläicht net datt den Tom net hei ass.
That's exactly what I'll do.	Genee dat wäert ech maachen.
Let's see if we can do better next time.	Mol kucken ob mir d'nächst Kéier besser kënne maachen.
Tom was hesitant, but Maria was not.	Den Tom war zéckt, awer d'Maria net.
The Tom spilled yeast Fussball.	Den Tom spillt gär Fussball.
You do not have to eat this unless you want to.	Dir musst dat net iessen ausser Dir wëllt.
I know you do not like me anymore.	Ech weess du hues mech net méi gär.
Will Tom be back soon?	Wäert den Tom geschwënn zréck?
Tom laughed but did not answer.	Den Tom huet gelaacht, awer huet net geäntwert.
It's hard for me to understand French when it's spoken fast.	Et ass schwéier fir mech Franséisch ze verstoen wann et séier geschwat gëtt.
Sorry, I had to cancel our date.	Et deet mir leed, ech hu missen eisen Datum annuléieren.
The committee had a long session.	De Comité hat eng laang Sëtzung.
This knife has a very sharp blade.	Dëse Messer huet e ganz scharf Blade.
Tom and Marie have to do something they do not want to do.	Den Tom an d'Marie mussen eppes maachen, wat se net wëllen.
Tom lives just south of Boston.	Den Tom wunnt just südlech vu Boston.
Tom quickly wrote down everyone's names.	Den Tom huet séier jidderengem seng Nimm opgeschriwwen.
Tom was not a hockey fan.	Den Tom war keen Hockey Fan.
I do not believe you two.	Ech gleewen der zwee net.
I did not promise you that.	Ech hunn Iech dat net versprach.
Tom should read this.	Den Tom sollt dëst liesen.
Tom is coming back.	Den Tom kënnt zréck.
Tom only did that because he needed to.	Den Tom huet dat just gemaach well hien huet misse.
I thought I would see you before I went to Boston.	Ech hu geduecht, ech géif dech gesinn ier ech op Boston gaange sinn.
We are restless.	Mir sinn onroueg.
Tom was afraid he might hurt Mary's feelings.	Den Tom huet Angscht datt hien dem Mary seng Gefiller schuede kéint.
I need an answer from you before the end of the day.	Ech brauch eng Äntwert vun Iech virum Enn vum Dag.
Tom could not help but sit and wait.	Den Tom konnt näischt anescht wéi sëtzen a waarden.
I do not need such pressure.	Ech brauch net esou en Drock.
You're still a vet, right?	Du bass nach ëmmer Veterinär, oder?
Tom said he was glad he could do that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hien dat konnt maachen.
Tom decided to let Maria do that.	Den Tom huet decidéiert d'Maria dat ze loossen.
For once in my life I want to do the right thing.	Fir eng Kéier a mengem Liewen wëll ech dat richtegt maachen.
That's the sad truth.	Dat ass déi traureg Wourecht.
I don 't think I need to tell Tom that Mary wants him to do this.	Ech denken net, datt ech dem Tom muss soen, datt d'Maria wëll, datt hien dat mécht.
Tom said he wanted to play tennis this morning.	Den Tom sot, hie wollt de Moien Tennis spillen.
I used to live three doors down from Tom.	Ech fréier dräi Dieren erof vum Tom gewunnt.
Tom is very smart.	Den Tom ass ganz schlau.
Tom, Mary, John and Alice are all having fun now.	Tom, Mary, John an Alice hunn all Spaass elo.
Do not make me angry.	Maacht mech net rosen.
What I would suggest was for Tom to go to the supermarket and buy some ice cream.	Wat ech géing proposéieren war den Tom an de Supermarché ze goen an eng Glace ze kafen.
Tom tried to do that again, but he still could not.	Den Tom huet probéiert dat nach eng Kéier ze maachen, awer hien konnt nach ëmmer net.
I think Tom could do that even better.	Ech mengen den Tom kéint dat nach besser maachen.
Tom will be thirsty when he finishes the race.	Den Tom wäert duuschtereg sinn wann hien d'Course fäerdeg ass.
I know Tom did not ask Mary to help him do that.	Ech weess den Tom huet d'Maria net gefrot him ze hëllefen dat ze maachen.
Can I borrow your rake?	Kann ech Är Rake léinen?
Tom was washing Mary's car while she was sick.	Den Tom huet dem Mary säin Auto gewäsch, während si krank war.
I wish more people would take the time to properly recycle.	Ech wënschen, datt méi Leit Zäit huelen fir richteg ze recycléieren.
Why do not you want to live in Australia?	Firwat wëllt Dir net an Australien liewen?
Tom will probably be angry.	Den Tom wäert wahrscheinlech rosen sinn.
Tom is the guy who helped me do that.	Den Tom ass deen Typ deen mir gehollef huet dat ze maachen.
I wanted to make sure your family knew that.	Ech wollt sécherstellen datt Är Famill dat wousst.
What's your plan, Tom?	Wat ass Äre Plang, Tom?
Tom thought I was crazy.	Tom geduecht ech war verréckt.
I read the book.	Ech liesen d'Buch.
We agreed that I would do it, right?	Mir waren eis eens, datt ech et géif maachen, oder?
Tom said he thought Maria might have to stay in Australia until October.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria vläicht bis Oktober an Australien muss bleiwen.
What happened to the ancient Egyptians?	Wat ass mat den antike Ägypter geschitt?
Tom would never leave his family.	Den Tom géif seng Famill ni verloossen.
I think Tom got nothing to eat.	Ech mengen den Tom huet näischt ze iessen kritt.
I do not want you to be lonely.	Ech wëll net datt Dir einsam sidd.
I comfort Tom.	Ech tréischten den Tom.
Tom knows that only one way of action is possible.	Den Tom weess datt et nëmmen ee Wee vun Aktioun méiglech ass.
What kind of work does Tom do today?	Wéi eng Aarbecht mécht den Tom hautdesdaags?
Tom has to tell Maria what she has to do.	Den Tom soll d'Maria soen wat hatt ze maachen huet.
Why do not we go tomorrow afternoon?	Firwat gi mir net muer de Mëtteg?
I think it will please you.	Ech mengen et wäert Iech gär hunn.
I'm ready to roll up my sleeves.	Ech si bereet, meng Ärmelen opzerollen.
How is your schedule today?	Wéi ass Ären Zäitplang haut?
I managed to get my parents' permission to marry me.	Ech hunn et fäerdeg bruecht d'Erlaabnis vu mengen Elteren fir meng Hochzäit ze kréien.
The roof collapsed under the weight of the snow.	Den Daach ass ënner dem Gewiicht vum Schnéi zesummegefall.
I think we'll discuss this better with Tom.	Ech mengen, datt mir dat besser mam Tom diskutéieren.
I was not afraid of Tom, but Tom was afraid of me.	Ech hat net Angscht virum Tom, mee den Tom hat Angscht virun mech.
Tom said Mary had no plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net geplangt wier eleng ze goen.
A beautiful chandelier hangs from the ceiling.	Vun der Plafong hänkt e schéine Lüster.
That's what I hope Tom will do.	Dat ass wat ech hoffen den Tom wäert maachen.
Tom was there before I did it.	Den Tom ass do ier ech et gemaach hunn.
No accidents have happened yet.	Et sinn nach keng Accidenter geschitt.
You should emphasize this fact.	Dir sollt dës Tatsaach ënnersträichen.
A majority of the people here can speak French.	Eng Majoritéit vun de Leit hei kann franséisch schwätzen.
Tom was listening to music.	Den Tom huet Musek gelauschtert.
Does Tom still think that's what we want to do?	Denkt den Tom nach ëmmer, datt dat ass wat mir maache wëllen?
I just want to get this thing over with as soon as possible.	Ech wëll just dës Saach sou séier wéi méiglech eriwwer kréien.
Tom deserves credit for being careful.	Den Tom verdéngt Kreditt fir virsiichteg ze sinn.
Tom is somewhere else.	Den Tom ass soss anzwousch.
I'm sure you can find another job.	Ech sécher Dir eng aner Aarbecht fannen kann.
Tom and Mary stood in the moonlight.	Tom an Mary stoungen am Moundliicht.
Back to the precinct.	Bis zréck op der Precinct.
Is not it perfect?	Ass et net perfekt?
Tom admitted that he was the one who stole Mary's jewelry.	Den Tom huet zouginn datt hien dee war deen dem Mary seng Bijouen geklaut huet.
You'll not do that tomorrow, will you?	Dir wäert dat net muer maachen, oder?
Tom seems to know what he's doing.	Den Tom schéngt ze wëssen wat hie mécht.
How do I get to Gate 5?	Wéi kommen ech op Gate 5?
The courier has just arrived.	De Courrier ass just ukomm.
I doubt Tom really has the time to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom wierklech d'Zäit huet dat ze maachen.
We must consider each application on a case-by-case basis.	Mir mussen all Applikatioun vu Fall zu Fall berücksichtegen.
Tom said he thought Mary was not allowed to do that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net erlaabt wier.
I was angry.	Ech war rosen.
Newscasters shine a lot.	Newscaster blénken vill.
I'll never give up on you.	Ech ginn dech ni opginn.
Let's be honest for a moment.	Loosst eis e Moment éierlech sinn.
I'm not blaming you.	Ech blaméieren Iech net.
I fled to Australia under the alias of Tom Jackson.	Ech sinn an Australien ënner dem Alias ​​vum Tom Jackson geflücht.
Tom is a good listener.	Den Tom ass e gudde Lauschterer.
Tom's unlucky, right?	Den Tom hat Pech, oder?
Tom, Mary and John are all here.	Tom, Mary an John sinn all hei.
Tom and Marie argue over the toy, because they both want to.	Den Tom an d'Marie streiden ëm d'Spillsaach, well se allebéid wëllen.
Give it back to me.	Gitt et mir zréck.
Why are you pouting?	Firwat pouts du?
He is a world-famous writer.	Hien ass e weltberühmte Schrëftsteller.
Tom said he thought Mary regretted what she had done.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria bedauert wat hatt gemaach huet.
It's not the biggest fish I've ever seen, but it's really big.	Et ass net dee gréisste Fësch deen ech je gesinn hunn, awer et ass wierklech grouss.
Shouldn't we wear heavy hats?	Solle mir net schwéier Hüts undoen?
Tom laughs sometimes, but not very often.	Den Tom laacht heiansdo, awer net ganz dacks.
Our class is going on a picnic next week.	Eis Klass geet nächst Woch op Picknick.
I wish I could be in Australia now.	Ech wënschen ech kéint elo an Australien sinn.
Is Tom living in Australia?	Geet den Tom an Australien liewen?
I'm looking forward to going home.	Ech freeën mech drop heem ze goen.
I did not think you really had to do it yourself.	Ech hunn net geduecht datt Dir dat wierklech selwer maache musst.
If I did not cheat, I would not have won.	Wann ech net fuddelen, Ech hätt net gewonnen.
Do you know what Tom said about that?	Wësst Dir wat den Tom doriwwer gesot huet?
Tom left the room without saying a word to anyone.	Den Tom huet de Raum verlooss ouni e Wuert zu jidderengem ze soen.
Tom was never unfriendly.	Den Tom war ni onfrëndlech.
You're a bigger fool than I thought.	Du bass e méi groussen Narr wéi ech geduecht hunn.
Maria looked adorable and cute in her Halloween costume.	D'Maria huet adorabel a séiss an hirem Halloween Kostüm ausgesinn.
Tom was hit.	Den Tom ass getraff ginn.
Tom changed overnight.	Den Tom huet sech iwwer Nuecht geännert.
I tried to do what I could to revive Tom.	Ech hu probéiert ze maachen wat ech konnt Tom erëmbeliewen.
Have you ever been bitten by a scorpion?	Hutt Dir jeemools vun engem Skorpion gestach?
Tom might not have told Mary he had spent three years in prison.	Den Tom hätt méiglecherweis net dem Mary gesot datt hien dräi Joer am Prisong verbruecht hätt.
How many articles have you written for this magazine?	Wéi vill Artikelen hutt Dir fir dës Zäitschrëft geschriwwen?
Do you know Tom by sight?	Kennt Dir den Tom vu Siicht?
Tom unloaded the boxes from the truck.	Den Tom huet d'Këschte vum Camion ofgelueden.
Tom's wife is a teacher.	Dem Tom seng Fra ass Enseignant.
It seems that Tom could not find Maria either.	Et schéngt, datt den Tom d'Maria och net konnt fannen.
I can not study at home.	Ech kann net doheem studéieren.
Tom found a picture of Mary and John.	Den Tom huet eng Foto vum Mary a John fonnt.
You should tell Tom that Mary is planning this.	Dir sollt dem Tom soen datt d'Maria dat plangt.
I did not start writing songs until I was thirty.	Ech hunn net ugefaang Lidder ze schreiwen bis ech drësseg war.
This is not the first time Tom's been late.	Dëst ass net déi éischte Kéier datt den Tom ze spéit ass.
Tom regrets that he did.	Den Tom bedauert dat hien gemaach huet.
I do not remember where I bought this.	Ech erënnere mech net wou ech dëst kaaft hunn.
Tom told Mary that he thought John was barefoot.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John barfuß wier.
Can you describe the back of your hand to me?	Kënnt Dir mir de Réck vun Ärer Hand beschreiwen?
Tom is home every Monday.	Den Tom ass all Méindeg doheem.
Are you telling me that Tom has no chance?	Sot Dir mir datt den Tom keng Chance huet?
Tom told me he was going home.	Den Tom huet mir gesot datt hien heem géif goen.
Tom cooked in his handkerchief.	Den Tom huet a seng Taschentuch gekacht.
I'm trying to save some money.	Ech probéieren e puer Suen ze spueren.
I want to know what time you go home.	Ech wëll wëssen wéi vill Auer Dir heem gitt.
Tom would never admit it, but he's a little jealous.	Den Tom géif et ni zouginn, awer hien ass e bësse jalous.
We've already talked about it.	Mir hu schonn doriwwer geschwat.
The samurai kidnapped his opponent in one fell swoop.	De Samurai huet säi Géigner an engem Schlag entkapéiert.
Tom was not willing to try anything new.	Den Tom war net gewëllt eppes Neies ze probéieren.
Tom agreed to work for us.	Tom huet ausgemaach fir eis ze schaffen.
Why blame Tom?	Firwat den Tom blaméieren?
Do not be hysterical.	Gitt net hysteresch.
I think we should do better.	Ech mengen, mir solle besser goen.
I thought Tom said he did not want to get married.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie wëll net bestueden.
He began his lecture with a humorous anecdote.	Hien huet säi Virtrag mat enger humoristescher Anekdot ugefaangen.
Tom was not the one who told me to do that.	Den Tom war net deen dee mir gesot huet dat ze maachen.
I will not do it fast.	Ech wäert et net séier maachen.
Tom is coming here from Australia soon.	Den Tom kënnt geschwënn aus Australien heihinner.
Tom will help us today.	Den Tom wäert eis haut hëllefen.
Tom says he thinks it would not be easy to do that.	Den Tom seet datt hien denkt datt et net einfach wier dat ze maachen.
Tom helped with the dishes.	Den Tom huet bei de Platen gehollef.
Who will stop them?	Wien wäert se stoppen?
Tom told me he could get us what we needed.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis kéint kréien wat mir brauchen.
Tom is a retired psychiatrist.	Den Tom ass e pensionnéierte Psychiater.
I'm afraid something's wrong with him.	Ech fäerten datt eppes mat him falsch ass.
There is no permanent damage.	Et gëtt kee permanente Schued.
Tom stayed inside all day.	Den Tom ass de ganzen Dag dobannen bliwwen.
Neither Tom nor Maria learned French.	Weder den Tom nach d'Maria huet Franséisch geléiert.
Tom seems like I want to help him.	Den Tom schéngt wéi ech wëll him hëllefen.
I believe his name is Tom.	Ech gleewen datt säin Numm Tom ass.
How old were you when you stopped believing in Santa Claus?	Wéi al waart Dir wéi Dir opgehalen hutt un de Kleeschen ze gleewen?
I'm not ready to talk about it.	Ech sinn net prett doriwwer ze schwätzen.
Tom said he thought I might not be required to do this alone.	Den Tom sot, hie geduecht datt ech vläicht net verlaangt sinn dat eleng ze maachen.
Tom thought it would be hard for Maria to get a ticket for that concert.	Den Tom huet geduecht, et wier schwéier fir d'Maria en Ticket fir dee Concert ze kréien.
Tom always wanted to go to Boston.	Den Tom wollt ëmmer op Boston goen.
There's nothing we can do for Tom.	Mir kënnen näischt méi fir den Tom maachen.
Tom said he thought it might be snowing.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et méiglecherweis schneit.
Tom said he did not think Mary would do that.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat maache géif.
You're absolutely right.	Du hues ganz Recht.
Most of my friends grew up in this area.	Déi meescht vu menge Frënn sinn an dësem Beräich opgewuess.
Does that mean nothing to you?	Heescht dat näischt fir Iech?
Tom says that mosquitoes do not bother him.	Den Tom seet, datt Moustique him net stéieren.
Tom is not strong enough to do that yet.	Den Tom ass nach net staark genuch fir dat ze maachen.
Tom knows what Mary's car looks like.	Den Tom weess wéi dem Mary säin Auto ausgesäit.
Tom will come with you to the observation room.	Den Tom wäert mat Iech an den Observatiounsraum kommen.
It does not matter if this happens or not.	Et ass egal ob dat geschitt oder net.
Tom should give Mary another chance.	Den Tom soll dem Mary nach eng Chance ginn.
Tom told me he had no plans to stay very long.	Den Tom huet mir gesot datt hien net geplangt wier ganz laang ze bleiwen.
Tom bought a ticket.	Den Tom huet en Ticket kaaft.
I do not know when I should be there.	Ech weess net wéini ech do soll sinn.
What do you recommend I see when I visit Australia?	Wat recommandéieren Dir ech gesinn wann ech Australien besichen?
I'm not responsible for that.	Ech sinn net verantwortlech dofir.
Tom is in the same class as Maria.	Den Tom ass an der selwechter Klass wéi d'Maria.
I apologized.	Ech sot mir entschëllegt.
Tom does it quite often. 	Den Tom néit zimlech dacks.
He may have hay fever.	Hie kann Heu Féiwer hunn.
Did you not sleep well at night?	Schlof Dir net gutt an der Nuecht?
I've never heard Tom from anyone.	Ech hunn den Tom nach ni bei iergendeen héieren.
You can not buy everything you want with money.	Dir kënnt net alles kafen Dir wëllt mat Suen.
I'm so glad you're all here.	Ech si sou frou, datt Dir all hei sidd.
I'm wondering if Tom knows Mary is coming with us.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria mat eis kënnt.
Tom told me he did not like me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech net gär huet.
I usually do not have time to eat a big lunch.	Ech hu normalerweis keng Zäit fir e grousst Mëttegiessen ze iessen.
Tom did not heed my advice.	Den Tom huet net op meng Rotschléi opgepasst.
I do not like to live here.	Ech liewen net gär hei.
Tom said he had no other details.	Den Tom sot datt hien keng aner Detailer huet.
It seems Tom does not really care what happens.	Et schéngt, datt dem Tom net wierklech egal ass wat geschitt.
Tom himself did not need to go there.	Den Tom huet selwer net gebraucht fir dohinner ze goen.
Tom was not the first to volunteer.	Den Tom war net deen Éischten, dee fräiwëlleg gehollef huet.
I have to ask Tom to come along and do it for me.	Ech muss den Tom froen fir laanscht ze kommen an et fir mech ze maachen.
Tom loves Mary's sense of humor.	Den Tom huet dem Mary säi Sënn fir Humor gär.
We have better things to do with our time.	Mir hu besser Saachen mat eiser Zäit ze dinn.
That's all I remember.	Dat ass alles wat ech erënneren.
That's not how the world works.	Dat ass net wéi d'Welt funktionnéiert.
Tom will not get there in time.	Den Tom wäert net op Zäit dohinner kommen.
It was overwhelming.	Et war iwwerwältegend.
Tom was already pretty drunk.	Den Tom war schonn zimlech gedronk.
You look toxic.	Du gesäis gëfteg aus.
If Tom asks me to help him, I will.	Wann den Tom mech freet him ze hëllefen, wäert ech.
Tom neglected his duties.	Den Tom huet seng Flichten vernoléissegt.
So far they have not found anything.	Bis elo hu se näischt fonnt.
I have to admit I'm curious.	Ech muss zouginn datt ech virwëtzeg sinn.
I mean, Tom's still hungry.	Ech mengen, den Tom ass nach ëmmer hongereg.
Were Tom and Maria in class today?	Waren den Tom an d'Maria haut an der Klass?
I suggest you give Tom your old computer.	Ech proposéieren datt Dir dem Tom Ären alen Computer gitt.
Tom fixed the alarm.	Den Tom huet den Alarm fixéiert.
We were unbeaten.	Mir waren ongeschloen.
I am studying.	Ech studéieren.
Tom may not know where Maria was last week.	Den Tom weess vläicht net wou d'Maria d'lescht Woch war.
Tom started to sing.	Den Tom huet ugefaang ze sangen.
Tom said he planned to go on a Monday.	Den Tom sot datt hie geplangt e Méindeg ze goen.
I thought Tom was not home last Monday.	Ech hu geduecht, den Tom wier de leschte Méindeg net doheem.
Tom is here too.	Den Tom ass och hei.
Why did not you tell me that you do not yet know how to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir nach net wësst wéi Dir dat maacht?
Neither Tom nor Maria was busy all week.	Weder den Tom nach d'Maria war déi ganz Woch beschäftegt.
Tom got away with nothing.	Den Tom ass mat näischt ewechkomm.
Tom said Mary was not alone.	Den Tom sot, datt d'Maria net einsam ass.
There is nobody here who can do that.	Et gëtt keen hei deen dat maache kann.
I think Tom was offended by that.	Ech mengen, datt den Tom dovunner beleidegt hätt.
Tom was a bad student.	Den Tom war e schlechte Student.
I want a pony.	Ech wëll e Pony.
Tom may have been found guilty.	Den Tom ass méiglecherweis schëlleg fonnt.
There is a very good chance that it was Tom who did this.	Et ass eng ganz gutt Chance datt et den Tom war deen dat gemaach huet.
I'm driving you home.	Ech fueren dech heem.
Many more people died in World War II than in World War I.	Vill méi Leit sinn am Zweete Weltkrich gestuerwen wéi am Éischte Weltkrich.
He makes it a rule to write every day in his diary.	Hien mécht et eng Regel all Dag a sengem Tagebuch ze schreiwen.
I did not know you would do that with Tom.	Ech wousst net datt Dir dat mam Tom géift maachen.
Isn't that something to be proud of, Tom?	Ass dat net eppes fir stolz op ze sinn, Tom?
Tom knows everything now.	Den Tom weess elo alles.
He fights tomorrow against the heavyweight champion.	Hie kämpft muer géint de Schwéiergewiicht-Champion.
The building is absolutely impressive.	D'Gebai ass absolut beandrockend.
Can I rent skates?	Kann ech Schlittschong lounen?
Do not let Tom win.	Loosst den Tom net gewannen.
Can you do that for us?	Kënnt Dir dat fir eis maachen?
Put this on my tab, please.	Setzt dëst op meng Tab, wann ech glift.
I really like your sister.	Ech hu wierklech Är Schwëster gär.
I thought I told you to clean your room.	Ech hu geduecht datt ech Iech gesot hunn Äre Raum ze botzen.
Tom was a genius.	Den Tom war e Genie.
Tom probably does not know the rules yet.	Den Tom weess wuel nach net d'Regele.
I understand what you mean, but I'm not sure how to translate it.	Ech verstinn wat Dir mengt, awer ech sinn net sécher wéi ech et iwwersetzen.
Tom and I do not have much in common.	Den Tom an ech hunn net vill gemeinsam.
Tom heard a noise outside.	Den Tom huet e Kaméidi dobaussen héieren.
I'm pretty freaked out now.	Ech sinn elo zimlech freaked.
Tom speaks good French.	Den Tom schwätzt gutt Franséisch.
You're a woman now.	Du bass elo eng Fra.
You're not the first to say that.	Dir sidd net deen Éischten deen dat seet.
I asked a lot of people about the store, but no one had heard of it.	Ech hunn vill Leit iwwer de Buttek gefrot, awer keen hat dovun héieren.
You're the last person I've expected to see here.	Dir sidd déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn hei ze gesinn.
It means a lot to me to know that you love me.	Et heescht vill fir mech ze wëssen datt Dir mech gär hutt.
Tom apparently agreed to do that.	Den Tom huet scheinbar zougestëmmt dat ze maachen.
The headphones do not work.	Déi Kopfhörer funktionnéieren net.
Tom probably thought I did not like that movie.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech dee Film net gär hätt.
Tom and Marie can both speak French fluently.	Den Tom an d'Marie kënne béid franséisch fléissend schwätzen.
I can see why Tom does not like you.	Ech ka gesinn firwat den Tom dech net gär huet.
Why is it not here?	Firwat ass et net hei?
According to Tom, there was a misunderstanding.	Dem Tom no gouf et e Mëssverständnis.
I thought it was a mistake to tell Tom where we buried the treasure.	Ech hu geduecht datt et e Feeler wier Tom ze soen wou mir de Schatz begruewen hunn.
We watched the sun go down.	Mir hunn d'Sonn gesinn ënnergeet.
Tom arrived on time.	Den Tom ass präzis op Zäit ukomm.
Tom was not a rich man.	Den Tom war kee räiche Mann.
I'll be busy most of the afternoon.	Ech wäert de gréissten Deel vum Nomëtteg beschäftegt sinn.
Remember to flush the toilet.	Denkt drun d'Toilette ze spülen.
Tom just walked in.	Den Tom ass just eragaang.
You can not simply say nothing.	Dir kënnt net einfach näischt soen.
I do not think Tom is a very safe driver.	Ech mengen den Tom ass kee ganz séchere Chauffer.
I do not think there is anyone in the world who has done what I have done.	Ech denken net datt et iergendeen op der Welt ass dee gemaach huet wat ech gemaach hunn.
I did not realize that what we were doing was dangerous until it was too late.	Ech hunn net gemierkt datt dat wat mir maachen geféierlech war bis et ze spéit war.
That's so brave.	Dat ass sou couragéiert.
I ordered the same thing Tom did.	Ech bestallt déi selwecht Saach Tom gemaach.
I agreed with Tom to go to Australia.	Ech ausgemaach mat Tom an Australien ze goen.
Tom is wearing a trench coat.	Den Tom hat en Trenchcoat un.
Tom was on the balcony.	Den Tom war um Balkon.
These people said the war was a civil war.	Dës Leit soten de Krich war e Biergerkrich.
I fear what you are asking me to do is not in question.	Ech fäerten, wat Dir mech freet ze maachen, ass net a Fro.
I have many friends with whom I can discuss things.	Ech hu vill Frënn mat deenen ech Saachen diskutéiere kann.
I know I'm wrong.	Ech weess ech falsch.
How often does Tom go to town?	Wéi oft geet den Tom an d'Stad?
I suspect Tom and Maria went to Australia.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria an Australien gaangen sinn.
Do you think anyone would care if we did that?	Denkt Dir datt iergendeen et géif egal wa mir dat maachen?
Tom was arrested in the middle of the night.	Den Tom gouf an der Mëtt vun der Nuecht festgeholl.
Is this Tom's house?	Ass dëst dem Tom säin Haus?
Would you be willing to help us with that?	Wär Dir bereet eis dat ze hëllefen?
No one thought Tom would die before Mary.	Keen huet geduecht datt den Tom virun der Maria stierwen.
That's all anyone ever wanted.	Dat ass alles wat iergendeen jeemools wollt.
When you are here, I feel more secure.	Wann Dir hei sidd, fille mech méi sécher.
Here is your reception.	Hei ass Är Empfang.
Tom will come and get me.	Den Tom wäert kommen a mech huelen.
I wonder what Tom thought Mary did not need to do that.	Ech froe mech wat den Tom geduecht huet datt Mary dat net brauch ze maachen.
Tom was not sure he could win.	Den Tom war net sécher datt hie konnt gewannen.
Tom told me I need to be present at today's meeting.	Den Tom huet mir gesot, ech muss bei der Versammlung vun haut present sinn.
This is a warning we must take seriously.	Dëst ass eng Warnung déi mir eescht musse huelen.
Would you like me to take care of it?	Géif Dir gären datt ech mech ëm et këmmeren?
I know Tom did not know why I should do that.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat ech dat sollt maachen.
Tom did not tell us everything.	Den Tom huet eis net alles gesot.
They only allow you to visit patients for 30 minutes a day.	Si erlaben Iech nëmmen Patienten fir 30 Minutten pro Dag ze besichen.
I know Tom could teach Maria how to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria léiere konnt wéi dat ze maachen.
The top of the mountain is covered with fresh snow.	De Sommet vum Bierg ass mat frëschem Schnéi bedeckt.
I think Tom swears too much.	Ech mengen den Tom schwiert zevill.
I think Tom's here.	Ech mengen den Tom ass hei.
I will do what you tell me to do.	Ech wäert maachen wat Dir mir soen ze maachen.
I'm pretty sad.	Ech hunn zimlech traureg.
I brought Tom there.	Ech hunn den Tom dohinner bruecht.
Tom seems to be a little happier today.	Den Tom schéngt haut e bësse méi glécklech ze sinn.
Tom did not really expect Mary to talk to him.	Den Tom huet net wierklech erwaart datt d'Maria mat him géif schwätzen.
Tom is the only one who's done this before.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat scho gemaach huet.
You can fool some of the people all of the time, and all of the people some of the time, but you can not fool all the people all of the time.	Dir kënnt e puer vun de Leit all vun der Zäit Narr, an all vun de Leit puer vun der Zäit, mee du kanns net all d'Leit all vun der Zäit Narr.
I'm really sorry for what happened.	Et deet mir wierklech leed fir wat geschitt ass.
Did Tom say he went to Australia?	Huet den Tom gesot datt hien an Australien gaangen ass?
I do not know any of the five ladies.	Ech kennen keng vun de fënnef Dammen.
I do not have to prove myself to anyone.	Ech muss mech net jidderengem beweisen.
I hope you can plan time to do that.	Ech hoffen Dir kënnt Zäit plangen fir dat ze maachen.
This would have been impossible without your help.	Dëst wier onméiglech gewiescht ouni Är Hëllef.
Who left Tom?	Wien huet den Tom verlooss?
A railway was built in this city.	Eng Eisebunn gouf an dëser Stad gebaut.
I'm being sued.	Ech gi verklot.
Tom and Marie are engaged.	Den Tom an d'Marie sinn engagéiert.
When did Tom do that?	Wéini huet den Tom dat gemaach?
That knife is very sharp.	Dat Messer ass ganz schaarf.
Where is the reception?	Wou ass d'Receptioun?
The lights go out all of a sudden and it gets dark.	D'Luuchten sinn op eemol ausgaang an et gëtt däischter.
Neither Tom nor Maria went to yesterday's meeting.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn net op d'Versammlung vu gëschter gaangen.
Tom knows almost nothing about Mary.	Den Tom weess bal näischt iwwer d'Maria.
Tom plays the bomb.	Den Tom spillt d'Bomme.
I think Tom needs a ride to the airport.	Ech mengen den Tom brauch e Ride op de Fluchhafen.
I assume Tom will be here today.	Ech huelen un, datt den Tom haut hei wäert sinn.
Is it true that Tom never showed up?	Ass et wouer datt den Tom ni opgetaucht ass?
I'm reading Tom's book.	Ech liesen dem Tom säi Buch.
You have no cell phone, right?	Dir hätt keen Handy, oder?
Even if that were true, why would it matter?	Och wann dat richteg wier, firwat wier et wichteg?
Tom said he wished he had not told Mary what he was doing.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dem Mary net gesot huet, wat hie gemaach huet.
Tom started working as a volunteer in the homeless shelter while he was still in high school.	Den Tom huet ugefaang als Benevolat am Heemlosen Ënnerstand ze schaffen, während hien nach am Lycée war.
I mean, it's impossible for us to do that today.	Ech mengen, et ass onméiglech fir eis dat haut ze maachen.
Tom knew Mary would do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat géif maachen.
I have to go to another sad meeting tomorrow.	Ech muss muer op eng aner traureg Versammlung goen.
He's a terrible driver.	Hien ass e schreckleche Chauffer.
I wish you would just tell me what's up.	Ech wënschen, Dir géift mir just soen wat lass ass.
The man stole her handbag.	De Mann huet hir Handtasche beklaut.
How could I hate Tom?	Wéi konnt ech den Tom haassen?
I'm not very likely to find what I'm looking for.	Ech sinn net ganz wahrscheinlech ze fannen wat ech sichen.
I was willing to do that, but Tom said I did not need it.	Ech war gewëllt dat ze maachen, awer den Tom sot ech brauch et net.
I'm pretty sure that's not why Tom did that.	Ech si ganz sécher, datt dat net firwat den Tom dat gemaach huet.
It might be good to take Tom to the hospital.	Et kéint gutt sinn den Tom an d'Spidol ze huelen.
If it can be used again, we will try to use it again.	Wann et ka weiderbenotzt ginn, probéieren mir et erëm ze benotzen.
Can you lend me tweezers?	Kënnt Dir mir eng Pinzette léinen?
I know I'm not the brightest man in the world.	Ech weess datt ech net den hellste Mann vun der Welt sinn.
Tom's probably coming home next Monday.	Den Tom kënnt wuel nächste Méindeg heem.
Tom says he knows Mary does not have to do this herself.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dat net selwer muss maachen.
Tom drinks.	Den Tom drénkt.
Tom has been here much longer than Maria.	Den Tom ass vill méi laang hei wéi d'Maria.
After being written quickly, this letter contained many errors.	Nodeems et séier geschriwwen ass, huet dëse Bréif vill Feeler dran.
We should be better then fast.	Mir solle besser dann séier.
Do not let Tom down.	Loosst den Tom net erof.
Tom seems very happy with the gift you gave him.	Den Tom schéngt ganz zefridde mam Kaddo deen Dir him ginn hutt.
I did not know that Tom already knew what had happened.	Ech wousst net datt den Tom scho wousst wat geschitt ass.
Tom probably won't tell Mary he wants to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech net dem Mary soen datt hien dat wëlles maachen.
The period is missing at the end of the sentence.	D'Period feelt um Enn vum Saz.
I'm sure Tom's grateful for your help.	Ech si sécher datt den Tom dankbar ass fir Är Hëllef.
Tom stopped talking as Maria opened the door.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen wéi d'Maria d'Dier opgemaach huet.
I do not speak French well enough to get the job.	Ech schwätzen net gutt genuch franséisch fir deen Job ze kréien.
I do not think anyone can help me right now.	Ech denken net datt iergendeen mir elo hëllefe kann.
I wonder how Tom takes it.	Ech froe mech wéi den Tom et hëlt.
Tom and Marie always speak French to each other.	Den Tom an d'Marie schwätzen ëmmer op Franséisch mateneen.
Tom looked a little surprised.	Den Tom huet e bëssen iwwerrascht ausgesinn.
Talking costs nothing.	Schwätzen kascht näischt.
Her dress attracted everyone's eyes at the party.	Hirem Kleed ugezunn jiddereen d'Aen op der Party.
The children were not interested either.	Och d'Kanner waren net interesséiert.
Tom told me he was the one to do that.	Den Tom sot mir, hien wier deen, deen dat misst maachen.
I can not stand the taste of milk.	Ech kann de Goût vun der Mëllech net ausstoen.
I mean, we might have been too aggressive.	Ech mengen, mir ware vläicht ze aggressiv.
We do not mind you joining our club.	Mir hu keng dogéint datt Dir bei eisem Club bäitrieden.
They will build a house.	Si wäerten en Haus bauen.
I do not know how much time the assembly will begin.	Ech weess net wéi vill Zäit d'Versammlung ufänkt.
I do not think Tom has any idea what to do.	Ech denken net, datt den Tom keng Ahnung huet, wat soll gemaach ginn.
Today I'm very busy, but tomorrow I'm free.	Haut sinn ech ganz beschäftegt, mä muer sinn ech fräi.
Tom told me he thought Mary was just being sarcastic.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria just sarkastesch wier.
If I promise to come back tomorrow, can I borrow it?	Wann ech verspriechen dëst muer zréckzekommen, kann ech dat léinen?
Tom said Mary did not think John would really do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net denkt datt de John dat wierklech wäert maachen.
Tom is in the back of the room.	Den Tom ass hannen am Raum.
My dad works for the company as an engineer.	Mäi Papp schafft fir d'Firma als Ingenieur.
Tom was breathing heavily through his nose.	Den Tom huet schwéier duerch seng Nues otemt.
I do not think I could stand in the same room with Tom all afternoon.	Ech denken net datt ech de ganzen Nomëtteg am selwechte Raum mam Tom kéint stoen.
Do you hear what Tom is saying?	Héiert Dir wat den Tom seet?
Tom looked through the room.	Den Tom huet duerch de Raum gekuckt.
Tom has no intention of doing that.	Den Tom huet keng Absicht dat ze maachen.
I need Tom to do some things for me.	Ech brauch den Tom fir e puer Saache fir mech ze maachen.
Tom says he can not eat nuts.	Den Tom seet hien kann net Nëss iessen.
Tom never came home.	Den Tom ass ni heem komm.
Want to know how Tom did it?	Wëllt Dir wësse wéi den Tom et gemaach huet?
I do not think Tom would ever say such a thing.	Ech denken net datt den Tom jeemools sou eppes géif soen.
Both Tom and Maria drink too much coffee.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria drénken ze vill Kaffi.
We only consider placing an order if you reduce the price by 5%.	Mir betruechten nëmmen eng Bestellung ze maachen wann Dir de Präis ëm 5% reduzéiert.
We have to help them.	Mir mussen hinnen hëllefen.
Tom started to open the gift.	Den Tom huet ugefaang de Kaddo opzemaachen.
Who is this book from?	Vun wem ass dat Buch?
We have not yet reached that point.	Mir sinn nach net dozou komm.
That's just how I am.	Dat ass just wéi ech sinn.
I'm glad you enjoy skiing, but I think it's just not my cup of tea.	Ech si frou, datt Dir Ski genéisst, mee ech mengen et ass just net meng Taass Téi.
Tom has children.	Den Tom huet Kanner.
He could not bear to be away from his girlfriend.	Hie konnt net aushale vu senger Frëndin ewech ze sinn.
Tom expects a lot from himself.	Den Tom erwaart vill vu sech selwer.
I'm dying.	Ech stierwen.
We feed our dog nothing but dog food.	Mir fidderen eisen Hond näischt wéi Hondsfudder.
Maybe we should tell Tom what happened.	Vläicht sollte mir dem Tom soen wat geschitt ass.
We should be better prepared.	Mir sollten eis besser preparéieren.
His salary is double what it was seven years ago.	Seng Pai ass duebel wéi et viru siwe Joer war.
At first I thought Tom was sick.	Am Ufank hunn ech geduecht datt den Tom krank wier.
I have fond memories of Tom.	Ech hu gutt Erënnerungen un den Tom.
He did not fare well in his new job.	Hien huet sech a senger neier Aarbecht net gutt ukomm.
Tom makes money from us.	Den Tom mécht Sue vun eis.
If you drive a car like that, you should come to the hospital.	Wann een esou en Auto fiert, da kommt een an d'Spidol.
Tom did not want to learn how to do that.	Den Tom wollt net léieren wéi een dat mécht.
Tom is wearing a dark sweater.	Den Tom hat en donkelen Pullover un.
Tom never laughs.	Den Tom laacht ni.
Tom said he did not need much sleep.	Den Tom huet gesot datt hien net vill Schlof brauch.
Tom was found safe and sound in Boston.	Den Tom gouf zu Boston sécher fonnt.
Tom said he wished he had not tried.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net probéiert hätt.
I always wanted to be with Tom.	Ech wollt ëmmer mam Tom sinn.
That's sloppy work.	Dat ass sloppy Aarbecht.
Tom says he plans to stay in Australia.	Den Tom seet datt hie plangt an Australien ze bleiwen.
It's a busy day.	Et gëtt e beschäftegten Dag.
I always thought Tom would become a teacher.	Ech hat ëmmer geduecht datt den Tom en Enseignant géif ginn.
Tom seems to be surprised about something.	Den Tom schéngt iwwer eppes iwwerrascht ze sinn.
It will be frustrating.	Et wäert frustréierend sinn.
I do not want to make the places.	Ech wëll net d'Platzen maachen.
I admire Tom's perseverance.	Ech bewonneren dem Tom seng Ausdauer.
Tom is now almost thirty years old.	Den Tom ass elo bal drësseg Joer al.
You know very well what I'm talking about.	Dir wësst ganz gutt vu wat ech schwätzen.
That's so inappropriate.	Dat ass sou onpassend.
Tom never mentioned it again.	Den Tom huet dat ni méi erwähnt.
I do not think Tom knows what movie you want to see.	Ech denken net datt den Tom weess wéi ee Film Dir kucke wëllt.
I do not trust banks.	Ech vertrauen net Banken.
Tom says Mary does not seem happy.	Den Tom seet datt d'Maria net glécklech schéngt.
I know Tom is a vegetarian.	Ech weess datt den Tom e Vegetarier ass.
Tom opened his mouth to say something.	Den Tom huet de Mond opgemaach fir eppes ze soen.
Tom said he thought I should do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht datt ech dat sollt maachen.
The girl tried hard to hold back her tears.	D'Meedchen huet schwéier probéiert hir Tréinen ze halen.
The defendant has no history of drug abuse.	De Bekloten huet keng Geschicht vun Drogenmëssbrauch.
Tom asked if Mary should do that today.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat haut misst maachen.
It's unlikely she's that stupid.	Et ass onwahrscheinlech datt si sou domm ass.
I hope I do that again.	Ech hoffen, datt ech dat nach eng Kéier maachen.
Some important facts emerged after the investigation.	E puer wichteg Fakten entstanen no der Enquête.
Tom received strict instructions.	Tom krut strikt Instruktioune.
I do not think Tom will do that tomorrow.	Ech denken net datt den Tom dat muer wäert maachen.
I think Tom is not ambitious enough.	Ech mengen den Tom ass net ambitiéis genuch.
You're not dead, are you?	Dir sidd net dout, oder?
I have no time for that now.	Ech hu keng Zäit dofir elo.
Mary dated Tom's brother before dating him.	D'Mary huet dem Tom säi Brudder daten ier si mat him daten.
I asked Tom to come to Boston.	Ech hunn den Tom gefrot fir op Boston ze kommen.
Tom often feeds his cat dog food.	Den Tom fiddert dacks seng Kaz Hondsfudder.
You can not just stand and do nothing.	Dir kënnt net einfach stoen an näischt maachen.
I'm happy to be alive.	Ech si frou lieweg ze sinn.
Tom was the one who convinced me to leave.	Den Tom war deen deen mech iwwerzeegt huet ze goen.
You must return the book by the end of October.	Dir musst d'Buch bis Enn Oktober zréckginn.
We polished our shoes.	Mir hunn eis Schong poléiert.
At the time, I was too young to understand what was happening.	Deemools war ech ze jonk a fir ze verstoen wat geschitt ass.
I did not think we would have enough food.	Ech hunn net geduecht datt mir genuch Iessen hätten.
Tom did not pay attention to what Mary said.	Den Tom huet net opgepasst wat d'Maria gesot huet.
Did you see the headlines?	Hutt Dir d'Schlagzeilen gesinn?
I wonder what Tom did with the money he found.	Ech froe mech wat den Tom mat de Suen gemaach huet, déi hien fonnt huet.
Tom stood up for Mary.	Den Tom ass fir d'Maria opgestan.
I sometimes hear my dad singing in the bathroom.	Ech héieren heiansdo mäi Papp am Bad sangen.
We were so tired that we arrived around 9pm last night.	Mir waren esou midd, dass mer gëschter Owend géint 9.00 Auer ukomm sinn.
I'm going to do anything to help you and Tom.	Ech wäert alles maachen fir Iech an den Tom ze hëllefen.
Both Maria and Alice have very long hair.	Souwuel d'Maria wéi d'Alice hu ganz laang Hoer.
How did you find out you had to do this?	Wéi hutt Dir erausfonnt datt Dir dat maache musst?
I thought maybe Tom was the one responsible for the problem.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht dee verantwortlech ass fir de Problem.
That's when Tom panicked.	Dat ass wann den Tom panikéiert huet.
He was stupid enough to believe what she said.	Hie war domm genuch ze gleewen wat si gesot.
Many people who hear Tom speak French think he is a native speaker.	Vill Leit, déi den Tom héieren Franséisch schwätzen, mengen hien ass e Mammesprooch.
My dad does not like football.	Mäi Papp huet net gär Fussball.
I told Tom I would say nothing.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif näischt soen.
I do not really know why Tom wanted me to do that.	Ech weess net wierklech firwat den Tom wollt datt ech dat maachen.
There are many students in the high school.	Et gi vill Schüler am Lycée.
We did not have much in common anyway.	Mir haten souwisou net vill gemeinsam.
Tom made fun of himself.	Den Tom huet sech wéi e Geck gemaach.
This is room 839.	Dëst ass Zëmmer 839.
Tom does not seem to be as irresponsible as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou onverantwortlech ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I knew it would be hard to do that.	Ech wousst, datt et schwéier wier dat ze maachen.
Tom went to the middle of the stage.	Den Tom ass an d'Mëtt vun der Bühn gaangen.
You'll soon be a grandmother.	Du bass geschwënn eng Groussmamm.
The protruding piece is hammered down.	D'Stéck, déi erausstécht, gëtt erofgehummert.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary et wierklech gär hätt dat ze maachen.
Tom said he did not believe Mary really planned to bowl with John.	Den Tom sot datt hien net gegleeft huet datt d'Mary wierklech geplangt huet mam John ze bowlen.
Tom and Marie are probably drunk.	Den Tom an d'Marie si wahrscheinlech gedronk.
I did not know Tom was sleeping.	Ech wousst net datt den Tom schléift.
I wonder what I do if Tom does not.	Ech froe mech wat ech maache wann den Tom dat net mécht.
I do not come home often on Monday until about 2.30 pm.	Ech kommen e Méindeg net dacks bis ongeféier 14:30 heem.
I'm looking at Tom for you.	Ech kucken op den Tom fir dech.
Tom is a health nut.	Den Tom ass eng gesondheetlech Nëss.
I got used to the noise.	Ech hu mech un de Kaméidi gewinnt.
Tom loaded the truck.	Den Tom huet de Camion gelueden.
Tom can not describe how painful it was.	Den Tom kann net beschreiwen wéi deet et war.
I did not know Tom was the one who taught you French.	Ech wousst net den Tom war deen deen Iech Franséisch geléiert huet.
Tom knew he would not be fired.	Den Tom wousst datt hien net entlooss gëtt.
I knew Tom knew Mary.	Ech wousst datt den Tom d'Maria kannt.
I do not want to clean the dog poop.	Ech wëll den Hondspoop net botzen.
Do you think Tom would be motivated to do that?	Denkt Dir datt den Tom motivéiert wier dat ze maachen?
We are not convinced.	Mir sinn net iwwerzeegt.
Tom said he plans to move to Boston.	Den Tom sot, hie plangt op Boston ze plënneren.
Tom looks like he's having a headache.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien Kappwéi huet.
Just move!	Beweeg net!
I'm really excited.	Ech si wierklech gespannt.
Tom and Marie only speak French with their children.	Den Tom an d'Marie schwätzen nëmme franséisch mat hire Kanner.
I wanted to make sure that was what we were going to do.	Ech wollt sécher sinn, datt dat ass, wat mir solle maachen.
I was offered a job in Boston.	Ech krut eng Aarbecht zu Boston ugebueden.
I do not want Tom to see me.	Ech wëll net datt den Tom mech gesäit.
I hear Tom will do that.	Ech héieren, datt den Tom dat wäert maachen.
Tom cut himself while cutting vegetables.	Den Tom huet sech selwer geschnidden beim Geméis schneiden.
Tom is good at his job.	Den Tom ass gutt op senger Aarbecht.
I know you're very busy.	Ech weess datt Dir ganz beschäftegt sidd.
We must do this as soon as possible.	Mir mussen dat esou séier wéi méiglech maachen.
Tom knew what Mary wanted him to do.	Den Tom wousst wat d'Maria wollt datt hie géif maachen.
When's Tom coming?	Wéini kënnt den Tom?
Tom is an obedient boy.	Den Tom ass en gehorsamen Jong.
I received a long letter from Tom.	Ech krut e laange Bréif vum Tom.
Tom has guests.	Den Tom huet Gäscht.
It's true he's in love with her.	Et ass richteg datt hien an hatt verléift ass.
Why did you not close the gate?	Firwat hutt Dir d'Paart net zougemaach?
Tom and I are good friends now, but we did not like each other the first time we met.	Den Tom an ech sinn elo gutt Frënn, awer mir hunn eis net gär déi éischte Kéier datt mir eis begéint hunn.
Do not use this until tomorrow.	Benotzt dëst net bis muer.
Tom told me he was not thrilled about it.	Den Tom huet mir gesot datt hien net begeeschtert doriwwer ass.
Tom died shortly after the accident.	Den Tom ass kuerz nom Accident gestuerwen.
I will not go out until it stops raining.	Ech ginn net eraus bis et ophält mat reenen.
You're not good enough for my daughter.	Du bass net gutt genuch fir meng Duechter.
Tom thought he could do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat maache kéint.
I do not know who named this dog cookie.	Ech weess net wien dësen Hond Cookie genannt huet.
Tom promised me he would win.	Den Tom huet mir versprach, hie géif gewannen.
We both arrived at about the same time.	Mir sinn allebéid ongeféier gläichzäiteg ukomm.
Is the post office on foot from here?	Ass de Postbüro zu Fouss vun hei ewech?
I'm strict.	Ech streng.
I do not need any help to do that.	Ech brauch keng Hëllef fir dat ze maachen.
Things then quickly went out of control.	D'Saachen sinn duerno ganz séier ausser Kontroll gaang.
I miss Mary's cooking.	Ech vermëssen dem Mary seng Kachen.
Tom said everyone was very drunk.	Den Tom sot, datt jidderee ganz gedronk wier.
Tom said he was lucky.	Den Tom sot, hie wier Gléck.
We need to get together for a drink some time.	Mir mussen zesummen fir e Patt eng Zäit kréien.
Be careful with this knife. 	Sief virsiichteg mat dësem Messer.
It's very sharp.	Et ass ganz schaarf.
I do not think it will be difficult to do that.	Ech denken net datt et schwéier wäert sinn dat ze maachen.
He tried to behave as bravely as possible while being held hostage.	Hien huet probéiert sech sou dapper wéi méiglech ze behuelen, während hien als Geisel gehale gouf.
My wallet was stolen, so I call the police.	Mäi Portemonnaie gouf geklaut, dofir ruffen ech d'Police.
Why do you feed?	Firwat fidders du?
Tom named his son after his grandfather.	Den Tom huet säi Jong no sengem Grousspapp benannt.
If you want to know why Tom did that, why not ask him?	Wann Dir wësse wëllt firwat den Tom dat gemaach huet, firwat frot Dir him net?
Do you really think Tom wants to go with us?	Denkt Dir wierklech den Tom wëll mat eis goen?
You will be perfect for this.	Dir wäert perfekt fir dëst sinn.
Police determined where he was when the crime happened.	D'Police huet festgestallt wou hie war wéi de Verbriechen geschitt ass.
Tom should be able to do that without my help.	Den Tom soll dat ouni meng Hëllef kënne maachen.
Which team predicted you would win the match?	Wéi eng Equipe virausgesot Dir wäert de Match gewannen?
I'm glad I'm not the worst player on our team.	Ech si frou, datt ech net de schlëmmste Spiller an eiser Equipe sinn.
What did Tom sing at your wedding?	Wat huet den Tom bei Ärer Hochzäit gesongen?
Tom knows I'm waiting.	Den Tom weess datt ech waarden.
If Tom asks how he can help, what should I tell him?	Wann den Tom freet wéi hien hëllefe kann, wat soll ech him soen?
You seem to be the opposite of what we want.	Dir schéngen de Géigendeel vun deem wat mir wëllen.
Is it OK for dogs to eat chicken bones?	Ass et OK fir Hënn Poulet Schanken ze iessen?
I know Tom was not the one to do that.	Ech weess datt den Tom net deen war deen dat gemaach huet.
Tom said he was trying to lose weight.	Den Tom sot, hie probéiert Gewiicht ze verléieren.
Science has not solved all the problems of life.	Wëssenschaft huet net all d'Problemer vum Liewen geléist.
Even though he is a police officer, he is afraid of thieves.	Och wann hien e Polizist ass, huet hien Angscht virun Déif.
Tom suffers from sleep apnea.	Den Tom leid un Schlofapnoe.
Tom needs to be brought up to date.	Den Tom muss um neiste Stand bruecht ginn.
I assumed you and Tom were planning to come.	Ech hunn ugeholl datt Dir an den Tom geplangt waren ze kommen.
We can not afford that.	Mir kënnen dat net leeschten.
I was not informed about it.	Ech war net doriwwer informéiert.
Tom can read French.	Den Tom kann Franséisch liesen.
Tom rested in the shade of a tree.	Den Tom huet am Schied vun engem Bam ausgerout.
Do not do this to me again.	Maacht mech dat net erëm.
It's not me, you have to convince.	Et sinn net ech, Dir musst iwwerzeegen.
I did not have a good time.	Ech hat keng gutt Zäit.
I knew Tom knew who did that to you.	Ech wousst den Tom wousst wien dat fir dech gemaach huet.
It's necessary for Tom to go there himself.	Et ass néideg fir den Tom selwer dohinner ze goen.
The butcher weighs the meat.	De Metzler weegt d'Fleesch.
Tom said he wanted to show Mary something.	Den Tom sot, hie wëll dem Mary eppes weisen.
You're just a kid.	Du bass nach just e Kand.
I thought you were going to the carnival tonight with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir den Owend mam Tom op d'Fuesent gitt.
I forgot the names of the beaches I visited last summer.	Ech hunn d'Nimm vun de Plagen vergiess, déi ech leschte Summer besicht hunn.
Doesn't it taste good?	Schmaacht et net gutt?
Tom said he did not believe Mary.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria net gleeft.
There's a good chance Tom is doing this with Mary.	Et ass eng gutt Chance datt den Tom dat mam Mary mécht.
It seems like Tom's hiding something.	Et schéngt wéi wann den Tom eppes verstoppt.
Tom must be afraid to do that.	Den Tom muss fäerten dat ze maachen.
His negotiations did not follow his orders.	Seng Verhandlunge ware seng Uerder net gefollegt.
Six of us are going on a beach trip this weekend.	Sechs vun eis ginn dëse Weekend op en Ausfluch op d'Plage.
Tom tried to get in touch with you.	Den Tom huet probéiert mat Iech a Kontakt ze kommen.
I got a real adrenaline rush.	Ech krut e richtegen Adrenalinrush.
I know you do not love Tom as much as you love Mary.	Ech weess datt Dir den Tom net esou gär hutt wéi Dir d'Maria gär hutt.
For the moment we need nothing.	Fir de Moment brauche mir näischt.
Tom and Mary are probably together.	Tom an Mary si wahrscheinlech zesummen.
You have a lot of money, right?	Dir hutt vill Suen, oder?
Tom is not as nice as he used to be.	Den Tom ass net sou léif wéi hie fréier war.
They are all mine.	Si sinn all meng.
I did not know I should help you do that.	Ech wousst net datt ech Iech soll hëllefen dat ze maachen.
Tom did not agree with Mary on many things.	Den Tom war mat der Mary iwwer vill Saachen net averstanen.
She felt her heart turn in her chest.	Si huet gefillt datt hiert Häerz an hirer Këscht ëmgedréint huet.
You were not there, were you?	Dir waart net do, oder?
Tom was not married.	Den Tom war net bestuet.
I do not like it as much as I used to.	Ech maachen dat net sou gär wéi fréier.
I can not wait to leave.	Ech kann net wait ze verloossen.
The fire consumed the entire building.	D'Feier huet dat ganzt Gebai verbraucht.
I did not know that Tom had a party.	Ech wousst net datt den Tom eng Party hat.
Tom was caught drinking on the school grounds.	Den Tom gouf gefaangen drénken um Schoulterrain.
Neither Tom nor Mary decided to move to Boston.	Weder Tom nach Mary huet decidéiert op Boston ze plënneren.
I tried to change the subject as soon as possible.	Ech hu probéiert d'Thema sou séier wéi méiglech z'änneren.
Tom is probably over thirty.	Den Tom ass wahrscheinlech iwwer drësseg.
Tom did not say that.	Den Tom huet dat net esou gesot.
It would be best for you to follow the doctor's order.	Et wier am beschten fir Iech den Uerder vum Dokter ze folgen.
Are you sitting here, right?	Sëtzt Iech hei, oder?
Tom and I could separate.	Den Tom an ech kéinten trennen.
Tom came to me yesterday for lunch.	Den Tom ass gëschter fir Mëttegiessen bei mir komm.
How can you contribute to our organization?	Wéi kënnt Dir zu eiser Organisatioun bäidroen?
I do not speak as much French as I used to.	Ech schwätzen net esou vill Franséisch wéi fréier.
You're the only one I would consider going to Australia with.	Du bass deen eenzegen, deen ech iwwerlee géif mat an Australien ze goen.
Who does Tom think he is at all?	Wien mengt den Tom datt hien iwwerhaapt ass?
Tom wanted me to leave.	Den Tom wollt ech fortgoen.
I hope Tom was waiting for us.	Ech hoffen den Tom waart op eis.
I do not let Tom go alone.	Ech loossen den Tom net eleng goen.
Tom was not seriously injured.	Den Tom gouf net schwéier blesséiert.
Maybe Tom was trying to warn us about something.	Vläicht huet den Tom probéiert eis iwwer eppes ze warnen.
Tom came up with a better idea.	Den Tom ass op eng besser Iddi komm.
I like Tom's new hairstyle.	Dem Tom seng nei Frisur gefällt mir gudd.
Tom has already decided that he will not help Maria.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien d'Maria net wäert hëllefen.
I've not heard from Tom in three weeks.	Ech hunn zënter dräi Wochen näischt vum Tom héieren.
How about I call you Tom?	Wéi wier et wann ech dech Tom nennen?
You have to take a bus.	Dir hutt e Bus ze huelen.
I'm not very good at writing in French.	Ech sinn net ganz gutt op Franséisch ze schreiwen.
Tom has to take that risk.	Den Tom muss dee Risiko huelen.
I wonder who does that.	Ech froe mech wien dat mécht.
That's one of the questions Tom had.	Dat ass eng vun den Ufroen déi den Tom hat.
Tom said he was not sure Mary could do that.	Den Tom huet gesot datt hien net sécher war datt d'Maria dat maache kéint.
Tom said he thought Mary should do the same with John.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat mam John maache muss.
Everyone believed in Tom.	Jiddereen huet dem Tom gegleeft.
I never thought I would be happy to hear your voice.	Ech hat ni geduecht datt ech frou wier Är Stëmm ze héieren.
The seller can assist you immediately.	De Verkeefer kënnt Iech direkt hëllefen.
Tom could not convince Maria to do that.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen dat ze maachen.
I do not think we can wait any longer.	Ech mengen net, datt mir méi kënne waarden.
Tom often sings with his friends.	Den Tom séngt dacks mat senge Frënn.
Excuse me w.e.g. 	Entschëllegt mir w.e.g.
that you open your letter by mistake.	datt Dir Äre Bréif per Feeler opmaacht.
He preached to us about the importance of good health.	Hien huet eis iwwer d'Wichtegkeet vu gudder Gesondheet gepriedegt.
I ordered you a hamburger.	Ech hunn Iech en Hamburger bestallt.
I was just there at the time.	Ech war just zu där Zäit do.
Tom was not the first person to tell me that.	Den Tom war net déi éischt Persoun déi mir dat gesot huet.
Why do I have to do it now?	Firwat muss ech et elo maachen?
Tom could just be anywhere now.	Den Tom kéint elo just iwwerall sinn.
This is not exactly my idea for having fun.	Dëst ass net genau meng Iddi fir Spaass ze hunn.
Tom was not as fast as the rest of us.	Den Tom war net sou séier wéi de Rescht vun eis.
Our plans are moving forward smoothly.	Eis Pläng lafen glat weider.
Tom will probably despise Maria.	Den Tom wäert wahrscheinlech d'Maria veruechten.
I know you're conservative.	Ech weess datt Dir konservativ sidd.
Tom was happy to see Maria again.	Den Tom war frou d'Maria erëm ze gesinn.
Tom took out a loan.	Den Tom huet e Prêt gemaach.
Tom said he would not help Maria anymore.	Den Tom sot, hie géif d'Maria net méi hëllefen.
Tom and Mary still live in Australia.	Tom an Mary liewen nach an Australien.
It looks like you're sleeping.	Et gesäit aus wéi wann Dir schléift.
I do not think I will wait until Monday.	Ech denken net datt ech bis e Méindeg waarden.
I jog every day.	Ech joggen all Dag.
What's that in your right hand?	Wat ass dat an Ärer rietser Hand?
The poor boy was run over by a car.	Den aarme Jong gouf vun engem Auto ëmgerappt.
How did you take a nude photo of me?	Wéi hues du eng plakeg Foto vu mir gemaach?
I thought you wanted me to be here at 2:30.	Ech hu geduecht datt Dir wëllt datt ech um 2:30 hei sinn.
There's no way Tom would have done that.	Et gëtt kee Wee wéi den Tom dat gemaach hätt.
I can not ask Tom now.	Ech kann den Tom elo net froen.
I'm not sure I agree.	Ech net sécher op dass ech averstanen.
Tom was very angry.	Den Tom war ganz rosen.
I had difficulty understanding French.	Ech hat Schwieregkeeten mech op Franséisch verständlech ze maachen.
Tom washed the potatoes.	Den Tom huet d'Grompere gewäsch.
I told Tom when I got to our house.	Ech hunn dem Tom gesot wéi ech bei eist Haus kommen.
I did not know you would tell me.	Ech wousst net datt Dir mir géift soen.
Tom has to buy a hat.	Den Tom muss en Hutt kafen.
Tom said Mary knew John would allow this after his birthday.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat no sengem Gebuertsdag erlaabt wier.
Maria was a sympathetic girl.	D'Maria war e sympathescht Meedchen.
Tom thought I knew Mary.	Den Tom huet geduecht datt ech d'Maria kennen.
I know Tom is a bookworm.	Ech weess datt den Tom e Bicherwuerm ass.
France and Britain joined the invasion.	Frankräich a Groussbritannien hu sech der Invasioun ugeschloss.
I'm back.	Ech sinn zréck.
The car door does not close properly.	D'Dier vum Auto geet net richteg zou.
And Tom's not happy about that.	Domat ass den Tom net frou.
I mean, I would like to do that now.	Ech mengen, ech géif dat elo gär maachen.
Tom was in Boston all week.	Den Tom war déi ganz Woch zu Boston.
I do not know who can swim and who can not.	Ech weess net wien schwamme kann a wien net.
I'm not telling Tom I did not find you.	Ech soen dem Tom net datt ech dech net fonnt hunn.
Tom does not want pizza.	Den Tom wëll keng Pizza.
I think it's time for Tom to go.	Ech mengen et ass Zäit fir den Tom ze goen.
Tom is a fantastic French teacher.	Den Tom ass e fantastesche Franséisch Enseignant.
Tom often proved us wrong.	Den Tom huet eis dacks falsch bewisen.
I thought Tom was going to use Mary's office.	Ech hu geduecht datt den Tom dem Mary säi Büro géif benotzen.
Tom has lived in Boston for over three years.	Den Tom huet fir méi wéi dräi Joer zu Boston gelieft.
I do not know why Tom does not like my friends.	Ech weess net firwat den Tom meng Frënn net gär huet.
I do not know why this is hard to believe.	Ech weess net firwat dat schwéier ass ze gleewen.
We can not do it without you.	Mir kënnen et net ouni Iech maachen.
Security is tightened.	Sécherheet gëtt verschäerft.
I suspect Tom never did that.	Ech de Verdacht datt den Tom dat ni gemaach huet.
I think there is a good chance that this is happening.	Ech mengen, datt et eng gutt Méiglechkeet ass, datt dat geschitt.
Can you tell them I'm not there?	Kënnt Dir hinnen soen datt ech net do sinn?
You are too suspicious about everything.	Dir sidd ze verdächteg iwwer alles.
You told Tom he was adopted, right?	Dir sot dem Tom datt hien adoptéiert wier, oder?
Tom and Maria were witnesses.	Den Tom an d'Maria waren Zeien.
You're a shooter.	Du bass e Schäiss.
I'm still open if you want to chat.	Ech sinn nach ëmmer op wann Dir wëllt chatten.
I'm the one helping you do that.	Ech sinn deen, deen Iech hëllefen dat ze maachen.
Tom told me that he thought Mary would be back soon.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria geschwënn zréck wier.
I'm a little scared of Tom.	Ech hunn e bëssen Angscht virum Tom.
I'm nasty.	Ech sinn knaschteg.
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz gnädeg.
Tom's mom washed Tom's clothes for him, but she does not.	Dem Tom seng Mamm huet dem Tom seng Kleeder fir hien gewäsch, awer si mécht net méi.
Tom was late as usual.	Den Tom war spéit wéi gewinnt.
Tom is coming to Australia this summer.	Den Tom kënnt dëse Summer an Australien.
I do not think Tom is still jealous.	Ech denken net datt den Tom nach ëmmer jalous wier.
Tom will be there tomorrow without question.	Den Tom wäert muer ouni Fro do sinn.
I give up the wine and let it breathe.	Ech ginn de Wäin op a loossen en ootmen.
I can not see you every day.	Ech kann dech net all Dag gesinn.
"When will Tom be back?" 	"Wéini wäert den Tom zréck sinn?"
"I do not know, but probably tomorrow afternoon."	"Ech weess et net, awer wahrscheinlech muer de Mëtteg."
Tom said he did not have a full-time job.	Den Tom sot datt hien keng Vollzäitaarbecht hat.
I'm pretty sure he's done it.	Ech si ganz sécher, datt hien et fäerdeg bréngt.
It's OK if you do not do it today.	Et ass OK wann Dir et haut net maacht.
Tom did not get the chance to try it.	Den Tom krut net d'Chance dat ze probéieren.
Why do not we surprise Tom?	Firwat iwwerrasche mir den Tom net?
Tom said he hopes he came home before it started raining.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt hien heem komm ass ier et ugefaang huet ze reenen.
I do not believe that.	Dat gleewen ech net.
Tom said no one else was willing to help him.	Den Tom sot, datt keen anere gewëllt wier him ze hëllefen.
Tom has a fantastic voice.	Den Tom huet eng fantastesch Stëmm.
I helped Tom win.	Ech gehollef Tom gewannen.
Tom never raises his voice.	Tom hieft ni seng Stëmm.
Tom's car is parked outside.	Dem Tom säin Auto steet dobausse geparkt.
Tom said he thought we could win.	Den Tom sot, hie geduecht mir kéinte gewannen.
I'm famous now.	Ech sinn elo berühmt.
I bought an apple and an orange. 	Ech hunn en Apel an eng Orange kaaft.
I ate the apple and gave Tom the orange.	Ech hunn den Apel giess an dem Tom den Orange ginn.
I have no time for a vacation this year.	Ech hu keng Zäit fir eng Vakanz dëst Joer.
Tom drives Maria.	Den Tom dréit d'Maria.
I suspect Tom wants to go with us.	Ech de Verdacht, datt den Tom wëll mat eis goen.
Tom has to look for you.	Den Tom muss no dech sichen.
I'm one of the thirty people who were asked to do that.	Ech sinn ee vun deenen drësseg Leit, déi gefrot goufen dat ze maachen.
The boys look terribly disappointed.	D'Jongen kucken schrecklech enttäuscht.
Tom said I looked unimpressed.	Tom sot ech ausgesinn unimpressed.
Tom will be suspicious.	Den Tom wäert verdächteg sinn.
Tom hoped we could do that for him.	Den Tom huet gehofft, mir kéinten dat fir hien maachen.
Tom said Mary was enjoying herself.	Den Tom sot, datt d'Maria sech selwer genéisst.
Tom told me not to worry.	Den Tom huet mir gesot keng Suergen ze maachen.
Tom blames his failure on bad luck.	Den Tom beschëllegt säi Versoen op Pech.
I suspect Tom will not be waiting for me.	Ech de Verdacht datt den Tom net op mech wäert waarden.
When I regained consciousness, I was in the hospital.	Wéi ech erëm bewosst sinn, war ech am Spidol.
Tom will stop us.	Den Tom wäert eis ophalen.
Tom asked me if I wanted to go.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech wëll fueren.
Tom works in a department store.	Tom schafft an engem Departement Buttek.
I decided to stay in Boston.	Ech hu beschloss zu Boston ze bleiwen.
I waited three hours for Tom, but he never came.	Ech hunn dräi Stonnen op den Tom gewaart, awer hien ass ni komm.
I doubt Tom will visit Boston.	Ech Zweiwel den Tom wäert Boston besichen.
Tom's cat likes to look out the window.	Dem Tom seng Kaz kuckt gär aus der Fënster.
I knew Tom was kidding.	Ech wousst datt den Tom de Geck mécht.
Tom is free on Monday.	Den Tom huet e Méindeg fräi.
I was done, but Tom was not.	Ech war fäerdeg, awer den Tom war net.
Are you sure it's Tom's trumpet?	Sidd Dir sécher datt et dem Tom seng Trompett ass?
I did not know I should do that before you come here.	Ech wousst net datt ech dat maache sollt ier Dir hei komm sidd.
Tom told me you did that.	Den Tom huet mir gesot datt Dir dat gemaach hutt.
Tom does not think that Mary really meant that.	Den Tom mengt net datt d'Maria dat wierklech gemengt huet.
Tom does not seem to be as assertive as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou assertiv ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I paid my son $ 5 to wash my car.	Ech hunn mäi Jong 5 Dollar bezuelt fir mäin Auto ze wäschen.
Tom comes from a very wealthy family.	Den Tom ass aus enger ganz räicher Famill.
I never thought of that.	Ech hunn dat ni geduecht.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not roses.	net rosen.
That will come in handy, I think.	Dat wäert gutt kommen, mengen ech.
I should really mop the floor.	Ech soll wierklech de Buedem mop.
Do not treat me like a fool!	Behandel mech net wéi en Narr!
Tom said I did not look like my parents.	Den Tom huet gesot datt ech net wéi meng Elteren ausgesinn.
I can do this for Tom.	Ech kann dat fir den Tom maachen.
The statement is not entirely correct.	D'Ausso ass net ganz richteg.
You're still a tailor, right?	Dir sidd nach ëmmer e Schneider, oder?
How many times have I told you not to use that word?	Wéi oft hunn ech Iech gesot dat Wuert net ze benotzen?
Tom could not stop laughing.	Den Tom konnt net ophalen ze laachen.
Tom wants to be strong.	Den Tom wëll staark sinn.
I do not think Tom will be surprised that this happened.	Ech denken net datt den Tom iwwerrascht wäert sinn datt dat geschitt ass.
Did Tom admit that he killed Mary?	Huet den Tom zouginn datt hien d'Maria ëmbruecht huet?
He has two ideas combined into one.	Hien huet zwou Iddien an eng kombinéiert.
These caterpillars turn into a beautiful butterfly.	Dës Raupen gëtt an e schéine Päiperléck.
Why did you tell Tom about the two of us?	Firwat hutt Dir dem Tom iwwer eis zwee gesot?
Tom devoted a lot of time to studying.	Den Tom huet vill Zäit gewidmet fir ze studéieren.
Tom is disrespectful at times, but Mary is not.	Den Tom ass heiansdo respektlos, awer d'Maria ass net.
Tom is very attentive.	Den Tom ass ganz opmierksam.
Tom often goes there.	Den Tom geet dacks dohinner.
Tom is a little shocked.	Den Tom ass e bësse schockéiert.
That's the last thing I would do.	Dat ass dat lescht wat ech géif maachen.
Tom will not win, will he?	Den Tom wäert net gewannen, oder?
I would also like to do something like that.	Ech wéilt och gären esou eppes maachen.
Tom jumped off the cliff into the river below.	Den Tom sprang vum Cliff an de Floss drënner.
I do not think Tom lied.	Ech denken net datt den Tom gelunn huet.
When the military withdrew, many wounded were left behind.	Wéi d'Militär zréckgezunn ass, ware vill blesséiert Leit hannerlooss.
I think we should address this issue better.	Ech mengen, mir sollten eis besser mat deem Problem ugoen.
Tom spent years as a studio musician before becoming famous.	Den Tom huet Joeren als Studiomuseker verbruecht ier hie berühmt gouf.
Tom was invited.	Den Tom war invitéiert.
Many people think that bats are birds.	Vill Leit mengen datt Fliedermais Villercher sinn.
I do not want to sit next to Tom.	Ech wëll net nieft dem Tom sëtzen.
Tom did not have to go to Australia last month.	Den Tom huet de leschte Mount net missen an Australien goen.
You must take off your shoes before entering the room.	Dir musst Är Schong ausdoen ier Dir an de Raum erakënnt.
The country remains the poorest in the former Soviet Union.	D'Land bleift dat Äermst an der fréierer Sowjetunioun.
Tom admits that he cried.	Den Tom gëtt zou, datt hie gekrasch huet.
Can you taste the ginger?	Kënnt Dir den Ingwer schmaachen?
I'm letting my sister pick you up at the train station.	Ech loossen meng Schwëster dech op der Gare ofhuelen.
Do not vote for it.	Wielt net dofir.
Tom will not believe me anyway.	Den Tom wäert mech souwisou net gleewen.
I advised Tom not to leave his door open.	Ech hunn dem Tom ugeroden seng Dier net op ze loossen.
There are still many things I do not know about Tom.	Et ginn nach vill Saachen déi ech net iwwer den Tom weess.
You are inaccessible.	Dir sidd onzougänglech.
I do not need to work on Monday.	Ech brauch e Méindeg net ze schaffen.
I think this is a positive development.	Ech mengen, dat ass eng positiv Entwécklung.
She is a lovely person.	Si ass eng léif Persoun.
I was still eating my breakfast when Tom came over.	Ech hunn nach ëmmer mäi Frühstück giess wéi den Tom eriwwer koum.
Tom does not want to sit down.	Den Tom wëll net sëtzen.
Tom already knows that he will be punished.	Den Tom weess schonn, datt hie bestrooft gëtt.
I just fell faint. 	Ech hu just liichtschwaache gefall.
That's all.	Dat ass alles.
I had to tell Tom myself.	Ech hu missen dem Tom selwer soen.
If it had not been for the storm, we would have been in time.	Wann et net fir de Stuerm gewiescht wier, wiere mir an der Zäit gewiescht.
Did you know that Tom was the one who did that?	Wousst Dir datt den Tom deen war deen dat gemaach huet?
Tom does not want to spend any more time in Boston.	Den Tom wëll keng Zäit méi zu Boston verbréngen.
Tom was in a gang.	Den Tom war an enger Bande.
It is a normal phenomenon.	Et ass en normalen Phänomen.
They could not understand the seriousness of the matter.	Si konnten d'Eescht vun der Saach net verstoen.
He's my half - brother.	Hien ass mäin Hallefbrudder.
I would have helped you if you had asked me.	Ech hätt Iech gehollef wann Dir mech gefrot hätt.
It's an old manuscript.	Et ass en alen Manuskript.
Tom's pretty late, is he?	Den Tom ass zimmlech spéit, oder?
What is all this?	Wat ass dat alles?
I do not plan to stay there long.	Ech plangen net laang do ze bleiwen.
I hit Tom's pencil.	Ech hunn dem Tom säi Bläistëft geschloen.
Tom thinks Maria's funny.	Den Tom mengt datt d'Maria witzeg ass.
Tom makes a goofy face.	Den Tom mécht e goofy Gesiicht.
Tom has been crying since about 2:30.	Den Tom kräischt zënter ongeféier 2:30.
The recent rain showers have led to flooding.	Déi rezent Reenschaueren hunn zu Iwwerschwemmungen gesuergt.
Tom probably won't wait.	Den Tom wäert wahrscheinlech net waarden.
We'll tell Tom better about it.	Mir soen dem Tom besser doriwwer.
The country is rich in natural resources.	D'Land ass reich an natierleche Ressourcen.
He failed the exam, but he did not care too much.	Hien huet den Examen gescheitert, awer et ass him net ze vill egal.
I thought Tom would finish it.	Ech hu geduecht datt den Tom et fäerdeg bréngt.
I want to know what you plan to do.	Ech wëll wëssen wat Dir plangt ze maachen.
Tom works for me.	Den Tom schafft fir mech.
They will not harm us.	Si wäerten eis net schueden.
Where did Tom say he thought we should go?	Wou huet den Tom gesot datt hie geduecht mir sollte goen?
After all, Tom did not want to eat.	Den Tom wollt schliisslech net iessen.
Tom asked me some questions.	Den Tom huet mech e puer Froen gestallt.
Tom says he does not know why Mary went to Australia.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria an Australien gaangen ass.
Tom spends three weeks in Australia every year.	Den Tom verbréngt all Joer dräi Wochen an Australien.
Tom is not as weak as he used to be.	Den Tom ass net esou schwaach wéi hie fréier war.
Tom ran a small bar in Boston for a few years.	Den Tom huet eng kleng Bar bei Boston fir e puer Joer geschafft.
We lost a battle, but we won the war.	Mir hunn eng Schluecht verluer, awer mir gewannen de Krich.
I do not know the name of Tom.	Ech weess den Numm vum Tom net.
I offered Tom a ride.	Ech hunn dem Tom eng Ride ugebueden.
I did not know that Tom decided to quit his job.	Ech wousst net datt den Tom decidéiert huet seng Aarbecht opzehalen.
I really wish I knew where Tom put my portfolio.	Ech wënschen wierklech datt ech wousst wou den Tom meng Portfolio gesat huet.
Tom is the fattest man I know.	Den Tom ass dee fettste Mann deen ech kennen.
We paddled the river.	Mir gepaddelt de Floss.
Let it down, Tom.	Loosst et erof, Tom.
You'd better supplement your diet with vitamins.	Dir hätt besser Är Ernährung mat Vitaminnen ergänzen.
It looks a bit like a fish, but it is not.	Et gesäit e bësse wéi e Fësch, awer et ass net.
I'm not sure I can trust Tom.	Ech net sécher op dass ech Tom vertrauen kann.
Can you lower your voice, please? 	Kënnt Dir Är Stëmm erofsetzen, wann ech glift?
I'm really stuck.	Ech si wierklech hänke gelooss.
They got on the wrong plane.	Si sinn op de falsche Fliger geklommen.
Tom told Mary why he wanted to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hien dat maache wollt.
Tom introduced me to all his friends.	Den Tom huet mech all seng Frënn virgestallt.
Thank you for the incisive analysis.	Merci fir déi inzisiv Analyse.
Tom noticed that Maria did not want to be there.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net do wollt sinn.
Tom runs a little behind schedule.	Den Tom leeft e bëssen hannert dem Zäitplang.
I know Tom should not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net dierf maachen.
Tom went to Mary and gave her something.	Den Tom ass op d'Maria gaang an huet hir eppes ginn.
Tom looked at the thermometer.	Den Tom huet den Thermometer gekuckt.
I did not know you did not plan to do that today.	Ech wousst net datt Dir net geplangt hätt dat haut ze maachen.
We ran fast so they would not catch us.	Mir si séier gelaf fir datt se eis net fänken.
I'm afraid there's no more coffee.	Ech fäerten, datt et kee Kaffi méi ass.
Tom told me he had to go to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt hien an Australien muss goen.
Tom told Mary that she should stop pretending to be bad at chess.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si ophale sollt maachen wéi wann se schlecht am Schach wier.
You should give Tom an accordion for his birthday.	Dir sollt dem Tom eng Harmonika fir säi Gebuertsdag ginn.
I do not really feel like playing chess right now.	Ech hu lo net wierklech Loscht Schach ze spillen.
Are you suggesting I can not do it myself?	Proposéiert Dir datt ech et net selwer maache kann?
You are an extraordinary woman.	Dir sidd eng aussergewéinlech Fra.
I know you're angry at me.	Ech weess, datt Dir mech rosen.
Tom is ready to tell the truth.	Den Tom ass prett d'Wourecht ze soen.
I'm sorry I could not come to Tom's funeral.	Et deet mir leed, datt ech net op dem Tom säi Begriefnes kommen konnt.
That's not what it was.	Dat ass net wat dat war.
Tom thought Mary would not beat him in chess.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him net am Schach schloen géif.
Tom told me that he thought Mary was unbearable.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onverschlëmmbar wier.
Why did not Tom just tell me the truth?	Firwat huet den Tom mir net just d'Wourecht gesot?
Tom is a voice actor.	Den Tom ass e Stëmmschauspiller.
Tom wondered why Maria hadn't told him about it.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria him net doriwwer gesot huet.
I'm wondering if Tom's scared or not.	Ech froe mech ob den Tom Angscht huet oder net.
That's how I would do it.	Esou géif ech et maachen.
I was hoping I did not have to do that today.	Ech hat gehofft, datt ech dat haut net musse maachen.
I doubt Tom can handle that.	Ech bezweifelen datt den Tom mat deem ëmgoe kann.
The professor treated her like one of his students.	De Professer huet si als ee vu senge Studenten behandelt.
Tom had just finished his homework.	Den Tom huet just seng Hausaufgaben fäerdeg gemaach.
What is one thing you hate to do, but do you do anyway?	Wat ass eppes wat Dir haassen ze maachen, awer Dir maacht iwwerhaapt?
Tom does not know where his gloves are.	Den Tom weess net wou seng Handschuere sinn.
It's not me Tom has a problem with.	Et ass net mir den Tom huet e Problem mat.
How do you balance as a mother, wife and lawyer?	Wéi balanséiert Dir als Mamm, Fra an Affekot?
Tom is no longer dating.	Den Tom ass net méi daten.
It was not Tom. 	Et war net den Tom.
There was only one who looked like him.	Et war just een deen ausgesäit wéi hien.
What is the best gift you have ever received?	Wat ass dee beschte Kaddo deen Dir jeemools kritt hutt?
I thought Tom was happy.	Ech hu geduecht datt den Tom frou wier.
Tom thinks everything is his business.	Den Tom mengt datt alles säi Geschäft ass.
I'm working on making new friends.	Ech schaffen un nei Frënn ze maachen.
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
It will not take very long.	Et wäert net ganz laang daueren.
I packed Tom's suitcase for him.	Ech hunn dem Tom seng Valise fir hien gepackt.
I have no claims.	Ech hu keng Fuerderungen.
Tom is a great journalist.	Den Tom ass e super Journalist.
Tom was not wrong about that.	Den Tom war net falsch doriwwer.
Tom did not like this job, so he gave up.	Den Tom huet dës Aarbecht net gär, also huet hien opginn.
Tom is standing in the corner of the room.	Den Tom steet am Eck vum Zëmmer.
This drug has no side effects.	Dëst Medikament huet keng Nebenwirkungen.
Is there a chance you'll do that tomorrow?	Gëtt et eng Chance datt Dir dat muer maacht?
Tom is very kind.	Den Tom ass ganz léif.
I brought you flowers.	Ech hunn dir Blummen bruecht.
Tom knew what he wanted to do.	Den Tom wousst wat hie maache wollt.
Mary likes to go out with her friends.	D'Marie geet gär mat hire Frëndinnen eraus.
I do not think I'm cut out for being a captain.	Ech denken net datt ech ausgeschnidden sinn fir Kapitän ze sinn.
Tom is in the garden to plant corn.	Den Tom ass am Gaart fir Mais ze planzen.
He calculated that it would cost him $ 100.	Hien huet berechent datt et him 100 Dollar kascht.
It is not a pipe dream.	Et ass kee Päif Dram.
Tom told me he thought Mary would not do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net géif maachen.
I don 't think Tom can do that.	Ech mengen den Tom kann dat net maachen.
There is some hope Tom will succeed.	Et gëtt e bëssen Hoffnung Tom wäert Erfolleg.
Today is not a good time to do that.	Haut ass net eng gutt Zäit dat ze maachen.
I could stop you if I wanted to.	Ech kéint Iech dovun ofhalen, wann ech wollt.
I'm improbably late.	Ech sinn onwahrscheinlech ze spéit.
Tom would not read the letter to me.	Den Tom géif mech net de Bréif liesen.
Tom could do his job faster if he helped Maria.	Den Tom kéint seng Aarbecht méi séier maachen, wann hien d'Maria him géif hëllefen.
His house is on the banks of the river.	Säin Haus ass um Ufer vum Floss.
I do not know if Tom will be here tonight or not.	Ech weess net ob den Tom den Owend hei wäert sinn oder net.
Fuel-efficient vehicles can reduce pollution.	Brennstoffeffizient Gefierer kënnen d'Verschmotzung reduzéieren.
I know Tom is a college dropout.	Ech weess datt den Tom e College dropout ass.
Tom is a bit lonely.	Den Tom ass e bëssen eleng.
Tom saw something red there.	Den Tom huet do eppes Roudes gesinn.
You must remove your shoes before entering a house.	Dir musst Är Schong erofhuelen ier Dir an en Haus erakënnt.
Tom avoided me.	Den Tom huet mech vermeit.
You know Tom loves baseball.	Dir wësst datt den Tom Baseball gär huet.
Tom said he thought Mary would not do that.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria dat net maache wäert.
Tom does not want any help.	Den Tom wëll keng Hëllef.
That is not likely to work.	Dat ass net wahrscheinlech ze schaffen.
Tom had a really bad day.	Den Tom hat e wierklech schlechten Dag.
Tom is a very good student.	Den Tom ass e ganz gudde Student.
What's your favorite NBA team?	Wat ass Äre Liiblings NBA Team?
I want to live in Australia as much as you do.	Ech wëll an Australien liewen sou vill wéi Dir.
Tom realized he could not speak.	Den Tom huet gemierkt datt hien net ka schwätzen.
It's hard to say who the good guys are.	Et ass schwéier ze soen, wien déi gutt Kärelen sinn.
Every time Tom looked at Mary's photo he started to cry.	All Kéier wann den Tom dem Mary seng Foto gekuckt huet, huet hien ugefaang ze kräischen.
I think Tom will say yes.	Ech mengen den Tom wäert jo soen.
Nobody contradicted Tom.	Keen huet dem Tom widdersprécht.
I do everything it takes to get my kids back.	Ech maachen alles wat et brauch fir meng Kanner zréck ze kréien.
Tom has a model train set.	Den Tom huet e Modellzuchset.
Did you know that we spend almost a third of our lives sleeping?	Wousst Dir datt mir bal en Drëttel vun eisem Liewen schlofen verbréngen?
We're friends, right?	Mir si Frënn, oder?
Is that Tom there?	Ass dat den Tom do?
I can not believe this is really happening to me.	Ech kann net gleewen datt dëst wierklech mat mir geschitt.
Tom will help Mary do that.	Den Tom wäert dem Mary hëllefen dat ze maachen.
I do not think this solves the problem.	Ech denken net datt dëst de Problem léist.
This would never have happened to you.	Dëst wier ni geschitt mat Iech.
I know you're busy, but I could use some help.	Ech weess du bass beschäftegt, mee ech kéint e puer Hëllef benotzen.
If you travel with Shinkansen, it does not seem to be far from Nagoya to Tokyo.	Wann Dir mam Shinkansen reest, schéngt et net wäit vun Nagoya op Tokyo ze sinn.
We will not all be there?	Mir wäerten net all do sinn?
Tom says he thinks it's not possible to do that.	Den Tom seet hien mengt et ass net méiglech dat ze maachen.
I recently got a train to work.	Ech sinn zënter kuerzem een ​​Zuch op d'Aarbecht komm.
Tom's lips meet Mary's.	Dem Tom seng Lippen begéint dem Mary seng.
Why are you not going back to town?	Firwat gitt Dir net zréck an d'Stad?
Tom took Mary to one of the best restaurants in town.	Tom huet Mary zu ee vun de beschte Restauranten an der Stad.
I know I'm not likely to finish this today.	Ech weess, datt ech net wahrscheinlech dëst haut fäerdeg maachen.
I wish we could go back to Australia.	Ech wënschen mir kéinten zréck an Australien goen.
Is Tom hot?	Ass den Tom waarm?
She is as good a cook as her mother.	Si ass sou gutt e Kach wéi hir Mamm.
I decided to live in Australia after graduating from college.	Ech hu beschloss an Australien ze liewen nodeems ech aus der Fachhéichschoul ofgeschloss hunn.
Tom always gets up at 6:30.	Den Tom steet ëmmer um 6:30 op.
I always kept my word.	Ech hunn ëmmer mäi Wuert gehalen.
Tom took a ride back to his hotel.	Den Tom huet e Ride zréck op säin Hotel gemaach.
I will never forget the first time I kiss you.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen ech dech Kuss.
I think Tom wants to see that.	Ech denken, datt den Tom dat wëll gesinn.
Tom was not the only one in the room who could not speak French.	Den Tom war net deen eenzegen am Sall, deen net franséisch konnt.
He and I are pretty much the same build.	Hien an ech sinn flott vill déi selwecht bauen.
Tom is wearing a yellow tennis headband.	Den Tom huet e giel Tennis-Kopfband un.
I do not think Tom could do that without help.	Ech denken net datt den Tom dat ouni Hëllef kéinte maachen.
They can not harm you now.	Si kënnen Iech elo net schueden.
Can I use this racket?	Kann ech dës Rackett benotzen?
Tom almost opened the wrong door.	Den Tom huet bal déi falsch Dier opgemaach.
Tom said I should talk to someone about what happened.	Den Tom sot, ech sollt mat engem schwätzen iwwer dat wat geschitt ass.
You will be amazed at how long it takes to get your driver's license.	Dir wäert iwwerrascht sinn wéi laang et dauert fir de Führerschäin ze kréien.
So we moved from Boston.	Dofir si mir aus Boston geplënnert.
The room became warmer and warmer.	De Raum gouf lues a lues méi waarm.
Tom hoped Mary was at the party.	Den Tom huet gehofft datt d'Maria op der Party wier.
The popularity of the telephone has led to fewer people writing letters these days.	D'Popularitéit vum Telefon huet dozou gefouert datt manner Leit dës Deeg Bréiwer schreiwen.
Our teacher looks really young.	Eis Schoulmeeschter gesäit wierklech jonk aus.
Tom started beating his guitar.	Den Tom huet ugefaange mat senger Gittar ze schloen.
That's what I've been trying to say before.	Dat ass wat ech virdru probéiert hunn ze soen.
Wasn't Tom in Boston last week?	War den Tom net d'lescht Woch zu Boston?
Tom is certainly not as bad as Maria claims he is.	Den Tom ass sécher net esou schlecht wéi d'Maria behaapt datt hien ass.
Is it true you've never been to Boston?	Ass et wouer datt Dir ni zu Boston war?
I can not tell you what we did in the end.	Ech kann Iech net soen wat mir um Enn gemaach hunn.
I wish I knew where Tom was.	Ech wënschen ech wousst wou den Tom war.
We demand wage increases.	Mir fuerdere Lounerhéijungen.
I'm passing it on to Tom.	Ech ginn et dem Tom iwwer.
Tom did not know with whom Maria planned to go swimming.	Den Tom wousst net mat wiem d'Maria geplangt schwammen ze goen.
I do not think Tom is tired.	Ech mengen den Tom ass net midd.
Tom does not have to justify his decisions to us.	Den Tom muss eis seng Entscheedungen net berechtegen.
Tom and I had a great time together.	Den Tom an ech haten eng flott Zäit zesummen.
Is this Tom's radio?	Ass dëse Radio vum Tom?
Maybe it's Tom.	Vläicht ass et den Tom.
Tom just went back to Boston.	Den Tom ass just zréck op Boston gaang.
I wish I could give you everything you want.	Ech wënschen ech kéint Iech alles ginn wat Dir wëllt.
We better not stay here.	Mir bleiwe besser net hei.
We were worried because we did not receive any news.	Mir ware besuergt well mir keng Nouvelle kruten.
What are you doing in Tom's car?	Wat maacht Dir am Tom sengem Auto?
The whole crowd joined in the singing.	De ganze Vollek huet sech am Gesank matgemaach.
We have no problems so far.	Mir hu bis elo keng Problemer.
Tom went to Boston before yesterday.	Den Tom ass viru gëschter op Boston gaangen.
Tom does not have to wear glasses when driving.	Den Tom muss kee Brëll undoen wann hien fiert.
Tom used to be neat.	Den Tom war fréier ordentlech.
"What exactly does that do?" 	"Wat genee mécht dat?"
"I'm not sure."	"Ech sinn net sécher."
Tom, I think I'm in love with you.	Tom, ech mengen ech hu mech an dech verléift.
Tom hoped Mary did not find out that he had spent time in prison.	Den Tom huet gehofft datt d'Mary net erausfannen datt hien Zäit am Prisong verbruecht hätt.
I'm really glad this is happening.	Ech si wierklech frou datt dëst geschitt.
What are you doing with Tom?	Wat maacht Dir mam Tom?
Tom just wanted to have a good time.	Den Tom wollt just eng gutt Zäit hunn.
"Did you see them yesterday?" 	"Hues du se gëschter gesinn?"
"No, I have not."	"Nee, ech hunn net."
I'm an unemployed teacher.	Ech sinn e Chômeur Enseignant.
You have been treated unfairly.	Dir sidd ongerecht behandelt.
Tom was hit by a bus.	Den Tom ass vun engem Bus getraff ginn.
I'm sure it can be done.	Ech si sécher datt et ka gemaach ginn.
Tom was jealous of his neighbor's happiness.	Den Tom war jalous op sengem Noper säi Gléck.
I'm tired of your bragging.	Ech sinn midd vun Ärem Prahlen.
Tom did that right now.	Den Tom huet dat grad elo gemaach.
It sounds like Tom's not planning this.	Et kléngt wéi wann den Tom dat net plangt.
I think Tom is a man of skill.	Ech mengen den Tom ass e Mann vu Fäegkeet.
Tom always forgets his own phone number.	Den Tom vergiess ëmmer seng eegen Telefonsnummer.
The income tax rate is also very low, about one third of the average EU level.	D'Akommessteiersaz ass och ganz niddereg, ongeféier een Drëttel vum duerchschnëttleche EU-Niveau.
Tom runs faster than Maria.	Den Tom leeft méi séier wéi d'Maria.
We'll have dinner in a Chinese restaurant this evening.	Mir ginn den Owend an engem Chinese Restaurant iessen.
Tom thought Mary would not be able to do that to John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net fäeg wier den John dat ze maachen.
Tom told me that Mary did not like to do that.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net gär hätt dat ze maachen.
How long did it take for the first fire truck to arrive?	Wéi laang huet et gedauert bis den éischte Pompjeesauto ukomm ass?
Tom was always wrong.	Den Tom war ëmmer falsch.
Tom is sitting.	Den Tom zitt.
There's a big pile of mail on your desk.	Do ass e grousse Koup Post op Ärem Schreifdësch.
That woman gave me a flyer.	Déi Fra huet mir e Flyer ginn.
Tom knew he was not likely to be arrested.	Den Tom wousst datt hien net wahrscheinlech festgeholl gëtt.
Tom said he would be back home soon.	Den Tom sot, hie géif geschwënn zréck heem goen.
I do not have to stay in Boston as long as I do.	Ech muss net sou laang zu Boston bleiwen wéi ech.
Tom has been singing a lot of sad songs lately.	Den Tom huet viru kuerzem vill traureg Lidder gesongen.
We almost never speak French to each other.	Mir schwätzen bal ni mateneen op Franséisch.
Tom needs his family.	Den Tom brauch seng Famill.
Tom does not need to go to the doctor.	Den Tom brauch net bei den Dokter ze goen.
Tom knows I'm never going to win.	Den Tom weess datt ech kaum ni gewannen.
Tom and Marie live here.	Den Tom an d'Marie liewen hei.
Tom had told Mary the truth about where he had been.	Den Tom hätt d'Maria d'Wourecht gesot iwwer wou hie gewiescht wier.
Would you still be willing to do that for us?	Wär Dir nach bereet dat fir eis ze maachen?
I have not yet told anyone what to do.	Ech hunn nach kee gesot wat ech maache muss.
That's a man's job.	Dat ass e Mann seng Aarbecht.
Tom never asked for a favor from anyone.	Den Tom huet ni eng Faveur vu jidderengem gefrot.
I wonder why Tom smokes so much.	Ech froe mech firwat den Tom sou vill fëmmt.
Tom could probably talk Maria into doing that.	Den Tom kéint d'Maria wahrscheinlech schwätzen fir dat ze maachen.
I wish we were doing the same thing Tom was doing.	Ech wënschen datt mir datselwecht maache wéi den Tom mécht.
Tom can not be serious.	Den Tom kann net eescht sinn.
Tom told Mary to stop, as if she were offended.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se beleidegt wier.
Finding Tom was not difficult.	Den Tom ze fannen war net schwéier.
Why do not you want to go to Tom's party?	Firwat wëlls du net op dem Tom seng Party goen?
I just came to tell you that I'm moving to Australia.	Ech sinn just komm fir Iech ze soen datt ech an Australien plënneren.
The judge sentenced the woman to three years in prison.	De Riichter huet der Fra 3 Joer Prisong ginn.
Tom could not move his legs.	Den Tom konnt seng Been net beweegen.
She carried the box to the first floor.	Si huet d'Këscht op den éischte Stack gedroen.
There were not many people there.	Et waren net vill Leit do.
Tom is not crazy.	Den Tom ass net verréckt.
Tom is one of my bodyguards.	Den Tom ass ee vu menge Bodyguards.
How many days does a leap year have?	Wéi vill Deeg huet e Schaltjoer?
I have no explanation for it.	Ech hu keng Erklärung dofir.
We have to help Tom.	Mir mussen dem Tom hëllefen.
How much trouble would it be to do that?	Wéi vill Ierger wier et fir dat ze maachen?
If I were to study French, I would prefer to study with a native speaker.	Wann ech Franséisch studéiere géif, géif ech léiwer mat engem Mammesproochler studéieren.
In the car industry of the 1970s, Japan beat the USA in its own game.	An der Autosindustrie vun den 1970er huet Japan d'USA an hirem eegene Spill geschloen.
When I was a kid, the bugs did not bother me a bit. 	Wéi ech e Kand war, hunn d'Bugs beréieren mech net e bësse gestéiert.
Now I can hardly bear to look at pictures of them.	Elo kann ech et kaum aushalen fir Biller vun hinnen ze kucken.
I know Tom is beautiful.	Ech weess den Tom ass schéin.
They have no reason to be angry.	Si hu keng Grënn fir rosen ze sinn.
Tom said Maria went to the movies with him last week.	Den Tom sot datt d'Maria d'lescht Woch mat him an de Film gaangen ass.
Tom eats a lot of fish.	Den Tom ësst vill Fësch.
I wanted to know Tom's last name.	Ech wollt dem Tom säi Familljennumm wëssen.
Tom is a great eater.	Den Tom ass e groussen Iessen.
You did not seem surprised when I told you Tom does not have to.	Du hues net iwwerrascht geschéngt wéi ech Iech gesot hunn den Tom muss dat net maachen.
Tom is working on something that needs to be finished by 2:30.	Den Tom schafft un eppes wat um 2:30 fäerdeg muss sinn.
If you want to avoid cholesterol, eat lean meat without fat.	Wann Dir Cholesterin vermeiden wëllt, iesst mager Fleesch ouni Fett.
We have almost the same climate here as they do in Boston.	Mir hu bal datselwecht Klima hei wéi se zu Boston maachen.
Do you think there's a chance Tom's still there?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt den Tom nach ëmmer do ass?
I doubt the police will catch Tom.	Ech bezweifelen d'Police wäert den Tom fänken.
Was the umbrella you found Tom?	War de Regenschirm, deen Dir fonnt hutt dem Tom?
Tom suggested that Maria and I do that ourselves.	Den Tom huet virgeschloen datt d'Maria an ech dat selwer maachen.
Tom said he was living in Australia at the time.	Den Tom sot datt hien deemools an Australien gelieft huet.
Tom wanted to confront Mary.	Den Tom wollt d'Marie konfrontéieren.
Why do not we watch another movie?	Firwat kucke mir net en anere Film?
I can not believe Tom kissed me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mech Kuss huet.
I've never loved someone as much as I love you.	Ech hunn nach ni een esou gär wéi ech dech gär hunn.
Tom has nothing to say about it.	Den Tom huet an där Saach näischt ze soen.
I do not doubt that.	Dat bezweifelen ech net.
I'm sure Tom's aware that Mary's in the hospital.	Ech si sécher datt den Tom bewosst ass datt Mary am Spidol ass.
Tom wanted to go to the concert, but he did not have a ticket.	Den Tom wollt op de Concert goen, awer hien hat keen Ticket.
We stood in front of the bus.	Mir stounge fir de Bus.
What do you know about pandas?	Wat wësst Dir iwwer Pandas?
I did not know that Tom's French was that good.	Ech wousst net datt dem Tom säi Franséisch sou gutt war.
We do not want to disappoint Tom.	Mir wëllen den Tom net enttäuschen.
It will be impossible for me to finish my semester work by tomorrow.	Et wäert fir mech onméiglech sinn, mäin Semesteraarbecht bis muer fäerdeg ze maachen.
I did not want to be here at all.	Ech wollt iwwerhaapt net hei sinn.
Tom wants to see you downstairs.	Den Tom wëll dech ënnen gesinn.
Tom gave Mary a dollar.	Den Tom huet dem Mary en Dollar ginn.
The judge did not allow Tom's confession.	De Riichter huet dem Tom seng Beicht net zougelooss.
The stewardess happened to be pouring hot coffee on Tom.	De Stewardess huet zoufälleg e waarme Kaffi op den Tom gespillt.
I did not know that you did not plan this yourself.	Ech wousst net datt Dir dat net selwer geplangt hätt.
Do you want our help or not?	Wëllt Dir eis Hëllef oder net?
Are you sure this is what you really want?	Sidd Dir sécher, datt d'wat Dir wierklech wëllt?
This is the house I've been living in for a long time.	Dat ass d'Haus wou ech scho laang gewunnt hunn.
I wonder when Tom learned how to do that.	Ech froe mech wéini den Tom geléiert huet wéi dat ze maachen.
Tom, I wanted to tell you that he can not come today.	Den Tom wollt ech dir soen dass hien haut net ka kommen.
I did not help Tom much.	Ech hunn dem Tom net vill gehollef.
Tom was good at his job.	Den Tom war gutt op senger Aarbecht.
I do not think he can handle the truth.	Ech denken net datt hien d'Wourecht handhaben kann.
Tom looks shocked.	Den Tom gesäit entsat aus.
If I speak English only half as well as you can, I would not worry about traveling the world.	Wann ech englesch nëmmen hallef sou gutt schwätze wéi Dir kënnt, wier ech keng Suergen iwwer d'Welt ze reesen.
I know what Tom wants me to do.	Ech weess wat den Tom wëll ech maachen.
The lambs were slaughtered for the market.	D'Lämmercher goufen fir de Maart geschluecht.
Tom is never as ready as he should be.	Den Tom ass ni esou bereet wéi hie soll sinn.
I do not give a second chance.	Ech ginn keng zweet Chancen.
You have to keep hiding.	Dir musst weider verstoppen.
I know Tom allows Mary to do that.	Ech weess, datt den Tom d'Maria erlaabt dat ze maachen.
I did not know that Tom would go to Boston with you.	Ech wousst net datt den Tom mat Iech op Boston géif goen.
Tom scared us.	Den Tom huet eis Angscht gemaach.
I still have not seen it.	Ech hunn et nach ëmmer net gesinn.
Tom bought his gun in Boston.	Den Tom huet seng Waff zu Boston kaaft.
He is rich.	Hien ass räich.
Can Tom really play the bombs?	Kann den Tom wierklech d'Bomme spillen?
I have a job I have to do.	Ech hunn eng Aarbecht déi ech muss maachen.
I have to be in Boston tomorrow afternoon at 2:30 p.m.	Ech muss muer de Mëtteg um 14:30 zu Boston sinn.
Tom runs the business with his son.	Den Tom leeft d'Geschäft mat sengem Jong.
I called my wife to let her know I was late.	Ech hunn meng Fra geruff fir hir ze wëssen datt ech spéit wier.
The probability that our team wins is low.	D'Wahrscheinlechkeet datt eis Team gewënnt ass niddereg.
Tom ran away.	Den Tom ass fortgelaf.
Tom will finally do that.	Den Tom wäert dat endlech maachen.
Tom lived from 1963 to 2013.	Den Tom huet vun 1963 bis 2013 gelieft.
Tom and Mary try.	Tom an Mary probéieren.
Try to keep Tom occupied.	Probéiert den Tom besat ze halen.
Tom will be living in Boston next year.	Den Tom wäert d'nächst Joer zu Boston liewen.
Why not go out and have fun somewhere?	Firwat gi mir net iergendwou eraus a Spaass?
Tom can probably help Maria tomorrow.	Den Tom kann d'Maria wuel muer hëllefen.
What was not true?	Wat war net wouer?
Tom told me he did not want to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien net op Boston wollt goen.
Tom has not talked to me about it yet.	Den Tom huet nach net mat mir doriwwer geschwat.
Why do not we take Tom with us?	Firwat huelen mir den Tom net mat?
Tom plowed the field.	Den Tom huet d'Feld geploust.
Shut up. 	Sief roueg.
I'm working.	Ech schaffen.
Do you want a refill?	Wëllt Dir eng Refill?
Tom was scared too.	Och den Tom war Angscht.
Tom only seems to be busy in the morning.	Den Tom schéngt nëmme moies beschäftegt ze sinn.
Tom can speak French much better than Maria.	Den Tom kann Franséisch vill besser schwätzen wéi d'Maria.
They arrived separately.	Si sinn getrennt ukomm.
Computers can save us a lot of time and trouble.	Computeren kënnen eis vill Zäit an Ierger spueren.
I suspect Tom will be back soon.	Ech de Verdacht, datt den Tom geschwënn zréck wäert sinn.
You will not do that to us, will you?	Dir wäert eis dat net maachen, oder?
I do not think your parents agree.	Ech denken net, datt Är Elteren dat stëmmen.
We came with Tom.	Mir si mam Tom komm.
Tom is the only one here who knows French.	Den Tom ass deen eenzegen hei dee Franséisch kennt.
You love apples, right?	Dir hutt Äppel gär, oder?
He can not do that.	Hie kann dat net maachen.
Tom tried to remove Mary's microphone.	Den Tom huet probéiert de Mikro vum Mary ewech ze huelen.
You can make a cake with flour, milk and an egg.	Dir kënnt e Kuch mat Miel, Mëllech an engem Ee maachen.
Tom will do it next spring.	Den Tom wäert dat nächst Fréijoer maachen.
You can not return it.	Dir kënnt et net zréck.
Both Tom and I need new shoes.	Souwuel den Tom wéi ech brauche nei Schong.
Tom did not do everything he said.	Den Tom huet net alles gemaach wat hie gesot huet.
I'm the only one who's supposed to do that.	Ech sinn deen eenzegen deen dat maache soll.
Tom noticed that he might be late.	Den Tom huet gemierkt datt hie méiglecherweis spéit wier.
Jealousy was the motive for the murder.	Jalousie war d'Motiv fir de Mord.
I'm not letting you go to Tom's party.	Ech loossen dech net op dem Tom seng Party goen.
Mary has a flower in her hair.	D'Maria huet eng Blumm an den Hoer.
Tom is not a computer programmer.	Den Tom ass kee Computerprogramméierer.
I do not need any of these things.	Ech brauch keng vun dëse Saachen.
Tom tried to do that.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen.
I mean, you did not quite understand me.	Ech mengen du hues mech net ganz verstanen.
The camera zoomed in on the man speaking on stage.	D'Kamera huet op de Mann gezoomt, deen op der Bühn geschwat huet.
Are you insecure?	Sidd Dir onsécher?
I do not need him anymore.	Ech brauch hien net méi.
Tom and Mary divorced three years ago.	Den Tom an d'Mary si virun dräi Joer gescheed.
Horse racing is cruel and inhuman.	Päerdsrennen ass grausam an onmënschlech.
Many undocumented immigrants work in this area.	Vill ondokumentéiert Immigranten schaffen an dësem Beräich.
Tom knows how to code.	Tom weess wéi Code.
Tom is completely wrong.	Den Tom ass ganz falsch.
Tom might not be calling us.	Den Tom rufft eis vläicht net un.
Tom promised he would not do that again.	Den Tom huet versprach dat hien dat net méi géif maachen.
I know you do not want to do that.	Ech weess, Dir wëllt dat net maachen.
His success stems from hard work.	Säi Succès ass aus haarder Aarbecht entstanen.
Tom's not really busy right now, is he?	Den Tom ass elo net wierklech beschäftegt, oder?
Tom said Maria was ticklish.	Den Tom sot, datt d'Maria ticklish wier.
That's not the only thing Tom wanted.	Dat ass net dat eenzegt wat den Tom wollt.
I think Tom and Maria both have the ability to do that.	Ech mengen, datt den Tom an d'Maria allebéid d'Fäegkeet hunn dat ze maachen.
Tom will be leaving for Australia next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch an Australien fortfueren.
I know you would not believe it.	Ech weess, Dir géift dat net trauen.
I'll tell you when I'm ready.	Ech soen Iech wann ech prett sinn.
I do not hear very well.	Ech héieren net ganz gutt.
When he heard the news, he was hiding.	Wéi hien d'Nouvelle héieren huet, war hie verstoppt.
Everything is just as before.	Alles ass grad wéi virdrun.
Finally, Tom became homeless.	Schliisslech gouf den Tom Heemlos.
We can not just sit here without doing something.	Mir kënnen net einfach hei sëtzen ouni eppes ze maachen.
When was Tom born?	Wéini ass den Tom gebuer?
Tom knows what we need.	Den Tom weess wat mir brauchen.
Tom enjoyed the food.	Den Tom huet d'Iessen genoss.
Tom pleaded not guilty.	Den Tom huet onschëlleg plädéiert.
I enjoy working with Tom.	Ech genéissen mam Tom ze schaffen.
Tom said I should just leave.	Den Tom sot ech sollt just fort goen.
Tom admitted that he was scared.	Den Tom huet zouginn datt hien Angscht huet.
Tom grew up in this house.	Den Tom ass an dësem Haus opgewuess.
Tom was impressed.	Den Tom ass beandrockt komm.
Tom is convinced he has been betrayed.	Den Tom ass iwwerzeegt datt hie verroden ass.
Tom probably won't win anymore.	Den Tom wäert wuel net méi gewannen.
They say that every year the number of tourists in October is greatest.	Si soen datt all Joer d'Zuel vun den Touristen am Oktober am gréissten ass.
It looks like Tom has decided to do that.	Et gesäit aus wéi wann den Tom décidéiert ass dat ze maachen.
Tom decides to stay here.	Den Tom huet decidéiert datt hien hei bleift.
Tom explained to Mary why he could not go to her party.	Den Tom huet dem Mary erkläert firwat hien net op hir Party goe konnt.
Tom told me he had seen Mary that evening.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Owend Mary gesinn huet.
Tom took out a pencil and started writing.	Den Tom huet e Bläistëft erausgeholl an ugefaang ze schreiwen.
Tom has a large family to support.	Den Tom huet eng grouss Famill ze ënnerstëtzen.
Tom said he does not understand why you do not want to do that.	Den Tom sot, hie versteet net firwat Dir dat net wëllt maachen.
Tom has not been paid yet.	Den Tom ass nach net bezuelt ginn.
The government had to compensate for the loss.	D'Regierung huet de Verloscht misse kompenséieren.
Her concern was obvious to everyone.	Hir Besuergnëss war fir jiddereen offensichtlech.
Tom deserves no promotion.	Den Tom verdéngt keng Promotioun.
You're one of my best friends.	Du bass ee vu menge beschte Frënn.
I hear you're still associated with him.	Ech héieren, datt Dir ëmmer nach mat him assoziéiert.
Tom thought he might not be required to do that.	Den Tom huet geduecht datt hie vläicht net verlaangt wier dat ze maachen.
Tom did not want to drive Maria drunk.	Den Tom wollt d'Maria net gedronk fueren.
Tom is stupid and immature.	Den Tom ass domm an onreift.
Do not tell Tom about what we discussed yesterday.	Sot dem Tom net iwwer dat wat mir gëschter diskutéiert hunn.
Tom will not let you go.	Den Tom léisst dech net lass.
I wish it was not so.	Ech wënschen et wier net esou.
Tom hid the necklace he had stolen.	Den Tom huet d'Kette verstoppt, déi hie geklaut huet.
It's not too far from here.	Et ass net ze wäit vun hei.
Tom did not come to school today.	Den Tom ass haut net an d'Schoul komm.
It's Tom on the phone.	Et ass den Tom um Telefon.
It is not a good idea to re-use passwords.	Et ass net eng gutt Iddi fir Passwierder nei ze benotzen.
I have a lot in common with Tom.	Ech hu vill gemeinsam mam Tom.
Tom probably is not afraid to do that yet.	Den Tom huet wuel nach net Angscht dat ze maachen.
She likes to go to the sauna.	Si geet gär an d'Sauna.
He found it impossible to walk there.	Hien huet et onméiglech fonnt ze Fouss dohinner ze goen.
Tom could not put his thoughts in order.	Den Tom konnt seng Gedanken net an d'Rei setzen.
Tom knows nothing about what happened here.	Den Tom weess näischt iwwer wat hei geschitt ass.
Tom suggested we go home.	Den Tom huet virgeschloen datt mir heem goen.
Tom said that did not sound logical to him.	Den Tom sot, dat kléngt him net logesch.
Tom says Mary does not like to do that.	Den Tom seet, datt d'Maria net gär huet dat ze maachen.
I did not want to disturb Tom while he was studying.	Ech wollt den Tom net stéieren wärend hie studéiert huet.
Tom's contract expires on October 20th.	Dem Tom säi Kontrakt leeft den zwanzegsten Oktober aus.
I know Tom's hard working.	Ech weess datt den Tom ustrengend ass.
I've been thinking about this for a long time.	Ech hu scho laang doriwwer geduecht.
I did not have time to drive there.	Ech hat keng Zäit dohinner ze fueren.
It was very kind of you to help me with my homework.	Et war ganz léif vun Iech mir mat menger Hausaufgaben ze hëllefen.
Tom does not seem to have much fun.	Den Tom schéngt net wierklech Spaass ze hunn.
I was very surprised to hear Tom sing.	Ech war ganz iwwerrascht den Tom sangen ze héieren.
Tom was one of those fired.	Den Tom war ee vun deenen, déi entlooss goufen.
Tom looked like he was not in a good mood.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net an enger gudder Stëmmung wier.
Tom became the treasurer.	Den Tom gouf den Tresorier.
Do you have places?	Hutt Dir Plazen?
Tom knew I was sad.	Den Tom wousst datt ech traureg war.
There was nothing I could do to help.	Et war näischt wat ech maache konnt fir ze hëllefen.
I told Tom I did not know what to do.	Ech hunn den Tom gesot datt ech net wousst wat ech maache soll.
Tom would have liked to have done that.	Den Tom hätt dat gären gemaach.
Tom lived all his life on the same small farm.	Den Tom huet säi ganzt Liewen um selwechte klenge Bauerenhaff gelieft.
Tom and John are both Mary's ex-girlfriends.	Den Tom an den John si béid dem Mary seng Ex-Frëndinnen.
I know Tom's bored.	Ech weess, datt den Tom langweilen ass.
Being a prince is not that simple.	e Prënz ze sinn ass net sou einfach.
Is Tom coming too?	Kommt den Tom och?
I helped Tom clean up after the party.	Ech hunn dem Tom no der Party gehollef botzen.
What did Tom say was going to happen?	Wat huet den Tom gesot datt hie géif geschéien?
Maria could not believe that Tom had never listened to Stairway to Heaven.	D'Maria konnt net gleewen datt den Tom ni op Stairway to Heaven nogelauschtert huet.
Tom thinks he's in big trouble.	Den Tom mengt datt hien a grousse Probleemer ass.
Tom can not do this better than Maria.	Den Tom kann dat net besser maachen wéi d'Maria.
Tom has a great day tomorrow.	Den Tom huet muer e groussen Dag.
Tom was very kind to everyone.	Den Tom war ganz léif fir jiddereen.
Tom did not want to ask for help.	Den Tom wollt net ëm Hëllef froen.
Tom has not answered yet.	Den Tom huet nach net geäntwert.
I thought Tom had a day off.	Ech hu geduecht datt den Tom en Dag fräi hat.
Tom went to the side so that Maria could pass.	Den Tom ass op d'Säit gaangen, fir datt d'Maria passéiere konnt.
Tom has to spend the night in the hospital.	Den Tom muss d'Nuecht am Spidol verbréngen.
I do not care what you drink.	Et ass mir egal wat Dir drénkt.
Tell Tom I do not need his help.	Sot dem Tom datt ech seng Hëllef net brauch.
I'm not going to Australia this month.	Ech ginn dëse Mount net an Australien.
I do not want Tom to find Mary.	Ech wëll net datt den Tom d'Maria fënnt.
Why is Tom selling his house?	Firwat verkeeft den Tom säin Haus?
I'm not been out for years.	Ech sinn zënter Joren net eraus.
No explosives were found.	Keng Sprengstoff gouf fonnt.
Tom said he thought it would not be safe for Maria to go home alone at night.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt et net sécher wier fir d'Maria an der Nuecht eleng heem ze goen.
Most people do not even know it, let alone take care of it.	Déi meescht Leit wëssen et net emol, loosst et sech ëm dëst këmmeren.
Tom says he's ready to die.	Den Tom seet datt hien bereet ass ze stierwen.
You're not very well informed, are you?	Dir sidd net ganz gutt informéiert, oder?
Do you have a business relationship with Randolph Ltd.?	Hutt Dir eng Affär Relatioun mat Randolph Ltd.?
It serves Tom right.	Et déngt Tom Recht.
Tom said he did not believe Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hie gleeft net datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
Tom knows how to have a good time.	Den Tom weess wéi ee gutt Zäit huet.
Who is the funniest person in your class?	Ween ass déi witzegst Persoun an Ärer Klass?
I'm not going there.	Ech ginn net dohinner.
Tom is leaving now.	Den Tom geet elo fort.
Tom knows how to drive a truck.	Den Tom weess wéi ee Camion fuert.
Tom woke up in the middle of the night and ate a whole bag of cookies.	Den Tom ass an der Mëtt vun der Nuecht erwächt an huet eng ganz Täsch Kichelcher giess.
Tom has a lot to do.	Den Tom huet vill ze dinn.
I'm leaving in a week.	Ech ginn an enger Woch fort.
Tom and I are engaged.	Den Tom an ech si verlobt.
That's excellent.	Dat ass exzellent.
We will not let our guard down.	Mir loossen eis Waacht net ophalen.
Tom was absorbed in reading a magazine.	Den Tom war absorbéiert an engem Magazin ze liesen.
Tom came to her for help.	Den Tom huet si fir Hëllef ukomm.
Tom refused to accept Mary's gift.	Den Tom huet refuséiert de Kaddo vun der Mary unzehuelen.
You can sleep in the hammock.	Dir kënnt an der Hängematt schlofen.
Tom was in the Army.	Den Tom war an der Arméi.
You should pick up the tracks.	Dir sollt d'Strécken ophuelen.
Can we w.e.g. 	Kënne mir w.e.g.
talk about it another time?	eng aner Kéier doriwwer schwätzen?
I know Tom did not know how much time it would take him to do that.	Ech weess datt den Tom net wousst wéi vill Zäit et him géif huelen fir dat ze maachen.
I do not think Tom will be as busy as you think he will be.	Ech denken net datt den Tom sou beschäftegt wäert sinn wéi Dir mengt datt hien wäert sinn.
Tom is definitely excited.	Den Tom ass definitiv opgeregt.
I'm staying with my uncle in Kyoto.	Ech bleiwen bei mengem Monni zu Kyoto.
The only one who knows where Mary is hiding is Tom.	Deen eenzegen dee weess wou d'Maria sech verstoppt ass den Tom.
Tom is sleeping on the couch.	Den Tom schléift um Canapé.
I knew Tom was the one telling Mary to do this.	Ech wousst, datt den Tom deen war, dee Maria soll soen, datt si dat misst maachen.
Tom was like a boy to me.	Den Tom war fir mech wéi e Jong.
I'm wondering if Tom wants to dance.	Ech froe mech ob den Tom wëll danzen.
Tom is very simple.	Den Tom ass ganz einfach.
I lived in Sendai for ten years before coming to Tokyo.	Ech hat zéng Joer zu Sendai gelieft ier ech op Tokyo koum.
Tom wants you to buy him a ticket too.	Den Tom wëll datt Dir him och en Ticket kaaft.
I think that stretches it.	Ech mengen dat streckt et.
That was weird, right?	Dat war komesch, oder?
Tom is already engaged, right?	Den Tom ass scho verlobt, oder?
I mean, Tom will not do that either.	Ech mengen, den Tom wäert dat och net maachen.
Let's all admit that Tom is a pretty good guy.	Loosst eis all zouginn datt den Tom e relativ gudde Guy ass.
I would think of doing that if I were you.	Ech géif drun denken dat ze maachen wann ech du wier.
Tom said he wanted to not have to change schools.	Den Tom sot, hie wollt, datt hie keng Schoul muss änneren.
I doubt Tom was waiting for us.	Ech bezweifelen ob den Tom op eis waart.
Tom ate three eggs for breakfast.	Den Tom huet dräi Eeër zum Frühstück giess.
Tom seems optimistic.	Tom schéngt optimistesch.
Tom is not smarter than me.	Den Tom ass net méi schlau wéi ech.
Someone stole my car.	Een huet mäin Auto geklaut.
I'm learning something of value.	Ech léieren eppes vu Wäert.
I thought we could do it at 2:30.	Ech hu geduecht, mir kéinten et ëm 2:30 maachen.
Tom is in his room studying.	Den Tom ass a sengem Zëmmer a studéiert.
Tom did not do as well as I expected.	Den Tom huet dat net esou gutt gemaach wéi ech et erwaart hunn.
Tom was kicked out of school.	Den Tom gouf aus der Schoul erausgehäit.
Tom opened a cardboard box with "Stuff Stuff".	Den Tom huet eng Kartongskëscht opgemaach mat "Stuff Stuff".
I can not believe I'm saying this.	Ech kann net gleewen, datt ech dat soen.
Tom's car is on its last legs.	Dem Tom säin Auto ass op seng lescht Been.
I will be staying in Boston for three months.	Ech wäert dräi Méint zu Boston bleiwen.
I do not think I'm ugly.	Ech denken net datt ech ellen sinn.
Tom pulled over to the notebook.	Den Tom huet no den Notizbuch gezunn.
Tom left his son alone in the car.	Den Tom huet säi Jong eleng am Auto gelooss.
On Monday, Tom made it clear that he was not ready to throw in the towel yet.	E Méindeg huet den Tom kloer gemaach, datt hien nach net prett wier d'Handduch an d'Hand ze werfen.
I have not had so many years anymore.	Ech hunn net esou vill Joer méi.
How did you know where to find Tom?	Wéi wosst Dir wou Dir den Tom fannt?
I mean, I already know what you're telling me.	Ech mengen, ech weess schonn, wat s du mir soen.
He signed the paper against my will.	Hien huet mech de Pabeier géint mäi Wëllen ënnerschriwwen.
You know Tom and John are both in love with you, right?	Dir wësst datt den Tom an den John allebéid an dech verléift sinn, oder?
We love Tom.	Mir hunn den Tom gär.
Tom would not have asked you to do that.	Den Tom hätt dech net gefrot dat ze maachen.
I knew Tom was annoyed.	Ech wousst, datt den Tom genervt wier.
"That's not so!" 	"Dat ass net esou!"
"It sure is."	"Et ass sécher esou."
You're not ready.	Dir sidd net prett.
Why should Tom stop?	Firwat soll den Tom ophalen?
Please do not shoot.	Weg schéisst net.
I'm there until 2:30 p.m.	Ech sinn do bis 14:30.
Tom and I went to the same school.	Den Tom an ech sinn an déi selwecht Schoul gaangen.
Tom jumped on the train.	Den Tom ass an den Zuch gesprongen.
I think Tom said that once.	Ech mengen den Tom sot dat eng Kéier.
Tom did not help us today.	Den Tom huet eis haut net gehollef.
Tom said I should win.	Den Tom sot, ech sollt gewannen.
Let us know if you do not come.	Sot eis Bescheed wann Dir net kommt.
I did not know that Tom used to be married to Mary.	Ech wousst net datt den Tom fréier mat der Maria bestuet war.
You do not look well.	Du gesäis net gutt aus.
Tom will probably be back soon.	Den Tom ass wahrscheinlech geschwënn zréck.
I see no need for Tom to do that.	Ech gesinn kee Besoin fir den Tom dat ze maachen.
Are you not all done here?	Sidd Dir net all hei fäerdeg?
I knew I should not waste my time convincing Tom to help us.	Ech wousst datt ech meng Zäit net sollt verschwenden fir den Tom ze iwwerzeegen eis ze hëllefen.
I loved climbing trees when I was a kid.	Ech hu gär op Beem geklomm wéi ech e Kand war.
You should not blame yourself.	Dir sollt Iech net blaméieren.
Be as generous as you can.	Gëff sou generéis wéi Dir kënnt.
The Federal Reserve has lowered interest rates.	D'Federal Reserve huet d'Zënssätz erofgesat.
I did not know you need one either.	Ech wousst net datt Dir och een braucht.
It looks like Tom has decided to win.	Et gesäit aus wéi wann den Tom décidéiert ass ze gewannen.
Tom comes home almost every day at 2:30.	Den Tom kënnt bal all Dag um 2:30 heem.
Tom and I often eat together.	Den Tom an ech iessen dacks zesummen Iessen.
Like I told you before, Tom can not trust me.	Wéi ech Iech virdru gesot hunn, kann den Tom net trauen.
Tom does not know how to swim well.	Den Tom weess net esou gutt wéi ee schwammen.
Tom is vulgar.	Den Tom ass vulgär.
Tom will be late again.	Den Tom wäert erëm spéit sinn.
Why is Tom obsessed with red squirrels?	Firwat ass den Tom obsesséiert mat Kaweechelcher?
I drink three liters of water a day.	Ech drénken dräi Liter Waasser pro Dag.
Where's my jacket?	Wou ass meng Jackett?
Tom immediately called an ambulance.	Den Tom huet direkt eng Ambulanz geruff.
I think that's what Tom did.	Ech mengen dat ass wat den Tom gemaach huet.
Tom waited over an hour.	Den Tom huet iwwer eng Stonn gewaart.
Tom asked if Maria had to do that.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat muss maachen.
If you think you can stop smoking at any moment, stop now.	Wann Dir mengt, Dir kënnt zu all Moment ophalen ze fëmmen, stopp elo.
That's so awful.	Dat ass sou schrecklech.
Forget w.e.g. 	Vergiesst w.e.g.
not to see him tomorrow.	net him muer ze gesinn.
That's what you're saying, I hope.	Dat ass wat Dir seet, hoffen ech.
The carpet was covered with dog hair.	Den Teppech war mat Hondshoer bedeckt.
Neither Tom nor Maria have much trouble caring.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Problemer ze këmmeren.
I doubt Tom will ever forgive me for doing that.	Ech bezweifelen datt den Tom mech jeemools verzeien wäert fir dat ze maachen.
I knew you would love me even if you never showed it.	Ech wousst datt Dir mech gär hätt och wann Dir et ni gewisen hutt.
I mean you and I have to talk.	Ech mengen du an ech musse schwätzen.
The currency is pegged to the euro.	D'Währung ass un den Euro gepecht.
We gave up on Tom for losing.	Mir hunn den Tom opginn fir verluer.
I thought Tom would answer all your questions.	Ech hat geduecht den Tom géif all Är Froen äntweren.
Tom wanted you to come.	Den Tom wollt datt Dir kommt.
Tom made it clear that he did not like the food.	Den Tom huet kloer gemaach datt hien d'Iessen net gär huet.
Tom thought he needed to help Maria.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria muss hëllefen.
There's nothing on television I want to watch.	Et gëtt näischt op der Televisioun wat ech kucke wëll.
Tom is a cheater and a liar.	Den Tom ass e Fuddelen an e Ligener.
I'm not sure I should do that again.	Ech sinn net sécher datt ech dat nach eng Kéier maachen soll.
I know very well who I am dealing with.	Ech weess gutt mat wiem ech ze dinn hunn.
He took a deep breath.	Hien huet déif Otem.
Tom had a scooter accident.	Den Tom hat e Scooter Accident.
His advice did not help at all.	Seng Rotschléi hunn guer net gehollef.
You are so wrong about it.	Dir sidd sou falsch doriwwer.
Tom told me you were happy.	Den Tom sot mir datt Dir frou sidd.
Tom promised to do it.	Den Tom huet versprach et ze maachen.
The Himalayas originated from the collision of tectonic plates of India and Eurasia about 50 million years ago.	D'Himalaya entstanen duerch d'Kollisioun vun den tektonesche Placke vun Indien an Eurasia virun ongeféier 50 Millioune Joer.
This is a stylish hat that you can wear.	Dat ass e stilvollen Hutt deen Dir unhuet.
Tom never seems to feel the heat.	Den Tom schéngt ni d'Hëtzt ze fillen.
The captain told us to get off the ship.	De Kapitän sot eis aus dem Schëff ze klammen.
Your teacher will not be happy.	Äre Schoulmeeschter wäert net frou sinn.
I would like to know where you learned how to do that.	Ech wéilt gäre wëssen, wou Dir geléiert hutt wéi dat ze maachen.
We're doing that now.	Mir sinn amgaang dat elo ze maachen.
He was completely in love with the book.	Hie war komplett am Buch verléift.
I did not know you can not do that today.	Ech wousst net datt Dir dat haut net maache kënnt.
They did not manage to get the required votes.	Si hunn et net fäerdeg bruecht déi néideg Stëmmen ze kréien.
Tom thought Mary already knew how to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria scho wousst wéi dat maache soll.
You did not let Tom do that, did you?	Du hues den Tom dat net gelooss, oder?
I read all the reviews.	Ech liesen all Kritik.
I did not think to grab my wallet.	Ech hunn net geduecht meng Portmonni ze gräifen.
Tom was the first boy to kiss Maria.	Den Tom war deen éischte Jong deen d'Maria kussen.
There's no place I prefer right now.	Et gëtt keng Plaz wou ech léiwer grad elo sinn.
I should appreciate a prompt response very much.	Ech soll eng prompt Äntwert ganz vill appreciéieren.
Tom and Marie go to the mall.	Den Tom an d'Marie ginn an d'Mall.
I told Tom I never wanted to see him again.	Ech hunn dem Tom gesot, ech wollt hien ni méi gesinn.
Tom hopes we do that for Mary.	Den Tom hofft datt mir dat fir d'Maria maachen.
Have you read Alice in Wonderland?	Hutt Dir Alice am Wonderland gelies?
Tom and Marie are going camping this weekend.	Den Tom an d'Marie ginn dëse Weekend op de Camping.
"The phone rings." 	"Den Telefon schellt."
"I get it."	"Ech kréien et."
Tom said it would be hard to do that.	Den Tom sot et wier schwéier dat ze maachen.
Guess who pays for it.	Guess wien dofir bezilt.
Do you accept tips?	Akzeptéiert Dir Tipps?
Tom found a solution.	Den Tom huet eng Léisung fonnt.
Listen to Tom, it would defeat the purpose of the test if I told you what it was all about.	Lauschtert den Tom, et géif den Zweck vum Test besiegen wann ech Iech soen ëm wat et alles geet.
Tom is still sitting.	Den Tom sëtzt nach.
Tom pulled the emergency brake.	Den Tom huet d'Noutbrems gezunn.
Do not make me use this weapon.	Maacht mech net dës Waff ze benotzen.
Do you want me to open the air conditioner?	Wëllt Dir, datt ech d'Klimanlage opmaachen?
Tom's still in shock, right?	Den Tom ass nach ëmmer am Schock, oder?
Don't you think I'm packing myself?	Denkt Dir net, datt ech mech selwer packen?
Tom did not speak French the first time I met him.	Den Tom huet keng Franséisch geschwat déi éischte Kéier ech hien begéint hunn.
I did not know you were going to do that yesterday.	Ech wousst net datt Dir dat gëschter géift maachen.
Tom tapped the napkins carefully.	Den Tom huet d'Servietten virsiichteg geklappt.
It seems like things are changing for the better.	Et schéngt wéi wann d'Saachen sech zum Besser änneren.
Tom said it would be time to leave.	Den Tom sot et wier Zäit ze verloossen.
I did not do that today.	Ech hunn dat haut net gemaach.
Did you order the same as Tom?	Hutt Dir datselwecht bestallt wéi den Tom?
Tom loves everyone here.	Den Tom huet jiddereen hei gär.
Tom died at a nearby hospital.	Den Tom ass an engem Emgéigend Spidol gestuerwen.
Is Tom still willing to do that?	Ass den Tom nach bereet dat ze maachen?
Tom will be in Boston all summer.	Den Tom wäert de ganze Summer zu Boston sinn.
Tom drank way too much last night.	Den Tom huet gëschter Owend vill ze vill gedronk.
I have something I need to do this afternoon.	Ech hunn eppes wat ech de Mëtteg maache muss.
Tom thought Mary was cooperative.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kooperativ war.
Tom does not think he has a chance to win.	Den Tom mengt net datt hien eng Chance huet ze gewannen.
How does living in Boston feel like?	Wéi lieft zu Boston wéi?
I'm wondering if Tom could really do that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech kéint maachen.
I wish Tom was not mad at me.	Ech wënschen den Tom wier net rosen op mech.
Because I do not have a job, I get unemployed.	Well ech keng Aarbecht hunn, kréien ech Chômage.
I would have done things differently.	Ech hätt Saachen anescht gemaach.
We have every reason to be hopeful.	Mir hunn all Grond hoffnungsvoll ze sinn.
Many girls think Tom looks really good.	Vill Meedercher mengen den Tom ass wierklech gutt ausgesinn.
Freak not out.	Freak net aus.
There were no children in the park.	Et waren keng Kanner am Park.
Tom did not help us today.	Den Tom huet eis haut net gehollef.
Ask Tom and he will tell you the same thing.	Frot den Tom an hie wäert Iech datselwecht soen.
Bright sunlight streamed through the windows.	Hell Sonneliicht huet duerch d'Fënstere gestreamt.
I think Tom already knows that.	Ech mengen, den Tom weess dat schonn.
Tom might refuse to let Maria do that.	Den Tom kéint refuséieren d'Maria dat ze maachen.
Remember, everyone! 	Denkt un, jiddereen!
Where have we not been looking for Tom yet?	Wou hu mer den Tom nach net gesicht?
Can we do that to Tom?	Kënne mir den Tom dat maachen?
Tom got out of the bathroom and put on his clothes.	Den Tom ass aus dem Bad geklommen an huet seng Kleeder un.
I expected Tom to do that.	Ech hätt erwaart datt den Tom dat géif maachen.
Tom has never been asked to do that again.	Den Tom ass nach net gefrot ginn, dat ni méi ze maachen.
I did not know that Tom does not understand French.	Ech wousst net datt den Tom net Franséisch versteet.
Who is the author of this book?	Wien ass den Auteur vun dësem Buch?
What did you bury?	Wat hues du begruewen?
If you can, find out what Tom needs.	Wann Dir kënnt, erauszefannen wat den Tom brauch.
I can not hate you.	Ech kann dech net haassen.
Tom is a bully.	Den Tom ass e Bully.
Open the windows. 	Maacht d'Fënsteren op.
There's too much steam here.	Hei ass ze vill Damp.
Tom is a pediatric dentist.	Den Tom ass e pädiatresche Zänndokter.
I had a crowbar in one hand and a hammer in the other.	Ech hat e Crowbar an der enger Hand an en Hammer an der anerer.
Tom will try to attend this afternoon's meeting.	Den Tom wäert probéieren op der Versammlung vun dësem Nomëtteg deelzehuelen.
You have to be quite patient to learn how to drive.	Dir musst zimmlech Gedold sinn fir een ze léieren wéi ee fuert.
Tom says you're a good artist.	Den Tom seet, Dir sidd e gudde Kënschtler.
Tom does not seem to understand what I mean.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat ech gemengt hunn.
Tom did not know you were there.	Den Tom wousst net datt Dir do wier.
Did you think Tom and I were a couple?	Hutt Dir geduecht datt den Tom an ech eng Koppel wieren?
Tom sent a friend.	Den Tom huet e Frënd geschéckt.
Do you think Tom has enough money to buy it?	Denkt Dir datt den Tom genuch Suen huet fir dat ze kafen?
Tom told me he was overweight.	Den Tom huet mir gesot datt hien iwwergewiichteg wier.
Tom was here a long time ago.	Den Tom war viru laanger Zäit hei.
Tom said he would wait and see.	Den Tom sot, hie géif waarden a gesinn.
I'm doing this with Tom.	Ech maachen dat mam Tom.
Tom is studying for a test.	Den Tom studéiert fir en Test.
Let's do nothing that might upset Tom.	Loosst eis näischt maachen wat den Tom rosen ka maachen.
It looks like Tom's worried.	Et gesäit aus wéi wann den Tom besuergt ass.
Agricultural exports have increased significantly in the last decade.	Landwirtschaftlech Exporter sinn an de leschte Jorzéngt wesentlech eropgaang.
They are normal people.	Si sinn normal Leit.
Tom was arrested for speeding.	Den Tom gouf wéinst Vitess verhaft.
Tom did not help me.	Den Tom huet mir net gehollef.
Tom does not know who did it.	Den Tom weess net wien et gemaach huet.
Tom opened his suitcase.	Den Tom huet seng Koffer opgemaach.
Tom was actually very busy that day.	Den Tom war deen Dag eigentlech ganz beschäftegt.
Tom only had one other girlfriend besides Mary.	Den Tom huet nëmmen eng aner Frëndin ausser Mary hat.
Tom should have been suspicious.	Den Tom sollt verdächteg gewiescht sinn.
I'm afraid of what the teacher says.	Ech fäerten wat den Enseignant seet.
I'm glad Tom finally figured it out.	Ech si frou, datt den Tom et endlech erausfonnt huet.
Let us assume that this will happen.	Loosst eis unhuelen datt dat wäert geschéien.
I have to give Tom this package.	Ech muss dem Tom dëse Pak ginn.
Tom asked me where I planned to go to university.	Den Tom huet mech gefrot wou ech plangen op d'Uni ze goen.
Are you Tom's daughter?	Sidd Dir dem Tom seng Duechter?
You pull.	Dir zitt.
It is time for you to take a dose of your medicine.	Et ass Zäit datt Dir eng Dosis vun Ärem Medikament hutt.
I know Tom is a stubborn person.	Ech weess den Tom ass eng haartnäckeg Persoun.
It's going to be easy for Tom to do that.	Et wäert dem Tom einfach sinn dat ze maachen.
I do not think we can find anyone who is willing to do that for you.	Ech denken net datt mir iergendeen fannen dee gewëllt ass dat fir Iech ze maachen.
Tom is much shorter than Maria.	Den Tom ass vill méi kuerz wéi d'Maria.
Tom will be wearing a costume.	Den Tom wäert e Kostüm undoen.
I explained to Tom why we had to do this.	Ech hunn dem Tom erkläert firwat mir et musse maachen.
Better hedge your bets if you do not want to lose everything.	Besser Hedge Är Wetten wann Dir net alles wëllt verléieren.
Tom got up to deliver a toast to the guests of honor.	Den Tom ass opgestan fir den Éieregäscht en Toast ze liwweren.
Do you think you are obese?	Denkt Dir datt Dir fettleibeg sidd?
She has a good chance of winning the prize.	Si huet eng gutt Chance de Präis ze gewannen.
I just do not want to give up your hopes.	Ech wëll just Är Hoffnungen net ophalen.
There is something like that under him to do.	Et ass ënnert him eppes wéi dat ze maachen.
I assumed Tom was not waiting for us.	Ech hunn ugeholl datt den Tom net op eis waart.
If we knew what we were doing, it would not be called research, right?	Wa mir wësse wat mir maachen, géif et net Fuerschung genannt ginn, oder?
Did you tell Tom how to do that?	Hutt Dir dem Tom gesot wéi een dat maacht?
Tom's a little weird, right?	Den Tom ass e bëssen komesch, oder?
Tom said Mary knew John could do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt de John dat kéint maachen.
The average lifespan of a dog is ten years.	D'Moyenne Liewen vun engem Hond ass zéng Joer.
Tom's check jumped.	Dem Tom seng Scheck huet gesprongen.
Tom is also a vegetarian.	Den Tom ass och Vegetarier.
I guess I should not tell Tom I want to do that.	Ech sollt dem Tom wuel net soen, datt ech dat wëlles maachen.
Maybe there is still hope for you.	Vläicht ass et nach Hoffnung fir Iech.
I have not yet confirmed that.	Ech hunn dat nach net confirméiert.
I never want to talk to Tom again.	Ech wëll ni méi mam Tom schwätzen.
Tom says he's thinking of not doing that.	Den Tom seet hien denkt drun dat net ze maachen.
We read what you wrote.	Mir hu gelies wat Dir geschriwwen hutt.
Do you think Tom is alone?	Denkt Dir datt den Tom eleng ass?
I do not like jogging.	Joggen hunn ech net gär.
Tom said he thought I was confused.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt ech duerchernee wier.
You wanted that to happen, right?	Dir wollt dat geschitt, oder?
I decided to go with you.	Ech hu beschloss mat Iech ze goen.
Tom said he was not very optimistic.	Den Tom sot, hien wier net ganz optimistesch.
Who do you think Tom wants to do this to?	Mat wiem mengt Dir wëllt den Tom dat maachen?
I think Tom was hungry.	Ech mengen den Tom war hongereg.
I forbid you to smoke.	Ech verbidden Iech ze fëmmen.
You told me you wanted me to come alone.	Dir hätt mir gesot datt Dir wollt datt ech eleng kommen.
There are a few things you need to understand.	Et ginn e puer Saachen déi Dir musst verstoen.
What are you doing with Tom's computer?	Wat méchs du mam Tom sengem Computer?
You do not know what you are doing, right?	Dir wësst net wat Dir maacht, oder?
How did you know Tom does not speak French?	Wéi wousst Dir datt den Tom net Franséisch schwätzt?
I can not believe I'm here again.	Ech kann net gleewen, datt ech erëm hei sinn.
Your concerns are unfounded.	Är Bedenken sinn ongegrënnt.
I'm just listening.	Ech lauschteren just.
Tom was not rude to anyone, but he was rude to Mary.	Den Tom war net ruppeg mat jidderengem, mee hien war ruppeg géint Mary.
Tom cut one of his fingers.	Den Tom huet ee vu senge Fanger geschnidden.
Tom knows what he's up against.	Den Tom weess wat hie géint.
Tom always wears a hat, even inside.	Den Tom huet ëmmer en Hutt, och dobannen.
Tom, you're not funny.	Tom, du bass net witzeg.
Tom and I have been together for a long time.	Den Tom an ech sinn eng laang Zäit zesummen.
It's pretty clear that Tom has a problem.	Et ass zimlech kloer datt den Tom e Problem huet.
I have beer.	Ech hu Béier.
I wish I knew the answer to that question.	Ech wënschen ech wousst d'Äntwert op dës Fro.
I'm here in the kitchen.	Ech sinn hei an der Kichen.
Do you think Tom will understand this?	Denkt Dir datt den Tom dëst wäert verstoen?
Tom is the designated driver.	Den Tom ass den designéierte Chauffeur.
Tom told us he was really frustrated.	Den Tom huet eis gesot datt hie wierklech frustréiert war.
I thought Tom was a decent guy.	Ech hu geduecht datt den Tom en uerdentleche Guy war.
I know what my weaknesses are.	Ech weess wat meng Schwächten sinn.
I looked around the room to see who was there.	Ech hunn de Raum ronderëm gekuckt fir ze kucken wien do war.
Tom takes too long.	Den Tom hëlt ze laang.
I know you do not want to do that, but you have to.	Ech weess datt Dir dat net wëllt maachen, awer Dir musst.
Tom wanted to see Maria laugh.	Den Tom wollt d'Maria laachen gesinn.
Tom follows us.	Den Tom geet hannert eis no.
I would like to do it, but unfortunately I do not have time.	Ech wéilt et gär maachen, awer leider hunn ech keng Zäit.
I think Tom is still lost.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer verluer.
I've not seen Tom in years.	Ech hunn den Tom zënter Joeren net gesinn.
Tom said Mary was in Boston now.	Den Tom sot, datt Mary elo zu Boston war.
Tom was never very good at recognizing mistakes.	Den Tom war ni ganz gutt fir Feeler z'erkennen.
I've never seen Tom here before.	Ech hunn den Tom nach ni hei gesinn.
Tom says he does not know how Mary will do that.	Den Tom seet, hie weess net wéi d'Maria dat wäert maachen.
He turned the bottle upside down and shook it, but still the honey would not come out.	Hien huet d'Fläsch op d'Kopp gedréint an huet se gerëselt, awer trotzdem géif den Hunneg net erauskommen.
You do not really understand how I feel.	Dir verstitt net wierklech wéi ech mech fillen.
Tom is behind me.	Den Tom ass hannert mir.
Did Tom forgive you?	Huet den Tom dech verzeien?
It was pretty spectacular.	Et war zimlech spektakulär.
We were afraid we might hurt Tom.	Mir haten Angscht, mir kéinten den Tom verletzen.
This does not taste good.	Dëst schmaacht net gutt.
Tom said he had offered three thousand dollars.	Den Tom sot, hien hätt dräi dausend Dollar ugebueden.
If I had known about the meeting, I would have been there.	Wann ech vun der Versammlung gewosst hätt, wier ech do gewiescht.
You know you can always count on me.	Dir wësst datt Dir ëmmer op mech ziele kënnt.
Tom was not the one who asked me to do that.	Den Tom war net deen dee mech gefrot huet dat ze maachen.
Tom got his notebook out.	Den Tom krut säin Notizbuch eraus.
Do you still think that this is all Tom is doing?	Denkt Dir nach ëmmer datt dat alles ass den Tom ze maachen?
What would you think if Tom did not do that?	Wat géift Dir denken wann den Tom dat net géif maachen?
Tom's a dedicated teacher, right?	Den Tom ass en engagéierten Enseignant, oder?
I mean, you underestimate Tom.	Ech mengen, Dir ënnerschätzt den Tom.
I know Tom is about as old as Mary.	Ech weess datt den Tom ongeféier sou al ass wéi d'Maria.
If I had the money, I would have bought it.	Wann ech d'Sue gehat hätt, hätt ech dat kaaft.
Tom told me not to eat it.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt dat net iessen.
Tom spoke to Maria to help him wash the car.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir him ze hëllefen den Auto ze wäschen.
I'm very worried about that.	Ech si ganz besuergt doriwwer.
There were also celebrations along the battle lines.	Et goufen och gefeiert laanscht d'Schluechtlinnen.
Tom would not have wanted it otherwise.	Den Tom hätt et net anescht gewënscht.
Tom's three boys are still living in Boston.	Dem Tom seng dräi Jongen liewen nach ëmmer zu Boston.
I'm talking to myself.	Ech schwätze mat mir selwer.
Tom tried to talk, but he could not.	Den Tom huet probéiert ze schwätzen, awer hie konnt net.
I'm running out of money.	Ech lafe Suen aus.
I will not do that as soon as possible.	Ech wäert dat net sou séier wéi méiglech maachen.
Tom would have brought Maria to his attention.	Den Tom hätt d'Maria opmierksam gemaach.
What I have in hand is a dictionary.	Wat ech an der Hand hunn ass e Wierderbuch.
I wish you would stop making fun of me.	Ech wënschen, datt Dir ophale géift de Geck vu mir ze maachen.
I'm having a bad headache now, so could we do that later?	Ech hunn elo e schlechte Kappwéi, also kéinte mir dat spéider maachen?
Tom is not that old.	Den Tom ass net sou al.
I wanted to do this last week but had no time.	Ech wollt dat lescht Woch maachen, awer hat keng Zäit.
I think Tom does not need to do that anymore.	Ech mengen den Tom brauch dat net méi ze maachen.
I have heard the most beautiful women in the world live in Australia.	Ech hunn déi schéinste Fraen vun der Welt héieren an Australien liewen.
Tom died on the way to the hospital in the ambulance.	Den Tom ass um Wee an d'Spidol an der Ambulanz gestuerwen.
Tom and Marie have not yet unpacked their suitcases.	Den Tom an d'Marie hunn hir Valise nach net ausgepaakt.
Tom could not see who was talking to Mary.	Den Tom konnt net gesinn, wien et war, dee mam Mary geschwat huet.
I would like to repair this car as soon as possible.	Ech wéilt gären dësen Auto sou séier wéi méiglech reparéieren.
Tom said Mary might still be asleep.	Den Tom sot, datt d'Maria méiglecherweis nach ëmmer schléift wier.
Tom is probably still interested.	Den Tom ass wahrscheinlech nach ëmmer interesséiert.
I wonder if Tom knew Mary did not really want to do that.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Maria dat net wierklech wollt maachen.
I wonder what Tom Mary gave.	Ech froe mech wat den Tom Mary ginn huet.
It's going to take a long time for Tom to do that.	Et wäert den Tom laang daueren fir dat ze maachen.
The noise does not bother me.	De Kaméidi stéiert mech net.
I know Tom does not know I'm planning this.	Ech weess datt den Tom net weess datt ech dat plangen.
I know Tom is a good listener.	Ech weess datt den Tom e gudde Lauschterer ass.
I'm not good at expressing my feelings.	Ech sinn net gutt fir meng Gefiller auszedrécken.
Tom must have made some mistakes.	Den Tom muss e puer Feeler gemaach hunn.
Tom does not like to use difficulties.	Den Tom benotzt net gär Schwieregkeeten.
Let's give Tom a little privacy.	Loosst eis dem Tom e bësse Privatsphär ginn.
Tom probably does not know why he gets another chance.	Den Tom weess wuel net firwat hien nach eng Chance kritt.
I have not been officially reprimanded.	Ech sinn net offiziell reprochéiert ginn.
Tom knew that Mary was upset with John.	Den Tom wousst datt d'Maria mam John opgereegt war.
Tom said Mary hoped we would win.	Den Tom huet gesot datt d'Maria gehofft huet datt mir gewannen.
If I were you, I would not go there.	Wann ech du wier, géif ech net dohinner goen.
I wonder if Tom lied or not.	Ech froe mech ob den Tom gelunn huet oder net.
I think Tom is very sick.	Ech mengen den Tom ass ganz krank.
Tom said he was not likely to cry.	Den Tom sot, hie wier net wahrscheinlech ze kräischen.
Tom never met Maria.	Den Tom huet d'Maria ni kennegeléiert.
We know they are formidable.	Mir wëssen datt se formidabel sinn.
Do you know the difference between silver and tin?	Wësst Dir den Ënnerscheed tëscht Sëlwer an Zinn?
After Tom had eaten all the popcorn in the bowl, he went back to the kitchen to pop some more.	Nodeems den Tom all de Popcorn an der Schossel giess hat, ass hien zréck an d'Kichen gaang fir e bësse méi ze popen.
I could not survive without Tom.	Ech konnt net ouni den Tom iwwerliewen.
Tom asked Mary to stop him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him opzehalen.
Tom wanted to see what's in the drawer.	Den Tom wollt kucken, wat am Tirang läit.
Imagine if you started hiccuping and you can not stop.	Stellt Iech vir, wann Dir ugefaang ze hicken an Dir kënnt net ophalen.
Tom could not keep up.	Den Tom konnt sech net méi behalen.
Are you not in charge?	Sidd Dir net zoustänneg?
Tom helped Maria do the laundry.	Den Tom huet d'Maria gehollef d'Wäsch ze klappen.
Tom already told me.	Den Tom huet mir schon gesot.
I was a fool to listen to Tom.	Ech war en Narr fir den Tom ze lauschteren.
Tom could not answer.	Den Tom konnt net äntweren.
I do not have to tell you what's at stake.	Ech muss Iech net soen wat um Spill ass.
Tom advised me to hire a lawyer.	Den Tom huet mir ugeroden en Affekot astellen.
You saw all the photos, right?	Dir hutt d'Fotoen all gesinn, oder?
My toolbox is in the trunk.	Meng Toolbox ass am Kofferraum.
She found a job as a writer.	Si huet eng Aarbecht als Schrëftsteller fonnt.
I suspect Tom is optimistic.	Ech de Verdacht datt den Tom optimistesch ass.
I'm wondering if I should talk to Tom about it.	Ech froe mech ob ech mam Tom doriwwer soll schwätzen.
Tom was not caught.	Den Tom war net gefaangen.
Tom and I talked about what we would do if that happened to us.	Den Tom an ech hu geschwat wat mir géife maachen wann dat mat eis geschitt ass.
You should get Tom to ask Mary to do that.	Dir sollt den Tom kréien fir d'Maria ze froen dat ze maachen.
Tom also died.	Den Tom ass och gestuerwen.
Tom is about thirty years old.	Den Tom ass ongeféier drësseg Joer al.
Tom was hoping to do that.	Den Tom huet gehofft dat ze maachen.
Tom took a short nap after lunch.	Den Tom huet e kuerze Schlof nom Mëttegiessen gemaach.
Can you believe Tom is only thirteen?	Kënnt Dir gleewen, datt den Tom nach nëmmen dräizéng ass?
Tom and Maria decided not to get married.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert net ze bestueden.
Tom has been doing weird things lately.	Den Tom huet viru kuerzem komesch Saachen gemaach.
Tom is a professional athlete.	Den Tom ass e professionnelle Athlet.
I have to do something.	Ech muss eppes maachen.
Tom and Maria went deer hunting.	Den Tom an d'Maria sinn op Hirschjuegd gaangen.
I'm wondering what Tom would say.	Ech froe mech wat den Tom géif soen.
At least three hundred people were injured, thirty of them seriously.	Op d'mannst dräihonnert Leit goufe blesséiert, dovunner drësseg schwéier.
What do you think I'm resigning from?	Wat mengt Dir datt ech demissionéieren?
Tom said Mary knew she had to do it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wousst, datt si dat eleng misst maachen.
Did he decide to make the trip?	Huet hien decidéiert d'Rees ze maachen?
Tom was smart enough not to be fooled.	Den Tom war intelligent genuch fir net ze täuschen.
What was Tom watching?	Wat huet den Tom gekuckt?
Do not forget to send this letter.	Vergiesst net dee Bréif ze schécken.
Team members are provided with equipment and uniforms.	Teammemberen gi mat Ausrüstung an Uniformen versuergt.
I think Tom does not like me anymore.	Ech mengen den Tom huet mech net méi gär.
Many species of insects are on the verge of extinction.	Vill Arten vun Insekten sinn um Ausstierwen.
Since I have never eaten here, I do not know what I recommend.	Well ech nach ni hei giess hunn, weess ech net wat ech recommandéieren.
Tom does not need to use a cane.	Den Tom brauch keen Staang ze benotzen.
Tom did not remember Mary.	Den Tom huet sech net un d'Maria erënnert.
It was obvious that Tom was telling a lie.	Et war offensichtlech datt den Tom eng Ligen gesot huet.
How carefree of you!	Wéi onbedenklech vun Iech!
I do not want any pimples on my sandwich.	Ech wëll keng Pickelen op mengem Sandwich.
Many people were left homeless as a result of the earthquake.	Vill Leit goufen als Resultat vum Äerdbiewen Heemlos gelooss.
Tom has written hundreds of articles and various books.	Den Tom huet Honnerte vun Artikelen a verschidde Bicher geschriwwen.
I want to know why Tom no longer works here.	Ech wëll wëssen firwat den Tom net méi hei schafft.
They say a big traffic jam is being built.	Si soen, datt e grousse Stau gebaut gëtt.
Tom injured his knee while playing basketball.	Den Tom huet säi Knéi verletzt beim Basketball ze spillen.
Tom watched the race through the eyepiece.	Den Tom huet d'Course duerch d'Bokular gekuckt.
I'm sure Tom would be very interested in what you have to say.	Ech si sécher datt den Tom ganz interesséiert wier wat Dir ze soen hutt.
I do not want to wake the children.	Ech wëll d'Kanner net erwächen.
It does not matter to me whether Tom comes to my party or not.	Et mécht mir keen Ënnerscheed ob den Tom op meng Partei kënnt oder net.
We do not usually do this when it is raining.	Mir maachen dat normalerweis net wann et reent.
The same goes for me.	Dat selwecht gëllt fir mech.
Let's do an X-ray just in case.	Loosst eis e Röntgenbild maachen just am Fall.
I did not think you would win.	Ech hat net geduecht Dir géift gewannen.
Can you do it, Tom?	Kënnt Dir et maachen, Tom?
Is not that what you should do?	Ass dat net wat Dir maache sollt?
Why not try to fix it?	Firwat probéiert Dir et net ze fixéieren?
Tom has been fishing most of the time.	Tom huet déi meescht Zäit Fëscherei.
How did you know I did not want to kiss Tom?	Wéi wousst Dir datt ech den Tom net wollt kussen?
I hope Tom did not miss the bus.	Ech hoffen den Tom huet de Bus net verpasst.
Tom slowly went back to his seat.	Den Tom ass lues zréck op säi Sëtz gaang.
Tom just helped me.	Den Tom huet mir just gehollef.
Which of your pictures do you like best?	Wéi eng vun Äre Biller mengt Dir am Beschten?
They attributed the low infant mortality rate to the advancement of medicine.	Si hunn den nidderegen Doudesrate vu Puppelcher dem Fortschrëtt vun der Medizin zougeschriwwen.
Tom began to shake.	Den Tom huet ugefaang ze rëselen.
Whatever you choose, you can not lose.	Wat och ëmmer Dir wielt, Dir kënnt net verléieren.
I know Tom is a dog breeder, so maybe we can get a dog from him.	Ech weess den Tom ass en Hondsziichter, also kënne mir vläicht en Hond vun him kréien.
You will not believe me.	Dir wäert mir net gleewen.
Tom had already talked to Mary.	Den Tom huet scho mam Mary geschwat.
I know Tom does not want me to do this for him.	Ech weess datt den Tom net wëll datt ech dat fir hien maachen.
Tom could not do that very well.	Den Tom konnt dat net ganz gutt maachen.
Why do I have to be the one to make this decision?	Firwat muss ech deen sinn, deen dës Entscheedung mécht?
The ship is crossing the equator today.	D'Schëff geet haut den Equator iwwer.
Is it true that Mr. Jackson will be our new teacher?	Ass et wouer datt den Här Jackson eisen neie Schoulmeeschter gëtt?
Do you think this works?	Denkt Dir datt dëst funktionnéiert?
I can not meet with my retirement end.	Ech kann net mat menger Pensioun Enn treffen.
I have to do everything myself.	Ech soll alles selwer maachen.
Tom told me he was ready.	Den Tom huet mir gesot datt hie prett ass.
Tom has many friends in Australia.	Den Tom huet vill Frënn an Australien.
Tom speaks French, right?	Den Tom schwätzt franséisch, richteg?
My mom always told me I could do anything I wanted to when I put my mind to it.	Meng Mamm huet mir ëmmer gesot datt ech alles maache wat ech wollt maachen, wann ech meng Gedanken drop setzen.
I did not tell Tom you were here.	Ech hunn dem Tom net gesot datt Dir hei wier.
Tom said he thought he had forgotten something.	Den Tom sot, hie geduecht hien hätt eppes vergiess.
Tom was kicked out of the party.	Den Tom ass aus der Party erausgehäit.
Tom said Mary thought he needed to do this soon.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat geschwënn muss maachen.
Tom! 	Tom!
What do you do?	Wat méchs du?
Tom wants to be a teacher.	Den Tom wëll Enseignant ginn.
I asked Tom one Monday night to babysit us.	Ech hunn den Tom gefrot e Méindeg den Owend fir eis ze babysitten.
I have not ordered any food yet.	Ech hunn nach keen Iessen bestallt.
I thought Tom was honest.	Ech hu geduecht datt den Tom éierlech war.
Hopefully, common sense will prevail.	Hoffentlech wäert de gesonde Mënscheverstand duerchsetzen.
Do not take it very literally.	Huelt et net ganz sou wuertwiertlech.
Tom gave me everything he had.	Den Tom huet mir alles ginn wat hien hat.
Do not talk about it in front of Tom.	Schwätzt net doriwwer virum Tom.
Tom died at the age of 65.	Den Tom ass am Alter vu 65 gestuerwen.
I do not think that will be easy.	Ech denken net datt dat einfach wäert sinn.
I know Tom is motivated.	Ech weess den Tom ass motivéiert.
I know I did not do what I would have done.	Ech weess, datt ech net gemaach hunn wat ech gemaach hätt.
Did not you know that Tom likes to fish?	Wousst Dir net, datt den Tom gär fësche géif?
Tom said Mary was sure she could do that.	Den Tom sot datt d'Maria sécher wier datt hatt dat maache kéint.
Tom never really trusted Maria.	Den Tom huet d'Maria ni wierklech vertraut.
That will probably take us three hours.	Dat wäert eis wahrscheinlech dräi Stonnen huelen.
There is room in my heart just for you.	Et ass Plaz a mengem Häerz nëmme fir Iech.
We only have a few minutes before Tom comes here.	Mir hunn nëmmen e puer Minutten ier den Tom hei kënnt.
I thought you said Tom had no facial hair.	Ech hu geduecht, Dir sot, den Tom hätt keng Gesiichtshoer.
You will do that today, I think.	Dir wäert dat haut maachen, mengen ech.
I know you do not want this to happen.	Ech weess datt Dir net wëllt datt dat geschitt.
Tom is not a guest.	Den Tom ass kee Gaascht.
I do not think Tom was shocked.	Ech denken net datt den Tom schockéiert war.
Tom parked Mary's car in front of John's house.	Den Tom huet dem Mary säin Auto virum John sengem Haus geparkt.
We hear Tom cry.	Mir héieren den Tom kräischen.
Tom does not eat ice cream.	Den Tom ësst keng Glace.
Tom fixed my bike.	Den Tom huet mäi Vëlo fixéiert.
Tom felt helpless.	Den Tom huet sech hëlleflos gefillt.
Tom washes his hands quite often.	Den Tom wäscht seng Hänn zimlech dacks.
I would be very surprised if Tom came up.	Ech wier ganz iwwerrascht wann den Tom géif opkommen.
Tom will protect Mary.	Den Tom wäert d'Maria schützen.
Tom does not have enough money to buy everything he needs.	Den Tom huet net genuch Sue fir alles ze kafen wat hie brauch.
How do you think your life will be from now on?	Wéi mengt Dir datt Äert Liewen vun elo un wäert sinn?
I have a great idea for a Christmas gift.	Ech hunn eng super Iddi fir e Chrëschtkaddo.
Several buildings were destroyed.	Verschidde Gebaier goufen zerstéiert.
Did you see Tom while you were in Boston?	Hutt Dir den Tom gesinn wärend Dir zu Boston war?
Tom played an old Irish song on his new horn.	Den Tom huet en aalt irescht Lidd op sengem neien Horn gespillt.
Ask Tom to attend today's meeting.	Frot den Tom un der Versammlung vun haut deelzehuelen.
People come from all over the world just to see it.	D'Leit kommen aus der ganzer Welt just fir et ze gesinn.
Tom did not understand what to do.	Den Tom huet net verstanen wat hie maache soll.
They elected their president.	Si hunn hire President gewielt.
It's time to stock up on provisions.	Et ass Zäit fir Bestëmmungen ze stockéieren.
Tom lived in Boston last year.	Den Tom war d'lescht Joer zu Boston gelieft.
Tom does not make coffee, does he?	Den Tom mécht kee Kaffi, oder?
I do not know what was wrong.	Ech weess net wat falsch war.
Tom is not the one who had the key.	Den Tom ass net deen deen de Schlëssel hat.
Tom does not know if Maria can drive or not.	Den Tom weess net ob d'Maria fuere kann oder net.
Just be careful not to do this again.	Passt just op datt Dir dat net erëm maacht.
It will be difficult for you to speak French.	Et wäert schwéier fir Iech Franséisch ze schwätzen.
What do you think I told Tom?	Wat mengt Dir, datt ech dem Tom gesot hunn?
Tom is being treated at the hospital.	Den Tom gëtt am Spidol behandelt.
Tom might be able to tell us where Maria lives.	Den Tom kéint eis vläicht soen, wou d'Maria wunnt.
What is our problem?	Wat ass eise Problem?
We were fascinated by Tom's voice.	Mir ware faszinéiert vum Tom senger Stëmm.
I will not be away for more than two or three hours.	Ech wäert net méi wéi zwou oder dräi Stonnen fort sinn.
I want to have six-pack abs.	Ech wëll sechs-Pack ABS ze hunn.
Tom will do the same on Monday.	Den Tom wäert dat och e Méindeg maachen.
I did not know I was adopted.	Ech wousst net datt ech adoptéiert wier.
We knew you were excited.	Mir woussten datt Dir opgeregt wier.
I feel good.	Ech fille mech gutt.
I do not think I'm healthy enough to do that.	Ech denken net datt ech gesond genuch sinn fir dat ze maachen.
You would not believe me if I told you.	Dir géift mir net gleewen, wann ech Iech soen.
There's a big hole in the wall.	Do ass e grousst Lach an der Mauer.
I did not tell Tom anything he did not already know.	Ech hunn dem Tom näischt gesot wat hien net scho wousst.
I can not believe you just said that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat just gesot hutt.
Tom was supposed to babysit our kids last night.	Den Tom sollt gëschter Owend eis Kanner babysitten.
I do not think I can convince Tom to stop.	Ech denken net datt ech den Tom iwwerzeege kann dat opzehalen.
Tom can come here if he wants.	Den Tom kann heihinner kommen wann e wëll.
Your tireless efforts deserve thanks.	Är onermiddlech Efforten verdéngen Merci.
This is Tom's third visit to Boston.	Dëst ass dem Tom säin drëtte Besuch zu Boston.
Tom already knows everyone's name.	Den Tom kennt schon jidderengem säin Numm.
I have not yet graduated from high school.	Ech sinn nach net aus dem Lycée ofgeschloss.
I'm happy to have a job.	Ech si frou eng Aarbecht ze hunn.
What's your favorite scene from the show?	Wat ass Är Liiblingszeen aus der Sendung?
It's not hard to stand out when you're surrounded by idiots.	Et ass net schwéier eraus ze stoen wann Dir vun Idioten ëmgi sidd.
He announced to his uncle to lend him some money.	Hien huet säi Monni ugekënnegt fir him e puer Suen ze léinen.
I'm talking to Tom today.	Ech schwätzen haut mam Tom.
I told Tom I would help him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif him hëllefen.
Tom thinks you're stupid.	Den Tom mengt Dir sidd domm.
Do you think it could make a difference?	Denkt Dir et kéint en Ënnerscheed maachen?
Tom called me today.	Den Tom huet mech haut ugeruff.
Tom can not work today. 	Den Tom kann haut net schaffen.
He does not feel well.	Hien fillt sech net gutt.
I know Tom's not the one to tell Mary not to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen ass, deen dem Mary soll soen, datt si dat net sollt maachen.
I can not forget what happened that day.	Ech kann net vergiessen wat deen Dag geschitt ass.
I've never flown before.	Ech sinn nach ni geflunn.
Tom does not know why Maria is planning this.	Den Tom weess net firwat d'Maria dat plangt.
This batch has expired.	Dëse Batch ass ofgelaaf.
The producer was Tom Jackson.	De Produzent war den Tom Jackson.
Tom's pretty popular, right?	Den Tom ass zimlech populär, oder?
Many buildings suffered substantial damage.	Vill Gebaier hu substantiell Schued erliewt.
Tom still holds out hope that his dog will be found alive.	Den Tom hält nach ëmmer un der Hoffnung datt säin Hond lieweg fonnt gëtt.
It's surprising how many unhappy marriages there are.	Et ass iwwerraschend wéi vill onglécklech Hochzäiten et ginn.
The police will find us if we stay here.	D'Police fënnt eis wa mir hei bleiwen.
My dog ​​was to me more than just a pet.	Mäi Hond war fir mech méi wéi just en Hausdéier.
Tom said he tried that three times.	Den Tom huet gesot datt hien dat dräimol probéiert huet.
I told Tom to forget about me.	Ech sot dem Tom iwwer mech ze vergiessen.
Tom always sings in the shower.	Den Tom séngt ëmmer an der Dusch.
Do not be stupid.	Sidd net domm.
Tom is by far the best student in my class.	Den Tom ass bei wäitem de beschte Schüler a menger Klass.
Tom said he thought Mary was having a hard time doing that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria et wierklech schwéier hat dat ze maachen.
You were asleep when I got home.	Du wars geschlof wéi ech heem komm sinn.
I have plans to go to Australia in October.	Ech hu Pläng fir am Oktober an Australien ze goen.
Tom said he thought Mary's punishment was appropriate.	Den Tom sot datt hien geduecht huet datt dem Mary seng Strof passend wier.
Is Tom invited?	Ass den Tom invitéiert?
Tom said Mary knew he could do that.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat kéint maachen.
I saw Tom with Mary.	Ech hunn den Tom mam Mary gesinn.
Tom noticed that he had lost his wallet.	Den Tom huet gemierkt datt hien säi Portemonnaie verluer hat.
I did not have to pay.	Ech hat net ze bezuelen.
The gates are now closed.	D'Paarten ginn elo zou.
Tom had problems with Mary.	Tom hat Problemer mat Mary.
Tom dropped the walkie-talkie.	Den Tom huet de Walkie-Talkie erof geluecht.
Maybe Tom went shopping with Mary.	Vläicht ass den Tom mam Mary akafe gaangen.
They did not act quickly.	Si hunn net séier gehandelt.
Tom sings in the church choir.	Den Tom séngt am Kierchechouer.
I do not think Tom knows whether to do that or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob hien dat maache soll oder net.
Tom would never agree to such a thing.	Den Tom géif ni esou eppes zoustëmmen.
Take care of Tom for me.	Pass op den Tom fir mech.
I wish you had not told me that.	Ech wënschen, datt Dir mir dat net gesot hätt.
I did not know I could not do that.	Ech wousst net datt ech dat net konnt maachen.
Tom wants success.	Den Tom wëll Erfolleg.
I do not know if Tom likes apple pie or not.	Ech weess net ob den Tom Äppeltaart gär huet oder net.
It was fun chatting with Tom.	Et war Spaass mam Tom ze chatten.
I do not think anyone is coming.	Ech denken net datt iergendeen kënnt.
I suggest you ask Tom that question.	Ech proposéieren Iech den Tom déi Fro ze stellen.
Will you tell me how to spell the word?	Wäert Dir mir soen wéi d'Wuert ze schreiwen?
I should tell Tom to go home early.	Ech soll dem Tom soen fréi heem ze goen.
You did not really think Tom would like to do that, did you?	Dir hutt net wierklech geduecht datt den Tom dat gär géif maachen, oder?
Tom did not tell me why he did not want to do that.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien dat net wollt maachen.
Tom looked at the statue carefully.	Den Tom huet d'Statu suergfälteg ugesinn.
I'm hanging out with Tom.	Ech hänke vum Tom.
Tom always tries to get Maria to do things for him.	Den Tom probéiert ëmmer d'Maria ze kréien fir Saachen fir hien ze maachen.
If it had not been done, no one would have done such a thing.	Wann et net misst gemaach ginn, géif keen esou eppes maachen.
Why do we not stop beating around the bush?	Firwat hale mir net op ëm de Busch ze schloen?
I have already decided.	Ech hu mech schonn decidéiert.
Tom asked Maria to meet him at the airport.	Den Tom huet d'Maria gefrot him um Fluchhafen ze treffen.
Tom put a CD into the CD player.	Den Tom huet eng CD an den CD Player geluecht.
How often do you replace your toothbrush?	Wéi oft ersetzt Dir Är Zännbürk?
Is Tom still planning to go to Boston with us?	Ass den Tom nach ëmmer geplangt mat eis op Boston ze goen?
Tom said he had a meeting to go to.	Den Tom sot, hien hätt eng Versammlung fir ze goen.
Tom said I looked calm.	Den Tom sot, datt ech roueg ausgesinn hunn.
Tom broke the record.	Den Tom huet de Rekord gebrach.
Tom is a terrible boy.	Den Tom ass e schreckleche Jong.
I know Tom did not do that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter net gemaach huet.
Tom will probably not be here all day.	Den Tom wäert wahrscheinlech net de ganzen Dag hei sinn.
I can not imagine her playing the piano.	Ech ka mech net virstellen datt hatt de Piano spillt.
I know you'll love Tom.	Ech weess, Dir wäert den Tom gär hunn.
Tom remembers a time before the Internet.	Den Tom erënnert sech un eng Zäit virum Internet.
Nobody is forcing you to eat it.	Keen forcéiert Iech et ze iessen.
I do not have to apologize to Tom.	Ech muss dem Tom net entschëllegen.
Tom found a seat by the door.	Den Tom huet sech e Sëtz bei der Dier fonnt.
I did not want to be caught.	Ech wollt net gefaange ginn.
I was not allowed to do the things I wanted to do.	Ech war net erlaabt déi Saachen ze maachen, déi ech wollt.
I admit my name is not really Tom.	Ech zouginn mäi Numm ass net wierklech Tom.
I play baseball.	Ech spillen Baseball.
Why do not we see if Tom can help?	Firwat kucke mir net ob den Tom kann hëllefen?
I know Tom was a journalism student.	Ech weess den Tom war e Journalismusstudent.
I almost did not do that.	Ech hunn dat bal net gemaach.
This is a novel written by Hemingway.	Dëst ass e Roman geschriwwen vum Hemingway.
Tom was almost as young as Maria.	Den Tom war bal sou jonk wéi d'Maria.
I have not talked to Tom about it yet.	Ech hunn nach net mam Tom doriwwer geschwat.
Can't we talk about it later?	Kënne mer net méi spéit doriwwer schwätzen?
Tom heard the drums.	Den Tom huet d'Drums héieren.
Do not speak ill of the dead.	Schwätzt net schlecht vun den Doudegen.
Of course you will enjoy it here.	Natierlech wäert Dir et hei genéissen.
More than 40 percent of students go to university.	Méi wéi 40 Prozent vun de Studenten ginn op d'Uni.
Tom is abnormal.	Den Tom ass anormal.
It was like nothing we've ever seen.	Et war wéi näischt wat mir je gesinn hunn.
This is a new experience for Tom.	Dëst ass eng nei Erfahrung fir den Tom.
I looked up his phone number in the phone book.	Ech hunn seng Telefonsnummer am Telefonbuch gesicht.
How much is a cup of coffee here?	Wéi vill kascht eng Taass Kaffi hei?
Tom must have been nervous.	Den Tom muss nervös gewiescht sinn.
Both Tom and Mary were very thin when they were children.	Béid Tom a Mary ware ganz dënn wéi se Kanner waren.
I hear you're very talented.	Ech héieren, Dir sidd ganz talentéiert.
Working weekends is something I do not do.	Weekends schaffen ass eppes wat ech net maachen.
He seems scared to laugh when he makes a mistake.	Hie schéngt Angscht ze hunn fir ze laachen wann hien e Feeler mécht.
Tom does not need to worry about anything.	Den Tom brauch sech iwwer näischt ze leeden.
They did not have enough money.	Si haten net genuch Suen.
Tom does not accuse Maria of doing this.	Den Tom beschëllegt d'Maria net fir dat ze maachen.
Tom was the first to do his homework.	Den Tom war deen éischten, deen seng Hausaufgaben ofginn huet.
At first it did not seem like our plan would work.	Am Ufank huet et net geschéngt wéi wann eise Plang géif funktionnéieren.
I think you better rest for a while.	Ech mengen, Dir sollt besser fir eng Zäit ze raschten.
I am a very light sleeper.	Ech sinn e ganz liichte Schlof.
Tom had to defend his reputation.	Den Tom huet säi Ruff misse verdeedegen.
Has Tom ever been so selfish?	Huet den Tom ëmmer sou egoistesch gewiescht?
There is not much to say.	Et gëtt net vill ze soen.
I do not have to leave today.	Ech muss haut net fortgoen.
Tom showed Mary my picture.	Den Tom huet dem Mary meng Bild gewisen.
That's a very old fashioned way of saying it.	Dat ass eng ganz almoudesch Manéier dat ze soen.
Tom says he has been living in Australia for three years.	Den Tom seet datt hien zënter dräi Joer an Australien wunnt.
Tom likes this movie.	Den Tom hätt dëse Film gär.
Tom's afraid you'll be lost.	Den Tom huet Angscht datt Dir verluer gitt.
I have to press on the station to get the last train.	Ech muss op d'Gare pressen fir de leschten Zuch ze kréien.
Tom seems to be in a lot of pain.	Den Tom schéngt vill Péng ze hunn.
I would like to see the car before renting it.	Ech géif gären den Auto gesinn ier ech en lounen.
Tom said Mary was desperate to win.	Den Tom sot datt d'Maria verzweifelt wier ze gewannen.
Tom is a farmer.	Den Tom ass e Bauer.
Don't you want to know where I was?	Wëllt Dir net wëssen, wou ech war?
Do you really think it's dangerous to do that?	Denkt Dir wierklech datt et geféierlech ass dat ze maachen?
Tom was put on an IV.	Den Tom gouf op en IV gesat.
I would suggest you do not stay longer than absolutely necessary.	Ech géif proposéieren Iech net méi laang ze bleiwen wéi absolut néideg.
What is Tom doing these days?	Wat mécht den Tom dës Deeg?
I have none.	Ech hu keng.
Tom will probably be leaving soon.	Den Tom wäert wahrscheinlech geschwënn fort goen.
Tom is a bit rusty.	Den Tom ass e bësse rusty.
Tom's college application was denied.	Dem Tom seng Fachhéichschoul Demande gouf refuséiert.
I really wish you had not done that.	Ech wënschen wierklech, datt Dir dat net gemaach hätt.
Tom was to me like an older brother.	Den Tom war fir mech wéi en ale Brudder.
I thought Tom liked that kind of music.	Ech hu geduecht datt den Tom dës Zort Musek gär hätt.
Whatever you do, do not let Tom know you are doing it.	Wat och ëmmer Dir maacht, loosst den Tom net wëssen datt Dir et maacht.
What can I do to stop the baby from crying?	Wat kann ech maachen fir de Puppelchen opzehalen ze kräischen?
Nobody knew Tom was in Boston.	Keen wousst datt den Tom zu Boston war.
I'm a wimp.	Ech sinn e Wimp.
Tom was the one who caught the thief.	Den Tom war deen deen den Déif gefaangen huet.
Tom has loved Mary for years, but at some point, his feelings for her changed into love.	Den Tom huet d'Maria fir Joer gär, awer iergendwann hunn seng Gefiller fir hatt sech a Léift geännert.
I hope you find this data useful.	Ech hoffen, datt dës Donnéeë fir Iech nëtzlech sinn.
I thought Tom was not very good at French.	Ech hu geduecht den Tom wier net ganz gutt am Franséischen.
I'm assuming Tom will be here today.	Ech ginn dovun aus, datt den Tom haut hei wäert sinn.
I'm wondering if Tom's still forgotten.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer vergiess ass.
Tom did not go to Harvard.	Den Tom ass net op Harvard gaangen.
I'm crying.	Ech sinn amgaang ze kräischen.
Should I understand any of this?	Soll ech eppes vun dësem verstoen?
Tom said that Mary had done this several times.	Den Tom sot, datt d'Maria dat e puer Mol gemaach huet.
Tom claims he saw a UFO.	Den Tom huet behaapt datt hien en UFO gesinn huet.
Will Tom do that today?	Wäert den Tom dat haut maachen?
Not only was the wind strong yesterday, but it also rained heavily.	Net nëmmen de Wand war gëschter staark, mee et huet och staark gereent.
I did not expect to be asked to give a speech.	Ech hat net erwaart datt ech gefrot gi fir eng Ried ze halen.
Tom did not return home until midnight.	Den Tom ass net bis Mëtternuecht heem komm.
Tom and Marie get to know each other.	Den Tom an d'Marie léiere sech kennen.
We have to get Tom back.	Mir mussen den Tom zréck kréien.
The fact that he did not do so can not be denied.	D'Tatsaach, datt hien et net gemaach huet, kann net ofgeleent ginn.
Tom said he would do that for us.	Den Tom sot, hien géif dat fir eis maachen.
He is intimidated by beautiful women.	Hien ass vu schéine Fraen intimidéiert.
Tom let the cat in.	Den Tom huet d'Kaz eragelooss.
I went out right after breakfast.	Ech sinn direkt nom Frühstück erausgaang.
Tom took Mary out to eat.	Den Tom huet d'Maria eraus geholl fir z'iessen.
You should have heard the reaction of the family when I told them the good news.	Dir sollt d'Reaktioun vun der Famill héieren hunn wéi ech hinnen déi gutt Noriicht gesot hunn.
I will do anything to help.	Ech wäert alles maachen fir ze hëllefen.
I think Tom would like to attend today's meeting.	Ech mengen den Tom géif gären op der Versammlung vun haut dobäi sinn.
Tom could not stand the tension anymore.	Den Tom konnt d'Spannung net méi aushalen.
I assume you asked Tom to tell Mary what the situation was.	Ech huelen un datt Dir den Tom gefrot hutt Mary ze soen wat d'Situatioun ass.
Tom always wants to help.	Den Tom wëll ëmmer hëllefen.
What if it is not a hypothetical question?	Wat wann et net eng hypothetesch Fro ass?
I should not make so many sandwiches.	Ech sollt net esou vill Sandwichen maachen.
I know Tom has to do this on his own.	Ech weess datt den Tom dat eleng muss maachen.
I was just wondering if Tom had ever been to your house for dinner.	Ech hu mech just gefrot ob den Tom jeemools bei Iech doheem fir Iessen gewiescht wier.
Tom's sister just climbed over the flu and now he has it.	Dem Tom seng Schwëster ass just iwwer d'Gripp geklommen an elo huet hien et.
I have no chance.	Ech hu keng Chance.
Tom is married to Mary's only daughter.	Den Tom ass mam Mary senger eenzeger Duechter bestuet.
Tom was at home at the time.	Den Tom war deemools doheem.
Tom is something of a magician.	Den Tom ass eppes vun engem Magier.
Tom and Maria found a baby on their porch.	Den Tom an d'Maria hunn e Puppelchen op hirer Veranda fonnt.
I've never touched a gun before.	Ech hunn nach ni eng Waff beréiert.
I did not think that doing so would be much fun.	Ech hat net geduecht dat ze maachen wier vill Spaass.
I promised my parents I would visit them at least once every three months.	Ech hunn meng Elteren versprach, ech géif hinnen op d'mannst eemol all dräi Méint besichen.
Tom picked me up after class.	Den Tom huet mech no der Klass erfaasst.
Tom says Mary can do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat maache kann.
Did Tom go to the park with Mary?	Huet den Tom mam Mary an de Park gaang?
Tom can not wait for Mary to come.	Den Tom kann net waarden bis d'Maria kënnt.
I did everything Tom told me to do.	Ech hunn alles gemaach wat den Tom mir gesot huet ech muss maachen.
You want more, right?	Dir wëllt méi, oder?
Tom was a pessimist all his life.	Den Tom war säi ganzt Liewen e Pessimist.
The camel can go long without water and food.	De Kamel kann laang ouni Waasser a Liewensmëttel goen.
Tom said Mary would see John.	Den Tom sot, datt d'Maria de John géif gesinn.
I will not give up no matter what you say.	Ech wäert net opginn, egal wat Dir seet.
Tom and Maria talk on the phone every day.	Den Tom an d'Maria schwätzen all Dag um Telefon.
Tom explained the rules to Mary in detail.	Den Tom huet dem Mary d'Regele am Detail erkläert.
Tom will not text you.	Den Tom wäert Iech net SMSen.
Tom awoke before dawn.	Den Tom ass virum Dämmerung erwächt.
I did not want to offend anyone.	Ech wollt kee beleidegen.
You are unlucky.	Dir hutt Pech.
Do not expect anyone to help you.	Erwaart net datt iergendeen Iech hëlleft.
Tom wanted to be the one to do that.	Den Tom wollt dee sinn, deen dat gemaach huet.
Tom has dogs.	Den Tom huet Hënn.
Tom is happy like a fish in water.	Den Tom ass frou wéi e Fësch am Waasser.
Tom does not have to go to school.	Den Tom muss net an d'Schoul goen.
How could you do that to us, Tom?	Wéi konnts du eis dat maachen, Tom?
Tom does not really have to work.	Den Tom muss net wierklech schaffen.
Are you saying you did not do that?	Sot Dir datt Dir dat net gemaach hutt?
Tom did not like this photo.	Tom huet dës Foto net gär.
I do not think I would like to live with Tom.	Ech denken net, ech géif gär mam Tom liewen.
Tom has more than three hundred employees.	Den Tom huet méi wéi dräihonnert Mataarbechter.
I'm not sure what's wrong.	Ech net sécher op wat falsch ass.
Do you know his birthplace?	Kennt Dir seng Gebuertsplaz?
I tried everything to stop Tom.	Ech hunn alles probéiert fir den Tom ze stoppen.
Llamas have long been used in antibody research.	Lamaen si laang an Antikörperfuerschung benotzt.
You know I did not mean that.	Dir wësst datt ech dat net gemengt hunn.
Tom is forced to do that.	Den Tom gëtt gezwongen dat ze maachen.
I know I have to do this when I'm in Australia.	Ech weess datt ech dat maache muss wann ech an Australien sinn.
I'm proud of my country.	Ech sinn houfreg op mäi Land.
Tom has a lot of work to do this week.	Den Tom huet dës Woch vill Aarbecht ze maachen.
Mary has beautiful long hair.	Mary huet schéin laang Hoer.
Look through the window and see who just pulled into the driveway.	Kuckt duerch d'Fënster a kuckt wien just an d'Opfahrt gezunn ass.
Tom was worried about what had happened.	Den Tom war beonrouegt vun deem wat geschitt ass.
Why is Tom so out of shape?	Firwat ass den Tom sou aus der Form gebéit?
Tom never gave anything.	Tom huet ni eppes ginn.
All mushrooms are edible, but some only once.	All Champignonen sinn iessbar, awer e puer nëmmen eemol.
I'm mad at you, Tom.	Ech sinn rosen op dech, Tom.
Tom and Marie are both wrong.	Den Tom an d'Marie si béid falsch.
Tom thought you'd rather have a blue one.	Den Tom huet geduecht datt Dir léiwer e bloe géift.
Tom has a good ear for music.	Den Tom huet e gutt Ouer fir Musek.
Steedin apologized for spraying the hot coffee on Tom.	D'Steedin huet sech entschëllegt fir de waarme Kaffi op den Tom ze sprëtzen.
Why do not we call Tom?	Firwat ruffe mir den Tom net un?
Tom quickly adjusted.	Den Tom huet sech séier ugepasst.
Someone ate all my cupcakes.	Een huet all meng Cupcakes giess.
Tom decided he would say yes.	Den Tom huet decidéiert datt hien Jo soe wäert.
Tom told me you were the one to talk to him.	Den Tom huet mir gesot datt Dir dee sidd mat deem ze schwätzen.
I already paid.	Ech hu scho bezuelt.
Tom lost everything and then started over.	Den Tom huet alles verluer an huet dunn erëm ugefaang.
We have not talked about it yet.	Mir hunn nach net driwwer geschwat.
I just can not believe you're planning to go to Australia with Tom.	Ech ka just net gleewen, datt Dir plangt mat Tom an Australien ze goen.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech gewiescht wier.
Tom is John's only son.	Den Tom ass dem John säin eenzege Jong.
That's the only reason Tom and I are here.	Dat ass deen eenzege Grond datt den Tom an ech hei sinn.
Tom wanted me to tell you that no matter what happens, he will always love you.	Den Tom wollt datt ech Iech soen datt egal wat geschitt, hien wäert dech ëmmer gär hunn.
Tom ate a veggie burger.	Den Tom huet e Veggie Burger giess.
I have to go back.	Ech muss zréck.
I know Tom will ask you to do that.	Ech weess den Tom wäert Iech froen dat ze maachen.
Tom is the only one who knows how to do that.	Den Tom ass deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen.
Tom is on his way now.	Den Tom ass elo ënnerwee.
Chat with Tom was fun.	Chat mam Tom war Spaass.
Tom has had many bad experiences.	Den Tom huet vill schlecht Erfahrungen.
How confident are you that they will have these repairs completed by Monday?	Wéi zouversiichtlech sidd Dir datt si dës Reparaturen bis e Méindeg fäerdeg kréien?
Tom worked in a grocery store.	Den Tom huet an enger Epicerie geschafft.
I'm back in an hour.	Ech sinn an enger Stonn zréck.
Tom will be back at work on October 20th.	Den Tom wäert den 20. Oktober erëm op d'Aarbecht sinn.
Tom has experienced many failed relationships.	Tom huet vill gescheitert Relatiounen erlieft.
I'm the tallest in the class.	Ech sinn deen héchsten an der Klass.
I'm glad you helped out voluntarily.	Ech si frou, datt Dir fräiwëlleg gehollef hutt.
Tom is a very popular kid.	Den Tom ass e ganz populäre Kand.
I promised Tom I would not go to Boston.	Ech hunn dem Tom versprach datt ech net op Boston géif goen.
Tom said Maria probably won't win.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech net wäert gewannen.
You do not need to taste your boss.	Dir braucht Äre Chef net ze schmaachen.
She's busy now and she can not talk to you.	Si ass elo beschäftegt a si kann net mat Iech schwätzen.
Tom lied to Mary when he said he would do it.	Den Tom huet dem Mary gelunn wéi hie gesot huet, hie géif dat maachen.
Tom is to be charged with murder.	Den Tom soll wéinst Mord reprochéiert ginn.
Tom will be happy to see you again.	Den Tom wäert frou Iech erëm ze gesinn.
I advised Tom to start over.	Ech hunn dem Tom ugeroden dat nach eng Kéier unzefänken.
I do not think we will do that this week.	Ech denken net, datt mer dat dës Woch maachen.
Tom's pretty straightforward, right?	Den Tom ass zimlech direkt, oder?
Is that what you're afraid of?	Ass dat wat Dir Angscht hutt?
I doubt very seriously Tom will be bossy.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert bossy ginn.
Tom used a crowbar to open the lid of the box.	Den Tom huet e Crowbar benotzt fir den Deckel vun der Këscht opzemaachen.
I'm wondering what I should do if Tom does not.	Ech froe mech wat ech maache soll wann den Tom dat net mécht.
I'm wearing a hat.	Ech hunn en Hutt un.
Tom admitted that he was confused.	Den Tom huet zouginn datt hien duercherneen war.
I used to go to a lot of concerts.	Ech war fréier op vill Concerten gaangen.
I can not talk about it now.	Ech kann elo net doriwwer schwätzen.
We are very selective.	Mir si ganz selektiv.
Tom and I went to medicine together.	Den Tom an ech sinn zesummen an d'Medezin gaang.
I have not met anyone with whom I will spend the rest of my life.	Ech hunn nach kee begéint mat deem ech de Rescht vu mengem Liewen verbréngen.
What's wrong with being naked in your own house?	Wat ass falsch mam plakeg an Ärem eegenen Haus ze sinn?
I'm not as rich as I once was.	Ech sinn net esou räich wéi ech eemol war.
I thought I could get that for free.	Ech hu geduecht datt ech dat gratis kéint kréien.
Registration is not required.	Aschreiwung ass net erfuerderlech.
I think Tom is too confident.	Ech mengen den Tom ass ze zouversiichtlech.
That's all you need to do for the moment.	Dat ass alles wat Dir maache musst fir de Moment.
The rocket should now have reached the moon.	D'Rakéit sollt elo de Mound erreecht hunn.
Tom said doing so is easier than he expected.	Den Tom sot, datt dat maachen ass méi einfach wéi hien erwaart.
The microphone is dead.	De Mikrofon ass dout.
Tom said Mary was probably still alone.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach eleng ass.
Tell Tom, I need to talk to him as soon as possible.	Sot dem Tom, ech muss sou séier wéi méiglech mat him schwätzen.
That does not seem appropriate.	Dat schéngt net passend.
Tom went duck hunting a few weekends ago.	Den Tom ass virun e puer Weekender op Entenjuegd gaangen.
I know nothing about Christianity.	Ech weess näischt iwwer Chrëschtentum.
Tom sometimes does not understand Mary.	Den Tom versteet d'Maria heiansdo net.
I have to tell Tom to do that.	Ech muss dem Tom soen dat ze maachen.
Give Tom more time, please.	Gitt dem Tom méi Zäit, wann ech glift.
I'll see if I can do that for Tom.	Ech kucken ob ech den Tom dat fir eis maache kann.
There is a first time for everything.	Et gëtt eng éischte Kéier fir alles.
I wonder if I did everything I should have done.	Ech froe mech ob ech alles gemaach hunn wat ech maache sollt.
Tom is adventurous.	Den Tom ass abenteuerlech.
It is not healthy to drink as much water as you do.	Et ass net gesond sou vill Waasser ze drénken wéi Dir maacht.
I did not want to go there after dark.	Ech wollt no donkel net dohinner goen.
Don't you watch TV this morning?	Kuckt Dir net de Moien de Fernseh?
Tom could not get enough.	Den Tom konnt net genuch kréien.
Do not forget to bring your camera.	Vergiesst net d'Kamera matzebréngen.
Tom claimed he was not guilty.	Den Tom huet behaapt datt hien net schëlleg wier.
I have not lost myself yet.	Ech hu mech nach net verluer.
Tom returned empty-handed.	Den Tom koum mat eidelen Hänn zréck.
Tom probably does not know how good a cook Mary is.	Den Tom weess wahrscheinlech net wéi gutt eng Kach Mary ass.
Tom will help you.	Den Tom wäert Iech hëllefen.
I know this is not the first time Tom has done this.	Ech weess dat ass net déi éischte Kéier datt den Tom dat gemaach huet.
Raiber hit him in the head.	De Raiber huet de Kapp an de Kapp geschloen.
How did you know he was not me?	Wéi wosst Dir datt hien net ech war?
Tom has a big hair dog.	Den Tom huet e groussen Hoer Hond.
I do not see where you are coming from.	Ech gesinn net op wat Dir kommt.
Tom does not talk much.	Den Tom schwätzt net vill.
Do not tell me what my responsibility is.	Sot mir net wat meng Verantwortung ass.
If you have time, why not go to his gallery?	Wann Dir Zäit hutt, firwat gitt Dir net op seng Galerie?
I did not understand the meaning.	Ech hunn d'Bedeitung net verstanen.
Mary looks impressive.	D'Marie gesäit beandrockend aus.
Tom scored the first goal.	Den Tom huet den éischte Gol geschoss.
The apple does not fall far from the tree.	Den Apel fällt net wäit vum Bam.
Tom has something in his left hand.	Den Tom huet eppes an der lénker Hand.
Tom asked Mary to stay with him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir bei him ze bleiwen.
Writes w.e.g. 	Schreift w.e.g.
with a ballpoint pen.	mat engem Kugelstift.
Tom has to make a decision.	Den Tom muss eng Entscheedung treffen.
Why did you not tell me the truth?	Firwat hutt Dir mir d'Wourecht net gesot?
Even though no one ever talked about it, everyone knew something was not quite right.	Och wa kee jeemools driwwer geschwat huet, wousst jiddereen datt eppes net ganz richteg war.
I do not think that will happen soon.	Ech denken net datt dat geschwënn geschitt.
Can I w.e.g. 	Kann ech w.e.g.
to talk to you for a moment?	fir ee Moment mat Iech schwätzen?
Tom knew nothing about Mary.	Den Tom wousst näischt iwwer d'Maria.
I almost agreed to do that, but then I remembered what happened the last time I did that.	Ech hu bal zougestëmmt dat ze maachen, awer dunn hunn ech mech erënnert wat déi leschte Kéier geschitt ass wéi ech dat gemaach hunn.
Tom will be Mary's French teacher next year.	Den Tom gëtt d'nächst Joer dem Mary seng franséisch Enseignant.
How many of you are there at the base?	Wéivill vun iech sinn do op der Basis?
I cut myself shaving.	Ech schneiden mech raséieren.
You're the only true friend I have.	Du bass deen eenzege richtege Frënd deen ech hunn.
Tom suggested leaving me early.	Den Tom huet virgeschloen, mir fréi ze verloossen.
We never get past those sentries.	Mir kommen ni laanscht déi Sentries.
Tom will be in jail for a long time.	Den Tom wäert laang am Prisong sinn.
They say Tom is rich.	Si soen den Tom ass räich.
Tom is very sad.	Den Tom ass ganz traureg.
Tom wanted to beat Maria.	Den Tom wollt d'Maria schloen.
I have a feeling you like this movie.	Ech hunn d'Gefill datt Dir dëse Film gefällt.
I do not want to change things.	Ech wëll d'Saachen net änneren.
Tom was forced to admit that he had been wrong.	Den Tom war gezwongen zouginn datt hien falsch gewiescht wier.
What do you want to tell Tom?	Wat wëlls du dem Tom soen?
Tom threatened Mary.	Den Tom huet d'Maria menacéiert.
Tom slips.	Tom rutscht.
Tom wants to buy one of them.	Den Tom wëll ee vun deenen kafen.
Everyone except Tom knew he did not have to stay in Boston.	Jiddereen ausser den Tom wousst datt hien net zu Boston muss bleiwen.
Tom still does that every Monday.	Den Tom mécht dat nach ëmmer all Méindeg.
The city wants to extend the road.	D'Stad wëll d'Strooss verlängeren.
Tom stayed close to me.	Den Tom ass no bei mir bliwwen.
You know French, right?	Dir kennt franséisch, oder?
Do not catch a cold.	Maacht net eng Erkältung.
I do not really enjoy jogging, but I do jog every day.	Joggen genéissen ech net wierklech, mee ech joggen all Dag.
Let's not forget that Tom does not speak French.	Loosst eis net vergiessen datt den Tom net Franséisch schwätzt.
We found out how much Tom loved us.	Mir hunn erausfonnt wéi vill den Tom eis gär huet.
I wonder if Tom is smarter than Maria.	Ech froe mech ob den Tom méi clever ass wéi d'Maria.
What is the length?	Wat ass d'Längt?
Tom did not think it would take long for the project to be completed.	Den Tom huet net geduecht datt et laang dauert bis de Projet fäerdeg ass.
You're not as big as I am.	Du bass net esou grouss wéi ech.
I lied like I said I do not know Tom.	Ech hunn gelunn wéi ech gesot hunn ech kennen den Tom net.
I do not want to tell them anything.	Ech wëll hinnen näischt soen.
Tom asked me for my opinion.	Den Tom huet mech ëm meng Meenung gefrot.
It will be difficult to find someone who does this for you.	Et wäert schwéier sinn een ze fannen deen dat fir Iech mécht.
I've never heard you complain about anything.	Ech hunn dech ni iwwer eppes beschwéiert héieren.
Just listen to what Tom has to say.	Lauschtert einfach wat den Tom ze soen huet.
Tom, are you out here?	Tom, bass du hei eraus?
I'm a simple man.	Ech sinn en einfache Mann.
She is smartly dressed.	Si ass schlau gekleet.
We do not have to worry about it anymore.	Mir mussen eis keng Suergen méi doriwwer maachen.
I'm wondering why we have not heard of Tom yet.	Ech froe mech firwat mir nach net vum Tom héieren hunn.
Do you want to whet your appetite?	Wëllt Dir Appetit maachen?
Tom's memories came back.	Dem Tom seng Erënnerunge koumen zréck.
I need to find out who I'm giving this to.	Ech muss erausfannen, wiem ech dat ginn.
Tom should be praised.	Den Tom soll gelueft ginn.
We have to submit our reports on Monday.	Mir mussen eis Berichter e Méindeg ofginn.
How long does it take for the light of the sun to reach the earth?	Wéi laang dauert et fir d'Liicht vun der Sonn op d'Äerd z'erreechen?
Tom can not work this week.	Den Tom kann dës Woch net schaffen.
Tom could barely contain his excitement.	Den Tom konnt seng Opreegung kaum enthalen.
These are Tom's, right?	Dëst sinn dem Tom, oder?
Tom could have been an excellent surgeon, but instead became a mediocre psychologist.	Den Tom kéint en exzellente Chirurg ginn, awer gouf amplaz e mëttelméissege Psycholog.
Tom demands to live in the country.	Den Tom verlaangt am Land ze liewen.
I think Tom already knows why Maria wanted to do that.	Ech mengen den Tom weess schon firwat d'Maria dat wollt maachen.
Tom would like to understand French better.	Den Tom géif gären Franséisch besser verstoen.
Tom feels a little guilty.	Den Tom fillt sech e bësse schëlleg.
I did not know you were a poet.	Ech wousst net datt Dir en Dichter wiers.
You do not think I did that, do you?	Dir mengt net datt ech dat gemaach hunn, oder?
I do not need to know who told Tom that.	Ech muss net wëssen, wien dem Tom dat gesot huet.
The car accident distracted him.	De Verkéiersaccident huet him seng Siicht entzunn.
You should not eat the skin.	Dir sollt d'Haut net iessen.
Tom does just that.	Den Tom mécht just dat.
I'm pretty sure you'm wrong.	Ech sinn ganz sécher datt Dir falsch sidd.
Tom will not be busy today.	Den Tom wäert haut net beschäftegt sinn.
Can you take care of my dog ​​when I'm gone?	Kéins du mäin Hond oppassen wann ech fort sinn?
This is an important historical site, and we must preserve it.	Dëst ass e wichtegen historesche Site, a mir musse se erhalen.
Tom made no mistake.	Den Tom huet keng Feeler gemaach.
I mean, I did not say anything about it.	Ech mengen, datt ech näischt dovunner gesot hunn.
I've never heard anyone say that.	Ech hunn ni een héieren dat soen.
Tom bought his kids another dog.	Den Tom huet seng Kanner en aneren Hond kaaft.
I just do not find it right.	Ech fannen et einfach net richteg.
Twenty-seven men wanted the nomination.	Siweanzwanzeg Männer wollten d'Nominatioun.
Tom sent me to make sure nothing happened to Mary.	Den Tom huet mech geschéckt fir sécher ze stellen datt näischt mam Mary geschitt ass.
Tom does not go to the bars.	Den Tom geet net an d'Baren.
Tom is still wearing his sunglasses.	Den Tom huet nach ëmmer säi Sonnebrëll un.
Tom seems to be responsible for that.	Den Tom ass anscheinend dofir verantwortlech.
Tom does not look too safe.	Den Tom gesäit net ze sécher aus.
It will not happen again, I promise.	Et wäert net méi geschéien, ech verspriechen.
I'm not in a position to give you any advice.	Ech sinn net an der Positioun fir Iech Rotschléi ze ginn.
Tom should thank us for doing that.	Den Tom soll eis Merci soen fir dat ze maachen.
Tom said he did not have to wait very long.	Den Tom huet gesot datt hien net ganz laang muss waarden.
Tom turned off the air conditioning.	Den Tom huet de Klimaanlag ausgeschalt.
Tom and Maria are both crazy.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid verréckt.
Was Tom a teacher?	War den Tom en Enseignant?
Tom and Maria both quit their jobs.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid hir Aarbecht opginn.
You did not tell Tom that I had planned this, did you?	Dir hutt dem Tom net gesot datt ech dat virgesinn hunn, oder?
I'm going to Boston.	Ech soll op Boston goen.
Everyone was waiting for Tom.	Jiddereen huet op den Tom gewaart.
Spuck it out, Tom.	Spuck et eraus, Tom.
I wish I could buy you everything you need.	Ech wënschen ech konnt Iech alles kafen wat Dir braucht.
I paid about $ 50.	Ech hunn ongeféier 50 Dollar bezuelt.
I wish I had a guitar as good as yours.	Ech wënschen ech hat eng Gittar esou gutt wéi Är.
I will not let you go.	Ech loossen dech net fortgoen.
Tom is a camp counselor.	Den Tom ass e Campberoder.
You will not regret it, I'm sure.	Dir wäert dat net bedaueren, ech si ganz sécher.
Something has to tell Tom.	Eppes muss dem Tom soen.
We need to undo what has been done.	Mir musse réckgängeg maachen wat gemaach gouf.
Are you sure it was Tom who did that?	Sidd Dir sécher datt et den Tom war deen dat gemaach huet?
Do you cook too?	Kacht Dir och?
"Tom drank three cups of coffee after dinner." 	"Den Tom huet dräi Taass Kaffi nom Iessen gedronk."
"No wonder he could not sleep."	"Kee Wonner, datt hien net schlofe konnt."
Can you just get Tom water?	Kënnt Dir den Tom just Waasser kréien?
Tom decided to quit his job.	Den Tom huet decidéiert seng Aarbecht opzehalen.
Tom is just as funny as Maria.	Den Tom ass grad esou witzeg wéi d'Maria.
Can we have a short break?	Kënne mir eng kuerz Paus hunn?
I hope to spend more time now that I'm retired.	Ech hoffen, datt ech elo méi Zäit domat verbréngen, wou ech an der Pensioun sinn.
Tom was not as surprised as everyone else.	Den Tom war net esou iwwerrascht wéi all déi aner.
I think Tom and I would have solved that problem myself.	Ech mengen den Tom an ech hätten dee Problem selwer léisen.
Tom handed Maria the letter.	Den Tom huet dem Maria de Bréif iwwerreecht.
Tom never reads the newspaper.	Den Tom liest ni d'Zeitung.
Tom has at least as many stamps as I do.	Den Tom huet op d'mannst esou vill Timberen wéi ech.
Let's not make this a big deal.	Loosst eis dëst net e groussen Deal maachen.
Tom never said anything about where he had been.	Den Tom sot ni eppes iwwer wou hie gewiescht wier.
I have work to do, so go away and leave me alone.	Ech hunn Aarbecht ze maachen, also gitt fort a looss mech eleng.
You should not do that yet.	Dir sollt dat nach net maachen.
Tom dug through his pockets in search of money.	Den Tom huet duerch seng Täsche gegruewen op der Sich no Suen.
Tom shot me.	Den Tom huet mech erschoss.
While walking in the forest, I saw a wolf.	Wärend ech am Bësch trëppelen, hunn ech e Wollef gesinn.
Tom and I are in the same French class.	Den Tom an ech sinn an der selwechter franséischer Klass.
Tom waited there.	Den Tom huet do gewaart.
Tom really pays attention to the people.	Den Tom bezilt wierklech op d'Leit.
Tom had no desire to return to Australia.	Den Tom hat kee Wonsch an Australien zréckzekommen.
We have to go to Australia for a wedding next month.	Mir mussen nächste Mount fir eng Hochzäit an Australien goen.
Tom is a dance teacher.	Den Tom ass en Danzlehrer.
Why can't we do that here?	Firwat dierfe mer dat hei net maachen?
I'm still at Tom's house.	Ech sinn nach ëmmer beim Tom sengem Haus.
I'm sure you're hungry.	Ech sécher Dir sidd hongereg.
Tom brought me something to eat.	Den Tom huet mir eppes z'iessen bruecht.
Tom introduced Mary to his friends.	Den Tom huet d'Maria u seng Frënn virgestallt.
I finally decided to see Tom.	Ech hunn endlech decidéiert den Tom ze gesinn.
You're right, Tom.	Du hues Recht, Tom.
I told Tom I would help him tomorrow afternoon.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif him muer de Mëtteg hëllefen.
I cook food.	Ech kachen Iessen.
The only option we have is to learn to live with this noise.	Déi eenzeg Optioun déi mir hunn ass ze léieren mat dësem Kaméidi ze liewen.
I was looking for something that did not exist.	Ech hunn no eppes gesicht wat net existéiert.
I hope I did nothing inappropriate.	Ech hoffen, datt ech näischt onpassend gemaach hunn.
I'm confident Tom will do what he says he will do.	Ech sinn zouversiichtlech datt den Tom wäert maachen wat hie seet hie wäert maachen.
Tom did not know that Mary was in town.	Den Tom wousst net datt d'Maria an der Stad war.
I want a hat like Tom's.	Ech wëll en Hutt wéi den Tom huet.
Tom comes down the hill.	Den Tom kënnt den Hiwwel erof.
I think Tom would be annoyed by this.	Ech mengen den Tom géif sech dovu genervt ginn.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not out of your way to my account.	net aus Ärem Wee op mäi Kont.
I do not agree with your premise.	Ech sinn net averstanen mat Ärer Viraussetzung.
Tom probably won't have a hard time doing that.	Den Tom wäert et wahrscheinlech net schwéier hunn dat ze maachen.
I heard what Tom said to Mary.	Ech hunn héieren wat den Tom zu Mary gesot huet.
I just moved from Boston and I'm still sleeping on my uncle's couch.	Ech sinn just vu Boston geplënnert an ech schlofen nach ëmmer op mengem Monni senger Canapé.
Tom says if you do, Mary will probably cry for you.	Den Tom seet, wann Dir dat maacht, wäert d'Maria Iech wahrscheinlech jäizen.
I did not take Tom seriously.	Ech hunn den Tom net eescht geholl.
I was hoping Tom would do that.	Ech hat gehofft, datt den Tom dat géif maachen.
Since when do you care about what happens to us?	Zënter wéini këmmert Dir Iech ëm wat mat eis geschitt?
The judge sentenced Tom to life.	De Riichter hätt den Tom zum Liewen veruerteelt.
I did nothing special last weekend.	Ech hunn de leschte Weekend näischt Besonnesches gemaach.
Needless to say, Tom was here.	Et ass net néideg ze ernimmen datt den Tom hei war.
Could Tom really be as busy as he says?	Konnt den Tom wierklech sou beschäftegt sinn wéi hie seet?
I knew Tom would not help you do that.	Ech wousst datt den Tom Iech net géif hëllefen dat ze maachen.
I thought Tom heard us.	Ech hu geduecht datt den Tom eis héieren huet.
No weapon was found in Tom's body.	Keng Waff gouf bei dem Tom sengem Kierper fonnt.
No one is irreplaceable.	Keen ass irreplaceable.
Tom said he did not think Mary would enjoy it.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat genéisst.
I suspect Tom and Maria are not hungry.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria net hongereg sinn.
Tom wants a new coat.	Den Tom wëll en neie Mantel.
Kaaft w.e.g. 	Kaaft w.e.g.
a few bottles of red wine for the party.	e puer Fläschen roude Wäin fir d'Party.
I'm very sure.	Ech ganz sécher.
Tom decided to quit his job.	Den Tom iwwerluecht seng Aarbecht opzehalen.
I'm not on Monday.	Ech sinn net um Méindeg.
I do not have enough money to buy lunch.	Ech hunn net genuch Sue fir Mëttegiessen ze kafen.
Why are we not asking Tom to help us?	Firwat gi mir den Tom net froe fir eis ze hëllefen?
Tom watches the 6 o'clock news every night.	Den Tom kuckt all Owend déi 6 Auer Neiegkeeten.
Seoul is the capital of South Korea.	Seoul ass d'Haaptstad vu Südkorea.
Did you see Mary's reaction when she saw the spider?	Hutt Dir dem Mary seng Reaktioun gesinn wéi se d'Spann gesinn huet?
Tom will love it.	Den Tom wäert et gär hunn.
Tom is ready to do that for you.	Den Tom ass bereet dat fir Iech ze maachen.
It was Tom's fault, you know.	Et war dem Tom seng Schold, wësst Dir.
Tom is currently in Boston.	Am Moment ass den Tom zu Boston.
Tom did not know why Mary was crying.	Den Tom wousst net de Grond firwat d'Maria gekrasch huet.
I turned 20 years old.	Ech hunn 20 Joer ginn.
He climbed onto the stage while the audience applauded.	Hien ass op d'Bühn geklommen, während d'Publikum applaudéiert huet.
Tell me about Tom.	Sot mir iwwer den Tom.
Tom felt he had to leave.	Den Tom huet gemierkt datt hie muss fortgoen.
There is always someone here panhandling.	Et gëtt ëmmer een hei Panhandlung.
I eat pasta.	Ech iessen Nuddelen.
Love is not enough.	Léift ass net genuch.
Tom became really emotional.	Den Tom gouf wierklech emotional.
Do you have no change?	Hutt Dir keng Ännerung?
You are too young to travel by yourself.	Dir sidd ze jonk fir selwer ze reesen.
That's what Tom did.	Dat hätt den Tom gemaach.
Tom said he was very busy.	Den Tom sot, hie wier ganz beschäftegt.
I do not like the man's appearance.	Ech hunn dem Mann seng Ausgesi net gär.
We are the ones who should do that.	Mir sinn déi, déi dat solle maachen.
Tom sometimes goes to Boston.	Den Tom geet heiansdo op Boston.
I'm finishing my raspberries.	Ech maachen meng Hambieren fäerdeg.
Tom was not with us the last time we came to Australia.	Den Tom war déi leschte Kéier wou mir an Australien komm sinn net bei eis.
Sounds like I'm in love?	Kléngt et wéi wann ech verléift sinn?
I did not want to say anything that could upset Tom.	Ech wollt näischt soen wat den Tom kéint opreegen.
Tom and John are dating sisters.	Tom an John sinn daten Schwësteren.
Tom wants this to happen again.	Den Tom wëll dat nach eng Kéier geschitt.
Tom said he would take Maria home.	Den Tom sot, hie géif d'Maria heem huelen.
Why is Tom good at French?	Firwat ass den Tom gutt op Franséisch?
I do not want to buy anything. 	Ech wëll näischt kafen.
I'm just looking around.	Ech kucken just ronderëm.
I was not interested in talking about it.	Ech war net interesséiert doriwwer ze schwätzen.
Tom ran away.	Den Tom ass fortgelaf.
He was one of the unsung heroes of the Revolution.	Hie war ee vun den ongesonge Helden vun der Revolutioun.
Tom is not a botanist.	Den Tom ass kee Botaniker.
I think this will be easy to do.	Ech mengen dat wäert einfach ze maachen sinn.
Tom wants you to know he will not be there.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien net do wäert sinn.
Mary is attractive.	Mary ass attraktiv.
Tom said Mary really wanted to do that with John.	Den Tom sot, datt d'Maria dat wierklech mam John wollt maachen.
I did not even know that Tom used to live in Boston.	Ech wousst net emol datt den Tom fréier zu Boston gelieft huet.
I thought you said we would not be here.	Ech hu geduecht, Dir sot, mir wäerten net hei sinn.
I'm pretty convinced of that.	Ech sinn zimlech iwwerzeegt dovun.
Tom was attacked by a tiger.	Den Tom gouf vun engem Tiger attackéiert.
Tom tried again.	Den Tom huet nach eng Kéier probéiert.
Tom only speaks French at home.	Den Tom schwätzt nëmme Franséisch doheem.
I did not know that Tom did not like swimming.	Ech wousst net datt den Tom net gär schwammen huet.
Sing the cicadas.	Zikaden sangen.
There's a possibility that Tom's using my bike.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom mäi Vëlo benotzt.
I do not think I have to do that today.	Ech mengen net, datt ech dat haut muss maachen.
Tom had arrived at the bus stop ten minutes before the bus stop.	Den Tom war um Busarrêt zéng Minutte virum Bus ukomm.
Tom told me he was not home this weekend.	Den Tom huet mir gesot datt hien dëse Weekend net doheem wier.
Tom might have seen it.	Den Tom hätt et vläicht gesinn.
I know Tom does not know exactly how much it costs to do that.	Ech weess den Tom weess net genau wéi vill et kascht dat ze maachen.
I do not think Tom knows he has been adopted.	Ech denken net datt den Tom weess datt hien adoptéiert ass.
Have you ever heard that music is played on the guitar?	Hutt Dir jeemools héieren datt d'Musek op der Gittar gespillt gëtt?
Something was very wrong with Tom.	Eppes war ganz falsch mam Tom.
I can teach you how to repair a computer.	Ech kann Iech léieren wéi een Computer reparéiert.
They followed Tom.	Si sinn dem Tom gefollegt.
Tom did not laugh.	Den Tom huet net gelaacht.
Tom laughed as he noticed that Mary was about to kiss him.	Den Tom huet gelaacht wéi hie gemierkt huet datt d'Maria amgaang war him ze kussen.
We need to know if Tom will do that or not.	Mir musse wëssen ob den Tom dat wäert maachen oder net.
Some of what you said does not sound true.	E puer vun deem wat Dir gesot hutt kléngt net wouer.
The house where I live belongs to my parents.	D'Haus wou ech wunnen gehéiert meng Elteren.
Tom did not want to break Mary's heart.	Den Tom wollt dem Mary säin Häerz net briechen.
I do not have many friends.	Ech hunn net vill Frënn.
Tom did not notice that Mary was planning to leave.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria plangt ze verloossen.
Do not stop trying.	Halt net op ze probéieren.
Tom is looking for his lock key.	Den Tom sicht no sengem Schlossschlëssel.
Tom will not give Mary the message you asked him to.	Den Tom wäert dem Mary net de Message ginn, deen Dir him gefrot hutt.
Is it OK to drink while you are pregnant?	Ass et OK ze drénken wärend Dir schwanger sidd?
I know Tom is not very creative.	Ech weess datt den Tom net ganz kreativ ass.
Tom and Marie are hanging in there.	Den Tom an d'Marie hänken do dran.
Tom believed everything I told him.	Den Tom huet alles gegleeft wat ech him gesot hunn.
Tom tried to look as if he was not scared.	Den Tom huet probéiert ze kucken wéi wann hien net Angscht hätt.
Tom needs to find another lawyer.	Den Tom muss en aneren Affekot fannen.
Did you record Tom's concert?	Hutt Dir dem Tom säi Concert opgeholl?
I'm sitting here until Tom comes.	Ech sëtzen hei bis den Tom kënnt.
Can you negotiate a reduced price?	Kënnt Dir e reduzéierte Präis verhandelen?
I heard he surrendered to the police.	Ech hunn héieren, datt hie sech der Police opginn huet.
That's depressing news.	Dat ass depriméierend Neiegkeet.
Yesterday was very hot and humid.	Gëschter war ganz waarm a fiicht.
Tom's here in Australia, right?	Den Tom ass hei an Australien, oder?
Malaria is a disease that carries mosquitoes.	Malaria ass eng Krankheet déi Moustique droen.
Tom and I like to sit on the porch after dinner.	Den Tom an ech sëtze gär nom Iessen op der Veranda.
She can not control her children.	Si kann hir Kanner net kontrolléieren.
Optimists live longer.	Optimiste liewen méi laang.
Tom told me he did not want to spend time in prison.	Den Tom huet mir gesot datt hie keng Zäit am Prisong verbrénge wollt.
Tom stays.	Den Tom bleift.
I do not like this neighborhood.	Ech hunn dëse Quartier net gär.
I did not expect to see you in such a place.	Ech hat net erwaart dech op esou enger Plaz ze gesinn.
If Tom had had enough money, he would have gone to Australia with Mary.	Wann den Tom genuch Sue gehat hätt, wier hien mat der Mary an Australien gaangen.
I have to be in Boston next Monday.	Ech muss de Méindeg nom nächste zu Boston sinn.
Didn't you know Tom needs a visa?	Wousst Dir net datt den Tom e Visa brauch?
Mary was a single mother.	D'Maria war eng eenzeg Mamm.
I do not think he will come.	Ech mengen net, datt hie wäert kommen.
Tom hid behind a curtain.	Den Tom huet sech hannert engem Rido verstoppt.
There is honor under Deep.	Et gëtt Éier ënner Déif.
I'm all confused.	Ech sinn all duercherneen.
It took an hour to paint the dog house.	Et huet eng Stonn gedauert fir den Hondshaus ze molen.
Finally, Tom did what we told him to do.	Schlussendlech huet den Tom gemaach wat mir him gesot hunn ze maachen.
I knew Tom was agnostic.	Ech wousst den Tom war agnostiker.
I will not force anyone to do that.	Ech wäert keen zwéngen dat ze maachen.
I corrected it.	Ech hunn et korrigéiert.
I hope you come home before 2:30 p.m.	Ech hoffen, datt Dir virum 14:30 heem kënnt.
Tom will be visiting Mary on October 20th.	Den Tom wäert den 20. Oktober d'Marie besichen.
Tom had no idea how Mary did that.	Den Tom hat keng Ahnung wéi d'Maria dat gemaach huet.
She spends about a third of her time making papers.	Si verbréngt iwwer en Drëttel vun hirer Zäit fir Pabeieren ze maachen.
Do you really care if I get this done as long as I get it done?	Ass et Iech wierklech egal wann ech dëst gemaach kréien soulaang ech et fäerdeg kréien?
Tom stole money from his friends.	Den Tom huet Sue vu senge Frënn geklaut.
I did not know if Tom was hungry or not.	Ech wousst net ob den Tom hongereg war oder net.
I respect everyone's opinion.	Ech respektéieren jidderengem seng Meenung.
From our point of view, his proposal is reasonable.	Aus eiser Siicht ass seng Propositioun raisonnabel.
What's the name of your favorite restaurant?	Wéi ass den Numm vun Ärem Liiblingsrestaurant?
I know Tom could do that if he sat down.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint, wann hie sech dorops setzt.
I wonder if Tom really forgot to tell Maria that she should do this.	Ech froe mech ob den Tom wierklech vergiess huet d'Maria ze soen datt hatt dat sollt maachen.
We had nothing else to do.	Mir haten näischt anescht ze maachen.
Tom wondered if Mary would tell him what he wanted to know.	Den Tom huet sech gefrot, ob d'Maria him géif soen, wat hie wësse wollt.
I'm worried about what other people think.	Ech si besuergt iwwer wat aner Leit denken.
Tom was like a brother to me.	Den Tom war fir mech wéi e Brudder.
Tom has no money at all.	Den Tom huet guer keng Suen.
Tom probably does not know he should do that.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien dat maache soll.
Tom said he wanted to go back to Boston one day.	Den Tom sot datt hien enges Daags zréck op Boston wëll.
Tom implemented the plan.	Den Tom huet de Plang ëmgesat.
Tom quickly moved to Boston after graduating.	Den Tom ass séier op Boston geplënnert nodeems hien en Diplom gemaach huet.
Tom told me he was grateful for all our help.	Den Tom huet mir gesot datt hien dankbar ass fir all eis Hëllef.
Tom never speaks French with his parents.	Den Tom schwätzt ni Franséisch mat sengen Elteren.
Nobody knows what's right.	Kee weess wat richteg ass.
By the way, I saw Tom last night.	Iwwregens hunn ech den Tom gëschter Owend gesinn.
Mary was wearing a dress.	D'Maria hat e Kleed un.
I thought you said you worked with Tom.	Ech hu geduecht Dir sot Dir hutt mam Tom geschafft.
Tom put his feet on the floor.	Den Tom huet seng Féiss op de Buedem geluecht.
Our plane landed in Boston just before the storm.	Eise Fliger ass zu Boston gelant just virum Stuerm.
I called Tom a pig.	Ech hunn den Tom e Schwäin genannt.
I think Tom did not do that carefully.	Ech mengen, datt den Tom dat net virsiichteg gemaach huet.
We really should not have done that.	Dat hätte mer wierklech net misste maachen.
I hope Tom gets the chance.	Ech hoffen den Tom kritt d'Chance.
We should listen to Tom.	Mir sollten dem Tom nolauschteren.
We can not assume that this money is to Tom.	Mir kënnen net unhuelen datt dës Suen dem Tom sinn.
Tom did not want to get angry.	Den Tom wollt kee rose ginn.
Tom is a graduate student.	Den Tom ass en Diplomstudent.
There is not much to wait for.	Et gëtt net vill ze waarden.
Tom said Mary seemed very suspicious.	Den Tom sot datt d'Maria ganz verdächteg schéngt.
Tom went to Australia to look for Maria.	Den Tom ass an Australien gaang fir d'Maria ze sichen.
I suspect you're right.	Ech de Verdacht, Dir hutt Recht.
There was nothing wrong with the way you did it.	Et war näischt falsch mat der Aart a Weis wéi Dir dat gemaach hutt.
I never want to feel that way again.	Ech wëll mech ni méi esou fillen.
You should write a letter to Tom.	Dir sollt dem Tom e Bréif schreiwen.
I could not help but overhear a bit of your conversation.	Ech konnt net hëllefen e bësse vun Ärem Gespréich ze iwwerhéieren.
I'm still a little angry at you.	Ech sinn nach e bësse rosen op dech.
I know Tom will be reasonable.	Ech weess den Tom wäert raisonnabel sinn.
We now know that this is not true.	Mir wëssen elo datt dat net stëmmt.
We painted the walls white.	Mir hunn d'Maueren wäiss gemoolt.
Tom can not do that himself, so we have to ask Maria to help him.	Den Tom kann dat net selwer maachen, dofir musse mir d'Maria froen him ze hëllefen.
I think Tom did that, but I could be wrong.	Ech mengen den Tom huet dat gemaach, awer ech kéint falsch sinn.
It was surprising to see how quickly the child grew up.	Et war iwwerraschend ze gesinn wéi séier d'Kand opgewuess ass.
You're three days late.	Dir sidd dräi Deeg ze spéit.
Why does Tom want me not to do this?	Firwat wëll den Tom datt ech dat net maachen?
Being happy does not mean that everything is perfect, but rather that you have decided to look beyond the flaws.	Glécklech ze sinn heescht net datt alles perfekt ass, mee éischter datt Dir decidéiert hutt iwwer d'Mängel ze kucken.
Tom learns to play the piano.	Den Tom léiert Piano spillen.
Where did Tom stay?	Wou ass den Tom bliwwen?
Tom told me he thought Mary did not want to do that.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net wollt maachen.
At a glance, he knew the child was hungry.	Op ee Bléck wousst hien, datt d'Kand hongereg war.
Tom cares too much about his children.	Den Tom mécht sech ze vill ëm seng Kanner.
Tom does not think Mary is broken.	Den Tom mengt net datt d'Maria gebrach ass.
Tom's coming to me tomorrow morning.	Den Tom kënnt muer de Moien bei mech.
You do not have to hide anymore.	Dir musst Iech net méi verstoppen.
The rear gate was open.	Déi hënnescht Paart war op.
Tom climbed onto the company ladder.	Den Tom ass op d'Firma Leeder geklommen.
Tom said he thought it would rain tomorrow.	Den Tom sot, hien hätt geduecht, et géif muer reenen.
Tom is better at tennis than Maria.	Den Tom ass besser am Tennis wéi d'Maria.
Prices have been stable for the last three years.	D'Präisser ware fir déi lescht dräi Joer stabil.
Tom forgot his grocery list.	Den Tom huet seng Epicerielëscht vergiess.
We're all very proud of Tom.	Mir sinn alleguer ganz houfreg op den Tom.
I want to be your ally, not your enemy.	Ech wëll Ären Alliéierten sinn, net Äre Feind.
Tom said he thinks we should do it alone.	Den Tom sot, hie mengt, mir sollten dat eleng maachen.
I'm sorry I missed your concert.	Et deet mir leed, datt ech Äre Concert verpasst hunn.
They are ready for you.	Si si prett fir Iech.
She had the decency to apologize.	Si hat d'Anstännegkeet sech ze entschëllegen.
Tom told Mary that he did not think John was scared.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John Angscht huet.
Tom will never be forgiven.	Den Tom wäert ni verginn ginn.
He left the office without saying a word to anyone.	Hien huet de Büro verlooss ouni e Wuert zu jidderengem ze soen.
I knew Tom would not kiss you.	Ech wousst, datt den Tom dech net géif kussen.
Tom asked me what my strongest language was.	Den Tom huet mech gefrot wat meng stäerkste Sprooch war.
I realized I did not have enough money.	Ech hu gemierkt datt ech net genuch Suen hunn.
I have dark headaches.	Ech hunn däischter Kappwéi.
Tom is in the habit of constantly making mistakes with everything Mary does.	Den Tom ass an der Gewunnecht dauernd Feeler ze fannen mat alles wat Mary mécht.
Tom looked at Maria and snapped.	Den Tom huet d'Maria ugekuckt a geknipst.
You knew Tom should not do that, did you?	Dir wousst den Tom dat net soll maachen, oder?
Tom will probably be in Boston for a long time.	Den Tom wäert wahrscheinlech fir eng laang Zäit zu Boston sinn.
I can not do what you want.	Ech kann net maachen wat Dir wëllt.
Tom hid the money in a shoebox he put in the back of his wardrobe.	Den Tom huet d'Suen an enger Schongkëscht verstoppt, déi hien hannen a sengem Kleederschaf geluecht huet.
Tom does not talk about it anymore.	Den Tom schwätzt net méi doriwwer.
It would be better if you did not see my grandfather today.	Et wier besser, wann Dir mäi Bopa haut net géif gesinn.
What is their estimated value?	Wat ass hir geschätzte Wäert?
Tom has beaten me many times in chess.	Den Tom huet mech vill Mol am Schach geschloen.
I'm afraid to do that.	Ech fäerten dat ze maachen.
They always laugh.	Si laachen ëmmer.
Tom gave Mary a strange look.	Den Tom huet dem Mary e komesche Bléck.
Do not do everything at once.	Maacht net alles op eemol.
Tom said he would consider taking a vacation.	Den Tom sot, hie géif drun denken eng Vakanz ze huelen.
In 1959, the islands became a territory of the Federation of the West Indies.	1959 goufen d'Inselen en Territoire an der Federatioun vun de Westindien.
We do not plan to go together.	Mir plangen net zesummen ze goen.
Tom does not like Australia at all.	Den Tom huet Australien guer net gär.
Tom's bike is much newer than mine.	Dem Tom säi Vëlo ass vill méi nei wéi mäin.
I would love to see it again.	Ech géif et gären erëm gesinn.
Tom takes the week off.	Den Tom hëlt d'Woch fräi.
I mean, you look like Tom.	Ech mengen, Dir kuckt wéi den Tom.
We all took it for granted that the professor could speak English.	Mir hunn all fir Selbstverständlech geholl, datt de Professer Englesch kéint schwätzen.
I doubt Tom would do that kind of thing.	Ech bezweifelen datt den Tom dës Aart maache géif.
No matter how hard I try, I can not remember the exact words.	Egal wéi schwéier ech probéieren, ech ka mech net un déi genee Wierder erënneren.
Tom's not a good driver, is he?	Den Tom ass kee gudde Chauffer, oder?
Tom admitted that he was defeated.	Den Tom huet zouginn datt hie besiegt gouf.
Do not stop, please.	Halt net op, wann ech glift.
Tom does not seem to be aware of it.	Den Tom schéngt et net bewosst ze sinn.
You can not stay up too late.	Dir kënnt net ze spéit op bleiwen.
Wagons would go out every day in search of food.	Wagonen géifen all Dag erausgoen op der Sich no Iessen.
Hunting is not allowed in national parks.	Juegd ass net erlaabt an Nationalparken.
This is where things get interesting.	Hei ass wou Saachen interessant ginn.
Do not forget to take your vitamins.	Vergiesst net Är Vitaminnen ze huelen.
With age our bodies become weaker and do not heal as fast as before.	Mat Alter ginn eise Kierper méi schwaach an heelen sech net esou séier wéi fréier.
Can we not just be friends?	Kënne mir net nëmme Frënn sinn?
Tom sat down next to Mary.	Den Tom huet sech bei Mary gesat.
That does not interest me at all.	Dat interesséiert mech guer net.
I hope Tom can come.	Ech hoffen den Tom kënnt kommen.
I did not know you want to learn to swim.	Ech wousst net datt Dir wëllt schwammen léieren.
I'm staying on the bus.	Ech bleiwen am Bus.
I do not want to stay here anymore.	Ech wëll net méi hei bleiwen.
The situation has worsened.	D'Situatioun ass verschlechtert.
My parents and I do not agree on many things.	Meng Elteren an ech sinn iwwer vill Saachen net averstanen.
We tortured Tom.	Mir hunn den Tom gefoltert.
Tom kept every letter Mary wrote to him.	Den Tom huet all Bréif gehalen, déi Mary him geschriwwen huet.
In order to obtain technical information from that company, we must first sign a confidentiality agreement.	Fir technesch Informatioune vun där Firma ze kréien, musse mir als éischt e Geheimnisvertrag ënnerschreiwen.
I'm tired of eating bread.	Ech sinn midd Brout ze iessen.
I have no time to play games with you.	Ech hu keng Zäit fir Spiller mat Iech ze spillen.
He accepted the nomination.	Hien huet d'Nominatioun ugeholl.
Tom lives three miles from Mary.	Den Tom wunnt dräi Meilen vu Mary.
Tom ran to the store, hoping to get there before it closed.	Den Tom ass an de Buttek gelaf, an der Hoffnung dohinner ze kommen ier et zou ass.
He went to the stadium.	Hien ass an de Stadion gaangen.
I know they're hiding something.	Ech weess, datt si eppes verstoppen.
We walked along an avenue with trees.	Mir sinn laanscht eng Avenue mat Beem gelaf.
It did not go very well.	Et ass net ganz gutt gaangen.
Tom bought a blue scarf for Maria.	Den Tom huet e bloe Schal fir d'Maria kaaft.
Tom and I were very worried.	Den Tom an ech ware ganz besuergt.
Tom's behavior made me angry.	Dem Tom säi Verhalen huet mech rosen.
Tom asked if we had done that.	Den Tom huet gefrot ob mir dat gemaach hätten.
I can see how amazing that would be.	Ech ka gesinn wéi dat verwonnerlech wier.
Tom shared a prison cell with John.	Den Tom huet eng Prisongszell mam John gedeelt.
We do not need that much money.	Mir brauche net esou vill Suen.
Tom said he knew he had to do it alone.	Den Tom sot datt hie wousst datt hien dat eleng muss maachen.
Ranching is common in the western half of South Dakota.	Ranching ass heefeg an der westlecher Halschent vu South Dakota.
Tom spends too much time playing games.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit fir Spiller ze spillen.
Tom has done this three times so far.	Den Tom huet dat bis elo dräimol gemaach.
We have reduced our prices.	Mir hunn eis Präisser erofgesat.
I think I recognize that man.	Ech mengen ech erkennen dee Mann.
You do not need to put a lid on it.	Dir braucht keen Deckel drop ze setzen.
Tom is less experienced than the rest of us.	Den Tom ass manner erfuerene wéi de Rescht vun eis.
I thought you said this would be fun.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt, dëst wier Spaass.
No survivors were found.	Keng Iwwerliewenden goufe fonnt.
I'm thinking of suing Tom.	Ech iwwerleen den Tom ze verklot.
I like zucchini.	Ech hu gär Zucchini.
"Where's your book?" 	"Wou ass däi Buch?"
"On the spelling."	"Op der Schreifweis."
You have to let go of Tom.	Dir musst den Tom lass loossen.
Tom was not wearing a hat.	Den Tom hat keng Mutz un.
Tom said he did not think Mary was really scared.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria wierklech Angscht huet.
Tom is well and drunk.	Den Tom ass gutt an gedronk.
Tom and Marie fell into his arms.	Den Tom an d'Marie sinn an d'Äerm gefall.
Is there an affordable hotel somewhere around here?	Gëtt et en preiswerten Hotel iergendwou ronderëm hei?
Tom does not seem to be as thirsty as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou duuschtereg ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Both Tom and I love jazz.	Souwuel den Tom wéi ech hunn Jazz gär.
Tom tries to earn enough money to buy a new trumpet.	Den Tom probéiert genuch Suen ze verdéngen fir eng nei Trompett ze kafen.
I know Tom talks a lot about Maria.	Ech weess datt den Tom vill iwwer d'Maria schwätzt.
You know it's going to be fun.	Dir wësst et wäert Spaass ginn.
The law prohibits minors from smoking.	D'Gesetz verbitt Mannerjäregen ze fëmmen.
Tom was asleep.	Den Tom war schlofen.
I will not pretend to be someone I am not.	Ech wäert net maachen wéi wann ech een sinn deen ech net sinn.
Tom said he did not want to win Maria.	Den Tom sot, hie wollt d'Maria net gewannen.
It was hot, and beyond humid.	Et war waarm, an doriwwer eraus fiicht.
The sniper drives a white van.	De Scharfschützer fiert eng wäiss Camionnette.
Tom does not seem to celebrate.	Den Tom schéngt net ze feieren.
I have not met him once.	Ech hunn hien nach net eng Kéier begéint.
I really do not have enough money.	Ech hu wierklech net genuch Suen.
Tom had enough time to do what he wanted to do.	Den Tom hat genuch Zäit fir ze maachen wat hie wollt maachen.
Work continued smoothly.	D'Aarbechte goung glat weider.
When I see it, I'm sure Tom can see it, too.	Wann ech et gesinn, Ech sécher Tom kann et gesinn, ze.
Tom has to go your way.	Den Tom muss op Äre Wee goen.
Tom said no one could help him.	Den Tom sot, datt keen him kéint hëllefen.
Can Tom really stay for dinner?	Kann den Tom wierklech fir Iessen bleiwen?
I have to take two tablets every six hours.	Ech muss zwee Pëllen all sechs Stonnen huelen.
I'm still waiting for Tom to arrive.	Ech waarden nach bis den Tom ukomm ass.
Let Tom handle that.	Loosst den Tom dat handhaben.
I was almost never visiting Australia.	Ech war bal net Australien besicht.
I do not live in Boston yet.	Ech liewen nach net zu Boston.
Do not forget to return the book to the library.	Vergiesst net d'Buch an d'Bibliothéik zréckzebréngen.
Why does Tom look so tired today?	Firwat gesäit den Tom haut sou midd aus?
The house needs repairs.	D'Haus erfuerdert Reparaturen.
Tom said he thought the economy was in bad shape.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Wirtschaft a schlecht Form wier.
Tom has to stop this.	Den Tom muss dat ophalen.
Tom was in that building.	Den Tom war an deem Gebai.
I know Tom is discouraged.	Ech weess datt den Tom decouragéiert ass.
Do you really need me to help you with that?	Braucht Dir mech wierklech fir Iech dat ze hëllefen?
Tom did not ask for any money.	Den Tom huet keng Sue gefrot.
The petrol truck ran into the gate and exploded.	De Benzin-Camion ass an d'Paart gerannt an ass opgeblosen.
My dream is to live a quiet life in the country.	Mäin Dram ass e rouegt Liewen am Land ze liewen.
I do not think Tom is as creative as Maria.	Ech denken net datt den Tom esou kreativ ass wéi d'Maria.
I'm not guilty.	Ech hu keng Schold.
Tom might have taken the wrong train.	Den Tom hu vläicht de falschen Zuch geholl.
They will not return our passports to us.	Si ginn eis eis Päss net zréck.
I do not think I'm the person you're looking for.	Ech denken net datt ech déi Persoun sinn déi Dir sicht.
What is the quickest way to deal with this problem?	Wat ass de séierste Wee fir dëse Problem ze këmmeren?
I do not think Tom has to go to school tomorrow.	Ech denken net datt den Tom muer an d'Schoul muss goen.
Tom said Mary did not look tired.	Den Tom sot, datt d'Maria him net midd ausgesäit.
I put that in the car.	Ech setzen dat an den Auto.
I asked him where I could park my car.	Ech gefrot him wou ech mäin Auto Park kéint.
Tom says Mary still needs help.	Den Tom seet datt d'Maria nach ëmmer Hëllef brauch.
Tom bought an old house and said he would fix it all by himself.	Den Tom huet en aalt Haus kaaft a gesot datt hien dat ganz selwer géif fixéieren.
I think it's too cold to sleep in the van.	Ech mengen et ass ze kal fir an der Camionnette ze schlofen.
Are you advertising on the Yellow Pages?	Reklamm Dir op de Giel Säiten?
I wish Tom had stayed away.	Ech wënschen den Tom wier ewech bliwwen.
Tom is too old to live alone.	Den Tom ass ze al fir eleng ze liewen.
Tom said he saw a UFO last night.	Den Tom sot datt hien gëschter Owend en UFO gesinn huet.
As soon as it started to rain, Tom noticed that he had left his umbrella at home.	Soubal et ugefaang huet ze reenen, huet den Tom gemierkt datt hien säi Regenschirm doheem gelooss huet.
Tom is not brain damaged.	Den Tom ass net Gehir beschiedegt.
Terrible, is not it?	Schrecklech, ass et net?
These headaches from me are getting worse.	Dës Kappwéi vu mir ginn ëmmer méi schlëmm.
Please send me a refund.	Schéckt mir weg e Remboursement.
This game will entertain your kids.	Dëst Spill wäert Är Kanner amuséieren.
You talked to Tom, did you?	Du hues mam Tom geschwat, richteg?
I'm a fish out of water.	Ech sinn e Fësch aus Waasser.
I'm looking at your cats when you're gone.	Ech kucken op Är Kazen wann Dir fort sidd.
Tom's arguing, right?	Den Tom ass streiden, oder?
Tom thought Mary was rich.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria räich war.
Nothing on TV.	Näischt op der TV.
I was expecting Tom not to win.	Ech hat erwaart datt den Tom net géif gewannen.
I'm sure Tom will be very happy to see you.	Ech si sécher den Tom wäert ganz frou sinn dech ze gesinn.
Last night I saw a very interesting movie about World War II.	Gëschter Owend hunn ech e ganz interessante Film iwwer den Zweete Weltkrich gesinn.
It turns out that Tom was the one responsible for doing that.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom dee verantwortlech war fir dat ze maachen.
Tom asked Maria to sit for a while.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir eng Zäit ze sëtzen.
I'm not overdoing it.	Ech fäerten net iwwerdriwwen doriwwer.
I think Tom is not reliable.	Ech mengen den Tom ass net zouverlässeg.
I'm glad how things went.	Ech si frou wéi d'Saache gaange sinn.
I thought you were busy.	Ech hat geduecht, du wiers beschäftegt.
We hope we do not have another losing season.	Mir hoffen, datt mir keng weider Verléierer Saison hunn.
Did not know how much time the session would start?	Wousst Dir net wéi vill Zäit d'Sëtzung géif ufänken?
Would you mind if I opened the blind?	Géif Dir egal wann ech d'Jalousie opmaachen?
I can not do all this.	Ech kann dat alles net maachen.
These lenses are scratch resistant.	Dës Lënse si kraazbeständeg.
Tell me which one you want me to buy for you.	Sot mir wéi eng Dir wëllt datt ech fir Iech kaaft.
Tom thought I was losing it.	Den Tom huet geduecht datt ech et verléieren.
Tom always wears glasses when he swims.	Den Tom huet ëmmer e Brille un wann hie schwëmmt.
Tom is sitting on the bench.	Den Tom sëtzt op der Bänk.
Tom entered the room.	Den Tom koum an de Raum.
If you need my advice, I'll be happy to help.	Wann Dir meng Berodung braucht, géif ech Iech et frou ginn.
That's the only way it works.	Dat ass deen eenzege Wee et funktionnéiert.
There are still some things we need to do.	Et sinn nach e puer Saachen déi mir musse maachen.
Tom did not know how to speak French.	Den Tom wousst net wéi Franséisch schwätzt.
I would like to clean my house before my parents come back.	Ech wéilt mäi Haus botzen ier d'Elteren zréck kommen.
Tom loved to sing, but nobody wanted to hear his singing.	Den Tom huet gär sangen, awer kee wollt säi Gesang nolauschteren.
Why did not you bring me here before?	Firwat hutt Dir mech net virdrun heihinner bruecht?
Are Tom and Maria back together?	Sinn den Tom an d'Maria erëm zesummen?
You did not do a very good job.	Dir hutt net ganz gutt Aarbecht gemaach.
Be not so picky.	Sidd net sou pickeg.
I did not have enough cash, so I paid by credit card.	Ech hat net genuch boer, also ech bezuelt mat Kreditkaart.
I did not know that Tom was a singer.	Ech wousst net datt den Tom e Sänger war.
Tom told me he was hoping Mary would be supportive.	Den Tom huet mir gesot datt hien gehofft huet datt d'Maria ënnerstëtzend wier.
I do not think I will probably do that with Tom.	Ech denken net datt ech dat wahrscheinlech mam Tom maachen.
Tom became addicted to painkillers.	Den Tom huet sech un de Schmerzmittel süchteg gemaach.
I'm sick of it.	Ech si krank vun et.
Do you know Tom's number?	Kenns du dem Tom seng Nummer?
I'm sure Tom will do it.	Ech si sécher datt den Tom dat wäert maachen.
Tom would like to paint his room blue.	Den Tom hätt gär säi Raum blo molen.
I had nothing else to say to Tom.	Ech hat näischt anescht ze Tom ze soen.
Do you know who left this pack on my desk?	Wësst Dir wien dëse Pak op mengem Schreifdësch hannerlooss huet?
I do not think anyone notices what Tom is doing.	Ech denken net datt iergendeen bemierkt wat den Tom mécht.
Tom rarely goes to such places.	Den Tom geet selten op esou Plazen.
Tom said he was in no hurry to come home.	Den Tom sot, datt hien net presséiert heem ze kommen.
I'll be back soon.	Ech kommen geschwënn zréck.
Tom will never get out of jail.	Den Tom wäert ni aus dem Prisong kommen.
Do not be rude to me.	Gitt net frech mat mir.
Tom could never hide a secret from Mary.	Den Tom konnt ni e Geheimnis vu Mary verstoppen.
Tom is usually very polite, but today he was quite rude.	Den Tom ass normalerweis ganz héiflech, awer haut war hien zimlech ruppeg.
Expanding their business.	Hir Geschäft erweidert.
Tom will be in the hospital for at least three weeks.	Den Tom wäert op d'mannst dräi Wochen am Spidol sinn.
I think Tom's coming to Australia next weekend.	Ech mengen, den Tom kënnt nächste Weekend an Australien.
You are entitled to a lunch break.	Dir hutt Recht op eng Mëttespaus.
I'm not sure what to do next.	Ech net sécher op wat nächst ze maachen.
I'm starting to suspect that Tom was the one who did this.	Ech fänken un ze verdächtegen datt den Tom deen war deen dëst gemaach huet.
Tom said your snoring kept him awake all night.	Den Tom sot, datt Äert Geschnaarcht him d'ganz Nuecht waakreg hält.
Tom asked Mary to tell John what to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir dem John ze soen wat hie maache sollt.
Tom does not seem to be as tolerant as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou tolerant ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I wish I had not beaten you.	Ech wënschen ech hätt dech net geschloen.
He was charged with murder.	Hie gouf fir Mord encadréiert.
Tom needs to do something about it.	Den Tom muss eppes doriwwer maachen.
Both Tom and Maria went to the concert.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria sinn op de Concert gaangen.
I want to go and see the cherry tree in bloom.	Ech wëll goen an d'Kiischtebam an der Bléi gesinn.
That is something worth considering.	Dat ass eppes derwäert ze berécksiichtegen.
It was very difficult to continue what we were doing.	Et war ganz schwéier weiderzeféieren wat mir gemaach hunn.
Tom knew he was the best player on the team.	Den Tom wousst datt hien de beschte Spiller vun der Equipe war.
Tom told me not to talk to Mary anymore.	Den Tom sot mir net méi mat der Maria ze schwätzen.
I was surprised at what Tom did.	Ech war iwwerrascht wat den Tom gemaach huet.
Is Tom at home?	Ass den Tom doheem?
I have something I need to do this afternoon.	Ech hunn eppes wat ech de Mëtteg maache muss.
I'm really looking forward to it.	Ech freeën mech wierklech drop.
Tom should get more than that.	Den Tom soll méi kréien wéi dat.
I went home and told my wife about the job I was offered in Australia.	Ech sinn heem gaang an hunn menger Fra iwwer d'Aarbecht gesot, déi ech an Australien ugebuede krut.
Tom looked like he was not happy.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien net glécklech wier.
Tom and Maria went through the arboretum.	Den Tom an d'Maria sinn duerch den Arboretum gaangen.
I made some changes.	Ech hunn e puer Ännerungen gemaach.
I did not think Tom would be so obedient.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou gehorsam wier.
Tom says he knows a good Chinese restaurant we can go to.	Den Tom seet datt hien e gudde chinesesche Restaurant kennt an dee mir kënne goen.
Tom is bad.	Den Tom ass schlecht.
Maria flew her long ponytail over her shoulder.	D'Maria huet hire laange Ponytail iwwer d'Schëller geflunn.
Tom tried to get his balance back.	Den Tom huet probéiert säi Gläichgewiicht erëm ze kréien.
Tom was pretty sure Mary would not catch any fish.	Den Tom war zimlech sécher, datt d'Maria kee Fësch géif fänken.
The street light outside is dim.	D'Stroosslicht dobaussen ass futti.
The accident happened because he was not careful.	Den Accident ass geschitt well hien net virsiichteg war.
Tom had told Mary the truth, but he did not choose.	Den Tom hätt d'Maria d'Wourecht gesot, awer hien huet net gewielt.
I do not eat what Tom cooked.	Ech iessen net wat den Tom gekacht huet.
When do you think you are home?	Wéini mengt Dir datt Dir doheem sidd?
You should count your blessings.	Dir sollt Är Segen zielen.
I'm done now.	Ech sinn elo fäerdeg.
They stole everything.	Si hunn alles geklaut.
I think Tom already knows.	Ech mengen, den Tom weess et schonn.
Tom did not want to go back to Boston.	Den Tom wollt net zréck op Boston goen.
The people rose up against the invaders.	D'Leit hu sech géint d'Eruewerer opgestan.
Do you have any idea what I should do?	Hutt Dir eng Ahnung wat ech maache soll?
Tom has not yet been reassigned.	Den Tom ass nach net nei zougewisen ginn.
I'm happy to be back.	Ech si frou zréck ze sinn.
Tom said he thought Mary was careful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria virsiichteg wier.
I wanted to see Tom happy.	Ech wollt den Tom glécklech gesinn.
It looks like you did not take good care of yourself.	Et gesäit aus wéi wann Dir net gutt ëm Iech selwer gekëmmert hutt.
I did not know you had to do this again.	Ech wousst net datt Dir dat nach eng Kéier maache musst.
I wonder if Tom could really do that himself.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech selwer konnt maachen.
Tom told me I was beautiful.	Den Tom sot mir, ech wier schéin.
I just do not like it.	Ech maachen dat einfach net gär.
I could not hear what you just said.	Ech konnt net héieren wat Dir grad gesot hutt.
Tom is pretty weak.	Den Tom ass zimlech schwaach.
Do you really think about what's best for Tom?	Denkt Dir wierklech un wat fir den Tom am Beschten ass?
Perfection does not exist.	Perfektioun existéiert net.
I suspect Tom and Mary have to leave tomorrow.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie muer mussen fortgoen.
Tom's meanwhile, right?	Den Tom ass mëttlerweil, oder?
I took an arrow in my knee.	Ech hunn e Pfeil am Knéi geholl.
Why are you dressed like a clown?	Firwat sidd Dir wéi e Clown verkleed?
Tom was not very lucky.	Den Tom hat net vill Gléck.
Tom enjoyed the concert.	Den Tom huet sech um Concert genoss.
I want you to tell us what you're hiding.	Ech wëll datt Dir eis sot wat Dir verstoppt hutt.
Tom said he would never do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat ni géif maachen.
This would not be a bad place to set up a tent.	Dëst wier keng schlecht Plaz fir en Zelt opzestellen.
Tom did not know that Mary wanted him to kiss her.	Den Tom wousst net datt d'Maria wollt datt hien hatt kussen.
This fireplace is made of brick.	Dëse Kamäin ass aus Zille gemaach.
What's Tom's name?	Wat ass den Numm vum Tom?
Tom is authorized to do this.	Den Tom ass autoriséiert dëst ze maachen.
To use one of the shopping carts offered by the shop, you need to put a small coin into the lock mounted on the cart.	Fir ee vun de Shopping Weenchen ze benotzen, déi de Buttek ubitt, musst Dir eng kleng Mënz an d'Schloss setzen, déi um Weenchen montéiert ass.
I think Tom is a very smart guy.	Ech mengen datt den Tom e ganz intelligenten Typ ass.
Tom is tired of Mary.	Den Tom ass midd vu Mary.
I found out who his car is off the road.	Ech hunn erausfonnt, wiem säin Auto vun der Strooss ass.
Who is responsible for all this?	Wien ass fir dat alles verantwortlech?
Tom said he knew Maria could do that on October 20th.	Den Tom sot, hie wousst, datt d'Maria dat den 20. Oktober kéint maachen.
I'm wondering if Tom really wants that job.	Ech froe mech ob den Tom wierklech déi Aarbecht wëll.
Tom is wearing a red headband.	Den Tom huet e roude Kappband un.
An idea just flashes through my head.	Eng Iddi blénkt just duerch mäi Kapp.
Is it true you are the one who did that?	Ass et wouer Dir sidd deen deen dat gemaach hutt?
Tom does not know where to start.	Tom weess net wou ufänken.
My friend was happier than I was.	Mäi Frënd war méi glécklech wéi ech.
Tom wanted to become a pharmacist.	Den Tom wollt Apdikter ginn.
Tom said he would do that yesterday.	Den Tom sot, datt hien dat gëschter géif maachen.
Tom thought Mary was surprised.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria iwwerrascht war.
Tom Jackson was elected mayor.	Den Tom Jackson gouf zum Buergermeeschter gewielt.
If you are not busy, can you help me a little?	Wann Dir net beschäftegt sidd, kënnt Dir mir e bëssen hëllefen?
Tom said this was the first time he had tried it.	Den Tom sot, dat wier déi éischte Kéier, datt hien dat probéiert hätt.
Tom ordered steaks for us.	Den Tom huet fir eis Steaks bestallt.
I did not think Tom would lend me his car.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir säin Auto léine géif loossen.
Tom was forced to do some things he did not want to do.	Den Tom war gezwongen e puer Saachen ze maachen déi hien net wollt maachen.
It's great! 	Et ass flott!
You will surely laugh.	Dir wäert sécher laachen.
I know Tom's in Boston right now.	Ech weess, datt den Tom elo zu Boston ass.
I do not really want to do that now.	Ech wëll dat elo net wierklech maachen.
Tell Tom food is ready.	Sot dem Tom Iessen ass prett.
Tom did not know that Mary should do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat soll maachen.
I do not want to buy this shirt.	Ech wëll dëst Shirt net kafen.
The more unique each person is, the more he contributes to the wisdom of others.	Wat méi eenzegaarteg all Persoun ass, wat hien méi zur Wäisheet vun aneren dréit.
I do not care what you say.	Et ass mir egal wat Dir seet.
We could use your input.	Mir kéinten Ären Input benotzen.
I'm not sure I'm able to help you with that.	Ech net sécher op dass ech fäheg sinn ze hëllefen Iech mat deem.
When he retires, my father will have worked for almost thirty years.	Wéi hien an d'Pensioun geet, wäert mäi Papp bal drësseg Joer geschafft hunn.
Tom is still cleaning.	Den Tom botzt nach ëmmer.
Tom is not right for you.	Den Tom ass net richteg fir Iech.
The amount of money we collected was not significant.	D'Quantitéit u Sue, déi mir gesammelt hunn, war net bedeitend.
Tom should meet me at 2:30.	Den Tom soll mech um 2:30 treffen.
I'm not the one who took care of it.	Ech sinn net deen, deen dofir gesuergt huet.
Tom opened the car door for Maria.	Den Tom huet d'Autosdier fir d'Maria opgemaach.
How many minutes does it take to do this?	Wéivill Minutten dauert et fir dat ze maachen?
Tom's a good man, right?	Den Tom ass e gudde Mann, oder?
That movie was not as interesting as I thought it would be.	Dee Film war net esou interessant wéi ech geduecht hunn et wier.
Tom says he changes his password at least once a month.	Den Tom seet datt hien säi Passwuert op d'mannst eemol de Mount ännert.
I knew Tom liked it.	Ech wousst datt den Tom dat gär huet.
Tom swore he would never agree to do that.	Den Tom huet geschwuer datt hien ni averstane wier dat ze maachen.
How many pull-ups do you usually do?	Wéi vill Pull-ups maacht Dir normalerweis?
Is Tom good at cooking?	Ass den Tom gutt beim Kachen?
We will not have a chance to do that.	Mir wäerten keng Chance hunn dat ze maachen.
Tom did not want to go to the zoo.	Den Tom wollt net an den Zoo goen.
Do you think Tom would like to go to Australia with us?	Denkt Dir datt den Tom et gär hätt mat eis an Australien ze goen?
What ice cream flavors do you recommend?	Wéi eng Glace Goûten recommandéieren Dir?
You have very good instincts.	Dir hutt ganz gutt Instinkter.
Tom can do nothing without my help.	Den Tom kann näischt ouni meng Hëllef maachen.
Tom likes to rest on the couch after a long day.	Den Tom léisst sech no engem laangen Dag gär op der Canapé raschten.
Tom asked us to make sure we arrived on time.	Den Tom huet eis gefrot fir sécher ze stellen datt mir op Zäit ukommen.
Why did Tom sell his house?	Firwat huet den Tom säin Haus verkaf?
I know Tom is about the same height as me.	Ech weess den Tom ass ongeféier déiselwecht Héicht wéi ech.
Tom told me that Maria was a better skier than you.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria e bessere Schifuerer wier wéi Dir.
Tom is too young to have grandchildren.	Den Tom ass ze jonk fir Enkelkanner ze hunn.
That must have been awful.	Dat muss schrecklech gewiescht sinn.
Tom, is Mary still with you?	Tom, ass d'Maria nach ëmmer bei dir?
Tom's parents do not know where he is.	Dem Tom seng Elteren wëssen net wou hien ass.
Tom does not think Mary really planned that.	Den Tom mengt net datt d'Maria wierklech dat geplangt huet.
Tom and Marie had a great time together.	Den Tom an d'Marie haten eng flott Zäit zesummen.
Can't make ends meet?	Kënnt Dir net mat Ärer Pai duerchkommen?
It is too high in calories.	Et ass ze héich an Kalorien.
I did not know Tom had to tell Maria what to do.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria muss soen wat ech maache soll.
Tom had no chance.	Den Tom hat keng Chance.
How long do you think the jury will take before reaching a verdict?	Wéi laang mengt Dir, datt d'Jury dauert ier se en Urteel erreechen?
Tom and Maria got together.	Den Tom an d'Maria hu sech zesummegedoen.
Why are kittens soft?	Firwat sinn Kitten mëll?
Make sure nothing happens to Tom.	Vergewëssert Iech datt näischt mam Tom geschitt.
Didn't I tell you that everything works out?	Hunn ech dir net gesot, datt alles klappt?
At this point, we still do not know what happened.	Zu dësem Zäitpunkt wësse mer nach ëmmer net wat dëst geschitt ass.
It was not a bad result.	Et war kee schlecht Resultat.
It's mine, not Tom's.	Et ass mäin, net dem Tom.
I'm sure the first thing you want to do when you come to Australia is call home.	Ech si sécher, datt déi éischt Saach, déi Dir maache wëllt, wann Dir an Australien kënnt, heem ze ruffen.
Unfortunately, we did not find out in time.	Leider hu mir et net zu Zäit erausfonnt.
I think Tom will do it for us.	Ech mengen, den Tom wäert eis dat maachen.
What you said, Tom cried.	Wat Dir gesot hutt, huet den Tom gekrasch.
Tom thought Mary wanted to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat maache wollt.
We did not play tennis yesterday.	Mir hunn gëschter keen Tennis gespillt.
You do not have to sing with us if you do not want to.	Dir musst net mat eis sangen wann Dir net wollt.
Tom got exactly what he wanted.	Den Tom krut genau dat wat hie gewënscht huet.
I still do not understand why Tom wants to do such a thing.	Ech verstinn nach ëmmer net firwat den Tom esou eppes maache wëllt.
I'm the one whose father was killed.	Ech sinn deen deem säi Papp ëmbruecht gouf.
Tom says he needs a nap.	Den Tom seet datt hien eng Schlof brauch.
I do not think that's mine.	Ech mengen net dat ass mäin.
I'm not very good.	Ech sinn net ganz gutt.
Doing so did not take as much time as I expected.	Dat maachen huet net sou vill Zäit gedauert wéi ech erwaart hunn.
Do not forget to flush the toilet.	Vergiesst net d'Toilette ze spülen.
Tom will buy this for Maria.	Den Tom wäert dat fir d'Maria kafen.
Tom is a customer.	Den Tom ass e Client.
You can not sit here if you do not play poker with us.	Dir kënnt net hei sëtzen wann Dir net pokeren mat eis ze spillen.
There are thirty students in the beginner group.	Et sinn drësseg Schüler am Ufänger Grupp.
Explain clearly that you are not misunderstood.	Erklär Iech kloer fir datt Dir net falsch verstanen sidd.
Tom really has no other choice.	Den Tom huet wierklech keng aner Wiel.
Let's see if Tom is home.	Mol kucken ob den Tom doheem ass.
I would like to visit some waterfront dives.	Ech géif gären e puer Waasserfront Tauche besichen.
I decided to do this for Tom.	Ech hu beschloss den Tom dat fir mech ze maachen.
Tom was afraid to stay in the cave.	Den Tom hat Angscht an der Höhl ze bleiwen.
Do you remember the time you and I went to the zoo together when you and I were in primary school?	Erënnert Dir Iech un d'Zäit wou Dir an ech zesummen an den Zoo gaangen sinn wéi Dir an ech an der Grondschoul waren?
I recommend him as President, whether you are for it or not.	Ech recommandéieren hien als President, ob Dir dofir sidd oder net.
People still think Tom's a liar.	D'Leit mengen nach ëmmer datt den Tom e Ligener ass.
It does not look like you are busy.	Et gesäit net aus wéi wann Dir beschäftegt sidd.
Tom often attends medical conferences.	Den Tom besicht dacks medizinesch Konferenzen.
I think Tom's on drugs.	Ech mengen den Tom ass op Drogen.
To avoid misunderstandings, they went through the contract again.	Fir Mëssverständnisser ze vermeiden, si si de Kontrakt erëm duerchgaang.
Tom really needs to work on it.	Den Tom muss wierklech dru schaffen.
This is a mistake most beginners make.	Dat ass e Feeler deen déi meescht Ufänger maachen.
Why do not we go to the beach on foot?	Firwat gi mir net op d'Plage zu Fouss?
Is it true that you lived in Australia?	Ass et wouer datt Dir an Australien gelieft hutt?
Tom married my sister.	Tom bestuet meng Schwëster.
The children can not sleep.	D'Kanner kënnen net schlofen.
Oranges are rich in vitamin C.	Orangen si reich an Vitamin C.
I need to know what time you plan to do that.	Ech muss wëssen wéi eng Zäit Dir plangt dat ze maachen.
I do not know who these people are.	Ech weess net wien dës Leit sinn.
I do not think I want to do it alone.	Ech mengen net, ech wëll dat eleng maachen.
Now I'm fed up.	Elo sinn ech ernéiert.
Tom may have been hammered.	Den Tom ass méiglecherweis gehummert.
I do not think I have one of those.	Ech denken net datt ech eng vun deenen hunn.
What causes dandruff?	Wat verursaacht Schuppen?
We had a candle making.	Mir haten e Käerzenhirstellung.
Tom's family loves it in Boston.	Dem Tom seng Famill huet et zu Boston gär.
I was to go and they were to stay.	Ech war fir ze goen a si ware fir ze bleiwen.
I bring my kids to the park almost every day.	Ech bréngen meng Kanner bal all Dag an de Park.
I did not think Tom would do such a thing.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou eppes géif maachen.
You should not try this for yourself.	Dir sollt dat net selwer probéieren.
Tom said it would not be funny.	Den Tom sot et wier net witzeg.
What do you think will happen to Tom?	Wat mengt Dir wäert mam Tom geschéien?
Tom said I did not look like a beginner.	Den Tom sot, datt ech net wéi en Ufänger ausgesinn.
I rode on the back of my friend's bike.	Ech si hannen um Vëlo vu mengem Frënd gefuer.
Tom was tired and so was I.	Den Tom war midd an ech och.
Tom wanted to do that tomorrow.	Den Tom wollt dat muer maachen.
I know Tom is impatient.	Ech weess datt den Tom ongedëlleg ass.
Didn't I tell you not to do that?	Hunn ech dir net gesot dat net ze maachen?
You are no longer my girlfriend.	Du bass net méi meng Frëndin.
Tom and I both failed the exam.	Den Tom an ech hu béid den Examen gescheitert.
Do not let Tom suffer.	Loosst den Tom net leiden.
We are drifters.	Mir sinn drifters.
I did not want to discuss the details.	Ech wollt d'Detailer net diskutéieren.
Tom said he would stop doing that.	Den Tom sot, hie wäert ophalen dat ze maachen.
Even if Tom had wanted it, he would not have done it.	Och wann den Tom dat gewënscht hätt, hätt hien dat net gemaach.
It will be expensive to do that.	Et wäert deier sinn dat ze maachen.
The average of 3, 4 and 5 is 4.	Den Duerchschnëtt vun 3, 4 a 5 ass 4.
You are not under any obligation to do so.	Dir sidd net ënner enger Verpflichtung dat ze maachen.
The Tom looked like the Seefoper.	Den Tom kuckt gär Seefoperen.
Tom searched his pockets for the keys.	Den Tom huet seng Taschen no de Schlëssel gesicht.
Tom's mother is Canadian.	Dem Tom seng Mamm ass kanadesch.
I would not say this is the best.	Ech géif net soen dat ass dee beschten.
Tom wanted to win, but he could not.	Den Tom wollt gewannen, awer hien konnt net.
I'm looking for my dog.	Ech sichen mäin Hond.
Tom did not see anyone in the gym.	Den Tom huet keen am Fitnessstudio gesinn.
First, let me say how happy I am to be here.	Éischtens, loosst mech soen wéi frou ech sinn hei ze sinn.
Tom told me that he thought Mary was polite.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria héiflech wier.
Tom said Mary looked tired.	Den Tom sot datt d'Maria midd ausgesäit.
I do not think Tom's breathing.	Ech denken net datt den Tom otemt.
I saw you spy on Tom.	Ech hunn dech gesinn den Tom ausspionéieren.
I can not stand to lose.	Ech kann net Stand verléieren.
Tom was very attentive.	Den Tom war ganz opmierksam.
If we do not stand up for Tom, then no one will.	Wa mir net fir den Tom opstinn, da wäert keen.
I'm the only person who can do this.	Ech sinn déi eenzeg Persoun déi dëst maache kann.
Tom was impressed by Mary's ability.	Den Tom war vum Mary seng Fäegkeet beandrockt.
India was ruled by Great Britain for many years.	Indien gouf vu Groussbritannien fir vill Jore regéiert.
Tom said he was out.	Den Tom sot, hie wier eraus.
Tom said he saw Mary doing that.	Den Tom huet gesot datt hien d'Maria dat gesinn huet.
Tom talked about it.	Den Tom huet doriwwer geschwat.
Tom swims as fast as Maria.	Den Tom schwëmmt sou séier wéi d'Maria.
I'm done here.	Ech sinn hei fäerdeg.
The only reason Tom wants to marry you is that he can get a green card.	Déi eenzeg Ursaach Tom wëll Iech bestueden ass, datt hien eng gréng Kaart kréien kann.
I'm not likely to be forgiven.	Ech sinn net wahrscheinlech verginn.
The problem was so difficult that I could not solve it.	De Problem war sou schwéier datt ech et net konnt léisen.
Why did everyone laugh at Tom?	Firwat huet jiddereen um Tom gelaacht?
Tom is not the one in charge.	Den Tom ass net deen zoustänneg.
That's the least.	Dat ass am mannsten.
I'm pretty sure Tom does not believe us.	Ech si ganz sécher, datt den Tom eis net gleeft.
Tom says that will not happen again.	Den Tom seet dat wäert net méi geschéien.
You do not want Tom to do this for me, do you?	Dir wëllt net datt den Tom dat fir mech mécht, oder?
I'm going to be a famous writer one day.	Ech ginn enges Daags e berühmte Schrëftsteller.
Tom spent two years in juvenile detention.	Den Tom huet zwee Joer am Jugendhaft verbruecht.
Tom's car has 100 horses.	Dem Tom säin Auto huet 100 Päerd.
How did Tom use that?	Wéi huet den Tom dat benotzt?
Tom hopes Mary knows she did what John thinks she should do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt gemaach huet wat den John mengt datt hatt soll maachen.
W.e.g. 	W.e.g.
hold when I review someone's our record space.	halen wann ech iergendeen eise Rekordraum iwwerpréift.
Are you going somewhere tonight, or are you staying inside?	Gitt Dir den Owend iergendwou, oder bleift Dir dobannen?
They found their dog dead behind the barn the next morning.	Si hunn hiren Hond den nächste Moien dout hannert der Scheier fonnt.
You have to watch out for other cars when driving.	Dir musst oppassen fir aner Autoen wann Dir fuert.
Tom tried to catch Mary's eyes.	Den Tom huet probéiert dem Mary seng Aen ze fänken.
Tom was not thrilled to see Maria.	Den Tom war net begeeschtert d'Maria ze gesinn.
Tom tried to open the door, but it was locked.	Den Tom huet d'Dier probéiert, awer se war gespaart.
I do not feel guilty.	Ech fille mech net schëlleg.
Tom will not need that.	Den Tom wäert dat net brauchen.
It looks like they're waiting for a bus.	Et gesäit aus wéi wann se op e Bus waarden.
I'll give you as much money as you want.	Ech ginn Iech sou vill Sue wéi Dir wëllt.
I have a new phone.	Ech hunn en neien Telefon.
Tom wants me to tell Mary she's not coming here anymore.	Den Tom wëll datt ech dem Mary soen datt hatt net méi heihinner kënnt.
Tom told me what he saw.	Den Tom huet mir gesot wat hien gesinn huet.
Tom and Marie spend a lot of time together.	Den Tom an d'Marie verbréngen vill Zäit mateneen.
Tom was just told he was coming to Harvard.	Den Tom gouf just gesot datt hien an den Harvard koum.
Are you not done?	Sidd Dir net fäerdeg?
As far as I know Tom can do that.	Souwäit ech weess kann den Tom dat maachen.
Maria greeted her mother with a kiss.	D'Maria huet hir Mamm mat engem Kuss begréisst.
Aren't you the one who wanted that?	Sidd Dir net deen deen dat wollt?
Tom knew that Mary was unlikely to ask John not to do this.	Den Tom wousst datt Mary onwahrscheinlech de John géif froen dat net ze maachen.
Tom and I have to protect ourselves.	Den Tom an ech mussen eis schützen.
Don't you think that's weird?	Mengt Dir dat net komesch?
I can not confirm that.	Ech kann dat net bestätegen.
We can not speak now.	Mir kënnen elo net schwätzen.
Tom's house is about the same size as Mary's.	Dem Tom säin Haus ass ongeféier déiselwecht Gréisst wéi dem Mary.
Tom is an expert on wine.	Den Tom ass en Expert op Wäin.
Why do wine and cheese go so well together?	Firwat ginn Wäin a Kéis esou gutt zesummen?
How many years has Tom been doing this?	Wéi vill Joer huet den Tom dat gemaach?
Do you know how to pose for Tom?	Wësst Dir wéi Dir den Tom stallt?
Tom ate half of my sandwich.	Den Tom huet d'Halschent vu mengem Sandwich giess.
Should I wash the salad?	Soll ech de Salat wäschen?
That's the biggest complaint we're getting.	Dat ass déi gréisste Plainte déi mir kréien.
Tom told me he wanted to buy his mother a pair of slippers.	Den Tom huet mir gesot datt hien senger Mamm e Paar Pantoffel wollt kafen.
Tom is out for a walk.	Den Tom ass op Spazéieren.
Tom wanted to sit down and cry.	Den Tom wollt sech sëtzen a kräischen.
Maybe they recognize me.	Vläicht erkennen si mech.
You can have as many cookies as you want.	Dir kënnt esou vill Cookien hunn wéi Dir wëllt.
Can I help you madam?	Kann ech Iech hëllefen Madame?
Tom did everything he could to help us.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt fir eis ze hëllefen.
Tom took one of the sandwiches.	Den Tom huet ee vun de Sandwichen geholl.
Tom asked for more water.	Den Tom huet no méi Waasser gefrot.
I'm Tom, Mary's father.	Ech sinn den Tom, dem Mary säi Papp.
I saw that everyone was already waiting for me.	Ech hu gesinn, datt jidderee schonn do op mech gewaart huet.
I do not understand why people believe in ghosts.	Ech verstinn net firwat d'Leit u Geeschter gleewen.
There's an orange on the table.	Do ass eng Orange um Dësch.
Tom went deer hunting.	Den Tom ass op Hirschjuegd gaangen.
There was a momentary pause.	Et gouf eng momentan Paus.
We had a bad time.	Mir haten eng schlecht Zäit.
I do not wear makeup.	Ech droen keng Make-up.
Tom refused to do what we asked.	Den Tom huet refuséiert ze maachen wat mir gefrot hunn.
I admit that I did it.	Ech ginn zou, datt ech et gemaach hunn.
Tom hired a maid.	Den Tom huet eng Déngschtmeedche agestallt.
How can tick bites be avoided?	Wéi kann een Zeckenbissen vermeiden?
Tom said he did not think Maria wanted to do that at school.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat an der Schoul wollt maachen.
The session was not as boring as I thought it would be.	D'Sëtzung war net sou langweileg wéi ech geduecht et wier.
Tom and Mary seem to be sleeping.	Tom an Mary schéngen schléift.
I think Tom is safe.	Ech mengen den Tom ass sécher.
The surprise left Tom speechless.	D'Iwwerraschung huet den Tom sprachlos gelooss.
Tom seems to understand what I'm saying.	Den Tom schéngt ze verstoen wat ech soen.
Don't you think you're just overreacting?	Mengt Dir net, datt Dir just e bëssen iwwerreagéiert?
Tom is still not over his cold.	Den Tom ass nach ëmmer net iwwer seng Erkältung.
Tom is returning from Australia next week.	Den Tom kënnt nächst Woch aus Australien zréck.
I'm thirteen now.	Ech sinn dräizéng elo.
I'm very unlikely to catch that.	Ech sinn ganz onwahrscheinlech dat ze fänken.
Would it be really bad if I did that?	Wär et wierklech schlecht wann ech dat maachen?
Tom handed Mary a twenty-dollar bill.	Den Tom huet dem Mary eng zwanzeg-Dollar-Rechnung iwwerreecht.
Tom knows a lot about Boston.	Den Tom weess ganz vill iwwer Boston.
Tom told Mary to stop, as if annoyed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen wéi wann se genervt wier.
Sheep grazed in the meadow.	Schof hunn an der Wiss geweit.
Tom and I tried to do that, but we could not.	Den Tom an ech hu probéiert dat ze maachen, awer mir konnten net.
Why does Tom want to spend time doing this?	Firwat wëllt den Tom Zäit verbréngen dat ze maachen?
Can Tom really speak French better than Maria?	Kann den Tom wierklech Franséisch besser schwätzen wéi d'Maria?
Wait for us there.	Waart op eis do.
Tom is no longer sitting in front of the class.	Den Tom sëtzt net méi virun der Klass.
Isn't that a little loud?	Ass dat net e bëssen haart?
You should stop early.	Dir sollt fréier ophalen.
We found out that Tom was the thief.	Mir hunn erausfonnt datt den Tom den Déif war.
Tom just kept winning.	Den Tom huet just weider gewonnen.
Nobody would help me, not even Tom.	Keen géif mir hëllefen, och net den Tom.
How are you doing?	Wéi geet et dir ëm?
Fill w.e.g. 	Fëllt w.e.g.
fill out the registration form and return it by November 2nd.	den Umeldungsformular aus a schéckt se bis den 2. November zréck.
I knew Tom had enough money.	Ech wousst, datt den Tom genuch Suen hätt.
The kidnappers broke the hostage.	D'Entféierer hunn de Geisel geknackt.
Tom will not do that.	Den Tom wäert dat eigentlech net maachen.
Tom told me that Boston was his favorite city.	Den Tom sot mir, datt Boston seng Liiblingsstad war.
Tom continued to do so.	Den Tom huet dat weider gemaach.
I had no idea what Tom had to do.	Ech hat keng Ahnung wat den Tom muss maachen.
Do not talk about Tom like that.	Schwätzt net esou iwwer den Tom.
Tom cooked us a delicious meal.	Den Tom huet eis e leckert Iessen gekacht.
Tom did not marry until he was thirty.	Den Tom huet sech net bestuet bis hien drësseg war.
Tom is not old enough to get a driver's license yet.	Den Tom ass nach net al genuch fir e Führerschäin ze kréien.
I knew Tom could come back at any moment.	Ech wousst datt den Tom zu all Moment zréck kéint.
Would you like to take none of this food home?	Wëllt Dir näischt vun dësem Iessen heem huelen?
"If you are not satisfied with your purchase, you can return it at any time." 	"Wann Dir net zefridden sidd mat Ärem Kaf, kënnt Dir et zu all Moment zréckginn."
"Can I get that in writing?"	"Kann ech dat schrëftlech kréien?"
Tom did not want to get drunk.	Den Tom wollt net gedronk ginn.
I do not think I have ever been so hungry.	Ech denken net datt ech jeemools esou hongereg war.
Why do not we do it for Tom?	Firwat maache mir et net fir den Tom?
There will be no problem, right?	Et wäert kee Problem sinn, oder?
City criteria told people what to do, according to the king's orders.	D'Stadkriter hunn de Leit gesot wat se maache mussen, laut dem Kinnek seng Uerder.
A man just asked me where Tom lives.	E Mann huet mech just gefrot wou den Tom wunnt.
Tom probably wishes he had not eaten so much.	Den Tom wënscht sech wahrscheinlech datt hien net sou vill giess hätt.
Tom did not laugh at my joke.	Den Tom huet net vu mengem Witz gelaacht.
Is Tom fluent in French?	Ass den Tom fléissend Franséisch?
I do not need friends.	Ech brauch keng Frënn.
I want to wait for Tom.	Ech wëll op den Tom waarden.
I mean, Tom's a little curious.	Ech mengen, den Tom ass e bësse virwëtzeg.
Tom and I really liked each other.	Den Tom an ech hunn eis immens gutt gefall.
Honest men make unconvincing liars.	Éierlech Männer maachen oniwwerzeegend Ligener.
This is my stepfather.	Dëst ass mäi Stéifpapp.
Tom realized he did not need to do that.	Den Tom huet gemierkt datt hien dat net brauch ze maachen.
Tom asked Mary to wait for him here.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir hei op hien ze waarden.
What is your dog's name?	Wéi heescht Ären Hond?
Tom would have helped Maria with her homework.	Den Tom hätt d'Maria mat hiren Hausaufgaben gehollef.
Tom says no one was arrested.	Den Tom seet, datt kee festgeholl gouf.
Neither Tom nor Maria has a lot of hard work ahead of them.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill haart Aarbecht virun him.
You know Tom should not do that, right?	Dir wësst datt den Tom dat net sollt maachen, oder?
It was not necessary for him to bring an umbrella.	Et war net néideg fir hien e Regenschirm matzebréngen.
I know Tom would like Maria to do that for him.	Ech weess den Tom hätt gär datt d'Maria dat fir hien gemaach huet.
Tom seems to have left the country.	Den Tom schéngt d'Land verlooss ze hunn.
I'm not leaving until you tell me where to find Tom.	Ech ginn net fort, bis Dir mir sot, wou ech den Tom fannen.
I can not believe you used that.	Ech kann net gleewen, datt Dir dat benotzt hutt.
It was just a little harmless fun.	Et war just e bëssen harmlos Spaass.
Tom left Mary's house.	Den Tom huet dem Mary säin Haus verlooss.
Tom says he usually has at least three hundred dollars in his wallet.	Den Tom seet, datt hien normalerweis op d'mannst dräihonnert Dollar a sengem Portemonnaie huet.
I can not shake him.	Ech kann him net rëselen.
There was nothing missing.	Et huet näischt gefeelt.
Tom taught me to play billiards.	Den Tom huet mir geléiert Billiard ze spillen.
I think Tom waited until at least 2:30.	Ech mengen den Tom waart bis op d'mannst 2h30.
I already decided to do that.	Ech hu schonn decidéiert dat ze maachen.
I know Tom knew you should not do this yourself.	Ech weess den Tom wousst datt Dir dat net selwer maache sollt.
I wonder if Tom is surprised.	Ech froe mech ob den Tom iwwerrascht ass.
Tom actually has a really good voice.	Den Tom huet eigentlech eng wierklech gutt Stëmm.
I do not think I will win.	Ech mengen net ech wäert gewannen.
Tom is not afraid of Mary.	Den Tom huet keng Angscht virun der Maria.
You've never had a girlfriend before, have you?	Du hues nach ni eng Frëndin, oder?
Tom does not want to move to Boston.	Den Tom wëll net op Boston plënneren.
I will probably regret doing so.	Ech wäert wahrscheinlech bedaueren dat ze maachen.
Just give me some time. 	Gëff mir just e bëssen Zäit.
I'm sure to figure out how to solve the problem.	Ech sécher erauszefannen, wéi de Problem ze léisen.
Tom felt amazing.	Den Tom huet sech erstaunlech gefillt.
I would like to see Tom again.	Ech wéilt den Tom nach eng Kéier gesinn.
What triggers your asthma attacks?	Wat léist Är Asthma Attacken aus?
The combination is 10-42-30.	D'Kombinatioun ass 10-42-30.
I did not know Tom would do that outside.	Ech wousst net datt den Tom dat dobausse géif maachen.
Tom has not contacted me yet.	Den Tom huet mech nach net kontaktéiert.
Tom could never go again.	Den Tom kéint ni méi goen.
I touched Tom's shoulder.	Ech hunn den Tom seng Schëller beréiert.
They do not scare me.	Si erschrecken mech net.
I think I can help you find Tom.	Ech mengen ech kann Iech hëllefen den Tom ze fannen.
Tom is unable to leave.	Den Tom ass net fäeg ze verloossen.
Tom told me he felt good.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech gutt gefillt huet.
I'm surprised you did not know Tom did not want to do that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir net wousst datt den Tom dat net wollt maachen.
It looks like Tom is fine.	Et gesäit aus wéi wann den Tom gutt ass.
I let nothing stand in my way.	Ech loossen näischt a mengem Wee stoen.
Have you blindfolded?	Hutt Dir geblinddoekt?
I convinced Tom to give a speech.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt eng Ried ze halen.
I said I was not ready.	Ech hu gesot, ech wier net prett.
I never hear details about Tom's journey.	Ech héieren ni Detailer iwwer dem Tom seng Rees.
Why do we not try to be positive?	Firwat probéieren mir net positiv ze sinn?
I need to know that I can count on you.	Ech muss wëssen, datt ech op dech zielen kann.
I drank some of the milk and kept the rest in the fridge.	Ech hunn e bësse vun der Mëllech gedronk an de Rescht am Frigo gehal.
He feels tired after the German class.	Hie fillt sech midd no der däitscher Klass.
I have a very sad arm where you hit me.	Ech hunn e ganz traureg Aarm wou Dir mech geschloen hutt.
Tom speaks French better than I do.	Den Tom schwätzt Franséisch besser wéi ech.
are you not single yet?	bass du nach net single?
Did Tom say he would do that today?	Huet den Tom gesot datt hien dat haut géif maachen?
Tom did not listen to me.	Den Tom huet mech net nogelauschtert.
Tom will probably be handcuffed.	Den Tom wäert wahrscheinlech Handschellen ginn.
Tom seems to know what Mary is doing.	Den Tom schéngt ze wëssen wat d'Maria mécht.
Tom works hard.	Den Tom schafft haart.
It's not what Tom Mary protected.	Et ass net den Tom Mary huet geschützt.
This does not mean that the danger has passed.	Dëst bedeit net datt d'Gefor passéiert ass.
Tom would have a big problem with that.	Den Tom hätt e grousse Problem domatter.
Tom said he knew he was not allowed to.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net erlaabt wier.
I close the blinds.	Ech maachen d'Jalousie zou.
I do not know if I will come home tonight.	Ech weess net ob ech den Owend heem kommen.
I have no pencils.	Ech hu keng Bläistëfter.
Is this Tom's property too?	Ass dëst och dem Tom seng Immobilie?
Did you know that Tom has some very valuable pictures?	Wousst Dir datt den Tom e puer ganz wäertvoll Biller huet?
My dog ​​often pretends to be asleep.	Mäi Hond mécht dacks wéi wann hie schléift.
I want to spend the whole weekend in Boston.	Ech wëll de ganze Weekend zu Boston verbréngen.
You did a good time, did you?	Dir hutt et gutt Zäit gemaach, oder?
That's the safest way, right?	Dat ass de sécherste Wee, oder?
It would be better if you said nothing.	Et wier besser wann Dir näischt géif soen.
Tom saw Mary and John fighting.	Den Tom huet d'Maria an de John gesinn kämpfen.
Tom does not skate.	Den Tom geet net op Skate.
Tom would not have done that if he did not have to.	Den Tom hätt dat net gemaach, wann hien net missen.
I think Tom is cold.	Ech mengen den Tom ass kal.
You would have omitted the last sentence in your letter.	Dir hätt dee leschte Saz an Ärem Bréif ewechgelooss.
I was trying to find Tom.	Ech hu probéiert den Tom ze fannen.
Tom never helps me with the housework.	Den Tom hëlleft mir ni mat der Hausaarbecht.
I'm not here to buy anything.	Ech sinn net hei fir eppes ze kafen.
That's what made it so fun.	Dat ass wat et esou lëschteg gemaach huet.
Tom told Mary he could meet her on Monday.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hatt um Méindeg kéint treffen.
I can 't leave until I find out who Tom is.	Ech kann net fortgoen bis ech erausfonnt hunn wéi den Tom ass.
He slapped himself in the middle of the night.	Hien huet sech an der Mëtt vun der Nuecht op hien geschloen.
Tom thinks the system is broken.	Den Tom mengt datt de System gebrach ass.
I will be in charge.	Ech wäert zoustänneg sinn.
Do you have a toilet plunger that I can borrow?	Hutt Dir eng Toilette Plunger déi ech léine kéint?
Tom came to work this morning hungry.	Den Tom ass de Moien Hunger op d'Aarbecht komm.
I loved the way Mary looked at me.	Ech hunn de Wee gär wéi d'Maria mech gekuckt huet.
I have to talk to Tom alone.	Ech muss eleng mam Tom schwätzen.
I do not want to look weak.	Ech wëll net schwaach schéngen.
I do not brush my teeth as often as I should.	Ech wäschen d'Zänn net sou dacks wéi ech soll.
Tom was actually not a very good student in high school.	Den Tom war eigentlech kee ganz gudde Schüler am Lycée.
I thought you're used to living in a trailer.	Ech hu geduecht datt Dir gewinnt sidd an engem Trailer ze liewen.
I read many kinds of books.	Ech hu vill Aarte vu Bicher gelies.
Tom knew that Mary was in serious trouble.	Den Tom wousst datt d'Maria an eeschte Probleemer war.
I'm in trouble because of you.	Ech sinn an Ierger wéinst dir.
If our school had a swimming team, I would join.	Wann eis Schoul eng Schwamm-Equipe hätt, géif ech derbäi.
That should not happen.	Dat soll net geschéien.
Hey, where's your ring?	Hey, wou ass Äre Rank?
I know Tom knows Mary is planning this.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat plangt.
I can not go back to the jungle.	Ech kann net zréck an den Dschungel goen.
We can not rule out the possibility that civil war may break out in this country.	Mir kënnen d'Méiglechkeet net ausschléissen, datt an deem Land Biergerkrich ausbrécht.
That's kind of sad.	Dat ass iergendwéi traureg.
Tom said he could change that.	Den Tom sot, hie kéint dat änneren.
They had decided to postpone the wedding until their brother came home from abroad.	Si haten decidéiert d'Hochzäit ofzesetzen, bis hire Brudder aus dem Ausland heem komm ass.
Tom looked around to make sure no one was watching.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir sécher ze sinn, datt kee kuckt.
I know Tom is a very religious man.	Ech weess den Tom ass e ganz reliéise Mann.
Tomatoes are technically not vegetables.	Tomaten sinn technesch net Geméis.
I wonder if Tom regrets what he did.	Ech froe mech ob den Tom bedauert wat hien gemaach huet.
I always paid the rent on time.	Ech hunn de Loyer ëmmer op Zäit bezuelt.
This snake is not poisonous.	Dës Schlang ass net gëfteg.
Until then, Tom had never seen Maria in jeans.	Bis dohinner huet den Tom d'Maria nach ni an der Jeans gesinn.
I do not think anyone has seen us do that.	Ech denken net datt iergendeen eis dat gesinn huet.
Tom kept stopping.	Den Tom huet sech weider gestoppt.
Tom never cooks on Monday.	Den Tom kacht ni um Méindeg.
Tom would not have left the party so early.	Den Tom hätt d'Party net esou fréi verlooss.
Tom already knows what Maria is planning to do.	Den Tom weess scho wat d'Maria plangt ze maachen.
Tom tried not to look disappointed.	Den Tom huet probéiert net enttäuscht ze kucken.
Would you tell Tom why you did not do that?	Géif Dir dem Tom soen firwat Dir dat net gemaach hutt?
I sit down.	Ech sëtze mech.
Can you tell me where to put my coat?	Kënnt Dir mir soen wou ech mäi Mantel setzen?
That's stupid.	Dat ass domm.
He gave us such a long task that we protested.	Hien huet eis esou eng laang Aufgab ginn, datt mir protestéiert hunn.
Tom said he would do anything for Mary.	Den Tom huet gesot datt hien alles fir d'Maria géif maachen.
Tom never came home.	Den Tom ass ni heem komm.
A trip to Hawaii costs about $ 200.	Eng Rees op Hawaii kascht ongeféier 200 Dollar.
A few centuries ago, most astronomers believed that everything we saw in the night sky belonged to our galaxy.	Virun e puer Joerhonnerte hunn déi meescht Astronomen gegleeft datt alles wat mir um Nuetshimmel gesinn hätten zu eiser Galaxis gehéiert.
Tom deserves his rest.	Den Tom verdéngt säi Rescht.
They could not defend themselves.	Si konnten sech net verdeedegen.
I just finished saying that to Tom.	Ech hunn dat just fäerdeg mam Tom gesot.
You'll never guess how it's over.	Dir wäert ni roden wéi et eriwwer ass.
Tom said he thought Mary was not done.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net fäerdeg war.
I did a week of work in one afternoon.	Ech hunn eng Woch Aarbecht an engem Nomëtteg gemaach.
I could not help yawning.	Ech konnt net hëllefen ze gapen.
Tom pushed me to do that.	Den Tom huet mech gedréckt dat ze maachen.
I suspect Tom finished it.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat fäerdeg gemaach huet.
Tom knows it's his call.	Den Tom weess datt et säin Uruff ass.
Tom will probably not win.	Den Tom wäert wahrscheinlech net gewannen.
I did not expect to see Tom here.	Ech hat net erwaart den Tom hei ze gesinn.
Tom is zealous, right?	Den Tom ass Äifer, oder?
Tom felt around the light switch.	Den Tom huet sech ëm de Liichtschalter gefillt.
Tom said he was stupid.	Den Tom sot, hie wier domm gewiescht.
Tom died what he loved.	Den Tom ass gestuerwen wat hie gär huet.
Tom's support was valuable.	Dem Tom seng Ënnerstëtzung war wäertvoll.
It's a simple thing for me to reconnect the gas.	Et ass eng einfach Saach fir mech de Gas erëm unzeschléissen.
The girl I told you about lives in Kyoto.	D'Meedchen, iwwer déi ech Iech gesot hunn, lieft zu Kyoto.
Your guitar playing is not bad.	Äert Gittarspill ass net schlecht.
Over half the class did not go to school today.	Iwwer d'Halschent vun der Klass ass haut net an d'Schoul komm.
You are making a serious mistake.	Dir maacht e grave Feeler.
This photo was taken three years ago in Australia.	Dës Foto gouf virun dräi Joer an Australien gemaach.
Tom asked if I wanted to go to a party and I said yes.	Den Tom huet gefrot ob ech op eng Party wëlle goen an ech sot jo.
Tom asked Mary three times to marry him.	Den Tom huet d'Maria dräimol gefrot him ze bestueden.
Tom will eat alone.	Den Tom wäert eleng iessen.
Tom did not thank Mary for the gift.	Den Tom huet dem Mary net Merci gesot fir de Kaddo.
I think Tom could be fired in the end.	Ech mengen den Tom kéint um Enn entlooss ginn.
Tom could do a lot better if he tried.	Den Tom kéint vill besser maachen wann hie probéiert huet.
Tom told his son not to speak with his mouth full.	Den Tom sot zu sengem Jong net mat sengem Mond voll ze schwätzen.
I'm going to buy bread.	Ech ginn Brout kafen.
I did not know what I was missing.	Ech wousst net wat ech vermësst.
Look both left and right before crossing a road.	Kuckt souwuel lénks a riets ier Dir eng Strooss kräizt.
I hope Tom does not really want to do that.	Ech hoffen den Tom wëll dat net wierklech maachen.
Tom's real passion is music.	Dem Tom seng richteg Leidenschaft ass Musek.
Tom did it three times.	Den Tom huet et dräimol gemaach.
Tom says he's very busy.	Den Tom seet hien ass ganz beschäftegt.
Where's the package?	Wou ass de Pak?
Tom beat Mary up to an inch of her life.	Den Tom huet d'Mary bis an engem Zoll vun hirem Liewen geschloen.
I'm not as stubborn as Tom is.	Ech sinn net esou haartnäckeg wéi den Tom ass.
Tom seems to be bright.	Den Tom schéngt hell ze sinn.
You will probably not taste any difference either.	Dir wäert wahrscheinlech och keen Ënnerscheed schmaachen.
I wonder if Tom forgot to tell Mary to do that.	Ech froe mech ob den Tom vergiess huet Mary ze soen dat ze maachen.
"I do not like Tom." 	"Ech hunn den Tom net gär."
"I think he does not like you either."	"Ech mengen, datt hien dech och net gär huet."
Tomorrow morning I go hunting. 	Muer de Moien ginn ech op d'Juegd.
Do you want to come with me?	Wëllt Dir mat mir kommen?
Maria is the perfect woman for me.	D'Maria ass déi perfekt Fra fir mech.
Luckily I got to talk to you.	Glécklecherweis hunn ech mat Iech ze schwätzen.
Tom noticed traces in the snow.	Den Tom huet Spuren am Schnéi gemierkt.
Do not let Tom see that you are scared.	Loosst den Tom net gesinn datt Dir Angscht hutt.
I did not know that the police were looking for me.	Ech wousst net datt d'Police no mech gesicht huet.
Show me the photos you took in Boston.	Weist mir d'Fotoen, déi Dir zu Boston gemaach hutt.
Tom talked to me about his plans.	Den Tom huet mat mir iwwer seng Pläng geschwat.
I do not believe you anymore.	Ech gleewen dir net méi.
The diet is now in session.	D'Diät ass elo an der Sëtzung.
Tom was tired.	Den Tom war midd.
Tom stays with friends, right?	Den Tom bleift bei Frënn, oder?
I read a fascinating book.	Ech liesen e faszinant Buch.
Tom, I think you should watch this movie.	Tom, ech mengen, Dir sollt dëse Film kucken.
You add fuel to the fire.	Dir fügt Brennstoff op d'Feier.
Tom said he did not play baseball.	Den Tom sot datt hien net Baseball gespillt huet.
Of course, that did not happen.	Natierlech ass dat net geschitt.
Tom was not angry, but Maria was.	Den Tom war net rosen, awer d'Maria war.
I think Tom would like to do that.	Ech mengen, den Tom géif dat gären maachen.
Tom sleeps with his bedroom door locked.	Den Tom schléift mat senger Schlofdier gespaart.
I do not care if Tom goes with us or not.	Et ass mir egal ob den Tom mat eis geet oder net.
Tom is Mary's current husband.	Den Tom ass dem Mary säin aktuelle Mann.
You would never try to do that yourself, would you?	Dir géift ni probéieren dat selwer ze maachen, oder?
Tom went there.	Den Tom ass dohinner gaangen.
There is nothing to see here.	Hei ass näischt ze gesinn.
Hello, Tom.	Moien, Tom.
I'm glad I was not the one to tell Tom that his wife had been killed.	Ech si frou, datt ech net deen war, deen dem Tom muss soen, datt seng Fra ëmbruecht gi war.
I think of you.	Ech denken un dech.
Tom tends to drink too many parties.	Tom tendéiert ze vill Parteien ze drénken.
It seems unlikely that Tom killed himself.	Et schéngt onwahrscheinlech datt den Tom selwer ëmbruecht huet.
Can I have another brochure?	Kann ech eng aner Broschür hunn?
I always wanted to learn another language.	Ech wollt ëmmer eng aner Sprooch léieren.
I always knew it.	Ech hunn et ëmmer gewosst.
Do you think Tom wants to do that?	Denkt Dir datt den Tom dat wëllt maachen?
For some strange reason, Tom is wearing a dress today.	Aus e puer komesche Grond huet den Tom haut e Kleed un.
Tom stopped on the way home to buy beer.	Den Tom ass um Heemwee gestoppt fir Béier ze kafen.
Do not get paid to do this?	Kritt Dir net bezuelt fir dëst ze maachen?
Tom does not have many Canadian friends.	Den Tom huet net vill kanadesch Frënn.
I suspect Tom is not in Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom net an Australien ass.
Tom thinks Mary is not the one to do that.	Den Tom mengt datt d'Maria net déi ass, déi dat maache soll.
Tom said he thought Mary was here.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria hei wier.
Why do you never talk to Tom again?	Firwat schwätzt Dir ni méi mam Tom?
He wrote "Best regards" at the end of the letter and then signed his name.	Hien huet um Enn vum Bréif "Beste Gréiss" geschriwwen an huet dunn säin Numm ënnerschriwwen.
Be not so emotional.	Sidd net sou emotional.
Tom sent Mary to reach her.	Den Tom huet d'Maria op eng Erreeche geschéckt.
One of the cats caught a moth.	Ee vun de Kazen huet e Moth gefaang.
Tom said Mary plans to go it alone.	Den Tom sot, datt d'Maria plangt eleng ze goen.
That's one of my cats.	Dat ass eng vu menge Kazen.
Tom was the one who gave Mary that nickname.	Den Tom war deen deen dem Mary dee Spëtznumm ginn huet.
Do you know if Tom is alive?	Wësst Dir ob den Tom lieweg ass?
Tom told me he was interested in visiting Australia.	Den Tom sot mir datt hien interesséiert wier fir Australien ze besichen.
Tom is camping with some friends.	Den Tom campéiert mat e puer Frënn.
They refused to be lined up.	Si hu refuséiert opgestallt ze ginn.
I did not think that Tom would walk for two or three days.	Ech hat net geduecht, datt den Tom fir zwee oder dräi Deeg zu Fouss géif goen.
Is Tom younger than Maria?	Ass den Tom méi jonk wéi d'Maria?
I'm wondering how I'll pay the rent this month.	Ech froe mech wéi ech dëse Mount de Loyer bezuelen.
I know Tom will probably not help you do that.	Ech weess den Tom wäert Iech wahrscheinlech net hëllefen dat ze maachen.
Tom can carry anything he likes.	Den Tom kann alles droen wat hie gär huet.
I want to know if I can keep the book you sent me.	Ech wëll wëssen, ob ech dat Buch behale kann, dat Dir mir geschéckt hutt.
Did that guy say bad things about Tom again?	Huet deen Typ erëm schlecht Saachen iwwer den Tom gesot?
He ended his life by jumping off a bridge.	Hien huet säi Liewen op en Enn gemaach andeems hien vun enger Bréck sprang.
Tom wanted to tell Mary something.	Den Tom wollt dem Maria eppes soen.
You do not really plan to stay here all day, do you?	Dir plangt net wierklech de ganzen Dag hei ze bleiwen, oder?
Both Tom and I have dogs.	Souwuel den Tom an ech hunn Hënn.
Tom wants you to know he will not be there.	Den Tom wëll datt Dir wësst datt hien net do wäert sinn.
I know Tom's careful.	Ech weess datt den Tom suergfälteg ass.
We do not yet know who killed him.	Mir wëssen nach net wien hien ëmbruecht huet.
Who split the atom first?	Wien huet den Atom als éischt opgedeelt?
Why did not you tell me to do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt ech dat misst maachen?
When was the last time you found money on the road?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Suen op der Strooss fonnt hutt?
Tom thinks he's getting a good cut.	Den Tom mengt datt hien e gudde Schnëtt kritt.
This is perhaps one of the oldest buildings in Australia.	Dëst ass vläicht ee vun den eelste Gebaier an Australien.
Tom told us we should come back tomorrow.	Den Tom huet eis gesot, mir sollten muer zréck kommen.
I know Tom is a very mean person.	Ech weess den Tom ass eng ganz mëttler Persoun.
You still do not know why Tom has to do this, do you?	Dir wësst nach ëmmer net firwat den Tom dat muss maachen, oder?
Tom told Mary that he had just seen John.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien de John just gesinn huet.
Does the air conditioner work?	Ass d'Klimaanlag funktionnéiert?
I just got some good news.	Ech hu just e puer erfreelech Neiegkeeten kritt.
We all went to our respective homes.	Mir si jidderee bei eis jeeweileg Heem gaang.
Tom will probably be sarcastic.	Den Tom wäert wahrscheinlech sarkastesch sinn.
They are expected to dress well.	Et gëtt erwaart datt si gutt verkleeden.
We can not add days to our lives, but we can add lives to our days.	Mir kënnen net Deeg zu eisem Liewen derbäi, mee mir kënnen Liewen un eis Deeg.
Tom wants to talk to you too.	Den Tom wëll och mat Iech schwätzen.
I did not think Tom would do that to Mary.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat fir d'Maria géif maachen.
I heard Tom speak French for the first time yesterday.	Ech héieren den Tom gëschter fir d'éischte Kéier Franséisch schwätzen.
I'm the one who stole the picture.	Ech sinn deen deen d'Bild geklaut huet.
It will probably be dangerous to do that.	Et wäert wahrscheinlech geféierlech sinn dat ze maachen.
I just lost my best friend in a car accident.	Ech verluer just mäi beschte Frënd an engem Verkéier Accident.
I have always kept my promises.	Ech hunn ëmmer meng Verspriechen gehalen.
It is not black and white.	Et ass net schwaarz a wäiss.
Even though Tom is one of my neighbors, I do not know him very well.	Och wann den Tom ee vun mengen Noperen ass, kennen ech hien net sou gutt.
Tom is from this town.	Den Tom ass aus dëser Stad.
I have a wife and three boys in Australia.	Ech hunn eng Fra an dräi Jongen an Australien.
Tom told me that Maria could not speak French.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria keng franséisch kéint.
Tom was not wearing a blue sweater.	Den Tom hat kee bloe Pullover un.
Tom helped Mary, but he did not help John.	Den Tom huet d'Maria gehollef, awer hien huet dem John net gehollef.
Tom has problems with this.	Den Tom huet Problemer mat dësem.
Tom watched the news.	Den Tom huet d'Nouvelle gekuckt.
Tom thought he was doing Mary a favor.	Den Tom huet geduecht datt hien d'Maria eng Faveur mécht.
Nothing is more enjoyable than taking a walk on a beautiful spring day.	Näischt ass méi agreabel wéi e Spadséiergank op engem schéine Fréijoersdag ze maachen.
Tom was sitting by the pool and swimming, surrounded by beautiful women in bikinis.	Den Tom souz um Pool a Schwämm, ëmgi vu schéine Fraen a Bikinis.
I want to thank Tom for everything he has done.	Ech wëll dem Tom Merci soen fir alles wat hie gemaach huet.
Tom did not recognize the person sitting next to him.	Den Tom huet déi Persoun, déi nieft him souz, net erkannt.
Why are you not coming in?	Firwat kommt Dir net eran?
Tom read Mary's diary.	Den Tom huet dem Mary säin Tagebuch gelies.
Why do not we go out?	Firwat gi mir net eraus?
I do not think it's fair to exclude Tom.	Ech denken net datt et gerecht ass den Tom auszeschléissen.
I know Tom would not do that.	Ech weess, datt den Tom dat net géif maachen.
The coffin was empty.	De Sarg war eidel.
It will not take as long to do that as you think.	Et wäert net esou laang daueren fir dat ze maachen wéi Dir denkt.
Tom thought Mary would not be able to do that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat net fäeg wier.
He did everything he could to protect his son.	Hien huet alles gemaach fir säi Jong ze schützen.
Tom opened the trunk and took out the spare tire.	Den Tom huet de Kofferraum opgemaach an de Ersatzpneu erausgeholl.
This is so funny.	Dëst ass sou lëschteg.
Tom asked me to come along.	Den Tom huet mech gefrot fir laanscht ze kommen.
Tom turned off the radio.	Den Tom huet de Radio ausgeschalt.
I do not want Tom to do that unless I'm with him.	Ech wëll net datt den Tom dat mécht ausser ech mat him sinn.
I suspect Tom is the one who did that.	Ech de Verdacht datt den Tom deen ass deen dat gemaach huet.
Tom intercepted a pass for John.	Den Tom huet eng Pass fir den John ofgefaangen.
It will be full everywhere.	Et wäert iwwerall voll sinn.
Tom picked up his bag and went for the door.	Den Tom huet seng Täsch opgeholl an ass fir d'Dier gaang.
Tom will probably be impressed by it.	Den Tom wäert wuel dovunner beandrockt sinn.
My lips are crying.	Meng Lëpse sinn gekrasch.
Tom is not a Canadian citizen.	Den Tom ass kee kanadesche Bierger.
Tom does not understand because he did not pay attention.	Den Tom versteet et net well hien net opgepasst huet.
I do not think Tom knows I have three cats.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dräi Kazen hunn.
She waited patiently for him.	Si huet gedëlleg op hien gewaart.
Tom bought his kids clothes.	Den Tom huet seng Kanner Kleeder kaaft.
Tom has left his jacket somewhere and he can not remember where.	Den Tom huet seng Jackett iergendwou gelooss an hie kann sech net erënneren wou.
The train leaves at 2.30 pm.	Den Zuch fiert um 14.30 Auer.
The kitchen knife was not sharp enough to cut the meat, so I used my pocket knife.	D'Kichenmesser war net schaarf genuch fir d'Fleesch ze schneiden, also hunn ech mäi Täschemesser benotzt.
Which do you like better, Cola or Pepsi?	Wat gefällt dir besser, Cola oder Pepsi?
The farmers are always in the mercy of the weather.	D'Baueren sinn ëmmer an der Barmhäerzegkeet vum Wieder.
This fish is not edible.	Dëse Fësch ass net iessbar.
The image of the tower was out of focus.	D'Bild vum Tuerm war aus dem Fokus.
I told Tom why he should do that.	Ech hunn dem Tom gesot firwat hien dat soll maachen.
I think you should try to convince Tom to do that.	Ech mengen Dir sollt probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
The changes will not be radical.	D'Ännerunge wäerten net radikal sinn.
I'm sorry for what I said.	Et deet mir leed wat ech gesot hunn.
The wound on my leg heals.	D'Wonn op mengem Been heelt.
I thought you said you're the first to do that.	Ech hu geduecht Dir sot Dir sidd deen Éischten, deen dat mécht.
Tom called me almost every day.	Den Tom huet mech bal all Dag geruff.
Tom will probably be suspicious.	Den Tom wäert wahrscheinlech verdächteg sinn.
I do not know how many years I left.	Ech weess net wéivill Joer ech verlooss hunn.
Tom said that Mary thought she might not be required to do that again.	Den Tom sot, datt d'Mary geduecht huet, datt si vläicht net verlaangt wier dat nach eng Kéier ze maachen.
Tom asked me to do him a favor. 	Den Tom huet mech gefrot him eng Faveur ze maachen.
However, I could not do what he asked me to do.	Wéi och ëmmer, ech konnt net maachen wat hien mech gefrot huet.
It's about 2:30, I think.	Et ass ongeféier 2:30, mengen ech.
Would you mind making an extra cup of coffee if you decide to have some?	Géift Dir egal eng extra Taass Kaffi ze maachen wann Dir decidéiert e puer ze hunn?
Tom does not really know where he was born.	Den Tom weess net wierklech wou hien gebuer ass.
My kids are often grouchy in the morning.	Meng Kanner sinn dacks moies grouchy.
Tom does not think Mary is annoyed.	Den Tom mengt net datt d'Maria genervt gëtt.
Tom did not look very well.	Den Tom huet net ganz gutt ausgesinn.
I do not know why Tom does not want to go with us.	Ech weess net firwat den Tom net wëll mat eis goen.
Tom invited Maria and her sister to his party.	Den Tom huet d'Maria an hir Schwëster op seng Party invitéiert.
Tom does not live near here.	Den Tom wunnt net hei no.
The chair gave up as Tom sat down, and he fell to the floor, injuring his back.	De Stull huet opginn wéi den Tom drop souz, an hien ass op de Buedem gefall a säi Réck blesséiert.
Tom does not make me laugh like before.	Den Tom léisst mech net laachen wéi fréier.
Does Tom want to come?	Wëllt den Tom kommen?
You still have to think about it.	Dir musst nach driwwer nodenken.
Tom said he learned last summer.	Den Tom sot, datt hien de leschte Summer geléiert huet.
Tom never wrote to me.	Den Tom huet mir ni geschriwwen.
I suspect Tom and Maria are doing this.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat maachen.
Tom does not know that I wish he would go home.	Den Tom weess net datt ech wënschen datt hien heem géif goen.
The flowers have disappeared.	D'Blummen si verschwannen.
I'm wondering if Tom's here tomorrow or not.	Ech froe mech ob den Tom muer hei ass oder net.
This morning I saw a group of foreigners who were on their way to school this morning.	Ech hunn de Moien eng Grupp Auslänner gesinn, déi de Moien ënnerwee an d'Schoul waren.
She wanted to replace her old vase with a new one.	Si wollt hir al Vase duerch eng nei ersetzen.
Tom said he really did.	Den Tom huet gesot datt hien dat wierklech gemaach huet.
Tom says he was born in Boston.	Den Tom seet datt hien zu Boston gebuer gouf.
Tom knew he would be punished.	Den Tom wousst, datt hie géif bestrooft ginn.
Tom helps Mary with her homework.	Den Tom hëlleft dem Mary mat hiren Hausaufgaben.
Tom gave us permission to leave.	Den Tom huet eis Erlaabnis ginn ze verloossen.
Tom was killed by a burglar.	Den Tom gouf vun engem Abriecher ëmbruecht.
Tom sang with Mary.	Den Tom huet mam Mary gesongen.
"Did Tom pass the exam?" 	"Huet den Tom d'Examen gepackt?"
"Only only."	"Nëmmen nëmmen."
You think you're pretty funny, right?	Dir mengt Dir sidd zimlech witzeg, oder?
Tom was happy to start.	Den Tom war gäeren unzefänken.
Tom could explain that.	Den Tom kéint dat erklären.
Tom had no idea that his hot water heater was running until he got a very large excess water bill.	Den Tom hat keng Ahnung datt säi Heisswaasserheizung leeft bis hien eng ganz grouss iwwerschësseg Waasserrechnung krut.
Tom told me he thought Mary was healthy.	Den Tom huet mir gesot datt hien geduecht huet datt d'Maria gesond wier.
Tom decided to go with us.	Den Tom huet decidéiert mat eis ze goen.
There do not seem to be any serious problems.	Et schéngen keng sérieux Problemer ze ginn.
You can not really want me to sell my house.	Dir kënnt net eescht wëllen datt ech mäi Haus verkafen.
I did not know that Tom did not have time to do that.	Ech wousst net datt den Tom keng Zäit hat dat ze maachen.
That's possible.	Dat ass méiglech.
I'm getting rid of Tom.	Ech gi vum Tom lass.
That's not all Tom has to do.	Dat ass net alles den Tom muss maachen.
Tom was scared.	Den Tom gouf Angscht.
There you will not be happy.	Do wäert Dir net glécklech sinn.
Tom did not want to hurt his friends' feelings.	Den Tom wollt seng Frënn hir Gefiller net schueden.
I will do anything to keep my kids in school.	Ech wäert alles maache fir meng Kanner an der Schoul ze halen.
There is nothing to be nervous about.	Et gëtt näischt fir nervös ze sinn.
Tom said it was not him who did it.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dat gemaach huet.
Maybe there is a better way to do this.	Vläicht gëtt et e bessere Wee fir dëst ze maachen.
What's wrong with this?	Wat ass falsch mat dësem?
Tom apparently won.	Den Tom huet anscheinend gewonnen.
You should better keep him at a respectful distance.	Dir sollt him besser op enger respektvoller Distanz halen.
This article must go through the censorship office.	Dësen Artikel muss duerch d'Büro vum Zensur goen.
How do you think your friends describe you?	Wéi mengt Dir datt Är Frënn Iech beschreiwen?
Tom was exactly twelve minutes late.	Den Tom war genee zwielef Minutte spéit.
Tom is very friendly and outgoing.	Den Tom ass ganz frëndlech an erausginn.
Tom said he did not think he was ready to become a father.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt hie prett wier e Papp ze ginn.
I want Tom's money.	Ech wëll dem Tom seng Suen.
Tom said he was glad no one was injured in the accident.	Den Tom sot, hie wier frou, datt keen am Accident blesséiert gouf.
It looks like you cried.	Et gesäit aus wéi wann Dir gekrasch hutt.
I should know better than Tom to ask for a loan.	Ech sollt besser wëssen wéi den Tom fir e Prêt ze froen.
I wake up feeling very refreshed.	Ech erwächt Gefill ganz erfrëscht.
It has not been sold yet.	Et ass nach net verkaf ginn.
I had no idea Tom was not happy.	Ech hat keng Ahnung datt den Tom net glécklech war.
Armenian is an Indo-European language.	Armenesch ass eng indo-europäesch Sprooch.
No one wants to work with someone who always complains.	Kee wëll mat engem schaffen, deen ëmmer beschwéiert.
Tom thinks Mary is not hungry.	Den Tom mengt datt d'Maria net hongereg ass.
Can you tell me what you need to do?	Kënnt Dir mir soen wat Dir maache musst?
Tom said he did not want to do that himself.	Den Tom huet gesot datt hien dat net selwer wëll maachen.
Tom is working hard to finish the project by October.	Den Tom schafft haart fir de Projet bis Oktober fäerdeg ze kréien.
I'm proposing that.	Dat proposéieren ech.
He's scared of that dog.	Hien huet Angscht virun deem Hond.
Just what is Tom's secret?	Just wat ass dem Tom säi Geheimnis?
Tom did not have time to go there, so he drove off.	Den Tom hat keng Zäit dohinner ze goen, also ass en gefuer.
Tom fell for the oldest trick in the book.	Den Tom ass fir den eelsten Trick am Buch gefall.
Tom thought it was a stupid question.	Den Tom huet geduecht datt et eng domm Fro wier.
I think Tom would do anything to make Maria happy.	Ech denken, datt den Tom alles maache géif fir d'Maria glécklech ze maachen.
Tom should tell Mary the truth.	Den Tom sollt d'Maria d'Wourecht soen.
Tom tried to protect his children.	Den Tom huet probéiert seng Kanner ze schützen.
Tom said he thought Mary did not have to do this herself.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat net selwer muss maachen.
Tom rarely stays home on Mondays.	Den Tom bleift seelen um Méindeg doheem.
That's really annoying.	Dat ass wierklech lästeg.
Tom was sleeping in his neighborhood.	Den Tom war a sengem Quartier geschlof.
Why did you not tell me that before?	Firwat hutt Dir mir dat net virdru gesot?
I did not think anything suspicious.	Ech hunn net geduecht datt eppes verdächteg wier.
One who knows no love knows no unhappiness.	Een dee keng Léift kennt, kennt keng Onglécklechkeet.
Tom does not think Maria will be suspicious.	Den Tom mengt net datt d'Maria verdächteg wäert sinn.
I do not think Tom was in Boston last week.	Ech denken net datt den Tom d'lescht Woch zu Boston war.
Tom will be staying at the Hilton Hotel next Monday.	Den Tom bleift nächste Méindeg am Hilton Hotel.
I'm dead against the plan.	Ech sinn dout géint de Plang.
I'm not sure how much time Tom will have.	Ech sinn net sécher wéi vill Zäit den Tom kënnt.
Tom has a whole career ahead of him.	Den Tom huet eng ganz Carrière virun him.
They are not our cars.	Si sinn net eis Autoen.
The teacher liked to talk to some of the graduates.	Den Enseignant huet gär mat e puer vun de Graduéierter geschwat.
Oh no! 	Oh nee!
I forgot my wallet.	Ech hu mäi Portemonnaie vergiess.
Tom told Mary to stay in the car.	Den Tom huet dem Mary gesot, am Auto ze bleiwen.
I think Tom does not have much experience in teaching.	Ech mengen den Tom huet net vill Erfahrung am Enseignement.
I think Tom's the person to do that instead of me.	Ech denken, datt den Tom déi Persoun ass, déi dat soll maachen anstatt mech.
Tom has to tell Mary he wants to quit his job.	Den Tom soll dem Mary soen, hie wëll seng Aarbecht opzeginn.
Tom and Marie try to sell their house.	Den Tom an d'Marie probéieren hiert Haus ze verkafen.
Maria mixed the ingredients to make a cake.	D'Maria huet d'Ingrediente gemëscht fir e Kuch ze maachen.
He consumed his food.	Hien huet säin Iessen verbraucht.
Don't you think you would like to work for us?	Denkt Dir net, datt Dir gär bei eis schaffe wëllt?
Tom is not an elected official.	Den Tom ass kee gewielte Beamten.
You do not have to do this.	Dir musst dëst net maachen.
I would not be the same without you.	Ech wier net datselwecht ouni dech.
My dad bought me this bike for my birthday.	Mäi Papp huet mir dëse Vëlo op mengem Gebuertsdag kaaft.
I was asked to remove all the papers we used at the meeting.	Ech gouf opgefuerdert all d'Pabeieren, déi mir op der Versammlung benotzt hunn, ewechzehuelen.
Do you always help to clean Tom's room?	Hëlleft Dir ëmmer dem Tom säin Zëmmer botzen?
He whispered as he walked.	Hien huet geflüstert wéi hien gaang ass.
She sold all her furniture so that she could afford to feed herself and her dog.	Si huet all hir Miwwelen verkaaft, sou datt si sech leeschte konnt, sech selwer an hiren Hond ze fidderen.
Those are not mine.	Déi sinn net meng.
Why do you have to be there at 2:30?	Firwat musst Dir um 2:30 do sinn?
I did not know you feel that way.	Ech wousst net datt Dir Iech esou fillt.
Tom is getting married in Australia.	Den Tom bestuet sech an Australien.
Tom will not help us.	Den Tom wäert eis net hëllefen.
Tom is trapped in his neighborhood.	Den Tom ass a säi Quartier agespaart.
Maybe Tom's not helping us.	Vläicht hëlleft den Tom eis net.
I knew nothing.	Ech wousst näischt.
If you do not want to do that, no.	Wann Dir dat net wëllt maachen, net.
I think Tom is a slob.	Ech mengen den Tom ass e Slob.
Tom said he thought there was a good chance Mary was late.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt et eng gutt Chance wier datt d'Maria ze spéit wier.
I knew Tom could do that if he sat down.	Ech wousst, datt den Tom dat maache kéint, wann hie sech dorop setzt.
Despite the fact that she was busy, she came to me.	Trotz der Tatsaach, datt si beschäftegt war, ass si bei mech komm.
Tom refused to listen.	Den Tom huet refuséiert ze lauschteren.
I look back on Boston.	Ech betruechten zréck op Boston.
Even if it rains tomorrow, we plan to hike.	Och wann et muer reent, plangen mir wanderen.
It's going to be a long night.	Et gëtt eng laang Nuecht.
That's not my favorite topic.	Dat ass net mäi Liiblingsthema.
Do Tom and I have to stay in Australia all week?	Musse den Tom an ech déi ganz Woch an Australien bleiwen?
Instead of cutting down on cigarettes, why not give it a go?	Anstatt d'Zigaretten ofzeschneiden, firwat gitt Dir se net einfach op?
Tom should be ready.	Den Tom soll bereet sinn.
Tom is an assistant manager at the company where Mary works.	Den Tom ass en Assistent Manager bei der Firma wou d'Mary schafft.
Tom thought he should do that.	Den Tom huet geduecht datt hien dat sollt maachen.
The result was disappointing.	D'Resultat war enttäuschend.
I was hoping Tom would not go to Boston.	Ech hat gehofft den Tom géif net op Boston goen.
I can not believe Tom did it again.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat nach eng Kéier gemaach huet.
You can only keep it if you want.	Dir kënnt et just halen wann Dir wëllt.
If you are not careful, you could have an accident.	Wann Dir net virsiichteg sidd, kënnt Dir en Accident hunn.
Tom assured me that this kind of problem would not happen again.	Den Tom huet mir verséchert datt dës Zort vu Problem net erëm géif geschéien.
It is not far from the hotel.	Et ass net wäit vum Hotel.
Tom usually does not do what he promised he would do.	Den Tom mécht normalerweis net wat hie versprach hie wäert maachen.
Tom is the only one who allowed that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat erlaabt huet.
It seemed that Tom and Maria were shocked.	Et huet geschéngt datt den Tom an d'Maria entsat waren.
I know Tom did not know why I was afraid to do that.	Ech weess den Tom wousst net firwat ech Angscht hat dat ze maachen.
Go to work, Tom.	Gitt op d'Aarbecht, Tom.
You should spend more time correcting your report.	Dir sollt méi Zäit verbréngen Äre Bericht ze korrigéieren.
Tom fasted for three days, drinking only water.	Den Tom huet dräi Deeg gefast, nëmme Waasser drénkt.
Tom nodded quickly.	Den Tom wénkt séier.
I do not think we should tell Tom we're going to Boston.	Ech mengen net, mir sollten dem Tom soen, datt mir op Boston ginn.
Tom agreed to pay us three hundred dollars.	Den Tom huet ausgemaach eis dräihonnert Dollar ze bezuelen.
Tom says that Maria spoke French.	Den Tom seet datt d'Maria franséisch geschwat huet.
I'll see if I can do that.	Ech kucken ob ech dat maache kann.
Tom feels uncertain about his future.	Den Tom fillt sech onsécher iwwer seng Zukunft.
I'm giving Tom another chance to do that.	Ech ginn dem Tom nach eng Chance fir dat ze maachen.
They could become drug addicts.	Si kéinten Drogenofhängeger ginn.
We did not tell Tom anything.	Mir hunn dem Tom näischt gesot.
Tom searched Mary's room again.	Den Tom huet dem Mary seng Zëmmer erëm gesicht.
Tom does not think it is possible to do that.	Den Tom mengt net datt et méiglech ass dat ze maachen.
Tom said he had no plans to retire.	Den Tom huet gesot datt hien net geplangt huet zréckzezéien.
Tom will be with Mary the whole time.	Den Tom wäert déi ganzen Zäit bei Mary sinn.
You did not mean that, did you?	Du hues dat net gemengt, oder?
That's a happy family.	Dat ass eng glécklech Famill.
I do not come back to Boston often.	Ech kommen net dacks zréck op Boston.
I do not think you know how much I miss you.	Ech denken net datt Dir wësst wéi vill ech dech vermëssen.
Let's continue to do as we did.	Loosst eis et weider maachen wéi mir et gemaach hunn.
Tom buys some potatoes.	Tom kaaft e puer Gromperen.
Tom could not move.	Den Tom konnt sech net bewegen.
Tom is asleep and has never woken up.	Den Tom ass schlofen an ass ni erwächt.
Tom and I eat together.	Den Tom an ech iessen zesummen.
That was not our agreement.	Dat war net eisen Accord.
I do not think Tom knows I do not do this often.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat net dacks maachen.
Tom stopped the timer.	Den Tom huet den Timer gestoppt.
You really are a good singer.	Du bass wierklech e gudde Sänger.
I'm glad I was not the one to tell Tom that.	Ech si frou, datt ech net deen war, deen dem Tom dat muss soen.
There was only one bottle of beer in the fridge.	Et war nëmmen eng Fläsch Béier am Frigo.
Neither Tom nor Maria can speak French.	Weder den Tom nach d'Maria kënne Franséisch schwätzen.
Tom must have forgotten me by now.	Den Tom huet mech wuel elo vergiess.
Tom knows that Mary will probably be late.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech spéit wäert sinn.
Tom spent the whole evening on the phone.	Den Tom huet de ganzen Owend um Telefon verbruecht.
I thought you said someone told you to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt datt een Iech gesot huet dat ze maachen.
There is nothing like doing something with your own hands.	Et gëtt näischt wéi eppes mat Ären eegenen Hänn ze maachen.
I do not think it is necessary for you to do that.	Ech mengen et ass net néideg fir Iech dat ze maachen.
I did not want to go swimming with Tom.	Ech wollt net mam Tom schwammen goen.
I'm worried about that.	Ech suergen dofir.
Do not judge a man by his clothes.	Riichter e Mann net no senge Kleeder.
Why did you not do that today?	Firwat hutt Dir dat haut net gemaach?
You should lay your cards on the table.	Dir sollt Är Kaarten op den Dësch leeën.
I do not want to spend the rest of my life in prison.	Ech wëll net de Rescht vu mengem Liewen am Prisong verbréngen.
What do we eat for dinner?	Wat iesse mir fir Iessen?
Why were you so evasive?	Firwat waart Dir sou evasiv?
Tom offered me a cigarette.	Den Tom huet mir eng Zigarett offréiert.
I don 't think Tom knows Mary is in the hospital.	Ech denken net datt den Tom weess datt d'Maria am Spidol ass.
How much money do you think will be needed to do that?	Wéi vill Sue mengt Dir wäert gebraucht ginn fir dat ze maachen?
I knew Tom was going to sing that song.	Ech wousst datt den Tom dat Lidd géif sangen.
Tom thinks Mary will probably never do that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat wahrscheinlech ni wäert maachen.
Tom laughed thoughtfully.	Den Tom huet nodenklech gelaacht.
Tom is hypocritical.	Den Tom ass hypokritesch.
I'm pretty sure we can do that.	Ech si bal sécher datt mir dat kënne maachen.
Tom's probably thinking about doing that.	Den Tom denkt wahrscheinlech drun dat ze maachen.
Maybe you should send Tom something.	Vläicht sollt Dir dem Tom eppes schécken.
He's a little nuts.	Hien ass e bëssen Nëss.
Tom came to ask for our help.	Den Tom ass komm fir eis Hëllef ze froen.
You should tell Tom what you saw.	Dir sollt dem Tom soen wat Dir gesinn hutt.
Tom baked the cake and Maria froze it.	Den Tom huet de Kuch gebak an d'Maria huet et gefruer.
Tom was a butcher for three years in Boston.	Den Tom war dräi Joer Metzler zu Boston.
Tom will be back for you.	Den Tom wäert zréck fir Iech sinn.
Tom was the only one who was not killed.	Den Tom war deen eenzegen deen net ëmbruecht gouf.
Only 20% of Montenegro's hydropower potential is used.	Nëmmen 20% vum Montenegro Waasserkraaftpotenzial gëtt genotzt.
Tom will not do anything for you.	Den Tom wäert näischt fir Iech maachen.
I'm retired and I'll take it easy.	Ech sinn an d'Pensioun gaang an ech wäert et e bëssen roueg huelen.
Tom is a believer.	Den Tom ass e Gleewegen.
That man is untrustworthy.	Dee Mann ass net ze trauen.
How would Tom and I remember doing that?	Wéi wäerten den Tom an ech erënneren dat ze maachen?
I was not sure I could trust you.	Ech war net sécher datt ech Iech vertrauen kéint.
Do not get excited.	Maacht Iech net opgereegt.
How is the weather outside?	Wéi ass d'Wieder dobaussen?
We played basketball and then went to the beach.	Mir hunn Basketball gespillt an dunn op d'Plage gaang.
I do not type very fast.	Ech tippen net ganz séier.
Tom said you want to see me about something.	Den Tom sot, Dir wëllt mech iwwer eppes gesinn.
I think Tom would have noticed if something was missing.	Ech mengen den Tom hätt gemierkt wann eppes fehlt.
I do not believe you just bought that.	Ech gleewen net datt Dir nëmmen dat kaaft hutt.
I doubt Tom really enjoys it himself.	Ech bezweifelen datt den Tom dat wierklech selwer genéisst.
What does Tom do in his free time?	Wat mécht den Tom a senger Fräizäit?
Tom was not the one to handle that problem.	Den Tom war net deen dee Problem gehandhabt huet.
I do not feel like talking to anyone at the moment.	Ech hu keng Loscht mat iergendeen am Moment ze schwätzen.
I tied my dog ​​to the tree in the yard.	Ech hunn mäin Hond un de Bam am Haff gebonnen.
I will not stay here long.	Ech wäert net laang hei bleiwen.
There were a lot of people at the party.	Et waren vill Leit op der Party.
Don't let that happen.	Loosst dat net geschéien.
I always have people in my place.	Ech hunn ëmmer Leit op meng Plaz.
Tom said he saw Mary yesterday.	Den Tom sot datt hien d'Maria gëschter gesinn huet.
Tom said he wished he had not told Maria to try to convince John to do so.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien d'Maria net gesot hätt ze probéieren de John ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I could not just stand there and say nothing.	Ech konnt net nëmmen do stoen an näischt soen.
Tom has nothing to say about it.	Den Tom huet näischt doriwwer ze soen.
My girlfriend knitted me a sweater.	Meng Frëndin huet mir e Pullover gestréckt.
What made you think Tom was rich?	Wat huet Iech geduecht datt den Tom räich war?
Fortunately, Tom was not arrested.	Glécklecherweis gouf den Tom net festgeholl.
I do not think Tom is safe.	Ech denken net datt den Tom sécher ass.
I've been walking for over four hours.	Ech sinn zanter iwwer véier Stonnen zu Fouss.
You're on the phone, Tom. 	Dir sidd um Telefon gesicht, Tom.
It's Mary.	Et ass Mary.
Tom said he would give you a book.	Den Tom huet gesot datt hien Iech e Buch géif ginn.
This old bread is hard as a rock.	Dëst aalt Brout ass schwéier wéi e Fiels.
Tom risks his life.	Den Tom riskéiert säi Liewen.
Tom is a natural when it comes to players with hand-eye coordination.	Den Tom ass en natierlechen wann et ëm Spiller kënnt mat Hand-Aen Koordinatioun.
Ask Tom for a drink.	Bitt dem Tom eppes ze drénken.
What do they do when they get there?	Wat maache se wa se dohinner kommen?
Tom was pretty loud.	Den Tom war zimlech haart.
Tom told Mary he would help her, but he did not.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien hir hëllefe géif, awer hien huet net.
A smart dog never stays without a reason.	E schlauen Hond bléift ni ouni Grond.
A year has 12 months.	E Joer huet 12 Méint.
Let's hope Tom can handle that on his own.	Loosse mer hoffen, datt den Tom dat eleng kann handhaben.
Let's do that after Tom's here.	Loosst eis dat maachen nodeems den Tom heihinner ass.
We were told not to do that.	Mir hu gesot, dat net ze maachen.
Tom is a wolf.	Den Tom ass e Wollef.
We have not been told yet.	Mir sinn nach net gesot ginn.
Tom wants you to hear this.	Den Tom wëll datt Dir dëst héiert.
Tom could do that now.	Den Tom kéint dat elo duerch maachen.
Basketball is not really Tom's thing.	Basketball ass net wierklech dem Tom seng Saach.
I'm not married for long.	Ech sinn net laang bestuet.
Tom was not deceived.	Den Tom war net täuscht.
Can you put these fragile things in a safe place?	Kënnt Dir dës fragil Saachen op eng sécher Plaz setzen?
It seems Tom is not here today.	Et schéngt, datt den Tom haut net hei ass.
I know Tom never did that.	Ech weess datt den Tom dat ni gemaach huet.
I know nothing about French.	Ech weess näischt iwwer Franséisch.
I did not know how to do this until Tom taught me.	Ech wousst net wéi ech dat maachen bis den Tom mir geléiert huet.
This is a beautiful lavender field in France.	Dëst ass e schéint Lavendelfeld a Frankräich.
The road is jammed with cars.	D'Strooss ass mat Autoen ageklemmt.
Tom saw some bears.	Den Tom huet e puer Bieren gesinn.
Tom offered Mary a piece of cake.	Den Tom huet dem Mary e Stéck Kuch offréiert.
You win.	Dir gewënnt .
Do not eat or drink too fast.	Iessen oder drénken net ze séier.
I did not think Tom would believe us.	Ech hat net geduecht datt den Tom eis géif gleewen.
I'm pleasantly surprised.	Ech sinn agreabel iwwerrascht.
Tom wanted to know who would help Maria.	Den Tom wollt wëssen, wien d'Maria hëllefe géif.
I know Tom did not do so well.	Ech weess datt den Tom net sou gutt gemaach huet.
General Motors laid off 76,000 workers.	General Motors hunn 76.000 Aarbechter entlooss.
Tom looks like a banker.	Den Tom gesäit aus wéi e Banquier.
Let Tom in.	Loosst den Tom eran.
I think I have answered all your questions.	Ech mengen ech hunn all Är Froen geäntwert.
I'm not that busy today.	Ech sinn haut net sou beschäftegt.
Tom is not rude.	Den Tom ass net ruppeg.
Tom told me he thought Mary was broken.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gebrach wier.
You do not think we can do that, do you?	Dir mengt net, mir kéinten dat maachen, oder?
I grew up in an orphanage.	Ech sinn an engem Weesenhaus opgewuess.
I have to go to Australia three more times this year.	Ech muss dëst Joer nach dräimol an Australien goen.
We have to try to stop Tom.	Mir musse probéieren den Tom ze stoppen.
Who's the guy talking to Tom?	Wien ass deen Typ, dee mam Tom schwätzt?
Do you want to come for lunch on Monday after work?	Wëllt Dir e Méindeg no der Aarbecht iessen kommen?
Tom finally did something useful.	Den Tom huet endlech eppes nëtzlech gemaach.
I'm a very busy man.	Ech sinn e ganz beschäftegt Mann.
Tom's lawyer did not think the jury would think Maria was a reliable witness.	Dem Tom säin Affekot huet net geduecht datt d'Jury géif mengen datt d'Maria en zouverléisseg Zeien wier.
Many people were killed in the explosion.	Vill Leit si bei der Explosioun ëm d'Liewe komm.
I do not know if it is a bug or what, but this software does not work properly.	Ech weess net ob et e Feeler ass oder wat, awer dës Software funktionnéiert net richteg.
Tom and Mary spent time together in Boston.	Den Tom an d'Mary hunn Zäit zesummen zu Boston verbruecht.
Why would you believe Tom?	Firwat géift Dir Tom gleewen?
You're a stubborn boy.	Du bass en haartnäckege Jong.
I like to improvise on set.	Um Set improviséieren ech gär.
Tom should not actually do that.	Den Tom sollt dat eigentlech net maachen.
I started saying yes, but no.	Ech hunn ugefaang jo ze soen, awer net.
Tom is the only one who holds the key to this cabinet.	Den Tom ass deen eenzegen deen de Schlëssel zu dësem Cabinet huet.
Are you really OK, Tom?	Sidd Dir wierklech OK, Tom?
There is a grocery store on this street.	Et gëtt eng Epicerie op dëser Strooss.
We should not waste our time.	Mir sollten eis Zäit net verschwenden.
I just do not have time for that now.	Ech hu just keng Zäit dofir elo.
Tom looks like he's rich.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien räich ass.
Tom never forgave me for that.	Den Tom huet mech ni dofir verzeien.
I thought I could handle it myself, but I could not.	Ech hu geduecht datt ech et selwer kéint handhaben, awer ech konnt net.
I'm better off in Boston.	Ech sinn besser zu Boston.
Tom said he would not let you.	Den Tom sot, hie géif dech net loossen.
How old is the moon?	Wéi al ass de Mound?
Tom felt insulted.	Den Tom huet sech als beleidegt gemaach.
The living room is at the end of the hall.	De Living Room ass um Enn vun der Hal.
What should we do if Tom arrives late?	Wat solle mir maachen wann den Tom ze spéit kënnt?
I could not speak French back then.	Ech kann deemools kee Franséisch.
They wanted to win the war, and win it right away.	Si wollten de Krich gewannen, an direkt gewannen.
I am young and innocent.	Ech jonk an onschëlleg.
Would you mind if I poured myself a cup of coffee?	Géif Dir egal wann ech mir eng Taass Kaffi schëdden?
Tom plans to do just that.	Den Tom plangt just dat ze maachen.
Tell Tom I'll not do that.	Sot dem Tom datt ech dat net wäert maachen.
Tom might have lost his way.	Den Tom hu vläicht de Wee verluer.
Tom wondered how often Maria would run around the track.	Den Tom huet sech gefrot wéi oft d'Maria ëm d'Streck lafe géif.
Tom can cook better than his wife.	Den Tom ka besser kachen wéi seng Fra.
Tom walks his dogs every day, raining or blinking.	Den Tom trëppelt all Dag mat sengen Hënn, reent oder blénkt.
You do not seem to be as strenuous as Tom seems to be.	Du schéngs net esou ustrengend ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
I'll change that.	Ech wäert dat änneren.
Tom is not the only one I know in Australia.	Den Tom ass net deen eenzegen deen ech an Australien kennen.
Tom wants something more.	Den Tom wëll eppes méi.
You're wasting ammunition.	Dir verschwenden Munitioun.
Tom came home a few hours later.	Den Tom koum e puer Stonnen méi spéit heem.
You'll need that, right?	Dir wäert dat brauchen, oder?
Can you help me take the suitcase out of the rack?	Hëlleft Dir mir d'Koffer aus dem Rack erofhuelen?
Have you ever seen Tom and Mary together?	Hutt Dir jeemools den Tom a Mary zesummen gesinn?
Tom knew that Mary was not the one who did this.	Den Tom wousst datt d'Maria net déi war déi dat gemaach huet.
I do not think Tom knows whether Mary is coming or not.	Ech denken net datt den Tom weess ob d'Maria kënnt oder net.
Tom thought Mary was not in her office.	Den Tom huet geduecht datt Mary net an hirem Büro war.
You love Australia, right?	Dir hutt Australien gär, oder?
Yesterday we went to the opera, and yesterday we went to the ballet.	Virgëschter ware mir an d'Oper, a gëschter ware mir op de Ballet.
Tom returned the picture to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Bild zréckginn.
I've heard that joke before.	Ech hunn dee Witz schonn héieren.
Tom finally realized that something was wrong.	Den Tom huet endlech gemierkt datt et eppes falsch war.
I do not like chickens.	Ech hunn net gär Hunnen.
I do not think I can be here all day.	Ech mengen net, ech kann de ganzen Dag hei sinn.
Tom and Marie could have been friends.	Den Tom an d'Marie kéinte Frënn gewiescht sinn.
I do not think anyone else will come.	Ech denken net, datt een anere wäert kommen.
Tom said he knew Mary was having a good time in Australia.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria eng gutt Zäit an Australien hat.
I'm sure I did not say that.	Ech si sécher datt ech dat net gesot hunn.
I thought Tom was unemployed.	Ech hu geduecht, datt den Tom Chômage wier.
I do not think Tom will be here until 2:30.	Ech denken net datt den Tom hei bis 2:30 wäert sinn.
The whole town is talking about Tom and Maria.	Déi ganz Stad schwätzt iwwer den Tom an d'Maria.
Tom always sought help from his father.	Den Tom huet ëmmer bei sengem Papp gesicht fir Hëllef.
I do not want to be caught.	Ech wëll net gefaange ginn.
You want me to help you, right?	Dir wëllt datt ech Iech hëllefen, oder?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom not over it.	dem Tom net doriwwer.
Tom will see Mary.	Den Tom wäert d'Marie gesinn.
Tom hardly speaks French.	Den Tom schwätzt kaum Franséisch.
The cyclone destroyed everything in its path.	Den Zyklon huet alles op sengem Wee zerstéiert.
The fact is, I can not swim.	D'Tatsaach ass, datt ech net schwammen kann.
There's a chance Tom does not want this.	Et gëtt eng Chance datt den Tom dëst net wëllt.
Tom convinced himself that what he was doing was not wrong.	Den Tom huet sech selwer iwwerzeegt datt dat wat hie mécht net falsch war.
I'm sorry, I'm such a big disappointment to you.	Et deet mir leed, ech sinn esou eng grouss Enttäuschung fir Iech.
My house is on the other side of that bridge.	Mäin Haus läit op der anerer Säit vun där Bréck.
I've never seen Tom perform before.	Ech hunn den Tom nach ni gesinn optrieden.
Tom does not want to eat Italian food for dinner.	Den Tom wëll net italienesch Iessen zum Iessen iessen.
Airplanes can be rerouted.	Fligeren kënnen ëmgeleet ginn.
Nobody would have remembered Tom if he had not painted his name on the ceiling of the classroom.	Keen hätt sech un den Tom erënnert, wann hien net säin Numm op d'Plafong vum Klassesall gemoolt hätt.
I thought Tom might be right.	Ech hu geduecht datt den Tom vläicht Recht hätt.
The cake Tom baked was delicious.	De Kuch Tom gebak war lecker.
Tom is the only one living on that island.	Den Tom ass deen eenzegen deen op där Insel lieft.
I'm glad you were there.	Ech si frou, datt Dir do war.
Not everyone likes Tom.	Net jiddereen huet den Tom gär.
Tom can not talk to you right now because he's busy.	Den Tom kann elo net mat Iech schwätzen well hien beschäftegt ass.
Maybe Tom will not buy that.	Vläicht wäert den Tom dat net kafen.
Tom washed his hair with cold water.	Den Tom huet seng Hoer mat kalem Waasser gewäsch.
Tom does not want Maria to slip.	Den Tom wëll net datt d'Maria hänggliden geet.
I'm a coach.	Ech sinn en Trainer.
Tom is very introverted.	Den Tom ass ganz introvertéiert.
Everyone is interested.	Jiddereen ass interesséiert.
Tell me why you're here.	Sot mir firwat Dir hei sidd.
I do not think I see Tom today.	Ech denken net datt ech den Tom haut gesinn.
Is it necessary for us to do that today?	Ass et néideg fir eis dat haut ze maachen?
If I were you, I would go home and rest.	Wann ech du wier, géif ech heem goen a raschten.
It was not my idea to hire Tom.	Et war net meng Iddi den Tom anzestellen.
Tom is like a father to me.	Den Tom ass wéi e Papp fir mech.
I think I can solve this problem without help.	Ech mengen ech kann dëse Problem ouni Hëllef léisen.
I would tell you, but then I should kill you.	Ech géif Iech soen, awer da misst ech dech ëmbréngen.
Tom is afraid to try new things.	Den Tom huet Angscht nei Saachen ze probéieren.
Tom bought a piece of land not far from where Mary lives.	Den Tom huet e Stéck Land kaaft net wäit vun deem Mary wunnt.
I thought I heard you tell Tom something about that.	Ech hu geduecht datt ech héieren hunn, datt Dir dem Tom eppes doriwwer soen.
Tom gave it to Mary.	Den Tom huet et dem Mary ginn.
Tom asked Maria if John planned to stay in Boston for a long time.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob den John plangt laang zu Boston ze bleiwen.
I usually do not work on Mondays.	Ech schaffen normalerweis net Méindes.
Tom and Marie immediately fell in love.	Den Tom an d'Marie hu sech direkt gär.
Tom does not eat cake.	Den Tom ësst kee Kuch.
I will not finish it.	Ech wäert et net fäerdeg bréngen.
Thank you for being so kind to Tom.	Merci datt Dir sou léif mam Tom sidd.
I know Tom would love to see you.	Ech weess datt den Tom dech gär géif gesinn.
Why are we not going to watch a ballet?	Firwat gi mir net e Ballet kucken?
Do you think Tom will teach me how to play the mandolin?	Denkt Dir datt den Tom mir léiere wéi een Mandolin spillt?
We are now fathers.	Mir sinn elo Pappen.
Tom is not the kind of person who does such things.	Den Tom ass net déi Zort Persoun déi esou Saachen mécht.
I'm eating a sandwich.	Ech iessen e Sandwich.
Tom died in Boston in 2013 when he was 30 years old.	Den Tom ass 2013 zu Boston gestuerwen, wéi hien 30 Joer al war.
Tom should give up.	Den Tom sollt sech opginn.
What you said about Tom is not true.	Wat Dir iwwer den Tom gesot hutt ass net wouer.
This is probably the last time you and I will ever see.	Dëst ass vläicht déi leschte Kéier datt Dir an ech jee gesinn.
Does Tom know we never do that?	Weess den Tom datt mir dat ni maachen?
I'm pretty sure Tom will win.	Ech ganz sécher Tom wäert gewannen.
Tom always tries to keep an open mind.	Den Tom probéiert ëmmer en oppene Geescht ze halen.
I'm three inches taller than you.	Ech sinn dräi Zentimeter méi grouss wéi Dir.
Do not sit on my chair.	Stellt Iech net op mäi Stull.
I think Tom does not know as much about it as I do.	Ech mengen den Tom weess net esou vill doriwwer wéi ech.
Tom has a desire to be rich.	Den Tom huet e Wonsch räich ze sinn.
The music coming from next door was loud and annoying.	D'Musek, déi vun niewendrun koum, war haart a lästeg.
I know Tom might want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat vläicht wëllt maachen.
We met at a classical music concert.	Mir hunn eis op engem klassesche Museksconcert begéint.
We should better refrain from hiking.	Mir sollten d'Wanderung besser ofsoen.
You're trying to confuse me, right?	Dir probéiert mech ze duercherneen, oder?
You know how much I always wanted to go to Boston.	Dir wësst wéi vill ech ëmmer op Boston wollt goen.
My whole life is in your hands.	Mäi ganzt Liewen ass an Ären Hänn.
We do not know if we can do it or not unless we try.	Mir wësse net ob mir et maache kënnen oder net ausser mir probéieren.
A baby deer can stand as soon as it is born.	E Puppelchen Hirsch kann stoe soubal et gebuer ass.
Did you share a room with your brother?	Hutt Dir e Raum mat Ärem Brudder deelen?
Both Tom and I were hungry.	Souwuel den Tom an ech waren hongereg.
Tom was aware that the police were looking for him.	Den Tom war bewosst datt d'Police no him gesicht huet.
Tom reminded me to set my alarm.	Den Tom huet mech drun erënnert meng Wecker ze setzen.
I do not let my children eat cookies.	Ech loossen meng Kanner net Kichelcher iessen.
Do you think Tom knows I want to go to Australia?	Denkt Dir datt den Tom weess datt ech an Australien wëll goen?
If you talk less and listen more, you can definitely learn something.	Wann Dir manner schwätzt a méi nolauschtert, kënnt Dir definitiv eppes léieren.
Tom was the first in our family to do just that.	Den Tom war deen éischten an eiser Famill, déi dat gemaach huet.
If it were me, I would not have been so polite.	Wann et mech wier, wier ech net esou héiflech gewiescht.
I'm reading it now.	Ech liesen et elo.
Neither Tom nor Maria said anything for a while.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria hunn eng Zäit laang näischt gesot.
Do not stay up too late. 	Bleift net ze spéit op.
Tomorrow is school day.	Muer ass Schouldag.
I do not like the color.	Ech hunn déi Faarf net gär.
Tom could not sleep last night.	Den Tom konnt gëschter Owend net schlofen.
Tom was paroled last month.	Den Tom gouf de leschte Mount paroléiert.
Tom is wasted.	Den Tom ass verschwend.
Even if Tom had seen us, he would not say anything.	Och wann den Tom eis gesinn hätt, géif hien näischt soen.
Tom says we should do it today.	Den Tom seet, mir sollten dat haut maachen.
Tom gave Mary a French-English dictionary.	Den Tom huet dem Mary e franséisch-englesch Wierderbuch ginn.
Tom was sure Maria knew she should not do that.	Den Tom war sécher datt d'Maria wousst datt hatt dat net sollt maachen.
Why do not you let Tom know you are not planning this?	Firwat léisst Dir den Tom net wëssen datt Dir dat net plangt?
Tom took the bus to school.	Den Tom ass mam Bus an d'Schoul gefuer.
What happened to your grandfather's gold watch?	Wat ass mat Ärem Grousspapp senger Gold Auer geschitt?
I talked to my wife about buying a new car.	Ech hunn meng Fra geschwat fir en neien Auto ze kafen.
Tom and John are identical twins and often wear matching clothes.	Den Tom an den John sinn identesch Zwillinge an droen dacks passende Kleeder.
I did not want Tom to know that.	Ech wollt den Tom dat net wëssen.
Tom said he was naked.	Den Tom sot datt hien plakeg wier.
Tom does not do much.	Den Tom mécht et net vill.
I knew Tom would not win.	Ech wousst datt den Tom net géif gewannen.
Tom pulled the plug to remove the bathtub.	Den Tom huet de Stecker gezunn fir d'Baddëppe ofzeleeën.
Tom and Marie are hiding something.	Den Tom an d'Marie verstoppen eppes.
Tom said that Mary should do that today at some point.	Den Tom huet gesot datt d'Maria dat haut iergendwann sollt maachen.
I'm not going there anymore.	Ech ginn net méi dohinner.
I know you were the one who broke the window.	Ech weess du wars de deen d'Fënster gebrach huet.
I'm behind you if you do.	Ech stinn hannert Iech wann Dir et maacht.
That's not a word.	Dat ass kee Wuert.
Tom says he misses Boston.	Den Tom seet datt hien Boston vermësst.
I think you should let Tom know you do not want to do that.	Ech mengen Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat net wëllt maachen.
Tom has some questions he wants to ask you.	Den Tom huet e puer Froen déi hien Iech wëll stellen.
Tom promised he would not do that.	Den Tom huet versprach datt hien dat net wäert maachen.
Tom suggested I take a short break.	Den Tom huet virgeschloen mir eng kuerz Paus ze huelen.
Tom said he wanted me to stop.	Den Tom sot, hie wollt datt ech ophalen.
How many kilometers is it to the next town?	Wéivill Kilometer ass et bis déi nächst Stad?
Tom asked me to help him do it.	Den Tom huet mech gefrot him ze hëllefen et ze maachen.
I have to buy a new costume for my son.	Ech muss en neie Kostüm fir mäi Jong kafen.
Tom was out of town last weekend.	Den Tom war de leschte Weekend aus der Stad.
The watermelons this summer are unusually sweet.	D'Waassermelonen dëse Summer sinn ongewéinlech séiss.
Tom does not have to stay if he does not want to.	Den Tom muss net bleiwen wann hien net wëll.
I did not tell Tom what I wanted to do.	Ech hunn dem Tom nach net gesot wat ech maache wëll.
Tom used to be famous.	Den Tom war fréier berühmt.
You will never regret it.	Dir wäert dat ni bedaueren.
As soon as Tom set his eyes on Mary, he knew she was the one for him.	Soubal den Tom d'Aen op d'Maria geluecht huet, wousst hien datt si dee fir hien war.
At first I thought Tom was angry, but then I realized he was just worried.	Am Ufank hunn ech geduecht datt den Tom rosen war, awer dunn hunn ech gemierkt datt hie just besuergt war.
I'm on the deck of the ship.	Ech sinn um deck vum Schëff.
Tom told Mary it would be better if she went there by bike.	Den Tom huet dem Mary gesot, et wier besser, wa si mam Vëlo dohinner géif goen.
I help Tom almost every day.	Ech hëllefen dem Tom bal all Dag.
Tom is in the kitchen, making something to eat.	Den Tom ass an der Kichen, mécht eppes z'iessen.
I came to warn you about what was happening.	Ech sinn komm fir Iech ze warnen iwwer wat geschitt.
Tom knows that Mary can not do this as well as he can.	Den Tom weess, datt d'Maria dat net esou gutt maache kann wéi hien.
Where's the waiter?	Wou ass de Kelner?
We had a long time with beautiful weather.	Mir haten eng laang Zäit mat schéinem Wieder.
You're next, right?	Dir sidd nächst, oder?
Tom does not know that I hardly do that.	Den Tom weess net datt ech dat kaum maachen.
Where are the pyramids?	Wou sinn d'Pyramiden?
Do you think Tom is sad?	Denkt Dir datt den Tom traureg ass?
I know Tom went to Australia. 	Ech weess den Tom ass an Australien gaangen.
I wonder if Maria went too.	Ech froe mech ob d'Maria och gaang ass.
The doctor assured Tom that Maria would be fine.	Den Dokter huet dem Tom verséchert, datt d'Maria gutt géif ginn.
Tom is very ambitious, right?	Den Tom ass ganz ambitiéis, oder?
Tom is always impatient.	Den Tom ass ëmmer ongedëlleg.
I think it's time for me to get a dog.	Ech mengen et ass Zäit fir mech en Hond ze kréien.
How often do you buy bottles of water?	Wéi oft kaaft Dir Fläsche Waasser?
I did not think you would have the same problems as I did.	Ech hat net geduecht datt Dir déiselwecht Probleemer hätt wéi ech hat.
Do you think we have a chance to win?	Denkt Dir datt mir eng Chance hunn ze gewannen?
I did not know you would be back so soon.	Ech wousst net, datt Dir esou séier zréck wäert sinn.
Tom found Mary crying in her room.	Den Tom huet d'Maria an hirem Zëmmer gekrasch fonnt.
The point is whether Tom comes or not.	De Punkt ass ob den Tom kënnt oder net.
I'm wondering if Tom has someone I can borrow.	Ech froe mech ob den Tom een ​​huet deen ech léine kéint.
Tom really impressed us.	Den Tom huet eis wierklech beandrockt.
You're the first person I mentioned.	Du bass déi éischt Persoun déi ech gesot hunn.
I hear you have a new nickname.	Ech héieren, Dir hutt en neie Spëtznumm.
Tom did not play well.	Den Tom huet net gutt gespillt.
Tom says he can not remember exactly what happened.	Den Tom seet, datt hien sech net genau erënnere kann wat geschitt ass.
That was not always the case.	Dat war net ëmmer de Fall.
Tom sat and drank coffee while he waited for Maria.	Den Tom souz an huet Kaffi gedronk, während hien op d'Maria gewaart huet.
All in all, nothing will come without a fight.	Alles an allem, näischt wäert wäert kommen ouni Kampf.
Tom said he thinks Maria does not speak French very well.	Den Tom sot, hie mengt, datt d'Maria net ganz gutt Franséisch schwätzt.
Tom has to tell Mary that he wants her to do this.	Den Tom soll dem Mary soen datt hie wëll datt hatt dat mécht.
I was selling postcards.	Ech war verkafen Postkaarten.
Tom thinks Maria is unnecessarily careful.	Den Tom mengt datt d'Maria onnéideg virsiichteg ass.
Tom cried because he was so happy.	Den Tom huet gekrasch well hie sou glécklech war.
He went through many difficulties in his youth.	Hien huet vill Schwieregkeeten a senger Jugend duerchgaang.
You should work.	Dir sollt schaffen.
I knew Tom knew who was going to do that to Mary.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat mam Mary géif maachen.
Mary and Alice are intelligent women.	Mary an Alice sinn intelligent Fraen.
The house outside is Tom's.	Dat Haus dobaussen ass dem Tom.
That's the last thing I want to do.	Dat ass dat lescht wat ech wëll maachen.
I did not know I should not do that again.	Ech wousst net datt ech dat net nach eng Kéier sollt maachen.
Tom is free tomorrow.	Den Tom ass muer fräi.
Tom held the gun to his head.	Den Tom huet d'Waff op de Kapp gehalen.
I'm not athletic.	Ech sinn net athletesch.
I hope Tom has the courage to show up.	Ech hoffen, datt den Tom de Courage huet sech opzeweisen.
I do not quite believe what he is saying.	Ech gleewen net ganz wat hie seet.
Saws have six legs.	Seeën hunn sechs Been.
I'm been single for years.	Ech sinn Single fir Joer.
I do not think Tom knows who will help him.	Ech denken net datt den Tom weess wien him hëllefe wäert.
My younger sister is good at drawing.	Meng jéngere Schwëster ass gutt am Zeechnen.
Tom acted as if he knew nothing about it.	Den Tom huet gemaach, wéi wann hien näischt doriwwer wousst.
I'm a little nervous right now.	Ech sinn elo e bëssen nervös.
Tom was wearing a red tie.	Den Tom hat eng roude Krawatt un.
Tom just finished writing his report.	Den Tom huet just säi Bericht fäerdeg geschriwwen.
Tom never seems to finish anything.	Den Tom schéngt ni eppes fäerdeg ze maachen.
That's the last thing Tom thinks.	Dat ass dat lescht wat den Tom denkt.
Tom does not spend much time studying.	Den Tom verbréngt net vill Zäit fir ze studéieren.
Tom certainly complains a lot.	Den Tom beschwéiert sech sécher vill.
Tom wanted me to help Maria with her homework.	Den Tom wollt datt ech d'Maria mat hiren Hausaufgaben hëllefe soll.
You have to let Tom go.	Dir musst Tom erlaben ze goen.
Tom and Maria played cards.	Den Tom an d'Maria hu Kaarte gespillt.
Tom said nothing but just shook his head.	Den Tom huet näischt gesot, mee just mam Kapp gerëselt.
I was in the wrong place at the wrong time.	Ech war op der falscher Plaz op der falscher Zäit.
I reason Tom did that was because Mary asked him to.	Ech Grond datt den Tom dat gemaach huet war well d'Maria him gefrot huet.
Tom is not to be moved.	Den Tom ass net ze verréckelen.
You're incredibly hot.	Dir sidd onheemlech waarm.
Tom was accused of killing Mary.	Den Tom gouf beschëllegt d'Maria ëmzebréngen.
Tom told Mary that he had finished the work three days earlier.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dräi Deeg virdrun d'Aarbecht fäerdeg gemaach huet.
He will come when he has a ghost.	Hie wäert kommen wann hien e Geescht huet.
Tom is back in Boston.	Den Tom ass zréck op Boston.
Tom said he liked the wine.	Den Tom sot, datt hien de Wäin gär hätt.
That's what makes me nervous.	Dat ass wat mech nervös mécht.
My expectation is that this will not happen.	Meng Erwaardung ass datt dat net wäert geschéien.
You should explain everything to Tom.	Dir sollt dem Tom alles erklären.
I feel strongly that men and women are equal.	Ech fille staark datt Männer a Frae gläich sinn.
Tom came to play.	Den Tom ass komm fir ze spillen.
I do not even know if Tom has a girlfriend.	Ech weess net emol ob den Tom eng Frëndin huet.
Tom immediately cracked.	Den Tom huet direkt geknackt.
Talk to the microphone.	Schwätzt an de Mikro.
You are the experts.	Dir sidd d'Experten.
I think what Tom is doing is worth it.	Ech mengen wat den Tom mécht ass derwäert.
I think Tom is a good driver.	Ech mengen den Tom ass e gudde Chauffer.
Tom saw a picture of Mary hanging on the wall.	Den Tom huet e Bild vun der Maria gesinn, déi un der Mauer hänkt.
Tom does not know who Maria is planning to give this to.	Den Tom weess net wiem d'Maria dat plangt ze ginn.
Tom has a hair box.	Den Tom huet eng Hoer Këscht.
They were born in Thailand.	Si sinn an Thailand gebuer.
The meeting will not take place.	D'Versammlung wäert net stattfannen.
Boy, be nice.	Jongen, sief flott.
Tom ordered himself beer and red wine for Maria.	Den Tom huet sech selwer Béier a Roude Wäin fir d'Maria bestallt.
Tom looked impatient.	Den Tom huet ongedëlleg ausgesinn.
Tom is looking for someone to help him translate a document from French to English.	Den Tom sicht een deen him hëlleft en Dokument vu Franséisch op Englesch ze iwwersetzen.
I hardly ever have a headache.	Ech hu kaum jee Kappwéi.
I have to ask you to leave now.	Ech muss dech froen elo fort ze goen.
I will not go to Boston until it gets warmer.	Ech ginn net op Boston bis et méi waarm gëtt.
Tom is probably still hungry.	Den Tom ass wahrscheinlech nach hongereg.
Tom turned off the radio.	Den Tom huet de Radio erofgesat.
Tom was very happy to see Maria.	Den Tom war ganz frou d'Maria ze gesinn.
We hope to see you in Boston soon.	Mir hoffen Iech geschwënn erëm zu Boston ze gesinn.
Summer is coming soon.	Geschwënn gëtt et Summer.
I do not think anyone could stop Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom konnt stoppen.
Tom eats mostly fruits and vegetables, and only eats meat about once a week.	Den Tom ësst meeschtens Uebst a Geméis, an ësst nëmmen Fleesch ongeféier eemol d'Woch.
You are the prisoner.	Dir sidd de Prisonnéier.
Are you not going home on foot?	Gitt Dir net heem ze Fouss?
Are you all beginners?	Sidd Dir all Ufänger?
I'm afraid we'll be late.	Ech fäerten, datt mir spéit kommen.
It would be wise for you to avoid eating eggs.	Et wier schlau fir Iech ze vermeiden Eeër ze iessen.
Tom is an industrial engineer.	Den Tom ass en Industrieingenieur.
We plan to meet every afternoon at the bus stop.	Mir plangen all Mëttes um Busarrêt ze treffen.
Tom did not make it to Mary's party.	Den Tom huet et net op d'Mary's Party gepackt.
I live for about three years in Boston.	Ech liewen fir ongeféier dräi Joer zu Boston.
I know you probably did not really want to do that this morning.	Ech weess, datt Dir dat de Moien wahrscheinlech net wierklech wollt maachen.
We do not need to go there today.	Mir brauchen haut net dohinner ze goen.
Do you know how to speak either French or English?	Wësst Dir wéi Dir entweder Franséisch oder Englesch schwätzt?
Tom wanted to apologize to Maria, but he was scared.	Den Tom wollt d'Maria entschëllegen, awer hien hat Angscht.
It would have been better if Tom had not bought a gun for Mary.	Et wier besser gewiescht wann den Tom keng Waff fir Mary kaaft hätt.
Tom admitted that he broke the vase.	Den Tom huet zouginn datt hien d'Vas gebrach huet.
Tom taught me to play the blues on the piano.	Den Tom huet mir geléiert Blues um Piano ze spillen.
Tom spends 30% of his income on food.	Den Tom verbréngt 30% vu sengem Akommes op Iessen.
I'm not dying today.	Ech stierwen haut net.
You knew I was not going to go, did you?	Dir wousst datt ech net geplangt wieren ze goen, oder?
The asphalt melts in the heat.	Den Asphalt schmëlzt an der Hëtzt.
Tom and Maria got to know each other.	Den Tom an d'Maria hunn sech géigesäiteg kennegeléiert.
My little sister has had a toothache since last night.	Meng kleng Schwëster huet zanter gëschter Owend Zännwéi.
Tom does not know me.	Den Tom kannt mech net.
Tom almost forgot to do that.	Den Tom huet bal vergiess dat ze maachen.
Tom will be too busy to do that.	Den Tom wäert ze beschäftegt sinn dat ze maachen.
I want to talk to Tom.	Ech wëll mam Tom schwätzen.
Tom should be here by 2:30.	Den Tom soll um 2:30 hei sinn.
Tom was very talented.	Den Tom war ganz talentéiert.
Tom never took French.	Den Tom huet ni Franséisch geholl.
Tom is thirty years old.	Den Tom ass drësseg Joer al.
I do what we are told to do.	Ech maachen wat mir gesot ginn ze maachen.
Tom decided to become a translator.	Den Tom huet decidéiert Iwwersetzer ze ginn.
Tom has a good chance of being hired for the job.	Den Tom huet eng gutt Chance fir fir d'Aarbecht agestallt ze ginn.
Tom expected Mary to be in a good mood.	Den Tom huet erwaart datt d'Maria a gudder Stëmmung wier.
I knew Tom was a horny master, so I asked him to teach my son.	Ech wousst, datt den Tom e Geilermeeschter war, also hunn ech him gefrot mäi Jong ze léieren.
Tom said he did not think Mary was sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria schléift.
Tom was one of my best friends in high school.	Den Tom war ee vu menge beschte Frënn am Lycée.
Tom will do it alone.	Den Tom wäert dat eleng maachen.
Tom is not much younger than me.	Den Tom ass net vill méi jonk wéi mir.
Tom may be bigger than you.	Den Tom ass vläicht méi grouss wéi Dir.
I'm sure Tom will be cut off from the team.	Ech si sécher datt den Tom aus der Equipe ofgeschnidden gëtt.
Tom is an experienced climber.	Den Tom ass en erfuerene Kletterer.
They found out the truth while examining a bunch of relevant documents.	Si hunn d'Wourecht erausfonnt wärend se e Koup relevant Dokumenter ënnersicht hunn.
Nobody knew Tom would not be here.	Keen wousst datt den Tom net hei wäert sinn.
I do not need parental advice from you.	Ech brauch keng Elterenberodung vun Iech.
What is mine is yours.	Wat ass mäin ass Är.
Great, isn't it?	Super, ass et net?
I admire your greatness.	Ech bewonneren deng Gréiss.
Tom is wearing some climbing boots.	Den Tom huet e puer Kloterstiefel un.
They're trying to kill you.	Si probéieren dech ëmzebréngen.
I was caught in a rain and was deceived down to the bones.	Ech sinn an engem Reen gefaangen a sinn bis op d'Schanken getäuscht ginn.
It is only natural for you to be proud of our son.	Et ass ganz natierlech fir Iech stolz op eise Jong ze sinn.
I'll be there three weeks.	Ech wäert dräi Wochen do sinn.
I do not tell people what to eat.	Ech soen de Leit net wat iessen.
His advice to us was that we should play fair.	Seng Rotschléi fir eis war, datt mir fair spille sollen.
Tom laid a plate of cheese and crackers on the table.	Den Tom huet e Plat mat Kéis a Cracker op den Dësch geluecht.
Tom has no friends to talk to.	Den Tom huet keng Frënn fir mat ze schwätzen.
A new hotel is being built here next year.	Hei gëtt d'nächst Joer en neien Hotel gebaut.
I know you are not ready to deal with this.	Ech weess, Dir sidd net prett mat dësem ze këmmeren.
Tom will not be angry with us.	Den Tom wäert net rosen op eis sinn.
Tom has made progress.	Den Tom huet Fortschrëtter gemaach.
I have no desire to work today, so let's play football.	Ech hu keng Loscht haut ze schaffen, also loosst eis Fussball spillen.
Tom complained about the food.	Den Tom huet sech iwwer d'Iessen beschwéiert.
This is how I feel.	Esou fillen ech mech.
Will Tom take over the job in Boston or the one in Chicago?	Gëtt den Tom den Job zu Boston oder deen zu Chicago iwwerhuelen?
Tom and I do not like each other very much.	Den Tom an ech hunn all aner net ganz gär.
Tom could no longer control himself.	Den Tom konnt sech net méi kontrolléieren.
Tom did not seem to be as spoiled as Maria seems to be.	Den Tom huet scheinbar net sou verwinnt wéi d'Maria schéngt ze sinn.
I hope we do not have to do that.	Ech hoffen, mir mussen dat net maachen.
I do not think Tom will ever repay you.	Ech denken net datt den Tom Iech jeemools wäert zréckbezuelen.
Am I not right?	Hunn ech net Recht?
Tom would be willing to do that.	Den Tom wier bereet dat ze maachen.
We have a few things to clarify.	Mir hunn e puer Saachen ze klären.
Tom was here all day.	Den Tom war de ganzen Dag hei.
Tom did not know the deadline was today.	Den Tom wousst net datt d'Deadline haut war.
Your insistence will not change anything.	Är insistéieren wäert näischt änneren.
Tom said he was not there before nightfall.	Den Tom sot, datt hien net virun der Nuecht do wier.
I could not do that to you.	Ech konnt Iech dat net maachen.
I lied to Tom when I said I did not do that.	Ech hunn dem Tom gelunn wéi ech gesot hunn ech hätt dat net gemaach.
We need to find out who did this to Tom.	Mir mussen erausfannen, wien dat dem Tom gemaach huet.
We need to review each of them, Tom.	Mir musse jidderee vun hinnen iwwerpréiwen, Tom.
Nara is an old town worth visiting at least once in your life.	Nara ass eng al Stad derwäert op d'mannst eemol an Ärem Liewen ze besichen.
I do not understand why Tom brought you here.	Ech verstinn net firwat den Tom dech heihinner bruecht huet.
I'm not trying to control you.	Ech probéieren dech net ze kontrolléieren.
Tom did not know what kind of movies Mary liked.	Den Tom wousst net wéi eng Zort Filmer d'Mary gär huet.
Tom does not have the money to do that.	Den Tom huet net d'Sue fir dat ze maachen.
I know Tom is a very strong guy.	Ech weess datt den Tom e ganz staarken Typ ass.
I've been thinking about Tom lately.	Ech hunn zënter kuerzem un den Tom geduecht.
I'm still a student.	Ech sinn nach e Student.
It will take me a long time to get over this cold.	Et wäert mech laang daueren fir iwwer dës Keelt ze kommen.
I'll not be there tomorrow.	Ech wäert muer net do sinn.
It gets worse before it gets better.	Et gëtt méi schlëmm ier et besser gëtt.
Tom sells food.	Tom verkeeft Iessen.
Why am I not going with you?	Firwat ginn ech net mat dir?
I can not open this year.	Ech kann dëse Jar net opmaachen.
Tom hid his weapon.	Den Tom huet seng Waff verstoppt.
Why is everyone talking in a whisper?	Firwat schwätzt jidderee geflüstert?
Tom will be my son-in-law.	Den Tom wäert mäi Schwoer sinn.
Who knows why Tom made that choice?	Wien weess firwat den Tom dee Choix gemaach huet?
Maybe Tom can tell us what needs to be done.	Den Tom kann eis vläit soen wat muss gemaach ginn.
I can not remember what I ate last night.	Ech ka mech net erënneren wat ech gëschter Owend giess hunn.
Tom, can I say something?	Tom, kann ech eppes soen?
Wake up, Tom. 	Erwächt, Tom.
I need to talk to you.	Ech muss mat dir schwätzen.
This is the third time I have seen this movie.	Dëst ass déi drëtte Kéier datt ech dëse Film gesinn.
Did you show that to Tom, too?	Hutt Dir dat och dem Tom gewisen?
Tom has no idea what Mary was doing.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Maria gemaach huet.
I think Tom is almost deaf.	Ech mengen den Tom ass bal daf.
Tom has three friends who are Canadians.	Den Tom huet dräi Frënn déi Kanadier sinn.
Why did you not say that?	Firwat sot Dir et net?
That's not exactly how it works.	Dat ass net grad wéi et funktionnéiert.
Tom seems worried.	Den Tom schéngt beonrouegt ze sinn.
You are so perfect.	Du bass sou perfekt.
Tom lives only three miles away.	Den Tom wunnt nëmmen dräi Meilen ewech.
Tom does not really have to do that now.	Den Tom muss dat elo net wierklech maachen.
I'm tolerant.	Ech sinn tolerant.
I do not think Tom has ever done that.	Ech denken net datt den Tom dat nach ni gemaach huet.
I have no dogs.	Ech hu keng Hënn.
Tom said he thinks Mary can win.	Den Tom huet gesot datt hie mengt datt d'Maria ka gewannen.
Even if I were rich, I would not give him any money.	Och wann ech räich wier, géif ech him keng Sue ginn.
Tom was wonderful.	Den Tom war wonnerbar.
Tom told Mary that John had been disobedient.	Den Tom huet d'Maria gesot datt de John ongehoorlech gewiescht wier.
There is no point in doing that.	Et huet kee Sënn dat ze maachen.
Tom obviously wants to help Maria.	Den Tom wëll selbstverständlech d'Maria hëllefen.
There is nothing more refreshing than a cold beer on a hot day.	Et gëtt näischt méi erfrëschend wéi e kale Béier op engem waarmen Dag.
Will you hire part-time help?	Wäert Dir Deelzäithëllef astellen?
I'm only here for a few minutes.	Ech sinn nëmmen e puer Minutten hei.
Tom and I could not see each other.	Den Tom an ech konnten sech net gesinn.
Tom was the best student in our class.	Den Tom war dee beschte Schüler an eiser Klass.
Tom made us a generous offer.	Den Tom huet eis eng generéis Offer gemaach.
I've heard some very interesting stories about you.	Ech hunn e puer ganz interessant Geschichten iwwer Iech héieren.
I would never lend money to Tom.	Ech géif dem Tom ni Sue léinen.
I know Tom is a stubborn person.	Ech weess datt den Tom eng haartnäckeg Persoun ass.
Tom went to Boston in late October.	Den Tom ass Enn Oktober op Boston gaangen.
Tom told everyone he was nervous.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien nervös wier.
I think this sweater will look good on you.	Ech mengen, dëse Pullover wäert Iech gutt kucken.
You can always ask Tom for help.	Dir kënnt ëmmer dem Tom seng Hëllef froen.
I have a situation to deal with.	Ech hunn eng Situatioun mat ze këmmeren.
Why does Tom do that sometimes?	Firwat mécht den Tom dat heiansdo?
You should clean your room before your mother comes home.	Dir sollt Äert Zëmmer botzen ier Är Mamm heem kënnt.
An electric current can generate magnetism.	En elektresche Stroum kann Magnetismus generéieren.
The pension is not enough to cover the cost of living.	D'Pensioun geet net duer fir d'Liewenskäschte.
This is a sunlight.	Dëst ass e Sonneluucht.
The play was performed by a group of young actors.	D'Stéck gouf vun enger Grupp vu jonke Schauspiller opgefouert.
She's as naked as a Jaybird.	Si ass sou plakeg wéi e Jaybird.
Do you think cookies are a good name for a dog?	Denkt Dir datt Cookie e gudden Numm fir en Hond wier?
There is no one to take care of that patient.	Et gëtt kee fir dee Patient ze këmmeren.
Tom said he did not think Mary would have done it alone.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria dat eleng gemaach hätt.
Nobody takes Tom seriously.	Keen hëlt den Tom eescht.
I'm going abroad this summer.	Ech ginn dëse Summer an d'Ausland.
The road had potholes, and my hubcaps fell off.	D'Strooss hat Potholes, a meng hubcaps gefall.
Tom got off his motorcycle.	Den Tom ass vu sengem Moto geklommen.
Tom will lead the discussion.	Den Tom wäert d'Diskussioun féieren.
A good teacher needs to be patient with his students.	E gudde Schoulmeeschter muss Gedold mat senge Schüler sinn.
Why do I have to talk to Tom?	Firwat muss ech mam Tom schwätzen?
What Tom heard was astonishing.	Wat den Tom héieren huet, huet hien erstaunt.
Tom's not really going out in this rain, is he?	Den Tom geet net wierklech an dësem Reen eraus, oder?
I said, I remember nothing.	Ech hu gesot, ech erënnere mech un näischt.
Tom was wearing a costume.	Den Tom hat e Kostüm un.
Today is not my day.	Haut ass net mäin Dag.
I told Tom he should not drive too fast.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt net ze séier fueren.
Tom does not know much about racing.	Den Tom weess net vill iwwer Rennen.
Tom is more flexible than Maria.	Den Tom ass méi flexibel wéi d'Maria.
Tom likes to sit on the grass on sunny days.	Den Tom sëtzt gär op sonnegen Deeg um Gras.
Tom does not eat dessert.	Den Tom ësst keen Dessert.
Tom and I were both at John and Mary's wedding.	Den Tom an ech waren souwuel bei der Hochzäit vum John a Mary.
I did not know you want to do it alone.	Ech wousst net datt Dir dat eleng maache wëllt.
When was the last time you rode a bicycle?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir mam Vëlo gefuer sidd?
Do you really think it will be easy to do that?	Denkt Dir wierklech datt et einfach wäert sinn dat ze maachen?
Tom is my youngest son.	Den Tom ass mäi jéngste Jong.
Tom said he thought he could win.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hie kéint gewannen.
I thought you were in Australia this week.	Ech hu geduecht datt Dir dës Woch an Australien wiers.
It's clear that Tom was waiting for someone.	Et ass kloer datt den Tom op een waart.
Tom thought Maria liked this movie.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dëse Film gär hätt.
Life does not get better.	D'Liewen gëtt net besser.
It was clear that Tom had done that.	Et war kloer datt den Tom dat gemaach huet.
Ask Tom to do this.	Frot den Tom dëst ze maachen.
You are not so hopeless.	Dir sidd net esou hoffnungslos.
We saw a mummy in the museum.	Mir hunn eng Mumie am Musée gesinn.
I did not want to stay in Australia anymore.	Ech wollt net méi an Australien bleiwen.
I did not know if I should do that or not.	Ech wousst net ob ech dat sollt maachen oder net.
They do not agree.	Si hunn sech net eens.
Tom seems to be enjoying himself in Boston.	Den Tom schéngt sech zu Boston ze genéissen.
Tom thought the little place around the corner might be a good place to eat.	Den Tom huet geduecht datt déi kleng Plaz um Eck vläicht eng gutt Plaz fir z'iessen.
Tom said it was not him who told Mary not to do that.	Den Tom sot, et wier net hien, deen d'Maria gesot huet dat net ze maachen.
Tom did not really overdose.	Den Tom huet net wierklech eng Iwwerdosis gemaach.
Tom will be about thirty minutes late.	Den Tom wäert ongeféier drësseg Minutte spéit sinn.
I hope Tom does not say he has to do that.	Ech hoffen den Tom seet net datt hien dat muss maachen.
I know Tom is a pretty good skater.	Ech weess datt den Tom e relativ gudde Skater ass.
I wish I knew about what you were talking about.	Ech wënschen ech wousst iwwer wat Dir schwätzt.
I love it. 	Ech hunn dat gär.
I accept it.	Ech huelen et un.
That was a stupid thing you did, Tom.	Dat war eng domm Saach, déi Dir gemaach hutt, Tom.
Nobody believes what Tom says.	Keen gleeft wat den Tom seet.
I'm trying to convince Tom to do that for us.	Ech probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat fir eis ze maachen.
Tom got what he came for.	Den Tom krut wat hie komm ass.
Tom and Maria were both shocked.	Den Tom an d'Maria waren allebéid schockéiert.
We should leave this area as soon as possible.	Mir sollen dëse Beräich sou séier wéi méiglech verloossen.
I'm glad you called.	Ech si frou datt Dir ugeruff hutt.
Tom broke a law.	Den Tom huet e Gesetz verletzt.
Did Tom come home last night?	Huet den Tom gëschter Owend heem komm?
I'm not good.	Ech sinn net gutt.
Tom gave me directions to the theater.	Den Tom huet mir Richtungen an den Theater ginn.
Tom told Mary not to waste her time.	Den Tom huet dem Mary gesot hir Zäit net ze verschwenden.
Tom said he would never go back to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien ni zréck op Boston géif goen.
Tom could not sleep at all last night.	Den Tom konnt gëschter Owend guer net schlofen.
Tom is looking for something.	Den Tom sicht no eppes.
Especially in the morning the traffic is heavy.	Virun allem de Moien ass den Trafic hei staark.
Tom asked Maria to look after the children.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir d'Kanner ze kucken.
Tom jumps rope.	Den Tom spréngt Seel.
Tom is afraid of escalators.	Den Tom huet Angscht virun Rulltrappen.
They have a lot of time.	Si hu vill Zäit.
His nasty comments have fueled the argument.	Seng béis Kommentarer hunn d'Argument gefërdert.
I'm plum tuckered out.	Ech sinn Plum tuckered eraus.
Tom told Mary that she should stop being so mysterious.	Den Tom huet dem Mary gesot datt si sollt ophalen sou geheimnisvoll ze sinn.
Tom will not go with us.	Den Tom wäert net mat eis goen.
I'm the last one on the list.	Ech sinn dee leschten op der Lëscht.
Do you want me to help you move the couch?	Wëllt Dir datt ech Iech hëllefen de Canapé ze réckelen?
Tom has not been the same since the accident.	Den Tom ass zënter dem Accident net déiselwecht.
I know Tom did not know Mary did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net muss maachen.
I do not need them anymore.	Ech brauch se net méi.
I think Tom did not tell us the truth.	Ech mengen den Tom huet eis net d'Wourecht gesot.
Tom did not spend more money than necessary.	Den Tom huet net méi Suen ausginn wéi néideg.
That was really disappointing.	Dat war wierklech enttäuschend.
Mount Everest is the highest mountain in the world.	Mount Everest ass den héchste Bierg op der Welt.
Tom and Mary are going to Australia tomorrow morning.	Den Tom an d'Mary fueren muer de Moien an Australien.
Tom convinced Maria to go on a date with him.	Den Tom huet d'Maria iwwerzeegt fir mat him op en Datum ze goen.
I'm going to tell Tom I'm tired.	Ech soll dem Tom soen, datt ech midd sinn.
I would like to know where Tom hid his key.	Ech wéilt gären wëssen, wou den Tom säi Schlëssel verstoppt huet.
I know we can do that for you.	Ech weess datt mir dat fir Iech maache kënnen.
You're not ready yet, are you?	Dir sidd nach net prett, oder?
Tom will be happy to see you.	Den Tom wäert frou sinn dech ze gesinn.
Tom drank water for a long time.	Den Tom huet laang Waasser gedronk.
Tom's not in church right now, is he?	Den Tom ass elo net an der Kierch, oder?
Your wife may be more understanding than you think.	Är Fra kann méi Verständnis sinn wéi Dir denkt.
There's sugar in the bag.	Et ass Zocker an der Täsch.
Tom came to me.	Den Tom ass bei mech komm.
I did not go swimming with Tom for a long time.	Ech sinn scho laang net mam Tom schwammen gaangen.
He did not get paid for it.	Hie krut net dofir bezuelt.
I suspect Tom is not ready to do that.	Ech de Verdacht datt den Tom net prett ass dat ze maachen.
Why are we not going to meet Tom?	Firwat gi mir den Tom net begéinen?
I would have known that.	Ech hätt dat gewosst.
It was clear that Tom was lying.	Et war kloer datt den Tom gelunn huet.
Don't you think that's a little loud?	Denkt Dir dat net e bëssen haart?
We can no longer survive outside without water.	Mir kënnen net méi laang dobaussen ouni Waasser iwwerliewen.
You did not know Tom would do that, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat géif maachen, oder?
Are you saying nothing?	Sidd Dir näischt ze soen?
Tom was very short.	Den Tom war ganz kuerz.
Dogs are man's best friends.	Hënn sinn dem Mënsch seng beschte Frënn.
I'm illiterate.	Ech sinn analfabet.
Tom was just drunk. 	Den Tom ass just gedronk.
He's not crazy.	Hien ass net verréckt.
I think Tom could not handle the pressure.	Ech mengen den Tom konnt den Drock net packen.
Tom said he wondered if Maria and I really cared about ourselves.	Den Tom sot, datt hie sech gefrot huet, ob d'Maria an ech wierklech ëm eis selwer këmmeren.
He firmly attacked the tennis racket.	Hien huet d'Tennisracket fest ugegraff.
You should not be impatient with children.	Dir sollt net ongedëlleg mat Kanner sinn.
I can not even look at it.	Ech kann et net mol kucken.
Tom thought he was going to be shot.	Den Tom huet geduecht datt hie géif erschoss ginn.
I'm tired of being your slave.	Ech sinn midd Äre Sklave ze sinn.
Tom arrived eight days ago.	Den Tom ass virun aacht Deeg ukomm.
I came all the way from Australia.	Ech sinn de ganze Wee aus Australien komm.
What is the exchange rate today?	Wat ass den Wechselkurs haut?
Tom left a suicide note.	Den Tom huet eng Selbstmordnotiz hannerlooss.
On cold days, I hate getting out of bed.	Op kalen Deeg haassen ech aus dem Bett erauszekommen.
I just do not have much time.	Ech hu just net vill Zäit.
I do not want Tom to go out alone after dark.	Ech wëll net datt den Tom no der Däischtert eleng erausgeet.
There were four pieces of cheese on the table.	Et waren véier Stécker Kéis op den Dësch.
I'm having breakfast.	Ech ginn e Frühstück.
I do not need glasses.	Ech brauch kee Brëll.
At the time, I did not earn enough to support my family.	Deemools hunn ech net genuch verdéngt fir meng Famill z'ënnerstëtzen.
How long did Tom study French?	Wéi laang huet den Tom Franséisch studéiert?
I jog twice a week.	Ech joggen zweemol d'Woch.
Tom and Marie kept quiet.	Den Tom an d'Marie hunn sech roueg gehalen.
Do not ask me to choose between you and my children.	Frot mech net tëscht Iech a menge Kanner ze wielen.
Did Tom ever really try to do that?	Huet den Tom jee wierklech probéiert dat ze maachen?
Tom was not much helped.	Den Tom war net vill gehollef.
Tom thinks his son is still alive.	Den Tom mengt datt säi Jong nach lieweg ass.
Tom knew that Mary would not do this as quickly as John.	Den Tom wousst, datt d'Maria dat net esou séier wéi de John maache géif.
It would be great if you could do that with us.	Et wier flott wann Dir dat bei eis maache kënnt.
You can not go outside.	Dir kënnt net dobausse goen.
Friends are people with whom you can think hard.	Frënn si Leit mat deenen Dir haart nodenke kënnt.
I think I'm underdressed.	Ech mengen ech sinn underdressed.
We have no plans to do so at this time.	Mir hu kee Plang zu dësem Zäitpunkt dat ze maachen.
This is a mystery, so say w.e.g. 	Dëst ass e Geheimnis, also sot w.e.g.
kengem.	kengem.
Tom goes to the supermarket and buys food.	Den Tom ass am Supermarché, a kaaft Iessen.
Tom would not do such a thing, would he?	Den Tom géif net esou eppes maachen, oder?
I thought you said Tom could do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom kéint dat maachen.
The party was anything but pleasant.	D'Party war alles anescht wéi agreabel.
Tom asked Mary if she needed help.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si Hëllef brauch.
Did anyone see Tom fall?	Huet iergendeen den Tom gesinn falen?
I think it's important to understand that this might not happen.	Ech mengen et ass wichteg ze verstoen datt dat vläicht net geschitt.
Tom writes beautiful poetry.	Den Tom schreift schéin Poesie.
Tom is not directly with me.	Den Tom ass net direkt mat mir.
Tom invited Mary along.	Den Tom huet d'Marie mat invitéiert.
You can tell Tom.	Dir kënnt Tom soen.
Do you prefer corn or flour tortillas?	Hutt Dir léiwer Mais oder Miel Tortillas?
I felt depressed.	Ech hu mech depriméiert gefillt.
I do not get angry as often as I used to.	Ech ginn net sou dacks rosen wéi fréier.
I thought Tom could not speak French.	Ech hu geduecht datt den Tom kee Franséisch kéint schwätzen.
I bring an umbrella.	Ech huelen e Regenschirm mat.
Tom should come.	Den Tom soll kommen.
Tom was not in Australia.	Den Tom war net an Australien.
I know Tom does not like that.	Ech weess, datt den Tom dat net gär hätt.
Maria thinks the world is a dangerous place.	D'Maria mengt datt d'Welt eng geféierlech Plaz ass.
Tom could help us if we asked him politely.	Den Tom kéint eis hëllefen wa mir him héiflech froen.
I know Tom can do this better than I can.	Ech weess den Tom kann dat besser maachen wéi ech.
If you need anything at all, just let me know.	Wann Dir iwwerhaapt eppes braucht, soot mir einfach Bescheed.
We have to go to the store for dinner.	Mir mussen an de Buttek goen fir Iessen.
I shared my suspicion with Tom.	Ech hunn meng Verdacht mam Tom gedeelt.
You can not leave us here alone.	Dir kënnt eis hei net alleng loossen.
I'm wondering if Tom should not do that.	Ech froe mech ob den Tom dat net soll maachen.
Actually, I do not like how your hair is done.	Eigentlech hunn ech net gär wéi Är Hoer gemaach ginn.
I would like to do that with you, but I can not.	Ech géif dat gär mat Iech maachen, awer ech kann net.
Tom's only backup plan in case things went wrong was a heart attack to fake.	Dem Tom säin eenzege Backupplang am Fall wou d'Saache falsch gaange sinn, war en Häerzinfarkt ze gefälscht.
Tom said he thought Mary needed to be more careful.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria méi virsiichteg muss sinn.
I'm not used to the climate here.	Ech sinn dem Klima hei net gewinnt.
Tom was busy.	Den Tom huet sech beschäftegt.
I never found out where Tom lives.	Ech hunn ni erausfonnt wou den Tom wunnt.
Do you know what the kids used to call me?	Wësst Dir wat d'Kanner mech fréier genannt hunn?
Maria hopes to rest a lot during her vacation.	D'Maria hofft vill an hirer Vakanz ze raschten.
First, I would like you to come with me to a retail store.	Éischtens, ech hätt gär datt Dir mat mir an e Verkaafsgeschäft kommt.
Did you ask Tom who helped him with his homework?	Hutt Dir den Tom gefrot, wien him bei sengen Hausaufgaben gehollef huet?
Tom does not have to work tomorrow.	Den Tom muss muer net schaffen.
Tom and Marie are not much different from each other.	Den Tom an d'Marie sinn net vill vuneneen anescht.
I knew Tom might do this for you if you asked him politely.	Ech wousst datt den Tom dat méiglecherweis fir Iech maache géif wann Dir him héiflech gefrot hutt.
I do not yet know what I am studying.	Ech weess nach net wat ech studéieren.
I never let the facts get in the way of a good story.	Ech loossen d'Fakten ni eng gutt Geschicht am Wee stoen.
They do not respect you.	Si respektéieren Iech net.
I'm a little busy.	Ech sinn e bësse beschäftegt.
Tom has no idea what Mary is doing.	Den Tom huet keng Ahnung wat d'Marie mécht.
I would not do that.	Ech wéilt dat net maachen.
Tom wet his lips with his tongue.	Den Tom huet seng Lippe mat senger Zong naass.
You're looking for a job, are you?	Dir sicht eng Aarbecht, oder?
They had built a new factory across the river the year before.	Si hunn d'Joer virdrun eng nei Fabréck iwwer de Floss gebaut.
Tom would not do that himself.	Den Tom géif dat selwer net maachen.
Tom was on the news yesterday.	Den Tom war gëschter op der Neiegkeet.
There is no French equivalent of this word.	Et gëtt keng franséisch Äquivalent vun dësem Wuert.
That's not Tom. 	Dat ass net den Tom.
It's his brother.	Et ass säi Brudder.
Tom and I did it together.	Den Tom an ech hunn dat zesummen gemaach.
Are you also not a little curious?	Sidd Dir och net e bësse virwëtzeg?
Let's go to the beach this weekend.	Loosst eis dëse Weekend op d'Plage goen.
Your dad works for a bank, right?	Äre Papp schafft fir eng Bank, oder?
Can Tom really do it?	Kann den Tom et wierklech maachen?
I'm sure Tom does not win.	Ech hoffen sécher datt den Tom net gewënnt.
He's really drunk.	Hien ass wierklech gedronk.
Tom asked Maria to leave him.	Den Tom huet d'Maria gefrot him ze loossen.
Tom made sad puppy eyes.	Tom huet traureg Welpen Aen gemaach.
I admit that I have never been to Australia before.	Ech ginn zou, datt ech nach ni an Australien war.
Tom is always one step ahead of us.	Den Tom ass ëmmer ee Schrëtt virun eis.
I do not think Tom is successful.	Ech denken net datt den Tom erfollegräich ass.
I suspected that Tom did not really want to go to Australia.	Ech hat de Verdacht, datt den Tom net wierklech an Australien wollt goen.
Tell me what I write and I will write it for you.	Sot mir wat ech schreiwen an ech schreiwen et fir Iech.
I suspect this will not happen.	Ech de Verdacht, datt dat net wäert geschéien.
The rose was completely out of control.	D'Rous war komplett ausser Kontroll.
We can not get out. 	Mir kënnen net eraus.
One locked the door from the outside.	Een huet d'Dier vu baussen gespaart.
We are setting goals here. 	Mir sëtzen hei Ziler.
We need to find cover.	Mir mussen Cover fannen.
I was thinking of going back to Australia.	Ech hu geduecht erëm an Australien ze goen.
Continue your investigations.	Fuert Är Ermëttlungen weider.
Tom had gone in the wrong direction.	Den Tom war an déi falsch Richtung gefuer.
Tom is a great friend.	Den Tom ass e flotte Frënd.
Tom drank his cup of coffee and so did Mary's.	Den Tom huet seng Taass Kaffi gedronk an och Mary's gedronk.
Do you think Tom is still in love with Maria?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer an d'Maria verléift ass?
Tom claims he knows nothing about Mary.	Den Tom behaapt datt hien näischt iwwer d'Maria weess.
The failure depressed Tom.	Den Echec huet den Tom depriméiert.
You should let Tom know that Maria is trying to do this herself.	Dir sollt den Tom wëssen datt d'Maria probéiert dat selwer ze maachen.
You're so romantic.	Du bass sou romantesch.
Tom said he knew nothing about Mary.	Den Tom huet gesot datt hien näischt iwwer d'Maria wousst.
How could anyone live in such a place?	Wéi konnt iergendeen op esou enger Plaz liewen?
Tom went downstairs.	Den Tom ass erofgaang.
I'm sorry I came.	Et deet mir leed datt ech komm sinn.
You are no exception.	Dir sidd keng Ausnahm.
Tom is no longer interested in buying your car.	Den Tom ass net méi interesséiert Ären Auto ze kafen.
Tom is not as friendly as he used to be.	Den Tom ass net esou frëndlech wéi hie fréier war.
Tom and Marie did not meet at that time.	Den Tom an d'Marie hunn sech deemools net kennegeléiert.
It's in front of the monument.	Et ass virun dem Monument.
Tom spent half his life in prison.	Den Tom huet d'Halschent vum Liewen am Prisong verbruecht.
Tom admitted that he was hungry.	Den Tom huet zouginn datt hien hongereg war.
It's not clear why Tom wants to do that.	Et ass net kloer firwat den Tom dat maache wëll.
You are just the same as you always were.	Dir sidd just d'selwecht wéi Dir ëmmer war.
I can not work with you.	Ech kann net mat Iech schaffen.
I do not want to help Tom with his homework.	Ech wëll dem Tom net bei sengen Hausaufgaben hëllefen.
You have been warned in advance.	Dir sidd viraus gewarnt.
Who will replace me?	Ween ersetzt mech?
I do not think I'll do that to Tom.	Ech denken net, datt ech dem Tom dat maache wäert.
As it is, I can not pay you.	Wéi et ass, kann ech Iech net bezuelen.
Tom told me that he thought Mary was sharp.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria schaarf wier.
Tom wants to go to Boston with me.	Den Tom wëll mat mir op Boston goen.
Tom thinks Mary will do it tomorrow night.	Den Tom mengt datt d'Maria dat muer den Owend wäert maachen.
I'm not afraid to tell Tom about it.	Ech fäerten net dem Tom doriwwer ze soen.
Tom said he found something in the forest.	Den Tom sot, datt hien eppes am Bësch fonnt huet.
Tom could not keep a job or live alone.	Den Tom konnt net eng Aarbecht halen oder eleng liewen.
I stayed in bed and watched TV all morning.	Ech sinn am Bett bliwwen an de ganze Moien Fernseh gekuckt.
I'm wondering if Tom's still reliable.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer zouverlässeg ass.
I've already explained the rules to Tom.	Ech hunn dem Tom d'Regele schonn erkläert.
I have to thank Tom.	Ech muss dem Tom Merci soen.
I think it's time for me to reconsider going on a diet.	Ech mengen et ass Zäit fir mech ze iwwerdenken op eng Diät ze goen.
We ate an early lunch while we were at the mall.	Mir hunn e fréie Mëttegiessen giess wärend mir an der Mall waren.
Tom knows he has no time left.	Den Tom weess datt hien net méi Zäit huet.
Did you confirm all this?	Hutt Dir dëst alles bestätegen?
Someone might have helped Tom.	Een hätt dem Tom vläicht gehollef.
If you're gone here, you can not come back.	Wann Dir hei fort ass, kënnt Dir net méi zréck kommen.
I'll see Tom next week.	Ech gesinn den Tom nächst Woch.
I'm already thirty minutes late.	Ech si schonn drësseg Minutte spéit.
Sudden decrease in appetite is sometimes a sign of illness.	Plötzlech Ofsenkung vum Appetit ass heiansdo en Zeeche vu Krankheet.
There is no signature on this letter.	Et gëtt keng Ënnerschrëft op dësem Bréif.
Tom will definitely not do that.	Den Tom wäert dat definitiv net maachen.
Tom told me he loved me.	Den Tom huet mir gesot datt hien mech gär huet.
Tom can not imagine living without Maria by his side.	Den Tom ka sech net virstellen ouni d'Maria vu senger Säit ze liewen.
Tom always cares about something.	Den Tom këmmert sech ëmmer iwwer eppes.
I would be surprised if Tom taught me French.	Ech wier iwwerrascht, wann den Tom mir Franséisch léiert.
I'll finish it when he comes back.	Ech wäert et fäerdeg maachen wann hien zréck kënnt.
Are you sure we're talking about the same person?	Sidd Dir sécher datt mir iwwer déiselwecht Persoun schwätzen?
It was clear that Tom should do it alone.	Et war kloer datt den Tom dat eleng sollt maachen.
Tom and I go there together.	Den Tom an ech ginn zesummen dohinner.
I would have done this without your permission.	Ech hätt dëst ouni Är Erlaabnis gemaach.
I hope Tom is not stoned.	Ech hoffen den Tom ass net gestengegt.
I can not believe Tom would do that to Mary.	Ech kann net gleewen, datt den Tom dat mam Mary géif maachen.
That's a very high price to pay for one.	Dat ass e ganz héije Präis fir een ze bezuelen.
Tom did not have a job last year.	Den Tom hat d'lescht Joer keng Aarbecht.
Tom does nothing today.	Den Tom mécht haut näischt.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat misst gemaach ginn.
Nobody knew it was Tom who donated three million dollars to the orphanage.	Keen wousst datt et den Tom war deen dräi Milliounen Dollar un d'Waisenhaus gespent huet.
I knew Tom had to do that today.	Ech wousst datt den Tom dat haut muss maachen.
I thought you said Tom could win.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom kéint gewannen.
Tom has to go somewhere.	Den Tom muss iergendwou goen.
Yes. 	Jo.
That's right.	Dat ass richteg.
The government transported goods to the island by helicopter.	D'Regierung huet Wueren op d'Insel transportéiert mam Helikopter.
I'm here to save you.	Ech sinn hei fir Iech ze retten.
I know Tom probably does not want to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech net wëllt maachen.
I'm wondering if Tom's really sick.	Ech froe mech ob den Tom wierklech krank ass.
You should never go there yourself.	Dir sollt ni selwer dohinner goen.
You know as well as I do that there's no way Tom's doing that.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt et keng Chance ass datt den Tom dat mécht.
Are you still studying judo?	Studéiert Dir nach Judo?
Tom said he did not want to learn French.	Den Tom sot, hie wëll net Franséisch léieren.
I decided to grow a mustache.	Ech hu beschloss e Moustache ze wuessen.
The bill was passed after a hard fight in the Chamber.	De Gesetzprojet gouf no engem haarde Kampf an der Chamber ugeholl.
The only person I know in Australia is Tom.	Déi eenzeg Persoun déi ech an Australien kennen ass den Tom.
Tom was sent back to Australia.	Den Tom ass zréck an Australien geschéckt ginn.
Tom stopped.	Den Tom huet opgehuewen.
I do not put potatoes in the fridge.	Ech setzen keng Gromperen am Frigo.
Tom did what he felt like doing.	Den Tom huet gemaach wat hie gefillt huet ze maachen.
"When did he die?" 	"Wéini ass hien gestuerwen?"
"Not very long ago."	"Net ganz laang virun."
Let me go with Tom.	Loosst mech mam Tom goen.
I want to become a TV presenter in the future.	Ech wëll an Zukunft en Fernsehsender ginn.
Is Tom still sick?	Ass den Tom nach ëmmer krank?
I may have to go to Australia next month.	Ech muss vläicht nächste Mount an Australien goen.
Tom pushed the page.	Den Tom huet d'Säit gedréckt.
Tom was stabbed in the back.	Den Tom gouf am Réck gestach.
What will Tom do about it?	Wat wäert den Tom doriwwer maachen?
Tom's dog barks a lot.	Dem Tom säin Hond blaft vill.
Tom will probably not cry.	Den Tom wäert wahrscheinlech net kräischen.
Why did you not ask me for advice?	Firwat hutt Dir mech net ëm Rot gefrot?
Such sports as tennis and baseball are very popular.	Esou Sport wéi Tennis a Baseball si ganz populär.
Tom asked Mary if he could sit next to her.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob hien nieft hatt sëtze kéint.
I've never seen Tom do anything so apolitical.	Ech hat den Tom nach ni eppes sou onpolitesch gesinn.
Tom kissed lightly.	Den Tom huet liicht gekëscht.
I think we better not go out in this storm.	Ech mengen, mir solle besser net an dësem Stuerm erausgoen.
Tom wants to go home now, but Maria wants to stay a little longer.	Den Tom wëll elo heem goen, awer d'Maria wëll e bësse méi laang bleiwen.
I was about to call him, but then I forgot.	Ech war amgaang him ze ruffen, awer dunn hunn ech vergiess.
Tom made a good word for me.	Den Tom huet e gutt Wuert fir mech gemaach.
Tom was stopped by police.	Den Tom gouf vun der Police gestoppt.
Tom is too smart to do that at all.	Den Tom ass ze intelligent fir iwwerhaapt dat ze maachen.
OK, that's enough for today.	OK, dat ass genuch fir haut.
Tom will probably win again tomorrow.	Den Tom wënnt wuel muer erëm.
Tom knew he drank too much sometimes.	Den Tom wousst, datt hien heiansdo ze vill gedronk huet.
You are welcome to any book in my library.	Dir sidd wëllkomm op all Buch a menger Bibliothéik.
Mineral resources include silver, gold, uranium, antimony, tungsten and coal.	Mineral Ressourcen enthalen Sëlwer, Gold, Uran, Antimon, Wolfram a Kuel.
They're in for lunch.	Si sinn an der Mëttespaus.
Taking things apart is easier than putting them back together.	D'Saachen auserneen huelen ass méi einfach wéi se erëm zesummenzesetzen.
Have you ever been diagnosed with a heart disease?	Hutt Dir jeemools mat engem Häerzkrankheet diagnostizéiert?
I'm always in bed until midnight.	Ech sinn ëmmer bis Mëtternuecht am Bett.
Tom told me he had bacon and eggs for breakfast.	Den Tom huet mir gesot datt hien Speck an Eeër zum Frühstück hat.
I do not think Tom can finish the job on his own.	Ech denken net, datt den Tom d'Aarbecht eleng fäerdeg ka maachen.
We did not find any weapon.	Mir hu keng Waff fonnt.
Tom said it would be time for reflection.	Den Tom sot, et wier Zäit fir Reflexioun.
Tom does not like Maria at all.	Den Tom huet d'Maria guer net gär.
I did not tell Tom that I was the one to do that.	Ech hunn dem Tom net gesot datt ech deen wier deen dat muss maachen.
Tom is a butler.	Den Tom ass e Butler.
Tom's wife is about my age.	Dem Tom seng Fra ass ongeféier mäin Alter.
Tom has been in Australia since last October.	Den Tom ass zënter dem leschte Oktober an Australien.
Our biggest problem is that we only have three days to complete this.	Eise gréisste Problem ass datt mir nëmmen dräi Deeg hunn fir dëst fäerdeg ze maachen.
Clearly, that was not enough.	Kloer, dat war net genuch.
I'm going to Australia with some of my friends next week.	Ech ginn d'nächst Woch mat e puer vu menge Frënn an Australien.
I was not as sleepy as Tom seems to be.	Ech war net esou schléift wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom married in October 2013.	Den Tom ass am Oktober 2013 bestuet.
Tom claims to be a handwriting expert.	Den Tom behaapt datt hien en Handschrëftexpert ass.
I do not blame Tom.	Ech schëlleg Tom net.
Do you really think it would be ridiculous to do that?	Denkt Dir wierklech datt et lächerlech wier dat ze maachen?
Tom said he does not work Mondays.	Den Tom sot, hie schafft net méindes.
Tom and I ride our bikes together.	Den Tom an ech ginn zesummen mam Vëlo.
I'm the one who suggested we do that.	Ech sinn deen, dee proposéiert huet, datt mir dat maachen.
Do you have any idea how lucky you are?	Hutt Dir eng Ahnung wéi Gléck Dir hutt?
Tom is an idiot, but I like him at all.	Den Tom ass en Idiot, awer ech hunn hien iwwerhaapt gär.
I feel a buzz.	Ech fille mech e Buzz.
I do not want Tom to go to Boston with Mary.	Ech wëll net datt den Tom mam Mary op Boston geet.
You should get out of the house and have fun.	Dir sollt aus dem Haus erausgoen a Spaass hunn.
I do not have to study French.	Ech muss net Franséisch studéieren.
I can not confirm it.	Ech kann et net confirméieren.
Is Tom having a hard time?	Huet den Tom eng schwéier Zäit?
Tom will probably pass the test.	Den Tom wäert wahrscheinlech den Test bestoen.
They all laughed.	Si hunn all gelaacht.
They heard the wolves in the distance.	Si hunn d'Wëllef an der Distanz héieren.
I do not think I have too much difficulty doing that.	Ech denken net, datt ech ze vill Schwieregkeeten hunn dat ze maachen.
History repeats itself.	D'Geschicht widderhëlt sech.
Tom's taking a bath now, right?	Den Tom hëlt elo e Bad, oder?
Are you still sorry for Tom?	Hutt Dir nach leed fir den Tom?
I get tired of driving.	Ech ginn midd mam Auto ze fueren.
I acted as if I did not know what was happening.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wat geschitt.
Tom did not hear it.	Den Tom huet et net héieren.
I knew Tom would not hurt me.	Ech wousst den Tom géif mech net schueden.
Thank you for lending me this money.	Merci datt Dir mir dës Suen léint.
What time did your plane finally land in Boston?	Wéi Auer ass Äre Fliger endlech zu Boston gelant?
Tom knew he was unlikely to be elected.	Den Tom wousst datt hien onwahrscheinlech gewielt wier.
It will take me at least three weeks to complete this.	Et wäert mech op d'mannst dräi Wochen daueren fir dëst fäerdeg ze maachen.
I think Tom's doing this well.	Ech mengen den Tom mécht dat gutt.
Tom came through the window into the house.	Den Tom ass duerch d'Fënster an d'Haus komm.
I do not want any money.	Ech wëll keng Suen.
I'm pretty sure Tom's never done that before.	Ech si ganz sécher, datt den Tom nach ni sou eppes gemaach huet.
Tom heard Mary flirt with John.	Den Tom huet d'Maria héieren mat John flirten.
Distilled water has no taste.	Destilléiert Waasser huet kee Goût.
There is no day that is not worth living.	Et gëtt keen Dag deen net wäert wäert liewen.
Tom is the only one who does not seem busy.	Den Tom ass deen eenzegen deen net beschäftegt schéngt.
I did not know that Tom was Mary's friend.	Ech wousst net datt den Tom dem Mary säi Frënd war.
Tom did not know I should do that today.	Den Tom wousst net datt ech dat haut maache soll.
You can delete it now.	Dir kënnt dat elo läschen.
There is no cure in sight.	Et gëtt keng Kur a Siicht.
Tom said he would be reluctant to do so.	Den Tom sot, hie wier ongenéiert dat ze maachen.
Tom said Mary was asleep.	Den Tom sot, datt d'Maria schléift ass.
I could not remember the title of that song.	Ech konnt den Titel vun deem Lidd net erënneren.
The Tom baked yeast Brout.	Den Tom bakt gär Brout.
Tom is the one who helped us do that.	Den Tom ass deen deen eis gehollef huet dat ze maachen.
I do not really understand the point.	Ech verstinn net wierklech de Punkt.
Who will rub?	Wien wäert reiwen?
How much of this is Tom's to blame?	Wéi vill vun dësem ass dem Tom seng Schold?
You do not believe I really did that, do you?	Dir gleeft net datt ech dat wierklech gemaach hunn, oder?
Tom still looks doubtful.	Den Tom gesäit nach ëmmer zweifelhaft aus.
Is not it always so?	Ass et net ëmmer esou?
Tom was convicted.	Den Tom ass veruerteelt ginn.
I think Tom does not know about it yet.	Ech mengen den Tom weess nach net doriwwer.
I did not think Tom would have fun doing what's going on.	Ech hat net geduecht datt den Tom sech ameséiere géif wat lass ass.
This image is attributed to Picasso.	Dëst Bild gëtt dem Picasso zougeschriwwen.
I know Tom does not want to hear what I say.	Ech weess datt den Tom net wëll héieren wat ech soen.
What's in the news today?	Wat ass haut an den Neiegkeeten?
I know Tom did not know that Mary knew how to do this.	Ech weess, datt den Tom net wousst, datt d'Maria wousst, wéi dat maache soll.
Tom broke his right arm in the accident.	Den Tom huet beim Accident säi rietsen Aarm gebrach.
Where's my umbrella?	Wou ass mäi Regenschirm?
How long do you think we should wait for Tom?	Wéi laang mengt Dir datt mir op den Tom sollte waarden?
I'm wondering if Tom really wants me to do this today.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wëll datt ech dat haut maachen.
I'm just cleaning.	Ech botzen just.
I'm starting to believe we'll never be able to convince Tom he's wrong.	Ech fänken un ze gleewen datt mir den Tom ni fäeg sinn ze iwwerzeegen datt hien falsch ass.
Tom has a small mustache.	Den Tom huet e klenge Moustache.
I'm wondering if Tom could help me.	Ech froe mech ob den Tom mir kéint hëllefen.
We can no longer exhibit.	Mir kënnen net méi laang ausstellen.
Tom will never let you win.	Den Tom léisst Iech ni gewannen.
Tom said Mary was not sick.	Den Tom sot, datt d'Maria net krank wier.
He always reads comics.	Hie liest ëmmer Comics.
Tom said Mary would take that risk.	Den Tom sot datt d'Maria dee Risiko géif huelen.
I'm going to work for my dad as a builder.	Ech gi bei mengem Papp als Builder schaffen.
Is not this my book?	Ass dat net mäi Buch?
I'm doing this better than Tom.	Ech maachen dat besser wéi den Tom.
I think Tom's depressed.	Ech mengen den Tom ass depriméiert.
Tom felt nostalgic.	Den Tom huet sech nostalgesch gefillt.
I do not believe what people are saying.	Ech gleewen näischt wat déi Leit soen.
When washing the bag, put it w.e.g. 	Wann Dir d'Täsch wäscht, setzt se w.e.g.
not in the washing machine.	net an d'Wäschmaschinn.
I finally decided what to do.	Ech hunn endlech decidéiert wat ze maachen.
Let's discuss this with Tom first.	Loosst eis dëst als éischt mam Tom diskutéieren.
I do not think Tom knows what time Mary woke up this morning.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer d'Mary de Moien erwächt ass.
Mountain climbing is not something I really enjoy.	Biergkloteren ass net eppes wat ech wierklech sou genéissen.
I have nothing to worry about.	Ech hu näischt ze Suergen iwwer.
Tom has a good taste in art.	Den Tom huet e gudde Goût an der Konscht.
I'm not the same age as Tom.	Ech sinn net am selwechten Alter wéi den Tom.
You told me you would never do that.	Dir sot mir, Dir géift dat ni maachen.
Tom is such a talented kid.	Den Tom ass sou en talentéiert Kand.
Tom thinks he's pretty good at guitar.	Den Tom mengt datt hien zimmlech gutt an der Gittar ass.
Tom already knows that.	Den Tom weess dat schonn.
Button out! 	Knäppt eraus!
You did nothing all week.	Dir hutt déi ganz Woch näischt gemaach.
I'm looking after your dog when you leave.	Ech kucken no Ärem Hond wanns du fort sidd.
Wouldn't it be better if you did what Tom showed you?	Wär et net besser wann Dir dat maacht wéi den Tom Iech gewisen huet?
Tom may not have enough money.	Den Tom huet vläicht net genuch Suen.
The lab is now engaged in a new scientific experiment.	De Labo ass elo beschäftegt mat engem neie wëssenschaftlechen Experiment.
Clair de lune was composed by Claude Debussy.	Clair de lune gouf vum Claude Debussy komponéiert.
I'm not letting Tom hide my plans.	Ech loossen den Tom net meng Pläng verstoppen.
I know Tom would do that yesterday.	Ech weess, datt den Tom dat gëschter géif maachen.
It was at best a weak excuse.	Et war am beschten eng schwaach Excuse.
I doubt Tom is hungry.	Ech bezweifelen datt den Tom hongereg ass.
Tom did this on Monday.	Den Tom huet dat e Méindeg gemaach.
Do you think I need help?	Denkt Dir datt ech Hëllef muss kréien?
We do not want Tom to see you anymore.	Mir wëllen den Tom dech net méi gesinn.
She can not drive a car.	Si kann keen Auto fueren.
Please do not overdo it.	Weg iwwerdribblen et net.
Make sure you do nothing to upset Tom.	Vergewëssert Iech datt Dir näischt maacht fir den Tom opzedreiwen.
Tom said the audience was huge.	Den Tom sot, datt d'Publikum enorm war.
What happened made Tom confused.	Wat geschitt ass huet den Tom duercherneen.
I love my old brass tea pot.	Ech hunn meng al Messing Téi Pot gär.
Flexibility is one of the many benefits of working from home.	Flexibilitéit ass ee vun de ville Virdeeler fir doheem ze schaffen.
I thought Tom and Maria were both under 30.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Maria allebéid ënner 30 waren.
Are you sure this is the best way to do it?	Sidd Dir sécher datt dëst de beschte Wee ass fir dëst ze maachen?
I think Tom learned French a few years ago.	Ech mengen den Tom huet virun e puer Joer Franséisch geléiert.
Tom said he was here.	Den Tom sot, hien wier hei.
Stop! 	Stop!
An old lady is crossing the street!	Do geet eng al Damm iwwert d'Strooss!
Trust your intuition.	Vertrau Är Intuition.
What was the name of the song you played?	Wat war den Numm vun deem Lidd, deen Dir gespillt hutt?
It would be impossible for me to do that.	Et wier onméiglech fir mech dat ze maachen.
Tom worked three hours without a break.	Den Tom huet dräi Stonnen ouni Paus geschafft.
I told Tom I wanted to learn French in Australia.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech Franséisch an Australien wëlle léieren.
I suspect Tom was just being sarcastic.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom just sarkastesch wier.
Tom and Marie are very happy to have each other.	Den Tom an d'Marie si ganz glécklech géigesäiteg ze hunn.
Tom is scared.	Den Tom ass erschreckt.
Both Tom and Mary know this.	Béid Tom a Mary wëssen dat.
Tom wants to do that this morning.	Den Tom wëll dat de Moien maachen.
I think you will do that.	Ech mengen, Dir wäert dat maachen.
The school administration admitted to Tom.	D'Schoulverwaltung huet dem Tom zouginn.
I thought Tom was going to start crying.	Ech hat geduecht den Tom géif ufänken ze kräischen.
Tom can not play tennis here.	Den Tom kann hei net Tennis spillen.
Worst of all, it was not always like that.	Dat Schlëmmst ass, et war net ëmmer esou.
I would not have done that.	Ech hätt dat net gemaach.
Tom never ran for office.	Den Tom huet ni fir de Büro lafen.
His request was equivalent to an order.	Seng Demande war gläichwäerteg zu enger Bestellung.
The painful thing for a mother is to bury her own child.	Déi schmerzhafte Saach fir eng Mamm ass hir eege Kand ze begruewen.
Tom is about as big as you are.	Den Tom ass ongeféier sou grouss wéi Dir sidd.
That's my problem with Tom.	Dat ass mäi Problem mam Tom.
Tom made enough brownies for everyone.	Den Tom huet genuch Brownies fir jiddereen gemaach.
Tom is still dependent on his parents.	Den Tom ass nach ëmmer vu sengen Elteren ofhängeg.
I owe you one, Tom.	Ech schëlleg dir een, Tom.
Tom has never done that before.	Den Tom huet dat nach ni gemaach.
Tom left right after breakfast.	Tom lénks direkt nom Frühstück.
I wonder what people would think if I did not attend Tom's wedding.	Ech froe mech wat d'Leit géifen denken wann ech dem Tom seng Hochzäit net besichen.
We must create a safe environment for our children.	Mir mussen e séchert Ëmfeld fir eis Kanner schafen.
Tom said I have to come home on Monday.	Den Tom sot, ech muss e Méindeg heem kommen.
Tom was looking for the problem.	Den Tom huet de Problem gesicht.
Tom hoped he did not make a bad first impression.	Den Tom huet gehofft datt hien kee schlechten éischten Androck gemaach huet.
There are many obstacles.	Et gi vill Hindernisser.
I know Tom is not a person we should trust.	Ech weess, datt den Tom net eng Persoun ass, déi mir solle vertrauen.
Tom saw Maria in the supermarket.	Den Tom huet d'Maria am Supermarché gesinn.
I mean I'm just getting a little sleep.	Ech mengen ech si just e bësse schlofen.
Tom said a quick prayer.	Den Tom sot e séiere Gebied.
Tom will continue to do so.	Den Tom wäert dat weider maachen.
Can I go back to my TV show now?	Kann ech elo zréck op meng Fernsehsendung goen?
Tom has a very expensive car.	Den Tom huet e ganz deieren Auto.
Before I go to work in Paris, I have to refresh my French.	Ier ech zu Paräis schaffe goen, muss ech mäi Franséisch opfrëschen.
Do you have any special plans for the holidays?	Hutt Dir speziell Pläng fir d'Feierdeeg?
I could swim across the river when I was twelve.	Ech konnt iwwer de Floss schwammen wéi ech zwielef war.
I'm worried about Tom. 	Ech besuergt iwwer den Tom.
I'm afraid of Mary too.	Ech fäerten och ëm d'Marie.
I think Tom hated that.	Ech denken, datt den Tom dat haassen hätt.
Take off your coats and make yourself at home.	Huelt Är Mäntel aus a maacht Iech doheem.
I did not want to be around Tom.	Ech wollt net ronderëm den Tom sinn.
What do you expect Tom to do?	Wat erwaart Dir den Tom ze maachen?
Tom did not tell Mary what he saw.	Den Tom huet dem Mary net gesot wat hie gesinn huet.
I know Tom does not know that Mary wants to do that.	Ech weess den Tom weess net datt d'Maria dat maache wëll.
I know Tom is no longer a professor at Harvard.	Ech weess den Tom ass kee Professer méi um Harvard.
Tom's laundry day is Monday.	Dem Tom seng Wäschdag ass Méindeg.
Tom's heart was full of joy.	Dem Tom säin Häerz war voller Freed.
I have not seen my family since 2013.	Ech hunn meng Famill zënter 2013 net gesinn.
I heard that Tom loves Mary.	Ech hunn héieren datt den Tom d'Maria gär huet.
Is there a cure for stupidity?	Gëtt et eng Kur fir Dommheet?
You gave me your word and you broke it.	Dir hutt mir Äert Wuert ginn an Dir hutt et gebrach.
I prefer to take a taxi than on foot.	Ech hu léiwer en Taxi ze huelen wéi zu Fouss.
Tom did not need my permission to do so.	Den Tom huet meng Erlaabnis net gebraucht fir dat ze maachen.
I have no idea when Tom wants me to do this.	Ech hu keng Ahnung wéini den Tom wëll datt ech dat maachen.
Don't forget to do your homework, OK?	Vergiesst net Är Hausaufgaben ze maachen, OK?
Let's see if Tom stays away.	Mol kucken ob den Tom ewech bleift.
We cried with Tom.	Mir hu mam Tom gekrasch.
I'm much younger than Tom.	Ech si vill méi jonk wéi den Tom.
Tom does not drink beer. 	Den Tom drénkt kee Béier.
He drinks wine.	Hien drénkt Wäin.
Tom finally realized he was wrong.	Den Tom huet endlech gemierkt datt hie falsch war.
Tom is not eligible for this award.	Den Tom ass net berechtegt fir dëse Präis.
I promise I'm not going to lie to you anymore.	Ech verspriechen, datt ech Iech net méi léien.
I knew Tom would do that.	Ech wousst, datt den Tom dat géif maachen.
I did not know that you are so interested in art.	Ech wousst net datt Dir esou u Konscht interesséiert sidd.
It looks like you know what you're doing.	Et gesäit aus wéi wann Dir wësst wat Dir maacht.
Tom was punished for speeding.	Den Tom gouf wéinst Vitess bestrooft.
Tom left for a month.	Den Tom ass fir ee Mount fortgaang.
I did not know that Tom was faster than Maria.	Ech wousst net datt den Tom dat méi séier wier wéi d'Maria.
Tom does not need to ask for any money.	Den Tom brauch keng Suen ze froen.
Tom ran out of the burning house.	Den Tom ass aus dem brennende Haus gelaf.
Tom can not skate.	Tom kann net Skate.
Tom invited me to stay at his place in Boston for the spring break.	Den Tom huet mech invitéiert fir op senger Plaz zu Boston fir d'Fréijoerspaus ze bleiwen.
Tom was very careful.	Den Tom war ganz virsiichteg.
You speak so quietly that I can hardly hear you.	Dir schwätzt sou roueg, datt ech dech kaum héieren.
My mom happened to be there when the fire broke out.	Meng Mamm war zoufälleg do, wéi d'Feier ausgebrach ass.
Tom would not comment on the subject.	Den Tom géif net zu deem Thema kommentéieren.
I'll be sure to miss Tom.	Ech wäert sécher den Tom vermëssen.
You're very cute sometimes.	Du bass heiansdo ganz séiss.
Tom arrived at the airport just in time.	Den Tom ass just an der Zäit op de Fluchhafen komm.
I'm not a saint.	Ech sinn keen Hellegen.
I do not think it is likely that Tom knows the answer.	Ech denken net datt et wahrscheinlech ass datt den Tom d'Äntwert weess.
Tom had absolutely no idea what to do.	Den Tom hat absolut keng Ahnung wat ze maachen.
Tom knows that for sure.	Den Tom weess dat ganz sécher och.
Mary's father warned Tom to stay away from his daughter.	Dem Mary säi Papp huet den Tom gewarnt vu senger Duechter ewech ze bleiwen.
I spent the whole morning with you, so I spend the afternoon with Tom.	Ech hunn de ganzen Moien bei dir verbruecht, also verbréngen ech den Nomëtteg mam Tom.
Tom made terrible choices.	Den Tom huet schrecklech Choixe gemaach.
Tom probably forgot to do that.	Den Tom huet wahrscheinlech vergiess dat ze maachen.
I know Tom should do that.	Ech weess, datt den Tom dat soll maachen.
Tom said he did not need anything.	Den Tom sot, hie brauch näischt.
My van has stained glass windows.	Meng Camionnette huet faarweg Fënsteren.
Tom's goal is to become a teacher.	Dem Tom säin Zil ass en Enseignant ze ginn.
Tom was happy to help Mary.	Den Tom war gäeren Mary ze hëllefen.
Everyone is watching Tom.	Jiddereen kuckt den Tom.
I'm ready for the next step.	Ech si prett fir de nächste Schrëtt.
Her ambition is to become an ambassador.	Hir Ambitioun ass en Ambassadeur ze ginn.
Tom and his girlfriend spent the whole afternoon at the art museum.	Den Tom a seng Frëndin hunn de ganzen Nomëtteg am Konschtmusée verbruecht.
Tom put the folding chair away.	Den Tom huet d'Klappstull ewech geluecht.
Tom did not see what Mary was doing.	Den Tom huet net gesinn wat d'Maria gemaach huet.
You're so much more worthy than I am.	Du bass sou vill méi wierdeg wéi ech.
Tom was forced to make a choice.	Den Tom war gezwongen e Choix ze maachen.
You've been busy for a week.	Dir hutt eng beschäftegt Woch amgaang.
You need to see your primary care provider before seeing a specialist.	Dir musst Äre primäre Gesondheetsversuerger gesinn ier Dir e Spezialist kuckt.
I could not understand why Tom wanted to quit school.	Ech konnt net verstoen firwat den Tom d'Schoul ophale wollt.
Does Tom speak French with you?	Schwätzt den Tom mat dir op franséisch?
Hey, I may not have any money, but I still have my pride.	Hey, ech hu vläicht keng Suen, mee ech hunn nach ëmmer meng Stolz.
Tom and Mary divorced about three years ago.	Den Tom an d'Mary si virun ongeféier dräi Joer gescheed.
Tom has difficulty reading social lines.	Den Tom huet Schwieregkeeten mat sozialen Zeilen ze liesen.
Why did not you tell me that Tom could not speak French?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt den Tom net franséisch kéint schwätzen?
My friend may be having a bad time in Africa.	Mäi Frënd hu vläicht eng schlecht Zäit an Afrika.
I do not have much more to live.	Ech hunn net vill méi ze liewen.
Which of these do you consider your best painting?	Wéi eng vun dësen betruecht Dir Är bescht Molerei?
Do not worry about what you have done.	Maacht Iech keng Suergen iwwer dat wat Dir gemaach hutt.
Tom learned a lot that evening.	Den Tom huet den Owend vill geléiert.
Tom raised the flag.	Den Tom huet de Fändel gehuewen.
Tom is out of work at the moment.	Den Tom ass zu dëser Zäit ouni Aarbecht.
Tom did not know if Mary was safe or not.	Den Tom wousst net ob d'Maria sécher war oder net.
The policeman marked the car with a flashlight to stop.	De Polizist huet dem Auto mat enger Täscheluucht gezeechent fir ze stoppen.
I know Tom could do that.	Ech weess, datt den Tom dat kéint maachen.
Tom hopes he and Mary will spend some time together next weekend.	Den Tom hofft datt hien an d'Mary de nächste Weekend e bëssen Zäit zesumme verbréngen.
I really liked talking to you tonight.	Ech hu ganz gär mat Iech geschwat den Owend.
Tom asked if Mary really should do that today.	Den Tom huet gefrot ob d'Maria dat wierklech haut misst maachen.
I'm not blaming you for what happened.	Ech blaméieren Iech net fir wat geschitt ass.
We saw Tom.	Mir hunn den Tom gesinn.
I missed the train. 	Ech hunn den Zuch verpasst.
I would have come earlier.	Ech hätt méi fréi kommen.
I would love for you to come with us.	Ech hätt et gär wann Dir mat eis géift kommen.
The car did not stop.	Den Auto huet net gestoppt.
I doubt Tom wants to do that alone.	Ech bezweifelen datt den Tom dat eleng wëll maachen.
Tom lied to Mary when he said he did not understand French.	Den Tom huet dem Mary gelunn, wéi hie gesot huet, hie versteet net Franséisch.
I parked twice. 	Ech duebel geparkt.
Can you do it fast?	Kënnt Dir et séier maachen?
Tom will be back in an hour.	Den Tom kënnt an enger Stonn zréck.
I'm sorry, but the cigarette brand is not in stock.	Et deet mir leed, awer déi Zigarettemark ass net op Lager.
Tom said I look ridiculous.	Tom sot ech ausgesinn lächerlech.
I did not care if anyone saw me.	Et war mir egal ob iergendeen mech gesinn huet.
I do not spend much time at home.	Ech verbréngen net vill Zäit doheem.
I'm afraid Tom could be hurt.	Ech fäerten den Tom kéint verletzt ginn.
I told Tom to swim a little every day to train.	Ech hunn dem Tom gesot all Dag e bëssen ze schwammen fir ze trainéieren.
Tom does not want to change anything.	Den Tom wëll näischt änneren.
Tom did what he could in the short time he had.	Den Tom huet gemaach wat hie konnt an der kuerzer Zäit déi hien hat.
Tom said he was jealous.	Den Tom sot datt hien jalous ass.
Tom said he was very happy here.	Den Tom sot, hie wier ganz frou hei.
I have no minute left all day.	Ech hunn de ganzen Dag keng Minutt Rescht.
Tom addressed her concerns.	Den Tom huet hir Bedenken ugeschwat.
Tom is bound to lose the race.	Den Tom ass gebonnen d'Course ze verléieren.
I've been doing this since I was a kid.	Ech maachen dat zënter ech Kand war.
Tom and Mary decided to do it together.	Tom an Mary hunn decidéiert dat zesummen ze maachen.
He must be crazy to do such a thing.	Hie muss verréckt sinn fir sou eppes ze maachen.
Tom entertained the children.	Den Tom huet d'Kanner ameséiert.
I knew Tom was not a very nice boy.	Ech wousst datt den Tom kee ganz flotte Jong war.
Tom knows he's up.	Den Tom weess, datt hien opgestan huet.
You can sit when you are tired.	Dir kënnt sëtzen wann Dir midd sidd.
Tom said he could not do that today.	Den Tom sot, datt hien dat haut net kéint maachen.
Why are you canceling the party?	Firwat annuléiert Dir d'Party?
It is impossible to resolve the conflict.	Et ass onméiglech de Konflikt ze léisen.
Tom's house is very big.	Dem Tom säin Haus ass ganz grouss.
I pulled my stroke a bit.	Ech hunn meng Schlag e bësse gezunn.
I have better things to do with my time.	Ech hu besser Saachen mat menger Zäit ze maachen.
I think this is physically impossible.	Ech mengen dat ass kierperlech onméiglech.
You should tell Tom not to do that anymore.	Dir sollt dem Tom soen, dat net méi ze maachen.
I'm afraid I'm hurting Tom.	Ech fäerten datt ech den Tom verletzen.
I have to finish this project before spring break.	Ech muss dëse Projet virum Fréijoerspaus fäerdeg maachen.
This is morally wrong.	Dëst ass moralesch falsch.
Tom got pretty good at it.	Den Tom gouf zimmlech gutt dran.
Tom and I want to sell our house.	Den Tom an ech wëllen eist Haus verkafen.
Tom hopes Mary knows she has to do everything John tells her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt alles maache muss wat de John hir seet.
Tom boiled the well water so it was safe to drink.	Den Tom huet d'Wuelwaasser gekacht, sou datt et sécher wier ze drénken.
You may want to consider posting your trip to Australia.	Dir wëllt vläicht iwwerleeën Är Rees an Australien ze posten.
I'm a few years older than Tom.	Ech sinn e puer Joer méi al wéi den Tom.
Who's laughing now?	Ween laacht elo?
Tom and Maria went to the zoo on a date.	Den Tom an d'Maria sinn op engem Datum an den Zoo gaangen.
Tom will probably be motivated to do that.	Den Tom wäert wahrscheinlech motivéiert sinn dat ze maachen.
There is nothing left to eat.	Et gëtt näischt méi ze iessen.
I am grateful for everything you have done for me.	Ech sinn dankbar fir alles wat Dir fir mech gemaach hutt.
Tom does not have to admit that he can not read.	Den Tom muss net gär zouginn datt hien net liesen kann.
Tom is going to sleep.	Den Tom ass amgaang ze schlofen.
I do not know the reason why he was not there.	Ech weess net de Grond firwat hien net do war.
Empty collected Frigomagnete.	Tom sammelt Frigomagnete.
Tom does not do that here anymore.	Den Tom mécht dat hei net méi.
The soldiers went down the road in a single case.	D'Zaldoten sinn an engem eenzegen Dossier de Wee erofgaang.
I'm wondering if Tom will win.	Ech froe mech ob den Tom wäert gewannen.
I would not go to Boston if I were you.	Ech géif net op Boston goen wann ech du wier.
I know Tom will not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net méi wäert maachen.
Tom told Mary I was glad that happened.	Den Tom huet dem Mary gesot datt ech frou wier datt dat geschitt ass.
Never in his life had he encountered such a dilemma.	Nach ni a sengem Liewen hat hien esou en Dilemma begéint.
That does not really help us, does it?	Dat hëlleft eis net wierklech, oder?
Tom told me that he thought Mary was incompetent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria inkompetent wier.
I often played tennis with Tom.	Ech hunn dacks mam Tom Tennis gespillt.
These flowers were sent by Tom.	Dës Blummen goufen vum Tom geschéckt.
Tom said he did not think Mary should do it alone.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat eleng maache soll.
Tom loves to dance and sing.	Den Tom huet gär danzen a sangen.
Tom said he thought I would regret it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt ech dat géif bedaueren.
Do you know if Tom is allowed to do that?	Wësst Dir ob den Tom dat erlaabt ass?
That's just not true.	Dat ass just net wouer.
Tom lived in Boston until last year.	Den Tom huet bis d'lescht Joer zu Boston gelieft.
I think I can not blame you after last night.	Ech denken, ech kann Iech no gëschter Owend net zouzeschreiwen.
Tom and I both wanted to go to Australia, but the boss said only one of us could go.	Den Tom an ech wollten allebéid an Australien goen, awer de Chef sot, datt nëmmen ee vun eis kéint goen.
I just want you to consider the possibility that you are wrong.	Ech wëll just datt Dir d'Méiglechkeet betruecht datt Dir falsch sidd.
Tom had a pretty good excuse for not being here yesterday.	Den Tom hat eng zimlech gutt Excuse fir gëschter net hei ze sinn.
It looks like you're ready to make a pizza.	Et gesäit aus wéi wann Dir prett sidd fir eng Pizza ze maachen.
Tom did not want anyone to help him.	Den Tom wollt kee him hëllefen.
Tom is here to make sure this does not happen again.	Den Tom ass hei fir sécherzestellen datt dat net erëm geschitt.
I know Tom did not know you had to do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt Dir dat maache musst.
Tom got nothing.	Den Tom huet näischt kritt.
I never expected this to happen.	Ech hätt ni erwaart datt dëst geschitt.
I mean, I will not do that today.	Ech mengen, ech wäert dat haut net maachen.
Maria changed her clothes in the evening.	D'Maria huet an hiren Owend Kleeder geännert.
Tom and Maria were both born in Boston.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid zu Boston gebuer.
Tom will definitely change his mind.	Den Tom wäert definitiv seng Meenung änneren.
Why do not we cut across this field?	Firwat schneide mir net iwwer dëst Feld?
I listen to music in my room.	Ech lauschteren Musek a mengem Zëmmer.
Tom told me he was at tomorrow's meeting.	Den Tom huet mir gesot datt hien op der Versammlung vu muer wier.
I just read this book.	Ech hu just dëst Buch gelies.
I know Tom can not come to Boston, but I wish he would.	Ech weess, datt den Tom net op Boston kënnt kommen, awer ech wënschen hie géif.
Let me know if you know where to find some.	Loosst mech wëssen, wann Dir wësst wou e puer ze fannen.
I'm not busy right now.	Ech sinn elo net beschäftegt.
Tom arrives thirty minutes early.	Den Tom ass drësseg Minutte fréi do.
There's little chance Tom will win.	Et gëtt wéineg Chance datt den Tom gewënnt.
Does Tom still think he does not have to do that?	Denkt den Tom nach ëmmer datt hien dat net muss maachen?
"I thought you liked him." 	"Ech hu geduecht datt Dir hie gär hätt."
"I do."	"Ech maachen."
I have a train to catch.	Ech hunn en Zuch fir ze fänken.
Tom will be with me tonight.	Den Tom wäert den Owend bei mir kommen.
It was very wise of her to choose the other.	Et war ganz schlau vun hatt déi aner ze wielen.
I think Tom does not want to do that today.	Ech mengen den Tom wëll dat haut net maachen.
We have no time to do such things.	Mir hu keng Zäit fir esou Saachen ze maachen.
I mean, I've already told you that.	Ech mengen, ech hunn Iech dat scho gesot.
Tom might have fallen down the stairs.	Den Tom wier vläicht d'Trap erof gefall.
I can not leave Tom alone.	Ech kann den Tom net eleng loossen.
Mormons banished polygamy, but some followers still practice it.	D'Mormonen hunn d'Polygamie verbannt, awer e puer Anhänger üben et nach ëmmer.
I do not think it will happen again.	Ech denken net datt et erëm wäert geschéien.
I tried to ask Tom something.	Ech hu probéiert den Tom eppes ze froen.
Does Tom trust anyone?	Vertraut den Tom iergendeen?
He became a cameraman after graduating from college.	Hie gouf e Kameramann nodeems hien de College ofgeschloss huet.
I know Tom will not win.	Ech weess den Tom wäert net gewannen.
Tom soon caught up with Maria.	Den Tom huet d'Maria geschwënn opgefaang.
I acted stupid.	Ech hunn domm gehandelt.
Tom wished he could visit Boston more often.	Den Tom hätt gewënscht, datt hie méi dacks zu Boston kéint besichen.
I'm worried right now.	Ech si grad elo besuergt.
The vaccination left a funny little mark on my arm.	D'Impfung huet eng witzeg kleng Mark op mengem Aarm hannerlooss.
Tom is busy.	Den Tom ass beschäftegt.
Tom could go to jail.	Den Tom kéint an de Prisong goen.
That's not the price they're asking for.	Dat ass de Präis net wäert, datt se fir et froen.
I did not know I was going to hurt anyone.	Ech wousst net datt ech iergendeen schuede géif.
I did not know you live in this hotel.	Ech wousst net datt Dir an dësem Hotel wunnt.
Where do you think Tom will do that?	Wou mengs du den Tom wäert dat maachen?
Tom hated being run over.	Den Tom haasst gerannt ginn.
Tom had to sell his house.	Den Tom huet säin Haus missen verkafen.
Tom sees things very differently than I do.	Den Tom gesäit d'Saache ganz anescht wéi ech.
Tom knows he can always count on Mary.	Den Tom weess, datt hien ëmmer op d'Maria ziele kann.
Tom burned the cookies.	Den Tom huet d'Kichelcher verbrannt.
Tom helped me.	Den Tom huet mir gehollef.
Tom is probably a little younger than me.	Den Tom ass wahrscheinlech e bësse méi jonk wéi ech.
I do not think Tom is a very good coach.	Ech mengen den Tom ass kee ganz gudden Trainer.
You know Tom and I do not get along very well, do you?	Dir wësst, datt den Tom an ech net ganz gutt zesummekommen, oder?
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi misst maachen.
I do not know anyone besides Tom.	Nieft dem Tom kennen ech do keen.
Painters like Picasso are rare.	Esou Moler wéi Picasso si seelen.
I do not have to listen to that.	Ech muss dat net nolauschteren.
I did not know Tom would do that today.	Ech wousst net datt den Tom dat haut géif maachen.
I do not think that is fair at all.	Ech fannen dat guer net gerecht.
That was not true.	Dat war net wouer.
Tom may not want to go to Boston with you.	Den Tom wëll vläicht net mat Iech op Boston goen.
My driver's license expires next week.	Mäi Führerschäin leeft d'nächst Woch aus.
We kicked Tom out of the house.	Mir hunn den Tom aus dem Haus gestouss.
What we were asked to do is very dangerous.	Wat mir gefrot gi sinn ze maachen ass ganz geféierlech.
There's so much more I want to say to Tom.	Et gëtt nach sou vill, wat ech dem Tom wëll soen.
The boy took the toy away from his little sister.	De Jong huet d'Spillsaach vu senger klenger Schwëster ewechgeholl.
It seems we have lost the way.	Et schéngt, datt mir de Wee verluer hunn.
Tom joined a branch.	Den Tom huet sech un eng Branche geknuppt.
I wonder what's in store for us.	Ech froe mech wat fir eis am Geschäft ass.
Tom apparently was not interested in anything else.	Den Tom huet anscheinend näischt anescht interesséiert.
I was trying to call Tom.	Ech war versicht den Tom ze ruffen.
Tom was not naked.	Den Tom war net plakeg.
Tom and Marie are looking for a babysitter.	Den Tom an d'Marie sichen e Babysitter.
He was not as handsome as she told me to be.	Hie war net sou schéin wéi si mir gesot huet.
Maria got out of her coat and took a shower.	D'Maria ass aus hirem Mantel erausgerappt a koum an d'Dusch.
Tom said he had something to tell you.	Den Tom sot hien hätt Iech eppes ze soen.
Tom was not surprised that Maria showed up.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Maria opgetaucht ass.
Tom said you're in Boston.	Den Tom sot, Dir sidd zu Boston.
Adams spent most of the war years in Europe.	Den Adams huet de gréissten Deel vun de Krichsjoren an Europa verbruecht.
Tom probably does not know that he is not likely to be punished.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt hien net wahrscheinlech bestrooft gëtt.
Tom still does not know.	Den Tom weess nach ëmmer net.
I have never seen such a beautiful flower.	Ech hunn nach ni sou eng schéin Blumm gesinn.
I do not think I'm ready to leave yet.	Ech denken net, datt ech nach bereet sinn ze verloossen.
Tom said he did not think Mary needed to tell John what to do.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Maria de John muss soen wat ze maachen.
I wonder what Tom saw.	Ech froe mech wat den Tom gesinn huet.
To call this kitten cute would be an understatement.	Dëse Kitten séiss ze nennen wier en Understatement.
Tom told Mary that he did not think John was happy.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net geduecht huet datt de John glécklech wier.
I wish there was something we could do to help Tom.	Ech wënschen et wier eppes wat mir maache kéinten fir den Tom ze hëllefen.
Do you know if Tom and Maria still did?	Wësst Dir ob den Tom an d'Maria nach gemaach hunn?
We hope the road will be open again soon.	Mir hoffen, datt d'Strooss geschwënn nees op ass.
How did you convince Tom to help you wash the car?	Wéi hutt Dir den Tom iwwerzeegt Iech ze hëllefen den Auto ze wäschen?
I'm pretending not to hear.	Ech maache wéi wann ech dat net héieren hunn.
There is a lot of work to do.	Et gëtt vill Aarbecht ze maachen.
I mean I'm not really sure.	Ech mengen ech sinn net wierklech sécher.
Tom really did not want to work with Mary.	Den Tom wollt wierklech net mat der Mary schaffen.
I do not think I'm capable of doing what you want me to do.	Ech denken net datt ech fäeg sinn ze maachen wat Dir wëllt datt ech maachen.
Tom and I no longer live in Boston.	Den Tom an ech liewen net méi zu Boston.
I got out of bed and put on my clothes.	Ech sinn aus dem Bett geklommen an hunn meng Kleeder un.
Tom is still scared to do that.	Den Tom huet nach ëmmer Angscht dat ze maachen.
Tom might know the answer.	Den Tom wësse vläicht d'Äntwert.
I mean, you may have the wrong address.	Ech mengen, Dir hutt vläicht déi falsch Adress.
I never advised you to break up with Tom.	Ech hunn Iech ni ugeroden mam Tom ze trennen.
Tom shares Mary's opinion.	Den Tom deelt dem Mary seng Meenung.
Tom is used to living in Australia.	Den Tom ass gewinnt an Australien ze liewen.
He bought a double-barreled rifle.	Hien huet eng duebel-barreled Gewier kaaft.
The wall was covered with graffiti.	D'Mauer war mat Graffiti bedeckt.
Tom read a lot of books.	Den Tom huet vill Bicher gelies.
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
to Tom everything we want him to know.	dem Tom alles wat mir wëllen hie wëssen.
It looks like you're done.	Et gesäit aus wéi wann Dir fäerdeg sidd.
Tom was accused of doing something he did not do.	Den Tom gouf beschëllegt eppes ze maachen wat hien net gemaach huet.
You should stay out of this.	Dir sollt aus dësem bleiwen.
I could not answer Tom's question.	Ech konnt dem Tom seng Fro net beäntweren.
You'll try to convince Tom not to do that, will you?	Dir wäert probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat net ze maachen, oder?
Tom eventually resigned.	Den Tom huet schlussendlech demissionéiert.
Is this a photo of Tom on your desk?	Ass dat eng Foto vum Tom op Ärem Schreifdësch?
What do you want to do to me, Tom?	Wat wëllt Dir mir maachen, Tom?
I was a high school student at the time.	Ech war e Lycée Student zu där Zäit.
Tom had no money, so he could not buy a ticket.	Den Tom hat keng Sue, also konnt hien keen Ticket kafen.
I wish Tom would not continue to tell anyone that I'm his brother.	Ech wënschen den Tom géif net weider jidderengem soen datt ech säi Brudder sinn.
I did not know this was going to happen.	Ech wousst net datt dat geschéie soll.
Tom would have left that.	Den Tom hätt dat ni gelooss.
Why do not we ask Tom to help?	Firwat froe mir den Tom net fir ze hëllefen?
You are wrong, as usual.	Dir sidd falsch, wéi gewinnt.
Tom is almost twice as old as Maria.	Den Tom ass bal duebel sou al wéi d'Maria.
Be careful. 	Sief virsiichteg.
It's a sharp bull.	Et ass e schaarfe Stier.
Why would Tom ask Mary to do that?	Firwat géif den Tom d'Maria froen dat ze maachen?
Tom and I were in Boston last month.	Den Tom an ech waren de leschte Mount zu Boston.
Tom snorts.	Den Tom schnarzt.
I wrote to her often when I was a student.	Ech hunn hir dacks geschriwwen wéi ech Student war.
W.e.g. 	W.e.g.
does not hurt Tom.	verletzt den Tom net.
Tom does not want to dye his hair.	Den Tom wëll seng Hoer net faarwen.
Tom is lazy.	Den Tom ass faul.
I thought Tom was interested.	Ech hu geduecht datt den Tom interesséiert wier.
Tom lives in Boston.	Den Tom wunnt zu Boston.
Tom broke up with his girlfriend on Valentine's Day?	Tom huet sech mat senger Frëndin op Vältesdag opgebrach?
Tom is much more intelligent than Maria is.	Den Tom ass vill méi intelligent wéi d'Maria ass.
What is the best way to get rid of mosquitoes?	Wat ass de beschte Wee fir Moustiquen lass ze ginn?
I'm looking for someone to play chess with.	Ech sichen een fir mat Schach ze spillen.
Tom said he hopes Maria likes it.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria dat gär huet.
We came to help.	Mir si komm fir ze hëllefen.
I want to live a relaxed life in the country after I retire.	Ech wëll e relaxen Liewen am Land ze liewen nodeems ech Pensioun.
Tom is the only person who stole Mary's necklace.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun déi dem Mary seng Halskette geklaut hätt.
Tom was relieved to see a familiar face.	Den Tom war erliichtert e vertraut Gesiicht ze gesinn.
The guy outside has been undressing me with his eyes since we walked in the door.	Den Typ dobaussen huet mech mat sengen Aen ausgekleed zënter mir an d'Dier gaange sinn.
I almost wish I was going to Australia with you.	Ech wënschen bal datt ech mat Iech an Australien géifen goen.
The campaign was successful and she won the election.	D'Campagne war erfollegräich a si huet d'Wahlen gewonnen.
I think Tom's anxious to do that.	Ech mengen den Tom ass ängschtlech dat ze maachen.
It feels weird, right?	Et fillt sech komesch, oder?
I can not promise you that I will do that.	Ech kann Iech net verspriechen, datt ech dat maachen.
I do not think anyone is coming.	Ech denken net datt iergendeen kënnt.
Was Tom the one who asked you to stop that?	War den Tom deen deen Iech gefrot huet dat ze stoppen?
I know Tom does not like to do that yet.	Ech weess, datt den Tom nach net gär huet dat ze maachen.
Do you think Tom's coming to Australia?	Denkt Dir datt den Tom an Australien kënnt?
Many restaurants now have free Wi-Fi.	Vill Restauranten hunn elo gratis Wi-Fi.
She grew up to be a great violinist.	Si ass opgewuess fir eng grouss Violonist ze ginn.
I do not need you to pick me up.	Ech brauch dech net fir mech opzehuelen.
I hope you are both happy together.	Ech hoffen Dir sidd allebéid glécklech zesummen.
Tom will not tolerate this.	Den Tom wäert dat net toleréieren.
We had a long period of cold weather.	Mir haten eng laang Zäit vu kale Wieder.
How did you first meet Tom?	Wéi hutt Dir an den Tom fir d'éischt begéint?
Tom claims that Mary was abducted.	Den Tom huet behaapt datt d'Maria entfouert gouf.
Tom plays guitar well.	Den Tom spillt Guitar gutt.
I'm wondering if Tom wants to buy one of these.	Ech froe mech ob den Tom ee vun deene wëllt kafen.
Are you suggesting I'm too young?	Proposéiert Dir datt ech ze jonk sinn?
Those are cheap, right?	Déi si bëlleg, oder?
I wonder why Tom left Boston.	Ech froe mech firwat den Tom Boston verlooss huet.
You do not have to work here anymore.	Dir musst hei net méi schaffen.
Tom and I have not eaten yet.	Den Tom an ech hunn nach net giess.
Tom worries about the boys.	Den Tom mécht sech Suergen ëm d'Jongen.
Tom is no exception.	Tom ass keng Ausnahm.
I was in prison.	Ech war am Prisong.
I'm pretty sure Tom and Mary have never visited Australia before.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Mary nach ni Australien besicht hunn.
Didn't you know you do not have to?	Wousst Dir net datt Dir dat net maache musst?
Can we just cover it with something?	Kënne mir dat einfach mat eppes ofdecken?
Tom did not have to kill himself.	Den Tom huet sech net missen ëmbréngen.
I knew Tom was writing a letter to Maria in his room.	Ech wousst datt den Tom a sengem Zëmmer e Bréif un d'Maria schreift.
Tom will start.	Tom wäert ufänken.
Tom wondered why Mary did not have to go to Boston like everyone else.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Mary net wéi all déi aner op Boston muss goen.
He is the King's most trusted adviser.	Hien ass de Kinnek säi meescht vertrauenswürdege Beroder.
Maria is one of the most beautiful girls I know.	D'Maria ass ee vun de schéinste Meedercher déi ech kennen.
It will not be easy to find a time that works for both of us.	Et wäert net einfach sinn eng Zäit ze fannen déi fir eis zwee funktionnéiert.
It takes three hours to get there.	Et dauert dräi Stonnen fir dohinner ze kommen.
I think Tom understands me.	Ech mengen den Tom versteet mech.
Why do not you give it to Tom?	Firwat gitt Dir et net dem Tom?
Tom has several thousand books.	Den Tom huet e puer dausend Bicher.
I know Tom is a very smart guy.	Ech weess den Tom ass e ganz schlau Guy.
I'm going by plane.	Ech ginn mam Fliger.
Tom may not be happy.	Den Tom ass vläicht net glécklech.
I thought you were excited that I was getting married.	Ech hu geduecht datt Dir opgereegt sidd datt ech bestuet ginn.
Tom and Maria admired the landscape as they held hands.	Den Tom an d'Maria hunn d'Landschaft bewonnert wéi se d'Hänn gehalen hunn.
The shit was funny.	De Skit war witzeg.
Tom did not offer me anything.	Den Tom huet mir näischt ugebueden.
I would not wait much longer if I were you.	Ech géif net vill méi waarden wann ech du wier.
I do not like the way Tom drives.	Ech hunn net gär wéi den Tom fiert.
It's snowing the day I was born.	Et schneit den Dag wou ech gebuer sinn.
Tom is glad it all went so well.	Den Tom ass frou, datt dat alles esou gutt gelaf ass.
Tom has tonsillitis.	Den Tom huet tonsillitis.
Tom told me that he thought Maria cooked well.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria gutt kachen.
Greenland, the largest island in the world, is about 79% covered with ice.	Grönland, déi gréisst Insel vun der Welt, ass ongeféier 79% mat Äis bedeckt.
Tom would never hurt you.	Den Tom géif dech ni verletzen.
I'm going to the garden.	Ech ginn an de Gaart.
Your son's wife is your sister-in-law.	D'Fra vun Ärem Jong ass Är Schwoer.
Do not let him down.	Loosst hien net erof.
You should let Tom know that you can do this without his help.	Dir sollt den Tom wëssen datt Dir dat ouni seng Hëllef maache kënnt.
Tom said he would give me a massage.	Den Tom sot, hie géif mir eng Massage ginn.
What I fancy now is a lemon slush.	Wat ech elo Loscht hunn ass eng Zitrouneslushie.
Tom seems convinced that Maria has to do this.	Den Tom schéngt iwwerzeegt ze sinn datt d'Maria dat muss maachen.
I do not think Tom will wait for Maria.	Ech denken net datt den Tom op d'Maria wäert waarden.
If you had left home a little earlier, you would have been in time.	Wann Dir e bësse méi fréi doheem fortgaang sidd, wier Dir an der Zäit gewiescht.
Tom and Marie both went fishing yesterday.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid gëschter fësch gaangen.
You should not let children play with kitchen knives.	Dir sollt d'Kanner net mam Kichenmesser spille loossen.
I forgot Tom could speak French.	Ech hu vergiess den Tom kéint Franséisch schwätzen.
I'm glad I had a chance to do that.	Ech si frou, datt ech eng Chance hat dat ze maachen.
Tom and Mary are only three weeks married.	Tom an Mary sinn nëmmen dräi Woche bestuet.
When was the last time you called Tom?	Wéini war déi leschte Kéier Dir den Tom genannt?
I really think you need to talk to Tom.	Ech mengen wierklech Dir musst mam Tom schwätzen.
Tom said it was his fault.	Den Tom sot et wier seng Schold.
I was thinking of going there with Tom.	Ech hat geduecht mam Tom dohinner ze goen.
Tom said he was so full that he had no room left for dessert.	Den Tom sot, hie wier sou voll, datt hie kee Raum méi fir Dessert hat.
Maria will be buying satin material for her new draperies.	D'Maria wäert Satinmaterial fir hir nei Draperien kafen.
Everything is infinitely better than nothing.	Alles ass onendlech besser wéi näischt.
We have no worries about that.	Mir hu keng Suergen iwwer.
He dreams during the day.	Hien dreemt am Dag.
Tom accidentally stepped on Mary's foot.	Den Tom ass zoufälleg op dem Mary säi Fouss getratt.
She bought him a dog. 	Si huet him en Hond kaaft.
However, he was allergic to dogs, so they had to give it up.	Allerdéngs war hien allergesch fir Hënn, sou datt si et missen ofginn.
Neither Tom nor Maria has been here for a long time.	Weder den Tom nach d'Maria war scho laang hei.
Tom always bothers me.	Den Tom stéiert mech ëmmer.
He satisfied his hunger with a sandwich and milk.	Hien huet säin Honger mat engem Sandwich a Mëllech zefridden.
Slide to lock.	Rutsch fir ze spären.
I think we should all clean the classroom together.	Ech mengen, mir sollen all zesummen de Klassesall botzen.
Tom does not seem to be as nervous as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou nervös ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom fell.	Den Tom ass gefall.
He was punished for driving under the influence of alcohol.	Hie gouf wéinst alkoholiséiertem Fuere bestrooft.
I wish I could run as fast as you.	Ech wënschen ech kéint sou séier lafen wéi Dir.
I will not be responsible for my actions.	Ech wäert net verantwortlech fir meng Handlungen sinn.
I will not let you do it.	Ech loossen dech et net maachen.
Tom looked around to see if he was being obeyed.	Den Tom huet sech ëmgekuckt fir ze kucken ob hie gefollegt gëtt.
I would never have lied to you.	Ech hätt dech ni gelunn.
Many wild animals die due to lack of food.	Vill wëll Déieren stierwen wéinst dem Mangel u Liewensmëttel.
I'm leaving again.	Ech ginn erem fort.
Tom sleeps a lot.	Den Tom schléift vill.
My French pronunciation is not very good.	Meng franséisch Aussprooch ass net ganz gutt.
The person we are trying to catch is very dangerous.	Déi Persoun déi mir probéieren ze fänken ass ganz geféierlech.
I wish you would take me to a restaurant for a change.	Ech wënschen Dir géift mech zu engem Restaurant huelen fir eng Verännerung.
The room is fully furnished.	De Raum ass voll aménagéierten.
Do you go to the same school as Tom?	Gitt Dir an déi selwecht Schoul wéi den Tom?
Do not be a stranger.	Sidd net e Friemen.
Apparently Tom has not yet told Mary what to do.	Den Tom huet anscheinend nach net dem Mary gesot wat se maache soll.
I did not think Tom would be so funny.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou witzeg wier.
This is beautiful, is not it?	Dëst ass schéin, ass et net?
What Tom thinks happened would just happen.	Wat den Tom mengt ass geschitt wier einfach geschitt.
Godparents do not need to be a couple.	Pätter a Pätter brauche keng Koppel ze sinn.
In my opinion, Tom is right.	Menger Meenung no huet den Tom Recht.
Tom said he expected something bad to happen.	Den Tom huet gesot datt hien erwaart datt eppes Schlechtes geschitt.
I want to talk to you for a moment.	Ech wéilt Iech fir e Moment schwätzen.
It's getting dark when I get home.	Et gëtt däischter wéi ech heem kommen.
Tom injured his back in the snow.	Den Tom huet säi Réck blesséiert beim Schnéi.
What we are seeing now is a country on the brink of civil war.	Wat mir elo gesinn ass e Land, dat um Rand vum Biergerkrich steet.
Tom tries to leave Maria.	Den Tom probéiert d'Maria ze verloossen.
Our water is now running out.	Eist Waasser leeft elo op.
We're not sure what happened.	Mir sinn net sécher op wat geschitt.
Tom will be here all afternoon.	Den Tom wäert de ganzen Nomëtteg hei sinn.
Tom said he was not traveling with Mary.	Den Tom huet gesot datt hien net mat Mary reest.
You're a very good painter.	Du bass e ganz gudde Moler.
How can we find out more about Tom?	Wéi kënne mir méi iwwer den Tom gewuer ginn?
Have you followed what's going on in Australia?	Hutt Dir gefollegt wat an Australien lass ass?
This could have far-reaching consequences.	Dëst kéint wäitreegend Konsequenzen hunn.
What did Tom do?	Wat huet den Tom gemaach?
Do you have something you want to tell us?	Hutt Dir eppes wat Dir eis wëllt soen?
Why do you have to be so dramatic?	Firwat musst Dir esou dramatesch sinn?
I happen to know that Tom sold his car last week.	Ech weess zoufälleg datt den Tom säin Auto d'lescht Woch verkaf huet.
Some treasures are worth as much as a friend who is smart and helpful.	Puer Schätz si sou vill wäert wéi e Frënd dee schlau an hëllefräich ass.
I prefer to buy at home rather than foreign products.	Ech léiwer doheem ze kafen anstatt auslännesch Produkter.
I'm as big as my dad.	Ech sinn esou grouss wéi mäi Papp.
We hope to come up with a solution soon.	Mir hoffen geschwënn mat enger Léisung ze kommen.
I had to watch Tom for two hours at noon.	Ech hu missen den Tom zwou Stonnen de Mëtteg kucken.
Political activity tends to be discouraged in most jobs.	Politesch Aktivitéit tendéiert an de meeschten Aarbechtsplazen decouragéiert ze ginn.
I did not know that Tom would go to Australia alone.	Ech wousst net datt den Tom eleng an Australien géif goen.
That might be a little inconvenient for you, don't you think?	Dat ass vläicht e bëssen onbequem fir Iech, mengt Dir net?
I know Tom probably knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech weess wéi dat ze maachen.
Let's see if Tom wants to go to Australia with us.	Mol kucken ob den Tom wëll mat eis an Australien goen.
I promise I'll be there.	Ech verspriechen, datt ech do wäert sinn.
Tom thinks his parents are perfect.	Den Tom mengt datt seng Elteren perfekt sinn.
I was called many things, but never beautiful.	Ech gouf vill Saachen genannt, awer ni schéin.
I have never seen so many books in one place.	Ech hunn nach ni sou vill Bicher op enger Plaz gesinn.
I thought I heard someone in the next room.	Ech hu geduecht datt ech een am nächste Raum héieren hunn.
Tom hopes to meet Maria tonight.	Den Tom hofft datt hien den Owend d'Maria begéint.
I know Tom does not know why you wanted to do this alone.	Ech weess datt den Tom net weess firwat Dir dat eleng wollt maachen.
Tom was mature.	Den Tom war ausgeräiften.
Tom is a very good French speaker.	Den Tom ass e ganz gudde Franséisch Spriecher.
Tom tried to do that, but he could not.	Den Tom huet probéiert dat ze maachen, awer hien konnt et net maachen.
I did not want to risk any misunderstanding.	Ech wollt kee Mëssverständnis riskéieren.
They outplayed us this evening.	Si hunn eis den Owend iwwerspillt.
It's not that I do not want to go, it's just that it's not a good time for me.	Et ass net datt ech net wëll goen, et ass just datt et keng gutt Zäit fir mech ass.
I have no friends here except you.	Ech hu keng Frënn hei ausser Dir.
My mother will be waiting for me at all times.	Meng Mamm wäert mech zu all Moment erwaarden.
This is your bag, isn 't it?	Dëst ass Är Täsch, ass et net?
Tom is just like Maria.	Den Tom ass grad wéi d'Maria.
Tom is probably still interested in it.	Den Tom ass wuel nach drun interesséiert.
We have to get there by 2:30.	Mir musse bis 2h30 dohinner kommen.
Tom is in his office working.	Den Tom ass a sengem Büro a schafft.
Tom's a talented painter, right?	Den Tom ass en talentéierte Moler, oder?
I meet the professor at 13.30.	Ech treffen de Professer um 13h30.
Tom was very ill last week.	Den Tom war déi lescht Woch ganz krank.
Tom kept me in the dark about his plans.	Den Tom huet mech am Däischteren iwwer seng Pläng gehal.
I want kids, but Tom does not.	Ech wëll Kanner, awer den Tom net.
Do you think I lost weight?	Denkt Dir datt ech Gewiicht verluer hunn?
I'm sorry I've got you in trouble.	Et deet mir leed wann ech Iech Problemer gemaach hunn.
Tom was actually here tonight.	Den Tom war eigentlech haut den Owend hei.
I did not know this would be the last time I see Tom.	Ech wousst net dat wier déi leschte Kéier wou ech den Tom gesinn.
If you do not want to be left alone, I can keep you company.	Wann Dir net eleng wëllt bleiwen, kann ech Iech Firma halen.
What is the asking price?	Wat ass de Ufropräis?
Tom scratched his nose.	Den Tom huet seng Nues gekrasch.
I got airborne illness and felt like giving up.	Ech krut Loftkrankheeten an hu Loscht opzeheien.
He amassed a large fortune before he died.	Hien huet e grousse Verméigen gesammelt ier hie gestuerwen ass.
Let me tell Tom.	Loosst mech dem Tom soen.
I'm very disappointed with you two.	Ech sinn ganz enttäuscht mat Iech zwee.
Why do you think Tom does not like that?	Firwat mengt Dir, datt den Tom dat net gär hätt?
Tom will be out of town.	Den Tom wäert aus der Stad sinn.
Tom overcame a lot.	Den Tom huet vill iwwerwonne.
He said he did not know it.	Hien huet gesot datt hien et net wousst.
I did not notice that Tom did not know how to do this.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net wousst wéi ech dat maachen.
Poor posture can cause many problems.	Schlecht Haltung kann vill Problemer verursaachen.
I'm going to Australia for Christmas.	Ech gi fir Chrëschtdag an Australien.
Tom has gained ten pounds this year.	Den Tom huet dëst Joer zéng Kilogramm ugedoen.
Tom does not seem to be convinced.	Den Tom schéngt net iwwerzeegt ze sinn.
Do not pick the flowers.	Wielt d'Blummen net.
It turns out that Tom was the one responsible for doing that.	Et huet sech erausgestallt datt den Tom dee verantwortlech war fir dat ze maachen.
Tom has to wait for Maria.	Den Tom muss op d'Maria waarden.
Tom was not the type to go skiing with Mary.	Den Tom war net deen Typ dee mam Mary op Ski gaange war.
We may never find what we are looking for.	Mir fannen vläicht ni wat mir sichen.
If you have reasons for not clearing this payment, please let us know e.g. 	Wann Dir Grënn hutt fir dës Bezuelung net ze läschen, loosst eis w.e.g.
know.	wëssen.
Maybe you should do the same as I do.	Vläicht sollt Dir datselwecht maachen wéi ech maachen.
It was brutal.	Et war brutal.
The text represents the thoughts and feelings of the author.	Den Text representéiert d'Gedanken an d'Gefiller vum Auteur.
Tom watched curiously.	Den Tom huet virwëtzeg no gekuckt.
Tom did not want to go to Harvard.	Den Tom wollt net op den Harvard goen.
Tom did not miss me.	Den Tom huet mech net verpasst.
Tom is coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer.
I know you are disappointed.	Ech weess, Dir sidd enttäuscht.
Tom has a kidney stone.	Den Tom huet en Niersteen.
Is Tom still drinking?	Drénkt den Tom nach ëmmer?
Tom usually wears sunglasses even when it's not so bright.	Den Tom huet normalerweis Sonnebrëller och wann et net sou hell ass.
I might have to fire Tom.	Ech muss den Tom vläicht entloossen.
Tom is the kind of guy who fights for fun.	Den Tom ass déi Zort Guy dee fir Spaass streidet.
I know Tom could probably tell you who did that.	Ech weess, datt den Tom Iech wahrscheinlech soen kéint, wien dat gemaach huet.
I go to my room.	Ech ginn a mengem Zëmmer.
Tom doubts that Maria can swim.	Den Tom bezweifelt datt d'Maria schwammen kann.
Tom lost the election because of that speech.	Den Tom huet d'Wahle wéinst där Ried verluer.
Tom is now a free man.	Den Tom ass elo e fräie Mann.
I bought this book for Tom.	Ech hunn dat Buch fir den Tom kaaft.
Did no one follow you?	Huet keen Iech gefollegt?
I pleaded guilty.	Ech hu schëlleg plädéiert.
Tom told me he thought Maria was grouchy.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria grouchy wier.
We wanted to name our son Tom.	Mir wollten eise Jong Tom nennen.
There were three chaperones at the school dance.	Et waren dräi Chaperonen um Schouldanz.
It is not worth repairing this camera.	Et ass net derwäert dës Kamera ze reparéieren.
I hope Tom did not do what you asked him not to do.	Ech hoffen den Tom huet net gemaach wat Dir him gefrot hutt net ze maachen.
I've never heard of such a thing.	Ech hunn nach ni vun esou eppes héieren.
Punctuation is important.	Punktuatioun ass wichteg.
Tom is playing a game.	Den Tom spillt e Spill.
I know Tom is not a popular guy.	Ech weess den Tom ass kee populäre Typ.
One way to get there is to practice, practice, practice.	Ee Wee fir do ze kommen ass Praxis, Praxis, Praxis.
This is my mom's book.	Dëst ass menger Mamm d'Buch.
Tom saw a rat in the subway.	Den Tom huet eng Rat an der Metro gesinn.
I'm not sure I can swim that far.	Ech sinn net sécher, datt ech esou wäit schwammen kann.
Tom was asleep when the doorbell rang.	Den Tom war geschlof wéi d'Dier Bell geklappt huet.
If everyone participates, I'm sure we can do it.	Wa jidderee matmaacht, sinn ech sécher, mir kënnen dat maachen.
Everyone knows that Tom and Marie love each other.	Jidderee weess datt den Tom an d'Marie sech gär hunn.
Tom is not old enough to go to school.	Den Tom ass net al genuch fir an d'Schoul ze goen.
I do not know the boys.	Ech kannt déi Jongen net.
Tom kept quiet during dinner.	Den Tom huet während dem Dinner roueg gehalen.
Vermont is located on the border with Canada.	Vermont läit op der Grenz mat Kanada.
It was very profitable.	Et war ganz profitabel.
I think you did not do that.	Ech mengen Dir hätt dat net gemaach.
Tom was in his early thirties.	Den Tom war a senger fréien drësseger Joren.
There are no problems.	Et gi keng Problemer.
I will not go into details.	Ech ginn net an Detailer.
I hope Tom is not that faster than me.	Ech hoffen, datt den Tom dat net méi séier ass wéi ech.
Tom probably won't be leaving tomorrow.	Den Tom wäert wahrscheinlech net muer fort goen.
The food in that restaurant is too fatty for me.	D'Iessen an deem Restaurant ass fir mech ze fetteg.
Tom said he and Mary played tennis yesterday morning.	Den Tom sot, datt hien a Mary gëschter Moien Tennis gespillt hunn.
Tom drove around town looking for Mary.	Den Tom ass ronderëm d'Stad gefuer, no der Mary gesicht.
Tom remembered Maria very well.	Den Tom huet sech un d'Maria ganz gutt erënnert.
Tom and I know each other well.	Den Tom an ech kennen sech gutt.
You're a little shorter than Tom, are you?	Du bass e bësse méi kuerz wéi den Tom, oder?
Tom really wants you to stay with us.	Den Tom wëll wierklech datt Dir hei bei eis bleift.
Tom likes to play his guitar in the park.	Den Tom spillt gär seng Gittar am Park.
Tom told everyone he was scared to do that.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien Angscht huet dat ze maachen.
Tom was not quite sure what to do.	Den Tom war net genau sécher wat ze maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
this slipper on.	dës Pantoffel un.
You should avoid tight fitting clothes when you are pregnant.	Dir sollt enk passend Kleeder vermeiden wann Dir schwanger sidd.
Even the smart students can make stupid mistakes.	Och déi schlau Schüler kënnen domm Feeler maachen.
You really do not remember, do you?	Dir erënnert Iech wierklech net, oder?
Tom said Maria was unlucky.	Den Tom sot datt d'Maria Pech hat.
I do not know how to play the flute, but I can play the trumpet.	Ech weess net wéi ech d'Flute spillen, mee ech kann Trompett spillen.
Do not you want to know why Tom did not do that?	Wëllt Dir net wësse firwat den Tom dat net gemaach huet?
I thought you said you would never do that to Tom.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir géift den Tom dat ni maachen.
Tom is clearly a little disappointed.	Den Tom ass kloer e bëssen enttäuscht.
Tom seems to be a very good teacher.	Den Tom schéngt e ganz gudde Schoulmeeschter ze sinn.
I think you know what to do.	Ech mengen Dir wësst wat ze maachen.
Tom said he could go to work tomorrow.	Den Tom sot, hie kéint muer op d'Aarbecht goen.
I knew Tom was going to tell Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze soen dat ze maachen.
How did Tom get Maria to help him with his homework?	Wéi huet den Tom d'Maria dozou bruecht fir him bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen?
The war seems endless.	De Krich schéngt endlos.
I want to stay a little longer in Australia.	Ech wëll e bësse méi laang an Australien bleiwen.
Tom was stupid.	Den Tom war domm.
Does Tom eat the sandwich Maria made for him?	Iess den Tom de Sandwich, deen d'Maria fir hien gemaach huet?
Tom never asked me.	Den Tom huet mech ni gefrot.
I accelerate.	Ech beschleunegt.
A nail grabbed the tire.	En Nol huet de Pneu gepackt.
I know Tom wants to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wëll maachen.
We do not want to end our greeting.	Mir wëllen eis Begréissung net ausdoen.
I'm pretty confident I can do that.	Ech sinn zimlech zouversiichtlech datt ech dat maache kann.
What's in the dog's mouth?	Wat läit dem Hond am Mond?
Tom is marrying my daughter.	Tom bestuet meng Duechter.
Tom is tired of dealing with Mary.	Den Tom ass midd mam Mary ëmzegoen.
Tom told me that he thought Mary was innocent.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onschëlleg wier.
Tom worried.	Den Tom huet gesuergt.
Tom gave Mary everything he had, but she was still not satisfied.	Den Tom huet dem Mary alles ginn wat hien hat, awer si war nach ëmmer net zefridden.
Tom used to have a horse.	Den Tom hat fréier e Päerd.
Do you think there is still a chance?	Mengt Dir, datt et nach eng Chance ass?
What dress are you wearing to the party?	Wéi eng Kleed gitt Dir op d'Party un?
I can not get ready in time.	Ech kann net zu Zäit prett kréien.
Tom has a habit of rethinking everything.	Den Tom huet eng Gewunnecht alles ze iwwerdenken.
Tom did not know you could not do that.	Den Tom wousst net datt Dir dat net maache kënnt.
I was told I did not require it.	Ech krut gesot datt ech dat net verlaangt sinn.
I do not understand why anyone wants to do that.	Ech verstinn net firwat iergendeen dat wëllt maachen.
Tom's father will buy him a guitar.	Dem Tom säi Papp wäert him eng Gittar kafen.
Tom, Mary, John and a few others plan to go fishing this afternoon.	Den Tom, d'Mary, den John an e puer aner Leit plangen de Mëtteg ze fëschen.
That's one of the hardest things I've ever done in my life.	Dat ass eng vun den haardsten Saachen, déi ech jeemools a mengem Liewen gemaach hunn.
Tom will do that as soon as he's home.	Den Tom wäert dat maachen soubal hien doheem ass.
Tom is a rich guy.	Den Tom ass e räiche Guy.
Well, what is it that you are trying to say?	Gutt, wat ass et, wat Dir probéiert ze soen?
Detectives found no other evidence.	D'Detective hu keng aner Beweiser fonnt.
Tom bought me coffee.	Den Tom huet mir Kaffi kaaft.
Who else was involved in the abduction?	Wien war nach an der Entféierung involvéiert?
I remember you. 	Ech erënnere mech un dech.
We met three years ago.	Mir hunn eis virun dräi Joer kennegeléiert.
Tom may be on time.	Den Tom ass méiglecherweis pénktlech.
Do you think that you can help me now?	Mengt Dir dräi, Dir kënnt mir elo hëllefen?
What's wrong? 	Wat ass falsch?
What happened?	Wat ass geschitt?
I do not have a can opener, so I can not open it.	Ech hu keen Dosenöffner, also kann ech dat net opmaachen.
Tom never waited on anyone.	Den Tom waart ni op iergendeen.
Does Tom still love Mary?	Huet den Tom d'Maria nach ëmmer gär?
We could stay a few more days in Boston if you want.	Mir kéinten nach e puer Deeg zu Boston bleiwen wann Dir wëllt.
I should not have sung.	Ech hätt net solle sangen.
Excuse me, but can you tell me the way to the bus stop?	Entschëllegt, awer kënnt Dir mir de Wee zum Busarrêt soen?
I wanted to help, but there was nothing I could do.	Ech wollt hëllefen, awer ech konnt näischt maachen.
I personally did not find this movie very interesting.	Ech perséinlech hunn dee Film net ganz interessant fonnt.
You still do not understand, do you?	Dir verstitt nach ëmmer net, oder?
Let's make sure this does not happen again.	Loosst eis sécherstellen datt dat net erëm geschitt.
Tom does not feel well.	Den Tom fillt sech net gutt.
Forgive me if I am wrong.	Verzeien mech wann ech falsch sinn.
Forget the past, think about the future, and live in the present.	Vergiesst d'Vergaangenheet, denkt un d'Zukunft, a liewen an der heiteger Zäit.
There's no doubt that Tom's childhood set the blueprint for the rest of his life.	Et gëtt keen Zweiwel datt dem Tom seng Kandheet de Blueprint fir de Rescht vu sengem Liewen festgeluecht huet.
Tom knew I knew.	Den Tom wousst datt ech wousst.
Tom says he would be good at speaking French.	Den Tom seet, hie wier gutt Franséisch ze schwätzen.
Tom said he did not want to do anything else.	Den Tom sot, hie wollt näischt anescht maachen.
I'm wondering if Tom will finish this at 2:30.	Ech bezweifelen ob den Tom dat um 2:30 fäerdeg wäert maachen.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom hopes to study abroad.	Den Tom hofft am Ausland ze studéieren.
I do not think I'll be here tomorrow.	Ech denken net datt ech muer hei wäert sinn.
Why not invite some friends?	Firwat invitéiert Dir net e puer Frënn?
Tom was with his friends all day.	Den Tom war de ganzen Dag mat senge Frënn.
Tom finally has the courage to ask Maria out.	Den Tom huet endlech de Courage fir d'Maria eraus ze froen.
Tom could therefore go to prison.	Den Tom kéint dofir an de Prisong goen.
I have a lot of work to do.	Ech hu vill Aarbecht ze maachen.
Tom is a really good football player.	Den Tom ass e wierklech gudde Fussballspiller.
Tom's confession was considered inaccessible.	Dem Tom seng Beicht gouf als net zougänglech ugesinn.
Tom had little formal education.	Den Tom hat wéineg formell Ausbildung.
You're a very beautiful woman.	Du bass eng ganz schéin Fra.
Tom is a film producer.	Den Tom ass e Filmproduzent.
When are you expecting Tom to come here?	Wéini erwaart Dir den Tom heihinner ze kommen?
Tom was not an innocent child.	Den Tom war keen onschëllegen Nowuess.
I want you to know that I will work very hard.	Ech wëll datt Dir wësst datt ech ganz schwéier wäert schaffen.
Tom can get violent.	Tom kann gewaltsam ginn.
Tom did not try the cheesecake.	Den Tom huet de Kéisekuch net probéiert.
In any case, that has nothing to do with you.	Dat huet op alle Fall näischt mat Iech ze dinn.
I do not think you can take Tom away from that.	Ech denken net datt Dir den Tom dovun ofhuele kënnt.
I also know a thing or two about cooking.	Ech weess och eng Saach oder zwee iwwer Kachen.
That's combustible.	Dat ass brennbar.
Tom's on vacation right now, right?	Den Tom ass elo an der Vakanz, oder?
Does Tom really want us to do that?	Wëllt den Tom wierklech datt mir dat maachen?
I know Tom and Maria are both retired.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid pensionéiert sinn.
You may not like it, but you should at least give it a try.	Dir kënnt et net gär hunn, awer Dir sollt et op d'mannst probéieren.
I was born on the twentieth of October 2013.	Ech sinn den zwanzegsten Oktober 2013 gebuer.
I had no choice.	Ech hat keng Wiel.
I want to take a look at this.	Ech wëll Iech e Bléck op dëst huelen.
I have no landline.	Ech hu keng Festnetz.
I do not owe any money.	Ech hu keng Sue schëlleg.
I did not know you and Tom were married before.	Ech wousst net datt Dir an den Tom fréier bestuet waren.
Tom laughed as you said that.	Den Tom huet gelaacht wéi Dir dat gesot hutt.
Can I exchange this for him?	Kann ech dësen fir deen austauschen?
It's not exactly like that.	Et ass net genau esou.
I doubt Tom will be in it.	Ech bezweifelen datt den Tom eran wäert sinn.
I do not remember the first time I met Tom.	Ech erënnere mech net wéini déi éischte Kéier ech den Tom begéint hunn.
Why did you do that to Tom?	Firwat hutt Dir dat dem Tom gemaach?
I think Tom knows Mary.	Ech mengen, datt den Tom mam Mary kennt.
I've been doing this a lot lately.	Ech hunn dat viru kuerzem vill gemaach.
Tom will be disappointed if you do not go to his party.	Den Tom wäert enttäuscht sinn wann Dir net op seng Party gitt.
Tom stabbed me.	Den Tom huet mech gestach.
It will happen, but just not as soon as possible.	Et wäert geschéien, awer just net sou séier wéi méiglech.
Would it be ok if I could take your picture?	Wier et ok wann ech deng Foto maachen?
Tom said he needed money to buy something to eat.	Den Tom sot, hie brauch Sue fir eppes z'iessen ze kafen.
Tom said I sounded excited.	Den Tom sot datt ech opgeregt kléngt.
Well, that's your right.	Gutt, dat ass Äert Recht.
Tom managed to jump out of the car.	Den Tom huet et fäerdeg bruecht aus dem Auto ze sprangen.
Tom said he did not think Mary had ever been to Australia.	Den Tom sot datt hien net geduecht huet datt d'Maria jeemools an Australien gewiescht wier.
I'm sure Tom did not.	Ech si sécher datt den Tom dat net gemaach huet.
Tom checked into the Hilton Hotel.	Den Tom huet sech am Hilton Hotel agecheckt.
You are helpful.	Dir sidd hëllefräich.
We must at least call him tomorrow.	Mir mussen him op alle Fall muer uruffen.
Tom sent Mary a message.	Den Tom huet dem Mary e Message geschéckt.
Tom did not think Mary was outrageous.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria ongehéierlech wier.
I will not let you take Tom.	Ech loossen dech den Tom net huelen.
I want Tom to go to Australia.	Ech wëll den Tom an Australien goen.
Tom did not think the story was true.	Den Tom huet net geduecht datt d'Geschicht wouer wier.
I think Tom does not want to see you.	Ech mengen den Tom wëll dech net gesinn.
I hope I have the chance to do that.	Ech hoffen, datt ech d'Chance hunn dat ze maachen.
I did not want to tell you that.	Dat wollt ech Iech net soen.
I should not help you do your homework.	Ech soll Iech net hëllefen, Är Hausaufgaben ze maachen.
Tom recovers.	Den Tom erholl sech.
Do not take it so literally.	Huelt et net sou wuertwiertlech.
Tom said Mary was probably still angry.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel nach rosen wier.
I add that last touch.	Ech addéieren dee leschten Touch.
If UFOs attacked Earth, what would become of us?	Wann UFOen d'Äerd attackéieren, wat géif vun eis ginn?
Where there is a will, there is a way.	Wou et e Wëllen ass, gëtt et e Wee.
You do not seem to have any difficulty in doing so.	Dir hutt schéngen keng Schwieregkeeten ze hunn dat ze maachen.
What makes you think Tom's not helping us?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom eis net hëlleft?
Tom says that's fine with him.	Den Tom seet, datt dat gutt mat him ass.
Tom left the key in the ignition.	Den Tom huet de Schlëssel an der Zündung gelooss.
No matter what game he plays, he always wins.	Egal wat Spill hien spillt, hien gewënnt ëmmer.
Why did you not tell me that you could not do this without my help?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat net ouni meng Hëllef maache kënnt?
Are not you the one who has to do this?	Sidd Dir net deen deen dat muss maachen?
Tom was not the only one who was busy.	Den Tom war net deen eenzegen dee beschäftegt war.
I know Tom's a nasty person.	Ech weess, datt den Tom eng knaschteg Persoun ass.
Tom said he needed to eat something.	Den Tom sot, hie misst eppes iessen.
Tom said that was not the only reason he wanted to do that.	Den Tom sot, datt dat net deen eenzege Grond ass, datt hien dat maache wëll.
How did you know Tom was going to Australia with Mary?	Wéi wousst Dir datt den Tom mat der Mary an Australien géif goen?
I have already read some of these books.	Ech hu schonn e puer vun dëse Bicher gelies.
Tom was eliminated in the second round of the competition.	Den Tom gouf an der zweeter Ronn vum Concours eliminéiert.
I'll sort things out with Tom.	Ech wäert d'Saache mam Tom regelen.
Tom said Mary was unlikely to eat anything so spicy.	Den Tom sot, datt d'Maria onwahrscheinlech eppes sou schaarf iessen.
You seem to be the only one who wants to do that.	Du schéngs deen eenzegen ze sinn deen dat maache wëllt.
I'm going to the embassy tomorrow.	Ech ginn muer an d'Ambassade.
Tom told Mary how to wear a dress.	Den Tom huet dem Mary gesot wéi ee Kleed ze droen.
Many of the little girls had artificial flowers on their hats.	Vill vun de klenge Meedercher haten kënschtlech Blummen op den Hutt.
Is that insect repellent?	Ass dat Insektabweisend?
I think doing so would be a big mistake.	Ech mengen dat ze maachen wier e grousse Feeler.
Some voters waited hours to vote.	E puer Wieler hunn Stonnen gewaart fir ze wielen.
Tom and I took a few classes together.	Den Tom an ech hunn e puer Klassen zesummen.
What deal did you make with Tom?	Wéi eng Deal hutt Dir mam Tom gemaach?
We are all capable of exercising self-control.	Mir sinn all kapabel Selbstkontrolle auszeüben.
Tom asked his mother to help him with his homework.	Den Tom huet seng Mamm gefrot him bei sengen Hausaufgaben ze hëllefen.
Why does Tom want to talk to Mary?	Firwat wëll den Tom mat der Maria schwätzen?
The temperature here is higher than that of Tokyo.	D'Temperatur hei ass méi héich wéi déi vun Tokyo.
Tom has to think he does not need to help Mary anymore.	Den Tom muss mengen, hie brauch d'Marie net méi ze hëllefen.
My family moved from Boston to Chicago when I was thirteen years old.	Meng Famill ass vu Boston op Chicago geplënnert wéi ech dräizéng Joer al war.
I see you did what you had to do.	Ech gesinn, Dir hutt gemaach wat Dir maache sollt.
Both Tom and Maria changed their clothes.	Béid Tom an d'Maria hunn hir Kleeder geännert.
He is interested in Mayan prophecies.	Hien ass interesséiert fir Maya Prophezeiungen.
Here is what I wrote.	Hei ass wat ech geschriwwen hunn.
There are many tools in the box.	Et gi vill Tools an der Këscht.
Tom said you would not be convinced.	Den Tom sot, Dir wier net iwwerzeegt.
Nobody knows Tom as well as I do.	Keen kennt den Tom esou gutt wéi ech.
This could happen to anyone.	Dëst kéint jidderengem geschéien.
I know Tom does not know how to do that.	Ech weess den Tom weess net wéi een dat maache soll.
I take the children to school.	Ech huelen d'Kanner an d'Schoul op.
Tom is probably not impartial.	Den Tom ass wahrscheinlech net onparteiesch.
Tom had no girlfriend.	Den Tom hat keng Frëndin.
Who saved Tom?	Wien huet den Tom gerett?
I'll meet Tom in three hours.	Ech treffen den Tom an dräi Stonnen.
Tom has been to Boston twice in the last month.	Den Tom ass de leschte Mount zweemol op Boston komm.
It looks like you're not having much fun here.	Et gesäit aus wéi wann Dir hei net vill Spaass hutt.
You're a weird one.	Dir sidd eng komesch.
It seems to me that you're kidding me.	Et schéngt mir datt Dir de Geck mat mir maacht.
Tell me everything Tom told you.	Sot mir alles wat den Tom dir gesot huet.
Life is not all fun and games.	Liewen ass net alles Spaass a Spiller.
Tom does not want that now.	Den Tom wëll dat elo net.
Tom is very courageous, right?	Den Tom ass ganz couragéiert, oder?
Tom did not know that Mary should not do this.	Den Tom wousst net datt d'Maria dat net sollt maachen.
I do not really understand what you mean.	Ech verstinn net wierklech wat Dir wëllt soen.
Do you think things would have gone differently if I had been here?	Denkt Dir datt d'Saachen anescht gaang wieren wann ech hei gewiescht wier?
Tom was not entirely wrong.	Den Tom war net ganz falsch.
I think Tom is not reliable.	Ech mengen den Tom ass net zouverlässeg.
I did not think Tom would be so cruel.	Ech hat net geduecht datt den Tom sou grausam wier.
Tom and Maria got married on Valentine's Day.	Den Tom an d'Maria hu sech op Vältesdag bestuet.
Did you not study French in school?	Hutt Dir net Franséisch an der Schoul studéiert?
I'm a Colonel.	Ech sinn e Colonel.
Tom realized he should not do what he did.	Den Tom huet gemierkt datt hien net sollt maachen wat hie gemaach huet.
I was ashamed in class.	Ech hunn an der Klass geschummt.
Everything is great.	Alles ass super.
I did not know what Tom was cooking.	Ech wousst net wat den Tom kacht.
She could not convince him to accept the tax.	Si konnt hien net iwwerzeegen d'Besteierung ze akzeptéieren.
I buy ingredients for Curry Sunday.	Ech kaaft Zutaten fir Curry Sonndeg.
Tom played with the baby.	Den Tom huet mam Puppelchen gespillt.
Tom could be hurt.	Den Tom kéint verletzt ginn.
I can not seem to breathe.	Ech ka schéngen net ze Otem.
Tom said Mary was unlikely to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat onwahrscheinlech wäert maachen.
If you do not want them here, ask them to leave.	Wann Dir se net hei wëllt, frot se ze verloossen.
Tom gave a serving of content.	Den Tom huet en Opschlag vun Inhalter ginn.
Tom has an electric rice cooker.	Den Tom huet en elektresche Reiskoker.
We plan to demolish the old hotel soon.	Mir plangen deen alen Hotel geschwënn ofzerappen.
Mary told me she had left her husband.	D'Maria sot mir, si hätt hire Mann verlooss.
What's wrong with my computer?	Wat ass falsch mat mengem Computer?
I know Tom does not know why I do not want Mary to do this.	Ech weess den Tom weess net firwat ech net wëll datt Mary dat mécht.
Sit down, Tom. 	Sëtzt Iech selwer, Tom.
I made a supper.	Ech hunn e Supper gemaach.
You are clearly raped.	Dir sidd kloer gerappt.
Tom was so confused.	Den Tom war sou duercherneen.
That's what we need now.	Dat ass wat mir elo brauchen.
Does Tom have to go to Boston?	Muss den Tom op Boston goen?
The new office is bigger.	Den neie Büro ass méi grouss.
Tom can not help us today.	Den Tom kann eis haut net hëllefen.
Tom wants it back as soon as you're done.	Den Tom wëll dat zréck soubal Dir fäerdeg sidd.
I hope we did not agonize over this decision for nothing.	Ech hoffen, datt mir net fir näischt iwwer dës Decisioun agoniséiert hunn.
I can not use this machine.	Ech kann dës Maschinn net benotzen.
I'm too busy for this.	Ech sinn ze beschäftegt fir dës.
Doing so will not be as difficult as you think.	Dat ze maachen wäert net sou schwéier sinn wéi Dir denkt.
I know Tom did not know why Mary had to do this yesterday.	Ech weess datt den Tom net wousst firwat d'Maria dat gëschter misse maachen.
Tom noticed that someone was standing behind Mary.	Den Tom huet gemierkt datt een hannert der Maria stoung.
We can not participate.	Mir kënnen net matmaachen.
I would like to hear from Tom.	Ech wéilt gär vum Tom héieren.
I assume you're angry.	Ech huelen un datt Dir rosen sidd.
This has nothing to do with what we're talking about.	Dëst huet näischt mat deem ze dinn wat mir geschwat hunn.
I do not know where Tom went to school.	Ech weess net wou den Tom an d'Schoul gaangen ass.
I do not think Tom knows how good a cook Mary is.	Ech denken net datt den Tom weess wéi gutt eng Kach Mary ass.
As far as I know, Tom never tried to commit suicide.	Sou wäit wéi ech weess, huet den Tom ni probéiert Suizid ze maachen.
I did not wash my hair for three weeks.	Ech hunn meng Hoer fir dräi Wochen net gewäsch.
I did not think Tom would be awake when I got home.	Ech hat net geduecht datt den Tom waakreg wier wann ech heem kommen.
Tom hardly goes to such places.	Den Tom geet kaum op esou Plazen.
Tom did not help the arm.	Den Tom huet den Aarm net gehollef.
I would not wait if I were you.	Ech géif net waarden wann ech du wier.
We know you're not stupid.	Mir wëssen, Dir sidd net domm.
I could not come because of the rain.	Ech konnt net kommen wéinst dem Reen.
Tom said I have to do this.	Den Tom sot, ech muss dat maachen.
I'm learning to juggle.	Ech léiere mech ze jongleren.
We met on a cruise.	Mir hunn eis op enger Croisière getraff.
I doubt Tom's still alive.	Ech bezweifelen datt den Tom nach lieweg ass.
Let's go to one of the restaurants we used to go to.	Loosst eis an ee vun de Restauranten goen, wou mer fréier gaange sinn.
Tom wanted to teach his children French.	Den Tom wollt seng Kanner Franséisch léieren.
When did you plan to tell Tom about what happened?	Wéini hutt Dir geplangt Tom ze soen iwwer wat geschitt ass?
You do not have to leave yet.	Dir musst nach net fort goen.
Tom wants to go home.	Den Tom wëll heem goen.
Tom told me he needed time for himself.	Den Tom huet mir gesot datt hien Zäit fir sech selwer brauch.
I'm a man, not a machine.	Ech sinn e Mann, net eng Maschinn.
Tom heard Mary about John.	Den Tom huet d'Maria iwwer de John héieren.
Tom does this much faster than Maria.	Den Tom mécht dat vill méi séier wéi d'Maria.
I thought, you said, you want to be the next one to do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir wëllt deen nächste sinn, deen dat mécht.
I really want to know why he did that kind of thing.	Ech wéilt wierklech wëssen firwat hien déi Zort gemaach huet.
I did not know you did not know how to swim.	Ech wousst net datt Dir net wousst wéi Dir schwammen.
Tom is not optimistic.	Den Tom ass net optimistesch.
I doubt Tom and Maria will ever get married.	Ech bezweifelen datt den Tom an d'Maria jeemools bestuet ginn.
I thought Tom had never been to Boston before.	Ech hu geduecht datt den Tom nach ni zu Boston war.
Tom handed Mary an envelope full of money.	Den Tom huet dem Mary eng Enveloppe voller Suen iwwerreecht.
Tom was asleep, right?	Den Tom huet geschlof, oder?
The burgers here are very good.	D'Burger hei si ganz gutt.
I do not have the foggiest idea.	Ech hunn net déi foggiesst Iddi.
I seriously doubt that Tom will be scared.	Ech Zweiwel ganz eescht, datt Tom Angscht wäert.
You should sell your shares now before it is too late.	Dir sollt Är Aktien elo verkafen ier et ze spéit ass.
I would rather not waste my time learning a language I do not have to know.	Ech géif léiwer net meng Zäit verschwenden fir eng Sprooch ze léieren déi ech net musse wëssen.
I had a bit of an argument with Tom.	Ech hunn e bësse mam Tom gestridden.
I did not want to hurt.	Ech wollt net schued.
I knew Tom had to do that.	Ech wousst datt den Tom dat muss maachen.
Most women can sew on a button or run a hem; 	Déi meescht Frae kënnen op e Knäppche nähen oder e Saum lafen;
Sewing, in fact, is seen as a feminine instinct rather than an art.	Nähen, tatsächlech, gëtt éischter als feminin Instinkt ugesinn wéi eng Konscht.
I think Tom's coming to Boston next weekend.	Ech mengen den Tom kënnt nächste Weekend op Boston.
You have to climb the tree.	Dir musst op de Bam klammen.
Tom took off his tie.	Den Tom huet seng Krawatt ofgeholl.
Be sure to go to the doctor if you get worse.	Gitt sécher datt Dir bei den Dokter gitt wann Dir verschlechtert.
Tom and his two bodyguards entered through the back door.	Den Tom a seng zwee Leifwiechter koumen duerch d'Hannerdier eran.
I did not think we could do that.	Ech hat net geduecht datt mir dat kéinte maachen.
Tom asked me if I could do that.	Den Tom huet mech gefrot ob ech dat maache kéint.
Tom is entitled to benefits.	Tom ass berechtegt fir Virdeeler.
Why does Tom think I'm stupid?	Firwat mengt den Tom ech sinn domm?
Tom looks like his father.	Den Tom gesäit aus wéi säi Papp.
Some kids do not like apples.	E puer Kanner hunn Äppel net gär.
Did Tom know that Mary planned this?	Wosst den Tom datt d'Maria dat geplangt huet?
You can swim, but I can not swim.	Du kanns schwammen, mee ech kann net schwammen.
Tom was pleased with the results.	Den Tom war zefridden mat de Resultater.
He could not help laughing about it.	Hien konnt net hëllefen driwwer ze laachen.
Next time I visit Boston I would love to stay at the Hilton Hotel.	Déi nächst Kéier wann ech Boston besichen, géif ech gären am Hilton Hotel bleiwen.
Will Tom become a teacher?	Gëtt den Tom Enseignant ginn?
I know Tom is disabled.	Ech weess datt den Tom behënnert ass.
"Whose cats are these?" 	"Wien seng Kazen sinn dat?"
"They are Fatima."	"Si sinn dem Fatima."
I know Tom will do the same.	Ech weess den Tom wäert dat och maachen.
Tom grew up in a small town not too far from here.	Den Tom ass an enger klenger Stad opgewuess net ze wäit vun hei ewech.
I doubt Tom is still single.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer Single ass.
Tom is not good enough to swim across the river.	Den Tom ass net gutt genuch fir iwwer de Floss ze schwammen.
Do you know what Mary said?	Wësst Dir wat d'Maria gesot huet?
Their storm cellar was rather flooded, so they never kept anything of value in it.	Hire Stuermkeller huet éischter iwwerschwemmt, sou datt se ni eppes wäertvolls do dran halen.
Do we have to tell Tom what to do?	Musse mir dem Tom soen wat ze maachen?
Tom has already learned to crawl.	Den Tom huet schon geléiert krabbelen.
Tom does not know what happened.	Den Tom weess net wat geschitt.
Will Tom be playing guitar for us tonight?	Gëtt den Tom den Owend fir eis Gittar spillen?
I would say we are definitely having a bad time.	Ech géif soen, datt mir definitiv eng schlecht Zäit sinn.
Tom and Maria decided to separate.	Den Tom an d'Maria hunn decidéiert sech ze trennen.
It's just a matter of time before Tom leaves you.	Et ass nëmmen eng Fro vun der Zäit ier den Tom dech verléisst.
Tom and Maria are about the same age.	Den Tom an d'Maria sinn no am selwechten Alter.
I practice judo.	Ech üben Judo.
I assume this is your father.	Ech huelen un datt dëst Äre Papp ass.
Tom plans to buy a computer.	Den Tom plangt e Computer ze kafen.
I suspect Tom's gone to Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an Australien fort ass.
Tom has a dog and his name is Cookie.	Den Tom huet en Hond a säin Numm ass Cookie.
Do you think I look like my dad?	Denkt Dir, datt ech wéi mäi Papp ausgesinn?
Tom's wife just died.	Dem Tom seng Fra ass just gestuerwen.
I had no idea you could not swim.	Ech hat keng Ahnung datt Dir net schwammen kënnt.
Tom was the first to get up this morning.	Den Tom war deen éischten deen de Moien opstoen.
I'm not sure we should trust Tom.	Ech sinn net sécher datt mir dem Tom solle vertrauen.
Tom said he hopes Maria will do it.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria dat wäert maachen.
I know Tom is engaged.	Ech weess den Tom ass engagéiert.
Tom said he does not think he has the time to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien d'Zäit fënnt dat ze maachen.
How many hours do you think Tom spent that time?	Wéi vill Stonnen mengt Dir datt den Tom dat verbruecht huet?
Tom said he thought he could not do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat net maachen.
I did not come to the bank before it closed because I was stuck in traffic.	Ech sinn net op d'Bank komm ier se zougemaach huet, well ech am Stau stoung.
Let's see how the negotiations go before we decide.	Loosst eis kucken wéi d'Verhandlungen ausgoen ier mer décidéieren.
Tom likes to show everyone how strong he is.	Den Tom weist gär jidderengem wéi staark hien ass.
We should ask Tom for permission.	Mir sollen den Tom fir Erlaabnis froen.
Birds build nests.	Villercher bauen Nester.
It was definitely shocking.	Et war definitiv schockéierend.
Someone told me that Tom had moved to Boston.	Een huet mir gesot datt den Tom op Boston geplënnert ass.
Tom will start working here next week.	Den Tom fänkt nächst Woch hei un ze schaffen.
Do not go into the mud.	Gitt net an de Bulli.
It looks like you're the next one to do that.	Et gesäit aus wéi wann Dir deen nächste sidd, deen dat maache muss.
Tom is the person I was looking for.	Den Tom ass déi Persoun déi ech gesicht hunn.
I have never been abroad.	Ech war nach ni am Ausland.
I really appreciate the help you have given me over the years.	Ech schätzen wierklech d'Hëllef déi Dir mir iwwer d'Jore ginn hutt.
I do not think Tom is flexible enough to do that.	Ech denken net datt den Tom flexibel genuch ass fir dat ze maachen.
Tom had never used a washing machine before.	Den Tom hat nach ni eng Wäschmaschinn benotzt.
Did not you know that?	Wousst Dir dat net?
I heard some people on the bus speak French.	Ech hunn e puer Leit am Bus héieren Franséisch schwätzen.
I do not share your beliefs.	Ech deelen Är Iwwerzeegungen net.
I did not know Tom could do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache konnt.
Excuse me, can you lower your voice a little?	Entschëllegt, kënnt Dir Är Stëmm e bëssen erofsetzen?
I'm happy for you two.	Ech si frou fir Iech zwee.
We are hypochondria.	Mir sinn Hypochondrien.
Does Tom like cats?	Huet den Tom Kazen gär?
Tom often makes women cry.	Tom mécht dacks Fraen kräischen.
You do not know where Tom works, do you?	Dir wësst net wou den Tom schafft, oder?
Tom promised Mary that he would do it.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien et géif maachen.
Are you inviting Tom to your party?	Invitéiert Dir den Tom op Är Party?
Tom was excited.	Den Tom war opgereegt.
Tom spent the morning in his garden.	Den Tom huet de Moien säi Gaart verbruecht.
Tom is not an old man.	Den Tom ass keen ale Mann.
This is not original.	Dat ass net originell.
Police found a dead body in Tom's car.	D'Police huet am Tom sengem Auto eng Doudeg Läich fonnt.
For lunch we poured a Pepperoni Pizza with salad.	Fir Mëttegiessen hu mir eng Pepperoni Pizza mat Zalot gegoss.
Tom was perfectly safe.	Den Tom war perfekt sécher.
I'm very cool about all of this.	Ech ganz cool iwwer all vun dëser.
We are friends.	Mir sinn Frënn.
It is not possible to do two things at once.	Et ass net méiglech zwou Saache gläichzäiteg ze maachen.
Tom said he would do that every day after he retired.	Den Tom huet gesot datt hien dat all Dag géif maachen nodeems hien an d'Pensioun gaang ass.
Tom and Mary moved to Australia three years ago.	Den Tom an d'Mary sinn virun dräi Joer an Australien geplënnert.
Tom and Maria probably traveled together.	Den Tom an d'Maria si wahrscheinlech zesumme gereest.
Driving on a slippery road can lead to a car wreck.	Fueren op enger glater Strooss kann zu engem Autowrack féieren.
You should do it yourself.	Dir sollt et selwer maachen.
Tom likes to eat mashed potatoes with lots of sweets.	Den Tom ësst gär Gromperepuree mat vill Séiss.
Tom is not as good as he used to be.	Den Tom ass net esou gutt wéi hie fréier war.
I mean I exceed my greeting.	Ech mengen ech iwwerschreiden meng Begréissung.
Tom told me he wanted to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll op Boston goen.
Sixty-nine percent of adult Americans are overweight.	Siechzeg-néng Prozent vun erwuessener Amerikaner sinn Iwwergewiicht.
I want Tom to lend me some money.	Ech wëll datt den Tom mir e bësse Sue léint.
I know Tom would be surprised if we did.	Ech weess datt den Tom iwwerrascht wier wa mir dat maachen.
That game is addictive.	Dat Spill ass Suchtfaktor.
I think Tom needs to be shown how to do that.	Ech mengen, datt den Tom muss gewisen ginn, wéi een dat mécht.
The only people standing in front of the building are police officers.	Déi eenzeg Leit, déi virum Gebai stinn, si Polizisten.
Tom will do that now.	Den Tom wäert dat elo maachen.
Tom said he did not think Mary really liked it.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt d'Mary wierklech dat gär huet.
If I had time, I would go to the movies.	Wann ech Zäit hätt, géif ech an de Kino goen.
This is not where I grew up.	Dëst ass net wou ech opgewuess sinn.
I never expected Tom to refuse.	Ech hunn ni erwaart datt den Tom dat géif refuséieren.
Yesterday I ate Tom's chocolate that was in the fridge and he's really mad at me.	Gëschter hunn ech dem Tom säi Schockela giess, deen am Frigo stoung an hien ass wierklech rosen op mech.
Tom did not know that Maria was a French teacher.	Den Tom wousst net datt d'Maria eng franséisch Enseignant war.
I always wanted to write children's books.	Ech wollt ëmmer Kannerbicher schreiwen.
Tom asked for his money back.	Den Tom huet seng Suen zréck gefrot.
We did not think that would happen.	Mir haten net geduecht datt dat géif geschéien.
Tom died on the street.	Den Tom ass op der Strooss gestuerwen.
I think it's unlikely Tom will do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom dat mécht.
Tom hired Maria as an interpreter.	Den Tom huet d'Maria als Dolmetscher ugestallt.
Tom is not in a hurry to do that.	Den Tom ass net presséiert dat ze maachen.
I want to make a collective call to Australia.	Ech wëll e sammelen Opruff ze Australien maachen.
There is a fine line between love and hate.	Et gëtt eng fein Linn tëscht Léift an Haass.
Tom wanted to help Mary find a job.	Den Tom wollt Mary hëllefen eng Aarbecht ze fannen.
Tom and I are ready to go on our honeymoon.	Den Tom an ech si prett fir op Hochzäitsrees ze goen.
It's not much of a plan.	Et ass net vill vun engem Plang.
You should try this. 	Dir sollt dëst probéieren.
It's delicious.	Et ass lecker.
Tom said he thought Mary was telling the truth.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria d'Wourecht seet.
Tom just got out of jail and he does not want to go back.	Den Tom ass just aus dem Prisong erauskomm an hie wëll net zréck goen.
Tom and Marie are due to appear in court on Monday.	Den Tom an d'Marie solle e Méindeg viru Geriicht verlaangen.
Tom did not see the accident.	Den Tom huet den Accident net gesinn.
Tom told me that he had been studying French for three years.	Den Tom huet mir gesot datt hien dräi Joer Franséisch studéiert huet.
Tom speaks fluently in three languages.	Den Tom schwätzt fléissend an dräi Sproochen.
Let's assume Tom is not here on time.	Loosst eis unhuelen, datt den Tom net pünktlech hei ass.
Tom is good at French.	Den Tom ass gutt am Franséisch.
The problem with him is that he is not punctual.	De Problem mat him ass datt hien net pénktlech ass.
Please do not move these tables.	Weg plënneren net dës Dëscher.
I'm worried about what happens if Tom does not win.	Ech si besuergt iwwer wat geschitt wann den Tom net gewënnt.
Tom's mad at Maria, right?	Den Tom ass rosen op d'Maria, oder?
I've been fighting for years now.	Ech kämpfen elo zënter Joeren.
Tom is a railway engineer.	Den Tom ass e Eisebunnsingenieur.
Tom was scared for his life.	Den Tom hat Angscht fir säi Liewen.
I noticed Tom.	Ech gemierkt Tom.
Tom asked if I thought that would happen.	Den Tom huet gefrot ob ech geduecht hunn dat géif geschéien.
When I was little, I wore a top. 	Wéi ech kleng war, hat ech en Top.
I like to turn it around and watch, wait until it stops.	Ech hu gär et ze dréinen an ze kucken, gewaart bis et ophält.
I never thought much about it.	Ech hunn ni vill doriwwer geduecht.
Tom said he would not believe Mary really did.	Den Tom sot, hie géif net gleewen, datt d'Maria dat wierklech géif maachen.
I give you pills.	Ech ginn Är Pëllen.
I'm just saying that obviously.	Ech soen just dat offensichtlech.
You'll probably get another chance to do that this afternoon.	Dir kritt wahrscheinlech nach eng Chance dat ze maachen de Mëtteg.
What are you giving back to Tom?	Wat gitt Dir dem Tom zréck?
I think it would be a good idea for you to go to Boston with Tom.	Ech mengen et wier eng gutt Iddi fir Iech mam Tom op Boston ze goen.
Tom said he thought tomorrow would be a sunny day.	Den Tom sot, hie geduecht muer wier e sonnegen Dag.
What are some things that make you good?	Wat sinn e puer Saachen déi Dir gutt sidd?
As soon as the bell rang, we got up.	Soubal d'Klack geklappt huet, si mir opgestan.
Tom will most likely be punished for what he did.	Den Tom wäert ganz wahrscheinlech bestrooft ginn fir wat hien gemaach huet.
Tom spoke French with me.	Den Tom huet mat mir franséisch geschwat.
I wish I could figure out how to control my appetite.	Ech wënschen ech kéint erausfannen wéi ech mäin Appetit kontrolléiere kann.
I ask Tom to teach me how to do this.	Ech froen den Tom mir ze léieren wéi ech dat maachen.
You inspire me.	Dir inspiréiert mech.
We plan to make some improvements.	Mir plangen e puer Verbesserungen ze maachen.
He listened very carefully so as not to miss a single word.	Hien huet ganz virsiichteg nogelauschtert fir keen eenzegt Wuert ze verpassen.
I will not actually do that myself.	Ech wäert dat eigentlech net selwer maachen.
I freed her from overtime.	Ech hunn hir vun Iwwerstonnen befreit.
Everyone knows two plus two equals four.	Jidderee weess zwee plus zwee ass gläich véier.
I do not think Tom likes that.	Ech denken net datt den Tom dat gär huet.
Will you leave that with me for a while?	Loosst Dir dat fir eng Zäit mat mir loossen?
Tom is not as interested in doing this as I am.	Den Tom ass net esou interesséiert dat ze maachen wéi ech.
Tom can not really blame Maria for being angry.	Den Tom kann d'Maria net wierklech virwerfen, datt se rosen ass.
These rolls just came out of the oven.	Dës Rollen koumen just aus dem Ofen.
Tom set traps to catch foxes.	Den Tom huet Fallen gesat fir Fuuss ze fangen.
Tomorrow I will buy what we need.	Muer kafen ech wat mir brauchen.
Tom does not have much money, but he goes through.	Den Tom huet net vill Suen, awer hien geet duerch.
Roosevelt worked hard to improve America's relations with Japan.	Roosevelt huet haart geschafft fir d'Relatioune vun Amerika mat Japan ze verbesseren.
We have a marketing problem.	Mir hunn e Marketingproblem.
Tom is not married yet.	Den Tom ass nach net bestuet.
The war cost $ 2,000 million every month.	De Krich huet all Mount 2.000 Milliounen Dollar kascht.
I did not know how to do that.	Ech wousst net wéi ech dat maache soll.
Tom and I got along very well.	Den Tom an ech hu sech ganz gutt zesummegedoen.
Tom told me I should definitely try to do that.	Den Tom sot mir, ech sollt sécher probéieren dat ze maachen.
It was not always so.	Et war net ëmmer esou.
I think it's dangerous to climb that mountain alone.	Ech mengen et ass geféierlech alleng op dee Bierg ze klammen.
Shoulders the shoulders.	Schëlleren d'Schëlleren.
Tom and I were busy all day.	Den Tom an ech waren de ganzen Dag beschäftegt.
Can you do everything you need to do?	Kënnt Dir alles maache wat Dir maache musst?
I'm almost an adult already.	Ech si scho bal Erwuessener.
There's something I need to talk to you about.	Do ass eppes iwwer wat ech mat Iech muss schwätzen.
I should have given Tom more help.	Ech hätt dem Tom méi Hëllef ginn.
I would do it myself, but I'm a little busy right now.	Ech géif et selwer maachen, awer ech sinn elo e bësse beschäftegt.
Tom eats breakfast with his children every morning.	Den Tom ësst all Moien Frühstück mat senge Kanner.
Until Tom comes, I can not go.	Bis den Tom kënnt, kann ech net goen.
I do not think we can find someone who can do that for us.	Ech denken net, datt mir een fannen deen dat fir eis maache kann.
I'm into computers.	Ech sinn an Computeren.
Tom has a very smart dog.	Den Tom huet e ganz schlau Hond.
We are members of the commission.	Mir si Member vun der Kommissioun.
Are you still interested in learning French?	Sidd Dir nach interesséiert Franséisch ze léieren?
I faxed Tom a copy of my receipt.	Ech hunn dem Tom eng Kopie vu menger Empfang gefaxt.
I thought doing it would be easy, but we've been working all day and we'm still not done.	Ech hu geduecht dat ze maachen wier einfach, awer mir hunn de ganzen Dag geschafft a mir sinn nach ëmmer net fäerdeg.
What is your favorite Christmas anthem?	Wat ass Äre Liiblings Chrëscht Hymn?
That's not fun.	Dat ass kee Spaass.
Tom hardly watches TV.	Den Tom kuckt kaum Fernseh.
I like to eat pears.	Ech iessen gär Biren.
Tom will probably not be busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech net beschäftegt sinn.
In the beginning, I did not like him.	Am Ufank hunn ech hien net gär.
I told Tom I did not have to.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech dat net musse maachen.
I corrected the error.	Ech hunn de Feeler korrigéiert.
Tom told me he thought Mary was upright.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt Mary oprecht wier.
Tom is strong.	Den Tom ass staark.
It's not a bad plan.	Et ass kee schlechte Plang.
Tom did not have enough money to buy everything he wanted.	Den Tom hat net genuch Sue fir alles ze kafen wat hie wollt.
I just did not want to be there.	Ech wollt just net do sinn.
You have to do that before you get home.	Dir musst dat maachen ier Dir heem kënnt.
Tom is a good poker player.	Den Tom ass e gudde Pokerspiller.
I already know Tom's planning for tomorrow.	Ech weess schonn datt den Tom dat muer plangt.
I can not grow a mustache yet.	Ech kann nach kee Moustache wuessen.
Do you think Tom and Maria need to do that?	Denkt Dir datt den Tom an d'Maria dat musse maachen?
Why was there nothing about it in the report?	Firwat war näischt doriwwer am Rapport?
He did not say the good no to my plan.	Hien huet net d'Gutt Nee zu mengem Plang ze soen.
What are your biggest regrets?	Wat bass du gréisste bedaueren?
The damage was minimal.	De Schued war minimal.
Tom had to go to work.	Den Tom huet misse schaffen goen.
Tom tried to get me to do that.	Den Tom huet probéiert mech dat ze maachen.
I'm the only one here who knows what Tom looks like.	Ech sinn deen eenzegen hei dee weess wéi den Tom ausgesäit.
My flight arrived at 2:30.	Mäi Fluch ass um 2:30 ukomm.
I made enough sense to get out of there.	Ech hat genuch Sënn fir do eraus ze kommen.
Tom could not have said that.	Den Tom kann dat net gesot hunn.
Tom said your snow did not bother him at all.	Den Tom sot, datt däi Schnéi him guer net gestéiert huet.
Tom's fine without me.	Den Tom geet gutt ouni mech.
I thought Tom did that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat gemaach hätt.
Tom and Marie make a cake together.	Den Tom an d'Marie maachen zesummen e Kuch.
I have not had a girlfriend for a long time.	Ech hu scho laang keng Frëndin.
Tom is here to save us.	Den Tom ass hei fir eis ze retten.
I do not understand why Tom should, whether I do it or not.	Ech verstinn net firwat den Tom sollt egal ob ech dat maachen oder net.
Most of the students in the class agreed with Tom.	Déi meescht vun de Schüler an der Klass ware mam Tom averstanen.
Do you work with Tom?	Schaffs du mam Tom?
Did you see what Tom did to Mary?	Hutt Dir gesinn wat den Tom mam Mary gemaach huet?
Tom will not even notice.	Den Tom wäert et net emol bemierken.
I meet Tom at 2.30pm.	Ech treffen den Tom um 14h30.
Tom and I were the ones who dug this hole.	Den Tom an ech waren déi, déi dëst Lach gegruewen hunn.
There is an osteopathic clinic near the library.	Et gëtt eng Osteopathesch Klinik bei der Bibliothéik.
Tom got a job as a security guard.	Den Tom krut eng Aarbecht als Sécherheetsbeamten.
Why did you break up with Tom?	Firwat hues du an den Tom getrennt?
Tom said he knew what it was like to be hungry.	Den Tom sot datt hie wousst wéi et wier hongereg ze sinn.
Tom finished reading the letter and put it in his writing drawer.	Den Tom huet de Bréif fäerdeg gelies an en a säi Schreif-Tirang geluecht.
There's a chance this was Tom.	Et gëtt eng Chance datt dëst dem Tom wier.
Tom said he could not remember what to do.	Den Tom sot, datt hien sech net erënnere konnt wat gemaach muss ginn.
The stairs leading to the roof are narrow, steep and dark.	D'Trap déi op den Daach féiert ass schmuel, géi an däischter.
The museum has taken down the image of the royal family.	De Musée huet d'Bild vun der kinneklecher Famill erofgeholl.
I think Tom is not back from Boston yet.	Ech mengen den Tom ass nach net zréck vu Boston.
I learned to drive.	Ech hu geléiert ze fueren.
Tom and Marie are celebrating their third wedding anniversary today.	Den Tom an d'Marie feieren haut hiren drëtten Hochzäitsdag.
Tom recalls a poem.	Den Tom erënnert e Gedicht.
You can not let me go.	Dir kënnt mech net lass ginn.
Tom does not know what to do now.	Den Tom weess net wat en elo maache soll.
Tom and Mary are enjoying a romantic meal.	Tom an Mary genéisst e romanteschen Iessen.
Tom ruined our camping trip by forgetting to put the tent in the car.	Den Tom huet eis Campingrees ruinéiert andeems hien vergiess huet d'Zelt an den Auto ze setzen.
I helped Tom study for the GRE.	Ech hunn dem Tom gehollef fir de GRE ze studéieren.
I do not think it is worthwhile to do such a thing.	Ech mengen et lount sech net esou eppes ze maachen.
Tom did not open the envelope.	Den Tom huet d'Enveloppe net opgemaach.
His car was severely damaged when he ran into a telephone pole.	Säin Auto gouf schwéier beschiedegt wéi hien an eng Telefonspol gerannt ass.
I'm on nothing.	Ech sinn op näischt.
There do not seem to be many people here.	Et schéngen net vill Leit hei ze sinn.
I suggest you wait until Tom tells you what to do.	Ech proposéieren datt Dir waart bis den Tom Iech seet wat ze maachen.
Tom no longer kisses Maria.	Den Tom kësst d'Maria net méi.
You asked Tom not to do that again, did you?	Dir hutt den Tom gefrot dat net erëm ze maachen, oder?
Tom went to his grandmother's nursing home.	Den Tom ass bei seng Bomi am Altersheem gaangen.
You said you would help me.	Dir sot Dir géift mir hëllefen.
If Tom wants to apologize to Maria, he has to go to her house.	Wann den Tom d'Maria entschëllege wëll, da muss hien an hiert Haus goen.
Tom and I have been really good friends for a very long time.	Den Tom an ech si wierklech gutt Frënn fir eng ganz laang Zäit.
I'm sure everything's going well.	Ech si sécher datt alles gutt geet.
I had palpitations.	Ech hat Palpitatiounen.
I would like to spend more time with my family.	Ech wéilt gär méi Zäit mat menger Famill verbréngen.
Tom fell asleep while waiting for a light.	Den Tom ass ageschlof wärend hien op enger Luucht gewaart huet.
It's Tom's fault.	Et ass dem Tom seng Schold.
Tom lives in Australia, right?	Den Tom wunnt an Australien, oder?
Tom will not like it when you come with us.	Den Tom wäert et net gär hunn wann Dir mat eis kommt.
I'm making a lot more money now.	Ech maachen elo vill méi Suen.
I am completely against what you are proposing.	Ech si ganz géint dat wat Dir proposéiert.
Tom did a really good job.	Den Tom huet eng richteg gutt Aarbecht gemaach.
Why are we not waiting for the test results?	Firwat waarden mir net op d'Testresultater?
This is a limited time offer.	Dëst ass eng limitéiert Zäit Offer.
He arrives on the afternoon of the 5th.	Hie kënnt am Nomëtteg vum 5.
Tom put the money in the bank.	Den Tom huet d'Suen an d'Bank gesat.
I do not expect many major changes.	Ech erwaarden net vill gréisser Ännerungen.
He finally persuaded his father to buy a new car.	Hien huet endlech säi Papp geschwat fir en neien Auto ze kafen.
Tom does this whenever he's in Boston.	Den Tom mécht dat ëmmer wann hien zu Boston ass.
I know Tom does not know that I'm planning this.	Ech weess den Tom weess net datt ech dat plangen.
I did not know anyone was in here.	Ech wousst net datt iergendeen hei dran wier.
I hope you are not like everyone else.	Ech hoffen Dir sidd net wéi all déi aner.
This is not very clear.	Dëst ass net ganz kloer.
I usually only speak French with my students.	Ech maachen et zur Regel nëmme franséisch mat menge Schüler ze schwätzen.
Tom lied to Mary and she knows it.	Den Tom huet dem Mary gelunn a si weess et.
Tom said he would not be going to Australia next summer.	Den Tom sot, datt hien de nächste Summer net an Australien géif goen.
I'm not afraid to die.	Ech fäerten net ze stierwen.
Have you discussed any of the topics on our list?	Hutt Dir eng vun den Themen op eiser Lëscht diskutéiert?
Tom wants nobody.	Den Tom wëll keen.
Make sure you do not ask too many stupid questions.	Vergewëssert Iech datt Dir net ze vill domm Froen stellt.
In America, rice can be bought for a fifth of what it costs in Japan.	An Amerika kann de Reis fir e Fënneftel vun deem wat et a Japan kascht kaaft ginn.
My daughter knows the names of all the different species of dinosaurs.	Meng Duechter kennt d'Nimm vun all de verschiddenen Arten vun Dinosaurier.
Do not you see what I have?	Wëllt Dir net gesinn wat ech hunn?
I'm sure Tom understands that.	Ech si sécher datt den Tom dat versteet.
I have not lived in Australia for many years.	Ech gelieft net an Australien fir vill Joer.
I did not want that to happen.	Ech wollt net dat geschitt.
How much of an advantage will that be to you?	Wéi vill vun engem Virdeel wäert dat fir Iech sinn?
I'm tired of waiting for Tom.	Ech sinn midd op den Tom ze waarden.
Tom is looking for something to eat.	Den Tom sicht eppes ze iessen.
Tom does not like cats.	Den Tom huet Kazen net gär.
Tom is just the man for the job.	Den Tom ass just de Mann fir d'Aarbecht.
Can Tom also play flute and saxophone?	Kann den Tom och Flütt an Saxophon spillen?
Tom has been looking for this all day.	Den Tom huet de ganzen Dag no deem gesicht.
Tom will pay for what he has done.	Den Tom wäert bezuelen fir wat hien gemaach huet.
Tom runs a gym in Boston.	Den Tom leeft e Fitnessstudio zu Boston.
Tom says he does not think Mary can do that.	Den Tom seet datt hien net denkt datt d'Maria dat maache kann.
I want to empower people.	Ech wëll d'Leit empoweréieren.
Tom knows that Maria has been in prison for three years.	Den Tom weess datt d'Maria dräi Joer am Prisong war.
I try my best to forget that.	Ech probéieren mäi Bescht dat ze vergiessen.
Tom said he was not able to do that.	Den Tom sot, hien ass net fäeg dat ze maachen.
I wonder why anyone would want to do that.	Ech froe mech firwat iergendeen dat wëllt maachen.
Tom converted his garage into a workshop.	Den Tom huet seng Garage an en Atelier ëmgebaut.
I'm pretty sure both Tom and Maria have already gone home.	Ech si ganz sécher, datt souwuel den Tom wéi och d'Maria schonn heem gaange sinn.
"How's the cake?" 	"Wéi ass de Kuch?"
"It's a little dry, but apart from that, it tastes good."	"Et ass e bëssen dréchen, awer ofgesinn, et schmaacht gutt."
Tom is probably mean.	Den Tom ass wahrscheinlech béis.
Tom will probably be optimistic.	Den Tom wäert wahrscheinlech optimistesch sinn.
That would be a good way to put it.	Dat wier eng gutt Manéier et ze soen.
Tom lost a lot of money.	Den Tom huet vill Suen verluer.
Tom immediately got to the point.	Den Tom ass direkt op de Punkt komm.
Tom started clapping, and everyone else quickly joined in.	Den Tom huet ugefaang ze klappen, an all déi aner hu séier matgemaach.
School starts on April 8th.	D'Schoul fänkt den 8. Abrëll un.
It's getting late, so we better get started.	Et gëtt spéit, also solle mir besser lass goen.
I hope we can sit on the bus together.	Ech hoffen mir kënnen zesummen am Bus sëtzen.
Tom never hit me.	Den Tom schloe mech ni.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
make sure you get home by 2:30.	sécher datt Dir um 2:30 heem sidd.
Soon the bathroom was cool enough for him to enter.	Geschwënn war d'Bad cool genuch fir hien eran ze kommen.
Tom does not miss anything, does he?	Den Tom verpasst näischt, oder?
Tom hardly ever agrees with me on anything.	Den Tom ass kaum ni mat mir iwwer eppes eens.
Did Tom happen to tell you how he planned this?	Huet den Tom Iech zoufälleg gesot wéi hien dat plangt?
I would not be here if I did not have to be.	Ech wier net hei wann ech net muss sinn.
You can not convince Tom.	Dir kënnt den Tom net iwwerzeegen.
We have nothing to answer.	Mir hunn näischt fir ze äntweren.
I have not been to Australia as often as Tom.	Ech war net esou oft an Australien wéi den Tom.
Tom has not spoken to Mary yet.	Den Tom huet nach net mat der Mary geschwat.
I know I can not win.	Ech weess, datt ech net gewannen kann.
Police found Tom's body floating in the harbor.	D'Police huet dem Tom säi Kierper am Hafe schwiewen fonnt.
I hope I have enough money to buy everything we need.	Ech hoffen, datt ech genuch Suen hunn fir alles ze kafen wat mir brauchen.
Tom could not see where he was going.	Den Tom konnt net gesinn wou hie géif goen.
I was late for the bus, late for work, and got a run in my socks.	Ech war ze spéit fir de Bus, spéit op d'Aarbecht, a krut e Laf an meng Strëmp.
If I had a million yen now, I would buy a car.	Wann ech elo eng Millioun Yen hätt, géif ech en Auto kafen.
He does not look at the book.	Hie kuckt net op d'Buch.
I doubt you need to do that.	Ech bezweifelen ob Dir dat maache musst.
Tom might have left his umbrella on the bus.	Den Tom hätt vläicht säi Regenschirm am Bus gelooss.
I can not stay awake.	Ech kann net waakreg bleiwen.
I know Tom is a bad liar.	Ech weess den Tom ass e schlechte Ligener.
I do not know why I was expelled from school.	Ech weess net firwat ech aus der Schoul verdriwwen ginn.
It's possible I said that, but I do not remember saying that.	Et ass méiglech datt ech dat gesot hunn, awer ech erënnere mech net datt ech et gesot hunn.
Tom bit the dogs until they bit him.	Den Tom huet d'Hënn gepëtzt bis se him gebass hunn.
I do not know Tom as well as you.	Ech kennen den Tom net esou gutt wéi Dir.
You can tell by the way Tom looks at Maria that he's in love with her.	Du kanns soen wéi den Tom d'Maria kuckt, datt hien an hatt verléift ass.
Tom says he is able to communicate with the dead.	Den Tom seet datt hien fäeg ass mat den Doudegen ze kommunizéieren.
The blouse fits you well.	Déi Blouse passt Iech gutt.
Titan's surface is obscured by its nebulous atmosphere, which is four times denser than Earth.	Dem Titan seng Uewerfläch ass verstoppt duerch seng niwweleg Atmosphär, déi véiermol méi dicht ass wéi d'Äerd.
Do not play on the road.	Spillt net op der Strooss.
We're the only ones who knew Tom was in the hospital.	Mir sinn déi eenzeg déi woussten datt den Tom am Spidol war.
Tom asked Maria if they drank beer.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si Béier drénken.
My room number is 5.	Meng Zëmmernummer ass 5.
Tom reached for his drink.	Den Tom huet säi Gedrénks erreecht.
If you want to borrow some of my clothes, ask first.	Wann Dir e puer vu menge Kleeder léine wëllt, frot fir d'éischt.
I knew Tom was a bartender.	Ech wousst datt den Tom e Bartender war.
He is street smart.	Hien ass Strooss Smart.
How much is the rate for the Hilton Hotel?	Wéi vill ass den Tarif fir den Hilton Hotel?
Tom thought the boy he saw with Mary was John.	Den Tom huet geduecht datt de Jong, deen hien mat der Maria gesinn huet, de John war.
I would not blame Tom if he did.	Ech géif den Tom net zouzeschreiwen wann hien dat géif maachen.
I can not participate in it.	Ech kann mech net dorunner bedeelegen.
I might be able to convince Tom to sing.	Ech kéint den Tom vläicht iwwerzeegen ze sangen.
I met Tom in Boston last week.	Ech begéint Tom zu Boston lescht Woch.
It takes some time for the cement to dry.	Et dauert eng Zäit bis den Zement trocken ass.
Tom is very different from the rest of us.	Den Tom ass ganz anescht wéi de Rescht vun eis.
Tom will not help me.	Den Tom wäert mir net hëllefen.
That's what we need to focus on first.	Dat ass wat mir fir d'éischt musse fokusséieren.
I can not believe we just did that.	Ech kann net gleewen, datt mir dat just gemaach hunn.
You have no chance of doing that, do you?	Dir hutt keng Chance dat ze maachen, oder?
Tom went out the door.	Den Tom ass duerch d'Dier erausgaang.
Tom wondered why Maria did not want to do that.	Den Tom huet sech gefrot firwat d'Maria dat net wollt maachen.
The factories produce on a large scale.	D'Fabriken produzéieren op enger grousser Skala.
The judge's decision is final.	D'Entscheedung vum Riichter ass definitiv.
Are you trying to bribe me?	Probéiert Dir mech ze bestiechen?
I was sober when the aliens kidnapped me.	Ech war sober wéi d'Aliens mech entfouert hunn.
I try to read at least a few pages every day.	Ech probéieren all Dag op d'mannst e puer Säiten ze liesen.
Please stay tuned for more details.	Bleift weg fir méi Detailer.
I like it when Tom does that.	Ech hu gär wann den Tom dat mécht.
I'm wondering if Tom really knows where Maria lives.	Ech froe mech ob den Tom wierklech weess wou d'Maria wunnt.
I did not think Tom would be in his office last Monday.	Ech hat net geduecht datt den Tom leschte Méindeg a sengem Büro wier.
A true lord never betrays his friends.	E richtegen Här verréid seng Frënn ni.
It is not necessary to take all this medicine.	Et ass net néideg all dat Medikament ze huelen.
Boston is not that far away.	Boston ass net sou wäit ewech.
Tom is busy, it seems.	Den Tom ass beschäftegt, et schéngt.
Tom went to the cell.	Den Tom ass an d'Zell gaangen.
Tom smokes on the balcony.	Den Tom fëmmt um Balkon.
I'm cleaning the house.	Ech botzen d'Haus.
Tell Tom I'm tired.	Sot dem Tom datt ech midd sinn.
The teacher pointed out some mistakes in my English composition.	Den Enseignant huet e puer Feeler a menger englesch Zesummesetzung opmierksam gemaach.
They do not allow you to do that here.	Si erlaben Iech dat hei net ze maachen.
Because of my job, I'll be in Tokyo next week.	Wéinst menger Aarbecht wäert ech d'nächst Woch zu Tokyo sinn.
Tom asked Maria to find out how to apply for a visa.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir erauszefannen wéi een e Visa gëlt.
Tom did not keep my secret.	Den Tom huet mäi Geheimnis net behalen.
Tom wanted to get his son to school.	Den Tom wollt säi Jong an déi Schoul kréien.
Where can I buy a parachute?	Wou kann ech e Fallschierm kafen?
I'm going to study French next year.	Ech ginn d'nächst Joer Franséisch studéieren.
I know I can beat Tom.	Ech weess datt ech den Tom schloe kann.
Tom does everything we tell him to do.	Den Tom mécht alles wat mir him soen.
Tom arrived three minutes early.	Den Tom ass dräi Minutte fréi ukomm.
Tom has no money to buy anything.	Den Tom huet keng Sue fir eppes ze kafen.
Tom announced his intention to run for class president.	Den Tom huet seng Absicht ugekënnegt fir de Klassepresident ze lafen.
A mass of people gathered to watch the parade.	Eng Mass vu Leit hu sech versammelt fir d'Parade ze gesinn.
He looks just like a skeleton.	Hien gesäit just wéi e Skelett.
Tom was one of the three panelists.	Den Tom war ee vun den dräi Panelisten.
How much more time do you estimate you will need to get this done?	Wéi vill méi Zäit schätzt Dir datt Dir braucht fir dat fäerdeg ze maachen?
I'm very aware of that fact.	Ech si mech ganz bewosst vun deem Fakt.
I plan to go to Tom's party.	Ech plangen op dem Tom seng Partei ze goen.
Tom was convinced that Mary wanted to do that.	Den Tom war iwwerzeegt datt d'Maria dat wollt maachen.
Tom wants to learn how to dance.	Den Tom wëll léiere wéi een danzen.
Do not spend more money than you need.	Huelt net méi Suen wéi Dir braucht.
The escape conviction is armed and dangerous.	De Fluchtveruerteelt ass bewaffnet a geféierlech.
Tom can not speak French at all.	Den Tom kann guer kee Franséisch schwätzen.
Tom named his cat Cookie.	Den Tom huet seng Kaz Cookie genannt.
Most people would not pick up Hitchhikers.	Déi meescht Leit wäerten net Hitchhikers ophuelen.
Tom will not know I'm here.	Den Tom wäert net wëssen datt ech hei sinn.
Tom does not seem to be as alcoholic as Maria seems to be.	Den Tom schéngt net esou alkoholiséiert ze sinn wéi d'Maria schéngt ze sinn.
Tom wants us to think he's OK.	Den Tom wëll datt mir denken datt hien OK ass.
That's a small detail.	Dat ass e klengen Detail.
I can not forget you.	Ech kann dech net vergiessen.
I do not deny that.	Ech verleegnen dat net.
Maria is not the right girl for Tom.	D'Maria ass net dat richtegt Meedchen fir den Tom.
You exceeded yesterday.	Dir hutt Iech gëschter iwwerschratt.
Tom did not know why Maria was busy.	Den Tom wousst net firwat d'Maria beschäftegt war.
Tom was sitting alone on the couch.	Den Tom souz eleng um Canapé.
I know Tom will probably give you permission to do that.	Ech weess datt den Tom Iech wahrscheinlech d'Erlaabnis gëtt dat ze maachen.
Tom is going to camp this summer.	Den Tom geet dëse Summer op de Camp.
Tom went to the hardware store to buy a ladder.	Den Tom ass an den Hardwaregeschäft gaang fir eng Leeder ze kafen.
I do not know exactly what time Tom is coming.	Ech weess net genau wéi Auer den Tom kënnt.
Tom only did this once.	Den Tom huet dat nëmmen eemol gemaach.
I think this tie fits great with this shirt.	Ech denken, datt dës Krawatt super mat deem Hiem passt.
Tom never spoke to me.	Den Tom huet ni mat mir geschwat.
Tom is not a bad dancer.	Den Tom ass kee schlechten Dänzer.
Yesterday I did not do this because I had a headache.	Gëschter hunn ech dat net gemaach well ech Kappwéi hat.
This is a very small tree.	Dat ass e ganz klenge Bam.
Tom is just nervous.	Den Tom ass just nervös.
Everyone is here to see you, Tom.	Jiddereen ass hei fir dech ze gesinn, Tom.
Two to the power of five is equal to two and thirty.	Zwee zu der Muecht vu fënnef ass gläich zwee an drësseg.
The donkeys had heavy packs.	D'Iesel hate schwéier Päck.
The sun has just fallen below the horizon.	D'Sonn ass just ënner dem Horizont gefall.
Tom has a picture of his kids on his desk.	Den Tom huet eng Foto vu senge Kanner op sengem Schreifdësch.
Tom finally managed to open the door.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Dier opzemaachen.
Tom learned how to do this while living in Australia.	Den Tom huet geléiert wéi hien dat mécht wéi hien an Australien gelieft huet.
You did not think we would do that, did you?	Dir hutt net geduecht datt mir dat maache géifen, oder?
Tom is right.	Tom huet e Recht.
I got out of the car to open the gate.	Ech sinn aus dem Auto geklomm fir d'Paart opzemaachen.
Tom played poker with us.	Tom huet mat eis pokeren gespillt.
Tom is not sure what's going on.	Den Tom ass net sécher wat lass ass.
Tom would have been too late if Mary had not given him a ride.	Den Tom wier ze spéit gewiescht, wann d'Maria him net e Ride ginn hätt.
Tom said he thought Mary would do it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat maache wäert.
He was angry at me for breaking up with him.	Hie war rosen op mech well ech mat him opgebrach.
Tom was not injured in the blast.	Den Tom gouf bei der Explosioun net verletzt.
Why does Tom have to go to Australia next week?	Firwat muss den Tom d'nächst Woch an Australien goen?
Let me know when your plane arrives, and I'll meet you at the airport.	Loosst mech wëssen wéini Äre Fliger ukommt, an ech treffen Iech um Fluchhafen.
Does that amuse you?	Amuséiert dat Iech?
I was not convinced that Tom had to do that.	Ech war net iwwerzeegt datt den Tom dat muss maachen.
Tom said he thought it would be a big mistake to tell Mary what happened.	Den Tom sot, hie mengt, et wier e grousse Feeler, Mary ze soen, wat geschitt ass.
I do not think you need to explain yourself.	Ech mengen net, datt Dir braucht fir Iech z'erklären.
I'm there all the time.	Ech sinn déi ganzen Zäit do.
My dad is too busy to take a walk.	Mäi Papp ass ze beschäftegt fir e Spadséiergank ze maachen.
You could not live without me.	Dir kéint net ouni mech liewen.
Tom's voice sounds better than yours.	Dem Tom seng Stëmm kléngt besser wéi Är.
This notion is ridiculous.	Dës Notioun ass lächerlech.
Tom needs proper medical treatment.	Den Tom brauch eng richteg medizinesch Behandlung.
This does not apply to you.	Dëst gëllt net fir Iech.
You were not sure Tom should do that, were you?	Dir waart net sécher datt den Tom dat sollt maachen, oder?
Why should we not sing?	Firwat solle mir net sangen?
I do not think it would be wise to do that myself.	Ech denken net datt et schlau wier dat selwer ze maachen.
I can not go there.	Ech kann net dohinner goen.
Tom really has to apologize.	Den Tom muss sech wierklech entschëllegen.
The people in this country no longer respect their old traditions.	D'Leit hei am Land respektéieren hir al Traditiounen net méi.
I'm afraid I'll not understand French.	Ech fäerten, datt ech mech net op Franséisch verständlech maache wäert.
I'm sure Tom plans to do that.	Ech si sécher den Tom plangt dat ze maachen.
Tom went with Mary.	Den Tom ass mat Mary gaangen.
Both Tom and Mary are Music Majors.	Béid Tom a Mary si Museksmajoren.
Tom does not know what Mary expects of him.	Den Tom weess net wat d'Maria vun him erwaart.
After his father died, he had to study alone.	Nodeems säi Papp gestuerwen ass, huet hien eleng misse studéieren.
Tom will not change his mind.	Den Tom wäert seng Meenung net änneren.
My three year old daughter asked me to take her to the park.	Meng dräi Joer al Duechter huet mech gefrot hatt an de Park ze huelen.
Tom often gets ear infections.	Den Tom kritt dacks Ouer Infektiounen.
Tom seems to be enjoying his life.	Den Tom schéngt säi Liewen ze genéissen.
I felt groggy.	Ech hu mech groggy gefillt.
Tom's heart stopped beating, but the doctors managed to resuscitate him.	Dem Tom säin Häerz huet gestoppt, awer d'Dokteren hunn et fäerdeg bruecht hien erëm z'erliewen.
Tom does not know where Maria parked the car.	Den Tom weess net wou d'Maria den Auto geparkt huet.
Do you think anyone would mind if Tom did that?	Denkt Dir datt iergendeen egal wier wann den Tom dat géif maachen?
I do not think Tom knows where Maria usually goes skiing.	Ech denken net datt den Tom weess wou d'Maria normalerweis op Ski geet.
Tom hates me now.	Den Tom haasst mech elo.
Almost everyone fled.	Bal jidderee gouf geflücht.
Tom was always a quiet kid.	Den Tom war ëmmer e roueg Kand.
His car has no wheels.	Säin Auto huet keng Rieder.
You should tell Tom Mary he does not like it.	Dir sollt dem Tom Mary soen, datt hien net gär huet.
Tom was there when his mother killed herself.	Den Tom war do, wéi seng Mamm sech selwer ëmbruecht huet.
I mean, we can not afford to buy a car right now.	Ech mengen, mir kënnen eis elo net leeschten en Auto ze kafen.
Tom just came out of the supermarket.	Den Tom ass grad aus dem Supermarché komm.
I'm afraid to die.	Ech fäerten ze stierwen.
Did you go to Tom's funeral?	Sidd Dir op dem Tom säi Begriefnes gaang?
Tom wrote this three weeks ago.	Den Tom huet dat virun dräi Wochen geschriwwen.
Tom is actually annoyed.	Den Tom ass eigentlech genervt.
It is not worth discussing.	Et ass net wäert ze diskutéieren.
I'm wondering if Tom really wanted us to be here.	Ech froe mech ob den Tom wierklech wollt datt mir hei sinn.
Tom was accused of harassing Maria.	Den Tom gouf virgeworf d'Maria ze belästegt.
I do not think Tom was hungry.	Ech denken net datt den Tom hongereg war.
Tom asked Mary where the dog was.	Den Tom huet d'Maria gefrot, wou den Hond war.
I told Tom I was going to Boston.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif op Boston goen.
Do you have something special in mind for the evening?	Hutt Dir eppes Besonnesches am Kapp fir den Owend?
Tom needs to calm down.	Den Tom muss sech berouegen.
Tom put our names on the list.	Den Tom huet eis Nimm op d'Lëscht gesat.
What is my book doing here?	Wat mécht mäi Buch hei?
Tom will not be optimistic.	Den Tom wäert net optimistesch sinn.
I do not remember much about it.	Ech erënnere mech net vill doriwwer.
I'm sorry Tom.	Ech schued den Tom.
I'm telling Tom tomorrow.	Ech soen dem Tom muer.
I am an intelligent person.	Ech sinn eng intelligent Persoun.
Neither Tom nor Mary worked in Australia.	Weder Tom nach Mary hunn an Australien geschafft.
Neither Tom nor Maria have expensive tastes.	Weder den Tom nach d'Maria huet deiere Goût.
His memory never ceases to amaze me.	Seng Erënnerung hält ni op mech ze iwwerraschen.
Neither Tom nor Mary helped me much.	Weder Tom nach Mary huet mir vill gehollef.
Tom looked at the ceiling.	Den Tom huet op d'Plafong gekuckt.
I'm three years older than Tom.	Ech sinn dräi Joer méi al wéi den Tom ass.
If you do not eat fast, you will be late for school.	Wann Dir net séier iesst, sidd Dir spéit an d'Schoul.
Tom said nothing at the meeting.	Den Tom huet näischt op der Versammlung gesot.
You'll be sorry you did that.	Dir wäert et schued datt Dir dat gemaach hutt.
I did not think he would greet Tom.	Ech hat net geduecht datt den Tom géif begréissen.
Maybe Tom can go to Boston with you.	Vläicht kann den Tom mat Iech op Boston goen.
I think it would not be safe for Tom to do that alone.	Ech mengen et wier net sécher fir den Tom dat eleng ze maachen.
I thought you said Tom was dangerous.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier geféierlech.
I just do not like you.	Ech hunn dech einfach net gär.
This must be Tom's house.	Dëst muss dem Tom säin Haus sinn.
We have to evacuate the airport.	Mir mussen de Fluchhafen evakuéieren.
Tom was the class president.	Den Tom war Klassepresident.
I want to discuss this with Tom.	Ech wëll dëst mam Tom diskutéieren.
Tom and Mary have a love-hate relationship.	Tom an Mary hunn eng Léift-Hass Relatioun.
Tom said he did that in 2013.	Den Tom sot datt hien dat am Joer 2013 gemaach huet.
Here's what we know.	Hei ass wat mir wëssen.
Tom has the chance to do that.	Den Tom huet d'Chance dat ze maachen.
I know you do not want to talk about what happened.	Ech weess datt Dir net wëllt schwätzen iwwer dat wat geschitt ass.
I know we both love Mary.	Ech weess, datt mir béid Mary gär hunn.
I want to be a stuntman.	Ech wëll e Stuntman sinn.
Tom does not need a ride.	Den Tom brauch keen Ride.
I'm not very loud.	Ech sinn net ganz haart.
I'm locked out of my room.	Ech sinn aus mengem Zëmmer gespaart.
We are all very fond of Tom.	Mir sinn all ganz gär vum Tom.
You're getting old.	Dir gëtt al.
This window will not close.	Dës Fënster mécht net zou.
Tom finally found Mary.	Tom fonnt endlech Mary.
Some things should not be forgotten.	E puer Saache sollen net vergiess ginn.
Why do not we ask Tom what he thinks?	Firwat froe mir den Tom net wat hien denkt?
I pretended not to know who Tom was.	Ech hu gemaach wéi wann ech net wousst wien den Tom wier.
That's actually very simple.	Dat ass eigentlech ganz einfach.
Tom always did the same thing as Maria.	Den Tom huet ëmmer datselwecht gemaach wéi d'Maria.
I do not expect this to happen.	Ech erwaarden net datt dat geschitt.
Tom said he would not let Mary go.	Den Tom sot, hie géif d'Maria net fueren loossen.
That's what I want to talk to you about.	Doriwwer wëll ech mat Iech schwätzen.
Let us not worry about public opinion.	Loosst eis keng Suergen iwwer d'ëffentlech Meenung maachen.
It was not in our control.	Et war net an eiser Kontroll.
I do not think I know that woman there.	Ech denken net datt ech déi Fra do kennen.
He devoted the last years of his life to his autobiography.	Hien huet déi lescht Jore vu sengem Liewen fir seng Autobiografie gewidmet.
I want this delivered to Tom at the end of the day.	Ech wëll dat um Enn vum Dag dem Tom geliwwert ginn.
Tom probably won't need that anytime soon.	Den Tom wäert dat wahrscheinlech net geschwënn brauchen.
It's obvious that Tom does not want to talk about what happened.	Et ass offensichtlech datt den Tom net wëll schwätzen iwwer dat wat geschitt ass.
Do you have anything from Tom?	Hutt Dir eppes aus Tom?
That's my husband.	Dat ass mäi Mann.
It is up to you to make sure that such a thing does not happen.	Et ass un Iech fir ze kucken datt sou eppes net geschitt.
Tom asked Mary if John was planning to stay.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob de John plangt ze bleiwen.
I thought you said you would do that for sure.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir géift dat sécher maachen.
Tom came too.	Och den Tom koum.
Tom refused to help me.	Den Tom huet refuséiert mir dat ze hëllefen.
I try to keep cool.	Ech probéieren cool ze halen.
Tom is ashamed to be Canadian.	Den Tom ass geschummt fir Kanadier ze sinn.
Do not grow up like me.	Wuesse net op wéi ech.
My sister would often sleep when she was a baby.	Meng Schwëster géif dacks schlofen wann si e Puppelchen war.
Tom knocked on the door and Maria answered.	Den Tom huet op d'Dier geklappt an d'Maria huet et geäntwert.
Tom dreamed of becoming a race car driver.	Den Tom huet gedreemt e Rennautofuerer ze ginn.
I'll probably be the first to do that.	Ech wäert wahrscheinlech deen Éischten sinn deen dat mécht.
Everyone is wondering about it.	Jidderee freet sech doriwwer.
We let Tom know.	Mir loossen den Tom wëssen.
You do not need to be afraid.	Dir braucht keng Angscht ze hunn.
Tom looks good for his age.	Den Tom gesäit gutt aus fir säin Alter.
Tom only speaks a little French.	Den Tom schwätzt nëmmen e bësse Franséisch.
Our goal is to win a championship.	Eist Zil ass et e Championnat ze gewannen.
You took a big risk.	Dir hutt e grousse Risiko geholl.
We will be addressing these issues one by one.	Mir wäerten dës Saache een nom aneren ophuelen.
Why should Tom sing?	Firwat soll den Tom sangen?
Tom's afraid of being heard.	Den Tom huet Angscht datt een him héiert.
I wish Tom would spend some time with our kids.	Ech hätt gär datt den Tom e bëssen Zäit mat eise Kanner verbréngt.
It's raining here.	Et reent hei.
I had no idea Tom was your son.	Ech hat keng Ahnung Tom war Äre Jong.
I've never done that before.	Ech hunn dat nach ni gemaach.
Mary threw me out of the kitchen.	D'Marie huet mech aus der Kichen geheit.
I do not know you then.	Ech kann dech dann net.
Tom did it today.	Den Tom huet et haut gemaach.
I do not often surf with Tom.	Ech ginn net dacks mam Tom surfen.
I wonder if it is safe to do so here.	Ech froe mech ob et sécher ass dat hei ze maachen.
Conkling decided to resign in protest.	De Conkling huet decidéiert aus Protest ze demissionéieren.
Tom visits Mary twice a year.	Den Tom besicht d'Maria zweemol am Joer.
This is one of the most beautiful things I have ever seen.	Dëst ass eng vun de schéinste Saachen déi ech je gesinn hunn.
I thought I forgot to tell you what to do.	Ech hu geduecht, ech hätt vergiess Iech ze soen wat ech maache sollt.
Tom said he got bored with his job.	Den Tom huet gesot datt hien sech mat senger Aarbecht langweilen huet.
I woke up in the middle of the night.	Ech sinn an der Mëtt vun der Nuecht erwächt.
Maybe Tom does not know that Mary was not the one who did this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria net déi war déi dat gemaach huet.
Tom crosses himself to sleep every night.	Den Tom kräizt sech all Nuecht schlofen.
When do you think you will come here?	Wéini mengt Dir, datt Dir heihinner kënnt?
What is your favorite Mexican food?	Wat ass Äre Liiblingsmexikanescht Iessen?
I told Tom he should not leave his door open.	Ech hunn dem Tom gesot, hie sollt seng Dier net op loossen.
I do not think that Tom can do that.	Ech denken net datt den Tom dat dierf maachen.
Did not you know that Tom is dating Mary?	Wousst Dir net datt den Tom mam Mary erausgeet?
I do not care if Tom does that or not.	Et ass mir egal ob den Tom dat mécht oder net.
Tom and I do not travel together anymore.	Den Tom an ech reesen net méi zesummen.
I doubt Tom will have to do that again.	Ech bezweifelen datt den Tom dat nach eng Kéier muss maachen.
These shoes do not look comfortable.	Déi Schong kucken net bequem aus.
Tom returned to his hotel after attending meetings all day.	Den Tom ass zréck an säin Hotel gaang nodeems hien de ganzen Dag bei Reuniounen deelgeholl huet.
Place a pliers to cut a section of lead pipe approximately as long as the jaws of the vice, and split the piece of pipe flat.	Gitt e Klempner fir eng Sektioun vu Bläi-Päif ongeféier sou laang wéi d'Kiefer vun der Vize ze schneiden, an d'Stéck Päif opzedeelen a flaach.
Dogs often bury bones.	Hënn begruewen dacks Schanken.
Tom had already heard from Mary again.	Den Tom huet scho vu Mary erëm héieren.
I know you'm still in love with me.	Ech weess datt Dir nach ëmmer verléift mat mir sidd.
I always wanted one of these.	Ech wollt ëmmer eng vun dësen.
Use your strengths.	Benotzt Är Stäerkten.
Tom noticed that Maria was not happy.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria net glécklech war.
Tom and Marie are not working.	Den Tom an d'Marie schaffen net.
I do not know where my parents are.	Ech weess net wou meng Elteren sinn.
She called the psychiatrist.	Si huet de Psychiater geruff.
It was not really very difficult.	Et war net wierklech ganz schwéier.
Tom will not be going back to Boston.	Den Tom wäert net zréck op Boston goen.
Tom put the key in the lock.	Den Tom huet de Schlëssel an d'Schloss gesat.
I suspect Tom and Maria both did it.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria dat allebéid fäerdeg gemaach hunn.
I did not think you would like this.	Ech hat net geduecht datt Dir dëst gär hätt.
I knew I should come with you.	Ech wousst, ech sollt mat dir kommen.
I do not know what part of Australia Tom comes from.	Ech weess net aus wéi engem Deel vun Australien den Tom kënnt.
I can not stop thinking about what I saw.	Ech kann net ophalen iwwer dat ze denken wat ech gesinn hunn.
My first dog was a German Shepherd.	Mäin éischten Hond war en däitsche Schäfer.
Tom's light is on.	Dem Tom seng Luucht ass un.
I do not think Tom knows what you're planning to do.	Ech denken net datt den Tom weess wat Dir plangt ze maachen.
I'll be on the next flight back to Boston.	Ech wäert um nächste Fluch zréck op Boston sinn.
Tom said Mary was not impressed.	Den Tom sot datt d'Maria net beandrockt ass.
It's weird that Tom did not win.	Et ass komesch datt den Tom net gewonnen huet.
Frederic Chopin wrote his first composition when he was seven years old.	De Frederic Chopin huet seng éischt Kompositioun geschriwwen wéi hie siwe Joer al war.
I thought you would keep Tom happy.	Ech hu geduecht, Dir géift den Tom glécklech halen.
I do not think I like Australia.	Ech denken net datt ech Australien gär hätt.
We fell in love with each other.	Mir sinn aus der Léift matenee gefall.
Tom does not really want me to come.	Den Tom wëll net wierklech datt ech kommen.
A police officer killed Tom.	E Polizist huet den Tom ëmbruecht.
Tom's hair has turned gray since the last time I saw him.	Dem Tom seng Hoer sinn grau ginn zënter der leschte Kéier wou ech hien gesinn hunn.
I did not have the chance to introduce myself to her.	Ech hat net d'Chance mech hir virzestellen.
I thought, you want me to be here at 2:30.	Ech hu geduecht, Dir wëllt, datt ech um 2:30 hei sinn.
Tom looks crazy.	Den Tom gesäit verréckt aus.
Tom promised Mary that he would never do that again.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien dat ni méi géif maachen.
I have to do one more thing before I go.	Ech muss nach eng Saach maachen ier ech goen.
Tell Tom why we're here.	Sot dem Tom firwat mir hei sinn.
Call Tom at 2:30.	Rufft den Tom um 2:30 un.
I thought there was a good chance Tom needed our help.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Chance wier datt den Tom eis Hëllef brauch.
Did you ask Mary out?	Hutt Dir d'Maria eraus gefrot?
You did nothing wrong.	Dir hutt näischt falsch gemaach.
I sent Tom to Boston at my place.	Ech geschéckt Tom zu Boston a menger Plaz.
Tom wants to let go of his accent.	Den Tom wëll säin Akzent lassloossen.
We could not start the fire.	Mir konnten d'Feier net ausléisen.
I'm proud of my work.	Ech sinn houfreg op meng Aarbecht.
I thought someone noticed what Tom was doing.	Ech hu geduecht datt iergendeen gemierkt huet wat den Tom gemaach huet.
I'm not trying to antagonize anyone.	Ech probéieren net iergendeen antagoniséieren.
Tom is a man we can trust.	Den Tom ass e Mann dee mir kënne vertrauen.
I decided to join the National Guard.	Ech hunn décidéiert d'Nationalgarde matzemaachen.
Tom offered me orange juice.	Den Tom huet mir Orangensaft offréiert.
Tom noticed that something was terribly wrong.	Den Tom huet gemierkt datt eppes schrecklech falsch gaang ass.
Tom said Mary should not stay at the party that long.	Den Tom sot, datt d'Maria net esou laang op der Party sollt bleiwen.
Tom will not tell me who he is dating.	Den Tom wäert mir net soen wien hien ass daten.
I did not know Tom how much time it would take to do that.	Ech wousst den Tom net wéi vill Zäit et géif huelen fir dat ze maachen.
Nobody loves you as much as I do.	Keen huet dech sou gär wéi ech.
Tom will not change.	Den Tom wäert sech net änneren.
I'm afraid Tom's going to kill me.	Ech fäerten den Tom wäert mech ëmbréngen.
Tom said Mary was heartbreaking.	Den Tom sot datt d'Maria häerzzerräissend ass.
Tom wanted to make some new friends.	Den Tom wollt e puer nei Frënn maachen.
Tom started his car and drove away.	Den Tom huet säin Auto gestart an ass fortgefuer.
Tom said Mary was happy here.	Den Tom sot, datt d'Maria hei glécklech war.
I know Tom spent time in prison.	Ech weess, datt den Tom Zäit am Prisong verbruecht huet.
I do not like to play music for free.	Ech spillen net gär Musek gratis.
I visited Australia.	Ech hunn Australien besicht.
Tom is the one in charge.	Den Tom ass dee Verantwortlech.
That's the least of your problems right now.	Dat ass de mannsten vun Äre Probleemer elo.
What were Tom's commands?	Wat waren dem Tom seng Commanden?
Children sometimes have imaginary friends.	Kanner hunn heiansdo imaginär Frënn.
Tom admitted that he did not do what Mary told him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat d'Maria him gesot huet hie soll maachen.
Did Tom do that?	Huet den Tom dat gemaach?
I mean, Tom would not like to do that.	Ech mengen, den Tom géif dat net gär maachen.
I'll have a margarita.	Ech wäert eng Margarita hunn.
It sounds like you've had a busy day.	Et kléngt wéi wann Dir e beschäftegten Dag hat.
There is no need to resort to violence.	Et ass net néideg op Gewalt ze gräifen.
What an Ego!	Wat en Ego!
Tom and Marie return.	Den Tom an d'Marie kommen zréck.
Tom hopes he passed the test.	Den Tom hofft datt hien den Test gepackt huet.
We've seen enough.	Mir hu genuch gesinn.
He commutes by bus to his office.	Hie pendelt mam Bus op säi Büro.
I'm just making sure we'm safe.	Ech maachen just sécher datt mir sécher sinn.
Such things do not usually happen.	Esou Saachen geschéien normalerweis net.
Is Tom friendly?	Ass den Tom frëndlech?
It's the best thing that ever happened to me.	Et ass dat Bescht wat mir jeemools geschitt ass.
Tom's operation lasted three hours.	Dem Tom seng Operatioun huet dräi Stonnen gedauert.
Don't you think it would be foolish to do that?	Mengt Dir net, et wier domm dat ze maachen?
Tom went to Mary's office, pulled out his gun and shot Mary's assistant.	Den Tom ass an de Mary säi Büro gaangen, huet seng Waff erausgezunn an dem Mary seng Assistent erschoss.
I wonder if both Tom and Maria did that.	Ech froe mech ob souwuel den Tom wéi och d'Maria dat gemaach hunn.
I thought Tom should not do that either.	Ech hat geduecht datt den Tom dat och net misst maachen.
I knew Tom was better at playing the trombone than Maria.	Ech wousst datt den Tom besser war fir Trombone ze spillen wéi d'Maria.
There's no way for Tom to do this without help.	Et gëtt kee Wee fir den Tom dëst ouni Hëllef ze maachen.
Tom advised Mary to take the money she was offered.	Den Tom huet d'Maria ugeroden d'Suen ze huelen, déi si ugebuede krut.
I found it impossible to do the job in one day.	Ech hunn et onméiglech fonnt d'Aarbecht an engem Dag ze maachen.
Tom has to pay for what he did.	Den Tom muss bezuelen fir dat wat hie gemaach huet.
I did not think you would go to Australia alone.	Ech hat net geduecht Dir géift eleng an Australien goen.
Tom did so many other things.	Den Tom huet sou vill aner Saachen gemaach.
I do not think Tom was disrespectful.	Ech denken net datt den Tom respektlos war.
How did Tom solve the problem?	Wéi huet den Tom de Problem geléist?
I know Tom is almost as big as Maria.	Ech weess den Tom ass bal sou grouss wéi d'Maria.
Tom knocked on the door and Maria opened it.	Den Tom huet op d'Dier geklappt an d'Maria huet se opgemaach.
I can not help you next Monday, but I can help you next Monday.	Ech kann Iech nächste Méindeg net hëllefen, mee ech kann Iech de Méindeg no nächsten hëllefen.
Tom's cat knelt against his leg.	Dem Tom seng Kaz huet sech géint säi Been geknuppt.
I know you're not that stupid.	Ech weess du bass net sou domm.
Stay as far away as possible from anyone you think is sick.	Bleift sou wäit wéi méiglech vu jidderengem deen Dir mengt krank ass.
Her mother must have smelled some fish.	Hir Mamm muss eppes Fësch geroch hunn.
They talked a little more and then said goodbye.	Si hunn e bësse méi geschwat an hunn dunn Äddi gesot.
Yeah, isn 't that great?	Jo, ass dat net super?
You know I do not like to do that, do you?	Dir wësst datt ech net gär hunn dat ze maachen, oder?
Tom and I exchanged phone numbers.	Den Tom an ech hunn Telefonsnummeren ausgetosch.
Tom comes sooner or later.	Den Tom kënnt fréier oder spéider.
I suspect Tom and Maria are skeptical.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Maria skeptesch sinn.
I started to think you would have forgotten.	Ech hunn ugefaang ze denken, Dir hätt vergiess.
You know I'm not good at secrets.	Dir wësst datt ech net gutt mat Geheimnisse sinn.
We very often only come to appreciate one or our relationship with them when we lose them.	Mir kommen ganz dacks nëmmen een oder eis Relatioun mat hinnen ze schätzen wa mir se verléieren.
Tom wants to get someone to do that for him.	Den Tom wëll een kréien fir dat fir hien ze maachen.
You will not do this alone, will you?	Dir wäert dat net alleng maachen, oder?
Tom gets things done.	Tom kritt Saachen gemaach.
Has anyone ever told you that you have serious trust issues?	Huet iergendeen Iech scho gesot datt Dir sérieux Vertrauensprobleemer hutt?
Tom should stay longer in Australia.	Den Tom sollt méi laang an Australien bleiwen.
I'm very glad to see you.	Ech si ganz frou dech ze gesinn.
Tom wants to find a place to live near campus.	Den Tom wëll eng Plaz fannen fir no beim Campus ze wunnen.
Tom told me he enjoyed it.	Den Tom huet mir gesot datt hien et genoss huet.
Tom is thoughtful, right?	Den Tom ass nodenklech, oder?
Tom is really selfish, right?	Den Tom ass wierklech egoistesch, oder?
Tom did me a big favor yesterday.	Den Tom huet mir gëschter eng grouss Faveur gemaach.
Selena Gomez grew up in Grand Prairie, Texas.	Selena Gomez ass zu Grand Prairie, Texas opgewuess.
That's a discussion for another time.	Dat ass eng Diskussioun fir eng aner Kéier.
Tom showed up late for practice.	Den Tom ass spéit fir d'Praxis opgetaucht.
Tom asked me to buy him tweezers.	Den Tom huet mech gefrot him eng Pinzette ze kafen.
Tom rolled the tire with a piece.	Den Tom huet de Pneu mat engem Stéck gerullt.
Tom does not know what that means in English.	Den Tom weess net wéi dat op Englesch heescht.
Tom is not a good dog trainer.	Den Tom ass kee gudden Hondstrainer.
I knew Tom knew who did this for us.	Ech wousst datt den Tom wousst wien dat fir eis gemaach huet.
Tom can not be serious.	Den Tom kann net sérieux sinn.
I did not know that Tom had a house in Boston.	Ech wousst net datt den Tom en Haus zu Boston hat.
I will not discuss this with Tom.	Ech wäert dat net mam Tom diskutéieren.
Tom and I work together.	Den Tom an ech schaffen zesummen.
I did not want to be noticed.	Ech wollt net gemierkt ginn.
Tom was sentenced to life in prison for the criminally insane.	Den Tom gouf zum Liewen an engem Prisong fir déi kriminell verréckt veruerteelt.
Tom is a diplomat.	Den Tom ass diplomatesch.
Tom offered me coffee.	Den Tom huet mir Kaffi offréiert.
I'm surprised you missed that.	Ech sinn iwwerrascht datt Dir dat verpasst hutt.
Are you done, Tom?	Sidd Dir alles fäerdeg, Tom?
Tom is a reliable worker.	Den Tom ass en zouverléissege Aarbechter.
Tom thought Maria did not want to buy such a small car.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net esou e klengen Auto kafe wollt.
That's not true, and you know it.	Dat ass net wouer, an Dir wësst et.
Tom soon realized that Mary was still alive.	Den Tom huet séier gemierkt datt d'Maria nach lieweg war.
Every privilege carries with it responsibilities.	All Privileg dréit Verantwortung mat sech.
Tom was upset with Mary.	Den Tom war opgeregt mam Mary.
Can't we just go home?	Kënne mir net einfach heem goen?
I consider staying for a few more days.	Ech iwwerleeë fir e puer Deeg weider ze bleiwen.
It's not even October yet.	Et ass nach net emol Oktober.
Maria wants an ally to help her succeed.	D'Maria wëll en Alliéierten fir hir Erfolleg ze hëllefen.
I know Tom does not know why I do not like it.	Ech weess den Tom weess net firwat ech dat net gär maachen.
They are right behind me.	Si sinn direkt hannert mir.
Tom is definitely going to visit Marie next weekend.	Den Tom soll definitiv nächste Weekend bei d'Marie goen.
Tell Tom I'm too tired to help him.	Sot dem Tom datt ech ze midd sinn him ze hëllefen.
You're such a bad liar.	Du bass esou e schlechte Ligener.
Tom stopped me from coming to the bank.	Den Tom huet mech gestoppt fir an d'Bank ze kommen.
I have to shadow.	Ech muss schdaddle.
Is this a gag?	Ass dëst e Gag?
I'm telling the truth.	Ech soen d'Wourecht.
I traveled a lot.	Ech hu vill gereest.
Tom said he did it three times.	Den Tom huet gesot datt hien dat dräimol gemaach huet.
Rescue services will begin at 9:30 p.m.	D'Rettungsdéngschter ginn um 9.30 Auer un.
You think you're so smart.	Dir mengt Dir sidd sou schlau.
Tom knows that work will not be easy.	Den Tom weess datt d'Aarbecht net einfach wäert sinn.
I do not want to sleep.	Ech wëll net schlofen.
Tom decided not to go it alone.	Den Tom huet decidéiert net eleng ze goen.
You should do it yourself.	Dir sollt dat selwer maachen.
What did you see while you were in Boston?	Wat hutt Dir gesinn während Dir zu Boston war?
I do not believe I know you.	Ech gleewen net datt ech dech kennen.
Tom was a complete ball player.	Den Tom war e ganz Ballspiller.
Tom was accused of something Mary had done.	Den Tom gouf beschëllegt fir eppes wat d'Maria gemaach huet.
If you go around eight, you can meet him.	Wann Dir ronderëm aacht gitt, kënnt Dir him treffen.
Tom spent the whole afternoon trying to contact Maria.	Den Tom huet de ganzen Nomëtteg probéiert d'Maria ze kontaktéieren.
Tom thinks he knows how much money Mary makes, but Mary does much more than Tom thinks she does.	Den Tom mengt hie weess wéi vill Sue Mary mécht, awer d'Mary mécht zimmlech méi wéi den Tom mengt si mécht.
If I only knew your phone number, I would have called you.	Wann ech deng Telefonsnummer gewosst hätt, hätt ech dech geruff.
Tom is very close to his girlfriend's family.	Den Tom ass ganz no bei der Famill vu senger Frëndin.
This chicken is very tender.	Dëse Poulet ass ganz mëll.
You did not know Tom had to help Maria, did you?	Dir wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe muss, oder?
I'm in trouble if I do not do this.	Ech kommen an Ierger wann ech dat net maachen.
Tom will not be going to Mary's party.	Den Tom wäert net op d'Mary's Party goen.
I did not know you are so lonely.	Ech wousst net datt Dir sou einsam sidd.
I know Tom is able to help Maria do that.	Ech weess datt den Tom fäeg ass d'Maria dat ze hëllefen.
Tom wants a French-English dictionary.	Den Tom wëll e Franséisch-Englesch Wierderbuch.
We put our furniture in stock for the summer.	Mir setzen eis Miwwelen fir de Summer a Lager.
I would like to receive a copy of that report.	Ech géif gären eng Kopie vun deem Rapport kréien.
It's not likely that Tom did this carefully.	Et ass net wahrscheinlech datt den Tom dat virsiichteg gemaach huet.
We did not know how to do this, so we asked for help.	Mir woussten net wéi et soll maachen, also hu mir Hëllef gefrot.
Tom decided to stay until 2:30.	Den Tom huet decidéiert bis 2:30 ze bleiwen.
There has to be a better way.	Et muss e bessere Wee ginn.
Tom bought everything.	Den Tom huet alles kaaft.
Would it be OK if I asked your daughter to dance?	Wär et OK wann ech Är Duechter op den Danz froen?
Why did you not tell Tom you were hungry?	Firwat hutt Dir dem Tom net gesot datt Dir hongereg wier?
Tom said Mary was probably still downstairs.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach ënnen ass.
Tom wanted Mary to stay where she was.	Den Tom wollt datt d'Maria bleift wou se war.
Tom went to Boston for the weekend.	Den Tom ass fir de Weekend op Boston gaangen.
Tom has problems at school.	Den Tom huet Problemer an der Schoul.
Tom is too busy to help me now.	Den Tom ass ze beschäftegt fir mir dat elo ze hëllefen.
You are very good at sewing.	Du bass ganz gutt beim Nähen.
There is no mail in the mailbox.	Et gëtt keng Mail an der Mailbox.
Tom said Mary did not seem worried about it.	Den Tom sot datt d'Maria keng Suergen doriwwer ausgesinn huet.
I visited Tom when I was in Australia.	Ech hunn den Tom besicht wéi ech an Australien war.
Tom was too scared to go to the cave.	Den Tom war ze Angscht fir an d'Höhl ze goen.
Did Tom actually ever use this?	Huet den Tom dëst tatsächlech jeemools benotzt?
Tom said he was unemployed.	Den Tom sot, hie wier Chômage.
Tom and Maria had a picnic by the waterfall.	Den Tom an d'Maria haten e Picknick beim Waasserfall.
Sometimes I'm too loud.	Heiansdo sinn ech ze laut.
Make sure Tom does that.	Gitt sécher datt den Tom dat mécht.
Tom knows that Mary probably needs help.	Den Tom weess datt d'Maria wahrscheinlech Hëllef brauch.
There are many English books in this library.	Et gi vill Englesch Bicher an dëser Bibliothéik.
Why am I not telling Tom to come and help?	Firwat soen ech dem Tom net fir ze kommen an ze hëllefen?
Tom is very loud.	Den Tom ass ganz haart.
You should drive better.	Dir sollt besser fueren.
Tom is stubborn like a mule.	Den Tom ass haartnäckeg wéi e Mulle.
Tom said he was struck to do so.	Den Tom sot, datt hie getraff gouf dat ze maachen.
I want the young members to be more active.	Ech wëll datt déi jonk Memberen méi aktiv sinn.
There is no wearing a red mini-skirt to a funeral.	Et huet ee kee roude Mini-Rock op eng Begriefnes un.
I lifted myself on all fours.	Ech hu mech op alle Véier gehuewen.
I did not say we like it.	Ech hunn net gesot datt mir et gär hunn.
I will be swimming a lot this summer.	Ech wäert dëse Summer vill schwammen.
Tom seems to agree.	Den Tom schéngt averstanen ze sinn.
I do not care about Tom anymore.	Ech këmmere mech net méi ëm den Tom.
I have a different view than you.	Ech hunn eng aner Siicht wéi Dir.
Mary's son gave her flowers.	Dem Maria säi Jong huet hir Blummen ginn.
I can make no guarantee like that.	Ech ka keng Garantie esou maachen.
Tom writes.	Schreift Tom.
I'm twice Tom's age.	Ech sinn zweemol dem Tom säin Alter.
Tom is dressed in black.	Den Tom ass schwaarz gekleet.
Tom says he likes to speak French.	Den Tom seet, datt hie gär Franséisch schwätzt.
She told him to do whatever she wanted him to do.	Si huet him alles ze maachen, wat si wollt, datt hie géif maachen.
Tom will do that today.	Den Tom wäert dat haut maachen.
I know a guy who has never seen snow.	Ech kennen en Typ deen ni Schnéi gesinn huet.
Tom should do that.	Den Tom soll dat maachen.
Tom will be late again.	Den Tom wäert erëm ze spéit sinn.
You're not fit.	Dir sidd net fit.
Tom said he hopes Maria helps him do that.	Den Tom sot datt hien hofft datt d'Maria him hëlleft dat ze maachen.
You can not really believe that he will win the election.	Dir kënnt net wierklech gleewen, datt hien d'Wahle wäert gewannen.
Tom plays chess with Mary.	Den Tom spillt Schach mam Mary.
Tom was sentenced to three years in prison.	Den Tom krut dräi Joer Prisong.
Tom is married with his job.	Den Tom ass mat senger Aarbecht bestuet.
You just have to do as you were told.	Dir musst just maachen wéi Dir gesot krut.
Tom remembers your name.	Den Tom erënnert sech un Ären Numm.
Tom is from a rival gang.	Den Tom ass aus enger rivaliséierender Bande.
Discipline your children.	Disziplinéiert Är Kanner.
Tom was excited, but Maria was not.	Den Tom war gespannt, awer d'Maria net.
Cheer up! 	Besser Laun kréien!
Things are not as bad as you think.	D'Saachen sinn net sou schlecht wéi Dir denkt.
I thought Tom would ask Maria to go with him to Australia.	Ech hat geduecht den Tom géif d'Maria froen mat him an Australien ze goen.
Tom and Marie fell madly in love.	Den Tom an d'Marie sinn verréckt verléift matenee gefall.
I'm not as good at doing that as Tom is.	Ech sinn net esou gutt fir dat ze maachen wéi den Tom ass.
Is Tom at work?	Ass den Tom op der Aarbecht?
Why did Tom stay in Boston for so long?	Firwat ass den Tom sou laang zu Boston bliwwen?
Tom said he did not want anything for his birthday.	Den Tom sot, hie wollt näischt fir säi Gebuertsdag.
Tom does not pay us. 	Den Tom bezilt eis net.
Someone else does.	Een aneren mécht.
You're the one who suggested we sing together.	Du bass deen, dee proposéiert huet, mir sangen zesummen.
You could have given Tom another chance.	Dir hätt dem Tom nach eng Chance ginn.
Should I be worried about Tom?	Soll ech besuergt iwwer den Tom sinn?
You can not force me to testify against Tom.	Dir kënnt mech net forcéieren géint den Tom ze bestätegen.
Tom would have discussed this with me.	Den Tom hätt dat mat mir diskutéiert.
Tom always kissed me goodbye when he left for work.	Den Tom huet mech ëmmer Äddi kuss wann hien op d'Aarbecht fortgaang ass.
I was having a hard time getting a ticket to the concert.	Ech hat Schwieregkeeten en Ticket fir de Concert ze kréien.
There is nothing that can stop us now.	Et gëtt näischt wat eis elo kann stoppen.
"I met the new teacher." 	"Ech hunn den neie Schoulmeeschter kennegeléiert."
"How is he?"	"Wéi ass hien?"
I like grapefruits the best.	Drauwegele gefällt mir am beschten.
I'm sure Tom was waiting for you.	Ech si sécher datt den Tom op dech waart.
Tom's really patient, right?	Den Tom ass wierklech geduldig, oder?
You have wasted your money.	Dir hutt Är Suen verschwend.
We've been saying it wrong all along.	Mir hunn et déi ganzen Zäit falsch ausgeschwat.
According to Tom's will, Mary will inherit all his possessions.	Dem Tom sengem Testament no, wäert d'Maria säi ganze Besëtz ierwen.
Tom hopes Mary knows she should not do everything John asked her to do.	Den Tom hofft datt d'Mary weess datt hatt net alles sollt maachen wat de John hatt gefrot huet ze maachen.
Tom is financially independent.	Den Tom ass finanziell onofhängeg.
I would like to know what you plan to do.	Ech wéilt gären wëssen wat Dir plangt ze maachen.
Tom said Mary was probably done.	Den Tom sot datt d'Maria wahrscheinlech fäerdeg wier.
Tom is probably ready to do that.	Den Tom ass wuel nach bereet dat ze maachen.
Despite their efforts, they did not succeed.	Trotz hiren Efforten hunn se net gelongen.
Do you know what's going on?	Wësst Dir wat do lass ass?
Maria is an educated woman.	D'Maria ass eng gebilt Fra.
Tom made it very clear that we should not do that.	Den Tom huet ganz kloer gemaach datt mir dat net sollten maachen.
Tom is in the house.	Den Tom ass am Haus.
I know you'll be happy about it.	Ech weess, datt Dir frou sidd doriwwer.
Tom looked ahead.	Den Tom huet no vir gekuckt.
I thought you said you would never do that.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift dat ni maachen.
The first thing Tom did was tell Mary about what had happened.	Déi éischt Saach, déi den Tom gemaach huet, war d'Maria ze soen iwwer wat geschitt ass.
Is that not possible?	Ass dat net méiglech?
I can not figure out how to upload an image.	Ech kann net Figur eraus wéi e Bild eropluede.
I'm staying here until tomorrow.	Ech bleiwen hei bis iwwermuer.
That's not how I heard it.	Dat ass net esou wéi ech et héieren hunn.
I know Tom knew why Mary had to do that.	Ech weess den Tom wousst firwat d'Maria dat muss maachen.
I was afraid you did not like it.	Ech hat gefaart, datt Dir dat net gär hätt.
Tom is in better physical shape than I am.	Den Tom ass a besserer kierperlecher Form wéi ech.
Tom is usually pretty shy.	Den Tom ass normalerweis zimlech schei.
Despite the hurricane, the ship arrived at the port.	Trotz dem Hurrikan ass d'Schëff den Hafen ukomm.
We came to talk to you about your children.	Mir si komm fir mat Iech iwwer Är Kanner ze schwätzen.
Here's a picture of Tom playing the tuba.	Hei eng Foto vum Tom, deen d'Tuba spillt.
I'm a DJ.	Ech sinn en DJ.
Tom will not win you back.	Tom wäert Iech net erëm gewannen.
I have not spoken to Tom since I left Australia.	Ech hunn net mam Tom geschwat zënter ech Australien verlooss hunn.
Tom ate the steak that Maria cooked for him.	Den Tom huet de Steak giess, deen d'Maria fir hie gekacht huet.
Tom was friendly with us.	Den Tom war frëndlech mat eis.
Tom will be coming to Maria tomorrow afternoon.	Den Tom wäert muer de Mëtteg bei d'Maria kommen.
Tom said he was already in Australia.	Den Tom sot, datt hie schonn an Australien war.
Tom was in his tent all afternoon.	Den Tom war de ganzen Nomëtteg a sengem Zelt.
Does Tom think we're really that gullible?	Denkt den Tom datt mir wierklech sou gullible sinn?
The situation is much more serious than we thought.	D'Situatioun ass vill méi sérieux wéi mir geduecht hunn.
We argued with Tom.	Mir hu mam Tom gestridden.
Tom says he's not hungry yet.	Den Tom seet datt hien nach net hongereg ass.
I do not remember how I do that.	Ech erënnere mech net wéi ech dat maachen.
That's too good a story to tell.	Dat ass eng ze gutt Geschicht fir wouer ze sinn.
I think Tom was the one to tell Mary not to do that.	Ech mengen, den Tom war deen deen dem Mary soe soll, datt si dat net dierf maachen.
I think it's important to realize that this may not be the case.	Ech mengen et ass wichteg ze realiséieren datt dat vläicht net geschitt.
Tom was not the first to raise his hand.	Den Tom war net deen Éischten, deen seng Hand ophëlt.
I'm really not very good at French.	Ech si wierklech net ganz gutt am Franséischen.
Tom was married, but he had no ring on him.	Den Tom war bestuet, awer hien huet kee Rank un.
Tom would probably choose this one.	Den Tom géif wahrscheinlech dësen wielen.
Tom pretended nothing had happened.	Den Tom huet gemaach wéi wann näischt geschitt wier.
Tom would have had to fly to Boston.	Den Tom hätt misse mam Fliger op Boston fueren.
This is not the way it should be.	Dat ass net de Wee wéi et soll geschéien.
I do not like to travel in large groups.	Ech reesen net gär a grousse Gruppen.
I get tired of listening to the kind of music Tom always plays.	Ech ginn midd vun der Aart vu Musek ze lauschteren den Tom ëmmer spillt.
I can see why Tom did not want to go.	Ech ka gesinn firwat den Tom net wollt goen.
The largest telescope in the world is in the Canary Islands.	De gréissten Teleskop vun der Welt ass op de Kanareninselen.
I do not allow my children to play with Tom.	Ech erlaben meng Kanner net mam Tom ze spillen.
Tom did not get up early enough.	Den Tom ass net fréi genuch opgestan.
Yesterday's weather was very bad.	D'Wieder vun gëschter war ganz schlecht.
I do not like to kiss.	Ech kussen net gär.
The nail that stops is hammered down.	Den Nol, deen ophält, gëtt erofgehummert.
Tom should do that.	Den Tom sollt dat maachen.
Do you know a quiet place where we can talk?	Wësst Dir eng roueg Plaz wou mir kënne schwätzen?
Nobody knew what Tom was planning to do.	Keen wousst wat den Tom plangt ze maachen.
Tom was there, right?	Den Tom war do, oder?
Tom will not be here long.	Den Tom wäert net laang hei sinn.
I do not like the way Tom sang.	Ech hunn net gär wéi den Tom gesongen huet.
Tom's condition is getting worse.	Dem Tom säin Zoustand gëtt ëmmer méi schlecht.
I do not wash my hair.	Ech wäschen meng Hoer net.
I do not like it when people ask me to do things for them.	Ech hunn et net gär wann d'Leit mech froen Saachen fir si ze maachen.
Tom is not a yoga teacher.	Den Tom ass keen Yoga Enseignant.
I know Tom does not know who is doing this to you.	Ech weess, datt den Tom net weess, wien dat mat dir mécht.
What does Tom do in his free time?	Wat mécht den Tom a senger Fräizäit?
Tom did not need any help.	Den Tom huet keng Hëllef gebraucht.
Stay with Tom and me.	Bleift beim Tom a mir.
Tom might be the first to do that.	Den Tom ass vläicht deen Éischten deen dat mécht.
I hear he's been released after five years in prison.	Ech héieren, datt hien no fënnef Joer am Prisong fräigelooss gouf.
Tom went back to his hotel.	Den Tom ass zréck an säin Hotel gaang.
I need someone who is trustworthy.	Ech brauch een deen vertrauenswierdeg ass.
Nobody wanted to talk about Tom.	Keen wollt iwwer den Tom schwätzen.
One has to help Tom.	Een muss dem Tom hëllefen.
I wonder how long it will take to get to Boston.	Ech froe mech wéi laang et dauert fir op Boston ze kommen.
Did Tom yell at Mary?	Huet den Tom op d'Maria gejaut?
Tom never really wanted to win.	Den Tom wollt ni wierklech gewannen.
Why is Tom not planning to go?	Firwat ass den Tom net geplangt ze goen?
I want to hold you tight.	Ech wëll dech fest halen.
Tom can not speak French either.	Den Tom kann och kee Franséisch schwätzen.
He denied that he had accepted the bribe.	Hien huet dementéiert datt hien de Bestiechung ugeholl hätt.
I wish Tom could be a little kinder.	Ech wënschen den Tom kéint e bësse méi léif sinn.
Tom always got everything he wanted.	Den Tom krut ëmmer alles wat hie wollt.
Tom was Mary's friend.	Den Tom war dem Mary säi Frënd.
What did you plant in your garden this year?	Wat hutt Dir dëst Joer an Ärem Gaart gepflanzt?
I did not notice that Tom did not know how to swim.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net wousst wéi schwammen.
Will Tom live in Boston next year?	Wäert den Tom d'nächst Joer zu Boston liewen?
I knew Tom was shy.	Ech wousst den Tom war schei.
It's not a good idea to go out after dark itself.	Et ass net eng gutt Iddi no der Däischtert selwer eraus ze goen.
Tom did not have to tell Mary. 	Den Tom huet dem Mary net missen soen.
She already knew.	Si wousst schonn.
Make sure you get here by 2:30 p.m.	Gitt sécher datt Dir um 14:30 heihinner sidd.
Tom does not know how Mary will do that.	Den Tom weess net wéi d'Maria dat wäert maachen.
Tom will do as much as possible.	Den Tom wäert sou vill wéi méiglech maachen.
What should we call this hybrid?	Wat solle mir dësen Hybrid nennen?
I had to stay busy, so I would not think about what happened.	Ech hu misse beschäftegt bleiwen, also géif ech net iwwerdenken wat geschitt ass.
That's probably not true.	Dat stëmmt wuel net.
Maria tore her skirt to the garlic.	D'Maria huet hire Rock op de Knuewel zerräissen.
Tom is the only person I know personally who can speak French.	Den Tom ass déi eenzeg Persoun, déi ech perséinlech kennen, déi franséisch schwätze kann.
You were the one who inspired Tom to do this.	Du wars deen deen den Tom dozou inspiréiert huet.
Tom's leaving right away, right?	Den Tom geet direkt fort, oder?
I did not know how to do this until Tom showed me.	Ech wousst net wéi ech dat maachen bis den Tom mir gewisen huet.
I will help you move your piano whenever you want.	Ech hëllefen Iech Äre Piano ze réckelen wann Dir wëllt.
Tom decided to go on a hunger strike until his parents agreed to let him go to the party.	Den Tom huet decidéiert en Hongerstreik ze goen, bis seng Elteren d'accord waren, hien op d'Party ze loossen.
Do you remember where Tom left his umbrella behind?	Erënnert Dir Iech drun, wou den Tom säi Regenschirm hannerlooss huet?
I have not packed my suitcase yet.	Ech hunn meng Valise nach net gepackt.
This is a matter.	Dëst ass eng Matière.
I can not try.	Ech kann mech net beméien.
I did not mean you.	Ech hunn dech net gemengt.
It's been raining heavily since morning, so I want to go nowhere.	Et reent zanter de Moien staark, also well ech néierens goen.
This essay is very well written.	Dësen Essay ass ganz gutt geschriwwen.
The man wasted no time in reading his paper.	De Mann huet keng Zäit verluer beim Liese vu sengem Pabeier.
Tom seems like an intelligent man.	Den Tom schéngt wéi en intelligente Mann.
A comma is needed here.	Hei ass e Komma gebraucht.
Tom promised he would be back soon.	Den Tom huet versprach datt hie geschwënn zréckkënnt.
Tom looks younger than he actually is.	Den Tom gesäit méi jonk aus wéi hien eigentlech ass.
Tom and Maria did what they were supposed to do.	Den Tom an d'Maria hunn gemaach wat se sollen.
I wish you were waiting.	Ech wënschen dir waart.
Tom went to Australia three months ago.	Den Tom ass virun dräi Méint an Australien gaangen.
Every passing car raised a cloud of dust.	All laanschtgaangen Auto huet eng Stëbswollek opgeworf.
I want to buy a copy of the book, but it's out of print.	Ech wëll eng Kopie vum Buch kafen, awer et ass aus Drock.
Are not you already bored?	Sidd Dir net schonn langweilen?
Tom feels nauseous.	Den Tom fillt sech übelkeit.
Is it really OK to spend so much money on a gift for your boss?	Ass et wierklech OK sou vill Sue fir e Kaddo fir Äre Chef ze verbréngen?
We think Tom killed his wife for the insurance money.	Mir mengen den Tom huet seng Fra fir d'Versécherungsgeld ëmbruecht.
Why do not you go ahead?	Firwat gitt Dir net vir?
Tom is the one who taught Mary how to do that.	Den Tom ass deen deen d'Maria geléiert huet wéi dat ze maachen.
Let us read Lesson 3.	Loosst eis Lektioun 3 liesen.
Tom asked me not to do that here.	Den Tom huet mech gefrot dat hei net ze maachen.
Tom is guilty of fraud.	Den Tom ass u Bedruch schëlleg.
That has nothing to do with what we're talking about.	Dat huet näischt mat deem ze dinn, vun deem mir schwätzen.
I did not know Tom would do that without our help.	Ech wousst net datt den Tom dat ouni eis Hëllef maache géif.
I made a lot of changes.	Ech hu vill Ännerungen gemaach.
Tom will probably still be open.	Den Tom wäert wuel nach op sinn.
Tom admitted that he was lazy.	Den Tom huet zouginn datt hien faul war.
I'm glad you warned me before it was too late.	Ech si frou, datt Dir mech gewarnt hutt ier et ze spéit war.
I'm not in a position to comment on that right now.	Ech sinn elo net an der Positioun dat ze kommentéieren.
I'm the one who suggested not doing that.	Ech sinn deen, dee virgeschloen huet, dat net ze maachen.
I'm playing the viola.	Ech spillen Viola.
Tom was not the one who told me he should do this.	Den Tom war net deen, dee mir gesot huet, hie misst dat maachen.
Tom kept quiet and said nothing.	Den Tom huet sech roueg gehalen an näischt gesot.
The house was very dusty.	D'Haus war ganz staubeg.
I think you should pay closer attention to details.	Ech mengen Dir sollt méi no op Detailer oppassen.
Tom's office was broken into last night.	Dem Tom säi Büro gouf gëschter Owend agebrach.
Tom's plan seems feasible.	Dem Tom säi Plang schéngt machbar.
I'm wondering if Tom knew Mary had to do this on her own.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt d'Mary dat eleng muss maachen.
I thought we would have three weeks to finish this work.	Ech hu geduecht, mir hätten dräi Woche fir dës Aarbecht fäerdeg ze maachen.
Tom refuses to leave.	Tom refuséiert ze verloossen.
If I were more like Tom, I would not have had so many problems.	Wann ech méi wéi den Tom gewiescht wier, hätt ech net sou vill Problemer.
Tom always wanted to go to Australia.	Den Tom wollt ëmmer an Australien goen.
I did not think you were interested in modern art.	Ech hunn net geduecht datt Dir fir modern Konscht interesséiert sidd.
It seems to me that I have lost the way.	Et schéngt mir de Wee verluer ze hunn.
I know Tom is almost always busy.	Ech weess den Tom ass bal ëmmer beschäftegt.
I do not understand what you mean.	Ech verstinn net wat Dir mengt.
How can you eat an enchilada without salsa?	Wéi kënnt Dir eng Enchilada ouni Salsa iessen?
I just wanted to say the same thing.	Ech wollt just déi selwecht Saach soen.
I saw no reason to tell you.	Ech hu kee Grond gesinn Iech ze soen.
Do not lie to me.	Léi mir net.
Do you really think Tom is helpless?	Denkt Dir wierklech datt den Tom hëlleflos ass?
I thought Tom should study French.	Ech hu geduecht den Tom sollt Franséisch studéieren.
There's a possibility Tom will not be there.	Et gëtt eng Méiglechkeet datt den Tom net do wäert sinn.
Tom did not think John and Mary were married.	Den Tom huet net geduecht datt John a Mary bestuet waren.
Tom looked embarrassed.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien ongenéiert wier.
Tom seems tired tonight.	Den Tom schéngt den Owend midd ze sinn.
We were driving down the road when we saw Tom.	Mir waren op der Strooss gefuer wéi mir den Tom gesinn hunn.
Why did Tom kiss me?	Firwat huet den Tom mech kuss?
Tom told us what to do in French.	Den Tom huet eis gesot wat mir op Franséisch maache sollen.
I was lucky that I was treated by a good doctor.	Ech hat Gléck, datt ech vun engem gudden Dokter behandelt gouf.
Tom wants you to help him today.	Den Tom wëll datt Dir him haut hëlleft.
They have not yet completed the autopsy.	Si sinn nach net fäerdeg mat der Autopsie.
I do not have many friends outside of work.	Ech hunn net vill Frënn ausserhalb vun der Aarbecht.
Tom told me he wanted to go to Australia.	Den Tom sot mir, hie wëll an Australien goen.
What time is Tom here?	Wéi Auer ass den Tom hei?
Tom is currently on vacation.	Den Tom ass momentan an der Vakanz.
Tom is vague.	Den Tom ass vague.
Tom is not sure he wants to.	Den Tom ass net sécher datt hie wëll.
I deny violence.	Ech verleegnen Gewalt.
Tom is not as handsome as John.	Den Tom ass net sou schéin wéi den John.
I'm surprised Tom did not do what you asked him to do.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net gemaach huet wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
It is not easy for everyone to understand.	Et ass net einfach fir jiddereen ze verstoen.
Tom will be the next victim.	Den Tom wäert dat nächst Affer sinn.
You will pay for it.	Dir wäert dofir bezuelen.
Figure seven shows all parts of the engine.	Figur siwen weist all Deeler vum Motor.
I'll probably not be here tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech muer net hei sinn.
I'm glad Tom was not injured.	Ech si frou, datt den Tom net blesséiert gouf.
I did not think we should hang.	Ech hat net geduecht, mir sollten hänken.
I know Tom probably does not need to do that anymore.	Ech weess den Tom brauch dat wahrscheinlech net méi ze maachen.
This organ is very old.	Dës Uergel ass ganz al.
Tom is a very humble person.	Den Tom ass eng ganz bescheiden Persoun.
Tom did not think Mary was beautiful.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria schéin wier.
I told Tom I had nothing to offer him.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech him näischt ze bidden hätt.
We are destroying our own country.	Mir zerstéieren eist eegent Land.
Tom suggested you go to the zoo with us.	Den Tom huet virgeschloen, datt Dir gären mat eis an den Zoo gitt.
Tom has only one friend in Boston.	Den Tom huet nëmmen ee Frënd zu Boston.
I know Tom is adopted.	Ech weess den Tom ass adoptéiert.
I was not aware that Tom was not there.	Ech war net bewosst datt den Tom net do wier.
Tom probably will not try to do this alone.	Den Tom wäert wahrscheinlech net probéieren dat eleng ze maachen.
I do not think what Tom did was wrong.	Ech mengen net wat den Tom gemaach huet war falsch.
We invited Tom to dinner.	Mir hunn den Tom op d'Iessen invitéiert.
Let us not set up our tent next to the river.	Loosst eis d'Zelt net direkt nieft dem Floss opsetzen.
He's weird, and I do not like weird people.	Hien ass komesch, an ech hunn net komesch Leit gär.
We want to go back to Australia to visit Tom again.	Mir wëllen zréck an Australien goen fir den Tom erëm ze besichen.
I'm wondering if Tom knows where my umbrella is.	Ech froe mech ob den Tom weess wou mäi Regenschirm ass.
Does Tom still believe in Santa Claus?	Gleeft den Tom nach un de Kleeschen?
Tom lives alone in a hut on the beach.	Den Tom lieft eleng an enger Hütt op der Plage.
I'm not sure if Tom will come or not.	Ech sinn net sécher ob den Tom wäert kommen oder net.
I have a few drinks.	Ech hunn e puer Gedrénks.
Yesterday, Tom studied all day.	Gëschter huet den Tom de ganzen Dag studéiert.
Dad suddenly got sick and we sent a doctor.	De Papp ass op eemol krank a mir hunn en Dokter geschéckt.
You should do everything to help your neighbors.	Dir sollt alles maachen fir Är Noperen ze hëllefen.
Tom fell for Mary's trap.	Den Tom ass fir dem Mary seng Fal gefall.
You would not leave me here, would you?	Dir géift mech net hei loossen, oder?
That made a deep impression on me.	Dat huet en déiwen Androck op mech gemaach.
Tom said he knew you could not do that.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt Dir dat net maache kënnt.
I'm a patient.	Ech sinn e Patient.
Tom braked.	Den Tom huet gebremst.
That was the last I saw of Tom.	Dat war déi lescht, déi ech vum Tom gesinn hunn.
Who would have ever expected this to happen?	Wien hätt jeemools erwaart datt dëst geschitt?
Hey. 	Hey.
I know you.	Ech kennen dech.
I thought Tom was expecting that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat erwaart hätt.
Tom does not seem to be a simple person.	Den Tom schéngt net eng einfach Persoun ze sinn.
Tom wants more money.	Den Tom wëll méi Suen.
He knows how to cut a sheep.	Hie weess wéi e Schof ze schneiden.
Tom refused to admit it.	Den Tom huet refuséiert et zouzeginn.
It was Tom who bought this for you.	Et war den Tom deen dëst fir Iech kaaft huet.
Have you ever been convicted in court?	Hutt Dir jeemools viru Geriicht ausgezeechent?
Tom said he could have done that today.	Den Tom sot, hien hätt dat haut kënnen.
Tom does not plan to leave.	Den Tom plangt net ze goen.
I want to give that to Tom.	Ech wëll dat dem Tom ginn.
Tom thought the girl he saw was Mary.	Den Tom huet geduecht datt d'Meedchen dat hie gesinn huet d'Maria war.
You will not be the last to do so.	Dir wäert net dee leschte sinn deen dat mécht.
My son has grown 5 inches last year.	Mäi Jong ass d'lescht Joer 5 Zoll gewuess.
Tom can be back before 2:30.	Den Tom kann virum 2:30 zréck sinn.
Tom's better here.	Den Tom ass besser hei.
I do not want my name on this report.	Ech wëll mäi Numm net op dësem Bericht.
I need your help to get out of here.	Ech brauch Är Hëllef fir vun hei eraus ze kommen.
Tom bought a treadmill.	Den Tom huet en Treadmill kaaft.
Tom died before his time.	Den Tom ass viru senger Zäit gestuerwen.
Tom never laughed.	Den Tom huet ni gelaacht.
Tom listened quietly.	Den Tom huet roueg nogelauschtert.
I did not think you were going to university.	Ech hat net geduecht datt Dir op d'Uni gaang sidd.
Antigua has not yet returned to its pre-crisis growth levels.	Antigua ass nach net zréck op seng Pre-Kris Wuesstumsniveauen.
You should talk to Tom.	Dir sollt mam Tom schwätzen.
It's snowing heavily, but not much remains.	Et schneit zimmlech staark, mee et bleift nach net sou vill.
Tom always drinks his coffee black and without sugar.	Den Tom drénkt säi Kaffi ëmmer schwaarz an ouni Zocker.
Roosevelt was a war hero.	De Roosevelt war e Krichsheld.
It was not yesterday that Tom did that.	Et war net gëschter datt den Tom dat gemaach huet.
Tom said that would be encouraging news.	Den Tom sot, dat wier encouragéierend Neiegkeet.
Our baby is not talking yet.	Eise Puppelchen schwätzt nach net.
Remember you only have $ 300 to spend.	Denkt drun datt Dir nëmmen $ 300 hutt fir ze verbréngen.
Tom played the bomb.	Den Tom huet d'Bomme gespillt.
Tom did not refuse.	Den Tom huet kee refuséiert.
Tom began to answer the question, but was interrupted.	Den Tom huet ugefaang d'Fro ze beäntweren, awer gouf ënnerbrach.
If I were you, I would not do that anymore.	Wann ech du wier, géif ech dat net méi maachen.
This law can be interpreted in many ways.	Dëst Gesetz kann op vill Manéiere interpretéiert ginn.
Tom worked for three years as a farmer in Australia.	Den Tom huet dräi Joer als Bauer an Australien geschafft.
The plane made an emergency landing on the highway.	De Fliger huet eng Noutlandung op der Autobunn gemaach.
Tom has long blond hair.	Den Tom huet laang blond Hoer.
I wanted to talk to Tom about it.	Ech wollt mam Tom doriwwer schwätzen.
Tom knows what Mary is talking about.	Den Tom weess vu wat d'Maria schwätzt.
Is this a toad or a frog?	Ass dat eng Mouk oder e Fräsch?
I want to thank you for coming here today.	Ech wëll Iech Merci soen datt Dir haut hei komm sidd.
The farmers planted rice.	D'Baueren hunn Räis gepflanzt.
It seemed to me that there was no way out of our difficulty.	Et huet mir geschéngt datt et kee Wee aus eiser Schwieregkeet wier.
Tom pays a fine.	Den Tom bezilt eng Geldstrof.
Tom goes on a diet.	Den Tom geet op Diät.
I want to learn how to cook Chinese food.	Ech wëll léiere wéi ech chinesesch Iessen kachen.
I think that is a legitimate question.	Ech mengen dat ass eng legitim Fro.
Tom never comes.	Den Tom kënnt ni.
We just have to get better.	Mir musse just besser ginn.
Tom said he did not know who Maria was.	Den Tom huet gesot datt hien net wousst wien d'Maria war.
She showed the passengers how to fasten their seat belts.	Si huet de Passagéier gewisen, wéi se hir Sécherheetsgurter befestigen.
Tom told me he was not angry.	Den Tom huet mir gesot datt hien net rosen wier.
Tom and Maria continue to argue.	Den Tom an d'Maria streiden weider.
It's hard to admit that you do not know what you are doing.	Et ass schwéier zouzeginn datt Dir net wësst wat Dir maacht.
Tom said his new boat cost him a lot.	Den Tom sot, datt säin neit Boot him vill kascht huet.
Tom trusted them.	Den Tom huet hinnen vertraut.
Tom waited for me for over an hour.	Den Tom huet mech iwwer eng Stonn gewaart.
I'm aware of the danger.	Ech sinn der Gefor bewosst.
He's something of a stamp collector.	Hien ass eppes vun engem Timberen Sammler.
Tom took his guitar out of the case and started playing.	Den Tom huet seng Gittar aus dem Fall geholl an ugefaang ze spillen.
Tom says he hopes Mary is capable of that.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria dat fäeg ass.
Tom's wounds are healed.	Dem Tom seng Wonnen sinn geheelt.
He asked me to go with him to the movie.	Hien huet mech gefrot fir mat him an de Film ze goen.
Tom's parents were very permissive.	Dem Tom seng Elteren ware ganz permissiv.
I found three silver coins in an old wooden box on the attic.	Ech hunn dräi Sëlwermënzen an enger aler Holzkëscht um Dachgeschoss fonnt.
I thought your dad took away your credit card.	Ech hu geduecht datt Äre Papp Är Kreditkaart ewechgeholl huet.
Many small businesses have gone bankrupt.	Vill kleng Betriber sinn Faillite gaang.
What did your mother do when you got home?	Wat huet deng Mamm gemaach wann Dir heem komm sidd?
Tom is hated.	Den Tom ass gehaasst.
You should spend most of your time when you are young.	Dir sollt de gréissten Deel vun Ärer Zäit maachen wann Dir jonk sidd.
I will let you do whatever you want to do.	Ech loossen Iech alles maachen wat Dir maache wëllt.
I did not come to school yesterday because I had to go to a funeral.	Ech sinn gëschter net an d'Schoul komm, well ech op eng Begriefnes hu misse goen.
After I finished the work, I went to bed.	Nodeems ech d'Aarbecht fäerdeg gemaach hunn, sinn ech an d'Bett gaang.
Tom went back to the basement.	Den Tom ass zréck an de Keller gaang.
Life is either a great adventure or nothing.	D'Liewen ass entweder eng gewalteg Aventure oder näischt.
I'm on my lunch break.	Ech sinn op menger Mëttespaus.
Tom does not want to admit that Mary was right and that he was wrong.	Den Tom wëll net zouginn datt d'Maria Recht hat an datt hien falsch war.
Tom told me he was sick.	Den Tom sot mir, hie wier krank.
Tom spent a lot of money on the house.	Den Tom huet vill Sue fir dat Haus ausginn.
Tom tried to get a grip on you.	Den Tom huet probéiert dech an de Grëff ze kréien.
You really should be going to Australia last summer.	Dir sollt wierklech de leschte Summer an Australien goen.
I'm trying to find a solution.	Ech probéieren eng Léisung ze fannen.
What are you going to do now?	Wat wäert Dir elo maachen?
That's all for what I live for.	Dat ass alles fir wat ech liewen.
Tom asked me to buy him three bottles of wine.	Den Tom huet mech gefrot dräi Fläsche Wäin fir hien ze kafen.
I can not stand it.	Ech kann dat net halen.
Tom and Maria spent the day together.	Den Tom an d'Maria hunn den Dag zesummen verbruecht.
That's a very famous song.	Dat ass e ganz berühmte Lidd.
Tom didn't need that either.	Och den Tom huet dat net gebraucht.
Tom wanted to see Mary's room.	Den Tom wollt dem Mary säi Raum gesinn.
The fact that Tom did this can not be denied.	D'Tatsaach, datt den Tom dat gemaach huet, kann net ofgeleent ginn.
He's always anxious to stop gossiping.	Hien ass ëmmer ängschtlech fir Klatsch opzehuelen.
Tom took off his shoes and stockings and rolled up his trousers.	Den Tom huet seng Schong an seng Strëmp ausgemaach an seng Hosenbeen opgerullt.
Some questions remained unanswered.	Verschidde Froen bloufen onbeäntwert.
I finished reading the book in a week.	Ech liesen d'Buch an enger Woch fäerdeg.
I made snow all morning.	Ech hunn de ganze Moien Schnéi geschaf.
She watches the other kids play, but she never joins.	Si kuckt déi aner Kanner spillen, awer si mécht ni mat.
The traveler has finally reached his destination.	De Reesender huet endlech seng Destinatioun erreecht.
It does not always go that way.	Et geet net ëmmer esou.
We can not leave it to chance.	Mir kënnen et net dem Zoufall iwwerloossen.
I think Tom is visiting Australia right now.	Ech mengen den Tom ass elo an Australien op Besuch.
If he had not eaten while driving, he would not have been in an accident.	Wann hien net beim Fuere giess hätt, wier hien keen Accident.
Do you think I'm weird?	Denkt Dir datt ech komesch sinn?
I do not think Tom is impressed.	Ech denken net datt den Tom beandrockt ass.
I'm just trying to figure out how to do that.	Ech probéieren just erauszefannen wéi ech dat maachen.
I know both Tom and Maria were injured.	Ech weess souwuel den Tom wéi och d'Maria si verletzt ginn.
I really wish I knew when Tom would be here.	Ech wënschen wierklech datt ech wousst wéini den Tom hei wäert sinn.
Tom said he would like to go to Boston with us.	Den Tom sot, hie géif gär mat eis op Boston goen.
I know Tom does not know that Mary is planning this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat plangt.
You're too aggressive.	Dir sidd ze aggressiv.
Tom reads the New York Times.	Den Tom liest d'New York Times.
I do not think it is very likely that Tom will show us how to do that.	Ech denken net datt et ganz wahrscheinlech ass datt den Tom eis wäert weisen wéi dat maache soll.
I'm giving Tom my old guitar tomorrow.	Ech ginn dem Tom meng al Gittar muer.
If a native speaker tries to help me sound more like a native speaker, I appreciate it.	Wann e Mammesprooch probéiert mech ze hëllefen méi wéi e Mammesprooch ze kléngen, sinn ech appréciéiert.
Are you the one who told Tom what happened?	Sidd Dir deen deen dem Tom gesot huet wat geschitt ass?
What is Tom doing with my stuff?	Wat mécht den Tom mat menge Saachen?
Tom can pick up Maria.	Den Tom kënnt d'Maria ophuelen.
I wanted Tom to do that with Mary.	Ech wollt den Tom dat mam Mary maachen.
Tom will do whatever you ask him to do.	Den Tom wäert alles maachen wat Dir him freet ze maachen.
I did not know that Tom knew why Maria did not do that.	Ech wousst net datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
Tom took off his t-shirt.	Den Tom huet säin T-Shirt ofgeholl.
Excuse me, what's the shortest way to the station?	Entschëllegt, wat ass dee kuerzste Wee op d'Gare?
I assume you get paid for it.	Ech huelen un, Dir kritt dofir bezuelt.
Relax, Tom. 	Relax, Tom.
We'm on vacation.	Mir sinn an der Vakanz.
Tom says he hopes Mary knows who did this.	Den Tom seet datt hien hofft datt d'Maria weess wien dat gemaach huet.
Doing so will not change anything.	Dat maache wäert näischt änneren.
I thought Tom was kidding.	Ech hu geduecht datt den Tom e Geck wier.
I think Tom did that on October 20th.	Ech mengen den Tom huet dat den 20. Oktober gemaach.
The police asked Tom once more.	D'Police huet den Tom nach eng Kéier gefrot.
Tom ran outside to put some change in the parking meter.	Den Tom ass dobausse gerannt fir e bësse Changement am Parkmeter ze setzen.
I think I locked my keys in the car.	Ech mengen ech hunn meng Schlësselen am Auto gespaart.
The destruction was terrible.	D'Zerstéierung war schrecklech.
We need to listen to Tom.	Mir sollen den Tom nolauschteren.
Tom is a better French speaker than Maria.	Den Tom ass e bessere Franséisch Spriecher wéi d'Maria.
Tom said he was scared.	Den Tom sot datt hien Angscht huet.
I'm already said I must not do that.	Ech hu scho gesot, ech dierf dat net maachen.
Tom spends too much time at work.	Den Tom verbréngt ze vill Zäit op der Aarbecht.
Tom does not like to drive.	Den Tom fuert net gär.
Tom does almost everything Mary asks of him.	Den Tom mécht bal alles wat Mary him freet.
I just wish I had a little more time to finish this.	Ech wënschen ech nëmmen e bësse méi Zäit fir dëst fäerdeg ze maachen.
Tom does things I refuse to do.	Den Tom mécht Saachen déi ech refuséieren ze maachen.
Tom pulled me out of the mud.	Den Tom huet mech aus dem Bulli gezunn.
I like to watch Tom play.	Ech hu gär den Tom kucken ze spillen.
Tom is not home, but Mary is.	Den Tom ass net doheem, awer d'Maria ass.
Tom and I started to get on each other's nerves.	Den Tom an ech hunn ugefaang géigesäiteg op d'Nerven ze goen.
How long have Tom and Maria been here this afternoon?	Wéi laang waren den Tom an d'Maria de Mëtteg hei?
Tom said he felt nervous.	Den Tom sot, datt hie sech nervös fillt.
You laugh again.	Du lachs wieder.
We must ensure that this does not happen again.	Mir mussen dofir suergen, datt dat net erëm geschitt.
I tried to forget that.	Ech hu probéiert dat ze vergiessen.
Don't forget to tell Tom not to do that.	Vergiesst net dem Tom ze soen dat net ze maachen.
Do not work in the cafeteria?	Schaffs du net an der Cafeteria?
I just finished doing my English homework.	Ech hu grad elo fäerdeg meng englesch Hausaufgaben ze maachen.
Tom tried to get a loan from a bank.	Den Tom huet probéiert e Prêt vun enger Bank ze kréien.
Tom said he would see me tomorrow.	Den Tom sot, hie géif mech muer gesinn.
You will have no problems.	Dir wäert keng Problemer hunn.
I think Tom was discouraged.	Ech mengen den Tom wier decouragéiert.
I did not like it.	Ech sinn net gefall.
I'm not the type to give up so easily.	Ech sinn net den Typ deen esou einfach opginn.
I knew Tom knew why I did not do this.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat ech dat net gemaach hunn.
Tom does not need to come tomorrow.	Den Tom brauch muer net ze kommen.
We're going to the football game tonight.	Mir ginn den Owend op de Fussballsmatch.
Tom said he wanted Mary to stop doing that.	Den Tom sot, hie wollt, datt d'Maria dat net méi géif maachen.
Tom said he was responsible for what happened.	Den Tom sot, hien wier dee verantwortlech fir wat geschitt ass.
Tom was startled at the sight.	Den Tom war erschreckt bei der Vue.
Tom said it would not be as difficult to do as he thought it would be.	Den Tom sot, et wier net esou schwéier dat ze maachen, wéi hie geduecht et wier.
Tom cut the bright red ribbon with a huge pair of scissors.	Den Tom huet dat helle roude Bändchen mat enger riseger Schéier geschnidden.
Get up and blink, Tom.	Stech op a blénkt, Tom.
I do not think I'm stubborn.	Ech mengen net, datt ech haartnäckege sinn.
Tom has been acting weird lately.	Den Tom huet viru kuerzem komesch gehandelt.
I know you're busy.	Ech weess, Dir sidd beschäftegt.
He could not even easily calculate.	Hie konnt net souguer einfach Rechnung maachen.
He was up early when he was young.	Hie war fréi opstoen wann hie jonk war.
I'm not sure what I did to offend you.	Ech sinn net sécher op wat ech gemaach hunn fir Iech ze beleidegen.
We have a boxing club in our school.	Mir hunn e Boxclub an eiser Schoul.
Tom is now in the supermarket.	Den Tom ass elo am Supermarché.
You can not smoke in this room.	Dir kënnt net an dësem Raum fëmmen.
Why are we not swimming together?	Firwat gi mir net zesummen schwammen?
I forced Tom to do that.	Ech hunn den Tom gezwongen dat ze maachen.
Tom said he was not allowed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien dat net erlaabt ass.
Tom must be angry.	Den Tom muss rosen sinn.
This plant is edible.	Dës Planz ass iessbar.
How much bread did you bake?	Wéivill Brout hues du gebak?
Tom says he feels like doing that.	Den Tom seet, datt hie Loscht huet dat ze maachen.
To my relief, he came home safe and sound.	Zu menger Erliichterung ass hien sécher a gesond heem komm.
Tom said Mary was probably still alive.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wahrscheinlech nach lieweg ass.
You were always competitive.	Dir war ëmmer kompetitiv.
I'm not used to living here yet.	Ech sinn nach net gewinnt hei ze liewen.
Tom tried to tell Maria that he loved her.	Den Tom huet probéiert d'Maria ze soen datt hien hatt gär huet.
When I was a kid, I used to play baseball after school.	Wéi ech e Kand war, hunn ech no der Schoul Baseball gespillt.
I know Tom probably knows how to do that.	Ech weess, datt den Tom wahrscheinlech weess wéi dat ze maachen.
What is your personal preference?	Wat ass Är perséinlech Preferenz?
Where's your badge?	Wou ass Äre Badge?
Tom told me he thought Mary should do it.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat sollt maachen.
That's all I should say.	Dat ass alles wat ech soll soen.
I hate precooked food.	Ech haassen precooked Iessen.
Tom certainly owes Mary an apology.	Den Tom verdankt Maria sécherlech eng Entschëllegung.
Tom said he was worried about Maria.	Den Tom sot datt hien sech ëm d'Maria besuergt huet.
I'm getting fat.	Ech ginn fett.
Neither Tom nor I can do that very well.	Weder den Tom nach ech kënnen dat ganz gutt maachen.
What's the problem with this?	Wat ass de Problem mat dësem?
Tom hopes Maria knows what to do.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat ze maachen.
Why do not we wait until Tom comes back?	Firwat waarden mir net bis den Tom zréck kënnt?
Tom, Maria, John and Alice all went to the door.	Den Tom, d'Maria, den John an d'Alice hu sech all fir d'Dier gemaach.
Only Tom can go.	Nëmmen den Tom kann fortgoen.
They fix the keys.	Si fixéieren d'Schlëssel.
Tom saw that Mary had mistakenly taken John's umbrella.	Den Tom huet gesinn datt d'Maria dem John säi Regenschirm per Feeler geholl huet.
Do you want to play with Tom?	Wëllt Dir mam Tom spille goen?
This hotel belongs to my sister-in-law.	Dësen Hotel gehéiert zu mengem Schwoer.
I did not think Tom would really do that.	Ech hat net geduecht datt den Tom dat wierklech géif maachen.
Tom should be worried.	Den Tom sollt sech Suergen maachen.
Tom held Mary's hand.	Den Tom huet dem Mary seng Hand gehalen.
For some reason, they did not put my name on the list.	Aus iergendengem Grond hu si mäi Numm net op der Lëscht gesat.
I will not have time to finish writing this report before the meeting.	Ech wäert keng Zäit hunn dëse Bericht virum Versammlung fäerdeg ze schreiwen.
Tom lost the nomination.	Den Tom huet d'Nominatioun verluer.
Tom admitted that he left early.	Den Tom huet zouginn datt hien fréi fortgaang ass.
Tom is not your uncle.	Den Tom ass net Äre Monni.
We should pay more attention.	Mir sollten méi opmierksam sinn.
Tom has three bicycles.	Den Tom huet dräi Veloen.
Why did you have to go home early yesterday?	Firwat musst Dir gëschter fréi heem goen?
Tom said Mary thought John might not need that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat vläicht net brauch.
Did Tom laugh at Mary?	Huet den Tom um Mary gelaacht?
Mary's first friend was named Tom.	Dem Mary säin éischte Frënd gouf den Tom genannt.
Jazz is not my specialty.	Jazz ass net meng Spezialitéit.
I'm sorry, I had to leave you alone.	Et deet mir leed, ech hu misse dech eleng loossen.
Tom was not very angry.	Den Tom war net ganz bosseg.
I've never said that before.	Ech hunn dat nach ni gesot.
The patient is terrible.	De Patient ass schrecklech.
Where is somewhere where you like to go for fun?	Wou ass iergendwou wou Dir gär gitt fir Spaass ze hunn?
The reason Tom came was because Mary asked him.	De Grond firwat den Tom koum war well d'Maria him gefrot huet.
You know where Tom is.	Dir wësst wou den Tom ass.
I mean, you'd look a lot better without a beard, Tom.	Ech mengen, du géifs vill besser aussoen ouni Baart, Tom.
I'm afraid you have no choice.	Ech fäerten datt Dir kee Choix hutt.
Tom is out of my neck of the forest.	Den Tom ass aus mengem Hals vum Bësch.
Tom showed Mary how to make a paper airplane.	Den Tom huet dem Mary gewisen wéi een e Pabeierfliger mécht.
Tom is probably supportive, right?	Den Tom ass wahrscheinlech ënnerstëtzend, oder?
Tom hopes Mary studies French.	Den Tom hofft datt d'Mary Franséisch studéiert.
We were already here.	Mir ware schonn hei.
I can not deal with it now.	Ech kann mech elo net domat ëmgoen.
We're pretty happy with the way things went.	Mir sinn zimlech zefridden mat der Aart a Weis wéi d'Saache gaange sinn.
We probably do not get paid extra to do so.	Mir kréien wahrscheinlech net extra bezuelt fir dat ze maachen.
I have to warn Tom that there could be some problems.	Ech muss den Tom warnen datt et e puer Probleemer ka sinn.
I went to the hairdresser.	Ech sinn bei de Coiffeur gaangen.
Tom and Mary are hopeless.	Tom an Mary sinn hoffnungslos.
Tom's hair is all silver.	Dem Tom seng Hoer sinn ganz Sëlwer.
Tom said he was not offended.	Den Tom sot, hie wier net beleidegt.
You should not speak with your mouth full.	Dir sollt net mat Ärem Mond voll schwätzen.
I have to make sure Tom's OK.	Ech muss sécherstellen datt den Tom OK ass.
I did not see Tom this morning.	Ech hunn den Tom de Moien net gesinn.
Tom asked Maria to sit down.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir sech ze sëtzen.
Do you w.e.g. 	Wëllt dir w.e.g.
excuse my restlessness?	entschëllegen meng Onrouegkeet?
Tom makes model airplanes.	Tom mécht Modell Fligeren.
I'm motivated.	Ech sinn motivéiert.
Life is not all roses and sun.	Liewen ass net alles Rousen a Sonn.
Tom did not bring Maria home.	Den Tom huet d'Maria net heem bruecht.
Tom can not do it alone. 	Den Tom kann et net eleng maachen.
Can you please help him?	Kënnt Dir him weg hëllefen?
I did not think so.	Dat hat ech net geduecht.
Tom called back that he was OK.	Den Tom huet zréck geruff datt hien OK war.
Tom is probably not impressed.	Den Tom ass wahrscheinlech net beandrockt.
Tom is pretty amazing, is he not?	Den Tom ass zimlech erstaunlech, ass hien net?
It is completely plausible.	Et ass komplett plausibel.
Maybe you should do the same as I do.	Vläicht sollt Dir datselwecht maachen wéi ech maachen.
Tom learned that a large, thin spatula works best for turning pancakes or latkes.	Den Tom huet geléiert datt e groussen, dënnen Spatel am Beschten funktionnéiert fir Pancakes oder Latkes ëmzedréien.
Happiness does not depend so much on circumstances as on his way of looking at his life.	Gléck hänkt net sou vill vun Ëmstänn of, wéi vu sengem Wee fir säi Liewen ze kucken.
Tom's a weird man, right?	Den Tom ass e komesche Mann, oder?
My younger brother often stayed up all night reading novels.	Mäi jéngere Brudder huet dacks d'ganz Nuecht op bliwwen fir Romaner ze liesen.
Snow blowers are too expensive.	Schnéiblower sinn ze deier.
Tom has two girlfriends.	Den Tom huet zwou Frëndinnen.
I know Tom already knows why Mary has to do this.	Ech weess datt den Tom scho weess firwat d'Maria dat muss maachen.
Tell Tom what you want to do.	Sot dem Tom wat Dir maache wëllt.
Neither Tom nor Maria need worry.	Weder den Tom nach d'Maria brauche sech Suergen ze maachen.
Tom told me I should resign.	Den Tom huet mir gesot, ech sollt demissionéieren.
I suspect Tom was drunk.	Ech de Verdacht, datt den Tom gedronk ass.
Tom rejected Mary.	Den Tom huet d'Maria ofgeleent.
Tom thought of a good solution.	Den Tom huet un eng gutt Léisung geduecht.
The room was so full of steam that I could hardly breathe.	De Sall war sou voller Damp, datt ech kaum otmen konnt.
Tom's testimony will continue tomorrow.	Dem Tom säin Zeegnes geet muer weider.
Tom is hungry.	Den Tom ass hongereg.
They confirmed that it will not take more than two days.	Si hunn bestätegt datt et net méi wéi zwee Deeg dauert.
Tom's interest quickly waned.	Dem Tom säin Interessi ass séier ofgeholl.
I almost always take a shower in the morning before I go to school.	Ech duschen bal ëmmer moies ier ech an d'Schoul ginn.
You did well.	Dir hutt gutt gemaach.
I realize Tom could convince Maria to do that.	Ech mierken datt den Tom d'Maria kéint iwwerzeegen dat ze maachen.
We hope to be able to move into our new home by Monday.	Mir hoffen bis e Méindeg an eist neit Haus geplënnert ze sinn.
Do that w.e.g. 	Maacht dat w.e.g.
not tomorrow.	muer net.
I do not think I want to go.	Ech denken net datt ech wëll goen.
Tom would never have done such a thing.	Den Tom hätt esou eppes ni gemaach.
Tom can not paint very well.	Den Tom kann net ganz gutt molen.
Tom, Mary, John and Alice were all on top.	Tom, Mary, John an Alice waren all uewen.
Tom is still working with us.	Den Tom schafft nach ëmmer mat eis.
Tom told me he would do it.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat wäert maachen.
How can you avoid the dangers of the Internet?	Wéi kënnt Dir d'Gefore vum Internet vermeiden?
I asked myself that too.	Dat hat ech mech och gefrot.
I'm sure Tom knows that.	Ech si sécher datt den Tom dat weess.
Nobody knows where Tom went.	Kee weess wou den Tom higaang ass.
Tom is with his daughter.	Den Tom ass mat senger Duechter.
You are not helpful.	Dir sidd net hëllefräich.
Tom will probably tell Mary she needs to be more careful next time she does this.	Den Tom wäert wahrscheinlech dem Mary soen datt hatt déi nächste Kéier méi virsiichteg muss sinn wéi se dat mécht.
There are people who rarely speak unless spoken to.	Et gi Leit, déi seelen schwätzen, ausser mat hinnen geschwat gëtt.
Maria wore a strapless dress to the party.	D'Maria huet e strapless Kleed op d'Party un.
What matters is how you play the game, not whether you win or lose.	Wat wichteg ass wéi Dir d'Spill spillt, net ob Dir gewënnt oder verléiert.
This plan does not work.	Dëse Plang funktionnéiert net.
They will hear us.	Si ginn eis héieren.
I could not prevent that.	Ech konnt dat net verhënneren.
Do you like mango?	Hutt Dir gär Mango?
I think it's unlikely that Tom asks Maria to do that.	Ech mengen et ass onwahrscheinlech datt den Tom d'Maria freet dat ze maachen.
Nobody noticed that Tom was in pain.	Keen huet gemierkt datt den Tom Péng hat.
I thought you said it would be fixed.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt et géif fixéiert ginn.
Tom lost an arm.	Den Tom huet en Aarm verluer.
I knew you liked the cake Tom baked.	Ech wousst, datt Dir de Kuch gär hätt, deen den Tom gebak huet.
I hope Tom makes the right choice.	Ech hoffen den Tom mécht déi richteg Wiel.
I did not want to admit that Tom was right and that I was wrong.	Ech wollt net zouginn datt den Tom Recht hat an datt ech falsch war.
Tom said you were good at skiing.	Den Tom sot, datt Dir gutt am Ski wiers.
I'm wondering if I'm OK.	Ech froe mech ob ech OK sinn.
I see what I can do, but I can promise you nothing.	Ech kucken wat ech maache kann, awer ech kann Iech näischt verspriechen.
Tom still has not returned.	Den Tom ass nach ëmmer net zréck komm.
I know why Tom is busy.	Ech weess firwat den Tom beschäftegt ass.
When I woke up in the morning, it was raining heavily.	Wéi ech de Moien erwächt sinn, huet et staark gereent.
I think Tom loves Maria.	Ech denken, datt den Tom d'Maria gär huet.
Sooner or later, Tom will do that.	Fréier oder spéider wäert den Tom dat maachen.
Why is Tom not fighting back?	Firwat kämpft den Tom net zréck?
Tom made the decision.	Den Tom huet d'Entscheedung getraff.
Do you really think I can not do that?	Denkt Dir wierklech datt ech dat net maache kann?
Tom stole my shoes.	Den Tom huet meng Schong geklaut.
Tom and Marie could not forgive each other.	Den Tom an d'Marie konnten sech net verzeien.
It's not against the law.	Et ass net géint d'Gesetz.
We have bigger problems than that.	Mir hu méi grouss Problemer wéi dat.
Tom does not like women.	Den Tom huet Fraen net gär.
Tom will not be very happy about it.	Den Tom wäert net ganz frou doriwwer sinn.
It's Tom's job to stop them from doing that.	Et ass dem Tom seng Aarbecht fir se ze verhënneren dat ze maachen.
Tom did this more than most people.	Den Tom huet dat méi gemaach wéi déi meescht Leit.
Tom does not seem to be ready for that anymore.	Den Tom schéngt dat net méi bereet ze sinn.
I do not know what the big deal is.	Ech weess net wat de groussen Deal ass.
Tom and Marie are both very tired.	Den Tom an d'Marie sinn allebéid ganz midd.
Tom only earns half as much money as Maria.	Den Tom verdéngt nëmmen hallef sou vill Sue wéi d'Maria.
The heavy snow prevented us from going to the concert.	De staarke Schnéi huet eis verhënnert op de Concert ze goen.
I do not think Tom will be innocent.	Ech denken net, datt den Tom onschëlleg wäert sinn.
I want to see what I'm against.	Ech wëll gesinn wat ech géint.
Tom is getting better soon.	Den Tom gëtt geschwënn besser.
Tom told me he was feeling a little tired.	Den Tom huet mir gesot datt hien e bësse midd fillt.
I think Tom is thrilled.	Ech mengen den Tom ass begeeschtert.
Do not tell Tom what we did today.	Sot dem Tom net wat mir haut gemaach hunn.
Tom loves it in Boston.	Den Tom huet et zu Boston gär.
Tom is Mary's age.	Den Tom ass dem Mary säin Alter.
Will not Tom be jealous?	Wäert den Tom net jalous sinn?
Tom seems to be waiting for someone.	Den Tom schéngt op een ze waarden.
We'll be gone by this time tomorrow.	Mir wäerte muer op dëser Zäit fort sinn.
Why do not we try to do what Tom suggested?	Firwat probéieren mir net ze maachen wat den Tom proposéiert huet?
I convinced Tom he was wrong.	Ech hunn den Tom iwwerzeegt datt hien falsch war.
Tom said he no longer plays golf.	Den Tom huet gesot datt hien net méi Golf spillt.
I have to warn Tom.	Ech muss den Tom warnen.
Tom has been to Boston many times.	Den Tom war vill Mol zu Boston.
We did not see anyone.	Mir hu kee gesinn.
Tom said the explosion woke him up.	Den Tom sot datt d'Explosioun hien erwächt huet.
Do you not feel better now than you did for a while?	Fillt Dir Iech elo net besser wéi Dir eng Zäit geschlof hutt?
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt hatt dat géif maachen.
Why are you not back?	Firwat sidd Dir net zréck?
Tom thought Mary would not be here.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria net hei wäert sinn.
I assured Tom I would not do that again.	Ech hunn dem Tom verséchert, datt ech dat net erëm géif maachen.
Be sure to contact me if there is anything I can do for you.	Gitt sécher mat mir ze kontaktéieren, wann et eppes ass wat ech fir Iech maache kann.
Didn't you know that Tom loves horror movies?	Wousst Dir net datt den Tom Horrorfilmer gär huet?
You do not have to be strong to do that.	Dir musst net staark sinn fir dat ze maachen.
I will not buy this sweater.	Ech wäert dëse Pullover net kafen.
I have not yet decided whether to go to university or get a job.	Ech hunn nach net décidéiert ob ech an d'Uni goen oder eng Aarbecht kréien.
I do not think I need to go shopping today.	Ech mengen ech brauch haut net akafe goen.
Tom was able to get Maria to help him.	Den Tom konnt d'Maria kréien fir him ze hëllefen.
Tom must have run all the way home.	Den Tom muss de ganze Wee heem gelaf sinn.
Things will not always be so bad.	D'Saachen wäerten net ëmmer sou schlecht sinn.
Tom was very stupid.	Den Tom war ganz domm.
Tom claimed he shot Maria in self-defense.	Den Tom huet behaapt datt hien d'Maria an der Selbstverteidegung erschoss huet.
I'm sure I will.	Ech si sécher, datt ech dat maache wäert.
You look like you are refined.	Dir kuckt wéi Dir raffinéiert sidd.
You must think I'm a complete loser.	Dir musst mengen ech e komplette Verléierer.
Tom did not have that option.	Den Tom hat déi Optioun net.
I know Tom is not much younger than I am.	Ech weess datt den Tom net vill méi jonk ass wéi ech.
I was asked to help.	Ech sinn gefrot ginn ze hëllefen.
Tom faces life in prison if he is convicted.	Den Tom stellt Liewen am Prisong, wann hien Iwerzeegung ass.
I do not believe you did not see Tom there.	Ech gleewen net datt Dir den Tom net do gesinn hutt.
Tom had fun.	Den Tom hat Spaass.
It was disappointing that no one ate the expensive sushi I served.	Et war enttäuschend datt keen deen deier Sushi giess huet, deen ech zerwéiert hunn.
Do not get involved with those people.	Maacht Iech net mat deene Leit involvéiert.
I mean, Tom's not sleeping yet.	Ech mengen den Tom schléift nach net.
Tom hoped he would not have to spend Christmas in the hospital.	Den Tom huet gehofft, datt hien net Chrëschtdag am Spidol muss verbréngen.
I believe Tom knows that Mary can not do that.	Ech gleewen datt den Tom weess datt d'Maria dat net maache kann.
I hope Tom comes to my party.	Ech hoffen, datt den Tom op meng Partei kënnt.
Tom is well connected.	Den Tom ass gutt verbonnen.
You do not really want to eat with us, do you?	Dir wëllt net wierklech bei eis iessen, oder?
Tom told me he thought Mary was in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria zu Boston war.
I know you're not comfortable.	Ech weess du bass net bequem.
Tom was in his truck.	Den Tom war a sengem Camion.
I don 't think anyone suspects you're not Tom.	Ech denken net datt iergendeen de Verdacht huet datt Dir net den Tom wier.
We saw Tom.	Mir hunn den Tom ugesinn.
Glass is fragile.	Glas ass brechbar.
Tom looks desperate.	Den Tom gesäit verzweifelt aus.
The earth revolves around its axis and revolves around the sun.	D'Äerd dréit ëm seng Achs an dréit ëm d'Sonn.
I will not be living in Australia next year.	Ech wäert d'nächst Joer net an Australien liewen.
I mean, I did not tell Tom he did not have to.	Ech mengen ech hätt dem Tom net gesot datt hien dat net muss maachen.
I need to clarify one point.	Ech muss ee Punkt klären.
Who told you that Tom was here last year?	Wien huet Iech gesot datt den Tom d'lescht Joer hei war?
He had a quick breakfast.	Hien hat e séiere Frühstück.
Tom looked Maria out of the corner.	Den Tom huet d'Maria aus dem Aeeck gekuckt.
Tom told me he plans to join the team.	Den Tom huet mir gesot datt hie plangt d'Team matzemaachen.
This high humidity makes me tired.	Dës héich Fiichtegkeet mécht mech midd.
You're not doing it right.	Dir maacht dat net richteg.
I wish you would stay a few more days.	Ech wënschen, Dir géift nach e puer Deeg bleiwen.
This is something that many people seem to overlook.	Dëst ass eppes wat vill Leit schéngen ze iwwersinn.
Did you know that Tom does not need this?	Wousst Dir datt den Tom dat net brauch?
I do not think Tom still knows the truth.	Ech denken net datt den Tom d'Wourecht nach weess.
Do you really think I would do such a thing?	Denkt Dir wierklech datt ech sou eppes géif maachen?
Tom is a worse liar than Maria.	Den Tom ass e méi schlëmme Ligener wéi d'Maria.
I'll have what he has.	Ech wäert hunn wat hien huet.
Tom is not richer than I am.	Den Tom ass net méi räich wéi ech.
I need a sewing machine.	Ech brauch eng Bitzmaschinn.
I'm sorry I took so long.	Et deet mir leed, datt ech esou laang gedauert hunn.
This has no calories.	Dëst huet keng Kalorien.
The conversation was currently interrupted.	D'Gespréich gouf momentan ënnerbrach.
I did not think we should do that.	Ech hunn net geduecht datt mir dat misste maachen.
Tom said he did not have to wait very long.	Den Tom sot, hie muss net ganz laang waarden.
I know Tom does not want to do that this morning.	Ech weess, datt den Tom dat de Moien net wëll maachen.
He is getting ready for his journey.	Hie mécht sech prett fir seng Rees.
Why did Tom accuse you?	Firwat huet den Tom dech virgeworf?
Tom said he thought doing so would be a bad idea.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
Something has to tell Tom the truth.	Eppes soll dem Tom d'Wourecht soen.
I went swimming with Tom almost every day.	Ech hu bal all Dag mam Tom schwammen gaang.
Meat and eggs are high in protein.	Fleesch an Eeër hu vill Protein.
I do not think you need to tell Tom what you did.	Ech denken net datt Dir dem Tom muss soen wat Dir gemaach hutt.
He must be a fool to talk like that.	Hie muss en Narr sinn fir esou ze schwätzen.
I know Tom's the one to tell Mary to do this.	Ech weess den Tom ass deen dee soll dem Mary soen datt hatt dat soll maachen.
Nobody would meet Tom.	Keen géif mam Tom treffen.
Tom comforted Mary.	Den Tom huet d'Maria getréischt.
I'm taking you to Australia one of these days.	Ech huelen dech eng vun dësen Deeg mat an Australien.
Tom knows I do not care what happens.	Den Tom weess datt et mir egal ass wat geschitt.
It's a trap, isn 't it?	Et ass eng Fal, ass et net?
A contract with that company is worth almost nothing.	E Kontrakt mat där Firma ass bal näischt wäert.
You will soon do so without help.	Dir wäert dat geschwënn ouni Hëllef maachen.
Is this bike Tom?	Ass dëse Vëlo dem Tom?
There are some good protections against temptation, but the safest is cowardice.	Et gi verschidde gutt Schutz géint Versuchung, awer déi sécherst ass Feigheet.
We should not ignore this possibility.	Mir sollten déi Méiglechkeet net ignoréieren.
Kids like rubber bears.	Kanner wéi Gummi Bieren.
I must have lost my key on the way.	Ech muss mäi Schlëssel um Wee verluer hunn.
How long has Tom been learning French?	Wéi laang léiert den Tom Franséisch?
I do not think Tom will be in Australia next summer.	Ech denken net datt den Tom nächste Summer an Australien wäert sinn.
Tom's lying, right?	Den Tom liegt, oder?
Does Tom play chess?	Spillt den Tom Schach?
I thanked Tom and Mary.	Ech hunn dem Tom an dem Mary Merci gesot.
I do not think I will do that soon.	Ech denken net datt ech dat geschwënn wäert maachen.
They sedated Tom.	Si hunn den Tom sedéiert.
I'll call you as soon as I know something.	Ech ruffen Iech soubal ech eppes weess.
When Tom arrived at the post office, it was already closed.	Wéi den Tom op d'Post koum, war et schonn zou.
This is a really striking song.	Dëst ass e wierklech opfälleg Lidd.
I wish you had not told Tom I knew how to do that.	Ech wënschen, Dir hätt dem Tom net gesot datt ech wousst wéi ech dat maachen.
Tom did not like it when Mary ignored him.	Den Tom huet et net gär wéi d'Maria hien ignoréiert huet.
Until Tom.	Bis bei Tom.
We wasted a lot of time.	Mir hu vill Zäit verschwenden.
You are all lovely.	Dir sidd all léif.
Tom said the reason he broke up with Mary was that she was very possessive.	Den Tom sot datt de Grond firwat hien sech mam Mary opgebrach huet war datt si ganz besëtzend war.
Tom thought of Mary for the rest of the night.	Den Tom huet de Rescht vun der Nuecht un d'Maria geduecht.
Tom told me he could not eat peanuts.	Den Tom huet mir gesot datt hien keng Erdnuss iessen kann.
The only flavored ice cream that Tom eats is vanilla.	Déi eenzeg Goût Glace déi den Tom ësst ass Vanille.
That is very remarkable.	Dat ass ganz bemierkenswäert.
Tom cooked.	Den Tom huet gekacht.
I am about the same weight as I was at this time last year.	Ech sinn ongeféier datselwecht Gewiicht wéi ech zu dëser Zäit d'lescht Joer war.
Tom bought chocolates for Maria.	Den Tom huet Schockela fir d'Maria kaaft.
Tom is doing well in the French class.	Dem Tom geet et gutt an der franséischer Klass.
Tom said he was not sleeping yet.	Den Tom sot, datt hien nach net schléift.
I wonder why Tom does not have to do that.	Ech froe mech firwat den Tom dat net muss maachen.
I need a screwdriver to fix it.	Ech brauch e Schrauber fir et ze fixéieren.
I told Tom I was not really interested.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech wierklech net interesséiert wier.
Did Tom say he went to Boston?	Huet den Tom gesot datt hien op Boston gaang ass?
Tom is the one who gave me my old bike.	Den Tom ass deen ech mäin ale Vëlo ginn hunn.
Tom took off Mary's wig.	Den Tom huet dem Mary seng Perück ofgezunn.
I'm very simple.	Ech ganz einfach.
Are you here to see Tom?	Sidd Dir hei fir den Tom ze gesinn?
I love my godparents.	Ech hunn mäi Pätter gär.
Tom expects Mary back at 2:30.	Den Tom erwaart d'Mary ëm 2:30 zréck.
Tom condemns this too.	Och den Tom veruerteelt dat.
I'm afraid you can not get there.	Ech fäerten datt Dir net dohinner kënnt.
Tom was surprised to hear the news.	Den Tom war iwwerrascht wéi hien d'Nouvelle héieren huet.
That was my idea, not Tom's.	Dat war meng Iddi, net dem Tom.
Tom did not do that again, did he?	Den Tom huet dat net erëm gemaach, oder?
It was clear to everyone that our team was stronger.	Et war jidderengem kloer datt eis Equipe méi staark war.
What you said does not apply to this case.	Wat Dir gesot hutt gëlt net fir dëse Fall.
I told Tom not to stay in Australia.	Ech hätt dem Tom gesot, net an Australien ze bleiwen.
They listened to the lecture very carefully.	Si hunn de Virtrag ganz opmierksam nogelauschtert.
Do not open yet. 	Gitt nach net op.
I'm sure you can do it.	Ech sécher Dir kënnt et maachen.
That waterfall is really something.	Dee Waasserfall ass wierklech eppes.
We have a son who has just turned three.	Mir hunn e Jong, dee just dräi ginn ass.
I was expecting Tom to do that on October 20th.	Ech hunn erwaart datt den Tom dat den 20. Oktober géif maachen.
That's not the main reason Tom did not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond datt den Tom dat net wollt maachen.
What would you do in such a situation, Tom?	Wat géift Dir an esou enger Situatioun maachen, Tom?
Tom is a teacher at our son's school.	Den Tom ass Enseignant an der Schoul vun eisem Jong.
I'm wondering why Tom's tired.	Ech froe mech firwat den Tom midd ass.
I'm sorry to criticize you.	Et deet mir leed fir dech ze kritiséieren.
Tom did not wait for Mary.	Den Tom waart net op d'Maria.
Between 1820 and 1973, the United States admitted more than 46 million immigrants.	Tëscht 1820 an 1973 hunn d'USA méi wéi 46 Milliounen Immigranten zouginn.
Do you know where Tom bought these flowers?	Wësst Dir wou den Tom dës Blummen kaaft huet?
I know Tom does not know he has to do that today.	Ech weess den Tom weess net datt hien dat haut muss maachen.
Tom spent the night at a friend's house.	Den Tom huet d'Nuecht bei engem Frënd sengem Haus verbruecht.
You do not have to eat now.	Dir musst elo net iessen.
I do not know why this is funny.	Ech weess net firwat dat witzeg ass.
What did you want to talk to me about?	Iwwer wat wollts du mat mir schwätzen?
We bought the man's house.	Mir hunn dem Mann säin Haus kaaft.
He studied hard to get into college.	Hien huet haart studéiert fir an de College ze kommen.
I suppose he went home.	Ech huelen un, hien ass heem gaangen.
The opponent's plane suddenly turned on us.	Dem Géigner säi Fliger huet op eemol op eis gedréint.
Tom is not a nut.	Den Tom ass net Nëss.
The bad acoustics in the room greatly affected the enjoyment of the audience of the concert.	Déi schlecht Akustik an der Sall huet d'Genoss vum Publikum vum Concert staark beaflosst.
I can not speak French as well as Tom, but I can usually communicate what I want to say.	Ech kann net esou gutt Franséisch schwätzen wéi den Tom, mee ech kann normalerweis kommunizéieren wat ech wëll soen.
Tom gave Mary a kick in the ribs.	Den Tom huet dem Mary e Kick an de Rippen ginn.
I know Tom did that even though he said he did not.	Ech weess, datt den Tom dat gemaach huet, obwuel hie gesot huet, hien hätt dat net.
Tom said he despised Mary.	Den Tom sot datt hien d'Maria veruecht huet.
Tom is very popular with students.	Den Tom ass ganz populär bei de Studenten.
How often do you read books written in French?	Wéi oft liest Dir Bicher op Franséisch geschriwwen?
Tell me where you were.	Sot mir wou Dir waart.
I admired the view.	Ech hunn d'Vue bewonnert.
Tom and I trust each other.	Den Tom an ech vertrauen géigesäiteg.
I think I hurt Tom.	Ech mengen ech hunn den Tom verletzt.
I hope you do not get bored.	Ech hoffen, datt Dir Iech net langweilen.
The owner does not allow him to paint the door red.	De Proprietär erlaabt him net d'Dier rout ze molen.
Let no one beat Tom.	Loosst den Tom keen schloen.
No one but Tom left early.	Keen ausser den Tom ass fréi fortgaang.
Tom is a Vietnam veteran.	Den Tom ass e Vietnam Veteran.
Tom thought Mary would allow that.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria dat erlaabt wier.
If I'm not home, just let me in.	Wann ech net doheem sinn, loosst dech einfach eran.
Even Tom thinks the price is too high.	Och den Tom mengt de Präis ze héich ass.
Do you want to speak privately?	Wëllt Dir privat schwätzen?
Tom supported Mary's story.	Den Tom huet dem Mary seng Geschicht ënnerstëtzt.
I'm wondering if Tom's alone.	Ech froe mech ob den Tom eleng ass.
Tom was covered in red everywhere.	Den Tom war iwwerall mat roude Faarwen bedeckt.
Where did Tom put the keys?	Wou huet den Tom d'Schlëssel geluecht?
I do not think his performance was good.	Ech mengen net datt seng Leeschtung gutt war.
Tom took Mary's scissors.	Den Tom huet d'Schéier vu Mary geholl.
Tom knows that Maria is fluent in French.	Den Tom weess datt d'Maria fléissend Franséisch ass.
Maybe Tom can remember what happened.	Vläicht kann den Tom erënneren wat geschitt ass.
Tom wants to avoid everything.	Den Tom wëll alles vermeiden.
Cows give us milk and dogs give us eggs.	Kéi ginn eis Mëllech an Hënn ginn eis Eeër.
I know Tom's scared to catch a cold.	Ech weess datt den Tom Angscht huet eng Erkältung ze kréien.
Little did he notice the danger he was facing.	Weineg huet hien d'Gefor gemierkt, déi hien ugeet.
Tom said he thought Mary liked it.	Den Tom huet gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gär hätt.
Can you sew this button on my shirt for me?	Kënnt Dir dëse Knäppche op mengem Hiem fir mech nähen?
The meeting was held in the office of the Director.	D'Versammlung gouf am Büro vum Direkter ofgehalen.
You're a terrible person.	Du bass eng schrecklech Persoun.
Tom always seems to be bored.	Den Tom schéngt ëmmer langweilen ze sinn.
I'll never come here again.	Ech kommen ni méi heihinner.
Tom is still frustrated.	Den Tom ass nach ëmmer frustréiert.
The website was down for maintenance.	D'Websäit war erof fir Ënnerhalt.
We were lucky, I think.	Mir haten Gléck, mengen ech.
Tom could not stand the pain.	Den Tom konnt de Péng kaum ausstoen.
Tom knows I'm home.	Den Tom weess, datt ech doheem sinn.
Tom explained the rules to Mary.	Den Tom huet dem Mary d'Regele erkläert.
It should be possible for you to do that.	Et soll méiglech sinn fir Iech dat ze maachen.
Tom told Mary that he had no plans to join the team.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net plangt d'Team matzemaachen.
I think Tom loves Maria.	Ech mengen den Tom huet d'Maria gär.
It's not my job.	Et ass net meng Aarbecht.
Tom will be going back to Boston soon.	Den Tom wäert geschwënn zréck op Boston goen.
Newspaper reporters were not allowed inside.	Zeitungsreporter waren net erlaabt dobannen.
Tom almost never forgets to send his mom a Mother's Day greeting card.	Den Tom vergiess bal ni seng Mamm eng Mammendag-Begréissungskaart ze schécken.
That's why I'm late.	Et ass de Grond firwat ech spéit sinn.
This edition is limited.	Dës Editioun ass limitéiert.
It might have been Tom who did this.	Et ass vläicht den Tom gewiescht, deen dëst gemaach huet.
Tom told Mary not to come.	Den Tom huet d'Maria gesot, net ze kommen.
I wish Tom was here with us today.	Ech wënschen den Tom war haut bei eis hei.
You have three wishes.	Dir hutt dräi Wënsch.
Tom never ignored Mary.	Den Tom huet d'Maria ni ignoréiert.
Sweet dreams, Tom.	Séiss Dreem, Tom.
I did not really expect this to happen.	Ech hat net wierklech erwaart datt dat géif geschéien.
I have to go back to Boston next week.	Ech muss nächst Woch zréck op Boston.
You would not have treated Tom that way.	Dir hätt den Tom net esou behandelt.
They spent their money well.	Si hunn hir Suen gutt ausginn.
The meteorologist says that we will get rain in the afternoon.	De Meteorolog seet, datt mir am Nomëtteg Reen kréien.
Do not you think we can solve this problem without Tom's help?	Denkt Dir net, datt mir dëse Problem ouni dem Tom seng Hëllef léise kënnen?
I was tired, but I could not sleep.	Ech war midd, mee ech konnt net schlofen.
The police are after Tom.	D'Police ass no dem Tom.
I do not really think you are helping the situation.	Ech denken net wierklech datt Dir d'Situatioun hëlleft.
Tom said he did not know where to park.	Den Tom sot, hie wousst net, wou hie soll parken.
I think Tom is a creative guy.	Ech mengen den Tom ass e kreativen Typ.
We should make a backup ASAP.	Mir sollten e Backup ASAP maachen.
Tom trusted Maria to do the right thing.	Den Tom huet d'Maria vertraut fir déi richteg Saach ze maachen.
Tom told Mary he thought she was cute.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht hatt wier séiss.
Tom said he would watch it.	Den Tom huet gesot datt hien et géif kucken.
What time did Tom eat lunch?	Wéi Auer huet den Tom Mëttegiessen giess?
The clouds get darker and darker.	D' Wolleke ginn ëmmer méi däischter.
He is one of the most famous singers in Japan.	Hien ass ee vun de bekanntste Sänger a Japan.
Tom was killed by an explosion.	Den Tom gouf vun enger Explosioun ëmbruecht.
Tom recently joined the team.	Den Tom ass viru kuerzem an d'Equipe ugeschloss.
He looked at her and saw that she was angry.	Hien huet op hir gekuckt a gesinn datt si rosen war.
I met an old friend on my way home.	Ech hunn en ale Frënd op mengem Heemwee gestouss.
The damage from the flood was negligible.	De Schued vun der Iwwerschwemmung war negligibel.
Oh, I'm so sorry.	Oh, et deet mir sou leed.
Tom felt frustrated and confused.	Den Tom huet sech frustréiert a verwiesselt gefillt.
Tom told me he thought Mary was overweight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria iwwergewiichteg wier.
Tom came running over.	Den Tom ass no bei iwwerrannt komm.
Tom knows the cops are everywhere.	Den Tom weess datt d'Polizisten iwwerall sinn.
Tom seems to be in a lot of pain.	Den Tom schéngt vill Péng ze hunn.
Tom was afraid of being fired.	Den Tom hat Angscht entlooss ze ginn.
Nothing can distract her from her research.	Näischt kann hatt vun hirer Fuerschung oflenken.
I've never been a teacher.	Ech war nach ni Schoulmeeschter.
I knew Tom was a good songwriter, but his last song is really a lot better than I ever expected.	Ech wousst datt den Tom e gudde Songwriter war, awer säi leschte Song ass wierklech vill besser wéi ech jeemools erwaart hunn.
Tom is unavailable.	Den Tom ass net verfügbar.
We could come to Australia next October if you like us.	Mir kéinten den nächsten Oktober an Australien kommen wann Dir eis wëllt.
Tom did not mention Mary's brother.	Den Tom huet dem Mary säi Brudder net ernimmt.
Tom thought something had happened to Mary.	Den Tom huet geduecht datt eppes mam Mary geschitt wier.
I told Mary I loved her in French.	Ech hunn dem Mary gesot datt ech hatt op Franséisch gär hunn.
This paper needs to be rewritten.	Dëse Pabeier muss nei geschriwwe ginn.
Tom called Maria to tell her he wanted her help.	Den Tom huet d'Maria geruff fir hir ze soen datt hien hir Hëllef wollt.
Tom said he did not think Maria liked it.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat gär hätt.
I think Tom did not do that to Mary.	Ech mengen den Tom huet dat net mam Mary gemaach.
Tom should be able to stop that.	Den Tom soll dat kënnen ophalen.
How long do you think it will take to read this book?	Wéi laang mengt Dir et géif daueren fir dëst Buch ze liesen?
Something is happening here that I do not quite understand.	Hei geschitt eppes wat ech net ganz verstinn.
Tom arrived here the day before.	Den Tom ass virum Daag hei ukomm.
Tom is a strong swimmer.	Den Tom ass e staarke Schwämm.
I thought Tom died.	Ech hu geduecht datt den Tom gestuerwen ass.
I do not think anyone really thought Tom was as rich as he said he was.	Ech denken net datt iergendeen wierklech geduecht huet datt den Tom sou räich wier wéi hie gesot huet.
I'm afraid I'll not finish on time.	Ech fäerten, datt ech net zu Zäit fäerdeg ginn.
It would be great if Tom could help Maria.	Et wier flott wann den Tom d'Maria hëllefe kéint.
Our train leaves at 14:30.	Eisen Zuch fiert um 14:30.
Tom does not know for sure when Maria will come.	Den Tom weess net sécher wéini d'Maria kënnt.
I can not speak French without making mistakes.	Ech kann net Franséisch schwätzen ouni Feeler ze maachen.
They apparently did not notice it.	Si hunn et anscheinend net gemierkt.
Tom says he would never ask Mary to do that.	Den Tom seet, hie géif d'Maria ni froen dat ze maachen.
Do not confuse astrology with astronomy.	Verwiesselt net Astrologie mat Astronomie.
I can not advance to the next level of the game until I have collected at least ten gold coins.	Ech kann net op den nächsten Niveau vum Spill virgoen, bis ech op d'mannst zéng Goldmënzen gesammelt hunn.
I know Tom would not do that today.	Ech weess, datt den Tom dat haut net géif maachen.
How old are Tom's children?	Wéi al sinn dem Tom seng Kanner?
Tom and I are not afraid.	Den Tom an ech fäerten net.
Tom is determined and works hard.	Den Tom ass determinéiert an haart schafft.
That is not in question.	Dat ass net a Fro.
Tom held out his hand, palm facing up.	Den Tom huet seng Hand erausgehalen, Handfläch no uewen.
In 1888 Brunei became a British protectorate; 	1888 gouf Brunei e briteschen Protektorat;
Independence was achieved in 1984.	Onofhängegkeet gouf 1984 erreecht.
Did you stay until the end of the concert?	Sidd Dir bis zum Schluss vum Concert bliwwen?
Tom said that Maria thought she had to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria geduecht huet, datt hatt dat maache muss.
I cried.	Ech hunn gekrasch.
I'm sure Tom would not mind if Maria did that.	Ech si sécher datt den Tom et egal wier wann d'Maria dat géif maachen.
Tom will be in business in Boston next week.	Den Tom wäert d'nächst Woch am Geschäft zu Boston sinn.
I like the mountain better than cross-country skiing.	Gefällt mer am Bierg besser wéi Langlaufen.
Tom is slightly under the weather today.	Den Tom ass haut liicht ënner dem Wieder.
He always complains about the food.	Hie beschwéiert ëmmer iwwer d'Iessen.
Tom burned the candle on both sides.	Den Tom huet d'Käerz op béide Säiten verbrannt.
We both took care of Tom.	Mir hunn allen zwee den Tom gekëmmert.
I do not have a car and neither do Tom.	Ech hu keen Auto an den Tom och net.
Are you saying I'm a liar?	Sot Dir datt ech e Ligener sinn?
I do not have to do this every day.	Ech muss dat net all Dag maachen.
Tom says he does not like Mary.	Den Tom seet datt hien d'Maria net gär huet.
I'll need you to be more specific.	Ech wäert Iech brauchen fir méi spezifesch ze sinn.
I helped Tom prepare dinner.	Ech hunn dem Tom gehollef den Dinner ze preparéieren.
Let's join us. 	Komm mir kommen derbäi.
I'm not getting any younger.	Ech ginn net méi jonk.
Tom will need both.	Den Tom wäert déi zwee brauchen.
He's studying now.	Hie studéiert elo.
I will never stop.	Ech wäert ni ophalen.
It will be difficult to find out what caused the problem.	Et wäert schwéier sinn erauszefannen wat de Problem verursaacht huet.
Tom tried to get the splinter out of Mary's finger.	Den Tom huet probéiert de Splitter aus dem Mary sengem Fanger ze kréien.
Tom is a sick man.	Den Tom ass e kranke Mann.
I learned a lot about you.	Ech hu vill iwwer dech geléiert.
Better to be a happy fool than an unhappy sage.	Besser e gléckleche Narr ze sinn wéi en ongléckleche Salbei.
Tom should do that now.	Den Tom soll dat elo maachen.
My stomach feels bloated.	Mäi Mo fillt sech opgeblosen.
Tom no one else can trust him.	Den Tom huet keen aneren op hien vertraue kann.
Where's the list?	Wou ass d'Lëscht?
I knew you were not having a very good time.	Ech wousst, datt Dir net ganz gutt Zäit hätt.
I doubt you are happy with my report.	Ech bezweifelen datt Dir frou sidd mat mengem Bericht.
Do you think I'm weird?	Mengs de ech komesch sinn?
I hope Tom comes.	Ech hoffen, datt den Tom kënnt.
Tom calmed down.	Den Tom huet sech berouegt.
Why do you think Tom would do this?	Firwat mengt Dir datt den Tom dëst géif maachen?
Tom said doing so would be a good idea.	Den Tom sot, dat ze maachen wier eng gutt Iddi.
Tom and I rarely do this alone.	Den Tom an ech maachen dat selten alleng.
That's exactly what I mean.	Genau dat mengen ech.
Tom gave me a conscious look.	Den Tom huet mir e bewosste Bléck.
I do not think we should stay here any longer.	Ech mengen net, datt mer hei méi laang solle bleiwen.
What makes you think Tom's rich?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom räich ass?
Where is the nearest supermarket?	Wou ass de nooste Supermarché?
I do not know anyone in your school.	Ech kennen keen an denger Schoul.
Tom would have become a boxer if his mother had left him.	Den Tom wier e Boxer ginn, wann seng Mamm him gelooss hätt.
Tom likes to go to the beach with his family.	Den Tom geet gär mat senger Famill op d'Plage.
Tom studied criminal behavior.	Den Tom huet kriminell Verhalen studéiert.
Tom is not a potter.	Den Tom ass kee Potter.
If Tom really liked me, he would call me more often.	Wann den Tom mech wierklech gär hätt, géif hien mech méi dacks uruffen.
Tom laid the tray on the table.	Den Tom huet den Schacht op den Dësch geluecht.
I do not think Tom complained about it.	Ech mengen net, datt den Tom sech doriwwer beschwéiert huet.
I called from Tom's house.	Ech hunn aus dem Tom sengem Haus geruff.
Tom died without telling anyone his secret.	Den Tom ass gestuerwen ouni iergendeen säi Geheimnis ze soen.
Tom, what's wrong? 	Tom, wat ass falsch?
You are very pale.	Du bass ganz blass.
Tom and Maria had a quarrel.	Den Tom an d'Maria haten e Sträit.
It looks like Tom is still unashamed.	Et gesäit aus wéi wann den Tom nach ëmmer ongenéiert ass.
Did the bell still ring?	Huet d'Klack nach geklappt?
The roof is alive.	Den Daach leeft.
I'm sure it would be a mistake to tell Tom.	Ech si sécher datt et e Feeler wier Tom ze soen.
Did you know that Tom got married last week?	Wousst Dir datt den Tom d'lescht Woch bestuet ass?
Tom has a pretty good idea who painted graffiti on his wall.	Den Tom huet eng zimlech gutt Iddi, wien Graffiti op seng Mauer gemoolt huet.
Tom began to swear.	Den Tom huet ugefaang ze schwieren.
I appreciate your insight.	Ech schätzen Är Abléck.
He must be crazy to say such a thing.	Hie muss verréckt sinn esou eppes ze soen.
I'm excited to see it.	Ech si begeeschtert et ze gesinn.
Tom took off his seat belt.	Den Tom huet säi Sécherheetsgurt ofgeschnidden.
When will Tom eat?	Wéini wäert den Tom iessen?
Was it shrinkage or is it usually so small?	War et Schrumpfung oder ass et normalerweis sou kleng?
Tom did not have much appetite.	Den Tom hat net vill Appetit.
Tom keeps his pennies in a big jar.	Den Tom hält seng Pennyen an engem grousse Jar.
I do not think we need to do that now.	Ech mengen net, mir mussen dat elo maachen.
Tom finally did something interesting.	Den Tom huet endlech eppes Interessantes gemaach.
We did not want to stay Tom.	Mir wollten den Tom net bleiwen.
The wind was brutal.	De Wand war brutal.
Tom promised Mary that he would buy her a diamond necklace.	Den Tom huet dem Mary versprach datt hien hir eng Diamant Halskette géif kafen.
I would not go out with you even if you were the last woman on earth.	Ech géif net mat Iech erausgoen och wann Dir déi lescht Fra op der Äerd wier.
We're no different than Tom.	Mir sinn net anescht wéi den Tom.
Tom is acting very weird today.	Den Tom handelt haut ganz komesch.
I plan to swim while I'm here.	Ech plangen ze schwammen iwwerdeems ech hei sinn.
Do not be so immature.	Sidd net sou onreift.
He can not stop him.	Hien kann him net ophalen.
You're so beautiful.	Du bass sou schéin.
Tom refused to go to the shelter with Mary.	Den Tom huet refuséiert mat der Maria an den Ënnerstand ze goen.
I realize Tom was the one who did that.	Ech mierken datt den Tom deen war deen dat gemaach huet.
Tom said he was in Boston now.	Den Tom huet gesot datt hien elo zu Boston ass.
Mary is convinced that Tom is the man for her.	D'Mary ass iwwerzeegt datt den Tom de Mann fir hatt ass.
I recycle as much as possible.	Ech recycléieren sou vill wéi méiglech.
Thank you for all you have done for us.	Ech soen Iech Merci fir alles wat Dir fir eis gemaach hutt.
Tom and I pretended not to know each other.	Den Tom an ech hu gemaach, wéi wann mir eis net kennen.
That's a good thing.	Dat ass eng gutt Saach.
President Roosevelt won the 1940 election.	De President Roosevelt huet d'Wahle vun 1940 gewonnen.
Tom has a dog and a cat.	Den Tom huet en Hond an eng Kaz.
We're not caught, are we?	Mir sinn net gefaangen, oder?
The only one here who's afraid to do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen Angscht huet dat ze maachen ass den Tom.
What are you planning to buy Tom for Christmas?	Wat plangt Dir den Tom fir Chrëschtdag ze kafen?
I've never seen Tom so happy before.	Ech hunn den Tom nach ni sou glécklech gesinn.
You'll say yes, right?	Dir wäert jo soen, oder?
Tom will not do that this week.	Den Tom wäert dat dës Woch net maachen.
I thought you were out on a day like this.	Ech hu geduecht datt Dir op esou engem Dag dobausse wiers.
I do not know if Tom helps us or not.	Ech weess net ob den Tom eis hëlleft oder net.
Tom got some very interesting results.	Den Tom huet e puer ganz interessant Resultater kritt.
Tom said Maria no longer works as a waitress.	Den Tom sot, datt d'Maria net méi als Kelnerin schafft.
Can you tell me when Tom will be back?	Kënnt Dir mir soen wéini den Tom zréck kënnt?
Tom and Maria were arrested on October 20.	Den Tom an d'Maria goufen den 20. Oktober festgeholl.
I think it's best for you to know the truth.	Ech mengen et ass am beschten datt Dir d'Wourecht wësst.
First, let's talk about what Tom did.	Als éischt schwätze mer iwwer dat wat den Tom gemaach huet.
Tom said he would never come here again.	Den Tom huet gesot datt hien ni méi heihinner géif kommen.
We are still waiting for the wedding cake to be delivered.	Mir waarden nach bis den Hochzäitskuch geliwwert gëtt.
Tom stopped smoking.	Den Tom huet ophalen ze fëmmen.
It's been three months since Tom's accident.	Et sinn dräi Méint zënter dem Tom säin Accident.
Tom said he thought he heard voices in the next room.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hie Stëmmen am nächste Raum héieren huet.
Tom thought Mary was very funny.	Tom geduecht Mary war ganz witzeg.
Most of my friends are college graduates.	Meescht vu menge Frënn sinn Fachhéichschoul Graduéierter.
Tom did not know what he was doing was against the rules.	Den Tom wousst net wat hie gemaach huet war géint d'Regele.
Tom knows the evening will be special.	Den Tom weess datt den Owend speziell wäert sinn.
I think you will need this.	Ech mengen Dir wäert dëst brauchen.
I'm in Boston next Monday.	Ech sinn nächste Méindeg zu Boston.
Why did not you tell Tom what happened?	Firwat sot Dir dem Tom net wat geschitt ass?
Even though I was tired, I did what I could.	Obwuel ech midd war, hunn ech gemaach wat ech konnt maachen.
My brother only got a term of office at the university where he teaches.	Mäi Brudder krut just eng Amtszäit op der Uni wou hie léiert.
I know Tom is a very religious person.	Ech weess datt den Tom eng ganz reliéis Persoun ass.
Tom does not do that because he does not think he has to.	Den Tom mécht dat net, well hie mengt net, datt hie muss.
I wonder if Tom really understood what I meant.	Ech froe mech ob den Tom wierklech verstanen huet wat ech gemengt hunn.
Tom says Mary was not hungry.	Den Tom seet datt d'Maria net hongereg war.
Tom looked at Maria in surprise.	Den Tom huet d'Maria iwwerrascht gekuckt.
I did not eat anything all day.	Ech hunn de ganzen Dag näischt giess.
Tom could not have slept very much last night.	Den Tom kann gëschter Owend net ganz vill geschlof hunn.
Tom was just about to leave.	Tom war just amgaang ze verloossen.
I know Tom probably has to do that.	Ech weess, datt den Tom dat wahrscheinlech muss maachen.
Tom did not come here as early as he said.	Den Tom ass net esou fréi heihinner komm wéi hie gesot huet.
We take good care of Tom.	Mir këmmeren eis gutt ëm den Tom.
I'm worried about Tom's behavior.	Ech besuergt iwwer dem Tom säi Verhalen.
There were 30 survivors.	Et waren 30 Iwwerliewenden.
You will not find them.	Dir wäert se net fannen.
Tom knew that Mary understood.	Den Tom wousst datt d'Maria verstanen huet.
I know Tom knew Mary should do that.	Ech weess datt den Tom wousst datt d'Maria dat sollt maachen.
Tom plays with dolls, but his sister does not.	Den Tom spillt mat Poppen, awer seng Schwëster net.
Tom climbed on the sign.	Den Tom ass op de Schëld geklommen.
Tom calls Maria at least once a day.	Den Tom rifft d'Maria op d'mannst eemol am Dag.
Rhode Island is the smallest state in the United States	Rhode Island ass dee klengste Staat an den USA
Tom seems to be partial.	Den Tom schéngt partiell ze sinn.
Tom did not know that Mary cared.	Den Tom wousst net datt d'Mary egal war.
Why not tell us a little bit about yourself?	Firwat sot Dir eis net e bëssen eppes iwwer Iech selwer?
Three deputies were shot dead.	Dräi Deputéiert goufen erschoss.
Did you know that Tom does not have to do that?	Wousst Dir datt den Tom dat net muss maachen?
Tom said he offered three thousand dollars.	Den Tom sot, datt hien dräi dausend Dollar ugebueden huet.
Tom and Mary left and now live in Australia.	Den Tom an d'Mary hu sech fortgaang a liewen elo an Australien.
You agreed to help Tom do that, right?	Dir sidd ausgemaach den Tom ze hëllefen dat ze maachen, oder?
How old were you when you started playing guitar?	Wéi al waart Dir wéi Dir ugefaang hutt Gittar ze spillen?
It's pretty routine.	Et ass zimlech Routine.
Do Tom and I have to stay in Australia too?	Musse den Tom an ech och an Australien bleiwen?
The truck stopped.	De Camion ass stoe bliwwen.
What kind of tools do you need for the job?	Wéi eng Zort Tools brauch Dir fir d'Aarbecht?
Tom did not want to get in trouble.	Den Tom wollt net an Ierger kommen.
Some people do not like dogs.	E puer Leit hunn Hënn net gär.
Tom just shot Maria.	Den Tom huet just d'Maria gepëtzt.
I thought it might not hurt.	Ech hu geduecht datt et net schueden kéint.
This is the man I see on the train every day.	Dëst ass de Mann deen ech all Dag am Zuch gesinn.
I'm not as young as Tom is.	Ech sinn net sou jonk wéi den Tom ass.
I'm free tomorrow.	Ech huelen muer fräi.
I have no doubt that I will get away with it.	Ech bezweifelen net datt ech domat fortkommen.
I never even mention Tom.	Ech ernimmt ni souguer Tom.
I could not tell Tom what would happen.	Ech konnt dem Tom net soen wat géif geschéien.
Tom is a pretty good electrician.	Den Tom ass e relativ gudden Elektriker.
Tom was the one who convinced Maria about it.	Den Tom war deen deen d'Maria dozou iwwerzeegt huet.
How many sides does a triangle have?	Wéi vill Säiten huet en Dräieck?
Tom just opened the door a crack.	Den Tom huet d'Dier just e Krack opgemaach.
I get a little tired of eating the same thing every day.	Ech ginn e bësse midd all Dag datselwecht ze iessen.
Tom scratched his nose.	Den Tom huet sech op d'Nues gekraazt.
Why did not you just tell Tom that you did not like Mary?	Firwat sot Dir net just dem Tom datt Dir d'Maria net gär hutt?
I knew Tom was going to ask Mary to do that.	Ech wousst datt den Tom plangt d'Maria ze froen dat ze maachen.
How can so many things go wrong at once?	Wéi kënne sou vill Saache gläichzäiteg falsch goen?
I almost got Tom Kuss.	Ech hu bal den Tom Kuss.
Wait a second. 	Waart eng zweet.
I get a towel.	Ech kréien en Handduch.
Tom thought he could not do that this morning.	Den Tom huet geduecht datt hien dat de Moien net kéint maachen.
Tom did not lie down.	Den Tom huet sech net geluecht.
I do not believe Tom will return.	Ech gleewen net datt den Tom zréckkënnt.
Tom will probably be tired when he gets home.	Den Tom wäert wahrscheinlech midd sinn wann hien heem kënnt.
Tom's car was made in the 1980s.	Dem Tom säin Auto gouf an den 1980er gemaach.
Tom said he was not sure if Maria could swim.	Den Tom sot datt hien net sécher ass ob d'Maria schwammen kann.
I hope Tom can figure out how to do that.	Ech hoffen den Tom kann erausfannen wéi dat ze maachen.
I do not have time to explain everything.	Ech hu keng Zäit alles ze erklären.
I'll take you with me.	Ech huelen dech mat.
I have not kayaked for a long time.	Ech sinn laang net Kajak gaang.
I will need your help on this.	Ech wäert Är Hëllef op dëser brauchen.
Let's ask Tom to sit in the back.	Loosst eis den Tom froen hannen ze sëtzen.
Tom drew a happy face on the cover of his notebook.	Den Tom huet e glécklecht Gesiicht op de Cover vu sengem Notizbuch gezeechent.
Tom will change the rules.	Den Tom wäert d'Regele änneren.
Tom said I need a nickname.	Den Tom sot, ech brauch e Spëtznumm.
Nobody wants to be the first to jump into the pool.	Keen wëll deen Éischte sinn, deen an de Pool sprange.
I want to tell you that you are not going back to Australia.	Ech wëll Iech soen datt Dir net zréck an Australien gitt.
Tom promised that he would not harm Mary.	Den Tom huet versprach datt hien d'Maria net géif schueden.
Tom probably thought he had to do that today.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt hien dat haut muss maachen.
They're a bunch of idiots.	Si sinn eng Rëtsch Idioten.
Be not stupid, Tom.	Sidd net domm, Tom.
Tom claims his gun was stolen the week before Mary was killed.	Den Tom huet behaapt datt seng Waff d'Woch geklaut gouf ier d'Mary ëmbruecht gouf.
Tom did not specify how many pencils to buy.	Den Tom huet net uginn wéivill Bläistëfter ze kafen.
I'm afraid I'm imposing your hospitality.	Ech fäerten datt ech Är Gaaschtfrëndlechkeet imposéieren.
Tom likes that song.	Den Tom huet dat Lidd gär.
I've never been on a jury.	Ech war nach ni an enger Jury.
I saw a hump at the train station.	Ech hunn op der Gare e Bockel gesinn.
I played tennis and went swimming during the summer holidays.	Ech hunn Tennis gespillt an an der Summervakanz schwammen gaangen.
Tom and I have never been photographed together.	Den Tom an ech sinn nach ni zesummen fotograféiert ginn.
I do not plan to swim.	Ech plangen net ze schwammen.
Tom put a piece of rubber in his mouth.	Den Tom huet e Stéck Gummi a säi Mond geluecht.
We have a lot of good teachers working here.	Mir hu vill gutt Enseignanten déi hei schaffen.
Tom is now in third grade.	Den Tom ass elo am drëtte Schouljoer.
I'm having trouble telling Tom and his brother apart.	Ech hu Probleemer dem Tom a säi Brudder auserneen ze soen.
Tom knew that Mary had told John not to do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dem John gesot huet datt si dat net géif maachen.
It's not good for my heart.	Et ass net gutt fir mäin Häerz.
I was already drunk and will probably be drunk many more times.	Ech war scho gedronk a wäert wahrscheinlech vill méi Mol gedronk ginn.
Tom says he just wants something to eat.	Den Tom seet, hie wëll just eppes iessen.
We can not do it better.	Mir kënnen et net besser maachen.
I can not believe Tom really does not want to be in Australia.	Ech kann net gleewen, datt den Tom wierklech net an Australien wëll.
It will probably be difficult to do that.	Et wäert wahrscheinlech schwéier ginn dat ze maachen.
I decided I would not let people get any closer to me.	Ech hunn décidéiert datt ech d'Leit net méi no bei mech wäert loossen.
Tom seems to be having a really hard time.	Den Tom schéngt eng ganz schwéier Zäit ze hunn.
Tom has not seen the doors yet.	Den Tom huet d'Dieren nach net gekuckt.
Tom does not need to speak so loudly.	Den Tom brauch net esou haart ze schwätzen.
Tom is Mary's first cousin.	Den Tom ass dem Mary säin éischte Cousin.
Tom's not having fun, is he?	Den Tom huet kee Spaass, oder?
We sharpened our pencils.	Mir hunn eis Bläistëfter geschärft.
I know Tom's alone in his apartment.	Ech weess, datt den Tom eleng a sengem Appartement ass.
I hear both Tom and Mary have dropped out of school.	Ech héieren souwuel den Tom a Mary hunn d'Schoul ophalen.
You were not funny.	Dir waart net witzeg.
Tom's going to be late, right?	Den Tom wäert ze spéit sinn, oder?
If you have nothing to do, why not read a book?	Wann Dir näischt ze dinn hutt, firwat net e Buch liesen?
Have you read Tom Jackson's new book?	Hutt Dir dem Tom Jackson säin neit Buch gelies?
Did Tom ever laugh?	Laachen den Tom jeemools?
Tom does not know what happened to Mary.	Den Tom kënnt net iwwer dat wat mam Mary geschitt ass.
Do not smoke so much.	Fëmmt net sou vill.
Tom and Mary are two of the most boring people I have ever met.	Den Tom an d'Mary sinn zwee vun de langweilegste Leit, déi ech je begéint hunn.
Tom can see nothing.	Tom kann näischt gesinn.
Tom is not the one who planted these flowers.	Den Tom ass net deen deen dës Blummen gepflanzt huet.
Tom is one of the only friends Mary has.	Den Tom ass ee vun deenen eenzege Frënn déi d'Maria huet.
Put all rubbish in the barrel.	All Dreck an de Faass leeën.
I date a girl in high school who speaks French.	Ech daten e Meedchen am Lycée déi franséisch geschwat.
What is the name of the person who helped you?	Wéi ass den Numm vun der Persoun déi Iech gehollef huet?
I'm looking for a warm woolen skirt.	Ech sichen e waarme Wollen Rock.
Tom will probably be early.	Den Tom wäert wahrscheinlech fréi sinn.
Why did you not tell me you would not do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot datt Dir dat net géift maachen?
Do not confuse comets and asteroids.	Koméiten an Asteroiden net duercherneen bréngen.
I know you do not like me very much.	Ech weess du hues mech net ganz gär.
I'm so proud of you.	Ech si sou stolz op dech.
How could you take this job without consulting me?	Wéi konnt Dir dës Aarbecht huelen ouni mech ze konsultéieren?
Tom said he knew you would not do that.	Den Tom sot, hie wousst, datt Dir dat net géift maachen.
Tom sipped his soup, which annoyed Maria.	Den Tom huet seng Zopp geschluppt, wat d'Maria genervt huet.
I do not think I did what you said.	Ech denken net datt ech gemaach hunn wat Dir gesot hutt.
I mean, Tom does not want to sing with us.	Ech mengen den Tom wëll net mat eis sangen.
Tom said Mary was probably still tired.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach midd wier.
She always puts a deaf ear to my advice.	Si mécht ëmmer en Daaf Ouer op meng Rot.
It was clear that Tom did not want to do that here.	Et war kloer, datt den Tom dat hei net wollt maachen.
Wood floats, but iron sinks.	Holz schwëmmt, awer Eisen ënnerzegoen.
You recognized Tom, right?	Du hues den Tom erkannt, oder?
Tom did not say where he was going, did he?	Den Tom huet net gesot wou hie géif higoen, oder?
Tom thinks you can do it.	Den Tom mengt Dir kënnt et maachen.
The blue toothbrush is Tom's. 	Déi blo Zännbürk ass dem Tom.
The red one is Mary's.	De Roude ass dem Mary seng.
Tom said he hoped he would never have to go back to Boston.	Den Tom huet gesot datt hien gehofft huet datt hien ni zréck op Boston muss goen.
This is my dad's house.	Dat ass mäi Papp sengem Haus.
I can not remember her name.	Ech kann hiren Numm net erënneren.
I know many artists.	Ech kennen vill Kënschtler.
Many old buildings were damaged by the earthquake.	Vill al Gebaier goufe vum Äerdbiewen beschiedegt.
They are undamaged.	Si sinn onbeschiedegt.
That's not the main reason why Tom did not want to do that.	Dat ass net den Haaptgrond firwat den Tom dat net wollt maachen.
Tom has something we want.	Den Tom huet eppes wat mir wëllen.
I wish I did not have to work tonight.	Ech wënschen ech net den Owend muss schaffen.
I do not complain as often as Tom says I do.	Ech beschwéieren net sou dacks wéi den Tom seet ech maachen.
Tom would never take the bus to Boston.	Den Tom géif ni mam Bus op Boston goen.
Tom burned all the letters that Mary had sent him.	Den Tom huet all d'Bréiwer verbrannt, déi d'Maria him geschéckt hat.
I do not think Tom knows about those kinds of things.	Ech denken net datt den Tom iwwer déi Aarte vu Saachen weess.
Tom does not listen to classical music at all.	Den Tom lauschtert guer net op klassesch Musek.
It will take some time to cover all the snow from the roof.	Et wäert e bëssen Zäit daueren fir de ganzen Schnéi vum Daach ze schëdden.
We did not take off our shirts.	Mir hunn eis Hiemer net ofgeholl.
He will kill himself if he does not see his child.	Hie wäert sech selwer ëmbréngen wann hien säi Kand net gesäit.
I read and wrote emails all morning.	Ech hunn de ganze Moien E-Mail gelies a geschriwwen.
I do not think Tom knew for sure that Maria would do that.	Ech denken net datt den Tom sécher wousst datt d'Maria dat géif maachen.
Do you know where Tom is going?	Wësst Dir wou den Tom hi geet?
How did you know I needed one of these?	Wéi wousst Dir datt ech eng vun dësen brauch?
Tom looks scared.	Den Tom gesäit erschreckt aus.
Tom said Mary was desperate to do that.	Den Tom sot datt d'Maria verzweifelt war dat ze maachen.
I know Tom knows he has to do this.	Ech weess datt den Tom weess datt hien dat muss maachen.
I know how busy Tom is.	Ech weess wéi beschäftegt den Tom ass.
The teacher uses unorthodox methods.	De Schoulmeeschter benotzt onorthodoxe Methoden.
Tom might not do it.	Den Tom mécht et vläicht net.
I did not know that Tom was born in Boston.	Ech wousst net datt den Tom zu Boston gebuer gouf.
Why would they not hire you?	Firwat géifen se dech net astellen?
Promise w.e.g. 	Verspriechen w.e.g.
You will do what I ask you to do.	Dir wäert maachen wat ech Iech froen ze maachen.
Tom said he would not do that.	Den Tom sot, hien géif dat net maachen.
At least he shook your hand. 	Op d'mannst huet hien Är Hand gerëselt.
He did not even look at me.	Hien huet mech net mol gekuckt.
Tom's in the garden, right?	Den Tom ass am Gaart, oder?
Tom said he hopes you try your best to win.	Den Tom sot datt hien hofft datt Dir Äert Bescht probéiert ze gewannen.
Tom said he would do that for you.	Den Tom sot, hien géif dat fir dech maachen.
I can not see Tom today.	Ech kann den Tom haut net gesinn.
Of course, Tom was waiting for me.	Natierlech waart den Tom op mech.
Want a rice pudding?	Wëllt Dir e Räispudding?
Tom went to bed early.	Den Tom ass fréi schlofen gaangen.
Are you not exaggerating?	Sidd Dir net iwwerdriwwen?
Tom will never hurt anyone.	Den Tom wäert ni iergendeen verletzen.
She showed me a picture of her mother as a teacher.	Si huet mir eng Foto vun hirer Mamm als Schoulmeeschter gewisen.
I know Tom and Maria are poor.	Ech weess datt den Tom an d'Maria aarm sinn.
We can not just give it away.	Mir kënnen et net nëmmen ewechginn.
Tom is missing because he is sick.	Den Tom ass fehlt well hien krank ass.
Tom stole all of Mary's money.	Den Tom huet dem Mary seng Suen all geklaut.
Tom looked at Maria contemptuously.	Den Tom huet d'Maria veruechtend ugekuckt.
Tom is a convicted arsonist.	Den Tom ass e veruerteelt Brandstëfter.
Tom started working in Australia a few years ago.	Den Tom huet virun e puer Joer an Australien ugefaang ze schaffen.
Tom can swim as fast as you can.	Den Tom kann esou séier schwammen wéi Dir.
I heard Tom wants to swim this afternoon.	Ech hunn héieren, datt den Tom de Mëtteg wëll schwammen.
Tom tried to cut the meat, but his knife was not sharp enough.	Den Tom huet probéiert d'Fleesch ze schneiden, awer säi Messer war net schaarf genuch.
Do not you want to be a flower girl?	Wëllt Dir net e Blummenmeedchen sinn?
Tom was wearing John's pajamas.	Den Tom hat dem John säi Pyjama un.
I ran into my professor at a restaurant last night.	Ech sinn gëschter Owend mäi Professer an engem Restaurant gerannt.
Hello, my name is Tom. 	Moien, mäin Numm ass Tom.
What's yours?	Wat ass däin?
Tom looked at his pockets.	Den Tom huet seng Taschen gekuckt.
Tom did not want to tell Mary anything about himself.	Den Tom wollt dem Mary näischt iwwer sech selwer soen.
I always wanted to study French.	Ech wollt ëmmer Franséisch studéieren.
I mean, you should not ask Tom to do that.	Ech mengen, Dir sollt den Tom net froen dat ze maachen.
Tom is still at home.	Den Tom huet nach ëmmer Heemecht.
Are you sure Tom can help us?	Sidd Dir sécher datt den Tom eis him hëllefe léisst?
I thought you wanted to eat at that Chinese restaurant on Park Street.	Ech hu geduecht datt Dir an deem chinesesche Restaurant op der Parkstrooss iessen wëllt.
I've been trying to call Tom all day, but his phone's always busy.	Ech hu probéiert den Tom de ganzen Dag ze ruffen, awer säin Telefon ass ëmmer beschäftegt.
There never seems to be enough time to eat.	Et schéngt ni genuch Zäit ze iessen.
Tom says this is what he really wants.	Den Tom seet dat ass wat hie wierklech wëll.
You do not have enough energy to do that, do you?	Dir hutt net genuch Energie fir dat ze maachen, oder?
I hope Tom is not scared.	Ech hoffen den Tom huet keng Angscht.
I promise I'm not telling anyone you're rich.	Ech verspriechen datt ech kengem soen datt Dir räich sidd.
Tom wanted to buy the book and give it to Mary.	Den Tom wollt dat Buch kafen an dem Mary ginn.
Her name is Mary.	Hiren Numm ass Mary.
Tom could not pay all his bills.	Den Tom konnt net all seng Rechnungen bezuelen.
I'm in the shower.	Ech sinn an der Dusch.
I think there's a possibility that Tom will not do that.	Ech mengen, et gëtt eng Méiglechkeet, datt den Tom dat net wäert maachen.
We waited for Tom at the library for half an hour, but he did not come.	Mir hunn an der Bibliothéik eng hallef Stonn op den Tom gewaart, awer hien ass net komm.
Tom did a woodworking class.	Den Tom huet eng Holzaarbechtsklass gemaach.
Tom helped Maria move the couch.	Den Tom huet d'Maria gehollef de Canapé ze réckelen.
Some kids cut through my yard on their way to school.	E puer Kanner schneiden duerch mäi Gaart op hirem Wee an d'Schoul.
Tom always has a Bible.	Den Tom huet ëmmer eng Bibel.
I do not think I will do it.	Ech mengen net, ech wäert et maachen.
Tom made everyone laugh.	Den Tom huet jidderee laachen.
Tom repulsed the blow by raising his right arm.	Den Tom huet de Schlag ofgeleent andeems hien säi rietsen Aarm ophëlt.
Tom said he did it wrong.	Den Tom sot datt hien et falsch gemaach huet.
Tom could not change Mary's opinion.	Den Tom konnt dem Mary seng Meenung net änneren.
Do you have any investment ideas?	Hutt Dir Investitioun Iddien?
We do not need it to survive.	Mir brauchen dat net fir ze iwwerliewen.
I've had enough now.	Ech hunn elo genuch giess.
Tom did that at school.	Den Tom huet dat an der Schoul gemaach.
Tom could not see anyone on the ice.	Den Tom konnt keen op d'Äis gesinn.
I hope we can have rooms together.	Ech hoffen mir kënnen zesummen Zëmmeren.
I have three times as much money as you.	Ech hunn dräimol sou vill Suen wéi Dir.
Tom does not have much hair.	Den Tom huet net vill Hoer.
Which place did you choose?	Wéi eng Plaz hutt Dir gewielt?
Tom probably does not know who to ask to help him.	Den Tom weess wuel net wien hie soll froe fir him ze hëllefen.
Tom carefully opened the drawer.	Den Tom huet den Tirang virsiichteg opgemaach.
Tom can do anything he wants.	Den Tom kann alles maachen wat e wëllt.
Rich soil brings good harvest.	Räich Buedem bréngt gutt Ernte.
I've always treated you well.	Ech hunn dech ëmmer gutt behandelt.
My husband and I used to climb the mountain together.	Mäin Mann an ech ware fréier zesummen op de Bierg klammen.
I wanted one of these.	Ech wollt eng vun dësen.
That would not be difficult to do.	Dat wier net schwéier ze maachen.
Tom and I are wearing different clothes.	Den Tom an ech hunn all aner Kleeder un.
Tom was determined to get rid of his deep belly.	Den Tom war décidéiert vu sengem Dëppe Bauch lass ze ginn.
No one else will come.	Keen aneren wäert kommen.
I thought you were asleep.	Ech hu geduecht, du wiers ageschlof.
I thought we would have fun together.	Ech hu geduecht datt mir eis zesumme wäerte Spaass hunn.
There may come a day when you have to do that.	Et kënnt en Dag wou Dir dat maache musst.
I asked Tom if he wanted to do that on October 20th.	Ech hunn den Tom gefrot, ob hien dat den 20. Oktober wëll maachen.
Tom asked Maria to clean the room.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir de Raum ze botzen.
He gritted the nuts with his teeth.	Hien huet d'Nëss mat sengen Zänn geknackt.
Everyone knows we hate Tom.	Jidderee weess datt mir den Tom haassen.
Tom said Mary would go to Australia to see John.	Den Tom sot datt d'Maria an Australien géif goen fir de John ze gesinn.
I do not think Tom could do that.	Ech mengen net den Tom kéint dat maachen.
I think Tom would rather play tennis.	Ech mengen, den Tom géif léiwer Tennis spillen.
Do nothing but this.	Maacht näischt anescht wéi dëst.
Tom will be in his office on Monday.	Den Tom wäert e Méindeg a sengem Büro sinn.
It looks like Tom is going to cry.	Et gesäit aus wéi wann den Tom wäert kräischen.
I would not have done it if you had not helped.	Ech hätt et net gemaach wann Dir net gehollef hätt.
You're old enough to know better how to act like that.	Dir sidd al genuch fir besser ze wëssen wéi esou ze handelen.
Tom usually prefers to ride in the back seat.	Den Tom fuert normalerweis léiwer um Récksëtz.
I did not understand your question.	Ech hunn Är Fro net verstanen.
Tom had a weird dream last night.	Den Tom hat gëschter Owend e komeschen Dram.
Tom had no idea what was going on.	Den Tom hat keng Ahnung wat lass war.
I could not move the desk myself.	Ech konnt de Schreifdësch net selwer réckelen.
Compare the two carefully, and you will see the difference.	Vergläicht déi zwee virsiichteg, an Dir wäert den Ënnerscheed gesinn.
You should rest for a while. 	Dir sollt eng Zäit raschten.
You look pale.	Du gesäis blass aus.
The news came as a bit of a shock.	D'Nouvelle koum als e bësse Schock.
I've done this a few times already.	Ech hunn dat schonn e puer Mol gemaach.
Tom said he was not happy.	Den Tom sot, hien ass net frou.
Tom kissed Mary and then got on the bus.	Den Tom huet d'Mary Kuss gemaach an ass dunn an de Bus geklomm.
Most accidents happen within 10 miles of your home.	Déi meescht Accidenter passéiere bannent 10 Meilen vun Ärem Haus.
Tom lives his life to the fullest.	Den Tom liewt säi Liewen vollstänneg.
Tom turns 30 three days before Christmas.	Den Tom kritt dräi Deeg viru Chrëschtdag 30 Joer.
I want to visit Tom.	Ech wëll den Tom besichen.
Tom renewed on his phone.	Den Tom huet op sengem Telefon erneiert.
Do you really think Tom is stubborn?	Denkt Dir wierklech den Tom ass haartnäckeg?
You should think twice before agreeing to do so.	Dir sollt besser zweemol denken ier Dir averstane sidd dat ze maachen.
That's extremely surprising.	Dat ass extrem iwwerraschend.
Tom is not a modeling student.	Den Tom ass kee Modelstudent.
There are some unlocked shops.	Et gëtt e puer ongeschloss Geschäft.
Tom painted his house white.	Den Tom huet säin Haus wäiss gemoolt.
Can you show me another way to do this?	Kënnt Dir mir eng aner Manéier weisen dëst ze maachen?
Tom says Mary can do that.	Den Tom seet datt d'Maria dat maache kann.
Tom hopes Mary knows what needs to be done.	Den Tom hofft datt d'Maria weess wat gemaach muss ginn.
Tom does not have enough money to buy a car.	Den Tom huet net genuch Sue fir en Auto ze kafen.
Tom said doing that would be a lot of fun.	Den Tom sot, datt dat ze maachen wier vill Spaass.
Tom said Mary was told to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria gesot gouf dat ze maachen.
I did not want to go swimming with Tom, but I did.	Ech wollt net mam Tom schwammen goen, mee ech hun.
He hopes to discover the uninhabited island.	Hien hofft déi onbewunnt Insel ze entdecken.
Bees communicate the location of the food by carrying odor samples back to the hive.	Bienen kommunizéieren d'Plaz vum Iessen andeems se Gerochproben zréck an d'Hive droen.
Tom knew he only had a little time.	Den Tom wousst datt hien nëmmen e bëssen Zäit hat.
I found the key I was looking for.	Ech hunn de Schlëssel fonnt deen ech gesicht hunn.
What's so funny about taking pictures of trains?	Wat ass sou lëschteg wann Dir Fotoe vun Zich maacht?
I'll be with Tom.	Ech wäert bei Tom sinn.
I'll be there.	Ech wäert do sinn.
I wonder why Tom insists we stay in a hotel on the beach.	Ech froe mech firwat den Tom insistéiert datt mir an engem Hotel op der Plage bleiwen.
Tom said this year was fun.	Den Tom sot, datt dëst Joer Spaass war.
On which side of the bed are you sleeping?	Op wéi enger Säit vum Bett schléift Dir?
Tom is happy here.	Den Tom ass frou hei.
Have you done New Year's solutions?	Hutt Dir Neijoersléisungen gemaach?
Tom might have eaten before he arrived.	Den Tom hätt vläicht giess ier hie koum.
From the top of this tall building you can easily see the city.	Vun der Spëtzt vun deem héije Gebai kënnt Dir d'Stad ganz einfach gesinn.
Tom did not expect so many people to come to his party.	Den Tom huet sech net erwaart, datt esou vill Leit op seng Party géife kommen.
That's an old fashioned expression.	Dat ass en almoudeschen Ausdrock.
Tom can do this much better than I can.	Den Tom kann dat vill besser maachen wéi ech.
Why do not you like living in Boston?	Firwat wunnt Dir net gär zu Boston?
The people who hang out in front of that business know that I'm a cop.	Déi Leit, déi virun deem Geschäft hänken, wëssen datt ech e Polizist sinn.
Tom and Mary now live in Boston.	Tom an Mary liewen elo zu Boston.
I'm leaving tonight for Australia.	Ech fort den Owend an Australien.
Tom and Marie are very hungry.	Den Tom an d'Marie si ganz hongereg.
I'm in the mood for something sweet.	Ech sinn an der Stëmmung fir eppes Séisses.
Unfortunately, she did not come.	Leider ass si net komm.
Let go of your tie and relax.	Loosst Äert Krawatt a relax.
I did not know that Tom had to help Maria.	Ech wousst net datt den Tom d'Maria hëllefe muss.
Tom thought Mary had lied to him where she had been.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria him gelunn huet wou si gewiescht wier.
Tom was very rude to everyone.	Den Tom war ganz ruppeg fir jiddereen.
Who are you? 	Ween bass du?
What are you doing here?	Wat méchs du hei?
You are on thin ice.	Dir sidd op dënnem Äis.
Why did you not name anyone?	Firwat hutt Dir kee genannt?
Tom's dog is cute.	Dem Tom säin Hond ass léif.
Tom has not been captured yet.	Den Tom ass nach net gefaange ginn.
Tom asks to go to Boston.	Den Tom freet sech op Boston ze goen.
Tom said he should stay home.	Den Tom sot, hie misst doheem bleiwen.
The child sat on his mother's lap and listened to the story.	D'Kand souz seng Mamm um Schouss an huet d'Geschicht nogelauschtert.
Tom wanted to do it this afternoon, but I asked him.	Den Tom wollt et haut de Mëtteg maachen, awer ech hunn him gefrot.
You are the teacher.	Dir sidd den Enseignant.
I do not swim more often.	Ech schwammen net méi dacks.
Tom told Mary he was not having fun.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie kee Spaass huet.
Why did you not tell me I should do that?	Firwat hutt Dir mir net gesot, ech sollt dat maachen?
Tom is slowly getting angry.	Den Tom ass lues ze rosen.
You do not have to wait as long as I have been waiting for.	Dir musst net sou laang waarden wéi ech warten hunn.
Tom would not tell me where he parked his car.	Den Tom géif mir net soen, wou hien säin Auto geparkt huet.
I do not use paper towels.	Ech benotzen keng Pabeierhandtücher.
Tom likes to do almost everything himself.	Den Tom mécht gär bal alles selwer.
Tom had to admit that Maria was right.	Den Tom huet missen zouginn datt d'Maria Recht hat.
Where's Tom if you need him?	Wou ass den Tom wann Dir hien braucht?
I would like to spend more time with my kids.	Ech wéilt méi Zäit mat mengen Kanner verbréngen.
I know Tom knows I'm never going to do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat kaum ni maachen.
I hope Tom has not changed.	Ech hoffen den Tom huet sech net geännert.
They're looking for where Tom hid the money.	Si sichen no wou den Tom d'Sue verstoppt huet.
He's told a lie above.	Hien ass uewen eng Ligen erzielt.
Your efforts will be rewarded in the long run.	Är Efforten wäert am laangfristeg belount ginn.
I'll get on the next bus and meet you there.	Ech klammen an den nächsten Bus an treffen dech do.
You're new here, are you?	Du bass nei hei, oder?
Are you not a little foresighted?	Sidd Dir net e bësse virauszegesinn?
Tom was ready for anything.	Den Tom war prett fir alles.
Your words of encouragement mean a lot to me.	Är Wierder vun Encouragement bedeit vill fir mech.
I often do not work on Mondays.	Ech schaffen dacks net Méindes.
It's hard to hit on my pay end.	Et ass schwéier op meng Pai Enn ze treffen.
It's unfortunate.	Et ass bedauerlech.
I do not have to stay.	Ech muss net bleiwen.
I do not think you should drink that water.	Ech denken net datt Dir dat Waasser drénken sollt.
You are not under arrest.	Dir sidd net ënner Arrest.
We have a choice of a time.	Mir hunn e Wal vun enger Zäit.
I seriously doubt Tom will be at this time of night.	Ech bezweifelen ganz eescht datt den Tom op dëser Zäit vun der Nuecht wäert sinn.
I do not understand art.	Ech verstinn keng Konscht.
This is a really lonely stretch of coastline.	Dëst ass eng wierklech einsam Streck vun der Küst.
Tom acted alone.	Den Tom huet eleng gehandelt.
You're kidding, right?	Dir maacht de Geck, richteg?
Do you think it will be that easy?	Mengt Dir et wäert sou einfach sinn?
Tom is in love with Mary.	Tom ass verléift mat Mary.
Why do you think Tom's driver's license could not be enforced?	Firwat mengt Dir datt den Tom säi Führerschäin net konnt duerchsetzen?
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net soll maachen.
Tom is not the person Mary wants to do that to.	Den Tom ass net déi Persoun mat där Mary dat maache wëll.
Tom lives in his mother's basement.	Den Tom wunnt am Keller vu senger Mamm.
Tom's a tough guy to please, right?	Den Tom ass en haarde Mann fir ze gefalen, oder?
Necessity is the mother of the invention.	Noutwennegkeet ass d'Mamm vun der Erfindung.
The room in which the tippers locked me had no window.	De Sall, an deem d'Kippercher mech agespaart hunn, hat keng Fënster.
Tom did not know with whom Mary would go to Australia.	Den Tom wousst net mat wiem d'Marie an Australien géif goen.
I do not think we can do that.	Ech mengen net, datt mir dat maache kënnen.
Tom always looks like he's busy.	Den Tom gesäit ëmmer aus wéi wann hien beschäftegt ass.
This is transparent.	Dëst ass transparent.
Did not you know that Tom lives on Park Street?	Wousst Dir net datt den Tom op der Parkstrooss wunnt?
I'm the same age as you.	Ech sinn am selwechten Alter wéi Dir.
Do you remember the first time I kissed you?	Erënnert Dir Iech un déi éischte Kéier datt ech dech Kuss hunn?
I thought you said you would not come to school today.	Ech hu geduecht, Dir sot, Dir géift haut net an d'Schoul kommen.
Tom had a bad day.	Den Tom hat e schlechten Dag.
You have to take his place if he does not come.	Dir musst seng Plaz huelen, wann hien net kënnt.
Do you want to do something about it now?	Wëllt Dir elo eppes doriwwer maachen?
What's your favorite joke?	Wat ass Äre Lieblings Witz?
Tom regrets that he was rude to Maria.	Den Tom bedauert datt hien d'Maria ruppeg war.
That's milk.	Dat ass Mëllech.
How far is the airport from here?	Wéi wäit ass de Fluchhafen vun hei?
Tom said Mary was not afraid to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria keng Angscht huet dat ze maachen.
I've never heard you talk like that.	Ech hunn dech ni esou héieren schwätzen.
I don 't think Tom's stupid enough to do that on his own.	Ech mengen den Tom wier net domm genuch fir dat eleng ze maachen.
Tom will not go.	Den Tom wäert net goen.
Tom looks terribly busy today.	Den Tom gesäit haut schrecklech beschäftegt aus.
The first word of each sentence should be capitalized.	Dat éischt Wuert vun all Saz soll mat Kapital gesat ginn.
Tom is actually from Boston.	Den Tom ass eigentlech vu Boston.
I know Tom knows Mary should do that.	Ech weess den Tom weess datt d'Maria dat soll maachen.
I thought I was going to do it like you told me to.	Ech hu geduecht datt ech dat maache wéi Dir mir gesot hutt.
I'm not interested in going to a museum today.	Ech sinn net interesséiert haut an e Musée ze goen.
That's why Tom did not do that.	Dofir huet den Tom dat net gemaach.
Tom eats a lot of brown rice.	Den Tom ësst vill brong Rais.
Why did not you stay in Boston?	Firwat bass du net zu Boston bliwwen?
The teacher wrote something on the board, but it was too small for me to read.	De Schoulmeeschter huet eppes op der Tafel geschriwwen, mee et war ze kleng fir mech ze liesen.
Let me know if there is anything I can do.	Loosst mech wëssen ob et eppes ass wat ech maache kann.
Tom said he would probably do that with Mary tomorrow.	Den Tom sot, hien wäert dat wahrscheinlech muer mat der Mary maachen.
I heard Tom shot himself.	Ech hunn héieren datt den Tom sech selwer erschoss huet.
Tom never heard of Mary.	Den Tom huet d'Maria ni héieren.
Tom is carried on a stretcher from the field.	Den Tom ass op enger Stretcher vum Terrain gedroen.
There is a knock on the door.	Et klappt een un d'Dier.
I really can not thank you enough for doing this for me.	Ech kann Iech wierklech net genuch Merci datt Dir dëst fir mech maacht.
What did Tom say last night?	Wat huet den Tom gëschter Owend gesot?
Tom's Mary's assistant, right?	Den Tom ass dem Mary säin Assistent, oder?
Tom said he would not try that again.	Den Tom sot, hie géif dat net méi probéieren.
Tom called this morning.	Den Tom huet de Moien ugeruff.
Tom's wife's name is Mary.	Dem Tom seng Fra heescht Mary.
This kind of dress has become very fashionable.	Dës Zort Kleed ass ganz moudesch ginn.
We have no time to search every nook and cranny.	Mir hu keng Zäit fir all Eck a Kiischt ze sichen.
Admitting that there is a problem is the first step to solving the problem.	Zouginn datt et e Problem ass ass den éischte Schrëtt fir de Problem ze léisen.
Who's that guy wearing a baseball cap?	Wien ass dee Mann do, deen eng Baseball Cap huet?
The boats had to come close to shore and land during floods.	D'Booter hu missen no un d'Ufer kommen a bei Héichwaasser landen.
You can not blame Tom for staying home today.	Du kanns den Tom net blaméieren, datt hien haut doheem bleift.
Tom is on to something.	Den Tom ass op eppes.
I knew Tom was a good cook because I ate a lot of things he cooked.	Ech wousst, datt den Tom e gudde Kach war, well ech vill Saachen giess hunn, déi hie gekacht huet.
Tom's done here.	Den Tom ass hei fäerdeg.
The forensic technician found gunshot wounds to the victim's hand.	De forensesche Techniker huet Schéissreschter op der Hand vum Affer fonnt.
I did not know that Tom was in the hospital.	Ech wousst net datt den Tom am Spidol war.
I just want to hear the sound of your voice.	Ech hu just Loscht den Toun vun Ärer Stëmm ze héieren.
Tom was almost in tears.	Den Tom war bal an Tréinen.
The world is just like a book, and every step you take is like turning a page.	D'Welt ass grad wéi e Buch, an all Schrëtt deen Dir maacht ass wéi eng Säit ze dréinen.
Tom has a mustache.	Den Tom huet e Moustache.
Tom said he did not think Mary really should do that.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat wierklech misst maachen.
Do you not have much pain?	Hutt Dir net vill Péng?
This is not a myth.	Dëst ass kee Mythos.
I do not expect Tom to talk to Mary.	Ech erwaarden net datt den Tom mat der Maria schwätzt.
There I injured my ankle.	Do hunn ech mäi Knöchel verletzt.
I do not feel tired.	Ech fille mech net midd.
We need someone to take care of this problem.	Mir brauchen een deen dëse Problem këmmert.
Tom is not an idiot.	Den Tom ass keen Idiot.
There is a large supermarket not too far from Tom.	Et gëtt e grousse Supermarché net ze wäit vum Tom.
I'm wearing a blue shirt tomorrow.	Ech ginn muer e bloen Hiem un.
Tom said he would rather not do it himself.	Den Tom sot, datt hien dat léiwer net selwer géif maachen.
I thought Tom was a lot fatter.	Ech hat geduecht den Tom wier vill méi déck.
I'm thinking of what to buy.	Ech denken un wat ech soll kafen.
The engine will not start.	De Motor wäert net starten.
I think Tom is a retired truck driver.	Ech mengen den Tom ass e pensionnéierte Camionschauffer.
Can you give me a ball-park figure?	Kënnt Dir mir eng Ball-Park Figur ginn?
I bet it's not a lot of fun to do that.	Ech wetten et ass net vill Spaass dat ze maachen.
There are some very strange things going on here.	Et ginn e puer ganz komesch Saachen hei lass.
You're still studying French, right?	Dir studéiert nach Franséisch, oder?
I do not think Tom is busy.	Ech denken net datt den Tom beschäftegt ass.
When did you start loving baseball?	Wéini hutt Dir ugefaang Baseball gär ze hunn?
I count to three.	Ech zielen op dräi.
It's Saturday so I do not have to get up for school tomorrow.	Et ass Samschdeg also muss ech muer net opstoen an d'Schoul.
Thanks, Tom. 	Merci, Tom.
I had fun today.	Ech hat Spaass haut.
Tom sat alone drinking wine.	Den Tom souz eleng a Wäin drénken.
Tom is brave.	Den Tom ass couragéiert.
Tom filled the sink with water.	Den Tom huet de Spull mat Waasser gefëllt.
Tom wanted to know when Mary would come home.	Den Tom wollt wëssen, wéini d'Maria heem géif kommen.
Tom would be very happy.	Den Tom wier ganz frou.
Everyone knows what's going on.	Jidderee weess wat lass ass.
Are you not glad we did that today?	Sidd Dir net frou, datt mir dat haut gemaach hunn?
I was trapped in a vicious circle.	Ech war an engem béise Krees agespaart.
Tom would not allow Mary to help him.	Den Tom géif d'Maria net erlaben him ze hëllefen.
I did not tell Tom everything Mary asked me to tell him.	Ech hunn dem Tom net alles gesot wat d'Mary mech gefrot huet him ze soen.
I did not think Tom could help me with that.	Ech hat net geduecht datt den Tom mir domat hëllefe kéint.
No one is infallible.	Keen ass onfehlbar.
What you did was irresponsible.	Wat Dir gemaach hutt war onverantwortlech.
Tom started talking as soon as he entered the room.	Den Tom huet ugefaang ze schwätzen soubal hien an de Raum koum.
Tom took a key from his jacket pocket and laid it on the table.	Den Tom huet e Schlëssel aus senger Jacketasch erausgeholl an en op den Dësch geluecht.
It would be funny if it was not so sad.	Et wier witzeg wann et net sou traureg wier.
We have much bigger problems to take care of.	Mir hu vill méi grouss Problemer ze këmmeren.
If you do not want to do that, I'll do it for you.	Wann Dir dat net wëllt maachen, maachen ech et fir Iech.
Tom and Maria are obedient.	Den Tom an d'Maria sinn gehorsam.
I thought you said Tom did not do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom hätt dat net gemaach.
My students are finally seeing things they have never noticed before.	Meng Schüler gesinn endlech Saachen déi se ni virdru gemierkt hunn.
The party was over at ten o'clock.	D'Party war um zéng Auer eriwwer.
What a strange story!	Wat eng komesch Geschicht!
Tom had no choice but to give up.	Den Tom huet keng aner Wiel wéi opginn.
Tom cooked for Maria.	Den Tom huet fir d'Maria gekacht.
All the people in this world do not have the benefits you had.	All d'Leit op dëser Welt hunn net d'Virdeeler déi Dir hat.
Tom has a lot of free time.	Den Tom huet vill Fräizäit.
I do not think Tom knows what time Mary's train arrived.	Ech denken net datt den Tom weess wéi Auer dem Mary säin Zuch ukomm ass.
Tom is watching a basketball game on TV.	Den Tom kuckt e Basketballspill op der Tëlee.
Tom said he would do that for us if we asked him.	Den Tom sot, hien wäert dat fir eis maachen wa mir him froen.
I know Tom might do that when he's in Boston.	Ech weess datt den Tom dat méiglecherweis mécht wann hien zu Boston ass.
I did not know you were so rich.	Ech wousst net datt Dir sou räich wier.
Tom can not understand French.	Den Tom ka sech op Franséisch net verständlech maachen.
I do not feel my hands now.	Ech fille meng Hänn elo net.
When did you first suspect that it was Tom who stole your money?	Wéini hutt Dir fir d'éischt de Verdacht datt et den Tom war deen Är Suen geklaut huet?
Tom went into a bar fight and used a pool piece as a weapon.	Den Tom ass an e Barkampf gaangen an huet e Poolstéck als Waff benotzt.
The new mechanic is named Tom.	Den neie Mecanicien heescht den Tom.
I have mucus out of my eyes.	Ech hunn Schleim aus mengen Aen.
He likes to learn underground caves.	Hie léiert gär ënnerierdesch Höhlen.
We do not want an excuse.	Mir wëllen keng Ausried.
Tom said he believed in ghosts.	Den Tom sot datt hien u Geeschter gegleeft huet.
Tom plans to go too.	Den Tom plangt och ze goen.
Tom gets cold.	Den Tom gëtt kal.
You do not seem to be as talented as Tom seems to be.	Du schéngs net esou talentéiert ze sinn wéi den Tom schéngt ze sinn.
Tom still does not understand.	Den Tom versteet et nach ëmmer net.
Tom wants money.	Tom wëll Suen.
Tom says you're lonely.	Den Tom seet datt Dir einsam sidd.
Tom works in archeology.	Den Tom schafft an der Archeologie.
We have new evidence to prove Tom's innocence.	Mir hunn nei Beweiser fir dem Tom seng Onschold ze beweisen.
You do not miss anything, do you?	Dir verpasst näischt, oder?
Tom was pretty scared.	Den Tom war zimlech Angscht.
Tom would never have tried to do that alone.	Den Tom hätt ni probéiert dat eleng ze maachen.
I do not have much money, but I get through.	Ech hunn net vill Suen, mee ech kommen duerch.
I do not have a motorcycle.	Ech hu kee Moto.
We're going to Australia to see Tom.	Mir ginn an Australien fir den Tom ze gesinn.
Tom got on the bus to Boston.	Den Tom ass op de Bus a Richtung Boston geklommen.
Tom asked Mary what she was planning to do.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt plangt ze maachen.
When are Tom and Maria coming?	Wéini kommen den Tom an d'Maria?
She cleaned all the kitchen cabinets.	Si huet all d'Kichenschränke gebotzt.
Tom does not think I will do that.	Den Tom mengt net, ech wäert dat maachen.
Tom says Mary knows what she's doing.	Den Tom seet datt d'Marie weess wat hatt mécht.
I had a lot of fun, so I want to do it again.	Ech hu vill Spaass gemaach, also wëll ech et nach eng Kéier maachen.
You do not seem to like Tom.	Du schéngs den Tom net gär ze hunn.
I asked Tom not to wait.	Ech hunn den Tom gefrot net ze waarden.
We should take better cover.	Mir sollten besser Cover huelen.
Tom turned just thirteen.	Den Tom huet just dräizéng ginn.
She asked me to meet her at the train station.	Si huet mech gefrot hatt op der Gare ze treffen.
Who's that guy there?	Wien ass deen Typ do?
Tom did not notice that Mary was tired.	Den Tom huet net gemierkt datt Mary midd war.
I would do anything to protect Tom.	Ech géif alles maachen fir den Tom ze schützen.
We came up against massive popular resistance.	Mir koumen géint massiv populär Resistenz.
I do not think that is a good idea.	Ech denken net, datt dat eng gutt Iddi wier.
This furniture is in the way.	Dës Miwwelen sinn am Wee.
I did not want the baby to get a cold, so I closed the window.	Ech wollt net datt de Puppelchen eng Erkältung kritt, also hunn ech d'Fënster zougemaach.
Tom should have asked Mary to marry him while he still had the chance.	Den Tom sollt d'Maria gefrot hunn him ze bestueden, während hien nach d'Chance hat.
Tom said he wanted to buy my van.	Den Tom sot, hie wollt meng Camionnette kafen.
I could not prove my theory.	Ech konnt meng Theorie net beweisen.
Is the water clear enough for snorkeling?	Ass d'Waasser kloer genuch fir ze schnorchelen?
Tom closes a punch bag.	Den Tom schléisst e Punch Sak.
I'm sorry I was so rude to you.	Et deet mir leed, datt ech dech sou frech war.
Mary is very kind.	Mary ass ganz léif.
You said Tom was alive.	Dir sot den Tom wier lieweg.
Tom had no idea how busy Mary was.	Tom hat keng Ahnung wéi beschäftegt Mary war.
All my friends have moved from Boston.	All meng Frënn sinn aus Boston geplënnert.
Someone I did not know called me yesterday.	Een deen ech net kannt huet mech gëschter genannt.
They have no idea what's going on.	Si hu keng Ahnung wat lass ass.
I gave Tom another chance to show me what he could do.	Ech hunn dem Tom nach eng Chance ginn mir ze weisen wat hie maache kann.
If I am not mistaken, the problem is that we are without gas.	Wann ech mech net falsch maachen, ass de Problem datt mir ouni Gas sinn.
A friend lent me this book.	E Frënd huet mir dëst Buch ausgeléint.
It was the most disgusting thing I have ever tasted.	Et war déi Eekleges Saach, déi ech je geschmaacht hunn.
Tom looked in through the window.	Den Tom huet duerch d'Fënster era gekuckt.
I'm letting Tom swim.	Ech loossen den Tom schwammen.
Tom was not fair, but Mary was.	Den Tom war net fair, awer d'Maria war.
Tom's not a good swimmer, is he?	Den Tom ass kee gudde Schwëmmer, oder?
I can not let you in without a passport.	Ech kann dech net ouni Pass eran loossen.
I thought Tom would kiss me.	Ech hu geduecht, datt den Tom mech géif kussen.
After the evening this will not be a problem.	No den Owend wäert dat kee Problem sinn.
Why is Tom still smiling?	Firwat lächelt den Tom nach ëmmer?
I think Tom will not forget that.	Ech mengen den Tom wäert dat net vergiessen.
I thought you would never come here.	Ech hu geduecht, du géifs ni heihinner kommen.
We are journalists.	Mir si Journalisten.
I want to stay in Boston for at least a week.	Ech wëll op d'mannst eng Woch zu Boston bleiwen.
I wonder if Tom really did that.	Ech froe mech ob den Tom dat wierklech gemaach huet.
Should I talk to Tom?	Soll ech mam Tom schwätzen?
Tom had no idea what Mary was planning to do.	Den Tom hat keng Ahnung wat d'Maria plangt ze maachen.
I think Tom will go to Boston.	Ech mengen den Tom wäert op Boston goen.
You and I are very different from each other.	Dir an ech si ganz ënnerschiddlech vuneneen.
Tom said Mary did not look so excited to him.	Den Tom sot, datt d'Maria him net sou opgereegt ausgesinn huet.
What's the point of all this?	Wat ass de Sënn vun all deem?
Does Tom like to skate?	Huet den Tom gär Skate?
It could not be easy.	Et kéint net einfach sinn.
Do not be cruel.	Sidd net grausam.
Tom says he's willing to give you one for free.	Den Tom seet, datt hie gewëllt ass Iech eng gratis ze maachen.
I did not like it when I was a child.	Ech hunn dat net gär gemaach wéi ech e Kand war.
I know Tom will be happy to do that.	Ech weess datt den Tom gefreet wäert dat ze maachen.
So I wanted to talk to Tom.	Dofir wollt ech mam Tom schwätzen.
I do not know if Tom will be here tonight or not.	Ech weess net ob den Tom den Owend hei wäert sinn oder net.
Everything is negotiable.	Alles ass verhandelbar.
I doubt you would remember Tom.	Ech bezweifelen datt Dir den Tom géif erënneren.
I thought you said no one here could speak French.	Ech hu geduecht, Dir sot, datt hei kee Franséisch kéint schwätzen.
Tom keeps his room clean.	Den Tom hält säin Zëmmer propper.
Tom wants to turn his wet clothes into something dry.	Den Tom wëll aus senger naasser Kleeder an eppes dréchens ëmsetzen.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that today.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht, datt d'Maria dat haut wierklech wollt maachen.
Tom did not tell us how much time he had planned this.	Den Tom huet eis net gesot wéi vill Zäit hien dat geplangt huet.
I'm happy now.	Ech si frou elo.
Tom got to his feet and left the room.	Den Tom ass op d'Been gaang an ass aus dem Zëmmer erausgaang.
Don't you wish you had done it before?	Wënscht Dir net datt Dir dat fréier gemaach hutt?
This is the cheapest store in town.	Dëst ass déi bëllegst Buttek an der Stad.
We get that you hate Tom.	Mir kréien datt Dir den Tom haasst.
I do not know exactly what to do.	Ech weess net genau wat ech maache soll.
I had a hard day, all I want is an early night.	Ech hat en haarden Dag, alles wat ech wëll ass eng fréi Nuecht.
Does Tom think Maria likes to play tennis with us?	Denkt den Tom datt d'Maria et gär hätt mat eis Tennis ze spillen?
Tom will eventually win.	Den Tom wäert schlussendlech gewannen.
Tom should tell Maria not to be afraid.	Den Tom soll d'Maria soen, net Angscht ze hunn.
Tom already knows what Mary did.	Den Tom weess scho wat d'Marie gemaach huet.
It was not easy for us to find his house.	Et war net einfach fir eis säin Haus ze fannen.
Tom does everything at the last minute.	Den Tom mécht alles a leschter Minutt.
Tom and Maria seem to be in love.	Den Tom an d'Maria schéngen verléift mateneen ze sinn.
I take Tom to his favorite restaurant.	Ech huelen den Tom an säi Liiblingsrestaurant.
I regret inviting Tom to my wedding.	Ech bedaueren den Tom op meng Hochzäit invitéiert.
Tom does not want to be disturbed.	Den Tom wëll net gestéiert ginn.
Tom is coming tomorrow.	Den Tom kënnt muer.
Tom is the only one here who has been to Australia.	Den Tom ass deen eenzegen hei deen an Australien war.
You remind me of someone I know.	Dir erënnert mech un een deen ech kennen.
Tom bought a table.	Den Tom huet en Dësch kaaft.
Tom wants two of us to go to Boston with him on Monday.	Den Tom wëll zwee vun eis e Méindeg mat him op Boston goen.
The math homework was easier than I expected.	D'Mathematik Hausaufgaben war méi einfach wéi ech erwaart haten.
Do not you want us to take you back to your home?	Wëllt Dir net datt mir Iech zréck an Äert Haus huelen?
Tom is really fat.	Den Tom ass wierklech fett.
I can not go with you on Monday.	Ech kann e Méindeg net mat Iech goen.
Tom is not a good cartoonist.	Den Tom ass kee gudde Cartoonist.
I know Tom knows why you did that on Monday.	Ech weess datt den Tom weess firwat Dir dat e Méindeg gemaach hutt.
Tom is the only man I ever really love.	Den Tom ass deen eenzege Mann deen ech jee wierklech gär hunn.
The only thing I ate all day was the bananas I ate for breakfast.	Dat eenzegt wat ech de ganzen Dag giess hunn, war d'Bananen, déi ech zum Frühstück giess hunn.
They would have gotten a better rate if they had gone to a bank.	Si hätten e besseren Taux kritt, wa se an eng Bank gaang wieren.
We have three grandchildren.	Mir hunn dräi Enkel.
Tom was not willing to go it alone.	Den Tom war net gewëllt eleng ze goen.
I'm starting to think this was a bad idea.	Ech fänken un ze denken datt dëst eng schlecht Iddi war.
Tom did not want to attend the ceremony.	Den Tom wollt net un der Zeremonie deelhuelen.
Is Tom scared of it?	Huet den Tom Angscht dofir?
He had no clothes other than what he was wearing.	Hien hat keng Kleeder ausser dat wat hien unhat.
Do not make me go home.	Maacht mech net heem goen.
That's the new manager.	Dat ass den neie Manager.
I just do not know how to do it with you.	Ech weess just net wéi ech et mat Iech maachen.
Many people here consider Tom to be their best friend.	Vill Leit hei betruechten den Tom als hire beschte Frënd.
The teacher said we need to memorize these idioms.	Den Enseignant sot, mir mussen dës Idiome memoriséieren.
You have to tell Tom that you are not going to Australia with him.	Dir musst dem Tom soen, datt Dir net mat him an Australien gitt.
You are the one who suggested we do that.	Dir sidd deen, dee mir virgeschloen hunn, dat ze maachen.
How will Tom pay for childcare?	Wéi wäert den Tom d'Kannerbetreiung bezuelen?
It will probably be impossible to do that.	Et wäert wahrscheinlech onméiglech sinn dat ze maachen.
I did not even know it existed.	Ech wousst net emol datt et existéiert.
Tom finally managed to tell Maria how she really felt.	Den Tom huet et endlech fäerdeg bruecht d'Maria him ze soen, wéi si sech wierklech gefillt huet.
Tom probably does not have to stay overnight in the hospital.	Den Tom muss wuel net iwwer Nuecht am Spidol bleiwen.
I can not believe it happened.	Ech kann net gleewen, datt et geschitt ass.
Tom is still sitting in the waiting room.	Den Tom sëtzt nach ëmmer am Waardesall.
That's all I can say at the moment.	Dat kann ech am Moment alles soen.
I was not trying to do that at all.	Ech war guer net versicht dat ze maachen.
Tom is the only member of the baseball team that knows Mary.	Den Tom ass deen eenzege Member vum Baseball Team deen d'Mary kennt.
The front brakes do not work.	Déi viischt Bremsen funktionnéieren net.
I told Tom I had nothing to do.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech näischt ze dinn hunn.
It seems that most people only grill in the summer.	Et schéngt, datt déi meescht Leit nëmmen am Summer grillen.
Tom was late for work in the morning due to a traffic jam.	Den Tom war de Moien ze spéit op d'Aarbecht wéinst engem Stau.
She is such a beautiful girl!	Si ass sou e schéint Meedchen!
I decided to call Tom.	Ech hu beschloss den Tom ze ruffen.
I hope Tom is not discouraged.	Ech hoffen den Tom ass net decouragéiert.
I've never ridden before.	Ech sinn nach ni gefuer.
It's not a real apartment.	Et ass net e richtegt Appartement.
We have taken all precautions.	Mir hunn all Virsiichtsmoossname geholl.
Tom was cruel to Mary.	Tom war grausam zu Mary.
They do not know how to deal with Tom.	Si wëssen net wéi se mam Tom ëmgoen.
One of us has to stay here and take care of Tom.	Ee vun eis muss hei bleiwen a sech ëm den Tom këmmeren.
When I opened the fridge door, an apple fell out.	Wéi ech d'Dier vum Frigo opgemaach hunn, ass en Apel erausgefall.
Tom had a surprised look on his face.	Den Tom hat en iwwerrascht Ausdrock op sengem Gesiicht.
Can you make Tom laugh?	Kënnt Dir den Tom laachen?
Maria is a refined woman.	D'Maria ass eng raffinéiert Fra.
Alarms do not work for me.	Wecker funktionnéieren net fir mech.
I am eligible sooner than expected.	Ech sinn berechtegt méi fréi wéi erwaart.
Do I need to be hospitalized?	Muss ech hospitaliséiert ginn?
I do not think doing so would be a bad idea.	Ech mengen net dat ze maachen wier eng schlecht Iddi.
Tom has a huge collection of stuffed animals.	Den Tom huet eng rieseg Sammlung vu gestoppten Déieren.
It took us a long time to make that decision.	Et huet eis laang gedauert fir dës Entscheedung ze treffen.
Do not stay on Feeler.	Bleift net op Feeler.
Tom does not have a very good Japanese-English dictionary.	Den Tom huet kee ganz gutt japanesch-englesch Wierderbuch.
You know I'm telling the truth.	Dir wësst datt ech d'Wourecht soen.
How long does it take to get from here?	Wéi laang dauert et fir vun hei ze kommen?
You're disgusting.	Dir sidd eekleg.
Tom does not want to go anywhere today.	Den Tom wëll haut néierens goen.
Tom and Maria were sitting by the fireplace.	Den Tom an d'Maria souzen beim Kamäin.
I've known Tom since he was a baby.	Ech kennen den Tom zënter hien e Puppelchen war.
Tom thought it was easy.	Den Tom huet geduecht datt et einfach wier.
What should I tell Tom?	Wat soll ech dem Tom soen?
I almost forgot to put my passport in my bag.	Ech hu bal vergiess mäi Pass an d'Täsch ze leeën.
Is there a handling fee?	Gëtt et eng Ëmgankskäschte?
Do not get me wrong.	Verstitt mech net falsch.
Tom's behavior was bad.	Dem Tom säi Verhalen war schlecht.
Tom hopes Maria will hire him.	Den Tom hofft datt d'Maria him astellen.
Tom was not wearing a leather jacket.	Den Tom hat keng Liederjacket un.
Tom will be angry.	Den Tom wäert rosen sinn.
Tom said that is not the main reason why Mary should do this.	Den Tom sot, dat ass net den Haaptgrond firwat d'Maria dat soll maachen.
I know Tom wanted to do that.	Ech weess den Tom wollt dat maachen.
If you do not study harder, you will definitely fail.	Wann Dir net méi haart studéiert, wäert Dir definitiv versoen.
Tom's a quick meal, right?	Den Tom ass e séier Iessen, oder?
I have spent most of my life here in Australia.	Ech hunn de gréissten Deel vu mengem Liewen hei an Australien verbruecht.
Have you ever been kicked out of a bar?	Hutt Dir jeemools aus enger Bar erausgehäit?
Tom was so sick.	Den Tom war sou krank.
Make sure you do not lose your coffee.	Passt op datt Dir Äre Kaffi net verléiert.
I do not want things to change.	Ech wëll net datt d'Saachen änneren.
I do not say this twice.	Ech soen dat net zweemol.
Everyone in the room looked in Tom's direction.	Jiddereen am Raum huet dem Tom seng Richtung gekuckt.
These are not my books.	Dëst sinn net meng Bicher.
Can you guess what I'm thinking?	Kënnt Dir roden wat ech denken?
Tom thinks he can trust Maria.	Den Tom mengt datt hien d'Maria vertraue kann.
You are rude.	Dir sidd onhéiflech.
I am fully aware of the risks.	Ech sinn d'Risiken ganz bewosst.
I did not notice that Tom does not understand French.	Ech hunn net gemierkt datt den Tom net Franséisch verstinn.
Prepositions cause general problems for foreign language students.	Präpositioune verursaachen allgemeng Problemer fir Friemsproochestudenten.
I know you want to tell me something.	Ech weess, datt Dir mir eppes soen wëllt.
I have to wake Tom up soon.	Ech muss den Tom geschwënn erwächen.
That's pretty neat.	Dat ass zimlech ordentlech.
I've never talked to you before, have I?	Ech hunn nach ni mat dir geschwat, oder?
Tom told Mary he was not willing to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien net gewëllt wier dat ze maachen.
They are not good people.	Si sinn net gutt Leit.
Tom did not have to come if he did not want to.	Den Tom huet net misse kommen wann hien net wollt.
Tom bought three bottles of red wine.	Den Tom huet dräi Fläschen roude Wäin kaaft.
I have not seen Tom for months.	Ech hunn den Tom fir Méint net gesinn.
Tom took Mary to a nice Italian restaurant on her birthday.	Den Tom huet d'Mary an e flotte italienesche Restaurant op hirem Anniversaire geholl.
Do you not want to stay with Tom?	Wëllt Dir den Tom net bleiwen?
He is studying history at the university.	Hie studéiert Geschicht op der Uni.
Tom and Marie almost always play tennis after school.	Den Tom an d'Marie spillen no der Schoul bal ëmmer Tennis.
Tom is only thirty years old, but he looks older.	Den Tom ass nëmmen drësseg Joer al, awer hie gesäit méi al aus.
Mary asked Tom not to call her honey.	D'Maria huet den Tom gefrot fir hir Hunneg net ze ruffen.
My life is empty without Tom.	Mäi Liewen ass eidel ouni Tom.
It looks like Tom's succeeding.	Et gesäit aus wéi wann den Tom geléngt.
There will be enough food for everyone.	Et gëtt genuch Iessen fir jiddereen.
If you talk less and listen more, you can learn something.	Wann Dir manner géift schwätzen a méi lauschteren, kënnt Dir eppes léieren.
I'm probably not the only one who thinks it's a bad idea to do that.	Ech sinn wuel net deen eenzegen deen et eng schlecht Iddi mengt dat ze maachen.
You better wait until the police arrive.	Dir sollt besser waarden bis d'Police kënnt.
Is this the first time for you to have Japanese food?	Ass dëst déi éischte Kéier fir Iech japanesch Iessen ze hunn?
Tom did this when he was a kid.	Den Tom huet dat gemaach wéi hien e Kand war.
We asked Tom to tell us the truth.	Mir hunn den Tom gefrot eis d'Wourecht ze soen.
I did not think Tom was the last to do so.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dee leschte war deen dat gemaach huet.
I was everywhere.	Ech war iwwerall.
I'm expected to do that tomorrow.	Ech ginn erwaart dat muer ze maachen.
Tom wrote the book I read last week.	Den Tom huet d'Buch geschriwwen, déi ech d'lescht Woch gelies hunn.
I thought Tom said he did not know how to use a chainsaw.	Ech hu geduecht, datt den Tom sot, hie wousst net wéi eng Kettesäge benotzt.
Tom looks irritated.	Den Tom gesäit irritéiert aus.
Tom told Mary that he had decided to stay a few more days.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien decidéiert huet fir e puer méi Deeg ze bleiwen.
You can spend the night if you want.	Dir kënnt d'Nuecht verbréngen wann Dir wëllt.
Tom died despite Mary's help.	Den Tom ass gestuerwen trotz der Hëllef vun der Mary.
I'm in your debt.	Ech sinn an Ärer Schold.
Fortunately, Tom was not killed in the accident.	Glécklecherweis ass den Tom net am Accident ëmbruecht ginn.
How many times have I asked you not to do that?	Wéi oft hunn ech Iech gefrot dat net ze maachen?
I knew Tom was not Mary's husband.	Ech wousst datt den Tom net dem Mary säi Mann war.
I doubt Tom will sing.	Ech Zweiwel den Tom wäert sangen.
This is how Tom did it.	Dëst ass wéi den Tom dat gemaach huet.
I do not know why Tom does not want to go with me to Australia.	Ech weess net firwat den Tom net mat mir an Australien wëll goen.
Tom did not really feel like camping with John and Mary.	Den Tom huet net wierklech Loscht mam John a Mary ze campéieren.
Tom should not say anything.	Den Tom misst näischt soen.
Tom changed his costume.	Den Tom huet säi Kostüm geännert.
Did you argue with your parents this week?	Hutt Dir dës Woch mat Ären Elteren streit?
I think there is real potential here.	Ech mengen, et gëtt e richtegt Potenzial hei.
Tom told me that he thought Mary was impartial.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria onparteiesch wier.
I think it is not unfair to judge people by the company they hold.	Ech mengen et ass net ongerecht Leit ze beurteelen no der Firma déi se halen.
I'm looking for books on Roman history.	Ech sichen Bicher iwwer d'Réimesch Geschicht.
How are you and Tom?	Wéi geet et mat dir an dem Tom?
You look as if you are not enjoying yourself.	Dir kuckt wéi wann Dir Iech net genéisst.
Tom made a reservation at a Japanese restaurant.	Den Tom huet eng Reservatioun an engem japanesche Restaurant gemaach.
I'm sure Tom will not finish that.	Ech si sécher datt den Tom dat net fäerdeg wäert maachen.
I'll probably be in jail for the rest of my life.	Ech wäert wahrscheinlech fir de Rescht vu mengem Liewen am Prisong sinn.
Does it matter to you how much it costs?	Ass et Iech wichteg wéi vill et kascht?
Tom said he knew Mary would not win.	Den Tom sot datt hie wousst datt d'Maria net géif gewannen.
You sound just like Tom.	Du kléngt grad wéi den Tom.
Tom said I should ask you to do that.	Den Tom sot ech sollt dech froen dat ze maachen.
You are a plague.	Dir sidd e Pescht.
You should never come here.	Dir sollt ni heihinner kommen.
I do not think Tom knows why I'm a vegetarian.	Ech denken net datt den Tom weess firwat ech e Vegetarier sinn.
Tom studied history.	Den Tom huet an der Geschicht studéiert.
Tom grabbed his bag.	Den Tom huet seng Täsch gegraff.
That's my method.	Dat ass meng Method.
Tom is ready for whatever happens.	Den Tom ass bereet op wat och ëmmer geschitt.
I think Tom is average.	Ech mengen den Tom ass duerchschnëttlech.
Tom thought Mary was the one who told John to do this.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria déi war, déi dem John gesot huet dat ze maachen.
You are too young to be left alone.	Dir sidd ze jonk fir eleng gelooss ze ginn.
It will not be easy, but Tom and I will do it anyway.	Et wäert net einfach sinn, mee den Tom an ech maachen et souwisou.
I will not stay if you do not want to.	Ech wäert net bleiwen wann Dir net wëllt.
I have nothing to do with it.	Ech hu näischt domat ze dinn.
Let's do Tom a favor.	Loosst eis dem Tom eng Faveur maachen.
I was afraid you would say that.	Ech hat Angscht datt Dir dat géift soen.
I thought it was cocaine, but it was just flour.	Ech hu geduecht datt et Kokain wier, awer et war nëmmen Miel.
Tom is not the only person who did that.	Den Tom ass net déi eenzeg Persoun déi dat gemaach huet.
I caught a big fish with blue hands yesterday.	Ech hunn gëschter e grousse Fësch mat bloen Hänn gefaang.
These issues will be resolved in the near future.	Dës Problemer wäerten an der nächster Zukunft geléist ginn.
We did not panic.	Mir hu keng Panik gemaach.
The lion is often used as a symbol of courage.	De Léiw gëtt dacks als Symbol vu Courage benotzt.
Tom has to get used to it.	Den Tom muss sech dru gewinnen.
I'm wondering if Tom still lives on Park Street.	Ech froe mech ob den Tom nach ëmmer op der Parkstrooss wunnt.
They exchanged greetings.	Si hunn Gréiss ausgetosch.
Tom said he was glad he got there early.	Den Tom sot, hie wier frou, datt hie fréi do ukomm ass.
We do not need that here.	Dat brauche mer hei net.
Tom is in bed with fever.	Den Tom ass am Bett mat Féiwer.
I doubt Tom wants to go to Australia with you.	Ech bezweifelen datt den Tom mat Iech an Australien wëll goen.
Tom said he would call tomorrow.	Den Tom sot, hie géif muer uruffen.
Tom came to see me three days ago.	Den Tom ass virun dräi Deeg bei mech komm.
This was in front of the door.	Dëst war virun der Dier.
I put $ 300 in the bank.	Ech setzen $300 an d'Bank.
They asked me for my name, my address and the purpose of my trip.	Si hunn mech gefrot fir mäi Numm, meng Adress an den Zweck vu menger Rees.
I did not show those pictures to anyone.	Ech hunn kengem déi Biller gewisen.
Tom had mud on his shoes.	Den Tom hat Bulli op seng Schong.
Tom told us to do that.	Den Tom huet eis gesot dat ze maachen.
Take it easy on me.	Huel op mech ze josschen.
Tom would not help us do that.	Den Tom géif eis net hëllefen dat ze maachen.
I'm not sure how I react.	Ech sinn net sécher wéi ech reagéieren.
You should not be alone at a time like this.	Dir sollt net eleng sinn zu enger Zäit wéi dës.
That's really great.	Dat ass wierklech grouss.
This book is much more interesting than that.	Dëst Buch ass vill méi interessant wéi dat.
Tom can not go to Australia with me.	Den Tom kann net mat mir an Australien goen.
Tom's face rose when he saw Mary.	Dem Tom säi Gesiicht huet opgestan wéi hien d'Maria gesinn huet.
I do not think this is true.	Ech denken net datt dëst wierklech ass.
It makes little difference to me whether you believe it or not.	Et mécht mir wéineg Ënnerscheed ob Dir et gleeft oder net.
The tumor was removed.	Den Tumor gouf ewechgeholl.
You should do better today.	Dir sollt dat haut besser maachen.
Tom wanted to meet Mary's family.	Den Tom wollt dem Mary seng Famill begéinen.
Tom was seen climbing out of a window.	Den Tom gouf gesinn an enger Fënster klammen.
You already seem to know how to do that.	Du schéngs schonn ze wëssen wéi dat ze maachen.
Tom is a much better French speaker than I am, but I can usually still push my ideas through.	Den Tom ass e vill besser Franséisch Spriecher wéi ech, awer ech ka meeschtens ëmmer nach meng Iddien duerchsetzen.
Tom's in college, right?	Den Tom ass op der Uni, oder?
I did not think Tom would do that yesterday.	Ech hat net geduecht den Tom géif dat gëschter maachen.
We have already seen this pattern.	Mir hunn dëst Muster scho gesinn.
Tom said Mary looked happy.	Den Tom sot, datt d'Maria glécklech ausgesäit.
Tom looked through the yellow pages to find a used car dealer.	Den Tom huet op déi giel Säite gekuckt fir en Occasiounsautoenhändler ze fannen.
I have only been to Australia three times.	Ech war nëmmen dräimol an Australien.
I think Tom did it wrong.	Ech mengen den Tom huet dat falsch gemaach.
Tom was now awaiting trial.	Den Tom waart elo op de Prozess.
Tom put milk in his coffee.	Den Tom huet Mëllech a säi Kaffi geluecht.
Tom stopped talking when he saw Mary in the room.	Den Tom huet opgehalen ze schwätzen, wéi hien d'Maria an de Raum gesinn huet.
Judaism simply defends categorization.	Judaismus verteidegt einfach Kategoriséierung.
You're not expected to do that, are you?	Dir sidd net erwaart dat ze maachen, oder?
I saw a lot of birds flying south.	Ech hunn vill Villercher an de Süden fléien gesinn.
I have to make lunch.	Ech muss Mëttegiessen maachen.
Tom was not so happy this time.	Den Tom war dës Kéier net esou glécklech.
Tom danced with Mary.	Den Tom huet mam Mary gedanzt.
School starts at thirty-eight.	D'Schoul fänkt um aacht-drësseg un.
There are still people who can not read.	Et ginn nach ëmmer Leit déi net kënne liesen.
I think I'll be going to Boston next month.	Ech denken, datt ech de nächste Mount op Boston ginn.
Most animals with tentacles are invertebrates.	Déi meescht Déieren mat Tentakelen sinn Invertebrate.
Tom loves rock.	Den Tom huet Rock gär.
I know you can not do that today.	Ech weess, Dir kënnt dat haut net maachen.
We'll see what Tom wants.	Mir kucken wat den Tom wëll.
Tom went back to watch TV.	Den Tom ass zréckgaang fir Fernseh ze kucken.
Why do not we try to ask Tom again?	Firwat probéieren mir den Tom net nach eng Kéier ze froen?
I do not think you can do that without my help.	Ech denken net datt Dir dat ouni meng Hëllef maache kënnt.
I know both Tom and Mary are rich.	Ech weess souwuel Tom a Mary sinn räich.
The people are pretty forgiving.	D'Leit sinn zimlech verzeiend.
Could the last one off turn off the light?	Konnt dee leschten eraus d'Luucht ausschalten?
There were a lot of tourists in the city today.	Et waren haut vill Touristen an der Stad.
You can only leave if you return soon.	Dir kënnt nëmmen erausgoen wann Dir geschwënn zréck kommt.
Tom said he did not have as much free time as Maria.	Den Tom sot, hien hätt net esou vill Fräizäit wéi d'Maria.
I want to make Tom laugh.	Ech wëll den Tom laachen.
They could hear the sounds of shots and exploding shells.	Si konnten d'Kläng vu Schëss an explodéierende Muschelen héieren.
I'm hungry for something new.	Ech sinn hongereg fir eppes Neies.
Maria is probably the most talented artist in Germany.	D'Maria ass wahrscheinlech déi talentéiert Kënschtlerin an Däitschland.
I'm almost as big as my dad.	Ech si bal esou grouss wéi mäi Papp.
What do you think we should do about it?	Wéi mengt Dir, mir solle mat deem ëmgoen?
Tom can come here if he wants.	Den Tom kann heihinner kommen wann e wëll.
As far as I know, she is not married yet.	Souwäit ech weess, ass si nach net bestuet.
I did not know I was being punished.	Ech wousst net datt ech bestrooft ginn.
I'm only thirteen.	Ech sinn nëmmen dräizéng.
That's something I'll appreciate.	Dat ass eppes wat ech wäert schätzen.
I did not think you would be embarrassed for that.	Ech hat net geduecht, du géifs derfir ongenéiert ginn.
Do you think Tom is still poor?	Denkt Dir datt den Tom nach ëmmer aarm ass?
Take your time. 	Huel der Zäit.
There is no rush.	Et gëtt keng presséiert.
Tom said you're looking for me.	Den Tom sot, Dir sicht mech.
I'm sure you've heard it all.	Ech si sécher datt Dir dat alles héieren hutt.
Maybe what Tom said was true.	Vläicht war dat wat den Tom gesot huet wouer.
Tom gave a speech in support of the plan.	Den Tom huet eng Ried zur Ënnerstëtzung vum Plang gemaach.
Does anyone know how long we will stay here?	Weess keen wéi laang mir hei bleiwen?
I know Tom did not know he should not do that.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net sollt maachen.
Tom was not the only survivor.	Den Tom war net deen eenzegen Iwwerliewenden.
I wish you would do that.	Ech wënschen dir géift dat maachen.
Tom never actually did that.	Den Tom huet dat eigentlech ni gemaach.
Tom was not convinced that Mary wanted to do that.	Den Tom war net iwwerzeegt datt d'Maria dat wollt maachen.
I have no problem getting through immigration.	Ech hu keng Problemer duerch d'Immigratioun ze kommen.
I have heard research has found that men are more likely to tell lies than women.	Ech hunn héieren Fuerschung huet fonnt datt Männer méi wahrscheinlech Ligen soen wéi Fraen.
I do not like it a bit.	Ech hunn et net e bëssen gär.
We should visit Tom before he leaves.	Mir sollten den Tom besichen ier hien fortgeet.
This is the biggest party I've ever been to.	Dëst ass déi gréisste Party wou ech jeemools war.
I do not see what is wrong with being young.	Ech gesinn net wat falsch ass fir jonk ze sinn.
Would you like to go out for a meal sometime?	Wëllt Dir iergendwann eraus goen fir z'iessen?
Tom should not do that inside.	Den Tom soll dat dobannen net maachen.
We did not talk about it.	Mir hunn net doriwwer geschwat.
Remember that smoking is not good for your health.	Denkt drun datt Fëmmen net gutt fir Är Gesondheet ass.
Tom allows Mary to do that.	Den Tom erlaabt d'Maria dat ze maachen.
He arrived on time despite the rain.	Hien ass trotz dem Reen pünktlech ukomm.
You're smarter than me, are you?	Du bass méi schlau wéi ech, oder?
That's a very nice coat.	Dat ass e ganz flotte Mantel.
I'm sure I turned off the stove.	Ech si sécher datt ech den Uewen ausgeschalt hunn.
Why not cooperate?	Firwat kooperéiert Dir net?
I refused to eat until my parents came home.	Ech hu refuséiert ze iessen bis meng Elteren heem komm sinn.
Tom does not plan to meet Mary at the airport.	Den Tom plangt net d'Mary um Fluchhafen ze treffen.
I'm not the one who told Tom who it's supposed to be.	Ech sinn net deen, deen dem Tom gesot huet, wiem et soll ginn.
It has no effect on this problem.	Et huet keen Afloss op dëse Problem.
Tom was not in flight.	Den Tom war net um Fluch.
So do not stay away too long, OK?	Also bleift net ze laang ewech, OK?
Tom did not touch his lunch.	Den Tom huet säi Mëttegiessen net beréiert.
I doubt Tom's still there.	Ech bezweifelen datt den Tom nach ëmmer do ass.
I'm definitely missing something.	Ech vermëssen sécher eppes.
At the moment, Tom just wants to be left alone.	De Moment wëll den Tom just eleng gelooss ginn.
Tom said Mary knew John should not do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt de John dat net dierf maachen.
Tom is a very serious guy.	Den Tom ass e ganz sérieux Guy.
I met Tom at the party.	Ech hunn den Tom op der Party begéint.
I do not associate with people like Tom.	Ech associéieren net mat Leit wéi den Tom.
I knew Tom was hurt.	Ech wousst datt den Tom verletzt gouf.
People with autism tend to have problems with social interactions.	Leit mat Autismus tendéieren Problemer mat sozialen Interaktiounen ze hunn.
Tom's pretty loud, right?	Den Tom ass zimlech haart, oder?
Tom said he did not want to go with us.	Den Tom sot, hie wollt net mat eis goen.
There is a traitor among us.	Et gëtt en Verréider ënnert eis.
Tom did it alone.	Den Tom huet dat eleng gemaach.
Neither Tom nor Maria contributed much money to this hospital.	Weder den Tom nach d'Maria huet vill Sue fir dëst Spidol bäigedroen.
I ignored Tom's sharp remark.	Ech hunn dem Tom seng schaarf Bemierkung ignoréiert.
I do not think I like playing chess as much as you seem.	Ech denken net datt ech esou gär Schach spillen wéi Dir schéngt.
Tom would not pay his bills.	Den Tom géif seng Rechnungen net bezuelen.
It's my custom to take a walk before breakfast.	Et ass mäi Brauch virum Frühstück spadséieren ze goen.
Tom said he thought he could do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat maache kënnen.
You did stop smoking, right?	Dir hutt ophalen ze fëmmen, richteg?
We expect Tom to have a good year.	Mir erwaarden dem Tom e gutt Joer.
I won't give up.	Ech wäert net opginn.
Tom and Maria had a passionate quarrel.	Den Tom an d'Maria haten e passionéierte Sträit.
I love weddings.	Ech Léift Hochzäiten.
I have a deposit of a thousand dollars here.	Ech hunn en Depot vun dausend Dollar hei.
You are on the list.	Dir sidd op der Lëscht.
Should not we start?	Solle mir net ufänken?
Do you eat the rest of your stew?	Gitt Dir de Rescht vun Ärem Stew iessen?
I did not help Tom paint the time.	Ech hunn dem Tom net gehollef d'Zeit ze molen.
Tom told me I should stop smoking.	Den Tom huet mir gesot datt ech ophale sollt fëmmen.
Tom closed his bank account.	Den Tom huet säi Kont bei der Bank ofgeschloss.
I told Tom not to lie.	Ech sot dem Tom net ze léien.
I remember hearing a very similar story.	Ech erënnere mech datt ech eng ganz ähnlech Geschicht héieren hunn.
Tom sat down to read a novel.	Den Tom huet sech gesat fir e Roman ze liesen.
I did not know that Tom had so much money.	Ech wousst net datt den Tom sou vill Suen hat.
Tom spent about three months in Australia last year.	Den Tom war d'lescht Joer ongeféier dräi Méint an Australien.
Tom got paid much less than he expected.	Den Tom krut vill manner bezuelt wéi hien erwaart huet.
Tom is not an officer.	Den Tom ass keen Offizéier.
Whether he wrote the novel or not is not known.	Ob hien de Roman geschriwwen huet oder net ass net gewosst.
I know Tom does not know that Mary should not do this.	Ech weess datt den Tom net weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
Tom entered the house through a window.	Den Tom koum duerch eng Fënster an d'Haus.
I know we need to keep working.	Ech weess, mir musse weider schaffen.
I used to date Tom.	Ech benotzt ze Datum Tom.
I did not know that Tom was your friend.	Ech wousst net datt den Tom Äre Frënd war.
We expect Tom to do that on October 20th.	Mir erwaarden datt den Tom dat den 20. Oktober mécht.
You should not expect things to be simple.	Dir sollt net erwaarden datt d'Saache einfach sinn.
We acted immediately so that things would not get worse.	Mir hunn direkt gehandelt fir datt et net méi schlëmm gëtt.
I've only talked to Tom once since I got here.	Ech hunn nëmmen eemol mam Tom geschwat zënter ech hei ukoum.
Tom did not wear his favorite hat the first time I met him.	Den Tom hat seng Liiblingskapp net un déi éischte Kéier datt ech hien begéint hunn.
Tom decided to give it a try.	Den Tom huet decidéiert et ze probéieren.
Tom could be friendly.	Den Tom kéint frendlech sinn.
Tom loves turkey better than chicken.	Den Tom huet d'Tierkei besser gär wéi Poulet.
Tom bought Mary a camera.	Den Tom huet dem Mary eng Kamera kaaft.
Tom is not as scared as I am.	Den Tom huet net esou Angscht wéi ech.
I think Tom's having a hard time doing that.	Ech denken, datt den Tom et schwéier huet dat ze maachen.
I know Tom did not know you had to do that.	Ech weess den Tom wousst net datt Dir dat maache musst.
Tom does not plan to do that until you tell him.	Den Tom plangt net dat ze maachen bis Dir him seet.
Thanks to his efforts, all the crew were saved.	Dank sengen Efforten goufen all d'Crew gerett.
He did his best never to think of her.	Hien huet säi Bescht gemaach ni un hir ze denken.
Tom was such a crying baby.	Den Tom war sou e kräischen Puppelchen.
I do not think Tom is nosy.	Ech denken net datt den Tom nosey ass.
I do not know what more I can say.	Ech weess net wat ech méi soen kann.
Thank you for not blaming me for the accident.	Merci fir mech net fir den Accident Schold.
Tom told me he could help us.	Den Tom huet mir gesot datt hien eis kéint hëllefen.
You will recover.	Dir wäert recuperéieren.
Tom treats Mary like a princess.	Den Tom behandelt d'Maria wéi eng Prinzessin.
Why did Tom get in that car?	Firwat ass den Tom an deen Auto geklomm?
Tom is a stenographer.	Den Tom ass e Stenograph.
The city where I grew up has no parking meters.	D'Stad wou ech opgewuess sinn huet keng Parkmeter.
That's not important for you to know.	Dat ass net wichteg fir Iech ze wëssen.
I often fight with Tom.	Ech kämpfen dacks mam Tom.
I do not expect a formal answer.	Ech erwaarden keng formell Äntwert.
I do not remember getting up in the middle of the night.	Ech erënnere mech net datt ech an der Mëtt vun der Nuecht opstoen.
Tom was the first to notice that Mary was having a hard time doing that.	Den Tom war deen éischten, dee gemierkt huet datt d'Maria et schwéier hat dat ze maachen.
Tom has a strong grip.	Den Tom huet e staarke Grëff.
Tom says he plans to major in biology.	Den Tom seet datt hie plangt an der Biologie ze Major.
Tom told me he wanted to win.	Den Tom huet mir gesot datt hie wëll gewannen.
There is no speed limit on the motorway in Germany.	Et gëtt keng Vitesselimitatioun op der Autobahn an Däitschland.
I'm probably the only person here who did that.	Ech si wuel déi eenzeg Persoun hei déi dat gemaach huet.
Tom is the only one who wants to do that.	Den Tom ass deen eenzegen deen dat wëll maachen.
Tom has not finished yet.	Den Tom huet dat nach net fäerdeg gemaach.
Their houses have no electricity or running water.	Hir Haiser hu kee Stroum oder fléissend Waasser.
How long does it take to get to the train station from here?	Wéi laang dauert et fir vun hei op d'Gare ze kommen?
I forgot to tell Tom you were a drummer.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen datt Dir en Drummer war.
That's it. 	Dat ass et.
I did everything I could.	Ech hunn alles gemaach wat ech konnt.
The third option is unthinkable.	Déi drëtt Optioun ass ondenkbar.
I'm sorry I broke your antique lamp.	Et deet mir leed, datt ech Är antik Lampe gebrach hunn.
Tom looked at the floor.	Den Tom huet um Buedem gekuckt.
I did not know you had hay fever.	Ech wousst net datt Dir Heu Féiwer hätt.
I know this will not work.	Ech weess dat wäert net schaffen.
Why do not we meet tomorrow?	Firwat komme mir net muer zesummen?
What does Tom want anyway?	Wat wëll den Tom iwwerhaapt?
Well, what happens?	Ma, wat geschitt?
Tom has been doing this for over three years.	Den Tom huet dat fir iwwer dräi Joer gemaach.
I have not read any of these books.	Ech hunn keng vun dëse Bicher gelies.
I do not think Tom really had to do that yesterday morning.	Ech denken net, datt den Tom dat gëschter de Moien wierklech misst maachen.
Why not eat some vegetables?	Firwat ësst Dir net e bësse Geméis?
Do you have a French dictionary that I can borrow?	Hutt Dir e franséischt Wierderbuch, deen ech ausléine kéint?
I never thought of doing that.	Ech hunn ni dru geduecht dat ze maachen.
Tom and I are getting married next year.	Den Tom an ech bestueden d'nächst Joer.
Tom's driving me crazy.	Den Tom mécht mech verréckt.
This is something that will probably never be fixed.	Dat ass eppes wat wahrscheinlech ni fixéiert gëtt.
I think we should ask Tom for permission.	Ech mengen, mir sollen den Tom fir Erlaabnis froen.
Tom has to clean his room before 2.30pm.	Den Tom muss virum 14h30 säin Zëmmer botzen.
Tom told everyone he was jealous.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hien jalous wier.
Who takes the tab?	Wien hëlt d'Tab?
Tom is obviously disturbed.	Den Tom ass offensichtlech gestéiert.
We should do that yesterday.	Mir sollten dat gëschter maachen.
I wish I was not trying to convince Tom to do that.	Ech wënschen ech net probéiert den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I think Tom's crazy.	Ech mengen den Tom ass wahnsinneg.
I'm wondering if Tom thinks I need to do this.	Ech froe mech ob den Tom mengt ech muss dat maachen.
I told the story to anyone who would listen.	Ech hunn d'Geschicht jidderengem erzielt deen nolauschtere géif.
I do not know what to call you.	Ech weess net wéi ech dech nennen.
I would not turn down an offer like that.	Ech géif eng Offer net ofsoen wéi dat.
Why do not we see what Tom does next?	Firwat gesi mir net wat den Tom als nächst mécht?
Tom asked Mary if she had read the book he had lent her.	Den Tom huet d'Maria gefrot, ob si d'Buch gelies hätt, dat hien hir geléint huet.
Both Tom and I are good at French.	Souwuel den Tom wéi ech sinn gutt am Franséisch.
We can not bury our heads in the sand.	Mir kënnen de Kapp net am Sand begruewen.
Tom refused to do that.	Den Tom huet refuséiert dat ze maachen.
Tom has finally started building his house.	Den Tom huet endlech ugefaang säin Haus ze bauen.
I think this umbrella belongs to Tom.	Ech mengen, datt dëse Regenschirm dem Tom gehéiert.
Tom and Marie do not go home immediately.	Den Tom an d'Marie ginn net direkt heem.
Didn't you know I could speak French?	Wousst Dir net, datt ech Franséisch kéint schwätzen?
Why are we not waiting for Tom here?	Firwat waarden mir hei net op den Tom?
I swam a lot when I was a kid.	Ech hu vill schwammen wéi ech e Kand war.
I suspect Tom is afraid to do that.	Ech de Verdacht den Tom huet Angscht dat ze maachen.
You are ready.	Dir sidd bereet.
I do not like onions.	Ech hunn d'Zwiebel net gär.
I'll be in Australia next week.	Ech wäert d'nächst Woch an Australien sinn.
Tom said he thought he was not allowed to do that today.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt hien dat haut net erlaabt ass.
I know Tom is a very light sleeper.	Ech weess den Tom ass e ganz liichte Schlof.
Tom apparently did not expect anything in return.	Den Tom huet anscheinend näischt erwaart, eppes bezuelt ze kréien.
Tom said you spoke French.	Den Tom sot, datt Dir franséisch geschwat hutt.
Do you know what you're saying, Tom?	Wësst Dir wat Dir seet, Tom?
Tom did not know who that was.	Den Tom wousst net wien dat war.
I want to try to do that again tomorrow.	Ech wëll probéieren dat muer nach eng Kéier ze maachen.
This morning I read an interesting article about climate change in the newspaper.	Ech liesen de Moien en interessanten Artikel iwwer de Klimawandel an der Zeitung.
Tom does not seem to want to believe that Maria was the one who stole his credit cards.	Den Tom schéngt net gewëllt ze gleewen datt d'Maria deen war deen seng Kreditkaarte geklaut huet.
Tom picked up the phone.	Den Tom huet den Telefon opgeholl.
Tom is not religious.	Den Tom ass net reliéis.
I did not want to say anything.	Ech wollt näischt soen.
That was the plan, right?	Dat war de Plang, oder?
Tom said he could go to Boston in a week or two.	Den Tom sot, hie kéint an enger Woch oder zwou op Boston goen.
Do not leave.	Gitt net fort.
Tom put his hand on Mary's arm.	Den Tom huet seng Hand op dem Mary säin Aarm geluecht.
I thought you recognized Tom.	Ech hat geduecht Dir hätt den Tom erkannt.
Tom does not seem to be amused by what was going on.	Den Tom schéngt net ameséiert ze sinn wat lass war.
Tom is still a very athletic type.	Den Tom ass nach ëmmer e ganz athleteschen Typ.
Tom is the last person I expected to see here.	Den Tom ass déi lescht Persoun déi ech erwaart hunn hei ze gesinn.
Tom and I were in the same class.	Den Tom an ech waren an der selwechter Klass.
Tom is very intelligent.	Den Tom ass ganz intelligent.
Let no one turn off the light.	Loosst keen d'Luucht ausschalten.
Tom could not blame us.	Den Tom kéint eis net zouzeschreiwen.
Tom should be here yesterday.	Den Tom sollt gëschter hei sinn.
I told Tom to leave all of a sudden.	Ech sot dem Tom op eemol ze verloossen.
That's why we do not work.	Dofir schaffe mir net.
Tom did not really think about it.	Den Tom huet dëst net wierklech iwwerluecht.
Tom knows he can not be replaced.	Den Tom weess datt hien net ersat ka ginn.
Tom did not look unhappy.	Den Tom huet net onglécklech ausgesinn.
I decided I would shave my head.	Ech hu beschloss, ech wäert de Kapp raséieren.
See who's talking!	Kuckt wien schwätzt!
Why do not we go fishing together?	Firwat gi mir net zesummen ze fëschen?
I did not write anything in my notebook.	Ech hunn näischt a mengem Notizbuch geschriwwen.
Power brings power.	Kraaft bréngt Kraaft.
I'm proud of this team.	Ech sinn houfreg op dës Equipe.
Tom almost always watches TV after dinner.	Den Tom kuckt bal ëmmer den Fernseh nom Iessen.
I forgive Tom.	Ech verzeien den Tom.
Tom has been stranded on a desert island for three months.	Den Tom ass zënter dräi Méint op enger Wüstinsel gestrand.
It would be better for you to stay in bed today.	Et wier besser fir Iech haut am Bett ze bleiwen.
I was not annoyed.	Ech war net genervt.
I wanted Tom to come to Boston for Christmas.	Ech wollt den Tom fir Chrëschtdag op Boston ze kommen.
What causes Storm?	Wat verursaacht Stuerm?
I was driving down the park road when I saw Tom and Mary walking together.	Ech war op der Parkstrooss gefuer, wéi ech den Tom an d'Mary gesinn hunn zesummen spazéieren.
We have to organize a party.	Mir sollen eng Party organiséieren.
Tom is now reading the manual.	Den Tom liest elo d'Handbuch.
Tom is out of luck.	Den Tom ass aus Gléck.
Was it you who told Tom not to do that?	War et du deen dem Tom gesot huet dat net ze maachen?
Is there a drugstore around?	Gëtt et eng Drogerie ronderëm?
Tom lets you win.	Den Tom léisst Iech gewannen.
There must be someone else living on the island.	Et muss een aneren op der Insel liewen.
Has Tom been fed?	Ass den Tom gefiddert ginn?
I can not come because I'm sick.	Ech kann net kommen well ech krank sinn.
I do not think I would do that.	Ech denken net datt ech dat géif maachen.
Tom said he liked the book.	Den Tom sot, datt hien dat Buch gär hätt.
Tom had no desire to go there alone.	Den Tom hat kee Wonsch eleng dohinner ze goen.
You know exactly what Tom's talking about.	Dir wësst genee iwwer wat den Tom schwätzt.
I think you're on the right track.	Ech mengen Dir sidd um richtege Wee.
Tom has no problems.	Den Tom huet keng Problemer.
I do not like to blow my own trumpet.	Ech hunn net gär meng eegen Trompett ze blosen.
Tom is my patient.	Den Tom ass mäi Patient.
I bought this hat at a store on Park Street.	Ech kaaft dësem Hutt an engem Buttek op Park Street.
Yesterday was much warmer than today.	Gëschter war vill méi waarm wéi haut.
Tom does not eat red fish.	Den Tom ësst kee roude Fësch.
Tom called the accusation ridiculous.	Den Tom huet d'Uklo lächerlech genannt.
Can you bring my breakfast to room 305?	Kënnt Dir mäi Frühstück an Zëmmer 305 bréngen?
Tom said I looked sick.	Den Tom sot ech ausgesinn krank.
This is a sentence that has the syllable number of a haiku.	Dëst ass e Saz deen de Silbezuel vun engem Haiku huet.
What is Tom reproaching?	Wat ass den Tom reprochéiert?
It's easy to make friends, but hard to get rid of them.	Et ass einfach Frënn ze maachen, awer schwéier vun hinnen lass ze ginn.
I knew if I left Tom, he would never come back.	Ech wousst wann ech den Tom verloossen loossen, hie géif ni zréck kommen.
I know I did not have to do that, but I'm glad I did.	Ech weess, datt ech dat net misse maachen, awer ech si frou datt ech dat gemaach hunn.
Tom enjoyed it.	Den Tom huet et genoss.
The girl who lives here goes to my school.	Dat Meedchen dat hei wunnt geet an meng Schoul.
He abstained from alcohol.	Hien huet sech vun Alkohol enthalen.
I thought it would be possible to do it myself, but I was wrong.	Ech hu geduecht datt et méiglech wier dat selwer ze maachen, awer ech war falsch.
I thought you told me you like baseball.	Ech hat geduecht Dir sot mir datt Dir Baseball gär hätt.
Even Tom laughed.	Souguer den Tom huet gelaacht.
They scare me.	Si fäerten mech.
Do you think I'm cynical?	Mengt Dir, datt ech zynesch sinn?
I think you're doing it right.	Ech mengen Dir maacht dat richtegt.
I broke my leg in two places during a ski accident.	Ech hunn mäi Been op zwou Plazen gebrach während engem Ski-Mëssfall.
All we want to do is sit and rest.	Alles wat mir maache wëllen ass sëtzt a raschten.
Tom is the one who found my contact lens.	Den Tom ass deen deen meng Kontaktlins fonnt huet.
Maria is not really sick. 	D'Maria ass net wierklech krank.
She fakes it.	Si fälscht et.
Tomorrow is Tom's birthday and I have not bought him a present yet.	Muer huet den Tom Gebuertsdag an ech hunn him nach kee Kaddo kaaft.
It makes no sense to stand when there are places available.	Et huet kee Sënn fir ze stoen wann et Plazen verfügbar ass.
The doctor told Tom he just had to learn to live with the pain.	Den Dokter sot dem Tom, hie misst just léieren mat der Péng ze liewen.
Tom always checks the caller ID before answering the phone.	Den Tom kontrolléiert ëmmer d'Uruffer-ID ier hien den Telefon äntwert.
Tom did not even want to eat.	Den Tom wollt mol net iessen.
Tom is very groggy.	Den Tom ass ganz groggy.
Tom did not know that Mary was not happy.	Den Tom wousst net datt d'Maria net glécklech war.
Tom's up in his room and is now taking a nap.	Den Tom ass op a sengem Zëmmer a mécht elo eng Schlof.
It would be a stupid idea to do that.	Et wier eng domm Iddi dat ze maachen.
Tom will probably not be alone on a Friday night.	Den Tom wäert wahrscheinlech e Freideg Nuecht net eleng sinn.
Tom is not always polite, is he?	Den Tom ass net ëmmer héiflech, oder?
In our park we have a nice slide for the kids to play.	An eisem Park hu mir eng flott Rutsch fir d'Kanner ze spillen.
Tom knocked the horn.	Den Tom huet den Horn geklappt.
Next week, millions of people will be watching the TV show.	D'nächst Woch wäerte Millioune Leit de Fernsehprogramm kucken.
Tom is next.	Den Tom ass nächst.
We tried every conceivable method, but absolutely nothing worked.	Mir hunn all erdenklech Method probéiert, awer absolut näischt funktionnéiert.
You need to do this as soon as possible.	Dir musst dat esou séier wéi méiglech maachen.
You should not judge a person by his or her own appearance.	Dir sollt eng Persoun net eleng no sengem Erscheinungsbild beurteelen.
Tom had something urgent to do.	Den Tom hat eppes dringend ze dinn.
I think Tom is still in love with Mary.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer verléift mat der Mary.
Tell Tom why you do not eat meat.	Sot dem Tom firwat Dir kee Fleesch iesst.
Neither Tom nor Maria gained weight.	Weder den Tom nach d'Maria huet Gewiicht ugeholl.
You did not expect this to happen, did you?	Dir hutt net erwaart datt dëst géif geschéien, oder?
"Would you get me a cup of coffee?" 	"Géif Dir mir eng Taass Kaffi kréien?"
"With joy, my love."	"Mat Freed, meng Léif."
Tom was here for as long as I can remember.	Den Tom war hei sou laang wéi ech mech erënnere kann.
Tom says nothing.	Den Tom seet näischt.
You never told me what kind of food you did not like.	Dir sot mir ni wéi eng Zort Iessen Dir net gär.
Do you think Tom wants to eat now?	Denkt Dir den Tom wëll elo iessen?
Tom will probably finish it now.	Den Tom wäert dat wuel elo fäerdeg maachen.
Mary loved Tom for life as he took a spin on the back of his motorcycle.	D'Mary huet dem Tom fir léif Liewen gehalen, wéi hien hatt op der Réck vu sengem Moto e Spin geholl huet.
Tom does not know how Mary does this.	Den Tom weess net wéi d'Marie dat mécht.
Tom gave Mary a gun.	Den Tom huet dem Mary eng Waff ginn.
Do not kill Tom.	Maacht den Tom net ëm.
Tom will not be home until Monday.	Den Tom kënnt eréischt e Méindeg heem.
I did what I could to help Tom do that.	Ech hunn gemaach wat ech konnt fir den Tom dat ze hëllefen.
I know Tom is the kind of person who would do that kind of thing.	Ech weess, datt den Tom déi Aart vu Persoun ass, déi dës Aart maache géif.
Tom just stops.	Den Tom hält just op.
Tom is not an alien.	Den Tom ass keen Alien.
Tom did not wash the dishes.	Den Tom huet d'Platen net gewäsch.
Tom and Mary work at the same place.	Tom an Mary schaffen op der selwechter Plaz.
Tom and Mary are both still in Australia, right?	Den Tom an d'Mary sinn allebéid nach an Australien, oder?
I did not know that Tom was planning to move to Boston.	Ech wousst net datt den Tom plangt op Boston ze plënneren.
Tom said he hopes Maria will not be late.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt d'Maria net spéit wäert sinn.
Can you tell wheat from barley?	Kënnt Dir Weess aus Gerste soen?
That's unbelievable.	Dat ass net ze gleewen.
Does Tom like Boston?	Huet den Tom Boston gär?
Nothing is better than a piece of Grandma's apple pie.	Näischt ass besser wéi e Stéck vun der Bomi's Apfelkuchen.
Tom probably did not cry.	Den Tom huet wahrscheinlech net gekrasch.
I think Tom should do that outside.	Ech mengen den Tom soll dat dobaussen maachen.
The play was only partially successful.	D'Stéck war nëmmen deelweis Erfolleg.
Why not see if anyone can help us?	Firwat kucke mir net ob een eis hëllefe kann?
How long did it take to fix the car?	Wéi laang huet et gedauert fir den Auto ze fixéieren?
Tom told me you speak French.	Den Tom sot mir, Dir schwätzt Franséisch.
Tom seems to be telling the truth.	Den Tom schéngt d'Wourecht ze soen.
The house I live in belongs to my grandfather.	D'Haus an deem ech wunnen gehéiert mengem Grousspapp.
I do not think I have ever been so hungry.	Ech denken net datt ech jeemools esou hongereg war.
I just wanted to come along and wish you good luck.	Ech wollt just laanscht kommen an Iech Vill Gléck wënschen.
I told Tom I was not happy with the way he was acting.	Ech hunn dem Tom gesot datt ech net frou wier mat der Aart a Weis wéi hien handelt.
I want to be ready when Tom comes here.	Ech wëll prett sinn wann den Tom hei kënnt.
This is taught in school.	Dëst gëtt an der Schoul geléiert.
Tom is something of a poet.	Den Tom ass eppes vun engem Dichter.
Tom writes very neatly, right?	Den Tom schreift ganz ordentlech, oder?
We would not have done that, even if we wanted to.	Mir hätten dat net gemaach, och wa mir dat wollten.
We want to talk to Tom.	Mir wëllen mam Tom schwätzen.
There is no one here but me.	Et gëtt keen hei ausser mir.
I'm sorry I wasted so much money.	Et deet mir leed, datt ech sou vill Suen verschwenden.
Tom reported the facts to Mary.	Den Tom huet d'Fakten dem Mary gemellt.
I'm a tenth grader.	Ech sinn en zéngte Schouljoer.
Tom was the one who showed Mary how to do it right.	Den Tom war deen deen d'Maria gewisen huet wéi se et richteg maachen.
I need to get a message to Tom.	Ech muss e Message un den Tom kréien.
Do you have sunburn?	Hutt Dir Sonnebrand?
Would you like to tell me what's up?	Géif Dir mir gär soen wat lass ass?
Tom was also very hungry.	Den Tom war och ganz hongereg.
We can no longer be quiet.	Mir kënnen net méi roueg sinn.
If Tom's too busy, I'll drive you to the airport.	Wann den Tom ze beschäftegt ass, fueren ech dech op de Fluchhafen.
The house is not ideal, but it is good.	D'Haus ass net ideal, awer et ass gutt.
I want to know why you were not here yesterday.	Ech wëll wëssen firwat Dir gëschter net hei war.
I know Tom never thought of doing that.	Ech weess den Tom huet ni geduecht dat ze maachen.
I knew you wanted to go to Australia with Tom.	Ech wousst datt Dir mam Tom an Australien wëllt goen.
Tom was almost killed.	Den Tom gouf bal ëmbruecht.
Tom always eats alone at the desk.	Den Tom ësst ëmmer eleng eleng um Schreifdësch.
Are you sure I can do nothing?	Sidd Dir sécher datt ech näischt maache kann?
Tom was out of town when the fire broke out.	Den Tom war aus der Stad wéi d'Feier ausgebrach ass.
Tom will probably be surprised.	Den Tom wäert wahrscheinlech iwwerrascht sinn.
Do not leave the key in the lock.	Loosst de Schlëssel net am Schlass.
Tom said he had found something.	Den Tom sot, hien hätt eppes fonnt.
Do not want to learn how to do this?	Wëllt Dir net léieren wéi Dir dëst maacht?
Tom needs to find a way to do that.	Den Tom muss e Wee fannen fir dat ze maachen.
You do not want to be in Boston right now.	Dir wëllt elo net zu Boston sinn.
I thought Tom was perfect for my friend.	Ech geduecht den Tom wier perfekt fir mäi Frënd.
Tom's suspension ended on October 20th.	Dem Tom seng Suspensioun ass den 20. Oktober opgehalen.
Tom removed the key to the door.	Den Tom huet de Schlëssel vun der Dier ewechgeholl.
That's all for today.	Dat ass alles fir haut.
I just wanted to make sure I was right.	Ech wollt just sécherstellen datt ech richteg war.
That's actually not what I meant.	Dat ass eigentlech net wat ech gemengt hunn.
Tom said we should wait until sunrise before leaving.	Den Tom sot, mir sollten bis Sonnenopgang waarden ier mer fortfueren.
I did not miss the bus.	Ech hunn de Bus net verpasst.
That's why we think Tom killed himself.	Dofir mengen mir, datt den Tom sech selwer ëmbruecht huet.
Tom got drunk late last night.	Den Tom ass gëschter Owend spéit eraus gedronk.
I do not need to write it down.	Ech brauch et net opzeschreiwen.
Did you tell Tom that?	Hutt Dir dem Tom dëst gesot?
Tom does not want to go to Boston anymore.	Den Tom wëll net méi op Boston goen.
You should not depend too much on other people to help you.	Dir sollt net ze vill op aner Leit ofhängeg sinn fir Iech ze hëllefen.
You're a swell guy, Tom.	Dir sidd e swell Guy, Tom.
Tom will be in jail for a few years.	Den Tom wäert e puer Joer am Prisong sinn.
If he had been alone then, he would have died.	Wann hien deemools eleng gewiescht wier, wier hien gestuerwen.
He boils water in a coffee pot.	Hien kachen Waasser an engem Kaffi Pot.
This is a rental car.	Dëst ass e Locatiounsauto.
I was not sure what to expect.	Ech war net sécher wat ze erwaarden.
He's just a normal man.	Hien ass just en normale Mann.
Tom said he wanted to go to business school.	Den Tom sot, hie wollt an d'Geschäftsschoul goen.
Tom still does not understand French grammar.	Den Tom kann nach ëmmer déi franséisch Grammatik net verstoen.
You agree with Tom, right?	Dir averstanen mam Tom, richteg?
Tom seems happy enough.	Den Tom schéngt glécklech genuch ze sinn.
I can not believe you'm married.	Ech kann net gleewen, datt Dir bestuet sidd.
There's a box in the box.	Do ass eng Këscht an der Këscht.
That's another problem.	Dat ass en anere Problem.
I have a few things to finish before I go home.	Ech hunn e puer Saachen fir fäerdeg ze maachen ier ech heem goen.
You're a big coward.	Dir sidd e grousse Feigling.
I do not know how it is written.	Ech weess net wéi et geschriwwen ass.
Am I disturbing something?	Stéieren ech eppes?
My French would probably be much better today if I had studied with a mother tongue.	Meng Franséisch wier haut wahrscheinlech vill besser, wann ech mat engem Mammesprooch studéiert hätt.
Why do you trust no one?	Firwat vertraus du keen?
Tom said he knew that was what Mary was going to do.	Den Tom sot, hie wousst, datt dat war, wat d'Maria maache soll.
Tom said he learned how to do it last summer.	Den Tom sot, hie geléiert wéi dat leschte Summer ze maachen.
You're just as nervous as the last time I met you.	Du bass grad esou nervös wéi déi leschte Kéier wou ech dech begéint hunn.
It's Tom who's the boss.	Et ass den Tom deen de Chef ass.
I think Tom did a great job.	Ech mengen, datt den Tom eng gutt Aarbecht gemaach huet.
I'm so sick you're complaining about the weather.	Ech si sou krank datt Dir iwwer d'Wieder beschwéiert.
I thought it was weird that he did not come up.	Ech hu geduecht datt et komesch wier datt hien net opkomm ass.
Where is the nearest shop?	Wou ass den nootste Buttek?
Tom is the last person I would do that with.	Den Tom ass déi lescht Persoun mat där ech dat maache géif.
Tom does not go to town very often.	Den Tom geet net ganz dacks an d'Stad.
Tom was the star of the basketball team.	Den Tom war de Stär vun der Basketballequipe.
Are you the one who told Tom this?	Sidd Dir deen deen dem Tom dëst gesot huet?
Now that Tom's here, we can start the party.	Elo wou den Tom hei ass, kënne mir d'Party ufänken.
Tom's work does not require a college degree.	D'Aarbecht déi den Tom huet erfuerdert kee Fachhéichschoulstudium.
Do you want to hear my story or not?	Wëllt Dir meng Geschicht héieren oder net?
How long have you been married to Tom?	Wéi laang sidd Dir mam Tom bestuet?
Tom is in his bedroom.	Den Tom ass a senger Schlofkummer.
I'm not starting to cry.	Ech fänken net un ze kräischen.
Freshly squeezed orange juice tastes really good.	Frësch gepressten Orangensaft schmaacht wierklech gutt.
After boiling for 30 minutes on low heat, it is ready.	Nodeems et drësseg Minutten op niddereg Hëtzt kachen gelooss huet, ass et fäerdeg.
Tom is here too.	Den Tom ass och hei.
Tom told me I was wrong.	Den Tom sot mir, ech wier falsch.
Tom seems embarrassed.	Tom schéngt ongenéiert.
I asked Tom to do that as soon as he could.	Ech hunn den Tom gefrot dat ze maachen sou séier wéi hie konnt.
Tom is a drummer.	Den Tom ass en Drummer.
I sometimes buy Tom's vegetables.	Ech kafen heiansdo Geméis vum Tom.
I do not think Tom will believe us.	Ech denken net datt den Tom eis wäert gleewen.
When did you come up with such an idea?	Wéini bass du op esou eng Iddi komm?
Tom gär Biller molen.	Tom gär Biller molen.
Maria is my niece.	D'Maria ass meng Niess.
I'm just not attracted to you.	Ech si just net un dech ugezunn.
Why did Tom refrain?	Firwat huet den Tom sech enthalen?
He was a big, slow man.	Hie war e grousse, luesen Mann.
Tom had taken to the streets, whispering a song.	Den Tom war op d'Strooss gaang, e Lidd geflüstert.
Tom forgot who said it.	Den Tom huet vergiess wien et gesot huet.
Tom should finish it now.	Den Tom soll dat elo fäerdeg maachen.
Tom said he hoped he would never have to go back to Boston.	Den Tom sot datt hien gehofft huet datt hien ni zréck op Boston muss goen.
Talking in the library is not allowed.	Schwätzen an der Bibliothéik ass net erlaabt.
Do you really want me to give a speech?	Wëllt Dir wierklech datt ech eng Ried halen?
Are you not lonely?	Sidd Dir net einsam?
Tom should not be there.	Den Tom sollt net do sinn.
I do not need the brochure.	Ech brauch d'Broschür net.
That's what Tom can do.	Dat ass wat den Tom maache kann.
Where did Tom make the costume?	Wou huet den Tom de Kostüm gemaach?
That job was not very interesting, but on the other hand it was well paid.	Deen Job war net ganz interessant, awer op der anerer Säit war se gutt bezuelt.
I do not know what you expect me to say.	Ech weess net wat Dir erwaart datt ech soen.
Tom has decided he will not do that again.	Den Tom huet decidéiert datt hien dat net méi wäert maachen.
Did any of you see Tom today?	Huet een vun iech den Tom haut gesinn?
Tom kept the diagnosis a secret.	Den Tom huet d'Diagnos geheim gehalen.
I was not in Boston in a month.	Ech war net an engem Mount zu Boston.
Why do not we stick to the plan?	Firwat halen mir net un de Plang?
That's a big thing.	Dat ass eng grouss Saach.
You better pay attention to it quickly.	Dir sollt et besser séier oppassen.
I can not tell you how sorry it hurts.	Ech kann Iech net soen wéi entschëllegt et deet.
Tom said he was not allowed to do that anymore.	Den Tom huet gesot datt hien dat net méi dierf maachen.
She explained to him why she did not like his parents.	Si huet him erkläert firwat hatt seng Elteren net gär huet.
I suspect Tom does not have to do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat net muss maachen.
Tom lets Maria do it.	Den Tom léisst d'Maria dat maachen.
I mean, Tom will not do that anymore.	Ech mengen, den Tom wäert dat net méi maachen.
Thanks for calling, Tom.	Merci fir Uruff, Tom.
Do not ask me how it works.	Frot mech net wéi et funktionnéiert.
Tom does not remember too much what happened that day.	Den Tom erënnert sech net ze vill un wat deen Dag geschitt ass.
Can you tell me exactly what you are trying to do?	Kënnt Dir mir genau soen wat Dir probéiert ze maachen?
Thank you for coming, Tom.	Merci datt Dir komm sidd, Tom.
I will not be at Tom and Mary's wedding.	Ech wäert net bei der Hochzäit vum Tom a Mary sinn.
I know it's something Tom will accept.	Ech weess datt et eppes ass den Tom wäert akzeptéieren.
I'm the only one here who has never lived in Australia.	Ech sinn deen eenzegen hei deen ni an Australien gelieft huet.
I've been here a while.	Ech sinn schonn eng Zäitchen hei.
How many more people are you planning to hire?	Wéi vill méi Leit plangt Dir astellen?
Did Tom's dog ever bite Maria?	Huet dem Tom säin Hond jeemools d'Maria gebass?
Tom says everything is back as it was before.	Den Tom seet datt alles zréck ass wéi et fréier war.
I'm sure Tom will not be faster than Maria.	Ech si sécher datt den Tom net méi séier wäert sinn wéi d'Maria.
I'm jealous that you have a good boss.	Ech sinn jalous datt Dir e gudde Chef hutt.
Many parents think that there is too much violence on TV.	Vill Elteren mengen datt et ze vill Gewalt op der Tëlee gëtt.
Who told you I did not want to do that?	Wien huet Iech gesot datt ech dat net wëlle maachen?
I do not like how the movie ended.	Ech hunn net gär wéi de Film eriwwer ass.
I do not feel insecure.	Ech fille mech net onsécher.
I was not home last night.	Ech war gëschter Owend net doheem.
The dress is made of silk.	De Kleed ass aus Seid gemaach.
Tom took his finger from the trigger and lowered his weapon.	Den Tom huet säi Fanger vum Ausléiser geholl an huet seng Waff erofgesat.
Tom said he thought Mary had not finished yet.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat nach net fäerdeg gemaach hätt.
I knew it would be hard to do that.	Ech wousst datt et schwéier wier dat ze maachen.
Tom stays at a friend's house for a few days.	Den Tom bleift e puer Deeg bei engem Frënd doheem.
You are getting better every day.	Dir gëtt all Dag besser.
We have absolutely nothing to lose.	Mir hunn absolut näischt ze verléieren.
I know Tom is not afraid to lose Mary.	Ech weess datt den Tom keng Angscht huet d'Maria ze verléieren.
Tom said his father worked in Boston.	Den Tom sot, datt säi Papp zu Boston geschafft huet.
I wonder why Tom plans to quit his job.	Ech froe mech firwat den Tom plangt seng Aarbecht opzehalen.
I think Tom's legs are a lot better now.	Ech mengen dem Tom seng Been ass elo vill besser.
Tom has to work hard to support his family.	Den Tom muss haart schaffen fir seng Famill z'ënnerstëtzen.
Tom's probably not up in his room.	Den Tom ass wahrscheinlech net op a sengem Zëmmer.
You do not seem to be as scared as Tom seems.	Du schéngs net esou Angscht ze hunn wéi den Tom schéngt.
Your blood pressure is normal.	Äre Blutdrock ass normal.
Tom did not go because Mary did not want him to go.	Den Tom ass net gaang well d'Maria net wollt datt hien géing goen.
I'm surprised Tom does not speak French.	Ech sinn iwwerrascht den Tom schwätzt keng Franséisch.
Tom is just a big kid.	Den Tom ass just e grousst Kand.
Did Tom get depressed?	Huet den Tom depriméiert?
A couch potato is something I do not want to be.	Eng Couch Kartoffel ass eppes wat ech net wëll sinn.
You do not want us to do that anymore, do you?	Dir wëllt net datt mir dat méi maachen, oder?
Not even Tom did that.	Net emol den Tom huet dat gemaach.
Tom does not have to work anymore.	Den Tom muss net méi schaffen.
My visa expired three months ago.	Meng Visa ofgelaaf virun dräi Méint.
Tom noticed that Maria had a tattoo on her ankle.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria en Tattoo op hirem Knöchel hat.
Friction causes a match to lighten.	Reiwung verursaacht e Match zu Liicht.
I will not wear a tie.	Ech wäert keng Krawatt undoen.
Tom seemed reluctant to answer my questions.	Den Tom huet scheinbar zréckgezunn meng Froen ze beäntweren.
I'm very interested in history.	Ech sinn ganz interesséiert Geschicht.
Tom did an excellent job.	Den Tom huet eng exzellent Aarbecht gemaach.
What do you like most about Tom?	Wat gefällt Dir am meeschten un den Tom?
Tom told me he was sad.	Den Tom sot mir, hie wier traureg.
I'm telling Tom you're here.	Ech soen den Tom datt Dir hei sidd.
Tom and I are still in Australia.	Den Tom an ech sinn nach ëmmer an Australien.
You will eventually despise Tom, just like the rest of us.	Dir wäert den Tom schlussendlech veruechten, grad wéi de Rescht vun eis.
That's not a word I'll ever use.	Dat ass kee Wuert dat ech jeemools géif benotzen.
I do not care if anyone believes in me or not.	Et ass mir egal ob iergendeen mir gleeft oder net.
Tom said he did not think he needed to do that.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt hien dat muss maachen.
My father was religious and he was a very moral man.	Mäi Papp war reliéis an hie war e ganz moralesche Mann.
Tom is a bit slow to catch up.	Den Tom ass e bësse lues ze fänken.
All good things come to the one who waits.	All gutt Saache kommen op deen, dee waart.
How are we going to put it back together?	Wéi wäerte mir dat erëm zesummesetzen?
Tom asked Maria what she was looking at.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt kuckt.
I suspect Tom does not understand French very well.	Ech de Verdacht, datt den Tom net esou gutt Franséisch versteet.
We have the right to know.	Mir hunn d'Recht ze wëssen.
Tom and I are watching a movie together.	Den Tom an ech sinn zesummen e Film kucken.
Tom told me he did not plan to join the team.	Den Tom huet mir gesot datt hien net plangt d'Team matzemaachen.
My plan is to go to Boston next summer.	Mäi Plang ass de nächste Summer op Boston ze goen.
Tom hopes it does not rain tomorrow.	Den Tom hofft dass et muer net reent.
Tom looks offended.	Den Tom gesäit beleidegt aus.
Tom is going to help me this afternoon.	Den Tom soll mir de Mëtteg hëllefen.
Tom admitted that he was intrigued.	Den Tom huet zouginn datt hien intrigéiert war.
Where did Mary buy her wedding dress?	Wou huet d'Maria hiert Hochzäitskleed kaaft?
Do you know why I wanted to do that?	Wësst Dir firwat ech dat wollt maachen?
Tom lost his keys three times this week.	Den Tom huet seng Schlësselen dräimol dës Woch verluer.
Tom has some time, but probably not much.	Den Tom huet e bëssen Zäit, awer wahrscheinlech net vill.
Tom said he did not think that was enough.	Den Tom sot, hien hätt net geduecht datt dat genuch wier.
I would not let Tom go if I were you.	Ech géif den Tom net fueren loossen wann ech du wier.
Tom earns three times as much as Maria.	Den Tom verdéngt dräimol sou vill wéi d'Maria.
Tom did not go home.	Den Tom ass net heem gaangen.
Tom was great.	Den Tom war tipptopp.
Tom said he hopes he can help us.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien eis hëllefe kéint.
I think I was taken for a trip.	Ech denken, datt ech fir eng Rees geholl gi sinn.
Tom tries to convince Maria to do that.	Den Tom probéiert d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen.
I know you do not care about Tom.	Ech weess, datt Dir net ëm den Tom këmmert.
I think Tom's performance was very good.	Ech mengen datt dem Tom seng Leeschtung ganz gutt war.
Tom liked his job very much.	Dem Tom huet seng Aarbecht ganz gutt gefall.
Tom clearly has the credentials.	Den Tom huet kloer d'Umeldungsinformatiounen.
Eat your heart out, Tom. 	Iessen däin Häerz, Tom.
Mary comes with me.	D'Maria kënnt mat mir.
I did not think Tom wanted to do it alone.	Ech hunn net geduecht datt den Tom dat eleng wollt maachen.
Tom says Maria can not win.	Den Tom seet d'Maria kann net gewannen.
Tom likes to read while he waits for people.	Den Tom liest gär wann hien op d'Leit waart.
I do not feel well at all.	Ech fille mech guer net gutt.
Tom and I have different priorities.	Den Tom an ech hu verschidde Prioritéite.
You've already worked in Boston, right?	Dir hutt schonn zu Boston geschafft, oder?
I can no longer be with you.	Ech kann net méi bei Iech sinn.
I knew Tom could do that.	Ech wousst datt den Tom dat kéint maachen.
I think Tom is too shy to talk to Maria.	Ech mengen den Tom ass ze schei fir mat der Maria ze schwätzen.
I do not think Tom has time to read comics.	Ech denken net datt den Tom Zäit huet fir Comics ze liesen.
We called Tom.	Mir hunn den Tom genannt.
This is something I did for Tom.	Dëst ass eppes wat ech fir den Tom gemaach hunn.
The hair color has colored your clothes.	Den Hoerfaarf huet Är Kleeder gefierft.
Are you telling me I have to finish this by tomorrow?	Sot Dir mir datt ech dat bis muer muss fäerdeg hunn?
It looks like Tom is not convinced.	Et gesäit aus wéi wann den Tom net iwwerzeegt ass.
Tom does not know Mary's shoe size.	Den Tom weess d'Schonggréisst vum Mary net.
After a while, everything got a little harder.	No engem gewëssen Zäitpunkt gouf alles e bësse méi schwéier.
Tom will be here in a few hours.	Den Tom wäert an e puer Stonnen hei sinn.
Are those my slippers?	Sinn dat meng Pantoffel?
There's some water in the bucket.	Et ass e bësse Waasser am Eemer.
Can you come here again tomorrow?	Kënnt Dir muer erëm heihinner kommen?
This sentence makes no sense.	Dëse Saz mécht kee Sënn.
I have gained over five pounds since I came here.	Ech hunn iwwer fënnef Pond gewonnen zënter ech hei ukomm sinn.
Tom wants to do all the same things Mary does.	Tom wëll all déi selwecht Saachen Mary mécht.
Tom knew I was irritated.	Den Tom wousst datt ech irritéiert war.
I want to grow old with Mary.	Ech wëll mat Maria al ginn.
Who ate Tom's lunch?	Wien huet dem Tom säi Mëttegiessen giess?
What does the red plate say?	Wat seet déi roude Plack?
Tom told me he was glad that was happening.	Den Tom sot mir, hie wier frou, datt dat géif geschéien.
You were surprised when Tom told you he did not have to.	Dir war iwwerrascht wéi den Tom Iech gesot huet datt hien dat net muss maachen.
Tom and Marie often tell jokes.	Den Tom an d'Marie erzielen dacks Witzer.
Tom does not want to cry Maria.	Den Tom wëll d'Maria net kräischen.
I do not like my mother-in-law.	Ech hunn meng Schwéiermamm net gär.
I'm not contradicting you.	Ech widderspriechen Iech net.
I think that's really generous.	Ech mengen dat ass wierklech generéis.
I did not know Tom was a vegan.	Ech wousst net datt den Tom e Vegan wier.
Tom says he knows Mary needs to help John do that.	Den Tom seet datt hie weess datt d'Maria dem John muss hëllefen dat ze maachen.
Tom could hear Maria growling loudly in the next room.	Den Tom konnt d'Maria haart schnurren am nächste Raum héieren.
Tom did not want to hurt his friend's feelings.	Den Tom wollt säi Frënd seng Gefiller net schueden.
I decided to learn Shorthand.	Ech hunn decidéiert Shorthand ze léieren.
I can not afford to buy a new shoe now.	Ech ka mech elo net leeschten en neit Schong ze kafen.
I was actually not in Australia yet.	Ech war eigentlech nach net an Australien.
Do penguins live at the North Pole?	Gëtt et Pinguine um Nordpol liewen?
There is a problem.	Et gëtt e Problem.
You are over thirty.	Dir sidd iwwer drësseg.
We need to spend more time with Tom.	Mir mussen méi Zäit mam Tom verbréngen.
We had a busy night.	Mir hunn eng beschäftegt Nuecht.
Do you really think that you can take care of yourself?	Denkt Dir wierklech datt Dir Iech selwer këmmere kënnt?
I know Tom is not rich.	Ech weess den Tom ass net räich.
You would have told me the truth.	Dir hätt mir d'Wourecht gesot.
Tom said he did not expect Mary to do so.	Den Tom sot, datt hien net erwaart datt d'Mary dat géif maachen.
Tom asked him where I should park my car.	Den Tom huet him gefrot, wou ech mäin Auto soll parken.
Tom went into the corner.	Den Tom ass an den Eck gaangen.
What are you doing here, Tom?	Wat méchs du hei, Tom?
Tom and Maria had each other.	Den Tom an d'Maria hate sech géigesäiteg.
A bad cold prevented her from going to class.	Eng schlecht Erkältung huet hatt verhënnert an d'Klass ze goen.
I will not pretend to be someone I am not.	Ech wäert net maachen wéi wann ech een sinn deen ech net sinn.
The news that there was an earthquake turned out to be true.	D'Nouvelle, datt et en Äerdbiewen gouf, huet sech als wouer erausgestallt.
I did not tell Tom what to do.	Ech hunn dem Tom net gesot wat ech maache muss.
I promised Tom I would go with him to Australia.	Ech hunn dem Tom versprach dass ech mat him an Australien giff.
I did not bring that matter to the meeting.	Ech hunn déi Saach net op der Versammlung bruecht.
I hope Tom was not in an accident.	Ech hoffen, datt den Tom net an engem Accident war.
Tom says he does not know why Mary is planning this.	Den Tom seet, hie weess net firwat d'Maria dat plangt.
Like it or not, we have to attend that meeting.	Wëllen et oder net, mir musse bei där Versammlung deelhuelen.
It was 36 degrees in Boston today.	Et waren haut 36 Grad zu Boston.
I woke up at 6:30.	Ech sinn um 6:30 erwächt.
Tom swore he had not done this more than once.	Den Tom huet geschwuer datt hien dat net méi wéi eng Kéier gemaach huet.
I do not know anyone.	Ech kannt keen.
Tom looks like he has not eaten in days.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien an Deeg net giess hätt.
Tom is going to Australia next spring.	Den Tom geet nächst Fréijoer an Australien.
Honestly, it does not suit you.	Éierlech gesot, et passt Iech net.
Tom drew his sword.	Den Tom huet säi Schwäert gezunn.
I can not imagine that she deceived me.	Ech kann net virstellen datt hatt mech täuscht huet.
Tom is careful.	Den Tom ass virsiichteg.
I'm not impressed with Tom.	Ech sinn net beandrockt mam Tom.
I'm sorry to hear you lost all power.	Et deet mir leed ze héieren datt Dir all d'Kraaft verluer hutt.
They had not heard from him for a long time.	Si hu scho laang net méi vun him héieren.
Tom is vegan, right?	Den Tom ass vegan, oder?
Why do not we buy Tom a dog?	Firwat kafe mir dem Tom keen Hond?
I admit I was never in Boston.	Ech ginn zou datt ech ni zu Boston war.
Tom has a lot of money in the bank.	Den Tom huet vill Suen op der Bank.
Tom stayed home.	Den Tom ass doheem bliwwen.
Tom will eventually have to do that.	Den Tom wäert dat schlussendlech musse maachen.
Tom's excited, right?	Den Tom ass opgeregt, oder?
Tom ran away, shouting at the top of his lungs.	Den Tom ass fortgelaf, an der Spëtzt vun de Longen geruff.
I know exactly who you're talking about.	Ech weess genau deen vun deem Dir schwätzt.
There's no need for Tom to do that now.	Et ass net néideg fir den Tom dat elo ze maachen.
Tom told Mary why he wanted her to do that.	Den Tom huet dem Mary gesot firwat hie wollt datt hatt dat mécht.
What Tom said yesterday is not true.	Wat den Tom gëschter gesot huet ass net wouer.
Tom has to work late at the office.	Den Tom muss spéit um Büro schaffen.
I pulled out my phone and called Tom.	Ech hunn mäin Telefon erausgezunn an den Tom geruff.
I could not be happier.	Ech konnt net méi glécklech sinn.
Tom inherited a large fortune.	Den Tom huet e grousse Verméigen geierft.
There have been many complaints from consumers that our products do not last as long as we claim.	Et goufe vill Reklamatioune vu Konsumenten datt eis Produkter net sou laang daueren wéi mir behaapten.
I did not think Tom would let me drive his new sports car.	Ech hat net geduecht, datt den Tom mech mat sengem neie Sportsauto géif fueren loossen.
Tom does not seem to understand what to do.	Den Tom schéngt net ze verstoen wat hie maache soll.
How could you feed me like that?	Wéi konnts du mech sou vernühren?
You will not really ask Tom to do that, will you?	Dir wäert den Tom net wierklech froen dat ze maachen, oder?
Somehow he managed to work his way through college.	Iergendwéi huet hien et fäerdeg bruecht säi Wee duerch de College ze schaffen.
There's a milk in the bottle.	Et ass eng Mëllech an der Fläsch.
Did you bring your bottle?	Hutt Dir Är Fläsch matbruecht?
Tom told me that he thought Maria had bought a new viola.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria eng nei Viola kaaft huet.
I do not allow you to do that yourself.	Ech erlaben Iech dat net selwer ze maachen.
I was thinking about Tom today.	Ech hat haut un den Tom geduecht.
I have not bought you a Christmas present yet.	Ech hunn Iech nach kee Chrëschtkaddo kaaft.
I can not believe that Tom is the one who stole Mary's bike.	Ech kann net gleewen, datt den Tom deen ass, deen dem Mary säi Vëlo geklaut huet.
I trusted you and Tom.	Ech hunn Iech an den Tom vertraut.
Tom will not help you.	Den Tom wäert Iech net hëllefen.
Is Tom in the area?	Ass den Tom an der Géigend?
Tom is not in Boston. 	Den Tom ass net zu Boston.
He's in Chicago.	Hien ass zu Chicago.
Neither Tom nor Maria have much money.	Weder den Tom nach d'Maria hu vill Suen.
Tom told Mary that he thought John was impartial.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John onparteiesch wier.
Tom was discharged from the hospital.	Den Tom ass aus dem Spidol entlooss ginn.
Tom seems to be busy all the time.	Den Tom schéngt déi ganzen Zäit beschäftegt ze sinn.
I will not move this library without help.	Ech wäert dës Librairie net ouni Hëllef réckelen.
Tom will be OK by now.	Den Tom wäert elo OK sinn.
It was much easier than I had imagined.	Et war vill méi einfach wéi ech virgestallt hat.
Tom travels alone.	Den Tom reest gär eleng.
I do not want to hear it.	Ech wëll et net héieren.
You know Tom does not like to do that, does he?	Dir wësst datt den Tom net gär huet dat ze maachen, oder?
I'm gone again.	Ech sinn erëm fort.
We are at the end of our minds.	Mir sinn um Enn vun eisem Verstand.
We can not waste any more time.	Mir kënnen keng Zäit méi verschwenden.
They will not find her.	Si wäerten hatt net fannen.
Tom does not work late.	Den Tom schafft net spéit.
Can you explain why Tom was not at the meeting?	Kënnt Dir erkläre firwat den Tom net op der Versammlung war?
She is no less beautiful than her sister.	Si ass net manner schéin wéi hir Schwëster.
We can not do that again.	Mir kënnen dat net erëm maachen.
I know Tom did not like that.	Ech weess den Tom huet dat net gär gemaach.
Tom went to the cemetery with his grandmother.	Den Tom ass mat senger Groussmamm op de Kierfecht gaangen.
You need to talk to Tom.	Dir musst mam Tom schwätzen.
The girl had yellow ribbons in her hair.	D'Meedchen hat giel Bänner an den Hoer.
Do not look at me like that.	Kuckt mech net esou un.
I'm out of shampoo.	Ech sinn aus Shampoing.
Once upon a time, gold was less valuable than silver in Japan.	Eemol war Gold manner wäertvoll wéi Sëlwer a Japan.
Tom is unlikely to wait much longer.	Den Tom wäert onwahrscheinlech vill méi laang waarden.
Tom was very, very happy.	Den Tom war ganz, ganz glécklech.
I was not very good at speaking French when I first moved here.	Ech war net ganz gutt Franséisch ze schwätzen wéi ech fir d'éischt heihinner geplënnert sinn.
Tom drinks every day.	Den Tom drénkt all Dag.
The person we have to say right now is Tom.	Déi Persoun déi mir elo musse soen ass den Tom.
I'm sorry it took me so long to write to you.	Et deet mir leed et huet mech sou laang gedauert fir Iech ze schreiwen.
I was sitting next to Tom.	Ech souz nieft dem Tom.
Tom would not give me his phone number.	Den Tom géif mir seng Telefonsnummer net ginn.
Tom decided to study medicine.	Den Tom huet decidéiert Medezin ze studéieren.
Tom and Marie know something is up.	Den Tom an d'Marie wëssen datt eppes lass ass.
It rarely rains here.	Et reent selten hei.
Tom was a gold miner.	Den Tom war e Goldminer.
Tom has already decided to go home.	Den Tom huet schonn decidéiert datt hien heem geet.
I guess I should not help Tom do that.	Ech mengen ech soll dem Tom net hëllefen dat ze maachen.
I hope Tom goes to Boston.	Ech hoffen den Tom geet op Boston.
Tom never talks about his own kids.	Den Tom schwätzt ni iwwer seng eege Kanner.
I'm glad you enjoyed it.	Ech si frou, datt Dir Iech genéisst.
I do not believe Tom could build his house for less than three thousand dollars.	Ech gleewen net datt den Tom säin Haus fir manner wéi dräi dausend Dollar konnt bauen.
I do not believe Tom is qualified.	Ech gleewen net datt den Tom qualifizéiert ass.
Tom was ordered to pay compensation.	Den Tom gouf bestallt fir Ersatz ze bezuelen.
Why did you think I did not need to know?	Firwat hues du geduecht, ech brauch et net ze wëssen?
It was not Tom who let the water run.	Et war net den Tom deen d'Waasser lafe gelooss huet.
Tom should be sympathetic.	Den Tom soll sympathesch sinn.
Tom will be sitting here, right?	Den Tom wäert hei sëtzen, oder?
I know Tom went to Boston. 	Ech weess den Tom ass op Boston gaangen.
I wonder if Maria went too.	Ech froe mech ob d'Maria och gaang ass.
Tom is just back.	Den Tom ass just zréck.
Even though Tom and Mary did not like each other at first, they eventually became good friends.	Och wann den Tom an d'Marie sech am Ufank net gär hunn, si si schlussendlech gutt Frënn ginn.
I'm not sure why Tom did not win.	Ech sinn net sécher firwat den Tom net gewonnen huet.
This offer expires on October 20th.	Dës Offer leeft den 20. Oktober aus.
He lent his friend his car for a few days.	Hien huet säi Frënd säin Auto fir e puer Deeg geléint.
I do not think Tom knows there is still work to be done.	Ech denken net datt den Tom weess datt et nach Aarbecht ze maachen ass.
Tom continued to make subtle hints about what he wanted for his birthday.	Den Tom huet weider subtile Hiweiser gefall iwwer wat hie fir säi Gebuertsdag wollt.
Tom talked for a while longer.	Den Tom huet eng Zäit laang weider geschwat.
I can not dance yet.	Ech kann nach net danzen.
Tom will probably not be depressed.	Den Tom wäert wahrscheinlech net depriméiert sinn.
Unfortunately, the hotel you proposed was completely booked.	Leider war den Hotel, deen Dir proposéiert hutt, komplett ausgebucht.
I never got a chance to ask Tom for help.	Ech krut ni emol eng Chance den Tom ze froen fir ze hëllefen.
It looks like Tom is stoned.	Et gesäit aus wéi wann den Tom gesteng ass.
Tom was nowhere to be found.	Den Tom war néierens ze fannen.
I thought you said you hated Tom.	Ech hat geduecht Dir sot Dir hutt den Tom gehaasst.
Tom told everyone he could speak three languages.	Den Tom huet jidderengem gesot datt hie konnt dräi Sprooche schwätzen.
Where did Tom get this information?	Wou huet den Tom dës Informatioun kritt?
I think Tom had a lot to do with it.	Ech mengen, datt den Tom vill domat ze dinn hat.
I suspect Tom went to Boston.	Ech de Verdacht, datt den Tom zu Boston gaangen ass.
Tom is sleeping.	Den Tom schléift.
Tom can not play tennis as well as Maria says.	Den Tom kann net sou gutt Tennis spillen wéi d'Maria seet.
Tom and I met for lunch.	Den Tom an ech hu sech fir Mëttegiessen getraff.
Why is Tom not talking?	Firwat schwätzt den Tom net?
I'm wondering if Tom is innocent.	Ech froe mech ob den Tom onschëlleg ass.
Tom and Mary are friends with John.	Tom an Mary si Frënn mat John.
Tom told me he would try again.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat nach eng Kéier géif probéieren.
We do not get much rain here in winter.	Mir kréien hei am Wanter net vill Reen.
Tom goes inside.	Den Tom geet dobannen.
Tom does not have enough money to buy the car he wants.	Den Tom huet nach net genuch Sue fir den Auto ze kafen deen hie wëll.
Tom could do that now if you want.	Den Tom kéint dat elo maachen, wann Dir et wëllt.
Common sense tells me this is not the way to do it.	De gesonde Mënscheverstand seet mir datt dëst net de Wee ass fir et ze maachen.
His family and his doctor told him not to go.	Seng Famill a säin Dokter hunn hien opgefuerdert net ze goen.
Tom's reaction was the opposite of what Mary had expected.	Dem Tom seng Reaktioun war de Géigendeel vun deem wat d'Maria erwaart hat.
I made Tom laugh.	Ech hunn den Tom zum laachen gemaach.
He said he was not used to speaking in public.	Hien huet gesot datt hien net gewinnt wier an der Ëffentlechkeet ze schwätzen.
Did Tom do that?	Huet den Tom dat gemaach?
Tom said he knew he was not asking for it.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat net verlaangt wier.
Tom and Mary booked their reservations well in advance.	Den Tom an d'Mary hunn hir Reservatiounen laang am Viraus gebucht.
Why do not we rent a car?	Firwat lounen mir keen Auto?
I thought you said Tom was a butcher.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt den Tom wier e Metzler.
Did you know that Tom used to be a professional musician?	Wousst Dir datt den Tom fréier e professionnelle Museker war?
Tom is fermenting strawberries.	Tom gär Erdbeeren.
You do not know who did that, do you?	Dir wësst net wien dat gemaach huet, oder?
I do not think Tom knows why you did this alone.	Ech denken net datt den Tom weess firwat Dir dat eleng gemaach hutt.
Tom is a better drummer than Maria.	Den Tom ass e bessere Batteur wéi d'Maria.
Tom was not known in Boston.	Den Tom war net bekannt zu Boston.
Have you ever noticed that I'm busy this afternoon?	Huet et Iech jeemools opgefall datt ech haut de Mëtteg beschäftegt sinn?
Are you not late?	Sidd Dir net spéit?
I did not want to talk about it.	Ech wollt net doriwwer schwätzen.
I have hardly done that yet.	Ech hunn dat kaum nach gemaach.
The father made sure all the lights were off before he went to bed.	De Papp huet gesuergt datt all d'Luuchten ausgeschalt waren ier hien an d'Bett gaang ass.
I'm very clever.	Ech si ganz clever.
All I want is a chance to say I'm sorry.	Alles wat ech wëll ass eng Chance ze soen et deet mir Leed.
I can not drink coffee.	Ech ka kee Kaffi drénken.
She did not even say a word to me.	Si huet net mol ee Wuert zu mir gesot.
Tom said he thought Mary might do that.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria dat méiglecherweis géif maachen.
Tom put on his helmet and got on his bike.	Den Tom huet den Helm ugedoen an op de Vëlo geklommen.
It's quite possible that Tom will not be at the meeting.	Et ass ganz méiglech datt den Tom net bei der Versammlung wäert sinn.
It's not something Tom would like to read.	Et ass net eppes wat den Tom gär hätt ze liesen.
Tom would have easily prevented Maria from doing so.	Den Tom hätt d'Maria ganz einfach dovunner verhënnert.
I did not think Tom Boston would like that.	Ech hat net geduecht datt den Tom Boston gär hätt.
I know Tom could do that if he really wanted to.	Ech weess, datt den Tom dat maache kéint, wann hie wierklech wollt.
Tom drove a van today.	Den Tom ass haut e Camionnette gefuer.
I did not stay up late yesterday.	Ech hätt gëschter net spéit op bliwwen.
I thought you said you want Tom to do that for you.	Ech hat geduecht Dir sot Dir wëllt datt den Tom dat fir Iech mécht.
Why would that be considered sexist?	Firwat géif dat als sexistesch ugesi ginn?
Tom just shook his head and said nothing.	Den Tom huet just de Kapp gerëselt an huet näischt gesot.
Tom must have thought Mary had to do that.	Den Tom muss geduecht hunn, datt d'Maria dat misst maachen.
I did it because I'm Tom's friend.	Ech hunn et gemaach well ech dem Tom säi Frënd sinn.
I asked Tom to go there.	Ech hunn den Tom gefrot fir dohinner ze goen.
I have fewer students in my class this year than last year.	Ech hu manner Schüler a menger Klass dëst Joer wéi d'lescht Joer.
Tom took a breath and tried to compose himself.	Den Tom huet en Otem geholl a probéiert sech selwer ze komponéieren.
Why did Tom not let us do that?	Firwat huet den Tom eis dat net gelooss?
A group of militias saw him and started firing.	Eng Grupp vu Miliz huet hien gesinn an ugefaang ze schéissen.
I did not take the time to do it right.	Ech hunn d'Zäit net geholl fir et richteg ze maachen.
Tom could be stubborn.	Tom kéint haartnäckege ginn.
Tom probably could not do it alone.	Den Tom konnt dat wahrscheinlech net eleng maachen.
The old man had been making homemade whiskey for fifty years.	Deen ale Mann huet fir fofzeg Joer hausgemaachte Whisky gemaach.
Do not expect anyone to help you.	Erwaart net datt iergendeen Iech hëlleft.
I believe we have overlooked an important issue.	Ech gleewen, datt mir e wichtegt Thema iwwersinn hunn.
Tom told me he was not busy.	Den Tom huet mir gesot datt hien net beschäftegt wier.
Tom would have told Mary everything.	Den Tom hätt dem Mary alles gesot.
I could not convince Tom to do that.	Ech konnt den Tom net dozou iwwerzeegen.
Will Tom kiss Mary?	Wäert den Tom d'Marie kussen?
I did not attend the meeting because I was sick in bed.	Ech war net un der Versammlung deelgeholl well ech am Bett krank war.
I hope we come up with some good ideas.	Ech hoffen, datt mir mat e puer gutt Iddie kommen.
Tom is afraid of being cheated.	Den Tom ass Angscht viru fuddelen ze ginn.
The problem is that Tom has no alibi for the night of the murder.	De Problem ass datt den Tom keen Alibi fir d'Nuecht vum Mord huet.
Which of the composers do you like best?	Wéi eng vun de Komponisten gefällt dir am beschten?
Tom probably thought I would go to Boston with him next weekend.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech nächste Weekend mat him op Boston géif goen.
That's not exactly what I said.	Dat ass net genau wat ech gesot hunn.
I can not go back now.	Ech kann elo net zréck.
You did not tell me.	Dir hutt mir net gesot.
Tom ate food, but he did not eat dessert.	Den Tom huet Iessen giess, awer hien huet keen Dessert giess.
It's just a meteorite.	Et ass just e Meteorit.
Tom asked me if I had a camera.	Den Tom huet mech gefrot ob ech eng Kamera hätt.
What happened to Tom? 	Wat ass mam Tom geschitt?
I did not see him recently.	Ech hunn hien net viru kuerzem gesinn.
I am now very used to this kind of work.	Ech sinn elo ganz gewinnt un dës Zort vun Aarbecht.
He is used to climbing mountains.	Hien ass Gewunnecht Bierg klammen.
Tom decided to tell Mary everything.	Den Tom huet decidéiert Mary alles ze soen.
Tom was destroyed.	Den Tom gouf zerstéiert.
From what I've heard, Tom does that.	Vu wat ech héieren hunn, mécht den Tom dat.
Tom's flying to Boston tomorrow.	Den Tom flitt muer op Boston.
Do you want to come to me and watch a movie or something?	Wëllt Dir bei mir kommen an e Film kucken oder eppes?
I'm pretty sure Tom can afford that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat leeschte kann.
The price is extremely enticing.	De Präis ass extrem verlockend.
I like to crack.	Ech hu gär ze knacken.
That's a rabbit.	Dat ass en Hues.
Is it okay when I go to Australia with Tom next month?	Ass et an der Rei wann ech nächste Mount mam Tom an Australien ginn?
Tom turns thirty on Monday.	Den Tom kritt e Méindeg drësseg Joer.
Tom brings up orchids.	Den Tom bréngt Orchideeën op.
Tom seems to be a little unhappy today.	Den Tom schéngt haut e bëssen onglécklech ze sinn.
I think it's time for Tom to go.	Ech mengen et ass Zäit fir den Tom ze goen.
Tom said he knew he could do it.	Den Tom huet gesot datt hie wousst datt hien dat kéint maachen.
Did Tom say he stayed in Australia?	Huet den Tom gesot datt hien an Australien bliwwen ass?
I did not feel comfortable because I did not speak French.	Ech hu mech net wuel gefillt well ech keng Franséisch geschwat hunn.
Feeling the initial excitement, Tom quickly waned.	Déi initial Opreegung gefillt huet den Tom séier ofgeholl.
You're a good friend of Tom's, right?	Du bass e gudde Frënd vum Tom, oder?
You look like you did not eat in days.	Dir kuckt wéi Dir an Deeg net giess hutt.
Will Tom be arrested?	Gëtt den Tom festgeholl?
Tom is sitting at the next table.	Den Tom sëtzt um nächsten Dësch.
Is it true that Tom is moving to Australia?	Ass et richteg datt den Tom an Australien plënnert?
I'm not as good at French as Tom.	Ech sinn net esou gutt am Franséischen wéi den Tom.
This will not happen again.	Dëst wäert net erëm geschéien.
Nobody seems to know Tom.	Keen schéngt den Tom ze kennen.
Tom said you want to go with us.	Den Tom sot, Dir wëllt mat eis goen.
I have read that book several times.	Ech hunn dat Buch e puer Mol gelies.
Tom is reliable, but Maria is not.	Den Tom ass zouverlässeg, awer d'Maria ass net.
You're the reason I have to do this.	Dir sidd de Grond firwat ech dat maache muss.
I did not think Tom wanted to be on the baseball team.	Ech hat net geduecht datt den Tom an der Baseballequipe wollt sinn.
I grew up in a small town not too far from Boston.	Ech sinn an enger klenger Stad opgewuess net ze wäit vu Boston.
Tom almost missed the deadline.	Den Tom huet bal d'Deadline verpasst.
Tom was often joked about when he was a kid.	Den Tom gouf dacks de Geck gemaach wéi hien e Kand war.
I'm wondering if Tom knows how to play the flute.	Ech froe mech ob den Tom weess wéi een Flütt spillt.
Tom and Marie disagreed.	Den Tom an d'Marie ware sech iwwer näischt eens.
Tom had to stay in the hospital.	Den Tom huet missen am Spidol bleiwen.
I did not want to play God.	Ech wollt Gott net spillen.
Tom is required.	Den Tom ass verlaangt.
I do not need to talk to anyone.	Ech brauch net mat jidderengem ze schwätzen.
Tom does not strike a blow.	Den Tom zitt kee Schlag.
Tom and I both love comedies.	Den Tom an ech kucken allebéid léiwer Komedien.
This machine will not work.	Dës Maschinn wäert net schaffen.
Tom injured one of his knees.	Den Tom huet ee vu senge Knéien verletzt.
Tom withdrew Mary's call.	Den Tom huet dem Mary säin Uruff zréckgezunn.
I feel safe and loved when I'm with you.	Ech fille mech sécher a gär wann ech bei Iech sinn.
I'm wondering if Tom knew we should do this.	Ech froe mech ob den Tom wousst datt mir dat solle maachen.
He voted in favor of the proposal.	Hien huet fir d'Propositioun gestëmmt.
Who said Tom could leave?	Wien sot den Tom kéint verloossen?
Do you know if this is Tom's?	Wësst Dir ob dëst dem Tom ass?
Tom locked himself in his room and refused to talk to anyone.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer gespaart a refuséiert mat jidderengem ze schwätzen.
Tom can not solve the problem on his own.	Den Tom kann de Problem net eleng léisen.
Catch you later, Tom.	Fang dech méi spéit, Tom.
If you're so tired, you better not drive. 	Wanns de esou midd bass, dann fuert besser net.
You can sleep here tonight.	Dir kënnt den Owend hei schlofen.
Tom will take care of the rest.	Den Tom wäert de Rescht këmmeren.
I admire your scruples, Tom.	Ech bewonneren Är Scruples, Tom.
Tom will be angry, right?	Den Tom wäert rosen sinn, oder?
Tom died on October 20, 2013.	Den Tom ass den 20. Oktober 2013 gestuerwen.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom iergendeen kennt deen dat maache konnt.
Tom just went to college.	Den Tom ass just an de College gaangen.
Tom and I both know Maria.	Den Tom an ech kennen d'Maria allebéid.
Tom said he was glad Mary did that.	Den Tom sot, hie wier frou, datt d'Maria dat gemaach huet.
Tom and Marie are fluent in French.	Den Tom an d'Marie si fléissend Franséisch.
Let me not pull the trigger.	Loosst mech net den Ausléiser zéien.
We are very happy Tom is working for us.	Mir si ganz glécklech den Tom fir eis ze schaffen.
Tom would be there for me.	Den Tom wier fir mech do.
I'm glad no one was hurt.	Ech si frou, datt kee blesséiert gouf.
Tom is inflexible, right?	Den Tom ass onflexibel, oder?
Tom wanted to do that.	Den Tom wollt dat maachen.
Tom said he wanted to relax a bit.	Den Tom sot, hie wollt e bësse relaxen.
Tom is deeply traumatized.	Den Tom ass déif traumatiséiert.
Tom wanted to buy our old car.	Den Tom wollt eisen alen Auto kafen.
Why can we not go to Australia too?	Firwat kënne mir och net an Australien goen?
I will never forget the first time I saw Tom and Mary dancing together.	Ech wäert ni déi éischte Kéier vergiessen, datt ech den Tom an d'Mary gesinn hunn zesummen danzen.
I think we should wait for Tom.	Ech mengen, mir sollten op den Tom waarden.
Tom already told me what I wanted to know.	Den Tom huet mir scho gesot wat ech wollt wëssen.
Tom sent it to me.	Den Tom huet mir dat geschéckt.
Tom did not expect the test to be as simple as it was.	Den Tom huet net erwaart datt den Test sou einfach wier wéi et war.
I did not really want to do that.	Ech wollt dat net wierklech maachen.
What exactly did Tom say?	Wat genau huet den Tom geschwat?
Maybe Tom told Mary she needed to do that.	Vläicht huet den Tom dem Mary gesot datt hatt dat misst maachen.
I know Tom will be coming to Australia.	Ech weess, datt den Tom an Australien kommen wäert.
This is one of the most beautiful songs I have ever heard.	Dëst ass ee vun de schéinste Lidder déi ech je héieren hunn.
I wish I had spent more money on the gift I bought for Tom.	Ech wënschen ech hätt méi Sue fir d'Geschenk ausginn, déi ech fir den Tom kaaft hunn.
Tom came after it.	Den Tom ass no derzou komm.
Tom seems very worried about this.	Den Tom schéngt ganz besuergt doriwwer ze sinn.
I'm planning to visit my uncle in Australia this summer.	Ech plangen mäi Monni an Australien dëse Summer ze besichen.
By the way, Tom is in town.	Den Tom ass iwwregens an der Stad.
Tom and I got married three years ago.	Den Tom an ech si virun dräi Joer bestuet.
No one could remember the sequence of events.	Keen konnt sech d'Sequenz vun den Eventer erënneren.
I thought it might be too early to visit Tom.	Ech hu geduecht datt et vläicht ze fréi wier den Tom ze besichen.
I'm wondering if Tom wants to go to Australia or not.	Ech froe mech ob den Tom an Australien wëll oder net.
His father's death filled him with grief.	Den Doud vu sengem Papp huet hie mat Trauer gefëllt.
Hello, my name is Tom.	Moien, mäin Numm ass Tom.
Tom is still interested in doing that.	Den Tom ass nach ëmmer interesséiert fir dat ze maachen.
Tom called a taxi.	Den Tom huet en Taxi geruff.
I will not forget what you said here.	Ech wäert net vergiessen wat Dir hei gesot hutt.
This fact proves her innocence.	Dës Tatsaach beweist hir Onschold.
Tom realized that Mary could not do that.	Den Tom huet gemierkt datt d'Maria dat net konnt maachen.
Tom asked me the same question.	Den Tom huet mech déiselwecht Fro gestallt.
Tom told me that he often dreams in French.	Den Tom huet mir gesot datt hien dacks op Franséisch dreemt.
I'm hungry now.	Ech sinn elo hongereg.
I have to give you something.	Do muss ech dir eppes ginn.
Tom was previously here looking for Mary.	Den Tom war virdru hei op der Sich no Mary.
Tom said he thought Maria needed at least $ 300 to buy what she needed.	Den Tom sot, hie geduecht datt d'Maria op d'mannst $ 300 brauch fir ze kafen wat se brauch.
Tom will be leaving for Australia tomorrow.	Den Tom wäert iwwermuer an Australien fortfueren.
Tom did not have enough money to pay the bill.	Den Tom hat net genuch Sue fir d'Rechnung ze bezuelen.
This box is made of tin.	Dës Këscht ass aus Zinn gemaach.
I'm thinking of going abroad.	Ech denken drun an d'Ausland ze goen.
It's been a long time since I last spoke French.	Et ass laang hier, datt ech fir d'lescht Franséisch geschwat hunn.
I do not think I will be in my office tomorrow morning.	Ech denken net, datt ech muer de Moien a mengem Büro wäert sinn.
I know Tom appreciates it.	Ech weess datt den Tom et schätzt.
We all threw away our old showers and bought new ones.	Mir hunn all eis al Dusche geheit an nei kaaft.
I could not swim last year, but I can now.	Ech konnt d'lescht Joer net schwammen, mee ech kann elo.
I would rather not go skiing with Tom.	Ech giff léiwer net mam Tom mam Ski fueren.
Tom was guilty.	Den Tom war schëlleg.
I know I should go to Boston.	Ech weess, datt ech op Boston sollte goen.
Tom is planning a big surprise birthday party for Maria.	Den Tom plangt eng grouss Iwwerraschungsgebuertsdagsparty fir d'Maria.
If you behave like a lakai, you will be treated like a lakai.	Wann Dir Iech wéi e Lakai behält, gitt Dir wéi e Lakai behandelt.
That's more than I ever imagined.	Dat ass méi wéi ech jee virausgesot hunn.
Who shot Tom?	Wien huet den Tom erschoss?
How long will this three hundred dollars take us?	Wéi laang wäerten dës dräihonnert Dollar eis daueren?
Tom spoke to each of us individually.	Den Tom huet mat jidderengem vun eis individuell geschwat.
I think you should cut Tom off a bit.	Ech mengen, Dir sollt den Tom e bëssen ofschneiden.
Does Tom want me to go with Mary?	Wëllt den Tom datt ech mat Mary goen?
I decided to start piano lessons.	Ech hu beschloss Pianoscoursen unzefänken.
I really spoke too loudly.	Ech hu wierklech ze haart geschwat.
Tom and I talked about what we should do.	Den Tom an ech hu geschwat wat mir maache sollten.
You're fired if you did not do so.	Dir wier entlooss wann Dir dat net gemaach hutt.
Jackson's eyes grew as cold as ice.	Dem Jackson seng Ae si sou kal wéi Äis gewuess.
I denied that I was the one who did that.	Ech hunn dementéiert datt ech deen war deen dat gemaach hat.
Tom lives in another city.	Den Tom wunnt an enger anerer Stad.
You would have told me the truth.	Dir hätt mir d'Wourecht gesot.
We all know that Tom does such things sometimes.	Mir all wëssen datt den Tom heiansdo esou Saachen mécht.
They worked brilliantly together.	Si hunn brillant zesumme geschafft.
Tom will drive us.	Den Tom wäert eis fueren.
Everyone must have drunk Tom.	Jiddereen muss den Tom gedronk hunn.
Tom would not give me permission to do that.	Den Tom géif mir keng Erlaabnis ginn dat ze maachen.
Why did not you tell me all about it?	Firwat sot Dir mir net alles doriwwer?
Tom will probably be hurt if he does that.	Den Tom wäert wahrscheinlech verletzt ginn wann hien dat mécht.
We have to figure out how much it will cost us.	Mir mussen erausfannen, wéi vill et eis wäert kaschten.
Did you meet the new family on the block?	Hutt Dir déi nei Famill um Block begéint?
Is this attractive to you?	Ass dat attraktiv fir Iech?
Today is not a good time to do that.	Haut ass keng gutt Zäit dat ze maachen.
Tom still takes piano lessons.	Den Tom mécht nach ëmmer Pianoscoursen.
Tom's abrupt manner puts many people off.	Dem Tom seng abrupt Manéier setzt vill Leit of.
They would find a way to do what they want anyway.	Si géifen e Wee fannen fir ze maachen wat se souwisou wëllen.
Tom told Mary that he thought John was missing.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net fehlt.
Is there anything you want to do tomorrow?	Gëtt et eppes wat Dir wëllt muer maachen?
I had one, but it was stolen.	Ech hat een, mee et gouf geklaut.
It's well past Tom's bedtime.	Et ass wäit iwwer dem Tom seng Schlofzäit.
Tom enjoyed the picnic immensely.	Den Tom huet de Picknick immens genoss.
Tom told me that Mary did not want to play volleyball with us.	Den Tom sot mir, datt d'Marie net wëlle Volleyball mat eis spillen.
Tom asked me if I was impressed by Mary's singing.	Den Tom huet mech gefrot ob ech vum Mary säi Gesang beandrockt wier.
This is where Tom usually eats.	Dëst ass d'Plaz wou den Tom normalerweis ësst.
Maybe this is your problem.	Vläicht ass dat Äre Problem.
It is not uncommon for people to provide false personal information when registering to use websites.	Et ass net selten datt d'Leit gefälscht perséinlech Informatioune ginn wann se registréieren fir Websäiten ze benotzen.
I know I'm overweight.	Ech weess, datt ech iwwergewiichteg sinn.
Tom pulled into his backpack for a flashlight.	Den Tom huet a säi Rucksack gezunn fir eng Taschenlamp.
I do not see why I should help you.	Ech gesinn net firwat ech Iech soll hëllefen.
Tom says he will do anything to help Maria.	Den Tom seet, hie wäert alles maache fir d'Maria ze hëllefen.
I had nothing to do with Tom's death.	Ech hat näischt mam Tom sengem Doud ze dinn.
Tom asked me to tell you that he needs a little more time.	Den Tom huet mech gefrot Iech ze soen datt hien e bësse méi Zäit brauch.
Do not play matches.	Spillt net mat Mätscher.
As soon as Tom opened the bag, he knew it was not his.	Soubal den Tom d'Täsch opgemaach huet, wousst hien datt et net seng war.
I did not really enjoy being in Boston.	Ech hunn net wierklech genoss zu Boston ze sinn.
Tom did not get paid for all the work he did.	Den Tom krut net bezuelt fir all Aarbecht déi hien gemaach huet.
Tom told me he was optimistic.	Den Tom huet mir gesot datt hien optimistesch wier.
Where did Tom get his hat?	Wou huet den Tom säin Hutt kritt?
They should know that this would happen.	Si sollten wëssen, datt dat géif geschéien.
Tom still does not own an apartment, even though he is already thirty. 	Den Tom huet nach ëmmer keen eegent Appartement, obwuel hien schonn drësseg ass.
He still lives with his parents.	Hie lieft nach ëmmer bei sengen Elteren.
I think you heard from me.	Ech denken, Dir hutt vu mir héieren.
How long do you think it will take me to get to Boston?	Wéi laang mengt Dir et dauert fir mech op Boston ze kommen?
It is everyone's desire to be successful in life.	Et ass jidderee säi Wonsch am Liewen erfollegräich ze sinn.
You were the one who told me it was safe here.	Du wars deen, dee mir gesot huet, et wier hei sécher.
I just want you to know that I really love you.	Ech wëll just datt Dir wësst datt ech dech wierklech gär hunn.
Can you expand a bit?	Kënnt Dir e bëssen ausbauen?
Tom says the party is over.	Den Tom seet datt d'Party eriwwer ass.
Tom forgot to flush the toilet.	Den Tom huet vergiess d'Toilette ze spülen.
Tom is a travel agent.	Den Tom ass e Reesagent.
Such a thing can certainly not happen.	Esou eppes kann sécher net geschéien.
Why do not we eat elsewhere?	Firwat iessen mir net soss anzwousch?
Tom said he did not know Maria could speak French.	Den Tom sot, hie wousst net, datt d'Maria franséisch kéint schwätzen.
I know you think there is no hope.	Ech weess datt Dir mengt datt et keng Hoffnung gëtt.
Good oral hygiene is important.	Eng gutt mëndlech Hygiène ass wichteg.
Was Tom not with you in Australia?	War den Tom net bei dir an Australien?
I'm bored to death.	Ech langweilen mech zum Doud.
Tom will probably be sentenced to death.	Den Tom wäert wahrscheinlech zum Doud veruerteelt ginn.
Tom does not want to live like this.	Den Tom wëll net esou liewen.
I knew Tom was a reasonable guy.	Ech wousst datt den Tom e raisonnabele Guy war.
It does not seem fair, does it?	Et schéngt net fair, oder?
Tom said it was not him who told Mary she should not do that.	Den Tom sot, et wier net hien, deen dem Mary gesot huet, si sollt dat net maachen.
Tom got engaged.	Den Tom huet sech verlobt.
Tom might know why Maria wants to do that.	Den Tom wësse vläicht firwat d'Maria dat maache wëll.
I knew Tom knew why Mary did not do that.	Ech wousst datt den Tom wousst firwat d'Maria dat net gemaach huet.
It looks like you've finally decided what to do.	Et gesäit aus wéi wann Dir endlech decidéiert hutt wat ze maachen.
I can not stop thinking about you.	Ech kann net ophalen un dech ze denken.
I did not know whom to believe.	Ech wousst net wiem ech soll gleewen.
Tom had to wait for me.	Den Tom huet missen op mech waarden.
I know Tom's a Harvard graduate.	Ech weess den Tom ass en Diplom vum Harvard.
I'm very tired when I come home at night.	Ech sinn ganz midd wann ech nuets doheem kommen.
Exports were weak.	Export war schwaach.
Tom wrote an article for the school newspaper.	Den Tom huet en Artikel fir d'Schoulzeitung geschriwwen.
Tom ran to catch the train.	Den Tom ass gelaf fir den Zuch ze fänken.
Without water, the soldiers would have died.	Ouni Waasser wieren d'Zaldoten gestuerwen.
Do it before your parents get angry at you.	Gitt et ier Är Elteren rosen op Iech ginn.
You should take off your shoes when entering a house in Japan.	Dir sollt Är Schong ausdoen wann Dir en Haus a Japan erakënnt.
There are no exceptions to this rule.	Et gi keng Ausnahmen zu dëser Regel.
I'm pretty sure Tom's in Australia is happy.	Ech si ganz sécher datt den Tom an Australien glécklech ass.
I believed what Tom told me.	Ech hunn gegleeft wat den Tom mir gesot huet.
These books are mine and those books are his.	Dës Bicher si meng an déi Bicher si seng.
I know Tom will not wait until tomorrow to do that.	Ech weess den Tom wäert net bis muer waarden fir dat ze maachen.
Tom was always like that.	Den Tom war ëmmer esou.
Tom says the smell does not bother him.	Den Tom seet, datt de Geroch him net stéiert.
I did not go to Australia last year.	Ech sinn d'lescht Joer net an Australien gaangen.
Do not leave the city.	Loosst d'Stad net.
Calhoun wanted to be the next president.	De Calhoun wollt den nächste President sinn.
Tom poured the water out of the glass.	Den Tom huet d'Waasser aus dem Glas gegoss.
It is still in the testing stage.	Et ass nach ëmmer an der Teststadium.
I think Tom is still skeptical.	Ech mengen den Tom ass nach ëmmer skeptesch.
Why are we not doing something this weekend?	Firwat maache mir dëse Weekend net eppes?
I can not paint.	Ech kann net molen.
I've never discussed this with anyone before.	Ech hunn dat nach ni mat jidderengem diskutéiert.
It looks like you've found what you're looking for.	Et gesäit aus wéi wann Dir fonnt hutt wat Dir gesicht hutt.
Tom sat down at his desk.	Den Tom huet sech bei sengem Schreifdësch gesat.
Tom warned Mary that this would happen.	Den Tom huet d'Maria gewarnt, dat géif geschéien.
Everything went down the drain.	Alles ass an den Drain gaangen.
Tom is not as conspicuous as he used to be.	Den Tom ass net sou opfälleg wéi hie fréier war.
Tom and Maria were finally reunited.	Den Tom an d'Maria goufen endlech erëm vereenegt.
Tom knows how to make money.	Den Tom weess wéi een Geld verdéngt.
Tom has no friends willing to help him.	Den Tom huet keng Frënn déi bereet sinn him ze hëllefen.
Why do you continue to lend Tom money?	Firwat léinen Dir weider dem Tom Suen?
It took a long time, but in the end I was able to convince him.	Et huet laang gedauert, mee um Enn konnt ech hien iwwerzeegen.
I've never seen Tom so busy before.	Ech hunn den Tom nach ni sou beschäftegt gesinn.
Tom said he learned something new.	Den Tom sot datt hien eppes Neies geléiert huet.
Tom worked as a savior last summer.	Den Tom huet de leschte Summer als Retter geschafft.
Tom fell asleep that night.	Den Tom huet sech déi Nuecht schlofen.
Tom already knows that.	Den Tom weess dat schonn.
I asked questions.	Ech hu Froen gestallt.
Tom said it was just a joke.	Den Tom huet gesot datt et just e Geck war.
You can get anywhere by shouting.	Dir kënnt néierens duerch Gejäiz.
Tom is not very good at this.	Den Tom ass net ganz gutt an dësem.
Tom is definitely not in a good mood today.	Den Tom ass haut definitiv net an enger Witzstëmmung.
That's so freaky.	Dat ass sou freaky.
Tom did not know he did not have enough time to do what needed to be done.	Den Tom wousst net datt hien net genuch Zäit huet fir ze maachen wat gemaach muss ginn.
I have cavities.	Ech hunn Huelraim.
She said she was a nurse, which was a lie.	Si sot, si wier Infirmière, wat eng Ligen war.
I had a feeling Tom would say that.	Ech hat d'Gefill, datt den Tom dat géif soen.
You are old enough to drive.	Dir sidd al genuch fir ze fueren.
Tom thought he had lost his wallet, but eventually found it after searching the house for an hour or so.	Den Tom huet geduecht datt hie säi Portemonnaie verluer hätt, awer huet et schlussendlech fonnt nodeems hien eng Stonn oder sou am Haus gesicht hat.
You got what you wanted, right?	Dir hutt wat Dir wollt, oder?
Making model airplanes is fun.	Modell Fligeren maachen ass Spaass.
Did he repay the money you lent him?	Huet hien d'Suen zréckbezuelt, déi Dir him geléint hutt?
I wanted Tom to come to Australia for Christmas.	Ech wollt den Tom fir Chrëschtdag an Australien kommen.
Do not turn your nose up at me.	Maacht d'Nues net op mech erop.
You are doing an excellent job.	Dir maacht eng exzellent Aarbecht.
Mary thought the boy she saw was Tom.	D'Maria huet geduecht datt de Jong dee se gesinn huet den Tom war.
I wrote letters all morning.	Ech hunn de ganze Moien Bréiwer geschriwwen.
I thought Tom was notified.	Ech hu geduecht den Tom wier matgedeelt ginn.
Tom has Hick.	Den Tom huet Hick.
You better watch Tom.	Dir sollt besser den Tom kucken.
Tom is not my father.	Den Tom ass net mäi Papp.
Why in the world would you want to go to Australia?	Firwat op der Welt wëllt Dir Australien goen?
I can not say that I owe you.	Ech kann net soen, datt ech Iech Schold.
That really does not seem possible.	Dat schéngt wierklech net méiglech.
When was the last time you called your parents?	Wéini war déi leschte Kéier Dir Är Elteren genannt?
I think Tom and Maria are both having a hard time getting along.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid schwéier matenee kommen.
I also think Tom does not really need to do that.	Ech mengen och den Tom brauch dat net wierklech ze maachen.
Do you think there is a chance this will happen?	Denkt Dir datt et eng Chance ass datt dat geschitt?
They are fish.	Si si Fëscher.
I mean, Tom will not do that.	Ech mengen, den Tom wäert dat net maachen.
Tom and Marie said they were a little late.	Den Tom an d'Marie soten, datt si e bësse spéit wieren.
Who is financing your project?	Wien finanzéiert Äre Projet?
Tom looks like he's confident.	Den Tom gesäit aus wéi wann hien selbstbewosst ass.
I hope Tom is in Boston now.	Ech hoffen den Tom ass elo zu Boston.
Tom poured a bucket of ice-cold water on himself.	Den Tom huet en Eemer mat äiskalem Waasser op sech selwer gegoss.
You do not have to study all day. 	Dir musst net de ganzen Dag studéieren.
You should go out and have fun.	Dir sollt erausgoen a Spaass hunn.
It was clear that Tom did not anticipate this.	Et war kloer datt den Tom dat net virgesinn hat.
Tom used to blame Mary for everything that happened.	Den Tom huet d'Gewunnecht d'Maria ze blaméieren fir alles wat geschitt.
I wonder if we are doing what we should be doing.	Ech froe mech ob mir maache wat mir solle maachen.
We did not have time for that yesterday.	Mir hate gëschter keng Zäit dofir.
This is Tom's responsibility.	Dëst ass dem Tom seng Verantwortung.
Tom was suddenly very hungry.	Den Tom war op eemol ganz hongereg.
Tom acted as if he knew everything.	Den Tom huet gehandelt wéi wann hien alles wousst.
Tom went to the store.	Den Tom ass an de Buttek gaangen.
Tom wondered how much time he would have for lunch.	Den Tom huet sech gefrot wéi vill Zäit hien hätt fir Mëttegiessen ze iessen.
Tom told Mary he would not do that.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien dat net wäert maachen.
I save money to study abroad.	Ech spuere Sue fir am Ausland ze studéieren.
Tom told me that he thought Maria would not eat dessert.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria keen Dessert iessen géif.
My jaw is like.	Mäi Kiefer ass wéi.
How far is the top of the mountain?	Wéi wäit ass d'Spëtzt vum Bierg?
Tom and Marie both looked pretty sick the last time I saw them.	Den Tom an d'Marie hunn allebéid zimlech krank ausgesinn déi leschte Kéier wou ech se gesinn hunn.
Tom heard his parents arguing.	Den Tom huet seng Elteren héieren streiden.
Tom has a lot to do before he can go home.	Den Tom huet vill ze dinn ier hien heem goe kann.
Tom said he knew where the body was buried.	Den Tom sot datt hie wousst wou de Kierper begruewe war.
Tom said you're happy here.	Den Tom sot, Dir sidd frou hei.
I know I'm loud sometimes.	Ech weess datt ech heiansdo haart sinn.
Tom told me Mary was in Boston.	Den Tom huet mir gesot datt Mary zu Boston war.
We haven't heard from Tom in a while.	Mir hunn zënter enger Zäit net vum Tom héieren.
I thought Tom did a great job.	Ech hu geduecht datt den Tom eng super Aarbecht gemaach huet.
Money cannot buy freedom.	Geld ka keng Fräiheet kafen.
You already drank too much.	Du hues schon zevill gedronk.
I did not try to be a hero.	Ech hunn net probéiert en Held ze sinn.
You can take photos outside of this museum but not inside.	Dir kënnt Fotoen ausserhalb dësem Musée maachen, awer net dobannen.
Now try not to talk.	Probéiert elo net ze schwätzen.
Tom told me you were going to Australia.	Den Tom huet mir gesot datt Dir an Australien gaang sidd.
I do not think Tom would care if we did that.	Ech denken net, datt den Tom et egal wier wa mir dat maachen.
The girl I wanted to marry married someone else.	D'Meedchen, déi ech bestuede wollt, huet mat engem aneren bestuet.
I'm about the same age as you.	Ech sinn ongeféier am selwechten Alter wéi Dir.
I doubt Tom has the courage to do that.	Ech bezweifelen datt den Tom de Courage huet dat ze maachen.
I'm not sure that's fair.	Ech net sécher op dat gerecht ass.
He was exiled from his country.	Hie gouf aus sengem Land exiléiert.
Why did I not think of that?	Firwat hunn ech net un dat geduecht?
Tom told me he had checked the oil level.	Den Tom huet mir gesot datt hien den Uelegniveau gepréift huet.
They're both from Boston.	Si sinn allebéid vu Boston.
Tom said Mary had to do that before John could come here.	Den Tom sot, datt d'Maria dat muss maachen ier de John hei kënnt.
Tom's Mary's ex-boyfriend, right?	Den Tom ass dem Mary säin Ex-Frënd, oder?
Tom told me that Mary had stopped smoking.	Den Tom huet mir gesot datt d'Mary ophalen ze fëmmen.
Tom will help with my French.	Den Tom wäert mat mengem Franséisch hëllefen.
There is nothing illegal about it.	Et gëtt näischt illegal doriwwer.
I do not know if my children are alive.	Ech weess net ob meng Kanner lieweg sinn.
What's left behind?	Wat bleift hannert?
We are in a deep recession.	Mir sinn an enger déiwer Rezessioun.
If Tom had a lot of money, he should not worry about it.	Wann den Tom vill Suen hätt, da misst hien sech keng Suergen doriwwer maachen.
I know Tom knows Mary should not do that.	Ech weess datt den Tom weess datt d'Maria dat net sollt maachen.
There was a big demonstration on the street outside my house before.	Et war eng grouss Manifestatioun op der Strooss ausserhalb mengem Haus virdrun.
Here is our wine list.	Hei ass eis Wäinlëscht.
I could not finish it as fast as I thought I could.	Ech konnt dat net fäerdeg maachen sou séier wéi ech geduecht hunn ech kéint.
Why did Tom not tell us?	Firwat huet den Tom eis net gesot?
I became more tolerant.	Ech sinn méi tolerant ginn.
Do not leave valuables in your hotel room.	Loosst keng wäertvoll Saachen an Ärem Hotelzëmmer.
I thought I should go to Australia next summer.	Ech hu geduecht datt ech de nächste Summer an Australien sollt goen.
How big a star is Tom Jackson?	Wéi grouss e Stär ass den Tom Jackson?
I'm ready to go at 2:30.	Ech si prett fir um 2:30 ze goen.
Tom looked at Mary and Mary looked at Tom.	Den Tom huet d'Maria gekuckt an d'Maria huet den Tom gekuckt.
I mean, Tom can not do that.	Ech mengen, den Tom kann dat net maachen.
Tom was pretty busy these days.	Den Tom war dës Deeg zimlech beschäftegt.
I do not drink every night.	Ech drénken net all Owend.
I know Tom used to be a race car driver.	Ech weess den Tom war fréier e Rennautofuerer.
Didn't you just do the same?	Hutt Dir net just datselwecht gemaach?
Tom saw a lot in his time.	Den Tom huet a senger Zäit vill gesinn.
I thought you found someone else.	Ech hat geduecht Dir hätt een aneren fonnt.
Tom is in remission.	Den Tom ass an der Remission.
I did not know that Tom was scared.	Ech wousst net datt den Tom Angscht huet.
My dad read me books in front of the bedroom.	Mäi Papp huet mir Bicher virum Schlofzëmmer gelies.
Tom's duffel bag did not fit in the upper compartment.	Dem Tom seng Duffelbag huet net an den Uewerraum gepasst.
We do not know where Tom is, but we need to find him as soon as possible.	Mir wëssen net wou den Tom ass, awer mir mussen hien sou séier wéi méiglech fannen.
We did not give you any money.	Mir hunn Iech keng Sue ginn.
Tom could not convince Maria to accept his money.	Den Tom konnt d'Maria net iwwerzeegen seng Suen ze akzeptéieren.
Tom climbed off the road.	Den Tom ass vun der Strooss geklommen.
I have a lot to do.	Ech hu vill ze dinn.
You will not believe who was sitting next to me.	Dir wäert net gleewen, wien nieft mir souz.
It's not hard to do.	Et ass net schwéier ze maachen.
The COVID-19 pandemic has turned our world upside down.	D'COVID-19 Pandemie huet eis Welt op d'Kopp gemaach.
What was your favorite of all the countries you visited?	Wat war Äre Léifsten vun alle Länner déi Dir besicht hutt?
Tom encouraged me to study French.	Den Tom huet mech encouragéiert Franséisch ze studéieren.
Tom said he was worried.	Den Tom huet gesot datt hien besuergt wier.
Tom took his children to the lake.	Den Tom huet seng Kanner op de Séi geholl.
What bothered you?	Wat huet dech gestéiert?
I feel like you should work a little harder.	Ech fille wéi Dir sollt e bësse méi haart schaffen.
What is the meaning of this word?	Wat ass de Sënn vun dësem Wuert?
Let me not eat this.	Loosst mech dëst net iessen.
Tom often talks in his sleep.	Den Tom schwätzt dacks a sengem Schlof.
In my opinion it is very inappropriate.	Menger Meenung no ass et ganz onpassend.
I want to know when Tom started studying French.	Ech wëll wëssen wéini den Tom ugefaang huet Franséisch ze studéieren.
Tom always gets the job done surprisingly quickly.	Den Tom kritt d'Aarbecht ëmmer iwwerraschend séier gemaach.
Nobody heard Tom say Mary's name.	Keen huet héieren den Tom soen dem Mary säin Numm.
I think you know we need to help Tom do that.	Ech mengen Dir wësst datt mir dem Tom musse hëllefen dat ze maachen.
I'm completely cracked.	Ech sinn komplett knacker.
Tom has my keys.	Den Tom huet meng Schlësselen.
I have everything here.	Ech hunn alles hei.
Maria and her sister have a similar hairstyle.	D'Maria an hir Schwëster hunn eng ähnlech Frisur.
I'm kind of hungry now.	Ech sinn elo iergendwéi hongereg.
John Quincy Adams spoke to the crowd.	Den John Quincy Adams huet mat de Leit geschwat.
Are you not lucky?	Sidd Dir net Gléck?
Do not let Tom look at these pictures.	Loosst den Tom net dës Biller kucken.
What's the weather like tomorrow?	Wéi gëtt d'Wieder vu muer?
What is the best way to get to the train station?	Wat ass de beschte Wee fir op d'Gare ze kommen?
Tom was convicted of first-degree murder.	Den Tom gouf vum éischte Grad Mord veruerteelt.
How can Tom not see that?	Wéi kann den Tom dat net gesinn?
Tom says I'm very gullible.	Den Tom seet datt ech ganz gullible sinn.
What did Tom want you to give him?	Wat wollt den Tom datt Dir him gitt?
Here are the things you want.	Hei ass d'Saachen déi Dir wollt.
Many people have told me that they think I'm beautiful.	Vill Leit hu mir gesot datt si mengen ech wier schéin.
Tom could barely get up.	Den Tom konnt kaum opstoen.
That's a good choice.	Dat ass e gudde Choix.
It does not matter who does it as long as it is done.	Et mécht keen Ënnerscheed wien dat mécht soulaang et gemaach gëtt.
Tom told me to buy bread.	Den Tom huet mir gesot fir Brout ze kafen.
Tom said he had no plans to go with us.	Den Tom sot, hien hätt net geplangt mat eis ze goen.
He never appears before nine o'clock.	Hien erschéngt ni virun néng Auer.
Tom made it very clear what he wanted.	Den Tom huet ganz kloer gemaach wat hie wollt.
Even if you did not try the first time, do not give up, but try again.	Och wann Dir déi éischte Kéier net probéiert hutt, gitt net op, awer probéiert et nach eng Kéier ze maachen.
Tom looked surprised too.	Och den Tom huet iwwerrascht ausgesinn.
I know Tom does.	Ech weess, datt den Tom dat mécht.
Tom usually stays home on Mondays.	Den Tom bleift normalerweis um Méindeg doheem.
Tom is now at the hotel.	Den Tom ass elo am Hotel.
Tom did terrible things.	Den Tom huet schrecklech Saachen gemaach.
It is very unlikely that we will release a new album before next winter.	Et ass ganz onwahrscheinlech datt mir virum nächste Wanter en neien Album erausbréngen.
I'm waiting until three o'clock.	Ech waarden bis dräi Auer.
I can not talk to strangers.	Ech kann net mat Friemen schwätzen.
Tom's garage is full of things he never used.	Dem Tom seng Garage ass voll mat Saachen déi hien ni benotzt.
I'm not moving outside the range of that phone.	Ech plënneren net ausserhalb vun der Rei vun deem Telefon.
Tom is different.	Den Tom ass anescht.
Tom was not wearing a baseball cap when I saw him this morning.	Den Tom hat kee Baseballkapp un, wéi ech hien de Moien gesinn hunn.
Tom might not have been waiting for us.	Den Tom waart vläicht net op eis.
Neither Tom nor Maria came to us for help.	Weder den Tom nach d'Maria ass bei eis komm fir Hëllef.
Population growth has led to serious social problems.	D'Bevëlkerungswuesstem huet zu eeschte soziale Problemer entstanen.
Tom is wearing the black coat he bought last week.	Den Tom huet de schwaarze Mantel un, deen hien d'lescht Woch kaaft huet.
You're busy now, are you?	Du bass elo beschäftegt, oder?
At first, Tom refused to believe the rumors.	Am Ufank huet den Tom refuséiert d'Rumeuren ze gleewen.
I want to spend some time with Tom.	Ech wëll e bëssen Zäit mam Tom verbréngen.
I suspect Tom and Mary are not happy here.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Marie hei net frou sinn.
Bring me the phone, Tom.	Bréng mir den Telefon, Tom.
Airplanes made it easy to travel abroad.	Fligeren hunn et einfach gemaach am Ausland ze reesen.
Tom might have to take a paycheck.	Den Tom muss vläicht eng Pai erofhuelen.
The doctor said Tom did not have to stay in the hospital.	Den Dokter sot, datt den Tom net am Spidol muss bleiwen.
Tom said he had a lot of fun in Australia.	Den Tom sot, datt hien an Australien vill Spaass hat.
Tom did not grasp.	Den Tom huet net gefaasst.
Tom painted the ceiling light blue.	Den Tom huet d'Plafong hellblo gemoolt.
Tom said Mary knew he was not allowed to.	Den Tom sot datt d'Maria wousst datt hien dat net erlaabt wier.
Tom, I think we need to help Mary. 	Tom, ech mengen, mir musse Mary hëllefen.
It looks like she's in trouble.	Et gesäit aus wéi wann hatt an Ierger ass.
We have many things we need to discuss.	Mir hu vill Saachen déi mir mussen diskutéieren.
Tom told me he was sick.	Den Tom sot mir, hie wier krank.
Tom felt that something was wrong.	Den Tom hat d'Gefill, datt eppes falsch wier.
Both Tom and I wanted a lot of kids.	Souwuel den Tom an ech wollte vill Kanner.
I'm taking off my hat for you.	Ech huelen den Hutt fir Iech of.
Tom knows he'll never do that again.	Den Tom weess, datt hien dat ni méi maache wäert.
Do you think that you are happy here?	Denkt Dir datt Dir hei glécklech sidd?
We are not the champion.	Mir sinn net de Champion.
Tom wrote love letters to Maria.	Den Tom huet Léiftbréiwer un d'Maria geschriwwen.
You're not a morning person, are you?	Dir sidd net eng Moien Persoun, oder?
I stayed home yesterday because I was cold.	Ech sinn gëschter doheem bliwwen, well ech kal war.
Tom thought Mary was really busy.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria wierklech beschäftegt wier.
What would people think of us now?	Wat wäerten d'Leit elo vun eis denken?
Tom can not go to Australia next week.	Den Tom kann d'nächst Woch net an Australien goen.
How long do you think it will take Tom to do that?	Wéi laang mengt Dir et dauert den Tom dat ze maachen?
The weather was really bad.	D'Wieder war wierklech schlecht.
If I wanted to go, I would have said that.	Wann ech wollt goen, hätt ech dat gesot.
Tom does not really think Maria can do that, does he?	Den Tom mengt net wierklech datt d'Maria dat maache kann, oder?
Why do I have to give it to you?	Firwat muss ech Iech dat ginn?
I think Tom should give Mary a second chance.	Ech mengen, den Tom soll dem Mary eng zweet Chance ginn.
It has nothing to do with Tom.	Et huet näischt mam Tom ze dinn.
Tom works as a translator.	Den Tom schafft als Iwwersetzer.
I know Tom's hiding something from me.	Ech weess, datt den Tom eppes vu mir verstoppt.
I did not know you are Canadian.	Ech wousst net datt Dir Kanadier sidd.
How would that inconvenience make you?	Wéi géif dat Onbequemlechkeet Dir?
Tom said Mary was in bed with the flu.	Den Tom sot, datt d'Maria am Bett mat der Gripp.
I do not think Tom will help us.	Ech denken net datt den Tom eis wäert hëllefen.
Tom will not be joining our team.	Den Tom wäert eis Team net matmaachen.
Tom said he assumed Mary did not want to do that.	Den Tom huet gesot datt hien ugeholl huet datt d'Mary dat net wëllt maachen.
Please accept my apology.	Weg akzeptéieren meng Entschëllegung.
The question now is what should we do.	D'Fro ass elo, wat solle mir maachen.
Tom could just do that.	Den Tom kéint dat just maachen.
I wonder if Tom told Mary she should do that or not.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt hatt dat sollt maachen oder net.
Tom asked Maria to bake a cake for John's birthday party.	Den Tom huet d'Maria geschwat fir e Kuch fir dem John säi Gebuertsdagsparty ze baken.
Tom is an honest boy, so he would not tell lies.	Den Tom ass en éierleche Jong, also géif hie keng Ligen soen.
I want to know when you're done.	Ech wëll wëssen, wéini Dir fäerdeg sidd.
I thought the two pitchers worked well.	Ech hu geduecht datt déi zwee Pitchers gutt geklappt hunn.
Tom will be very reluctant to do that.	Den Tom wäert ganz zréckbehalen dat ze maachen.
Tom thinks Mary is annoyed.	Den Tom mengt datt d'Maria genervt ass.
Tom looked paranoid.	Den Tom huet paranoid ausgesinn.
Tell those people to come back so that the helicopter can land.	Sot deene Leit zréckzekommen fir datt den Helikopter ka landen.
They are curious.	Si sinn virwëtzeg.
My doctor told me to stop taking aspirin.	Mäin Dokter sot mir opzehalen Aspirin ze huelen.
Tom promised to do that.	Den Tom huet versprach dat ze maachen.
I make it a rule to study math every day.	Ech maachen et eng Regel fir all Dag Mathematik ze studéieren.
Tom did not even try to defend Maria.	Den Tom huet net mol probéiert d'Maria ze verteidegen.
I have a feeling Tom is not passing the test.	Ech hunn d'Gefill datt den Tom den Test net passt.
I thought you spoke French better than Tom.	Ech hu geduecht datt Dir besser Franséisch schwätzt wéi den Tom.
Tom stopped walking.	Den Tom huet gestoppt ze goen.
Tom said that Mary had told him that she would like to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria him gesot huet, datt si drop freet dat ze maachen.
They looked at their swimsuit in amazement.	Si hunn hir Schwammkostüm erstaunt gekuckt.
I did not say we could not figure it out.	Ech hunn net gesot, mir kéinten et net erausfannen.
Since I was sick for a week, I work very hard to quit.	Well ech eng Woch krank war, schaffen ech ganz schwéier fir opzehalen.
Do not speak unless you are spoken to.	Schwätzt net ausser Dir sidd geschwat.
You're very creepy.	Du bass ganz grujeleg.
Tom entered the room and closed the door behind him.	Den Tom ass an de Raum geklommen an d'Dier hannert him zougemaach.
What does it mean?	Wéi heescht et?
I thought you said you're from Australia.	Ech hu geduecht datt Dir sot Dir sidd aus Australien.
Tom tried to be strong.	Den Tom huet probéiert staark ze sinn.
I've never heard that word before.	Ech hunn dat Wuert nach ni héieren.
Tom did not really mean that, did he?	Den Tom huet dat net wierklech gemengt, oder?
Tom said he was a little uncomfortable.	Tom sot hien e bëssen onwuel.
I found a note on the table, but I do not know who it is.	Ech hunn eng Notiz op den Dësch fonnt, mee ech weess net wiem et ass.
Tom and I are afraid of Maria.	Den Tom an ech fäerten d'Maria.
Tom lived in one of the best neighborhoods in Boston.	Den Tom huet an engem vun de beschte Quartiere vu Boston gelieft.
I'm out of gas.	Ech sinn aus dem Gas.
I think he can not do that.	Ech mengen hien kann dat net maachen.
Tom lost his mother and father when he was three years old.	Den Tom huet seng Mamm a Papp verluer wéi hien dräi Joer al war.
I think Tom's scared of you.	Ech mengen den Tom huet Angscht virun Iech.
How do you know Tom has never been to Australia?	Wéi wësst Dir datt den Tom nach ni an Australien war?
He could not help himself.	Hie konnt sech net hëllefen.
Tom is scared to death.	Den Tom ass zum Doud erschreckt.
I know Tom is bossy.	Ech weess den Tom ass bossy.
Tom told Mary that he thought Alice was not cute.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt d'Alice net léif wier.
Tom said we would not do that.	Den Tom sot, mir géifen dat net maachen.
Do not sleep with the light on.	Gitt net mat der Luucht schlofen.
Keep an eye on my bag while I buy a ticket.	Halen en Aa op meng Täsch iwwerdeems ech en Ticket kafen.
I can not wait to finish high school.	Ech kann net waarden op de Lycée ofzeschléissen.
I do not want to think about the situation.	Ech wëll net iwwer d'Situatioun denken.
Tom has trouble admitting his mistakes.	Den Tom huet Problemer seng Feeler zouzeginn.
She attended the meeting at the request of the President.	Si ass op Ufro vum President an der Versammlung deelgeholl.
Let us not forget that people say that this house is being persecuted.	Loosst eis net vergiessen datt d'Leit soen datt dëst Haus verfollegt ass.
Tom told me he did not want to go to Boston.	Den Tom huet mir gesot, hie wollt eigentlech net op Boston goen.
You are disgusting!	Dir sidd Eekleges!
This manuscript is unreadable.	Dës Handschrëft ass onliesbar.
You're the only one who knows how to do that, right?	Du bass deen eenzegen dee weess wéi dat ze maachen, oder?
Tom is our French teacher.	Den Tom ass eise franséischen Enseignant.
Tom will go to Boston with me.	Den Tom wäert mat mir op Boston goen.
I could not help laughing at Tom.	Ech konnt net hëllefen den Tom ze laachen.
I'm surprised Tom did not win.	Ech sinn iwwerrascht datt den Tom net gewonnen huet.
Tom and I were the first to do that.	Den Tom an ech waren déi éischt, déi dat gemaach hunn.
I want to make sure Tom knows what to do.	Ech wëll sécherstellen datt den Tom weess wat hie maache soll.
Tom and I sat together at the concert.	Den Tom an ech souzen zesummen um Concert.
The weapon is jammed.	D'Waff ass ageklemmt.
Tom never seems to kill Maria again.	Den Tom schéngt d'Maria ni méi ëmzebréngen.
Tom is not as happy as he used to be.	Den Tom ass net esou glécklech wéi hie fréier war.
I wonder if I have to do that or not.	Ech froe mech ob ech dat muss maachen oder net.
Tom said he thought Mary did that.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat gemaach huet.
I asked when we would go to the beach.	Ech hu gefrot wéini mir op d'Plage géife goen.
I have a terrible toothache.	Ech hunn eng schrecklech Zännwéi.
Tom still plans to do that.	Den Tom plangt nach ëmmer dat ze maachen.
I know we should do that today while you're here.	Ech weess, datt mir dat haut solle maachen, während Dir hei sidd.
Tom asked what I was going to do.	Den Tom huet gefrot wat ech maache géif.
That's not interesting.	Dat ass net interessant.
Tom said Mary probably decided to do that.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech décidéiert wier dat ze maachen.
I think Tom might have been the one to do this.	Ech denken, datt den Tom vläicht dee gewiescht wier deen dëst gemaach huet.
Tom was surprised by the view.	Den Tom war iwwerrascht vun der Vue.
I did not mean to imply that your house was dirty.	Ech wollt net implizéieren datt Äert Haus dreckeg wier.
Tom said he thought Mary would finish it by 2:30.	Den Tom sot datt hie geduecht huet datt d'Maria dat ëm 2:30 fäerdeg wier.
Tom admitted that he had forged the check.	Den Tom huet zouginn datt hien de Scheck gefälscht huet.
I noticed Tom was doing something he should not be doing.	Ech hu gemierkt datt den Tom eppes mécht wat hien net sollt maachen.
Tom said he did not want to drink.	Den Tom sot, hie wollt net drénken.
Tom took care of our kids last weekend.	Den Tom huet de leschte Weekend ëm eis Kanner gekëmmert.
You said you were Tom, right?	Dir hutt gesot datt Dir den Tom wier, oder?
Tom and I both have some friends.	Den Tom an ech hunn allebéid e puer Frënn.
Tom said Mary thought he might not have to.	Den Tom huet gesot datt d'Maria geduecht huet datt hien dat vläicht net muss maachen.
I do not want to buy this kind of sofa.	Ech wëll dës Zort Sofa net kafen.
I wish Tom would not continue to tell anyone that I'm his brother.	Ech wënschen datt den Tom net weider jidderengem géif soen datt ech säi Brudder sinn.
Tom said he was in Boston now.	Den Tom sot, hien ass elo zu Boston.
There is still time for you to do that.	Et gëtt nach Zäit fir Iech dat ze maachen.
Tom drinks from a water bottle.	Den Tom drénkt aus enger Waasserfläsch.
Tom left his wife.	Den Tom huet seng Fra verlooss.
Tom's house is on this street.	Dem Tom säin Haus ass op dëser Strooss.
Tom agreed to talk to us.	Den Tom huet ausgemaach mat eis ze schwätzen.
Napoleon's seat was in an unused windmill.	Dem Napoleon säi Sëtz war an enger onbenotzter Wandmillen.
I'm very happy to be here in Boston.	Ech si ganz frou hei zu Boston ze sinn.
Three years ago, I rode my bicycle to Boston.	Virun dräi Joer sinn ech mam Vëlo op Boston gaang.
Tom will be very disappointed if you do not eat the salad he made.	Den Tom wäert ganz enttäuscht sinn wann Dir d'Zalot net iesst, déi hien gemaach huet.
Tom grabbed a bag and left.	Den Tom huet eng Täsch gepackt an ass fortgaang.
Tom spent most of last year in Australia.	Den Tom huet de gréissten Deel vum leschte Joer an Australien verbruecht.
Tom studies French every evening.	Den Tom studéiert all Owend Franséisch.
That's the dumbest thing you've ever done.	Dat ass dat dommst wat Dir jeemools gemaach hutt.
I can not remember what you told me I must do.	Ech ka mech net erënneren wat Dir mir gesot hutt ech muss maachen.
I take some beautiful photos.	Ech maachen e puer schéi Fotoen.
Tom and his staff intervened in their disagreement.	Den Tom huet a senge Mataarbechter hir Meenungsverschiddenheet intervenéiert.
Tom is really, really nice.	Den Tom ass wierklech, wierklech léif.
Tom said that Mary would probably back off from doing that.	Den Tom sot, datt d'Maria wuel wuel zréckzéien, dat ze maachen.
I think Tom will not have fun with what's going on.	Ech mengen den Tom wäert sech net ameséieren iwwer dat wat lass ass.
Where did Tom learn to sing the blues?	Wou huet den Tom geléiert de Blues ze sangen?
Tom and Marie have not yet done their homework.	Den Tom an d'Marie hunn hir Hausaufgaben nach net gemaach.
It was so noisy that I could not think.	Et war sou Kaméidi, datt ech net denken konnt.
Tom is not the only one who is exhausted.	Den Tom ass net deen eenzegen deen erschöpft ass.
I ignore Tom.	Ech ignoréieren den Tom.
Tom continued to help Maria with her jacket.	Den Tom huet d'Maria mat hirer Jackett weider gehollef.
Tom bought a present for his son.	Den Tom huet e Kaddo fir säi Jong kaaft.
Tom looked relieved to see Maria.	Den Tom huet erliichtert ausgesinn fir d'Maria ze gesinn.
Everyone is still asleep.	Jidderee schléift nach.
I want to take all the furniture directly into our house.	Ech wëll all d'Miwwelen direkt an eist Haus geholl.
Tom pressed one of the buttons on the remote control.	Den Tom huet ee vun de Knäppercher op der Fernsteierung gedréckt.
Tom said Mary was not alone when he saw her.	Den Tom sot datt d'Maria net eleng war wéi hien hatt gesinn huet.
Why did you not answer?	Firwat hutt Dir net geäntwert?
Tom thinks Mary does not like that.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net gär hätt.
It looks like my handwriting, but I did not write it.	Dat gesäit aus wéi meng Handschrëft, mee ech hunn dat net geschriwwen.
I heard a door open.	Ech hunn eng Dier héieren.
I will pay my debt as soon as possible.	Ech wäert meng Schold sou séier wéi méiglech bezuelen.
Tom does not want Mary to do that.	Den Tom wëll net datt d'Maria dat mécht.
Tom was in bed.	Den Tom war am Bett.
We should not judge people on the basis of their appearance.	Mir sollten d'Leit net op Basis vun hirem Erscheinungsbild beurteelen.
Improvements in technology have helped them succeed.	Verbesserungen an der Technologie hunn hinnen gehollef Erfolleg.
Maria has been dancing since she was five.	D'Maria huet gedanzt zënter si fënnef war.
I'm pretty sure Tom's success.	Ech si ganz sécher op dem Tom säin Erfolleg.
Tom felt very dizzy.	Den Tom huet sech ganz schwindeleg gefillt.
I do not think that is what Tom said.	Ech denken net datt dat ass wat den Tom gesot huet.
I knew Tom was jealous.	Ech wousst den Tom war jalous.
I was thinking of going into the movie. 	Ech hat geduecht fir an de Film ze goen.
Do you want to go with me?	Wëllt Dir mat mir goen?
You can not eat your cake and have it too.	Dir kënnt Äre Kuch net iessen an et och hunn.
I do not care if you're here.	Et ass mir egal wann Dir hei sidd.
The group of noisy boys was out of hand.	De Grupp vu Kaméidi Jongen war aus der Hand.
I'm not interested in learning French.	Ech sinn net interesséiert Franséisch ze léieren.
Tom went down to the corner.	Den Tom ass an den Eck erofgaang.
Tom insisted on doing it alone.	Den Tom huet insistéiert dat eleng ze maachen.
The king was forced to abdicate.	De Kinnek gouf gezwongen ze abdikéieren.
You're sorry, are you?	Dir sidd entschëllegt, oder?
Tom hopes no one asks him that.	Den Tom hofft, datt keen him dat freet.
I know a place where we can get something to eat.	Ech weess eng Plaz wou mir eppes iessen kënne kréien.
Tom said he thought he could not do that today.	Den Tom sot, hie geduecht hie kéint dat haut net erlaabt sinn.
We need to know if Tom will be present or not.	Mir musse wëssen ob den Tom präsent wäert sinn oder net.
Take her to the operating room.	Bréngt hatt an den Operatiounsraum.
I did not know then how to ride a bike.	Ech wousst deemools net wéi ech mam Vëlo fueren.
Thanks for helping me clean the garage.	Merci fir d'Hëllef mir d'Garage botzen.
Both Tom and Mary started laughing at the same time.	Béid Tom a Mary hunn gläichzäiteg ugefaang ze laachen.
I think we should tell Tom we love him.	Ech mengen, mir sollten dem Tom soen, datt mir him gär hunn.
We have a houseful of guests.	Mir hunn eng Hausvoll Gäscht.
Where's the remote control?	Wou ass d'Fernsteuerung?
Tom was not too tired to study.	Den Tom war net ze midd fir ze studéieren.
Tom knows what he has to do.	Den Tom weess wat hie maache muss.
Tom denied that he was the one who did it.	Den Tom huet dementéiert datt hien dee war deen dat gemaach huet.
Tom said he knew it was Mary who won.	Den Tom sot datt hie wousst datt et d'Maria war déi gewonnen huet.
It sounds like you've had a bad day.	Et kléngt wéi wann Dir e schlechten Dag hat.
I'm afraid you'll hurt Tom.	Ech fäerten, Dir wäert den Tom verletzen.
Tom refused to open the door.	Den Tom huet refuséiert d'Dier opzemaachen.
I'm sick of listening to your complaints.	Ech si krank op Är Reklamatiounen ze lauschteren.
Tom helped Maria climb into the car.	Den Tom huet d'Maria gehollef an den Auto ze klammen.
Many of my friends have no children.	Vill vu menge Frënn hu keng Kanner.
You're the first person who's ever helped me.	Du bass déi éischt Persoun déi mir jeemools gehollef huet.
Excuse me, but you're wrong.	Entschëllegt mech, mee du hues falsch.
I do not feel safe anymore.	Ech fille mech net méi sécher.
You probably think I'm a cancer.	Dir mengt wahrscheinlech datt ech e Kreep sinn.
I did not anticipate that you will be here.	Ech hat net virausgesot datt Dir hei wärt.
Tom is not coming today.	Den Tom kënnt haut net.
It looks like this is the first time Tom has ever done this.	Et gesäit aus wéi wann dëst déi éischte Kéier ass datt den Tom dëst jee gemaach huet.
I think Tom's fine.	Ech denken, datt den Tom gutt geet.
Tom asked a question that no one answered.	Den Tom huet eng Fro gestallt déi keen geäntwert huet.
I want a nonstop flight to New York.	Ech wéilt en nonstop Fluch op New York.
That's not what I told Tom.	Dat ass net wat ech dem Tom gesot hunn.
Tom and I have been friends since junior high school.	Den Tom an ech si Frënn zënter Junior Lycée.
Tom goes to get Maria.	Den Tom geet d'Maria sichen.
Tom said he did not know Maria was not able to speak French.	Den Tom sot, datt hien net wousst, datt d'Maria net fäeg wier Franséisch ze schwätzen.
Tom's a safe driver, right?	Den Tom ass e séchere Chauffer, oder?
Look and see how much the checkout area rings.	Kuckt a kuckt wéi vill d'Keesseberäich schellt.
You can not know for sure.	Dir kënnt dat net sécher wëssen.
I was in such a hurry that I left my bag behind.	Ech war sou presséiert datt ech meng Täsch hannerlooss hunn.
What's in the safe?	Wat ass am Safe?
How much money do we have in the bank?	Wéi vill Suen hu mir an der Bank?
Tom is a happy man.	Den Tom ass e gléckleche Mann.
Tom usually eats his lunch alone.	Den Tom ësst normalerweis säi Mëttegiessen eleng.
Tom will see Maria.	Den Tom wäert d'Maria gesinn.
Is there a shuttle bus between the hotel and the airport?	Gëtt et e Shuttle Bus tëscht dem Hotel an dem Flughafen?
Tom had no money and no job.	Den Tom hat keng Suen a keng Aarbecht.
Tom is an old man with a long gray beard.	Den Tom ass en ale Mann mat engem laange groe Baart.
Tom read a book this afternoon.	Den Tom huet de Mëtteg e Buch gelies.
Tom said he was not sleeping.	Den Tom huet gesot datt hien net schléift.
I was not exactly careful.	Ech war net genau virsiichteg.
I thought Tom was leaving with Mary.	Ech hu geduecht datt den Tom mam Mary fortgeet.
Tom said he would probably do that.	Den Tom sot, hie wäert dat wahrscheinlech maachen.
Tom is not interested in music.	Den Tom interesséiert sech net fir Musek.
Tom might know where Maria works.	Den Tom weess vläicht wou d'Maria schafft.
I'm telling Tom what a great job you did.	Ech soen dem Tom wat eng immens Aarbecht Dir gemaach hutt.
Tom said Mary would be unlikely to win.	Tom sot Mary wäert onwahrscheinlech gewannen.
That's what everyone told me.	Dat ass wat jidderee mir gesot huet.
Why do not we buy Tom a baseball glove?	Firwat kafen mir Tom net e Baseball Handschuesch?
Don't even think of asking me to lend you some money.	Denkt emol net drun, mech ze froen fir Iech e puer Suen ze léinen.
That would be very good.	Dat wier ganz gutt.
I think you and Tom have more in common than you might admit.	Ech mengen Dir an den Tom hu méi gemeinsam wéi Dir zouginn wëllt.
I do not know if it is love or not.	Ech weess net ob et Léift ass oder net.
Tom lived in Australia last year.	Den Tom war d'lescht Joer an Australien gelieft.
I will not name names.	Ech wäert keng Nimm nennen.
Why did you not stay in Boston longer?	Firwat sidd Dir net méi laang zu Boston bliwwen?
Tom decided to go to Boston.	Den Tom huet decidéiert op Boston ze goen.
I want you to just go with Tom.	Ech wëll datt Dir einfach mam Tom gitt.
I would like to keep a few things in the hotel safe.	Ech géif gären e puer Saachen am Hotel sécher leeën.
I do not really understand what just happened.	Ech verstinn net wierklech wat just geschitt ass.
I want Tom to know he does not really have to.	Ech wëll den Tom weess datt hien dat net wierklech muss maachen.
I thought you promised to give that to Tom.	Ech hu geduecht, Dir hätt versprach dat dem Tom ze ginn.
Tom's desperate, right?	Den Tom ass verzweifelt, oder?
Tom told me he was broken.	Den Tom huet mir gesot datt hie gebrach wier.
I would not do that as Tom suggested.	Ech géif dat net maachen wéi den Tom proposéiert huet.
Everyone on campus knows who Tom is.	Jiddereen um Campus weess wien den Tom ass.
You should not have done that without asking Tom if it was OK.	Dir sollt dat net gemaach hunn ouni den Tom ze froen ob et OK wier.
I do not want to burden you with my problems.	Ech wëll dech net mat menge Probleemer belaaschten.
Tom thought Mary might be trying to kill herself.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria kéint probéieren sech selwer ëmzebréngen.
Tom has a brother named John.	Den Tom huet ee Brudder mam Numm John.
Do not blame me for your mistakes.	Schold mech net fir Är Feeler.
I started to prepare.	Ech hunn ugefaang ze preparéieren.
Tom saves money for college.	Den Tom spuert Sue fir de College.
Tom is still in prison.	Den Tom ass nach ëmmer am Prisong.
Tom was elected mayor in 2013.	Den Tom gouf 2013 zum Buergermeeschter gewielt.
All I know is that Tom was at school that day.	Alles wat ech weess ass datt den Tom deen Dag an der Schoul war.
Tom is not wearing a jacket.	Den Tom huet keng Jackett un.
I know Tom and Maria were both arrested.	Ech weess datt den Tom an d'Maria allebéid festgeholl goufen.
Tom removed his weapon from his holster.	Den Tom huet seng Waff aus sengem Holster ewechgeholl.
You will have no problems anymore.	Dir wäert keng Problemer méi hunn.
Tom comes here once a week to help me.	Den Tom kënnt eemol d'Woch hei fir mir ze hëllefen.
Tom should probably tell Maria what needs to be done.	Den Tom sollt d'Maria wuel soen wat gemaach muss ginn.
You can simply not accept that I won, right?	Dir kënnt einfach net akzeptéieren datt ech gewonnen hunn, oder?
It was stupid of you to believe what Tom said.	Et war domm vun Iech ze gleewen wat den Tom gesot huet.
My friends and I are planning to go skiing next weekend.	Meng Frënn an ech plangen nächste Weekend Ski ze goen.
They are calling for all their money to be returned.	Si ruffen all hir Suen zréck ze kréien.
I may have to stay in Australia until Monday.	Ech muss vläicht bis e Méindeg an Australien bleiwen.
I'm pretty sure Tom can do that.	Ech si ganz sécher datt den Tom dat maache kann.
Tom seems to be having some difficulty.	Den Tom schéngt e bësse Schwieregkeeten ze hunn.
Tom and Mary are conscientious.	Tom an Mary sinn gewëssenhaft.
Tom was a war hero.	Den Tom war e Krichsheld.
The teacher is examining the exam papers.	Den Enseignant ass amgaang d'Examenpabeieren ze kucken.
Tom is not as nice as he used to be.	Den Tom ass net sou léif wéi hie fréier war.
Tom said I did not sound as excited as he thought I would.	Den Tom huet gesot datt ech net sou opgereegt kléngt wéi hie geduecht huet ech wier.
He combed his hair back.	Hien huet seng Hoer zréck gekämmt.
Tom is not coming back to Boston anytime soon.	Den Tom kënnt net geschwënn zréck op Boston.
I have to make up for lost time by driving fast.	Ech muss déi verluer Zäit kompenséieren andeems ech séier fueren.
I think Tom needs to go to the bathroom.	Ech mengen den Tom muss op d'Buedzëmmer goen.
You're lying and you're not very good at it.	Du liichs an du bass net ganz gutt drun.
Tom asked me about many things.	Den Tom huet mech iwwer vill Saachen gefrot.
I did not forget our first date.	Ech hunn eisen éischten Datum net vergiess.
Her smile climbed through the house.	Hir Laachen huet duerch d'Haus geklomm.
I think Tom learned his lesson.	Ech mengen den Tom huet seng Lektioun geléiert.
This is the first time I've invited Tom to one of my parties.	Dëst ass déi éischte Kéier datt ech den Tom op eng vu menge Parteien invitéiert hunn.
Tom said he thought he was too young to do that.	Den Tom sot, hie geduecht hie wier ze jonk fir dat ze maachen.
Tom has no time.	Den Tom huet keng Zäit.
I think Tom made a mistake.	Ech mengen den Tom huet e Feeler gemaach.
I know Tom would never do such a thing.	Ech weess, datt den Tom ni sou eppes géif maachen.
I pull the emergency brake.	Ech zéien d'Noutbrems.
That's a trick question, right?	Dat ass eng Trickfro, oder?
I wonder if Tom did it.	Ech froe mech ob den Tom et gemaach huet.
Tom would never have eaten those oysters.	Den Tom hätt déi Auster ni giess.
Everyone in the office was impressed with how Tom handled the problem.	Jiddereen am Büro war beandrockt wéi den Tom de Problem behandelt huet.
LAST	LESCHT
I've already told you I will not do that.	Ech hunn Iech scho gesot, ech wäert dat net maachen.
Tom said Mary should not tell John that she had spent three years in prison.	Den Tom sot, datt d'Maria dem John net sollt soen, datt si dräi Joer am Prisong verbruecht hätt.
Tom can not talk to you right now.	Den Tom kann elo net mat dir schwätzen.
Last year in the Philippines, earthquakes and tidal waves killed more than 6,000 people.	D'lescht Joer op de Philippinen hunn Äerdbiewen a Gezäitewellen zum Doud vu méi wéi 6.000 Leit gefouert.
I find nothing wrong with it.	Ech fannen näischt falsch mat et.
Tom could not see what was going on.	Den Tom konnt net gesinn wat lass war.
I thought you told me you like baseball.	Ech hu geduecht datt Dir mir gesot hutt datt Dir Baseball gär hätt.
I'm afraid I can not understand English.	Ech fäerten, ech kann mech net op Englesch verständlech maachen.
How has advertising changed since you were a kid?	Wéi huet d'Reklamm geännert zënter Dir e Kand war?
Tom is the one who comes up with all the good ideas.	Den Tom ass deen dee mat all de gudden Iddie kënnt.
I know this is not the first time Tom has done this.	Ech weess datt dëst net déi éischte Kéier ass datt den Tom dat gemaach huet.
This city was named after my great-grandfather.	Dës Stad gouf no mengem Urgrousspapp benannt.
Tom contacted the authorities.	Den Tom huet d'Autoritéite kontaktéiert.
We know what's happening.	Mir wëssen wat geschitt.
Tom never writes to me.	Den Tom schreift mir ni.
Tom had a gleam in his eye.	Den Tom hat e Glanz an den Aen.
Tom should stop that.	Den Tom soll dat ophalen.
Tom will buy a new computer.	Den Tom wäert en neie Computer kafen.
It always has been that way.	Sou war et ëmmer.
Tom sent Maria back to Australia.	Den Tom huet d'Maria zréck an Australien geschéckt.
I'm sorry I missed the staff meeting this morning.	Et deet mir leed, datt ech de Moien d'Personalversammlung verpasst hunn.
Tom looks good, right?	Den Tom gesäit gutt aus, oder?
I'm assuming somewhere there's someone who loves Tom.	Ech huelen un datt et iergendwou een ass deen den Tom gär huet.
Tom can perfectly imitate that singer.	Den Tom kann dee Sänger perfekt imitéieren.
How long does it take to do that?	Wéi laang dauert et fir dat ze maachen?
Tom's going to Boston tonight.	Den Tom geet den Owend op Boston.
Tom has to help Mary.	Tom muss Mary hëllefen.
Tom rarely does this alone.	Den Tom mécht dat selten alleng.
Tom took over his father's company.	Den Tom huet dem Papp seng Firma iwwerholl.
I'm not late, am I?	Ech sinn net spéit, oder?
Tom says he has no idea what to do.	Den Tom seet datt hien keng Ahnung huet wat hie maache soll.
The boy standing there is Tom.	De Jong deen do steet ass den Tom.
Want to know who was here last night?	Wëllt Dir wëssen, wien gëschter Owend hei war?
Do not be alarmed.	Sidd net erschreckt.
I should not go to Australia with Tom.	Ech sollt net mam Tom an Australien goen.
Tom asked me why I did not like Maria.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech d'Maria net gär hunn.
I will not let you talk to me like that.	Ech loossen dech net esou mat mir schwätzen.
Have you looked in the glove compartment?	Hutt Dir am Handschueschraum gekuckt?
Tom worked as a carpenter for three years.	Den Tom huet dräi Joer als Schräiner geschafft.
Tom is a world famous golfer.	Den Tom ass e weltberühmte Golfer.
A notice was issued.	Eng Avis ass ausgestallt ginn.
I did not know Tom should do that.	Ech wousst net datt den Tom dat maache soll.
Tom does not seem to be particularly busy.	Den Tom schéngt net besonnesch beschäftegt ze sinn.
I have to do something before it's too late.	Ech muss eppes maachen ier et ze spéit ass.
Tom danced hard.	Den Tom huet schweier gedanzt.
Why are we not trying to call Tom?	Firwat probéieren mir net den Tom ze ruffen?
Tom arrived at dusk.	Den Tom ass um Dämmerung komm.
Tom is different from the rest of the kids.	Den Tom ass anescht wéi de Rescht vun de Kanner.
Who is this Tom you're always talking about?	Wien ass dësen Tom vun deem Dir ëmmer schwätzt?
You do not have to eat anything you do not want.	Dir musst näischt iessen wat Dir net wëllt.
There are many things Tom does not like.	Et gi vill Saachen Tom net gär.
Tom's house is being worked on.	Dem Tom sengem Haus gëtt geschafft.
We all saw Tom leave.	Mir hunn all gesinn den Tom fortfueren.
Tom says he never ate raw fish.	Den Tom seet, datt hien ni réi Fësch giess huet.
Tom tried to hide his feelings.	Den Tom huet probéiert seng Gefiller ze verstoppen.
I ask you not to disturb.	Ech froen Iech net ze stéieren.
Is it true you beat Tom?	Ass et richteg datt Dir den Tom geschloen hutt?
Tom probably does not know that Mary is not the one who did this.	Den Tom weess wahrscheinlech net datt d'Maria net déi ass, déi dat gemaach huet.
Actually, we have no choice.	Eigentlech hu mir kee Choix.
When it rains tomorrow, do you stay home?	Wann et muer reent, bleift Dir doheem?
Tom said Maria thought John would be allowed next weekend.	Den Tom sot datt d'Maria geduecht huet datt de John dat nächste Weekend erlaabt wier.
Tom said he knew they would not allow him to do that at school.	Den Tom sot, hie wousst, datt si him dat net an der Schoul erlaben.
Tom probably does not know that Mary is the one who has to do this.	Den Tom weess wuel net datt d'Maria déi ass déi dat muss maachen.
Tom told Mary that everyone except John had already arrived.	Den Tom huet dem Mary gesot datt jidderee ausser den John schonn ukomm wier.
Tom pretty much always does the same thing as Mary does.	Den Tom mécht zimlech ëmmer datselwecht wat d'Maria mécht.
I did not know you were planning to do that when you were in Australia.	Ech wousst net datt Dir plangt dat ze maachen wann Dir an Australien war.
Tom did not believe that Mary could win.	Den Tom huet net gegleeft datt d'Maria konnt gewannen.
I asked Tom where he bought his car.	Ech hunn den Tom gefrot wou hien säin Auto kaaft huet.
I do not understand why you do not want to go with us to Australia.	Ech verstinn net firwat Dir net mat eis an Australien wëllt goen.
Tom gave Mary a quick pat on the cheek.	Den Tom huet dem Mary e séiere Péck op d'Wang ginn.
"Some tea?" 	"E puer Téi?"
"Yes, please. Thank you."	"Jo, wann ech glift. Merci."
I think Tom could win.	Ech mengen den Tom kéint gewannen.
Tom is always free on Mondays.	Den Tom ass ëmmer méindes fräi.
Tom laughed and told me to have a nice day.	Den Tom huet gelaacht a sot mir e schéinen Dag ze hunn.
Actually, I thought so.	Eigentlech hunn ech dat geduecht.
Tom is not coming anytime soon.	Den Tom kënnt net geschwënn.
Tom understands French quite well, but he has difficulty speaking it.	Den Tom versteet Franséisch zimlech gutt, awer hien huet Schwieregkeeten et ze schwätzen.
I would never have done that.	Ech hätt dat ni gemaach.
I thought Tom and Mary were both still single.	Ech hu geduecht datt den Tom an d'Mary allebéid nach eenzeg waren.
Tom said Mary was intrigued.	Den Tom sot datt d'Maria intrigéiert war.
I can not remember where I first met Tom.	Ech ka mech net erënneren wou ech den Tom fir d'éischt begéint hunn.
There is no bus service after nine-thirty.	Et gëtt kee Bus Service no néng-drësseg.
I can not see because the curtains are closed.	Ech kann net gesinn, well d'Riddoen zougemaach sinn.
Maybe Tom does not know that Mary has to do this.	Vläicht weess den Tom net datt d'Maria dat muss maachen.
Tom is currently in jail for murder.	Den Tom ass elo am Prisong wéinst Mordklachten.
I do not think Tom knows who did that to Mary.	Ech denken net datt den Tom weess wien dat mam Mary gemaach huet.
The bishops were in favor of the proposal.	D'Bëscheef ware fir d'Propositioun.
Tom should arrive today.	Den Tom soll haut ukommen.
Tom thought it was delicious, but I thought it was nothing special.	Tom geduecht et lecker, mee ech geduecht war näischt speziell.
Tom is now a businessman.	Den Tom ass elo e Geschäftsmann.
Have you ever googled yourself?	Hutt Dir schons selwer googled?
That's not funny.	Dat ass net lëschteg.
Tom said he was not nervous.	Den Tom sot, hien wier net nervös.
Tom knew Mary should do that.	Den Tom wousst datt d'Maria dat maache soll.
Tom will paint his bike.	Den Tom wäert säi Vëlo molen.
One tipped the gang members to police surveillance.	Een huet d'Bandememberen un d'Police Iwwerwaachung tippt.
Both Tom and I wanted to win.	Souwuel den Tom wéi ech wollte gewannen.
I do not like waiting in lines.	Ech waarden net gär an de Linnen.
Tom has a suitcase full of money.	Den Tom huet e Koffer voller Suen.
You told Tom he should do that, right?	Du hues dem Tom gesot, hie soll dat maachen, oder?
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess den Tom wousst net datt d'Maria dat net sollt maachen.
You're not big enough, are you?	Du bass net grouss genuch, oder?
She was panting.	Si war panting.
Tom worked part-time in a fast food restaurant while he was in college.	Den Tom huet Deelzäit an engem Fastfood-Restaurant geschafft wärend hien op der Uni war.
I was wondering if Tom thought you should do that.	Ech hu mech gefrot ob den Tom geduecht datt Dir dat maache musst.
I speak French better than all my classmates.	Ech schwätzen Franséisch besser wéi all meng Klassekomeroden.
Even though I did not like math, I had to learn logarithms.	Och wann ech Mathematik net gär hunn, hunn ech misse Logarithmen léieren.
Tom is slightly suspicious.	Den Tom ass liicht verdächteg.
I'm pretty sure Tom and Marie are having a party next week.	Ech si ganz sécher datt den Tom an d'Marie d'nächst Woch eng Party maachen.
I will never run again.	Ech wäert ni méi rennen.
Tom will probably volunteer for it.	Den Tom wäert sech wuel fräiwëlleg dofir maachen.
Tom is not as unhappy as he used to be.	Den Tom ass net sou onglécklech wéi fréier.
Where are my keys? 	Wou sinn meng Schlësselen?
They used to be here.	Si ware fréier hei.
Imagination affects every part of our lives.	Imaginatioun beaflosst all Deel vun eisem Liewen.
Why did not you just record it with me?	Firwat hutt Dir et net just mat mir opgeholl?
Tom knows nothing about computer programming.	Den Tom weess näischt iwwer Computerprogramméiere.
It was a serious trick.	Et war e schlëmmen Trick.
I know you'm excited.	Ech weess, Dir sidd opgeregt.
You can not lie very far through.	Dir kënnt net ganz wäit duerch ze léien.
I asked Tom that question.	Ech hunn dem Tom déi Fro gestallt.
Tom arrives tomorrow.	Den Tom kënnt muer un.
I have been studying here for three years.	Ech studéieren zënter dräi Joer hei.
That's extremely frustrating.	Dat ass extrem frustréiernd.
Tom always asks stupid questions.	Den Tom stellt ëmmer domm Froen.
Tom did not offer to give me my money back.	Den Tom huet net ugebueden mir meng Suen zréck ze ginn.
When Tom comes to Boston, he usually stays in a hotel, but sometimes he stays with us.	Wann den Tom op Boston kënnt, bleift hien normalerweis an engem Hotel, awer heiansdo bleift hien bei eis.
You're a sweet child.	Du bass e léiwe Kand.
Women hate Tom and me.	Fraen haassen den Tom an ech.
Tom and Maria still cling to the hope that their son will be found alive.	Den Tom an d'Maria hänken nach ëmmer un der Hoffnung datt hire Jong lieweg fonnt gëtt.
Tom thinks Mary does not have to.	Den Tom mengt datt d'Maria dat net muss maachen.
Tom told some dirty jokes.	Den Tom huet e puer dreckeg Witzer gesot.
The water stopped because the hose had a kink in it.	D'Waasser huet gestoppt, well de Schlauch e Knik dran huet.
I have no money with me at the moment.	Ech hu keng Sue bei mir am Moment.
I see what Tom means.	Ech gesinn wat den Tom heescht.
I left the building before Tom did.	Ech hunn d'Gebai verlooss ier den Tom gemaach huet.
I'm not letting Tom drive anymore.	Ech loossen den Tom net méi mam Auto fueren.
Tom says he walked three miles yesterday.	Den Tom seet, datt hien gëschter dräi Meilen zu Fouss gaangen ass.
Tell Tom to help us.	Sot dem Tom eis ze hëllefen.
It's really frustrating to deal with Tom.	Et ass wierklech frustréierend mam Tom ze handelen.
It's a lot more fun to walk with someone else.	Et ass vill méi Spaass mat engem aneren ze wandelen.
I notice that the sales prices are written in red ink.	Ech bemierken datt d'Verkafspräisser a roude Tënt geschriwwe sinn.
I have a rash on my neck.	Ech hunn en Ausschlag um Hals.
I do not think there is a doctor here.	Ech mengen net do ass en Dokter hei.
Tom wants me to talk to Mary about this.	Den Tom wëll datt ech mat der Maria iwwer dës Saach schwätzen.
I'm going to open it.	Ech ginn et op.
That's not a problem anymore.	Dat ass kee Problem méi.
Tom is not the only one I know in Boston.	Den Tom ass net deen eenzegen deen ech zu Boston kennen.
Tom hardly speaks to anyone anymore.	Den Tom schwätzt kaum méi mat engem.
Tom will probably be curious.	Den Tom wäert wahrscheinlech virwëtzeg sinn.
Tom is the one who started the fire.	Den Tom ass deen deen d'Feier ugefaang huet.
Tom has to go to school early tomorrow.	Den Tom muss muer fréi an d'Schoul goen.
I did not want to say anything in front of Tom.	Ech wollt näischt virum Tom soen.
Actually, I'm not quite sure.	Eigentlech sinn ech net ganz sécher.
Tom just pulls your necklace.	Den Tom zitt just Är Kette.
Tom said Mary was probably still skeptical.	Den Tom sot, datt d'Mary wahrscheinlech nach ëmmer skeptesch wier.
You can understand French, right?	Dir kënnt Franséisch verstoen, oder?
I believe you are wrong.	Ech gleewen datt Dir falsch sidd.
Tom thinks he could probably win.	Den Tom mengt, hie kéint wahrscheinlech gewannen.
It sounds like Tom has to do this.	Et kléngt wéi wann den Tom dat muss maachen.
Everyone is still looking at Tom.	Jidderee kuckt nach ëmmer op den Tom.
Tom says he's not going.	Den Tom seet datt hien net geet.
Many countries have laws banning smoking.	Vill Länner hu Gesetzer déi Fëmmen verbidden.
The coffee is on me.	De Kaffi ass op mech.
Why is Tom laughing at us?	Firwat laacht den Tom eis?
The only one who did not go hiking with us yesterday was Tom.	Deen eenzegen deen gëschter net mat eis op Wanderung gaang ass war den Tom.
Tom saw worse than this.	Den Tom huet méi schlëmm wéi dëst gesinn.
I did not know that Tom had died.	Ech wousst net datt den Tom gestuerwen ass.
I hope it will be overlooked this time.	Ech hoffen et gëtt dës Kéier iwwersinn.
I do not think Tom has to do this alone.	Ech denken net datt den Tom dat eleng muss maachen.
I tried to lose weight.	Ech hu probéiert Gewiicht ze verléieren.
Do you think Mary is more beautiful than I am?	Denkt Dir datt d'Maria méi schéin ass wéi ech?
Tom and Marie say many things that are not true.	Den Tom an d'Marie soen géigesäiteg vill Saachen déi net stëmmen.
I hope no one thinks it was my fault.	Ech hoffen datt keen denkt datt et meng Schold war.
Tom said Mary did this only three times.	Den Tom sot, datt d'Maria dat nëmmen dräimol gemaach huet.
Tom is not sure he should do that.	Den Tom ass net sécher datt hien dat maache soll.
I'm ready to answer.	Ech si prett ze äntweren.
It is a time-consuming task.	Et ass eng Zäit-opwänneg Aufgab.
I already know you're crazy.	Ech weess schonn, datt Dir verréckt sidd.
I do not care what time you go to bed.	Et ass mir egal wéi Auer Dir an d'Bett gitt.
I have complete confidence in Tom.	Ech hu ganz Vertrauen an den Tom.
Tom is asleep, but Mary is not.	Den Tom ass schléift, awer d'Maria ass net.
Tom and Mary spent a lot of time together.	Tom an Mary hu vill Zäit zesummen verbruecht.
I had heard he was fat, but I did not think he was so fat.	Ech hat héieren datt hien déck wier, awer ech hat net geduecht datt hien sou fett wier.
That rope needs to be rolled up.	Dat Seel muss opgerullt ginn.
I do not like opera, but I enjoy it a lot now.	Ech hunn d'Oper net gär gär, awer ech genéissen se elo vill.
Tom told me he was feeling well.	Den Tom huet mir gesot datt hie sech gutt fillt.
What makes you think Tom has not done that yet?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom dat nach net gemaach huet?
Tom did just that in the morning.	Den Tom huet dat just de Moien gemaach.
Tom picked up Mary's jewelry box and opened it.	Den Tom huet dem Mary seng Bijouekëscht opgeholl an opgemaach.
Why did Tom ask Mary to do that?	Firwat huet den Tom d'Maria gefrot dat ze maachen?
I need to talk to Tom.	Ech brauch dech mam Tom ze schwätzen.
You should not go out alone at night.	Du solls net eleng an der Nuecht erausgoen.
Tom said he would let us do that.	Den Tom huet gesot datt hien et eis erlaabt dat ze maachen.
Pour some milk into Tom.	Pour Tom e bësse Mëllech.
Tom gets along well with Mary's friends.	Den Tom kënnt gutt mat dem Mary seng Frënn zesummen.
Tom said he had the right to do that.	Den Tom sot hien hätt d'Recht dat ze maachen.
Tom decided to help Maria do that.	Den Tom huet decidéiert d'Maria ze hëllefen dat ze maachen.
Tom does not want to stay in Boston.	Den Tom wëll net zu Boston bleiwen.
I'm doing this as fast as I can.	Ech maachen dat esou séier wéi ech kann.
Tom told me he never did that.	Den Tom huet mir gesot datt hien dat ni gemaach huet.
Tom said he was ready to face a difficult challenge.	Den Tom sot, hie wier prett fir eng schwéier Erausfuerderung ze stellen.
It's for you, Tom.	Et ass fir Iech, Tom.
I'm about to take Tom home.	Ech sinn amgaang den Tom heem ze huelen.
You should hear Tom sing. 	Dir sollt den Tom héieren sangen.
He was really good.	Hie war wierklech gutt.
We do not care about homework.	D'Hausaarbecht maachen mir egal.
You have not tried yet.	Dir hutt nach net probéiert.
I agreed to be there until 2.30pm.	Ech hunn zougestëmmt bis 14:30 do ze sinn.
Are you not staying for a while?	Bleifs du net eng Zäitchen?
Tom was not dressed in blue.	Den Tom war net blo gekleet.
Tom will probably be the first to arrive.	Den Tom wäert wuel deen Éischte kommen.
Tom does not know this better than I do.	Den Tom kann dat net besser wéi ech.
Tom was bullied a lot.	Den Tom gouf vill gemobbt.
The alligator ate the dog.	Den Alligator huet den Hond giess.
I think things get more complicated as time goes on.	Ech denken datt d'Saache méi komplizéiert ginn wéi d'Zäit weidergeet.
What is this letter about?	Ëm wat geet dee Bréif?
What are you two talking about?	Wat schwätzt dir zwee?
You have changed.	Dir hutt geännert.
Tom bought a leather jacket.	Den Tom huet eng Liederjacket kaaft.
Do you think Tom and I will be able to do it alone?	Mengt Dir den Tom an ech wäerten dat eleng maache kënnen?
Tom cleaned his hair.	Den Tom huet seng Hoer gebotzt.
Tom does not deserve publicity.	Den Tom verdéngt d'Publizitéit net.
How do we avoid making the same mistake again?	Wéi vermeide mir de selwechte Feeler erëm ze maachen?
Tom and Maria were in the same class at the junior high school.	Den Tom an d'Maria waren an der selwechter Klass an der Juniorschoul.
Tom said Mary was probably still in her room.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach an hirem Zëmmer ass.
Is your hair naturally curly?	Ass Är Hoer natierlech krullen?
What color is Tom's sweater?	Wéi eng Faarf ass dem Tom säi Pullover?
I'm exploring the options.	Ech ënnersichen d'Optiounen.
Mary is not too young to be a mother.	D'Maria ass net ze jonk fir eng Mamm ze sinn.
I know Tom's a better guitar player than Maria.	Ech weess, datt den Tom eng besser Gittar ass wéi d'Maria.
Do not spend more than you deserve.	Verbréngt net méi wéi Dir verdéngt.
I think Tom did not hear you.	Ech mengen den Tom huet dech net héieren.
What you say does not make sense.	Wat Dir seet mécht kee Sënn.
The only one here who can do that is Tom.	Deen eenzegen hei deen dat wuel ka maachen ass den Tom.
Tom and I should never have done that.	Den Tom an ech hätten dat ni missen maachen.
Tom is an open book.	Den Tom ass en oppent Buch.
Tom was not the only one who helped us. 	Den Tom war net deen eenzegen deen eis gehollef huet.
Mary helped us too.	D'Maria huet eis och gehollef.
I'm used to the dark.	Ech sinn dem Däischteren gewinnt.
I hate pretentious people.	Ech haassen pretentiéis Leit.
Tom said Mary did not sound very optimistic.	Den Tom sot, datt d'Maria net ganz optimistesch kléngt.
Tom was never much of a talker.	Den Tom war ni vill vun engem Talker.
Tom was one of the people who stayed and helped clean up after the party.	Den Tom war ee vun de Leit, déi bliwwen sinn an no der Party gehollef hunn ze botzen.
Tom and Marie are now with John.	Den Tom an d'Marie sinn elo mam John do.
I usually disagree with Tom on nothing.	Ech sinn normalerweis mam Tom iwwer näischt averstanen.
That's what my friends always tell me.	Dat ass wat meng Frënn mir ëmmer soen.
I just want to tell you that I think you're the most beautiful woman I've ever seen.	Ech wëll Iech just soen datt ech mengen datt Dir déi schéinst Fra sidd déi ech je gesinn hunn.
I'm not sure if I turned off the lights or not.	Ech sinn net sécher op ech d'Luuchten ausgeschalt hunn oder net.
Did you spend Christmas with Tom?	Hutt Dir Chrëschtdag mam Tom verbruecht?
Tom does not want to play chess with you.	Den Tom wëll net mat Iech Schach spillen.
There is a mirror on the wall.	Et ass e Spigel op der Mauer.
I think Tom will not do that anymore.	Ech mengen den Tom wäert dat net méi maachen.
What do we still have to do today?	Wat musse mer haut nach maachen?
I'm not coming tomorrow.	Ech kommen net muer.
Where's the high school?	Wou ass de Gymnasium?
You have to keep moving or you are sleeping.	Dir musst weider bewegen oder Dir schlofen.
I do not know what was going on.	Ech weess net wat lass war.
I slept well.	Ech geschlof gutt.
Tom does not look.	Den Tom kuckt net.
I suspect that Tom and Maria have already left Australia.	Ech de Verdacht, datt den Tom an d'Maria schonn Australien verlooss hunn.
Start a new paragraph here.	Start en neie Paragraphe hei.
I thought I could do it alone.	Ech hu geduecht datt ech dat eleng ka maachen.
Tom finally finished everything we asked him to do.	Den Tom huet endlech alles fäerdeg gemaach wat mir him gefrot hunn ze maachen.
Tom wanted to spend Christmas with his family.	Den Tom wollt Chrëschtdag mat senger Famill verbréngen.
It is said that there is no life on Mars.	Et gëtt gesot datt et kee Liewen um Mars gëtt.
You do not know what I know.	Dir wësst net wat ech weess.
Even though Tom is sick, he plans to do his homework on time.	Och wann den Tom krank ass, plangt hien seng Hausaufgaben op Zäit ze maachen.
That's pathetic.	Dat ass pathetesch.
Tom does not understand why we do this.	Den Tom versteet net firwat mir dat maachen.
Tom and Mary live in different states.	Tom an Mary liewen a verschiddene Staaten.
The place was brightly lit.	D'Plaz war hell beliicht.
Tom might be able to help you tomorrow.	Den Tom kann Iech vläicht muer hëllefen.
I would love to do that for you tomorrow.	Ech wier frou dat muer fir Iech ze maachen.
Tom said Mary did this.	Den Tom sot datt d'Maria dëst gemaach huet.
Tom is right here.	Den Tom ass hei richteg.
Tom is a very nice person.	Den Tom ass eng ganz léif Persoun.
Do not call her now.	Telefon hir elo net.
I would have been happier if I had stayed there.	Ech wier méi frou wann ech do bliwwen wier.
The leaders of seven industrial democracies met in 2000 in Okinawa.	D'Leader vu siwen industrielle Demokratien treffen sech am Joer 2000 zu Okinawa.
I disappear quickly.	Ech verschwannen séier.
I considered myself an expert.	Ech hu mech als Expert ugesinn.
Tom was not stupid enough to tell Mary that.	Den Tom war net domm genuch fir Mary dat ze soen.
Tom picked up the hat and put it on.	Den Tom huet den Hutt opgeholl an en undoen.
I'm looking forward to working with Tom.	Ech freeë mech drop mam Tom ze schaffen.
Everyone hesitated.	Jiddereen huet gezéckt.
Tom said he would rather not do that.	Den Tom sot, hie géif dat léiwer net maachen.
Did you keep her photo because you still love her?	Hutt Dir hir Foto behalen well Dir hatt nach gär hutt?
I did not do it right.	Ech hunn dat net richteg gemaach.
This school was founded in 2013.	Dës Schoul gouf 2013 gegrënnt.
Tom is the only one who did not pass the test.	Den Tom ass deen eenzegen deen den Test net gepackt huet.
I hope Tom can find us.	Ech hoffen den Tom kann eis fannen.
I thought you would ask that.	Ech hu geduecht, Dir géift dat froen.
I did not know that this building has a basement.	Ech wousst net datt dëst Gebai e Keller huet.
Tom and Marie were sitting at the counter.	Den Tom an d'Marie souzen um Comptoir.
Tom asked me if I could speak French.	Den Tom huet mech gefrot, ob ech franséisch kéint.
I do not know how far it is to the train station.	Ech weess net wéi wäit et op d'Gare ass.
I just did not think Tom would win.	Ech hu just net geduecht datt den Tom géif gewannen.
Lobster limousines are the ultimate symbol of eye-catching consumption.	Hummer Limousinen sinn den ultimativen Symbol vum opfällege Konsum.
The government is trying to diversify its industry and trade.	D'Regierung probéiert hir Industrie an Handel ze diversifizéieren.
Tom and Mary have three wonderful children.	Tom an Mary hunn dräi wonnerbar Kanner.
Tom is the only foreign student in our school.	Den Tom ass deen eenzegen auslännesche Student an eiser Schoul.
Tom has to be in Australia next Monday.	Den Tom muss nächste Méindeg an Australien sinn.
I'm not going anywhere.	Ech ginn net iwwerall.
Tom is fair.	Den Tom ass fair.
Tom has a lot of things he needs to do today.	Den Tom huet vill Saachen déi hien haut muss maachen.
I do not think I can do this without your help.	Ech denken net datt ech dëst ouni Är Hëllef maache kann.
Tom looked as if he had recovered.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien sech erholl huet.
Tom is a very good businessman.	Den Tom ass e ganz gudde Geschäftsmann.
Who came up with the idea at all?	Wien huet iwwerhaapt op déi Iddi komm?
Tom loves golf, but Mary thinks it's slow and boring.	Den Tom huet gär Golf, awer d'Mary mengt et ass lues a langweileg.
Tom is not wearing a costume today.	Den Tom huet haut kee Kostüm un.
Tom will show you how to do it.	Den Tom wäert Iech weisen wéi Dir dat maacht.
Tom already knows that Mary wants this.	Den Tom weess schonn, datt d'Maria dat wëllt.
I could not read what was written.	Ech konnt net liesen wat geschriwwen ass.
Will Tom do that again?	Wäert den Tom dat nach eng Kéier maachen?
Does not Tom know you can not swim?	Weess den Tom net datt Dir net schwamme kënnt?
Tom thinks Mary knows.	Den Tom mengt datt d'Maria et weess.
I want you to convince Tom to help us.	Ech wëll datt Dir den Tom iwwerzeegt eis ze hëllefen.
Do not you wish you had been here yesterday?	Wënscht Dir net datt Dir gëschter hei gewiescht wier?
I do not like to travel.	Ech reesen net gär.
The announcement was made on Monday.	D'Ukënnegung gouf e Méindeg gemaach.
You did not know if Tom would do that or not, did you?	Dir wousst net ob den Tom dat maache géif oder net, oder?
The cow mixed.	D'Kéi huet gemëscht.
Tom and I get along pretty well.	Den Tom an ech kommen zimlech gutt zesummen.
Let me tell you what you can do.	Loosst mech Iech soen wat Dir maache kënnt.
Tom is in trouble. 	Den Tom ass a Schwieregkeeten.
He needs help.	Hie brauch Hëllef.
We will not stop now.	Mir wäerten elo net ophalen.
Can Tom stop?	Kann den Tom ophalen?
I could not understand your letter.	Ech konnt Äre Bréif net verstoen.
Tom says he regrets not doing so.	Den Tom seet hien bedauert datt hien dat net gemaach huet.
Tom said the timing was just right.	Den Tom sot datt den Timing just richteg war.
Was Tom giving up?	War den Tom opginn?
Your parents hate me, right?	Deng Elteren haassen mech, oder?
Tom has no choice.	Den Tom huet kee Choix.
I suppose Tom told you that.	Ech huelen un, datt den Tom dir dat gesot huet.
Tom really wants to leave Mary.	Tom wëll wierklech Mary ze verloossen.
That is the problem we must first consider.	Dat ass de Problem, dee mir als éischt musse berücksichtegen.
My parents taught me to swim when I was three years old.	Meng Elteren hunn mir geléiert schwammen wéi ech dräi Joer al war.
Ask Tom to be quiet.	Frot den Tom roueg ze sinn.
Would you give my best regards to your sister?	Géif Dir meng bescht Gréiss un Är Schwëster ginn?
Tom thinks some of his friends might not be able to do that.	Den Tom mengt datt e puer vu senge Frënn dat vläicht net maache kënnen.
Do you have a schedule?	Hutt Dir en Zäitplang?
Tom's mother was angry when she saw Tom jump on his bed.	Dem Tom seng Mamm gouf rosen wéi si den Tom op säi Bett sprangen gesinn huet.
I would give anything to deal with you.	Ech giff alles ginn fir mat Iech ze handelen.
I did not know we should do this without you.	Ech wousst net datt mir dat ouni dech solle maachen.
Both Tom and Maria said exactly the same thing.	Souwuel den Tom wéi och d'Maria soten genau datselwecht.
Tom's birthday was always a big event.	Dem Tom säi Gebuertsdag war ëmmer e grousst Evenement.
Tom wrote a few letters to Maria, but she never wrote back.	Den Tom huet e puer Bréiwer un d'Maria geschriwwen, awer si schreift ni zréck.
You do not have to do it right away.	Dir musst et net direkt maachen.
My dad always said you should only place the ones you like.	Mäi Papp huet ëmmer gesot datt Dir nëmmen déi, déi Dir gär hutt, placéiert.
Tom drove Maria home.	Den Tom huet d'Maria heem gefuer.
Tom was very insistent.	Den Tom war ganz insistent.
Stop crying.	Halt op ze kräischen.
Tom took a fifteen minute break.	Den Tom huet eng fofzéng Minutte Paus gemaach.
What are you apologizing for?	Wat entschëllegt Dir?
I'm really sorry.	Et deet mir wierklech ganz leed.
Did Tom visit Australia?	Huet den Tom Australien besicht?
That's a huge number.	Dat ass eng enorm Zuel.
Many health professionals say you should eat three meals a day.	Vill Gesondheetsspezialisten soen datt Dir dräi Mol am Dag iessen sollt.
You are needed right here.	Dir sidd direkt hei gebraucht.
I do not think we will do it alone.	Ech denken net, datt mir dat alleng maache wäerten.
I did not want to hurt anyone.	Ech wollt net jidderengem verletzen.
Tom is pretty sure Maria will not be there.	Den Tom ass zimlech sécher datt d'Maria net do wäert sinn.
Is this Tom?	Ass dëst den Tom?
Tom thought Mary could kiss John.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria den John kéint kussen.
I know Tom's the one to tell Mary she has to do this.	Ech weess den Tom ass deen deen dem Mary soll soen datt hatt dat muss maachen.
Tom and Marie are pretty smart.	Den Tom an d'Marie sinn zimlech schlau.
I do not usually eat red meat.	Ech iessen normalerweis net rout Fleesch.
Her eyes are filled with tears.	Hir Aen si mat Tréinen gefëllt.
Tom said he did not know how to play the guitar.	Den Tom sot, hie wousst net wéi een d'Gittar spillt.
We are gaining ground.	Mir gewannen Terrain.
Tom was in his underwear watching TV as I entered the room.	Den Tom war a senger Ënnerwäsch Fernseh kucken wéi ech an de Raum koumen.
Maybe you'm in love.	Vläicht sidd Dir verléift.
I did not know you had to do this again.	Ech wousst net datt Dir dat nach eng Kéier maache musst.
I'm not caught.	Ech ginn net gefaangen.
Tom is not as rich as Maria.	Den Tom ass net sou räich wéi d'Maria.
You will quickly become accustomed to eating Japanese food.	Dir wäert séier gewinnt japanesch Iessen ze iessen.
Tom can not forget my address.	Den Tom kann meng Adress net vergiess hunn.
How did you know Tom was quitting his job?	Wéi wosst Dir datt den Tom seng Aarbecht ophält?
I'm wondering if Tom knows Mary has to do this at 2:30.	Ech froe mech ob den Tom weess datt d'Maria dat um 2h30 muss maachen.
I'll forget you said that.	Ech wäert vergiessen datt Dir dat gesot hutt.
I do not sleep as much as I used to.	Ech schlofen net esou vill wéi fréier.
I do not think I will do that soon.	Ech denken net datt ech dat geschwënn wäert maachen.
I am the one responsible for washing the laundry and towels.	Ech sinn dee verantwortlech fir d'Wäschmëttelen an Handdicher ze wäschen.
Tom thinks Mary will not be impressed.	Den Tom mengt datt d'Maria net beandrockt wäert sinn.
Tom lives here all by himself.	Den Tom wunnt hei ganz alleng.
Tom said he saw Mary beating one of her children.	Den Tom sot, datt hien d'Maria gesinn huet, ee vun hire Kanner ze schloen.
Neither Tom nor Maria stopped smoking.	Weder den Tom nach d'Maria huet ophalen ze fëmmen.
We need to find a way to do that.	Mir mussen e Wee fannen fir dat ze maachen.
Tom said he wished he had not said that to Mary.	Den Tom sot, hie wollt, datt hien dat net zu Mary gesot huet.
Remember I'm doing this for Tom, not for you.	Denkt drun datt ech dat fir den Tom maachen, net fir dech.
She called to him, with tears on her cheeks.	Si huet him geruff, mat Tréinen iwwer d'Wangen.
Tom and Mary are getting married next October.	Tom an Mary bestueden nächste Oktober.
If I told you what to do, would you do it?	Wann ech Iech soen wat Dir maache sollt, wäert Dir et maachen?
I know I do not have enough strength to do that.	Ech weess, datt ech net genuch Kraaft hunn fir dat ze maachen.
How do they celebrate birthdays?	Wéi feiere si Anniversaire?
We were disappointed to hear that Tom could not get a visa.	Mir waren enttäuscht ze héieren, datt den Tom kee Visa konnt kréien.
You know as well as I do that we have no chance of surviving.	Dir wësst esou gutt wéi ech, datt mir keng Chance hunn ze iwwerliewen.
Tom does not know that I wish he left.	Den Tom weess net datt ech wënschen datt hien fortgeet.
I have a message I want you to deliver.	Ech hunn e Message deen ech wëll datt Dir liwwert.
Do you really think Tom can swim?	Denkt Dir wierklech den Tom kann schwammen?
Tom said he would be in Australia next Monday.	Den Tom sot, hien wier nächste Méindeg an Australien.
I think Tom will do his best.	Ech mengen den Tom wäert säi Bescht maachen.
Tom looked around quickly.	Den Tom huet sech séier ronderëm gekuckt.
Are you not the same girl yet?	Sidd Dir nach net datselwecht Meedchen?
Tom does not like what's going on.	Den Tom huet net gär wat lass ass.
Tom went to school today.	Den Tom ass haut an d'Schoul gaangen.
If Tom could not do that, probably no one else would be able to do it.	Wann den Tom dat net konnt maachen, wäert wahrscheinlech och keen aneren et fäeg sinn.
Will Tom be going to Boston next summer?	Gëtt den Tom nächste Summer op Boston?
I'll be back with you in a few hours.	Ech kucken zréck mat Iech an e puer Stonnen.
We go out and eat together every now and then.	Mir ginn eraus an iessen zesummen all elo an dann.
Tom ran to the church.	Den Tom ass an d'Kierch gelaf.
Tom could not wait to meet Maria.	Den Tom konnt kaum waarden fir d'Maria ze treffen.
A word that was once said can never be remembered.	E Wuert dat eemol gesot gouf kann ni erënnert ginn.
Tom is an intellectual.	Den Tom ass en Intellektuell.
I assumed Tom was a Canadian.	Ech hunn ugeholl datt den Tom e Kanadier war.
Don't you think you should reconsider?	Mengt Dir net, Dir sollt dat iwwerdenken?
He knew better than to tell her the story.	Hie wousst besser wéi hir d'Geschicht ze erzielen.
I have to make dinner now.	Ech muss elo Owesiessen maachen.
Tom did everything he could.	Den Tom huet alles gemaach wat hie konnt.
I meet Tom downstairs in a few minutes.	Ech treffen den Tom no ënnen an e puer Minutten.
Why not try something else?	Firwat probéieren mir net eppes anescht?
We are fearless.	Mir sinn Angschtlos.
You have nothing to fear.	Dir hutt näischt fir Angscht ze hunn.
I do not remember my password.	Ech erënnere mech net mäi Passwuert.
Tom's parachute did not open.	Dem Tom säi Fallschierm huet net opgemaach.
I love Tom.	Ech hunn den Tom gär.
Is Tom going with Mary?	Gitt den Tom mat der Mary zesummen?
Tom saw something he should not have.	Den Tom huet eppes gesinn wat hien net sollt hunn.
I think Tom is sure that's what Mary needs to do.	Ech denken, datt den Tom sécher ass, datt dat ass, wat d'Maria muss maachen.
Tom and I spent the day together.	Den Tom an ech hunn den Dag zesummen verbruecht.
I do not play as much golf as I used to.	Ech spillen net sou vill Golf wéi fréier.
Tom would do that again if he had to.	Den Tom géif dat nach eng Kéier maachen, wann hie misst.
You better take an umbrella.	Dir sollt besser e Regenschirm huelen.
It will not be difficult to do that.	Et wäert net schwéier sinn dat ze maachen.
Tom looks nervously at Maria.	Den Tom kuckt nervös op d'Maria.
I think Tom will do that to Mary.	Ech denken, datt den Tom dat mam Mary wäert maachen.
Tom quickly became my best friend.	Den Tom gouf séier mäi beschte Frënd.
Yesterday Tom went to Marie's home.	Gëschter ass den Tom bei d'Marie doheem gaangen.
Lack of sleep can have a huge negative impact on student grades.	Schlofmangel kann en enormen negativen Impakt op d'Studentegraden hunn.
I really hope that does not happen.	Ech hoffen wierklech datt dat net geschitt.
My dad thinks my friend is a real whack job.	Mäi Papp mengt mäi Frënd ass eng richteg Whack Aarbecht.
I understand this used to be Tom.	Ech verstinn datt dëst fréier dem Tom war.
I hope I get a chance to go to Australia.	Ech hoffen, datt ech eng Chance kréien an Australien ze goen.
Tom was able to start a fire with a magnifying glass.	Den Tom konnt mat enger Lupe e Feier starten.
She bought the old table for almost nothing.	Si huet den alen Dësch fir bal näischt kaaft.
Tom could not impress anyone.	Den Tom konnt kee beandrocken.
Tom said he did not think Mary should do that anymore.	Den Tom sot, hie mengt net, datt d'Maria dat méi misst maachen.
I was all over the world.	Ech war iwwerall op der Welt.
Are you and Tom not going?	Gitt Dir an den Tom net?
The lid will not open.	Den Deckel wäert net opmaachen.
Tom is on the road.	Den Tom ass op der Strooss.
I think you did not buy this yourself.	Ech denken, datt Dir dëst net selwer kaaft hutt.
Tom just called to tell us he was on his way.	Den Tom huet just ugeruff fir eis ze soen datt hien ënnerwee ass.
We will not see Tom again.	Mir wäerten den Tom net méi gesinn.
The perpetrator fell on Tom with a knife.	Den Täter ass mat engem Messer op den Tom gefall.
Tom held it for us.	Den Tom huet et fir eis ofgehalen.
When it rains, the excursion is canceled.	Wann et reent, gëtt den Ausfluch ofgerappt.
Tom was not as busy as I thought.	Den Tom war net sou beschäftegt wéi ech geduecht hunn.
Stop w.e.g. 	Stop w.e.g.
on your foot.	op Äre Fouss.
Tom does not look like his parents.	Den Tom gesäit net aus wéi seng Elteren.
We sang together all the time when we were kids.	Mir hunn déi ganzen Zäit zesumme gesongen wéi mir Kanner waren.
Where do you think Tom will be tomorrow?	Wou mengt Dir den Tom wäert muer sinn?
I knew something was wrong.	Ech wousst datt et eppes falsch war.
I want to learn history when I grow up.	Ech wëll Geschicht léieren wann ech grouss ginn.
Tom said he was very disappointed.	Den Tom sot, hie wier ganz enttäuscht.
Can anyone help me?	Kommt een mir hëllefen?
The door would not be closed.	D'Dier wier net zou.
Five firefighters arrived at the scene of the fire.	Fënnef Pompjeeë koumen op d'Plaz vum Brand.
There is a problem with the air conditioning.	Et gëtt e Problem mat der Klimaanlag.
Promise me, you will not stay out all night.	Verspriechen mir, Dir wäert net déi ganz Nuecht eraus bleiwen.
Tom babbled.	Den Tom huet gebabbelt.
His niece is attractive and mature for her age.	Seng Niess ass attraktiv a reife fir hiren Alter.
I'm pretty sure that did not happen.	Ech sinn zimlech sécher datt dat net geschitt ass.
Is that why Tom sent you here?	Ass dat firwat den Tom dech heihinner geschéckt huet?
Is there anything else you would like to share with the group?	Gëtt et nach eppes wat Dir gären mat der Grupp deele wëllt?
I do not need this kind of stress.	Ech brauch dës Zort vu Stress net.
Tom asked Mary if she trusted John.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si dem John vertraut.
I've already told Tom that.	Ech hunn dat schonn dem Tom gesot.
Why is everyone talking about conspiracy theories all at once?	Firwat schwätzt jiddereen op eemol iwwer Verschwörungstheorien?
What time does Tom come home from work?	Wéi Auer kënnt den Tom vun der Aarbecht doheem?
Tom will probably not be punished.	Den Tom wäert wahrscheinlech net bestrooft ginn.
I know Tom is a scientist.	Ech weess den Tom ass e Wëssenschaftler.
Tom said things about Maria that were not true.	Den Tom sot Saachen iwwer d'Maria déi net stëmmen.
I have to find a part-time job.	Ech muss en Deelzäitjob fannen.
I'm the only one who knows where Tom hid the gold coins.	Ech sinn deen eenzegen dee weess wou den Tom d'Goldmënzen verstoppt huet.
Tom went to live with his grandparents.	Den Tom ass bei senge Grousselteren wunnen gaangen.
Tom asked Mary what she had been doing all morning.	Den Tom huet d'Maria gefrot wat hatt de ganze Moien gemaach huet.
Tom stays at Mary's house the whole time.	Den Tom ass déi ganzen Zäit beim Mary sengem Haus.
I do not want you to hang out with Tom.	Ech wëll net datt Dir mam Tom hänkt.
My wife and children will come with me.	Meng Fra a Kanner wäerte mat mir kommen.
Tom and I are both alcoholics.	Den Tom an ech si béid Alkoholiker.
Tom will not leave tomorrow.	Den Tom wäert muer net fort goen.
Tom is not my ex.	Den Tom ass net meng Ex.
Tom assumed everyone knew he was spending time in jail.	Den Tom huet ugeholl datt jidderee wousst datt hien Zäit am Prisong verbruecht huet.
Three men stood in front of the gate and they were drinking sports drinks.	Dräi Männer stoungen virun der Paart a si drénken Sportsdrénken.
How often do you think this will happen?	Wéi oft mengt Dir dat wäert geschéien?
The price of coffee has doubled since then.	De Präis vum Kaffi ass zënterhier verduebelt.
I forgot to tell Tom what day the concert was.	Ech hu vergiess dem Tom ze soen, wéi en Dag de Concert war.
This is something I wore when I was much younger.	Dëst ass eppes wat ech gedroen hunn wéi ech vill méi jonk war.
You're on probation, right?	Dir sidd op Prouf, oder?
I did not want Tom to do what he did.	Ech wollt den Tom net maachen wat hien gemaach huet.
Everyone made contributions.	Jiddereen huet Bäiträg gemaach.
I think Tom will be exhausted when he gets home.	Ech mengen den Tom wäert erschöpft sinn wann hien heem kënnt.
I usually wear skirts.	Ech droen normalerweis Röcke.
Tom got the last laugh though.	Den Tom krut awer de leschte Laachen.
The company, though with a few exceptions, usually uses its resources very well.	D'Firma, obwuel mat e puer Ausnahmen, benotzt normalerweis seng Ressourcen ganz gutt.
Is not it true you have a gun?	Ass et net wouer Dir hutt eng Waff?
I suspect Tom does not really need to do that.	Ech hunn de Verdacht datt den Tom dat net wierklech brauch ze maachen.
I wish I had known Tom was not a good swimmer.	Ech wënschen ech hätt gewosst datt den Tom kee gudde Schwämm war.
Tom did not realize that Maria did not have enough money to buy food for her children.	Den Tom huet net gemierkt datt d'Maria net genuch Suen huet fir Iessen fir hir Kanner ze kafen.
I fly in and out of this airport a lot.	Ech fléien an an aus dësem Flughafen vill.
I know Tom does not know who is doing this to me.	Ech weess datt den Tom net weess wien dat mat mir mécht.
You do not know why I have to do this, do you?	Dir wësst net firwat ech dat misse maachen, oder?
Tom and Marie did not shake hands.	Den Tom an d'Marie hunn d'Hand net geschloen.
I thought it would be a good idea.	Ech hu geduecht datt et eng gutt Iddi wier.
The heavy rain caused all trains to stop.	De staarke Reen huet dozou gefouert datt all Zich stoe bleiwen.
I thought Tom was a nice guy.	Ech hu geduecht datt den Tom e flotte Guy wier.
Tom does not speak French and neither do I.	Den Tom schwätzt kee Franséisch an ech och net.
Tom drove to Boston last Monday.	Den Tom ass leschte Méindeg op Boston gefuer.
I can not talk to you right now.	Ech kann elo net mat Iech schwätzen.
There is nothing you can do about it.	Do kann een näischt dergéint maachen.
Tom is much richer than Maria.	Den Tom ass vill méi räich wéi d'Maria.
Tom's crazy, right?	Den Tom ass ganz verréckt, oder?
Tom wants to know how he can gain weight.	Den Tom wëll wësse wéi hie ka Gewiicht gewannen.
I just thank God I'm free.	Ech soen Gott nëmme Merci datt ech fräi sinn.
Tom was hiding under the table.	Den Tom war ënner dem Dësch verstoppt.
I'm wondering why Tom likes that.	Ech froe mech firwat den Tom dat gär mécht.
Where was Tom?	Wou war den Tom?
Are you telling me you've never heard of it before?	Sot Dir mir datt Dir nach ni vun dësem héieren hutt?
He was in a hurry to see his son.	Hie war presséiert fir säi Jong ze gesinn.
Are you planning to buy a new printer?	Sidd Dir plangt en neien Drécker ze kafen?
When I was younger, I would hike with my kids.	Wann ech méi jonk wier, géif ech mat menge Kanner wanderen.
Some good cows have bad calves.	E puer gutt Kéi hu schlecht Kaalwer.
Tom seems generous.	Tom schéngt generéis.
I do not think that rain will dissipate anytime soon.	Ech denken net datt dee Reen geschwënn opléisst.
You know Tom's a barber, right?	Dir wësst datt den Tom e Barber ass, oder?
Can not wait just one week?	Kënnt Dir net nëmmen eng Woch waarden?
Tom was sitting on the couch.	Den Tom souz op der Canapé.
I suggest you do not do what Tom asked you to do.	Ech proposéieren datt Dir net maacht wat den Tom Iech gefrot huet.
All my children go to school in Australia.	All meng Kanner ginn an Australien an d'Schoul.
I can not live without her.	Ech kann net ouni hatt liewen.
Tom gave me this tie.	Den Tom huet mir dës Krawatt ginn.
I wanted Tom to help us.	Ech wollt den Tom eis hëllefen.
Tom lost an eye in the accident.	Den Tom huet am Accident en A verluer.
This is where many people get confused.	Dëst ass wou vill Leit duerchernee ginn.
I want you to send this report to Tom.	Ech wëll datt Dir dëse Bericht un den Tom schéckt.
I did not ask any questions.	Ech hu keng Froen gestallt.
Do you think you'll be here a long time?	Mengt Dir, Dir wäert laang hei sinn?
The weather was great.	D'Wieder war super.
Tom was murdered in Boston three years ago.	Den Tom gouf virun dräi Joer zu Boston ermord.
I was born on April 3rd, 1950.	Ech sinn den 3. Abrëll 1950 gebuer.
Tom is angry with us.	Den Tom ass rosen op eis.
Tom was told he should do that.	Den Tom gouf gesot datt hien dat sollt maachen.
Tom drives a minivan.	Den Tom fiert e Minivan.
Tom did not tell me why he was so angry.	Den Tom huet mir net gesot firwat hien esou rosen war.
Do you not remember the Ten Commandments?	Erënnert Dir Iech net un d'Zéng Geboter?
Tom is not my first name. 	Den Tom ass net mäi Virnumm.
It's my middle name.	Et ass mäi Mëttelnumm.
Tom is a very good worker.	Den Tom ass e ganz gudden Aarbechter.
Do you remember the name of your first French textbook?	Erënnert Dir Iech un den Numm vun Ärem éischte franséische Léierbuch?
You do not seem convinced.	Dir schéngt net iwwerzeegt.
Tom can see things that Mary can not.	Den Tom kann Saachen gesinn déi Mary net kann.
Why was Tom so nervous?	Firwat war den Tom sou nervös?
You are always wrong.	Dir sidd ëmmer falsch.
Who is your favorite sports reporter?	Wien ass Äre Liiblingssportmelder?
Here's what I got.	Hei ass wat ech krut.
Do you think you would be nervous when you do that?	Denkt Dir, datt Dir nervös wier wann Dir dat maacht?
Tom did not stop winning.	Den Tom huet net opgehalen ze gewannen.
Tom is a politician.	Den Tom ass e Politiker.
Tom knew Mary was telling everyone she was going to do this.	Den Tom wousst datt d'Maria jidderengem gesot huet datt si dat géif maachen.
We need to get Tom to bed.	Mir mussen den Tom an d'Bett kréien.
I know Tom wants us to go swimming with him.	Ech weess datt den Tom wëll datt mir mat him schwammen goen.
Tom knew better than to try to kiss Maria in public.	Den Tom wousst besser wéi ze probéieren d'Maria an der Ëffentlechkeet ze kussen.
Tom will give it to us tomorrow.	Den Tom wäert eis et muer ginn.
Tom loves us.	Den Tom huet eis gär.
This tape recorder is not new.	Dëse Bandrecorder ass net nei.
I know Tom will be a worthy opponent.	Ech weess, datt den Tom e wiirdege Géigner wäert sinn.
Tom threatened to set Mary's house on fire.	Den Tom huet menacéiert dem Mary säin Haus a Brand ze setzen.
Tom married John's widow.	Den Tom huet dem John seng Witfra bestuet.
Tom was sitting alone in his room.	Den Tom souz eleng a sengem Zëmmer.
Tom is neutral.	Den Tom ass neutral.
Why are we not talking about lunch?	Firwat schwätze mer net iwwer de Mëttegiessen?
I really feel conflict over it.	Ech fille mech wierklech Konflikt doriwwer.
I'm tired of eating bananas.	Ech sinn midd Bananen ze iessen.
Tom would have told us the truth.	Den Tom hätt eis d'Wourecht gesot.
Tom put the book in his pocket.	Den Tom huet d'Buch a seng Täsch geluecht.
Who else cracked Tom?	Ween huet den Tom nach geknackt?
Tom said he did not have everything he wanted.	Den Tom huet gesot datt hien net alles hätt wat hie wollt.
Watch out for Tom.	Passt op den Tom.
Tom said he has not yet decided what needs to be done.	Den Tom huet gesot datt hien nach net decidéiert huet wat gemaach muss ginn.
I have a very full schedule.	Ech hunn e ganz vollen Zäitplang.
Tom could not afford to pay someone else to do that.	Den Tom konnt sech net leeschten, een aneren ze bezuelen fir dat ze maachen.
Do not cut when others are talking.	Schneid net an wann anerer schwätzen.
Pass your plate and I'll give you more meat.	Gitt Ären Teller laanscht an ech ginn Iech méi Fleesch.
Tom wrote a long letter to Mary, but he did not send it.	Den Tom huet e laange Bréif un d'Maria geschriwwen, awer hien huet se net geschéckt.
In 2010 and 2011, the federal budget deficit reached almost 9% of GDP.	Am Joer 2010 an 2011 huet de Bundesbudgetdefizit bal 9% vum PIB erreecht.
Tom gave Mary the wrong key.	Den Tom huet dem Mary de falsche Schlëssel ginn.
Do not overeat your food.	Maacht net op Äert Iessen.
I do not care if Tom does that or not.	Et ass mir egal ob den Tom dat mécht oder net.
This train is full, so let's take the next one.	Dësen Zuch ass voll, also loosst eis deen nächsten huelen.
We have a lot more to do, so we do not have time to take a break.	Mir hu vill méi ze maachen, also hu mir keng Zäit fir eng Paus ze huelen.
I was never a Communist, but if I had been one, I would not have been ashamed to admit it.	Ech war ni e Kommunist, mee wann ech ee gewiescht wier, hätt ech mech net geschummt et zouzeginn.
I'm looking for a certain old man.	Ech sichen no engem bestëmmten ale Mann.
Tom put some branches in the woodcutter.	Den Tom huet e puer Branchen an den Holzschneider geluecht.
Tom explained to us why he did not want to do that.	Den Tom huet eis erkläert firwat hien dat net wollt maachen.
Call if there are any problems.	Rufft wann et Problemer gëtt.
What was Tom's real name?	Wat war dem Tom säin richtegen Numm?
Tom asked me not to do that.	Den Tom huet mech gefrot dat net ze maachen.
Tom always makes fun of John because of his dialect.	Den Tom mécht ëmmer de Geck mam John wéinst sengem Dialekt.
Tom will not be studying French tomorrow.	Den Tom wäert muer keng Franséisch studéieren.
What a wonderful morning! 	Wat e wonnerschéine Moien!
I feel on top of the world.	Ech fille mech uewen op der Welt.
It makes no difference anymore.	Et mécht keen Ënnerscheed méi.
Tom was on cloud nine today.	Den Tom war haut op Wollek néng.
Do you have a blowtorch?	Hutt Dir e Blowtorch?
He endowed the college with a large sum of money.	Hien huet de Kolléisch mat enger grousser Zomm Suen dotéiert.
Tom fell down the wall.	Den Tom huet d'Mauer erofgefall.
Give Tom whatever help he needs.	Gëff Tom wat Hëllef hie brauch.
Did Tom ever kiss you?	Huet den Tom dech jeemools Kuss gemaach?
Tom did a very nice job.	Den Tom huet eng ganz flott Aarbecht gemaach.
Tom decided he would not sign the contract.	Den Tom huet decidéiert datt hien de Kontrakt net ënnerschreift.
I suspect Tom and Mary are worried.	Ech de Verdacht datt den Tom an d'Marie besuergt sinn.
It cost Tom his life.	Et huet dem Tom säi Liewen kascht.
Tom does not tell us jokes very often.	Den Tom erzielt eis net ganz dacks Witzer.
I know Tom did not know that Mary should not do this.	Ech weess datt den Tom net wousst datt d'Maria dat net sollt maachen.
What kind of book did you plan to write?	Wéi eng Zort Buch hutt Dir geplangt ze schreiwen?
He does not know the difference between good and evil.	Hie weess net den Ënnerscheed tëscht Gutt a Béis.
Tom will not go home.	Den Tom wäert net heem goen.
I do not dare to agree with Tom.	Ech trauen mech net mam Tom averstanen.
Tom wants you to help him.	Den Tom wëll datt Dir him hëlleft.
I wonder what it is like to travel through space.	Ech froe mech wéi et ass duerch de Weltall ze reesen.
I thought what Tom said was clever.	Ech hu geduecht datt dat wat den Tom gesot huet clever war.
Tom said he probably would not do that.	Den Tom sot, hie géif dat wahrscheinlech net maachen.
Pretend you're still my girlfriend.	Maacht wéi wann Dir nach ëmmer meng Frëndin sidd.
Mary promised Tom she would not eat his sandwich.	D'Mary huet dem Tom versprach, si géif säi Sandwich net iessen.
Tom sold his Boston home.	Den Tom huet säin Haus zu Boston verkaf.
I think Tom will order a hamburger.	Ech mengen, den Tom wäert en Hamburger bestellen.
Tom and Mary live in a very nice house on Park Street.	Den Tom an d'Mary wunnen an engem ganz flotten Haus op der Parkstrooss.
Tom is very reckless.	Den Tom ass ganz reckless.
Tom's birthday is a Monday this year.	Dem Tom säi Gebuertsdag ass dëst Joer e Méindeg.
I deserve the blame for how things went.	Ech verdéngen d'Schold fir wéi d'Saache gaange sinn.
Tom was not surprised that Mary did not.	Den Tom war net iwwerrascht datt Mary dat net gemaach huet.
I do not think Tom would hire a private detective.	Ech denken net, datt den Tom e Privatdetektiv géif astellen.
I do not think I can finish all this work by noon.	Ech denken net, datt ech de Mëtteg all dës Aarbecht fäerdeg bréngen.
We do not have to talk about work.	Mir mussen net iwwer Aarbecht schwätzen.
Tom finds this interesting.	Den Tom fënnt dat interessant ze maachen.
Tom always wanted to learn French.	Den Tom wollt ëmmer Franséisch léieren.
He devised a faster way to get the job done.	Hien huet e méi séiere Wee ausgeschafft fir d'Aarbecht fäerdeg ze kréien.
If you've made a bad habit, you can not just let go.	Wann Dir eng schlecht Gewunnecht gemaach hutt, kënnt Dir se net einfach lass ginn.
Tom's attitude changed.	Dem Tom seng Haltung huet geännert.
Tom does not need to go.	Den Tom brauch net ze goen.
Follow Tom.	Follegt den Tom.
Bad weather scares people.	Schlecht Wieder mécht d'Leit Angscht.
Tom has enough money.	Den Tom huet genuch Suen.
I know Tom is reliable.	Ech weess den Tom ass zouverlässeg.
I gave Tom everything I had.	Ech hunn dem Tom alles ginn wat ech hat.
Be careful not to choke on the grapes.	Opgepasst net op d'Drauwe ze erstécken.
Tom asked Mary to do the same.	Den Tom huet d'Maria gefuerdert datselwecht ze maachen.
How is the weather tomorrow?	Wéi ass d'Wieder muer?
Do not name Tom.	Nennt den Tom keng Nimm.
I do not know where I'm waiting for her.	Ech weess net wou ech op hatt waarden.
Even with all his wealth and fame, he is unhappy.	Och mat all sengem Räichtum a Ruhm ass hien onglécklech.
Some people think Tom was poisoned.	E puer Leit mengen datt den Tom vergëft gouf.
The outlook remains bright.	D'Ausbléck bleift hell.
Justice is a delusion.	Gerechtegkeet ass eng Wahn.
You do not think I'm interested in doing that, do you?	Dir mengt net datt ech interesséiert sinn dat ze maachen, oder?
You should tell Tom Mary not to do that.	Dir sollt dem Tom Mary soen, datt dat net muss maachen.
I can not go to Boston either.	Ech kann och net op Boston goen.
I thought Tom would not do it.	Ech hu geduecht datt den Tom et net géif maachen.
I would have done that for you if I had more time.	Ech hätt dat fir Iech gemaach, wann ech méi Zäit hätt.
I did not really have time to do that.	Ech hat net wierklech Zäit dat ze maachen.
When was the last time you massaged your legs?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Been masséiert hutt?
Everyone except Tom plans to be there.	Jiddereen ausser den Tom plangt do ze sinn.
Tom's school is not close to where he lives.	Dem Tom seng Schoul ass net no wou hie wunnt.
I wish you could finish Tom's story.	Ech wënschen dir looss den Tom seng Geschicht fäerdeg maachen.
Maybe Tom would like that.	Vläicht hätt den Tom dat gär.
We see Tom three times a day.	Mir ginn den Tom dräimol am Dag gesinn.
For a few seconds we looked at each other calmly, and then we both burst out laughing.	E puer Sekonnen hu mir eis roueg anenee gekuckt, an dunn hunn mir allebéid aus laachen geplatzt.
Tom laughed softly.	Den Tom huet mëll gelaacht.
Police did not release any further details.	D'Police huet keng zousätzlech Detailer verëffentlecht.
Tom tells me you go jogging every morning.	Den Tom seet mir, Dir gitt all Moien jogging.
Tom took the bus today.	Den Tom ass haut mam Bus gefuer.
They say Tom is a friendly person.	Si soen datt den Tom eng frëndlech Persoun ass.
Tom got into trouble with the police.	Den Tom krut Problemer mat der Police.
What is the story about?	Iwwer wat geet d'Geschicht?
I will return this book as soon as possible.	Ech wäert dëst Buch sou séier wéi méiglech zréckginn.
I'm wondering if Tom thought you should do this.	Ech froe mech ob den Tom geduecht hutt Dir musst dat maachen.
Tom will apologize for doing that.	Den Tom wäert entschëllegen datt hien dat gemaach huet.
Tom told me he was excited.	Den Tom huet mir gesot datt hien opgeregt ass.
Tom and I have not done our homework yet.	Den Tom an ech hunn eis Hausaufgaben nach net gemaach.
A trial date has not yet been set.	E Prozessdatum ass nach net festgeluecht.
They would not give me a refund.	Si géifen mir net e Remboursement ginn.
I got two Bs this semester.	Ech krut zwee Bs dëst Semester.
Tom is highly educated.	Den Tom ass héich gebilt.
Tom deserved more than that.	Den Tom huet méi verdéngt wéi dat.
They will be safe here.	Si wäerten hei sécher sinn.
Tom said nothing else at the time.	Den Tom huet deemools näischt anescht gesot.
I do not know anyone who can speak French.	Ech kennen keen deen franséisch kann.
Tom does not need to buy anything.	Den Tom brauch näischt ze kafen.
It was cloudy, so I brought an umbrella.	Et war wollekeg, also hunn ech e Regenschirm matgeholl.
I knew Tom did not really want to do that yesterday.	Ech wousst, datt den Tom dat gëschter net wierklech wollt maachen.
Close your mouth and sit down.	Maacht Äre Mond zou a sëtzt.
Tom did a really good job cleaning the windows.	Den Tom huet wierklech gutt Aarbecht gemaach fir d'Fënsteren ze botzen.
I did not know Tom would allow me to do that.	Ech wousst net datt den Tom mir dat erlaabt géif.
Tom found a wallet in the park.	Den Tom huet e Portemonnaie am Park fonnt.
Tom was sitting on a rock.	Den Tom souz op engem Fiels.
Tom was sitting on the sleigh behind Mary.	Den Tom souz um Schlitt hannert der Maria.
You can not watch it.	Dir kënnt dat net kucken.
Tom will be the first in our class to get married.	Den Tom wäert deen Éischten an eiser Klass sinn, déi sech bestuet.
Tom is hiding something.	Den Tom verstoppt eppes.
Tom told me Mary was not sleeping.	Den Tom huet mir gesot datt d'Maria net schléift.
I played video games after finishing my homework.	Ech hunn Videospiller gespillt nodeems ech meng Hausaufgaben ofgeschloss hunn.
I did not know how to do this, so I asked Tom to show me how.	Ech wousst net wéi ech dat maachen, also hunn ech den Tom gefrot mir ze weisen wéi.
I knew something was wrong.	Ech wousst datt eppes schif war.
Tom can swim too.	Den Tom kann och schwammen.
Tom folded the folding chair.	Den Tom huet de Klappstull geklappt.
How would you react if your wife told you that?	Wéi géift Dir reagéieren wann Är Fra Iech dat sot?
Tom is trying to get back in shape.	Den Tom probéiert erëm a Form ze kommen.
Does Tom think I could go?	Denkt den Tom ech kéint goen?
The investigation is likely to bring many details to light.	D'Enquête wäert wahrscheinlech vill Detailer an d'Liicht bréngen.
Why do not we go to the beach today?	Firwat gi mir haut net op d'Plage?
Tom told me we had a problem.	Den Tom sot mir, mir hätten e Problem.
Tom is in the same boat.	Den Tom ass am selwechte Boot.
I'm trying to get some sleep.	Ech probéieren e bëssen ze schlofen.
Tom can tie it with one hand behind his back.	Den Tom kann dat mat enger Hand hannert sengem Réck gebonnen.
I'm buying a new piano.	Ech kafen en neie Piano.
I asked him to go to my room for my glasses.	Ech hunn him gefrot fir a mengem Zëmmer fir meng Brëller ze goen.
We hope that was not Tom's intention.	Mir hoffen dat war net dem Tom seng Absicht.
Is it true Tom kissed you?	Ass et wouer den Tom huet dech Kuss?
An update is available.	En Update ass verfügbar.
You're big, right?	Du bass grouss, oder?
I want to talk to Tom.	Ech wëll mam Tom schwätzen.
Tom does not really need my help.	Den Tom brauch mir net wierklech ze hëllefen.
Tom said he needed to hire someone with experience.	Den Tom huet gesot datt hien een mat Erfahrung misst astellen.
Croatia is located in the southeastern part of Europe.	Kroatien läit am südëstlechen Deel vun Europa.
Tom told me he was going to Boston.	Den Tom huet mir gesot datt hien op Boston géif goen.
Don't you think you could talk to Tom about it?	Denkt Dir net datt Dir den Tom kéint driwwer schwätzen?
We should meet in front of his house.	Mir sollen eis virun sengem Haus treffen.
Tom talked me into it.	Den Tom huet mech dran geschwat.
Tom had the prospect of buying supplies before they ran out.	Den Tom hat d'Viraussiicht fir Versuergung ze kafen ier se ausgaange sinn.
Precision in the measurement is required.	Präzisioun an der Messung ass néideg.
Tom is an amazing skier.	Den Tom ass en erstaunleche Skier.
I put all of Tom's stuff in boxes and put the boxes in the garage.	Ech hunn all Tom seng Saachen a Këschte geluecht an d'Këschten an d'Garage gesat.
This can not be random.	Dëst kann net zoufälleg sinn.
Tom was not at the funeral.	Den Tom war net bei der Begriefnes.
Tom rinsed the shampoo out of his hair.	Den Tom huet de Shampoing aus sengen Hoer gespullt.
He did not have a single pen.	Hien hat keen eenzege Pen.
Tom said he was really sorry.	Den Tom sot datt hie wierklech leed wier.
Tom is a very good carpenter.	Den Tom ass e ganz gudde Schräiner.
I'll never forgive Tom for what he did.	Ech wäert den Tom ni verzeien fir dat wat hien gemaach huet.
You are big-headed.	Dir sidd grouss-Kapp.
There is nothing I can do to help them.	Et gëtt näischt wat ech maache kann fir hinnen ze hëllefen.
The new station building is under construction and will be completed soon.	Dat neit Statiounsgebai ass am Bau a wäert geschwënn fäerdeg sinn.
Tom is sitting at his desk.	Den Tom sëtzt op sengem Schreifdësch.
Tom finds Maria attractive.	Den Tom fënnt d'Maria attraktiv.
We are short on money.	Mir hu knapp Suen.
Tom saw a ship in the distance.	Den Tom huet e Schëff an der Distanz gesinn.
I am not at all satisfied with this result.	Ech sinn guer net zefridden mat dësem Resultat.
Tom parked behind his house.	Den Tom huet hannert sengem Haus geparkt.
Tom saw enough.	Den Tom huet genuch gesinn.
Tom was amazed at Mary's acrobatic skills.	Den Tom war iwwerrascht iwwer dem Mary seng Akrobatikfäegkeeten.
I have been playing the piano since I was thirteen years old.	Ech spillen Piano zënter ech dräizéng Joer al sinn.
Do you think there is a chance that I will be elected?	Mengt Dir datt et eng Chance ass datt ech gewielt ginn?
Choosing not to make a decision is still a decision.	Wielt keng Entscheedung ze huelen ass ëmmer nach eng Entscheedung.
Tom and Mary return to Australia together.	Den Tom an d'Mary ginn zesummen zréck an Australien.
Tom unfolded the camp chair.	Den Tom huet d'Campstull ausgeklappt.
I have to make some photocopies.	Ech hunn e puer Fotokopien ze maachen.
I think Tom's scared.	Ech mengen den Tom ass Angscht.
Tom started a fire.	Den Tom huet e Feier ugefaangen.
Tom came over with his cold.	Den Tom ass iwwer seng Erkältung komm.
My dad was already home when I got back.	Mäi Papp war schonn doheem wéi ech zréck koumen.
I told Tom to go to the police.	Ech sot dem Tom bei d'Police ze goen.
Tom is not here to help us.	Den Tom ass net hei fir eis ze hëllefen.
Tom and Maria are much stronger than me.	Den Tom an d'Maria si vill méi staark wéi mir.
I can not believe I'm graduating this year.	Ech kann net gleewen, datt ech dëst Joer Diplom maachen.
Tom swore he had not seen Mary all day.	Den Tom huet geschwuer datt hien d'Maria de ganzen Dag net gesinn huet.
I think Tom is nosy.	Ech mengen den Tom ass nosy.
Tom stabbed Maria with a dagger.	Den Tom huet d'Maria mat engem Dolch gestierzt.
I thought Tom was safe there.	Ech hu geduecht datt den Tom do sécher wier.
Isn't Tom gorgeous?	Ass den Tom net herrlech?
Maria became a grandmother last month.	D'Maria gouf de leschte Mount eng Groussmamm.
Tom said he does not think you can win.	Den Tom huet gesot datt hien net denkt datt Dir kënnt gewannen.
Tom was afraid to fall down.	Den Tom huet gefaart erof ze falen.
This time, I'm scared too.	Dës Kéier hunn ech och Angscht.
Tom might be impressed.	Den Tom kéint beandrockt sinn.
That's my wish.	Dat ass mäi Wonsch.
Tom said he was already in Boston.	Den Tom sot, datt hie schonn zu Boston war.
Tom is probably unconcerned.	Den Tom ass wahrscheinlech onbesuergt.
Neither Tom nor Maria laughed.	Weder den Tom nach d'Maria hunn gelaacht.
I hope you can come home before 2:30.	Ech hoffen dir kënnt virun 2:30 heem kommen.
Tom does not know how to eat with pieces.	Den Tom weess net wéi een mat Stécker iessen.
I walked along the river until I came to the Iron Bridge.	Ech sinn laanscht de Floss gaang bis ech op d'Eisenbréck ukomm sinn.
Tom thought Mary was having a good time.	Den Tom huet geduecht datt d'Maria eng gutt Zäit hat.
I can not stand it.	Ech kann et net ausstoen.
Tom told me I should not talk to you.	Den Tom sot mir, ech sollt net mat dir schwätzen.
I can do that.	Dat dierf ech maachen.
Tom often sings in the shower.	Den Tom séngt dacks an der Dusch.
Tom seems a little disoriented.	Den Tom schéngt e bëssen desorientéiert.
Tom always insists that he is right even though we all know he is wrong.	Den Tom insistéiert ëmmer datt hien richteg ass och wa mir all wëssen datt hien falsch ass.
Tom will think twice.	Tom wäert iwwerdenken.
Tom hid.	Den Tom huet sech verstoppt.
It was clear that Tom would do that for us.	Et war kloer datt den Tom dat fir eis géif maachen.
There is a long line of planes waiting to use the runway.	Et ass eng laang Linn vu Fligeren déi waarden fir d'Piste ze benotzen.
Why does Tom have to buy a car?	Firwat muss den Tom en Auto kafen?
Tom was excited.	Den Tom gouf opgereegt.
I saw Tom last week.	Ech hunn den Tom dat lescht Woch gesinn.
I see much better with my new glasses.	Ech gesinn vill besser mat mengem neie Brëll.
I know Tom can do it.	Ech weess datt den Tom et maache kann.
I did not expect any help.	Ech hu keng Hëllef erwaart.
You'll tell me later, right?	Dir wäert mir spéider soen, richteg?
It's really cold today, right?	Et ass wierklech kal haut, oder?
Tom says he definitely wants to do it again.	Den Tom seet, hie wëll dat definitiv nach eng Kéier maachen.
He did not tell me what the matter was.	Hien huet mir net gesot wat d'Saach war.
Tom does whatever he is asked to do.	Den Tom mécht alles wat hie gefrot gëtt ze maachen.
These books are all for Tom and me.	Dës Bicher sinn all dem Tom a meng.
Tom said he did not have to worry about money.	Den Tom huet gesot datt hien sech keng Suergen iwwer Suen maache muss.
Tom never did that.	Den Tom huet dat ni gemaach.
Tom laughed from ear to ear.	Den Tom huet vun Ouer zu Ouer gelaacht.
Tom has to go there.	Den Tom muss dohinner goen.
Tom got up early to practice.	Den Tom ass fréi opgetrueden fir ze üben.
Tom did not have a duffel bag on.	Den Tom hat keen Duffelbeutel un.
That's what they told me.	Dat ass wat se mir gesot hunn.
Tom thinks Mary is interested.	Den Tom mengt datt d'Maria interesséiert wier.
I wonder why Tom is so curious.	Ech froe mech firwat den Tom sou virwëtzeg ass.
I do not know the mayor, but I would like to meet him.	Ech kennen de Buergermeeschter net, mee ech wéilt hie gär begéinen.
Tom might have identical twins.	Den Tom hätt vläicht en identeschen Zwilling.
It's obsolete.	Et ass obsolet.
Was Tom badly injured?	War den Tom schlecht verletzt?
I got paid to show Tom around town.	Ech krut bezuelt Tom ronderëm d'Stad ze weisen.
I could not hear myself in the noise class.	Ech konnt mech an der Kaméidi Klass net héieren.
I wanted to sing Tom for us, but he said he did not want to.	Ech wollt den Tom fir eis sangen, awer hien huet gesot datt hie net wollt.
Tom killed himself by jumping off a bridge.	Den Tom huet sech ëmbruecht andeems hien vun enger Bréck sprang.
I've never heard of such a thing.	Ech hunn nach ni sou eppes héieren.
Tom would never have gotten involved.	Den Tom hätt sech ni involvéiert.
I really wanted to go to Boston with you.	Ech wollt wierklech mat Iech op Boston goen.
I played Tom Tennis yesterday afternoon.	Ech hunn gëschter Nomëtteg mam Tom Tennis gespillt.
Tom always uses euphemisms.	Den Tom benotzt ëmmer Euphemismen.
I did not know I had to do that today.	Ech wousst net datt ech dat haut misst maachen.
Tom seems to know who that woman was.	Den Tom schéngt ze wëssen, wien déi Fra war.
Tom does not want to see us.	Den Tom wëll eis net gesinn.
Tom spends eight hours a day at the computer.	Den Tom sëtzt aacht Stonnen den Dag um Computer.
Tom made the comment so tirelessly that it was unimportant at first, but then I saw the tension in his face and his body language and it soon became clear that it really meant the world to him.	Den Tom huet de Kommentar esou onermiddlech gemaach datt et fir d'éischt onwichteg war, awer dunn hunn ech d'Spannung a sengem Gesiicht a senger Kierpersprooch gesinn an et gouf séier kloer datt et him wierklech d'Welt bedeit.
I did not know that Tom was adopted.	Ech wousst net datt den Tom adoptéiert gouf.
Do you expect me to believe that you did this on your own?	Erwaart Dir datt ech gleewen datt Dir dëst eleng gemaach hutt?
Tom is watching a cartoon.	Den Tom kuckt e Cartoon.
I think Tom has a cousin in Australia.	Ech mengen den Tom huet e Cousin an Australien.
We agreed to go to Australia.	Mir hunn eis ausgemaach an Australien ze goen.
Tom may not want to do that, but he has to.	Den Tom wëll dat vläicht net maachen, awer hie muss.
We do not even know if Tom came to Boston or not.	Mir wëssen net emol ob den Tom zu Boston koum oder net.
Tom loves you.	Den Tom huet dech gär.
Tom said he wanted to talk to you in person.	Den Tom sot, hie wollt perséinlech mat Iech schwätzen.
It will take some time before you can walk again.	Et wäert nach eng Zäit daueren ier Dir erëm zu Fouss kënnt.
I've done what I have to do to find you.	Ech hunn gemaach wat ech maache muss fir dech ze fannen.
Tom does not seem to work very hard.	Den Tom schéngt net ganz schwéier ze schaffen.
Tom did what everyone said could not be done.	Den Tom huet gemaach wat jidderee gesot huet, kéint net gemaach ginn.
Tom wanted the kiss to last forever.	Den Tom wollt de Kuss fir ëmmer daueren.
They did not perform their act together.	Si hunn hiren Akt net zesummen.
Hold your applause, please.	Halt Ären Applaus, wann ech glift.
I suspect Tom might do that.	Ech de Verdacht, datt den Tom dat méiglecherweis wäert maachen.
Do we need Tom too?	Brauche mir den Tom och?
I can not swim at all.	Ech kann guer net schwammen.
I did not take the train.	Ech hunn den Zuch net geholl.
Tom was born in Boston, and Mary was born in Chicago.	Den Tom gouf zu Boston gebuer, an d'Maria gouf zu Chicago gebuer.
The two old men meanwhile played away time cards.	Déi zwee al Männer iwwerdeems ewech der Zäit Kaarte gespillt.
We do not want to participate.	Mir wëllen net gär matmaachen.
Tom might be OK with that.	Den Tom ass méiglecherweis OK dermat.
I like the changes you have made.	Ech hu gär d'Ännerungen déi Dir gemaach hutt.
When you come to my house, I'll tell you the story in detail.	Wann Dir bei mengem Haus kommt, wäert ech Iech d'Geschicht am Detail erzielen.
Tom seeks help.	Den Tom sicht Hëllef.
I told Tom he only had thirty minutes to do that.	Ech hunn dem Tom gesot datt hien nëmmen drësseg Minutten hat fir dat ze maachen.
I told Tom not to do that.	Ech hätt dem Tom gesot, dat net ze maachen.
Tom said he did not think Mary was ever in Boston.	Den Tom huet gesot datt hien net geduecht huet datt d'Mary jeemools zu Boston war.
Why is no one helping you?	Firwat hëlleft keen Iech?
Tom is wearing jeans and a t-shirt.	Den Tom huet Jeans an T-Shirt un.
Tom found a way to do that.	Den Tom huet e Wee fonnt fir dat ze maachen.
We fired a lot of people this week.	Mir hunn dës Woch vill Leit entlooss.
Many of our roads have potholes.	Vill vun eise Stroossen hunn Potholes.
I'm almost twice your age.	Ech si bal zweemol Ären Alter.
You have a phone call from a man who says he's your neighbor.	Dir hutt en Telefon vun engem Mann, dee seet, hien ass Ären Noper.
I don 't think Tom knows I've never done that before.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dat nach ni gemaach hunn.
A person looks at things differently whether they are rich or poor.	Eng Persoun kuckt Saachen anescht no ob se räich oder aarm sinn.
I found out that Tom loves romance novels.	Ech hunn erausfonnt datt den Tom Romance Romaner gär huet.
How many days do you think it takes Tom to do that?	Wéivill Deeg mengt Dir et dauert den Tom fir dat ze maachen?
Tom said he hopes it happens before he retires.	Den Tom huet gesot datt hien hofft datt et geschitt ier hien an d'Pensioun geet.
I thought you want to know that Tom does not plan to come.	Ech hu geduecht, Dir wëllt wëssen, datt den Tom net plangt ze kommen.
Tom is on his side.	Den Tom läit op senger Säit.
Tom went to the hospital.	Den Tom ass an d'Spidol gaangen.
I'm ashamed of my past.	Ech schummen mech iwwer meng Vergaangenheet.
I do not know when that happened.	Ech weess net wéini dat geschitt ass.
Tom was not surprised that Mary quit her job.	Den Tom war net iwwerrascht datt d'Mary hir Aarbecht opginn huet.
Tom is already aware of the problem.	Den Tom ass scho vum Problem bewosst.
Tom became a local celebrity.	Den Tom gouf e lokale Promi.
Eat your ice cream before it melts.	Iessen Är Glace ier et schmëlzt.
Tom knows he's better than Maria.	Den Tom weess datt hien besser ass wéi d'Maria.
I can usually easily sleep in a train, but not on a bus.	Ech ka meeschtens einfach an engem Zuch schlofen, awer net op engem Bus.
One of my boots fell off the boat, so I jumped into the water and swam as fast as I could to get it.	Ee vu menge Stiwwelen ass vum Boot gefall, also sinn ech an d'Waasser gesprongen an sou séier wéi ech konnt schwammen fir et ze kréien.
You sound ticked off.	Dir kléngt ofgekräizt.
It is extremely rare to die from a spider bite.	Et ass extrem seelen datt een un engem Spannbëss stierft.
I do not think I do that now.	Ech denken net, datt ech dat elo maachen.
Tom arrived in Australia three months after Mary.	Den Tom ass dräi Méint no der Mary an Australien ukomm.
I do not like what Tom does.	Ech hunn net gär wat den Tom mécht.
Tom would not be here if he did not have to be.	Den Tom wier net hei, wann hien net misst sinn.
Tom was crazy.	Den Tom huet geckeg.
Tom opened his beer and took a sip.	Den Tom huet säi Béier opgemaach an e Schlupp geholl.
It's not much fun to climb the mountain yourself.	Et ass net vill Spaass fir selwer op de Bierg ze klammen.
Tom came up to me.	Den Tom ass op mech komm.
Tom pulled the suitcase out of the suitcase.	Den Tom huet d'Koffer aus dem Koffer gezunn.
Tom can come at any time.	Den Tom kann zu all Moment kommen.
What made you think I did not want to go?	Wat huet Iech geduecht datt ech net wollt goen?
Let's send Tom a thank you letter.	Loosst eis dem Tom e Merci Bréif schécken.
Tom will never hurt anyone.	Den Tom wäert ni iergendeen verletzen.
Tom is a better chess player than I expected him to be.	Den Tom ass e bessere Schachspiller wéi ech him erwaart hunn.
Tom always goes to work at 8:00.	Den Tom geet ëmmer um 8:00 op d'Aarbecht.
It's a shame they are divorcing.	Et ass schued datt si sech scheeden.
Tom is an excellent skateboarder.	Den Tom ass en exzellente Skateboarder.
Tom's father grabbed him by the neck.	Dem Tom säi Papp huet hien um Hals gefaangen.
How old were you when you first started?	Wéi al waart Dir wéi Dir dat éischt gemaach hutt?
I'm glad you're still here.	Ech si frou, datt Dir nach hei sidd.
Tom forgot the words for the second verse, so he sang the first verse again.	Den Tom huet d'Wierder zum zweete Vers vergiess, also huet hien den éischte Vers erëm gesongen.
I told Tom I was going to spend the day with him.	Ech hunn dem Tom gesot, ech géif den Dag mat him verbréngen.
The war is not over yet.	De Krich ass nach net eriwwer.
I think none of you recognize the significance of this.	Ech denken, datt kee vun iech d'Bedeitung dovunner erkennt.
I mean, we're all used to eating now.	Ech mengen, mir sinn elo all un d'Iessen gewinnt.
You should meet Tom.	Dir sollt den Tom treffen.
Tom is very kind to everyone.	Den Tom ass ganz léif fir jiddereen.
You know why I did not do that, do you?	Dir wësst firwat ech dat net gemaach hunn, oder?
Tom watched it.	Den Tom huet et gekuckt.
I wish you would not do that again.	Ech wënschen, Dir géift dat net erëm maachen.
Tom has already decided he will not do that.	Den Tom huet scho beschloss datt hien dat net wäert maachen.
I'm getting a bad feeling.	Ech kréien e schlecht Gefill.
Tom is now somewhere in Australia.	Den Tom ass elo iergendwou an Australien.
Tom said Maria was too busy to eat.	Den Tom sot, datt d'Maria ze beschäftegt wier fir ze iessen.
I'm not allowing my kids to play with Tom anymore.	Ech erlaben meng Kanner net méi mam Tom ze spillen.
Tom and I discussed it.	Den Tom an ech hunn doriwwer diskutéiert.
The telephone is one of the inventions attributed to Bell.	Den Telefon gehéiert zu den Erfindungen, déi dem Bell zougeschriwwe ginn.
Just tell them nothing.	Sot hinnen einfach näischt.
Fill w.e.g. 	Fëllt w.e.g.
Enter your name and address on this form.	Ären Numm an Adress op dësem Formulaire aus.
Tom said he could not leave without saying goodbye to Mary.	Den Tom sot, hien kéint net fortgoen ouni dem Mary Äddi ze soen.
There is nothing left to do.	Et bleift näischt méi ze maachen.
Surveys have shown that most pregnant women prefer girls.	D'Ëmfro huet gewisen datt déi meescht schwangere Fraen Meedercher léiwer maachen.
I have to see it.	Ech muss et gesinn.
Tom arrived at the usual time.	Den Tom koum zu der gewinnter Zäit.
Tom definitely left early.	Den Tom ass definitiv fréi fortgaang.
I said I was a sweet child.	Ech hunn gesot datt ech e léiwe Kand wier.
I really think one should stay here with Tom.	Ech mengen wierklech datt een hei beim Tom soll bleiwen.
I'm wondering if Tom has a driver's license.	Ech froe mech ob den Tom e Führerschäin huet.
Maybe we should get Tom to correct this?	Vläicht sollte mir den Tom kréien fir dëst ze korrigéieren?
Be careful not to get too close to the fire.	Opgepasst net ze no beim Feier ze stoen.
Tofu goes well with good will.	Tofu geet gutt mat guddem Wëllen.
I know Tom can stop me from doing this.	Ech weess, datt den Tom mech dovunner verhënneren kann.
You see how interested you are.	Dir kuckt wéi Dir interesséiert sidd.
Let me tell you why you should not be here.	Loosst mech Iech soen firwat Dir net hei sollt sinn.
Without your help, we would not have made it.	Ouni Är Hëllef, hätte mir et net gemaach.
These words do not mean the same thing.	Dës Wierder bedeiten net datselwecht.
I know you are not satisfied.	Ech weess, Dir sidd net zefridden.
Tom owns a lot of real estate.	Den Tom besëtzt vill Immobilien.
I'm afraid she's refusing my request.	Ech fäerten datt hatt meng Demande refuséiert.
Tom hardly buys things he does not need.	Den Tom keeft kaum Saachen déi hien net brauch.
Tom has something on his face.	Den Tom huet eppes am Gesiicht.
Pig does not agree with me.	Schwäin ass net mat mir d'accord.
I did not think Tom was wrong.	Ech hunn net geduecht datt den Tom falsch war.
Look around. 	Kuckt Iech ronderëm.
What do you see?	Wat gesitt Dir?
The poison that Tom and Mary's drink gave was not enough to kill her.	D'Gëft, déi den Tom an dem Mary säi Getränk gesat huet, war net genuch fir hatt ëmzebréngen.
Tom and I used to be in the same French class.	Den Tom an ech ware fréier an der selwechter franséischer Klass.
I thought my head would explode.	Ech geduecht mäi Kapp géif explodéieren.
It's possible that Tom does not know I'm here.	Et ass méiglech datt den Tom net weess datt ech hei sinn.
He fell and broke his arm while driving.	Hien ass gefall an huet säin Aarm gebrach wärend hie gefuer ass.
I have no real estate in Boston.	Ech hu keng Immobilie zu Boston.
I'm pretty impressed.	Ech sinn zimlech beandrockt.
It amazes me how many people do not sort their rubbish properly.	Et erstaunt mech wéi vill Leit hiert Dreck net richteg sortéieren.
I know Tom knows who's doing this to him.	Ech weess datt den Tom weess wien dat mat him mécht.
Tom asked for money.	Den Tom huet fir Suen gefrot.
Tom is wearing a blue shirt.	Den Tom huet e bloen Hiem un.
Tom said Mary did not look reassured.	Den Tom sot, datt d'Maria net berouegt ausgesinn huet.
That was an offer Tom could not refuse.	Dat war eng Offer, déi den Tom net konnt refuséieren.
Tom told Mary what he needed to buy.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hie brauch ze kafen.
Tom and Marie were quiet for a moment.	Den Tom an d'Marie ware e Moment roueg.
Tom pretended to be asleep.	Den Tom huet gemaach wéi wann hien nach geschlof wier.
Tom put his suitcase next to Mary's.	Den Tom huet säi Koffer nieft dem Mary gesat.
Tom is a capitalist.	Den Tom ass e Kapitalist.
Your performance was not bad.	Är Leeschtung war net schlecht.
What's Tom's rank?	Wat ass dem Tom säi Rang?
I do not like spinach at all.	Ech hu guer net gär Spinat.
I did not know Tom knew anyone who could do that.	Ech wousst net datt den Tom kee kannt deen dat maache konnt.
The results are currently being analyzed.	D'Resultater ginn am Moment analyséiert.
This is the last letter Tom ever wrote.	Dëst ass de leschte Bréif den Tom jeemools geschriwwen huet.
Tom fell from the scaffolding while he was painting the house.	Den Tom ass vum Steiger gefall wärend hien d'Haus gemoolt huet.
Who asked Tom for help?	Wien huet den Tom ëm Hëllef gefrot?
Tom said he felt intimidated.	Den Tom sot, hie fillt sech intimidéiert.
Are you sure you want to talk about this in front of our kids?	Sidd Dir sécher, Dir wëllt iwwer dëst virun eise Kanner schwätzen?
My mom is said to have been beautiful when she was a girl.	Meng Mamm gëtt gesot schéin gewiescht wéi si e Meedchen war.
Stay tuned, Tom.	Bleift drun, Tom.
Tom told me he would not win.	Den Tom sot mir, hie géif net gewannen.
Does Tom have any plans tonight?	Huet den Tom den Owend Pläng?
Tom said he wished he hadn't been late.	Den Tom huet gesot datt hie gewënscht huet datt hien net spéit gewiescht wier.
"Does Tom like you?" 	"Huet den Tom dech gär?"
"I think so."	"Ech denke schonn."
Do you really think I should marry Tom?	Denkt Dir wierklech datt ech mam Tom bestuede soll?
That would not change anything.	Dat géif näischt änneren.
Many young people are out of work in this country.	Vill jonk Leit sinn an deem Land ouni Aarbecht.
Tom did not sing the song I asked for.	Den Tom huet dat Lidd net gesongen dat ech gefrot hunn.
Tom should do something for Maria.	Den Tom soll eppes fir d'Maria maachen.
Does Tom like me?	Huet den Tom mech gär?
Tom said he regretted not following Mary's advice.	Den Tom sot, datt hie bedauert huet, datt hien net dem Mary seng Rotschléi gefollegt huet.
The only person Tom knows in Australia is me.	Déi eenzeg Persoun déi den Tom an Australien kennt ass ech.
We can not do that again.	Mir kënnen dat net erëm geschéien.
I know Tom's not a friend of yours, but you're friends, right?	Ech weess datt den Tom kee Frënd vun Iech ass, awer Dir sidd Frënn, oder?
Tom majored in sociolinguistics.	Den Tom huet an der Soziolinguistik gemaach.
I'd better find Tom.	Ech giff besser den Tom fannen.
She greets him every morning.	Si begréisst him all Moien.
Tom tried to steal a car.	Den Tom huet probéiert en Auto ze klauen.
I'm pretty sure Tom did not do everything he had to do.	Ech si ganz sécher datt den Tom net alles gemaach huet wat hie maache muss.
I can not believe Tom reminded me.	Ech kann net gleewen, datt den Tom mech erënnert huet.
Can you show me the way to the bus stop?	Kënnt Dir mir de Wee op de Busarrêt weisen?
I'm your only ticket out here.	Ech sinn Ären eenzegen Ticket hei eraus.
Tom got Mary's advice.	Den Tom krut d'Berodung vu Mary.
I can not believe what Tom says.	Ech kann näischt gleewen den Tom seet.
I would not have done otherwise.	Ech hätt net anescht gemaach.
Tom and Mary's first child was born a few hours ago.	Dem Tom an dem Mary säin éischt Kand gouf virun e puer Stonnen gebuer.
Ever since I recovered from my serious illness, all creation has been beautiful to me.	Zënter datt ech vu menger schlëmmer Krankheet erholl sinn, ass all Schafung fir mech schéin.
I still have to fill out this form.	Ech muss nach dëse Formulaire ausfëllen.
You can only borrow my camera if you are careful.	Dir däerf meng Kamera nëmme léinen wann Dir virsiichteg sidd.
Tom is happy that he was not shot.	Den Tom ass glécklech datt hien net erschoss gouf.
Tom never found out the truth about Mary and John.	Den Tom huet ni d'Wourecht iwwer d'Maria an den John erausfonnt.
Thanks for the feedback.	Merci fir de Feedback.
Tom ate a TV dinner.	Den Tom huet en Fernsehdinner giess.
Tom saw Mary talking to someone he did not know.	Den Tom huet d'Maria gesinn mat engem schwätzen, deen hien net kannt.
Do you really need to buy things for the party now?	Braucht Dir elo wierklech Saachen fir d'Party kafen?
I have to make sure Tom does that.	Ech muss sécherstellen datt den Tom dat mécht.
I always forget names.	Ech vergiessen ëmmer Nimm.
Tom cried the baby in his arms.	Den Tom huet de Puppelchen a sengen Äerm gekrasch.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Dir musst just mat Saachen ëmgoen wéi se sinn.
What were Tom's reasons for doing so?	Wéi eng Grënn hätt den Tom fir dat ze maachen?
Tell Tom if you're in Boston.	Sot dem Tom wann Dir zu Boston sidd.
I watched Tom.	Ech hunn den Tom nogekuckt.
Tom said no one was injured.	Den Tom sot, datt kee blesséiert gouf.
I wish you a long and happy married life.	Ech wënschen Iech e laangt a glécklecht bestuet Liewen.
Make sure this does not happen again.	Gitt sécher datt dat net erëm geschitt.
My friends say I speak better French when I'm drunk.	Meng Frënn soen ech schwätze besser Franséisch wann ech gedronk sinn.
Tom must stop disturbing Mary.	Den Tom muss ophalen d'Maria ze stéieren.
Tom could not stop caring for Maria.	Den Tom konnt net ophalen sech ëm d'Maria ze këmmeren.
My income and expenses are not balanced.	Meng Akommes an Ausgaben sinn net ausgeglach.
You can not have a rainbow without a little rain.	Dir kënnt kee Reebou ouni e bësse Reen hunn.
Tom is a handsome man with curly black hair and brown eyes.	Den Tom ass e schéine Mann mat krullend schwaarz Hoer a brong Aen.
You're like the big sister I've never had.	Du bass wéi déi grouss Schwëster, déi ech ni hat.
I'm afraid to be alone.	Ech hunn Angscht eleng ze sinn.
Tom cycled through the village.	Den Tom ass mam Vëlo duerch d'Duerf gefuer.
We will leave as soon as it becomes light.	Mir ginn fort, soubal et hell gëtt.
Where did Tom get this?	Wou huet den Tom dës?
Tom did not know what Mary wanted him to say.	Den Tom wousst net wat d'Maria wollt hie soen.
Tom did not complain once.	Den Tom huet sech net eng Kéier beschwéiert.
Tom might not be able to do that anymore.	Den Tom kann dat vläicht net méi maachen.
I missed Tom's call.	Ech hunn dem Tom säin Uruff verpasst.
Birth rates are too high.	Gebuertsraten sinn ze héich.
Didn't you put it there?	Hutt Dir et net do gesat?
I am lost without my computer.	Ech sinn verluer ouni mäi Computer.
Tom did not know I wanted to do that on Monday.	Den Tom wousst net datt ech dat e Méindeg wollt maachen.
Tom said he was ready to leave.	Den Tom sot, hie wier prett ze verloossen.
Tom certainly enjoyed himself.	Den Tom huet sech sécherlech genoss.
Shouldn't Tom tell me that?	Soll den Tom mir dat net soen?
I studied in China for ten months.	Ech hunn zéng Méint a China studéiert.
Tom told me he would never be late.	Den Tom huet mir gesot datt hien ni méi spéit wier.
I did not think Tom would be surprised if Maria did that.	Ech hat net geduecht datt den Tom iwwerrascht wier wann d'Maria dat géif maachen.
The number of students using their holidays to travel abroad is rising.	D'Zuel vun de Studenten, déi hir Vakanz notzen fir an d'Ausland ze reesen, geet erop.
He is the only one who survived.	Hien ass deen eenzegen deen iwwerlieft huet.
Tom allowed us to leave.	Den Tom huet eis erlaabt ze verloossen.
She was killed in a car accident.	Si gouf an engem Autosaccident ëmbruecht.
Tom is suffering from chronic pain.	Den Tom leid ënner chronesche Péng.
The party was not much fun.	D'Party war net vill Spaass.
Tom told Mary he was heartbroken.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hien häerzzerräissend wier.
Tom blew a fuse.	Den Tom huet eng Sicherung geblosen.
Where did Tom get these delicious apples?	Wou huet den Tom dës lecker Äppel kritt?
Tom had a change of heart.	Den Tom hat eng Verännerung vum Häerz.
We had to deal with Kunio's poor table manners because he refused to change.	Mir hu misse mat dem Kunio seng aarmséileg Dësch Manéieren zouzedrécken well hie refuséiert ze änneren.
You should become a farmer.	Dir sollt Bauer ginn.
That's all that matters.	Dat ass alles wat wichteg ass.
It was very frustrating.	Et war ganz frustréiernd.
I want to talk to as many people as possible.	Ech wëll mat sou vill wéi méiglech Leit schwätzen.
I do not think I can handle it.	Ech denken net, datt ech dat packen.
We do not want the bus to leave without us.	Mir wëllen net datt de Bus ouni eis fortgeet.
We do not yet have enough information to make a decision.	Mir hunn nach net genuch Informatioun fir eng Entscheedung ze treffen.
Tom said Mary did not try to do that.	Den Tom huet gesot datt d'Maria net versicht huet dat ze maachen.
The child began to cry as she awoke to find herself alone in the room.	D'Kand huet ugefaang ze kräischen wéi se erwächt ass fir sech selwer eleng am Raum ze fannen.
I wish I had a tackle box as nice as yours.	Ech wënschen ech eng Tackle Box sou flott wéi Är.
The cost of living is very high in Tokyo.	D'Liewenskäschte si ganz héich zu Tokyo.
I was hoping we would be there by 2.30pm.	Ech hat gehofft, mir wieren um 14h30 do.
Did you get many offers?	Hutt Dir vill Offere kritt?
You should pay better attention to what you say.	Dir sollt besser oppassen wat Dir seet.
I have no plans for next weekend.	Ech hu keng Pläng fir den nächste Weekend.
Who's talking to Tom?	Wien schwätzt mam Tom?
Everyone knows it was Tom.	Jidderee weess datt et den Tom war.
I was hoping we would keep this a secret.	Ech hat gehofft, datt mir dëst Geheimnis halen.
I'm always in the mood for shopping.	Ech sinn ëmmer an der Stëmmung fir Shopping.
Did you know Tom would do that?	Wousst Dir datt den Tom dat géif maachen?
Tom kept hitting me.	Den Tom huet weider op mech geschloen.
You better come up with something out of the ordinary.	Dir sollt besser mat eppes séier kommen.
Tom made a complaint.	Den Tom huet eng Plainte gemaach.
I hope Tom is stuck on that topic.	Ech hoffen den Tom steet fest an deem Thema.
Are you scared of girls, Tom?	Hutt Dir Angscht virun Meedercher, Tom?
Tom was waiting for me in front of the station, but I thought he was waiting behind the station.	Den Tom huet op mech virun der Gare gewaart, mee ech hu geduecht datt hien hannert der Gare géif waarden.
I will not do that again.	Ech wäert dat net méi maachen.
I did not know she had a child.	Ech wousst net datt hatt e Kand huet.
We have to go with Tom.	Mir mussen mam Tom goen.
Were Tom and Maria speaking French?	Waren den Tom an d'Maria franséisch geschwat?
I know Tom will not do that until we get there.	Ech weess den Tom wäert dat net maachen ier mer dohinner kommen.
People go wild.	D'Leit ginn wild.
Tom said he plans to stay in Boston.	Den Tom sot datt hie plangt zu Boston ze bleiwen.
Do you want to tell Tom that I'm here?	Wëllt Dir dem Tom soen datt ech hei sinn?
Tom hardly does that.	Den Tom mécht dat kaum.
Do you want to come to my home?	Wëllt Dir bei mir Heem kommen?
Is that Tom's lunch?	Ass dat dem Tom seng Mëttegiessen?
Tom transferred some money to Maria.	Den Tom huet e puer Suen un d'Maria iwwerdroen.
Stop blaming everything on Tom.	Halt op alles op den Tom ze blaméieren.
Is this a hoax?	Ass dëst en Hoax?
Tom said his parents let him do what he wanted.	Den Tom sot, datt seng Elteren him maache loossen, wat hie wëll.
Maria is my youngest sister.	D'Maria ass meng jéngst Schwëster.
I hurt my back as I fished all day.	Ech deet de Réck wéi ech de ganzen Dag gefëscht hunn.
You are completely praised.	Du bass komplett rosen.
I thought you did not know how to drive a fork lift.	Ech hu geduecht datt Dir net wousst wéi ee Gabellift fuert.
I think Tom made a big mistake.	Ech mengen den Tom huet e grousse Feeler gemaach.
I can not handle it.	Ech kann et net packen.
Tom still does not know that Mary died.	Den Tom weess nach net datt d'Maria gestuerwen ass.
It is none of your beeswax.	Et ass kee vun Äre Bienenwachs.
I know this neighborhood.	Ech kennen dës Noperschaft.
Tom really needs to go to the bathroom.	Den Tom muss wierklech op d'Buedzëmmer goen.
Tom is now my friend.	Den Tom ass elo mäi Frënd.
Tom asked us why we did that.	Den Tom huet eis gefrot firwat mir dat gemaach hunn.
Tom probably does not know who lives in the house next to his.	Den Tom weess wuel net wien am Haus nieft sengem wunnt.
I wanted to show Tom what I bought today.	Ech wéilt dem Tom weisen wat ech haut kaaft hunn.
Tom left me.	Den Tom huet mech verlooss.
Tom hopes to be promoted.	Den Tom hofft gefördert ze ginn.
Tom tried hard to express how he felt.	Den Tom huet schwéier probéiert auszedrécken wéi hie sech gefillt huet.
I doubt I could stop Tom from doing that.	Ech bezweifelen ob ech den Tom kéint halen dat ze maachen.
I do not want to hear about your personal problems.	Ech wëll net iwwer Är perséinlech Problemer héieren.
Tom did not want to go to Australia anymore.	Den Tom wollt net méi an Australien goen.
People have more money to spend on new goods.	D'Leit hu méi Sue fir nei Wueren ze verbréngen.
Tom never gets anywhere on time.	Tom kënnt ni iwwerall op Zäit.
Tom said he thought Mary could help him.	Den Tom sot, hie geduecht, datt d'Maria him hëllefe kéint.
A sniper shot Tom.	E Scharfschützer huet den Tom erschoss.
I was not sure why Tom was late.	Ech war net sécher firwat den Tom ze spéit war.
Can you buy that for Tom?	Kënnt Dir dat fir den Tom kafen?
Tom went to West Point.	Den Tom ass op West Point gaangen.
I think Tom could fix this.	Ech denken, datt den Tom dëst kéint fixéieren.
Should we invite Tom over for lunch?	Solle mir den Tom fir Mëttegiessen invitéieren?
Tom says he knows three girls named Mary.	Den Tom seet hien kennt dräi Meedercher mam Numm Mary.
I discussed it with my dad and decided to change my job.	Ech hunn et mat mengem Papp diskutéiert an decidéiert meng Aarbecht ze änneren.
Tom confused me for you.	Den Tom huet mech fir dech verwiesselt.
What is the point of doing that?	Wat ass de Sënn dat ze maachen?
I have no idea why Tom wanted Mary to do that.	Ech hu keng Ahnung firwat den Tom wollt datt Mary dat mécht.
The problem was I could not sing or dance.	De Problem war ech konnt net sangen oder danzen.
Tom does not understand French very well.	Den Tom versteet Franséisch net ganz gutt.
Tom looks offended.	Den Tom gesäit beleidegt aus.
Tom said he wanted to do it himself.	Den Tom sot, hie wëll dat selwer maachen.
I do not think we can do this without everyone's help.	Ech mengen net, datt mir dat ouni jidderengem seng Hëllef maache kënnen.
I'm not a patient man.	Ech sinn net e Patient Mann.
I've already done everything I should.	Ech hu schonn alles gemaach wat ech maache soll.
I have a lot to do before I can go home.	Ech hu vill ze dinn ier ech heem goe kann.
Tom will probably be busy.	Den Tom wäert wahrscheinlech beschäftegt sinn.
I'm going to see if Tom is back.	Ech ginn kucken ob den Tom zréck ass.
I think Tom's the only one here who does not know how to swim.	Ech mengen den Tom ass deen eenzegen hei deen net schwamme weess.
I miss Tom every day.	Ech vermëssen den Tom all Dag.
Tom was the one who broke that window.	Den Tom war deen deen dës Fënster gebrach huet.
I was not aware that I did not have to do that.	Ech war net bewosst datt ech dat net musse maachen.
How about walking to the top of the hill?	Wéi wier et mam Fouss op d'Spëtzt vum Hiwwel?
I looked everywhere for Tom but could not find him.	Ech hunn iwwerall no den Tom gesicht, awer konnt hien net fannen.
I want to know who you are married to.	Ech wëll wëssen, mat wiem Dir bestuet sidd.
Tom looked as if he could burst into tears at any moment.	Den Tom huet ausgesinn wéi wann hien zu all Moment an Tréinen kéint ausbriechen.
I'm glad I'm alive.	Ech sinn frou, datt ech lieweg sinn.
We're here to help Tom.	Mir sinn hei fir den Tom ze hëllefen.
It was clear that Tom was the one who should tell Mary she had to do this.	Et war kloer datt den Tom deen war deen d'Maria sollt soen datt hatt dat muss maachen.
I'm running away.	Ech lafe fort.
The main problem with Tom is that he has no sense of humor.	Den Haaptproblem mam Tom ass datt hien kee Sënn fir Humor huet.
I'm ready for school.	Ech si prett fir d'Schoul.
Tom has never done anything like this before.	Den Tom huet nach ni sou eppes gemaach.
Tom agreed to be interviewed.	Den Tom ass ausgemaach fir interviewt ze ginn.
I read your report.	Ech hunn Äre Bericht gelies.
Tom's handwriting is not very good, but it's easy to read.	Dem Tom seng Handschrëft ass net ganz gutt, awer et ass einfach ze liesen.
I do not know what the question means.	Ech weess net wat d'Fro bedeit.
Are you not afraid to hurt yourself?	Hutt Dir keng Angscht Iech selwer ze schueden?
That's not very complicated.	Dat ass net ganz komplizéiert.
I'm sure Tom never did that.	Ech si sécher datt den Tom dat ni gemaach huet.
I'm really angry.	Ech si wierklech rosen.
You're the only one who can not do that, right?	Du bass deen eenzegen deen dat net maache kann, oder?
I do not envy Tom.	Ech beneiden den Tom net.
I'm not a cook.	Ech sinn kee Kach.
That cellar was a very nice person, so we did not want to complain about the food.	Dee Keller war eng ganz léif Persoun, also wollte mir eis net iwwer d'Iessen beschwéieren.
"Do you think he will come?" 	"Denkt Dir, hie wäert kommen?"
"I hope not."	"Ech hoffen net."
I think you should take that job to Boston.	Ech mengen Dir sollt déi Aarbecht zu Boston huelen.
I'm retiring in October.	Am Oktober ginn ech an d'Pensioun.
Tom did not do the job very well.	Den Tom huet d'Aarbecht net ganz gutt gemaach.
You lost your key, right?	Dir hutt Äre Schlëssel verluer, oder?
Five times five is twenty-five.	Fënnef Mol fënnef ass fënnefanzwanzeg.
It looks like Tom has an alibi for the night Maria was killed.	Et gesäit aus wéi wann den Tom en Alibi huet fir d'Nuecht d'Maria ëmbruecht gouf.
Tom said he knew it was time to go.	Den Tom sot, hie wousst, datt et Zäit wier ze goen.
I know you probably will not like this book.	Ech weess datt Dir dëst Buch wahrscheinlech net gär wäert.
I know Tom is a person we can trust.	Ech weess datt den Tom eng Persoun ass op déi mir kënne vertrauen.
Tom cried.	Den Tom huet gekrasch.
I kept a diary in French when I was in high school.	Ech hunn en Tagebuch op Franséisch gehalen wéi ech Lycée war.
We do not have to do this every day.	Mir brauchen dat net all Dag ze maachen.
Tom expects everyone to go.	Den Tom erwaart datt jidderee geet.
I can not continue with this charade.	Ech kann net weider mat dëser Charade.
I started learning how to play the guitar.	Ech hunn ugefaang ze léieren wéi ech d'Gittar spillen.
Tom did not want that to happen.	Den Tom wollt dat net geschéien.
Tom and Maria are both exhausted.	Den Tom an d'Maria sinn allebéid erschöpft.
Tom speaks faster than usual.	Den Tom schwätzt méi séier wéi soss.
Tom said he should get some fresh air.	Den Tom sot, hie misst frësch Loft kréien.
There is not much paper left.	Et bleift net vill Pabeier méi.
Did you honestly think Tom would come?	Hutt Dir éierlech geduecht datt den Tom géif kommen?
I wanted to stop Tom.	Ech wollt den Tom ophalen.
Tom will replace Maria.	Den Tom wäert d'Maria ersetzen.
I'm nobody.	Ech sinn keen.
Tom and I are both singing.	Den Tom an ech sangen allebéid.
Do you think that you are the only one who can do this?	Denkt Dir, Dir sidd deen eenzegen deen dat maache kann?
I admit that I'm the one who did it.	Ech ginn zou, datt ech deen sinn, deen dat gemaach huet.
Tom often stays home on Sundays.	Den Tom bleift dacks Sonndes doheem.
The garden needs to be weeded.	De Gaart muss onkraut ginn.
They tell us nothing.	Si soen eis näischt.
Tom said he felt powerful.	Den Tom sot datt hien sech mächteg gefillt huet.
Encrypted w.e.g. 	Verschlësselt w.e.g.
Your file does not.	Är Datei net.
I do not think that will be possible at all.	Ech mengen dat wäert iwwerhaapt net méiglech sinn.
I do not think Tom would agree.	Ech denken net datt den Tom dat géif averstanen.
I thought you said Tom was not here.	Ech hat geduecht Dir sot den Tom wier net hei.
He just likes to bully people.	Hien huet just gär Leit ze mobben.
Everything that is not eternal is eternal out of date.	Alles wat net éiwegt ass, ass éiweg aus Datum.
Registration for programs is required.	Umeldung fir Programmer ass erfuerderlech.
Nobody knew my real name when I was in college.	Keen wousst mäi richtege Numm wéi ech op der Uni war.
Tom is crazy about me.	Den Tom ass verréckt iwwer mech.
Tom used to be a lover of Mary.	Den Tom war fréier eng Virléift op d'Maria.
Tom is rude, but Mary is not.	Den Tom ass ruppeg, awer d'Maria ass net.
The tourists bought souvenirs.	D'Touristen hunn Souveniren kaaft.
I did what Tom asked me to do.	Ech hunn gemaach wat den Tom mech gefrot huet ze maachen.
I mean not bragging, but it's true.	Ech mengen net ze prahle, awer et ass wouer.
I can not eat that.	Ech kann dat net iessen.
Tom sat down at the piano and started playing.	Den Tom huet sech um Piano gesat an huet ugefaang ze spillen.
Tom and I miss you both very much.	Den Tom an ech vermëssen dech allebéid ganz vill.
"Why is Tom in such a bad mood?" 	"Firwat ass den Tom an esou schlecht Stëmmung?"
"I heard he destroyed the new car he just bought. Maybe we should leave him alone now."	"Ech hunn héieren, datt hien den neien Auto, deen hie just kaaft huet, zerstéiert huet. Mir sollten hie vläicht elo eleng loossen."
Tom was not well behaved.	Den Tom war net gutt gehal.
I know Tom knows I'll never do that.	Ech weess den Tom weess datt ech dat ni maache wäert.
Tom is a much better bass player than I am.	Den Tom ass e vill bessere Bassist wéi ech.
We need at least eight hours of sleep each day.	Mir brauchen op d'mannst aacht Stonne Schlof all Dag.
Tom was my patient.	Den Tom war mäi Patient.
Tom just found a job.	Den Tom huet just eng Aarbecht fonnt.
Tom is only a few years older than me.	Den Tom ass nëmmen e puer Joer méi al wéi ech.
I can read Chinese relatively well, but I can not write it very well.	Ech kann Chinesesch relativ gutt liesen, mee ech kann et net ganz gutt schreiwen.
I knew Tom was missing because he was in the hospital.	Ech wousst datt den Tom net fehlt well hien am Spidol war.
Tom said something was wrong.	Den Tom sot, datt eppes falsch wier.
Tom said he did not like it.	Den Tom sot, datt hien dat net gär hätt.
Tom told Mary he thought I would do it.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht ech géif dat maachen.
They're all chasing Tom.	Si verfollegen all den Tom.
I can do no more.	Ech kann net méi maachen.
Tom wanted to feel needed.	Den Tom wollt sech gebraucht fillen.
Tom does not seem to be very nervous.	Den Tom schéngt net ganz nervös ze sinn.
When he opens a magazine, he usually reads his horoscope first.	Wann hien e Magazin opmaacht, liest hien normalerweis säin Horoskop als éischt.
Tom really thought he should do that.	Den Tom huet wierklech geduecht datt hien dat sollt maachen.
I did not know that Tom had a dog.	Ech wousst net datt den Tom en Hond hat.
I do not think their plan works.	Ech denken net datt hire Plang funktionnéiert.
Tom gave me a tour of his house.	Den Tom huet mir en Tour duerch säin Haus gemaach.
I think Tom really likes it when we visit him.	Ech denken, datt den Tom et wierklech gär huet wa mir him besichen.
Tom needs you in his office.	Den Tom brauch dech a sengem Büro.
Tom held his nose.	Den Tom huet seng Nues gehalen.
There will be no surprises.	Et wäert keng Iwwerraschungen ginn.
The cost of living has risen dramatically.	D'Liewenskäschte sinn dramatesch eropgaang.
Tom understands what Mary wants him to do.	Den Tom versteet wat d'Maria wëll datt hie mécht.
I trust you to help us.	Ech vertrauen op Iech fir eis ze hëllefen.
I went nowhere on vacation.	Ech sinn an der Vakanz néierens gaangen.
I was just fooling myself.	Ech hu mech nëmme selwer narréiert.
The table I plan to give away is in the living room.	Den Dësch deen ech plangen ze verschenken ass an der Stuff.
I do not believe I can do it myself.	Ech gleewen net datt ech dat selwer maache kann.
If I have other questions, can I call you?	Wann ech aner Froen hunn, kann ech Iech ruffen?
Tom said he hopes he can do that today.	Den Tom sot, hie hofft, datt hien dat haut maache kéint.
So Tom came in.	Sou ass den Tom erakomm.
We do not want Tom to go.	Mir wëllen den Tom net goen.
I hope it does not rain tomorrow.	Ech hoffen et reent muer net.
Tom thought it would be hard for Maria to get a ticket for that concert.	Den Tom huet geduecht, et wier schwéier fir d'Maria en Ticket fir dee Concert ze kréien.
I hate it when people make fun of my accent.	Ech haassen et wann d'Leit de Geck vu mengem Akzent maachen.
I would not try to fix that if I were you.	Ech géif mech net beméien dat ze fixéieren wann ech du wier.
I know Tom knew Mary had to do this.	Ech weess den Tom wousst datt d'Maria dat muss maachen.
How do you think Tom knew we were going to be here?	Wéi mengt Dir datt den Tom wousst datt mir hei wäerte sinn?
Tom is guilty of theft.	Den Tom ass un Déifstall schëlleg.
I'm sure Tom will do it.	Ech si sécher datt den Tom dat maache wäert.
Tom could not breathe.	Den Tom konnt net otmen.
Tom was responsible for Mary's death.	Den Tom war fir den Doud vum Mary responsabel.
Tom and Marie looked out of the window.	Den Tom an d'Marie hunn sech duerch d'Fënster openee gekuckt.
I do not want to hear about Tom.	Ech wëll net iwwer den Tom héieren.
I talked to Tom on the phone.	Ech hunn mam Tom um Telefon geschwat.
Tom said he wanted to know when we would come and help him.	Den Tom sot, hie wollt wëssen, wéini mir kommen an him hëllefen.
Tom sings every Sunday in the church choir.	Den Tom séngt all Sonndeg am Kierchechouer.
Tom bought his kids another dog.	Den Tom huet seng Kanner en aneren Hond kaaft.
Tom will definitely do that someday.	Den Tom wäert dat definitiv iergendwann maachen.
Tom used to swim, but not anymore.	Den Tom huet fréier schwammen, awer net méi.
There is a good chance this will happen.	Et ass eng gutt Chance datt dat geschitt.
I know who's behind this.	Ech weess wien hannert deem stécht.
Tom was not ready.	Den Tom war net prett.
Tom lent Mary his phone to call John.	Den Tom huet dem Mary säin Telefon geléint fir den John ze ruffen.
Tom will stay around and help us.	Den Tom wäert sech ronderëm halen an eis hëllefen.
It was dark when I got home.	Et war däischter wéi ech heem koumen.
Tom has not seen that yet.	Den Tom huet dat nach net gesinn.
Tom really likes to write poems.	Den Tom schreift wierklech gär Gedichter.
I turned on my fog lights.	Ech hu meng Niwwelluuchten un.
I do not think I like it as much as you did.	Ech denken net datt ech dat esou gär hunn wéi Dir gemaach hutt.
Tom paid the taxi driver.	Den Tom huet den Taxichauffer bezuelt.
Tom is not the only one sleeping.	Den Tom ass net deen eenzegen dee schléift.
Tom probably thought I did not want to go to Australia with you.	Den Tom huet wahrscheinlech geduecht datt ech net mat Iech an Australien wollt goen.
Tom dies soon.	Den Tom stierft geschwënn.
Tom asked Mary if she really thought she could do that.	Den Tom huet d'Maria gefrot ob si wierklech geduecht huet datt hatt dat maache kéint.
I knew Tom wanted to sing.	Ech wousst den Tom wéilt sangen.
Tom does not know much yet.	Den Tom weess nach net vill.
Tom did not even try to understand.	Den Tom huet net mol probéiert ze verstoen.
Tom pulled a gun at me.	Den Tom huet eng Waff op mech gezunn.
Tom does not know that I do not do this often.	Den Tom weess net, datt ech dat net dacks maachen.
We have come to the conclusion that this is a true story.	Mir sinn zur Conclusioun komm datt dëst eng richteg Geschicht ass.
What do you think made him break his promise?	Wat mengt Dir huet him säi Versprieche briechen?
Tom never bothered anyone.	Den Tom huet ni iergendeen gestéiert.
From a literary point of view, his work is a failure.	Aus literarescher Siicht ass säi Wierk en Echec.
That's not how I would say it.	Esou géif ech et net soen.
Do both Tom and Mary eat meat?	Iesse béid Tom an Mary Fleesch?
Do you know how much trouble you caused?	Wësst Dir wéi vill Ierger Dir verursaacht hutt?
It is very important to consider the cultural background of the family.	Et ass ganz wichteg de kulturellen Hannergrond vun der Famill ze berücksichtegen.
Tom noticed that no one would help him.	Den Tom huet gemierkt datt keen him hëllefe géif.
I do not need a costume to buy the wedding, because Tom has someone he can lend me.	Ech brauch kee Kostüm fir d'Hochzäit ze kafen, well den Tom een ​​huet deen hien mir léine kann.
Tom is being held in prison.	Den Tom gëtt am Prisong festgehalen.
Tom turned around to see if anyone was chasing him.	Den Tom huet sech ëmgedréint fir ze kucken ob iergendeen him verfollegt.
Are you and Tom going together?	Gitt Dir an den Tom zesummen?
What are you doing next?	Wat méchs du herno?
Tom is looking for a good place to set up the tent.	Den Tom sicht eng gutt Plaz fir d'Zelt opzestellen.
Tom opened the door and entered the room.	Den Tom huet d'Dier opgemaach an ass an de Raum komm.
Sometimes you have to do what you have to do.	Heiansdo musst Dir maachen wat Dir maache musst.
This is Tom's cup.	Dëst ass dem Tom seng Coupe.
Tom said Mary could not do that.	Den Tom sot, datt d'Maria dat net maache kann.
Tom will not admit that he was wrong.	Den Tom wäert net zouginn datt hien falsch war.
Tom was weak.	Den Tom war schwaach.
Tom does not seem willing to compromise.	Den Tom schéngt net bereet ze kompromittéieren.
She has a habit of coughing before she speaks.	Si huet eng Gewunnecht Husten ier hatt schwätzt.
I may not have a visit this week.	Ech däerf dës Woch keng Besuch hunn.
I'm a terrible writer.	Ech sinn e schreckleche Schrëftsteller.
I wish I would not meet you again.	Ech wënschen ech géif dech net erëm treffen.
I did not trust anyone.	Ech hu kee vertraut.
You will only make things worse for yourself if you do that.	Dir wäert d'Saachen nëmme méi schlecht fir Iech selwer maachen, wann Dir dat maacht.
Tom was really loud.	Den Tom war wierklech haart.
Did you not promise to never do that?	Hutt Dir net versprach dat ni ze maachen?
The public is wild when the news is announced.	D'Publikum ass wild wéi d'Nouvelle bekannt gouf.
Tom would have done that already if he knew how.	Den Tom hätt dat scho gemaach, wann hie wousst wéi.
You're both good.	Dir sidd allebéid gutt.
I do not know why I hesitated.	Ech weess net firwat ech gezéckt hunn.
How many weddings did you attend?	Wéi vill Hochzäiten hutt Dir deelgeholl?
Why are you refusing it?	Firwat verweigers du et?
You do not have to go it alone.	Dir musst net eleng goen.
Tom took Maria aside and told her the news.	Den Tom huet d'Maria op d'Säit geholl an hir d'Nouvelle gesot.
When was the last time you mixed your lawn?	Wéini war déi leschte Kéier wou Dir Är Rasen gemëscht hutt?
Tom is always early.	Den Tom ass ëmmer fréi.
The pain was more than he could bear, so he took medication.	De Péng war méi wéi hie konnt droen, also huet hien Medikamenter geholl.
I thought Tom might impress Maria.	Ech hu geduecht, datt den Tom d'Maria kéint begeeschteren.
You do not have to worry about a thing. 	Dir musst Iech keng Suergen iwwer eng Saach maachen.
I take care of everything.	Ech këmmere mech ëm alles.
Do you mind if I ask some questions?	Ass et Iech egal wann ech e puer Froen stellen?
There was blood on Tom's face.	Et war Blutt am Gesiicht vum Tom.
This umbrella must be Tom's.	Dëse Regenschirm muss dem Tom sinn.
Tom admitted to me that he did.	Den Tom huet mir zouginn datt hien dat gemaach huet.
People say I'm evil.	D'Leit soen datt ech béis sinn.
Tom is always away from the class.	Den Tom ass ëmmer an der Klass ewech.
Tom helps clients.	Den Tom hëlleft Clienten.
I do not think anyone looks good on Tom.	Ech denken net datt iergendeen den Tom gutt ausgesäit.
Tom told me he was planning to eat Maria out tonight.	Den Tom huet mir gesot datt hie geplangt ass d'Maria den Owend eraus ze iessen.
That is our approach.	Dat ass eis Approche.
It's not like Tom will know.	Et ass net wéi den Tom wäert wëssen.
Hundreds of people are starving in that neighborhood.	Honnerte vu Leit sinn an deem Quartier ëmgehongert.
How can Tom possibly win?	Wéi kann den Tom eventuell gewannen?
Tom retired when he was 65 years old.	Den Tom ass pensionnéiert wéi hien 65 Joer al war.
Tom got in the car and drove away.	Den Tom ass an den Auto geklommen an ass fortgefuer.
I'm sorry to worry you so much.	Et deet mir leed Iech esou vill Suergen ze maachen.
Tom wanted to become an electrician.	Den Tom wollt Elektriker ginn.
Tom likes to talk about his kids.	Den Tom schwätzt gär iwwer seng Kanner.
Tom said that everyone who knows him enjoys doing this.	Den Tom sot, datt jiddereen, deen hie kennt, genéisst dat ze maachen.
Tom and Mary reached an agreement.	Tom an Mary hunn en Accord erreecht.
Tom looked the way he always did.	Den Tom huet ausgesinn wéi hien ëmmer ausgesäit.
What's wrong with the way I sing?	Wat ass falsch mam Wee wéi ech sangen?
You do not know how to use it, do you?	Dir wësst net wéi Dir et benotzt, oder?
Tom was watching TV last night.	Den Tom war gëschter Owend Fernseh kucken.
Tom said Mary was probably still lonely.	Den Tom sot, datt d'Maria wahrscheinlech nach ëmmer einsam ass.
Tom is wearing dry clothes.	Den Tom huet dréchen Kleeder un.
Tom says he's planning on our party.	Den Tom seet, datt hien op eis Partei plangt.
He vehemently opposed the arrest.	Hien huet sech gewalteg géint d'Verhaftung gewiert.
Everything is going well.	Alles geet gutt.
It's the worst thing that ever happened to me.	Et ass dat Schlëmmst wat mir jeemools geschitt ass.
Spending a penny is often more useful than saving one.	E Penny ausginn ass dacks méi nëtzlech wéi ee gespuert.
You'll do everything you can, right?	Dir wäert alles maachen wat Dir kënnt, oder?
Tom said he would write a letter to Maria.	Den Tom sot, datt hien e Bréif un d'Maria géif schreiwen.
All Tom does is play games.	Alles wat den Tom mécht ass Spiller ze spillen.
I think Tom's dangerous.	Ech mengen den Tom ass geféierlech.
Tom said he was divorced.	Den Tom sot datt hie gescheed war.
I saw a man dressed as a ninja.	Ech hunn e Mann gesinn wéi en Ninja verkleed.
I do not think Tom did what you said he did.	Ech denken net datt den Tom gemaach huet wat Dir sot hien gemaach huet.
I'll try to contact Tom again later.	Ech probéieren den Tom méi spéit erëm ze kontaktéieren.
Both Tom and I are alcoholics.	Souwuel den Tom an ech sinn Alkoholiker.
Can you stop at the store on your way home from work?	Kënnt Dir am Geschäft op Ärem Heemwee vun der Aarbecht stoppen?
Tom was cared for by his uncle.	Den Tom gouf vu sengem Monni versuergt.
I think Tom is lost.	Ech mengen den Tom ass verluer.
Do you think what Tom suggested is a good idea?	Denkt Dir wat den Tom virgeschloen huet eng gutt Iddi ass?
We have no other alternative.	Mir hu keng aner Alternativ.
Do you know what Tom looks like?	Wësst Dir wéi den Tom ausgesäit?
We just got Tom to sleep.	Mir hu just den Tom fir ze schlofen.
How much money do you think Tom stole?	Wéi vill Sue mengt Dir datt den Tom geklaut huet?
He bought some furniture in the shop.	Hien huet e Miwwel am Geschäft kaaft.
Tom's with you, right?	Den Tom ass bei dir, oder?
Your French is really good. 	Är Franséisch ass wierklech gutt.
Where did you pick them up?	Wou hues du se ofgeholl?
Does Tom know I do not want him to do that again?	Weess den Tom datt ech net wëll datt hien dat erëm mécht?
I can not answer all your questions.	Ech kann net op all Är Froen äntweren.
I can assure you that this will not happen.	Ech kann Iech versécheren datt dat net wäert geschéien.
I have to buy medicine for my father.	Ech muss Medikamenter fir mäi Papp kafen.
Tom spends a lot of time in libraries.	Den Tom verbréngt vill Zäit a Librairien.
I do not think I have to do that today.	Ech mengen net, datt ech dat haut muss maachen.
Tom said he would eat fish tonight.	Den Tom sot, datt hien haut den Owend Fësch iessen géif.
I did not do that carefully.	Ech hunn dat net virsiichteg gemaach.
The dog turned its head in this way.	Den Hond huet de Kapp esou an dat gedréint.
Tom gave Mary a very nice gift.	Den Tom huet dem Mary e ganz flotte Kaddo ginn.
We had a lot more fun in Australia than we thought we would.	Mir haten vill méi Spaass an Australien wéi mir geduecht mir géifen.
Tom is not the only one who was unhappy.	Den Tom ass net deen eenzegen deen onglécklech war.
There are a bunch of letters on the table.	Et läit e Koup Bréiwer um Dësch.
You are quite a philosopher.	Dir sidd ganz e Philosoph.
Tom picked out some pink flowers for Maria.	Den Tom huet e puer rosa Blummen fir d'Maria erausgesicht.
Tom arrived where he could not do that anymore.	Den Tom ass ukomm wou hien dat net méi konnt maachen.
Tom is in his room, studying for a test.	Den Tom ass a sengem Zëmmer, studéiert fir en Test.
I've never done that before.	Ech hunn dat nach ni gemaach.
Tom succumbed to the temptation.	Den Tom huet d'Versuchung ënnerwee.
Tennis is fun to watch. 	Tennis ass Spaass ze kucken.
Basketball is also fun to watch.	Basketball ass och Spaass ze kucken.
That will make me happy.	Dat wäert mech glécklech maachen.
I do not like to sing in public.	Ech sangen net gär an der Ëffentlechkeet.
I do not think I could do that again.	Ech denken net datt ech dat nach eng Kéier kéint maachen.
I want to congratulate you on your graduation.	Ech wëll Iech fir Är Ofschloss gratuléieren.
It adapts to the circumstances.	Si passt sech un d'Ëmstänn un.
I just place.	Ech placéieren just.
I think Tom did that at least once.	Ech mengen den Tom huet dat op d'mannst eng Kéier gemaach.
We can not put a young boy in prison.	Mir kënnen net e jonke Bouf an de Prisong setzen.
Is it true that Tom can not do that?	Ass et wouer datt den Tom dat net kann?
You're Tom's favorite.	Dir sidd dem Tom säi Favorit.
What's your favorite Australian folk song?	Wat ass Äre Liiblings australesche Vollekslidd?
I probably will not be here tomorrow.	Ech wäert wahrscheinlech net muer hei sinn.
Tom's ready for it, right?	Den Tom ass dofir bereet, oder?
Do you want me to handle it for you?	Wëllt Dir datt ech et fir Iech ofwéckelen?
Do you think Tom was depressed?	Denkt Dir datt den Tom depriméiert war?
Tom helped Maria in the kitchen.	Den Tom huet d'Maria an der Kichen gehollef.
Tom offered Mary a hot meal.	Den Tom huet dem Mary e waarmt Iessen ugebueden.
Tom wondered what Mary was thinking.	Den Tom huet sech gefrot wat d'Maria denkt.
I mean it's not that simple.	Ech mengen et ass net sou einfach.
Tom said Mary felt tired.	Den Tom sot, datt d'Maria midd gefillt huet.
Tom would not do Mary what she wanted to do.	Den Tom géif d'Maria net maachen wat se wollt maachen.
Let's make a snowman.	Loosst eis e Schnéimännchen maachen.
I'm really happy for you guys.	Ech si wierklech frou fir Iech Kärelen.
Tom said Mary would be here later.	Den Tom sot, datt d'Maria méi spéit hei wier.
Tom's problem is that he lives in his own bubble.	Dem Tom säi Problem ass datt hien a senger eegener Bubble lieft.
I'm the one who helped Tom paint his house.	Ech sinn deen deen dem Tom gehollef huet säin Haus ze molen.
Tom suffers from a bad cold.	Den Tom leid un enger schlechter Erkältung.
He cried out in a loud voice for help.	Hien huet mat haarter Stëmm ëm Hëllef geruff.
Tom told me he was born in this hospital.	Den Tom huet mir gesot datt hien an dësem Spidol gebuer gouf.
We would not leave without Tom.	Mir wäerten net ouni den Tom fortgoen.
I do not think that will happen.	Ech mengen dat wäert net geschéien.
Why is everyone laughing?	Firwat laacht jiddereen?
We were stopped for half an hour in traffic and so we arrived late.	Mir waren eng hallef Stonn am Traffic ofgehal an sou si mer spéit ukomm.
Do not miss to email this letter.	Verpasst net dëse Bréif ze mailen.
Tom said Mary knew he might not be allowed to do this himself.	Den Tom huet gesot datt d'Maria wousst datt hien dat vläicht net selwer dierf maachen.
I think Tom is hurt.	Ech mengen den Tom ass verletzt.
I'm not used to this kind of cold.	Ech sinn net gewinnt un dës Aart vu Keelt.
Everyone knows it was not me.	Jidderee weess datt et net ech war.
I mean, I do not really need to read that right now.	Ech mengen, ech brauch dat elo net wierklech ze liesen.
Tom is choked with olive oil.	Den Tom ass an engem Olivenueleg erstéckt.
It's OK, but I think you can do better.	Et ass OK, awer ech mengen, Dir kënnt et besser maachen.
Is reprinting this article a possibility?	Ass d'Reprinting vun dësem Artikel eng Méiglechkeet?
Tom handed me the bottle.	Den Tom huet mir d'Fläsch iwwerginn.
Tom has to wear glasses when he drives.	Den Tom muss e Brëll undoen wann hien fiert.
I do not feel like sleeping now.	Ech hu lo keng Loscht ze schlofen.
I know this is not good.	Ech weess, datt dëst net gutt ass.
Tom said he does not know anyone here.	Den Tom sot, hie kennt keen hei.
Tom told me that he thought Mary was heartbreaking.	Den Tom huet mir gesot datt hie geduecht huet datt d'Maria häerzzerräissend wier.
Do people ever accuse you of being self-employed?	Beschëllegen d'Leit Iech jeemools Selbstänneg ze sinn?
You thought I would do that, right?	Du hues geduecht, ech géif dat maachen, oder?
Tom looked at Mary curiously.	Den Tom huet d'Marie virwëtzeg ugekuckt.
Tom offered to help his neighbor.	Den Tom huet ugebueden, sengem Noper ze hëllefen.
Do not open the doors.	Loosst d'Dieren net op.
Tom is wearing a bathing suit.	Den Tom huet e Badekostüm un.
Tom advised us not to agree.	Den Tom huet eis ugeroden dat net averstanen ze maachen.
How much fabric did you buy?	Wéi vill Stoff hutt Dir kaaft?
Maybe Tom does not know exactly what to do.	Vläicht weess den Tom net genau wat hie maache soll.
Tom keeps changing.	Den Tom ännert sech ëmmer nees.
Harvard is Tom's alma mater.	Harvard ass dem Tom säin Alma Mater.
Tom did not know how to express his thanks in French.	Den Tom wousst net wéi hie säi Merci op Franséisch ausdrécke soll.
Turns out Tom did not lie.	Et stellt sech eraus datt den Tom net gelunn huet.
Tom is thin.	Den Tom ass dënn.
Tom had not thought of that.	Den Tom hat dat net iwwerluecht.
Tom has to learn to live with the pain.	Den Tom muss léieren mat der Péng ze liewen.
I think you're jealous of me.	Ech mengen du bass jalous op mech.
Do you think we should do something to help Tom?	Mengt Dir, mir sollten eppes maache fir den Tom ze hëllefen?
I heard you did not do that yesterday.	Ech hunn héieren, Dir hutt dat gëschter net gemaach.
Tom and I first met in 2013.	Den Tom an ech hunn eis éischt am Joer 2013 begéint.
Tom is a general.	Den Tom ass e Generol.
You will find the letter below these papers.	Dir fannt de Bréif ënnert dësen Pabeieren.
I would like to spend a few moments with Tom alone.	Ech wéilt gären e puer Momenter mam Tom alleng verbréngen.
Tom was shot three times in the back.	Den Tom gouf dräimol am Réck geschoss.
Things got worse for Tom.	D'Saachen hunn sech fir den Tom verschlechtert.
I just did not think of you.	Ech hu just net un dech geduecht.
Do you think I'm weird?	Denkt Dir datt ech komesch sinn?
I have to hire someone to do Tom's job.	Ech muss een unhuelen fir dem Tom seng Aarbecht ze maachen.
Tom has to take that call.	Den Tom muss dësen Uruff huelen.
I wish I was as courageous as Tom.	Ech wënschen ech sou couragéiert wéi den Tom.
Tom tries to do what you asked him to do.	Den Tom probéiert ze maachen wat Dir him gefrot hutt ze maachen.
I did not think Tom would care if you stayed a few days.	Ech hat net geduecht, datt den Tom et egal wier, wann Dir e puer Deeg bleift.
Tom came up with a strange plan.	Den Tom koum mat engem komesche Plang.
Tom has to figure this out for himself.	Den Tom muss dat selwer erausfannen.
I did not think Tom understood what you said.	Ech hunn net geduecht datt den Tom versteet wat Dir gesot hutt.
Tom will not have a good time.	Tom wäert keng gutt Zäit hunn.
I started noticing this months ago.	Ech hunn ugefaang dëst viru Méint ze bemierken.
Things quickly got better.	D'Saache goufe séier besser.
Tom did not stop doing that.	Den Tom huet net opgehalen dat ze maachen.
I think Tom and Maria are both drunk.	Ech mengen datt den Tom an d'Maria allebéid gedronk sinn.
She wore fashion.	Si huet d'Moud undoen.
You need to see a neurologist.	Dir musst en Neurolog gesinn.
Tom was very rude.	Den Tom war ganz onhéiflech.
Tom sharpens a knife.	Den Tom schärft e Messer.
The play was presented by a group of young actors.	D'Stéck gouf vun enger Grupp vu jonke Schauspiller presentéiert.
The accident happened due to negligence.	Den Accident geschitt wéinst Noléissegkeet.
Tom does not listen to us.	Den Tom lauschtert eis net.
Such a thing will not happen here.	Esou eppes wäert hei net geschéien.
I'm not sure Tom can hear me.	Ech sinn net sécher datt den Tom mech héiere kann.
Tom returns in the afternoon.	Den Tom kënnt am Nomëtteg zréck.
Tom is probably still in Australia now.	Den Tom ass wuel nach elo an Australien.
You're lying!	Du liichs!
Tom got this car for free.	Den Tom krut dësen Auto fir näischt.
Tom will not be as busy tomorrow as he is today.	Den Tom wäert muer net esou beschäftegt sinn wéi haut.
In the US, cars are driving on the right side of the road.	An den USA fueren Autoen op der rietser Säit vun der Strooss.
Are you the one who ate all the cheese?	Sidd Dir deen deen de ganze Kéis giess huet?
Sot w.e.g. 	Sot w.e.g.
Tom, I have to do this today.	dem Tom, ech muss dat haut maachen.
Sometimes I forget you're a girl.	Heiansdo vergiessen ech du bass e Meedchen.
Everyone gathered around Tom.	Jiddereen huet sech ronderëm den Tom versammelt.
I'm afraid you did not really understand me. 	Ech fäerten, du hues mech net richteg verstanen.
I do not want to be alone with you. 	Ech wëll net eleng mat dir sinn.
I just want to be alone.	Ech wëll just eleng sinn.
Tom played Moonlight Sonata at his Lycée Recital.	Den Tom huet Moonlight Sonata op sengem Lycée Recital gespillt.
Tom may be missing.	Den Tom ka fehlt sinn.
I sent a package to Tom.	Ech hunn e Pak un den Tom gepost.
Do not get it wrong.	Gitt et net falsch.
That's the number.	Dat ass d'Zuel.
Tom did not have to go either.	Den Tom huet och net missen goen.
Tom knows everyone who is anyone.	Den Tom kennt jiddereen deen iergendeen ass.
I'll give you this book after I finish reading it.	Ech ginn Iech dëst Buch nodeems ech et fäerdeg gelies hunn.
There is some room for improvement.	Et gëtt e bësse Plaz fir Verbesserung.
Tom probably does not know much about sports.	Den Tom weess wuel net vill iwwer Sport.
Tom was not the one who taught Mary how to drive.	Den Tom war net deen deen d'Maria geléiert huet wéi ee fuere soll.
Tom loaded the van.	Den Tom huet de Camionnette gelueden.
That's not my knife.	Dat ass net mäi Messer.
Tom considers himself a worthy candidate.	Den Tom hält sech als e wiirdege Kandidat.
Tom is our oldest son.	Den Tom ass eisen eelste Jong.
They say Tom is rich.	Si soen datt den Tom räich ass.
Tom said the noise bothered him.	Den Tom sot, datt de Kaméidi him gestéiert huet.
I'm a construction worker.	Ech sinn e Bauaarbechter.
Why do not we talk to Tom about it?	Firwat schwätze mir net mam Tom doriwwer?
Tom says he agrees with Mary.	Den Tom seet datt hien mat der Maria averstanen ass.
When I consider that all I have been eating all day is just a slice of bread, I'm not really that hungry.	Wann ech bedenkt datt alles wat ech de ganzen Dag giess hunn just eng Scheif Brout ass, sinn ech net wierklech sou hongereg.
There's no doubt in my head, Tom was the one who did that.	Et gëtt keen Zweiwel a mengem Kapp, den Tom war deen deen dat gemaach huet.
Tom keeps to himself for time.	Den Tom hält sech fir Zäit.
Tom wants Mary to know that if she ever needs help, all she has to do is ask him for it.	Den Tom wëll datt d'Maria weess datt wann hatt jeemools Hëllef brauch, alles wat hatt maache muss ass him dofir ze froen.
Tom is lying.	Den Tom läit.
Nobody could say no to Tom.	Keen konnt dem Tom Nee soen.
It was quite disturbing.	Et war zimlech stéierend.
I just met Tom this morning.	Ech hunn den Tom just de Moien begéint.
Tom said he plans to become a doctor.	Den Tom sot, hie plangt en Dokter ze ginn.
Tom said Mary did not think John could take care of herself.	Den Tom sot, datt d'Maria net denkt, datt de John sech selwer këmmere kann.
The students acted as if they had not heard the teacher.	D'Schüler hu gemaach, wéi wann se den Enseignant net héieren hätten.
We went back to the basement.	Mir sinn zréck an de Keller gaangen.
It's like a sauna here.	Et ass wéi eng Sauna hei.
Why does it cost so much?	Firwat kascht et sou vill?
What does that mean?	Wéi heescht dat?
Tom is not qualified to do that.	Den Tom ass net qualifizéiert fir dat ze maachen.
Tom was psychic.	Den Tom war psychesch.
I can not concentrate with all that noise.	Ech kann mech net mat all deem Kaméidi konzentréieren.
Tom said he did not think Mary really wanted to do that.	Den Tom sot, hie mengt net datt d'Maria dat wierklech wollt maachen.
We need to talk to Tom.	Mir mussen mam Tom schwätzen.
I hate listening to voicemail.	Ech haassen op Voicemail lauschteren.
It's 2:30 of my hour.	Et ass 2:30 vu menger Auer.
I got a note as I entered the gate.	Ech krut eng Notiz wéi ech an d'Paart erakoum.
Tom's father promised to buy him a motorcycle.	Dem Tom säi Papp huet versprach him e Moto ze kafen.
Tom should admit his mistake.	Den Tom soll säi Feeler zouginn.
You have exceeded this time.	Dir hutt Iech dës Kéier iwwerschratt.
I'm surprised to hear that prices have gone up so high.	Ech sinn iwwerrascht ze héieren datt d'Präisser sou héich eropgaange sinn.
They take care of Tom.	Si këmmeren sech ëm den Tom.
He was riding his bicycle when he heard a scream for help.	Hie war um Vëlo laanschtgaangen, wéi hien e Gejäiz no Hëllef héieren huet.
I do not think Tom would do that if he did not have to.	Ech denken net datt den Tom dat géif maachen wann hien net misst.
Japan has to import most of its raw materials.	Japan muss déi meescht vu senge Matière première importéieren.
Do you think that I can not do it myself?	Mengt Dir datt ech dat net selwer maache kann?
Honestly, I do not know.	Éierlech gesot, ech weess et net.
Tom thinks Mary is slow.	Den Tom mengt datt d'Maria lues ass.
Tell Tom I love Maria too.	Sot dem Tom ech hunn d'Maria och gär.
This party is packed.	Dës Partei ass gepackt.
Tom said he could not stay long.	Den Tom sot, hie kéint net laang bleiwen.
Tom wants to make sure we do not make the same mistake he did.	Den Tom wëll sécher sinn, datt mir net dee selwechte Feeler maachen, deen hie gemaach huet.
The child stumbled and fell to his knees.	D'Kand ass gestouss an ass op seng Knéien gefall.
Tom and I usually do not enjoy the same things.	Den Tom an ech genéissen normalerweis net déiselwecht Saache.
I thought Tom would ask that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat géif froen.
Stays w.e.g. 	Bleift w.e.g.
together.	zesummen.
There is a restaurant here.	Et gëtt e Restaurant hei.
Tom told Mary what she needed to know.	Den Tom huet dem Mary gesot wat hatt wësse muss.
Do not let children monopolize television.	Loosst d'Kanner d'Televisioun net monopoliséieren.
The only dance Tom can do is waltz.	Deen eenzegen Danz den Tom kann ass de Walzer.
I mean, I do not need to go there today.	Ech mengen, ech brauch haut net dohinner ze goen.
Tom heard Mary tell John what had happened.	Den Tom huet d'Maria héieren wéi de John iwwer dat geschitt ass.
Tom told me I had to go home.	Den Tom huet mir gesot, ech misst heem goen.
That's worth remembering.	Dat ass derwäert ze erënneren.
How much experience does Tom have?	Wéi vill Erfahrung huet den Tom?
Tom had to return to Boston.	Den Tom huet missen zréck op Boston kommen.
Tom locked himself in his room.	Den Tom huet sech a sengem Zëmmer gespaart.
Tom would not have done this without Mary's help.	Den Tom hätt dat net ouni d'Hëllef vun der Mary gemaach.
Tom wrote a very thorough report.	Den Tom huet e ganz grëndleche Bericht geschriwwen.
Tom said he did not need our help.	Den Tom sot, hie brauch eis Hëllef net.
Tom did not think Mary was awake when he returned home.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria waakreg wier wann hien heem koum.
Tom will probably be careful.	Den Tom wäert wahrscheinlech virsiichteg sinn.
I was surprised that Tom could not do that.	Ech war iwwerrascht datt den Tom dat net konnt maachen.
I did not think Tom really wanted to know.	Ech hunn net geduecht datt den Tom wierklech wollt wëssen.
She did not want to talk to anyone.	Si wollt net mat jidderengem schwätzen.
Maybe you should tell Tom the truth.	Vläicht sollt Dir dem Tom d'Wourecht soen.
Tom and Mary both work only three days a week.	Den Tom an d'Mary schaffen allebéid nëmmen dräi Deeg an der Woch.
Tom stole something from Mary.	Den Tom huet eppes vu Mary geklaut.
He looks at what used to be my dad's desk.	Hie kuckt op wat fréier mäi Papp säi Schreifdësch war.
Tom came to help me.	Den Tom ass komm fir mech ze hëllefen.
Tom did as you suggested.	Den Tom huet gemaach wéi Dir proposéiert.
It might be possible to contact Tom.	Et kéint méiglech sinn den Tom ze kontaktéieren.
He suggested to her that she buy it.	Hien huet hir virgeschloen, si sollt et kafen.
I can not believe I was not fired.	Ech kann net gleewen, datt ech net entlooss ginn.
Do not pay attention to what everyone else is saying. 	Opgepasst net op wat all aner seet.
What matters is what you think.	Wat wichteg ass wat Dir denkt.
Do you think Tom can help you?	Denkt Dir datt den Tom Iech hëllefe kann?
Tom is pretty sure he can take care of himself.	Den Tom ass zimlech sécher datt hie sech selwer këmmere kann.
I want nothing for my birthday.	Ech wëll näischt fir mäi Gebuertsdag.
I mean no one has told Tom yet.	Ech mengen nach keen huet dem Tom gesot.
Tom thinks he should do it.	Den Tom mengt, hie soll dat maachen.
We will have no chance.	Mir wäerten keng Chance hunn.
Are you sure you want what's in this box?	Sidd Dir sécher datt Dir wëllt wat an dëser Këscht ass?
Neither Tom nor Mary is in Boston.	Weder Tom nach Mary ass zu Boston.
I think the right time is right now.	Ech mengen, datt déi richteg Zäit grad elo ass.
I'm not interested in your current boyfriend or ex-boyfriend.	Ech sinn net interesséiert an Ärem aktuelle Frënd oder Ex-Frënd.
Tom acted like he did not understand what Mary was saying.	Den Tom huet gemaach wéi hien net versteet wat d'Maria gesot huet.
Tom said Mary comes home every Monday at 2:30.	Den Tom sot, datt d'Mary all Méindeg ëm 2:30 heem kënnt.
Maybe the doctor can give Tom something for the pain.	Vläicht kann den Dokter dem Tom eppes fir de Péng ginn.
How many hours does it take to do that?	Wéi vill Stonnen dauert et fir dat ze maachen?
Everyone knows you're a liar.	Jidderee weess datt Dir e Ligener sidd.
We have to drive home to Boston tomorrow.	Mir mussen muer heem fueren op Boston.
A picture of the escape was pasted over the newspapers.	E Bild vun der Flucht war iwwer d'Zeitunge gepecht.
I know Tom has already left for Boston.	Ech weess, datt den Tom scho fir Boston fort ass.
Hawk caught a rat.	De Hawk huet eng Rat gefaang.
I'm the one who told Tom that Mary did not like him.	Ech sinn deen deen dem Tom gesot huet datt d'Maria hien net gär hätt.
I think Tom bluffed.	Ech mengen den Tom huet bluff.
I thought Tom did a pretty good job.	Ech hu geduecht datt den Tom eng zimlech gutt Aarbecht gemaach huet.
I do not think I'm very small.	Ech denken net datt ech ganz kleng sinn.
Tom took a beer out of the cooler and opened it.	Den Tom huet e Béier aus dem Kühler geholl an opgemaach.
You've seen it before, I think.	Dir hutt dat scho gesinn, mengen ech.
Tom found Mary face down on the floor.	Den Tom huet d'Maria mam Gesiicht erof op de Buedem fonnt.
Tom asked to see me.	Den Tom huet gefrot mech ze gesinn.
I feel like eating some roasted chestnuts.	Ech hu Loscht e bësse Réischteren Kastanien ze iessen.
I think Tom is available.	Ech mengen den Tom ass verfügbar.
Tom is the one who wants to see the boss.	Den Tom ass deen de Chef wëll gesinn.
Did Tom say when he was going to Boston?	Huet den Tom gesot wéini hien op Boston géif goen?
I did not realize that both Tom and Maria should do that.	Ech hunn net gemierkt datt souwuel den Tom wéi och d'Maria dat sollten maachen.
Tom said he would sleep to do that.	Den Tom sot, hien wier ze schlofen fir dat ze maachen.
Is Tom in Boston?	Ass den Tom zu Boston?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
I'll never leave you.	Ech wäert dech ni verloossen.
Are you retired, Tom?	Sidd Dir pensionnéiert, Tom?
We knew Tom might be late.	Mir woussten datt den Tom méiglecherweis spéit wier.
I can not stop Tom from saying what he thinks.	Ech kann den Tom net stoppen fir ze soen wat hien denkt.
You do not have to answer that question.	Dir musst déi Fro net beäntweren.
Tom did not know what Mary was reading.	Den Tom wousst net wat d'Maria gelies huet.
Police say Tom's fingerprints were found on the murder weapon.	D'Police seet datt dem Tom seng Fangerofdréck op der Mordwaff fonnt goufen.
Tom wondered what Mary's problem was.	Den Tom huet sech gefrot wat dem Mary säi Problem war.
Something you should know about me is that I'm a country boy at heart.	Eppes wat Dir iwwer mech wësse sollt ass datt ech am Häerz ganz e Landjong sinn.
Tom said he was willing to do whatever Mary asked him to do.	Den Tom sot, datt hie gewëllt wier alles ze maachen, wat d'Maria him freet.
The dry cleaning shop is a front for the mob.	Dat dréchent Botzgeschäft ass eng Front fir de Mob.
Tom helped me too.	Den Tom huet mir och gehollef.
That is the question of the century.	Dat ass d'Fro vum Joerhonnert.
Tom was not the only one alive.	Den Tom war net deen eenzegen deen lieweg war.
We do not have much food.	Mir hunn net vill Iessen.
The custom was passed down from generation to generation.	De Brauch gouf vu Generatioun zu Generatioun iwwerginn.
I know Tom is a few years younger than me.	Ech weess datt den Tom e puer Joer méi jonk ass wéi ech.
I'm not sure anymore.	Ech sinn net méi sécher.
I might have something here that will help you.	Ech hu vläicht eppes hei dat Iech hëllefe wäert.
Tom said he thought I should do it alone.	Den Tom sot, hie geduecht ech sollt dat eleng maachen.
Do you want Tom to know about this?	Wëllt Dir den Tom iwwer dëst wëssen?
I wish I had married Tom.	Ech wënschen ech mam Tom bestuet hätt.
Tom looked so funny I could not help laughing.	Den Tom huet sou witzeg ausgesinn, datt ech net hëllefe konnt ze laachen.
This just has to be Tom's umbrella.	Dëst muss just dem Tom säi Regenschirm sinn.
I can not believe Tom's married.	Ech kann net gleewen, datt den Tom bestuet ass.
I would still like to go to Australia with you.	Ech géif nach gär mat Iech an Australien goen.
Tom had no time for breakfast.	Den Tom hat keng Zäit fir de Frühstück.
There comes one.	Et kënnt een.
I hope you are not hurt.	Ech hoffen, datt Dir net blesséiert gëtt.
There's no way I can take the rap for its mistakes.	Et gëtt kee Wee datt ech de Rap fir seng Feeler huelen.
Tom was probably tired of waiting and left.	Den Tom ass wahrscheinlech midd gewaart an ass fortgaang.
Are these books for you or me?	Ginn dës Bicher Iech oder mir?
Tom is not faster than me.	Den Tom ass net méi séier wéi ech.
Tom is too busy to do that now.	Den Tom ass ze tipptopp fir dat elo ze maachen.
I have to be honest. 	Ech muss éierlech sinn.
I was a little nervous the first time I did an MRI scan.	Ech war e bëssen nervös déi éischte Kéier wou ech en MRI Scan gemaach hunn.
I'm not in the mood to sing right now.	Ech sinn elo keng Stëmmung fir ze sangen.
Tom was surprised it was so late.	Den Tom war iwwerrascht datt et sou spéit war.
Tom continued to do so until his death.	Den Tom huet dat weider gemaach bis hie gestuerwen ass.
I'm wondering if Tom was involved in an accident.	Ech froe mech ob den Tom an engem Accident involvéiert wier.
You do not seem to like it here.	Du schéngs et hei net gär ze hunn.
I want them to do it themselves.	Ech wëll datt se et selwer maachen.
She could not bring herself to jump into the water.	Si konnt sech net bréngen an d'Waasser ze sprangen.
Tom called an ambulance.	Den Tom huet eng Ambulanz geruff.
I do not think I have enough energy to do that now.	Ech denken net datt ech genuch Energie hunn fir dat elo ze maachen.
Where did Tom buy these eggs?	Wou huet den Tom dës Eeër kaaft?
Tom has a smart dog.	Den Tom huet e schlau Hond.
I do not need to know where you are hihis.	Ech brauch net ze wëssen, wou's du hihis.
I will not waste my time convincing Tom.	Ech wäert meng Zäit net verschwenden fir dem Tom ze iwwerzeegen.
Tom is not the only one I mentioned.	Den Tom ass net deen eenzegen deen ech genannt hunn.
I do not need any of these.	Ech brauch keng vun dësen.
We'll stay with Tom when we go to Boston.	Mir bleiwen beim Tom wa mir op Boston ginn.
Tom said nothing had happened.	Den Tom sot, datt näischt geschitt wier.
I sure hope you plan to come to my party.	Ech hoffe sécher datt Dir plangt op meng Party ze kommen.
I knew I might not have to do that anymore.	Ech wousst, datt ech dat vläicht net méi maache muss.
I'm a sinner.	Ech sinn e Sënner.
Tom picked flowers.	Den Tom huet Blummen gepickt.
Do we really have to do that now?	Musse mir dat elo wierklech maachen?
Tom's younger brother is Mary's older sister.	Dem Tom säi jéngere Brudder ass daten dem Mary seng eeler Schwëster.
Do you really think Mary is beautiful?	Denkt Dir wierklech datt d'Maria schéin ass?
Tom denies that he despised Mary.	Den Tom huet dementéiert datt hien d'Maria veruecht huet.
I do not want Tom to move to Boston.	Ech wëll net datt den Tom op Boston plënnert.
Why not just say you do not want to do that?	Firwat sot Dir net just datt Dir dat net wëllt maachen?
We need to relocate.	Mir mussen delokaliséieren.
I love Tom so much.	Ech hunn den Tom sou gär.
I'm wondering if Tom is drinking.	Ech froe mech ob den Tom drénkt.
I had not done that for a long time.	Ech hat dat laang net gemaach.
I would not do that if I were Tom.	Ech géif dat net esou maachen, wann ech den Tom wier.
Tom and I often study together.	Den Tom an ech studéieren dacks zesummen.
Tom should probably tell Mary he does not want to do that.	Den Tom soll wahrscheinlech dem Mary soen, datt hien dat net wëlles maachen.
I could not stay in the water for long. 	Ech konnt net laang am Waasser bleiwen.
It was too cold.	Et war ze kal.
I know you have no time to do that today.	Ech weess datt Dir haut keng Zäit hutt fir dat ze maachen.
Tom and I are very different from each other.	Den Tom an ech si ganz ënnerschiddlech vuneneen.
Tom has been waiting for you since 14:30.	Den Tom waart zënter 14:30 op dech.
I think you two will become good friends.	Ech mengen Dir zwee ginn gutt Frënn ginn.
Did you do everything you wanted to do?	Hutt Dir alles gemaach wat Dir wollt maachen?
I saved Tom's life.	Ech hunn dem Tom säi Liewen gerett.
Tom made a trip to Australia.	Den Tom huet eng Rees an Australien gemaach.
Tom was convinced he would be happier if he moved to Boston.	Den Tom war iwwerzeegt datt hie méi glécklech wier wann hien op Boston géif plënneren.
I wish there was more I could have done.	Ech wënschen et wier méi, wat ech gemaach hätt.
Tom does this every time.	Den Tom mécht dat all Kéier.
They take too long.	Si huelen ze laang.
Oh, you're already here.	Oh, du bass schonn hei.
I prefer not to have this discussion before Tom.	Ech hu léiwer dës Diskussioun net virum Tom.
Tom slammed his finger and pointed to the door.	Den Tom huet seng Fanger geschloen an op d'Dier gewisen.
Tom was the next to do that.	Den Tom war deen nächsten deen dat gemaach huet.
Do you remember the first poem you ever wrote?	Kënnt Dir Iech un dat éischt Gedicht erënneren wat Dir jeemools geschriwwen hutt?
Do not worry. 	Maach der keng Suergen.
Someone will come and save us eventually.	Een wäert kommen an eis schlussendlech retten.
The patty is delicious.	De Patt ass lecker.
I asked Tom not to do that anymore.	Ech hunn den Tom gefrot dat net méi ze maachen.
Tom has lived here for many years.	Den Tom wunnt zënter Joeren hei.
I did not want to find out Tom.	Ech wollt den Tom net erausfannen.
There is no time to spare.	Et gëtt keng Zäit ze schounen.
The rope was a few meters too short.	D'Seel war e puer Meter ze kuerz.
We're gone.	Mir sinn fort.
I'm afraid I'm having an upset stomach.	Ech fäerten, datt ech en opgeregt Mo hunn.
I know Tom's tired.	Ech weess den Tom ass midd.
Tom is probably not hungry.	Den Tom ass wahrscheinlech net hongereg.
Did you not know that Tom died in Australia?	Wousst Dir net datt den Tom an Australien gestuerwen ass?
I'm happy.	Ech ginn frou.
The child speaks as if he were an adult.	Dat Kand schwätzt wéi wann en Erwuessenen wier.
I mean, you've got it back.	Ech mengen, du hues et no hannen.
What is so urgent?	Wat ass sou presséiert?
Tom assured me that this would happen.	Den Tom huet mir verséchert datt dat wäert geschéien.
Tom and Maria both trusted John.	Den Tom an d'Maria hunn allebéid dem John vertraut.
Tom says he's sorry he caused you problems.	Den Tom seet datt hien leed datt hien Iech Probleemer verursaacht huet.
I'm not sure what to expect.	Ech sinn net sécher wat ze erwaarden.
I thought Tom might not have to do that.	Ech hu geduecht datt den Tom dat vläicht net muss maachen.
Tom should have been happy.	Den Tom hätt misse frou sinn.
I know Tom used to be a prison guard.	Ech weess, datt den Tom fréier e Prisongsbeamten war.
Tom should never say that.	Den Tom sollt dat ni soen.
I wanted Tom to know what happened to us.	Ech wollt den Tom wësse wat mat eis geschitt ass.
Tom says he is considering selling his house.	Den Tom seet datt hien iwwerluecht säin Haus ze verkafen.
I bought this from a street vendor.	Ech kaaft dat vun engem Strooss Verkeefer.
Do you have any idea who would do such a thing?	Hutt Dir eng Ahnung wien esou eppes maache géif?
Tom decided not to tell Mary he was leaving.	Den Tom huet decidéiert net Mary ze soen datt hien fortgeet.
I can make no exception.	Ech kann keng Ausnahm maachen.
My parents gave me a house when we got married.	Meng Elteren hunn mir en Haus ginn wéi mir bestuet sinn.
Tom told Mary that he thought John was not depressed.	Den Tom huet dem Mary gesot datt hie geduecht huet datt de John net depriméiert wier.
You're a terrible person.	Du bass eng schrecklech Persoun.
Tom tried his best to stay calm.	Den Tom huet säi Bescht probéiert roueg ze bleiwen.
Does Tom have an appointment?	Huet den Tom e Rendez-vous?
You did not know Tom had to do this alone, did you?	Dir wousst net datt den Tom dat eleng muss maachen, oder?
Tom does not need to do anything.	Den Tom brauch näischt ze maachen.
She emphasized the importance of education.	Si huet d'Wichtegkeet vun der Erzéiung ënnerstrach.
I know you love me, but all I feel for you is just hearts connected.	Ech weess datt Dir mech gär hutt, awer alles wat ech fir dech fille ass just Häerzen verbonnen.
Tom probably won't do that today.	Den Tom wäert dat haut wahrscheinlech net maachen.
I'm thinking of going to Boston next week.	Ech denken drun nächst Woch op Boston ze goen.
Buses run at 20-minute intervals.	Bussen fueren mat 20-Minuten Intervalle.
That's exactly what Tom and I were looking for.	Dat ass genau wat den Tom an ech gesicht hunn.
I can not make you love me.	Ech kann dech net maache fir mech gär ze hunn.
Tom bought quite a few things today.	Den Tom huet haut zimmlech vill Saachen kaaft.
How long did it take Tom to convince Maria to do that?	Wéi laang huet et den Tom gedauert fir d'Maria ze iwwerzeegen dat ze maachen?
They sat in a semicircle around the fire.	Si souzen an engem Hallefkrees ronderëm d'Feier.
I'm so sorry for everything that happened.	Et deet mir ganz leed fir alles wat geschitt ass.
I can not understand Tom's obsession with baseball.	Ech kann dem Tom seng Obsessioun mam Baseball net verstoen.
Do you want to go on a trip with me?	Wëllt Dir mat mir op eng Rees goen?
I told Tom I would help them.	Ech sot dem Tom ech géif hinnen hëllefen.
Tom was not really nervous.	Den Tom war net wierklech nervös.
Throw it in the trash.	Gidd et an den Dreck.
It is not easy, but it is feasible.	Et ass net einfach, et ass awer machbar.
I'm afraid Tom might be lost.	Ech fäerten datt den Tom vläicht verluer ass.
It seems that my field of view is not as wide as it used to be.	Et schéngt, datt mäi Gesiichtsfeld net sou breet ass wéi et fréier war.
Tom packs for the day.	Den Tom packt sech fir den Dag.
Tom promised me he would be here at 2:30.	Den Tom huet mir versprach, hien wier um 2:30 hei.
Tom went north.	Den Tom goung Norden.
Tom used to drink bourbon.	Den Tom huet fréier Bourbon gedronk.
I do not necessarily have to go.	Ech muss net onbedéngt goen.
I would go with you to Australia if I had time.	Ech géif mat Iech an Australien goen wann ech Zäit hätt.
Were you able to drive to the train station this morning to catch the first train?	Konnt Dir de Moien op d'Gare fueren fir den éischten Zuch ze fueren?
I have some friends who have lived in Australia.	Ech hunn e puer Frënn déi an Australien gelieft hunn.
I thought you were going to Boston with Tom.	Ech hu geduecht datt Dir mam Tom op Boston wëllt goen.
We should learn from those who have gone before us.	Mir solle vun deenen léieren, déi virun eis fortgaange sinn.
I do not see why you do not want to help us.	Ech gesinn net firwat Dir eis net wëllt hëllefen.
Last night there was a sudden drop in temperatures.	Gëschter Owend koum et zu enger plötzlecher Ofsenkung vun den Temperaturen.
I'm wondering if Tom told Mary she did not have to.	Ech froe mech ob den Tom dem Mary gesot huet datt si dat net muss maachen.
Tom makes a list of things that need to be done.	Den Tom mécht eng Lëscht vu Saachen déi musse gemaach ginn.
There are two or three pens on the desk.	Et sinn zwee oder dräi Stëfter um Schreifdësch.
I'm not sure this is what Tom and Maria both want.	Ech sinn net sécher datt dat ass wat den Tom an d'Maria allebéid wëllen.
I fear this violates every rule in the book.	Ech fäerten dat verletzt all Regel am Buch.
I do not have to go to Boston until next month.	Ech muss net bis nächste Mount op Boston goen.
Tom did not want to go anywhere with us.	Den Tom wollt néierens mat eis goen.
Tom arrived on Monday and left three days later.	Den Tom ass e Méindeg ukomm an ass dräi Deeg méi spéit fortgaang.
That was the last day we saw Tom.	Dat war de leschten Dag wou mir den Tom gesinn hunn.
She was on the verge of getting worse.	Si war op der Grenz vun schlëmmen.
I'm sick of this hot weather.	Ech si krank vun dësem waarme Wieder.
You do not seem to like anyone here.	Du schéngs keen hei gär ze hunn.
There's a chance this will work.	Et ass eng Chance datt dat funktionnéiert.
Tom was looking for a gun.	Den Tom huet no enger Waff gesicht.
Tom might be upset.	Den Tom kéint opgeregt sinn.
What Tom did surprised Mary.	Wat den Tom gemaach huet huet d'Maria iwwerrascht.
Tom will not be present.	Den Tom wäert net präsent sinn.
Tom discussed this with Mary.	Den Tom huet dat mam Mary diskutéiert.
He looked refreshed after a good night.	Hien huet no enger gudder Nuecht erfrëscht ausgesinn.
Tom does not cook.	Den Tom kacht net.
I'll send you my summary.	Ech schécken Iech mäi Resumé.
Do you want me to take you to the hospital?	Wëllt Dir, datt ech dech an d'Spidol bréngen?
Are you not one of Tom's lawyers?	Sidd Dir net ee vun den Affekoten vum Tom?
Tom did not take the smoking warnings seriously until much too late.	Den Tom huet d'Warnunge virum Fëmmen net eescht geholl, bis vill ze spéit.
Tom seems to be impartial.	Den Tom schéngt onvirurteel ze sinn.
Tom has a lot of furniture.	Den Tom huet vill Miwwelen.
I'm going to call my dog ​​cookie.	Ech ginn mäin Hond Cookie nennen.
I'm glad we did not have to.	Ech si frou, datt mir dat net hu misse maachen.
Tom usually does not drink tequila.	Den Tom drénkt normalerweis net Tequila.
Tom tried to pretend nothing had happened.	Den Tom huet probéiert ze maachen wéi wann näischt geschitt wier.
The bacteria are microorganisms.	Bakterien si Mikroorganismen.
Tom would not understand that.	Den Tom géif dat net verstoen.
You're doing well.	Dir maacht gutt.
That's never happened to me before.	Dat ass ni virdru mat mir geschitt.
She asked me if she could use the phone.	Si huet mech gefrot ob hatt den Telefon benotze kéint.
I'm sure Tom will understand.	Ech si sécher datt den Tom wäert verstoen.
Tom's body was never found.	Dem Tom säi Kierper gouf ni fonnt.
Tom soon realized that no one was paying attention to him.	Den Tom huet geschwënn gemierkt datt keen him opmierksam gemaach huet.
I can not believe that Tom and Mary are getting married.	Ech kann net gleewen, datt den Tom an d'Marie sech matenee bestueden.
What was the best gift you received last Christmas?	Wat war déi bescht Kaddo déi Dir lescht Chrëschtdag kritt hutt?
Tom knows he should have done better.	Den Tom weess, datt hien dat besser hätt misse maachen.
I gave Tom a baseball cap for his birthday.	Ech hunn dem Tom e Baseballkapp fir säi Gebuertsdag ginn.
My business has finally come to the right place.	Mäi Geschäft ass endlech op de richtege Wee komm.
Tom made a costly mistake.	Den Tom huet e deier Feeler gemaach.
Tom asked me why I could not go.	Den Tom huet mech gefrot firwat ech net goe konnt.
Tom knows it's right.	Den Tom weess datt et richteg ass.
Tom spent the rest of his life in Australia.	Den Tom huet de Rescht vu sengem Liewen an Australien verbruecht.
They play our song.	Si spillen eist Lidd.
Tom will probably be the last to do so.	Den Tom wäert wahrscheinlech dee leschte sinn, deen dat mécht.
I know Tom would still be willing to do that.	Ech weess den Tom wier nach bereet dat ze maachen.
Back then, I knew Tom was a gangster, but that did not really bother me much.	Deemools wousst ech datt den Tom e Gangster war, awer et huet mech net wierklech vill gestéiert.
Tom said Mary did not want to go yesterday.	Den Tom sot, datt d'Maria gëschter net wollt goen.
Tom said he thought he would not do that soon.	Den Tom sot, hie geduecht hie géif dat net geschwënn maachen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
the jealousy down.	d'Jalousie erof.
We have been living in Australia for a long time.	Mir liewen scho laang an Australien.
Tom doubts whether Mary is honest.	Den Tom bezweifelt ob d'Maria éierlech ass.
Tom is frozen in his tracks.	Den Tom ass a senge Bunnen gefruer.
I see a lady and two dogs in the car.	Ech gesinn eng Dame an zwee Muppen am Auto.
The police detective said all the doors and windows were locked from the inside.	De Policedetektiv sot, datt all d'Dieren a Fënstere vu bannen gespaart wieren.
Tom and Marie said they would do that for us.	Den Tom an d'Marie hu gesot, si géifen dat fir eis maachen.
I'm trying to think of something.	Ech probéieren un eppes ze denken ze maachen.
Tom is often not at school.	Den Tom ass dacks net an der Schoul.
I'm not old enough to go to school.	Ech sinn net al genuch fir an d'Schoul ze goen.
Tom has to sell his house.	Den Tom muss säin Haus verkafen.
Tom is a planner.	Den Tom ass e Planer.
Tom puts on his cufflinks.	Den Tom huet seng Manschettknäppchen un.
Tom did not think Mary would do that anymore.	Den Tom huet net geduecht datt d'Maria dat méi mécht.
Tom called Maria a taxi.	Den Tom huet d'Maria en Taxi genannt.
Tom hates this idea, right?	Den Tom haasst dës Iddi, oder?
I have to tell Tom something important.	Ech muss dem Tom eppes Wichtegs soen.
We were both very, very happy.	Mir waren allebéid ganz, ganz glécklech.
Tom said it was not he who told Mary not to do this.	Den Tom huet gesot datt et net hien war deen d'Maria gesot huet dat net ze maachen.
What problem did you tell Tom you had?	Wéi eng Problem hutt Dir dem Tom gesot datt Dir hätt?
I think we should wait until Tom comes here.	Ech mengen, mir sollten waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom could not tell Maria how to do what needs to be done.	Den Tom konnt d'Maria net soen wéi se maache wat gemaach muss ginn.
That's all I can do now.	Dat ass alles wat ech elo maache kann.
Tom said he would buy it if I reduced the price by thirty dollars.	Den Tom sot, hie géif et kafen, wann ech de Präis ëm drësseg Dollar erofsetzen.
Sometimes he's very weird.	Heiansdo ass hien ganz komesch.
I just want to thank you for all your help.	Ech wëll Iech just Merci soen fir all Är Hëllef.
It did not occur to me that Tom would go to Boston as well.	Et war mir net opgefall, datt den Tom och op Boston géif goen.
What's his latest novel?	Wat ass säi leschte Roman?
You explained it well.	Dir hutt et gutt erkläert.
Tom probably did not go either.	Den Tom ass wuel och net gaangen.
All this technical jargon is gibberish to me.	All dësen technesche Jargon ass fir mech Gibberish.
It's been three years since I saw Tom.	Et sinn dräi Joer zënter ech den Tom gesinn hunn.
I decided to stay.	Ech hu beschloss ze bleiwen.
Mary wears a dress.	D'Maria béit e Kleed.
There is a smell of danger.	Et gëtt e Geroch vu Gefor.
Why could not you just ask someone for directions?	Firwat konnt Dir net just een no Richtungen froen?
Of course, Tom is talented.	Natierlech ass den Tom talentéiert.
Do you think I could really do that?	Denkt Dir datt ech dat wierklech kéint maachen?
If the doctor had come here a little earlier, he could have saved Tom's life.	Wann den Dokter e bësse méi fréi heihinner komm wier, hätt hien dem Tom d'Liewe kënnen retten.
I know why Tom is scared.	Ech weess firwat den Tom Angscht huet.
Tom is a very cool kid.	Den Tom ass e ganz coolt Kand.
Everyone in your position would have answered the same.	Jiddereen an Ärer Positioun hätt datselwecht geäntwert.
I do not want to risk missing the last train of the day.	Ech wëll net riskéieren de leschten Zuch vum Dag ze verpassen.
We do not want another Cold War.	Mir wëllen keen anere Kale Krich.
That should not be a problem.	Dat sollt kee Problem sinn.
I know the reason why Tom did not do that.	Ech weess de Grond firwat den Tom dat net gemaach huet.
I was hoping you would answer some questions.	Ech hat gehofft, datt Dir e puer Froen géift beäntweren.
I do not think I will pass the exam.	Ech denken net datt ech d'Examen duerchsetzen wäert.
Tom has some bad habits.	Den Tom huet e puer schlecht Gewunnechten.
Tom tried to stabilize himself by grabbing the railing.	Den Tom huet probéiert sech selwer ze stabiliséieren andeems hien de Gelänner gräift.
Tom said he thought it would be better not to do it himself.	Den Tom sot, hie mengt, et wier besser dat net selwer ze maachen.
Are our children doing what they are supposed to do?	Maachen eis Kanner wat se maache sollen?
Tom and I no longer play in the same band.	Den Tom an ech spillen net méi an der selwechter Band.
I do not think Tom is cool.	Ech denken net datt den Tom cool ass.
Do you and Tom often dance?	Gitt Dir an den Tom dacks danzen?
We have a small problem.	Mir hunn e klenge Problem.
Do not take the baby out with bath water.	Gitt de Puppelchen net mam Badewaasser eraus.
Tom can not afford to send his children to university.	Den Tom kann sech net leeschten, seng Kanner op d'Uni ze schécken.
I know Tom is a very good friend of Mary.	Ech weess datt den Tom e ganz gudde Frënd vum Mary ass.
It has improved compared to what it was before.	Et ass verbessert am Verglach zu wéi et virdru war.
Sorry, but let me look at the photo again.	Entschëllegt, mee loosst mech nach eng Kéier d'Foto kucken.
Tom threw his things in the back seat.	Den Tom huet seng Saachen an de Récksëtz geheit.
Thank you for your commitment.	Merci fir Är Engagement.
What makes you think Tom is not Canadian?	Wat mécht Iech ze denken datt den Tom kee Kanadier ass?
Tom's house is just around the corner.	Dem Tom säin Haus ass just ronderëm den Eck.
Why can you not understand?	Firwat kënnt Dir net verstoen?
You have to do better next time.	Dir musst d'nächst Kéier besser maachen.
My wardrobe is full of dirt I do not need.	Mäi Kleederschaf ass voller Dreck, déi ech net brauch.
There are many nudist beaches in East Germany.	Et gi vill nudist Plagen an Ost Däitschland.
You wrote that you thought Tom was not happy.	Dir hutt geschriwwen datt Dir geduecht hutt datt den Tom net glécklech wier.
How long do you think it will take Tom to do that?	Wéi vill Zäit mengt Dir et dauert den Tom dat ze maachen?
Tom forwarded the e-mail he received from Mary to John.	Den Tom huet d'E-Mail, déi hie vu Mary kritt huet, un den John weiderginn.
Tom is visually impaired.	Den Tom ass sehbehënnert.
You did not even apologize.	Dir hutt net mol entschëllegt.
Hello, I'm Tom.	Moien, ech sinn den Tom.
I do not have enough money to buy a new bike.	Ech hunn net genuch Sue fir en neie Vëlo ze kafen.
I'm in a committed relationship.	Ech sinn an enger engagéierter Relatioun.
Tom decided to talk to Maria.	Den Tom huet decidéiert mat der Maria ze schwätzen.
It was very stuffy.	Et war ganz stuffy.
Tom says this will be the last time he does it.	Den Tom seet, datt dëst déi leschte Kéier wäert sinn, datt hien dat mécht.
Tom noticed that something strange was going on.	Den Tom huet gemierkt datt eppes komesches lass war.
I hope Tom does this faster than Maria.	Ech hoffen, datt den Tom dat méi séier mécht wéi d'Maria.
Tom's ties are always too tight.	Dem Tom seng Krawatten sinn ëmmer ze haart.
Tom died just three months later.	Den Tom ass just dräi Méint méi spéit gestuerwen.
I can not let you through.	Ech kann dech net duerch loossen.
Tom has some very important things he needs to get done at 2:30.	Den Tom huet e puer ganz wichteg Saachen, déi hie muss um 2:30 gemaach kréien.
We made this decision together.	Mir hunn dës Decisioun zesummen geholl.
I think Tom does a fantastic job.	Ech mengen den Tom mécht eng fantastesch Aarbecht.
I do not yet know the answer.	Ech weess nach net d'Äntwert.
I think Tom would do virtually anything to get Mary back.	Ech mengen den Tom géif praktesch alles maachen fir d'Mary zréckzekommen.
Tom laughed for no reason.	Den Tom huet ouni Grond gelaacht.
You better leave at once.	Dir sollt besser op eemol fortgoen.
Tom and I were kids together.	Den Tom an ech ware Kanner zesummen.
They did not even know what they were looking at.	Si woussten net emol wat se kucken.
You look at how confident you are.	Dir kuckt wéi Dir selbstbewosst sidd.
Do you think we can trust Tom?	Denkt Dir, mir kënnen den Tom vertrauen?
Tom left school early today because he did not feel well.	Den Tom ass haut fréi aus der Schoul komm, well hien sech net gutt gefillt huet.
Tom does not think Maria will do the job very well.	Den Tom mengt net datt d'Maria d'Aarbecht ganz gutt wäert maachen.
Schools are closed today due to the weather.	D'Schoulen sinn haut wéinst dem Wieder zou.
I have no regrets.	Ech hu keng bedauert.
The little girl screamed at the top of her lungs.	Dat klengt Meedchen huet op der Spëtzt vun de Lunge gejaut.
I just wanted to ask you about it.	Ech wollt Iech just doriwwer froen.
When it comes to doing things, I have all the thumbs up.	Wann et drëm geet Saachen ze maachen, hunn ech all Daumen.
Tom said he was not a Canadian.	Den Tom sot, hie wier kee Kanadier.
Tom bought me a camera.	Den Tom huet eng Kamera fir mech kaaft.
Welcome, Tom.	Wëllkomm, Tom.
I did not sleep much.	Ech hunn net vill geschlof.
It's a shame Tom will not be there.	Et ass schued den Tom wäert net do sinn.
What do you think of my new hairstyle?	Wat haalt dir vun menger neier Frisure?
Tom did not have many pictures of himself as a child.	Den Tom huet net vill Biller vu sech selwer als Kand.
I do not care about your past.	Ech sinn egal iwwer Är Vergaangenheet.
No less than 50 passengers were killed.	Net manner wéi 50 Passagéier sinn ëm d'Liewe komm.
I'll stay here until Tom comes here.	Ech bleiwen hei bis den Tom hei kënnt.
Tom seems to have fun dancing with Mary.	Den Tom schénge Spaass mat Mary ze danzen.
Here's a scratch. 	Hei ass eng Kratz.
Can you give me a discount?	Kënnt Dir mir eng Remise ginn?
Tom said I should tell you.	Den Tom sot, ech sollt Iech soen.
Tom and Marie did not know I was here.	Den Tom an d'Marie woussten net datt ech hei wier.
It was clear that Tom did not want to buy it.	Et war kloer datt den Tom et net wollt kafen.
I know Tom is not the only one who does not know how to do this.	Ech weess, datt den Tom net deen eenzegen ass, deen net weess wéi dat maache soll.
It will probably be more fun than you think it will be.	Et wäert wahrscheinlech méi Spaass sinn wéi Dir mengt et wäert sinn.
I only use a credit card when I have to pay for something.	Ech benotzen just eng Kreditkaart wann ech fir eppes muss bezuelen.
We have to measure the space before we buy the carpet.	Mir mussen de Raum moossen ier mer den Teppech kafen.
Tom could not help but laugh slightly.	Den Tom konnt net anescht wéi liicht laachen.
Tom pulled into the sack and pulled out some coins.	Den Tom huet an de Sack gezunn an huet e puer Mënzen erausgezunn.
I do not have much time. 	Ech hu net vill Zäit.
Can you take care of that?	Kënnt Dir Iech dofir këmmeren?
You should not do this at your age.	Dir sollt dat net an Ärem Alter maachen.
Tom and Marie are watching the fireworks.	Den Tom an d'Marie sinn d'Feierwierk kucken.
Why do not you let me be the judge of it?	Firwat léisst Dir mech net de Riichter dovunner sinn?
I have no worries in the world.	Ech hu keng Suerg op der Welt.
My coffee has cooled down.	Mäi Kaffi ass ofgekillt.
Tom just opened the door a crack to let in fresh air.	Den Tom huet d'Dier just e Krack opgemaach fir frësch Loft eran ze loossen.
Tom is bigger now than his father.	Den Tom ass elo méi grouss wéi säi Papp.
I was surprised by Tom's perseverance.	Ech war iwwerrascht vum Tom seng Ausdauer.
Let's hope Tom does not know what we did.	Loosst eis hoffen datt den Tom net weess wat mir gemaach hunn.
That's all I knew.	Dat ass alles wat ech wousst.
Tom and I have to find Maria ourselves.	Den Tom an ech mussen d'Maria selwer fannen.
I do not think Tom knows I love you.	Ech denken net datt den Tom weess datt ech dech gär hunn.
Tom is rich, but Mary is not.	Den Tom ass räich, awer d'Maria ass et net.
I did my best to help Tom.	Ech hunn mäi Bescht gemaach Tom ze hëllefen.
Tom asked me to call him.	Den Tom huet mech gefrot him ze ruffen.
It made no difference.	Et huet keen Ënnerscheed gemaach.
What's your grandmother's name?	Wéi heescht deng Bomi?
Flying insects destroy billions of dollars worth of crops grown around the world every year.	Fléien Insekten zerstéieren Milliarden Dollar u Kulturen, déi all Joer ronderëm d'Welt ugebaut ginn.
Everything Tom said is true.	Alles wat den Tom gesot huet ass wouer.
Tom spends a lot of money to buy Maria.	Den Tom verbréngt vill Suen fir d'Maria ze kafen.
I want everyone to know that I'm not the one who did that.	Ech wëll jidderee wëssen datt ech net deen sinn deen dat gemaach huet.
I'm making sure Tom writes you.	Ech suerge fir datt den Tom Iech schreift.
Do you think Tom is ready?	Denkt Dir datt den Tom prett ass?
I can not imagine myself as a father.	Ech ka mech net als Papp virstellen.
Even when you say, I always think you'm to blame.	Och wann Dir seet, denken ech ëmmer datt Dir Schold sidd.
He gave me some money he had with him.	Hien huet mir wat Suen hie mat him hat.
Neither Tom nor Maria is used to doing that.	Weder den Tom nach d'Maria ass gewinnt dat ze maachen.
I'm not really interested in buying anything.	Ech sinn net wierklech interesséiert eppes ze kafen.
The toys that Tom made sold like cheese at the flea market last week.	D'Spillsaachen, déi den Tom gemaach huet, hunn d'lescht Woch wéi Kéis um Floumaart verkaaft.
I think Tom likes to do that.	Ech mengen, datt den Tom gär huet dat ze maachen.
I thought you said you want Tom to know you really do not want to do that.	Ech hu geduecht datt Dir gesot hutt Dir wëllt den Tom wëssen datt Dir dat wierklech net wëllt maachen.
If two people agree, one of them is unnecessary.	Wann zwee Leit sech eens sinn, ass ee vun hinnen onnéideg.
Tom is still a kid.	Den Tom ass nach ëmmer e Kand.
At that time, Tom and I were still awake.	Deemools waren den Tom an ech nach waakreg.
Tom asked Maria to sit next to him.	Den Tom huet d'Maria gefrot fir niewend him ze sëtzen.
Tom does not want that anymore.	Den Tom wëll dat net méi.
Tom is very drunk.	Den Tom ass ganz gedronk.
Tom's here for the day, right?	Den Tom ass hei fir den Dag, oder?
We need to find out, right?	Mir mussen dat erausfannen, oder?
Tom ran to the window and looked out.	Den Tom ass op d'Fënster gerannt a kuckt eraus.
Tom is not very happy.	Den Tom ass net ganz frou.
When my father retires, he will have worked for almost thirty years.	Wéi mäi Papp an d'Pensioun geet, wäert hie bal drësseg Joer geschafft hunn.
I'm sorry Tom had to leave so early.	Et deet mir leed, den Tom huet esou fréi missen fortgoen.
I would also cry if that happened to me.	Ech géif och kräischen, wann dat mat mir geschitt ass.
This lemon is not ripe.	Dës Zitroun ass net reift.
I do not need to buy this.	Ech brauch dëst net ze kafen.
How long does it take to get from Boston to Chicago?	Wéi laang dauert et fir vu Boston op Chicago ze kommen?
Tom finished the bottle of wine on his own.	Den Tom huet d'Fläsch Wäin eleng fäerdeg gemaach.
Tom came into the room, crying.	Den Tom ass an de Raum komm, kräischend.
Tom is ready for it, I think.	Den Tom ass prett dofir, mengen ech.
Tom knew what Mary knew.	Den Tom wousst wat d'Marie wousst.
I did not do what you accused me of doing.	Ech hunn net gemaach wat Dir mir virgeworf hutt ze maachen.
The alarm clock is connected to the wall socket.	Den Wecker ass an de Wandsocket ugeschloss.
I do not want to suffer for no reason.	Ech wëll net ouni Grond leiden.
Your writing is good except for a few mistakes.	Är Schreiwen ass gutt ausser e puer Feeler.
Some treasures are worth as much as a friend.	Puer Schätz si sou vill wäert wéi e Frënd.
I lost my mailbox key.	Ech hu meng Mailbox Schlëssel verluer.
I mean you and I stay in the same hotel.	Ech mengen du an ech bleiwen am selwechten Hotel.
Tom does not pick me up.	Den Tom hëlt mech net op.
I'm starting to regret that I hired Tom.	Ech fänken un ze bedaueren datt ech den Tom agestallt hunn.
Tom said he knew what Mary had to do.	Den Tom huet gesot datt hie wousst wat d'Maria maache muss.
I do not understand your attitude.	Ech verstinn Är Astellung net.
I had a few chances.	Ech hat e puer Chancen.
That's not what I wanted you to do.	Dat ass net wat ech wollt datt Dir maacht.
I do not know where it comes from.	Ech weess net wou et hierkënnt.
Tom has been drinking a lot lately.	Den Tom huet zënter kuerzem vill gedronk.
I know Tom did not know he did not have to.	Ech weess datt den Tom net wousst datt hien dat net muss maachen.
You have no chance.	Dir hätt keng Chance.
Tom was in the center of the room.	Den Tom war am Zentrum vum Raum.
We should talk better.	Mir sollen besser schwätzen.
The doctor said he could not help Tom.	Den Dokter sot hien kann dem Tom net hëllefen.
Tom drew on the walls.	Den Tom huet op d'Maueren gezeechent.
Tom looked nervous.	Den Tom huet nervös ausgeot.
Tom did not ask Mary if he could borrow her bike.	Den Tom huet d'Maria net gefrot, ob hien hire Vëlo konnt léinen.
Tom will be visiting Boston soon.	Den Tom wäert geschwënn Boston besichen.
Tom does not want to go with you.	Den Tom wëll net mat Iech goen.
Tom came to help us.	Den Tom ass komm fir eis ze hëllefen.
I hope Tom is not afraid to do that.	Ech hoffen, datt den Tom net fäert dat ze maachen.
I want you not to go to Boston with Tom.	Ech wëll datt Dir net mam Tom op Boston gitt.
I will not cry.	Ech wäert net kräischen.
She has a casual look at the book.	Si huet e geleeëntleche Bléck op d'Buch.
Tom is now thirty years old.	Den Tom ass elo drësseg Joer al.
I really do not like dogs.	Ech hu wierklech net gär Hënn.
You'll try to convince Tom to do that, right?	Dir wäert probéieren den Tom ze iwwerzeegen dat ze maachen, oder?
This VCR is not working properly.	Dëse Videorecorder funktionnéiert net richteg.
I think we need to find another way to do that.	Ech mengen, mir mussen en anere Wee fannen fir dat ze maachen.
What would you guess, Tom?	Wat géift Dir roden, Tom?
It's yours. 	Et ass ären.
Do what you want with it.	Maachen wat Dir wëllt mat et.
How long did Tom say he was studying French?	Wéi laang huet den Tom gesot datt hie Franséisch studéiert?
Half of the apples Tom gave me were rotten.	D'Halschent vun den Äppel, déi den Tom mir ginn huet, ware verfault.
I think it can not be helped.	Ech mengen et kann net gehollef ginn.
I think Tom will be angry.	Ech mengen den Tom wäert rosen sinn.
Where is the nearest beach?	Wou ass déi nootste Plage?
I thought it would be better to do nothing without your permission.	Ech hu geduecht datt et besser wier näischt ze maachen ouni Är Erlaabnis.
Tom will go alone.	Den Tom wäert eleng goen.
Maybe we should have followed Tom's advice.	Vläicht hätte mer dem Tom seng Rotschléi gefollegt.
I had a lot of gumption when I was young, but now it seems like it's all over.	Ech hat vill Gumption wann ech jonk war, awer elo schéngt et alles ausgaang ze sinn.
Tom needs to get a good lawyer.	Den Tom muss sech e gudden Affekot kréien.
Tom wanted to please the audience.	Den Tom wollt de Publikum gefalen.
Tom hid the stolen money in his fridge.	Den Tom huet déi geklauten Suen a sengem Frigo verstoppt.
You can not be forced to testify against your husband.	Dir kënnt net gezwongen ginn géint Äre Mann ze Zeien.
Did you tell Tom what we did?	Hutt Dir dem Tom gesot wat mir gemaach hunn?
I do not want to stay here.	Ech wëll net hei bleiwen.
Tom has pretty good instincts.	Den Tom huet zimlech gutt Instinkter.
Tom did not have time for that yesterday.	Den Tom hat gëschter keng Zäit dofir.
I had to paint Tom time.	Ech hat den Tom d'Zeit molen.
I usually do not do this when I am tired.	Ech maachen dat normalerweis net wann ech midd sinn.
How badly did Tom get hurt?	Wéi schlecht ass den Tom verletzt ginn?
Tom blew out the candles on his birthday cake.	Den Tom huet d'Käerzen op sengem Gebuertsdagskuch ausgeblosen.
Tom admitted that he ate all the cookies.	Den Tom huet zouginn datt hien all Kichelcher giess huet.
Tom laid a blanket over Mary.	Den Tom huet eng Decken iwwer d'Maria geluecht.
Tom did not expect Mary to leave so soon.	Den Tom huet net erwaart datt d'Maria sou fréi fortgeet.
I was overcome by inexplicable fear.	Ech war vun onerklärbar Angscht iwwerwonne.
I'm tired of homework.	Ech sinn midd vun Hausaufgaben.
This is Tom, my ex-boyfriend.	Dëst ass den Tom, mäin Ex-Frënd.
We'll miss you, Tom.	Mir wäerten dech vermëssen, Tom.
Tom was sitting alone at the counter.	Den Tom souz eleng um Comptoir.
I never tried to drive a car.	Ech hunn ni probéiert en Auto ze fueren.
Tom had grown up my hero.	Den Tom war mäin Held opgewuess.
Tom pulled his gun out of his belt.	Den Tom huet seng Waff aus sengem Gürtel gezunn.
Tom would never do that.	Den Tom géif dat ni esou maachen.
Tom was wearing a sports coat.	Den Tom hat e Sportsmantel un.
I know we should not do that.	Ech weess, datt mir dat net solle maachen.
He was forced to help the thief.	Hie gouf gezwongen den Déif ze hëllefen.
How endless of you to do that.	Wéi onendlech vun Iech dat ze maachen.
Tom admitted that he did not do what we asked him to do.	Den Tom huet zouginn datt hien net gemaach huet wat mir him gefrot hunn ze maachen.
You have what it takes.	Dir hutt wat et brauch.
I know I should be with Tom now.	Ech weess datt ech elo mam Tom soll sinn.
Hug me. 	Ëmaarm mech.
I am afraid.	Ech hunn Angscht.
There is nothing to eat in the house.	Et gëtt näischt ze iessen am Haus.
Tom did not realize he should not try.	Den Tom huet net gemierkt datt hien dat net sollt probéieren.
Both Tom and I should have known better.	Béid den Tom an ech sollten besser gewosst hunn.
I'm not sure I feel the same way.	Ech sinn net sécher datt ech datselwecht fillen.
Tom said he had no time to do that today.	Den Tom sot, hien hätt keng Zäit dat haut ze maachen.
Tom swore he would not say anything to anyone.	Den Tom huet geschwuer datt hien näischt zu jidderengem géif soen.
Tom came to work on Monday in a new costume.	Den Tom ass e Méindeg mat engem neie Kostüm op d'Aarbecht komm.
Tom said Maria was too drunk to do that.	Den Tom sot datt d'Maria ze gedronk wier fir dat ze maachen.
Tom and Maria met in Australia.	Den Tom an d'Maria hu sech an Australien kennegeléiert.
There is absolutely no risk.	Et gëtt absolut kee Risiko.
Maria is obsessed with her appearance.	D'Maria ass obsesséiert iwwer hir Erscheinung.
Tom stays with us for three weeks.	Den Tom bleift dräi Wochen hei bei eis.
I hope you will support us.	Ech hoffen Dir wäert eis ënnerstëtzen.
Tom gave orders.	Den Tom huet Uerder ginn.
I know you probably wanted to do that yourself.	Ech weess, Dir wollt dat wahrscheinlech selwer maachen.
Tom waited for Mary to pick him up.	Den Tom waart op d'Maria fir hien opzehuelen.
I think Tom's father is a lawyer.	Ech mengen dem Tom säi Papp ass en Affekot.
Tom was surprisingly patient with Mary.	Den Tom war iwwerraschend Gedold mam Mary.
What do you plan to do after the concert?	Wat plangt Dir nom Concert ze maachen?
Not knowing what to do, I called my mom for advice.	Net wousst wat ech maache soll, hunn ech meng Mamm ugeruff fir Rotschléi.
He made his way through the crowd.	Hien huet de Wee duerch d'Masse geschloen.
Tom's his real name.	Den Tom ass säi richtege Numm.
What you say is true.	Wat Dir seet ass wouer.
I heard that Tom will be leaving Boston next year.	Ech hunn héieren datt den Tom d'nächst Joer Boston wäert verloossen.
I'm not thirty years old.	Ech sinn net drësseg Joer al.
Tom and I went to church together.	Den Tom an ech sinn zesummen an d'Kierch gaangen.
Given w.e.g. 	Gitt w.e.g.
not down the stairs.	net d'Trap erof.
Tom often downloads movies.	Den Tom luet dacks Filmer erof.
I usually sleep with the window open.	Ech schlofen normalerweis mat der Fënster op.
Tom said he did not know why Mary went to Boston.	Den Tom sot, hie wousst net firwat d'Mary op Boston gaang ass.
I can not do such a thing without Tom's permission.	Ech kann esou eppes net ouni dem Tom seng Genehmegung maachen.
We need to know if Tom will do that.	Mir musse wëssen ob den Tom dat wäert maachen.
I do not really like my French teacher.	Ech hunn meng Franséisch Enseignant net wierklech gär.
Tom does not seem to be happy with our decision.	Den Tom schéngt net frou mat eiser Decisioun ze sinn.
I think I'm waiting for Tom to come here.	Ech mengen ech waarden bis den Tom hei kënnt.
Tom and Maria talked about Boston.	Den Tom an d'Maria hunn iwwer Boston geschwat.
I do not think there is anyone I know.	Ech denken net datt et iergendeen ass deen ech kennen.
Tom knows that Mary went to Boston.	Den Tom weess datt d'Maria op Boston gaangen ass.
Tom thought we could win.	Den Tom huet geduecht mir kéinte gewannen.
I did not expect you to do it for Tom.	Ech hat net erwaart datt Dir et fir den Tom maacht.
Are you coming to Tom's party tonight?	Kommt Dir an den Tom den Owend op d'Party?
I doubt very seriously Tom will be irritated.	Ech Zweiwel ganz eescht Tom wäert irritéiert ginn.
They are not a threat.	Si sinn keng Bedrohung.
Tom does not think you should do that.	Den Tom mengt net datt Dir dat maache sollt.
If Tom can not do that, we need to find someone who can.	Wann den Tom dat net maache kann, musse mir een fannen dee kann.
I assume Tom will eventually be arrested for what he did.	Ech huelen un datt den Tom schlussendlech festgeholl gëtt fir wat hien gemaach huet.
There is no chance of that happening.	Et gëtt keng Chance datt dat geschitt.
